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ABBKEVIATIONS  AND  MARKS. 


A'  for  "  an"  the  article,  as  "  a'  bheau"  thc 

wonian,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sìgn  of  tlie  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonaut,  as  "  a'  bualadh" 

stì-i/cing,  but  "  ag  òl"  drinhing. 
A'  for  "ann"  in,  as  "a'd'  cheann'"  in  Ihyhead, 

for  "ann  dò  cheann." 
A  for  "as"  out  of,  marked  with  an  acute  ac- 

cent,  as  "  à  teine"  out  of  fire. 
'Ar  for  "thar"  over,  above,  as,  "  deich  'ar 

fhichead"  thiriy. 
B'  for  "bu"  ivas,  as  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  ìvho,  what,  as  "  c'àit"  where  or  in 
-  whai  plaxx  ?  "c'uin"  when  or  at  what  lime  ? 
D'  for  "  do"  thy,  ihine,  as  "  d'athair"  thyfather; 

for  "  do"  preposition  io  for  "  de"  the  prepo- 

sition  of. 

D'  dh'  for  "  do"  sign  of  the  preterite  tense  of 

verbs.  as  "an  d'aidich  e"  has  he  confessed? 

"  dh'aidich  mi"  1  have  confessed. 
'G  for  "  ag"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs,  as 

"'g  a  dheanamh"  doing  il. 
'G'for  "gu"  to.as  "g'acheaDn"to<Aeeiirf  ihereof. 
M'  for  "mo"  my,  as  "  m'anam"  my  soul. 
M'  for  "  mu"  abozU,  as,  "m'a  cheann"  about  his 

head. 

'N  a  for  "  ann  a''  in  his,  as  ""n  a  chridhe"  in 
his  hearU 

'N  au  for  "  ann  an"  in  iheir.  as    'n  an  tighibh'' 

in  their  houses. 
'N  ar  for  "  ann  ar"  in  our,  as  "  'n  ar  dùthaich" 

in  our  country. 
'N  'ur  for  "ann  bhur"  in  your,  as  "'n  '-ur  fear 

ann"  in  your  land. 


'N  uair  for  "an  uair"  in  ihe  time,  roken. 
'E.  for  "ar"  our,  as  "o"r  sinnsiribh"/ro?«  our 
ancestors. 

'R  for  "  bhur"  your,  as  "  le'r  sinnsiribh"  wiili 
your  ancestors. 

R'  for  "ri"  to,  as  "r'ar  guth"  to  ovr  voice. 

'S  an,  s  a'  for  anns  an"  in  ihe,  as  "  's  an  àm"  in 
the  iime,  "  's  a'  bhaile"  in  ihe  city, 

'S  na  for  "  anns  na"  in  ihe,  as  "'s  na  coilltibh" 
in  the  woods. 

( * )  Grave  accent.  Vowels  marked  with  thia 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  such 
as  are  not  are  generally  sounded  short. 

(')  Acute  accent.  Whenthe  vowele  is  sounded 
like  ai  in  pain,  or  the  Latin  oe  in  Phcebus,  as 
the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

( ' )  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  an  apostrophe.  Thus  when  the  pre- 
cediug  word  ends  or  the  following  word  be- 
gins  with  a  vowel,  there  is  an  elision  of  the 
possessive  pronoun  "  a,"  as  "le  'shìiil"  wiih 
his  eyeiov  "leashìlil;"  "  call  'anama"  the 
loss  of  his  soul  for  "  call  a  anama."  A  few 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it,  as  "àit"  or 
"àite"  a  place,  "  naomh"  or  "naomha'" 
holy,  "fad"  or  "  fada"  lonri,  "camp"  or 
"  campa"  a  camp ;  but  as  these  tìnal  vo  vvcla 
are  r\ot  essential  to  the  words,  their  ab- 
sence  is  not  aiways  marked  with  an  apoa- 
trophe. 


LEABHEAICHEAN 


T-SEANN  TIOMNATDH 


GrENEais  ;  anns  am  hheU, 

Caìb. 

.  50 

Eclesiastes,    .  , 

.  12 

Ecsodus,    .         .         ,  , 

40 

Dàn  Sholaimh,     .  , 

8 

Lebhiticus,     ,         .  , 

.  27 

Isaiah, 

.  66 

Aireamh,  . 

leremiah,  . 

52 

Deuteronomi,           ,  . 

.  34 

Tuireadh, 

.  5 

Tosua,  .... 

24 

Eseciel,     .         .  , 

48 

Bveitheamhna,         .  . 

.  21 

Daniel,          .         .  . 

.  12 

Rut,  .... 

4 

Hosea, 

14 

1  Samuel, 

,  31 

loel,    .         ,         .  . 

.  3 

2  Samuel,  .... 

24 

Amos, 

9 

lEìgh, 

.  22 

Obadiah, 

.  1 

2Rìgh,  .... 

25 

lonah, 

4 

1  Eachdraidh, 

.  29 

Micah, 

■  7 

2  Eachdraidh, 

36 

Nahum, 

3 

Esra,  .... 

.  10 

Habacuc, 

.  3 

Nehemiah, 

13 

Sephaniah, 

3 

Ester,  .         .          .  , 

,  10 

Hagai,           .         ,    •  . 

.  2 

lob,  . 

42 

Sechariah, 

14 

Sailm, 

.  150 

Malachi,        .  « 

.  4 

Gnàth-fhocal, 

31 

LEABHEAIOHEAN 


TIOMNATDH  NUAIDIi. 


Caib. 

>*ib. 

An  Soisgeul  a  Reir  Mhata,  anns  am  hheil,  28 

1  Thimoteuis, 

.  6 

An  Soisgeul  a  rèir  Mharcuis, 

16 

2  Thimoteuis, 

4 

An  Soisgeul  a  rèir  Lucais,  . 

.  24 

Tliituis,  .... 

.  3 

An  Soisgeul  a  reir  Eoin,  . 

21 

Philemoin, 

1 

Gnìomharau  nan  Abstol, 

.  28 

Nan  Eabhruidheach, 

.  13 

Litir  an  Abstoil  Phoil  chum  nan  Homanach,  16 

Litir  an  Abstoil  Sheumais, 

5 

1  Corintianach, 

.  16 

1  Litir  an  Abstoil  Pheadair, 

,.  5 

2  Corintianach, 

13 

2  Litir  an  Abstoil  Pheadair, 

3 

(ialatianaoh,   .         .         ,  - 

6 

1  Litir  an  Abstoil  Eoin, 

.  5 

Ephesianach, 

6 

2  Litir  an  Abstoil  Eoin, 

1 

Philipianach,  .         .         •  . 

.  4 

3  Litir  an  Abstoil  Eoin,      .  ■ 

.  1 

Colosianach, 

4 

Litir  an  Abstoil  ludais,  . 

1 

l  Tesalonianach, 

-  6 

Taisbejmadh  an  A  bstoil  Eoin, 

.  23 

2  Tesaloniaaach,  .         ,  , 

3 

CEUD    LEABHAR  MHAOIS, 


D'AN"  Aimi 


GENESIS 


CATB.  I. 

l  Cridhachadh  nan  nèamh  agus  na  talmhainn, 
3  An  t-soluìs,  14  Na  grèine,  nagealaich,  agus 
naii  reult.  20  Eisg  agus  ennlaith,  24  Sprèidh 
agus  b/iealhairhean  eile  na  lalmhainn,  20  agus 
cnUhachadh  an  duine  ann  an  coslas  Dliè. 

N  toiseach  chmtliaich  Diananèamhan 
agiis  an  talamh. 

2  Agus  bha  'n  talamh  gun  dealbh  agus  fa- 
■  iamh ;  agus  hha  dorchadas  air  aghaidli  na 

doimlme :  agiis  hha  Sf)iorad  Dhè  a'  gluasad 
air  aghaidh  nan  uisgeaclian. 

3  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  solus  ann: 
agTis  bha  solus  ann. 

4  Agus  chunnaic  Dia  an  solus,  gu  rohh 
6  maith :  agus  chuir  Dia  dealachadh  eadar 
an  solus,  agias  an  dorchadas. 

5  Agus  tlmg  Dia  mar  aium  air  an  t-solus, 
Là,  agus  air  an  dorchadas  thug  e  mar  ainni, 
Oidhche:  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a' 
mhaduinn  an  ceud  là.  s 

6  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  athar'am 
meadhon  nan  uisgeachan,  agus  cuireadh  c 
dealachadh  eadar  uisgeachan  agTis  uisgea- 
chan. 

7  Agus  rinn  Dia  an  t-athar,  agus  chuir  e 
dealachadh  eadar  na  h-uisgeachan  a  hha 
fo  'n  atliar,  agus  na  h-uisgeachan  a  hha  os 
ceann  an  athair :  agiis  bha  e  mar  sin. 

8  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  athar, 
Nèamh :  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinu  an  dara  là. 

9  AgTis  thubhairt  Dia,  Bitheadh  na  h-uis- 
geachan  a  tha  fo  nèamh  air  an  cruinneach- 
adh  dh'aon  àite,  agus  leigear  ris  an  tìr 
thioram :  agus  bha  e  mar  sin. 

10  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  tìr 
thioram,  Talamh,  agTis  air  cruinneachadh 
nan  uisgeachan  thug  e  mar  ainm,  Faii:gea- 

"^-^^  chan:  agus  chunnaic  Dia  gu  'n  rohh  e 
maith. 

^  11  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an  talamh 
Jìi  mach  feur,  luibìì^  ghineas  sìol,  craobh- 
mheas  a  bheir  a  mach  meas  a  rèir  a  giiè, 
aig  am  hheil  a  sìol  innte  fèin  air  an  talamh: 
agus  bha  e  mar  sin.  ^ 

12  Agus  thug  an  talamh  a  mach  feiir,  luibh 
a  ghineas  sìol  a  rèir  a  gnè,  agus  craobh  a 
bheir  a  macb  meas,  aig  am  hheil  a  sìol 
innte  fèin  a  rèir  a  gnè:  agus  chunnaic  Dia 
i^oìn  rohh  e  maith. 


13  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhadahin 
au  treas  là. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  soluis 
ann  au  speuraibli  nèimli  a  chur  dealachaidli 
eadar  an  là  agiis  an-j2idhche,  agus  bitheadb^ 
iad  air  son  cliOmhEìran,  agTis  air  son  aim- 
sirean,  agus  air  son  làithean,  agus  bhliadh- 
nachan. 

15  AgTis  bitheadli  iad  mar  sliolusaibh  ann 
an  speuraibh  nèimh,  a  thoirt  soluis  air  an 
talamli:  agus  bha  e  niar  sin. 

16  Agus  rinn  Dia  dà  sholus  mhòr,  an  solus 
a's  mò  a  riagliladli  an  là,  agus  an  solus  a's 
lugha  a  riaghladh  na  h-oidhche;  ag-us  na 
reultan. 

17  Agus  shuidhich  Dia  iad  ann  an  speur- 
aibh  nèimh,  a  tlioirfc  solnis  air  nn  tnlamh, 

18  Agus  a  riagliladh  's  an  là,  agus  's  an 
oidliche,  agus  a  chur  dealachaidh  eadar  an 
solus  ag-us  an  dorchadas:  agus  chunnaic  Dia 
gu'H  robh  e  maith. 

19  Agus  b'  iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubliairt  Dia,  Thugadli  na  h-uis- 
geaclian  a  mach  gii  pailt  an  creutair  gluasa- 
dach  anns  am  bheil  beatha,  agus  bithcadh 
eimlaith  ag  itealaich  os  ceann  na  talmhainn 
air  aghaidh  speuran  nèimh. 

21  AgTis  chruthaicli  Dia  mucan-mara  mòra, 
agus  gach  uile  chreutair  beò  a  glihiaiscas,  a 
thug  na  h-uisgeachan  a  mach  gu  pailt  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  eun  iteagach  a  rèir  a 
ghnè:  agus  cliunnaic  Dia  gn' nrohhe  nìa,ìth. 

22  Agus  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaicliibh,  agus  fàsaibh  lìonmhor,  agus 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  fairgibb, 
agus  fàsadh  an  eunlaith  lìonmhor  air  an 
talamh. 

23  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  cìiigeamh  là. 

24  Agus  thubliairt  Dia,Thugadh  an  talamli 
a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a  ghnè, 
sprèidli,  agus  gach  ni  a  slmàigeas,  agTis 
beathaichean  na  talmhainn  a  rèir  an  gnè: 
agus  bha  e  mar  sin. 

25  Agus  rinn  Dia  beathaichean  na  talmli- 
ainn  a  rèir  an  gniè,  agus  an  sprèidh  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  ni  a  shnàigeas  air  an 
talamh  a  rèir  a  ghnè:  agus  chunnaic  Dia 
gu'  n  rohh  e  maith. 

26  Agus  thubhairt  Dia,  Deanamaid  an 


GENESIS,  H, 

duine  'n  ar  dealbh  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fèin, 
agus  bitlioadli  uachdaranachd  aca  os  ceann 
èisg  na  mara,  agus  os  ceann  eunlaith  nan 
speur,  agTis  os  ceaun  na  sprèidhe,  agus  os 
ceann  na  talmhainn  uile,  agus  os  ceaun 
gach  ni  a  shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an 
talamh. 

27  AgTis  chruthaich  Dia  an  duine  'n  a 
dhealbh  fèin;  aun  an  dcalbli  Dhè  cliruthaich 
se  e:  firionnacli  agus  boirionnach  chruthaich 
e  iad. 

28  Agus  bheannaich  Dia  iad,  agns  thubh- 
airt  Dia  riu,  Sìolaichibh,  agus  fàsaibh 
lìpnmlior,  agus  lìonaibh  an  talamh,  agus 
ceannsaichibh  e ;  agus  bitheadh  uaclidaran- 
aclid  agaibh  os  ceann  èisg  na  mara,  agus 
os  ceann  eunlaith  nan  speur,  agus  os  ceann 
gacli  ni  beò  a  gliluaiseas  air  au  talamh. 

29  Ag-us  thubhairt  Dia,  Feuch,  thug  mi 
dhuibh  gach  luibli  a  ghineas  sìol,  a  tha  air 
agliaidh  na  talmhainn  uile,  ag-us  gacli  craobli 
anns  am  bheil  meas  craoibhe  a  ghiueas  sìol; 
dhuibhse  bitliidh  e  mar  bliiadli. 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mliainn,  agus  do  uile  eunlaitli  nau  speur, 
agTis  do  gacli  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 
auus  am  bheil  beatha,  thug  mi  gach  luibh 
ghorm  mar  bhiadli:  agus  blia  e  niar  sin. 

31  Agus  chunnaic  Dia  gach  ni  a  rinn  e, 
agus,  feuch,  bha  e  ro  mhaitli.  AgTis  b'  iad 
aiu  feasgar  agus  a'  mhaduinn  an  seathamh 
là. 

CAIB.  II. 

1  An  seachdamh  là  air  a,  naomhacliadli.  8 
Gàradh  Edein.  17  Craobh  eòlais  a  mhaith 
ogusanuilc.  21  Cruthachadhnamnàth  agus 
òrduchadh  a  phòsaìdli. 

GUS  chrìochnaicheadh  na  nèamhan 
agus  an  talamli,  agus  an  sluagh  uile. 

2  Agus  chrìochuaich  Dia  air  an  t-seachd- 
amh  là  'obair  a  rinn  e;  agus  ghabh  e  fois 
air  an  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rinn  e. 

3  AgTis  bheannaich  Dia  an  seachdamh  là, 
ag-us  naomhaicli  se  e:  =do  bhrìgh  gur  ann 
air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruthaich 
Dia  agus  a  rinn  e. 

4  iad  so  ginealaich  nan  uèamh  agus  na 
tahnhainn,  'u  uair  a  chruthaicheadh  iad,  's 
au  là  anns  an  d'rinu  au  Tighearn  Dia  an 
talamh  agus  na  nèamhan. 

5  Ag-us  cha  robh  aon  de  phreasaibh  na 
macharacli  fathast  anns  an  talamh,  agiis  cha 
d'fhàs  fathast  aou  de  lusaibh  na  macharach; 
do  bhrìgh  nach  d'thug  an  Tighearn  Dia 
air  uisge  frasadli  air  an  talamh,  agus  cha 
robh  duine  ann  a  shaoithreachadh  na  tal- 
mhainn.  '■"A-Ct.f, 

G  Ach  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dli'uisgich  e  aghaidli  na  talmhaum  uile. 

7  Ag-us  dhbalbh  au  Tighearu  Dia  an 
duine  de  dlmslach  na  talmhainn:  agus 
shèid  e  ann  an/cuiuueiuibh  a  shròine  anail 
na  beatha;  agus  dli'  fhàs  au  duine  'n  a 
auam  beò. 


8  Agus  shuidliich  an  Tigheam  Dia  gàr- 
adh  ann  an  Eden  's  an  àird  an  ear,  agus 
chuir  e  an  sin  an  duino  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  au  Tigl.earu  Dia  air  gach 
uile  chraoibh  fòs  as  an  talamh  a  tha  tait- 1 
neach  do'n  t-seallaah,  ag-us  maith  a  chum 
bìdh:  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna  ami 
am  meadhon  a'  ghàraidh,  agus  craobh  eòlai^ 
a'  mhaith  agus  au  uilc.  •  r 

10  Agus  chaidli  amhainn  a  mach  à  h-Eden 
a  dh'uisgeachadh  a'  ghàraidh;  agus  as  a  sin 
roinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i  'u  a  ceithir 
meui-aibli. 

\\  Is  e  ainm  na  ceud  aimhne  Pison;  so  i 
a  tha  'cuartachadh  tìre  Chabhilah  uilc,  far 
ani  hheil  òr. 

12  Agus  tha  òr  na  tìre  sin  maith:  au  sin 
tha  bdellium,  agus  a'  chlach  ouics. 

13  Agus  ìs  e  ainm  na  dara  aimhne  Gihou: 
is  i  sin  a  tlta  'cuartachadh  tìre  Chuis  uile. 

14  Agus  is  e  ainm  na  treas  aimhne  Hidc- 
cel:  is  i  sin  a  tha'dol  do'n  taobh  an  ear  de 
Asiria.  Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn 
Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tighearn  Dia  an  duine, 
agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh  ,  Edein, 
g'a  shaoithreachadh,  agus  g'a  gMeÌalleadh:  v 

16  Agus  dh'aithu  an  Tighearu  Dia  do'n 
duiue,  ag  ràdh^e  gach  uile  chraoibh  's  a' 
ghàradh  feudaidli  tu  itheadh  gu  saor:  M-^ 

17  Ach  de  chraoibli  còlais  a'  mhaith  agiis 
an  uilc,  cha-u  ith  thu  dli'i  sin;  oir  anns  an 

/  là  a  dli'itheas  tu  dhith,  gu  cinnteach  bàsai- 
chidli  tu. 

18  AgTis  thubhairt  an  Tigheam  Dia,  Cha- 
n'eil  e  maitli  gu'm  biodh  au  duine  'n  a 
aonar:  Ni  mi  dlia  còmlinadh  d'a  rèir  fèin. 

19  Ag-us  dliealbh  an  Tighearu  Dia  as  an 
talamh  uile  bheathaicheau  na  macltarach, 
agus  uile  euulaith  nan  speur,  agus  tlmg  e 
iad  a  chum  Adliaimh,  a  dli'fhaicinn  cion- 
nas  a  bheireadh  e  aium  orra:  agus  ge  b'e 
ainm  a  thug  Adliamh  air  gach  creutair  beò, 
h'e  sin  a  6'ainm  dlia. 

20  Agus  thug  Adhamh  ainmean  air  an 
sprèidli  uile,  agTis  air  eunlaith  nan  speur, 
agTis  air  uile  bheathaichibh  na  macharach: 
ach  do  Adhamh  cha  d'fhuaradh  còmhnadh 
d'a  rèir  fèiu. 

21  AgTis  thug  an  Tigheai-n  Dia  air  codal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  agus  choidil  e: 
agus  ghabh  e  h  aon  d'a  aisnibh,  agus  dliùin 
e  au  fheoil  suas  'n  a  h-àite. 

22  Agus  thog  an  Tighearu  Dia  an  aisinn 
a  thug  e  o'n  duine  suas  'u  a  mnaoi,  agus 
thug  e  i  chum  au  duine. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  «0  a  uis 
cuàmh  de  m'  chnàmhaibh,  ag-us  feoil  de  m' 
fheoil-sa:  goirear  bean  dith,  do  bhrìgh  gur 
ann  as  an  duine  a  thugadh  i. 

24  Air  an  aobhar  sin  fàgaidh  fear  'athair, 
agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaidh  se  r'a 
mhuaoi ;  agus  bithicUi  iad  'n  an  aon  f heoil. 

9,5  Agus  bha  iad  le  chèilc  lomnochd,  au 


GENESIS 

dniue  asiis  a  bhcau;  ag;us  cha  robh  nàu'e 
orra. 

CAIB.  III. 

I  Gealg  na  nathrach.   6  Peacadh  an  duiiie,  15 
agus  gealladh  saorsa  o  Dhia  trld  sìl  na  mnà. 

NIS  bha  an  uathair  ni  bu  sheolta  na 
h-aou  de  bheatliaichibh  ua  macharach 
a  riuu  au  Tidiearu  Dia;  agus  thubhairt  i 
ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt  Dia,  Cha-n 
ith  sibh  de  gach  craoibh  's  a'  ghàradh? 

2  Agus  tliubhairt  a'  bheau  ris  au  nathair, 
De  mlieas  craobhan  a'  ghàraidh  feudaidh 
siuu  itheadh: 

3  Ach  de  mheas  na  craoibhe  a  t/ia  auu  am 
meadhou  a  ghàraidh,  thubliairt  Dia,  Cha-u 
ith  sibh  dheth,  agns  cha  bheau  sibh  tUia,  a 
chum  uach  faigli  sibh  bàs. 

4  Agus  thubhairt  an  uatliair  ris  a'  mhuaoi, 
Gu  ciunteach  cha-u  fhaigh  sibh  bàs: 

6  OiratafiosaigDia,'s  an  làannsanithsibh 
dheth,  gu'm  fosgailear  bhur  STÌilean,  agiis 
gu'm  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air  maith 
agTis  air  olc. 

6  Agus  chunuaic  a'  bheau  g-u'ri  robh  a' 
cliraobh  maith  a  chum  bìdh,  agus  gu'w  rohh 
i  taitneach  do  'n  t-sìiil,  agus  'u  a  craoibh  r'a 

^juiauuachadli  a  cUieanamh  neach  ghc;  agus 
ghabh  i  d'a  meas  agus  dli'ith  i,  agus  thug  i  mar 
aii  ceudjia  d'a  fear  maillerithe,  agus  dh'ith  e. 

7  AgTis  dli'ihosgladh  an  sììilean  le'chèile, 
agus  dh'aitluiich  iad  gu'»2  rohh  iad  lomnoch  d ; 
agus  dh'  flmaigh  iad  duilleach  croinn-fhìge 
r  a  chèile,  agus  rinn  iad  dlioibli  fèin  aprain. 

5  Agus  chual'  iad  guth  an  Tighearna  Dè 
ag  imeachd  's  a'  ghàradli  'am^ouufhuair- 
tachd  an  là:  agus  dh'fholaich  Adhamh  agus 
a  blieau  iad  fèin  o  ghnùis  an  Tigiiearna  Dè 
am  measg  chraobhau  a'  gliàraidli. 

9  Agus  dli'èigh  an  Tighearn  Dia  air 
Adhamh,  agiis  thubliairt  e  ris,  G'àit  am 
bheil  thvLÌ 

10  AgTis  thubhairt  e,  Chuala  mi  do  ghuth 
's  a'  ghàradli,  agus  bha  eagal  orm  a  chiouu 
gTi'ji  robh  mi  lomuochd,  agus  dh'fholaich 
mi  mi  fèiu. 

II  Agus  thubhairt  e,  Cò  'dh'iuuis  dluiit 
gTi'ji  robh  thu  lomnochd?  An  d'ith  thu 
de'n  chraoibh,  a  dh'àithu  mise  dhuit  gTm 
itheadh  dhith? 

12  AgTis  thubhairt  au  duine,  A'  bhean  a 
thug  thu  gu  bhi  maillerium,thug  ise  dliomh 
de'u  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  Dia  ris 
a'  mhuaoi,  Ciod  e&oa  rinu  tjiu?  agus  thubh- 
airt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi,  agus 
dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tigheam  Dia  ris 
au  uathair,  A  chionn  gu'n  d'  riuu  thu  so, 
tlia  thumallaichte  thar  gach  aiumhidh,agus 
thar  uile  bheathaichean  na  macharach:  air 
do  bhroiun  imichidli  tu,  agus  duslach  ithidh 
tu  uile  làithean  do  bheatha^ 

15  Agus  cuiridli  nii  naimhdeas  eadarthusa 
agus  a'  blieau,  agus  eadar  do  shìol-sa  agus 
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a  sìol-sa:  bruthaitUi  esan  do  cheanu,  ag^s  jk* 
bruthaidli  tusa  a  sliàil-sau.      V.  a  ih.  >  f 

1 6  Ris  a'  mhnaoi  thubhairt  e,  lileiiaaichidh 
mi  gii  mòr  do^dhoiIgh£as  agus  dotthoirri-<i  . 
cheas;  'anpf/già  bemmi  tu.clauu,  agiis  ri  d'-  .^Ì 
fhear  bithidh  do  thogi-adh,  agus  bithidhi'  « 
uachdarauachd  aige  ort.  $ 

17  Agais  ri  h-Adliamh  thubhairt  e,  Do"*^ 
bhrìgh  gu'n  d'èisd  thu  ri  g-uth  do  mhuà, 
agus  gu'n  d'ith  thu  de'n  chraoibh  a  dh' 
àithu  mise  dhuit,agràdh,Cha-u  ith  thu  dhitli, 
tha'n  talamh  mallaichte  air  do  shou ;  aim  an 
doilgheas  ithidh  tu  dheth  uile  làitheau  do 
bheatha.  "^{-J^^J^       V,^;  •-.  '  '  f.i 

18  Agiis  droighiouu  agus  cluàràiii'  blieir  e 
mach  dhuit,  agiis  ithidJti  tu  luibh  na  mach- 
arach  a.vvUA 

19  Am  Tallus  do  ghnuiso  ithidh  tu  aran, 
gus  am  pill  thu  dli'  ionusTCdli  na  tab.uhaiuuk 
oir  aisde  thugadh  thu:  oir  is  duslach  thu,^ 
agus  gu  duslach  piUidh  tu. 

20  Agus  thug  Adliamh  Eubha  mar  ainm 
air  a  udmaoi,  do  bhrìgh  g-u'ui  b'i  màthair 
nau  uile  bheò. 

21  AgTis  riim  au  Tighcarn  Dia  do  AdliamlJ^ 
agus  d'a  mluiaoi,  còtaichean  croicinu,  agus 
chòmhdaich  e  iad. 

22  Ag-us  thubhairt  ,au  Tighcarn  Dia,  4. 
Feuch,  tha'n  duine  air  ras  mar  aon  dhiuu 
fèin,  fiosrach  air  maith  agus  olc.    Agns  a"^V 
nis  air  eagal  gu  u  sìueadh  e  mach  a  làjulì^ 
agTis  gu'n  gabhadli  e  mar  an  ceudna  de 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  c, 
agiis  gu'm  biodh  e  beò  gu  sìorruidli: 

23  Air  au  aobhar  sin  cliuir  an  Tighearn 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edeiu,  a  shaoith- 
reachadh  ua  talmhainu,  as  an  d'thugadli  e. 

24  Agas  dh'fhò^air  e  mach  an  duine;  agns 
shuidhich  e  's  au  taobh  au  ear  de  ghàradli 
Edeiu  Cheruban,  agiis  claidheamh  lasarach, 


acu  L 

a  bha  'tiouudadh  air  gach  làimh,  a  ghIeidh-\'H^'*^A 
eadh  slighe  craoibhe  ua  beatha. 

v>.j-£.vv  CAIB.  IV. 
1  Breilh  Chain  agus  Abeil.  8  Morladh  Abeil. 
11  MuUacliudh  Cìiain.    19  Lamech  agm  a 
dhà  mliaaoi. 

AGUS  dh'aithnich  Adliamh  a  bhean 
Eubha,  agTis  dli'fliàs  i  torrach,  agiis 
rug  i  Caiu,  agTis  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
duine  o'n  Tighearu. 

2  Agns  a  rìs  rug  i  a  bhràthair  Abel:  agus 
bha  Abel  'n  a  bhuachaille  chaorach,  ach 
bha  Caiu  'n  a  threabhaiche  fearainn. 

3  Agustharladh  auceauu  làithean  àraidìi, 
gTi'n  d'  tliug  Cain  de  tlioradh  an  fhcaraiuu 
tabhartas  do'n  Tighearn. 
,4  Ag-us  thug  Abel  mar  an  ceudua  de , 
'òliSudghiuibh  a  threTd,  agus  d'au  saill:  agus'' 
bha  meas  aig  an  Tighearu  air  Abel,  agus  ' 
air  a  thabhartas: 

5  Ach  air  Cain,  agus  air  a  thabhartas,  cha 
robh  meas  aige.  Agus  bha  Cain  fo  throm 
fheirg,  agus  thuit  a  ghuiiis. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Caiu, 


u 
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GENESIS,  V. 
C'ar  son  a  tha  fcarg  ort?  acrus  c'ar  son  a 
thuit  do  ghnùis?  f jf} 

7  Ma  ni  thu  gu  maith,  nach  galbhar  riut? 
agus  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  dorus 
tha  peacadh  'n  a  luidlie.  Agus  riutsa 
hithidh  a  thogi-adh,  agus  bithidh  uachdar- 
anachd  agad  air. 

8  Agus  labhair  Gain  ri  h-Abel  a  bhràthair: 
agus  'n  uair  a  bha  iad  's  a'  mhachair,  dh'- 
èirich  Cain  suas  an  agliaidh  Abeil  a  bhrà- 
thar,  agus  mharbh  se  e. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Cain, 
C'àit  am  hheil  Abel  do  bhràthair  1  Agus 
thubhairt  esan,  Cha-n  'eil  f  hios  agam.  Am 
mise  fear-gleidliidh  mo  bhràthar  'ì 

10  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  rinn  thu? 
Tha  gutli  fola  do  bhràthar  ag  èigheach 
riumsa  o'n  talamh. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n 
talamh,  a  dh'fhopgail  a  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

12  'N  uair  a  shaoithricheas  tu  an  talamh, 
cha  toir  e  dJiuit  à  so  suas  a 'neart.  A' 
d'fhògarach  agus  a'  d'fhear-fuadain  bithidh 
tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tighearn, 
Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urrainn  mi 
'ghiiìlan. 

14  Feuch,  dh'  fliògair  thu  mi  mach  an 
.  diugh  bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn:  agus  o 

d'  ghnùis-sa  folaichear  mi,  agus  bithidh  mi 
a'm'fhògarach  agus  a'm'  fliear-fuadain  air 
an  talamh ;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
gheibh  mi,  gu  marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Uirae 
sin  ge  b'e  air  bith  a  mliarbhas  Cain,  nithear 
a  sheaclid  uiread  de  dhìoghaltas  air.  Agus 
cliuir  an  Tighearn  comharadh  air  Cain,  a 
chum  ge  b'e  neach  a  gheibheadh  e  nach 
marbliadh  se  e. 

16  Ag-us  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair  an 
Tighearn',agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
tìr  Nod  au  taobli  au  ear  a  dh'  Edeii. 

17  AgTis  dh'aithnich  Cain  a  bhean,  agus 
dli'fhàs  i  torrach,  agus  i'ug  i  Enocli:  agu.s 
thog  e  baile,  agTis  ghoir  e  ainm  a'  bhaile  a 
rèir  ainm  a  mhic,  Enoch. 

18  Agus  rugadh  do  Enoch  Irad;  agus  ghin 
Irad  Mehuiael;  agus  ghin  Mehuiaei  Metu- 
sael;  agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
mhnaoi:  Ve  ainm  a  h-aon  diù.jL  Adali, 
agTis  ainm  na  mnà  eile  SiIIah. 

20  Agus  ghin  Adah  labal:  b'esan  athair 
na  muinntir  a  tha'gabliail  còmhnuidh  'am 
bùthaibh,  agus  na  mùinntir  aig  am  hheil 
sprèidh.  - 

21  Agus&'^ainm  a  bhràthar  lubal:  b'esan 
athair  nan  uile  a  laimhsicheas  clàrsach  agus 
orgim. 

22  Agus  SiIIah,  i'ug  ise  mar  an  ceudna  Tu- 
balcain,  fear-teagaisg  gach  uile  fhir-ceird 
aim  an  I  umha  agus 'an  ianum:  agus  Vi 
piuthar  Thubalcain  Naamah. 
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23  Agus  thubhairt  Lamech  r'a  mhriàibh, 
Adah  agus  Sillah,  Cluinnibh  mo  ghuth,  a 
mhnathan  Lameich,  èisdibh  ri  m'  chamnt: 
oir  mharbh  mi  duine  a  chum  mo  lotaidli, 
agus  òganach  a  chum  mo  chiurraidh.  ^ 

24  Ma  dhìclar  Cain  a  sheachd  uiread,  gu 
deimhin  dìolar  Lamech  a  sheachd-deug 
agus  a  thri  fichead  uireM.  Q  )  -'-   .  - 

25  Ag-us  dh'aithnich  Adhamh  k  rìs  a 
bhean,  agus  rug  i  mac,  agus  thug  i  Set  mar 
ainm  air;  oir  dli'òrduich  Dia,  thvhìiairt  i, 
dhomhsa  sliochd  eil^  'an  àit  Abeil,  a 
mharbhadh  le  Cain.    '  "  .--i 

26  Agus  do  Shet  fèin  niar  an  ceudna 
rugadh  mac,  agus  thug  e  Enos  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoine  ri  gairra  air 
ainm  an  Tighearna. 


CAIB.  V. 

I  Ginealach,  beatha,  agus  bàs  nam  prìomh 
aitliricliean,  o  Adhamh  gu  Noah.  24  Diadk- 
aidlieachd  Enoich,  agua  a  ghabhail  suas  do 
fhlaitheanas. 

J'S  e  so  leabhar  ghinealach  Adhaimh:  's 
"  'an  là  'an  do  chruthaich  Dia  an  duinc, 
ann  an  coslas  Dhè  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agus  boirionnach  chruthaich 
6  iad;  agus  bheannaich  e  iad,  agus  thug  e 
Adhamh  mar  ainm  on-a,  's  an  là  'an  do 
chruthaicheadh  iad. 

3  AgTis  bha  Adhamh  beò  ceud  agus  deich 
bliadlina  fichead,  agus  ghin  e  mac  'n  a 
choslas  fèin,  a  rèir  ìomhaigh  fèin:  agus  thug 
e  Set  mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  làithean  Adhaimh  an  dèigh 
dlia  Set  a  ghintinn,  ochd  ceud  bliadhna: 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

6  Agus  b'iad  uile  làithean  Adhaimh  a  bha 
e  beò,  naoi  ceud  agais  deich  bliadlina  fich- 
ead;  agus  fhuair  e  bàs. 

6  Ag-us  bha  Set  beò  ceud  agus  cùig  bliadh- 
na,  agus  ghin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Set  beò,  an  dèigh  dha  Enos  a 
ghintinn,  ochd  ceud  agus  seachd  bliadhna, 
agTis  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

8  Agus  b'iad  uile  iàithean  Shet  naoi  ceud 
agus  dà  bhliadhua  dheug;  agus  fhuair  e 
bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bliadhna  agus  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dlia 
Cainaa  a  gJiintinn,  ochd  ceud  agus  cùig 
bliadhna  deug,  agus  ghin  e  mic,  agnas 
nigheanan. 

I I  Ag-us  b'  iad  uile  làithean  Enois  naoi 
ceud  agus  cùig  bliadhna;  agus  fhuair  e 
bàs. 

12  Agus  bha  Cainan  beò  deich  bliadlma 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  Mahalaleel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dlia 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  dà 
fhichead  bliadhna,  agns  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

14  Affus  b'iad  uile  làithean  Chainain  naoi 


ceud  agxis  deich  bHadhna;  agus  fhuair  e 
bàs. 

15  Agus  bha  Mahalaleel  beò  cùig  bliadlma 
agus  tri  fichead,  agais  ghin  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh 
dha  lared  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  deich 
bhadlnia  fichead,  agus  ghin  e  mic  agns 
nigheanan. 

17  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhahalaleeil 
ochd  ceud,  ceithir  fichead,  agus  cuig  bliadh- 
na  deug;  agns  fhuair  e  bàs. 

18  AgTis  bha  lared  beò  ceud,  tri  fichead 
agus  dà  bhhadhna,  agus  ghin  e  Enoch. 

19  AgTis  bha  lai'ed  beò,  an  dèigh  dha 
Enoch  a  ghintinn,  ochd  ceud  bliadhna,  agiis 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  AgTis  b'  iad  uile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhhadlma;  agiis 
fhuair  e  bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
ciiig  bliadhna,  agus  ghin  e  Metuselah. 

22  Agus  gliluais  Enocli  maille  ri  Dia,  an 
dèigh  dha  Metusehxh  a  ghintinn,  tri  cheud 
bhadlma,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

23  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enoich  tri 
-^cheud,  ag-us  tri  fichead  agus  cìiig  bliadlma. 
:\  24  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia,  agus 
^cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  e. 

Ì  25  Agus  bha  Metuselah  beò  ceud,  agus 
-'^  ceithir  fichead,  agnis  seachd  bHadhna,  agiis 
ghin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  an  dèigh  dha 
Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud,  ceithir 
fichead,  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheanan. 

27  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  tri  fichead  ag-us  naoi  bliadhna; 
agus  fhuair  e  bàs. 

2S  Agus  bha  Lamech  beò  ceud,  ceithir 
.fichead  agus  dà  bhhadlma,  agus  ghin  e 
^naac. 

29  Agus  thug  e  Noah  mar  ainm  air,  ag 
■^ràdh,  Bheir  an  ti  so  fèin  sòlas  dliuinue 
r,  thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar  làmli, 

a  thaobh  na  talmhainn  a  mhallaich  an  Tigh- 
earn. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh  dlia 
Noah  a  ghintinn,  cùig  ceud,  ceithir  fichead, 
agus  cùig  bliadlma  deug;  agus  ghin  e  mic 
agTis  nigheanan. 

31  Agus  b'  iad  uile  làithean  Lameich, 
seachd  ceud  tri  fichead  agus  seachd  bliadh- 
na  deug;  agus  fliuair  e  bàs. 

32  AgTis  bha  Noah  cùig  ceud  bliadhna 
dh'aois:  agus  ghin  Noah  Sem,  Ham,  agus 
laphet. 

CAIB.  VI. 

1  Truaillidneachd  a'  cliinne-daoine.  a  bhrosnaich 
Dia  gu  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noah  agus  a 
theaghlach.    li  An  àirc  air  a  h-ordiicJiadh. 

AGUS  'n  uair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 
lìonmhor  air  aghaidh  na  talmhainn, 
agiis  a  rugadli  nigheanan  dlioibh, 
2  Agus  a  chuuuaic  mic  Dhe  uigbeanan 
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dhaoine,  gu'w  rdbh  iad  Vsgiamhach,  ghabh 
iad  dhoibh  fèin,muathan  de  guch  uile  a 
ròghuaich  iad. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cha  bhi 
mo  Spiorad  a'  strì  ris  an  cluiue  a  ghnùth,  ^ 
do  bhrìgh  gur  feoil  a  luhàin  e:  gidlieadh^ 
bithidh  a  là  'u  a  cheud  agus  fichead  bliadh-^^ 

4  Bha  fàTÌiÈairean  air  an  talamh  's  na 
làithibh  sin ;  agn^s  mar  an  ceudna  'n  a 
dhèigh  sin,  'n  uair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheanan  dhaoine,  agus  a 
iTxg  iad  clann  dhpibh,  dlifhàs  iad  sin  'u 
an  daoinibh  trèuna',"'a,  hha  o  shean  'n  an 
daoinibh  aiimieil.         -  " 

5  Agus  chunnaic  an  Tigheam  gu'm 
mhòr  aingi^ieaclid  an  duine  air  an  talamh,,^, 
agus  (/m'hj'o&A  idle  bhfeithneachadh  smuain- 
teau  a  chridhe  a  mhàin  olc  gach  aon  là. 

6  Agus  b'aithreach  leis  an  Tigheam  gii'n 
d'  rinn  e  an  duine  air  an  talamh,  agus  thog 
e  doilglieas  da  'n  a  chridlie. 

7  Agus  thubliairt  an  Tighearn,  Sgriosaidli 
mi  an  duine,  a  chruthaich  mi,  bhàrr  aghaidh 
na  talmhainn,  araon  duine  agus  ainmhidh, 
ag-us  an  creutair  a  shnàigeas,  agTis  eunlaitli 
nan  speur;  oir  is  aithreach  leam  g-u'n  d' 
rinn  mi  iad. 

8  Acli  fhuair  Noah  deadh-ghean  ami  an 
sùilibli  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha  Noah  'n 
a  dhuine  cothromach,  agus  iomlan  'n  a  linn; 
agus  ghluais  Noah  maille  ri  Dia. 

10  Agus  ghin  Noah  triuir  mhac,  Sem,Ham, 
agTis  laphet.  i  c  -    '  v 

ll_Ag-us  bha  'n  talamh  tmaillidli  'am 
fianuis  Dhè^  agus  lìonadli  an  talamh  lefòir- 
neart.      -  - 

12  Agus  dli'amhairc  Dia  air  an  talamli, 
agus,  feuch,  blia  e  truaillidh;  oir  thruaill 
gach  uile  fheoil  a  slighe  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  Thàinig  ^ 
crìoch  gach  uile  fheòla  a'm'  fiiianxiis;  oirJ 
tha'n  talamh  air  a  lìonadh  le  fòirneart  d'aiK^ 
trìf  san:  agus,  feuch,  sgriosaidh  mise  iacK- 
raaille  ris  an  talamh. 

14  Dean  dliuit  fèin  àire  de  fhiodli  gopher; 
seòmraichean  ni  thu  's  an  àirc,  ag-us  còmh- 
daichidh  tu  i  a  stigh  agus  a  muigli  le  pìc. 

15  Agus  so  cC  chumachd  air  an  dean  thu  i: 
Tri  choud  làmh-choille  fad  na  h-àirce,  leth- 
cheud  làmh-choiUe  a  leud,  agus  deich  'ar 
fhichead  làmh-choille  a  h-àirde. 

16  Uinneag  ni  thu  do'n  àirc,  agiis'anlàmh-  ^ 
choille  crìochnaichidh  tu  i  'n  a  niuUach;^-; 
agus  doms  na  h-àirce  cuiridli  tu  'n  a  taobh:  \ 
le  lobhtaibh  ìochdarach,  meadhonach,  agiis  •; 
uachdarach  ni  thu  i. 

17  Agus,  feuch,  bheir  mise,  eadhon  mise,"~ 
dìle  uisgeachan  air  an  talamh,  a  sgi-ios 
gach  uile  flieòla,  auns  am  bheil  anail  na 
beatha  fo  nèamh:  agus  gheibh  gacli  ni  a  tha 
air  an  talamh  bàs. 

18  Ach  daingiiichidh  mi  mo  choimhchean- 
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gal  rìutsa:  agus  thèid  thu  a  steach  do'n 
àirc,  thxijein,  agais  do  mhic,  ag-us  do  bhean. 
agus  muathan  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  de  gach  uile  ni  beò  de'n  uile 
f  heoil,  dithis  de  gach  sedrsa  bheir  thu  steach 
do'n  àirc,  gTi'j^ligleidlieadh  beò  maiUe  riut; 
firionn  agus  boirioun  bithidh  iad. 

20  De'n  eunlaitli  a  rèir  an  gnè,  agus  de'n 
sprèidh  a  rèir  an  guè,  affns  de  gach  ni  a 
shnàigeas  air  an  talamli  a  rèir  a  ghnè:  tlièid 
dithis  de  gach  sedrsa  steach  a  d'  ionusuidh, 
gu'»  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thusa  dhuit  de  gacli  uile 
bhiadli  a  dh'ithear,  agus  cruiimichidli  tu  a 
d'  iouusuidli  e;  agais  bithidli  e  dhuitse  agus 
dhoibhsan  air  son  beathachaidli. 

22  Mar  so  rinn  Noali ;  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àitlm  Dia  dha,  mar  siu  riun  e. 

CAIB.  VII. 

1  CìtaMh  Noah,  auus  gach  a'eutair  a  bha  maiUe 
ris  a  steach  do'n  àirc.  10  Toiseach  ayus 
èiridh  na  dìle.  24  Mhair  i  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

k  GUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Noah, 
Rach  tlrasa,  agais  do  thigh  uile,  a 
steaclì  do'u  àirc ;  oir  thusa  chunuaic  mi 
cotlirouiaeli  a'm'  fhiauuis  's  £^'  ghinealach 
so.         '    ■' '  ■■     ;'  ' 

2  De  gach  uile  ainmhidh  glau  gabhaidh 
tu  dhuit  'n  au  seachdaibh,  am  firionn  agiis 
am  boiriouu;  agus  de  ainmhidhibh  uach 
'eil  glau  'n  an  càraidibh,  am  firionu  agus  am 
boirionn : 

3  Mar  an  ceudna  de  eunlaith  nan  speur  'n 
an  seachdaibh,  firionn  agus  boiriouu,  a 
Shleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn  uile:  - 

4  Oir  fathast  seachd  làithean,  ag-us  blieir" 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agTis  dà  fliicliead  oidliche;  agais 
sgriosaidh  mi  gach  dìiil  hhed  a  riun  mi, 
bliàrr  aghaidh  na  taìmhainn. 

6  Agns  riuu  Noah  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithu 
an  Tighearn  dha. 

6  Ag-us  hha  Noah  sè  ceud  bliadlma  dh'aois, 
'n  uair  a  bha  au^le  uisgeachan  air  an  tal- 
amh. 

7  Ag-us  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mliic, 
agTis  a  bhean,  agus  muathan  a  mhac  maille 
ris,  do'n  àirc,  air  son  uisgeacliau  ua  dìle. 

8  De  aiumhidhibh  giau,  agus  de  aiumhi- 
dhibh  nach  'eil  gian,  agus  de  euulaith,  agais 
de  gach  ni  a  shuàigeas  air  au  talamìi, 

9  Chaidh  dithis  agus  dithis  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  Noah  do'n  àirc,  firionn  agiis 
boirionn,  a  rèir  mar  ai  dh'àithn  Dia  ^do 
Noah.  Oe^^,.vii.Ki.tu' 

10  Agus  an  dèigh  sheachd  làithean  bha 
uisgeachan  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathamh  ceud  bliadlma 
dh'aois  Noah,  's  an  dara  mìos,  's  au  t-seachd- 
amh  là  deug  de'n  mhìos,  's  an  là  sin 
ftìin  bhriseadh  suas  uile  ^hobraichean  na 
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doimlme  mòire,  agus  bhà  tuil-dhorsan  nau 
nèamh  air  am  fosgladh. 

12  AgTis  bha'n  t-uisge  air  au  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fliichead  oidhche. 

13  'S  a'  cheart  là  sin  fèin  chaidh  Noah,  agus 
Sem,  agus  Ham,  agus  laphet,  mic  Noah. 
ag-us  beau  Noah,  agus  triuir  bhau  a  mhac 
maille  riu,  steach  do'n  àirc; 

14  lad  fèin,  agus  gach  uile  bheathach  a 
rèir  a  ghuè,  agus  an  sprèidh  uile  a  rèir  au 
gnè,  agus  gach  creutair  a  shnàigeas  a  tha 
'suàigeadh  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè,  agais 
au  eunlaith  uile  ^  rèir  an  gnè,  gach  eun  de 
gach  seòrsa.  ^'^'  \ 

15  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  Noah 
do'n  àirc,  a  lìon  dithis  agus  dithis,  de  gach 
uile  fheoil,  auus  am  hlieil  auail  na  beatha. 

16  Agus  iadsan  a  chaidh  a  steach,  firioun 
agus  boirioun  chaidli  iad  a  steach  de  gach 
uile  fheoil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dlia:  agus  v 
dhruid  an  Tighearn  stigh  e.  '  ■'■  J' 

17  Agiis  bha  'u  dìle  dà  fhichead  là  air  an  ^ 
talamh,  agus  mhgudaicheadh  ua  h-uisgea-  ^ 
chan,  agus  ghiiìlain  iad  an  àirc,  agus  thog- 
adli  suas  i  os  ceann  ua  talmhainu.  -- 

ISAgus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan,  agus 
mheudaicheadh  iad  gu  h-auabarrach  air  au 
talamh;  agus  shiubhail  an  àirc  air  aghaidh 
nan  uisgeachan. 

19  Agus  bhuadhaicli  na  h-uisgeachan  goi 
ro  anabarrach  air  an  talamh;  agus  chòmli- 
daicheadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  hlui  fo 
ua  nèamhaibh  gu  lèir.  ■ 

20  Cùig  làmh-choille  dheugairàirdebhua- 
dhaich  na  h-uisgeacha^i;  aguschòmhdaich- 
eadh  na  beanutau.  ,- 

\21  Agais  dli'eug  gach  uile__fheòil  a  hha 
.'giuasad  air  an  talamh,  araon  de  emilaith,- 
agus  de  sprèidh,  agois  de  bheathaichibli, 
agus  de  gach  ui  a  shuàigeasatha's))àigeadli 
air  au  talamh,  agus  gach  uile  dhuiue. 

22  Gach  ni  aig  an  rcòh  auail  ua  beatha 
anu  au  cuiuueinibh  a  shròine,  de  ua  h-uile 
a  hlia  air  an  talamh  thioram,  dh'eug  iad. 

23  Agus  sgriosadli  gach  uile  dhiiil  "à  bha 
air  aghaidli  na  talmhainn,  araon  duiue  agus 
ainmhidh,  agois  an  creutair  a  shuàigeas, 
agus  euulaith  nan  speur;  agus  sgriosadli  iad 
bhàrr  na  talmhaiun,  agus  dh'fhàgadh  a 
mhàiii  Noah,  agus  na  hlia  maille  ris  's  au 
àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  os 
ceauu  na  talmhaiim"  ceud  agais  leth-cìieud 

CAIB.  VIII. 

1  Thraogh  na.  h  -uisgeachan.  4  Stad  an  àirc  aiì 
heanntaihh  Ararait.  15  A  rèir  àithìie  Dhè 
chaidh  ISFoah  macìi,  as  an  àirc;  20  iìiog  e  altair, 
agus  dh^ìohair  e  ìohairtean-loisgte. 

AGUS  chuimlmich  Dia  air  Noah,  agus 
air  gach  ni  beò,  agus  air  gach  uile 
sprèidh  a  hha  maille  ris  's  an  àirc,  agus  thug 
Dia  air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamh, 
agus  thraogli  ua  h-uistì;eachau. 


\  2  Agus  dhruideatlh  suas  tobraichean  iia|slinàigeas,  agus  gach  eun,  gach  niaghluais- 
doiiuline,  agus  tml-dhorsau  nan  nèamh;;-eas  air  au  talamh,  a  reir  an  ciueil,  a  mach 

'  agus  choisgeaclh  an  t-uisge  o  na  nèamhaibh.  j  as  an  àirc. 

3  Agus  \f)hill  na  h-uisgeachan  a  "ghnàthS  20  Agus  thog  Noah  altair  do'n  Tigheam, 
bhàrr  na  tahuhainn:  agus  tliraogh  na  h-uis^  agus  ghabh  e  de  gach  ainmhidh  glan,  agua 
goachan  an  dèigli  ceud  agus  leth-cheud  la^s  de  gach  euji  glan,  agns  thug  e  suas  tabhar- 

^  4  Agus  stad  au  àirc  auns  an  t-seachdamh 

■  mìos,  air  an  t-seachdamh  là  deug  de'n 
mhìos,  air  beanntaibh  Ararait. 

5  Agus  thraogh  na  h-uisgeachan  a  ghnàth 
gus  an  deicheamh  mios:  Anns  au  deich- 
eamh  mìos,  a,ir  a'  cheud  là  de'n  mhìos,  chuu- 
nacas  mullaichean  nam  beaun. 

6  Agus  au  ceanu  dà  fhicliead  là,  dh'flios- 
gail  Noàìi  uiuueag  na  h-àirce  a  rinn  e. 

7  Agus  chuir  e  mach  fitlieach,  a  chaidli  a 
mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh,  gus 
au  do  tliiormaicheadli  nah-uisgeachanbhàrr 
na  talmhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  mach  columan 
uaithe,  a  dh'fhaiciim  an  do  thraogh  na  h-uis- 
geachan  bhàrr  aghaidh  na  talmhaiim. 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  agus  phiìl  e  d'a  iounsuidh 
do'n  àirc,  do  bhrìgh  gu.'n  rohh  na  h-uisgea- 
chan  air  aghaidh  na  talmhainn  uile.  An 
siu  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  rug  e  air, 
agus  thug  e  stigh  e  d'a  ionnsuidh  do'n  àirc. 

10  Agus  dh'fhan  e  fathast  seaclid  làithean 
eile,  agus  a  rìs  chuir  e  mach  an  colmnan  o'n 
àirc. 

1 1  Agus  thàiuig  an  columan  d'a  ionnsuidh 
's  an  fheasgar,  agus,  feuch,  duilleag  craoibh- 
ola,  a  spìouadh  leis,  aige  'n  a  ghob:  agus 
dh'aithuich  Noah  gu'u  do  thraogh  na  h-uis- 
geachan  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Agus  dh'fhau  e  fathast  seaclid  làithean 
eile,  agTis  chuir  e  mach  an  columan;  agus 
cha  do  phill  e  rìs  d'a  iouusuidh  ni's  mò. 

13  AgTis  auns  an  t-seathamh  ceud  bliadhna 
agus  a  h-aou,  auns  a'  cheud  mhìos,  anns  a' 
cheud  là  de'n  mhìos,;thiormaicheadh  na 
h-msgeachan  suasbhàrrna  taliuhainn:  agixs 
bhuin  Noah  air  falbh  còmhdachadh  na 
h-àirce,  ag-us  dli'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha 
agliaidh  na  talmhainu  tioram. 

14  Agus  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachdamh 
là  thar  fhichead  de'n  mhìos,  bha  an  talamh 
air  tiormachadh. 

15  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  ag  ràdh, 

16  Rach  a  mach  as  au  àirc,  'thu  fèin,  agus 
do  bhean,  agns  do  mhic,  agTis  mnathau  do 
mhac  maille  riut. 

17  Thoir  a  mach  leat  gach  ni  beò  a  tha 
maille  riut,  de  gach  uile  fheòil,  de  eunlaith, 
agus  de  sprèidh,  agus  de  gach  uile  ui  a 
shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an  talamh, 
chum  as  gu'n ,  sìolaich  iad  air  au  talamh, 
agus  gu'm  bi  iad  torrach,  agus  g^u'm  fò,s  iad 
lìomuhor  air  an  talamh. 

18  Agus  chaidh  Noah  a  mach,  agus  a 
mhic,  agus  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac 
maille  ris: 


tais-loisgte  air  an  altair.  ^ 

21  Agus  dh'fliairicIT"  an  Tighearn  ìÌìÌìq 
cùbhraidh;  agus  thubhairt  an  Tigheam  'n 
a  chridhe,  Cha  mhallaich  mi  rls  an  talamh 
ni's  mò  air  son  an  duine;  oir  tha  smuaint- 
ean  cridhe  an  duiue  olc  o  'òige ;  ni  mò  a  sgrios^  Vj\ 
as  mi  tuille  gach  uL  beò,  mar  a  rinn  mi. 

22  Am  feaclh  a  mhaireas  an  talamh,  chà  - 
sguiflcm  an  t-sìl-chur,  agus  foghar,  agus  .t 
fuachd  agus  teas,  agus  samhradh,  agusit^/ 
geamhraclh,  agiis  là,  agus  oidliche. 

CAIB,  IX. 

I  Bheannaich  Dia  Noah.  8  Dhainpnich  e  a 
choimh-cheanyal  ris-san  agus  a  shliodid,  le 
comharadh  a'  hhoqha-fhrdise.  20  Thòisich 
Noah  air  a  bhi'n  a  threabhaicJie,  agusshuidh- 
ich  e  fìon-lios.  22  Cionta  a  mhic  Haim  29 
A  ois  agus  hàs  Noah. 

AGUS  bheannaich  Dia  Noah  agns  a 
mhic,  agus  thubhairt  e  riu,  Sìolaich- 
ibh,  agus  fàsaibh  lìoumhor,  agus  lionaibh 
an  talamh. 

2  Agiis  bithidh  bhur  u-eagal  agus  bhur 
fiamhsa  air  uile  bheathaichibh  natalmhainu, ' 
agTis  air  uile  euulaith  nan  spèur,  air  gach 
ui  a  gliluaiseas  air  an  talamh,  agais  air  uile 
iasgaibh  na  mara;  d'ur  làimh-sa  tha  iad  air 
an  tabhairt. 

3  Bithidh  gach  ni  ghiasadach_a_  tha  beò,  f  .  « 
dhuibh  mar  bhiadh;  amhuil  mar^a  luibh  '■^'^ 
ghorm  thug  mi  dliuibh  ua  h-uile  nitheau. 

4  Ach  feòil  maille  r'a^  beatha,  eadhon  a 
fuil,  eha-n  ith  sibh_  0,'  ' 

5  Agus  gu  deimhiu  fuil  bhur  beatha-sa 
iarraidh  mise;  air  làimh  gach  beathaich 
iarraidh  mi  i,  agus  air  làimh  an  duiue;  air 
làimh  bràthar  gach  duine  iarraidh  mi  bea- 
tha  an  duiue. 

6  Ge  b'e  'dhòirteas  fuil  duine,  le  duine 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh  Dhè 
rinn  e  an  duiue.  ^^^-^»(^2- 

7  Agus  bithibh-sa  sìohnhor,  agus  làsaibh 
lìonmhor,  ginibh  air  an  talamh,  agus  fàsaibh 
Ilonmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r'a  nilùc 
maille  ris,  ag  ràdli, 

9  Agus  mise,  feuch,  daiuguichidli  nii  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  sliochd  'n 
'ur  dèigh. 

10  Agus  ris  gacli  uile  chreutair  beò  a  tha 
maille  ribh,  de  euulaith,  de  sprèidh,  agus 
de  uile  bheathaichibh  ua  tahuhainn  maille 
ribh,  o  gach  uile  'tha  'dol  a  mach  as  an 
àirc,  gu  uile  bheathaichibh  na  taluihaiun. 

II  Agus  dainguichidli  mi  raochoimhchean- 
gal  ribh,  agus  cha  sgriosar  gach  uile  fheòil 
tuille  le  h-uisgibh  na-dìleT'agiis  cha  bhi  dìle 


19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  gach  ui  a  I  ann  ni's  mò  a  sgrios  na^lmhainu. 
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12  Agus  tliubhairt  Dia,  So  comharadh  a' 
choimhcheangail  a  tha  mi  'toirt  eadar  mise 
agus  sibhse,  agus  gach  creutair  beò  a  tha 
maille  ribh,  air  feadh  ghinealach  sìorruidh: 

13  Mo  bhogha  cuiridh  mi  anns  an  neul, 
agus  bithidli  e  'n  aTCliomliaradhcoimhchean- 
gail  eadar  mise,  ag-us  an  talamh. 

14  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  mi  neul 
os  ceann  na  tahnhainn,  gu'm  faicear  am 
bogha  anns  an  neul. 

16  Aguscuimhnichidh  mimochoimhchean- 
gal,  a  tha  eadar  mise  agus  sibhse,  agus  gach 
creutair  beò  de'n  uile  fheòil;  agus  cha-n 
fhàs  ni's  mò  na  h-uisgeachan  'n  an  dìle  a 
sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Agus  bithidh  am  bogha  anns  an  neul, 
agus  amhaircidh  mi  air,  chum  as  gu'n  ciiimli- 
nich  mi  'n  coimhcheangal  slSfruidh  eadar 
Dia  agus  gach  creutair  beò  de'n  uile  fheòil, 
a  tha  air  an  talamh.  c  ^ , 

1 7  Agus  tlmbhaii-t  Dia  ri  Noah,  So  comh- 
aradh  a'  clioimhcheangail,  a  dhaingnich  mi 
eadar  mi  fèin  agus  gach  uile  fheòil  a  tha 
air  an  talamh. 

18  Agus  b'iad  mic  Noah  a  chaidh  a  mach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet: 
agus  &'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  Is  iad  sin  triuir  mhac  Noah:  agus  leo 
Bin  lìonadh  an  talamh  uile. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  hhi  'n  a  fhear- 
taoithreach  na  tahuhainn,  agus  shuidhich 
e  fìon-ghàradh. 

21  Agus  dh'òl  e  de'n  fliìon,  agus  bha  e  air 
mhisg,  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh  'n  a 
bhùtli. 

22  Agus  chunnaic  Ham,  athair  Chanaain, 
nochd  'athar,  agus  dli'innis  e  d'a  dhà  bhrà- 
thair  a  muigh. 

23  Agus  ghabh  Sem  agus  laphet  brat,  agus 
chuir  iad  le  'chèile  air  an  guailnibh  e,  agus 
chaidh  iad  'an  comhair  an  cùil,  agns  chòmh- 
daich  iad  nochd  an  athar;  agus  hha  'n  agh- 
aidtiean  air  an  ais,  agus  cha-n  fhac'  iad 
uoclid  an  athar. 

24  Agus  dhùisg  Noah  o  'fhìon,  agus  thuig 
e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubliairt  e,  Mallaichte  giCn  rohh 
Canaan;  'n  a  sheirbhiseach  nan  seirbhiseach 
bithidh  e  d'a  bhràithribli. 

26  Agusthubhairt  e,Beannaichteg^M'w  ro&/i 
Tighearn  Dia  Sheim;  a^us  bithidh  Cauaan 
'n  a  sheirbhiseach  dha.  T ,  ^&  i 

27  Ni  Dia  laphet  farsaing,  agus  còmli- 
nuichidh  e  ann  am  bùtliaibh  Sheim;  agus 
bithidh  Canaan  'n  a  sheirbhiseach  dlia. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dìle 
tri  cheud,  agus  leth-cheud  bliadhna. 

29  Agus  b'iad  uile  laithcan  Noah  naoi  ceud, 
agus  leth-cheud  bliadhna:  agus  fhuair  e 
bàs. 

CAIB.  X. 

1  Gmecdaich  Noah.     2  Mic  laphrit.    6  Mic 
Eaim.  15  Sliochd  Chanaain.  21  Mic  Sheim. 
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ANIS  is  iad  sin  ginealaich  mhac  Naah; 
Sem,  Ham,  agus  laphet:  agus  rugadh 
dhoibh  mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal,  agus  Me- 
sech,  agus  Tiras. 

3  Agus  niic  Ghomeir;  Ascenas,  agus  Ri- 
phat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  labhain;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  ag-us  Dodanim. 

5  Leo  sin  roinneadh  eileanan  nan  cinneach 
'n  an  tìribh  fèin,  gach  aon  a  reir  a  theanga,' 
a  rèir  an  teaghlaìchean  'n  an  cinneachaibh.  ,o 

6  Agus  mic  Haim;  Cus,  agus  Misraìm,^ 
agus  Plmt,  agus  Canaan. 

7  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Raaraah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agusghin  Cus  Nimrod;  thòisich  esan  air. 
a  bhi  cumhachdach  's  an  talamh.'y -J'^Vv'' 

9  Bha  e  'n  a  shealgair  cumliachdach  an 
làthair  an  Tigheama:  Uimè  'sin  theirear, 
AmKtlrl  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhachd- 
ach  an  làthair  an  Tighearna.  '-'H-'-- 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rìoghachd  Bàbel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  ann 
an  tìr  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur,  agus 
thog  e  Ninebheh,  agus  baile  Rehobot,  agus 
Calah, 

12  Agus  Resen  eadar  Ninebheh  agus 
Calah:  is  baile  mòr  sin. 

13  Agus  ghin  Misraìm  Ludim,  agus  Ana- 
mim,  agus  Lehabim,  agus  Naphtuhim, 

14  AgTis  Patrusim,  agus  Casluliim,  (o  'n 
d'thàinig  a  macli  Philistim)  agus  Caplitorim. 

15  Agus  gliin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
agus  Het, 

16  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amorach, 
agus  an  Girgasach, 

17  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agus  an  Sineach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agiis  an  Semar- 
ach,  agus  an  t-Hamatach:  agns  'n  a  dhèigh 
sin  sgaoileadh  a  mach  teaghlaichean  nau 
Canaanach.       -  • , 

19  Agus  bha  crìoch  nan  Canaanach  o  Shi- 
don,  mar  a  thig  thii  gii  Gerar  gu  niig  Gadsa, 
mar  a  tlièid  thu  gu  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  Admah,  agus  Scboim,  gu  ruig  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Haim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teangan,  'n  an  tìribh, 
agus  'n  an  cinneachaibh. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
a  bu  shine,  rugadh  clann. 

22  Clann  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clann  Araim;  Uds,  agus  Hul, 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus  ghin 
Salah  Eber. 

25  Agus  do  h-Eber  rugadh  dithis  mhac; 
Ve  ainm  aoin  diubh  Peleg,  (oir  'n  a  làith- 


ilih-san  roinneadh  an  talamh);  agus  aium  a 
bhràthar,  loctan. 

26  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph^agus  Hadsarmabhet,  agiis  lerah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Udsal,  agus  Diclah, 

28  Agus  Obal,  agiis  Abimael,  agus  Seba, 

29  Agus  Ophir,agus  Habhilah,ag-us  lobab: 
Viad  sin  uile  mic  loctain.,^  >  r,  > '  ì;i  ' 

30  Agus  bha'u  àite-còmhnuidh  o  Mhesa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sephar,  beinn  's  an 
àird  an  ear. 

31  Is  iad  sin  mic  Sheim,  a  reir  an  tfcagh- 
laichean,  a  rèir  an  teangan,  'u  an  tìribh, 
a  rèir  an  cinueacha. 

32  Is  iad  siu  teaghlaichean  mhac  Noah,  a 


GENESIS,  XI. 

phacsad  a  ghintinn,  cfiig  ceud  bliadhna 
agus  ghin  e  mic  agus  uigheanan. 

12  AgTis  bha  Arphacsad  beò  cùig  bliadhna 
deug  'ar  fhichead,  ag-us  ghin  e  Salah. 

13  Ag-us  bha  AiTphacsad  beò,  an  dèigh  dlia 
Salah  a  ghintinn,  ceithir  clieud,  agus  tri 
bliadhna;  ag-us  ghiu  e  mic  agiis  nigheanaii. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhua  fi- 
chead,  agus  ghin  e  Eber. 

15  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dlia  Ebcr 
a  ghintinn,  ceithir  cheud,  agus  tri  bhadhna; 
agTis  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  Wiadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  giiin  e  Peleg. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha  Pelcg 


rèir  an  ginealach,  'n  an  cinneachaibh:  agus  a  ghiutinn,  ceithir  cheud,agus  deichbhadh 


leo  sin  roinneadh  na  cinnich  anns  an  talamh 
an  dèigh  na  dìle. 

CAIB.  XI. 

\  Aon  cliainnt  air  an  lalamh.  3  THì- Bhabeil. 

10  Ginealaich  Sheim.  27  Ginealaich  Theraìi, 
athar  Ahraim.    31  Turus  Theraih  o  Ur  gu 

\  Haran,  agìis  a  bhàs. 

■.^  A  GUS  bha'u  talamh  uile  dliaon  tean- 
^  J\.  gaidh,  agus  na  h-aon  fhocail  aig  gach 
^neach.  A'^' : 

f  3  2  Agus  'n  uair  a  bha  iad  air^  an  'turus  on 
V  àird  an  ear,  fhuair  iad  cò^m'tìWd  aun  an 
I  talamh  Shìnair,  agus  ghabh  iad  ròmhnuidh 
^Ìjn  sin. 

3  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  ri  'chèile, 
Thigibh,  deanamaid  clachan  creadha,  ag'us 
Iè,n  loisgeamaid  iad:  Agus  bha  'chlach  chrea- 
dha  aca  air  son  cloiche,  agus  bha  Jàthach 
aca  air  son  aoil.  ^ 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thigibh,  togamaid 
dhuinn  fèin  baile,  agus  tìir,  aig  am  bi  a 
mhullach  a'  ruigheachd  gu  nèamh,  agus 
deanamaid  dhuinn  fèin  ainm,  air  eagal  gu'n 
sgaoilear  o  'chèile  sinn  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn  uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearn  nuas  a  dh' 
fhaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tùir,  a  thog  clann 
nan  daoine. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Feuch,  is 
^Ì.  aon  sluagh  a  tlCann^  agus  aon  teanga  ac' 
§  nile;  agus  thòisich  iad  air  so  a  dheanamh: 
'^jB^s  a  nis  cha  blìàcar  dhiubh  ui  air  bith,  a 
.Jsnmainich  iad  a  dheanamh.         tits.- 1  ' 

7  Thigibh,  rachamaid  a  sìos,  agus  cuJrea- 
maid  an'cainnt  an  sin  thar  a  chèile,  chimi 
as  nach  tuig  iad  cainnt  a  clièile. 

8  Mar  sin  sgaoil  an  Tighearn  iad  uaithe 
Ni^sin  air  aghaidh  na  talmhainn  uile:  agus 

^/^guir  iad  de  thogail  a'  bhaile. 
J  Uime  sin  thugadh  Babel  mar  ainm  air, 
•  i  a  chionn  ann  an  sin  gu'n  do  chuir  an  Tigli- 
"Jf  earn  thar  a'  chèile  cainnt  na  talmhaiun 
t  uile:  agusjuaithe  sin  sgaoilan  Tighearu  iad 
j;  air  aghaidh  na  talmhainn  uile. 
S;^  10  /s  iad  sin  ginealaich  Sheim:  Blia  Sem 
ceud  bliadhna  dh'aois,  agus  ghin  e  Arphac- 
uad  dà  bhliadhna  an  dèigh  na  dile. 

11  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dlia  Ar- 
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na  fìchead;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bliadhua  fì- 
chead;  agiis  ghin  e  Reu. 

19  Ag-us  bha  Peleg  beò,  an  dèigh  dha  lleu 
a  ghiutinn,  dà  cheud,  agus  naoi  bliadlma; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  blia  Reu  beò  dà  bhliadhna  dheug 
'ar  fhichead;  agus  ghin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  bcò,  an  dèigh  dlia  Serug 
a  ghintinn,  dà  cheud,  ag-us  seachd  bliadhua, 
agus  ghin  e  mic  agus  uigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  bcò  deich  bliadhna  tì- 
chead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  au  dèigh  dha 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna;  agus 
giiin  e  mic  agus  nigheanau. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  bha  Nalior  beò,  an  dèigh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud,  agus  naoi  bliadhna 
dèug,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich'ustri  fichead 
bliadhna;  agus  ghin  e  Abram,  Nahor,  agus 
Haran. 

27  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Therah:  ghin 
Terah  Abram,  Nahor,  agiis  Haran;  agns 
ghin  Haran  Lot. 

28  Agus  flmair  Haran  bàs  roimh  Thcrah 
'athair,  's  an  tìr  anns  an  d'  rugadh  e,  ann 
an  Ur  nan  Caldèach. 

29  AgTis  ghabh  Abram  agus  Nahor  mna- 
than  dhoibh  fèin:  B'e  ainm  mnà  Abraim, 
Sarai;  agus  ainm  mnà  Nalioir,  Milcah,  nigh- 
ean  Harain,  athar  Mhilcah,  agus  athar 
Iscah.  'V'^i-ic^-N^x 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorrach;  cha  robh 
duine  cloinne  aice. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abram  a  mliac,  agus 
Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  agus  Sarai  a 
bhana-chliamhuinn,  bean  Abraim  a  mhic; 
agus  chaidh  iad  a  mach  maille  riu  à  h-Ur 
nan  Caldèach,  gu  dol  do  tliìr  Chanaain: 
agus  thàinig  iad  gu  Harau,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  an  sin. 

32  Agus  b'iad  làithean  Therah  dà  cheud, 
agus  cùig  bliadlma:  agiis  fhuair  Terah  bàti 
ann  au  Ilarau. 


GENESIS, 

CAIB.  XII. 

1  GeaUadh  Dhè  do  Abram  a  thaobh  Chriosd. 
4  Dh'iinich  Abram  mailk  r'a  mhnaoi  agus  ri 
Lot  do  Chanaan;  ach  a  chionn  gu'n  rohhgorta 
mhòr  's  an  tìr  sin,  chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit. 
14  _  Thug  Pliaraoh  rìgh  na  h-Eij>hit  Sarai 
uaith;  ach  an  vair  a  thuig  e  gv!m  bi  a  bhean  i, 
leig  e  air  falhh  iad  le  'chèile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  h- 
Abrain,  Rach  a  mach  a  d'  dhùthaicli, 
»  agus  0  d'  dhìlsibh,  agns  à  tigli  d'athar,  do'n 
tìr  a  nochdas  mise  dhuit.     ^  - " 

2  Agus  ni  mi  thu  a'  d'  chinneach  mòr,  agus 
beanuaichidh  mi  thu,  agus  ni  mi  d'ainm 
mòr:  agiis  bithidh  tu  a'd'  bheannachadh. 

3  Agus  beannaichidh  mi  iadsan  a  bhean- 
naicheas  thu,  agiis  màllaichidli  mi  iadsan  a 
mhallaicheas  thu,  agus  annadsa  beannaich- 
ear  uile  theaglilaichean  na  talmhainn. 

4  Agus  dli'imich  Abram,  mar  a  labhair  an 
Tigheam  ris,  agus  chaidh  Lot  maille  ris; 
agus  bha  Abram  cùig  bUadhna  dèug  is  tri 
fichead  a  dli'aois  'n  uair  a  chaidh  e  mach  a 
Haran. 

5  Agus  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean,  agus 
Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin  uile  a 
chruinnicli  iad,  agTis  na  h-anaman  a  flmair 
iad  ann  an  Haran,  agus  chaidh  iad  a  mach 
gu  dol  do  thìr  Chanaain;  agus  thàinig  iad 
do  thìr  Chanaain. 

6  Agus  cliaidh  Abram  air  'aghaidh  's  an 
\^,'\fliearann  gu  àite  Shicheim,  gu.  còmhnai'd 

Mhoreh.  Agns  bha  'n  Canaanach  an  sin 
's  an  tìr. 

7  Ag-us  dh'fhoiUsich  an  Tighearn  e  fèin  do 
Abram,  agus  thubliairt  e,  Do  d'  shhochd- 
sa  bheir  mise  am  fearann  so:  agus  thog  e'n 
sin  altair  do'n  Tighearn,  a  dh'fhoiUsiclieadh 
dha.  ;  ,  ■  ^  .  ,  Iji  ■ ,  • 

8  AgTis  chaidh  e  as  a  siu  gii  'sliabh  air  an 
\  taobli  an  ear  de  Bhetel,  agiis  shuidhich  e  a 
''-'bhiith,  agus  Betel  aige  air  an  taobh  an  iar, 

agns  Hai  air  an  taobh  an  ear:  agus  thog  e 
'n  sin  altair  do'n  Tigheam,  agus  ghairra  e 
air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'iraich  Abram,  a'  sìor-dhol  air 
'aghaidh  mu  dlieas. 

10  Agus  bha  gorta  's  an  tìr:  agus  chaidii 
Abrara  sìos  do'n  Eiphit,  gu  bhi  air  chuairt 
an  sin,  a  chionn  ga'ìi  robh  a'  ghorta  mòr  's 
an  tìr. 

11  Agus  'n  uair  a  bha  e  dliith  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit,  thubhairt  e  ri  Sarai  a 
bhean,  Feuch  a  nis,  tha  fios  agam  gur  bean 
mhaiseach  thusa  ri  amharc  ort: 

12  Uime  sin,  'n  uair  a  chi  na  h-Eii^hitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean;  agiis  marbhaidh 

^  (iad  mise,  ach  gleidhidh  iad  tlrasa  beò. 
\13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo  phiu- 
thar,  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhomh  air 
do  sgàthsa;  agiis  bithidh  m'  anam  beò  air 
do  shonsa. 

14  Agus  'n  uair  a  thàinig  Abram  do'n  Ei- 
phit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean,  gu'w 
^•obh  i  ro  mliaiseach. 
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15  Chunnaic  mar  nn  ccudna  fceanriardan 
Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pharaoh: 
agus  thugadh  a  steach  a'  bliean  do  thigh 
Pharaoh.   W     j  l 

16  Agus  bhuin  e  gu  maith  ri  h-Abram  air 
a  sgàth-sa:  agiis  bha  aige  caoraich,  agus 
daimh,  agus  asailean  firionn,  agus  òglaicli, 
ag-us  banoglaich,  agus  asailean  boirionn, 
agus  càmhailean. 

17  Agusbhuail  an  Tigheam  Pharaoh  agus 
a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son  Sharai 
mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Abram,  agns 
thubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  thu  orm?  c'ar  son 
nach  d'innis  thu  dhomh  gn'm  b'i  so  do 
bhean? 

19  C'ar  son  a  thubhaii-t  thu,  'Si  mo  phiu- 
thar  i?  Mar  sin  dhfiieudainn  a  gabliail  do 
m'  ionnsuidh  mar  mhnaoi:  a  nis  ma  ta, 
feuch,  do  bhean;  gabh  i,  ag-us  bi  'g  imeachd. 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a  dhaoin- 
ibh  m'a  thimchioll ;  agus  chuir  iad  air 
falbh  e  fèin,  ag-us  a  bhean,  agus  gach  ni 
a  bh'  aige. 

CAIB.  XIIL 

1  Phill  Abram  as  an  Eiphit.  7  Dheaìaich  e  ri 
Lot.  14  Dh'ath-nuadhaidi  Dia  a  ghealladh 
do  Abram,  agus  d'a  shliochd. 

AGUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eiphit, 
e  fèin,  agus  a  bhcan,  agus  gach  ni  a 
bh'  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'n  taobh  mu 
dlieas. 

2  Agiis  bfia  Abrara  ro  shaoibhir  ann  an 
sprèidh,  ann  an  airgiod,  agus  anu  an  òr/  i 

3  Agus  dh'imick  e  'n  .thutuènibh  ò'n 
taobh  mu  dheas  ea(Si{)ii-gu  Betel,  g-u  ruig 
an  t-àit  anns  an  robh  a  bhiìth  'an  toiseach, 
eadar  Betel  agus  Hai; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sin  air 
tùs:  agus  ghairm  Abram  an  sin  air  ainra  an 
Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dh'imich  maille  ri  h-A]bram,  caoraich,  agus 
crodh,  agus  bìiithean.  V  Ov\i  {\  Q/w? 

6  Agus  cha  robh  am  fearàhn  comasacli  air 
an  giiilan  gu  còmJuiikidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  oir  bha  aipSnMin  mòr,  agus  cha  b'ur- 
rainn  iaaT^rOTlMlttrah  a  ghabhail  cuideachd. 

7  Agus  bha  comhstri  eadar  buachaillean 
sprèi  d  h  e  Abrai  m ,  agu  s  buachail  lean  sprèidh  e 
Lot:  agus  bha  'n  Canaanach,  agus  am  Perid- 
seach  's  an  àm  sin  a  chòmhnuidh  's  an  tìr. 

8  Agus  thubhan-t  Abraui  ri  Lot,  Na,  bith- 
eadh,  guidheam  ort,  comhstri  eadar  mise 
agus  tiiusa,  agus  eadar  mo  bhuachaillean 
agus  do  bhuachaillean-sa;  oir  is  bràithreai^ 
sinn.  ^yft-^-'t 

9  Nach  'eil  an  tìr  uile  romhad?  Dealaich, 
guidheam  ort,  riumsa:  ma  ghabhas  tu.ia 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe,  an  sin  thèid 
mise  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise;  agus 
ma  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh'ionnsuidli 
na  làimhe  clìthe. 
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10  Agiis  thog  Lot  suas  a  shùilean,  agus 
chuunaic  e  còmhnard  lordain  uile,  gu'ra 
rohh  6  gu  lèir  air  'uisgeachadh  gu  maith, 
mun  do  sgi'ios  an  Tighearn  Sodom  agus 
Gomorrah,  eadhon  mar  ghàradh  an  Tigh- 
earna,  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit,  mar 
a  thig  thu  gu  Soar. 

11  Agus  thagh  Lot  dhafèin  còmhnard  lor- 
dain  uile;  agus  ghabh  Lot  a  thurus  o'n  aird 
an  ear,  agus  dhealaich  na  càirdean  i'i  'chèile. 

12  Ghabli  Abram  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Chauaain,  agus  ghabli  Lot  còmhnuidli  'am 
bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidhic^  e  a 
bhùth  aig  Sodom.  'y ^.^fj^-jt.j 

13  Ach  hha  daoiue  Shodoim  anigiclh,  agus 
'n  am  peacaich  'au^  nanuis  an  Tighearna  gu 
ro  mhòr.  ^^t?^ 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  h- 
Abram,  an  dèigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog  a  nis  a  suas  do  shùilean,  agus  amhairc 
o'n  àit  'anns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
gu  deas,  agus  gus  an  àird  au  ear,  agus  an 
iar : 

15  Oir  am  fearann  uile  a  tha  thu  a'  faicinn, 
dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d'  sWioclid  gu 
bràtli.  ^  i^-'i/i 

16  Agus  ni  mi  do  snliochd  mar  dhuslach 
na  tahnhainn;  ionnas  ma  bhios  e'n  comas 
do  dhuine  duslacii  na  talmhainn  àireamh, 
an  sin  gu'n  àirmhear  do  shliochd-sa  mar 
au  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fhearainn,  'n 
a  fhad,  agus  'n  a  leud,  oir  dhuitse  bheir  mi  e. 

18  Agus  dh'  atharraich  Abi-ara  a  bhùth, 
agus  thàiuig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
aun  an  còmhnard  Mhamre,  a  tha  aun  au 
Hebi'on  ;  agus  thog  e'n  sin  altair  do'n  Tigh- 
eai'u. 

CAIB.  XIV. 

1  Gaih  nan  cdtliir  righrean  ri  cùig.    12  Rinn- 
eadh  Lot '«  a  phrlosanacli;  14  ach  shaoradh  e 
leAhram.  18  Bheannaich  Mclchisedec  A  hram. 
GUS  tharladh  ann  an  làitliibh  Amra- 
pheil  rìgh  Shinair,  Arioicli  rìgh  Elas- 
air,  Chedorlaomeir  rìgh  Elaim,  agus  Thidail 
rìgh  nan  cinneacli;  WLv^^  Ì.O--  -Ì  '• 

2  Gu'n  cF  rinn  iad  sbi  cogadn  ri  Bera  rìgh 
Sliodoim,  agus  ri  Birsa  rìgh  Ghomorrah, 
Sinab  rìgh  Admah,agusSemeberrìgli.She- 
boim,  agus  rìgh  Bhela,  eadhou  Shoaii'C'-  . 

3  Cliaidh  iad  sin  uile  ann  an  comh-bhoìnii 
ri  'chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a  tha  nis 
'n  a  fhairge  shalainn. 

4  Dà  bhliadhna  dhèug  rinn  iad  seirbhis  do 
Chedorlaomer,  agus  anns  au  treas  bliadhua 
deug  rinn  iad  ceannairc.Ai  (j-^i'vv/iP^ 

5  Agus  anns  a'  cheathrarnli  bliadhna  deug 
thàinig  Cedorlaomer,  agus  na  rìghrean  a 
hha  maille  ris,  agus  bluiail  iad  na  Rephaim- 
ich  ann  an  Asterot  Carnaim,  agus  na  Susi- 
mich  ann  an  Ham,  agus  na  h-Bmimich  ann 
au  Sabheh  Ciriataim.         ]\  •■       '  , 

6  Ag-us  na  Horich  'n  an  sllabh  Seir,  gu 
ruig  El-paran,  a  tha  làimh  ris  an  fliàsach. 


7  Agus  phill  iad,  agus  thàinig  iad  gu  Hen- 
mispat,  eadhon  Cades,  agus  bhuail  iad  dùth- 
aich  nan  Amaleceacli  uile,  agus  mar  an 
ceudna  na  h-Amoraich,  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  Haseson  Tamar. 

8  Agus  chaidh  rìgh  Shodoira  a  mach,  agus 
rìgh  Ghomorrah,  agus  rìgh  Admah,  agus 
rìgli  Sheboim,  agus  rìgh  Bbela  (eadlion 
Shoair,)  agus  chuir  iad  cath  riu  ann  an 
gleaun  Shidim  ;  ■■  ■ 

9  Ri  Cedorlaomer  rìgh  Elaira,ag'us  ri  Tidal, 
rìgh  nan  cinneach,  agus  ri  h-Amraphel  rìgh 
Shiuair,  agus  ri  h-Arioch  rìgh  Elasair ;  ceithir 
rìghrean  ri  cùig. 

10  Agus  hha  gleann  Shidim^àw  de  shluichd 
làthaich;  agus  theich  rìgh  Shodoim,  agus 
rìgh  Ghomorrah,  agus  thuit  iad  an  sin;  agus 
iadsau  a  mhaìr,  theich  iad  do'n  t-sliabh. 

11  Agusthugiad  leouilemhaoiu  Shodoim 
agus  Ghomorrah,  agus  am  biadli  uile,  agus 
dii'imich  iad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràthar  A- 
braim  (a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Sodom) 
agus  a  mhaoin,  agus  dh'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaidh  as,agus 
dh'innis  e  do  Abram  an  t-Eabhruidheach, 
a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  còmhnard 
Mhamre  an  Amoraich,bràthar  Escoil,  agus 
bràthar  Aneir:  agus  hha  iad  sin  aun  an 
comh-bhoinn  ri  h-Abram. 

14  Agus  'n  uair  a  chuala  Abram  gu'n  do 
ghlacadh  a  bhràthair  'n  a  phrìosanach, 
dh'armaich  e  a  sheirhhisich  iunnsaichte,  a 
rugadh  'n  athigh  fèin,  tri  cheud,  agus  ochd- 
deug;  agus  lean  e  iad  gu  Dan. 

15  Agus  roinu  se  e  fèin  'n  an  aghaidh  's 
an  oidhche,e  fèin  agns  a  sheirbhisich,  agus 
bhuail  e  iad,  agus  lean  e  iad  gu  Hoba,  a 
tha  air  an  làimh  chlì  de  Dhamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile,  agus 
mar  an  ceudna  thug  e  air  ais  a  bhràthair 
Lot,  agus  a  mhaoin ;  agus  mar  an  ceudua 
na  muathan,  agus  an  sluagh. 

17  Agus  chaidh  rìgh  Shodoim  a  mach  'n  a 
choinneamh,  an  dèigh  dha  pilltinn  o  mhar- 
bhadh  Chedorlaomeir,  agus  nan  rìghrean  a 
hha  maille  ris,  aig  gleann  Shablieh,  eadhou 
gleann  an  rìgh. 

18  Agus  thug  Melchisedec  rìgh  Shàleim  a 
mach  aran  agus  f  ìon :  agus  ò'esan  sagart  an 
Dè  a's  ro  àirde. 

19  Agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Beannaichte  gu'n  rohh  Abram  o'n  Dia 
a's  ro  àirde,  seaibhadair  nèimh,  agus  ua 
talmhainn. 

20  Agus  beannaichte  gy!n  rohh  an  Dia  a's 
ro  àirde,  a  thug  thairis  do  naimhdean  do 
d'làimh.  Agus  thug  e  dha  deachamh  de 
gach  ni. 

21  Agus  thubhairt  rìgh  Shodoim  ri  h-A- 
bi'am,  Thoir  dhomhsana  daoine,  agus  gabh 
a'  mhaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  ri  rìgh  Shodoim, 
Thog  mi  mo  làmh  a  suas  ris  an  Tigliearu 
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an  Dia  a's  ro  àirde,  Sealbhadair  nèimh  agus 
na  talmhainn. 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn,  eadhon  gu 
h-sill  bròige,  agus  nach  gabh  mi  'bheag  a 
dh'aon  ni  a's  leatsa,  chum  as  nach  abair  thu, 
Rinn  mi  Abram  beartach? 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dli'ith  na  h-òganaich, 
agus  o  chuibhrionn  nan  daoine  a  chaidh 
maille  rium,  Aner,  Escol,  agiis  Mamre; 
gabhadh  iadsan  an  cuibhrionn. 

OAIB.  XV. 

1  Tha  Dia  a'  toirt  ìnisnich  agus  sòlais  a  dh' 
Abram.  4  Tìia  e  a'  gealUainn  dha  oighre, 
agm  sliochd  ro  lìoninhor.  6  Tha  Abram  air 
' fhìreanachadh  Ire  chreidimh,  tùc. 

'  \  N  dèigh  nau  nithean  sin  thàinig  focal 
XjL  an  Tighearua  gu  h-Abram  ann  an 
^  taisbeanadh,  ag  ràdli,  Na  bitheadh  eagal 
^ort,  Abraim:  Is  mì^e  do  sgiath,  agtts  do 

dlmais  ro  mhòr.       ^        ■'^  '  - 

2  Agus  thubhairt  Abram,  A  Thighearna 
Dliè,  ciod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g  im- 
eachd  gun  chloiun,  agus  ffur  e  Elièser  so  o 
Dhamascus  fear-rìaghlaidh  mo  thighe? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch,  dhomhsa 
cha  d'thug  thu  sliochd  air  hith:  agus,  feuch, 
is  e  neach  a  rugadh  a'm'  thig|i^^  oighre 

4  Agus,  feucli,  thàinig  local  an  Tighearna 
d'a  ionusuidh,  ag  ràdli,  Clia  bhi  e  so  'n  a 
oighre  ort ;  ach  esan  a  thig  u  mach  à  d'inn- 
ibii  fèin,  bithidh  e  'n  a  oiglire  ort. 

5  Agus  thug  e  leis  a  mach  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Amhairc  a  nis  a  suas  gu  nèamh,  agus 
àir  na  reultan,  ma's  urraiun  thu'n  àireamh: 
Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  bithidh  do 
sliiiochd. 

6  Agus  chreid  e  anus  an  Tighearn;  agus 
mheas  e  sin  dha  mar  ionracas. 

7  Agus  thubliairt  e  ris,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  a  tlmg  a  mach  thusa  a  h-Ur  nan 
Caldèach,  a  thoirt  dhuit  an  fhearainn  so, 
clium  a  shealbliachadh  mar  oighre. 

8  AgTis  thubhairt  esan,  A  Thighearaa  Dhè, 
cia  leis  a  bhios  fìos  agam  gu'n  sealbhaich 
mi  e? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  dhomhsa  agh 
'thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar  'thri 
bliadlma  dh'aois,  agus  reitlie  'thri  bliadhna 
dh'aois,  agus  turtur,  agus  columan  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile,  agus 
^roinn  e  iad  's  a'  mlieadlion,  agus  chuir  e 
gach  aon  de  na  mìribli  fa  cliomhair  a  leth- 

'  blireac;  ach  cha  do  roinn  e  na  h-eòin. 

11  Agus  'n  uair  a  tliàinig  an  eunlaith  a 
nuas  air  na  cairbhean,  dh'f  huadaich  Abram 
air  falbh  iad. 

12  Agus  'n  uair  a  blia  'ghrian  a'  dol  fodlia, 
thuit  codal  trom  air  Abram;  agus,  feuch, 
thuit  uamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agus  thubhairt  e  ri  h-Abram,  Bitheadh 
fios  gu  cinnteach  agad,  gu'm  bi  do  shliochd 
'n  an  coigrich  ann  an  dìithaich  nach  leo  fèin; 
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agus  ni  iad  seirbhis  dhoibh,  agus  buinidh 
iad  gu  cruaidh  riu  ceithir  cheud  bliadhna. 

14  Agus  mar  an  ceudna  air  a'  chinneach 
sin  d'an  dean  iad  seirbhis,  bheir  mise  breth: 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  iad  a  mach  le 
maoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  d'aith- 
richean  'an  sìth;  adlilaicear  thu  'an  deadh 
shean  aois.       «r' ;  ■.'■-0  0]  -j  .i,  .\ 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  tliig  iad 
an  so  air  an  ais,  oir  cha-n  'eil  aingidheachd 
nan  Amorach  fathast  làn. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  'ghrian  air  dol  fodha,. 
bha  dorchadas  aim;  agus,  feuch,  àmliùinn  ' 
dheataich  agus  leus  teine,  a  chaidh  eadar 
na  mìribli  sin. 

18  Air  an  là  sin  fèin  rinn  an  Tigheam 
coimhcheangal  ri  h-Abram,  ag  ràdh,  Do  d' 
shliochdsa  thug  mi  am  fearann  so,  o  amh- 
ainn  na  h-Eiphit,  gu  ruig  an  amhainn 
miiòr,  amliainu  Euphrates: 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  agus  na 
Cadmonaich, 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
ag-us  na  Rephaimich, 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na  lebusaich. 

CAIB.  XVI. 
1  Tha  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  banoglaich  a  dh' 
A  hram  mar  mhnaoi.  4  'N  uair  a  rinn  i  (àir 
uir  a  banamhaiglistir,  bhuin  ise  gu  cruaidh 
rithe,  agus  theich  i  air  falbh.  9  Thug  aingea) 
an  Tighearn'  air  a  h-ais  i,  <èc. 

ANIS  cha  d'rug  Sarai,  bean  Abrain^ 
dann  dlia;  agus  bha  banoglach  Eiph- 
itcacli  aice,  d'am  &'ainm  Hagar. 

2  AgTis  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Feuch 
a  nis,  chum  an  Tighearn  mi  o  cMoin^i  a 
bhreith:  rach  a  steach,  guidheam"'ort,  a 
dh'ionnsuidh  mo  bhauoglaich;  theagamh 
gu'm  faigh  mi  clann  leathasa.  Agus 
dh'èisd  Abram  ri  g-uth  Sharai. 

3  Agus  ghabh  Sarai,  bcan  Abraim,  Hagar 
a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  fèin,  an 
dèigh  do  Abram  còmlmuidh  'ghabhail  deich 
bliadhna  aim  an  tìr  Chanaain,  agus  thug  si 
i  d'a  fear  Abram,  gu  bhi  aige  mar  mhnaoi. 

4  AgTis  chaidh  esan  a  steach  gu  Hagar, 
agus  dh'fhàs  i  torrach:  agus  'n  uair  a  chim- 
naic  i  gu'n  d'fliàs  i  torrach,  ]}ha  a  bana- 
mhaighstir  tàirèil  'n  a  sùilibh. 

5  Agjis  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Bith- 
eadh  m^eucoir  ortsa:  thugmi  mo  bhanoglach 
do  d'  ùchd;  agus  'n  uair  a  chunnaic  i  gu'n 
d'fhàs  i  torrach,  bha  mise  tàireil  'n  a  sùilibh: 
Gu'n  d'  thugadli  an  Tighearn  breth  eadar 
mise  agus  thusa. 

6  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sarai,  Feuch, 
tha  do  bhanoglach  a'  d'  làimh  fèin,  dean 
rithe  mar  is  àill  lcat.  Ag-us  an  uaira  bhuin 
Sarai  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'giiùis. 

7  Agusfhuairaingeal  anTighearn'  i  làimh 
ri  tobar  uisge  's  an  fhàsach,  làimh  ris  an 
tobar  's  an  t-slighe  g-u  Sur. 
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8  Agus  tliubliairt  e,  A  Hag-air,  a  bbano- 
glaich  Sharai,  cia  as  a  thìiiuig  thu,  agus 
c'àite'bheil  thu  'dol  1  Agus  thubhairt  ise, 
Tha  mi  a'  teicheadh  o  glmiiis  Sharai  mo 
bhauamliaighstir. 

9  Ag-us  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Pill  a  dh'ionusuidh  do  bhanamhaigh- 
stir,  agus  ùmhlaich  thu  fèin  f  a  làimh. 

10  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Meudaichidh  mise  gu  mòr  do  shliochd, 
agus  cha-n  àirmhear  e  thaobh  lìonmhoir- 
eachd. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Feuch,  tha  thu  torrach,  agiis  beiridlj 
tu  mac,  agus  bheir  thu  Ismael  mar  ainm^ 
air,  a  chionn  gai'ii  d'  èisd  an  Tigheai-n  ri  d' 
aushocair.      '  f 

12  Ag-us  bitliidn  e  'n  a  dhuine  fiadhaichY 
hitkidh  a  làmh  an  aghaidh  gach  duine,  agus 
làmh  gach  duine  'n  a  aghaidh-san :  agus  'am 
fianuis  a  bhràithrean  uile  gabhaidh  e  còmh- 
nuidh. 

13  Ag-usghoir  i  ainm  auTighearu'  alabbair 
rithe,  Thusa  Dhè  a  tlm  'g  am  fhaiciim ;  oir 
thubhairt  i,  An  e  gTi'n  robh  agams'  ann  an 
80  mar  an  ceudna  sùil  ris  au  Ti  sin  a  tha 
'g  am  fhaicinn  ? 

14  Uime  sin  glioir  i  de'n  tobar,Beer-Ia-hai- 
roi ;  feuch,  tlia  e  eadar  Cades  agus  Bered. 

15  Agus  rug  Hagar  mac  do  Abram :  agTis 
thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a  mhac, 
a  rug  Hagar. 

16  Ag-us  bha  Abram  ceithir  fichead  agiis  sè 
bliadhna  dh'aois,  'n  uair  a  rug  Hagar  Ismael 
do  Abram. 

CAIB.  XVII.  cjj, 
1  CoimliclieaTLrial  Dliè  ri  h-Ahram  air  'atJi 
nuadhachadh,  agus  'ainm  air  'atharrachadh 
'ffu  Abraham.    9  An  timchioll-ghearradh  air 
'orduchadh.    16  Isaac  air  a  gheaUlaìnn. 

GUS  'n  uairabha Abram  ceithirfichead 
agus  naoi  bliadlma  dèug  a  dli'aois, 
dh'fhoillsich  au  Tighearn  e  fèin  dha,  agnis 


thubhairt  e  ris,  Is  mise  'n  Dia  uile-chumh^^^-'  17  An  sin  thuit  Abraham  air'aghaidh,agus:;. 


achdach;  gluais  thusa  a'm'  fhianuis,  agus 

2  Agus  ni  mi  mo  choimhcheangal  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  meudaichidh  mi  thu 
gu  h-anabarrach.  ^    \  , 

3  Agus  thuit  Abram  air  'eudan,  àgus 
labhair  au  Tighearn  ris,  ag  ràdh, 

4  Do  m'  thaobhsa,  feucli,  tha  mo  choimli- 
cheangal  riutsa,  agTis  bithidh  tu  a'  d'  athair 
mhòrau  chinneach : 

5  Agus  ni'n  toirear  à  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  acli  bithidh  Abraham  agad 
mar  ainm ;  oir  rinn  mi  thu  a'  d'  athair 
mhòran  chinneach. 

6  Agus  ni  mi  thu  ro  sliìolmlior,  agiis  ni 
mi  dhìot  cinnich,  agus  thig  rìghrean  a  mach 
asad.  j;- 

7  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimhcheangal 
eadar  mise  agiis  thusa,  agus  do  shliochd  a'd' 
dlièigh,  'n  an  ginealachaibh,  mar  choimh- 
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cheangal  sìorruidli,  gii  bhi  'm'  Dhia  'ihuitse 
agus  do  d'  shliochd  a'd'  dlièigh. 

8  Agus  bheir  mi  dhuitse,agus  dod'  shliochd 
a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  am  bheil  thu 
a'd'  choigreach,  tìr  Chanaain  uile,  mar 
/sheilbh  shìorruidh ;  agus  bithidh  mise  a'm'_3 
Dhia  dlioibh. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Coi- 
mliididh  tu  uime  'siu  mo  choimhcheangal, 
Wmfèin,  agus  do  shliochd  a'd'  dhèigh,  'n  an 
ginealachaibh. 

,  10  So  mo  clioimhcheangal,  a  choimhideas 
-Bibh,  eadar  mise  agus  sibhse,  .agTis  do 
>hliocIid  a'd'  dlièigh;  Gu'n  timchioll-ghear- 
Tar  gach  leanabh  mic  'n  'ur  measg. 

11  Ag-us„timchioII-ghean'aidIi  sibh  feòil 
bhur  TOÌmh-chroicinn,  agus  bithidh  e  'n  a 
^IiomhaK^r  a'  choimhcheangal  eadar  mise 
agnssibhse.  ^ 

12  Agus  am  mac  'n  'ur  measg  a  bliios  ochd 
làithean  a  dIi'aois,timcIiioII-ghearrar  e,gach 
leanabh  mic  'n  'ur  ginealachaibh,  esan  a 
blieirear  's  an  tigh,  no  'cheannaicliear  le  h- 
airgiod  o  cIioigTeach  air  bith,  nach  'eil  de 
d'slilioclid-sa. 

13  Timchioll-glieaiTar  gu  cinnteach  esan  a 
bheirear  a'd'  thigh,  agus  esau  a  chean- 
naichear  le  d'airgiod :  ag-us  bithidli  mo 
clioimliclieangal  'n  'ur  feoil-sa  niar  choimli- 
cheangal  sìorniidh.  \f^/^s\. 

14  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchioll- 
ghearrta,  aig  nach  fimqliioll-ghearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  g'èàlraPiau  t-anam  sin 
a  mach  o  'sliluagh  :  bhris  e  mo  clioimh- 
cheangal. 

15  Agus  thubhaii't  Dia  ri  h-Abraham,  A 
haobli  Sharai  do  mhnà,  cba  toir  tliu  Sarai 

mar  ainm  oirre,  oir  is  e  Sarah  a  h-ainm. 

16  Agus  beannaichidh  mis'  i,  agns  bheir  mi 
dliuit  iiiar  an  ceudna  mac  uaipe :  seadh,''' 
beannaichidli  mi  i,  agus  bithidh  i  'n  a 
màthair  chinneach;  thig  rìghrean  plioib- 
leach  uaipe. 


rinn  e  gàire;  agus  thubhairt  e  'n  a  chridhe,-^. 
Am  beirearmfflc  dhasan  a  tlia  ceud  bliadhna 
dli'aois  ?  Agus  am  beir  Sarah,  a  tha  deicli 
agus  ceithir  tìcliead  bliadhna  dli'aois,  mac  ? 
Agns  thubhairt  Abraham  ri  Dia,  0  gu 
eadli  Ismael  beò  a'd'  fhianuis! 

19  Agus  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteacli 
beiridli  do  bliean  Sarah  mac  dlmit;  agus 
bheir  tliu  Isaac  mar  aimn  air ;  agus  daing- 
nichidh  niise  mo  choimhcheangal  ris  mar 
clioimlicheangal  sìorruidh,  agus  r'a  shliochd 
'n  a  dhèigh.      .  ■ 

20  Agus  a  tliaobh  Ismaeil,  chuala  mi  thu : 
Feuch,bheannaich  mi  e,  agus  ni  mi  sìolmhor 
e,  agus  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd  e  gu 
h-anabarrach.  Dà  cheanuard  dcug  ginidh 
e,  agus  ni  nii  e  'n  a  cliinneacli  niòr. 

21  Acli  mo  choimlicheangal  daingnichidh 
mi  i'i  Ii-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  's  an 
àm  so  anns  an  ath  bhliadhua. 
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22  kgas  sgnÌT  e  'bhi  'labhairt  ris ;  ag-is 
chaidli  Dia  suas  o  Abraham. 

23  Agiis  ghabh  Abrahara  Ismael  a  mhac, 
agus  iadsan  uile  a  rugadli  'n  a  thigh,  agris 
iadsan  uile  a  cheannaicheadh  le  'airgiod- 
san,gach  firionnach  am  measg  dhaoine  tighe 
Abrahaim ;  agusthimchioll-ghearr  efeoil  an 
roimh-chroicinn  anns  a'  cheart  là  sin  fèin, 
mar  a  thubhairt  Dia  ris. 

24  AgTis  dha  Abraham  ceithir  fichead  agTis 
naoi  bliadhna  deug  a  dh'  aois,  'n  uair  a  thim- 
chioll-ghearradh  dhafeoil  a  roimh-chroicinn. 

25  Agus  òha  Ismael  a  mhac  tri  bliadlma 
deug  a  dh'aois,  'n  uair  a  thimchioll-ghear- 
radh  dlia  feoil  a  roimh-chroicinn. 

26  Anns  a'  cheart  là  sin  fèin  thimchioU- 
ghearradh  Abraham,  agus  Ismael  a  mhac. 

27  Agus  thimchioll-ghearradh  maille  risiiile 
dhaoine  a  thighe,  a  rugadli  'n  a  thigh,  agus 
iadsan  acheannaicheadhleh-airgiod  o  mhac 
coigrich. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tha  Ahraham  a'  toirt  aoidheachd  do  thriwìr 
ainglmn.  17  Tha  sgrios  Shodoim  air  ^fhoiU- 
seadiadh  dha.  23  Tha  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  a  shon. 

A  GUS  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  da 
tlL  ann  an  còmhnard  Mhamre,  agus  e  'n  a 
shuidhe  'an  dorus  a'  bhiitha  ann  an  teas  an  là. 

2  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,agus  dh'amh- 
airc  e,  agus,  feuch,  hha  triuir  dliaoine  a' 
seasamh  làimh  ris  ;  agus  'n  uair  a  chunnaic 
e  iad,  ruith  e  'n  an  coinneamli  o  dhorus  a' 
bhùtha,  agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr, 

3  Agi\s  thubhairt  e,  Mo  thigliearna,  ma 
fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shùilibh, 
guidheam  ort,  na  rach  seachad  air  do  sheir- 
bhiseach, 

4  Thugar  an  so,  guidheam  oirbh,  beagan 
uisge,  agns  ionnlaidibh  bhur  cosan,  agus 
leigibh  bhur  n-anail  fo  'n  chraoibh ; 

5  Agus  bheir  mise  an  so  gTcim  arain,  agiis 
n'èai"taichibh  bhur  cridhe  :  an  dèigli  sin 
iinichidh  sibh  roimhibh,  oir  is  ann  uime  sin  a 
thàinigsibh  a  dli'ionnsuidh  bhur  seirbhisich. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  eadhon  mar  a 
thubhairt  thu. 

6  Agus  ghreas  Abraham  do'n  bhùth  a 
dh'ionnsuidh  Sharah,  agus  thubhairt  e,Dean 
cabhag, '  taoisinn  tri  miosairean  de  mliin 
phlùir  agus  dean  breacagan  air  lic  an  tein- 
tein.  CA.'W^ 

7  Agus  ruith  Abraham  a  dh'ionnsuidli  a' 
chruidh,  agiis  ghabh  e  laogh  'paaoth  agns 
maitlVj_agus  thug  e  dli'òganach  e,  agus  rinn 
e  deifirg'a  dheasachadh. ^'-^^ -'J: 

8  Agus  ghabh  e  ìm  agus  bainne,  agus  an 
laogh  a  dJieasaich  e,  agus  chuir  e  air  am 
bevilaobh  iad  ;  agus  sheas  e  làimh  riu  fo  'n 
chraoibh,  agus  dh'  ith  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  hheil 
Sàrah  do  bhean  ì  Agus  thubhairt  esan, 
Feuch,  anns  a'  bliùth. 

10  Agus  tliubhairt  e,  Gu  cinnteach  pillidh 
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mia'd'ionnsuidh  a  rèir  àm  na  beatha  ;  agug, 
feuch,  hithidh  mac  aig  Sarah  do  bhean. 
Agus  chuala  Sarah  sin  ann  an  dorus  a' 
bhùtha,  a  hha  air  a  chùl. 

11  A  nis  hha  Abraham  agus  Sàrah  sean, 
agus  air  dol  air  an  aghaidli  gi\  maith  ann 
an  aois:  agus  sgTiir  Sàrah  a  bhi  rèir  dòigh 
nam  ban.  ^ 

12  Uime  sinn  rinn  Sàrah  gàire  innte  fèin, 
ag  ràdhjAn  dèigh  dhomhsa  fas  aosda,  am  3 
bi  subhaclias  agam,  agus  gu  bheil  mo  thigh-  3 
earn  aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  h-Abra-  ' 
ham,  C'ar  son  a  rinn  Sàrah  gàire,  ag  ràdh, 
'N  e  g-u'm  beir  mise  gu  cinnteach  leanabh, 
agais  mi  aosmhor  ì 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-dheanta  do  'n 
Tighearn?  'S  an  àm  shuidhichte  pillidh 
mia'd'ionnsuidh,  a  rèir  àm  na-beatha,  agiis 
hithidh  mac  aig  Sàrah.  ffi;, ,  r 

15  An  sin  dh'àicheadh  Sàrah,  àgràdh,  Cha 
d'  rinn  mi  gàire :  oir  bha  eagal  oirre.  Agns 
thubhairt  esan,Ni  h-eadh,oir  rinn  thu  gàire. 

16  Agus  dli'èirich  na  daoine  as  a  sin,  agTis 
dh'amhairciadratliadShòdoim:  agus cliaidh 
Abraham  maille  riu  g'an  cur  air  an  t-slighe. 

17  Agus  tlnibhairt  an  Tighearn,  An  ceil  nii 
air  Abraham  an  ni  sin  a  tha  mi  gus  a 
dlieanamh ; 

18  Agus  gu'm  fìis  Abraham  gu  cinnteach  'n 
a  chinneach  mòr  agiis  cumha"clTdach,  agus 
gTi'm  beannaichear  aimsan  uile  chinnich  na. 
talmhainn  ì 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu'n  toir  e  àithne 
d'a  chloinn,  agus  d'a  theaghlach  'n  a  dhèigh, 
agaisgieidliidhiadsan  slig-lie  anTighoarna,a' 
deanamh  ceartais  agiis  breitheanais;  chum 
as  gu'n  toir  an  Tigheam  air  Abraham  an  ni 
sin  a  labhair  e  m'a  thimchioll. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do  bhrìgh 
gn  bheil  glaodli  Shodoim  agus  Ghomorrah 
mòr,  agus  dp  bhrìgh  gu  bheil  am  peacadh 
air  'antromachadh  gu  h-anabarrach  ;\;,',,1'oa, 

21  Thèid  mi  sìos  a  nis,  agais  chi  mi  mà  rinn 
iad  gTi  lèir  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a  thàinig  a'  m' 
ionnsuidli ;  agus  mar  do  rinn,  bithidh  fios 
agam. 

22  AgTis  thionndaidh  na  daoine  an  aghaidli 
as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe  gu 
Sodom  :  ach  sheas  Abraham  fatliast  an 
làthair  an  Tighearna. 

23  Agus  thàinig  Abraham  am  fagus,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  an  ceuduaN 
an  c-iouracan  maille  ris  an  aingidli  %  ^"vX-  kJ;  /, 

24  Ma's  e's  gii  bheil  leth-clieud  ionracan 
an  taobh  a  stigli  de'n  bhaile,  an  sgTÌos  thu 
mar  an  ceudna,  agns  nach  caomhain  thu  'n 
t-àitairsonanleth-cheud  ionracan  a  tha^xm 

25  Gu  ma  fada  uaitse  a  dlieanamh  air  an 
dòigli  so,  an  t-ionracan  a  mharbhadh  maille 
ris  an  aingidh,  ionnas  gu'm  bi  an  t-ionracan 
mar  an  t-aingidh:  gai  ma  fada  sin  uaitse. 
Nach  dean  Breitheamli  na  talmhainn  uile 
ceartas?  ■    iv^Av-  k 


<ì 
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X  26  Agiis  tluibhairt  an  Tighearn,  Magheibli 
mi  ann  an  Sodom  leth-chcud  iouracan  an 
.taobh  a  stigh  deu  bhaile,  an  sin^caomh- 
"naidh  mi  an  t-àit  uile  air  an  sgàthsan. 

27  Agus  fln-eagair  Abraham,  agus  thubh- 
airt  e,  Eeuch  a  nis,  ghabh  mi  orm  fèin 
labhairt  ri  m'  Thighearn,  agus  guu  annam 
ach  duslach  agus  luaithre. 

28  ]\Ia's  e's  gu'm  bi  cùigear  a  dli'uireas- 
bhuidh  air  an  leth-cheud  ionracan,  an  sgrios 
thuiu  baile  uile  air  sou  easbhuidh  chùigir? 
Agusthubliaii-t  e,Cha  sgrios  mi  e,ma  gheibh 
mi'n  sÌD  cùi"-  ag-us  dà  fhichead. 


ad'  ionnsuidh  an  nochd?  Thoir  a  mach  iad 
d'ar  n-icnnsuidh,  chum  as  gu'n  aithnich 
sinn  iad, 

6  Agus  chaidli  Lot  a  mach  d'an  ionnsuidh 
air  an  dorus,  agus  dliruid  e  'n  dorus  'n  a 
dhèigh, 

7  Agus  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  guidh-^ 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  giiìomh  cho  olc.  '  "  '^' 

8  Feuch  a  nis,  tha  agam  dithis  nigliean  do 
nach  b'aithne  fcar;  leigibh  leam,  guidlieam 
oirbh,  an  toirt  a  mach  d'ur  n-ionnsuidli,  agus 
deanaibli  riu  mar  is  àill  leibh:  a  mhàin  air 
na  daoinibh  so  na  de^na|f3h  a'  blìeSg,  oir  is' 


29  Agus  ìabhair  e  ris  a  rìs,  agus  thubhairt  ann  a  chum  na  crìche  S0|a  thàinig  iad  fo 
insin  dà  fhichead?  sgàile^no  thighe-sa.  -i-''~^^%v- 


e,  Ma's  e's  gu'm  faighear  an 
Agus  thublnirt  e,  Cha  dean  mi  e  air  sgàth 
dhà  fhichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och!  nabitheadh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agus  labhraidh  mi: 
Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sin  deich  'ar 
fhichead?  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  mi 
e,  ma  glieibh  mi  an  sin  deich  'ar  fhicliead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
mi  orm  fèin  labhairt  ri  m'  Thighearn:  Ma's 
e's  g-u'm faighear ficheadan  sin?  Agiisthubh- 
airt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air  son  fhichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  bitlieadh 
fearg  air  mo  Thighearj),  agus  labhraidli  mi 
nihàin  an  aon  uair  so:  Jla's  e's  gu'm  faigh- 
ear  deichnear  an  sin  ?  Agus  thubhairt  e, 
Cha,  sgi-ios  mi  e  air  sgàth  dlieichnear. 

33  Agiis  dh'imich  an  Tighearn  roimIie,'n 


9  Agus  tliubliairt  iadsan,  Seas  air  d'ais. 
Agus  thubliairt  iad  a  rìs,  Thàinig  am  fear 
so  'n  a  aonar  air  cliuairt,  agus  is  àill  leis  a 
bhi  'n  a  bhreitheamh:  a  nis  buinidh  sinne 
riutsa  ni's  miosa  na  riusan.  Agus  rinn  iad  .r 
èigiìnnhòr  air  an  duine,  eacUion  air  Lot,lj^^ 
agixs  thàinig  iad  am  fagus  a  bhriseadli  an  • 
doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  tliug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidli 
do'n  tigli,  agiis  dhùin  iad  an  dorus. 

11  Agus  bliuail  iad  na  daoine,  a  bha  aig 
donis  an  tighe,  le  doille,  eadar  blieag  agus 
nihòr;  ionnas  gii  'n  do  sgìthich  iad  iad  fèin 
ag  iaiTaidli  an  doruis. 

12  Agus  thubhairt  na  daoine  i'i  Lot,  Cò 
tuiUeadh  a  ^/t'agad  an  so?   Do  cliliamhuin. 


uair  a  sguir  e  de  labhairt  ri  h-Abraham :  ag-us  do  mhic,  agus  do  nigheanan,  agus  ge 


agus  phiil  Abraham  g'a  àite  fain. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirl  aoidheachd  do  dhà  aingeal. 
24  Sodom  agus  Gomorraìt  air  an  sgrios.  26 
Peanas  mnà  Lot.  31  Cionta  a  dhilhis  nigliean. 

GUS  thàinig  dà  aingeal  do  Sìiodom  's 
an  f heasgar,  agus  bha  Lot  'n  a  sìmidhc 
ann  an  geata  Shodoim:  agTis  'n  uair  a  chun-  ,  agus  thubliairt  e,  Eiribh,  rachaibh  a  mach 
naic  Lot  iad,  dli'èiricli  e  suas 'n  an  coin 


b'e  ni  a  tha  agad  's  a'  bhaile,  tlioir  a  mach 
ia.d  as  an  àite  so: 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
do  bhiigh  gu  bheil  an  glaodii  air  fàs  mòr 
an  làtliair  an  Tigliearna ;  agus  chuir  an  Tigh- 
eam  sinne  g'a  sgrios. 

14  AgTis  cliaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair 
e  r'a  chleamlinaibh,  a  phòs  a  nighcanan. 


ueamh,  agus  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidli 
gu  làr. 

2  Agus  tliubliairt  e,  Feuch  a  nis,  mo  thigli- 
eariian,  tionndaidliibh  a  steacli,  guidheam 
oirbh,  do  thigh  bhur  seirbhisich,  agus  fan- 
aibh  rè  na  h-oidliche,  ag-us  ionnlaidibh  bliur 
cosan,  agus  èiridh  sibh  gu  moch,  agus  thèid 
sibli  air  bhur  turus.  Agus  tliubhairt  iad, 
Ni  Ii-eadh,  ach  fanaìdli  sinn  air  an  t-sràid 
rè  na  h-oiahcliev^ --ttc^C-ì) 


'  as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tighearn  gus  am 
baile  so  a  sgTÌos:  Acli  blia  e  mar  neach 
bha  ri  fanoid  ann  an  sùilibh  a  chleamhnan.  f 

15  Agus  'n  uair  a  dli'èiricli  a'  mhaduiim,  "^" 
an  sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh,  - 
Eiricli, gabh  do bhcan,agus  do  dhithis nigh-  2' 
ean  a  tha'n  so^^air  eagal  g-u'n  s^iosar  thu 
aun  an  aingidheachd  a'  bhaile.'"^'-'' ( 

16  Agus  'n  uair  a  bha  e  a'  deanamh  moìlli 


an  sin  rug  na  daoine  air  làimli  air,  agus  air 
{ làinih  air  a  mlinaoi,  agiis  air  làimh  air  a 


C  Udj  Jl-UIVAlH.ylllCl  i^V  \ltl,lUlll     dll      CL    JlllllltiV/1,     Ujj^LLO    CLIL     lCbllllll    tlll  Oi 

3  Agus  choimli-eignicli  e  iad,  agus  thionn-  \lhithis  nighean ;  air  do'n  Tighearn  a  bhi 
daidh  iad  d'a  iounsuidli,  agus  chaidli  iad  a'^jtròcaireflchdha:  agustliugiadamache.ag-us 
steach  d"d,  thigh:  agusrinn  e  cuirm\dìioibIi>^'cIiuir  iad  e'n  taobh  a  muigh  de'n  bhaile. 


irt^ch^ejlagus^  17  Agus  'n  uair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubliairt  e,  Teich  air  son  d'anama;  na  seall 
a'd'  dlièigli,  agus  na  stad  's  a'  chòmhnard 
uìlo:  teich  do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu  miUe  r 
thu. 

18  Agiis  thubhairt  Lot  riu,  Ocli!  ni  h-ann 


agus  dheasaich  e  aran  neo-g 
dh'ith  iad.  ^ 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  luidhe,  chuair- 
tich  daoine  a'  bliaile  an  tigh,  eadhon  daoine 
Shodoim,  araon  sean  agus  òg,  an  sluagh  uile 
0  gacli  ceama. 

5  Agus  ghainn  iad  air  Lot,agus  thubhairt  mar  sin,  mo  thighearna. 
iad  ris,  C'àit  am  bheil  na  daoine  a  thàinig  |  19  Feuch  a  nis,  thuair 
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4eaclh-gliean  a'd'  shùilibh,  agus  mheudaich 
t^u  do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le 
m'anam  2ri,heasraiginii:  agnis  cha-n  urrainn 
mise  dol  as  do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu'n  tig 
olc  èigin  orm,  agus  gu'm  faigh  mi  bàs. 
20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fagus 
gu  teicheadli  d'a  ionusuidh,  agus  e  beag; 
leigear  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud, 
(nach  beag  e?)  agus  bithidh  m'anam  beò. 
ij.f  21  Agus  tliubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabh  mi 
X'i  d'atlicliuinge  's  an  ni  so  mar  aii  ceudna, 
nach  sgTÌos  mi'm  baile  so,  mu'n  do  labhair 
thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha-n  urr- 
ainn  mi  ni  air  bith  a  dlieanamh  gTis  an  tèid 
thu'n  sud:  uime  sin  thugadh  Soar  niarainm 
air  a'  bliaile. 

23  Bha  'glirian  air  èirigh  air  an  talamh,  'n 
uair  a  cliaidli  Lot  a  steach  do  Shoar. 

24  An  sin  tliug  aii  Tighearn  air  pronnasc 
agus  teine  frasadli  air  Sodom  agus  air  Go- 
morrali,  a  nuas  o'n  Tighearn  as  na  nèamh- 

'AÌÌ. 

25  Agus  sgTÌos  e  na  bailtean  sin,  agus  an 
còmhiiard  uile,  agus  uile  lucHcP-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dli'fiiàs  air  aii  talamli. 

26  Ach  slieall  a  bhean  'n  a  dèigh  o  'cliii- 
laobh,  agus  dh'fhàs  i  'n  a  carragh  salainn. 

27  Agus  chaidh  Abraham  suas  niocli  's  a'r 


gu'n  glèidh  sinn  sliochd  o  ar 


as 

n-athair. 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oicUiclie  sin  mar  an  ceudna:  agus  dli'èir- 
ich  an  tè  a  b'òige,  agus  luidh  i  maille  ris, 
agus  cha  do  mliothaicii  e  'n  uair  a  luidh  i 
sìos,  no  'n  uair  a  dli'èirich  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torracli 
aig  an  atliair. 

37  Agusrug  an  tè  'bu  shine  mac,  agus  thug 
i  Moab  mar  ainm  air:  is  esan  atliair  nani 
Moabach  gus  an  là'n  diugli. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agTis  tliug  i  Ben-ammi  mar 
ainm  air:  is  esan  athair  chloinn  Ammoin 
gus  aii  là'n  diugli. 

CAIB.  XX. 
1  Tha  AhraJiam  ag  àicheadh  a  mhnà  Sài-ah, 
agusA  himelech  \j  a  gahhail  d'a  ionii.suidhfèin. 
6  A  ch  air  faotainn  rahhaidh  o  Dhia  ann  an 
aisling,  iha  e'g  a  toirt  air  a  h-ais  da. 

GUS  dh'imich  Abraham  as  a  sin  do'n 
tìr  mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
eadar  Cades  agus  Sur;  agus  bha  e  air 
chuairt  ann  an  Gerar. 

2  Agus  thiibhairt  Abraliam  mu  Shàrah  a 
bhean,  'S  i  mo  phiuthar  i:  Agus  cliuir  -^-i 
Jàbimelecli  rìgh  Gherair  teachdaire  uaith, 
•agus  ghabli  e  Sàrali. 


mhaduinn  do'n  àit  anns  aii  do  slieas  e  aiF^  3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann  an^ 


làtliair  an  Tighearna. 

28  Agus  slieall  eair  Sodom  agus  Goniorrah^ 
agus  air  fearann  a'  chòmhnaird  uile,  agus 
chunnaic  e,  agus,  feucli,  cliaidh  deatacli  na 
tìre  suas  mar  dheatacli  àmhainn. 

29  Agus  an  uair  a  sgrios  Dia  bailtean  a' 
chòmlmaird,  an  sin  cliuimlinicli  Dia  air  Abi'a- 

:  hara^  agjis  cliuir  e  niach  Lot  à  meadhon  an 
'^lèjr.sgriòs,  'n  uair  a  sgrios  ena  bailtean  anns 
an  robli  Lot  'n  a  cliòmhiiuidh. 

30  Aguschaidh  Lot  suasà  Soar,agusghabh 
e  còmhnuidh  's  an  t-sliabli,  agus  a  cDiithis, 
nighean  maille  ris;  oir  bha  eagal  air  còmh'-/ 
nuidh  'gliabhail  ann  an  Soar:  agais  ghabli  e 
còmhnuidh  ann  an  uainih,  e  fèin  agus  a 
dhithis  nigìiean. 

31  Agus  thubhairt  an  tè  'bu  shine  ris  an 
tè  a  b'  òige,  Tlia  ar  n-athair  sean,  agus  cha-w 
'eil  fear  air  an  talamli  gu  teachd  a  steach 
d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha  na  tal- 
mhainn  uile. 

32  Thig,  tliugamaid  air  ar  n-athair  fìon  òl, 
agus  luidheamaid  maille  ris,  chum  as  gu'n 
glèidh  sinn  sliochd  o  ar  n-athair. 

33  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oidliche  sin:  agus  chaidh  an  tè  'bu  sliine 
steach,  agus  luidh  i  maiUe  r'ali-athair;  agTis 
cha  do  nihothaich  e  'n  uair  a  luidh  i  sìos, 
no  'n  uair  a  dli'èirich  i. 

34  Agus  air  an  /à-màireach  tliubhairt  an 


aisling  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e  ris, 
Feuch,  is  duine  niai-bh  tliu  air  son  na  mnà 
a  ghabh  thu;  oir  is  bean  duin'  eile  i. 

4  Acli  clia  d'thàinig  Abimelech  am  fagus  : 
d'i,  agus  thubhairt  e,  A  Tliighearna,  am  -^, 
marbh  thu  mar  an  ceudna  ciuneacli  iouraic?  e 

5  Nacli  d'  thubhairt  esan  riunisa,  'S  i  mo  • 
phiuthar  i?  agus  thubliairt  ise,  eadlion  ise 
fèin,  'S  e  nio  bliràthair  e:  ann  an  treibhdliir- 
eas  mo  chridlie,  agus  ann  an  neo-chionta  mo 
làmli  rinn  nii  so.  V}  iv"  !'  \ 
r  .6  Agus  thubhairt  Dia  ris  ann  an  aisling, 
Seadh,  tha  fios  agam  gur  ann  'an  treibh- 
dhireas  do  chridhe  a  rinn  tliu  so,  agus  chum 
mise  mar  an  ceudna  tliu  o  ijlieacacliadh 
a'm'  aghaidh:  uime  sin  cha  do  leig  mi  leat 
beantainTTrithe.  ^'^ix  i' 

7  A  nis  niMi;^  thoir  air  a  Ii-ais  do'n  duine 
a  bhean;  oir  is  fàidh  e,  agus  iii  e  urnuigh 
air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò:  ach  mur 
toir  thu  air  a  li-ais  i,  biodh  fios  agad  gu'm 
faigh  thu  bàs  gu  cinnteach,  thu  fèin  agus 
gacli  uile  a's  leat. 

8  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch  s  a 
mhaduinn,  agus  giiairm  e  a  sheirbhisich 
uile,agus  dii'aithris  e  na  nitheansinuile'nan , 
èisdeachd;  agus  blia  eagal  niòr  air  na  daoine. 

9  An  sin  ghairm  Abimelech  air  Abraham,  n~ 
agTis  thubhairt  e  ris^  Ciod  so  a  rinn  thu  - 
oirnn?  agus  ciod  an  eucoir  a  rinn  mise  ort, 


tè  'bu  shine  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch,  luidh  !  gn'n  d'thug  tliu  ormsa,  agus  air  mo  rìogh 
mise  an  raoir  maille  ri  m'  athair;  tliuga-  achd  peacadh  mòr?  riim  tliu  gnìomhafaTn  ^ 
maid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an  ceudna,  ormsa,  nach  bu  chòir  a  dheanamh.'  ^ 
agus  theirig  a  steach,  agus  luidh  maiUe  ris,    10  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
20 


GENESIS,  XXI. 


ham,  Ciod  a  chunnaic  thu'  gu'n  d'rinn  thu 
au  ni  so  ì 

11  Agus  thubhairt  Abraham,  A  chionn 
gu'n  d'thubhaiii;  mi  annamfèin,  Gu  ciun- 
teach  cha-n  'eil  eagal  an  Tighearna  's  an 
ionad  so;  agus  marbhaidh  iad  mi  air  son 
mo  mhnà.  j 

12  Agus  gidheadh  is  i  gu  deimhin  mo 
phiuthar,  nighean  niathar  i,  ach  cha-n  i 

^nighean  mo  mhàthar:  agus  bhai  agam  mar 
mhnaoi. 

13  Agus  'n  uair  a  thug  Dia  orm  dol  air 
^fii'àlneol  o  thigh  m'athar,  an  sin  tl^ubhaii-t 

mi  r'i,  'S  e  so  ^"d'tf '^iaofeìhneas  à^'fioc'tmas 
tu  dliomhsa;  Anns  gach  àite  d'an  tig  siun, 
abair  mu  m'  thimchioll,  'S  e  mo  bliràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelech  caoraich,  agus 
iuar,  agiis  òglaich,  agus  banoglaich,  agus 

thug  e  iad  a  dh'  Abraham,  agvis  thug  e  air  a 
h-ais  dlia  Sàrah  a  bhean. 

15  Agus  thubhairt  4t»imelech,  Feuch,  tha 
m'fheargjin  fa  d'  chèMia^V^gabh  còmh- 
nuidh  far  an  taitneacli  leat. 

16  Ag-us  ri  Sàrah  thubhairt  e,  Feuch,  thug 
mi  mìle  bonn  airgid  do  d'  bln-àthair:  feuch, 
tha  e  dlniitse  'n  a  clìSmhdachadh  sùl  do  gach 
uile  a  tha  maille  riut,  agus  maille  ris  gach 
uile:  mar  so  fhuair  i  achmhasan.  /l^iy'l^^'W 

17  Agus  rinn  Abraham  urnuigh/  ri  Dia ; 
agus  leighis  Dia  Abimelech,  agus  a  bhean, 
agus  a  bhanoglaich,  agus  rug  iad  clann.^  ,  f- 

18  Oir'dliruid  an  Tighearn  suas  gacfiT)àrg' 
annan  teàgljlach  Abimeleich,  air  sonSliàrah 
mnà  Abrahaim. 

CAIB.  XXI. 
1  Rugadh  agus  thimdiioll-ghearradh  Isaac  9 
Hàgar  agus  a  mac  Ismael  air  an  cur  air 
falbh.    22  Coimhclieangal  eaiar  Ahiriielech 
agus  Abraham.  ^X'o  — '-L^ 

AGUS  dh'amhairc  an  T%hearn  air  Sài-ah 
mar  a  thubhairt  e;  agns  riun  an  Tigh- 
earn  do  Shàrah  mar  a  labhair  e: 

2  Oir  dh'fliàs  Sàrah  torrach,  ag-us  nig  i 
mac  do  Abraham  'n  a  shean  aois,  's  an  àm 
fehuidhichte  mu'n  do  labhair  Dia  ris. 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac  mar  ainra  air 
a  mhac  a  rugadh  dlia,  a  rug  Sàrah  dlia. 

4  Agus  thimchioll-ghearr  Abraham  Isaac 
amhac,'nuair  a  bha  e  ochdlàitheanadh'aois, 
mar  a  dh'àithn  Dia  dlia. 

5  Agusbha  Abrahamceudbliadlina  dh'aois, 
'n  uair  a  rugadh  a  mliac  Isaac  dha. 

6  Agus  thubhairt  Sàrah,  thug  Dia  orm  gàire 
dheanamh:  agus  gach  neach  a  chluinneas, 
ni  e  gàire  maille  rium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  theireadh  ri  li- 
Abraham,  gu'n  d'thugadli  Sàrali  cìoch  do 
chloinn?  oir  rug  mi  mac  dha  'n  a  shean  aois. 

8  Agus  dli'fhàs  an  leanabh,  agus  cluiireadli 
bhàrr  na  cìclie  e:  Agus  rinn  Abraham  cuirm 
mhòr  's  an  là  'an  do  chuireadh  Isaac  bhàrr 
na  cìche. 

9  Agus  chunnaic  Sarah  mac  flagair  na 
ban-Eiphitich  a  mg  i  dh' Abraham,  ri  fanoid. 
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10  Uime  shi  thubhairt  i  ri  ]i-Abraham,TiIg 
a  macli  a'  blian-tràill  so,  agus  a  mac;  oir  cha 
bhi  mac  na  ban-ti'àille  so  'n  a  oighre  maille 
ri  m'  mhac-sa,  eadlion  ri  h-Isaac. 

11  Agns  bha  an  ni  ro  dhoilgheasach  ann 
an  siiihbli  Abraliaim,  air  sou  a  mhic. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Na 
biodh  e  doilgheasach  a  d'  shùilibh  air  son 
an  òganaich,  agus  air  son  do  blian-tràille;^ 
"STthaobh  gach  ni  a  thubhairt  Sàrah  riut,^ 
èisd  r'a  guth ;  oir  is  ann  an  Isaac  a  dh'aiù- 
michear  dlmitse  sliochd.  G^}J-^ 

13  Agus  mar  an  ceudua  de  mhac  na  ban- 
tràille  ni  mise  cinneacli,  do  bhrìgh  gur  e  do 
shUochdsa  e. 

14  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  gu  moch 
's  a'  mhaduinn,  agus  ghabh  e  aran,  agnis 
searrag  uisge,  agus  thug  e  sin  do  Hàgar, 
agus  clmir  e  air  a  giuxlainn  e,  agus  an  lean- 
abh ;  agus  cliuir  e  air  falbh  i :  agus  dli'imich 
i,  agns  chaidli  i  air  seacliajfan  'am  fàsach 
Bheer-seba.  ;r; -xi/ 

15  Agus  chaitheadh  an  t-uisge  o'n  t-sear- 
raig;  agTis  thilg  i  an  leanabh  fo  aon  de 
uapreasaibh.  .'lÌu'^  i^\ri|v 

16  Agus  dh'fhalbh  i,agus  shuidh  i  sios  fa 
chomhair,  tamull  maith  uaith,  mu  thim- 
cliioll  urchuir  saighde :  oir  thubhairt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  leinibh.  Agus  shuidh  i  f '  a 
chomhair,  agus  thog  i  suas  a  gTith,  agus 
ghuil  i. 

17  Agus  clmala  Dia  guth  au  òganaich; 
agus  ghairm  aingeal  Dhè  air  Hagar  o  nèamli 
agTis  tliubhairt  e  r'i,  Ciod  a  tlia  'teachd, 
riut,  a  Hagair  ?  Ka  biodh  eagal  ort ;  oir 
chuala  Dia  guth  an  òganaich  far  am  hheil  e. 

18  Eirich,  tog  suas  an  t-òganach,  agus 
gabh  greim  a'd'  làimh  dheth,  oir  ni  mise  'n 
a  chinneach  mòr  e. 

19  Agus  dli'fhosgail  Dia  a  sùilean,  agus 
chunnaic  i  tobar  ui.sge;  agais  chaidh  i,  agns 
hon  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agiis  dli'- 
fhàs  e  suas:  agus  ghabh  e  còmhnuidh  's  an 
fliàsach,  agiis  bha  e  'n  a  fhear-bogha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  'am  fàsach 
Pharain:  agus  ghabh  a  mhàthair  bean  da  à . 
tìr  na  h-Eiphit.  . 

22  Agus  's  an  àm  sin  fèin  labhair  Abime-v.^ 
lech,  agTis  Fhichol  ard  cheannàrtl  a  shluaigh,-^ 
ri  Ii-Abraham,  ag  ràdh,  llia  Dia  leat  anns  ' 
gach  ni  a  tha  thu  a'  deanamh. 

23  A  nis  uipiefsin  miojniaich  dhomhsa  air 
Dia,  nach  biftiHhu  gii  feàlltach  riumsa,  no 
ri  m'>  mliac,  no  ri  mac  mo  mhic;  ach  a  rèir 
a'  chaoimhnèiS' a  rinn  mi  riut,  ni  thusa 
riumsa,  agus  ris  an  tìr  anns  an  robh  thu  air 
chuairt. 

24  Agus  thubhairt  Abraham,  bheir  mi  mo 
mhionnan.  '^VXi''  Vv  bl.*iÀi\3 

25  Agus  thug  Abraham  acnmnàsan  do 
Abimelech  air  son  tobair  uisge,  a  thug  seir- 
bhisich  Abimeleich  a  mach  le  h-ainneart. 
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26  Agusthubhairt  ADÌmelech,Chab'fhios- 1  thubhairt  e,  Feuch  an  telno  agus  am  fiodh; 
rach  mise  cò  'rinn  au  guiomh  so:  cha  d'iunis  |  acli  c'àit  am  bheil  an  t-uan  air  sou  tabhar- 
thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a  chuala  mi  j  tais-loisgte? 

'blieag  Tìia  thimchioll  ach  an  diugh.  |  8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia, 

■27  AgTis  ghabh  Abraham  caoraich  agus  j  a  mhic,  uan  dha  fèin  air  son  tabhartais- 


crodh,  agTis  thug  e  iad  do  Abimelech 
liun  iad  le  'chèile  coimhcheangal. 

28  Agus  chuir  Abraham  seaclid  uain  bhoi- 
rionn  de'nytreud  air  leth  leo  fèin. 

29  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn  sin, 
a  chuir  tlm  air  leth  leo  fèin? 

30  Agns  thubhairt  e,  Oir  gabhaidh  tu  na 
seachd  uain  bhoirionn  sin  o  m'  làimh;  chum 
gu'ui  bi  iad  'n  am  fianuis  dhomlisa  gu'n  do 
-chladhaicli  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sìn  thug  e  Beer-seba  mar  ainm  air 
an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sin  gu'n  d'tlmg  iad 
am  mionnan  le  'chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aigBeer- 
seba:  an  sin  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
Phichol  ard  clieannard  a  shluaigh,  agus  phill 
iad  do  thìr  nam  PliiHsteaeh. 

33  Agus  AmiàhìcìiAhrahamdoire  chraobh 
aig  Becr-seba,  agus  ghairm  e  'n  sin  air  ainm 
an  Tighearna,  an  Dè  shìorruidli. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann  an 
tir  nam  Phiìisteach  mòran  de  làithibh. 

CAIB.  XXII. 
1  Aitlme  air  a  tahhairt  a  dh'  Abràham  gu'n 
iohradh  e  a  mhac  Isaac.    3  Tlia  e  _  a'  toirt 
dearlihaidh  air  a  chreidimh  agiis  air  'ilmh- 
lachd.   13  Reithe  air  'ìobradh' an  àit  Isaaic. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  sin  dliearbh 
Dia  Abraham,  ag-us  thubliairt  e  ris, 
Abrahaim.  Ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  Hm 
mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
iiihac,  d'aon  mhac  Isaac,a's  ionmluiinn  leat^ 
agus  rach  do  thìr  Mhoriai),  agus  thoir  suas 
an  sin  e  mar  thabhartas-loisgte  air  aon  de 
na  beanntaibli  a  dli'innseas  mise  dhuit. 

3  Agus  dli'èirich  Abraham  gu  moch  's  a' 
mhaduinu,  agnis  dli'uigiiimich  e'asa!,  agus 

f  ghabh  e  dithis  d'a  òganaicli  maille  ris,  agTis 
a  miiac  Isaac;  agus  sgoilt  e  fiodìi  air  son  au 
tabliartais-loisgte,  agus  dh'èiricli  e  suas, 
agus  chaidh  e  do  'n  àit  a  dli  innis  Dia  dlia. 

4  A  nis  air  an  treas  là  tliog  Abraham  suas 
a  sliìiilean,  agus  chunnaic  e  an  t~àite  fada 
uaitli. 

5  Agus  tìmbhairt  Abraham  r'a  òganaich, 
Fanaibhse  an  so  maille  ris  an  asal,  agus 
thèid  mise  ag-us  an  gille  gn  ruige  sud,  ag-us 
ni  sinn  aoradh,  agTis  thig  sinn  a  rìs  d'ur  n- 
ionnsuidh. 

6  Ag-usghabh  Abrahamfiodh  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  chuir  se  e  aar  muin  a  mhic 
Isaaic;  agus  ghabh  e  'n  a  làimh  an  teine, 
agus  an  sgian:  agus  dh'imich  iad  le'chèile 
cuideachd. 

7  Agiis  labhair  Isaac  r'a  athair  Abraham, 
agus  thubliairt  e,  Athair:  agus  thubhairt 
esan  Feuch,  tha  mi  'n  so,&  mhic.  A.gM$ 
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loisgte:  Mar  sin  dh'imich  iad  cuideachd  le 
'chèile. 

9  Agus  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innis  Dia 
dlia,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin,  agus 
chuir  e  'm  fiodh  'an  òrdugh;  agus  cheangail 
e  a  mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air  an  altaìr 
e  air  uachdar  an  fhiodha. 

10  Agus  shìn  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agus  ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

11  AgTis  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna 
ris  0  nèamh,  agus  thubliairt  e,  Abrahaim, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  esan  Feuch,  tha 
mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  làmh  air 
a'  ghiUe,  agus  na  dean  ni  sam  bith  air :  oir 
a  nis  tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dliè  ort, 
do  bhrìgh  nach  do  chum  thu  do  mhac,  eadh- 
on  d'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shiìilean, 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  reithe  air  a 
chìilaobh  'an  sàs  ann  am  i^reas  air  'adhair- 
cean:  agus  chaidh  Abraham,  agxis  ghabh  e 
anreithe,agTis  thug  e  suas  e  mar  thabhartas- 
loisg-te  'an  àit  a  mhic. 

14  Ag-us  thug  Abraham  lehobhah-Iireh 
mar  ainm  air  an  àitc  sin:  mar  a  theirear  gus 
an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabh  an  Tighearua 
chithear  e.  '»^'"5wJ, 

15  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna  ri 
h-Abraham  an  dara  uair  o  nèamh. 

16  AgTis  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionnaich 
mi,  ars'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
thu  an  ni  so,  agiis  nach  do  chum  thu  uam 
do  mhac,  eadhon  d'aon  mhacj 

17  Gu'm  beannaich  mi  tliu  gu  mòr,  agus 
gu'n  dean  mi  do  sliliochdrolionmhor  eadhon 
mar  reultan  nèimh,  agus  mar  an  gaineamh,a, 
tha  air  tràigh  na  fairge ;  agus  sealbhaichidlr 
do  shliochd  geatadli  an  naimhdean; 

18  AgTis  beannaichear  ann  ad  shliochdsa 
uile  chinnich  na  talmhainn,  a  chionn  gu'n 
d'  eisd  thu  ri  m'  ghuth. 

19  Mar  sin  phill  Abraham  a  dli'ionnsuidh 
'òganacha ;  agus  dli'èirich  iad  suas,  agus 
chaidli  iad  cuideachd  gu  Beer-seba :  agus 
gliabh  Abraham  còmlmuidh  aig  Beer-stba. 

20  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin  dli'inn- 
seadli  do  Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  rug 
Milcah  mar  an  ceudna  mic  do  d'  bhràthair 
Nahor; 

21  Hus  a  cheua%hin,  ag-us  Buds  a  bhrà- 
thair,  agus  Cemuel  athair  Araim, 

22  Agus  Chesed,  ag-us  Hadso,  agiis  Pildas, 
'  agus  Idalph,  agus  Bctuel.  ^ 

23  Agus  ghin  Betuel  Rebecah:  anocndnar 
sin  rugMiIcah  doNahor,bràthair  Abrahaim. 

24  Agus  a  choi-leabach,  d'am  ò'aium 
Rcmnah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tebah,  agTis 
Gaham,  ag-us  Tahas,  ag-us  Maachah. 


tjfENESIS,  XXIII,  XXIV. 
CAIB.  XXIII.  airgiod,  a  dli'ainmich  e  ann  an  èisdeachd  - 

1  Aois  agusbàs  Shàrah.  S  Achadh  agusuaimh  mhac  Het,  ceithir  cheud  secel  airgid, 
Mhachpelah  air  an  ceannach,   19  far  an  d'  ghabhas  an  ceaunaiche.  ^ 
adìdaiceadh  Sàrah.  j  17  AgTis  rinneadli  achadh  Ephroin  a  bha  j 

GUS  bha  Sàrah  beò  ceud  agus  seachd  ann  am  Machpelah,  a  bha  fa  chomhairs^ 
bhadhuafichead;&"iac?sobliadhuachau  Mhamre,  an  t-achadh,  agiis  an  uaimh  a  bh'\ 
beatha  Shàrah.  ann,  agus  gach  craobh  a  bha  's  an  achadh, 

2  Ag-us  fhuair  Sàrah  bàs  aun  au  Ciriat-  :  a  bha  'n  a  chrìch  xùle  mu'u  cuairt,        dj  v ' 
arba;  's  e  sin  Hebrou  ann  an  tìr  Chanaaiu:  |  18  Daingean  do  Abrahani  mar  sheilbh,ann 
Ag-us  thàinig  Abraham  a  dlieanamh  tuiridh  an  làthair  cloinue  Het,  'am  nanuis  gach 
air  son  Shàrah,  ag-us  a  chaoidh  air  a  son.     j  neach  a  chaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile- 

3  Agiis  dli'èirich  Abraham  suas  o  làtliaìFa  san. 

uliairbh,  ag-us  labhair  e  ri  mic  Het,  ag  ràdh.  j  19  Agus  an  dèigh  sin  dh'adhlaic  Abrahani 

4  Is  coigreach  agiis fear-cuairt uiise  maille  '  Sàrahabhean,auuauiìaimhachaidhMhach- 
ribh :  thugaibh  dhomli  seSlbh  àit-adhlaic  pelah,fachomhair  Mliamre:  zsesiuHebron 
maille  ribh ,  agiis  gu'u  adhlaic  mi  mo  mharbh 
as  nio  shealladli. 

5  Agus  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag 
ràdli  ris, 

6  Eisd  ruinne,  mo  thighearna:  is  uach- 
daran  cuiiihachdach  thusa  'n  ar  measg  -ue ; 
ann  an  roghainu  ar  n-àiteacliau-adlilaic, 
adhlaic  do  luharbh:  cha  chum  duiue  'n  ar 
measg  -  ne  'àit-adhlaic  uait,  g-u  d'  luharbh 
adlilaiceadh  ann. 

1  Agus  dli'èirich  Abraham  suas,agus  chrom 
se  e  fèin  do  mhuiuntir  na  tìre,  eadhon  do 
mhic  Het. 

Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Ma's  àill 


aun  au  tìr  Clianaaiu. 
20  Agus  riniieadli  an_t-acliadli,  agTis  aii 
uaimh  a  tha  ann  damgeaiTdo  Abrahaim  mar 
slieilbh  àit-adlilaic,  le  mic  Het.  ^^'-JL 

CAIB.  XXIV. 

1  Ghuir  Ahraham  uaith  a  sheirbhiseach  a  dh' 
fhaolainn  mnà  d'  a  mhac  Isaac.  6U  Fhuair 
e  Rebecah.    63  Ckoinnich  Isaac  i, 

GUS  bha  Abraham  sean,  affus  air 
teaclid  gTi  h-aois  mhòir,  agus  bliean- 
naich  an  Tigheam  Abraham  anns  na  li-uile 
nithibh. 

2  Agus  tliubhairt  Abraham  r'a  sheir- 
bhiseach  'bu  shiue  'n  a  tliigh,  aig  an  robh 
leibh  "g"u'n  adhlaicinn  mo  niharbh  as  mo  riagliladh  gacli  ni  a  bh'aige,  Cuir,  guidheam 


shealladh,  èisdibli  riiuii,  agns  labhraibli  air 
mo  shon  ri  li-Ephron  niac  Shohair; 

9  Chuni  asgTi'n  toir  e  dliomh  uainiliMhach- 
pelali  sxtha  aige,a  tha  aim  an  ci'ìch  'achaidli; 
air  son  uiread  airgid  's  is  fiu  i,  thugadh  e 
dhomh  i  mar  sheilbh  àit-adlilaic  'n  'ur 
measgsa.  NjajUÌ? 

10  AgTis  bha  Ephrou  'n  a  chomlmuidh 
'am  measg  chloinue  Het.  Agus  fhreagair 
Ephron  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an  èisd- 
eachd  cloinue  Het,  eadhon  gach  neach  a 
chaidli  steach  air  geatadh  a  bhaile-san,  ag 
ràdh, 

11  Na  bitheadh  e  mar  sin,  mo  thighearna, 
èisd  rium:  an  t-achadh  bheir  mi  dliuit,  agus 
an  uaimh  a  tha  ann,  bheir  mi  dliuit  i ;  ann  an 
làthair  mhac  mo  dhaoine  blieir  mi  dliuit  i : 
adlilaic  do  mharbh. 

12  Agus  chrom  Abraliam  e  fèiu  sìos  an 
làthair  muinntir  na  tìre. 

13  Agus  labhair  e  ri  li-Ephrou,  ann  an 
èisdeachd  muiuutir  na  tìre,  ag  ràdh,  Ach 
nia  b/uìir  thu  seachad  i,  g-uidlieam  ort,  èisd 
rium:  bheir  nii  dliuit  airgiod  air  son  au 
achaidli,  gabh  uam  e,  agus  adhlaicidli  mi  iiio 
mharbh  an  sin. 

14  Agns  fhreagair  Ephron  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  lium:  is  fiu  an  t- 
achadh  ceithir  clieud  secel  airgid;  ciod  siu 
eadar  mise  agiis  thusa?  uime  siu  adlilaic  do 
mharbh. 

16  AgTis  dh'èisd  Abraham  ri  h-Bplirou, 
agus  thomhais  Abraham  do  Ephron  an  t- 
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ort,  do  làmli  fo  m'  shliasaid; 

3  Agus  bheir  mi  ort  mionuachadli  air  an 
Tighearn,  Dia  iièimh,  agus  Dia  na  tal- 
mliainn,  nach  gabh  thu  beau  do  m'  uihac 
de  uigheanaibh  nau  Canaanacli,  'am  measg 
am  bheil  niis'  a'm'  chòmhnuidh: 

4  Ach  tlièid  thu  do  m'  dhììthaich  fèin, 
agus  a  clium  mo  luchd-dàiuihjagTisgabhaidh 
tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Agus  tliubhau't  an  seirbliiseacli  ris,  Ma's 
e  's  uach  bi  a'  bhean  toileach  air  mis'  a 
leantuinn  do'n  tìr  so,  an  èigin  dhomh  do 
mhac  a  tlioirt  air  'ais  a  rìs  do'u  tìr  as  au 
d'thàinig  tliu'? 

6  Agus  thubhairt  Abraham  ris,  Tlioir  au 
ro  -aire  nach  toir  thu  mo  mhac  au  siu  a  rìs. 

7  An  Tighearn,  Dia  nèimh,  a  tlmg  mise  o 
thigh  m'athar,  agiis  o  thìr  mo  dhìlseau,  agns 
a  labhair  rimii,  agiis  a  nihiouuaich  dhoml) 
ag  ràdli,  Do  d'  slilioclid  blieir  mi  am  fearanu 
so;  cuiridh  esan  'aingeal  fèin  romhad,  agus 
gabhaidli  tu  bean  do  m'  nihac  as  a  siu. 

8  Ag-us  mur  bi  a'  bhean  toileach  air  thusa^ 
a  leantuiun,  au  sin  bithidh  tu  saoi^ o  m' \ 
mliioimaibh  so:  a  ijihàiu  na  toir  luo  mhac  ^ 
an  sin  a  rìs.  '  '  " 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abraliaim  a  niliaiglistir,  agus 
mhiouuaich  e  dha  thaobh  au  ni  sin. 

10  Ag-us  ghabh  au  seirbhiseach  deich 
cànihail  de  chàmhalaibh  amliaighstir,  agus,lAf, 
dh'fhalbh  e ;  oir  bha  uiaoiii^a  mhaighsti^^^^^ 
uile  aige  f  a  làinili :  Agus  dh'èirich  e,  agus  ^ 
chaidli  e  gu  Mesopotamia,  g"u  baile  Kahoir. 


11  Agus  thug  e  air  nacàmhalaibh  angl&n 
a  lùbadh  an  taobh  a  muigh  de'n  bhaile,làimh 
ri  tobar  uisge,  rau  thràtli  feasgair,  eadhon 
mu'n  àm  'an  tèid  mnathan  a  mach  a  tharruing 
uìsge. 

12  Agus  thubhairt  e,  0  Thighearna,  Dhè 
mo  mhaighstir  Abrahaim,  deònaich  gu'n 
soirbhich  leams'  an  diugh,  agiis  nochd 
caoimhneas  do  m'mhaighstir  Abraham. 

13  Feuch  tha  mi  'm'  sheasamh  an  so  làimh 
ris  an  tobar  uisge,  agus  thig  nigheanan 
muinntir  a'  bhaile  mach  a  tharming  uisge. 

14  Agus  tachaireadh  e^  a'  mhaighdean  ris 
an  abair  mise,  Leig  sios,  guidheam  ort, 
do  shoitheach,  chum's  gu'n  òl  mi;  agus  their 
ise,  01,  agus  bheir  mise  deoch  do  d'  chàmh- 
alaibh  mar  an  ceudna :  gii  ina  h-ì  sin  fèin 
a  dh'  òrduich  thu  do  d'  sheirbhiseach  Isaac; 
agus  le  sin  bithidh  fios  agara  gu'n  do  nochd 
thu  caoirahneas  do  ra'  rahaighstir. 

15  Agus  mun  do  sguir  e  de  labhairt,  feuch, 
thàinig  Rebecah  a  mach,  a  rugadh  do  Bhe- 
tuel,  mac  Mhilcah,  mnà  Nahoir,  bràthar 
Abrahaim;  agus  a  soitheach  air  a  gualainn. 

16  Agus  bha  a'  chailin  ro  mhaiseach  ri 
amharc  oirre,  òigh;  agus  cha  b'  aithne  do 
fhear  riamli  i:  agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar, 
agus  lìon  i  a  soitheach,  agus  thàiuig  i  nìos. 

17  Agus  ruith  an  seirbhiseach  'n  a  coin- 
neamh,  agus  thubhairt  e,  Leig  dhorah, 
guidheam  oi"t,  beagan  uisg'  òl  as  do  shoitli- 
each. 

18  Agus  thubhairt  i,  01,  rao  thigheama : 
agus  ghreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a  soith- 
each  air  a  làimli,  agus  thug  i  dha  deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  thabhairt 
dha,  thubhairt  i,  Tairngidli  mi  ■uisge  air 
son  do  chamhal  mar  au  ceudna,  gus  an  sguir 
iad  a  dh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh'fhalmhuich 
i  a  soitheach  's  an  amar,  agus  ruith  i  lis 
do'n  tobar  a  tharruing  uisge ;  agus  thar- 
ruing  i  air  son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  hha'w  duine  ag  amharc  le  h-ion- 
gantas  oirre,  agus  a'  fantuinn  'n  a  thosd,  a 
dh'fheuchainn  an  d'thug,  no  nacli  d'thug, 
an  Tighearn  air  a  thurus  soirbheachadh 

leis.  'f^^-'^-'-.  y,^.;,  '■" 

22  Agus  'n  uair  à  sguir  na  cànuiail  a  dh'òl, 
an  sin  ghabh  an  duine  cluas-fhàinne  òir,  's 
an  robh  leth  seceil  a  chudthrora,  agus  dà 
lànih-fhail  air  son  a  làmh,  's  an  robh  deich 
*ec(?i7  òir  a  chudthroni.    '   ,  ' 

23  Agus  tliubhairt  e,  Cò  d'an  nighean  thu'^ 


an  tigh  d'athar  àite  dhuinn  gu  tàmhaghabh- 
ailann? 

24  Agus  thubhairt  i  ris,  Is  mise  nighean 
Blietueil,  mhic  Mhilcah,  a  rug  i  do  Nahor. 
^  25  Thubhairt  }.  ris  mar  an  ceudna,  Tha 
^^'''againne-araon  conhlach,  agusinnlihpgu|eòr, 
agus  àite  gu  tàmh  a  ghabhail  ann.> 
26  Agu3  chrom  an  duine  e  fèin  sìos,  agus 
rinn  e  aoradh  do'n  Tighearn. 
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GENESIS,  Xn.Y^y^^<i^4^  0\Cf.,\.tA, 


27  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu  robb 
au  Tighearn^ia  mo  mhaighstir  Abrahaim, 
nach  do  bhùm  a  tlìfScair  agus  'fhìrinn  o  m' 
mhaighstir:  air  dhomhsa  bhi  's  an  t-slighe, 
stiur  an  Tighearp  ipi  '  tigh  bhràithrean 
mo  mhaighstir.  '  ' 

28  Agus  ruith  a'  mhaighdean,  agus  dh'- 
innis  i  na  nithean  so  do  mhuinntir  tighe  a 
màthar. 

29  Agus  bha  bràthair  aig  Rebecah,  d'am 
b'ainra  Laban:  agus  ruith  Laban  a  dh'ionn- 
suidli  an  duine  a  raach  chum  an  tobair. 

30  AgTis  'n  uair  a  chunnaic  e  a'  chluas- 
fliàinne,  agus  na  làmh-fhailean  air  làmhan  ,  ^ 
a  pheathar,  agus  'n  uair  a  chual'  e  briathrant'-iJ^ 
Rebecah  a  pheathar,  ag:  ràdli,  Mar  so  labh- 
air  an  duine  rium;  an  sin  thàinige  dh'ionn- 
suidh  an  duine,  agus,  feuch,  sheas  e  làimh 
ris  na  càmhalaibh  aig  an  tobar. 

31  Agus  thubhairt  e,  Thig  a  steach,  thusa 
'tha  beannaichte  o'n  Tighearn  ;  ^  c'uime 
sheasas  tu  a  muigh  'i  oir  dh'ulluich|taise\«à 
tigh,  agus  àite  do  na  càmhalaibh. 

32  Agus  thàinig  an  duine  do'n  tigh,  agus 
dh'fhuasgail  e  na  càrahail,  agus  thug  e 
seachad  connlach  agns  innlinn  air  son  nan 
càrahal,  agus  uisge  a  dii'ioimlad  a  chosan, 
agus  cosan  nan  daoine  a  hha  raaille  ris. 

33  Agus  chuireadh  hiadh  air  a  bheulaobh 
gu  itheadh:  ach  thubhairt  e,  Cha-n  ith  rai, 
gus  an  innis  rai  rao  ghnothuch.  Ag-us  thubh- 
airt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  seirbhiseach 
Abrahaim; 

35  Agus  blieannaich  an  Tighearn  mo 

Siaigh'stir  gu  mòr,  agus  tha  e  air  fàs 
rahachdach:  agus  thug  e  dlia  caoraicli, 
agus  crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus 
òglaich  agus  banoglaich,  agus  càmhail  agus 
asail. 

36  Agus  rug  Sàrah,  bean  mo  mhaighstir, 
mac  do  m'  mhaighstir  'n  a  sean  aois ;  agus 
thug  e  dhàsau  gach  ni  a  hK  aige; 

37  Agus  thug  mo  mhaighstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  tliabhairt,  ag  ràdh,  Cha  ghabh 
thu  bean  do  m'  mhac  de  nigheanaibh  nan 
Canaanach,  muinntir  a  tha  mise  a'  chòmh- 
nuidli  'n  am  fearann: 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tighe  m 
athar,  agus  a  dh'ionnsuidhmo  dtulsea^n.ajgus 
gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac.  H>. ■-'•'"  ' 

39  AgTis  thubhairt  mi  ri  m'  mhaighstir, 
Theagamh  nach  lean  a'  bhean  mi: 

40  Agus  thubliairt  esan  rium,  Cuiridh  an 
Tighearn,  'an  làthair  an  do  ghluais  misc, 
'aiugeal  fèin  leat,  agus  soirbhichidh  e  do 
thurus;  agus  gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac 
o  m'  dhìlsibh,  agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh- 
sa,  'n  uair  a  thig  thu  chum  mo  dhìlseau ; 
agus  mur  tabhair  iad  dhuit  bean,,  an  sia 
bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibli.  'i  '-  ' 

42  Agus  thàinig  mi'n  diugh  chum  an  to- 
bair,  agus  thubhairt  rai,  0  Thighearna,  Dhè 
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mo  mliaighstir  Abrabaim,ma  slioirbliicheas 
tu  nis  mo  thm-us  aù-  am  bheil  mi  'g  imeachd; 

43  Feuch,  tha  mi  'm'sheasamh  làimh  ris  an 
tobar  uisge ;  agnis  'n  uair  a  thig  a'  mhaigh- 
dean  a  mach  a  tharruing  uisge,  agTis  a  their 
mi  rithe,  Thoir  dhomh,  guidlieam  ort,  beagau 
uisge  ri  òl  as  do  shoitheach ; 

44  Agus  a  their  ise  rimu,  01  thu  fèin, 
agus  tairngidh  mise  mar  an  ceudna  do 
d'chàmhalaibh :  gu  ma  h-i  sin  fèin  a'  bhean 
a  dh'òrduich  an  Tighearn  do  mhac  mo 
mhaighstir. 

45  Agus  mun  do  sguir  mi  de  labhairt  a'm' 
clu-idhe,  feuch,  thàiuig  Rebecah  a  mach, 
agus  a  soitheach  air  a  g-ualaimi;  agus  cliaidli 
'  sìos  do'u  tobar,  agus  tharruing  i  uisge : 
Agus  thubhairt  mi  r'i,  Thoir  dhomh  deoch, 
guidheam  ort : 

46  Agus  ghreas  i  oiiTe,  agus  leig  i  sìos  a 
soitheach  o  'gualainn,  agias  thubhairt  i,  01, 
agus  bheir  mi  deoch  do  d'  chàiiilialaibh  mar 
an  ceudna:  ag-us  dh'  òl  mi,  agus  thug  i  air  na 
càmhalaibh  òl  mar  an  ceudua. 

47Agusdli'fliiosraichniidh'i,agTisthubhairt 
mi,  Cò  d'an  nighean  tliusa?  Agus  thubliairt 
ise,  Is  mi  nighean  Blietueil,  mliic  Nalioir, 
a  rug  Milcah  dha:  Agus  chuirmi  a'  chluas- 
fhàinne  air  a  h-aghaidh,  agais  na  làmh- 
fhailean  air  a  làmhan. 

48  Agus  chrom  mi  sìos  mo  cheann,  agus 
rinn  mi  aoradli  do'n  Tighearn,  agus  bhean- 
naicli  mi  an  Tighearn,  Dia  mo  mliaighstir 
Abrahaim,  a  threòraich  mi  's  an  t-slighe 
cheart,  a  ghabliail  nighinn  bràthar  mo 
mhaighstir  d'a  mhac.  ,  ^ 

49  Agus  a  nis,ma  bhuineas  sibli  gu  caoimh-- 
neil  agus  gu  fìrinneach  ri  ni'  mhaighstir, 
innsibh  dhomh;  agus  mm*  huin,  innsibli 
dliomh;  chmn  as  g-u'n  tionndaidli  mi  dh'- 
iounsuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe. 

50  An  sin  fhreagair  Laban  agus  Betuel, 
agus  thubhairt  iad,  'S  ann  o  'n  Tighearn 
thàinig  an  ni  so:  cha-nurrainn  sinne  olc  no 
maith  a  ràdh  riut. 

51  Feuch,  tha  Rebecah  a'd'  làthair,  gabh 
i,  agus  imich ;  agus  biodh  i  'n  a  mnaoi  aig 
mac  do  mhaighstir,  mar  a  labhair  an  Tigh- 
earn. 

52  Agus'n  uair  a  chuala  seirbhiseach Abra- 
haim  am  briathran,  clirom  se  e  fèin  gTi  làr 
do'n  Tighearn. 

^  53.  Agus  thug  an  seirbhiseach  a  làthair 
'Se'tìdan  airgid  agiis  seudan  òir,  agus  eudach, 
agus  thug  e  iad  do  Rebecah :  thug  e  mar 
an  ceudna  nithean  luachmhor  d'a  bràthair 
agus  d'a  màtliair.      :     ■  ■  v'^  - 

54  Agus  dh'ith  iad,  agus  dli'òl  iad,  e  fèin 
agus  na  daoine  a  hha  maille  ris,  agus  dli'fhan 
iad  rè  na  h-oidhche:  agus  dh'èirich  iad's  a' 
inhaduinn;  agus  thubhairt  esan,  Cuiribh 
air  falbh  mi  dli'ionnsuidh  mo  mliaighstir. 

55  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a 
màtìiair,  Fanadh  a'  mhaighdean  maille 

25 


ruinne  air  a*  chuid  a's  lugha  deich  làitheau, 
'n  a  dhèigli  sin  falbhaidh  i. 

56  AgTis  tliubhairt  e  riu,  Na  cuiribh  moìlle 
orm,  oir  shoirbhich  an  Tighearn  mo  thxirus: 
cuiribh  air  falbh  mi,  chum  gu'n  tèid  mi 
dh'ionnsuidh  nio  mliaighstir. 

57  Agus  thubhairt  iad,  Gairmidh  sinn  air 
a'  mhaighdinn,  agus  fiosraichidli  sinn  d'a  beul 
fèin. 

58  Agus  ghairm  iad  air  Rebecah,agus  thu- 
bhairt  iad  r'i,  An  tèid  thu  leis  an  duine 
&0Ì   AgTis  thubhairt  i,  Thèid. 

59  Agus  chuir  iad  air  falbh  Rebecah  am 
piutliar,  agus  a  baualtrum,  agus  seirbli- 
iseacli  Abrahaim,  agus  a  dliaoine. 

60  Agus  bheannaich  iad  Rebecah,  agus 
thubhairt  iad  r'i,  tu  ar  piuthar,  bi-sa 
a'd'  mhàthair  mhìlteau  de  inliuillionaibh  ; 
agus  sealbhaiclieadli  do  shliochd  geata  na 
muinntir  sin  le  'm  fuathach  iad.  ,  i 

61  Agus  dh'èirich  Rebecah  ag-us  a  maigliJ.  J, 
deanan,  agus  mharcaich  iad  air  na  càmhal- 
aibli  agus  lean  iad  an  duine:  agus  ghabli  an 
seirbhiseach  Rebecah,  agus  dh'fhalbh  e 
roimhe.  , :  - 

62  Agus  bha  Isaac  a'  teaclid  o  shliglie  an 
tobair  Laliai-roi ;  pir  bha  e  'cliòmhnuidh  's 
an  tìr  mu  dheas.  ^"t^'  VU, 

63  Agus  chaidh  Isaac  a  mach  a  bheachd- 
smuaineachadli  's  an  fliaiche  air  feasgar: 
agus  tliog  e  suas  a  shìiilean,  ag-us  chunnaic 
e,  agus,  feucli,  hha  na  càinhalan  a'  tighinn. 

64  Agus  thog  Rebecali  suas  a  sìiilean,  agus 
'n  uair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring  i  bhàrr 
a'  chàmliail, 

65  Agus  thubhaii-t  i  ris  an  t-seirbhiseach, 
Cò  e  'u  duine  so  a  tha  'sràid-imeachd  's  an 
fhaiche  g'ar  coinneachadli?  Agus  thubhairt 
an  seirbhiseach,'/S'  e  mo  mhaighstir  a  th'ann: 
an  sin  ghabh  i  gnùis-bhrat,  agus  chòmh- 
daich  si  i  fèin. 

66  Agus  dh'innis  an  seirbhiseach  do  Isaac 
na  h-uile  nithean  a  rinn  e. 

67  Agus  tliug  Isaac  i  do  bhùth  Shàrah  a 
nihàthar,  agus  ghabh  e  Rebecah,  agus  bha 
i  aige  'n  a  mnaoi ;  agus  ghràdhaich  e  i  ■.\- 
agus  fliuair  Isaac  sòlas  an  dèigh  hàis  a 
mhàthar. 

CAIB.  XXV. 

1  Mic  Ahraliaim  riGelurah:  7  Aois  Ahraliaim 
ac/us  a  bhàs.  12  Ginealaich  Ismarìl.  24 
Eugadh  do  Isaac  Esau  agm  lacob.  29  Meic 
Esau  a  chdir-bhreiih. 

AN  sLn  ghabh  Abraham  bean  a  rìs,  d'am 
h'  ainm  Ceturah. 

2  Ag-us  rug  i  dha  Simran,  agus  locsan,  agus 
Mcdan,  agus  Midian,  agus  Isbac,  iigus  Suah. 

3  Agus  ghiu  locsan  Seba,  agus  Dedan. 
Agus  b'  iad  mic  Dhedain  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Leumim. 

4  Agus  mic  Mhidiain;  Ephah,  agus  Epher, 
agus  Hanoch,  agus  Abidah,  agus  Eldaah ; 
b'  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 


5  Agiis  tliug  Abraham  gach  ni  a  bh'  aige 
do  Isaac. 

6  Ach  do  mhic  nan  coi-leabach  a  67t'aig  Abra- 
Iiam,thug  Abrahanrtiodhlacan;  agus  chuir 
e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac,  'n  uair  a  bha 
e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an  ear,  do 
thìr  na  h-àirde  'n  ear. 

7  Agus  ìs  iad  so  làithean  bhliadhnachan 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò ;  ceud,  agus 
tri  fìchead,  agus  cìiig  bliadhna  deugc^v 

8  An  sin  thug  Abraham  suas  an  dea,  agiis 
f  huair  e  bàs  ann  an  dèàdh  shean  aois  'n  a 
sheann  duine,  agus  làn  de  ihliadhnaihh ; 
agus  chruinuicheadh  e  cluim  a  mhuinntir. 

y  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus  Ismael 
e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann  an  achadh 
OEphroin,  mhic  Shoair  an  Hitich,  a  tha  fa 
"  chomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraharn  o 
mhic  Het:  ann  an  sin  dli'adlilaiceadli  Abra- 
ham,  agus  Sàrah  a  bhean. 

11  Agns  an  dèigh  bàis  Abrahaira,  bhean- 
naich  Dia  Isaac  a  mhac:  agus  ghabh  Isaac 
còmhnuidh  làimh  ri  tobar  Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil, 
mhic  Abrahaim,  a  rug  Hagar  a'  blian- 
Eiphiteach,  banoglacli  Shàrah  do  Abrahani. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmean  mhac  Is- 
maeil,  'n  an  ainmiblì,  a  rèir  an  ginea- 
lach:  ceudghin  Ismaeil,  Nebaiot;  agus 
Cedar,  agus  Adbeel,  agus  Mibsam, 

14  Ag-us  Misma,  agus  Diunah,  agiis  Masa, 

15  Hadar,  agus  Tema,  letur,  Najphis,  ag-us 
Cedemah. 

16  Is  iad  sin  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an  ainmean  'n  am  bailtibh,  agus  'n  an 

pdaing-neachaibh;  dà  cheannafd  deug  a  rèir 
'Vm  fineachan.  ^^  ,    -  .  ,<-^  '-  '^-'  "^ 

17  Ag-us  is  iad  sin  bliadhnachan  beatha 
Ismaeil,  ceud,  agus  seaclid  bliadhna  deug 
'ar  fhichead:  agus  thug  e  suas  an  deò,  ag'us 
dli'eug  e,  agus  chruinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir. 

1 8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhilah 
gu  ruig  Sur,  a  tha  fa  chomhair  na  h-Biphit, 
mar  a  thèid  thu  gu  h-Asiria.  An  làthair  a 
bhràithrean  uile  fhuair  e  bàs. 

1 9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Isaaic  mhic 
Abrahaini:  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  'n  uair  a  ghabh  e  Rebecah,  nighean 
Bhetueil,  an  t-Sirianaich  o  Pliadan-aram, 
piuthar  Labain  au  t-Sirianaich  dlia  fèin  'u 
a  mnaoi. 

21  AgTis  ghuidh  Isaac  an  Tighearn  air 
son  a  mhnà,  a  cliionn  g-u're  robh  i  neo-tlior- 
rach:  agus  dh'èisd  an  Tighearn  ris,  agiis 
dh'fhàs  Rebecah  a  bhean  torrachi.  '  i .  (   \\  v! 

22  Ag-us  bha  a'  chlann  a'  coimhghleacadh 
an  taobh  a  stigh  dh'i:  agus  thubhairt  ise, Ma 
tìia  'chùis  mar  sin,  c'ar  son  a  tha  mi  mar 
soì  Agus  chaidli  i  a  dli'fliiosrachadh  de'u 
Tighearn. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  r'i,  TIui 
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dà  chinneach  a'd'  bholg,  agus  bithidh  dà, 
sliluagh  air  an  sgàradli  o  d'innibh:  agus 
bithidh  aon  sluagh  dhiubh  so  ni's  treisc"  na 
'n  sluagh  eile;  agias  ni  esau'a's  sine  seirbhis 
dliasan  a's  òige.  1^v^jJL|U,'V 

24  Agiis  'n  uair  a  chBlmmionadli  a  làithean 
gu  blii  air  a  h-aisead,  fèuch,  bha  leth-aoua  'n 
a  bolg.  '}  iX>ò-X^' 

25  Agusthàinigan^eud-ghin  amachdearg, 
is  e  uile  mar  fhalluimi  mholaich:  agus  tlmg 
iad  Esau  mar  ainm  air.  ' 

26  Agus  'n  a  dlièigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  macli  agTis  greim  aig  a  làimh  de  sliàil 
Bsau ;  agus  thugadh  lacob  mar  ainm  air : 
agns  bha  Isaac  tri  fichead  bhadhna  dh'aois, 
'u  uair  a  rugadli  iad.  \j^SA^y^\ 

27  Agus  dli'fhàsnagillean;  agu^bhaEsau 
'n  a  shealgair  seòita,  'n  a  fhear  macharach; 
agTis  bha  lacob  'n  a  dhuine  coimhlionta,  a' 
gabhail  còmhnuidli  'am  bùthaibh.  ^^-^- 

2S  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esau,  a  chionn 
gu'n  d'ith  e  d'a  sliithinn;  ach  gluràdhaich 
Rebecah  lacob. 

29  Agus  blimich  lacob  brochan:  agus  thài- 
uig  Esau  o'n  mliachair,  agus  e  fann. 

30  Agus  thubhairt  Bsau  ri  lacob,  Leig 
dliomh  itheadli,  guidheam  ort,  de'n  bhro- 
c/ian  dliearg  sin  fèin;  oir  i/iami  faun:  uimo 
sin  thugadh  Edom  mar  aimn  air. 

31  Agus  thubliairt  lacob,  Reic  riuni  an 
diugli  do  chòir-bhreithe. 

32  Agus  thubhairt  Esau,  Feuch,  iha  mi 
dlùth  do  'n  bliàs;  agus  ciod  an  tairbhe  a 
tha  s'  a'  chòir-bhreithe  so  dliomhsa/ 

33  Agus  thubhairt  lacob,  Mionnaich  dhomh- 
sa  an  diugh;  agus  mliionnaicli  e  dha:  agus 
reic  e  a  chòir-bhreithe  ri  lacob. 

34  An  sin  thu^Iacob  do  Esau  aran,  agus 
brochan  de  gli^-pheasair ;  agTis  dh'ith  e 
agus  dh'òl  e,  agus  dh'èirich  e,  agus  dh'fhalbh 
e  roimhe:  mar  so  i'inn  Esau  dìmeas  air  a 
chòir-bhreithe.    Vj'i-^-IsÌ^  '\y-'-~^.-:.- 

CAIB.  XXVL 

1  Cliaidh  Isaac  do  G/ierar,  aqus  bheannaich  Dia 
e.  26  Rinn  Abimetech  coimliclieanyal  ris  aig 
Beer-seha. 


GUS  bha  gorta  s'  an  tìr  a  bharmena  air 
a'  clieud  gliorta  a  bha  ann  an  làithibh 
Abrahaim:  agus  chaidh  Isaac  gu  Abimelech 
righ  nam  Pìiiiisteach,  do  Gherar. 

2  Agus  dli  fhoillsicla  an  Tighearn  e  fèin 
dlia,  ag-us  thubhairt  e,  Na  rach  sìos  do'n 
Eipliit:  gabh  còmhnuidh  anns  an  tìr  a  dh' 
innseas  mise  dhui|(j,~-  .yj.ikjS" 

3  Bi  air  chuaift  's'an  tìr  so,  agus  bithidh 
mise  maille  riut,  agus  beannaichidli  mi  thu: 
oir  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd,  bheir  mise 
na  dùthchannan  sin  uile,agus  coimhlionaidh 
mi  na  mionnan  a  mhionnaich  mi  do  d'athair 
Abraham: 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  fàs  lìon- 
mhor  mar  reultan  nèimh,  ag-us  bheir  mi  do 
d'  sliliochd  na  dùthchannan  siu  uile:  agus 
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beanuaicliear  a'd'  shliocM-sa  uile  chiu- 
uich  ua  talmhaiun;         v  ' 

5  Do  bhrìgh  gu'n  d'èisd  Abraham  ri  m' 
ghuth,  agus  gu'n  do  ghlèidE  e  itfiarrtiis,  m' 

,  àitheantau,  m'orduighean,  agus  mo  lagh- 
Mman.  V^yi^ 

6  Agus  ghabh  Isaac  còmhnuidh  ann  an 
Gerai'. 

7  Agus  dh'fhiosraich  daoine  an  àite  dKe 
m'a  mhuaoi;  agnis  thubhairt  e,  '/S^'mophiu- 
thar  i:  oir  bha  eagal  air  a  ràdh,  'S  i  mo 
bhean  i ;  air  eagal,  ars'  esan,  gu'm  mar- 
bhadh  daoine  an  àite  mi  air  son  Rebecah,  a 
chioun  gai'w  robh  i  maiseach  ri  amharc  oirre. 

8  Agus  'n  uair  a  bha  e  aimsir  fhad'  an  sin, 
sheall  Abimelech  rìgh  nam  Fhilisteach  a 
mach  air  uinneig,  agiis  chunnaic  e,  agus, 
feuch,  ika  Isaac  a'  siìgradh  r'a  mhnaoi  Re- 
becah. 

9  Agus  ghainn  Abimelech  air  Isaac,  agus 
tluibhairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  's  i  do 
bhean  i:  agus  cionnus  a  thubhairt  thu,  'S  i 
mo  phiuthar  i  ?  agus  thubhairt  Isaac  ris,  A 
chioun  gu'n  d'  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'm 
bàsaich  mi  air  a  son. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech,  Ciod  e  so 
a  riun  tlm  oirnu  ?  dli'f heudadli  a  h-aon  de'n 
t-sluagli  luidlieled'  mhnaoi,agus  bheireadh 
tu  cionta  oirnne. 

11  Agus  thug  Abimelech  àithne  d'ffl 
shluagh  uile,  ag  ràdh,  Esan  a  bheanas  ris 
an  duine  so,  uo  r'a  mhnaoi,  gu  cinnteach 
cuirear  g-u  bàs  e. 

12  An  sin  sliìol-chuir  Isaac  's  an  tìr  sin, 
agus  fhuair  e's  a'  bhliadhna  sin  fèin  a'  cheud 
uiread  's  a  chuir  e,  agus  bheannaich  an 
Tighearu'  e. 

13  Agus  dh'fhàs  an  duiue  mòr,  agTis  chaidli 
e  air  aghaidh,  agus  dh'fhàs  e,  gus  an  robh  e 
ro  mhòr:  v 'rXAJU^A^^ 

14  Oir  bha  aige  sÈalbh  chaorach,  agus 
sealbh  cruidli,  agus  mòran  sheirbhiseach« 
Agus  ghabh  na  Philistich  farmad  ris.  \  .^'k^ 

15  Agus  dhùin  ua  Philistich  suas  na  tob- 
raichean  uile  a  cliladliaich  seirbhisich'athar, 
aun  an  làithibh  Abrahaim  'athar,  agus  lìon 
iad  le  h-ìiir  iad. 

16  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Isaac, 
Imich  uainne;  oir  is  cumhachdaiche  thu  gu 
mòr  na  sinne. 

17  AgTis  dh'imich  Isaac  as  a  sin,  agus 
shuidhich  e  a  bliùthann  an  gleanuGherair, 
agus  ghabh  e  còmhuuidh  au  sin. 

IS  Agus  chladhaich  Isaac  a  rìs  ua  tobraich- 
eau  xiisge,  a  chladhaicheadli  aun  an  làith- 
ibh  Abrahaim  'athar;  oir  dhìiin  na  Philistich 
suas  iad  an  dèigh  bàis  Abrahaim :  agus  thug 
e  ainmeau  orra  a  rèir  nan  aium  a  thug'athair 
orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic's  a' 
ghleann,  agus  fhuair  iad  an  siu  tobar  fìor- 
uisge. 

20  Agus  rinn  buachaillean  Gherair  conn- 
sachadh  ri  buachaiUean  Isaaic,  ag  ràdh  Is 
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leiune  an  t-uisge :  agus  thug  e  Esec  niar 
ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad 
connsachadh  ris. 

21  Agus  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus 
riun  iad  connsachadh  uime  sin  cuideachd : 
agus  thug  e  Sitnah  mar  ainm  air. 

22  Agus  chaidh  e  air  imrich  as  a  sin, 
ag-us  chladhaich  e  tobar  eile ;  .agus  òha 
d'rinn  iad  connsachadh  uime  sin :  agus 
thug  e  Rehobot  mar  ainm  air;  agus  thubh- 
airt  e,  Oir  thug  an  Tighearn  a  nis  farsain- 
geachd  dliuinn;  agusfàsaidh  sinu  lìonmhor 
's  an  tìr. 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Beer- 
seba. 

24  AgTis  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
dha  's  an  oidhche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Is  mise  Dia  Abrahaim  d'athar ;  ua  biodli 
eagal  ort,  oir  tha  mise  maille  riut,  agus 
beannaichidli  mi  thu,  agTis  ni  mi  do  shliochd 
lìonmhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abra- 
haim. 

25  AgTis  thog  e  altair  an  sin,  agus  ghairm 
e  air  ainm  an  Tighearn',  agiis  shuidhich  c 
ansin  a  bhùth:  ag-us  chladhaich  seirbhisich 
Isaaic  tobar  an  sin. 

26  An  sin  chaidli  Abimelech  d'a  ionnsuidh 
0  Gherar,agus  a  charaid  Ahudsat,  agiis  Phi- 
chol  àrd  cheannard  a  shluaigh. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ionusuidh,  agus  gu  bheil 
fuath  agaibh  dliomh,  agus  gTi'u  do  chuir 
sibh  uaibh  mi  ? 

28  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn 
gu  cinnteach  gu'n  robh  an  Tighearn 
leat ;  ag-us  timbhairt  sinn,  Bitheadh  a  nis 
mionn"an  eadaruinn,  eadlion  eadar  sinne  ' 
agTis  thusa,  agus  deanamaid  coimlicheangal 
i'iut; 

29  Nach  dean  thu  oirnne  cròn  sam  bith, 
mar  nach  do  bhean  sinne  riiitsa,  agus  mar 
nach  do  riun  sinn  ni  sam  bith  ort  ach  maith, 
agTis  a  chuir  sinn  uaiuu  thu  'an  sìth :  Tha 
thusa  nis  air  do  bheannachadh  leis  an 
Tighearn. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm,  agns  dh'ith 
agus  dh'òl  iad. 

31  AgTis  dh'èirich  iad  gu  mocli  's  a'  mha- 
duiun,  agus  mhionnaich  iad  d'a  clièile:  agus 
chuir  Isaac  air  falbh  iad,  agus  dh'imich  iad 
uaith  'an  sìth. 

32  AgTis  air  an  là  sin  fèin  thàinig  seir- 
bhisich  Isaaic,  agiis  dh'iunis  iad  dha  mu 
thimchioll  an  tobair  a  chladhaich  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Phuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  ainm  air :  uime 
sin  is  e  Beer-seba  ainm  a'  bhaile  sin  gus  au 
là'n  diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois;  agus  ghabh  e  mar  mhnaoi  ludit, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  agns  Basemat 
nighean  Eloin  an  Hitich: 

35  Agus  bha  iad  sin  'n  am  briseadh-cridhe 
do  Isaac  agus  do  Rebecah. 


CAIB.  XXVII. 

1  Ohuir  Isaac  Esau  a  sliealo  sithinn.  18  Le 
seòladh  Rehecah  thàiniy  lacob  a  dh'ionnsuidh 
'atltar  le  biadh  blasda  'an  riochd  Esau,  agus 
fhuair  e  a  bheannachadh.  41  Thug  Esau 
fuath  do  lacob,  agus  bhagair  e  a  mharhhadh. 

AGUS  'n  uair  a  blia  Isaac  air  fàs  sean, 
agns  a  blia  a  sliiiilean  dall,  air  chor  as 
naeli  faiceadli  e,  ghairm  e  air  Esau  a  mliac 
a  bu  shine,  agus  tliubhairt  e  ris,  A  mhic : 
agus  thubhairt  esan  ris,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feucli  a  nis,  tha 
mise  sean ;  clia-n'eil  fios  agam  air  là  mo 
bhàis. 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  d'  airm, 
do  bholg-saighead  agus  do  bhogha,  agus 
falbli  a  mach  do'n  mhachair,  agus  sealg 
dhomh  sithionn ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is 
ionmliuinn  leam,  agus  thoir  a  m'  ionnsuidh 
e,  agus  gu'n  ith  mi ;  chuni  as  gii'm  beannaich 
m'anam  thu  mum  faigli  mi  bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecali  an  uair  a  labhair 
Isaac  r'a  mhac  Esau :  ag-us  chaidh  Esau  do'n 
mhachair  a  shealg  sithinn,  gu  'tabhaiit  d'  a 
ionnsuiclk. 

6  Agus  labhair  Rebecah  r'a  mac  lacob,  ag 
ràdh,  Feuch,  chuala  mi  d'athair  a'  labhairt 
ri  li-Esau  do  bhràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sithionn,  agus  dean 
biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith  mi,agTis 
gu'm  beannaich  mi  thu  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  roimh  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m'  ghuth, 
,  a  rèir  an  ni  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit. 
^  9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  treuda, 

agTis  thoir  a  m'ionnsuidli  o  sin  dà  dheadh 
mheann  de  na  gabhraibh ;  agus  ni  mise  iad 


'n  am  biadli  blasda  air  son  d'athar,  mar 
ioumhuiun  leis : 

10  Agus  bheir  thu  dh' ionnsuidli  d'athar 
e,  agus  gTi'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich 
e  thu  roimh  a  bhàs.  \ 

11  Agus  thubhairt  lacob  ri  Rebecah  a^ 
mhàthair,  Feuch,  tlia  Esau  mo  bhràthair  'n 
a  dlmine  molach,  agus  mise  a'm'  dhuine  lom. 

12  Ma  's  e's  gu'n  laimhsich  m'athair  mi, 
an  sin  measar  mi  leis  mar  neach  leis  am 
b'àill  a  mhealladh ;  agus  bheir  mi  mallach- 
adh  orm  fèin,  agus  cha  bheannachadh. 

13  Agns  thubhairt  a  mhàthair  ris,  Ormsa 
bitheadh  do  mhallachadli,  a  mhic ;  a  mhàin 
èisd  ri  m'  ghuth,  agTis  falbh,  thoir  a  m'  ioim- 
Buidh  iad. 

14  Ag-us  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad, 
agus  thug  e  iad  a  dli'ionnsuidh  a  mhàthar : 
,agu3_rinn  a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a 
"b'ionmhuinn  le  'athair.  (A.^^  ^  j 

15  Agus  ghabh  Rebecah  eudach  taitneach 
Esau  a  mic  a  bu  sliine,  a  bh'aice  's  an  tigh ; 
agus  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òige. 

16  Agus  chuir  i  croicne  mheann  nan 
gabhar  air  a  làmhan,  agus  air  luime  a 
mhuineil.  ^  \\Mr\  {_^, 
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17  Agus  thug  i  am  biadh  blasda,  agus  an 
t-aran  a  dheasaich  i,  do  làimh  a  mic  lacoib. 

18  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar, 
agus  thubhairt  e,  Athair:  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi  'n  so;  cò  thusa,  a  mhic ! 

19  Agus  thubhairt  lacob  r'a  athair,  Is  mise 
Esau  do  cheud-ghin ;  rinn  mi  mar  a  dh'iarr 
thu  orm:  èirich,  guidheam  ort,  suidh  agus 
ith  de  m'  shithinn,  chum  as  gu'm  beannaicli 
d'anam  mi. 

20  Agiis  thubhairt  Isaac  r'a  mhac,  Cionnus 
a  fhuair  thu  i  cho  Iuath,a  mhic^  agus  thubh- 
airt  esan,  A  cliionn  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 
earn  do  Dliia  a'm'  rathad  i. 

21  Agus  thubhairt  Isaac  ri  lacob,  Thig  am 
fagus  a  nis,  agns  gu'n  laimhsich  mi  thu,  a 
mhic,  an  tusa  fèin  mo  mhac  Esau,  no  nach 
tu. 

22  Agus  chaidli  lacob  am  fagus  d'a  athair 
Isaac,  agus  laimhsich  se  e ;  agus  thubhairt 
e,  '/Se  'u  guth  guth  lacoilj,  ach  is  iad  na 
làmhan  làmhan  Esau. 

23  Ag-us  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionn  gu'n 
robh  a  làmhan  molach,  mar  làmlian  Esau  a 
bhràthar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  A  n  tusa  fèin  mo  mhac 
Esau  ì  agns  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  AgTis  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus  domh 
e,  agus  ithidh  mi  de  shithinn  mo  mhic,chum 
as  gu'm  beannaich  m'anam  thu.  Agus  thug 
e  'm  fagus  dha  e,  agus  dh'ith  e ;  agus  thug 
e  d'  a  ionnsuidh  fìon,  agus  dh'òl  e. 

26  Agus  thubhairt  'athair  Isaac  ris,  Thi^ 
am  fagus  a  nis,  agus  pòg  mi,  a  mhic.  4)  '  J''^ 

27  Agus  thàinig  e'm  fagus,  agus  phog  se 
e:  agus  dh'fhairiclT  e  f àileadli  ~-^udaich ; 
agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e, " 
Peuch,  tha  fàile  mo  mhic  mar  fhàile  fear-  - 
ainn  a  bheannaich  an  Tigliearn. 

^  Uime  sin  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  de 
v^ii'iichd  nèimh,  agus  de  reaiuhrachd  na 
talmhainn,  agus  pailteas  arbBmfl^us  f ìona. 
f  Deanadh  slòigh  seirbhis  dliuit,  agus 
stl'ibchdadh  cinnich  dliuit ;  bi  'd'  uachdaran 
air  do  bhràithribh,  agus  cromadh  mic  do 
mhàtliar  sìos  dhuit :  mallaichte  gu'7i  robh 
gach  neach  a  mhallaicheas  thu,  agus  bean- 
naichte  gu'n  ro&Agach^eacljrabheannaich- 
eas  thu.  ■'  tsjL  iSJ> 

30  Agus  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac  de 
bheannachadh  lacoib,  'n  uair  bu  gliann  a 
bha  lacob  air  dol  a  mach  fathast  à  làthair 
Isaaic  'athar,  thàinig  a  bhràthair  Esau  o 
'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  agus  thug  e  dli'ionnsuidh  'athar  e ; 
agus  thubhairter'aathair,Eireadh  m'athair, 
agus  itheadh  e  de  shithinn  a  mhic,  chum 
gu'm  beannaich  d'anam  mi. 

32  Ag-us  thubhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
tliusa  ?  agus  thubhairt  esan,  /Mni  do  miiac, 
do  cheud-ghin,  Esau.'^'      V  ,1-' 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball-chrith 
anabarraich,  agus  thubhairt  e,  Cò,  c'  àite 


GENESIS,  XXVIIL 


'/«  bheil  esan  a  glilac  sitliiouu,  agus  a  tliug_ 
i'iu  iouusuidli,  agus  dh'ith  mi  de'n  iomlan" 
mun  d'tliàiuig  thusa  /  agus  bheannaich  mi 
6,  seadh  agiis  beauuaichte  bithidh  e. 
34  'N  uair  a  chual'  Esau  briatlu'an  'athaiv 
ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agus  ro  shearbli 
agus  thubhairt  e  fa  athair,  Beannaich  mise, 
eadhon  mise  mar  an  ceuclua,  0  athair. 
-35  Agiis  thubhairt  e,  Thàinig  do  bhràthair 
.'  •'te  ceilg,  agus  thug  e  leis  do  bheauuacliadh. 

36  Agus  thubhairt  esan,  Nach  ceart  a 
thugadli  lacob  mar  ainm  air?  oir  thàiuig  e 
fodham  an  dà  uair  so:  thug  e  leis  mo  chòir- 
bhreith';  agus,  feuch,  a  nis  thug  e  leis  mo 
bheaunachadli.  Agus  thubhairt  e,  Nach  do 
ghlèidh  thu  dliomhsa  beannachadh? 

37  Agus  fhre3.gair  Isaac,  agus  thubhairt  e 
ri  h-Esau,  Feuch,  riuu  mi  e  'u  a  uachdaran 
ort,  agus  a  bhràithrean  uile  thug  mi  dha 
mar  sheirbhisich;  agus  le  h-arbhar  agus  le 
fìon  chum  mi  suas  e:  agus  dliuitse  ciod  a 
uis  a  ui  mi,  a  mhic? 

38  Agus  thubhairt  Esau  r'  a  athair,  Nach 
'eil  agad  ach  aou  bheannachadh,  athair? 
beanuaich  mise,  eadhon  mise  mar  an  ceud- 
na,  0  athair.  Agus  thog  Esau  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e. 

39  Agus  fhreagair  Isaac'athair,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  aun  au  reamhi-achd  ua 
talmhainn  bithidh  do  chòmhnuidli,  agus 
aun  an  driìchd  uèimh  o'n  àirde. 

40  Agus  le  d'  chlaidlieamh  thig  thu  beò, 
agus  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis:  agiis 
'n  uair  a  bJiios  an  uachdarauachd  agad,  an 
sin  brisidh  tu  a  chuing  o  d'  mhuineal. 

41  Agns  dhfhuathaich  Esau  lacob  air  son 
a'  bheannachaidli  leis  an  do  bheannaich 
'athair  e:  agus  thubhairt  Esau  'n  a  clu'idlie, 
Tha  làithean  a'  bhròin  air  sou  m'athar  am 
fagus,  agus  an  sin  marbliaidli  mi  mo  bhrà- 
thair  lacob. 

42  Agus  dh'iunseadli  do  Rebecah  briathran 
Esau  a  mic  a  bu  shine,  agus  cliuir  i  teach- 
daire  uaipe^  agus  ghairm  i  air  lacob  a  mac 
a  b'òige,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch,  tìm  do 
bhràthairEsau'toirt  comhfhurtachddhafèin 
a  d'  thaobhsa,  d  cur  roimhe  do  mharbhadh. 

43  A  nis  uime  sin,  a  mliic,  èisd  ri  m'  ghuth; 
agus  èirich,  teich  a  dh'iounsuidh  mo  bhrà- 
thar  Labain  do  Haran. 

44  Agus  fauaidh  tu  maille  ris  beagan 
làithean,  gus  au  tionndaidh  fraoch  feirge  do 
bhràthar; 

45  Gus  an  tionndaidh  corruich  do  bhràthar 
uait,  agTis  g-u'u  dìchuimhuich  e  na  rinn  thu 
air:  an  siu  cuiridli  mise  fios,  agus  bheir  mi 
as  a  sin  thu.  C'ar  son  a  chaiUinn  le  'chèile 
sibh  ann  au  aon  là? 

4f>  AgTis  thubhairt  Rebecah  ri  h-Isaac, 
Tha  mi  sgìth  de  m'  bheatha  air  son  nighean- 
an  Het:  ma  gliabhas  lacob  bean  de 
nigheanaibh  Het,  mar  iadsan  a  tlm  de 
nigheauaibh  na  dùthcha,  ciod  am  m*ith  a 
ni  mo  bheatha  dhomhsa? 
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'heannaidt,  Jsaac  lacob,  agus  dimr  se  e  da 
Phadan-aram.  W  Aisling  lacoih.  18  Glach 
BheieiL    20  Bòid  lacoib. 

'j;  )Jki'GUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  agus 
XA.  bheannaich  se  e,  agus  dli'àithn  e  dlia, 
agus  thubhairt  e  ris,  Cha  ghabh  thu  bean 
de  nigheanaibh  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  Pliadan-aram,  do  thlgh 
Bhetueil  athar  do  mhàthar,  agus  gabh  dliuit 
fèiu  as  a  sin  beau  de  nigheanaibh  Labain, 
bràtliar  do  mhàthar. 

3  Agus  gni'm  beannaicheadh  Dia  uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu'n  deanadh  e 
sìolmhor  thu,  agus  gu'n  tugadh  e  ort  fàs 
Iìonmhor,air  chor  as  gu'm  bi  thu  a'd'  chomh- 
chruinneachadli  chiuueach : 

4  AgTis  gTi'n  tugadh  e  dhuit  beannachadh 
Abrahaim,  dluiitse,  agus  do  d'  shliochd 
maille  riut;  chum  gu'n  sealbhaich  thu  am 
fearann  anus  am  blieil  thu  a'd'  choigreach, 
a  thug  Dia  do  Abraliam. 

5  Agus  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  agus 
chaidh  e  do  Phadan-aram,  gu  Labau,  mac 
Bhetueil  au  t-Sirianaich,  bràthair  Rebecah, 
màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'N  uair  a  chuuuaic  Esau  gu'n  do  bhean- 
naich  Isaac  lacob,  agus  gu'n  do  chuir  e  air 
falbh  e  do  Phadan-aram,  a  ghabhail  mnà 
dha  fèin  as  a  siu;  agus  'u  uair  a  bheannaich  h,. 
se  e,  gu'n  d'  thug  e  àitlTtre  dlia,  ag  ràdh'j|v'  i  $' 
Cha  ghabh  thu  bean  de  nigheanaibh  Cha- 
naaiu ; 

7  Ag-us  gu'n  d'èisd  lacob  r'a  athair,  agus 
r'a  mhàthair,  agus  gu'n  deachaidh  e  do 
Phadau-aram; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach  do 
thaitinn  nigheanan  Chauaain  r'a  athair 
Isaac, 

9  Au  siu  chaidli  Esau  dh'ionnsuidh  Ismaeil, 
agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Ismaeil  mhic 
Abrahaim,  piuthar  Nebaioit,  dha  fèiu  mar 
mhnaoi  a  thuilleadh  air  na  mnathau  a  bh'- 
àige. 

10  Agus  chaidh  lacob  a  mach  o  Bheer- 
seba,  agus  chaidli  e  gn  Haran. 

1 1  Agus  thachair  e  air  àite  àraidh,  agus 
dh'fhau  e  'n  sin  au  oidhche  sin,  a  chionn 
gu'n  robh  a'  ghrian  air  luidhe:  agus  ghabh 
e  h-aon  de  chlachaibh  an  àite  sin,  agus 
clmir  e  fo  a  cheann  i,  agus  luidh  e  sìos  's , 
an  àite  sin  a  chodal.  , 

155  Agus  bhruadair  e;  agus,  feuch,  fàradh 
air  a  chur  suas  air  au  talauih,  agus  a  bhàrr 
a'  ruigheacM  gu  nèamh:  agus,  feuch,  aingil 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  auas  air. 

13  Agus,  feuch,  sheas  an  Tighearn  os 
clieann,  agus  thubhairt  e,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  Dia  Abrahaim  d'athar,  agns  Dia 
Isaaic :  am  fearann  air  am  bheil  thu  a'  d' 
luidhe,  bheir  mise  dhuit  e,  agus  do  d' 
shliochd. 

14  Agus  bithidh  do  shliochd  mar  dhuslach 
iia  talmhainn;  agus  sgaoilidh    tu  macli 
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dh'ionnsaìdli  na  h-àird'  an  iar,  agus  na  h- 
àird'  an  ear,  agus  a  dh'ionnsuidh  na  h-àirde 
tuath  agus  na  h-àirde  deas :  agus  beannaich- 
ear  annadsa  uile  thsitghlaichean  na  tal- 
rahainn,  agus  ann  ad  shlioclid. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  riut,agus 
gleidliidli  mi  thu  anns  gach  àite  d'  an  tèid 
thu,  agus  bheir  mi  rìs  thix  dh'ionnsuidh  na 
tìre  so ;  oir  cha  trèig  mi  thu,  gus  an  dean 
mi  an  ni  sin  a  labhair  mi  riut. 

16  Agus  dhìiisg  lacob  as  a  chodal,  agus 
thubhairt  e,  Gu  cinnteach  tha  'n  Tighearn 
's  an  àite  so,  agus  cha  robh  fìos  agam  air. 

^  17  Ag-us  blia  eagal  air,  agus  thubhairt  e, 
Cia  h-uamhasach  an  t-ionad  so!  cha  n  àit 
air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agTis  is  e  so  geata 
nèimh. 

18  Agus  dh'èirich  lacob  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  ghabh  e  a'  chlach  a  chuir  e  fo 
a  cheann,  agus  chuir  e  suas  'n  a  carragh  i, 
agus  dhòirt  e  oladh  air  a  muUach. 

19  Agus  thug  e  Bet-el  mar  ainm  air  an 
àite  sin :  ach  ò'  e  Luds  ainm  a'  bhaile  sin 
air  tìzs. 

20  Agus  bhòidich  lacob  bòid,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  Dia  leam,  agiis  ma  ghleidheas  e  mi 
air  an  t-sHghe  sin  air  am  bheil  mi'g  imeaclid, 
agus  ma  blieir  e  dhomli  aran  r'a  itheadh, 
agus  eudach  r'a  chur  umam ; 

21  Agus  gu'n  tig  mi  rìs  'an  sìth  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  m'athar;  an  sin  bithidli  an 
Tighearn  agam  'n  a  Dhia : 

22  Agus  bithidh  a'  chlach  so,  a  chuir  mi 
suas  'n  a  carragh,  'n  a  tigli  aig  Dia :  agus  de 
gach  ni  a  bheir  thu  dhomh,  bheir  mi  gu 
cinnteach  an  deachamli  dlmit. 

CAIB.  XXIX. 
1  Thàinig  lamb  gu  tobar  Harain,  13  agus  thug 
Lahan  aoidheachd  dha.  18  Gheall  lacoh seir- 
hhis  sheachd  hliacVma  do  Laban  air  son  a 
nighinn  Ra,cheil;  23  fhuair  e  Leah  '«  a  h-àite; 
ach  a  rìsphòs  e  Rachel  raar  an  cej^dw^^  J 

AN  sin  dh'imich  lacob  air  a  àiurus,'^gàs 
chaidh  e  do  dhiithaich  dhaoine  na 
h-àirde  'n  car. 

2  Agus  dli'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar 
's  a'  mhachair,  agus,  feuch,  hha  'n  sin  tri 
trèudan  chaoracli  'n  an  luidhe  làimh  ris ; 
oir  as  an  tobar  sin  thug  iad  uisge  do  na 
trèudaibh:  agus  hha  clach  mhòr  air  beul 
an  tobair. 

3  Agus  chniinnicheadh  a  dh'ionnsuidh  sin 
na  trèudan  uile ;  agus  charuich  iad  a'  chlach 
bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  iad  uisge 
do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a'  chlacli  a 
rìs  air  beul  an  tobair  'n  a  h-àite  fèin. 

4  Agus  thubhairt  lacob  riu,  Mo  bhràith- 
rean,  cia  as  a  thàinig  sibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  0  Haran  thàinig  sinne. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  An  aithne  dliuibh 
Laban  mac  Nahoir?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Is  aithne  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  hheil  e  gu 
tnaith?   Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  e  gu 

.^0 


maith :  agus,  fench,  tfia  Rachel  a  nigheaa 
a'  tighinn  leis  na  caoraich. 

7  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  's  e  fathast 
àird'  an  là  a  th'  ann.,  agus  cha  d  thàinig 
idir  àm  cruinneachaidh  na  sprèidlie :  thug- 
aibhs'  uisge  do  na  caoraich,  agus  rachaibh 
agus  ionaltraibh  iad.  , 

8  Agus  thubhairt  iad,  Cha-n  urrainn  sinn, 
gus  an  cruinnichoar  na  trèudan  uile  'n  ceann 
a  chèile,  agus  gus  an  caruichear  a'  clilach 
bhàrr  beòil  an  tobair;  an  sin  bheir  sinn 
uisge  do  na  caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
riu,  thàinig  Rachel  le  caoraich  a  h-athar ; 
oir  b'i  a  hha  'g  an  gleidheadh. 

10  Agiis  an  uair  a  chunnaic  lacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  nihàthar,  agus 
caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an  sin 
chaidh  lacob  am  fagus,  agus  chaniich  e  a' 
chlach  bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  e 
uisge  do  chaoraich  Labain  bràthar  a  mhà- 
thar. 

11  Agus  phòg  lacob  Rachel,  agus  thog  e 
suas  a  ghuth,  ag-us  ghuil  e. 

12  Agus  dli'inuis  lacob  do  Rachel  g-u'm  ò'e 
bràthair  a  h-athar  e,  agus  gu'm  b'e  mac 
Rebecah  e :  agus  ruith  i,  agus  dh'innis  i  d'  i 
h-athair.  r  \ .  T'  - 

13  Ag-us  'n  uair  a  chuala  Labari"  sgeul 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  ruith  e  'n  a 
choinneamh,  agus  ghabh  e  'n  a  ghlacaibli 
e,  agTis  phòg  se  e,  agus  thug  e  d'a  thigli 
e:  agus  dh'innis  e  do  Laban  na  nithean  sin 
uile. 

14  Ag-us  thubhairt  Laban  ris,  Gu  cinn- 
teach  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'  fheoil : 
agus  dh'fhan  e  maille  ris  rè  mìos. 

15  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  gur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  c 
dhuit  seirbhis  à  dheanamh  dhomh  a  nas- 
gaidh?  innis  dliomh  ciod  e  do  thuarasdal. 

16  Agus  bha  aig  Laban  dithis  nigheanan: 
b'e  ainm  na  tè  'bu  shine  Leah,  agus  ainm  ua 
tè  a  b'òige  Rachel.  ^^V^J'-'- 

17  Agus  hha  siìilean  Leah  annuurnn,  ach 
bha  Rachel  maiseach'n  a  dealbh  agns  sgiainh- 
ach  'n  a  gniìis. 

18  Agus  bha  gràdh  aig  lacob  air  Rachel, 
ag-us  thubhairt  e,  Ni  mi  seirbhis  dh\iit 
seaclid  bliadhna  air  son  Racheil  do  nighinn 
a's  òige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,  Is  fearr  dliomh 
a  toirt  dtiitse  na  gu'n  tugainn  i  do  dhuine 
sam  hith  eile:  fan  maille  rium. 

20  Agus  rinnlacob  seirbhis  air  sonRacheiI 
seachd  bliadhna;  agus  bha  iad  'n  a  shùilibh 
mar  bheagan  de  làithibh,  a  thaobh  a'  ghràidh 
a  bh'aige  oirre. 

21  Agus  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean  (oir  choimhlionadla  mo 
làithean)  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

22  Agus  chiiiinnich  Laban  cuideachd 
daoine  an  àit'  uile,  agus  riim  e  cuimi. 
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23  Agus  's  an  flieasgar  gliabh  e  Leali  a 
nigheau,  agus  tluig  e  d'a  iouusuidh  i ;  agus 
chaicUi  e  steach  d 'a  h-ionusuifUi. 

24  Agus  thug  Labau  d'a  uighuin  Leah  Sil- 
pah  a  bhanoglach  fèiu,  mar  bhauoglaich. 

25  Agus  's  a'  mhaduiuu,  feuch,  Vi  Leah'  ì)K 
ann:  agnis  thubhairt  e  ri  Labau,  Ciod  e  so 
a  rinu  thu  orm?  Nach  auu  air  son  Racheil 
a  riun  mi  seirbhis  dhuit  ?  agus  c'ar  sou  a 
niheall  thu  nii] 

26  Agus  thubhairt  Laban,  Cha-n  flieud  e 
bhi  mar  siu  'n  ar  diìthaich-ue,  an  tè  a's  òige 
'tlioirt  seachad  roimh  an  tè  a"s  sine. 

27  Coimhlion  a  seachduiu-sa,  agnis  bheìr 
sinn  dlrait  ise  mar  an  ceudua,air  son  ua  seir- 
bhis  a  ni  thu  maille  rium  fathast  rè  sheachd 
bUadhn'  eile. 

28  Agus  riun  lacob  mar  siu,  agus  choimh- 
lion  e  a  seachduiu;  agTis  thug  e  dua  Rachel 
a  nighean  mar  an  ceudua  'u  a  muaoi. 

29  Agus  thug  Laban  do  Eachel  a  nighean 
Bilhah  a  bhanoglach  fèin,  mar  bhanoglaich. 

30  Agus  chaidli  e  steach  cuideachd  a 
dli'ionnsuidh  Racheil,  agus  ghràdliaich  e 
mar  an  ceudna  Rachel  ni's  niò  na  Leah, 
agTis  rinn  e  seirbhis  maille  ris  fathast 
seachd  bliadlm'  eile. 

31  AgTis  'n  uair  a  cliunuaic  au  Tigheam 
gu'n  d'  thugadh  fuath  do  Leah,  dh'fhosgail 
e  a  bolg:  ach  hha  Rachel  gTiii  chlanu. 

32  AgTis  dh'fhàs  Leah  torrach,  agiis  rug  i 
mac,  agus  thug  i  Reubeu  mar  ainni  air:  oir 
thubhairt  i,Gu  deimhiu  dh'amhairc  an  Tigli- 
ea.rn  air  m'  àmhghar,  a  nis  uime  sin  gràdli- 
aichidh  m'fliear  mi. 

33  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  iiig  i 
mac,  agTis  thubhairti,  A  chiouu  gn'u  cuala 

,  ^  Tigheam  gu'w  robh  mi  air  m'fhuath- 
■  •kchadh,  uime  sin  tl:ug  e  dhomh  aìn  mac  so 
cuideachd:  agus  thug  i  Simeou  mar  aium  air. 

34  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs  ag-us  rug  i 
mac;  agTis  thubhairt  i,  A  nis  anns  anuair  so 
dlùthleanaidh  m'  fhear  rium,  do  bhrìgh 
gTi'n  d'rug  mi  dha  triuir  mhac:  uime  sin 
thug  i  Lebhi  mar  ainm  air. 

36  Agus  dh'fhàs  i  ton'ach  a  rìs,  agus  rug 
i  mac  ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh 
mi  'n  Tiglieam:  uime  sin  thug  i  ludali  mar 
ainm  air.    Agus  sguir  i  de  bhreith  cloinne. 

CAIB.  XXX. 
1  Thug  Racliel  a  hanogladi  Bilhah  do  laoh 
mar  mìinaoi,  agus  rug  i  Dan  agm  Naphtali. 
9  Thug  Leah  dha  a  banoglach  Silpah  mar 
mhnaoi,  agus  rup  i  Gad  agus  Aser.  22  Bug 
Rachel  loseph.  25  Rinn  Lahan  coimhcheangal 
nuadìi.  Ti  lacoh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Rachel  nach 
d'rug  i  clann  do  lacob,  bha  farmad 
aig  Rachel  r'a  piuthair,  agus  thubhairt  i  ri 
lacob,  Thoir  dhomh  claun,  no  gheibh  mi 
bàs.  fy' 

2  Agus  las  corrnich  lacoib  ri  Rachel,  agus 
thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  'an  àite  Dhè,  a 
ehum  uait  toradh  na  brpnn? 


3  Agus  thubhairt  i,  Feucli,  mo  bhauog- 
lach  Bilhah,  theirig  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  beiridh  i  air  mo  ghlùinibh,  agus 
bithidh  agam-sa  mar  an  ceudna  clann  d"a 
trìd-sa. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach  mar 
mhnaoi ;  agus  chaidh  lacob  a  steach  d'a  h- 
ionusuidh. 

6  AgTis  dh'fhàs  Bilhah  toiTach,  agus  rug  i 
mac  do  lacob.  '  /U;  '  .      '  iWa.ili' 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Diàliret&'q^-^ 
orm,  agus  dh"èisd  e  mar  an  ceudna  ri  m' 
ghuth,  agus  thug  e  dhomh  mac:  uime  sin 
thug  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Racheil 
ton'ach  ai'ìs,  agus  rug  i  do  lacob  an  dara  mac. 

8  Agus  thiibhairt  Rachel,  le  mòr  ghleac''-^ 
ghleac  mi  ri  m'phiuthair,  agus  thug  niiKfj,^^ 
buaidh:  agus  thug  i  Naphtali  mar  aium  air. ' 

9  'N  uair  a  chuunaic  Leah  gu'n  do  sguir  1 
de  bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog- 
lach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhuaoi  i. 

10  AgTis  i'ug  Silpali,  banoglach  Leah,  mac 
do  lacob.  "  ; 

11  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  sonas  air 
teachd:  agus  thug  i  Gad  mar  ainm  air. 

12  Agus  rag  Silpah,  banoglach  Leah,  an 
dara  mac  do  lacob.  Kilf^V-' 

13  Agus  thubhairt  Leah,  is  sona  mi,  oir 
goiridh  na  nigheanan  mise  beannaichte: 
agus  thug  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agus  chaidh  Reuben  a  mach  ann  an 
làitliibli  fogharaidli  a'  chruithneachd,  agus 
fhuair  e  mandi-agan  's  a'  mhachair,  agTis 
thug  e  iad  a  chum  a  mhàthar  Leah.  An  sin 
thubhairt  Rachel  ri  Leali,  Thoir  dhomh, 
guidlieam  ort,  cuid  de  mhandragaibh  do 
mhic. 

15  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chùis  gTi'n  d'  thug  thu  m'fhear  uam,  agus  am 
b'àill  leat  maudragan  mo  mliic  a  thoirt  leat 
mar  an  ceudna?  Ag-us  thubhairt  Rachel, 
Uime  sin  luidhidli  e  leats'  an  nocìid  air  son 
mandragan  do  mhic. 

16  Agus  thàinig  lacob  o'n  mhachair  's  an 
fheasgar,  agus  chaidh  Leah  mach  'n  a  choiu- 
neamh,  agus  thubhairt  i,  Thig  thu  steach 
a  m'  ionnsuidlis',  oir  gu  deimhin  cheannaich 
mi  thu  le  mandragaibh  mo  mhic:  Agusluidh 
e  leatha  air  an  oidhche  sin. 

17  Agus  dli'èisd  Dia  ri  Leah,  agus  dh'- 
fhàs  i  torrach,  agns  mg  i  do  lacob  an 
cùigeamh  mac. 

18  Agns  thubhairt  Leah,  Thug  Dia  dhomh 
mo  dhuais,  a  chioun  gu'n  d'thug  mi  mo 
bhanoglach  do  m'fliear:  agus  thug  i  Isachar 
mar  ainm  air. 

19  Agus  dh'fliàs  Leah  tonach  a  rìs,  agus 
rug  i  do  lacob  an  sèathamh  mac.    .  v."^ 

20  Agns  thubhairt  Leah,  Dheònaich  Dia 
dliomh  de'adh  chuibhrionu:  a  nis  gabhaidh 
m'fliear  còmhnuidli  maille  rium,  a  chionn 
gu'u  d'mg  mi  dha  sèathnar  mhac;  agus  thug 
i  Sebjiilun  i^iar  ainm  air. 
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21  AgTis  'n  a  dlièigh  sin  rug  i  nighean,  agus 
thug  i  Dinah  mar  ainm  oin'e. 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel,  agus 
dh'eisd  Dia  r'i,  agiis  dh'fhosgail  e  a  bolg. 

23  Agus  dli'fhàs  i  torrach,  agTis  rug  i  mac; 
agTis  thubhairt  1,  Thug  Dia  air  falbh  mo 
mhì-chliu. 

24  Agus  thug  i  loseph  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Bheir  an  Tigheani  dhomh  fathast  mac 
eile. 

25  Agus  'n  uair  a  rug  Rachel  loseph,  an 
sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig  air  falbh 
mi,  chum  gu  'n  tèid  mi  do  m'àite,  agus  do 
m'dliùthaicli  fèin. 


annta  stiallan  geala,  agns  leig  e  ris  an  geal 
a  bha  's  na  slataibh. 

38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  rùisg  e  anns 
na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  an 
d'thàinig  na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair 
nan  treud,  chum  as  gu'm  fàsadli  iad  torrach 
an  uair  a  thigeadh  iad  a  dh'òl. 

39  Agus  dJi'fliàs  na  treudan  tonach  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  rug  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  agus  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain,  agus 
chuir  e  aghaidli  nan  treud  riusan  a  bha 


e 

stiallach,  agus  gach  beathach  a  hha  dubh- 
^  dhonn  ann  an  treudaibh  Labain ;  agus  chuir 
26  Thoir  dhoình  mo  mhnathan,  agus  mo  ;  e  a  threudan  fèin  air  leth,  agus  cha  do  chuir 
ihlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirbhis  duit,  e  iad  làimh  ri  treudaibh  Labain. 


chlann, 

agus  gu'm  falbh  mi ;  oir  is  aithne  dliuit^;mo 
sheirbliis  a  rinn  mi  dhuit.   0  -  ■  .  '  - 

27  AgTis  thubhairt  Laban  ris,  Guidheam 
ort,  ma  fhuair  mi  deadh-giiean  a'd'  sliùilibh, 
fuirich :  oir  dh'fhòghluini  mi  o  m'  fliios- 
rachadh  fèin  gu'n  do  blieannaichanTighearn 
mi  air  do  sgàth-sa. 

28  AgTis  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuarasdal 
dhomh,  agus  bheir  mi  dhuit  e. 

29  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  agad 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  diiuit,  agus  cion- 
nus  a  bha  do  sprèidh  agam : 

30  Oir  is  beag  a  bh'agad  mun  d'  thàinig 
mi,  agus  a  nis  tha  e  air  fàs  'n  a  nihòran ; 
agus  bheannaich  Dia  thii'anlorg  nio  theachd- 
sa;  agus  a  nis,c'uin  a  ni  mi  niar  an  ceudnaair 
son  nio  thighe  fèin? 

31  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  mi  dliuit? 
Agus  tlmbhairt  lacob,  Cha  toir  thu  ni  sam 
bith  dliomh:  nia  ni  thu  an  ni  so  rium,  ional- 
traidh  mi  rìs,  agus  glaidliidh  mi  do  threud. 

32  Thèid  niise  troimli  do  threud  uile  an 
j''diugh,agatliarrachadh  asasingacli  sprèidhe 

^ "t  athabreac  agusballach^ag-us  gach  sijrèidhe 
a  tha  dubh-dhonn  am  measg  nan  caorach, 
agus  ballach,  agTis  breac  am  measg  nan 
gabhar:  agais  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agiis  freagraidh  air  mo  slionsa  m'ion- 
ràcas  's  an  àm  ri  teachd,  'u  uair  a  thig  e  niar 
mo  thuarasdal  a'd'  làthair-sa:  gach  aon  nach 
bi  breac  agiis  ballach  am  measg  nan  gabhar, 
agus  dubh-dhonii  am  measg  nan  caorach, 
measaì-  e  mar  ni  bradach  agam-sa. 

34  AgTis  tliuììhairt  Labaii,  Feuch,  b'fhearr 
ìeam  gu'm  bitheadh  e  rèir  d'fhocail. 

35  Agus  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  fhirionn  a  bha  stiallach  agus 
ballach,  agus  na  gabhair  bhoirionn  uile  a 
bha  breac  agus  ballach,  agus  gach  aon  air 
an  robli  gile,  agus  gach  aon  a  bha  dubh- 
dlionn  ani  measg  nan  caorach,  agus  thug  e 
iad  do  làmhan  a  mhac, 

36  Agiis  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar 
e  fèin  agns  lacob :  agiis  blieatliaich  lacob 
a'  chuid  eile  de  tlireudaibh  Labain. 

37  Agus  giiabli  lacob  dha  fèin  slatan  glasa  ' 
den  chritheann,  agus  de'n  challdainn,  agus  j 
de  cbraoibh  nan  geanm-chnò;  agus  rùisg  e  1 
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41  AgTis  ge  b'e  uair  a  dli'fhàs  an  sprèidh 
'bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na  slatan  fa 
chomhair  sùl  na  sprèidlie  aiins  na  claisibh, 
chum  g-u'mfàsadh  iad  torrach  a  rèir  nan  slat. 

42  Ach  'n  uair  a  bha'n  sprèidh  anmhunn, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le  La- 
ban  iadsan  a  b'anmhuinne,  agus  le  lacob 
iadsan  'bu  treise. 

43  Agus  dh'f  Iiàs  an  duine  ro  shaoibhir ; 
agus  blia  mòran  sprèidlie  aige,  agus  banog- 
laich,ag-us  òglaich,ag-us  càmhail,  agiisasail. 

CAIB.  XXXI. 

1  Theich  lacob  air  falbh  gu  h-uaigneach  o  Laban, 
gu  dol  do  ihìr  Ghanaain.  22  Lean  Laban  e. 
4Alìinn iad  coimhcìieangal ri  ^clièile  aig  Galeed. 

AGUS  chual'  e  briathran  mhac  Labain, 
ag  ràdh,  Thug  lacob  leis  gach  ni  a  hM 
aig  ar  n-athair,  agus  o'n  ni  sin  'bu  le  ar  n- 
athair-ne  fhuair  e  dha  fèin  a'  mJiòrachd  so 
uile.  UiL^ 

2  Agus  chunnaic  lacob  gnùis  Labain,agus, 
feuch,  clia  rohh  i  leis  mar  a  hha  i  roimhe  sin. 

3  Ag-us  thulihairt  an  Tighearn  ri  lacob, 
PiII  gu  dùtliaicli  d'aithrichean,  agus  a 
dli'ionnsuidh  do  dhìlsean ;  agus  bithidli  niise 
maille  riut,  V>^' 

4  Agns  chuir  lacob  teachdairean  uaith, 
agiis  giiairm  e  Racliel  agiis  Leah  do'n 
mhachair  a  dli'ionnsuidli  a  threudaii. 

6  AgTis  thubliairt  e  riu,  Tha  mi  'faicinn 
gTiùise  bhur  n-athar,  nach  'eil  i  leam  mar  a 
bha  i  roimlie :  ach  bha  Dia  m'athar  maille 
riumsa.  "y-'^'.'v'A 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  le  m'uile 
dhìcìlloll  gu'n  d'rinn  mi  seirbliis  do'r  n- 
athair. 

7  Gidlieadli  mheall  bhurn-athair  mi,agus 
mhùth  e  mo  thuarasdal  deich  uairean :  ach 
cha  do  leig  Dia  leis  cron  a  dheanamh  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  niar  so,  Bithidh  aii 
sprèidh  bhreac  'n  an  tuarasdal  agad,  an 
sin  rug  an  sprèidh  uile  àl  breac :  agiis  nia 
thubhairt  e  mar  so,  Bitliidli  an  sprèìdh 
stiallach  'n  an  tuarasdal  agad,  an  sin  rug 
an  sprèidh  uile  àl  stiallach. 

9  Mar  so  thug  Dia  air  falbh  sprèidh  bhur 
n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 


10  Agus  'n  uair  a  dh'fhàs  an 
torrach,  thog  mi  suas_ino  shùilean,  agus 
chunuaic  mi  ann  an  aishng,  agus,  feuch, 
bha  na  reitheachan,  a  bha  'reitheadh  na 
spreitUie,  stialhxch,  breac  agus  grìs-fhionn. 

11  Ag-us  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rium  aun  an  aisling,  A  lacoib :  agnis  thu- 
bhairt  mise,  Tha  mì  'n  so. 

12  Agus  tliubhairt  esan,  Tog  suas  a  nisdo 
shùilean,  agus  faic  na  reitheachan  uile,  a 
tha  'reitheadh  na  sprèidhe,  gu,  hheil  iad 
stiallach,  breac  agus  giis-f  hionn :  oir  chun- 
naic  mise  gach  ni  a  rinn  Laban  ort. 

13  /s  mise  Dia  Bheteil,  far  an  d'ungthu  'n 
carragh,  far  au  do  bhòidich  thu  dhomhsa 
bòid :  a  nis  èirich,  imich  a  mach  as  an  tìr  so, 
agus  pill  gu  tìr  do  dhìlsean, 

14  Agus  f  hreagair  Rachel  agus  Leah,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  hheil  fathast  cuibh- 
rionn  no  oighreachd  air  bith  againne  ann 
au  tigh  ar  n-athar  ? 

15  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich?  oir  reic  e  sinn,  agus  struidh  e 
mar  an  ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod: 

16  Oir  an  saoibhreas  dn  uile  a  thug  Dia 
o'r  n-athair,  is  leinn  fèin,  agus  le'r  cloinn  e : 
a  nis  uime  sin,  gach  ni  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  dean  e. 

17  An  sin  dh'èirich  lacob  suas,  agus  chuir 
e  a  mhic  agus  a  mhnathan  air  càmhalaibh ; 

4^8  Agus  thug  e  leis  a  sprèidh  uile,  agus  a 
rahaoin  uile  a  f  huair  e,  sprèidh  a  chosnaidh, 
a  f  huair  e  'am  Padan-aram,  gu  dol  a  dli'ionn- 
suidh  Isaaic  'athar  gu  tìr  Chanaain. 

19  AguschaidhLabanalomairtachaorach ; 
agus  ghoid  Rachel  na  dealbhan  'hu  le  a 
h-athair. 

20  Agus  theich  lacob  gun  f  hios  do  Laban 
an  Sirianach,  a  chionn  nach  d'innis  e  dha 
gu'w  rohh  e  gu  teicheadh. 

21  Agus  theicli  e  leis  gach  ni  a  bh'  aige ; 
agus  dli'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  thar  an 
amhainn,  agus  chuir  e  'aghaidh  ri  sliabh 
rrhilead. 

22  Agus  dli'innseadlu  do  Laban,  air  an 
treas  là,  gu'n  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithrean  leis,  agus 
lean  se  e  astar  sheaehd  làithean,  agus  rug 
e  air  ann  an  sliabh  Ghilead. 

24  Agus  thàinig  DiaguLabananSirianaeh 
ann  an  aisling  's  an  oidhche,  agtis  thubhairt 
e  ris,  Thoir  an  aire  nach  labhair  thu  ri 
lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

25  An  sin  rug  Laban  air  lacob.  A  nis 
shuidhich  lacob  a  bhìith  's  an  t-sliabh,  agus 
shuidhich  Laban  maille  r'a  bhràithribh  ann 
an  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod  e 
so  a  rinn  thu,  gu'n  do  theich  thu  gun  f  liios 
domh.  agus  gu'n  d'thug  thu  leat  mo  nigh- 
eanan,mar  bhi'aìghdean  a  thugadh  a  mach 
leis  a  chlaidheamh ?  '^'b-  u-jXx^'^ 

27  C'ar  son  a  theich  thu  gu  h-uàigneach, 
agua  a  dh'fhalbh  thu  uam,  agus  nach 
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sprèidli  d'innis  thu  dhomh  agus  gu'n  cuirinn  air 
falbli  thu  le  subhachas,  agus  le  h-òran- 
aibh,  le  tioitìpan,  agus  le  clàrsaich  1 

28  Agus  nach  do  leig  thu  leam  mo  mhic 
agus  mo  nigheanan  a  phògadh?  a  nis  is 
amaideach  a  fhuaradh  tu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'n  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamh  ort:  ach  labhair  Dia  d'athar 
rium  an  raoir,  ag  ràdh,  Thoir  an  aire,  nach 
labhair  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no 
olc. 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigin  duit  falbh,  a 
chionn  gu'n  robh  thu  gn  ro  mhòr  'an  geall 
air  tigh  d'athar,  gidheadh  c'ar  son  a  ghoid 
thu  mo  dhèe  ? 

31  Agus  fhreagair  lacob,  agus  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  gu'n  robh  eagal  orm : 
oir  th  .bhairt  mi,  Theagamh  gu'n  tugadh 
tu  uam  do  nigheanau  le  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do  dhèe, 
na  maireadh  e  beò :  an  làthair  ar  bràithrean 
faic  ciod  a  th'  agam  a  hhuineas  duit,  agus 
gabh  thugad  e:  oir  clia  robh  fhios  aig 
lacob  gu'n  do  ghoid  Rachel  iad. 

33  Agus  chaidli  Laban  a  steach  do  bhìith 
lacoib,  agns  do  bhùth  Leah,  agus  do  bhìith 
an  dà  bhauoglaich ;  ach  cha  d'f  huair  e  iad. 
Au  sin  cliaidli  e  mach  à  btith  Leah,  agus 
chaidh  e  steach  do  bhìith  Racheil. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  na  dealbhan,  agus 
chuir  1  iad  ann  an  acfhùinn  a'  chàmhail, 
agus  shuidh  i  orra :  agiis  rannsaich  Laban 
am  bìith  uile,  ach  cha  d'f  huair  e  iad. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Na 
cuireadh  e  corruich  air  mo  thighearn  nach 
urrainn  mi  èirigh  suas  a'  d'  fhianuis,  oir  tha 
orm  a  rèir  gnatha  uam  ban:  agusrannsaich 
e,  ach  cha  d'fhuair  e  na  dealbhan. 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob,  agus  throd 
e  ri  Laban :  agus  fhreagair  lacob,  agus  thu- 
bhairt  e  ri  Laban,  Ciod  i  mo  choire,  agus 
ciod  e  mo  pheacadh,  gu'n  robh  thu  cho  dian 
air  mo  thòir  ? 

37  An  dèigh  dhuit  m'airneis  uile  a  rann- 
sachadh,  ciod  a  fhuair  thu  dli'uile  aimeis 
do  thighe?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo 
bhràithreansa  agua  do  bhràithrean  fèin, 
agus  gu'n  tabhair  iad  breth  eadaruinn  'n  ar 
dithis. 

3S  A  nis  fichead  bliadlma  blm  mi  maille 
riut ;  cha  do  thilg  do  chaoraich  an  uain,  no 
do  ghabhair  am  minn,  agus  reitheachan  do 
threud  cha  d'ith  mi. 

39  An  ni  sin  a  reubadh  le.fiadh-hheathaich- 
ibh  cha  d'tluig  mi  a  d'  ionnsuidli;  ghiìilain 
mi  fèin  a  chall:  o  m'  làimh-sa  dh'iarr  thu  e, 
co  ac'  a  ghoideadh  e  's  an  là,  no  'ghoideadh 
e  's  an  oidliche. 

40  Mar  so  blia  mi ;  's  an  là  chlaoidh  an  teas 
mi,  agus  an  reothadli  's  an  oidhche;  agus 
dhealaich  mo  chodal  ri  m'  shùilibh. 

41  Mar  so  bha  mi  fichead  bliadhna  a'd' 
thigh:  ceithir  bliadhna  deug  rinn  mi  seirbhis 
duit  air  son  do  dhithis  nigheanaa,  agua  sò 
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bliadhna  aìr  son  do  sprèidhe;  agus  mliiith 
thu  mo  thuarasdal  deich  uairean. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  Bia  m'athar, 
Dia  Abrahaim,  agus  Bagal  Isaaic  maille 
rium,  gu  cinnteach  chuireadh  tu  nis  air 
falbh  mi  falamh :  chunnaic  Dia  m'  àmhghar 
agus  saothair  mo  làmh,  agus  chronaich  e 
thu  'n  raoir. 

43  Agus  f  hreagair  Laban,  agus  thubhairt 
e  ri  lacob,  Na  nigheanan  so  is  iad  mo 
nigheanan-sa  iad,  agus  a'  chlann  so  is  iad 
mo  chlann-sa,  agus  an  sijrèidh  so  is  iad  mo 
spreidh-sa ;  agus  gach  ni  a  tha  thu  a'  faic- 
inn,  is  leamsa  e :  agus  ciod  a  dh'f  heudas 
mi'tlheanamh  an  diugh  ri  m'  nigheanaibh 
so,  uo  r  an  cloinn  a  rug  iad? 


XXXII. 


CAIB.  XXXII. 


Ghunnadc  lacoh  ainglean  aiy  MaJianaim.  3 
Ckuir  eteachdairean  gu  Esau.  7  Bha  eagal 
air  gun  tigeadh  e  'm  a  aghaidli,  agus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tighearn  gu'n  saoradh  e  uaith 
e.  13  Chuir  e  tiodìdac  d'a  ionnsuidìi.  24 
Ghleac  e  ri  aingeal  aig  Feniel,  agus  ihugadh 
Israel  mar  ainm  air. 

GUS  dh'imich  lacob  aìr  a  shlighe, 
agus  choinnich  aingiean  Dhè  e. 

2  Agus  thubhairt  lacob,  'n  uair  a  chunn- 
aic  e  iad,  Is  e  so  feacltd  Dhè :  agiis  thug  e 
Mahanaim  mar  ainm  air  an  àite  8Ìrk.(^}A%ly\^ 

3  AgTis  chuir  lacob  teachdairean  roimhe 
gu  h-Esau  a  bhràthair,  gu  fearann  Sheir, 

^Uliithaich  Bdoim. 


44  A  nis  uime  siu"thig-sa,  deanamaidf  4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar 
coimhcheangal,  mise  agnis  thusa;  agus  bith-C^so  their  sibh  ri  m'  thighearn  Esau,  Mar  so 
mar  fhianuis  eadar  mise  agus^thubhairt  do  sheirbhiseach  lacob,  Bha  mi 

l^ir  chuaìrt  maille  ri  Laban,  agus  dh'fhan 
S^mi  maille  ris  gus  a  nia,^|V,  v  • 

6  Agus  tha  agam  buar,  agiis  asail,-treud- 
agus  òglaich,  agus  banoglaich;  ag-us 


eadh  e 

thusa.  c 

45  Agus  ghabh  lacob  clach,  agus  chuir  è; 
suas  i  mar  charragh. 

46  Agus  thubliaii-t  lacob  r'  a  bhràithribh, 
Cruinnichibh  claclian:  agusghabh  iad  clach- 
an,  agus  rhm  iad  carn,  agus  dh'ith  iad  an 
sin  air  a'  charn. 

47  Agus  thug  Laban  mar  ainm  air  legar- 
sahaduta:  acli  thug  lacob  mar  ainm  air 
Galeed. 

4S  Agus  thubhairt  Laban,  Tha  'n  carn  so 
'n  a  fhianuis  eadar  udse  agus  thusa  an 
diugh.  Uime  sin  thugadli  Galeed  mar 
ainm  air ; 

49  Agus  Midspah;^ir  thubhairt  e,  Dean- 
adh  an  Tighearn  faìre  eadar  mise  agus 
thusa,  'n  uair  a  bhitheas  sinn  à  làthair  a 
chèile. 

50  Ma  bliuineas  tu  gu  cruaidh  ri  m'  nigh- 
eanaibh,  no  ma  gliabhas  tu  mnatha.n  eile 
thuilleadh  air  mo  uigheauaibh-sa,  cIia-7« 
'eil  duine  sam  bith  maille  ruinn ;  feuch, 
tha  Dia  'n  a  fhianuis  eadar  mis'  agus 
thusa. 

51  Agus  thubhaii-t  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  carn  so,  agus  faic  an  carragìi  so,  a  shuidh- 
ich  mi  eadar  mis'  agus  thusa. 

52  Bitheadh  an  carn  so  'n  a  fhianuis,  agus 
hitheadh  an  carragh  so  'n  a  f  hianuis,  nach 
tèid  mise  a  d'ionnsuidh-sa  thar  a'  charn  so, 
Rgus  nach  tig  thus'  a  m'  ionnsuidìi-sa  thar 
a'  charn  so,  agus  a'  charragh  so,  gu  cron. 

53  Gu'u  tugadh  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Nahoir,  Dia  au  athar,  breth  eadaruinn. 
Agais  rahionnaich  lacob  air  Eagal  'athar 
Isaaic. 

54  An  sin  thug  lacob  suas  ìobairtean  's 
an  t-sliabli,  agus  ghairm  e  air  a  bhràithribh 
a  dh'itheadh  arain:  agiis  dh'ith  iad  aran, 
agus  dh'f  han  iad  rè  na  li-oidhche  's  an 
t-sliabìi.  V;>' 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a  nigh- 
eauan,  agus  bheaniiaich  e  iad,  agus  dh'- 
f halbh  e :  agus  phlll  Laban  g'a  àitc  fèiu. 


chuir  mi  dh'innseadh  do  m'  thighearn, 
chum  gu'm  faighiun  deadli-ghean  a'  d'  shìiil- 
ibh. 

6  Agus  phiU  na  teachdairean  gu  lacob, 
ag  ràdh,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 
biiràthar  Bsau,  agus  mar  an  ceudna  tha  e 
'teachd  a'd'  chòdh^I,  agus  ceithir  cheud 
fear  maille  ris.  Ktjiiui:.  vi^.j''.V  ' 

7  Agus  bha  la'cob  fo  eagal  mòr,  agus  ann 
an  airc  ;  agus  roinn  e'n  sluagh  a  Wia  maille 
ris,  agus  na  treudan,  agus  an  crpdh,  agus 
na  càmhail  'n  an  dà  bhuidhinn ;  Wk4* 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu 
h-aon  de  na  buidhuibh,  agus  gu'm  buail  e 
i,  au  sin  thèid  a'  bhuidheann  a  dh'f  hanas  as 
uaith. 

y  Agus  thubhairt  lacob,  0  Dhè  m'athar 
Abrahaim,  agus  a  Dhè  m'athar  Isaaic,  a 
Thighearn'  a  thubhairt  rium,  Pill  gu  d' 
dhùtìiaich,  agus  gu  d'  dhìlsean,  agus  ni  mi 
maith  dliuit : 

10  Cha  -n  airidh  mi  air  a'  chuid  a's  lugha 
de  na  tròcairibh  sin  uile,  no  de'n  fhìrinn 
sin  uile,  a  noclid  tlra  do  d'sheirbhiseach : 
oir  le  m'  luirg  thàinig  mi  thar  an  lordan 
so,  agus  tha  mi  nis  a'm'  dhà  bhuidhinn. 

11  Saor  mi,  guidheam  oit,  o  làimh  mc 
bhràthar,  o  làimh  Bsau :  oir  tha  eagal  orm 
roirahe,  gu'n  tig  e,  agus  gu'm  buail  e  mi, 
affus  a'  rahàthair  raaille  lis  a'  chloinn. 

12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  ciuuteach  ni 
mi  raaith  dhuit,  agus  ni  rai  do  sliliochd 
mar  ghaineamh  ua  fairge,  nach  feudar  àir- 
eamh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

13  A.£>us  dli'f  han  e  an  sin  's  an  oidhche  sin 
f^n,  agus  ghabh  e  de  na  thàinig  g'a  làinih 
•Ìiodhlac  air  son  Bsau  a  bhràthar; 

14  Dà  cheud  gabhar  agus  fichead  boc,  dà 
cheud  caora  agus  fichead  reithe, 

15  Deich  càmhail  fhichead  bhainue  le  'n 
i  searraich,  dà  f  hichead  bò  agus  deich  tairbh, 
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!  cliaidh  e  seach  Peniiel,  agiis  hha 
air  a  shliasaid. 


e  bacach 


fichead  asal  bhoirionn  agiis  deich  searr- 

aich.  jv'^'"'^  1  j  > 

16  Affus  thug  e  laa  do  làimh  a  sheii-- J  ^  {32  Uima.  shi  qha-n  ith  clann  Israeil  de  n 
a  fèin ;  agus  thtt'-'T  fììeith  a'  cnra(j^/^'  tha  air  lag  na  slèisde,  gus 


bhiseach,  gach  ioraain  leatha 
bhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Imichibli  romham, 
agus  cuiribh  dealachadh  eadar  iomain  agais 
iomain. 

17  Agus  dli'àithn  e  dhàsan  a  bh'air  thois- 
each,  ag  ràdh,  'N  uair  a  choinnicheas  mo 
bhràthair  Esau  thu,  agus  a  dli'f  heòraicheas 
e  dlnot,  ag  ràdh,  Co  leis  thu,  agus  c'àit  a 
bheil  tliu  dol  ?  ag-us  co  leis  iad  sin  a  tha 
roudiad  ? 

18  An  sin  their  thusa,  Buinidh  iacl  do 
d'sheirbhiseach  lacob;  is  tiodhhxc  a  th'ann, 
a  chuireadh  a  dli'ionusuidli  mo  thighearn' 
Esau:  agus,  feuch,  mar  an  ceudna  tha  e 
fèin  'n  ar  dèigh. 

19  Agus  dli'àithn  e  niar  sin  do'n  dara 
seirhhiseach,  agus  do'n  treas,  agTis  dhoibh- 
san  uile  a  bha  'leantuinn  nan  iomain,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhraidh  sibh  ri 
h-Esau,  'n  uair  a  gheibh  sibh  e.  \^5jy S 

20  Agus  their  sibh  cuideachd,  Eeùch,?%a 
do  sheirbhiseach  lacob  'n  ar  doigh-ne :  oir 
thubhairt  e,  Ni  mi  rèidlTe  leis  an  tiodhlàfe 
a  thèid  romhara,  agus  an  dèigh  sin  chi  mi  a 
ghnìiis;  theagarah  giVn  gabh  e  rium. 

21  Mar  sin  chaidli  an  tiodhlae  thairis 
roimhe :  agus  dh'f  han  e  fèin  an  oidhche  sin 
's  a'  chuideaclid. 

22  AgiLS  dh'èirich  e  suas  's  an  oidhche  sin, 
agus  gliabh  e  a  dlià  mhnaoi,  agus  a  dlià 
bhanoglach,  agus  'aou  mhac  deug,  ag-us 
chaidh  e  thairis  air  àth  laboic. 

23  AgTis  ghabh  e  iad,  agns  chuir  e  thairis 
air  an  t-sruth  iad,  agus  chuir  e  thairis  na 
W.'aige. 

24  Agus  dh'fhan  lacob  'n  a  aonar;  agus 
ghleac  duine  ris,  gTi  ruig  briseadli  na  fàire. 

25  Agus  'n  uair  a  chunnaic  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde;  agus  chaidh  lag  slèisde  lacoib  as 
an  alt  'n  uair  a  bha  e  a'  gleac  ris. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi,  oir 
tha'n  fhàir  a'  briseadh:  agus  thubhairt 
esan,  Cha  leig  mi  air  falbh  thu,  mur  beann- 
aich  thu  mi. 

27  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciode  is  ainm 
dhuit  ?  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubliaii't  esan,  Cha  ghoirear 
lacob  ni'sjnòjdliiot  mar  ainra,  acli  Israel : 
oir  bha"^ìlffliachd  agad  mar  uachdaran 
ri  Dia,  agus  .ri  daoinibli,  agTis  thug  thu 
buaidh.  Va^^\a\\  V 

29  Agus  dli'fhiosraich  lacob  dheth,  agus 
thubliairt  e,  Innis  dhomh,  guidheam  ort, 
d'ainm:  agus  thubhairt  esan,  C'  ar  son  a 
tha  thu  a'  farraid  m'ainme.  Agus  bheann- 
aich  e  an  sin  e. 

30  Agus  thug  lacob  Peniel  mar  ainm  air 
an  àite:  oir  chunoaic  mi  Dia  aghaidh  ri 
li-aghaidh,  agus  thearnadh  m'  anam. 

31  Agus  dh'èirich  a'  ghrian  air,  'n  uair  a 
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an  là'n  diugh;  a  chionn  gu'n  do  bheau  e 
ri  lag  slèisde  lacoib  's  an  fhèith  a  chrup. 

CAIB.  XXXIII. 

I  Caoimhneas  lacoib  agiis  Emu  <£a  clìèile 
uair  a  choinnich  iad.    18  Ai(/  Salem  cheann- 
aich  lacoh  achadh,  aijus  Ihog  e  aUair. 

GUS  thog  lacob  suas  a  shiiilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  hha  Esau 
tcachd,  agus  >  maille  ris  ceithir  cheud 
fear.  Agus  roinìi  e  a'  chlann  do  Leah, 
agus  do  Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglach. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaich  agus  an 
clann  air  thoiseach,  agus  Leah  agus  a  clann 
'n  an  dèigh,  agus  Rachel  agus  loseph  air 
dheireadh. 

3  Agus  chaidh  e  fèin  air  'aghaidli  rompa, 
agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachd  uairean, 
gus  an  d'tliàinig  e  dlùtli  d'a  bhràthair. 

4  AgTis  ruith  Esau  'n  a  choinnearah,  agus 
ghabh  e  'n  a  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a    i  , 
mhuineal,  agus  phòg  se  e:  agus  ghuil  iad.  IVJU^'l 

5  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus  chunn- 
aic  e  na  mnathan  agTis  a'  chlann;  agTis 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  tha  maille  riut? 
agus  thubhairt  esan,  A'  cliìann  a  thug  Dia 
gu  gràsiiihoi'l;!©  d'sheirbhiseach.  '    '  '-  -'  ^ 

6  An  sin  thàinig  na  banogiaich  am  fagus, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrom  siad  iad 
fèin. 

7  Agus  thàinig  Leah  cuideachd  am  fagus 
maille  r'a  cloinn,  ag'us  chrom  siad  iad  fèin ; 
agus  an  dèigh  sin  thàinig  loseph  am  fagus 
ag-us  Racliel,  agus  cbrom  siad  iad  fèin. 

8  Agus  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit  leis 
an  iomain  so  uile,  a  clioinnich  rai  ?  Agns 
thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean  fhaghail 
ann  an  siiilibh  mo  thigliearna. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  aganisa  pail- 
teas,  a  bhràthair ;  glèidli  dhuit  fèin  ua  bheil 
agad. 

10  Agusthubhairt  Iacob,Ni  h-eadli,guidh- 
eam  ort,  ma  f  Imair  mi  nis  deadh-ghean  a'd' 
shiiihbh,  an  sin  gabh  mo  thiodhlac  o  m' 
làimh :  oir  uime  sin  chuunaic  mi  do  glinìiis, 
mar  gu'm  faicinn  gnìtis  Dhè,  agiis  tha,itirai  ^ 
nii  riut.  y"^'-''  ^-  -' 

I I  Gabh,  guidlieam  ort,  mo  bheannachadh 
a  thugadh  a'd'  ionnsuidh,  do  bhrìgli  gu'n  do 
bhuin  Dia  gu  toirbheartach  rium,  agus  gu 
bheil  agam  mòr  phailteas :  agiis  riun  e  ro- 
earail  air,  agus  ghabh  se  e.  \<  :'■  ■  - 

12  Agus  tliubhairt  e,  Gabliamaidarturus,  ^ 
agus  bitheamaid  ag  inieachd,  agus  thèid 
niise  maille  riut. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fìos  aig  mo 
thighearn  gu  hheil  a'  chlaim  maoth,  agus  ua  N 
treudan  agus  an  f  heuSniI  a  tha  maiUe  riura,  Vq^aj 
trom  le  h-àl ;  agus  raa  dh'iomaincar  iad  gu 
dian  aon  là,  gheibli  au  trcud  nile  bàs. 
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14  Rachadh,  gnidheam  ort,  mo  thighearn 
■  seachad  roimli  a  sheirbliiseach:  agus  gabli- 
^aidh  mise  an  t-slighe  g-u  socrach,  a  rèir 

mar  a  bhitheas  an  sprèidli  a  tha  romham, 
!  agus  a'  chlann,  coihasach  air  f  liulang,  gus 
an  tig  mi  dh'iounsuidli  mo  thighearna  gu 
Seir. 

15  Agus  thubhairt  Esau,  Leig  leam  a  nis 
cuid  de'n  mlminntir  a  tha  maille  rium 
f  hàgail  marriut :  Agus  tliubhairt  esan,  C'ar 
son  sin  1  faiglieam-sa  deadh-ghcan  'an 
sùilibh  mo  thighearna. 

16  Mar  sin  phill  Esau  's  an  là  sin  fèin  air 
a  shlighe  gu  Seir. 

17  Agus  dli'imich  lacob  g-u  Sucot,  agns 
thog  e  dha  fèin  tigh,  agixa  rinn  e  bothain 
d'a  sprèidh:  air  an  aobliar  sin  thugadh 
Sucot  mar  ainm  air  an  àite. 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem,  bailc 
Shecheim  a  iha  ann  an  tìr  Chanaain,  'n  uair 
a  tliàinig  e  o  Phadan-aram  ;  agus  shuidliich 
e  a  bhìith  fa  chomhair  a'  bhaile. 

19  AgTis  cheannaich  e  mìr  fearainn,  far  an 
do  shuidhich  e  a  bhiith,  o  làimh  chloinne 
Hamoir  athar  Shecheim,  air  cheud  bonn 
airgid. 

20  AgTis  chuir  e  suas  altair  an  sin,  agais 
thug  e  EI-Elohe-Israel  mar  ainm  oirre. 

CAIB.  XXXIV. 

I  Thruailleadh  Dinah  nigliean  Leah.  20 
ThimchioU-ghearradh  mmnntir  Shecheim;  25 
Mharhhadh  iad  le  mic  lacoib,  27  Agus 
chreachadh  am  haile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nighean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dli'f  haicinn 
nigheanan  na  tìre. 

2  Agus  'n  uair  a  chunnaic  Sechem  mac 
Hamoir  an  Ibhich,  uachdaran  na  tìre 
ghabh  e  i,  agus  luidh  e  ieatha,  agus  thruaill 
ei.  ■•V;,;,    V  ^^.^-vjK, 

3  Agus  dhlìith-lean  'anam  ri  Dinah  nighv 
,  inn  lacoib,  agus  ghràdliaich  e  a'  ghruàgaclì|' 

agus  labhair  e  gu  càbmh  ris  a"  ghruagaich. 

4  Agus  labhair  Sechemri  Hamor  'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dhomhsa  a'  ghruagach  so 
mar  mhnaoi. 

5  Agus  chuala  lacob  gri'n  do  thruaill  e 
i  )inah  a  nighean.  (Nis  bha  a  mhic  maille 
r'a  sprèidli  's  a'  mhachair)  agus  bha  lacob 

a  thosd  gus  an  d'tliàinig  iad. 

6  Agus  chaidh  Hamor  athair  Sliecheim  a 
mach  a  dh'ionnsuidli  lacoib,  a  labhairt  ris. 

7  Agus  thàinig  mic  lacoib  o'n  mhachair 
'n  uair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine 
dpilich,agus  bha  fearg  mhòr  orra,  a  chionn 

'  gu'n  d'rinn  e  anmideachd  ann  an  Israel,  ann 
an  luidhe  le  nighinn  lacoib,  ni  nach  bu 
chòir  a  dlieanamh. 

8  Agus  labhair  Hamor  riu,  ag  ràdh,  Tha 
anam  nio  mhic  Shecheim  'an  ro-gheall  air 
bhur  nighinn :  thugaibh  dha  i,  guidheam 
oirbh,  mar  mhnaoi. 

9  Agus  deanaibh  ceangla^chean-pòsaidh 
raimie ;    bhur    nigheanan-sa  thugaibh 
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dhuinne,  agiis  ar  nigheanan-ne  gabhaidh 
sibh  dhuibhse. 

10  Agus  maille  ruinne  gabhaidh  sibhcòmh- 
nuidh  :  agus  bithidh  an  tìr  roimhibh ; 
gabhaibh  còmhnuidli,  agais  deanaibh  reic 
agus  ceannachd  innte,  agiis  faighibh  sealbh 
innte.  ipijiitW^" 

11  Agus  thubhairt  Sechem  r'a  h-athair, 
agus  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh-ghean 
'n  ur  sìiilibh ;  agus  ge  b'e  ni  a  their  sibh 
rium,  bheir  mi  dliuibh.  QvV^ì' 

12  Air  a  mheud  's  gu'n  deansibh  In  dubha- 
raidh  orm,  agus  an  tiodhlac— bheir  nii 
dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  :  a 
mhàin  thugaibh  dhomh  a'  ghruagach  mar 
mhnaoi.  fc.px'vUOL/v 

13  Agus  fhreagair  mic  Pacoib  Sechem 
agus  Hamor  'athair  le  cSiIg,  agiis  labhair 
iad,  (a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  Dinah  am 
piuthar,) 

14  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  -n  fheud 
sinne  an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a 
thoirt  do  dhidrf^^eo-thimchioll-ghearrta : 
oir  bhiodh  sin  'n  a  luhàsTadh  dhuinn^Ji/W*^-'*^ 

15  Ach  an  lo^à&litàichidh  sinn  leibh  ;  ma 
bhios  sibhse  mar  a  tha  simie,  gu'n  timchioll- 
ghearrar  gach  firionnach  'n  ur  measg ; 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nig-heanan 
dhuibhse,  agus  bhur  nigheanan-sa  gabhaidh 
sinn  dhuinne,  agiis  gabhaidh  sinn  còmh- 
nuidli  maille  ribli,  agus  bithidh  sinn  'n  ar 
n-aon  sluagh. 

17  Ach  miir  èisd  sibh  ruinne,  sihh  a  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  an  sin  gabh- 
aidh  siiine  ar  nigh,ean,  agnis  falbhaidh 
sinn.         '%h-i  V. ' 

18  Agus  thaitinn  ani  briathran  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Hamoir. 
•  19  Agus  cha  do  ciiuir  an  t-òganach  dàil 
'anns  an  ni  a  dheanamh,  a  chionn  gn'n  robh 
ì:làchd  aige  ann  an  nighinn  lacoib:  agus 
bha  e  ni  b'urramaicke  na  tigh  'athar 
uile.  V<p4mj/4Ì-^ 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a 
mhac  gTi  geatadh  am  baile,  ag-us  labhair  iad 
ri  daoinibh  am  baile,  ag  ràdh, 

21  Tìia  na  daoine  so  sìochail  maille  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad  còmhnuidh 
's  an  tìr  agiis  deanadh  iad  reic  agus 
ceannachd  innte ;  thaobh  an  fhearainn, 
feuch,  tha  e  farsaing  ni  's  leòir  dlioibh : 
an  nigheanan-sa  gabhaidh  sinne  dhuinne 
mar  mhnàibh,  agus  ar  nigheanan-ne  bheir 
sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh  na 
daoine  leinn.gucòmhnuidhaghabhail  maille 
ruinn,  gTi  bhi  'n  ar  n-aon  sluagh,  ma 
thimchioll-ghearrar  gach  fìrionnach  againne, 
mar  a  tha  iadsan  air  antimchioll-ghearradh.  , 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agus  am  maòh(, ' 
agnis  an  ainmhidhean  uile?  a  mhàin  aon- 
taicheamaid  leo,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidli  maille  ruinn. 

24  Agus  dh'èisd  gach  neach  a  chaidli  mach 
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air  geatadh  a  bhaile  ri  Hamor,  ag-us  ri 
Sechem  a  mhac :  agus  thimchioU-gheaiTaclh 
gach  firiomiach,  iadsan  uile  a  chaidh  mach 
air  geatadh  a  bhaile. 

25  AgTis  aii'  au  treas  là,  'n  uair  a  bha  iad 
air  an  lcràdh,  an  sin  ghabh  dithis  de  mhic 

y  lacoib,  Simeon  agus  Leblii,  bràithrcan 
Dhinah,  gach  fear  aca  a  chlaidJieamh,  agiis 
thàinig  iad  air  a'  bhaile  gii  dàng,;  agus 
uiliarbh  iad  gach  iii-ionnach.     t  y  • 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Sechem 
a  nihae  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
thug  iad  Dinah  à  tigh  Shecheim,  agus 
chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  lacoib  air  na  maii-bh,  agiis 
chreach  iad  am  baile,  a  chionn  gTi'n  do 
thruaill  iad  am  piuthar. 

2S  An  caoraich,  ag-us  am  buar,  agiis  an 
asail,  agus  na  hha  "s  a'  bhaile,  agiis  na  hha 
's  an  fhearann,  thog  iad:  \,^:X-''-j~j.'^ 
J  29  Agus  am  maoin^le,"  agns  an  clann 
'  *  bheag  uile,  agus  am  mnathan  tliug  iad  leo 
an  (Claorsadh,  agais  thog  iad  's  a'  chreich 
eadlion  gach  ni  a  hha  stigh. 

30  Ag-us  thubhairt  lacob  ri  Simeon  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibh  ti-ioblaid  orm  le 
m'  dheanamh  igi-àineil  am  measg  luchd- 
àiteachaidh  na  tìi'e,  am  measg  nan  Ca- 
naanach,  agus  uam  Peridseach  :  agus  air 
dhomhsa'bhigaun'an  àireamh, cruinnichidli ' 
siad  iad  fèin  cuideachd  a'  m'  aghaidh,  agus  I 
marbhaidh  iad  mi ;  agns  cuirear,  as  domh, 
agTis  do  m'  thigh.  ÌLvXlw  I 

31  Ag-us  thubhairt  iad,  Am  bu  chòir  dlia 
buntain^  ri  "r  i3Ìuthair-ne  mar  ri  strìopaich  ?  | 

CAIB.  XXXY.  ! 
1  Tliàinig  lacob.gu  Betel,  far  an  do  thoc/  e  altair  \ 
do  Dìiia.    9  Tha  e  air  a  hìieannachadh.    16  \ 
Bà-s  Eacheil.    23  Mic  lacoib.     28  Aois  I 
Isaaic,  a  IJià-s,  a(ius  ^adklac. 

AGUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Eirich, 
imich  suas  gu  Betel,  agTis  gabh  còmh- 
nuidh  au  sin  :  ag-us  dean  an  sin  altair  do 
Dhia,  a  dh'f hoillsich  e  fèin  duit  an  uair  a 
theich  thu  o  ghnìiis  Esau  do  bhràthar.  ; 

2  Ag-us  thubhairt  lacob  r'  a  theaghlach, ' 
agus  riu-san  uile  a  hlui  maiUe  ris  Cuiribh  . 
uaibh  na  diatlian  coimheach  a  tha  'n  'vx 
measg,  agus  bithibh  glan,  ag-us  mùthaibh 
bhm-  n-eudach :  1«  ^i'-V  [ 

3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas 
iigu  Betel ;  agiis  ni  mise  an  sin  altair  do 

Dhia,  a  dh'èisd  rium  ann  an  là  mo  chruaidh-  ■ 
\  chais,  agus  a  bha  niaiUe  rium  's  an  t-sUghe 
aii'  an  deachaicUi  uù. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  hha  'n  an  làimh,  agus  an 
cluas-f  hàinneau  a  hha  'n  an  cluasaibh ;  agus 
dlifholaich  lacob  iad  fo'n  daraig  a  hha 
làimh  ri  Sechem. 

5  Agus  dh'imich  iad :  agiis  bha  eagal  Dhè 
air  na  bailtibh  a  hha mun  cuairt  orra,  agus 
cha  d'rinn  iad  tòireachd  air  mic  lacoib. 

6  Mar  sin  thàhiig  lacob  gai  Luds,  a  tlia  'an 
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tìr  Chanaain,  eadhon  Betel,  e  fèin  agus  an 
sluagh  uile  a  hha  maille  ris. 

7  Agus  thog  e  'u  sin  altair,  agus  thug  e  El- 
betel  mar  ainm  au-  an  àite;  do  bhrìgli  ann 
an  sin  g-u'n  d'fhoillsich  Dia  e  fèin  dlia,  'n 
uair  a  theich  e  o  glmùis  a  bhràthar. 

8  Ach  f  huair  Deborah  ban  -  altrum  Re- 
becah  bàs,  agus  cUi'adhlaiceadli  i  fo  Bhetel, 
fo  dharaig :  ag-us  thugadh  Alon-bacut  mar 
ainm  air. 

9  Agus  dh'fhoUlsich  Dia  e  fèin  do  lacob 
a  rìs,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan-aram; 
agus  bheanuaich  se  e. 

10  AgTis  thubhairt  Dia  ris,  'S  e  lacob  a's 
ainm  dhuit;  cha-nainmichear  thulacob  ni's 
mò,  ach  's  e  Israel  a  bhios  'n  a  ainm  ort: 
agTis  thug  e  Israel  mar  aium  air. 

11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 
uile-chunihachdacli ;  bi  sìolmlior  agTis  fùs 
lìonmhor:  thig  cinneach  agnis  coimhthional 
chinneach  uait,  agus  thig  rìghrean  a  mach 
à  d'Ieasruidh. 

12  Agus  am  fearaun  a  thug  mi  dh'  Abra- 
ham  agus  a  dh'Isaac,  dhuit -se  bheir  mi  e; 
ag-us  do  d'  siiliochd  a'd'  dhèigh  bheir  mi  am 
fearann. 

13  AgTis  chaidh  Dia  suas  uaith  's  an  à,it' 
'an  do  labhair  e  ris. 

14  AgTis  ch\iir  lacob  suas  carragh  's  an 
àit'  'an  do  labhair  e  ris,  carragh  cloiche, 
agTis  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air,  ag-us 
dhòu-t  e  oladh  air.         -  ' '\^^\ 

15  Agais  tlmg  lacob  Betel',  mar  ainm  air 
an  àite  far  an  do  labhair  Dia  ris 

16  AgTis  dh'imich  iad  o  Bhetel,  agus  cha 
robh  ach  astar  beag  aca  ri  teachd  gu  h- 
Ephrat:  agus  thàiuig  tinneas  cloinne  air 
Rachel,  agais  bha  saothair  chiaiaidh  oirre. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  i  'an  cruaidh  shao- 
thair,  an  sin  thubhairt  a'  bhean-ghlìiine 
rithe,  K"a  bitheacUi  eagal  ort,  oir  hithidh 
am  mac  so  agad  cuideachd. 

18  Agois  'n  uair  a  bha  'h-anam  a'  dealach- 
adh  rithe,  (oir  fhuair  i  bàs,)  thug  i  Benoui 
mar  ainm  air:  ach  dh'ainmhich  'athair  e 
Beniamin. 

19  Agus  fhuair  Rachel  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  i  's  an  t-sUghe  goi  h-Ephrat,eaclhon 
Betlehem. 

20  Agais  chuir  lacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigh:  is  e  so  carragh  uaighe  Racheil  gus 
an  lan  diugh. 

2 1  Agus  gliabh  Israel  a  thuiois,  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhìith  an  taobh  thall  de  thìir  Edeir. 

22  Agais  'n  uair  a  bha  Israel  a  chòmhnuidh 
's  an  tìr  sin,  chaidli  Reuben,  agais  luidh  e 
le  Bilhah  leaunan  "athar:  agus  chual'  Israel 
sin.    A  nis  bha  dà  mhac  (Uièug  aig  lacob. 

23  Mic  Leah;  Reuben  ceud-ghiu  lacoib, 
agais  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  ludah,  agus 
Isachar,  agus  Sebulun. 

24  Mic  Racheil;  loseph,  agus  Beniamin. 

25  Agus  mic  Bhilliah,  banoglaich  Racbeil; 
Dan,  agus  Naphtali. 
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26  AgU3  mic  Sliilpah,  banoglaich  Leah; 
Gad  agus  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadh  dha  'am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum  Isaaic  'athar 
do  Mhamre,gubaile  Arbah,eadhon  Hcbron, 
far  an  robh  Abraham  agus  Isaac  air  chìiairt. 

28  Agusb'iad  làithean  Isaaicceudbiiadhna, 
's  ceithir  fichead. 

29  Agus  timg  Isaac  suas  an  deò,  agug 
dh  èug  e,  agus  cln-uinnicheadli  e  clium  a 
mhuinntir  fèin,  agus  e  'n  a  sheann  duine, 
agus  làn  de  làithibh.  Agus  dh'adhlaic  a 
mhic  Esau  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 
1  Trhiir  hlian  Esau.    9  A  gìdnealaich  ann  an 
sliabh  Sheir.    15  Na  cinn-fheadhna  a  thàinig 
0  'mhic. 

AGUS  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  eadhon 
Edoim.  ÌAUii-^''* 

2  Ghabh  Esau  a  inhnathan  de  nigheanaibh 
Chanaain;  Adah  nigliean  Eloin  an  liiticli, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah,  nigliinn 
Shibeoin  an  Hibhich; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil,  piuthar 
Nebaioit. 

4  Ag-us  rug  Adah  do  Esau  Eliphas;  agus 
rug  Basemat  Reueì. 

5  AgTis  rug  Aholibamali  Ieus,agus  laalam, 
agus  Corah:  Is  iad  sin  mic  Esau,  a  rugadh 
dha  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  ghabh  Esau  a  mhnathan,  agus  a 
mhic,agus  a  nigheanan,  ag-us  uile  mhuinntir 

thighe,  agus  a  sprèidh,  agus  'ainmhidhean 
•  'uile,  agus  a  mhaoin  uile,  a  fhuair  e  ann  an 
tìr  Chanaain;  agus  chaidh  e  do  thìr  e&  o 
ghnùis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na  g-u'm 
feudadli  iad  còmhnuidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  agus  cha  b'urrainn  an  tìr  anns  an 
robh  iad  'n  an  coigrich,  an  giìilan  air  son  an 
sprèidhe. 

8  Mar  so  ghabh  Esau  còmhnuidh  ann  an 
sliabh  Sheir  :  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach,  ann  an  sliabli  Sheir  : 

10  Is  iad  sin  ainmeannan  mliac  Esau  ; 
EUphas  mac  Adah  mnà  Bsau,  Reuel  mac 
Bhasemait  mnà  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman,  Omar^, 
Sepho,  agus  Gatam,  agus  Cenas.\^jL»KVx'Vi.- 

12  Agus  bha  Timna  'n  a  leannan  aig  EIi- 
phas,  mac  Esau ;  agiis  rug  i  do  Bliphas 
Amalec :  5'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Bsau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil ;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agus  Midsah  :  6'iad  sin 
mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

14  Agus  iad  sin  mic  Aholibamah, 
nighinn  Anah,  nighinn  Shibeoin,  mnà  Esau : 
agus  rug  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  ag-us 
Corah.  (J''^^'-',  " 

15  i?'iad  sin  na  cinn-fheadhna  de  mhic 
Esau :  mic  Bliphais,  ceud-ghin  Esau ;  Teman 
ceann-feadhna,  Omar  ceann-feadhna,  Sepho 
ceaun-feadhna,  Cenas  ceann-feadhna, 
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16  Corah  ceann-feadlma,  Gatam  ceann- 
feadhna,  agm  Amalec  ceann-feadlma :  is 
iad  sin  na  cinn-fheadhna  a  thàinig  o 
Eliphas,  ann  an  tìr  Edoim :  6'iad  sin  mic 
Adah. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau  ;  Nahat  ceaim-feadlma,  Serah  ceann- 
feadhna,  Samah  ceann  -  feadhna,  Midsah 
ceann-feadhna.  Is  iad  sin  na  cinn-f headhna 
a  thàinig^  o  Reuel,  ann  an  tìr  Edoim  :  is 
iad  sin  mic  Bhasemait,  muà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Aholibamah,  mnà 
Esau ;  letis  ceann-feadlma,  laalam  ceann- 
feadhna,  Corah  ceann-feadhna :  b'  iad  sin 
na  cinn-fheadhna  a  thàinig  o  Aholibamah 
nighinn  Anah,  mnà  Esau. 

19  /s  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Bdoim; 
agus  is  iad  sin  an  cinn-f  headhna. 

^  20  Is  iad  sin  mic  Sheir  an  Horich,  luchd- 
àiteachaidJi  na  tìre ;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah, 

21  Agus  Dison,  ag-us  Edser,  agus  Disan : 
is  iad  sm  cinn-f  headlma  nan  Hoi-ach,  cloinno 
Sheir  ann  an  tìr  Bdoim. 

22  Agus  b'  iad  clann  Lotain  Hori,  agua 
Heman :  agus  b'i  Timna  piuthar  Lotain. 

23  Agus  b'  iad  sin  clann  Shobail ;  Albhan, 
ag-us  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho, ,  agug 
Onam.  ^-JVvX 

24  Agus  b'  iad  sin  clann  Shibeoin;  ai-aon 
Aiah,  agus  -^i^^'hji^e  so  an  t-Anah, 
f huair  a  mach  n^Tlìumeidean  's  an  fhàsa'chj^ 
an  uair  a  bha  e  'g  ionaltradli  asalan  Shib- 
eoin  'athar.  vHM, 

25  Agus  b'  iad  sin  clann  Anah;  Dison, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah. 

26  Agus  &'iad  sin  clann  Dhisoin ;  Hemdan, 
agus  Bsban,  agus  Itran,  agus  Cheran. 

27  B'  iad  sin  clann  Bseir ;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  B'  iad  sin  clann  Dhisain  ;  Uds,  agTia 
x\ran. 

29  B'  iad  sincinn-flieadhna  nan  Horach  ; 
Lotan  ceann-feadhna,  Sobal  ceann-feadhna, 
Sibeon  ceann-feadlma,  Anahceann-feadhna, 

30  Dison  ceann-feadhna,  Eser  ceann- 
feadlma,  Disan  ceann-feadhna:  is  iad  sin  na 
ciim-fheadhna  a  thàinig  o  Hori,  am  measg 
an  ceann-feadlma-san  ann  an  tìr  Sheir. 

31  AgTis  is  iad  sin  na  r'ighrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh 
saìn  bith  air  cloinn  Israeil. 

32  Agus  rìgliich  aim  an  Bdom  Eelah  mac 
Sheoir;  agus  b'e  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

33  Agus  dh'èug^e!ah,agus  rìghich  lobab 
mac  Sherah  o  Bhosrah  'n  a  àite. 

34  Agus  dh'eug  lobab,  agus  rìghich  Hus- 
am  0  thìr  Themani  'n  a  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian  'ani 
fearann  Mhoaib,  'n  a  àite:  agus  b'e  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

36  Agus-dli'eug  Hadad,  agus  rìghich  Sam- 
lah  0  Mhasrecah  'a  a  àite. 
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37  Agiis  dh'eug  Saiiilah,  agus  rìghich  Saul 

0  Uehobot,  làimh  ris  au  auihainn,  'n  a  àite. 

38  Agus  dh'eug  Saul,  agus  rìghich  Baal- 
hanan  niac  Achboìr  'n  a  àite. 

39  Agus  dh'eug  Baal-hanan  mac  Achboir, 
agns  rìghich  Hadar  'n  a  àite:  agus  Ve  ainm 
a  bhaile  Pau;  agus  ainm  a  mhnà  Mehetabel, 
nighean  Mhatreid,  nighinn  Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  sin  ainmeannan  nan  ceann- 
feadlma  a  thàinig  o  Esau,  a  rèir  an  teagh- 
hxichean,  a  rèir  an  àiteachan,'n  an  ainmibh; 
Tinmah  ceann-feadhna,  Albhah  ceann- 
feadlma,  letet  ceann-feadlma, 

41  Aholibamah  ceann-feadhua,Blahceann- 
feadlma,  Pinou  ceann-feadhna, 

42  Ceuas  ceaun-feadlina,  Teman  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feadhna, 

43  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ceann- 
feadhna:  is  iad  sin  cinn-fheadhna  Edoim,  a 
rèir  an  àiteacha-còmhnuidli,  aun  an  tìr  an 
seilbh;  is  esan  Esau,  athair  nan  Edomach. 

Pi-U.3-1^^CAIB.  XXXVII. 

1  DK  fhualJiaicheadh  loseph  le  a  bhràifJiribh. 
5  A  dkà  aisling.  18  Chuir  a  bhràithrean  an 
comhaiìie  ri  'chèìle  gus  a  niliarhhadh;  acli 
shaor  Reuhen  e.  36  Èeiceadh  e  ri  Potiphar  '5 
an  Eipliit, 

AGUS  ghabh  lacob  còmhnuidh  's  an  tìr 
anns  au  robh  'athair  'n  a  choigTcach, 
ann  an  tìr  Chauaain. 
2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib:  'N  uair  a  bha 
loseph  seachd  bliadlma  dèug  a  dli'aois,  bha 
e  a'  buachailleachd  an  treud'  niaille  r'a 
bhràitliribh,  agus  hha  'u  t-òganach  mailleri 
mic  Bhilhah,  agus  maiUe  ri  mic  Shilpah, 
muathan  'athar;  ag'us  thug  loseph  an  droch 
(Nthuairesgeul-san  a  dh'ionnsuidh  'athar. 
^3  Agus  bu  dòcha  le  h-Israel  loseph  na 
%s  'mhic  uile,  a  chionn  gu'm  Ve  mac  a  shean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  dh'  iomadh 
dath.  '^'^■'^■■^ 

4  AgTis  'n  uair  a  chimnaic  a  bhràithrean 
\k  g-u'm  bu  docha  le  'athair  e  na  'bhràithrean 
^  ^  uile,  dhTliuathaich  iad  e,  agiis  cha  b'urrainn 

iad  labhairt  ris  g-u  sìochail.\j,j)j^^.^ 

5  Agus  chunnaic  loseph  aisìmg,agus  dh'in- 
nis  e  d'a  bhràithribh  i,  agTis  dh'fliuatliaich 
iad  e  fathast  ni's  mò. 

6  Agus  thubhaii't  e  riu,  Eisdibh,  guidlieam 
oii'bh,  ris  an  aisling  so  a  chunnaic  mi : 

7  Oir,  feuch,  bha  sinn  a'  ceangal  sguab  's 
an  achadh,  agus,  feuch,  dli'èirich  mo  sguab- 
sa  suas,  agns  sheas  i  gu  dìreach;  agus, 
feuch,  sheas  bhur  sguaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  rimi  iad  ùmhkchd  do  m'  sguaib- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithrean  ris,  Am 
bi  thusa  gim  amharus  a'd'  rìgh  oimne? 
Am  bi  agad  d'a  rìreadh  tighearnas  oirnne? 
Agtis  dli'fhuathaich  iad  e  fathast  ni's  mò 
air  son  'aislingean,  agns  air  sou  a  bhriathran. 

9  Ag-us  chmmaic  e  fathast  aisling  eile,  agus 
dli'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  thubhairt 
©,  Feuch,  chunnaic  mi  aisling  eile;  agus, 
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feuch,  rinn  a'  ghrian  ag-us  a  ghealaeh,  agus 
an  aon  reul  deug,  ùmhlachd  dhomh. 

10  Agus  dh'iunis  e  d'a  athair  i,  agus  d'a, 
bhràithribli :  agus  tlrag  'athair  achmhasan  V.J'  '^  ' 
da,  agus  thubhaii't  e  ris,  Giod  i  an  aisling, 
so  a  chuunaic  thu?  An  e  gu'n  tig  d'a  rìreadSi'''^ 
mise,  ag-us  do  mhàthair,  agus  do  bhràithreanf 
chum  sinn  fèin  a  chromadh  sìos  dhuit  -  sa 
gu  làr?  -W>) 

11  Agiis  bha  farmad  aig  a  bhràithribh  ris; 
ach  thug  'athair  faineàr  a'  chainnt.  C.ìIÌ'a, W 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dh'ional- 
tradli  treud  an  athar  do  Shecheiiv 

13  AgTis  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Nach 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh  an  trevd 
ann  au  Sechem?  Thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
d'an  ionnsuidli.  Agus  thubhairt  e  ris,  Tìm 
mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  guidlieam 
ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  gu  maitli, 
agus  am  bheil  an  treud  gu  maith;  agus  thoir 
fios  do  m'  ionnsuidli  a  rìs.  Mar  sin  chuir  e 
mach  e  à  gieann  Hebroin,  agus  thàinig  e 
gu  Sechem.  -  \A 

15  AgusfhuairduineajmfZ/ie,agus,feuch  j 
hha  e  air  seacharHn  's  a'  mhachair:  agnily^WjMU^ 
dh'fheòraich  an  duine  dli'  e  ag  ràdli,  Ciod 
a  tha  thu  'g  iarraidli? 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  iarraidli 
mo  bhràitlirean:  innis  dhomh,guidheam  ort, 
c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an  treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh  iad 
à  so:  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh,  Rachanmid 
gTi  Dotan.  Agus  chaidli  loseph  an  dèigh  a 
bhràithrean,  agTis  fliuair  e  iad  ann  an 
Dotan. 

18  AgTis  'n  uair  a  chunnaic  iad  e  fada 
uatha,  eadhon  mun  d'thàinig  e  am  fagiis 
doibh,  chuir  iad  an  comhairle  ri  'chèile  'n  a 
aghaidh,  gus  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Feuch, 
tha  an  t-aislingiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbhaniaid 
e,  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd  èigin; 
agus  their  sinn,  Chuir  droch  bhèist  èigin  as 
da:  agus  chi  sinn  ciod  gus  an  tig  'aislingean. 

21  AgTis  chuala  Reuben  so,  agus  shaor  e  as 
an  làimh  e,  agus  thubhairt  e,  Na  cuireamaid 
gu  bàs  e. 

22  Agus  thi^bliairt  Reuben  riu,Nadòirtibh 
fuil;  tilgibh  e  's  an  t-slochd  so,  a  tlba  's  an 
fliàsach,  agns  làmh  na  cuiribh  air;  a  chum 
as  gu'n  saoradh  e  as  an  làimh  e,  agus  gu'n 
aisigeadh  e  a  rìs  d'a  athair  e. 

23  AgTis  'n  uair  a  thàinig  loseph  a  dh'ionn- 
sviidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin  iad  de 
loseph  a  chùta,  còta  nan  iomadh  dath,  a 
hha  air. 

24  Agns  ghabh  iad  e,  agus  thilg  iad  e  ann 
an  sloduìV  agus  bha  'n  siochd  falamh.  gim 
uisge  ann.  '•\nl  . 

25  Agus  shuidh  iad  sìos  adh'itheadh  arain; 
agus  tliog  iad  suas  an  sìiilean  agus  dh'amh- 
airc  iad,  agus,  feuch,  hJui  cuideachd  de 
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chloiim  Ismaeil  a'  teachd  o  Ghilead,  le'n 
cìimhalan  a'  giìihiii  spìosraidh,  agus  ìoc- 
■^^'shlaint,  agus  mirr,  a'  dol  gus  an  tabhairt 
sìos  do'u  Eiphit. 

I  26  Agus  thubhairt  ludah  r'a  bhràithribh, 
^  \]iod  an  tairbhe  a  bhios  ann  dhuinne,  ma 
niharbhas  sinn  ar  brìithair,  agus  ma  cheileas 
sinn  'fhuil? 

27  Thigibh,  agus  reiceaniaid  e  ris  na  h-Is- 
maelich,  agus  ua  cuireamaid  làmh  air;  oir  is 
e  ar  dearbh-bhràthair  e,  agus  ar  feòil:  agus 
dh'èisd  a  bhràithrean  ris. 

28  Au  sin  chaidh  Midianaich  seachad, 
ceannaicheau ;  agus  tliarruing  iad  agus 
thog  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  agns 
reic  iad  loseph  ris  na  h-Ismaelich  air 
fichead  honn  airgid.  Agus  thug  iadsan 
loseph  do'n  Eiphit. 

29  Agus  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-shiichd  ;  agus,  feuch,  cha  rohJt  loseph  's 
an  t-slochd :  agus  reub  e  'eudach. 

30  Agus  phill  e  dh'iounsuidh  a  bhràith- 
rean,  agiis  thubliairt  e,Cha-//'e«7  anleauabh 
aun ;  agus  mise,  c'àit  an  tèid  mi  ì 

31  Agus  ghabh  iad  còta  loseiph,  agnis 
niharbh  iad  meann  de  na  gabhraibh,  agus 
fcimm  iad  an  còta  's  an  fhuil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  agus  thug  iade  dh'ionnsuidh  au  athar ; 
agus  thubhairt  iad,  Fhuair  siime  so:  aithnich 
:i  nis  au  e  so  còta  do  mhic,  no  nach  e. 

33  Agus  dh'aitlmich  se  e,  agus  thubhairt 
0,  Còta  mo  mhic  ;  chuir  droch  bhèisd  as  da : 
fcha  loseph  gun  teagamh  air  a  rèubadli 
chèile.  '^'^'  ■J'..Wf  \ 

y  34  Agus  reub  lacob,  'eudach,  agns  chuir  e 
^  eudach-saic  air  a  leasruidh,  agus  rinn  e 
bròn  air  son  a  mliic  rè  mòrain  làitheau. 

35  Agus  dh'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
nigheauau  uile  suas,  a  thabhairt  solais  da  ; 
acli  dliiùlt  esau  sòlas  a  ghabliail ;  agus 
thubhairt  e,  Oir  fchèid  mi  sìos  do  'n  uaigh 
a  chum  mo  mhic  ri  bròn.  Mar  so  riun 
'athair  caoidh  air  a  shon. 

36  Agus  reic  ua  Midianaich  e  's  an  Eiphit 
ri  Potiphar,  oifigeach  le  Pharaoh,  ceauuard 
an  f  hreiceadain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ohin  ludah  Er,  Onan,  agus  Selah.  6  Phòs 
Er  Tamar.  8  Gionfa  agus  hàs  Onain.  11 
Dìi^  fhan  Tamar  ri  Selah. 

GUS  's  an  àm  sin  fèin  chaidh  ludah 
sìos  0  'bhràithribh,  agus  thionndaidh 
e  steach  a  dh'iouusuidh  Adulamaich  àrijiidh, 
d'am  6'ainm  Hirah.  -  '■' 

2  Agus  chuuuaic  ludah  an  sin  nighean 
Cauaanaich  àraidli,  d'am  &'ainni  Suah :  agus 
g'habh  e  i,  agus  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac ; 
agus  thug  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
niac ;  agus  thug  i  Onau  mar  ainm  air. 
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_  5  Agus  dli'f hàs  i  torrach  fathast,  agus  rug 
i  mac;  agus  thug  i  Selah  mar  ainm  air:  agus 
bha  esan  ann  au  Chedsib,  an  uair  a  rug  i  e. 

6  Agiis  ghabh  ludah  bean  do  Er  a  cheud- 
ghin,  d'  am  6'ainm  Tamar.  VJy' 

7  Agus  blia  Er,  ceud-ghiu  ludah^  amgidh 
ann  an  sealladh  an  Tighearua ;  agus  mharbh 
au  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Onan,  Falbh 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  do  bhràthar, 
agus  pòs  i,  agus  tog  suas  sHochd  do  d' 
bhràthair. 

9  Ag-us  bha  fios  aig  Onan  uach  b'ann  lcis 
fèin  a  bliiodli  an  shochd;  agus  'n  uair  a 
chaidh  e  steach  a  dh'iounsuidh  mnà  a 
bhràthar,  dhòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  chum  nacli 
tugadh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

10  Agus  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  au 
seiilladh  au  Tighearna :  uime  sin  mharbh  e 
esan  mar  an  ceudna.  '  -   f!  \  . 

11  An  sin  thubliairt  ludali  ri  Tamar  mnaoi 
a  mhic,  Fan  a'd'  bhanfraich  aun  au  tigh 
d'athar,  gus  am  fàs  mo  mhac  Selah  suas  ; 
oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'm  faigheadh 
esan  bàs  mar  an  ceudna,  mar  a  fhuair 
a  bhràithrean.  Agus  dli'f  halbh  Tamar„agua 
dh'fhan  i 'n  tigh  a  h-athar.    Ctw-l^  ' 

12  Agus  iiine  fhada  'n  dèigli  s5n  fhuair 
uighean  Shuali,  bean  ludah,  bàs :  agiis  thog 
ludah  a  mhisueach,  agus  chaidh  e  suas  a 
dli'ionnsuidh  luclid-lomairt  a  chaoracli,  e 
fèin  agus  a  charaid  Hirali  an  t-Adulamach, 
gii  Timuat. 

13  Agus  dh'iunseadh  do  Thamar,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  d'athair  -  cèile  a'  dol  suas  gu 
Timnat  a  lomairt  a  chaorach. 

14  Agus  chuir  i  a  culaidh-bantraich  dhith, 
agus  chòmhdaich  si  i  fèiu  le  gnùis-bhrat, 
agus  pliaisg  si  i  fèin,  agus  shuidh  i  aun  an 
ionad  follaiseacli,  a  tha  làimhris  au  t-slighe 
gu  Timnat :  oir  chunuaic  i  gu'n  d'f  hàs 
Selah  suas,  agais  nach  d'thugadh  i  dlia  niar 
mhnaoi. 

1.5  'N  uair  a  chunnaic  ludali  i,  shaoil  e 
gviìn  hu  strìopach  i,  a  cliionn  gu'n  do 
chòmhdaicli  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh  air 
an  t-slighe,  agus  tliubhairt  e,  Leig  leaut, 
guidlieam  ort,  teachd  a  steach  'ad'  ionu- 
suidh;  oir  cha  robh  fhios  aige  gn'm  b'i 

I  bean  a  mhic  i :  agiis  thubliairt  i,  Ciod  a 

j  bheir  thu  dhomh,  a  chum  as  gu'n  tig  thu 
stcach  do  m'  ionnsuidh  ì       ^  ' , '  ' 

i  17  Agiis  thubhairt  esan,  ■  Cuiridli  nii 
nioaun  a'd'  iounsuidh  o'u  treud :  agus 
thubliairt  ise,  An  toir  thu  geall  domh  gus 

^an  cuir'thu  do  m'  ionnsuidh  e?  j 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  gcall  abheir 
mi  dhuit  ?  Agus  thubhairt  ise,  Do  sheula, 
agus  do  làmh-fhailean,  agiis  do  lorg  a  tha 
'a  d'  làimh:  agus  thug  e  dh'i  iad,  agus 
chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidli,  agus 
riuneadh  i  toi-rach  leis. 

19  Ag-us  dh'èirich  i,  agus  dh'fhalbh  i 
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roimpe,  agTis  cbuir  i  seachad  a  gniiis-bhrat 
uaipe,  agus  chuir  i  a  culaidh-bautraich 
oirre. 

20  Agus  chuir  Iiidah  am  meanu  le  làimh 
a  charaid  an  Adulamaich,  chum  as  guìn 
faigheadli  e  'n  geall  o  làimh  ua  mnà :  acli 
cha  d'fhuair  e  i. 

'  21  An  siu  dh'f  heòraich  e  de  dhaoinibh  an 
àite  sin,  ag  ràdh,  C'àit  am  hheil  an  strìopach 
a  hJm  gu  follaiseach  ri  taobh  na  shghe  'ì 
Agns  thubhairt  iadsau,  Cha  robh  strìopach 
sam  hith  an  so. 

22  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  ludali,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'fhuair  mi  i :  agus  mar 
an  ceudna  thubhairt  daoine  an  àite,  Cha 
robh  sti-ìopach  sam  hith  an  so.  ^ 

23  Agus  thubhairt  ludah,  GabTladìi  i  dh'i 
fèin  6,  air  eagal  gu  maslaidrear  sinn :  feiich, 
cliuir  nii  am  meann  so  d'  a  h-ionnsuidh, 
agus  cha  d'fhuair  thu  i. 

24  AgTis  beul  ri  tri  mìosan  an  dèigh  sin, 
dh'inuseadh  do  ludah,  ag  ràdh,  Rinn  Tamar 
beau  do  mhic  strìopachas ;  agus,  feuch, 
cuideachd,  tha  i  torrach  le  strìopachas. 
Agus  thubhairt  ludah,  Thugaibh  a  mach  i, 
agus  loisgear  i. 

25  'N  uair  a  thugadh  a  mach  i,  chuir  i 
fios  a  dli'ionnsuidli  a  h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  fhear  d'am  buin  iad  sin  tlta  mise 
lethtromach:  agus  thubliairt  i,  Faic,guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seula,  agus  na  làmh- 
f  hailean,  agus  an  lorg  so. 

26  Agus  ghabh  ludah  riu,  agns  thubhairt 
6,  Bha  i  ui  bu  clieirte  na  mise,  a  chionn 
uach  d'thug  mi  i  do  Shelah  mo  mhac :  agus 
cha  robh  aithne  aige  oirre  ni's  mò. 

''.7  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair 
chloi.nne,  feuch,  hha  leth-aona  'n  a  bolg. 

28  Agus  au  uair  a  bha  i  ri  saothair,  cliuir  a 
h-aon  diuhh  macli  a  làmh:  agus  rug  a' 
bheaughlìiine  air  a  làirah,  ag-us  clieangail 
i  snàthainn  scàrlaid  oirre,  ag  radh,  Thàinig 
e  so  a  mach  an  toiseach. 

29  Agus  'n  uair  a  tharruing  e  a  làmh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  macli ; 
agus  thubhairt  ise,  Ciounus  a  bhris  tliusa 
mach  ?  hitheadh  am  briseadh  so  ortsa :  Uime 
sin  thugadli  Phares  mar  ainm  air. 

30  Agus  au  dèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a.  mach,  aig  an  robh  an  snàthainn  scàrlaid 
air  a  làimh ;  agns  thugadh  Sarah  mar  ainm 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Binn  Potiphar  loseph  'w  a  fhear-riaghlaidh. 
air  a  tliigh.  8  A  gheamnuidheachd.  1.9 
Chuireadh  ^am  prìosan  e;  21  ach  bha  an 
Tiqhearn  maille  ris,  agus  nochd  fear- 
gleidhidh  a'  phrìosain  a  dheadh  r'àn  da.' 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'u  Eiphit ; 
agus  cheannaich  Potiphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiceadain, 
Biphiteach,  e  o  làimh  nan  Ismaelach,  a 
thug  sìos  an  sin  e. 

•2  Agus  bha  'n  Tigheam  maille  ri  loseph, 
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agus  bha  e  'u  a  dliuine  leis  an  do  shoirbhich 
gach  ni ;  agus  bha  e'n  tigh  a  mhaighstir  an 
Bipliitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu  'n  rohh 
an  Tighearn  maille  ris,  agus  gu'n  d'thug 
an  Tighearn  air  gach  ni  a  rinn  e  soirbh- 
eachadh  'n  a  làimh.  ; 

4  Agus  fhuair  loseph  deadh-ghean  'n  a 
shealladli,  agus  rinn  e  seirbhis  dha:  agus 
rinn  se  e  'n  a  fhear-riaghlaidli  air  a  thigh. 
ag-us  gach  ni  a  bh'aige  chuir  e  fo  'làimh. 

5  Agns  o'n  àm  sin  fèin  's  an  d'  rinn  se  e 
'n  a  fhear-riaghlaidli  air  a  thigh,  agus  air 
gacli  ni  a  bh'aige,  bheannaich  an  Tighearn 
tigh  an  Eiphitich  air  sgàth  loseiph:  agus 
bha  beannachadh  an  Tighearn'  air  gacli  ni 
a  bh'aige,  anns  an  tigh,  agus  amis  a' 
nihachair. 

6  Agus  dli'fhàg  e  gacli  ni  a  &/i'aige  'au 
làirnh  loseiph,  agiis  cha  b'f  hios  da  aon  ni  a 
bh'aige,  saor  o'n  aran  a  hha  e  'g  itheadh  : 
agus  bha  loseph  'n  a  dhtiine  maiseach,  agiis 
sgiamhach  's  an  aghaidh.   '  .  ■  ~ 

7  Agus  an  dèigh  nan  nitheàn  sin  leag  bean 
a  mhaighstir  a  siiilean  air  loseph,  agus 
thubhairt  i,  Luidli  leamsa.  '  ■ 

8  Agus  dhiiilt  esan,  ag-us  thubhairt  e  ri 
mnaoi  a  mhaighstir,  Feuch,  cha  n-'eil  fios 
aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tlia  maille  rium 
's  an  tigh,  agus  gach  ni  a  th'aige  chuir  e  fo 
m'  làimh-sa. 

9  Cha  n-eil  neach  's  an  tigh  so  a's  mò  na 
mise;  ag-us  cha  do  chiuu  e  uam  ni  sam  bith 
ach  thusa,  a  chionu  gur  tu  a  bhean :  cionnus 
uime  sin  a  ni  mise  an  t-olc  mòr  so,  ag-us  a 
pheacaiclieas  mi  an  aghaidh  Dhè  ? 

10  Agns  thachair  e,  'n  uair  a  labhair  i  ri 
losejili  o  là  gu  là,  nacli  èisdeadh  esan  rithe, 
gu  luidhe  leatha,  no  bhi  maiUe  rithe. 

11  Agus  thachair  e  air  là  àraidli,  gu'u 
deachaidh  esan  a  steacli  do  'n  tigh  a  dheau- 
amh  'oibre  fèin,  agus  cha  rohh  a  h-aou  de 
dhaoinibh  an  tighe  an  sin  a  stigh. 

12  Agus  rug  i  air  air  'eudach-uaclidair,  ag 
ràdh,  Luidh  leamsa:  ag-us  dli'f  hàg  e 'eud- 
acli-uaclidair  'n  a  làimh,  agus  theich  e,  agus 
tliàr  e  mach. 

13  Agus  an  uair  a  chuunaic  ise  gii  'n 
d'f  hàg  e  'eudach-uachdair  'n  a  làimh,  ag-us 
gu  'n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairm  i  air  daoinibh  a  tighe, 
agiis  labhair  i  riu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug  e 
steach  d'ar  n-ionnsuidh  Eabhi-uidlicach  g'.ar 
maslachadh  -  thàinig  e  steach  a  m'  ionn- 
suidhs'  a  luidhe  leam,  agus  ghlaodli  mise  le 
g-uth  àrd : 

15  Agus  'n  uair  a  chual'  e  gu'n  do  thog  mi 
suas  mo  ghuth,  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi, 
au  sin  dh'fhàg  e  'eudacli-uachdair  maille 
rium,  agus  theich  e,  agns  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaisg  i  'eudach-uaclidair  làimh 
rithe,  gus  an  d'thàinig  a  mhaighstir  dhach- 
aidli. 

17  Agus  labhair  i  ris  a  rèir  nam  briathran 
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so,  ag  ràdh,  Thàinig  an  scirbhiseach  Eabh- 
ruidheach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
steach  do  m'  ionnsuidh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adli: 

18  Agus  an  uair  a  thog  mise  suas  mo 
ghuth,  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'f  hàg  e 
'cudach-uachdair  maille  rium,  agus  theich 
e  mach. 

19  Agus  'n  uair  a  chual'  a  mhaighstir 
briathran  a  mhnà,  a  labhair  i  ris,  ag  ràdli, 
Air  an  dòigh  so  rinn  do  sheirbliiseach  orm; 
an  sin  las  'f  hearg  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstir  loseiph  e,  agus 
cliuir  e  's  a'  phrìosan  e,  far  an  robh  prìos- 
anaich  an  rìgh  ceangailte :  agus  bha  e  an 
sin  's  a'  phrìosan. 

21  Ajch  bha  'n  Tighearn  maille  ri  loseph, 
agiis  nochd  e  tròcair  dìia,  agns  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sùilibh  fhir-gleidhidh 
a'  phrìosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phrìosain 
fo  làimh  loseiph  na  priòsanaich  uile  a  hha 
's  a'  phrìosan;  agus  gach  ni  a  rinn  iad  an 
sin,  b'esan  a  rinn  e. 

23  Cha  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phrìo- 
sain  air  ni  sam  bith  a  hha  fo  'làimh,  a  chionn 
gvCn  rohh  an  Tigheani  maille  ris  agus  an 
ni  sin  a  riun  e,  thug  an  Tigheam  air  soii-- 
bheachadh  ..  J 

CAIB.  XL. 

1  TMk/eadh  ^am  prlosan  àrd  hhuidealair,  agiis 
àrd  fhuineadair  rìgh  na  h-Eiphit.  4  Ghuir 
ceannard  an  fhreiceadaiìi  an  càrarn,  air 
loseph.  5  DK eadar-mhìiiich  e  an  aislingean 
dlwibh. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin  chuir 
buidealair  rìgli  na  h-Biphit,  agus 
'fhuineadair,  fearg  air  am  maighstir,  ligh 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  bha  corniich  mhòr  air  Pharaoh  ri 
dithis  d'a  sheirbhisich,  ris  an  àrd  bhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  fhuineadair. 

3  Agus  chuir  e  'n  làimh  iad  ann  an  tigh 
ceannaird  an  fhreiceadain  's  a'  phrìosan, 
far  an  rohh  loseph  ceangailte. 

4  Agus  chuir  ceannard  an  f  hreiceadain  an 
ciiram  air  loseph,  agTis  f  hritheil  e  dhoibh ; 
agus  dh'f  han  iad  tamull  ann  an  làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisling  le  'chèile, 
gacìi  f ear  aca  'aisling  fèin  's  an  aon  oidliche, 
gach  fear  a  rèir  eadar-mhìneachaidh  'ais- 
linge;  am  buidealair  agus  fuineadair  rìgh 
na  h-Biphit,  a  hha  ceangailte  's  a'  phrìo- 
san. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  dan  ionn- 
suidli  's  a'  mhaduinn,  agus  dh'amhairc  e 
orra,  agiis,  feuch,  hha  iad  dubhach.  ^ 

7  Agus  dh'fheòraich  e  de  sheirbhisich 
Pharaoh  a  hha  'n  làimh  maille  ris  ann  an 
tigh  a  mnaighstir,  ag  ràdli,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnùis  co  muladach  an  diugh  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinn 
aisling,  agus  cha  n-eil  neach  againn  a 
dh'eadar-mhìnicheas  1.    Agus  thubhairt 
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loseph  riu,  Nach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhìneachadh  ?  innsibh  dhomhs'  iad, 
guidheam  oirbh. 

9  Ag-us  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair  'ais- 
ling  do  loseph,  agus  thubhairt  e  ris,  A'm' 
aisling-sa,  feuch,  hha  fìonain  fa  m'  chomh- 
air. 

10  Agus  air  an  fhìonain  hlia  tri  mean- 
glain;  agus  hha  i  mar  gu'm  biodli  i  a'  bris- 
eadh  a  mach,  agus  thàinig  i  fo  a  làn  bhlàth, 
agus  thug  a  Jjagaidean  dearcan  abuich 
uatha.  '  '>-<}.- 'l^        /■  ( 

11  Agiis  hÌM  cupan  Pharaoh  a'm' làimh : 
ag-us  ghabh  mi  na  fìon-dhearcan,  ag-us 
dh'fhàisg  mi  iad  'an  cupan  Pharaoh,  agus 
thug  mi  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhaii-t  loseph  ris,  '.S"  e  so  a 
h-eadar-mhìneachadh :  Na  tri  meanglain, 
is  tri  làithean  iad. 

13  Eadlion 'an  ceann  thri  làithean  togaidh 
Pharaoh  suas  do  cheann,  agus  bheir  e  rìs 
gu  d'àite  fèin  thu;  agiis  bheir  thu  cupan 
Pharaoh  'u  a  làimh,  mar  a  b'àbhuist  duit 
i-oimhe,  'n  uair  a  bha  thu  a'd'  bhuidealair 
aige. 

14  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'n  uair  a  ^*. 
dli'èireas  gu  maith  dhuit,  ag-us  dean,  guidla- 
eam  ort,  caoimhneas  domh ;  agus  dean  iom-  'T' 
radli  orm  ri  Pharaoh,  agiis  thoir  a  mach  mi  ■ 
as  an  tigh  so : 

15  Oir  gu  deimhin  ghoideadh  air  falbh  mi 
à  tìr  nan  Babhruidheach,  agus  mar  an 
ceudna'an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam  bith  gu 
'n  cuirteadh  's  an  t-slochd  mi. 

16  'N  uair  a  chimnaic  an  t-àrd  fhuinead- 
air  gu'n  d'eadar-mhìnich  e  gu  maith,  thubh- 
airt  e  ri  losepli,  BJha  mise  niar  an  ceudna 
a'm'  aisling,  agus,  feuch,  hha  tri  foascaidean 
geala  air  mo  cheann : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  ab'àirde  hha  do 
gacli  seòrsa  bìdh  air  son  Pliaraoh  de  dheas- 
achadh  an  fhuineadair;  agTis  dh'ith  an  eun- 
laith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air  mo 
cheann. 

18  Agus  fhreagair  loseph,  agus  thubhairt 
e,  /s  e  so  a  h-eadar-mhìneachadh :  Na  tri 
bascaidean,  is  tri  làithean  iad. 

19  'An  ceann  thri  làithean  togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dhìot,  agus  crochaidh 
e  thu  air  crann,  agus  itliidh  an  eunlaitli 
d'f  heòil  dliìot.  .,  - 

20  Agus  air  an  treas  là,  comh-ainm  là 
breithe  Pharaoh,  rinn  e  cuirm  d'a  sheir- 
bhisich  uile :  agns  thog  e  suas  ceann  an  àrd 
bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  f  huineadair 
am  measg  a  sbeirbhiseach. 

21  AgTis  thug  e  an  t-àrd  bhuidealair  a 
chum  a  bhuidealaireachd  a  rìs ;  agus  thug 
e  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh: 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  f huineadair,  mar 
a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh. 

23  Gidlieadh  cha  do  chuimhnich  an  t-àrd 
bhuidealair  air  loseph,  achdhì-chuimhnich 
se  e. 
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I  Dà  aisling  Pharaoh.  25  Dh'eadar-nMnich 
loseph  iad.  33  Thug  e  comhaiHe  do  Plia- 
raoh.  3S  Rinneadk  e  'n  a  uachdaran  air 
tìr  na  h-Eiphit.  66  Blia  gorta  air  aghaidh 
naialmhainn  uile.  v  -'--^'- 

GUS  'an  ceann  dà  bliliadlina  iomlan 
clmnnaic  Pliaraoh  aisUng;  agus,  feucli, 
sheas  e  làimli  ris  an  amhainn : 

2  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  arah- 
aimi  seachd  bà,  sgiamhacli  r'am  faicimi, 
agns  reamhar  'am  feoil;  agus  bha  iad  ag 
ionallradli  ann  am  mìn-fheur.  v^^'V'      .  v'" 

3  AgTis,  feucli,  thàinig  seachd  bà  eile  nìos 
'n  an  dèigh  as  an  amhainu,  gTSnnda  r  am 
faicinn,  agus  caol  'n  am  feoil;  agus  sheas  iad 
làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  ua  h- 
aimhne. 

4  Agiis  dli  ith  na  bà  a  hha  gi'annda  r'am 
faiciim  agus  caol  'n  am  feoil  suas  na  seachd 
bà  sgiamhacli  agus  reamhar.  Mar  sin 
dhìiisg  Pharaoh. 

5  Agiis  choidil,  agus  chunnaic  e  aisling 
an  dara  uair:  Agns,  feuch,  dh'èiricìi  suas 
seachd  di^itìf  arbhair  air  aon  ^choinnlein, 
reachdmhor  agus  maith.  sJ-^-j-X. 

6  Agus,  feuch,  dh'f  hàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  djasan  caola,  ag-us  air  an^  seargadh 
leis  a'  ghaoith  an  ear.   <      .  .  \j 

7  Agus  shluig  na  seachd  diasan  caola  suas 
na  seachd  diasan  reachdmhor  agus  làn : 
agus  dhìiisg  Phavaoh,  agus,  feuch,  &'  aisling 
a  hK  ann. 

8  Agiis  's  a'  mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a 
bhuaireacUi;  agus  chuir  e  fio.?  uaith,  agus 
ghairm  e  uile  dliruidhean  na  h-Eiphit,  agTis 
a  daoine  glic'  uile :  agus  dli'innis  Pharaoh 
'aisling  dhoibli ;  ach  cha  rohh  neach  ann  a 
mhìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  bhuidealair  ri 
Pharaoh,  ag  i-àdh,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan. 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
agus  chuir  e  mise  'an  làimh  ann  an  tigh  cean  ■ 
naird  an  f  hreiceadaiu,  araon  miss,  agus  an 
t-àrd  f huineadair.       '  J^"^ 

II  Agns  chuunaic  sinn  aisling  's  an  aon 
'oidhche,  mis'  agus  esan:  chunnaic  (/ach  fear 
againn  aisling  a  rèir  mineachaidh  'aislinge. 

12  Agiis  hha  "n  sin  maille  ruinn  òganach 
Eabhruidlieach,  seirbhiseach  do  cheannard 
an  fhreiceadain;  agus  dh'innis  sinn  da,agus 
mliìnich  e  dhuinn  ar  n-aislingean:  do  gach 
fear  againn  arèir  "aislinge  nihìnich  e. 

13  Agus  mar  a  mhìnicli  e  dhuinn,  mar  sin 
bha  c:  mise  chuir  e  rìs  ann  ani  àite,  ao'us 
esan  chroch  e.  ?vVS>a>J'^ 

14  Agns  chuir  Pharaoh  teaclidaire  uaith, 
agus  ghairm  e  loseph,  agiis  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e:  agusbheSrr 
se  e  fèin,  agus  raMìth  e  'eudach,  agiis 
thàinig  e  steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Chu]\naic  mi  aisling,  agus  cha  n-eil  neach 
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ann  a  mhìnieheas  i:  agns  chxtala  mi  air  a 
ràdh  mu  d'thirachioII-sa,'n  uair  a  chluinneas 
tu  aisling,  gur  aithne  dhuit  a  mìneach- 
adh. 

16  Agus  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Cha  n-eil  e  annamsa:  bheir  Dia  freag- 
radh  sìth'5  do  Pharaoh.  Y^'^ -"  -'^ 

17  Agus  thubhairt  Pharaoli  ri  loseph, 
'Am'  aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich  na 
h-aimhne: 

18  Agus,  feuch,  tliàinig  a  nìos  as  an  arah- 
ainn  seachd  bà,  reanihar  'am  feoil,  agus 
sgiarahach  ann  an  cruth;  agus  bha  iad  ag 
ionaltradh  ann  am  mìn-fheur; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nìos  'n  an  dèigh,  bochd  agus  ro  ghrannda, 
agus  caol  'am  feoil:  cha-n  fliaca  mi  'n  sam- 
huil  riamh  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  air 
olcas. 

20  AgTis  dh'ith  na  bà  caola  agus  grannda 
suas  na  ceud  seachd  bà  reamlira. 

21  Agus  'n  uair  a  dlu'ith  iad  suas  iad,  cha-n 
aithnichteadh  orra  gTi'n  d'ith  siad  iad;  ach 
hha  iad  grannda  r'am  faicinn,  mar  an  tois- 
each.    An  sin  dhìiisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  a'ra'  aisling;  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  seachd  diasan  air  aon 
choinnlein,  làn  agus  maith; 

23  Agus,  feuch,  dh'fliàs  suas  'n  an  dèigli 
soachcl  diasan,  air  an  crìouadh,  caol',  agus 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear; 

24  Agus  shluig  na  diasan  caola  suas  na 
seachd  diasan  niaithe:  agus  dh'innis  mi  so 
do  na  druidhibh;  ach  cha  rohh  neach  ani) 
a  b'urrainn  a'  chàis  flioillseachadh  dho  ;iih. 

25  Agus  thubhairt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling  Pharaoh,  is  aon  i\  an  ni  sin  a  tha 
Dia  gais  a  dlieauamh,  dh'fhoiUsich  o  do 
Pharaoh. 

26  Naseachd  bà  maithe,is  seachd  bliadhna 
iad;  agus  na  seachd  diasan  maithe,  is  seacli  d 
bliadlma  iad:  is  aon  an  aisling. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  grannda 
a  thàinig  a  nìos  'n  an  dèigh,  is  seachd 
bliadhna  iad;  agas  na  seachd  diasan  fàs', 
seargta  leis  a'  ghaoitli  an  ear,  bithidh  iad 
'n  au  seachd  bliadhna  gorta. 

28  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharaoh 
An  ni  a  tha  Dia  gus  a  dheanamh,  noclid  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  iAa  seachdbliadhnamòr  phailteis 
a'  teachd  air  feadh  thìre  na  h-Eiphit  uile: 

30  Agus  èiridh  seachd  bliadhna  gorta  suas 
'n  an  clèigh,  agusdì-chuimhuichear  am  pail- 
teas  uilc  'au  tìr  na  h-Eiphit;  agus  claoidhidh 
a'  ghorta  an  tìr. 

31  Agus  cha-n  aithnichear  ani  pailtcas 
anns  an  tìr,  air  son  na  gorta  a  leanas:  oir 
bithidh  i  ro  thront,  -  •  * 

32  Agus  a  thaoì)irg-u'n  do  dhùblaicheadh 
an  aisling  do  Pharaoh,  tìm  sin  a  chionn  gu  . 
hheil  an  ni  air  a  shuidheachadli  le  Dia;  agus  V 
bheir  Dia  ann  an  aithghearradh  gu  crìch  e.  ^ 

33  A  nis  uime  sin  amhairceadh  Pharaoh  a 
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mach  air  son  duhie  a  tha  tuigseach  agus 
glic,  agus  cuireadh  e  os  ceanii  tìre  na  h- 
liiphit  c. 

34  Deanadh  Pharaoli  so,  agus  orduicheadh 
e  luchd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre,  agus 
togadh  iad  an  cùigeamhcuid  de  thoradh 
tìre  na  h-Eipliit  anns  na  seachd  bliadhnaibh 
pailteis. 

35  Agus  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadh 
nam  bliadluia  maithe  sin  ri  teachd,  agus 
taisgeadh  iad  suas  arbhar  fo  làimh  Pharaoh, 
agus  gleidheadli  iad  biadh  ann.s  na  bailtibh. 

3P  Igus  bithidh  ara  biadh  sin  'n  a  thaisg- 
each  do'n  tìr,  fa  chomhair  uan  seachd 
blìadhna  gorta  a  bhitlieas  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit:  chum  as  nach  tèid  as  do'n  tìr  leis 
a'  ghorta.  \ 

37  Agus  bha  a'  cliomhairle  maith  ann  an 
sìiilibh  Pharaoh,  agus  ann  an  sìiilibh  a 
sheirbhiseach  uile. 

38  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
Am  bheil  e  'n  comas  duinn  a  leithid  so  de 
dhuine  fhaotainn,  anns  am  hheil  spiorad 
Dhè? 

39  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  A 
thaobli  gu'n  d'fhoillsich  Dia  so  uile  dhuit, 
cha  n-eil  neach  ann  cho  tuigseach  agus  cho 
glic  riut  fèin. 

40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighe-saj  agus 
a  rèir  d'fhocail  bithidli  mo  shhiagh  uile  air 
aii  riaghladh:  a  mhàin  's  an  ngh-chaithir 
bithidh  mise  ni's  mò  na  thusa. 

41  Agus  thubliairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na 
Ìi-Eiphit. 

42  Agus  thug  Pharaoli  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiijh  e; 
agus  sgeadaich  se  e  ànn  an  trusgan  de  lìon- 
eudach  grinn,  agiis  cliuir  e  slabhruidh  òir 
m'a  mhuineal. 

43  Agus  thiig  e  air  marcachd  's  an  dara 
carbad  a  M'aige  fèin ;  agus  ghlaodh  iad 
roimhe,  Lùbaibh  an  gìùn ;  agus  rinn  se  e 
'n  a  uachdaran  air  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

44  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  Is 
mise  Pharaoli,  agus  as  d'eugmhais-sa  cha 
tog  duine  suas  à  làmh  uo  a  chos  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile. 

45  Agus  thug  Phai'aoh  Saplinat-paaneah 
mar  ainm  air  loseph ;  agus  thug  e  dha 
Asenat  nighean  Photipherah  sagairt  Oin 
mar  mhnaoi :  agus  chaidh  loseph  a  mach 
air  feadh  uile  thìre  na  h-Eiphit. 

46  Agus  hha  loseph  deich  bliadlma  fichead 
a  dh'aois  an  uair  a  sheas  e  'm  fiamiis 
Pliaraoh  rìgh  na  h-Biphit:  agus  chaidh 
losepli  a  mach  o  làthair  Pharaoh,  agus 
cliaidh  e  troimh  thìr  na  h-Eiphit  uile. 

47  Agus  thug  an  talamh  a  mach  anns  na 
seachd  bliadhnaibh  pailteis  'n  a  ghlac- 
aidibh. 

48  Agus  chruinnich  e  r'a  chèile  uile  bhiadh 
nan  seachd  liliadhna,  a  bha  'an  tìr  na  h- 
Eiphit;  agus  thaisg  e  suas  biadh  's  na 
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bailtibh :  biadh  fearainn  gach  baile,  a  hh/i 
mu'n  cuairt  air,  thaisg  e  suas  ann. 

49  Agus  chuir  loseph  r'a  chèile  sìol  mar 
ghaineamh  na  fairge,  ro  mhòran,  gus  an  do 
sguir  e  d'a  àireamh ;  oir  hha  e  gun  àireamh. 

50  Agus  do  losepii  rugadh  dithis  mhac 
mun  d'thàinig  bhadlmachan  na  gorta,  a  rug 
Asenat  dha,  nighean  Photipherah,  sagairt 
Oin. 

51  Agus  thug  loseph  Manaseh  mar  ainm 
air  a'  cheud-ghin ;  oir  thug  Dia  orm  ars'esan, 
mo  shaothair  uile  'dhì-chuimhneachadh, 
agus  tigh  ni'athar  uile. 

52  Agus  air.an  dara  mac  thug  e  Ephraim 
mar  ainm ;  oir  thug  Dia  orm,  ars  asan,  a 
bhi  sìolmhor  ann  an  tìr  m'àmhghair. 

63  Agus  chrìochnuicheadh  seaclid  bhadli- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tìr  na  li- 
Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bUadhna  na  gorta 
ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loseph ;  agnis 
bha  a'  ghorta  anns  na  dùthchannaibh  uile : 
ach  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  bha  aran. 

55  Agus  an  uair  a  bha  tìr  na  h-Eiphit 
uile  ann^  uireasbhuidh,  an  sin  ghlaodli 
an  shiagh  ri  Pharaoh  air  son  arain :  agnis 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eiphitich  uile, 
Ruigibh  loseph ;  an  ni  sin  a  their  e  ruibh, 
deanaibh. 

56  Agus  bha  a'  ghorta  air  aghaidh  na 
tahnhainn  uile:  agus  dh'fhosgail  loseph 
na  tigheantaisg  uile,  ag'us  reic  e  ris  na 
li-Eiphitich :  agus  bhuadhaich  a'  ghorta  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dùthaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ionnsuidh  loseiph  a  cheannach 
hìdlt.;  oir  bhuadhaiph  a'  ghorta  anns  gach 
dùthaich. "  ^ 

CAIB.  XLII. 

1  Chuir  Jacob  a  dheiclinear  mhac  dd'n  Eipliil 
a  cÌLeannach  sìl.  17  Chuir  loseph  'am 
prìosan  iad  mar  luchd -bratha ;  ach  air 
cC  diumha  gvHm,  fàgadh  iad  Sirneon,  agus 
f/u'm  pilleadh  iad  a  rìs  le^m  bràthair  a  h'òiije, 
leigeadh  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu'n 
robh  sìol  's  an  Eiphit,  thubhairt  e 
i''a  mhic,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag  amharc  air  a 
chèile  ? 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  clmala  mi  gu 
bheil  sìol's  an  Eiphit ;  rachaibh  sìosan  sin, 
agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  siu,  chum  as 
gu'm  bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn  bàs. 

3  Agus  chaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  sìos  a  cheannach  sìl  's  an  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseiph  maille  r'a  bhràithribh  :  oir 
thubhairt  e,  Air  eagal  gu'n  èirich  olc  dha. 

5  Agus  tliàinig  niic  Israeil  a  cheannach 
sìl  am  measgna  muinntir  a  thàiuig :  oir  blia 
a'  ghorta  aun  an  tìr  Chanaaiu. 

6  Agus  blia  loseph  'n  a  uachdaran  air  an 
tìr :  E'  esan  a  bha  a'  reiceadh  ri  sluagh  na 
tìreuile.  Agus  thàinigbràithrean  loseiph, 


GENESIS,  XLII. 


a^s  clirom  siad  iad  fèin  sìos  da,  h  'n 
aghaidh  gu  làr. 

V  Agus  chmmaic  loseph  a  bhràithrean, 
agus  dh'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 
'n  a  choigreach  dlioibh,  agus  labhair  e  gu 
coimlieach  riu;  agus  tlnibhairt  e  riu,  Cia 
as  a  tliàinig  sibh.se  ì  Agus  thubliairt  iadsan 
ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheanuach  bìdh. 
S  Agus  dli'aithnicli  losepli  a  bhràithrean, 
ach  cha  d'aitlniich  iadsan  esan.  -.V>j., 

9  Agus  chuimhnicli  loseph  air\  nà  h- 
aislingibh  a  chunnaic  e  nm'n  timchioll, 
agus  thubhairt  e  riu,  Is  luchd-bfàtlia  sibh  ; 
a  dh"f  haicinn  lomnoclidaidli  na  tìre  thàiuig 
sibh. 

10  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Cha  -n  eadh 
mo  thighearn',  ach  is  ann  a  thàinig  do 
slieirbliisich  a  cheannach  bìdh : 

11  /s  mic  aon  duine  sinne  uile,  is  daoine 
f  ìrinneach  sinn ;  cha  luchd-bratha  do  sheir- 
bliisich. 

12  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ni  h-eadh, 
ach  is  ann  a  dh'fhaiciun  lomnochdaidli 
na  tìre  thàinig  sibh. 

13  Agus  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair 
dlieug  do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann 
an  tìr  Chanaain ;  agus,  feuch,  tha  m  Jcar 
a's  òig'  an  diugh  maille  r'ar  n-athair,  agus 
tha  h-aon  nach  maireann.  ^-:\Jj.s-.K^ 

14  Agus  thubhairt  loseph  riu,  So  an  ui  a 
thubhairt  mi  ribh,  ag  ràdli,  Is  luchd- 
bratha  sibh. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh ;  mar  is  beò 
Pharaoh,  cha  tèid  sibh  a  mach  à  so.  mur 
cig  bhur  bràthair  a's  òige  an  so.  \\ 

16  Cuiribh  uaibh  fear  agaibh,  "'a^s 
thugadh  eleis  bhur  bràthair,  agus  gleiclliear 
sibhse  'am  priosan,  chum  as  gu'n  dearbhar 
bhur  briathran,  am  liheil  no  nach  'eil  f  ìrinn 
annaibh:  no  mar  is  beò  Pharaoh,  gu 
cinnteach  is  luclid-bratha  sibh. 

17  Agus  chuir  e  'm  priosan  iad  uile  i-è 
thri  làithean. 

IS  AgTis  thubhairt  loseph  riu  air  an  treas 
là,  Deanaibh  so,  agus  bithibh  beò:  oir 
tha  eagal  Dhè  ormsa. 

19  Ma  's  daoine  firinneach  sibh,  fàgar  aon 
d'ur  bràithribh  ceaugailte  'au  tigh  bhur 
prìosain :  agus  imichibli-sa,  thugaibh  leibh 
sìol  air  son  gorta  bliur  teaghlaicliean. 

20  Ach  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  a 
m'  ionnsuidh ;  mar  sin  dearbhar  bhur 
briatliran,  agus  cha-n  fhai^h  sibh  bàs. 
Agus  rinn  iad  mar  sin.  '  .  : 

21  Agus  tlmbhairt_iad  r'a  chèile.  Tlia 
sinn  gu  deimliin  cioutacli  a  thaobh  ar 
bràthar,  do  blu'ìgh  gu'm  faca  sinu  cradli 

^^nama,  'n  uair  a  ghuidli  e  oirun,  agus  nach 
d'èisd  sinn  ris:  uime  sin  thàinig  an  airc  so  ' 
oirnn.  d-Ub\<jU^3 

22  Agus  fhreagair  Reuben  iad,  ag  ràdh,  i 
Nach  do  labhair  mise  ribh,   ag  ràdh,  ] 
Na  peacaichibh  an  agliaidh  an  leinibh? 
agus  cha  d'èisd  sibh :  Uime  sin,  feuch, , 
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mar  an  ceudna  tha  'fluiil  air  a  h-iarraidh 

oirnn. 

23  Agus  cha  robh  f  hios  aca-san  gu'n  rohh 
losepli  'g  an  tuigsiun ;  oir  hJia  eada^v 
theangair  eatorra.  i   '.'  v'i     .  ' 

24  Agus  thionndaidh  se  e  fèin  uatha,  agus 
ghuil  e;  ag-us  phill  e  rìs  d'an  ionusuidh,  agus 
labhair  e  riu,  agus  thug  e  Simeon  uatha, 
agus  clieangail  se  e  fa  chomhair  an  sùl. 

25  An  siu  dh'àitlin  losepli  an  saic  a 
lìonadh  le  sìol,  agus  airgiod  gach  duine  a 
chur  air  ais  'n  a  shac,  ag-us  biadh  a  tlioirt 
doibh  air  son  ua  sliglie :  agus  is  ann  mar  so 

j  a  rinn  e  riu. 

26  Agus  thog  iad  an  slol  air  an  asalaibh, 
agns  dli'imich  iad  à  sin. 

27  Agus  an  uair  a  dli'f  hosgail  fear  dhiubli 
a  shac,  a  thoirt  bìdh  d'a  asal  's  an  tigli-/ 
òsda,  clrannaic  e  'airgiod ;  oir,  feuch,  hìia 
6  'm  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  r'a  bliràithribli, 
Thugadh  air  ais  m'airgiod-sa  ;  agus,  feuch, 
tha  e  eadhon  a'm'  shac.  Agus  dli'f  liàihiich 
an  cridlie,  agus  bha  eagal  orra,  ag  ràdh 
gach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
oirnn  ? 

29  Agus  thàinig  iad  a  chum  lacoib  an 
athar,  do  thìr  Chanaain,  agus  dh'innis  iad 
dlia  gacli  ui  a  thachair  dhoibh,  ag  ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  tlia  'n  a  uachdaran 
air  an  tìr  ruinn  gu  coimheach,  agus  gliabh 
e  sinn  mar  luchd-bratha  air  an  dùthaich. 

31  Agus  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoine 
f ìrinneacli  sinne ;  cha  luchd-bratha  idir 
sinn : 

32  Is  dà  bhràthair  dheug  siun,  mic  ar 
n-athar;  tha  aon  mhac  nacli  maireann.^ 
agiis  tha  'm  mac  a's  òige  'n  diugh  maille 
r'ar  n-athair  ann  an  tìr  Chanaain. 

33  Agus  thubhairt  an  duine,  uachdaran 
na  tìre  ruiun,  Mar  so  aithuichidli  mi  gur 
daoine  fìrinueaeli  sibh;  fàgaibh  aon  d'ur 
bràitliribh  maiUe  riumsa,  agais  gabhaibh 
hiadh  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean, 
agais  bithibli  ag  imeaclid : 

34  Agus  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige 
a  m'ionnsuidli ;  an  sin  bithidh  fios  agam 
nach  luchd-bratha  sibh,  acìi  gur  daoine 
f  ìrinneach  sibh :  mar  sin  bheir  mise  bhur 
bràthair  dhuibh,  agus  ni  sibh  ceannachd 
's  an  tìr. 

35  Agus  an  uair  a  thaom  iad  an  saic, 
feuch,  hha  ceaugiachau  airgid  gacli  dmue 
'u  a  shac  fèin,  agus  an  uair  a  chuuuaic  iad 
fèin  agus  an  athair  na  ceanglachain  airgid, 
blia  eagal  orra. 

36  A.gus  thubhairt  lacob  an  atliair  riu, 
Thug  sibh  uamsa  mo  chlann :  loseph  cha 
mhaireann,  agus  Simeon  cha  mliaireann, 
agus  Beuiamin  bheir  sibh  air  falhh: 
'm'aghaidli-sa  tha  ua  nithean  sin  uile. 

37  AgTis  labhair  Reuben  r'a  atliair,  ag 
ràdli,  Cuir  gu  bàs  mo  dliithis  mliac,  mur 
toir  mi  a  d'ioimsuidli  e  :  thoir  thairis  do  m 
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làimlis'  e,  agus  blieir  mise  a  d'iomisuidh 
a  rìs  e. 

38  Agus  thubhaii-t  e,  Cha  tèid  mo  mhac 
sìos  maiUe  ribh ;  oir  tha  a  bhràthair  marbh, 
agus  dh'fhàgadh  esan  'n  a  aonar:  ma 
thachras  olc  dha  's  an  t-slighe  air  an  tèid 
sibh,  an  sin  bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le 
bròu  do'u  uaigh. 

CAIB.  XLIII.  ti^'^  • 

1  Le  comhairle  ludah  leig  lacob  le  Benianiin 
dol  do'n  Eiphit.  15  Thur/adh  hràilhrean 
loaeiph  a  dKionnsuidh  a  tìi  ighe.  26  Ghaùh 
e  ffu  h-aoidkeil  riu,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad 
madle  7'is. 

GUS  bha  a'  ghortaro  mhòr  's  an  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  an  sìol 
a  thug  iad  as  an  Eiphit,  thubhairt  an  ath- 
air  riu,  Rachaibh  a  rìSj  ceannaichibh  dhuinn 
beagan  bìdh.  Iv^-^P^^ 

3  Agus  labhair  lutìah  ris,  ag  ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh, 
Cha-n  f  haic  sibh  mo  ghnùis-sa,  mur  bi  bhur 
bràthair  maille  ribh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille  ruinn, 
thèid  sinn  sìos,  agus  ceanuaicliidh  sinn 
biadh  dhuit; 

5  Ach  mur  cuir  thu  leinn  e,  cha  tèid  sinn 
sìos :  oir  thubhairt  an  duine  ruinn,  Cha-n 
f  liaic  sibh  mo  ghniìis,  mur  bi  bhur  brà- 
thair  maiUe  ribh. 

6  Agu9  thubhairt  Israel,  C'ar  son  abhuin 
sibh  cho  olc  rium,  agus  gu'n  d'innis  sibh 
do'n  duine  gu'n  robh  bràthair  tuilleadh 
agaibh  ? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh'f  hiosraich  an 
duine  dhinn  gu  teann  m'ar  timchioll  fèin, 
agus  mu  thimchioll  ar  càirdean,  ag  ràdh, 
Am  bJteil  bhur  n-athair  fathast  beò?  am 
bheil  bràthair  eile  agaibh  ì  Agus  dh'innis 
siuue  dha  a  rèir  brìgh  nam  briathar  sin: 
Am  b'urrainn  sinue  fios  a  bhi  againn  gu 
cinnteach  gu'n  abradh  e,  Thugaibh  bhur 
bràthair  a  nuas  ? 

8  Agus  tliubhairt  ludah  ri  h-Israel  'ath- 
air,  Cuir  an  t-òganach  maille  riumsa,  agus 
èiridli  sinn,  agus  imichidh  sinn,  a  chum  as 
gu'm  bi  sinn  beò  agus  nach  faigh  sinn  bàs, 
araou  sinne,  agus  tliu  fèiu,  agus  mar  an 
ceudna  ar  clann  bheag. 

9  Bithidh  mise  a'ni'  urras  air  a  shon;  o  m' 
làimh-sa  iarraidh  tu  e:  mur  toir  mise  a 
4'ionnsuidh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  làthajr  e, 

'-'■An  sin  biodh  a'  chòire  gu  bràth  orm.  > 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deanamh  moille, 
gìx  cinnteach  bha  sinn  a  nis  air  pilltinn 
air  ar  ii-ais  an  dara  uair  so. 

11  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu, 
3Ia  dh'j'heumas  a'  chàis  a  bhi  mar  siji  a 
nis,  deanaibh  so ;  gabhaibh  de'n  Vòi'àclK  a's 
foarr  's  au  tìr  'n  ur  soithichibh,  agus  tlmg- 
aibh  sìos  tiodhlac  do'n  duine;  beagan  ìoc- 
shlaint,  agus  beagan  meala,  spìosraidh, 
agus  mirr,  cnothan,  agus  almoineau : 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  dùbailte 
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'n  'ur  làimh,  agus  an  t-airgiod  a  thugadh 
air  ais  'am  beul  bhur  sac,  thugaibh  air 
ais  e  'n  'ur  làimh;  theagamh  gur  }.nearachd 
a  bh'ann.  ' 

13  Gabhaibh  mar  an  eeudna  bhur  bràih- 
air;  ag-us  èiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine.  ,0; 

14  Agus  gu'u  tugadh  Dia  mle-chumhachd- 
ach  {ròcair  dhuibh  an  làthair  an  duine, 
chum  as  gu'n  leig  e  air  falbh  leibh  bhur 
bràthair  eile,  agus  Beniamin :  ach  ma  chaiU 
mise  ìno  chlann,  chaill  mi  iad. 

15  Agus  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac  sin, 
agus  thug  iad  leo  airgiod  dìibailte  'n  an 
làimh,  agus  Beuiamin;  agus  dh'èirich  iad, 
ag-us  chaidh  iad  sìos  do'n  Eiphit,  agus  sheas 
iad  an  làthair  loseij^h. 

_  16  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  Beu- 
iamin  maille  riu,  thubhairt  e  ri  fear-riagh- 
laidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine  sin  dacli- 
aidh,  agus  marbh,  agus  deasaich;  oir  maillu 
riumsa  ithidh  na  daoine  sin  air  mheadlion- 
là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iarr  lo- 
seph;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  'chionn 
g-u'n  d'thugadli  iad  do  thigh  loseiph,  agus 
thubhairt  lad,  'S  ann  air  son  an  airgid,  a 
chuireadh  air  ai&'n  ar  sacaibh  a'  cheuduaii-, 
a  thugadli  a  stigh  sinn;  chum  gu  faigh  e 
cion-fàth  'n  ar  n-aghaidh,  agus  gu'n  tuit  e 
oirnn,  agus  gu'n  gabh  e  siim  mar  thi'àill- 
ean,  agus  ar  n-asail. 

19  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  labhair  iad 
ris  aig  dorus  an  tighe, 

20  Agus  thubhairt  iad,  0  mo  tìiighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseach 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n  tigh- 
òsda,  agus  a  dh'f hosgail  sinn  ar  saic,  feuch, 
Nm  airgiod  gach  fir  'am  beul  a  shaic,  ar  n- 
airgiod  'n  a  làn  chothrom :  agus  thug  sinn 
air  ais  leinn  e  'n  ar  làimh. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  nuas 
leinn  'n  ar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha- 
n-'eil  fhios  againn  cò  'chuir  ar  u-airgiod  'v. 
ar  sacaibh.  ^iìM. 

23  Agus  thubhairt  e,feìth  gu  robh  dhuibh, 
na  biodh  eagal  oirbh :  thug  bhur  Dia  fèin, 
agus  Dia  bhur  n-athar  ionmhas  duibh  ')> 
'ur  sacaibh:  fhuair  mise  bhur  n-airgiod. 
Agus  thug  e  Simeou  a  mach  d'an  ionnsuidii. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steaeh 
do  thigh  loseiph,  ag-us  thug  e  uisge  dhoibh, 
agTis  uigh  iad  an  cosan,  agus  thug  e  biadJi 
d'an  asalaibh. 

25  Agus  dli'ulluich  iad  an  tiodhlac  'an 
coinneamh  do  loseph  teachd  aig  meadhon- 
là;  oir  chual'  iad  gu'u  robh  iad  gu  aran 
itheadli  an  sin. 

26  Agus  an  iiaìr  a  thàinig  loseph  dhach- 
aidh,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhlac,  a 
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agus  chrom 


bha  'n  ari  làimb,  do'n  tigh 
siad  iad  fèin  dha  gu  làr. 

27  Agiis  dh'fheòraich  e  'n  robh  iad  gu 
maith,  agiis  thubhairt  e,  Am  bheil  bhur 
n-athair,  au  seann  duine  mu'n  do  labhair 
6ibh,  gu  maith  ì    Am  bheil  e  fathast  beò  ? 

2S  Agiis  thubhaii-t  iadsan,  nia  do  sheu*- 
bhiseach  ar  n-athair-ne  gu  maith;  tha  e 
fathast  beò :  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos, 
agus  rÌLLU  iad  ÌLmhlachd. 

29  Agus  thog  e  suas  a  shììilean,  agus  chun- 
naiceBeuianiin  abhràthair,  macamhàthar,  I  eamaid  au'giod  no  òr 
agus  thubhairt  e,  An  e  so  bhur  bràthair  a's  \  earua  ? 
òige,  mu'n  do  labhair  sibu  rium?  Agus 


rìreadli  a'  deanamh  fiosachd  ?  ìa  olc  a  f  hu&- 
radh  sibh  so  a  dheanamh. 

6  AgTis  rug  e  orra,  agus  labhair  e  riu  na 
briathran  ceudua. 

7  Ag^is  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  labh- 
ras  mo  thighearn  na  briathran  so  ?  nar  leig- 
eadh  Dia  gu'n  deauadh  do  sheirbliisich  a 
rèir  an  ni  so. 

8  Feuch,  an  t-airgiod  a  f  huair  sinn  'am 
beul  ar  sac,  thug  siun  a  rìs  a  d'ionnsuidli  à 
tìr  Chanaain;  ciounus  uime  sin  a  ghoid- 

à  tiffh  do  thigh- 


9  Cia  b'e  air  hith  de  d'sheirbhisich  aiof 


thubhairt  e,  Gun  robh  Dia  gi-àsmhor  dhuit, '  am  faighear  e,  ciiirear  gTi  bàs  esau,  agus 
a  mhic.  --x    ,  .  -    -  ^  i  bithidh  sinne  mar  au  ceudna  'n  ar  tràiUean 

30  Agus  rinn  loseph  cabhag,  oir  bha  a  aig  mo  thighearn. 


chridhe  a'  tiomachadh  r'a  bhiiithair;  agiis 
dhiarr  e  àit  anns  an  guileadh  e ;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  sheòmar,  ag-us  ghuii  e 
'n  sin. 

^31  Agus  nigh  e  'eudan,  ag-us  chaidh  e 
màch,  agus  chum  e  air  fèia,  agus  thubhairt 
e,  Cuiribh  sìos  aran. 

32  Ag-us  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  fèin, 
agTis  dhoibhsau  leo  fèin,  agus  do  na  h- 
Eiphitich,  a  dh'ith  maille  ris,  leo  fèin;  a 
chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich  aran 
itheadh  raaille  ri.s  na  h-Eabhruidliich;  oir 
is  gràinèìleachd  sin  do  na  h-Eiphitich. 


10  Agiis  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  tith' 
cadh  e  rèir  bhur  briathar :  bithidh  esan  aig 
am  faighear  e  'n  a  sheii-bhiseacli  agamsa ; 
agTis  bithidh  sibhse  neòchoireach. 

11  An  sin  thug  iad  a  nuas  gni  grad  gach 
duine  a  shac  fèin  gu  làr,  ag-us  dh'fhosgail 
gach  duine  a  shac. 

12  Agus  rannsaich  esan,  agus  thòisich  e 
aig  an  f  hear'  bu  shine,  agus  sguir  e  aig  an 
f  hear  a  b'òige :  agns  f  huaradh  au  cupan 
aun  an  sac  Bheniamin. 

13  Au  sin  reub  iad  an  eudach,  agus  chuir 
gach  duine  a  shac  air  'asail,  agus  phill  iad 


33  AgTis  shuidh  iad  sìos  'n  a  làthair,  an  do'u  bhaile. 
ceudghra  a  rèir  a  chòir-bhreithe,  agirs  am  :  14  Agus  thàirrig  Iudah,ag-us  abhràithrean 
fear  a  b'òige  a  rèir  'òige :  agirs  ghabh  na  do  thigh  loseiph  (oir  hha  e  fathast  an  sin) 


daoine  iongaiìtas  gach  fear  r'a  clièile.' 
34  Agus  ghabh  esan,  agus  chuir  e  cuibh- 
^rionnan  o  'làthair  fèin  d'an  ionnsrridlr :  ach 
rinn  e  cuibhrionn  Bheniamin  crrig  uairearr 
ni  bu  mhò  na  cuid  a  h-aoin  aca-san.  Agrrs 
dh'òl  iad,  agus  bha  iad  subhach  maille  ris. 

CAIB.  XLT^ 

1  InnleacJid  loseipJi  a  chvmail  Bheniamin.  12 
Fhuaradh  cupan  airgid  loseiph'am  beidsaic 
Bheniamin.    18  Athcìiuinge  iriosal  ludaU. 

AGUS  dlr'àithn  e  do  fhear-riaghlaidh  a 
thighe,  ag  ràdlr,  Lron  saic  uan  daoine 
le  srol,  a'  mheud  's  is  urraiun  iad  a  ghiùlan, 
agus  cuir  airgiod  gach  duine  'am  berd  a 
shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupans',  an  crrpan  airgid, 
'am  beul  saic  an  f  hir  a's  òige,  agus  airgiod 
a  shìl :  agrrs  rran  e  a  rèir  an  fhoeail  a  labh- 
air  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  'nrhaduiun  soiUeir, 
chrrireadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin  agus 
an  asail. 

4  Agus  an  uair  a  chaidli  iad  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  gun  iad  fathast  fad  o  làimh, 
thubhairt  loseph  ri  f  ear-riaghlaidh  a  thighe, 
Eirich,  lean  na  daoine ;  agrrs  an  uair  a 
bheireas  tu  orra,  abair  riu,  C'ar  son  a  dhìol 
sibh  olc  'an  èiric  maith  ? 

5  Nach  e  so  an  cupan  as  am  bheil  mo 
thighearTT  ag  òl  l  agus  leis  am  bheil  e  da 
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1-àgT.rs  thuit  iad  sros  'n  a  fhianuis  air  an  làr. 
i  IS.Agus  tlrubhairt  loseph  riu,  Ciod  e  arl 
gnìomlr  so  a  rinn  sibh?  nach  robh  fhios 
agaibh  grrr  aithne  do  m'  leithidse  de  dhrrine 
da  rrreadh  fiosachd  a  dheanamh? 
i  16  Agrrs  thrrbhairt  ludah,  Ciod  a  therr 
;  sinn  ri  ru'  thighearn?  cionnus  a  labhras  sinn? 
'  uo  cionrrrrs  a  glrlanas  sinn  sian  fèin?  fhuair 
Dia  a  mach  aingidlreachd  do  slreirbhiseach ; 
feuch,  tha  sinne  'n  ar  seirbhisich  do  ni' 
thighearn,  araon  sinne,  agus  esan  mar  au 
ceudna  aig  an  d'fhuaradh  an  cupan. 

17  Agus  thubhairt  e,  Xar  leigeadlr  Dia 
gu'rr  deanaiimse  so:  ach  an  drrine  aig  an 
d'fhrraradh  an  crrpan,  bithidh  esan  'rr  a 
sheirbhiseach  agamsa;  agrrs  d'rrr  taobhsa, 
rachaibh  suas  'an  sìth  a  cÙr'ionnsuidh  bhur 
n-athar. 

18  Au  sin  thàirrig  ludah  am  fagus  da,  agus 
thubhair-t  e,  Och  rrro  thighearTra,  leig  le  d' 
sheirbhiseach.grridheam  ort,focaI  a  labhairi; 
arm  au  cluasaibh  mo  thighearn',  agus  ira 

j  lasadh  d'fhearg  an  aghaidh  do  sheirbhisich: 
oir  is  amhrril  thusa  agus  Pharaoh. 

19  Dh'fheòraich  mo  thighcanr  d'a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh.  Am  bheil  athair  agaibh, 
no  bràthair? 

20  Agrrs  thubhairt  sinn  li  nr'  thigheani, 
:  Thaathair  agaiun,seanndrrine,agus  leauabh 

a  sheair  aois,maotIu-an:  agirs  tlia  'bhràthair 
marbh,  ag-us  dlr'fhàgadh  esan  'n  a  aonar  di 
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chloiiin  a  mhàthar,  agus  tha  gràdh  aig 
'athair  air. 

21  Agus  thubhairt  thu  ri  d'  sheirhhisich, 
Thugaibh  a  nuas  e  do  m'  iomisuidlis'  a 
chum  as  gu'n  socruich  mi  mo  shìiilean  air. 

22  Agus  tliubhairt  sinne  ri  m'  thighearn, 
Cha-n  fheud  an  leanabh  'athair  fliàgail:  oir 
nam  fàgadh  e  'athair,  gheibheadh  'athair 
bàs. 

23  Agus  thubhairt  tlmsa  ri  d'  sheirbhisich, 
Mur  tig  bhur  bràtliair  a's  òige  nuas  maille 
ribli,  cha-n  fhaic  sibli  m'aghaidh-sa  ni's  mò. 

24  Agus  an  uair  a  cliaidh  sinne  suas 
a  dh'ionnsuidli  do  slieirbliisicli  m'atliar, 
dh'innis  sinn  da  focail  mo  tliigliearna. 

25  Agus  tliubliairt  ar  n-athair,  Rachaibh 
a  rìs,  ceannaicliibh  dhuinn  beagan  bìdh. 

2G  Agus  thubliairt  sinne,  Cha-n  flieud  sinn 
dol  sìos:  ma  bliios  ar  bràthair  a's  òige  maille 
ruinn,  au  sin  tliyid  sinn  sìos;  oir  cha-n 
fheud  sinn  aghaidh  an  duine  fhaicinn,  mur 
bi  ar  bràthair  a's  òige  maille  ruinn. 

27  Agus  thubhairt  do  sheirbhiseacli 
m'athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibli  gu'n  do 
rug  mo  bheau  ditliis  mhac  dhonili. 

28  Agus  chaidh  aon  diubh  a  mach  uam, 
agus  tluibhairt  mi,  Gu  cinnteach  reubadh  j 
'n  a  bliloiglidibh  e;  agiis  cha-n  fliaca  mi  o 
sin  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  am  mac  so  uam 
mar  an  ceudna,  agus  gu'u  tig  tubaist  air, 
bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le  bròn  do'n 
uaigh. 

30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig  mise  a 
dh'ionnsuidh  do  sheii-bhisich  m'athar,  gun 
an  leanabh  maille  ruinu;  (do  bhrìgh  gu 
bheil  'anamsa  ceangailte  ann  an  anam  an 
leinibh ;) 

31  Tarlaidh,  'n  uair  a  chi  e  nach  'eìl  an 
leanabh  maille  ruinn,  gu'm  faigh  e  bàs: 
agus  bheir  do  slieirbhiseach  sìos  falt  liath 
do  sheirbhisich  ar  n-athar  le  bròn  do'n 
uaigh. 

32  Oir  chaidli  do  sheirbhiseach  'an  urras 
air  son  an  leinibh  do  m'atliair.  ag  ràdh,  Mur 
toir  mi  a  d'  ionnsuidh  e,  an  sin  bithidJi  mi 
fo  choire  aig  m'athair  gTi  bràth. 

33  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  leig  le 
d'  sheirbhiseach  fautuinn  'an  àit  an  leinibh, 
a'm'  thràill  do  m'  thighearn;  agus  leig  leis 
an  leanabli  dol  suas  niaille  r'a  bhràithribh. 

34  Oir  cionnus  a  thèid  mise  suas  a  dh'ionn- 
suidh  m'athar,  agus  gun  an  leanabh  maille 
rium?  air  eagal  gu  faic  mi  'u  t-olc  a  thig  air 
m'athair. 

CAIB.  XLV. 

1  Rinn  loseph  e  fèin  aithnichle  d'a  hhràithribh; 
thug  e  comhfìmrtachd  doihli,  agm  chuir  e  fìos 
leo  air  'atJiair.  21  Tliug  e  dlioibh  carhadan 
agus  lòn  air  son  na  slighe.  27  'N  uair  a  pìiill 
iad,  agus  a  dh'innù  iad  so  do  lacoh,  dìi'alh- 
bheothaich  a  spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  loseph  cumail  air 
fèin  'n  an  làthair-san  uile  a  sheas 
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làimh  ris;  agus  ghlaodh  e,  Cuiribh  gach 
duine  mach  uam:  agus  cha  do  sheas  duine 
sam  bith  maille  ris,  an  uair  a  rinn  loseph 
e  fèin  aithniclite  d'a  bhràitliribh. 

2  Agus  ghuil  e  g-u  h-àrd:  agus  chuala  na 
h-Eiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph;  am  bheil  ni'athair  fathast 

j  beò?  agns  cha  b'm-rainn  a  bhràithrean  a 
fhreagaii-t;  oir  bha  eagal  orra  roimh  a 
làthair-san. 

i  4  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Thigibh  am  fagus  domh,  g-uidheam  oirbh; 
agus  thàinig  iad  am  fagiis:  Agus  thubhairt 
esan,  Is  mise  loseph  bhur  bràthair,  a  reic 
sibhse  do'n  Eiphit. 

j  5  Agus  a  nis  na  biodh  doilgheas  oirbh,  no 
cormich  agaibh  ribh  fèin,  a  chioim  gu'n  do 
reic  sibh  mise  an  so;  oir  chuir  Dia  roimliiljJi 
mi,  gii  sibhse  a  ghleidheadh  beò: 

6  Oir  rò  an  dà  bhliadhna-sa  bha  a'  ghorta 
j  's  an  tìr,  agus  tha  fathast  cùig  bliadlma  ri 
teachd,  anus  nach  bi  aon  chuid  treabhadh 
no  foghar. 

\  7  Agus  chuir  Dia  mise  roimhibh ,  a  ghleidh- 
eadh  dhuibhse  iarmaid  air  tlialamh,  agus  a 
j  thearnadh  bhur  beatlia  le  fuasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  siu,  cha  sibhse  a  chuir  mise 
[  an  so,  ach  Dia;  agus  rinn  e  mi  a'm'  athair 

do  Pharaoh,  agus  a'm'  thighearn  os  ceann 
a  thighe  uile,  agus  a'm'  uachdarau  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  agus  racliaibh  suas  a 
chum  m'athar,  agus  abraibh  ris,  Mar  so  thu- 
bhairt  do  mhac  loseph,  Rinn  Dia  mise  a'm' 
uachdaran  air  an  Eiphit  uile;  thig  a  nuaa 
am'  ionusuidh,  na  dean  moille: 

10  Agus  gabhaidli  tu  còmhnuidh'am  fear- 
ann  Ghosein,  agus  bithidh  tu'm  fagus 
dhomhsa,  thu  fèin,  agus  do  chlann,  agais 
clann  do  chloiune,  agus  do  threudan,  agus 
do  bhuar,  agus  gach  ni  a  tha  agad. 

11  Agus  beathaichhidli  mise  thu  'n  sin, 
(pìr  ^2ittig,stbithidhcmg  bliadlma  gorta  ann,) 
air  eagal  gu'n  tig  thu  fèin,  agus  do  theagh- 
lach,  ag-us  gach  ni  a  tha  agad,  gn  bochdainn. 

12  Agus,  feuch,  tha  bhur  sùilean  a'  faicinn, 
agns  sùilean  mo  bhràthar  Blieniamin,  gur 
e  mo  bheul  fèin  a  tha  labhairt  ribh. 

13  Agus  innsidh  sibh  do  ni'athair  mo 
ghlòir-sa  uile  's  an  Eiphit,  agus  gach  ni  a 
chimnaic  sibh;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus 
blieir  sibh  a  nuas  m'athair  an  so. 

14  Agus  thuit  e  air  muineal  a  bhràthar 
Beniamin,  agus  ghuil  e;  ag-us  ghuil  Beu- 
iamin  air  a  mhuineal-san. 

15  Phòg  e  niar  an  ceudna  a  bhràithrean 
uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann:  agus  'n  a 
dhèigh  sin  rinn  a  bhràithrean  cainnt  ris. 

16  Agiis  chualas  iomradh  so  ann  an  tigh 
Pharaoh,  ag  ràdli,  Tha  bràithrean  loseiph 
air  teachd:  agus  thaitinn  e  gu  maith  ri 
Pharaoh,  agus  r  a  sheirbhisich. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
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Abair  ri  d'bhrèitliribh,  Deanaibh  so;  sac- 
chibh  bhurn-ainmhidhean,  agus  imichibh, 
rachaibh  do  thìr  Chanaain. 

IS  Agus  thugaibh  leibh  bhui-  n-athair, 
agus  bhur  teaghlaichean,  agus  thigibh  a  m' 
ionnsuidhse,  agus  bheir  mise  dhuibh  maith 
tìre  na  h-Eiphit;  ithidh  sibh  reamhrachd 
na  tìre. 

19  A  nis  thugadh  àithne  dhuit;  deanaibhse 
mar  so:  thugaibh  leibh  à  tìr  na  h-Eijphit 
cai'badan  air  son  bhur  cloinne  bige,  agus 
bhur  ban,  agus  thugaibh  bhur  n-athair 
leibh,  agus  tlugibh. 

20  Agus  na  bitheadh  suim  agaibh  d"ur 
n-aimeis-thighe;  oir  is  leibhse  maith  tìre 
na  b-Eiphit  uile. 

21  AgTis  rinn  clann  Israeil  mar  sin:  agus 
thug  loseph  dhoibh  carbadan  a  rèir  ordugh 
Phai-aoh;  agus  thug  e  dhoibh  lònair  son  na 
shghe. 

22  Thug  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon  diubh 
fa  leth,  culaidhean  eudaich;  ach  do  Bhenia- 
Diin  thug  e  tri  cheud  bonn  airgid,  agus  cùig 
culaidhean  eudaich. 

23  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar  mar 
80:  deich  asail  a'  giiìlan  de  nithibh  maithe 
na  h-Eiphit,  agus  deich  asad  bhoii-ionn  a" 
giùlan  sìl,  agus  arain,  agus  lòin  d'an  athair 
air  son  na  shghe. 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhràithrean  air  falbh, 
agus  dh'imich  iad:  agus  thubhairt  e  riu, 
Feuchaibh  nach  cuir  sibhamach  air  a  chèiie 
au-  an  t-slighe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit, 
agus  thàinig  iad  gu  tìr  Chanaain  a  dh'ionu  - 
smdh  lacoib  an  athar. 

26  Agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha 
loseph  fathast  beò,agusiA(ze  'n  a  uachdaran 
air  tìr  na  h-Eiphit  uile.  Agus  dh'f  liaunaich 
cridhe  lacoib,  oir  cha  do  chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu:  Agus  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  chuir  loseph  g'a 
ghiùlan,  dh'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  athar. 

28  Agus  thubhairt  Israel,  7*  leòr  e;  tha 
loseph  mo  nihac  fathast  beò:  thèid  mi  agus 
chi  mi  e  mum  faigh  mi  bàs. 

CAIB.  XLYI. 

1  Thug  Dia  rm-sneach  agua  sOlas  do  lacoh  aig 
Beer-seba.  5  0  sin  ckaidh  e  fèin  agus  a 
theaghlach  ddn  Eiphit.  29  Choinnich  Ìoseph 
e.  31  Sheòl  e  d'a  bhràiUiribk  ciod  a  theireadh 
iad  ri  Fharaoh. 


lODairtean 

'athar  Isaaic. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an 
taisbeanaibh  na  h-oidhche,  agus  thubhairt 
e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Agus  thubhairt  esan, 
Tha  mi  'n  so. 

3  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
d'athar:  na  biodh  eagal  ort  dol  sìos  do"n 
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Eiphit;  oir  ni  mise  a'd'  chinneach  mòr  thu 
an  sin. 

4  Thèid  mise  maille  riut  sìos  do'n  Eiphit , 
agus  bheir  mi  mar  an  ceudna  g-u  cinnteach 
a  nìos  thu  rìs :  agus  euiridh  loseph  a  làmh 
air  do  shùUibL 

5  Agus  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer-seba: 
agus  thug  mic  IsraeU  leo  lacob  an  athair, 
agTis  an  clann  bheag,  agus  am  mnathan, 
anns  na  carbadan  a  chtiir  Pharaoh  g'a  ghiu- 
lau. 

6_Agus  ^habh  iad  an  sprèicUi,  agus  am 
maoin,  a  thuair  iad  ann  an  tìr  Chanaain, 
agus  thàinig  iad  do"n  Eiphit,  lacob,  agus  a 
shliochd  uile  maiUe  ris ; 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maUle  ris,  a 
nigheauan,  agus  nigheanan  a  mhac,  agus  a 
shliochd  uile  thug  e  maiUe  ris  do'n  Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmean  chloinn  Israeil, 
a  thàinig  do'n  Eiphit,  lacob  agus  a  mhic : 
Eeuben,  ceud-ghin  lacoib. 

9  Agus  mic  Reubein ;  Hanoch,  agus  Phal- 
hi,  agus  Hesron,  agus  Carmi. 

10  Agus  mic  Shimeoin ;  lemuel,  agus  la- 
min,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sohar, 
agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

11  Agus  mic  Leblii;  Gerson,  Cohat,  agus 
Merari. 

12  Agus  mic  ludah ;  Er,  agus  Onan,  agus 
Selah,  agus  Phares,  agus  Serah :  ach  f  huair 
Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tìr  Chaiiaain. 
Agus  b'iad  mic  Phareis,  Hesron,  agus  Ha- 
mul. 

13  A^s  mic  Isachair  ;  Tola,  agus  Phub- 
hah,  agus  lob,  agus  Simron. 

14  Agus  mic  Shebuluin;  Sered,  agus  Elon, 
agus  lahleel. 

15  Is  iad  sin  mic  Leah,  a  rug  i  do  lacob 
'am  Padan-aram,  maille  r'a  nighinn  Dinah ; 
ìiiad  uile  anaman  a  mhac  agiis  a  nigheanau 
tri-deug  'ar  f  hichead. 

16  Agus  mic  Ghaid;  Siphion,  agus  Hagai, 
Suni,  agus  Esbon,  Heri,  agus  Arodi,  agua 
Areli. 

17  Agus  mic  Aseir;  Imnah,  agiis  Isuah, 
agus  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piu- 
thar.  Agus  mic  Bheriah;  Heber,  agus 
Malchiel. 

18  Is  iad  sin  mic  Shilpah,  a  thug  Laban 
da  nighinn  Leah;  agus  nig  i  iad  sin  do 
lacob,  eadlwn  sè  anaman  deug. 

19  Mic  RacheU  mnà  lacoib;  loseph,  agus 
Beniamin. 

20  Agus  rugadh  do  loseph  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  Manaseh  agus  Ephraim,  a  rug 
Asenat  nighean  PhotiiAerah  sagairt  Oin 
dha. 

21  A^sViad  mic  Bheniamin;  Belah  agus 
Becher,  agiis  Asbel,  Gera,  agus  Naaman, 
Ehi,  agus  Ros,  Mupim,  agus  Hupim,  agus 
Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  RacheU,  a  rugadh  dt 
lacob :  na  h-anaman  uile,  ceithir-deug. 

23  Agais  mic  Dhain;  Husim. 
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'24  Agus  micNaijhtali;  laliseel,  agus  Guni, 
agus  leser,  agus  Sillem. 

25  /s  iad  sin  mic  Bhilhah,  a  thug  Laban 
cVa  nighiun  Rachel,  a  rug  i  do  lacob:  na 
h-anaman  uile,  seachdnar.       '  f,- 

26  Ka  h-auaniau  uile  a  thàinig  le  lacob 
do'n  Eiphit,  a  thàinig  a  mach  as  a  l^sraidh, 
a  thuilleadh  air  mnaibh  mhac  lacoib ;  Viad 
na  h-anamanua  so  uile  tri  fìchead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rugadh  dlia  's  an 
Eiphit,  ì)u  dhà  auam  iad:  uile  auaman 
thighe  lacoib,  a  thàinig  do'n  Eiphit,  hu  tri 
fichead  's  a  deich  iad. 

28  Agais  chuir  e  Indah  roimhe  gu  loseph, 
chum  as  gu'n  tugadli  e  fios  dha  teachd  'u  a 
làthair  ann  an  Gosen  ;  agus  thàinig  iad  gu 
fearann  Ghosein. 

~  29  Agus  bheartaich  loseph  a  charbad,  agus 
"cbaidli  e  suas  'au  coinneamh  Israeil  'athar 
g-u  Gosen ;  agus  nochd  se  e  fèin  da,  ag-us 
thuit  6  air  a  mhuineal,  agus  ghuil  e  air  a 
mlraineal  rè  tamuill.'^;'^^;  "A'.-  '1 

30  Agusthubhairtlsì'aelri  Ìoseph,  Faigh- 
eams'  a  nis  bàs,  o  chunnaic  mi  do  ghniiis, 
do  bhrìgh  gu  hheil  thu  fathast  beò. 

31  Agus  tliubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
agus  ri  teaghlach  'athar,  Thèid  mise  suas, 
agus  c^iridh  mi  'n  cèill  do  Pharaoh,  agus 
their  mi  ris,  Tha  mo  bhràithrean,  agus 
teaghlach  m'athar,  a  hha  aun  an  tìr 
Chanaain,  air  teachd  a  m'  ionnsuidh : 

32  Agus  is  buachaillean  na  daoine,  oir  bu 
luchd-sprèidhe  iad;  agus  thug  iad  leo  an 
treudan,  agus  am  feudail,  agus  gach  ni  a 
hK  aca. 

.  33  Agus  tarlaidh  'n  uair  a  ghairmeas 
^Pharaoh  oirbh,  agnis  a  their  e,  Ciod  is  ceird 
<  dixibli? 

34  Gun-abair  sibhse,  Bu  hichd-sprèidhe  do 
sheirbhisich  o'r  n-òige  eadlion  gus  a  nis,  sinn 
fèin  agus  mar  an  ceudna  ar  n-aitlirichean; 
chum  as  gu'n  gabh  sibh  còmhnuidh  auu 
am  fearann  Ghosein,  oir  is  gTàineìIeachd  do 
ua  h-Eiphitich  gach  buachaille  sprèidhe. 

CAIB.  XLVII. 
1  Thug  loseph  cùignear  d'a,  hhràithrihh  agns 
'aihair  'an  làthair  Pharaoh.  11  Shuidhich  e 
iad  ann  an  tìr  Raimseis  agus  bheathaich  e 
iad.  28  A  ois  lacoih :  29  mhionnaich  losepli 
dhagu''nadhlaiceadhseemaiUe  faaithrichibh. 

A  N  sin  thàinig  loseph  agus  dh'iuuis  e  do 
J\.  Pharaoh,  agus  thubhairt  e,  Thàinig 
iii'athair  agais  mo  bhràithreau,  agiis  an 
treudan,  agus  am  feudail,  agiis  gach  ni  a  hh' 
aca,  a  mach  à  tìr  Chanaain ;  agus,  fsuch, 
tha  iad  ann  am  fearanu  Ghosein.  o«r^ 

2  Agus  ghabh  e  cùigneSF  d'a  bhràithribh, 
agus  chuir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad. 

3  AgTas  thubhairt  Pharaoh  r'a  bhràithribh, 
Ciod  is  ceird  duibh?  AgTis  thubhairt 
iadsan  ri  Pharaoh,  Is  buachaillean  do 
sheirbhisich,  siun  fèm  ag-usar  n-aithricheau. 

4  Thubhairt  iad  marau  ceudna  ri  Pharaoli, 
'aS'  anu  gu  bhi  air  chuairt  anns  an  tìr  a 
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thàiuig  siun,  oir  cha  n'-eil  feur  aig  do 
I  sheirbliisich  d'an  sprèidh,  do  bhrìgh  gu 

bheil  a'  ghorta  mòr  ann  an  tìr  Chanaain :  a 

nis  uime  siu,  guidheamaid  ort,  leig  le  d 
,  sheirbhisich  còmhnuidh  a  ghabhail  'ara 

fearann  Ghosein. 

5  Agus  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdh,  Thàiuig  d'athair  agus  do  bhràithrean 
'ad  ionnsuidh : 

6  Tha  tìr  na  h-Eiphit  romhad ;  anns  a' 
chuid  a's  fearr  de'n  fheai-ann  thoir  air 

I  d'athair  ag-us  do  bhràithribh  còmhnuidh  a 
[  ghabhail ;  gabhadli  iad  còmhnuidh  'am 
fearanu  Ghosein;  agus  ma's  aithne  dhuit  gn 
bheil  'n  am  measg  daoine  comasach^Tii  thu 
iad'nan  àrdbhuachaillibhairmosprèidli-sa^; 
[  7  Agus  thug  loseph  lacob  'athair  a  stigh, 
agus  chuir  e'n  làthair  Pharaoh  e :  agTis 
blieannaich  lacob  Phai'aoh. 

8  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  lacob,  Ciod 
I  a's  aois  dhuit? 

9  Agus  thubhairt  lacob  ri  Pharaoh,  iad 
làithean  bhliadhnachan  mo  chuairte  ceud 

i  agus  deich  bliadlma  fichead :  bu  tearc  agus 
j  olc  làitheau  bhliadJinachan  mo  bheatlia" 
1  aguschad'ràinigiadlàitliean  bhliadhnachau 
I  beatha  m'  aithrichean  ann  an  làithibh  aii 
■  cuairte-sau. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh,  agus 
chaidli  e  mach  à  làthair  Pharaoh.  '^WIsì^Ja/ 

11  Agus  shuidhich  loseph  'athair^gTis  a 
bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sèllbh 
aun  an  tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a's 
fearr  de'n  fhearann,  ann  am  fearauu 
Rameseis,  mar  a  dh'àithu  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaich  loseph  'athair,  agus  a 
bhràithrean,  agiis  uiìe  theaghlach  'athar  lo 
h-aran,  a  rèir  an  cloiune. 

13  AgTis  cha  rohh  arau  anns  au  tìr  uile  ; 
oir  hha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as  gn'u 
robh  tìr  ua  h-Eiphit,  agTis  tìr  Chanaaiu 
uile  fann  leis  a'  ghorta.  ^^lu*^'^ 

14  Agus  chi'uinnich  Iosef)h  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  aun  an  tìr  Chanaain,  air  sou  a'  bhìdh 
a  cheannaich  iad:  agus  thug  loseplì  au 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh.  /L!;^'..^.^!*^' 

15  Agus  an  uair  a  theirig  airfiod  ann  au 
tìr  ua  h-Eiphit,  ag-us  ann  au  tìr  Chanaain, 
thàiuig  na  h-Eiphitich  uile  gii  loseph,  ag 
ràdli,  Thoir  dhuinu  arau:  c'ar  sou  a 
gheibheamaid  bàs  a'd'  làthair?  oir  theirig 
ar  n-airgiod. 

16  Agus  thubhairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dliuibh  air  son  bhur  sprèidhe,  ma  theirig 
airgiod  dhuihh. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidli  gu  loseph  : 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  air  son  each, 
agus  air  son  nan  caorach,  agiis  air  son  a' 
chruidli,  agus  air  sou  nan  asal;  agais 
bheathaich  e  iad  le  h-arau,  air  son  au 
sprèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sin. 

18  'K  uair  achriochnaicheadh  a'bhliadhna 
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sin,  tliàinig  iad  d'a  ionusuidh  air  an  dara 
bliadlina,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  eheil 
sinne  air  mo  thighearn  gu'n  do  chaitheadh 
ar  n-airgiod ;  tha  mar  an  ceudna  ar  treudan 
sprièdh  aig  mo  thighearn  ;  cha  d'l'hàgadh 
ann  au  seaUadh  mo  thighearna  ach  ar 
cuu'p,  agus  ar  fearanu. 

19  C'ar  son  a  gheibh  sinn  bàs  fa  chomhair 
do  shùl,  araon  sinne  agus  ar  fearann? 
Ceannaich  sinne  agus  ar  fearann  air  son 
araiu,  agus  bithidh  sinne  agus  ar  fearann 
'u  ar  seirbliisich  do  Pharaoh  :  agus  thoir 
dhuinn  siol,  chum  as  gu'm  bi  sinn  beò, 
agus  nach  faigh  sinn  bàs,  agus  nach  bi  am 
fearann  'n  a  fhàsach.  Vìòj'^^jJ^ 

20  Agus  cheannaich  lose^h  fearann  na 
h-Eiphit  uile  do  Pharaoh ;   oir  reic  na 
h-Eiphitich  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
cliionn  gu'n  do  bhuadhaich  a'  ghort'  orra 
mar  sin  bu  le  Pharaoh  an  tahimh. 

21  Agus  a  thaobh  an  t-sluaigh,  chuir  e  air 
imrich  iad  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrìochan  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an 
ceann  eile  dhith : 

22  A  mhàin  fearann  nan  sagart  cha  do 
clieannaich  e  ;  oir  dK  orduicheadh  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agus 
dh'ith  iad  an  cuibhrionn  a  thug  Pharaoh 
dhoibh  :  uime  sin  cha  do  reic  iad  am 
feararui. 

23  Agus  thubhairt  loseph  ris  an  t-sluagh, 
Feuch,  cheannaich  mi  sibh  an  diugh,  agus 
bhur  fearann  do  Pharaoh ;  feuch,  so  jàol 
duibh,  agus  cuiribh  am  fearann.,^,^,vJt»-y 

24  Agus  tarlaidh,  de  na  chinneas  gu'u  toir 
sibh  an  cuigeamh  cuid  do  Pharaoh,  agus 
bithidh  agaibh  fèin  ceithir  earrannan,  air 
son  sìl  an  fhearainn,  agus  air  son  bhur 
bidh,  agus  air  son  muinutir  bhur  teagh- 
laichean,  agus  air  son  bìdh  d'ur  cloinn  bhig. 

25  Agus  thubhairt  iadsan,  Ghlèidh  thu 
beò  sinn :  faigheamaid  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  mo  thighearna,  agus  bithidh  sinn 
'n  ar  seirbhisich  do  Pharaoh. 

26  Agus  rinn  loseph  sin  'n  a  lagh  gus  an 
là  'n  diugh  air  feadh  fearainn  na  h-Eiphit, 
gu'm  bitheadh  aig  Pharaoh  an  cìiigeamh 
cuid;  saor  a  mhàin  o  fhearauii  nan  sagart, 
nach  bu  le  Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an 
tìr  na  li-Eiphit,  ann  an  talanih  Ghòsein; 
agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shìolaich 
iad,  agus  dh'fhàs  iad  ro  lìonmhor. 

28  Agus  bha  lacob  beò  ann  an  tir  na 
h-Eiphit  seachd  bliadhna  deug  ;  agus  b'iad 
bliadhnachan  beatha  lacoib  uile  ceud,  agus 
dà  fhicliead  agus  seachd  bliadhna. 

29  Agusdhlìithaichant-àmannsam b'èigin 
do  Israel  bàs  fhaotainn  :  agus  ghairm  e 
air  a  mhac  loseph,  agus  thubhairt  e  ris, 
]Maf  huair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'shealladh, 
cuir,  guidheam  ort,  do  làmh  fo  m'leis,  agus 
buiu  gu  caoimhueil  agus  gu  firinneach 


rium  ;  na  h-adhlaic  mi,  guidheam  ort,  's  an 
Eiphit. 

30  Ach  luidhidh  mimaillerim'aithrichibh, 
agus  giùlainidh  tu  mi  mach  as  an  Eiphit, 
agus  adhlaicidh  tu  mi  'n  an  àit'  adhlaic-san. 
Agus  thubhairt  esan,  Ni  mi  mar  a  thubhairt 
thu.  di.'jJ''- 

31  Agus  thubhairt  e,  Mionùaich  dhomh : 
agus  mihonnaich  e  dha.  Agus  chrom  Israel 
e  fèin  air  ceann-adhairt  na  leapach. 

CAIB.  XLVIII. 

I  Chaidh  loseph  a  dKfhaicinn  'aihar,  agus  e 
tinn.  15  Bheannaich  lacoh  e  fèin  agus 
a  dhithis  mhac,  Ephraim  agus  Manaseh. 
21  Roimh-innis  e  gu'm  jpilleaclh  iad  a  rìs  gii 
Canaan. 

AGUS  an  dèighnan  nithean  sin,  dh'innis 
neach  do  loseph,  Feuch  tha  d'athair 
tinn :  agus  thug  e  leis  a  dhà  mhac,  Manaseh 
agus  Ephraim. 

2  Agus  dh'innis  neacli   do  lacob,  agus 
thubhaii't  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph  a'  ■ 
teachd  a'd'  ionnsuicih :  agus  neartaich  IsraeP 
e  fèin,  agus  shuidh  e  aù-  an  leabaidh. 

3  Agus  thubhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'fhoiUsicli  Dia  uile-chumhachdach  e  fèin 
dhomhsa  aig  Luds  anu  an  tìr  Chanaain, 
agus  bheannaich  e  mi. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 
siolmhor  agus  lìoumhor  thu,  agus  ni  mi 
thu  a'd'  choimhthional  chinneach,  agus 
bheir  mi  am  fearann  so  do  d'sliliochd  a'd' 
dhèigh  mar  sheilbh  shìorruidh. 

5  Agus  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephraim 
agus  Manaseh,  a  rugadh  dhuit  ann  an  tir  na 
h-Eipliit  mun  d'  thàinig  niis'  a'd'  ionnsuidh 
do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad ;  mar  Reuben 
agus  Shimeon,  bithidh  iad  leamsa. 

6  Agus  bithidh  do  shliochd,  a  ghineas  tu 
'n  an  dèigh,  leat  fèin;  a  rèir  ainme  am 
bràithrean  goirear  iad  'n  an  seilbh  fèin. 

7  Agus  air  mo  shoiisa  dheth,  'n  uair  a 
thàinig  mi  o  Phadan,  fhuair  Eachael  bàs 
agam  ann  an  tir  Chanaain,  air  an  t-slighe,  'ii 
uair  nach  rohh  fathast  ach  astar  goirid  ri 
teachd  gu  h-Ephrat:  agus  dh'adhlaic  mi 
'n  sin  i  air  an  t-slighe  gu  li-Ephrat ;  's  e  sin 
Betlehem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  'S  iad 
mo  mhic-sa  iad,  a  thug  Dia  dhomh  an  so :. 
agus  thubhairt  e,  Tlioir  a  ni'  ionnsuidh  iad, 
guidheam  ort,  agus  beannaichidh  mi  iacl. 

10  Agus  bha  sùilean  Israeil  trom  le  h-aois, 
air  clior  nach  bu  lèir  dha  gu  maith:  agus 
thug  e  'm  fagus  da  iad,  agus  pliòg  e  iad, 
agus  ghabli  e  'n  a  ghlacaibh  iad. 

II  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Cha 
do  sliaoil  mi  gu'm  faicinn  do  ghuù.is,  agus, 
feuch,  nochd  Dia  dhomh  mar  an  ceudna  do 
shliochd. 

12  Agus  thiig  loseph  a  mach  iad  o  eadar 
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1  S  A  Èeiibcin,  w  tu  mq^clieud-ghiiij  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  nèirt,  òirdlieirceas 
àntinbhe,  agus  òirdlieirceas  cumhachd. 


18  Agus  thubhairt  loseph  r'a  a.thair,  Ni 
^h-ann  niar  sin,'athair:  oir  is  e  so  an  ceud- 
,  ghin;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 
"  ]  9  Agiis  "dhiùlt  'athair,  agus  thubhairt  e, 
Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  fhios  agam; 
bithidh  esan  cuideachd  'n  a  shluagh,  agus 
fàsaidh  e  mar  an  ceudna  mòr:  ach  gu  deinih- 
in  bithidh  a  bhràthair  a's  òioe  ni's  mò  na 


a  ghlìiinean,  agus  chrom  se  efèiu  le  'aghaidh 
gu  làr. 

13  A-giis  gliabh   loseph  iad  le  'chèile, 
Ephraim  'n  a  làimli  dheis  air  làimh  cli|ì  L^l  Neo-slieasmhachmar  uisge, cha  toir  thu 
Israeil,agusManaseh'nalàimhchlìairlàimli  jDarrachd,do  bhrìgh  gu'n  deachaidh  tu  suas 
dlieis  Israeil ;  agiis  thug  e  'm  fagus  da  iad.  \  do  leabaidh  d'athair;  ;ui  sin  thruaill  thu  i; 

14  AgTis  shìn  Israel  a  mach  a  làmh  dheas,  j  cliaidh  e  suas  do  m'  uirigh.'  ' 

agus  chuir  e  i  air  ceann  Ephraim,  am  mac  sl  '-  5  Is  bràithrean  Simeon,  agus  Lebhi :  tha 
b'òige,  agusalàmhchlìairceamiMhanaseh:  i  innìl  àingidheachd  'n  an  àitibh-còmhnuidli. 
stiuir  e  a  làmhan  gu  seplta ;  oir  b'e  Manaseh  \  6  'N  an  dìomGlireachd  natigeadh  m'anam- 
an  ceud-ghin.  ■         '  sa;  r'an  coiinhtliional  na  bitheadh  m' onoir- 

15  Agns   bheannaicli  e'  loseph,   agTis  !  sa  air  a  h-aonadli :  oir 'n  an  coi'mich  mharbh 
thubhairt  e,  Gu'n  fleanadh  Dia,  'an  làthair  iad  duine,  agus  'n  am  fèin-thoil  leag  iad 
an  do  ghluais  m'aithrichean  Abraham  agus 
Isaac,  an  Dia  a  bheatiiaicli  mi  rè  mo 
bheatha  uile  gaxs  an  là'n  diugh,  \  ■ 

16  An  t-aÌHgeal  a  shaor  mi  o  gach  olc"^ 
na  leinibh  a  bheannachadh,agusainmichear 
m'ainm-sa  orra,  agus  ainm  m'aithrichean 
Abrahaim  agus  Isaaic:  agus  mar  iasg  na 
niara  f  àsadh  iad  lìonmhor  'am  meadhon  na 
talmhainn. 

17  Agus  an  uair  a  cliunnaic  loseph  gu'n 
do  chuir  'athair  a  làmh  dheas  air  ceanii 
Ephraim,  cha  dò  thaitinn  e  ris:  agus  chu.m 
e  suas  làmh  'athar,achum  a  h-atharrachadh 


sìos  balla. 

f_Mallaichte  gu'n  rohh  an  corruich,oir  hha 
i  garg;  agus  am  fearg,  oir  bha  i  an-iocha-''  ' 
mhor:  roinnidh  mi  iad  ann  an  lacob,  agus 
sgaoilidh  nii  iad  ann  an  Israel. 

8  A  ludali,  molaidh  do  bhràithrean  thusa; 
hithidh  do  làmh  'am  niuineal  do  naimhdean: 
cromaidh  clann  d'atliar  iad  fèin  sìos  a'd' 
làthair.  y   f , 

9  Is  cuilean  leòmhain  ludah ;  o'n  clioibhar- 
taich,  a  mhic,  chaidh  thu  suas:  chroni  se  e 
fèin  sìos,  chrìib  e  mar  leòmhan,  agais  mar 
sheann  leòmhan;  co  'dhiiisgeas  suas  e? 

0  cheann  Ephraim  gu  ceann  Mhanaseh.      I  10  Cha  dealaich  an  t-slat-rìogliail  ri  ludah. 


no  lagh-thabhartair  o  eadar  a  chosan,  gus 
an  tig  Sìloh  agus  dhasaiì  gèiHidh  na  slòigh:  ^ 

11  A'  ceangal  a  shearraich  ris  an  fhìonain,-^ 
agus  loth  'asail  ris  an  fhìonain  thagTTta;' 
nigh  e  'eudach  'am  fìon,  agus  a  thrusgan 
'am  fuil  nam  fìon-dhearc.  ML^Ij  -a 

12  Bithidh  a  shìiilean  ni's  deirge  na  fìon, 
agTis  'f  hiaclan  ni's  gile  na  bainne 


e,  agus  bithidli  a  shliochd  'n  am  mòran- nJSGabliaidhSebuluncòmhnuidhaigcaladh 
chinneach.  '«(^,- 

20  Agus  bheannaicli  e  iad  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel,  ag 
ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  thu  mar  Ephraim, 
agus  mar  Mhanaseh:  agus  chuir  e  Ephraim 
roimh  Mhanaseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Feuch, 
tha  mis'  a'  faotainn  a'  bhàis;  ach  bithidh 
Dia  maille  ribhse,  agus  bheir  e  rìs  sibh  gu 
dùthaich  bhur  n-aithrichean.      '  '\ 

22  Agus  thug  mise  dhuit  aon  chuid-roinne 


a  chuain,  agus  hithidh,^ ,  z\x  sqn  calaidh 
long;  agns  hithidh  'errflrir  gu  'niig  Sidon. 

14  Is  asal  làidir  Isachar,  a'  crùbadh  sLos 
eadar  dhà  eallaichj vU' '  i '  -       tw  '^ ^ 

15  Agus  chunnaic  e  gu'm  hu  mhaith  an  ni 
fois,  agus  gu'w  rohh  am  fearami  tajitiieach ; 
agus  chrom  e  a  ghuala  gu  idihcliai^^'^agus 
rinneadh  e  'n  a  sheirbhiseach  do  chìs.  lvi/()-uv 

16  Bhèir  Dan  breth  air  a  shluagh,  mar  aou 
de  threubhan  Israeil. 

1.7,  Bithidh  Dan  'n  a  nathair  air  an  ròd,  'n 


thar  do  bhràitlirean,  a  bhuin  mi  mach  àv  'a  nàthair-uimhe  air  an  t-slighe,  a  theuma; 


làimh  an  Amoraich  le  m'  chlaidheandi  agus 
le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghaìrm  lacoh  a  mhic.  cvideachd,  agus  hhean- 
naich  _  e  iad.  29  Dh^àithn  e  dhoibh  gu'n 
adhlaiceadh  iad  e  ann  an  tìr  Cluiìiaain.  33 
A  bhàs. 

GUS  ghairm  lacob  air  a  mhic,  agus 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin  an 
ceaun  a  chèile,chum  as  gu'n  innis  mi  dhuibh 
ciod  a  tharlas  dhuibh  's  na  làithibh  deirean- 
nach. 

2  Cruinnichibh  sibh  fèin  an  ceann  a  chèile, 
agus  cluinnibh,  a  mhaca  lacoib,  agus  èisdibh 
ri  Israel  bhur  n-athair. 
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sàiltean  an  eich,  air  chor  as  gu'n  tuit  a 
mharcach  'an  coinneamh  a  chùil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mise,  0  Thigh- 
earna.  t  |f  /^,  s  '->-.^ 

19  Gad,  bheir  buidheanu  buaidh  air:  ach 
bheir  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  hithidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  e  uaith  sògh  rìoghail. 

21  Is  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte  Naph- 
tali ;  bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  Is  geug  thorrach  loseph,  geug  thorrach 
làimh  ri  tobar,  aig  am  bheil  a  meanglaui  a 
sgaoileadh  thar  a'  bhalla.  "'-'-v^ 

23  Chràidli  na  fìr-bhogha  gu  geur  e,  agus 
thilg  iad  air,  agus  dh'fhùathaich  iad  e. 

24  Ach  dh'fhan  a  bhogha  'n  a  neart,  agua 


GENESIS,  L.(\x^  -  y  -'jL' 

rinneadli  gairdcanan  a  làmh  làidir  le  làmli-  Feuch,  tha  mise  a'  fa|hail  a'  bhài^ip^it- 
au  DJìc   chiunliachdaich  lacoib;  (uaifch  siu  uaigh  a  ch'Rnihaich  mi  dhomh  fèin  anò  ®- 
tha  'm  buacÌiaiUe,  clach  Israeil:)      ;  j  tìr  Chanaaiu,  an  sin  adlilaicidh  tu  mi.  IS- 

2-5  Eadhon  le  Dia  d'athar,  a  ui  còmhhadh  ,  nis  uime  sin  leig  dhomhdol  suas,guidheam 
leat,  agus  leis  au  Uile-chumhachdach,  a  ort,  agus  m'athair  adhlacadh,  agus  thig  mi 
bheauuaicheas  thu  le  beaunachdaibh  nèimh  rìs. 


o  'n  àirde,  beannachdaibh  na  doimhne  shìos, 
beannachdaibh  nan^ìoch,  agus  na  bronn. 

26  Thug  beannachdan  d'athar  baiTachd 
Rir  beamiachdaibh  mo  shinnseara,  gu  ruig 
loiriomall  nan  sliabh  sìorruidh;  bithidli  iad 
air  ceann  loseiph,  agns  air  nuillach  a  chiun- 
san  a  sgaradli  o  ''bhràithribh.  C''L',-«yA 

27  Ni  Beuiamin  fiadhach  mar  mhadadli- 
alluiclh;'sa' mhaduinu  ithidli  e  a'  cliobhart- 
ach,  agus  's  an  fheasgar  roiunidh  e  a' 
chreacli. 

28  Is  iad  sin  uile  dà  threubh  dheug  Israeil: 
asnis  is  e  so  an  ui  a  labhair  au  athair  riu, 


6  Agus  tliubhairt  Pharaoh,  Falbh  suas, 
agus  adhlaic  d'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh  e 
miounan  dìot. 

7  Agus  chaidh  loseph  suas  a  dh'adhlacadh  - 
'athar:  agiis  maille  ris  chaidh  seirbhisich 
Pharaoh  suas  uile,  seanaireau  a  thighe,  agus 
uile  sheanairean  thìre  na  h-Eiphit, 

8  Agus  teaghlach  loseiph  uile,  agus  a 
bhràithrcan,agus  teaghlach  'athar:  a  mliàin 
dli'fhàgiad  anclann  bheag,agusancaoraicIi, 
agus  am  buar,  anu  au  tìr  Ghòsein. 

9  Agus  cliaiah  suas  maille  ris,  araon  car- 
badan  ag-us  marc-sliluagh :  ag-us  bha  a' 

agiis  bheanuaich  e  iad;  gach  aon  ac'  a  rèir  chuideachd  ro  mhòr. 

a  bheaunachaidh,  bheaunaich  o  iad.  :  10  Agus  thàinig  iad  gu  h-urlar-bualaidh 

29  Ag-us  dh'àithn  e  dlioibh,  agus  thubhairt  Ataid,  a  tha  'n  taobh  thall  de  lordan;  agus  -j 
e  riu,  Cruinuichear  mise  chum  mo  dliaoine. ,  riun  iad  bròn  an  sin  le  caoidli  mhòir  agus;^, 
adhlaicibh  mi  maille  ri  m'aithrichibh  's  an  ;  ro  chr^tich:  agus  rinn  e  bròn  air  son  'athar 
uaimh  a  tha  anu  an  achadh  Ephroin  an '  seachd  làithean. 

Hitich ;  I  11  Agus  an  uair  a  chunnaic  luchd-àiteach- 

30  'S  an  iiaimh  a  tha  aim  an  achadh  '  aidli  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròn  ann 
Mhachpelah,  a  tlm  fa  chomhair  Mhamre, !  an  urlar  Ataid,  thubliairt  iad, /s  doilgheas- 
ann  an  tìr  Chanaain,  a  cheannaich  Abi-aham  \  acli  am  bròn  so  do  na  h-Eij)hitich ;  uime  siu 
maiUe  ris  an  achadli  o  Ephron  an  Hiteach,  thugadh  Abel-misràim  rnar  ainm  air,  a  tha 

'n  taobh  thall  de  lordan. 

12  Agus  rinn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithn 
edhoibh:  ^    _  Ìi;:ic>^,^-v(r"^''- 

13  Oir  ghiùlain  a  mhic  e  do  tliìr  Chanaain, 
agus  dli'adhlaic  iad  e  ann  au  uaimh  achaicU) 
Mhachpelali,  a  cheannaich.  Abraham  maillc 
ris  an  acliadh  mar  sheilbh  àit-adhlaic,  o 
Ephron  an  Hiteach,  fa  cliomhair  Mhamre. 

14  Agus  phill  loseph  do  'n  Eiphit,  e  fèin 
agns  a  bhràithrean,  agiis  iadsan  uile  a 
chaidli  suas  maille  ris  a  dh'adlilac  'athar,  an 
.clèigh  dha  'athair  adhlac. 

16  Agus  an  uair  a  chmmaic  bràithrean  lo- 
seiph  g-u'n  d'f  huair  an  athair  bàs,  thubhairt 
iad,  Theagamh  gu'n  toir  loseph  fuath 
dhuinn,  agns  gu'n  dìol  e  g-u  cinnteach  oimn 
an  t-olc  sin  uile  a  rinn  sinn  air. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh 'athar,  16  Ag-us  chuir  iad  teachdairean  g-u  loseph, 
ag:us  ffhuil  e  air,  as:us  \A\òs.  se  e.t\vM)J.,;ag  ràdh,  Dh'àithn  d'athair  mun  d'fhuair  e 


mar  sheilbh  àit-adlilaic. 

31  (An  siu  clh'adhlaic  iad  Abraham  agus 
Sarah  a  bhean;  an  sin  dh'adhlaic  iad  Isaac 
agus  Rebecah  a  bhean;  agus  au  sin  dh'adh- 
laic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  tha  ann,  o  cliloinn  Het.  ;  f 

t^^^3j,Agus  an  uair  a  chrìochnàìch  lacob 
tutlieantau  a  thoirt  d'a  mhic,  chniinnich  e 
a  chosan  suas  do'n  leabaidli.agTis  chaochail 
e,  agus  chruinniclieadh  e  chum  a  dhaoine. 

CAIB.  L.  ^  j' 

1  Bron  air  son  bàis  lacoh.  1  dhlac.  24  Roimh- 
innis  loseph  d'a  hhràithrihh,  gun  liigadh 
Dia  a  mach  iad  as  an  Eiphit  au  tìr  an  aith- 
richean.    26  A  hhàs, 

GUS  thuit  loseph  air  aghaidh  'athar, 
agus  ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e.tA-i'M). 


2  Agus  dli'àithu  loseph  d'a  sheirbhisich  i  bàs,  ag  ràdli, 
nalèighean,spìosraidliachuraircorp'athar;  I  17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith, 
agus  cliuir  na  lèighean  spìosraidh  air  guidlieam  ort  a  nis,  èucoir  do  bhràitln-ean, 
Israel.     l^  j';  .u.'XLli'Jl'  |  agns  am  peacadh,  do  blirìgh  gn'n  d'  rinn 

3  Agus  choinihlidnadhairashon  dà  fhich- 1  iad  olc  ort:  agus  a  nis,  g-uidheam  ort,maith 
ead  là  (oir_  mar  so  coimlilionar  làithean  na  '  eucoir  sheirbliiseach  Dhè  d'athar.  Agus 
muinntir  sin  air  au  cuirear  spìosraidh;)  agais  1  gliuil  loseph  au  uair  a  labhair  iad  ris. 
rinn  na  h-Eipliitich  bròu  air  a  shon  deich  |   18  Agnis  chaidh  a  bhràithreau  mar  aii 
'us  tri  fichead  là.  ^  ■   ^  '  j  ceudna,  agus  thuit  iad  sìos  'n  a  làthair,  agus 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  a  bhròin  :  thubhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich  clhuit 
thairis,Iabhair  loseph  ri  teaglilach  Pharaoh,  simie. 


ag  ràdhj  A  nis  ina  f  huair  mi  deadli-ghean 
'n  'ur  suilibh,  labhraibh  g-uidlieam  oirbh, 
ann  an  cluasaibh  Pharaoli,  ag  ràdh, 
5  Ghabh  m'athair  mionnan  diom,  ag  ràdh. 


19  AgusthubhairtIosephriu,Na  bitheadh 
eagal  oirbh;  oir  aìn  bhcil  mise  'an  àito 
Dhè?  kù,  :. 

20  Agus  d'  urtaobiisa,  shànraich  sibh  olc 


a  o'hlr"'^''^''^^ '  ^*^^  shònraìcli  Dia  sin  a  chum 
'°  uch,  a  chum,  max  air  an  là  'n  diugh,  ^u'n 
"-e.arnadh  e  mòr  shlnagh  beò.  j '       'v  >' 

21  A  nis  uime  sìn  na  bitheadh  eagal 
oirbh  :  altfumaidh  mise  sibh,  agus  bhur 
clann  bheag.  Agus  thug  e  comhfhurtacl^d 
dhoibh,  agus  labhair  e  gu  caoimhneil  riu.-:' 

22  Agus  ghabh  loseph  còmhnuidh  's  an 
Eiphit,  e  fèin  agus  teaghlach  'athar  :  agus 
bha  loseph  beò  ceud  agus  deich  bliadhna. 

23  Agus  chunnaic  loseph  clann  Ephraim, 
de'n  treas  gwcatoc/i.;  thogadh  suas  mar  an 
ceudna  clann  Mhachir,  mhic  Mhanaseh,  air 
glùinibh  loseiph. 


EcsoDUs,  r: 

24:  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh 
tha  mise  a'  faghail  a'  bhàis,  ach  amhaircidh 
Dia  gu  cinnteach  oirbhse,  agus  bheir  e 
maeh  sibh  as  an  f  hearann  so,  do'n  f  hearann 
a  mhionnaich  e  do  Abraham,  do  Isaac, 
agus  do  lacob. 

AgTis  ghabh  loseph  mionnan  de  chloinn 
Isr-aeil,  ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia  gu 
cinnteach  oirbhse,  agus  giùlainidh  sibh  mo 
chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 
26  Agiis  fhuair  loseph  bàs,  agus  e  ceud 
agus  tleich  bliadhna  dh'aois :  agTi.s  chuir  iad 
spìosraidh  air,  agus  chuireadh  ann  an  ciste- 
mliairbh  e  's  an  Eiphit. 


"JDARA   LEABHAK  MHAOIS, 

D'AN  AINM 


CAIB.  I. 

1  Cltmn  Israeil  a'  fàs  lionmhor.  8  Tha  iad 
air  an  sàruchadh  le  rìgh  ìir  air  an  Eiph.it.  15 
Diadhaidheachd  nam  ban-glàine. 

NIS  is  iad  so  ainmeannan  chloinn'  Is- 
raeil,  a  thàinig  do'n  Eiphit ;  thàinig 
gach  duine  agus  a  theaghlach  maiUe  ri 
lacob : 

2  Reuben,  Simeon,  Lebhi,  agus  ludah, 

3  Isachar,  Sebulun,  agus  Beniamin, 

4  Dan,  agus  Naphtali,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  a  mach 
'  à,  leasraidh  lacoib,  bu  deich  agus  tri  fich- 

ead  anam  iad ;  oir  bha  loseph  's  an  Eiphit 
chcana.  . 

6  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agus  a  bhTàith4 
rean  uile,  agus  an  ginealach  sin  uile. 

7  Agus  biia  clann  Israeil  sìolmhor,  agus 
dh'fhàs  iad  gu  mòr,  agus  rinneadh  lìon- 
rahor  iad,  agus  chinn  iad  ro  chumhachd- 
ach  ;  agus  lìonadh  an  tir  leo. 

8  A  nis  dh'èirich  righ  ùr  ^ir  an  Eiphit,  do 
nach  b'aithne  loseph.  -  .  ,        ''  "  'Ci, 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  shluagh,'  Feuch, 
tha  sluagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmhoire 
agus  ni's  cumhiichdaiche  na  sinne.vv.uf-^ 

10  Thigibh,  buineàmaid  gu  seòlta  :  air 
eagal  gu'm  làs  iad  lionmhor,  agus  gu'n 
tachair  e,  'n  uair  a  dh'èireas  cogadh,  gu'n 
gabh  iadsan  mar  an  ceudnale'r  naimhdibh- 
ne,  agus  gu'n  cog  iad  'n  ar  n-agha.idh,  a^us 
gu'n  tèid  iad  a  mach  as  an  tir.  ly.<>- 

11  Uime  sin  clmir  iad  maighstirean-oibrc 
orra,  chum  an^  feaÌafcTiadh  le'n  ealTachaibh. 
Agus  thog  iad  bailtean-ioninlja.is  do  Pha- 
raoh,  Pitom  agus  Bameses.  -    '  '  '  '  \ 

12  Ach  mar  is  mò  a  shàruich  siad  iad,  's 
ann  is  mò  a  rinneadh  iadsan  llonmhor  agus 
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a  dh'f hàs  iad.    Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas 
air  son  chloinn  Israeil.  J^UviT 

13  Agus  thug  na  h-Eiphitich  air  cloinn 
Israeil  seirbhis  a  ctheanamh  le  cruadhas. 

14  Agus  rinn  iad  am  beatha  searbh  dhoibh 
le  daorsa  chruaidh,  ann  an  criSdh,  agus  ann 
an  clachaibh-creadha,  agus  anns  gach  gnè 
oibre  's  a'  mhachair:  hha  an  obair  uile, 
anns  au  d'  thug  iad  orra  obair  a  dheanamh, 
le  cruadhas. 

15  Agus  labhair  rìgh  na  h-Eiphit  ri 
mnathan-glùine  nan  Eabhiniidheach  (è'e 
ainm  aoin  diubh  Siphrala,  agus  ainm  na  tè 
eile  Puah;) 

^I^^  Agus  thubhairt  e,  'N  uaìr  a  ni  sibh 
^iiioTnh  mnà-glùine  do  na  mnathan  Eabh- 
ruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  na  stòl- 
aibh ,  ma's  mac  a,  bhios  ann,  an  sin  marbh- 
aidh  sibh  e,  ach  ma's  nighean  a  hhios  ann, 
bitliidh  i  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dhè  air  na  mnathan- 
glùine,  agns  cha  d'rinn  iad  mar  a  dli'àithn 
rìgh  na  h~Biphit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iad  a' 
chlann  mliac  beò. 

18  AgTis  ghairm  rìgh  na  h-Eiphit  air  na 
mnathan-giùine,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  rinn  sibh  an  ni  so,  agus  a  ghlèidh 
sibh  a'  chlann-mhac  beò  ì 

111  Agus  thubhairt  na  mnathan-glùine  ri^ 
Pharaoh,  A  chionn  nach  'eil  na  mnathan  ^ 
iiibhruidheach  mar  na  mnathan  Biphiteach :  ^ 
oir  tha  iad  fèiu  bcothail,  agus  air  an  aisead 
mu'n  tig  ua  muathaii-glùine  a  steach  d'ano 
ionnsuidh.       (^iis  i  \ 

20  Uimc  sin  bhuih '  Dia  gu  maith  ris  na 
mnathan-glùine :  agiis  rinneadli  an  sluagh 
llonmhor,  agTis  dli'f  hàs  iad  ro  chumhachd- 
ach. 


ECSODUS,  II,  III.  0 


21  Agiis  a  cliioun  gu'n  robli  eagal  Dhè 
air  na  mnathan-gHiine,  rinn  e  tighean 
dhoibh. 

22  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'a  shluagh 
uile,  ag  ràdh,  Gach  mac  a  bheirear,  tilgidli 
sibh  's  an  amhainn;  agTis  gach  nighean 
gleidliidh  sibh  beò. 

CAIB.  II. 

1  Maois  air  a  bJireith,  agvs  air  a  clmr  ann  an 
cohhaa  am  mea^g  noj  cuilce,  aig  bruaich  na  h- 
aimhììc.  5  Fliv.aradh  e,  agus  dKaltrumadh  e 
lc  nighimi  Pharaoh. 

AGUS  chaidh  duine  de  thigh  Leblii, 
agus  ghabh  e  nighean  do  Lebhi  'n  a 
mnaoì. 

2  Agus  dh'f hàs  a'  bhean  torrach,  agus  rug 
i  mac :  agTis  an  uair  a  chunuaic  i  gu'n  rohh 
e  'n  a  leanabh  tlachdmhov,  dh'f  holaich  i  e 
rè  thri  mìosan.  .  LWj^  , 

3  Agus  an  uan*  nach  b  urramn  i  inorach 
ni  bfhaide,  ghabh  i  dlia  cobhan  cuilce, 
agais  chuir  i  thairis  e  le  lathaich  agus  le  pic, 
agus  chuir  i  an  leanabh  ann ;  agus  chuir  i 
e  's  a'  chuilc  aig  bruaich  na  h-aimhne. 

4  Agus  sheas  a  phiuthar  am  fad  uaith,  a 
dli'f  haicinn  ciod  a  dheantadli  ris. 

6  Agus  thàiuig  nighean  Pharaoh  a  nuas 
g'a  nighcadli  fèin  's  an  amhainn,  ag-us  bha 
a  maighdeanan  ag  imeachd  ri  taobh  na  h- 
aimhue ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  'n  cobh- 
au  am  measg  na  cuilce,  chuir  i  a  banoglach 
g'a  thabhairt  d'a  Ji-ioìiìisuidh.i^j,^,r,,  ^.j^^. 

6  Agiis  an  uair  a  dh'f  hosgail  i  e,  chunnaic 
i  'n  leanabh :  agns,  fcucli,  ghuil  an  naoidh- 
ean.  Ag-us  gliabh  i  tiTias  ris,  agus  thubli- 
airt  i,  Is  aon  so  de  chloinn  nan  Eabhruidh- 
each. 

7  An  sin  thubhaii't  a  phiuthar  ri  nighean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  gairm  mi 
dhuit  baualtrum  de  na  mnathan  Eabhruidh- 
each,  a  chum  as  gu'n  altrum  i  'n  leauabh 
dhuit?  ^'^M. 

8  Ag-us  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Falbh.  Agus  chaidh  a'  mhaighdean,  agus 
ghairm  i  màthair  an  leinibh. 

9  AgTis  thubhaii-t  nighean  Pharaoh  rithe, 
Thoir  an  leanabh  so  leat,  agus  alti'um 
dhomhsa  e,  agus  bheir  mi  dhuit  do  thuar- 
asdal.  Agus  ghabh  a'  bhean  an  leanabh, 
agus  dli'altrum  i  e. 

10  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  tìmg  i 
e  dh'iounsuidh  nighinn  Pharaoh,  agus  bha 
e  'n  a  mhac  dli'i.  Agus  thug  i  Maois  mar 
ainm  air :  agus  thubhairt  i,  A  chionn  as  au 
uisge  gu'n  do  tharruing  mi  mach  e.»y..\s  \Vvi. 

11  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  dli'f  hàs  Maois  suas,  gu'n  deachaidh 
e  mach  a  dh'ionnsuidh  a  bhràitlìErean,  agus 
gu'n  d'amhairc  e  air  an  eallachaibh :  ag-us 
chunnaic  e  Eiphiteach  a'  bualadh  Eabh- 
ruidhich,  aoin  d'a  bhràithiùbh. 

12  Agus  dh'amhairc  e  an  taobh  so  agus  an 
taobh  ud,  agus  an  uair  a  chunnaic  a  nach 
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ìrjhh  aon  duine  ann,  niharbh  e  an  t-Eiphit- 
each,  agiis  dh'f  holaich  e  's  a'  ghaineamh  e. 

13  Agus  an  uair  a  chaidli  e  niach  an  dara 
là,  feuch,  hha  dithis  de  na  h-Eabhruidliich 
a'  strì  r'a^dièile;  agns  thubhairt  e  ris-san  a 
rinn  an  eucoir,  C'ar  son  a  bhuaileas  tu  do 
choimhearsnach  ì 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  'rinn  thusa  a'd' 
uachdaran  agus  a'd'  bhreitheatìh  oirnne  ? 
aia  nriann  leat  mise  a  mharbhadh,  mar  a 
mharbh  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  agus  gliabh 
Maois  eagal,  agiis  thubhairt  e,  Gu  ciim- 
teach  tha  an  ni  so  aithnichte. 

15  A  nis  an  uair  a  chuala  Pharaoh  an  ni 
so,  dh'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach  theich 
Maois  0  aghaidh  Pharaoli,  agus  ghabh  e 
còmhnuidhannantìrMhidiain;  agus  shuidli 
e  sìos  làimh  ri  tobar. 

16  A  nis  bha  aig  sagart  Mhidiain  seachd- 
nar  nighean :  agus  thàinig  iad  agus  thaiT- 
uing  iad  uisge,  agiis  lìon  iad  na  h-amair  a 
thoirt  uisge  do  thrèud  an  athar. 

17  Agus  thàinig  na  buachaiUean  agus 
dh'fhuadaich  iad  air  falbh  iad:  ach  sheas 
Maois  suas  agTis  chuidich  e  leo,  agus  thug 
e  uisge  d'an  trèud. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Eeuel  an 
athair,  thubhairt  e,  Cionnus  a  thàihig  sibh 
co  hiath  an  diiigh  \         Hr^  i  \ ,  f  ■  C.- . ' 

19  Agus  thubhairt  iad.'SIiàòr  Biphiteacli 
sinn  à  làimh  nam  buachaillean,  agus  mar  aii 
ceudna  tharruing  e  uisge  gu  leòr  dhuinn, 
agus  thug  e  uisge  do'n  treud. 

20  Agus  thubhairt  esan  r'a  niglieanaibh, 
Agus  c'àit  am  hheil  e?  C'ar  son  a  dh'fhìig 
sibli  an  duine  ?  Gairmibh  air,  a  chum's  gu'u 
ith  e  aran. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  còmhnuidh  a 
ghabhail  maille  ris  an  dmne;  agus  thug  e 
tìiporah  a  nighean  do  Mhaois  'n  a  mnaoi. 

22  AgTis  rug  i  mac  dha,  agns  thug  e  Ger- 
som  mar  ainm  air :  oir  thubhairt  e,  Bha  mi 
m'  choigreach  ann  an  tlr  aineoil. 

23  Agus  tharladli  an  ceann  mòrain  làith- 
ean,  gu'n  d'fhuair  rìgh  na  h-Eiphit  bàs, 
agiis  bha  clann  Israeil  ag  osnaich  air  son 
na  daorsa,  agns  ghlaodli  iad;  agns  chaidh 
an  glaodli  suas  gn  Dia,  air  son  na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnaich,  agus 
chuimhuich  Dia  a  choinihcheangal  ri  h- 
Abraham,  ri  h-Isaae,  agus  ri  lacob. 

25  Agus  dli'amhairc  Dia  air  cloinm  Israeil, 
agus  dli'fhiosraich  e  iad. 

CAIB.  IIL 

-l  Bha  Maois  a'  gleidheadh  trènd  Ictro  'alhar- 
cèile.  2  Dh'fhoillsicheadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  lasair  theine  d  meadhon, 
pris.  7  Chuireadh  c  leis  an  Tigliearìi'  a  Iha.- 
bhairt  cloinn  Jsraeil  a  mach  as  an  Eiphit.  14 
A  theachdaireachd  dhoibh. 

ANIS  bha  Maois  a'  gleidlieadh  treud 
letro  'athar-cèile,  sagairt  Mhidiain: 
agus  thug  e'n  trèud  g\i  taobh  cùil  an 
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f  hàsaicli,  agus  thàinig  e  gu  sliabh  Dhè,  gri 
Horeb. 

2  Agus  dla'f  hoillsicheadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  lasair  theine  à  meadhon 
pris :  agus  dh'amhairc  e,  agTis,  feuch,  bha 
'm  preas  a'  lasadli  le  teine,  ach  cha  robh 
am  preas  air  a  losgaclli. 

3  Agus  thubhairt  Maois,  Tionnda'idh  mi 
nis  a  leth-taobh,  agus  chi  mi  an  sealladh 
mòr  so,  c'ar  son  nach  'eil  am  preas  air  a 
losgadh. 

4  AgTis  an  nair  a  chimnaic  an  Tighearn 
gu'n  do  thionndaidh  e  a  leth-taobh  a  dh'- 
fhaicinn  sin,  ghairm  Dia  air  à  meadhon 
a'  phris,  agus  thubhairt  e  A  Mhaois,  a 
Mhaois.  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi 
'n  so. 

5  Agiis  thubhairt  e,  Na  tig  am  fagus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr  do  chos' 
oir  an  t-'àit'  air  am  bheil  thu  a'  d'  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise  Dia 
d'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  AgTis  dh'f  holaich  Maois  'aghaidh  : 
oir  bha  eagal  air  amharc  air  Diai^^j;  ' 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Chunnaic 
mi  gu  cinnteach  àmfigliar  mo  shluaigh  a 
tha  's  an  Biphit,  agus  chuala  mi  'n  glaodh 
air  son  am  maighstirean-oibre :  oir  is  aithne 
dhomh  an  doilgheas.  ■  :^ 

8  Agus  thàinig  mi  nuas  g'an  sàoradh  à 
làimh  nan  Eiphiteach,  agnis  g'an  toirt  suas 
a  mach  as  an  fhearann  sin,  gu  fearann 
maith  agus  farsuing,  g-u  fearann  a  tha 
'sruthadli  le  bainne  agus  le  mil;  gu  àite 
nan  Cauaanach,  agTis  nan  Hiteach,  agus 
nan  Amorach,  agus  nam  Peridseach,  agus 
nan  Hibheach,  agiis  nau  lebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feuch,  tha  glaodli  chloinn 
Israeil  air  teachd  a  m'  ionusuidh-sa :  agus 
mar  an  ceudua  chunnaic  mi  am  fòirneai-t 
leis  am  bheil  na  h-Biphitich  'g  am  foireig- 
neadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridli  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n 
tabhair  thu  mach  mo  shluagh  clann  Israeil 
as  an  Eiphit. 

11  Agus  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò  mise, 
gu'n  rachainn  a  dh'ionnsuidli  Pharaoh,  agiis 
g-u'n  tugainn  a  mach  clann  Israeil  as  an 

.  Biphit?  "TtV^^^ 

1 2  Agus  thubhairt  e,  Bithidh  mise  gu  cinn- 
teach  leat ;  agusbithidli  so  'n  a  choniharadh 
dhuit,  gu'n  do  chuir  mise  uam  thu :  'n  uair 
a  bheir  thu  mach  an  sluagh  as  an  Eiphit, 
ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  an  t-sliaÌDh  so. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Israeil, 
agus  a  their  mi  riu,  Chuir  Dia  bhur  n- 
aithrichean  mise  d'ur  n-ionnsuidh ;  agus  a 
their  iad  rium.  Ciod  a's  ainm  dha  ?  Ciod  a 
their  mi  riu  ì 

14  Agus  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MI:  Agus  thubhairt  e,  Mar 


so  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Chuir  IS  Ml 
raise  d'ur  n-ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Cliuir  an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean, 
Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib, 
mise  d'ur  n-ionnsuidh :  '#  e  so  m'  ainm  a 
chaoidh ;  agus  is  e  so  mo  chuimhneachaiì 
do  gach  uile  ghinealach.       i"i ; 

16  Imich  agus  cruinnich  r'a  chèile  sean- 
airean  Israeil,  agus  abair  riu,  Dh'fhoillsich 
an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean  e  fèin 
dliomhsa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  agus 
lacoib,  ag  ràdh,  Gu  cimiteach  dh'amharc 
mi  oirbh,  agus  chunnq^ic  mi  an  ni  a  rinneadh 
oirbh  's  an  Eiphit.  ?- '  \         "r  ■ ' 

17  Agus  thubhairt  mi,  Bheir  mi  suas  sibh 
à  h-àmhghar  na  h-Eiphit,  gu  fearann  nan 
Cauaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus  nan 
Amorach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Hibheach,  agus  nan  lebusach,  gu  fearami 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Agus  èisdidh  iadsan  ri  d'  ghuth :  agus 
thèid  thu  fèin,  agiis  seanairean  Israeil,  gu 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  ris, 
Choinnich  an  Tighearn,  Dia  nan  Eabh- 
ruidheach  sinne :  agus  a  nis  leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fliàsach,  chum  as  gu'n  ìobajr  simj  do'n 
Tighearn  ar  Dia.  .  ^5  '-"  ■ 

19  Agus  is  deimhin  leam  nach  leig  rìgh 
na  h-Eiphit  leibh  imeachd,  cha  leig  eadhon 
le  làimh  làidir.  l' 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  ino  làmh,  agus 
buaihdli  mi  'u  Eiphit  le  m'  iongantasan  uile, 
a  ni  mi  'n  a  meadhon :  agus  an  dèigh  sin 
leigidh  e  dhuibh  imeachd. 

21  Agus  bheir  niise  do'n  t-sluagh  so 
deadh-ghean  ann  an  sealladh  nan  Eiphit- 
each :  agus  tarlaidh,  'u  uair  a  dh'f  halbhas 
sibh,  nach  falbh  sibh  falamh ;  ,  ;f'- 

22  Ach  iarraidh  gach  bean  o  'bau- 
choimhearsuaich,  agxis  o'n  mhnaoi  a  bhios 
air  aòidheachd  'n  a  tigh,  seudan  airgid, 
agus  seudan  òir,  agus  eudach :  agus  cuiridh 
sibh  iad  air,  bhur  mic,  agus  air  bhur 
nigheanaibh ;  agus  creachaidh  sibh  na  h- 
Eiphitich. 

CAIB.  IV. 

1  Slat  Mlhaois  air  a  tionndadh  '«  a  nallmir.  6 
A  làmh  lobhrach.  21  Teachdaireachd  an 
Tighearna  chum  Pharaoh, 

AGUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feucli,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mò  dheisdeas  iad  ri  m'  ghuth:  oir  their 
iad,  Cha  do  thaisbein  an  Tighearn  e  fèin 
dhuit.  - 

2  Agus  th-r^hairt  an  Tigheam  rìs,  Ciod 
sin  'n  ad  mh  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agus  thuDhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i ;  agus 
thilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i  'n  a 
nathair :  agus  theich  Maois  roimpe. 

I  4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maoia. 
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Cuir  amach  do  làmh,  agns  glac  aii'  a  h-eaiT 
i.  Agiis  chiiir  e  mach  a  làmh,  agus  rug  e 
oin-e,"ag-us  rinneadli  slat  dh  i  'n  a  làimh. 

5  Chum  as  gii'n  creid  iad  gu'n  d'f  hoillsich 
an  Tighearu  Dia  an  aithricliean,Dia  Abra- 
liaim,  Dia  Isaaic,  agiis  Dia  lacoib,  e  fèin 
dhuit. 

6  AgTis  thubhairt  au  Tigheam  a  thuiUeadh 
air  so  ris,  Cuir  a  nis  do  làmh  a'd'  bhroiUeach ; 
agus  chuir  e  a  làmh  'n  a  bhroiUeach :  agus 
an  uair  a  thug  e  mach  i,  feuch,  bha  a  làmh 
lobhrach  mar  shneachda.  ì'x  r:  V  \ 


bhi'àithrean  a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chi  mi 
am  bheil  iad  fathast  beò.  Agus  thubhairt 
letro  ri  Maois,  Imich  'an  sìth. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois 
auu  am  Midian,  Imich,  pill  do'n  Eiphit :  oir 
tha  na  daoine  sin  uile  marbh  a  bha  'g 
iarraidh  d'  anama. 

20  Agus  ghabh  Maois  a  bhean,  agus  a 
mhic,  agiis  chuir  e  iad  air  asail,  ngns  phill  e 
do  thlr  na  h-Eiphit.  Agus  ghabh  Maois 
slat  Dhè  'n  a  làimh. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 


7  Agus  thubhairt  e,  Cuir  do  Iài\ih  a  rìs  '  An  uair  a  dh'imicheas  tu  chum  pilltiiin  do'n 
a'd'  bliroiUeach ;  agus  chuir  e  a  làmh  a  rìs  |  Eiphit,  thoir  an  aire  gTi'n  deau  thu  na  h-ion- 
'n  a  bhroilleach,  agTis  thug  e  mach  à  gantais  si?i  uile,  a  cliuir  mise  ann  ad  làimh, 
'bhroiUeach  i,  ag-us,  feuch,  dh'  iompaiche^idh  j  'am  fìanuis  Pharaoh:  ach  cruaidhichidhmise 


i  mar  a'  chuid  eile  d'  a  fheòil 


S  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  thii^  a^is  imeachd. 


a  chridhe,  agus  cha  leig  e  leis  an  t-sluagh 


miu'  h-èisd  iadri  guth  a'  cheud  chomhitfSidli, 
g-u'n  creid  iad  guth  a'  chomharaidh  dheir- 
eanuaich. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an 
ceudna  an  dà  chomharadli  siii,  agus  mur 
h-èisd  iad  ri  d'  ghuth,  gu'u  gabh  thu  cuid 
a  dh'  uisge  ua  h-aimlme,  agus  gu'n  dòirt 
thu  air  an  talamh  thioram  e :  agus  f  àsaidli 
an  t-uisge  a  bheir  thu  as  an  ainhainn,  'n  a 
fhuil  air  an  talamh  thioram. 


22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  'S  e  Israeì  mo  mhac,  mo 
cheud-gliin. 

23  AgTis  tha  mi  ag  ràdh  riut,  Leig  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gTi'ii  dean  e 
seirb.his  dhomh ;  agus  ma  dliiìiltas  tu  leigeadli 
leis  imeachd:  feuch,  marbhaidli  mise  do 
mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

24  Agus  thaiiadli  air  au  t-shghe  's  an 
i  tigh-òsda,  gu'n  do  choinuich  an  Tighearn  e, 


10  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, '  agus  gu'n  d'iarr  e  a  mharbhadh. 


0  mo  Thighearna,  cha  duine  deas-chaimi- 
teach  mi  aon  chuid  roimhe  so,  uo  o'n  àm  's 


25  An  sin  ghabh  Siporah  cìach  gheur,  agas 
thimchioll-ghearr  i  roimh-chroicionn  a  mic. 


au  do  labhair  tlmsa  ri  d'  sheirbhiseach :  do  ag-us  thilg  i  aig  a  chosaibh  e,  agais  thubhairt 


bhrìgh  gTi'm  bheil  mi  mall  ann  an  caiuut, 
agais  maU  aun  an  teangaidh. 

11  AgTis  thubliairt  an  Tighearn  ris,  Cò  a 
riun  beul  an  duine  ?  no  cò  a  rinn  am  balbh, 
no'm  bodhar,  no'n  ti  a  chi,  no'u  dall  ì  JSTach 
mise  an  Tighearn  ì 

12  A  nis  uime  sin  imich,  ag^us  bithicUi  mise 
le  d'  bheid,  agiis  teagaisgicUi  mi  dhuit  ciod 
a  their  thu. 

13  Agus  thubhairt  e,  0  nio  Thighearna, 
ciiir,  g-uidheam  ort,  le  làimli  aìi  ti  a  chuir- 
eas  tu. 

14  Agus  las  corruich  an  Tigheam'  'an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  NacJt 
e  Aaron  aii  Lebhitheach  do  bhràthair?  tha 
fios  agam  g-u'n  labliair  esan  gu  maith.  Agus 
mar  au  ceudna,  feuch,  tha  e  'teachd  a  mach 
a'd'  choinneamh:  agus  an  uair  i^chi,^  thu, 
bithidh  e  subEach  'n  a  chindhe.  c*  ^ « 

15  AgTis  labhraidh  tusa  ris,  agus  cuiridh 
tu  focail  'n  a  bheul :  agus  bithidh  mise  le 
dobheiU-sa  agus  le  'bheul-san,  agus  teag- 
aÌ5gidh  mi  dhuibh  ciod  a  ni  sibh. 

16  Agus  labhraidli  esan  air  do  shonsa  ris 
an  t-.sluagh:  agus  bithidh  esan,  bithidh 
eadlion  esan  dhuit  'an  àite  beoil,  agus 
bithicUi  tusa  dhasan  'au  àite  Dhè. 

17  Agus  gabhaidh  tu  an  t-slat  80  aan  do 
làimh,  leis  an  dean  thu  comliaran. 

IS  Agus  cUi'iniich  Maois  agus  pliill  e  gu 
letro  'athair-cèile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Thèid  mi  iiis,  agus  pilliclh  mi  chum  mo 
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i,  Gu  cinnteach  is  fear-pòsda  fuileachdach 
cUiomh-sa  tliu. 

26  Ag-us  leig  e  uaith  e:  an  sin  thubhairt  i, 
Is  fear-pòsda  fuileachdach  thu  air  son  an 
timchioU-ghearraidh. 

27  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
Imich'an  coimieamh  Mhaois  do'n  fhàsach. 
Agus  dh'iniich  e,  agus  choiunich  se  e  ann 
an  sUabh  Dhè,  agus  pliòg  se  e. 

28  Agus  dh'innis  Maois  a  dh'  Aaron  uile 
bhriathran  an  Tighearn',  a  chuir  uaith  e, 
agus  na  comliaran  uile  a  dh'àithn  e  dlia. 

29  Agns  chaidh  Maois  agus  Aaron,  agus 
chriiinnich  iad  seanairean  cliloinn  Israeil 
iiile. 

30  Agus  labhair  Aaron  na  briathran  uile 
a  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  agus  rinn  e 
na  comharan  ann  an  sealladiràn  t-sluaigh.  '■- 

31  AgTis  chreid  au  sluagh:  agns  an  uair  a 
cliual'  iad  gu'n  d'amliairc  au  Tighearn  air 
cloinn  Isracil,  agus  gu  'm  fac  e  au  àmhgliar, 
an  sin  chrom  iad  an  ciun,  agais  rinn  iad 
aoradh. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Pharaoh  a'  diìdladh  cead  do  dtloinn 
Israeil  dol  (iu  fèill  a  chumail  dd'n  Tigìiearn 
anns  an  fkàwch.  6  Dh'àilhn  e  ohair  ni  bu 
truime  a  chur  orrcu 

GUS  'n  a  dlièigli  sin  chaicUi  Maois  agus 
Aaron  a  steach,  agus  tliubhairt  iad  ri 
Pharaoh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia  Isracil 
ag  ràdh,Leig  le  m'  shluagh  imeachd,a  chuin 
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as  gu'n  glèidh  iad^èiU  dhomhsa  's  an  f  hà-  aibh  clacha-creadha :  agns,  feuch,  tlia  do 


sheirbhisich  air  am  bualadh;  ach  is  aim  aig 
do  shluagli  fèin  a  tha  'choire.  *  -5 \ 
17  Ach  thubhairt  esan,  77<«sibh  dìomhan- 


sach. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Cò  e  an  Tigh- 
eam,  gu'n  èisdinn^sa  r'a  ghuth  a  leigeadh 

leli-Israelimeachd?  Cha -n  aithne  dhomhs' [  ach,  iAa  silli  dìomhanach;  uime  sin  their 
an  Tighearn,  agus  mar  an  ceudna  cha  leig ;  sibh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  do'n  Tigh- 
mi  lo  h-Israel  imeachd.  J'0".''-K/-j     !  earn. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhoiUsich  Dia  |  18  Uime  sin  imichibh  a  nis,  deanaibh 
nan  Eabln'uidlieach  e  fèiu  dhuinne:  leig  obair;  oir  chatoii'earconnlach  dlraibh,  agus 
leÌTiTi    t>-nidìif>aiiiaid  ort.  dol  aSt.fl.r  tliri  bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan  clacha- 

creadha. 


leinn,  guidheamaid  ort,  dol  astar  thri 
flàithean  do'n  f  liàsach,  a  chum  as  gu'n  ìoBar 
'  sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia,  air  eagal  gu'ra 
buail  e  sinn  le  plàigh,no  leis  a'  chlaidheamh. 

4  Agiis  thubhairt  rìgh  na  h-Eiphit  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibhse,  a  Mhaois  agus  Aaroin, 
a'  toirt  air  an  t-s!uagh  sgur  o'n  ojibril^h? 
Rachaibh  a  chimi  bhur  n-eallachan.  ' ''. 

5  Agus  thubliairt  Pharaoh,  Feuch,  tlia 
sluagli  na  tìre  a  nis  lìonmhor,  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  bhi  'n  an  tàmh  o'n  eal- 
lachaibh. 

6  Agus  dh'àithn  Pharaoh  air  an  là  sin  fèin 
do  nihaighstiribh-oibre  an  t-sluaigh,  agus 
d'an  luchd-riaghlaidh,  ag  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  connlach  tuilleadh  do'u 
t-sluagh  a  dheanamh  chlacha-creadha  mar 
roimhe  so:  rachadli  iad  agTis  cruinni^headh 
iad  connlach  dhoibh  fèin.  |\AaavvO\ 

8  Agus  cuiridh  sibh  on-a  àireamh  nan 
clacha-creadha  a  rinn  iad  roimhe:  cha  leig 
sibh  sìos  a  bheag  dheth,  oir  tha  iad  dìomh- 
?mach;  uime  sin  tha  iad  ag  èigheach,  ag 

'  i'àdh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  d'ar  Dia. 

'   9  Cuirear  an  obair  ni's  truime  air  na  daoine, 

chum  as  gu'n  saoraich  iad  innte:  agus  na 
h-earbadh  iad  à  briathraibh  dìomhain.^'>''A'-t"- 

10  AgTis  chaidh  maighstirean-oibre  an 
t-sluaigh  a  niach,  agais  an  luchd-riaghlaidh, 
agus  labhair  iad  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha  Pharaoh  ag  ràdh,  Cha  toir  mi 
dhuibh  connlach. 

11  Rachaibh,  gabhaibh  dlmibh  fèin  conn- 
lach  far  am  feud  sibli  a  faotaiun:  gidlieadli 
cha  leigear  sìos  a  bheag  de'r  n-obair. 

12  Uime  sin  sgaoileadli  an  sluagh  air  feadh 
tìre  na  h-EipJiit  uile,  a  chruinneachadh 
asbhuain  'an  àite  conulaicli.  ,  u' 

13  Ag-us  chuirnamaighstirean-oibretiraigc 
iacl^  ag  ràdh,  Coiinlilionaibh  bhur  n-oibre 
cumta  lathail,  mar  an  uair  a  thugadh  conn- 
lach  dhuibh. 

14  Ag-us  bhuaileadh  luchd-riaghlaidh 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstirean-oibre 
Pharaoh  os  aii  ceann,  agus  dh'fhiosraich- 
eadh  dhiubh,  C'ar  son  nach  do  choimhiioii 
sibh  bhur  n-obair  chumta  ann  an  deanamh 
chlacha-creadha,  araon  an  dè  ag-us  au 
diugh,  mar  a  rinn  sibh  roimhe? 

15  An  sin  thàìnig  luchd-riaghlaidli  chloinn 
Israeil,  ag-us  ghlaodh  iad  ri  Pharaoh,  ag 
ràdli,  C'ar  son  a  bhumeap,  tu  air  an  dòigh 
so  ri  d'  sheirbhisich  ? 

16  Chan-'eil  connlach  air  a  tabhairt  do  d' 
sheii-bhisich,agus 'sfi'their  iad  ruinn,  Dean- 
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19  Agus  chunnaic  luchd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil  gai'm  bu  chruaidh  an  càs  anns  an 
robh  iad,  agus  e  air  a  ràdh  riu^  Cha  lughd--' 
aich  sibh  dad  d'iu-  clachaibh-creadlia,  de'n 
obair  dhlighèàch  lathail.  .-^Jf, 

20  Agus  choinnich  iad  Maois  agns  Aaron, 
a  sheas  air  an  t-shghe,  'n  uair  a  thàinig  iad 
a  mach  o  Pharaoh.  ÌV.^'I.W'-'' 

21  Agus  thubhairt  iad  riu,  Gu'n  aiìnhairc- 
eadli  Dia  oirbh,  agus  gu'n  tugadh  e  breth, 
do  bhrìgh  gu'n  d'  rinn  sibh  ar  fàile  gTàineil 
an  làthair  Pharaoh,  agus  an  làthair  a  sheir- 
bhiseach,  a'  cur  claidlieimh  'n  an  làimh  a 
chum  sinne  a  mharbhadh. 

22  Agus  phill  Maois  a  dli'ionrisiudh  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheama, 
c'ar  son  a  bhum  thu  c.ho  olc  ris  an  t-sluagh 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oir  o'n  àm  a  thàinig  mi  gu  Pharaoh  a 
labhairt  ann  ad  ainm,  rinn  e  olc  do'n  t- 
sluagh  so ;  agus  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shìuagh. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Dia  ag  ùrachadh  a  gheaUaMh  do  Blhaois 
le  'ainm  lekobhah.  14  Ginealach  Reuhein,  15 
Shimeoin,  IQagusLebM,  o'nd'  tliàinig Maois 
agus  A  aroii. 

N  sin  thubhairt  an  Tigheam  ri.Maòis, 
A  nis  chi  thu  ciod  a  ni  mi  ri  Pharaoh: 
oir  le  làimh  làidir  leigidh  e  leo  imeachd, 
agus  le  làimh  làidir  fuadaichidh  e  mach  as 
a  dhìithaich  iad. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  Maois,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  an  Tighearn. 

3  Ag-us  dli'fhoillsich  mi  mi  fèin  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  le  aimn  an 
Dè  uile-chumhachdaich,  ach  le  m'ainm  le- 
hobah  cha  robh  mi  aithnichte  dhoibh. 

4  Agus  mar  an  ceudna  dhaingnich  mi  mo 
choimhcheangal  riu,  gu'n  tugainn  dhoilih 
tìr  Chanaain,  tìr  an  ^uairte,  ajms  an  robh 
iad 'n  an  coigrich.     |v  ;-;ì-  .ì^'.v 

5  Agus  mar  an  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloinn  Israeil,  a  tha  na  h-Eiphitich  a' 
cumail  ann  an  dàOT-sa :  agus  chuimhnich  uii 
mo  choimhcheangal. 

6  Uime  sin  abair  ri  cloinn  Israeil,  Is  mise 
an  Tighearn,  agais  bheir  mi  sibh  a  mach  o 
hhi  fo  ealIacHaibh  nan  Eiphiteach,  agns 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa:  agus  frtasg- 
laidh  mi  sibh  le  gàirdcan  sìnt'  a  m^xch,  agus 
le  breithpaiiasaibh  mòra. 
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7  Agus  gabhaidli  rni  sibh  dliomli  fèiu  mar 
shluagh,  agns  bithidh  mi  dhuibh  a' m'  Dhia: 
agus  bithidli  fios  agaibh  g-ui-  mise  an  Tigh- 
earu  bhm-  Dia,  a  tha  'g'ur  tabhairt-sa  mach 
o  hh  i  fo  eallachaibh  nan  Eiphiteacb. 
S  Agns  bheir  mi  steach  sibh  a  dli'ionn- 
suidh  an  f  hearainn  a  mhiomiaich  mi  gu'n 
tugainn  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agus.  do 
lacob;  agns  bheir  mi  e  dlraibhse  mar  oigh- 
reachd :  Is  mise  an  Tighearn. 
'   9  Agus  labhair  Maois  mar  sin  ri  cloinn 
y  Israeil :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
^    chràidh  spioraid,  agus  tiid  chruaidh  dhaorsa. 

10  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
^  ^  ràdh, 

11  Imich  a  steach,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,  e  a  leigeadh  do  chloinn 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhiìthaich. 

12  AgTis  labhair  Maois  an  làthair  an  Tigh- 
eam',  ag  ràdh,  Peuch,  cha  d'  èisd  claun 
Israeil  rium ;  ciouuus  ma  tha  dh'èisdeas 
Fharaoh  rimnsa,  aig  am  bheil  mo  bhilean 
ueo-thimcliioU-ghearrta  ?  [jltJ..'^^ 

13  Agus  Labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
agais  ri  h-Aaron,  agiis  thug  e  dhoibh  Èìrthne 
a  chum  cloinn  Israeil,  agus  a  chum  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eiijhit,  clann  Israeil  a  thoirt 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

14  /s  iad  sin  ceannardan  thighean  an  aitli- 
richean:  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil; 
Hanoch,  agus  Pallu,  Hesron,  agiis  Cai'mi : 
is  iad  sin  teaghlaicheau  Heubein. 

15  Agus  mic  Shimeoin;  Gemuel,  agus 
lamiu,  agus  Ohad,  agus  lachin,  agus  Sohar, 
agus  Saul  mac  Ban-chanaauaich :  is  iad  sin 
teaghlaichean  Shimeoiu. 

16  Agus  isiad  sin  aiumean  mhac  Lebhi,  a 
rèir  an  ginealach ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus 
Merari:  agns  Viad  bhadhnaehau  beatha 
Lebhi  ceud  agus  seachd  bliadhua  deug  'ar 
fhichead. 

17  Mic  Ghersoin;  Libni,  agus  Simi,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait;  Amram,  agus  Id- 
shar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel :  agus  Viad 
bliadhuachan  beatha  Chohait  ceud  agus  tri 
bliadhna  deug  'ar  fhichead. 

19  Ag-us  mic  Mherari;  Mahali  agus  Musi: 
is  iad  sin  teaghlaichean  Lebhi,  a  rèir  an 
gineaiach. 

20  AgTis  ghabh  Amram  lochebed  piuthar- 
'athar  dha  fèin  'n  a  mnaoi;  agns  rug  i  dlia 
Aarou  agns  Maois :  agus  Viad  bliadlmach- 
an  beatha  Amraim  ceud  agus  seachd  bliadh- 
na  deug  'ar  f  hichead. 

21  Agusmicldshair;  Corah,  agns  Nepheg, 
agTis  Sichri. 

22  Agus  mic  Udsieil;  Misael,  agus  Elsa- 
phau,  agTis  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  nighean 
Aminadaib,  piuthar  Naasoin,  dha  fèin  'n  a 
mnaoi;  agus  rug  i  dha  Nadab  agus  Abihu, 
Eleasar  agus  Itamar. 

24  Ag-iis  mic  Chorah ;  Asir,  agus  Elcanah, 
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ag-us  Abiasaph:  is  iad  sin  teaghlaichean  nan 
Corhach. 

25  Agus  ghabh  Eleasar  mac  Aaroin  aon 
de  nigheanaibh  Phutiel  dha  fèin  'n  a  mnaoi; 
agus  rug  i  dha  Phinehas :  is  iad  sin  ceaun- 
ardan  aithrichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

26  Is  iad  so  au  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d'thubhairt  an  Tighearn,  Thug- 
aibh  a  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit, 
a  rèir  an  slògh. 

27  Is  iad  so  iadsan  a  labhair  ri  Pharaoh, 
rìgh  ua  h-Eiphit,  a  chum  clanu  Israeil  a 
thoirt  a  mach  as  au  Eiphit :  is  iad  so  am 
Maois  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh  's  an  là  air  an  do  labhair 
an  Tigheam  ri  Maois  ami  an  tìr  na  Ii- 
Eiphit, 

29  Gu'n  do  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
ag  ràdli,  Is  mise  an  Tighearn :  labhair  thusa 
ri  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  gach  ni  a  their 
mi  riut. 

30  Agus  thubhairt  Maois  an  làthair  an 
Tighearua,  Feuch,  tha  mise  neo-thim- 
chioll-gliearrta  a'm'  bhilibh,  agus  cionnus  a 
dh'èisdeas  Pharaoh  rium  'ì 

CAIB.  VII. 

1  Chuireadh  Maois  a  dKionnsuidh  Pharaoh. 
10  Rinneadh  slat  Aaroin  'n  a  nathair.  13 
Chruaidhicheadh  mdhe  Pharaoh.  20  Uisge 
na  ìi-aimhne  air  a  thionndadh  gu  fuil. 

AGUS  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  rinn  mi  thu  a'd'  dhia  do 
Pharaoh :  agus  bitliidh  do  bhràthair  Aaron 
'n  a  f  hàidh  agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  ni  a  dh'àithneas 
mise  chiuit:  agus  labhraidh  Aarou  do 
bhràthair  ri  Pharaoh,  esau  a  chur  cloiun 
Israeil  a  mach  as  a  thìr. 

3  AgTis  cruaidhichidh  mise  cridhe  Pharaoh, 
agus  ui  mi  mo  chomharan  agus  ra'iongant- 
asan  lìoumhor  ann  au  tìr  na  h-Eiphit. 

4  Ach  cha-nèisd  Phai-aoh  ribh,agus  leag- 
aidh  mis3  mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus 
bheir  mi  mach  m'armailtean,  agiìs  mo 
shluagh  clann  Israeil,  à  tì^pa  h-Eiphit,  le 
breitheanasaiBlì  mòra.  5^-^"  fj'")''-'  '-'  l  Lc 

5  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich  gur 
mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  shìneas  mi  mach 
mo  làmh  air  an  Eiphit,  agus  a  bheir  mi 
mach  clann  Israeil  o  hhi  'n  am  measg. 

6  Agus  rinu  Maois  agiis  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tigheam  dhoibh,  mar  sin  rinn 
iad. 

7  Agus  hha  Maois  ceithir  fichead  bliadhna 
dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  fichead  agiis 
tri  bhadhua  dh'aois,  an  uair  a  labhair  iad  ri 
Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  agus 
ri  h-Aarou,  ag  ràdh, 

9  'N  uair  a  labhras  Pharaoh  ribh,agi"àdh, 
Nochdaibh  iongautas  air  bhar  sou  fèiu ;  an 
sin  thcir  thu  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat, 
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agus  tilg  sìos  i  an  làthair  Pharaoh,  agus 
f  àsaidh  i  'n  a  nathair. 

10  Agus  chaidli  Maois  ag-us  Aaron  a  steach 
a  dh'iounsuidh  Pharaoh,  agus  rinn  iad  mar 
sin,  mar  a  dli'àithn  an  Tighearn :  agus  thilg 
Aaron  sìos  a  shlat  an  làtliair  Pharaoh,  agus 
an  làthair  a  sheirbhiseach,  agus  rinneadh  i 
'n  a  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceudna 
air  na  daoine  glice,  agus  air  an  luchd- 

Q^^M^*^fiosachd :  agus  rinn  mar  an  ceudna 
>-  A\n  i^yflruidhean  na  h-Eiphit  mar  sin  le'n  druidh- 
WTeachdaibh:  ^  '  .  /J.W_ 

12  Oir  thilg  iad  slos  gach  duine  a  shlat, 
agus  rinueadh  iad  'n  an  nathraichibk :  ach 
shiuig  slat  Aaroin  suas  an  slatansa. 

13  Agiis  cliruaidhicheadh  ci'idhe  Pharaoh, 
air  chor  as  nacli  d'èisd  e  riu ;  mar  a  thubh- 
airt  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
»        Chi'uaidhicheadli  cridlie  Pliaraoh,tha  e'diìil- 

^Jj^VsHadh  leigeadh  leis  an  t-sluagh  falbh. 

^  15  Imich-sa  dh'ionnsuidh  Pliaraoh  's  a' 
mhaduinu,  feuch,  tha  e'  dol  a  macli  a  dli'- 
ionnsuidh  an  uisge,  agnis  seasaidli  tu  'm  a 
choiuneamh  air  bruaich  na  h-aimhne ;  agus 
au  t-slat  a  thionudaidheadh  gu  bhi  "n  a 
nathair,  gabhaidh  tu  a'd'  làimh. 

16  Agus  tlieir  tlm  ris,  Chuir  a.n  Tighearn 
Dia  nan  Babliruidheach  misea'd'ionnsuidh, 
ag  ràdh,  Leig  le  m'shluagh  imeachd,  a  chum 
as  gTi'n  dean  iad  seirbliis  dliomhsa  's  an 
fhàsach:  agus,  feuch,  gus  a  so  cha  b'  àili 
leat  èisdeachd. 

17  Mar  so  tha'n  Tighearu  ag  ràdh,  Anu 
an  so  aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tighearu: 
feucli,  buailidli  mi  leis  an  t-slait  a  tha  'm' 
làimh,  na  h-uisgeachan  a  tha  's  an  amhainn, 
agus  tionndaidliear  iad  gii  fuil.  ^xwJ'f^ 

18  Agus  glieibli  an  t-iasg  a  tha  's  an 
.  I   amhainn  bàs,  agus  lobhaidh  an  amhainn ; 

i^^-  "7  agus  bitliidli  gràìn  air  na  h-Eiphitich  uisge 
òl  as  an  amhaiun. 

19  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat  agus  sìn 
a  mach  do  làmh  air  uisgeachaibh  na  h- 
Eiphit,  air  an  ainihnichibh,  air  an  sruthaibh, 

Jijl  agus  air  an  lochaibh,  agus  air  uiie  chomh- 
chruinneachadh  an  uisgeachan,  chum  as 
gu'm  fàs  iad  'n  am  fuil :  agnis  bithidh  fuil  air 
feadli  tìre  na  h-Bipliit  uile,  araon  ann  an 
soithichihh  fiodha,  agus  ann  an  soitldchibh 
cloiche. 

20  Agus  rinu  Maois  agus  Aaron  mar  siu, 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tighearu,  agiis 
thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhuail  e  na  Ii- 
uisgeachan  a  hha  's  an  amhainu,  ann  an 
sealladh  Pharaoh,  agus  ann  an  sealladh  a 
sheirbhiseach :  agiis  thionndaidheadh  na 
h-uisgeachan  uile  a  hlM  's  an  amhainn,  gu 
fuil. 


amhainn:  agus  bha'n  fhuil  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  uile. 

22  Agus  rinn  druidheau  na  h-Eiphit  mar 
siu  le'n  druidheachdaibh :  ag-us  chruaidh- 
icheadli  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd 
e  riu,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

23  Agus  phill  Pharaoh,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh ;  agus  cha  do,  shocraach  e  a  chridhe 
air  so  cuideachd.A  (  I     ■  , 

24  Agus  chladhalck  na  h-Eiphitich  uile 
timchioll  na  h-aimhne  air  son  uisge  r'a  òl : 
oir  cha  b'urrainn  iad  òl  a  dh'uisge  na  h- 
aimhne.        \  , .,  '..  ^  1.^ 

25  Agus  chounliìibhadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearn  an  amhainn  a 
bhualadh. 


CAIB.  VIII. 

2  Losgainn  air  an  cur  dd'n  Eiphit.  \ò  An 
dtislach  a'  fàs  '«  a  mhialaihh.  20  Sgaolh 
chuileag  air  feadh  na  iìre.  32  Chruaidhich 
Pharaoh  a  chridhe. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Falbh  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
abair  ris,  Mar  so  tha  'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n 
dean  iad  seirbhis  dhomh. 

2  Agus  ma  dhiìiltas  tu  'n  leigeadh  air 
falbh,  feuch,  buailidli  mi  do  chrìochan  uile 
le  losgannaibh : 

3  AgTis  brùchdaidh  an  amhainn  a  raach 
losgainn,  agus  thèid  iad  suas,  agus  thig  iad 
a  steach  do  d'  thigh,  agTis  do  d'  sheòmar- 
leapach,  agus  air  uachdar  do  leapach,  agus 
do  thigh  do  sheirbhiseach,  agus  air  do 
shluagh,  agus  do  d'  àmhuinnibh,  agus  do  d' 


amaraibli-fuinidh. 

4  Agus  thèid  na  losgainn  suas  ort  fèin,a^8 
air  do  shluagh,  agiis  air  do  sheirbhisich 
uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  maeh  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceann  nan  aimhnichean,  os  ceaun 
nan  allt,  agus  os  ceann  nan  lochan;  agus 
thoir  air  na  losgannaibh  dol  suas  air  talamh 
na  h-Eiphit. 

6  Agus  shìn  Aaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisgeachan  na  h-Eiphit;  agus  chaidh 
na  losgaiun  suas,  agus  chòmhdaich  iad 
talamh  na  h-Eiphit. 

7  AgTis  rinn  na  druidhean  mar  sin  le  'n 
druidheachdaibh,  agus  thug  iad  suas  tos- 
gainn  air  talamh  na  h-EipIiit.     -  : 

8  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron,  agus  tliubhairt  e,  GuIcUiibh  air 
an  Tighearn  gu'n  toù^  e  air  falbli  na  losgainn 
uam  fèin,  agus  o  m'  shluagh;  agiis  leigidh 
mise  leis  an  t-sluagli  imeaclid,  a  chum  as 
gu'n  ìobair  iad  do'n  Tighearn. 
,5  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh,Dean 
uaill  tharum:  c'uin  a  ghuidheas  mi  air  do 


21  Agus  f  huair  an  t-iasg  a  hha  's  an  I  shon,  agus  air  son  do  sheirbhiseach,  agus 
amhainn  bàs :  agus  lobh  an  amhainn,  ag'us  i  air  son  do  shluaigh,  g-u'n  cuirear  as  do  na 
cha  b'  urrainn  na  h-Eiphitich  uisge  òl  as  an  i  losgannaibh  uait  fèin,  agus  o  d'  thighibh- 
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air  chor  agus  gu'm  fan  iad  a  mhàiu  's  an  shluaghsa  agus  do  shkiaghsa:  aii*  an  Ik 


amhainu? 

10  Agus  thubhaii-t  esan,  Am  màireach. 


màireach  bithidli  an  comharadh  so. 
24  Agus  rinn  an  Tighearn  mar  sin:  agus 


Agus  t\mhhsdrte,Bitheadhesivèiv  d'fhocail;  thàiuig sgaoth anabarrach  chuileag do thigh 
a  chxmi  as  gu'm  bi  fios  agad  nach  'eil  neach  :  Pharaoh,  agiis  do  thighibh  asheirbhiseach. 


aun  cosmhuil  ris  an  Tighearu  ar  Dia. 


ì  agus  do  thìr  na  h-Eiphit  uile:  thruailleadh 


1 1  Agus  falbhaidh  na  losgaiuu  uait  fèin,  |  an  talamh  a  thaobh  nan  cuileag. 


agus  0  d'  thighibh,  agus  o  d'  sheirbhisich, 
agus  o  d'  shluagh;  a  mhàin  's  au  amhaiup^^ 
inairidh  iad. 


.2  Agus  chaidh  Maois  agTis  Aaron  a  mach 26  Agus  thubhairt  Maois, 
0  Fharaoh;  agus  dli'eigh  Maois  risan  TighVjS'MQchuidh  sinn  a  dheauamli 


carn  a  thaobh  uan  losgauu,  a  thug  e  'u 
aghaidh  Pharaoh. 

13  Agus  riun  an  Tighearn  a  rèir  focail 
^lhaois:  agus  bhàsaich  na  losgaiuu  as  ua 
tighibh,  as  ua  bailtibh,  agus  as  ua  mach- 
raicliibli. 

14  Agus  chruinnich  iad  r'a  chèile  'n  au 
dùuaibh  iad;  agus  lobh  an  tìr. 

15  Ach  au  uair  a  chuuuaic  Pharaoh  gu'n 
robh  fois  auu,  chruaidhich  e  a  chridhe,  agiis 


25  Agus  ghairm  Pliaraoh  air  Maois  agus 
ir  Aaron,  agus  thubhairt  e,  Rachaibh, 
obraibh  d'ur  Dia  's  an  tìr. 

Cha  n-'eil  e 
mar  sin;  oir 

ìobraidh  sinu  gràineileaclid  nau  Eiphiteach 
do'u  Tighearu  ar  Dia.  Feuch,  au  ìobair 
siune  gràineileachd  nan  Eiphiteach  fa 
chomliair  au  sìil,  agus  nach  clach  iad  sinn? 

27  Thèid  siuu  astar  thri  làithean  do'u 
fhàsach,  agus  ìobraidh  sinn  do'n  Tighcaru 
ar  Dia,  mar  a  dh'àithneas  e  dhuinn. 

28  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Leigidh  mi 
dliuibh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  ìobair  sibh 
do'n  Tighearn  bhur  Dia  's  an  fhàsach;  ach 


cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  au  Tigh-  i  na  rachaibh  ro  fhad  air  astar:  guidhibh  air 


earn. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  shlat,  agTis 
buail  duslach  na  talmhainn,  a  chum  gu'm 
tàs  e  'n  a  mhialaibh  air  feadh  tìre  na  h- 
Eiphit  uile 


nio  sliousa. 
29  Agns  thubhairt  Maois,  Feuch,  thèid 
mise  mach  uait,  agus  guidhidh  mi  air  an 
Tighearn  gu'm  falbh  na  cuileagan  o  Pha- 
raoh,  o  'sheirbhisicli,  agus^  o  'shluagh,  ani 
màireach:  ach  na  buineadh  Pharaoh  gu 


17  Agus  riuu  iad  mar  sin;  oir  shìn  Aaron  cealgaclituilleadh,ann  an  diùltadh  leigeadh 


a  mach  a  làmh  le  'slilait,  agus  bhuail  e 
duslach  ua  talmhainn,  agus  rinueadh  e  'n  a 
mhialaibh  air  duine  agiis  air  ainmhidh: 
rinueadh  uile  dhuslach  na  talmhainu  'n  a 
mhialaibh  air  feadh  tìre  ua  h-Eiphit  uile. 

18  Agus  riuu  na  druidhean  mar  sin  le'u 
druidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial,  ach 
cha  b'm-rainn  iad:  ag-us  bha  mialan  air  diune 
agus  air  aiumhidh. 

19  An  sin  thubliairt  na  druidhean  ri  Pha- 
raoh,  'iS'e  meur  Dhè  a  th'aun:  agiis  chruaidli- 
icheadli  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e 
riu;  mar  a  thubhairt  au  Tigheai-n. 

20  Agus  thubliairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Eirich  suas  gii  moch  's  a'  mhadrdnn,  agns 
seas  an  làthair  Pharaoh,(feuch,  thae'teachd 
a  mach  a  dh'ionnsuidh  an  uisge)  agus  abair 
ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leig  le 
m'  shluagh  imeachd,  a  chmn  as  gu'n  dean 
iad  seirbhis  dhomh. 

21  Ach  mur  leig  thu  le  m'  shluagh  imeachd. 


do'n  t-sluagh  dol  a  dli'ìobradh  do'n  Tigh- 
earu. 

30  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Phai-aoh, 
agus  ghuidh  e  air  au  Tighearn. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail 
Mhaois;  agus  chuir  e  air  falbhna  cuileagau 

0  Pharaoh,  o  'slieirbhisich,  agus  o  'shluagh: 
]  cha  d'  f  lian  a  h-aou. 

!  32  Agus  chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe 
air  an  àm  so  mar  an  ceuchia,  agus  cha  do 
leig  e  leis  an  t-sluagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

1  Plàigh  mhòr  air  an  sprèidh.  _  8  Neasgaid 
ffhràineil  air  duine  agus  air  ainvihidh.  22 
'Clach-mheallain  mhillleach  's  an  tir. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Falbha  steachadli'ionnsuidh  Pharaoh, 
agus  innis  da,  iiar  so  tha'n  Tigheai-n  Dia 
nan  Eabhruidheach  ag  ràdh,  Leig  le  m' 
shluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  iad 


feuch,  cuiridh  mi  sgaoth  chuileag  ort  fèin, '  seirbhis  dhomh: 


agus  air  do  sheirbhisich,agus  air  do  shluagh, 
agus  ann  ad  thighibh:  agus  lìonar  tighean 
nau  Eiphiteach  leis  an  sgaoth  chuileag,  agus 
mar  an  ceudna  an  talamh  air  am  hlieil 
iad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth  air  an  là  sin 
fèin  fearann  Ghosein,  anns  am  bheil  mo 
shluagh  a  chòmhnuidh,  air  clior  as  nach  bi 
cuileagan  sam  bith  au  sin;  a  cluun  as  gu'm 
bi  fios  agad  gur  mise  an  Tighearn  'am 
meadhon  na  talmhainn. 

23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh  eadar  ino 
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2  Oir  ma  dliiììltas  tu  leigeadh  leo  imeachd, 
agiis  gu'u  cum  thu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidh  làmh  au  Tighearn'  air  do 
sprèidli  a  tlm  's  a'  mhachair,  air  na  h-eich, 
air  na  h-asail,  air  na  càmhail,  air  a'  chrodh, 
agus  air  na  caoraich  :  Uthidh  plàigh  ro 
mhòr  ann. 

4  Agus  cuiridh  an  Tighearu  dealachadh 
eadar  sprèidh  Israeil,  agus  sprèidli  ua  h- 
Eiphit :  agus  cha-n  f  haigh  a  bheag  bàs  a 
dli'aon  ni  as  le  cloinn  Israeil. 

5  Aa-us  shuidhich  an  Tiglicarn  àm,  ag 
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i-àdli,  Am  màireach  ni  an  Tighearn  an  ni  so 
's  an  tìr. 

6  Agus  riun  an  Tighearn  an  ni  sin  air  an 
là  màireach,  agus  flmair  sprèidli  na  h- 
Eiphit  uile  bàs:  ach  de  spi'èidh  chloiun 
Israeil  cha  d'f  huair  a  h-aou  bàs. 

7  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus,  feuch,  cha  robh  eadhon  a  h-aou 
de  sprèidh  nan  Israeleach  marbh.  Agus 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  leig  e  an  sluagh  air  falbh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  Gabhaibh  dhuibh  fèin  làn 

\^AKj^^  bhur  glac  de  luaith  an  teallaich,  agus 
crathadh  Maois  i  ri  nèamh  ann  an  sealladh 
Pharaoh. 

9  Agus  bithidh  i  'n  a  duslach  mìu  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh  i 
'n  a  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'n  a 
bolgaibh  air  duine,  agus  air  aiumhidh,  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  ghabli  iad  luath  an  teallaich,  agus 
sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agus  chrath 
Maois  i  ri  nèamh :  agus  linneadii  i  'u  a 
neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'n  a  bolgaibh 
air  duine,  agus  air  ainmhidh.  M-SjjJ^ 

11  Agus  cha  b'urrainn  na  druidhean 
seasamh  au  làthair  Mhaois  air  son  nan 
neasgaid;  oir  bha  an  neasgaid  air  na 
druidliibh,  agus  air  na  h-Eiphitich  iiile. 

12  Agus  chruaidhich  an  Tighearn  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  riu;  mar  a 
labhair  an  Tighearn  ri  Maois. 

13  Agus  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
seas  au  làthair  Pharaoh,  agus  abair  ris,  Mar 
so  tha'n  Tighearn  Dia  uan  Eabliruidhcacli 
ag  ràdh,  Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a 
clium  as  gu  'n  dean  iad  seirbliis  dhomh. 

14  Oir  air  au  àm  so  cuiridh  mise  mo 
plilàighean  uile  air  do  chridhe-sa,  agTis  air 
do  sheirbhisich,  agus  airdo  shluagh;  a  chum 
as  gu'm  bi  fìos  agad  nach  'eil  ueach  ann 
cosmhuil  riumsa  's  an  talamh  uile. 

15  Oir  a  nis  sìnidii  mi  mach  mo  làmh, 
agus  buailidh  mi  thu  fèiu  agus  do  shluagh 
le  plàigh ;  agus  gearrar  as  thu  o  'n  talamh. 

16  Agns  gu  deimhin  air  sou  so  thog  mi 
suas  thu,  a  clmm  as  gu'n  nochdainn  annad 
mo  chumhachd,  agns  gu'm  biodli  m'ainm 
iomraideacli  's  an  domhan  uile.  Ci^^  s^JJ. 

17  Am  bheil  thu  fathast  'g  ad  àràachadh 
fèin  an  aghaidh  mo  shluaigh,  air  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd? 

18  Feuch,  mu'n  àm  so  màireach,  bheir 
mise  air  cloicli-mheallain  ro  mhòir  frasadli 
a  nuas,  nach  robh  a  samhuil  's  an  Eiphit, 
o'n  là  's  an  do  leagadh  a  bunacliur^  eadhon 
gus  a  nis.  \V     ,!?  1;  ,VVt* 

19  Uime  sin  a  nis  cuir'^os  uait,  agus 
cruiunich  do  sprèidli,  agus  gach  ni  a  tJm 
agad  's  a'  mhachair;  oir  air  gach  duine 
agus  ainmliidh  a  gheibhear  's  a'  mhachair, 
agus  nach  cruinuichear  dhachaidh,  thig  a' 
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chlach-mheallain  a  nuas,  agus  gheibh  iad 
bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  roimh  fhocal  an 
Tighearna  'measg  sheii-bhiseach  Pharaoh, 
thug  e  air  a  sheirbhisich  agus  air  a  sprèidh 
teicheadh  do  na  tighibh. 

21  AgTis  esan  nach  do  ghabh  suim  de 
fhocal  an  Tighearna,  dh'fhàg  e  a  sheirbh- 
isich  agTis  a  sprèidh  's  a'  mhachair. 

22  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  chum  as 
gTi'm  bi  clach-mheallain  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit  uile,  air  duine,  agus  air  ainmhidh, 
agus  air  uile  luibh  na  macharach  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit. 

23  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  gii 
uèamh ;  agns  rinn  an  Tigheam  tairneanach 
agus  clach-mheallain,  agTis  ruith  tein-athair 
air  uachdar  na  talmhainn;  agus  fhras  an 
Tighearn  clach-mheallain  air  tìr  na  h- 
Biphit. 

24  Mar  so  bha  clach-mheallain  ann,  agus 
teine  measgta  leis  a'  chloich-mheallain,  ro 
mhòr,  aig  naeh  robh  a  samhuil  ann  an  tìr 
na  h-EipIiit  uile,  o  rinneadh  dìithaich 
dhith. 

25  Agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile  gach  ni  a  hha  's 
a'  mhachair,  araon  duine  agais  ainmhidli : 
agus  bhuail  a'  chlach-inheallain  uileluibhean 
na  macharach,  agus  bhris  i  uile  chraobhan 
na  macharach. 

26  A  mhàin  ann  an  tìr  Ghosein,  far  an 
rohh  clann  Israeil,  cha  robh  clach-mheallain. 

27  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aaron, 
agus  thubhairt  e  riu  Pheacaich  mi  an  uair 
so :  tlM  'n  Tigheam  ceart,  agus  mise  agus 
mo  shluagh  aingidh. 

28  Guidhibhs'  air  an  Tighearn  (oir  is  leòr 
e)  nach  bi  tairneanacli  anabarrach  agus 
clach-mheallain  ann  ni's  mò;  agus  leigidh 
mise  leibh  faibh,  agus  cha-n  f  han  sibh  ni's 
faide. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Co  luath  's 
a  thèicl  mise  mach  as  a'  bhaiìe,  sìuidh  mi 
mo  làmhan  a  mach  a  chum  au  Tighearna : 
agus  sgniriclh  an  tairneanach,  agus  cha  bhi 
a'  chlach-mheallain  ann  ni's  mò ;  chum  as 
gu'm  bi  fios  agad  gnr  ìeis  an  Tighearn  an 
talamh. 

30  Ach  air  do  shousa,  agus  air  son  do 
sheirbhiseach,  tha  fhios  agam  nach  bi 
eagal  oirbh  fathast  roimh  an  Tighearn  Dia. 

31  Agns  bhuaileadh  an  lìon  agiis  an  t- 
eòrna ;  oir  hhg,  'n  t-eòma  fo  dhèis,  agus  an 
lìon  fo  ros.  V'J'  ■■■ 

32  Ach  cha\lo  bhuaileadli  an  cruithneacbd 
agus  an  seagal ;  oir  cha  ro'bh  iad  air  f  às  suas. 

33  Agus  chaidli  Maois  a  mach  o  Pharaoh 
as  a'  bhaile,  agus  shìu  e  mach  a  làmhan  chum 
an  Tighearna ;  agus  sguir  an  tairneanach 
agus  a'  chlach-mheallain,  agus  cha  do 
dliòirteadU  an  t-uisge  air  an  talanih. 


ECSODUS,  X. 


34  Ag-iis  an  uair  a  cLimnaic  Pharaoh  gii'n 
do  sgiìir  an  t-uisge,agus  a'  chlach-mheallaiu, 
agus  an  tairneanach,  pheacaich  e  fathast 
mar  au  ceudua,  ag-us  cliruaidliich  e  a 
chridhe,  e  fèin  agais  a  sheirbhisich. 

35  Agns  chruaidhicheadli  cridlie  Pharaoli, 
agus  cha  do  leig  e  clann  Israeil  air  falbh, 
mar  a  labhair  an  Tigheani  le  Maois. 

CAIB.  X. 

12  Plàigh  nan  locust,  21  agus  an  tiugh  dhordia- 
dais.  27  Chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  a  steach  gu  Pharaoh  ;  oir 
chruaidliich  mi  a  chridhe,  agus  cridhe  a 
sheirbhiseach,  a  chimi  gu  nochdainu  iad 
siu  mo  chomharan  'n  a  làthair : 

2  AgTis  gu'n  iuuseadh  tu  ann  an  chiasaibh 
do  mliie,  agiis  mhac  do  mliic,  na  uitliean  a 
dh'oibrich  mi  's  an  Eii^hit,  agus  mo  chomh- 
arau  a  riun  mi  'n  am  measg ;  agns  gu'm  bi 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

3  Ag-us  chaidli  Maois  agus  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so 
cha'n    Tigliearn  Dia  nan  Eabhi-uidheach 


mise  leibh  fèin  agus  le'rcloinn  bhi'gimeachd; 
amhaircibh,  oir  tha  olc  roimhibh. 

11  Ki  h-anu  mar  sin:  imichibh  a  nis, 
sibhse  a  tha  'n  'ur  daoinibh,  agus  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 
dh'iaiT  sibli:  Agus  dh'fhujidaicheadh  a 
mach  iad  à  làthair  Pharaoli. 

12  AgTis  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Sìu  a  mach  do  làmh  thar  tìr  na  h-Eii)liit 
air  son  nan  locust,  a  clium  as  gu'n  tig  iad 
suas  air  tìr  na  h-Eii)hit,  agiis  gu'n  ith  iad 
uile  luibh  na  talmhainn,  eadhon  gach  ni  a 
dh'fhàg  a'  clilach-mheallain. 

13  Agus  shìu  Maois  a  mach  a  shlat  thar 
tìr  na  h-Eipliit,  agus  thug  au  Tighearn 
gaoth  an  ear  air  au  tìr  rè  au  là  sin  uile, 
agus  rè  na  h-oidhche  uile:  agus  's  a' 
mhaduiun  thug  a'  ghaoth  an  ear  a  steach 
ua  locmst. 

14  Agus  chaidh  na  locuist  suas  thar  tìr 
na  li-Eiphit  iiile,  ag-us  dh'fhan  iad  ann 
an  crìochaibh  na  h-Eiphit  uile,  gu  ro 
dhiubhafttdrT  rompa  cha  robh  riamh  au 
leithid  de  locuist,  agus  'u  an  dèigh  cha 
bhi  an  leithid :  - 

15  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
ràdh.  Cia  fhada  dhiiiltas  tu  thu  fèin  |  mhainn  uile,  air  chor  as  gu'n  do  dhoi'chaich- 

.^Peachadh  am'  làthaii--sa  ?  Leig  le  m'  I  eadh  an  talamh ;  agTis  dh'itli  iad  uile 
shluagh  imeachd,  agus  gn'n  dean  iad  [  luibhean  na  talmhainn,  agiis  uile  mheas 
seirbhis  dhomh :  '  nan  craobli,  a  dh'f  hàg  a'  clilach-mìieaUaiu : 

4  Ach  ma  dhiùltas  tu  leigeadh  le  m'  ^  agus  cha  d'f  hàgadh  ni  sam  bith  glas  's  na 
shluagh  imeachd,  feuch,  bheir  mise  am  craobhan,uoann  an  luibhean  namacharach 
màireach  na  locuist  a  steach  do  d'  chrìoch-  |  aun  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

aibh.  C",-  16  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 

5  Agus  còmhdàichidh  iad  aghaidh  na  tal- 1  air  Aaron  le  cabhaig,  agus  thubhairt  e, 
mhaiun,  air  chor  as  nach  urrainn  neacli  an  '  Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearna 
talamh  f haicinn :  agus  ithidh  iad  fuigheal  j  bhur  Dè,  agus  'n  ur  n-aghaidh-sa. 
an  ni  sin  a  thèid  as,  a  dli'fhanas  agaibh  o'n  |  17  A  iiis  uime  sin  maith,  guidlieam  ort. 


chloich-mheallain,  ag-us  ithidh  iad  gach 
craobh  a  tha  'fas  dhuibh  as  a'  mhachair. 

6  Agus  lìonaidh  iad  do  thighean,  agus 
tigheau  do  sheirbhiseach  uile,  agiis  tigheau 
uan  Eipliiteach  uile ;  ni  nach  faca  aon  chuid 
d'aitlirichean  no  aithricheau  d'aithrichean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  au  talamli  gus  an  là'u 
diugh.  AgTis  phill  se  e  fèin,  agus  chaidhfe 
mach  0  Pharaoh.  L 

7  Agus  thubhairt  seirbliisich  Pharaoh  ris, 
Ci;i  fhada  bhios  an  duine  so  'n  a  rTbe 


mo  pheacadh  a  mhàin  an  uair  so,  agus 
guidhibh  air  an  Tighearn  bhur  Dia  gTi'n 
toir  e  air  falbh  uam  a  mhàin  am  bàs  so. 

18  Ag-us  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agnis 
ghuidh  e  air  au  Tighearn. 

19  Agus  thionndaidli  an  TighearH  gaoth 
au  iar  ro  làidir,  a  thug  air  falbh  na  locuist, 
agus  a  thilg  iad  's  a'  mhuir  ruaidh :  cha 
d'fhan  aon  locust  ann  an  crìochaibh  na  h- 
Eiphit  uile. 

20  Ach  chmaidhich  an  Tio;heam  cridhe 


dhuinne  ?  Leig  leis  ua  daoine  falbh,  chum  i  Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
gu'n  dean  iad  seirbhis  do'n  Tighearn  an  Israeil. 

Dia:  nach  'eil  fhios  agad  fathast  gu  bheil ;  21  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
an  Eiphit  air  a  milleadh  ì  \  Sin  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  agus  bithidh 

8  Agus  thugadh  Maois  agiis  Aaron  a  rìs  dorchadasair  feadhtìrenah-Eiphit,  eadhon 
g-u  Pharaoh:  agus  thubhairt  e  riu  Racliaibh,  dorchadas  a  dli'fheudar  a  laimhseachadh. 
deauaibh  seirbliis  do'n^Tighearn  bhur  T>'m, :  i  22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  gu 
ach  cò  iad  a  thèid  ì  'v-  v  ^^"^^-O^  j  uèamh :  agus  bha  tiugh  dhorchadas  auu  an 

9  Agus  thubhairt  Maois,  Le'r  n-oigi-idli  ^  tìr  ua  h-Eiphit  uile  rè  thri  làithean. 

agiis  le'r  daoinibh-^osmhor  thèid  sinne ;  23  Cha-n  f  haca  h-aon  diubh  a  chèile,  ni  mò 
le  rmicagTisle'rnigheanaibh,  le'rtreudaibh  a  dh'èirich  neach  o  'àite  vè  thri  làithean: 
si^agus  le'r  buarthèid  siun;  oir  is  èigindmmi  ach  bha  aig  cloinn  Isracil  uile  solus  'n  an 
fèiU  a  chumail  do'n  Tighearn.  i  àitibh-còmhnuidh. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Gu  robh  an  Tigh-    24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois,  agus 
earu  mar  sin  maille  ribh,  mar  a  leigeas  |  thubhairt  e,  Rachaibhse,  deauaibh  seirbhii 
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do'n  Tighearii;  a  mhàin  fanadh  bhur 
treudaii  agus  bhur  buar:  rachadh  bhur 
clann  bheag  mar  an  ceudna  maille  ribh. 
^25  Agus  thubhaii-t  Maois,  Feiimaidli  tu 
mar  an  ceudna  iobairtean  a  thoirt  duiim, 
agns  tabhartais-loisgte,  chum  as  gu'n  ìobair 
sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia.        v  i) 

2G  Agus  mar  an  ceudna  thèid  àr  sprèidh 
maille  ruiun;  cha-n  fhàgar  ionga  'n  ar 
dèigh,  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh  gu 
seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tiglieam  ar  Dia ; 
agus  cha-n  'eil  fhios  agaiun  cia  leis  a  ni 
sinn  seirbhis  do'n  Tighearn,  gus  an  tig 
sinn  an  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearn  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeaclid. 

28  Agus  tlmbhairt  Fharaoh  ris,  Imich  a 
mach  uam ;  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  na  faic 
m'aghaidh  ni's  mò ;  oir  's  an  là  sin  anns  am 
faic  thu  m'aghaidh,  gheibh  thu  bàs. 

2.9  Agus  thubhairt  Maois,  Labhair  thu  gu 
maith ;  cha-n  f  haic  mi  d'aghaidh  ni's  mò. 


CAIB.  XI. 
1  larrlus  Dhè  do  na  h-Isradich  gu^n  gdbhadh  iad 
sèudan  òir  agus  airgid  6'n  coimhearsnaich. 
4  Tha  JiJaois  a'  toirt  flos  do  Pharaoh  gu'm 
faigheadh  gach  ceud-ghin  's  an  Hipliit  bàs. 

A6US  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Bheir  mi  aon  plilàigh  fathast  air 
Pharaoh,  agTis  air  an  Eipliit ;  an  dèigh  sin 
leigidh  e  leibh  inieachd,  as  a  so :  an  uair  a 
leigeas  e  leibh  imeachd,  gu  cinnteach  fua- 
daichibh  e  mach  as  a  sosibh  gu  h-iòmlan.' 

2  Labhair  a  nis  ann  an  cluasaibh  an  t- 
sluaigh,  agus  iari'adh  gach  duine  o  'choimt- 
earsnach,  agus  gach  bean  o  'ban-choimh- 
earsnaich,  seudan  airgid,  agus  seudan  òir. 

3  Agus  thug  auTighearn  deadh-gìiean  do'n 
t-sluagh  ann  an  sìiilibh  nan  Eipliiteacli: 
Mar  an  ceudna,  bha  'n  duine  Maois  ro  miiòr 
ann  an  tìr  na  h-Eii)hit,  ann  an  sùilibh 
sheirbhiseach  Pharaoh,  agus  ann  an  siiilibh 
an  t-sluaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Mu  mheadhon-oidhche 
thèid  mi  mach  do  mheadhon  na  h-Eiphit. 

5  Agus  gheibh  gach  ceud-ghin  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  bàs,  o  cheud-ghin  Pliaraoh,  a 
tha  'n  a  shuidlie  air  a  rìgh-chaithir, 
eadlion  gu  ceud-ghin  na  ban-tràille  a  tha 
air  ciil  a'  mhuilinn,  agus  uile  cheud-ghin 
nan  ainmhidliean. 

6  Agus  bithidli  èigheacli  mhòr  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  nach  robh  riamh  a  leitliid 
ann,ni  mò  bhitlieas  a  leithid  ann  tuilleadh. 

7  Ach  an  agliaidh  aoin  de  chloinn  Israeil 
cha  chaiTiich  niadadh  a  theanga,  aon  chuid 
an  aghaidh  duine  no  ainmhidli;  chum  as 
gu'm  bi  fios  agaibh  cionnus  a  chuireas  an 
Tighearn  dealachadh  eadar  na  h-Eiphitich 
agus  Israel. 

8  Agus  thig  iad  sin  do  sheirbhisich  uile 
fcìos  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  cromaidli  siad 
i&ii  fèin  domh,  ag  ràdh,  Imicha  mach,  agus  agus  ainmhidh 
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an  sluagh  uile  a  tha  'g  ad  leantuinn;  agua 
an  dèigh  sin  tlièid  mi  mach:  agus  chaidh  o 
mach  0  Pharaoh  ann  an  corruich  mhòir. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Cha-n  èisd  Pharaoh  ribh,  a  chum  as  gu 
meudaichear  m'iongantais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  na  h-ion- 
gantais  sin  uile  'am  fianuis  Pharaoh:  agiis 
chruaidhich  an  Tighearn  cridhe  Pharaoh, 
agus  cha  do  leig  e  le  cloinn  IsraeU  imeachd 
as  a  dhìithaich. 

CAIB.  XIL 

3  A'  chàisg  air  a  h-àiUineadli.  29  Gach  r^ud- 
ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  air  a  mliarbhadh. 
31  Na  h-Israelich  air  am  fògradh  as  an  tìr. 
43  Orclugh  na  càisge. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ag 

ràdli, 

2  Bithidhammìos  so  dlmibh 'u  a  thoiseach 
nam  mìos:  bithidh  e  dhuibh  'n  a  cheud 
mhìos  na  bliadhna.  ^-  k, 

3  Labhraibh-sa  ri  coimhtliional'  Israeil 
uile,  ag  ràcUi,  Air  an  deicheamh  là  cle'n 
mhìos  so  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  gach 
duine  uan,  a  rèir  tighe  an  ^aithrichean,  uan 
air  son  tighe.  _  \  ' 

4  Agus  ma  bhios  an  teaghlach  ro  bheag  air 
son  uain,  an  sin  gabhaidh  esan  agus  a 
choimliearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e,  a  rèir 
àireimh  nan  ananian;  gach  duine,  a  rèir 
'itheannaich,  àirmhear  leibh  air  son  an 
uain.  .  l"^ 

5  Bithidh  bhur  n-uan  guu  ghaoid,  firionn, 
bliadhna  dli'aois:  as  na  caoraich  no  as  na 
gabhraibh  gabhaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidliidh  sibh  a  stigh  e  gu  ruig  an 
ceathramh  là  deug  de'n  mhìos  so:  agus 
marbhaidh  comh-chruiuneachadh  iomlan 
chloinn  Israeil  e  's  an  fheasgar. 

7  Agns  gabhaidh  iad  de'n  fhuil,  agns 
cuiridli  iad  i  air  an  dà  ursainn,  ag-us  air 
àrd-dorus  nan  tighean^  anns  an  ith  iad  e. 

8  Ag-us  ithidh  iad  an  f  heoil  's  an  oidhche 
siu  fèin  ròiste  le  teine,  agus  aran  nco- 
ghoirtichte;  maille  ri  luibhibh  searbha 
ithibh  iad  e. 

9  Na  h-ithibh  a  bheag  dheth  amh,  no  ichr 
air  a  bhmicheadli  ann  an  uisge,  ach  ròiste 
le  teine:  a  cheann  maille  r'a  cliosaibh,  agus 
maille  r'a  glirealaich. 

10  Agus  cha-n  f  hàg  sibh  a  bheag  dh'  e  gu 
maduiun:  agus  na  dli'fhàgar  dh'  e  gu 
maduinn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

11  Ag-us  mar  so  ithidh  sibh  e;  le'r  leas- 
ruidh  crioslaichte,  bhur  brògan  air  bliur 
cosaibli,  agus  bhm*  lorg  'n  'ur  làimh:  agus 
ithidli  sibh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg  an  Tigh- 
earn'  a  th'ann.  -  -  "vC  ' 

12  Oir  thèid  mise  troinih  tliìr  na  h-Eiphit 
air  an  oidliche  so,  agus  buailidh  mi  gach 
ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  araon  duine 

agus  an  aghaidh  dhèe  )iar: 
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Eijiliiteach  uiie  cuiridli  mi  breitlieauas  'au 
:'::k)iuh;  Is  niise  an  Tigheara.  .i  /i-v 
"  i .)  AgTis  bitliidh  an  fhuil  dhuimi"  mar 
clnimììttradh  air  na  tighibh  amis  am  bheil 
slbli :  ùgus  an  uaii'  a  chi  mise  an  f  huil,  thèid 
mi  ihairis  oirbh,  agus  cha  bhi  a'  phlàigh 
oirbh  a  chum  bhur  miUeadh  'p  uair  a 
bhuuileas  mi  th-  ua  h-Eiphit. 
vIìaÌÌA^JÌ'L  bithidh  an  là  so  dhuibh  mar 
y^huftmlieachan;  agus  gleidhidh  sibh  e  'n  a 
là-fèille  do'n  Tigheam  air  feadh  bhur 
ginealacih;  le  h-ordugh  sìorruidh  gleidhidh 
sibh  e. 

15  Seachd  làithean  ithidh  sibh  aran  neo- 
ghoirtichte;  air  a'  cheud  là  fèin  cuiridh  sibh 
taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tighibh;  oir 
gach  neach  a  dh'itheas  aran  goirtichte,  o'n 
cheud  là  gus  an  t-seachdamh  là,  gearrar  an 
t-anam  siu  as  o  Israel.  V  -  .       •  j}^ 

16  Agus  air  a'  cheud  là  hìihìdh  àgaihh 
comh-gEairm  naomh,  agus  air  an  t-seach- 
damh  là  bithidh  agaibh  comh-ghaii'm 
naomh :  obair  sam  bith  cha  deanar  orra, 
saor  0  na,  dh'ithear  leis  gach  neach;  sin  a 
mhàin  nithear  leibh. 

17  Agus  cumaidh  sùìhfèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte;  oir  air  an  là  sin  fèiu  thug  mise 
mach  bhur  slòigh  à  tìr  na  h-Eiphit;  uime 
sin  coimhididh  sibh  an  là  so  'n  m*  ginealach- 
àibh,  le  h-ordugh  sìorruidh. 

IS  'Sa'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhìos  's  an  f heasgar,  ithidh  sibh 
aran  neo-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud  là 
'ar  f  hichead  de'n  mhìos  's  an  f  heasgar. 

19  Rè  sheachd  làithean  cha-n  fhaighear 
taois  ghoirt  'n  ur  tighibh;  oir  ge  b'e  neach 
a  dh'itheas  aran  goirtichte,  gearrar  an 
t^anam  sìq  fèin  as  o  choimhtiiional  Israeil, 
co  dhiubh  is  coigreach  e,  no  neach  a  rugadh 
's  an  tìr. 

20  Ni  air  bith  goirtichte  cha-n  ith  sibh:  'n 
m-  n-àitibh-còmhnuidh  uile  ithidh  sibh  aran 
neo-ghoirtichte. 

21  An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean 
Israeil  mle,  agus  thubhairt  e  riu,  Taimgibh 
a  mach,  agus  gabhaibh  dhuibh  fèin  uan,  a 
rèir  bhur  teaghlaichean,  agus  marbhaibh  a' 
chàisg.   i^ww'ir-^*'  V> 

22  Agus  gabhaidh  sibh  oad  hìosoip,  agiis 
tumaidh  sibh  e  's  an  f  huil  a  tha  's  an  t-soith- 
each,  agus  beanaidh  sibh  do'n  àrd-dorus, 
agus  do'n  dà  m'sainn,  leis  an  fhuil  a  tha  's 
ant-soitheach:  aguschatèid  ah-aon  agaibha 
macliairdorasathighe  gu  ruig  a'  ruhaduinn. 

23  Agus  thèid  an  Tigheara  thairis  a  bhual- 
adh  nan  Eijjliiteach;  agus  an  uair  a  chi  e  'n 
fhuil  air  an  àrd-doras,  agus  air  an  dà 
ursainn,  thèid  an  Tigheara  thairis  air  an 
doras,  agus  cha  leig  e  leis  a'  mhiUteir 
teachcl  a  steachji'ur  tighibh  gu'r  bualadh. 

24  Agus  gleidhidh  sibh  an  ni  so  mar 
ordugh  dhuibh  fèin,  agus  d'ur  mic,  gu 
BÌomiidh. 

25  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  sibh  a 
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steach  do'n  fhearann  a  bheir  an  Tigheara 
dhuibh,  a  rèir  mar  a  gheaU  e,  gu'n  gleidii 
sibh  an  t-seirbhis  so.  i-^'--':   ■  - 

26  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  bhur 
clann  ribh,  Ciod  a's  ciall  duihh  leis  an  t- 
seirbhis  so? 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisge  an 
Tighearn',  a  chaidh  thairis  air  tighibli 
chloinn  Israeil  's  an  Eiphit,  'n  uair  a  bhuail 
e  na  h-Eiphitich,  agus  a  shaor  e  ar  tighean-'^ 
ne.  Agus  chrom  an  sluagh  iad  fèin,  agus 
rinn  iad  aoradh. 

28  Agus  dh'f  halbh  clann  Israeil,  agus  rinn 
iad  mar  so;  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do 
Mhaois  agus  do  Aaron,  mar  sin  riun  iad. 

29  Agus  air  meadhonnah-oidhche  sinfèin 
bhuail  an  Tigheara  gach  ceud-ghin  ann  an 
tìr  na  h-EipMt  o  cheud-ghin  Pharaoh  a 
shuidh  air  a  rìgh-chaithir,  gu  ceud-ghin  a' 
chiomaich  a  bha  anu  an  slochd  a'  phrìosain ; 
agus  gach  ceud-ghin  ainmhiclh. 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  's  an  oidhche, 
e  fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  agus  na  h- 
Eiphitich  uile ;  agus  bha  èigheacli  mhòr  's 
an  Eiphit;  oir  cha  robh  tigh  anns  nach  rohh 
neach  marbh. 

31  Agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air 
Aaron  's  an  oidhche,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  a  meadlion  mo 
shluaigh,  araon  sibhse  agus  clann  IsraeU  : 
agus  rachaibh,  deauaibh  seirbhis  do'n 
Tigheam,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  leibh  mar  an  ceudna  bhur 
treudan,  agus  bhirr  buar,  mar  a  thubhairt 
sibh,  agus  imichibh:  agus  beannaichi,bh 
mise  maran  ceudna.  >     ; ,  . 

33  Agus  thugna  h-Eiphitich  diaii-sparradli 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  cuireadh  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  tìr  iad ;  oir  thubhairt 
iad,  Is  daoìne  marbh  sinn  gu.  lèir. 

34  Agus  ghabh  an  sluagh  an  taois  mmi 
do  ghoirticheadh  i,  an  amaran-fuinidh 
ceangailte  'n  an  eudach  air  an  guaiUibh. 

35  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  agus  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiphitich 
seudan  airgid,  agus  seudan  òir  agus  eudach. 

36  Agus  thug  an  Tigheam  deadh-gheau 
do'n  t-sluagh  ann  an  siiihbh  nan  Eiphit-ij . 
each,  agus  thug  iad  'an  coingheaU  dhoibh  : 
agus  chreach  iad  na  h-Eiphitich. 

37  Agus  dh  imich  clann  IsraeU  o  Ramescs 
gu  Sucot,  mu  thimchioU  sè  ceud  mìle  fear 
d'an  cois,  a  thuiUeadh  air  cloinn.     t,-  >,  v^' 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomadaidh 
deshluagheUesuas  maUIe  riu,agus  trcudau, 
agus  buar,  ro  mhòran  sprèidhe. 

39  Agus  dh'f  huin  iad  de'n  taois  a  thugadh 
a  macli  as  an  Eiphit  breacagan  nco- 
ghoirtichte,  oir  cha  do  ghoirticheadh  i ; 
do  bhrìgh  gu'n  d'f  huadaicheadh  iad  a  mach 
as  an  Eiphit,  agus  nach  b'urrainn  iad  fuir- 
each,  agus  mar  an  ceudna  nach  do  dheasaich 
iad  biadh  dhoibh  fèin. 

I  40  A  nis  6'i  aimsir  cuairte  chlolnn  Israci!, 
.  .  C 
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a  bha  iad  a  chòmhnuidh  's  an  Eiphit, 
ceitliir  cheud  agus  deich  bliadlma  fichead. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud  agus 
nan  deich  bliadhna  thar  fhichead,  air  an 
là  sin  fèin  chaidh  slòigh  an  Tighearn'  uile 
mach  à  tìr  na  h-Eipìiit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead  gu 
h-àraidli  do  n  Tighearn,  air  son  an  toirt-san 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  so  an  oidhche  sin 
gii  bhi  air  a  coimhead  do'n  Tighearn  le 
cloinn  Israeil  uile  'n  an  ginealacliaibh. 

43  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge: 
cha-n  ith  coigreach  sam  bith  dh'i. 

44  Agus  gacli  seirbhiseach  duine,  a  chean- 
naicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a  thimchioU- 
ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e  dli'i. 

45  Clia-n  itli  coigreach,  no  seirbhiseach 
tuarasdail  dh'i. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  ghiùlain 
thu'bheag  de'n  fheoil  a  mach  as  an  tigh;  ni 
mò  a  bhriseas  sibli  cnàimh  dh'i. 

47  Ni  coimhthional  Israeil  uile  sin. 

48  Agus  an  uair  a  bhios  coigreach  air 
chuairt  maiUe  riut,  agus  a  chumas  e  a' 
chàisg  do'n  Tigliearn,  timchioll-ghearrar 
gacli  firionnach  aige,  agus  an  sin  thigeadh 
e  am  fagus  g'a  cumail,  agus  bithidli  e  mar 
neach  a  rugadh  's  an  tìr:  acli  cha-n  itli 
neachsam  bith  neo-thimchioU-ghearrta  dh'i. 

49  Bithidh  an  t-aon  lagh  aige-san  a  rugadh 
's  an  tir,  agus  aig  a'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  'n  'ur  measg. 

50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  mar  a 
dJi'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  agus  do 
Aaron,  mar  sin  rinu  iad. 

51  Agus  air  au  là  sin  fèin  thug  an  Tighearn 
a  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir 
an  slògh. 

CAIB.  XIII. 

1  Gach  ceud-ghin  air  a  naomhachadh  do'ìi 
Tiqhearn.  3  Dh'orduicheadh  cuimhne  na 
càisiie.  21  Clann  Israeil  air  an  treùrachadìi 
le  Dia  air  an  slighe  le  mcall  neoil  's  an  là, 
agus  le  meall  teine  's  an  oidhche. 

GUS  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Naomhaich  dhorahsa  gach  ceud-ghin,  ge 
b'e  air  bitli  a  dh'f hosglas  a'  bhrù  am  measg 
chloinn  Israeil,eadardhuineagus  ainmhidh: 
is  leamsa  e. 

3  AgTis  thubhairt  Maois  rìs  an  t-sluagh, 
Cuimlmichibh  an  là  so,  air  an  d'thàimg  sibh 
a  mach  as  an  Eiphit,  à  tigli  na  daorsa ;  oir  le 
làimh  thrèin  thug  au  Tighearn  a  mach  sibh 
as  a  sin :  agus  cha-n  ithear  aran  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugli  thàinig  sibh  a  mach, 
'am  mìos  Abib. 

5  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearn  steach 
thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nan  Amoracli,  agns  nan 
Hiteach,  agus  nan  lebusach,  a  mhionnaicli 
e  do  d'  aitlirichibh  gu'n  tugadli  e  dhuit, 
fearann  a'  srutliadli  le  bainne  agus  le  mil, 
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an  sin  coimhididh  tu  an  t-seirbhis  so  anns 
a'  mhìos  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichtejagus  air  au  t-seachdamh  là 
hithidh  fèiilclo  'n  Tighearn.  v 

7  Itheararan  neo-ghoirticlite  seachd  làith- 
ean;  agus  cha-n  fhaicear  aran  goirtichte 
agad,  agiis  ni  mò  a  chithear  taois  ghoirt 
agad  ann  ad  chrìochaibli  uile. 

8  Agus  imisidli  tu  do  d'  mhac  's  an  là  sin, 
ag  ràdh,  Nithear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a 
rinn  an  Tighearn  dhomhsa,'n  uair  a  thàinig 
mi  mach  as  an  Eiphit.  )  • 

9  Agus  bithidh  e  dhuit  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agus  mar  chuimhneachan 
eadar  do  shùilibh,  a  chum  gu'm  bi  lagh  an 
Tighearna  ann  ad  bheul;  oir  le  làimh 
thrèin  thug  an  Tighearn  mach  thu  as  an 
Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh  tu  an 
t-ordugh  so  'n  a  thràth  fèin  o  bhhadhna  gu 
bliadhna.  ^-v  3:i;c  >- 

11  AgTis  an  uair  a  bheir  an  Tigheam 
steach  thu  do  thìr  nan  Cauaanach,  mar  a 
mhionnaich  e  dhuitse,  agus  do  d'  aithrichibh, 
agus  a  bheir  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cxiiridh  tu  air  leth  do'n  Tighearn 
gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù,  agus  gach 
ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidli  a's  leatsa; 
huinidh  iadsan  a  tlia  firionn  'n  am  measy 
do'n  Tighearn.  ' 

13  Agus  gach  ceud-ghin  asail  fuasgailidh 
tu  le  li-uan ;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  au 
sinbrisidh  tu  'amhach:  agus  gach  ceud-ghin 
duine  am  measg  do  chlomne  fuasgailidii  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicheas  do 
mhac  dhìot  's  an  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdli, 
Ciod  e  so  ?  an  sin  their  thu  ris,  Le  làini'a 
tln-èin  thug  an  Tighearn  amach,  siun  as  an 
Eiphit,  à  tjgh  ua  daorsa:  :    >  > 

15  Agus  an  uair  a  chruaidhich  Pharaoh  e 
fèin,  agus  nacli  b'àill  leis  ar  leigeadh  air 
falbh,an  sin  mharbh  an  Tighearn  gach  ceud- 
ghin  ann  an  tìr  na  li-Eiphit,  araon  ceud- 
gliinduine,  agus  ceud-gliin  ainmhidli ;  air  an 
aobhar  sin  ìobrirttìli  mi  do'n  Tighearn  gach 
ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù,  ma  's  fii-ionn  iad, 
ach  uile  chcud-ghin  mo  chloiune  fuas- 
gailidh  mi. 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  air  do 
1àimh,agus  mar  eudanau  eadardo  shùilibh; 
oir  le  lànuh  thrèin  thug  an  Tighearn  a  mach 
shm  as  an  Eiphit. 

17  Ag-us  eadhou  an  uair  a  leig  Pharaoh 
do'n  t-sluagh  imeachd,  cha  do  tlireòraich 
Dia  iad  air  slighe  tìre  nam  Philisteach, 
gcd  a  hha  sin  aithgliean: j_  ojr  thubhairt  Dia, 
Air  eagai  g-u'm  bi  aithfàSchà-g'air  an  t-sluagli 
an  uair  a  chi  iad  cogadli,  agus  gu'm  pill  iad 
do'n  Eiphit.  j^. 

18  Acli  threòraich  Dia  an  sluagh  mu'n 
cuairt,  air  slighe  fàsaich  na  mara  ruaidhe: 
agus  chaidh  clann  Israeil  suas  'an  ordugh 
catha  à  tìr  na  h-Eiphit. 
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19  Agiis  thug  Maois  cuàmhau  loseiph  leis; 
oir  ghabh  e  miouiiau  teaun  de  chloinn  Is- 
raeih  ag  ràdh,  Gu  ciuuteach  amhaircidh  Dia 
oirbhse,  agus  bheir  sibh  suas  mo  chnàmhau 
leibh  as  a  so. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Shiicot,  a^us  cham- 
paich  iad  ann  an  Etam,  ami  an  iomaU  an 
fliàsaich.  'f^--  '■ 

21  Agus  chaidh  an  Tigheam  rompa  's  an 
là  anu  am  meall  ueoil,  a  chum  au  treòrach- 
adh  air  an  t^sUghe,  agns  "s  au  oidhche  ami 
am  meall  teiue,  a  thoii-t  soluis  doibh;  gu 
imeachd  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

22  Cha  d'  thug  e  aii-  falbh  am  meall  neoil 
's  au  là,  uo  la  meall  teine  's  an  oidhche,  a, 
làthair  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XIV. 

1  CJiaidh  Pharaoh  'aii  tòir  air  doinn  IsraeiL 
10  Binn  iadsan  gearan  an  agluiidìi  Mìiaois. 
13  Tltug  esan  com/ifìiurtackd  dlioihh.  21 
Gìuiidh  iad  Iroimh  'n  mhuir  ruaidh,  Bhàth- 
adh  na  h-Eiphilich, 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Labhair  ri  cloiuu  Israeil,  gu  'm  pill  iad, 
agiis  gu'u  campaich  iad  fa  chomhair  Phih- 
ahiroit,  eadar  Migdol  agus  an  fhairge,  fa 
chomhair  Bhaal-sephoin ;.  fa  choinueamh-san 
campaichiuh  sibh  làinih  ris  an  fhairge. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinu  Israeil, 
Tlia  iad  air  seachrau  's  an  tìi-,  dh'iadh  am 
fàsach  mun  timchioll. 

4  Agus  cruaidhichidli  mise  cridhe  Pha- 
raoh,  agTis  thèid  e  air  au  tòir,  agus  gheibh 
mise  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a  shlòigìi 
uile;  agus  bitliidh  fìos  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tigheam.  Agus  rinn  iad  mar 
sin. 

0  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  na  h-Eiphit 
gu'u  do  theich  au  sluagh:  agus  thioundaidli 
cridlie  Pharaoh,  agTis  a  sheirbhiseach  an 
aghaicUi  au  t-sluaigh,  agiis  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  riuu  sinu,  gu'n  do  leig  siuu  le 
h-Israel  imeachd  as  ar  seirbhis  ì 

6  AgTis  bheartaich  e  a  charbad,  agus  thufj 
e  a  shluagh  maiUe  ris;  /^•J/  • 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad  taglita, 
agus  uile  charbadan  na  h-EipIiit,  agus  ceauu- 
ardan  orra  uile. 

5  AgTis  chruaidliich  an  Tigheam  cridhe 
Phai'aoh  rìgh  ua  li-Eiphit,  agus  lean  e  air 
tòir  cliloiuu  Israeil:  agus  chaidh  clauu 
Israeil  a  mach  le  làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  ua  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  a{fus  carbadan  Pharaoh,  agus  a  mharc- 
shluagh,  agus  'armailt  mle)  ag-us  rug  iad 
orra,  agus  ìad  a'  campachacUi  làimh  ris  an 
fhairge,  làimh  ri  Pihahirot,  fa  chomhair 
Bhaal-sephoiu. 

10  Agus  au  uair  a  thàinig  Pharaoh  am 
fagus,  thog  clann  Israeil  suas  an  sìiilean, 
agus,  feuch,  bha  na  h-Eiphitich  air  an  tòir, 
agiis  bha  eagal  mòr  orra:  agus  dh'èigh  clauu 
Israeil  ris  an  Tigheam. 
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!  11  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  An  ann  a 
;  cliiouu  uach  rohh  uaigheau  's  au  Eiphit,  a 

thug  thu  leat  siun  g-u  bàs  fhaghail  's  au 
jfhàsach^  C'ar  sou  a  riuu  thu  so  oirnu,  ar 

tabhairt  a  macli  as  an  Eipliit? 

12  Xacli  e  so  am  focal  a  labhair  sinn  riut 
's  an  Eiphit,  ag  ràdh,  Leig  leinu  seirbhis  a 
dlieanamh  do  ua  h-Eiphitich?  Oir  6'fhearr 
dhuiuu  seirbhis  a  dlieauamli  do  ua  h- 
Eiphiticli  ua  bàs  fhaghail  's  au  fhàsach. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  au  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh,  seasaibh,  agns 
faicibh  slàinte  an  Tighearna,a  dh'oibricheas 
edhuibhandiugh;  oirna  h-Eiphitich  a  chun- 
naic  sibh  an  diugh,  cha-n  f  haic  sibli  iad  a 
chaoidli  tuiIIeacUi. 

14  CogaicUi  au  Tighearn  air  bhur  son,  agus 
fauaidh  sibhse  'n  'm-  tosd.  'i'^-^'-'-- 

15  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
C'ar  son  a  tha  thu  'g  èigheach  riumsa.^ 
Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air  au  aghaidh. 

16  Ach  togsa  suas  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  làmh  os  ceanu  na  fairge,  agus 
sgoUt  i;  agus  thèid  clann  Israeil  a  steach 
'am  meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram. 

17  Ag-us  cmaidhichidh  mise,  eadhon  mise, 
ci'idhe  nan  Eiphiteach ,  agus  thèid  iad  a  steach 
'n  au  dèigh:  agus  gheibh  mise  giòir  a  thaobli 
Pharaoh,  agus  a  thaobh  a  shlòigh  uile,  a 
thaobli  a  cliarbadau,  agiis  a  thaobh  a  nihurc- 
shluaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eipliitich 
giu'  mise  au  Tighearn,  'n  uair  a  gheibh  mi 
glòir  a  thaobh  Pharaoh,  a  thaobh  a  char- 
badan,  agnis  a  thaobh  a  mharc-shluaigh. 

19  Agus  dh'fhalbh  aingeal  au  Tighearu'  a 
chaidh  roimh  champ  Israeil,  agus  dh'imich 
e  'n  an  dèigh;  agiis  cUi'fhalbh  am  meall 
neoil  0  'm  beulaobh,  agus  sheas  e  air  an 
cìilaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  camp  nan  Eiphit- 
each  agTis  camp  Israeil,  agus  bh^a  e  'n  a 
ueul,  agus  'u  a  dliorchadas  dhoihh  sud,  ach 
shoiUsich  e  'n  oidhche  dhoibh  so,  air  chor 
as  nach  d'thàiuig  a  h-aon  diubh  am  fagus 
d'a  chèile  rè  na  h-oicUiche. 

21  AgTis  sliìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  ua  fairge,  agus  thug  au  Tighearn  air 
an  f  hairge  dol  «ir  a  h-ais  le  gaoith  làicUr  o 
'n  ear  rè  ua  h-oicUiche  siu,  agus  rinn  e  'n 
fhairge  'n  a  talamh  tioram,  agus  roinneaclh 
na  h-uisgeachau. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steacli  'am 
meadhon  ua  fairge  air  talanih  tioram,  agus 
hha  ua  h-uisgeachau  'n  am  balla  cUioibh  air 
au  làimh  dheis,  agus  air  au  làimh  chU. 

23  Agus  leau  ua  h-Eiphitich,  agus  chaidh 
iad  a  steach  'n  an  dèigh  gii  meacUiou  ua 
fairge,  eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a  char- 
badan,  agus  a  mharc-shluagh. 

24  Agus  aunamfàirenamaidneclh'amhairc 
an  Tighearu  air  sluagh  nan  Eiphiteach, 
troimh  'n  mheall  tlieiue  agus  ueoil;  agus 
chlaoidh  e  armailt  uan  Eiphiteach. 
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25  Agiis  thiig  e  air  falbh  rothan  an  carbad, 
air  chor  as  gu'n  do  tharrniugeadh  iad  gu 
trom.  Agus  thubhairt  ua  h-Eiphitich, 
Teicheamaid  à  làthair  Israeil,  oir  tha  'n 
Tighearn  a'  cogadh  leosan  an  aghaidh  nan 
Eiphiteach. 

26  Agus  thubhairt  au  Tigheam  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  os  ceauh  ua  fairge, 
chuni  gu'n  tig  na  h-uisgeachan  air  an  ais 
air  ua  h-Eiphitich,  air  an  carbadaibh,  agus 
air  am  marc-shluagh. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceauu  na  fairge,  agus  phill  au  fhairge  g'a 
neart  an  uair  a  shoiUsich  a'  mhaduinu;  agiis 
theicli  na  h-Eiphitich  'u  a  h-aghaidh ;  agxis 
chuir  an  Tighearn  na  h-Eiphitich  fodha  'am 
meadhou  na  fairge. 

28  AgTis  phill  na  h-uisgeachan,  agus 
dh'fholaich  iad  ua  carbaid,  agus  am  marc- 
shluagh,  agus  armailt  Pharaoh  uile,  a 
thàinig  's  au  fhairge  'n  an  dèigh:  cha 
d'fhàgadh  uiread  's  a  ii-aon  diubh. 

29  Ach  dh'imicli  clauu  Israeil  air  talamh 
tioram  'am  meadhon  na  fairge,  agus  hha  ua 
h-uisgeachau  'n  am  balla  dhoibh  air  au, 
làimli  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  shaor  au  Tighearn  Israel  air 
an  là  sin  à  làimh  uan  Eiphiteach:  agus 
chuuuaic  Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air 
tràigh  ua  fairge. 

31  Agus  chunnaic  Israel  an  obair  mhòr 
sin  a  riun  an  Tighearu  air  ua  h-Biphitich, 
agus  bha  eagal  an  Tighearu'  air  an  t-sluagh, 
agus  chreid  iad  an  Tighearu,  agus  Maois  a 
sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 

1  Laoidh  Mhaois.  22  Thihn  sluaxjli  a  dlàtii 
uisge.  23  Einneadh  uisyeachan  searbli  Blharah 
niitis  dìioihh.    27  Tliàinig  iad  gu  h-Elim. 

N  siu  chan  Maois  ag-us  claun  Israeil  an 
laoidh  so  do'n  Tighearn,  agus  labhair 
..  ',iad,  ag  ràdh,  Cauaidh  mise  do  'u  Tighearu, 
'  bir  thug  e  buaidh  gu  glòrmhor;  an  t-eadi 
'agus  a  mharcach  thilg^e  's  an  f  hairgei  '.'-^ 

2  'Se  'n  Tighearu  mo  nèart,  agus  mo  dhàn, 
agus  tha  e  'u  a  shlàiute  dhomh:  is  esan  mo 

.  Dhia-sa,  agus  ni  mi  àite  còmhnuidli  <&ì^  ; 
Dia  m'athar  agus  àrdaichidh  mi  e.'-";^(l-'> 

3  Is  fear-cogaidli  an  Tighearn;  'se  'n  Tigh- 
earn  a's  aium  dha. 

4  Carbadau  Pharaoh,  agus  'armailt  thilg 
e  's  au  f  hairge ;  agus  tha  rogha  a  cheau- 
jiardan  air  am  bàthadh  's  an  fhairge  ruaidh. 

6  Dh'fholaich  ua  doimhueachdau  iad; 
chaidh  iad  sìos  do'n  aigeau  mar  chloich. 

6  Rmneadh  do  dlieas  làmh,  0  Tliighearna, 
glòrmhor  ann  an  cumhachd;  bhi-is  do 
dheas  làmh,  0  Thighearu',  an  nàmhaid  'n  a 
bhloigdibh. 

7  Agus  aun  am  meud  d'òirdheirceis 
chlaoidh  thu  iadsau  a  dh'èirich  suas  a'd' 
aghaidh ;  chuir  thu  d'f  hearg  a  mach,  loisg 
i  suas  iad  mar  asbhuain. 

8  Agus  le  anail  do  shròine  chruinnicheadli  \ 
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na  h-uisgcachan ;  sheas  na  tuiltean  bubì, 
mar  tbòrr,  chruaidhich  ua  doimhneachdan 
'am  meadlion  na  fairge. 

9  Tlmbhairt  an  nàmhaid,  Leauaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidh  mi  a'  chreach: 
sàsuichear  mo  mhiann  orra;  rììisgidh  mi 
mo  chlaidheamh,  sgriosaidh  mo  làmh  iad. 

10  Shèid  tliu  le  d'  ghaoith,  chòmhdaich  an 
fhairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar  hiaidh 
anns  na  h-uisgeachaibh  làidir. 

11  Cò  '^  cosmhuil  riuts'  am  measg  uan  dèe, 
a  Thighearua  ì  Cò  'tha  cosmhuil  riut,  glòr- 
mhor  ann  au  uaomhachd,  uamhasach  ann 
am  moladli,  a'  deanamh  nithean  iongantach? 

12  Shìn  thu  macli  do  dlieas  làmh ;  shluig 
an  talamh  suas-iad.  V''-j'^\ 

13  Threòralèi^thu  ì«m  ad  thròcair  an 
shiagh  so,  ,,àV!sHa9?^Hhu;  tlmg  thu  iad 
sam  acFnètìrt  chiun  àitci-còmhnuidh  do 
naomhachd.  VA-'v  1; 

14  'N  uair  a  clihiiuueas  na  cinnich,bithidh 
eagal  orra ;  thig  doilgheas  air  luclid-àiteach- 
aicQi  Flialestina.        f^-.r-'J  \».  .r.j   i    ''jc-'  ^V 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
(headhna  Edoim,  thig^ejtt-ciMth  air  daoiue 
trèjma  Mhoaib;  leaghàidli  air  falbh  luchd- 
àiteachaidh  Chauaaiu  uile. 

46  ('luitidh  uamhann  agus  eagal  orraj.  le 
tìi'èud  do  ghairdein  bithidh  iad  tòtì'aach 
mar  chloich,  g-us  an  tèid  do  shluagh, 
thairis,  a  Thigheama,  gns  an  tèid  an  sluagh 
so  thairis,  a  cheaunaich  thu.  .  :     :.t  U,vi/ 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidliichidh 
tu  iad  aun  an  sliabh  d'  oighreachdsa,  auus 
an  àit  a  rinn  thu  dhuit  fèin,  a  Thighearna, 
chum  còmhuuidh  a  ghabhail  anu,  's  an 
iònad-iiàx»uih,  a  Thighearn',  a  dhaiugnich 
do  làmhan-sai ,  |,  ^  ■ 

18  Rìghichian  \ak  Tighearn  gu  saoghal 
uan  saoghal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shluagh,  's  an 
fhairge,  agus  thug  an  Tighearu  uisgeachau 
na  fairge  air  an  ais  orra ;  ach  dli'imich  clann 
Israeil  air  talamh  tioram  'ana  meadhon  na 


fairffe. 


20  Agus  ghlac  Miriam  a'  bhan-fhàidli, 
piutliar  Aaroin,  tioinpan  'n  a  làimh ;  agus 
chaidh  na  nmathan  uile  mach  'n  a  dèigh  le 
tiompauaibh  agus  le  dannsa.         .  \, 

21  AgTis  fhreagair  Miriam  iad,  Cknaibh 
do'n  Tighearn,  oir  tlmg  e  buaidh  g-u  glòr- 
mhor ;  au  t-each  agus  a  mharcach  thilg  e 
's  au  fhairge. 

22  Mar  sin  thug  Maois  Israel  o'n  mhuir 
ruaidh,  ag-us  chaidh  iad  a  mach  gu  fàsach 
Shuir,  agus  dh'imich  iad  tri  làithean  's  an 
f hàsach,  agus  cha  d'fhuair  iad  uisge. 

23  AgTis  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Marah, 
cha  b'  urraiun  iad  uisgeachan  Mharah  òl, 
oir  bha  iad  searbh;  uime  sin  thugadh 
Marah  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinu  an  sluagh  gearan  an  aghaidb 
Mhaois,  ag  ràdli,  Ciod  a  dli'òlas  sinn  i 


25  Agus  dh'èigh  esan  rÌ3  an  Tighearu, 
agus  nochd  au  Tighearu  fìodh  dlia,  agus 
thilg  e  's  na  h-uisgeachaibh  e,  agus  rinneadh 
na  h-uisgeachan  uiihs:  ann  an  sin  rimi  e 
lagh  agus  ordugh  dhoil^h,  agus  aun  an  m. 
dhearbE^e  iad ;  t/^-U)^  vjjj  i'.^M, 

26  Agns  thubhaii-t  e,  Ma  dh  eisdèas  tu  gu 
diirachdàch  ri  guth  an  Tigheai-na  do  Dhè, 
agus  ma  ni  thu  an  ni  sin  a  tha  ce^*^  'n  a 
SÌiealladh,  agus  ma  bheii-  thu  'u/^p  ^'^ 

'^''jj^theantaibh,  ag-us  ma  ^leic^isas  Hu  _a 
jKy'Y  reachdan  uile,  aou  de  na  h-%uB»M5h  a  chuir 
mi  air  na  h-Èiphitich,  cha  chuir  nii  ortsa : 
oir  is  mise  an  Tigheam  a  shlànuicheas 
thu. 

27  Agus  thàinig  iad  guh-EIim  far  an  rdbh 
dà  thobax  dheug  uisge,  agiis  deich  agus  tri 
fichead  crann  i^aihue :  agiis  cliampaich  iad 
an  sin  làimli  ris  na  h-uisgeachaibh. 

CAIB.  XVI. 
1  Rinn  dann  Isì'aeil  gearanan  aghaidh IThaois 
agtis  Aaroin,  a  cliionn  gv!n  rohh  iad  gun 
bhiadh.  12  Chuireadh  gearra-goirt  d'an 
ionnsuidh,  MagusMana,  VòJìiaghailtean 
m'a  tlnmchioll. 

GUS  dli'fhalbh  iaS  ò  Elim,  agiis 
thàinig  coiniIfEhional  chlotnn  Israeil 
uile  gu  fàsach  Shin,  a  tha  eadar  Elim  agus 
Siuai,  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n  dara 
mìos  an  dèigh  dlioibh  teachd  a  mach  a  tìr 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus  Aaroin 
's  an  fhàsach. 

3  Agus  thubhaii-t  clann  Israeilriu,  B'f  hean- 
gu'm  faigheamaid  bàs  le  iàimh  an  Tigheara' 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  an  uair  a  bha  sinu 
'n  ar  suidhe  làimh  ris  na  poitibh  feòla, 
agus  an  uair  a  dh'ith  sinu  aran  gu'r  sàth  : 
oir  thug  sibh  a  mach  simi  do'n  f  hàsach  so, 
a  ndiarbhadh  a'  choimiithionail  so  uile  le 
h-ocras. 

4  Au  sin  thubhaii-t  an  Tigheam  ri  Maois, 
Feuch,  frasaidh  mise  dliuibh  aran  o  neamli, 
agus  t'nèid  an  sluagii  a  mach,  agais  cruin- 
nichidh  iad  cmbh'i'ibM^  ^acA  là  air  an  là 
sÌE  fèin,  a  chum  as  gu'n  deài?Wlraai  iad,  co 
dhiìibh  a  ghluaiseas  iad  ann  am  lagh,  no 
nach  giuais.  ^,^  '^v ,  f 

5  AgTis  ah-  an  t-seathamh  là  ■ùlhiich'idh 
iad  au  ni  sin  a  bheir  iad  a  steach,  agTis 
bithidh  e  dhà  uibhii'  ag-us  a  chniinnicheas 
iad  gach  là  eile.  /-,Uj--.'.-{ 

6  AgTis  thubhairt  Maois  agus^Aaron  ri 
cloinn  Israed  uile,  Mu  Tlieasgar,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  d'  thug  an  Tigheam 
a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit : 

7  Agus  's  a'  mhaduinn,  an  sin  chi  sibh 
glòir  an  Tigheama ;  do  iDhrìgh  gii  bheil  e 
a'  cluinutinn  bhur  gearain  au  aghaidh  au 
Tighearn' :  Agus  ciod  sinne,  gu  bheil  sibh  a' 
dcanamh  gearam  'n  ar  n-aghaidh  ? 

8  Agais  thubhairt  Maois,  Bithidh  d  chùis 
mar  so  'n  uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuibh 
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's  an  f heasgar  feoil  r'a  h-itheadh,  agus  aran 
's  a'  mhaduinu  gu'r  sàth;  do  bhrìgh  gu 
bheil  au  Tigiieam  a'  cluinntinn  bhur  gearain 
a  tlia  sibh  a'  deanamh  'n  a  aghaidh :  agus 
ciod  sinne  ì  cha-n  ann  'n  ar  n-aghaidhne  tha 
hìmi'  gearan,  ach  an  aghaidh  an  Tighearna. 

9  Agus  thubhaii't  Maois  ri  h-Aaron,  Abair 
ri  coimhthioual  chloiim  Israeil  uile,  Thigibh 
am  fagTis  an  làthair  an  Tighearu',  oir  chual' 
e  bhur  gearan. 

10  AgTis  an  uair  a  labhair  Aaron  ri  coimh- 
thional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amhairc  iad 
a  dh'ionnsuidli  an  fhàsaich,  agTis,  feuch, 
dh'f  hoUlsicheadh  giòir  an  Tighearn'  ann  an 
neul. 

11  AgTis  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Chuala  mi  gearan  chloinn  Israeil;labh- 
air  riu,  ag  ràdh,  Mu  fheasgar  itliidh  sibh' , 
feoil,  agTis  's  a'  mhaduirm  sàsuichear  sibh  le' 
h-aran:  agus  bithidh  fios  agaibh  gui-  mise 
an  Tigheam  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uaù-  a  bjia  'm  feasgar  ann,  an 
sin  thàinig  na  geama-goirt  a  nìo^'^iagus 
chòmhdaich  iad  an  camp ;  agTis  auns  a' 
nihaduiim  bha  'n  di-i^chd  'n  a  luidhe  mu 
thimchioll  a'  chaimp. 

14  Agiis  an  uair  a  dh'èirich  an  diTìchd  a 
bha'n  a  luidhe,  suas,  feMch,  bha  air  aghaidh 
an  fhàsaich  ni  beag  cruinn,  beag  mar  an 
liath-reodh  air  au  talamh. 

15  AgTis  an  uair  a  chunnaic  clann  IsraeU 
e,  thubhairt  iad  gach  aon  r'a.  chèile,  Maua: 
oir  cha  robh  f  hios  aca  ciod  e.  Agais  thu- 
bhairt  Maois  riu,  So  au  t-aran  a  thug  an 
Tigheam  dhiiibh  r'a  itheadh. 

1(5  Soan  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam,Cminn- 
ichibli  dheth  gach  duine  a  rèir  'itheannaich, 
omer  do  gaeh  neach  a  rèir  àireimh  bhur  n- 
anamanna,  gabhadh  gach  duine  agaibh  air 
cm  son-san  a  t/ia  'n  a  bhiith.  ^•■-'.^ 

17  Agus  rinu  clann  Israei!  mar  sin,  agus 
chruiunich  iad,  cuid  ni  bu  mhò,  agus  cuid 
ni  bu  lugha. 

IS  Agus  an  uair  athomhais  iad  e\e  h-omer, 
cha  robha'  bheag  thairis  aige-san  a  chruinn- 
ich  ni  bu  mhò,  agus  air-sau  a  chruinuicli  ui 
bu  lugha,cha  robh  uireasbhHlTtti:  chruiunichi 
gach  duine  a  reir  'itheaunaich. 

19  AgTis  thubhairt  Maois  riu,  Na  f  àgadh 
duiue  sam  bith  dlieth  g-u  maduinn. 

20  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  ach 
dh'fhàg  cuid  diubh  dheth  gu  madmnn,agus 
ghin  e  cnuimhean,  agais  lobh  e:  Agnis  bha 
con'uich  air  Maois  riu. 

21  AgTis  chruinnich  iad  eair  gachmaduiun, 
gach  duine  a  rèir  'itheaunaich:  ag'us  an  uair 
a  dh'fhàs  a'  ghrian  teth,  leaghadh  e. 

22  Agus  air  an  t-seathamh  là  chrainnich 
iad  a  dlià  uiread  arain,  dà  omcr  air  son 
gach  aoin:  agus  thàinig  uachdaraiu  a' 
choimhthionail  uile,  agus  dh'iunis  iad  sÌ7i 
do  Mhaois. 

23  AgTis  thubhahi;  e  riu,  So  an  ni  a  labh- 


air  an  Tighearn,  Bitlddh  fois  na  sàbaid' 
naomh  do'n  Tighearn  am  màireach :  «' 
mheucVs  a  tha  sibh  gu  f  huineadh,  fviinibh 
an  diugh,  agus  a'  mhmd's  a  tha  sibh  gu 
bhruicheadh,  bruiclribh;  agus  gach  ni  a 
bhios  thairis,  taisgibh  suas  dhuibh  fèin  gu 
maduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gu  maduimi,  mar 
%  dh'ìiithn  Maois;  agus  cha  do  lobh  e,  ni 
mò  a  bha  cmiimh  sam  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  diugh  do'n 
Tighearn;  an  diugh  cha-n  fhaigh  sibh  e  'sa' 
mhachair. 

26  Sè  làithean  cruinnichidh  sibh  e,  ach  air 
an  t-seachdamh  là  hitliidìt  an  t-sàbaid;  cha 
bhi  e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  tharladh  air  an  t-seachdamh  là 
gu'n  deachaidh  cuid  de'n  t-shiagh  a  macli 
g'a  chruiuneachadh,  agus  cha  d'f  huair  iad 
dhheag.        '''i  !\'L.^f  ' '•  -■' 

28  Agus  thubhlàirt  an  Tighcarn  ri  Maois, 
Cia  f  had  a  dhìultas  sibh  m'àitheantan-sa  a 
choimhead,  agus  mo  reachdan. 

29  Faicibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  an  Tigh- 
carn  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an  aobhar  sin 
tlia  e  a'  tabhairt  dhuibh  air  an  t-seathamh 
là  aran  dhà  là:  fanaibh,  gach  duine  'n  a 
àite  fèin;  narachadh  duine  sam  bith  amach 
as  'àit  air  an  t-scachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là. 

31  Agus  thug  tigh  Israeil  Mana  marainm 
air:  agus  hha  e  mar  fhrois  coriandeir,  geal, 
agus  a  bhlas  mar  abhìain  air  an  deanamh 
le  mil.  '   '  ■ 

32  Agns  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn,  Lìon  omer  dheth  gu 
bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  bhur  gineal- 
ach,  chuni  gu  faic  iad  an  t-aran  leis  an  do 
bheathaich  mi  sibh  's  an  fhàsach,  an  uair  a 
thug  mi  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit. 

33  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Gabh 
soitheach,  agus  cuir  ann  làn  omeir  de  Mha- 
na,  agus  taisg  e  an  làtliair  an  Tighearna  gu 
bhi  air  a  ghlcidlieadh  air  son  bhur  gineal- 
acha.        -L  y  ^ 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois, 
mar  siu  thàisg  Aaron  e  an  làthair  na  Fianuis, 
gu  bhi  air  a  glileidheadh. 

35  Agus  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana  dà 
fliicliead  bhadhna,  gus  an  d'tliàinig  iad  gu 
tìr  àitichte:  dh'ith  iad  am  Mana,  gus  au 
d'thàinig  iad  gu  crìch  tìre  Chanaain. 

30  A  nis  is  e  omer  an  deichcamh  cuid  de 
ophah. 

CAIB.  XVII. 

\  An  sluayh  ri  gearan  air  son  dìth  uisge  aig 
licphidim.  5  'Chuireadh  Maois  dd'n  charraig 
ann  an  Boreb,  as  an  d'thàinig  uisge  mach. 
8  Tlmgadìi.  huaidli  air  Amalec. 

AGUS  dh'imich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  o  f  hàsach  Shìn,  a  rèir  an 
rit  turusan,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn,  agus 
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champaich  iad  ann  an  Rephidim ;  agus  clui 
rubh  uisge  ann  do'n  t-sluagh  ri  ò!. 

2  Uime  sin  rinn  an  sluagh  connsachadh  ri 
Maois,  agus  thubhairt  iad,  Thoir  cLhuinn 
uisge  chum  as  gu'n  òl  sinn.  Agus  thubhairt 
Maoisriu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  connsachadh 
riumsa  ?  C'ar  son  a  bhrosnaicheas  sibh  an 
Tigheam  ?  ^W^"^  ■.     ,  : 

3  Agus  mhiannàTch  àn  sìuagh  uisge  ann 
an  sin ;  agus  rinn  an  sluagli  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  C'ar 
son  so  a  thug  thu  nìos  sinn  as  au  Eipliit,  a 
chum  sinn  fèin  a  mharbliadh,  agiis  ar  clann, 
agus  ar  sprèidh  le  tart  ? 

4  Agus  dh'èigh  Maois  ris  an  Tigheam,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  mi  ris  an  t-sluagh  so?  is 
beag  nach  'eil  iad  'g  am  chlacliadh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  roimh  'n  t-sluagh,  agus  thoir  leat 
cuid  de  sheanairibh  Israeil ;  agus  do  shUit 
leis  an  do  bhuail  thu  an  amhainn,  gabh  a'd' 
làimh,  agus  bi  'g  inieachd : 

6  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin  air 
a'  charraig  ann  an  Horeb,  agus  buaihdh 
tusa  a'  charraig,  ag-us  tliig  uisge  mach  aisde, 
a  chum  gu'n  òl  an  sluagh.  Agus  rinn 
Maois  mar  sin  ann  an  sealladh  sheanaireau 
Israeil. 

7  Agus  thug  e  mar  ainm  air  an  àite  Masah 
agiis  Meribah,  air  son  connsachaidli  chloinn 
Israeil,  agus  do  bhrìgh  gu'n  do  bhrosnuich 
iad  an  Tighearn,  ag  ràdli,  Am  bhoil  an 
Tighearn  'n  ar  measg,  no  nach  'eil? 

8  An  sin  thàinig  Amalec,  agus  chog  e  ri 
h-Israel  ann  an  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  losua,  Tagh  a 
mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog  ri  li-Amalec:  am  niàireach  seasaidli 
mise  air  mullacli  an  t-slèibh,  agus  slat  Dhè 
a'm'  làimh. 

10  Agus  rinn  losua  mar  a  tliubhairt  Maois 
ris,  agus  chog  e  ri  h-Amalec.  Agiis  ciiaidh 
Maois,  Aaron,  ag-us  Hur,  suas  gu  muUacli 
au  t-slèibh. 

11  Agus  au  uair  a  thog  Maois  suas  a 
làmh,  an  sin  bhuadhaich  Israel,  agus  an 
uair  a  leag  e  sìos  a  lànih  bhuadhaich 
Amalec. 

12  Ach  hha  làmhan  Mhaois  trom,  agus 
ghabh  iad  clach,  agus  chuir  iad  foidh.e  i, 
agus  shuidh  e  oirro:  agus  chum  Aaron 
agTis  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dìduhh  air 
aon  taobh,  agiis  fear  air  an  taobh  eile; 
agus  bha  a  làmhan  seasmhach  gu  hxidhe 
na  grèine. 

13  Agus  chlaoidh  losua  Amalec  agixs  a 
dhaoine  le  faobliar  a'  chlaidheimh.\ -j.  ,,' 

14  Agus  thubhairt  an  Ti^iearn  ri  Maois, 
Sgrìobh  so  mar  cjiuimhnìsichan  ann  an 
leabhar,  ag-us  aithtts^  e  ann  an  cluasaibh 
losua ;  oir  dubhaidh  mise  as  g-u  tur  cuimhne 
Amaleic  o  hhi  fo  nèamli. 

15  Agus  thog  IMaois  altair,  agus  tluig  e 
Ichobhah-Nisi  mar  aiuni  oirre : 
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16  Oir  thubliairt  e,  do  blirìgli  gu'n  do 
mliioimaicli  an  Tighearn,  gu  'vi  bi  cogadh 
aig  au  Tighearn  ri  h- Amalec  o  linu  gu 
linn.  ^yÌA*J/iil> 

CAIB.  XYIII. 

1  Thng  letro  a  bhean  agrts  a  dhitliis  mJiac  a 
dkionnsuidh  MhaoU.  7  Thug  Maois  aoidh- 
eachd  dlia,    13  agus  ghabh  e  a  chomhaùie. 

'  IVr  UAIR  a  chuala  letro,  sagart  Mhidi- 
1\  ain,  athaii'-cèile  Mhaois,  gach  ni  a 
rinn  Dia  air  son  Mhaois,  agiis  air  son  Israeil 
a  shhiaigh,  gu'n  d'thug  an  Tighearn  a  mach 
Israel  as  an  Eiphit ; 

2  An  sin  thug  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporah  bean  Mbaois,  an  dèigh  dlia  a 
cur  air  a  h-ais, 

3  Agus  a  dithis  mhac,  d'am  &'  ainm  do 
h-aon  diubh  Gersom,  (oir  thubhairt  e,  A'm' 
choigTeach  bha  mi  ann  an  tìr  choimhich ;) 

4  Agus  &'e  ainm  an  fhir  eile  BHeser,  (oir 
rinn  Dia  m'athar,  thuhhairt  e,  còmhnadh 
rium,  agus  shaor  e  mi  o  chlaidheamh 
Pharaoh.) 

5  Agus  thàinig  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a  dii'ionnsuidh 
Mhaois  do'n  f  hàsach,  far  an  do  champaich 
e  aig  shabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois,  TJia  mise 
d'athair-cèile  letro,  airteachda'd'ionnsuidh, 
agus  do  bhean,  agus  a  dithis  mhac  maille 
rithe. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  ancoinneamh 
'athar-cèile,  agais  rinn  e  ùmhlachd  dha, 
agus  phòg  se  e,  agus  dli'altaich  iad  beatha  a 
chèile:  agus  thàinig  iad  a  steach  do'n 
bhùth. 

S  Agus  dli'innis  Maois  d'a  athair-cèile 
gacli  ni  a  rinn  an  Tighearn  air  Pharaoh, 
agus  air  na  h-Eiphitich  air  sgàth  Israeil, 
gach  saothair  a  thàinig  orra  air  an  t- 
shghe,  agus  cionnus  a  shaor  an  Tighearn 
iad.  -y.^vVi^ 

9  Agus  rinn  letro  gairaeachas  à  leth  a' 
mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tigheam  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Biphiteach. 

10  Agus  thubhairt  letro,  Beannaichte  gu 
robh  an  Tighearn,  a  sTìaor  sibli  à  làimh 
nan  Eiphiteach,  agus  à  làimh  Pharaoh, 
a  shaor  an  sluagh  o  bhi  fo  làimh  nan 
Eiphiteacli. 

11  A  nis  tha  fios  agam  gur  mò  an  Tigheam 
na  na  h-uile  dhèe ;  oir  anns  an  ni  sin  anns 
an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach,  bha  esan 
os  an  ceann.  ^^MV^ 

12  Agus  ghabli  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
tabhartas-loisg'te  agus  ìobairtean  do  Dhia : 
Agus  thàinig  Aaron,  agnis  uile  slieanaii'can 

V  lsraeil,  a  dh'itheadli  araiu  maille  ri  athair- 
--I  cèile  Mhaois  an  làthair  Dhè. 
"Ì?   13  A  nis  air  an  là  màireach  shuidh  Maois 
■"^gu  b?eth  a  thoirt  air  an  t-sluagh ;  agus 
sheas  an  sluagh  làimh  ri  Maois  o  mhaduiun 
gu  feasgar? 
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14  Agns  an  uair  a  chunnaic  athair-cèile 
Mhaois  gach  ni  a  rinn  e  lis  an  t-shiagh, 
thubhairt  e,  Ciod  e  an  ni  so  a  tha  thu 
'deanamh  ris  an  t-shiagh?  C'ar  son  a  tha 
thusa  a'd'  shuidhe  a'd'  aonar,  agus  a  tha  'n 
sluagh  uile  a'  seasamh  làimh  riut  o  mhaduinn 
gn  feasgar  ? 

15  Agus  thubhairt  Maois  r'a  athair  cèile, 
Do  bhrìgh  gu'n  tig  an  sluagh  a  m'  ionnsuidh 
a  dh'f  hiosrachadh  o  Dhia. 

16  'N  uair  a  bhios  cìiis  aca,  thig  iad  a  m' 
ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar  duine 
agus  duine,  agus  nochdaidh  mi  dhoihh 
orduighean  Dhè,  agus  a  laghan. 

17  Agus  thubhairt  athair-cèile  Mhaois  ris, 
Cha  mhaith  an  ni  a  tha  thu  'deanamh. 

18  Caithidh  tu  as  gu  tur,  araon  thu  fèin, 
agus  an  sluagh  so  a  tha  maiUe  riut,  oir 
tha  an  ni  so  ro  throm  air  do  shon ;  cha-n 
'eil  e  'n  comas  duit  a  dheauamh  a'd' 
aoiiar. 

19  A  nis  ma  ta  èisd  ri  m'  ghuth,  bheir  mi 
comhairl'  ort,  agus  bithidh  Dia  maille  riut : 
bi-sa  air  son  an  t-sluaigh  an  làthair  Dhè,  agus 
bheir  thu  na  cùi^ea|i  a  dli'ionnsuidh  Dhè : 

20  Agus  tcx^'àiygidh  tu  dhoibh  na  h- 
orduigheau  agus  na  laghan,  agus  nochdaidh 
tu  dhoibh  an  t-slighe  air  an  còir  dhoibh 
imeachd,  agus  an  obair  a's  còir  dhoibh  a 
dheanamh.  ^jyAjl 

21  Agus  taghaidh  tu  mach  as  an  t-sluagh 
uile,  daoine  foglìainteach,  air  am  bi  eaga' 
Dliè,  daoine  fìrinneach,  a  dh'fhuathaìCheas'^ 
saniit;  agus  cuiridh  tu  iad  os  an  ceann  'n  ' 
'à^"%ftCh(laranaibh  mhìltean,  'n  an  uach- 
daranaibh  cheudan,  'n  an  uachdaranaibli 
leth-cheudan,  agiis  'nan  uachdarauaibh 
dheichnear. 

22  Agus  bheir  iad  brctli  air  an  t-shiagh 
anns  gach  àm ;  ach  gach  cìiis  mhòr  bheir 
iad  a  d'  ionnsuidh-sa,  agus  air  gach  cùis 
bhig  bheir  iad  fèin  bretli :  mar  sin  bithidhji Jiqia. 
e  ni's  eutruime  dhuitso,  agus  iomcharaidli^^ 
iadsan  an  eallach  maille  riut. 

23  Ma  ni  thu  an  ni  so,  agus  gu'n  àithn  Dia 
sin  dhmt,  an  sin  is  urrainn  thu  seasamli 
ris,  agus  mar  an  ceudna  thèid  an^  sluagh  so 
uìle  d'an  àite  fèin  'an  sìth.  'i'..^3^ 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
cèile,  agus  rinn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

2.5  Agus  thagh  Maois  daoine  foghainteach 
a  mach  à  h-Israel  uile,  agus  rinn  e  iad  'n 
an  ceannardaibli  air  an  t-sluagh ;  'n  au 
uachdaranaibh  mhìltean,  'n  an  uachdaran. 
aibh  cheudan,  'n  an  uachdaranaibh  leth- 
cheudan,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dbeich 
near. 

26  Agus  thug  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anns  gacli  àm :  na  cùisean  cruaidhe  thug  iad 
a  dliionnsuidh  Mhaois,  ach  air  gach  cùis 
'  bhig  thug  iad  fèin  breth. 
1  27  Agus  leig  Maois    le   'athair  -  cèile 
j  imeachd ;  agus  dh'fhalbh  e  roimhe  d'a  thìr 
fèin. 


5^ 


CAIB.  XIX. 

1  Tliàinig  ansluwih  gufà'^ach  Sliinai.  3  Teachd- 
aireachd  Dliè  ddn  t  sluaiih  à  sliahh  Sldnai. 
8  Am /reagradh.  12  Clta-n  fheudadh  neach 
air  bith  beanntuinn  ris  an  t-sliabh. 

NNS  an  treas  mìos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tìr  na  h- 
Eii,!iit,  's  an  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu 
fàsach  Shinai. 

2  Oir  dh'  imich  iad  o  Rephidim,  agus 
thàinig  iad  gu  f  àsach  Sliinai,  agus  champ- 
aich  iad  's  an  fhàsach;  agus  cliampaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t- 
slèibh. 

3  Agus  chaidii  Maois  suas  a  dh'ionnsuidh 
Dhè,  agus  ghainn  an  Tiglieani  air  as  an 
t-shabh,  ag  ràdli,  Mar  so  their  thu  ri  tigh 
lacoib,  agns  iniisidli  tu  do  chloinn  Israeil: 

4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na  h-Eiphi- 
tich,  agus  cionnus  a  ghiiìlain  mi  sibhse  mar 
air  sgiatliaibh  iolairean,  agus  athug  mi  a  m' 
ionnsuidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
'  fìreadh  ri  m'  glratli,  agus  ma  ghleidheas 
-sibh  mo  choimhcheangal^an^in  bitliidh  sibh 
dliomlisa  'n  ur  n-ioilmlias  sònraichte  os 
ceann  nan  uile  shhiagli:  oir  is  leamsa  an 
talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomhsa  'n  'ur  rìogh- 
achd  shagart,  agiis  'n  'ur  ciuneach  naomh. 
Is  iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig  Maois,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  an  t-shiaigh,  agTis  chuir  e  rompa 
na  briathran  sin  uile  a  dh'àithn  an  Tighearn 
dha. 

8  Agus  f  hreagair  an  sluaigh  uile  le  h-aon 
ghuth,agus  thubliairt  iad,  Gach  ni  alabhair 
an  Tighearn,  ni  siime.  Agus  thug  Maois 
air  ais  briathran  an  t-sluaigh  a  dli'ionnsuidh 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Feucli,  thig  mise  a'd'  ionnsuidh  ann  an  neul 
tiugh,  a  chum  gu'n  cluinn  an  sluagh  an  uair 
a  labhras  mi  riut,  agus  mar  an  ceudna  gu'n 
creid  iad  thu  gu  sìorruidh.  Agus  dh'innis 
Maois  briathran  an  t-sluaigh  do'n  Tighearn. 

10  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus 
naomhaich  iad  an  diugh,  agus  am  màireach, 
agus  nigheadh  iad  an  eudach, 

11  Agus  bitheadli  iad  deas  aircheann  an 
treas  là ;  oir  air  an  treas  là  thig  an  Tighearn 
a  nuas  ann  an  sealladh  an  t-sluaigh  uUe  air 
sliabh  Shinai.  V^^J" 

12  Agus  siiidhichidh  tu  crìochan  do'n 
t-sluagli  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh  an 
aire  dhuibh  fèin,  nach  tèid  sibh  suas  do'n 
t-sliabh,  agus  nach  bean  sibh  r'a;*^?<5m^: 
gach  neach  a  bheanas  ris  an  t-^liabh,  gu 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  e;;^  r  f  ^  '   >  ■  ■>■■■  [ 

13  Cha  bhean  làmh  ris;  oir  gti'deimhin 
clachar  e,  no  sàthSF^Ieàgh  troimhe;  ma's 
a'nmhidh  iio  duine  e,  clia  mhair  e  beò. 
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'N  uair  a  shèideas  antrompaid  rè  ùin'  f  hada 
thig  iad-san  a  nìos  do'n  t-sliabh. 

14  Agais  chaidli  Maois  sìos  o'n  t-sliabh  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus  naomhaich 
e  'n  sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

15  Ag-us  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh, 
Bithibh  deas  air  chcann  an  treas  là:  na 
tigibh  am  fagus  d't<r  mnàibh. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là,  anns 
a'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus  dealan- 
aich  ann,  agus  neul  tiugh  air  an  t-sliabh, 
agns  fuaim  na  trompaid  ro  àrd :  agus 
chriothnaich  an  sluagh  uile  a  hha  's  a' 
champ. 

1 7  Agus  thug  Maois  an  sluagh  a  niach  as 
a'  champ  an  coinneamh  l)hè,  ag-us  sheas  iad 
aig  ìoclìctirr  an  t-slèibh.  '  ^^^^j^^As/T 

18  Agus  bha  sliabh  Shinai  uilefo  dheataich, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn  a  nuas 
air  ann  an  teine;  agns  dh'èirich  a  dheatach 
suas  mar  dlieataich  àmhuinn,  agus  chrioth- 
naich  an  sliabh  uile  gu  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  natrompaid' 
a'  dol  a  mach,  agus  a'  f  às  ro  làidir,  an  sin 
labhair  Maois,  agus  f  hreagair  Dia  e  le  guth. 

20  Ag-us  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  air 
sliabh  Shinai,  air  mullach  an  t-slèibh:  agus 
ghairm  an  Tighearn  Maois  suas  gu  mullach 
an  t-slèibh,  agus  chaidh  Maois  suas. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  sìos,  thor  àithne  do'n  t-sluagh,  air 
eagal  gu'm  bris  iad  a  steach  a  dli'ionusuidli 
an  Tighearn'  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit 
mòran  diubh.  ^^■•^a.V^'X 

22  Agus  mar  an  ceudna  na  sagartan  a  thig 
am  fagus  do'n  Tigliearn,  naoniTìiìcheadh 
iad  iad  fèin,  air  eagal  gu'm  bris  an  Tigheai'n 
a  mach  orra. 

23  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
Cha-n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-sluagh  teachd 
a  nìos  do  shliabh  Shinai;  oir  thug  thu  àitlme 
dliuinn,  ag  ràdh,  Cuir  crìochan  mu'n  t-sliabh, 
agus  naomhaich  e. 

24  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Imich 
romhad,  falbh  sìos,  agxis  thig  a  nìos  thu 
fèin,  agus  Aaron  maille  riut;ach  na  briseadli 
na  sagartan  ag-us  an  sluagh  a  steach,  gu 
teachd  a  nìos  a  dh'ionnsuiclh  an  Tighearna, 
air  eagal  gu'm  bris  e  mach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh,  agus  labhair  e  riu. 


CAIB.  XX. 

1  Na  deich  àitheantan.  20  Eagal  air  an  t-sluagh. 
22  lodhol-aoradh  air  a  thoirmeasg. 

GUS  labhair  Dia  na  briathran  so  uile, 
ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  thu  è,  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhte,  no 
coslas  sam  bith  a  cWaon  ni,  a  tha  's  na 
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nèamliaibh  shuas,  no  air  an  talamh  a  bhos, 
no  's  ua  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh. 
5  Na  crom  tlm  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibli:  oir  mise  au  Tighearn 
do  Dhia,  is  Dia  eudmhor  mi,  a'  leantuinn 
aiugidlieachd  nan  aithrichean  air  a'  chloinn, 
air  an  treas,  agus  air  a'  .cheajthramh 
giìiealach  dliiubhsana  dh'fhuatuaicneas  mi; 

D  Agus  a'  noclidadli  tròcair  do  mlùltibh 
dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agnis  a 
choimhideas  m'àitheantan. 
^Ajy^  Na  tabliair  ainm  an  Tighearna  do  Dhè 
viTaii  dìomhanas;  oir  cha  mheas  au  Tighearn 
ncòchioutach  esan  a  bheir  'ainm  'an  dìomh- 
aua.s. 

8  Cuimhnich  là  na  sàbaid  a  naomhachadh. 

9  Sè  làithean  gaothi-aichidh  tu,  agns  ni 
thu  d'obair  uile. 

10  Ach  air  au  t-seaclidamh  là  t/ia  sàbaid 
au  Tighearua  do  Dhe:  air  an  là  sin  na 
deau  obaiv  sam  bith,  tlui  fèiu,  no  do  mhac, 
no  do  nighean,  d'òglach,  no  do  bhanoglach, 
no  d'ainmhidh,  no  do  choigreach  a  tlm  'n 
taobh  a  stigh  de  d'gheataibh. 

1 1  Oir  ann  an  sè  làithibh  rinn  an  Tighearu 
na  nèamhau  agus  au  talamh,  an  f  hairge, 
agus  gach  ni  a  tJui  anuta;  agus  ghabh  e 
fois  air  an  t-seaclidamh  là:  air  an  aobhar 
sin  bheamiaich  an  Tighearu  là  ua  sàbaid, 
agus  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  achumgu  m  bi  do  làithean  buau 
air  au  fhearann  a  tha  'n  Tighearu  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadh. 

14  Na  dean  adhaltrannas. 

15  Na  deau  goide. 

16  Na  tabhair  fìanuis  bhrèige  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich. 

17  Na  sanntaich  tigh  do  choimliearsnaicli; 
na  sanntaich  bean  do  choimhearsuaich,  no 
'òglacli,  no  'bhanoglaich,  no  'dhamh,  no  'asal, 
no  aon  ni  a's  le  do  choimhearsnach. 

18  Agus  mhothaich  an  sluagh  uile  na 
tairneauaich,  agus  na  dealanaich,  agus 
fuaim  ua  trompaid',  agus  au  sliabh  fo 
dheataich:  agus  an  uair  a  chuunaic  an 
sluagh  sin,  ghluais  iad,  agus  sheas  iad  fad 
0  làimh. 

19  AgTis  thubhairt  iad  ri  Maois,  Labhair 
thusa  ruinn,  agus  èisdidh  sinu :  ach  ua ! 
labhradh  Dia  ruiuu,  air  eagal  gu'm  faigh 
sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadli  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum 
l)hur  dearbhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a  chum 
gu'm  bi  'eagal-san  oirbh,  air  chor  as  nach 
peacaich  sibh. 


23  Cha  dean  sibh  maille  riumsa  diathan 
airgid,  agus  diathau  òir  cha  dean  sibh 
dhuibh  fèin. 

24  Altair  de  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
agus  ìobraidli  tu  oirre  do  thabhartais- 
loisgte,  ag-us  do  tliabhartais-sìth,  do  chaor- 
aich,  agus  do  dhaimh :  anns  gacli  àite  's  an 
toir  mise  fainear  gu'n  cuindmichear  m'ainm, 
thig  mi  a  d'  iounsuidh,  agus  beannaichidh 
mi  thu. 

25  Agus  ma  ni  thu  altair  chloiche  dhomh, 
cha  tog  thu  i  le  cloich  slmaidhte ;  oir  ma 
thogas  tu  d'inneal-snaidhidh  suas  oirre, 
truaillidh  tu  i. 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh  a 
dh'ionnsuidh  m'altarach,  a  chum  nach 
leigear  ris  do  lomnochduidh  oirre. 

CAIB.  XXI. 

I  Lwfiian  a  thaobh  òglach  a(jus  bhanoylach,  \4 
a  tliaohh  an  ti  a  mharbhas  duine  le  ceilg, 
17  a  mhalLaicheas  'alhair  no  'mliàthair,  Sc. 

N I S  is  iad  so  na  breitheanais  a 
chuircas  tu  rompa. 

2  Ma  chcaunaiclieas  tu  òglach  Babhruidh- 
each,  sè  bliadhna  ni  e  seirbhis ;  ag-us  's  an 
t-seaclidamh  thèid  e  mach  saor  a  nasguidh. 

3  Ma's  ann  a  mhàin  leis  fèin  a  thàinig  e 
steach,  leis  fèiu  thèid  e  mach  ;  ma  bha  bean 
aige,  thèid  mar  an  ceudna  a  bhean  a  mach 
maille  ris. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha,  agus 
gu'n  d'rug  i  dha  mic  no  nigheanau ;  bithidh 
a'  bhean  agus  a  clann  aig  a  maighstir,  agus 
thèid  esan  a  mach  leis  fèin. 

5  Ach  ma  their  au  t-òglach  gu  cinnteach, 
Is  toigh  leam  mo  mhaighstir,  mo  bhean, 
ag-us  mo  chlaun,  cha  tèid  mì  mach  saor : 

6  An  siu  bheir  a  mhaighstir  e  clmm  nam 
breitheamh ;  bheir  e  mar  an  ceudua  chum 
an  doruis  e,  no  chum  ursainu  au  doruis, 
agns  tollaidh  a  mhaighstir  a  chluas  le 
minidh,  agais  ni  e  seirbhis  dlia  gu  bràth. 

7  Agus  ma  reiceas  duine  a  nighean  gTi  bhi 
'n  a  banoglaich,  clia  tèid  i  uuxcli  mar  a  thèid 
na  li-òglaich. 

8  Mur  taitinn  i  r'a  maighstir,  a  rinn 
ceangal  -pòsaidh  rithe,  an  sin  bheir  e  faineari^ 
gu'm  fuasgailear  i:  ri  cinneach  coimhoach 
cha  bhi  comas  aige  a  reiceadh,  do  bhrìgh 
gun  do  bhuin  e  gii  cealgach  rithe. 

9  Agus  ma  cheaugail  e  r'a  mhac  i,  a  rèir 
modh  uau  nigliean  ni  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  hcan  eile  dha  fèin,  a 
biadh,  a  li-euda(;h,  agus  a  dlighe-pòsaidli, 
cha  lughdaich  efj  '*  ^'>->i~^/^ 

II  Agus  mur  dcan  e  na  tri  nithean  sin 
rithe,  an  siu  thèid  i  mach  saor  gun  airgiod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duine,  air  chor  as 


21  Agus  sheas  an  sluagh  fiid  o  làimh, '  gu'm  bàsaich  e,  gu  cinnteach  cuirear  gu 


agus  thàinig  Maois  am  fagus  do'i:  dorcliadas, 
far  an  rdbh  Dia. 


bàs  e. 

13  Agus  mur  do  luidh  duine  'am  plaid. 


22  Agus  thubhaii-t  an  Tighearn  ri  Maois,  ach  gu'n  d  thug  Dia  thairis  g'a  làindi  e, 
Mar  so  their  thu  ri  cloinu  Israeil,  Chunuaic  an  sin  sònruichidh  mis'  àite  dhuit  d'an 
sibh  gu'n  do  labhair  mi  ribh  o  nèamh.        !  teich  e. 
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14  Ach  ma  tliig  duine  gu  d^ua  air  a 
choimliearsnacli,  gu.  'mharbhadh  le  cSilg, 
o  m'  altair  bheir  thu  e,  a  chum  gu'm 
bàsaich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàthair,  gu  cimiteach  cuirear  gu  bàs  e. 

16  Agus  esan  a  ghoideas  duiue,  agns  a 
reiceas  e,  uo  ma  gheibhear  'n  a  làimh  e,  gu 
cinnteach  cuirear  gni  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mhallaicheas  'athair  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloich,  no  le  'dhorn,  agus  nach  faigh  e  bàs, 
ach  gu'n  gabh  e  a  leabadh: 

19  Ma  dh'èireas  e,  agus  gu'n  siubhail  e 
mach  air  a  luirg,  an  sin  saorar  esan  a  bhuail 
e;  a  mhàin  dìolaidh  e  air  son  call  'ìiine, 
agus  bheir  efainear  a  leigheas  gu  h-iomlan. 

20  Ag-us  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
]  'bhanoglach  le  slait,  agas  gu'm  bàsaich  e  fo 

'làimh,"aìolar  air  gu  deimhin : 

21  Acli  ma  mliaireas  e  beò  là  no  dà  là,  cha 
dìolar  air ;  oir  is  e  'airgiod  e.-', '  - 

22  Agus  ma  ni  daoine  corahstrì,  agus 
gu'm  buail  iad  bean  thorrach,  agus  gu'n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i  bàs  ; 
ouirear  gu  cinnteach  ùbhla  air,  a  rèir  mar  a 
chuireas  fear  na  mnà  air ,  agus  bheir  e  seachad 
mar  a  dKorduicheas  na  breitheamhan. 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs  au  sin  bheir  thu 
anam  air  sou  anama, 

24  Sùil  air  sou  sùla,  fiacail  air  son  fiacla^^ 
làmh  air  sou  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadli  air  son  losgaidh,  lot  air  son 
lot,  buille  air  son  buille.  , 

2{)  Agus  uia  bhuaileas  duine  sùil  'òglaich, 
no  sùil  a  bhanoglaich,  agus  gu  miU  e  i, 
leigidh  e  as  saor  e  air  sou  a  shùla. 

27  Agus  ma  chuireas  e  fiacail  à  'òglach,  uo 
fiacail  as  a  bhauoglaich,  leigidh  e  as  saor  e 
air  son  'f  hiacla. 

2S  Agus  ma  reubas  damh  duine  no  bean 
le  'adliairc,  agus  gu'm  raigh  c  bàs,  gn  cinn- 
teach  clachar  an  damh,  agus  cha-u  ithear 
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ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus  nach 
còmhdaich  se  e,  agus  gu'n  tuit  damh  no  asal 
ann ; 

34  Ni  esan  d'  am  buin  an  slochd  suas  an 
call,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair,  agus 
is  leis  fèin  am  heathach  marbh. 

35  Agus  ma  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  an 
sin  reicidli  iad  an  damh  beò,  agus  roinnidh 
iad  au  t-^rgioda  fhimradh  air  a  shou,  agus 
roiuuidlixiad  mar  an  ceudna  an  damh 
marbhr   •^'-J^v'.  V  '  •' 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthàich 
an  damhsìTHiadh  le  'adhaircibh  'san  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  ghlèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  e,  gu  cinnteach  ìocaidh  edamh 
air  son  daimh,  agus  is  leis  fèin  am  marbh. 

CAIB.  XXII. 

1  Laghan  a  tliaobh  goide,  5  a  thaobh  coimhleas- 
achaid/i  air  son  gach  gnè  choire,   16  a  thaobh 
dìolanais,  <ic, ,  )<-, 
V\  '-> 

A  ghoideas  duiue  damh  no  caora, 
agus  gu  marbh  se  e,  uo  gu'n  reic  se 
e,  diòlàdli  e  cùig  daimh  air  son  an  daimh, 
agus  ceithir  caoraich  air  son  na  caorach. 

2  Ma  gheibhear  gadmche  a'  briseadh  a 
stigh,  agvis  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  cha  dòirtear  fuil  air  a  shon : 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  dòirt- 
ear  fuil  air  a  shou.  Ni  esan  a  ghoideas 
dìoladh  iomlau :  mur  hi  ni  sam  bith  a^ge, 
an  siu  reiccar  e  air  sou  a  ghoide.  ì  ;  \..!^  \  x 

4  Ma  gheibhear  gu  cinnteach  a'  mheirle 
'n  a  làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  uo 
caora ;  dìolaidh  e  dùbajlt  e^ 

5  Ma  bheir  duiue  faine^rgu'n  ithear  suas 
fearaun  no  fìou-Iios,  agns  g^'n  cuir  e 
'aiunihidh  anw,  agus  gu'm  biadhar  e  ann 
am  fearann  duine  eile ;  de'n  chuid  a's  fearr 
d'a  f  hearann  fèm,  agus  de'n  chuid  a's  fearr 
d'a  fhìon-lios  fèin,  ni  e  dìoladh. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  macli,  agus  gu'n 
tachair  e  air  droighiun,  agus  gTi'u  loisgear 

 ,       -  -    ua  cruachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar  'n  a 

^heoil;  ach  bithidh  sealbhadair  au  daimh  ;  sheasamh,  no'n  t-achadh  ;  ni  esau  a  rinn  an 

losgadh  gu  ciuntcach  dioladli. 

7  Ma  bheir  duiue  d'a  choimliearsnach  air- 
giod,  ncaìruòis,  g'a  ghleidheadh,  ag-us  gu'n 
goidear  à  tigli  an  duine  e;ma  gheibhearan 
gaduiche,  dìolaidli  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin  thèid 
maighstir  an  tighe  a  dh'ionusuidh  nam 
breitheamh,  a  dKfheuchainn  co  dhiubh  a 
shìn  e  mach  a  làmh  gu  cuid  a  choimhears- 
naich.  ■  - 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimh, 
air  sou  asail,  air  sou  caorach,air  sou  eudaich, 
air  son  gach  ui  a  chaidh  a  chall,  a  their 
neach  eile  gur  leis  fèin;  an  làthair  nam 
breitheamh  thig  cùis  gach  aoin  diubh:  esan 
a  dhìteas  ua  breitheamhan,  dìolaidh  6 
dùbailte  d'a  choimhearsnach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 


nèòr^chiontach.    ,      -  "    "  ^ 

29  Acli  ma  ghnàthaich  au  damh  >sàtliadh 
~le  'adliaircibh  's  an  aimsir  i-oimhe  sin,  agus 

gu'u  do  dlìcarbhadh  sin  d'a  shealbhadair, 
agnis  uach  do  ghlèidli  e  stigh  e,  agus  gu'n 
'  do  mharbh  e  duine  no  bean,  clachar  an 
damh,  agus  cuirear  mar  au  ceudna  a 
shealbhaclair  gu  bàs.       v.,-  . , 

30  Ma  chuirear  atr£//o(^-rèitich  air,  an  sin 
bheir  e  mar  èiric  'auama  ge  b'e  ni  a  chuirear 


31  Ma's  mac  a  reub  e  le  'adhairc,  no  ma's 
nighean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreitheanais  so 
uithear  ris. 

32  Ma  reubas  an  damh  òglach  no  banoglach, 
bheir  e  deich  secel  'ar  f  hichead  airgid  d'am 
maighstir,  agus  clachav  an  damh. 

33  Agus  ma  dh'f  hosglas  duiue  slochd,  no 
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CAIB.  XXIII. 

1  Laghana  thaobh  tuairesgeiL  no  fianuis-lihrèige, 
12  a  (haohJi  là  na  òàbaid,  <L'C.  22  Beanaack- 
adh  air  a  ghealltuinn  dhoibìcsan  a  choimhideas 
reachd  Dkè. 


dìoladh 

12  Agns  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaidh 
e  d'a  shealbhadair. 

13  Ma  reubadh  as  a  chèile  e,  thugadh  e 
leis  mar  f  Manuis  e ;  air  son  an  ni  sin  a  chaidh  ^ 

reubadh,  cha  dìol  e.  !  /^HA  tog  thu  tuaii'esgeul  brèige:  na  cuir 

14  Agus  ma  dh'iarras  duine  ni  'an  coin-  \_J  do  làmh  maille  ris  an  aingidh  gu  bhi 
gheall  o'  choimhearsnach,  agus  gu'n  ciun-ar  'n  a  dfhianuis  air  an  eucoir. 
e,  no  gu'm  faigh  e  bàs,  gun  a  shealbhadair    2  Cha  lean  thu  a'  mhòr  chuideaehd  a 

L     5A£  maiUe  ris;  gu  cinnteach  dìolaidh  e.      dh'ionnsuidh  an  mlc,  agus  cha  labhair  thu 
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asal,  no  damh,  no  caora,  Tfo^^mmhid^  sa^  30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodh,  agus  ri  d' 
bith'o-'a  "■hleidheadh,  agus  gu'm  feigh  e  bàs,  chaoraich:  seachd  làithean  bithidh  e  maiìle 
no  <m"n  ciiiÌTar  e,  no  gu'n  iomamear  air  r  a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là  bheir  thu 
falbh  e,  gun  neach  air  bith  'g  a  fhaicinn:     I  dhomhsa  e.  \\^'---, 

11  An  sin  bithidh  mionnan  an  Tigheama  !  31  Agus  bithidh  sibh  'n'ur  daoine  nàomha 
eatorra  le  'chèile,  nach  do  shìn  e  a  làmh  gu  dhomhsa,  agus  feoU  sam  bith  a  reubadh  le 
cuid  a  choimhearsnaich:  agus  gabhaidh  a  Jìadh-bhmthaichibh'  sa!  mh&chair,ehsi-uith 
shealbhadair  sin  uaith,  agus  cha  dean  esan  sibh:  chum  nan  cou  tilgidh  sibh  i. 


;uaire 


15  Ach  ma  hhitheas  a  shealbhadair  maiUe  ann  an  cùis,gu  claonadh  andèigha'  mhòrain, 
ris,  cha  dìol  e:  ma's  ni  air  son  tuarascfeil  e,  chum  hreth  fhiaradh. 

thàinig  e  air  son  a  thuarasdail.  ■  \  3  Agusri<?Minebochdchabhithubàigheil 

16  Agus  ma  mheaUas  duine  maighdean,  'n  a  chùis. 

nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus  gu'n    4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmhaid, 


luidh  e  leatha,  gu  cinnteach  gabhaidh  e  i 
dha  fèin  'n  a  mnaoi. 

17  Ma  dhiiiltas  a  h-athair  gu  tur  a  tabhairt 
da,  dìolaidh  e  airgiod  a  rèir  tochraidh  nam 
NPmaighdean.  Ij^ 
^  18  Cha  leig  thu  le  ban-f  hiosaiche  bhi  beò. 
X  19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  le  h-ainmhidh, 
■^  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e.  ,.  *\,>X 
"  20  Esan  a  dh'ìobncs'do dhiathacaiJJl 
ach  do'n  Tigheam  a  mhàin,  ^001%?^  e. 

21  Air  coigreach  cha  chidr  thu  doilgheas, 
mò  a  ni  thu  fòuTieart  air;  oir  bha  sibh 

v/>Tein  'n  'ur  coigrich  anTi  an  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ei  bantraich  sam  bith,  no  dìlleachdan, 
^  ^  cha  bhuia  sibh  gu  cruaidh.  ?)U\1/V-Uv^ 
^     23  Ma  bhuineas  tu  air  chor  sam  bith  gu 

cruaidh  riu,  agus  gu'n  glaodh  iad  idjr 
riumsa,  èisdidh  mise  gu  cinnteach  r'an 
glaodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chorruich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
bithidh  bhur  mnathan  'n  am  bantraichibh, 
agus  bhur  clann  'n  an  dìUeachdain. 

25  Ma  bheir  thu  airgiod  'an  coingheaU  do 
neach  air  hith  de  m'  shluagh-sa  a  tha 
bochd  làimh  riut,  cha  bhi  thu  dha  mar 
neach  a  chuireas  airgiod  air  riadhi  cha 
chuir  thu  riadh  air.  ''''iA  .'k*. 


3"^mh- 


26  Ma  ghabhas  tu  iàir  eudach  do  c!i( 
earsnaich  a.TiTi  àh'-^èàU,  mu  dhol  fodha  ua 
grèine  bheir  thu  air  ais  dha  e: 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,  is  e 
'eudach  d'a  chroicionn  e:ciod  annsancoidil 
e?  agus  an  uair  a  dh'èigheas  e  rium,  èisdidh 
mise ;  oir  tha  mi  tròcaireach.  '^■wv>^'^\j^.3 

28  Air  breftÈeamhnaibh  cha  labhair  thu 
olc,  agus  uachdaran  do  shluaigh  cha  chàin 
thu.  \i.vo.'Xk 

29  Ceud  thoradh  d'fhearainn,agusd'f  hìon- 
Uos,  gun  dàU  hheir  thu  seachad:  ceud-ghin 
do  mìhac  bheir  thu  dhomhsa. 

  7« 


no  'asal  a'  dol  air  seacharan,  bheir  thu  gu 
cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 
0  Ma  chi  thu  asal  duine  aig  am  bheU  fuath 
dhuit  a'  luidhe  fo  'h-eaUaich,  agus  gu'n 
smuainich  thu  air  fantuinn  o  chòmhnadh 
a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gu  cinnteach 
còmhnadh  rithe.  VjS-s, 

6  Cha  chlaopThu  breth  do  bhochd  'n  a 
chùis.  (C  jJ(     vwvHvw''  v.'j.VU- 

7  0  chìus  bhrèige  cum  thu  fèin  am  fad: 
agus  an  neò-chiontach  ag-us  an  t-ionraic  na 
marbh:  oir  cha^n  fhìreanaich  mise  an  t- 
aingidh.  .'.v 

8  Agiis  tiòdUlac  cha  ghabh  thu;  oir  daU- 
aidh  tiodhlac  nsLdaoine  gUce,  agusclaonaidh 
e  briathran  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  air  coigreach  na  dean  fòimeart: 
oir  is  aithne  dliuibh  inntinn  coigrich,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  sibh  fèin  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tir  na  h-Eiphit. 

10  Agus  sè  bUadhna  cuiridh  tu  d'fhearann, 
agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

11  Ach  air  an  t-seachdamh  fàgaidh  tu 
mach  e,  agus  leigidh  tu  leis  luidfie  'n  a 
thàmh,  a  chumgu  n  ithbochdandosliluaigh, 
agus  na  dh'fhàgas  iadsan,  gu'n  ith  beath- 
aichean  na  macharach  e.  Air  a'  mhodh 
cheudna  ni  thu  ri  d'fhìou-lios,  agus  ri  d' 
Uos-olaidh. 

12  Sè  làithean  ni  thu  d'obair,  agus  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois;  a  chum  gu 
faigh  do  dhamh  agus  d'asal  fois,  ag'us  gu 
faigh  mac  do  bhanoglaich  agus  an  coigreach 
an  anaU.  >- .  j 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithean  a 
labhair  mi  ribh,  bithibh  faiciUeach;  agus 
air  ainm  dhiathan  eile  na  luaidhibh:  na 
cluinnear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uairean  cumaidh  tu  fèiU  dhomhsa 
's  a'  bhUadhna. 

15  FèiU  an  arain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
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tu:  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirticlite,  niar  a  dh'àithn  nii  dliuit,  's  an 
am  shuidhìchte  de'n  mhìos  Abib;  oir  anns 
a'  mhìos  sin  tliàinig  thu  macli  as  an  Eiphit: 
agus  cha  tig  neach  air  bith  a'ra'  làthair-sa 
falamlr. 

1 6  Agus  fèill  an  i  Iiogharaidh,  ceud-thoraidh 
do  shaoithreach,  a  chuir  thu  's  an  fhearann: 
agus  fèill  a'  cliruinneaeliaidh  aig  deireadh 
ua  bliadhna,  'n  uair  a  cliruinnicheas  tu  stigh 
ioradh  do  sliaoitlireach  as  an  fhearaun. 

17  Tri  uairean  'sa'  bhliadlina  noclidar  gach 
firionu  agad  an  làthair  an  Tighearua  Dè. 

18  Cha  toir  tlui  seachad  fuil  m'  ìobairt-sa 
le  h-aran  goirtichte,  ni  mò  dh'fhanas  saill 
m'  ìobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidla  d'fhearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tigliearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meann  ann  am  bainne  a 
mhàthar. 

20  Feucli,  cuiridh  mise  aingeal  romhad, 
gu  d'  choimhead  's  an  t-slighe,  agus  gu  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dli'ulluicli  mi. 

21  Bi  faicilleach  'n  a  làthair,  agus  èisd  r'a 
ghuth;  na  cuir  'n  a  aghaidh :  oir  clia  lugh  e 
bhur  cionta;  oir  tha  m'ainm  annsan. 

22  Ach  ma  dh'èisdeas  tu  da  rìreadh  r'a 
ghuth,  agus  ma  ni  thu  gach  ni  a  labhras 
mise,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  uàmhaid  do  d' 
nàmhaid-sa,  agus  claoidhidh  mi  iadsan  a 
chlaoidheas  thu: 

23  Oir  thèid  m'  aingeal  romhad,  agits  blieir 
e  steach  thu  chum  nan  Amorach,  agus  nan 
Hiteach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Canaanach,  naii  Hibheach  agus  nan  lebus- 
ach;  agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Chachromthuthu  fèin  sìosd'an  diathan, 
agus  cha  dean  tliu  seirbhis  doibh,  ni  mò  a 
ni  thu  a  rèir  an  oibre:  ach  sgriosaidh  tu 
gu  tur  iad,  agus  brisidli  tu  an  dealbhan  'n 
am  bìoighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'n  Tigheam 
bhur  Dia,  agus  beannaichidh  esan  d'aran, 
agus  d'uisge,  agTis  cuiridh  mi  euslaint  air 
falbh  o'r  measg.  (  v 

26  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  ni  mò  a  bhitheas 
/e  seasg  a'd'  thìr :  àireamh^o  làithean 

>jifA  iil'coimhlionaidh  mise.  ^^^'"^U^ 
J*^^     27  Cuiridli  nii  m'  eagal  romhad,  agus 
sgriosaidh  mi  an  sluagh  uile  dh'iounsuidh 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naimhdibh 
gu  lèir  an  cùl  a  thionndadh  rntt.  K^^vv  j /[c 

28  Agus  cuiridh  mise  cearnabhain  romnad, 
agus  '"ògraidli  iad  a  mach  an  t-Hibheach, 
au  Canaanach,  agTis  an  t-Hiteach,  as  do 
làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair  ann 
an  aon  bhliadhna,  air  eagal  gu'm  bi  'm 
fearannair  'f  hàsachadh,  agus  gu'm  fàs  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  lìonmhor  a'd' 
aghaidh. 

30  A  lìon  beag  'usbeag  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaìth  thu,  agus 
gu'n  sealbhaich  thu  am  fearann. 
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31  Agus  suidhichidli  mi  do  chiìochan  o'n 
mhuir  ruaidh  eadhon  gu  ruig  fairge  nam 
Philisteach,  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn :  oir  bheir  mi  thairis  'n  'ur  làimh 
luchd-àiteachaidh  na  tìre ;  agus  tilgidh  tu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san,  no  r'an  diathan 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidli  a'd'  thìr,  air 
eagal  gu'n  toir  iad  ort  peacachadh  a'm' 
aghaidh-sa  le  seirbhis  a  dheauamh  d'an 
diathan ;  agus  gu'm  bi  sin  'n  a  ribe  dhuit. 

CAIB.  XXIV.    '  '  '^■  ■^ 
1  Chaidh  llaois  suas  do'n  t-sliabh.   3  Gheall 
an  sluai/h  gu'n  dthugadh  iad  gèill  do  fhocal 
an  Tighearna.    16  Olùir  Dhè  air  a  foill- 
seachadh. 

AGUS  thubhairt  e  ri  Maois,  Thig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  thu 
!  fèin  agus  Aaron,  Nadab  agTis  Abihu,  agus 
tri  fichead  's  a  deich  de  slieanairibh  Israeil : 
agus  ni  sibli  aoradli  fad  o  làimh. 

2  Agus  thig  Maois  'n  a  aonar  am  fagus 
do'n  Tigliearn ;  ach  cha  tig  iadsan  am  fagus, 
ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maille  ris. 

3  Agus  thàinig  Maois  agus  dh'innis  e 
do'n  t-sluagh  briathi'an  an  Tighearna  uile, 
agus  na  breitheanais  uile:  agiis  fhreagair 
an  sluagh  gu  lèir  le  h-aon  ghuth,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tighearn, 
ni  sinne. 

4  Agus  sgrìobh  Maois  briathran  an  Tigh- 
earu'  uile,  agus  dh "èirich  e  gu  moch  's  a 
mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fo  'n  t-sliabh 
agus  dà  charragh  dhe^ig  a  rèir  dà  thrèibh 
dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  de  chloinn 
Israeil,  agus  thug  iad  suas  tabliartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-sìth 
de  dhaimli  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  ann  an  cuachaibh  i;  agus  leth  na 
fola  chrath  e  air  an  altair. 

7  Ag-us  ghabh  e  leabliar  a'  choimhchean- 
gail,  agns  leugh  e  ann  an  èisdeaclid  an  t- 
sluaigh;  agus  thubhairt  iadsan,  Gach  ni  a 
labhair  an  Tighearn,  ni  sinne,  agus  bheir 
sinn  gèill. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  f  huil,  agus  chratli 
e  i  air  an  t-sluagh,  agiis  thubhairt  e  Feuch, 
fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn  an  lighearn 
ribh  a  thaobh  nam  briathran  sin  uile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron, 
Nadab  agus  Abihu,  agns  tri  fichead  's  a 
deich  de  sheanairibli  Israeil. 

10  Agus  chunnaic  iad  Dia  Israeil:  agus 
fo  a  chosaibh  bha  mar  gu'ni  bitheadh  obair 
de  chloich  shaphir,  agiis  mar  na  nèamhan 
fèin  ann  an  soillse. 

11  Agus  air  maithibh  chloinn  Israeil  cha 
do  chuir  e  a  làuih :  agus  chunnaic  iad  Dia, 
agus  dh'ith  iad  agus  dli'ol  iad. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Thig  a  nlos  a  m'  ionnsuidh-sa  do'n  t-sliabh, 


agus  bi  'u  siu :  agiis  bheir  niise  dhuit  clàir 
chloiclie,  agus  lagh,  agus  ua  h-àitheautan  a 
sgrìobh  mi,  chum  iadsan  a  theagasg. 

13  Agus  dh  eirich  Maois  suas,  agus  losua 
"òglach :  agus  chaidh  Maois  suas  do  shhabh 
Dhè. 

14  Agus  thubbairt  e  ris  na  seanairibh, 
Fanaibh-sa  niinn  an  so,  g-us  am  pill  sinn 
d'm'  n-ionusuidh :  AgTis,  feucli,  thxi  Aaron 
agus  Hur  maille  ribh :  esan  aig  am  bi  ciiis 
sam  bith,  thigeadh  e  d'an  ionnsuidh-san. 

15  Agus  chaidh  Maois  suas  do'n  t-sliabh, 
agus  chòmhdaich  neul  an  sliabh. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  an  Tigheama 
air  sUabh  Shinai,  agus  chòmhdaich  an  neul 
e  sè  làithean :  Agus  dh'èigh  e  ri  Maois  air 
an  t-seachdamh  là  à  meadhon  an  ueoil. 

17  Agns  hha  foillseachadli  giòire  an  Tigh- 
eama  mar  theine  dian-Ioisgeach  air  mullach 
au  t-slèibh  aun  an  siiilibli  chloinn  Israeil. 

18  Agus  chaidh  Maoisa  steach'ammeadhon 
an  neoil,  agus  chaidh  e  suas  do'n  t-shabh : 
agus  bha  Maois  's  an  t-sliabh  dà  fhichead 
\à  agus  dà  f  hichead  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

1  Tabharfais  air  son  a'  pJiàHliuin.    10  Cumadh 
na  h-àirce.    17  A'  chaithir-thròcair. 


asus  dà  l  hailbhei2  air  an 


AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu'u  toir  iad 
a  m'  ionnsuidh  tabhartas :  o  gach  duine  a 
bheir  seachad  gni  toileach  e  le  'chridlie, 
gabhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Agus  is  e  so  au  tabliartas  a  ghabhas 
«ibh  uatha ;  òr,  agus  airgiod,  ag-us  umha, 

4  AgTis  gorm,  agas  corcur,  ag-us  scarlaid, 
agus  anart  gi-iun,  &g'jL^  Jionnadh  ghabhar, 

5  Agus  croicinuean  reitheachan  air  an 
dath  dearg,  agus  croiciunean  bhroc,  agais 
fiodh  sitim, 

f)  Oladh  chum  soluis,  spìosraidh  chum 
oladh-ungaidh,  agTis  a  chum  tviise  deadh- 
bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agiis  clachan  ri  'c  cur 
anns  an  ephoid,  agus  's  an  uchd-èididh. 

8  Agus  ni  iad  dhomh  ionad  naomh,  agais  I 
gabhaidhmise  còmhnuidh  'n  am  measg. 

9  A  rèir  gach  ni  a  leigeas  mise  dhuit 
fhaicinn,  a  rèir  samhlaidh  a'  phàiUiuin, 
agus  samhlaidh  'airneis  uile,  eadhon  mar 
sin  ni  sibh. 

10  Agus  ni  iad  àirc  de  f  hiodli  sitini :  dà 
làmh-choille  gu  leth  afad,  agus  làmh-choille 
gu  leth  a  leud,  agus  làmh-choiUe  gu  leth  a 
h-àirde. 

11  AgTis  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh  còmh- 
daicliidh  tu  thairis  i;  agus  ni  thu  oirre 
coron  òir  mu'n  cuairt. 

12  Agus  ni  thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òir,  agns  cuiridh  tu  ìad  air  a  ceithir 
oisinnibh ;  agus  hithidh  dà  f  hailbheig  air 
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aon  taobh  dh'i, 
taobh  eile  dh'i. 

13  Agus  ni  thu  bataichean  de  f  hiodh  sitim, 
agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le  h-or. 

14  Agus  cuìridh  tu  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce,  chum 
an  àire  a  ghiìilan  leo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h-àirce 
bithidh  na  bataichean  :  cha  ghluaisear  uaipe 
iad. 

16  Agus  euiridh  tu  's  an  àirc  an  Fiiianu;9 
a  bheir  mise  dhuit. 

17  Agus  ni  thu  calthir-thròcair  a  dh'òr 
fìor-ghlan  ;  dà  làmh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir  ;  a  dh'  obair 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig  dà  cheann  na  caithir- 
thròcair. 

19  Ag-us  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  agus  cherub  eile  aig  a'  cheann  eile 
de'n  chaithir-tliròcair :  ui  sibh  na  cherubau 
aig  a  dà  cheann. 

20  Agusbithidh  na  cheruban  a'  sìneadh  a 
mach  an  sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh 
na  caithii-thròcair  le'n  sgiathaibh,  agus  an 
aghaidhean  r'a  chèile:  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bithidh  agliaidhean  nan  cherub. 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
suas  air  an  àirc,  agus  auns  au  àirc  cuiridli 
tu  an  Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coinnichidh  mise  thu  an  sin,  agus 
labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na  caithir- 
thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub  a  tha  air 
àirc  na  Fianuis  a  tliaobh  gach  ni  a  dh'àith- 
neas  mi  dhuit  do  chloinn  Israeil. 

23  Ag-us  ni  thu  bòrd  de  f  hiodh  sitim ;  dà 
làmh-choille  'f  had,  agais  làndi-choille  a  leud, 
agus  làmh-choille  ga  leth  'àirde. 

24  AgTis  còmhdaichidh  tu  thairis  e  le  h- 
òr  fìor-ghlan,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  AgTis  ni  thu  dha  iomall  de  leud  boise 
mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òir  d'a  iomall 
mu'n  cuairt. 

j  26  Agus  ni  thu  dha  ceithir  faiIbheagaD 
I  òir,  agus  cuiridh  tu  na  failbheagan  air  na 
I  ceithiroisinnibh  a^7«aaigacheithirchosaibh. 

27  Fa  chon  hair  an  iomaiU  bithidh  na  fail- 
ijheagan,  clram  àitean  do  na  bataichibh. 
gxis  am  bòrd  a  ghiìilan. 

28  Agus  ni  thu  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr,  agus  giùlainear  am  bòrd  leo. 

29  Agus  ui  thu  a  mhiasan,  ag-us  a  thùiseir- 
ean,  agus  a  chuachan,  agus  a  chopain  leis 
an  toirear  seachad  ìobairt-dibhe ;  a  dli'òr 
f  ìor-ghlan  ni  thu  iad. 

30  Agiis  cuiridh  tu  air  a'  bhòrd  aran  taia- 
beanaidh  romhams'  an  còmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  coiuuleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan ;  a  dh'obair  bhuailte  nithear  an  coinn- 
leir.  Bithidh  a  chos,  agus  a  mheoir,  a 
chopain,  a  chnapan,  agiis  a  bhlàtha.n,  de'n 
ohair  cheudna. 
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32  Agus  thig  sè  meoir  a  mach  as  a 
tliaobliau ;  tri  nieoir  a'  ehoiiinleir  à,  h-aon 
taobli  dh  'e,  agiis  tri  meoir  a'  choimileir  as 
an  taobh  eile  dh  'e. 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri 
ahnonaibh  ann  an  aon  mheiir,  maiUe  ri 
cnap  agus  blàth;  agus  tri  copaiu  air  an 
deauamh  cosmhuil  ri  ahnonaibh^  auns  a' 
mheur  cile,  maille  ri  cnap  agus  blàth ;  mar 
sin  anns  na  sè  niooir  a  thig  a  mach  as  a' 
choinuleir. 

34  Agus  amis  a'  clioinuleir  hithidh  ceithir 
chopaiu  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  al- 
monaibh,  maiUe  ri  'n  cnapaibh  agus  am 
blàthaibh. 

35  Agus  bithidh  cnap  fo  dhà  mheur  dheth, 
agus  cnap  fo  dhà  mheur  dheth,  agus  cnap 
fo  dhà  mheur  dheth;  mar  sin  do  na  sè 
meoir  a  thig  a  mach  as  a'  choinnleir. 

36  Bithidh  an  cnaip  agus  am  meoir  de'n 
dbair  cheudna :  hithidh  e  uile  'n  a  aon  obair 
bhuailte  de  òr  f  ìor-ghlan. 

37  Agus  ni  thu  dha  seachd  lòchrain:  agus 
cuirear  suas  a  lòchrain,  a  chum  gu'n  toir 
iad  solus  thall  fa  chomhair. 

38  Agus  bithidh  a  chlobliachan,  agus  a 
shoithichean  smàlaidh  a  dh'òr  f  ìor-ghlan. 

39  De  thàlann  a  dh'òr  f  ìor-ghlan  nìthear 
e,  maille  ris  ua  soitliichibh  sin  uile. 

40  Ag-us  feuch  gu'n  dean  thu  iad  a  rèir  an 
t-samhlaidh,  a  chaidh  leigeadh  fhaicinn 
dhuit  's  an  t-sh'abh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  cùirleinean  cC  pliàilliuin.   31  Am  hrat 
air  son  na  h-àirce. 

GUS  ni  thu  am  pàilliun  le  deich  cùir- 
teiuibh  a  dli  anart  grinn  toinnte,  agus 
ds  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid : 
maiUe  ri  cherubaibh  a  (i/t  obair  ealanta  ni 
thu  iad. 

2  Fad  aoin  chìiirtein  ochd  làmhan-coiUe 
thar  fhichead,  agus  leud  aoin  chùirtein, 
ceithir  làmhan-coille :  au  t-aon  tomhas  do 
na  cìiirteinibh  uilc. 

3  Bithidh  cùig  cùirteinean  air  an  ceangal 
gach  aon  r'a  chèile ;  agus  na  cùig  cùirtein- 
ean  eile  air  an  ceaugal  gach  aon  r'a  chèile. 

4  Agus  ni  thu  lùban  de  gliorm  air  oir 
aoinchùirtein,o'n  iomallanns  a'  cho-aonadh: 
agus  air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  'a  'n  oir 
a'  chùirtein  a's  fhaide  mach,  ann  an  co- 
aonadh  an  dara  a.oin. 

5  Leth-cheud  lùb  ni  thu  ann  an  aon  cliùir- 
tein,  agus  leth-cheud  lùb  ni  thu  'a  'n  oir  a' 
chùirtein  a  tha  anu  an  co-aonadh  au  dara 
aoin;  a  chum's  gu'n  gabh  na  lùban  greim 
d'a  chèile. 

6  Agus  ni  thu  leth-clieud  cromag  òir, 
agus  ceanglaidh  tu  na  cùirteinean  r'a  chèile 
leis  na  cromagaibh:  agus  bithidh  e'n  a  aon 
pliàilhun. 

7  Agus  ni  thu  cùirteinean  de  fhionnadh 
glialjliar  gu  bhi  "n  an  còmhdach  air  a' 
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phàiUiun :  aon  chùirtein  deug  ni  thu 
dhiubh. 

8  Fad  aoin  chùirtein  deich  làmhan-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aoin  chùirtein 
ceithir  lànihau-coille:  bithidh  an  t-aon 
chùirtein  deug  uile  dli'aon  tomhas. 

9  Agus  cuiridhtu  ri'  chèile  cùig  cùirteinean 
leo  fèin,  agTis  sè  cùirteinean  leo  fèin^  agus 
dùblaichidli  tu  an  seathamh  cùirtem  air 
taobh  beoil  a'  bhùtha. 

10  Agus  ni  thu  leth-cheud  lùb  air  oir  an 
aoin  chùirtein  a's  fhaide  mach  's  a'  cho- 
aonadh,  ag-us  leth-cheud  lùb  air  oir  a' 
chùirtein  a  tlia  'co-aonadh  an  dara  aoin. 

11  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  a 
dh'umha,  agus  cuiridh  tu  na  cromagan  anns 
na  lùbaibh,  agus  cuiridh  tu  am  bùth  r'a 
chèile,  air  chor  as  gu'm  bi  e  'n  a  aon. 

12  AgTis  am  fuigheaJl  a  dh'f  hàgar  de  chùir- 
teinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  cliùirtein  a 
dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh-cùil  a' 
phàiniuin. 

13  AgTis  làmh-choille  air  antaobh  so,  agus 
làmh-choille  air  an  taobh  eile  de  na  dh'fliàg- 
adh  air  ain  fad  de  chùirteinibh  a'  bhùtha, 
crochar  e  tliar  taobhau  a'  phàilliuin,  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile,  g'a  chòmh- 
dachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a'  bhùtha 
de  chroiciuuibh  reitheachan  air  an  dath 
dearg,agus  còmhdachde  chroicinnibhbhroc 
os  a  cheann. 

15  Agus  ni  thu  buird  air  son  a'  phàiUiuin 
de  fhiodh  sitim,  'n  an  seasamh: 

16  Deich  làmhan-coille  fad  buird,  agus 
lànih-choille  gu  leth  leud  aoin  bhuird. 

17  Bithidh  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air 
an  cur 'an  ordugh  fa  chomhair  a  chèile;  mar 
so  ni  thu  do  uile  bhùrdaibh  a'  phàilliuin. 

18  Agus  ni  thunabuird  air  sona'  phàilliuin, 
fichead  bòrd  air  an  taobh  deas,  ris  an  àirde 
deas. 

19  Agus  ni  thu  dà  fhichead  cos  airgid, 
fo  'n  fhichead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dhà  làimh,  agus  dà  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dlià  làimh. 

20  Ag-us  air  son  an  dara  taoibh  de'n  phàil- 
liuin  air  an  taobh  tuath,  fichead  bòrd; 

21  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dK  airgiod, 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  phàilliuin  air 
au  làimh  an  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  AgTJS  ni  thudà  bhòrd  air  son  oisinnean 
a'  phàilliuin  's  an  dà  thaobh. 

24  Ag-us  bithidli  iad  air  an  ceangal  foidhe, 
agus  mar  au  ceudna  bithidh  iad  air  an 
ceangal  os  a  cheann  ri  aon  fhailbheig:  mar 

I  so  nithear  riu  le  'chèile;  bithidli  iad  air  son 
an  dà  oisinu. 

25  Agus  bithidli  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  f^A'airgiod,  sè  cosan  deug;  dà  chois 
fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo  bhòrd  eile. 

26  Ag-us  ni  thu  croiun  de  fhiodli  sitim; 
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ctlig  air  son  nam  bòrcl  air  aou  taobh  de'n 
phàilliuin. 

27  Agus  ciìig  croinn  air  son  nam  bòrd  air 
an  taobh  eile  den  phàilHuin,  agrs  cùig 
croiun  air  son  bliòrd  taoibh  a'  phàiUiuin  air 
son  an  dà  thaobh  an  iar. 

28  Agus  ruigidh  an  crann  meadhonach  ann 
am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu  ceann. 

29  AgTis  còmhdaichidh  tu  thairis  na  buird 
le  h-òr,  agivs  ni  thu  am  failbheagan  a  dKòx 
mar  àiteachan  do  na  crannaibh :  agus 
cònihdaichidh  tu  thairis  ua  croinn  le  h-òr. 

30  Agus  togaidh  tu  suas  ani  pàiUiun  a  rèir 
a  shamhlaidli,  a  uochdadli  dhuit  's  an 
t-shabh. 

31  Agus  ni  thu  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  a  (f/i'a.nart 
grinn  toinnte:  a  dh'obair  ealanta  nithear 
e,  le  cherubaibh. 

32  Agus  crochaidh  tu  e  air  ceithir  puist 


5  Agus  cuiridh  tu  e  fo  chuairt  na  h-altar- 
ach  gu  h-ìosal,  agus  bithidh  an  lìon  gu  mig 
meadhon  na  h-altarach. 

6  AgTis  ni  thu  bataicheau  do"n  altair,  bat- 
aichean  de  fliiodh  sitim,  agus  còmhdaichidh 
tu  thairis  iad  le  h-umlia. 

7  Ag-us  cuii'ear  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh,  agus  bithidli  na  bataichean 
air  dà  tliaobh  na  h-altarach  g'a  giiilan. 

8  Fàs  le  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a  uochdadh 
dhuit  's  an  t-shabh,  mar  sin  nithear  i. 

9  Agiis  ni  thu  ciiirt  a'  pliàiUiuin  air  an 
taobh  deas,  ri  deas:  hitìiidh  cìiirteinean 
air  son  na  cùirte  dJi'  anart  gxinn  toinnte ; 
ceud  làmh-choille  'am  fad  air  aon  taobh. 

10  Agns  bithidh  a  fichead  post,  agus  am 
fichead  bouu  a  dltwmh-à :  hithidh  cromagau 
nam  post,  agTis  an  cuairteagau,  a  dh'- 
airgiod. 

11  Agus  mar  au  ceudna  air  an  taobh 


(f<?y^('M/A  sitim,air  au  còmhdachadli  thairis  :  tuath  air  fad,  hithidh  cùirteincan  ceud 
)e  h-òr:  agus  hithidh  an  cromagau  a  dh'òv, 
air  na  ceithir  bounaibh  airgid. 
33  Agus  crochaidli  tu  suas  am  brat  fo  na 
cromagaibh,  agTis  bheir  thu  stcach  aun  an 
sin  àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh  de'n 
bhrat:  agus  roiunidli  am  brat  dhuibhse 


làinh-choille  air  fad,  agus  a  fichead  post, 
agus  am  fichead  bomi  a  c/A'undia:  cromagan 
nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  dh'- 
airgiod. 

12  Agus  air  Icud  na  cùirtc  air  au  taobh 
an  iar,  bithidh  cùirteinean  de  leth-cheud 


eadar  an  t-ionad  naomh  agus  an  t-ionad  làmh-choille:  am  puist  deich,  agus  am  buinn 


ro  naomh. 

34  AgTis  cuiridh  tu  a'  chaithir  thròcair  air 
àirc  na  Fianuis,  's  an  ionad  ro  naomh. 

35  Agus  cuiridh  tu  am  bòrd  an  leth  muigh 
de'n  bhrat,  agns  an  coinnleir  fa  chomhair  a' 
bhuird  air  taobh  deas  a'  phàilhuin:  agiis 
cuiridh  tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  doruis 
a'  bhùtha,  de  ghorm,  agnis  de  chorcur,  agns 
de  scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte, 
oibrichte  le  h-obair  ghrèise. 

37  Agus  ni  thn  air  son  a'  chòmhdaich  cùig 
puist  de  fhiodh  sitim,  agTis  còndidaichidli 
tu  thairis  iad  le  h-òr,  agus  bithidh  an 
cromagan  a  dh'òr,  agus  tilgidh  tu  air  an 
son  cùig  buinn  umha. 

CAIB.  XXVII. 

1  Altair  na  Ti-ìobairt-loisgte.  agnsa  soiiMchean. 
9  Cùirt^  a'  phàilìiuin.  20  Oiadh  flàor-ghlan 
a'  chroinn-olaidh  air  a  toirt  air  son  solnis. 

AGUS  ni  thu  altair  rfe  f hiodh  sitim;cùig 
làmhan-coiUe  air  fad,aguscùig  làmhan- 
coille  air  leud:  bithidh  an  altair  ceithir- 
cheamach,  agus  a  h-àirde  tri  làmhan-coiUe. 

2  AgTis  ni  thu  a  h-adliaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh:  bithidh  a  h-adhaircean  de'n  ni 
oheudna:  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
luatha,  agTis  a  sluasaidcan,  agus  a  cuachan, 
agiis  a  greimichean,  agus  a  li-aighnean-teine : 
a  soithichean  uile  ni  thu  a  </A'umha. 

4  Agxis  ni  thu  dli'i  chath  de  lìon-obair 
umha:  agus  ni  tlni  air  an  lìon  ceithir 
failbheagan  umha  air  a  cheithir  oisinnibh. 
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deich. 

13  Agus  hithidh  leud  na  cùirte  air  an 
taobh  an  ear,  ris  au  àird  an  ear,  leth-cheud 
làmh-choille. 

14  Agixs  bithidh  na  cùii'teinean  air  aon 
taobh  cùig  làmhan  choiUe  deug:  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  Agus  air  an  taobh  eile  bitlddh  a  cùir- 
teinean  cùig  làmhan-coille  deug :  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

16  Agus  air  son  geata  na  cùirtc  hiiMdh 
brat  a  dh  fhichead  làmh-choille,  da  ghorm, 
agus  de  cliorcur,  agTis  de  scarlaid,  agiis  a 
(//(.'auart  gTÌnn  toinnte,  oibriclite  le  h-obair 
shnàthaide :  am  puist  ceithir,  agus  am  buinn 
ceithir. 

17  Bit.Jddh  na  puist  uile  timdiioll  na 
cùirte  air  an  ceaugal  mu'n  cuaii-t  le  h- 
airgiod :  hithidh  au  cromagan  a  dli'airgiod, 
agTis  am  buinn  a  (/A'umha. 

18  Fad  na  cùirte  ceud  lànih-choille,  agns 
a  leud  leth-cheud  làmh-choille  's  gach  àite, 
agus  a  A-àirde  cùig  Iàmhau-coiIle,af//i'anart 
gi'inn  toinnte ;  agiis  am  buinu  a  (//t'umha. 

19  BithidhvLWe  shoithichean  a'  phàilhuin, 
'n  a  sheirbhis  uile,  ag^as  a  phinneachan  uile, 
agns  pinneachan  na  cùirte  uile  de  lunha. 

20  Agus  àithnidh  tudochIoinnIsraeil,gu'n 
toir  iad  a  d'ionnsuidh  oladh  fhìor-ghlan  a' 
chroinn-olaidh,  brùite  air  son  an  t-soluis,  a 
thoirt  air  an  lòchrau  lasadli  an  còmh- 
nuidh. 

21  Ann  am  bùth  a'  choimhthionail  an  taobh 
a  nmigh  de'n  bhrat,  a  tha  fa  chomhair  na 
Fiaimis,  orduichidh  Aaron  e,  agiis  a  ndiic, 
0  f  heasgar  gu  maduinn  an  làthair  an  Tigli- 


ECSODUS, 
earna :  bilhidh  e'aa.  reachd  sìorruidh  d'an 
ginealachaibh,  à  leth  chloinn  Israoil. 

GAIB.  XXVIII. 
1  Chuireadh  Aaron  agus  a  mhic  air  leth  air  son 
dreuchd  an  t-sagairt.    6  An  cphod.   30  An 
Urim  agus  an  Tamim,  &c. 

AGUS  gabh  a  d'ionnsuidh  Aaron  do 
bhràthair,  agus  a  mhic  maiUe  ris,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gu  fritheii 
e  dhonihsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt 
eadhon  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  Eleasar 
agus  Itamar,  mic  Aaroin. 

2  Agus  ni  thu  èididh  naomha  do  d' 
bhràthair  Aaron,  air  son  glòire,  agus  air 
son  maise. 

3  Agus  labhraidh  tu  riu-san  uile  a  tha 
glic  'an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
ghliocais ;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g'a 
choisreagadh,  a  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t  sagairt. 

4  Agus  so  na  h-èididha  ni  iad;  uchd-èididh, 
àgus  ephod,  agus  falluinn,  aguscòtaiomadh- 
dathach,  crùn-sagairt,  agus  crios :  agus  ni 
iad  èididh  naomha  air  son  Aaroin  do 
bhrSithar,  agus  air  son  a  mhac,  a  chum  gu 
frithcil  e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t- 
sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  agus 
corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  A^us  ni  iad  an  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne  aice  eean- 
gailte  r'a  cheile  aig  a  dà  oir ;  agus  mar 
sin  cuirear  ri  'chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach  na  h  ephoid 
a  Iha  air  a  h-uachdar,  a  rèir  a  h-oibre  fèin, 
de'n  ni  cheudna,  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics,  agus 
gearraidh  tu  orra  ainmean  chloinn  Isracil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chluich,  agus 
sè  ainmean  chàich  air  a'  chloich  eile,  a 
i'èir  an  aoise. 

11  Le  h-obair  gearradair  'an  cloich,  le 
gearradh  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil  :  bheir 
thu  fainear  an  ceangal  ann  am  failbheagaibh 
òir. 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air 
guailnibh  na  h-ephoid,  mar  chlachan  cuinih- 
neachain  do  chloinn  Israeil.  Agus  giùlain- 
idh  Aaron  an  ainmean  ann  an  làthair  an 
Tighearn'  air  a  dhà  ghualainn,  mar  chuimh- 
neachan. 

13  Agus  ni  thu  failliheagan  òir; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  dh'  òr  fìor-ghlan 
aig  na  cinn  :  ni  thu  iad  a  d/t'obair  f  highte, 
agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidhean  lighte 
ris  na  failbheagau  : 

15  Agns  ni  thu  uchd-èididh  a'bhreitheanais 
le  h-obair  ealanta;  a  rèir  oibre  na  h  ephoid 
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ni  thu  i :  de  òr,  de  ghorm,  agus  de  chorcur 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte 
ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fhillte  ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadh 
chlach,  eadhon  ceithir  sreathan  chlach  ;  a' 
cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus  carbuncul: 
so  a'  chcud  sreath. 

18  Agus  an  dara  sreath  ;  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

19  Agus  an  treas  sreath  ;  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath  ;  beril,  agua 
onics,  agus  iasper;  ceanglar  iad  le  h-òr  'n  an 
suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmibh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèir  an  ainm- 
ean ;  le  gearradh  seulaidh,  bithidh  gach 
aon  aca  le  'h-ainm  fèin  a  rèir  an  dà  tbrèibb 
dheug. 

22  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig  na  cinn  a  (i/»'obair  fhighte, 
dh'òr  fìor-ghlan. 

23  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  dà 
fhàinne  òir,  agus  cuiiidh  tu'n  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu  'n  dà  shlabhruidh 
fhighte  òir  's  an  dà  fhainne,  a  tJia  air  cinn 
na  h-uchd-èididh. 

25  Agus  dà  chcann  eile  na  dà  shlalhrnidh 
fhighte  dairg  nichidh  tu  anns  an  dà  fhail, 
agus  cuiridh  tu  ad  air  mìribh-guailne  na 
h-ephoid  air  a  beulaobh. 

26  Agus  ni  thu  dàfhàinne  òìr,agus  cuiridh 
tuiadairdà  cheann  na  h-uchd-èididh,  's  an  oir 
sin  dith,  a  tha  aig  taobh  na  h-ephoid  a  stigh. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  eile  de  òr,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid 
foidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich,  fa  chomhair 
a  co-aonaidh  eile,  os  ceann  crios  rìomhaich 
na  h-ephoid. 

28  Agus  ceanglaidh  iad  an  uchd-èididh  le 
a  fàinnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le  h-èill 
ghuirm,  chum  as  gu'm  bi  i  os  ceann  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  nach  fuasglar 
an  uchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Agus  giùlainidh  Aaron  ainmean  chloinn 
Israeil  ann  an  uchd-èididh  a'  bhreitheanais, 
air  a  cridhe,  'n  uair  a  thèid  e  steach  do'n 
ionad  naomh,  mar  chuindineachan  ann  an 
làthair  an  Tighcarna  a  ghnàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èidìdh  a' 
bhreitheanais,  an  Urim  agus  an  Tumim  ; 
agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin,  an  uair 
a  thèid  e  steach  an  làthair  an  Tighcarna ; 
agus  giùlainidh  Aaron  breitheanas  chloinn 
Israeil  air  a  chridhe,  ann  a  làthair  aa 
Tighearn'  an  còmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  falluinu  na  h-ephoid  uile 
de  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toll  'n  a  mullach,  'n  a 
meadhon  :  bithidh  oir  aice  timchioll  a  tuill 
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a  dli'obaìr  fnighte,  mai'  tholl  lùiricli  mhàill- 
icli,  a  chum  as  iiacli  reubar  i. 

33  Agus  gu,  h-wsal,  air  a  h  iomall,  ni  thu 
poìagranata  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid,  air  a  h-iomall  mun cuairt; 
agus  cluig  òir  eatorra  mu'n  cuairt. 

34  Clag  òir  agTis  pomgTauat,  clag  òir  agus 
pomgrauat,  aii"  iomall  na  falluirm'  mu'n 
cuairt. 

35  Agusbithidh  i  air  Aaron  gu  frithealadh : 
agus  cluinnear  a  l'uaini,  an  uair  a  thèid  e 
steach  do'n  ionad  naomh  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  an  uair  a  thig  e  mach,  a 
chum  nach  bàsaich  e. 

36  Agus  ni  thu  leac  a  dh'  òr  fior-ghlan, 
agus  gearraidh  tu  oirre,  cosmhuil  ri  gearr- 
adh  seulaidh,  NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEARN. 

37  Agus  cuiridh  tu  i  air  èill  ghuirm,  agus 
bithidli  i  air  a'  clirùn-shagairt:  air  taòbh 
beoil  a'  chrìiin-shagairt  bitbidh  i. 

3S  Agus  bithidn  i  air  clàr  eudain  Aaroin, 
agus  giùlaiuidh  Aaron  ciouta  nan  iiithean 
naomha,  a  clioisrigeas  clann  Israeil  'n  an 
tìodhlacaibhnaomhauile:  agus  bithidh  iair 
clàr  'eudain  au  còmlinuidh,  a  chum  as  gu'm 
bi  iad  taitneach  an  làtliair  au  Tighearna. 

39  Agus  ni  tliu  'u  còta  le  h-obair  ghrèise 
dh'anart  grinn,  agus  ni  thu'n  crìm  sagairt 
a  dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  'u  crios  a 
dli'obair  shuàthaide. 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaichean, 
9  gus  ni  thu  dhoibh  criosau,  agus  boiueidean 
ni  thu  dhoibh,  air  son  glòire  agus  air  son 
maise. 

41  AgTiS'  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair,  agus  air  a  niliic  maiUe  ris;  agus 
angaidli  u  iad,  agus  coisrigidh  tu  iad,  agus 
Qaomliaichidh  tu  iad;  agus  fritlieilidh  iad 
dliomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

42  Agus  ni  thu  dhoibh  briogais  anairt  a 
dh'fholath  an  lomnocliduidh:  on  leasruidli 
eaf'  hon  gus  an  slèisdean  ruigidh  iad. 

43  Agui  bithidli  iad  air  Aaron,  agus  air  a 
inhic,an  uair  athig  iad  a  stigh  do  phàilliun 
a'  choimlithionail,  no  'n  uair  a  tliig  iad  am 
fagus  dc'naltair,  a  fhrithcaladli  's  an  ionad 
uaomh;  chum  as  nach  giùlain  iad  aingidh- 
eachd,  agus  uach  faigh  iad  bàs:  hithidh  e  'n 
a  reachd  sìorruidhdhafèin,agusd'ashliochd 
'n  a  dhèigh. 

CAIB.  XXIX. 
1^1»  ùhairt,  cCr.  aig  coisreagadli  nan  sagart 
S8  An  ìobairt-loisgte  bldtii-bhuan. 

AGl,  S  so  an  ni  a  ni  thu  riu  chum  an 
coisreagadh,  gu  fritliealadh  d  omhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt:  Gabh  aon 
tarbh  òg,  agus  dà  reithe  gun  ghaoid 
2  Agus  arau  neo-ghoirtichte,  agus  breao- 
agan  neo-ghoirtichte  coiminueasgta  le  h- 
o,adh,agus  gearragau  neo-ghoirtichte,  ungta 
le  h-oladh:  de  phlùr  a'  chruithneaclid  ni 
thu  iad. 
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3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  an  aon  bhascaid, 
agus  bheir  thu  iad  leat  's  a  bhascaid,  maille 
ris  au  tarbh  òg  agiis  an  dà  reithe. 

4  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  ionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

5  Agus  gabhaidh  tu  an  èididh,  agus  cuiridh 
tu  au  còta  air  Aaron,  agiis  falluinn  na  h- 
ephoid,  agus  an  ephod,  agus  an  uclid-èididli, 
agus  crioslaichidh  tu  e  le  crios  rìomhach 

I  na  h-ephoid. 

6  Agiis  cuiridh  tu  an  crùn-sagairt  air  a 
cheann,  agus  an  crùn  naomh  air  a'  chrùn- 
shagairt. 

7  Agus  gabhaid  tu  'n  oladh-ungaidh,  agus 
dòirtidh  tu  air  a  cheann  i,  agus  uugaidli  tu  c. 

8  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus  cuiridh 
I  tu  còtaichean  orra. 

j  9  Agus  crioslaichidh  tu  iad  le  criosaibh 
(Aaron  agus  a  mhic)  agus  cuiridh  tu  na 
jboineideau  orra:  agus  is  lco-san  dreuchd 
;  au  t-sagairt  le  reachd  bith-bhuan :  agus 
coisrigidh  tu  Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fainear  au  tarbh  a 
thoirt  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail:  agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan  air  ceann  an  tairbh. 

11  Agus  marbhaidh  tu  an  tarbh  an  làthair 
!an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàilliuiu  a' 
[  choimhthionail. 

I  12  Agus  gabhaidla  tu  de  fhuil  an  tairbh, 
jagus  cuiridli  tu  t  air  adhaircibhnah-altarach 
jle  d'mheur,  agiis  dòirtidli  tu  'n  fhuil  uile 
I  aig  buu  na  Ii-altarach. 
\  13  Agus  gabhaidh  tu  'n  t-saill  uile  a  tha 
j 'còmhdachadh  a'  mliionaich,  agus  an  scairt 
a  tha  os  ceanu  nan  àiueau,  agus  au  dà  àra, 
agus  au  t-saill  a  tlm  orra,  agus  loisgidh  tu 
iad  air  an  altair. 

14  Ach  feoil  an  tairbh  agus  a  sheiche,  agus 
'aolach  loisgidh  tu  le  teine  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ:  is  ia&/iartos-peacaidh  e. 

15  Gabhaidli  tu  mar  au  ceudna  aon  reithc, 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan 
air  ceanu  au  reithe. 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  'fhuil,  agus  cratliaidli  tu  i  mu'n 
cuairt  air  an  altair. 

17  Agus  gearraidh  tu  an  reithe  'n  a 
mhìribh,  agus  uighidh  tu  a  mhionach,  agus 
a  chosan,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhìribh, 
agus  air  a  cheanu. 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  uile  air  an 
altair  •  is  tabliartas-loisgte  e  do  'n  Tighearn ; 
fàile  cùbhraidh,  tabliartas  air  a  thoirt  suas 
le  teine  do'n  Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  tu  au  reitlie  eile,  agus 
cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan  air 
ceann  an  reithe. 

20  An  sin  marbhaidli  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  d'a  fimil,  agus  cuiridli  tu  i  air 
bàrr  cluaise  deis'  Aaroiu,  agns  air  bàrr 
cluaise  deis'  a  mhac,  agus  air  ordaig  an 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  an  coise  deise ; 
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agus  cratliaidh  tu  an  fhuìl  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  de'n  fhuil  a  tJia  air 
an  altair,  agaxs  de'n  oladh-imgaidh,  agus 
crathaidli  tu  iad  air  Aaron,  agus  air  'èididh, 
agus  air  a  mliic,  agus  air  èididh  a  mhac 
maille  ris:  aguscoisrigear  e  fèin,agus'èididh, 
agus  a  mhic,  agus  èididli  a  mhac  maille  ris.  [ 


le  teine :  cha-n  ithear  e,  do  bhrìgh  gu  hheU 
e  naomh. 

35  Agus  ni  thu  mar  so  ri  h-Aarou,  agus  r'a 
mliic,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithin 
mise  dliuit :  seachd  làithean  coisrigidh  tu 
iad. 

^36  Agus  bheir  thu  seachad  gach  là  tarbh 
mar  thabhartas-peacaidh,  chum  rèite : 


22  Mar  an  ceudna  gabhaidh  tu^de'nreithe  |  ogus  glanaidh  tu  an  altair,  an  uair  a  ni  thu 
1.  .11  ...  i        ^jj,  ^  g^^^         ungaidh  tu  i  clium  a 

]iaomhachadh. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèito  air  son  na 
li-altarach,  agnis  naomhaichidh  tu  i;  agus 
bithidh  i  'n  a  h-altair  ro  naomh :  gach  ni 
a  bheanas  ris  an  altair,  naomhaichear  e. 

38  Agus  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad  air 
an  altair ;  dà  uan  a  dli'aois  bUadhna,  o  là 
gu  là  an  còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mha- 
duinn,  agns  an  t-tian  eile  bheir  thu  seacliad 
mu  fheasgar. 

40  Agus  maille  ris  an  aon  uan  an  deich- 
eamh  cuid  de  phìììr  mìn  measgta  leis  a' 
cheathramh  cuid  de  liin  a  dh'olaidh  bhrìiite ; 
agus  an  ceathramh  cuid  de  hin  a  dh'fhìon, 
mar  thabhartais-dibhe. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  taljhar- 
tais-bìdh  na  maidne,  agus  a  rèir  a  tabliar- 
tais-dibhe,  mar  fliàile  cùbhraidli,  tabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

42  Bithidlt  so  'n  a  thabhartas-Ioisgte  bith- 
bhuan  air  feadh  bhur  ginealacha,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail  an  làthair  an 
Tigheama,  far  an  coinnich  mise  sibh,  a 
labhairt  riutsa  an  sin. 

43  Agus  an  sin  coinnichidh  mise  clann 
Israeil,  agus  naomhaichear  am  pàiUiun  le 
m'  ghlòir. 

44  Agus  naomhaichidh  mi  pàiUiun  a' 
choimhthionail,  agus  an  altair :  naomliaich- 
idh  mi  mar  an  ceudna  Aaron  agus  a  mhic, 
gu  frithealadli  dhomh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

45  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  ani 
measg  cliloinn  Israeil,  agus  bithidh  mi  a'ni' 
Dliia  aca. 

46  Agus  bithidh  fìos  aca  gur  mise  an 
Tighearn  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  's  gu'n  gabh  mi 
còmhnuidh  'n  am  mcasg :  Is  mise  an  Tigh- 
earn  an  Dia 

CAIB.  XXX. 

1  A  ltair  na  tilise.    11  JEir  ic  f/ach  duine  air  son 
'anama.    22  An  oladh-ungaidh  naomli.  34 
ylm  boltraclian  càhhraidh. 
k  GUS  ni  thu  altair  a  losgadh  tùiso 
IX,  oirre;  de  f hiodli  sitim  ni  thu  i: 

2  Làmh-choiUe  a  fad,  agais  làmh-choiUe  a 
leud  (ceithir-chearnach  bithidh  i)  agus  dà 
làmh-choille  a  h-àirde;  Mthidh  a  h-adhair' 
cean  de'n  ni  cheudna. 

3  Agus  còmlidaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  muUach,  agus  a  taobhan  mu'n 


an  t-saill,  agus  bun  an  earbaill,  agus  an 
t-saill  a  tha  'còmhdachadh  a'  mnionaich, 
agus  scairt  nan  àinean,  agus  an  dà  àra,  agus 
an  t-sail!  a  iha  orra,  agus  an  slinnean  deas ; 
oir  is  reitlie  coisreagaidli  e. 

23  Agus  aon  bhuilionn  arain,  agus  aon 
blireacag  arain  le  h-oladh,  agus  aou  ghear- 
rag  à  bascaid  an  arain  neo-ghoirtichte  a  tha 
'n  làthair  an  Tighearn'. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  mle  ann  an  làmhan 
Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac ;  agus 
ìuaisgidli  tu  iad  mar  thabhartas-luaisg'te  an 
ìàthair  an  Tighearna. 

25  Agus  gabliaidh  tu  iad  bliàrr  an  làmli, 
agus  loisgidh  tu  iad  air  an  altair  mar  tha- 
bhartas-loisgte,  chum  fàile  cùbhraidli  an 
làthair  an  Tighearna :  is  tabhartas  e  air  a 
thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd  o  reithe 
coisreagaidh  Aaroin,agusIuaisgidh  tu.emar 
thabliartas-Iuaisgte  an  làtliair  an  Tigh- 
earna :  agus  bithidh  sin  agadsa  mar  chuibh- 
rionn. 

27  Ag-us  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabhar- 
tais-luaisgte,  agus  slinnean  an  tabhartais- 
thogta,  a  chaidli  'luasgadh,  agus  a  thogail 
suas  do  reitlie  a'  choisreagaidh,  cadhon 
de'n  ni  sin  a'*  le  h-Aaron,  agus  de'n  ni  sin 
a  bhuineas  d'a  mhic. 

28  Agus  bithidh  e  le  h-Aaron  agus  le  'mhic 
le  reachd  bit'n-bhuan  o  chloinn  Israeil ;  oir 
is  tabhartas-togta  e:  agus  bithidh  e  'n  a 
thabhai'tas-togta  o  chloinn  Israeil  de  ìobair- 
tibh  an  tabhartasan-sìth,  eadhon  an  tabhar- 
tas-togta  do'n  Tighearn. 

29  Agus  is  le  mic  Aaroin  'èididh  naomh- 
san  'n  a  dhèigh,  gu'bhi  air  an  ungadli  innte, 
agus  gu'bhi  air  an  coisreagadli  innte. 

30  Seachd  làithean  cuiridh  esan  d'a  mhic 
airi,  abhitheas'nashagart'n  aàit,  a  thèid 
a  stigh  do  pliàilliun  a'  choimhthionail,  a 
l'hrithealadh  's  an  ionad  naomh. 

31  Agns  gabhaidh  tu  reithe  a'  choisrea- 
gaidh,  agus  bruichidh  tu  'f  heoil  's  an  ionad 
naomli. 

32  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhicfeoil  an 
reithe,  agus  an  t-aran  a  tha  's  a'  bhascaid, 
aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

33  Agus  ithidh  iad  na  nithean  sin  leis  an 
d'rinneadh  an  rèite,  chum  an  coisreagadh 
agus  an  naomhachadh :  ach  cha  -n  ith  coig- 
reach  dhiubh,  do  bhiigh  gu  hheil  iad  naomh'. 

34  Agus  ma  dh'fhàgar  a'  bheag  a  dh'flieoil 
a  choisreagaidh,  no  'bheag  de'n  aran,  gus  a' 
mhaduinn,  an  sin  loisgidh  tu  am  fuigheall 
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cuairt,  agus  a  h-adliaircean :  agus  ui  thu 
dh'i  corou  òir  mu'u  cuaii't. 

4  Agus  dà  fhailbheig  òir  ni  thu  dh'i  fo  a 
corou ;  aig  a  dà  oisinn  ni  thu  iad,  air  a  dà 
thaobh:  agus  bithidli  iad  air  son  àiteachau 
do  na  bataichibh  chum  a  giiilau  leo. 

5  AgTis  ni  thu  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr. 

6  AgTis  cuiridh  tu  i  fa  chomhair  ar  roinn- 
bhrat,  a  tha  làimh  ri  àirc  na  Fiani  is  ;  air 
beulaobh  na  caithir-thròcair,  sbthaou  ceami 
na  Fianuis,  far  an  coiunicli  mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tùis  chùbhraidh 
ouTe  gach  maduinn:  an  uair  a  dheasaicheas 
e  na  lòchrain,  loisgidh  e  tùis  oirre. 

8  Agus  an  uair  a  lasas  Aarou  ua  lòchrain 
mu  fheasgar,  loisgidli  e  tùis  oirre;  tùis 
bhith-bhuau  au  làthair  an  Tighearna,  air 
feadh  bhm-  ginealacha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam  bith 
oirre,  no  ìobaii-t-loisgte,  no  tabhartas-bìdh; 
ui  mò  dhòirteas  sibh  tabhartas-dibhe  oirre. 

10  AgTis  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhaircibh 
aon  uair  's  a'  bhliadhna,  le  fuil  ìobairt- 
pheacaidli  na  rèite:  aou  uair  's  a'  bhliadhua 
ui  e  reite  oirre,  air  feadh  bhur  ginealachau : 
tha  i  ro  naomh  do'n  Tighearu. 

11  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
i-àdli, 

12  'N  uair  a  ghabhas  tu  cunntas  chloinn 
Israeil  a  rèir  an  àireimh,  an  sin  bheir  gach 
duine  dhiubli  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tighearn,  'n  uair  a  dli'àirmlieas  tu  iad;  a 
chum  nach  bi  plàigh  'n  am  measg,  an  uair 
a  dh'àirmheas  tu  iad. 

13  So  bheir  iad  uatha,  gach  aou  a  thèid 
seachad  'n  am  measgsan  a  dli'àirmhear; 
leth  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoiuih 
('s  e  secel  fichead  gerah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do'n  Tighearn. 

14  Blieir  gach  aon  a  thèid  seachad  'n  am 
measgsan  a  dh'àirmhear,  o  f hichead  bliadli- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheann,  tabliartas  do'n 
Tighearn. 

15  Cha  toir  an  saoibhir  tuilleadh,  agus  cha 
toir  am  bochd  ni's  lugha  na  leth  seeeil,  au 
uair  a  bheir  iad  tabhartas  do'n  Tighearn, 
a  dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

16  Agus  gabhaidh  tu  aii'giod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  agais  cuiridh  tu  air  leth  e  fa 
chomhair  seirbhis  pàilliuin  a'  choimhthio- 
nail ;  agus  bithidli  e  'n  a  chuimhneachau 
do  chloiun  Israeil  an  làthair  an  Tighearna,  a 
dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Ni  thu  mar  an  ceudna  soitheach-ionn- 
laid  a  c?/t'uuiha,agus  a  chos  a(//i.'umha,  chum 
ionnlaid :  aous  cuiridli  tu  e  eadar  pàilHun 
a'  choimhthionail  agus  an  altair,agus  cuiridh 
tu  uisge  ann. 

19  Ag-us  iouulaididh  Aarou  agus  a  mhic 
an  làmhan,  agiis  an  cosan  as. 
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20  'N  uair  a  thèid  iad  a  steach  do  phàil- 
hun  a'  choimhthiouai],  ionnlaididli  siad  iad 
fèin  le  h-uisge,  chum  as  nach  faigli  iad  bàs ; 
no  'n  uair  a  thig  iad  am  fagus  do'n  altair  a 
fhrithealadh,  a  losgadli  tabhartais  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

21  Agus  iounlaididh  iad  an  làmhan  agus 
an  cosan,  a  chum  as  nach  faigh  iad  bàs: 
agus  bitliidh  e  'n  a  ordugh  bith-bhuan 
diioibh,  eadJwn  dha  fèin  agus  d'a  shliochd 
air  feadli  an  ginealach. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Gabh-sa  dhuit  fèin  mar  an  ceudna 
sjjìosraidli  thaglita  de  mhirr  fìor-ghlan, 
cùig  ceud  secel,  agus  de  chanal  cùbhraidh 
a  leth  uiread,  eadhon  dà  cheud  agus  letb- 
cheud  secel,  agus  de  chalamus  cùbhraidh 
dà  clieud  agus  leth-cheud  secel, 

24  Agus  de  chasia  cùig  ceud  secel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  agTis  hin  de  oladli 
a'  chroinn-olaidli. 

25  Agus  ui  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomh,  oladh-ungaidh  coimhmeasgta  rèir 
ealadliain  an  lèigii ;  bithidh  i  'u  a  h-oladh- 
ungaidli  naomh. 

26  Agus  uugaidh  tu  pàilliuu  a'  choimh- 
thionail  leatha,  agus  àirc  na  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
agus  an  coinnleir  agus  a  shoithichean,  agus 
altair  ua  tùise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte  agus  a 
soithicheau  uile,  agus  au  soitheach-iouulaid 
agus  a  chos. 

29  Agus  uaomhaichidh  tu  iad,  a  chum  as 
gu'm  bi  iad  ro  naomh :  ge  b'e  ni  a  bheanas 
riu,  bithidh  e  naomh. 

30  Agus  ungaidli  tu  Aaron  ag-us  a  mhic, 
agus  coisrigidh  tu  iad,  gu  fritheaiadh 
dhomhsa  aun  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Bithidh  i  so  'n  a  Ii-oladh-migaidl) 
naoimhdliomhsa,  air  fcadh  bhur  ginealach. 

32  Air  feoil  duine  cha  dòirtear  i,  ni  mò  a 
ni  sibh  a  leithid,  a  rèir  a  measgaidli :  tha 
i  naomh,  agus  naomh  bithidh  i  dhuibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
rithe,  agus  ge  b'e  neach  a  clmireas «'  hhmff 
dhith  air  coigreach,  gu  deimhin  gearrar  as 
o  'shluagh  e. 

34  Agns  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois^ 
Gabh  dhuit  spìosraidh  chùbhraidh,  stacte, 
agus  oniclia,  agus  galbanum ;  spìosraidli 
chùbliraidh  maille  ri  tùis  fliiòr-ghloiu :  de 
gach  aou  diubh  bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  rèir  ealadhaiu  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  f  ìor-ghlan,  naomh. 

36  Agns  bruthaidli  tu  cuid  deth  ro  mhìn, 
agus  cuiridh  tu  cuid  deth  fa  chomhair  na  i 
Fianuis  ann  am  pàilliun  a'  choimlithionail,  | 
far  an  coinnich  mise  thu:  ro  naomh  bithidh  1 
e  dhuibh. 

37  Agns  am  boltrachan  a  ni  tlm,  cha  'Xcau  \ 
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sibh^  leithid  duibli  fèiu,  a  rèir  a  mlicas- 
gaidli :  bitliidli  e  dhuitse  naomh  do'ii  Tigh- 
eain. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabhail 
fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shhiagh  e. 

CAIB.  XXXI. 

\  Besaleel  agus  Aholiab  air  an  gairm  dh'ionn- 
ftuidh  oibre  a'  pliàilliuin.  12  A71  t-sàbaid  yu 
bhi  air  a  coimiiead  naomh.  18  Dà  chlàr  na 
Fiaiiuis  air  an  tabliairt  do  Mliaois. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Feuch,  ghairm  mi  air  ainm  Besaleel  mac 
Uri,  mhic  tlur,  de  thrèibh  ludah ; 

3  Agais  lìon  mi  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  agns  ann  an  tuigse,  agus  ann  an 
eòLas,  agiis  anns  gach  uile  ghnè  oibre, 

4  A  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a  dh'oib- 
reachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod, 
agus  ann  an  umha, 

5  Agus  ann  an  gearradh  chlach  a  chum  an 
ceangal,  agus  ann  an  gearradh  fiodha,  a 
dh'oibreachadh  anns  gach  uile  glmè  oibre. 

6  AgTis  mise,  feuch,  thug  mi  seachad  maille 
rìs  AhoHab  mac  Ahisamaich,  de  thrèibh 
Dhain;  agTis  ann  an  cridlie  gach  neach  a 
tha  ghc-chridheach  cliuir  mi  ghocas,  agiis 
ni  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi  dhuit ; 

7  Pàilliun  a'  choimhtliionail,  agus  àirc  na 
Fianuis,  agus  a'  chaithir-thròcair  a  tha 
oiiTc,  agiis  uile  uidheam  a'  phàiniuin, 

8  Agus  am  bòrd  agiis  'uidhcam,  agnis  an 
coinnieir  f  ìor-ghlan  le  'uidheam  uile,  agus 
altair  ua  tìiise, 

9  Ag-us  altair  na  h-ìobairt-loisgte  le  li-uidh- 
eam  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid  ag-us  a 
chos, 

10  Agus  èididh  na  seirbhis,  agus  èididh 
naomh  air  sou  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èididh  a  chuid  mac,  gu  frithealadh  ann  au 
dreuchd  au  t-sagairt, 

11  Agns  an  olacUi-ungaidh,  agus  tiiis 
chùbhraidh  air  son  an  ionaid  naoimh ;  a 
rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn  mi  dlmit,  ni 
iad. 

12  Agnis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ceudna  ri  cloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  coimhididli 
sibli  mo  shàbaidean :  or  is  comharadli  sin 
eadar  mise  agus  sibhse,  air  feadli  bhur 
ginealach ;  chum  as  gu'm  bi  fios  agaibh  gair 
mise  an  Tighearn,  a  naomhaicheas  sibh. 

14  Coimhididh  sibh  uime  sin  au  t-sàbaid ; 
oir  a  tlia  i  naomh  dhuibh.  Esan  a  thruail- 
leas  i,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e ;  oir 
gach  neach  a  ni  obair  oirre,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg  a  shluaigh. 

15  Sè  làithean  feudar  obair  a  dheanamh, 
ach  's  an  t-seachdamh  tha  sàbaid  fhois, 
naomh  do'n  Tighearn:  gach  neach  a  ni 
obair  air  là  na  sàbaid,  cuirear  gu  cinnteach 
gu  bàs  e. 
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16  Uime  sin  coimhididh  clann  Israeil  an 
t-sàbaid,  a  ghleidlieadli  na  sàbaid  air  feadh 
an  ginealach,  mar  choimhcheangal  sìor- 
ruidh. 

17  Eadar  mise  ag-us  clann  Israeil  is  com- 
haradh  i  a  chaoidli ;  oir  ann  an  sè  làithibh 
rinn  an  Tighearn  na  nèamhan  agus  an 
talamh,  agiis  air  an  t-seachdamh  là  sguir  e, 
agus  ghabh  e  fois. 

18  Agus  thug  e  do  Mhaois,  an  uair  a  sguir 
e  de  labhairt  ris  air  sliabh  Shinai,  dà  chlàr 
na  Fianuis,  clàir  chloiche,  suTÌobhta  le  meur 
Dhè. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tliug  an  sluagh  air  Aaron  laogh  leaghta  a 
dheanamh.  19  Las  corruich  Mhaois,  agus 
bhris  e  clàir  an  lagha.  30  liinn  e  urnuigh  ri 
Dia  air  son  an  t-sluaigh. 

GUS  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
gn'n  d'rinn  Maois  moille  ann  an  teachd 
a  nuas  as  an  t-sliabh,  chruiunich  iad  iad  fèin 
gii  h-Aaron,  ag-us  tliubhairt  iad  ris,  Eirich 
suas,  dean  dhuinn  dèe  a  thèid  romhainu  ; 
oir  a  thaohh  a'  Mhaois  so,  an  duine  a  thug 
a  uìos  siun  à  tìr  na  h-Biphit,  cha-n'eil  fhios 
againn  ciod  a  thàinig  air. 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh 
dhibh  na  cluas-fhailean  òir  a  tha  ann  an 
cluasaibh  bliur  ban,  bhur  mac,  agus  bhur 
nigheanan,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidhs' 
iad. 

3  Agus  bhris  an  sluagh  uile  dliiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  hha  'n  an  cluasaibh, 
agus  thug  iad  gii  h-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh;  agus 
chum  se  e  le  inneal-gearraidh,  an  dèigh  dha 
laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Sin  do  dhèe,  0  'lsraeil,  a  thug 
a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunuaic  Aaron  e,  thog  e 
altair  fa  'chomhair,  agus  thug  Aaron  gairm, 
agns  thubhairt  e,  Is  là  fèille  am  màireach 
do'n  Tighearn. 

6  AgTis  dh'èirich  iad  suas  gu  moch  air  an 
là  màireach,  agus  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  thug  iad  leo  tabliartais-sìth : 
agus  shuidh  an  siuagh  sìosa  dli'itheadh  agiis 
a  dh'òl,  ag-us  dli'èirich  iad  suas  gu  sùgi-adh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich,  falbh  sìos ;  oir  thruaill  do  shluagh, 
a  thug  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  iad  fèin. 

8  Chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a  dh'àithn 
mise  dhoibh :  rinn  iad  dlioibh  fèiu  laogh 
leaghta;  agus  riuu  iad  aoradli  dha,  agus 
thug  iad  suas  ìobairtean  dha,  agus  thubh- 
airt  iad,  Sin  do  dhèe,  0  'lsraeil,  a  tlmg  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eij^hit. 

9  Agus  thubhairt  au  Tigheam  ri  Maois, 
Chunuaic  mise  an  sluagh  so,  agas,  feuch,  is 
sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

10  A  nis  uime  sin  leig  leam,  agus  lasaidh 
mo  chorruicli  'n  an  agliaidh,  agus  claoidhidh 
mi  iad :  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  mòr. 
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11  Agus  glniidh  Maois  air  an  Tighearn  a 
Dhia,  agiis  thubliairt  e,  C'ar  son,  a  Thigh- 
earn',  a  tha  do  chorruich  a'  lasadh  an 
aghaidh  do  shhiaigh,  a  tlnig  thu  mach  à  tìr 
ua  h-Eiphit  le  cumhachd  mòr,  agus  le  làimh 
thrèin? 

12  C'ar  son  a  labhradh  na  h-Eiphitich,  ag 
ràdh,  Le  droch  rìm  thug  e  mach  iad,  a 
chum  am  marbhadli  's  na  beanntaibh,  agus 
an  claoidh  bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn? 
Pill  o  d'  chorruich  ghairg,  agus  gabh  aith- 
reachas  de'n  olc  so  an  aghaidh  do  shluaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu 
niionuan  ort  fèiii,  agus  r'an  d'thubhairt  thu, 
Ni  mi  bhur  sUochd  lìonmhor  mar  reultan 
nèimh,  agus  am  fearann  so  uile  mu'n  do 
iabhair  mi,  bheir  mi  d'ur  sliochd-sa,  agus 
sealbhaichidh  iad  e  gu  sìon-uidh. 

14  Agus  ghabh  an  Tighearn  aithreachas 
de'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadh  e  air  a 
shluagh. 

15  Agus  thionndaidh  Maois,  agns  chaidh 
e  sìos  as  an  t-sUabh,  agus  dà  chlàr  na 
rianuis  'n  a  làimh:  Mia  na  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobh;  air  an  taobh  so,  ag-us  air 
au  taobh  ud  eile  hha  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  ò'iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus  &'e 
'u  sgTÌobhadh  sgrìobhadh  Dhè,  gearrta  air 
na  clàraibli. 

17  Ag-us  chuala  losua  toirm  an  t-sluaigh 
an  uair  a  rinn  iad  gàir,  agus  thubhairt  e  ri 
Maois,  Tha  toirm  chogaidh  's  a'  champ. 

18  Agus  thubhairt  e,  Clia-n  e  guth  dhaoine 
a'  deananih  gàir  air  son  na  buadha,  cha 
mhò  is  e  gTith  dhaoine  ag  èigheach  a  chionn 
gu'n  d'thugadh  buaidh  orra,  ach  toirm 
luchd  gabhail  ciuil  a  tha  mi  a'  cluinntinn. 

19  Agus  co  hiath  's  a  thàinig  e  'm  fagiis 
do'n  champ,  chunnaic  e  'n  hxogh,  agTis  an 
dannsa :  agus  las  corruich  Mhaois,  agns 
thilg  e  na  clàir  as  a  làirnh,  agTis  bhris  e  iad 
aig  bun  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  rinn  iad,  agus 
loisg  e  's  an  teine  e,  agus  mheil  e  gu  smùr 
e,  agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agns  thug  e 
air  cloinn  Israeil  òl  dhelh. 

21  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ciod 
a  rinn  an  sluagli  so  ort,  gu'n  d'thug  thu 
peacadh  co  mòr  orra? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  jSTa  kxsadh  fearg 
mo  thighearna:  is  aithne  dhuit  an  sluagh, 
g-u'm  bheil  iad  so-aomaidh  dh'ionnsuidh  an 
uilc. 

23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dliuinn 
dèe,  a  thèid  romhainn;  oir  a  tliaobli  a' 
Mhaois  so,  an  duine  a  thug  a  macli  simi  à 
tìr  na  h-Eiphit,  cha-n  f  hios  duinu  ciod  a 
thàinig  air. 

24  Agus  thubhairt  mi  riu,  Gach  neach  aig 
am  bheil  a  bheag  a  dh'òr,  briscadh  c  dlietli 
e:  agus  tliug  iad  dhonih  e,  agus  thilg  mi 
's  an  teiue  e,  agus  thàinig  a  mach  au  laogli 
so. 
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2.5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  gu'w 
robh  an  shiagli  rìiisgte,  (oir  rùisg  Aaron  iad 
a  chum  an  uàire  am  measg  au  naimhdean,) 

26  An  sin  slieas  Maois  anu  an  geata  a' 
chaimp,  agus  thubhaii-t  e,  Cò  'tha  leis  an 
Tighearn?  tldgeadh  e  aniionnsuidh-sa.  Agiis 
chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  iouusuidh. 

27  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdli,  Cuireadli 
gach  duine  agaibh  a  cldaidheamh  air  a  leis, 
agus  racliaibh  a  steach  agus  a  mach  o" 
gheata  gu  geata  air  feadh  a'  chaimp,  agus 
marbhadh  gach  duine  agaibh  a  bhràthair, 
agus  gach  duine  a  chompanach,  agus  gach 
duine  a  choimhearsuach. 

28  Agus  rinn  claun  Lebhi  a  rèir  focail 
Mhaois:  agus  thuit  de'n  t-sluagh  's  an  là 
sin  mu  thimchioU  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhairt  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn,  eadhou  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthair;  a 
chum  as  g-u'm  builich  e  oirbh  beauuachadli 
air  an  là  'n  diugh. 

30  Agus  air  au  là  màireach  thubhairt 
Maois  ris  an  t-sluagh,  Plieacaich  sibh 
jjeacadli  mòr:  agus  a  nis  thèid  mise  suas  a 
dh'ionnsuidh  au  Tighearna,  a  dh'f  heuchainn 
an  dean  mi  rèite  air  son  bhur  peàcaidh. 

31  Agus  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna,  agus  thubliairt  e,  Och !  pheac- 
aich  an  sluagh  so  peacadh  mòr,  agus  rinu 
iad  dlioibh  fèin  diathan  òir: 

32  Gidheadh  a  nis.  ma's  toil  leat,  maith 
dhoibh  am  jJeacadh ;  acli  unir  maith,  dubh 
mise,  guidheaui  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgrìobh  tliu. 

33  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Ge  b'o  apheacaicli  a'm'  aghaidh,  esan  dubh- 
aidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uime  siu  a  nisimich,treòraichan  sluagh 
a  chum  an  tonaid  niu'n  do  labhair  mi  riut; 
feuch,  thèid  m'aingeal  romhad:  gidheadh, 
's  an  là  am  fìosraich  mi,  leanaidh  mi  am 
peacadh  oi-ra. 

35  Agus  chlaoidh  an  Tigheam  an  sluagh, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  au  laogli,  a  rinu 
Aaron. 

CAIB.  XXXIIL 

1  Dhiùlt  an  Tif/hearn  doL  leis  an  t-sluayh.  9 
Labhair  e  ri  Maois.  18  Gìiuidh  esan  air  Dia 
gu'm  foillsidieadh  e  a  ghlòir  dha. 

GUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèin 
agais  an  sluagh  a  thug  thu  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  a  mhionn- 
aich  mi  do  Abraham,  do  Isaac,  ag-us  do 
lacob,  ag  ràdh,  Do  d'  shliochd-sa  bheir 
mi  i : 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  romhad;  agus 
fuadaichidli  nii  mach  an  Canaanach,  an 
t- Amorach,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  an  t-Hibheach,  agus  au 
lebusach; 

3  A  dh'iomisuidh  fearainn  a  tha 'sruthadh 
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]e  bainne  agus  mil:  oir  cha  tèid  mi  suas  a'd' 
mlieasg,  oir  is  sluagh  rag-mhuinealach 
thu;  air  eagal  gii'n  claoidh  mi  thu  's  an 
t-slighe. 

4  Agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  an  droch 
sgeul  so,  rinn  iad  bròn;  agus  cha  do  chuir 
duine  sam  bith  air  a  bhrèaghachd. 

5  Oir  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Abair  ri  cloinn  Israeil,  Is  sluagh  rag- 
mhuinealach  sibh:  ann  am  platha  thèid  mi 
suas  'n  'ur  measg,  agus  claoidhidh  mi  sibh : 
a  nis  uinie  sin  cuiribh  dliibh  bhur  brèagh- 
aclid,  a  chum  as  g-u'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni 
mi  ribh. 

6  Agus  riìisg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dhiubh  làimh  ri  sliabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  pàilliun,  agTis 
shuidhich  e  'n  taobh  a  maeh  de'n  charnp  e, 
fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàilliun  a' 
choimhthionail  mar  ainm  air.  Agus  'n  a 
lorg  sin,  chaidh  gach  neach  a  bha  'g  iarraidh 
an  Tigheama  a  mach  do  phàilliun  a'  choimli- 
thionail,  a  bha  'n  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaidli  Maois  a  mach 
do'n  phàilliun,  dh'èirich  an  sluagh  gu  lèir 
suas,  agus  sheas  gach  duine  aig  dorus  a 
bhiitha,  agus  dh'amhairc  iad  an  dèigh 
Mliaois,  gus  an  deachaidh  e  stigh  do'n 
phàilliun. 

9  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  stigh 
d'on  phàilliun,  thàinig  am  meall  neoil  a  nuas, 
agus  slieas  e  aig  dorus  a'  phàilliuin,  agus 
labliair  an  Tighearn  ri  Maois. 

10  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  am  meall 
neoil  'n  a  sheasamh  aig  dorus  a'  phàilliuin: 
agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  suas,  agus  rinn 
iad  aoradh,  gach  duine  ann  an  dorus  a 
bhùtha. 

11  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
aghaidh  ri  h-aghaidh,  mar  a  labhras  duine 
r'a  charaid.  Agus  phill  e  rìs  do'n  champ; 
ach  cha  deachaidh  a  sheirbliiseach  losua, 
mac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  as  a'  phàilliun. 

12  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
Feuch,  tha  thu  'g  ràdli  rium,  Thoir  suas 
an  sluagh  so;  agus  cha  d'thug  thu  fios  donili 
cò  'chuireas  tu  maille  i-ium.  Gidheadìi 
thubhairt  thu,  Is  aithne  dliomli  thu  air 
d'ainm,  agus  mar  an  ceudna  fhuair  thu 
deadh-ghean  a'm'  shìiilibh. 

13  A  nis  idme  sin,  guidheam  ort,  nia 
fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shiiilibh,  nochd 
dhomh  do  shlighe,  a  chum  as  gu'm  bi  aithne 
agam  ort,  agus  gu'm  faigh  mi  deadh-ghean 
a'd'  shùilibli,  agus  meas  gur  e  'n  cinneach 
so  do  shluagh-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthair- 
eachd  leat,  agTis  bheir  mi  fois  dhuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  tèid  do  là- 
thaireachd  maille  ruinn,  na  toir  suas  sinn 
à  so: 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  d'fhuair  mise  agus  do  shluagh 
deadh-ghean  a'd'  shiìilibh?  Nach  ann  le  d' 
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dhol  maille  ruinn  ?  Mar  so  dealaichear 
smn,  mise  agus  do  shluagh,  o  gach  uile 
shluagh  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm 
shìiilibh,  agus  is  aithne  dhomh  thu  air 
d'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  FoiIIsich  dhomh 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seachad  ann  ad  làthair, 
ag-us  gairmidh  miaiuman  TIGHEARN'  a'd' 
fhianuis;  agTis  bithidh  mi  gràsmhor  dha- 
san  d'am  bi  mi  gi-àsmhor,  agus  nochdaidli 
mi  tròcair  dha-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  fheud  thu 
m'aghaidhs'  fhaicinn;oircha-n  fhaic  duine 
air  bith  mise,  agais  e  beò. 

21  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Feuch, 
tha  àite  làimh  riuni,  agus  seasaidh  tusa  air 
carraig: 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  an  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an 
sgoltadli  de'n  charraig,  agus  còmhdaichidh 
mi  le  m'  làimh  thu  gaxs  au  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  nii  air  falbh  mo  làmh,  agus 
chi  thu  mo  chùlaobh;  ach  cha-n  fhaicear 
m'aghaidh. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Dh''ath-nuadliaic/ifadh  clàir  an  lar/ha.  5 
Ghairmiiadh  air  ainm  an  Tighearna.  10  Piinn 
Dia  coimhcìieangal  r^a  tshluagli. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Snaidh  dhuit  fèin  dà  chiàr  chloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir;  agTis  sgTÌo- 
bhaidh  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  blia 
air  na  ceud  chlàir,  a  bhris  thu. 

2  Agus  bi  deas  's  a  mhaduinn,  ag-us  thig 
a  nìos  's  a'  mliaduiini  do  shliabh  Shinai, 
agus  nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhs'  air 
mullach  au  t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bith  a  nìos 
maille  riut,  agus  na  faicear  duine  's  an 
t-sliabh  uile,  agus  na  h-ionaltradh  na  treu- 
dan  no'm  buar  fa  chomhair  an  t-slèibh 
sin. 

4  Agus  shnaidh  e  dà  chlàr  chloiche,  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  cìdàir;  agus  dh'èirich 
Maois  suas  gu  nioch  's  a'  mhaduinn,  agiia 
chaidh  e  suas  do  shliabh  Shinai,  luar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  dha,  agus  thug  e  leis 
'n  a  làimh  an  dà  chlàr  chloiche. 

5  Agus  tliàinig  an  Tigliearn  nuas  ann  an 
neul,  agus  sheas  e  niaiUe  ris  an  sin ;  agus 
ghairm  e  air  ainm  an  Tighearna. 

6  Agus  chaidh  an  Tigliearn  seachad  fa 
'chomhair,  agus  ghairm  e,  an  TIGHEARN, 
AN  TIGHEARjST  DIA,  iochdmhor  agtis 
gràsmhor,  fad-fhulangach,  agus  pailt  ann 
an  caoimhneas  agus  ann  am  fìrinn, 

7  A'  gleidheadh  tròcair  do  mhìltibh,  a 
maitheadh  aingidheachd  agus  eusaontais, 
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agus  peacaidh,  agus  nach  saor  air  aon  dòigh 
an  ciontach;  a'  leantuiuu  aingiciheachd  nau 
aitlu'ichean  air  a'  chloiun,  agus  air  cloinn 
na  cloinue,  air  an  treas  agus  air  a'  cheath- 
ramli  ginealach. 

8  Agus  rinu  Maois  deifir,  agus  chroui  e  a 
cheann  ri  làr,  agus  rinn  e  aoradh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Ma  fhuair  ini  nis 
deadhghean  a'd'  shiiilibh,  0  'Thighearna, 
rachadh  mo  Thighearu,  guidheam  ort,  'n  ar 
measg,  (oir  is  sluagh  rag-mhuinealach  iad,) 
agus  maitli  dhuiuu  ar  u-aingidhcachd  agus 
ar  peacadh,  agus  gabh  siuu  mar  d'oigh- 
reachd  fèin. 

10  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  ni  mise  coimh- 
cheaugal ;  aun  an  làthair  do  shluaigh  uile 
ni  mi  nitheau  iongantach,  nithean  nach 
d'rinneadh  an  leithid  air  an  talamh  uile,  no 
ann  an  aou  chiuneach :  ag"us  chi  an  sluagh 
uile,  am  measg  am  hheil  thu,  obair  an  Tigh- 
earna :  oir  is  ni  uamhasach  a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tlia  mi'g  àith- 
neadli  dhuit  au  diugh :  Feuch,  fuadaichidh 
mi  mach  romhad  au  t-Amorach,  agus  an 
Canaauach,  agus  au  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  au  t-Hiblieach,  agus  an 
lebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  air  eagal  gu'n 
deau  thu  coimhcheangal  ri  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre  d'am  blieil  tliu  'dol,  air  eagal 
gu'm  bi  e  u  a  ribeadh  a'd'  uilieadhon : 

13  Ach  sgriosaidh  sibh  au  altairean,  agus 
brisidli  sibh  au  dealbhan,  agus  gearraidh 
sibh  sìos  au  doireachan. 

14  Oir  cha  deau  tlm  aoradh  do  dhia  sam 
bith  eile ;  oir  au  Tigiiearu,  d'au  ainm  Eud- 
mhor,  is  Dia  eudnihor  e : 

15  Air  eagal  gu'n  deau  thu  coimhcheangal 
ri  luchd-àiteachaidli  ua  tìre,  agus  gu'u  tèid 
iad  le  strìopachas  au  dèigh  an  diathan,  agus 
gu'n  toir  iad  ìobairt  d'an  diathan,  agus  gu'u 
toir  neach  cuireadh  dhuit,  agus  g'un  ith 
thu  d&  ìobairt ; 

16  Agus  gu'u  gabh  thu  d'an  nigheanaibh 
do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  an  nigiieauan  le 
strìopachas  an  dèigli  au  diathan,  agus  gu'n 
toir  iad  air  do  mhic  dol  le  strìopaclias  au 
dèigh  an  diatlian. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèin  diathan 
leaghta. 

18  Fèill  an  arain  neo-ghoirticlite  cumaidh 
tu:  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit,  auu 
an  àm  a'  niliìos  Abib;  oir  anns  a'  mlùos  Abib 
thàinig  tlm  mach  as  an  Eiphit. 

19  Gacli  ni  a  dli'fhosglas  a'  bhrù  is  leams' 
e;  agus  gach  ceud-ghin  am  measg  do 
sprèidhe,  ma's  ann  de'u  bhuar  no  de  na 
caoraich  e,  a  hhitheas  firionn. 

20  Ach  ceud-giiiu  asail  fuasglaidh  tu  le 
h-uan ;  agus  mur  tuasgail  thu  e,  au  sin 
brisidh  tu  'amhach.  Uile  cheud-ghin  do 
mhac  fuasglaidh  tu ;  agus  cha  nochdar  a 
h-aon  a'm'  làthair-sa  falamh. 
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21  Sè  làithean  ni  thu  obair,  ach  air  au 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois:  auu  au 
àm  an  treabhaidh  agus  anns  an  fhoghar 
gabhaidh  tu  fois 

22  Agais  cumaidli  tu  fèill  nan  seachduin, 
a'  cheud  toraidh  de  fhoghar  a'  chruith- 
neachd,  agus  fèill  a'  chròdhaidli  ann  au 
deireadli  na  bliadhna. 

23  Tri  uairean  's  a'  bhliadlina  nochdar  do 
mhic  uile  'au  làthair  an  Tigiiearna  leho- 
bhah,  Dè  Israeil : 

24  Oir  tilgidh  nii  mach  na  cinnich  romhad, 
agus  ni  mi  do  chrìochan  ni's  farsuinge; 
agus  cha  mhiamiaich  duine  sam  bith 
d'fhearauu,  au  uair  a  thèid  thu  suas  g'ad 
nochdadh  fèin  'am  fianuis  an  Tigheama  do 
Dhè,  tri  uaireau  's  a'  bhliadhna. 

25  Cha-n  iobair  thu  fuil  m'ìobairt-sa  le 
taois  ghoirt,  cha  uihò  a  dh'fhàgar  gu  ma- 
duinn  ìobairt  fèill  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud  thoraidh  d'fhearainn 
a  bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meanu  'am  bainue  a  mlià- 
thar. 

27  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Sgrìobh  thusa  ua  focail  so :  oir  a  rèir  brìgh 
nam  focal  so  riuu  mise  coimhcheangal  riut 
fèin,  agus  ri  h-Israel. 

28  Agus  bha  e  'n  sin  maille  ris  an  Tigh- 
earn  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche ;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dli'òl  e 
uisge :  agus  sgrìobli  e  air  na  clàir  focail  a' 
choimhcheangail,  na  deich  àitlieantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas  o 
shliabh  Shiuai,  (le  dà  chlàr  na  Fianuis  ann 
an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e  nuas 
o'n  t-sliabh)  cha  robh  fios  aig  Maois  gu'u 
do  dhealraich  croicionn  'aghaidh,  am  feadh 
's  a  bha  e  'còmhradh  ris. 

30  AgTis  dli'amliairc  Aaron  agus  clann 
Israeil  uile  air  Maois;  agus,  feuch,  dheal- 
raich  croiciouu  'aghaidh,  agus  bha  eagal 
orra  teachd  am  fagus  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra ;  agus  phill 
Aaron  agus  uachdarain  a'  choimthionail 
uile  d'a  iounsuidh :  agus  riuu  Maois  còmh- 
radh  riu. 

32  Agus  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  clann  Is- 
raeil  uile  am  iagus  da;  agus  dh'àithn  e 
dlioibh  ua  h-uile  nithean  a  labhair  an  Tigh- 
earn  ris  ann  an  sliabh  Shinai. 

33  Agus  sguir  Maois  a  labliairt  riu ;  agus 
chuir  e  gnviis-bhrat  air  'aghaidh. 

34  Ach  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
an  làthair  an  Tighearna  a  labhairt  ris,  thug 
e  'n  gnìiis-bhrat  deth,  gus  an  d'thàinig  e 
mach.  Agus  thàinig  e  mach,  agus  labhair 
e  ri  cloiun  Israeil  an  ni  sin  a  dh'àitlmeadh 
dha. 

35  Agus  chuunaic  clann  Israeil  aghaidh 
Mhaois,  gu'n  do  dhealraich  croicionn 
agliaidh  Mhaois:  agus  chuir  Maois  au 
gnìiis-bhrat  air  'aghaidh  a  rìs,  gus  an  deach- 
aidh  e  stigh  a  labhairt  ris. 
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CAIB.  XXXV. 

1  ThcCn  t-sàbaid  i/u'ùìnair  a  coimliead  naomh 
4  Saor  thabhartais  air  son  a'  pìiàiUiuin.  20 
Thuij  an  sluagh  <ju  toileach  seachad  iad. 

AGUS  chruinnicli  Maois  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile  r'a  chèile,  agus 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nithean  a  dh'àithn 
an  Tighearn,  gu'n  deanadh  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nithear  obair,  ach  bithidh 
an  seachdamh  là  dhuibh  'n  a  là  naomh,  'n 
a  shàbaid  thàimh  do'n  Tighearn:  ge  b'e 
iieach  a  ni  obair  air,  cuirear  gu  bàs  e. 

3  Cha-n  f  hadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadli  bhur  n-àiteachan-còmhuuidh  air  là 
na  sàbaid. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  coimhthional 
chloinn  Israeil  uile,  ag  ràdli,  So  an  ni  a 
dh'àithu  an  Tighearn,  ag  i-àdh, 

5  Togaibh  'n  'ur  measg  tabhartas  do'n 
Tighearn :  gacli  neach  aig  am  hheil  cridhe 
toileach,  thugadli  e  leis  e,  tabhartas  do'n 
Tighearn ;  òr,  agus  airgiod,  agus  uraha, 

6  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  auai't  gTÌnn,  agus  fionnadU  ghabhar, 

7  Agus  croicinnean  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicinnean  bhroc,  agus  fiodh 
sitim, 

8  Agus  oladh  air  son  soluis,  agus  spìosraidh 
air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son  tìiise 
cùbhraidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a  chum 
an  ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èididh. 

10  Agns  thigeadh  gach  duine  glic-cliridh- 
each  'n  'ur  measg,  agus  dcanadh  e  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tigheani ; 

11  Am  pàilliun,  a  bliìith,  agus  a  chònih- 
dach,  a  chromagan,  agus  a  bhuird,  a  chroinu, 
a  phuist,  agus  a  bhuinn ; 

12  An  àirc  agus  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roiun-bhrat  a'  chòmhdaich ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus  a 
shoithicliean  uile,  agus  au  t-arau-tais- 
beanaidh; 

14  Agus  an  coinnleir  a  chum  an  t-soluis, 
agus  'uidheam,  agus  a  lòchi'ain,  maille  ri 
oladh  clium  an  t-sohiis; 

15  Agus  altair  na  tìiise,  ag-us  a  bataichean, 
agus  an  oladh-ungaidli,  agns  an  tìiis  clmbh- 
vaidh,  agTis  an  cùirtein  air  son  doruis  a' 
phàilliuin; 

16  Altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a  cliath 
umha,  a  bataichean,  agus  a  soithichean  uile, 
an  soitheach-ionnlaid  agus  a  chos ; 

17  Cùirteinean  na  ciiirte,  a  puist  agus  a 
buinn,  agns  cùirtein  air  son  doruis  na 
cùirte; 

18  Pinneachan  a'  phàilliuin,  agus  pinn- 
eachan  na  cùirte,  agus  ais  cùird; 

19  Eididh  an  f  hrithealaidh,  a  fhrithealadh 
's  an  ionacl  naomh;  an  èididh  naomha  air 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  èididh  air  son 
a  chuid  mac,  a  f  hrithealadh  ann  an  dreuchd 
an  t-sagaii"t. 

88 


20  Agus  dh'fhalbh  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  à  iàthair  Mhaois. 

21  Agus  thàinig  iad,  gach  duine  a  dhùisg 
a  chridhe  suas,  agus  gach  duine  a  rinn  a 
chridhe  toileach,  agus  thug  iad  leo  tabhar- 
tas  an  Tighearna  air  son  oibre  pàilliuin  a' 
choimhthionail,  agus  air  son  a  sheirbhis 
uile,  agus  air  son  na  h-èididh  naoimh. 

22  Agus  thàinig  iad,  araon  fìr  agus  mna- 
than,  a'  mlieud's  aig  an  robh  cridhe  toileaoh, 
agus  thug  iad  leo  bràistean  agus  cluas-fhail- 
eau,  agus  iìiinneachan,  agns  criosa-muineil, 
gach  uidlieam  òir:  agus  gach  fear  a  thug 
seachad,  thug  e  seachad  tabhartas  òir  do'u 
Tighearn. 

23  Agus  gach  fear  aig  an  d'fhuaradh  gonn, 
agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn, 
<agus  fiomiadìb  ghabhar,  agus  croicinnean 
dearg  reitheachan,  agus  croicinnean  bhroc, 
thug  iad  leo  iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgid  agTis  umlia,  thug  e  leis  tabhartas  an 
Tighearna :  agiis  gach  cluine  aig  an  d'f  huar- 
adh  fiodh  sitim  chum  oibre  sam  bith  do'n 
t-seirbhis,  thug  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnathan  uile  a  bha 
glic-chridheach  le'n  làmhan,  agus  thug  iad 
leo  an  ni  a  shnìomh  iad,  an  gorm,  agTis 
an  corcur,  an  scarlaid,  agiis  an  t-anail 
grinn. 

26  Agus  na  mnathan  uile  a  dliùisg  an 
cridlie  suas  ann  an  gliocas,  shnìomh  iad 
fionnadh  ghabhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdarain  leo  clachan 
onics,  agus  claclian  chum  an  ceangal,  air 
sou  na  h-ephoid,  agus  air  son  na  h-uchd- 
èididh ; 

28  Agus  spìosraidli,  agus  oladh  air  son  an 
t-soluis,  agns  air  son  na  Ii-oladh-ungaidh, . 
agTis  air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  toileach  a 
dli'ionnsuidli  an  Tigliearna,  gach  fear  agixs 
bean  a  rinn  an  cridhe  toileach  a  thoirt  a 
chum  gacli  gnè  oibre,  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  dheanamh  le  làinih  Mhaois. 

30  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
Faicibh,  ghairm  an  Tighearn  air  ainm 
Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  de  thrèibh 
ludah: 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  aun  an  tuigse,  agTis  ann  an  eòlas, 
agus  anns  gach  gnè  oibre; 

32  Agus  a  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a 
dh'oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  air- 
giod,  agus  ann  an  umha, 

33  Ag-us  ann  an  gearradh  chlach  chum  an 
ceangal,  agus  ann  an  snaidheadh  fiodha,  a 
dlieanamh  giiè  sam  bith  a  dh'obair  ealanta. 

34  Agus  chuir  e  'n  a  chridhe  gu'n  teagaisg- 
eadh  e,  e  fèin  agus  Aholiab  mac  Ahisamaich, 
de  thrèibh  Dhain. 

35  Lìon  e  iadsan  le  gliocas  cridhe,  a  dh'oib- 
reachadh  gach  gnè  oibre,  oibre  a'  ghearrad- 
air,  agus  an  oibrichean  ealants  agus  an 
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oibriclicaii  le  snàtbaid  auu  an  gorm,  agTis 
auu  au  corcui*,  auu  au  scarlaid,  agus  auu 
au  auart  griuu,  agus  au  f  liigheadair,  a  ui 
obair  saui  bith,  agus  a  dhealbhas  obair 
ealauta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Thugadli  na  taWiartais  ddn  luclid-oihre.  6 
Tlioirnmcieadli  dd'n  i-duagh  tuilleadh  a  thoirt 
leo.  8  Einneadh  cùìrteinean  ayus  buird  air 
soìi  a'  ^ihàilliuin, 

AGUS  dh'oibrich  Besaleel  ag-us  Aholiab, 
agus  gach  duiue  glic-chi-idheach  d'au 
d  thug  an  Tighearu  gliocas  agus  tiir,  a 
thiiigsiun  cionuus  a  dlieauadh  iad  gach  guè 
oibre  air  sou  seirbhis  an  ionaid  naoimh,  a 
rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearu. 

2  Agus  ghairm  Maois  air  Besaleel,  agus 
air  Aholiab,  agTis  air  gacli  duiue  giic- 
chridheach,  d'au  d'thug  an  Tighearu  gliocas 
'u  a  chridhe,  eadhon  gach  aou  a  dlmisg  a 
chridhe  suas,  gTi  teachd  a  chum  ua  h-oibre 
g"a  deauamh. 

3  AgTis  ghabh  iad  o  Mhaois  ua  tabhartasau 
uile  a  thug  clann  Israeil  leo  chum  oibre 
seirbhis  an  ionaid  uaoimh,  g'a  deanamh. 
Agus  thug  iad  fathast  d'a  iouusuidh  saor 
thabhartasau  gacb  aou  mhaduiuu. 

4  Agus  thàinig  na  daoine  glic  uile,  a  riuu 
uil'  obair  an  ionaid  naoimh,gach  duine  ac'  o 
'obair  fèiu  a  Vha  iad  a'  deauamh ; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdh,  Tha 
'n  sluagh  a'  toirt  leo  tuilleadh  gii  mòr  na 
ui's  leòr,  a  chum  seii'bhis  na  h-oibre  a 
dh'àithu  au  Tigliearn  a  dlieanamh. 

6  AgTis  dh'àithu  Maois,  agus  thugadli 
gairm  air  feadh  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na 
deauadli  fear  no  beau  sam  bith  tuilleadh 
oibre  air  son  tabhartais  au  ionaid  naoimh. 
Mar  siu  thoirmisgeadh  do'n  t-sluagh  ni 
sam  hith  a  thabhairt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  au  t-uidlieam  a  bh'aca  air 
son  na  h-oibre  uile,  g'a  deanamh,  agns  bu 
tuiUeadh  's  ni  bu  leòr  e. 

8  AgTis  riuu  gach  duine  glic-chridlieach 
'n  am  measg-san  a  dh'oibrich  obair  a' 
phàilliuin,  deich  ciiirteineau  de  anart  gTÌuu 
toinnte,  agus  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
ag-us  de  scarlaid;  le  cherubaibh  a  dli'obair 
ealauta  riun  e  iad: 

9  Fad  aon  cliiìirtein  ochd  làmhau-coille  thar 
fhichead,  agTis  leud  aon  chìiirtein  ceithir 
làmhan-coille :  na  cùirteinean  uile  dh'aon 
tomhas. 

10  Ag-us  cheangail  e  cìiig  cùirteinean  gach 
aon  r'a  chèile:  agus  na  cùig  cìiirteiueau  eile 
cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile. 

11  AgTis  rinn  e  lìlban  cle  ghorm  air  oir 
aoin  chìiirtein,  o'n  iomall  's  a'clio-aouadh  : 
air  a'  mhodh  clieudna  rinn  e  ann  an  oir  a' 
chìiirteiu  eile  's  faide  mach,  auu  anco-aon- 
adli  au  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lùb  rinn  e  ann  an  aou  chùir- 
tein,  agTis  ieth-cheud  lùb  riun  e  aun  an 
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iomall  a'  chùirteiu  a  bha  auu  au  co-aon- 
adli  au  dara  aoin :  cheaugail  ua  lùban  aou 
chàirtein  ri  cuirtein  eile. 

13  Agiis  rinn  e  leth-cheud  cromag  òii', 
ag"us  choimlicheaugail  e  na  cùirteinean  aou 
ri  h-aon  leis  na  cromagaibh.  Mar  sin  riun- 
eadh  e  'n  a  aou  phàilliuu. 

14  Agus  riuu  e  cùirteinean  àejhionnadih 
ghabhar,  air  sou  a'  bliùtha  os  ceaun  a' 
phàilliuiu:  aon  cliùirteiu  deug  riun  e  dhiubh: 

15  £'e  fad  aon  cliùirtein  deich  làmliau- 
coille  thar  fliichead,  agus  ceithir  làmhan- 
coille  leud  aou  chùirteiu:  bJui'n  t-aon  chìdr- 
teiu  deug  a  dh'aou  tomhas. 

1 6  Agus  choimhchcaugail  e  cùig  cùir  teiuean 
leo  fèiu,  agTis  sè  cùirteineau  leo  fèiu. 

17  Agus  riun  e  leth-cbeud  lùb  air  an  foir 
a  b'f  haide  macb  de'n  chùirtein  's  a  'choimh- 
cheangal,  agus  leth-cbeud  lùb  riuu  e  air 
oir  a'  cbùirtein  a  tba  'coimbcbeaugal  au  dara 
aoin. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a  dH 
imiha,  a  cbeaugal  a'  bhùtba  r'a  cbèile,  chum 
as  gu'm  biodb  e  'u  a  aon. 

19  Ag-us  rinu  e  còmbdach  do'u  bbùtb,  de 
cbroicinnibb  reitbeacliau  air  an  datb  dearg, 
agus  còmlidacb  de  cbroicinnibh  bhroc  os  a 
cbeann. 

20  Agus  rinn  e  bùird  do'n  phàilliun  de 
f biodli  sitim,  'u  an  seasamh : 

21  Deicb  làmba-coille  fad  bùird,  agus 
làmh-choiUe  gu  leth  leud  aon  bbìiird. 

22  Bha  dà  làimb  aig  aou  bliòrd,  air  an  cur 
'an  ordugh  aon  fa  cliomhair  aoin :  mar  so 
riun  e  ri  bùird  a'  phàilliuiu  uile. 

23  AgTis  riun  e  buird  do'n  pbàilliun: 
fìchead  bòrd  air  son  au  taoibh  dbcis,  ris  an 
àirde  deas. 

24  Agiis  dà  fhichead  cos  airgid  rinu  e  fo 
'n  fhicbead  bòrd:  dà  cbois  fo  aou  bbòrd 
a  rèir  a  cUià  làimh,  agus  dà  cbois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

25  Agiis  air  son  taoibb  eile  a'  phàilliuin  a 
tha  ris  an  àirde  tuath,  rinn  e  iìcbead  bòrd, 

26  AgTis  an  dà  f  bichead  cos  a  db'airgiod  : 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agiis  dà  cbois  fo 
bhòrd  eiìe. 

27  Agus  air  sou  taobban  a'  pbàilliuiu  ris 
an  àird  au  iar,  rinn  e  sè  bùird. 

28  Agus  rinu  e  dà  bhòrd  air  sou  oisiunean 
a'  phàilliuiu  's  an  dà  tbaobh. 

29  Agus  bba  iad  air  au  ceaugal  ri  'cbèilc 
foidhe,  agus  mar  au  ceudna  bba  iad  air  an 
coirahcbeangal  aig  a  cbeanu  ri  b-aou  fbail- 
bheig :  mar  so  riaiu  e  riu  le  'chèile  's  au  dà 
oisinn. 

30  Ag-us  bba  ochd  bùird  aun,  agus  an  cosan 
a  dh'airgiod,  eadhon  se  cosa  deug ;  dà  chois 
fo  gach  bòrd. 

31  Agais  rinn  e  croinn  de  fbiodh  sitim, 
cùig  air  sou  bbòrd  aon  taoibh  de'n  pbàil- 
liuu. 

32  Ag-uscùig  croinn  air  son  bhòrd  an  taoibb 
cile  de'u  phàiUiun,  agus  cùig  croiuu  air  son 


ECSODUS,  XXXVII. 


bliòrd  a'  pliìiilliuin  a  clium  nan  taobh  a  tlm 
ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  tlmg'  e  air  a'  clirann  mlieadho- 
nach  dol  troinih  ua  buird  o  clieann  gu 
ceann. 

34  AgTis  chòmhdaich  e  thairis  na  l)uird  le 
]i-òr,  agus  rinn  e'm  failbheagan  a  dltòr  gii 
hhi  'n  an  àitibh  do  na  croiiin,  agvis  chòmh- 
daich  e  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  rinn  e  roimi-bhrat  de  ghonn,  agus 
de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  anart 
grinn  toinnte:  dh'obair  ealanta  rinn  se  e,  le 
oherubaibh. 

36  Agus  rinn  e  dha  ceithir  puist  defhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr: 
bha  'n  cromagan  a  dh'òv,  ag'us  thilg  e  dhoibh 
ceithir  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  doruis  a'  bhùtha 
brat  de  ghorm,  agus  de  chorciir,  agus  de 
scarlaid,  agns  de  anart  grinn  toinnte,  dh'- 
obair  shnàthaide : 

38  Agiis  a  chìiig  puist  le  'n  cromagaibh: 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  cinn,  agus  an 
cuairteagan  le  h-òr :  ach  bha  'n  cùig  buiun 
a  dh'umha. 

CAIB.  XXXVII. 

1  An  àirc.  6  Cailliir-tUròcair  le  cherìtbaibh.  10 
A m  hòrd  le  'shoithichibh.  17  An  coinnleir  òir. 
26  Altair  na  tùise.    29  An  oladh-ungaidh. 

GUS  rinn  Besaleel  an  àirc  de  fhiodh 
sitim;  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làmli-choille  gu  leth  a  leud,  agus  làmh- 
choille  gii  leth  a  h-àirde : 

2  Ag-us  chòmhdaich  e  thairis  i  leh-òr  fìor- 
ghlan  a  stigh  agus  a  niuigh ;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mun  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan  òir, 
gu  hhi  air  a  ceithir  oisinnibh ;  eadhon  dà 
f hailbheig  air  aon  taobh  dh'i,  agus  dà  fhail- 
bheig  air  an  taobh  eile  dh'i. 

4  Agus  rinn  e  bataichean  de  fliiodh  sitim, 
agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 

5  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na  fail- 
bheagaibh  air  taoblian  na  h-àirce,  dmm  an 
àirc  a  ghiùlan. 

6  Agus  rinii  e  caithir-tln-òcair  a  dh'òr  f  ìor- 
ghlan:  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad,  agus 
lànih-clioille  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  rinn  e  dà  cherub  a  dh'òr,  buailte 
mach  à  h-aon  mlùr  rinn  e  iad,  aig  dà  cheann 
na  caitliir-thròcair; 

8  Aon  cherub  aig  a'  cheann  air  an  taobh 
so,  agus  chcrub  eile  aig  a'  cheann  air  an 
taobh  ud:  a  mach  as  a'  chaithir-thròcair  rinn 
e  na  cheruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Agiis  bha  na  cheruban  a'  sgaoileadh  an 
sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'n 
sgiathaibh  os  ceann  na  caithir-thròcair,  agus 
an  aghaidhean  r'a  chèile;  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bha  aghaidhean  nan  cherub. 

10  Agus  rinn  e  'm  bòrd  de  fhiodli  sitim: 
dà  làimh-choillc  'fhad,  agus  làmh-choille  a 
leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  'àirde. 
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11  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  lc  h-òr 
f  lor-ghlan,  agus  rimi  e  dha  coron  òir  mu'n 
cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  de 
leud  boise  mu'n  cuairt ;  agus  rinn  o  coron 
òir  d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

13  Ag-us  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agTis  chuir  e  na  failblieagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  bha  aig  a  cheithir  chos- 
aibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaiU  bha  na 
failbheagan,  na  Ii-àiteachan  do  na  bataich- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaicli  e  thairis  iad  le  h-òr, 
gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na.soithichean  a  bJia  aira' 
bhòrd,  a  mhiasan,  agus  a  thùiseirean,  agus 
a  chopain,  agus  a  chuachan  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òr  fior-ghlan. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinnleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan;  a  dh'oha,ìr  bhuailte  rinn  e  'n  coinn- 
leir :  bha  a  chos,  agiis  a  mheur,  a  chopain, 
a  chnapan,  agus  a  blilàthan,  de'n  ni  cheudna. 

18  Agus  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a 
thaobhan:  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri 
almonaibhann  an  aon  mhenr,maille  ri  cnap 
agus  blàth;  agns  tri  copain  air  an  deanamh 
cosmhuil  ri  almonaibh  ann  am  meur  eile, 
maille  ri  cnap  ag-us  blàth:  mar  sin  anns  na 
sè  meoir  a'  dol  a  macli  as  a'  choinnleir. 

20  Agus  anns  a'  choinnleir  hìia  ceithir 
copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  almon- 
aibh,  maille  r'a  chnaip  agiis  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  fo  dhà  mheur  dheth,  agus 
cnap  ìo  dhà  mheur  dheth,  agus  cnap  fo 
dhà  mheur  dhcth,  a  rèir  nan  sè  meur  a'  dol 
a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agiis  am  meoir  de'n  ìii 
cheudna:  6'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr  f  ìor- 
ghlan  an  t-iomlan  detli. 

23  Agus  rinn  e  a  sheachd  lòchrain,  agus  a 
smàladairean,agusashoithichean-smàIaidh, 
dh'òr  fìor-ghlan. 

24  De  thàlann  òir  fhìor-gliloin  rinn  sc  e, 
agais  a  shoithichean  uile. 

25  Agus  rinn  e  altair  na  tùise  de  fhiodh 
sitim:  làmli-choille  a  fad,  agus  làndi-clioille 
a  leud,  (bha  i  ceithir-cheai'nach,)  agus  dà 
làimh-clioille  a  h-àirde;  bha  a  li-adliaircean 
de'n  ni  cheudna. 

26  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr 
f  ìor-ghlan,  a  mullach,  ag-us  a  taohhan  mu'n 
cuairt,  agais  a  h-adhaircean;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

27  Agus  rinn  e  dà  fhailbheig  òir  dh'i  fo 
a  coron,  aig  a  dà  oisinn,  air  a  dà  thaobh, 
gu  hhi  'n  an  àitibh  do  na  bataichibh  chum 
a  giùlan  leo. 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodli 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  tliairis  iad  le  h-òr. 
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29  Affus  riim  e  an  oladh-TiDgaidh  naonih,  i  16  Bha  cùirteinean  na  cùirte  uile  mu'n 
agus  an  tìiis  flnor-ghlan  de  spìosraidh  cuah-t  a  t?/ì"anart  griim  toinnte. 


ehuohraidh,  a  rèir  oibre  an  lèigh. 

CAIB.  XXXTIII. 

1  Aliair  na  h-ìobairC -ìoUa'.e.    S  soitheach- 


17  Agus  hha  buinn  nam  post  a  c/7t'umha ; 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagaii  a 
rfÀau-giod.aguscòmhdachanceann  a  dh' stìr- 


ionrdaid  umha.   9  A'  chùirL   24  Tumlias  an  giod:  agus  bha  uile  phuist  na  cìiirte  air  an 


òir  a  chuireadh  ^am  feum  's  an  obair. 

\  GUS  rinn  e  altair  nah-ìobairt'-loisgt€ 
-iTi.  de  fhiodh  sitim:  cùig  làmhan-coiUe  a 
fad,  agus  ciiig  làmhan-coille  a  leud,  ^ha  i 
ceithir-chearnach,)  agus  tri  làmhan-coille  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh :  bha  a  h-adhaircean  de'n  ni 
cheudna;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-ranha. 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h- 


ceangal  mu'n  cuairt  le  h-airgiod. 

18  Agus  Ma  'm  brat  air  son  geata  na  cùirte 
'n  a  obair  shnàthaid  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  anart 
grinn  toinnte :  agus  i'e  fichead  làmh-choiLle 
'f  had,  agus  b'e  'àirde  's  an  leud  cìug  làmhan- 
coille,  a'  coimhfhi-eagairt  do  chùirteinibh 
na  ciiirte : 

19  Agus  am  puist  ceithir,  agus  am  buinn 
umha  ceithir ;  an  cromagan  a  cfA'airgiod, 
agus  còmhdach  an  ceann,  agus  an  cuairteagan 


altarach.nah-àighnean.agusnasluasaidean,  a  dh: sàrgioi. 
agus  na  cuachan,  agu.s  na  greimichean,  agus  ;  20  Agus  bha  uile  phinneachan  a'  phàil- 
na  h-àighnean  teine:  a  soithicheanuile  rinn  |  liuin,  agus  na  cùirte  mu'n  cuah-t,  a  dh'iiniha. 
e  (f^'umha.  21  /5  e  sin  àh-eamh  nithean  a'  phàUhuin, 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  cUath  de  lìon-  !  pàiUiuin  na  Fianuis,  mar  a  dh'  àirmheadh 
obair  umha,  fa  cuairt  gxi  h-ìosal,  gu  ruig  a  !  ìad,  a  rèir  àithne  iÙiaois,  air  son  seu'bhis 

jnan  Lebhitheach,  le  làinih  Itamair,  mhic 
I  Aaroin  an  t-sagairt. 

[  22  Agus  rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic 
I  Shur,  de  thrèibh  ludah,  gach  ìii  a  dhàithn 
an  Tigheam  do  Mhaois : 

23  Agus  maille  ris  AhoHab,  mac  Ahisa- 
maich,  de  thrèibh  Dhain,  gearradair,  agus 


meadhon. 

0  Agus  thUg  e  ceithir  failbheagan  do 
cheithir  oisinnibh  na  cleith  umha,  gu'bhi 
'n  an  àitibh  do  na  bataichibh. 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-umha. 

7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na  oibriche  ealanta,  agusfear  oibre  grèise  ann 


failbheagaibh  air  taobhan  na  h-altarach. 
chum  a  giiilan  leo:  fàs  le  bòrdaibh  rinn  e  i. 
S  Agus  rinn  e  an  soitheach-ionnlaid  a 
dh'mnha,  agus  a  chos  a  dh  umha,  de  sgàth- 
anaibh  nam  ban,  a  chruinnich  'n  am  buidh- 
nibh  aig  dorus  pàiUiuin  a'  choimlithionail. 

9  Agus  rinn  e  a'  chìiirt  air  an  taobh  mu 
dheas,  ris  an  àu-de  deas :  bha  cùirteinean 
na  ciìirte  de  anai-t  grinn  toinnte,  ceud  làmh- 
choiUe  air  fad; 

10  Am  puist  fichead, agus  am  buinn  umha 


an  goi-m,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann  an 
scarlaid,  agus  ann  an  anart  grinn. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  'a  "m  feum 
's  an  obair,  ann  an  uU'  obair  an  ionaid 
naoimh,  eadhon  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlannan  fichead,  agus  seachd  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoimh. 

25  Agus  b'e  airgiod  na  muinntir  a  chaidli 
àireamh  de'n  choimhthional,  ceud  tàlann, 
agus  mìle  agus  seachd  ceud  agus  cùig  secel 


fichead :  bha  cromagan  nam  post  agus  an  deug  agus  tri  fichead,  a  reir  seceU  an  ionaid 


cuairteagan  a  ci'A'airgiod. 
11  Agus  air  an  taobh  mn  thuath.  bhu  na 


naoimh. 
26  Becah  air  son  gach 


fir,  '#  e  sin  leth 


cùirteincan  ceud  làmh-choiUe ;  am  puist  seceil,  a  rèir  seceU  an  ionaid  naoimh,  air 
fichead,  agus  am  buinn  umha  fichead :  cro- 
magan  nam  post,  agus  an  cuah-teagan  a 
ffA'airgiod.  ' 
12  Agus  air  an  taobh  an  iar  bha  cmr-  mìle  agus  chùig  ceud  agus  leth-cheudyèar 


son  gach  aoiu  a  chaidh  gu  bhi  air  an  àireamh, 
o  fhichead  bhadhn'  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  air  son  shè  ceud  mUe  agus  thri 


teinean  de  leth-cheud  làmh-choUle ;  am 
puist  deich,  agus  am  buinn  deich :  croma- 
gan  nam  post  agus  an  cuairteagan  a 
rfA'airgiod. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  ris  an  àird  an 
ear,  leth-cheud  làmh-choUIe. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  d^n  gheata 
cùig  làmlian-coUIe  deug ;  am  puist  tri,  agus 
am  buinn  tri 

15  Agus  air  son  an  taoibh  eUe  de  gheata 
na  cùirte,  air  an  làimh  so  agus  air  an 
làimh  nd,  bha  cùu-teinean  cùig  làmhan- 


27  Agus  de'n  cheud  tàlann  airgid  thU- 
geadh  buiun  an  ionaid  naoimh,  agiis  buinn 
an  roinn-bhrata ;  ceud  bonn  den  cheud 
tàlann,  tàlann  do  gach  bonn. 

28  Agus  de'n  mhìle  agus  sheachd  ceud  agus 
a'  chùig  secel  deug  agus  tri  fichead,  rinn  e 
cromagan  do  na  puist,  agus  chòmhdaich  e 
'n  cinn,  agus  chuir  e  cuairteagan  mu'n  tim- 
chioU. 

29  Agus  Ve  umha  an  tabhartais  deich 
agus  tri  fichead  tàlann,  agus  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  secel. 


coiUe  dcug ;  am  puist  tri,  agus  am  buimi  j  30  Agus  rinn  e  le  sin  na  buinn  do  dhorua 
tri.  j  pàiUiuin  a'  choimhthionail,  agus  an  altair 
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uralia,  agus  a'  cliliath  umha  aice,  agus 
soithichean  iia  h-altarach  uile, 

31  AgTis  buiun  na  cùirte  mu'n  cuairt,  agus 
buinn  geata  na  cùirte,  agus  uile  phinneach- 
an  a'  phàilliuin,  agus  uile  phinneachan  na 
cùirte  mu'n  cuairt. 


CAIB.  XXXIX. 

1  Eudadi  na  seirbhis,  agus  an  t-eudach  naoinh. 
2  An  ephod.  S  An  vchd-èididh.  22Falluinii 
na  h-ephoid.  27  Na  còtaichean,  an  a-ùn- 
sar/airt,  agus  an  crios  a  dh^anart  grinn.  33 
Leac  a'  chrùin  naoimh.  43  piCamhairc 
Maois  air  an  obair  uile,  agus  thaitinn  i  ris. 

AGUS  de'n  ghorm,  agus  de'n  chorcur, 
agus  de  n  scarlaid,  rinn  iad  eididh 
frithealaidh,  gu  fritliealadh  's  an  ionad 
naomh,  ag-us  rinn  iad  èididh  naomh  do 
Aaron;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

2  Agus  rinn  c  'n  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scai'laid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

3  Agus  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'n  a  leac- 
aibh  tana,  agus  ghearr  iade  'w«  shnàitlmibh, 
a  chum  oibreachadh  am  measg  a'  ghuirm, 
agus  am  measg  a'  chorcuir,  agus  am  measg 
na  scarlaid,  agus  am  measg  an  anairt 
ghrinn  le  h-obair  ealanta. 

4  Riun  iad  mìrean-guailne  dh'i,  ceangailte 
ri  'clièile  air  a  dà  oir :  mar  sin  chuireadh 
vi  'chèile  i. 

5  Agiis  blba  crios  rìomhacli  na  h-ephoid  a 
hha  air  a  h-uachdar,  de'n  ni  cheudua,  a  rèir 
a  h-oibre  fèin;  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agiis  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toimite;  mar  a  dh'àitlm  an  Tigh- 
carn  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  clachan  onics  cean- 
gailte  ann  am  failbheagaibh  òir,  air  au  geav- 
radh  le  gearradh  seulaidh,  le  airimibli 
chloinn  Israeil  orra. 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na  h~ 
ephoid,  gu  hhi  'n  an  clachan  cuimlmeachain 
do  chloiun  Israeil ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-eididh  le  h-obair 
calanta,  a  rèir  oibre  na  h-ephoid,  de  òr,  de 
ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid, 
agus  de  anart  grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach ;  rinn  iad  an 
uchd-èididh  dà-f  hiUte :  rèis  a  fad,  agus  rèis 
a  leud ;  hha  i  dà-f  hillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathau 
ohlach :  a'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agTis 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

1 1  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimeiu. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

13  Agus  an  ceathramh  sreath,  beril,  onics, 
agus  iasper :  hha  iad  air  an  ceangal  ann  am 
failbheagaibh  òir  'n  an  suidheachadh. 

14  Agus  hha  na  clachan  a  rèir  ainmean 
cliloiun  Israeil,  a  dhà-dhcug  a  roir  an  ainm 
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eau  le  gcarradh  seulaidli,  gach  aon  aca  le 
h-ainm  fèin,  a  rèir  an  dà  thrèibh  dhcug. 

15  Agus  rinn  iadair  an  uchd-èididh  slabh- 
TOÌdhean  aig  na  cinn,  a  dh'ohaìv  shuìomhta 
dh'òx  fìor-ghlan. 

16  Agus  rinu  iad  dà  fhailbheig  òir,  agus 
dà  f  hàiuue  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  f  hàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iad  an  dà  shldbhruidh 
shnìomhta  's  an  dà  f  hàinne  air  ciun  na  h- 
uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na  dà 
shldbhruidh  shnìomhta  's  an  dà  f hailbheig, 
agus  chuir  siad  iad  air  mìribh-guailuc  na 
h-ephoid,  air  a  beulaobh. 

19  AgTis  rinn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  cheann  na  h-uchd- 
èididh,  air  an  iomall  dith,  a  hha  air  taobh 
na  h-ephoid  a  stigh. 

20  Agus  riun  iad  dà  f  hàinne  òir  eile,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid  gu 
h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid  bheoil  dith,  la 
chomhair  a'  cho-aonaidh  eile,  os  ceann  crios 
rìomhach  na  h-ephoid. 

21  Agus  cheangail  iad  an  uchd-èididh  le 
a  fàinnibh  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le  h-èill 
ghuirm,  a  chum  gii'm  bitheadh  i  os  ceanu 
crios  rìomhach  na  h-ephoid,  agus  nach  biodh 
an  uchd-èididh  air  a  fuasgladli  o'n  ephoid ; 
mar  a  dh'àithu  an  Tigheam  do  Mhaois. 

22  Agus  rinn  e  falluinn  na  h-ephoid  a 
c^A'obair  fhighte,  uile  de  gliorm. 

23  Agus  hha  toll  'am  meadhon  na  falluinn, 
mar  tholl  lùirich-mhàillich,  agus  oir  tim  • 
chioll  a  tuill,  a  chum  nach  reubtadh  i. 

24  Ag-us  rinn  iad  air  iomallaibh  na  falluinn 
pomgranatan  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  toinnte. 

25  Agus  rinn  iad  cluig  a  dh'òr  f  ìor-gldan, 
agTis  chuir  iad  na  cluig  eadar  na  pomgra- 
natan,  air  iomall  na  ialluinn'  mu'n  cuairt 
eadar  na  pomgranatan : 

26  Clag  agus  pomgranat,  clag  agiis  pom- 
granat,  air  iomall  na  falluinn'  mu'n  cuairt, 
a  fhrithealadh  innte;  mar  a  dh'àitlm  an 
Tigliearn  do  Mhaois. 

27  Agus  rlnu  iad  còtaichean  a  c^A'auart 
gTÌnn,  a  dh'  obair  fhighte,  air  son  Aaroin 
agus  a  chuid  mac, 

28  Agus  crùn-sagairt  a  c?A,'anai't  grinn, 
agus  boineideau  sgiamhach  ac^/i.'anartgTÌnn, 
agus  briogais  anairt  a  dh'sm&vi  gTÌnn  toiunte, 

29  Agus  crios  de  anart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scar- 
laid,  a  (iA'obair  slmàthaide;  mar  a  dli'àithu 
an  Tighearu  do  Mliaois. 

30  Agus  riun  iad  Icac  a'  chrùin  naoimh  a 
dh'òv  fìor-ghlan,  agus  sgiiobh  iad  oirre 
sgrìobhadh,  cosmhuil  ri  gearradli  seulaidh, 
NAOMI-IACHD  DO'N  TIGHEARN. 

31  Agus  cheangail  iad  r'i  iall  de  gliorm, 
g'a  daingiieachadh  air  a'  chrùn  gu  h-ard ; 
niar  a  dli'àitliu  an  Tighearn  do  Mliaois. 

32  Mar  so  chrìochnaicheadh  uil'  obair 
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jAiIlnin  bùtha  a'  choimhthionail :  agus  rinii 
clann  Israeil  a  reir  gach  7i  i  a  dh'àithn  an 
Tigheam  do  Mhaois :  inar  sin  rinu  iad. 

33  Agus  thug  iad  am  pàilliun  gu  Maois, 
am  bilth,  agus  "aimeis  uile,  a  chromagan,  a 
bhuird,  a  chroinn,  agus  a  phnist,  agus  a 
bliuinn ; 

34  Agus  an  còmhda  ch  de  chi-oicinnibh  reith- 
eachan  air  an  dath  dearg,  agus  an  còmh- 
dach  de  chroicinnibh  bhroc,  agus  brat  a' 
chòmhdaich: 

35  Airc  na  Fianuis,  agus  a  bataichean, 
agus  a'  chaithir-thròcair ; 

3G  Am  bàrd  agus  a  shoithichean  nile,  agus 
an  t-aran  taisbeanaidh : 

37  An  coinnleir  f  ìor-ghlan  agus  a  lòchrain, 
eadhon  a  lòchrain  gu'bhi  air  an  cur  ann  an 
ordugh,  agus  a  shoithichean  uile,  agus  an 
ohidh  a  dium  soltiis ; 

3S  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh- 
ongaidh,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus  am 
brat  air  son  doruis  a'  phàiUiuin ; 

39  An  altair  uniha,  agus  a  cliath  umha,  a 
bataichean,  agus  a  soithichean  uiie,  an 
soitheach-ionnlaid  agus  a  chos ; 

40  Cùirteinean  na  cìiirte,  a  puist,  agus  a 
biiinn,  agus  am  brat  air  son  geata  na  cìlirte, 
.  cùird,  agus  a  pinneachan,  agus  tdle  shoith- 

hean  seirbhis  a'  phàiiliuin.  air  son  bùtha  a' 
.  hoÌQihthionail ; 

■il  Eudach  an  f hrithealaidh  gu  frithealadh 

5  an  naomh,  an  t-eudach  naomh  air 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudach  a  chuid 
mac,  a  fhrithealadh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

42  A  rèir  gach  ni  a  dh"àithn  an  Tigheam 
do  ìlhaois,  mar  sin  rion  clann  Israeil  an 
obair  uile. 

43  Agus  dh"amhairc  Maois  air  an  obair 
uile,  agus,  feuch,  rinn  iad  i  mar  a  dh'àitbn 
an  tigheam,  eadhon  mar  sin  rinn  iad  i : 
agns  bheannaich  Maois  iad.  { 

CAIB.  XL.  I 

1  Thugadh  àWine  do  irhaois  gu'n  cuìreadh  e 
suas  f  àilliun  bù'ha  a'  choimJ'ihionail,  agus 
gun  naomhaicheadh  se  e.  16  £inn  Maois 
gadi  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn  dhcu  34 
Chòmhdaich  neul  hùih  a'  chòimhthionaiL 

AGUS  labhair  an  Ti^heam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos  cuiridh 
tu  suas  pàiUiun  bùtha  a'  choinihthionail. 

3  Agus  cuiridh  tu  qnTi  àirc  na  Fianuis', 
agus  folaichidh  tu  'n  àirc  leis  an  roinn-bhrat. 

4  Agus  bheir  thu  stigh  am  bòrd,  agus 
cuiridh  tu  'n  ordugh  na  nithean  a  tha  gu  'bhi 
air  an  cur  'an  ordugh  air ;  agus  bheir  thu  stigh 
an  coinnleir,  agus  lasaidh  tu  a  lòchrain. 

o  Agus  suidMchidh  tu  'n  altair  òir  a  tha 
chnm  na  tùise  fa  chomhair  àirce  na  Fianuis', 
agus  CTiiridhtubrat  an  doruis  ris  a"  phàilliun. 

6  Agus  suidhichidh  tu  altair  na  h-ìobairt"- 
loisgte  fa  chonihair  doruis  pàiUiuin  bùtha 
a'  choinihthionail. 
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7  Agtis  suidhichidh  tu  'n  soitheach-ionn- 
laid  eadar  bùth  a"  choinihthionail  agns  an 
altair,  agus  cuirioh  tu  uisge  ann. 

8  Agus  cuiridh  tu  stias  a'  chùirfc  mu'n 
cuairt,  agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig 
geata  na  cùirt€. 

9  Agus  gabhaidh  tu  an  oladh-ungaidh, 
agus  tmgaidh  tu  am  pàiUiun,  agus  gach  ni 
a  tha  aim,  agus  naomhaichidh  "tu  e.  agus  a 
shoithichean  uUe:  agus  bithidh  e  naomh. 

10  Agus  ungaidh  tu  altair  na  h-iobairf- 
loisgte,  agus  a  soithichean  uile,  agus  naomh- 
aichidh  tu  an  altair:  agus  bithidh  an  altair 
ro  naomh. 

11  Agus  nngaidh  tu  an  soitheach-ionnlaid 
agus  a  chos.  agus  naomhaichidh  tu  e. 

12  Agus  their  thu  Aaron  agus  a  nihic  gu 
dorus  bùtha  a'  choinihthionail,  agus  ionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

13  Agtis  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomh,  agus  nngaidh  tu  e,  agus  naomh- 
aichidh  tu  e :  agus  fritheilidh  e  dhomhsa  nnTi 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic.agus  cuiridh 
tu  còtaichean  oiTa, 

15  Agus  Tmgaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung  thu 
'n  athair,  agus  fritheihdh  iad  dhomhsa  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidh  gu 
deimhin  an  ungadh-san  dhoibh  a  chum 
sagartachd  shìoiTuidh  air  feadh  an  gineala- 
cha. 

16  Agus  rinn  Maois  a  rèir  gach  ni  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn  dha:  niar  sin  linn  e. 

17  Agus  b'anns  a'  cheud  mhìos, 's  an  dara 
bliadhna,  air  a'  cheud  là  de'n  mhìos,  a  chuir- 
eadh  suas  am  pàilliun. 

13  Agus  chuir  Maois  snas  am  pàiilitm  agus 
dhaingnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e  suas  a 
bhuird.  agus  chuir  e  stigh  a  chroinn,  agus 
thog  e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàilhuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a' 
bhùtha  air  os  a  cheaun;  mar  a  dh'àithn  au 
Tigheam  do  ilhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  e  an  Fhiantiis 
anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bataichean  air 
an  àirc,  agus  chuir  e  a"  chaithir-thròcair  air 
an  àirc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  'n  àirc  a  stigh  do'n  phàill- 
itm,  agus  chuir  e  stias  brat  a"  chòmhdaich, 
agus  chòmhdaich  e  àirc  na  Fianuis;  mar  a 
dh  àithn  an  Tigheam  do  Mhaois. 

22  Agus  chtiir  e  'm  bòrd  ann  am  bùth  a' 
choinihthionail,  air  taobh  a'  phàiUiuin  mu 
thuath,  an  taobh  a  muigh  de'n  roinn-bhntt. 

23  Agus  chuir  e  "n  t-aran  ann  an  ordugh 
air,  ann  an  làthair  an  Tigheama;  mar  a 
dh  àithn  an  Tigheam  do  Mhaois. 

24  Agus  chtiir  e  'n  coinnleir  ann  am  bùth 
a  choimhthioiuul.  thaU  fa  chomhair  a"  bhuird, 
air  taobh  a'  phàiDiuin  ris  an  àirde  deas. 

25  Agus  las  e  na  lòclu-ain  ann  an  làthair 
an  Tigheama;  mar  a  dh"àithn  an  Tigheam 
do  Mhaois. 
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26  Agus  cliuir  e  'n  altair  òir  ann  am  bìith 
a'  choimhtliionail,  air  bculaobh  an  roinn- 
bhrait. 

27  Agus  loisg  e  tùis  chìibhraidh  oirre; 
mar  a  dh'àithn  an  Tigliearn  do  Mliaois. 

28  Agus  cliuir  e  suas  am  brat  aig  dorus  a' 
phàilliuin. 

29  Agus  chuir  e  altair  na  h-ìobaii't-loisgto 
làimh  ri  dorus  pàilliuin  bixtha  a'  choimh- 
thionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an  lobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdli;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearu  do  Mhaois. 

30  AgTis  chuir  e  'n  soitheach-ionnlaid  eadar 
bùth  a'  choimhthionail  agus  an  altair,  agus 
chuir  e  uisgo  anu,  a  dh'ionnlad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlaid  Maois,  agus  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan  aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do 
bhìith  a'  choimlithionail,  agus  gu  teaclid 
am  fagus  do'n  altair,  dlVionnhxid  siad  iad 
fèin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 


33  Agus  chuir  e  suas  a'  chìiirt  timchioll  a' 
pliàilliuin  agus  na  h-altaracli,  agus  cliuir  o 
suas  brat  geata  na  cùirte:  mar  sin  chrìoch- 
naich  Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul  bùth  a'  clioimh- 
thionail,  agus  lìon  glòir  an  Tighearu'  am 
pàiUiun. 

35  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dola  stigh  do 
bhùth  a'  clioimhthionail,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  neul  còmhnuidh  air,  agus  gu'n 
do  lìon  giòir  an  Tigiiearn'  am  pàilhun. 

36  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  neul  suas  o 
mhullach  a'  pliàilliuin,  chaidh  clann  IsraeU 
air  an  aghaidh  'n  an  uile  thurusaibh: 

37  Ach  mur  d'èirich  an  neul  suas,  an  sin 
cha  do  thriall  iad  gus  an  là  's  an  d'èirich  e 
suas : 

38  Oir  bha  neulan  Tighearn'air  a'  phàilliuu 
's  an  là,  agus  bha  teine  air  's  an  oidhche, 
anu  an  sealladh  thighe  Israeil  uile,  air 
f eadh  an  uile  thurusan. 
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CAIB.  I. 

3  lohairlean-hisgte  cMn  bhuar,  10  de  na  ireud- 
aibh,  14  ayiis  a  dh'  eoin. 

AGUS  ghairra  an  Tigliearn  air  Maois, 
agus  labhair  e  ris  à  pàilliun  a'  choimh- 
thionaiì,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Ma  bheir  duine  sam  hith  agaibh  tabliartas 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir  sibh 
bhur  tabhartas  de'n  sprèidh,  eadlwn  de'n 
bhuar  agus  de'n  treud. 

3  Ma  hliiùs  a  thabhartas  de'n  bhuar  'n  a 
ìobairt-loisgte,  thugadh  e  seachad  heathach 
fii'ionn  gun  ghaoid:  aig  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail  blieir  e  seachad  e  d'a  shaor 
thoil  fèin,  an  làthair  aii  Tighearn'. 

4  AgTis  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobaii't-Ioisgte:  agas  gabhar  air  a  shon  i, 
a  dheanamh  rèite  air  a  shon. 

5  Agus  marbhaidli  e  'n  tarbh  òg  an  làthair 
an  Tigliearn' :  agus  bhcir  na  sagartan,  mic 
Aaroin,  leo  an  f  Jmil,  agus  crathaidh  iad  au 
f  huil  mu'n  cuairt  air  an  altair,  a  tlm  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

6  Agus  fìonnaidh  e  an  ìobairt-Ioisgte,  agais 
gearraidh  e  i  'n  a  mìribh. 

7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  agug  leagaidli  iad  fiodli 
ann  an  ordugh  air  an  teine. 

8  Agus  Ieagaidlinasagaitan,mic  Aaroin,na 
raìrean,  an  ceann,  agus  aii  t-saill,  ann  an 
ordugh  air  an  fhiodh  a  tha  air  an  teine,  a 
tha  air  an  altair. 

9  Ach  a  mhionach  agus  a  chosan  nighidli 
e  ann  an  uisge:  agus  loisgidh  an  sagart  an 
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1  t-iomlan  air  an  altair,  mar  ìobairt-loìsgte, 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  a  dli'- 
f  hàile  cùbliraidh  do'n  Tigliearn. 
'  10  Agus  ma's  ann  de  na  treudaibh  a  hhioB 
I  a  thabliartas,  eadhon  de  na  caoraicli,  no  de 
na  gabhraibh,  clium  ìobairt-Ioisgte;  'n  a 
hheathach  firionn  gun  gliaoid  bheir  e  leis  e. 

11  AgTis  marbliaidli  se  e  aig  taobh  na  h- 
altarach  mu  thuatli  ann  an  làthair  an  Tigli- 
earn':  agus  cratliaidh  na  sagartan,  mic 
Aaroin,'fhidI  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidli  e  'n  amhìribh  e,  mailìe 
r'a  cheaun  agus  r'a  shaill;  agus  cuiridh  an 
sagart  iad  ann  an  ordugh  air  an  fhiodh  a 
tha  air  an  teine,  a  tha  air  an  altair. 

13  Ach  nighidh  e  ani  mionacli  agus  na 
cosan  le  h-uisge;  agiis  bheir  an  sagart  lcis 
an  t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e, 
niar  ìobairt-loisgte,  tabhartas  a  bheireai 
suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidli  do'n 
Tigheam. 

14  Agus  ma's  ann  a  dh'  eòin  a  hhios  a  tha- 
bliartas  do  u  Tighearn  chuìn  ìobairt-loisgte, 
an  sin  blieir  e  a  thabliartas  de  tliurturaibh; 
110  de  cholumain  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na  h- 
altaracii,  agus  smomhaidh  e  a  cheann  deth, 
agus  loisgidli  e  air  an  altair  e;  agus  fàisgear 
a  mach  'f  huil  air  taobli  ua  h-altarach. 

16  Agus  spìouaidli  e  a  gheuban  as  maille 
r'a  iteagan,  agus  tilgidh  e  làimh  ris  an  al- 
tair  e,  air  an  taobh  an  ear,  a  dh'àite  na 
luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  r'a  sgiathaibh 
e,  ach  cha  roinn  e  o  'clièile  e:  agus  loisgidh 
an  sagart  e  air  an  altair,  air  an  f hiodli  a 


tha  air  au  teiiie,  mar  ìobairt-loisgte,  tabhar- 
tits  a  blieirear  suas  le  teine,  a  dli'fhàile 
cùblu-aitUi  do  u  Tigìieam, 

CAIB.  II. 

I  An  tabharlas-bìdh  cìe  phlùr  vilii  maiìle  ri  h- 
oladh  ayus  ri  tùis,  12  Tabharlas  ceud-lhuraidh 
gach  biiadhna.  13  Bheirear  seacliad  yach 
tabhartas-bldh  le  salann. 

A  GUS  aii  uair  a  bheir  neach  air  bith  ta- 
l\.  bhartas-bìdh  do"u  Tighcarn,  bithidh 
a  thabhartas  de  phlìir  mìn :  a.gus  dòirtidh 
e  ohidh  air,  agus  cuiridh  e  tùis  air : 

2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroiu,  na 
sagai-tau,  agus  gabhaidii  e  as  làu  a  dhuirn 
d'a  phlùr,  agus  d'a  olaidh,  maille  r'a  thùis 
uile ;  agus  loisgidli  an  sagarb  a  cliuimh- 
ueachau  air  an  altair,  gu  bhi  'n  a  thabhartas 
air  a  tlioirt  suas  le  teine,  a  dh'l'hàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tigliearn. 

3  Agus  fuiglieall  an  tabhartais-bhìdh,  is 
le  Aaron  agus  le  'mliic  e:  ìs  ni  ro  naomh  e 
de  thabhartasaibh  aii  Tigliearna  air  an  toirt 
suas  le  teiue. 

4  Agiis  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas- 
bìdh  air  a  dlieasachadli  's  an  àmliuiuu,  is 
breacagan  neo-glioirtichte  de  plilùr  mìu 
measgta  le  h-oh^idli  a  bhios  ann,  uo  dear- 
nagan  ueo-ghoirtichte  ungia  le  h-olaidh. 

5  Agus  ma's  tabliartas-bìdh  air  a  dheas- 
achadh  ann  an  àghann  a  hhivs  a'd'  tliabh- 
artas,  bithidli  e  de  phlùr  mìn  neo-ghoirtichte, 
measgta  le  h-olaidh. 

6  Roiunidli  tu  e  'u  a  mliìribh,  agixs  dòirtidh 
tu  oladli  air :  is  tabhartas-bìdli  a  t'ann. 

7  Agus  ma  hhios  do  thabhartas  'n  a  tlia- 
bhartas-bìdh  o'n  àghanu-ròstaidli,  nitliear 
e  de  phlùr  mìu  le  h-olaidli. 

8  Agus  bheir  thu  'n  tabhartas-bìdh,  a 
nithear  de  na  nitheau  so,chum  an  Tighearn': 
agus  an  uair  a  thaisbeanar  do'n  t-sagart  e, 
bheir  se  e  chum  iia  h-altarach. 

9  Agus  gabhaidh  an  sagart  as  an  tabhar- 
tas-bhìdh  cuimhueachan  dheth,agus  loisgidh 
se  e  air  an  altair :  is  tabhai-tas  a  tUann  air 
a  thoirt  suas  le  teiue,  a  dh'f hàile  cùbhi*aidh 
do'n  Tighearn. 

10  Agus  an  \\\  a  dh'fhàgar  de'n  tabhartas- 
bhìdh,  is  le  Aaron  agus  le  'mhic  e:  tha  e  'n 
a  ni  ro  naomli  de  thabhartais  an  Tighearna 
air  au  toirt  suas  le  teine. 

II  Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith,  a 
bheir  sibh  a  dh'ionusuidli  an  Tighearua,  le 
taois  ghoirt ;  oir  cha  loisg  sibii  a'  bheag  de 
thaois  ghoirt,  no  de  mhil,  ann  an  tabhartais 
au  Tighearu'  a  bheirear  suas  le  teiue. 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  toraidh, 
bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tighearu:  ach 
cha  loisgear  air  au  altair  e  chum  fàile  cùbh- 
raidh. 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir  thu 
leat,  ui  thu  blasda  le  salaun :  cha  mhò  a 
leigeas  tu  le  sahmn  coimhcheangail  do  Dhè 
'bhi  dh'easblmidh  air  do  thabhartas-bìdli : 
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le  d'  thabhartais  uile  bheir  thu  seachad 
salann. 

14  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabliartas- 
bìdh  de  d'  cheud  thoradh  do'n  Tighearu, 
bheir  thu  seachad  mar  an  tabhartas-bìdh 
de  d'  cheud  thoradh,  diasan  glasa  de  arbh- 
ar  cruaidhichte  leis  au  teine,  eadhon  sìol 
buailte  as  na  diasaibh  ùra. 

15  Agus  cuiridh  tu  oladli  air,  agus  leagaidh 
tu  tùis  air :  is  tabhartas-bìdli  e. 

16  Agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
ucachan,  cuid  d'a  ai'bhar  buailte,  agus  cuid 
d'aolaidh,  maille  r"a  thùis  uile :  is  tabhartas 
e  a  bheirear  suas  le  teiue  do'u  Tighearu. 


CAIB.  III. 

\  An  tctbhaìias-sUh  de'n  bhurj;  6  de'n  treud,  7 
uan,  12  no  gabhar,  gun  ghaoid. 

GUS  ma  bhios.  a  thabhartas  a  chum 
ìobairt  tabhartasau-sìth,  ma's  aini 
de'n  bhuar  a  bheir  e  seachad  e,  ma's  firioun 
uo  boirioun  e,  bheir  e  seachad  e  guu  ghaoid 
an  làtliair  an  Tighearn.' 

2  Agus  cuiridJi  e  a  làmh  air  ceann  a  tha- 
bhartais,  agus  marbhaidli  se  e  aig  doras 
pàilliuin  a'  choinihthiouail :  agus  crathiiidh 
mic  Aaroin,  ua  sagartan,  an  fhuiì  air  an 
altair  mu'n  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  de  ìobairt  nau 
tabhartas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn  ;  au  t-saill  a  tha  'cùmh- 
dachadh  a'  mhionaich,  agus  an  t-saill  uile  a 
i/i'air  a'  mhionach, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
oi'ra,  a  tha  air  au  loch  -'lèin,  agus  an  sgairt 
a  tha  os  ceann  uau  àiuean ;  maille  ris  ua 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  mic  Aaroin  e  air  an  altair, 
air  an  ìobairt-loisg-te,  a  tha  air  au  f  hiodh  a 
^A'air  an  teine:  is  tabhartas  e  a  bheirear 
suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidli  do'n 
Tighcaru. 

6  Agus  ma's  ann  de  'n  treud  a  bhitheas  a 
thabhartas  chum  ìobairt  tabhartasan-sitli 
do'n  Tighearn,  firionn  no  boirioun ;  bheir  e 
seachad  e  gun  ghaoid. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar  a  thabhar- 
tas,  bheir  e  seachad  e  au  làthair  au  Tigli- 
earn'. 

8  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a  tha- 
bhartais,  agus  marbhaidh  se  e  fa  chomhair 
pàilìiuiu  a'  clioimhthiouail :  agus  crathaidh 
mic  Aaroin  'fhuil  air  an  altair  mu'u  cuairt. 

9  Agus  bheir  e  seachad  cuiil  de  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  mar  thabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighearn ;  a  sliaill 
agus  aii  t-earball  uile,  teanu  air  a'  chuàindi- 
dlu'oma  bheir  e  air  falbh  e ;  agus  au  t-saill 
a  tha  'còmhdachadli  a'  mhiouaich,  agus  au 
t-saill  uile  a  tha  air  a'  mhionach, 

10  Agus  an  dà  àra,  agiis  au  t-saill  a  t}>a 
orra,  a  tha  làimh  ris  au  loch-'Ièin,  agus  an 
sgairt  08  ceauu  uau  àiuean ;  maiile  ris  na 
h-airuibh,  bheir  e  air  falbh  i. 
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1 1  Agus  loisgidh  au  sagart  e  air  au  altair, 
is  e  liiadli  an  tabliartais  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

1 2  AgTis  ma's  gabliar  a  hhitheas  'n  a  thabhar- 
tas,bheir  e  seachad  i  an  làthair  auTighearu'. 

13  Agiis  cuiridh  e  a  làmh  air  a  ceann,  agus 
marbliaidh  se  i  fa  chomhair  pàiUiuin  a' 
choimhthionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin 
a  fuil  air  an  aitair  mu'n  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dli'i  a  thabhar- 
tas,  eadhon  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn ;  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhiouaich,  agus  au  t-saill  uile  a 
tha  air  a'  mhionacli, 

15  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'Ièin,  agus  an 
sgairt  os  ceann  uan  àinean ;  maiUe  ris  na 
ìi-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

16  AgTis  loisgidh  au  sagart  iad  air  an 
altair:  isiad  biadh  antalhartais  a  bheirear 
suas  le  teine,  chum  fàile  cìibhraidh.  Au 
t-saill  uile  is  leis  an  Tighearn, 

17  Bithidh  e  'n  a  reaclid  bith-bhuan  do'r 
ginealachaibh  air  feadh  bhur  n-àiteachan- 
còmhnuidh  uile,  nach  ith  sibh  saill  no  fuil 
sam  bitli. 

CAIB.  IV. 

1  lobairt-pheacaidli  an  aineolais,  3  air  son  an 
t-sagairi,  13  air  son  a'  clioimhiinonait,  22  air 
son  uaclidarain,  27  agus  air  son  an  t-sluaigh. 
GUS  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloiun  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheasanam  trld  aineolaisauaghaidh 
aoin  sam  bith  a  dh'  àitheautaibh  au  Tigh- 
earn'  (a  thaobh  nitlieau  nach  bu  chòir  a 
dheauamh)  agus  gu'u  dean  e  ni  an  agliaidli 
aoin  diubh; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh 
angadh,  a  rèir  peacaidh  an  t-sluaigh ;  an  sin 
thugadh  e  air  sou  a  pheacaidh  a  pheacaich 
c,  tarbh  òg  gTiu  ghaoid  a  dh'iounsuidli  an 
Tighearna  chum  ìobairt-pheacaidh. 

4  Agus  blieir  e  au  tarbh  gu  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail  au  làthair  an  Tighearn'; 
iigus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceaun  an  tairbh, 
agus  marbliaidh  e  'n  tarbh  an  làthair  au 
TighcaiTi'. 

6  Agus  gabhaidh  an  sagart  a  chaidh  ungadh, 
cidd  de  fhuil  an  taii'bh,  agus  bheir  e  i  gu 
pàilliun  a'  choimhthionail. 

()  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  's  an 
fhuil,  ag-us  crathaidh  e  cuid  de'n  fhuil 
scachd  uairean  an  làthair  an  Tighearua,  fa 
chomhair  roinn-bhrat'  au  ionaid  naoimh. 

7  Ag-us  cuiridh  au  sagart  cuid  de'n  f  huil 
air  adhaircibh  altarach  na  tùise  cìibhraidh 
'am  fianuis  au  Tighearn',  a  tha  ann  am  pàil- 
liuu  a'  choimhthiouail;  agus  doirtidh  e  fuil 
an  tairbh  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  tha  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

8  Agus  uile  shaill  tairbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh  bheir  e  airfalbh  uaith;  an  t-saiU 
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a  tha  'còmlidachadh  a'  mhionaich,  agus  an 
t-saill  uile  a  tha  air  a'  mhionacli, 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèiu,  agus  an 
sgairt  os  ceann  uau  àinean;  maille  ris  na 
h-airnibh  bheir  e  air  falbli  i, 

10  Mar  a  thugadli  air  falbh  i  o  tharbh 
ìobairt  uau  tabliartas-sìth;  agus  loisgidh  an 
sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

1 1  Agus  seiche  an  tairbli,  agus  'fheoil  uile, 
maille  r'a  cheann,  agus  maille  r'a  chosan, 
agus  a  Uihi  juach,  agus  a  ghaorr, 

12  Eadhouau  tarbh  gu  h-iomlan  giìilainidh 
e  macli  an  taobh  a  muigh  de'n  champ  gu 
h-ionad  glau,  far  an  dòirtear  a  mach  an 
luath,  agus  loisgidh  e  air  an  f  hiodh  e  le 
teine :  far  au  dòirtear  a  mach  au  luath, 
loisgear  e. 

13  Agus  ma  pheacaicheas  coimhthioual 
Israeil  uile  trìd  aiueolais,  agus  gu  bheil  an 
ni  folaichte  o  shìiilibh  a'  chomhchruinn- 
eacliaidh,  agus  gu'n  d'rinn  iad  ni-eigin  an 
aghaidh  aoiu  sam  bith  dh'àitheantaibh  an 
Tighearua,  a  thaobh  nithean  nach  bu  chòir 
a  dheanamh,  agus  gu  bheil  iad  cioutach; 

14  Au  uair  a  bhios  am  peacadh,  a 
pheacaich  iad  'n  a  aghaidh,  aithnichte,  an 
sin  bheir  an  comhcliruiuueachadh  seachad 
tarbh  òg  air  son  a'  pheacaidh,  agiis  bheir 
iad  e  fa  chomhair  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

15  Agus  cuiridh  seauairean  a'  choimh- 
thionail  an  làmhau  air  ceaun  an  tairbh  an 
làthair  an  Tigheai-na ;  agus  marbhar  an 
tarbh  au  làthair  an  Tighearna. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ungadh 
cziid  de  fliuil  au  tairbh  gTi  pàilliuu  a' 
clioimlithiouail. 

17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  ami 
an  cuid  de'n  fliuil,  agus  ciathaidh  e  i 
seachd  uairean  au  làthair  an  Tighearna,  fa 
chomhair  an  roiun-bhrat. 

18  Agus  cuiridh  e  caid  de'n  fhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  tha  'am  fiauuis 
au  Tighearua,  a  tha  ann  am  pàilliuu  a' 
choimhthiouail,  agus  dòirtidh  e  mach  an 
fhuil  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  tlia  aig  dorus  pàilliuiu  a'  choimh- 
thiouail. 

19  Agus  bheir  e  air  falbh  a  shaiU  uile  uaith, 
agus  loisgidh  e  i  air  au  altair. 

20  AgTis  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  rinn  e  ri 
tarbh  na  h-ìobairt-pheacaidh,  mar  sin  ui 
e  ris;  agus  ui  an  sagart  rèite  air  an  son, 
agus  bheirear  maitheanas  dhoibh. 

21  Agus  bheir  e  mach  an  tarbli  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  loi.sgidh  se  emar 
a  loisg  e  'n  ceud  tarbh:  is  ìobairt-pheacaidh 
e  air  son  a'  chomhchruiuneachaidh. 

22  'N  uair  a  pheacaicheas  uachdaran  agus 
a  ui  e  ni-eigin  trìd  aiueolais  an  agliaidh 
aoin  sam  bith  dh'àitheantaibh  an  Tighearna 
a  Dhè,  a  thadbh  nithean  nach  bu  chòir  a 
dlieanamh,  agus  gu  bheil  e  ciontach: 
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23  Ma  thig  a  iiheacadh,  a  pheacaich  e,  g'a 
f hios ;  bheir  e  leis  ìiiar  a  thabhartas  meann 
de  iia  gabliraibh,  heathach  firionn  gtin 
ghaoid. 

24  Agiis  ciiiridli  e  a  làmh  aìr  ceann  a' 
mhiun,  agus  marbliaidh  se  e  's  an  iouad 
anns  am  marbli  iad  an  ìobairt-loisgte  aun 
an  làthair  an  Tigliearna :  is  ìobairt-pheac- 
aidli  e. 

25  Agus  gabhaidli  an  sagart  cuid  de  f  hiiil 
na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur,  agus 
cuiridh  e  i  air  adliaircibh  altarach  na  h- 
ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidli  e  mach  a  fuil 
aig  bun  altarach  na  h-ìobairt-loisg-te. 

26  Agns  loisgidli  e  a  saill  uile  air  an  altair, 
raar  a  loisgear  saill  ìobairt  nan  tabhar- 
tas-sìth:  agus  ni  an  sagart  veite  air  a 
shon  a  thaobh  a  pheacaidh,  agus  niaithear 
dlia  e. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neacli  de 
shluagh  na  dùthcha  trìd  aineolais,  an  uair 
a  tha  e  'deanamh  ni-eigin  an  aghaidh  aoin 
sambitha  dh'àitheantaibli  an  Tighearua,  a 
thaobh  nitJiean  nach  bu  chòir  a  dheanamh, 
agus  gu  bheil  e  ciontach : 

28  Ma  thig  a  pheacadli,  a  pheacaich  e,  g'a 
f  hios ;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas 
meann  de  ua  gabliraibh,  heatliach  boirionn 
gun  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh  a  pheac- 
aich  e. 

29  Agus  cuiridli  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidli  e  an 
ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na  h-ìobairt- 
loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  d'a  fail 
le  'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh 
altarach  na  h-ìobairt-Ioisgte,  agus  dòirtidh 
e  mach  a  fuil  uile  aig  bun  na  h-altarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a 
bheirear  an  t-saill  à  h  ìobaii't  nan  tabhai'- 
tas  sìth ;  agTxs  loisgidh  an  sagart  i  air  an 
altair,  a  chum  fàile  ciìbhraidh  do'n  Tigh- 
earn :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agTis 
bheirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  ma  bheir  e  leis  uan  mar  a  tha  - 
bhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis  uan 
boirionn  gun  gliaoid. 

33  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais-plieacaidh,  agus  niarbhaidh  se  e 
mar  ìobairt-pheacaidh  's  an  ionad  anns  am 
marbh  iad  an  ìobaii-t-loisgte. 

34  Agus  gabliaidh  an  sagart  cuid  de  fhuil 
na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur,  agus  cui- 
ridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  agus  dòirtidli  e  mach  a  fuil  uile  aig 
bun  na  h-altarach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a 
bhoirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobairt 
nan  tabhartas-sith ;  agus  loisgidh  an  sagart 
iad  air  an  altair,  a  rèir  nau  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn :  agus 
ui  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
a  pheacaidli  a  rinn  e,  agus  maithcar 
dha  e. 
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I  A  thaohh  an  ti  a  cheileas  'eòlaa,  2  mu  neach  a 
bheanas  ri  ni  sam  bith  neòghlan,  4no  a  hheir 
mionnan.  H  An  ìobairt-eusaontais  air  mn 
peacachaidh  ann  an  nilhibh  naomha  an  Tigh- 
earìia,  17  agus  air  son  pheacaìdhean  aineolais. 

AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
cluinn  e  guth  mionnachaidh,  agus  gur 
fiauuis  e,  a  cluiuuaic  no  is  fiosrach  air  a' 
chuis,  mur  cuir  e  'n  cèiU  i,  an  sin  giùlainidh 
e  a  chiouta : 

2  No  ma  biieauas  anam  ri  ni  sam  bitli 
neòghlan,  ma'^  cairbh  fiadh  bheathaich  neò- 
ghloin  e,  no  cairbh  sprèidlie  neòghloin,  no 
cairbh  ni  neòghloin  a  sliuàigeas,  agus  e  an- 
f  hiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  an  ceudna 
neòghlan,  agus  ciontach : 

3  No  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine, 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  au  sa- 
laichear  duine,  agusgubheil  e  an-fhiosrach 
air;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach : 

4  No  ma  mhionuaicheas  anam,  ag  ràdh  le 
'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean  e 
maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  duine  le 
mionnaibh,  agus  gu  bheil  e  anfhiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach  ann  an  aon  diubh  sin. 

5  Agus  tachraidh,  'n  uair  a  bhios  e  cion- 
tach  a  dh'  aou  de  na  nithibh,  sin,  gu'n  aidich 
e  gu'n  do  pheacaich  e  's  an  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais  a 
dh'iouusuidh  au  Tighearna  air  son  a  pheac- 
aidh  a  pheacaich  e,  beathach  boirionn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh,  niar 
ìobairt-pheacaidh :  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh. 

7  Agus  mur  urrainn  e  uan  a  thoirt  leis,  an 
sin  bheir  e  leis  air  son  a  choire  a  rinn  e,  dà 
thurtur,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna ;  fear  a  chum  ìobairt  i)heac- 
aidh,  agus  am  fear  eile  chum  ìobairt-Ioisgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t- 
sagairt,  agus  bheir  esan  seachad  am  fear 
a  tha  chuni  na  Ii-ìobairt-pheacaidh  air  tìis, 
agus  snìomhaidh  e  a  cl\eanu  o  'amhaich,  ach 
cha  sgar  e  o  'clièile  iad. 

9  Agus  crathaidh  e  cwid  de  f  huil  na  h- 
ìobaii't-pheacaidh  air  taobh  na  h-altarach, 
agus  fòisgear  a'  chuid  eile  de'n  f  huil  a  mach 
aigbmmah-altarach:  is  ìobairt-pheacaidhi. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  ànra,  eun  mar 
ìobairt-Ioisgte,  a  rèir  a'  ghnàtha:  agus  ui  an 
sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidli 
a  pheacaich  e,  agus  maithear  dha  e. 

II  Ach  mur  urraiun  e  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg  a  thoirt  ieis;  an  sin  bheir  esan 
apheacaich  leis  mar  athabhartas  an  deich- 
eanili  cuid  a  dh'  ei^hah  de  phlìir  mìn,  mar 
thabhartas-peacaidh:  cha  chuir  e  oladh  air, 
ni  mò  a  chuireas  e  tìiis  air,  oir  is  tabhartas- 
peacaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e, 
agus  gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhuirn  deth, 
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eadhon  cuimlnieaclian  detli,  agus  loisgidli  e 
air  an  altair  e,  a  rèir  nan  tabliartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tighearn:  tabhartas- 
peacaidh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a 
thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaicli  e  aun  an 
aon  diubh  sin,  agiis  maithear  dha  e:  agus 
bithidh  am  f  uigheall  leis  an  t-sagart,  mar 
thabhartas-bìdh. 

14  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

15  Ma  ni  anam  coire,  agus  gu'm  peacaicli 
e  trìd  aineolais  ann  an  nithibh  naoinha  an 
Tighearna;  an  sin  bheir  e  air  son  a  choire 
dh'ionnsuidli  an  Tighearna,  reithe  gTui 
ghaoid  0  na  treudaibh,  a  rèir  do  mheas-sa 
le  secelibh  airgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  chuni  ìobairt-eusaontais. 

16  Agus  air  son  an  lochd  a  rinn  e  's  an  ni 
naomha  ni  e  coimhleasachadh,  agus  cuiridii 
e  ris  an  ciìigeamli  cuid,  agus  blieir  e  do  'n 
t-sagart  e:  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon 
le  reitlie  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus 
maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  anam,agus  giVu 
dean  e  aon  de  na  nithibli  sin  atlioirmisgeadh 
le  ìiitheantaibh  an  Tighearna  'bhi  air  an 
deanamh;  ged  nacli  b'fliios  da  e,  gidlieadli 
tlia  e  ciontach,  agTis  giùlainidli  e  'aingidh- 
eachd. 

18  Agus  bheir  e  lois  reithe  gun  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mlieas-sa,  chum  ìobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt:  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobli 
'aineolais,  leis  an  deachaidh  e  air  seacharan 
agus  gun  f  Iiios  aig  air;  agus  maithear  dlia  e. 

1 9  /s  ìobairt-eusaontais  a  tli'ann :  chi  ontaich 
e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tighearna. 

CAIB.  VI. 
1  Na  li-lobairtean-eusaontais  air  son  pheacaid/i- 
ean  a  rinneadh.  le  daoinibh  lem  fios.    19  A  n 
tahhartas  a  hheirear  seachad  'n  nair  a  dìC- 
ungar  sagart. 

GUS  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Ma  pheacaiclieas  anam,  agus  gu'n  dean 
e  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigheama,  agus 
gu'n  dean  e  breug  d'a  choimhearsnach  a 
thaobh  an  ni  a  thugadh  dha  r'aghleidheadh, 
no  ann  an  companas,  no  thaobh  an  ni  a 
thugadh  air  falbh  le  h-ainneart,  uo  ma 
mlieall  e  a  choimhearsnach; 

3  No  ma  f  huair  e  an  ni  sin  a  chailleadh, 
agus  gu'n  d'rinn  e  breug  uime,  agns  gu'n 
d  thug  e  mionnan  eithich;  ann  an  aon  ni 
dhiubh  sin  uile  a  ni  duiue,  a'  peacachadli 
anuta: 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  e,  agus  gu  bheil  e  ciontach,  gai'n 
toir  e  air  ais  an  ni  sin  a  thug  e  air  ialbh  le 
li-ainneart,  no  an  ni  sin  a  fhuair  e  gu 
mealltacli,  no  an  ni  sin  a  tlutgadh  dha  r'a 
ghIeidheadh,no  a  chailleadh  agus  a  f  huair  e, 

6  No  ni  sam  bith  m'an  d'thug  e  mionnan 
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eithich;  bheir  e  air  ais  e  's  an  iomlan,  agu8 
cuirìdh  e  'n  cìiigeamh  cuid  a  thuilleadli  ris, 
a-pus  bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  ann  an 
là  'ìobairt-eusaontais. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais 
chum  an  Tighearna,  reithe  gun  ghaoid  o'n 
treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  mar  ìobairt-eus- 
aontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt. 

7  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  an 
làthair  an  Tighearna :  agus  gheibli  e  maith- 
eanas  a  thaobh  gach  ni  dhiubh  sin  uile  a 
rinn  e,  a'  ciontachadh  annta. 

8  Agus  labliair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

9  Thoir  àitlme  do  Aaron  ag-us  d'a  mhic,  ag 
ràdh  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte:  {Is  i 
'n  ìobairt-Ioisgte  i,  air  son  an  losgaidh  air 
an  altair  air  feadh  na  h  oidliche  uile  gu 
maduinn,  agus  bithidh  teine  na  h-altarach 
a'  losgadli  innte) 

10  Agus  cuii'idh  an  sagart  trusgan  anairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briogais  anairt  air 
'fheoil,  ag-us  togaidh  e  suas  an  luath  a  loisg 
an  teine  leis  an  ìobairt-loisgte  air  an  altair, 
agus  cuiridh  e  i  làimh  ris  an  altair. 

11  Agus  cuiridli  e  athrusgan  dheth,  agus 
cuiridh  e  ti'usgan  eile  uime,  agiis  giìilainidh 
e  'n  luath  a  mach  an  taobh  a  muigh  de'n 
cliamp,  gu  h-ionad  glan. 

12  Agus  bithidli  au  tcine  air  an  altair  a' 
losgadh  innte ;  cha  chuirear  as  e :  agus 
loisgidh  an  sagart  fiodh  oirre  gacli  maduinn, 
agTis  cuiridh  e  an  ìobairt-Ioisgie  ann  an 
ordugh  oirre,  agus  loisgidli  e  oirre  saill  nan 
ìobairtean-sìth. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadli  air  an  altair 
an  còmhnuidh :  cha  tèid  e  idir  as. 

14  Agus  is  e  so  lagh  an  tabhartais  bhìdh : 
Eheir  mic  Aaroin  e  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  na  h-aitarach. 

15  Agus  gabhaidh  e  làn  a  dhuirn  dlieth, 
de  phlùr  an  tabhartaib  blùd]i,  agus  d'a 
oIaidb,agus  an  tiiis  uile  a  tha  air  an  tabhar- 
tas-bhìdli,  agus  loisgidli  e  air  an  altair 
e,  chum  fàile  cùbhraidli,  eadhon  cuimh- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn. 

16  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall:  maille  ri  aran  neo-ghoirtichte 
itliear  e  's  an  ionad  naomli ;  anu  an  cùirt 
pàilliuin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha-n  f  huinear  e  le  taois  ghoirt:  thug 
mi  dhoibh  e  mar  an  cuiblmonn  de  m'  tha- 
bhartasaibh  air  an  toirt  suas  le  teiue :  tJm 
e  ro  naomh,  mar  au  ìobairt-pheacaidli,  agixs 
mar  an  ìobairt-eusaontais. 

18  Itliidh  gach  firionnach  am  measg 
chloinn  Aaroin  dheth :  hitìddh  e  'n  a  reachd 
sìorruidh  air  feadh  bhur  ginealachan  thaobh 
tabhartasan  an  Tighearna  air  an  toirt  suas 
le  teine :  bithidh  gach  neach  a  bheanas  riu 
naomh. 

19  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

20  Is  e  so  tabhai-tas  Aaroin,  agus  a  c'uuid 
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mac,  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tigheani,  's 
an  là  a  dh'ungar  e  ;  an  deicheamh  cuid  de 
ephah  de  phlùr  mìn  mar  thabhartas-bìdh 
an  còmhnuidh,  a  leth  's  a'  mhaduinn,  agus 
a  leth  's  au  fheasgar. 

21  Anu  an  àghann  nithear  e  le  h  olaidh, 
agm  an  uaira  hhitìieas  efuinte,  bheir  tliu 
stigh  e :  agus  na  niìrean  fuiute  de'n  tabliai- 
tas-bìdh  blieir  tliu  seachad  a  chum  fàile 
chiibhraidli  do'n  Tighearn. 

22  Agus  blieir  an  sagart  d'a  mhic,  a  dh'- 
ungadh  'n  a  àite,  seachad  e :  is  reachd  sìor- 
ruidh  e  do'n  Tighearu  ;  loisgear  gu  h-iom- 
lau  e. 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas  bìdh  air 
son  an  t-sagairt  gu  h  iomlau :  cha-u  ithear  e. 

24  Agus  labliair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

25  Labhair  ri  li-Aaron  agus  r'a  mliic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  lugh  na  h  ìobairt  pheacaidh : 
's  an  iouad  anus  am  marbhar  an  ìobairt- 
loisgte,  bithidh  an  ìobart-pheacaidh  air  a 
marbhadh  'am  fiauuis  an  Tighearna:  tha 

1  ro  naomh. 

2(j  Ithidh  an  sagart  i,  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidli:  anns  au  iouad  naondi 
ithear  i,  ann  an  cùirt  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  r'a  fcoil,  bithidh  e 
naonih  ;  agus  an  uair  a  chrathar  a'bheag 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bith,  nighidli  tu  an  ni 
air  au  do  clirathadh  i  anns  au  ionad  naomh. 

28  Agus  bithidli  au  soitheach  creadha 
anns  au  do  bliruicheadh  i  air  a  bhriseadh  ; 
ach  ma  bhruicheadh  i  ann  an  coireadh 
midia,  glanar  agus  nighear  e  auu  an  uisgc. 

29  Ithidli  na  fìrionnaich  uile  am  measg 
uan  sagart  dhith :  tha  i  ro  naomh. 

30  Ach  cha-n  ithear  ìobairt-pheacaidh  sam 
bith,  d'an  d'thugadh  a'  hheag  de'n  fhuil  a 
steach  do  iihàilliun  a'  choimhthionail,  a 
dhcauamh  rèite  's  an  ionad  naomh:  lois- 
gear  's  an  teine  i. 

CAIB.  VIL 

1  Lagli  na  h-lohairt-eusaontaìs.  11  agus  lapli 
ìobairC  nan  tabhaHas-sìth.  22  An  i-saiU,  26 
a{ius  anfhuil  air  an  toirmeasg. 

GUS  is  e  so  lagh  na  h-lobairfc-eusaon- 
tais :  tha  i  ro  naomh. 

2  Anns  an  ionad  's  am  marbh  iad  an  ìobairt- 
loisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaon- 
tais :  agus  crathaidh  e  a  fuil  air  an  altair 
mix'u  cuaii-t. 

3  Agiis  bheir  e  seachad  dhith  a  saill  uile ; 
an  t-earball,  agus  an  t-saiU  a  tha  'còmli- 
dachadh  a'  mhionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  agns  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'Ièin,  agus  an 
scairt  a  tlia  os  ceann  nan  àinean  ;  maille 
ris  na  h-àirnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an  altair, 
mar  tliabhartas  a  bheirear  suas  le  teine 
do'u  Tighearn  :  is  ìobairt-eusaontais  i. 
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6  Ithidh  gach  fìriounach  am  measg  nan 
sagart  dhith:  's  an  ionad  naomh  ithear  i ; 
tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  ìobairt-plicacaidh,  is  amhuil  siu 
an  ìobairt-eusaontais:  is  aon  lagh  dhoibh: 
leis  an  t  sagart  a  ni  reite  leatha,  bitliidh  i. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  ìobairt- 
loisgte  duiue  sam  bith,  is  leis  an  t-sagai't  so 
croicionn  na  h  -  ìobairt-loisgte  a  tiiug  e 
seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bìdli  uile  a 
dh'f  huinear  aun  an  àmhuiuu,  agus  gach  ni 
a  dheasaichear  ann  an  àghanu-ròstaidli, 
agus  ann  am  mèis,  do  n  t-sagart  a  bheir 
seachad  e. 

!  10  Agus  bitliidh  gacli  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-olaidh  agus  tioram,  le  mic 

i  Aaroin  uile,  leis  gach  awu  uiread  r'a  chèile. 

'  1 1  Agais  is  e  so  lagh  ìobairt'  nan  tabhartas- 
sìth,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tighcarn: 

12  Ma's  anu  mar  bhreitli-buidlieacliais  a 
bheir  e  seachad  i,  an  siu  bheir  e  soachad 
maille  ris  au  ìobairfc-bhuidheachais  Ijreac- 
agan  ueo-ghoirtichte  measgta  le  h-olaidh, 
agus  dearuagan  neo-glioirtichte  luigta  le 
h-olaidh,  agus  breacagan  measgta  le  h- 
olaidh,  de  phlìir  mìn,  air  a  ròstaclh. 

13  A  thuilleadh  air  na  breacagaibh,  bheir 
e  seachad  mar  athabliartas,arau  goirtichtc, 
maille  ri  ìobairt-buidheachais  a  thabharta- 
san-sìtli. 

14  Agus  dh'i  sin  blieir  e  seachad  aon  as 
an  tabhartas  ionilan,  mar  thabhartas-togta 
do'u  Tighearn,  agus  bithidh  e  leis  an  t- 
sagart  a  chrathas  fidl  nan  tabhartas-sìth. 

15  Agusithearfeoil  ìobaii-tathabhartasan- 
sìth  air  sou  breitli-buidheachais,  's  au  là 
sin  fèin  anns  an  toirear  seachad  i;  cha-u 
f  hàg  e  'bhcag  dhith  gu  maduinn. 

16  Acli  ma's  bòid  no  tabliartas  deònacli 
ìobairta  tluxbhartais,'san  là  sinfèin  anns  an 
toir  e  seachad  'ìobairt,  ithear  i;  agus  air  au 
là  màircach  mar  an  ceudna  ithear  a  fuigh- 
eall. 

17  Ach  loisgear  le  teine  fuigheall  feòla  n:i 
h-ìobai  tt'  airan  treas  là. 

18  Agns  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  de 
fheoil  ìobairt  a  thabhartasan-sìth  air  au 
treas  là,  cha  ghabliar  i,  ni  mò  a  ndicasar  i 
dha-san  a  bheir  seachad  i:  bitliidh  i  'n  a 
gràineileachd,  agus  an  t-anam  a  dh'itheas 
dhitli  gi'àlainidli  e  'aingidheachd. 

19  Agus  an  fheoil  a  bheanas  ri  ni  sam 
bitli  ncòghlan,  cha-n  ithear  i;  loisgear  i  le 
teine:  agus  a  thaol)h  na  leòla,  gach  neach  a 
bhitheas  glan,  ithidh  e  dhith. 

20  Ach  au  t-auam  a  dh'ifcheas  de  fhcoil 
ìobairfc'  nan  tabharfcas-sìfch,  a  hh  uineas  do'n 
Tighearn,  agus  a  neòghloine  air,  gearrar 
eadhon  an  t-anani  sin  as  o  'shluagh. 

21  Agus  an  t  anam  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  ueòghlan,  i-i  ueòghloine  duiìic,  no  ri 
ainmhidh  neòghlan,  no  ri  gràineileachd 
neòghloin  sam  bith,  agiis  a  dli'itheas  de 
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fheoil  ìobaii't  iian  tabhartas  sìtli  a  hhui- 
neas  do'n  Tighearn,  gearrar  eadhon  an  t- 
anam  sin  as  o  'shluagh. 

22  Agus  labhair  an  Tiglicarn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Saill 
air  bith  daimh,  no  caoracli,  no  gaiblire, 
cha-n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saill  ainmhidh  a  gheibh 
bàs  leis  fèin,  agus  saill  an  ainmhidh  sin  a 
reubar  le  fiadli-bheathaicliibh,  aghnàthacli- 
adh  gu  feum  sam  bith  eile ;  ach  cha-n  itli 
sibh  idir  dhith : 

25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saill  o'n  ainmhidh 
sin  d'aii  toir  daoine  seachad  ìobairt  a  lois- 
gear  le  teine  do'n  Tigliearn,  gearrar  eadhon 
an  t-anam  siu  a  dli'itheas  dhith  as  o 
'shluagh. 

26  Agus  cha-n  ith  sibh  gnè  sam  bith  fola, 
ma's  ann  a  dh'eoin  no  dh'  ainmhidli,  ann 
an  aon  air  bitli  dur  n-àiteachaibh-còmh- 
nuidh. 

27  Gach  anam  a  dh  itheF.s  gnè  sam  bith 
fola,  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'shluagli. 

28  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

29  Labhair  i'i  cloinn  Israeil,  ràdh,  Esan 
a  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhartasan-sìtli 
do'n  Tigliearn,  bheir  e  lcis  a  thabhartas  a 
dli'ionnsuidh  an  Tighearna,  de  ìobairt  a 
thabhartasan-sìth. 

30  Blieir  a  làmhan  fèin  leo  tabhartasan  an 
Tighearca  a  bheirear  suas  le  teine ;  an  t-saill 
maille  ris  an  uclid,  so  bheir  e  leis,  a  clium 
gu'n  hiaisgear  an  t-uchd  mar  thabhartas- 
hiaisgte  an  làthair  an  Tighearna. 

31  Agus  loisgidli  an  sagart  an  t-saiU  air 
an  altair :  ach  bithidh  an  t-uchd  le  Aaron 
agus  le  'mliic. 

32  Agus  an  shnnean  deas  bheir  sibh  do'n 
t-sagart  mar  thabhartas-togta,  de  ìobair- 
tibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aige-san  de  mhic  Aaroin  a  bheir  suas 
fuil  nan  tabliartas-sìth,  agus  an  t-saiU, 
bithidh  an  sUnnean  dcas  mar  a  chuibhrionn. 

34  Oir  gliabh  mi  an  t-uclid  luaisgtc  agus 
an  shnnean  togta  o  cliloinn  Israeil,  de  ìo- 
bairtibh  an  tabhartasan-sìth,  agus  thug  mi 
iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a  mhic,  le 
reachd  sìorruidli  o  mlieasg  chloinn'  Isi*aeil. 

35  Is  6  so  cuibhrionn  ungaidh  Aaroin, 
agus  ungaidh  a  chuid  mac,  de  thabhartasaibh 
an  Tighearna  a  bheirear  suas  le  teine,  's  an 
là  anns  an  d'tliug  e  a  làthair  iad  a  f hritheal 
adh  do'n  Tigliearn  ann  an  dreuchd  an  t- 
sagairt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tigheai*n  a  tlioirt  dhoibh 
0  chloinn  Israeil,  's  an  là  anns  an  d'ung  e 
iad,  le  reachd  sìorruidh  air  feadh  an  gin- 
ealachan. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte,  an  ta- 
bhartais-bhìdh,  agus  na  h-ìobairt-i^heac- 
aidh,  agus  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  nan 
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coisreagadh,  agus  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth, 

38  A  dh'àithn  an  Tigheam  do  Mhaois  ann 
an  sliabli  Shinai,  's  an  là  anns  an  d'àithn  e 
do  chloinn  Israeil  an  tabliartasan  a  thoirt 
seachad  do'n  Tighearn,  ann  am  fò,sach 
Shinai. 

CAIB.  VIII. 

1  CJioisrig  Maois  Aaron  agus  a  mJiic.  14  Aìi 
ìobairt-pìieacaidk.  ÌS  A  n  ìohairl-loisgle.  22 
ReitJie  a'  cJioisreagaidh.  31  Aite  agus  àm  an 
coisreagaidJi. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille  ris, 
agus  an  trusgan  naomh,  agus  an  oladh-ung- 
aidh,  agus  tarbh  mar  au  ìobairt-pheacaidh, 
agns  dà  reithe,  agns  bascaid  de  aran  neo- 
ghoirtichte. 

3  Agns  cruinnich  an  coimhthional  uile  'an 
ccann  a  chèile  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha ;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  gu  donis  pàilliuin 
a'  choimlithionail. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ris  a'  choimli- 
thional,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn 
a  dheanamh. 

6  Agais  thug  Maois  Aaron  agus  a  mhic 
leis,  agus  dh'ionnlaid  e  iad  le  h-uisge. 

7  Agiis  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrioslaich 
se  e  leis  a'  chrios,  agus  dh'eudaich  se  e  leis 
an  fhalluinn,  agus  chuir  e  'n  ephod  air, 
agus  chrioslaich  se  e  le  crios  rìomhach  na 
h-ephoid,  agns  cheangail  e  ris  i  leis. 

8  Agus  chuir  e  'n  uchd-èididh  air ;  agus 
chuir  e  anns  an  uchd  èididh  an  Urim  agus 
an  Tumim. 

9  AgTis  chuir  e  'n  crtm-sagairt  air  a  cheann ; 
mar  an  ceudna  air  a'  chrùn  sagairt,  eadhon 
air  a'  chuid-beoil  deth  chuir  e  'n  leac  òir, 
an  criin  naomh,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabli  Maois  an  oladh-ungaidh, 
agus  dh'ung  e  'ni  pàilliun,  agus  gach  ni  a 
ì)ha  ann,  agus  naomhaicli  e  iad. 

1 1  Agais  chrath  e  cuid  dhith  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair, 
agus  a  soithichean  uile,  araon  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos,  a  chum  an  naomhach- 
adh. 

12  Agus  dhòirt  e  de'n  oladh-ungaidh  air 
ceann  Aaroin,  agus  dh'ung  se  e,  chuni  a 
naomhachadh. 

13  Agus  thug  Maois  mic  Aaroin  leis,  agus 
chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrioslaich  e 
iad  le  criosaibh,  agus  chuir  e  boineidean 
orra,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

14  Agus  thug  e  leis  an  tarbh  air  son  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  chuir  Aarou  agnis 
a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  air 
son  na  h-ìobairt-pheacaidh. 
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15  Agus  mharbh  se  e;  agus  ghabh  Maois 
an  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  adliaircibh  na 
h  altarach  mu  u  cuairt  le  'mheur,  agus  ghlan 
e  "n  altair :  agus  (iliòirt  e  'n  f  huil  aig  bun 
ua  h-altaracli,  agus  uaomhaich  e  i,  a  dhean- 
amh  rèite  oirre. 

16  Agus  gliabh  e  'n  ìgh  uile  a  hha  air  a' 
mhiouach,  agus  an  scau-t  os  ceann  nan  àin- 
ean,  agus  au  dà  àra,  ag-us  an  ìgh;  agus 
loisg  Maois  iad  air  an  altair. 

17  Ach  au  tarbh  agusasheiche,agus'f  heoil, 
agus  'aolacli,  loisg  e  le  teine  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

18  Agus  thug  e  leis  an  reithe  air  son  na 
h-ìobairt-loisgte :  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  làmhan  air  ceaun  an  reithe. 

19  Agus  mharbh  se  e;  agus  chrath  Maois 
au  fhuil  air  an  altair  niu'n  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reithe  'u  a  mhìribh  ; 
agus  loisg  Maois  an  ceauu,  agusna  mìrean, 
agus  an  t-saill. 

21  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan 
aun  an  uisge ;  agTis  loisg  Maois  an  reithe 
uile  air  au  altair :  6'ìobairt-loisgte  e,  clium 
fàile  cliìibhraidh:  tabhartas  air  a  thoirt 
suas  le  teine  do  n  Tigliearn,  mar  a  dli'àithn 
an  Tighearu  do  Mhaois. 

22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile,  reithe 
a'  choisreagaidli:  agus  chuir  Aaron  agTis  a 
mhic  an  làmhan  air  ceaun  an  reithe. 

23  Agus  mliarbh  se  e;  agus  gliabh  Maois 
cuid  d'a  fliuil,  agus  chuir  e  i  air  bàrr 
chiaise  deise  Aaroin,  agTis  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  ehuise 
deise. 

24  Agus  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agus  chuir 
Maois  cuid  de'n  fhuil  air  bàrr  an  cluaise 
deise,  agus  air  ordaig  an  làimhe  deisuj,  ayus 
air  ordaig  an  coise  deise:  agus  clirath  Mstois 
an  fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-sail!,  agiis  au  t- 
earball,  agus  an  ìgh  uile  a  hha  air  a'  luldon- 
acli,  agus  an  scairt  os  ceann  nan  àiuean, 
agus  an  dà  àra  agus  an  ìgh,  agus  an  slinnean 
deas. 

26  Agus  à  bascaid  an  arainneo-gh'^irtichte, 
a  hha  an  làthair  an  Tighearna,  gliabli  e  aon 
bhreacagneo-ghoirtichte,agus  aon  bhreacag 
de  aran  le  h-olaidli,  agus  aon  dearnagan, 
agns  chuir  e  iad  air  an  t-saill,  agiis  air  an 
t-sliunean  deas: 

27  Agus  chuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  ag'us  air  làmhan  a  chuid  mac,  agus 
luaisg  e  iad  mar  thabhartas-Iuaisgte  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  làmli, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair  os  ceaun  na 
h-ìobairt-Ioisgte;  6m  tabhartas-coisreagaidh 
iad  a  chuni  fàile  chùbhr  'dh;  tabhartas  air 
a  thoirt  suas  le  teiue  do  ,i  Tighearn. 

29  Agus  ghabh  IMaois  an  t-uchd,  agus 
luaisg  se  e  mar  thabhartas-Iuaisgte  au 
làthair  an  Tighearua:  b'e  cuibhrioun  Slhao's 
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e  de  reithe  a'  choisreagaidh;maradh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maois  cuid  de'n  oladh- 
ungaidh,  agus  de'n  f huil  a  hha  air  an  altair, 
agus  chrath  e  air  Aaron  i;  air 'eudach,  agus 
air  a  mhic,  agus  air  eudach  a  mhac  maiUe 
ris:  agus  naomhaich  e  Aaron,  agus  'eudach, 
agus  a  mhic,  agus  eudach  a  mhac  maiUe 
ris. 

31  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
r"a  mhic,  Bruicliibh  an  fheoil  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  ann  an  sin 
ithibh  i  leis  an  aran  a  tha  ann  am  bascaid 
a'  choisreagaidli,  mar  a  dli  àithn  mise,  ag 
ràdh,  Ithidh  Aaron  agus  a  mhic  i. 

32  Agus  an  ui  sin  a  dli'f  hàgar  de"n  f  heoil 
agus  de'n  aran,  loisgidh  sibh  le  teine. 

33  Agus  air  dorus  i)àilliuiu  a'  choimh- 
thionail  cha  tèid  sibh  a  mach  rè  sheachd 
làithean,  gus  am  bi  làitheau  bhur  coisreag- 
aidli  air  au  crìochnacliadli:  oir  rè  sheachd 
làitliean  coisrigidh  e  sibh. 

34  Mar  a  rinu  e  'n  diugh,  mar  sin  dh'àithn 
an  Tighearuabhideauta,  a  dlieauamh  rèite 
air  bhur  sou. 

35  Uime  sin  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  fanaidh  sibh  a  là  agTis  a  dh'oidhche, 
rè  sheachd  làithean,  agus  coimhididh  sibh 
ordugh  au  Tighearna,  chum  nach  faigh 
sibh  bàs:  oir  is  ann  mar  sin  a  thugadh 
àithne  dhomhsa. 

33  Agus  rinn  Aarou  agus  a  mhic  na  h-uilc 
uitheau  a  dh'aithn  au  Tigliearn  le  làimli 
Mhaois. 

CAIB.  IX. 

1,S  lobairt-pJicacaidhagiis  ìobairl-loisgte  Aaroin 
air  a  slion  jèin,  agus  air  son  an  t-sluaigli.  23 
Aìi  sluagh  air  am  beannachadh.  24  Thàiniy 
teine  niach  o'n  Tightarn  air  a,n  allair. 

GUS  air  an  ochdamli  là  ghairm  Maoia 
air  Aaron  aj  " 
seanairibh  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  e  ri  h-Aaron,  Gabh  dliuit 
fèin  laogh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh,  agus 
reithe  chum  ìobairt-Ioisgte,  gTiu  ghaoid, 
agus  thoir  seachad  iad  au  làthair  an  Tigh- 
earna. 

3  Agus  labhraidh  tu  ri  cloima  Israeil  ag 
ràdh,  Gabhaibhse  meaun  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh;  ag-us  laogh,  agus 
uan,  le  'chèile  de'n  cheud  bhliadhna,  gmi 
ghaoid,  a  chum  ìobairt-Ioisgte; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-sìth,  a  chum  an  ìobradh  an 
làthair  an  Tighcarna;  agus  tabhartas-bìdh 
measg'ta  le  h-olaidh:  oir  au  diugh  foiUsichidli 
an  Tigheani  e  fèin  dhuibh. 

5  Agus  thug  iad  aìi  ni  sin  a  dh'àithu 
Maois  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimhthio- 
nail:  agus  thàiuig  an  coimhthioual  uile  am 
fagnis,  agus  sheas  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna. 

6  Agus  thubhairt  Maois,  /*'  e  so  au  ui  a 


r 
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dh'àithu  an  Tighearn  gu'n  deanadh  sibh; 
agus  foillsichear  glòir  au  Tighearua  dluiibh. 

7  Agus  thubhairt  Alaois  ri  h-Aaron,  Imich 
a  dh'ionusuidli  na  h-altarach,  agus  ìobair 
d'ìobairt-pheacaidh,  agus  d'iobairt-loisgte, 
agus  dean  rèito  air  do  shon  fèin,  agus  air 
son  an  t-sluaigh:  agus  thoir  suas  tabliartas 
an  t-shiaigh,  agus  dean  rèite  air  an  son, 
mar  a  dh'àithn  an  Tiglicarn. 

8  Chaidh  Aaron  uime  sin  a  dli'ionnsuidh 
na  li-aitarach,  agns  niliarbli  e  laogh  na  h- 
ìobairt-phcacaidli,  a  hlui  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroiu  au  f  luiil  d'a  ionn- 
suidli;  ag-us  thum  e  a  nilicur  's  an  flunl, 
agus  cliuir  e  air  adhaircibh  na  h-altaracli 
agus  dhòirt  e  mach  au  fhuil  aig  buu  na 
h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-àirnean,  agus 
an  scairt  os  ceann  àincan  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  loisg  c  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

11  Agus  au  flicoil  agus  an  t-seichc  loisg  e 
le  teine,  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

12  Ag-us  mharbh  e  'n  ìobairt-loisgte ;  agus 
thug  mic  Aaroin  au  fhuil  d'a  ionnsuidh, 
agus  chrath  e  i  air  au  altair  nui'n  cuairt. 

13  Agus  thug  iad  an  ìobairt-loisgte  d'a 
ionusuidh,  maille  i-'a  mìribh,  agus  an  ccann; 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosau, 
agus  loisg  e  iad  air  au  ìobairt-loisgte  air  an 
altair. 

15  Agus  thug  e  leis  tabhartas  an  t-sluaigh, 
agus  ghabli  e  mcann  na  h-ìobairt-pheacaidh 
a  hha  air  son  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  sc 
e,  agus  thug  e  suas  e  air  son  peacaidli,  mar 
a'  cheud  ìobairt. 

IG  Agus  thug  c  leis  an  ìobairt-loisgte,  agus 
dli'ìobair  c  i  do  rèir  a'  ghnàtha. 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhartas-bìdli, 
agus  lìon  e  a  dhòrn  as,  agus  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  thuillcadh  air  ìobairt-loisgte  na 
maidne. 

18  Mharbh  e  mar  au  ceudna  an  tarbh,  agus 
an  rcitho,  mar  ìobairt  nan  tabhartasan-sìtli, 
a  blia  air  son  an  t-sluaigh;  agus  thug  mic 
Aaroin  d'a  ionnsuidh  an  f  huil,  ag-us  chrath 
e  i  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

19  Agus  saill  an  tairbh,  agus  earball  an 
reithe,  agus  an  ni  sin  a  tha  'còmhdachadh  «' 
mhionaich,  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na  h-uchd- 
aibh,  agus  loisg  e  'n  t-saill  air  an  altair. 

21  Agus  na  h-uchdan  agus  an  slinnean 
deas  luaisg  Aaron  v/iar  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn 
Maois. 

22  Agus  thog  Aaron  suas  a  làmhan  chum 
an  t-sluaigh,  agus  bheannaich  e  iad ;  agus 
thàinig  o  nuas  o  ìobradh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  na  h-ìobairt-loisgtc,  agus 
nan  ìobairtcan-sìth. 

23  Agus  chaidli  Maois  agus  Aarou  a  steach 

102 


A' 


j  do  phàilliun  a'  choimhthionail,agus  thàinig 
,  iad  a  mach,  agus  bhcannaich  iad  an  sluagh: 

ag-us  dh'f  lioilisicheadh  glòir  an  Tighearna 

do'n  t-sluagh  uile. 

24  Agus  thàinig  teine  a  mach  o  làthair  an 
Tighearua,  agus  loisg  e  air  an  altair  an 
ìobairt-loi.sgte,  ag-us  an  t-saill:  agns  chun- 
naic  an  sluagh  uile  e,  agus  rinn  iad  iolach, 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidh. 

CAIB.  X. 

ìNadab  ar/us  A  hiliu  air  an  losijadh.  8  Fìon  air 
a  thoirmeasrj  do  na  sagartanan  uair  a  rachadk 
iad  asleach  do  hhùlh  a'  chomihthionail,  itc. 
GUS  ghabh  Nadab  agus  Abiliu,  mic 
Aaroni,  gach  fcar  diubh  a  thìuseir, 
agus  cliuir  iad  teine  ann,  agus  chuir  iad 
tùis  air,  agus  thug  iad  suas  'am  fiaiuds  an 
Tighearna  teine  coimheach,  nach  d'àithn  e 
dhoibh. 

2  Agus  chaidh  tcine  mach  o  làthair  an 
Tigliearna,  agus  loisg  e  suas  iad,  agus  f  huair 
iad  bàs  an  làthair  an  Tighearna. 

3  An  sin  tliubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Is  c 
so  an  ni  a  labhair  an  Tighearn,  ag  ràdli, 
Annta-san  a  thig  am  fagus  dhonih  naomli- 
aichear  mise,  ag-us  an  làtliair  an  t-sluaigli 
uilc  glòraichear  mi.  Agias  dli'fhan  Aaron 
'n  a  thosd. 

4  Agvis  ghairm  Maois  air  Misael  agus  air 
Elsaphan,mic  Udsieil,bràthar  athar  Aaroin, 
agus  thubhairt  e  riu,  Tliigibh  am  fagus, 
giùlainibh  b'iur  bràithrcan  o  fhianuis  an 
ionaid  naoimh  a  macli  as  a'  chaiup. 

5  Agus  cliaidli  iad  am  fagus,  agus  ghiùlain 
iad  'n  an  còtaichibh  iad  a  mach  as  a'  cliamp, 
mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agus  thubliairt  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-EIeasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic,  Na 
riiisgibh  bhur  cinn,  agus  na  rcubaibli  bh.ur 
n-eudach,  air  eagal  gu'm  faigh  sibh  bìis, 
agus  air  cagal  gu'n  tig  fearg  air  an  t-sluagh 
uile;  ach  dcaiiadh  bhur  bràithrean,  tigh 
Israeil  uile,  tuireadh  air  son  au  losgaidh  a 
las  an  Tighearn. 

7  Agus  cha  tèid  sibh  a  niach  air  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  air  eagal  gu'm 
faigh  sibli  bàs:  oir  tha  oladh-uugaidli  an 
Tighearna  oirbh.  Agus  rinn  iad  a  rèir 
focail  Mhaois. 

8  Agus  labliair  an  Tighcarn  ri  h-Aaron, 
ag  ràdh, 

9  Na  h  òl  fìon  no  dcoch  làidir,  thu  fèin, 
no  do  mhic  maille  riut,  an  uair  a  thèid  sibh  a 
steachdophàilliun  a'  choimthionaiI,aireagal 
gu'm  faigli  sibh  bàs :  hithidh  e  'n  a  rcachd 
bith-bliuau  air  feadh  bhur  ginealach ; 

10  Agus  a  chum  gn'n  cuir  sibh  eadar- 
dhealacliadh  eadar  naomh  ag-us  mi-naomli, 
agus  eadar  neòghlan  agus  glan ; 

11  Agus  a  chum  gu'n  tcagaisg  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-orduighcau  uilc  a  la- 
bhair  an  Tiglicarn  riu  lo  làinih  Mhaois. 

12  Agais  labliair  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agais  ri  h-Itanuir,  a  mhic  a 
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dli'fhan  teò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh  a 
dh'f  hàgadli  de  thabhartasaibli  an  Tighearna 
air  an  toirt  suas  le  teine,  agus  ithibh  e  g-un 
ghoirteacliadh  làimh  ris  an  altair ;  oir  tha 
e  ro  naomha. 

13  Agiis  ithi.:lh  sibh  e  's  aa  ionad  naomh, 
a  chionn  gur  e  do  dhlighe  e,  agais  dlighe 
do  mhac,  de  thabhartasaibh  an  Tighearna 
air  au  toirt  suas  le  teine :  oir  is  auu  mar 
sin  a  dh  aithneadli  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  agus  an  sliu- 
ncan  togta  itliidli  sibh  ann  an  ionad  glan  ; 
tlui  ieiu,  agais  do  mhic,  agus  do  uigheauan, 
maille  riut :  oir  is  iad  do  dhlighe  iad,  agus 
dhghe  do  mhac,  a  thugadh  dhoibli  à  ìo- 
bairtibli  tabliartasan-sìth  chloinn'  Israeil. 

15  Au  sUnneau  togta,  agus  au  t-uchd 
luaisgte,  maille  ris  na  tabhartasaibh  air  an 
toirt  suas  le  teine  de'u  t-saill,  bheir  iad  leo 
gus  a  luasgaclli  mar  thabhai-tas-Iuaisgte  an 
làthair  an  Tighearna ;  agTis  is  leats'  e,  agus 
le  d'  mhic  maiile  riut,  le  reachd  bith-bhuan, 
mar  a  dh'àithu  an  Tighearn. 

16  Agus  dh'iarr  Maois  gu  dìehioUach 
meann  na  h-ìobairt-pheacaidh,  agus,  feuch, 
loisgeadh  e :  agus  bha  fearg  aige  ri  h-Elea- 
sar  agus  ri  h-ltamar,  mic  Aaroin,  a  dh  ihà- 
gadli  heò,  ag  ràdh, 

17  C'ar  soD  nach  d'itli  sibli  au  ìobairt- 
pheacaiilh  's  an  ionad  naomli,  do  bhrìgh  gu  ' 
h/ieil  ì  ro  naomh,  agTis  thug  Dia  dhiiibh  i  j 
a  ghiùlau  aiugiclheachd  a'  choimlithionail, 
a  dheanamh  rèite  air  an  son  'am  fìanuis  au 
Tighearna  ì  ' 

18  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fuil  a  steach  au' 
taobh  a  stigh  de'n  ionad  naouili :  bu  chòir 
dhuibh  gu  deimhin  a  h-itheadli  's  an  ionad 
naomh,  mar  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Feuch, 
an  diugh  thug  iad  suas  an  ìobaii't-pheac- 
aicLh,  agus  an  ìobairt-Ioisgte,  an  làthair  arv, 
Tigheam';  ag-us  thachair  an  leithidean  siiiJ 
de  nitliibh  dhomhsa ;  agus  nam  bithiun  air 
itheadh  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  diugh, 
an  gabhtadli  rithe  an  làthair  an  Tigheariia  \ 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  sin,  bha 
e  toilichte. 

CAIB.  XI. 

\,  ^Mu  bhealhaicliibh glana.  13  agus mu  hheatk- 
aichihh  neòghlan- 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh  riu, 

2  Labhraidh  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Is 
iad  so  _na  beathaichean  a  dh'itheas  sibh  de 
na  h-uile  ainmhidhean  a  tha  air  an  talamh. 

3  Gach  aon  a  roinueas  au  ionga,  agns,  a 
sgoilteasan  ladhar,  agus  a'  chnàmhas  a'  chìr, 
am  measg  nan  aiumhidhean,  sin  itliidh  sibh. 

4  Ach  iad  so  cha-n  ith  sibh,  dhiuljhsan  a 
chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roiuneas 
an  ionga  :  mar  an  càiuhal,  a  chiomr  ged  a 
chnàmh  e  a'  cliìr,  uach  roinn  e  an  iouga ;  neò- 
ghlan  thxi  e  dliuibh. 
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6  AgTis  an  coinean,  a  chionn  ged  a  chnàmh 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  iouga ;  neòghlan 
tha  e  dhuibh. 

6  Agus  a'  mhaigheach,  a  chionn  ged  a 
chnàmh  i  a'  chìr,  nach  roinn  i  an  ionga; 
neòghlan  tha  i  clhuibh. 

7  Agais  a'  mhuc,  a  chiouu  ged  a  roinn  i  an 
ionga,  agns  ged  a  sgoilt  i  an  ladliar,  gidh- 
eadh  nach  cnàmh  i  a'  chìr ;  neòglilan  tha  i 
dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha-n  ith  sibh,  agTJs  r'an 
cairbh  cha  bhean  sibh ;  neòghlan  tha  iad 
dhuibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh,  dliiubhsan  uile  a  tha 
's  na  h-uisgeachaibh :  gach  ni  air  am  bheil 
itean  ag-us  lannan  auns  na  h-uisgeachaibh, 
auns  na  cuantaibh,  agTis  auns  na  h-aimhni- 
chibh,  iad  sin  ithidli  sibh. 

10  AgTis  gach  air  uach 'eil  itean  no  lan- 
nan  auns  na  cuautaibh,  agais  anns  na  h-aimh- 
nichibh,  de  gach  ni  a  ghluaiseas  's  na  h-uis- 
geachaibh,  agus  cle  gach  ni  beò,  a  tlia  's  na 
h-uisgeachaibh ;  'n  an  gràineileachd  hithidh 
iad  cUiuibh : 

11  Eadhon  'n  au  gTàineileachd  bithidh  iad 
dhuibh :  d'am  feoil  cha-n  ith  sibh,  ag-us  d'au 
cairljh  gabhaidh  sibh  gràin. 

12  Gach  ni  air  nacli  'eil  itean  no  lannan 
auus  ua  h-uisgeachaibh, 'n  aghràineileachd 
hithidh  sin  dhuibh. 

13  AgTis  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin 
am  measg  nan  eim ;  cha-n  ithear  iad,  'n  an 
gTàineiIeachd  tha  iad:  an  iolair,  agns  ^an 
cnàimh-bhristeach,  agus  an  iolar-uisge,  (} 

14  AgT^nr  f^g,  ^gns  an  clamhau,  a  rèir 


a  ghnè  '-'-i-  u-f  a-L-l^ 

15  Gach  fìtheach  a  rèir  a  ghnè ; 

16  Agus  a'  chailleach-oidliche,  agus  an 
t  seabhag-oidliche,  agus  a  chuach,  agTis  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

rll  Agus  a'  chailleach-oidliche  bheag,  agus 
t&n  scarbh,  agns  a'  chailleach-oidhche  mhòr, 

_  18  Agiis  an  eala,  agus  aiu  pelican,  agus  an 

ioIair-fMqnn,c  - 

19  AgTiS  a'  cliori"a-bhàu,  agus  a'  chorra- 
gldas  a  rèir  a  gTiè,  agus  an  t  adharcan- 
luachrach,  agns  an  ialtag.  ; 

20  Bithidh  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteai- 
aicheas,  agus  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  'n  a  ghràineileachd  dhuibh. 

21  Ach  iad  so  i'eudaidh  sibh  itheadh,  de 
gach  ni  snàigeaeh  a  dh'itealaicheas,  agus  a 
dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig  am 
bheil  luirgnean  os  ceann  a  throidhean,  gu 
leum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dliiubh  feudaidh  sibh 
itheadh :  au  locust  a  rèir  a  ghuè,  agus  an 
locust  maol  a  rèir  a  ghnè,  agus  au  daol  a. 
a  rèir  a  ghnè,  agTis  au  leumnach-uaiue  a 
rèir  a  ghnè.  ,  ; 

23  Ach  bithidh  gach  ni  eile  snàigeach  a 
cUi'itealaicheas,  aig  am  bheil  ceithir  chosan, 
'u  a  ghràineileachd  dluiibh. 

24  Agus  air  au  sou  siu  bithidh  sibli  neò- 
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;^hlan :  gach  neach  a  bheanas  r'au  cairbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

25  Agus  ge  b'e  air  bith  a  ghiìilaineas  a' 
hheag  d'an  cairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidli  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bitliidh  cairhh  gach  ainnihidh  a  roin- 
neas  an  ionga,  agus  nach  sgoilt  an  ladliar, 
agus  nach  cuìiiuli  a'  chìr,  ueòghlan  dhuibh : 
gach  neach  a  bheanas  riu,  bithidli  e  neò- 
ghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dli'imicheas  air  a 
riihàgaibh,  am  measg  nan  uile  bheathaich- 
cau  a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan, 
liithidh  e  neòghhxn  dlniibh ;  gach  neach  a 
bheanas  r'an  cairbh,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

28  Agus  easan  a  ghiùlaineas  an  cairbh, 
nighidh  e  'eudach,  agais  bithidh  e  neògìilan 
gu  feasgar ;  neòglilan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  hithidh  iad  so  neòghlau  dhuibh 
am  measg  nan  nitlieau  snàigeacli  a  shnàig- 
eas  air  an  talanih:  au  neas,  agus  a/Ujlpcjh', 
agus  an  crocodeil  a  rèir  a  ghnè,  H.-v'  ^    '  •- 

30  Agus  am  firead,  agus  an  cameleon, 
agusan  deai;c-luachrach,agife  ant-seilcheag, 
agus  am  iFànA. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  'n  am 
nieasgsau  uile  a  shnàigeas:  gach  neach  a 
bheanas  riu,  'n  uair  a  bhios  iad  marbh, 
bithidli  e  neòglilan  gu  feasgar. 

32  Agus  gach  ni  air  an  tuit  a  h-aon  diubh, 
'n  uair  a  bhios  e  mai'bh,  bithidh  e  neòghlan ; 
co  dliiubh  is  soitheach  fiodha  sam  bith  e,  no 
eudach,  no  croicionn,  uo  sac:  feumaidh 
gacli  soitheach  amis  an  deanar  obair  sam 
bitli,  a  bhi  air  a  chur  auu  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gai  feasgar ;  an  sin  bith- 
idh  e  glan. 

33  Agus  a  thaohh  gach  soithich  creadha, 
anns  au  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidh  gach 
ui  a  Iha  ann  neòghlau ;  agus  brisidh  sibh  e. 

34  De  gach  uile  bhiadli  a  dh'ithear,  bithidh 
am  hiadh  sin  air  an  tig  uisge,  neòghlan ; 
agns  bithidh  gach  deoch  a  dli'òlar  ann  au 
soitheach  sam  bith,  neòr^hlan. 

35  Agus  bitliidh  gach  ni  air  au  tuit  a' 
hJieag  d'an  cairbh,  neòghlan ;  ma's  àmhuinu 
e,  uo  coireachan,  brisear  sìos  iad :  neòghlan 
tha  iad,  ag'us  neòghlan  bithidh  iad  dhuibh. 

36  Gidheadh  bitliidh  fuaran  no  tobar  anns 
am  hi  pailteas  uisge,  glan :  ach  bithidh  an 
ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh,  neòghlan. 

37  Agus  ma  thuiteas  a'  hheag  cl'au  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  r'a  chur, 
hithidli  e  glau. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  hith  air  an 
t-sìol,  agus  gu'n  tuit  a'  hheag  d'an  cairbh 
air,  neòghlan  hitlddh  e  dlniibh.  j 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam 
bith  d'am  feud  sibh  itheadli,  bithidh  esau 
a  bheanas  r'a  chairbh  neòghlan  gu  feasgar.  ! 

40  Agus  esau  a  dh'itheas  d'a  chairbh, 
iiigliidh  e  'cudach,  agiis  bithidh  e  neòglilau 
{fu  feasgar:  csan  mar  an  ceudna  a  ghiii- 
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kineas  a  chairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bjthidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

41  Agus  hitlddh  gach  ni  snàigeach  a 
shnàigeas  air  au  talamh,  'n  a  ghràineileachd : 
cha-n  ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agTis  gach  ni  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  no  ge  b'e  air  bith  aig  am  bheil  tuil- 
lcadh  chosan  am  measg  nan  uile  nithean 
snàigeach  a  sLnàigeas  air  au  talamh ;  cha-n 
ith  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fèin  gi-àineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò 
'ni  sibh  sibh  fèin  neòghlan  leo,  air  chor  is 
gu'n  truaiUcar  sibh  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearu  bhur  Dia: 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibh 
fèin,  agus  bithidh  sibh  naomha;  oir  tìia 
mise  naomh:  agus  cha  truaill  sibh  sibh 
fèin  le  ni  snàigeach  sam  bith  a  shuàigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  is  mise  an  Tighearn  a  thug  sibhse 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  'a  m'  Dhia 
agaibh:  bitliidh  sibhse  uime  sin  naomha, 
oir  tha  mise  naomh. 

46  Is  e  so  lagh  nan  ainmhidh,  agus  nan 
eunlaith,  agiis  gach  dùile  bheò  a  ghluaiseas 
anns  na  h-idsgeachan,  agus  gach  diiir  a 
shnàigeas  air  au  talamh : 

47  A  chur  dealachaidh  eadar  an  neòghlan 
agns  an  glan,  ag-us  eadar  am  beathacli  a 
di'f  heudar  itheadh,  agiis  am  beathach  nach 
feudar  itheadh. 

CAIB.  XII. 

1  Mu  neògldoine  hhan  an  dei^h  hreith  cloinne,  6 
agus  an  ìohairtean, 

GTJ  S  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  g-u'm  beir  i 
mac,  an  sin  bithidh  i  neòghlan  seachd 
làithean ;  a  rèir  làithcan  a  dealachaidh  air 
son  a  h-anmhuinneachd  bithidh  i  neòghlau. 

3  Agus  air  an  ochdarah  là  timchioll- 
ghearrar  feoil  a  roinih-chroicinn. 

4  Agus  fanaidli  i  an  sin  tri  làithean  deug 
'ar  fhichcad  ann  am  fuil  a  gianaidh:  cha 
bliean  i  ri  ni  naomh  sam  bitli,  agns  cha 
tig  i  stcach  do'n  ionad  naomh,  gus  an 
coimhlionar  làithean  a  glanaidh. 

5  Ach  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
sin  bithidh  i  neòghlan  dà  sheachduin,  mar 
'u  a  dealachadh:  agus  fanaidh  i  aim  am  fml 
a  glanaidh  ti'i  fichead  agus  sè  làithean. 

6  Agus  an  uair  a  choimhlionar  làithean  a 
glanaidh  air  son  mic,  no  air  son  nighinu, 
blieir  i  uan  de'u  cheud  bliliadhna  chum 
ìobairt-loisgte,  agns  columan  òg,  no  eun 
turtuir  chum  ìobairt-pheacaidh,  gu  dorus 
pàilliuin  a'  choimhtliionail,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt: 

7  Agus  bheir  e  seachad  e  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agns 
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glauar  i  o  ruitli  a  fola.  Is  c  so  an  lagh  air 
a  sousa  a  biieireas  mac  no  nighean. 
S  Agns  mur  mTainn  i  uan  a  thoirt  leatha, 
an  sm  bheir  i  leatha  dà  thm-tm',  no  dà 
choluman  òg;  fear  dhiubh  chum  ìobairt- 
loisgte.  agus  am  fear  eile  chum  ìobairt- 
pheacaidh;  agiis  ni  an  sagart  rèite  ah-  a  son, 
agus  bithidh  i  glan. 

CAIB.  XIII. 

I  A^a  riaghailtean  agus  na  comliaran  leis  an 

aitlmich  an  sagart  plàigh  na  luiblire. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'X  uair  a  bhios  aig  duine  ann  an  croicionn 
'fheòla  atadli,  no  guirein,  no  ball  soiileir, 
agus  gu"m  bi  e  ann  an  croicionn  Theòla 
cosmhuil  ri  plàigh  luibhre;  an  sin  bheirear 
e  gu  h-Aaron  an  sagTirt,  no  gu  h-aon  da 
mhic,  na  sag-artan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
ann  an  croicionn  'fheòla:  agus  an  uair  a 
bhios  am  fionnadh  's  a'  phlàigh  air  tionnd- 
adh  gu  bàu,  agus  a  Nrios  a'  phlàigh  r'a 
faicinn  ni's  doimhne  na  croicioun  'fheòla;  is 
plàigh  hiibhre  a  th'aim:  agus  amhaircidh 
an  sagart  air,  agus  gairmidh  e  neòghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
croicionn  'fheòla  bàn,  agiis  gun  e  bld  r'a 
fhaicimi  ni's  doimhne  na  "n  croicionn,  agus 
gun  'f  hionuadh  'bhi  air  tionndadh  gTi  bàn ; 
an  sin  druididh  au  sagart  a  stigh  esan  air 
am  hJieil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

5  Agus  amhaircitlh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là:  agus,  feuch,  ma  tha"  phlàigh 
'n  a  shealladh  air  stad,  agus  guu  a'  phlàigli 
'bhi  'sgaoileadh  's  a'  chroicionn  ;  an  sm 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làith- 
ean  eile. 

6  Agiis  amhaircidli  an  sagart  air  a  rìs  air 
an  t-seachdamli  là,  agus,  feuch,  ma  hhios  a' 
phlàigh  càil-eigin  dorcha,  agTis  nach  'eil  a' 
phlàigh  air  sgaoileadh  "s  a'  chroicionn,  gair- 
midh  an  sagart  glan  e:  cha-neil  ann  ach 
guirein ;  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  bith- 
idh  c  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  mòr  a  mach 
"s  a'  chroicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air  'fiiaic- 
inn  leis  an  t-sagart  a  chum  a  ghlanaidh ; 
chithear  e  rìs  leis  an  t-sagart. 

S  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  'n  guirein  air  sgaoileadli  s  a' 
chroicionn,  an  sin  gairmidli  an  sagart  e  neò- 
ghlan:  is  luibhre  a  tKann. 

9  An  uair  a  bhios  plàigh  luibhre  air  duine, 
an  sin  bheirear  e  chum  an  t-sagairt : 

10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feuch,  ma  tha.  atadh  bàn  's  a'  chroicionn, 
agus  gu'n  do  thioundaidh  e  am  fionnadh  gu 
bàn,  agus  gxim  hheil  feoil  bheò  dhearg  's 
an  atadh, 

I I  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  au  croi- 
cionn  'f  heòla ;  agus  gairmidh  an  sagart  e 
neòghlan,  agus  cha  druid  e  stigh  e,  oir  tlia 
e  neòghlaii.  | 
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12  Agus  nia  bhriseas  luibhre  gu  mòr  a 
mach  's  a'  chroicionu,  agus  gu'n  còmhdaich 
an  luibhre  croicionu  an  neach  air  am  hheii 
a"  phlàigh  uile  o  'cheann  gn'throidh,  ge  b'e 
ball  air  an  andiairc  an  sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  fainear:  agus, 
feuch,  ma  chòmlidaich  an  luibhre  'flieoil 
uile,  gainnidh  e  csan  glan  air  am  hheil  a' 
phlàigh:  thionndaidheadh  e  uile  gu  bàn; 
tha  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg  ra 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  an  f heoil 
dheirg,  agus  gairmidli  e  neòghlan  e ;  oir 
tha  'n  f  heoil  dhearg  neòghlan :  is  luibhre 
a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  f  heoil  dhearg  air  a  h-ais 
a  rìs,  agus  gn'n  tionndaidhear  gu  bàn  i,  thig 
e  chum  an  t-sagairt, 

17  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feuch,ma  tha"  phlàigh  air  tioundadh  gu  bàn, 
an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan  air  am 
hheil  a'  phlàigh :  tha  e  glan. 

IS  An  fheoil  mar  an  ceudna  anns  an  robh^ 
cadhon  'n  a  croicionn,  ueascaid,  agus  a 
leighiseadh, 

1  y  Agus  aig  am  bheO  ann  an  àite  na  neas- 
caid'  atadh  bàn,  no  ball  .'oillelr  bàn,  càU- 
eigin  dearg,  nochdai-  d-o'n  t-sagart  e; 

20  Agus  ma  'se  'n  uair  a  chi  an  sagart  e, 
feuch,  gu  bheil  e  r'a  f  haicinn  ni's  donnhue 
na'n  croicionn,  agus  'fhionnadh  air  a  thionn- 
dadli  gu  bàn:  gairmidli  an  sagart  neògblan 
e:  is  plàigh  luibhre  a  th'ann  air  briseadh  a 
mach  anns  an  neascaid. 

21  Ach  nia  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  leuch,  nach  'cil  fionnadli  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  ni's  doimlme  na'n 
croicionn,  ach  càil-eigin  dorcha ;  an  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làitLeaa 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  mach 
gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  sin  gairniidh  an 
sagart  e  neòghlan;  is  plàigh  a  th'anu. 

23  Ach  ma  tha  'm  ball  soiUeir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadli,  is  neascaid 
loisgeach  ath'aim;agus  gairmidhan  sagart 
glan  e. 

24  Xo  ma  hhios  feoil  air  hith  aìtn,  aig 
am  bheil  'n  a  croicionu  losgadh  teth,  agus 
gu'm  bi  anns  anfheoil  bheò  a  tha'  losgadh 
ball  bàn  soilleir,  càil-eigin  dearg,  no  bàn; 

25  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air;  agus, 
feuch,?)m  tha  "m  fionnadli  annsa'  bhallshoill- 
eir  air  tionndadli  gn  bàn,  agns  e  r"a  f  haic- 
inn  ni's  doimhne  na  "n  croicionn  ;  is  luibhre 
a  th'ann  air  briseadh  a  mach  anns  an  losg- 
adh :  uime  sin  gainnidh  an  sagart  neòghlan 
e ;  is  plàigh  luibhre  a  tli"ann. 

26  Ach  ma  dh  amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadli  bàn  air  bith 
air  a'  bhall  shoilleir,  agus  nach  'eil  e  ni"8 
doinihne  na'n  croicionn  cilc,  ach  gu  hheil  e 
càil-eigin  dorcha ;  an  sin  druididh  an  sagart 
a  stigh  6  seachd  làithean. 
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27  Agus  amliaircidh  an  sagart  air,  air  an  j 
t-seachdamh  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoil- 
eadh  a  mach  g"u  mòr  's  a'  chroicionn,  an  siu 
gairmidli  au  sagart  neòghlan  e;  is  plàigh 
hiibhre  a  th'ann. 

28  AgTis  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn, 
ach  e  càil-eigin  dorcha ;  is  atadh  o'n  losg- 
adh  a  th'ann,  ag-us  gairmidh  an  sagart  glau 
e ;  oir  is  leanuachadh  a  th'anu  o'n  losgadh. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh  air  a' 
cheann,  no  air  an  f  heusaig ; 

30  An  sin  amliaircidli  an  sagart  air  a' 
phlàigh :  agus,  feuch,  ma  iha  i  r'a  faicinu 
ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionnadh 
tana  buidhe  innte;  an  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlaii  e :  is  càrr  tioram  a  th'ann, 
eadhon  luibln-e  air  a'  cheann,  no  air  an 
fheusaig. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air 
[)làigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i  r'a 
l'aiciim  ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus 
nnch  'eil  fionnadli  dubh  sam  bith  innte;  an 
siu  druiclidh  an  sagart  a  stigh  esan  air  am 
hheil  plàigh  a'  charra,  seachd  làithean. 

32  Agus  amhaii'cidli  ansagart  air  a'phlàigh 
air  an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  nuir  'eil 
an  càrr  air  sgaoileadh,  agus  nach  'eil  fionn- 
adh  buidhe  sam  bith  ann,  agus  nach  'eil  an 
càiT  r'a  fhaiciun  ni's  doimhne  na'n  croic- 
ionn; 

33  An  sin  bearrar  e,  ach  an  càrr  cha 
bhearr  c;  agus  dmididh  an  sagartastigh 
esan  air  am  bheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là  amhaircidli 
an  sagart  air  a  chàrr:  agus,  feucli,  nrar  'eil 
an  càrr  air  sgaoileadli  's  a  chroicionn,  no 
r'a  f  haicinn  ni's  doimlme  na'u  croicioun ;  an 
sin  gairmidh  ansagart  glan  e:  agusnighidh 
e  'eudach,  agus  bithidh  e  glan. 

35  Ach  ma  tha  an  càiT  air  sgaoileadh  gu 
mòr  's  a'  chroicionn  an  dèigh  a  ghlanaidh; 

36  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
f  juch,  ma  tlia  an  càrr  air  sgaoilcadh  's  a 
chroicionn,  cha-n  iarr  an  sagartj  fiqnnadh 
buidhe:  tha  e  neògUau. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'n  a  shcalladh  air 
stad,  agus  ma  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
svxas  ann,  leighiseadh  an  càrr,  tha  e  glan  : 
agus  gairmidh  an  sagart  glan  e. 

38  Ma  bhios  mar  an  cevidna  aig  duine  no 
aig  nmaoi  ann  an  croicionn  am  feòla  buill 
shoillcir,  cadhon  buill  bhàna  shoilleir; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sagart :  ag-us, 
feuch,  ma  tha  na  buill  slioilleir  anu.an  croi- 
cionn  am  fcòla  odhar-bhàn,  is  leus  teas  e 
air  fàs  's  a'  chroicionn:  tha  e  gian. 

40  Agus  au  duine  aig  am  bheil  a  cheann 
air  faileadh,  tha  e  maol:  gidhcadh  tha  e  glan. 

41  Agus  esan  aig  am  bheil  'fholt  air  fail- 
eadh  de'n  clmid  sin  d'a  cheann  a'  tha  leth 
r"a  eudan,  tlm  e  maol-bhathaiseach;  gidh- 
eadh  tìm  e  glan.  "         '   ■  i 
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42  Agus  ma  tha  'u  a  cheann  maol,  no  'n  a 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàu  cail-eigin 
dearg;  is  luibhre  a  th'auu  air  fàs  suas  'n  a 
cheann  maol,  no  'n  a  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air;  agus, 
feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchdan  bàn- 
dliearg  'n  a  mhaol  cheann,  no  'n  a  mhaol 
bhathais,  inar  a  nochdar  an  luibhre  ann  an 
croicionu  na  feòla; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neòghlan : 
gairmidh  an  sagart  e  neòghlan  gii  h-iomlan; 
tha  a'  phlàigh  'n  a  cheann. 

45  Agus  an  lobhar  ù,ir  ambheil  a'  phlàigh, 
reubar  'eudach,  agus  bithidh  acheaun  lom- 
nochd,  agus  cuiridh  e  folach  air  a  bhil' 
uachdai-aich,  agus  glaodhaidli  e,  Neòghlan, 
neòghlan. 

46  Rè  nan  uile  làithean  a  bhios  a'  phlàigh 
air,  bithidli  e  salach;  tha  e  ueòghlan:  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh  'n  a  aonar;  au  taobh  a 
muigh  de'u  champ  bithidh  'iouad  tàimh. 

47  Au  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach  olla.e, 
no  ma  s  eudach  lìn 

48  Ma's  aun  a  tha  i  's  an  dfùth,  no  's  an 
iuneach,  de  lìou  no  dh'olainri,  ma's  ann'an 
croicionn,  no  ann  au  ui  sam  bith  deauta  de 
chroicionn: 

49  Agus  ma  tha  'phlàigh  uaine  no  dearg 
's  au  eudacli,  no  's  a'  chroicionu,  aon  chuid 
's  an  dlìith  no  's  au  inneach,  no  ann  au 
ni  sam  bitli  deanta  dcchroicionn;  is  plàigh 
luibhre  a  th'ami,  agus  feuchar  i  do'n  t- 
sagart. 

.00  Agus  amhaircidh  au  sagart  air  a' 
phlàigh,  agus  druididh  e  stigh  an  ni  anns 
am  bheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

51  Agus  amhaircidli  e  air  a'phlàigh  air  an 
t  -seachdamh  là:  ma  tha  'phlàigii  a:r  sgaoil- 
eadli  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  dlìith  no 
's  au  inneach,  no  ann  an  croicionn,  no  ann 
an  obair  sam  bith  deauta  de  ch.roicioun;  is 
luibhre  chnàmlianach  a'  phlàigh :  tha  e 
neòghlan. 

52  Loisgidli  e  uinic  -siu  an  t-eudach,  ma's 
dlìitli  no  inneach,  ann  au  olainn  no  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  dcanta  de  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh:  oir  is  luibhre 
chnàmhanacli  a  th'ann;  loisgear  e  's  an 
teine. 

)'ò  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  cllìith, 
no  's  an  inneach,  no  anu  an  ni  sam  bith 
deanta  de  chroicionn; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibhan  ni 
anns  «'  bheil  a'  phlàigh  a  nigheadh,  agus 
di-uididh  e  stigli  e  seachd  làithean  eile. 

55  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
Jiu  dèigli  a  nigheadb.:  agns,  feuch,  mur  do 

''mhìith  a'  phlaigh  a  dath,  agus  mur  do 
sgaoil  a'  phlàigh,  tlta  e  neòghlan;  loisgidh 
tu  's  an  teine  e:  is  cnàmhan  'an  leth  stigh  e, 
iriaJs  lom  a  stigh  no  muigh  e. 
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66  Agiis  iiia  dh'amhairceas  an  sagart,  agus, 
feuch.  gu  hlu'il  a'  phlàigh  càil-eigin  dcrcha 
an  dèigli  a  nigheadh ;  an  sin  reubaidli  e  as 
an  eudach  i,  no  as  a'  chroicionn,  no  as  an^ 
dlùth,  no  as  au  inneach.      f  _ 

57  Agns  ma  tha  i  r'a  faicinn  fatlia^t  's  an 
eudach,  aon  chuid  's  an  dlùth,  uo  's  au  in- 
neach,  no  ann an niaij.- bith  deanta  de  chroi- 
cionn;/^  /i^rti^/isgaoilteach  ath'ann:  loisgidh 
tu  le  teine  an  ni  anns  o'  hheil  a'  phlàigh._ 

5S  Agus  an  t-eudach,  ma's  dlùth,  no  in- 
neach  e,  no  ni  air  bith  clcanta  de  chroicionn, 
a  nigheas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh  asda,  an 
sin  nighcar  e  an  dara  uair,  agiis  bithidh  e 
ghm. 

59  /s  e  so  lagh  plàigii'  na  hiibhre  ann  an 
eudach  olla  no  mi,  anns  an  dlùth,  no  anns 
an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
de  chroicuibh,  chum  a  ghairm  glan,  no 
'ghairm  neòghlan. 

CAIB.  XIV. 
\  An  lagli  agms  na  li-iobairlenn  leis  an  glanar 
an  lohhar.  33  Comharan  luibìire  ann  an  ligh: 
48  mar  a  qhlanar  an  tigh  sin. 

AGUS  Ìabhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Bithidh  so  'n  a  lagh  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  ghlanaidh :  Bheirear  e  chmn  an  t-sa- 
g-aii't ; 

3  Agus  thèid  an  sagart  a  mach  as  a' 
champ;  agus  amhaircidh  an  sagart,  agus, 
feuch,  ma  leighiseadh  plàigh  na  luibhre 
anns  an  lobhar ; 

4  An  sin  àithnidh  an  sagart  gu'n  gabhar 
air  a  shousan  a  tha  gu  'bhi  air  a  ghlauadh, 
dà  eun  bheò  glilan,  agiis  fiodh  seudair,  agus 
scarlaid,  agus  hiosop. 

5  Agus  àithnidh  an  sagart  gu  marbhar 
aon  de  na  h-eòin  ann  an  soitheach  creadha, 
os  ceann  uisge  mith. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se  e, 
agus  am  fioclli  seudair,  agnis  an  scarlaid,  agus 
an  hiosop,  agus  tumaidh  e  iad  agus  an  t-eim 
beò,  aun  am  fuil  an  eoiu  a  mharbhadh  os 
ceann  an  \iJ.sge  ruith. 

7  Agus  crathaidh  e  air-san  a  tha  gu  bhi 
air  a  ghlanadh  o'n  luibhre,  seachd  uairean, 
agus  gairmidh  e  glan  e,  agus  leigidli  e  as  an 
t-eun  beò  air  aghaidh  na  macharach. 

S  Agus  nighicUi  esan  a  tha  gii  'bhi  air  a 
ghlauadh  'eudach,  agus  bearraidh  e  dh'  e 
'fliionnadh  uile,  agus  nighidh  se  e  fèin  ann 
an  uisge,  chum  gu'm  bi  e  glan :  agus  'n  a 
dhèigh  sin  thig  e  steaeh  do'n  champ,  agus 
fanaidli  e  mach  as  a'  bhùth  seachd  làithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh  e 
uile  f  holt  a  chinn,  agus  'f  heusag,  agus  mail- 
ghean  a  sliùl,  eadhon  'f  hiouuacUi  uile  bear- 
raidh  e  cUieth :  agus  uighidh  e  'eudach, 
nighidh  e  mar  an  ceuchia  'fheoil  ann  an 
uisge,  agus  bithicUi  e  glan. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaicUi  e  dà 
uan  fhirionn  gun  ghaoid,  agus  aon  iian 
boirionu  de'n  cheud  bhliadhna  guu  ghaoid, 
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agus  tri  deich  ean-annan  de  jjhlùr  mìn  niar 
thabhartas-bìcUi,  measgta  le  h-olaidh,  agus 
aon  log  olaidh. 

11  Agus  nochdaicUi  an  sagart  a  ni  glan  e, 
an  duine  a  tha  r'a  ghlauadh,  agus  na  nithean 
sin  an  làthaù-  an  Tighearn',  aig  donis  pàiU- 
imn  a'  choimhthionail: 

12  Agus  gabhaidhansagart  aonuan  firionn, 
agus  bheù-  e  seachad  e  mar  ìobaii't-eusaon- 
tais,  agus  an  log  olaidh,  agus  luaisgicUi  e  iai 
mar  thabhartas-luaisgte  'amfianuisan  Tigh- 
eam'. 

13  Agus  marbhaidh  e 'n  t-uan  anns  an  àite 
's  am  marbh  e  'n  ìobairt-pheacaidh  agus  aa 
ìobaii't-loisgte,  aims  an  ionad  uaomh;  oir 
mar  is  leis  au  t-sagart  au  ìobairt-pheacaidh, 
is  amhuil  sin  an  ìobairt-eusaontais:  tha  i 
ro  naomh. 

14  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  f  huil 
na  h-ìobairt-eusaontais,  agnis  cuiridh  an 
sagart  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  neach  a 
tha  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

15  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de'n  log 
olaidli,  agus  dòirtidh  e  i  ann  an  glaic  a 
làimhe  clìthe  fèin. 

16  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  deas 
's  an  olaidh  a  tha  'n  a  làimli  chlì,  agns  crath- 
aicUi  e  cuid  de'n  olaidh  le  'mheur,  seachd 
uairean  au  làthair  an  Tighearu'. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  de'n  olaiclh  a  tha 
'u  a  làimh,  cuiridh  an  sagart  air  bàrr  cluaise 
deise  an  neach  a  tha  r'a  ghlanadh,  agns  air 
ordaig  a  làimhe  deise,  ag-us  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  h-ìobaii-t-eusaontais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-olaidh,  a  tha  'n 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  aù'  ceann  an 
neach  a  tha  r'a  ghlanadh:  agus  ni  an  sagart 
rèite  air  a  shon  'am  fianuis  an  Tigheama. 

19  AgTis  ìobraidh  an  sagart  an  ìobaii-t- 
pheacaicih,  agus  ni  e  rèite  air  a  shonsan  a 
tha  r'a  ghlanadh  o  'neòghloine,  agus  'n  a 
dlièigh  siu  marbhaidh  e  'n  ìobaii-t-Ioisgte. 

20  Agus  bheiraiisagartseachad  au  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìcUa  air  an  altair: 
ag-us  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  ag-us 
bithidh  e  glan. 

21  Ag-us  ma  tha  e  bochd,  agus  nach  mTainn 
e  an  uiread  sin  fhaghail;  an  siu  gabhaidh  e 
aon  uan  chum  ìobairt-eusaontais  gn  'bhi 
air  a  luasgadh,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon, 
agus  aon  deiclieamh  earrann  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oIaicUi,  mar  thabhartas-bìdh, 
ag-us  log  olaicUi; 

22  Agus  dà  thm'tur,  no  dà  cholmiian  òg, 
mar  is  un-aiun  e  fhaghaiI;agusbithicUi  fear 
cUiiubh  'n  a  ìobairt-pheacaicìh,  agus  am  fear 
eile  'u  a  ìobairt-loisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  air  an  ochdamh  là, 
air  sou  a  ghlanaidh,  chum  an  t-sagairt,  gu 
doras  pàilliuin  a'  choimhthionail,  au  làthair 
an  Tighearna. 

24  AgTis  gabhaicUi  an  sagart  uan  ua  h- 
ìobairt-eusaoutais,  agus  au  log  olaidh,  agus 
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liiaisgidli  an  sagart  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna. 

25  Agns  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt- 
eusaontais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid 
de  fhuil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agaxs  cuir- 
idh  e  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  fhir  a  tha 
r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe  deise, 
agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

26  AgTis  dòirtidh  an  sagart  cuid  de'n 
olaidh  aun^an  glaic  a  làimhe  clìthe  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur 
deas  cuid  de'n  olaidli  a  tha  'n  a  làimh  chlì 
seachd  uairean  'am  fianuis  an  Tighearna. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n  olaidh 
a  tlm  'n  a  làimh,  air  bàrr  cluaise  deise  an 
fhir  a  tha  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agiis  air  ordaig  a  choise  deise, 
air  ionad  fola  na  h-ìobairt-eusaontais. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha  'an 
làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  air  ceann  an 
fliir  a  tha  r'a  ghlanadh,  a  dheanamh  rèite 
air  a  shon  'am  fianuis  an  Tighearna. 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  de  na  turtuir,  no 
de  na  columain  òga,  mar  is  urrainn  e 
fhagliail; 

31  Eadhon  an  ni  is  urrainn  e  fhaghail, 
fear  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear 
eile  mar  ìobairt-loisgte,  niaille  ris  an  tabh- 
artas-bhìdh.  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shonsan  a  tha  r'a  ghlanadh,  'am  fianuis  an 
Tighearna. 

32  So  lagh  an  fhir  anns  (£  hheil  plàigh  na 
luibhre,  neach  uach  ruig  a  làmh  air  an  n.i 
sin  a  bhuineas  d'a,  ghlanadh, 

33  Agiis  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thìr  Chanaain, 
a  bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh,  agns  a 
clmireas  mi  plàigh  hiibhre  ann  an  tigh 
fearainn  bhur  seilbhe; 

35  Agus  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh 
agus  gu'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag  ràdh,  A 
rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gu'm  bu  phlàigh 
luibhre  's  an  tigh: 

36  An  sin  àitlmidli  an  sagart  dhoibh  an 
tigh  fhahnhachadli  mun  tèid  an  sagart  a 
stigh  ann  a  dh'fhaicinn  na  plàigh;  chum 
nach  deanar  gach  ni  a  tha's,  an  tigh  neò- 
ghlan:  agus  'n  a  dlièigli  sin  thèid  an  sagart 
a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe. 

37  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh,  agais, 
feuch,  ma  hhitheas  a'  phlàigh  ann  am  ball- 
aibh  an  tighe,  le  stiallaibh  domhain,  càil- 
eigin  uaine  no  dearga,  a  tha  r'am  faicinn 
ni's  ìsle  na  'm  balla: 

38  An  sin  thèid  an  sagai't  a  mach  as  an 
tigh  gu  dorus  an  tighe,  agus  blieir  e  fainear 
an  tigli  a  dlitinadli  suas  seachd  làithean. 

39  Agus  thig  an  sagart  a  rìs  air  an  t- 
seachdamh  là,  agus  amhaircidh  e:  agus, 
feuch,  mabhithoas  a'  phlàigh  air  sgaoileadh 
ann  am  ballaibh  an  tighe; 

40  An  sin  àithnidh  au  sagart  iad  a  thoirt 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  hheil  a'  phlàigh, 
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agus  tilgidh  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
an  taobh  a  mach  de'n  bhaile. 

41  Agus  bheir  e  fainear  an  tigh  a  sgrìobadli 
air  an  taobh  a  stigh  mu'n  cuairt,ag-us  tilgidh 
iad  a  mach  an  duslach  a  sgrìobas  iad  deth, 
an  taobh  a  muigh  de'u  bhaile  gu  àite 
neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  iad  clachan  eile,  agua 
cuiridh  iad  ann  an  àite  nan  clach  ud  iad; 
agus  gabhaidh  e  criadh  eile,  agus  còmh- 
daichidh  e  thairis  an  tigh  leatha. 

43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  rìs,  agus  ma 
bhriseas  i  mach  's  an  tigh,  an  dèigh  dha  na 
clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an  dèigh 
dha  an  tigh  a  sgrìobadh,  agus  an  dèigh 
dha  a  chòmhdachadli  thairis  le  crèidh; 

44  An  sin  thig  an  sagart  agus  amhaircidh 
e,  agus,  feuch,  ma  tha  'phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  an  tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  's 
an  tigh ;  tha  e  neòghlan. 

45  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  clilachan, 
agus  'f  hiodh,  agus  criadh  an  tighe  uile:  agus 
bheir  e  fainear  an  giiilan  a  mach  as  a'  bhaile 
gu  h-ionad  neòghlan. 

46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  stigh  do'n 
tigh  rè  na  h-ìiine  a  dliruidear  suas  e,  neò- 
ghlan  g-u  feasgar. 

47  Agiis  nighidh  esan  a  luidheas  anns  an 
tigh  'eudach:  agus  nighidh  esan  a  dh'itheas 
anns  an  tigh  'eudach. 

48  Agus  ma  thèid  au  sagai-t  a  stigh,  agus 
gu'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do 
sgaoil  a'  phlàigh  's  au  tigh,  an  dèigh  an 
tigh  a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  gair- 
midh  an  sagart  an  tigh  glan,  a  chionn  gu'n 
do  leighiseadli  a'  phlàigh. 

49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a  ghlan- 
adh  dà  eun,  agus  fiodh  seudair,  agus  scar- 
laid,  agus  hiosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  aon  de  na  h-eoin  ann 
an  soitheach  creadha,  os  ceann  uisge  ruith. 

61  Agus  gabhaidli  e  am  fiodh  seudair, 
agus  an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  ag-us  an 
t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am  fuil 
an  eoin  a  chaidli  a  mharbhadh,  agus  anns  an 
uisge  ruith;  agus  crathaidh  e  i  air  an  tigh 
seachd  uairean. 

52  AgTis  glanaidh  e  an  tigh  le  fuil  an  eoin, 
agus  leis  an  iiisge  ruith,  agus  leis  an  eun 
bheò,  agus  leis  an  fhiodh  slieudair,  agus 
leis  an  hiosop,  agiis  leis  an  scarlaid. 

53  Ach  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  an  taobh 
a  macli  de'n  bhaile,  air  aghaidh  na  mach- 
ai-ach,  agiis  ni  e  rèite  air  son  an  tighe:  agus 
bithidli  e  glan. 

54  So  an  lagh  air  son  gach  gnè  de  phlàigh 
luibhre,  agus  de  chàrr, 

65  Ag-us  air  son  luibhre  eudaich,  agus  air 
son  tighe, 

66  Ag-us  air  son  ataidh,agus  airson  guirein, 
agus  air  son  buill  shoilleir; 

57  A  theagasg  c'uin  a  hhitheas  e  neòghlan, 
agus  c'uin  a  hhitheas  e  glan:  is  e  so  lagh  na 
luibhre. 
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CAIB.  XV. 


1, 19  Neòghloine  le  silikhibh:   13,  28  Jlar  a 
ghlanar  iad. 

4  GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
uTi.  asns  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  ri  cloian  Israeil,  agus  abraibh 
riu,  'X  \iair  a  bhios  aig  duine  sam  bith 
sUteach  o  "fheoU,  air  son  a  shiltich  hithidh 
e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòghloine  'n  a  shilteach: 
ma  sMeas  'f  heoil  a  mach  a  sileadh,  no  ma 
dhiìinear  'f  heoil  suas  o  shilteach,  i«  e  so  a 
neòghloine. 

4  G-ach  leabadh  air  an  luidh  esan  air  am 
bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan :  agus 
gach  ni  air  an  suidh  e,  bithidh  e  neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  r"a  leabaidh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  anu  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

6  Agus  esan  a  shuidheas  aii-  ni  mm  hith 
air  an  do  shuidh  neach  air  am  bheU  silteach, 
Dighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèiìi  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

7  Agus  esan  a  bheanas  ri  feoil  neach  air 
am  bheil  silteach,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  e  fein  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

S  Agus  ma  tUIgeas  esan  air  am  bheU 
silteach  smugaid  airsan  a  tha  gian.  an  sin 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionulaididh  se  e 
fein  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
ghlan. 

10  Agus  gach  neaeh  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  foidhe,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar:  agus  esan  a  ghiìdaineas  a  h-aon 
air  hith  de  na  nithibh  sÌQ,nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

11  Agus  gach  neach  ris  am  bean  esan  air 
am  bheil  siìteach,  agus  nach  d'ionnlaid  a 
làmhan  aTin  an  uisge,  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  nisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

12  Agus  an  soitheach  creadlia  ris"  am 
bean  esan  air  am  ,bheU  sUteach,  brisear  e: 
agus  gach  soitheach  fìodha,  nighear  ann  an 
uisge  e. 

13  Agus  an  nair  a  ghlanar  esan  air  am 
bheU  sUteach  o  "shUteach,  an  sin  àirmhidh 
e  dha  fèiu  seachd  làithean  aù-  son  a  ghlau- 
aidh,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  ionn- 
laididh  e  'f  heoil  ann  an  uisge  ruith,  agus 
bithidh  e  glan. 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e  dha 
fèin  dà  thui-tur,  no  dà  choluman  òg,  agus 
thig  e  an  làtliair  an  Tigheama,  gu  doms 
pàiìliuin  a'  choimhthionaU,  agus  bheir  e  iad 
do'n  t-sagai-t. 

15  Agus  ìobraidh  an  sagart  iad,  aou  diubh 
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mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  t-aon  eUe 
mar  ìobairt-loisgte:  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  an  làthair  an  Tigheam'  a  thaobh 
a  shUtich. 

16  Agusniadh'fhalbhasashìol-ginodhuine 
sam  bith,  an  sin  nighidh  e  'fheoU  uUe  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feas- 
gar. 

j  17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  croidonn 
air  am  bi  an  sìol-gin, nighear  e  ann  an'uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

18  Jlar  an  ceudna  a'  bhean  leis  an  luidh 
fear  le  sìol-gin,  nighidh  iad  araon  iad fein 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  iad  neòghlan  gu 
feasgar. 

\  19  Agus  an  uair  a  bhios  sUteach  air  mnaoi, 
agus  gur  fuU  a  bhios  'n  a  sUteach  'n  a  feoU, 
seachd  làithean  cuii-ear  air  leth  i;  agus 
gach  neach  a  bheanas  rithe,  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 
20  Agus  gach  ni  air  an  luidh  i  'n  uair  a 
chuirear  aù-  leth  i,  bithidh  e  neòghlan:  gach 
ni  mar  an  ceudna  air  an  suidh  i,  bitMdh  e 
neòghlan. 

I  21  AgTis  gach  neach  a  bheanas  r'a  leabaidh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e  ftin 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòglUan  gu 
feasgar. 

I  22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  air  an  do  shuidli  i,  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  hh  ios  e  air  a  leabaidh,  no  air 
ni  sam  bith  air  an  suidh  i,  'n  uair  a  bheanas 
e  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

24  Agus  ma  luidheas  fear  sam  bith  maiUe 
rithe,  agus  gu'm  bi  a  fuU-mìos  air,  bithidh 
e  neòghian  seachd  làithean,  agus  bithidh 
gach  leabadh  air  an  luidh  e  neòghlan. 

25  Agus  an  uair  a  bhios  a  sUteach  fola  air 
mnaoi  mòran  de  làithibh,  cha-n  ann  'an  àni 
a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an  dèigh  àm 
a  dealachaidh,  bithidh  uUe  làithean  sihdh 
a  neòghloine  mar  làithean  a  dealachaidh: 
bithidh  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadh  aii-  an  luidh  i  rè  uUe  làith- 
ean  a  sUtich,  bithidh  i  dh"i  mar  leabaidh  a 
dealachaidh:  agus  gach  ni  air  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan,  a  rèir  neòghloine  a 
dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  ris  na  nith- 
ibh  sin,  bithidh  e  neòghlan;  agus  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

2S  Ach  ma  ghlanar  i  o  'silteach,  au  sin 
àirmhidli  i  dli'i  fèin  seachd  làithean,  agus 
an  dèigh  sin  bithidh  i  ghin: 

29  AgTis  air  an  ochdamh  là  gabhaidli  i 
dh"i  fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
agus  bheir  i  iad  a  dh"iounsuidh  an  t-sagairt. 
gu  doms  pàiUiiiiu  a'  choùnhthionaU: 

30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  diuhh 
mar  ìobairi^pheacaidh,  agus  an  t-aon  eiie 
mar  ìobaii-t-loisgte;  agxis  ni  an  sagart  reite 
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air  a  son  an  làthair  an  Tighearna,  air  son 
siltich  a  neòghloine. 

31  Mar  so  dealaichidh  sibh  clann  Israeil 
o'n  neòghloine,  chum  as  nacli  bàsaicli  iad 
'n  an  neòghloine,  'n  uair  a  thruailleas  iad 
mo  phàilliuu  sa  a  tha  'n  am  measg. 

32  Is  e  so  lagh  an  fìdr  air  am  bheil 
silteach,  ag-us  an  fhir  sin  aig  an  tèid  a  shìol 
uaith,  agus  a  shalaichear  leis; 

33  Agus  na  mìià  a  bhios  gu  tinn  anu  an 
àm  a  dealachaidh,  agus  an  neach  sin  air 
am  bi  silteach,  au  f  hir,  agus  na  mnà,  agus 
an  duine  sin  a  luidheas  leatha-sa  a  tha 
neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

11  lobairl-pheacaidh  an  àrd-shagairt.  20  Am 
hoc  -rjaibkre aleigeadhasbeò.  29  Fèill a'  ghlan- 
aidli. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  an 
dèigh  bàis  dhithis  mhac  Aaroin,  an 
uair  a  thug  iad  scachad  tabhartas  an  làthair 
an  Tighearna,  agns  a  bhàsaich  iad: 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Labhair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
nacli  tèid  e  anns  gach  àni  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  de'n  roinn- 
bhrat,  an  làthair  na  caithir-thròcair,  a  tha 
air  an  àirc;  a  clmm  nach  bàsaich  e:  oir 
foillsichidh  mise  mi  fèiu  ann  an  neul  air  a' 
chaitliir-thròeair. 

3  Mar  so  thèid  Aaron  a  steach  do'n  ionad 
naonih:  le  tarbh  òg  chum  ìobaii-t-pheacaidh, 
agus  reithe  chum  ìobairt-loisgte. 

4  An  còta  anairt  naomh  cuiridh  e  air, 
agus  bithidli  na  brigisean  anairt  aige  air 
'f  lieoil,agus  leisa'  chrios  anairtcrioslaichidh 
se  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  crìiu-auairt  air: 
is  èididh  naomlia  iad  sin;  air  an  aobhar  sin 
ionnlaididli  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
cuiridh  e  air  iad. 

5  Ag-us  0  choimhthoinal  chloiun  Israeil 
gabhaidh  e  dà  bhoc  o  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-plieacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
ìobairt-Ioisgtc. 

6  Agus  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  hhios  air  a  shou  fèin: 
agus  ni  e  rèite  aii-  a  shon  fèiu,  agus  air  son 
a  thighe. 

7  Agus  gabhaidli  e  an  dà  bhoc-gaibhre, 
agus  uochdaidh  e  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

8  Agus  tilgidh  Aarou  croinn  air  an  dà 
bhoc  ;  aon  chraun  air  son  an  Tighearna, 
agus  crann  eile  air  son  a'  bhuic  a  tlieid  as. 

9  Agus  bheir  Aarou  leis  am  boc  air  an  do 
thuit  an  crann  air  son  an  Tighearna,  agus 
ìobraidli  se  e  mar  ìobairt-pheacaidh.  I 

10  Ach  am  boc  air  an  do  thuit  an  crann  , 
gu'n  leigteadh  as  e,  nochdar  bcò  e  an  làtliair 
an  Tighearna,  gu  rèite  a  dheanamh  leis, 
chum  a  leigeadh  as  saor  do'n  f  hàsach. 

11  Agus  bheir  Aarou  leis  tarbh  na  li-ìo- 
bairt-pheacaidh,  a  hhios  air  a  shon  fèin, 
agus  ui  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
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a  thighe;  agus  marbliaidh  e  tarbh  na  h- 

j  ìobairt-plieacaidh,  a  hhios  air  a  shon  fèin. 

12  Agus  gabhaidh  e  tùiseir  làn  a  dh'èibh- 
libh  teine  o'n  altair  an  làthair  an  Tigheama, 
agus  làn  a  ghlac  de  thùis  dheadh-bholaidh 

:  pronnta  gu  mìn,  agus  bheir  e  'n  taobh  a 
stigh  de'n  roinn-bhrat  e. 

j  13  Agus  cuiridh  e  an  tùis  air  an  teine  an 
làthair  an  Tighcarna,  chum  gu'n  còmhdaich 
neul  na  tùise  a'  chaithir-thròcair  a  tlia  air 
an  Fhianuis,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  de  fhuil  an  tairbh, 
agus  crathaidh  e  i  le  'mheur  air  a'  chaithir- 
thròcair  chuni  na  h-àird  an  ear:  agus  fa 
chomhair  na  caithir-thròcair  crathaidh  e 
de'n  f  huil  seachd  uairean  le  'mheur. 

I  15  An  sin  marbhaidh  e  boc-gaibhre  na 
h-ìobairt-i)heacaidli  a  hhitheas  air  son  an 
t-sluaigh,agus  bheire  'f  huil  an  taobh  a  stigh 
de'n  roiunbhrat,  agus  ni  e  r'a  fliuil-san  mar 
a  rinn  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus  crathaidh  e  i 
air  a'  chaithir-thròcair,  agus  fa  chomhair 
na  caitliir-tliròcair. 

16  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid 
naoimh  a  thaobhneòghloine  chloinn  Israeil, 
agus  a  thaobli  an  seachran  'nam  peacaidhibh 
gTi  lèir:  agus  mar  so  ni  e  air  son  pàilliuin  a' 
choimhthionail  a  tha  'chòmhnuidh  maille 
riu,  ann  am  meadhou  an  neògliloiue. 

17  Agus  duine  sam  bith  cha  blii  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid  e 
'dheanamh  i-èite  's  an  ionad  naomh,  gus  an 
tig  6  mach,  agus  gu  bheil  e  air  deanamh 
rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe, 
agus  air  son  uile  choimhtliionail  Israeil. 

18  AgTis  thcid  e  macli  a  dh'ionnsuidh  na 
h-altaracli  a  tha  'ni  fìanuis  an  Tighearna, 
agus  ni  e  rèite  air  a  son;  agus  gabhaidli  e 
de  fhuil  an  tairbh,  agus  de  fhuil  a'  bhuic, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  na  h-altarach 
mu'n  cuairt. 

19  AgTis  crathaidh  e  oirre  de'n  fliuil  le 
'niheur  seachd  uairean,  agus  glaiiaidh  e  i, 
agus  naomhaichidh  e  i  o  neòghloine  chloinn 
Israeil. 

20  Agus  an  uair  a  bhios  e  air  deanamh 
rèite  air  son  au  ionaid  naoiuili,  agus  air  son 
l)àilliuin  a'  chomihthionail,  agTis  air  son  na 
h-altarach,  bheir  e  leis  ani  boc-gaibhrebeò: 

21  Agus  cuiridh  Aarou  a  dhà  làimh  air 
ccanii  a'  bhuic  blieò,  agnis  aidicliidli  e  os  a 
clieann  uile  lochdan  chloinu'  Israeil,  agus  an 
uile  sheachrain  'n  ani  peacaidhean  gu  lèir, 
agus  cuiridh  e  iad  air  ceann  a'  bhuic,  agus 
cuiridh  e  air  falbh  e  le  làinih  duine  ioni- 
thuidh  dò'n  fhàsach. 

22  Agus  giùlaiuidh  aiii  boc-gaibhre  air  fèiu 
an  lochdan  gu  lèir  gufearauu  air  leth:  agus 
leigidli  e  air  falbli  ani  boc  's  an  fhàsacli. 

23  AgTis  thèid  Aaron  a  steach  do  phàiUiun 
a'  choimlithionail,  agus  cuiridh  e  dheth  an 
èididli  anairt,  a  chuir  e  air  an  uair  a  chaidh 
e  steach  do'u  ionad  naomli,  agus  fàgaidh  e 
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24  Agus  ionnlaididli  e  'fheoil  ann  aniiisge  nibarhhas  tarbi.,  no  uan,  no  gabhar  aiuis  a" 
's  an  ionad  naomh,  agns  cuiridh  e  air  cliamp,  no  'mharbhas  e  mach  as  a'  champ, 
'èididh,  agus  thig  e  mach,  agus  ìobraidh '  4  Agus  nach  toir  e  gu  donis  pàiUiuin'  a' 
e  "ìobairt-loisgtefèin.agus  ìobaii-t-loisgte  an  '  choimhthionail,gutabhartasathoirtseachad 
t-sluaigh:agusnierèiteairashonfèin,agus  don  Tighearn  air  beulaobh  pàilliuin'  an 
air  son  an  t^sluaigh.  j  Tigheai-na,  cuirear  fnil  as  leth  au  duine  sin, 

25  Agus  saill  na  h-ìobairt-pheacaidh  loisg- ,  dhòirt  e  fuil;  agus  gearrar  as  an  duine  sin 
idli  e  air  an  altair.  j  o  mheasg  a  shluaigh  : 

26  Agus  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre ;  5  Chum  as  gu'u  toir  clann  Israeil  an  ìob- 
mar  bh4)c  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus  airtean,a  dh  ìobras  iad  a  muigh 's  a' mhach- 
ionnlaididh  e  'f heoil  ann  an  uisge ;  agus  air,  eaclhon  gu'n  toir  iad  a  chum  an  Tigh- 
'n  a  dhèigh  sin  thèid  e  do'n  champ.  ;  earn  iad,  gu  dorus  pàdliuin  a'  choimhthio- 

27  Agus  an  tai-bh  air  son  na  h-ìobairt-  j  nail  a  dh'iomisuidh  an  t-saga'rt,  agus  gii'n 
phcacaidh,  agus  am  boc-gaiblu-e  air  son  na  i  ìobair  iad  mar  ìobairteau-sìtli  iad  do'n 
h-ìobaii-t-phe:ìcaidli,  d'au  d'thugadh  am  fuil  Tighearn. 

a  steach  a  chiun  rèite  a  dheauamh  's  an    6  Agiis  crathaidh  an  sagart  an  f  huil  air 
2c>??af/naomh,bheirear  a  machiad  an  taobh  altair  an  Tigheama,  aig  donis  pàilliuiu  a' 
a  nmigh  de'n  champ  ;  agus  loisgidh  iad  's  choinihthionail,  agns  loisgidh  e  u  t-saiil  a 
an  teine  au  croicinnean,  agus  am  feoil,  agus  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearu. 
an  aolach.  |  7  Agus  cha  -u  ìobair  iad  ni's  niò  an  iòbairt- 

2S  Agus  esan  a  loisgeas  iad,  nighidli  e  'eu-  ean  do  dhiabholaibh,'an  dèigh  an  deachaidli 
dach,  agTis  ionnlaididh  e  'f  heoil  ami  an  iad  le  strìopachas :  Bithidh  so  'n  a  reachd 
uisgc,  agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  e  do'a  j  dhoibh  gii  sìorruidh  air  feadh  an  ginealach. 
champ.  I  8  Agus  their  thu  riu,  Ge  b'e  duine  air  bith 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  "n  a  ordiigh  gu  '  de  thigh  Israeil,  no  de  na  coigrich  a  bhios 
sìorruidh :  Anns  an  t-seaclidamh  uiìos,  air  air  chuaii't  'n  'ur  measg,  a  bheir  seachad 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  irioslaichidh  tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 

sibh  bhur  n-anaman,  agus  obair  sam  bith  9  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàilliuin  a' 
cha  deau  sibh,  aon  cli  uid  esan  a  tha  de  choimhthionail,  a  chum  'ìobradh  do'n  Tigh- 
mhuinntii-bhurdù.thchafèin,no'ncoigreach  earn;  gearrar  eadlion  an  duine  sin  as  o 
a  tha  air  chuairt  'n  'm-  measg  ;  j  mheasg  a  shluaigh. 

30  Oir  air  an  là  sin  ni  an  sagart  rèite  air  \  10  Agiis  ge  b'e  duiue  de  thigh  Israeil,  no 
bhur  son,  chum  bhui-  glanaidh  :  o  bhur  j  de  na  coigTÌch  athaairchuairt'n'm-mc:isg, 
peacaidhean  gu  lèii-  an  làthair  an  Tigheanìa  a  dli'itheas  gnè  sam  bitli  fola ;  cuiridli  mise 
glanar  sibh.  ;  mo  ghnìds  an  aghaiclh  an  anama  siu  a 

31  Bithidh  e  'n  a  shàbaid  tàimh  dhuibh,  dh'itheas  fml,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
agus  irioslaichidh  sibh  bhur  n-anaman,  le  mheasg  a  sliluaigh. 

ordugli  sìorruidh.  ;  1 1  Oir  tha  beatha  na  feòla  's  an  fhuil,  agus 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dliimgas  e,  agus  a  thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a  dheanamh 
choisrigeas  e  gu  frithealadh  ann  an  àit  rèite  air  son  bhur  u-anamau:  oir  is  i  'u 
'athar,  an  rèite:  agus  cuiridh  e  air  anèididh  fhiiil  a  ui  rèite  air  son  an  anama. 
anairt,  cadhon  an  tmsgan  naomh.  j  12  Uime  sin  thubhairt  mi  ri  clomn  Israeil, 

33  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  ro  Cha-n  ith  anam  sam  bith  agaibh  fuil,  ui  niò 
naoinih,  agus  air  son  pàiUimn  a'  choimh- 1  a  dh'itheas  an  coigreach  fuil,  a  bhios  air 
thionaU,  agus  air  sou  na  h-altarach  ni  e  chuairt  'n  'ur  measg. 

rèite  ;  mar  an  ceudna  air  son  nan  sagart,  j  13  Agus  ge  b'e  duine  air  bith  de  chloinn 


agus  air  son  uile  shluaigh  a'  choimhthionail 
ni  e  rè?te. 

34  AgiTS  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh 
sìomiidh.  chiuu  rèite  a  dheanamli  air  son 
chloinn'  Israeil,  as  leth  am  peacaidliean  gu 
lèir  aou  uair  's  a'  bhliadhna.    Agns  rinn  e 


Israeil,  no  de  na  coigrich  a  bhios  air  chuaii  t 
'n  'ur  mea.sg,  a  ni  sealg  agus  a  ghlacas 
beathach  no  eiin  a  dlifheudar  itheadh  ; 
dòh-tidh  e  mach  'f  huil,  agus  còmhdaichidli 
e  le  duslach  i. 
14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  f  heòla  a  fiiil ; 


mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois.      |  tha  i  air  son  beatha  dh  i :  uime  sin  thubh- 
n  i  TTJ  YTTTT  i  ^^^^         cloiuu  Isracil,  Cha-n  ith  sibh  fnil 

AVli.  j  f^^].^        Ijj^Jj  .  Q-j,     ^  beatha  gach  fcòla 

IMu  n  ionad  anns  an  còir  ìohairlean  lolradh. fuil .  gach  neach  a  dh'itheas  i,  geaiTar 
10  Cha-n  pmidar  fuil  itheadh,  lo  no  feoil  «  I  .ic  p 

reubadh  le  fiadh-bhealhaichibh.  I   ,,'a  i  ji  ••xi 

j  15  Agus  gach  anam  a  dli  itheas  au  ni  a 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag  bhàsaicheas  dhcth  fein,  no  a  reubadh  le 
ràdh.  1  Jiadh-hhcathaich ihh,  (mas neach  e a nigac  h 

'2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r  a  mhic,  agus  ;  'u  'ur  tìr  fèin,  no  coigi-each)  nighidh  e  'cu 


ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  So  an 
lu  a  dh  àithn  an  Tigheam,  ag  ràdh, 
3  Ge  b'e  duiue  air  bith  de  thigh  Israeil,  a 
lU 


dach  agus  ionulaididh  se  e  Jtin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòglilan  gu  feasgar ; 
an  sin  bithidh  e  glan. 


LEBHITICUS, 
16  Ach  mur  nigli  se  e,  agus  mur  ionnlaid  | 
e  'fheoil;  an  sin  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

CAIB  XVIII. 
6  Mu  phòsaclh  mi-laghail.    19  Mu  anamiann- 
aihh  gràineil. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

3  A  reir  ghnìomharan  tire  na  h-Eiphit 
anns  an  robli  sibh  a  cliòmhnuidh,  cha  dean 
sibh  ;  agus  a  rèir  ghniomharan  tire  Chan- 
aain  gus  am  hheil  mise  'g  'ur  tabliairt,  clia 
dean  sibh  ;  ni  mò  a  glihiaiseas  sibh  'n  au 
orduighibh. 

4  Ni  sibli  mo  bhreitheanais,  agus  gleidh- 
idh  sibh  m'orduighean,  gu  giuasad  annta  : 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan  agus 
mo  bhreitheanais  ;  nithean  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta  :  Is  mise  an  Tighearn. 

6  Gha  tig  a  h-aon  agaibli  am  fagus  a  dli'aon 
neach  a  tha  dlìith  dha  ann  an  dàimh,  a  chum 
a  nàire  a  leigeadh  ris:  Is  mise  an  Tighearn. 

7  Noclid  d'athar,  no  nochd  do  mhàthar, 
clia  leig  thu  ris  ;  is  i  do  mliàthair  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

8  Nochd  mnà  d'atliar  cha  leig  thu  ris  :  is 
e  nochd  d'atliar  e. 

9  Nochd  do  pheathar,  nighinn  d'athar,  no 
nighinn  do  mhàtliar,  co  dhiubh  a  rugadh  i 
aig  an  tigh,  no  'rugadh  a  mach  i,  eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  tliu  ris. 

10  Noclid  nighinn  do  mhic,  no  nighinn  do 
nighinn,  eadhon  an  noclid-san  cha  leig  thu 
ris  :  oir  is  e  an  nochd-san  do  nochd  fèin. 

11  Noclid  nighinn  mnà  d'athar,  a  ghineadh 
le  d'athair,  {is  i  do  phiuthar  i)  cha  leig  thu 
ris  a  nochd-sa. 

12  Gha  leig  thu  ris  noclid  peatliar  d'athar : 
is  i  banacharaid  ro  dhileas  d'atliar  i. 

13  Gha  leig  thu  ris  nochd  peathar  do  mhà- 
thar:  oir  is  i  banacliaraid  ro  dhìleas  do  mlià- 
thar  i. 

14  Cha  leig  thu  ris  nochd  bràthar  d'athar, 
cha  tig  thu  'm  fagus  d'a  mlmaoi :  is  i  bean 
bhràthar  d'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna ;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig  thu 
ris  a  nochd. 

16  Gha  leig  thu  ris  nochd  mnà  do  bhràthar: 
is  e  nochd  do  bhràthar  e. 

17  Cha  leig  thu  ris  noclid  mnà  agus  a  h- 
ighinn,  ni  mò  a  ghabhas  tu  nigliean  a  mic, 
no  nigliean  a  h-igliinn,  a  chum  a  noclid  a 
leigeadh  ris ;  oir  is  iad  a  banachairdean  dil- 
eas  iad  ;  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  gliablias  tu  bean  maille  r'a 
piutliair,  a  clium  a  buaireadh,  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  tliuillsadh  air  an  tè  eile,  am 
feadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu  'm  fagus  do 
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mhnaoi  a  leigeadh  ris  a  nochd,  an  uair  a 
chuirear  air  letli  i  air  son  a  neòghloine. 

20  Agus  cha  luidh  thu  gu  collaidh  le 
mnaoi  do  choimhearsnaich,  a  chum  tha 
fèin  a  thruailleadh  leatha. 

21  Agus  cha  leig  thu  le  neach  air  uith  de 
d'  shliochd  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè  : 
Is  mise  an  Tighearn. 

22  Cha  luidh  thu  le  firionnach  mar  le  boir- 
ionnach  :  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mò  a  luidheas  tu  le  h-ainmhidh  sam 
bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  leis ;  ni  mò  a 
sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmhidh  gu 
luidhe  sios  da  :  is  amhluadh  e. 

24  Na  truaillibh  sibh  fèin  ann  an  aon  sani 
bith  de  na  nithilih  sin :  oir  anns  na  nithibh 
sin  uile  thruaiU  na  cinuich  sin  iad  fèin,  a 
thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann :  uime 
sin  leanaidh  mi  'aingidheachd  air,  agus 
sgeithidh  ani  fearann  fèin  a  mach  a  luchd- 
àiteachaidh. 

26  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais,  agus  cha  dean  sibh 
aon  air  hith  de  na  gràineileachdaibh  sin ; 
aon  chuid  ueach  air  bith  d'ur  cinneacli  fèin, 
no  coigreach  a  bhios  air  chuairt  'n  'ur  measg  : 

27  (Oir  na  gràineileaclidan  sin  uile  rinn 
daoine  na  dùthcha,  a  hha  roimhibh,  agua 
tha  'm  fearann  air  a  thruailleadh.) 

28  Ch  um  nach  sgeith  am  fearann  sibhse  mach 
mar  an  ceudna,  'n  uair  a  thruailleas  sibh  e, 
mar  asgeith  e  machnacinnich  a&Aaroimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  h-aon  air  bith  de  na 
gràineileachdaibh  ud,  eadhon  na  h-auaman 
a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o  mheasg  an  sluaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduighean, 
a  chum  nacli  dean  sibh  aon  air  bith  de  na 
gnàthannaibh  gràineil  ud,  a  rinneadh  roimh- 
ibh,  agus  nach  truaill  sibh  sibh  fèin  annta  : 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghan  àraidh  air  am  mìneachaclh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
radh, 

2  Labhair  ri  coimhthional  chloinn'  Israeil 
uile,  agus  abair  riu,  Bithibh  naomha :  oir 
tha,  mise  an  Tighearn  bhur  Dia  naomh. 

3  Bitheadh  eagal  bhur  màthar  agus  bhur 
n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus  gleidh- 
ibh  mo  shàbaidean  :  Is  mise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  gu  Ii-ìodholaibh, 
agus  na  deanaibh  diathan  leaghta  dhuibh 
fèin  :  Is  mise  an  Tighearu  bhur  Dia. 

5  Agus  ma  dh'ìobras  siljh  ìobairt  thabhart- 
asan-sìtli  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh  i 
d'ur  toil  fèin. 

6  'S  an  là  sin  fèin  anus  an  ìobair  sibh  i 
ithear  i,  agus  air  an  là  màireach  :  agus  ma 
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mhaireas  a  blieag  dh'i  gus  an  treas  là, 
loisgear  's  an  teine  e. 

7  Àgus  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas  là, 
is  gràineil  e ;  cha  ghabhar  e. 

8  Uime  sin  gach  neach  a  dh'itheas  e,  giiil- 
ainidh  e  'aingidheachd,  a  cliionn  gn'n  do 
nihi-naomhaich  e  ni  coisrigte  an  Tighearna: 
agus  gearrar  an  t-anam  sin  as  o  'shluagh. 

9  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  bliuain  thu  gu  buileach 
oisinnean  d'acliaidh,  ni  mò  a  chruinnicheas 
tu  diogliluim  d'fhogharaidh. 

lOAgus  chatur-lom  tliu  d'f  hìon-lios,  ni  mò  a 
cliruinniclieas  tumYefhìon-dliearcan  d'fhìon- 
lios;  do'n  bhochd  agus  do'n  choigreach  fàg- 
aidli  tu  iad :  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ni  mò  a  ni  sibh  breug, 
no  'mheallas  aon  agaibh  a  chèile. 

12  Agus  cha  mhionnaich  sibh  air  m'ainm- 
sa  gu  breugach,  ni  mò  a  mhi-naomhaicheas 
tu  ainm  do  Dhè:  Is  mise  an  Tighearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart  air  do  clioimh- 
earsnacli,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn  air: 
cha-n  fhan  duais  an  fhir-thuarasdail  maille 
riut  rè  na  h-oidliche  gu  maduinn. 

14  Cha  mhallaichthu'mbodhar,  agus  roimh 
'n  dall  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh,  ach  bitli- 
idh  eagal  do  Dhè  ort:  Is  mise  an  Tighearn. 
15Chadeansibheucoirsambithannambreit- 
heanas;  cha  bhi  suim  agad  do  ghnìiisanfZMme 
bhochd,nimò  a  bheir  thuurram  do  glmìiisan 
duine  chumhachdaich ;  ann  an  ceartas  bheir 
tliu  breth  air  do  choimhearsnach. 

16  Cha  tèid  thu  mu'n  cuaìrt  mar  fhear 
tuaUeisammeasgdoshluaigh;  nimò  a  sheasas 
tu  an  aghaidh  fola  do  choimhearsnaich:  Is 
mise  an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair  ann 
ad  chridhe:  air  gach  aon  chor  cronaichidh 
tu  do  choimhearsnacli,  agus  cha-n  fhuiling 
thu  peacadh  air.  )  ■,  y.^..  ,-  - 
■i.S  Cha  dean  thu  dioghàrtas,  ni  mò  bhios 
falaclid  agad  ri  cloinn  do  shluaigh,  ach 
gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin:  Is  mise  an  Tighearn. 
19Gleidhidh  sibhmoreachdan:  Chaleigthu 
le  d'  sprèidh  siolacliadh  le  gnè  eile ;  Clia  chuir 
thu  d'fhearannlesìolmeasgta:  nimòachuire- 
ar  umad  eudach  measgtade  olainn  agas  de  lion 

20  Agus  ge  b'e  neach  a  luidlieas  gu  coll- 
aidh  le  mnaoi  a  tha  'n  a  ban;4i'àill  fo 
chean^il-pòsaidli  aig  fear,  agus  nach  d'fhuas- 
gladh  idir,  ni  mò  a  thugadh  saorsa  dh'i, 
sgiìirsar  i:  cha  cliuirear  gu  bàs  iad,  a  chionn 
nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tigliearn,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimlithio- 
nail,  eadhon  reithe  mar  iobairt-eusaontais. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-ìobairt-eusaontais  an  làthair  an 
Tighearna,  au-  son  a  pheacaidh  a  rinn  e  : 
agus  maithear  dha  a  pneacadh  a  rinn  e. 
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23  Agus  an  uair  a  thig  sibh  do'n  fhearann 
agus  a  shuidhicheas  sibli  gach  gnè  chraobh 
air  son  bidh,  an  sin  measaidli  siblr  an  toradh 
mar  ni  neo-thimcliioU-ghearrta:  tri  bliadhna 
bithidh  e  dhuibh  mar  ni  neo-thimchioU- 
ghearrta  :  cha-n  ithear  dhetli. 

24Ach  air  a'  cheathramh  bliadhna  bitliidh  a 
thoradli  uile  naomh,chum  cliu  do'n  Tighearn. 

25  Agus  air  a'  chùigeamli  bliadlma  ithidh 
sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gu'n  toir  e  a  chin- 
neas  duibli:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

26  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  bith  leis  an,, 
fhuil  :  ni  mò  a  s^nàtliaicheas  sibh  drui^tì^'  "\i 
eaclid,  no  'sheallas  sibh  air  amannaibh.  jTl^^L  J 

27  Cha  bhearr  sibh  mu'n  cuairt  oisinnean 
bhur  ceann,  ni  mò  a  nihilleas  tu  oisinnean 
d'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bith  'n 
'ur  feoil  air  son  nam  marbh,  ni  mò  a  chuireas 
sibh  comliaradli  sam  bith  oirbh  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

29  Na  truaill  do  nighean,  a  thoirt  oirre 
bhi  'n  a  strìopaich  ;  a  clium  as  nacli  toirear 
am  fearann  gu  strìopachas,  agus  nach  lìonar 
an  dùthaich  le  h-aingidheachd. 

30  Gleidhidh  siblr  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh  :  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Na  biodli  suim  agaibh  dhiubh-san  aig 
am  bheil  leannain-shìth,  agiis  na  h-iarraibh 
a  dh'ionnsuidlr  luchd-fiosachd,  gu  'bhi  air- 
bhur  truaiUeadh  leo  :  Is  mise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

32  An  làthair  a'  chinn  lèith  èiridh  tu  suas, 
agus  blieir  tlm  urram  do  ghnùis  an  duine 
aosda,  agus  bithidli  eagal  do  Dhè  ort :  Is 
mise  an  Tighearn. 

33  Agus  ma  bliios  coigreach  air  chuairt 
maiUe  riut  'n  'ur  tìr,  cha  bhuin  sibli  gu 
cruaidli  ris. 

34  Mar  neach  a  rugadh  'n  'ur  measg  bith- 
idh  dliuibhse  an  coigreacli  a  tlia  air  chuairt 
maiUe  ribh,  agus  gràdhaichidh  tu  e  mar 
thu  fèin  ;  oir  bha  sibh  fèiu  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tir  na  h-Eiphit :  Is  mise  an  Tighearu 
bliur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann  ani 
breitheanas,  ann  an  slait-thomhais,  ann  an 
cudthrom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidlrean  cearta,  clachan-tomhais 
cearta,  ephah  cheart,  agus  hin  cheart  bith- 
idli  agaiblr  :  Is  mise  an  Tigheam  bhur  Dia, 
a  tliug  siblise  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

37  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reaclidan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni 
sibli  iad  :  Is  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mu  shliochd  a  thahhairl  do  Mholech.  6  Mu 
mMdnntir  aig  am  bheil  lcannain-shìih.  9  Mu 
neach  a  mhallaicheas  'aihaìr  no  'mhàthair,  dl'C. 

AGUS  labhaii  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 
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2  A.  rìs,  their  tliu  ri  cloinn  Israeil,  Ge  b'e 
air  bitli  e  de  cliloinn  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel  a 
bheir  a  blieag  d'a  shliochd  do  Mholech, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e,  clachaidh 
shiagli  na  dùthcha  e  le  clachaibh. 

3  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh ;  a  chionn  gu'n  d'thug  e 
d'a  shliochd  do  Mholech,  a  slialachadh 
m'ionaid  naoimh-sa,  agus  a  thruailleadh 
m'ainme  naoinih. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  sluagh  na 
dùthcha  air  chor  sam  bitli  an  sùilean  o'n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shliochd  do 
Mholech,  agus  nach  marbli  iad  e; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin,agus  an  aghaidli  atheagh- 
laich,  agus  gearraidh  mi  as  e,  agus  iadsan 
uile  a  tlièid  le  strìopachas  'n  a  dhèigh,  a 
dheanamh  strìopachais  le  Molech,  o  mheasg 
an  sluaigh. 

6  Agus  an  t-anam  a  thèid  a  thaobh  a 
dh'ionnsuidh  muinntir  aig  am  bheil  leann- 
ain-shìth,  agus  a  dli'ionnsuidh  luchd  fiosachd, 
gu  dol  le  strìopachas  'u  an  dèigh,  cuiridh 
mise  rao  ghnùis  an  aghaidh  an  anama 
sin,  agus  gearraidh  ini  as  e  o  mheasg  a 
shluaigh. 

7  Naomhaicliibh  sibh  fèiu  uime  sin,  agus 
bithibh  uaomha:  oir  is  mise  an  Tighearu 
blmr  Dia. 

8  Agus  gleidhidh  sibli  mo  reaclidan,  agTis 
ni  sibli  iad:  Is  mise  au  Tigheani  a  naomh- 
aicheas  sibh. 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaiclieas  'athair  no 
'mhàthair,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e: 

anhallaich  e  'athair  no  'mhàthair;  hithidh 
'f  huil  air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhon  esan  a  ni  adhaltrannas 
ri  mnaoi  a  choimhearsnaich,  cuirear  an  j 
t-adhaltranacli  agus  a'  bhan-adlialtranach 
gu  cinnteach  gu  bàs.  I 

1 1  Agus  an  duine  a  luidheas  le  mnaoi  j 
'athar,  leig  e  ris  nochd  'athar:  cuirear  gu 
cinuteach  le'chèile  gu  bàs  iad;  hithidh  am  I 
fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  a ' 
mhic,  cuirear  gu  deimhin  le  'chèile  gu  bàs  j 
iad:  dh'oibrich  iad  amhluadh:  hitlddh  am  j 
fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  duine  le  ; 
fear,  mar  a  luidlicas  e  le  nmaoi,  rinn  iad  le 
'chèile  gràineileaehd:  cuirear  ga  ciunteach  ; 
gu  bàs  iad;  hithidh  am  fuil  orra  fèin. 

14  Agiis  ma  ghabhas  duine  d'a  ionnsuidh 
bean  agusamàthair,tsaingidheachde:  loisg- 
ear  le  teine  iad,  eadhon  esan  agus  iadsau; 
a  chuni  nach  bi  aingidlieachd  'n  'ur  measg. 

15  Agus  ma  luidheas  duine  le  h-ainuih- 
idh,  cuirear  gu  cinnteacli  gu  bàs  e:  agus 
marbhaidh  sibh  an  t-ainmliidh. 

16  Agus  ma  thig  beau  am  fagus  a.  dh'ain- 
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mhidh  sam  bith,  agiis  gu'n  luidh  i  sìos  da, 
marbhaidh  tu  a'  bhcau  agusaut-ainmhidii: 
cuirear  gu  ciunteach  gu  bàs  iad;  hithidh 
am  fuil  orra  fèin. 

17  Agus  ma  ghabhas  duine  a  phiuthar. 
nighean  'athar,  no  nighean  a  mhàthar,  agus 
gu'm  faic  e  a  nochd,  agus  gu'm  faic  ise  a 
nochd-sau;  is  ni  maslache;  agus  gearrar  aa 
iad  aun  an  sealladli  au  sluaigh:  lcig  e  ris 
nochd  a  phcathar,  giùlainidh  e  'aingidh- 
eachd. 

18  Agus  ma  luidheas  duiue  le  mnaoi  agua 
a  tiuneas  oirre,  agus  gu'n  leig  e  ris  a  uochd, 
leig  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ise  ris  tobar  a 
fola;  agus  gearrar  as  le  'chèile  iad  o  nihcasg 
an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
do  mhàthar,  no  peathar  d'athar;  oir  tlia  o 
a'  rùsgadli  'fheòla  fèin:  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

20  Agus  ma  luidhcas  duine  le  mnaoi  bhrà- 
thar  'athar,  leig  e  ris  nochd  bhràthar  'athar: 
giùlaiuidh  iad  am  peacadh;  gheibh  iad  bàs 
gun  cliloinu. 

21  Agus  ma  guabhas  duine  bean  a  bhrà- 
thar,  is  ui  neòghlan  e:  leig  e  ris  nochd  a 
bhi-àthar;  bithidli  iad  gun  chloinn. 

22  Uinie  siu  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
uile,  agus  mo  blii-eitheanais  uile,  agus  ni 
sibh  iad;  a  chum  nach  dean  am  fearann, 
g'am  bheil  mi  'g  'ur  tabhairt  gu  cò^iihnuidh 
a  gliabhail  ann,  bhur  sgeith  a  mach. 

23  AgTis  cha  ghluais  sibh  ann  au  gnàthann- 
aibh  nan  cinneacli  a  tha  mise  a'  tilgcadh  a 
mach  roimhibh:  oii'  rinn  iadsan  na  nithean 
sin  uile,  agus  uime  sin  ghabh  mi  gràin 
diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaichidli 
sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi  dhuibh  e 
chum  a  shealbhachadh,  fearaun  a  tha  'sruth- 
adh  le  bainne  agus  le  mil:/s  mise  au  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  a  dhealaich  sibhse  o  gach 
sluagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  dealachadh 
eadar  bheathaichibli  glana  ag-us  neòghlan, 
agns  eadar  euulaith  neòghlan  agus  ghlan'; 
agus  cha  deau  sibh  bhurn-anamaugTàineil 
le  beathach,no  le  h-eun,  no  le  guè  air  bitìi 
de  ìii  heò  a  shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar 
mise  uaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomlia  dhomhsa: 
oir  tha  mise  au  Tighearn  naomh,  agus 
dhealaich  mi  sibhse  o  gach  sluagh  eile, 
chum  as  gu'm  bu  leam  fcin  sibh. 

27  Bean  no  duine  mar  au  ceudua  aig  am 
bheil  leannan-sìth,  no  'bhithcas  ri  fiosaclid, 
cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  iad:  clachaidh 
iad  le  clachaibh  iad;  hithidh  aui  fuil  orra 
fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  ghiùlan  nan  sagart  a  tliaòbh  nam  marbh, 
ai/us  miCm  pùsadh. 

AGUS  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Labliair  ris  ua  sagartaibli,  mic  Aaroin, 
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ii^is  abair  riu,  Air  son  nam  marbli  cha 
salaicliear  ueach  sam  bith  dhroh  am  measg 
a  sliluaigh. 

2  Ach  air  son  a  dhìlsean,  a  tha  'm  fagus 
da,  eadhon  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  son  a  mliic,  agus  air  son  a 
uighinn,  agus  air  son  a  bhrathar, 

3  Ag-us  air  son  a  plieathar  a  tha  'n  a 
h-òigh,  a  tìia  'm  fagus  da,  aig  nacli  robh 
fear-pòsda;  air  a  sonsa  feudaii.lli  e'bhi  air  a 
shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  hhi  dha 
\i  a  dliuine  ui'ramach  am  measg  a  shluaigh, 
gu  'thruailleadh  fèiu. 

5  Cha  deau  iad  maoile  air  au  ceann,  agus 
clia  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig,  ni  mò  a 
ni  iad  geari-adh  'n  am  feoil; 

6  Bithidli  iad  naomha  d'an  Dia,  ag-us  cha 
truaill  iad  ainm  an  Dè:  oir  tha  iad  a'  toirt 
seachad  talihartais  an  Tigheania  a  bheirear 
5uas  le  teiue,  agus  araiu  an  Dè;  uime  sin 
bithidh  iad  naomha. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  t!ia  'n  a  strìopaich, 
uo  mi-naomh;  ni  mò  a  ghabhas  iad  beau 
a  chuireadh  air  falbh  o  'fear:  oir  tha  e 
naomh  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaicliidh  tu  e,  oir  tha  e 
a'  toirt  seacliad  arain  do  Dhè;  bithidh  e 
naomh  dliuit:  oir  tha  mise  an  Tighearn 
naonili,  a  tha  'g  ur  naomhachadh. 

9  AgTis  ma  thruaiUeas  nighean  sagairt  air 
bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dlieauamh,  tha 
i  a'  truailleadh  a  h-athar:  loisgear  le 
teine  i. 

10  Agus  esau  a  tha  'u  a  àrd-shagart  o 
mheasg  a  bhràithrean,  neach  a  dliòirt- 
eadh  an  oladli  naomh  air  a  chcann,  agas 
a  choisrigeadh  a  chur  na  h-èididli  uime, 
cha  rìiisg  e  a  cheann,  ni  mò  a  reubas  e 
'eudach. 

1 1  Ni  mò  a  tlièid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuirp  mhairbh  sam  bith:  air  son  'athar  no 
air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  cha  tèid  e 
mach,  ui  mò  a  thruailleas  e  ionad  uaomh  a 
Dhè;  oir  tha  crùn  oladh-uugaidh  a  Dliè  air: 
Is  mise  an  Tighearn. 

13  Agus  gabhaidli  e  bean  'n  a  maighd- 
eauas. 

14  Bautrach  no  beau  a  cliuireadh  air  falbh 
0 'fear,  no  bean  mhi-naomh,  no  strìopach; 
iad  sin  clia  ghabh  e :  ach  òigh  d'a  shluagh 
fèin  gabhaidh  e  'n  a  muaoi. 

15  Agus  cha  truaill  e  a  shliochd  am  measg 
a  shluaigh:  oir  tha  mise  au  Tighearn  'g  a 
naomhachadli. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e  air 
bith  e  de  d'  shliochd  'n  an  ginealachaibh, 
anus  am  bi  gaoid  sajit  hith,  ua  tigeadh  e  'm 
fagus  a  thoirt  seachad  arain  a  Dhè: 


bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leaclidach,  no 
ni  sam  bith  thuilleadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste, 

20  No  crotach,  no  'n  a  throich,  no  aig  am 
blieil  leus  air  a  shìiil,  no  air  am  bheil  càrr, 
no  cloimh,  no  aig  am  bheil  a  chlochan 
brìiite: 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  de  shliochd 
Aaroiu  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  tlioirt  scachad  tabhartasan  an 
Tighearna  a  blieirear  suas  le  teine:  tha 
gaoid  ann,  cha  tig  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  de'n  aran 
ro  naomh,  agus  naomh. 

23  Ach  au  taobh  a  steach  de'u  roinn- 
bhrat  cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'ni  fagus  do'n 
pltair,  a  cJiioun  gu  hJml  gaoid  ann ;  a  chuni 
u'ich  truaill  e  ni'  iouad  naomli:  oir  tha 
mìao  an  Tighearn  'g  an  uaomhachadh. 

24  Agus  dh'inuis  Maois  so  do  Aaron,  agvis 
d'a  mhic,  agus  do  chloinn  Israeil  uilc. 

CAIB.  XXII. 
Feumaidh  an  sagart  air  am  bi  neògliloine  sam 
bitìi,  fantuiìm  o  nithibli  naomha,  &c. 
GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  ra  mhic,  iad 
'g  an  sgaradh  fèin  o  nithibli  naomha  cliloinu 
Israeil,  agus  gun  iad  a  thoirt  easouoir  do 
m'ainm  naomh-sa,  anns  ìia  nithibh  sin  a 
uaomhaicheas  iad  dhomh:  Is  raise  an 
Tighearn. 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d'ur  slioclid 
uile  am  measg  bhur  ginealach,  a  thèid  a 
dh'ionnsuidh  nan  nithean  naomha,  a  naonili- 
aicheas  clann  Israeil  do'n  Tighearn,  agus  a 
neòghloine  air,  gearrar  as  au  t-anam  sin  as 
mo  làthair:  Is  mise  an  Tighearn. 

4  Ge  b'e  air  bitli  an  duiue  de  shliochd  Aa- 
roin  a  tha  'n  a  lobliar,  no  air  am  bheil 
silteach,  cha-u  ith  e  de  ua  nithibh  naomha, 
gus  am  bi  e  glan.  Agus  ge  b'e  'bheanas  ri 
ni  air  bith  a  tha  neòghlan  leis  a'  mharbh,  no 
duine  aig  am  bheil  a  sliìol  a'  dol  uaitli ; 

5  No  ge  b'e  'bheanas  ri  ni  air  bith  a  shnàig- 
eas,  leis  an  deanar  neòghlan  e,  no  ri  duine 
o'm  faigli  e  neòghloine,  ge  b'e  air  bith 
neòghloiue  a  bhitheas  air; 

6  An  t-anam  a  blieanas  ri  h-aon  air  bith 
d'an  leithidibh  sin,  bithidh  e  neòghlau  gu 
feasgar,  agus  cha-n  ith  e  de  na  uithibh 
uaomha,  niur  nigh  e  'f  heoil  le  h-uisge. 

7  Agus  an  uair  a  tlièid  a'  ghrian  sìos,  bith- 
idh  e  glan,  agus  an  dèigh  sin  ithidh  e  dc  na 
uithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a  bhiadh  e. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  uo  a 
reubar  le  Jladh-bheathaichihh,  cha-n  ith  e 
'g  a  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an  Tigh- 
earn. 

9  Gleidliidh  iad  uime  sin  m'ordush,  air 


18  Oir  ge  b'e  air  bith  duine  auns  am  hi '  eagal  gu'n  giìilain  iad  peacadh  aìr  a  shon, 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus:  duine  dall,  no  agus  uinic  sin  gu'm  laigli  iad  bàs,  ma 
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thruailleas  iad  e  :  Tha  mise  an  Tighearn  seachad  aran  bhur  Dè  de  h-aon  diubh  sin; 


'g  an  naomhacliadh 

10  Cha-n  ith  coigreach  sani  hith  de'n  ni 
naomh:  clia-n  ith  fear-cuairt  an  t-sagairt, 
no  seirbhiseach  tuarasdail  de'n  ni  naonih. 

11  Achma  cheannaicheas  an  sagart  duine 
le  'airgiod,  itliidh  e  dlieth,  agus  esan  a 
rugadli  'n  a  thigh ;  ithidh  iad  d'a  bhiadh. 

12  Agais  ma  bliitlieas  nighoan  an  t-sagairt 
pòsda  ri  coigreach,  clia-n  ilieud  i  itheadli 
de  thabhartas  nan  nithean  uaomha. 

13  Ach  ma  bhitheas  nighean  an  t-sagairt 
'n  a  bantraich,  no  dealaichte  r'a  fear,  agus 
gun  slioclid  aice,  agus  i  air  pilltinn  gu  tigli 
a  h-athar,  mar  'n  a  b-òige,  ithidli  i  de 
bhiadli  a  li-atliar;  ach  cha-n  ith  coigreach 
sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dli'ithcas  duine  de'n  ni  naomh 
gim  f  hios  da,  an  sin  cuiridh  e  an  cìiigeamh 
cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  do'n  t-sagart  e, 
maille  ris  an  ni  naomh. 

15  Agus  cha  truaill  iad  nithean  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n  Tigh- 
earn; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo  cionta  an  eus- 
aontais  a  ghiìilan  an  uair  a  dh'itheas  iad  an 
nithean  naomha:  oir  tha  mise  an  Tighearn 
'g  au  naomhacliadh. 

17  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhairri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,agns 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  Gc  b'e 
air  bith  e  de  thigli  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  ann  an  Israel,  a  l>heir  seachad  a  tha- 
bhartas  air  son  a  bhòidean  uile,  no  air  son 
a  shaor  thabliartasan  uile,  a  bheir  iad 
eeacliad  do'n  Tighearn  chum  ìobairt-loisg-te; 

19  Bheir  sibh  seachad  d'ur  toil  fèin  beath- 
ach  fìrionn  g-un  ghaoid  de'n  bhuar,  cle  na 
caoi'aich,  no  de  na  gabhraibli. 

20  Ach  ge  b'e  air  bith  ni  anus  am  bi  gaoid, 
sin  clia  toir  sibh  seacliad:  oir  cha  ghabhar 
air  bhur  son  e. 

21  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir  seachad 
ìobairt  thabhartasan-sìth  do'n  Tighearn,  a 
choimhlionadli  a  bhòide,  mar  thabhartas 
saor-thoile,  de'n  bhuar,  no  de  na  caoraicli, 
bithidh  e  iomIan,a  chum  as  gu'n  gabhar  ris: 
cha  bhi  gaoid  sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no  air 
am  bi  foinne,  no  càrr,  no  cloimh,  cha  toir 
sibh  seachad  iad  sin  do'n  Tighearn,  ni  mò 
a  blieir  sibh  tabhartas  dhiubh  a  bheirear 
suas  le  teine  air  an  altair  do'n  Tighearn. 

23  Aon  chuid  tarbh  no  uan  aig  am  bi  ni 
sani  bith  thar  a'  chòir,  no  cDi'uireasbhuidh 
'n  a  bhallaibh,sin  feudaidh  tu  thoirt  seachad 
7nar  sliaor  thabhartas;  ach  air  son  bòide 
cha  ghabliar  ris. 

24  Ni  sam  bith  a  tha  brìiite,  no  pronnta,  no 
reubta,  no  gearrta,  cha  toir  sibh  seachad 
do'n  Tighearn;  agus  cha  -u  ìobair  sibh  c  'n 
'ur  tìr. 

25  Agus  0  Uiimh  coigrich  cha  toir  sibh 
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a  chionn  gu'm  hheil  an  truaillidheachd 
annta,  agus  gii  m  iheil  gaoidean  annta:  cha 
ghabhar  riu  air  bhur  son. 

26  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  'IS^  uair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
gabhar,  an  siu  bithidh  e  seachd  làithean  fo 
'mhàthair;  agus  o'n  ochdamh  là  agus  à  sin 
suas,  gabhar  ris  mar  thabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

28  Agus  ma's  bò  no  caora  a  bhitheas  ann, 
cha  mharbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl  's  an  aon  là. 

29  Agus  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  ìobairt- 
buidheachais  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh 
i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  au  là  sin  fèin  ithear  suas  i,  cha-n 
fhàg  sibh  a  bheag  dh'i  gii  maduinn:  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Air  an  aobhar  sin  gleidhidh  sibli 
m'àitheantan,  agus  ni  sibh  iad:  Is  mise  an 
Tigheam. 

32  Agus  cha  truaill  sibh  m'ainm  naomh-sa, 
agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadli  am 
measg  chloinn  Israeil:  Is  mise  an  Tighearn 
a  tha  'g  'ur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
gu  bhi  a'm'  Dhia  agaibh:  Is  mise  an  Tigh- 
carn. 

CAIB.  XXIIL 

1  Mu  làìthibh-fèiUe  an  Tigliearna.  22  Fàyar 
dìof/lduim  's  anfhearann  air  son  nam  boclid. 
26  Mu  la  na  rèlte. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 


■àdh, 

2  Labhair  ri  cloiun  Israeil,  agus  abair  riu, 
A  thaohh  fèillean  an  Tighearna,  a  ghairm- 
eas  sibh  gu  bhi  'n  an  comhghairmibh 
naomha,  is  iad  eadhon  sin  m'f  hèilleansa. 

3  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  bithidh  sàbaid  fhoise, 
comhghairm  uaomh :  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  an  Tighearn'  e 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Is  iad  sin  fèillean  an  Tighearn',  eadhon 
comhghairmean  naomha,  a  ghairmeas  sibh 
'n  an  amannaibh  fèin: 

5  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh 
là  deug  de'n  mhìos  air  feasgar,  hithidìi 
càisg  an  Tigliearna. 

6  Agns  air  a'  cliìiigeamh  là  deug  de'u 
nihìos  sin  fèin  hithidh  fèiU  an  arain  neo- 
glioirtichte  do'n  Tiglieam :  seachd  làithean 
itliidh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomli  agaibh:  obair  thràiUeil  sam  bitli 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn  seachd 
làithean:  air  an  t-seachdamh  là  hilhidh 
comhghairm  naomli ;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  dean  sibh  air. 

9  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh. 
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10  Labliair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
uair  a  tliig  sibh  a  dli'iomisuiclh  an 

fhearainn  a  blieir  mise  dhuibh,  agus  a 
bhuaineas  sibh  'fhogliar,  an  sin  bheir  sibh 
sguab  de  cheud  thoradh  bimr  fogharaidh 
dh  ionnsuidh  au  t-sagairt : 

1 1  Agus  hiaisgidh  e  'n  sguab  an  làthair  an 
Tighearna,  chum  gu'n  gabhar  r'i  air  bhur 
sou:  air  an  là  màireach  au  dtigh  na  sàbaid' 
hiaisgidh  an  sagart  i. 

12  AgTis  ìobraidh  sibh  air  an  là  sin,  an 
uair  a  luaisgeas  sibh  an  sguab,  uan  firionn 
guu  ghaoid,  de'n  cheud  bhliadhua,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tigheai-n, 

13  AgTis  is  e  a  thabhartas-bìdh  dà  dheich- 
eamh  earraun  de  phlìir  mìn  measgta  le 
]i-olaidh,tabIiartasabheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearu,  chum  fàile  cùbhraidli:  agus 
hithidh  a  thabhartas-dibhe  de  fhìon,  an 
ceathramli  cuid  de  hin. 

14  Agus  cha-n  ith  sibh  aran,  rio  gràu 
cruaidhichte,  no  diasan  glasa,  giis  an  là  sin 
fèiu  anus  an  toir  sibh  tabhai'tas  a  cluim 
bhur  Dè:  bithidh  e  'n  a  reachd  bitli-bliuan 
air  feadli  bhur  ginealachan,  'n  ur  n-àiteach- 
aibh-còmhuuidli  uile. 

15  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n  là 
ijiàireacli  an  dèigh  na  sàbaid',  o'n  là  's  an 
d'thug  sibh  leibh  sgiiab  an  tabhartais- 
luaisgte:  bitliidh  seachad  sàbaideau  iomlan 
aun: 

16  Eadlion  gus  an  là  màireach  an  dèigh 
ua  seachdamh  sàbaid',  àirmhidh  sil)h  letli- 
cheud  là,  agus  bheir  sibh  seachad  nuadli 
thabhartas-bìdh  do'n  Tighearn. 

17  Eheir  sibh  leibh  as  bhur  n-àiteach- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhuilionn  luaisgte,  de 
dhà  dlieicheamh  earrann;  bithidh  iad  de 
phlìir  mìn;  fuinear  iad  le  taois  glioirt; 
hithidh  iad  'n  an  ceud  thoradli  do'n  Tigh- 
earu. 

18  Agus  bheir  sibh  seachad  maille  ris  an 
aran  seachd  uain  gmi  ghaoid,  de'n  clieud 
bhliadhua,agus  aon  tarbhòg,agus  dà  reithe: 
bithidh  iad  'u  an  ìobairt-Ioisgte  do'u  Tigh- 
earn,  maille  r'an  tabhartas-bìdli,  agus  an 
tabhartas-dibhe,  eadhon  tabhartas  a  bhcir- 
ear  suas  le  teine,  a  dh'f  hàile  cùbhraidh  do'n 
Tighearn. 

19  An  sin  ìobraidh  sibh  aon  mhcanu  de 
na  gabliraibh  mar  ìobairt-plieacaidh,  agus 
dà  uan  de'n  cheud  bhliadlma  mar  ìobairt 
thabhartasan-sìth. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  maille  ri 
aran  a'  cheud  toraidh,  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna,  maille  ris 
an  dà  uan:  bithidh  iad  naomlia  do'n  Tigh- 
earn  chum  an  t-sagairt. 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  là  sin  fèin, 
a  chum  gu'm  bi  e  'n  a  chomhgliairm  naomh 
dhuibh:  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  aiì':  Bithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile  air 
feadh  bliur  ginealachan. 
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22  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhiu'  fearainn,  cha  ghearr  thu  gu  buileach 
oisinnean  d'achaidli  'n  uair  a  bhuaineas  tu, 
ui  mò  a  tliionaileas  tu  dioghluim  d'fhogh- 
araidh:  fàgaidh  tu  iad  do'n  bhochd  agus 
do'n  choigreach: /5  mise  an  Tighcarn  bhur 
Dia. 

23  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
'S  an  t-seachdamh  mìos,  air  a"  clicTid  là 
de'n  mhìos,  bithidli  sàbaid  agaibh,  cuimh- 
neachan  shèideadh  thrompaidean,  comh- 
ghairiu  naomli. 

25  Obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
air;  ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bhcirear  suas  le  teine  do'n  Tighcarn. 

2o  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  là  de'n 
t-seachdamh  mìos  so  hifJddh  là  rèite  ; 
bithidh  e  'n  a  chomlighainn  naomh  dhuibh, 
agus  cràdhaidli  sibh  blnu'  u-auaman,  agus 
bheir  sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighcarn. 

2S  Agus  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air 
an  là  clieudna;  oir  is  là  rèite  e,  a  dhcanamh 
rèite  air  bhur  son  an  làthair  an  Tigheara' 
bhur  Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anam  nach  bi  fo  cliràdh  's  an 
là  sin  fèin,  gearrar  as  e  0  mheasg  a 
shluaigh. 

30  Agus  gaeh  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  an  là  chcudua,  an  t-anam  sin  fèin 
sgriosaidh  mise  oluheasg  a  shluaigh, 

31  Obair  sam  bith  cha  dcau  sibh:  hithidh  c 
'n  a  reachd  sìorruidL  air  feadh  bhur  gin- 
ealachan,  'n  ur  u-àiteacliaibh-còmhnuidh 
uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'n  a  shàbaid  fhoise, 
ag-us  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman  air  an 
naothamh  là  de'n  mhìos  air  feasgar :  0 
fheasgar  gu  feasgar  cumaidh  sibh  bhur 
sàbaid. 

33  Agus  labhair  an  Tighcarn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

34  Labhair  ri  cloinn  Isracil,  ag  ràdh,  Air 
a'  chiiigeamh  là  deug  de'n  t-seaclidamh  mìos 
so  hithidh  fèill  nam  pàilliun  rè  slieachd 
làithean  clo'n  Tighearn. 

35  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh:  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làithean  bheir  sibh  scachad  ta- 
bhartas  a  bheirear  suas  le  tcine  do'n  Tigh- 
earn :  air  an  oclidamh  là  bithidh  comhgh- 
airm  naomh  agaibh,  agus  blieir  sibh  seachad 
tabhartas  a  blieirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn;  is  àrd  clioimhthional  e;  obair 
thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

37  Is  iad  sin  fèillean  an  Tighearn',  a 
ghairmeas  sibh  gu  hhi  'n  an  comhghairm- 
ibh  uaomha,  a  thoirt  seachad  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tiffhearn,  tabh- 


artas-loisgte,  agus  tabhartas-bìdh,  ìobairt 
agus  tabhartasan-dibhe,  gacli  ni  air  a  là 
fèin; 

38  Athuilleadhair  sàbaidibh  an  Tighearna, 
agus  a  tliuilleadh  air  bhur  tiodhlacaibh, 
agus  a  thuilleadh  air  bhur  bòidibh  ui!e,  agus 
a  thuilleadli  air  bhur  saor-thabhartais  uile, 
a  bheir  sibh  do'n  Tighearn. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chìiigeamh  là 
deug  de'n  t-seachdamh  mìos,  an  uair  a 
chruinniclieas  sibli  a  stigh  toradh  an  f  hear- 
ainn,  cumaidli  sibh  fèill  do'n  Tighearn, 
seachd  làitliean :  air  a'  cheud  là  hifMdh 
sàbaid,  agus  air  an  ochdamh  là  hithidh 
sàbaid. 

40  Agus  gabhaidh  sibh  dhuibh  fèin  air 
a'  cheud  là  meas  chraobh  àluinn,  geugan 
chrannpailme,  agus  geugau  cliraobh  tiuglia, 
agus  seileacli  an  t-srutlia ;  agus  ni  sibh 
gairdeaclias  an  làtliair  an  Tighearna  bliur 
I)è  seachd  làithean. 

41  Agus  cumaidh  sibh  e  'n  a  fhèill  do'u 
Tighearn  seaclid  làithean  's  a'  bhliadhna : 
bithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidli  air  feadli 
bhur  ginealach;  cumaidh  sibh  e  's  an  t- 
seachdamli  mìos. 

42  Ann  ani  pàilliunaibh  gabhaidli  sibh 
còmhnuidh  seachd  làithean;  gabhaidh  gach 
aon  a  rugadh  'n  a  Israelach  còmhnuidh  ann 
am  pàilliunaibh; 

43  Chum  gu'm  bi  fios  aig  bhur  ginealaich 
gu'n  d'thug  miso  air  cloinn  Israeil  còmli- 
nuidh  'ghabhail  aun  am  pàilliunaibh,  'n  uair 
a  thug  mi  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is 
mise  an  Tigliearn  bhur  Dia. 

44  Agus  chuir  Maois  'an  cèill  do  chloinn 
Israeil  fèillean  au  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mv^n  olaidh  air  son  nan  lòchran.  13  Mu 
pheanas  gach  neach  a  mhallaicheas  Dia,  17 
no  'bldos  ciontach  de  mhortadìi.  18  Mu 
choimhleasacliadli. 


GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh. 


2  Aithn  do  chloinn  Isracil  iad  a  thoirt  a 
d'ionnsuidh  oladh  fliìor-glilan  a'  cbroinn- 
olaidh,  brùite  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt 
air  na  lòchrain  lasadh  an  còmhnuidh. 

3  An  taobh  a  muigh  de  blirat  na  Fianuis, 
ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail,  orduich- 
idh  Aaron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  au 
làthair  an  Tighearna  an  còmhnuidh:  hithidh 
e  'n  a  reachd  sìorruidh  air  feadh  bhur 
ginealach. 

4  Orduichidh  e  na  lòchrain  air  a'  clioinn- 
leir  fhìor-ghlan  an  làthair  an  Tighearna  an 
còmhnuidh. 

5  Agus  gabhaidh  tu  plùr  mìn,  agus  fuin- 
idh  tu  dà  bhreacaig  dhcug  dheth :  dà 
dheicheamh  earrann  bithidh  ann  an  aon 
bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidh  tu  iad  ann  an  dà 
shreath,  sè  ann  an  sreath,  air  a'  bliòrdfhìor- 
ghlan  au  làthair  an  Tighearna. 
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7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhìor-ghlan  aii 
gach  sreath,  chum  gu'm  bi  i  air  an  aran  mar 
chuimhueachan,  eadhon  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

8  Gach  aon  la  sàbaid  cuiridhe'n  ordugh  o 
an  làthair  an  Tighearna  an  còmhnuidh,  air 
a  ghahhail  o  chloinn  Israeil  le  coimh- 
cheangal  sìorraidh. 

9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  's  an  ionad  naomh;  oir  tha  e  ro 
naomh  dha,  de  thabhartasaibh  an  Tigheania 
a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd  bith- 
bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig  an 
rohh  Eiphiteach  'n  a  athair,  a^macli  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  bha  mac  na 
Ban-Israelich  agus  duine  de  Israel  a'  comh- 
stri  's  a'  champ. 

11  Agus  mhaslaich  mac  na  Ban-Israelich 
ainmffl/i  T?!<7Amr«a,  agusmhallaich  e:  agus 
thug  iad  guMaois  e  (agus  Ve  ainm  a  mliàthar 
Selomit,  nighean  Dhibri,  de  thrèibh  Dhan;) 

12  Agus  chuir  iad  'an  làimh  e,  chum, 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

14  Thoir  amach  esan  amhallaich  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  cuireadh  iadsan 
uile  a  chual'  e  an  làmlian  air  a  cheann,  agus 
clachadh  an  comhchruinneachadh  iiile  e. 

15  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a  Dhia, 
giùlainidh  e  a  plieacadh. 

16  Agus  esan  a  mhaslaicheas  ainm  an 
Tighearna,  cuirear  gu  cinnteacli  gu  bàs  e ; 
clachaidli  gu  deimhin  an  comhchruinneach- 
adh  uile  e:  an  coigreach  comhaith  agus  esan 
a  rugadh  's  an  dùtliaich,  'n  uair  a  mhas- 
laicheas  e  ainm  an  Tighearna,  cuirear  gu 
bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  duine  sam  bith, 
cuirear  gun  teagamh  gu  bàs  e. 

IS  AgTis  esau  a  mharbhas  ainmhidh,  ni  o 
dìoladh  air  a  shon;  ainmhidh  air  son  ain- 
mhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  ciurram  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  rinn  e,  mar  sin  nith- 
ear  air: 

20  Briseadh  air  son  brisidh,  sùil  air  son 
sùla,  fiacail  air  son  fiacla ;  mar  a  thug  e 
ciurram  air  duine,  mar  sin  nithear  air. 

21  Agus  esan  a  niharbhas  ainmhidh,  dìol- 
aidh  se  e:  agus  an  neach  a  mharblias  duine, 
cuirear  gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  ghnè  lagha  agaibh  co 
mhaith  air  son  a'  choigrich,  agus  air  son 
neach  de  mhuinntir  bhur  dùthcha  fèin:  oir 
is  mise  an  Tighearn  bhiu'  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  leo  esan  a  mhallaich,  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  a  clilachadh  le 
clachaibli:  agus  rinn  clann  Isi-aeil  mar  a 
dh'àitlm  an  Tighearn  do  Mhaois. 
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CAIB.  XXV. 

8Mu  bkliadhna  na  lìtbile,  no  an  Fhuasglaidh. 
14  Mu  /hoirneart,  35  ayus  mu  thì~uacantas  a 
tìuwb/i  nam  hocJid. 

AGUS  labbair  an  Tighcarn  ri  Maois  ann 
an  sliabh  bhinai,  ag  ràdh, 

2  Labhair  vì  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  chum  na  tìre  a  bhcir 
mise  dhuibh,  au  sin  gleidhidh  an  tìr  sàbaid 
do'u  Tighearn. 

3  Sè  bhadlina  cuiridh  tu  d'f  hearann,  agus 
sè  bhadhna  bearraidh  tu  d'fhìon-Hos,  agus 
cruinnichidli  tu  stigh  a  tlioradh. 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliaclhna 
bithidh  sàbaid  fhoise  do'n  tìr,  sàbaid  do'n 
Tighearu:  d'fhearann  cha  chuir  thu,  agus 
d'f  hìon-hos  cha  bhearr  thu. 

5  Au  ni  sin  a  dh'f  hàsas  dlieth  fèin  de  d'f  ho- 
ghar,  cha  bliuaiu  thu,  agus  f ìon -dliearcan 
d'f  hìonain  neò-dheasaichte  cha  chruinuich 
thu:  'u  a  bliadlma  fhoise  bithidh  i  do'n 
tìr. 

6  Agus  bithidh  sàbaid  na  tìre  'n  a  biadh 
dhuibh:  dliuit  fèin,  agus  do  d'  òglach,  agus 
do  d'  bhanoglaich,  agTis  do  d'  f  hear-tuar- 
asdail,  agus  do  d'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  maille  riut; 

7  Agus  do  d'  sprèidh,  agus  do  Q/hiadh- 
bheathach  a  tha  ann  ad  fhearann;  bithidh 
a  cinueas  uile  chum  bìdli. 

8  Agus  àirmhidli  tu  dhuit  fèin  scaclid 
sàbaideau  de  bliliadhnaibh,  seachd  uairean 
seachd  bliadhua ;  agus  bithidh  ùine  nau 
seachd  sàbaidean  de  bhliadlmaibh  dhxiit  'n 
a  naoi  bliadhna  's  dà  f  Iiichead. 

9  An  sin  blieir  thu  fainear  trompaid  na 
lubile  a  shèideadli  's  an  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos;  ann  an  là 
ua  i-èite  bheir  sibh  fainear  au  trompaid  a 
shèideadli  air  feadli  bhur  tìre  uile. 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deicheamh 
bliadhna  's  dà  fhichead,  agus  gairmidh 
sibh  saorsa  air  feadh  na  diìthcha,  cl  a  luchd- 
àiteachaidli  uile:  bithidh  i  'n  a  lubile 
dliuibh,  agus  pillidli  sibli  gach  duine  clnmi 
a  sheilblie  fèin,  agus  piIlidJi  gach  duine 
agaibh  g'a  theaghlach  fèin. 

11  BithicOi  an  deicheanih  bliadhna  sin 
agus  clà  fhichead  'n  a  lubile  dhuibli;  cha 
chuir  sibh  sìol,  ni  mò  a  bhuaineas  sibh  an 
ni  a  dh'fhàsas  dheth  fèiu  inntc,  ni  mò  a 
thionaileas  sibh  dearcan-fìoìia  innte  de  d' 
fhìonain  neo-dheasaichte : 

12  Oir  is  lubile  i,bithidli  inaomhdhuibh; 
ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  fhearann. 

13  Ann  am  bliadhna  ua  lubile  so  pillidh 
gach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèiu. 

14  Agus  ma  reiceas  tu  'bheag  ri  d'  choimh- 
earsnach,  no  ma  cheannaicheas  tu  'bheag  o 
iàimh  do  choimhearsnaich;  cha  dean  sibh 
eucoir  air  a  chèiìe. 

15  A  rèir  àireimh  nam  bliadhna  an  dèigh 
na  lubile  ceannaichidh  tu  o  cl'  choimh- 
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earsnach,  agus  a  rèir  àireimh  bhliadhna 
nam  bàrr  reicidh  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmhoireachd  nani  bliadhna 
meudaichidh  tu  a  luach,  agus  a  rèir  teircid 
nam  bliadhna  lughdaichidh  tu  a  luach:  oir 
a  rèir  àireimh  bhliadhtia  nam  bàrr  tha  e 
a'  reiceadli  riut. 

17  Agns  cha  deau  sibh  eucoir  aira  chèile: 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort;  oir  is  mise 
an  Tighearn  bhur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  sibh  nio  reachdan,  agiis 
gleidliidh  sibìi  mo  bhreitheanais,  agus  ni 
s:bh  iad;  agus  gabhaidh  sibli  còmhnuidh  's 
an  tìr  ann  an  tèaruinteachd. 

19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus 
gabhaidh  sibh  còmhmiidh  ann  gu  tèaruinte. 

20  Agus  ma  their  sibh,  Ciocl  a  dh'itheas 
sinn  air  an  t-seachdamh  bliadhna?  feuch, 
cha  chuir  sinn  sìol,  ni  mò  a  chruinnicheas 
sinn  ar  toradli: 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannachadli 
oirbh  's  an  t-seathamh  bliadhua,  agus  bheir 
i  mach  toradh  air  son  thri  bliadhna. 

22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bliadhua,  agus  ithidh  sibh  fathast  de'u 
t-seann  toradh  gus  an  naothanih  bliadhna; 
gus  an  tig  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
de'n  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  ani  fearanu  gu  bràth;  oir 
is  leamsa  am  feai'ann:  oir  is  coigrich  agus 
luchd-cuairt  sibhse  maille  rium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbhe  uile, 
bheir  sibli  saorsa  do'n  f  he.arann. 

25  Ma  dh'fhàs  do  bhràthair  bochd,  agus 
gu'n  do  reic  e  cuid  d'a  sheilbh,  agus  ma  thig 
a  h-aon  air  bith  d'a  dhilsibh  g'a  t  huasgladh, 
an  sin  fuasglaidh  e  an  ni  a  reie  a  bhràthaìr. 

26  Agus  mur  'eiì  aig  an  duiue  neach  g'a 
f  huasgladh,  agtis  gur  urrainn  e  fèin  'f  huas- 
gladh; 

I  27  An  sin  àirmheaclh  e  bliadhnachan  a 
reicidh,  agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a  tha 

j  thairis  do'n  duine  ris  an  do  reic  se  e,  a 
chum's  gu'm  pill  e  dli'ionnsuidh  a  sheilblic 

\  fèiu. 

28  Agus  mur  urrainn  e  sin  a  thoirt  air  ais 
da,  an  sin  fanaidli  an  ui  sin  a  reiceadh  ann 

!  an  làimh  an  ncach  a  cheanuaicli  e,  gu 
bliadhna  na  lubile :  agus  anns  an  lubilo 
thèid  e  mach,  agus  pillidh  e  chum  a 
sheilbhe. 

29  Agus  ma  rciceas  duine  tigli-còmh- 
nuidh  ann  am  baile  cuaii-tichte  le  balla,  an 
siu  feudaidh  e'fhuasgladh  an  taobh  a  stigh 
de  bhliadlm'  iomlain  an  dèigh  u  reiccadli : 
an  tadbh  a  stigh  de  bhliadhn'  iomlain  fcud- 
aidli  e  'fhuasglaclh. 

30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  coimhlionar 
bliadhu'  iomlan,  an  sin  daingnichear  au 
tigh,  a  tha  'n  taobh  a  stigli  de'n  bhailo 
cuaii'tichte  le  balla,  gii  bràtli  dhasan  a 
cheannaich  e,  air  feadh  a  gliincalach:  cha 
tèid  e  mach  's  aii  lubile. 
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31  Ach  measar  tighean  nam  bailtean  nach 
eil  ciiairtichte  le  balla,  inar  fhearann  na 
tìre:  feudar  am  fuasgladh,  agus  thèid  iada 
mach  's  an  lubile. 

32  Gidheadh,  bailtean  nan  Lebhitheach, 
agus  tighean  bhailtean  an  seilbhe,  feudaidh 
na  Lebiiithicli  am  fuasgladh  uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na 
Lebliithich,  an  sin  thèid  an  tigh  areiceadh, 
agus  baile  a  sheilbhe,  mach  's  an  lubile:  oir 
■is  iad  tighean  bliailtean  nan  Lebliitheach 
an  sealbh  am  nicasg  chloinn  Israeil. 

34  Acli  clia-n  i'lieudar  am  fearann  a  tha'n 
taobli  a  muigli  da'm  bailtibh  a  reiceadli,  oir 
is  e  sin  an  seaibli  mhaireannacli. 

35  Agus  ma  dh'f  hasas  do  bhràthair  bochd, 
agus  gu  n  tèid  e  dhèigh-làimh  agad,  an  sin 
fuasglaidh  tu  air:  seadh,  ged  is  coigTeacli 
no  fear-cuairt'  e;  agus  bitliidh  e  beò  maille 
riut. 

36  Na  gabh  riadli  uaitli,  no  tuille  's  athug 
thu  dha:  ach  bitiieadli  eagal  do  Dho  ort,  a 
chum's  gu'm  feud  do  bhràtliair  a  bhi  beò 
maille  riut. 

37  D  airgiod  clia  toir  thu  dha  air  riadli, 
agus  air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha  do 
bliiadh. 

38  Is  niise  an  Tigliearn  bliur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibli  à  tìr  na  li-Biphit,  a  thoirt  dlmibh 
tìre  Chanaain,  agus  a  bhi  a'ra'  Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dli'fhàs  do  bliràthair  a  tlia 
làimh  riut  boclid,  agus  gun  do  reiceadh 
riut  e;  cliatoir  tlui  air  seirbhis  adlieanamli 
dhuit  mar  thràill: 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdail,  afl't<s  mar 
f hear-cuairte,  bitliidh  e  maille  riut ;  gu 
bliadhna  na  lubile  ni  e  seirbhis  dhuit. 

41  AgTis  an  sin  imichidh  e  uait,  e  fèin  agus 
a  chlann  maille  ris,  agus  piilidh  e  chum  a 
theaghlaich  fèin,  agus  a  chum  seilblie  'àith- 
richean  ijillidli  e: 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  Ii-Biphit :  cha  reicear  iad 
mar  thràillibh. 

43  Clia  ghnàthaich  thu  uachdaranachd  os 
a  cheann  le  h-an-iochd,ach  bithidh  eagal  do 
Dhè  ort. 

44  Ag-us  hitJddh  do  thràillean,  agus  do 
bhantràillean,a  bhios  agad,  de  na  cinnich  a 
tha  m'ur  timchioll;  uatha-san  ceannaichidh 
sibh  tràillean  agus  ban-tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn  nan 
coigreach  a  tha  air  chuairt  'n  ur  measg, 
uathasan  ceannaichidhsibh,agus  o'nteagh- 
laichibh  a  tha  niaille  ribh,  a  ghin  iad  'n  ur 
fearann :  agus  bithidh  iad  'n  an  seilbh 
dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oighreachd 
d'ur  cloinn  'n  ur  dèigh,  a  chum  an  sealbli- 
achadhjnaroighreachd;  bithidhiad  dhuibh 
'n  an  tràillibh  a  cliaoidh:  ach  os  ceannbhur 
bràithrean,  cloinn  Israeil,  eadhon  os  ceann 
a  chèile  cha  ghnàthaich  sibhuachdaranachd 
le  h-an-iocbd. 
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47  Agus  ma  dh'f hàsas  fear-cuairte 
reach  saoibhir  làimh  riut,agus  ma  dh'f  liàsas 
do  bhràthair  làimh  ris  bochd,  agus  gu"n 
reic  se  e  fèin  ris  a'  choigreach,  ris  anfhear- 
chuairte  a  tha  maille  riut,  no  ri  gineal  teagli- 
laich  a'  choigrich: 

'  48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar  'f  huasgladl  i 
a  rìs;  feudaidhaon  d'abhràithribh  'fhuasg- 
ladh; 

49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar,  no 
niac  bhràthar  'athar  'fhuasgladli,  no  feud- 
aidli  aon  neach  a  tha  dlìith  'an  dàimh  dlia 
d'a  theaghlach  fèin  'f  huasgladli ;  no  ma's 
urraimi  e,  feudaidh  se  e  fèin  fhuasgladh. 

I  50^  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheannaich 
e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh  ris  e, 
gu  bliadhna  na  lubile  :  agus  bithidh  luach 
a  reicidli  a  rèir  àireimh  nam  bliadlma;  a 
rèir  aimsir  seirbhisicli  tuarasdail  bithidh  e 

j  dha. 

I  51  Ma  hhios  fatliast  mòran  bhliadhnachan 
ri  tcachd,  d'an  rèir  sin  bheii-  e  a  rìs  luach 
'fhuasglaidh,  as  an  airgiod  air  son  an  do 
cheannaicheadh  e. 

52  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadhnachan  gu  bliadhnana  Iubile,an  sin 
ni  e  cunntas  ris,  agns  a  rèir  a  bhliadhnachan 
bheir  e  dha  a  rìs  luath  'f  huasglaidh. 

53  Mar  sheirbliiscach  a  tha  air  thuarasdal 

0  bhliadlma  gu  bliadhna  bithidh  e  maille 
ris:  cha  ghnàthaichcar  uachdaranachd  os  a 
cheann  le  h-an-iochd  aim  ad  shealladh-sa. 

54  Agais  niur  fuasglar  e  anns  na  hliadh- 
naihh  sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am 
bliadhna  na  lubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maille  ris. 

55  Oir  dhomhsa  tlia  clann  Lsraeil  'n  an 
seirbhisich;  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise  an 
Tighearu  bhur  Dia. 

CAIB.  XXVI. 

1  Mu  ìodhol-aoradli.     3  Beannachadh  air  a 
flhealliainn.    14  Mallacìuidh  air  a  hhaffairt 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholaii  iio 
coslus  snaidhte,  agus  cha  chuir  sibh 
suas  ìomhaigh  dhuiljh  fèin,  ni  mò  sliuidli- 
icheas  sibli  dealbh-cloiche  'n  ur  fearann,  gu 
cromadh  sìos  dha;  oir  is  inise  an  Tigheai-n 
bhur  Dia. 

2  Gleidhidli  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomli:  Is 
mise  an  Tighearn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibli  a'm'  reachdaibli, 
agus  ma  ghleidheas  sibh  m'àitheantan;  agus 
ma  ni  silìh  iad; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge  "n  a  àm 
fèiii,  agus  bheir  am  fearann  a  mach  a  thor- 
adh,  agus  bheir  ci-aobhan  na  macharach  am 
meas  uatha. 

5  Agus  ruigidh  bhur  bualadh  am  fìon- 
fhoghar,  agus  ruigidh  hhur  fion-fhoghar 
àm  an  t-sìlchur,agus  ithidh  sibh  bliur  n-aran 
gn'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidli 
gu  tèaruinte  'n  ur  tìr. 
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6  Ag-us  blieir  mise  sìth  's  an  tìr,  agus 
luidbidh  sibh  sìos,  agus  cha  chuir  neach 
sani  bith  eagal  oìrhh:  agus  sgTÌosaidli  mi 
droch  bheathaicheau  as  an  dùthaich,  agus 
cha  tèid  an  claidheamh  trìd  bhm-  fearaiun. 

7  Agus  ruaigidli  sibh  bhur  uaimhdcau, 
agus  tuitidh  iad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 
eanili. 

S  Agus  cuiridh  cìiigear  dhibh  an  raaig  air 
ceud,  ag-us  cuiridh  ceud  dhibh  an  i-uaig  air 
deich  mìle :  agus  tuitidh  blmr  naimhdean 
roimhibh  leis  a'  clilaidheamh. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbh,  agiis  ni  mi 
sìolmhor  sibh,ag-us  bheirmi  oirbh  fàs  lìon- 
mhor,  ag-us  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  ribh. 

10  Agus  ithidh  sibh  an  seann  lòn,  agus 
bheir  sibh  a  macli  an  seann  lòn  air  son  an 
lòin  nomha. 

1 1  Agus  suidliichidh  mi  mo  phàilliun  'n  ur 
measg:  agTis  cha  bhi  gràin  aig  m'anam 
dhibh. 

12  Agus  imichidli  mi  'n  ur  measg,  agus 
bithidh  mi  am'  Dhia  dJmibh,  agus  bithidh 
sibhse  'u  ur  sluagh  dliomhsa. 

13  /s  mise  an  Tigliearn  bhur  Dia,  a  thug 
sibhse  a  mach  à  tìr  na  li-Eiphit,  a  chum 
nach  bitheadh  sibh  'n  ur  tràiUibh  aca;  agus 
bhris  mi  cuibhreach  bhur  cuiuge,  agiis  thug 
mi  oirbh  imeachd  dìreach. 

14  Ach  mur  èisd  sibh  rium,  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheantan  sin  uile; 

15  Agus  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibh,  no  ma  ghabhas  bhuru-anam  gTàin  Je 
m'bhreitheauais,  air  chor  as  nach  dean  sibh 
m'àitheantan  uile,  ach  gii'm  bris  sibh  mo 
choimhcheangal ; 

16  Ni  mise  niar  au  ceudna  so  ribhse; 
orduichidli  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh, 
agus  fiabhrus  loisgeach,  a  chaitlieas  nasùil- 
ean,  agus  a  bheir  cràdh  do'u  chridhe:  agus 
cuiridli  sibh  bhur  sìol  auu  an  dìomhanas, 
oir  ithidh  bhur  uaimhdean  e. 

17  Agus  cuiridli  mise  mo  ghnùis  'n  ur 
n-aghaidh,  agus  marbhar  sibh  an  làthair 
bhur  uaimhdean :  agus  rìoghaichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag  sibh  oirbh,  agais 
teichidh  sibh  an  uair  uach  bi  neach  'au  tòir 
oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rium  fathast  air  a 
shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  ni's  mò  air  sou  bhur  peac- 
aidhean. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumh- 
achd;  agusni  mi  bhur  speuran  mariarunn, 
agus  bhm'  talamh  mar  umha : 

20  Agus  caithear  bhur  spionnadh  ann  an 
djomhanas;  oir  cha  toir  bhur  fearann  'fhàs 
uaith,  ni  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre  am 
meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibli  a'm'  aghaidh,  agus 
nach  èisd  sibh  rium ;  bheir  mi  seaclid  uair- 
ean  tuille  plilàighean  oirbh,  a  rèir  blmr 
peacaidliean. 
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22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudna  fiadh-bheath- 
aichean  na  macharach  'n  ur  measg,  a  blieir 
uaibh  bliur  clann,  agus  a  chuireas  as  d'ur 
sprèidh,agus  a  ni  sibli  tearc  ann  an  àireamh, 
agus  bithidh  bhur  ratliaidcan  mòra  f  às. 

23  Agus  mur  leasaichear  leamsa  sibh  leis 
na  nithibh  sin,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm' 
aghaidh ; 

24  An  sin  thèid  mise  mar  an  ceudna  'n  'ur 
n-aghaidh-sa,  agus  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uaireau  fathast  air  sou  bhur  peac- 
aidhean. 

2.5  Agus  bheir  mi  claidheamh  oirbh,  a 
dhìolas  cùis-gliearain  mo  choimhcheangail ; 
agus  an  uair  a  chruinnichear  sibh  au  ceann 
a  clièile  an  taobh  a  stigh  d'ur  bailtibh, 
cuiridh  mi  a'  phlàigli  'n  ur  measg ;  agias 
bheirear  thairis  sibh  do  làimh  uaimhdean. 

26  An  uair  a  bhriseas  mise  lorg  bhur 
n-arain,  fuinidh  deich  muathan  bhur  n-aran 
ann  an  aon  àmhuinn,  agus  bheir  iad  air  ais 
dhuihh  bhur  n-aran  air  a  thomhas,  agus  ith- 
idh  sibh  agus  cha  bhi  sibh  sàthach. 

27  Agus  mur  èisd  sibh  air  sou  so  uile 
rium,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm'  agliaidh; 

28  An  siu  thèid  mise  'u  ur  n-aghaidh-sa 
mar  au  ceudua  ann  am  fraoch  feirge;  agus 
smachdaichidh  mise,  eadhon  mise,  seachd 
uaireau  sibli  air  son  bhur  peacaidhean. 

29  Ag-us  ithidh  sibh  feoil  bhur  mac,  agus 
feoil  bhur  nigheanan  ithidh  sibh. 

30  Agus  cuiridli  mise  as  d'ur  n-ionadaibh 
àrda,  agus  gearraidli  mi  sìos  bhur  dealbh- 
an,agus  tilgidh  mibhm*  colannan  air  colann- 
aibh  bhur  n-ìodholan,  agus  gabhaidh  m'anam 
gràin  dhibh. 

31  Agus  cuiridh  mi  bliur  bailtean  f às,  agua 
bheir  mi  lom-sgrìob  air  bliur  n-iouadan 
naomha,  agus  cha  ghabh  mi  fàile  bhur 
boltraich  chùbhraidh. 

32  Agus  bheir  mi  lom-sgTÌob  air  an  fhear- 
ann;  agus  bithidh  ìoglmadh  airbhurnaimhd- 
ibh  a  ghabhas  còmhuuidh  ann,  mu'n  ni 
sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  am  measg  nan 
cinneacli,  agus  tairngidli  mi  claidheamh  'n 
'ur  dèigli;  agus  bithicUi  bhur  fearann  creach- 
ta,  agus  bhur  bailtean  f  às. 

34  An  sin  mealaidh  am  fearann  a  shàbaid- 
ean,  am  fad  's  a  luidheas  e  f  às,  agus  a  bhios 
sibhse  auu  am  fearann  bhur  naimhdean; 
eadhon  au  sin  gabhaidh  am  fearanu  fois, 
agus  mealaidh  e  a  sliàbaideau. 

35  Am  fad  's  a  luidlieas  amfearann  fàs, 
bithidh  fois  aige;  do  bhrìgh  nach  robh  fois 
aige  'n  ur  ,sàbaidibh-sa,  'n  uair  a  ghabh  sibh 
còmhnuidh  ann. 

36  Agus  orrasan  a  dh'fliàgar  heò  dhibh, 
cuiridli  mise  laigse  'n  au  cridheachaibh  ann 
an  dùtlichaibh  an  naimhdean ;  agus  cuii-idh 
fuaim  duilleig  airchi'ith  iadair  theicheadh; 
agus  teichidh  iad,  mar  gu'ni  biodh  iad  a' 
teicheadh  o'n  chlaidheamh;  agus  tuitidh 
iad  an  uair  nacli  bi  neach  'au  tòir  orra. 
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37  Agus  tuitidli  iad  air  muin  a  chèile,  mar 
gu'ra  b'ann  roimh  'n  chlaidheamh,  'n  uair 
nach  bi  neacli  'an  tòir  orra;  agus  cha  bhi 
neart  agaibh  gu  seasarah  roirala  bliur  naimh- 
dibh. 

38  Agus  theid  as  duibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  ithidh  talamh  bhur  naimh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agus  iadsan  a  dh'f  hàgar  dhibh,  searg- 
aidh  iad  as  'n  an  aingidheachd  ann  an 
dìithcliaibh  bhur  naimhdean ;  agus  mar  an 
ceudna  ann  an  euceai-taibh  an  aithrichean 
seargaidh  iad  as  maille  riu. 

40  Ma  dh'aidichcas  iad  au  aingidheachd 
fèin,  agus  aingidheachd  an  aithrichean,  a 
rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'm'  aghaidh, 
agus  mar  an  ceudna  gu'n  do  ghluais  iad  a'm' 
aghaidh; 

41  Agus  gu'n  do  ghkiais  misc  mar  an 
ceudna  'n  an  nghaidh-san,  agus  gu'n  d'thug 
rai  iad  do  dhìithaich  an  naimhdean;  ma 
bhios  an  sin  an  cridhe  neo-thirachioll- 
ghcarrta  air  'irioslachadh,  air  chor  as  gu'n 
gabh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd; 

42  An  sin  cuimhnichidh  mise  mo  choirali- 
cheangal  ri  lacob,  agus  mar  an  ceudna  mo 
choinihclieaugal  ri  h-Isaac,  agus  mar  an 
ceu^diia  mo  choimhclieangal  ri  h-Abraham 
cuimhuichidh  mi;  agus  cuirahnichidh  mi  am 
fearaun. 

43  Trèigear  mar  an  ceudna  am  fearann  leo, 
agiis  mealaidh  e  a  shàbaidean,  am  feadh  's 
a  tha  e  'n  a  luidhe  fàs  as  an  eugmhais;  agus 
gabhaidh  iad  ri  pcanas  an  aingidheachd;  a 
chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  agus  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  anam  gràin  de  ra'  reachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'n 
uair  a  bhios  iad  ann  an  tìr  an  naimhdean, 
cha  tilg  rai  uam  iad,  ni  raò  a  ghabhas  rai 
gràin  diubh,  g'an  sgrios  gTi  tur,  agtts  a 
bliriseadh  mo  choimhchcangail  riu :  oir  is 
mise  an  Tigliearn  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàtlisan  cuirahnichidh  mi 
coirahcheangal  an  sinnsirean,  a  thug  mi 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sealladh  nan 
cinneach,  a  chiim  gu'm  bithinn  a'm'  Dhia 
aca:  Is  mise  an  Tigliearn. 

46  /s  iad  sin  na  h-orduighean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reachdan,  a  rinn  an 
Tighearn  eadar  e  fèin  agnis  clann  Israeil  ann 
an  sliabh  Shinai,  le  làimh  Mliaois. 

CAIB.  XXVII. 
1  Mu  hliòidibh.   28  Cha-n  fhvatfilar  ni  savi 
hith  coisriijte.    30  Buinidh  uile  dheachamh  an 
fhearaiini  dd'n  Tiyhearn. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  blieirduine  bòidàraidh,&Miwi(^7ina 
h-anaman  do'n  Tighearn,  a  rèir  do  mheas: 

3  Agus  bithidh  do  mheas,  air  an  f  hirionn- 
ach  o  fhicheail  bliadlma  dh'aois,  eadhon  gu 
tri  tìchead  bliadhnadh'aois;  bitliidh  eadhon  i 

122 


do  mheas  leth-cheud  secel  airgid,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh. 

4  Agus  ma's  boirionnach  a  bhios  ann.  an 
sin  bithidh  do  mheas  deich  seceil  'ar  f  hich- 
ead. 

5  Agus  ma's  gille  o  chìiig  bliadhna  dh'aois, 
eadhon  gu  fichead  bliadhna  dh'aois,  a  bhios 
ann,  an  sin  bithidh  do  mheas  air  son  an 
fhirionnaich  fichead  secel,  agus  air  son  a' 
bhoirionnaich  deich  seceil. 

6  Agus  raa's  ann  o  mhìos  a  dli'aois,  eadhon 
gu  cùig  bliadhna  dh'aois,  an  sin  bithidh  do 
mheas  air  son  an  fhiriounaich  cùig  seceil 
airgid,  agns  air  son  a'  bhoirionnaich  hithidh 
do  mheas  tri  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  aun  a  bhius  e  o  thri  fichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  ma's 
firionnach  e,  an  sin  bithidh  do  mheas  cùig 
seceil  deug,  agus  air  son  boirionnaich  deicli 
seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochda  na  do  mheas, 
an  sin  nochdaidh  se  c  fèin  an  làthair  an  t-sa- 
gairt,  agus  measaidh  an  sagart  e :  a  rèir  a 
chomais-san  a  thug  a'  bliòid,  measaidh  an 
sagart  e. 

9  Agus  ma's  ainmhidh  e,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tigliearna, 
bitliidh  gach  ni  a  bheir  duine  d'an  leitli- 
idibh  sin  do'n  Tighearn,  naomh. 

10  Cha  dean  e  mùthadh,  ni  mò  ni  e  mal- 
airt,  maith  air  son  uilc,  no  olc  air  son  raaitli: 
ach  ma  ni  e  malairt,  air  chor  sam  bitli, 
ainmhidh  air  son  ainmliidli,  an  sin  bithidh  e 
fèin,  ag-us  an  ni  a/huaradh  'n  a  mhalairt, 
naomh. 

1 1  Agus  ma's  ainmhidh  neòghlan  sam  bith 
e,  de  nach  toir  iad  seachad  tabhartas  do'n 
Tighearn,  an  sin  noclidaidh  e  'n  t-ainmhidh 
an  làthair  an  t-sagairt: 

12  Agus  measaidh  an  sagart  e,ma's  maith 
no  olc  e;  mar  a  mheasas  tusa  a  bhios  a'd' 
shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam 
bith  e,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeamli  cuid 
deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  choisrigeas  duine  a 
thigh,  gu  hhi  naomh  do'n  Tighearn,  an  sin 
measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no  olc  e : 
raar  a  mheasas  an  sagart  e,  mar  sin  seas- 
aidh  e. 

15  Agus  ma  dh'fhuasglas  esan  a  choisrig 
e,  a  thigh,  an  sin  cuiridli  e  au  cùigeamh  cuid 
a  dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agus  buinidh 
e  dha. 

16  Agus  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigli- 
earn  cuid  de  fhearann  a  slieilbh,  an  sin 
bithidh  do  mheas  a  rèir  a  shìl:  measar 
homer  de  shìol  eorna  aig  leth-cheud  secel 
airgid. 

17  Ma  choisrigcas  e  'fhearann  o  bhliadhna 
na  IuIhIc,  a  rèir  do  mheas  seasaidh  e. 

18  Acli  nia  choisrigeas  e  'f  hearann  au  dèigh 
na  lubilc,  au  sin  àirmhidh  an  sagart  an 
t-airgiod  da  a  rèir  nam  bliadlm'  a  tha  ri 
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teacUd,  eadhoii  gii  bliadluia  ua  lubile,  agus 
leigear  siu  sìos  de  d'  mlieas-sa. 

19  Agus  ma  illi'fhuasglas  am  fear  a  cliois- 
rig  am  fearaun  e  air  clior  sam  bith,  au  siu 
cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid  a  dh'airgiod  do 
mheas-sa  ris,  agus  daingnichear  dha  e. 

20  Agus  mur  tuasgaiì  e  'm  fearann,  no  nia 
reic  e  'm  fearauu  ri  duine  eile,  cha-u  f  huas- 
glar  ni's  mò  e. 

21  Aeli  bithidh  am  fearaim,  an  uair  a  thèid 
e  macli  's  au  lubilc,  uaomh  do'n  Tighearn, 
mar  flicarann  coisrigte:  buiuidli  a  shealbh 
do'u  t-sagart. 

22  Ach  ma  choisrigcas  duine  do'n  Tigh- 
earn  fearaun  a  cheauuaich  e,  uach  auu  de 
fhearauu  a  slieilbh; 

23  An  siu  àirmhidh  au  sagart  dha  hiach 
do  )uheas,  eadhon  gu  bliadhna  na  lubile, 
agus  bheir  e  seachad  do  mheas  fèin  's  au 
là  siu,  mar  ni  n;iomh  do'u  Tighearn. 

21  Ann  am  bliadhna  na  lubile  i^illidh  am 
fcaraim  d'a  iounsuidh-san  o'n  do  cheau- 
uaiclicadh  e,  eadhon  d"a  ionnsuidli-san  d'am 
huincadh  scalbh  an  fheai'aiun. 

2.5  AgTis  bithidh  do  mheas-sa  uile  a  rèir 
seceil  an  iouaid  uaoimh;  bithidh  fìcliead 
gcrah  's  au  t-secel. 

26  Ach  ceud-ghin  nan  ainmhidh,  'bu  chòir 
a  bhi  'n  a  cheud-ghin  do'n  Tighearn,  cha 
choisrig  duine  air  bith  sin,  co  dhiubh  is 
tarbh,  no  caora  e:  is  leis  au  Tigliearn  e. 

27  Ach  ma's  ann  de  bheathacli  ueòghlan 


e,  an  siu  fuasglaidh  se  e  a  rèir  do  raheas-sa, 
agus  cuiridh  e  an  cìiigcamh  cuid  deth  ris ; 
no  mur  fuasglar  e,  an  sin  reicear  e  a  reir 
do  mheas. 

28  Gidheadli,  cha  reicear  agus  cha-n  f  huas- 
glar  ni  sam  bith  coisrigte  a  choisrigeas 
duine  do'n  Tighearn,  de  gach  ui  a  tha  aige, 
araou  de  dhuine  agus  de  ainmhidh,  agus  de 
f hearann  a  sheilbh :  tlia  gach  ui  coisrigte 
ro  naomh  do'n  Tighearn. 

29  Cha-n  fhuasglar  ni  sam  bith  coisrigtc, 
a  choisrigear  le  daoiuibli :  ach  cuircar  gu 
cinnteach  gu  bàs  e. 

30  Agus  uile  ciheacharah  an  fliearainu, 
ma's  ann  de  shìol  an  fhearainn,  no  de 
mhcas  na  craoibhe,  is  ìeis  an  Tighearn  e ; 
tha  e  naomh  do'n  Tighearn. 

31  Agus  ma  dh'fhuasglas  duine  idir  a 
bheag  d'a  dheachamh,  cuiridJi  e  an  ciiig- 
eamh  cuid  detli  ris. 

32  Ag-us  a  thaobh  uile  dheachairah  a' 
chruidh,  no  an  treuda,  eadhon  gach  ni  air 
bith  a  dh'imicheas  fo  u  t-slait ;  bithidli  an 
deacliamh  dheth  naomh  do'n  Tigliearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  niaith  no  olc, 
ni  mò  a  ni  e  malairt  leis :  agus  ma  ui  e  ma- 
lairt  idir  leis,  an  sin  bithiclh  an  dà  chuid 
e  fèin  agus  a  mhalairt  naomh ;  cha-n  f  huas- 
glar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dh'àitlm  au 
Tighearn  do  Mhaois,  air  sou  chloinu  Isracil, 
ann  an  sliabh  Shinai. 


CAIB.  I.  ]  7  De  ludah ;  Nalisou  mac  Aminada.ib. 

1, 17  Xafir  uile  ann  an  Israel  a  Uurrainn  dol  a\  8  De  Isachar ;  Nataueel  raac  Slmair. 
ma-rh  gu  cogadh  air  an  àircaình,  47  saur  o  j  9  De  Shebulun ;  Eliab  mac  Heloin. 
na  Lebhithich.  \   10  De  chloinn  loseiph  ;  de  Ephraim,  Eli- 

AGUS  labhair  an  Tighcarn  ri  Maois  ann  !  saraa  raac  Araihuid ;  de  Mhanaseh,  Gama, 
am  fàsach  Shinai,  aun  am  pàilhun  a'  |  liel  inac  Phedahsuir. 
choirahthionail,  air  a'  cheud  là  d'en  dara  '  11  De  Blieniaraiu ;  Abidan  raac  Ghideoni 
mìos,  's  an  dara  bliadhna  an  dèigh  dhoibh  j  12  De  Dhan;  Ahicserraac  Aniisadai. 
teachd  a  raach  à  tìr  ua  h-Eiphit,  ag  ràdh,  |  13  De  Aser ;  Pagiel  mac  Ocrain. 

2  Gabhaibh    àireamh   cheaun    comh-  |  14  De  Ghad ;  Ehasaph  raac  Dheueil. 
chruinneachaidh  chloiun  Israeil  uile,  a  rèir  i   15  De  Naphtali ;  Ahira  mac  Euain. 

an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrich- 1  16  -B'  iad  sin  daoin'  ainmeil  a'  chomh- 
ean,  maille  ri  àireamh  an  aiumean,  gach  chruiuneachaidh,  cinu-f  headhna  threubhau 
firiouuach  a  rèir  an  ceann :  '■  an  aithrichean,  ceannardan  rahìltean  aun 

3  0  fhicliead  bliadhna  dh'aois,  agus  os  a  au  Israeì. 

cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach  gu    17  Agus  ghabh  Maois  agus  Aarou  na  daoine 

cogadh  aun  au  Israel ;  àirmhidh  tusa  agus  sin  a  ghairmeadh  air  an  ainmibh. 

Aaron  iad  a  rèir  am  buidlmean.  j  18  Agus  thiouail  iadan  comlichruinneach- 

4  Agus  raaille  ribhse  bithidh  duiue  de  '  adh  uile  an  ceann  a  chèile  air  a'  cheud  là 
gach  uile  thrèibh :  gach  aon  diubh  'u  a  j  de'n  dara  niìos,  agus  chuir  iad  'au  cèill  an 
cheann  tighe  'aithrichcau.  j  giuealachau  a  rèir  an  teaghlaicheau,  a  rèir 

5  Agus  is  iad  so  ainmcau  nan  daoine  a  tighe  au  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
sheasas  maille  ribh  :  Dc  threihh  Reubcin ;  |  ainmcan,  o  f  hichead  bliadhua  dh'aois  agus 
Ehsur  mac  Shedeuir.  i  thairis,  a  rèir  an  ceann. 

6  De  Shimeon;  Selumiel  mac  Shurisadai.  i  19  Mar  a  d'àithu  au  Tighearn  do  Mhaois, 
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mar  sin  rinn  e  an  àireamh  ann  am  f  àsach 
Shinai. 

20  Agiis  bha  clann  Renbein,  a'  mhic  'bu 
shine  a  bh'aig  Isvael,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tiglie  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimh  nan  ainniean,  a  rèir 
an  ceann,  gach  firionnach  o  f hichead  bliadli- 
na  dli'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

21  Bha  iadsan  a  cliaidh  àireamh  dhiubh 
eadhon  de  thrèibh  Reubein,  'n  an  dà  f  hi- 
chead  agus  sè  mìle  agiis  cìiig  ceud. 

22  De  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  reir  tighe  an 
aithrichean,  iadsan  achaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  a  rèir  an 
ceann,  gach  firionnach  o  f  hichead  bhadhna 
dli'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

23  5'iadsau  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mìle  agus  tri  clieud. 

24  De  chloinn  Ghad,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainniean,  o 
f  hichead  bhadhna  dli'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

2.5  ^'iadsan  a  chaidh  àireamli  dhiubh, 
cadhon  de  thrèibh  Ghad,  dà  fhichead  agus 
cùig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

26  De  chloinn  ludah,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  vèir  tighe  an 
aitln-ichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhicheadbliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

27  -S'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhoìi  dc  thrèibh  ludah,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

28  De  chloinn  Isachair,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
au  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
0  f  hicheadbliadhnadh'aoisagus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

29  iJ'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Isachair,  leth-cheud  agus 
ceithir  mìle  agus  ceithir  cheud. 

30  De  chloinn  Shcbuluin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

31  iJ'iadsan  a  chaidh  àireamli  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Shebuhiin,  leth-cheud 
agus  seachd  mìle  agns  ceithir  cheud. 

32  De  chloiun  loseiph,  eadhon  de  chloinn 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealach,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon 
a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

33  5'iadsan  a  chaidli  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thi'èibh  Ephi'aim,  dà  fhichead 
mìle  agus  cùig  ceud. 

34  De  chloinn  Mhanasch,  a  rèìr  an  gineal- 
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ach,  a  rèir  an  teaghlaìchean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gacli  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

35  i?'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubli, 
eadhon  de  tlirèibh  Mhanaseh,dà  mhìle  dlieug 
'ar  f  hichead  agus  dà  cheud, 

36  DechloinnBheniamin,«  rèinm  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhicliead  bhadhna  dli'aoisagus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  niach  gTi  cogadh ; 

37  jS'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhoìi  de  thrèibh  Bheniamin,  cùig  mìle 
deug  'ar  f  hichead  agus  ceithir  cheud. 

38  De  chìoinn  Dhan,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  au  aith- 
richean,  a  rèir  àireinih  nan  ainmean,  o 
fhichead  bJiadhna  dh'aoisagus  osacheann, 
gach  aon  ab'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

39  ^iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Dhau,  ti-i  ficliead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

40  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bUadhna  dh'aoisagus  os  acheanu, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadli ; 

41  i?'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibli  Aseir,  aon  mhìle  agus 
dà  f  hichead  agus  cùig  ceud. 

42  De  chloinn  NaphtaU,  a  rèir  an  gincal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tiglie  an 
aithricheau,  a  rèir  àireimh  nan  ainniean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gni  cogadh; 

43  i?'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Naphtali,  tri  mìle  deug 
agus  dà  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a  rinn 
Maois  agus  Aaron,  agus  ceannardan  Israeil, 
eadhon  dà  f  hear  dheug  àireamh:  bha  gach 
fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithrichean. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
àireamh  de  chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  o  fhichead  bliadlma  dh'aois 
ag-as  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol 
a  mach  gai  cogadh  ann  an  Israel; 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidli  àireamh, 
&'iad  sè  ceud  agus  tri  mìle  agns  cùig  ceud 
agTis  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidli  na  Lebhithich,  a 
rèir  trèibh  an  aithrichean,  àireamh  'n  am 
measg: 

48  Oir  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

49  A  mhàin  cha  dean  thu  treubh  Lebhi 
àireamh,  ni  mò  a  ghabhas  tu  an  cunntas 
cheann  am  measg  chloinn  Israeil: 

50  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  os 
ceann  pàiUiuin  na  Fianuis',  agus  os  ceann  a 
shoithichean  uile,  agus  os  ceann  nan  iiile 
nithean  a  hhiiineas  da:  giùlainidh  iad  am 
pàillivm,  agus  a  shoithicheau  uile ;  agus 
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fritheilidh  iad  da,  agns  campaichidh  iad 
mu'n  cuairt  air  a'  phùiUiun. 

61  Agus  an  uair  a  bhios  am  pàilliun  gu 
dol  air  'aghaidh,  leagaidh  na  Lebhithich  a 
sios  e:  agiis  an  uair  a  bliitheas  am  pàiUiun  r'a 
shuidheachadh,  togaidh  na  Lebhithich  suas 
e:  agus  cuircar  an  coigreach  a  thig  ara 
fagus  gu  bàs. 

62  Agus  suidhichidli  clann  Israeil  am 
bìitlian,  gach  duine  lìiimli  r'a  cluiideachd 
fèiu,  agus  gach  duiue  làimli  r'a  bhrataich 
fèin,  air  feadh  an  arniailtean. 

53  Ach  suidhicliidh  na  Lebhithich  am 
bùthan  mu'n  cuairt  air  pàilHun  na  Fianuis' ; 
a  chmn's  nach  bi  corruich  air  comhchruinn- 
eachadli  chloinn  Israeil,  ag-us  gleidhidh  na 
Lebliithich  cìiram  pàilHuin  na  Fianuis'. 

54  AgTis  rinn  clann  Israeil  a  rèir  nan  uile 
nithean  a  dli'àithn  an  Tighearn  doMhaois; 
mar  sin  rinn  iad. 

CAIB.  IL 
SuklheacJiadh  nan  ireulh  'n  am  hù'haibh. 
GUS  labhair  au  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aai'on,  ag  ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  duine  de  chloinn 
Israeil  làimh  r'a  bhrataich  fèin,  maiUe  ri 
suaicliiontas  tighe  an  aithrichean :  fad  as 
mu'n  cuairt  air  pàiUiun  a'  choimhthionail 
suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth  ri 
èirigh  na  grèine,  suidliichidh  luchd  brataich 
chaimp  ludah,  a  rèir  an  arniailtean :  agus 
bithidhl^ahson  mac  Aminadaib  'n  a  cheann- 
ard  air  cloinn  ludah. 

4  Agus  ò'iad  'armailt-san,  eadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamli  dliiubli,  ti'i  fichead  ag-us 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agns  am  fagus  da  suidliichidli  treubh 
Isachair:  &gnsbithidh Nataneel  mac  Shuair 
'n  a  cheannard  air  cloinn  Isachair. 

6  Agus  5'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,  letli-cheud  agus  ceithir 
mìle  agus  ceitliir  cheud. 

7  An  sin  treubh  Shebuluin:  agiis  bithidh 
Eliab  niac  Heloin  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Shebuluin. 

8  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireamh  dli'i,leth-clieud  agus  seachd 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an  camp 
ludah,  ò'iad  ceud,  agus  ceitliir  fichead,  agus 
sè  mìle  agus  ceithir  cheud,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  thèid  iad  so  a  mach  air  thìis. 

10  Air taobh na li-àirde  deas  bithidhhrstt- 
ach  chaimp  Reubein,  a  rèir  an  armailtean: 
agus  'n  a  cheannard  air  cloinn  Reubein 
bithidh  Elisur  mac  Shedeuir. 

11  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,  dà  fhichead  agus  sè 
mìle  agus  cùig  ccud. 

12  Àgus  làimh  ris  suidhichidh  treubh  Shi- 
meoin;  agus  bithidh  Selumiel  niac  Shuris- 
adai  'n  a  cheannard  air  cloinu  Shimeoin. 
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13  Agus  5'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dJi'i,  leth-cheud  agus  naoi 
mìle  agus  tri  cheud. 

14  An  sin  treubh  Ghad:  agus  'n  a  cheann- 
ard  air  mic  Ghad,  bithidh  Eliasapli  mac 
Reueil. 

15  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus 
ciiig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

16  Na  li-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Reubein,  &'iad  ceud  agus  leth-cheud 

I  agus  aon  mhìle,  agus  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud,  a  rèir  an  armailtean:  agus  tlièid 
'  iadsan  a  mach  's  an  dara  ordugh. 

17  An  sin  thèid  pàilliun  a'  choimhthionail 
air  'aghaidli,  maille  ri  camiì  nan  Lebhith- 
each'ammeadhon  a'  chaimp:  mara  champ- 
aicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  air  an  agli- 
aidh,  gach  duine  'n  a  àite  fèin,  làimh  r'am 
brataichibh. 

18  Air  taobh  na  h-àirde  'n  iar  bithidh 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  rèir  an  armailt- 
ean;  agus  bithidh  Elisama  mac  Amihuid 
'n  a  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  fc'iad  'armailt  san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dliiubh,  dà  f  hichead  mìle 
agus  cùig  ceud. 

20  Agus  làimh  ris-san  bithidh  treubh 
Mhanaseh:  agus  bithidh  Gamaliel  mac 
Phedahsuir  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Mhanaseh. 

21  Agus  ?/iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle  dlieug  'ar 
f  hichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamin:  agus  bith- 
idh  Abidan  mac  Ghideoiii  'n  a  cheannard 
air  mic  Bheniamin. 

23  Agus  Z/'iad  'armailt-san,  agns  iadsan  a 
chaidh  àireamli  dhiubh,  cùig  mìle  deug  'ar 
fhichead  agus  ceithir  cheud. 

24  i^'iadsan  uile  a  chaidli  àireamh  de 
champ  Ephraim,  ceud  agus  ochd  mìle,  agus 
ceud,  a  rèir  an  armailtean:  agus  thèid  iad- 
san  air  an  aghaidh  's  an  treas  ordugh. 

25  Bithidh  bratach  chaimp  Dhan  air  taobh 
na  h-àirde  tuath  arèir  au  armailtean:  agus 
bithidh  Ahieser  mac  Amisadai  'n  a  cheann- 
ard  air  cloimi  Dhan. 

26  Agus  ?/'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus  dà 
mhìle  agus  seachd  ceud. 

27  Agus  làimh  ris  campaichidh  treubh 
Aseir:  agns  bithidh  Pagiel  mac  Ocrain  'n 
a  cheannard  air  cloinu  Aseir. 

28  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireamh  dhiubh,  dà  f  hichead  agus 
aon  mhìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin  treubh  Naphtali:  agus  bithidh 
Ahira  mac  Fjiiain  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Naphtali. 

30  Agns  6'iad  'armàilt-san,  agnis  iadsan  a 
chaidh  àirearah  dhiubh,  leth-cheud  agus 
tri  niìle  agus  ceitliir  cheud. 

31  .S'iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 


camp  Dhan,  ceud  agiis  letli-cheud  agus 
soachd  mìle  agus  sè  ceud;  Imichidh  iadsau 
fa  dheireadh  le  'm  brataichibli. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àirmheadh  de 
chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an  aithricheau: 
6'iadsan  uile  a  chaidli  àireamh  de  na  caimp, 
a  rèir  an  armailtean,  sè  ceud  agus  tri  mìle 
agus  cììig  ceiid  agus  letli-cheud. 
'  33  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich 
àireamh  'am  measg  chloinn  Israeil,  mar  a 
dh'àithn  au  Tighearn  do  Mliaois. 

34  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois:  mar  sin 
champaich  iad  làimh  r'am  brataichibh,  agus 
mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  gach  aon 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tiglie  an 
aithricheaa. 

CAIB.  III. 

I  Oinealaich  Aaroin  agus  Mhaois.    3  Fritheal- 

adh  agm  àireamli  nan  Lebkitlieach. 

TfSÌTià  so  mar  an  ccudna  ginealaich  Aaroin 
agus  Mhaois,  's  an  là  anns  an  do  labliair 
an  Tighearn  ri  Maois  ann  an  sliabh  Shinai. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Aaroin; 
Nadab  an  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eleasar, 
agus  Itamar. 

3  Is  iad  sin  ainmeau  mhac  Aaroin,  na 
sagartan  a  dh'ungadh,  a  choisrig  e  gu  frith- 
ealadh  ann  an  dreuc!id  an  t-sagairt. 

4  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abiliu  bàs  an 
làthair  an  Tighearna,  'n  uair  a  tlmg  iad 
suas  teiue  coiniheach  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  ann  am  fàsacli  Shinai,  agus  charobh 
clann  aca:  agus  fhritheil  Bleasar  agus  Ita- 
mar  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt,  ann  an 
scalladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus  tais- 
bein  iad  an  làtliair  Aaroin  an  t-sagairt,  a 
chum  gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  Agus  gleidhidh  iad  a  cliììram-san,  agus 
cùra.m  a'  choimiithionail  uile,  air  beuJaobh 
pàilliuin  a'  choimhtliionaii,  a  dlieanamh 
seirbhis  a'  phàilliuin. 

8  Agus  gieidhidh  iad  uile  shoithichean 
fìàilliuin  a'  clioimhthionail,  agus  cìirani 
cldoinn  Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a' 
phàilliuin. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  do  Aai'on, 
agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabhairt  da 
gu  li-iomlan  a  mach  à  cloinn  Israeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  amliic, 
agus  ieithidh  iadsan  air  dreuchd  an  t- 
sagairt:  ag-us  cuirear  an  coigreach  a  thig 
am  fagus  gu  bàs. 

II  AgTis  iabhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Agus  mise,  fcuch,  ghabh  mi  na  Lebhi- 
tliich  0  mheasg  chloinn  Israeil,  'an  àit  a' 
eheud-ghin  uile  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  is  leamsa  na 
Lebhitliich;  j 

13  A  chionn  gur  leamsa  gaeh  uile  cheud- 1 
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ghin;  oir  air  an  là  anns  an  do  bhiiail  mi 
gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
naomhaich  mi  dhomh  fèin  gach  ceud-ghiu 
ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus  ainmhiclli : 
is  leamsa  iad:  Is  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  labiiair  an  Tigliearn  ri  Maois  anii 
am  f  àsach  Shinai,  ag  ràdh, 

15  Aireamh  clann  Lebhi  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  an  teaghlaichean:  gach 
hrionnach  o  mhìos  a  dli'aois  agus  os  a 
cheann  àirmhidh  tu  iad. 

16  Ag-us  rinn  Maois  an  àireamh  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  mar  a  thugadh  àithne 
dha. 

17  Agus  &'iad  so  mic  Lebhi  a  rèir  an  ainm- 
ean ;  Gerson,  agus  Cohat,  agTis  Merari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghersoin 
a  rèir  aii  teagiilaichean;  Libni  agus  Simei. 

19  Agus  mic  Chohait  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean  ;  Amiam,  agus  Idsar,  Hebrou,  ag-us 
Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  rèir  an  teagh- 
laichean  ;  Malili,  agus  Musi:  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean. 

21  0  Gherson  hha  teaghlach  Libni,  agus 
teaghlach  Shimei:  is  iad  sin  teaghlaichean 
nan  Gersonach. 

22  ladsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a 
rèir  àireinìh  nam  firionnach  uile  o  rahìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  eadlmi  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  ^i'iad  seachd  n'.ile 
agas  cìiig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaichean  nan  Gerson- 
ach  n.ir  cìilaobli  a'  phàiUiuin  air  taobh  na 
h-àirde  'n  iar. 

24  Agus  bithidh  Eliasaph  mac  Laeil,  'n  a 
cheann  tighe  athar  nan  Gersonacli. 

25  Agus  air  cìiram  mhac  Ghersoin,  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  hitlddh,  am  pàiU- 
iun,  agiis  am  bìith,  a  chòmhdach,  agus  am 
brat  air  son  doruis  pàiìliuin  a'  choimthion- 
ail, 

2G  Agus  ciiirteinean  na  cìiirte,  agus  am 
brat  air  son  doruis  na  cìiirte,  a  tha  làimli  ris 
a'  phàilliun,  agiis  làimli  ris  an  altair  }nu'n 
cuairt,  agus  a  cuird,  air  son  a  seirbhis  uile. 

27  Agus  o  Cliohat  hha  teaghlach  nan  Am- 
ramaeh,  agus  teaghlach  nan  Idseharach, 
agus  teaghlach  nan  Hebronach,  agus  teagh- 
lach  nan  Udsielach:  tsiad  sin  teaghlaicheau 
nan  Cohatach, 

28  Aun  an  àireamh  nam  firionnach  uile  o 
mlnos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  hha  ochd 
mìle  agus  sè  ceud,  a  bha  'gleidheadh  cùraim 
an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teaghlaichean  mhac  Choh- 
ait  air  taobh  mu  dheas  a'  pliàilliuin 

30  Agus  hithidh  Elisaphan  mac  Udsieil  'n 
a  cheann  tighe  athar  theaghlaichean  nan 
Cohatach. 

31  Agus  air  an  cùram-san  hithidh  an  àirc, 
agus  ani  bòrd,  agus  an  coinnleir,  agus  na 
h-altairean,  agus  soithichcan  an  ionaid 
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naoinih,  leis  ani  fritheil  iacl,  agus  am  brat, 
agus  a  slieirbhis  uilc. 

32  Agus  hithidh  Eleasar,  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  'n  a  cheaunard  air  cea^mardaibh 
nau  Lebliitheach,  agus  hithidh  sùil  aig  orra- 
sau  a  bhios  a'  gleidlieadh  ciiraim  an  iouaid 
naoimh. 

33  0  Mherari  bha  teaghlach  nam  Mahlach, 
agus  teaghhich  nam  Musitheach:  is  iad  siii 
teaghhiichean  Mherari. 

34  Agus  iadsan  a  ch.aidli  àireamh  dliiubh, 
a  rèir  àireimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos 
a  dii'aois  agus  os  a  cheann,  h'iad  sè  mìle 
agus  dà  cheud. 

35  Agus  Ve  Suriel  mac  Abihail  ceanu  tighe 
athar  theaghlaicliean  Mherari:  suidliichidh 
iadsan  air  taobh  mu  thuatli  a'  phàilliuin, 

36  Agus  fo  choindiead  agus  cìiraui  mhac 
Mherari  hithidh  buird  a'  phàiIKuin,  agiis 
a  chroiun,  agus  a  phuist,  agus  a  bhuiun, 
agus  a  shoithichean  uile,  agus  gacii  ni  a 
fhritheileas  da, 

37  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt,  agiis 
am  buinn,  agus  am  pinueachan,  agus  an 
cuird. 

38  Ach  iadsan  a  champaicheas  air  beul- 
aobh  a'  phàilliuiu  air  taobh  na  h-àirde  'n 
e-àr,eadhoii  air  beulaobh  pàilliuin  a'  clioimh- 
thionail  leth  ri  èirigli  na  grèine,  is  iad 
Maois,  agus  Aaron,  agiis  a  mhic,  a'  gleidli- 
eadh  cùraim  an  ionaid  naoimh,  air  sou 
cùraini  chloinu  Israeil;  agus  cuirear  an 
coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 

39  ladsan  uile  a  cliaidh  àireamh  de  na  Le- 
bhithich,  a  rinn  Maois  f  agus  Aarouì  àireamh 
a  rèir  àithne  an  Tigliearna,  a  rèir  an  teagh- 
]aichean,  na  firionnaich  uile  o  mhìos  a 
dh'aois'agus  os  a  cheaun,  ò'iad  dà  mhìlo 
thar  f  hichead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Aireamh  gacli  ceud-ghin  a  iha  'n  a  fhir- 
ionnach  de  chloinn  Israeil  o  mhìos  a  dh'aois 
agus  os  a  cheanu,  agus  gabh  àireamh  an 
ainmeau. 

41  Agus  gabhaidh  tu  na  Lebhitliich 
dhomhsa  {Is  mise  au  Tighearn)  'au  àite  nan 
ceud-ghin  uile  ani  measg  chloinn  Israeil; 
agus  sprèidli  nau  Lebhitheach  'an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  sprèidhe  chloinn 
Israeil. 

42  AgTis  rinn  Maois,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighhearn  dha,  gach  ceud-ghin  am  measg 
cliloinn  Israeil  àireamh. 

43  Agus  gach  ceud-ghiu  a  hha  'n  a  f  hir- 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  aiumean  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  dJiiubh- 
san  a  chaidh  àii'eamh  dhiubh,  b'  iad  dà 
luhìle  thar  fhichead,  dà  cheud  agus  tri 
fichead  agus  tri-deug. 

44  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

45  Gabh  na  Lebhithicli  'au  àite  nau  ceud- 
ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil,  agus 
sprèidli  nan  Lebhitheach'an  àit  ansprèidhe- 
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sau,  agus  bithidli  naLebhithichagamsa:  Is 
mise  an  Tigliearn. 

46  Agus  air  an  son-san  a  tha  gu  bhi  air 
am  fuasgladh  de'n  dà  chcud  agus  an  tri 
fichead  agus  an  tri-deug,  de  cheud-ghin 
chloinn  Israeil,  a  tha  ni's  lìonmlioire  ua  na 
Lebhithich; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùig  seceil  ani 
fear  air  an  ceaun;a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh  gabhaidh  tu  iad:  is  e  'n  seceì 
fichead  gerah. 

48  Agus  bheir  thu  'n  t-airgiod,  leis  am 
fuasglar  an  àireamh  chòrr  dliiubh,do  Aarou 
agus  d'a  mhic. 

49  Agus  ghabh  Maois  an  t-airgiod  fuas- 
glaidh  uatha-san  a  bha  thuilleadh  orra-san 
a  dh'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

ùO  0  cheud-ghin  chloiun  Israeil  ghabh  e 
an  t-airgiod:  mìle,  tri  cheud  agus  tri  fichead 
agus  cùig  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

51  Agus  thug  Maois  airgiod  na  nminntir' 
sin  a  dh'fliuasgladh  do  Aai'on,  agus  d'a 
mhic,  a  i'èir  focail  an  Tighearna,  mar  a 
dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 
\  Aois  agus  àm  friUiealaidk  nan  Lebhithearh. 
17  Dreuchd  nan  sayai-t. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  li-Aaron,  ag  ràdli, 

2  Gabli  àireamh  mliac  Choìiait  o  mheasg 
nihac  Lebhi,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean; 

3  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheanu,  eadliou  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,gach  neachathèid a  steach 
do'n  armailt,  a  dlicanamh  na  h-oibre  aun 
am  pàilliuu  a'  choimlithionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bhios  aig  mic  Chohait, 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  mu 
thimchiull  nan  nithean  ro  uaomh. 

5  Agus  au  uair  a  bhitheas  an  camp  ga  dol 
air  'aghaidh,  thig  Aaron  agns  a  mhic,  agus 
bheir  iad  a  nuas  brat  a'  chòmhdacliaidh,  agus 
còmhdaichidh  iad  àirc  na  Fianuis  leis  ; 

6  Agus  cuiridh  iad  oirre  an  còmhdachadh 
de  chroicinnibh  bhroc,  agus  sgaoilidh  iad 
os  a  cheauu  eudach  uile  de  ghorm,  agus 
cuiridh  iad  a  bataichean  inntc. 

7  Agus  air  bòrd  araiu  na  Fiauuis'  sgaoilidh 
iad  eudach  de  ghorm,  agus  cuiridh  iad  air 
na  miasan,  agus  na  tùiseirean,  agus  na 
copain,  agus  na  cuachau  leis  au  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe:  agus  bithidh  an 
t-aran  an  còmhnuidh  air. 

8  Agus  sgaoilidh  iad  orra  eudach  scarlaid, 
a,gus  còmhdaichidh  iad  sin  le  còmhdachadJi 
de  chroicinuibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  a  * 
bhataicheau  ann. 

9  Agus  gabhaidh  iad  eudach  de  ghorm, 
agus  còmhdaichidh  iad  coinnleir  au  t-soluis, 
agus  a  lòchrain,  agus  a  chlobhachan,  agus  a 
shoithichean-smàlaidh,  agus  a  shoithicheau- 
olaidb  Mile,  leis  am  fritheil  iad  da. 
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10  Agus  cuiridh  iad  e  fcin,  agus  a  shoith- 
lchean  uile,  ann  an  còmhdachadh  de  chroic- 
innibh  bhroc,  agns  cuii-idh  iad  air  lunn  e. 

11  Agus  air  an  altair  òir  sgaoihdh  iad 
eudach  de  ghorm,  agus  còmhdaicliidli  iad  i 
le  cònihdachadh  de  chroicinnibh  bhroc, 
agus  cuiridh  iad  r'i  a  bataichean. 

12  Agus  gabhaidli  iadnah-inuil  fhritheal- 
aidh  uile,  leis  am  fritlieil  iad  's  an  ionad 
naomh,  agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach  de 
ghorm  iad,  agus  cònihdaichidh  iad  le  còmh- 
dachadh  de  chroicinnibh  bhroc  iad,  agus 
cuiridh  iad  air  lunn  iad. 

13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  lu.ath  o'n 
altair,  agus  sgaoilidh  iad  eudach  corcuir 
oirre; 

14  AgTis  cuiridli  iad  oirre  a  soitliichean 
uile,  leis  am  fritheil  iad  m'a  tinichioll, 
eadiion  natìiiseirean,  na  greimichean-feòla, 
agus  na  sluasaidean,  agus  na  cuachan, 
soithichean  na  h-altarach  uile;  agus  sgaoil- 
idh  iad  oirre  còmlidachadh  de  chroicinnibh 
bhroc,  agTis  cuiridli  iad  r'i  a  bataichean. 

15  Agus  crìochnaichidh  Aaron  agus  a 
mhic  còmlidachadh  an  ionaid  naoimh,  agais 
uile  shoithichean  an  ionaid  naoimh,  'n  uair 
a  bhios  an  camp  gu  dol  air  'aghaidh;  agus 
an  dèigh  sin  thig  mic  Choliait  g'aw  giùlan : 
ach  cha  bhean  iad  ri  ni  uaomli  sam  liith,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  iad.  Is  iad  na  nithean 
sin  eallach  mhac  Chohait  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 

16  Agus  do  dhreuchd  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt,  huinidh  an  oladh  chum 
an  t-soluis,  agTis  an  tìiis  cliìibliraidh,  agus 
an  tabliai'tas-bìdh  lathail,  agns  an  oladli- 
ungaidh,  agus  cùram  a'  phàilliuin  uile,agus 
nan  uile  nithean  a  tha.  anu,  's  an  ionad 
naomh,  agus  'n  a  shoitliichibh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearraibh  as  treubh  theaghlaichean 
nau  Cohatacli  o  mlieasg  nan  Lebhitheach. 

19  Ach  so  ni  sibh  riu,  chum  gu'm  bi  iad 
beò  agus  nach  bàsaicli  iad,  an  uair  a  thig 
iad  am  fagTis  do  na  nithibh  ro  naomli;  thèid 
Aaron  agus  amhica  steach,ag-usorduichidh 
siad  iad  gach  aon  d'a  sheirbhisyetw,  agus 
d'a  eallaich. 

20  Ach  cha  tèid  iad  a  steach  adh'fhaicinn 
anuair  a  chònihdaichear  na  nithean  naomh', 
air  eagal  gii'm  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceudna  àireamli  mliac 
Ghersoin,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  a  rèir 
an  teaghlaichean: 

23  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dli'aois 
agus  os  a  cheann,  gu  leth-cheud  bliadlma 
dh'aois  àirmhidh  tu  iad;gach  neachathèid 
a  steach  a  dheanamh  na  seirbhis,  a  dhean- 
amh  na  h-oibre  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail. 

24  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  nan  Ger- 
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sonach,  seirbhis  a  dlieanamh,  agus  eallach 
a  ghiìilan. 

j  2.5  AgTis  giùlainidh  iad  cùirteinean  a' 
phàilliuin,  agus  ijàilliun  a'  choimhthionail, 
a  chòmhdach,  agus  an  còmhdachadh  de 
chroicinnibh  bhroc,  a  tha  shuas  thairis  air, 

j  agus  brat  doruis  pàilliuin  a'  choimthionail, 

}  26  Agus  cùii-teinean  na  cùirte,  agus  brat 
doruis  geata  na  cùirte,  a  t]ia  làimh  ris  a' 
phàilliun,  agus  ris  an  altair  mu'n  cuairt, 
agus  an  cuird,  agiis  innil  am  frithealaidh 
uile,  agus  gach  ni  a  rinneadh  air  an  son : 

I  mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  rèir  focail  Aaroin  agus  a  mhac 
bithidli  uile  slieirbhis  mhac  nan  Gersonach, 
'n  an  eallachaibh  uile,  agus  'n  an  seirbhis 
uile :  agus  orduichidh  sibh  dhoibh  mar  au 
cùram  an  eallachan  uile. 
28  Is  i  so  seii'bhis  theaghlaichean  mhac 
Ghersoin,ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail ; 
agais  bithidh  an  cùram  fo  làimh  Itamair 
mhic  Aaroin  an  t~sagairt. 

1  29  A  thaobh  nihac  Mherari,  àirmhidh  tu 
iad  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean : 

;  30  0  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agTis  os  a  cheanu,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach  aou 
a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a  dheanamh 
oibre  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

31  Agus  is  e  so  cùram  an  eallaich,  a  rèir 
an  seirbhis  uile  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail ;  buird  a'  phàilliuin,  agus  a  chroinn, 
agTis  a  phuist,  agiis  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  mu'u  cuairt,  agus 
am  buinn,  ag"us  am  pinneachan,  agus  an 
cuird,  maille  r'an  innealaibh  uile,  agiis 
maille  r'an  seirbhis  uile :  agais  air  'an  aium 
àirmhidh  sibli  innil  cùraim  an  eallaich. 

33  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Mhei-ari,  a  rèir  an  seirbhis  uile  aim  am 
pàilliun  a'  clioimhthionail,  fo  làimh  Itamair 
mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  AgTis  riun  Maois  agTis  Aaron  agus 
ceaunardan  a'  chomhchruinneachaidh  mic 
nan  Cohatach  'àireamh,  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean,  agus  a  rèir  tighe  an  aithrichean: 

!  35  0  dheich  bliadhna  ficliead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  letli-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aoii  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  au  teaghlaichean,  b'iad  dà  mhìle, 
seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  .S'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
tlieaghlaicliibh  nan  Cohatach,  gach  neach  a 
dh'fheudadh  seirbliis  a  dheauamh  ann  am 
pàilliun  a'  choimthionail,  a  rinn  Maois  agus 
Aaron  'àireamh,  a  rèir  àithne  an  Tighearna 
le  làimh  Mhaois. 

38  Agus  iadsan  a  chaidli  àireamh  de  mhic 
Ghersoin,  a  rèir  an  teaghlaichean,  agus  a 
rèir  tighe  an  aitliricliean: 
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39  0  dheicli  bliadlma  ficliead  a  dh'aois 
agTis  os  a  cbeaim,  eadliou  gu  letb-cbeud 
lìTiadbua  dbaois,  gach  aon  a  tbèid  a  steacb 
dou  t-seirbbis,  a  cbum  oibi-e  aun  am  pàill- 
iuu  a'  cboimhtliiouail; 

■10  Eadbouiadsau  achaidliàireamhdliiubb, 
a  rèir  au  teaghlaicbean,  a  rèir  tighe  au  aith- 
ricbeau,  b'iad  dà  mhìle  agus  sè  ceud  agus 
deicb  'ai-  f  uicbead. 

41  So  iadsau  a  chaidb  àireamh  detbeagb- 
laicbibh  mhac  Gliersoiu,  de  gacb  ueacb  a 
db'f  heudadb  seirbhis  a  dbeanamb  aun  am 
pàilbun  a'  cboimhtbiouail,  a  riuu  Maois 
agus  Aaron  àireamb  a  rèir  àitbue  an  Tigh- 
earna. 

42  Agus  iadsan  a  chaidb  àireamh  de 
theagblaicbibh  mhac  Mherari,  a  rèir  an 
teaghlaicbean,  a  rèirtighe  an  aitbricbean: 

43  0  dlieich  bbadbua  ficbead  a  db'aois 
agus  os  a  cheann,  eadbon  gii  leth-cheud 
bliadlma  dh'aois,  gacb  aon  a  tbèid  a  stigh 
do'u  t-seirbbis,  cbum  oibre  ann  am  pàiUiun 
a'  choimbthiouail; 

44  Eadbou  iadsan  a  cbaidbàireamb  dbiubb, 
a  rèir  an  teagblaicbeau,  b'iad  tri  mìle  agus 
dà  cheud. 

45  So  iadsau  a  chaidb  àireamb  de  tbeagh- 
laichibb  mhac  Mherari,  a  rinu  Maois  agus 
Aaron,  àireamh  a  rèir  focail  an  Tighearna  le 
làimb  Mhaois. 

46  ladsan  uile  a  chaidh  àireamb  de  na 
Lebbithicb,  a  riuu  Maois  agiis  Aaron,  agTis 
ceanuardan  Israeil  aireamb  a  rèir  au  teagb- 
laicbean,  agus  a  rèir  tigbe  an  aitbricbean; 

47  0  dbeicb  bliadbua  ficbead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gii  leth-cbeud 
bbadbna  db'aois,  gacb  aon  a  thàinig  a 
dheauamb  seirbhis  an  f  brithealaidb,  ag-us 
seirbbis  na  h-eallaicb  ann  am  pàilliun  a' 
cboimbtbiouail ; 

48  Eadlion  iadsana  cbaidhàireamhdhiubb, 
b'iad  ocbd  mile  agus  cùig  ceud  agus  ceithir 
ficbead. 

49  A  rèir  àitbue  an  Tighearua  cbaidb  an 
àirmheadh  le  làimh  Mhaois,  gacb  aou  a  rèir 
a  sbeirbbis,  agus  a  rèir  'eallaich :  mar  so 
cbaidh  an  àirmheadb  leis,  mar  a  dh'àitbn 
an  Tighearn  do  Mbaois. 

CAIB.  V. 

l  An  coimhleasachadh  air  son  eucorach.  11 
Devchaìnn  eudaich. 

AGUS  labbair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdb, 

2  Aitbn  do  cbloinu  Israeil,  iad  a  chur  a 
mach  as  a'  cbamp  gacb  lobbar,  agus  gach 
ueacb  air  am  bheil  silteacb,  agus  gacb 
ueacb  a  tha  air  a  shalachadb  leis  a'  mbarbb: 

3  Ai-aon  firiouuacb  agus  boirionnach  cuir- 
idb  sibb  a  macb,  an  taobh  a  muigb  de'n 
champ  cuiridh  sibh  iad;  a  cbmn  as  na,ch 
truaill  iad  an  campau,  auus  am  bheil  mise 
'gabbail  còmbnuidb. 

4  Agus  riuu  clann  Israeil  mar  so,  agua 
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chuir  iad  a  mach  iad  an  taobh  a  muigh  de'n 
cbamp:  maralabhair  au  Tigbearn  ri  Maois, 
mar  sin  rian  clann  ìsi*aeil. 

5  AgTis  labbair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

6  Abair  ri  cloinu  Israeil,  An  uair  a  ni  fear 
no  bean  peacadh  air  bith  a  ni  daoine,  a 
dbeanamh  eusaontais  an  agbaidb  an  Tigh- 
earna,  agus  gii'm  bheil  an  t-anam  siu  cion- 
tach; 

7  An  sin  aidichidb  iad  am  peacadh  a  rinn 
iad:  agus  ni  e  coimhleasacbadb  air  sou 
'eucorach  's  au  iomlan,  agiis  cuiridb  e  au 
cìiigeamb  cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  sin 
dliasan  air  an  d'rinu  e  'u  eucoir. 

8  Acb  mur  bi  aig  au  duiue  caraid  sam  bitb 
gu  coimhleasachadb  a  thoirt  da  's  an  eucoir, 
thugar  an  30imhleasacbadh  a  nitbear  do'n 
Tighearn  air  son  na  b-eucoracb,  do'n  t-sa- 
gart;  a  thuilleadh  air  reitbe  na  rèite,  leis 
au  deauar  rèite  air  a  sbou. 

9  Agus  gacb  òabbartas  de  nitlubh  naomha 
cbloiuu  Israeil  uile,  a  bheir  iad  clmm  au 
t-sagairt,  is  leis-sa.u  iad. 

10  AgTis  uithean  coisrigte  gach  duine,  is 
leis-san  iad:  ge  b'e  ui  a  bheir  duine  sam 
bitb  do'u  t-sagart,  is  leis  e. 

1 1  Agus  labbair  an  Tigbearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Labbair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  Ma  thèid  bean  fir  sam  bitb  a  thaobb, 
agus  gii'n  ciontaicb  i  'n  a  agbaidh, 

13  Ag-us  g-u'n  luidli  fear  g-u  collaidli  leatba, 
agus  gu'm  bi  sin  folaicbte  o  sbìiilibb  a  fir- 
pbòsda,  agus  gu'm  bi  e  ceilte,  agus  gu'm  bi 
i  air  a  truailleadh,  agiis  nacìi  hi  fianuis 
sam  bitb  "n  a  h-aghaidb,  agus  gim  i  air  a 
glacadb  's  a'  chùis, 

14  Agus  gu'n  tig  spiorad  eudaich  air,  agus 
gu'm  bheil  e  'g  eudacb  air  a  nibnaoi,  agus 
gu'n  do  thruailleadh  i;  no  ma  thàinig 
spiorad  èudaich  air,  agus  gu'm  bheil  e  èud- 
mbor  m'a  mlmaoi,  agus  nach  do  tbruaill- 
eadh  i: 

15  Au  sin  bbeir  an  duiue  a  bbeau  a 
dh'iouusuidb  an  t-sagairt,  agus  bheir  e  leis 
a  tabbartas  air  a  son,  an  deicheamh  cuid  a 
dh'epbah  de  mhin  eòrna;  cba  dòirt  e  oladh 
air,  ni  mò  a  cbuireas  e  tùis  air,  oir  is 
tabhartas  eudaichath'ann,tabbartas  cuimh- 
neacbaiu,  a'  toirt  aingidheachd  auu  au 
cuimhue. 

16  Agus  bbeir  an  sagairt  am  fagiis  i,  agus 
cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tigbearna. 

17  Agus  gabbaidh  an  sagart  uisge  naomb 
ann  an  soitbeacb  creadba,  agus  gabhaidh 
an  sagart  cuid  de'n  duslach  a  bhios  air 
urlar  a'  pbàiUiuin,  agus  cuiridb  e  's  an 
uisge  e. 

18  Agus  cuiridb  an  sagart  a'  bbean  aun 
an  làthair  au  Tighearua,  agus  rìiisgidh  e 
ceann  na  mnà,  agus  cuiridb  e  'u  tabh.artas 
cuimhneachain  'n  a  làmhau,  eadhon  au 
tabbartas  eudaich ;  agus  bithidli  a'g  au 
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t-sagart  'n  a  làimh  an  t-idsge  searbh  a 

mhaUaicheas. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  mionnan  dh'i, 
agus  their  e  ris  a'  mhnaoi,  Mur  do  luidh 
fear  sam  bitli  leat,  agus  mur  deachaidh  tu 
thaobh  gu  neòghloine  maille  ri  neach  eile 
'an  àite  d'f  hir-phòsda,  bi-sa  saor  o  'n  uisge 
shearbh  so  a  mhallaicheas : 

20  Ach  ma  chaidh  tlm  thaobh  gu  neach 
eile  'an  àite  d'fhir-phòsda,  agus  gu'n  do 
thruailleadh  thu,  agus  gu'n  do  luidh  fear 
eile  leat  a  thmlleadh  air  d'f  hear-pòsda ; 

21  An  sin  gabhaidh  an  sagart  miouuan 
mallachaidli  de'n  mhnaoi,  agus  their  an 
sagart  ris  a'  mhnaoi,  Gu'n  deanadh  an 
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a' 

Tigheara  a'd'  mhallachadh  agus  a'd' 
mhionnau  thu  ara  measg  do  shluaigh,  'n 
uair  a  bheir  an  Tighearn  air  do  shliasaid 
lobhadh,  agus  air  do  bhroinn  atadh ; 

22  Ag-us  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaicheas 
a  stigh  a'd'  innibh,  a  thoirt  air  do  bhroinn 
atadh,  agus  air  do  shUasaid  lobhadh :  Agus 
their  a'  bhean,  Amen,  ameu. 

23  Agus  sgrìobhaidli  an  sagart  ua  mallach- 
dan  sin  ann  an  leabhar,  agais  dubhaidh  e 
mach  iad  leis  an  uisge  shearbh ; 

24  Agus  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 
searbh  a  blieir  am  maUachadh,  òl:  agus 
thèid  au  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus  fòsaidh  e  searbh. 

25  Au  sin  gabhaidh  au  sagai-t  an  tabhartas 
eudaich  à  làimh  na  muà,  agus  luaisgidh  e 
'n  tabhai-tas  an  làthair  an  Tighearn',  agus 
bheir  e  seachad  e  air  an  altair. 

26  Agus  gabhaidli  au  sagart  làn  glaice  de'n 
tabhartas,  eadhon  a  chuimhneachan,  agus 
loisgidh  e  air  an  altair  e,  agus  an  dèigh  sin 
bheh'  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge  òl. 

27  Agus  an  uair  a  bheir  e  oirre  an  t-uisge 
òl,  an  sin  tai-laidli  ma  thi-uaiUeadh  i,  agTis 
ma  rinn  i  coire  an  aghaidh  a  fir-phòsda, 
gu'n  tèid  ant-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus  fàsaidh  e  searbh,  agiis  ataidh 
a  brìi,  agus  lobhaidh  a  sliasaid:  agus 
bithidh  a'  bhean  'n  a  mallacliadh  am  measg 
a  sluaigh. 

28  Agus  mur  do  thruailleadh  a'  bhean, 
achgu'm  bheil  i  glan;  an  sin  bithidh  i  saor, 
agus  fàsaidh  i  tori-ach. 

29  e  so  lagh  nan  eud,  an  uair  a  thèid 
bean  a  thaobh  gu  fear  eile  'an  àit  a  fir- 
phòsda,  agus  a  thruaillear  i ; 

30  No'n  uair  athig  spioradeudaichairfear, 
agus  a  tha  e  'g  eudach  air,  agns  a  chuireas 
e  a'  bheau  au  làthair  an  Tigìiearna,  agns  a 
chuireas  an  sagart  'an  g-nìomh  oirre  an  lagh 
so  ui!e ; 

31  An  sin  bithidh  au  duine  saor  o'n  chionta, 
agus  giùlainidh  a'  bhean  so  a  cionta. 

CAIB.  VI. 

1  LaghnanNasarach.   22  Modliheannachaidh 
chloinn  Ixraeil. 
GUS  labhair  au  Tigheara  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
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2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
uair  a  dliealaicheas  aon  clmid  beau  no 

fear  iadfèin  a  bhòideachadh  bòide  Nasar- 
aich,  a  chum  iad  f'ein  a  dhealachadh  do'u 
Tighearn ; 

3  0  fhìon,  agus  o  dhibh  làidir  sgaraidh 
se  e  fèin ;  f ìon-geur  f ìona,  no  f ìon-geur 
dibhe  làidir  cha-n  òl  e,  ni  mò  a  dh'òlas  e 
bheag  de  shiigh  nam  f  ìon-dhearcan,  ni  mò 
a  dh'itheas  e  f  ìon-dhearcan  iira  no  tior- 
am.  /■  '  i^  ;    p  , 

4  Uile  làUJiean  a  dhèalachàidh  cha-n  ith  e 
bheag  a  nithear  de'n  chraoibh-i  hiona,  o  na 
h-eiteanaibh  gus  am  plaosg. 

6  Uile  làithean  bòide  a  dliealachaidh,  cha 
tig  ealtainn  air  a  cheaun:  g-us  an  coimhlionar 
na  làithean  anns  an  dealaich  se  e  fèin  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  naomh;  aigus  leigidh 
6  le  ciabhan  gruaige  a  chinn  fàs. 

6  'S  ua  làithibh  sin  uile  anus  an  dealaich 
se  Qfèin  do'n  Tighearn,  cha  tig  e  'm  fagus 
do  chorp  marbh  sam  bith. 

7  Cha  dean  se  e  fèin  neòghlan  air  son 
'athar,  no  air  son  a  mhàthar,  air  sou  a 
bhràthar,  no  air  sou  a  pheathar,  au  uair  a 
gheibh  iad  bàs;  do  bhrìgh  g-u  iheil  cois- 
reagadh  a  Dhè  air  a  cheaun. 

8  Uile  làithean  a  dhealachaidh  tìm  e 
naomh  do'n  Tigheam. 

9  AgTis  ma  gheibh  duine  gu  li-obann  bàs 
làimh  ris,  agus  gu'n  do  shalaich  e  ceanu  a 
choisreagaidh ;  an  siu  bearraidli  e  a  cheann 
ann  an  là  a  ghlanaidh,  air  an  t-seachdamh 
là  bearraidh  se  e. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  bheir  e  dà 
thurtur,  no  dà  cholumau  òg,  a  dh'ionusuidh 
au  t-sagairt,  gu  dorus  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail. 

11  AgTis  ìobraidh  an  sagart  fear  diubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear  eile 
mar  ìobairt-Ioisgte,  agus  ni  e  rèite  air  a 
shon,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  e  thaobh 
a'  mhairbh,  agus  naomhaichidh  e  a  clieann 
's  an  là  siu  fèin. 

12  Agais  coisrigidh  e  do'n  Tighearn  làith- 
ean  a  dhealachaidh,  agus  bheir  e  leis  uau  de'n 
cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-eusaontais: 
ach  bithidh  na  làithean  a  chaidh  seachad 
caiUte,  do  bhrìgh  gu'n  do  shalaicheadli  a 
dhealachadli. 

13  Agus  is  e  so  lagh  anNasaraich:  'Nuair 
a  choimhlionar  làithean  a  dhealachaidh, 
bheirear  e  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail: 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas  do'n 
Tighearn,  aon  uan  firionn  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid  a  chum  ìobairfc- 
loisgte,  ag-us  aou  uan  boirionn  de'n  cheud 
bhUadlma  guu  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agiTs  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
chum  ìobairt-.shìth ; 

1.5  Agus  bascaid  de  aran  neo-ghoirtichte, 
breacagan  dephlùrmìn  measgta  le  h-olaidh, 
agus  dearnaganan  de  aran  neo-ghoirtichte 
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ungrta  le  h-olaidh,  agiis  an  tabhartas-bìdh, 
agus  au  tabbartasan-dibhe. 

16  Ag-us  bheir  an  sagart  iad  an  làthair  au 
Tighearu',  agus  ìobraidh  e  'ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  'ìobairt-loisgte. 

17  AgTis  ìobraidh  e  'n  reithe  mar  ìobairt 
thabhartasau-sìth  do'n  Tighearn,  niaille  ris 
a'  bhascaid  de  ai-an  neo-ghoirtichte:  bheir 
au  sagai't  seachad  mar  an  ceudna  a  thabh- 
artas-bìdh,  agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  Agus  bean-aidh  an  Nasarach  ceaun  a 
dhealachaidh,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thiouail;  agTis  gabhaidh  e  gTuag  cinu  a 
dhealachaidli,  agus  cuiridli  e  i  's  an  teine  a 
tka  fo  ìobairt  uau  tabhartasan-sìth. 

19  Agns  gabhaidli  au  sagart  slinnean 
bruich  an  reithe,  agus  aon  bhreacag  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid,  agus  aou  dear- 
nagau  neo  ghoirtichte;  agus  cuiridh  e  iad 
air  làmliau  an  Nasaraich,  an  dèigh  do 
ghruaig  a  dhealachaidh  bhi  aira  bearradh. 

20  Agus  luaisgidh  au  sagart  iad  niar  tha- 
bhartas-luaisgte  au  làthair  an  Tighearna; 
tlia  so  naomh  do'n  t-sagart  maille  ris  an 
uchd  luaisg-te,  agus  maillc  ris  an  t-shuueau 
thog"ta :  agus  au  dèigh  sin  feudaidh  an  Na- 
sarach  f  ìou  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,a  thug  bòid, 
agus  lagh  a  thabhartais  do'n  Tighearn  air 
son  a  dhealachaidh,  a  thuilleadh  air  na 
gheibh  a  làmli:  a  rèir  a  bhòide  a  bhòidich  e, 
mar  sin  is  èigin  da  dlieanamh,  a  rèir  lagha 
a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,  Air  a'  mhodh  so  beannaicliidh  sibh 
clann  Israeil,  ag  ràdh  riu, 

24  Gu'm  beanuaicheadli  au  Tighearn  thu, 
agTis  gu'n  gieidheadh  e  thu: 

26  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  air  'aghaidh 
deah-achadh  ort,  agus  bitheadh  e  gràsmhor 
riut: 

26  Gu'n  togadli  an  Tighearn  suas  a  ghniìis 
ort,  agus  gTi  u  tugadli  e  sìth  dhuit. 

27  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloinn  Is- 
raeil,  agus  beannaichidh  mise  iad. 
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2, 10  Tabhartais  diennnardan  Israeil.  89Labh- 
air  Dia  ri  Maois. 

AGUS  tharladh  air  an  là  auus  au  do 
chuir  Maois  suas  am  pàilliun  gu 
li-iomlan,  agus  's  an  d'ung  se  e,  agus  's  au 
do  naomhaich  se  e,  agns  'uidheam  uile, 
araon  an  altair  agus  a  soithicheau  uile, 
agus  's  an  d'ung  e  iad,  agus  's  an  do  naomh- 
aich  e  iad; 

2  Gu'n  d'thiig  ceaunardan  Israeil,  cinn 
tighe  an  aithrichean,  (eadhon  ceannardan 
nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir'  a 
chaidh  àireamh)  seachad  tabhartas: 

3  Agus  thug  iad  an  tabhartas  an  làthair 
an  Tigheama,  sè  feunan  còmhdaichte,  agus 
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dà  dhamh  dlieug:  feun  air  son  ditliis  de  na 
ceauuardaibh,  agus  damh  air  son  gach  fir 
dhiubh,  agus  thug  iad  air  beulaobh  a'  ijhàill- 
iuin  iad. 

4  Agus  labliair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

5  Gabh  uatha  iad,  a  chum  gu'm  bi  iad  a 
dlieanamh  seirbhis  pàilliuin  a'  clioimli- 
thiouail;  agiis  bheir  thu  iad  do  na  Lebh- 
ithich,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbhis. 

6  Agus  giiabh  Maois  na  feimau  agus  na 
daimh,  agus  thug  e  do  na  Lebhithich  iad. 

7  Dà  f  heun  ag-us  ceithir  daimh  thug  e  do 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  seirbhis. 

8  Agus  ceithir  feuuau  agiis  ochd  daimh 
thug  e  do  mhic  Mherari,  a  reir  au  seirbhis, 
fo  làimh  Itamair  mh;c  Aaroiu  au  t-sagairt. 

9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'  thug  e 
h-aon  air  bith;  a  chiouu  gu'm  Vi  seirbhis 
au  iouaid  uaoimh  a  bhuineadh  dhoibhsan, 
gu'n  giiilaineadh  iad  air  an  guaiUibh. 

i  10  Agus  thug  na  ceaimardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach,  air  an  là  anns  an  d'ungadh  i;  thug 
eadhon  ua  ceaunardau  seachad  au  tabhartas 
air  beulaobh  na  h-altarach. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Bheir  gach  ceannard  seachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreagaidli  na  h-altar- 
ach. 

12  Agus  esan  a  thug  seachad  a  thabhartas 
air  a'  cheud  là,  b'e  Nahson  mac  Amiuadaib, 
de  thrèibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhias  air- 
gid,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deicli 
seceìl  'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  de 
dlieich  agus  tri  fichead  sccel,  a  rèir  seceil 
au  ionaid  uaoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr 
mìn  measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais- 
bìdli: 

14  Aon  spàin  de  dheich  seceil  òir,  làn  de 
thìiis: 

15  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uau  de'u 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

16  Aon  mheauu  de  na  gabhraibli  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìtli,  dà  tharbh,  cìdg  reitheachan,  cìiig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uaiu  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Nahsoin  mhic  Amiuadaib. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabhar- 
tas. 

19  Thug  e  seachad  mar  a  thabhartas  aou 
mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach 
airgid  de  dlieich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile 
làn  de  phlùr  mìn  measgta  le  Ii-olaidh,  chum 
tabhartais-bìdh: 

20  Aon  spàin  òir,  de  dheicli  seceil,  làu  de 
thùis: 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobaii't-loise^te: 
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22  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum  mac  Dheueil,  ceannard  chloinn  Ghad,  seach- 

v„u„:„i.  „1  ad  tahhartas. 

43  B'e  a  thabhai-tas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
fhichead,  aon  chuach  airgid  de  dheicli 


ìobairt-pheacaidh : 

23  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartaa- 
sìth,  dà  tharbh,  ciiig  rcitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhai'tas  Nataneeil  mhic  Shuair. 

24  Air  an  treas  là  thug  Ehab  mac  Heloin, 
ceannard  chloinn  Sliebuluin,  seachad  ta- 
hhartas. 

25  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
(Ham  &2*chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  de  dlieich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
uaoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phliìr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

26  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

27  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

28  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

29  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
Be  so  tabhartas  Eliaib  mhic  Heloin. 

30  Air  a'  cheathramh  là  thug  Elisur  mac 
Shedeuir,  ceannard  chloinn  Reubein,  seach- 
ad  tahhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid  de 
cheud  agTis  deich  seceil  'ar  fliichead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  uaoimh,  iad  le 
'chèile  làn  de  phlùr  mìn  measg'ta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bìdli : 

32  Aou  spàin  òir  de  dheich  eeceil,  làn  de 
thùis : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

34  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-plieacaidh : 

3.5  Agiis  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  thai'bh,  cùig  reitlieaehan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhua. 
B'e  so  tabhartas  Elisuir  mhic  Shedeuir. 

36  Air  a'  chùigeamli  là  thug  Selumiel 
mac  Shurisadai,ceannard  chloinn  Shimeoin, 
seachad  tabhartas. 

37  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
nieasgta  le  h-oIaidh,chum  tabhartais-bìdh: 

38  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

39  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte: 

40  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh. 

41  Agus  a  chuni  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  ciiig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
.S'esotabhartas  Shelumieilmhic  Shurisadai. 

42  Air  an  t-seathamh  là  thug  BHasaph 
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agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

44  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làu  de 
thùis: 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chumìobairt-Ioisgte: 

46  Aon  mheann  de  na  gabhraibli  chum 
ìobairt-pheacaidh: 

47  Ag-us  a  chiun  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dàtharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  60  tabhartas  Eliasaiph  mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Elisama 
mac  Amihuid,  ceauuard  chloimi  Ephraim, 
seacìiad  tdbhartas. 

49  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

50  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis : 

61  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

52  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

53  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabha.rtas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliaclluia. 
B'e  so  tabhartas  Elisama  mhic  Amihuid. 

64  Air  an  ochdamh  là  thug  Gamaliel  mac 
Phedahsuir,  ceaunard  chloinn  Mhanaseh, 
seachad  tahhartas. 

65  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid 
de  cheud  agTis  deich  seceil  'ar  f  hicliead,  aou 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le 
'chèile  làn  de  phlùr  mìn  measgta  le  h-olaidli, 
chum  tabhartais-bìdh: 

55  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceU,  làn  de 
thùis: 

57  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe.aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chiun  ìobairt-Ioisgte: 

58  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

59  Ag'us  a  chimi  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadìina. 
B'e  so  tabhartas  Ghamalieil  mhic  Phedah- 
suir. 

60  Air  an  naothamh  là  thug  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceaunard  chloinn  Bheniamin, 
seachad  tdbhartas. 

61  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  aii-gid  de  dlieich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
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naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 

measgta  le  h-olaidh,chum  tabhartais-bìdli: 

62  Aon  spàiu  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
tliìiis : 

63  Aou  tai'bh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhhadliua,  chum  ìobairt-loisgte: 

64  Aon  mheauu  de  ua  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

65  Agus  a  clumi  ìobairt  nau  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Abidain  mhic  Gliideoni. 

66  Air  an  deiclieamli  là  thug  Ahieser  mac 
Amisadai,  ceannard  chlomn  Dhan,  seachad 
tabhartas. 

67  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
dìam  bìi  chudthrom  ceud  agns  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheicli 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  au  ionaid 
naoimli,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  li-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

68  Aon  spàiu  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

69  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de  u 
cheud  bhliadhna,  chum  iobairt-loisg-te: 

70  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh: 

71  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachau,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uaiu  de'n  cheud  bliliadhua. 
B'e  so  talihartas  Ahieseir  mhic  Amisadai. 

72  Air  au  aon  là  deug  thug  Pagiel  mac 
Ocrain,  ceaunard  chloiuu  Aseir,  seachad 
tabhartas. 

73  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aou  chuach  airgid  de  dheich 
agustri  fìchead  secel,a  rèir  seceil  anionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làu  de  phlùr  mìu 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

74  Aon  spàin  òir  de  dlieich  seceil,  làn  de 
thùis: 

75  Aou  tarbh  òg,  aou  reithe,  aon  uau  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

76  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh: 

77  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Phagieil  mhic  Ocrain. 

78  Air  au  dara  là  dlieug  thug  Ahira  mac 
Enain,  ceanuard  cliloinn  Naphtali,  seachad 
tahhartas. 

79  B'e  a  thabhartas-san  aou  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  clmach  airgid  de  dheicli 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  au  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìu 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

80  Aon  spàin  òir  de  dheich  geceil,  làn  de 
thùis: 

81  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uau  de'n 
cheud  b]iliadhna,chum  ìobairt-Ioisgte: 
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82  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 

ìobairt-pheacaidh : 

83  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buio- 
ghaibhre,  cùig  uaiu  de'n  cheud  bhliadlma. 
B'e  so  tabhartas  Ahira  mhic  Euaiu. 

84  B'e  so  coisreagadh  na  h-altarach  Cs  an 
là  auns  an  d'ungadh  i)  le  ceauuardaibh 
Israeil :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà  chuach 
dheug  airgid,  dà  spàin  dheug  òir: 

85  B'e  cudthrom  gach  mèise  airgid  ceud 
agiis  deich  seceil  'ar  fhicliead,  agus  gach 
cuaiche  deichagus  ti'ifichead:  Becudthrom 
nan  soithicheau  airgid  uile,  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimli. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  ann,  làn  de 
thùis,  cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  iouaid  naoimh:  Ve  òr 
nan  spàinean  uile  ceud  agus  fichead  secel. 

87  B'iad  na  tairbh  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  dà  tharbh  dheug,  na  reitheachan  a 
dhà-dheug,  ua  h-uaiu  de'n  cheud  bhliadhna 
dhà-dheug,  maiUe  r'an  tabhartas-bìdh:  agu.s 
na  minn  de  na  gabliraibh  chum  ìobairt- 
pheacaidh  a  dlià-dlieug. 

88  Agus  Viad  na  tairbh  uile,  chum  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  ceithir  tairbh  'ar  f  hich- 
ead,  na  reitheachau  tri  fichead,  na  buic- 
ghaibhre  tri  ficliead,  na  h-uain  de'n  cheud 
bliliadhna  tri  fichead.  B'e  so  coisreagadli 
na  h-altarach,  an  dèigh  dli'i  bhi  air  a  h-ung- 
adh. 

89  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàilliun  a'  choimhthiouail,  a  labhairt 
ris:  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt  ris 

0  uachdar  na  caithir-thi'òcair'  a  hlia  os  ceanu 
airce  na  Fiauuis,  o  eadar  au  dà  cherub; 
agus  labhair  e  ris. 

CAIB.  VIII. 

1  Mar  a  lasadh  na  tòchrain.  5  Coisreagadh 
nan  Lebhitheach;  23  an  aois  agus  àm  am 
frilhealaidh. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  abair  ris,  'N 
uair  a  lasas  tu  na  lòchraiu,  bheir  na  seachd 
lòchraiu  solus  uatha  thall  fa  chomhair  a' 
choinnleir. 

3  Agus  rinn  Aaron  mar  siu ;  las  e  a  lòcli- 
rain  thall  fa  chomhair  a'  choinnleir;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

4  Agus  &'(?  so  obair  a'  clioinuleir:  hha  e 
dli'òr  buailte  gTi  ruig  a  clios,  gu  ruig  a 

I  bhlàthan  bha  e  dh'obair  bhuailte:  a  rèir 
an  t-samhlaidh  a  nochd  an  Tighearu  do 

I  Mhaois,  mar  sin  rinn  e  'n  coinnleir. 

j  5  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

1  6  Gabh  na Lebhithich  o  mheasg  chloinn Is- 
]  raeil,  agus  glan  iad. 

I  7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  an  glan- 
adli:  crath  uisge  glanaidh  orra,  agus  thug- 
iadh  iad  ealtainn  thar  am  feoil  iiile,  asrua 
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nigheadli  iad  an  eudacb,  agTis  mar  sin 
deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbh  òg  maiUe  r'a 
thabhartas  -Mdh,  eadhon  pliir  mìn  measgta 
le  h-olaidh,  agus  gabhaidli  tu  tarbh  òg  eile 
chum  ìobairt-pheacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  air  beul- 
aoblipàilliuina'  choimhthionail:  aguscruinn- 
lchidh  tu  coimhtliional  cliloinu  Israeil  uile 
'an  ceann  a  chèile: 

10  Agus  bheir  thu  na  Lcbhithich  an  làth- 
air  an  Tighearn',  agus  cuiridli  clann  Israeil 
an  làmhan  air  na  Lebhithich: 

11  Agus  luaisgidli  Aaron  na  Lebhithich 
ann  an  làthair  an  Tighearn',  m«r  thabhartas- 
luaisgte  0  chloinn  Israeil;  achum  gu'n  dean 
iad  seirbhis  an  Tighearn' 

12  Agus  cuiridh  na  Lebhithich  an  làmh- 
an  air  cinn  nan  tarbh;  agus  ìobraidh  tu 
h-aon  diiibh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus 
am  fear  eile  mar  ìobairt-Ioisgte  do'n  Tigh- 
earn,  a  dheanamh  rèite  air  son  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  an  làth- 
air  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac,  agus 
luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas-luaisgte 
do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o 
mheasg  chloinn  Israeil;  agus  bithidh  na 
Lebhithich  leamsa. 

15  Ag-us  'n  a  dhèigh  sin  thèid  na  Lebhith- 
icli  a  steach  a  dlieanamh  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhthionail ;  agus  glanaidh  tu  iad, 
agus  luaisgidh  tu  iad  mar  thahhartas- 
luaisgte: 

16  Oir  tliugadh  dhomhsa  gu  h-iomlan  iad 
o  mheasg  chloinn  Israeil ;  'an  àite  gach 
aoin  a  dli'f  hosglas  a'  bhrìi,  eadhon  'an  àite 
ceud-ghin  chloinn  Israeil  uile,  ghabli  mi 
dhomh  fèin  iad. 

17  Oir  is  leamsa  uile  cheud-ghin  chloinn 
Israeil,  araon  duine  agns  ainmhidh:  's  an 
là  air  an  do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin  ann 
an  tìr  na  h-Biphit,  naomhaich  mi  iad  dhomh 
fèin. 

18  Agus  ghabh  mi  na  Lebhitliich  'an  àit 
uile  cheud-ghin  chloinn  Israeil. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithich  mar 
thiodhlac  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seir- 
bhis  chloinn  Israeil  ann  am  pàilliim  a' 
choimhthionail,  ag-us  a  dheanamh  rèite  air 
son  chloinn  Israeil ;  a  chum  as  nach  bi  plàigli 
sam  bith  ani  measg  chloinn  Israeil,  an  uair 
a  thig  clann  Israeil  am  fagus  do'n  ionad 
naomh. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron,  agus 
conihchruinneachadh  chloinn  Israeil  uile, 
ris  na  Lebliithich  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois  a  thaobh  nan_  Le- 
bhitheacli,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich,  agus 
nigh  iad  an  eudach ;  agus  thug  Aaron  suas 
iad  mar  thabhartas  an  làthair  an  Tigheani'; 
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agus  rinn  Aaron  rèite  airan  son  a  clium  an 
glanadh. 

22  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  na  Lebln- 
thich  a  steach,  a  dheanamh  an  seirbhis  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail,  an  làthair 
Aaroin  agus  an  làthair  a  mhac:  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  a  thaobh 
nan  Lebhitheach,  mar  sin  rinn  iad  riu. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Is  e  so  an  ni  a  bhuineas  do  ua  Lebhi- 
thich:  o  chùig  bliadlma  fichead  a  dh'aois, 
agus  os  a  cheann,  thèid  iad  a  steach  a 
dh'fheitheamh  air  seirbhis  pàilliuin  a' 
choimhthionail : 

25  Agus  0  aois  leth-cheud  bliadhna  sguir- 
idh  iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheirbhis, 
agus  cha  dean  iad  seirbhis  ni  's  mò: 

26  Ach  fritheilidh  iad  maille  r'am  bràith- 
ribh  ann  am  pàilliun  a'  choimlithionail  a 
ghleidheadh  a'  clmraim,  agns  cha  dean  iad 
seirbhis  sam  bith  eile.  Mar  so  ni  thu  ris 
na  Lebhithich  a  thaobh  an  cùraim. 

CAIB.  IX. 

1  A'  cliàisg  air  a  h-orduchaJh.  15  ThreòraicJi 
nnd  CL  bha  air  a'  jìhàiUiun  dann  Israeil  air 
an  iurus. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  's  a'  cheud  mliìos 
de'n  dara  bliadhna  an  dèigh  dlioibJi  teachd 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Cumadh  mar  an  ceudna  clann  Israeil  a' 
chàisg  'n  a  h-àm  suidhichte  fèin. 

3  'S  a"  cheathramh  là  deug  de'n  mhìos  so, 
air  feasgar,  cumaidh  sibh  i  'n  a  h-àm  suidh- 
ichte  fèin,  a  rèir  a  h-orduighean  uile,  agus 
a  rèir  a  deas-ghnàthan  uile,  cumaidh  sibh  i. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil,  iad 
a  clmmail  na  càisge. 

5  Agus  chum  iad  a'  chàisg  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  de'n  cheud  mhìos  air  feasgar, 
ann  am  fàsach  Shinai:  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois,  mar  sin 
rinn  clann  Israeil. 

6  Agus  bha  daoine  àraidh  a  shalaicheadh 
le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàisg  a  cliumail  air  an  là 
sin;  agus  thàinig  iad  an  làthair  Mhaois, 
agus  an  làthair  Aaroin  air  an  là  sin. 

7  Agus  thubhairt  na  daoine  sin  ris,  Tha 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duine 
mhairbh:  c'ar  son  a  chumar  air  ar  n-ais 
sinn,  a  chum  as  nach  feud  sinn  tabhartas 
an  Tighearn'  a  thoirt  seachad  'n  a  àm  suidh- 
iclite  fèin  am  measg  chloinn  Israeil? 

8  Agiis  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh  an 
sin,  agus  cluinnidh  mise  ciod  a  dh'àithneas 
an  Tighearn  d'ur  taobh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  duine  sam  bith  dhibh,  no  d'ur  sliochd, 
air  a  shalachadh  le  corp  marbh,  no  ma  hhioa 
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e  air  tbums  fad  air  astar,  gicìheadli  cmiiaidh 
e  a"  chàisg  do'ii  Tighearii. 

11  'S  a'  cheatlirauih  !;i  deug  de'n  dara  mìos 
air  feasgar  cuuiaidli  iad  i :  le  h-aran  iieo- 
ghoirtichte,  agixs  le  iKsaibh  searbha  ithidh 
iad  i. 

12  Cha  -n  fhJig  iad  a  bheag  dhith  gu  ma- 
duiuu,  ui  mò  a  bhriseas  iad  cnàimli  dhith : 
a  rèir  uile  orduiglieau  ua  càisge  cumaidh 
iad  i. 

13  Ach  an  duiue  a  tha  glau,  agus  nacli 
'eil  air  thurus,  agus  a  dhearmadas  a'  chàisg 
a  cliumail;  gearrar  eadhon  an  t-auam  sin 
fèin  as  o  'shluagh,  a  chioun  uach  d'thug  e 
seachad  tabhartas  au  Tighcarua  'u  a  àm 
suidhichte:  giùlaiuidh  an  duiue  sinaplieac- 
adh. 

14  Agus  ma  bhios  coigTeach  air  chuairt 


freasdal  an  Tighearua  a  rèir  àithne  aii  Tigh- 
earna  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  X. 

1  Mar  a  glinàtliaicìicadh  na  irompaidean.  33 
Beannachadh  Mhaois  an  uair  a  bha  'n  àirc 
gu  dol  air  a  h-aghaidh,  agus  an  uair  a  stad  i. 

AGUS  labhair  an  Tigheani  ri  Maois, 
ag  ràdli, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid  ; 
a  dh'aon  mhìr  ni  thu  iad;  agus  guàthaich- 
idh  tu  iad  a  ghairm  a'  choimlithionail,  agus 
a  chum  turuis  nan  camp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  leo,  cruin- 
nichidli  an  coimhthioual  uile  iad  fèin  a  d' 
iounsuidh  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  h-aon  trom- 


ordugh  agaibh  araou  air  sou  a'  choigrich, 
agus  air  a  shousau  a  rugadh  's  an  tìr. 

15  Agus  air  an  là  anus  au  do  thogadh  suas 
am  pàiUiun,  chòmhdaich  au  neul  am  pàil- 
limi,  eadhon  hùth  ua  Fianuis';  agus  air 
feasgar  blia  air  a'  phàilliuu  mar  gu"m  bu 
choslas  teiue  gus  a'  uihaduinn. 

1()  Mar  siu  bha  e  ghuàth:  chòmhdaich  an 
ueul  e  's  an  là,  agus  coslas  teine  's  an 
oidhche. 

17  Ag-us  an  uair  a  thogadh  an  neul  suas 
o'u  phàilliim,  an  siu  guu  dàil  ghabli  claun 
Israeil  an  turus:  agus  's  au  ionad  anns  au 
do  stad  au  neul,  aun  an  sin  champaich  clanu 
Israeil. 

18  Air  àithue  an  Tighearna  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  champaich  iad:  arafeadh'sadh'fhan 
au  neul  air  a'  phàiUiuu,  dh'fhan  iad  'n  am 
bìithaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dli'fhan  an  neul  air  a' 
phàilhuu  mòran  de  làithibh,  an  sin  ghlèidh 
claun  Israeil  freasdal  an  Tigheama,  agus 
cha  d'imich  iad. 

20  Agus  an  uair  a  bha  an  neul  beagan  de 
làitliibh  air  a'  phàilliun,  a  rèir  àithue  an 
Tighearna  dh  f han  iad  'u  am  biithaibh,  agus 
a  rèir  àithne  au  Tighearna  ghabh  iad  an 
turus. 

21  AgTis  an  uair  a  dh'f  han  an  neul  o  f  heas- 
gar  gu  maduiuu,  agns  a  thogadh  an  ueul 
suas  's  a'  mhaduinu,  an  sin  ghabh  iad  an 
turus:  ma  b'aun  's  an  là  no  's  an  oidhch'  a 
thogadh  an  neid  suas,  ghabh  iad  an  turus. 

22  No  co  dhiulìh  a  Ifann  dà  là,  no  mìos, 
no  bliadhna,  dh'fhan  an  neul  air  a'  phàil- 
hun,  a'  fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israeil 
'n  am  bìithaibh,  agus  clia  d'imich  iad:  ach 
an  uair  a  thogadh  suas  e,  ghabh  iad  an 
turus. 

_  23  A  rèir  àithne  an  Tighearna  dli'f han 
iad  'n  am  bùthaibh,  ag-us  a  rèir  àithne  an  ' 
Tighearna  ghabh  iad  au  turus:  ghlèidh  iad  I 
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5  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd,  an 
sin  thèid  na  campan  a  tha  'n  an  luidhe  air 
taobh  ua  h-àirde  'n  ear  air  an  aghaidh. 
G  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd  an 
dai'a  uair,  àn  sin  thèid  na  campan  a  tha  'n 
an  luidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  air  an 
aghaidh :  sèididh  iad  caismeachd  a  chum  an 
tm'usan. 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhthional  g-u 
bhi  air  a  chruinneachadh'  an  ceann  a  chèile, 
sèididh  sibh,  ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagai'tan, 
leis  ua  trompaidibh ;  agus  bithidh  iad 
dhuibh  mar  reachd  sìorruidli  air  feadh 
bhur  ginealach. 

9  Agus  ma  thèid  sibh  gu  cogadh  'n  ur 
dùthaicli  an  aghaidh  an  nàmhaid  a  tha 
'deanamh  foirneirt  oirbh,  an  sin  sèididh  sibli 
caismeachd  leis  na  trompaidibh ;  agus 
cuimhnichear  sibh  an  làthair  an  Tighearn' 
bhur  Dè,  agTis  sa.orar  sibh  o  bhur  naimh- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subh- 
achais,  agus  'n  ur  n-àrd  làithibh  fèille,  agus 
ann  an  toiseach  bhur  mìosan,  sèididli  sibh 
leis  ua  trompaidibh  os  ceann  bhur  n-ìobair- 
tean-loisgte,  agus  os  ceann  ìobairtean  bhur 
tabhartasan-sìth ;  ag-us  bithidli  iad  dhuibh 
mar  chuimhneachan  an  làthair  bhur  Dè :  Is 
niise  an  Tigheam  bhur  Dia. 

11  Agus  tharladh,  air  an  fhicheadamh  Id 
dc'n  dara  mìos,  's  an  dara  bliadhua,  gu'n 
do  thogadh  suas  an  neul  o  uachdar  pàilliuin 
na  Fiauuis'. 

12  Agais  ghabh  clann  Israeil  an  turusan  à 
f àsach  Shinai ;  agus  stad  an  neul  ann  am 
fàsach  Pharaiu. 

13  Agus  ghabh  iad  air  tùs  an  turus,  a  roir 
àithne  an  Tigheama  le  làimh  Mhaois. 

14  'S  a'  cheud  àite  dh'imich  bratach 
caimp  chloinn  ludah,  a  rèir  au  armailtean; 
agns  air  ceanu  a  shlòigli  hha  Nahson  ciac 
Amiuadaib. 


< 


A.IRBAMH,  XI. 


15  Agiis  air  ceann  alòigh  thrèibh  chloinn 
Lsacliair  hha  Nataneel  mac  Shuair. 

16  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shebuluin  bha  Eliab  mac  Heloin. 

17  Agus  thugadh  auuas  am  pàilliun;  agus 
chaidh  mic  Ghersoin,  agus  mic  Mherari  air 
an  agliaidh,  a'  givilan  a'  phàilliuin. 

18  Agus  ghluais  bratach  chaimp  Reubein 
air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean ;  agiis 
air  ceann  a  shlòigli  bha  Elisur  mac  She- 
deuir. 

19  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shimeoin  bha  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Ghad  hha  Eliasaph  mac  Dlieueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  giùlan  an  ionaid  naoimh,  agus 
chuireadh  suas  am  pàilliun  air  cheann  doibh 
teachd. 

22  Agus  ghluais  bratach  caimp  chloinn 
Ephraim  air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  agus  air  ceann  a  shlòigh  bha  Elisama 
mac  Amihuid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Mhanaseh  bha  Gamaliel  mac  Pliedahsuir. 

24  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloiuu 
Bheniamin  Mia  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Ag-us  chaidh  bratach  trèibh  chloinn 
Dhan  air  a  h-aghaidh,  a  hha  air  deireadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh:  agus  air 
ceann  a  shlòigh  bha  Ahieser  mac  Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
Aseir  Wi«  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Ag-us  air  ceann  slòigli  trèibh  chloinn 
N  aphtali  bha  Ahira  niac  Euain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a 
rèir  an  armailtean,  'n  uair  a  ghluais  iad  air 
an  aghaidh. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ri  Ilobab,  mac 
Ragueil  a'  Mhidianaich,  athair-cèile  Mhaoiss. 
Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'r 
dubhairt  Dia,  Bheir  mi  dliuibh  e :  thig 
thusamaille  ruinn,agus  ni  siuu  maith  dhuit; 
oir  labhair  an  Tigheai'n  maith  a  thaobh 
Israeil. 

30  Agais  thubhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
maille  rihh:  ach  imichidli  mi  chum  mo 
dhìithcha  fèin,  agus  a  chmn  mo  dhil.sean 
fèin. 

81  Agus  thubliairt  e,  Na  fàg  sinn,  giiidh- 
cam  ort;  oir  tha  fhios  agad  cionnus  a 
chanipaicheas  sinn  anns  an  fhàsach,  agus 
bithidli  tu  dliuiun  'an  àite  shiil. 

32  Agus  tarlaidh,  nia  thèid  thu  raaille 
ruinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  dhuinne,  gun  dean  sinne  am  maith 
ceudna  dhuitse. 

33  AgTis  dh'imich  iad  o  shliabh  an  Tigh- ' 
earn'  a.star  thri  làithean:  agus  chaidh  àirc 
coinihclieangail  an  Tighearna  rompa  astar 
thri  làithean,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàimh  dhoibh. 

34  Agus  bha  neul  an  Tigheani'  orra  's  an 
!à,  'n  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 
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35  Agus  tharladh,  'u  aair  a  bha  'n  àirc  gu 
dol  air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhairt  Maois, 
Eirich  suas,  a  Thighearu',  agTJS  biodh  do 
naimhdean  air  an  sgapadh,  agus  teicheadh 
a'  mhuinntir  leis  am  fuathach  thu  romhad. 

36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e, 
Pill,  a  Thighearna,  chum  nam  mìltean  de 
mhìltibli  Israeil. 

CAIB.  XI. 

4  Tha'ìi  duagh  a'  tulacii  nach  rohh  oca  adi  am 
7nana  mar  hhiadh.  16  Tlia  tri  fichead  's  a 
deich  seanair  air  an  orduchadh  gu  bhi  'n  an 
luchd-riaghlaidh  os  an  ceann.  31  Gearru- 
(joirt  air  an  tahhairt  dhoibh  'amfeirg. 

GUS  an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearan, 
nihi-thaitiun  e  ris  an  Tigheani:  agus 
chual'  an  Tighearn  e;  aguslas'fhearg;  agus 
loisg  teine  an  Tighearua  'u  am  measg,  ag-us 
chuir  e  as  doibhsan  a  bha  'n  iomall  a' 
chaimp. 

2  Agus  ghlaodh  an  sluagh  ri  Maois;  agus 
an  uair  a  rinn  Maois  umviigh  ris  au  Tigh- 
earn,  choisgeadh  an  teine. 

3  Agus  thug  e  Taberah  mar  ainm  air  an 
àite  sin ;  a  chionn  gu'n  do  loisg  teine  an 
Tigliearna  'n  am  measg. 

4  AgTis  ghlac  cìocras  an  cumasg  sluaigh  a 
bha  'n  am  measg:  agiis  ghuil  mar  an  ceudna 
clann  Israeil  a  rìs,  agus  thubhairt  iad,  Cò 
'bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh  ì 

5  Is  cuimìme  leinn  an  t-iasg  a  dh'ith  sinn ' 
's  an  Eiphit  gu  saor;  na  cularain,  agus  na 
meal-bhucain,  agiis  na  lèicis,  agus  na  h- 
uinneinean,  agus  an  creamli: 

6  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormachadh ; 
clia-»i'ei7  ni  air  bith  againn,  ach  am  maua 
so,  'n  ar  sealladh. 

7  Agiis  bha  am  mana  cosmhuil  ri  frois 
coriandeir,  agais  a  dhath  mar  dhath  bdel- 
liiim. 

8  Chaldh  an  sluagh  mu'n  cuairt,  agus 
thionail  iad  e,  ag-us  mheil  iad  e  ann  am 
muillnibh,  no  phronn  iad  e  ann  am  mortair, 
agus  bhruich  iad  e  aun  an  àighnibh,  agus 
rinn  iad  breacagan  deth:  agns  bha  'bhlas 
mar  bhlas  olaidh  ùir. 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drùchd  air  a' 
chanip  's  an  oidliche,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  au  sluagh  a'  gul 
air  feadh  an  teaghlaichean,  gach  duine  ann 
an  clorus  a  bhùtha:^  agais  las  fearg  an 
Tigliearna  gu  mòr -^i'bha  iMaois  mar  an 
ceudna  diombach.     .'  IM^ 

1 1  Agns  thubhairt  Maois'^is  an  Tighearn, 
C'ar  son  a  bhuin  thu  gu  h-olc  ri  d'  sheirbhis- 
each?  agns  c'ar  sounacli  d'f  huair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shealladh,  gxi'n  do  leag  thu 
eallach  an  t-sluaigh  so  uile  orm  % 

12  Am  inise  a  g-hin  an  sluagh  so  uile?  an 
ann  domh  a  i'ugadh  iad,  gu'n  abradh  tu 
rium,  Giùlain  a'd'  uchd  iad  (mar  a  ghiùl- 
aineas  oid'altruim  leanabh  na  cìche)  chum 
an  fhearaiuu  a  mhionnaicli  thu  d'an  aith- 
richibh? 
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13  Cia  .as  a  glieibliinii-sa  feoil  gu 'tabhairt 
do'n  t-Eluagli  so  uile?  oir  tha  iad  a'  gul  rium, 
ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  feoil,  a  chum  as  gTi'n 
ith  shmì 

14  Olia-u  urraiun  mise  cudthrom  an  t- 
sluaigh  so  uile  a  gliiùlan  a'm'  aonar,  a  chionn 
gu  hheil  e  ro  throm  air  mo  shon. 

15  Agus  ma  bhuineas  tu  rium  mar  so, 
marbh  mi,  guidheam  ort,  as  an  làimh,  ma 
fkuairmi  deadh-ghean  a'd'  shealladli;  agiis 
na  faìceam  mo  thruaighe. 

16  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Cruinnich  dhomhsa  deich  agus  tri  fìchcad 
fear  de  sheauairibh  Israeil,  muinntir  a's 
aithne  dhuit  a  bhi  'n  an  seanairibh  an  t- 
sluaigh,  ag-us  'n  au  hichd-riaghlaidh  os  an 
ceanu;  agus  thoiriadgu  pàiUiun  a'  choimh- 
tliionail,  chum  gu'n  seas  iad  an  sin  niaille 
riut. 

17  Agus  thig  mise  nuas  agus  labhraidh  mi 
riut  an  sin:  agus  gabhaidh  mi  de'n  spiorad 
a  tha  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orrasan  e;  ag-us 
giùlainidh  iad  eallach  an  t-sluaigh  maille 
riut,  a  chum  as  nach  giìilain  thu  fèin  e  a'd' 
aonar. 

18  Agus  abair  ris  an  t-shiagh,  Naomh- 
aichibh  sibh  fèin  air  cheann  an  là  màireach, 
agus  ithidh  sibh  feoil  (oir  ghuil  sibh  ann  an 
èisdeachd  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Cò  'bheir 
dhuinn  feoil  r'ah-itheadh?  oir  bu  mhaith  ar 
cor  's  an  Eii^hit)  uime  sin  bheir  an  Tighearn 
feoil  dhuibh,  agus  ithidh  sibh. 

19  Cha-n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  là,  no  cùig 
làithean,  no  deich  làithean,  no  fìchead  là, 

20  Ach  eadlion  mìos  iomlan,  gus  an  tig  i 
mach  à  cuinneinibh  bhur  sròn,  agus  gu'm 
bi  i  gràineil  duibli;  a  chionn  gia'u  d'rinn 
sibh  tàir  air  an  Tighearn  a  tha  'n  'ur  measg, 
agus  gu'n  do  ghuil  sibh  'n  a  làthair,  ag 
ràdh,  C'ar  son  a  thàinig  sinn  a  mach  as  an 
Eiphit? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tlia'n  sluagh 
am  measg  am  bheil  mise,  'n  an  sè  ceud  mìle 
coisiche ;  agus  thubhairt  thu,  Bheir  mi 
dhoibh  feoil,  chum  gu'n  ith  iad  rè  mìosa 
iomlain: 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am  buar 
dhoibh,  chum  au  sàsucliadh?  no  an  cruinn- 
ichear  iasg  na  mara  mle  r'a  chèile  dlioibh, 
chum  an  sàsuchadh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Am  bheil  làmh  an  Tighearna  air  f  às  goirid? 
chi  thusa  nis  an  tig  no  nach  tig  m'fhocal 
gu  crìch  dhuit. 

24  Agus  chaidli  Maois  a  mach,  agus 
dh'innis  e  do'n  t-shiagh  focail  an  Tighearna, 
agus  chruinnich  e  au  deich  agus  an  tri  fich- 
ead  de  sheanairibh  an  t-sluaigh,  agus  thug 
e  orra  seasamh  mu  thimchioll  a  phàilliuin. 

25  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  aun 
an  neul,  agus  labhair  e  ris,  agus  ghabh  e 
de'n  spiorad  a  hha  air,  agus  thug  se  e  do'n 
deich  agus  an  tri  fìchead  seanair:  agus 
tharladh,  an  uair  a  ghabh  an  spiorad  còmh- 
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nuidhorra,gu'n  d  rinn  iadf  àidheadaireachd, 
agus  nacli  do  sguir  iad. 

26  Ach  dh'f  han  dithis  de  na  daoinibli  's  a' 
champ;  Ve  ainm  aoin  diubh  Eldad,  agus 
ainm  an  fhir  eile  Medad:  agais  gliabh  an 
spiorad  còmhnuidli  orra,  (agus  hha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgrlobhadli,  ach  clia 
deacliaidh  iad  a  mach  clo'n  ijliàilliun)  agus 
rinn  iad  fàidheadaireaclid  's  a'  champ. 

27  Agus  ruith  òganach,  agus  dh'innis  e  do 
Mhaois,  agns  thubhairt  e,  Tha  Eldad  agus 
Medad  ri  fàidheadaireachd  's  a'  champ. 

28  Agus  flireagair  losua  mac  Nuin,  seir- 
l)liiseacli  Mhaois,  aon  d'a  òganaich,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thighearna,  a  Mliaois,  bac 
iad. 

29  Agus  tliubhairt  Maois  ris,  Am  bhcil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa?  Is  e  mo  ghviidho 
ri  Dia  gu'm  biodh  sluagh  an  Tighearna  uile 
'n  am  fàidhean,  agiis  gu'n  cuireadh  an 
Tighearn  a  spiorad  orra! 

30  Agus  chaidli  Maois  do'n  cliamp,  e  fèin 
agus  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  a  mach  o'n  Tigh- 
eam,  agus  thug  i  gean-a-goirt  o'n  fhairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimli  ris  a'  champ, 
mar  astar  là  air  an  taobh  so,  agus  mar  astar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cuairt  air  a'  champ, 
agus  mar  dhà  làimh-choille  air  àirde,  air 
aghaidh  ua  talnihainn. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là  sin 
uile,  agus  air  au  oidhclie  sin  uile,  agus  air 
an  là  a  b'f  haigse  uile,  agus  thionail  iad  na 
gcarra-goirt :  esan  a  bu  luglia  a  tliionail, 
thionail  e  deicli  homeir,  agus  sgaoil  iad  gu 
farsuing  doibh  fèin  iad  mu  thinichioll  a' 
chaimp. 

33  'N  uair  a  hha  'n  fheoil  fathast  eadar 
am  fiaclan,  nran  do  chag-nadli  i,Ias  feargan 
Tighearna  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tighearn  au  sluagh  le  i^Iàigh  ro 
mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah  mar 
ainm  air  an  àite  sin;  a  chionn  ann  an  sin 
gu'n  d'adhlaic  iad  an  sluagh  a  mhiannaich. 

35  Agus  dli'imich  au  sluagh  o  Chibrot-ha- 
taabhah  gu  Haserot :  agus  dh'f  han  iad  ann 
an  Haserot. 

CAIB.  XII. 

1  Ceannairc MMriaim  agus  Aaroin  an  agliaidh 
Mhaois  air  a  cronachadJi.  10  Luihlire  Mldr- 
iaim. 

AGUS  labhair  Miriam  agus  Aaron  an 
aghaidh  Mhaois  air  son  na  mnà  o 
Etiopia,  a  phòs  e:  oir  bha  e  airpòsadh  mnà 
o  Etiopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
Tighcarn  darìreadhle  Maois  amhàin?  nach 
do  labhair  e  niar  an  ceudna  Icinno?  agus 
chual'  an  Tighearn  e. 

3  (A  nis  bha  'n  duiue  Maois  ro  chiùin. 
thar  nan  uile  dhaoine  a  hha  air  aghaidh  na 
talmhainn. 

4  Ag-us  labhair  an  Tigheam  gu  grad  ri 
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Maois,  agTis  ri  h-Aaron,  agns  ri  Miriam, 
Thigibh  a  mach  sibhse  'n  'ur  triuir  gu  pàill- 
iun  a'  choimhthionail.  Agus  thàinig  iad  'n 
an  triuir  a  mach. 

5  Agus  thàinig  an  Tigheam  nuas  ann  am 
meall  neoil,  agus  sheas  e  ann  an  dorus  a' 
phàilliuin,  agus  ghairm  e  air  Aaron  agus 
Miriam:  agus  thàinig  iad  le  'chèile  mach. 

u  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  a  nis  ri  m' 
bhriathraibh-sa:  Ma  tha  fàidh'n  'ur  measg, 
ni  mise  an  Tighearn  mi  fèin  aithnichte  dha 
ann  an  taisbeanadh,  agus  labhraidh  mi  ris 
ann  am  bruadar. 

7  Cha-n  'eil  mo  sheirbhiseach  Maois  mar 
sin,  a  tha  f  ìrinneaeh  ann  am  thigh  uile. 

8  Beul  ri  beul  labhraidh  mi  ris-san, 
eadhon  gu  soilleir,  agus  cha-n  ann  'am 
briathraibh  dorcha,  agns  chi  e  coslas  an 
Tighearna:  c'ar  son  ma  tha  nach  robh  eagal 
oirbh  labhairt  an  aghaidh  mo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Agus  las  fearg  an  Tighearna  'n  an  agh- 
aidh,agus  dh'fhalbh  e. 

10  Agus  dh'f  lialbh  an  neul  bhàrr  a'  phàill- 
iuin  agus,  feuch,  rinneadh  Miriam  'n  a  lobh- 
ar,  geal  mar  shneachd:  agus  dh'amhairc 
Aaron  air  Miriam,  agus,  feuch,  hha  i  'n  a 
lobhar. 

1 1  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och ! 
rao  thighearna,  guidheam  ort,  na  cuir  am 
peacadh  as  ar  leth,  leis  an  d'rinn  sinn  gu 
h-amaideach,  agus  leis  an  do  pheacaich 
sinn. 

12  Na  biodh  i  mar  aon  marbh,  d'am  bheil 
an  f  heoil  air  a  leth-chaitheamh,  'n  uair  a 
thig  e  mach  à  broinn  a  mhàthar. 

13  Agus  ghlaodh  Maois  ris  an  Tigheam, 
ag  ràdh,  Leighis  1  nis,  0  Dhè,  guidheam 
ort. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Na  'n  tilgeadh  a  h-athair  ach  smugaid  'n  a 
h-eudan,  nach  bu  chòir  dh'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làitliean?  dmidear  a  mach  o'n  champ 
i  rè  sheachd  làithean,  agus  'n  a  dhèigh  sin 
gabhar  a  steach  i  ris. 

15  AgTis  dhraideadli  Miriam  a  raach  o'n 
charap  seachd  làithean:  agus  cha  do  ghabh 
an  sluagh  an  turas,gus  an  d'thugadli  Miriam 
a  steach  a  rìs. 

16  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dh'imich  an  sluagh 

0  Haserot,  agus  champaich  iad  ann  am  f  às- 
ach  Pharain. 

CAIB.  XIII. 

1  Luchd-rann^adiaidk  (ìre  Chanaain.  17  Seòl- 
aidiiean  air  an  tabliairt  dhoibìi.  21  Na  rivn 
iad:  26  an  ait/iris. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  gu'n  ranns- 
aich  iad  tìr  Chanaain,  a  bheir  mise  do 
chloinn  Israeil;  as  gach  uile  thrèibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diubh  'n  a  cheannard  'n  am  measg. 

3  Agus  chuir  Maois  iad  o  f hàsach  Pharain, 
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arèir  àithne  anTighearna:  iu  cheannardan 
na  daoine  sin  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  Agus  is  iad  so  an  ainmean :  De  thrèibh 
Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  De  thrèibh  Shimeoin,  Saphat  mac  Hori. 

6  De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

7  De  thrèibh  Isachair,  Igal  mac  loseiph. 

8  De  thrèibh  Ephraim,  Hosea  mac  Nuin. 

9  De  thrèibh  Bheniamin,  Palti  mac  Raphu. 

10  De  thrèibh  Shebuluin,  Gadiel  mac 
Shodi. 

11  De  thrèibh  loseiph,  eadhon,  de  thrèibh 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  De  thrèibh  Dhan,  Amiel  mac  Ghemali. 

13  De  thrèibli  Aseir,  Seturmac  Mhichaeil. 

14  De  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac  Uopsi. 

15  De  thrèibh  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  Is  iad  sin  ainmean  nan  daoine  a  chuir 
Maois  a  ghabhail  beachd  air  an  fhearann: 
Agus  thug  Maois  lehosua  mar  ainm  air 
Hosea,  mac  Nuin. 

17  AgTis  chuir  Maois  iad  a  ghabhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  thubhairt 
e  riu,  Rachaibh  suas  's  an  t-sligìie  so  mu 
dheas,  agus  gabhaibh  suas  a  chimi  na 
beinne; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e,  agus 
an  sluagh  a  tha  'n  an  còmhuuidh  ann,  am 
hheil  iad  làidir  no  anmhunn,  tearc  no  lìon- 
mhor ; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am  bheil 
iad  a  chòmhnuidh,  am  hheil  e  maith  no  olc ; 
agTis  ciod  iad  ua  bailtean  anns  am  hheil  iad 
'n  an  còmhnuidh,  an  ann  'am  bìithaibh,  no 
ann  an  daingneaehaibh  làidir ; 

20  Agus  ciod  e  an  talamh,  am  hheil  e 
reamhar  no  boclid,  am  bheil  coille  ann  no 
nach  'eil.  Agus  biodh  agaibh  deadh  mhis- 
neach,  agus  thugaibh  leibh  de  thoradli  an 
fhearainn.  (A  nis  Vq  'n  t-àm  àm  nan  ceud 
dhearcan-fìona  abuich.) 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  rannsaich 
iad  am  i'earann  o  f  hàsach  Shin  gu  Rehob, 
mar  a  thèid  daoine  gu  Hamat. 

22  Agns  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron,  far  an  robh  Ahiman, 
Sesai,  agus  Talmai,  mic  Anaic.  (A  nis 
thogadh  Hebron  seachd  bliadhna  roimh 
Shoan  's  an  Eipliit.) 

23  Agus  thàinig  iad  gu  sruth  Escoil,  agus 
ghearr  iad  sìos  as  a  sin  geug  le  aon  bha- 
gaidefhìon-dhearc,agus  ghiiilain  iadi  eadar 
dliitliis  air  luirg:  agus  thug  iad  leo  de  na 
pomgranataibh,  agus  de  na  f  ìgibh. 

24  Thugadh  srath  Escoil  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fhìon-dhearc 
a  ghearr  clann  Israeil  sìos  as  a  sin. 

25  Agus  phiU  iad  o  rannsachadh  an  fhear- 
ainn  an  dèigh  dhà  f  hichead  là. 

26  Agus  dli'imich  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Maois,  agus  gu  h-Aaron,  agus  gu  comh- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Fharain,  gu  Cades;  agus  thug  iad 
leo  fios  d'an  ionnsuidh,  agus  a  dh'ionn- 
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suidli  a'  cliombchi-uinueachaidli  uile,  agus 
dh"f  heucb  iad  dhoibh  toradh  ua  tìre. 

27  Agus  db'innis  iad  dba,  a^s  thubhairt 
iad,  Thàinig  sinne  a  dh'ionnsuidh  an  f  hear- 
ainn  gus  an  do  cbuir  thu  sinn,  agus  gu 
deimhin  tha  e  a'  sruthadli  le  bainue  agus  le  ' 
mil :  agus  is  e  so  a  thcradh. 

•2S  Gi(Sieadb,  tha  'n  skiagb  làidir  a  tba  'n 
an  còmbnuidh  's  an  f  bearann,  agus  tha  na 
bailtean  air  an  cuairteacbadh  le  ballachaibh, 
affus  ro  mbòr:  agus  os  bàrr,  cbunnaic  sinn 
clanu  Anaic  an  sin.  j 

29  Tba  na  b  Amalecicb  'n  an  còmhnuidb  | 
'am  fearann  na  b-àirde  deas;  agus  tha  na  | 
Hitich,  agusna  lebusaich,  agus  na  h-Amo- ! 
raicb,  'n  an  còmhnuidh  's  na  beanntaibh ; 
agus  tha  na  Canaanaicb  'n  an  còmbnuidb 
Ìàimh  ris  an  f  bairge,  agus  ri  taobh  lordain. 

30  Agus  chiidnicb  Caleb  an  sluagb  an 
làtbair  Mhaois,  agTis  tbubhairt  e,  Racha- 
maid  suas  a  db'aon  flieacbd,  agus  seal- 
bhaicbeamaid  e;  oir  is  urrainn  sinn  gu 
cinnteach  a  cbeannsachadh. 

31  Acb  tbubhairt  na  daoine  a  cbaidh  suas 
maille  ris,  Cba-n  urrainn  sinn  dol  suas  an 
agbaidb  an  t-sluaigb;  oir  is  treise  iad  na 
sinue. 

32  Agus  tbug  iad  drocb  sgeul  gu  cloinn 
Israeil,  air  an  f  hearann  a  rannsaicb  iad  ag 
ràdh,  Am  fearann  troimb  'n  deacbaidb  sinne 
g'a  rannsachadb,  is  fearann  e  a  tba  'g  itheadh 
suas  a  lucbd-àiteacbaidb,  agus  an  sluagb 
uile  a  chunnaic  sinn  ann,  is  daoine  iad  de 
mheudachd  mhòir. 

33  AgTis  cbimnaic  sinn  na  fambairean  an 
sin,  mic  Anaic,  a  tJiàinig  o  na  fambairean: 
agus  bha  siune  'n  ar  sealladh  fèin  mar 
f  hionnain  fheoir,  agus  bba  sinn  mar  sin  'n  an 
sealladb-san. 

CAIB.  XIV. 

1  TJia'n  sluagh  ri  gearan  'n  uair  a  chuaV  iad 
ailhris  an  luchd-rannsadiaidh.  20  Chronaich 
an  Tighearn  iad. 

AGUS  tbog  an  combchruinneachadli  uile 
suas  an  guth,  agus  ghlaodbiad;  agus 
ghuil  an  sluagh  air  an  oidliche  sin. 

2  Agus  i-inn  clann  Israeil  uile  gearan  an 
agbaidb  Mhaois,  agus  an  aghaidb  Aaroin ; 
agus  thubbairt  an  combcbruinneacbadh  uile 
riu,  Ocb  nach  d'f  huair  sinn  bàs  ann  an  tìr 
na  li-Eiphit,  no  nacb  d'f  buair  sinn  bàs  anns 
an  f  hàsach  so ! 

3  Agus  c'ar  son  a  thug  an  Tigheam  sinn 
do'n  f  hearann  so,  a  thuiteam  leis  a'  cblaidb- 
eamh,  a  cbiun  gu'm  bitbeadh  ar  mnathan 
agus  ar  clann  bheag  'n  an  cobhartaich?  nach 
&'f  hearr  dbuinn  pilltinn  do'n  Eipbit^? 

4  Agus  tbubhairt  iad  gacb  fear  r'a  cbèile, 
Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard,  agus 
pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  tbuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
agbaidh  an  làtbair  coimhthionail  comh- 
chruinneachaidb  chloLnn  Israeil  uile. 

6  Agus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Caleb 
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mac  lephuneb,  a  bha  dhiubhsan  a  rannsaich 
am  fearann,  an  eudach. 

7  Agus  labbair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeil  uile,  ag  ràdb,  Am  fearann  a  chaidh 
sinne  troimhe  g'a  rannsacbadli,  is  fearann 
ro  mhaitb  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tigheam  annainn, 
an  sin  bheir  e  sinn  a  dh'ionnsuidh  an  f  hear- 
ainn  so,  agus  bheir  e  dhuinn  e;  fearann  a 
tha  'sruthadh  le  mil  agus  le  bainne. 

9  A  mhàin  na  deanaibh  ceannairc  an  agb- 
aidh  an  Tighearna,  agus  na  bitbeadh  eagal 
sluaigb  an  f bearainn  oirbh ;  oir  is  aran 
duinn  iad:  dh'f  halbb  an  dìon  uatba,  agus 
tha  'n  Tigbeam  maille  ruinne;  na  biodh 
eagal  oirbh  rompa. 

10  Ach  dli'iarr  an  combchminneacbadb 
uile  an  clachadh  le  clachaibh.  Agus 
db'fhoillsicbeadh  glòir  an  Tigbearna  anu 
am  pàiIHun  a'  cboimbtbionail,  an  làtbair 
cbloinn  Israeil  uile. 

11  Agus  thubbairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Cia  f  had  a  bbrosnaicbeas  an  sluagb  so  mi  ì 
agus  cia  f  had  a  bhitheas  e  mun  creid  iad  mi, 
air  son  nan  comharan  uile  a  nocbd  mi  'n 
am  measg  ? 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  pblàigb,  agus 
f  ògraidh  mi  iad,  agus  ni  mi  thusa  a'd'  chin- 
neach  ni's  mò,  agus  ni's  cumbacbdaiche  na 
iadsan. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigbearn, 
An  sin  cluinnidh  na  b-Eipbiticb  e,  (oir  thug 
tbusa  nìos  an  sluagh  so  le  d'cbumbacbd  o 
bbi  'n  am  measg,) 

14  AgTis  innsidh  iad  e  do  lucbd-àiteacb- 
aidli  an  fbearainn  so:  oir  cbual'  iad  gu 
bheil  thusa,  a  Thigheam',  am  measg  an 
t^sluaigb  so ;  g-u  bheil  thusa,  a  Thighearn', 
air  dTbaicinn  aghaidb  ri  h-agbaidh;  agus 
gic  bheil  do  neul  a'  seasamh  os  an  ceann ; 
ag-us  gu  bheil  tbu  ag  imeachd  rompa,  ann 
am  meall  neoil  's  an  là,  agus  ann  am  meall 
teine  's  an  oidliche. 

15  A  nis,  ma  mbarbhas  tu  an  sluagb  so 
uile  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na 
cinnich  a  cbual'  iomradb  ort,  ag  ràdh, 

16  A  chionn  nacb  b'urraiun  an  Tigbearn 
an  sluagh  so  tlioii-t  do'n  fbearann  a  mbion- 
naicb  e  dhoibb,  uime  sin  mharbh  e  iad  's  an 
fhàsach. 

17  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  bitbeadh 
cumbachd  mo  Tbigbeama  mòr,  a  rèir  mar 
a  labbair  thu,  ag  ràdh, 

18  Tlm  'n  Tigheam  fad-fhulangach,  agus 
mòr-thròcaireacb,  a'  toirt  maitheanais  ann 
an  aingidheachd,  agus  ann  an  eusaontas, 
agus  air  chor  sam  bith  nacb  saor  an  cion- 
tach;  a'  leautuinn  aingidlieachd  nan  aitb- 
ricbean  air  a'  cliloinn,  air  an  treas,  agus  air 
a'  cbeathramb  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheacbd  an 
t-sluaigh  so,  a  rèir  meud  do  thròcair,  agus 
a  rèir  mar  a  thug  thu  maitheanas  do'n 
t-sluagh  so  o'n  Eiphit  gus  a  nis. 
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20  Agus  thubhairt  an  Tigheani,  Mhaith 
mi,  a  i'èir  d'fhocail: 

21  Ach  00  fliìor  's  is  beò  mi,  lìonar  an 
talamh  uile  le  glòir  an  Tighearna. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chunnaic  mo 
ghlòir,  agus  mo  chomharan  a  riun  mi  's  an 
Biphit,  agus  anns  an  f  hàsach,  agus  a  bhuair 
mi  nis  na  deich  uairean  so,  agus  nach  d'èisd 
ri  m'  ghuth; 

23  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnaich  mi  d'au  aithrichibh, 
ni  mò  a  chi  neach  air  bith  dhiubhsan  a 
bhrosnaich  mi  e: 

24  Ach  mo  sheirbhiseach  Caleb,  a  chionn 
gu'n  robh  aige-san  spiorad  eile  maiUe  ris, 
agus  gu'n  do  lean  e  mi  g-u  h-iomlau,  esan 
bheir  mi  do  n  fhearann  d'an  deachaidh  e; 
agus  sealbhaichidh  a  shliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  h-Amalecich,  agus  na 
Canaanaich  'n  an  còmhnuidh  's  a'  ghleann.) 
Am  màireach  pilHbh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agiis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  ghiìdaineas  mi  leis  an 
droch  chomlicliruinneachadh  so,  a  tlia  ri 
gearan  a'm'  aghaidli?  chuaìa  mi  gearain 
chloinn  Israeil,  leis  am,  hheil  iad  ri  gearan 
a'm'  aghaidh. 

28  Abair  riu,  Co  f  hìor  's  a  tha  mi  beò,  ars' 
an  Tighearn,  mar  a  labhair  sibh  a'm'  èisd- 
eachd,  mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  'S  an  fhàsach  so  tuitidh  bhur  colannan: 
agus  a'  mheud's  a  chaidh  àireamh  dhibh,  a 
rèir  bhur  n-àireimh  iomlain,  o  fhichead 
bliadlma  dh'aois  agns  os  a  cheann,  a  rimi 
gearan  a'm'  aghaidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh  a 
steach  do'n  fhearann  a  mliiounaich  miso 
gu'n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh,  agus 
losua  mac  Nuin. 

31  Ach  bhur  clann  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bliitheadli  'n  an  cobhartaich,  iadsan 
bheir  mi  steach,  agus  gabhaidh  iad  eòlas 
air  an  f  hearann  air  an  d'rinn  sibhse  tàir. 

32  Agus  air  bliur  son-sa  dh'e,  tuitidh  bhur 
colannan  anns  an  f  hàsach  so. 

33  Agus  bithidh  bhur  clann  air  seacharan 
's  an  fhàsach  dà  fhichead  bliadlina,  agus 
giùlainidh  iad  bhui-  strìopachais,  gus  an 
caithear  bhur  colannan  's  an  f  hàsach. 

34  A  rèir  àireimh  nan  làithean  anns  an  do 
rannsaich  sibh  am  fearann,  eadhon  dà  fhi- 
chead  là,  (gach  là  air  son  bliadhna)  giìilain- 
idh  sibh  bhur  n-euceartan,  eadhon  dà 
f  hichead  bliadhna,  agiis  bithidh  fios  agaibh 
air  mo  bhriseadh-geallaidh-sa. 

35  Thubhairt  mise  an  Tighearn  e,  agus  gai 
cinnteach  nì  mi  e  do'n  chomhchruinneach- 
adh  olc  so  uile,  a  chrainnich  a'm'  aghaidh: 
anns  an  f  hàsach  so  claoidhear  iad,  agus  an 
sin  gheibh  iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a  rann- 
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sachadh  an  fhearainn,  a  phill,  agus  a  thug 
air  a'  chomhchruinneachadh  uile  gearan  a 
dlieanamh  'n  a  aghaidh,  le  droch  sgeul  a 
thoirt  seachad  air  an  f  hearanii, 

37  Fhuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thug 
seachad  droch  sgeul  air  an  f hearann,  bàs 
leis  a'  phlàigh  an  làthair  an  Tigheama. 

38  Ach  de  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fhearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  agus  Caleb  mac  lephuneh  beò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathran  sin 
do  chloinn  Israeil  uile:  agusrinn  an  sluagh 
caoidh  mhòr. 

40  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  chaidh  iad  suas  g'u  mullach  an 
t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinne  an  so, 
agus  thèid  sinn  suas  do'n  àit  a  gheall  an 
Tighearn:  oir  pheacaich  sinn. 

41  Ag-us  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis 
a  tha  sibh  a'  briseadli  àithne  an  Tigheama? 
ach  cha  soirbhich  an  ni  so  leibh. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cha  -n  'eil  an 
Tighearn  'n  'ur  measg;  achum  as  uach  buail- 
ear  sibh  an  làthair  bhur  naimhdean. 

43  Oir  tha  na  h- Amalecich  agus  na  Canaan- 
aich  an  sin  roimhibh,  agus  tuitidh  sibh  leis 
a'  chlaidheamh:  a  chionn  gu'n  do  chlaon 
sibh  o'n  Tighearn,  uime  sin  cha  bhi  'n 
Tighearn  maille  ribh. 

44  Ach  ghabh  iad  de  dhànadas  orra  dol 
suas  gu  mullach  an  t-slèibh:  gidlieadh  cha 
deachaidh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig  na  h-Amalecich  a  nuas., 
agus  na  Canaanaich,  a  bha'n  an  còmhnuidh 
's  an  t-sliabh  sin,  agus  bhuail  siad  iad,  agus 
chuir  iad  an  maig  orra,  eadhon  gu  Hormah. 

CAIB.  XV. 
1  Lagh  thahhartasan  àraidh.    32  Ghlachadh  gu 
hàs  fear-hrisidh  na  sàbaid'. 

GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn  bhur 
n-àiteachan-còmhnuidh,  a  tha  mise  a'  ta- 
bhairt  dhuibh. 

3  Agus  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tighearn,  tabhartas-loisgte  no 
ìobairt,  gu  bòid  a  choimhlionadh,  no  mar 
thabhartas  saorthoile,  no  'n  'ur  n-àrd  f  hèill- 
ibh,  a  dheanamh  f  àile  cìibliraidh  do'n  Tigh- 
earn,  de'n  sprèidh  no  de'n  treud. 

4  An  sin  blieir  esan  a  bheir  seachad  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearn,  seachad  tabhartas- 
bìdh  de'n  deicheamh  cuid  de  phl\ir,measgta 
maille  ris  a'  cheathramh  cuid  de  hin  olaidh. 

5  Agus  bheir  thu  seachad  an  ceathramh 
CMÌd  de  hin  fìona  mar  thabhartas-dibhe, 
maille  ris  an  tabhartas-Ioisgte  no'n  ìobairt, 
air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas-bìdh,  dà  dheicheamh  cuid 
de  phlùr,  measgta  leis  an  treas  cuid  de 
hin  olaidh. 
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7  AgTis  a  chiiin  tabhartais-dibhe,  bheir 
thu  seachad  aii  treas  cuid  de  hiu  floua, 
chum  fàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn.  j 

8  Agus  an  uair  a  bheir  thu  seachad  tarbh  i 
ng  mar  ìobairt-loisgie,  uo  mar  ìobairt  gu  ' 
bòid  a  choimhlionadh,  uo  mar  ìobairt-shìth  | 
do"u  Tighearn,  j 

9  Au  siu  bheirear  maille  ris  an  tarbh  òg, 
tabhartas-bìdh  de  thri  deich  codaichibh  de 
phlilr,  measgta  le  leth  hiu  olaidli.  j 

10  Ag-us  bheir  tliu  seachad  a  chum  tabhar- 
tais-dibhe  leth  hin  f  ìoua,  chum  tabhartais  a  \ 
bheirear  suas  le  teiue,  dh'f  hàile  cìibhraidh 
do'u  Tighearn.  j 

11  Jlar  so  nithear  air  sou  aou  tairbh,  no  j 
air  son  aon  reithe,  no  air  son  uaiu,  ao 
uiiuu.  I 

12  A  rèir  au  àireimh  a  bheir  sibh  seachad,  j 
mar  siu  ni  sibh  do  gach  aon,  a  rèir  aa 
àireimh. 

13  Gach  neach  a  rugadh  's  an  dùthaich,  ni 
e  ua  nithean  sin  air  a'  mhodh  so,  aun  an 
tabhartas  a  thoirt  seachad  a  bheirear  suas 
leteiue,  dh'fhàilecùbhraidh  do'u  Tighearn.  \ 

14  Agns  mabhitheas  coigreach  air  chuairt 
tnaille  ribh,  no  cò  air  bith  e  'òhitheas  'ii  'ur 
measg  'n  lu'  giuealachaibh,  agus  gu'n  toir  e 
seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'u  Tighearn;  mar  a 
ni  sibhse,  mar  siu  ui  esau. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  tha 
deu  chomhchi-uiuneachadh,  agus  mar  an 
ceudua  do'n  choigreach  a  tha  air  chuairt 
maille  rihh^  reachd  sìorruidh  'n  ur  gineal- 
achaibh:  mara  tha  sibhse,  mar  sin  bithidh 
an  coigreach  an  làthair  an  Tighearu'. 

16  Aou  lagh,  agus  aou  mhodh,  bithidh  ag- 
aibhse,  agus  aig  a'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  maille  ribh. 

17  AgTis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhair  ri  gIoìuu  Israeil,  ag-us  abair 
riu,  'N  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
fheai'ann  d'am  bheil  mise  'g  'ur  tabhairt, 

19  An  siu  tarlaidh,  'n  uair  a  dh'itheas  sibh 
a  dh'arau  an  fhearainn,  gu'n  toir  sibh  suas 
tabhartas-tog-ta  do'n  Tighearn. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  de'n  cheud 
chuid  d'ur  taois,  mar  thabhartas-togta ; 
mar  a  thogas  sihh  tabhartas-togta  au  ur  - 
lair-bhualaidh,  mar  sin  togaidh  sibh  i. 

21  De'u  cheud  chuid  d'ur  taois  bheir  sibh 
do'n  Tighearn  tabhartas-togta,  'n  'ur  gineal- 
achaibh. 

22  Agus  ma  rinn  sibh  mearachd,  agus 
nach  do  ghlèidh  sibh  na  h-àitheantan  sin 
uile  a  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 

23  Eadhon  gacli  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dhuibh  le  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin 
anns  an  d'thug  an  Tighearn  àithne  do 
JSTÌiaois,  agus  o  sin  suas  air  feadh  bhur 
giuealach; 

24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinueadh  7ii  sam 
hith  anu  an  aineolas,  giin  f hios  do'n  chomh- 
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chruinueachadh,  g-u'n  toir  an  comhchruinn- 
eachadh  uile  seachad  aon  tarbh  òg  a  chiun 
ìobairt-Ioisgte,  chum  fàile  cìibhraidh  do'n 
Tighearu,  maille  r'a  thabhartas-bìdh,  agus 
a  thabhartas-dibhe,  a  rèir  a'  ghnàtha,  agus 
aon  mheaun  de  na  gabhraibh  chum  ìobairt- 
pheacaidh. 

25  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  comh- 
chruiuueachaidh  chloinn  Israeil  uile,  agus 
maithear  dhoibh  e,  oir  is  aineolas  a  t'ann ; 
agTis  bheir  iad  leo  an  tabhartas,  ìobairt  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn,  agus 
an  ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an  Tigh- 
earna,  air  sou  an  aiueolais. 

26  Agus  maithear  e  do  chomhchi-uinn- 
eachadh  chloinn  Israeil  uilej  agus  do'n 
choigreach  a  tha  air  chuairt  'n  am  measg; 
do  blnigh  gu'iz  rohh  an  sluagli  uile  ann  an 
aineolas. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  anam  sam  bith 
trìd  aineolais,  an  siu  bheir  e  leis  gabhar 
de'n  cheud  bhliadhna  chum  ìobairt-pheac- 
aidh. 

28  Agus  ui  an  sagart  rèite  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolacli,  an 
uair  apheacaicheas  e  le  h-aiueolas  au  làth- 
air  au  Tighearna,  a  dheanamh  rèite  air  a 
shon ;  agus  maithear  dha  e. 

29  ÌBithidh  aon  lagh  agaibh  air  a  shonsan 
a  pheacaiclieas  trìd  aineolais,  araon  air  a 
shonsan  a  rugadh  am  measg  chloiun  Israeil, 
ag'us  air  son  a'  choigrich  a  tha  air  chuairt  'n 
am  measg. 

30  Ach  an  t-auam  a  ni  'bheag  gu  h-ann- 
dàna,  (co  dhiuhh  a  rugadh  e  's  an  tìr,  no  's 
coigreach  e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim  do'n 
Tigheam;  agus  geari'ar  an  t-auam  sin  as  o 
mheasg  a  shluaigh. 

31  Do  bhrìgh  gTi'n  d'rinn  e  tàir  air  focal 
an  Tighearna,  agus  gu'n  do  bhris  e  'àithne, 
gearrav  an  t-anam  sin  as  g-u  tur:  hithidh 
'aingidheachd  air  fèin. 

32  Ag-us  au  uair  a  bha  clann  Israeil  's  an 
f  hàsach,  f  huair  iad  duine  a'  tional  mhaidean 
air  là  na  sàbaid'. 

33  AgTis  thug  iadsan  a  f  huair  e  a'  tioual 
nihaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus  a 
dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dli'ionnsuidh 
a'  chomhclii'uinneachaidh  uile. 

34  Agus  chuir  iad  'an  làimh  e,  a  chionn 
nach  d'innseadh  ciod  a  bu  chòir  a  dlieanamh 
ris. 

35  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Cuirear  an  duine  gu  cinuteach  gu  bàs ;  clach- 
aidh  an  comhchruinueachadh  uile  e  le 
clachaibh  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

36  Agus  thug  an  comhchruiuneachadli  uile 
mach  as  a'  cliamp  e,  agns  chlach  iad  e  le 
clachaibh,  agus  f  huair  e  bàs;  mar  a  dh'àithn 
au  Tigliearn  do  Mhaois. 

37  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

38  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agnis  abair 
riu,  iad  a  dheanamh  f  àl)hra  dhoibh  fèin  aÌT 
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lomallaibh  au  eudaich  air  feadh  an  gineal- 
ach,  agus  iad  a  chur  air  fàblira  nan  iomall 
iall  de  ghorm. 

39  Agus  bithidh  e  dhuibh  mar  fhàbhra, 
agus  amhaircidh  sibh  air,  a  chum  gu'n 
cuimhnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigh- 
earna,  agus  g-u'n  dean  sibh  iad;  agus  nach 
iarr  sibh  an  dèigh  bliur  cridhe  agus  bhur 
siil  fèin,  nithean  a's  àbliaist  duibh  dol  'n  an 
dèigh  le  h-anamiann: 

40  A  chum  gu'n  cuimhnich,  agus  gu'n 
dean  sibh  m'àitlieantan  uile,  agus  gu'm  bi 
sibh  naomha  d'ur  Dia. 

41  /s  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug 
a  macli  sibh  à  tìr  na  h-Biphit,  gix  bhi  a'm' 
Dhia  dhuibh:  Is  mise  an  Tighearn  blrar 
Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Ceannairc  Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim. 
31  ShLuig  an  talamh  suas  iad. 
GUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic 
Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan  agus 
Abiram  mic  Eliaib,  agus  On  mac  Pheleit, 
mic  Reubein,  daoine: 

2  Agus  dli'èirich  iad  suas  an  làthair 
Mhaois,  maille  i-i  daoin'  àraidh  de  chloiun 
Israeil,  dà  cheud  agnis  leth-cheud  ceannard 
de'n  choimhthional,  inbheach  's  a'  chonih- 
chi'uinneacliadh,  daoine  iomraideach. 

3  Agus  chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceann 
a  chèile  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidli 
Aaroin,  agus  thubìiaii't  iad  riu,  Tha  sibh  a' 
gabhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fèin,  do  bhrìgh 
gu  l)heil  an  comhcliruinncacliadh  uile  naomli 
gach  aon  diubh,  agus  tha  'n  Tighearn  'n  am 
measg:  c'ar  son  uime  sin  a  tha  sibh  'g  'ur 
togail  fèin  suas  os  ceann  comhchruinneach- 
aidh  an  Tighearna? 

4  Agiis  an  uair  a  clmala  Maois  e,  thuit  e 
air  'aghaidh: 

6  Agus  labhair  e  ri  Corah,  agus  r'a  chuid- 
eachdmle,  ag  ràdh,  Badhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tighearn  cò  iad  a's  leis,  agus 
cò  a  tha  naomh,  agus  bheir  e  air  teachd  am 
fagus  da:  blieir  e  eadhon  air-san  a  ròghnaich 
e,  teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibhse  so ;  gabhaibh  dhuibh  fèin 
tììiseirean,  Corah,  agus  a  chuideachd  mle; 

7  Agus  cuiribh  teine  annta,  agus  cuiribh 
tìiis  orra  an  làthair  an  Tighearna  air  an  là 
màireach;  agus  an  duine  sin  a  ròghnaicheas 
an  Tighearu,  hithidh  esan  naomh.  Tha 
sihh  d  gahhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fèin, 
sibhse  a  mhaca  Lebhi. 

8  Agus  tliubhairt  Maois  ri  Corah,  Eisdibh,  I 
guidheam  oirbli,  sibhse  a  mhaca  Lebhi: 

9  An  ni  beag  e  'u  'ur  barail-sa,  gu'u  do 
sgar  Dia  Israeil  sibh  o  chomhchruinneach- 
adh  Israeil,  gai'r  toirt  am  fagus  da  fèin,  a 
dheanamh  seirbhis  pàilliuin  an  Tighearna, 
agus  a  sheasamh  'am  fianuis  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  a  fhrithealadh  dlioibh? 

10  AgTis  thug  e  thus'  am  fagus  da  fèin, 
agufl  do  bhràithrean  uile  niic  Lebhi  maille 
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riut;  agus  am  bheil  sibh  ag  iarraidh  na 

sagartachd  mar  an  ceudna  ì 

11  Air  an  aobhar  sin  tlui  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh'  an 
ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tigheama: 
agus  a  thaobh  Aaroin,  ciod  e,  gu  bheil  sibh 
ri  gearan  'n  a  aghaidh-san? 

12  Agus  chuir  Maois  teachdairean  uaith 
a  ghairm  Dhatain  agus  Abiraim  mhac 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  gu'n  d'thug  thu  nìos  sinu 
à  talamh  a  tha  'sruthadh  ie  bainne  agus  le 
mil,  gu'r  marbhadh  's  an  f  hàsach,  mur  dean 
thu  thu  fèin  gu  h-iomlan  a'd'  uachdaran  os 
ar  ceann? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thu  sinn 
gu  fearann  a  tha  'sruthadh  le  mil  ag-us  le 
bainne,  ni  niò  tliug  thu  dliuinn  oighreachd 
mhacharacli  agnis  fhìon-Iiosan :  an  cuir  thu 
machsùileannan  daoine  sin?  chatèid  sinne 
suas. 

15  Ag-us  bha  Maois  ro  dhiombach,  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearn,  Wa  bitheadh 
meas  agad  d'au  tabhartas;  cha  do  ghabh 
mise  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  rinn  mi  crou 
air  a  h-aou  diubh. 

16  AgTis  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chuideachd  uile  an  làthair  an 
Tighearna,  thusa,  agus  iadsan,  agus  Aaron 
am  màireach; 

17  Agus  gabhaibh  gach  duine,  a  thìiiseir, 
agus  cuiribh  tùis  aunta,  agus  thugaibh  an 
làthair  an  Tighearna  gach  duine  a  thtiiseir, 
dà  cheud  agus  leth-cheud  tùiseir;  thusa 
mar  au  ceuchia,  agus  Aaron,  gach  aon 
dhihh  a  thùiseir, 

18  Agus  ghabh  gach  duine  dhiubh  a  thùis- 
eir,  agus  chuir  iad  teine  annta,  ag-us  chuir 
iad  tùis  orra,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthiouail  maille  ri  Maois 
ag-us  ri  h-Aaron. 

19  Agus  chruinnich  Corah  au  comh- 
chruinneachadh  uile  'n  an  aghaidh  gTi  dorus 
pàilliuin  a'  choimthiouail :  agus  thaisbein- 
eadh  glòir  auTighearna  do'n  chomhchi'uinn- 
eachadh  uile. 

20  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  Ii-Aaron,  ag  ràdh, 

21  Sgaraibh  sibh  fèin  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneachaidh  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad 
mar  anu  am  priobadh  na  sùla. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad,  0  Dhè,  a  Dhè  spiorad  gach 
uile  fheòla,  am  peacaich  aon  duine,  agus 
am  bi  fearg  agad  ris  a'  chomhchruinneach- 
adh  uile? 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  ris  a'  chomhchruinneacliadh, 
ag  ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  ijàill- 
iuin  Chorah,  Dhatain,  agiis  Abiraim. 

26  Agns  dli'èirich  Maois  suas,agus  chaidh  e 
dh'ionusuidh  Dhataiu  agus  Abiraim;  agus 
lean  seauairean  Israeil  e. 
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16  Agus  labliair  e  ris  a'  clionihchruiiineach- 
adìi,  ag  ràdli,  Sgaraibh  sibh  fèiu,  guidheam 
oirbh.  0  bhìithaibh  nan  daoine  aingidh  ud, 
agus  na  beanaibh  ri  ni  sani  bith  a  's  leo,  air 
eagal  g-u'n  sgi'iosar  sibh  'n  am  peacaidhibh 
uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàiUiun 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air  gach 
taobh:  agus  thàinig  Datan  agus  Abiram  a 
niach,  agus  sheas  iad  ann  an  dorus  am 
bùthan,  agus  am  mnatlian,  agus  am  mic, 
agiis  an  clann  bheag. 

2S  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidli 
fios  agaibh  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  mise 
a  dheanamh  nan  oibre  sin  uile;  oir  cha 
drinn  mi  iad  as  mo  cheann  fèin. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  sin  bàs  mar  na 
h-uile  dhaoin'  eile,  no  ma  dh'fhiosraiclicar 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  nau  uile  dhaoine,  an 
sin  clia  do  cliuir  an  Tighearn  mise  tiaith: 

30  Ach  ma  ni  an  Tighearn  gnìomh  nuadh, 
ag-us  gu'm  fosgail  an  talamh  a  bheul,  ag-us 
gu'n  shiig  e  suas  iad  maiUe  ris  gach  ni  a's 
leo,  agus  gu'n  tèid  iad  sìos  beò  do'n  t-sloehd; 
an  sin  tuigidh  sibh  gu'n  do  bhrosnaich  ua 
daoine  sin  an  Tigliearn. 

31  Agus  tharladh,  an  uair  a  sguir  e  de 
labhairt  nam  briathran  sin  uile,  gii'n  do 
sgoilt  an  talamh  a  hha  fodhpa  o  'chèile: 

32  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul. 
agus  shluig  e  suas  iad,  agns  an  tigliean, 
agus  ua  daoin'  uile  a  hhuin  do  Chorah,  agTis 
am  maoin  rdle. 

33  Chaidh  iad  fèin,  agus  gach  ni  a  hhuin 
doibli,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agus  dhruid 
an  talamh  orra:  agus  chaidh  as  doibh  o 
mheasg  a'  chomhchruinneachaidh. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  hha  mu'n 
timchioU,  ro'n  glaodh;  oir  thubhairt  iacl, 
Air  eagal  gu'n  sluig  an  talamh  sinne  suas 
mar  an  ceudna. 

36  Ag-us  thàinig  teine  a  mach  o'n  Tighearn, 
agus  loisg  e  'n  dà  cheud  agus  an  leth-cheud 
fear  a  thug  seachad  tìiis. 

36  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

37  Labhair  ri  h-EIeasar  mac  Aaroin  an 
sagart,  e  'thogail  suas  nan  tìiiseirean  à 
meadhon  an  losgaidh,  agus  sgap  thusa  an 
teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte. 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  aghaidh 
an  anama  fèin;  agus  deanadh  iad  dhiubh 
leacan  leathan  mar  chòmhdach  do'n  altair: 
oir  thug  iad  seachad  iad  an  làthair  an  Tigh- 
eama,  air  an  aobhar  sin  tha  iad  coisrigte; 
agus  bithidli  iad  'n  an  comharadhdo  chloiun 
Israeil. 

39  Agns  ghabh  Eleasar  an  sagart  na  tùis- 
eireau  umha,  leis  an  d'thug  iadsan  a  chaidh 
alosgadh  seachad  tabhartas;  agus  rinneadh 
iad  'n  an  leacaihh  leathan  mar  chòmlidach 
do'n  altair, 

40  hhi  'n  an  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeilj  air  chor  as  nach  tig  coigreach,  nach 

143 


^eil  de  shliochd  Aaroin,  am  fagus  a  losgadb 
tùise  an  làthair  an  Tighearna;  chum  as 
uach  bi  e  mar  Chorah,  agus  mar  a  chuid- 
eachd:  mar  a  thubhairt  an  Tighearn  ris  le 
làimli  Mhaois. 

41  Ach  air  an  là  màireacli,  i'inn  comh- 
chruinneachadh  chloinn  Israeil  uile  gearan, 
an  aghaidh  Mhaois  agais  an  aghaidh  Aaroin, 
ag  ràdh,  Mharbh  sibh  sluagh  an  Tigh- 
earna. 

42  AgTis  thai'Iadh,  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  an  comhthional  an  aghaidh  Mhaois 
agus  an  aghaidh  Aaroin,  gu'n  do  sheall  iad 
air  pàilliun  a'  choimhthionail :  agus,  feuch, 
chòmhdaich  an  neul  e,  agus  dli'f  hoillsich- 
eadh  glòir  an  Tighearna. 

43  Agus  thàinig  Maois  agus  Aaron  gii 
beulaobh  pàilliuin  a'  choimlithionail. 

44  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

45  Raehaibh  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneachaidh  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad 
mar  ann  am  priobadh  na  sùla:  agus  thuit 
iad  air  an  eudannaibh. 

46  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Glac  tùiseir,  agus  cuir  teine  ann  bliàrr  na 
h-altarach,  agus  cuir  tùis  air,  agus  imich 
gu  grad  a  dh'ionnsuidh  a'  chomhchruinn- 
eachaidh,  agus  dean  rèite  air  an  son;  oir 
chaidh  fearg  a  mach  o'n  Tighearn:  thòisich 
a'  plilàigh. 

47  Agus  ghlac  Aaron  e,  mar  a  dh'àithn 
Maois,  agais  ruith  e  gu  meadhon  a'  chomh- 
chruinneachaidh;  agus,  feuch,  bha  'phlàigli 
air  tòiseachadli  am  measg  an  t-sluaigii: 
agus  chuir  e  tùis  air,  agus  rinn  e  rèite  air 
son  an  t-sluaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  mairbh  agus  na 
beotha,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìlo 
deug  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh  orra- 
san  a  bhàsaich  'an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phill  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  gii  dorus  pàilliuin  a'  choimthiouail: 
agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVIL 

1  Slat  Aaroin  fo  blilàtìi:  10  tlta  i  air  a  gleidh- 
eadh  ìnar  chomharadh  an  aghaidh  nan  ceann- 
airceach. 

GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinu  Israeil,  agus  gabh  slat 
0  gach  aon  aca,  a  rèir  tighc  an  aithrichean, 
o'n  ceannardaibh  uile,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  dà  shlait  deug:  sgTÌobh  ainm  gach 
duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Agus  sgrìobhaidh  tu  ainm  Aaroin  air 
slait  Lebhi:  oir  hithidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighe  an  aithrichean. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  pàilliuu 
a'  choimhthionail,  an  làthair  na  Fianuis',far 
an  coinnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaidh,  gu'n  tig  slat  an  duine  a 
thaghas  mise  fo  bhlàth  :  agus  bheir  mi  air 
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gearain  chloinii  Israeil  sgur  uam,  leis  am 
bheil  iad  ri  gearan  'n  ur  n-aghaidh-sa. 

6  Agus  labhair  Maois  ri  eloinii  Israeil, 
agus  thug  gach  aon  d'au  ceannardaibli  dha 
slat  am  fear,  aon  air  son  gach  ceannaird,  a 
rèir  tighe  an  aithrichean,  eadhon  dà  shlait 
deug:  agus^/iaslatAaroinammeasganslat. ; 

7  AgTis  chuir  Maois  suas  na  slatan  an 
làthair  an  Tighearn',  ann  am  pàilhun  na 
Fianuis'. 

8  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  Maois  a 
steach  do  phàilliun  na  Fianuis' ;  agus,  leuch, 
bha  slat  Aaroin,  air  son  tighe  Lebhi,  air 
briseadh  amach,  agus  air  cur  niaoth  dliuill- 
each  aisde,  agus  air  teachd  fo  bhlàth,  agus 
air  giùlan  almona. 

9  Agus  thug  Maois  a  mach  na  slatan  uile  o 
làtliair  an  Tighearna  g-u  cloinn  Israeil  uile; 
agus  dli'amhairc  iad  orra,  agus  ghabh  gach 
duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Thoir  slat  Aaroin  a  rìs  an  làthair  na  Fian- 
uis',  gu  bhi  air  a  gleidheadh  mar  chomh- 
aradh  an  agliaidh  nan  ceannairceach ;  agais 
bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an  gearain 
uamsa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  Agus  rinn  Maois  mar  sin:  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  dha,  mar  sin  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Lsraeil  ri  Maois,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  bàsachadli,  thèid 
as  duinn,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fagus  do 
phàilliun  an  Tighearna,  gheibh  e  bàs;  an 
claoidhear  sinn  le  bàsachadh? 

CAIB.  XVIIL 

l  Cùram  nan  sa<iart.  6  Frithealadh  nan  Le- 
bldiJieach.  8  Cuibhrionn  nan  sagart,  21  agus 
nan  Lebhiiheach.    25  ilu'n  tahhartas-thogta. 

A  GUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
j\.  Giùlainidh  tusa  agiis  do  mhic,  agus 
tigh  d'athar  maiUe  riut,  euceart  an  ionaid 
naoimh;  agus  giìdainidh  tusa  agus  do  mhic 
maille  riut  euceart  bliur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràiòhrean  mar  an  ceudna  de 
thrèibh  Lebhi,  trèibh  d'athar,  bheir  thu 
leat  maiUe  riut,  clium  gu'n  ceanglar  riut 
iad,  agus  gu"m  fritheil  iad  dhuit:  ù.cìi  frith- 
eilldh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut  air 
beulaobli  pàiUiuin  na  Fianuis'. 

3  Agus  gieidliidh  iad  do  chùram-sa,  agus 
cùram  a'  pliàilliuin  uile :  a  mhàin  cha  tig 
iad  am  fagus  do  shoithichibh  an  ionaid 
naoimh  agus  do'n  altair,  a  clmm  nach  faigh 
aon  chuid  iadsan  uo  sibhse  bàs. 

4  Agus  ceanglar  riut  iad,  agus  gieidhidh 
iad  cùram  pàilliuin  a'  clioimhthionail,  air 
son  uile  sheirbhis  a'  pliàillimn:  agus  cha  tig 
coigreach  am  fagus  duibh. 

6  Agus  gleidhidh  sibh  cùram  an  ionaid 
naoimh,  agus  cùram  na  h-altaracli;  a  chum 
nach  bi  fearg  ni's  niò  air  cloinn  Isn'eil. 

6  Agus  mise,  feucli,  thug  mi  bliur  bràith- 
rean  na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn  Is- 
raeil;  dhuibhse  thugadh  iad  ijzar  thabhartas 
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do'n  Tighearn,  a  dheanamh  seirbhis  pàiD- 
iuin  a'  choimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  mhic 
maille  riut,  bhur  sagai-tachd  anns  gach  ni  a 
hhuineas  do'n  altair,  agns  an  taobh  a  stigh 
de'n  roinn-bhrat,  agus  ni  sibh  seirbhis: 
thug  nii  dìmihh  bhur  sagartachd,  mar 
sheirbhis  tabhartais ;  agus  cuirear  an  coig- 
reach  a  thig  am  fagus  g-u  bàs. 

8  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
Feuch,  thug  nii  dhuit  mar  an  ceudna  cùram 
mo  thabhartasan-togta,  de  uile  nithibh 
coisrigte  chloinn  Israeil;  dhuitse  thug  mi 
iad,  air  son  an  imgaidh,  agus  do  d'  mhic  lo 
reachd  sìorruidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  de  na  nithibh  ro 
naomha,  a  ghleidheadh  o'n  teine:  gach  ta- 
bhartas  leo-san,  gach  tabliartas-bìdh  leo, 
agus  gach  ìobairt-pheacaidh  leo,  agus  gach 
ìobairt-eusaoutais  leo,  a  blieir  iad  dhomhsa, 
bithidh  e  ro  naomh  dhuitse,  agus  do  d' 
mhic. 

10  'S  an  ionad  ro  naomh  ithidh  tu  e, 
ithidh  gach  firionnach  e:  bithidh  e  naomh 
dhuitse. 

11  Agns  is  leat  so;  tabhartas-togia  an  ta- 
bhartais,  maille  ri  uile  thabliartasan-Iuaisgte 
chloinn  Israeil :  thug  mi  dhuitse  iad,  agais 
do  d'  mhic,  agus  do  d'  nigheanaibh  maille 
riut,  le  reachd  sìorruidh:  gach  neach  a  tha 
glan  a'd'  thigh,  ithidh  e  dheth. 

12  A'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  olaidh,  agus 
a'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  fhìon,  agus  de'n 
chruithneacbd,  an  ceud  thoradh  leo-san  a 
blieir  iad  seachad  do'n  Tighearn,  iad  siu 
thug  mi  dhuit. 

1 3  Gach  ni  a"s  luaithe  'bhitheas  abuich  'n  am 
fearann,  a  bheir  iad  chum  au  Tighearna, 
bithidh  e  leatsa;  gach  aou  a  tha  glan  a'd' 
thigh,  ithidh  e  dlieth. 

14  Gach  ni  a  choisrigear  ann  an  Israel, 
bithidh  e  leatsa. 

15  Gach  ui  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  de  gach 
feoil,  a  blieir  iad  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earna,  ma  's  ann  de  dhuine,  no  dh'ainmh- 
idh,  bitliidh  e  leatsa:  gidlieadh  gu  cinnteach 
fuasglaidh  tu  ceud-ghin  duine,  agiis  ceud- 
ghin  an  ainmhidh  neòghloin  fuasglaidh  tu. 

16  Agus  iadsan  a  dh'f  huasgiar,  o  mhìos  a 
dh'aois  fuasglaidh  tu  iad  a  rèir  do  mheas, 
air  son  airgid  cliùig  seceilean,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimli :  is  e  'n  secel  fichead 
gerah. 

17  Ach  ceud-ghin  boin,  no  ceud-ghin  caor- 
ach,  no  ceud-ghin  gaibhi'e,  cha-n  fhuasgail 
thu  ;  tha  iad  naomha:  crathaidli  tu  am  fuil 
air  an  altair,  agus  loisgidli  tu  'n  saill  mar 
thabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
f  àile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

18  Agus  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
bhitheas  an  t-uchd  luaisg-te  agus  an  slinnean 
deas  leat. 

19  Uile  thabhartasan-togta  nan  nitheait 
naomha,  a  bheir  clann  Israeil  seachad  do'o 
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Tiglicarn,  thug  mi  cUuiitse,  agns  do  d' 
mhic,  agus  do  d'  riigheauaibhmailleriut,  le 
reachd  sìorruidli:  /•■?  coimhcheangal  salainu 
e  gu  bi-àth  an  làthair  au  Tighearna,  dliuitse 
agus  do  d'  shliochd  maille  riut. 

20  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  li-Aaron, 
'N  am  fearanu  cha  bhi  oighreachd  agad,  ni 
mo  bhios  roiuu  agad  'n  am  measg:  is  mise 
do  roiuu-sa  agus  d'oighreachd  am  measg 
cliloinn  Israeil. 

21  Agus,  feuch,  do  chloinn  Lebhi  thug  mi 
an  deachamh  uile  aun  au  Israel  mar  oigh- 
reachd,  air  son  an  seirbhis  a  ni  iad,  cadhon 
seirbhis  pàilliuiu  a'  choimhthiouail. 

22  Agus  cha-n  flieud  claun  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  phàiUiun  a' 
choimhthiouail,  air  eagal  gu'u  giìilaiu  iad 
peacadh,  agus  gu"m  faigh  iad  bàs. 

23  Ach  ni  ua  Lebhithich  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhthiouail,  agus  giìilaiuidli  iad  ai; 
ciouta :  hithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidli  air 
feadh  bliur  ginealach,  uacli  bi  oighreaclid 
sam  bith  aca  am  measg  chloiuu  Isracil. 

24  Ach  deachamh  chloiuu  Israeil  a  bheiu 
iad  seachad  mar  thabhartas-tog-ta  do'n 
Tighearn,  thug  mi  do  na  Lebhithich  mai 
oighreachd:  uime  sin  thubhairt  mi  riu,  Am 
measg  chloiuu  Israeil  cha  bhi  oighreachd  aca. 

25  Agus  labhair  an  Tighea\'n  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Mar  so  labhair  ris  na  Lebhithich,  ag-u^ 
abair  riu,  'N  uair  a  thogas  sibli  o  chloini! 
Israeil  an  deachamh  a  thug  mise  dhuibli 
uatlia  mar  bhur  n-oighreachd,  au  sin  bheir 
sibh  suas  tabhartas-togia  dheth  clo'n  Tigh- 
earn,  eadìwn  au  deicheamh  cuid  de'n  deach- 
amh. 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  gu'm  b'e  arbhar  an  urlair- 
bhualaidli,  agus  mar  làu  amar-bruthaidh  an 
fhìoua. 

28  Mar  so  maran  ceudnabheirsibhseachad 
tabhartas-togta  do'n  Tighearu,  d'ur  n-uile 
dheachamh  a  thogas  sibh  o  chloinn  Israeil; 
agus  bheir  sibh  dheth  tabhartas-togta  au 
Tigliearna  do  Aaron  au  sagart. 

29  As  bhur  u-uile  thiodhlacaibh,  bheir 
sibh  seachad  uile  thabhartas-togta  au  Tigh- 
earna  den  chuid  a's  fearr  dheth  uiie, 
eadhon  a'  cliuid  sin  deth  a  tha  coisrigte. 

30  Uime  siu  their  thu  riu,  'N  uair  a  thogas 
sibh  suas  uaith  a'  chuid  a's  fearr  dheth,  an 
sin  measar  e  do  na  Lebliithich  niar  thoradh 
an  urlair-bhualaiclh,agus  marthoradh  amar- 
bruthaidh  an  f  hìoua. 

31  Agus  itliidh  sibh  e  anns  gach  àite,  sibh 
fèin  agus  bhur  teaghlaicheau:  oir  ise  bhur 
duais  air  sou  bhur  seirbhis  ann  am  pàilliim 
a'  choimlithiouail. 

32  Agus  cha  gliiùlain  sibh  peacadh  sam 
bith  air  a  shon,  an  uair  a  thogas  sibh  suas  as 
a'  chuid  a's  fearr  dheth:  ni  mò  a  thruaiUeas 
sibh  nitheau  naomha  chloinn  Israeil,  air 
eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs. 
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CAIB.  XIX. 


\  An  t-uisge  dealadiaidh :  11  mar  a  ghnàCliaiài- 
eadh  e  cìmm  iadsan  a  bha  neògìdan  a  ghlan- 
adh. 

AGUS  labhair  anTighearn ri  Maois,agus 
ri  h-Aarou,  ag  ràdh, 

2  Is  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  au 
Tighearu,  ag  ràtUi,  Labhair  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  a  d'  ionusuidh  agh  ruadh  guu 
ghaoid,  air  nach  'eil  smal,  agus  nach  robh 
riamh  fo  chuing. 

3  Agus  bheir  sibli  i  dh'iouusuidli  Eleasair 
au  t-sagairt;  agus  bheirear  i  au  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  agus  marbhar  i  'n  a 
fhianuis. 

4  Agus  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cuid 
d'a  fuil  le  'mheur,  agus  crathaidh  e  cuid  d'a 
fuil  dìreach  fa  chomhair  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  seachd  uairean. 

5  Agus  loisgidh  neach  an  t-agh'n  a  sheall- 
adh:  a  seiche,  agus  a  feoil,  agus  a  fuil, 
niaille  r'a  h-aolach,  loisgidh  e. 

Agus  gabhaidh  an  sagart  fiodh  seudair, 
agus  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidh  e 
un  ani  meadhon  losgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  nighidh  an  sagart  'eudach,  agus 
iouulaididh  e  'fheoil  auu  an  uisge,  agus  au 
deigh  sin  thig  e  steach  do'n  chanip,  agus 
bithidh  an  sagart  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  nighidh  csau  a  loisg  i  'eudach  aun 
au  uisge,  agus  ionulaididh  e  'fheoil  aun  an 
uisge,  agus  bithidli  e  neòghlau  gu  feasgar. 

9  Agus  cruinnichidh  duine  a  tha  glan 
luath  an  aighe,  agus  taisgidh  e  i  'n  taobh  a 
nmigh  de'n  champ  anu  an  àite  glan;  agus 
gleidhear  i  air  sou  comhchruinneachaidli 
chloinn  Israeil,  mar  uisge  dealachaidh:  is 
glanadh  air  sou  peacaidh  i. 

10  Agus  uighidh  esan  a  thionaileas  luath 
an  aighe  'eudach,  agns  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar:  agus  bithidh  e  do  chloiun 
Israeil,  agus  do'n  clioigreach  a  th'air 
chuairt  'n  am  measg,  'n  a  reachd  sìoiTuidh. 

11  Esan  a  bheauas  ri  corp  duiue  nd;airbh 
sam  bith,  bithidli  e  neòghlan  seachd  làith- 
ean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas  là, 
agus  air  an  t-seachdamh  là  bitliidh  e  glan: 
ach  mur  glau  se  e  fèin  air  an  treas  là,  an  sin 
air  au  t-seachdandi  là  cha  bhi  e  glan. 

13  Ge  b'e  neach  a  bheanas  ri  corp  duine 
sam  bith  atha  marbh,  agns  nach  glan  e  fèin, 
tha  e  a'  truailleadh  pàdliuin  an  Tighearn'; 
agus  gcarrar  au  t-auam  sin  as  o  Israel: 
a  chioun  nach  do  chrathadh  an  t-uisge 
dealachaidh  air,  bithidh  e  ueòghlan ;  tha  a 
neòghloine  fathast  air. 

14  Is  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
duiue  ann  am  bìith:  Gach  neach  a  thig  a 
stigh  do'n  bhùth,  agus  gach  neach  a  tha  's 
a'  bhùth,  bithidli  iad  neòghlan  seachd  làith- 
ean. 

15  Agus  gach  soitheach  fosgailte  aig  nacb 
'eil  còmhdach  ceangailte  wc,tlia  e  neòghlan. 
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16  Agus  ge  b  e  'blieanas  ri  neach  a  niliai  bli- 
adh  le  claidheamh  's  a'  mhachair,  no  ri  coi-p 
marbh,  no  ri  cnàimh  duine,  no  ri  h-uaigh, 
bithidh  e  neòghlan  seachd  làithean. 

17  Agus  air  son  an  duine  ìieòghìoingaMi- 
aidli  iad  de  luaith  an  aighe,  a  loisgeadh  air 
son  glanaidh  peacaidh,  agus  cuiridli  iad 
sruth  uisge  oirre  ann  an  soitheach. 

18  Agus  gabhaidh  duine  glan  Iiiosop,  agus 
tuniaidli  e  's  an  uisge  e,  agus  crathaidh  e  air 
a  bhìith  e,  agus  air  na  soithichibh  uile,  agnis 
air  a'  mhuinntir  a  bha  'n  sin,  agus  airsan  a 
bhean  ri  cnàimh,  no  ri  neach  a  mharbhadh, 
110  ri  aon  marbh,  no  ri  li-uaigli: 

19  Agus  crathaidli  an  duine  glan  air  an 
neòghlan  air  an  treas  là,  agus  air  an  t-seach- 
damh  là ;  agus  glanaidh  se  e  fèin  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  nighidJi  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fein  anu  an  uisge,  agus 
bithidli  e  glan  air  feasgar. 

20  Ach  an  duine  a  bhios  neòghlan,  agus 
nach  glan  e  fèin,gearrar  an  t-anam  siu  as  o 
mheasg  a'  chomhchruimieachaidli,  a  chionn 
gu'ndo  thruaiUeionad  naomh  an  Tigheama: 
cha  do  clirathadli  uisge  dealachaidh  air; 
tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'u  a  reachd  sìorruidh 
dhoibh,  gu'n  nigh  esan  a  chrathas  an  t-uisge 
dealachaidh  'eudach,  agus  bithidh  esan  a 
bheanas  ris  an  uisge  dhealachaidh,  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,bithidhe  neòghlan:  agusant-anani 
a  bheanas  ris,  bithidh  c  neòghlan  gu  feas- 
gar. 

CAIB.  XX. 

I  Bàs  Mhiriaim.    7  Tìivg  Maois  uisge  ddn 
t-sluagh  as  <£  charraig.    '22  Bài  Aaroin. 

AN  sin  thàinig  clann  Israeil,  eadhon  an 
comhchruinneacliadh  uile,  gu  f  àsach 
k^hiii,  anns  a'  cheud  mhìos:  agxis  dli'f han  an 
sluagh  ann  an  Cades;  agTis  fhuair  Miriam 
bàs  an  sin,  agus  dh'adhlaiceadh  an  sin  i. 

2  Agus  cha  robh  uisge  ann  do'n  choimh- 
thional :  agus  chruinnich  siad  iad  fèin  ar 
iighaidli  Mhaois  agns  an  agliaidh  Aaroin. 

3  Agus  throd  an  sluagh  ri  Maois,  agus 
labhair  iad,  ag  ràdli,  B'fheai-r  gii'm  bith- 
eamaid  air  faghail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearna! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug  sibli  a  nìos  comh- 
chruiuneachadli  an  Tighearna  do'n  fhàsach 
so,  gu  bàs  f  haghail  an  sin,  sinn  fcin  agiis  ar 
sprèidh? 

6  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teaehd  a 
nìos  as  an  Eiphit,  g'ar  toirt  a  steach  do'n 
droch  àite  so?  cha-nàite  sll  e,  no  fhìgis,  no 
chrannfìona,  no  phomgranata;  ni  mò  tha 
uisge  ann  r'a  òl. 

6  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  o  làthair 
chomhchruinneachaidh  gu  dorus  pàilliuin 
a'  clioimhtliionail,  agns  thuit  iad  air  an  agli- 
nidh;  agus  dh'flioillsichcadh  glòir  an  Tigh- 
cania  dhoibh. 
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7  Agus  labliair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  crainnich  thus'  an 
coimhthional  'an  ceann  a  chèile,  thu  fèin 
agus  Aaron  do  bhràthair,  agus  labhraibli  ria 
a'  charraig  fa  chomhair  an  sìil,  ag-us  bheir  i 
seachad  a  h-uisge;  agus  bheir  thusa  macn 
uisge  dhoibh  as  a'  charraig,  agus  bheir  thu 
deoch  do'n  choimhthional,agus  d'ansprèidh. 

9  Agus  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair  au 
Tigheama,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chniiunich  Maois  agus  Aaron  au 
comhchruinneachadh  'an  ceann  a  chèile  la 
chomhair  na  carraige,  agus  thubhairt  e  riu, 
Eisdibh  a  nis,  a  luchd-ceannairc;  as  a' 
chan-aig  so  am  feum  sinne  uisge  thoii-t 
duibh? 

11  Agus  thog  Maois  suas  a  làmh,  agus 
bhuail  e  a'  charraig  le  'shlait  dà  uair;  agus 
thàinig  an  t-uisge  mach  gu  pailt:  agus 
dìi'òl  an  comhchruinneachadh,  agus  an 
sprèidh. 

12  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aarou,  A  chionn  nach  do  chreid  sibh 
mi,  chum  mo  naomhachadh  ann  an  sùilibh 
chloiim  Israeil,  uime  sin  cha  toir  sibli  a 
steach  an  comhchruinneacliadh  so  do'n 
fhearann  a  thug  mise  dhoibh. 

13  /s  e  so  uisge  Mheribah,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  claun  Israeil  strì  ris  an  Tighearn, 
agus  naomhaicheadh  e  anuta. 

14  Aguschuir  Maoisteachdairean  oChades 
gu  rìgh  Edoini,  Mar  so  tha  do  bhràthair 
Israel  ag  ràdh,  Tha  fios  agad  air  an  t- 
saothair  sin  uile  a  thàinig  oirnne; 

15  Mar  a  chaidh  ar  n-aithrichean  sìos  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghabli  sinn  còmhuuidh  's  an 
Eiphit  aimsir  fhada;  agus  bhuin  na  h- 
Eijihitich  gii  h-olc  ruinne,  agiis  r'ar  n-aith- 
richibh. 

16  Agus  an  uair  a  ghlaodh  sinn  ris  an 
Tighearn,  chual'  e  ar  gTith,  agus  chiiir  e 
aingeal  uaith,  agtis  thug  e  mach  sinn  as  an 
Eiphit;  agus,  feucli,  tha  sinn  ann  an  Cades, 
baile  's  a'  chuid  a's  iomallaiche  de  d'  chrìch. 

17  Leig  leinn,  guidhcam  ort,  dol  troimh 
do  dlmthaich;  cha  tèid  sinn  troimh  achadh 
sam  bith,notroimIi  f hìou-lios,  ni  mò  dh'òlas 
siun  uisge  nan  tobar;  imichidh  sinn  air 
rathad  m.òr  an  rìgh,  cha  tionndaidh  sinn  a 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe,  gus  an  tèid  sinn  seach  do  chrìochan. 

18  Agus  thubhairt  Edom  ris,  Chatèid  thu 
seachad  orm,  air  eagal  leis  a'  chlaidheomh 
gu'n  tig  mi  mach  a'  d'  aghaidh. 

19  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris,  Imich- 
idh  sinn  air  an  rathad  mhòr;  agns  nia 
dh'òlas  mi  fèin  agus  mo  sprèidh  de  d'  uisge, 
bheir  mi  luach  air  a  shon:  a  mhàin  gun 
tuille  ^dheanamh,  thèid  mi  troimhe  de  m' 
chois. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu  troimhe. 
Agus  thàinig  Edom  a  mach  'n  a  aghaidh  le 
niòi--slilua!rh,  agus  le  làinih  thrèin. 
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21  Mar  80  dhiùlt  Edom  do  Israel  comas 
dol  troimh  a  chrìch:  uime  sin  thiomidaidh 
[srael  uaith. 

22  Agus  ghabh  clanu  Israeil,  eadhon  an 
comhcìaruinneachadh  uile,  an  turus  0  Chades, 
agus  thàinig  iad  gu  sliabh  Hor. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
agus  ri  h-Aarou  anu  an  sliabh  Hor,  làimh 
ri  crìch  feai-ainn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnichear  Aarou  a  chum  a  shluaigh; 
oir  cha  tèid  e  steach  do'n  fhearaun  a  thug 
mise  do  chloinn  Israeil,  a  chionn  gu'?i  robìi 
sibh  ceannairceach  an  aghaidh  m'f  hocail-sa 
aig  uisge  Mlieribah. 

25  Ga.bh  Aaron  agais  Eleasar  a  mhac,  ag^-s 
thoir  suas  iad  gu  sliabh  Hor: 

26  Agus  buiu  'eudach  de  Aaron,  agus  cuir 
air  a  mhac  Eleasar  e:  agus  cruinnichear 
Aaron  a  chum  a  mhuìnntir,  agus  gheibh 
e  bàs  an  sin. 

27  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn:  ag-us  chaicUi  iad  suas  gu  sliabli 
Hor,  aun  au  sealladh  a'  chomhcln-uinneach- 
aidh  uile. 

28  Agus  bhuin  Maois  'eudach  de  Aaron, 
ag-us  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e;  agus 
fhuair  Aaron  bàs  an  sin  air  mullach  an 
t-slèibh:  agus  thàinig  Maois  agiis  Eleasar  a 
uuas  o'n  t-sliabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunuaic  an  comh- 
chruinneachadli  uile  gu'n  d'fhuair  Aaron 
bàs,  rinn  iad  bròn  air  son  Aaroin  deicli 
làithean  'ar  fhichead,  eadlion  tigh  Israeil 
uile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sgri-os  clanii  Israeil  na  Ca>iaa"uvich.  4  Loladìi 
iad  le  nailiraichibh  loisgeac/i.  7  Dh'aidich 
iad  am  peacadh,  aqus  leighiseadh  iad  le 
amharc  air  nathair  umha.  21  Tìiug  iad 
buaidh  air  Sihon  agus  air  Og. 

AGUS  aìi  ttair  a  chuala  rìgh  Arad  aii 
Canaanach,  a  bha  'chòmhnuidh  's  an 
àirde  deas,  gu'n  d'thàinig  Israel  air  slighe 
an  kichd-brathaidli,an  sin  chog  e  'n  aghaidh 
Isi-aeil,  agus  rinn  e  cuid  diubh  'n  an  ciom- 
'ich. 

2  Agus  bhòidicli  Israel  bòid  do'n  Tigheam, 
agus  thubhairt  iad,  Ma  bheir  thu  da 
rìreadh  an  sluagh  so  thairis  d'ar  làimh,  an 
sin  sgriosaidh  sinn  gu  tur  am  bailtean. 

3  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  g-uth 
Israeil,  agus  thug  e  na  Canaanaich  suas 
doibh :  ag-us  sgrios  iad  gu  tur  iad  fèin  agus 
am  bailtean:  agus  thug  iad  Horma  mar 
ainm  air  an  àite. 

4  AgTis  ghabh  iad  an  turus  o  shhabh  Hor, 
air  slighe  na  mara  ruaidhe,  a  dhol  mu'n 
cuairt  air  tìr  Edoim ;  agus  bha  anam  an 
t-sluaigh  fo  mhi-mhisnich  's  an  t-shghe. 

5  Agus  labhair  an  sluagh  an  aghaidls 
Dhè,  ag-us  an  aghaidli  Mhaois,  C'ar  son  a 
thug  sibh  a  nìos  sinn  as  an  Eiphit,  gu  bàs 
fhaghail  's  au  fhàsach  ?  oir  cha-ii  'eil  ni-an, 
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no  uisge  ann,  agus  tha  ar  n-anam  a'  gabhail 
gràin  de'n  aran  eutrom  so. 

6  Agus  chuir  an  Tighearn  nathraichean 
loisgeach  am  measg  an  t-sluaigh;  agus  lot 
iad  an  sluagh,  agus  fhuair  mòr-shhiagh  de 
Israel  bàs. 

7  Uime  sin  thàinig  an  shiagh  a  dli'ionn- 
suidli  Mhaois,  agiis  thubhairt  iad,  Pheacaich 
simi,  oir  labhair  sinn  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  agus  a'd'  agliaidh-sa;  guidh  air  au 
Tighearn  gu'n  toir  e  air  falbh  uainu  ua 
nathraichean.  Agus  ghuidh  Maois  air  son 
an  t-shiaigli. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Dean  dhuit  fèin  uathair  loisgeach,  agus  cuir 
i  air  crann;  agus  tarlaidh,  gach  neach  u 
lotar,  an  uair  a  dJi'amhairceas  e  oirre,  gu 
mair  e  beò. 

9  Agus  rinu  Maois  nathair  umha,  agtis 
chuir  e  air  craun  i:  agus  tharladh,  ma  lot 
nathair  duiue  sam  bitli,  agus  gu'n  d'auiìi- 
airc 
beò. 

10  Agus  chaidh  clauu  Israeil  air  an  agh- 
aidh,  agus  champaich  iad  aun  an  Obot. 

1 1  Agus  ghabh  iad  au  turus  o  Obot,  agns 
chamj^aich  iad  aig  lic-abarim  's  an  f  hàsacli 
a  tha  fa  chomhair  Mhoaib,  leth  ri  èirigh  iia 
grèine. 

12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  a.gus  chanijiaicli 
iad  ann  an  gleauu  Shareid. 

13  0  sin  dh'imicli  iad,  agus  champaich 
iad  air  an  taobh  eile  do  Arnon,  a  tha  's  aii 
fhàsach  atha  'teachd  a  mach  à  crìochailjli 
nan  Amorach :  oir  ts  e  Arnon  crìoch 
Mhoaib,  eadar  Moab  agus  na  h-Amor- 
aich. 

14  Uime  sin  innsear  ann  an  leabhar  chogan- 
nan  au  Tighearna,  Ciod  a  rinn  e  s  a'  nihuir 
ruaidh,  agus  ann  an  sruthaibh  Aruoin, 

15  Agus  aig  ruith  ufiu  sruth  a  tha  'dol  sìos 
gu  àite-còmhnuidh  Ai",  agus  a'  luidhe  air 
crìch  Mhoaib. 

16  Agus  o  sin  cliaidh  iadgu  Beer:  is  e  sin 
an  tobar  nm'n  do  labhair  an  Tighcam  ri 
Maois,  Cruinnich  an  sluagh  r'a  cheile,  agviw 
bheir  mise  uisge  dlioibh. 

17  An  sin  clian  Israel  an  laoidh  ao,  Srutfi 
a  nìos,  0  thobair;  canaibhse  dha: 

18  Chladhaich  na  h-uachdarain  au  tobar, 
chladhaich  uaisleauant-sluaigh  e,le  seòladh 
f hir  thabhairt  an  Iagha,le  'n  lorgaibh.  Agi.is 
o'n  fhàsach  chaidh  iad  g-u  Mataua; 

19  Agus  0  Mhatii,na  gu  Waiialiel;  agus  o 
jSTahalielgu  Bamot; 

20  Agus  o  Bhamot  's  a'  ghlcann  a  tha  auu 
an  diithaich  Mhoaib,  gu  mullach  Phisgah,  a 
tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

21  Agus  chuir  Israel  teachdaircan  gu 
Sihon  rìgh  nan  Amorach,  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troindi  d'fhearann; 
cha  tionudaidh  sinn  a  dh'ionnsuidh  raoin  no 
dh'ionnsuidli  fìon-lios  sam  bith;  cha  u  òl 
sinn  uisgeachan  an  tobair:  rathad  au  rìgl) 
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gabhaidli  sinn,  gus  an  tèid  sinn  seachad  air 
do  chrìch. 

23  Agus  cha  leigeadh  Sihon  le  Isi-ael  dol 
troimh  a  chrìch:  agus  chruinnich  Sihon  a 
sliluagh  uile  r'a  chèile,  agus  cliaidh  e  mach 
an  aghaidh  Israeil  do'n  fliàsach:  agus 
thàiiiig  e  gTi.  lahas,  agus  chog  e  'n  aghaidh 
Israeil. 

24  Agus  bliuail  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaidlieinih,  agus  ghabh  e  sealbh  air 
'fliearann  o  Arnon  gu  laboc,  eadhon  gu 
cloinn  Anioin:  oir  hha  crìoch  chloinn  Amoin 
làidir. 

25  Agus  ghlac  Israel  na  bailtean  mòra  sin 
uile:  agus  ghabli  Israel  còmhnuidli  ann  am 
bailtibli  mòra  nan  Amorach  uile,  ann  an 
Hesbon,  agus  'n  a  bhailtibh  beaga  uile: 

26  Oir  Ve  Hesbon  baile  mòr  Shihoin 
rìgh  nan  Amoracli,  a  chog  an  aghaidh  rìgh 
Mhoaib  a  bh'ann  roimhe  sin,  agus  a  bhuin 
'fhearann  uile  as  a  làimh,  eadhon  gu 
h-Arnon. 

27  Uime  sin  their  iadsan,  a  labhras  ann  an 
gnàth-f  hoclaibh,  Thigibh  doHesbon;  biodli 
baile  mòr  Shihoin  air  a  thogail  agus  air  a 
dheasachadli: 

28  Oir  chaidh  teine  mach  à  Hesbon,  lasair 

0  bhaile  mòr  Shihoin;  loisg  e  Ar  Mhoaib, 
agus  tighearnan  ionadau  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thruaighe  thu,  a  Mhoaib!  thàinig 
sgrios  ort,0  shluaigh  Chemois!  thug  e  'mhic 
a.  chaidh  as,  agus  a  nigheanan,  'am  braigh- 
deanas  do  Shihon  rìgh  nan  Amorach. 

30  Tliilg  si)in  saighdean  orra;  chaidh  as 
do  Hesbon  eadhon  gu  Dibon,  agus  dh'f  hàs- 
aich  sinn  iad  eadhon  gu  Nopha,  a  tha 
'ruigheachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  daoine  uaith  a 
ghabhail  beachd  air  laser,  agus  ghlac  iad  a 
bhailtean,  agus  dh'fhògair  iad  a  mach  na 
h-Amoraich  a  hha  'n  sin. 

33  Agus  phill  iad  agus  chaidhiad  suas  air 
slighe  Bhasain:  agus  chaidh  Og  rìgh  Bhas- 
ain  a  mach  'n  an  aghaidh,  e  fèin,  agus  a 
shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Na  gabh  eagal  roimhe;  oiv  do  d'  làimh-sa 
thug  mi  thairis  e  fèin,  agais  a  shluagh  uile, 
agiis  'fhearann;  agus  ni  thu  air  mar  a  rinn 
thu  air  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  hha 

chònihnuidh  aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  agus  a  mhic, 
agus  a  shluagh  uile,  gus  nach  dh'f  hàgadh 
aon  beò  aige:  agus  ghabh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  XXII. 

1  DJnìlU  Balaam  air  ceud  iarrtvs  Bhalaic 
teachd  d'a  ionnsuidh;  ach  an  uair  a  chuir  e 
ath-iheachdairean  d''a  ionnsuidh,  dKimich  e 
air  a  thurus:  28  lahhair  'ascd  ris  air  a  shlighe. 

4  GUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
J\.  aidh,  agus  champaich  iad  ann  an  còmh- 
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nardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so  de  lordan 
làimh  ri  lericho. 

2  Agus  chunnaic  Balac  mac  Shipoir  gach 
ni  a  rinn  Israel  airna  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mhòr  air  Moab  roimh 
'n  t-sluagli,  a  chionn  gu.'n  rohh  iad  lìonmhor ; 
agus  bha  Moab  ann  an  teinn  a  thaobh 
chloinn  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  Moab  ri  seanairibh 
Mhidiain,  A  nis  imlichidh  a'  chuideachd  so 
suas  gach  ni  a  tha  mu'r  timchioll,  mar  a 
dh'imlicheas  an  damh  suas  feur  na  mach- 
arach.  Agus  hlia  Balac  mac  Shipoir  'u  a 
rìgh  air  na  Moabaich  's  an  àm  sin. 

5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  g-u  Balaam 
mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  tha  làimh  ri  amli- 
ainn  dìithcha  cloinnea  shluaigh,  g'a  ghairm, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  u 
mach  as  an  Eiphit:  feuch,  tha  iad  a'  còmh- 
dachadh  aghaidh  na  talmhainn,  agus  tha  iad 
'n  an  còmhnuidh  thall  fa  m'  chomhair. 

6  Thig  a  nis  uime  sin,  gaiidheam  ort,  mall- 
aich  dhomhs'  an  sluagh  so,  oir  tTta  iad  tuill- 
eadh  's  cumhachdach  air  mo  shon:  theag- 
amh  gur  urrainn  mi  am  bualadh,  agus  gu'ni 
fuadaich  mi  iad  a  mach  as  an  dìithaich ;  o:r 
tha  fios  agam  gu'm  hheil  esan  a  bheannaich- 
eas  tusa,  beannaichte,  agus  esan  a  mhall- 
aicheas  tu,  mallaichte. 

7  Agus  dh'imich  seanaircan  Mhoaib  agus 
seanairean  Mhidiain,  le  dAiais  na  druidh- 
eachd  'n  an  làirah;  agus  thàinig  iad  gu 
Balaam,  agus  dh'innis  iad  dlia  briathrau 
Blialaic. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Fanaibh  an  so  an 
nochd,  agus  bheir  mise  fios  duibh  a  ris,  a 
rèir  mar  a  labhras  an  Tighearn  rium.  Agus 
dh'f  han  ceannardan  Mhoaib  maille  ri  Bal- 
aam. 

9  Agus  thàinig  an  Tighearn  gu  Balaam,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so  maille  riut? 

10  Ag-us  thubhairt  Balaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  rìgh  Mhoaib,  teachdaire 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  amach  as 
an  Eiphit,  a  tha  'còmhdachadh  aghaidh  na 
talmhainn:  thig  a  nis,  mallaich  dhomh  iad; 
theagamh  gur  urrainn  mi  buaidh'  thoii-t 
orra,  agus  gu'm  fuadaich  mi  mach  iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  Balaam,  Chatèid 
thu  maille  riu;  cha  ndiallaich  thu  'n  sluagh; 
oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Agus  dh'èirich  Balaam  's  a'  mhaduum, 
ag-us  thubhairt  e  ri  ceannardaibh  Bhalaic, 
Imichibh  d'ur  diithaich  fèin ;  oir  tha  'n 
Tighearn  a'  diùltadh  cead  a  thoirt  dhomhsa 
dol  maiHe  ribh. 

14  AgTis  dh'èirich  ceannardan  Mhoaibsuas, 
agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaam  a'  diiìltadh 
teachd  maille  ruinn. 

15  Agus  chuir  Balac  uaith  a  rìs  ceannar- 
dan  a  bu  lìonmhoire,  agus  a  b'urramaicha 
na  iadsan. 
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16  Agus  tliàinig  iad  gu  Balaam,agnsthu- 
bhairt  iad  ris.Mar  so  tha  Balac,mac  Shipoir, 
ag  ràdh,  Na  bacadh  ui  sam  bith  thu,  g-uid- 
heam  ort,  o  theaclid  a  m'  ionnsuidh ; 

17  Oir  àrdaichidli  mi  thu  gu  h-inbhe  ro 
mliòir,  agus  ge  b'e  ni  a  their  thu  rium,  ui 
mi  e:  thig  uime  sin,  guidlieam  ort,  mallaich 
dhonih  an  sluagh  so. 

IS  Agus  fhreagair  Balaam,  agus  thubhairt 
e  ri  seirbhisicli  Bhalaic,  Ged  a  bheireadh 
Balaac  dhomsha  làn  a  thighe  a  dh'airgiod 
agus  a  dli'òr,  cha-n  f heudainn  dol  thar  focal 
auTighcarna  mo  Dhè,a  dheanamh'bheag  no 
'mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  oirbh,  fan- 
aibhse  mar  a.n  ceudna  an  so  an  nochd,  a 
fhum  gu'm  bi  fios  agam  ciod  tuilleadh  a 
their  an  Tighearn  rmm. 

20  Agus  thàinig  Dia  dli'ionnsuidh  Bha- 
laaim  's  an  oidhche,  agiis  thubhairt  e  ris, 
Ma  thig  na  daoine  g-u  d'  ghairm,  èiricli  suas, 
agus  imich  maille  riu;  gidheadh  am  focal  a 
tlieir  mise  riut,  sin  ni  thu. 

21  Agus  dh'èirich  Balaam  suas  's  a'  mha- 
duinn,  agus  chuir  e  dìollaid  air  'asal,  agus 
chaidh  e  maille  ri  ceannardaibh  Mhoaib. 

22  Agns  las  comiich  Dhè  a  chionn  gu'n 
d'imicli  e;  agus  sheas  aingealan  Tighearna 
"s  an  t-slighe  mar  eascaraid  'n  a  aghaidh.  A 
nis  bha  e  'marcachd  air  'asal  fèin,  agus  a 
dhà  òglach  maiUe  ris. 

23  Agiis  chunnaic  an  asal  aingeal  an  Tigli- 
earna  'n  a  sheasamh  's  an  t-slighe,  agus  a 
chlaidheamhtairngte'na  làimh:  agTisthionn- 
daidh  an  asal  a  leth  taobh  as  an  t-slighe, 
agus  chaidh  i  air  feadh  au  fhearainn;  agus 
bhuail  Balaam  an  asal,  g'a  tionndadh  dh'- 
ionnsuidh  ua  slighe. 

24  Agus  sheas  aingeal  an  Tighearn',  ann  an 
cos-cheum  nam  fìon-lios:  bha  balla  air  an 
taobh  so,  ag-us  balla  air  an  taobh  ud.  - 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearn',theannaich  si  i  fèin  ris  a'  bhalla, 
agus  bhrìith  i  cos  Bhalaaim  ris  a'  bhalla; 
ag-us  bhuail  e  rls  i. 

26  Agus  a  i'ìs  chaidh  aingeal  an  Tighearna 
seachad,  agus  sheas  e  annan  àitecumhann, 
far  nach  ìvbh  slighe  gu  tionndadh  aon  chuid 
a  chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tigheama,  luidh  i  sìosfo  Bhalaam:  agns 
las  corruich  Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'n  asal 
le  bata. 

28  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearn  beul  na 
h-asail,  ag-us  thubhairt  i  ri  Balaam,  Ciod  a 
rinn  mise  ort,  gu'n  do  bhuajl  thu  mi  na  tri 
uairean  so? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ris  an  asal,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  thu  fanaid  orm:  b'fhearr 
leam  gu'm  biodh  claidheamh  a'm'  làinih,  oir 
a  nis  mharbhainn  thu. 

30  Ag-us  thubhairt  au  asal  ri  Balaam,  Iv  ach 
mise  d'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich  thu 
riamh  o  bu  leat  7ni,  gus  an  là  'n  diugh?  ara 
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b'àbhaist  domh  riamh  a  dheananih  mar  so 
riut?    Agus  tliubhaii't  e,  Cha  Vàbhaist. 

31  An  siu  dh'fhosgail  an  Tighearn  sùilean 
Bhalaaim,  agus  chunnaic  e  aingeal  an  Tigh- 
earna  "n  a  sheasamh  's  an  t-slighe,  agus  a 
chlaidheamh  tairngte  'n  a  làiuih;  agxis 
chrom  c  sìos  a  cheann,agTis  thuit  e  sìos  air 
'aghaidh. 

32  Agusthubhairtaingeal  an  Tighearna  ris, 
C'ar  sou  a  bhuail  thu  d'asal  na  tri  uairean 
so?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi  a'm' 
eascaraid  duit,  a  chioun  gn'm  bheil  do  shlighe 
fiar  a'm'  f  hianuis. 

33  Ag-us  chunnaic  an  asal  mi,  agus  thionn- 
daidh  i  uam  na.  tri  uairean  so:  niur  bitheadh 

1  air  tionndadh  uam,  gu  cinnteach  bha  mi 
nis  eadhon  air  do  niharbhadh-sa.  agus  air  a 
gleidheadh-sa  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  mi ;  oir  cha  robli  fios 
agam  g-u'n  do  sheas  thu  's  an  t-slighe  a'm' 
aghaidh:  a  nis  uime  sin,ma's  mi-thaitneach 
leat  e,  pillidh  mi  air  m'ais  a  rìs. 

35  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  ri 
Balaam,  Imich  leis  na  daoinibli ;  ach  a 
mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut,  sin 
labhraidh  tusa.  Mar  sin  chaidli  Balaam  le 
ceannardaibh  Bhalaic. 

36  Agus  an  uair  a  chuala  Balac  gn'n  d'tliài- 
nig  Balaam,  chaidh  e  mach'na  choinneamh 
gu  baile  de  ìlhoab,  a  tha  làimh  ri  comli- 
chrìch  Arnoin,  a  tha^s  a'  chrìch  a"s  faide  mach. 

37  AgTis  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Nach 
do  chiiir  mise  gu  cinnteach  fios  a  d'iounsuidh 
g'ad  ghairm?  C'ar  sou  nacli  d'thàinig  thu  a 
m"  iounsuidh?  Nach  'eil  misc  gu  deimhin 
comasach  air  d'àrdachadh  gu  h-inbhe. 

38  AgTis  thubhairt  Eaiaam  ri  Balac, 
Feuch,  tha  mi  airteachd  a  d'ionnsuidh:  am 
bheil  agam  a  niscumhachd  idirni  sam  bith 
a  ràdh?  Am  focal  a  chuireas  Dia  a'm'  bheul 
sin  labhraidh  mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dh'ìobair  Balac  daimh  agus  caor- 
aich,  agus  chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh  Bha- 
laaim,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  ceannard  a 
bha  niaille  ris. 

41  Agus  air  an  là  màireach,  ghabh  Balac 
Balaam,  agTis  thug  e  suas  e  gu  àitibh  àrda 
Bhaail,  a  chum  gu'm  faiceadh  e  o  sin  aJchtrid 
a  b'iomallaiche  de"n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 
1,  14,  2S  lobairteaii  Bhalaic.  7,  18  CosamJilach- 
dan  Bhalaaim. 
GUS  thubhairt  Ealaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus 
ulluich  dhomh  an  so  seachd  tairbh  ògai, 
agus  seachd  reitlieachan. 

2  Agus  rinn  Ealac  mar  a  thubhairt  Balaam ; 
agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaam  air  gach 
altair  tarbh  òg  agns  reithe. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Seas 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  agus  imichidh 
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mise;  theagamh  gu'n  iig  an  Tighearn  a'm' 
choinneamh:  agus  ge  b'e  ni  a  nochdas  e 
dhomh,  innsidh  mi  dhuit.  Agnis  chaidh  e 
gu  h-ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaara,  agus  thu- 
bhairt  Balaam  ris,  Dheasaich  mi  seachd 
altaireau,  agus  dh'ìobair  mi  air  gach  altair 
tarbh  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tigheam  focal  ann  am 
beul  Bhalaaim,  agus  thubhairt  e,  Pill  a 
dli'ionnsuidh  Bhalaic,  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  Agus  phill  e  d'a  ionnsuidli,  agus,  feuch, 
sheas  e  làimh  r'a  ìobairt-loisgte,  e  fèin,  agus 
ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Agus  thog  6  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thug  Balac  rìgh  Mhoaib  mise 
à.  h-Arara,  o  bheanntaibh  na  h-àird'  an  ear, 
ag  ràdh,  Thig,  malhxich  dhomhsa  lacob; 
agus  thig,  thoir  dìiblilan  do  Israel. 

8  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach  do 
mhallaich  Dia?  agus  cionnus  a  bheir  mi 
diìbhlan  dha-san  do  uach  d'thug  an  Tigh- 
earn  dùbhlan? 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi  'g  a 
fhaicinn,  agus  o  na  slèibhtibh  tha  mi  'g 
amharc  air:  feuch,  gabhaidh  an  sluagh 
còmhniiidh  air  leth,  agus  cha  mheasar  iacl 
am  measg  nan  cinneach. 

10  Cò  'dh'àirmheas  duslach  lacoib,  no  àir  - 
eamh  na  ceathramh  ctiid  de  Isi'aell  Faigh- 
eam-sa  bàs  an  ionracain,  agus  bitheadh  mo 
chrìoch  dlieireannach  cosmhnil  r'a  chrìch- 
san! 

11  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaara,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm?  a  mhallachadh  mo 
naimhdean  thug  mi  thu,  agus,  feuch,  da 
rìreadh  bheannaicli  tliu  iad. 

12  Agus  f  hreagair  agus  thubhairt  e,  An  ni 
Bin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  nach 
feum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhairt? 

1 3  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Thig,  guidh- 
eam  ort,  maille  rium  gu  h-àit  eile,  o'm  faic 
thu  iad:  cha-n  fhaic  thu  ach  a'  chuid  a's 
iomallaiche  dhiubh,  agus  cha-n  fhaic  thu 
iad  uile;  agus  mallaich  dhomh  as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug  e  gu  fearann  Shophim  e,  gu 
mullach  Phisgah,  agus  thog  e  seachd  altair- 
ean,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  òg  agus  reithe 
air  gach  altair. 

15  Agus  thubhair-t  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'ìobairt-Ioisgte,  gus  an  coinnich 
mis'  an  Tighcarn  an  sud. 

16  Agus  choinnich  an  Tighearn  Balaam, 
agus  chuir  e  focal  'n  a  bheul,  agus  thubhairt 
e.  Traich  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic,  agus 
abair  raar  so. 

17  Agus  an  uairathàinig  e  d'a  ionnsuidli, 
teuch,  sheas  e  làirah  r'a  ìobairt-loisgte, 
agus  ceannardan  Mhoaib  raaille  ris.  Ag-us 
thubhaii't  Balac  ris,  Ciod  e  a  labhair  an 
Tigheam? 

18  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Eirich  suas,  a  Bhalaic, 
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agus  cluinn ;  èisd  riumsa,  thus'  a  mhic 
Shipoir: 

19  Cha  duine  Dia,  gu'n  deanadh  e  breug; 
no  mac  duine,  gu'n  gabhadh  e  aithreachas: 
an  dubhairt  e,  agus  nacli  dean  e?  agus  an 
do  labhair  e,  agus  nach  coimhlion  se  e  ? 

20  Feuch,  fhuair  mi  àithne  beannachadh; 
agus  bheannaich  esan,  agus  cha-n  uiTainn 
mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fainear  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha-n  f  hac'  e  cealg  ann  an  Is- 
rael:  tha  'n  Tighearn  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  rìgh  'n  am  raeasg. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit;  tha 
aige  arahuil  neart  an  aon-adharcaich. 

23  Gu  cinnteach  clia-«  'eil  draidheachd 
an  aghaidh  lacoib,  ni  raò  tha  fiosachd  an 
aghaidh  Israeil:  a  rèir  na  h-aimsir  so  their- 
ear  rau  lacob,  agus  rau  Israel,  Ciod  e  a 
dh'oibrich  Dia! 

24  Feuch,  èiridh  an  sluagh  suas  raar  leò- 
rahan  raòr,  agus  mar  leòmhan  òg  togaidh  e 
suas  e  fèin:  cha  luidh  e  sìos  gus  an  ith  e  a' 
chreach,  agus  gus  an  òl  e  fuil  nam  marbh. 

2.5  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
dean  aon  chuid  am  mallachadh  idir,  no'm 
beannachadh  idir. 

26  Ach  f  hreagair  Balaam  agus  thubhairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdli, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tigheam,  sin  is  èigin 
domhs'  a  dheananih? 

27  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Thig, 
guidlieam  ort,  bheir  rai  thuguh-ionadeile; 
theagamh  gur  toil  le  Dia  tliu  'g  am  mall- 
achadh  dhorah  as  a  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaara  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus  ulluich 
dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga,  agus  seachd 
reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt 
Balaara,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe 
air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  FàisnearJulBìialaaim  a  thaobh  soirhheachaìdh 
Israeil.  15  M u  reul  lucoib,  <kc.  20  Mu  sgrios 
nan  Amaleceadi. 

GUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu'm 
bu  toil  leis  an  Tigliearn  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidli  e,  raar  air 
uairibh  eile,  a  dh'iarraidh  raanaidJiean,  ach 
chuir  e  'aghaidh  ris  an  f  hàsach. 

2  Agns  thog  Balaara  suas  a  shùilean,  agus 
chunnaic  e  Israel  a'  fantuinn  'w  am  bùth- 
aibh  a  rèir  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir, 
agus  thubhairt  an  duine  aig  an  robh  a 
shìiilean  dìiinte; 

4  Thubhairt  esan,  a  chuala  briathran  Dhè, 
a  chunnaic  taisbeanadh  an  Uile-chumhach- 
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daicli,  a'  tuiteam  agus  a  slmilean  air  am 
fosgladh: 

5  Cia  àluinn  do  bhùtban,  0  lacoib !  do 
phàilliuuan,  0  Israeil ! 

6  Mar  ua  gliuu  tha  iad  sìnte  mach,  mar 
liosan  ri  taobh  ainiliue,  mar  chraobhau 
fiodh-alois  a  shuidhich  an  Tighearu,  mar 
chraobhan  seudair  làinih  ris  na  h-uisgeach- 
aibh. 

7  Sruthaidh  an  t-uisge  mach  as  a  shoith- 
ichibh,  agus  hithìdh  a  shUochd  ann  am 
mòi-au  uisgeachau,  agus  bithidh  a  rìgh  ni's 
àirde  na  Agag,a6ns  àrdaichear  a  rìoghachd. 

8  Thug  Dia  mach  as  an  Eiphit  e;  tha  aige 
amhuil  ueart  an  aou-adharcaich:  ithidli  e 
suas  na  ciuuich  a  naimhdean,  agus  brisidh 
e  'n  cuàmhau,  agus  le  'shaiglidibh  troimh- 
lotaidh  e  iad. 

9  Chrùb  e,  luidli  e  sìos  mar  leòmhan,  agus 
mar  leòmhau  mòr:  cò  'dliiìisgeas  suas  e?  Is 
beannaichte  gach  ueach  a  bheauuaicheas 
thusa,  agus  is  mallaichte  gach  neach  a 
mhallaicheas  thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bhalaaim,agus  bhuail  e  'bhasan  air  a  chèile: 
agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  A  mhall- 
achadh  mo  naimhdean  ghairm  mi  thu,  agus, 
feuch,  da  rìreadh  bheanuaich  thu  iad  na 
tri  uaireau  so. 

11  Uime  sin  teich  a  nis  do  d'  àite  fèiu: 
shaoil  mi  d'àrdachadh  gu  h-inbhe  mliòir, 
ach,  feuch,  chum  an  Tigheai'u  air  d'ais  thu 
0  iubhe. 

12  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,Nach 
do  labhair  mi  eadliou  ri  d'  theachdairibh, 
a  chuir  thu  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  Ged  a  bheireadh  Balac  dliomhsa  làn  a 
thighe  dh'airgiod  agus  a  dh'òr,cha  b'urraiini 
mi  dol  tliar  àithne  au  Tighearna,  a  dlieau- 
amh  maith  no  uilc  o  m'iuutinn  fèiu;  ach  ge 
b'e  ni  a  their  an  Tighearn,  siu  labhraidh 
mise? 

14  Agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  'dol  a  dli'ionn- 
suidli  mo  dhaoine  fèin:  thig  uime  sin,  bheir 
mi  rabhadh  dhuit,  ciod  a  ni  'n  sluagh  so 
air  do  shluaghsa  auns  na  làithibh  deir- 
eanuach. 

15  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir, 
agus  thubhairt  an  duine  aig  an  robh  a  shìiil- 
eau  dùinte; 

16  Thubhairt  esan  achualabriathran  Dhè, 
agus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  's  ro-àirde,  a 
chuunaic  taisbeanadh  au  Uile-chumhach- 
daich,  a'  tuiteam  agus  a  shùilean  air  am 
fosgladli: 

17  Chi  mi  e,  ach  ni  h-ann  a  nis;  amhaircidh 
mi  air,  ach  ni  h-ann  am  fagiis:  thig  reul  a 
maeh  à  lacob,  agus  èiridh  slat  rìoghail,  a 
h-Israel,  agus  buailidh  i  oisiunean  Mhoaib, 
agus  cuiridh  i  as  do  chloinn  Shet  uile. 

18  Agus  bithidh  Edom  'n  a  sheilbh,bit]iidh 
Seir  niar  an  ceudna  'n  a  sheilbh  aig  a 
naimhdibh,  agus  ni  Israel  gaisge, 
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19  A  niach  à  lacob  thig  esan  a  bhitheas  'n  a 
uachdaran,  agus  sgriosaidh  e  'n  ti  a  mhair- 
eas  de'n  bhaile  mhòr. 

20  Agiis  an  uair  a  dli'amhairc  e  air  Amal- 
ec,  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agiis  thu- 
bhairt  e,  Tùs  nan  cinueach  Amalec,  ach  is  e 
'diieireadh  hhi  air  a  sgrios  gu  sìorruidh. 

21  Agus  dh'amhairc  e  air  na  Cenich;  agus 
thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thubhairt 
e,  Is  làidir  d'àite-còmhuuidh,  agiis  tha  thu 
'cur  do  nid  aun  an  carraig: 

22  Gidheadli,  fàsaichear  na  Cenich,  gus 
an  toir  Asur  leis  thu  ann  am  braiglideanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
tliubhairt  e,  Mo  thruaigh !  cò  'bhitheas  beò  'n 
uair  a  ni  Dia  so? 

24  AgTis  thig  longan  o  iomall  Chitim,  agus 
ni  iad  olc  air  Asur,  agns  ni  iad  olc  air  Eber, 
agus  sgriosar  esan  mar  an  ceudna  gu 
bràth. 

25  Agus  dli'èirich  Balaam  suas,  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  phill  e  d'a  àite  fèiu:  ag-us 
dh'f  halbh  Balac  mar  an  ceudna  air  a  shlighe 
fèin. 

CAIB.  XXV. 

1  Slrìopaclias  agus  ìodhol-aoixidh  cldoivnlsraeil. 
6  Simri  agus  Cosbi  air  ani  marhhadli. 
GUS  dh'fhan  Israel  ann  au  Sitim,  agus 
tliòisich  an  sluagh  air  strìopachas  a 
dheanamh  le  nigheanaibh  Mhoaib. 

2  Agus  ghairm  iad  au  sluagh  gu  ìobairtibh 
an  diathau:  agus  dh'ith  an  sluagh,  agus 
chrom  iad  sìos  d'au  diathaibh. 

3  Agus  cheangail  Israel  e  fèin  ri  Baal- 
peor:  agus  las  corriùch  an  Tighearna  an 
aghaidli  Israeil. 

4  AgTis  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Glac  ciun-fheadhna  an  t-sluaigh  uile,  agus 
croch  suas  iad  an  làthair  au  Tighearna  fa 
chomhair  na  grèine,  chum  gu'm  pill  corruich 
gharg  an  Tigliearu'  o  Israel. 

5  Agns  thubhairt  Maois  ri  breitheamh- 
naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh  a 
dhaoine,  a  cheangail  iad  fèin  ri  Baal-peor. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  fear  de  chloinn 
Israeil,  agus  thug  e  chum  a  bhràithrean 
Bau-mhidianach,  ann  au  sealladh  Mhaois, 
agiis  ann  au  sealladh  comhchruinneachaidh 
chloinn  Israeil  uile,  ugus  iad  a'  gul  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

7  Agus  an  uair  a  chimnaic  Phinehas  macEl- 
easair,  mhic  Aaroiu  an  t-sagairt  e,  dh'èirich 
e  suas  0  mheasg  a'  chomhcbruiuneachaidh, 
agTis  ghabh  e  sleagh  'n  a  làimh; 

8  AgTis  chaidh  e  'n  dèigh  au  duine  de 
Israel  a  steach  do'n  bhùth,  agus  throimh- 
lot  e  iad  le  'chèile,  an  duine  de  Israel,  agus 
a'  bhean  troimh  a  broinn:  mar  sin  choisg- 
eadh  a'  phlàigh  o  chloinn  Israeil. 

9  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìle 
thar  f  Iiichead. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

11  PhiII  Phinehas  mac  Eleasair,  mhio 
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Aaroin  an  t-sagairt,  mo  cliorruicli  air  falbli 

0  chloinn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  èudmhor 
as  mo  leth  'n  am  measg,  air  chor  as  nach  do 
chuir  mi  as  do  chloinn  Israeil  a'm'  èud. 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  choimhcheangal  sìthe: 

13  Agus  bithidh  e  aige,  agus  aig  a  shliochd 
'ia  a  dhèigh,  eadhon  coimhcheangal  sagart- 
achd  sliìorruidh;  a  chionn  gu'n  robh  e  èud- 
mhor  as  leth  a  Dhè,  ag-us  gu'n  d'rinn  e  rèite 
air  son  chloinn  Israeil. 

14  A  nis  Ve  ainm  an  Israelich  a  mharbh- 
adh,  eadhon  a  mharbhadli  maille  ris  a' 
Bhan-mhidianaicli,  Simri  mac  Shalu,  ceann- 
ard  prìomh  thighe  am  measg  nan  Simeon- 
ach. 

15  Agus  Ve  ainni  na  Ban-mhidianaich  a 
mharbhadh,  Cosbi  nigliean  Shur;  hu  cheanu 
cinnidh  e,  agus  do  phrìomh  thigh  ann  am 
Midian. 

16  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Buin  gu  naimhdeil  ris  na  Midianaich, 
agus  buailibh  iad: 

18  Oirtha  iadsana'  buntuinn  gu  naimhdeil 
ribhse  le'n  as-innleachdaibh,  leis  an  do 
mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar  Pheoir,  agus 
ann  an  aobhar  Chosbi,  nighinn  ceannaird 
do  Mhidian,  am  peathar,  a  mharbhadh  ann 
an  là  na  plàighe  ann  an  aobLar  Pheoir. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àireamh  an  dara  uair. 
52  Am  fearann  pu  bhi  air  a  roinn  doihh  le 
craimchur.  64  Galeb  agm  loma  mhàin  beù 
de  na  cìiaidh  àireamh  air 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàighe, 
gu'n  do  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois, 
agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an  t-sagairt,  ag 
ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh  comlichruinneachaidh 
chloinn  Israeil  uile,  o  fhichead  bliadliiia 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  trìd  thighe  au 
aithrichean,  iadsan  uile  a's  urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ann  an  Israel. 

3  Agus  labhair  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  vixi  ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib, 
làimh  ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gdbhaihh  àireamh  an  t-sluaigh,  o  fhi- 
chead  bliadhna  dh'aois  agiis  os  a  cheann; 
mar  a  dli'àithu  an  Tighearn  do  Mhaois  agus 
do  chloinu  Israeil,  a  chaidh  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

6  Reuben,  am  mac  'bu  shine  aig  Israel: 
clann  Reubein;  Hanoch,o'4K&Ae<7teaghlach 
uan  Hanochach:  o  Plialu,  teaghlach  nam 
Paluthach: 

6  0  Hesron,  teaghlach  nan  Hesronach:  o 
Charmi,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaiclican  nan  Reubeneach: 
agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh  dliiubh,  dà 
fhichead  agus  tri  mìle  agus  seachd  ceud 
agus  deich  'ar  f  hichead. 
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!  8  Agus  mic  Phalu;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib;  Nemuel,  agus  Datan, 
agus  Abii'am.  Is  iad  so  an  Datan  agus  an 
t- Abiram  a  hha  ainmeil  's  a'  chomhchruinn- 
eachadh,  a  rinn  strì  an  aghaidh  Mhaois 
agus  an  aghaidh  Aaroin  ann  an  cuideachd 
Chorah,  'n  uair  a  rinn  iad  strì  an  aghaidh 
an  Tighearna; 

lOAgus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  iad  maille  ri  Corah,  'n 
uair  a  bhàsaich  a'  chuideachd  sin,  an  uair 
a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  fear:  agus  rinneadh  iad  'n  an  comh- 
aradh. 

11  Gidheadh,  cha  do  bhàsaich  clann 
Chorah. 

12  Mic  Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean: 
0  Nenrael,  teaghlach  nan  Nemueleach:  o 
lamin,  teaghlach  nan  lamineach:  o  lachin, 
teaghlach  nan  lachineach: 

13  0  Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach:  o 
Shaul,  teaghlach  nan  Saulach. 

14  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Simeonach, 
fichead  agus  dà  mhìle  agus  dà  cheud. 

15  Clann  Ghad,  a  rèir  an  teaghlaichean:  o 
Sheplion,  teaghlach  nan  Sephonach:  o  Hagi, 
teaghlach  nan  Hagitlieach:  o  Shuni,  teagh- 
lach  nan  Simitheach: 

16  0  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach:  o 
Eri,  teaghlach  nan  Eritlieach: 

17  0  Arod,  teaghlach  nan  Arodach:  o 
Areli,  teaghlach  nan  Arelitheach. 

18  iad  sin  teaghlaichean  chloinn  Ghad, 
a  rèir  n  a  chai  dh  àireamh  dliiubh,  dà  f  hicliead 
mìle  agus  cìiig  ceud. 

19  i^'iad  mic  ludah,  Er  agus  Onan:  agus 
fhuairErag-usOnan  bàsannan  tìr  Chanaain. 

20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  an  teagh- 
Iaichean;o  Slielali,  teaghlach  nan  Selanach: 
o  Pharets,  teaghlach  nam  Pharetsacli:  o 
Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach: 

21  AgTis  b'iad  mic  Pharets;  o  Hesron, 
teaghlach  nan  Hesronach:  o  Hamul,  teagh- 
lach  nan  Hamulach. 

22  Is  iad  sin  teaghlaichean  ludah,  a  rèir 
na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
sè  mìle  deug,  agTis  cìiig  ceud. 

23  De  mhic  Isachair,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Tholah,  teaghlach  nan  Tolahach: 
o  Phua,  teaghlach  nam  Punach: 

24  0  lasub,  teaghlach  nan  lasubach :  o 
Shimron,  teaghlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teaghlaichean  Isachair,  a 
rèir  na  chaidh  àireamli  dhiubh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mìle  agus  tri  cheud. 

26  Do  mhic  Shebuluin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shered,  teaghlach  nan  Sardach: 
o  Elon,  teaghlach  nan  Elonach:  o  lahleel, 
teaghlach  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Sebulun- 
ach,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri 
fichead  niìle  agus  cìiig  ceud. 

28  B'iad  mic  loseiph  a  rèir  an  teagh- 
laichean;  Manaseh  agus  Ephraim. 
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29  De  mhic  Mhauaseb:  o  Mhachir,  teagh- 
laeh  uam  Machireach;  agus  ghin  Machir 
Gilead !  0  Ghilead  thàinig  teaghlach  nan 
Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead:  o  leser,  teagh- 
lach  uau  lesereach:  o  Helec,  teaghlach  nan 
Heleceach: 

31  Aguso  Asriel,teaghUichuau  Asrieleach: 
agus  0  Shechem,  teaghlach  uan  Sechem- 
each: 

32  Agus  o  Shemida,  teaghlach  uan  Semid- 
each:  agus  o  Hepher,teaglilachnan  Hepher- 
each. 

33  Agus  cha  robh  aig  Selophehad  mac 
Shepheir  mic  sam  bith,  ach  nigheanan: 
agus  aiumeau  nigheauan  Shelophehaid, 
Malila,  agus  Noah,  Hogiah,  Milcah,  agus 
Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teaghlaichean  Mhauaseh, 
agus  iadsau  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
leth-cheud  agus  dà  mhìle,  agus  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  rèir  au  teagh- 
laicheau:  o  Shutelah,  teaghlach  uan  Sutel- 
each:  o  Bliecher,teaghlach  nan  Bechereach: 
o  Thahan,  teaghlach  nau  Tahanach. 

36  Agus  is  iad  so  mic  Shutelah:  o  Eran, 
teaghlach  nan  Ei'anacb. 

37  Is  iad  siu  teaghlaicheau  mhac  Ephraim, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  f  liichead  agus  cìiig  ceud.  Is  iad 
sin  mic  loseipli  a  rèir  an  teaghlaichean. 

38  Mic  Bheniamin,  a  rèir  au  teaghlaich  • 
eau:  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Belahach:  o 
Asbel,  teaghlach  nau  Asbeleach:  o  Ahiram, 
teaghlach  uau  Ahiramach: 

39  0  Shupham,  teaghlach  nan  Suphamach: 
0  Hupham,  teagblach  uau  Huphamacb. 

40  Agus  Viad  mic  Bhelah  Ard  agus 
Naamau:  o  Ard,  teaghlacb  nau  Ardach: 
agus  0  Naaman,  teaghlach  nau  Naamanach. 

41  Is  iad  siu  mic  Bheniamin,  a  rèir  au 
teaghlaichean :  agiis  6'iadsau  a  chaidh 
àireamb  dhiubb,  dà  fbicbead  agus  cìiig 
mìle  agus  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shuham,  teaghlach  nan  Suham- 
acb.  Is  iad  so  teaghlaicbean  Dhan,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

43  .5'iad  teagblaichean  nan  Subamach 
uile,  a  rèir  na  chaidb  àireamb  dliiubb,  tri 
fichead  agus  ceithir  mìle  agus  ceithir 
cheud. 

44  De  chloinu  Aseir,  a  rèir  an  teagblaich- 
ean:  o  limna,  teaghlach  nau  limnatbach: 
0  lesui,  teaghlacb  nau  lesuitheacb :  o 
Bberiah,  teaghlach  nam  Beritheacb. 

45  De  mhic  Bheriah:  o  Heber,  teaghlach 
uan  Hebereach :  o  Mhalchiel,  teaghlacb 
uam  Malchieleacb. 

46  Agus  Ve  ainm  nighinn  Aseir,  Sarab. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth-cheud 
agus  tri  mìle  agus  ceithir  cheud 
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48  De  mhic  Naphtali,  a  rèir  au  teaghlaich- 
eau:  o  lahseel,  teaghlach  uau  lahseeleach: 
o  Ghuui,  teaglilach  nau  Gunitheach: 

49  0  leser,  teaghlach  uan  lesereach:  o 
Sliillem,  teaghlacb  nan  Siliemeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichean  Naphtali,  a  rèir 
an  teaghlaichean :  agus  6'iadsan  a  chaidh 
àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  cìiig 
mìle,  agus  ceithir  cheud. 

51  .S'iad  sin  iadsau  a  chaidb  àireamh  de 
chloinn  Israeil,  sè  ceud  mìle  agiis  aon  mhìle, 
seachd  ceud  agus  deich  'ar  f  hichead. 

52  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

53  Dhoibb  siu  roiuuear  am  fearann  mar 
oigbreacbd,  a  rèir  àireimh  uan  aiuin. 

54  Do  mhòran  bheir  thu  ni's  mò  dh'oigh- 
reachd,  agus  do  bheagan  bbeir  thu  i\W 
lugha  dh'oighreacbd:  blieirear  'oighreachd 
fèin  do  gach  aon,  a  rèir  an  àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnearam  fearann  le  crann- 
cbur:  a  rèir  ainmeau  threubhau  an  aithrich- 
ean  gheibb  iad  an  oighreachd. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinuear  a  sbealbh 
eadar  mhòrau  agus  bheagan. 

57  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh 
de  na  Lebhitliicb,  a  rèir  an  teaghlaichean:  o 
Gberson,  teaghlachuauGersonach:  o  Choh- 
at,  teaghlacli  nan  Cohatacb:  o  Mherari, 
teaghlach  naiu  Meraritheacb. 

58  Is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhitli- 
eacb:  teaghlach  nan  Libnitheach,teaghlach 
nau  Hebrouach,  teaghlach  nan  Mahlahacli, 
teaghlach  nam  Midsitheacb,  teaglilacbnam 
Corabach:  agus  gbin  Cohat  Amram. 

59  Agus  Ve  ainm  muà  Amraim  lochebcd, 
nigheau  Lebhi,  a  rug  a  màthair  do  Lebhi 
's  an  Eipliit:  agus  rug  i  do  Amram,  Aarou, 
agus  Maois,  agus  Miriam  am  piuthar. 

60  Agus  do  Aarou  rugadb  Nadab  agus 
Abihu,  Eleasar  agus  Itamar. 

61  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs, 
an  uair  a  thug  iad  suas  teiue  coimheacb  au 
làthair  an  Tighearna. 

62  Agus  b'iadsau  a  chaidh  àireamb  dbiubb, 
fichead  agnis  tri  mìle,  fii-ionnaicb  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann;  oir  cha 
deachaidh  an  àireamb  am  measg  cliloinn 
Israeil,  achionn  nach  d'thugadh  oigiireachtl 
cUioibh  am  measg  chloiuu  Israeil. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  le 
Maois  agus  Eleasar  au  sagart,  a  riun  clanu 
Israeil  àireamh  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  làimb  ri  lordan  am  fagus  do 
lericbo. 

64  Ach  'n  am  measg  sin  clia  robh  aou  duine 
dhiubhsan  a  rinn  Maois  agus  Aarou  an 
sagart  àireamh,  an  uair  a  rinn  iad  àireamb 
air  clann  Israeil  auu  am  fàsacb  Sliiuai: 

65  Oir  thubhairt  an  Tighearn  umpasan, 
Gheibb  iad  gu  deimhin  bàs  anns  an  f  bàsach. 
Agus  cha  d'fhàgadb  duine  dhiubh,  saor  o 
Chaleb  mac  lephuneh,  agus  losua  mac 
Nuin. 
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CAIB.  XXVII. 

[  An  lacjh  a  tliaobh  oighreachdan chlomn  Israeil. 
l2  Fhuair  Maoisfios  a  hliàis,  i5  agus  ghuiJh 
e  air  an  Tigìiearn  giCn  cuireadh  e  duine 
iomchuìdh  os  ceann  a'  chomhchridnneachaidli 
'n  a  àiie:  18  dh'orduich  esan  dha  Josua  mac 
Nuin  a  ghahhail,  agus  a  chur  air  leth  chum  na 
crìche  sin. 

AN  sin  thàinig  nigheanan  Shelophehaid, 
mhic  Hepheir,  mhic  Ghilead,  mhic 
Mhachir,mhic  Mhanaseh,de  theaghlaichibh 
Mhanaseh  mhic  loseiph:  agiis  is  iad  so 
ainmean  a  nigheanan,  Mahlah,  Noah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Tirsah. 

2  Agus  sheas  iad  an  ìàthair  Mhaois,  agus 
an  lìithair  Bleasair  an  t-sagairt,  agus  an 
làtliair  nan  ceannard,agus  a'chomhchruinn- 
eachaidh  uile,  làimh  ri  dorus  pàillìuin  a' 
choimhthionail,  ag  ràdh, 

3  Dli'eug  ar  n-athair  anns  an  f hàsach,  agus 
cha  robli  e  ann  an  cuideachd  na  muinntir  a 
chruinnich  iad  fèin  i''a  chèile  an  aghaidhan 
Tighearna  ann  an  cuideachd  Chorah,  ach 
dh'eug  e  'n  a  pheacadh  fèin;  agus  cha  robh 
mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaiUear  ainm  ar  n-athar  o 
mheasg  a  theaghlaich,  a  chionn  nach  'eil 
mac  aige?  Thugaibh  dhuinn  uime  sin 
sealbh  am  measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  an  cììis  an  làthair  an 
Tighearna. 

6  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

7  Labhair  nigheanan  Shelophehaid  gu 
ceart:  blieir  thu  dlioibh  gu  cinnteach  sealbh 
oighreaclid  am  measg  bhràithrean  an  athar; 
agus  bheir  thu  fainear  gii'n  tig  oighreachd 
an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ma  gheibh  duine  bàs,  agais  gun  mhac 
aige,  an  sin  bheir  sibh  fainear  gu'n  tig  'oigh- 
reachd-san  chum  a  nighinn. 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin  bheir 
sibh  'oighrcachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithrean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachddobhràithribh'athar. 

11  Agus  mur  5)i  bràithrean  aig  'athair,  an 
sin  bheir  sibli  'oighreachd  d'a  f  hear-dàimh 
a's  faigse  dha  d'a  theaghlach,  agus  sealbh- 
aichidh  e  i :  agus  bithidh  e  do  chloinu  Is- 
raeil  'n  a  reachd  breitheanais,mar  adh'àitlm 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

12  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  suas  do'n  t-sliabh  so  Abarim,  agus 
gabh  scalladh  de'n  fhea,ranu  a  thug  niise 
do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnichear 
thusa  mar  an  ceudna  chum  do  dliaoine, 
mar  a  chruinnicheadh  Aaron  do  bhràth- 
air, 

14  A  chionn  gai'n  d'rinn  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  m'àitlme-sa  ann  am  fàsach  Shin, 
ann  an  comhstri  a'  chomhchruinueachaidh, 
agusnach  donaomhaich  sibhmi  aigauuisge 
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ann  an  sealladh  an  sul :  is  e  sin  uisge 
Mheribah  ann  an  Cades,  ann  am  fàsach 
Shin. 

15  Agus  labhair  Maois  ris  an  Tigheam,  ag 
ràdh, 

16  Cuireadh  an  Tighearn,  Dia  spiorad  na 
h-uile  fheòla,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
chruinneachaidh, 

17  A  thèid  a  mach  rompa,  agus  a  thig  a 
stcach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a  rauigh 
iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad;  a  chum  nach 
bi  comhchruinneachadh  an  Tigheania  mar 
cliaoraich  aig  nach  'eil  buacliaille. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigheai-n  ri  Maois, 
Gabh  a  d'ionnsuidh  losua  mac  Nuin,  duine 
anns  am,  hheil  an  spiorad,  agus  cuir  do 
làmh  air. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  an  làthair  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  uile;  agus  thoir  àithne  dha  'n  am 
fianuis. 

20  Agus  cuiridli  tu  cuid  de  d'urram  air,  a 
chum  gii'm  bi  comhchruinneachadh  chloinn 
Israeil  uile  timlial  dlia. 

21  Agus  seasaidli  e  'n  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  a  dh'iarras  comìiairt  air  a  shon,  a 
rèir  breitheanais  na  h-CJrim  an  làthair  an 
Tighearna:  air  'f  hocal-san  thèid  iad  a  mach, 
agus  air  'f  hocal  thig  iad  a  steach,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile  maille  ris,  eadhon  an 
comhchruinneachadh  uile. 

22  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearu  dha;  agus  ghabh  e  losua,  agiis 
chuir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sagairt  e, 
agus  an  làthair  a'  chomhchrainneachaidh 
uile. 

23  Agais  chuir  e  a  làmhan  air,agus  thug  e 
Mthne  dha,  mar  a  labhair  an  Tighearn  le 

j  ìiiimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVIII. 

Mu  thahliartasan  agus  ìohairtean  àraidli,  gu 
ùhi  air  OM  toirl  seachad  'n  an  àm  suidhichle. 


GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh. 


2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son  m'ìo- 
bairtean  a  bheirear  suas  le  teine  chum 
fàile  chìibliraidh  dhomh  bheir  sibh  an  aire 
g-u'n  toir  sibh  seachad  dhomhsa  'n  au  àm 
iomchuidh  fèin. 

3  Agus  their  thu  riu,  Is  e  so  an  tabhartas 
abheirear  suas  le  teine,  abheir  sibh  seachad 
do'n  Tigheam;  dà  uan  de'n  cheud  bhliadhna 
gun  ghaoid  gach  là,  chum,  ìobairt-Ioisgte 
gnàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mhad- 
uinn,  ag-us  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasgar; 

6  Agus  an  deicheamh  earrann  de  ephah 
phlìiir  mar  thabhartas-bìdh,  measgta  leis 
a'  cheathramh  earrann  de  hin  a  dh'olaidh 
bhriìite. 

6  Is  ìobaii't-loisgte  ghnàthaichte  a  th'ann, 
a  dh'orduicheadh  ann  an  sliabh  Shinai  thum 
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fàile  chùbhraidhjìobairt  a  bheirear  suas  le 
teiue  do'ii  Tighearn. 

7  Agus  is  ì  a  tabhartas-dibhe  an  ceathramh 
earrann  de  hin  air  son  aon  uain:  auus  an 
iouad  uaomb  bheir  thu  faiuear  f  ìou  làidir  a 
dhòrtadh  do'n  Tigheai'n  mar  thabhartas- 
dibhe. 

8  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad  air 
feasg-ar:  mar  thabhartas-bìtUi  na  maidue, 
agus  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir  thu 
seacliad  e,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teiue, 
a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

9  Agus  air  là  ua  sàbaid,  dà  uan  de'u 
cheud  bhliadhua  guu  ghaoid,  agus  dà 
dheicheauih  earrauu  phlìiir  measg'ta  le 
h-olaidh  mar  thabhartas-bidh,  agus  a  tabhar- 
tas-dibhe. 

10  /s  e  so  ìobairt-loisgte  gach  sàbaid,  a 
thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

11  Agus  ann  'au  toiseach  bhiu-  mìos  bheir 
sibh  seachad  chum  ìobairt-loisg'te  do'n 
Tighearn,  dà  tharbh  òg,  agus  aou  reithe, 
seachd  uain  de'n  cheud  bliliadhua  guu 
ghaoid, 

12  Agus  tri  deicheamh  earrauuan  phliiir 
uieasgta  le  h-olaidh  uiar  thabhartas-bìdh 
air  son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamh 
earraun  phlùir  measgta  le  h-olaidh  mar  tlia- 
bhartas-bìdh  air  sou  gach  reithe; 

13  Agus  aou  deicheamh  eari'ann  phlùir 
air  leth  measgtale  h-olaidh  mar  thabhartas- 
bìdh  air  son  gach  uaiu,  chum  ìobairt-loisgiie 
deadli  fhàile,  ìobairt  a  bheirear  suas  Je 
teiue  do'u  Tighearn. 

14  Agus  mar  au  tabhartais-dibhe  bithidh 
leth  hiu  de  fhìou  air  sou  tairbh,  agus  au 
treas  earrann  de  hin  air  son  reithe,  agus 
au  ceathi'amh  earrann  de  hiu  air  sou  uaiu: 
is  1  so  ìobairt-loisgte  gach  mìosa  air  feadh 
mhìosau  ua  bliadhua. 

15  Agus  ìobrar  aou  mheaiui  do  ua  gabh- 
raibh  mar  ìobairt-pheacaidh  do'u  Tighcaru, 
a  thuilleadh  air  au  ìobairt-loisg-te  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Agus  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos  tìia  càisg  an  Tigliearna. 

17  Agus  air  a'  chìiigeamh  là  deug  de'u 
mhìos  so  tha  'u  fhèiU:  seachd  làitheau  ithear 
arau  neo-ghoirtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air: 

19  Achbheirsibh  seachad  a  chum  ìobairt 
a  bheirear  suas  le  teine,  mar  ìobairt-loisgte 
do'u  Tighearn,dà  tharbhòg,agus  aou  reithe, 
agus  seachd  uain  de'u  cheud  bhliadlina: 
guu  ghaoid  bithidh  iad  duibh. 

20  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  de 
phlùr  measgta  le  h-olaidh:  tri  deicheamli 
earraunan  bheir  sibh  seachad  air  sou 
tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earrann  air  son 
reithe. 

21  Deicheamh  eaiTaun  air  leth  bheir  thu 
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seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh  uan 
seachd  uan: 

22  AgTis  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  lobraidh  sibh  iad  sin  a  thuiUeadh  air 
au  ìobairt-loisgte  's  a'  mliaduiun,  a  tha  uiar 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte. 

24  Mar  so  bheir  sibh  seachad  gach  là  air 
feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  na  h- 
ìobairt  a  bheirear  suas  le  teiue,  chum  f  àile 
chùbhraidh  do'n  Tighearu:  bheirear  seachad 
e  thuiUeadli  air  an  ìobairt-loisgte  ghuàtli- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

25  Agus  air  au  t-seachdamh  là  bithidli 
comhgiiairm  uaomh  agaibh;  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

26  5Iar  au  ceudna  air  là  uau  ceud  thoradh, 
'u  uair  a  bheir  sibh  seachad  tabhartas-bìdh 
luiadhdo'u  Tighearu,aigceaun  bluir  seachd- 
uineau,  bithidli  comhghairm  uaomli  agaibli; 
obair  tlu'àilleil  sam  bitli  cha  deau  sibh: 

27  Ach  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  f  àile  chùbhraidh  do'u  Tigh- 
eai'u,  dà  thai'bh  òg,  aou  reithe,  seachd  uain 
de'u  clieud  bhliadhua; 

28  Agus  au  tabhartas-bìdh  de  phlùr 
measgta  le  li-olaidh,  tri  deicheamh  earr- 
aunau  air  son  gach  tairbh,  dà  dheicheamli 
earrann  air  son  gach  reithe, 

29  Deicheamh  earraun  air  leth  air  sou 
gach  uain,  air  feadh  nauseachd  uau; 

30  Agus  aou  mheanu  de  ua  gabhraibh,  a 
dlieanamli  rèite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  a  thuilleadh  air  au 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agiis  a  ta- 
bhartas-bìdli,  (guu  ghaoid  bithidh  iad 
duibhj  agus  an  tabhartasau-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

\  An  ìobahi-loisgte gubhi  aira  toirt  seacJiad  air 
lalha  .ièididh  nan  trompaid,  7  air  latlia  cràdh  - 
aidh  an  anamanna,  12  agm  air  ochd  làit/tiljh 
fèiUe  nam  pàilliun. 

AGUS  anns  au  t-seachdamh  mìos,  air 
a'  clieud  là  de'n  mhìos,  bithidh  comh- 
ghairm  naomh  agaibh ;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  deau  sibh:  is  là  sèididh  nau  trom- 
paid  dhuibli  e. 

2  Agus  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  f  àile  cùbhraidh  do'u  Tigh- 
earn,  aon  tarbh  òg,  aou  rcithe,  agus  seachd 
uaiu  de'u  cheud  bhliadhna  guu  ghaoid: 

3  Agus  bithidh  au  tabhartas-bìdlide  plilùr 
measgta  le  h-olaidh,  ti-i  deicheamh  earr- 
anuan  air  son  tairbh,  agus  dà  dheicheamh 
earrauu  air  son  reithe, 

4  Agus  aou  deicheamh  earrann  air  son 
gach  uain,  air  feadh  uan  seachd  uau; 

5  Agias  aou  mheann  de  na  gabhraibh 
c]ium  ìobairt-pheacaidh,  a  dheauamh  rèite 
air  bhur  sou: 

6  A  thuiUeadh  air  ìobairt-loisgte  a'  mhìo- 
sa,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agnis  au  ìobairt- 
loisgte  ghuàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh, 
agus  au  tabliartasan-dibhe,  a  rèir  an  gnàtha, 
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ciium  fàile  cùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear 
Buas  le  teine  do'u  Tighearn. 

7  Agus  bithidh  agaibh  air  an  deicheamh 
là  de'n  t-seachdamh  m'ìos  so  comhghairm 
naomli:  aguscràdhaidh  sibhbhuru-anamau: 
obair  sam  bitli  cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn  a  dh'f  hàile  cùbhraidh, 
aon  tarbh  òg,  aon  reitlie,  agus  seachd  uain 
de'n  cheud  bliliadhna;  gun  ghaoid  bithidh 
iad  duibh. 

9  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh  de  phliir 
measg-ta  le  li-olaidli,  tri  deicheamh  earrannan 
air  son  gach  tairbh,  agus  dà  dheicheamh 
earrann  air  son  gach  reithe, 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son  gach 
uain,  air  feadh  nan  seaclid  uan; 

11  Aon  mheann  de  na  gabhraidh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  a  tliuilleadh  air  ìobairt- 
pheacaidh  na  rèite,  agus  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaiclite,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-diblie. 

12  Agus  air  a'  cliìiigearah  là  deug  de'n 
t-seachdamh  mìos,  bithidli  comhghairm 
naomh  agaibh;  obair  tliràilleil  sam  bitli  clia 
dean  sibh;  agTis  gleidliidh  sibh  fèill  do'n 
Tighearn  seachd  iSithean. 

13  Agus  blieir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn,  tri 
tairbh  dheug  òga,  dà  reithe,  agus  ceitliir 
uain  deug  de'n  cheud  bhliadhua;  gun  ghaoid 
bithidh  iad. 

14  AgTis  hithidh  an  tabhartas-bìdh  de 
phlùr  measg'ta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh 
earrannau  air  son  gach  tairbh  de  na  tri 
tairbh  dheug,  dà  dheicheamh  earrauu  air 
son  gach  reithe  de'n  dà  reithe, 

15  Agus  deicheamh  earraim  air  leth  air 
son  gach  uain  de  na  ceitliir  uain  deug; 

16  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  au 
ìobairt-Ioisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhai-tas-dibhe, 

17  Agus  air  an  dara  là  bheir  sibh  seachad 
dà  tharbh  dheug  òg,  dà  reithe,  ceithir  uain 
deug  de'n  cheucl  bhliadhna  gun  ghaoid: 

18  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

19  Agus  aon  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  ag-us  a  tabhar- 
tas-bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

20  Agtis  air  an  treas  là  aon  tarbh  deug, 
dà  reithe,  ceithir  uain  deug  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid: 

21  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  au  àireimh,  a  i'èir  a'  ghnàtha; 

22  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte 
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ghiiàthaichte,  agus  a  tabhartas-bidh,  agus  n 
tabhartas-dibhe. 

23  Agus  air  a'  cheathramh  là  deich  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

24  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
sou  nan  reitheachan,  ag-us  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

25  Agus  aon  mheanu  de  na  gabhraibb 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas- 
bìdh,  ag-us  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigeamh  là  naoi  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
cheud  bhliadhua  gun  ghaoid: 

27  Agns  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
au  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  pan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha. 

28  Agns  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobaii-t- 
pheacaidh,a  tlmilleadh  air  anìobairt-Ioisgte 
ghnàthaiclite,  agus  a  tabhaitas-bìdh,  agus  a 
tabhartas-dibhe. 

29  Agus  air  an  t-seathamh  là  ochdtairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uaiu  deug  de'n 
cheud  bhliadhna  gTin  ghaoid: 

30  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
au  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

31  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidli,  a  thuiUeadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

32  Agus  air  an  t-seachdamh  là  seachd 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
de'n  cheud  bhliadhna  gm\  ghaoid: 

33  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbli, 

I  air  son  nan  reitlieachan,  agus  air  son  nan 
I  uan,  a  rèir  an  àireiznh,  a  reir  a'  ghnàtha ; 

34  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
j  pheacaidh,a  thuilleadli  air  an  ìobairt-Ioisg-te 
;  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh,  agus  a 

tabhartas-dibhe. 

I  35  Agus  air  an  ochdamli  là  bithidh  àrd 
choimhthional  agaibh:  obair  thràlleil  sam 
i  bith  cha  dean  sibh  air: 

36  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobaii't- 
[  loisgie,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
[  dli'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn,  aon 
tarbh,  aon  reithe,  seachd  uain  de'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid: 
j  37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
i  tabhartasan-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air 
:  son  an  reithe,  ag'us  air  son  nan  uan,  a  rèir 
[  an  àireimli,  a  rèir  a'  ghuàtha; 

38  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidli.  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  agiis  a  tabhartas-bìdh,  agus 
[  a  tabhartas-dibhe. 

j  39  Na  nithean  sin  ni  sibh  do'u  Tighearn 
i  'n  ur  fèillibh  suidhichte,  thuilleadh  air  bhur 


AIREAMH,  XXX,  XXXI. 

bòidibli  ao-us  bhiir  tabhartasan  saor-thoile,  \  b'e  ni  a  thàinig  a  mach  as  a  beul  a  thaobh 
air  son  'bhur  u-ìobairtean-loisgte,  agiis  air  a  bòideau,  no  thaobh  ceangail  a  h-anama, 


sou  bhur  tabhartasau-bìdh,  agus  air  son 
bhui-  tabhartasan-dibhe,  ag-us  air  son  bhur 
tabhartasau-sìth. 

40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloiun  Israeil 
a  rèir°gach  ui  a  dh'àithu  au  Tighearn  do 
Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  Cha-ìi  fheud  hòidean  a  hhi  air  am  hriseadh. 
9  Mu  bhòid  hanntraich,  agus  mnà  a  dheal- 
aicheadh  r'a  fearpòxda. 

AGUS  labhair  Maois  ri  ceannardan  nan 
treubh  a  thaobh  chloinn  Israeil,  ag 
ràdli,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 
•2  Ma  bhòidicheas  duiue  bòid  do'n  Tigh- 
earu,  no  ma  mhionnaicheas  e  mionnau  a 
cheangal  'anama  leceangal,  cha  bhris  e 'f  ho- 
cal;  a  rèir  gach  ni  a  thig  a  mach  as  a  bheul, 
ni  e. 

3  Mar  an  ceudua  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tighearn,  agus  gu'n  ceangail  si  i 
rein  le  ceangal,  agus  i  ann  an  tigh  a  h-athar 
'n  a  h-òige; 

4  Agus  gu'n  cluinn  a  h-athair  a  bòid,  agus 
a  ceangal  leis  au  do  cheangail  i  a  h~anam, 
agus  gu'm  fau  a  h-athair  'n  a  thosd  r'i,  an 
siu  seasaidh  a  bòideau  uile,  agus  seasaidli 
gach  ceangal  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam. 

5  Ach  ma  chuireas  a  h-athair  'n  a  h-aghaidh 
"s  an  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aou  d'a 
bòidibh,  no  d'a  ceangiaichibh,  leis  an  do 
cheaugail  i  a  h-anam;  agus  maithidh  au 
Tighearu  dh'i,  a  chioun  gu'u  do  chuir  a  h- 
athair  'n  a  h-aghaidh. 

6  Agus  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice  'n 
uair  a  bha  bòidean  oirre,  no  'n  uair  a  labhair 
i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam. 


cha  seas  e:  chuir  a  fear  air  chiìl  iad,  agua 
bheir  an  Tighearn  maitlieanas  d'i. 

13  Na  bòidean,  agus  na  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdh, 
feudaidh  a  fear  an  daing-neachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  cliiil. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gn  tur  'n  a 
thosd  rithe,  o  là  gn  là;  an  sin  tha  e  a' 
daingueachadli  a  bòideau  uile,  no  a  ceang- 
laichean  uile,a  tha  oirre:  tha  e  g'an  deanamh 
seasmhach,  a  chionn  gu'n  d'f  han  e  'n  a 
thosd  ritlie  's  an  là  anns  an  cual'  e  iad. 

15  Ach  ma  chuireas  e  air  chor  sam  bith 
air  chìil  iad,  an  dèigh  dha'ji  cluiuntinn;  an 
sin  giùlaiuidh  e  a  h-aingidheachd-sa. 

16  Is  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn  a)i 
Tigheam  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a 
bhean,  eadar  athair  agus  a  nighean,  agiis  i 
jathast  'n  a  h-òigc  ann  an  tigh  a"h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chreacliadh  wi  3Iidianaich,  agus  mharhhadh 
Balaam..  14  Bha  corruich  air  Macns  ris  na 
ceannardaibh,  a  chionn  gu^n  do  ghlèidh  iad  na 
ninathan  beò. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Dìolclann  IsraeilairnaMidianaich;  'n  a 
dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do  dliaoine 
thu. 

3  Agus  labhair  Maois  ris  an  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Rachadli  cuid  dibh  fo'n  armaibhchum 
a'  chogaidh,  agus  imicheadh  iad  a  chogadh 
an  aghaidh  nam  Midianach,  agus  dìoladh 
iad  au  Tigiiearn  air  Midian. 

4  Cuiridh  sibh  mìle  de  gach  trèibh,  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  chum  a'  chog- 
aidh. 

5  Mar  sin  thugadh  a  mach  à  mìltibh  Is- 


Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  ag-us  gu'n  d'f  han  raeil,  mìle  de  gach  trèibh,  dà  mhìle  dheug 


e  'n  a  thosd  rithe  's  an  là  anns  an  cual'  e  i ; 
au  sin  seasaidh  a  bòidean,  agus  seasaidh  a 
ceangiaicheau  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
anam. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-ijòsda  'n  a  h- 
aghaidh  's  an  là  anns  an  cluinn  e  i,  an  sin 
bheir  e  gu  neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich  i, 
agTis  an  ni  a  labhair  i  le  'bilibh,  leis  an  do 
cheaugail  i  a  h-anam;  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  gach  bòid  bantraich,  agus  mnatha 
dealaichte,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 
seasaidh  i  'n  a  h-aghaidh. 

10  Agus  raa  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir, 
no  ma  cheangail  i  a  Ii-anam  le  ceangal 
maiUe  ri  mionnaibh, 

11  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n 
d'f  han  e  'n  a  thosd  rithe,  agus  nach  do  chuir 
e  'n  a  h-aghaidh;  an  sin  seasaidh  a  bòidean 
uile,  agus  seasaidh  gach  ceangal  leis  an  do 
•jheangail  i  a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gu  tur  air  chiìl 
iad  's  an  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  sin  ge  '  le  teine, 
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armaiclite  chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  chog- 
aidh,  mìle  de  gach  trèibh,  iadsan  agus 
Phinehas  mac  Eleasair  an  t-sagairt,  a  chum 
a'  chogaidh,  leis  na  h-innealaibh  naomha  'n 
a  làimh,  agus  na  trompaideau  gTi  sèideadh. 

7  Agus  chog  iad  an  aghaidli  nam  Midian- 
ach,  mar  a  dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois; 
agus  mharbh  iad  na  firionnaich  uile. 

8  Agus  mharbh  iad  rìghrean  Mhidiain,  a 
thuilleadh  air  a'  chiùd  eile  dhiubh  a 
mharbhadh ;  eadhon  Ebhi,  agus  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  agus  Reba,  cìiig  rìgh- 
rean  Mhidiain:  Balaam  mac  Bheoir  mar  an 
ceudna  mharbh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Agus  thug  clann  Israeil  leo  mnathan 
Mhidiain'nam  braighdibh,  agus  an  clanu 
bheag,  agus  thug  iad  leo  creach  an  sprèidh 
uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoin 
uile. 

10  Agus  loisg  iad  am  bailtean  uile  anns 
an  robh  iad  a  chòmhnuidh,  agus  an  dìiin  uile 
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11  Agus  thug  iad  leo  a'  clireacli  uile,  agus 
an  cobhai-tacli  uile,  eadar  dhaoine  agus 
ainmhidhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean,  agus  a' 
chreach,  agus  an  cobhartach,  gu  Maois  agus 
Eleasar  an  sagart,  agnis  gu  comhchruinn- 
eachadh  chloinn  Israeil,  a  chum  a'  chaimp 
aig  còmhnardaibh  Mhoaib,  a  tlia  làimh  ri 
lordan  amfagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart,  agns  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  uilc  mach  'n  an  coinneamh  an 
taobh  a  muigh  de'n  chanip. 

14  Agus  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ris  na  ceannard- 
aibh  air  mhìltibh,agus  na  ceannardaibli  air 
cheudaibh,  a  thàinig  o'n  chogadh. 

16  Agus  thubhairt  Maois  riu,  An  do 
ghlèidh  sibh  na  mnatlian  uile  heò'ì 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  Israeil, 
le  comhairle  Bhalaaim,  peacachadh  an  agh- 
aidh  an  Tighearu'  ann  an  aobhar  Pheoir; 
agus  bha  plàigh  air  feadh  comhchruinn- 
eachaidh  an  Tiglieama. 

17  Anis  uime  sin  marbhaibh  gach  firionn- 
ach  ammeasg  na  cloinne  bige,  agus  marbh- 
aibh  gach  bean  d'am  b'aithne  fear  le  luidhe 
leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis,  gleidhibh  beò 
dhuibh  fein. 

19  Agus  fanaibhse  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ  seaclid  làithean :  ge  b'e  'mharbli 
neach  air  bith,  agus  ge  b'e  'bliean  ri  neach 
a  mharbhadli,  glanaibh  sibh  fèin,  agus  bhm^ 
braighdean  air  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là; 

20  Ag-us  glanaibh  hhur  n-eudach  uile, 
agus  gach  ni  a  rinneadli  de  chroicnibh, 
agus  gacli  obair  de  fhiomiadh  ghabhar, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  f  hiodh. 

21  Agus  thubhairt  Bleasar  an  sagart  ris 
na  fir-chogaidh  a  chaidh  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugh  an  lagha  a 
dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois: 

22  A  mhàin  an  t-òr,  agus  an  t-airgiod,  an 
t-umha,  an  t-iaruun,  an  staoin,  agus  an 
luaidh, 

23  Gaclì  ni  a  dh'fhuilgeas  an  teine,  bheir 
sibh  fainear  e  dhol  troimh  'n  teine,  agus 
glanar  e;  gidheadh  le  uisge  an  sgaraidli 
glanar  e:  agus  gach  ni  nach  fulaing  an 
teine,  bheir  sibh  fainear  e  dhol  troimh  'n 
uisge. 

24  Agus  nigliidh  sibh  bhur  n-eudach  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  bithidh  sibh  glan, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  sibh  a  stigh  do'n 
champ. 

26  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Gabh  àireamh  na  creich'  a  thogadh, 
eadar  dhuine  agTis  ainmhidh,  thu  fèin,  agiis 
Bleasar  an  sagart,  agus  prìomh  aithrichean 
a'  chomhchruinneachaidh; 
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27  Agus  roinn  a'  chreach  'n  a  dà  earrainn ; 
eadar  a'  mhuinntir  a  ghabh  an  cogadh  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
an  comhchruinneachadh  uile: 

28  Agus  tog  cìs  do'n  Tigheam  o  na  fir- 
chogaidh,  a  chaidh  mach  do'n  chatli:  aou 
anam  à  cùig  ceud,  araan  de  na  daoinibh, 
ag-us  de'n  bhuar,  agus  de  na  h-asailean, 
agais  de  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  an  leth-sau,  agus  thoir  e  do 
Bleasar  an  sagart,  mar  thabhartas-togta 
do'n  Tighearn. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  gabhaidli 
tn  aon  chuibhrionn  à  leth-cheud,  de  ua 
daoinibh,  de'n  bhuar,  de  na  h-asailean,  agus 
de  na  treudaibh,  de  gach  ainmhidh,  agus 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhitliich,  a  tha 
'gleidheadh  ciiraira  pàilliuin  an  Tighearn'. 

31  Agus  rinn  Maois  agus  Eleasar  an  sa- 
gart  inar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhartach,  eadlion  a' 
chuid  eile  de'n  chreich  a  ghlac  na  fir-chog- 
aidh,  sè  ceud  mìle,  agnis  deich  is  tri  fichead 
mìle,  agns  cuig  mile  caora, 

33  Agus  tri  fichead  agus  dà  mhlle  dheug 
bò, 

34  AgTis  tri  fichead  agus  aon  mhìle  asal, 
36  Agus  dà  mhìle  dheug  'ar  fhichead 

anam  's  an  iomlan,  de  mhnathan  do  aiach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis. 

36  Agus  bha  'n  leth  a  bu  chuibhrionn 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chogaidh, 
ann  an  àireamh  tri  cheud  mìle,  agiis  seachd 
mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cùig  ceud 
caora; 

37  Agus  b'i  cìs  an  Tigheama  de  na  caor- 
aich  sè  ceud  agiTS  tri  fichead  agus  cùig 
deug. 

38  Agus  Viad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichead:  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tigliearna 
tri  fichead  's  a  dhà-dheug. 

39  Ag-us  bha  deicli  mìle  thar  fhichead 
agTis  cùig  ceud  asail  ann:  dhiubh  so  Vi  cìs 
an  Tigliearna  tri  fichead  agus  a  h-aon. 

40  Agus  Viad  ananian  nan  daoine  sè  mìle 
deug:  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tighearna  dà 
anam  dheug  'ar  f  hichead. 

41  Agus  thug  Maois  a'  chìs,  eadhon  ta- 
bhartas-tog-ta  an  Tighearn',  do  Eleasar  an 
sagart,  mar  a  dliaithn  an  Tigheam  do 

i  Mhaois. 

42  Agus  de  leth  chloinn  Israeil,  a  roinii 
I  Maois  o'n  luchd  cogaidh, 

i  43  (A  nis  Vi  'n  leth  a  hhuineadh  ddn 
chomhchruinneachadh,  tri  cheud  mìle,agu8 
seachd  mìle  deug  'ar  fhicliead  agus  cùig 
ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug  'ar  f  hichead  bò, 

45  Ag-us  deich  mìle  thar  fhichead  asal 
agus  cùig  ceud, 

46  Agus  sè  mìle  deug  anam,) 

47  Eadhon  de'w  leth  a  hhuineadh  do 
chloinn  Israeil,  ghabh  Maoifl  s>an  chuibh- 
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rioun  &  leth-clieud  eadar  dliuiue  agus 
aiumhidh,  agus  thug  e  iad  do  na  Lebhith- 
ich,  a  bha  "gleidheadh  cìiraiui  j)àilliuin  an 
Tighearna,  mar  a  dli'àithn  an  Tigheam  do 
Mhaois. 

4S  Agus  thàinig  au  luchd-riaghlaidh  a  bha 
os  ceann  mhìltean  an  t-sluaigh,  na  ceann- 
ardan  air  mhìltibh,  agus  na  ceannardan  air 
cheudaibli,  am  fagus  do  Mhaois: 

49  Agus  thubhairt  iad  ù  Maois,  Ghabh  do 
sheirbhisich  àireamh  uam  fear-cogaidh  a 
t/ia  fo"r  làimh,  agus  cha-n'eil  duine  dhinn 
air  chall. 

50  Uime  sin  thug  sinu  tabhartas  a  chum 
au  Tighearna,  gach  fear  na  fhuair  e  de 
sheudaibh  òir,  cadhoìi  slabhraidliean,  agas 
usgraichean,  fàinnean,  cluas-fhailean,  agus 
criosan,  a  dlieauamh  reite  air  sou  ar 
n-anaman  an  làthair  an  Tighearna. 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  'n  a  sheudaibh 
oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thug' 
iad  seachad  do"n  Tighearn,  o  na  ccannard- 
aibh  air  mhìltibh,  agiis  o  na  ceannardaibli 
air  cheudaibh,  sè  mìle  deug,  seachd  ceud 
agus  letli-cheud  secei. 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  cobliartach, 
gach  duine  dha  fèin.) 

54  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  o  na  ceanuardaibh  air  mhìlt- 
ibli,  agus  air  cheudaibh,agus  thug  iad  e  gu 
pàilliuu  a'  clioimhthionail,  mar  chmmh- 
neachan  do  cliloinn  Israeil  aii  làthair  r.3 
Tigliearna. 

CAIB.  XXXII. 

Dììian-  dann  Beuhein  aam  dann  GJiad  sealbh 
'«  anfhearann  air  an  taohh  an  earde  lordan. 

ANIS  bha  aig  cloinn  Reubein  agus  cloinn 
Ghad  ro  mhòrau  sprèidhe:  agus  an 
uair  a  chmmaic  iad  fearann  laseir,  agus 
fearann  Ghileaid,feuch,  hha  'n  t-àit  'n  a  àit 
sprèidhe: 

2  Agus  thàiuig  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  agus  labhair  iad  ri  Maois,  agus  ri 
Eleasar  an  sagart,  agus  ri  uachdaranaibh  a' 
cliomhchruinneacliaidh  ag  ràdh, 

3  Atarot,  agus  Dibon,  agus  laser,  agus 
Nimrah,  agus  Hesbou,  agns  Elealeh,  agus 
Sebam,  agiis  Nebo,  ag-us  Beon; 

4  Eadhon  an  dùthaich  a  bhuail  an  Tigh- 
earn  roimh  chomhchruinneachadh  Israeil, 
is  fearann  e  air  son  sprèidhe,  ag-us  tha 
sprèidh  aig  do  sheirbhisich. 

5  Uime  sin,  ars'  iadsan,  ma  fhnair  sinn 
deadh-ghean  a'd'  shealladh,  thugar  am  fear- 
ann  so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheilbh,  agus 
na  toir  sinn  a  nuU  thar  lordan. 

6  Agus  thubhairt  Maois  t\  cloinn  Ghad, 
agus  ri  cloinn  Reubeui,  An  tèid  bhur 
bràithrean  gu  cogadh,  agus  an  suidh  sibhse 
an  so? 

7  Agus  c'ar  son  a  bheir  sibh  mimhisneach 
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do  chridhe  chloinu  israeil,  a  dhol  a  null 
do'n  f  liearann  a  thug  an  Tighearn  dhoibh  j 

8  Mar  so  linn  bhur  n-aithrichean,  'n  uair 
a  chuir  mi  iad  o  Chades-barnea  a  dh'amliare 
na  tìre: 

9  'N  uair  a  chaidh  iad  suas  gii  gleaun 
Escoil,  agus  a  cliunnaic  iad  am  fearann, 
thug  iad  mimhisneach  do  chridhe  chloinn 
Israeil,  a  chum  nach  rachadh  iad  a  steach 
do'n  fhearann  a  thug  an  Tighearn  dhoibh. 

10  Agus  las  corruich  an  Tighearna  's  an 
àm  sin  fèin,  agiis  mhionnaich  e,  ag  ràdh, 

11  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  a  h-aon  de 
na  daoinibh  a  thàinig  a  nìos  as  an  Eiphit,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abraham, 
do  Isaac,  agus  do  lacob,  a  chionn  nach  do 
lean  iad  mi  gn  h-iomlan; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  an  Cenis- 
each,  agus  losua  mac  Nuin:  oir  leau  iadsan 
an  Tighearn  gu  li-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tighearn'  an  agli- 
aidh  Isi'aeil,  agus  chuir  e  air  seacharan  iad 
's  an  fhàsach  dà  f liichead  bliadhna,  gus  an 
deachaidh  as  do'n  ghinealach  sin  uile  a 
rinn  olc  'an  sealladh  an  Tighearn'. 

14  Agus,  feuch,  tha  sibhse  air  èirigli  suas 
'an  àite  bhur  u-aithrichean,  gineal  dhroch 
dhaoine,  a  udieudachadh  fathast  mòr  chorr- 
uich  an  Tigliearna  ri  h-Israel. 

15  Oirma  thionndaidheas  sibh  air  falbh  o 
'leantuinn-san,  fàgaidh  e  fatliast  uair  eile  's 
an  fhàsacli  iad,  agiis  sgriosaidh  sibh  an 
sluagh  souile. 

16  Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agiis 
thubhairt  iad,  Togaidh  sinn  cròidhean 
chaorach  an  so  d'ar  sprèidh,  agus  bailtean 
d'ar  cloinn  bhig: 

17  Ach  thèid  sinn  fèin  deas-armaichte 
roimh  chloinn  Israeil,  gus  an  toir  sinn  iad 
d'an  àite:  agus  ni  ar  clann  bheag  còmh- 
nuidh  's  ua  bailtibh  daingnichte  air  sgàth 
luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Cha  phill  sinn  d'ar  tighibh,  gus  an  seal- 
bhaich  clann  Israeil  gach  duine  dhiubh 
'oighreachd  fèin: 

19  Oircha  sealbhaich  sinne  maille  riii-san 
an  taobh  eile  de  lordan,  no  thall  o  sin  ;  a 
chionn  gu'n  do  thuit  ar  n-oighreaciid 
dhuinne  air  an  taobh  so  de  lordan  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  ni  sibh 
an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r  n-armaibh 
roimh  an  Tighearn  gu  cogadh, 

21  Agus  gu'n  tèid  sibh  uile  armaichte  thar 
lordan  roimh  an  Tighearn,  gus  am  fuadaich 
e  mach  a  naimhdean  as  a  làthair, 

22  Agus  gu'n  ceannsaichear  am  fearann 
'am  fianuis  an  Tighearna;  'n  a  dhèigh  sin 
pillidh  sibh,  agus  bithidh  sibli  neò-choir- 
each  an  làthair  an  Tighearn',  agus  an  làth- 
air  Israeil,  agus  bithidh  am  fearann  so  'u 
a  sheilbh  agaibh  'am  fianuis  an  Tigheam'. 

23  Ach  mur  dean  sibh  mar  go,  feuch 
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pheacaich  sibh  an  aghaidh  an  Tighearn'; 
agus  bitliibli  cinnteacli  gu'm  faigh  bhur 
peacadh  a  mach  sibh. 

24  Togaibh  bailtean  d'ur  cloinn  blaig,  agus 
cròidhean  d'ur  caoraicli;  agus  deauaibh  an 
ni  a  chaidli  mach  as  bhxu-  beul. 

25  Agus  labhair  clann  Ghad  agus  clann 
Reubein  ri  Maois,  ag  ràdh,  Ni  do  sheirbh- 
isich  mar  a  tlia  mo  tbighearn  ag  àith- 
neadli. 

26  Bithidh  ar  clann  bheag,  ar  mnathan, 
ar  treudan  agus  ar  sprèidh  uile,  an  sin  ann 
am  bailtibh  Ghileaid; 

27  Ach  thèid  do  sheirbhisich  thairis,  gach 
fear  dhiubh  armaichte  chum  cogaidh,  roimh 
an  Tighearn  gu  cath,  mar  a  tlia  mo  thigh- 
earn  ag  ràdli. 

28  Agus  thug  Maois  àithne  d'an  taobh  do 
Bleasar  an  sagart,  agus  do  losua  mac  Nuin, 
agus  do  phrìonih  aithricliibh  threubhan 
chloinn  Israeil: 

29  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  thèid 
clann  Ghad,  agus  clann  Reubein  a  null 
maille  ribh  tliar  lordan,  gacli  fear  dhiubh 
armaiclite  gu  cath  an  làthair  an  Tighearn', 
agus  gu'n  ceannsaichear  an  tìr  roimliibli,  au 
sm  bheir  sibh  dhoibh  fearanu  Ghilead  mar 
slieilbh: 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  ribh 
ai'maichte,  bithidli  seilbh  aca  'n  'ur  measg 
'èin  ann  an  tìr  Chanaain. 

31  Ag-us  f  hreagair  clann  Gliad,  agns  clann 
Reubeiu,  ag  ràdli,Mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  d'  slieirbhisich,  mar  sin  ni  sinne. 

32  Thèid  sinn  a  null  armaichte  roimh  an 
Tighearn  do  thìr  Chanaain,a  chum  gxim  hi 
sealbh  ar  n-oighreachd  againn  air  an  taobh 
so  de  lordan. 

33  Agus  thug  Maois  dhoibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agiis  do  chloinn  Reubein, 
ag-us  do  leth  thrèibh  Mhanaseh,  mliic 
Ioseiph,rìoghaclid  Shìhoin  rìgh  nan  Amor- 
ach,  agns  rìoghachd  Og  rìgh  Bliàsain,  an 
tìr  maiUe  r'a  bailtibh  amis  na  crìochaibh, 
eadhon  bailtean  na  dùthcha  mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  agus  Aroer, 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
logbehah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bet-haran, 
bailtean  daingnichte ;  agus  cròidliean  air 
son  chaorach. 

37  Agus  thog  clann  Reubein  Hesbon,  agus 
Elealeh,  agus  Cii'iataim, 

38  Agiis  Nebo,  agus  Baal-meon,  (air  d'an 
ainmean  a  bhi  air  an  atharrachadh,)  agus 
Sibmah:  agiis  thug  iad  ainmean  eile  do  na 
bailtibh  a  thog  iad. 

39  AgTis  chaidh  claim  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  do  Ghilead,  agus  ghlac  iad  e,  agus 
chuir  iad  à  seilbh  an  t-Amoracli  a  hha  ann. 

40  Agus  thug  Maois  Gilead  do  Mhachir 
niac  Mhanaseh;  agus  ghabh  e  còmlinuidh 
ann. 
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41  Agus  chaidh  laer  inac  Mhanaseh  agus 
ghlac  e  a  bhailtean  beaga,  agus  thug  e 
Habhotiair  mar  ainm  on-a. 

42  Agus  chaidh  Nobah  agus  ghlac  e  Cenat, 
agus  a  bhailtean  beaga,  agus  thug  e  Nobah 
mar  ainm  air,  a  rèir  'ainme  fèin. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Turusan  cliloinn  Israeil  anns  an  fhàsach. 
50  ])la  Canaa.naich  agus  an  deulblian  agus  an 
coslais  leaghla  uile  air  an  sgrios. 

iad  so  turusan  chloinn  Israeil,  a  chaidh 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir  an  armailt- 
ean,  fo  làimli  Mhaois  agus  Aaroin. 

2  Agus  sgrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a  rèir 
an  turasan,  air  àithne  an  Tighearn' :  agus  is 
iad  so  an  turasan,  a  rèir  an  dol  a  mach. 

3  Agiis  dh'imich  iad  o  Rameses  anns  a' 
chcud  mhìos,  air  a'  chìiigeamh  là  deug 
de'n  cheud  mhìos:  air  an  là  màireach  an 
dèigh  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  a  mach 
le  làimh  àird  ann  an  sealìadh  nan  Biphit- 
each  uile. 

4  (Oir  dli'adhlaic  na  h-Eiphitich  an  ceud- 
gliin  iiile,  a  bliuail  an  Tighearn  'n  am  measg: 
air  an  diathan  mar  an  ceudna  chuir  au 
Tighearn  breitheanas  'au  gnìomh.) 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Rameses, 
agus  champaich  iad  aun  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann  an  iomall 
an  f  hàsaich. 

7  Agus  dh'iniich  iad  o  Etam,  agus  phiU 
iad  a  rìs  gu  Pihaliirot,  a  tlui  fa  chomhair 
Bhaal-sephoin :  agus  cliampaich  iad  fa 
chomhair  Mhigdol. 

8  Agus  dh'iniich  iad  o  chonihair  Phihalii- 
rot,  agTis  chaidli  iad  troimh  mheadhon  na 
fairge  do'n  f  hàsach,  agus  dh'imich  iad  astar 
thri  làitliean  ai  n  ani  fàsach  Etaim,  agus 
cliampaich  iad  aan  am  Màrah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,agusthàinig 
iad  gTi  h-Elim:  agiis  ann  an  Elim  bha  dà 
tliobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri 
fichead  craobh  phailme;  agus  champaich 
iad  an  sin. 

10  Agus  dli'imich  iad  o  Elim,  ag-us  cham- 
paich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  raaidh. 

11  Agus  dh'imich  iad  o'n  mhuir  ruaidh, 
agus  cliampaich  iad  ann  am  f  àsach  Shin. 

12  Agus  dlvimich  iad  à  fàsach  iihiu,  agus 
champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  Agus  dli'imich  iad  o  Dhophcah,  ag-us 
cliampaich  iad  aun  an  Alus. 

14  Agus  dh'imich  iad  o  Alus,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Rephidim,  far  nach  robh 
uisge  aig  an  t-sluagh  i-'a  òl. 

15  Agiis  dli'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
champaich  iad  ann  am  f  àsach  Shinai. 

16  Ag-us  dh'imich  iad  ofhàsach  Shinai,ag-us 
champaich  iad  ann  an  Cibrot-hataabhah. 

17  Agus  dh'imich  iad  o  Chibrot-hataabhah, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haserot. 

18  Agus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agu5 
champaich  iad  ann  an  Ritmah. 
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19  Agiis  dh'imicli  iad  o  Rituiati,  agus 
champaich  iad  ann  au  Rimou-pares. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Rinion-pares,  agiis 
champaicìi  iad  ann  an  Libuah. 

21  Agus  dh  imich  iad  o  Libuah,  agus  cham- 
paich  iad  aun  au  Risah. 

22  Agus  dh'imicli  iad  o  Risah,  agus  cham- 
paich  iad  auu  au  Cehelatah. 

23  Agus  dh'imich  iad  o  Chehelatah,  agus 
champaich  iad  aun  au  sliabh  Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  sblinbh  Sliapher, 
agus  cliampaich  iad  auu  an  Haradah. 

25  Agus  dli'imich  iad  o  Haradah,  agus 
champaich  iad  aun  am  Machelot. 

26  Agus  dh'imich  iad  o  Mhacholot,  agus 
champaich  iad  aun  au  Tahat. 

27  Agus  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus 
champaich  iad  aun  au  Tarah. 

28  Agus  dli'imich  iad  o  Tharah,  agus 
cliampaich  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Agus  dli'imich  iad  o  Mhitcah,  agus 
ciiampaich  iad  aun  an  Hasniouah. 

30  Agus  dli'imicli  iad  o  Hasmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Moserot. 

31  AgTis  dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
cliampaich  iad  ann  am  Bene-iaacan. 

32  Ag-us  dli'imich  iad  o  Bhene-iaacan,  agus 
champaicli  iad  auu  an  Hor-hagidgad. 

33  Agus  dh'imicli  iad  o  Hor-hagidgad, 
ugus  champaicli  iad  anu  an  lot-batah. 

o4  Agus  dh'imich  iad  o  lot-batah,  aguB 
champaich  iad  auu  au  Ebronah. 

35  Agus  dli'imich  iad  o  Ebronah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Esion-gaber. 

36  Agus  dh'imich  iad  o  Esion-gaber,  agus 
champaicli  iad  aun  am  fàsach  Sliin:  is  e  so 
Cades. 

37  Agus  dli'imich  iad  o  Chades,  agus 
champaich  iad  ann  an  shabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainn  Edoim. 

38  Agus  chaidh  Aaron  an  sagart  suas  gu 
sliabh  Hor,  air  àithue  an  Tig'liearu',  agus 
f huair  e  bàs  au  sin,  auus  an  dà  fliicheadamh 
bliadhna  au  dèigh  do  chloinu  Israeil  teachd 
a  mach  à  tìr  ua  h-Eiphit,  air  a'  cheud  là 
de'n  chìiigeamh  mìos. 

39  Agus  bha  Aarou  ceud  agus  fichead 
agus  tri  bliadhua  dh'aois,  *n  uair  a  dh'eug 
e  aun  an  sliabh  Hor. 

40  Agus  chuala  rìgh  Ai'ad  an  Cauaanach 
(a  bha  'chòmhuuidh  's  an  àirde  deas  ann 
an  tìr  Chanaain)  rnu  tlieachd  chloinn  Is- 
raeil. 

41  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Hor,  agus 
champaich  iad  ann  au  Salmouah. 

42  AgTis  dh'imicli  iad  o  Shalmonah,  agnis 
champaich  iad  ami  am  Puuon. 

43  Agus  dh'imich  iad  o  Phunon,  agus 
champaich  iad  ann  an  Obot. 

44  Agus  dli'imich  iad  o  Obot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  lie-abarim,  ann  an  crìch 
Mhoaib. 

45  Agus  dh'imich  iad  o  lim,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Dibon-gad. 
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46  Ag-us  dli'imich  iad  o  Dhibou-gad,  agua 
champaich  iad  ann  au  Ahnou-diblataim 

47  Agus  dh'imich  iad  o  Almon-diblataim, 
agTis  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  oshlèibhtibh  Abarim, 
ngus  champaich  iad  auu  an  còmhuardaibh 
Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am  fagus  do 
lericho. 

49  Agus  champaich  iad  làimh  ri  lordan,  o 
Bhet-iesimot  eadhon  gu  Abel-sitim,  aun 
au  còmhuardaibli  Mlioaib. 

50  Agus  labliair  an  Tigliearn  ri  Maois  aun 
an  còmhuardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordaa 
amfagits  do  lericho,  ag  ràdli, 

51  Labhair  ri  cloinn  Israeil;  agus  abair 
riu,'N  uair  a  thèid  sibh  a  null  thar  lordan, 
do  thìr  Chanaain; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre  as  bhur  fianuis,  agus 
cuiridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uile,  agus 
sgriosaidh  sibh  an  coslais  leaghta  uile,  agus 
fàsaichidla  sibh  an  ionadan  àrda  uile. 

53  Agus  cuiridli  sibh  à  seilbli  luchd-àit- 
eachaidh  an  fhearainn,  agus  ui  sibh  còmli- 
nuidh  aun :  oir  thug  mise  dhuibli  au) 
fearann  r'a  shealbhachadh. 

54  Agus  roinuidli  sibh  am  fearaim  le 
crauuchur  mar  oighreachd  am  measg  bhur 
teaghlaichean :  dlioibhsau  a's  lìonnilioiie 
bheir  sibh  an  oiglireaclid  a's  mò,  agus 
dhoibhsan  a's  teirce  bheir  sibh  an  oigli- 
reachd  a's  lugha:  bithidh  oighreachd  gaeh 
duiue  's  an  àit  auus  an  tuit  a  chrannchur;  a 
rèir  treubhan  bhur  n-aitlirichean  sealbh 
aichidh  sibli. 

55  Ach  mur  fògair  sibh  a  mach  luchd 
àiteachaidh  an  f hearainn  as  bhur  fiauuis,  an 
siu  bithidli  iadsan  diubh  d'au  leig  sibh  fuir 
cach,  'n  an  scolbaibh  'n  ur  sìiilean,  agus  'n 
am  bioraibh  'n  ur  taobhan,agns  cuiridhiad 
campar  oirbh  's  an  fhearann  anns  am  bi 
sibli  a  cliòmhuuidli. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainich  mi  a 
dheanamh  riu-sau,  giCvi.  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crloclian  fearainn  Cìianaain.  16  Ainmean 
nan  daoine  a  bìia  gus  aroinn  mar  oigiireachd. 

A  GUS  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ÌlL  ràdh, 

2  Aithn  do  cliloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  do  tlialamh  Chanaain, 
{is  e  so  am  fearaun  a  thuiteas  oirbh  mar 
oigìirea.chà,eadhon  fearann  Chauaain  niaille 
r'a  chrìochaibh) 

3  An  sin  bithidh  bhur  cearna  dheas  o 
f  Jiàsach  Shin,  leth  ri  crìch  Edoim,  agus  is  i 
bhur  crìoch  mu  dheas  fìor  iomall  na  fairge 
salainn  à  làimh  na  li-àird'  an  ear. 

4  Agus  pillidh  bhur  crìocli  o'n  taobh  inu 
dheas  gu  dìreadh  Acrabim,  agus  thèid  i  air 
a  h-aghaidli  gu  Sin;  agnis  bithidh  a  dol  a 
luach  o'n  taobh  mu  dheas  gu  Cades-barnea, 

F 
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agus  gabhaidh  i  roimpe  gu  Hasar-adar, 
agus  tlièid  i  air  a  h-aghaidh  gu  h-As- 
mon: 

5  Agus  bheir  a'  clirìocli  cuairt  o  Asmoii  gu 
amhainn  na  h-Eiphit,  agus  bithidh  a  dol  a 
mach  aig  an  fhairge. 

6  Agus  a  thaohh  na  crìch'  an  iar,  bithidh 
agaibh  eadhon  an  f  hairge  mhòr  mar  clirìch: 
bithidh  ffl'  chrìoch  so  'n  a  crìch  dhuibh  air 
an  làimh  an  iar. 

7  Agus  18  i  so  bliur  crìoch  air  an  làimh  mu 
thuath:  o'n  fhairge  mliòir  comharaichidli 
sibh  dliuibli  fèin  gu  shabh  Hor. 

8  0  shliabh  Hor  comharaichidh  sibh  Wmv 
crioch  gu  dol  a  stigh  Hamait;  agns  bithidh 
dol  a  mach  na  crìche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabhaidh  hlair  crìoch  roimpe  gu 
Siphron,  agus  bitliidh  a  dol  a  mach  aig 
Hasar-enan;  is  i  so  bhur  crìoch  mu  tlmath. 

10  Agus  comharaichidh  sibh  bhur  crìoch 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gu  Seph- 
am. 

1 1  Agus  thèid  a'  chi'ìoch  sìos  o  Shepham 
gTi  Riblah,  air  an  taobh  an  ear  de  Ain ;  agus 
thèid  a'  chrìoch  sìos,  agus  ruigidh  i  gu 
taobh  fairge  Chineret  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  gu  lordan, 
agais  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  mhuir 
shalainn:  is  e  so  bhur  fearann  le  'chrìochaibh 
mu'n  cuairt. 

13  Agus  dli'àithn  Maois  do  chloiun  Israeiì,  | 
ag  ràdli,  Is  e  so  am  fearann  a  shealbliaicli- 
eas  sibh  le  crannchur,  a  dh'àithn  an  Tigli- 
earn  a  thabhairt  do  na  naoi  treubhan, 
agus  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  f  huair  treubli  chloinn  Reubein  an 
oighreachd,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
agiis  treubh  chloinn  Ghad  ii  rèir  tiglie  an 
aithrichean;  agus  fhuair  leth  thi'èibh  Mhan- 
aseli  an  oighreaclid. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agxis  an  leth 
thrèibli  an  oighreachd  air  an  taobli  so  de 
lordan  am  Jagus  do  lericho,  a  làimh  na 
li-àird'  an  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine. 

16  AgTis  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

n/siadso  ainmeannan  daoine  aroinneas 
am  fearann  duibh:  Eleasar  an  sagart,  agus 
losua  mac  Nuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  cheannard  de 
gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oighreachd. 

19  Agus  is  iad  so  ainmean  uan  daoine. 
De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

20  AgTis  de  thrèibh  chloinn  Shimeoin,  Se- 
muel  mac  Amihuid. 

21  l)e  thrèibh  Bheniamin,  Ehdad  mac 
Chisloin. 

22  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Dhau, 
Buci  mac  logli. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  Mhanaseh,  Haniel  mac  Eph- 
oid. 
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24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Eph- 
raim,  Cemuel  mac  Shiphtain. 

25  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Shebu- 
luin,  Eiisaphan  mac  Pharnaich. 

26  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Isach- 
air,  Paltiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Aseir, 
Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Naph- 
taU,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an  Tigli- 
eam  an  oighreachd  a  roinn  do  chloiun 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 
1  Ochd  ogus  dàfliicliead  baile  air  an  toirt  do 
na  Lebhithich:  6  Sè  hailte  dhiuhh  dium  dldein.. 
9  Na  laghanìian  a  ihaohh  mortaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimli 
ri  lordan  amfagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Lsraeil,  iad  athabhairt 
do  na  Lebliitliich,  de  oighreachd  an  seilbh, 
bailtean  gn  còmhuuidh  a  ghabhail  annta: 
agTis  blieir  sibh  mar  an  ceuchia  do  na  Lebh- 
ithich  fearann  comh-roinn  d'am  bailtibh 
mu'n  cuairt  oiTa. 

3  Agus  bithidli  na  bailtcan  aca  gu  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  annta,  agus  bithidh  am 
fearanncomh-roinn  air  son  an  sprèidhe,agus 
air  son  am  maoin,  agus  air  son  an  ainmnidh- 
ean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-roinn  nam 
bailtean,  a  bheir  sibh  do  na  Leljhitliich,  a 
mach  0  bhalla  a'  Ijhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 

5  Agus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  muigh 
de'n  bliaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhìlc 
làmh-choille,  agus  air  an  taobli  mu  dheas 
dà  mhlle  ìàmh-choille,  agus  air  an  taobli  an 
iar  dà  mhìle  làmh-choiUe,  agus  air  an  taobl) 
mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choille ;  agus 
hithidh  am  baile  'sa'mheadhon:  bithidh  so 
dhoibh  'n  a  fhearann  comh-roinn  d'am 
bailtibh. 

6  Agus  ani  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailtean 
chum  dìdein,  a  dh'orduicheas  sibh  air  a 
slion-san  a  mharbhas  duine^  chum  gu'n 
teich  e  an  sin:  agus  riu-san  cmridli  sibh  dà 
bhaile  's  dà  fhichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailtean  sin  uile  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhitliich,  ochd  agus  dà  fhi- 
chead  baile:  iad  sin  hheir  sihh  scachad 
agus  am  fearann  comh-roinn. 

8  Agus  hithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
seachad  de  sheilbh  chloinn  Israeil:  uatha- 
san  aig  am  hheil  mòran,  bheir  sibh  mòran  . 
ach  uatha-san  aig  am  hheil  beagan,  bneir 
sibh  beagan:  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibl. 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  'oighreachd  a  tha 
e  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
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riu.  'X  nair  a,  bhitheas  sibh  air  teachd  th<ar  '  26  Acli  ma  thig  am  niarbliaiche  uair  air 
lordaa  do  thìr  Clianaain,  ,  bith  an  taobh  a  macli  de  chrìch  baile  a 

11  Au  sin  orduicliidh  sibh  dhuibh  fèin  ;  dliìdein,  gus  an  do  thcich  e; 
bailtean,g-ublii'nanibailtibhdìdeindhuibh,  j  27  Agus  gu'm  foigh  dìoghaltair  na  fola  e 
a  clium  gu'n  teich  am  niarbhaiche  an  sin,  a  1  an  taobli  a  mach  de  chrìocliaibh  baile  a 
mharblias  neacli  'an  ain-fliios.  ;  dlildein,  agus  gTi'm  niarbh  dìoglialtair  na 

12  Agus  bithidh  iad  duibli 'n  am  bailtibh  I  fola  am  marbhaiche;  cha  bhi  e  ciontach 
a'  chura  dìdein  o'ii  dìoghaltair;  achum  nach  de  fliuil : 

bàsaicli  esan  a  mharblias  duine,  gus  an  seas  j  28  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuireacli 
e  an  làtliair  a'  chomhchruimieachaidh  ann  I  aiin  ani  baile  a  dhidein  gu  bàs  an  àrd- 
am  breitheanas.  |  shagairt:  ach  an  dèigh  bàis  an  àrd-shagairt, 

13  Agus  de  na  bailtibh  sin  a  blieir  sibh  jjillidh  am  marbbaiche  gu  fearann  a  sheil- 
seachad,  bithidli  sè  bailtean  agaibh  a  chum  blie  fèin. 

dìdein.  j  29  Agus  bithidli  na  nithean  sin  'n  an 

14  Bhcir  sibh  seachad  tri  bailtean  air  an  '  reaclid  breitheanais  dhuibh.  air  feadh  bhur 
taobh  80  de  lordan,  agus  tri  bailtean  bhcir  ginealach,  'n  ur  n-àitibh-còmhnuidli  uile. 
sibh  seacliad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios    30  Ge  b'e  'mharbhas  ncacli  sam  bith,  cuir- 

ear  am  mortair  gu  bàs  le  beul  fhianuisean: 
ach  clia  toir  aon  fliianuis  teisteas  an  agh- 


'n  am  bailtibh  dìdein. 

15  Bitliidh  na  sè  bailtean  sin  'n  an  dìdein, 
araon  do  cliloinn  Israeil,  agus  do'n  choig- 
reacli,  agus  dliasan  a  bliios  air  chuaii't  'n 
am  measg;  a  chum  gu'n  teicli  gach  neach 
an  sin,  a  mharbhas  duine  gmi  f  hios. 


aidh  neach  sam  bith  a  chum  a  chur  gu 
bàs. 

31  Agus  cha  ghabli  sibli  èiric  sam  bith  air 
son  anama  niortair,  a  tha  ciontach  de 


16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-inneal  bhàs;  ach  cuirear  gu  cinnteach  gii  bàs  e. 


iaruinn,  (air  chor  as  gu'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e:  cuirear  gu  cinnteach  am  niortaii" 
gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  a  tliilg- 
eadh  (a  dli'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus 
gu'm  bàsaich  e,  is  mortair  e:  cuirear  gu 
cinnteach  am  mortair  gTi  bàs. 

18  No  ìna  bliuaileas  se  o  le  lànih-bhall  fiodha 
(a  dh'f  heudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus  gu'm 
faigli  e  bàs,  is  mortair  e:  cuirear  gu  cinnt- 
each  ani  mortair  gu  bàs. 

19  Marbhaidh  dìoghaltair  na  fola  e  fèin 
am  mortair:  an  uair  a  choinnicheas  se  e, 
marbhaidh  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre  f  huath, 
no  ma  thilgeas  e  ni  sam  hith  air  'am  feall- 
fholach,  air  chor  as  gu'm  faigli  e  bàs; 

21  Xo  ma  bhuaileas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs; 
cuirear  esau  a  bhuail  e  gun  teagamh  gu 
bàs ;  oir  is  mortair  e:  marbhaidh  dìoghaltair 
na  fola  am  mortair,  an  uair  a  choinnicheas 
se  e. 


32  Agus  cha  ghabli  sibli  èiric  sam  bith  air 
a  slion-san  a  theich  do  bhaile  a  dhìdein,  a 
chum  gu'n  tigeadh  e  rìs  a.  ghabhail  còmh- 
nuidh  's  an  fliearann,  gu  bàs  an  t-sagairt. 

33  Mar  sin  clia  truaill  sibli  am  fearann 
anns  a^n  hheil  sibli;  oir  truaillidh  fuil  ara 
fearann,  agus  cha-n'eil  e  'n  conias  am  fear- 
ann  a  ghlanadh  de'n  fhuil  a  dhoirteadh 
ann,  ach  le  fuil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Na  salaichibh  uinie  sin  am  fearann  anns 
am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am  bheil 
mise  a'm'  chòmlinuidli:  a  chionii  gu  blieil 
mise  an  Tigliearn  a'm'  chòmhnuidli  'am 
meadhon  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXXVI 

Nigìieanan  cldoinn  Israeil  aig  an  rohh  oigh- 
reacJid,  gu  jìòsadh  '?i  an  trèihh  fein. 

AGUS    tliàinig    prìomli  aithricliean 
theaghlaichean  chloinn  Ghi]eaid,mhic 
Mhacliir,mhicMhanaseh,de  theaghlaichibh 
mhac  loseiph,  am  fagus,  agus  labliair  iad 
'  au  làthair  Mhaois,  agus  an  làthair  nan 
ceannard,    eadhon    prìomh  aithrichean 


22  Ach  ma  thuge  urcliuir  dha  gu  li-obann  cliloinn  Israeil; 

gun  naimhdeas,  no  ma  thilg  e  ni  sam  bith  !  2  Agus  tliubhairt  iad,  Dh'àitlin  an  Tigh- 
air  gun  fheall-fholacli;  eam  do  m'  tliighearn  ain  fearann  a  thoirt 

23  Xo  le  cloich  sam  bith,  a  dh'fheudas  mar  oighreachd  le  crannchur  do  cliloinn 
bàs  duine  a  tliabhairt,  gun  e  'g  a  fhaicinn,  Israeil,  agus  dh'àithneadli  do  m'  thigliearn 
agus  gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  chor  as  gu'ni  |  leis  an  Tighcarn,  oiglircachd  ar  bràthar 
faigli  e  bàs,  agus  nach  bu  nàmhaid  da  e, '  Shelophehaid  a  tlioirt  d'a  nigheanaibh. 
agus  nach  d'iaiT  e  a  chron ;  j  3  Agus  ma  pliòsar  iad  ri  h-aon  de  mhic 

24  An  sin  bheir  an  comhchruinneachadh '  nan  treubh  cile  de  chloinn  Israeil,  an  sin 


bretli  eadar  am  marbhaiche  agus  dìogh 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  bi'eitheanas  sin: 
25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneachadh 
am  marbhaiche  à  làimli  dìoghaltair  na  fola, 
agus  cuiridh  an  comhchniinneachadh  air 
ais  e  do  bhaile  a  dhìdein,  gus  an  do  theich 
e:  agus  fanaidli  e  ann  gu  bàsan  àrd-shagairt, 
a  dh'ungadh  leis  an  olaidh  naoimh. 
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bheirear  an  oighreachd-san  o  oighreachd  ar 
n-aithrichean,  agus  cuirear  i  ri  oighreachd 
na  trèiblie  d'an  gabhar  iad:  mar  sin  bheir- 
ear  i  o  chrannchur  ar  n-oighreachd-ne. 
4  Agus  an  uair  a  bliitlieas  an  iubile  ann  do 
chloinn  Israeil,  an  sin  cuirear  an  oiglireaclid 
ri  oighreachd  na  trèibhe  gus  an  do  gliabh- 
adh  iad:  mar  sin  bheirear  an  oighreachd- 
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san  air  falbh  o  oiglireachd  thrèibhe  ar 
u-aithricIieaTi. 

5  Agiis  dh'àitlin  Maois  do  chloinn  Israeil, 
a  rèir  focail  an  Tigliearna,  ag  ràdh,  Is  ceart 
a  labhair  treubh  mhac  loseiph. 

6  /s  e  so  au  ni  a  dh'àitliu  an  Tigheam 
thaobh  nigheauan  Shclophehaid,  ag  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  ncach  a's  àill  leo ;  a  nihàin  ri 
teaghlach  thrèibhe  an  aithrichean  pòsaidh 
iad. 

7  Mar  sin  cha-n  atharraich  oighreachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibh  gu  trèibh ;  oir 
dlùth-leanaidh  gach  duine  de  chloinn  Is- 
raeil  ri  oighreachd  trèibhe  'aithrichean. 

8  Agus  bithidh  gach  nighean,  a  shealbh- 
aicheas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bith 
de  chloinn  Israeil,  'n  a  mnaoi  aig  aou  de 
theaghlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  clann  Israeil  gach  duine  dhiubh  oigh- 
roachd  'aithrichean. 


9  Ni  mò  dh'atharraicheas  an  oighreachdo 
aon  trèibhgu  trèibh  eile;  ach  dlùth-Ieanaidli 
gach  duine  do  threubhan  chloinn  Israeii 
r'a  oighreachd  fèin. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  anTigheam  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  nigheanan  Shelopheh- 
aid: 

11  Oir  phòsadh  Mahlah,  Tirsah,  agus 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Noah,  nigh- 
eanan  Shelophehaid,  ri  mic  bhràthar  an 
athar. 

12  Phòsadh  iad  ri  fir  de  theaghlaichibh 
mhac  Mhanaseh  mhic  Ioseiph,agus  dh'fhan 
an  oighreachd  ann  an  trèibh  teaghlaich  an 
athar. 

Vò  Is  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na 
breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tighearn  le 
làimh  Mhaois,  do  chloinn  Israeil  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am 
fagus  do  lericho. 
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CAIB.  I. 

1  Ath-aìthris  le  Maois  air  na  thachair  do 
chloinn  Israeil  anns  an  fhàsach.  34  Geur 
smachdachadh  an  Tighearna  dhoihh  air  son 
am  mi-chreidimh. 

/'S  iad  so  na  briathran  a  labhair  Maois  ri 
h-lsraeiluile,  air  an  taobh  so  de  lordan 
's  an  fhàsach,  anns  a'  chòmhnard  fachomh- 
air  na  mara  riinidhe,  eadar  Paran,  agus 
Tophel,  agus  Laban,  agus  Haserot,  agus 
Disahab. 

2  iTha  astar  aon  là  deug  o  Horeb,  rathad 
slèibh  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  f  hicheadamh  bliadhna, 
anns  an  aon  mhios  deug,  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  labliair  Maois  ri  cloinu  Israeil, 
a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dha  d'an  taobh; 

4  An  dèigh  dlia  Sihon  rìgh  nau  Amorach 
a  mharbhadh,  a  bha  'chòmhuuidh  ann  an 
Hesbon,  agus  Og  rìgh  Bhàsain,  a  hloa 
'chòmhuuidh  aig  Astarot  ann  an  Edi'ei, 

5  Air  an  taobh  so  de  lordau,  aun  an  tìr 
Mhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagli  so  chur 
'an  cèiU,  ag  ràdh, 

6  Labhair  an  Tigheara  ar  Dia  ruinn  ann 
an  Horeb,  ag  ràdli,  Ghabh  sibh  còmhnuidh 
fada  gu  leòr  's  an  t-sliabh  so : 

7  Pillibh  agus  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amorach,  agus 
a  chum  nan  ionadan  uile  am  fagTis  da  auns 
a'  chòmhnard,  anns  a'  mhonadh,  agus  anus 
an  t-srath,  agus  mu  dlieas,  agus  ri  taobh  na 
fairge,  gu  fearann  nan  Canaauach,  agus  gu 
Lebanon,  dh'ionnsuidh  na  h-aimhne  raòire, 
aimhne  Buphrates. 

8  Feuch,chuir  mi  'ntìrroimhibh;  rachaibh  [ 
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a  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fearann  a 
mhionnaich  an  Tighearu  d'ur  n-aithrichibh, 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  gu'n  tugadh  e 
dhoibh  e  ag-us  d'au  sliochd  'n  an  dèigh. 

9  Agus  labhair  mi  ribh  's  an  àm  sin,  ag 
ràdh,  Cha-n  uiTainn  mise  bhur  giùlan  a'm' 
aonar: 

10  Rinn  an  Tighearn  bhur  Dia  lìonmhor 
sibh,  agTis,  feuch,  tha  sibh  an  diugh  mar 
reultan  nèimh  a  thaobh  lìoumhoireachd. 

11  (Gu  'n  deanadh  an  Tighearn,  Dia  bhur 
n-aithricheau,  sibli  mìle  uair  ni's  lìonmhoire 
na  tha  sibh,  agus  gu'm  beanuaicheadh  e 
sibh,  mar  a  gheall  e  dhuibh  !) 

12  Ciouuus  is  urrainn  mise  leam  fèin  bhur 
dragh  a  ghiùlan,  agus  bhur  n-eallach,  agus 
bhur  comhstri  'ì 

1 3  Gabhaibhse  dhuibh  fèin  daoiue  glic'  agus 
tuigseach,  agus  aitlmichte  'u  'ur  treubhan 
agus  ni  mise  iad  'n  an  ceannardaibh  oirbh. 

14  Agus  f hreagair  sibh  mi,  agus  thubhairt 
sibh,  Tha  an  ui  a  labhair  thu  maith  dhuinne 
r'a  dheanamh. 

15  Agns  ghabh  mi  cinn  bhur  treubhan, 
daoiue  glic',agus  aithuichte,  agus  riun  mi 
iad  'n  an  ceannardaibh  oirbh,  'n  an  uach- 
darauaibh'  mhìlteau,  agus  'n  an  uachdaran- 
aibh  cheudau,  ag-us  'u  an  uachdaranaibh  Icth- 
cheudan,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dheich- 
near,  agus  'n  an  luchd-riaghlaidh  am  measg 
bhur  treubhan. 

16  Agus  dh'àithn  mi  d'ur  breitheamhnaibh 
's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Eisdibh  ris  na  cìiisean 
a  hhitheas  eadar  bhur  bràithrean,agus  thug- 
aibh  breth  cheart  eadar  gach  duiue  agus  a 
bhràthair,  agus  an  coigreach  a  tha  maille 
ris. 
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17  Cha  bhi  suim  agaibh  do  neach  seach  a 
chèile  anu  am  breitheanas;  ris  a"  bheag 
èistlidli  sibh  00  mhaith  is  ris  a'  mhòr;  cha 
bhi  athadli  oirbh  roimh  glinìiis  duine,  oir 
is  le  Dia  a'  bhreth:  agusa'chùis  a  bhitheas 
ro  cliruaidli  oirbh,  bheir  sibh  a  m'  ionn- 
suidhs',  ag-us  èisdidh  mise  r  i. 

IS  Agus  dli'àithn  mi  dhuibli  's  an  àm  sin 
na  h-uile  nitliean  'bu  chòir  dliuibh  a  dheau- 
amh. 

19  Agus  au  uaii'  a  dli'f  halbh  sinn  o  Horeb, 
chaidh  sinn  troimh  an  f  hàsach  mhòr  agus 
uamhasach  sin  uile,  a  chuunaic  sibh  air 
slighe  slèibli  nan  Amoracli,  a  rèir  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearu  ar  Dia  dhuinn;  agus 
thàinig  sinn  gu  Cades-bai'nea. 

20  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Tha  sibh  air 
teachd  gu  sliabli  nan  Amorach,  a  tha  'n 
Tighearu  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuiun. 

21  Feuch,  cliuir  an  Tighearu  do  Dhia  am 
fearanu  romhad,  imich  suas,  sealbhaicli  e, 
a  rèir  mar  a  tliubhairt  an  Tighearn  Dia 
d'aithrichean  riut;  na  bitheadh  eagal  ort, 
agiis  na  bitheadli  faitcheas  ort. 

22  Agus  thàinig  sibh  am  fagus  domhsa 
gach  aon  agaibh,  agus  thubliairt  sibh, 
Cuireamaid  daoine  romhainn,  agus  rami- 
saicheadh  iad  a  mach  dhuiun  am  feai-ann, 
agus  thugadh  iad  fios  d'ar  n-ionusuidli  a  rìs 
ciod  au  t-sliglie  air  an  tèid  siun  suas,  agus 
ciod  na  bailtean  gus  an  tig  sinu. 

23  AgTis  thaitiun  a'  chaiuut  rium  gu  maith; 
agus  ghabli  mi  dà  fhear  dheug  dhibh,  aon 
fhear  as  gach  trèibh. 

24  Agus  thionudaidh  iad,  agais  chaidh  iad 
suas  do'n  t-sliabh,  agus  thàinig  iad  g-u 
gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a  mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'u  an  làimli  de  thoradh 
an  fhearainn,  agus  thug  iad  a  nuas  e  d'ar 
n-ionnsuidhne,  agTis  thug  iad  fios  duinn  a 
rìs,  agTis  thubhairt  iad,  Is  maith  am  fearann 
a  tha'n  Tighearn  ar  Diaa'  tabhairt  dhuinn. 

26  Gidlieadh,  cha  b'àill  leibh  dol  suas,ach 
chuir  sibli  an  agliaidli  àitlme  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

27  Agus  rinn  sibh  gearan  'n  'ur  bùthaibh, 
agus  tuubhairt  sibli,  A  chionn  gu'm  b'f  huath- 
ach  leis  an  Tighearu  sinn,  thug  e  mach  sinn 
à  tìr  na  h-Eiphit,  g-u'r  toirt  thairis  do 
làimh  nan  Amorach,  a  chur  as  duiun. 

28  C'àitan  tèid  siuu  suas?  Chuir  ar  bràith- 
rean  ar  cridhe  fo  mhi-mhisnich,  ag  ràdh, 
Tha  'n  sluagh  ni's  mò  agus  ni's  àirde  na 
sinue;  tha  na  bailtean  mòra,  agus  daing- 
niclite  suas  gu  nèamh,  agus  os  barr,  chunnaic 
simi  mic  uan  Auacach  an  siu. 

29  An  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  bitheadh 
geilt  oirbh,  no  eagal  rom^Ja. 

30  An  Tighearn  bhur  Dia,  a  tha  'dol  roimh- 
ibh,  cogaidh  esau  air  bhur  son,  a  rèir  nau 
uile  nithean  a  rinn  e  air  bhur  son  's  an 
Eipliit  fa  chomhair  bhur  sùl. 

31  Ag-us  auus  an  fhàsach,  far  am  faca  tu 
cionnus  a  ghiulan  an  Tighearn  do  Dhia  thu, 
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mar  a  ghiùlaineas  duine  a  mhac,  's  an  t- 
slighe  sin  uile  air  an  deachaidh  sibh,  gus 
an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so. 

32  Gidheadh  's  an  ni  so  cha  do  chreid  sibh 
an  Tighearn  bhur  Dia, 

33  A  dh'imich  roimhibh  's  an  t-slighe, 
a  ranusachadli  a  mach  àite  dhuibh  gus'ur 
bùthau  a  shuidheachadh  ann,  anu  au  teine 
's  an  oiuliche,  a  nochdadh  dliuibh  ciod  an 
t-sliglie  air  an  imicheadh  sibh,  agais  ann  an 
neul  's  an  là. 

34  Agus  chual'  an  Tighearn  fuaim  bliur 
briathran,  agTis  bha  corruich  air,  ag-us 
mhionuaich  e,  ag  ràdli, 

35  Gu  cinnteach  cha-n  fliaic  a  h-aou  de 
dhaoinibh  a'  ghinealaich  uilc  so  am  fcarami 
maith  sin,  a  mhionuaich  mise  gu'u  tugainn 
d'ur  n-aithrichibh, 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuueh ;  chi  esan 
e,  agus  dhasau  bheir  mi  am  fearaun  air  an 
do  slialtair  e^agns  d'a  cliloimi,  a  chionu  gu'u 
do  lean  e  'n  Tighearn  gu  h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna  bha  fearg  aig  au  Tigh- 
earn  riumsa  air  bhur  sgàth,  ag  ràdh,  Cha 
tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  Ach  losua  mac  Nuin,  a  tha  "n  a  sheas- 
amh  a'd'  làthair,  thèid  esan  a  steach  an  sin. 
Thoir  misueach  dha;  oir  bheir  e  air  Israel 
a  shealbliachadh. 

39  Agus  blmr  clann  bheag  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  creich,  agus  bliur 
clann,  aig  uach  robli  's  an  là  ud  eòlas  uir 
maith  seach  olc,  thèid  iadsan  a  steacli  an 
sin,  agus  dhoibh-san  bheir  mi  e,  agTis 
sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sousa,  pillibli,  agus  gabh- 
aibh  bhur  turas  do'n  f  hàsach,  air  sliglie  na 
mara  ruaidhe. 

41  Au  sin  f  lu'eagair  sibh  agTis  thubhairt 
sibh  rium,  Pheacaich  siuu  au  aghaidli  an 
Tighearna,  thèid  siuu  suas  agus  cogaidli 
sinn,  a  rèir  uan  uile  ìuthean  a  dh'àithn  an 
Tighearn  ar  Dia  dhuiuu.  Agus  chrioslaich 
sibli  oirbh  gach  fear  agaibh  'airm-chogaidh, 
agTis  bha  sibh  ullainh  gTi  dol  suas  do'n 
t-sliabh. 

42  Agus  thubliairt  au  Tigheara  rium, 
Abair  riu,  Na  rachaibh  suas,  ag'as  ua  cog- 
aibh,  oir  cha.-neU  mise  'u  'ur  measg;  air 
eagal  gu'm  buailear  sibh  an  làthair  bhur 
naimhdean. 

43  Mar  so  labhair  mi  ribh,  agus  cba-n  èisd- 
eadh  sibh,  ach  rinn  sibh  ceannairc  an  agh- 
aidh  àithne  an  Tighearna,  agiis  chaidli  sibli 
gu  h-aundàna  suas  do'n  t-sliabh. 

44  Agus  tliàinig  ua  h-Amoraich,  a  bha 
'chòmhnuidli  's  an  t-sliabh  sin,  a  mach  'u  'ur 
n-aghaidh,  agais  ruaig  iad  sibh  mar  a  ni 
beachan,  agus  chuir  iad  as  duibh  auu  an 
Seir,  eadhoii  gn  TIormah_ 

45  Agus  plnll  sibh,  agus  ghuil  sibh  au 
làthair  an  Tighearu' ;  ach  cha-n  èisdeadh  au 
Tighearn  ri'r  g"uth,  agus  cha  tugadh  e  chias 
duibh. 
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46  Mar  sin  dh'fhan  sibh  ann  au  Cades 
mòran  làithcan,arèir  iian  làithean  a  dli'f  hau 
sibh  an  sin. 

CAIB.  II. 

I  Mu  cliloinn  Esau,  9  mu  na  Moabaich,  16  agus 
mu  na  li-A monaich.  24  Sihon  an  t-A  morach 
ayus  a  sMuaijìi  uile  air  an  sgrios. 

AN  sin  phill  sinn,  agus  ghabh  sinn  ar 
turus  do'n  f  hàsach,  air  siighe  na  mara 
ruaidlie,  mar  a  labhair  an  Tighearn  riunisa; 
agus  chuairtich  sinn  shabh  Sheir  mòran 
làithean. 

2  Agus  labhair  an  Tigheam  rium,  ag 
ràdli, 

;]  Chuairtich  sibh  an  sliabh  so  fada  gu 
leòr:  pillibli  ri  tuath. 

4  Agus  àithn  thusa  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Tha  sibh  gu  dol  troinih  chrìch  bhur  bràith- 
reau  cloinn  Esau,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an 
Seir,  agus  bithidh  eagal  orra  roimliibh:  ach 
thugaibh  aire  mhaith  dhuibh  fèin. 

5  Na  beanaibh  riu;  oir  cha  toir  mi  'bhean 
d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uiread  as  leud 
troidhe;  a  cliionn  gu'n  d'thug  mi  sliabh 
Sheir  a  dh'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidli  sibh  biadh  uatha  le  h-air- 
giod,  a  chum  gii'n  itli  sibh ;  agus  niar  an 
ceudiia  ceannaichidh  sibh  uisge  uatha  le 
h-airgiod,  a  chum  gu'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tigheam  do  Dhia 
thu  ann  an  uile  oibribh  do  làimhe:  is  aithne 
dlia  do  thriall  troimh  'n  fhàsach  mliòr  so: 
rè  an  dà  fhichead  bhhadhna  so  hha  'n 
Tighearn  do  Dhia  maille  riut,  cha  robh 
uireasbhuidh  ni  sam  bith  ort. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  seachad  o'r 
bràithribh  cloinn  Esau,  a  bha  'còmhnuidh 
ann  an  Seir,  trìd  shlighc  a'  chòmhnaird 
o  Elat,  agus  o  Esion-gaber,  phill  sinn,  agus 
chaidh  sinn  seachad  air  slighe  f àsaich 
Mhoaib. 

9  Agus  tliubliaii-t  an  Tighearn  rium,  Na 
buin  gu  naimhdeil  ris  na  Moabaich,  agus 
na  dean  strì  riu  ann  au  cath:  oir  cha  toir  mi 
dhuit  a'  hJieag  d'am  feai-ann  mar  sheilbh,  a 
chionn  gu'n  d'thug  mi  Ar  do  chloinn  Lot 
mar  sheilbh. 

10  Bha  nah-Emich  roimhe  a  chòmhnuidh 
ann,  sluagh  mòr,  agais  lìonmhor,  agus  àrd 
mar  na  h-Anacaich; 

II  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'n  am 
famhairean  mar  na  h-Anacaich,  ach  thug 
na  Moabaich  Emich  mar  ainm  orra. 

12  Blia  mar  an  ccudna  na  Horaich  a 
chòmhnuidh  roimhe  sin  ann  an  Seir;  ach 
thàinig  clann  Esau  'n  an  dèigh,  agus  chuir 
iad  as  doibh  as  an  sealladh,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  'n  an  àite,  mar  a  rinn  Israel  ri 
fearann  a  sheilbh-san,  a  thug  an  Tighearn 
dhoibh. 

13  A  nis  èiribh  suas,  thuhhairt  mise,  agus 
rachaibh  thar  sruth  Shereid;  agus  chaidh 
sinn  thar  sruth  Shereid. 

14  Agus  6'i  'u  iiin'  anns  an  d'thàinig  sinn 
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o  Chades-barnea,  gus  an  deachaidh  sinn 
thar  si-uth  Shereid,  ochd  bliadhna  deug 
thar  fhichead;  gus  an  robh  ginealach  an 
t-sluaigh-chogaidh  uile  air  an  caitheamh  as 
0  mheasg  an  t-sluaigh,  mar  a  mhionnaich  an 
Tigheam  dhoibh. 

15  Oir  da  rìreaflh  bha  làmh  an  Tigheama 
'n  an  aghaidh,  gu'n  sgrios  o  mheasg  an 
t-sluaigh,  gus  an  do  chlaoidheadh  iad. 

16  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  na  fìr- 
chogaidh  uile  air  an  claoidh,  agus  air 
bàsachadh  o  mheasg  an  t-sluaigh, 

17  Gu'n  do  labhair  an  Tigheam  rium,  ag 
ràdh, 

18  Tha  thu  gu  dol  thairis  an  diugh  troimh 
Ar,  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  an  uaìr  a  thig  thu  'm  fagus  thall 
fa  chomhair  chloiun  Amoin,  na  buin  gu 
naimhdeil  riu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu :  oir 
cha  toir  mi  dhuit  sealbh  sam  bith  dh'  f  hear- 
ann  chloinn  Amoin,  a  chionn  gu'n  d'thug 
mi  e  do  chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

20  (Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'n  a 
fhearann  fhamhairean:  ghabli  iamhairean 
còmhnuidh  ann  's  an  t-sean  aimsir,  agus  thug 
na  h-Amonaich  Samsumaich  mar  ainm 
orra, 

21  Sluagh  mòr  agus  lìonmhor,  agus  àrd 
mar  na  h-Anacaich;  ach  sgrios  an  Tighearn 
iad  rompa,  agus  thàinig  iad  'n  an  dèigli, 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite: 

22  Mar  a  rinn  e  ri  cloinn  Esau  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios  e 
na  Horaich  rompa;  agus  thàinig  iad  'n  an 
dèigh,agusghabh  iad  còmhnuidJi 'n  an  àite, 
eadhon  gus  au  là  'n  diugh: 

23  Agus  na  Habhaich  a  blia  'còmhnuidh 
ann  an  Haserim,  eadhon  gu  Hadsah,  sgi-ios 
na  Caphtoraich  a  thàinig  a  mach  à  Caphtor 
iad,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite.) 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  thar  sruth  Arnoin:  feucli,thugmi 
do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach,  rìgh  Hes- 
boin,  agus  'fhearann;  tòisich  air  a  shealbh- 
achadh,  agus  dean  strì  ris  ann  an  cath. 

25  Air  an  là  'n  diugh  tòisicliidh  mi  air 
d'uamhann-sa,  agus  d'eagal,  a  chuir  air  na 
cinnich  a  ^/ia  f  0  nèamh  uile,  a  chluinneas  iom- 
radh  ort;  agus  criothnaichidh  iad,  agus 
bithidh  cràdli  orra  a'd'  làthair. 

26  Agus  chuir  mi  teachdairean  à  fàsach 
Chedemoit  gu  Sihon  rìgh  Hesboin,  le 
briathraibh  sìth,  ag  ràdh, 

27  Leig  dhomh  gabhail  troimh  d'fhear- 
ann:  imichidh  mi  romham  air  an  ratliad 
mhòr,  cha  tionndaidh  mi  aon  chuid  a  chum 
na  làimhe  deise,  no  chum  ua  làimlie  clìthe. 

28  Biadh  air  son  airgid  reicidh  tu  rium,  a 
chum  g-u'n  ith  mi,  agus  uisge  air  son  airgid 
bheir  thu  dhomh,  a  chum  gu'n  òl  mi;  a 
mhàin  imichidh  mi  romham  do  m'  chois, 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rium,  a  tha 
'chòmhnuidli  ann  an  Seir,  agus  naMoabaich 
a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  Ar)  gus  an  tèid  mi 
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tliar  lordau,  do'n  fhearaun  a  tha  'n  Tigli- 
earu  ar  Dia  a'  toirt  duinn. 

30  Ach  cha  leigeadh  Sihou  rìgh  Hesboin 
leiuu dol  tYoì\nh.'fhi>amnn:  oir chruaidhich 
au  Tigiieam  do  Dhia  a  spiorad,  agus  rinn  e 
a  chridhe  rag,  a  chiun  gu'u  tugadli  e  thairis 
e  do  d'  làimh,  mar  a  chithear  air  an  là  'u 
diugli. 

31  Agus  thubhairt  au  Tighearn  rium, 
f  euch,  thòisich  mi  air  Sihou  agnis  'f  hearauu 
a  thoirt  thairis  a'd'  fhiauuis:  gabh  sealbli, 
a  chum  gu'm  bi  'fhearaun  agad  mar  oigh- 
reachd. 

32  An  siu  thàiuig  Sihou  a  mach  'n  ar  u- 
aghaidh,  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile,  a 
chogadli  aig  lahas. 

33  Agus  thug  au  Tighearn  ar  Dia  thairis 
e  romliaiuu,  agus  bhuail  siun  e  fèin,  agixs  a 
mhic,  agTis  a  shluagh  uile. 

34  Agus  ghlac  siun  a  bhailteau  uile  's  au 
àm  sin,  agus  sgTÌos  siuu  gu  tur  fir,  agus 
mnathan,  agTis  claun  bheag  gach  baile;  cha 
d'fhàg  sinn  ah-aou  a  làthair: 

35  A  mhàin  ghabh  siuu  duinn  fèiu  an 
sprèidh  mar  chobhartach,  agus  creach  nam 
bailtean  a  ghlac  sinu. 

36  0  Aroer,  a  tha  air  bruaich  shruth 
Arnoiu,  agus  o'n  bhaile  a  tha  làimh  ris  au 
t-sruth,  eadhon  gu  Gilead,  cha  robh  aon 
bhaile  tuille  's  làidir  air  ar  sou:  thug  an 
Tighearn  ar  Dia  iad  uile  tliairis  duiun. 

37  A  mhàiugu  fearauu  chloiun  Amoiu  cha 
d'thàinig  thu,  no  gu  àite  sam  bitli  am  farjm 
do  shruth  laboic,  uo  gus  na  bailtibh  ain 
■measg  nam  beauu,  no  gu  àite  sam  bith  a 
thoimiisg  an  Tighearu  ar  Dia  dhuiuu. 

CAIB.  III. 

IBhuadhaich  dann  Lìraeil  air  Og  rìyli  Bhàsain. 
12  Crannchur  shlioclid  Beiòein  agus  Gliad. 
23  Ghuidh  Maois  dol  a  steacli  do  fìiearann 
Ghanaain;  '21  acli  fhuair  e  a  in/iàin  sealladli 
dKe  o  mhullach  Phisijah. 

AN  sin  phill  sinu,  agus  chaidh  sinn  suas 
air  an  t-slighe  gu  Bàsan:  agus  thàinig 
Og  rìgh  Bhàsain  a  mach  'n  ar  n-aghaidh,  e 
fèin  agus  a  shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  au  Tighearn  riumsa,  Ka 
bitheadh  eagal  ort  roimlie:  oir  do  d'  làimh- 
sa  bheir  mise  thairis  e  fèiu,  agus  a  shluagli 
uile,  agus  'fhearann ;  agus  iii  thu  ris  niar  a 
rinn  thu  ri  Sihon  rìgli  nau  Amorach,  a  bha 
'chòmhnuidh  aig  Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  an  Tighearu  ar  Dia  thairis 
d'ar  làimh-ne  mar  an  cetidna  Og  rìgh  Bhà- 
sain,  agus  a  shluagh  uile:  agus  bhuail  sinn 
e,  gus  nach  d'fhàgadh  a  h-aou  beò  aige. 

4  Agiis  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  's  an  àin 
sin;  cha  robh  baile  nach  d'thug  sinn  uatha, 
tri  fichead  baile,  dìithaich  Argoib  uile, 
rìoghachd  Og  ann  am  Bàsan. 

5  Bha  na  bailtean  sin  uile  air  an  daing- 
neachadh  le  balla  àrd,  le  geataibh  ag-us  le 
crannaibh,  a  thuilieadh  air  bailtibh  gmi 
bhalla,  ro  mliòrau. 
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6  Agus  sgrios  siun  gu  tur  iad,  mar  a  rinn 
sinn  air  Sihon  rìgh  Hesboiu,  a'  lèir-sgi'ios 
fhear,  bhan,  agus  chloinne  gach  baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  au  sprèidh  uile,  agus 
creach  nam  bailtean  mar  chobhartacli 
dhuiuu  fèiu. 

8  Agus  thug  sinn  's  au  àm  sin  a  làimh  dà 
rìgh  nau  Amorach,  am  fearann  a  tha  air  an 
taobh  so  de  lordan,  o  shruth  Arnoin  gu 
shabh  Hermoiu: 

9  (Thug  na  Sidonaich  Sirion  mar  ainm  air 
Hermou:  agus  thug  na  h-Amoraich  Senir 
mar  ainm  air) 

10  Bailtean  a'  chòmhnaird  uile,  agus  Gi- 
lead  uile,  agus  Bàsau  uile,  gu  Salcha  agus 
Edrei,  bailtibh  rìoghachd  Og  ann  am 
Bàsan: 

11  Uir  bha  Og  rìgh  Bhàsain  a  mhàin  a 
làthair  de  f  huigheall  uam  famhairean;feuch, 
a  leabadh  bu  leabadli  iaruinn  i:  nach  'eil 
i  ann  an  Rabat  chloinn  Amoin?  ò'iad  naoi 
làmhan-coille  a  fad,  agus  ceitliir  làmhan- 
coille  a  leud,  a  rèir  làimh-choille  duiue. 

12  Agusam  fearann  so,  a  shealbhaich  siuu 
's  an  àm  siu,  o  Aroer  a  tha  làimli  ri  sruth 
Aruoiu,  agus  leth  slèibh  Ghilead,  agus  a 
bhailteau,  thug  mi  do  na  Reubeuich,  agus 
do  na  Gadaich. 

13  Agus  a'  chuid  eile  de  Ghilead,  agus 
Bàsau  uile,  eadhon  rìoghachd  Og,  thug  mi 
do  leth  thrèibh  Mhanaseh;  dìithaich  Argoib 
iiile,  maille  ri  Bàsan  uile,  d'an  ainm  fearann 
uam  famhaireau. 

14  Ghabh  lair,  mac  Mliauaseh,  dùthaich 
Argoib  uile,  gu  crìocliaibh  Ghesuri,  agus 
Mhaachati;  agus  thuge  Bàsan-Habhot-Iair 
mar  ainm  oirre  a  rèir  ainme  fèin,  gus  an  là'u 
diugh. 

15  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Reubeuich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug  mi  o  Ghilead  eadhon  gu 
sruth  Aruoin,  leth  a'  ghliuue,  agus  an  t- 
iomall,  eadhon  gus  au  sruth  laboc,  crìoch 
chloinn  Amoiii: 

17  An  còmlmard  mar  an  ceudna,  agus 
I  ordau,  agais  a  chrìochan,  o  Cliineret,  eadhon 
gu  muir  a'  chòmlmaird,  a'  mhuir  shalainu, 
fo  Asdot-pisgah  a  làimh  na  Ii-àird'  au 
ear. 

18  Agus  dh'àithu  mi  dhuibh  's  an  àm  siu, 
ag  ràdli,  Thug  an  Tigliearn  bhur  Dia  dlmibh 
am  fearanuso  r'a  sliealbhachadh:  thèidsibh 
a  null  fo'r  n-armaibh  roimh  bhur  bràithribli 
clann  Israeil,  gach  neach  a  tha  foghainteach 
a  clium  cogaidh. 

19  Acli  fanaidh  bhur  uuiathan,  agus  bhur 
clannbheag,agusbhur  sprèidh,(oi>  isaithno 
dhomh  gu'm  hheil  mòran  sprèidhe  agaibh,) 
'u  'ur  bailtibh  a  thug  mi  dhuibh, 

20  Gus  an  toir  an  Tighearn  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  agns  dhuibhse,  agus 
gus  an  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  am 
fcarann  a  thug an  Tighearn  bhur  Diadhoibh 
an  taobh  thall  de  lordan:  agus  an  siu 
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pillidh  gach  duine  agaibh  g'a  sheilbh,  a  thug 
mi  dhuibh. 

21  Agus  dh'àithn  ini  do  losua'sanàm  sin, 
ag  ràdh,  Chunnaic  do  shìiilean  na  h-uile 
nithean  a  rinn  an  Tighearu  bhur  Dia  ris  an  dà 
rìgh  sin:  mar  sin  ni  an  Tighearn  ris  na 
rìoghachdaibh  uile  gus  am  hheil  thu  dol. 

22  Cha  bhi  eagal  oirbh  rompa:  oir  cogaidh 
an  Tighearn  bhur  Dia  e  fein  air  bhur  son. 

23  Agus  ghuidh  mi  ah'  an  Tigheani  's  an 
àm  sin,  ag  ràdh. 

24  0  Thigheania  Dhè,  thòisich  thu  air  do 
mhòraclid,  agiis  do  làmh  chumhachdach  a 
noclidadh  do  d'  òglach:  oir  cò  an  dia  air 
nèamh  no  air  talamh,  a's  urrainn  a  dhean- 
amh  a  rèir  d'oibi'e-sa,  agus  a  rèir  do  chumh- 
achd-sa? 

25  Guidheam  ort,  leig  dhomh  dol  thairis, 
agus  am  fearann  maith  shi  f  haicinn  a  tha  'n 
taobh  thall  de  lordan,  an  shabh  maith  sin, 
agus  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg  air  an  Tighearn  rium  air 
l)hur  son-sa,  agus  cha  d'èisd  e  rium:  agus 
thubhairt  an  Tigliearn  rium,  Gu  ma  leòr 
leat  e;  na  labhair  ui's  mò  rium  mu'n  chiiis 
so. 

27  Falbh  Buas  gu  mullach  Phisgah,  agus 
tog  suas  do  shùilean  ris  an  àird'  au  iar, 
agus  ris  an  àirde  tuath,  agiis  ris  an  àirde 
deas,  agus  ris  an  àird'  an  ear,  agiis  amhairc 
le  d'  shìiilibh  ;  oir  cha  tcid  thu  thar  lordan 
so. 

28  Ach  thoir  àitlme  do  losua,  agus  thoir 
misneach  dlia,  agus  neartaich  e:  oir  thèid 
osan  thairis  roimli  an  t-shiagh  so,  agus 
bheir  e  orra  am  fearann  sin  a  chi  tliusa, 
a  shealbhachadh  niar  oighreachd. 

29  Mar  sin  gluibh  sinn  còmhnuidh  's  a' 
ghleann  thall  fa  chomhair  Bhetpeoir. 

CAIB.  IV. 
1  Earail  chum  ùmldachd  do  lagh  Dhè.  41 
Chuir  M aois  air  lelh  iri  hailtean  dìdein  air 
an  taohh  an  ear  de  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  0  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  agns  ris  na  breitheanais 
a  tha  mise  a'  teagasg  dhuibh  a  dlieanamh, 
a  chum  gu'm  bi  sibli  beò,  agus  gu'n  tèid 
sibh  a  steach  agus  gu'n  sealbhaich  sibh  am 
fearann  a  bheir  an  Tighearn  Dia  bhur 
n-aithrichean  dhuibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a'  bheag  ris  an  f  hocal  a 
tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh,  ni  mò  a 
bheir  sibh  ni  sam  bith  uaitli,  a  chum  gu'n 
glèidh  sibh  àitheantan  an  Tigheai-na  bhur 
Dè,  a  tlia  raise  ag  àithncadh  dhuibh. 

3  Chunnaic  bhur  sùilean  ciod  a  rinn  an 
Tighearn  thaobh  Bhaal-ijeoir:  oirna  daoine 
sin  uile  a  lean  Baal-peor,  sgrios  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  iad  as  bhur  measg. 

4  Ach  tha  sibhse  a  lean  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia,  beò  gach  aon  agaibh  air  an  là'n 
diugh. 

6  Feuch,  theagaisg  mi  dhuibh  reachdan 
agus  breitheanais,  eadhon  raar  a  dh'àithn 
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an  Tighearn  mo  Dhia  dhomh,  a  chum  gu'n 
deanadh  sibhse  mar  sin  anns  an  fhearann 
gus  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbhach- 
adh. 

6  Uime  sin  gleidhibh  agiis  deanaibh  iad; 
oir  is  e  so  bhur  ghocas  agus  blmr  tuigse 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a  cliluinneas 
na  reachdan  sin  uile,  agus  a  their  Gu  cinn- 
teach  is  sluagh  ghc  agus  tmgseach  an  cinn- 
each  raòr  so. 

7  Oir  co  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil'I>ia,  am  fagus  doibh,  mar  a  tha  'n  Tigh- 
earn  ar  Dia-ne  's  na  h-uile  nithihh  air  son 
ani  bheil  sinne  a'  gairm  air? 

8  AgTis  co  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil  i'eachdan  agus  breitheanais  co  cheart 
ris  an  lagh  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur  roimli- 
ibh  air  an  là  'n  diugh? 

9  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  agus 
glèidh  d'anam  gu  dìchiollach,  air  eagal  gu'n 
dì-chuimhnich  thu  na  nitheau  sin  a  chunn- 
aic  do  shùilean,  agus  air  eagal  gu'n  dealaicli 
iad  ri  d'  chridlie  uile  làithean  do  blieatlia; 
ach  teagaisg  iad  do  d'  mhic,  agus  do  mhic 
do  mhac: 

10  Gu  ìv-àraidh  dM.  là  a  sheas  thu  anlàtli- 
air  an  Tighearna  do  Dhè  ann  an  Horeb,  an 
uair  a  thubhaii't  an  Tigheam  riumsa,  Tiou- 
ail  thugam  an  sluagh  r'a  chèile,  agus  bhe:r 
mi  orra  mo  bhriathran  a  chluinntinn,  a 
chum  gu'm  fògldum  iad  eagai  a  ghabhail 
romham  rè  nan  uile  làithean  a  hhios  iad  beò 
air  an  talamh,  agns  gu\\  teagaisg  iad  an 
clann. 

1 1  Agus  thàinig  sibh  am  fagiis,  agus  sheas 
sibh  fo  'n  t-shabh;  agus  bha  'n  shabh  a' 
loegadh  le  teine  gu  meadhon  nèimh,  maille 
ri  duibhre,  neoil,  agus  dubh  dhorchadas. 

12  Agns  labhair  an  Tighearn  ribh  à 
meadhon  an  teine:  chuala  sibli  guth  nam 
briathran,  ach  coslas  sam  bith  cha-n  fhaca 
sibh;  a  mhàin  chuala  sihh  guth. 

13  Agus  chuir  e  'n  cèill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dliuibh  a  choimhHon- 
adh,  eadhon  deich  àitheantan;  agns  sgiìobli 
e  iad  air  dà  chlàr  chloiclie. 

14  Agus  dh'àithn  an  Tigheam  dhomhsa  's 
an  àm  sin,  reachdan  agus  breitheanais  a 
theagasg  dhuibh,  a  chuni  gu  'n  deanadh 
sibh  iad  anns  an  f  hearann  a  thèid  sibli  a 
null  g'a  shealbhachadh. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  aire  mhaith 
dhuibh  fèin,  (oir  cha-n  fhaca  sibh  giiè  cos- 
lais  sam  bith  anns  an  là  air  an  do  labhair 
an  Tighearn  ribh  ann  an  Horeb,  à  meadlion 
an  teine,) 

16  Air  eagal  gu'n  truaill  sibh  sibh  fèin, 
agus  gu'n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbh 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  fir 
no  mnà, 

17  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  tha  air  an 
talamh,  coslas  eoin  sgiathaich  air  bith  a 
dh'itealaicheas  's  an  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bitli  a  shnàigeas  air  au 


DBUTERONOMI,  IV. 


làr,  coslas  èisg  air  bith  a  tlia  's  na  h-uisgibh 
fo'ii  talamh ; 

19  Agus  air  eagal  gu'n  tog  thu  suas  do 
shiìilean  ri  nèamh,  agus  an  uair  a  chi  thu  a' 
ghrian,  agus  a'  ghealach,  agus  ua  reultan, 
eadhon  slòigh  nèimh  uile  gu'n  taiiuigear 
thu  gu  cromadh  sìos  dhoibh,  agus  gu  aoradh 
a  dheauamh  dlioibh,  aroiuu  an  Tighearn  do 
Dhia  ris  gacli  ciuneach  a  tlia  fo  nèamli  uile. 

20  Ach  ghabli  au  Tighearn  siblise,  agus' 
thug  e  mach  sibh  as  an  kmhuiun  iaruinn, 
as  an  Eiphit,  gu  bhi  'n  'ur  sluagli  air  son 
oighreachd  dha  fèin,  mar  air  an  là  'n 
diugh. 

21  Agusbhafearg  aig  auTighearn  i-iumsa 
air  bhur  sonsa,  agus  mhionuaicli  e  nacli 
rachainn  thar  lordan,  agus  uach  racliainn 
a  steach  do'n  f  hearann  mliaith  sin  a  tha  'n 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabliairt  duit  mar 
oiglu'eachd. 

22  Acli  is  èigin  domh  bàs  fliaotainn  's  an 
f  hearann  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan ;  ach 
thèid  sibhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearann  maitli  sin. 

23  Tlmgaibh  an  aire  dhuibh  fèiu,  air  eagal 
gun  dì-cliuimhnich  sibh  coimhclieangal  au 
Tighearua  bhur  Dè,  a  rinn  e  ribh,  agus 
gu'n  dean  sibli  dhuibh  fèiu  dealbh  snaidhte, 
coslas  ni  air  bith  a  thoirmisg  an  Tigheani 
do  Dhia  dhuit : 

24  Oir  is  teine  diau-loisgeach  an  Tighearn 
do  Dhia ;  is  Dia  èudmlior  e. 

25  'N  uair  a  ghiueas  tu  clann,  agus  clann 
cloinne,  agais  a  dh'f  lianas  sibh  fada  's  an 
fhearann,  agus  a  thruailleas  &\\À\sibhfèiìt, 
agus  a  ni  sibli  dealbh  snaidhte,  coslas  ni 
sam  bith,  agus  a  ni  sibli  olc  aun  an  sealladh 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhrosuaicheas 
sibh  e  g-u  feirg ; 

26  Gairmeam  nèamh  agus  talamh  mar 
f  hianuis  'n  'ur  n-aghaidh  air  an  là  'n  diugh, 
gTi'n  tig  lèir-grios  oirbh  gu  li-aitlighearr  as 
anfhearann  achum  am  bheil  sibh  'dol  thar 
lordan  g'a  sliealbhachadli :  cha  bliuauaicli 
sibh  bhur  làithean  aun,  ach  sgTÌosar  sibh 
gTi  tur. 

27  Agus  sgapaidli  an  Tighearn  sibh  am 
measg  nan  cinneach,  agnis  fàgar  sibh  tearc 
'au  àireamh  am  measg  uan  cinneach,  far  an 
toir  an  Tighearn  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh,  obair  làmhan  dhaoine,  fiodli 
agus  clach,  nach  faic,  agus  nach  cluinn, 
agus  nach  ith,  agus  uach  gabh  fàile. 

29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'u  Tighearn  do 
Dhia  as  a  sin  amaisidh  tu  air,  ma  dh'iarras 
tu  e  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam. 

30  'N  uair  a  bhitheas  tu  ann  an  àmhghar, 
agTis  a  thig  na  nithean  sin  uile  ort  's  na 
làithibh  deireannach,  ma  philleas  tu  chum 
an  Tigheama  do  Dhè,  agus  ma  bhitheas  tu 
ùnihal  d'a  ghuth : 

31  (Oir  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearn  do 
Dhia-sa,)  cha  trèig  e  thu,  ni  mò  a  sgriosas 
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e  thu,no  dhì-chuimhnicheas  e  coimlicheangal 

d'aithrichean,  a  mhionnaich  e  dlioibh. 

32  Oir  fiosraich  a  nis  de  na  làithibh  a 
chaidh  seachad,  a  bharomhad,  o'n  là  air  an 
do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an  talamh, 
agTis  fiosraich  o  aon  iomall  de  nèamh  gus 
ant-iomall  eile,  an  robli  riamh  ni  sam  bith 
ann  mar  au  ni  mòr  so,  uo'n  cualas  ìii 
cosnihuil  ris  ì 

33  An  cuala  sluagh  sani  hith  gutli  Dhè 
a'  labhairt  à  meadlKui  an  teiue,  mar  a  chuala 
tusa,  agus  an  do  mhair  iad  beò  ? 

34  No  'n  d'fheucli  Dia  ri  dol  gu  cinneach 
a  ghabhail  da  fèin  o  mheasg  cinnich  eile.  le 
dèuchainnibh,  le  comharaibh,  agus  le  h- 
iongantasaibh,  agus  le  cogadh,  agus  le 
làimh  chumhachdaicli,  agus  le  gàirdean 
sìnte  mach,  agus  le  h-ua)nhasaibli  mòra,  a 
rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  an  Tighearn 
bhur  Dia  air  bhur  son  's  an  Eiphit  fa 
chomhair  bhur  sìil  'ì 

35  Dhuitse  nochdadh  e,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  agad  gur  e  'n  Tighearn  ds  Dia 
ann ;  cha-«  'eil  ann  ach  e. 

36  A  nèamh  thug  e  ort  a  ghuth  a  chluinu- 
tinn,  a  chum  gu'n  teagaisgeadh  c  thu ; 
ag-us  air  talamh  noclid  e  dhuit  a  theiue 
luòr,  agus  chuala  tu  a  bhriathran  à  nieadhou 
an  teine. 

37  Agus  a  chionn  gn'n  do  ghràdhaich  e 
d'aithrichean,  uime  siu  thagh  e  an  sliochd 
'n  an  dèigh,  agus  thug  e  tlmsa  mach  'n  a 
shealladh,  le  'chumhaclid  niòr, as  an  Eiphit; 

38  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chiuneach 
romhad,  a's  mò  agus  a's  cundiachdaiclie  na 
thusa,  g'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt 
dhuit  am  fearainn  'n  a  oighreachd,  mar  air 
an  là  'n  diugh. 

39  Bitheadh  agad  fios  iiime  sin  an  diugh, 
agus  thoir  fainear  ann  ad  chridhe,  gur  e  'n 
Tighearu  as  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
agus  air  an  talamh  a  bhos :  cha  -ìi  'eil  ann 
ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  reachdan, 
agus  'àitheantan,  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh,  a  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dhuit,  agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh, 
agns  a  chum  gu  'm  buanaich  thu  do  làithean 
air  an  fhearann,  a  bheir  an  Tighearn  do 
Dhia  dliuit  gu  bràth. 

41  An  sin  chuir  Maois  air  leth  tri  bailtean 
air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri  èirigh  na 
grèine ; 

42  A  chum  gu'n  teicheadh  am  marbhaiche 
an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach  gun 
fhios  da,  agus  gun  fhuath  aige  dha  's  au 
aimsir  a  chaidli  seachad ;  agns  gu'n  teich- 
eadh  e  gu'  h-aon  de  na  bailtibh  sin,  agus 
gu  maireadh  e  beò : 

43  Eadhon  Beser 's  an  f  hàsach,  ann  an  diìth- 
aich  a'  chòmhnaird,  de  na  Reubenich ;  agus 
Ramot  ann  an  Gilead,  de  na  Gadaich; 
agus  Golan  ann  am  Basan,  de  na  Mauas- 
aich. 
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44  Agus  is  e  so  an  lagh  a  chuir  Maois 
roimh  chloinn  Israeil. 

45  Is  iad  so  na  telsteis,  agus  na  reachdan, 
agus  na  breitheanais,  a  labhair  Maois  ri 
cloinn  Israeil,  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach 
as  an  Eiphit, 

46  Air  an  taobh  so  de  lordan  's  a'  ghleann 
thall  fa  chonihair  Bhet-peoir,  ann  am  fear- 
'ann  Sliihoin  rìgh  nan  Amorach,  a  l>ha 
'chòmhnuidh  ann  an  Hesbon,  a  bhuail  Maois 
agus  clann  Israeil,  an  dèigh  dhoibh  teachd 
a  mach  as  an  Eii)hit: 

47  Agus  shcalbhaich  iad  'fhearann,  agus 
fearann  Og  rìgh  Bliasàin,  dà  rìgh  nan  Amor- 
acli,  a  hha  air  an  taobh  so  de  lordan,  letli 
ri  èiridh  na  grèine; 

48  0  Aroer,  a  tìia  làimli  ri  bruaich  sruth 
Arnoin,  eadlion  gu  sliabh  Shioin,a's  e  Her- 
mon, 

49  Agus  an  còmhnard  uile  air  an  taobh  so 
de  lordan  a  làimli  na  h-àird'  an  ear,  eadhon 
gu  muir  a'  chòmhna.ird,  fo  thobraichibh 
Fhisgah. 

CAIB.  V. 

1  Ailhris  a'  choimhcheanf/ail  a  rinn  Dia  ri 
cloinn  Israeil  u.nii  an  Horeb.  6  Na  deich  àith- 
eantan.  23  Air  iarrtus  an  t-sluaigh  fhuair 
Maois  an  lagh  o  Dhia. 

AGUS  ghairm  Maois  air  Israel  uile, 
agus  tlmbhairt  e  riu,  Eisd,  0  Israeil, 
ris  na  reachdaibh  agus  na  breitheanais  a 
labhras  mi  'n  'ur  cluasaibh  air  an  là'n  diugh, 
a  chum  gii'm  f  òghlum  sibh  iad,  agus  gu'n 
gleidh  agns  gu'n  dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tighearn  ar  Dia  coimhcheangal 
ruirm  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  rinn  an  Tighearn  an  coimh- 
cheangal  so  r'ar  n-àithrichean,  ach  ruinne, 
eadhoìi  ruiune  a  tha  uile  beò  an  so  air  an 
là'n  diugh. 

4  Aghaidh  ri  h-aghaidh  labhair  an  Tigh- 
earn  ribh  's  an  t-sHabh,  a  meadhon  an 
teine, 

5  (Sheas  mise  eadar  au  Tighearn  agus 
sibhse  's  an  àm  sin,  a  nochdadli  dhuibh 
focail  an  Tighearna:  oir  blia  eagal  oirbh 
roimh  an  teine,  agus  clia  deachaidh  sibh 
suas  do'n  t-shabh,)  ag  ràdh, 

6  Is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  thusa  à  tlr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

7  Na  bitheadh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
fhianuis. 

8  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidhte,  no 
coslas  air  bith  dh'aon  ni  a  tha  shuas  air 
nèamh,  no  a  tha  shìos  air  an  talamh,  no  a 
tha  's  na  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh. 

9  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  an  Tighearn 
do  Dhia,  ìs  Dia  èudmhor  mi,  a'  leantuiun 
aingidheachd  nan  aithrchean  aira'  chloinn, 
agus  air  an  treas  agus  air  a'  cheathramh 
Èrtwea^ac/idhiubhsan  a  dh'flmathaicheas  mi, 

10  Agus  a'  deanamh  tròcair  air  mìltibh 
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dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a 
ghleidheas  m'àitheantan. 

11  Na  tabhair  ainm  an  Tighearna  do  Dhè 
'an  dìomhanas:  oir  cha  mheas  an  Tighearn 
neòchiontach  esan  a  bheir 'ainm  'an  dìomh- 
anas. 

12  Thoir  an  aire  là  na  sàbaid  a  naomh- 
acliadh,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Dliia  dhuit. 

13  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ni 
thu  d'obair  uile; 

14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tighearna  do  Dhè:  air  an  là  so  cha  dean 
thu  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac, 
no  do  nighean,  no  d'ògiach,  no  do  blianog- 
lach,  no  do  dhamh,  no  d'asal,  no  aon  air  bith 
de  d'  sprèidh,  no  do  choigTcach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh;  achum  gu'n 
gabh  d'òglacli  agus  do  bhanoglach  fois  co 
mhaith  riut  fèin. 

15  Agus  cuimhnich  gu'n  robh  thu  fèin 
a'd'  sheirbhiseach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu'n  d'thug  an  Tighearn  do  Dliia 
mach  as  a  sin  thu,  le  làimh  chumhachdaich 
agus  le  gàirdean  sìnte  mach:  uime  siu 
dh'àitlm  an  Tighearn  do  Dliia  dhuit  an 
t-sàbaid  a  choimhead. 

16  Tabhair  urram  do  d'athair  agus  do  d' 
mhàthair,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Dhia  dhuit;  a  chum  gu'm  buanaichear  do 
làithean,  agus  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit, 
's  an  f  liearann  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia 
dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  tliu  fìanuis  bhrèige  an 
aghaidh  do  choimhearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhiannaiclieas  tu  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  slianntaicheas  tu 
tigh  do  choimhearsnaich,  'fhearann,  no 
'òglach,  no  'bhanoglach,  no  'dhamh,  no  'a.sal, 
no  ni  air  bith  a!s  ie  do  choimhearsnach. 

22  Na  briathran  sin  labhair  an  Tighearn 
r'ur  coimlithional  uile  's  an  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  agus  an  dubh 
dhorchadais,  le  guth  mòr;agus  cha  do  chuir 
6  tuilleadh  ris:  agus  sgrìobh  e  iad  air  dà 
chlàr  chloiche,  agus  thug  e  dlionihsa  iad. 

23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  an  gutli  à 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-slèibh  a' 
losgadh  le  teine,  an  sin  thàinig  sibh  am 
fagus  dhomhsa,  eadhon  uile  cheannardan 
thur  treubhan,  agus  bhur  seanairean, 

24  Agus  thubhairt  sibli,  Feuch,  dh'  fhoill- 
sich  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir, 
agus  a  mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a  ghuth 
à  meadhon  an  teine:  chunnaic  sinn  an  diugh 
gu'n  labhair  Dia  ri  duine,  agus  gu  mair  e 
beò. 

25  A  nis  uime  sin  c'ar  sona  gheibheamaid 
bàs?  oir  loisgidh  an  teine  mòr  so  sinn.  Ma 
chluinneas  sinn  guth  an  Tighearna  ar  Da 
tuilleadh,  an  sin  bàsaichidh  sinn. 
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26  Oir  cò  de'n  uile  f  heoil  a  chuala  guth  an 
Dè  bheò  a'  labhairt  à  meadhon  au  teiue, 
mar  a  rinu  siune,  agus  a  luhair  beò 

-27  Theirig-sa  am  fag-us,  agus  eisd  ris  na 
h-uile  nithibh  a  their  au  Tigheam  ar  Dia; 
agus  labhair  tlmsa  ruiune  gach  ni  a  their 
au  Tighearn  ai-  Dia  riut,  agus  èisdidh  sinue 
ris,  agus  ni  sinu  e. 

2S  Agus  chual'  au  Tigheai'u  guth  bhur 
briathran,  'u  uair  a  labhair  sibh  rium:  agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium,  Chuala  mi 
guth  bhriathrau  au  t-sluaigh  so,  a  labhair 
iad  riut:  is  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni  a 
labhair  iad. 

•29  0  gu  m  bitheadh  an  gnè  cridhe  so  annta, 
gum  bitheadh  m'eagals'  orra,  agus  gu'n 
gleidheadli  iad  m  àitheantan  uile  a  ghuàth, 
a  chum  gu'u  èireadli  gu  maith  dhoibh,  agus 
d'au  cloinn  gu  bi-àth! 

30  Imich,  abair  riu,  Rachaibh  d'ur  bùth- 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobhsa,  seas  an  so  làimh 
riumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na  h-àith- 
eautau  uile,  agus  ua  reachdan,  agus  na 
breitheanais,  a  theagaisgeas  tu  dhoibh,  a 
chum  as  gun  deau  siad  iad  anns  anf  hearaun 
a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a  shealbh- 
achadh. 

32  Bheir  sibh  an  aire  uime  sin  gu'n  deau 
sibh  mar  a  dh  àithn  an  Tighearn  bhm*  Dia 
dluiibh:  cha  chlaon  sibh  a  thaobh  a  chum 
ua  làimhe  deise  uo  clìthe. 

33  Auus  gach  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earu  bhur  Dia  dliuibh  gluaisidh  sibh,  a 
chum  gu"m  bi  sibh  beò,  agiis  gu  n  èirich  gu 
maith  dliuibh,  agus  gum  buanaich  sibh 
bhur  làithean  auns  au  fhearaim  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 

CAIB.  VI. 

1  Is  i  ùvihladid  do  iìwil  Dhè  crìock  an  laglia. 
3  Earail  dò'ìi  t-sluagk  chum  na  crìche  w. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reachdau,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  an  Tighearn  bhur  Dia  a  theagasg 
dliuibh,  a  clium  gu'n  deanadh  sibh  iad  's 
an  fhearanu  d'am  iheil  sibh  a'  dol  g'a 
shealbhachadli: 

2  A  chmu  gu'm  bitheadh  eagal  an  Tigheama 
do  Dhè  crt,  gu'n  gleidheadh  tu  a  reachdau 
uile,  agTis  'àitheautan,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit,  thu  fèiu,  agus  do  mhac,  agus 
mac  do  p.iliic,  uile  làithean  do  bheatha, 
agus  a  chum  gii'm  buauaichear  do  làithean. 

3  Eisd  uime  sin,  0  Israeil,  agus  thoir  an 
aire  gii'u  deau  thu  so,  a  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dhuit,agus  gii'm  fàs  sibh  ro  lìoumhor, 
mar  a  gheaU  an  Tighearn  Dia  d'aithrichean 
dlmit,  ann  am  fearann  a  tha'  sruthadh  le 
baiune  agus  mil. 

4  Eisd,  0  Israeil:  An  Tigheam  ar  Dia-ne, 
5«  aon  Tighearu  e. 

5  Agu5  gràdhaichidh  tu  an  Tighearn  do 
Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile 
auam,  agus  le  d'  uiie  neart. 


6  Agus  bithidh  na  briathi-an  so,  a  tha  iui 
ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  auu  ad 
chridhe; 

7  AgTis  teagaisgidh  tu  iad  do  d'  cMoiun, 
agus  labhraidh  tu  ori"a  'n  uair  a  shuidlieas 
tu  a'd'  thigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas  tu 
air  an  t-slighe,  ag-us  au  uair  a  luidheas  tu 
sìos,  agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

8  AgTis  ceanglaidh  tu  iad  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agais  bithidh  iad  mar  eudanain 
eadar  do  shììilibh. 

9  Ag-us  sgTÌobhaidh  tu  iad  air  ursainnibh 
do  thighe,  agus  air  do  gheataibh. 

10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearn  do 
Dhia  thu  do'n  fhearauu  a  mhionnaich  e  do 
d'  aithrichean,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus 
do  lacob,  gu'n  tugadh  e  dhuit  bailteau 
mòra  ag-us  maithe,  nach  do  thog  thu  fèin. 

11  Agus  tighean  làn  de  gach  ni  maith 
nach  do  lìon  thu.  agus  tobraichean  cladh  • 
aichte  nach  do  chladhaich  thu,  f  ìon-Iiosau 
agais  liosau-olaidh  nach  do  shuidhich  thu, 
'n  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  bhitheas  tu  air 
do  shàsachadh; 

12  An  sin  thoir  an  aire  air  eagal  gu'n  dì- 
chuimhnich  thu  an  Tighearn,  a  thug  a  mach 
thu  à  tìr  na  h-EipIiit,  à  tigh  na  daorsa. 

13  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dliè  ort, 
agus  ui  thu  seirbhis  dha,  agus  mionnaicliidh 
tu  air  'ainm. 

14  Cha  tèid  sibh  an  dèigh  dhiathan  eile, 
de  dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  tha  mu'u  cuairt 
oirbh; 

15  (Oir  t/ia  'n  Tigheam  do  Dhia  'n  a  Dhia 
eudmhor  'n  'ur  measg  ;)  air  eagal  gu'n  las 
fearg  an  Tigheama  do  Dhè  a'd'  aghaidh, 
agus  gTi'n  sgTÌos  e  thu  o  aghaidh  ua  talmh- 
ainu. 

16  Cha  bhrosnaich  sibh  an  Tigheam  bhur 
Dia,  mar  a  bhrosnaich  sibh  e  aun  am  Masah. 

1 7  Gleidhidli  sibh  gu  dìchiollach  àitheantau 
au  Tighearua  bhm'  Dè,  agus  a  theisteis, 
agus  a  reachdan,  a  dh'àithn  e  dhuit. 

18  Agus  ni  thu  aìi  ni  sin  a  tha  ceart  agus 
maith  ann  an  sealladh  an  Tighearna;  a  chmn 
gu'n  èii'ich  gu  maith  dhuit,  agus  gu'n  tèid 
thu  steach,  agus  gu'u  sealbhaich  thu  am 
fearanu  maith  a  mhionnaich  an  Tighearu 
do  d'aithrichean; 

19  A  thilgeadlia  mach  do  naiuihdean  uile 
romhad,  mar  a  labhair  an  Tighearn. 

20  'N  uair  a  dh'f  hiosraicheas  do  mhac 
dhìot  's  an  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh,  Ciod 
a's  ciall  do  ua  teisteasaibh,  agus  do  na 
reachdaibh,  ag-us  do  na  breitheanasaibh  a 
dh'àithn  an  Tighearn  ar  Dia  dhuibh  ì 

21  Au  sin  their  thu  ri  d'  mhac,  Bha  siuu 
'u  ar  tràillibh  aig  Pharaoh  's  an  Eiplùt, 
agus  thug  an  Tighearn  a  mach  sinn  as  an 
Eiphit  le  làinih  chuniliachdaich. 

22  Agus  nochd  an  Tigheam  comharan 
agus  iongantasan  mòra  agiis  doilgheasach 
's  au  Eiphit,  air  Pharaoh,  agus  air  a  theugh- 
lach  uile  fa  chomhair  ar  sul; 
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23  Agus  thug  e  mach  sinn  as  a  sin,  a 
chum  gu'n  tugadh  e  sinn  a  stigh,  a  thoirt 
dliuiun  an  fhearainn  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearn  dhuinn  na 
reachdansinuileadheananih,eagal  an  Tigli- 
earna  ar  Dè  bhi  oirnn  a  chum  ar  maith  a 
ghnàth,  a  chum  gu'n  gleidheadli  e  beò  sinn, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

26  Agus  bithidh  e  'n  a  fhìreantachd 
dhuinn,  ma  bheir  sinu  fainear  na  h-àithean- 
tan  so  uile  a  dheanamh,  an  làthair  an  Tigh- 
earna  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuinn. 

CAIB.  \U. 

1  Uile  chomh-chomunn  ris  na  Ginnich  air  a 
thoirmeasg,  4  air  e.agal  gxCn  tairngeadh  siad 
iad  gu  h-ìodliol-aoradh. 

UAIR  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia 
thu  stigh  do'n  f  hearann  a  chum  am 
bheil  thu  'dol  g'a  shealbliachadh,  agus  a 
thilgeas  e  mach  romhad  mòran  chinneach, 
na  Hitich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na 
h-Amoraich,  agais  na  Cauaanaicli,  agus  na 
Peridsich,  ag-us  na  Hibliicli,  agus  na  lebus- 
aich,  seachd  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumh- 
achdaiche  na  tliusa; 

2  Agus  an  uair  a  blieir  an  Tighearn  do 
Dhia  iad  thairis  a'd'  làthair,  buailidh  tu  iad, 
agus  cuiridh  tu  gu  tur  as  doibh;  cha  dean 
thu  coimhcheangal  sam  bith  riu,  ni  mò  a 
nochdas  tu  tròcair  dhoibh: 

3  Ni  mò  a  ni  thu  cleamhnas  riu;  do  nighean 
cha  toir  thu  d'a  mhacsan,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  a  nighean-san  do  d'  mliacsa. 

4  Oir  tionndaidh  iad  do  mhac  o  mise  a  lean- 
tuin,  a  chum  gu'n  dean  iad  seirbhis  do 
dhiathan  eile:  mar  sin  lasaidh  fearg  an 
Tighearna'n  ur  n-aghaidh,agus  sgriosaidhe 
thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinidh  sibh  riu:  sgriosaidh 
sibh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh  an 
dealbhan,  agus  gearraidh  sibh  sìos  an 
doireachan,  agus  loisgidh  sibh  an  coslais 
shnaidlite  le  teine. 

6  Oir  is  sluagh  naomh  do'n  Tighearn  do 
Dhia  thusa:  thagh  an  Tigliearn  do  Dhia  thu 
gu  bhi  'd'  shluagh  àraidli  dha  fèin,  os  ceann 
gach  sluaigh  a  tha  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearn  sibh,  iii 
mò  a  thagh  e  sibh,  a  cliionn  gu'n  robh  sibh 
ni  bu  lìonmhoire  na  shiagh  sam  bith  eile; 
(oir  is  sibh  'bu  teirce  de  gach  uile  shluagh;) 

8  Ach  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  an 
Tighearn  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidheadh 
e  na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ur  n-aith- 
richibh,  thug  au  Tighearn  niach  sibh  le 
làimh  chumhachdaich,  agus  shaor  e  thu  à 
tigh  nan  tràillean,  à  làinih  Pharaoh  rìgh  na 
h-Eipliit. 

9  Bitheadh  fios  agad  uime  sin,  an  Tigheam 
do  Dliia  gur  h-esan  Dia,  an  Dia  f  ìrinneach,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  riu-san 
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a  ghràdhaicheas  e,  agus  a  ghleidheas  'àith- 
eantan,  gu  mìle  gtnealach; 

10  Agus  a  dhìolas  orrasan  a  dh'f huathaich- 
eas  e,  r'an  eudainn,  a  chum  an  sgTÌos:  cha 
dean  e  moiUe  d'a  thaobh-san  aig  am  bheil 
fuath  dha;  dìolaidh  e  air  r'a  eudann. 

11  Gleidhidh  tuuime  sin  na  h-àitheantan, 
agus  na  reachdan,  agus  na  breitheanais,  a 
tha  mi  'g  àithueadh  dimit  an  diugh  a  dhean- 
amh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'èisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sin,  agus  ma  choimhideas  agus 
ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tigheam  do 
Dhia  riutsa  an  coimhcheangal  agus  an  tròc- 
air  a  nihionnaich  e  do  d'  aithrichibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  e  thu,  agus  beann- 
aichidh  e  thu,  agus  ni  elìonmhor  thu:  mar 
anceudna  beannaichidh  e  toradh  do  bhronn, 
agus  toradh  d'fhearainn,  d'arbhar,  ag-us 
d'fhìon,  agus  d'oladh,  ias  do  chraidh, 
agus  treudau  do  chaorach,  's  an  fhearann  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  a  thabhairt 
duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceann  gach 
sluaigh ;  cha  bhi  firionnach  no  boirionnach 
neothorrach  'n  ur  measg,  no  measg  bhur 
sprèidhe. 

15  Agus  bheir  an  Tighearn  uait  gach  euc- 
ail,  agus  cha  chuir  e  ort  a  h-aon  air  bith  de 
dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit,  a's  aitlme 
dhuit,  ach  ciiiridh  e  iad  orra-san  uile  le  'm 
fuathach  thu. 

16  AgTis  -sgriosaidh  tu  an  sluagh  sin  uile  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  thairis  dhuit; 
cha  ghabh  do  shìiil  truas  riu:  ni  mò  a  ni  thu 
seirbhis  d'an  diathan,  oir  hithidh  sin  'n  a 
ribe  dhuit. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe, /s  mò  ua 
cinnich  sin  na  mise,  cionnusisurrainiìmise 
an  cur  a  seilbh? 

18  Cha  bhi  eagal  ort  rompa;  ach  cuinih 
nichidh  tu  gu  maith  ciod  a  rinn  an  Tigh- 
earn  do  Dliia  ri  Pharaoh,  agus  ris  na  h-Eiph- 
itich  uile; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  agus  na  comharan,  agus  na  h-ioii- 
gantais,  agus  an  làmh  chumhachdach,  agus 
an  gairdean  sìnte  mach,  leis  an  d'thug  an 
Tighearn  do  Dhia  mach  thu:  mar  sin  ni  an 
Tighearn  do  Dhia  ris  an  t-sluagh  uile  roimli 
ani  bheil  eagal  ort. 

20  Os  bàrr,  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia 
an  connsbeach  'n  am  measg,  gus  am  bi  iad- 
san  a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'f holaicheas  iad 
fèin  0  d'  ghniiis  air  an  sgrios. 

21  Cha  bhi  uamhann  ort  rompa;  oir  tha\\ 
Tighearn  do  Dhia  'n  ur  measg,  Dia  mòr, 
agus  uamhasach. 

22  Agus  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia  a 
mach  na  cinnich  sin  romliad  a  lìon  beagain 
is  beagain:  cha-n  fheud  thu  an  sgrios  a 
dh'aon  bheum,  air  eagal  gu'm  fàs  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  lìonmhor  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  iad 


tliairis  duit.  agus  sgriosaidli  e  iad  le  sgvios  | 
mùv,  gus  au  cuivear  as  doibb. 

24  Agus  bheiv  e  au  vìgliveau  thaivis  do  d' 
làiiuli,  agus  sgTÌosaidh  tu  au  aium  o  bhi  fo 
uèamh:  cha  seas  duine  sam  bith  a'd'  agh- 
aidli.  gus  au  cuiv  thu  as  doibh. 

25  Dealbhau  suaidhte  au  diathau  loisgidh 
sibh  le  teine:  cha  mliiauuaichthu  'ut-aivgiod 
uo  'u  t-òr  a  tha  ovva,  ui  mò  ghabhas  tu  e 
dhuit  fèiu,  aiv  eagal  gu'u  vibeav  thu  leis: 
oiv  is  gràineileachd  e  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

26  Xi  mò  bheiv  thu  gi-àineileachd  do  d' 
thigh,  aiv  eagal  gu'm  bi  thu  a'd"  ni  mall- 
aichte  cosmhuil  lis:  ach  bheir  tliu  fuath 
iomlau  da,  agus  gabhaidh  tu  gvàin  d'e  gu 
tur,  oiv  is  ui  mallaichte  e. 

CAIB.  VIII. 
1  Earail  do  cJiloinn  Israeil  gìin  tngadh  iad 
gèill  a  dh'àif.ìieantaibh  Dhè,  agus  nach  dìch- 
uimhnicheadh  iad  a  mhaiiheas  agus  a  fhreas- 
dal  d'an  taobh. 

NA  h-àitheautan  uile  a  tha  mi  ag  àitìi- 
neadh  dhuit  au  diugh,  bheiv  sibh  au 
aive  gu'u  deau  sibli  iad,  a  chum  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gii'm  f  às  sibh  lìoumhov,  agus 
gu'n  tèid  sibh  a  stigh,  agus  gii'u  sealbhaich 
sibh  am  feavanu,  a  mliiouuaich  an  Tigheavn 
d  iir  n-aithvichibh. 

2  Agus  cuimhuichidh  tu  an  t-shghe  sin 
uile  air  an  do  threòvaich  an  Tigheavn  do 
Dhia  tliu  i'è  an  dà  f  hichead  bhhadhna  so 
auns  an  f  hàsach,  gu  d'  ivioslachadh,  gni  d' 
dlieavbhadh,  a  chum  gu'm  biodh  fios  ciod  a 
fcA'anu  ad  chvidhe,  au  gleidheadh  tu  'àith- 
eantau,  uo  nacli  gieidheadh. 

3  Agus  dli'ivioslaich  e  thu,  agus  thug  e  ort 
ocvas  fhulaug,  agus  bheathaich  e  thu  le 
mana,  (ui  nach  b'aithue  dhuit  fèin,  ni  mò  a 
b'aithue  do  d'aithvichibh  e,)  a  chum  gu'n 
tugadli  e  ovt  fios  a  bhi  agad  nach  anu  le 
h-avan  a  mhàin  a  bheathaicheav  duine,  ach 
leis  gach  focal  a  thig  a  raach  à  beul  an 
Tigheavna  bithidh  duine  beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  d'eudach  dhìot  le 
h-aois,  ni  mò  a  dh'at  do  chos  vè  an  dà 
f  hichead  bliadhna-sa. 

0  Bheiv  thu  mav  an  ceudna  faineav  ami  ad 
chvidhe,  mav  a  smachdaicheas  duiue  a 
mhac,  giu-  ann  tnar  sin  a  tha  'n  Tigheavn 
do  Dhia  'g  ad  smachdachadh-sa. 

fi  Uime  sin  gieidhidh  tu  àitheantan  an 
Tigheavna  do  Dhè,  a  chum  gu'u  giuais  thu 
'n  a  shlighibli,  agns  gu'm  bi  'eagal-san  ovt. 

7  Oiv  tha  'n  Tigheavn  do  Dhia  'g  ad  tha- 
bliairt  gTi  fearann  maith,  fearann  shrathau 
uisgeachan,  thobraichean,  agus  dhoimh- 
neachdan  a  tha  'g  èirigh  suas  air  feadh 
ghleanu  agus  air  feadh  bheaun; 

8  Fearama  cvuithneachd,  agus  eòvna,  agns 
fhìonaineau,  agnis  chvaobhan  fìgis,  agus 
Ithonigvauat,  fearann  olaidh  na  cvaoibh- 
olaidh,  agus  meala; 

9  Fearanu  anns  an  ith  thu  arau  gun 


MI,  VIII,  IX. 

ghoinne,  cha  bhi  uireasbhuidh  ni  sani  bith 
ort  ann ;  fearann  aig  am  bheil  a  chlachan  'n 
an  iarunn,  agus  as  a  bheanntaibh  cladhaich- 
ear  umha. 

10  'N  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shàsuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tighearn 
do  Dhia  air  son  an  f  hearaìnn  mhaith  a  thug 
e  dhuit. 

11  Thoir  an  aire  nach  dì-chuimhnich  thu 
an  Tighearn  do  Dhia,  air  chor  as  nach 
glèidh  thu  'àitheantan,  agus  a  bhreithean- 
ais,  agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh  : 

12  Air  eagal,  an  uair  a  dh'itheas  tu,  agus 
a  shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu  tighean 
maithe,  agus  a  chòmhnuicheas  tu  annta; 

13  Agus  a  dh'fhàsas  do  bhuar  agus  do 
chaoraich,  agus  a  mheudaichear  d'airgiod 
agus  d'òr,  agus  a  mheudaichear  gach  ni  a 
tha  agad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  au  a  thogail 
suas,  agus  gu'n  dì-chuimhnich  tLu  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  à  tigh  na  daorsa ; 

15  A  threòraich  thu  troimh'n  fhàsach  mhòr 
agus  uamhasach  sva,far  an  robh  nathraich- 
ean  loisgeach,  agus  scorpionan,  agus  ionadan 
tartmhor,  far  nach  robh  uisge ;  a  thug  a  mach 
dhuit  uisge  as  a'  charraig  ailbhinn  ; 

16  A  bheathaich  thu  's  an  fhàsach  le 
mana,  nach  b'aithne  do  d'  aithrichibh,  a 
chum  gu'n  irioslaicheadh  e  thu,  agus  gu'n 
dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  maith  dhuit 
ann  ad  laìthibh  deireannach; 

17  Agus  gu'n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  neart  mo 
làimhe,  an  saoibhreas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhuichidh  tu  'n  Tighearn  do 
Dhia:  oir  is  esan  a  bheir  comas  dhuitbeartas 
f haghail,a  clmm  gu'n  daingnich  e  a  choimh- 
cheangal  a  mhiounaich  e  do  d'  aithrichibh, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

19  Agus  tarlaidli,ma  dliì-chuimhnicheas  tu 
air  chor  sam  bith  an  Tighearn  do  Dhia, 
agus  gu'n  gluais  thu  an  dèigh  dhiathan  eile, 
ag-us  gu'n  dean  thu  seirbhis  doibh,  agus  gu'n 
dean  thu  aoradli  dhoibh,  tha  mi  a'  toirt 
fianuis  'n  uv  n-aghaidh  an  diugh,  gu'n 
sgviosav  gTi  tuv  sibh. 

20  Mav  na  cimiich  a  tha  'n  Tigheavn  a' 
sgvios  voimh  bhuv  g-nùis,  is  amhuil  sin  a 
thèid  as  duibhse;  a  chioun  nachb'àill  leibh  a 
bhi  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearna  bhur 
Dè. 

CAIB.  IX. 

TliaMaois  cC  deanamh  a  dhìchill  gu  barail  an 
t-sluaigh  isleachadh  a  tliaobh  am /ìreantachd 
agus  an  ionracais  fèin,  le'n  ceannairc,  an 
gearan,  agus  an  easiìmhlachd  a  diur'  an 
cuimhne  dlioibh. 

EISD,  0  Isvaeil:  tha  thu  gu  gabhail  thav 
lovdan  an  diugh,  gu  dol  a  steach  a 
shealbhachadh  chinncach  a's  mò  agus  a's 
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ti'eise  na  thu  fèin,  bailtean  mòra  agus  1 
daingnichte  suas  gu  nèamh ; 

2  Sluagh  mòr  agus  àrd,  clann  nan  Anac- 
acli,  a's  aithne  dhuit,  agus  miCn  cual'  thu 
air  a  ràdh,  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimli 
chloinn  Anaic? 

3  Uime  sin  tuig  thusa  an  diugh,  gur  e  'n 
Tighearn  do  Dhia  an  ti  a  tlièid  thairis 
romhad  'n  a  theine  caitliteach:  cuiridh  esan 
as  doibh,  agus  cuiridh  e  sìos  iad  a'd' 
f hianuis:  mar  sin  f ògraidh  tu  mach  iad, 
agus  sgriosaidh  tu  iad  gu  grad,  mar  a  thu- 
bhairt  an  Tigliearn  riut. 

4  Na  labliair  ann  ad  chridhe,  an  dèigh  do'n 
Tighearn  do  Dhia  an  tilgeadli  a  mach  romh- 
ad,  ag  ràdh,  Air  son  m'fhìreantachd  fèin 
thugan  Tigliearn  steacli  mi  a  shealbliachadli 
an  fhearainn  so;  ach  air  son  aingidheachd 
nan  cinneach  sin  tlia  'n  Tighearn  'g  am 
fògradli  a  mach  o  d'  làthair. 

5  Cha-n  ann  air  son  d'fhìreantachd  no 
air  son  ionracais  do  cln-idhe,  tha  thu  'dol  a 
shealbliachadli  am  fearainn ;  ach  air  son 
aingidheachd  nan  cinneach  sin  tha  'n  Tigli- 
earn  do  Dhia  'g  am  fògradh  a  niach  o  d' 
làthair-sa,  agus  a  chum  gu'n  coimlilion  e 
'm  focaì  a  rahionnaicli  an  Tighearn  do  d'aith- 
richibh,  Abraham,  Isaac,  agus  lacob. 

6  Tuiguime  sin  nachannair  son  d'fhìrean- 
tachd-sa  a  tha'n  Tighearn  do  Dhia  a'  toirt 
duit  an  fhearainn  mhaith  so  r'a  shealbh- 
achadh ;  oir  is  sluagli  rag-mhuinealach  thu. 

7  Cuimhnich,  na  dì-chuimhnich  cionnus  a 
bhrosnaich  thu  'n  Tigheam  do  Dhia  gu 
feirg  's  an  f  hàsach:  o'n  là  's  an  deachaidli  tu 
mach  à  th'  na  h-Eiphit,  gus  an  d'tlùdnig 
sibh  do'n  àite  so,  bha  sibh  ceannairceach  an 
aghaidh  an  Tighearna. 

8  Mar  an  ceudna  ann  an  Horeb  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearn  gu  feirg,  air  chor  as  gu'n 
robh  coiTuich  air  an  Tighearn  ribh,  a  chum 
bhur  sgrios. 

9  'N  uair  a  chaidh  misc  suas  do'n  t-sliabh 
a  ghabhail  nan  clàr  chloiche,  eadJton  clàir 
a'  choimhcheangail  a  rinn  an  Tighearn  ribh, 
an  sin  dh'f  han  mi  's  an  t-sliabh  dà  f  hichead 
là  agus  da  fhichead  oidhche;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisge: 

10  Agus  thug  au  Tighearn  dliomh  dà 
chlàr  cldoiche,  sgrìobhtale  meur  Dhè;  agus 
orra  bha  sgrìobhfa  i-èir  nan  uile  bhriathran 
a  labhair  an  Tighearn  ribh  's  an  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinneachaidh. 

11  Agus  tharlailh,  i\,n  ceann  dhà  fhichead 
là  agus  dhà  f liichead  oidhche,  gu'ìi  d'thug 
an  Tighearn  dhomhs'  an  dà  chlàr  chloiche, 
mdhon  clàir  a'  choimlicheangail. 

12  Agus  thubhairt  a,n  Tighcarn  rium,  Eir- 
ich,  imich  sìos  gu  luath  as  a  so;  oir  thruaill 
do  shluagh  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit 
ind  jèin;  chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-slighe  a 
dh'àithn  mise  dhoibh;  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  leaghta. 

174 


13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tigheam 
rium,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an  sluagh  so, 
agus,  feuch,  is  sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

14  Leig  dhonih,  a  chum  gu'n  sgi-ios  mi  iad, 
agus  gu'n  dubh  mi  mach  an  ainm  o  bhi  fo 
nèamh  ;  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  a'a 
cumhachdaiche  agus  a's  mò  na  iadsan. 

15  Mar  sin  phill  mi,  agus  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sliabh,  agus  bha  'n  sliabh  a'  losgadh  le 
teine:  agus  blia  dà  chlàr  a'  choimhcheangail 
a'm'  dhà  làimh. 

16  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  bha 
sibh  air  peacachadh  an  aghaidh  an  Tigh- 
eama  bhur  Dè,  rinn  sibh  laogh  leaghta 
dhuibh  fèin:  bha  silihair  tionndadh  athaobh 
gu  grad  as  an  t-slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dhuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus  thilg 
mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  agus  bhris  rai  iad 
fa  chomhair  bhur  sìil. 

18  Agus  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  mar  air  tùs,  dà  fhichead  là  agus  dà 
fliichead  oidhche;  cha  d'ith  mi  aran,  nimò 
dh'òl  mi  uisge,  air  son  bhur  peacannan  uile 
a  pheacaich  sibh,  leolc  a  dheanamh  ann  an 
sealladh  an  Tigheama,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  feirg. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirge  orm,  agus  na 
ro-chorruich  leis  an  robh  an  Tighearn 
feargach  'n  ur  n-aghaidh-sa  chum  bhur 
sgi'ios.)  Ach  dh'èisd  an  Tighearn  rium  's 
an  àm  sin  mar  au  ceudna. 

20  Agus  bha  ro-f  hearg  air  an  Tighearn  ri 
h-Aaron  a  chum  a  sgrios:  agus  rinn  mi 
urnuigh  mar  an  ceudna  air  son  Aaroin  's 
an  àra  sin  fèin. 

21  Agus  gliabh  mi  bhur  peacadh,  an  laogh 
a  rinn  sibh,  agus  loisg  mi  e  le  teine,  agus 
phronn  ime,agus  mheil  mi  gu  raìn  e,  eadhon 
gTis  an  d'i-inneadh  mìn  e  raar  dhuslach ' 
agus  thilg  nii  a  dhuslach  's  an  t-sruth  a 
thàinig  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Agus  aig  Taberah,  agus  aig  Masah, 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaicli 
sibh  an  Tighearn  gu  feirg. 

23  Mar  an  ceudna,  'n  uair  a  chuir  an 
Tighearn  sibh  o  Chades-barnea,  ag  ràdh, 
Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibh  am 
fearann  a  tliug  raise  dhuibli;  an  sin  rinn 
sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  agus  cha  do  chreid  sibh 
e,  ni  raò  dh'èisd  sibh  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceannairceacli  an  aghaidii 
an  Tighearna  o'n  là  a  ])'àithne  dhomhsa 
sibh. 

2.5  J\Iar  so  thujt  mi  sìos  'am  fìanuis  an 
Tighearna  dà  f hichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche,  mar  a  thuit  mi  sìos  air  ths;  a 
chionn  gu'n  dul)Iiairt  an  Tighearn  gii'n 
sgriosadli  c  sibli, 

26  Uirae  sin  rinn  rai  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  rai,  0  Thighearna 
Dhè,  na  sgrios  do  shluagh  fèin,  agus  d'oigh- 
1  reachd,  a  shaor  tliu  tiid  do  mhòrachd,  a 
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thugtlm  luaclias  an  Eiphitlelàinili  cliunih-  ich,  imich  roinili  'n  t-sluagh,  a  clium  gun 

'  tèid  iad  a  steach,  agus  gu'n  sealbhaicli  iad 


achdaich. 

27  Cuimhnich  do  sheivbhisich,  Abraham, 
Isaac,  agus  lacob;  na  h-anihaii'C  air  reasg- 
achd  an  t-sluaigh  so,no  air  an  aingidlieaclid, 
no  air  am  peacadli 


ara  fearann,  a  mliionnaicli  mi  d'an  aitlirich- 
ibh  gu'n  tugainn  doibh. 

12  Agus  a  nis,  Israeil,  ciod  a  tha  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia  ag  iarraidh  ort,  acli  eagal  an 


2S  Air  eagal  gu'n  abair  am  fearann  as  an  ;  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort,  gluasad  'n  a 


d'thug  thu  macli  sinn,  A  chionn  nach 
b'urrainn  an  Tighearn  an  toirt  a  steach 
do'n  fliearann  a  gheall  e  dlioibh,  agus  a 
cliionn  gu'n  robh  fuath  aige  dlioibli,  thug  e 
mach  iad  g'am  marbhadh  's  an  fliàsach. 
29  Gidiieadh  is  iad  do  sliluagh  iad,  agus 
d'oighreachd,  a  thug  tlm  mach  le  d'  threìin 
neart,  agus  le  d'  gliairdean  sìnte  mach. 
CAIB.  X. 

1  Maitheas  agus  tròcair  Dliè  air  an  nocJidadh 
le  dà  ddàr  an  Lagha  ath-nnadhadiadh.  8 
Treubh  Lebhi  air  a  nir  air  leth,  <tc. 

?0  AN  àm  sin  thubhairt  an  Tigheam 
O  rium,  Snaidh  dlmit  fèin  dà  chlàr 

cliloiclie  cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus 

thig  a  nìos  a'm'  ionnsuidli-sa  do'n  t-sliabh, 

agus  dean  dlmit  àirc  f  hiodha. 

2  Agus  sgrìobliaidli  mise  air  na  clàir  na 
focail  a  bli'air  na  ceud  clilàir  a  bhris  thu, 
agus  cuiridli  tu  iad  's  an  àirc. 

3  Agus  rinn  mi  àirc  de  fhiodh  sitim,  agus 
shnaidh  mi  dà  chlàr  cliloiclie  cosmlmil  ris 
na  ceud  chlàir,  agus  chaidh  mi  suas  do'n 
t-sliabh,  agus  an  dà  chlàr  a'm'  làimli. 

4  Agus  sgiiobh  e  air  na  clàir  a  rèir  a' 
cheud  sgi'ìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a 
labhair  an  Tighearn  ribh  's  an  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  ann  an  là  a'  chomli- 
chruinneachaidh:  agus  thug  an  Tighearn 
iad  dhomhsa. 

5  Agus  phill  mise,  agus  thàinig  mi  nuas  o'n 
t-sliabh,  agus  clmir  mi  na  clàir  's  an  àirc  a 
rinn  mi,  agus  an  sin  tha  iad,  mar  adh'àitlm 
an  Tighearn  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
chloinn  laacain  gu  Mosera:  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  agus  dli'adhlaiceadli  e  an  sin; 
agus  fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an  ' 
dreuchd  an  t-sagairt  'n  a  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gu  Gudgodah,  agus 
0  Ghudgodah  gu  lotbat,  fearann  shruthau  \ 
uisge.  I 

8  'S  an  àm  sin  chuir  an  Tighearn  air  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiìilan  àirce  coimhchean- 
gail  an  Tigliearna,  a  sheasamh  an  làthair  an 
Tigheama  gu  frithealadh  dha,  agus  a 
bheannachadh  'n  a  ainm,  gus  an  là'n  diugh. 

9  Uime  sin  cha-n'eil  aig  Lebhi  roinn  no 
oighi-eachd  maille  r'a  bhràithribh;  is  e  'n 
Tighearn  a's  oighreachd  dha,  a  rèir  mar  a 
gheall  an  Tigheam  do  Dhia  dlia. 

10  Agus  dh'fhan  mi  's  an  t-sliabh,  a  rèir 
na  ceud  ìiine,  dà  f  hichead  là  agus  dà  f  hich- 
ead  oidhche,  agus  dli'èisd  an  Tigheam  rium 
mar  an  ceudna  's  an  àm  sin,  agus  cha  bu 
toil  leis  an  Tighearn  thusa  a  sgrios. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheam  rium,  Eir- 
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uile  shligliibh,  agus  a  ghràdhachadh,  agus 
seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tighearn  do  Dhia 
le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile  anam ; 

13  Aitheantan  anTigliearaaaghleidheadh, 
agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag  aithneadh 
dhuit  an  diugh  air  son  do  leas? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tighearn  do  Dhia 
nèamh,  agus  nèamh  nan  nèamhan,  an  talamli 
mar  an  ceudna  agus  gach  ni  2i  tha  ann. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aig  an  Tighearn 
a'd'  aithrichibh  g'an  gràdhachadh,  agus 
thagh  e  'n  sliochd  'n  an  dèigli,  eadhon  sibhse 
os  ceann  gach  sluaigh,  mar  air  an  là'n 
diugh. 

16  Timchioll-ghearraibli  uime  sin  roimli- 
chroicionn  bhur  cridhe,  agus  na  bithidh  rag- 
mlminealafih  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tighearn  bhur  Dia,  is  esan  Dia 
nan  Dia,  agus  Tighearn  nan  Tighcarn,  Dia 
mòr,  cumhachdach,  agus  uamhasach,  aig 
nach  'eil  bàigh  ri  neach  seach  a  chèile,  agus 
nach  gabh  duais. 

18  Tha  e  a'  cur  'an  gnìomh  breitheanais  an 
clìlleachdain  agus  na  bantraich,  agns  is 
toigh  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dha  bìdh 
agus  eudaich. 

19  Uime  sin  gràdhaichidh  sibh  an  coig- 
reach;  oir  bha  sibli  fèin  'n  ur  coigTÌch  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dliè  ort; 
dhàsan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san  dlùth- 
leanaidh  tu,  agus  air  'aiimi  mionnaichidh 
tu. 

21  Is  esan  do  chliu,  agns  is  esan  do  Dhia, 
a  rinn  air  do  shon  na  nithean  mòr'  agus 
uamliasach  ud,  a  chunnaic  do  shùilean. 

22  Le  tri  fìchead  agus  deich  nnamanna 
chaidh  d'aithrichcan  sìos  do'n  Eiphit;  agus  a 
nis  rinn  an  Tighearn  do  Dhia  thu  mar  reulta 
nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XL 
1  Earail  dd'n  i-sluagh  gu  gèilleaclidainn  do  lagh 
Dhè.  8  Dhoihh-san  a  hhios  ùmhal  dha  tha 
sochairean  mòra  air  an  gealllainn.  26  Tha 
heannachadh  agus  mallachadh  air  an  cur  fà!n 
comhair. 

AIR  an  aobhar  sin  gTàdhaichidh  tu  'n 
Tighcarn  do  Dhia,  agus  gleidhidh  tu 
a  chùram,  agus  a  reachdan,  agus  a  bhreith- 
eanais,  agus  'àitheantan  a  ghnàth. 

2  Agus  bitheadh  fios  agaibhse  an  diugh:  oir 
ni  'n  lahhram  r'ur  cloinn  do  nach  b'aithne, 
agus  nach  faca  smachdachadh  au  Tigliearn' 
bhur  Dè,  a  mhòrachd,  a  làmh  clmmhachd- 
ach,  agus  a  ghairdean  sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharan,  agus  a  ghnìomharaUj 
a  i-inn  e  ann  am  meadhon  na  li-Biphit,  n 


b'haraoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  r'  a  f  hearann 
uile ; 

4  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan  Eiphit- 
each,  r'an  eich,  agus  r'an  carbadaibh ;  cionnus 
a  thug  e  air  uisge  na  niara  ruaidhe  dol 
tharta  'n  uair  a  bha  iad  'an  tòir  oirbh,  agus 
cionnus  a  sgrios  an  Tighearn  iad  gus  an 
là'n  diugh ; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  's  an  fhàs- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so; 

6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abir- 
am  mic  Eliaib,  mhic  Reubein ;  cionnus  a 
dh'fhosgnil  an  talamh  a  bheul,  agus  a  shluig 
e  sìos  iad,  agus  an  teaghlaichean,  agus  am 
bìithan,  agus  a'  mhaoin  uile  a  hlia  'n  an 
seilbh,  'am  meadhon  Israeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  bhur  si^iilean-sa  gnìomh- 
aran  niòra  an  'J'ighearn'  uile,  a  rinn  e. 

8  Uime  sin  gleidhidh  sibh  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  tìia  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air 
an  là'n  diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
agua  gu'n  tèid  sibh  a  stigh  agus  gu'n  sealbh- 
aich  sibh  am  foarann,  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh ; 

9  Agus  gu'ra  buanaich  sibh  blmr  làithean 
anns  an  f  hearann  a  mhionnaich  an  Tighearn 
d'ur  u-aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhoibh  e, 
agus  d'an  sliochd,  fearann  a  tha  'sruthadh 
le  bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha-n'eil  am  fearann  d'am  bheil  thu 
'dol  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar  fhear- 
ann  na  h-Eiphit,  o'n  d'thàinig  sibh  a  mach 
fiir  an  robh  thu  'car  do  shìl,  agus  g'  a  uisg- 
eachadh  le  d'  chois,  mar  lios  lusan: 

11  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  is  fearann  bheann 
agus  ghleann  e:  de  fhrasachd  nèimh  òlaidh 
e  uisgo: 

12  feavann  d'am  bheil  an  Tighearn  do 
Dhia  a'  galjhail  cìiraini ;  tha  sìiilean  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  air  a  ghnàth,  o  thoiseach  na 
bliadhna  eadhon  gu  deire  na  bliadhna. 

13  Agus  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
diiiachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a  iha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh,  an  Tigh- 
eain  bhur  Dia  a  ghiàdhachadh,  agus  seir- 
bhis  a  dheanamh  dha  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  le'r  n-uile  anam ; 

14  Gu'n  toir  mise  dhitibh  uisge  bhur  fear- 
ainn  'n  a  àm  fèin,  an  ceud  uisgo,  agus  an 
t-uisge  deireannach,  agus  cruinnichidh  tu 
stigh  d'arbhar,  agus  d'thìon,  agus  d"oladh. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a'd'  mhachair  do  d' 
spreidh,  agus  ithidh  tu,  agus  sàsaichear  thu. 

IG  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal 
gu  meallar  bhur  cridhe,  agus  gu'n  claon 
sibh  a  leth-taobh,  agus  gu'n  dean  sibh  seir- 
bhis  do  dhiathan  eile,  agus  gn'n  dean  sibh 
aoradh  dboibh; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna  'n  ur 
n  aghaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas  nèamh, 
air  chor  as  nach  bi  uisge  sam  bith  ann, 
agua  nach  toir  am  fearann  a  thoradh  uaith, 
17r. 
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agusgu'n  sgriosar  gu  gradsibh  asan  Ihear- 
ann  mhaith  a  tha  'n  Tighearn  a'  tabhairt 
duibh. 

18  Uime  8Ìn  taisgidh  sibh  suas  iad  so  mo 
bhriathra  'n  ur  cridhe,  agus  'n  ur  n  anam, 
agus  ceanglaidh  sibh  iad  mar  ehomharadh 
air  bhur  làimh;  agus  bithidh  iad  mar  eud- 
anain  eadar  bhur  siiilean. 

19  Agus  teagaisgidh  sibh  iad  d'ur  cloinn, 
a'  labhairt  orra  'n  uair  a  shuidheas  tu  a'd' 
thigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas,  tu  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos, 
agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

20  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnean 
doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheataibh  : 

21  A  chuni  gu'm  bi  bhur  làithean  lìon- 
nihor,  agus  làithean  bhur  cloinne,  's  an 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearn  d'ur 
n-aithrichibh  a  thoirt  doibh,  niar  làithean 
nèimh  air  an  talamh. 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibh  gu  dìirachadh  na 
h  àitheantan  so  uile  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh  a  dheanamh,  an  Tighearn 
bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  gluasad  'n  a  uile 
shlighibh,  agus  dlìith-leantuinn  ris; 

23  An  sin-tilgidh  an  Tighearn  a  mach  na 
cinnich  sin  uile  roimhibb,  agus  sealbhaich- 
idh  sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumhachd- 
aiche  na  sibh  fèin. 

24  Gach  àit  air  an  saltair  buinn  bhar  cos, 
is  leibhse:  o'n  fhàsach  agus  Lebanon,  o'n 
amhainn,  an  amhainn  Euphrates,  eadhon 
gus  an  f  hairge  a's  faide  mach,  bithidh  bhur 
crìoch. 

25  Cha  seas  duine  'n  ur  n-aghaidh :  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiridh  an 
'lighearn  bhur  Dia  eagal  agus  geilt-chrith 
roimhibh,  a  rèir  mar  a  thubhairt  e  ribh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair  air  an 
là'n  diugh  beannachadh  agus  mallachadh; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gèiU  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  Dè,  a  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  sibh  gèill  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  D  , 
ach  gu'n  claon  sibh  o'n  t-slighe  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  an  diugb,  a  dhol  an  dèigh 
dhiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhcarann  d'am 
bheil  thu'  dol  g'a  shealbhachadh.  gu'n  cuir 
thu  am  beannachadh  air  sliabh  Gheridsim, 
agus  am  mallachadh  air  sliabh  Ebail. 

30  Nach  ^eil  iad  air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan,  leth  ri  slighe  dol  fodha  na  grèine,  ann 
an  tìr  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àiteachadh 
a'  chònihnaird  fa  chomhair  Ghilgail,  làimh 
ri  còmhnardaibh  Mlioreh? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadh  an  f  hearainn  a  tha  'n 
Tighearn  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh,  agus 
sealbhaichidh  sibh  e,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  ann. 
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32  Agus  bheir  sibli  an  aire  gu'n  deau  sibh 
na  reachdau  uile  agus  ua  breitheanais,  a 
tlia  ini  'cur  roiuihibh  air  au  là  'n  diugh. 
CAIB.  XII. 

1  Ailean-aoraidh  amis  aUairean  nan  ìodhol  gu 
hìii  air  ansgrios.  5  Aiit-ionad  annsan  deanar 
seirbhis  do  Dhia  gu  bhi  air  a  clioimhead 
rMomh.    16,  23  Fuil  air  a  toinneasg. 

/'S  iad  so  na  reachdan  agus  na  breithean- 
ais  a  bheir  sibhse  fainear  gu'n  dean  sibh 
's  au  f  hearann  a  tha  'n  Tighearu,  Dia  d'aith- 
richcau,  a'  toirt  duit  g'a  shealbhachadh,  uile 
làitheau  bhur  beatha  air  an  talanih. 

2  Lèir-sgriosaidh  sibh  na  h-àiteaclian  uile 
anus  an  d'rinn  na  cinnicli  a  shealbliaicheas 
sibli  seii'bhis  d'an  diathaibli,  air  na  beauu- 
taibh  àrda,  agus  air  na  cnocaibh,  agus  fo 
gacli  craoibh  ghlàis. 

3  Agus  leagaidli  sibh  sìos  an  altairean, 
agais  brisidh  sibh  an  carraigheau,  agus  loÌRg- 
idli  sibh  au  doireachan  le  teine,  agiis  geaAT- 
aidh  sibh  sìos  dealbhan  snaidhte  an  diathan, 
agus  sgTÌosaidh  sibh  au  ainm  a  mach  as  an 
àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidli  au  àite  a  ròghnaich- 
eas  au  Tigliearu  bhur  Dia  as  bhur  treubhan 
uile,  chum  'ainni  a  chur  au  sin,  eadhon  a 
dli'iounsuidh  'àite-còmhnuidh-saD  iarraidh 
sibh,  agus  gu  siu  thig  thu, 

6  AgTis  bheir  sibh  gu  sin  bhur  tabhartais- 
loisgte,  agus  bhur  n-ìobairtean,  agus  bhur 
deachamh,  agus  tabhartais-thogta  bhur 
làimhe,  agus  bhur  bòidean,  agus  bhui'  saor- 
thabhartais,  agus  ceud-ghiu  bhur  ouidh 
agns  bhur  caorach. 

7  Agus  ithidli  sibh  an  sin  au  làthair  an 
Tighearna  bhur  Dè,  agus  ni  sibh  gaird- 
eachas  auns  gach  ni  ris  an  cuir  sibh  blu\r 
làmh,  sibh  fèiu  agus  bhur  teaghlaiclieau, 
anns  an  do  bheanuaich  au  Tighearn  do  Dhia 
thu. 

8  Cha  dean  sibh  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
tlia  sinn  a'  deanamh  an  so  an  diiigli,  gacli 
duine  au  ni  a  tha  ceart  'n  a  shìiiHbli  fèin. 

9  Oir  cha  d'tliàinig  sibh  fatliast  a  dli'ioun- 
suidli  na  foise,  agus  a  dli'ionnsuidli  na 
h-oighreaclid  a  tha  'n  Tighearn  bliur  Dia,  a' 
tabliairt  duibh. 

10  Ach  an  uair  a  thèid  sibh  thar  lordan, 
agus  a  ghabhas  sibh  còmhuuidh  's  an  f  liear- 
ann  a  bheir  au  Tiglieani  bhur  Dia  dhuibh 
r'a  shealbhachadh,  agus  an  uair  a  bheir  e 
fois  dhuibh  o'r  naimhdibh  uile  mu'u  cuaii  t, 
agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidli  gu  tèar- 
uinte. 

11  An  siu  bithidh  àit  anu  a  thaghas  an 
Tigheam  bhur  Dia,  a  thoirt  air  "ainm  còmh- 
nuidli  a  ghabhail  anu:  g-u  sin  bheir  sibh  na 
h-uile  nitheau  a  tha  mise  ag  àithneadli 
dhuibh;  bhur  tabliartais-loisgte,  agus  bhur 
n-ìobairtean,  bhui'  deachamh^ag-ustabliart- 
ais-thogta  bhur  làhnhe,  agiistaghadh  bhur 
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bòidean  uile  a  bhòidicheas  sibh  do'n  Tigh- 
earn. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  bhur  Dè,  sibh  fèiu,  agnis  bhur 
mic,  agus  bhur  nigheanan,  agi;s  blmr  n- 
òglaich,  agus  bhur  bauoglaich,  agus  an 
Lebhitheach  a  tha  'u  taobh  a  stigh  d'ur 
geataibh;  do  bhrìghnach  'eil  roinn  no  oigh- 
reachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèiu,  nach  ìobair 
thu  d'ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a  chi 
thu. 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tigheam 
as  aou  de  d'  threublian,  an  siu  ìobraidh 
tu  d'ìobairtean-loisgte,  agTis  an  sin  ni  thu 
na  h-uile  ui  a  tha  mise  ag  àithneadh  dliuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  amharbh- 
adh  agus  itheadli  a'd'  gheataibh  uile,  ge  b'e 
ni  air  am  blieil  miauu  aig  d'auam,  a  rèir 
beannacliaidh  au  Tighearna  do  Dhè  a  thug 
e  dhuit:  feudaidli  au  ncòglilan  agus  an  glau 
itheadh  dh'e;  mar  de'u  bhoc-earba,  agus 
de'n  fhiadh. 

16  A  mhàin  cha-n  ith  sibli  au  fhuil;air 
an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

17  Cha-n  fheud  thu  deachamh  d'arbhair 
itheadh  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibli, 
no  d'fhìona,  no  d'olaidh,  no  ceud-ghin  do 
chniidh  no  do  chaoraeh,  no  h-aon  air  bith 
de  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu,  no  de 
shaor-thabhartais,  no  tabhartais-thogta  do 
làimhe: 

18  Ach  an  làthair  an  Tigheama  do  Dbè 
ithidh  tu  iad  auus  an  àit  a  thaghas  an 
Tigheam  do  Dhia,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  d'òglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibli:  agus  ni  thu 
gairdeachas  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè  anns  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  trèig  thu 
an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu  air 
d'fhearann. 

20  'N  uair  a  leudaicheas  an  Tighearn  do 
Dhia  do  chrìoch.mar  a  gheall  e  dhuit,  agus 
a  tlieir  thu,  Ithidh  mi  feoil,  (a  chionn  gu 
bheil  d'anam  a'  miannachadh  feoil  itheadh,) 
a  rèir  uile  mhianu  d'anama  feudaidh  tu 
feoil  itheadh. 

21  Ma  bhitheas  an  t-àit  a  thagli  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  a  chur  'ainme  an  sin,  ro  f  hada 
uait;  an  siu  marbhaidli  tu  de  d'bhuar,  agus 
de  ci'  threud,  a  thug  au  Tighearu  dhuit, 
mar  a  dh'àitlin  mise  dhuit,  agus  ithidh  tu 
au  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  gach  ni  is 
miannach  le  d'anam. 

22  Eadhon  mar  a  dh'ithear  an  ruadli-bhoc, 
agus  am  fiadh,  mar  sin  ithidh  tu  e:  ithidli 
an  neòghlan  agus  an  glan  d'e  air  au  aon 
dòigh: 

23  A  mhàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith  thu 
'u  fhuil:  oir  is  i\\  fhuil  a'  bheatha;  agus 
cha-u  flicud  thu  a'  bheatha  itheadh  maiUe 
ris  an  f  hecil. 
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24  Cha-n  ith  thu  i ;  air  ati  talamh  dòirtidh 
tu  i  mar  uisge. 

25  Cha-n  ith  thu  i,  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dluut,agus  do  d'  chloiun  a'd'  dhèigli, 
'n  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  nithean 
naomlia  a  tlia  agad,  agus  do  bhòidean,agus 
thèid  tlm  do'n  àit  a  thaghas  an  Tighcarn. 

27  Agus  ìobraidh  tu  d'ìobairtean-loisgte, 
an  fheoil  agus  an  fhuil,  air  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè;  agus  dòirtear  a  mach  fuil 
d'ìobairtean  air  altair  an  Tighearna  do  Dhè, 
agus  ithidh  tu  'n  fheoil. 

28  Thoir  an  aire,  agus  èisd  ris  na  briath- 
raibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit, 
a  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit  fèin, 
agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh  gu  bràth,  an 
uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  maith  agus  ceart 
ann  an  sìiilibh  an  Tigheavna  do  Dhè. 

29  'N  uair  a  ghearras  au  Tigheam  do 
Dhia  as  na  cinnich  romhad,  a  tha  thu  dol  a 
steach  an  sud  a  chum  an  sealbhachadh,  agus 
a  thig  thu  'n  au  àite,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  'n  am  feai-ann; 

;}0  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear  thu 
le'n  leantuinn,  an  dèigh  dhoibh  bhi  air  aii 
sgTÌos  as  do  làthair,  agus  nach  fìosraich  thu 
mu  thimchioll  an  diathan,  ag  ràdh,  Cionnus 
a  rinn  nacinnich  sin  seirbhis  d'an  diatliaibh? 
ni  mise  mar  sin  mar  an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earn  do  Dhia:  oir  gach  gràineileachd  do'n 
Tighearn  a's  fuathach  leis,  'rinn  iadsan  d'an 
diathaibh;  oir  eadhon  am  mic  agus  an  nigh- 
eanan  loisg  iad  's  an  teine  d'an  diatliaibìi. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh, 
thugaibh  an  aire  gu'n  dean  sibh  e:  cha  chuir 
tliu  ris,  ni  mò  bheir  tliu  ni  sam  bit.h  iiaith. 

CAIB.  XIII. 
1  Clacliar  gu  bàs  iadsan  a  mheallas  daoine  gu 
dol  an  dèiqh  dhiatìian  eile,  6  ijed  a  rohh  iad 
fagvs  'an  dàimh  dhuif,.   12  Cha  chaomhnarna 
bailtean  anm  am  bi  iodJwl-aoradh. 

'  A  dh'èireas  suas  'n  ur  measg  f àidh,  no 
fear  a  clii  aisling,  agus  gu'n  toir  e 
dhuit  comharadh  no  iongantas, 

2  Agus  gu'n  tig  an  comharadh  no'n  t-ion- 
gantas  gu  crìch,air  an  do  labhair  e  riut,ag 
ràdh,  Rachamaid  au  dèigh  dhiathan  eile, 
nach  b'aithne  dhuit,  agus  deanamaid  seir- 
bhis  doibh: 

3  Cha-n  èisd  thu  ri  briathraibh  an  fhàidh 
sin,no  ris  an  fliear  sin  a  chi  aisling:  oirtha 
'n  Tighearn  bhur  Dia  'g  'ur  dearbhadh,  a 
dh'f  heucliainn  am  bheil  sibh  a'  gràdhachadh 
an  Tighearn  bhur  Dè  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  le'r  n-uile  anam. 

4  An  dèigh  an  Tigliearna  bhur  Dè  gluais- 
idh  sibh,  agusbithidh  'eagal-san  oirbh,ag\is 
gleidhidh  sibh  'àitheantan,  agus  èisdidh 
sibh  r'a  ghuth,  agus  ni  sibh  seirbhis  da, 
agus  dlùth-Ieanaidh  sibh  ris. 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fear 
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sin  a  chi  aisling,  gu  bàs;  a  chionn  gu'n  do 
labhair  e  chum  sibhse  chur  air  seacharan 
o'n  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a  mach  sibh  à 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  a  dh'fhuasgail  sibh  à 
tigh  na  daorsa,  chum  d'iomain  a  mach  as 
an  t-slighe  anns  an  d'àithn  an  Tigheam  do 
Dhia  dhuit  imeachd;  mar  sin  cuiridh  tu  air 
falbh  an  t-olc  as  do  mheadlion. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nigliean, 
no  bean-phòsda  d'uchd,  no  do  charaid,  a 
tha  dhuit  mar  d'anam,  impidh  ort  ann  au 
uaigTieas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus  deanam- 
aid  seirbhis  do  dhiathan  eile,  nach  b'aithne 
dhuit  fèin,  no  do  d'aithrichibh ; 

7  Eadhon  do  dhiathan  nan  cinneach  a 
iha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  duit,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  de'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  de'n  talamh ; 

8  Clia-n  aontaich  thu  leis,  ni  mò  a  dh'eisd- 
eas  tu  ris;  ni  mò  a  ghabhas  do  shiiil  truas 
ris,  ni  mò  a  chaomlmas  no'cheileas  tu  e: 

9  Ach  cuiridli  tu  gu  cinnteach  gu  bàs  e; 
bithidh  do  làmh  fèin  an  tìis  air  g'a  mharbh- 
adh,  agus  an  dèigh  sin  làmh  an  t-sluaigh 
uile. 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a 
chum  gu'm  bàsaich  e ;  a  chionn  gu'n  d'iarr  e 
do  tharraing  o'n  Tigheam  do  Dhia,  a  thug 
a  nìach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

11  Agus  cluinnidh  Israel  uile,  agus  bith- 
idh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  ni's  mò  a 
leithid  so  de  ghnìomli  aingidh  'n  'ur  measg. 

12  Ma  chluinneas  tu  ann  an  aon  de  d' 
bhailtibh  a  thug  an  Tigheam  do  Dhia  dhuit 
gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  neach  air 
bith  ag  ràdh, 

13  Chaidli  daoine  àraidh,  clann  Bheliail, 
a  mach  as  bhur  measg,  agus  bhuair  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,  ag  ràdh,  Rach- 
amaid  agus  deanamaid  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile,  nach  b'aithne  dliuibh ; 

14  An  sin  fìosraichidh  tu  agus  rannsaich- 
idh  tu,  agus  feòraichidh  tu  gu  dùrachdach; 
agus,  feuch,  mds  fìrinn  e,  agus  gu'm  bheil 
a'  chùis  dearbhta,  gu'n  do  rinneadli  a' 
gln-àineileachd  sin'n  'ur  measg; 

15  Gu  cinnteach  buailidh  tu  luchd-àiteach- 
aidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
'g  a  sgrios  gu  tur,  agus  gach  id  a  tha  ann, 
agns  a  sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

16  Agus  crainnichidh  tu  a  chreach  uile  gu 
meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu  le 
teine  am  baile,  agus  a  chreach  uile  gu 
h-iomlan,  air  son  an  Tigheama  do  Dhè:  agus 
bithidh  e 'n  a  thòrr  a  chaoidh;  cha  togar 
suas  e  ni's  mò. 

17  Agus  cha  lean  ri  d'  làimh-saa'  bheag 
de'n  ni  mhallaichte;  a  chum  gu'm  pill  an 
Tighearn  o  lasair  'fheirge,  agus  g-u  nochd  e 
tròcair  dliuit,  agus  gu'n  dean  e  iochd  riut, 
agus  gu'n  toir  e  ort  fàs  lìonmhor,  mar  a 
mhiounaich  e  do  d'aithrichibh ; 
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18  "N  naii'  a  dh  eisdeas  tii  ri  gnth  aii  Tigh- 
carua  do  Dhè,a  ghleidheadh  'àitlieautau  uile 
a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  au  diugh,  a 
dheanamh  an  ni  a  tha  ceart  ann  an  sìiilibh 
an  Tighearna  do  Dhè. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha  ghearr  ar/us  clw  lom  clann  Dhè  iad  fèm, 
an  iiair  a  ni  iad  brvn  air  son  mairbli.  3  i\^a 
heafhaichean  a  dh'f  ìicudar  itheadh,  agvs  vach 
feudar. 

/S'sibhse  claun  an  Tighearua  bhur  Dè: 
cha  gliearr  sibh  sibh  fèin,  ni  mò  a  ui 
sibh  lomadh  air  hith  eadar  bhur  sùilean  air 
sou  mairbh: 
2  Oir  is  sluagh  naomli  thu  do'u  Tigheani 
do  Dhia,  agus  thagh  an  Tighearn  thu  g-u 
olii  a'd'  shluagh  sònraichte  dlia  fèin,  thar 
gach  uile  chinneach  a  tha  air  aghaidJi  na 
tahnhainu. 
;}  Cha-n  ith  thu  ni  grìiineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
sibìi:  an  damli,  a'  chaora,  agiis  a'  ghabhar, 

5  Am  fìadh,  agus  an  ruadli-bhoc,  agus  an 
dathais,agus  a"  ghabhar  fhiadhaich,  ag-us  an 
t-earr-gheal,  agus  an  damh  fiadhaich,  agus 
an  sonier. 

6  Agus  gach  beathach  a  roinneas  an  ionga, 
agus  a  sgoilteas  sgoltadli  an  dà  ionga,agus  a 
chuàmhas  a'  chìr,  am  measg  uan  ainmhidh- 
ean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadli,  iad  so  cha-n  ith  sibh  dhiubh- 
san  achnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  aroinn- 
eas  an  ionga  sgoilte,  mar  an  càmhal,  agus  a' 
mhaigheach,  agus  an  coinean;  oir  cnàmh- 
aidh  iad  a'  chìr,  ach  clia  roiun  iad  an  ionga: 
neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

S  Agus  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinneas  i 
'n  ionga,  nach  cnàmh  i  a'  cliìr,  tha  i  neò- 
ghlan  dhuibh:  d'am  feoil  cha-n  itli  sibli.agus 
r'an  cairbh  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  tna 
's  na  h-uisgeachaibh :  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  lannan,  ithidh  sibh; 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  agus 
lannan,  cha-n  ith  sibh  :  tha.  e  neòglilan 
dliuibh. 

11  Gacli  eun  glan  ithidh  sibh. 

12  Ach  is  iad  so  iadsan  de  nach  ith  sibh: 
an  iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  agus 
au  iolar-uisge, 

13  Agus  an  croìnan-gobhlach,  agus  an  cla- 
mhan,  agus  am  fang  a  rèir  a  ghnè, 

14  Agus  gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chailleach-oidhche,  agus  au 
t-seabhag-oidhche,  agiis  a'  chuach,  agiis  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

16  Agus  a'  cliailleach-oidhche  bheag,  agus 
a'  chailleach-oidhche  mhòr,  agus  an  eala, 

17  Agus  am  pelican,  agus  an  iolair  f hionn, 
agus  an  sgarbh, 

18  Agus  a'  chon-a-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan-luach- 
rach,  agus  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteal- 
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aiclieas,  neòghlan  dhuibh :  cha-n  ithear 
iad. 

20  Gach  eun  glan  ithidh  sibli. 

21  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dheth  fèin:  bheir  thu  e  do'n  choigreach 
a  tha.  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
chum  gu'n  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an  eilthir- 
each:  oir  is  sluagh  naomh  thu  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia.  Cha  bhruich  thu  meann 
ann  am  bainne  a  mhàthar. 

22  Bheir  tlm  seachad  gu  ceart  deachamh 
uile  chinneis  do  shìl,  a  bhcir  am  fearann 
uaith  0  bhliadhna  gii  bliadhna. 

23  Agus  ithidh  tu  'm  fianuis  an  Tighoarna 
do  Dhè,  's  an  àit  a  thaghas  e  chum  'ainm  a 
chur  an  sin,  deachamh  d'arbhair,  d'f  hìona, 
agns  d'olaidh,  agus  ceud-ghin  do  chruidh, 
agus  do  chaorach;  a  chum  gii  fòghhun  thu 
eagal  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ovt  a. 
ghnàth. 

24  AgTis  ma  bhios  an  t-slighe  ro  fhada 
dliuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  a 
ghiìilan,  a  cliionn  an  t-àite  bhi  fada  uait,  a 
thaghas  an  Tighearn  do  Dhia  a  chur  'ainme 
an  sin,  aiiuair  a  blieannaicheas  an  Tigheai-n 
do  Dhia  thu; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  d'e,  agus  ceang- 
laidh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  làimh,  agus 
tlièid  thu  chum  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn  do  Dhia; 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaicheas  d'anam,air  son 
buair,  no  air  son  cliaorach,no  air  son  fìona, 
no  air  son  diblie  Iàidir,no  air  son  gach  ni  a 
mhiannaicheas  d'anam:  agus  ithidh  tu  an 
sin  an  làthair  an  Tighcarna  do  Dliè,  agns  ni 
thu  gairdeachas,  thu  fèin,  agus  do  tlicagh- 
lacbo 

27  Agais  an  Lebliitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh,  cha  troig  thu  e; 
oir  cha-n'eil  roinn  no  oighreachd  aige  niaille 
riut. 

28  Aig  crìoch  thri  bliadhna  bheir  thu  mach 
uile  dheachanih  do  cliinneis  air  a'bhliadhua 
siu  fèin,  agus  taisgidh  tu  suas  e  an  taobh  a 
stigh  de  d'  gìicataibh: 

28  Agus  tliig  an  Lebhitheach,  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  no  oigln-eachd  aige  maille 
riut,)  agus  an  coigreach,  agus  an  dìlleach- 
dan,  agus  a'  bliantrach,  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh,  agus  ithidh  iad,  agu.« 
sàsuichear  iad;  a  chum  gu'm  beannaich  an 
'J'ighearn  do  Dhia  thu  ann  an  uile  oibribh 
do  làimhe  a  ni  thu. 

CAIB.  XV. 

1  J  n  smchdamh  bliadhna  'n  a  bliadhna  fua.<t- 
glaidh  do'n  bhochd.  7  Bheirear  dha  air  iox- 
achd,  agus  builickear  air  a.n  ni  a  tha  dììecLsbli- 
uidh  air. 

AN  ceann  r/ach  seachd  bliadhna  ni  thu 
-  fiiasgladh. 
2  Agus  is  e  so  modh  an  f  huasglaidli:  Gach 
fear  tìacha  a  l)heir  ni  .mm.  hith  air  iasachd 
d'a  choimhearsnach,  fuasglaidh  se  e;  clia  u 
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iarr  e  air  ais  e  o  'choimhearsnacli  no  o 
'bhràthair,  a  chionu  gu'n  goirear  fiiasgladh 
an  Tighearna  dli'e. 

3  0  eiltliireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air 
ais;  ach  ati  ni  a's  leat  fèin  a  tha  aig  do 
bhràthair,  fuasglaidh  do  làmh  e: 

4  Ach  a  mhàiu  an  uair  nach  bi  uireasbh- 
uidlieach  sam  bith  'n  'ur  measg:  oir  beann- 
aichidh  an  Tighearn  gu  mòr  thu  's  an 
fhearann  a  tha  'n  Tiglicarn  do  Dhia  a,' 
toirt  dhuit  mar  oighreachd,  r'a  shealbh- 
achadli: 

6  A  mhàin  ma  dh'èisdeas  tu  gu  dùrach- 
dacli  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt 
au  aire  gu'n  dean  tlm  na  h-àitlieantan  so 
uile  a  tha  mi  'g  àitlmeadh  dhuit  air  an  là'n 
diugli. 

6  Oir  beannaichidli  an  Tigliearn  do  Dliia 
thu,  mar  a  gheall  e  dhuit:  agus  bheir  Uiu 
air  iasachd  do  mhòran  cliinneach,  acli  cha 
ghabh  thu  air  iasaclid ;  agus  bithidh  uach- 
daranachd  agad  air  mòran  cliinneacli,  aeli 
eha  blii  uaclidaranaclid  aca-san  ort-sa. 

7  Ma  bliios  'n  'ur  measg  duine  bochd,  aon 
de  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stighdeaon 
de  d'  gheataibli,  ann  ad  f  hearaun  a  tha  'n 
Tigliearn  do  Dhia  a'  tabhaii't  duit,  cha 
chruaidliich  tliu  do  cliridlie,  ni  mò  a 
dhruideas  tu  do  làmh  o  d'  blu-àthair  bochd ; 

8  Acli  fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing 
dha,agTis  gu  cinnteacli  blieir  tlm  air  iasDchd 
dlia  ni's  leòr  air  son  'f  heuma,  de'n  ni  a  tha 
dh'easblmidla  air. 

9  Tlioir  an  aire  nach  bi  sumain  a'd'  chridhe 
aingidli,ag  ràdli,Tlia'n  t-seachdamh  bliadh- 
na,  bliadlma  an  fhuasglaidh,  am  fagus :  agnis 
gu'm  bi  do  shìiil  olc  an  agliaidh  do  bhràthar 
bhochd,  agus  nach  toir  tlm'bheag  dlia,  agus 
gu'n  glaodh  e  ris  an  Tigheam  a'd'  aghaidli, 
agus  gu'm  bi  e  'n  a  pheacadh  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimhin,  agus  cha 
bhi  doilgheas  air  do  chridhe  'n  uair  a  bheir 
thu  dha;  a  chionn  air  son  an  ni  so  gu'm  \ 
beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu  a'd' 
oibribh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  an  cuir 
thu  do  làmh. 

1 1  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gun  [ 
bliochd:  uime  sin  tha  mi  'gàithneadh  dhuit, ! 
ag  ràdh,  Fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing  [ 
do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd,  agus  do  d'  i 
uireasbhuidheacli,  a'd'  dhùthaich. 

12  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eabh- 
ruidheach,  no  Ban-Eabhruidlieach,  agus 
gu'u  dcan  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna;  an 
sin  anns  an  t-seachdamli  bliadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  macli 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh : 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agus  a  d'urlar,  agus  à  d'fhìon-amar;  as  na 
nithihh  sin  leis  an  do  bheannaich  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

1.5  Agus  cuimlmichidh  tu  gu'n  robh  thu 
fèiu  a'd'  thràiU  ann  an  tìr  na  h-Eipliit;  agus 
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shaor  au  Tighearn  do  Dhia  thu:  uime  sin 
tha  mi  ag  àithneadh  so  dhuit  an  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha-n  fhalbh  mi 
uait;  (a  chionn  gur  toigh  leis  thu  agus 
do  thigh,  do  bhrìgh  gii  blieil  e  gu  maith 
agad;) 

17  An  sin  gabhaidh  tu  minidh,  agus  cuiridh 
tu  troimh  a  chluais  e  anns  an  dorus,  agus 
bithidh  e  'n  a  sheirbhiseacli  dhuit  gii  bràth; 
agus  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanoglaich  ni 
thu  mar  sin. 

18  Na  measar  e  cruaìdh  leat,  an  viair  a 
chuireas  tu  uait  saor  e;  oir  bha  e  dà  uair  co 
mhaith  dhuitse  ri  seirbhiseach  tuarasdail, 
le  seirbhis  a  dheanamh  dhuit  sè  bliadhna: 
agus  beannaichidh  an  Tighearn  do  Dhia 
thu  anns  gach  ni  a  ui  thu. 

19  Gach  ceud-ghiu  firionn  a  bheirear  ani 
nicasg  dochruidh,agais  am  measg  dothreud, 
naomlmichidh  tu  do'n  Tighearn  do  Dhia: 
cha  deau  thu  obair  sam  bith  le  ceud-ghin 
do  mhairt,  ni  mò  a  lomas  tu  ceud-ghin  do 
chaorach. 

20  ■  Am  fìanuis  an  Tighearna  do  Dhè  ithidh 
tu  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  's  an  ionad  a 
thaghas  au  Tigliearn,  thu  fèin  agus  do 
theaghlach. 

21  Agus  ma  bhios  gaoid  sam  bith  ann, 
crùbaiche,  no  doille,  no  droch  ghaoid  sam 
bith,  cha-n  ìobair  thu  e  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

22  An  taobh  a  stigli  de  d'  gheataibh  ithidh 
tu  e;  ithidh  an  glan  agus  an  neòghlan 
comh-ionnan  d'e,  mar  de'n  ruadh-bhoc,  agus 
mar  de'n  f  hiadh. 

23  A  mhàin  'f  huil  cha-n  ith  thu:  air  an  ta- 
lamh  dòirtidh  tvi  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI, 

1  FeiU  na  càvifie,  9  nan  seacJiduin,  13  nam 
pàilliun.  16  Na  tabhartais  a  bh  eirear  scachad. 
18  Mu  bhreilheamhnaibh  agus  mu  cheartas. 
21  Doireaclian  agus  ìomìiaigìiean  air  an  toir- 
measg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu 
a'  chàisg  do'n  Tighearn  do  Dhia:  oir  's 
a'  mhìos  Abib  thug  au  Tighearu  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  's  an  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearn  do  Dhia,  de'n  treud  agus  de'n 
bhuar,  's  an  ionad  a  thaghas  an  Tighearn 
chum  'ainm  a  chur  an  sin. 

3  Cha-n  ith  thu  aran  goirtichte  sam  bith 
leatha:  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte  leatha  eadlian  aran  àmhghair; 
(oir  le  cabhaig  thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h- 
Eiphit;)  a  chum  g-u'n  cuimhnich  thu  'n  là  air 
an  d'thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  uile 
làithean  do  bheatha. 

4  Aguscha-nfhaicear  agadarawgoirtichte 
a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachd  làithean: 
ni  mò  a  mhaireas  a  hheag  de'n  fhcoil  a 
dh'ìobras  tu  air  feasgar  's  a'  cheud  là,  rè  na 
h-oidhche  gu  maduinn. 

5  Cha-n  f  heud  thu  a'  chàisg  ìobradli  m 
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taobh  a  stigh  de  aon  air  bith  de  d'  gheat- 
aibh,  a  bheir  aii  Tigheaì-n  do  Dhia 
dliuit: 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tigliearn 
do  Dhia  a  chur  'ainnie  auu,  an  sin  ìobraidh 
tu  a'  chàisg  air  feasgar,  aig  dol  foidhe  na 
grèine,  's  an  àm  auns  an  d'thàinig  thu  macli 
as  an  Eiijhit. 

7  Agias  ròistidli  agus  ithidli  tu  i  's  an  àit 
a  thaghas  an  Tighearn  do  Dhia:  agus  pillidh 
tu  's  a'  mhaduinn,  agus  thèid  thu  do  d' 
bhùthaibh. 

8  Sè  làithean  ithidh  tu  aran  gun  ghoirt- 
eachadh  ;agus  air  an  t-seachdamli  là  hithidh 
àrd  chomhchruinneachadh  do'n  Tighearn 
do  Dhia:  cha  dean  thu  obair  sam  bith 
air. 

9  Seachd  seachduiuean  àirmhidli  tu  dhuit 
fèm:  o'u  àni  's  an  tòisicli  tlra  air  a'  chorran 
a  chur  's  an  arbhar,  tòisichidh  tu  air  na 
seachd  seachduinean  àireamh. 

10  Agus  cumaidh  tu  fèill  nan  seachduin 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  le  tiodhlac  saor- 
thoil  thabhartais  do  làimhe,  a  bheir  thu 
seachad  a  rèir  mar  a  bheannaicb  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu. 

11  AgTis  ni  thu  gairdeachas  'an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  d'òglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  agus  an 
coigreach,  agiis  an  dìlleachdan,  agus  a' 
bhantrach,  a  tha  'n  'ur  measg,  's  an  ionad  a 
thagh  an  Tighearn  do  Dhia  a  chur  'aiume 
ann. 

12  Agais  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  tlm 
fèin  a'd'  thràill  's  an  Eiphit:  agus  coimh- 
ididh  tu,  agus  ni  tliu  na  reachdan  so. 

13  Cumaidh  tu  fèill  nam  pàilliim  seachd 
làithean  an  dèigh  dhuit  d'arbhar  a  chniinn- 
eachadh  a  stigh,  agus  d'fhìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  f  hèill,  thu 
fèin,  agTis  do  mhac,  agus  do  nighean,  agus 
d'òglach,  agus  do  bhanoglacli,  agiis  an  Lebh- 
itheach,  agiis  an  coigreach,  agus  an  dìll- 
eachdan  agns  a'  bhantrach,  a  tha  'n  taobh 
a  stigh  cle  d'  gheataibh. 

15  Seachd  làithean  cumaidli  tu  fèill  àraidh 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  's  an  iouad  a  thaghas 
an  Tighearn:  a  chionn  gu'm  beannaich  an 
Tigheam  do  Dhia  thu  a'd'  cliinneas  uile, 
agiis  ann  an  oibribh  do  làmh  uile;  uime  sin 
ni  thu  gai  deimhin  gairdeachas. 

16  Tri  uairean  's  a'  bhliadhna  taisbeinear 
d'f hirionnaich  uile  'an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè,  's  an  ionad  a  thaghas  e;  ann  am 
fèiU  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus  ann  am 
fèill  nan  seachduin,  agus  ann  am  fèill  nam 
pàilliun:  agus  cha  taisbeinear  iad  an  làthair 
an  Tighearna  falamh. 

17  Bheir  gach  duine  seachad  mar  is 
urrainn  e,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearna 
do  Dhè,  a  thug  e  dhuit. 

18  Breitheamhnan,  agus  uachdaraiu  ni  thu 
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I  dhuit  fèin  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh 
I  uile,  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
I  air  feadh  do  threubh :  agus  bheir  iad 

breth  air  an  t-sluagh  le  ceart  bhreith- 

eanas. 

19  Cha  dean  thu  breitlieanas  fhiaradh; 
cha  bhi  bàigh  agad  ri  neach  seach  a  chèile, 
ni  mò  a  ghabhas  tutiodhlac:  oir  dallaidh  au 
tiodlilac  sùile  nan  daoine  glic,  agus  fiaraidh 
e  briathran  nan  iouracan. 

20  An  ni  sin  a  tha  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  chum  gu'm  bi  thu  beò,  agus  gu'n  sealbli- 
aich  thu  'm  fearann  a  tha  au  Tighearn  do 
Dhia  a'  tabhairt  dhuit. 

21  Clia  suidhich  thu  dhuit  fèin  doire 
chraobhan  sam  bith  làimh  ri  altair  au  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ni  thu  dhuit  fèin. 

22  Ni  mò  a  chuireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh  sam  hit.h,  ni  a's  fuathach  leis  an 
Tigheam  do  Dhia. 

CAIB.  XVII. 

1  Feumaidh  gach  ni  a  dlììohrar  a  hhi  faUain. 
2  Cuirear  luchd  ìodìwl-aoraidh  gu  hàs.  14 
Taghadh  agus  dleasdanas  rìgh. 

CHA'N  ìobair  thu  do'n  Tigheam  do  Dhia 
tarbh,  no  caora,  auns  am  bheil  gaoid, 
no  mi-mhaise  sam  bith:  oir  is  gràineileachd 
sin  do'n  Tigliearn  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'n  'ur  measg,  an  taobh  a 
stigh  de  aon  de  d'  gheataibh  a  bheir  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit,  fear  no  beau  a 
rinn  aingidheachd  ann  an  siiilibli  an  Tigh- 
earna  do  Dliè,  le  'choinihcheangal  a  bliris- 
eadh, 

3  Agus  gu'n  deachaidh  e  agus  gii'n  d'riun 
e  seirbhis  do  dhiathaibli  eile,  agus  gii'n 
d'rinu  e  aoradh  dhoibh,  aon  cliuid  do'n 
ghrcin,  no  do'n  ghealaicli,  no  do  uile  armailt 
nèimh,  nach  d'àithn  mise; 

4  Agus  g-u'n  d'innseadh  dhuit  e,  agus  gii'n 
cuala  tu  e,  agus  gu'n  do  rannsaich  thu 
gu  maith,  agiis,  feuch,  gur  fior  e,  agus  gu 
bheil  a'  chùis  deirbhte,  gu'n  do  rinneadh 
a'  ghràineileachd  sin  ann  an  Israel; 

0  Au  sin  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  a  rinn  an  ni  aiugidli  siu,  chum  do 
gheatachan,  eadhon  am  i'ear  sin  no  a'  bhean 
sin,  agus  clachaidh  t\i  iad  le  clachaibh  gus 
am  bàsaich  iad. 

6  Aig  beul  dà  fhianuis,  no  thi-ì  fhianuis- 
eau,  cuirear  gn  bàs  esau  a  tha  toillteanach 
air  bàs:  cha  chuirear  gu  bàs  e  aig  beul  aon 
ihianuis. 

7  Bithidh  làmhan  nam  fianuisean  air  an 
toiseach,  g'a  chur  gu  bàs;  agus  'n  a  dhèigh 
sin  làmhan  an  t-sluaigh  uile:  mar  sin 
cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur 
mcasg. 

8  Ma  dh'èireas  cùis  a  bhios  ro  chmaidh 
ort  ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus 
fuil,  eadar  breth  agns  breth,  agus  eadar 
buille  agus  buille,  eadhon  cùisean  conspoid 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh;  an  sin 
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èiridh  tu,  agus  thèid  thu  suaa  do'n  ionad  a 
thaghas  an  Tighearn  do  Dhia: 

9  Agusthig  thu  chum  nan  sagart,  nan  Le 
bliitheach,  agus  a  chum  a'  bhreitheimh  n 
bhios  anns  na  làitliibh  sin,  agus  flosraichidli 
tu ;  agus  nochdaidh  iad  dh  iii  t  focal  a'  bh  reith- 
eanais: 

1 0  Agus  ni  thu  a  rèlr  na  breithe  a  nochdas 
nuiinntir  an  àite  sin  (a  thaglias  an  Tighearn) 
dhuit,  agus  bheir  ihu  'n  aire  gu'n  dean  thu 
a  rèir  gacli  ni  a  theagaisgeas  iad  duit: 

11  A  rèir  breth  an  higlia  a  theagaisgeas 
iad  duit,  agus  a  rèir  a'  blu-eitheauais  a 
dh'innseas  iad  duit,  ni  tliu:  cha  chlaon  thu 
o'n  bhreth  a  noclidas  iad  duit,  a  chxi'n  na 
làimhe  deise  no  ua  làimhe  clìthe. 

12  Agus  an  duine  a  ni  gu  h-anndàna,  agus 
nacli  èisd  ris  au  t-sagart,  a  slieasas  gu  tVith- 
ealadh  an  sin  an  làtliair  an  Tigliearna  do 
Dhè,  no  ris  a'  bhreitheamh,  bàsaichidh 
eadlion  an  duine  sin,  agus  cuiridh  tu  'n 
t-olc  air  falbli  o  Israel. 

13  Agus  cluinnidh  an  shiagh  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  gu 
h  -anndàna  ni's  mò. 

14  'N  uair  a  thig  thu  chuiu  an  fhearainn  a 
blicir  au  Tighearn  do  Dhia  dhuit,  agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  ann,  agus  a  tlieir  thu,  Cuiridh 
mi  rìgh  os  mo  cheaun,  mar  na  cinnich  uile 
a  tha  nui'n  cuairt  orm: 

15  Guiridh  tu  air  gach  aon  chor  esan  'n  a 
rìgh  os  do  cheaun  a  thaglias  an  Tighear)i  do 
Dhia;  aon  o  mheasg  do  bhràithrean  cuiridh 
tu  'n  a  rìgli  os  do  cheann;  cha-n  flieud  thu 
coigreacli  a  chur  os  do  cheann,  nacb  'eil  'u 
a  bhràtliair  dliuit. 

16  Ach  cha  chuir  e  eich  'an  lìonmhoireachd 
dha  fèiu,  ni  mò  a  blieir  e  air  an  t-sluagh 
piUtinn  do'n  Eiphit,  a  chum  g-u'n  cuir  e  eich 
'au  lìonnihoireachd:  do  bln-ìgh  gu'n  dubhairt 
an  Tighearn  ribh,  Cha  phiU  sibh  à  so  a 
macli  ni's  mò  air  an  t-slighe  sin. 

17  Ni  mò  a  chuireas  e  mnathau  'an  lìon  - 
mlioireachd  dlia  fèin,  a  clmm  nacli  claon  a 
cliridhe  air  falbh ;  ni  mò  a  mheudaicheas  e 
gu  mòr  dha  fèin  airgiod  agus  òr. 

18  Agus  an  uair  a  sluùdheas  e  air  rìgh- 
chaithir  a  rìoghachd,  an  sin  ath-sgrìobhaidh 
e  dlia  fèin  an  lagh  so  aun  an  leabhar,  as  an 
leabhar  sin  a  tha'u  làthair  nan  sagart, nan 
Lebliitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aige,  agus  leughaidh  e 
ann  uile  làithean  a  bheatlia;  chuui  gu  fògh- 
lum  6  eagal  an  Tighearn'  a  Dhè  a  bhi  air, 
uile  bhriathran  an  lagha  so  a  ghleidh- 
eadh,  agus  na  reachdan  so,  chum  an  dean- 
amh: 

20  A  chum  nach  bi  'chridhe  air  a  thogail 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agus  nach  claou 
e  o'n  àithne  chum  na  làimhe  deiso  no  ua 
iàimhe  clithe;  air  chor  as  gu'm  buanaich  o 
a  làithean  'u  a  rìoghaclid,  e  fèin  agus  a 
chlann  'am  meadhon  Israeil. 
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CAIB.  XVI II. 

1  Is  e'ii  Tif/!iearn  oighreachd  nan  myarl  a/jm 
nan  Ltbkilheach.^  15  Etsdear  ris  an  Fhàiilh 
cosmhuil  ri  Miwis,  a  bliu  Dia  ijus  a  Ihogail 
suas  'n  am  lueasg. 

CHA  bhi  aig  na  sagartaibh,  na  Lebliith- 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lebhi,  roinu 
sam  bitli  no  oighreachd  maille  ri  h-Israei: 
ithidh  iad  tabliartais  an  Tighearna  a  bheir- 
ear  suas  le  teine,  agus  'oighreachd-san. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bith 
aca  am  measg  am  bràitlirean:  is  e  'u  Tigii- 
earn  fèin  an  oighreachd,  mar  a  thiibhairt  o 
riu. 

3  Ag-us  is  e  so  dlighe  nan  sagart  on 
t-sluagh,  uatha-san  a  dh'ìobras  ìobairt, 
ma's  tarbh  no  caora  e;  agus  bheir  iad  do'u 
t-sagart  an  slinnean,  agus  nagialau,  agus  a' 
mhaodal. 

4  Mar  an  ceudna  ceud  thoradh  d'arbhair, 
d'fhìona,  agus  d'olaidh,  agus  ceud  lomradli 
do  chaorach  bheir  tlm  dha: 

5  Oir  thagh  an  Tighearn  do  Dhia  e  niach 
as  do  threubhan  uile;  gu  seasamh  chum 
frithealaidh  ann  an  ainm  an  Tighcarna,  e 
fèin  agus  a  mhic  gu  bràth. 

C  Agus  ma  thig  Lebliitheach  o  h-aon  de 
d'  gheataibh  a  mach  à  h-Israel  uile,  far  am 
bhdl  e  air  chuairt,  agus  ma  thig  e  le  u.ile 
thogradh  'inntinn  do'n  iouad  a  thaghas  an 
Tighearn; 

7  An  sin  fritheilidh  e  aun  au  ainm  au  Tigh- 
carua  a  Dhè,  mar  a  bhràithrean  uile  ua 
Lebhithich,  a  tha  'n  an  seasamh  an  sin  an 
làthair  an  Tighearna. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  'chèile  r'a  itheadh, 
li  bhàrr  air  na  thig  air  o  reiceadli  a  chuid 
duine-cloinne. 

9  'N  uair  a  thig  thii  do'n  f  hearann  a  tha  'u 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabliairt  duit,  cha-u 
fhòghlum  thu  'dheanamli  a  rèir  gràineil- 
eachd  nan  cinneacli  sin. 

10  Cha-n  fhaighear  'n 'm' measg  wmcA  air 
bith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nighiuu 
dol  troimh  'n  teine,  ìio  a  ghuàthaicheas 
fiosachd,no  speuradair,nofeai'-fàistineachd, 
uo  a  glmàthaiclieas  droch  innleachdan, 

1 1  No  seunadair,  no  ueach  a  dh'fhiosraich- 
eas  de  leamian-sìth,  no  druidh,  no  neach  a 
dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn  iad- 
san  uile  a  ni  na  nithean  sin;  agus  air  sou 
nan  gràineileachd  sin,  tha'n  Tighearn  do 
Dhia  'g  ani  fuadachadh  a  mach  romhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhlionta  maiUe  ris  an 
Tigliearn  do  Dhia. 

14  Oir  dli'èisd  na  ciunich  sin  a  shealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradaiiibh,  agus  ri  fios- 
aichibh:  ach  air  do  shonsa,  cha  do  leig  an 
Tighearn  do  Dhia  leat  mar  sin  a  dheanamh 

15  Togaidh  an  Tighearn  do  Dhia  suas 
fàidh  dhuit  o  d'  mheadlion  fèin,o  d'  bhràith- 
ribh,  cosmhuil  riumsa;ris-san  èisdidh  sibh: 

16  A  rèir  uau  uile  nithean  a  cHi'iarr  thu 
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o'n  Tighearn  do  Dhia  ann  aai  Horeb,  anu 
aii  là  a'  chombchruinneachaidh,  ag  ràdh, 
JS'a  cluinueamsa  rìs  gutli  an  Tighearna  mo 
Dliè,  agus  na  faiceam  an  teine  mòr  so  ni's 
tuò,  a  chum  uach  bàsaich  mi. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn  riumsa,  Is 
maith  a  lahhair  iad  an  n  i  a  labhair  iad. 

18  Togaidh  mise  suas  fàidh  dhoibh  o 
mheasg  ani  bràithrean,  cosmhuil  riutsa, 
agus  cuiridh  mi  mo  bhriathran  'u  a  blieul, 
agus  labliraidh  e  riu  gach  ui  a  dh'àithneas 
nd  dha. 

19  Agus  tarlaidh,  an  duine  nach  èisd  ri  m' 
bhriathraibhse  a  labhras  e  a'm'  ainm,  iarr- 
aidh  nii  uaith  e : 

20  Acli  am  f  àidh  aig  am  bi  'dhàuadas  focal 
a  labhairt  a'm'  ainm,  uach  d'àithn  mise  dha 
a  Iabhairt,iio  alabliras  aunau  ainm  dhiatlian 
eile,  gn  cinnteacli  bàsaichidli  am  f  àidli  sin. 

21  Agus  uia  their  thu  ann  ad  chridhe, 
Ciouuus  a  dh'aithuiclieas  siuu  am  focal  uach 
do  labliair  au  Tighearn? 

22  'jST  uair  a  labhras  fàidh  aim  an  aium 
an  Tighearna,  mur  tachair  au  ni,  agus  mur 
tig  e  gu  crìch,is  e  sin  an  ui  uach  do  labhair 
au  Tighearii ;  gu  h-anndàna  labhair  am 
f  àidh  e:  cha  bhi  eagal  ort  roimhe. 

CAIB.  XIX. 

1  Na  baiUean  dldein.    16  Peanas  fanuia 
blirèiye. 

'~Vr  UAIR  a  ghearras  an  Tigheani  do 
J.^  Dhia  as  na  ciimicli,  aig  au  robh  am 
fearanu  a  tha  'n  Tighearii  do  Dhia  a'  ta- 
bhairt  duit,  agus  a  thig  thu  'n  an  àit,  agus 
a  ghablias  tu  còmhnuidh  'u  am  bailtibh, 
agus  'n  an  tighibh; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèiu  tri  bailtean 
aiu  meadhou  dfhearainn,  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dliuit  r'a  shealbhachadh. 

3  Deasaichidh  tu  dhuit  fèin  slighe,  agus 
roiuuidh  tu  crìoch  d'fhearaiuu  a  bheir  au 
Tighearu  do  Dhia  dhuit  r'a  sliealbhachadli, 
'n  aii  tri  earranuaibh,  a  chum  gu  feud  gacli 
marbhaiche  teiclieadli  au  sin. 

4  Agus  is  e  so  còir  a'  niharbliaiche,  a 
tlieicheas  an  siu,  a  chuui  gu'm  bi  e  beò:  Ge 
b'e  a  mharbhas  a  choimliearsnach  gun  f  hios 
da,  do  nacli  robh  fuatli  aigo  i'oimhe: 

5  Mar  a  tha  'u  uair  a  tlièid  duiue  luaille 
r'a  choimhearsnacli  do'n  choille  a  ghearradh 
fiodlia,  agus  a  blieir  a  làmh  buille  Icis  an 
tuaidh  a  ghearradli  slos  ua  craoibhe,  agTis 
a  leuiuas  an  ceaun  bhàrr  na  coise,  agiis  a 
thuiteas  e  air  a  choimhearsuach,  air  clior 
as  gu'm  bàsaicli  e ;  teichidh  e  clium  aoin  de 
ua  bailtibli  sin,  agus  bitliidh  e  beò; 

6  Air  eagal  gu'u  leau  dioghaltair  na  fola 
ani  marbliaiche,  am  feadli  's  a  tha  'cliridhe 
teth,  agus  gum  beir  e  air,  a  chionn  gu  bheil 
an  t-slighe  fada,  agus  gu  marbh  se  e,  ged 
nach  robh  e  toillteanach  air  bàs,  do  bhrìgh 
nach  robh  fuath  aige  dha  's  an  àm  a  chaidli 
seachad. 

7  Uime  sin  tba  mi  ag  àithneadh  dhuit,  ag 
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ràdli,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri 
bailteau. 

8  Agus  ma  leudaicheas  an  Tighearn  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionnaich  e  do 
d'aithrichibh,  [agus  raa  bheir  e  dhuit  am 
fearann  uile  a  gheall  e  tlioirt  do  d'aith- 
ricliibh; 

9  Ma  blieir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheauamh,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadli  dhuit  an  diugh,  aii  Tighearn  do  Dhia 
a  ghràdhachadh,  agus  gluasad  a  ghnàth  'u 
a  shligliibh;  an  sin  cuiridh  tu  air  leth  dJiuit 
fèiu  tri  bailtean  eile  thuilleadh  air  an  tri 
sin; 

10  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neòchiontach 
a'd'  f  hearann,  a  blieir  an  Tigliearn  do  Dhia 
dhuit  uiar  oighreachd,  agus  nach  bi  mar  sin 
fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duiue  sam  bith  fuath 
d'a  clioimhearsnach,  agus  gu'n  luidh  e  'ni 
folach  air  a  shon,  agus  gu'u  èirich  e  suas  'u 
a  aghaidh,  agus  gu'ni  buail  c  gumarbhtacli 
e,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs,  agus  gu'ii 
ieich  e  gu  li-aon  de  na  bailtibh  sin; 

12  An  siu  cuiridh  seauairean  a'  bhaile  fèiu 
Jtos  uatha,  agus  bheir  iad  as  a  sin  e,  agus 
bheir  iad  thairis  e  do  làinili  dìoghaltair  iia 
fola,  a  chum  gu'm  bàsaicli  e. 

13  Cha  ghabh  do  shùil  truas  ris:  ach 
cuiridh  tu  air  falbli  cionta  fola  neò-chiont 
aich  o  Israeil,  a  clium  gu'n  èirich  gu  niaith 
dhuit. 

14  Cha-n  atharraich  thu  crìoch  fe.arainn 
do  choimhearsnaich,  a  sliuidhich  na  sinnsir 
a'd'  oighreaclid  a  shealbhaicheas  tu,  auns  au 
f hcaranu  a  bheir  au  Tighearn  do  Dhia  dliuit 
r'a  shealbhachadh. 

15  Cha-u  èiricli  aou  fhianuis  a  mhàin 
suas  an  aghaidh  duine  air  son  euceirt  sam 
bith,  no  air  son  peacaidli  sam  bith,  ann  ani 
peacadh  saiu  bith  a  pheacaicheas  e:  aig 
beul  dà  f  hianuis,  no  aig  beul  thri  f  hiauuis- 
eau  daiijgnichear  a'  chiiis. 

16  Ma  dli'èireas  fianuis  bhrèige  suas  au 
aghaidh  duiuc  sam  bitli,  a  thoirt  fianuis  'ii 
a  aghaidh  air  an  euceirt; 

17  An  siu  seasaidh  au  dithis  dhaoine  aig 
am  hheil,  an  counsachadh,  'am  fianuis  an 
Tighearn,  an  làthair  uaii  sagart,  agus  nam 
breitheanihau  a  bhitheas  anus  na  làithibh 
sin: 

18  Agus  ni  na  breitheaiulian  rannsacliadh 
geur;  agnis,  feuch,  mds  fìanuis  bhrèige  an 
fhianuis,  fli/ifs  gu'n  d'thug  e  fianuis  bhrèige 
an  aghaidh  a  bliràthar, 

19  An  sin  ni  sibli  ris,  uiar  a  shaoil  esan  a 
dheanaiuh  r'a  bhràtliair:  mar  sin  cuiridh  tu 
air  falbh  au  t-olc  as  bhur  nieasg. 

20  Agus  cluinnidli  iadsan  a  mhaireas, 
agus  bithidh  cagal  orra,  agus  cha  dean  iad 
o  sin  a  mach  a'  shamhuil  so  de  olc  'u  'ur 
measg. 

21  Agus  cha  ghabh  do  shhil  truas;  ach 
thcid  anam  air  son  auaiua,  sìiil  air  sou  sùla, 
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fiacail  air  son  fiacla,  làmh  air  son  làimlie, 
008  air  son  coise. 

CAIB.  XX. 

1  Brosnachadh  catha  aii  l-sagairt  ddn  t-sluagh. 

12  3far  a  bhuinear  ris  na  bailtibh  a  ghabhas 

no  ^dhiùltas  tairgsean  sìthe.  16  Na  bailtean  a 

bha  gu  bhi  air  an  sgrios. 
'IV  UAIR  a  thèid  thu  mach  gu  catli  an 

J-1  aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  eich  agus  carbaid,  agus  sluagTi  a's  lìon- 
mhoire  na  thu  fèin,  na  bitheadh  eagal  ort 
rompa:  oir  tha  'n  Tigliearn  do  Dhia  maille 
riut,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

2  Agus  an  uair  a  dhliithaiclieas  sibh  ris  a' 
chath,  an  sin  thig  an  sagart  am  fagus,  agus 
labhraidh  e  ris  an  t-sluagh, 

3  Agus  their  e  riu,  Eisd,  0  Israeil,  tha 
sibh  an  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
bhur  nainiiidean:  na  bitheadh  bhur  cridhe 
fann,  na  bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na 
criothnaichibh,  agus  na  biodhuamhann  oirbh 
air  an  son; 

4  Oir  tha  'n  Tighearn  bhur  Dia  a'  dol 
maille  ribli,  a  cliogadli  air  bhiir  son  an 
aghaidli  bhur  naindidean,  a  chum  bhur 
tearnadh. 

5  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  ris 
an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Cia  ani  fear  a  thog 
tigh  nomha,  agus  nach  do  choisrig  e?  rach- 
aclh  e  agus  pilleadh  e  chum  a  thiglie,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'n 
coisrig  fear  eile  e. 

6  Agus  cia  an  duine  a  shuidhicli  fìon-hos, 
agTisnach  d'ith/ai/t«si  dheth?  rachadh  esan 
mar  an  ceudna,  agus  pilleadh  e  d'a  thigli, 
air  eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  Agus 
gu'n  ith  neach  eile  dhetli. 

7  Agus  cia  an  duine  a  rinn  ceangal-pòsaidh 
ri  mnaoi,  agus  nach  do  gliabh  d  a  ionnsuidh 
\ì  rachadh  e  agus  pilieadh  e  d'a  tliigh,  air 
eagal  gu'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'n 
gabh  neach  eile  i  d'a  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  a 
bhàrr  air  sin  ris  an  t-sluagh,  agiis  their 
iad,  Cia  an  duine  a  tha  gealtach,  agus  lag- 
chridheach?  rachadh  e  agiis  pilleadh  e  d'a 
thigh,  a  chum  nach  dean  e  cridhe  a  bhi-àith- 
rean  lag  mar  a  chridhe  fèin. 

9  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chuireas  an 
luchd-riaghlaidh  crìocli  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh,  gu'n  cuir  iad  ceannardan  air  na 
h-armailtibh  gus  an  sluagh  a  thoirt  air  an 
aghaidh. 

10  'N  uair  a  thig  thu  'm  fagus  do  bhaile 
gu  cogadh  'n  a  ag-haidh,  an  sin  gairmidh  tu 
sìth  dha. 

11  Agus  tarlaidh,  ma  bheir  e  freagradh 
na  sìthe  dhuit,  agus  ma  dh'f  hosglas  e  dhuit, 
an  sin  tarlaidh,  gu'm  bi  'n  sluagh  uile  a 
gheibhear  ann  fo  chìs  dhuit,  agus  gu'n  dean 
iad  seirbhis  dhiiit. 

12  Agiis  mur  dean  e  sìth  riut,  ach  gu'n 
cog  e  riut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidh  'n  a 
aghaidh. 
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13  Agus  an  uair  a  blieir  au  Tigheam  do 
Dhia  thairis  do  d'  làimh  e,  buailidli  tu  gach 
firionnach  ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh: 

14  Ach  na  mnathan,  agus  a'  chlann  bheag, 
agus  an  sprèidh,  ag-us  na  h-uile  nithean  a 
tha  's  a'  bhaile,  eadhon  a'chreach  uile,  gabh- 
aidh  tu  dhuitfèin;  agus  ithidh  tucreach  do 
naimhdean,  a  thug  an  Tigheam  do  Dhia 
dhuit. 

15  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtibh  sin  uìle  a 
^/la  ro  f  hada  uait,  nach'e27  de  bhailtibh  nan 
cinneach  sin. 

16  Ach  de  bhailtibh  an  t-sluaigh  sin,  a  tha 
'n  Tighearn  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oigh- 
reaclid,  cha  glilèidh  thu  ni  sam  bith  beò 
anns  am  bheil  anail: 

17  Ach  sgTÌosaidh  tu  gu  tur  iad,  eadlwn 
na  Hitich,  agus  na  h-Amoraich,na  Canaan- 
aich,  agus  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agiis 
na  lebusaich,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earu  do  Dhia  dhuit: 

18  A  chumnacli  teagaisgiad  duit  a  dhean- 
amh  a  rèir  an  uile  ghràineileachd,  a  rinn 
iad  d'an  diathan;  mar  sin  pheacaichcadh 
sibh  an  aghaidh  an  Tighearna  bhur  Dè. 

19  'iS^  uair  a  chuireas  tu  gu  cruaidh  an 
aghaidh  bailc  rè  ìiine  fhada,  a'  deanamh 
cogaidh  'n  a  aghaidh  chum  a  ghlacadh,  cha 
chuir  thu  as  d'a  chraobhan  le  tuadh  a 
bhualadh  orra:  oir  feudaidli  tu  itheadh 
dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sìos  iad,  (oir  is 
i  craobh  na  macharach  heatha  duine)  chum 
an  gnàthachadh  ann  an  cur  an  aghaidh  d 
hhaile. 

20  A  mliàin  na  craobhan  a's  aithne  dhuit 
fèin  nacli  craobhan  bìdh  iad,  sgriosaidh 
agus  gearraidh  tu  sìos  iad;  agustogaidh  tu 
daingnichean  an  aghaidh  a'  bhaile  a  chogas 
riut,  gus  an  ceannsaich  thu  e. 

CAIB.  XXI. 
1  Mu  mhortaclh  duine  's  a'  nihachair,  gun  fhios 
cò  hiiìiarbìi'  e.  10  0  mJitasg  nam  braighdean 
cWfhf'udadh  fear  bean  a  ghabhail  clha  fèin. 
15  Còir  a'  cheud-ghin  mhic.  18  Am  mac 
reasgach  gn  bhi  air  a  chlachadh  gu  bàs. 

A  gheibhear  neach  air  a  mharbhadh 
's  an  fhearann  a  bheir  an  Tighearu 
do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh,  'n  a  luidhe 
's  a'  mhachair,  ag'us  gun  fhios  cò  'mharbli  e; 

2  An  sin  thig  do  sheanairean  agus  do 
bhreitheamhnan  a  mach,  agus  tomliaisidh 
iad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n  cuairt 
airsan  a  niharbhadh: 

3  Agus  tarlaidh  gu'n  gabh  am  baile  a's 
faigse  do'n  duine  a  mharbhadli,  eadhon 
seanairean  a'  bhaile  sin  agh  leis  nach 
d'rinneadh  obair,  nach  do  tharruing  riamh 
ann  an  cuing; 

4  Agus  bheir  seanairean  a'  bhaile  sin  an 
t-agh  sìos  do  ghleann  garbh,  nach  do 
threabhadh  agus  nach  do  shìol-chuireadh, 
agus  gearraidli  iad  an  sin  amhach  an  aighe 
dliith  's  a  ghleann; 

5  Agus  thig  na  sagartan  mic  Lebhi  am  fagus ; 
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(oir  iadsan  thagh  aii  Tighearu  do  Dhia  gu 
frithealadh  dha  fèin,  agus  gii  beannachadh 
ann  an  ainm  an  Tighearua;)  agus  a  rèir  am 
focail-san  crìochnaichear  gach  uile  chonn- 
sachadh,  agTis  gach  uile  bhuille. 

6  Agus  nighidli  uile  sheanairean  a'  bhaile 
sin  as  faigse  do'n  diiine  a  niharbhadh,  an 
làmhan  os  ceann  an  aighe  d'an  do  ghearr- 
adh  an  amhach  's  a'  ghleann: 

7  AgvLS  freagraidh  iad  agiistheir  iad,  Cha 
do  dhòirt  ar  làmhan  an  fhuil  so,  ui  mò  a 
chunnaic  ar  sùilean  i. 

8  Bi  tròcaireach,  0  Thigheai'na,  do  d' 
shluagh  Israel,  a  sliaor  thu,  agus  na  cuir 
fuil  neò-chiontach  à  leth  do  shluaigh  Israeil. 
AgTi3  maithear  au  fhuil  dhoibli. 

9  Mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  cionta  na 
fola  neò-cliiontaicli  o  bhur  measg,  a  chicmn 
gu'n  dean  tliu  an  ni  a  tha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

10  'N  uair  a  thèid  thu  mach  gu  cogadh  an 
aghaidh  do  naimlidean,  agus  gu'n  toir  aii 
Tighearn  do  Dhia  thairis  iad  do  d'  làimh, 
agus  gu'u  dean  tliu  braighdean  dliiubh, 

11  Ag-us  gu'm  faic  thu  am  measg  uam 
braighdean  bean  sgiamhach,  agus  gu  blieil 
dèigh  agad  oirre,  agus  gni'm  bu  mhaith  leat 
agad  i  'n  a  mnaoi; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  do  d' 
thigh,  agTis  bearraidh  i  a  ceann,  agus  bheir 
i  dhitli  a  h-ìnean; 

13  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach  braigh- 
deanais,  agus  fanaidh  i  a'd'  tliigh,  agus  ni  i 
caoidh  air  son  a  h-athar  agus  a  màthar 
mìos  iomlan:  agus  an  dèigh  sin  thèid  thu 
steacli  d'a  h-ionnsuidh,  agus  bithidh  tu  a'd 
fhear-pòsda  aice,  agus  bithidh  ise  'n  a 
mnaoi  agad. 

14  Ach  mur  bi  tlaclid  agad  innte,  au  sin 
leigidh  tu  leatha  dol  far  an  àill  leatha,  acli 
cha  reic  thu  idir  air  airgiod  i,  ni  mò  a  ni 
thu  aintighearuas  oirre,  a  chionn  g-u'n  d'ìs- 
lich  thu  i. 

15  Ma  bhios  aig  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubli  gràdhaiclite  agus  an  aon  eile  fuath- 
aiclite,  agus  ma  rug  iad  clann  da,  araon  a' 
hhean  ghràdhaichte  agus  a'  hhean  fhuath- 
aichte;  agiis  ma's  leis  a'  mhuaoi  fhuath- 
aichte  an  ceud-ghin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'n  uair  a  blieir  e  sealbh 
d'a  mhic  air  an  ni  a  tha  aige,  nach  f heud  e 
ceud-ghin  a  dheanamh  de  mhac  na  mnà 
gi'àdhaiclite  roimh  mhac  na  mnà  fuath- 
aichte,  a's  e  da  rìreadh  an  ceud-ghin: 

17  Ach  gabliaidh  e  ri  mac  na  mnà  fuath- 
aichte  mar  an  ceud-gliin,  le  roinn  dhùbailte 
a  thoirt  da  de  gach  ni  a  tha  aige:  oir  is 
esan  toiseach  a  neirt,  is  leis  còir  a'  cheud- 
ghin. 

18  Ma  bhios  aig  duine  mac  reasgach  agus 
ceannairceach,  nach  gèill  do  ghuth  'athar, 
uo  do  ghuth  a  mhàthar,  agus  an  uair  a 
smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd  riu: 

19  An  sin  beiridh  'athair  agiis  a  mhàthair 
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air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  gu  seanairean 
a  bhaile,  agus  gu  geata  'àite  fèin ; 

20  Agus  their  iad  ri  seanairibh  a  bhaile, 
Tha  ar  mac  so  reasgach  agus  ceannairceach, 
cha  toir  e  gèill  d'ar  gutli:  tha  e  'n  a  gheòc- 
air  agus  'n  a  mhisgeir. 

21  Agus  clachaidh  uile  dliaoine  a  bhaile  e 
le  clachaibh,  a  chum  gu'm  bàsaich  e;  mar 
sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur  measg, 
agus  cluinnidh  Israel  uile,  ag-us  bithidh 
eagal  orra. 

22  Agixs  nia  rinn  duine  peacadh  a  tlia 
toillteanach  air  bàs,  agus  gu'm  bi  e  ra 
churigu  bàs,  agus  gu'u  croch  thu  ri  craoibh 
e: 

23  Cha-u  f  han  a  chorp  rè  na  h-oidhche  air 
a'  cliraoibh,  ach  air  gach  aon  chor  adhlaic- 
idh  tu  e  air  an  là  sin  fèiu;  (oir  mallaichte  le 
Dia  ^Aaesan  achrochadh:)  agus  cha  salaich 
thu  d'fhearann,  a  tha  'n  Tighearu  do  Dlùu 
a'  toi-t  duit  mar  oighreachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu  chaGÌmhncas  a  nochdadh  do  bhràithribh, 
agus  inu  riaghailtibh  àraidh  eile. 

U AIR  a  chi  thu  damh  do  bhràthar, 
uo  a  chaora  'dol  air  seacharan,  cha-n 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha;  bheir  thu  air 
gach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  do  bhràthar. 

2  Agus  mur  M  do  bhràthair  làimh  riut,  no 
mur  h-aitlme  dliuit  e,  an  sin  bheir  thu  e 
dh'ionnsuidh  do  thighe  fèiu,  agiis  bithidh  e 
maille  riut  gus  au  iarr  do  bhràthair  e,  agus 
bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
agus  mar  so  ni  thu  r'a  eudach,  agus  mar  so 
ni  tlm  ris  na  h-uile  nithibli  caillte  le  d' 
bhràthair,  a  chaill  e,  agua  a  fhuair  thusa: 
cha-n  fheud  thu  thu  fèin  fholach. 

4  'N  uair  a  chi  tliu  asal  do  bliràthar,  no  a 
dhamh  a'  tuiteam  sìos  air  an  t-slighe,  clia-n 
fìiolaich  tliu  thu  fèin  uatha:  gu  cinnteach 
togaidh  tu  suas  iad  maille  ris  a  rìs. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear,  ni 
raò  achuireas  fearuime  eudach  mnà:  oir  is 
gràineileachd  do'n  Tighearn  do  Dhia  iad- 
san  uile  a  ni  so. 

f)  Ma  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  ronihad 
"s  an  t-slighe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no 
air  làr,  mds  eoin  òga  iad,  no  uibhean,  agus 
a'  mhàthair  'n  a  suidhe  air  an  àlach,  uo  air 
ua  h-uibhean,  cha  ghlac  thu  a'  mhàthaii 
maille  ris  an  àlacli : 

7  Air  gach  aon  chor  leigidh  tu  leis  a' 
mhàthair  dol  as,  agus  an  t-àlach  gabh- 
aidli  tu  dhuit  fèin;  a  chum  gu'n  èirich  gu 
maith  dhuit,  agus  gu'va.  buanaich  thu  do 
làithean. 

8  'K  uair  a  thogas  tu  tigh  uomha,  an  sin 
togaidli  tu  barr-bhalla  d'amhullach,  a  clium 
nach  toir  thu  fuil  air  do  thigh,  ma  tliuiteaa 
duine  sam  bith  o  sin. 

9  Cha  chuir  thu  d'fhìon-lios  le  h-iomadli 
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gnè  sì^,  air  eagal  gu'n  truaillear  toradh  do  ^  nighean  a  tha  fo  cheangal-pòsaidh,  agua 
sliìl  a  chuir  thu,  agus  meas  d'f  hìou-lios.  gu'n  èignich  au  duine  i,  aous  gu'n  luidh  e 
10  Cha  dean  thu  ar  le  damh  agusle  h-asal  leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàin  au  duine  a 


iuaille  ri  'chèile. 


luidli  leatha  gu  bks. 


11  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta,  1  26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu 'bheag 


ìiiaii'  de  olainn  agus  de  lìon  le  'chèile 

12  Ni  thu  dhuit  fèin  fàbhran  air  ceithir 
cheithreanaibh  d'eudaich  leis  an  còmhdaich 
thu  thufèiìi. 

13  Ma  ghabhas  duine  bean,agus  gun  tèid 
e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'm  faath- 
aicli  e  i, 

14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  cainnte  'n  a 
h-agliaidh,  agus  gu'n  tog  e  suas  droch  ainm 
oirre,  agus  gu'n  abair  e,  Ghabh  mi  a'  bhean 
so,  agus  an  uair  a  thàinig  mi  d'a  h-ionn- 
bTiidh,  cha  d'fhuair  mi  'n  a  maighdinn  i: 

15  Au  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighinn, 
agus  a  màthair,  ag-us  bheir  iad  a  mach 
comharan  maiglideanais  na  h-ighinn  gu 
seanairibh  a'  bliaile  anns  a'  gheata: 

16  Agus  their  athair  na  h-ighinn  ris  na 
seauairibh,  Thug  mi  mo  nighean  do'n  duine 
so'n  a  mnaoi,  agus  tha  fuath  aige  dh'i; 

17  Agus,  feuch,  thug  e  aobhar  cainnte  'n 
a  ]t-agluiidh,  ag  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi  do 
nighean  'n  a  maighdinn;  agiis  gidheadh  is 
iad  smcornharan  maighdeauais  mo  nighinn: 
agus  sgaoilidh  iad  an  t-eudach  au  làthair 
sheanairean  a'  bhaiie. 

18  Agus  gabhaidli  seanairean  a'  bhaile  siii 
an  duine,  agTis  smachdaichidh  iad  e; 

19  Agus  cuiridh  iad  ùmhla  cheud  secel 
airgid  air,  agus  bheir  iad  do  athair  na  h- 
ighinn  iad,  a  chionn  gu'n  do  thog  e  droch 
ainm  air  òigh  de  chloinn  Israeil ;  agus 
bithidh  i  'n  a  mnaoi  aige:  cha-n  fheud  e  a 
cur  uaith  r'a  bheò. 


sam  bith;  cha  'n'eil  's  an  nighinu  coire  bàis: 
oir  mar  an  uair  a  dh'èireas  duine  suas  an 
aghaidh  a  clioimhearsnaich ,  agus  a  mharbhas 
se  e,  mar  siu  tba  a'  chùis  so: 

27  Oir  fhuair  e  's  a'  mhachair  i,  afjus 
dh'èigh  an  nighean  a  bha  fo  cheangal- 
pòsaidh,  agus  clia  rohh  neach  ann  g'a  teas- 
airginu. 

28  Ma  gheibh  duine  nighean  a  tha  'n  a 
h-òigh,  nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus 
gu'n  dean  e  gi-eim  oirre,  agus  gu'u  luidli  e 
leatha,  agus  gu'iu  faighear  iad ; 

29  An  sin  bheir  am  fear  a  hiidh  leatha  do 
athair  na  h-ighinu  lcth-cheud  secel  airgid, 
agus  bithidh  i  'nanmaoi  aige;achionngu'n 
d'ìslicb  e  i.  cha-u  f  heud  c  a  cur  uaith  r'a 
bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidh  beau 
'athar,  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còuilidachadh 
'athar. 

CAIB.  XZIII. 

1  Co  ^dh'flieudadh  agus  nach  feudadli  dol  n 
sleach  do  choiinhtìiioiial  an  Tigliearna.  9 
Neòghloine  's  a'  champ  gu  hhi  air  a  seach- 
nadh. 

C1HA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
'  air  am  bi-uthadli.,  uo  'bhall  dìomhair 
air  a  ghearradh  dlieth,  a  steach  do  cbomh- 
chruinneacliadh  an  Tighearna. 
2  Cha  tèid  fear  dìolaiii  a  steach  do  chomh- 
chruinneachadh  an  Tighearna;  eadhou  gu 
ruig  an  deiclieamh  ginealach  cha  tèid  'e 
steach  do  chomhchruiuneachadh  au  Tigh- 


20  Ach  ma  tha  an  ni  so  f  ìor,  ar/its  nach  '  earna. 


'eil  comharan  maighdeanais  r'am  faghail 
do'n  nighinn; 


3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  a  steach 
do  chomhchruinneachadh  an  Tighearna : 


21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nigheau  gu  \  eadhon  gus  an  deicheamh  ginealach  clia 
dorus  tighe  a  h-athar,agus  clachaidh  daoino  tèid  iad  a  steach  do  cliomhchruinneachadh 
a  baile  i  le  clachaibh  gus  am  bàsaich  i;  a  au  Tighearna  a  chaoidli: 
chionn  gu'n  d'oibrich  i  amaideachd  aim  au  !  4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh  le 


Israel,  le  strìopachas  a  dheanamli  ann  an 
tigh  a  h-athar:  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
olc  as  bhur  measg. 

22  Ma  gheibhear  duine  a'  luidhe  le  mnaoi 
a  tha  pòsda  ri  lear,  an  sin  cuirear  gu  bàs 
iad  le  'chèile,an  duine  a  luidh  leis  a'  mlmaoi, 
ag-us  a'  bhean:  mar  sin  cuiridh  tu  olc  air 
falbh  0  Israel. 

23  Ma  tha  uighean,  agus  i  'n  a  h-òigh,  fo 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  gu'm  faigh 
duine  i  's  a'  bhaile,  agus  gu'n  luidh  e  leatha; 

24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  iad  le  'chèiie 
g-u  geata  a'  bliaile  sin,  agus  clachaidh  sibh 
iad  le  clachaibh  gus  am  bàsaicli  iad;  an 


h-aran  agus  le  h-uisge  air  an  t-slighe,  'n 
uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
agus  a  cluonn  gu'n  do  thiiarasdalaich  iad 
a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir,  o  Phetor 
na  Mesopotamia,  chum  do  mhallachadh. 

5  Gidheadh,  cha-n  èisdeadli  an  Tighearn 
do  Dhia  ri  Balaam ;  ach  thionudaidli  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  am  mallachadh  gu 
beannachadh,  a  chionu  g'um  bu  toigh  leis 
an  Tighearn  do  Dhia  thu. 

6  Cha-n  iarr  thu  au  sìth,  no  an  sonas  rè 
d'uile  làithean  gu  bràth. 

7  Cha  ghabh  thu  gràiu  de  Edomach,  oir  is 
e  do  bhràthair  e:  cha  ffhabh  thu  gràin  de 


nighean,  a  chioun  nach  do  ghlaodh  i,  agus  Ephiteach,  a  chionn  gu'n  robh  thu  a'd' 
i  bhi  's  a'  bhaile;  agus  am  fear,  a  chionn  choigi-each  'n  a  fhearann. 
gu'u  d'ìslich  e  bean  a  clioimhearsnaich:  mar    8  Thèid  a'  chlaun  a  ghinear  leo-san,  a 
bin  cuiridh  tu  air  falbli  olc  as  bhur  measg.    steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
25  Ach  uia  gheibh  fear  's  a'  mhachair  i  earna,  'n  an  treas  ginealach. 
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9  'N  uair  a  thèid  d'fheachd  a  mach  aii 
aghaidh  do  Baimhdeai:,  an  sin  glèidh  thu 
fèin  o  gach  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'u  ur  measg  duine  sam  bith 
nach  'eil  glau,  a  thaobh  ueòghloine  a  thar- 
his  da  's  au  oidhche,  au  sm  thèid  e  mach 
as  a'  champ;  cha  tig  e  steach  do  mhcadhou 
a'  chaimp: 

1 1  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlùth  do'n  f  heas- 
gar,  an  sin  nighidh  se  efein  le  h-uisge,  agiis 
an  uair  thèid  a'  ghriau  fodlia,  thig  e  steach 
do  mheadhon  a'  cliaimp. 

12  BitliidJi  agad  àite  mar  an  ceudna  an 
taobh  a  muigh  de'n  champ,  far  au  tèid  thu 
uiach. 

13  Agus  bithidh  pleadhag  agad  air  do 
chrios,  agus  an  uair  a  shuidlieas  tu  a  muigh, 
cladhaichidli  tu  leatha,  agus  tioundaidh  tu 
air  d'ais,  agus  folaichidh  tu  an  ni  a  thig 
uait. 

14  Oir  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  ag  imeachd 
'am  meadhou  do  chaimp,  chum  do  shaoradh, 
agus  a  chum  do  uaimhdeau  a  thoirt  thairis 
romhad:  uime  sin  bithidli  do  champ  naomh, 
chum  nach  faic  e  ui  sam  bith  neòghlau 
aunad,  agus  nach  pill  e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighsdir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  as  a  d'  ionnsuidh  o 
'mhaighsdir. 

16  MaiIIe  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh  'nur 
measg,  anns  au  ait  a  thaghas  e,  au  taobh  a 
stigh  aoin  de  d'  gheataibli  far  an  taitniche 
leis:  cha  dean  thu  foirueart  air. 

17  Cha  bhi  strlopach  air  bith  de  nighean- 
aibh  Israeil,  ni  mò  bhitheas  Sodomach  de 
mhacaibh  Isracil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strlopaich,  no 
luach  coin,  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè 
air  son  bòid  sam  bith;  oir  thaiad  sineadh- 
on  le  'chèile  'n  an  gràineileachd  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sam  hith  'an  coingheall 
do  d'  bhràthair  air  riadh ;  riadh  airgid, 
riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a  bheirear 
'au  coingheall  air  riadli. 

20  Do  choigreach  feudaidh  tu  ni  a  thoirt 
'an  cqin^ieaJlair  riadh,  ach  do  d'  bhràthair 
cha  toirtEiTnriaTSTjìth  'an  coingheall  air 
riadh;  a  chum  gum  beanuaicli  au  Tighearu 
do  Dhia  thu  anus  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do 
làmh,  's  au  f  hearann  d'am  bheil  thu  'dol  g'a 
shealbhachadh. 

21  'N  uair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tighearn 
do  Dhia,  cha  dean  thu  moille  'n  ah-ìocadh: 
oir  gu  cinuteach  iarraidli  an  Tiglìèarifdo 
Dhia  uait  i;  agus  bhiodh  e  'u  a  pheacadh 
dhuit. 

22  Ach  ma  dh'f  hanas  tu  gun  bhòid  a  thabh- 
airt,  cha  bhi  e  'n  a  pheacadh  dhuit. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhilibh, 
coimhididh  agus  coimhlionaidli  tu;  a  rèir 
mar  a  bhòidich  thu  do'n  Tighearn  do  Dhia, 
eadhon  tabhartaa  saor-thoile,  a  gheall  thu 
le  d'  bheul. 
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24  'N  uair  a  thèid  thu  steach  do  f hìou-lios 
do  choimIiearsnaich,an  sin  feudaidh  tu  f  ìon- 
dhearcan  itheadh  mar  is  niiann  leat,  eadhon 
do  shàth ;  ach  cha  chuir  thu  bheag  a'd' 
shoitheach. 

25  'N  uair  a  thèid  thu  steach  a  dh'arbhar 
do  choimhearsnaich,  an  siu  feudaidh  tu  ua 
diasau  a  spìouadh  le  d'  làimh;  ach  corrau 
cha  chuir  thu  ann  an  arbhar  do  choimhears- 
uaich. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu  litir-dhealachaidh  do  inhnaoi-phòsda.  6, 
10  Mu  gheall.    7  Mu  ghaduiche  dliaoine.  8 
Mu  phlàiyh  na  iuibhre.    14  Tuarasdal  seir- 
hhisicli  gu  bhiair  iocadii    an  tà  air  am  hi  e 
dlightacìi.    17  Mu  clieartas. 
'~^n~tJAIR  a  ghabhas  fear  bean,  agus 
i.^   a  phòsas  e  i,  agus  g-u'u  tachair  nach 
faigh  i  deadhghean  'n  a  shùilibh,  a  chionn 
gu  n  d'fhuair  e  neòghloine  èigin  innte;  au 
sin  sgrìobhadh  e  litir-dhealachaidh  dli'i, 
agus  thugadh  e  'n  a  làimh  /,  agus  cuireadli 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dli'fhalbhas  i  mach  as  a 
tliigh,  feudaidh  i  dol  agusabhi'w  a  mnaoi 
aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fear-pòs- 
da  mu  dheireadh  so  i,  agus  gu  'u  sgrìobh  e 
litii-dhealachaidh  dh'i,  agus  gu'n  toir  e  'n  a 
làimh  i,  agus  gu'n  cuir  e  mach  as  a  thigh  i; 
no  ma  gheibli  am  fear  mu  dheircadh  bàs, 
a  ghabh  i  'n  a  muaoi  dha  fèiu ; 

4  Clia-u  f  heud  a  ccud  f  hear-pòsda  a  chuir 
uaith  i,  a.  gabhail  a  rìs  gu  bhi  'n  a  muaoi 
dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  ti'uailleadh; 
oir  is  gràineileachd  siu  an  làthair  au  Tigh- 
earu':  agus  cha  toir  thu  air  au  fhearaun 
peacachadli,  a  tha  'n  Tigliearn  do  Dhia  a' 
toirt  duit  mar  oighreaclid. 

5  'N  uair  a  ghabhas  duiue  bean  uuadh, 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh.  ni  mò  a  chuirear 
cìiram  guòthuich  sam  bith  air:  fanaidli  e 
saor  aig  a  thigh  fèin  aon  bhliadhna,  agus 
bheir  e  subhachas  d'a  mhuaoi  a  ghabh  e. 

6  Cha  ghabh  duiuo  sam  bith  a'  chlach- 
mhuilinn  ìochdarach  uo  uachdarach  mar 
gheall:  oir  tha  e  'gabhail  anama  duine  mar 
gReaiI. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goid  aoin  neach 
d  a  bhràithribli  de  chloiun  Israeil,  agus  ma 
ni  e  ajn-tjpjTcnrnns  air,  no  ma  reiceas  se 
e;  an  sin  cuirear  gu  bàs  an  gaduiche  sin; 
agus  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur 
measg. 

8  Thoir  an  aire,  auu  am  plàigh  na  luibhre, 
gu'n  toir  thu  faincar  gu  dìirachdach,  agus 
gu'n  dean  thu  a  rèir  nanr~triìe~iiithean  a 
theagaisgeas  na  sagartan  na  Lebhithich 
dliuibh:  a  i'èir  mar  a  dh'àithu  iiii  dhoibh, 
bheir  sibh  fainear  gu'n  dean  sibh. 

9  Cuimlmich  ciod  a  rinn  au  Tighearn  do 
Dliia  ri  Miriaui  air  an  t-slighe,  an  dèigli 
dhuibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

10  'N  uair  a  bheir  thu  do  d'  choimhcars- 
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iiach  ni  sam  bith  'an  coingheall,  cha  tèid  thu 
Bteach  d'a  thigh  a  ghabhail  a  ghill. 

11  A  mach  seasaidh  tu,  agus  bheir  an 
duine  d'am  bheil  thu  'toirt  'an  coingheall, 
an  geall  a  mach  dhuit. 

12  Agus  ma  hhios  an  duine  bochd,  cha 
choidil  thu  le  'gheall. 

13  Air  gach  aon  chor  bheir  thu  air  ais  dha 
'n  geall  a  rìs,  'nuair  a  thèid  a'  ghrian  fodha, 
2hum  gu'n  coidil  e  'n  a  eudacli  fèin,  agiis 
|u'm  beannaich  e  thu:  agus  bithidh  so  'n  a 
ionracas  dhuit  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè. 

14  Cha  deanthufoimeart  air  seirbhiseach  " 
tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  co  dhiuhh  a  tha  e  de  d'  bhràithribh, 
no  de  d'  choigrich,  a  tha  ann  a  d'  fhearann 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
agus  clia  tèid  a'  ghriau  sìos  air,  oir  tJba  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  chridhe  air; 
air  eagal  gu'n  glaodh  e  a'd'  aghaidh  ris  an 
Tighearn,  agus  gu'm  bi  e  'n  a  pheacadli 
dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu  bàs 
air  son  na  cloinne,  ui  mò  a  chuirear  a'  chlann 
gu  bàs  air  son  nan  aithrichean:  cuirear  gach 
duine  gu  bàs  air  son  a  pheacaidh  fèin. 

17  Cha  chlaon  thu  breitheanas  a'  choig- 
rich,  no  an  dìlleachdain,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  eudach  bantraich  mar  gheall. 

18  Acli  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  tiiu 
fèin  a'd'  thràill  's  an  Eiphit,  agus  gu'n  do 
shaor  an  Tigliearn  do  Dhia  thu  as  a  sin: 
uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  wi  oi 
so  a  dheanamh. 

1 9  'N  uair  a  bhuaineas  tu  d'f hoghar  &  d' 
achadh,agus  a  dhì-chuimhnicheas  tusguab 
s  an  achadh,  cha  phill  thu  g'a  togail:  air 
Bon  a'  choigrich,  air  son  an  dìlleaclidain, 
agus  air  son  na  bantraich  bithidh  i;  a  chum 
gu'm  beanuaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu 
ann  an  uile  oibribh  do  làmh. 

20  'N  uair  a  chrathas  tu  do  chrann-oladb, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  lis: 
air  son  a'  choigrich,  air  sou  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraich  bithidh  e, 

21  'N  uair  a  chruinnicheas  tu  fìon-dhear- 
can  d"fhìon-Iios,  cha  ghlan  thu  gu  buileacli 
ii'd'  dhèigh  e:  air  son  a'  choigTÌcIi,  air  son 
an  dìlleachdain,  agus  air  son  na  bautraich 
bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime  sin 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a  dhean- 
amh. 

CAIB.  XXV. 

1  Mu  smachdachadh  a'  chiontaicìi.  4  Clta  chuir- 
ear  ceangal  air  beul  an  daimk  an  vair  a  tha  e 
'saliairt  an  arhhair.  5  Mu  slàol  a  thogail  suas 
do  bhràthair.  W  Mu'nrnhnaoi  gunnàire.  13 
Mu  chothromaibh  cearl.  17  Mu  lèir-sgrioi 
Amaleic. 

MA  bhios  connsachadh  eadar  daoine, 
agus  gu'n  tig  iad  gu  breithcanas,  a 
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chum  as  gu'n  toir  Jia  breitheamhna  breth 
orra;  an  sin  saoraidh  iad  an  t-ionracan, 
agus  dìtidh  iad  au  ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine 
aingidh  bhi  air  a  bhualadh,  gu'n  toir  am 
breitlieamh  air  luidhe  sìos,  agus  a  bhi  air  a 
bhualadh  'n  a  làthair,  a  rèir  a  choire,  ann  an 
àireamh  àraidh  de  hhuillibh. 

3  Dà  f  hichead  buille  bheir  e  dha:  cha  tèid  c 
thairis,  air  eagal  nan  rachadh  e  tliairis,  agTis 
gu'm  buaileadh  se  e  os  an  ceann  sin  le  mòran 
bhuiUibh,  an  sin  gu'm  biodh  do  bhràthair 
^^ìisQÌÌ  a'd'  shùilibli. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an  daimh 
an  uair  a  tha  e  'saltairt  an  arhhair. 

6  'N  uair  a  ghabhas  bràithrean  còmhnuidh 
maiUc  ri  'chèile,  agus  gu'm  faigh  aon  diubh 
bàs,  agus  gun  duine  cloinne  aige,  cha  phòs 
bean  a'  mhairbh  a  mach  ri  coigreach:  thèid 
a  bràtliair-cèile  steacli  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  gabliaidh  e  dha  fèin  i  'n  a  mnaoi,  agus 
ni  e  dlighe  bràthar-cèile  rithe. 

6  Agus  èiridh  an  ceud-ghin  mic  a  bheireas 
i,  suas  ann  an  ainm  a  bliràtliar  a  tha  marbh, 
a  chum  nach  dubhar  a  macli  'ainm  à  h- 
Isracl. 

7  Agus  mur  toil  leis  an  duine  bean  a 
bhràtliar  a  gliabliail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhi'àthar  suas  do'n  gheata  clmm  nan  sean- 
airean,  agus  their  i,  Tha  mo  bhràthair-cèile 
a'  diìiltadh  ainm  a  thogail  suas  d"a  bhràthaif 
ann  an  Israel,  cha-n  àill  leis  dlighe  bràthar- 
cèile  a  dlieanamh  rium. 

5  An  sin  gairuiidh  seanairean  a  bhaile  air, 
agus  labhraidh  iad  ris:  agus  ma  sheasas  c 
mach,  agus  gii'n  abair  e,  Cha-n  àill  leam 
a  gabhail; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  ionn- 
suidh  an  làthair  nan  seanairean,  agus  fuasg- 
laidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise,  agus  tilgidh 
i  smugaid  'n  a  eudann,  agus  freagraidh  agus 
their  i,  Mar  so  nìthear  ris  an  duine  nach 
tog  suas  tigh  a  bhràthar. 

10  Agus  goirear  'ainm  ann  an  Israel,  Tigh 
an  f  hir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasgailte. 

1 1  'N  uair  a  bhios  daoine  ri  comlistri  cuid- 
eachd,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n  tig 
bean  aoin  diubh  am  fagns  a  dli'fhuasgladh 
a  fir-pòsda  à  làimh  an  f  hir  a  tha  'g  a  bhual- 
adh,  agus  gu'n  sìn  i  mach  a  làmh,  agusgu'n 
gabh  i  greim  air  a  bhuill  dhìomhair ; 

12  An  sin  gearraidh  tu  dhith  a  làmh;  cha 
ghabh  do  shiiil  truas  rithe. 

13  Cha  bhi  agad  aun  ad  ijahàla  aon  choth- 
rom  agus  cothrom  eile;  cotKrom  mòr  agus 
beag. 

14  Clia  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon  soith 
cach,  agus  soitheachetfo  tomhais;  soitheach 
mòr  agus  beag. 

15  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidb 
agad,  soitheach-tomhais  iomlan  agus  ceart 
bitliidh  agad;  a  ehum  gu'm  buanaicliear  do 
làithean  anns  an  fhearann  a  tlm  'n  Tigh- 

,  earn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit. 
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16  Oir  tìia  iadsau  uile  a  ni  na  nithean  sin, 
iadsan  uile  a  ni  gu  h-eucorach,  'n  an  gràin- 
eileachd  do  u  Tighearn  do  Dhia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  riiin  Amalec  ort  's  au 
t-slighe,  'n  uair  a  thàiuig  sibh  a  mach  as  an 
Eiphit, 

18  Cionnus  a  choinnich  e  thu  's  an  t-slighe, 
agus  a  bhuail  e  'chuid  'bu  deireannaiche 
dhìot,  eadhon  iadsan  uile  a  hha  lag  a'd' 
dhèigh,  an  uair  a  hha  thu  fauu  agus  sgìth, 
agus  nach  robh  eagal  Dhè  air. 

19  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tighearn 
do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh  uile  mu'n 
cuairt,  anns  an  f  hearann  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd  r'a 
shealbhacliadh,  dubhaidh  tu  as  cuimhne 
Amaleic  o  hhi  fo  nèamh;  cha  dì-chuimhnich 
thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  AideacJiadh  an  ti  a  thug  seachad  do^n  t-sagarl 
bascaid  le  ceud  thoradh  anfìiearainn.  12  3Iu 
dheadiamh  na  ireas  bliadhna.  16  An  coimh- 
cheangal  eadar  Dia  agiis  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit  mar  oighr  eachd,  agus  a  sl  lealbh- 
aicheas  tu  e,  aguB  a  ghabhas  tu  còmhnuidh 
ann, 

2  An  siu  gabhaidh  tu  de'n  cheud  chuid  de  i 
uile  tlioradla  na  talmhainn,  a  bheir  thu  Jeat  | 
do  d'f  hearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dh'ia  a'  j 
tabhairt  duit,  agns  cuii'idli  tu  anu  am  bas- 
caid  e,  agus  thèid  thu  chuni  an  àite  a  thagh- 
as  an  Tighearn  do  Dhia,  a  chur  'aiume  an  j 
sin. 

3  Agus  thèid  thu  dh'iounsuidh  un  t-aagairt 
a  bhios  auus  na  làithibh  siu,  agus  their  thu 
ris,  Tha  mi  ag  aideachadh  air  an  là  'n  diugh 
do'n  Tighearn  do  Dliia,  ,gu'n  d  tliàinig  mi  j 
do'n  dùthaich  a  mhionnaich  an  Tigliearn 
d'ar  n-aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhuiun.  j 

4  Agus  gabhaidh  au  sagart  a'  bhascaid  [ 
as  do  làimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air  beul- 1 
aobh  altarach  an  Tighearna  do  Dhè. 

5  AgTis  freagraidh  tu  agus  their  thu  an  | 
làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  Bii  Sliirianach  i 
air  sheòl  a  blii  caillte  m'athair,  agus  chaidh  I 
e  sìos  do'n  Eijjhit,  agiis  bha  e  air  cluiairt  an 
sin  le  beagan  cuideachd,  agus  dh'fhàs  o  'n  ! 
sin  'n  a  chinneach  mòr,  cumhachdach,  agus  : 
lìonmhor.  j 

6_  Agus  bhuin  na  h-Eiphitich  gu  h-olc  j 
ruinn,  agus  shàraich  iad  sinn,  agus  cliuir 
iad  daorsa  chraaidh  oirnn.  | 

7  Agus  ghlaodh  sinn  ris  an  Tighearn,  Dia 
ar  n-aithrichean,  agus  dh'èisd  an  Tighearn 
r'ar  guth,  agnis  dh'amhairc  e  air  ar  n-àmh- 
ghar,  agus  ar  saothair,  agus  ar  foirneart:  | 

8  Agus  thug  au  Tighearn  mach  sinn  as  an 
Eiphit  le  làimh  churahachdaich,  agus  le 
gàirdean  sìnte  mach,  agus  le  h-uamhann 
mòr,  agus  le  comharaibh,  ag-us  le  h-ion- 
gantasaibh: 
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9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus  thug 
e  dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a  tlia 
'sruthadh  le  baiune  agus  mil. 

10  AgTis  a  nis,  feuch,  tluìg  mi  leam  ceud 
thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa,  a 
Thighearna,  dliomh.  AgTis  cuiridli  tu 
e  'am  fianuis  an  Tighearna  do  Dhè,  agus 
ni  thu  aoradli  'am  fianuis  an  Tighearna  do 
Dhè. 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  gach  ni 
maith  a  thug  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
agus  do  d'  thigli,  thu  fèiu,  agus  an  Lebhi- 
teach,  agus  an  coigreach  a  bhios  'n  ur 

'  nieasg. 

12  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deach- 
amh  a  thoirt  seachad,  eadhon  uile  dheach- 
amh  do  chinueis  air  an  treas  bliadhna, 
bliadhna  an  deachaimh,  agus  a  bheir  thu  e 

I  do'n  Lebhitheach,  do'n  choigreach,  do'n 
,  dìlleachdan,  agus  do'n  bhautraich,  a  chum 

gu'n  ith  iad  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 

agus  gii'n  sàsuichear  iad ; 

13  An  sin  their  thu  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  Tliug  mi  leam  na  nithean 
naomha  as  mo  thigh,  agus  mar  an  ceudna 
thug  mi  iad  do'n  Lel>hitheach,  agus  do'n 
choigreach,  do'n  dìUeachdan,  agus  do'n 
bhantraich,  a  rèir  d'àitheantan  uile  a  dh'- 
àithn  thu  dhomli :  cha  do  bhris  mi  h.-aon  de 
d'àitbeantaibh,  ni  mò  a  dhì-chuimhnich  mi 
iad. 

14  Cha  d'ith  mi  'hhmg  dhiubh  a'm'  bhròn, 
ni  mò  a  gliabh  mi  Ijheag  dhiubh  gu  feuni 
iieògiilau  sam  hith,  ni  mò  a  thug  mi 
'hheag  dhiubh  air  son  a'  mhairbh:  dh'èisd 
mi  ri  gutli  an  Tighearna  mo  Dhè ;  rinn 
mi  a  rèu'  uan  uile  uithean  a  dh'àitlm  thu 
dliomh. 

16  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnuidh  do 
naomhachd,  o  nèamh,  agus  beanuaich  do 
shluagh  Israeil,  agiis  am  fearann  a  thug 
thu  dhuinn,  mar  a  mhiounaich  thu  d'ar 
n-aithrichibh,  fearann  a  tha  'sruthadh  le 
bainne  agus  mil. 

16  Air  an  là'n  diugh  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dlmit  na  reachdan  agus  ua 
breitheauais  sin  a  dheauamh :  uime  sin 
coimhididh  agus  ni  thu  iad  le  d'  uile  chridhe 
agus  le  d'  uile  anam. 

17  Rinn  thu  roghainn  au  diugh  de'n  Tigh- 
earn  gu  bhi  'n  a  Dhia  dhuit,  agus  gu  giua- 
sad  'n  a  slilighibh,  agiis  gu  'reachdau  a 
ghleidheadli,  agus  'àitheantan,  agus  a 
bhreitheanais,  agus  gu  èisdeachd  r'a  ghuth. 

18  Agus  thagh  an  Tighearn  tliusa  an  divigh 
gu  bhi  a'd'  shluagh  sòuraichte  dlia  fèin,  mar 
a  gheall  e  dhuit,  agus  a  chum  gu'n  gleidh- 
eadh  tu  'àitheantan  uile ; 

19  Agus  a  chum  gu'n  deanadh  e  àrd  tliu 
os  ceann  nan  uile  chinneach  a  rinu  e,  ann 
an  cliu,  agus  ann  an  ainm,  agus  ann  an 
urram ;  agus  a  chum  g-u'm  bitheadh  tu  a'd' 
shluagh  naomh  do'n  Tighearn  do  Dhia,  mar 
a  labliair  e. 
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CAIB.  XXVII. 

1  Dli^àitlm  M aois  do'n  t-fsLuacjli  an  lagli,  a  sgrìo- 
bhad/i  ai.r  dachaibli  mòra;  agus  altair  a  iho- 
gail  sua<!  de  ddachaibh  slàna.  11  Mu  bhean- 
nadidaibh  agus  mu  mhallachdaibh. 

AGUS  dh'àithn  Maois  agus  seanairean 
Israeil  do'n  t-sluag]i,  ag  ràdh,  Gleidli- 
ibh  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag 
àitlineadh  dhuibh  an  diugh. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là  anns  an  teid 
sibh  thar  lordan  do'n  f  hearann  a  bheir  an 
Tigliearn  do  Dliia  dhuit,  gu'n  cuir  thu  suas 
dhuit  fèin  clachan  niòra,  agus  còmhdaicliidli 
tu  tliairis  le  h-aol  iad. 

3  Agus  sgrìobhaidhtu  orra  uile  bhriathran 
an  lagha  so,  'n  uair  a  thèid  thu  thairis,  a 
chum  gu'n  tèid  thu  steach  do'n  f  hearann  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dliuit,  fearann 
a  tlia  'sruthadh  le  baiime  agus  le  mil ; 
mar  a  gheall  an  Tighearn  Dia  d'aithi-ii.'he 
dhnit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  tlièid  sibh  thar  lor- 
dan,  cuiridh  sibh  suas  na  clachan  sin,  a  tha 
mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh, 
ann  an  sHabh  Ebail,  agus  còmhdaichidh  tu 
tliairis  le  h-aol  iad. 

.0  xVgus  an  sin  togaidh  tu  suas  altair  do'n 
Tigliearn  do  Dhia,  altair  de  chlachaibh: 
clia  tog  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  bith 
orra. 

6  De  chlachaibh  slàna  togaidh  tu  altair  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  bheir  tlm  suas 
oirre  ìobairte-loisgte  do'n  Tighearn  do 
Dliia. 

7  Agus  ìobraidh  tu  ìobairte-slth,  agus 
ithidh  tu  'n  sin,  agus  ni  tlm  gairdeachas  an 
làtliair  an  Tighearna  do  Dhè. 

8  Agus  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 
uile  bhriatliran  an  lagha  so  gu  ro  shoiUeir. 

9  Agus  labhair  Maois,  agus  na  sagartan  na 
Lcbhithich,  i'i  h-Israel  uile,  ag  ràdh,  Thoir 
an  aire,  agus  èisd,  0  Israeil ;  air  an  là'n 
diugh  rinneadh  thu  a'd'  shluagli  do'n  Tigh- 
carn  do  Dhia. 

10  Uime  sin  èisdidh  tu  ri  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  nithu  'àitheantan,  agus 
a  reaclidan,  a  tha  mi  agàithneadh  dliuitair 
an  là'n  diugh. 

11  Agus  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh  air 
an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  so  air  sliabh  Gheridsim  a 
1>hcaimacliadh  an  t-sluaigh,  'n  uair  a  thèid 
sibh  thar  lordan;  Simeon,agus  Lebhi,  agus 
ludah,  agus  Isachar,  agus  loseph,  agus 
Beniamin. 

13  Agus  seasaidli  iad  so  air  sliabh  Ebail  a 
mhallachadh;  Reuben,  Gad,  agus  Aser, 
agus  Sebulun,  Dan,  agus  Naphtali. 

14  Agus  labhraidh  na  Lcbhithich,  agus 
their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le  guth 
àrd, 

15  Mallaichte  gu  robh  an  duine  a  ni  dealbh 
snaidhte  no  leaghta,  gràineileachd  do'n 
Tighearn,  obair  làmh  an  fhir-cheird,  agus 
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a  cliuireas  e  ann  an  i.onad  dìomhair;  agus 
freagraidh  an  sluagli  uile,  agus  thcii'  iad, 
Amen. 

16  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  ni  tàir  air 
'athair  no  air  a  mhàthair.  agus  their  an 
eluagh  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  robh  esan  a  dh'atharr- 
aicheas  crìoch  Jearainn  a  chomhearsnaich: 
agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chuireas  an 
dall  air  seacharan  's  an  t-slighe:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chlaonas 
breitlieanas  a'  choigrich,  an  dìlleachdaiii, 
agus  na  bantraich:  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas  le 
mnaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a'  leigeadh 
i'is  còmhdaich  'athar:  agus  their  an  sluagli 
uile,  Amen. 

21  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidlieas  le 
h  ainmhidh  sam  bith:  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

22  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidlieas  le 
'phiuthair,  nigliean  'athar,  no  nigheaii  a 
mhàthar:  agus  their  an  sluagh  uile,  Ameu. 

23  Mallaiclite  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
'mhàthair-chèile:  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

24  Mallaiclite  gu  robh  esan  a  bhuaileas  a 
choimhearsnach  gu  h-uaigneach:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  rdbh  esan  a  ghabhas 
duais  air  son  duine  ncò-chiontach  a  niharbh- 
adh:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

26  Mallaichte  gu  robh  esan  nach  daingnich 
uile  bhriathran  an  lagha  so  chum  an  dean- 
amh:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

CAIB.  XXVIIL 

1  Beannachdan  air  an  geuUtainn  dhoibhsan  a. 
bhios  ùmhal  do  lagh  Dhè.  15  Mallachdan 
orrasan  a  hhios  ea.itlmlial. 

AGUS  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  choimhcad  agus  a  dlieanamh  'àith- 
eantan  uile,  a  fha  mi  ag  àithneadh  dhuit 
air  an  là'n  diugh,  gu'n  cuir  an  Tighearn  do 
Dhia  suas  thu  os  ceann  uile  chinneacha  na 
talmhainn. 

2  Agus  thig  na  beannachdan  so  uile  oft, 
agiis  beiridh  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 
guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

3  Beannaichte  bithidh  tu  's  a'  bhaile, 
agus  beannaichte  bithidh  tu  's  a'  mhachair. 

4  Beannaichte  bithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhcarainn,  ag-us  toradh  do 
sprèidhe,  fàs  do  chruidli,  agus  treudan  do 
chaorach. 

5  Beannaichte  hithidh  do  bhascaid  agus 
do  chuibhrionn. 

6  Beannaichte  hithidh  tu  'n  uair  a  thig 
thu  stigh,  agus  beannaichte  hithidh  tu  'n 
uair  a  thèid  thu  mach. 

7  Bheir  an  Tighearn  fainear  gu'm  bi  do 
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naimlidoan,  a  dli'èireas  suas  a'd'  agliaidli, 
air  aiu  bualadh  roimh  do  ghuùis:  thigiad  a 
mac  a'd'  aghaidh  air  aon  shghe,  agus 
teichidh  iad  romhad  air  seachd  shghean. 

8  Aithuidh  an  Tighearu  am  beauuachadh 
ort  ad'  thighibh-tasgaidh,  agus  auns  gach 
ui  ris  au  cuir  thu  do  làuih ;  agns  beauuaich- 
idh  e  thu  's  au  f  hearann  a  bheir  an  Tigh- 
earu  do  Dhia  dhuit. 

9  Daiuguichidh  au  Tighcarn  thu  a'd' 
shhiagh  naomh  dha  fèiu,  mar  a  mhionnaich 
e  dhuit,  ma  ghleidlieas  tu  àitheantan  an 
Tighearua  do  Dhè,  agus  ma  ghluaiseas  tu 
'u  a  shlighibh. 

10  Agus  chi  uile  chinnich  na  talmhainn 
gu'n  goirear  aium  au  Tigheai-na  ort,  agus 
bithidh  eagal  orra  romhad. 

1 1  Agus  ui  au  Tighearu  saoibhir  thu  ann 
am  maoiu,  ann  au  toradh  do  chuiiT),  agus 
anu  an  toradh  do  sprèidhe,  agiis  ann  au 
tora-dh  d'  fhearainn,  auns  an  talamli  a 
mhionnaich  au  Tigheara  do  d'aithrichean  a 
tliabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  au  Tighearu  dhuit  a  dhcadli 
ionmhas,  ua  uèamhau  a  thoirt  uisge  do 
d'fhcai'anu  'n  a  àm,  agus  a  bheaunachadh 
uile  oibre  do  làimhe;  agTis  bheir  thu  'n  ias- 
achd  do  mhòran  chinneach,  ag-us  cha  gabh 
tliu  'n  iasaclid. 

13  Agus  ni  au  Tigheam  au  ceann  dliìot, 
agus  ni  h-e  an  t-earball ;  agus  bithidii  tu 
an  uachdar  a  mhàin,  agus  clia  blii  thu  'u 
ìochdar :  ma  dli'èisdeas  tu  ri  àitheantaibh 
an  Tighearna  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithneadli 
dhuit  air  an  là'u  diugli,  gu'u  coimliead  agus 
gu'n  deau  tltu  iad. 

14  Agus  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  de  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  a  chum  na  Jàimhe 
ileise  no  chum  na  làimhe  clìthe,  a  dhol  au 
dèigh  dhiathan  eile  a  dheauamh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  ri  guth  an 
TigheaiTia  do  Dhè,  a  tlioirt  fainear  gu'n 
deau  thu  'àitheautau  agus  a  reachdan  uiie,  a 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  gu'n 
tig  na  mallachdan  so  uile  ort,  agus  gu'm 
beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  hithidh  tu  's  a'  bhaile,  agus 
mallaichte  hithidh  tu  s  a'  mliacl'.air. 

17  Mallaichte  hithidh  do  bhascaid  agus  do 
chubhrionn. 

18  Mallaichte  hithidh  toradli  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhearainn,  fàs  do  chruidh, 
agns  treudan  do  chaorach. 

19  Mallaichte  hithidh  tu  'n  uair  a  thig  thu 
stigh,  agus  mallaichte  hithidh  tu  'n  uair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuiridh  an  Tigheam  ort  mallachadli, 
mi-shuaimhueas,agus  achmhasan,anns  gach 
ni  ris  an  cuir  tlm  do  làmh  gu  'dheanamli,  gus 
an  sgi-iosar  thu,  agus  gus  an  tèid  as  duit  gii 
h-obaun,air  sou  aiugidheachd  do  ghnìomh- 
aran  leis  an  do  thrèig  thu  mise 
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I  21  Bheir  an  Tigheam  air  a'  phlàigh  lean- 
'  tuinn  riut,  gus  au  claoidh  e  thu  bliàiT  an 
fhearaiun  d'am  bheil  thu  'dol  a  steach  g'a 
\  shealbhacnadh. 

I  22  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  caitheamh 
'  agus  le  fiablirus,  agus  Igh-ain-tcas,  agus  le 
h-àrd-losgadh,  agus  leis^t^^hlaidheamh, 
j  agus  le  seargadh,  agus  le  fivar.-d,healt;  agus 
I  leanaidh  iad  thu  gus  au  tèid  as  duit. 
j  23  Agus  bithidh  do  speuran  a  tha  os  do 
j  cheann  'n  an  umha,  agus  an  talamh  a  tha 
fodhad  'n  a  iaruuu. 

I  24  Nì  au  Tigheara  uisge  d'fhearainn  'n  a 
j  luaithre  agus  'n  a  dhuslach:  o  nèaiuh  thig  e 
nuas  ort,  gus  au  sgriosar  thu. 

2.5  Bheir  au  Tigheara  fainear  gu'm  buail- 
ear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean :  thèid 
tliu  mach  air  aon  slighe'n  an  aghaidh,  agus 
teichidh  tu  rompa  air  seachd  slighean ;  agiis 
atharraichear  thu  chum  uile  rìogliachdau 
na  talmhainn. 

'  20  Agus  bithidh  do  ch^sach  'n  a  biadh 
aig  uile  eunlaith  an  athair,  agus  aig  beath- 
aicliibh  ua  talmliainu,  agus  cha-u  fhuadaich 
duine  sam  bith  air  falbh  iad. 
27  Bua.ilidh  aii  Tighcarn  tliu  le  neasgaid 
na  h-Eiphit,  agus  le  raith  fola,  agus  le  carr, 
I  agns  le  cloimh,  de  nach  bi  e'n  comas  do 
leigheas. 

2S  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  cuthacli, 
agus  le  doille,  agus  le  h-iiamhann  cridhe. 

29  Agus  smeuraichidh  tu  mu  mheadhou- 
là,  mar  a  smciiraicheas  an  dall  's  au  dorcli- 
adas,  agus  cha  soirbhich  leat  a'd'  shlighcau: 
agus  bithidh  tu  fo  fhoirneart  a  mhàin, 
agus  air  do  chrcacliadh  a  glmàth,  agus  cha 
teasairg  duiue  sam  bith  t/i  u.. 

30  Ni  thu  ceangal-pòsaidli  ri  mnaoi,  agus 
i  luidhidh  fear  eile  leatha:  togaidh  tu  tigh, 

agus  cha  ghabhthu  còmhnuidh  aun:  -suidh- 
ichidh  tu  fìon-Iios,  agus  cha  tionail  thu 
'fhìon-dhearcan. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shùl,  agus  cha-n  ith  tlm  dh'e:  bheirear  air 
falbh  d'asal  a  dh'aiudeoin  as  do  làthair, 
agus  cha  toirear  air  a  h-ais  diiuit  i:  bheir- 
ear  dochaoraich  do  d'  nainihdibh,agus  clia 

I  bhi  neach  agad  a  bheir  uatha  iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nigheanan 
do  shluagh  eile,  agus  chi  do  shùileau,  agus 
fàilnichidh  iad  lefadal  air  an  son  rè  an  là: 
agus  cha  hlii  neart  sam  bith  a'd'  làimh. 

33  Toradli  d'fhearainn,  agus  do  shaothair 
uile,  ithidh  cinneach  suas,  nach  b'aithue 
dlrait;  agus  bithidh  tu  fo  fhoii'neart  a 
mhàin  agns  air  do  bhrathadh  an  còmh- 
nuidh : 

34  Air  chor  as  gu'm  bi  thu  air  mhi-chèill, 
air  sou  seallaidh  do  shùl  a  chi  thu. 

35  Buailidh  an  Tighearu  thu  's  na  glùinibh, 
agus  anns  na  cosaibh,  le  neasgaid  chràitich 
nach  gabh  leigheas,  o  bhonn  do  choise  gu 
mullach  do  chinn. 

36  Bheir  an  Tighearu  thu  fèin,  agus  do 
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rìgh  a  chuireas  tu  os  do  clieann,  gu  cinn- 
each  nach  b'aithne  aon  chuid  duit  fèin  no  do 
d'aithrichibh;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  de  fhiodh  agus  de 
chloich. 

37  Agus  bithidh  tu  a'd'  uamhas,  a'd' 
shamhladh,  agus  a'd'  leth-fhocal,  am  measg 
n5n  uile  chinneach  gus  an  treòraich  an 
Tighearn  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sll  a  mach  do'n  f  hear- 
ann,  ach  is  beag  a  chruinnicheas  tu  stigh: 
oir  ithidh  an  locust  suas  e. 

39  Suidhichidh  tu  fìon-liosan  agnis  deas- 
aichidh  tu  iad,  ach  clia-n  òl  tliu  de'n  f  hìon, 
ni  mò  a  chruinnicheas  tu  na  dearoan:  oir 
ithidh  a'  chnuimh  iad. 

40  Bithidh  croinn-oladh  agad  air  feadh  do 
chrìochan  uile,  ach  cha-n  ung  thu  thu/c'm 
leis  an  oladh:  oir  tilgidh  do  chrann-oladh  a 
Ihoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach  cha 
niheal  thu  iad;  oir  thèid  iad  'am  braigh- 
deanas. 

42  Do  chraobhan  uile,  agus  toradh  d'f  hear- 
ainn,  millidh  an  locust. 

43  Eiridli  an  coigreacli  a  tha  'n  'ur  measg 
suas  gu  ro  àrd  os  do  cheann;  agus  thig  tlmsa 
nuas  gu  ro  ìosal. 

44  Bheir  e  'n  iasachd  dliuit,  agus  cha  toir 
thusa  'an  iasaclid  dha :  bithidh  esan  'n  a 
ciieann,  agus  bitliidh  tusa  a'd'  earball. 

4.5  Agus  tliig  na  mallachdan  siu  uile  ort, 
agus  leanaidli  iad  thu,  agus  beiridli  iad  ort, 
gus  an  sgTÌosar  thu ;  a  cliionn  nach  d'èisd 
thu  ri  gTith  an  Tigheama  do  Dlxè,  a  ghleidh- 
eadh  'àitheantan  agus  a  reaclidan  a  dh'àithn 
e  dhuit. 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomharadh 
agus  mar  iongantas,  agus  air  do  shhochd  a 
cliaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'rinn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearn  do  Dhia  le  gairdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithean; 

48  Uime  sin  ni  thu  seirbhis  do  d'  naimli- 
dibli,  a  chuireas  an  Tigliearn  a'd'  aghaidh, 
ann  an  ocras,  agiis  ann  an  tart,  agus  ann  an 
lomuochdaidli,  agus  ann  an  uireasbhuidh 
nan  uile  nitheaìi:  agus  cuiridh  e  cuing 
iaruinn  air  do  mhuineal,  gus  an  cuir  e  as 
dnit. 

49  Bheir  an  Tigliearucinneacha'd'  aghaidh 
0  ionad  fad  o  làimh,  o  iomall  na  talmhainn, 
mar  an  iolair  air  iteig;  cinneach  nach  tuig 
thu  'n  cainnt; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh  bhorb, 
nach  toir  urram  do  ghnùis  an  aosmhoir, 
agus  nach  dean  iochd  ris  an  òg. 

51  Agus  itliidh  e  toradh  do  sprèidhe,  agus 
toradli  d'fhearainn,  gus  an  sgriosar  thu: 
neach  nach  fìig  agad  arbhar,  f  ìon,  no  oladh, 
f às  do  chruidh,  no  treudan  do  chaorach,  gus 
iin  cuir  e  as  duit. 

52  Agus  teannaichidli  e  thu  ann  ad  gheat- 
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aibh  uiie,  gus  am  brisearsìos  do  bhallachan 
àrda  agus  daingnichte,  anns  an  robh  do 
dhòigh,  air  feadh  d'fhearaiiin  uile;  agus 
teannaichidh  e  thu  ann  ad  gheataibh,  air 
feadh  d'fhearainn  uile  a  thug  an  Tighearn 
do  Dhia  dhuit. 

53  Agus  ithidh  tu  toradh  do  chuirp  fèin, 
feoil  do  mhac  agus  do  nigheanan,  a  thug  an 
Tighearn  do  Dliia  dlmit,  anns  a'  chogadli, 
agus  anns  an  teiun,  leis  an  teannaich  do 
naimhdean  thu: 

54  Air  chor  as  an  duine  a  tha  maoth  'n  'ur 
measg,  agus  ro  sliògliar,  gu'm  bi  a  shìiil  olc 
a  thaobh  a  bhraEhar,  agus  a  thaobh  mnà 
'uchd  fèin,agus  a  thaobh  iarmaid  a  chloinne 
a  dh'fhàgas  e: 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh 
aì)heag  de  fheoil  a  chloinne  a  dh'itheas  e; 
a  chionn  nach  fàgar  a'  blieag  aige  's  a' 
chogadh,  agus  auns  an  teinn,  leis  an  teann- 
aich  do  naimhdean  thu  a'd'  gheataibh  uile. 

56  A'bhean  mhaoth  agus  shògliar  'n  'ur 
measg,  nach  dùraichdeadh  bonn  a  coise  a 
chur  air  an  talamh  a  thaobh  miurn  agus 
maothalachd,  bithidh  a  sùil  olc  a  thaobh  fir- 
pòs^!^àni-uchd,  agus  a  thaobh  a  mic,  agus 
a  thaobh  a  h-ighinn, 

57  Agus  a  thaobh  a  maQthrain  a  thig  a 
mach  0  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i:  oir  itliidh  i  iad  a  dh'- 
uireasbhuidh  nan  uile  ni,  'an  dìomhair- 
eachd  anns  a'  cliogadh,  agus  anus  an  teinn, 
leis  an  teannaich  do  nàmhaid  thu  a'd' 
gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran  an 
lagha  so  a  dlieauamh,  a  tha  sgrìoblita  's  an 
leabhar  so,  a  clium  gu'm  bi  eagal  an  ainm 
ghlòrmhoir  agus  uamhasaich  so  ort,  AN 
TIGHBARN  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Tighearn  do  phlàighean 
iongantach,  agus  plàighean  do  shliochd, 
eadhon  plàigliean  mòra  agus  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agiis  fadalach. 

(iO  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghal- 
aran  na  h-Eiphit,  roimh  an  i'obh  eagal  ort; 
agus  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudnagach  tinneas,  agus  gach 
plàigh,  nach  'eil  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
au  lagha  so,  iad  sin  bheir  an  Tighearn  ort, 
gTis  an  sgTÌosar  thu. 

62  Agiis  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh, 
'an  àite  dhuibh  'bhi  niar  reultan  nèimh  'an 
lìonmhoireachd;  a  chionn  nach  d'  èisd  thu 
ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Agus  tai'laidh,  mar  a  rinn  an  Tigheam 
gàirdeachas  os  bhur  ceann  a  dheanamh 
maith  dhuibli,  agus  gùr  deanamh  lìon- 
mhor,  mar  sin  gu'n  dean  an  Tighearn  gaird- 
eachas  os  bhur  ceann  gu'r  sgrios,  agus  gu'r 
toirt  gu  neo-ni;  agus  spìonar  sibh  as  an 
f  hearann  d'am  bheil  thu  a'  dol  g'a  shealbh- 
achadli. 

64  Àgus  sgapaidh  an  Tigheam  thu  am 
measg  nan  uile  chinueach,  o'n  dara  ceanii 
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de'n  talamh  eadhou  gus  an  ceann  eile  de'n 
talamli;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis  do 
dliiathaibh  eile,  nach  b'aithne  aon  chuid 
duit  fèin  no  do  d'aithrichibh,  eadhon  de 
fliiodh  agus  de  chloich. 

65  Agus  am  measg  nan  cinneach  sin  cha-n 
fhaigh  thu  suaimhueas  sam  bith,  ni  mò 
bhitheas  fois  aig  bonn  do  choise:  ach  bheir 
an  Tighearn  dhuit  an  sin  cridhe  gealtach, 
agusfàilneachadh  shìil,  agus  doilgheas  inn- 
tinn. 

66  Ag-us  bithidh  do  bheatha  'an  crochadh 
aun  an  amharus  fa  d'  chomhair;  agusbithidh 
eagal  ort  a  là  agns  a  dh'oidhche,  agns  cha 
bhi  cinnte  air  bith  agad  de  d'  bheatha. 

67  'S  a'  mhaduiun  tlieir  thu,  Och!  nachb'e 
'm  feasgar  e;  agiis  's  au  fheasgar  their  thn, 
Och!  nachb'i  a'  mhaduinu  e;  air  son  eagail 
do  chridhe  leis  am  bi  eagal  ort,  agus  air 
sou  seallaidh  do  shiìl  a  chi  thu. 

68  Agus  bheir  an  Tighearn  rls  thu  do'n 
Eiphit  aun  au  longaibh,  air  an  t-slighe 
mu'n  dnbhairt  mi  riut,  Cha-u  fhaic  thu  rìs 

1  tuilleadh:  agus  an  siu  reicear  sibh  ri'r 
naimhdibh  mar  thràillean  ag-us  mar  bhau- 
tràiUean,  agTis  cha  blii  neach  ann  gu'r 
ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  cìiloinn  Israeil  an  coimhc/ieangal  ri 
Dia  a  dioimhead.  29  Buinidh  nithean  dìomli- 
air  do'n  Tighearn. 

/'S  iad  sin  briathran  a'  choimhcheangail  a 
dli'àitlmanTighearndoMhaois  a  dheau- 
amh  ri  cloinu  Israeil,  ann  au  tìr  Mhoaib,  a 
thuiUeadh  air  a'  choimhcheangal  a  riun  e 
riu  ann  an  Horeb. 

2  Agns  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  sibh  gach  ni 
a  rinn  an  Tighearu  fa  chomhair  bhur  sìil 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus  r'a 
sheirbhisich  uile,  agns  r'a  fhearann  uile; 

3  Na  deuchajmjeau  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  na  comharan  agus  na  h-iongan- 
tasan  mòra  sin; 

4  Gidheadh  cha  d'thug  an  Tighearn  dhuibh 
cridJie  a  thuigsinn,  agus  sììilean  a  dh'f  haic- 
inn,  agus  cluasau  a  chluinntinn,  gus  an  là'n 
diugh. 

5  Agus  threòraich  mise  sibh  dà  f  hichead 
bhadhna  's  au  fhàsach:  cha  do  chaitheadh 
bhur  n-endach  dhibh  le  h-aois,  agus  cha  do 
chaitheadh  do  bhròg  le  h-aois  bhàrr  do 
choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  sibh 
f ìon,  no  deoch  làidir;  a  chum  gu'm  bitheath 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  sibh  do'n  àite  so, 
thàiuig  Sihon  rìgh  Hesboin,  agus  Og  rìgh 
Bhàsain,  a  mach  'n  ar  n-aghaidh  chum  catha, 
agus  bhuail  sinn  iad; 

8  Agus  ghlac  sinn  am  fearaun,  agus  thug 
sinn  emaroighreachd  do  naReubenich,agus 
do  na  Gadaich,  agus  do  leth  thrèibh  Mhan- 
aseh. 
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9  Gleidhibh  uime  sinbriathran  a'  choinih- 
cheaugail  so,  agTis  deanaibh  iad,  a  chum 
gu'u  soirbhich  leibh  anus  gach  ni  a  ni 
sibh. 

10  Tha  sibh  uile  'n  'ur  seasamh  an  diugh 
an  làthair  an  Tighearna  bhur  Dè;  ceann- 
ardau  bhur  treubhau,  bhur  seanairean,  agua 
bhur  luchd-riaghlaidli,  fir  Israeil  uile, 

11  Bliur  clann  bheag,  bhur  mnathan, 
agus  do  choigreach  a  tha  anu  ad  champ,  o 
f  hear-gearraidh  d'f  hiodlia  gu  fear-tan-uing 
d'uisge; 

12  A  chumgii'n  rachadh  tu  ann  au  coimh- 
cheangal  ris  an  Tighearn  do  Dhia,  agus  'u 
a  mhionnaibh-san,  a  tha'n  Tighearn  do 
Dhia  a'  deanamh  riut  air  an  là'n  diugh: 

13  A  chum  gai'u  daingnich  e  thu  an  diugh 
mar  shluagli  dha  fèin,  agus  gu'm  bi  esan 
dhuitse  'n  a  Dhia,  mar  a  thubhairt  e  riut, 
agus  mar  a  mhiounaich  e  do  d'aithrichibh, 
do  Abi'aham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

14  Agus  cha-n  ann  ribhse  mhàin  a  tha 
mise  a'  deanamh  a'  choimhcheangail  so,  agus 
nam  mionuau  so; 

16  Ach  rìs-san  a  tha  'n  so  maille  ruinn  'n 
a  sheasamh  an  diugh  an  làthair  an  Tigh- 
eai'ua  ar  Dè,  agnis  mar  an  ceudna  ris-sau 
nach  'eil  an  so  maille  ruinu  an  diugh: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha 
sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  cionnus  athàinigsinntroimhmheadhon 
nan  cinneach  air  an  deachaidh  sibh  seachad; 

17  Agus  chunnaic  sibh  an  gràineileachdan, 
agus  an  ìodholan,  fiodh  agus  clach,  airgiod 
agTis  òr,  a  hha  'n  aiu  measg:) 

18  Air  eagal  gu'm  bitheadh  'n  'ur  measg 
fear,  no  bean,  no  teaghlach,  no  treubh,  a 
chlaonas  a  chridlie  air  falbh  an  diugh  o'n 
Tighearn  ar  Dia,  a  dhol  a  dheanamh  seir- 
bhis  do  dhiathaibh  nan  cinneach  sin;  air 
eagal  gu'm  bitheadh  'n  'ur  measg  freumh 
a  bheir  uaith  mar  thoradh  nimh  agus 
searbhas, 

19  Agus  an  uair  a  chluinneas  e  briathran 
a'  mhallachaidh  so,  an  sin  gii'm  beannaich 
se  e  fèin  'n  a  chridhe,  ag  ràdh,  Bithidh  sìth 
agam,  ged  a  ghluais  mi  ann  an  anamiann 
mo  chridhe  fèin,  a  chur  misge  ri  pathadh: 

20  Cha  chaomhain  an  Tighearn  e,  ach  an 
sin  cuiridh  fearg  au  Tighearna,  agus  'eud, 
smùid.diubh  au  aghaidh  an  duiue  sin,  agus 
lùidliidh  gach  mallachadh  air  a  tha  sgrìobhta 
's  an  leabhar  so,  agus  dubhaidh  an  Tighearn 
mach  'ainm  o  bhi  fo  uèamh. 

21  Agus  sgaraidh  an  Tighearn  e  chum  uilc, 
a  mach  à  treubhan  Israeil  uile,  a  rèir  uile 
mhallachdau  a'  chomhcheangail,  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  so: 

22  Air  chor  as  gu'n  abair  an  ginealach  ri 
teachd,  bhur  clann  a  dh'èireas  suas  'n  'ur 
dèigh,  agiis  au  coigreach  a  thig  o  thìr  fad  o 
làimh,  'nuair  a  chi  iad  plàighean  au  fbear- 
ainn  sin,  agus  'eucailean  a  leag  an  Tigheara 
air; 
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23  Agus  gu  blieil  a  thalamh  uile  'n  a 

[(hroimasg,  agus  'n  a  slialann,  agus  'n  a 
osgadh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  no  'toirt 
toraidh  uaith,  agus  nacli  'eil  feur  sani  bith 
a'  f  às  ann,  cosmhuil  ri  sgrios  Sliodoim  agus 
Ghomori-ah,  Admah  agus  Sheboim,  a  sgrios 
an  Tighearn  'n  a  f  heirg,  agus  'n  a  chorruich ; 

24  Tiieir  eadhon  na  li-uile  chinnich,  C'ar 
son  a  bhuin  an  Tighearn  mar  so  ris  an 
fliearann  so?  Ciod  is  ciall  do  theas  na 
corruiclie  mòire  so? 

25  An  sin  their  daoine,  A  chionn  gu'n  do 
thrèig  iad  coimlicheangal  an  Tigliearna  Dè 
an  aitlirichean  a  riim  e  riu,  'n  uair  a  thug  e 
mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Oir  chaidh  iad  agus  rinn  iad  seirbliis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoraflli 
dhoibli,  dèe  nach  b'aithne  dhoibh,  agus 
nach  d'thug  esan  doibh. 

27  Agus  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaidh  an  fhearainn  so,  a  tlioirt  nam 
mallaclid  sin  uile  air  a  tha  sgrìobhta  's  an 
leabhar  so. 

28  Agus  spìon  an  Tighearn  a  mach  iad 
as  am  fearann  aim  am  feirg,  agus  ann  an 
corruicli,  agus  ann  an  lasan  ro  mhòr,  agus 
thilg  e  iad  do  dhìitliaicli  eile,  Diar  air  au 
là'n  diugh. 

29  Buiìiidh  na  nithean  dìomhair  do'n 
Tighearn  ar  Dia,  ach  na  nithean  a  tha 
foillsiclite  dluiinne,  agus  d'ar  cloinn  a 
chaoidh,  a  chum  gu'n  dean  sinn  uile  bhriath- 
ran  an  lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Maillieas  agus  tròcair  air  an  gealUa.inn  dhoibh- 
san  a  hìieir  c/èdl  a  dliàitkeantaibh  an  Tigìi- 
earna.  15  Beallia  agus  bàs  air  an  ciir  /a'» 
comhair. 

AGUS  an  uair  a  tliig  na  nithean  so  uile 
ort,  am  beannachadh  agus  am  mall- 
achadh,  a  chuir  mise  romhad,  agus  a  chuimh- 
nicheas  tu  orra  'am  measg  nan  cinneacliuile 
chum  an  d'fliògair  an  Tighearn  do  Dliia 
thu, 

2  Agus  a  phillcas  tu  dli'iounsuidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  a  blieir  thu  gèill  da 
gliuth,  a  rèir  nan  uile  nitlieau  a  tha  mise  ag 
àithneadli  dhuit  air  an  lan  diugli,  tlm  fèm 
agus  do  chlann,  le  d'uile  chricìhe,  ag-us  le 
d'uile  anam; 

3  An  sin  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  air 
ais  do  bliraighdeauas,  agus  ni  e  ioclid  riut, 
agTis  pillidh  e  agnis  cruiunicliidh  e  thu  as  na 
h-uile  cliinnicli  a  chum  an  do  sgap  an  Tigii- 
earn  do  Dhia  tliu. 

4  Ma  dJi'f liògradh  neach  agad  gus  a'  chuid 
a's  iomallaiche  de  nèarah,  as  a  sin  cruinn- 
ichidh  an  Tighearn  do  Dliia  tliu,  agus  as  a 
siu  bheir  e  thu: 

5  Agus  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  thu 
do'n  fhearann  a  shealbhaicla  d'aitlu'icliean, 
agus  scalbhaichidii  tu  e;  agus  ni  e  maitli 
dhuit,agusbheireort  fàs  lìonmhor  os  ceann 
d','\ithriehean. 
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6  Agus  timchioll-ghearraidh  an  Tigheam 
do  Dhia  do  chridhe,  agus  cridhe  do  sliliochd, 
a  ghràdliachadli  an  Tighearn  do  Dhè  le 
d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam,  a  chum 
gu'm  bi  thu  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia  na 
mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibh,  agus 
orra-san  aig  am  blieil  fuath  dhuit,  a  rnm 
geur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  ijillidh  tu  agus  blieir  thu  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna,  agus  ni  thu  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mise  ag  àitlmeadh  dhuit 
an  diugh. 

9  Agus  ni  an  Tighearn  do  Dhia  pailt  thu 
ann  an  uile  obair  do  làimhe,  ann  an  toradh 
do  chuirp,  agus  ann  an  toradh  do  sprèidhe, 
agTis  ann  an  toradh  d'fhearainn,  a  chum 
maith:  oir  ni  an  Tighcarn  arls  gairdeachas 
os  do  cheann  chum  maith,  mar  a  rinu  c 
gairdeachas  os  ceauu  d'aithriche; 

10  Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  an  Tighearna 
do  Dfiè,  a  ghleidlieadh  'àitheantan,  agus  a 
reachdan,  a  tlia  sgrìobhta  aun  an  leabhar 
an  lagha  so,  agus  ma  philleas  \a\  chum  an 
Tighearna  do  Dliè  le  d'uile  chridhe,  agus 
le  d'uile  anam. 

11  Oir  an  àithne  so  a  tha  mise  agàith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  cha-w'ei7  i  'm  folach 
ort,  ni  mò  a  tha  i  fada  uait. 

12  Cha-w'e?7  i  's  na  nèamhan  air  chor  as 
gu'n  abradh  tu,  Cò  'thèid  suas  air  ar  son  do 
nanèamhan,agus  a  bheir  i  d'ar  n-ionnsuidh, 
a  chum  gu'u  cluimi  sinn  i,  agus  gu'n  dean 
sinn  i1 

13  JSTi  mò  a  tha  i  'n  taobli  thall  de'n  f  hairge, 
air  chor  as  gu'n  abradh  tu,  Cò  'thèid  a  null 
air  ar  son  thar  an  f  hairge,  agus  a  bheir  i 
d'ar  n-ionnsuidh  a  chum  g-u'n  cluinn  simi  i, 
agus  gTi'n  dean  sinn  i'i 

14  Ach  tha  'm  focal  ro  f  hag-us  duit,  ann  do 
bheul,  agus  ann  do  chridhe,  chum  gu  u 
dean  thu  e. 

15  Feuch.chuir  miromhad  audiugh  beatha 
agus  maith,  agus  bàs  agns  olc ; 

16  A  mheud  gu  bheil  mi  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh  an  Tighcarn  do  Dliia  a 
ghràdhachadh,  gluasad  'n  a  sldighean,  agus 
'àitheantan  a  ghieidheadh,  agus  a  reachdan. 
agTis  a  bhreitheauais,  a  chum  g-u'm  bi  thu 
■beò,  agus  gu'm  fàs  thu  lìonmhor,  agus  gu'm 
beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu  's  au 
fhearann  d'ain  bheil  thu  dol  ga  shealbli- 
acliadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe  air 
falbh,  agus  nach  èisd  thu,  ach  gu'n  tairngear 
air  falbh  thu,  agus  gu'n  dean  thu  aoradL 
do  dhiathaibh  eile,  agns  gu'u  dean  thu 
seirbhis  dhoibh ; 

18  Tha  mi  ag  innseadh  dhuibh  air  an  là'n 
diugh,g'u'n  sgriosar  gu  cinnteacli  sibh,  a^/ws 
nach  sìn  sibh  bliur  làithean  air  an  f  hearann, 
d'am  bheil  tliu'dol  thar  lordan,  gu  gabhail 
a  steach  g'a  sliealbhachadh. 

,  19  Tha  mi  a'  gairm  nan  nèamh  agus  na  tal- 
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mliainii  niai'  f  ìiianuisean  'u  'ur  n-aghaidh  air 
au  Ià"n  diugh,  gu'n  do  chuir  mi  beatha  agus 
bàs  f 'ar  comhair,  beaiuiachadh  agus  mall- 
achadh:  uime  sin  ròghuuich  beatha,  clnmi 
gu  ui  bi  thu  fèiu  agus  do  shlioclid  bcò: 

•20  A  chum  gu'u  gràdhaicli  thu  'u  Tigli- 
earu  do  Dhia,  agus  gu'n  toir  tlni  gèill  d'  a 
gliuth,  agus  gu'n  leau  thu  ris;  (oir  is  esan 
do  bheatha,  agiis  fad  do  làithean ;)  a  chum 
gn'n  gabli  tliu  còmhuuidh  's  an  f  hearann  a 
mliionnaich  an  Tigliearu  do  d'aitlirichean, 
do  Abraham,  do  Isaac,  agiis  do  lacob,  gu'u 
tugadli  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 
1  Thug  Jllaois  misneach  do  losua  agns  do'n 
t-sluayh.  9  TlLuq  e  'n  laqh  do  na  sagartaibh, 
aqus  (l/iàithn  e  dhoiblt.  aig  ceann  gacìi  seachd 
bliadhna  aleughadh  ^an  èi^d.e.achd  an  t-sliiaigh . 
19  Tiaig  Diri  laoidk  do  Mhaois  mar  fhianuis 
'«  an  aghaidh. 

AGUS  chaidli  Maois  agns  labhair  e  na 
briathran  so  ri  h-Israel  uile. 

2  Agais  thubhairt  e  riu,  27ia  mise  ceud 
agTis  fichead  bliadhua  dliaois  air  an  là'n 
diugh;  cha-n  urraiun  mi  tviilleadh  dol  a 
mach  agus  teachd  a  stcach:  agus  thubhairt 
an  Tighearu  rium,  Cha  tèid  tliu  thar  an  lor- 
dau  so. 

3  Thèid  an  Tighearn  do  Dhia  e  fèin  a  niill 
romhad ;  sgTÌosaidli  esan  ua  cinnich  sin  o  d' 
làthair,  agTis  sealbhaichidh  tu  iad:  agtis 
thèid  losua  nuU  romhad,  mar  a  thubhairt 
an  Tighearn. 

4  Agus  ni  an  Tighcarn  riu  mar  a  rinn  e  ri 
Sihou,  agus  ri  h-Og,  rìghrean  uan  Amor- 
ach,  agus  ri  fearann  na  muiuutir  sin  a 
sgrios  e. 

5  Agus  bheir  an  Tighearn  thairis  iad 
roimli  bhur  guùis,  a  chum  gu'n  dean  sibh 
riu  a  i'èir  gach  àithue  a  dh'àithu  misc 
dlmibh. 

6  Bithibh  làidir,  agus  bitheadh  deadh 
mhisneach  agaibh,  na  bitheadh  eagaloirbh, 
agus  ua  gabhaibh  geilt  i'ompa:  oir  is  e  'u 
Tighearn  do  Dhia  e  fèiu  a  thèid  leat;  cha 
dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu. 

7  Agus  ghairm  Maois  air  losua,  agus  thu- 
bhairt  e  ris  aun  an  sealladh  Lsraeil  uile,  Bi 
làidir,agusbitheadh  deadh  mhisucach  agad: 
oir  is  tusa  a  thèid  a  stigh  leis  au  t-sluagh  so 
do'n  fhearanu  a  mhiouuaich  au  Tighearn 
d'an  aithrichibh  gTi'n  tugadh  e  dhoibh; 
agus  bheir  thu  orra  a  shealbhachadh  mar 
oighrcachd. 

8  Agus  tlièid  an  Tighearn  e  fèin  romhad ; 
bithidli  esan  maille  riut,  cha  dìbir  e  tlm,  ui 
mò  a  thrèigeas  e  thu :  na  gabh  eagal,  agus 
na  bitheadJi  geilt  ort. 

9  Agus  sgrìobh  Maois  an  lagh  so,  agus 
thug  se  e  do  ua  sagartaibh,  mic  Lebhi,  a 
tha  'giìilan  àirce  coimliclieangail  an  Tigh- 
earn',  agaxs  do  sheanairibh  Israeil  uile. 

10  Agu8  dh'àithn  Maois  dhoibh,  ag  ràdh, 
Aig:  ceann  ga^h  seachd  bliadhna,  anu  an 
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àm  òrduichte  bliadhua  an  fhuasglaidh,  aig 
fèiU  nam  pàiliiuu. 

11  'N  uair  a  thig  Israel  uile  g'an  taisbeau- 
adh  fèin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  's 
an  ionad  a  thaghas  e;  leughaidh  tu  'n  lagh 
so  'au  làthair  Israeil  uile  'n  an  èisdeachd. 

12  Cruinuich  an  sluagh  r'a  chèile,  fir  agus 
mnathan,  ag-us  clauu  agus  do  choigreach  a 
tha  'u  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  a  chum 
gu'n  cluinn  iad,  agus  gu'm  foghlum  iad, 
agus  gu'm  bi  eagal  an  Tigheai  iia  bhur  Dè 
on-a,  agus  gu'u  toir  iad  faiuear  mle  bliriath- 
ran  au  lagha  so  a  dheauamh ; 

13  Agus  gun  cluinu  an  clann  do  nacli 
b'aithne  'bheag,  agus  gu'm  foghlum  iatl 
eagal  an  Tighcaru.a  bhur  Dè  a  bhi  orra,  am 
fad's  is  beò  dhuibh  's  an  fheai-aun  d'am 
bheil  sibh  'dol  thar  lordan  g'a  shealbhach- 
adh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Feuch,tha  do  làithean  a'  dlùthachadh  auus 
am  feum  thu  bàs  f haghail:  gairm  air  losua, 
agTis  nochdaibh  sibh  fèiu  auu  am  pàilliun  a' 
choimhthionaiI,a  chum  gu'n  toir  mise  àithne 
dha.  Agus  chaidh  Maois  agus  losua,  agus 
nochd  siad  iad  fèin  aun  am  pàiUiun  a' 
choimhthiouail. 

15  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèi)i 
's  a'  phàilliuu  aun  am  meall  neoil:  agus 
shcas  am  meall  neoil  os  ccanu  doruis  a' 
pliàilliuin. 

16  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  coidlidh  tusa  ìuaille  ri  d'aithrichean ; 
agTis  èiridh  au  sluagh  so  suas,  agus  thèid 
iadle  stiìopachas  andèigh  dhiathan  natìro 
coimhich  siu  d'am  bheil  iad  a'  dol  a  steach 
gu  Jantuinìi  'n  a  mcadhou,  agus  trèigidli 
iad  mise,  agus  brisidh  iad  mo  choimh- 
cheangal  a  riun  mi  riu. 

17  AgTis  lasaidli  mo  chorruich  'n  an  agh- 
aidh  's  an  là  sin,  agxis  trèigidh  mi  iad,  agus 
folaichidh  mi  mo  ghnùis  uatha,  agus  ithear 
suas  iad,  agus  thig  mòran  olc  agiis  àmhgh- 
aran  orra,  air  chor  as  gu'n  abair  iad  's  au  là 
sin,  Kacli  aun  a  chiouu  nach  'cil  ar  Dia  'n 
ar  measg  a  thàiuig  na  h-uilc  so  oirnn? 

18  Agns  gu  ciuuteach  folaichidh  mise  mo 
ghuùis  's  an  là  sin,  air  sou  gach  uilc  a 
dh'oibrich iad, a chionn  gun do thioundaidh 
iad  au  dèigh  dhiathan  ede. 

19  A  nis  uimo  siu  sgrìobhaibhsc  dhuibh 
fèiu  an  laoidli  so,  agus  teagaisgibh  i  do 
chloinn  Isi-aeil:  cuir  i  'n  am  beul,  a  chum 
gu'ni  bi  'n  laoidh  so  niar  fhianuis  dhomhsa 
au  aghaidh  chloinn  Isracil. 

20  Oir  au  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n 
f  hearann  a  nihionuaich  mi  d'au  aithricheau, 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil,  agus 
a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear  iad, 
agiis  a  dh'fhàsas  iad  reamhar;  an  sin  tionn- 
daidh  iad  gu  diathan  eilc,  agus  ni  iad  seir- 
bhis  doibh,  agus  brosnuichidh  iad  mi,  agus 
brisidh  iad  mo  choimhcheangal 

21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  mòran 
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olc  agus  àmhgliaran  orra,  gu'n  labhair  an 
laoidh  so  mar  fliianuis  'n  an  aghaidh;  oir 
cha  dì-chuimhnichear  i  a  beul  an  sliochd: 
oir  is  aithne  dhomh  an  smuaintean  a  tha  iad 
a'  dealbh  an  diugh  fèin^  mun  d'thug  mi 
steach  iad  do'n  f  hearann  a  mhionnaich  mi. 

22  SgTÌobh  uime  sin  Maois  an  laoidh  so 
airan  là  sin  fèin,agus  theagaisgeido  chloinn 
Israeil. 

23  Agus  dh'àithn  c  do  losua  mac  Nuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  bitheadh 
deadh  mhisneach  agad:  oir  blieir  thu  ciann 
Israeil  do'n  fhearann  a  mliionnaich  mi 
dhoibh;  agus  bitliidh  mise  maille  riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  crìoch  air 
sgiiobhadh  bhriathran  an  lagha  so  ann  an 
leabhar,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Lebhith- 
ich,  a  tha  'giùlan  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearna,  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuiribh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearna  bhur  Dè,  chum  gu'm  bi  e  'n  sin 
mar  f  hianuis  a'd'  aghaidh. 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  rag:  feuch,  ani  feadh  's  a 
tha  mi  fathast  beò  maille  ribh  an  diugh, 
bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna;  agus  cia's  mò  na  sin  ahhitlieas  sibh 
an  deigh  mo  bhàis? 

28  Cruinnichibh  am' ionnsuidh  seanairean 
bhur  treubhan  uile,  agus  bhur  luchd-riagh- 
laidh,  a  chum  g-u'n  labhair  mi  'n  an  cluas- 
aibh  na  briathran  so,  agus  gTi'n  gairm  mi  nji 
nèamhan  agus  an  talanih  niar  fhianuiscan 
'n  an  aghaidh. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  dèigh  mo  bhàis 
gu'n  truaill  sibh  sihJi  fvin  gu  tur,  agus  gu'n 
tèid  sibh  a  thaobh  o'n  t'slighe  a  dh'àithn 
mi  dhuibh;  agus  thig  olc  oirbh  anns  na 
làithibh  deireannach,  a  chionn  gu'n  dean 
sibh  olc  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  'g 
a  bhrosnachadh  gu  feirg  le  h-obair  bbur 
làmh. 

30  Agus  labhair  Maois  ann  an  cluasaibh 
uile  chomhchruinneachaidh  Israeilbriathra 
na  laoidhe  so,  gus  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mhaois.  46  Tha  e  a'  toirt  earail 
ddn  t-sluagh,  ffii'n  soa-aicheadh  iad  an  cridhe 
air  na  nithibh  a  bha  air  an  cur  ^an  cèill  dlioibh 
innte. 

CLUINNIBH,  0  a  nèamhan,  agus  labh- 
raidh  mi;  agus  èisdeadh  an  talamh  ri 
briathi'aibh  mo  bheoil. 

2  Silidh  mo  theagasg  mar  an  t-uisge,  tuit- 
idh  mo  chainnt  mar  an  driìchd;  mar  mhìn- 
uisge  air  an  lus  mhaoth,  agus  mar  fhrasan 
air  an  fheur; 

3  A  chionn  gu'm  foillsich  mi  ainm  an 
Tigheama:  thugaibhse  mòrachd  d'ar  Dia- 
ne. 

4  Is  esan  a'  charraig,  tha  'obair  iomlan; 
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oir  is  breitheanas  a  shhghean  uile:  Dia  na 
fìrinn,  agus  gim  eucoir,  cothromach  agus 
ceart  tha  esan. 

5  ThruaiU  siad  iad  fèin,  cha-w  e  an  smal 
smal  a  chlojiuie-san:  is  ginealach  coirE^te 
agus  fiar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  sibh  do'n 
Tighearn,  0  a  shluagh  amaideach  agus  guu 
chèill?  nach  esan  d'athair  a  cheannaich  thu? 
nach  d'rinn  e  thu,  agus  nach  do  dhaingnich 
e  thu? 

7  Cuimhnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
ftxinear  bliadlmachan  nan  iomadh  ginealach: 
fiosraich  de  d'  athair,  agus  nochdaidh  e 
dhuit;  de  d'  sheanairibh,  agiis  innsidh  iad 
dhuit. 

8  'N  uair  a  roinn  an  Ti  a's  ro-àirde  do  na 
cinnich  an  oighreachd,  an  uair  a  sgar  e 
mic  Adhaimh  o  'chèile,  shuidhich  e  crìochan 
nan  sluagh  a  rèir  àireimh  chloinn  Israeil: 

9  Oir  is  e  'shluagh  cuibhrionn  an  Tigh- 
earna;  is  e  lacob  crannchur  'oighreachd- 
san. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadhon 
ann  am  f  àsach  falamh  làn  ulfhartaich : 
threòraich  e  mu'n  cuairt  e,  theagaisg  se  e, 
ghlèidh  e  mar  ubhal  a  shùla  e. 

1 1  Mar  a  charaicheas  iolar  suas  a  nead,  a 
dh'itealaicheas  i  os  ceann  a  h-àlaich,  a 
Rgaoileas  i  mach  a  sgiathan,  a  ghabhas  i 
iad,  a  ghiùlaineas  i  iad  air  a  sgiathaibh; 

12  Mar  sin  threòraich  an  Tighearn  'n  a 
aonar  csan,  agus  cha  rdbh  Dia  coimheach 
maille  ris. 

13  Thug  e  air  marcachdair  àitibh  àrda  na 
talmhainn,  a  chum  gu'n  itheadh  e  toradh 
an  f  hearainn,  agus  thug  e  air  mil  a  dheothal 
as  a'  charraig,  agus  oladh  as  a'  cEalraig 
ailbhinn; 

14  Im  cruidh,  agus  bainne  chaorach,  maille 
ri  saill  uan  agus  reitheachan  de  shìol  Bhàs- 
ain,  agus  ghabhar,  maille  ri  reamhrachd 
airnean  a'  chruithneachd;  agus  dh'òl  thu 
fuil  fhìor-ghlan  nam  fìon-dhearc. 

15  Ach  dh'fhàs  lesurun  reamhar,  agus 
bhreab  e:  tha  thu  air  cinntinn  reamhar, 
tha  thu  air  fàs  tiugh,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saill:  an  sin  thrèig  e  an  Dia  a  rinn  e, 
agus  rinn  e  dìmeas  air  carraig  a  shlàinte. 

1 6  Bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud  le  diathan 
eile,  le  gràineileachdaibh  chuir  iad  corruich 
air. 

17  Dli'ìobair  iad  do  dheamhnaibh,  cha-n 
ann  do  Dhia;  do  dhiathan  nach  b'aithne 
dhoibh,  do  dhiathan  nuadh  a  dh'ùr-èirich 
suas,  roimh  nach  robh  eagal  air  bhur  n-aith- 
richean. 

18  Air  a'  charraig  a  ghin  thu  tha  thu  mi- 
chuimhneachail,  agus  tha  thu  dearmadach 
air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tigheam  e, 
ghabh  e  gràin  diuhh,  air  son  brosnachaidh 
a  mhac  agus  a  nigheanan. 

20  Aeus  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
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glmtiis  uatha,  chi  mi  cioda's  crìoch  dhoibh: 
oir  ù  ginealach  ro  choirbte  iad,  clanii  anns 
nach  'cil  creidimh.  _  - 

21  Riun  iad  eudmhor  mise  leìs  an  ni  ■aa.ch 
'eil  'n  a  Dhia,  bhrosuaich  iad  mi  gu  feirg  le 
'ndìomhanais:agusnimise  eudmhor  iadsau 
leo-san  nach  'eil  'n  au  sluagh,  brosuaichidh 
mi  iad  g-u  feirg  le  cinneach  amaideach. 

22  Oir  tha  teine  air  fhadadli  a'm'  f heirg, 
agus  loisgidh  e  gu  h-ifriun  ìochdraich,  agus 
cuiridh  e  as  do  'n  talamh  le  'thoradh,  agus 
cuiridh  e  ri  theine  buuaiteau  uam  beann. 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc  orra,  mo  shaigh- 
deau  caithidh  mi  orra. 

24  Claoidhear  iad  le  h-ocras,  agus  cuirear 
as  doOS^e  teas  )oisgeach,  agus  le  sgrios 
searbh:  fiaclau  fhiadh-bheatliaichean  mar 
an  ceudna  cuiridh  mi  orra,  maille  ri  nimh 
nathraichean  an  duslaich. 

25  O'n  leth  a  muigh  sgriosaidh  an  claidh- 
eamh,  agus  o'u  leth  a  stighuamhann,araon 
an  t-òig-f  hear  agus  au  òigh,an  cìochrauagus 
fear  na  gruaige  lèithe. 

26  Thubhairt  mi,  Sgapaidh  mi  iad  gu 
cùiljtibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  sgTir  o 
inEeasg  dhaoine : 

27  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  eagal  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  air  eagal  gu'n 
giìilaineadh  an  eascairdean  iad  fèin  mi- 
chubhaidh.  air  eagal  gu'n  abradh  iad,  le  i 
ar  làmh  àrd-ne,  agus  cha-n  e  an  Tighearn  a 
rinn  so  uile. 

28  Or  is  ciuneach  gun  chomhairle  iaa,  ni 
mò  a  tha  tuigse  annta. 

29  0  gu'm  bitheadh  iad  gììc,  gu'n  tuigeadh 
iad  so,  gun  tugadh  iad  fainear  an  crìoch 
dheireaunach ! 

30  Cionnus  a  chuireadli  a  h-aon  ruaig  air 
mìle,  agTis  a  chuireadh  dithis  deich  mìle 
air  theicheadh,  mui-  bitheadh  an  carraig  air 
an  reiceadh,  agus  mur  bitheadh  au  Tigh- 
earn  air  an  druideadh  suas? 

31  Oir  mar  ar  carraig-ne  cha.-ìi'eil  an 
carraig-san,  air  blii  d'ar  naimhdibh  fèin  'n 
am  breitheamhnaibh. 

32  Oir  de  f  hìouain  Shodoim  tha  'm  f  ìonain- 
san,  agus  de  mhachairibh  Ghomorrali:  is 
f  ìon-dhearcan  marbhtach  am  f  ìou-dhearcan , 
tha  'm  bagaidean  seai'bha: 

33  Is  e  intnli  nan  dràgon  am  fìon,  agus 
puinsion  an-iochdmhor  nan  nathraichean 
mmhe. 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasgadh  suas  agam, 
air  a  sheulachadh  a'm'  ioumhasaibh? 

35  Dhomhsa  huinidh  "Tlioglialtas,  agus 
luigheachd;  ri  h-ùine  sleamhnaichidh  an 
còsTòTr  tlia  là  an  sgrios  am  fagus,  agus  tha 
na  nitheau  a  thig  orra  a'  deanamh  deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tigliearn  breth  air  a 
shluagh.  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach,  'n  uair  a  chi  e  gu'n 
d'fhalbh  an  neart,  agus  nach  'eil  neach 
dhiubh  air  a  dhruideadh  suas,  no  air 
'fhàgail. 
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37  Agus  their  e,  C'àit  am  hheil  an  diathan, 
a'  charraig  as  an  d'earb  iad, 

38  A  dh'ith  saill  au  ìobaii-tean,  a  dh'òl 
fìon  an  tabhartais-dibhe  ?  èireadhiad  suas 
agus  cuidicheadh  iad  leibh;  bitheadh  iad 
dhuibh  'n  an  dìdeau. 

39  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadhon  mise  e, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille  rium: 
marbhaidh  mi,  agus  beothaichidh  mi;  lot- 
aidh  mi,  agus  leighisidh  mi:  agus  cha-w'eiV 
neach  ann  a  shaoras  as  mo  làimh. 

40  Oir  togaidh  rai  suas  mo  làmli  gu  nèamh, 
agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu  sìorruidh. 

41  Ma  glieuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
lasarach,  agus  ma  ni  mo  lànih  greim  air 
breitheanas,  ìocaidli  mi  dìoghaltas  do  m' 
uaimhdibh,  agais  bheir  mi  luigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bhcil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean  le 
fuil,  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas  feoil; 
eadhon  le  fuil  nam  marbli,  agus  nam  braigh- 
deau,  0  thoiseach  nan  dìoghaltas  air  an 
nàmhaid. 

43  Deanaibh  gairdeachas,  0  chinneacha, 
maille  >-'a  shluaglisan:  oir  dìolaidh  e  fuil  a 
sheirbhiseach,  agus  ni  e  dìoghaltas  air 
'eascairdibh,  agus  bithidh  e  tròcaireach  d'a 
thìr,  agus  d'a.  shluagh  fèin. 

44  Agus  thàinig  Maois,agus  labhair  e  uile 
bhriathran  na  laoidh'  so  ann  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh,  e  fèin  agus  Hosea  mac  Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  briathran 
sin  uile  a  labhairt  ri  h-Israeil  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Socraichibh  bhur 
cridhe  air  na  focail  uile  air  am  bheil  mise 
a'  toirt  fianuis  'n  ur  measg  air  an  là'n 
diugh,  a  dh'àithneas  sibh  d'ur  cloiun  a 
choimhead,  a  clium  gu'n  dean  iad  uile 
bhriathran  au  laglia  so. 

47  Oir  cha  ni  dìomhain  e  dhuibh,a  chionn 
gur  e  bhur  beatha  e;  agns  leis  an  ui  so 
buanaichidli  sibh  hhur  làithean  's  an 
fhearann  a  tha  sibh  a'  dol  a  null  thar  lor- 
dan  g'a  shealbhachadh. 

48  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  iMaois  's 
an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bheinn  so  Abarim,  do 
shliabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib,  a 
tha  fa  chomhair  lericlio,  agns  gabh  sealladh 
de  thìr  Chanaain,  a  tha  mi  a'  toirt  do  chloinn 
Israeil  mar  sheilbh; 

50  Agus  gheibli  thu  bàs  's  an  t-sliabh  d'an 
tèid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu  chum 
do  dhaoine ;  mar  a  f  huair  Aaron  do  bhràthair 
bàs  ann  an  sliabli  Hor,  agus  a  chruinnich- 
eadh  e  chum  a  dhaoine : 

51  A  chionn  gu'n  do  chiontaich  sibh  a'ni' 
aghaidh-sa  am  measg  chloinn  Israeil,  aig 
uisgeachaibh  Mheribah-Cades,  aun  am 
fòsach  Shin;  a  chionn  nach  do  naomhaich 
sibh  mi  'am  meadhon  chloinn  Israeil. 

62  Gidheadh  chi  thu  am  fearann  fa  (f 
chomhair  ;ach  chatèid  thu  steach  do'n  flicar- 
ann  a  tha  mi  'tabhairt  do  chloinn  IsraeiL 
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CAIB.  XXXIII. 

1  Mòrachd  Dhè.    6  Beannachadh  an  dà  threubh 
dheug. 

AGUS  is  e  so  ana  beanRachadh  leis  an 
do  bheannaich  Maois,  òglach  Dhè, 
clann  Israeil  roimh  a  bhàs. 

2  Agus  tliubhairt  e,  Thàinig  an  Tighearn 
o  Shinai,  agus  dh'èirich  e  sua.s  dhoibh  o 
Sheir;  dliealraich  emach  osliliabli  Pharain, 
agus  thàinig  e  le  deich  mìle  de  naoimli:  o 
'dheas  ìsÀmhchaidh  laghteine  mach  dlioibli. 

3  Seadh,  ghrìidhaicli  e  'n  sluagh;  tha  a 
naoimh  uile  a'd'  làimh:  agus  sliaidli  iad 
sìos  aig  do  chosaibh;  gheibh  gach  neach 
de  d'  bhriathraibh. 

4  Dh'àithn  Maois  lagh  dhuiun,  niar  oigh- 
reaolid  do  cliomlichruinneachadh  lacoib. 

0  AgTis  bha  e  'n  a  rìgli  ann  an  lesurun,  an 
uair  a  chruinnich  ceannardan  an  t-sluaigh 
agus  treubhan  Israeil  an  ceann  a  chèile. 

6  Bitheadh  Reuben  beò,  agus  na  faigh- 
eadh  e  bàs;  agus  bitheadh  a  dhaoine  Uon- 
mhor  'an  àireaioli. 

7  Agus  is  e  so  heannachadh  ludah:  agus 
tluibhairt  e,  Eisd,  a  Thighearua,  ri  guth 
ludah,  agiis  thoir  e  chum  a  shluaigh: 
bitlieadh  a  làmhan  fqgjiainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  cliòmlmadli  aige  o  'naimhdibh. 

5  Agus  mu  Leblii  thubliairt  e,  Bitheadh  do 
1'immim  agais  d'Urim  aig  d'aon  naomh,  a 
dhearbh  thu  aig  Masah,  ris  an  d'  rinn  tliu 
strl  aig  uisgeachaibh  Mheribah; 

9  A  thubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mhàtbalr, 
Clia-n  fliaca  mi  e;  agus  cha  do  ghabh  e  r'a 
bhràithribli,  agus  cha  d'aithnich  e  a  chlann 
fèin:  oirchoimhid  iad  d' 
iad  do  choimhclieangal. 

10  Teagaisgidli  iad  do  bhreithcanais  do 
lacob,  agus  do  lagli  do  Israel:  cuiridh  iad 
tiiis  fa  d'  chomhair,  agus  làn  ìobairt-Ioisgte 
air  d'altair. 

11  Beannaich,  0  Tliighearua,  a  mhaoin, 
agTis  gabh  ri  obair  a  làmh:  buail  troimh 
Icasraidh  na  muinntir  a  dli'èireas  'n  a 
aghaidh,  agus  na  muinntir  le  'm  fuathach  e, 
chum  nach  èirich  iad  a  rìs. 

12  Mu  Eheniamin  thubhairt  e,  Gabhaidh 
aon  gràdliach  au  Tighearna  còmhnuidh 
ann  an  tèaruinteachd  làimh  ris ;  agits 
còmhdaichidh  an  Tighearn  e  rè  an  là 
uilc,  agus  gabhaidh  o  còmhnuidh  eadar  a 
gliuaillibh. 

13  Agus  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearn  gu  robh  'fhearann,  a 
thaobh  nithean  luachmhor  nèimh,  a  thaobh 
an  drùchd,  agus  a  thaobli  na  doimhne  'tha 
'n  a  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  luachmhor 
a  hheirear  a  mach  leis  a'  ghrèin,  agus  a 
thaobh  nan  nithean  luachmhor  a  chuirear  a 
mach  leis  gach  mìos, 

15  Agus  a  thaobh  prìomh  nithean  nam 
beann  aosda,  agus  a  thaobh  nithean  luach- 
mhor  nan  sliabh  sìorruidh, 
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IG  Agus  a  thaobh  nithean  luachnihor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  agus  dcadh-gheau 
au  Ti  sin  a  bha  'chòmhnuidh  's  a'  phreas: 
thigeadh  am  heannachd  air  ceann  loseiph, 
agiis  air  mullach  a  chinn-san  a  sgaradh  o 
'bhràithribh. 

17  Mar  choud-ghin  a  thairbh  ^Aaasgèimh, 
agus  mar  adhaircean  nan  aon-adharcach 
tha  'adhaircean-sa:  leo  so  purraidh  e  'n 
sluagh  le  'chèile,  gu  li-iomalIaTbh  na  tal- 
mhainn:  agus  is  iad  so  deich  mìltean 
Ephraim,  agus  is  iad  so  mìltean  Mhan- 
asch. 

18  Ag-us  mu  Shebulun  thubhairt  e,  Deau 
gairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd'  dhol  a  mach ; 
agus  Isachair,  a'd'  bhiithaibh. 

19  Gairmidh  iad  au  sluagh  a  clium  na 
beinne;  an  sin  ìobraidh  iad  ìobairtean  ion- 
racais:  oir  pailteas  nan  cuan  sùghaidh  iad 
suas,  agus  ionmhais  fholaichte  na  gain- 
eimh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  gu  robh  esa.n  a  chuireas  Gad  'am  far- 
suingeachd:  mar  leòmhan  tha  e  'gabliail 
còmhnuidh,  agus  reubaidh  e  'n  gairdcan 
maille  ri  mullach  a'  chinn. 

21  Agus  dlieasaich  e  a'  cheud  chuid  dha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn  an 
lagh-thabhartair,  gu'n  do  shuidhicheadh  e; 
agus  thàiuig  e  maille  ri  ceannardaibh  au 
t-sluaigh;  ccartas  an  Tigheania  chuir  c  'n 
gnìomh,  agus  a  bhreitheanais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  c,  Is  cuikan 
leòmhain  Dan:  leumaidh  e  o  Bhàsan. 

23  Agus  mu  Naphtali  thubhaii-t  e,  0 
Naphtali,  sàsaichte  le  deadh-ghean,  agus 
làn  de  bheannachadh  an  Tighcarna,  sealbh- 
aich  thusa  an  àird'  an  iar  ag-us  an  àirde 
deas. 

24  Ag-us  mu  Aser  thubhairt  e,  Bitheadh 
Aser  beannaichte  le  cloinn ;  bitheadh  e  tait- 
neach  d'a  bhràithribh,agus  tumadh  e  a  chos 
ann  an  oladh. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'n  an  iarunn  agus 
'n  an  umha;  agus  mar  do  làithean  is  amlv- 
luidh  hhiiheas  do  neart. 

26  GhsL-n'eil  neach  cosmhuil  ri  Dia  lesur- 
win,  a  tha  'marcachd  air  nèamh  a'd'  chòmh- 

'  nadh,  agus  'n  a  mhòrachd  air  na  speur- 
;  aibh. 

i  21  Is  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thearnumn, 
j  agus  fodha  tlui  na  gairdeanan  sìorruidli: 

agus  fuadaichidh  e  mach  an  nàmhaid  rcmh- 

ad,  agus  thcir  e,  Cuir  as  da. 
I  28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh  gu 

tèaruinte  'n  a  aonar:  hithidh  tobar  lacoib 

air  fearann  arbhair  agus  fìona;  mar  an 
I  ceudna  silidh  a  nèamha  nuas  drùchd. 
I  29  Is  sona  thu,  0  Israeil:  cò  'tha  cosmhuil 
,  riut,  0  shluagli  a  shaoradh  leis  an  Tigh- 

earn,  sgiath  do  chòndmaidh,  agiis  ucach  'is 
'  e  claidheamh  do  mhòrachd?  agus  gheibh- 
]  ear  do  naimhdean  'n  am  breugairibh  dhuit, 
i  agus  saltraidh  tu  air  an  àitibh  àrda. 


CAIB.  XXXIV. 

l  O  sMiabh  Neho  fhuair  Maois  sealladh  dethìr 
Clninaain.  5  A  bhàs  ai/us 'adhlac.  l'Aois. 
d,An  (uireadk  air  a  ahon.    10  A  cìdiv. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmhnard- 
aibh  Mhoaib  gu  sliabh  Nebo,  gu  muU- 
ach  Phisgah,  a  tha  thall  fa  chomhair  leri- 
cho:  agus  nochd  an  Tighearn  dha  fearann 
Ghilead  uile  gu  Dau, 

2  Agus  Naphtali  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
agus  Mhauaseh,  agus  tìr  ludah  uile,  gu  ruig 
au  f  liairge  a's  faide  mach, 

3  Agus  an  taobh  deas,  agus  còmhnard 
glinue  lericho,  baile  nan  craobh  pailm,  gu 
ruig  Soar. 

4  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Is  e  so 
am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abraham, 
do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag  ràdh,  Do  d' 
shliochd-sa  bheir  mi  e:  thug  mi  ortsa 
'fhaicinn  le  d'  shìiilibh,  ach  d'a  ionnsuidh 
cha  tèid  thu  thairis. 

.5  Agus  f  huair  Maois,  òglach  an  Tighearna, 
bàs  an  sin,  aun  am  fearann  Mlioaib,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

6  Agus  dh'adlilaic  e  ann  an  gleann  e,  ann 
am  fearaun  Mhoaib,  thall  fa  chomhair  Bhet- 


lOSUA,  I. 

peoir:  ach  cha-n  aithne  do  dhuine  sani  bith 
'uaigh  gus  an  là'n  diugli. 

7  Agus  hha  Maois  ceud  agus  fìchead 
bliadhna  dh'aois  an  uair  a  f  huair  e  bàs:  cha 
d'i  hàilnich  a  shùil,  ni  raò  a  thrèig  a  neart  e. 

8  Agus  ghuil  clann  Israeil  air  son  Mhaois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib  deich  làith- 

j  ean  'ar  f  hichead:  mar  so  chrìochuaicheadh 
làithean  a'  ghuil  agus  a'  bhròin  air  son 
'  Mhaois. 

'  9  Agus  bha  losua  mac  Nuin  làn  de  spiorad 
!  a'  ghliocais;  oir  chuir  Maois  a  làmhan  air : 
■  agus  dh'èisd  clann  Israeil  ris,  agus  rinu  iad 
j  mar  a  dh'àithu  an  Tighearn  do  Mhaois. 
!  10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sin  ann  an 
Israel  cosmhuil  ri  Maois,  neach  a  b'aithne 
do'n  Tighearn  aghaidh  ri  h-aghaidh; 

11  Anns  na  h-uile  chomharajbh,  agus  ion- 
gautasaibh  a  chuir  an  Tighearn  e  a  dhean- 
amh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  air  Pharaoh 
agus  air  a  sheirbhisich  uile,  agus  air  'f  hear- 
ann  uile, 

12  Agus  anns  an  làimh  chumhachdaich 
sin  uile,  agus  anns  an  uamhas  mhòr  uile,  a 
dh'oibrich  Maois  anu  an  sealladh  Israeil 
uile. 


S  U  A. 


CATB.  I. 

1  Dh'orduìeh  an  Tighearn  losua  ^an  àile 
Mhaoi'!.  5,  7  GheaU  e  bhi  maille  ris:  8  thtig 
e  riaghailtean  dha  a  thuobh  a  ghiùlain. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois,  òglaich 
an  Tighearna,  labhair  au  Tigliearu  ri 
losua,  mac  Nuin,  fear-frithealaidh  Mhaois, 
ag  ràdh, 

2  Tha  m'òglach  Maois  marbh:  a  nis  uime 
Bin  èirich,  gabh  thairis  air  lordan  so  thu 
fèin,  agus  an  sluagh  so  uile,  dli'ionnsuidh 
ua  tlre  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoìhh, eadhon 
do  chloiun  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  bhur 
coise,  sin  thug  mi  dhuibh,  mar  a  thubhairt 
mi  ri  Maois. 

4  O'n  fhàsach,  agus  Lebanon  so,  eadhon 
gus  an  amhainn  mhòir,  amhainn  Euphrates, 
tìr  nan  Hiteach  lule,  agus  gus  an  f  hairge 
luhòir,  leth  ri  dol  fodlia  na  grèine,  bithidh 
'n  a  chrìch  dhuibh. 

5  Cha-n  uiTainn  duine  sam  bith  seasamh 
a'd'  aghaidli  uile  làithean  do  bheatha.  Mar 
a  bha  mì  le  Maois,  mar  sin  bithidh  mi 
loatsa:  cha  dìbir  mi  thu,  agus  cha  trèig  mi 
thu. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mliisneachail;  oir  do'n 
t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oighreachd  an 
tìr  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh  a  tha- 
bhairt  doibh. 

7  A  mhàin  bi-sa  làidir  agus  ro  mhisneach- 
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ail,  a  chum  gu'n  toir  thu  'n  aire  gu'n  dean 
thu  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhuit;  na  tionndaidh  uaith  dh'ionn- 
sui'ìh  ua  laimhe  deise  no  dh'ionnsuidh  na 
làimho  clìtlie,  a  chum  gu'n  soirbhich  leat 
anns  gach  àite  d'an  tèid  thu. 

8  Cha  tèid  leabhar  an  lagha  so  as  do 
bheul ;  ach  beachd-smuainichidh  tu  air  a  là 
agus  a  dli'oidhche,  chum  gu'n  toir  thu  'n  aire 
gu'n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  tha,  sgrìobhta 
aun:  oir  an  sin  bheir  thu  air  do  shlighe 
soirbheachadh  leat,  agus  an  sin  ni  thu  gu 
glic. 

9  Nach  d'àithu  mise  dhuit?  Bi  làidir  agus 
ro  mhisneachail;  na  bi  fo  eagal,  agus  na 
biodh  faitcheas  ort:  oir  tha  'n  Tighearn 
do  DhiaTiaT  anns  gach  ionad  d'an  tèid 
thu. 

10  An  sin  dh'àithn  losua  do  luchd-riagh- 
laidh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh, 

11  Rachaibh  troimh'n  champ,  agus  àith- 
nibh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Deasaichibh 
dhuibh  fèin  lòn;  oir  an  ceann  thri  làithean 
thèid  sibh  thar  lordan  so,  a  dhol  a  stigh  a 
shealbhachadh  na  tìre  a  tha  'n  Tighearn 
bhur  Dia  a'  toirt  duibh  r'a  sealbhachadh. 

12  AgTis  ris  na  Reubenich,  agus  ris  iia 
Gadaich,  agus  ri  leth  thrèibh  Mlianaseh, 
labliair  losua,  ag  ràdh, 

13  Cuimhnichibh  am  focal  a  dh'àitlin 
Maois  òglach  an  .Tighearna  dlraibh,  ag 
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ròdli,  Tlmg  an  Tighearn  blmr  Dia  fois 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tìr  so. 

14  Fanaidh  bhur  mnathan,  bhur  clann 
bheag,  agus  bhur  sprèidh,  's  au  tìr  a  thug 
Maois  dJiuibh  air  an  taobh  so  de  lordan; 
ach  thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  n-armaibh 
roimh  bhur  bràithrean,  sibhse  uile  a  tha 
treun  ann  an  neart,  agus  cuidichidh  sibh 
leo; 

15  Gus  an  toir  an  Tighearn  fois  d'ur 
bràithribh,  mar  a  thug  e  dhuibhse,  agus 
gu'n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tìr  a  tha  'n  Tighearn  bhur  Dia  a'  tabhairt 
doibh:  an  sin  piUidh  sibh  gu  tìr  bhur 
seilbhe,  agus  sealbhaichidh  sibh  i,  eadhon 
an  tlr  a  thug  Maois  òglach  an  Tighearna 
dhuibh  air  an  taobh  so  de  lordau,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 

16  Agus  f  hreagair  iad  losua,  ag  ràdh,  Na 
h-uile  nithmn  a  dh'àithn  thu  dhuinne^  ni 
sinn ;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu  smn, 
thèid  siun. 

17  A  rèir  mar  a  dh'èisd  sinn  ri  Maois 
anns  na  h-uile  nithihh,  mar  sin  èisdidh 
sinn  riutsa :  a  mhàin  bitheadh  an  Tigheam 
do  Dhia  maiUe  riut,  mar  a  bha  e  maille  ri 
Maois. 

18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidh 
d'àithne,  agus  nach  èisd  ri  d'  bhriathraibh, 
anns  na  h-uile  «i7/uMadh'àithneastudha, 
cuirear  gu  bàs  e:  a  mhàiu  bi  làidir,  agu»  ro 
mhisneachail. 

CAIB.  tl. 

1  Thug  Rahah  aoidheadid  do'n  dithis  dhaoine  a 
thàinig  à  Sitim  a  rannsachadh  na  lìre.  An 
coimhcheangal  eadar  ise  agus  iadsan. 
\  GUS  chuir  losua  mac  Nuin  a  mach  à 
'i.  Sitim  dithis  dhaoine  a  rannsachadh  a 
mach  gu  h-uaigneach,  ag  ràdh,  Imichibh, 
rannsaichibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho; 
agus  dh'imich  iad,  agns  chaidh  iad  a  steach 
do  thigh  strìopaich,  d'am  b'ainm  Rahab, 
agus  luidh  iad  an  sin. 

2  Ag-us  dh'innseadh  do  rìgh  lericho,  ag 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daoine  an  so  an  nochd, 
de  chloinn  Israeil,  a  rannsachadh  a  mach 
na  tìre. 

3  Agus  chuir  rìgli  lei'icho  teachdair  gu 
Rah  b,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na  daoine  a 
thàinig  a  d'ionnsuidh,  a  chaidli  steach  do  d' 
thigh:  oir  is  ann  a  rannsachadh  a  mach  na 
tìre  uile  a  thàinig  iad. 

4  Agus  ghabh  a'  bhean  an  dithis  dhaoine, 
agus  dh'f  holaich  i  iad,  agus  thubhairt  i  mar 
so,  Thàinig  gun  amharus  daoine  a  m'ionn- 
suidh,  ach  cha  robh  fhios  agam  cia  as  a 
tha  inig  iad: 

5  Agus  thachair  mu  àm  druididh  a'  gheata 
'n  uair  a  bha  e  dorcha,  gu'n  deachaidh  ua 
daoine  mach:  c'àit  a  ghabh  na  daoine  cha-n 
fhios  domh:  leanaibh  gu  luath  air  an  tòir, 
oir  beiridh  si))h  orra. 

6  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu  muUach 
an  tighe,  agiis  air  am  folaeh  le  cuiseagaibh 
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an  lìn,  a  leag  i  'an  ordugh  air  muilach  an 
tighe- 

7  Agus  lean  na  daoine  air  an  tòir  's  an 
t-slighe  gu  lordan,  gu  ruig  na  h-àthan : 
agus  co  luath  as  a  chaidli  a'  mhuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  mach,  dhruid  iad  an  geata. 

8  Agus  mun  robh  iad  air  luidlie  sìos, 
chaidh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  muUach  an 
tighe; 

9  Agus  thubhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tlia 
fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
duibh  na  tìre.  agus  gu  bheil  bhur  n-uamhas 
air  tuiteam  oirnne,  agus  gu  bheil  luclid- 
àiteachadh  na  tìre  aile  air  lejigha.dh  as  le 
h-eagal  roimhibh: 

10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  thiormaich 
an  Tighearn  suas  viisge  na  mara  ruaidlie 
roimhibh,  'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as 
an  Eiphit;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air  dà 
rìgh  nan  Amorach,  a  &/t'air  an  taobh  eile 
de  lordan,  Sihon  agus  Og,  a  sgrios  sibh  g\\ 
tur. 

11  Agus  co  luath  as  a  chuala  sinne  na 
nithean  sin,  leagh  ar  cridheachan,  agus 
cha  d'fhan  tuilleadh  a  bheag  de  mhisnicli 
ann  an  duine  sam  bith  air  bhur  sonsa:  oir 
an  Tigheam  bhur  Dia,  is  esan  Dia  anns  ua 
nèamhan  shuas,  agus  air  an  talamh  blios. 

12  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh,  rnionn- 
aichibh  dhomh  air  an  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  do  nochd  mi  caoimhneas  dhuibh,  gu'n 
nochd  sibhse  mar  an  ceudua  caoimhneas  do 
thigh  m'athar-sa,  agus  gu'n  toir  sibh  dhomli 
comhara  cinnteach ; 

13  Agus  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean, 
agus  mo  pheathraichean,  agTis  na  h-uile  a 
tha  aca,  agus  gTi'n  saor  sibh  ar  n-anamanna 

i  o'n  bhàs. 

j  14  Agus  f  hreagair  na  daoine  i,  Ar  n-anam- 
I  ne  air  bhur  sonsa  gu  bàs,  mur  foillsich  sibh 
I  an  g-nothuch  so  agaiun.    Agus  tarlaidh,  'u 
uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuinn  an  tìr, 
gu'm  buin  sinn  gu  caoimhneil  agus  gTi  f  ìrinn- 
each  riutsa. 

15  An  sin  leig  i  sìos  iad  air  cordtroimh'n 
uinneig:  oir  b/ia  a  tigh  air  balla  a'  bhaile, 
agus  bha  i  'chòmhnuidh  air  a'  bhalla. 

16  Agus  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
monadh  oirbh,  air  eagal  gii'n  coinnich  an 
luchd  tòrachd  sibh;  agus  folaichibh  sibh 
fèin  an  sin  tri  làithean,  gus  am  bi'n  hichd 
tòrachd  air  pilltinn,  agus  an  dèigh  sin  feud- 
aidh  sibh  imeachd  air  bhur  slighe. 

17  Agus  thubhaii't  na  daoine  rithe,  JBith- 
idh  sinne  neò-chiontach  a  tliaobh  iad  so  do 
mhionnan  a  thug  thu  oirnn  a  mhionnach- 
adh. 

18  Feuch,  'n  iiair  a  thig  sinn  do'n  tìr, 
ceanglaidh  tu  an  stìom  so  de  shnàth  scar- 
lait  anns  an  uinneig-~Eròimh  an  do  leig  tlm 
sìos  sinn:  agus  bheir  thu  d'athair,  agus  do 
mhàthair,  agiis  do  bhràitln-ean,  agus  teagli- 
lach  d'athar  uile,  dhachaidh  a  d'  ionnsuidh. 
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19  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  thèid  a 
niach  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
gu'm  hi  'fhuil  air  a  cheann  fcin,  agiis 
bithidh  sinne  neò-chiontach:  agus  ge  b'e 
neacli  a  bliios  niaiUe  riut  anns  an  tigh, 
hithidh  'fhuil  air  ar  ceann-ne,  ma  bheanas 
làmh  ris. 

20  Agus  madh'flioillsicheas  tu  an  gnothuch 
so  againu,  an  sin  bithidh  sinne  saor  o  d' 
nihionnaibh  a  thug  thu  oiriin  a  nihionn- 
achadli. 

2 1  Agus  thubliai  rt  ise ,  A  rèir  bhur  briathra, 
mar  sin  hitheadh  e.  Agus  clmir  i  air  falbh 
iad,  agus  dh'imich  iad:  agus  cheangail  i  an 
stìom  scarlait  anns  an  uinneig. 

22  Agus  dh'f  halbh  iad,  agus  thàinig  iad 
do'n  mhonadh,  agus  dh'fhan  iad  an  sin  tri 
làithean,  gus  an  do  phill  an  luchd  tòrachd. 
Agus  dh'iarr  an  luchd  tòrachd  iad  air  feadh 
ua  slighe  uile,  ach  cha  d'fhuair  siad  iad. 

23  Mar  sin  phill  an  dithis  dhaoine,  agus 
chaidh  iad  sìos  o'n  mlionadh,  agus  chaidh 
iad  thairis,  agTis  thàinig  iad  gu  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'innis  iad  da  gach  ni  a  thach- 
air  dlioibh: 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
fìrinneach  thug  an  Tighearn  thairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile:  oir  tha  eadlion 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadh 
as  fa'r  comliair. 

CAIB.  III. 

1  Thàinig  losua  gu  lordan.  7  Thug  Dla  mis- 
neach  dha,  9  agvs  tìiug  esan  misneach  do'n 
t-sluagh. 

AGUS  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn ;  agus  dh'imich  iad  o  Shitini, 
agus  thàinig  iad  gu  lordan,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile,  agus  ghabh  iad  tàmh  an 
sin  mun  deachaidh  iad  tliairis. 

2  Agus  an  ceann  thri  làithean,  chaidh  an 
luchd-riaghlaidh  troimh  'n  champ; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-shiagh,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  chi  sibh  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  na  sagartan  na 
liebhithicli  'gagiùlan,ansin  gluaisidh  sibh 
o'r  n-àit,  agus  thèid  sibh  'n  a  dèigh. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  agus 
1,  mu  thimchioll  dà  mhile  làmh-choiUe  de 
thomhas:  na  tigibh  am  fagus  di,a  chum  gu'm 
bi  fios  na  slighe  agaibh  air  am  feum  sibh 
imeachd;  oir  cha  do  ghabh  sibh  riauih 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Naomhaichibh  sibh  fèin;  oir  am  màireach 
ni  'n  Tighearn  nithean  iongantacli  'n  'ur 
measg. 

6  Agus  labhair  losua  ris  na  sagartaibh,  ag 
ràdh,  Togaibh  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  rachaibli  thairis  roimh  'n  t-sluagh. 
Agus  thog  iad  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  chaidh  iad  roimh  'n  t-sluagh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidh  mi  air  thusa  dheanamh 
mòr  ann  au  sealladh  Israeil  uile  a  chura 
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gu'm  bi  fios  aca,  mar  a  bha  mi  le  Mao's, 
gu'm  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bheir  thu  àithne  do  na  sagartaibh 
a  tha  'giìilan  àirce  a'  choimhcheangail.  ag 
ràdh,  'N  uair  a  bhios  sibh  air  teachd  gu 
oir  uisge  lordain,  ann  an  lordan  seasaidh 
sibh. 

9  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Thigibh  an  so,  agus  èisdibh  ri  briathraibh 
au  Tighearna  bhur  Dè. 

10  Agus  thubhairt  losua,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu  bheilan  Dia  beò'n  'ur  measg, 
agus  gu')n  fuadaich  e  gun  teagamh  a  mach 
loimhibh  na  Canaanaich,  agus  na  Hitich, 
agus  na  Hibhich,  agiis  na  Peridsicii,  agus 
na  Girgasaich,  agus  na  h  -  Amoraich,  agus 
na  lebusaich. 

1 1  Feucli,  tha  àirc  coimhcheangail  Tigh- 
earna  na  talmhainn  uile  a'  dol  thairis  roimh- 
ibh  do  lordan. 

12  A  nis  uime  sin  gabhaibh  dà  f  hear  dheug 
à  treubhan  Israeil,  fear  as  gach  trèibh. 

13  Agus  co  luath  's  a  sliocraicheas  na 
sagartan  a  tha  'giùlan  àirce  an  Tigheama, 
Tighcarna  na  tahnhainn  uile,  buinn  an  cos 
ann  an  uisgeachaibh  lordain,  bithidh  uisg- 
eachan  lordain  air  an  sgaradh  o  na  li- 
uisgeachaibh  a  thig  a  nuas  o'n  àirde ;  agus 
seasaidh  iad  'n  an  torr. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  an  sluagh 
o'm  bùthaibh,  gu  dol  thar  lordan,  agus  na 
sagartan  a'  giùlan  àirce  a'  choimhcheangail 
roimh  'n  t-sluagh; 

15  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  ghiùhxin 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosan  nan  sagart  a  ghiùlain  an  airc  air  an 
tumadh  anu  an  oir  an  uisge,  (oir  tha  lor- 
dan  a'  srutliadh  thar  a  bruachan  uile  rè  an 
f  hogharaidh  uilc,) 

16  An  sin  she  ;s  na  h-uisgeachana  thàir.ig 
a  uuas  o'n  àirde,  agus  dh'èirich  iad  suas 
'n  an  torr  ro  fhad  o'n  bhaile  Adam,  a  tha 
làimh  ri  Saretan:  agus  theirig  iadsan  a 
chaidh  sìos  rathad  niara  a'  cliòmhuaird, 
eadhon  na  mara  salainn,  agus  ghearradlias 
iad;  agus  chaidh  an  sluagh  thairis  dìreach 
fa  chomhair  lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagartan,a  ghiùlainàirc 
coimhchcangail  an  Tighcarna  gu  daingean 
air  talamh  tioram  'am  jiieadhon  lordain, 
agus  chaidh  na  h-lsraeilicli  uile  thairis  air 
talamh  tioram,  gus  an  robh  an  sluagh  uile 
air  dol  thar  lordan. 

CAIB.  IV. 

1  Dà  chloicli  dheug  air  an  toirt  mar  chtrìmh- 
neachan  d  meadhon  aimhne  lordain:  9  dà 
chloich  dlieug  eile  air  ancur  suas  a  meadhon. 
19  Cliaidh  an  sluagh  thairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
dol  thar  lordan,  an  sin  labhair  an 
Tighearn  ri  losua,  ag  ràdh, 
2  Gabhaibh  dhuibh  fèin  dà  fhear  dheug 
as  an  t-sluagh,  duine  as  gach  trèibh; 
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3  Agus  Kithnibh  dhoibh,  ag  ràdh,  Thug- 
aibli  leibh  o  so  à  meadlion  lordain,  as  an 
àit  anns  an  do  sheas  cosan  nan  sagart  gn 
daingean,  dà  chloich  dheug;  agus  blieir 
sibh  iad  thairis  leibh,  agus  cuiridli  sibli  iad 
anns  an  àite-taimh  anns  au  gabh  sibh  fois 
an  nochd. 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  fhear 
dheug,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibli. 

5  Agus  thubhairt  losua  riu,  Rachaibh 
thairis  roimh  àirc  an  Tighearna  bhur  Dè 
gTi  nicadhon  lordain,  agus  togadh  gach  fear 
dhibh  clach  air  a  gliualainn,  a  rèir  àireimh 
threubhan  chloinn  Israeil. 

6  A  chum  gu'm  bi  so  'n  a  chomharadh  'n 
ur  measg,  a  clmm  'n  uair  a  dh'f  hiosraich- 
eas  bhur  clann  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  rt'.v  ciall  duibh  leis  na  clachaibh  so^ 

7  An  sin  gu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n  robh 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o  'chèile 
roimh  àirc  coimhcheangail  an  Tighearna ;  'n 
uair  a  chaidh  i  thar  lordan,  gu'n  robh 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o  'chèile; 
agTis  bithidh  na  clachan  so  'n  an  cuimh- 
neachan  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

S  Agus  rinn  clann  Israeil  amhnil  mar  a 
dh'àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
chloich  dheug  à  meadlion  lordain,  mar  a 
labhair  an  Tighearn  ri  losua,  a  rèir  àireimh 
threubhan  chloinn  Isi'aeil,  agus  ghiìilain  iad 
leo  thairis  iad  do'n  àit  anns  an  do  ghabh 
iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos  an  sin  iad. 

9  Agus  chuir  losua  suas  dà  chloich  dheug 
■'am  meadhou  lordain,  's  an  ionad  anns  an 

do  sheas  cosan  nan  sagart  a  ghiìilain  àirc 
a'  choimhcheangail:  agus  tliaiadan  sin  gus 
an  là'n  diugh. 

10  Oir  sheas  na  sagartan  a  ghiìilain  anàirc 
'am  meadhon  lordain,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam 
do  losua  a  labhaii't  ris  an  t-sluagh,  a  rèir 
nan  uile  nithean  a  dh'àithn  Maois  do  losua: 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,  agus  cliaidh 
iad  thairis. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  'n  sluagli  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidh  àirc  an  Tigh- 
earna  thairis,agus  na  sagartan,  an  làthair  an 
t-sluaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth  thrèibh  Mhanaseh,  thairis 
fo'n  armaibh  roimh  chloinn  Israeil,  mar  a 
labhair  Maois  riu: 

13  Chaidh  thairis  mu  thimchioll  dà  fhicli- 
ead  mile,  deas  air  son  cogaidh,  an  làthair 
an  Tigheama  gu  cath,  do  chòmhnardaibh 
lericho. 

14  Air  an  là  sin  dh'àrdaich  an  Tighearn 
losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile,agus  bha 
eagal  orra  roimhe,  )nar  a  bha  eagal  on'a 
roimh  Mhaois,  uile  làithean  a  bheatha. 

1 5  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  losua,  ag 
ràdh, 

16  Aitlm  do  na  sagartaibh  a  tha  'giùlan 
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àirce  na  Fianuis,  iad  a  tlieachd  a  nìos  à 
lordan. 

17  Agus  dh'àithn  losua  do  na  sagartaibh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 

1 8  Agus  an  uair  a bha  na  sagartan  a ghiiilain 
àirc  coimhcheangail  anTighearna  airteachd 
a  nìos  à  meadhon  lordain,  agus  a  bha 
buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail  suas 
air  an  talamh  thioram,  an  sin  phiU  uisg- 
eachan  lordain  d'an  àite  fèin,  agus  chaidh 
iad  thar  a  bruachan  uile,  mar  a  rinn  iad 
roimhe. 

19  Agus  thàinig  an  sluagh  a  nìos  à  lordan 
air  an  deicheamli  là  de'n  cheud  mhìos, 
agus  champaich  iad  a.nn  an  Gilgal,  's  an 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  de  lericho. 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  ann 
an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh, 'N  uair  a  dh'f  hiosraicheas  bhur  clanu 
d'an  aithrichibh  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  «'s  ciall  do  na  clachaibh  so? 

22  An  sin  bheir  sibh  fios  d'ur  cloinn,  ag 
ràdh,  Thàinig  Israel  thar  loi-dan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  thiormaich  an  Tigheam  bhur  Dia 
suas  uisgcachan  lordain  roimhibhse,  gTia 
an  deachaidh  sibh  thairis,  mar  a  rinn  an 
Tighearn  bhur  Dia  air  a'  mhuir  ruaidh,  a 
thioi'maich  e  suas  romhainn,  gus  an  robh 
sinn  air  dol  thairis; 

24  A  clium  gu'n  aithnich  sluagh  na  tal- 
mhainn  uile  làmh  an  Tigheama,  gu  hheil  i 
cumhachdach:  a  chum  gii'm  bi  eagal  an 
Tighearna  bhur  Dè  oirbh  am  feasd. 

CAIB.  V. 

1  Gliaoh  na  Canaanich  eagal.  2  An  timchioll- 
ghearradh  air  ' ath-orduchadh.  10  Chumadh 
a'  chàisp  aig  Oilc/al.  13  Làimh  ri  lericho 
chunnaic  losua  aingeal. 

AGUS  an  vmx  a  chual'  uile  rìghrcan  nan 
Amorach,  a  M'air  an  taobh  thall  de 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  uile 
rìghrean  nan  Cauaanach,  a  hha  làimh  ris  an 
fhairge,  gu'n  do  thiormaich  an  Tighearn 
suas  uisgeachan  lordain  roimh  chloiim 
Israeil,gus  andeachaidh  sinn  thaii'is,  leagh 
an  cridhe,  agus  cha  robh  spiorad  tuilleadh 
annta,  air  son  chloinn  Israeil. 

2  Anns  an  àm  sin  thubhairt  an  Tighearn 
ri  losua,  Dean  duit  fèin  sgeanan  geura,  agus 
timchioll-ghearr  clann  Israeil  a  rìs  an  dara 
uair. 

3  Agus  rinn  losua  dha  fèin  sgeanan  geura, 
agTis  thimchioll-ghearr  e  clann  Israeil  aig 
cnoc  nan  roimh-chroicionn. 

4  Agus  is  e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thim- 
chioll-ghearr  losua:  Fhuair  an  sluagh  uile 
a  thàinig  a  mach  as  an  Eiphit,  a  hha  'n  am 
firionnaich,  eadhon  na  fir-chogaidli  uile,  bàs 
anns  an  fhasach  air  an  t-sliglie,  au  dèigh 
dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 
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6  A  nis  bha  'n  sluagh  uile  a  thàinig  a  mach, 
aiv  an  timchioU-ghearradla;  ach  an  sluagh 
uile  a  rugadh  's  an  fhàsach  air  an  t-shghe, 
'n  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as  an  Eiphit, 
iadsan  cha  do  thimchioU-gheari'  iad. 

6  Oir  dh'imicli  claun  Israeil  anns  an  fhàs- 
ach  dà  f  hichead  bhadhna,  g-us  an  deachaidh 
as  do'n  luchd-cogaidh  uile  a  thàinig  a  mach 
as  an  Eiphit,  a  cliionn  nach  d'thug  iad  gèill 
do  ghuth  an  Tighearna;  d'an  do  mhiounaich 
an  Tighearn  nach  nochdadli  e  dhoibh  am 
fearann,  a  mhionnaich  an  Tighearn  d'an 
aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhuinn,  fearann 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

7  Agus  an  clann-san,  a  thog  e  suas  'n  an 
àit  iadsan  thimchioll-ghearr  losua:  oir  bha 
iad.  neo-thimchioll-gheai*rta,  a  chionn  nach 
do  thimchioll-ghearradh  iad  air  an  t-slighe. 

8  Agus  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air  an 
timchioll-ghearradh,  dh'fhan  iad  'n  an  àit- 
ibh  anns  a'  champ,  gns  an  robh  iad  slàu. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Air  an  là  'n  diugh  bJiuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladh  na  h-Eiphit:  uime  sin  thugadh 
Gilgal  mar  ainm  air  au  àite  sin  g-us  an  là  'n 
diugh. 

10  Agus  champaich  clann  Israeil  ann  an 
Gilgal  agus  chum  iad  a'  chàisg,air a'  cheath- 
ramh  làdeug  de'n  mhìos  auns  an  fheasgar, 
ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Agus  dh'ith  iad  de  sheann  bhàiT  an 
fhearainn  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
càisge,  breacagan  neo-ghoirtichte,  agiis  sìol 
cruaidhichte  air  an  là  sin  fèin. 

12  Agus  sguir  am  mana  air  an  là  màir- 
each  an  dèigh  dhoibh  itheadh  de  sheann 
bhàrr  an  fhearainn;  ni  mò  a  bha  mana 
tuilleadh  aig  cloiuu  Israeil,  ach  dh'ith  iad  de 
thoracUi  fearainu  Chanaain  air  a'  bhhadlma 
sin. 

13  Agus  anuair  abha  losua  làimh  ri  leri- 
cho,  thog  e  suas  a  shiiilean  agus  dh'amhairc 
e,  ag-us,  feuch,  sheas  duine  thall  fa  'chomh- 
air,  agus  a  chlaidheamh  rùisgte  'n  a  làimh: 
agus  chaidli  losua  d'a  ionnsuidh,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  An  anu  leiune  a  tha  thu,  no  le'r 
n-eascairdibh? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  ami:  ach  mar 
cheanuard  slòigh  an  Tighearna  tha  mi  a  nis 
air  teachd.  Agus  thuit  losua  air  'aghaidli 
air  an  talamh,  agus  rinn  e  aoradh,  agus 
thubhairfc  e  ris,  Ciod  a  tha  mo  thighearn 
ag  ràdh  r'a  sheirbhiseach? 

15  Agus  thubhairt  ceannard  slòigh  an 
Tighearua  ri  losua,  Fuasgail  do  bhròg  bliàrr 
do  choise,  oir  t]ia  'n  t-ionad  air  am  bheil 
thu  a'd'  sheasamh,  naomh.  Agus  rinn  losua 
mar  sin. 

CAIB.  VI. 

1  Bhruideadh  lericho  suas.    20  Thuit  a  bhalla. 
22  Shaoradh  Eahab  agus  a  dìlsean. 

ANIS  bha  lericho  air  a  dhruideadh  suas 
gu  teann,  roimh  chloinn  Israeil ;  cha 
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[  deachaidh  neach  air  bith  a  mach,  agus  cha 
!  d'thàinig  neach  air  bith  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Feuch,  thug  mi  do  d'  làimh  lericho,  agus  a 
rìgh,  agus  na  daoine  treuu'  ann  an  neart. 

3  Agus  cuairtichidh  sibh  am  baile,  siMse 
fheara-cogaidh  uile,  ag-us  thèid  sibh  mu 
thimchioll  a'  bhaile  aon  uair:  mar  so  ni 
thu  air  sè  làithibh. 

4  Agus  giìilainidh  seachd  sagartan  roimli 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan:  agus  air  an  t-seachdamh  là 
thèid  sibh  mu  thimchioll  a'  bhaile  seachd 
uairean,  agus  sèididh  ua  sagartan  leis  na 
trompaidibh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  iad  fuaim  f  hada  le 
adliaircibh  nan  reitheachan,  agus  an  uair 
a  chluinneas  sibh  fuaim  ua  trompaid,  an  sin 
èighidh  an  sluagh  uile  le  h-iolaicli  mhòir, 
agus  tuitidh  balla  a'  bhaile  sìos  o  'bhunadh, 
agTj  s  thèid  an  sluagh  suas  gach  duine  dìreach 
roimhe. 

6  Agus  ghairm  losua  mac  Nuin  air  na 
sf  gartaibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Togaibli 
suas  àirc  a'  choimhcheangail,  agus  giùlain- 
eadh  seachd  sagartan  seachd  trompaidean  a 
dh'adhaircibh  reitheachan  roimh  àirc  an 
Tighearna. 

7  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Gabh- 
aibh  air  bhur  n-aghaidh,  agus  cuairtichibh 
am  baile,  agus  gabhadli  esan  a  tha  fo  arni- 
aibh  air  aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearna. 

8  Agus  an  uair  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluagh,ghabh  na  seachd  sagartan,  a'  giùlan 
sheachd  trompaidean  a  dli'adhaircibh  reith- 
eachau,  air  an  aghaidh  roimh  'n  Tighearu, 
agus  shèid  iad  leis  na  trompaidibli;  agns 
leaa  àirc  coinihcheangail  an  Tighearua 
iad. 

9  Agus  chaidh  na  daoine  armaichte  roimh 
na  sagartaibh  a  shèid  leis  na  trompaidibh, 
agus  thàinig  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  an 
dèigh  ua  h-àirce,  na  sagartan  a'  gabhail 
air  an  aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis  na 
trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Cha  deau  sibh  iolach,  agus  cha  dean 
sibh  fuaim  sam  bith  le'r  guth,  ni  mò  thèid 
focal  sam  hith  a  macli  as  bliur  beul,  gus  an 
là  anns  an  abair  mise  ribh,  Deanaibh  iolacli ; 
an  sin  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chuairtich  àirc  an  Tighearna 
ani  baile,  a'  dol  m'  a  thimchioU  aon  uair: 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabh 
iad  tàmh  anus  a'  cbamp. 

12  Agus  dli'èirich  losua  gu  mocli  's  a' 
mhaduinn,  agus  thog  na  sagartan  suas  àirc 
an  Tighearna. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a  ghnàth 
seachd  sagartan,  a'  giùlan  shcachd  tromp- 
aidean  a  dh'adhaircibh  reitheachan  roimh 
àirc  an  Tighearua,  agus  shèid  iad  leis  na 
tronipaidibh:  agus  dli'imich  an  sluagh 
armaichte  rompa,  ach  thàinig  a'  chuid  eile 
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de'n  t-sluagb  an  dèigh  àirce  an  Tigliearna, 
na  sagartan  a'  gabhail  air  an  aghaidh,  agus 
a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh. 

14  Agus  air  an  dara  lìi  chiiairtich  iad  am 
baile  aon  uair,  agus  phill  iad  do'n  champ: 
niar  so  rinn  iad  air  sè  làitliibh. 

16  Agus  air  an  t-seachdamh  là  dh'èirich 
iad  gu  moch  mu  bhriseadli  ua  fàire,  agus 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  dòigh  cheud- 
na,  seàchd-  uaircan:  a  mhàin  air  an  là  sin 
chuairtich  ìa^  am  baile  seachd  uairean. 

16  Agus  air  an  t-sèachdamh  uair  shèid  na 
sagartanleis  na  trompaidibh,  agiisthubhairt 
losua  ris  an  t-sluagh,  Deanaibh  iolach;  oir 
thug  an  Tighearn  dhuibh  am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  mallaichte,  e 
fèin  agus  gach  ni  a  ^/i'ann,  do'n  Tighcarn: 
a  mhàin  bithidh  Rahab  an  strìopacli  beò,  i 
fèin  agus  iadsan  uile  a  ìJm  maiUe  ritlie  's 
an  tigh,  a  chionn  gu'n  d'f holaich  i  na  teach- 
dairean  a  chuir  siun  uaiun. 

18  Agus  sibhse,airgachaonchorgleidhibh 
sihhfèin  o'n  ni  mhallaichte,  air  eagal  gu'n 
dean  sibh  sibh  fein  mallaichte,  'n  uair  a 
ghabhas  sibh  de'n  ni  mhallaichte,  agus  gu'n 
dean  sibh  camp  Israeil  'n  a  mhallachadli, 
agus  gu'n  cuir  sibh  e  fo  bhuaireas. 

19  Ach  tha  'n  t-airgiod  uile,  agus  an  t-òr, 
agus  na  soithichean  umha  agus  iaruinn, 
coisrig-te  do'n  Tighearn:  thig  iad  a  stoacJi 
do  ionmhas  an  Tighearna. 

20  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  an  uair  a 
shèid  na  sagartan  leis  ua  trompaidibh:  agus 
an  uair  a  chual'  au  sluagh  fuaim  na  tromp- 
aid,  agus  a  dh'èigh  an  sluagh  le  h-iolaich 
mhòir,  an  sin  thuit  am  balla  sìos  gu  làr; 
agus  chaidh  an  sluagh  suas  do'n  bhaile, 
gach  duine  dìreach  roimhe,  agus  ghlac  iad 
am  baile. 

21  Agus  lèir-sgrÌGS  iad  gach  ni  a  hha  's  a' 
bhaile,  eadar  fear  agus  bean,  òg  agus 
shean,  agus  gach  damh,  agus  caora,  agus 
asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimli. 

22  Ach  ris  au  dithis  f  Iiear  a  raniisaich  a 
mach  an  tìr  thubhairt  losua,  Ilachaibh  a 
steach  do  thigh  ua  strìopaich,  agus  thugaibh 
a  mach  as  a  sin  a'  bhcan,  agus  gach  ni  a 
th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibh  dhi. 

23  Agus  chaidli  na  h-òganaicli  a  bha  'n  an 
luchd-rannsachaidh  a  stigh,  agiis  thug  iad 
a  mach  Rahab,  agus  a  h-athair,  agus  a 
màthair,  agnis  a  bràithrean,  agus  gach  ni  a 
bh'aice;  agus  thug  iad  a  mach  a  dilscan  uile, 
agus  chuir  iad  an  taobh  a  nuiigh  de  champ 
Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  le  teine,  agus 
gach  ni  a  bh'ann:  an  t-airgiod,  agus  an  t-òr 
a  mhàiu,  agus  na  soithichean  umha  agus 
iaruinn,  chuir  iad  ann  an  ionmhas  tighe  an 
Tighearna. 

25  Agusghlèidh  losua  Rahab  an  strìopach 
beò,  agus  teaghlach  a  h-athar,  agus  gach  ni 
a  &A'aico;  agus  tha  i'n  a  còmhnuidh  ann  an 
Israel  gus  an  là  'n  diugh,  a  chionu  gu'n 
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d'f  holaìch  i  na  teachdairean  a  chuir  losua 

a  rannsachadh  a  macli  lericho. 
I  26  Agus  cliuir  losua  fo  mhionnaibh  iad 

's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  robh 
,  an  duine  an  làthair  an  Tighearna,  a  dli'- 

cireas  agus  a  thogas  am  baile  so  lericho: 

'n  a  cheud-ghhi  leagaidh  e  a  bhunachair, 

agiis  'n  a  mhac  a's  òige  cuiridh  e  suas  a 

gheatachau. 
27  Mar  so  bha'n  Tighearn  maille  ri  losua, 

agvis  sgaoileadh  'iomradh-san  air  feadh  na 

tìre  uile. 

1  CAIB.  VII. 

1  Ghidreadh  an  ruaig  air  cloinn  Israeil  aig  A  i. 
6  Gearan  losua.    10 Noclid  an  Tighearn  dha 
ciod  ahhuineadh  diia  a  dheanamh.   \d  Aid- 
I     iiìhdl  Achaiìi. 

ACH  riuu  clann  Israeil  cionta  's  an  ni 
mhallaichte:  oir  ghabh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mliic  Sherah,  de 
thrcibh  ludah,  cuid  de'n  ni  mhallaichte: 
agus  las  fearg  an  Tighearna  an  aghaidh 
chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuir  losua  daoine  o  lericlio  gu 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an  taobh 
au  ear  de  Bhot-el,  agus  labhair  e  riu,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  rannsaichibh  a 
I  mach  an  tìr.  Agus  chaidh  na  daoine  suas, 
agus  rannsaich  iad  a  mach  Ai. 

o  Agus  phill  iad  gu  losua,  ag-us  thubhairt 
iad  ris,  Na  rachadh  an  sluagh  uilc  suas; 
ach  rachadh  mu  thimchioll  dà  mhìle  no  tri 
mìle  fear  suas,  agus  buaileadh  iad  Ai:  na 
toir  air  an  t  sluagh  uile  saoithreachadh  an 
sin;  oir  cha-n'eil  ann  diubh  ach  beagan. 

4  Agus  chaidh  suas  au  sin  de'n  t-sluagh 
mu  thimchioll  tri  mìle  fear;  agus  theichiad 
roimh  f  heara  Ai. 

5  AgTis  bhuail  fir  Ai  dhiubh  mu  thimchioll 
^  sè  fir  dheug  thar  fhichead:  oir  chuir  iad  an 
I  ruaig  orra  o  chomhair  a'  gheata  eadhon  gu 
I  Scbarim,  agus  bhuail  iad  's  an  dol  sìos  iad; 
j  uinic  siu  leagh  ci-idhe  an  t-sluaigh,  agus 
]  dh'fhàs  e  mar  uisge. 

6  Agus  reub  losua  'eudach,  agus  thuit  e 
gu  làr  air  'aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearna, 
gu  tràth  feasgair,  e  fèiu  agns  seanaireau 

:  Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air  an  ciuu. 

]  7  Agus  thubhairt  losua,  Och !  a  Thighearna 
Dhè,  c'ar  son  a  thug  thu  idir  an  sluagh  so 
thar  lordau,  g'ar  toirt  thairis  do  làimli  nan 
Amorach,a  cluim  ar  sgrios?  0  b'fhearr  gu'm 
bitheamaid  toiIichte,agus  gu'm  bitheamaid 
air  gabhail  còmhnuidh  air  an  taobh  eile  de 
lordau  ! 

S  0  Thighearna,  ciod  a  their  mi  'n  uair  a 
thionndaidheas  Israel  au  cùl  r'an  naimh- 
dibh? 

!  9  Oir  cluinnidh  na  Canaanaich,  agus  uile 
j  luchd-àiteachaidh  na  tìrc,  agus  iadhaidli 
;  iad  mu'n  cuairt  oiruu,  agus  gearraidh  iad 
■  as  ar  n-ainm  o'n  talamli:  agus  ciod  a  ni  thu 
ri  d'ainm  mòr  ? 
10  Agus  thubhairt  au  Tighearu  ri  losua 
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Eirioh  suas:  c'ar  son  a  luidheas  tu  mar  so 
flir  d'aghaidh  ? 

11  Pheacaich  Israel,  agus  bliris  iad  mar 
an  ceudna  mo  choimhcheangal  a  dh'àithn 
mi  dhoibh:  oir  gliabh  iad  eadhon  de'u  ni 
mhallaichte,  agiis  mar  an  ceudua  ghoid  iad, 
agiis  mar  an  ceudna  cheil  iad,  agiis  chuir 
iad  eadhon  am  measg  an  airneis  fèiu  e. 

12  Uime  sin  cha  b'm'i-aiun  clann  Israeil 
seasamh  roimh  an  naimhdean,  ach  thionn- 
daidh  iad  an  ciil  r  an  naimhdibh,  a  chionn 
gu"n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuilleadh,  mur  sgTÌos  sibh  an  ni 
mallaichte  as  bhur  measg. 

13  Eirich  suas,  uaoniliaich  an  sluagh,  agiis 
abair,  Xaomhaichibh  sibh  fèin  air  sou  an 
là  mà.rcach;  oir  mar  so  tha  an  Tigheam 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Tha  ni  mallaichte  a'd' 
mheadhou,  0  Israeil:  cha-n  urrainn  thu 
seasamh  roimh  do  uaimhdibh,  gus  an  cuir 
sibh  air  falbh  an  ni  mallaichte  as  bhur 
measg. 

H  Auns  a'  mhaduinn  uime  sin  bheirear 
cuideachd  sibh  a  rèir  bhur  treubhau:  agus 
an  treubh  a  ghabhas  an  Tighearn,  thig  i  a 
rèir  a  teaghlaichean;  agiis  thig  an  teaghlach 
a  ghabhas  an  Tigheam,  a  rèir  a  thighean; 
agus  thig  au  tigh  a  ghabhas  an  Tigheara, 
a  lìon  fear  is  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fèiu  agiis  gach  ni 
a  ;A"aige;  a  chionn  gTi'n  do  bhris  e  coimh- 
cheangal  an  Tighearna,  agTis  gu'n  d'rinn  e 
amaideachd  aun  an  Israel. 

16  Uime  sin  dh'èirich  losua  gii  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  rèir  an 
treubhan;  agnis  ghabhadli  treubh  ludah. 

17  Agus  thug  e  leis  teaghlach  ludah;  agus 
ghabh  e  teaghlach  nan  Sarhitheach:  agus 
thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhitheach  a  lìon 
fear  is  fear;  agiis  ghabhadh  Sabdi. 

18  Ag-us  thug  e  leis  a  tliigh,  a  lìon  fear 
agus  fear;  agTis  ghabhadh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  de 
thrèibh  ludali. 

19  AgTis  thubhairt  losua  ri  Aclian,  A 
mhic,  thoir,  g-uidheam  ort,  glòir  do'n  Tigh- 
eam  Dia  Israeil,  agus  dean  aidgiheil  da; 
agus  innis  domh  a  nis  ciod  a  rinn  thu,  na 
folaich  uam  e. 

20  AgTis  f  hreagair  Achan  losua,  agus  thu- 
bhaii-t  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi  an  agh- 
aidh  au  Tighearaa  Dè  Israeil,  agus  mar  so 
agus  mar  so  rinn  mi. 

21  'N  uair  a  chunuaic  mi  am  measg  na 
creiche  earradh  bhrèagha  Bhabilonach, 
agus  dà  cheua^secel  airgid,  agTis  geinn  òir 
anns  an  robh  leth-cheud  secel  de  chud- 
throm,  an  sin  shanntaich  mi  iad,  agxis  ghabh 
mi  iad;  agus,  feuch,  Iha  iad  folaichte  's  an 
talamh  'am  meadhon  rao  bhìitha,  agus  an 
t-airgiod  foidhe. 

22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairean 
uaith,agus  raith  iad  do'n  bhìith, ag-us,feucli, 
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hha  e  folaichte'u  a  bhùth,ag-us  an  t-airgiod 
foidhe. 

23  Agus  thug  iad  Uo  iad  à  meadhon  a'  bhìi- 
tha,  agus  thug  iad  gu  losua  iad,  agus  gii 
claun  Israeil  uile,  agus  sgaoil  iad  a  mach 
iad  'am  fianuis  an  Tighearaa. 

24  Agus  ghabh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  Achan  mac  Sherah,  agus  an 
t-airgiod,  agus  an  eari'adh,  agus  au  geinu 
òir,  agus  a  mhic,  agus  a  nigheanan,  agus  a 
dhaimh,  agus  'asail,  agus  a  chaoraich,  agus 
a  bhìith,  ag-us  gach  ni  a  &/i'aige;  agus  thug 
iad  do  ghleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  son  a  chuir 
thii  dragh  oirnn  /  cuiridh  au  Tighearn 
dragh  ortsa  an  diugh.  Agus  chlach  clanu 
Israeil  uile  e  le  clachau,  ag-us  loisg  iad  le 
teine  iad,  an  dèigh  dhoibh  au  clachadh  le 
clachan. 

26  Agus  thog  iad  suas  càra  mòr  chlach  air 
a  mhuin  gus  an  là'u  diugh:  Agus  phiU  an 
Tigheara  o  ghairge  a  chorraich:  uime  sin 
thugadh  gleaun  Achoir  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  gus  au  là'n  diugh. 

CAIB.  VIII. 

1  Taug  an  Tigìiearn  misneadi  do  losua.  3  An 
dòigh  air  an  do  gldacadh haileAi.  29  Chroch- 
adh  a  rhjh.  30  Thog  losua  altair  do  Dhia. 
32  Sgrìobh  e  an  lagh  air  clachaibhj  agus  leuyh 
e  a  bhrialhran  uile. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheara  ri  losua, 
Na  gabh  eagal,  agus  ua  bi  fo  gheilt; 
gabh  an  sluagh-cogaidh  uile  maille  riut, 
agus  èirich,  imich  suas  gu  h-Ai:  feuch,thug 
mi  thairis  do  d'  làimh  rìgh  Ai,  agus  a 
shluagh,  agus  a  bhaile,  agus  'f  hearaun. 

2  Agus  ni  thu  ri  h-Ai  agiis  r'a  rìgh,  mar  a 
rinn  thu  ri  lericho,  agus  r'a  rìgh:  a  mhain 
a  chreach,  agus  a  sprèidh,  gabhaidh  sibh 
mar  chobhartach  dhuibh  fèin.  Cuir  daoiite 
ann  am  feall-fholach  an  aghaidh  a'  bhaile 
air  a  chùlaobh. 

3  Agus  dh'èirich  losua  agnis  an  sluagh- 
cogaidh  uile,  a  dhol  suas  an  aghaidh  Ai: 
agus  thagh  losua  mach  deich  mìle  fichead 
fear  treun  aun  an  neart,  agus  chuir  e  air 
falbh  iad  's  an  oidhcho. 

4  AgTis  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
ni  sibh  feall-fholach  an  aghaidh  a'  bhaile, 
eadhon  air  ciil  a  bhaile:  ua  rachaibh  ro 
fhad  o'n  bhaile,  ach  bithibh  uile  deas: 

5  Ag-us  thèid  mise,  agus  au  sluagh  uile  a 
iha  maille  rium,  dlìith  do'n  bhaile:  agus  an 
uair  a  thig  iad  a  mach  'n  ar  coinneamh,  mar 
air  tùs  teichidh  sinne  i'ompa. 

6  (Oir  thig  iad  a  mach  'n  ar  dèigh)  gus  au 
tarruing  sinn  iad  o'n  bhaile:  oir  their  iad, 
Tha  iad  a'  teicheadh  romhainn,  mar  air 
tùs:  uime  sin  teichidh  siune  rompa. 

7  An  sin  èiridh  sibhse  o'n  fheall-fholach, 
agus  glacaidh  sibh  am  baile:  oir  bheir  an 

j  Tighearn  bhm-  Dia  'n  'ur  làimh  e. 

8  Agus  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  ani  baileri  theine:  a  rèiràithne 


lOSUA,  VIII. 


an  Tigliearua  ni  sibh.  Feucli,  dh'àithn  inise 
dhuibh. 

9  Uime  sin  chuir  losua  mach  iad;  agus 
dh'fhalbh  iad  a  dheanamh  feall-fholach, 
agus  dh'fhan  iad  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air 
an  taobh  an  iar  a  dh'  Ai:  ach  dh'fhan  losua 
an  oidhche  sin  am  measg  an  t-shiaigh. 

10  Agus  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  riim  e'n  sluagh  àireamh ,  agus 
chaidh  e  suas,  e  fèin  agus  seanairean  Israeil, 
roimh  'u  t-sluagh  gu  h-Ai. 

11  Agus  chaidh  an  shiagh-cogaidh  uile 
suas,  a  hha  maille  ris,  agus  chaidh  iad  am 
fagus,  agus  thàinig  iad  fa  chomhair  a' 
bhaile,  agus  champaich  iad  air  an  taobh  mu 
thuath  de  Ai:  a  nis  hha  gleauu  eadar  iad 
agus  Ai. 

12  Agus  ghabh  e  mu  thimcliioll  chìiig  mìle 
fear,  agus  chuir  e  iad  a  dheanamh  feall- 
fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  an  taobh 
an  iar  de'u  bhaile. 

13  Agus  an  uair  a  shuidhich  iad  an  shiagh, 
eadhon  am  feachd  uile  a  hK&ìr  an  taobh 
mu  thuath  de'n  bhaile,  ag-as  an  luchd  feall- 
fholach  air  an  taobh  an  iar  de'n  bhaile, 
chaidli  losua  's  an  oidhche  sin  do  mheadhon 
a'  ghlinne. 

14  Agus  an  uair  a  chuunaic  rìgh  Ai  sin, 
riun  iad  cabhag  agus  dli'èirich  iad  gu  moch ; 
agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach  gu  cath 
an  aghaidh  Israeil,  e  fèin  agus  a  shluagh 
uile,  'an  àra  suidhichte,  fa  chomhair  a' 
chòmhnaird:  ach  cha  robh  fhios  aige  gu'^t 
rdbh  luchd  feall-fholach  'n  a  aghaidh  air 
cùl  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agus  Israel  uile  mar 
gu'm  buailteadh  iad  rompa,  agus  theich  iad 
ratliad  an  fliàsaich. 

16  AgTJs  ghairmeadh  an  sluagh  uile  a  hha 
ann  an  Ai  au  ceann  a  chèile  gu  dol  air  an 
tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòir  losua,  agus 
thairngeadh  o'n  bliaile  iad. 

17  Agus  cha  d'fhàgadh  duine  ann  an  Ai, 
no  ann  am  Bet-el,  nach  deachaidh  a  mach 
an  dsigh  Israeil:  agus  dli'f  hàg  iad  am  baile 
fosgailte,  agus  cliaidh  iad  air  tòir  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  losua, 
Sìn  a  mach  an  t-sleagh  a  tha  'n  ad  làirah 
rathad  Ai;  oir  bheir  mise  a'd'  làimh  e. 
Agus  shìn  losuamach  an  t-sleagh  a  hh'aige 
'n  a  iàimh,  a  dli'ionnsuidli  a'  bhaile. 

19  Agus  dli'èirich  na  daoine  a  bha  ris  au 
fheall-fholach  gugrad  as  an  àit,  agus  ruith 
iad  co  luath  's  a  shìn  e  mach  a  làmh:  agus 
chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus  glilac 
iad  e,  agus  rinn  iad  cabhag,  agus  chuir  iad 
am  baile  ri  theine, 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  Ai  'n  an  dèigh, 
chunnaic  iad,  agus,  feuch,  chaidh  deatach 
a'  bliaile  suas  gu  nèamh,  agus  cha  robh 
comas  aca  teiclieadh  an  taobh  so  no'n 
taobh  ud:  agus  thionndaidh  an  sluagh  a 
theich  do'u  f  hàsach,  air  au  ais  air  an  luchd- 
tòrachd. 
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21  Agus  an  uair  a  chunnaic  losua  agus 
Israel  uile  gu'n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
f  holacli  am  baile,  agus  gu'n  deachaidh  deat- 
ach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phill  iad,  agus 
bhuail  iad  fir  Ai. 

22  Agus  chaidh  iadsanamach  as  a'  bhaile 
'n  an  aghaidh;  mar  sin  bha  iad  'am  meadhon 
Israeil,  cuid  air  an  taobh  so,  agus  cuid  air 
an  taobh  ud:  agus  bhuail  siad  iad,  gus 
nach  d'f  hàgadh  aon  diubh  beò,  no  aon  g-u 
dol  as. 

23  Agus  ghlac  iad  rìgh  Ai  beò,  agus  thug 
iad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Israel  crìocli  air 
uile  luchd-àiteachaidh  Ai  a  mharbhadh, 
anus  a'  mhacliair,  anns  an  fhàsach  d'an  do 
chuir  iad  an  ruaig  orra,  agus  an  uair  a  thuit 
iad  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  gus  an 
do  chuireadh  as  doiì^h,  an  sin  phill  na 
h-Israelich  uile  gu  h-Ai,  ag-us  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidlieimh. 

25  Agus  bha  anu  dhiubhsan  uile  a  thuit 
air  au  là  siu,  eadar  fheara  agus  mhnathan, 
dà  mhìle  dheug,  eadhon  muimitir  Ai  uile: 

26  Oir  cha  do  thairuing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shìn  e  mach  leis  au  t-.sleagh, 
gus  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteacliaidh  Ai 
uile. 

27  A  mhàin  sprèidh  agus  creach  a'  bhaile 
sin  ghabh  Israel  mar  chobhai'tach  dhoibh 
fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearna  a  dh'àithn  e 
do  losua. 

28  Agiis  loisg  losua  Ai,  agus  rinn  e  'n  a 
cliàrn  e  gu  bràth,  'u  a  f  hàsach  gus  an  là'n 
diugli. 

29  Agus  rìgli  Ai  chroch  e  air  crann  g-u 
àm  au  fheasgair:  agus  mu  dhol  fodha  na 
grèine  dh'àithn  losua,  agTis  tluig  iad  a  nuas 
a  chorp  o'n  chrann,  agus  thilg  iad  e  aig  dol 
a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog  iad  air 
càrn  mòr  chlach,  a  tha  làtJudr  gus  an  là'n 
diugh. 

30  An  sin  thog  losua  altair  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil  air  sliabh  Ebail, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  au  Tigli- 
earna,  do  chloinn  Israeil,  a  rèir  mar  a  tlia. 
e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lagha  Mhaois, 
altair  de  chlachaibli  slàna,  air  nach  do 
thog  duine  sam  bith  suas  iarunn ;  agus  thug 
iad  suas  oirre  ìobairtean-Ioisgte  do'n  Tigh- 
earn,  agus  dh'ìobair  iad  ta,bhartais-shìth. 

32  Agus  sgrìobh  e  'n  sin  air  na  clachaibh 
dìiblachadh  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e  au 
làffiStr  chloinn  Israeil. 

33  Agais  sheas  Israel  uile,  agus an  seanaii- 
ean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agus  am 
breitheamhnan,  air  an  taobh  so  de'n  àirc, 
agus  air  an  taobh  ud,  an  làthair  nan  sagart 
nan  Lebhitheach,  a  ghiùlan  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna,  an  coigreach  co 
mhaieii  ris-san  a  rugadh  'n  am  measg;  leth 
dhiubli  thall  fa  chomhair  slèibh  Gheridsim, 
agus  leth  dhiubh  thall  fa  chomhair  sleibh 
Ebail:  mar  a  dh'àithn  Maois,  òglacb  an 


lOSUA,  IX. 


Tighearua,  chum  sluagh  Israeil  a  bheann- 
achadh  aii-  tìCs. 

34  Agus  an  dèigh  sin  leugh  e  uile  bhriath- 
ran  au  lagha,  na  beannachdan  agus  ua  mall- 
achdan,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha. 

35  Cha  robh  focal  de  na  h-uile  nithihh  a 
dliaithn  Maois,  uach  do  leugh  losua  an 
làthair  comhchruinneachaidh  Israeil  uile, 
agus  nam  ban,  agus  na  cloinne  bige,  agus 
nan  coigreach  a  bha  'fantuinu  'n  am  measg. 

CAIB.  IX. 
1  Rinn  na  rìghrean  coivihcheangal  an  aghaidh 
Israe.il.    3  Cealg_  nan  Gibeonadu    2C  Rinn- 
eadh  iràillean  dìiiubh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìghrean  uile 
a  6/iair  an  taobh  so  de  lordan,  anns  na 
beanntaibh,  agus  anns  a'  chòmhuard,  agus 
liun  an  uile  oylhir  na  fairge  mòire  thall  fa 
chomhair  Lebauoiu,  an  Hiteach,  agus  au 
t-Amoracli,'an  Canaauach,  am  Peridseach, 
an  Hibheach,  agus  an  lebusach  so; 

2  Chruinnich  iad  'an  ceauu  a  chèile  a  chog- 
adh  ri  losua,  agus  ri  h-Israel,  ìe  aou  rùn. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteachaidh 
Ghibeoin  ciod  a  rinn  losua  ri  lericho,  agus 
ri  h-Ai; 

4  Rinn  iadsan  mar  an  ceudna  gii  seòlta, 
agus  chaidli  iad  agus  leig  iad  orra  gu' m  bu 
teachdaireau  iad,  agus  ghabh  iad  scann 
saic  air  au  asalaibh,  agnis  f  ìon-shearragan 
a  hha  seau  agus  reubta,agus  ceaugailte  suas, 

5  Agus  brògan  a  hJia  scan  agus  càirichte 
air  an  cosaibh,  agnis  seau  eudach  orra;  agus 
bha  an  aran  uile  tioram  agus  liatli. 

6  Agus  chaidli  iad  a  dh'ionnsuidh  losua 
do'u  champ  gu  Gilgal,  agus  thubhairt  iad 
ris,  agus  ri  fir  Israeil,  Thàinig  sinue  o 
dhùthaichfadas;  a  nis  uime  sin  deauaibh 
coimhcheangal  ruiun. 

7  Agus  thubhairt  fir  Israeil  ris  na  Hibhich, 
Theagamh  gii  bheii  sibh  a'  còmhuuidh  'u  ar 
measg,  agus  ciouuus  a  dli'fheudas  sinne 
coimhcheangal  a  dheanamh  ribh? 

8  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinue  do 
sheirbhisicli.  Agus  thubliairt  losua  riu, 
Cò  sibh?  agus  cia  as  a  thàiuig  sibh? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  0  dliiithaich  ro 
fhad  air  astar  thàinig  do  sheirbhisich,  air 
sgàthainme  an  Tighearuado  Dhè:  oir  chuala 
sinn  'iomradh-sau,  agus  gach  ni  a  rinu  e  's 
au  Eipliit, 

10  Agus  gach  ni  a  riun  e  ri  dà  righ  nan 
Amorach,  a  bha  'n  taobh  thall  de  lordan, 
ri  Sihon  rìgli  Hesboin,  agnis  ri  li-Og  rìgh 
Bhàsain,  a  hha  aig  Astarot; 

11  Uime  sin  labhair  ar  scanairean  agus 
uile  luchd-àiteacliaidh  ar  dùthcha  ruinn,  ag 
ràdh,  Gabhaibh  lòn  'n  'ur  làimh  air  son  an 
turuis,  ag-us  rachaibh  'n  an  coinncamh,  agus 
abraibh  riu,  /s  siuue  blrar  seirbhisich;  agus 
a  nis  deanaibh  coimlicheangal  ruinn. 

12  An  t-aran  so  againn  ghabh  siun  teth 
air  son  ar  lòiu  a  mach  as  ar  tigliibh,  's  an 
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là  anns  au  d'thàiuig  sinn  a  mach  gu  dol  d'ur 
n-iounsuidh-sa;  ach  a  nis,  feuch,  tlia  e  tioram, 
agiis  liath : 

13  Agus  na  searragan  fìonaso  a  lìon  sinu, 
hha  iad  nuadh,  agus,  feuch,  tha  iad  reubta: 
agus  tha  ar  n-eudach  so  agus  ar  brògan  air 
f  às  sean,  le  ro-f  had  na  sliglie. 

14  Agus  ghabh  ua  daoiue  d'aui  biadh, 
agus  clia  d'iarr  iad  comhairle  o  bheul  an 
Tighearua. 

15  Agus  riun  losua  sìth  riu,  agus  rinn  e 
coimhcheaugal  riu,  a  leigeil  leo  bhi  beò: 
agus  mhionuaich  uachdarain  a'  chomh- 
chruinneachaidh  dhoibh. 

16  Agus  thachair  an  ceauu  thri  làithean, 
an  dèigh  dlioibh  coimhcheangal  a  dlieauamh 
riu,  gu'n  cual'  iad  gu'm  &'iad  au  coimhcars- 
uaich  iad,  agus  gviw  robh  iad  a  chòmhuuidli 
'n  am  measg. 

17  Agus  chaidh  claun  Israeil  air  au 
aghaidh,  agus  thàiuig  iad  a  dh'ionnsuidh 
am  baiitean  air  au  treas  là :  a  uis  Viad  am 
bailteau  Gibeon,  agus  Chephirah,  agns  Bee- 
rot,  ag-us  Ciriat-iearim. 

18  AgTis  cha  do  bhuail  claun  Israeil  iad,  a 
chionn  gu'n  do  mhionnaich  uachdaraiu  a' 
chouihchruiuueachaidh  dhoibh  air  an  Tigli- 
eam  Dia  Israeil.  Agus  riun  an  comh- 
chruinneacliadh  uile  geai'an  au  aghaidh 
nan  uachdaran. 

19  Ach  thubhairt  na  li-uachdaraiuuile  risa' 
chomhchruinueachadliuiIe,Mhiounaich  sinn 
dhoibli  air  an  Tighearn  Dia  Israeil;  agus 
uirae  sin  cha-u  f  lieud  sinu  beantuinn  riu. 

20  So  ni  sinn  riu;  leigidli  sinn  eadhon  leo 
a  bhi  beò,  a  chum  nach  bi  fearg  Dhè  'n  ar 
n-aghaidh,  air  son  uam  mionuau  a  mhionn- 
aich  siun  dhoibli. 

21  Agus  tliubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  bhi  beò;  ach  biodh  iad  'ii  an 
luchd-gearraidh  fiodha,  agus  'u  an  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  cliomhchruimieachadh 
uile,  mar  a  gheall  na  h-uachdarain  dhoibli. 

22  Agus  ghairm  losua  orra,  agus  labhair 
e  riu,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  niheall  sibh  siuu, 
ag  ràdh,  Tha  siun  ro  f  hada  uaibh,  au  uair 
a  tha  sibh  a'  cliòjuliuuidli  'n  ar  measg? 

23  A  nis  uiuie  sin  tha  sibh  mallaichte, 
agus  cha  saorar  neach  air  bith  dhibh  o  bhi 
'n  'ur  tràillibh,  agus  'n  'ur  luchd-gearraidli 
fiodha,  agus  'u  'ur  luchd-taiTuiug  uisge  air 
son  tighe  mo  Dhè. 

24  Agus  fhreagair  iad  losua,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Do  bhrìgh  gu'n  d'innseadh  gu 
cinuteach  do  d'  sheirbhisich  cionnus  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Dhia  d'a  òglach 
Maois  am  fearann  uile  a  thoirt  duibh,  agus 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  a  sgxios 
roimliibh,  uime  sin  bha  eagal  mòr  ar 
n-auama  oiruu  roimhibh,  agus  riun  sina  au 
ni  so. 

25  Agus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd'  làinili : 
mar  a  mheasar  maitli  agus  ceart  leatsa  a 
dheanamh  i-uinn,  deau. 
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26  Agiis  mar  so  rinu  e  riu,  agus  shaor  e 
iad  à.  làimh  chloinn  Israeil;  agus  cha  do 
mharbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  's  an  là  sin  fèin  'n 
an  luchd-gearraidh  fiodha,agus'nan  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  cliomhchruinneachadh, 
agus  do  altair  an  Tighearna,  eadhon  gus 
an  là  'n  diugh,  anns  an  iouad  a  ròghnaich- 
eadli  e. 

CAIB.  X. 

1  CJiog  cùig  righrearo  nan  Aìnorach  an  agliaidh 
baiie  Ghibe.oin.  6  Shaor  losua  e.  12  Air 
focal  losua  sheas  a'  gìirian  agus  ra'  ghealach  's 
na  speuraibh. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Adonisedec  rìgh 
lerusaieim  gu'n  do  ghlac  losua  Ai, 
agus  gu'n  do  leir-sgrios  se  e;  mar  a  rinn  e 
ri  lericho  agus  r'a  rìgli,  mar  siu  gu'ti  d'rimi 
6  ri  li-Ai  agus  r'a  rìgh;  agus  gu'n  d'rinn 
luchd-àitcacliaidh  Ghibeoin  sìth  ri  h-Israel, 
agus  gu'n  robli  iad  'n  am  measg; 

2  Ghabh  iad  cagal  mòr, do  hhrìgh gn'mbu 
bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  de  na  bailtibh 
rìoghail,  ag-us  do  bhrìgh  gu'm  bu  rahò  e  na 
Ai,  agus  gu'n  rohh  a  dliaoine  uile  treun. 

3  Uime  siu  chuir  Adoniscdec,  rìgh  leru- 
saleim,  fios  gu  Hoham  rìgh  Hebroin,  agus 
gu  Piram  rìgh  larmuit,  agus  gu  Inijhia  rìgh 
Lachis,  agus  gu  Debir  rìgh  Egloin,  ag 
ràdh, 

4  Thigibh  a  nìos  a  m'ionnsuidh-sa,  agus 
cuidicliibh  leam,  a  chuni  gu'm  buail  sinn 
Gibeon:  oir  rinn  e  sìtli  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

5  Uime  sin  chruinnich  cùig  rìghrean  nan 
Amorach,  rìgh  Icrusaleim,  rìgh  Hebroin, 
rìgli  larmuit,  rìgh  Lacliis,  rìgh  Egloin.  iad 
fèin  an  ceann  a  clièile,  agus  chaidh  iad  suas, 
iad  fèin  agus  an  slòigh  uile,  agus  champaich 
iad  fa  chomhair  Ghibeoin,  agus  chog  iad  'n 
a  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoin  fias  gu  los-ia 
do'n  champ  gu  Gilgal,  ag  ràdh,  Na  deanadL 
do  làmh  moille  o  d'  sheirbhisich:  thig  anìos 
d'ar  n-ionnsuidh  gu  grad,  agus  saor  sinn. 
agus  cuidich  leinn:  oir  tha  rìghroan  nan 
Amorach  uile  a  tha  'n  an  còmhnuidh  's  na 
beanntaibh,  air  cruinneachadh  ri  'chèile  'n 
ar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidli  losua  suas  o  Ghilgal,  e  fèin 
agus  an  sluagh-cogaidh  uile  maille  ris,  agus 
na  fir  threuna  uile. 

8  Agus  tliubhairt  an  Tigheam  ri  losua, 
Nagabh  eagal  rompa;  oir  thug  miso  thairis 
do  d'  làimh  iad:  cha  seas  duine  dhiubh 
romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losuaorra  gu  h-obann: 
rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas  o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tighearn  iad  roimh 
Israel,  agus  mharbh  e  iad  le  h-àr  mòr  aig 
Gibeon,  agus  chuir  e'n  ruaig  orra  rathad 
uchdaich  Bhet-horoin,  agus  bhuail  e  iad  gu 
Has?T3ah,  agus  gu  Maceclah. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadli 
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roimh  Israel,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
horoin,  thilg  an  righeani  clachan  mòra 
orra  nuas  o  nèamh  gu  Ilasecah,  agus  fhua  r 
iad  bàs:  bu  lìonmhoire  iadsan  a  bhàsaic'.i 
leis  na  ciachan-meallain  na  iadsan  a 
mharbh  clann  Israeil  leis  a  chlaidheamh. 

12  An  sin  labhair  losua  ris  an  Tigheam, 
's  an  là  anns  an  d'thug  an  Tighearn  suas  na 
h-Amoraich  roimh  chloinn  lsraeil,agus  thu- 
bhairt  e  'm  fianuis  Israeil,  A  ghrian,  stad 
air  Gibeon,  agus  thusa,  a  ghealach,  air 
gleann  Aialoin. 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
ghealach,  gus  an  do  dhìol  an  sluagh  iad 
fèin  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so  sgTÌobhta 
ann  an  leabhar  laseir?  Agus  stad  a'  ghriau 
'am  meadhon  nèimh,  agus  cha  d'rinn  i 
cabhag  gu  dol  fo  mu  thimchioll  là  iomlain. 

14  Agus  cha  robh  là  sam  bith  cosmhuil  ris 
an  là  sin,  roimhe  no  'n  a  dhèigh,  anns  an 
d'èisd  an  Tigheam  ri  guth  duine;  oir  chog 
an  Tighearn  air  son  Israeil. 

[1.5  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  cliamp  gu  Gilgal.] 

IG  Ach  theich  na  cìiig  rìghrean  ud,  agus 
dh'f  holaich  siad  iad  fein  ann  an  uaimh  ann 
am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  ràdh, 
Fhuaradh  na  cùig  rìghrean  folaichte  ann 
an  uaimli  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
clachan  mòra  air  beul  na  h-uamha,  agus 
cuiribh  daoine  làinih  r'i  g'an  gleidheadh. 

19  Agus  na  stadaibhse,  acii  rachaibh  air 
tòir  bhur  naimhdean,  agus  bualibli  iadsan 
a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leigibh  leo  dol 
a  stigh  d'am  bailtibh;  oir  thug  an  Tigheara 
bhur  Dia  iad  thairis  d'ur  làimh. 

20  Agus  an  uair  a  chuir  losua  agus  clann 
Isracil  crìoch  air  am  marbhadh  le  h-àr  ro 
mhòr,  gus  an  do  chuireadli  as  doibh,  chaidh 
a'  chuid  a  mhair  dhiubh  a  steach  do  na 
bailtibh  daingnichte. 

21  Agus  pliill  an  sluagh  uile  do'n  champ 
gu  losua  aig  Macedah  ann  an  sìth:  cha  do 
ghluais  neach  a  theanga  an  aghaidh  duine 
sam  bith  de  chloinn  Israeil. 

22  Au  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh  beul 
na  h-uamha,  agus  thugaibh  a  mach  a  m' 
ionnsuidh  na  cùig  rìghrean  ud  as  an  uaimh. 

23  AgTis  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  iad  a 
mach  na  cùig  rìghrcan  ud  d'a  ionnsuidh  as 
an  uaimh,  rìgh  lerr.saleim,  rìgh  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  agus  rìgh  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
rìghrean  sin  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearaibli  Israeil  uile,  agus  thubhairt  e  ri 
ccannardaibh  nam  fear-cogaidh  a  cliaidh 
maiUe  ris,  Thigibh  am  fagus,  cuiribh  bhur 
cosan  air  muinealaibh  nau  rìgh  sin,  Agus 
thàinig  iad  am  fagus,  agus  chuir  iad  an 
cosan  air  am  muinealaibh. 

25  Agus  thubhairt  losua  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh  agus  na  bithibh  fo  gheilt,  bith- 
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ibh  làidir  agus  bitheadh  deadh  mhisneach 
agraibh;  oir  mar  so  ni  "n  Tigheam  r'ur 
naimhdibh  uile  ris  am  bheil  sibh  a'  cog- 
adli. 

26  Agus  an  dèigh  sin  bhuail  losua  iad, 
agus  mharbh  e  iad,  agus  chroch  e  iad  air 
còig  crannaibh:  agus  bha  iad  an  crochadh 
airlia  craunaibh  gu  feasgar. 

27  Agus  "an  àm  dol  fodha  nagrèine  dli'àithn 
losua,  agus  thug  iad  a  nuas  iad  o  na  crann- 
aibh,  agus  thilg  siad  iad  's  an  uaimh  anus 
an  d  fholaich  siad  iad  fèin,  agus  chuir  iad 
clachan  mòra  "am  beul  na  h-uamha,  a  tlui 
làthair  gus  a'  cheart  là  so. 

2S  Agus  air  an  là  sin  fèin  ghlac  losua 
ilacedah,  agTis  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  rìgh  sgi-;os  e  gu  tur, 
iadsan  agus  gach  anam  aòA'  ann;  cha  dfhàg 
e  neach  air  bith  beò:  agus  rinn  e  ri  rìgh 
Mhacedah,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 

29  An  siu  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
m?ille  ris,  thairis  o  Mhacedah  gu  Libnah, 
agus  chog  e  "n  aghaidh  Libnah. 

30  Agus  thug  an  Tighearn  thairis  e  mar 
an  ceudna,  agus  a  rìgh,  do  làimh  Israeil, 
agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a'  chlaidheimli, 
agus  na  h-anamau  uile  a  iha  ann:  cha  d'f  hàg 
e  neach  air  bith  beò  ann,  ach  rinu  e  r'a 
rìgh,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 

31  Agus  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  thairis  o  Libnah  gu  Lachis,  agiis 
champaich  e  'n  a  aghaidh,  agus  chog  e  'n  a 
aghaidh. 

32  AgTis  thug  an  Tighearn  tliairis  Lachis 
do  làimh  Israeil,  agus  ghlac  se  e  air  an 
dara  là,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  gach  anam  a  hha  ann,  a 
rèir  nan  uile  nithmn  a  rinn  e  air  Libnah. 

33  An  sin  thàiuig  Horam  rìgh  Gheseir  a 
nìos  a  chuideachadh  Lachis;  agus  bhuail 
losua  e  agus  a  shiuagh,  gus  nach  d'fhàg  e 
h-aon  air  bith  beò  aige. 

3-t  Ag-us  chaidh  losua  agns  Israel  uile 
maille  ris,  o  Lachis  gu  h-Eglon,agus  champ- 
aich  iad  "n  a  aghaidh,  ag-us  chog  iad  "n  a 
aghaidli : 

35  Agus  ghlac  iad  e  air  an  là  siu  fèin,  agais 
bhuail  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agiis 
gach  anam  a  hìia  ann  sginos  e  gu  tur  's  an 
là  sin,  a  rèir  nau  uile  n  ithean  a  rinn  e  ri 
Lachis. 

36  AgTis  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  suas  o  Eglou  gu  Hebron,  agus 
chog  iad  'n  a  aghaidh : 

37  Agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agns  a  rìgh,  agus  a 
bhailtean  uile,  agus  gach  anam  a  bha  ann: 
cha  d"f  hàg  e  h-aon  air  bith  beò,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  rinn  e  ri  h-Eglon,  ach  sgiios 
e  gu  tur  e,  agus  gach  anam  a  hha  ann. 

3S  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  i-is,  gu  Debir,  agus  chog  e  "n  a  agh- 
aidli: 

39  Agus  ghlac  se  e,  agus  a  rìgh,  agus  a 
20a 


bhailtean  uile,  agus  bhuail  siad  iad  lo 
faobhar  a'  chlaidheimh.  agus  lèir-sgrios  iad 
gach  anam  a  hha  ann;  cha  d  fhàg  e  h-aou 
air  bith  beò:  mar  a  rinn  e  ri  Hebron,  mar 
sin  rinn  e  ri  Debir,  agus  r'a  rìgh;  agus  mar 
a  innn  e  ri  Libnah,  r.gais  r"a  rìgh. 

40  Agus  bhuail  losua  tìr  nam  beann  uile, 
agus  na  li-àirde  deas,  agus  a'  clicmhnaird, 
agus  nan  tobar,  agus  an  rìghreau  uile:  cha 
d'fhàg  e  h-aon  air  bith  beò,  ach  lèir-sgTÌos 
e  gach  neach  anns  an  robh  anail,  mar  a 
dli'àithn  an  Tighearn  Dia  Israeil. 

41  Agus  bhuail  losua  iad  o  Chades-barnea 
gu  ruig  Gasa,  agus  tìr  Ghosein  uile  gu  ruig 
Gibeon. 

42  Agus  na  rìghrean  sin  uile,  agus  am 
fearann,  ghlac  losua  dh"aou  tarruing,  do 
bhrìgh  gu"u  do  chog  an  TigheàTirDia  Is- 
raeil  air  sou  Israeil. 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do"n  champ  gu  Gilgal. 

CAIB.  XI. 

1  Aig  uisgeacJìaibh  Mheroim  thugadh  bvaidh 
air  righritih  a  dh'èii'icii  suas  an  aghaidh  Ix- 
raeiì.  10  Ghlacadh  agus  loisgeadh  Hasor. 
21  Gtieaì~radh  as  na  h-Anacaich. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  rìgh  Ha- 
soir  na  nithean  sin,  chuir  e  Jifjs  gu 
lobab  rìgh  Mhadoin,  agus  gu  rìgh  Shim- 
roin,  agus  gu  rìgh  Achsaiph, 

2  Agus  a  dh'ionnsuidh  nau  rìgh  a  hha  mu 
thuath  anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a' 
chòmhnard  mu  dheas  de  Chinerot,  agus 
aims  a'  ghleann,  agus  anu  an  crìochaibh 
Dhoir,  air  an  làimh  au  iar; 

3  Agiis  a  dh'ionnsuidh  a'  Chauaanaich  air 
an  làimli  an  ear  agus  an  làimh  an  iar,  agus 
a  dh' ionnsuidh  an  Amoi'aich,  agus  an  Hi- 
tich,  agus  a'  Pheridsich,  agus  an  lebusaich 
anns  na  beanntaibh,  agus  a  dh'ionnsicidh 
an  Hibhich  fo  Hermon,  anu  an  tìr  Mhispeh. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  iad  fèin  ugus 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluagh  lìonnib.or, 
eadhon  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  ti-àigh 
na  fairge  thaobh  lìonmhoireachd,  le  h- 
eachaibh  agus  carbadaibh  ro  lìonmhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghrean  sin  uile 
air  coinneachadh  a  chèile,  thàinig  iad  agus 
champaich  iad  cuideachd  aig  uisgeachaibh 
Mheroim,  a  cliogadli  an  aghaidh  Isi'aeil. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Xa  bitheadh  eagal  ort  rompa;  oiram  màii-- 
each,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas  iad  uile 
marbh  'am  fìanuis  Israeil;  gearraidh  tu 
iosgaijjean  an  each,  agus  loisg-idli  tu  au 
caffeadan  le  teiue. 

7  Agus  thàinig  losua  on-a,  agiis  an  sluagh 
cogaidh  idle  maille  ris,  aig  uisgeachaibh 
Mheroim  gii  h-obann,  agus  bhuail  iad 
orra. 

8  Agus  thug  an  Tigheara  tliairis  iad  do 
làimh  IsraeU,  a  bhuail  iad,  agus  a  chuir  au 
ruaig  oiTagu  Sidonmòr,agus  gu  ]\Iisrephot- 
maim,  agus  gu  còmhnard  Mhispeh  air  ar 
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làimh  an  ear,  agiis  bhuail  siad 
nach  d'fiiàg  iad  aon  diubh  beò. 

9  Agus  rinn  losua  riu  mar  a  dh'iarr  an 
Tighearn  air:  ghearr  e  iosgaidean  au  each, 
agus  loisg  e  'n  carbadan  le  teine. 

10  Agus  pliiU  losua  's  an  àm  sin  air  ais, 
agus  ghlac  e  Hasor,  agus  bhuail  e  a  rìgli 
leis  a'  chlaidheamh :  oir  b'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rìoghaclidan  sin  uile. 

11  Agus  bhuail  iadna  h-anaman  uile  a  5Aa 
ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh  'g  an  lèir- 
sgrios  :  cha  d'fliàgadli  aon  anns  an  robh 
anaii ;  agus  loisg  e  Ilasor  le  teine. 

12  Agus  uile  bliailtean  nan  rìgli  sin,  agus 
an  rìghrean  uile  glilac  losua,  agus  bhuail  e 
iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,«£jri<s  sgrios  e 
gu  tur  iad,  mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 
Tighearna. 

13  Ach  a  thadbh  nam  bailtean  sin  uile  a 
sheas  a  ghnàth  'n  an  neart,  cha  do  loisg 
Israel  aon  diubh  sin,  saor  o  Hasor  a  mhàin ; 
sin  loisg  losua. 

14  Agus  uile  chreach  nam  bailtean  sin, 
agus  an  sprèidli,  ghabh  clann  Israeil  mar 
chobhartach  dhoibh  fèin;  ach  bhuail  iad 
gach  duine  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  g-us 
au  do  chuir  iad  as  doibh;  cha  d'fhàg  iad 
neach  air  bith  anns  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  d'a  òglach 
Maois,  mar  sin  dli'àithn  ]\Iaois  do  losua, 
agus  mar  sin  rinn  losua:  cha  d'fhàg  e  id 
gun  deanamh  de  na  h-uile  a  dli'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

16  Mar  sin  ghlac  losua  am  fearann  sin  uile  .1 
na  slèibhtean.  agus  an  tìr  mu  dheas  uile, 
agus  fearann  Ghoseiu  uile,  agus  an  gleann, 
agus  an  còmhnard,  agus  sliabh  Israeil,  agus 
a  ghleann; 

17  0  shliabli  Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu 
Seir,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  gleann 
Lebanoin,  fo  shliabh  Hermoin:  agus  au  rìgh- 
rean  uile  ghlac  e,  agus  bhuail  e  iad,  agus 
mharbh  e  iad. 

IS  Rè  ìiine  fhada  rinn  losua  cogadh  ris  na 
rìghribh  sin  uile. 

19  Clia  robh  baile  mòr  air  bith  a  rinn  sìth 
ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich,  luchd- 
àiteachaidh  Ghibeoin  ;  càch  uile  ghlac  iad 
ann  an  cath. 

20  Oir  b'ann  o'n  Tighearn'  a  bha  e  an  cridh- 
eachan  a  chruadliachadh,chum  gu'n  tigeadh 
iad  an  aghaidh  Israeil  ann  an  cath,  a  chum 
gu'n  sgriosadh  e  iad  gu  tur,  agus  nach  bith- 
eadh  ioclid  sam  bith  aira  nochdadh  dhoibh, 
ach  gu'n  cuireadh  e  as  doibh,  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

21  Agus  auns  an  àm  sin  thàinig  losua,  agus 
ghearr  e  as  na  h-Anacaich  o  na  slèibhtibh, 
o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab,  agus  o  bheann- 
taibh  ludah  uile,  agus  o  bheanntaibh 
Israeil  uile:  sgrios  losua  gu  tur  iad  Ie"m 
bailtibh. 

22  Oha  d'fhàgadh  aon  de  na  h-Anacaicli 
aim  am  fearann  chloiuu  Israeil ;  a  mhàin 
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anu  an  Gasah,  ann  an  Gat,  agus  anu  an  As- 
dod,  dh'fhàgadh  iad. 

23  Mar  sin  ghiac  losua  an  tìr  uile,  a  rèir 
nan  uile  a  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  thug  losua  i  mar  oighreaclid  do  chloinn 
Israeiì,  ann  an  eari-annaibh  a  rèir  an  treubh- 
an.   Agus  flmair  an  tìr  fois  o  chogadh. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  rìg'fi  a  hltuail  Maoia  'an  taobh  an  ear 
de  lordan.  7  Aon  rìgk  deug  tliar  fhidiead 
air  am.  bualadh  le  losua  air  an  taobh  an  iar 
de  lordan. 

NIS  is  iad  so  rìghrean  an  fhearainn  a 
bhuail  clann  Israeil;  agus  shealbhaich 
iad  am  fearann  air  taobh  eile  lordain  leth 
ri  èirigh  na  grèine,  o  shruth  Arnoin  gu 
sliabh  Hermoin,  agus  an  còmhnard  uile  air 
an  làimh  an  ear. 

2  Sihou  rìgli  nan  Amorach,  a  bha  a  chòmh- 
nuidh  aun  an  Hesbon,  agus  a  riaghlaich  o 
Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoin,  agus 
0  mheadhon  an  t-srutha,  agus  leth  Ghilead 
eadhon  gus  an  sruth  laboc,  crìoch  chloinn 
Anioin: 

3  Agus  an  còmhnard  gu  muir  Chineroit  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  gu  muir  a' 
chòmbnaird,  eadhon  a'  mhuir  shalainn  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  an  t-slighe  gu  Bet- 
iesimot;  agus  o'n  àirde  deas,  fo  Asilot-pis- 
gah. 

4  Agus  crìoch  Og  rìgh  Bhàsain,  a  hha 
dh'iarQia.d  nani  famhairean  a  bha  a  chòmh- 

■  nuidirann  an  Astarot,  agus  ann  an  Edrei. 

5  Agus  a  rìoghaich  anu  an  sliabh  Her- 
moin,  agus  ann  an  Salcah,  agus  aun  am 
Bàsan  uile,  gii  crìch  nan  Gesuracli  agus  nam 
Maachatach.  agus  leth  Ghilead.  crìoch 
Shihoin  rìgh  Hesboin. 

6  ladsan  bhuail  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  agus  clann  Israeil;agus  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearua,  e  mar  sheilbh  do  na 
Reubenicli,  agus  do  na  Gadaich,  agus  do 
leth-thrcibh  Mhauaseh. 

7  Agus  is  iad  so  rìghrean  na  tìre  a  bhuail 
losua  agus  clann  Israeil  air  an  taobh  so  dc 
lordan  air  an  làimh  an  iar,  o  Bhaal-gad 
ann  an  gleann  Lebauoin,  eadlion  gu  sliabh 
Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu  Seir;  a  thug 
losua  do  threubhan  Israeil  mar  sheilbh,  a 
rèir  an  roinnean : 

8  Anns  na  beanntaibh,  agus  anns  na 
gleanntaibh,  agus  anns  na  còmhnardaibh, 
agus  anns  na  tobraichibh,  agus  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  an  tìr  mu  dheas:  na 
Hitich,  na  h-Amoi-aich.ag-us  na  Cauaanaich, 
na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus  na  lebus- 
aich. 

9  liìgh  lericho,  aon;  rìgh  Ai,  a  tha  làimh 
ri  Bet-el,  aon; 

10  Rìgh  lerusaleim,  aon;  rìgh  Hebroin, 
aon; 

1 1  Kìgh  larmuit,  aon  ;  rìgh  Lachis,  aon ; 

12  Rìgh  Egloin,  aon ;  rìgh  Gheseir,  aou  ; 

13  Rìgh  Dhebir,  .aon  ;  rìgh  Ghedeir,  aou; 
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14  Rìgh  Homah,  aon  ;  rìgh  Ai-aid,  aon  ; 

15  Rìgh  Libnah,  aon  ;  rìgh  Adulaim,  aon  ; 

16  Rìgh  Mhacedah,  aon ;  rìgh  Bhet-eil, 


aon  : 

17  Rìgh  Thapuah,  aon ;  rìfth  Hepheir,  aon ; 

18  Rìgh  Apheic,  aon  ;  rìgh  Lasaroin,  aon  ; 

19  Rìgh  Mhadoin,  aon  ;  rìgh  Hasoir,  aon  ; 

20  Rìgh  Shimrou-meroin,  aon  ;  rìgh  Ach- 
saiph,  aon ; 

21  Rìgh  Thaanaich,  aon ;  rìgh  Mhegido, 
aon ; 

22  Rìgh  Chedeis,  aon ;  rìgh  locneaim  o 
Charmel,  aon  ; 

23  Rìgh  Dhoir,  ann  an  crìch  Dhoir,  aon  ; 
rìgh  chinneach  Ghilgail,  aon ; 

24  Rìgh  Thirsah,  aon  ;  na  rìghrean  uile, 
deich  thar  fhichead  agus  aon. 

CAIB.  XIIL 
•  1  Crìochan  an  fhearainn  air  nacìi  (S  thugadh 
fathast  buaidh    14,  33  Js  iad  ìohairlean  an 
'TighearrH  oighreacìid  nan  Lebhilheacli.  22 
M  harbhadh  Balaam. 

ANIS  bha  losua  sean  agus  air  teachd 
air  agìiaidh  ann  am  bliadhnaibh; 
agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Tha  thusa 
seau  agus  air  teachd  air  d'aghaidh  'am 
bhadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro  mhòran 
fearainn  r'a  shealbhachadh. 
1 1s  e  so  am  fearann  a  tha  fathast  a  làth- 
air ;  uile  chrìochan  nam  Philisteach,  agus 
Gesuri  uile, 

3  0  Shihor,  a  tha  fa  chomhair  ua  h-Eiphit, 
eadhon  gii  crìch  Ecroin  mu  thuath  a 
niheasar  do'n  Chanaanach:  cùig  tighearnan 
nam  Philisteach;  na  Gasataich,  agus  na 
ii-Asdodaich,  na  li-Bscalonaich,  na  Gitich, 
agus  na  li-Ecroiiaich,  agus  na  Habliaich: 

4  O'u  taobh  mu  dheas  uile  fhearann  nan 
Canaanach,  agus  Mearah  a  tha  làimh  ris 
na  Sidonaich,  gu  Aphec,  gu  crìch  nau 

■Amoi-ach; 

5  Agus  fearann  nan  Gibleach,agus  Lebanon 
uile  leth  ri  èirigh  na  grèiuo,  o  Bhaal-gad  fo 
shliabh  Hermoui,  gu  ruig  an  dol  a  stigh  do 
Hamat; 

6  Uile  luchd-àiteacliaidh  nam  beann  o 
Lebanon  gu  Misrephot-maim  agus  na  Si- 
donaich  uile,  iadsan  fògraidh  mi  mach  roimh 
chloinn  Israeil;  a  mhàin  roinn  e  le  crann- 
cluir  do  ua  h-Israelich  mar  oighreachd,  mar 
a  dh'àithn  mise  dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roinn  am  fearann  so  raar 
oighreachd  do  na  naoi  ti-eubhan,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh; 

8  Maille  ris  an  leth-thrèihh  eile  fhuair  na 
Reubenich  agus  na  Gadaich  an  oiglireachd- 
san  a  thug  Slaois  doibh,  an  taobii  thall  de 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  eadhon 
mar  a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna, 
dhoibli : 

9  0  Aroer,  a  tha  air  bruaieh  sruth  Arnoin, 
agus  am  baile  a  tha  ann  am  nieadhon  aii 
t-srutha,  agus  còmhnard  Mhedebah  uile  gu 
Dibon ; 


10  Agus  uile  bhailtean  Shihoin,  rìgh  nan 
Amorach  a  rìoghaich  aun  an  Hesbon,  gu 
crìch  chloiun  Amoin  ; 

11  Agus  Gilead,  agus  crìoch  uan  Gesur- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  sliabh 
Hermoin  uile,  agus  Bàsau  uile  gu  Salcah  ; 

12  Uile  rìoghaclid  Og  ann  am  Basan,  a 
i-ìoghaich  ann  an  Astarot  agus  ann  an 
Edrei,amhair  de  iarmad  nam  famhaii'ean  : 
oir  iad  sin  bhuail  MaoTS^  agus  dh'fhògair  e 
macli  iad. 

13  Gidheadh,  cha  d'fhògair  clann  Israeil  a 
mach  na  Gesuraich,  no  na  Maaciiataich;  acli 
tha  na  Gesuraich  agus  na  Maachataich  'n  au 
còmhuuidh  am  measg  nan  Israeleach  gus 
au  là'n  diugh. 

1-i  A  mhàiu  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
e  oighreachd  sam  bith;  isiad  ìobairtemi  an 
Tigheai'ua  Dè  Israeil  a  bheirear  suas  lc 
teine,  an  oighreachd-san,  nuir  atlmbliaii't  o 
riu. 

15  Agus  thug  Maois  do  thrèil)h  chloiuii 
Reubein  oighreachd  a  rèirau  te;ighìaichean; 

16  Agus  bha  'n  crìoch  o  Aroer  a  tha  air 
bruaicli  sruth  Arnoin,  agus  am  baile  a  tha, 
ann  am  meadhon  an  t-srutha,  agus  au 
còmhnard  uile  gu  Medebah: 

17  Hesbon,  agus  a  bhailteau  uile  a  tha 
's  a'  chòmhnard;  Dibon,  agus  Bamot-baaì, 
agus  Bet-baal-meon, 

18  Agns  laluì-sa,  agus  Cedemot,  agxis  Me- 
phaat, 

19  Agus  Ciriataim,  agus  S:bm:ih,  agus 
Saretsahar  ann  an  sliabh  a'  ghlinne, 

20  Agus  Bet-iicor,  agus  Asdod-pisgah, 
agus  Bet-ìesimot, 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird, 
agus  uile  rìoghachd  Shihoin  rìgh  nan  Amor- 
ach,  a  rìoghaich  ann  au  Heshbon,  a  bhuail 
Maois  maille  ri  ce;xunardaibh  Mhidiain, 
Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur,  agus  Hur, 
agus  Rebah,  ciun-fheadhna  Shihoin,  a  bha 
'chòmhnuidh  's  au  tìr. 

22  Balaam  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosixiche,  mliarbh  clann  Isracil  leis  a' 
chlaidheamh  'n  am  measg-san  a  mliarbhadh 
leo. 

23  Agus  b'i  crìoch  chloinn  Reubein,  lor- 
dan  agus  a  crìoch-san.  B'i  sin  oighreachd 
chloinn  Reubein  a  rèir  an  teagldaichean, 
na  bailte  mòra  agus  am  bailtc  beaga. 

24  Agus  thug  Maois  oighreacìid  do  thrèibh 
Ghad,  eadlion  do  chloum  Ghad  a  rèir  au 
teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  laser,  agus  uile 
bhailteau  Ghilead,  agus  letli  fearainn 
chloiun  Amoiu,  gu  Aroer  a  tlLa  ìa  chomhair 
Rabah : 

26  Agus  0  Hesbon  gu  Ramat-mhispeh, 
agus  Betouim;  agus  o  Mhahanaim  gu  crìch 
Dhebir ; 

27  Agus  anns  a'  ghleaun,  Betaram,  agus 
Bet-nimrah,  agus  Sucot,  agus  S:iphon  a' 
chuid  eile  de  rìoghachd  Shihoin  rìgh  Hes- 
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boin,  lordau  agus  a  crìocli,  eadhon  gu  oir 
fairge  Chineret,  air  taobh  eiJe  lordaiu  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  B'i  siu  oighreachd  chloinn  Gliad,  a 
rèir  an  teaghlaiclieau,  na  bailto  mòra  agiis 
am  bailte  beaga. 

29  Agus  thug  Maois  oighreachd  do  leth- 
thrèibli  Mhanaseh:  agTis  Mi  so  sealbh  leth- 
thrèibh  chloinn  Mhanaseli,  a  rcir  au  teagh- 
laichean: 

30  Agus  bha  'u  crloch  o  Mhahanaim, 
Bà;  an  uile,  uile  rìoghachd  Og  rìgh  Bhasain, 
agus  uile  bhailtean  lair,  a  tha  ann  am  Bà- 
san,  tri  fichead  baile  mòr: 

31  Agus  leth  Ghilead,  agus  Astarot,  agus 
Bdrei,  bailtcan  rìoghachd  Og  ann  am  Bàsan, 
bhuin  iad  do  cliloinn  Mliacliir  mhic  Mliau- 
aseh,  eadhon  do  leth  chloiun  Mhachir,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

32  Is  iad  sin  na  dàchmuian  a  roinn 
Maois  mar  oighreachd  ann  an  còmhnard- 
aibh  Mhoaib,  air  an  taobh  eile  de  lordau 
làimh  ri  lericho,  air  au  taobh  an  ear. 

33  Ach  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
Maois  oighreachd:  b'e  'n  Tigliearn  Dia 
Israeil  e  fèin  an  oighreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Thugadh  an  oighreadid  le,  cranncfmr  do  na 
naoi  Ireuhhan  agus  an  leth-lhrèihh.  6  Fhuarr 
Caleb  Hebron. 

AGUS  is  iad  so  na  dìxchan  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oighreachd  ann  an 
tìr  Chauaain,  a  roinn  Eleasar  an  sagart,agtis 
losua  niac  Nuin,  agus  ciun-fheadhna  aith- 
richo  threubhan  cliloinn  Israeil  mar  oigh- 
reachd  dhoibh. 

2  Le  crannchur  bha  au  oighreachd,  mar  a 
dh'àithn  au  Tighearu  le  làimli  Mhaois,  do 
na  naoi  treubhan  agus  an  leth-thi-èibh. 

3  Oir  bha  Maois  air  tabhaìrt  oighreachd 
do  dhà  thrèibh,  agus  do  leth-thrèibli,  aii-  aii 
taobh  cile  de  loi'dan:  ach  do  na  Lebhith- 
icli  cha  d'thug  e  oighrcachd  cam  bith  'u  am 
measg. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'n  an  dà  thrèibli, 
Manaseh  agnisEphraim:  uime  sin  cha  d'thug 
iad  roiuu  sam  bith  do  na  Lebhithicli  's  an 
flicarann,  saor  o  bhailtibh  gu  còmhnuidh 
'ghabhail  annta,  maille  r'am  fearann  comh- 
roinn  d'au  spreidh,  agus  d'am  niaoin.  ' 

5  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mliaois, 
mar  sin  rinn  clann  Israoil,agus  roinu  iad  aui 
fearauu. 

C  An  sin  thàinig  clann  ludah  gu  losua  ann 
an  Gilgal;  agus  thubliairt  Calcb  mac  leph- 
uneh  an  Ceniseach  ris,  Tha  fios  agad  air 
an  ni  a  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
òglach  Dhè, 'am  thaobhs'  agus  'ad  thaobh 
fèin,  ami  an  Cades-barnea. 

7  Dà  f  hichead  bhadhna  dh'aois  bha  mise 
n  uair  a  chuir  Maois,  òglach  Dhè,  mi  o 
C'hades-barnea,  a  rannsachadh  a  mach  au 
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fhearaiun;  agus  thug  mi  air  ais  fios  d'a  ionn- 
suidh,  mar  a  bha  e  ànn  am  chridhe. 

8  Gidheadh,  thug  mo  bliràithrean  a  chaidh 
suas  maiUe  rium,  air  cridhe  an  t-sluagh 
leaghadli:  ach  lean  mise  gu  h-iomlau  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

9  Agus  mhionnaich  Maois  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearanu  air 
an  do  shaltair  do  chos,  agad  fèin  mar  oigh- 
reachd,  agus  aig  do  chloinn  gu  bràth;  a 
chionn  gu'u  do  lean  thu  g-u  h-iomlan  au 
Tighearu  mo  Dliia. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  glilèidh  an  Tigheam 
mi  beò,  mar  a  thubhairt  e,  ua  cùig  agus  an 
dà  f  hichead  bliadhna  so,  cadhon  o  labhair 
au  Tighearn  am  focal  so  ri  Maois,  am  feadh 
a  dh'imich  clann  Israeil  anus  an  fhàsacìi; 
agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  'n  diugh  ceithir 
fichead  ag-us  ciiig  bliadhna  dh'aois. 

1 1  Fathast  tha  mi  co  làidir  an  diugh  as  a 
bha  mi  's  an  là  anns  an  do  chuir  Maois  uaitli 
mi:  mar  a  bha  mo  neart  an  sin,  mar  sin  tìt,a 
mo  neart  a  nis,  chuni  cogaidh,  agus  a  dhol 
a  mach,  agus  a  theachd  a  steach. 

12  A  nis  uime  sin  thoir  dhomh  a'  bheiuu 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tighearn  's  an  là  ud; 
(oir  chuala  tu  's  an  là  ud  cionnus  a  bha  na 
h-Anacaich  an  siu,  agus  gu'n  robh  nabailte 
mòr'  agus  daingnichte ;)  ma  tharlas  gu'ìn 
bi  'n  Tighearn  leam,  an  siu  fògraidh  mi 
mach  iad,  mar  a  thubhairt  au  Tigheani. 

13  Agus  bheannaich  losua  e,  agus  thug  e 
do  Chaleb,  mac  lephuneh,  Hebron  mar 
oighreachd. 

14  Rinneadh  uime  siu  Hebrou  'u  a  oigli- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  an  Cenis- 
each,  gu3  an  là  'n  diugh  ;  a  chionn  gu'n 
do  lean  e  gu  h-iomlau  an  Tigliearn  Dia 
Israeil. 

15  Agus  Ve  ainm  Hebroin  roimhe  Ciriat- 
arba:  bhdn  t-Arba  so  'n  a  dhuine  mòr  am 
measg  uau  Anacach.  Agus  bha  fois  aig  an 
tìr  0  chogadh. 

CAIB.  XV. 

l  Crìochacranncliuir  chloinn  ludah.    13  Roinn 
Ghakib.    10  7h-ejdiliQnlas  aijua  duais  Otnieil. 
18  A  thchuùige  Ac/isaK. 
fyEsò  uiuie  sin  crauuchur  trèibhe  chloinn 
ludah  a  rèir  au  tcaghlaichean,  eadhon 
gu  crìch  Edoim,  gu  fàsacii  Shin  ri  deas  o'n 
chuid  a's  fhaide  mach  dc'n  iomall  dheas. 

2  Agus  bha  'n  crìoch  mu  dheas  o  thràigii 
na  mara  salainn,  o  'u  luib  a  tha  'g  amharc 
ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionnsuidh  an 
taoibh  mu  dheas  gu  h-uchdaich  Acrabim, 
agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu  Sin,  agus 
chaidh  i  suas  air  an  taobh  mu  dheas  gu 
Cades-baruea,  agus  chaidh  i  air  a  h-aghaidh 
gu  Hesron,  agus  chaidh  i  suas  gu  h-Adar, 
agus  ghabh  i  mu'u  cuairt  gu  Carcaa. 

4  Uaith  sin  ghabh  i  dh'ionnsuidh  Asmoiu, 
ag-us  chaidh  i  mach  gii  amhainn  na  h-Eiphit, 
agus  bha  dol  a  mach  na  crìche  siu  aig  a 
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mlmir,  bilhidli  so  aofaibh  'n  a  crìch  mu 
flheas. 

5  Agus  Vi  a'  chrìoch  an  ear  a'  mhuir  shal- 
ainn  eadhon  gu  ceann  lordain:  agus  Wia  a' 
chrìoch  air  an  taobh  mu  thuath  o  luib  na 
niara,  aig  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  de 
lordan. 

6  Agns  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Bet- 
hoglah,  ag-us  gliabh  i  air  a  h-aghaidh  air  an 
taobh  mu  thuath  de  Bhet-arabali;  agus 
chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  cloich  Bhohain 
mhic  Reubein. 

7  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Debir  o 
ghleann  Achoir,  agTis  ri  tuath  ag  amharc 
ri  Gilgal,  a  tha  fa  chomhair  uchdaich 
Adumim,  a  tha  air  taobh  deas  na  li-aimhne: 
agus  cliaidh  a'  chrìoch  thairis  gu  uisgeach- 
aibh  En-semeis,  agus  bha  a  dol  a  mach  aig 
En-rogel. 

8  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  gleann 
mhic  Hinoim,  gu  taobh  deas  an  lebusaich; 
{is  e  sin  lerusalem:)  agus  chaidli  a'  chrìoch 
suas  gTi  mullach  na  beinne,  a  tha  roimh 
ghleann  Hinoim,  air  an  làimh  an  iar,  a  tha 
aig  ceann  glinne  nam  famhairean  ri  tuath. 

9  Agus  thairngeadh  a'  chrìoch  o  mhullach 
au  t-slèibh  gu  tobar  uisge  Nephtoah,  agus 
chaidh  i  mach  gu  bailtibh  slèibh  Ephroin, 
agus  thairngeadli  a'  chiioch  gu  Baalah;  [is 
e  sin  Ciriat-iearim.) 

10  Agus  cliaidh  a'  chrìoch  mu  'n  cuairt  o 
Bhaalah  air  an  làimh  an  iar  gu  sliabh  Sheir, 
agus  ghabh  i  thairis  gu  taobli  slèibh  learim, 
{is  e  siji  Chesalon,)  air  an  taoblimuthuatli, 
agus  chaidli  i  sìos  gu  Bet-semes,  agus  gliabh 
i  air  a  h-aghaidJi  gu  Timnah : 

1 1  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  gu  taobh 
Ecroin  ri  tuath;  agus  thairngcadli  a'  chrìoch 
gu  Sicron,  agus  gliabh  i  thairis  air  sliabh 
Bhaalah,  agus  chaidh  i  mach  gu  labneel; 
agus  bha  dol  a  mach  na  crìche  aig  a' 
mhuir. 

12  Agus  hlia  a'  chrìoch  an  iar  gus  an 
fhairge  mhòir,  agus  a  /t^irthir:  lii  sin 
crìoch  chloinn  ludah  mu'n  cuaTft,  a  rèir  an 
teaghlaicliean. 

13  Agus  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  thug 
e  roinn  ara  measg  cliloiun  ludah,  a  rèir 
àithne  an  Tigheaniado  \os\i.&,  eadhon  baile 
Arbah,  athar  Anaic:  {is  e  sin  Hebron.) 

14  Agus  dh'fhògair  Caleb  a  mach  as  a  sin 
triìiir  mhac  Anaic,  Sesai,  ag-us  Ahiman,  agus 
Talmai,  clann  Anaic. 

15  Agus  chaidh  e  suas  o  sin  gu  luchd-àit- 
eachaidh  Dhebir:  agus  6'e  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-sepher. 

16  Agus  thubhairt  Caleb,  Esan  a  bliuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dhasan 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a  mnaoi. 

17  Agusghlac  OtnieI,macChenais,bràthar 
Chaleib  e;  agus  thug  e  dha  Achsah  a  nigh- 
ean  'n  a  mnaoi. 

18  Agus  tharladh.  'n  uair  a  thàinig  i  d'  a 
ionnsuidh.  gu'n  do  ohrosnuich  i  e  gu  achadh 
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iaiTaidh  air  a  h-athair:  agus  theìrinn  \ 
bhàrr  a  /t-asail;  agus  thubliairt  Caleb  rithe, 
Ciod  a  h'àill  leat  ì 

19  Agus  fhreagair  ise,Thoir  dhomh  beann- 
achadh;  oir  tlmg  thu  dhomh  fearann  mu 
dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge;  agus  thug  e  dhi  na  tobair  uachdarach, 
agus  na  tobair  ìochdarach. 

20  B'i  sin  oiglireachd  trèibhe  chloinn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b'fhaide  mach, 
le  trèibh  cliloinn  Iudah,Ieth  ricrìch  Edoim 
nm  dheas,  Cabseel,  agus  Eder,  agus  lagur, 

22  Ag'us  Cinah,  agus  Dimonah,  agus 
Adadah, 

23  Agus  Cedes,  ag-us  Hasor,  ajus  Itnan, 

24  Siph,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

25  Agus  Hasor,  Hadatah,  agus  Ceriot, 
agus  Hesron,  (<>  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agais  Sema,  agus  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,agns  Hesmon,agTis 
Bet-palet, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beer-seba,  agus 
Bis-iotiah, 

29  Baalah,  agus  lim,  agiis  Asem, 

30  Agus  Eltolad,  agus  Chesil,  agus  Ilor- 
mah, 

31  Agus  Siclag,  agiis  Madmanah,  agus  San- 
sanah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  Silhim,  agus  Ain, 
agus  Bimon:  &'iad  na  mòr-bhailtean  uile 
naoi  thar  fhichead,  maille  r'am  bailtibh 
beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol,  agus 
Soreah,  agus  Asnah, 

34  Agus  Sauoah,  agus  Enganim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam,  Sochoh,  agus 
Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus  Gede- 
i'ah,  agus  Gederotaim;  ceithir  mòr-bhailte 
deug  le'm  bailtibh  beaga. 

37  Senan,  ag-us  Hadasali,  agus  Migdal-gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  agus  locteel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Lahmas,  agus  Citlis, 

41  Ag-us  Gederot,  Bet-dagon,  agus  Naa- 
mah,  agus  Macedah;  sè  mòr-bhailte  deug 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  Jiphtah,  agus  Asnah,ag-us  Nesib, 

44  Agus  Ceilah,  agus  Achsib,  agus  Mare- 
sah;  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

45  Ecron  le  'bhailtibh  a's  mò,  ag-us  a  bhailt- 
ibh  beaga. 

46  0  Ecron,  eadhon  gus  an  fhairge,  iad- 
san  uile  a  hha  làimh  ri  Asdod,'Ie'm  bailtibh 

beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a  bhailt- 
ibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's  mò  agus 
a  bhailtibh  beaga,  gu  amhainn  na  h-Eiphit, 
agus  an  fhairge  mhòir,  eadhon  a  crìch. 

48  Agus  anns  na  beanntaibh,  Samir,  agus 
latir,  agus  Socoh, 
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49  Agus?  Danah,  Ciriat-sanah,  eadhon 
Debir, 

50  Agus  Aiiab,  agus  Estemoh,agus  Anim, 
61  Agus  Gosen,  agus  Holon,  agus  Giloh; 

aon  mhòr-bhaile  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-arbah,  (is  e 
sin  Hebron,)  agus  Sior;  naoi  bailteau  mòra 
le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maon,  Carmel,  agiis  Siph,  agus  lutah, 

56  Agus  lesree!,  agus  loedeam,  agus  Sa- 
naoh, 

57  Cain,  Gibeah,  agus  Timnah;  deich  bailt- 
ean  mòra  le'm  bailtibli  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur,  agus  Gedor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus  Elte- 
con;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

60  Ciriat-baal,  {is  e  sin  Ciriat-iearim,)  agus 
Rabah;  dà  bhaile  mòr  le'm  bailtibh  beaga. 

61  'S  an  fliàsach,  Bet-arabah,  Midin,  agus 
Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-salainn, 
Egus  En-gedi ;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

63  A  thaobh  nan  lebusach  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  cha  b'urrainn  clann  ludah 
ani  fògradh  a  mach:  ach  tlia  na  lebusaich 
'n  an  còmhnuidh  maille  ri  cloinn  ludah  aun 
an  lerusalem  gus  an  là  'n  diugh. 

CAIB.  XYI. 

1  Cranndnvr  chloinn  loseiph.    5  Crlodi  oigh- 
rendid  Epliraim. 

AGUS  chaidh  crannchur  chloiun  loseiph 
a  mach  o  lordan  làimh  ri  lericho  gu 
uisgeachaibh  lericho  air  an  làimh  an  ear, 
dh'ionusuidh  an  fhàsaich  a'  dol  suas  o  leri- 
cho  gu  sliabh  Bhet-eil. 

2  Agus  tha  e  'dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds,  agus  a'  gabhail  seaehad  gu  crìochaibh 
Archi  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  gabhail  sìos  a  làimh  na  h-àirde 
'n  iar  gu  crìch  laphleti,  gu  crìch  Bliet- 
horoiu  ìochdaraich,  agus  gu  Geser:  agus  tha 
a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabh  clann  loseiph,  Manaseh, 
agus  Ephraim,  an  oighreachd. 

5  Agus  bha  crìocli  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  mar  so:  b'i  eadhon 
crìoch  an  oighreachd  air  an  làimh  an  ear 
Atarot-adar,  gu  Bet-horon  uachdarach : 

6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  gu  Michmetah  air  an  taobh 
mu  thuath;  agus  chaidh  a'  clirìoch  mu  'n 
cuairt  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  gu  Taanot- 
siloh,  agus  ghabh  i  seachad  air  an  taobh  an 
ear  gu  lanohah : 

7  Agus  chaidh  i  sìos  o  lanohah  gu  Atar- 
ot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu  leri- 
cho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordan. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  mach  o  Thapuah  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sruth  Chanah : 
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agus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge.  7?'/ 
sin  oighreachd  trèibhe  chloinn  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

9  Agus  bha  na  bailtean  mora  a  cliuireadh 
air  leth  do  chloiun  Ephraim,  am  measg 
oighreachd  chloinn  Mhanaseh,  na  bailtean 
mora  uile  le'm  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na  Ca- 
naanaich  a  bba  'chòmhnuidh  ann  an  Geser  : 
ach  tha  na  Canaanaich  'n  an  còmhnuidh  am 
measg  nan  Ephraimeach  gus  an  là  'n  diugh  ; 
agus  tlia  iad  a'  deanamh  seirbliis  dhoil/h 
fo  chìs. 

CAIB.  XVII. 
1  Crannchur  irèihhe  Mhaiiaseh  :7  a  cnrìodi.  12 
Cha  d'fhòfjradh  na  Canaanaich  a  madi.  14 
Fhuair  clann  loseiph  cranndiur  eile. 

BHA  mar  an  ceudna  crannchur  aig 
trèibh  Mhanaseh,(oir  ^''esan  ceud-gliiu 
loseiph,)  eadhon  aig  Machir  ceud-ghin 
Mhanaseh,  athair  Gliiiead  :  a  chionn  gu'm 
b'fhear-cogaidh  e :  iiime  sin  bha  Gilead 
agus  Bàsan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchur  aig  a' 
clmid  eile  de  chloinn  Mlianaseh  a  rèir  an 
teaghlaichean  ;  aig  cloinn  Abieseir,  agus  aig 
cloiun  Heleic,  agus  aig  cloinn  Asrieil,  agus 
aig  cloimi  Sheclieim,  agijs  aig  cloinn  Hepli- 
eir,  agus  aig  cloinn  Sheniida :  Viad  sin 
clann-mhac  Mhauaseh,  mhic  loseiph,  a  rèir 
au  teaghlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir,  mhic 
Giiilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mhanaseh, 
cha  robh  mic,  ach  nigheanau  :  agus  is  iad  so 
ainmeau  a  nigheanan,  Mahlah,  agus  Noah, 
Hoglali,  Milcah,  agus  Tii'sah. 

4  AgTis  thàinig  lad  am  fagus  an  làthair 
Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an  làthair  losua 
mhic  Nuin,  agus  an  làthair  nan  uachdaran, 
Eg  ràdh,  Dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois 
oighreachd  a  thoirt  duinne  am  measg  ar 
bràithrean :  uime  sin  a  rèir  àithne  an  Tigli- 
earna,  thug  e  dhoibh  oighreachd  am  measg 
bhràithrean  an  athar. 

5  Agus  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
riounan,  thuilleadh  air  fearann  Ghilead, 
agus  Bhàsain,  a  fiA'air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan; 

6  A  chionn  gu'n  robh  aig  nigheanan  Mhan- 
aseh  oighreachd  am  measg  a  chuid  mac; 
agus  bha  fearaun  Ghilead  aig  a'  chuid  eilc 
de  mhic  Mhanaseh. 

7  Ag-us  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser  gu 
Michmetah,  a  tha  fa  chomhair  Shecheim, 
agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-aghaidh  air 
an  làimh  dheis  gu  luchd-àiteachaidh  En- 
tapuah. 

8  A  ìiis  bha  aig  Manaseh  fearann  Thap- 
uah :  ach  Tapuah  air  crìch  Mhanaseh  hu  le 
cloinn  Ephraim. 

9  Agiis  chaidh  a'  chrìoch  sìos  gii  si-uth 
Chanah  mu  dheas  de  u  t-sruth:  hha  bailtean 
Fin  Ephraim  am  measg  bhailtcan  Mhanaseh; 
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hha  luar  an  ceudna  crìocb  Mhanaseh  air  an 
taobh  mu  thuath  de'n  t-sruth,  agus  bha  a 
dol  a  mach  aig  au  fhairge. 

10  An  taobh  mu  dheas  Ini  le  Ephraim, 
agus  an  taobh  mu  thuath  hu  le  Mauaseh, 
agus  b'i  an  flìairge  a  chrìoch,  agus  choinn- 
ich  iad  a  chèile  ann  an  Aser  air  an  taobh 
mu  tliuath,  agus  ann  an  Isachar  air  an  taobh 
an  ear. 

11  Agus  bha  aig  Manaseh  ann  an  Isachar 
agus  ann  an  Aser,  Bet-sean  agus  a  bhail- 
tean,  agus  Ibleam  agus  a  bhailtean,  agus 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailteau, 
agus  kichd-àiteachaidh  En-doir  agus  a 
bhailtean,  agiis  hichd-àiteachaidh  Thaan- 
aich  agus  a'bhailtean,  agus  hichd-àiteach-- 
aidh  Mhegido  agus  a  bhailteau ;  eadhon  tri 
dùchanna. 

12  Gidheadh  cha  b'urrainn  clann  Mhan- 
aseh  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean  sin 
fliògradh  a  mach  :  ach  b'àill  leis  na  Canaan- 
aich  còmhnuidh  'gliabhail  's  an  tìr  sin. 

13  Gidheadh  tharladh,  'n  uair  a  dh'fhàs 
clann  Israeil  làidir,  gun  do  chuir  iad  na 
Canaanaich  fo  chìs  ;  ach  cha  d'fhògair  iad 
gu  tur  a  mach  iad. 

l-t  Agus  labhair  clann  loseiph  ri  losua,  ag 
ràdh,  C'ar  son  nach  d'thug  thu  dhomhsa 
ach  aon  chraunchm-  agus  aon  chuibhrionn 
r'an  sealbhachadh,  agus  gur  sluagh  mòr  mi, 
agus  gu  n  do  bheannaich  an  Tighearn  mi  gus 
a  so  ì 

1.5  Agus  fhreagair  losuaiad,  Ma's  sluagh 
mòr  thu,  imicli  suas  do'n  choilitich,  agus 
gearr  sìos  dhuit  fèin  àit  an  sin  ann  am 
fearann  nam  Peridseach.  agus  nam  famh- 
airean,  ma  tha  sUabh  Ephraim  ro  chumhann 
duit. 

16  Agus  thubhaii-t  clann  loseiph,  Cha  leòr 
an  shabh  dhuiune  :  agus  tha  aig  na  Canaan 
aich  uilc  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am  fearann 
a'  ghlinue,  carbadau  iaruinn,  an  dà  chuid 
aca-san  a  tha  anu  am  Eet-sean  agus  'n  a 
bhailtibh,  agus  aca-san  a  tha  ann  an  gleann 
lesreeil. 

17  Agus  labhair  losua  ri  tigh  loseiph,  ri 
h-Ephraim,  agus  ri  Mauaseh,  ag  ràdh,  Is 
sluagh  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd  mòr 
agad  ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchur  a 
mhàin. 

18  Ach  bithidh  an  sHabh  agadsa,  oir  is 
coiUe  e  ;  agns  gearraidh  tu  sìos  i :  agus 
bithidh  a  dhol  a  mach  agad :  oir  fògraidh  tu 
mach  na  Canaanaich,  ged  tha  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  ged  tha  iad  làidir. 

CAIB.  XYIII. 

1  Chidreadh  suas  bùth  a'  choimhthionail  aig 
Siloh.  2  Roinneadit  a'  diuid  eile  de'n  fhear- 
ann  'n  a  sheadid  earrannaihh. 

AGUS  chruinnich  coimhthional  chloinn 
Isi-aeil  uile  'an  ceann  a  chèile  aig 
Siloh,  agus  chuir  iad  suas  pàiliiun  a'  choimh- 
thiouail  an  sin,  agus  cheannsaicheadh  an 
tìr  rompa. 
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!  2  Agus  bha  fathast  am  measg  chloinn 
Israeil  seachd  treubhan,  nach  d'fhuair  an 
oighreachd. 

3  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Cia  fhad  a  tha  sibh  mall  a  dliol  a  shealbh- 
achadh  an  fhearainn,  a  thug  an  Tighearn 
Dia  bhur  n-aithrichean  dhuibh  ì 

4  Thugaibh  a  mach  dhomhsa  as  bliur  nieasg 
triùir  dhaoine  as  gach  trèibh ;  agus  cuiridh 
mi  uam  iad,  agus  èiridh  iad,  agus  thèid  iad 
troimh  'n  fhearann.  agus  tairngidh  iad  e  a 
rèir  an  oighreachd-san,  agns  thig  iad  a  m' 
ionnsuidhs'  a  rìs. 

5  Agus  roinnidh  iad  e  'n  a  sheachd  earr- 
anuaibh:  fauaidh  ludah  'n  a  chrìch  fèin  air 
an  taobh  mu  dheas,  agus  fauaidh  tigh 
loseiph  'n  a  chrìch  fèin  air  an  taobh  mu 

j  thuath. 

6  Uime  sin  tairngidh  sibh  iim  fearaun 'n  a 
sheachd  earrannaibh,  agus  blieir  sibh  an 

I  tarraing  an  so  ara'  iounsuidiise,  chum  gu'n 
I  tilg  mi  croinn  air  bhur  son  an  so  an  làthair 
'  an  Tigheama  ar  Dè. 

I  7  Ach  cha-n'eil  aig  na  Lebhithich  roiun 
sam  bith  'n  ur  measg,  oir  is  i  sagartachd  an 
Tighearn'  an  oighreaclid-san:  agus  fhuair 
Gad,  agus  Reuben,  agus  leth-thrèibh  Mha- 
nasoh,  an  oighreachd-sau  an  taobh  thall  de 
lordau  air  an  làimh  an  ear,  a  thug  Maois, 
òglach  au  Tighearna,  dhoibh. 

8  Agus  dli  eirich  na  daoine  agus  dh'flialbh 
ìad:  agus  dh'àithu  losua  dhoibhsan  a  chaidh 
a  thajruijig  au  fhearainu,  ag  ràdli,  Imichibh 
agus  rachaibh  troimlvn  fhearann,  agus 
tairngibh  e,  agus  thigibh  a  irìs  am'  ioun- 
siITcnìse,  chum  gu'n  tilg  mi  an  so  croinn  air 
blmr  sou  an  làthair  an  Tighearna  ann  an 
Siìoh. 

9  Agus  dh'imicli  na  daoine,  agus  chaidh 
iad  troimh'n  fhearann,  agus  tharruing  iad 
e  a  rèir  a  bhailtean  'n  a  sheachd  carrauu- 
aibh,  ann  an  leabhar,  agus  thàinig  iad  gu 
losua  do'n  champ  aig  Siloh. 

10  Agus  thilg  losua  croinn  air  an  son  ann 
an  Siloh,  au  làthair  an  Tighearna:  agus  an 
flin  roinu  losua  aui  fearanu  do  chloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  an  roinueau. 

1 1  Agus  thàiuig  crannchur  trèibhe  chloinn 
Bheniamin  a  mach  a  rèir  au  teaghlaichean: 
agus  chaidh  crìoch  an  craunchuir  a  mach 
eadar  clann  ludah  agus  clann  loseiph. 

12  Agus  bha  'u  crìoch  air  an  taobh  mu 
tlmath  o  lordan;  agus  cliaidh  a'  chrìoch  suas 
gu  tiiobh  lericho  air  an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  suas  troimh  'n  mhonadh  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  bha  a  dol  a 
mach  aig  fàsach  Bhet-abhen. 

13  Aguscliaidh  a'  chrìoch  thairis  o  sin  gu 
Luds  gu  taobh  Luds,  {is  e  sin  Bet-el,)  ri 
deas,  agus  chaidh  a'  chrìoch  sìos  gu  Atarot- 
adar,  am  fagus  do'n  t-sliabh  a  tha  air  an 
taobh  dheas  de  Bliet-horon  ìochdaracli. 

14  Agus  thairugeadh  a'  chrìoch  o««>i,agu8 
chuairtich  i  oisiun  na  mara  ri  deas,  o'n 
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t-sliabli  a  tha  fà  chomliaii'  Bhet-horoin  r\ 
deas:  agus  bha  a  dol  amach  aig  Ciriat-baa3, 
iis  e  sin  Ciriat-iearim,)  baile  le  cloinn 
Ìudah.   B'i  sin  a'  cheama  an  iar. 

15  Agus  hlia  a'  chearnamu  dlieas  o  cheann 
Chiriat-iearim,  agus  chaidh  a'  chrìoch  a 
mach  air  an  làimh  an  iar,  agus  ghabh  i 
niach  gu  tobar  uisgeachan  Nephtoah. 

16  Agus  chaidli  a'  chrìoch  sìos  gu  ceann 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  ghime  mhic ' 
Hinoim,  a  tha  ann  an  gleann  nam  famh- 
airean  air  an  taobh  mu  thuath,  agus  chaidh 
i  sìos  gu  g!eann  Hiuoim,  gu  taobh  lebusi 
air  an  làimh  dheis,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
En-rogel. 

17  Agu8  thairngeadh  i  o'n  taobh  mu 
tliuatli,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  gu 
En-semes,  agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Ghelilot,  a  tha  thall  fa  chomhair 
uchdaich  Adumim,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
cloich  Bholiain  mhic  Reubein, 

18  Agus  gliabh  i  air  a  h-aghaidh  chum  an 
taoibh  thall  fa  chomhair  Arabah  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah  ; 

1 9  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gu  taobh 
Bhet-hoglah  mu  thuath;  agiis  bha  dol  a 
mach  na  crìche  aig  an  luib  nm  thuath  de'u 
mhuir  shalainn,aig  ceann  lordain  mu  dheas. 
B'i  sin  a'  clirìoch  mu  dheas. 

20  AgTis  b'i  lordan  a  chrìoch  air  an  làimh 
au  ear.  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Bhen- 
iamin,  le  a  crìochaibh  mu'n  cuairt,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

21  A  nis  b'iad  bailtean  mòra  trèibhe 
chloinn  Bheniamin,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
lericho,  agiis  Bet-hoglah,  agus  gleann 
Chesis, 

22  Agus  Bet-arabah,  agus  Semaraim,  agus 
Bet-el, 

23  Agus  Abhim,  agus  Parah,  agus  Ophrah, 

24  Agus  Chephar-haamonai,  agus  Oplmi, 
agus  Gabali;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm 
bailtibh  beaga. 

25  Gibeon,  agus  Ramah,  agus  Beerot, 

26  Agus  Mispeh,  agus  Chephirah,  agus 
Mosah, 

27  Agus  Rechem,  agus  Irpeel,  agus  Tara- 
lah, 

28  Agus  Selah  Eleph,  agus  lebusi,  {is  e 
sin  lerusalem,)  Gibeat,  agus  Ciriat;  ceithir 
mòr-bhailtean  deug  le' m  bailtibh  beaga.  B'i 
sin  oighreachd  chloinn  Bheniamin,  a  rèii' 
an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Cranncliur  Shimeoin,  10  Shebuluin,  17  isach- 
air,  24  Aseir.  32  Naphtali,  40  Dhain.  49 
Thug  clann  Israeil  oighreachd  do  loma  'n 
am  tneasg. 

AGUS  thàinig  an  dara  crannchur  a  mach 
do  Shimeon,  eadhon  do  thrèibh  cliloinn 
Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean:  agus  bha 
'n  oighreachd-san  'am  meadhon  oighreachd 
chloimi  ludah. 
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2  Agus  bha  aca  'n  an  oighreachd,  Beer- 

Kcbah,  agus  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Ag-us  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus  A- 
eem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hormah, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  agus 
Hasar-susah, 

6  Agus  Bet-labaot,  agus  Sarulien;  tri  mòi- 
bhailtean  deug  agus  am  bailtean  beaga. 

7  Ain,  Remon,  agusEter,  agus  A.san;  cei- 
thir  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

8  Agus  na  bailtean  beaga  uile  a  hha  mu 
thimchioll  nam  bailtean  mòra  sin,  gu  Balat- 
beer-ramat,  mu  dheas.  B'i  sin  oighreachd 
trèiblie  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean. 

9  A  mach  à  crannchur  chloinn  ludah  hha 
oighreachd  chloinn  Shimeoin:  oir  bhacuibh- 
rionn  chloinn  ludah  ro  mhòr  dhoibh;  uime 
sin  bha  aig  cloinn  Shimeoin  an  oighreachd 
ann  am  meadhon  an  oiglireachd-san. 

10  Agus  thàinig  an  treas  crannchur  a  mach 
air  son  chloinn  Shebuluin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  agus  bha  crìoch  an  oighreachd- 
san  gu  Sarid. 

1 1  Agus  chaidh  an  crìoch  suas  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  agus  Maralah,  agus  ràinig  i 
gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  gu  ruig  an  sruth  a 
tha  fa  chomhair  locneaim, 

12  Ag-us  phiU  i  0  Shared  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine,  gu  crìch 
Chislot-taboir:  agus  an  sin  tha  i  'dol  a  mach 
gu  Daberat,  agus  a'  dol  suas  gu  laphia, 

13  Agus  0  sin  a'  gabhail  thairis  air  an 
làimh  aneargu  Gitah-hepher,gu  Itah-casiu, 
agus  a'  dol  a  mach  gu  Remon-metoar  gu 
Neah; 

14  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  dol  mu'n  cuairt 
mu  thuath  gu  Hanaton:  agus  tha  a  dol  a 
mach  ann  an  gleann  liphtah-el; 

15  Agus Catat,  agus  Kahalal, agus  Simron, 
agus  Idalah,  agus  Bet-lehem;  dà  mhòi- 
bhaile  dheug  le'm  bailtibh  beaga. 

16  Bi  sin  oighreachd  chloinn  Shebuluin, 
a  i-èir  an  teaghlaichean,  na  bailtean  mòra  sin 
le'm  bailtibh  beaga. 

17  Thàinig  an  ceathramh  crannchur  amach 
do  Isacliar^  air  son  chloinn  Isachair,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  b'i  an  crìoch  lesreel,  agus  Chesu- 
lot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  agus  Ana- 
harat, 

20  Agus  Rabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Remet,  agus  Enganim,  agus  En- 
hadah,  agus  Bet-pases; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  niigheachd  gu 
Tabor,  agus  Sahasimah,  agus  Bet-semes, 
agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig  lordan; 
sè  mòr-bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

23  B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Isachair,  a  rèir  an  teaghlaichean,na  bailtean 
mòra  agus  am  bailtean  beaga. 

24  Agus  thàinig  an  cùigeamh  crannchui 
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a  luach  do  tlirèibh  chloinu  Aseir,  a  reir  an 
teaghlaicliean. 

•25  Agus  b'i  aii  crìoch  Helcat,  agus  Hali, 
agus  Beten,  agus  Achsaph, 

26  Agus  Alamelech,  agns  Aniad,  agus 
Miseal;  agus  tha  i  a'  ruigheachd  g-u  Cannel 
air  an  Ìàinih  au  iar,  agus  gu  Sihor-Ubnat, 

27  Ag-us  a'  pilltinn  leth  ri  èirigh  na  grèine 
gu  Bet-dagon,  agus  a'  ruigheachd  gu  Se- 
bulun,  agTis  gu  gleann  liphtah-el,  leth  ris 
an  taobh  mu  thuath  de  Bhet-emec,  agus 
Neiel,  agois  a'  dol  a  mach  gu  Cabul  air  an 
làimh  chlì, 

28  Agus  Hebron,  agus  Rehob,  agais  Ha- 
mon,  agus  Canah,  eadhon  gu  Sidon  mòr; 

29  AgTis  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu 
Ramah,agus  gus  am  niòr-bhaile  daingnichte 
Tims,  agus  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu  Ho- 
sah :  agus  tha  a  dol  a  mach  aig  an  f  hairge 
o'n  oirthir  gu  Achsib; 

30  Umah  mar  an  ceudiia,  agns  Aphec, 
agTis  Rehob;  dà  mhòr-bhaile  thar  fhichead 
le  'm  bailtibh  beaga. 

31  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Aseir,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailtean 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

32  Thàinig  an  seathamh  crannchur  a  mach 
do  chloinn  Kaplitaìi,  cadhon  do  chloinn 
Naplitah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crìocli  o  Heleph,  o  Alon 
gu  Sahananim,  agiis  Adami,  Keceb,  agus 
labneel,  gu  Lacum;  agus  bha  a  dol  a  mach 
gu  lordan. 

34  Agus  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn 
an  iar  g-u  Asnot-tabor,  agus  a  dol  a  niacli 
0  sin  gu  Hucoc,  agus  t/ia  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebuhm  air  an  taobh  mu  dheas,  agus  a' 
ruigheachd  gu  Aseir  air  an  taobh  an  iar, 
ag-us  gn  bruachaibh  lordaiu  leth  ri  èirigh 
na  grèine 

So  Agus  is  ìad  na  mòr-bhailteau  daing- 
nichte  Sidim,  Ser,  ag-us  Hamat,  Racat,  agus 
Ciueret, 

36  Ag-us  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
Hasor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Edrei,  agus  En- 
hasor, 

38  Agus  Iron,agus  Migdalel,Horem,  agTis 
Bet-hanat,  agais  Bet-semes;  naoi  mòr- 
bhailteau  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

39  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Naphtali,arèir  auteaghlaicheau,  na  bailtean 
mòra  agus  am  bailteau  beaga. 

40  Agus  thàinig  an  seachdamh  crannchur 
a  mach  do  tlirèibh  chloinn  Dhain,  a  rèir  au 
teaghlaichean. 

41  Agus  b'i  crìoch  an  oighreachd  Sora, 
agus  Estaol,  agns  Ir-semes, 

42  Agus  SaalabiUjag-us  Aialon,agus  letlah, 

43  Agus  Elon,  agus  Timnatah,  agus  Ecron, 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibeton,  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gat-rimon, 
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46  Agus  Me-iarcon,  agus  Racon,  maille 
ris  a'  chrìcli  fa  chomhair  lapho. 

47  Agais  chaidli  crìoch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh :  uime  sin  chaidh 
clann  Dhain  suas  agns  chog  iad  au  aghaidh 
Leseim,  agiis  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  shealbhaich 
iad  e,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  anu,agus 
thug  iad  Dau  a  dh'aium  air  Lesem,  a  rèir 
ainme  au  athar  Dun. 

48  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloiun 
Dhain,  a  rèir  au  teaghlaichean,  na  bailtean 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

49  'N  uair  a  chuir  iad  crioch  air  an  fliear- 
ann  a  roinu  mar  oighreachd  a  rèir  an  crìochan, 
thug  clann  Israeil  oighreachd  do  losua  mac 
Nuin,  'n  am  measg: 

50  A  rèir  focail  an  Tighearna,  thug  iad  da 
am  baile  a  dh'iarr  e,  eadhon  Timnat-serah 
auu  an  slialih  Ephraim,  agus  thog  e  ani 
baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

bl  Is  iad  sin  na  h-oighreachdau  a  roinu 
Eleasar  au  sagart,  agus  losua  mac  Nuin, 
agais  cinn  aithriche  threubhan  chioinu  Is- 
raeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  anu  an 
Siloh  an  làthair  an  Tighearna,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthiouail.  Mar  sin  chuir 
iad  crìoch  air  am  f  hearaun  a  roiuu. 

CAIB.  XX. 
1  A  rèir  àithne  Dhè  do  losua,  7  chuir  clann  Is- 
raeil  air  lelh  sè  hailtean  dìdein. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  losua,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  r'àdli,  Sòii- 
raichibh  dhuibh  fèin  bailtean  dìdein,  mu'n 
do  labhair  mi  ribh  le  làimh  Mhaois; 
I  3  A  chum  gu"u  teich  am  marbhaiche  a 
I  mharbhas  neach  ann  an  aineolas  agus  giin 
fhios  da,  an  sin:  agois  bithidh  iad  'n  an 
j  dìdein  duibh  o  dhìoghaltair  na  fola. 
]  4  Agus  an  uair  a  sheasas  esan  a  theicheas 
'  a  dh'iounsuidh  aoin  de  na  bailtibh  sin,  aig 
dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  a  chuireas 
e  a  chiìis  'an  cèill  anu  au  cluasaibh  shean- 
airean  a'  bhaile  sin,  gabhaidli  iad  a  steacli 
e  do'n  bhaile  d'an  iounsuidli,  agus  bheir  iad 
àite  dha  chum  gu'n  gabh  e  còmhnuidh  'n 
am  measg. 

5  Agus  an  uair  a  thèid  dìoghaltair  na  fola 
'au  tòir  air,  an  sin  cha  toir  iad  suas  am  mar- 
bhaiche  d'a  làimh;  a  chionn  gTi'n  do  bhuail 
e  'choimhearsnach  gim  fhios  da,  agus  guu 
f  huath  aige  dha  's  an  aimsir  roimhe  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  's  a'  bhaile 
sin,gusan  seas  e  an  làtliaira'  chonihchruinn- 
eachaidh  chum  breitheanais,  agus  gu  bàs 
an  àrd-shagairt  a  bhitheas  anns  na  làithibh 
sin:  an  siu  piUidh  am  marbhaiche,  agus  thig 
e  d'a  bhailo  fèin,  agus  d'a  thigh  fèiu,  do'u 
bhaile  o'u  do  tlieich  e. 

7  Agus  chuir  iad  air  leth  Cedes  ann  an 
Galilee  ann  an  sliabh  Naphtali,agus  Sechem 
ann  an  sliabh  Ephraim,  agus  Giriat-arba 
(eadhon  Hebron)  ann  au  sliabh  ludah. 
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8  Agus  air  taobh  eile  lordain,  làimh  ri 
lericho  air  an  làimh  an  ear,  shònruich  iad 
Beser  anns  an  fhàsach  air  a'  chòmhuard  à 
trèibh  Reubein,  agus  Ramot  ann  an  Gilead 
à  trèibh  Ghad,  agus  Golan  aun  am  Bàsan  à 
trèibh  Mhanaseh. 

9  B'iad  siu  na  bailtean  ashònraicheadh  air 
sou  chloiun  Israeil  uile,  ag-us  air  son  a'  clioig- 
rich  a  tha  air  chuairt  'n  am  measg.  a  chum 
ge  b'e  'mharbhadh  neach  ann  an  aineolas, ' 
gu'n  teicheadli  o  an  sin,  agus  nach  bàsaich- 
eadh  e  le  làimli  dìoglialtair  na  fola,  gus  an 
seasadh  e  an  làthair  a'  cliomlichruinneach- 
aidh. 

CAIB.  XXI. 

1  Tkugadh  oclid  haiUean  agas  dà  fìiicliead  le 
craniicliur  as  na.  treubkan  eile  do  nu  Lthhitldch. 
43  Thug  an  Tighearn  Jois  do  cldoirm  Israeil. 

AN  SIN  thàinig  cinn  aithricliean  nan 
Lebhitheach  am  fagus  do  Eieasar  an 
sagart,  agus  do  losua  mac  Nuin,  agus  do 
cheannaibh  aithrichean  threublian  chloinn 
Isràeil ; 

2  Agus  labhair  iad  riu  aig  Siloh  ann  an 
tìr  Chanaain^  ag  ràdh,  Dli'àithn  an  Tigh- 
earn  le  làinih  Mliaois,  bailtean  a  thoirt 
duinn  gTi  còmhnuitlh  'ghabhail  annta,  le'm 
feai-ann  comh-roinii  d'ar  sprèidh. 

3  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Lebhith- 
icli,  as  an  oighreachd,  air  àithne  au  Tigh- 
earna,  na  bailtean  so  agus  am  fearann  comh- 
roinn. 

■  4  Agus  thàinig  an  crannchur  a  mach  air 
son  theaghlaichean  nau  Cohatach,  agus  bha 
aig  cloinn  Aaroin  an  t-sagairt,  a  hha  de  na 
Lebhithich,  le  crannchur  à  trèibh  ludah, 
agus  à  trèibh  Shimeoin,  ag-us  à  treibh  Bhen- 
iamiu,  tri  bailtean  deug. 
6  Agiis  l)ha  aig  a'  chuid  eile  de  chloinn 
Chohait  le  crannchur,  a  teaghlaichibh 
thrèibh  Ephraim,  agns  à  trèibh  Dhain,  agus 
à  leth-thrèibh  Mhanaseh,  deich  bailtean. 

6  Agus  bha  aig  cloinn  Ghersoin  le  crann- 
chur,  à  teaghlaichibh  thrèibh  Isachair, 
agus  à  trèibh  Aseir,  agus  à  trèibh  Naphtali, 
ag-us  à  leth-thrèibh  Mhanaseh  ann  am 
Bàsan,  tri  bailtean  deug. 

7  Bha  aig  cloinn  Mherari,a  rèir  anteagh- 
laichcan,  à  trèibh  Reubciu,  agus  à  trèibh 
Ghad,  agus  à  trèibh  Shebuluin,  dà  bhaile 
dheug. 

8  Agus  thug  clann  Israeil  le  crannchur  do 
na  Lebhithich  na  bailtean  sin  le'm  fearanu 
comh-roiun,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  lo 
làimli  Mhaois. 

9  Agus  thug  iad  a  mach  à  trèibh  chloinn 
ludah,  agus  à  trèibh  chloinn  Sliimeoin,  na 
bailtean  so  a  tha  air  au  ainmeacliadh, 

10  A  bha  aig  cloinn  Aaroin,  de  theagh- 
laichibh  nan  Cohatach,  muinntir  a  bha  de 
chloinn  Lebhi:  (oir  bu  leo-san  an  ceud 
chrannchur.) 

i  1  Ag-us  thug  iad  dhoibh  mòr-bhaile  Arba, 
athar  Anaic,  (eadhon  Hebron)  anu  an  sliabh 
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ludah,  maille  r'a  fliearann  comh-roinn  mu  n 
cuaii't  air. 

12  Ach  fearann  a'  mhòr-bhaile,  agus  a 
bhailtean  beaga,  thug  iad  do  Chaleb  mac 
lephuneli  mar  a  sheilbh. 

13  Mar  so  thug  iad  do  chloinn  Aaroin  an 
t-sagairt,  Hebron  maille  r'a  f  hearann  comh- 
roinUj^M  &/it 'n  a  bhaile  didein  do'n  mharbh- 
aiche,  agus  Libnah  le  'fhearann  comh- 
roinu, 

14  Agus  latir  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Estemoah  le  'fliearann  comh-roinn, 

15  Agus  Holon  le  'flieai'ann  comh-roinn, 
agus  Debir  !e  'fhearann  comh-roinn, 

IG  Agus  Aiu  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
lutah  le  'fliearann  comh-roinn,  agus  Bet- 
semes  le'fhearann  comh-roinn:  naoi  bailtean 
as  an  dà  tlirèibli  sin. 

17  Agus  à  ti-èibh  Bheniamin,  Gibeon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Gebah  le  'fhearann 
comh-roinn, 

18  Anatot  le  'fliearann  comh-roinn,  agus 
Alnion  le  'fhearann  comh-roinn;  ceitliir 
bailtean. 

19  B'iad  uile  bhailtean  chloinn  Aaroin 
nan  sagart,  tri  bailtean  deug  le'm  fearann 
comh-roinu. 

20  Agus  bha  aig  teaghlaichibh  chloinii 
Chohait,  na  Lebhithich,  a  mhair  de  chloiuii 
Chohait,  eadhou  aca-san,  bailtean  an  cranu- 
chuir  à  trèibh  Ephraim. 

21  Oir  thug  iad  dhoibh  Seehem  le  'fliear- 
ann  comh-i-oiun  ann  an  sliabh  Ephraim,£r2« 
ihi  'n  a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiche  ; 
agus  Geser  le  'fhearann  comh-roinn, 

22  Agus  Cibsaim  le  'fliearann  comh-roiun, 
agus  Bet-horon  le  'fliearann  comh-roinn  ; 
ceithir  bailtean. 

23  Agus  à  tièibh  Dhain  Eltcceh  le  'f  hear- 
ann  comh-roinn,  Gibeton  le  'f  hearann  comL- 
roinn, 

24  Aialon  lo  'fhearann  comh-roinn,  Gat- 
rimonle  'fhearaimcomh-roiuu;  ceithirbailt- 
ean. 

25  Agus  à  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Taan- 
ach  lo  'fhearann  condi-roinu,  agus  Gat- 
rimon  le  'fhearaun  comh-roinn;  dà  bhaile. 

26  Biad  na  bailtean  uile  le'm  fearann 
comh-roinn  deich,  air  son  thcaghlaichean 
ohloinn  Chohait  a  mhair  gun  an  oighreachd 
fhaghail. 

27  Agus  do  chloinn  Ghersoin,  de  theagh- 
laichibh  nan  Lebhitheach,  à  leth  eile 
thrèibh  Mlianaseh,  thug  iad  Golan  ann  ani 
Eàsan  le  'fhearann  comh-roinn,  gu  bhi  'n  a 
bhaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiche,  agus  Bees- 
terah  le  'fhearann  comh-roinn:  dà  bhaile. 

28  Agus  à  trèibh  Isachair,  Cison  le  'f  hear- 
ann  conih-roinn,  Dabareh  le  'fhearann 
comlwoinn, 

29  larnnit  le  'fhearann  comh-roinn,  En- 
ganim  le  'fhearann  comh-roinn:  ceithir 
bailtean. 

30  Agtis  à  trèibh  Aseir,  Misal  le  'f  Isear- 
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aini  comli-roinn,  Abdon  le  'fhearann  comh- 
roiun, 

31  Helcat  le  'fhearann  eomh-roinn,  agiis 
Rehob  le  'fhearann  comh-roinn  ;  ceithir 
bailteau. 

32  Agus  à  trèibh  Naphtali,  Cedes  ann  an 
Galilee  le  'fhearann  comli-roinn,  gu  hhi  'n 
a  bhtvile  dìdein  do'n  mharbhaiche :  agus 
Hamot-dor  le  'fhearauu  coimh-roinn,  agus 
Cartan  le  'f  hearann  comh-roinu ;  tri  bailtean. 

33  B'iad  uile  bhailtean  nau  Gersouach,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  tri  bailtean  deug  le'm 
fearaun  corah-roinn. 

34  Agiis  do  theaghlaichibh  chloiun  Mher- 
ari,  a'  chuid  eile  de  na  Lebhithich,  à  trèibh 
Sliebuluin,  locueam  le  'fhearaun  comh- 
roinn,  agus  Cartah  le'fhearann  comh-roinu, 

35  Dimnah  le  'fliearaun  comh-roinn,  Na- 
halal  le  'fhearann  comh-roinn ;  ceithir  bailt- 
ean. 

36  Agus  à  trèibh  Reubein,  Beser  le  'fhear- 
ann  comh-roiun,  agus  lahaseh  le  'fliearauu 
comli-roinn, 

37  Cedemot  le 'f  hearann  comh-roinn,  agus 
Mephaat  le  'fbearann  comh-roinn;  ceitliir 
bailteau. 

38  Agus  à  trèibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'f  hearann  comh-roinn,  gu  bhi  'n 
a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiche;  aguB 
i[ahauaim  le  'fhearann  comh-roinn, 

39  Hesbon  le  'fhearanu  comh-roinn,  laser 
le  'f  heai-ann  comh-roinn:  ceithir  bailtean  's 
an  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  bailtean  uile  air  soe 
chloinu  Mherari,  a  rèir  an  teaglilaichean,  a 
uihair  do  theaghlaicliibh  nan  Lebhitheach, 
a  rèir  an  crauuchuir,  dà  bhaile  dheug. 

41  B'iad  uile  bhaiiteau  nan  Lebhitheach, 
an  taobh  a  stigh  de  sheilbh  chloinn  Israeil, 
ochd  bailtean  agus  dà  fhichead  le'm  fear- 
ann  comh-roiun. 

42  Bha  na  bailtean  sin  gach  aon  le'm  fear- 
ann  comh-roinn  mu'n  timchioll:  mar  so  Iha 
ua  bailtean  sin  uile, 

43  Agus  thug  an  Tighearn  do  Israel  am 
fearanu  uile  a  mhiounaich  e  'thoirt  d'au 
aithrichibh;  agus  sliealbhaich  iad  e,  agus 
gliabh  iad  còmhuuidh  aun. 

44  Agus  thug  an  Tigheam  dhoibh  fois 
mu'u  cuairt,  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
mhionnaich  e  d'an  aithrichibh:  agus  cha  do 
sheas  duine  d'an  nainilidibli  uile  rompa; 
tliug  an  Tigheani  thairis  au  naimhdean  uile 
d'an  làimh. 

45  Cha  d'fhàilnicli  a  bheag  de  gach  ni 
maith  a  labhair  an  Tighcarn  ri  tigh  Israeil: 
thàiuig  an  t-iomlan  gu  crìch. 

CAIB.  XXII. 

\  Andà  thrèihh  agus  an  kth-thrèibh  uir  an  cur 
d'am  bùthaibh:  10  thog  iad  altair  na  fianui'i 
n  an  tunis^  <fcc. 

AN  SINghairmIosuanaReubenich,agus 
na  Gadaich,  agus  leth-thrèibh  Mhan- 

KBeh, 
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2  Àgus  chubhairt  e  riu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-uile  nithean  a  dh'àithu  Maois  òglach  an 
Tighearna  dhuibh,  agus  thug  si_bh_  geill 
do  m'  ghuthsa  anns  na  h-uile  nithibh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh. 

3  Cha  d'fhàg  sibh  bhur  bràithrean  rè 
mhòrain  de  làithibh  gus  an  là'n  diugh,  ach 
ghlèidh  sibh  curam  àithne  an  Tighearna 
bhxir  Dè. 

4  Agus  a  nis  thug  au  Tighearn  bhur  Dia 
fois  d'ur  bràithribh,  mar  a  gheall  e  dhoibh: 
a  nis  uime  sin  pillibh,  agus  rachaibh  d'ur 
pàilliunaibh,  agus  gu  fearanu  bhur  seilbhe, 
a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna,  dhuibh 
air  an  taobh  thall  de  lordan. 

5  Ach  thugaibh  ro-aire  gu'n  coimhlion 
sibh  an  àithne  agus  an  lagh,  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tighearna,dhuibh,  gràdh  a 
thoirt  do'n  Tigheai-u  bhur  Dia,  agus  gluasad 
'n  a  uile  shlighibh,  agus  'àitheautan  a 
ghleidheadh,  agus  dlùth-Ieantuinn,  ris  agus 
seirbhis  a  dheanamh  dha  le'r  n-uile  chridhe, 
agTis  le'r  n-uile  anam. 

t)  Mar  sin  bheannaich  losua  iad,  agus 
chuir  e  air  falbh  iad:  agus  chaidh  iad  d'um 
pàilliunaibh. 

7  A  uis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh 
thug  Maois  sealbh  ann  am  Bàsan:  ach  d'ou 
\eth-thrèibh  eile  dhiubh  thug  losua  sealbìi. 
am  measg  am  bràithrean  air  an  taobh  so  do 
lordan  air  an  làimh  an  iar.  Agus  cuid- 
eachd,  an  uair  a  chuir  losua  air  falbh  ia'i 
d'am  pàilliunaibh,  an  sin  bheannaich  e  iad, 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhreas  pillibh  d'ur  pàilliunaibh,  agus 
le  ro-mhòran  sprèidhe,  le  li-airgiod,  agus  le 
h-òr,  agus  le  h-uniha,  agus  le  h-iarunn,  agus 
le  ro-mhòran  eudaich ;  roiuuibh  creacli  bhur 
naimhdean  r'ur  bràithribh. 

9  Agus  phill  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad^  agus  Icth-thrèibh  Mhanaseh,  agus 
dh'fhalbh  iad  o  chloinn  Israeil  à  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Clianaain,  gTi  dol  do  thìr  Gliil- 
ead,  gu  fearaun  an  seilbhe,  a  shealbiiaich 
iad,  a  rèir  focail  an  Tigliearna  le  làimh 
Mhaois. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  crìoch- 
aibh  lordain,  a  tìia  ann  antìr  Chanaain,thog 
clann  Reubein,  agTis  clann  Ghad,agus  leth- 
thrèibh  Mhanaseh  altair  an  sin  làimh  ri 
lordan,  altair  mhòr  ri  amharc  oirre. 

11  Agus  chuala  clann  Israeil  air  a  ràdli, 
Feuch,  thog  clann  Reubein,  agus  clauu 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  altair 
thall  fa  chomhair  tìre  Chanaain,  ann  an 
crìochaibh  lordain,  far  an  d'thàinig  clann 
Israeil  thairis. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  clann  Israeil 
chruinnich  coimhthional  chloinn  Israeil  uile 
iad  fèin  'an  ceauu  a  chèile  aig  Siloh,  gu  dol 
suas  a  chogadli  'u  an  aghaidli. 

13  Agus  chuir  clann  Israeil  dh'ionnsuidh 
cloinn  Reubein,  agus  dh'ionnsuidli  cloinn 
Ghad,  agus  gu  kth-thrèibh  Mhanaseh,  do 
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thìr  Ghilead,  Phinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt; 

14  Agus  deich  ceaunardan  maille  ris, 
ceannard  de  gach  prìomh  tbigli,  air  feadh 
nile  threubhau  Israeil,  agus  b'e  gach  fear 
dhiubh  ceann  tighe  an  aithrichean,air  feadh 
mhìltean  Israeil. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  cloinn  Reubein, 
agus  gu  cloiun  Ghad,  agus  gu  letli-thrèibh 
Mhanaseh,  gu  tir  GMlead,  agus  labhair  iad 
riu,  ag  ràdh, 

16  Mar  so  tlia  comhchruinneacliadh  an 
Tighearna  uile  ag  ràdh,  Ciod  ean  cionta  so 
a  rinn  sibh  au  aghaidli  Dhè  Israeil,  'pilltinn 
air  falbli  an  diuglio  leantuinn  an  Tighearna, 
le  altair  a  thogail  dliuibh  fèin,  chum  ceann- 
airc  a  dheanamh  an  diugh  an  agliaidh  an 
Tighearna  ? 

17  An  ro-bheag  dhuinn  cionta  Pheoir,  o 
nacli  'eil  siun  air  ar  glanadli  gus  an  là'n 
diugh,  (agus  air  son  an  robh  plàigh  ann  an 
comhchruinneachadh  an  Tighearna,) 

18  Ach  gu'm  piUeadh  sibh  air  falbh  an 
diugh  o'n  Tighearn  a  leantuinn  ?  agus  tar- 
laidh,  do  bhrlgh  gu  bheil  sibh  a'  deanamli 
ceaunairc  an  diugh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna,  am  màireach  gu'n  las  'fhearg  an 
aghaidh  uilechomhchruinneachaidh  Israeil. 

19  Gidheadh,  nia  thafearann  bhurseilbhe 
neòghlan,  rachaibh  thairis  a  dh'f  hearann 
seilblie  an  Tighearna,  far  am  bheil  pàilliun 
an  Tighearna  a  chòmhnuidh,  agus  gabhaibh 
sealbh  'n  ar  measg-ne:  ach  na  deanaibh 
ceannairc  an  aghaidh  an  Tigheania,  no 
ceannairc  'n  ar  n-aghaidh-ne,  le  altair  a 
thogail  duibh  fèin,  a  thuilleadh  air  altair  an 
Tighearna  ar  Dè. 

20  Nach  d'rinu  Achan  mac  Sherah  cionta 
's  an  ni  nihallaichte,  agus  thuit  feai-g  air 
uile  chomhchrviinneachadh  Israeil?  agus 
cha  b'e  'n  duine  sin  'n  a  aonar  a  bhàsaich  'n 
a  chionta. 

21  An  sin  flireagair  clann  Reubein,  agus 
clann  Gliad,  agus  leth-thrèibh  Mhauaseh, 
agus  thubhairt  iad  ri  ceannardaibh  mhìlt- 
ean  Isi'aeil, 

22  Aig  an  Tighearn  Dia  nan  dia,  aig  an 
Tighearn  Dia  nan  dia  e  fèin  tha  fios,  agus 
aig  Israel  bithidli  fios,  ma's  ann  an  ceaun- 
airc,  no  ann  an  eusaontas  an  aghaidh  an 
Tighearna,  (^mds  ann,  na  saor  sinn  an 
diugh,) 

23  A  thog  sinne  dhuinn  fèin  altair,  gu 
pilltinn  air  falbh  o'n  Tighearn  a  leantuinn, 
no  ma"s  ann  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bìdh,  no  ma's  ann  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtean  thabhartas- 
sìthe,  an  sin  agradh  an  Tighearn  fèin  e; 

24  Agus  mur  aun  air  eagal  an  ni  so  a  rinn 
sinn  e,  ag  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd  dh'- 
fheudadh  bhur  clann-sa  labhairt  ri  'r  cloinn- 
ne,  ag  ràdh,  Ciod  bhur  gnotlmch-sa  ris  an 
Tigheam  Dia  Israeil  1 

25  Oir  rinn  an  Tigheam  lordan  'n  a  crìch 
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eadar  sinne  agus  sibhse,  a  chlann  Reubem, 
agus  a  chlann  Ghad;  cha-n'eil  agaibhse 
cuiblirionn  air  bith  's  an  Tighearn  :  mar  so 
bheir  bhur  clann-sa  air  ar  cloinn-ne  sgur  de 
eagal  an  Tighearna  a  bhi  orra. 
2tì  Uime  sin  thubhairt  sinn,  Gabhamaid  a 
nis  mu  altair  a  thogail  dliuinn  fèin,  cha-n 
ann  air  son  tabhartais-loisgte,  no  air  son 
ìobairt; 

27  Ach  a  chuin  guni  bi  i  'n  a  fianuis  eadar 
sinne  agus  sibhse,  agus  ar  sliochd  'n  ar 
dèigh,  a  chum  gu'n  dean  sinn  seirbhis  an 
Tigliearna  'n  a  làthair  Ie"r  tabhai-tais-Ioisgte, 
agus  le'r  n-ìobairtibh,  agiis  le'r  tabhartais- 
sith,  a  chum  nach  abair  bhur  clann-sa  r'ar 
cloiun-ne  's  a,n  àm  ri  teachd,  Cha-n'eil  cuibh- 
rionn  agaibh  's  an  Tighearn. 

28  Uime  sin  tlmbhairt  sinn,  gu'n  tachair  e, 
'n  uair  a  their  iad  so  ruinne,  uo  r'ar  sliochd 
's  an  àm  ri  teachd,  gu'm  bi  agaiuu  ri  ràdh 
a  rìs,  Faicibh  samhladh  altair  an  Tighearna, 
a  rinn  ar  n-aithrichean,  cha-u  ann  air  son 
thabhartasau-Ioisgte,  no  air  son  ìobairtean; 
ach  is  fianuis  i  eadar  sinne  agus  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  e  uainne  ceannairc  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  an  Tighearna,  agus  pilltinn 
an  diugh  o  leantuinn  an  Tighearna,  le  altair 
a  thogail  air  son  thabhartasan-loisgte,  air 
son  thabhartasan-bìdh,  no  air  son  ìobairt- 
ean,  seach  altair  an  Tighearna  ar  Dè,  a  tha 
air  beulaobh  a'  phàilliuin. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
eachaidli,  agus  cinu  mhìltean  Isi'aeil  a  bha 
maille  ris,  na  briathran  a  labhair  clann  Reu- 
beiu,  agus  clann  Ghad,  agus  clann  Mhanaseh, 
thaitinn  e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  mac  Eleasair 
an  t-sagairt  ri  cloiun  Reubein,  agus  ri  cloinn 
Ghad,  agus  ri  cloiun  Mhanaseh,  Au  diugh 
tha  f  hios  againn  gu'm  bheil  an  Tigliearn  'n 
ar  measg,  a  cliionn  nach  drinu  sibh  an 
ciouta  so  an  aghaidh  an  Tighearna:  a  nis 
shaor  sibh  clann  Israeil  à  làimh  an  Tigh- 
earna. 

32  Ag-us  phill  Phinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  na  ceannardan,  o  chloinn 
Reubein,agus  o  chloinn  Ghad,  à  tìr  Ghilead 
gu  tìr  Chauaain,  gu  cloinn  Israeil,  agus 
thug  iad  fios  d'an  ionnsuidh  a  rìs. 

33  Agus  thaitinn  a'  chìiis  ri  cloinn  Israeil, 
agus  bheannaich  clann  Israeil  Dia,  aguscha 
robli  rùn  aca  dol  suas  'n  an  aghaidh  gu  cath, 
a  sgi'ios  na  tìre  anns  an  robh  clann  Reu- 
bein  agus  Ghad  'n  an  còmhnuidh. 

34  Agus  thug  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad  Ed  mar  aium  air  an  altair:  oir  bithidh 
i  'n  a  fianms  eadaruinn,  gur  e'n  Tighearn 
ds  Dia  ann. 

CAIB.  XXIII. 

Thug  losua,  roimh  a  bhàs.  earail  do  chloinn  Is- 
raeil  lagìi  Dha  a  dioimlLead  gu  cìlramach. 

AGUS  an  ceann  ùino  fhada,  an  dèigh 
do'n  Tighearn  fois  a  thoirt  do  Israel 
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o'n  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt,  dh'fhàs  1 
losua  sean,  agiis  thkinig  e  air  'aghaidh  ann  ! 
am  bliadlinaibh.  i 

2  Agus  ghairm  losiia  d^a  ionnsuidh  Is- | 
rael  uile,  an  seaiiairean,agus  an  ceannardan, 
agiis  am  breitheanihnan,  agus  an  hichd- 
riaghlaidh,  agTis  thubhairt  e  riu,  Tha  mise 
sean,  agus  air  teachd  air  m'aghaidh  aim  am  \ 
bhadlmaibh:  | 

3  Agus  dumnaic  sibh  gach  ni  a  rinn  an 
Tighearn  bhur  Dia  ris  na  cinnich  sin  uile 
air  bhur  sonsa;  oir  is  e  'n  Tigheam  bhur 
Dia  e  fèin  a  chog  air  bhur  son. 

4  Faicibh,  roinn  mi  dhuibh  le  crannchur 
na  cinnich  sin  a  mhaireas,  gu  hhi  'n  an  ■ 
oighreachd  d'ur  treubhan,  o  lordan,  niaihe 
ris  ua  cinnich  uile  a  gliearr  mi  as,  eadhon 
giis  an  f  hairge  nihòir  air  an  taobh  an  iar.  ; 

o  Agusan  Tighearn  bhur  Dia,  fuadaichidh 
esan  iad  as  bhur  fianuis,  agiis  iomainidh  e 
iad  a  mach  as  bhur  sealladh;  agus  sealbh- 
aichidh  sibh  am  fearann,  mar  a  gheall  an 
Tigheani  bhur  Dia  dhuibh. 

6  Bithibhse  uime  sin  ro  mhisneachail  a 
ghleidheadh  agus  a  dheanamh  nan  uile 
nithean  a  tha  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  a  chum  nach  pill  sibh  a  leth- 
taobh  uaith,  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
no  dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe; 

7  A  chum  nach  tig  sibh  air  feadh  iian 
cinneach  sin,  nan  cinneach  sin  a  mhaireas 
'n  "ur  measg,  agus  nach  luaidh  sibh  ainm  au 
diathan,  agus  nach  mionnaich  sibh  o;'ra,  agus 
uach  dean  sibh  seirbhis  dhoibh,  agus  nach 
crom  sibh  sibh  fèin  doibh: 

8  Ach  dlìitli-leanaibh  ris  an  Tigheara  bhur 
Dia,  mar  a  rinn  sibh  g'us  an  là'n  diugh. 

9  Oir  dh'fhuadaich  an  Tigheam  a  mach  as 
bhur  fianuis  cinnich  mhòragus  threun:  ach 
d'ur  taobh-sa,  cha  b'urrainn  duine  sam  bith 
seasamh  roimliibh  gus  an  là  'n  diugh. 

10  Cuiridh  aon  fhear  dhibh  an  teiclieadh 
air  mìle:  oir  is  e  'n  Tigheam  bhur  Dia  e 
fèin  a  chogas  air  bhur  son,  mar  a  gheall  e 
dhuibh. 

11  Thugaibh  uime  sin  airemhaith  dhuibh 
fèin,  gu'n  gràdhaich  sibh  an  Tigheam  bhur 
Dia. 

12'No  ma  thèid  sibh  air  chor  sam  bith  air 
bhur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri  fuigheall 
nan  cinneach  sìn,  eadhon  nan  cinneach  sin 
a  mhaireas  'n  'ur  measg,  agiis  ma  ni  sibh 
cleamhnas  riu,  agus  ma  thèid  sibh  a  steach 
d'an  ionnsuidh,  agus  iadsan  d'ur  n-ionn- 
suidh-sa: 

13  Bitheadh  fios  cinnteach  agaibh,  nach 
fuadaicli  an  Tigheam  bhur  Dia  tuilleadh 
aon  air  hith  de  na  cinnich  sin  a  mach 
roimhibh;  ach  bithidh  iad  dhuibh  'n  an  ribe, 
agus  'n  an  ceaptuisHdh,  agus  'n  an  sgiursadh 
'n  'ur  taobhan,agus  'n  am  bioraibh  'n  'ur  sùil- 
ibh,  gus  an  tèid  as  duibh  bhàrr  an  f  hear- 
ainn  mhaith  so  a  thug  an  Tigheara  bhur 
Dia  dhuibh. 
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14  Agns  feuch,  tha  niise  an  diugh  a'  dol 
air  shghe  na  tahiihainn  uile,  agus  tha  f  hios 
agaibh  f  èin  'n  'ur  n-uile  chridhe,  agus  'n  'ur 
n-uile  anam,  nach  d'f  hàilnich  aon  ni  de  na 
nithibh  maithe  sin  uile  a  labhair  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  d'ur  taobh;  thàinig  iad  gu 
lèir  gu  crìch  dliuibhse,  cha  d'fhàilnich  aon 
ni  dhiubh. 

1.5  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàinig  na 
h-uile  nithean  maithe  oirbh,  a  gh  eall  an  Tigli- 
earn  bhur  Dia  dhuibh,  mar  sin  gu'n  toir  an 
Tighearn  oirbh  iia  h-uile  ni  olc,  gus  an 
sgrios  e  sibh  bhàrr  an  fhearaiun  mhaith 
so  a  thug  an  Tigheai-n  bhm-  Dia  dhuibh. 

16  'N  uair  a  bhriseas  sibh  coimhcheangal 
an  Tighearna  bhur  Dè,  a  dh'àithn  e  dhuibh, 
agus  a  thèid  sibh,  agus  a  ni  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  a  chromas  sibh  sibh 
fèiu  doibli ;  an  sin  lasaidh  fearg  an  Tigh- 
earna  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  thèid  as  duibh 
gu  grad  bhàiT  an  fhearainn  mhaith  a  thug 
e  dliuibh. 

CAIB.  XXIY. 

1  Ghruvnnich  losua  treuhhan  Israeil  gu  Sediem, 
2  DKailhris  e  tiodhlacan  Dhè;  14  dKaih- 
ìiuadliaidi  e  coiniltcheangal  eadar  Dia  agus 
iad. 

AGUS  chruinnich  losuatreubhan  Israeil 
uile  gu  Sechem,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  Israeil,  agus  air  an  ceannard- 
aibh,  agus  air  am  breitheamhnaibh,  agus 
air  an  luchd-riaghlaidh;  agus  nochd  siad 
iad  fèin  'am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Mar  so  tha  'n  Tigheani  Dia  Israeil  ag 
ràdh,  Air  taobh  thall  na.  h-ainihne,  anns  an 
t-sean  aimsir,  chònihuuich  bhur  n-aith- 
richean,  eadhon  Terah,  athair  Abrahaim, 
agus  atliair  Nachoir:  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  dliiathaibh  eile. 

3  Agais  thug  mi  bhur  n-athair  Abraham  o 
thaobh  thall  na  h-aimhne,  agus  threòraich 
mi  e  troimh  thìr  Chanaain  uile,  agus  rinn 
mi  a  shhochd  lìonmhor,  agus  thug  mi  dha 
Isaac. 

4  Agus  thug  mi  do  Isaac,  lacob  agus  Esau: 
agus  thug  mi  do  Esau  shabh  Sheir  r'a 
shealbhachadh;  ach  chaidh  lacob  ag-us  a 
chlann  sìos  do'n  Eiphit. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  agus  bhuail  nii  an  Eiphit,  a 
rèir  an  ni  sin  a  rinn  mi  'n  a  meadhon:  agiis 
an  dèigh  sin  thug  mi  sibhse  mach. 

6  Agus  thug  mi  bhur  n-aithrichean,  as  an 
Eiphit:  agus  tliàinig  sibh  a  dh'ionnsuidh  na 
fairge;  agus  lean  na  h-Eiphitich  bhur  n-aith- 
richean  le  carbadaibh  agus  marc-shluagh 
gus  a'  mhuir  ruaidh. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  iad  ris  an  Tigh- 
earn,  chuir  e  dorchadas  eadar  sibhse  agus 
na  h-Eiphitich,  agus  thug  e  a'  mhuir  orra- 
san,  agus  dh'fholaich  e  iad;  agus  chunnaic 
bhur  siìilean  ciod  a  rinn  mi  's  an  Eiphit: 
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agus  glìabli  sibh  còmhnuidh  's  an  fhàsach 
ìiine  fiiada. 

8  Agus  tliug  mi  sibh  do  fhearanu  nan 
Amorach,  a  bha  'chòmhnuidh  air  an  taobh 
thall  de  lordan  ;  agus  chog  iad  ribli :  agus 
thug  mi  thairis  iad  d'ur  làimh,  agus  shealbh- 
aich  sibh  am  fearann  :  oir  sgrios  mise  iad  as 
bhur  iìanuis. 

9  An  sin  dli'èirich  Balac  mac  Sliipoir,  rìgh 
Mhoaib,  agus  chog  e  'n  aghaidh  Israeil, 
agus  chuir  e  jios^  agus  ghairm  e  Balaam  mac 
Bheoir,  clmm  sibhse  a  mhallachadh  : 

10  Ach  cha-n  èisdinn-sa  ri  Balaam  ;  uime 
siii  da  rìreadh  bheannaich  e  sibh  :  mar  sin 
shaor  mi  sibli  as  a  làimh. 

11  Agus  chaidh  sibh  thar  lordan,  agus 
thàinig-  sibh  gu  lericho:  agus  chog  fir  leri- 
iAxo  'n  'ur  n-aghaidh,na  h-Amoraich,  agus  na 
Pcridsich,  agus  ua  Canaanaich,  agus  na 
Uitich,  agus  na  Girgasaich,na  Hibhich  agus 
na  lebusaich;  agus  thug  mi  thairis  iad  cVur 
lìiirali. 

12  Agus  chuir  mi  a'  choinnsbeach  roimhibh, 
ii  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as  bhur  fianuis, 
mdhon  dà  rìgh  nan  Amorach ;  ach  cha-n 
aiin  le  d'  chlaidheamh,  no  le  d'  bhogha. 

13  Agus  thug  mi  dhuibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh,  agus  bailtean 
nach  do  thog  sibh,  agus  ghabh  sibh  còmh- 
nuidh  annta ;  de  fhìon-Iiosaibh  agus  de 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh,  tha 
Bibh  ag  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earna  oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann 
an  treibhdhireas  agus  'am  fìrinn,  agus  cuir- 
ibh  uaibh  na  diathan  d'an  d'rinn  bhur  n-aith- 
richean  seirbhis  air  taobh  thall  na  h-aimhne, 
agus  anns  an  Eiphit,  agus  deanaibh  seirbhis 
do'n  Tighearn. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olcleibh  seirbhis  a 
dheanamh  do  n  Tighearn,  roghnaichibh  an 
diugh  cò  d'andeansibh  seirbìiis;  an  ann  do 
iia  diathaibli  d'an  d'rinn  bhm-  n-aithricheaii 
seirbhis,  a  òA'air  taobh  thall  na  h-aimhne, 
no  do  dhiathaibh  nan  Amorach,  muinntir  a 
tha  sibh  a  chòmlmuidh  'u  an  tìr:  ach  air  mo 
ahon-sa,  agus  air  son  mo  thighe,  ni  sinue 
seirbhis  do'n  Tighearn. 

16  Agus  fhreagair  an  sluagh,  agus  thu 
bhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne  au 
Tighearn  a  thrèigsinn,  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  do  dhiathaibh  eile; 

17  Oir  an  Tighearn  ar  Dia,  is  esan  a  thug 
a  nìos  sinne,  agus  ar  n-aithrichean  à  tìr  na 
h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a  rinn  na 
comharan  mòra  sin  'n  ar  sealladh,  agnis  a 
ghlèidh  sinn  anns  an  uile  shlighe  air  au 
d'imich  sinn,  agus  am  measg  nan  uile  shlògh 
trìd  an  deachaidh  sinn; 

18  Agus  dh'fhògair  an  Tighcarn  a  mach 
romhainn  na  slòigh  uile  eadhon  na  h-Amor- 
aich  a  bha  'chòmhnuidh  's  an  tìr  ;  uime  sin 
ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn,  oir  is  esan  ar  Dia. 
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19  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Cha-n-urraiun  sibh  scirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn  ;  oir  is  Dia  ro  naomh  e  ;  is 
Dìa  eudmhor  e  ;  cha  lagh  e  bhur  n-eusaon- 
tais,  no  bhur  peacaidhean. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus  nia 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 
an  sin  pillidh  e  agus  ni  e  olc  oirbh,  agus 
claoidhidli  e  sibh,  an  dèigh  dha  maitli  a 
dheanamh  dhuibh. 

21  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Is  fianuisean  sibh  'n  'urn-aghaidh  fèin,gu'n 
do  thagh  sibh  dhuibh  fèin  an  Tighearn,  gu 
seirbhis  a  dheauamh  dha.  Agus  thubhairt 
iad,  Is  fianuisean  sinn. 

23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh  {ars' 
esaìi)  na  diathau  coimheach  a  tha  'n  'ur 
measg,  agus  aomaibh  bhur  cridhe  ris  an 

!  Tigheai'u  Dia  Israeil. 

24  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Do'n  Tighearn  ar  Dia  ui  siuu  seirbhis,  agus 
r'a  ghuthsan  èisdidh  siun. 

I  25  Mar  sin  rinn  losua  coimhcheangal  ris 
,  an  t-sluagli  air  an  là  sin ;  agus  shuidhich 
e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann  an 
I  Sechem. 

26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathrau  so 
'  ann  an  leabhar  lagha  Dhè,  agus  ghabh  e 
'  clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin  fo 
I  dharaìg,  a  hha  làimh  ri  ionad  naomh  au 
Tighearua. 

'  27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Feuch,  bithidh  a'  chlach  so  'n  afianuis 

'  duinn ;  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an  Tigh- 
earna  a  labhair  e  ruiun :  bithidh  i  uime  sin 
'n  a  fianuis  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  air  eagal 

I  gu'n  àicheadh  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gach  duiue  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nau  nithean  sin,  f  huair 
losua  mac  Nuin,  òglach  an  Tighearna,  bàs, 
agus  e  ceud  agus  deich  bliadlma  dh'aois. 

30  Agus  dh'adhlaic  iad  e  auu  an  crìch 
'oighreachd  fèin  ann  an  Tinmat-serah,  a  tha 
ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu 
thuath  de  shliabh  Ghaais. 

31  Agus  rinn  Israeil  seii'bhis  do'n  Tigh- 
earu  uile  làithean  losua,  agus  uilo  làithean 
nan  seauair  a  mhair  beò  an  dèigh  losua, 
agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  au  Tighearna, 
a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  loseiph, 
a  thug  dann  Israeil  a  uìos  as  an  Eiphit, 
ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fearainn  a 
cheannaich  lacob  o  mhacaibh  Hamoir, 
athar  Shecheim,  air  son  ceud  bonn  airgid; 
agTisbha  e  'n  a  oighreachdaig  cloiun  loseii^h. 

33  Agus  fhuair  Eleasar  mac  Aaroin  bàs, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabh  le 
Phinehas  a  mhac,  a  thugadh  dha  ann  an 
sliabh  Ephraim. 
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CAIB.  I. 

1  Chaidh  liidah  agm  Simeon  suas  a  chogadh  an 
aghaidh  nan  Canaanach.  6  Lean  iad,  agus 
gklac  iad  A  donibesec    S  Gìdacadh  lerusalem, 

10  agus  HebroH. 

ANIS  au  dèigh  bàis  losua,  dh'fhiosraich 
clanu  Israeil  de'n  Tighearu,  ag  ràdh, 
Cò  a  thèid  suas  air  ar  son  au  agliaidh  nau 
Cauaanach  air  tiis,  a  chogadh  'u  an  aghaidh  ] 

2  Agus  tiiubliairt  an  'i'ighearn,  Thèid 
ludah  suas:  t'euch,thug  mi  "n  tìr  thairis  d'a 
iàimh. 

3  Agus  thubhairt  ludah  ri  Simeon  a  bhràth- 
air.  Thig  a  nìos  maiUe  riumsa  do  m'  chrann- 
chur,  a  chum  gu  n  cog  sinn  an  aghaidh  nan 
Canaauach,  agus  thèid  mise  mar  an  ceudna 
maille  riutsa  do  d'  chrannclmr-sa.  Agus 
chaidh  Simeon  maille  ris. 

■  4  Agus  chaidh  ludah  suas;  agus  thug  an 
Tighearn  na  Cauaauaicli,  agus  na  Peridsicli, 
thairis  d'au  làiuih:  agus  mliarbh  iad  diubh 
aun  am  Besec  deich  mìle  fear. 

5  Ag-us  fhuair  iad  Adoui-besec  ann  am 
Besec;  agus  chog  iad  'u  a  aghaidh,  agus 
bhuail  iad  na  Canaanaich  agus  na  Peridsich. 

G  Ach  theich  Adoni-besec,  aguslean  iad  c, 
agus  glilac  iad  e,  agus  ghearr  iad  dheth 
ordagan  a  làmh  agus  a  chos. 

7  Agus  thubhairt  Adoui-besec,Thionail  tri 
fichead  agus  deich  rìghreau,  aig  an  robh 
ordagan  an  làmh  agus  an  cos  air  an  gearr- 
ailli  dliiubh,  am  hiadh  fo  m'  bhord-sa:  mar 
a  rinn  mi,  mar  sin  dlùol  Dia  orm.  Agus 
thug  iad  e  gu  h-Ierusalem,  agus  fhuair  e 
bàs  au  sin. 

8  A  nis  chog  clann  ludah  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  chuir 
iad  am  baile  ri  theine. 

9  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  clann  ludah 
sìos  a  chogadh  an  aghaidh  nan  Cauaanach, 
a  bha  'chòmhnuidh  's  a'  mlionadh,  ag-us  anns 
an  àirde  deas,  agus  anns  a'  chòmhnavd. 

•  10  Agus  chaidh  ludah  an  aghaidli  nan 
Cauaanach  a  bha  'cliòmhnuidh  ann  an  Ileb- 
ron,  (a  nis  ò'e  ainm  Ilebroin  roimhe  Ciriat- 
arba;)agusmharbh  iad  Sesai,  agus  Ahiman, 
agus  Talniai. 

11  Agus  a  sin  chaidli  e  an  aghaidh  luchd- 
àiteachaidh  Dhebir:  (agus  Ve  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-sepher : 

12  Agus  thubhairt  Caleb,  Esan  a  bhuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghiacas  e,  dha-san 
blieir  mi  Achsah  mo  nighean  'n  a  mnaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenais  am 
bràthair  a  b'òige  bh'aig  Caleb  e :  agus  thug 
e  dha  Acbsah  a  nighean  'n  a  mnaoi. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  i  d'a  ionnsmdh, 
bhrosnaich  i  e  gu  achadh  iarraidho'h-athair: 
agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asail;  agus  thu- 
bhairt  Caleb  r'i,  Ciod  is  àill  leat? 
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15  Agus  thubhairt  i  ris,  Thoir  dhomh 
beannachadh  :  oir  thug  thu  dhomh  fearann 
ri  deas ;  tlioir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge.  Agus  thug  Caleb  dh'i  na  tobraichean 
uachdarach,  agus  na  tobraichean  ìochd- 
aracli. 

16  Agus  chaidh  clann  a'  Chenich,  atliar- 
cèileMhaois,  suas  à  baile  nan  craobh-pailme, 
maille  ri  cloinn  ludah,  do  fhàsach  ludah,  a 
tha  air  an  taobli  mu  dheas  dc  Arad;  agus 
chaidli  iad  agus  gliabh  iad  còmhnuidh  am 
measg  an  t-sluaigh. 

17  Agus  chaidh  ludah  maille  ri  Simeon  a 
bliràthair,  agus  bhuail  iad  na  Canaanaich  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  anu  an  Sephat,  agus 
sgrios  iad  gu  tur  e:  (agus  thugadli  Hormah 
mar  ainm  air  a'  bliaile:) 

18  Agus  ghlac  ludaliGasaagus  aclirìoclian, 
agus  Ascelon  agus  a  clirìochan,  agus  Ecron 
agTis  a  chrìochan. 

19  Agus  bha'n  Tigliearn  maillc  ri  ludali; 
agus  ghabli  e  sealbh  air  a'  mhonadh,  ach 
cha  b'urraiun  e  luchd-àiteachaidh  an  t- 
sratha  f  hògi-adh  a  mach,  a  cliionn  gu'n  robli 
carbadau  iai-uinn  aca. 

20  Agus  thug  iad  Hebron  do  Chaleb,  mar 
a  thubhairt  Maois:  agus  dh'fhuadaich  e  aa 
a  sin  triuir  mhac  Anaic. 

21  Agus  cha  do  chuir  clann  Bheniainin  a 
mach  na  lebusaich  a  bha  'n  an  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem;  ach  tha  na  lebusaich  'n 
an  còmhnuidh  maille  ri  cloinn  Bhenianiin 
ann  an  lerusalem  gus  an  là'n  diugh. 

22  Agus  chaidh  tigh  loseiph  mar  an 
ceudna  suas  an  aghaidh  Bhet-eil:  agiis  bha'n 
Tighearn  maille  riu. 

23  Agus  chuir  tìgh  loseiph  fZaome  a  rami- 
sachadh  a  mach  Bhet-eil:  (a  nis  b'e  aium  a' 
bliaile  roimhe  Luds.) 

24  Agus  chunnaic  an  luchd-bratha  duinc 
a'  teachd  a  mach  as  a'  bhailèTà'jus  thubhairt 
iad  ris,  Feuch  dliuinn,  guidheamaid  ort,  an 
rathad  a  stigh  do'u  bhaile,  agus  nochdaidli 
sinn  tròcair  dhuit. 

25  Agus  an  uair  a  dh'fheuch  e  dhoibh  an 
rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  bhuail  iad  am 
baile  le  faobhar  a'  chlaidheimh:  ach  leig  iad 
air  falbh  an  duiue  agus  a  theaghlach  uile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fheai-ann  nan 
Hiteach,  agus  thog  e  baile,  agus  thug  o 
Luds  mar  ainm  air :  is  e  so  'ainm  gus  an  là'n 
diu'ih. 

27  Cha  mhò  a  dli'fhògair  Manaseh  a  mach 
luchd-àìteachaidh  Bhet-seain  agus  a  bhailt- 
ean,  no  Thaanaich  agus  a  bhailteau,  no 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailtean, 
no  luchd-àiteachaidh  Ibleaim  agus  a  bhailt- 
ean,  no  luchd-àiteachaidh  Mhegido  agus  a 
bhailtean:  ach  b'àiU  leis  na  Canaanaich 
còmlinuidh  a  ghabhail  's  an  fhearann  sin. 

28  Agus  tharladh,  an  uair  a  dh'fhàs  Israel 
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làidir,  gu'n  do  chuir  iad  iia  Canaanaich  fo 
chìs;  ach  cha  d'f  huadaich  iad  gu  buileach  a 
mach  iad. 

29  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Ephraim  a 
mach  na  Canaanaicli  a  bha  'chòmhnuidh  ann 
'an  Geser:  ach  ghabh  na  Canaanaich  còmh- 
nuidh  'n  am  measg  ann  an  Geser. 

30  Cha  mhò  a  dli'f  huadaich  Sebulun  a  mach 
luchd-àiteachaidh  Chitroin,  no  luchd-àit- 
eachaidh  Nahaloil:  ach  ghabhnaCanaanaicli 
còmhnuidh  'n  ani  measg,  agTis  bha  iad  fo 
chìs  doibh. 

31  Cha  mhò  a  dh'fliuadaich  Aser  a  mach 
luchd-àiteachaidli  Acho,  no  luchd-àiteach- 
aidh  Shidoin,  no  Achlaib,  no  Achsib,  no 
Helbah,  no  Aphic,  no  Rehoib: 

32  Ach  ghabh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre;  oir  cha  d'f huadaich  iad  a  mach 
iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtali  a 
mach  luchd-àiteachaidli  Bhet-semeis,  no 
luchd-àiteachaidh  Bhet-anait;  ach  ghabh  e 
còmhnuidham  measg  nan  Canaanacli,luchd- 
àiteachaidh  na  tìre :  gidheadh  bha  luchd- 
àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet-anait  fo 
chìs  doibh. 

34  Agus  dh'èignich  na  h-Amoraich  clann 
Dhain  do'n  t-sliabh:  oir  clia  leigeadh  iad 
leo  teachd  a  nuas  do'n  ghleaun. 

35  Ach  b'àiU  leis  na  h-Araoraich  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  sliabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  agus  ann  an  Saalbim:  gidheadh 
bhuadliaich  lànih  tighe  loseiph,  agus  bha 
iad  fo  chìs  doibh. 

36  Agus  bha  crìoch  nan  Amorach  o  uchd- 
aich  Acrabim,  o'n  charraig,  agus  suas  o 
sin. 

CAIB.  TI. 

1  Chronuich  aingeal  an  sluagh  aig  Bochim.  10 
Aingidheachd  a'  ghinealaich  an  dèigh  losua. 

AGUS  thàinig  aingeal  an  Tighearna  nìos 
o  Ghilgal  gu  Boclìim,  agus  thubhairt 
e,  Thug  rai  nìos  sibh  as  an  Eiphit,  agus 
thug  rai  steach  sibh  do'nf  hearann  a  rahionn- 
aich  mi  d'ur  n-aithrichean;  agus  thubhairt 
mi,  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheangal  ribh 
gu  bràth. 

2  Agus  cha  dean  sibh  coimhcheangal  sam 
bith  ri  luchd-àiteachaidh  natìre  so;  tilgidh 
sibh  sìos  an  altairean:  ach  cha  d'thug  sibh 
gèill  do  m'  ghuth:  c'ar  son  a  rinn  sibh  so  ì 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  nii, 
Cha-n  fhuadaich  mi  raach  iad  roinihibh; 
ach  bithidh  iad  mar  bhioran  'n  'ur  taobhan, 
agTis  bithidh  an  dèe  'n  an  ribe  dhuibh. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  aingeal  an  Tigh- 
earna  na  briathran  sin  ri  cloinn  Israeil 
uile,  thog  an  sluagh  suas  an  guth,  agua 
ghuil  iad. 

5  Agus  ghairm  iad  ainm  an  àite  siu  Boch- 
im:  agus  dh'ìobair  iad  an  sin  do'n  Tigh- 
eam. 
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6  Agus  an  uair  a  lcig  losua  leis  an  t-sluagh 
imeachd,  chaidh  clann  Israeil  gach  duine 
d'a  oighreachd  a  ghabhail  seilbhe  air  an 
fhearann. 

7  Agus  rinn  an  sluagh  seirbhis  do'n  Tigh- 
eam  rè  uile  làithean  losua,  agus  uile  làith- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh  losua, 
a  chunnaic  uile  oibre  mòra  an  Tighearna,  a 
rinn  e  air  son  Israeil. 

8  Agus  fhuair  losua  raac  Nuin,  òglach  an 
\  Tighearna,  bàs,  agus  e  ceud  agus  deich 

bliadhna  dh'aois. 

9  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch  'oigh- 
reachd  fèin,  ann  an  Timnat-heres,  ann  an 
sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu  thuath  de 
shliabh  Ghaais. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chum  an  aithrichean: 
agus  dh'èirich  ginealach  eile  suas  'n  an 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tighearn,  no  na 
h-oibre  a  rinn  e  air  son  Isfaeil. 

1 1  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  seall- 
I  adh  an  Tighearna,  agus  riun  iad  seirbhis  do 

Bhaalira. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tigheam  Dia  an 
aitlirichean,  a  thug  a  raach  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  lean  iad  diathan  eile,  dc 
dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  bha  rau'n  cuairt 
orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  doibh, 

:  agus  bhrosnaich  iad  an  Tighearn  gu  corr- 
j  uich. 

j  13  Agus  thrèig  iad  an  Tighearn,  agus  riun 
I  iad  seirbhis  do  Bhaal  agus  do  Astarot. 
j  14  Agus  las  corruich  an  Tighearna  aa  agh- 
I  aidh  Israeil,  agus  tliug  e  thairis  iad  do 
:  làirah  chreachadairean  a  chreach  iad,  agus 
reic  e  iad  do  làimh  an  naiinhdean  mu'n 
cuairt,  air  chor  as  nacli  b'urranm  iad  ni 
b'fhaide  seasamh  an  làthair  an  namihdean. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach,  bha 
làmh  an  Tighearna  'n  an  aghaidh  chum  uilc, 
mar  a  thubhairt  an  Tighearn,  agus  mar  a 
mhionnaich  an  Tighearn  dhoibh:  agus  bha 
iad  ann  an  teinn  ro  mhòir. 

16  Gidheadh  thog  an  Tighearn  suas 
breitheamhnan,  a  shaor  iad  à  làimh  na 
muinntir  sin  a  chreach  iad. 

17  Gidheadh  cha-n  èisdeadh  iad  r'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le  strìop- 
achas  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus  chrom 
siad  iad  fèin  doibh:  phiU  iad  gu  grad  as  an 
t-slighe  anns  an  d'iraich  an  aithrichean,  a' 
toirt  gèill  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna: 
cha  d'rinn  iadsan  mar  sin. 

18  Agus  an  uair  a  thog  an  Tigliearn  suas 
doibh  breitheamhnan,  an  sin  bha  'n  Tigh- 
earnaleis  a'  bhreitheamh,  agus  shaor  e  iad 
à  làirah  an  nairahdean,  rè  uile  làithean  a' 
bhreitheimh:  oir  ghabh  an  Tighearn  truas 
diubh  air  son  a.n  osnaich  o  làthair  na  muinn- 
tir  sin  a  rinn  ainneart  orra,  agus  a  shàruich 
iad. 

19  Agus  an  uair  a  bha  'm  breitheamh 
marbh,  phill  iad,  agus  thruaill  siad  iad  fèin 
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QÌ's  mò  na'n  aitlirichean,  ann  an  leantiiinn 
dhiathan  eile,  gu  seirbliis  a  dlieanamh 
dhoibh,  agus  gu  cromadh  sìos  doibh ;  cha 
do  sguir  iad  o"n  gnìomharaibh  fèin,  no  o'n 
slighe  eas-ùnihal. 

20  Agus  las  fearg  an  Tighearua  an  agh- 
aidh  Isi-aeil;  agus  thubhairt  e,  A  chionn 
gu'n  do  bhris  an  sluagh  so  mo  choinih- 
cheangal  a  dli'àithn  mi  d'an  aithrichibh, 
agus  nach  d  eisd  iad  ri  m'  ghuth, 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  ceudna  à  so 
suas  duine  sam  bith  a  mach  rompa,  de  na 
cinnich  a  dli'f  hàg  losua  'n  uair  a  f  huair  e 
bàs; 

22  Chum  leo-san  gu'n  dearbh  mi  Israeil, 
an  glèidh  iad  sligbe  an  Tighearna,  a  dh'im- 
eachd  inute,  mar  a  ghlèidh  an  aithrichean  i, 
no  nach  glèidh. 

23  Uime  sin  dh'fhàg  an  Tigheam  na 
cinnich  sin,  giui  am  fuadachadh  a  mach  gu 
grad;  agus  cha  d'thug  e  thairis  iad  do 
làimh  losua. 

CAIB.  III. 

1  Na  cinnick  a  dlifhàgadh  chum  dann  Isnraeil 
a  dhearbhadh.  5  Le  còmhniiidh  a  ghabhail 
^nam  measg,  thairngeadh  iadgu  h-olc  a  dhean- 
amh  ann  un  sealladh  an  Tigìtea.rn\ 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'f  hàg  an 
Tigheam  a  dhearbhadh  Israeil  leo; 
{eadhon  a  mheud  de  Israeil  do  nach  b'aithne 
cogaidhnean  Chanaaùi  uile; 
2  A  mhàin  a  chum  gu'm  b'aithne  do  ghin- 
ealaich  chloinn  Israeil  cogadh  iunnsacliadh 
dhoibh,  air  bheag  sara  bith  dhoibhsan  do 
nach  b'aithne  abheag  dheth  roimhe;) 
ZEadhon  cìiig  tighearnan  narn  Philisteach, 
agus  na  Canaanaich  uile,  agus  na  Sidon- 
aich,  agus  na  Hibhich  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  shabh  Lebanoin,  o  sliliabh  Bhaal- 
hermoin  gu  dol  a  stigh  Hamait. 

^AgTis  bha  iad  gu  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithneachadh  an  èisdeadh  iad  ri 
àitheantaibh  an  Tighearn',  a  dli'àithn  e 
i'an  aithrichibh  le  làimh  Mhaois. 

5  Agus  ghabh  clann  Israeil  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  nan  Hiteach, 
agus  nan  Amorach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Hibheach,  agus  nan  lebusach: 

6  Agus  ghabh  iad  an  nigheanan  gu  bhi 
'n  am  mnàibh  aca,  agus  thug  iad  an  nigh- 
eanan  fèiu  d'am  macaibh-san;  agus  rinn  iad 
seirbhis  d'an  diatliaibh. 

7  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  sìiil- 
ibh  an  Tigheam',  agus  dhì-chuimhnich  iad 
an  Tigheam  an  Dia,  agiis  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  agus  do  Astarot. 

8  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearna  an  agh- 
ftidh  Israeil,  agus  reic  e  iad  do  làimh  Chu- 
san-risataim  rìgh  Mhesopotamia:  agus  rinn 
clann  Israeii  seirbhis  do  Chusan-risataim 
ochd  bliadhna. 

9  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tigheam,  thog  an  Tiglieam  suas  fear- 
saoraidh  do  chloinn  IsraeU,  a  shaor  iad, 
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eadhon  Otniel  mac  Chenais,  am  bràthaiì  a 
b'oige'bh'aig  Caleb. 

10  Agus  bha  spiorad  an  Tigheama  air, 
agus  thug  e  breth  air  Israel,  agus  chaidh  e 
mach  a  chogadh:  agus  thug  an  Tighearn 
thairis  d'a  làimh  Cusan-risataim  rìgh  Mhe- 
sopotamia;  agus  bhuadhaich  a  làmh  an 
aghaidli  Chusan-risataim. 

11  Agus  bha  fois  aig  an  tìr  rè  dlià  fhich- 
ead  bUadhna:  agTis  fhuair  Otniel  mac  Che- 
nais  bàs. 

12  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sìiilibh  an  Tigheanui:  agus  neartaich  an 
Tighearn  Eglon  rìgh  Mhoaib  an  aghaidh 
Israeil,  a  chionn  gu  n  d'rinn  iad  olc  ann  an 
sìlilibh  an  Tighearna. 

13  Agus  cliruinnich  e  d'a  ionnsuidh  clann 
Amoin,  agus  Amalec,  agus  chaidli  e  agus 
bhuail  e  Israel,  agus  sliealbhaich  iad  baile 
nan  craobh-pailme. 

14  Agus  rinn  clann  Israeil  seirbhis  do 
Eglon  rìgh  Mhoaib  ochd  bliadhna  deug. 

15  Ach  an  uair  a'ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tigheara,  tliog  an  Tigliearn  suas  doibh 
fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera,  Beniamin- 
each,  duine  ciotach:  agus  leis-san  cliuir 
clann  Israeil  tiodhlac  gu  h-Eglon  rìgh 
Mhoaib. 

16  Ach  rinn  Ehud  dhafèin  olaidheamh,  aig 
an  robh  dà  fliaobhar,  làmh-choille  air  fad; 
agnis  cheangail  se  e  fo  'eudach,  air  a  shlias- 
aid  dheis. 

17  Agus  thug  e  'n  tiodhlac  gu  h-Eglon 
rìgh  Mhoaib:  agus  hha  Eglon  'n  a  dhuiue 
ro  reamhar. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  an 
tiodhlac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
an  sluagh  a  ghiiilain  an  tiodhlac. 

19  Ach  phill  e  fèin  a  rìs  o  na  clach-shloc- 
aibh  a  hha  làimh  ri  Gilgal,  agiis  thubhairt 
e,  Tha  gnothuch  uaigneach  agam  riut,  0  a 
rìgh.  Agus  thubhairt  esan,  Bi  'd  thosd. 
Agus  chaidh  iadsan  uile  a  slieas  làimh 
ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh;  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  ann  an 
seòmar-sàmhraidh,  a  6A,'aige  dha  fèiu  a 
mhàin:  agus  thubhairt  Ehud,  llia  teachd- 
aireachd  agam  o  Dhia  a  d'  ionnsuidh.  Agus 
dh'èirich  e  suas  as  a  chaithir. 

21  Agus  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh  chlì, 
agus  tlmg  e  'n  claidheamh  o  'shliasaid  dheis, 
agus  shàth  e  'n  a  bhroinn  e. 

22  Agus  chaidli  an  dorn-chur  a  stigh  mar 
an  ceudua  an  dèigh  na  laiune,  agus  dliìiin 
an  t-saill  air  an  lainn ;  oir  cha  do  tharruing 
e'n  claidheamh  as  a  bhroinn:  agus  thàinig 
an  salchar  a  mach. 

23  An  sin  chaidh  Ehud  a  mach  troimh  'n 
fhor-dhoms,  agus  dhìiin  e  dorsan  an  t-seò- 
mair  air,  agus  ghlais  e  iad. 

24  'N  uair  a  chaidh  e  mach,  thàinig  a  sheir- 
bhisich;  agus  an  uair  a  chunnaic  iad, 
feuch,  gu'w  rohh  dorsan  an  t-seùinair 
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glaiste,  tliubliairt  iad,  Gu  ciunteach  tha 
e  'còmhdachadli  a  chos  'n  a  sheòmar-samh- ' 
raidh. 

25  Agus  dh'f  heith  iad  gus  an  robh  nàire 
orra:  agus,  feuch,  cha  d'fliosgail  e  dorsaii 
an  t-seòmair;  uime  sin  ghabh  iad  iuchair, ' 
agus  dh'fhosgail  siad  iad:  agus,  feuch,  hha  \ 
'n  tigheani  air  tuiteam  sìos  niarbh  air  an  j 
talamh. 

26  Agus  chaidh  Ehud  as  an  uair  a  bha ! 
iadsan  foamhluadh;  agus  chaidh  e  seachad  ; 
air  na  clach-shlocaibh,  agus  chaidh  e  as  g-u 
Seirat. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd,  shèid 
e  trompaid  ann  an  sliabh  Ephraim,  agus 
chaidh  clann  Israeil  sìos  maille  ris  o'n 
t-shabh,  agus  esan  rompa. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise; 
oir  thug  an  Tighearn  bhur  naimhdean  na 
Moabaich  thairis  d'ur  làimh.  Agus  chaidh 
iad  sìos  'n  a  dlièigh,  agus  ghlac  iad  àthau 
lordain  leth  ri  Moab,  agus  cha  do  leig  iad 
diiine  thairis. 

29  Agus  mharbh  iad  de  Mhoab  's  an  àm 
sin  mu  thimchioll  deich  mìle  fear,  sultmhor 
uile,  agus  'n  an  daoinibli  gaisgeil  uile-  agiis 
cha  deachaidh  duine  air  bith  as. 

30  Mar  sin  cheannsaicheadli  Moab  air  an 
là  sin  fo  làimh  Israeil.  Agus  bha  fois  aig 
an  tìr  ceithir  fichead  bliadhna. 

31  Agus  'n  adhèigh-san  bha  Samgar  mac 
Anait,  a  mharbh  de  na  Philistich  sè  ceud 
fear  le  hiirg-iomain  dhamli:  agus  shaor  esan 
Israel  mar  an  ceudna, 

CAIB.  IV. 

1  Shaor  Dehorah  agus  Barac  dann  Israeil  o 
lahin  agus  o  Shisera.  18  Mliarbh  laeL  Sisera. 

GUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sìiihbh  an  Tighearna,  'n  uair  a  bha 
Ehud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tighearn  iad  do  làimh  la- 
bin  rìgh  Chanaain,  a  rìghich  ann  an  Hasor; 
agus  b'e  ceannard  a  shluaigh  Sisera,  a  bha 
'chòmbiraidh  ann  an  Haroset  nan  cinneach. 

3  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an  Tigli- 
earn:  oir  bha  naoi  ceud  carbad  iaruinn  aige; 
agus  rinn  e  ainneart  air  cloinn  Israeil  gu  ro 
mhòr  rè  fhichead  bliadlma. 

4  AgTis  thug  Deborah  ban-fhàidh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  's  an  àm  sin. 

5  Agu.s  bha,  i  'chòmhnuidh  fo  chraoibli- 
phailme  Dheborah,  eadar  Ramah  agus  Bet- 
el,  ann  an  sHabh  Ephraim:  agus  chaidli 
clann  Israeil  suas  d'a  h-ionnsuidh  air  son 
breitlieanais. 

6  AgTis  chuir  i  ./?os,  agus  ghairm  i  Barac, 
mac  Abinoaim,  a  mach  à  Cedes-naphtali, 
agus  thubhairt  i  ris,  Nach  d'àithn  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Imich,  agus 
tarruing  gu  sHabh  Tiiaboir,  agus  thoir  ieat 
deich  mìle  fear  de  cliloinn  NaphtaH,  ugus 
de  chloinn  Slicbuluin? 

7  Agus  tairngidh  mis'  a  d'ionnsuidh  gu 
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sruth  Chisoin,  Sisera  ceannard  arraailte 
labin,  le  'charbadaibh,  agus  a  mhòr  shluagh; 
agus  bheir  mi  thairis  e  do  d'  làimh. 

8  Agus  thubhairt  Barac  rithe,  Ma  thèid 
thusa  leam,  an  sin  thèid  mi;  ach  mur  tèid 
thu  leam,  cha  tèid. 

9  Agus  tlmbhairt  i,  Gu  cinnteach  thèid 
mi  leat:  gidheadh  cha  bhi  'n  turus  a  ghabhas 
tu  chum  do  chliù;  oir  do  làimh  mnà  reicidh 
an  Tigliearn  Sisera.  Agus  dh'èirich  De- 
borah,  agus  chaidh  i  maiUe  ri  Barac  gu 
Cedes. 

10  Agus  ghairm  Barac  Sebuhin  agus 
NaphtaH  gu  Cedes;  agus  chaidh  e  suas  d'a 
chois  le  deich  mìle  fear:  agus  chaidh  De- 
borah  suas  maihe  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach,  a  bha 
de  cliloinn  Hobaib,  athar-cèile  Mhaois,  e 
fèin  o  na  Cenich,  agus  shuidhich  e  a  bliùth 
gu  ruig  còmhnard  Shanaim,  a  tha  làimli  ri 
Cedes. 

12  Agus  dh'iimis  iad  do  Shisera  gu'n  dea- 
chaidh  Barac  mac  Abinoaim  suas  gu  sHabh 
Thaboir. 

13  Agus  chi-uinnich  Sisera  r'a  chèile  a 
charbadan  iiile,  eadhon  naoi  ceud  cai'bad 
iaruinii,  agus  an  sluagh  uile  a  bha  niaille 
ris,  o  Haroset  nan  cinneach,  gu  sruth  Chis- 
oin. 

14  Agus  thubhairt  Deborah  ri  Barac, 
Eii-icli;  oir  is  e  so  an  là  's  an  d'thug  an 
Tighearn  Sisera  thairis  do  d'  làimh:  nach 
'eil  an  Tighearn  air  dol  a  mach  ronihad? 
Agus  chaidh  Barac  sìos  o  shliabh  Thaboir, 
agais  deich  mìle  fear  'n  a  dhèigh. 

16  Agais  sgrios  an  Tigliearn  Sisera,  agusa 
charbadau  uile,  agus  a  shluagh  uile,  le 
l'aobhar  a'  chlaidheimh  roimh  Bharac:  agus 
theirinn  Sisera  sìos  o  'charbad,  ag-us  theich 
e  as  d'a  cliois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carbad, 
agus  an  dèigh  an  t-sluaigh,  g-u  Haroset  nan 
cinneach:  agus  thuit  sluagh  Shisera  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh;  cha  d'fhàgadh  uir- 
cad  as  a  h-aon  diuhh. 

17  Gidheadh  theich  Sisèra  d'a  chois  gu 
bùth  laeil,  mnà  Hebeir  a'  Chenich;  oir  bha 
aitìi  eadar  labin  rigli  Hasoir  agus  tigh  He- 
beir  a'  Chenich. 

18  Agus  chaidhlael  amach  an  coinneamli 
Shisera,  agns  thubhairt  i  ris,  Tionndaidh  a 
steach,  mo  thighearna,  tionndaidh  a  steach 
a  ra'  ionnsuidhse;  na  bitheadh  eagal  ort. 
Agus  an  uair  a  tliionndaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh  do'n  bhùth,  chòrahdaich  i  e  le 
brat. 

19  Agus  thubhairt  e  ritlie,  Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  beagan  uisge  r'a  òl,  oir 
tlia  tart  orm:  agus  dh'fhosgail  i  searrag 
bhainne,  agus  thug  i  deoch  dha,  agus 
chòmhdaicli  i  e. 

20  A  rìs  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
dorus  a'  bhùtha,  agus  ma  thig  duine  agiis 
gu'm  feòraich  e  dhìot,  agus  gu'n  abair  e. 
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Am  blieil  duine  sam  bith  an  so?  an  sin  their 
thusa,  Cha-7i.  'eil. 

21  An  sin  ghabh  lael,  bean  Hebeir.  tarr- 
ann  de'n  phàiUiun,  agus  ghlac  i  ord  'n  a 
làimh,  agus  chaidli  i  gu  sàmliach  a  steach 
d'a  iounsuidh,  agus  bhuail  i  'n  tarranu  'n  a 
leth-cheann,  agus  shàth  i  's  an  talamhi;  (oir 
bha  e  trom  'n  a  chodal  agus  sgìth:)  agus 
f  huair  e  bàs. 

22  Agus,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac  'an 
tòir  air  Sisera,  thàinig  lael  a  mach  'n  a 
choinncamli,  agus  thubliairt  i  ris,  Thig, 
agus  feuchaidh  mise  dhuit  am  fcar  a  tìia 
thu  'g  iarraidli.  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  d'a  bùih,  feuch,  bha  Sisera  'n  a 
luidhe  marbh,  agus  an  tarrann  'n  a  leth- 
cheann. 

23  Mar  siu  cheannsaich  Dia  air  an  là  sin 
labin  rìgh  Chanaain  'am  fiauuis  chloinn 
Israeil. 

24  Agus  shoirbhich  le  làimh  chloinn  Is- 
raeil,  agus  bha  i  trom  air  labin  rìgh  Chana- 
ain,  gus  an  do  chuir  iad  as  do  labiu  rìgh 
Chanaain. 

CAIB.  V. 

Oran  Deborah  agiis  Bliaraic. 
GUS  chan  Deborah,  agus  Barac  mac 
Abinoaim,  air  an  là  sin,  ag  ràdh, 

2  A  chionn  gu'n  do  ghabh  Israel  dìogh- 
altas,  a'  chionn  gu'n  do  thairg  an  sluagh  iad 
fèin  gu  toileach,  molaibhse  an  Tighearn. 

3  Eisdibh,  a  rìghre ;  thugaibh  aire,  a 
cheannarda;  canaidh  mise,  mise  fèin,  do'n 
Tighearn;  canaidh  mi  do'n  Tigheara  Dia 
Israeil. 

4  A  Tighearna,  'n  uair  a  chaidh  thu  mach  à 
Seir,  'n  uair  a  shiubhail  thu  mach  à  tìr 
Edoim,  chriothnaich  an  talamh,  agiis  shil 
na  nèamlian;  shil  na  neoil  mar  an  ceudna 
uisge. 

5  Leagh  na  slèibhtean  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  Sinai  sin  fcin  o  làthair  an  Tighearna 
Dè  Israeil. 

6  Anu  an  làithibh  Shamgair  mhic  Anait, 
aim  an  làithibh  laeil,  bha  na  rathaidean 
mòra  gun  tathuich,  agus  dh'imich  an  luchd 
turuis  air  ratEaidibh  seachranach. 

7  SgTXÌr  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sguir  iad  gus  an  d'èirich 
niise  Deborah,  giis  an  d'èirich  mise  a'm' 
luliàthair  ann  an  Israel. 

8  Thagh  iad  diathan  nuadha;  an  sin  bha 
cogadh  anns  na  gcataibh:  an  robh  sgiath  no 
sleagh  ri'm  faicinn  am  measg  dhà  f  hichead 
mhìle  ann  an  Israel? 

9  Tha  mo  chridhe  le  uachdaranaibh  Is- 
raeil,  a  thairg  iad  fèin  g-u  toileach  am 
measg  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  an  Tigh- 
eam. 

10  Sibhse  a  tha  'marcachd  air  asalaibh 
geala,  sibhse  a  tha  'n  'ur  suidhe  'am  breith- 

I  eanaSj  ag-us  a'  siubhal  an  ròid,  labhraibh. 

1 1  ladsan  a  tha  air  an  saoradh  o  f  huaim 
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nam  fear-bogha  ann  an  ionadaibh  tarruin<? 
an  uisge,  an  sin  airisidh  iad  gnìomharan 
cothromach  an  Tighearn'  ,eadhon  na  gnìomh- 
aran  cothromach  a  thaobh  luchd-àiteach- 
aidh  a  bhailtean  ann  an  Israel:  an  sin  thèid 
sluagh  an  Tighearna  sìos  a  dh'ionnsuidli 
nan  geatachan. 

12  Dìiisg,  dìiisg,  aDheborah;  dùisg,  dìtisg; 
can  òran:  èiricli.  a  Bharaic,  agus  tlioìr  do 
bhruid  'am  braighdeanas,  thusa  a  mhic  Abi- 
noaim. 

13  An  sin  thug  e  air-san  a  mliaireas  tigh- 
earnas  a  bhi  aige  air  na  h-uais!ibh  am  measg 
an  t-sluaigh:  thug  an  Tighearn  ornisa 
tighearnas  a  bhi  agam  os  ceaun  nan  cumli- 
achdach. 

14  A  h-Ephraim  hlia  freumh  dhiubh  an 
aghaidh  Amaleic ;  a'd'  dhèigh-sa  a  Bhenia- 
min,  am  measg  do  shluaigh :  à  Machir 
thàinig  a  nuas  lagh-thabhartairean,  agus  à 
Sebulun  iadsau  a  laimhsicheas  peann  an 
sgrìobhadair. 

15  Agus  bha  ceannardan  Isachair  le  De- 
borah,  eadhon  Isachar,  rt^?^<fmaranceudna 
Barac:  do'n  ghleann  chuircadh  esan  sìos  d'a 
chois.  Air  son  roinnean  Reubein  bha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

16  C'ar  son  a  dh'fhuirich  tlm  pjn  measg 
chrò  nan  caorach,  a  chluinntinn  mèilich  nan 
treud  ?  Air  son  roinnean  Reubein  bha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

17  Dh'fhan  Gilead  an  taobli  thall  de  lor- 
dan:  agus  c'ar  son  a  dlifhuirich  I)an  ann 
an  longaibh?  dh'fhan  Aser  air  traigh  na 
fairge,  agus  'n  a  bhearnaibh  ghabh  e  còmh- 
nuidh. 

18  Bu  shluagh  Sebulun  agus  Naphtali,  a 
clmir  an  anaman  ann  an  cunnart  gu  bàs  ann 
an  àitibh  àrda  an  fhearainn. 

19  Thàinig  na  rìghrean  agus  chog  iad;  an 
sin  chog  rìghrean  Chanaain  ann  an  Taanacli 
làimh  ri  uisgibh  Mliegido;  cha  do  ghabh  iad 
buannachd  air  bith  airgid. 

20  0  nèamh  chog  na  reultan;  o'n  sligh- 
ibh  àrda  chog  iad  an  aghaidh  Shisera. 

21  Sguab  sruth  Chisoin  air  falbh  iad,  an 
seann  sruth  sin,  sruth  Chisoin.  0  m'anam! 
shaltair  thu  sìos  neart. 

22  An  sin  bhruthadh  ladhran  nan  eacb  le 
leumnaich,  leumnaich  an  aona  cumhach- 
dach. 

23  Mallaichibhse  Meros,  (thubhairt  aingeal 
an  Tighearna;)  mallaichibh  gu  mòr  a 
luchd-àiteachaidh;  a  chionn  nach  d'thàinig 
iad  g-u  còmhnadh  an  Tighearna,  gu  còmh- 
nadh  au  Tigheai-n'  an  aghaidli  nan  cumhach- 
dach. 

24  Beannaiclite  os  ceann  bhan  bithidli  Licl 
bean  Hebeir  a'  Chenich;  beannaichte  bith- 
idh  i  os  ceann  bhan  anns  a'  bhiith. 

25  Dh'iarr  e  uisge,  thug  1  dha  bainne;  ana 
sn  soitheach  uasal  thug  i  làthair  ìm. 

26  Chuir  i  a  làmh  ris  au  tarrainn,  a  làjnh 
dheas  ri  ord  nan  oibrichean:  agus  leis  an 
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ord  bhnail  i  Sisera;  bhuail  i  a  cheann,  a,gus  |  9  Agus  shaor  mi  sibh  à  Ikimh  nan  Eiphifc- 
lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a  ìeth-cheann.     j  eacli,  agus  à  làimh  nan  uile  a  rinn  fòirneart 

27  Aig  a  cosail)h  clirom  e,  thuit  e,  luidh  e  oirbh,agusdh'fhuadaich  mimachiadroimh- 
sìos:  aig  a  cosaibli  cln-om  e,  thuit  e;  far  an  ibh,  agus  thug  mi  dhuibli  am  fearann: 

do  chrom  e,  an  sin  tlniit  e  sìos  marbh.        [  10  Agus  tlmbhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 

28  A  niach  air  uinneig  dli'amhairc  mìitliair  ]  Tighearn  bhur  Dia ;  na  bitheadh  eagai 


Sliisera,  agus  glilaodli  i  troimh'n  clilèith, 
C'ar  son  a  tha  'cliarbad  co  f  had  a'  teaclid? 
c'ar  son  a  tha  rotlian  a  charbaid  a'  deanamh 
moille? 

29  Fhreagair  a  bain-tigheamaB  glic  i, 
seadli,  thug  i  freagradh  dlii  fèin. 

30  Nacli  d'flmair  iad,  nach  'eil  iad  a'  roinn 


dliiathan  nan  Amorach  oirbh,  muinntir  a 
tha  sibli  a  cliòmlniuidli  'n  am  fearann:  ach 
cha  d'èisd  sibh  ri  m'  ghuth. 

1 1  Agus  thàinig  aingeal  an  Tigheani',  agus 
shuidli  e  fo  dliaraig  a  bìta  ann  an  Opln  ali, 
a  hhuin  do  loas  an  t-Abi-esracli:  agiis  hha 
a  mhac  Gideon  a'  bualadh  arbhair  ann  an 


na  creiche?  maighdean  no  dlià  do  gach  iear?  amar-bruthaidh  an  f  hìona,  gu  'f  holach  o  na 
creacli  iomadh-datliach  do  Shisera.  creach  Midianaich. 


iomadli-dathach  a  dli'obair-snàthaide,  io- 
madh-dathacli  a  dh'obair-snàtliaide  air  gacli 
taobh,  air  son  mlrainealan  na  muinntir sin 
a  ghlacas  a'  cln-each? 

31  Blar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
uile,  a  Tighearn:  ach  hitheadh  iadsan  lois  an 
ionmlminn  e  mar  a'glirian  an  uair  a  tlièid  i 


12  Agus  dh'f  hoillsich  aingeal  an  Tighearna 
e  fein  dha,  agus  tliubhairt  e  ris,  Tha'n 
Tighearn  maille  riut,  a  dhuine  thrèin  ann 
an  neart. 

13  Agus  thubhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
thighearna,  ma  tlia  'n  Tiglieam  maille  minn, 
c'ar  son  a  tliàinig  so  iiiie  oimn  ?  a<>us  c'àit 


mach  'n  a  neart.    Agus  bha  fois  aig  an  tìr  ,  am  bheil  a  mhìorbhuilean  uile  a  dii'innis 


rè  dhà  fhichead  bliadlma, 
CAIB.  VI. 

1  A ir  sffàth  am  peacaidk  sliàruìcheadh  clann  Ix- 
raeil  le  Midian.  8  Ckuireadli  fàidh  d'an 
ionnsindh  a  tìivg  achmhasan  dlioihh.  11  Ghuir 
aingeal  an  Tiyliearna  Gideon  g'an  saoradh. 

AGUS  rinn  clann  Israoil  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna;  agus  thug  an 
Tighearn  tliairis  iad  do  làimh  Mhidiain  rè 
slieaclid  bliadlma. 

2  Agus  blmadliaich  làimli  Mliidiain  an 
aghaidh  Israeil:  agus  air  sgàtli  nam  Midian- 
ach  rinn  clann  Israeil  dhoibh  fèin  na  sluic 
a  tha  's  na  beanntaibh,  agus  na  h-uamhan, 
agus  na  daingniclican  làidir. 

3  Agus  thacliair,  an  uair  a  chuir  clann  Is- 
raeil  sìol,  gu'n  d'thàinig  na  Midianaicli  a 
nìos,  agus  na  h-Amalecicli,  agus  clann  na 
h  àird'  an  ear,  thàinig  eadhon  iadsan  a  nìos 
'n  an  aghaidh; 

4  Agus  champaich  iad'n  an  aghaidh,  agus 
mhill  iad  toradli  na  talmhainn,  gus  an  tig 
thu  gu  Gasa;  agus  cha  d'fliàg  iad  teaclid- 
an-tìr  sam  bitli  do  Israeil,  aon  chuid  caora, 
no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nìos  le'n  sprèidh,  agus 
am  bùtliaibh,agus  tliàinig  iad  mar  na  locuist 
air  lìonmlioireaclid;ot>  bha'n  dà  chuid  iad 
fèin  agus  an  cànihalan  gim  àireamh:  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  tìr  a  chum  a  mill- 
eadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  boclidainn  ro 
mhòir  leis  na  Midianaich;  agus  glilaodh 
clann  Israeil  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodli  clann  Israeil  ris 
an  Tighearn  air  son  nam  Midianach, 

8  Chuir  an  Tighearn  f  àidli  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
80  tha'n  Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  sibh  o'n  Eipliit,  agus  thug  mi 
mach  sibh  à  tigh  na  daorsa; 
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ar  n-aithrichean  dhuinn,  ag  ràdh,  Nach 
d'tliug  an  Tigheam  sinn  a  nìos  o'n  Eiphit? 
acli  a  nis  thrèig  an  Tighearn  sinn,agus  thug 
0  tliairis  sinn  do  làimh  nam  Midianach. 

14  Agais  dh'amhairc  an  Tigiiearn  air,  agiis 
thubliairt  e,  Imich  a'd'  neart  so,  agus  saor- 
aidh  tu  Israel  o  làimh  nani  Midianacli:  nach 
do  chuir  mise  uam  thu? 

1,5  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  nio  Tliigh- 
earna,cia  leis  a  shaoras  niise  Israel?  feuch, 
tha  mo  theaghlach  boclid  ann  am  Maua- 
seh,  agus  is  mise  a's  lugha  ann  an  tigh 
m'atliar. 

16  Agus  thubhairt  an  Tiglieam  ris,  Gu 
cinnteach  bithidh  mise  maille  riut,  agus 
buailidh  tu  na  Midianaich  mar  aon  duine. 

17  Agus  thubhairt  e  ri.s,  Ma  fhuair  mi  nis 
deadh-ghean  a'd'  shùilibli,  an  sin  nochd 
coniharadh  dhomh  gur  tusa  a  tha  'labliairt 
riuni. 

18  Na  falbh  à  so,guidheam  ort,  gus  an  tig 
mi  a  d'  ionnsuidh,  agns  gun  toir  nii  macli 
mo  thiodhlac, agus  gu'n  cuir  mi  ad'  làthair 
e.  Agus  thubhairt  e,  Fanaidh  mi  gus  au  tig 
thu  a  rìs. 

19  Agus  chaidh  Gideon  a  stigh,agus  dheas- 
aich  e  meann  de  na  gabliraibh,  agus  ephah 
phlùir 'n  a  blircacagaibli  neo-ghoirtichte:  an 
f  hcoil  chuir  e  ann  am  bascaid,  agus  an  sùgh 
chuir  e  ann  am  poit,  agiis  thug  e  mach  iad 
d'a  ionnsuidh  fo  'n  daraig,  agus  chuir  e  'n  a 
làthair  iad. 

20  Agus  tliubhairt  aingeal  Dhè  ris,  Gabh 
an  f  heoil ,  agus  nabreacagan  neo-ghoirtichte, 
agus  cuir  iad  air  a'  charraig  so,  agus  taora 
a  mach  an  sùgli.    Agus  rinn  e  mar  sin. 

21  An  sin  chuir  aingeal  an  Tighearna  macli 
bàrr  a'  bhata  a  hha  'n  a  làinih,  agus  bhean 
e  ris  an  f heoil,  agus  ris  na  breacagaibh  neo- 
ghoirtichte;  agus  dh'èirich  teine  suas  as  a' 
charraig,  agus  loisg  e  'n  fheoil,  agus  na 
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breacagan  neo-ghoìrtichte.  An  sin  chaidh 
aiugeal  au  Tighearn'  as  a  shealladh. 

22  Agus  an  uair  a  thuig  Gideon  gu'm  &'e 
aiugeal  au  Tighearu'  a  bh'ann,  thubhairt 
Gideon,  Och,  a  Thighearna  Dhè !  a  chionn 
gu'm  faca  nii  aingeal  an  Tighearn'  aghaidh 
ri  h-aghaidli. 

23  Agus  tluibhaivt  an  Tigheam  ris,  Sìth 
dhuit;  na  bitheadh  eagal  ort;  clia-u  fhaigh 
thu  bàs. 

24  Agus  thog  Gideon  altair  an  sin  do'n 
Tighearn,  agus  thuge  lehobhah-salom  uiar 
aium  oirre:  gus  au  là'n  diugli  tha  i  fathast 
aun  an  Ophrah  uan  Abi-esracli. 

25  AgTis  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Gabh  an  tarbh  òg  aig 
d'athair,  agus  au  dara  tarbh  a  tha  seaclid 
bliadhua  dh'aois,  agus  tilg  sìos  altair  Bhaail 
a  <A'aig  d'atliair,  agus  gearr  sìos  an  doii'e  a 
tha  làimh  rithe; 

2ti  Agus  tog  aJtair  do'u  Tighearn  do  Dhia 
air  mullacli  ua  carraige  so,  ann  an  ordugh, 
agus  gabh  au  dara  tarbh,  agus  tlioir  suas 
ìobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire  a  ghcarras 
tu  sìos. 

27  An  sin  ghabhGideon  deichneardhaoine 
d'a  sheirbliisicli,agus  rinn  e  mara  thubhairt 
an  Tighearn  ris :  agus  tharladli,  a  chionn 
gu'n  robh  eagal  teaghlaich  'athar  air,  agus 
dhaoine  a'  bhaile,  air  chor  as  nach  b'urrainu 
e  'dheanamh  's  au  là,  gu'u  d'riuu  e  's  au 
oidhche  e. 

28  AgTis  an  uair  a  dh'èirich  daoine  a' 
bhaile  gu  moch  anns  a'  mhaduinn,  feuch, 
bha  altair  Bhaail  air  a  tilgeadh  sìos,  agus 
bha'u  doire  a  hlM  làimh  rithe  air  a  ghearr- 
adh  sìos,  agus  bha'n  dara  tarbh  air  'ìobradh 
air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèile, 
Co  a  rinu  an  ni  so?  agus  an  uair  a  dh'f  hios- 
raich  agus  a  raunsaich  iad,  thubhairt  iad, 
Is  e  Gideon  mac  loais  a  linu  au  ni  so. 

30  An  siu  thubhairt  daoiue  a'  bliaile  ri 
loas,  Thoir  a  macli  do  mhac  a  chum  gu'm 
bàsaich  e;  a  chionn  gu'u  do  thilg  e  sìos  al- 
tair  Bhaail,  agus  gu'n  do  ghearr  e  sìos  au 
doire  a  hha  làiinh  rithe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a  sheas 
'n  a  aghaidh,  An  tagair  sibh  air  son  Bhaail? 
an  saor  sibh  e?  esau  a  thagras  air  a  shou, 
cuireargu  bàs  e,am  feadli  is  *  'iuhaduiuna 
tha  fathast  ann:  ma's  dia  e,tagradh  e  air  a 
shou  fèiu,  a  chionn  g-u'n  do  thilgeadh  sìos 
'altair. 

32  Uime  sin  air  an  là  sin  fèin  thug  e  lei'u- 
baal  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Tagradli  Baal 
'n  a  aghaidh,  a  chiouu  gu'n  do  thilg  e  sìos 
'altair. 

33  An  sin  bha  na  Midianaich  uile,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  claun  na  h-àirde  'n  ear 
air  cruinnicheadh  r'a  chèile,  agus  chaidh  iad 
a  null,  agus  champaich  iad  anu  an  gleann 
Icsreeil. 

34  Ach  thàinig  spiorad  an  Tighearu'  air 
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Gideon,  agus  shèid  e  trompaid,  agus  ghairiu 
e  Abieser  'n  a  dhèigh. 

35  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadh 
Mhanaseh  uile,  a  chrainuicheadh  mar  an 
ceudna  'n  a  dhoigh:  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  h-Aser,  agus  gu  Scbulun,  agus  gu 
Naphtali;  agus  thàinigiad  a  nìos  'n  au  coiun- 
eamh. 

36  Agus  tluibhairt  Gideou  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  làimh-sa,  mar  a  thu- 
bhairt  thu, 

37  Feuch,  cuiridh  mi  lomradh  olla  air 
an  urlar-bhualaidh ;  agus  ma  bhitheas  au 
drùchd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tior- 
machd  air  an  talamh  uile,  an  siu  bitliidh  fioa 
agam  gu'n  saor  tliu  Israel  le  m'  làimh,  mar 
a  thubhairt  thu. 

38  Agais  bha  e  mar  sin:  oir  dh'èirich  e  gu 
moch  air  au  là  màireach,  agiis  theann  e  'u 
lomi'adh  cuideachd,  ag-us  dh'fhaisg  e  'u 
driichd  as  an  lomradh,  làn  cuaiche  dh'uisgc. 

39  Agus  thubliairt  Gideon  ri  Dia,  Na 
bitheadli  do  chorruich  teth  a'm'  aghaidh, 
agus  labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair  so: 
leig  dliomh  dearbhadh,  g-uidheam  ort,  an 
uair  so  a  mhàin  leis  au  lomradh;  bithcadh  u 
nis  tiormachd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus 
air  au  talamh  uile  bitheadh  drìichd. 

40  Agiis  rinn  Dia  mar  sin  air  an  oidhche 
sLn:  agus  bha  tiormachd  air  an  lomradh  a 
mhàiu,  agus  air  au  talamh  uile  bha  drìichd. 

CAIB.  VII. 

1  Arinailt  Oliide.oin:  9  Tlmgadh  misneach  dha 
le  /t-aisling.  ai/us  a  h-eadar-mìd/ieachadh.  16 
0/dacadh  Oreb  agus  Seeb. 

N  SIN  dh'èirich  lerubaal,  (eadhon  Gi- 
deou)  agusan  sluagh  uile  a  hha  maillo 
ris,  suas  gu  moch,  agus  champaich  iad  làimh 
ri  tobar  Haroid:  agus  bha  feachd  nam  Mi- 
diauach  air  an  taobh  mu  thuath  dliiubh, 
làimh  ri  sliabh  Mhoreli,  anns  a'  ghleann. 

2  Agus  thubhairt  au  'Tighearn  ri  Gideon, 
Thaiì  sluagh  a  tha  maille  riut  tuillo 
's  lìonmhor  gu  mise  a  thoirt  nam  Midian- 
ach  'u  an  làimh,  air  cagal  gu'u  deanadh  Is- 
racl  uaiU  a'm'  aghaidh,  ag  ràdh,  Shaor  mo 
làmh  fèiu  mi. 

3  Agus  a  uis  uime  sin  gairm  anu  an  cluas- 
aibh  au  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  air 
am  bheil  eagal  agus  geilt,  pilleadh  e,  agus 
imicheadh  e  gu  moch  o  shliabh  Ghilead. 
Agus  phill  de'n  t-sluagli  dà  mhìle  thar 
f hichead,  agns  dh'f han  deich  mìle. 

4  Agus  tliubhairt  an  Tighcarn  ri  Gideon, 
Tltdn  sluagh  fathast  tuilleadh  's  lìoumhor; 
tlioir  sìos  iad  a  dh'ionnsuidh  an  uisge,  agus 
dearbhaidh  mise  dhuit  iad  au  sin:  agus 
tarlaidh,  ge  b'e  fcar  mu'n  abair  mise  riut, 
Thèid  am  fear  so  maille  riut,  gu'n  tèid  esan 
maille  riut;  agus  ge  h'efear  mu'u  abairmi 
riut,  Cha  tèid  am  fear  so  maille  riut,  nacU 
tèid  esan  ann. 

5  Mar  aiu  ihug  e  bìos  an  sluach  adh'ionu- 
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suidh  anuisge:  agus  thubhairtan  Tighearn 
ri  Gideon,  Gach  aon  a  dli'imlicheas  an 
fc-uisge  le  'theangaidh,  mar  a  dh'imlicheas 
cù,  cuiridh  tu  esan  air  leth;  mar  an  ceudiia 
gacli  aon  a  chromas  sìos  air  a  glilìiinibh  a' 
dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a  dh'im- 
lich,  d!  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri  cheiid 
fear:  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile  de'n 
t-sluagh  sìos  air  an  glùinibh  a  dh'òl  uisge. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Leis  an  tri  cheud  fear  so  a  dh'imlich,  saor- 
aidh  mise  sibh,  agus  bheir  mi  na  Midian- 
aich  thairis  do  d'  làimh :  agus  racliadh  ani 
mòr  shluagh  uile,  gach  duine  d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'n  an  làimh, 
agus  au  trompaidean:  agns  gach  fear  ez'fc 
de  Israel  chuir  e  air  falbh,  gach  aon  d'a 
bhùth,  agus  ghleidh  e  an  tri  cheud  fear  so. 
Agus  bha  sluagh  Mhidi-iùi  foidhe  anns  a' 
ghleanu. 

9  Ag-us  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearu  ris,  Eirich,  falbh  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  fheachd,  oir  thug  mise  thairis  e 
do  d'  làinih. 

10  Ach  ma  tha  eagal  oit  dol  sìos,  falbh-sa 
agus  Phurah  d'òglach  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  fheachd: 

11  Agus  cluinnidh  tu  ciod  a  their  iad  ; 
agus  'n  a  dhèigh  sin  neartaichear  do  làmh- 
an,  agus  thèid  thu  sìos  a  dh'ionusuidl)  an 
fheachd.  An  sin  chaidli  e  sìos  maille  ri 
Piiurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  naii 
daoine  armaichte  a  bha  's  an  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianaich,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clauu  na  h-àird'  an  ear 
uile  'n  an  luidhe  's  a'  ghleann  mar  na  locuist 
air  lìonmhoireachd ;  agus  blta  an  càmhail 
gun  àireamh,  luar  a'  ghaineamli  a  tlia  air 
tràigh  na  fairge  air  lìonnihoireachd. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  Gideon,  feuch, 
bha  duine  ag  iunseadh  aislinge  d'a  chomp- 
anach,  agus  thubliairt  e,  Feuch,  chunnaie 
mi  aisling,  agus,  feuch,  thàinig  breacag  a 
dh'aran  eorna  car  air  char  a  stigh  do  champ 
Mhidiain,agus  thàinig  igubùth,agusbhuaiì 
i  e,  agus  thuit  e,  agus  thilg  i  bun  os  ceann  e, 
agus  thuit  am  bùth  sìos. 

14  Agus  fhreagair  a  cliompanach,  agus 
thubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
camh  Ghideoin  mhic  loais,  duine  de  Isracl: 
thug  Dia  thairis  d'a  làimh-san  Midian,  agus 
an  sluagh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  Gideon  aithris 
iia  h-aislinge,  agus  a  h-eadar-mhìneachadh, 
rinn  e  aoradh ;  agus  pliill  e  gu  feachd 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  oir  thug 
ìiu  Tighearn  thairis  d'ur  làimh  feachd 
Mhidiain. 

16  Agus  roinn  e  'n  tri  cheud  fear'n  an  tri 
chuideachdaibli,  agus  chuir  e  trompaid  ann 
au  làimh  gach  aoin  diubh,  maille  ri  soith- 
ichibh  falamh,  agua  lòchrauaibh  anns  na 
Boithichibh. 
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17  Agus  thubhairt  e  riu,  Amhaircibh  orm- 

sa,  agus  deanaibhse  mar  an  ceudna:  agus, 
feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobli  a  macb 
a'  chaimp,  tarlaidh,  mar  a  ni  mise,  mar  sin 
gu'n  dean  sibhse. 

18  'N  viair  a  shèideas  mise  le  trompaid,  mi 
fein  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rium,  au 
sin  sèidibhse  na  trompaidean  mar  an 
ceudna  mu  thimchioll  a'  chaimp  uile,  agus 
abraibh,  Claidheamh  an  Tighearna,  agus 
Ghideoin. 

19  Mar  sin  thàinig  Gideon  agus  an  c^ud 
fear  a  bha  maille  ris,  gu  taobh  a  mach  a' 
chaimp,  ann  an  toiseach  na  faire  meadhon- 
aicli;  agus  cha  robh  iad  ach  air  ùr-shuidh- 
eachadh  na  iàire:  agus  shèid  iad  na  tromp- 
aidean,  agus  bhris  iad  na  soithichean  a  bha 
'nan  làimh. 

20  Agus  shèid  na  tri  cliuideachdan  na 
tromxìaidean,  agus  bhris  iad  iia  soithichean, 
agus  chum  iad  na  lùcìn-ain  'n  an  làindi  ohlì, 
agus  na  trompaidean  'n  an  làimh  dheis  gu 
sfcideadh  leo:  agus  ghlaodli  iad,  Claidheamh 
an  Tighearna,  agus  Ghideoin. 

21  Agus  slieas  iad  gach  duine  'n  a  àite 
fèin  mu  thimeliioll  a'  chaimp:  agns  bhris- 
eadh  am  feachd  uile,  agus  ghlaodh  iad, 
agus  theich  iad. 

22  Agus  slièid  an  tri  cheud  na  trompaid- 
ean,  agus  chuir  an  Tighearn  claidheaudi 
gach  duine  an  aghaidh  a  chompauaicli, 
eadhon  air  feadh  au  t'heaclid  uile  ;  agus 
theich  an  sluagh  gu  Bet-sitah  ann  an 
Sererat,  agus  gu  crìch  Abeil-mheholah, 
làimh  ri  Tabat. 

23  Agus  cliruinniclieadh  fìr  Israeil  r'a 
chèile  a  Naphtali,  agus  à  h-Aser,  agus  à 
Manaseh  uile,  agus  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  Agus  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadli  slèibh  Ephraim  uile,  ag  ràdh,  Tliig- 
ibh  a  nuas  au  aghaidh  nam  Midianach,  agus 
glacaibh  rompa  na  h-uisgeachan  gn  Bct- 
barah  agus  lordan.  An  siii  chruinnicheadh 
fir  Ephraim  uile  ri  'chèile,  agus  ghlac  iad 
na  h-uisgeachan  gu  Bet-barah  agus  lordau. 

2.5  Agus  ghlac  iad  dà  cheannard  nam  Mi- 
dianacli,  Oreb  agus  Seeb;  ag-us  mharbh  iad 
Oreb  air  carraig  Oreib,  agus  Seeb,  mharbh 
iad  aig  amar-brutliaidh  fìona  Sheeib,  agus 
chaidh  iad  air  tòir  Mlùdiain,  agus  thug  iad 
cinn  Oreib  agus  Sheeib  gu  Gidcon  air  an 
taobh  eile  de  lordan. 

GAIB.  VIII. 

1  SJiìofhaicheadh  fir  Ephraim,  10  Ghlacadh 
Scba  àgus  Sulmuna.  33  lodìiol-aoradh 
chloiiin  Israeil. 

AGUS  thubhairt  fìr  Ephraim  ris,  Ciod  è 
an  ni  so  a  rinn  thu  oirnn,  nach  do 
ghairm  thu  oirnn  an  uair  a  chaidh  thu  a 
chogadh  an  aghaidh  nam  Midianach?  ngus 
throid  iad  ris  gu  geur. 
2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  nis  a  rinn 
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mise  mar  a  rinn  sibhse?  Nach  fean*  dìogh- 
hiim  fhìou-dliearcan  Ephraim  na  fìon- 
fhoghar  Abieseir? 

3  Thug  Dia  thairis  d'ur  làimh  ceannardan 
Mhidiain,  Oreb  agus  Seeb:  agus  ciod  a 
b'urraiuu  mis'  a  dheanamh  mar  a  rinn 
sibhse?  Au  siu  thrafligh  am  fearg  ris,  an 
uair  a  thubhairt  e  sin. 

4  Agus  thàiuig  Gideon  gu  lordan,  agus 
chaidli  e  thairis,  e  fèin,  agus  an  tri  cheud 
fear  a  hha  maille  ris,  sgìth,  gidheadh  air  an 
tòir. 

0  Ag-us  thubhairt  e  ri  fir  Shucoit,  Thug- 
aibli,  guidheam  oirbh,  builinnean  arain  do'n 
t-shiagh  a  tha  'g  am  leantuinn;  oir  tha  iad 
sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba  agus 
Shalmuua,  rìghrean  Mhidiain. 

6  Ag-us  thubhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  bheil  làmhan  Sheba  agus  Shahnuna  uis 
anu  ad  làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d' 
armailt? 

7  Agus  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
uair  a  bheir  au  Tighearn  Seba  agus  Sal- 
muna  thairis  do  m'  làimh,  an  sin  reubaidh 
mi  bhui-  feoil  le  sgiothach  an  f  hàsaich,  agus 
le  drisibh. 

8  Agus  chaidh  e  suas  à  siu  gu  Peuuel, 
agus  labhair  e  riusan  air  a'  mhodh  cheud- 
ua:  agus  fhreagair  daoiue  Phenueil  e,  mar 
a  f  hreagair  daoine  Shucoit. 

9  Agus  labhair  e  cuideachd  ri  daoinibh 
Pheuueil,  ag  ràdh,  'N  uair  a  thig  mi  a  rìs 
auu  an  sìth,  brisidh  mi  sìos  an  tìir  so. 

10  A  uis  bha  Seba  agus  Salmuna  ann  an 
Carcor,  agus  an  slòigh  maille  riu,  mu  thim- 
chioll  ciiig  mìle  deug  fear,  au  t-iomlan  a 
dh'fhàgadh  de  shlòigh  cloinne  na  h-àird'  an 
ear  uile:  oir  thuit  ceud  agus  fichead  mìle 
fear  a  tharruing  claidheamh. 

1 1  Agus  chaidh  Gideon  suas  air  slighe  na 
muinntir  a  tha  'n  an  còmhnuidh  aun  am 
biithaibh,  air  an  làimh  au  ear  de  Nobah, 
agus  de  logbehah,  agus  bliuail  e  'n  sluagh: 
oir  bha  'n  sluagh  guu  umhaii. 

12  Agus  au  uair  a  theicli  Seba  agus  Sal- 
muna,  chaidh  e  air  an  tòir,  agus  ghlac  e  dà 
rìgh  Mhidiain,  Seba  agus  Salmuna,  agus 
chuir  e  geilt  air  an  t-sluagh  uile. 

13  Agus  phill  Gideon  mac  loais  o'n  chath 
roimh  èirigh  na  grèine, 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  de  dhaoinibh 
Shucoit,  agus  dli'fhiosraich  e  dheth:  agus 
sgrìobh  e  dha  ainmean  cheamiardau  Shu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  agus 
seachd  fir  dheug. 

15  Agus  thàiuig  e  gu  fir  Shucoit,  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Salmuna  a 
thilg  sibh  suas  orm,  ag  ràdh,  Am  bheil 
làmhan  Sheba  agus  Shalmuua  nis  a'd' 
làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d'  dhaoinibh  a 
tha  sgìth? 

16  Agus  ghlac  e  seanairean  a'  bhaile,  agua 
ghabh  e  sgiothach  an  f  hàsaich,  agus  drisean, 
agus  leo  80  reub  e  fir  Shucoit. 
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17  Agus  leag  e  sìos  tiir  Phenueil,  agua 
mharbh  e  fir  a'  bhaUe. 

18  An  sin  thubhairt  e  ri  Seba  agus  ri  Sal- 
muna,  Ciod  a'  ghnè  dhaoine  a  mharbh  sibh 
auu  au  Tabor?  Agus  fhreagair  iad,  Mar  a 
tha  thusa,  is  amhuil  a  blia  iadsau;  gach  aon 
cosmhuil  ri  cloinn  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  e,  B'iad  sin  mo 
bhràithi-eau-sa,  mic  mo  rahàthar:  mar  is 
beò  an  Tighearn,  nan  gleidheadh  sibh  beò 
iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Agus  thubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin,Eirich,marbhiad:  achchado  tharruing 
au  t-òganach  a  chlaidheamh;  oir  bha  eagal 
air,  a  chionn  gu'u  robh  e  fathast  'n  a  ògan- 
ach. 

21  An  siu  thubhairt  Seba  agus  Sahuuna, 
Eirich  fèin,  agus  buail  oiruu :  oir  mar  an 
duine,  tha  a  neart.  Ag-us  dh'èirich  Gideon, 
agus  mharbh  e  Seba  agus  Salmima,  agus 
thug  e  leis  na  h-usgraichean  a  bKaìv  amh- 
aichean  an  càrahalan. 

22  An  sin  thubhairt  fir  Isi-aeil  ri  Gideou, 
Bi-sa  a'd'  uaclidarau  oirnn,  thu  fèin,  agais 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic  mar  au  ceudna; 
oir  shaor  thu  siuu  à  làimh  Mhidiain. 

23  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Cha  bhi 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  raò  a  bhitheas 
mo  mhac  'n  a  uachdaran  oirbh:  bitliidh  an 
Tighearn  'n  a  uachdarau  oirbb 

24  Agus  thubhairt  Gideou  rm,  Dh'iarrainii 
aon  athchuinge  oirbh,  gu'n  tugadh  gach 
duiue  dhibh  cluas-fhàinneau  a  chreiche 
dhorah:  (oir  bha  cluas-fhàinnean  òir  aca,  a 
chionn  gu'm  6'  Ismaelich  iad.) 

25  Agus  fhreagair  iad,  Bheir  sinne  gu 
toileach  dhuit  iad.  Agus  sgaoil  iad  eudach, 
agus  thilg  iad  an  sin,  gach  duine  cluas- 
fhàinnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fhàinnean 
òir  a  dh'iarr  e  mìle  agus  seachd  ceud  secel 
òir,  a  thuilleadh  air  usgraichibh,  agus  cluig- 
eiuibh,  agus  eudach  corcuir  a  ò/i'air  rìgh- 
rìbh  Mhidiaiu,  agus  a  thuilleadh  air  ua 
slabhraidhibh  a  &A'air  amhaichean  au  càrah- 
alau. 

27  Agus  rinn  Gideon  ephod  dheth,  agus 
chuir  e  i  'n  a  bhaile  fèin,  eadhon  ann  an 
Ophrah ;  agns  chaidh  Israel  uile  an  sin  le 
strìopachas  'n  a  dèigh;  agus  riuueadh  sin 
'n  a  ribe  do  Ghideon  agus  d'a  thigh. 

28  Mar  so  chìosnaicheadli  Midian  roiuih 
chloinn  Israeil,  agus  cha  do  thog  iad  an 
ceaun  tuilleadh:  agus  bha  fois  aig  an  tìr  rè 
dhà  f  hichead  bliadhua  aun  au  làithibh  Ghi- 
deoin. 

29  Agus  chaidh  lerubaal  mac  loais,  agus 
ghabh  e  còmhuuidh  'u  a  thigh  fèin. 

30  Agus  bha  aig  Gideon  deichnear  agus 
tri  fichead  mac  a  thàiuig  o  'leasraidh  fèin; 
oir  bha  mòran  bhan  aige. 

31  Agus  a  choimhleabach  a  bha  ann  an 
Sechem,  rug  ise  raar  an  ceudna  mac  dha, 
air  an  d'thug  e  Abimelech  raar  ainm. 
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32  Agus  f huair  Gideon  niac  loais  bàs  ann  '  10  Agus  thubhairt 


an  deadh  sliean  aois,  agus  dh'adhlaiceadli 
e  anu  an  uaigli  loais  'athar,  ann  an  Oyhrah 
nan  Abiesrach. 

33  Agus  co  luath  's  a  f  huair  Gideon  bàs, 
phill  clanu  Israeil  a  rìs,  agus  chaidh  iad  le 
strìopachas  an  dèigh  Bhaalini,  agus  rinn 
iad  Baal-bei'it  'u  a  dhia  dhoibh  fèin. 

34  Agus  cha  do  chuimlmich  clann  Israeil 
an  Tighearn  an  Dia,  a  shaor  iad  à  làimh  an 
aaimhdean  uile  air  gach  taobh: 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do  thigh 
levviha.a,il,mdhon  Ghideoin,a  rèir  a'  mhaitli- 
eis  siìt  uile  a  nochd  e  do  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  Rinneadìi  Abimelech  \i  a  rìgli.  7  Thug  loiam, 
le  cosmaklnchd,  achmhasan  do  mhaithean 
Shecheim,  agus  roimh-innis  e  an  sgrios. 

AGUS  chaidh  Abimelechmac  lerubaail 
do  Shechem,  gu  bràithribh  a  mhàthar, 
agus  labhair  e  riu,  agus  ri  teaghlach  tighe 
'athar  a  mhàthar  uile,  ag  ràdh, 
2  Labhraibh,  guidheam  oii'bh,  ann  an 


ua  craobhan  ris  a' 

chrann-f  hìge,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fìge  riu,  Am 
f  àgainnse  mo  mhillseachd,  agus  mo  dheadh 
mheas,  agus  an  rachainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
achadh  os  ceann  nan  craobh  ì 

12  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  an 
fhìonain,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

13  Agus  thubhairt  an  fhìonain  riu,  Am 
fàgainnse  m'f hìon,  a  tha  'toirt  subhachais 
do  Dhia  agus  do  dliuine,  agus  an  rachainn 
gu  bhi  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh? 

14  An  sin  thubhairt  na  craobhan  uile  ris 
an  dris,  Tliig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

15  Agus  thubhairt  an  dris  ris  na  craobhan, 
Ma's  e  is  da  rìreadh  gu'n  ung  sibh  mise  a'm' 
rìgh  oirbh,  thigibh,  cuiribh  bhur  dòchas 

i  a'm'  sgàile-sa:  agus  mur  dean  sihh  so,  thig- 
eadh  teine  mach  as  au  dris,  agus  loisgeadh 
e  seudair  Lebanoin. 

16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  gu  fìrinn- 
eacli  agus  gu  trèibhdhireach  an  uair  a  rinu 
sibh  Abimelech  'n  a  rìgh,  agus  ma  bhuin 


cluasaibh  mhaithean  Shecheim  uile,  Co  sibh  gu  maith  ri  lerubaal  agus  r'a  thigh. 


dhiubh  is  fearr  dhuibh  tri  fichead  agus 
deichnearfhear(«a(i/iOMmic  leriibaail  uile)  a 
bhi  'nan  uachdarain  oirbIi,no  aon  f  hearabhi 
'n  a  uaclidaran  oirbh?  cuimhnichibh  mar  an 
ceudna  gur  mise  bhur  cnàimh  agus  bhur  feoil. 

3  Agus  labhair  bràithrean  a  mhàthar  uime 
ann  an  cluasaibh  mhaithean  Shecheim  uile 
na  briathran  sin  uile:  agus  dh'aom  an 
cridheachan  au  dèigh  Abimeleich;  oir  thu- 
bhairt  iad,  Is  e  ar  bràthair  e. 

4  AgTis  thug  iad  dha  tri  ficliead  agus  deich 
buinn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit;  leis  an 
do  thuarasdalaich  Abimelech  daoine  faoin 
agus  eutrom,  a  lean  e. 

3  Agus  chaidh  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mharbh  e  a  bhràithrean,  mic 
lerubaail,  eadhon  deichnear  agus  tri  fich- 
ead  fear,  air  aon  chloich:  gidheadh,  dli'f  hàg- 
adh  lotam  am  mac  a  b'òige  aig  lembaal; 
oir  dh'fholaich  se  e  fèin. 

6  Agus  chruinnich  maitliean  Shecheim  uile 
r'a  chèile,  agus  tigh  Mhilo  uile,  agus  chaidh 
iad  agus  rinn  iad  Abimelech  'n  a  rìgh,  làunh 
ri  còmhnard  a'  charraigh  a  bha  ann  an 
Sechem. 

7  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  so  do  lotam, 
chaidh  e  ag-us  sheas  e  air  mullach  slèibh 
Gheridsim,  agus  thog  e  suas  a  ghuth,  agus 
ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa,  sibhse  a  mhaithean  Shecheim,  a 
chum  gu'n  èisd  Dia  ribhse. 

8  Chaidli  na  craobhan  a  mach  air  àm 
àraidh  a  dh'ungadh  rìgh  os  an  ceann  fèin, 
agus  thubhairt  iad  ris  a'  chrann-olaidh,  Bi- 
sa  a'd'  rìgh  oirnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  riu,  Am 
fàgainnse  mo  reamhrachd,  leis  am  bheil  iad 
leam-sa  'toirt  urraim  do  Dhia  agus  do 
tUiuine,  agus  an  rachainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
Skchadh  os  ccami  uan  craobh  ? 
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agus  ma  rinn  sibh  ris  a  rèir  toillteanais  a 
làmh ; 

17  (Oir  chog  m'athair-sa  air  bhur  son,  agais 
chuir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr,  agus 
shaor  e  sibh  à  làimh  Mhidiain; 

18  Agus  tha  sibh  air  èirigh  suas  an  aghaidh 
tighe  m'athar-sa  an  diugh,  agTis  mharbh 
sibh  a  mhic,  tri  fichead  agus  deichnear 
fhear,  air  aon  chloich,  agus  rinn  sibh  Abi- 
melech,  mac  a  bhanoglaicli,  'n  a  rìgh  os 
ceann  mhaithcan  Shecheim,  a  chionn  gur 
e  bhur  bràthair  e :) 

19  Uime  sin  ma  bhuiu  sibli  gu  firinneach 
agus  gu  trèibhdhireach  ri  lerubaal  agus  r'a 
tliigh  an  diugh,  deanaibh  gairdeachas  ann 
an  Abimelech,  agus  deanadh  esan  mar  an 
ceudna  gairdeachas  annaibhse: 

20  Ach  mur  do  rinn  sibh  mar  sìn,  thig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agus  loisg- 
eadh  e  maithean  Shecheim,  agais  tigh  Mhilo; 
agus  thigeadh  teine  a  macli  o  mhaithibh 
Shecheim,  agus  o  thigh  Mhilo,  ag-us  loisg- 
eadh  e  Abimelech. 

21  Agus  ruith  lotam  air  falbh,  agustheich 
e,  agus  chaidli  e  gu  Beer,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  an  sin,  air  eagal  Abimeleich  a 
bhràthar. 

22  Agus  rìghich  Abimelech  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Agus  chuir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abimelecli  agus  maithean  Shecheim;  agus 
bhuin  maithean  Shecheim  gu  feaUtach  ri 
Abimelech: 

24  A  chmn  gu'n  tigeadh  an  t-ainueart  a 
rinneadh  air  deichnear  agus  tri  fichead  mac 
lerubaail,  agus  gu'n  luidheadh  am  fuil  air 
Abimelech  am  bràthair,  a  mharbh  iad; 
agus  air  maithibh  Shechcim,  a  neartaich  a 
làmhan  ann  am  marbhadh  a  bhràithrean. 

25  Agus  chuir  maitheau  Sheclieim  luchd 
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feall-fliolacli  air  a  shon  airmullaicliibhnam 
beaun,  agus  rinn  iad  reubainn  air  gach 
neach  a  chaidh  seachad  orra  's  an  t-shghe 
8Ìn:  agus  dli'innseadh  sin  do  Abimelech. 

26  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  agus  a 
bhràithrean,  agus  chaidh  iad  thairis  gu 
Sechem:  agus  chuir  maithean  Shecheim  an 
dòchas  ann. 

27  Agus  chaidh  iad  a  mach  do'n  f hearann, 
agus  chruinnich  iad  toradh  am  fìon-liosan, 
agus  bhrùth  iad  na  fìon-dhearcan,  agus 
i-iun  iad  gairdeachas,  agus  chaidh  iad  a 
stcach  do  thigh  an  dè,  agiis  dli'ith  agus 
dli'òl  iad,  agnis  mhallaich  iad  Abimelech. 

2S  Agus  thubhairt  Gaal  mac  Ebeid,  Cò  e 
Abimelech,  agus  cò  e  Sechem,  ga'n  deana- 
maidne  seirbhis  da  ?  uach  e  mac  lerubaail 
e,  agTis  Sebul  ceaunard  a  shlòigh?  deanaibh 
seirbhis  do  dhaoinibli  Hamoir  athar  Shech- 
eim;  oir  c'ar  son  a  dheanamaid  seii'bhis 
dhasau ] 

29  Agus  b'e  mo  glmidhe  gu'n  tugtadh  an 
sluagh  so  do  m'làimh-sa !  an  sin  dh'athar- 
aichinn  Abimelech.  Agus  thubhairt  e  ri 
Abimelech,  Meudaich  d'armailt,  agus  thig 
a  mach. 

30  Agusanuair  achuala  Sebul,  uachdaran 
a'  bhaile,  briathran  Ghaail  mhic  Ebeid,  las 
a  chorruich. 

31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abime- 
lech  os  ìosal,  ag  rò.dh,  Feuch,  thàinig  Gaal 
mac  Ebeid,  agus  a  bhràithrean,  do  Shechem ; 
agus,  feuch,  tha  iad  a'  teanuachadh  a'  bhaile 
a'd'  aghaidh. 

32  A  nis  uime  sin  èirich  suas  's  an  oidhche, 
thu  fèin  agus  an  sluagh  a  tha  maille  riut, 
agus  dean  feall-fliolach  anns  an  fhear- 
ann: 

33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh  na 
grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agus  bheir  thu 
ionusuidh  air  a'  bhaile:  agus,  feuch,  'n  uair 
a  thig  e  fèin  agns  an  sluagh  a  tha  maille  ris 
a  mach  a'd'  aghaidh,  an  sin  ni  thu  orra  mar 
a  bhitheas  a'd'  chomas. 

34  Agus  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
an  sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  's  an  oidh- 
che,  agus  rinn  iad  feall-fholach  an  aghaidh 
Shecheim,  'n  an  ceithir  chuideachdaibh. 

35  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 
agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bhaile.  Agus  dh'èirich  Abimelech,  agus 
an  sluagh  a  hha  maille  ris,  o'n  fheall-f  liol- 
ach. 

36  Agus  an  uair  a  chunnaic  Gaal  an  sluagh. 
thubhairt  e  rì  Sebul,  Feuch,  tfta  sluagh  a 
teachd  a  nuas  o  mhullach  nam  beann.  Agus 
thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu  'faicinn  sgàile 
nam  beann  mar  dhaoine. 

37  Agus  labhair  Gaal  a  rìs,  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  tha  sluagh  a'  teachd  a  nuas  o 
mheadhon  na  tìre,  agus  tha  cuideachd  eile 
a'  teachd  air  an  aghaidh  rathad  còmhnaird 
Mhehoneuim. 

38  An  sip  thubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a  nis 
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am  hheil  do  bheul,  leis  an  dubhairt  thu, 
Cò  e  Abimelech,  gu'n  deanamaid  seirbhis 
da?  nacli  e  so  an  sluagh  air  an  d'rinn  thu 
tàir?  falbh  a  mach,  guidheam  ort  a  uis, 
agus  cog  riu. 

39  Agus  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
mhaithean  Shecheim,  agus  chog  e  ri  Abi- 
melech. 

40  Agus  chuir  Abimelech  an  ruaig  air, 
agus  theicli  e  roimhe;  agus  thuit  mòran  a 
chaidh  'leònadh,  eadhon  gu  i'uig  dol  a  stigh 
a'  gheata. 

41  Agus  ghabh  Abinielech  còmhnuidh  ann 
an  Arumah:  agus  dh'fluiadaich  Sebul  a 
mach  Gaal  agus  a  bhràithrean,  a  chum 
nach  gabhadh  iad  còmhnuidh  ann  an  Se- 
chem. 

42  Agus  air  an  là  màireach  chaìdh  aa 
sluagh  a  mach  do'n  mhachair;  agus  dh'innis 
iad  sin  do  Abimelech. 

43  Agus  g'habh  e'n  sluagh,  agus  roinn  e 
iad  'n  an  tri  chuideachdaibh,  agus  rinn  e 
feall-f  holach  's  a'  mhachair,  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  leuch,  hha!i\  sluagh  air  dol  a  mach 
as  a'  bhaile;  agus  dh'èirich  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bhuail  e  iad. 

44  Agixs  thug  Abimclech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  hha  maiIIerisionnsuidh,agas  sheas 
iad  ann  an  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile;  agus 
thug  an  dà  chuideachd  eile  ionnsuidli  orra- 
san  uile  a  hha  's  a'  mhachair,  agus  bhuail 
siad  iad. 

4.5  Agus  chog  Abimelech  an  aghaidh  a' 
bhaile  rè  an  là  sin;  agus  ghlac  e  'm  baile, 
agus  mharbh  e  'n  sluagh  a  &/t'ann,  agus  leag 
e  sìos  am  baile,  agus  chuir  e  le  salauu  e. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uile  mhuinntir 
tùir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaingneach  tighe  an  dè  Bherit. 

47  Agus  dli'iunseadh  do  Abimelcch,  gu'n 
robh  uile  mhuinntir  tìiir  Sheclieim  air 
cruinneachadh  r'a  chèile. 

48  Agus  chaidh  Abimelech  suas  gu  sliabh 
Shalmoin,  e  fèin  agus  an  sluagh  uile  a  hìui 
maille  ris;  agus  ghlac  Abimelech  tuagh  'n 
a  làimh,  agus  ghearr  e  sìos  geug  o  na 
craobhan,  agus  ghabh  e  i,  agus  chuir  e  air 
a  ghualainn  i,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  hha  maille  ris,  An  ni  a  chunnaic 
sibh  mise  a'  deanamh,  greasaibh,  deanaibh 
mar  a  rinn  mise. 

49  Agus  ghearr  mar  an  ceudna  an  sluagh 
uile  sìos  gach  duine  a  gheug,  agus  lean  iad 
Abimelech,  agiis  chuir  iad  ris  an  daingneach 
iad,  agus  chuir  iad  an  daingneach  ri  theine 
orra:  mar  sin  f  huair  daoine  tùir  Shecheim 
bàs  uile  mar  an  ceudna,  mu  thimchioll  mìle 
fear  agus  bean. 

50  An  sin  chaidli  Abimelecli  gu  Tebes 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis,  agua 
ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tùr  làidir  ann  am  meadhon  a' 
bhaile,  agus  gu  sin  theich  na  lir  agus  na 
mnathan  uile,  agus  muinntir  a'  bhaiìe  uile, 
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agus  dliìiin  iad  orra  fèin  e,  agus  chaidlx  iad 
suas  air  mullacla  an  tiiir. 

52  Agus  thàinig  Abimelech  gu  ruig  an 
tùr,  agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  agus  dhlìith- 
aich  e  ri  dorus  an  tùir  a  clmm  a  losgadh  le 
teine. 

53  A  gus  thilg  bean  àraidli  mìr  de  cliloich- 
mhuilinn  air  ceann  Abimeleich,  agus  bhris  i 
a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  luath  air  an  ògan- 
ach  a  bha  'g  iomchar  'arm,  agus  thubhairt  o 
ris,  Tarruing  do  chlaidheamh,  agus  marbh 
mi,  air  eagal  gu'n  abair  iad  umam,  Mharbh 
bean  e.  Ag-us  shàth  an  t-òganach  aige 
troimlie  e,  agus  fhuair  e  bàs. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil  gu'n 
d'f  huair  Abimelech  bàs,  dh'imich  iad  gach 
fear  d'a  àite  fein. 

50  Agus  dhìol  Dia  olc  Abinieleich,  a  rinn  e 
air  'atliair,  le  'thri  fichead  agus  a  dheichnear 
bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim  dhìol 
Dia  air  an  ceann  fèin:  agus  thàinig  orra 
mallachadh  lotaim  mhic  lerubaail. 

CAIB.  X. 

1  Thug  Tola  hreih  air  Israd,  7  Rinn  na  Phil- 
istic/i  af/ut  na  h-A  inonaidt  fòirneart  air  Is- 
rnel.  10  DKaidich  iad  am  peacadh;  15  ghahli 
iad  aithreachaf,  agus  shaor  Dia  iad. 

AGUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleich,  a 
shaoradh  Israeil,  Tola  mac  Phuah, 
mhic  Dhodo,  duine  de  Isachar;  agus  hha  e 
'chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephraim. 

2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri  bliadhna 
fichead:  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  an  Samir. 

3  Agus  'n  a  dhèigh-san  dh'èirich  lair,  Gile- 
adach,  agus  thug  e  breth  air  Israel  dà 
bhliadhna  thar  fhichead. 

4  Agus  bha  dcich  thar  f  hichead  mac  aige, 
a  mharcaich  air  deich  thar  fhichead  asal 
òg;  agus  hha  deich  thar  f  hichead  baile  aca, 
air  an  d'thugadh  Habhot-iair  mar  ainm  gu 
niig  an  là'n  diugh,  a  tha  ann  an  tìr  Gh'Iead. 

6  Agus  fhuair  lair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rìs  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  ag-us  do  Astai'ot,  agus  do 
dhiathaibh  Shiria,  agus  do  dhiathaibh  Shi- 
doin,  agus  do  dhiathaibh  Mhoaib,  agus  do 
dhiathabh  chloiim  Amoin,  agus  do  dhiath- 
aibh  nam  Philisteach;  agus  thrèig  iad  an 
Tighearn,  agiis  cha  d'rinn  iad  seirbhis  dha. 

7  Agus  las  feai'g  an  Tighearna  an  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
nam  Philisteach,  agus  do  làimh  chloiun 
Amoin. 

8  Agus  cMaoidh  agus  rinn  iad  fòirneart  air 
cloinn  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  ochd 
bliadhna  deug,aircIoinn  Israeil  uile  a  Wi'air 
an  taobh  eile  de  lordan,  ann  an  tìr  nan 
Aniorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 
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9  Agus  chaidli  claun  Amoin  thar  lordan  a 
chogadh  mar  an  ceudna  an  aghaidh  ludah, 
agus  an  aghaidh  Bheniamin,agusanaghaidh 
tighe  Ephraim;  agus  bha  Israel  ann  an 
teanntachd  ro  mhòir. 

10  Agus  ghlaodhclann  Israeil  risanTigh- 
earn,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh, 
an  dà  chuid  a  chionn  gu'n  do  thrèig  sinn  ar 
Dia,  agus  gu'n  drinn  sinn  seirbhis  do 
Bhaalira. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  cloinn 
Israeil,  Nach  do  shaor  mise  sibh  o  na  h- 
Eiphitich,  agus  o  na  h-Amoraich,  o  chloinn 
Amoin,  agus  o  na  Pliilisticli'? 

12  Rinn  mar  an  ceudnana  Sidonaich,  agus 
na  h- Amalecich,  agus  na  Maonaich  fòirneart 
oirbh,  agus  ghlaodh  sibh  riumsa,  agus  shaor 
mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidhcadh  thrèig  sibli  mi,  agus  rinn 
sibli  seirbhis  do  dhiathaibh  eile:  uime  sin 
clia  saor  mi  sibh  ni's  mò. 

14  Rachaibh  agus  gairmibh  air  na  diath- 
aibh  aròghnuichsibh:  saoradh  iad  sibli  ann 
an  àm  bhur  teanntaclid. 

15  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn,  Pheacaich  sinn;  dean-sa  ruinn  a 
rèir  gach  ni  a  tha  maith  a'd'  shùilibh;  a 
mhàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air  aii 
ià'n  diugh. 

16  Agus  chuir  iad  air  falbh  na  diathaa 
coimheach  as  am  measg,  agus  rinn  iad  seir- 
bhis  do'n  Tighearu:  agus  bha  doilgheas  air 
'anam  air  son  truaighe  Israeil. 

17  An  sin  ghairmeadh  clann  Amoin  cuid- 
eachd,  agus  champaich  iad  ann  au  Gilead: 
agus  chruinnich  clann  Israeil  lad  fèin  an 
ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad  aun  am 
Mispeh. 

18  Agus  thubhairt  an  comhchruinneach- 
adh,  uachdarain  Ghilead,  gach  aon  ri  'chèile, 
Co  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh  an 
aghaidh  chloinn  Amoin?  bithidh  esan  'n  a 
chcann  air  uile  luchd-àiteachaidh  Gliilead. 

CAIB.  XI. 

1  CoinilirJieangal  lephtah  ri  seanairibh  Ohilead: 
29  a  bhòid:  34  clwimldion  e  a  bliòid  air  a 
nighinn. 

ANIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart,  agiis  hu  mhac  strìopaich 
e:  agus  ghin  Gilead  lephtah. 

2  Agus  rug  bean  Ghilead  mic  dha;  agus 
dh'f  liàs  mic  a  mhnà  suas,  agus  thilg  iad  a 
mach  lephtah,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n 
fhaigh  thu  oighreachd  ann  an  tigli  ar  n- 
athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich  thu. 

3  An  sin  theich  lephtah  o  'bhràithribh, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr  Thoib: 
agus  chruinnicheadh  daoine  faoin  gii  leph- 
tah,  agus  chaidh  iad  a  mach  maille  ris. 

4  Agus  an  ceann  làithean  àraidh,  chog 
clann  Amoin  ri  h-Israel. 

5  Agus  an  uair  a  cliog  clann  Amoin  ri  h- 
Israel,  chaidh  seanairean  Ghilead  a  thoirt 
lephtah  à  tìr  Thoib: 
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6  Agus  tluibhairt  iad  ri  leplitab,  Thig 
agus  bi'  ad'  cheaunard  oirun,  agus  cogaidh 
smu  an  aghaidh  chloinn  Amoiu. 

7  Agus  tliubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Nach  d'fhuathaich  sibh  mi,  agus 
nach  do  thilg  sibh  a  mach  mi  à  tigh  nvath:ir 
agus  c'ar  son  a  thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh 
a  uis,  an  uair  a  tha  sibh  auu  an  teanntachd? 

S  Agus  thubhairt  seanaircan  Ghilead  ri 
leplitah,  Uime  sin  phill  siuu  a  nis  a  d'ionn- 
suidh,  a  chuni  gu'n  tèid  thu  maille  ruinn, 
agusgu'n  cog  tliu  'u  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  gu'ui  bi  thu  a'd'  cheann  oirnn,  eadhon 
air  uile  luchd-àiteachaidh  Ghilead. 

9  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Bla  bheir  sibh  air  m'ais  mi  a  chog- 
adh  an  aghaidh  chloinn  Amoin,  agus  gu'n 
toir  an  Tighearn  thairis  iad  a'm'  f  hianuis, 
am  bi  mise  a'm'  dieann  oirbh? 

10  Agus  thubhairt  seauairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Bitheadh  an  Tighearn  'n  a  f hianuis 
eadai'uinn,  gu'n  dean  simie  mar  sin,  a  rèir 
d'fhocail. 

1 1  Agus  chaidh  lephtah  maille  ri  seauair- 
ibh  Ghilead,  agus  rinn  an  sluagh  e  'u  a 
cheann  orra,  agus  'n  a  cheannard.  Agus 
labhair  lephtali  a  bhriathran  uile  an  làthair 
an  Tighearna  ann  am  Mispeh. 

12  Agus  chuir  lephtah  teachdairean  a 
dh'ionusuidh  rìgh  chloiun  Amoin,  ag  ràdb, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  rium-sa,  gu'n  d'thài- 
nig  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  anu  am 
tlùr  ? 

13  Agus  thubhairt  rìgh  chloinn  Amoin  ri 
teachdairibh  lepbtah,  A  chionn  g'un  do 
ghlac  Israel  m'fhearann  au  uair  a  tliàinig 
iad  a  nìos  as  an  Eipbit,  o  Arnon  gu  ruig 
laboc,  agus  gu  ruig  lordan:  a  nis  uime  sin 
thoir  thusa  air  ais  e  ann  an  sìth. 

14  Agns  cbuir  lephtah  a  rìs  teacbdairean 
a  dli'ionnsuidb  rìgh  cbloinn  Amoin, 

15  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tba  leph- 
tah  ag  ràdli,  Cha  do  gblac  Israel  fcaranu 
Mhoaib,  no  fearann  cbloinn  Amoin : 

16  Acb  an  uair  a  tbàinig  Israel  a  nìos  as 
an  Eipbit,  agiis  a  ghluais  iad  troimb  'n 
fhàsach  gu  ruig  a'  mbuir  ruadb,  ag-us  a 
thàinig  iad  gu  Cades; 

7  An  sin  cbuir  Israel  teacbdairean  gu 
rìg  Edoim,  ag  ràdb,  Leig  dbuinn,  g-uidb- 
eamaid  ort,  dol  troimb  d'fbearann :  ach 
cha-n  oisdeadb  rìgb  Edoim.  Agus  mar  an 
ceudna  cbuir  iad  teachdairean  gni  rigb 
Mhoaib:  acb  clia  d'aontaicbe:  agus  dli'fhan 
Israel  ann  an  Cades. 

18  An  sin  ghluais  iad  troimb  'n  fhàsacb, 
agus  chuairticli  iad  tìr  Edoim,  agus  tìr 
Mhoaib,  agus  tliàinig  iad  o  tbaobb  na  h- 
àirde'n  car  de  thìr  Mhoaib,  ag-us  cbanipaicli 
lad  air  au  taobh  cilo  de  Arnon,  acb  cba 
d'tbàinig  iad  an  taobb  a  stigh  de  cbrìcb 
Mboaib;  oir  Ue  Arnon  crìocb  Mhoaib. 

19  Agus  cbuir  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  rìgb  uau  Amoracb,  rìgb  Hesboin ; 
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agus  tbubbairt  Israel  ris,  Leig  dlniinn, 
guidbeamaid  ort,  gabhail  troimb  d'f  bearann 
do'r  n-àite  fèin. 

20  Acb  cba  d'earb  Sihon  ri  h-Israel  gabh- 
ail  troimh  a  chrìcb:  acb  cbruinnicb  Sihon  a 
sbluagh  uile  cuideacbd,  agus  cbampaicb  iad 
ann  an  lahas;  agus  chog  e  ri  b-Israel. 

21  Agus  tbug  an  Tigbearn  Dia  Israeil 
Sihon  agus  a  shluagb  uile  thairis  do  làimh 
Israeil,  agus  bbuail  siad  iad:  agus  sbealbb- 
aicb  Israel  uile  fbearann  nan  Amorach, 
lucbd-àiteacbaidh  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbbaicb  iad  uile  chrìochan 
nan  Amoracb,  o  Arnon  gu  ruig  laboc,  agus 
o'n  fbàsacb  gu  ruig  lordan. 

23  AgTis  a  nis  thilg  an  Tigheam  Dia  Is- 
raeil  a  mach  na  h-Amoraich  à  fianuis  a 
shluaigh  Israeil,  agiis  am  bu  chòir  dhuitse 
dol  'n  an  seilbh-san? 

24  An  ni  siu  a  bbeir  do  dhia  Cbemos 
dliuit  r'a  shealbhacbadb,  nacb  sealbbaicb 
tbusa  e?  agus  ge  b'e  ueacb  a  tbilg  an  Tigb- 
eai-n  ar  Dia-ne  mach  romhainn,  'n  a  sheilbb- 
san  thèid  sinne. 

25  AgTis  a  nis  am  hheil  tbusa  ni's  fearr  na 
Balac,  mac  Sbipoir,  rìgh  Mhoaib?  an  d'  rinu 
esan  rianib  strì  ri  b-Israel,  agus  an  do  chog 
e  riamb  'n  an  aghaidh, 

26  'N  uair  a  ghabb  Israel  còmbnuidh  ann 
an  Hesbon  agus  'n  a  bhailtibb,  agus  ann  an 
Aroer  agus  'n  a  bhailtibh,  agus  auns  na 
bailtibh  uile  a  tha  làimb  ri  Arnon,  rè  tbri 
ceud  bliadhna  ?  agus  c'ar  son  nacb  do  bbuin 
sibli  air  an  ais  iad  anns  an  àm  sin? 

27  Uime  sin  cha  do  pbeacaich  mise  a'd' 
aghaidh,  acb  tha  thusa  a'  deanamh  eucoir 
ornisa  le  cogadli  a'ra'  aghaidb:  tbugadh  au 
Tighearn  am  Breitheamh  breth  an  diugb 
eadar  clann  Israeil  agus  clann  Amoin. 

28  Gidheadbchad'èisd  rìgb  cbloinn  Amoin 
ri  briatbi-aibb  lephtab,  a  chuir  e  d'a  ionn- 
suidh. 

29  Agus  tbàinig  spìorad  an  Tigbeama  air 
lepbtah;  agus  chaidb  e  tbairis  gu  Gilead 
agus  Manaseb,  agus  o  sin  chaidb  e  thairis 
gii  IMispeb  Gbilead,agus  o  Mhispeb  Gliilead 
cbaidh  e  tbairis  gu  cloinn  Amoin. 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid  do'n  Tigb- 
eam,  agus  tbubbairt  e,  Ma  bheir  thu  gn 
cinnteacb  clann  Amoin  tbairis  do  m'  làimb, 

31  An  sin  tarlaidb,  ge  b'e  ni  a  thig  a  macb 
à  dorsaibh  mo  thigbe  a'm'  choiuneamh,  'n 
uair  a  pbilleas  mi  ann  an  sìth  o  chloinn 
Amoin,  gu  cinnteacb  gur  leis  an  Tigbearn 
e,  agus  ìobraidb  mi  e  dba  'n  a  ìobairt-loisgte. 

32  Agus  cbaidb  lephtah  tbairis  gu  cloinn 
Amoin  a  cbogadb  'n  au  agbaidb ;  agus  thug 
an  Tigbearn  thairis  iad  d'a  làimh. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadbon  gus 
an  tig  tbu  gu  Miuit,  ficbead  baile,  agus  gu 
còmbuard  uam  fìon  lios,  le  àr  ro  mbòr. 
Mar  so  db'irioslaicbeadb  clann  Amoin  'am 
fìanuis  chloiuu  Israeil. 

34  Agus  thàinig  lepbtah  gu  Mispeb  d'a 
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thigli,  agus,  feuch,  thàinig  a  nighean  a  mach 
'n  a  choinneamh  le  tiompanaibh  agus  le 
dannsaibh,  agus  Vi  'aon  leauabh  cloinne  i: 
cha  robh  aige  mac  no  nighean  ach  i. 

35  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  i,  reub  e 
'eudach,  agus  thubhairt  e,  Och,  mo  nigh- 
ean!  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  agus  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'g  am  chlaoidh:  oir 
dh'fhosgail  mi  mo  bheul  do'n  Tighearn, 
agus  cha-n  f  heud  mi  dol  air  m'ais. 

36  Agus  thubhairt  ise  ris,  Athair,  ma 
dh'fhosgail  thu  do  bheul  do'n  Tighearn, 
dean  riumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  niach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearn  dìoghaltas 
air  do  shonsa  air  do  naimhdibh,  eadhon  air 
cloinn  Amoin. 

37  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa:  Leigear  leam  dà 
mhìos,  a  chum  gu'n  imich  mi  suas  agus  sìos 
air  na  beanntaibh,  agiis  gu'n  dean  mi  caoidh 
air  son  m'òigheaclid,  mi  fèin  agus  mo  bhan- 
chompanaich. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agus  leig  e 
air  falbh  irè  dàmhìos:  agus  chaidh  i  maille 
r'a  ban-chompanachaibh,  agus  rinn  i  caoidh 
air  son  a  h-òigheachd  air  na  beanntaibh. 

39  Agus  an  ceann  dà  mhìos,  phiU  i  dh'ionn- 
suidh  a  h-athar,  agus  rinn  e  ri  a  rèir  a 
bhòide  a  bhòidich  e:  agus  cha  robh  aithne 
aice  air  fear.  Agus  bha  e  'n  a  ghnàth  ann 
an  Israel, 

40  Gu'ìi  rachadh  nigheanan  Israeil  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  's  a'  bhliadhna. 

CAIB.  XII. 
1  Rinn  na  Ephraimick  comhstri  ri  lephtah  agus 
ris  na  Oileadaich.    4  Chog  iadsan  'n  an  agh- 
aidh,  agus  mharhh  iad  mòran  diuhh.  7  Fhuair 
lephtah  hàs. 

AGUS  chruinnicheadh  fir  Ephraira  an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  thairis 
mu  thuath,  agus  thubhairt  iad  ri  lephtah, 
C'ar  son  a  chaidh  thu  thairis  a  chogadh  an 
aghaidhchloinn  Amoin,ag-us  nach  do  ghairm 
thu  oirnne  gu  dol  maille  riut?  loisgidh  sinn 
do  thigh  ort  le  teine. 

2  Agus  thubhairt  lephtah  riu,  Bha  agamsa 
agus  aig  mo  shluagh  comhstri  mhòr  ri  cloinn 
Amoin;  agus  an  uair  a  ghairm  mi  oirbh,  cha 
do  shaor  sibh  mi  as  an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  nach  do 
shaor  sibh  mi,  chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh, 
agus  chaidh  mi  a  null  an  aghaidh  chloinn 
Amoin,  agus  thug  an  Tigheam  thairis  iad 
do  m'  làimh:  c'ar  son  ma  tha  a  tha  sibh  air 
teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs'  an  diugh,  a 
chogadh  a'm'  aghaidh? 

4  An  sin  chruinnich  lephtah  cuideachd  fir 
Ghilead  uile,  agus  chog  e  ri  h-Ephraim: 


5  Agus  glilac  na  Gileadaich  àthannan  lor- 
dain  air  na  h-Ephraimich:  agus  an  uair  a 
thubhairt  ua  h-Ephraimich  sin  a  chaidh  as, 
Leig  dhomh  dol  thairis,  thubhairt  fir  Ghil- 
ead  ris,  An  Ephraimeach  thu?  Ma  thubhairt 
esan,  Cha-n  eadh; 

6  An  sin  thubhairt  iadsan  ris,  Abair  a  nis 
Schibolet;  agus  thubhairt  esan  Sibolet:  oir 
cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin.  An  sin 
ghabh  iad  e,  agus  mharbh  iad  e  aig  àthann- 
aibh  lordain:  agus  thuit  anns  an  àm  sin 
de  na  h-Ephraimich  a  dhà  agus  dà  f  hichead 
mìle. 

7  Agus  thug  lephtah  breth  air  Israel  sè 
bliadhna:  an  sin  fhuair  lephtah  an  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  aon 
de  bhailtibh  Ghilead. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-sau  thug  Ibsan  o  Bhet- 
lehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  f  hichead  mac  aige, 
agus  deich  thar  fhichead  nighean,  a  chuir 
e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  deich  thar 
fhichead  nighean  a  stigh  d'a  ionusuidh  air 
son  a  mhac.  Agus  thug  e  breth  air  Israel 
seachd  bliadhna. 

10  Agus  fhuair  Ibsan  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-Iehem. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Elon,  an 
Sebulonach,  breth  air  Israel:  agus  thug  e 
breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach  bàs, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Aialon,  ann 
an  tìr  Shebuloin. 

13  AgTis  'n  a  dhèigli-san  thug  Abdon  mac 
Hileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Agus  bha  dà  fhichead  mac  aige,  agus 
deich  thar  f  hichead  mac  a  mhac,  a  mharc- 
aich  air  deich  agus  tri  ficheadasal  òg:  agus 
thug  e  breth  air  Israel  ochd  bliadhna. 

15  Agus  fhuair  Abdon  mac  Hileil  am 
Piratonach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
am  Piraton,  aim  an  tìr  Ephraim,  ann  an 
sliabh  nan  Amaleceach. 

CAIB.  XIIL 

1  Thugadh  clann  Israeil  thairis  do  làimh  nam 
Pliilisteach.  2,  8  DhyhoiUsidi  aingeal  an 
Tighearna  e  Jèin  do  mìinaoi  Mhanoah,  agus 
(Xafear.  19  lohairt-loisgte  Mhanoah.  2i  Bug- 
adh  Samson. 

GUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 


A 


Tigheam  thairis  iad  do  làimh  nam  Phil- 
isteach  dà  f  hichead  bliadhna. 

2  Agus  bha  duÌTie  àraidh  de  Shorah,  de 
theaghlach  nan  Danach,  d'am  &'ainm  Mano- 
ah;  agus  hha  a  bhean  neo-thorrach,  agus 
cha  d'rug  i  dann. 

3  Agus  dh'fhoillsich  aingeal  an  Tighearna 
e  fèin  do'n  mhnaoi,  agus  thubhairt  e  r'i. 


agus  bhuail  fir  Ghilead  Bphraim,  a  chionn  :  Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorrach,  agus 
gu'n  dubhairt  iad,  Is  luchd-fuadain  de  ^  cha  d'rug  thu/«iAfl!s<c^a>i?i;  ach  ginidh  tu, 
Ephraim,  sibhse  a  Ghileadacha,  am  measg  [  agus  beiridli  tu  mac. 
Ephraim,  agtis  am  measg  Mhanaseh  I  4  A  nis  ma  tha  thoir  an  aire,  guidheam 
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ort,  agiis  na  h-òl  tìon  no  deoch  làìdir,  agus 
na  h-ith  ni  air  bith  neòghlan: 

5  Oir,  feuch,  ginidh  tu,  agus  beiridh  tu 
mac;  agus  cha  tig  ealtainn  sam  bith  air  a 
cheanu:  oir  bithidh  an  leanabh  'n  a  Nasar- 
ach  do  Dhia  o'n  bhroinn ;  agus  tòisichidh  e 
air  Israol  a  shaoradli  à  làimh  nam  Phil- 
isteach. 

6  Agus  thàinig  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  ag  ràdh,  Thàinig  òglach  Dhè  a 
m'ionnsuidh,  agus  a  ghnùis  mar  ghnùis 
aingil  Dhè,  ro  uamhasach:  ach  cha  d'fheòr- 
aich  mi  dh'e  cia  as  a  hha  e,  agus  cha  d'innis 
e  dliomh  'ainm. 

7  Ach  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ginidh  tu 
agus  beiridh  tu  mac;  agiis  a  nis  na  h-òl 
fìon  no  deoch  làidir,  agus  na  h-ith  ni  air 
bith  neòghlan :  oir  bithidh  an  leanabh  'n  a 
Nasaracli  do  Dhia  o'n  bhroinn  gu  là  a  bhàis. 

S  An  sin  ghuidh  Manoah  air  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  0  mo  Thighearna,  thig- 
eadh,  gTiidheam  ort,  òglach  Dlae  a  chuir  tliu 
uait  a  rìs  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  teagaisg- 
eadli  e  dhuinn  ciod  a  ni  sinn  ris  an  leanabh 
a  bheirear. 

9  Agus  dh'èisd  Dia  ri  guth  Mhanoah;  agus 
thàinig  aingeal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  na 
mnà,  agusi  'n  a  suidhe  anns  an  achadh:  ach 
cha  robh  Manoah  a  fear  maille  r'i. 

10  Agus  rinn  a'  bheau  cabhag,  agus  ruith 
i,  agus  dh'iunis  i  d'a  fear,  agus  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  chunnaic  mi  an  duine  a  thàinig 
a  m'  ionnsuidli  air  an  là  roimhe. 

11  Agus  dh'èirich  Manoah,  ag-us  chaidli  e 
'n  dèigh  amhnà,agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh 
an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an 
duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi?  Agus  thu- 
bhairt  esan,  Is  mi. 

12  Agus  thubhairt  Manoah,  A  nis  thig- 
eadh  do  bhriathran  gTi  crìch:  cionnus  a 
dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh,  agus  ciod 
a  ni  sinn  ris? 

13  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearua  ri 
Manoah,  0  gach  ni  a  thubhairt  mise  ris  a' 
mhnaoi  coimhideadh  si  i  fèin. 

14  De  ni  sam  bith  a  thig  o'n  chrann- 
fhìona  na  h-itheadh  i,  agns  f ìon  no  deoch 
làidir  na  h-òladh  i,  agus  ni  sam  bith  neò- 
ghlan  na  h-itheadh  i;  gach  ni  a  dh'àithn 
mise  dh'i,  coimhideadh  i. 

15  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Leig  dhuinn,  guidheamaid  ort, 
do  ghleidheadh,  agus  deasaichidh  sinn  fa 
d'  chomhair  meann  de  na  gabhraibh. 

16  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheamari 
Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  mi,  cha-n  ith  mi 
de  d'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas  ìobairt- 
loisgte,  do'n  Tigliearn  bheir  tlm  suas  i:  oir 
cha  robh  fios  aig  Manoah  gu'm  Ve  aingeal 
an  Tighearna  e. 

1 7  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Ciod  a's  ainm  dhuit;  a  chum 
'n  uair  a  thig  do  bhriathran  gu  crìch,  gu'n 
toir  sinn  ui-ram  dhuit? 
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18  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama 
ris^C'arson  a  tha  thu  mar  so  a'  fiosrachadh 
a  thaobh  m'  ainme-sa,  agus  gu  hheil  e  dìomh- 
air? 

19  Agus  ghabh  Manoah  meann  de  na 
gabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bìdh,  agua 
dli'ìobair  se  e  air  carraig  do'n  Tighearn: 
ag-us  b'iongantach  an  ni  a  rinn  an  t-aingeal, 
agus  Manoah  agus  a  bhean  ag  amharc  air: 

20  Oir  an  uair  a  dh'èirich  an  lasair  bhàrr 
na  h-altarach  suas  gu  nèamh,  chaidh  aingeal 
an  Tighearna  suas  ann  an  lasair  na  h-altar- 
acli;  agus  an  uair  a  chunnaic  Manoah  agus 
a  bhean  sin,  thuit  iad  air  an  aghaidh  a 
dh'ionnsuidh  na  talmhainn. 

21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earna  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah  agus  d'a 
mhnaoi.)  An  sin  bha  fios  aig  Manoah  gu'»» 
h'e  aingeal  an  Tigheama  e. 

22  Agus  thubliairt  Manoah  r'a  mhnaoi,  Gu 
cinnteach  gheibh  sinn  bàs,  oir  chunnaic 
sinn  Dia. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nam  bu 
toil  leis  an  Tighearn  ar  marbhadh,  cha 
ghabhadh  e  o'r  iàimh  ìobairt-loisgte  agus 
tabhartas-bìdh,agus  chanochdadh  e  dhuinn 
na  nithean  so  uile,  agus  mar  air  an  àm  so, 
cha  chuireadh  e  'n  cèill  duinn  a  leithid  so 
de  nithibh. 

24  Agus  nig  a'  bhean  leanabh,  agus  thug 
i  Samson  mar  ainm  air:  agus  dh'fhàs  an 
leanabh,  agus  bheannaich  an  Tigheam  e. 

2,5  Agus  thòisich  spiorad  an  Tighearaa  r'a 
blirosnachadh  air  uairibh  ann  an  camp 
Dhain,  eadar  Sorah  agus  Estaol. 

CAIB.  XIV. 

1  DKiarr  Samson  hean  de  na  Philistich.  10  A 
ckuirm-bainnse  agus  a  thoimJiseachan.  19 
M/iarbh  e  deich  'ar  fhichead  Philintcach,  agus 
bhuin  e  diubh  an  eudach.  20  Thugadh  a 
bhean  do fhear  eile. 

AGUS  chaidh  Samson  sìos  gu  Timnat; 
agus  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
de  nigheanaibh  nam  Philisteach. 

2  Agus  thàinig  e  nìos,  agus  dh'innis  e  d'a 
athair  agus  d'a  mhàthair,  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  bean  ann  an  Timnafc  de  nigh- 
eanaibh  nam  Philisteach ;  agus  a  nis  faigh- 
ibh  i  dhomhsa  'n  a  nmaoi. 

3  An  sin  thubhairt  'athair  agus  a  mhàth- 
air  ris,  Nach  'eil  bean  air  bith  am  measg 
nigheanan  do  bhràithrean,  no  am  measg 
mo  shluaigh  uile,  gu'n  rachadh  tu  a  ghabhail 
mnà  de  na  Philistich  nco-thimchioll-ghearr- 
ta?  Agus  thubhairt  Samson  r'a  athair, 
Faigh  dhomh  i ;  oir  tha  i  taitneach  a'm 
shùilibh. 

4  Ach  cha  robh  fhios  aig  'athair  agus  a 
mhàthair  gu'm  b'ann  o'n  Tigheara  hha  e, 
gu'n  d'iarr  e  fàth  an  aghaidh  nam  Philist- 
each:  oir  anns  an  àm  sin  blia  uachdran- 
achd  aig  na  Philistich  os  ceann  Israeil. 

5  Uime  sin  chaidh  Samson  sìos,  agu8 
'athair  agua  a  mhàthair,  gu  Timnat,  agus 
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tliàìnìg  iad  gu  f  ìon-lìosaibh  Thimnait  ;  agus, 
feuch,  hha  leòmhan  òg  a'  beuchdaich  'n  a 
agliaidh. 

6  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air 
gu  treun,  agus  reub  se  e  mar  a  reubadh  e 
moann,agus  clia  rohh  ni  airbith  'n  a  làimh: 
ach  cha  d'innis  e  d'a  athair  no  d'a  mhàthair 
cio  1  a  rìnn  e. 

7  AgTis  chaidh  e  sìos,  agus  labhair  e  ris  a' 
mhnaoi;  agus  bha  i  taitneach  ann  an  sìiil- 
ibh  Shanisoin. 

8  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  phill  e 
chum  a  gabhail,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh 
a  dh'fhnicinn  closaich  an  leòmhain;  agus, 
feuch,  hha  sgaoth  bheach  ann  an  closaich 
au  leòmhain,  agus  mil. 

9  Agus  ghabh  e  dh'i  'n  a  làmhan,  agus 
chaidh  e  air  'aghaidh  ag  itheadli,  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar  agus  a  mhàth- 
ar,  agus  thug  e  dhoibh,  agTis  dh'ith  iad:  ach 
cha  d'innis  e  dhoibh  gu'm  b'ann  à  closaich 
an  leòmhain  a  thug  e  a'  mhil. 

10  Agus  chaidh 'athair  sìos  a  dh'ionnsuidli 
na  mnà:  agus  rinn  Samson  an  sin  cuirm;  oir 
mar  sin  bu  ghnàth  leis  na  daoinibh  òga  a 
dheanamh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  thug  iad 
deich  thar  fhicliead  compauach  gu  bhi 
maille  ris. 

12  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dlraibh:  ma 
chuireas  sibh  gu  cinnteach  'an  cèill  domh  e 
an  taobh  a  stigh  de  sheachd  làithibh  na 
cuirme,  agus  g-u'm  faigh  sibh  a  mach  e,  an 
sin  bheir  mise  dliuibh  deich  thar  fhichead 
brat-Iìn,  agus  deich  thar  fhichead  culaidh 
eudaich: 

13  Ach  mur  urrainn  sibh  a  chur  'an  cèill 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa  deich 
thar  fhichead  brat-Iìn,  ag-us  deich  thar 
fhicheadculaidh  eudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  amach  do  thoimhseaclian,  agus 
gn'n  cluinn  sinn  e. 

14  Agus  thubhaiiii  esan  riu,  As  an  fhear 
a  dh'itlieas  thàinig  a  mach  biadh,  agus  as 
an  fhear  gharg  thàinig  a  mach  millsead. 
Agus  clia  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasgladh  ann  an  tri  làithibh. 

1.5  Agus  air  an  t-seachdamh  là  thubbairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  d'fhear,  a 
chum  gu'n  innis  e  dliuinn  an  toimhseachan, 
air  eagal  gu'n  loisg  sinn  thu  fèin  agus  tigh 
d'athar  le  teine:  an  ann  gu  sealbh  a  ghabh- 
ail  anns  na  bheil  againn  a  ghairm  thu  oirnn? 
nach  ann  ? 

16  Agus  ghuil  bean  Shamsoin  'n  a  f hianuis, 
agus  thubhairt  i,  Tha  mhàin  fuath  agad 
orm,  agus  cha-n'eil  gràdh  agad  domh:  chuir 
thu  mach  toimhseachan  do  chloinn  mo 
shluaigh,  agus  cha  d'innis  thu  dhomhsa  e. 
Agus  thubhairt  esan  rithe,  Feuch,  cha 
d'innis  mi  e  do  m'athair  no  do  m'  mhàthair, 
ag-us  an  innis  mi  dhuitse  e  ? 

17  Agus  ghuil  i  'n  a  làthair  rè  nan  seachd 


làithean  a  bha  'chuirm  aca :  agus  air  r.n 
t-seachdamh  là  dh'innis  e  dh'i,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  i  gu  teann  ris:  agus  dh'innis  ise  an 
toimhseachan  do  chloinn  a  sluaigh. 

18  Agus  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ris  air 
an  t-seachdamh  là,  roimh  luidhe  na  grèine, 
Ciod  a's  milse  na  mil,  agus  ciod  a's  gairge 
na  leòmhan?  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mur 
bitheadh  sibh  air  treabhadh  le  m'agh-sa, 
cha-n  fhaigheadh  sibh  a  niach  mo  thoimh- 
seachan. 

19  Ag-us  thàinig  spìorad  an  Tigheania  air 
gu  treun,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Ascelon, 
agus  mharbh  e  dhiubh  deich  thar  fhi- 
chead  fear,  agus  ghabh  e  an  creach,  agus 
thug  e  culaidhean  eudaich  dhoiblisan  a 
dh'f  huasgail  an  toimliseachan :  agus  las 
'fhearg,  agus  chaidh  e  suas  g-u  tigh  'athar. 

20  Ach  thugadh  bean  Shamsoin  d'a  chom- 
panach,  a  bha  mar  charaid  aige. 

CAIB.  XV. 

l  DhinUadh  a  hhean  do  Shatmon.  3  Loiftg  e. 
arbhar  nam  Philisieach.  9  Cheangladh  e  le  fìr 
Judah,  arius  lìiui/adh  thairis e do  na.  Pldlistidi. 
14  Mharbh  e  mile  fear  le  cnàimh-peircill. 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraìdh,  ami 
an  àm  fogharaidh  a'  chruithneachd, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le 
meann  de  na  gabhraibh;  agus  thubhairt  e, 
Thèid  mi  stigh  a  dh'ionnsuidh  mo  mhnà 
do'n  t-seòmar.  Ach  cha  leigeadh  a  h-athair 
leis  dol  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  a  h-athair,  Gu  deimhi;i 
shaoil  mi  gu'n  d'fliuathaich  thu  gu  tur  i. 
agus  thug  mi  i  do  d'  chompanach:  nach  'eil 
a  piuthar  a's  òige  ni's  maisiche  ua  i?  bith- 
eadh  i  nis  agad  'n  a  h-àite. 

3  Agus  thubìiairt  Samson  mu'n  timchioll, 
A  nis  bithidh  mi  ni's  neò-chiontaiche  na  iia 
Philistich,  ged  ni  mi  olc  orra. 

4  Agus  chaidh  Samson,  agiis  ghlac  e  tri 
cheud  sionnach,  agus  ghabh  e  leusan-teine, 
agus  thionndaidh  e  earball  ri  h-earball,  agus 
chuir  e  leus-teine  anns  a'  mheadlion  eadar 
dà  earball. 

5  Agus  an  uair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig  e  air  falbh  iad  am  measg 
arbhair  nam  Philisteach,  agiis  loisg  e  'n  dà 
chuid  ua  h-adagan  agTis  mar  an  ceudna  an 
t-arbhar  a  bha  'n  a  sheasamh,  maille  ris  na 
fìon-liosaibh  agus  ris  na  liosaibh-olaidh. 

6  An  sin  thubhairt  na  Philistich,  Co  a  rinn 
so  ?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
clianihuin  an  Timnataich,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  esan  a  bhean,  agus  gii'n  d'thug  e  i 
d'a  chompanach.  Agus  chaidli  na  Philistich 
suas,  agus  loisg  iad  i  fèin  agus  a  h-athair  le 
teine. 

7  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do  rinn 
sibh  mar  so,  gidheadh  dìolaidh  mise  mi 
fèin  oirbh,  agus  'n  a  dhèigh  sin  sguiridh  mi. 

8  Agus  bhuail  e  iad  cos  gia  leis  le  h-àr  niòr: 
agus  chaidh  e  sìos  agus  ghabh  e  còmhnuii'.h 
ann  an  uaimli  carraige  Etaim. 
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9  Agus  chaidh  na  Philistich  suas,  agus 
chainpaich  iad  ann  an  ludah,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  aun  aa  Lelii. 

10  Agus  thubliairt  fir  ludah,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  nìos  'n  ar  n-aghaidli-ne? 
Ag-us  thubhairt  iadsan,  A  cheaugal  Sham- 
soin  thàinig  siun  a  nìos,  a  dheananih  air  mar 
a  rinn  esan  oirnne. 

1 1  Uime  sin  cliaidh  tri  mìle  fear  de  ludah 
sìos  gu  uainih  carraige  Etaini,  agus  tlm- 
bhairt  iad  ri  Samson,  Nach  'eil  fhios  agad 
gu  hheil  na  Philisticli '  u  au  uachdarain 
oirnne?  agus  ciod  è  so  a  rinu  tlui  oirnn? 
agus  thubhairt  csan  riu,  Mar  a  rinn  iadsan 
ormsa,  mar  sin  rinn  mise  orrasan. 

12  AgiLS  thubhairt  iad  ris,  A  chum  thusa 
a  cheangal  tha  sinn  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  sinn  thairis  thu  do  làimh 
nam  Philistcach.  Agus  thubhairt  Samson 
riu,  Timgaibh  bhur  mionuan  dhomh,  nach 
buail  sibh  fèin  orm. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag  ràdh,  Cha 
bhiiail:  ach  ceauglaidh  sinn  thu  gu  teaun, 
agus  bheir  sinn  thairis  thu  d'an  làimh,  ach 
gu  ciuuteach  cha  mharbh  sinn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  ìir,  agus  thug 
iad  a  nìos  e  o'n  charraig. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  Lehi,  rinn 
na  Philistich  iolach  a'  dol  'n  a  choinneamh: 
agus  thàinig  spiorad  an  Tighearna  air  gu 
treun,  agu.s-  dh'fhàs  na  cuird  a  bha  air  a 
ghairdeanaibh  mar  lìon  a  loisgeadh  le  teine, 
agiis  dh'fhuasgladh  a  chcanglaichean  bhàrr 
a  làmhan. 

15  Agus  fhuair  e  cnàimh-peirciU  ùr  asail, 
agus  C'huir  e  mach  a  làmh,  agus  ghlac  se  e, 
agus  bhuail  e  leis  mìle  fear. 

16  Agus  thubhairt  Samson,  Le  cnàimh- 
peircill  asail,  dùn  air  dhìm,  le  cnàimh-peir- 
cill  asail  mharbh  mi  mìle  fear. 

17  Agus  au  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thilg 
e  'n  cnàimh-peircill  as  a  làimli,  agus  dli'- 
ainmich  e  'n  t-àite  sin  Ramat-lelii. 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghairni  e 
air  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  Thug  thu 
an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do  sheirbhis- 
ich:  agus  a  nis  am  faigh  mi  bàs  le  tart,  agus 
an  tuit  mi  ann  an  làimh  nan  neo-thimchioll- 
ghcarrta? 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag  a  bha  ann  an  Lehi, 
agus  thàinig  uisge  as;  agnis  dh'òl  e,  agus 
thàinig  a  spiorad  a  rìs,  agus  dh'ath-bheoth- 
aicheadh  e:  uime  sin  thug  e  En-hacore  mar 
ainm  air,  a  tha  ann  an  Lehi  gii  ruig  an  là  'n 
diugh. 

20  Agus  thug  e  breth  air  Israel  ann  an 
làithibh  nam  Philisteach  fichead  bliadlma. 

CAIB.  XVL 

1  TViuff  Samson  leis  comhlaichean  geata  Ohasa. 
4  Mheall  Delilah  e,  15  agus  thugadh  huaidh 
uir.  21  C/tuir  na  Philistich.  a  mach  a  slmilean. 

AGUS  chaidh  Samsou  gu  Gasa,  agus 
chunnaic  e  an  sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 
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2  Agu^  dK  innseadh  do  na  Gasaich.  ag 
ràdh,  Thàinig  Samson  an  so.  Agus  clmairt- 
ich  iad  e,  agus  riuu  iad  feall-fholach  air  a 
shon  rè  na  h-oidhche  ann  an  geata  a'  bhaile, 
agus  bha  iad  tosdach  rè  na  h-oidliche,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  solus  na  maidne,  marbh- 
aidh  sinn  e. 

3  Agus  luidh  Samsongumeadhon-oidhche, 
ag-us  dh'èirich  e  mu  mheadhon-oidhche, 
agus  ghabh  e  comhlaichcan  geata  a'  bhaile, 
agus  an  dà  phost,  agus  thug  e  leis  iad  maillo 
ris  na  crannaibh,  agus  chuir  e  airaghuaiU- 
ibh  iad,  agiis  thug  e  suas  iad  gu  mullach 
slèibhe  a  tha  fa  chomhair  Hebroin. 

4  Agus  'n  a  dhèij^'b  sin  ghi-àdhaich  e 
beau  ann  an  gleann  Shoreic,  d'am  ò'ainm 

;  Delilah. 

;  5  Agus  chaidh  tighearnan  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad 
rithe,  Meall  e,  agus  faic  c'àit  am  hheil  a 

I  neart  mòr  a'  luidJie,  agus  cionnus  a  bhuadl i- 
aicheas  sinn  air,  air  chor  as  gu'n  ceanga  1 
sinn  e  clium  a  cheaunsachadh;  agTis  bhoir 
sinn  dhuit,  gach  aon  againn,  mìle  agus  ceud 
honn  airgid. 

^  6  Agus  tlmbhairt  Delilah  ri  Samson,  Innis 
dhomh,  guidlicam  ort,  c'àit  am  hheil  do 
neart  mòr  a'  luidhe,  agus  cionnus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal  chum  do 
cheannsachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  Ma  chean- 
I  glas  iad  mi  le  seachd  goid  ìira  nach  do 

thiormaicheadh,an  sin  bithidh  mi  anmhunn, 
agus  bithidh  mi  mar  dhuine  eile. 

8  An  sin  thug  tighearnan  nam  Philisteach 
Buas  d'a  h-ionnsuidh  seachd  goid  ìira  nach 
do  thiormaicheadh,  agus  cheangail  i  e 
leo. 

9  (A  nis  hha  daoine  ri  feall-fholach,  a' 
fantuinn  maille  rithe  anns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubliairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  bhris  e  na  goid,  mai- 
a  bhrisear  snàtliainn  ascaird  an  uair  a 
bheanas  e  ri  teine:  agus  cha  d'fhuaras  fios 
a  neirt. 

10  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Feuch,  mheall  thu  mi,  agus  dli'innis  thu 
dhomh  breugan:  a  nis  innis  dhomli,  guidh- 
eam  ort,cionnus  a  dh'fheudas  tu  bhi  air  do 
cheangal. 

1 1  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  chean- 
glas  iad  mi  gu  teann  le  cordaibh  ilra  nach  do 
glinàthaicheadh  riamh,  an  sin  bithidh  mi 
anmhunn,  ag-us  bithidh  mi  mar  dhuine  eile. 

12  Agus  ghabh  DeHlah  cuird  ùra,  agus 
cheangail  i  e  leo,  ag-us  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agus  hha 
luchd  feall-fholach  a'  fantuinn  anns  an 
t-seòmar.)  Agus  bhris  e  iad  bhàrr  a  gliaird- 
eanan  mar  shnàthainn. 

13  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samsou,  Gu 
ruige  so  mhcall  tlm  mi,  agus  dli'innis  tliu 
dhonih  breugan:  innis  dhoiuh  cioimus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal.  Agua 
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thubhairt  esaa  rithe,  Ma  dh'fhigheas  tu 
seachd  duail  mo  chinn  maille  ris  an  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  iad  leis  a'  phinne, 
agus  tliubhairt  1  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thug  e  air  falbh  leis  pinne  na  garmainn 
agus  an  eige. 

15  Agus  thubhairt  ise  ris,  Cionnus  is  urr- 
ainn  tliu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dhuit,  an 
uair  nach  'eil  do  chridhe  leaml  na  tri  uair- 
ean  so  mheall  thu  mi,  agus  cha  d'innis 
thu  dhomh  c'àit  am  hheil  do  neart  mòr  a' 
luidhe. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  i  gu  teann  ris  gach 
aon  là  le  a  briathraibh,  agus  a  choimh- 
èignich  i  e,  bha  'anam  air  a  chràdh  gu  bàs. 

17  An  sin  dh'innis  e  dh'i  a  cliridhe  uile, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha  d'thàinig 
riamh  air  mo  cheann;  oir  hu  Nasarach 
do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo  mliàthar:  nia 
bhearrar  mi,  an  sin  falbhaidli  mo  neart  uam, 
agus  fàsaidh  mi  anmhunn,  agus  bithidh 
mi  mar  gach  duine  eile. 

18  Agus  an  uair  a  clumnaic  Delilah  gu'n 
d'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile,  chuir  i  fios,  agus 
ghairm  i  air  tighearnaibli  nam  Philisteacli, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  an  aon  uair  so,  oir 
dh'innis  e  dhomh  a  chridhe  uile.  An  sin 
thàinig  tighearnan  nam  Philisteach  a  nìos 
d'a  h-ionnsuidh,  agus  thug  iad  airgiod  a  nìos 
'n  an  làimh. 

19  Agus  thug  i  air  codal  air  a  gliìinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug  i  air 
&eachd  duail  a  chinn  a  bhearradli  dheth; 
agus  thòisich  i  air  a  cheannsachadh,  agus 
dh'i  halbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  thubhairt  i,  Na  Philistich  ort,  a 
Sliamsoin.  Agusmliosgail  e  asachodal,agus 
thubhairt  e,  Thèid  mi  macli,  mar  air  uair- 
ibh  eile,  agus  crathaidh  mi  mi  fèin:  oir  cha 
robh  f  hios  aigc  gu'n  d'imicli  an  Tighearn 
uaith. 

21  Ach  ghlac  na  Phihstich  e,  agus  chuir 
lad  a  macli  a  shiiilean ;  agus  thug  iad  sìos  e 
gu  Gasa,  agus  cheangail  iad  e  le  geimhlibh 
umha,  agus  blia  e  a'  bleth  ann  an  tigh  a' 
phrìosain. 

22  Gidheadh  thòisich  folt  a  chinn  air  f  às  a 
rìs,  an  dèigh  dha  bhi  air  a  bhearradh. 

23  Agus  chruinnich  tighearnan  nam  PIiil- 
isteacli  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  a  dh'ìo- 
bradh  ìobairte  mòire  d'an  dia  Dagon,  agus 
a  dheanamh  gairdeachais :  oir  thubhairt 
iad,  Tlmg  ar  dia  thairis  Samson  ar  nàmh- 
lid  d'ar  làinih. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  e, 
mhol  iad  an  dia:  oir  thubhairt  iad,  Thug  ar 
dia  thairis  d'ar  làimh  ar  nàmhaid,  agus 
fear-millidh  ar  dìithcha,  a  mharbh  mòran 
dhinn. 

25  Agus  an  uair  a  bha'n  cridheachan  subh- 
ach,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air  Samson,  a 
chum  gu'ndean  e  fearas-chuideachddhuinn. 
Agus  ghairm  iad  air  Samson  à  tigh  a' 
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phrìosain;  agus  rinn  e  fearas-chuideachd 
'n  an  làthair:  agus  chuir  iad  e  eadar  na 
puist. 

26  Agus  thubhairt  Samson  ris  an  òganach 
a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig  dhomh  na 
puist  a  làimhseachadli  air  am  bheil  an  tigh 
'n  a  sheasamh,  a  clmm  gu'n  leig  mi  mo  thaio 
riu. 

27  A  nis  bha'n  tigh  làn  dhaoine  agus 
bhan;  agus  hha  uile  thighearnan  nam  Pliil- 
isteach  an  sin:  agus  hha  air  mullach  an 
tighe  mu  thimchioll  tri  mìle  fear  agus  bean. 
a  bha  'g  amharc  an  uair  a  rinn  Samson 
fearas-chuideachd. 

28  Agus  ghairm  Samson  air  an  TighearDj 
agus  thubhairt  e,  0  Thighearna  Dhè,cuimh- 
nich  orm,  guidheam  ort,  agus  neartaich  mi 
guidheam  ort,  a  mliàin  an  aon  uair  so,  0 
Dhè,  a  chum  g-u'm  bi  mi  dìolta  dh'aon  tarr- 
aing  air  na  Philisticli  air  son  mo  dhà  shùl. 

29  Agus  ghabli  Samson  greim  de'n  dà 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tigh  'j). 
a  slieasamh,  agus  ris  an  robh  e  'n  taic,  de 
h-aon  diuhh  le  a  làimh  dheis,  agus  de  'm 
aon  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam  bàj 
maille  ris  na  Phihstich.  Agus  chrom  se  e 
ftìin  le  'uile  neart;  agus  thuit  an  tigh  air  na 
tigliearnaibh,  agus  air  an  t-sluagh  uile  a  hha 
ann:  agus  bha  na  mairbh  a  mharbh  e  aig  a 
bhàs  ni  bu  lìonmhoii-e  na  iadsan  a  mharbh 
e  'n  a  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus  tigh 
'athar  uile  sìos,  agus  ghabh  iad  e,  agus  thug 
iad  suas  e,  agus  dli'adlilaic  iad  e  eadar  Sorah 
agus  Estaol,  ann  an  àit-adhlaic  Mhanoah 
'athar:  agus  thug  e  breth  air  Israel  fichead 
bliadhna. 

CAIB.  XVII. 

1  Thug  Mìcah  air  ais  d'a  mhàihair  an  i-airgiod 
a  ghoideadh,  agus  rinn  i  dealbh  snaidhte  agus 
dealhh  leagUa  dheth.  7  Thuarasdalaich  Mi 
càh  Lehhitheach  gu  bhi  'w  a  shagart  aige. 

AGUS  blia  duine  de  shliabh  Ephraim, 
d'am  &'ainm  Micah. 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  mliàthair,  Am  mìle 
agus  an  ceud  secel  airgid,  a  thugadh  air 
falbh  uait,  mu'n  do  mhallaich  thu,  agus 
mu'n  do  labhair  thu  cuideachd  ann  am 
chluasaibh-sa,  ieucb,tha  'n  t-airgiod  agamsa ; 
ghabh  mise  e.  Agus  thubhairt  a  mhàth- 
air,  Gu  ma  beannaichte  thusa  o'n  Tighearn, 
a  mhic. 

3  Agus  an  uair  a  thug  e  air  ais  am  mìle 
agus  an  ceud  secel  airgid  d'a  mhàthair,  thu- 
bhairt  a  mhàtliair,  Naomhaich  mi  gu 
h-iomlan  an  t-airgiod  do'n  Tighearn  o  m' 
làimh  air  son  mo  mhic,  a  dheanamh  deilbh 
slinaidhte,  agus  deilbh  leaghta:  a  nis  ma  ta 
bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agus  thug  e  air  ais  an  t-airgiod  d'a 
mhàthair;  agus  ghabh  a  mhàtliair  dà  clieud 
secel  airgid,  agus  thug  i  iad  do'n  òr-cheard, 
agus  rinn  esan  dhiubh  dealbh  snaidhte  agus 
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dealbh  leaghta:  agus  bha  iad  ann  an  tigh  , 
Mhicali 

5  Agus  hha  aig  an  duine  Micah  tigh  dhiath-  | 
an,  agus  rinn  e  ephod,  agus  teraphim,  agus 
clioisrig  e  aon  d'a  mhic,  agus  bha  e  aige  'n 
a  shagart. 

6  Anns  na  làithibh  sin  cha  rdbh  rìgh  air 
bithann  an  Israel:  rìim  gach  fear  an  nisin 
a  hha  ceart  'n  a  shùilibh  fèin. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-lehem  ludah, 
de  theaghlach  ludah,  a  hha  'n  a  Lebhith- 
each,  agus  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Agus  dh'imich  an  duine  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt  far 
am  faigheadh  e  àit :  agus  thàinig  e  gu 
Gliibh  Ephi-aim,  gu  tigh  Mhicah,  a'  dol  air 
aghaidh  air  a  thurus. 

9  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Cia  as  a  tha 
thu  air  teachd  'ì  Agns  thnbhairt  esan  ris, 
Is  Lebhitheach  mise  o  Bhet-lehem  ludah, 
agus  tJui  mi  a'  triaU  air  chuairt  far  am  faigh 
mi  àite. 

10  Agus  thubhaii-t  Micah  ris,  Fan  maille 
riumsa,  agus  bi  dhomhsa  a'd'  athair  agus 
a'd'  shagai't,  agus  bheir  mi  dhuit  deich 
seceil  airgid  's  a'  bhhadhna,  agus  culaidh 
eudaich,  agus  do  bhiadh.  Agus  chaidh  an 
Lebhitheach  a  stigh. 

11  Agus  bha'n  Lebhitheach  toiHchte  còmh- 
nuidh  'ghabhail  maiUe  ris  an  duine,  agus 
bha'n  t^òganach  dha  mar  aou  d'a  mhic. 

12  Agus  choisrig  Micah  an  Lebhitheach; 
agus  bha  'n  t-òganach  aige  'n  a  shagart, 
agxis  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Agus  thubhairt  Micah,  A  nis  tha  fios 
agam  gii'n  dean  an  Tighearu  maith  dhomh, 
a  chionn  gu  bheil  Lebhitheach  agam  'n  a 
ahagart. 

CAIB.  XVIII. 

1  Ghuir  na  Damiich  càigear  fliear  a  dh'  larr- 
aidh  oighreachd  dhoibh  fèin.  26  Ghlac  iad 
Lais. 

ANNS  na  làithibh  sin  cha  rohh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  agus  anns  na  làith- 
ibh  sin  dh'iarr  treubh  nan  Danach  dhoibh 
fèin  oighreachd  anus  an  gabhadh  iad  còmh- 
nuidh;  oir  gu  ruig  an  là  sin  cha  do  thuit  an 
oighreachd  uile  orra  am  measg  threubhan 
Israeil. 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cìiigear  d'  an 
teaghlach  o'n  crìochaibh,  daoine  treun',  o 
Shorah  agus  o  Estaol,  a  ghabhail  beachd 
air  an  tìr,  agus  g'a  rannsachadh  a  mach; 
agus  thubhairt  iad  riu,  Imichibli,  rannsaich- 
ibh  a  mach  an  tìr.  Agus  thàinig  iad  g-u 
shabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  agus  dh'- 
fhan  iad  an  sin  rè  na  h-oidhche. 

3  An  uair  a  hha  iad  aig  tigh  Mhicah,  dh'- 
aithnich  iad  guth  an  òganaich,  an  Lebhith- 
ich;  agus  thionndaidh  iad  a  stigh  an  sin, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  'thug  an  so  thu? 
agus  ciod  a  tha  thu  'deanamh  an  so?  agus 
ciod  a  fA'agad  an  so? 

4  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  agug 
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mar  so  rinn  Micah  rium,  agus  thuai-asdal- 
aich  e  mi,  agus  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  larr  comnairie, 
guidheamaid  ort,  air  Dia,  chum  gu'm  bi 
fios  againn  an  soii-bhich  leinn  'n  ar  slighe 
air  am  hheil  sinn  ag  imeachd. 

6  Agus  thubhairt  an  sagart  riu,  Imichibh 
'an  sìth:  an  làthair  an  Tighearna  tha  bhur 
slighe,  air  am  bheil  sibh  ag  imeachd. 

7  Agus  dh'imich  an  cìiigear  fhear,  agus 
thàiuig  iad  gu  Lais,  agus  chunnaic  iad  an 
sluagh  a  hha  ann,  a'  gabhail  còmhnuidli  gun 
umhail,  a  rèir  gnàtha  nau  Sidonach,  sàmhach 
agus  neo-umhaileach;  agus  cha  rohh  uach- 
daran  air  bith  anns  an  tìr,  a  chuireadh  gu 
nàire  iacl  aun  an  ni  air  hith:  agus  hha  iad 
fada  0  na  Sidonaich,  agus  cha  robh  gnothuch 
aca  ri  duine  air  hith. 

8  Agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bràithrean  gu  Sorah  agus  Estaol ;  agus 
thubhairt  am  bràithrean  riu,  Ciod  a  tha 
sibh  ag  ràdh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad,  Eiribh  agus  racha- 
maid  suas  'nan  aghaidh:  oirchunnaic  sinne 
an  tìr,  agus,  feuch,  tha  i  ro  mhaith:  agiis 
am  hheil  sibhse  'n  ur  tàmh?  na  bithibh  leasg 
gu  imeachd,  agus  gu  dol  a  steach  a  shealbh- 
achadh  na  tìre. 

10  'N  uair  a  thèid  sibh,  thig  sibh  a  steach 
a  dh'iounsuidh  sluaigh  neo-umhailich,  agus 
do  thìr  ro  fharsaing;  oir  thug  Dia  thairis 
d'ur  làimh  i;àit  annsnach'e«7  uireasbhuidh 
ni  air  bith  a  fA'air  an  talamh. 

11  Agus  chaidli  à  sin  de  theaghlach  nan 
Danach,  4  Sorah  agus  à  Estaol,  sè  ceud 
fear,  crioslaichte  le  iunealaibh  cogaidh. 

12  Agus  chaidh  iad  suas,  agus  champaich 
iad  ann  an  Ciriat-iearim,  ann  an  ludali: 
uime  sin  thugadh  Mahaueh-dau  mar  ainm 
air  an  àite  siu  guruig  an  là'n  cUugh;  feuch, 
tha  e  air  ciilaobh  Chiriat-iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Mhicah. 

14  An  sin  f  hreagair  an  ciìigear  f  hear  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  tìr  Lais,  agus 
thubhairt  iad  r'am  bràithribh,  Am  bheil 
fhios  agaibh  gu  bheil  anns  na  tighibh  sin 
ephod,agus  teraphim,  agus  dealbh  suaidhte, 
agus  dealbh  leaghta?  a  uis  ma  ta  smuainich- 
ibh  ciod  a  ni  sibh. 

15  Agus  thionndaidh  iad  gus  a  sin,  agus 
tliàinig  iad  gu  tigli  an  òganaich,  an  Lebh- 
ithich,  eaclhon  gu  tigh  Mhicah,  agus  chui'- 
iad  làilte  air. 

16  Agus  sheas  au  sè  ceud  fear  a  hha  de 
chloinn  Dhain,  crioslaichte  le  innealaibh- 
cogaidh,  aig  dol  a  steach  a'  gheata. 

17  Agus  chaidh  au  cìiigcar  fhear  suas  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  an  tìr,  agus 
thàinig  iad  a  stigh  an  sin,  agus  ghabh  iad 
an  dealbh  snaidhte,  agus  an  ephod,  agns  an 
teraphim,  agus  an  deall)h  Icaghta :  agus 
sheas  an  sagart  aig  dol  a  stigh  a'  gheata 
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agus  an  sè  ceud  fear  a  bha  crioslaichte  le 
iiinealaibh  cogaidh. 

18  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steach 
do  thigh  Mhicah,  agiis  a  ghabh  iad  an  dealbh 
snaidhte,  an  ephod,  agus  anteraphim,  agus 
an  dealbh  leaghta,  an  sin  thubhairt  an 
sagart  riu,  Ciod  a  tha  sibh  a'  deanamh? 

19  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  'd  thosd, 
cuir  do  làmh  air  do  bheul,  agus  falbh  maille 
ruinne,  agus  bi  dhuinn  a'd'  atliair  agus  a'd' 
shagart:  am  fearr  dliuit  a  bhi  a'd'  shagart  do 
thigli  aoin  duine,  na  tlm  blii  a  d'  shagart  do 
thrèibh  agus  do  theaglilacli  ann  an  Isi'ael  ? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sagairt  subhach; 
agTis  ghabh  e'n  ephod,  agus  an  teraphim, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e  ann 
am  meadhon  an  t-siuaigh. 

21  Agus  tliionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  bheag,  agus 
an  sprèidh,  agus  gach  ni  trom  rompa. 

22  Agus  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thigh  Mhicah,  cliruinnich  na  fir  a  6A'anns 
na  tighibh  a  hha  làinih  ri  tigh  Mhicah  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  chloinn  Dhain. 

23  Agus  ghlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain;agus 
thionndaidh  iadsan  an  aghaidh,  ag-us  thu- 
bhairt  iad  ri  Micah,  Cicd  a.  tha  Heachd  riut, 
gn  bheil  thu  'teachd  le  leithid  so  de  chuid- 
eaclid? 

24  Agus  thubhairt  esan,  Mo  dhiathan  a 
riun  mi  thug  sibh  leibh,  agus  an  sagart, 
agus  dh'f  halbh  sibh  roimhibh ;  agus  ciod  a 
th'agamsa  tuilleadli?  agus  ciod  e  so  a  tha 
sibh  ag  ràdh  rium,  Ciod  a  tha  Heachd 
riut? 

25  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
cluiunear  do  ghuth  'n  ar  measg,  air  eagal 
gu'm  buail  daoine  feargach  'n  an  spiorad 
ort,  agus  gTi'n  caill  thu  d'anam  fèin,  agus 
anaman  do  tlieagìihacli. 

26  Agus  dh'imichclann  Dhainair  an  slighe; 
agTis  an  uair  a  chunnaic  Micah  gu'n  rohh 
iad  tuilleadh  's  làidir  air  a  shou,  thionn- 1 
daidh  c  agus  phill  e  d'a  thigh.  | 

27  Agus  ghabh  iad  iìa  nithean  a  rinn 
Micah,  agus  an  sagart  a  bli'aige,  ag-us  thài- 1 
nig  iad  gu  Lais,  a  dh'ionnsuidli  sluaigh  a  hha 
sàmhach  agus  neo-umhaileach:  agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
loisg  iad  am  baile  le  teine.  j 

28  Agus  cha  rohh  fear-saoraidh  ann^  a 
chionn  gu'»«  rohh  e  fada  o  Shidon,  agnis  nach  ' 
rohh  gnothuch  aca  ri  duine  sam  hith;  agus 
hJia  e  anns  a'  ghleann  a  tJoa  làimh  ri  Bet- 1 
rehob:  agus  tliog  iad  baile,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidli  aun; 

29  Agus  thug  iad  ®an  mar  ainm  air  a'  j 
bhaile,  a  rèir  ainme  Dhain  an  athar,  a  rugadh 
do  Israel:  gidlieadh  Ve  Lais  ainm  a'  bhaile 
an  toiseach. 

30  AgTis  chuir  clann  Dhain  suas  dhoibh 
fèin  an  dealbh  snaidhte:  ag-us  bha  lonatan  I 
iuac  Ghersoim,  mhic  Mhanaseh,  e  fèin  agus 
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a  mhic,  'n  an  sagartaibh  do  thrèibh  Dhain, 

gu  ruig  là  braighdeanais  na  tìre. 
31  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  fèin  dealbli 

snaidhte  Mhicah,  a  rinn  e,  rè  na  h-ùine  a 

bha  tigh  Dhè  ann  an  Siloh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  LebhUheach  gu  Bet-lehem  a  thoirt 
dhachaidh  a  mhnà.  16  Tli.v(]  seann  duine 
aoidheachd  dìia  aig  Oiheah.  22  Mhi-ghnàlh- 
aich  daoine  GhibeaJi  a  choimhleabach. 

GUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  nach 
rohh  rìgh  air  bith  ann  an  Israel, 
blia  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
taobh  slèibh  Ephrainij^  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coinilileabach  o  Bhet-leliem  ludah. 

2  Agus  rinn  a  choimhleabach  siìirtachd 
'n  a  aghaidh,  agus  dh'f  halbh  i  uaith  gu  tigh 
a  h-athar  gu  Bet-Iehem  ludah,  agus  bha  i 
'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Agus  dh'èirich  a  fear,  ag-us  chaidh  e  'n  a 
dèigh,  a  chum  gu'n  labhradh  e  r'a  cridhe, 
agus  gu'n  tugadh  e  air  a  h-ais  i,  agus  'ògan- 
ach  maille  ris,  agus  dà  asal:  ag-us  thug  i 
steach  e  do  thigh  a  h-athar;  agus  an  uair  a 
cliunnaic  athair  na  h-ighinn  e,  chaidh  e  le 
gairdeachas  'n  a  choinneamh. 

4  Agus  ghlèidh  'athair-cèile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'fhan  e  maille  ris  tri 
làitliean:  agus  dh'ith  agus  dli'òl  iad,  agns 
dh'f  han  iad  rè  na  h-oidhche  an  sin. 

5  AgTis  air  a'  cheathramh  là,  'n  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
dh'èirich  esan  suas  gu  imeachd:  agus  thu- 
bhairt  athair  na  h-ighinn  r'a  chliamhuin, 
Neartaich  do  chridlie  le  greim  arain,  agus 
'n  a  dhèigli  sin  imichidh  sibh. 

6  AgTis  shuidh  iad  sìos  le  'chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad:  oir 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toilichte,  guidlieam  ort,  ag-us  fan  rè  na 
h-oidhche,  agus  bitheadh  do  chridhe  subh- 
ach. 

7  Agxis  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
g-u  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air;  uinie  siu  dh'flian  e  'n  sin  an  oidliche 
sin  a  rìs. 

8  Agus  dli'èirich  e  gu  moch  anns  a'  mha- 
duinn  air  a'  chìiigeamh  là  guimeachd:  agus 
thabhairt  athair  na  h-ighinn,  Neartaich  do 
chridhe,  guidheam  ort.  Agus  dh'fhan  iad 
gu  dèigh  mheadhoin-là,  agus  dh'ith  iad  le 
'chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeachd,  e  fèin,  agus  a  choimhleabach, 
agus  'òganach,  thubhairt  'athair-cèile,atliair 
na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis  tha'n  là  a' 
tarruing  gu  feasgar,  fanaibh,  guidheam  oit, 
rè  na  h-oidhche:  feuch,  tha'n  là  a'  dlùth- 
achadh  r'a  chrìch,  fan  an  so  rè  na  h-oidliche, 
agus  bitheadh  do  chridhe  subhach;  agus 
am  màireacli  èiridli  sibh  gu  moch  a  chum 
bhur  turuis,  agus  thèid  thu  dhachaidh. 

10  Ach  cha  b'àill  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èirich  e  suas  agus 
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dh'imicb  e,  aguo  màinig  e  air  agliaidli  fa 
oliombaii-  lebuis,  {is  e  sin  lei-usaleni;)  ag-us 
bha  maiUe  ris  dà  asal  le'n  diollaidibh;  bha 
mar  au  ceudna  a  choimhleabach  maille  ris. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  làimh  ri  lebus, 
chaitlieadh  an  là  gu  mòr;  agus  thubhairt 
an  t-ògauach  r'a  mhaighstir,  Thig,  guidli- 
eam  ort,  agus  tiouudaidhmid  a  stigh  do 
bhaile  so  nan  lebusach,  agus  fanamaid  rè 
na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris,  Clia 
tionndaidh  sinn  a  stigh  an  so  gu  baile  coig- 
ricli,  nach  'eil  de  chloiun  Israeil,  ach  gabh- 
aidh  sinn  thairis  gu  Gibeah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  Thig, 
agus  tairngeamaid  am  fagus  do  aon  de  na 
h-àitibh  sin  gu  fautuinu  rè  na  h-oidhche, 
ann  au  Gibeah,  no  ann  an  Ramah. 

14  Agus  ghabh  iad  thairis,  agus  dh'imich 
iad;  agus  chaidh  a'  ghrian  sìos  orra  làimli 
ri  Gibeah,  a  bhuineas  do  Bheniamin. 

15  Agus  tliionndaidh  iad  a  leth-taobh  an 
sin,  gu  dol  a  stigh  a  dh'fhautuinn  rè  na 
h-oidhche  ann  an  Gibeah:  agus  an  uair  a 
chaidh  e  stigli,  shuidh  e  sìos  anu  an  sràid 
a'  bhaile;  oir  cha  robh  duine  sam  bith  a 
ghabh  iad  d'a  thigh  gu  fantuinn  rè  na 
h-oidhche. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  seann  duine  o 
'obair  a  mach  as  an  f  hearann  mu  f  Iieasgar, 
a  blm  mar  an  ceudna  o  shliabh  Ephraini, 
agus  bha  e  air  chuairt  ann  au  Gibeah;  acli 
bu  Bheniaminicli  daoine  an  àite. 

17  Agus  an  uair  a  thog  e  suas  a  shuìlean, 
clinnuaic  e  duine  a  bha  air  thurus  ann  an 
sràid  a'  bliaile:  agiis  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  a'  bheil  thu  dol  ?  agus  cia  as  a 
tha  thu  air  teachd? 

18  Agais  thubhairt  e  ris,  Tha  sinn  a'gabh- 
ail  thairis  o  Bhet-Iehem  ludah  dli'ionn- 
suidh  taoibh  slèibli  Ephraim,  as  am  bheil 
mise:  agus  chaidh  mi  do  Bhet-Iehem  lu- 
dah,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu  tigh  an  Tigh- 
earn';  agus  cha-w'ei7  duine  air  bith  anu  a 
ghabhas  mi  d'a  thigh. 

19  Gidheadli,  tha  'n  dà  chuid  fodar  agus 
innlinn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus  tha  mar 
au  ceudna  aran  agus  lìon  ann  air  mo 
shon-sa,  agus  air  son  do  bhanoglaich,  agus 
air  son  an  òganaich  a  tha  maille  ri  d'  sheir- 
bhisich:  c!a&-n'eil  easbhuidh  ni  air  bith 
oirnn. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duine,  Sìth  gu 
robh  maille  riut:  gidheadh,  bitheadh  d'eas- 
bhuidli  gu  lèir  ormsa;  a  nihàin  nafan  anns 
an  t-sràid  rè  na  li-oidhclie. 

21  Agus  thug  e  steach  e  d'a  thigh,  agus 
thug  e  innlinn  do  na  h-asalaibh:  agus  nigh 
iad  an  cosau,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

22  Ach  an  uair  a  bha  iad  a'  deanamh  an 
cridhe  subhach,  feuch,  chuairticli  daoine  a' 
bhaile,  daoine  a  bu  mhic  do  Bhelial,antigh 
mu'n  cuairt,  agus  bhuail  iad  aig  an  dorus, 
agus  labhair  iad  ri  raaighstir  an  tighe,  an 
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seann  duine,  ag  ràdh,  Thoìr  a  mach  an 
duine  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  do  thighc,  a 
chum  gu'n  aithnich  sinn  e. 

23  Agus  chaidli  an  duine,  maighstir  an 
tighe,  mach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Na  deanaibh,  mo  bhràithrean,  na 
deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc;  an  dèigh 
do'n  duine  so  teachd  a  dh'ionnsuidh  mo 
thighe-sa,  na  deanaibh  an  ni  gràineil  so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus  a 
choimhleabach,  iadsan  bheir  mi  mach  a 
nis,  agus  ìslichibhse  iad,  agus  deanaibh  riu 
an  ni  sin  a  thamaith  'n  ur  sìiilibh:  ach  air 
an  duine  so  na  deanaibh  ni  cho  gràineil. 

25  Ach  cha-n  èisdeadli  na  daoineris:  agiis 
rug  an  duine  air  a  choimhleabach,  agus  thug 
e  mach  i  d'an  iounsuidh  ;  agus  dh'aithnicli 
iad  i,agusmhi-ghnàthaich  iadi  rè  na  h-oidh- 
che  gu  niaduinn:  ag-us  aig  briseadh  na 
fàire  leig  iad  air  falbh  i. 

26  Agus  thàinig  a'  bhean  ann  an  scarthan- 
aich  au  là,  agus  thuit  i  sìos  aig  dorus  tighe 
an  duine,  far  an  robh  a  tighcarn,  gus  an 
robli  solus  ann. 

27  Agus  dh'èirich  a  tighearn  anns  a'  mha- 
duinn,  agus  dh'f  hosgail  e  dorus  an  tighe, 
agus  cliaidh  e  mach  guimeaclid  air  a  shlighe: 
agus,  feuch,  bha  a'  bliean  a  choimhleabach 
air  tuiteam  sìos  aig  dorus  an  tighe,  agus  a 
làmhan  air  an  stairsnich. 

28  Agiis  thubhairt  e  i'ithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid;  ach  cha  d'thug  i  freagradh  air 
bith.  Agusghabh  e  i  air  asail,  agTis  dh'èir- 
ich  an  duine  suas,  agus  cliaidli  e  d'a  àite 
fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
ghabli  e  sgian,  agus  rug  e  air  a  choimh- 
leabach,  agus  roinn  ei,  maille  r'a  cnàmhan, 
'n  a  dà  mhìr  dheug,  agus  chuir  e  i  gu  uilc 
clirìochaibh  IsraeiL 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  clmnnaic 
e,  Cha  d'rinneadh  agus  cha-n  f  hacas  ni  air 
bith  cosnihuil  ri  so,  o'n  là  anns  an  d'thàinig 
clann  Israeil  a  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit  gus  aii 
là'n  diugh:  beachdaichibh  air,  gabliaibh 
comhairle,  agus  Ia,bhrai))h. 

CAIB.  XX. 

1  A  nnan  coimlithional  an  t-duaùjh cliuir  an  Le- 
hhi/Jieach  'an  cèitl  a.n  eucoir  a  rinneadh  air. 
8.  Shonruich  clann  Israeil  air  dol  suas  i/u 
cath  an  agìiaidh  Ghibeah.  29  Sgriosadh  na 
Bimiaminich. 

N  SIN  chaidli  clann  Israeil  uile  macli, 
agus  chruinnicheadh  an  coimhthional 
ri  'chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Gliilead,  a  dh'ionusuidh 
an  Tighearna  gu  Mispeh. 

2  Agus  nochd  prìomh-dhaoiue  an  t-sluaigh 
m\e,eadho7i  thi-eubhan  Israeil  uile,  iadfèin 
ann  an  coimhthional  sluaigh  Dhè,  ceitliir 
clieud  mìle  coisiche  a  tharruing  claidh- 
eamh. 

3  (A  nis  chuala  clann  Bheniamin  gu'a 
deachaidh  clann  Israeil  suas  gu  Mispeh.) 
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Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Innsibh 
cionnus  a  bha'n  t-olc  so? 

4  Agus  f  hreagair  an  Lebhitheach,  fear  na 
mnki  a  mharbhadh,  agus  thubhairt  e,  Gu 
Gibeah  a  bhuineas  do  Bheniamin  thàinig 
mise  agus  mo  choimhleabach,  gu  fantuinn 
ann  rè  na  h-oidhche: 

5  Agus  dh'èiricli  fir  Ghibeah  a'm'  aghaidli, 
agus  chuairtich  iad  an  tigh  mu'n  cuairt  orm 
anns  an  oidhche:  mi  fèin  b'àill  leo  a  mharbh- 
adh,  agus  air  mo  choimhleabach  rinn  iad 
èigin,  agiis  tlia  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach, 
agus  ghearr  mi  i  'n  a  mìribh,  agus  chuir  mi 
i  air  feadli  uile  f  hearainnoighreachd  Israeil: 
oir  rinn  iad  cionta  agus  gràineileachd  anu 
an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile;  thug- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agus  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dli'èirich  an  shiagh  uile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bitlx 
dhinn  d'a  bhùth,  agus  cha  tionndaidh  neach 
air  bitli  dhinn  a  steach  d'a  thigh: 

9  Ach  a  nis  so  au  ni  a  ni  siun  ri  Gibeah ; 
thèid  sinn  suas  le  cranncliur  'n  a  aghaidli. 

10  Agus  gabhaidli  sinndeicli  fir  as  a'  clieud 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  agus  ceud 
as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na  deich  mìle,  a 
thoirt  lòin  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  a 
chum  gu'u  dean  iad,  au  uair  a  thig  iad  gu 
Gibeah  Blieniamin,  a  rèir  na  gTàineileachd 
uile  a  rinn  iadsan  ann  an  Israel. 

11  Mar  sin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  'chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treublian  Israeil  daoine  air 
feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag  ràdli, 
Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'n  'ur  measg  ì 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhuinn 
na  daoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  gu'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agus  gu'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha-n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
guth  am  bràithrean  cloinn  Israeil : 

14  Ach  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  'an  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,chum  dol  a  mach  gu  cath  an  aghaidh 
chloinn  Israeil. 

15  Agvis  dh'àirmheadh  clann  Bheniamin 
anns  an  àin  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle  thar 
fliichead  fear  a  tharruing  claidheamh,  a 
bhàrr  air  luchd-àiteachaidh  Ghibeali. 

16  Dh'àirmheadh  seachdccud  fear  taghta 
am  measg  an  t-sluaigh  so  uile,  seachd  ceud 
fcar  taghtaclì-làmhach:  thilgeadh  gach  aon 
diubh  so  clach  à  crann-tàbhuill  air  leud 
ròinneige,  agus  cha  mhearachdaicheadh  e. 

17  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil  air 
leth  o  Bheniamin,  ceithir  cheud  mìle  fcar  a 
tharming  claidheamh :  6'f  hir  chogaidh  iad 
80  uile. 

18  Agusdh'èirichclann  Israeil,agu8chaidh 
iad  suas  gu  tigh  Dhè,  agus  dh'fhiosraich 
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iad  de  Dhia,  agus  thubhairt  iad,  Cò  dhinn 
a  thèid  suas  air  tìis  gu  cath  an  aghaidh 
chloinn  Bheniamin?  agus  thubhairtanTigh- 
earn,  Thèid  ludah  suas  air  tìis. 

19  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  iad  an  aghaidh 
Ghibcah. 

20  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  gu  cath 
an  aghaidh  Bheniamin;  agus  chuir  fir  Is- 
raeil  iad  fèin  ann  an  ordugh  catha  'n  an 
aghaidh  aig  Gibeah. 

21  Agus  thàinig  clann  Bheniamin  a  mach 
à  Gibeah,  agus  sgrios  iad  sìos  gu  làr  de 
chloinn  Israeil  air  au  là  sin,  dà  mhìle  thar 
f  hichead  fear. 

22  Ag-us  ghabh  an  sluagh,  fir  Israeil,  mis- 
neach  dhoibh  fèin,  agus  chuir  iad  a  rìs  an 
cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir  siad 
iad  fèin  'an  ordugh  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidh  clann  Israeil  suas,  agus 
ghuil  iad  'am  fianuis  an  Tighearna  gu 
feasgar,  agus  dh'fhiosraich  iad  de'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  rìsgu  catJi 
an  aghaidh  cliloinn  Bheniamiu  nio  bhràtliar  ^ 
Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas 
'n  a  aghaidh.) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  au  dara  là. 

25  Agus  chaidh  Beniamin  a  mach  'n  an 
aghaidh  à  Gibeah  an  dara  là,  agus  sgrios  iad 
de  chloinn  Israeil  a  rìs  oclid  mile  deug  fear 
sìos  gu  làr;  tharruing  iad  so  uile  claidh- 
eamh. 

26  Agus  chaidh  clann  Israeil  uile  agus  an 
sluagh  uile  suas,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Dhè,  agus  ghuil  iad,  agus  shuidh  iad  an  sin 
'am  fianuis  an  Tighearn',  agus  thraisg  iad 
air  an  là  siu  gu  feasgar,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairtean-loisgte  agus  ìobairtean-sìth  'am 
fianuis  an  Tighearna. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clann  Israeil  de'n 
Tighearn,  (oir  hha  àirc  coimhcheangail  Dhè 
an  sin  anns  na  làithibh  sin ; 

28  Agus  sheas  Phinehas,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  'n  a  làthair  arms  na  làithibh 
sin,)  ag  i-àdh,  An  tèid  mi  fathast  a  rìs  a 
mach  gu  cath  anaghaidh  chloinn  Bheniamin 
mo  bhràthar,  no  an  sguir  mi?  Agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas;  oir  am 
màireach  bheir  mise  thairis  iad  do  d'  làimh. 

29  Agns  chuir  Israel  luchd  feall-fholach 
mu'n  cuairt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaidh  clann  Israeil  suas  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  air  an  treas  là, 
agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an  ordugh 
catha  an  aghaidh  Ghibeah,  mar  air  uairibh 
eile. 

31  Agus  chaidh  clann  Bheniamin  a  mach 
an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thaii'ngeadh 
air  falbh  iad  o'n  bhaile;  agus  thòisich  iad 
air  cuid  de'n  t-sluagh  a  bhualadh  agus  a 
mharbhadli,  mar  air  uairibh  eile,  anns  na 
rathaidibh  mòra,  d!am  bheil  aon  a'  dol  suas 
gTi  tigh  Dhè,  agus  aon  gu  Gibeah  anus  an 
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fhearanu,  mu  thimchioll  deich  fir  fhichead 
de  Isracl. 

32  Agus  thubhairt  claun  Bheniamin,  Tha 
iad  air  am  bualadh  sìos  romhainu,  mar  air 
tÙ3.  Ach  thubhairt  clann  Israeil,  Teich- 
eamaid,  agus  tairngeamaid  iad  o'n  bhaile 
gu  ruig  na  rathaidibh  mòra. 

33  Agus  dh  eirich  clann  Israeil  uile  suas 
as  an  àit.  agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an 
ordugh  catha  aun  am  Baal-tamar :  agus 
thàinig  luchd  feall-fholach  Israeil  amach  as 
an  àitibh,  eadhon  o  uchdaich  Ghibeah. 

34  Agus  thàinig  au  aghaidh  Ghibeah  deicli 
mìle  fepr  taghta  mach  à  h-Israel  uile,  agus 
bha'n  cath  cruaidli:  ach  cha  robli  fhios  aca 
gu'n  robh  olc  am  fagus  doibli. 

35  Agus  bhuail  an  Tighearn  Beniamin 
'am  fìanuis  Israeil:  agus  sgrios  clann  Israeil 
de  Bheuiamiu  air  an  là  sin,  cùig  mìle 
fichead  agus  ceud  fear;  tharruing  iad  so 
uile  claidlieamh. 

36  Agiis  chunnaic  clann  Bheniamin  gu'u 
do  bhuaileadh  iad:  oir  thug  fir  Israeil  àite 
do  na  Beniaminich,  a  chionn  gu'u  d'  earb 
iad  ris  an  luchd  feall-fholach  a  shuidhich 
iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  au  luchd  feall-fholach  cabh- 
ag,  agus  ruith  iad  a  stigh  air  Gibeah;  agus 
tharruiug  an  luchd  feall-fholach  air  an 
aghaidli,  agus  bhuail  iad  am  baile  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh. 

38  A  nis  bha  comharadh  suidhichte  eadar 
fir  Israeil  agus  an  lucad  feall-fholach,  gu'u 
tugadh  iad  air  lasair  mhòir  le  deataich 
èirigh  suas  as  a'  bhaile. 

39  Agus  an  uair  a  chaidli  fir  Israeil  air  an 
ais  anns  a'  chath,  thòisicli  Beniamin  air  fir 
Israeil  a  bhualadli,  ag-us  mharbh  iad  diubh 
mu  thimchioll  deich  thar  fhichead  fear;oir 
thubhairt  iad,  Gu  cinnteach  tha  iad  air  am 
bualadh  sìos  romhainn,  mar  anns  a'  cheud 
chath. 

40  Agus  an  uair  a  thòisich  an  lasair  air 
èirigh  suas  as  a'  bhaile,  maille  ri  meall  deat- 
aich,  dh'amhairc  ua  Beniaminich  air  an 
cùlaobh,  agus,  feuch,  dh'èirich  deatach  a' 
bhaile  suas  gu  nèamh. 

41  Agus  au  uair  a  phill  fir  Israeil  a  rìs, 
bha  uamlias  air  fir  Blieniamin ;  oir  chunnaic 
iad  gu'n  robli  olc  air  teachd  orra. 

42  Uime  sinthioundaidh  iad  an  aghaidh  'am 
fianuis  chloinn  Israeilri  slighe  au  fhàsaich; 
ach  rug  an  cath  orra:  Agus  iadsan  a  thàinig 
a  mach  as  ua  bailtibh  sgi'ios  iad  'n  am 
meadhon. 

43  Chuairtich  iad  na  Beniaminich  air  gach 
taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad  orra  gmi 
sbàim  thall  fa  chomhair  Ghibeah,  leth  ri 
èirigh  na  gi-èine. 

44  Agus  thuit  de  Bheniamin  ochd  mìle 
deug  fear;  iad  uile  'n  an  daoinibh  treuna. 

45  Agus  phill  iad,  agus  theich  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  gu  carraig  Ri- 
moin;  agus  dhìoghluim  iad  diubh  air  na 
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rathaidibh  mòra  cùig  mìle  fear;  agus  lean 
iad  gu  cruaidh  iad  gu  ruig  Gidom,  agus 
mharbh  iad  dhiubh  dà  mhìle  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  de  Bhenia- 
min  air  an  là  sin,  cùig  mìle  thar  fhichead 
fear  a  tharriung  claidheamh ;  iad  uile  'n  an 
daoinibh  treuna. 

47  Ach  phill  sè  ceud  fear,  agus  theich 
iad  do"n  fliàsach  gu  carraig  Rimoin,  agiis 
dli'fhan  iad  ann  an  carraig  Rimoin  ceithir 
mìosan. 

48  Agus  phill  clann  Israeil  air  au  ais  air 
cloinn  Blieniamin,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimli,  araon  daoine  gach 
baile,  agus  an  sprèidh,  agus  gach  ui  air  bith 
a  fhuaradh  ann:  mar  au  ceudua  chuir  iad 
ri  theine  na  bàiltean  uile  d'an  d'thàinig  iad. 

CAIB.  XXI. 

1  Rinn  an  sluagli  caoidh  air  son  S;irios  nam  Ben- 
iamineach.  16  Tlivg  iad  comìiairle  dhoìhhsan 
diubh  a  mhair  beò,  mnathan  a  gldacadh  dhoibh 
fein  de  nigheanaibh  Shiloh,  'n  uair  a  thigeadh 
iad  a  mach  a  dhannsadìi. 

ANIS  mbionnaich  fir  Israeil  ann  ani 
Mispeh,  ag  i-àdh,  Cha  toir  fear  air 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  'n  a 
ranaoi. 

2  Agus  thàinig  an  sluagh  gu  tigh  Dhè, 
agus  dh'fhan  iad  an  sin  gu  feasgar  'am 
fiauuis  Dhè,  agus  thog  lad  suas  au  guth, 
agus  ghuil  iad  gTi  goirt; 

3  Agus  thubliairt  iad,  C'ar  son,  0  Thigli- 
earua  Dhè  Israeil,  a  thàinig  an  ni  so  gu 
crìch  ann  an  Israel,  gu  ni  bitheadh  an 
diugh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Israel? 

4  Agus  air  au  là  màireach  dh'èirich  an 
sluagh  gu  moch,  agiis  thog  iad  au  sin  altair, 
agus  dli'ìobair  iad  ìobairtean-loisgte  agus 
ìobairteau-sìth. 

5  Agus  tlrabhairt  clann  Israeil,  Cò  am 
measg  uile  threublian  Israeil,nach  d'thàinig 
a  nìos  maille  ris  a'  choimhthional  a  dh'ioun- 
suidh  an  Tighearna?  oir  thug  iad  mionnan 
mòra  mu  thimchioll-san  nach  tigeadh  a 
nìos  a  dh'ionusuidh  an  Tighearna  gu  Mis- 
peh,  ag  ràdli,  Cuirear  gu  ciuuteach  gu 

,  bàs  e. 

6  Agus  ghabh  clann  Israeil  aithreachas  a 
1  thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus  thu- 
!  bhairt  iad,  Ghearradh  air  falbh  an  diugh 

aou  treubh  o  Israel. 

7  Cionuus  a  ni  sinn  air  son  bhan  dhoibh- 
san  a  mhair,  agTis  gu'u  do  mhionnaich  sinu 
air  an  Tighearn,  nach  toir  siuu  dhoibh  d'ar 

!  nigheanaibh  mar  mhnàibh? 

8  Agais  thubhairt  iad,  Cia  an  aou  de 
threubhan  Israeil,  nach  d'thàinig  a  uìos  a 

!  dh'ionnsuidh  an  Tighearua  guMispeh?  agus, 
[  feuch,  cha  d'thàinig  duine  do'n  champ  o 
!  labes-ghilead  dh'ionnsuidh  a'  choimhthion- 
ail. 

9  Oir  dli'àirmheadli  an  sluagh,  agus,  feucli, 
cha  rdbh  neach  air  bith  an  sin  de  luchd- 
àiteachaidh  labeis-ghilead. 
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10  Agus  chuir  an  coiiiilithional  an  sin  dà 
nihìle  clheug  fear  dhiublisan  a  bu  trèine, 
agus  dh'àithn  iad  clhoibh,  ag  ràdh,  Falbh- 
aibh  agus  buaiHbhluchd-àiteachaidhlabeis- 
gliilead  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  maille 
ris  na  mnàibh  agus  ris  a'  chloinn. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgriosaidh 
sibh  gu  tur  gach  firionnach,  agiis  gach 
bcan  a  luìdh  le  firionuach. 

12  Agus  fhuair  iad  ara  measg  luchd-àit- 
eachaidh  labeis-ghilead  ceithir  clieucl 
maighdean  òg,  aig  nach  robh  aithne  air 
fear  le  luidhe  le  firionnach  sam  bith:  agus 
thug  iad  do'n  champ  iad  gu  Siloh,  a  tha 
ann  an  tìr  Chauaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthional  uile  daoine 
uatha,  agus  labhair  iad  ri  cloinn  Bheniarain 
a  hha  ann  an  carraig  Rimoin,  agus  ghairm 
iad  orra  ann  an  sìth. 

14  Agus  thàinig  Beniamin  a  rìs  anns  an  àm 
sin ;  agus  thug  iad  dhoibh  ranathau  a 
ghlèidh  iad  beò  demhnàibh  labeis-ghilead: 
giclheadh  cha  d'fhuair  iad  nabuleòr  uìnr  sin. 

15  Agus  ghabh  an  skiagh  aithreachas  a 
thaobh  Bheniarain,  a  chionn  gu'n  d'rinn  an 
Tighearn  briseadh  ann  an  treubhan  Israeil. 

16  Agus  thubhairt  seanairean  a'  choirah- 
thionail,  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dhoibh-san  a  mhair,  oir  sgriosadh  na 
nmatlian  amach  à  Beniamiii? 

17  Agus  thubhairt  iad,  Tha  oighreachd 
ann  air  an  son-san  a  chaidh  as  de  Bhenia- 
min:  agus  cha  sgriosar  treubh  à  h-Israel. 

18  Gidheadh,  clia-n  fheud  sinn  mnathan  a 
thoirt  doibh  d'ar  nigheanaibh  fèiu ;  oir 
mhionnaich  clann  Israeil,  ag  ràdh,  Mall- 
aichte  gu  robh  esan  a  bheir  bean  do  Bhen- 
iamin. 


!  19  An  sin  thubhairt  iad,  Feucli,  tha  fèill 
an  Tigliearna  anu  an  Siloh  gach  bliadhna, 
anns  an  àit  a  tha  air  an  taobh  mu  thuath 
de  Bhet-el,  air  an  taobh  an  ear  de'u  rathad 
mhòr  a  tha  'dol  suas  o  Bhet-el  gu  Sechem, 
agus  air  an  taobh  mu  dheas  de  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithn  iad  do  chloinn  Bhen- 
iamin,  ag  ràdh,  Falbhaibh,  agus  deanaibh 

I  feall-fholach  anns  na  fiòn-Iiosaibh; 

21  Agus  seallaibh,  agus,  feuch,  ma  thig 
nigheanan  Shiloh  a  mach  a  dhannsadh  ann 
an  dannsaibh,  an  sin  thigibh-sa  mach  as  na 
fiòn-liosaibh,  agus  glacaibh,  gach  fear  dhibli, 
a  bhean  de  nigheanaibh  Shiloù,  agus  rach- 
aibh  gu  tìr  Bheniamin. 

22  Ag-us  tarlaidh,'n  uair  a  thig  an  aith- 
richean  no  am  bràithrean  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne  a  dheanamh  gearain,  gu'n  abair  sinne 
riu,  Bithibh  bàigheil  riu  air  ar  son-ne,  a 
chionn  nach  do  ghlèidh  sinn  de  gach  fear  a 
bhean  anns  a'  chogadh ;  oir  cha  d'thug 
sibhse  dhoibh  anns  an  àm  so,  air  chor  as 
gu'm  bitheadh  sibli  ciontach. 

23  Agus  rinn  clann  Bheniamin  mar  sin, 
agus  ghabh  iad  mnathan  dhoibh  fèin  a  rèir 
an  àireirah,  dhiubhsan  a  bha  'dannsadh,  a 
gblac  iad;  agus  chaidh  iad  agTis  phiU  iad  a 
clh'ionnsuidh  an  oighreachd,  agus  thog  iad 
suas  na  bailtean,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
annta. 

24  Agus  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
's  an  àm  sin,  gach  duine  clli'ionnsuidli  a 
thrèibhe,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  theaghlaich, 
aguschaidh  iad  a  mach  as  a  sin  gach  duine 
dh'ionnsuidh  'oighreachd  fèin. 

25  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  rìgh  air 
bith  ann  an  Israel:  rinn  gach  duine  an  ni 
sin  a  bha  ceart  'n  a  shìlilibh  fèin. 


R  U  T. 


CAIB.  I. 

1  Chaidh  Elimdecli  agus  a  theaghlach  pu  hhi  air 
chuairt  ann  am  Moab,  air  ■lon  na  gorla  a  bha 
ann  an  tlr  Indah.  6  An  dèigh  a  bliài.s.  phill 
a  bhean  Naomi  dhachaidli,  maille  r'a  ban- 
ddiamhuin  Rut. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheanih,  bha  gorta 
's  an  tìr:  agus  chaidli  duine  àraiclh  de 
Biiet-lehem  ludah  gu  bhi  air  chuairt  ann 
ani  fearann  Mhoaib,  e  fèin  agus  a  bhean, 
agus  a  dhithìs  mhac. 

2  Agns  Ve  ainm  an  dnine  Blimelech,  agus 
ainm  a  mhnà  Naorai,  agus  ainm  a  dhithis 
mhac  Mahlon  agus  Chilion,  Ephrataich  de 
Bhet-Iehem  ludah:  agTis  thainig  iad  gu 
fearann  Mhoaib,  agais  dh'fhan  iad  au  sin. 

3  Agus  fhuair  Elimelech  fear  Naomi  bàs; 
agus  dh'fhàgadh  iso,  agus  a  dithis  mhac. 

4  Agns  ghabh  iad  clhoibh  fèin  mnathan  do 
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na  Ban-mhoabaich:  V  e  ainm  aoin  diuhh 
Orpah,  agTis  ainni  na  miià  eile  Rut:  agus 
ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin  mu  thimchioll 
deich  bliadhna. 

5  Agns  fhuair  mar  an  ceudua  Mahlon 
ag-us  Chilion  le  'chèilebàs;  agus  dh'fliàgadh 
a'  bhean  as  eagmhais  a  dithis  mhac,  agus 
as  eugmhais  a  fir. 

6  Agus  dli'èirich  i  suas  maille  r'a  ban- 
chliamhuinibh,  a  chura  gu'ra  pilleadh  i 
o  fhearann  Mhoaib:  oir  chual'  i  ann  am 
fearann  Mhoaib,  gu'n  d'amhaii'c  an  Tigh- 
caru  air  a  shluagh  le  aran  a  thabhairt 
doibh. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite  's  an 
robh  i,  agus  a  dà  bhan-chliamhuin  maille 
r'i;  agus  dh'imich  iad  air  an  t-slighe  gu  dol 
air  an  ais  do  tlùr  ludah. 

8  Agus  thubhairt  Naonu  r'a  dà  bhan- 


RUT,  II. 

chliamhuiu,  Falbhaibh,  pilleadh  gach  aon  à  fearannMhoaib:  agus  thàinig  iad  gu  Bet- 
agaibh  do  thigh  a  màthar:  gum  buineadh  i  lehem  ann  an  toiseach  na  buain-eorna. 

■  '    "      ' "  "  '  CAIB.  11. 

Chaidh  But  a  dhìoghlum  ann  an  acJiadh 
Bhoais.  4  Chuir  esan  eolas  oirre,  8  agus  ìiodid 
e  caoimhneas  dhi. 

GUS  bha  aig  Naomi  caraid  a  thaobh  a 


au  Tigheam  gu  caoimhneil  ribh,  mar  a 
bhuiu  sibhse  riuthasan  nach  maireann,  agus 
riumsa. 

9  Gun  tugadh  an  Tighearn  dhuibh  gu'm 
faigh  sibh  fòis,  gach  aon  dhibh  ann  an  tigh 
a  fir.  Au  sin  phòg  i  iad:  agus  thog  iad  suas 
au  gnth,  agus  ghuil  iad. 

10  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Gu  cimiteach 
maiUe  riutsa  pillidh  siuue  dh'ionnsuidh  do 
shhiaigh. 

11  Ag-us  thubhaii-t  Naomi,  Pillibh,  mo 
nigheanau;  car  son  a  thèicl  sibh  niaiUe 
riumsa?  am  bheil  fathast  mic  agamsa  a'm' 
inuibb,  gu  blii  agaibh  'u  am  fir? 

12  PiUibh,  mo  nìgheauan;  imichibh;  oir  tha 
mise  tuilleadh's  sean  gu  fear  a  bhi  agam: 
nau  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  nara  bith- 
eadh  fear  agam  eadlion  an  uochd,  agus  mar 
au  ceudna  gn'ni  beiriun  mic, 

13  Am  feitheadli  sibh  riu  gus  an  cinneadh 
iad?  am  fanadli  sibh  air  an  son  gim  fliir  a 
blii  agaibh?  na  dcanaibli  sin,  mo  nigheanan; 
oir  tha  mi  ro  dlioilich  air  bhur  sonsa,  gu'n 
deachaidh  làmh  an  Tigheama  mach  a'm' 
agiiaidh-sa. 

14  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  agus  ghuil 
iad  a  rìs:  agus  phòg  Orpah  a  màthair-chèile, 
ach  dhlìith-leau  Rut  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  tha  do 


A  fir,  duine  cumliachdach  aig  an  robh 
mòr  bheartas,  de  theaghlach  Elimeleich, 
agus  b'e  'ainm  Boas. 

2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoabach 
ri  Naomi,  Leig  dliomh  a  nis  dol  do'n  ach- 
adh.  agus  diasan  arbhair  a  dhìoghlum  an 
dèigh  an  ti  sin,  aig  am  faigh  mi  deadh- 
ghean  'n  a  shùilibh.  Agus  thubhairt  i 
rithe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Agiis  dh'fhalbh  i,  agus  thàinig  i,  agus 
dhìoghluim  i  's  an  achadh  an  dèigh  nam 
buanaichean;  agus  thachair  dhi  dol  air  earr- 
ann  de'n  achadh  'bu  le  Boas,  a  llut,  de 
theaghlach  Elimeleich. 

4  AgTis,  feuch,  tliàinig  Boas  o  Bhet-Iehem, 
agTis  thubhairt  e  ris  na  buanaichibh,  Gu 
robh  an  Tigheam  maille  ribh:  agus  thu- 
bhairt  iadsan  ris,  Gu'm  beannaicheadh  au 
Tigheam  thusa. 

5  An  sin  thubhairt  Boas  i''a  òglach  a  chuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaicheau,  Cò  leis  an 
òg-bhean  so? 

6  Agus  f  hreagair  an  t-òglach  a  chuireadh 
os  ceann  nam  buanaichean,  agus  thubhairt 


phiuthar-ehèile  air  pilltinn  a  dh'ionnsuidh  g,  Is  i  so  an  òg-bheau  Mhoabach,  a  thàinig 
a  sluaigh,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  diathan;  air  a  h-ais  maille  ri  Naonii  à  fearaun 


piU  thusa  'n  dèigh  do  pheathar-chèile. 

16  AgTis  thubhairt  Rut,  Na  h-iarr  orm 
d'fhàgail,  no  pilltinn  o  bhi  'g  ad  leantuinn: 
oir  ge  b'e  taobh  a  thèid  thusa,  thèid  mise; 
agus  far  au  gabh  thusa  tàmh,  gabhaidh 
mise  tàmh:  is  e  do  shluagh-sa  mo  shluagh- 
sa,  agus  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

17  Far  am  faigh  thusa  bàs,  gheibh  mise 
bàs,  ag-us  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu'n  dean- 
adh  an  Tighearn  mar  sin  ormsa,  agus  tuiU- 
eadh  mar  an  ceudna,  ma  chuireas  ach  am 
bàs  dealachadh  eadar  mise  agus  thusa. 

18  'N  uair  a  chunnaic  i  gii'n  robh  i  suidh- 
ichte  air  dol  maille  rithe,  an  sin  sguir  i  de 
labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  'chèile  gus  an 
d'thàinig  iad  gu  Eet-lehem.  Agus  an  uair 
a  bha  iad  air  teachd  gu  Bet-lehem,  ghluais- 
eadh  am  baile  uile  mu'n  timchioU,  agus 
thubhairt  iad,  An  i  so  Naomi? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Na  h-abraibli 
Naomi  riimi:  abraibh  Màrarium;  oir  bhuiu 
au  t-Uile-chumhachdach  gu  ro  gheur  rium. 

21  Chaidh  mi  mach  làn,  agus  thug  a.n 
Tighearn  air  m'ais  mi  falamh.    C'ar  son  ma 


1  Mhoaib: 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidheam  ort,  leig 
dhomh  dìoghlum,  agus  tional  am  measg 
nan  sguab  an  dèigh  nam  buanaicheau:  agus 
thàiuig  i,  agus  dh'fhuirich  i  eadhou  o'n 

'  mhaduinn  gns  a  nis,  gu'u  d'fhau  i  tamull 
beag  a  stigh. 

8  An  sin  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nach 
cluinn  thu,  mo  nighean?  Na  gabh  a  dhìogh- 
lum  ann  an  achadh  eile,  agus  na  falbh  à  so, 
ach  fan  an  so  làimh  ri  m'  ghruagaichibh-sa. 

:  9  Bitheadh  do  shìiileau  air  au  achadh  a 
bhuaineas  iad,  agns  falbh  thusa  'n  an  dèigh. 
Nach  d'àithn  mise  do  ua  h-òganaich  gxuì 
bheantuinn  riut?  agiis  an  uair  a  bhitheas 
ìotadh  ort,  falbh  a  dh'ionnsuidh  nan  soith- 
ichean,  agus  òl  de'w  uisge  a  tharmiug  na 
h-òganaich. 

1  10  An  sin  thuit  i  air  a  h-aghaidli,  agus 
chrom  si  i  fèin  gu  làr,  agiis  thubhairt  i  ris, 
!  C'ar  son  a  f  huair  mi  deacUi-ghean  a'd'  shùil- 
•  ibh,  gu'n  cuireadh  tu  eòlas  orm,  agus  mi 
I  a'm'  choigreach? 


1 1  Agus  f  hreagair  Boas,  agus  thubhairt  e 
,  rithe,  Dh'innseadh  gu  li-ionilan  dhomhsa 
ta  their  sibh  Naomi  rium,  agiis  gii'n  d'thug  :  gach  ni  a  riuu  thu  do  d'  mhàthair-chèile  an 
an  Tighearn  fianuis  a,'m'  aghaiclh,  agi.is  gu'n  |  dèigh  bàis  d'fhir,  agus  mar  a  dh'fhàg  thu 

d'athair  agus  do  mhàthair,  agus  an  tìr  anns 
an  d'mgacUi  tu,  agus  a  tha  thu  air  teachd 
a  dli'ionnsuidh  sluaigh  uach  b'aithne  dhuit 


do  chuir  an  t-UiIe-chumhachdach  fo  àmh 
ghar  mi? 

22  Mar  sin  phiU  Naomi,  agus  Rut  a'  Bhan 
mhoabach,  bean  a  mic,  maiUe  rithe,  a  phiU  '  roimhe  so. 
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12  Gu'n  dìoladh  an  Tighearn  do  shaothair, 
agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan  o'n  Tigliearn 
Dia  Israeil,  fo  a  sgiathaibh  an  d'thàinig  thu 
a  chur  do  dhòchais. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheam  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  moThighearna,do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  thu  sòlas  dliomh,  agus  gu'u  do 
labhair  thu  gu  caoimhneil  ri  d'  bhanoglaich, 
ged  nach  'eil  mi  cosmhuil  ri  h-aon  de  d' 
ghruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig  àm 
bìdh  thig  thusa  an  so,  agus  ith  de'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  anns  an  fhìon-gheur. 
Agus  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean: 
agus  shìn  e  dhi  siol  cruaidhichte,agus  dh'ith 
i,agus  shàsuicheadli  i,  agus  dh'fhàg  i  fuigh- 
eall. 

15  Agus  an  uair  a  dh'èirich  i  suas  gu 
dioghhxm,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich, 
ag  ràdh,  Eadhon  am  measg  nan  sguab 
dìogliluimeadh  i,  agus  na  cuiribh  nàire 
oirre. 

16  Agus  cuideachd  leigibh  d'ur^deoin  le 
cuid  de  na  dlòghaibh  tuitcam  air  a^son, 
agus  fàgaibh  iacl  a  chum  gu'n  dìoghluim  i 
iad,  agus  na  tugaibh  achmhasan  dhi. 

17  Mar  sin  dhìoghluim  i  's  an  achadh 
gu  feasgar,  agus  bhuail  i  as  na  dhìogh- 
luim  i;  agus  bha  ann  mu  thimchioll  ephah 
eorna. 

18  Agus  thog  i  suas  e,  agus  chaidli  i  do'n 
bhaile,  agus  chunnaic  a  màthair-chèile  na 
dhìoghluim  i:  agus  chuir  i  a  làthair,  agus 
òhug  i  dhi  na  dh'f  hàg  i,  an  dèigh  dhi  bhi 
sàsuichte. 

19  Agus  thubhairt  a  màthair-chèile  rithe, 
C'àit  an  do  dhìoghluim  thu'n  diugh  ì  agus 
c'àit  an  do  shaothraich  thu?  beannaichte 
gu  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort.  Agus 
dh'innis  i  d'a  màthair-chèile  co  aig  a  shaoth- 
raich  i,  agus  thubhairt  i,  /s  e  ainm  an 
duine  aig  an  do  shaothraich  mi  'n  diugh, 
Boas. 

20  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  ban-chhamh- 
uin,  Beannaichte  gu  robh  esan  o'n  Tigh- 
earn,  nach  do  leig  dheth  a  chaoimhneas  do 
na  beothaibh,  agus  do  na  marbhaibh.  Ag-us 
thubhairt  Naonii  rithe,  Tha  'n  duine  dlùth 
'an  dàimh  dhuinn;  is  aon  e  d'ar  dìlsibh  a's 
faigse. 

21  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  riumsa, 
Làimh  ri  m'òganaich-sa  fanaidh  tu,  gus  an 
crìochnaich  iad  m'f  hoghar  uile. 

22  Agus  thubhairt  Naomi  ri  Rut  a  ban- 
chliamhuin,  Is  fearr  dhuit,  mo  nighean,  dol 
a  mach  maiUe  r'a  ghruagaichibh,  a  chum 
nach  coinnich  iad  thu  ann  an  achadh  sam 
bith  eile. 

23  Dh'f  han  i  uime  sin  làimh  ri  gruagaich- 
ibh  Bhoais  a  dhìoghlum,  gus  an  do  chrìoch- 
naiclieadh  foghar  an  eorna,  agus  foghar  a' 
chruithneachd;  agus  ghabh  i  còmhnuidh 
maille  r'a  màthair-chèile. 
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III. 

CAIB.  III. 

1  Air  comliairle  Naomi,  5  diaidh  Rvi  agua 
luidh  i  aig  cusaihh  Bhoain.  13  Glieall  Boaa 
gìin  deanadh  e  rithe  dli^ie  fir-dàimh. 

AN  SIN  thubhairt  Naomi  a  màthair- 
chèile  rithe,  Mo  nighean,  nach  iarr 
mise  suaimhneas  dhuitse,  chum  gu'n  èirich 
gu  mafEirniìtritl 

2  Agus  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dìlsibh, 
maille  r'a  ghruagaichibh  an^robh  thu? 
Feuch,  hithidh  e  a'  fasgiiadh  eoma  an 
nochd  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  nigh  thu  fèin,  agus  ung  thu 
fèin,  agus  cuir  do  thrusgan  ort,  agus  gabh 
sìos  do'n  urlar-bhualaidh:  ach  ua  dean  thu 
fèin  aitlmichte  do'n  duine,  gus  an  sguir  e 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl. 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fainear  an  t-àit  anns  an  hiidh  e,  agus 
thèid  thu  agus  rùisgidh  tu  a  chosan,  agus 
luidhidh  tu  slos;  agus  innsidh  e  dhuit  ciod 
a  ni  thu. 

6  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 
thu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Agus  chaidh  i  sìos  do'n  urlar-bhualaidh, 
agus  rinn  i  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  a 
màthair-chèile  dhi. 

7  Agus  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl  Boas, 
agus  a  bha  a  chridhe  subhach,  chaidh  e  a 
luidhe  sìos  aig  ceann  an  dùinarbhair:  agus 
thàinig  i  gu  sàmhach,  agus  rùisg  i  a  chosan, 
agus  luidh  i  sìos. 

8  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  bha  eagal  air  an  duine,  agus 
thionndaidh  se  e  fèin;  agus,  feuch,  bean  'n  a 
luidhe  aig  a  chosaibh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Cò  thusa?  Agus 
fhreagair  i,  Is  mise  Rut  do  bhanoglach: 
sgaoil  uime  sin  iomall  d'eudaich  air  do 
bhanoglaich,  oir  is  fear-dàimh  thu. 

10  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu 
robh  thusa  o'n  Tighearn,  mo  nighean; 
nochd  thu  tuilleadh  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  an  toiseach,  do  bhrìgh  nach  deach- 
aidli  tu  'n  dèigh  òigfhearan,  bochd  no 
beartach. 

11  Agus  a  nis,  mo  nighean,  na  bitheadh 
eagal  ort;  gach  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
ni  mi  dhuit;  oir  tha  fios  aig  uile  bhaile  mo 
shluaigh  gur  bean  bheusach  thu. 

12  Agus  a  nis  tha  e  fìor  gur  fear-dàimh 
dhtiit  mise;  gidheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faigse  dhuit  na  mi. 

13  Fan  an  nochd,  agus  anns  a'  mhaduìnn 
ma  ni  e  riut  dlighe  fir-dàimh,  tha  sin  gu 
maith,  deanadh  e  dhghe  fir-dàimh ;  ach  mur 
bi  e  toileach  dlighe  fir-dàimh  a  dheanamh 
riut,  an  sin  ni  mise  dlighe  fir-dàimh  riut, 
mar  is  beò  an  Tigheam :  luidh  sìos  gu 
maduinn. 

14  Agus  luidh  i  sìos  aig  a  chosaibh  gu 
maduinn:  agus  dh'èirich  i  mu'n  robh  e  'n 
comas  do  dhuine  duin'  eile  aithneachadh. 
Agus  thubhairt  e,  Na  bitheadh  fios  aig 
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ttmch  airhith  gu'n  d'thàinig  bean  a  steach 
do  u  urlar-bhualaidh. 

15  Mar  au  ceudua  thubhairt  e,  Thoir  an 
so  aui  brat  a  tlia  agad  umad,  agus  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  agus  thomhais  e  sè  tovmh- 
seuìi  eorna,  agus  chuir  e  oirre  iad;  agus 
chaidh  i  a  steach  do'u  bhaile. 

16  Agus  au  uair  a  thàiuig  i  dh'iomisuidh 
a  màthar-chèile,  thubhairt  i,  Cò  tliusa,  mo 
nigheau?  agus  dh'inuis  i  dhi  gach  ni  a  rinn 
an  duiue  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toimhsean 
eorna  so  thug  e  dhomh;  oir  thubhairt  e 
rium,  Na  imich  falamli  a  dli'iounsuidh  do 
mhàthar-chtile. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Fuirich,  mo  ni^- 
ean,  gus  am  bi  fios  agad  ciouuus  a  dh'èir- 
eas  do'n  chùis:  oir  cha  bhi  an  duine  aig 
fois  gus  an  crìochuaich  e  'n  giiothuch  an 
diugh. 

CAIB.  IV. 

1  Gliaìrm  Boas  air  an fhear-dàinih  a  h'fhaigse, 
chum  yu'm  fua.<<gladh  e  fearann  Elimeleich. 
6  DìàuU  esan  'fhvasgladh.  13  Fhòs  Boas 
Rut.  17  Ruy  ise  Obed,  sean-alhair  Bhaib/i- 
idli. 

AN  SIN  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a'  glieata,  agus  sliuidh  e  sìos  an 
sin:  agus,  feuch,  bha  'm  fear-dàimh  mu'ii 
do  labhair  Boas  a'  dol  seachad,  agus  thu- 
bhairt  e  i-is,  Ho,  a  leithid  so  a  dh'fhcar! 
thig  a  leth-taobh,  suidli  sìos  an  so.  Agus 
thàinig  e  a  leth-taobh,  agus  shuidh  e  sìos. 

2  Agus  gliabh  e  deiclmear  dliaoine  de 
sheauairibh  a'  bhaile,  agus  tlmbliairt  e, 
Suidhibh  sìos  au  so.  Agus  shuidh  iad  sìos. 

3  Agus  tlmbhairt  e  ris  an  fhear-dàimh, 
Tlia  Naomi,  a  thàinig  air  a  li-ais  à  fearann 
Mhoaib,  gu  earrann  de'u  achadli  a  bu  le  ar 
bràtliair  Elimelech,  a  reic. 

4  AgTis  smuainich  mi  air  fios  a  tlioirt 
duit,  ag  ràdh,  Ceannaicli  o  'am  fianuis  an 
luchd-àiteacliaidh,  agus  'am  fiauuis  shean- 
aireau  mo  shluaigh:  ma  dh'fliuasgaileas  tu 
c',  fuasgail  e;  ach  mur  fua.sgail  tlm  e,  inuis 
dhomh,  a  chum  gu'm  bi  fios  agam :  oir 
cha-?«'e<7  neacli  air  bith  ann  gu  'f  huasgladli 
ach  thusa,  agus  mise  a'd'  dhèigh-sa.  Agus 
tiiubhairt  esan,  Fuasgailidli  mise  e. 

5  An  sin  tlmbliairt  Boas,  'S  an  là  anns  an 
ceannaich  thu  'n  t-acliadh  o  làimh  Naomi, 
feumaidh  tu  cuideachd  a  cheanuach  o  llut 
a'  Blian-uihoabacli,  bean  a'  mhairbh,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mliairbh  air  'oigii- 
reaclid-san. 

6  Agus  thubliairt  am  fear-dàimh,  Cha-n 
f  heud  mi  'f  huasgladli  dliomli  fèin,  air  eagal 
gu  mill  mi  m'  oighreachd  fèin:  fuasgail 
thusa  mo  chùir  dhuit  fèin,  oir  cha-n  f  heud 
mise  a  fuasgladh. 

7  A  nis  Ve  so  o  sliean  an  gnàth  ann  an  Is- 
rael  &  thaobh  fuasglaidh,  agus  a  thaobh 
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iomlaid,  a  dhaingneachadh  gach  ni:  chuir- 
eadh  duine  dheth  a  bhròg,  agus  bheireadh 
e  d'a  choimhearsnach  i:  agus  bha  so  mar 
fhianuis  ann  au  Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceaunaich  air  do  shon  fèiu  e:  agus 
chuir  e  dlieth  a  bhròg. 

9  Agus  thubhairt  Boas  ris  na  seanairibh, 
agus  ris  au  t-shiagh  uile,  Is  fianuisean 
sibhse  aii  diugli,  gu'n  do  cheannaich  mise 
gach  7ii  'bu  le  Elimelech,  agus  gach  ni  'bu 
le  Chilion,  agus  le  Mahlou,  o  làimh  Naomi. 

10  AgTis  mar  an  ceudna  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  beau  Mhahloin,  cheannaich  mi 
dhomh  fèiu  gu  bhi  'n  a  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  aiume  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  gearrar  as  ainm  a' 
mhaii'bh  à  meadhou  a  bhràithrean,  agus  o 
gheata  'àite  fèin:  is  fiauuisean  sibhse  an 
diugh. 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh  uile  a  bha  's 
a'  gheata,  agais  na  seauaireau,  Is  fiaimiseau 
sinn:  gu'n  deauadh  an  Tighearu  a'  bhean  a 
tha  'teaclid  a  dli'ionnsuidh  do  thighe,  niar 
Rachel  agTis  mar  Leah,  a  thog  suas  le  'chèile 
tigh  Israeil:  agus  dean  thusa  gu  cubhaidh 
ann  an  Bphi'atah,  agus  bi  cliuiteach  anu  am 
Bet-Ieheni; 

12  Agus  bitheadh  do  thigh  niar  thigli 
Phareis,  (a  rug  Tamar  do  ludah,)  de'n  t- 
slioclid  a  bheir  au  Tighearndhuito'nmhnaoi 
òig  so. 

13  AgTis  ghabh  Boas  Rut,  agTis  bha  i  aige 
'n  a  mnaoi:  agus  chaidh  e  stigli  d'a  h-iouu- 
suidh,  agus  thug  au  Tighearn  toirrcheas 
dhi,  agus  rug  i  mac. 

14  Agus  thubhairt  na  muathan  ri  Naomi, 
Beanuaiclite  gu  robli  au  Tigheani  nach 
d'f  hàg  thusa  an  diugli  guu  f  hear-dàimli,  a 
chum  gu'ui  bi  'ainm  cliuiteach  auu  au  Israol. 

15  Agus  bithidli  e  dhuit  'n  a  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  bheatha,  agus  'n  a  fhear- 
altruim  do  shean  aois:  oir  is  i  do  bhau- 
chliamhuin,  aig  am  bhcil  gràdh  dhuit,  a's 
fearr  dhuit  ny,  scachd  mic,  a  rug  e. 

16  Agus  ghabh  Naomi  an  leanabh,  agus 
chuir  i  'n  a  h-uchd  e,  agus  bha  i  'n  a  ban- 
altruui  aige. 

17  Agustlmg  naban-choindiearsuaichainm 
air,  ag  ràdh,  Rugadh  mac  do  Naomi;  agus 
thug  iad  Obed  mar  aium  air:  Is  esan  athair 
lese,  athar  Dhaibliidh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis:  Ghin 
Phares  Hesrou, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  ghin  Ram 
Amiuadab, 

20  Agus  ghiu  Aminadab  Nahson,  agua 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agus  gliiu  Obed  lese,  agus  ghiu  lese 
Daibhidh. 


CEUD  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'AN  AINM,  AIE,  MHODH  EILE, 

CEUD  LEABHAK  NAN  EIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanali  agus  a  dhà  mhnaoi.    9  Urnuigh 
Haiiah.    20  Rugadh  Samud. 

NIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  0  shliabh  Ephraim,  agus  Ve 
'aiuui  Elcauah,  mac  lerohaim,  mhic  Ehhu, 
mhic  Thohu,  mhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  blia  dithis  bhaa  aige:  ainm  mnà 
dliiubh  Ilanah,  agus  ainm  na  mndj  eile 
Peuinah.  Agus  aig  Peninah  bha  clann,  ach 
aig  Hauah  cha  rohh  clanu. 

3  Agus  thàinig  au  duine  so  nìos  as  a  bhaile 
gach  bliadhna,  a  dheanamh  aoraidh  agiis  a 
dh'ìobradh  do  Thighearn  nan  sluagh  ann 
an  Siloh:  agus  ilia  dà  mhac  Bli,  llophui 
agus  Phinehas,  sagartan  an  Tighearna  an 
sin. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-àm  anns  an 
d'ìobair  EIcanah,thuged'amhnaoi  Peninah, 
agus  d'a  mic  uile  agus  (/'a  nigheauaibh, 
cuibhrionnan, 

.5  Ach  do  Hanah  thug  e  cuibhrionn  dhù- 
bailte;  oir  ghràdhaich  e  Hanah:  ach  dhruid 
au  Tigheai-u  a  brìi. 

ti  Agus  bhrosuaich  a  h-eascaraid  i  niar  au 
ceudna  gu  feirg,  a  thoirt  oirre  gearan  a 
dheanamli,  a  chionn  gu'n  do  dliruid  an 
Tighearn  a  brù. 

7  Agus  mar  sin  rinn  e  gach  bliadhna,  'n 
uair  a  thàiuig  i  nìos  do  thigh  an  Tighearua, 
mar  sin  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin  ghuil  i, 
agus  cha-n  itheadh  i. 

8  An  sin  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  thu  a'  gul?  agus  c'ar 
son  nach  'eil  thu  ag  itheadli?  agus  c'ar  son 
a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh?  nach  fearr 
mise  dliuit  na  deich  mic? 

9  Agus  dh'èirich  Planali  suas  an  dèigh 
dhoibh  itheadh  ann  an  Siloh,  agus  an  dèigh 
dhoibh  òl:  (a  nis  bha  EIi  an  sagart  'n  a 
shuidhe  air  caithir  làimh  ri  ursainn  anu  an 
teampull  an  Tighearna:) 

10  Agus  bha  i  air  a  cràdh  'n  a  h-anam, 
agus  rinn  i  urnuigh  ris  an  Tighearu,  agus 
ghuil  i  gu  goirt. 

1 1  Agus  bhòidich  i  bòid,  agus  thubhairt  i, 
O  Thighearna  nan  sluagh,ma  dh'amhairceas 
tu  da  rìreadh  air  àmhghar  do  bhanoglaich, 
agus  gu'n  cuimhuich  thu  orm,  agus  nach  dì- 
chuimhnich  thu  do  bhanoglach,  ach  gu'n 
toir  thu  do  d'  bhanoglaich  leauabh  gille,  an 
sin  bheir  mi  e  do'n  Tighearn  rè  uile  làitliean 
a  bheatha,  agus  cha  tèid  ealtainn  air  a 
cheann. 

12  Agus  an  uair  a  bhuanaich  i  ri  h-m-nuigh 
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au  làthair  an  Tighearna,  thug  EIi  fainedr  a 
beul. 

13  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'n  a  cridhe; 
bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gluasad,  ach  eha 
chualas  a  guth:  uime  sin  sbaoil  EU  gu'n 
robh  i  air  mhisg. 

14  Agus  thubhairt  EIi  rithe,  Cia  fad  a 
bhios  tu  air  mhisg?  cuir  air  falbh  d'f  hìou 
uait. 

15  Agus  fhreagair  Hanah  agus  thubhairt 
i,  Ni  h-eadh,  mo  thighearna;  is  bean  misc 
a  tha  tuirseach  a'm'  spiorad :  aon  chuid 
f  ìon  no  deoch  làidir  cha  d'òl  mi,  ach  dhòirt 
mi  mach  m'anam  an  làthair  au  Tighearna. 

16  Na  meas  do  bhauoglach  mar  nighean 
do  Bhelial:  oir  is  ann  à  ro-mheud  mo 
ghearain  agus  mo  dhoilgheis  a  labhair  mi 
gus  a  nis. 

17  An  sin  fhreagair  EIi  agus  thubhairt  e, 
Imich  aun  an  sìth:  agus  g-u'u  tugadh  Dia 
Isi-aeil  clhnit  d'iarrtus  a  dh'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do  bhan- 
oglach  deadh-ghean  a'd'  shùilibh.  Agus 
dh'imich  a'  bhean  roimpe,  agus  dh'ith  i, 
agus  cha  robh  a  gnùis  ni  b'fhaide  duhhach. 

19  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  aims  a' 
mhaduinn,  agus  rinn  iad  aoradh  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  phill  iad,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionusuidh  an  tighe  gu  Kamah: 
agus  dh'aithnich  Elcanah  a  bhean  Hanah, 
ag-us  chuimhnich  an  Tigheam  oirre. 

20  Uime  sin  tharladh,  an  uair  a  thàinig  an 
t-àm  mu'n  cuairt,  an  dèigh  do  Hanah  f às 
torrach,  gu'n  d'rug  i  mac;  agus  thug  i 
Samuel  raar  ainm  air,  ag  ràdh,  Do  bhrìgh 
gu'n  d'iarr  mi  e  air  au  Tighearn. 

21  Agus  chaidh  an  duine  Elcanali,  agus  a 
thigh  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'n  Tighearn 
na  h-ìobairt  bhliadhnail,  agus  a  choimh- 
lionadh  a  bhòide. 

22  AgTis  cha  deachaidh  Hanah  suas ;  oir  thu- 
bhairt  i  r'a  fear,  Cha  tèid  mise  suas  gus  au 
cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  cìche,  agus  an 
sin  bheir  mi  leam  e,  chum  gu'u  taisbeanar 
e  'am  fianuis  an  Tighearna,  agus  gu'ui  fan 
e  'n  sin  gu  bràth. 

23  AgTis  thubhairt  Elcanah  a  fear  ritlie, 
Dean  maris  maithleat;fan  gus  an  cuir  thu 
bhàrr  na  cìche  e;  a  mhàin  daiugnicheadh 
an  Tighearn  'f hocal.  Agus  dh'f han  a'  bhean, 
agus  thug  i  cìoch  d'a  leanabh,  gus  an  do 
chuir  i  bhàrr  ua  cìche  e. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na  cìche 
e,  thug  i  suas  leatha  e,  maille  ri  tri-bliadh- 
nach  tairbh,  agus  aon  ephah  de  mhiu  mhìn, 
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agus  seairag  f  Mona,  agus  thug  i  e  do  thigh 
aii  Tighearu'  ann  au  Siloh:  agus  bha  'u 
leauabh  òg. 

25  Agus  mharbh  iad  au  tarbh,  agus  thug 
iad  au  leauabh  a  dh'iouusuidh  Eli. 

26  Agus  thubhairt  i,  Mo  thighearua,  mar 
is  beò  d'auani,  nio  thighearn',  is  niis'  a' 
bheau  a  sheas  làinih  riut  au  so,  a'  deauamh 
urnuigh  ris  au  Tighearn. 

27  Air  son  au  leiuibh  so  rinn  mi  urnuigh; 
agus  thug  au  Tighearn  dhomh  m'iarrtus  a 
dli'iarr  mi  air: 

28  Agus  uime  sin  thug  mi  seachad  gu  saor 
e  do'n  Tighearn:  rè  uile  làithean  a  bheatha 
thugadh  seachad  e  do'n  Tighearn.  Agus 
rinu  6  aoradli  do'n  Tighearn  an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Laoidh  Eanah.  12  A  iììgidheaclid  mnac  Eli. 
18  Fkrilheil  Samuel  an  làlhair  an  Tighearna. 
27  Fàistìieachd  an  aghuidh  tighe  Eli. 

AGUS  rinn  Hauah  urnuigh,  agus  thu- 
bliairt  i,  Tha  mo  chridhe  a  deanamh 
gàirdeacliais  auus  auTighearn;  dh'àrdaich- 
eadh  m'adharc  anns  an  Tighearn;  rinneadh 
mo  bheul  farsaiug  os  ceann  mo  naimlidean, 
do  bhrìgh  gu  bheil  mi  aoibhneach  aun  do 
shlàiute-sa. 

2  C\\a,-n'cil  neach  air  bith  naomh  uuxr  an 
Tigìiearn;  oir  chsL-ìieil  neach  aun  ach  thu, 
agus  ch^-ìi'eil  carraig  auu  mar  ar  Dia-ne. 

3  Na  labhraibh  ni's  mò  cho  ro  uaibhreach ; 
na  tigeadh  àrdan  a  mach  as  bhur  beul ;  oir 
is  Dia  eòlais  an  Tighearu,  agus  leis-sau  tha 
giùomharau  air  au  cothrouiacliadh. 

4  Tha  boghauuau  nan  daoiue  treuna  air 
am  briseadh,  agus  tha  iadsau  a  thuishch 
air  an  crioslacliadh  le  neart. 

5  ladsan  a  hha  làn,  air  son  arain  thuaras- 
dalaich  siad  iad  fèiu ;  agus  iadsan  a  hha 
ocrach,  sguir  iad  de  bhi  mar  sin:  ise  a  bha 
roimhe  neothorrach,  rug  i  seachdnar;  agus 
ise  aig  an  robh  mòran  cloinue,  dli'fhàs  i 
faun. 

6  'S  e  'n  Tighearn  a  mharbhas  agus  a 
bheothaicheas :  bheir  e  sìos  a  dh'iounsuidb 
na  h-uaighe,  agus  bheir  e  nìos. 

7  'S  e  'u  Tighearn  a  ni  bochd,  agus  a  ni 
beartach:  leagaidh  e  sìos,  agus  togaidh  e 
suas. 

8  Togaidh  e  'm  bochd  o'n  duslach;  o'u 
òtrach  togaidh  e  suas  am  feumach,  g'au  cur 
'n  an  suidhe  maille  ri  uachdaranaibh,  agus 
a  thoirt  orra  caithir  glòire  a  shealbhachadh : 
oir  is  leis  an  Tighearn  bunaitean  na 
talmhainn,  agus  shuidhich  e  au  domhau 
orra. 

9  Cosau  a  naomh  gleidhidh  e,  agus  bithidh 
na  h-aingidh  tosdach  auu  au  dorchadas; 
oir  le  neart  cha  bhuadliaich  duiue  saui 
bith. 

10  Brisear  'u  am  bloighdibh  eascairdean 
au  Tigheama:  as  ua  nèamlian  ni  e  tairneau- 
ach  orra:  bheir  au  Tighearn  breth  air 
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crìochaibh  ua  tahuhaiun;  agus  bheir  e  neart 
d'a  rìgh,  agns  àrdaicbidh  e  adharc  'Aoiu 
ung-ta  fèiu. 

1 1  Agus  dh'imich  Elcanah  gu  Ramah  d'a 
thigh;  agus  fliritheil  au  leauabh  do'uTigh- 
earn  'am  fianuis  EIi  au  t-sagairt. 

12  A  nis  hu  mhic  do  Bhelial  mic  Eli;  cha 
b'aithne  dhoibh  an  Tighearn. 

13  Agus  Ve  gnàth  nau  sagart  leis  au 
t-sluagh,  an  uair  a  dh'ìobradh  duine  sam 
bithìobairtjgu'u  tigeadh  òglach  au  t-sagairt, 
an  uair  a  bha  'u  fheoil  'g  a  bruicheadh, 
agus  greimiche-feòla  thrì  meur  'n  a  làimh; 

14  Agus  bhuaileadh  e  s  au  aghauu  e,  no 
's  a'  choire  bheag,  no  's  a'  choire  mhòr,  no 
's  a'  phoit;  gach  ni  a  bheireadh  au  greini- 
iche-feòla  suas,  ghabhadh  an  sagart  air  a 
shon  fèin:  mar  sin  rinn  iad  ann  an  Siloh, 
ris  na  h-lsraelicli  uile  a  thàinig  an  sin. 

16  Mar  an  ceudna  muu  loisgeadh  iad  an 
t-saill,  thigeadli  òglach  an  t-sagairt,  agus 
theireadh  e  ris  au  duiue  a  dh'ìobair,  Thoir 
feoil  g'a  ròstadh  do'n  t-sagart;  oir  cha 
ghabh  e  uait  feoil  bhruich,  ach  amh.  \  [kj  . 

16  Agus  iian.  abradh  duiue  sam  bith  ris, 
Na  dearmadadh  iad  an  t-saill  a  losgadh  air 
ball,  agais  an  sin  gabh  dhuit  fèiu  luar  is 
miann  le  d'anam;  au  sin  fhreagi-adh  q,Nì 
h-eadh,  acli  bheir  thu  dhomh  a  nis ;  agus 
mur  tabhair,  gabhaidh  mi  a  dh'aindeoin. 

17  Uime  sin  bha  peacadh  nau  òganach  ro 
mhòr  'am  fianuis  au  Tighearna;  oir  rimi 
daoine  tarcuis  air  ìobairt  au  Tighearna. 

18  Ach  fhritheil  Samuel  au  làthair  an 
Tighearua,  a(/HS  e  'n  a  leauabh,  air  a  chrios- 
lachadh  le  ephod  de  lìou-eudach. 

19  Agus  rinn  a  mhàthair  dlia  còta  beag, 
agus  thug  i  d'a  ionnsuidh  e  o  bhliadhua  gu 
bliadhna,  'u  uair  a  chaidh  i  suas  maille  r'a 
fear  a  dh'ìobradh  ua  h-ìobairt  bhliadhnail. 

20  Agus  blieannaich  EIi  Elcanah,  agus  a 
bheau,  agus  thubhairt  e,  Gu'u  tiigadh  an 
Tighearu  dhuit  sliochd  o'n  mhuaoi  so,  air 
son  au  tiodhlaic  a  thug  i  seachad  do'u  Tigh- 
earn,    Agus  chaidh  iad  d'an  àite  fèin. 

21  Agiis  dh'amhairc  an  Tighearn  air 
Hanah,  agus  dli'fhàs  i  torrach,  agns  rug  i 
tri  mic,  agus  dà  nighinu.  Agus  dh'fhàs 
au  leanabh  Samuel  suas  'am  fiauuis  an  Tigh- 
earna. 

22  A  nis  bha  EIi  ro  sheau,  agus  chual'  e 
gach  ni  a  rinu  a  mhic  ri  h-Israel  uile,  agus 
ciounus  a  luidli  iad  leis  na  ninàibli  a 
chi'uinnich  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

23  Ag-us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tlia 
sibh  a'  deauamh  a  leithid  so  de  uithibh? 
oir  tha  mi  a'  cluiuntiun  a  thaobh  bhur 
droch  ghuìomharan  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Na  deanaibh  mar  so,  mo  mhic:  oircha 
sgeul  maith  a  tha  mi  a'  cluiiiutinu,gu  bheil 
sibh  a'  toirt  air  sluagh  an  Tighearna  dol  air 
seacharau. 

25  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
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duin'  eile,  bheir  am  breitheamh  breth  air: 
acli  ma  pheacaiclieas  duine  au  agliaidh  au 
Tigliearua,  cò  a  ghuidheas  air  a  shon?  gi- 
dheadh  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth  an  athar, 
do  bhi-ìgli  gu'm  bu  toil  leis  au  Tighearu  am 
marbhadh. 

26  (Agus  dh'f  liàs  an  leanabh  Samuel  suas, 
agus  bha  e  taitueach  araon  do'n  Tighearu, 
agTis  do  dhaoinibli.) 

27  Agus  thàinig  duine  le  Dia  dh'ionnsuidh 
Eli,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  'u 
Tighearn  ag  ràdli,  An  d'fhoillsich  mise 
gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  d'athar,  au 
uair  a  bha  iad  's  au  Eipliit,  anu  an  tigh 
Pharaoh? 

28  Agus  an  do  thagh  nii  e  a  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  bìt.i  'n  a  shagart  agam,a  dh'ìo- 
bradh  air  m'altair,  a  losgadh  tìxis,  a  dh'iom- 
cliar  ephoid  a'm'  fhiauuis?  agus  an  d'thug 
mi  do  thigh  d'athar  na  tabhartasau  uile  a 
bheirear  suas  le  teine  le  cloinn  Isi-aeil? 

29  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  tàir  air 
m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhai-tas  a  dh'àithn 
mi  ann  am  àitc-còmhnuidh,  agus  a  tha 
thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os  nio 
cheann-sa,  gu  sibh  fèin  a  dheanamh  reamh- 
ar  le  rogliadh  uile  thabhartas  mo  shluaigh 
Israeil^ 

30  Uime  sin  tha  'u  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Thubhairt  mi  gni  deimhiu,  gi£n 
ghiaiseadii  do  thigh-sa  agus  tigh  d'athar 
a'm'  fhianuis  gu  bràth:  ach  a  uis  tha  'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Gu  ma  fada  sin  uamsa; 
oir  dhoib'  san  a  bheir  urram  dliomhsa  bheir 
mise  urram,  agus  iadsau  a  ui  tàir  ormsa,  is 
beag  am  meas  a  bhitheas  dhiubh, 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd  anns 
an  gearr  mi  dhìot  do  ghàirdean,  agus  gàir- 
dean  tighe  d'atliar,  air  chor  as  nach  bi  seaim 
duiue  a'd'  thigh. 

32  Agus  chi  thu  uàmhaid  ann  am  àite- 
cònihnuidh-s«  anus  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Israel:  agus  cha  bhi  seanu 
duiue  a'd'  thighsa,  gii  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gearr  mi 
as  o  m'altair,  hithidh  e  a  chlaoidh  do  shùl, 
agus  a  chràdli  do  chridhe:  agus  bàsaichidh 
uile  ghineal  do  thighe  anu  au  trèiu'  au 
neirt. 

34  Agus  hithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mliac,  air  Hophui  agus 
Phinehas,  auu  au  aon  là  bàsaichidh  iad  le 
'chèile. 

35  Agus  togaidli  mi  suas  dhomli  fèin  sa- 
gart  dìleas,  a  ui  mar  a  tha  e  ann  am 
chridhe,  ag-usann  am  inntinn;  agus  togaidli 
mi  dha  tigh  seasmhach,  agus  imichidh  e 

'£ù.  fianuis  m'  Aoin  ungta  gu  bràth. 

36  Agus  tarlaidh  gu'n  tig  gach  neach  a 
dli'f  hàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da  air 
son  mìr  airgid,  agus  greim  araiu;  agus  their 
o,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  anu  au  aon  de 
dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gu'n  ith 
mi  greini  arain. 
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CAIB.  III. 

1  DK  fhoillsidieadh  focal  an  Tighearna  do 
Shamuel.  H  Cìiuir  Dia  ^an  cè'dl  do  Sliam- 
uel  an  syrios  a  hìux  (ju  teachd  air  tigìi  Eli. 

AGUS  f  hritheil  an  leanabh  Sarauel  do'n 
Tigheai-n  'am  fianuis  Eli:  agus  bha 
focal  an  Tighearna  luachmhor  anns  na 
làithibh  sin;  cha  rohh  taisbeauadh  foUais- 
each  anu. 

2  Agus  tharladh  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
bha  Eli  'n  a  luidhe  'n  a  àite;  (agus  thòisich 
a  shùilean  air  fàilneachadh:  cha  b'm-rainn 
e  faicinu  gu  maith;) 

3  Agus  mun  deachaidh  lòclirau  Dhè  as,  an 
uair  a  bha  Samuel  'n  a  luidhe  aim  an  team- 
pull  an  Tighearna,  far  au  robh  àirc  Dhè ; 

4  Gu'u  do  gliairmau  Tighearnair  Samuel; 
agus  fhreagair  esau,  Tlia  mi  'u  so. 

5  Agus  ruith  e  dh'ionnsuidh  EIi,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  onn. 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort;  pill,  luidh  sìos.  Agus  dh'fhalbh  e 
agus  luidh  e  sìos. 

6  Agus  ghairm  an  Tigheam  a  rìs  air 
Samuel.  Agus dh'èirich Sanmol, agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm.  Agus  f  hreag- 
air  esau,  Cha  do  ghairm  mise  ort,  a  mhic; 
pill,  luidh  sìos. 

7  A  nis  cha  b'aitline  do  Shamuel  fathast 
an  Tighearn,  agus  cha  d'fhoillsicheadh 
focal  an  Tighearna  fathast  da. 

8  Agus  ghairm  an  Tighearn  fathast  air 
Samuel  an  treas  uair.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eu,  agus  thu- 
bhairt  e,  T}ia  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  thuig  EIi  gu'm  b'e  'n  Tighearn  a 
ghairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  siu  thubhairt  EIi  ri  Samuel,  Falbh, 
luidh  sìos;  agus  ma  ghairmeas  e  ort,  an  sin 
their  thu,  Labhair,  a  Thighearna,  oir  tlha  do 
sheirbhiseacha'  cluinntinn.  Agusdh'fhalbh 
Samuel,  agus  luidh  e  sìos  'n  a  àite  fèin. 

10  Agus  thàinig  au  Tighearn,  agus  sheas 
e,  agus  ghairui  e  mar  air  na  h-uairibh  eile, 
A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  siu  fhreagair 
Samuel,  Labhair,  oir  tlm  do  sheirbhiseach 
a'  cluinntinn. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Samuel, 
Feuch,  ni  mi  nì  ann  an  Israel,  a  ni  gaoir 
anu  an  dà  chluais  gach  neach  a  chluinneas  e. 

12  Anns  au  là  sin,  coimhlionaidh  mi  an 
aghaidh  EIi  ua  n  ithean  sin  uile  a  labhair 
mi  mu  thimchioU  a  thighe:  tòisichidli  mi 
agus  crìochnaichidh  mi. 

13  Oir  dh'inuis  mi  dha  gu'n  toir  mi  breth 
air  a  thigh  gu  bràth,  air  son  na  h-aingidh- 
eachd  air  am  bheil  e  fiosrach;  a  chionn  gu  'u 
d'thug  a  mhic  masladh  dhomhsa,  agus  nach 
do  chaisg  esan  iad. 

14  Agus  uime  sin  mhionnaich  mi  do  thigh 
EIi,  nach  glauar  as  aingidheachd  tighe  EIi 
le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu  bràth. 

15  Agus  luidh  Samuel  gu  maduimi,  agus 
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dh'fliosgail  e  dorsan  tiglie  an  Tiglieania: 
agus  hÌM  eagal  air  Samuel  an  taisbeanadh 
innseadh  do  Eli. 

16  An  siu  ghairm  EIi  air  Samuel,  agus 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Agus 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
a  ràdh  riut  /  na  ceil  ormsa  e,  giiidheam 
ort:  gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  riut,  agus 
tuilleadh  mar  an  ceudna,  ma  cheileas  tu  ui 
air  bith  orm,  de  gach  ni  a  chaidh  a  ràdh 
riut. 

18  Agus  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
nitheau,  ag-us  cha  do  cheil  e  ni  sam  hith 
air.  Agus  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tighearn 
a  th'ann;  an  ni  sin  a  tha  maith  'na  shùihbh 
ni  e. 

19  Agus  dh'fhàs  Samuel  suas,  agus  bha  'n 
Tighearn  maille  ris,  agus  cha  do  leig  e  do 
h-aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuiteam  a  dh'- 
ionusuidh  an  làir. 

20  Agus  bha  fios  aig  Tsrael  uile,  o  Dhan 
gu  ruig  Beer-seba,  gu'n  d'orduicheadh 
Samuel  'n  a  f  hàidli  do'u  Tighearn. 

21  Agus  thaisbeineadli  an  Tighearn  a  rìs 
ann  an  Siloh;  oir  dh'fhoillsich  an  Tighearn 
e  fèin  do  Shamuel  ann  an  Siloh,  le  focal  an 
Tigheama. 

CAIB.  IV. 

1  Btmaileadh  dann  Israeil  roimli  na  Phil- 
ixticli.  11  Ghlacadh  àirc  Dhè,  agus  mharbh- 
adh  Honhni  agus  Phinehas.    18  Bàs  Eli. 

AGUS  thàinig  focal  Shamueil  a  dh'ionn- 
suidh  Israeil  uile.  A  nis  chaidh  Is- 
rael  a  mach  an  aghaidh  nam  Philisteach 
g"u  cath,  agus  champaich  iad  làimh  ri  Eben- 
eser:  agus  champaich  na  Philistich  ann  an 
Aphec. 

2  Agus  than-uing  na  Philistich  iad  fèin 
suas  'an  ordugh  blàir  an  aghaidh  Israeil: 
agus  chuireadli  an  cath,  agus  bhuaileadh 
Israel  roimh  na  Philistich:  agus  mharbh 
iad  anns  a'  chath  's  a'  mhachair  mu  thim- 
chioll  ceithir  mìle  fear. 

3  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
champ,  thubhairt  seanairean  Israeil,  C'ar 
son  a  bhuail  an  Tighearn  sinn  au  diugh  an 
làthair  nam  Philisteach?  Thugamaid  d'  ar 
n-ionnsuidh  a  Siloh  àirc  coimhcheangail  an 
Tighearna,  chum  'n  uair  a  thig  i  'n  ar 
measg  gu'n  saor  i  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean. 

4  Agus  cliuir  an  sluagh  daoine  gu  Siloh, 
a  chum  gu'n  tugadli  iad  à  sin  àirc  coimh- 
cheangail  Thig-liearna  nan  sluagh,  a  tha 
'chòmhnuidh  eadar  na  Clieruban:  agTis  hlia 
dithis  mhac  EIi,  Hophni  agus  Phinehas,  an 
Bin  maille  ri  àirc  coimhcheangail  Dhè. 

5  Agus  an  upir  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna  do'n  champ,  dh'èigh 
Israel  uile  le  h-iolaich  mhòir,  agus  fhreag- 
air  an  talamh  do'n  f  Iiuaim. 

6  Agus  cliuala  na  Pliilistich  fuaim  na 
h-iolaich,  agus  thubhan-t  iad,  Ciod'a's  ciall 
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do  fhuaim  na  h-iolaiche  mòìve  so  ann  an 
camp  nan  Eabhruidheach?  Agus  thuig  iad 
gTi'n  robh  àirc  an  Tigheam'  air  teachd  do'n 
champ. 

7  Agus  bha  eagal  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan  air  teachd  do'n 
champ:  agus  thubhairt  iad,  Mo  thruaighe 
sinne!  oir  cha  robh  a  leithid  so  de  ni  riamh 
roimhe  ann: 

8  Mo  thruaighe  sinne!  cò  a  shaoras  sinn  k 
làimli  uan  diathan  cumhachdach  sin?  is  iad 
sin  na  diathan  a  bhuail  na  h-EiphiticIi  leis 
gach  plàigh,  agus  a  rinn  nithean  iongant- 
ach  anvs  an  fhàsach. 

9  Bitliibli  làidir,  agus  bithibh  fearail,  0 
sibhse  Philisteacha,  a  chum  nach  bi  sibh 
'n  'ur  tràillibh  aig  na  h-Eabhruidhich,  mar  a 
bha  iadsan  'n  an  tràillean  agaibhse:  bithibli 
ma  ta  fearail,  agus  cogaibh. 

10  Agus  cliog  na  Philistich;  agus  bhuail- 
eadh  Israel,  agus  theich  gach  duine  dhiubh 
a  dh  iounsuidh  a  bhùtha:  agus  bha  àr  ro 
mhòr  ann;  oir  thuit  de  Israel  deich  mìle 
fichead  coisiche. 

11  Agus  ghlacadh  àirc  Dliè;  agiis  fhuair 
dithis  mhac  EIi,  Hophni  agus  Pliinehas, 
bàs. 

12  Agus  raith  duine  de  Bheniamin  a  mach 
as  an  armailt,  agus  thàinig  e  gu  Siloh  air 
an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air  a  reubadh, 
agus  duslach  air  a  cheann. 

13  Agiis  an  uair  a  thàinig  e,  feuch,  bha 
EIi  'n  a  shuidhe  air  caithir  làimh  ris  an 
t-slighe,  a'  coimhead:  oir  blia  a  chridhe  air 
chrith  air  son  àirc  Dhè.  Agus  an  uair  a 
thàinig  an  duine  do'n  bhaile,  agus  a  dh'innis 
se  0,  dh'èigli  ani  baile  uile. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  Eli  fuaim  na  h- 
èighich,  thubhairt  e,Giod' à'sciaU  do  fhuaim 
na  conghàir  so?  agus  rinn  an  duine  cabhag, 
agus  thàinig  e,  agus  dh'innis  e  do  Eli. 

15  A  nis  bha  EIi  ochd  bliadhna  deugagus 
ceitliir  fichead  a  dh'aois;  agus  bha  a  shùil- 
ean  mall,  air  chor  as  nach  faiceadli  e  gu 
ma.ith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  EIi,  Is  mise 
esan  a  thàinig  a  mach  as  an  armailt,  agus 
thcich  mise  'u  diugh  as  an  armailt.  Agus 
thubhairt  esan,  Ciod  a  thachair,  a  mhic'/ 

17  Agus  fhreagair  an  teachdair  agus  thu- 
bhairt  e,  Theich  Israel  roimh  na  Philistich, 
agus  mar  an  ceudna  bha  àr  mòr  am  measg 
an  t-sluaigh,  agus  mar  an  ceudna  tha  do 
dhithismhac  Hophni  agus  Phinehas  marbh, 
agus  ghlacadh  àirc  Dhè. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ainmich  e  àirc  Dhè, 
thuit  e  bhàrr  na  cathrach  'an  comhair  a 
chùil  làimh  ris  a'  gheata,  agus  bhriseadh 
'amhach,  agus  fhuair  e  bàs;  oir  bha  e  'n  a 
slicann  duine,  agus  trom.  Agus  thug  e 
breth  air  Israel  cìà  fhichead  bliadhna. 

19  Agus  bha  beanamhic,  bean  Phinehais. 
torrach,  dlìith  do  bhi  air  a  h-aisead:  agus 
an  uair  a  chual'  i  'n  sgeul  gu'n  do  ghlacadli 


1 SAMUEL 

àirè  Dhè,  agus  gu'n  robh  a  h-athair-cèile 
marbh,  agus  a  fear,  chrom  si  i  fèin,  agus 
mg  i  mac;  oir  thàinig  a  saothair-chloiime 
oirre. 

20  Agus  mu  àm  a  bàis,  thubhairt  na 
mnathan  a  bha  'seasanili  làimh  ritlie,  Na 
bitheadli  eagal  ort,  oir  rug  thu  mac.  Ach 
cha  do  f  hreagair  ise,  ni  mò  a  tlmg  1  fain- 
ear  e. 

21  Agus  thug  i  Ichabod  mar  ainm  air  an 
leanabh,  ag  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir  o 
Israel:  (do  bln-ìgh  gu'n  do  ghlacadh  àirc 
Dhè,  agus  air  son  a  h-athar-cèile  agus  a  fir:) 

22  Agus  thubhairt  i,  Dli'f  halbh  a'  ghlòir  o 
Israel;  oir  glilacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  iia  PhUidich  àirc  Dliè  ann  an  tigh 
Dhagoin  ann  an  Asdod.    6  Bhuail  an  Tigli-  { 
earn  muinntir  Asdoid  le  neasgaidean  fola.  [ 
8  Thug  na  Philislich  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus 
d  sin  gu  llecron.  | 

AGUS  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè) 
agus  thug  iad  leo  i  o  Ebeneser  gu 
Asdod. 

2  An  sin  gliabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug  iad  i  do  thigh  Dhagoiu,  agus 
siiuidliich  iad  i  làimh  ri  ÌJagon. 

3  Agus  an  uair  a  dli'èirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch,  hha 
Dagonairtuiteam  air  'aghaidli  dh'ionnsuidh 
an  làir  fa  choraliair  àirc  an  Tigliearna:  agnis 
gliabh  iad  Dagon,  agus  chuir  iad  a  rìs  e 
'n  a  àite  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch  's 
a'  mhaduinn  air  an  là  màireach,  feuch,  hha 
Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidli  dli'ionn- 
suidh  an  làir  fa  chomliair  àirc  an  Tighearna: 
agTis  hha  ceann  Dhagoin,  agus  dà  bhois  a 
liimh  air  an  gearradh  dheth  aig  an  stairs- 
nicli:  dh'fhàgadh  a  mhàin  corp  Dhagom 
aige. 

5  Uime  sin  cha  saltair  sagartan  Dhagoin,no 
neach  air  bith  a  thèid  a  steach  do  thigli 
Dhagoin,  air  stairsnich  Dhagoin  ann  an 
Asdod,  gus  an  là  'n  diugh. 

6  Ach  bha  làmh  an  Tighearna  trom  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios  e  iad,  agus 
bhuail  e  iad  le  neasgaidean  fola,  eadhon 
Asdod  agus  a  chrìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  daoine  Asdoid 
gu'^i  rohh  e  mar  sin,  thubhairt  iad,  Cha-n 
fhan  àirc  Dhè  Israeil  maiUe  ruinne;  oivtha 
a  làmh  trom  oirnn,  agus  air  Dagon  ar  Dia. 

8  Uime  sin  clmir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam  Piiil- 
isteach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad, 
Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  Dhè  Israeil  /  Agus 
fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dhè  Israeil 
mu'n  cuairt  gu  Gat.  Agus  thug  iad  mu'n 
cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gu  Gat. 

9  Agus  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt  1, 
bha  làmli  an  Tighearn'  an  aghaidh  a'  bhaile 
le  sgrios  ro  mhòr,  agus  bhuail  e  daoine  a' 
bhaile  eadar  bheag  agnis  mhòr;  agus  bha 
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neasgaidean  fola  orra  'n  an  àitibh  dìomh- 
air. 

10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc  Dhè 
gu  Hecron;  agus  an  uair  a  bha  àirc  Dhè  air 
teachd  gni  Hecron,  dh'èigh  na  Hecronaich, 
ag  ràdh,  Thug  iad  mu'n  cuairt  d'ar  n-ionu- 
suidli-ne  àirc  Dhè  Israeil,  gu  sinn  fèin  a 
mharbhadh,  agus  ar  sluagh. 

11  Uime  sin  chuir  iad  fitìs  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam  Phil- 
isteach,  agus  thubhairt  iad,  Cuiribh  air 
falbh  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i  air  a 
h-àis  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach  marbh  i 
sinn  fèin  agus  ar  sluagh:  oir  bha  sgrios  bàis 
anns  a'  bhaile  uile;  bha  làmh  Dhè  ro  throm 
an  sin. 

12  Agus  na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
blmaileadh  iad  le  neasgaidean  fola;  agus 
chaidh  èigheach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh. 

CAIB.  VI. 

1  Chuir  na  Philislidi  àirc  Dhè  air  feun  ùr, 
agus  ghiulain  iad  i  gu  Bet-semes.  17  A  n 
(aùharlas  a  ihug  iad  seadiad.  19  Bh  uail  Dia 
daoine  Bhet-semeis  a  chioim  gv!n  do  sheatl  iad 
air  an  àirc. 

GUS  bha  àirc  an  Tigheania  ann  am 
fearann  nani  Philisteach  seachd  mìo- 

san. 

2  Agus  ghairmna  Philistich  air  na  sagart- 
aibh,  agus  air  na  fiosaichibh,  ag  ràdh,  Ciod 
a  ni  sinn  ri  àirc  an  Tigliearna?  thugaibh 
fios  duinn  cionnus  a  chuireas  sinn  air  falbh 
i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Agus  thubhairt  iadsan,  Ma  chuireas  sibh 
air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  na  cuiribh  uaibh 
falamh  i;  achair  gach  uile  chor  ìocaibh  dha 
tabhartas-eusaontais :  an  sin  slànuichcar 
sibh,  agus  bithidh  fios  agaibli  c'ar  son  nach 
do  pliill  a  làmh  uaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabhartas- 
eusaontais  a  dh'ìocas  sinn  da?  Agus  f hreag- 
air  iadsan,  Cùig  neasgaidean  òir,  agus  cùig 
lucliaidli  òir,  a  rèir  àireimh  thighearnan 
liam  PKiIisteach;  oir  hha  aon  phlàigh  oirbh 
uile,  agus  air  bhur  tigheaniaibh. 

5  Uime  sin  ni  sibhdealbhan  bhur  neasgaid- 
ean,  agns  dealbhan  bhur  luchaidh,  a  tlia 
'milleadli  na  tìre;  agus  bheir  sibli  glòir  do 
Dhia  Israeil:  theagamh  gu'n  eutromaich  c  a 
làmh  dhibh,  agus  de  bhur  diathaibh,  agus 
de  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chruaidhicheas  sibh 
bhur  cridhe,  mar  a  cliruaidhich  na  h-Eipliit- 
ich  agus  Pharaoh  an  cridhe?  an  uair  a  rinn 
e  g-u  h-iongantacli  'n  am  measg,  nach  do 
leig  iad  an  sluagh  air  falbh,  agus  dh'imich 
iad? 

7  A  nis  uime  sin  deanaibh  feun  ùr,  agus 
gabhaibh  dà  mhart-bainne,  air  uach  deach- 
aidh  cuing;  agus  ceanglaidli  sibh  na  mairt 
ris  an  flieun,  agus  bheir  sibh  an  laoigh 
dhachaidh  uatha. 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tighearna, 
agus  cuiridh  sibh  i  air  an  f  heun ;  agus 
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ciiiridh  sibli  na  seudan  òir,  a  dh'ìocas  sibh 
dha  mar  thabhavtas-eusaontais,  ann  an 
cobhan  r'a  taobh;  agus  cuiridh  sibh  air 
falbh  i,  chum  gu'n  imich  i. 

9  Agus  chi  sibh,  ma  thèid  i  suas  rathad  a 
crìche  fèin  gu  Bet-semes,  an  sin  riuu  e  an 
t-olc  mòr  so  oirnn:  ach  mur  tèid,  an  sin 
bithidh  fios  againn  nach  i  a  làmh-san  a 
bhuail  sinu;  is  tuiteamas  a  thàinig  oirnn. 

10  Agus  rinn  na  daoine  mar  sin  ;  agus 
ghabh  iad  dà  mhart-bainne,  agus  cheangail 
iad  ris  an  f  heun  iad,  ag-us  dliruid  iad  an 
laoigh  a  stigh. 

11  Agus  chuir  iad  àirc  an  Tighearn'  air 
an  fheun,  agus  an  cobhau  leis  na  hichaidh 
òir,  agTis  dealbhan  an  neasgaidean  fola. 

12  Agus  ghabh  na  mairt  an  rathad  dìreach 
gu  slighe  Bhet-semeis;  air  an  ratliad  mhòr 
dh'imich  iad,  a'  geumnaich  mar  a  dh'imich 
iad,  agus  cha  do  thionndaidli  iad  a  leth- 
taobh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na 
làimhe  clìthe;  agTis  chaidh  tigliearnan  nam 
PhiUsteach  'n  an  dèigh  gu  crìch  Bhet- 
semeis. 

13  Agus  hha  miiinntir  Bhet-semeis  a' 
biiain  an  cruithueachd  anns  a'  ghleann;agus 
thog  iad  suas  an  sùilean,  ag"us  chunnaic  iad 
an  airc,  agus  riuu  iad  gairdeachas  'n  uair  a 
chunnaic  iad  i. 

14  Agus  thàiuig  am  feuu  gu  achadh  losua 
a'  Bhet-semesich,  agus  sheas  e  'n  sin,  far 
an  rohh  clach  mhòr;  agus  sgoilt  iad  fiodli 
au  f  heima,  agus  thug  iad  suas  na  mairt  'u 
an  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

15  Agus  thug  na  Lebhithich  sìos  àirc  an 
Tighearna,  agus  an  cobhau  a  hha  maille 
ritlie,  anns  an  rohh  na  seudan  òir,  agus 
chuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  ■iad:  agus 
thug  daoine  Ehet-semeis  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  's  an 
là  sin  fèin  do'n  Tighearn. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig  tigh- 
earnan  nam  Philisteach  e,  phiU  iad  gu 
Hecron  's  an  là  sin  fèin. 

17  Agus  is  iad  so  na  neasgaidean  òir,  a 
dh'ìoc  na  Philistich  niar  thabhartas-eus- 
aontais  do'n  Tigheara;  air  son  Asdoid  aon, 
air  son  Ghasa  aon,  air  son  Asceloin  aon,  air 
son  Ghat  aon,  air  son  Hecroiu  aon: 

18  AgTis  na  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
uile  bhailtean  nam  'PhìM&tQnch^abhuineadh 
do  ua  cùig  tighearnaibh,  araon  bhailtean 
daingnichte  agus  bhailtean  g-un  bhalla, 
eadhon  gu  ruig  a'  chlach  mliòr,  air  an  do 
chuir  iad  sìos  àirc  an  Tighearna,  clach  a  tha 
làthair  gus  an  là  'n  diugli  ann  an  achadh 
losua  a'  Bhet-semesich. 

19  Ach  bhuail  e  daoine  Bliet-semeis,  a 
chionn  gu'n  do  slicall  iad  a  stigh  do  àirc 
an  Tighearna;  bhuail  e  eadhon  de'n  t-sluagh 
leth-cheud  mìle,  agus  tri  fichead  agus  deich- 
near  f hear:  agus  rinn  an  sluagh  caoidh,  do 
bhrìgh :  gu'u  do  bliuail  an  Tighearn  cuid 
de'n  t-shuxgh  le  plàigh  mhòir. 
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20  Agus  thubhairt  daoine  Bhet-semeia, 
Cò'a's  urraiuu  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  l)è  naoimh  soì  agus  co  dh'ionusuidh 
a  thèid  i  suas  uainnc  ? 

21  Agus  chuir  iad  teachdaireau  a  dh'ionn- 
suidh  luchd-àiteachaidh  Chiriat-iearim,  ag 
ràdh,  Thug  na  Philistich  air  a  h-ais  àirc  an 
Tighearna;  thigibh  a  nuas,  thugaibh  suas  i 
d'ur  n-ionnsuidli. 

CAIB.  VIL 
1  Thug  daoine  Chiriat-ieartìn  an  àirc  gu 
Oibeah,  agus  naomhaicìi  iad  Elianar  mac 
Abinadaib  g'a  gleidheadh.    10  Bìiuaileadh 
na  Pìiilislicìh  roimh  chloinn  Israeil. 

AGUS  thàinig  daoine  Chiriat-iearim, 
agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tigiiearua, 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thigh  Abiuadaib 
ann  an  Gibeah,  agus  naomhaich  iad  a  mhac 
Eliasar,  a  ghleidheadh  àirc  an  Tighearna. 

2  Agus  tharladh,  o'n  là  a  dli'fhan  an  àirc 
ann  an  Ciriat-iearim,  gu'n  robh  an  aimsir 
fada;  (oir  bha  fichead  bliadhua  auu;)  agus 
rinn  tigh  Israeil  uile  caoidh  an  dèigh  an 
Tighearna. 

3  Agus  labhair  Samuel  ri  uile  thigli  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Ma  phiileas  sibh  a  dh'ionu- 
suidh  an  Tighearna  le'r  n-uile  chridhe,  an 
sin  cuiribh  air  falbh  na  diathan  coimheacli 
as  bhur  m&isg,Baalim  agus  Astarot;  agTis 
ulluichibh  bhur  cridhe  a  chum  an  Tigii- 
carn',  agus  deanaibh  seirbhis  dhasan  a 
inhàin,  agiis  saoraidh  e  sibh  a  làimh  unvii 
Pliilisteach. 

4  Au  sin  chuir  clann  Israeil  air  falbh 
Baalim  agus  Astarot,  agus  riun  iad  seirbhis 
do'n  Tighearn  a  mhàin. 

5  Agus  thubhairt  Samuel,  Cruinnichibh 
Israel  uile  gu  Mispeh,ag-usni  miseurnuigìi 
air  bhur  son  ris  an  Tigheai'u. 

6  Agus  chruiunich  iad  an  ceann 'a  chèile 
gu  Mispeh,  agus  tliarruing  iad  uisge,  agus 
dhòirt  iad  a  mach  e  an  làthair  an  Tighearua, 
agus  thraisg  iad  air  an  là  siu,  agus  thubhnirt 
iad  an  sin,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  an 
Tighearna.  Agus  thug  Samuel  breth  air 
cloiun  Israeil  ann  am  Mispeh. 

7  Agus  chuala  na ;  Philistich  gu'n  robh 
clann  Israeil  air  cruinneachadii  au  ceann  a 
chèile  gu  Mispeh,  agus  chaidh  tighcarnan 
nam  Pliilisteach  suas  an  aghaidli  Israeil: 
agns  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  e,  bha 
eagal  orra  roimh  na  Philistich. 

8  Agus  thubhairt  claun  Israeil  ri  Samuel, 
Na  sguir  de  ghlaodhaich  ris  an  Tighearn 
ar  Dia  air  ar  son,  a  chum  gu'n  saor  e  sinn  a 
làimh  nam  Philisteach. 

9  Agus  ghabh  Samuel  uan  deothail,  agTis 
thug  e  suas  e  uile  mar  ìobairt-Ioisgte  do'n 
Tighcarn ;  agus  ghlaodli  Samuel  ris  an 
Tighearn  air  son  Israeil,  agus  chual'  an 
Tighearn  e. 

10  AgVLS  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 
suas  na  h-ìobairt-Ioisgte,  tharruingna  Phil- 
isticli  am  fao'us  gu  cath  an  aghaidh  Israeil: 
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ach  rinn  au  Tighearn  taimeanach  le  fuaim 
mhòir  's  an  là  sin  air  na  Philistich,  agus 
chlaoidh  e  iad;  agiis  bhuaileadli  iad  roimh 
Israel. 

11  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  à  Mis- 
peh,  agus  ruaig  iad  na  Philistich,  agus  bhuail 
siad  iad,  gus  an  dHhàinig  iad  f'o  Bhet-car. 

12  An  sin  gliabhSaniuelchich,agusslmidh- 
ich  e  i  eadar  Mispeh  agns  Sen;  agus  thuge 
Ebeneser  mar  ainm  oirre,  agus  thubhairt  e, 
Gu  ruige  so  chuidicli  aii  Tighearn  leiiin. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh  na  Philistich, 
agus  cha  d'thàinig  iad  tuilleadli  gu  crìch 
Israeil:  agus  bha  làmh  an  Tighearn'  an 
aghaidh  nam  Philisteacli  uile  làithean 
Shamueil. 

14  Agus  thugadh  na  bailtean  a  ghlac  na 
Philistich  o  Israel,  air  an  ais  do  Israel,  o 
Hecron  eadhoii  gu  Gat;  agus  sliaor  Israel 
an  crìochan  à  làinih  nam  Pliilisteach ;  agiis 
bha  sìtli  eadar  Isi-ael  agus  na  h-Amoraich. 

15  Agus  thug  Saniuel  breth  air  Israel  rè 
uile  làitheaii  a  blieatha. 

16  Agus  chaidh  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna 
mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  agus  Gilgal,  agus 
Mispeh,  agus  thug  e  breth  air  Israel  anns 
na  h-àitibli  sin  uile. 

17  Agus  hha  'theachd  air  ais  gu  Eamah; 
oir  an  sin  hha  a  thigh;  agus  an  sin  thug  e 
breth  air  Israel,  agus  an  sin  thog  e  altair 
do'n  Tighearn. 

CAIB.  YIII. 

1  Dlìiarr  seanairean  Israeil  rlgli  gu  hreih  a 
tli.oirt  orra.  6  Mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Samvel; 
9  ack  dh'orduich  Dia  dha  eisdeachd  r'an  guth, 
agm  fios  a  tlioirt  doibh  air  seòl  an  rìgh  a 
rìoghaicheas  os  an  ceann. 

ANIS  an  uair  a  bha  Samuel  aosda,  chuir 
e  a  nihic  'n  am  breitlieamhnaibh  os 
ceann  Israeil. 

2  Agus  b'e  ainm  a  cheud-ghin  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  mic  Abiah:  hha  iad 
'n  am  breitheamhnaibh  ann  am  Beer-seba. 

3  Agus  cha  do  ghluais  a  niliic  'n  a  shligh- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèigli  tairbhe, 
agus  gliabli  iad  duais,  agus  dli'fliiar  iad 
breitlieanas. 

4  An  sin  chruinnich  uile  sheanairean  Is- 
raeil  iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  thàinig 
iad  a  dli'ionnsuidli  Sliamueil  gu  Raniah. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  thusa 
air  fàs  aosda,  agus  cha-n'eil  do  mhic  a' 
gluasad  ann  ad  slilighibh:  a  nis  ma  ta  dean 
dhuinne  rìgli  gu  brctli  a  thoirt  oirnn,  mar 
na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  ri  Samuel,  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Thoir  dhuinn  rìgh  gu 
breth  a  thoirt  oirnn:  agus  rinn  Saniuel 
iimuigh  ris  an  Tigheam. 

7  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ri  Samuel, 
Eisd  ri  guth  an  t-sluaigli  anns  gach  «z  a 
their  iad  riut:  oir  riutsa  clia  do  chuir  iad 
cùl,  ach  riumsa  chuir  iad  cìil,  a  chum  nach 
rìoghaichinn  os  an  ceann. 
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8  A  rèir  nan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  là 
anns  an  d'thug  mi  nìos  iad  as  an  Eiphit,  gu 
ruig  an  là'n  diugh,  leis  an  do  thrèig  iad  mi, 
agus  an  d'rinn  iad  seirbhis  do  dhiathaibh 
eile,  niar  so  tha  iad  a'  deanamh  mar  an 
ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  guth:  gidheadh 
bheir  tliu  gu  cinnteacli  fianuis  'n  an  agh- 
aidh,  agus  cuiridh  tu  'n  cèill  dhoibh  lagh 
an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  an  ceann. 

10  Agus  dh'innis  Saniuel  uile  bhriathran 
an  Tighearna  do'n  t-sluagh,  a  hha  'g  iarr- 
aidh  rìgh  air. 

1 1  Agais  thubhairt  e,  So  mar  a  bliitheas 
lagh  an  rìgh  a  rìogliaiclieas  os  bhur  ceann. 
Gabhaidh  e  bhur  niic,  agus  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chuni  a  charbadan,  agiis  gu 
hhi  'n  ani  marcaicli  aige,  agus  gu  ruith 
roinili  a  charbadaibh; 

12  Agus  gn'n  cur  'n  an  ceannardaibli  dha 
fèin  air  mhìltibh,  agus  'n  an  ceannardaibh 
air  leth-clieudaibli,  agns  athreabhadli'fliear- 
aimi,  agus  a  bhuaiii  'fliogharaidli,  agus  a 
dlieananih  innil-cogaidh  air  a  shon,  agus 
innil  air  son  a  charbadan. 

13  Agus  gabhaidh  e  bhur  nigheanan  a 
dheananih  olaidh-uiigaidh  chììbhraidh,  agus 
gu  hhi  'n  ani  bau-cliòcairibh,  agus  'n  am 
ban-f  huineau  airibli^-, 

14  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-achaidhean, 
agus  bhur  fiòn-Iiosan,  agus  bhur  liosan- 
oiaidh,  eadhon  a'  cliuid  a's  fearr  dhiuhh, 
agus  blieir  e  iad  d'a  òglachaibh. 

15  Agus  gabhaidh  e  an  deachanih  d'ur 
sìol,  agTis  d'ur  fiòn-liosaibh,  agnis  bheir 
6  d'a  luchd-dreuchd  e,  agus  d'a  òglach- 
aibh. 

16  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-òglaicli-sa, 
agns  bhur  banoglaich,  agus  na  h-òganaich 
a's  feaiT  agaibh,  agus  bhur  n-asail,  agais 
cuiridh  e  cliuni  'òibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidli  e  an  deacliamh  d'ur  caor- 
aicli:  agus  bithidh  sibh  'n  ur  seirbliisich 
aige. 

18  Agus  glaodhaidli  sibh  a  macli  's  an  là 
sin  o  làthair  bhur  rìgli  a  thagh  sibli  dhuibh 
fèin ;  agus  cha-n  èisd  an  Tighearn  ribli  's  an 
là  sin. 

19  Gidheadh,  dhiult  an  sluagh  èisdeachd 
ri  gutli  Shaniueil,  agiis  tliubliairt  iad,  Ni 
h-eadh;  acli  bitliidh  rìgh  againne  os  ar 
ceaiin: 

20  Agus  bithidli  sinne  mar  an  ceudna  mar 
na  cinuicli  uile,  agus  bheir  ar  rìgh  bretli 
oirnn,  agais  thèid  e  mach  romhainn,  agus 
cuiridh  e  ar  cathan. 

21  Aguscliuala  Saniuel  uile  bhriathran  an 
t-sluaigh,  agus  dh'aithris  e  iad  ann  an 
cluasaibh  an  Tighearna. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Eisd  r'an  guth,  agus  dean  rìgh  dhoibh. 
Agus  tliubhairt  Samuel  ri  fir  Israeil, 
Rachaibh  gach  duine  dhibh  d'a  bliaile 
fèiu. 
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CAIB.  IX. 


1  Chailleadh  asail  Chis,  affus  chaidh  Sanl  a 
mhac  gan  iarraidh.  6  A  ir  comhairk  'ògaii- 
aicli  thàinig  e  dììiomisuidh  Shamueil  a  dlC 
fhiosradiadh  a  shlighe.  22  lliug  Samuel 
cuireadh  dha  dium  na  cuìrme  anns  an  ionad 
àrd. 

AGUS  bha  duine  de  Bheniamin,  d'aiu 
Z)'ainni  Cis,  mae  Abieil,  mhic  Sheroir, 
mbic  Bhechorait,  mhic  Aphiah,  Beniamin- 
ich,  duine  tremi  ann  an  neart. 

2  Agus  bha  mac  aige,  d'am  &'ainm  Saul, 
roghadJi  òig-f  hir,  agus  e  tlachdmhor ;  agus 
cha  rohh  am  measg  chloinn  Israeil  fear  a  bu 
thichdmhoire  na  e:  o  'ghuaillibh  agus  o  sin 
suas  b'àirde  e  na  'n  sluagh  uile. 

3  Agus  chailleadh  asail  Chis,  athar  Shauil; 
agus  thubhairt  Cis  r'a  mhac  Saul,  Thoir 
leat  a  nis  aon  de  na  h-òganaich,  agus  èirich, 
falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Agus  chaidh  e  troimh  mhonadh  Ephraim, 
agus  chaidh  e  troimh  thìr  Shalisa,  ach  cha 
d'fliuair  siad  iad:  au  siu  chaidh  e  troimli 
thìr  Shahni,  agus  cha  rohh  iad  an  sin: 
agus  chaidh  e  troimh  thìr  nam  Beniamin- 
each,  ach  cha  d'f  huair  siad  iad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  tìr  Shuph, 
thubhairt  Saul  r'a  òganach  a  hha  maille  i'is, 
Thig  agus  pilleamaid,  air  eagal  gu'n  leig 
m'athair  dheth  a  chìiram  mu  na  h-asail, 
agus  gu'm  bi  smuairean  air  m'ar  timchioll- 
ue. 

6  Agus  thubhaii't  esau  ris,  Feuch,  a  nis, 
tha  duine  le  Dia  anus  a'  bhaile  so,  agus  is 
duine  urramach  e;  thig  gacli  ui  a  their  e  gni 
cinuteach  gu  pvìch:  a  nis  ma  ta  rachamaid 
an  sin;  theagamh  gu'n  iuuis  e  dhuinn  ar 
slighe,  air  an  còir  dhuiun  giuasad. 

7  An  sin  thubhairt  Said  r'a  òganach,  Ach, 
feuch,  ma  thèid  sinn  ciod  a  bheir  sinn  a 
dli'iouubuidli  òglaich  Dhè?  oir  chaitheadli 
an  t-aran  'n  ar  soithichibh,  agus  cha-n'e?7 
fciodhlac  aun  ri'thoirt  adh'ionnsuidh  ògiaich 
Dhè:  ciod  ma  ta  a  ni  sinn? 

8  Agus  f  hreagair  au  t-òganacli  Saul  a  rìs, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,tha  agani  an  so 
a'm'  làimh  an  ceathrauih  cuid  de  shecel 
airgid:  sin  bheir  mi  do  òglach  Dhè,  agus 
innsidh  e  dhuinn  ar  slighe. 

9  (0  shean  ann  au  Israel,  an  uair  a  rach- 
adh  duine  a  dh'fhiosrachadh  de  Dhia,  mar 
so  labhradh  e,  Thigibh,  agus  rachamaid  a 
dh'ionnsuidh  an  f  hir-sheallaidh:  oir  esan  ris 
an  dbrar  a  nis  fàidh,  o  shean  theirteadh 
fear-seallaidh  ris.) 

10  An  sin  thubhairt  Saul  i-'a  òganach,  Is 
naith  a  labhair  thu;  thig,  imicheamaid: 
agus  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  an  rohh 
jglach  Dhè. 

11  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gi'uagaichean  a' 
iol  amach  a  tharruing  uisge,  agus  thubhairt 
rad  riu,  Am  bheil  am  fear-seallaidh  an  so? 

12  Agus  fhreagair  iadsan  iad,  agus  thu- 
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I  bhairt  iad,  Tha ;  feuch,  tha  e  roimhibli. 
!  deauaibh  cabhag  a  nis,  oir  an  diugh  tha  o 
j  air  teachd  do'n  bhaile;  oir  tha  ìobairt  aig 
!  an  t-sluagh  an  diugh  anns  an  ionad  àrd. 

13  An  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'u 
bhaile,  air  ball  gheibh  sibh  e,  mun  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh:  oir  cha-n 
ith  an  sluagii  gus  an  tig  e,  a  chionn  gu'm 
beannaich  e  an  ìobairt,  agus  au  dèigh  sin 
ithidh  iadsan  a  chuireadh.  A  nis  uime 
sin  rachaibh  suas,  oir  mu'n  àm  so  gheibh 
sibh  e. 

14  Agus  chaidh  iad  suas  do'n  bhaile: 
agits  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gu 
meadhon  a'  bhaile,  feuch,  thàinig  Samuel 
a  mach  'n  au  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'innis  an  Tighearn  ann  an 
cluais  Shamueil,  là  mun  d'thàinig  Saul,  ag 
ràdh, 

16  Mu'n  àm  so  am  màireach  cuiridh  mi  a 
d'  ionnsuidh  duine  à  tìr  Bheniamin,  agus 
ungaidh  tu  e  'n  a  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel,  agiis  saoraidh  e  mo  shluagh  à  làimh 
nam  Philisteach;  oir  dh'amhairc  mi  air  mo 
shluagh,  a  chionn  gu'n  d'thàinig  an  glaodh 
a  m'  ionnsuidh. 

17  Agus  an  uair  a  chunuaic  Samuel  Saul, 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Feuch  an  duine 
mu'n  do  labhair  mi  riut:  rìoghaichidh  esan 
os  ceanu  mo  sliluaigh. 

18  An  siu  thàinig  Saul  am  fagus  do 
Shamuel  anns  a'  gheata,  agus  thubhairt  e, 
Innis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  hheil 
tigh  an  f  hir-sheallaidh? 

19  Agus  flireagair  Samuel  Saul,  agus  thu- 
bhairt  e,  Is  mise  am  fear-seallaidh:  gabh 
suas  romhaui  do'n  iouad  àrd,  agus  ithidli 
sibh  maille  riumsa  au  diugh;  agus  leigidh 
mi  leat  falbh  's  a'  mhaduinn,  agus  gach  ni 
a  tha  anu  ad  chridhe  iunsidh  mi  dhuit. 

20  Agns  a  thaobh  nan  asal  agad  a  chaill- 
eadlx  o  cheaun  tri  làithean,  na  suidhich 
d'inntiun  orra,  oir  fhuaradh  iad:  agus  cò  air 
am  hheìl  uile  dhèigh  Israeil?  nach  ann  ort- 
sa,  agus  air  uile  thigh  d'athar? 

21  Agus  fhreagair  Saul  agus  thubhairt  c, 
Nach  Beuiamineach  niise  de'n  treiibh  a's 
lugha  anu  an  Israel?  agus  nach  e  mo  theagh- 
lach  a's  lugha  de  uile  theaghlaichibh  trèibho 
Bheniamin  ?  c'ar  son  uime  sin  a  tha  tlm 
'labhairt  riumsa  air  an  dòigii  so? 

22  Agus  ghabh  Samuel  Saul  agus  'òganach, 
agus  thug  e  steach  iad  do'n  t-seòmar- 
chuirm,  agiis  thug  e  ìiìte-suidhe  dlioibh  aig 
ceann-toisich  nan  daoine  a  chaidh  a  chuir- 
eadh,  agus  iad  mu  thimchioU  deich  fir 
fhichead. 

23  Agus  thubhairt  Samuel  ris  a'  chòcaire, 
Thoir  ^/to?«/^  a'  chuibhrionn  a  thug  mi  dhuit, 
mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh  riut  i. 

24  Agus  thog  an  còcaire  an  slinnean,  agu3 
an  ni  a  hha  air,  agus  chuir  e  fa  chomhair 
Shauil  e,  ag-us  thubhairt  Samuel,  Feuch 
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cuir  an  ni  sin  a  clh'f  hàgadh  air  lio  bhenlaobh, 
agusiih;  oiradh'ionnsuidhanàm'  soghleidh- 
eadh  dhuit  e,  o  tliubha.irt  mi,  Thug  mi 
cuireadli  do'n  t-shiagh.  Agus  dh'ith  Saul 
maille  ri  Samuel  air  an  là  sin. 

25  Agns  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n 
ionad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samud  ri 
Saul  air  mullach  an  tighe. 

26  Ag-us  dh'èirich  iad  gu  moch:  agus  mu 
bhriseadh  na  f  àire,  ghairm  Samuel  air  Saul 
gu  mullach  an  tighe,  ag  ràdh,  Eirich,  a 
chum  gu'n  leig  mi  air  falbh  thu.  Agus 
dli'èirich  Saul,  agus  chaidh  iad  a  mach  le 
'chèile,  e  fèin  agus  Samuel. 

27  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  sìos  gu 
iomall  a'  bliaile,  thubliairt  Samuel  ri  Saul, 
Abair  ris  an  òganacli  dol  air  aghaidh  romli- 
ainn,  (agais  chaidh  e  air  aghaidh,)  ach  seas 
thusa  tamuU,  agus  cuiridh  mi  'n  cèiU  dhuit 
focal  Dliè. 

CAIB.  X. 

1  DKwng  Samnel  Saul,  af/us  near/aich  ne  e  le 
tri  comUaraihh.  10  Thuirling  spiorad  Dhè 
air  Saul  agus  rinn  e  fàidheada.ireachd.  17 
Shoìiraicheadh  e  gu  hhi  '«  a  rìgh  os  ceann 
Israeil. 

N  SIN  ghabh  Samuel  corn  olaidh,  agus 
dhòirt  e  air  a  cheann  e,  agus  phòg  se 
c,  agus  thubhairt  e,  Nacli  ann  a  cliionn  gn'n 
d'ung  an  Tighearn  thu  gii  hhi  'd'  cheannard 
air  'oighreachd  fèin  ? 

2  'N  uair  a  dh'imicheas  tu  'n  diugb  uamsa, 
an  sin  gheibh  thu  dithis  dhaoine  làimh  ri 
uaigh  Ilacheil,ann  an  crìch  Bheniaminann 
au  Selsah:  agns  their  iad  riut,  Fhuaradh  na 
h-asail  a  chaidh  thu  a  dh'iarraidh;  agus, 
fench,  leig  d'athair  dheth  cìiram  nan  asal, 
agus  tha  smuairean  air  mw'r  timchioll-sa, 
ag  ràdh,  Ciod  a  ni  mi  air  son  mo  mhic? 

3  An  sin  thèid  thu  air  d'aghaidh  as  a  sin, 
agiis  thig  thu  dh'ionnsuidh  còmhnaird  Tlia- 
boir,  agus  coinnichidh  tu  'n  siu  triuir  dhaoiue 
a'  dol  suas  a  dh'ionnsuidh  Dhè  gu  Bet-eI,aon 
diubh  a'  giiìlan  thri  meann,  agus  aon  eile  a' 
giìxlan  thri  builinnean  arain,  agns  aon  eile  a' 
gitilan  searraig  f  hìona. 

4  Agus  cuiridh  iad  f  àilte  ort,  agus  bheir 
iad  dhuit  dà  hhiiilionn  arain,  agus  gabh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

6  'N  a  dhèigh  sin  thig  thu  gu  cnoc  Dhè, 
far  am.  hheil  freiceadan  nani  Philisteach: 
agus  tai-laidh,  'n  uair  athig  thu  an  sin  do'n 
bhaile,  gu'n  coinnich  tlmcuideachdfhàidh- 
can  a'  teachd  a  nuas  o'n  ionad  àrd,  le  saltair, 
agus  tiompan,  agus  pìob,  agus  clàrsach 
rompa,  agus  iad  ri  f  àidheadaireacli^d: 

6  Agus  tuirlingidh  spiorad  an  Tighearna 
ort,  agus  ni  tlm  fàidheadaireachd  maiUe 
riu-san,  agus  tionndaidhear  thu  a'd'  dhuine 
cile. 

7  Agus  an  nair  a  thig  na  comharan  sin  ort, 
ni  thu  mar  a  flireagras  a'  clùiis  duit,  oir 
hilhidh  Dia  maille  riut. 

L  Agns  thèid  thu  sìos  romliam-sa  gii  Gil- 
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gal;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d'  ionn- 
suidh,  a  thoirt  suas  thabhartas-loisgie,  agus 
a  dh'ìobradli  ìobairtean  thabhartas-sìth; 
seachd  làithean  fanaidh  tu,  gus  an  tig  mise 
a  d'  ionnsuidh,  agus  gu'n  toir  mi  fios  dhuit 
ciod  a  ni  thu. 

9  Agiis  an  uair  a  thionndaidh  e  a  chùl  gii 
falbh  o  Shamuel,  thug  Dia  dha  cridhe  eile; 
au-us  thàinig  na  comharan  sin  uile  gu  crìch 
air  an  là  sin  fèin. 

10  Agus  thàinig  e  o  sin  do'n  chnoc;  agus, 
feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidhean  e; 
agus  thuirling  spiorad  Dhè  air,  agus  rinn  e 
f  aidheadaireachd  'n  ani  nieasg. 

11  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile  a 
ghal)h  eòlas  air  roimhe,feuch,  gu'n  d'rinn  e 
f  àidheadaireachd  maille  ris  na  f  àidhibh,  an 
sin  thubhairt  an  sluagh  gach  aon  ri  'chèile, 
Ciod  e  so  a  thàinig  air  mac  Chis?  Am  hheil 
Saul  cuideaclid  am  measg  nam  fàidhean? 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  thubhairt  e,  Ach  cò  e  an  athair? 
nime  sin  bha  e  'n  a  ghnàth~f  hocal,  Am  hheìl 
Saul  cuideachd  am  measg  nam  fàidhean? 

13  AgTis  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  fàidh- 
eadaireachd  a  dheanamh,  thàinig  e  do'n 
ionad  àrd. 

14  Agus  thubhairt  bràthair-athar  Shauil 
ris,  agus  r'a  òganach,  C'àite  an  deachaidli 
sibh?  agus  thubhairt  esan,  A  dh'iarraidh 
nan  asal:  agusan  nair  a  chunnaic  sinn  nach 
rohh  iad  r'am  faghail,  thàinig  sinn  gu 
Samuel. 

16  Agus  thubhairt  bràthair-athar  Shauil. 
Innis  dhomh,gnidheam  ort,  ciod  a  thnbhairt 
Samuel  ribh. 

16  Agus  thubhairt  Saul  ri  bràthair-'athar, 
Dh'innis  e  dhuinn  gucinnteach  gu'nd'fhuar- 
adh  na  h-asail;  ach  a  thaobli  na  rìoghachd, 
cha  d'innis  e  dha  ciod  a  thubhairt  Samuel. 

17  Agus  ghairni  Samuel  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearua 
gu  Mispeh; 

18  Agus  thnbhairt  c  ri  cloinn  Israeil, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  Dialsraeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  Israel  as  an  Eiiahit,  agus 
shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphiteach,  agus 
à  làimh  nan  rìoghachdan  uile,  a  bha  'dean- 
amh  ainneirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diugh  cììlri'r 
Dia,  esan  a  shaor  sibh  o  bhur  n-uilc  agus 
blmr  teanntaclidaibh  gu  lèir ;  agus  thubhairt 
sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridli  tu  rìgh  os  ar 
ceann.  A  nis  uime  sin  nochdaibh  sibh  fèiu 
'am  fianuis  an  Tighearna,  a  rèir  bhur 
treubhan,  agus  a  rèir  bhur  nijltean. 

20  Agus  an  uair  a  thng  Sarauel  air  uile 
threubhan  Israeil  teachd  am  fagus,  ghabh- 
adh  treubh  Bheniamin. 

21  Agus  an  nair  a  thug  e  air  trèibh  Bhen- 
iamin  teachd  am  fagus  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean,  ghabhadh  teaghlach  M'natii:  agus  an 
uair  a  thug  e  air  teaghlach  Mhatri  teachd 
am  fag-us  a  lìon  fear  agns  fear,  ghabhadh 
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Saul  mac  Chis:  agus  anuair  a  dli'iarr  iad  e, 
cha  d'fhuaradh  e. 

22  Uime  sin  dh'f  hiosraich  iad  fathast  de'n 
Tighearn',  an  tigeadh  an  duine  fathast  an 
siu;  agus  fhreagair  an  Tigheai'u,  Feuch, 
dh'fholaich  se  e  fèin  animeasgnah-airueis. 

23  Agus  iiiith  iad,  agus  thug  iad  k  sin  e: 
agus  au  uair  a  sheas  e  'am  iueadhon  an 
t-shiaigh,  bha  e  ni  b'àirde  na  'n  sluagh  uile, 

0  'ghuaillibli  agus  o  siu  suas. 

24  Ag-us  thubliairt  Samuel  ris  an  t-sluagh 
uile,  Am  faic  sibh  esan  a  thagh  an  Tighearn, 
iiach  'eil  neach  cosinlrail  ris  am  measg  an 
t-sluaigh  uile?  agus  riun  an  sluagh  uile 
iolach,  agus  thubhairt,  iad,  Gu  ma  fada  beò 
:iu  rìgh. 

2-5  An  sin  clh'innis  Samuel  do'n  t-sluagh 
lagh  na  lioghachd,  agus  sgrìobh  e  ann  an 
loabliar  e,  agus  thaisg  e  suas  'am  fianuis  an 
Tighcarua  e:  agus  leig  Samuel  au  sluagh 
uile  air  faìbh,  gach  duiue  d'a  tbigh. 

26  Agus  chaidh  Saul  mar  auceudua  dhach- 
aidh  gd  Gibeah,  agus  chaidh  maille  ris 
Jaoiiic-  treun,  aig  au  do  bhean  Dia  r'an 

;  cridho. 

27  Ach  thubhairt  mic  Bheìiail,  Cionuus  a 
shaoras  am  fear  so  sìmxì  agus  riuu  iad 
dìmeas  air,  agus  cha  d'thug  iad  tiodhlac 
sam  bitìi  d'a  iounsuidh:  ach  dh'flian  csan 
'u  a  thosd. 

CAIB.  XI. 

1  Champaich  Nahas  an  i-AmonacJi  a,n  aghaidh 
laheis-ghilead.  4  Ghuir  luchd-muinntir  an 
àite  sin  teachdairean  a  dii  ionnsuidh  Shauil  a 
dh'iarraidh  còmhnaidh.  7  Chruinnich  esan 
sluaah  Jsraeil  ri  'cheile,  agus  hìmail  e  na  /i- 
Amonaich.  iADh'athnuadhaicheadha  rìogh- 
achd  ann  an  Gilgal. 

AN  SIN  chaidh  Nahas  an  t-Amonach 
sur.s,  agus  cliampaich  e  an  aghaidh 
labeis-ghilead:  agus  thubhairt  uile  dliaoiuc 
labeis  ri  Nahas,  Deau  coimhcheaugal  ruinn, 
agas  ni  siune  seirbhis  dhuit. 

2  Agus  f  hreagair  Nahas  au  t-Amonach  iad, 
Air  a'  ciiìimhnant  so  ni  mi  coimhcheangal 
ribh,  gu'n  spìon  mi  mach  gach  sìiil  dlieas 
agaibh,  agus  gu'n  cuir  mi  am  maslad'a  so 
air  Israe'.  uile. 

3  Agus  thubhairt  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  clìraiun  dàil  sheachd  làithean,  a  chum 
gu'n  cuir  siun  teachdairean  gii  uile  clmoch- 
aibh  Israeil;  agus  mur  bi  neach  sam  bith 
gu'r  saoradh,  an  sin  thèid  sinn  a  mach  a  cl' 
ionnsuiclh. 

4  Au  sin  thàinig  nateachdairean  gu  Gibeah 
Shauil,  agus  dli'innis  iad  an  sgeul  aun  an 
cluasaibh  an  t-sluaigh:  agus  tìiog  au  sluagli 
uile  suas  au  guth,  agus  ghuil  iacl. 

5  Agus,  feuch,  thàinig  Saul  an  dèigh  a' 
bhuair  as  a'  mhachair;agus  thubhairt  Saul, 
Ciod  a  thàinig  air  an  t-sluagh,  gu  bheil  iad 
a'  gul?  agus  dh'innis  iad  da  sgeul  dhaoine 
labeis. 

6  AgTJS  thuirling  spiorad  Dbè  air  Saul  an 
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uair  a  chual'  c  an  sgeul  sin,  agus  1  isadb 
j  'f  hearg  gu  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing  dliamh,  agus  ghearr 
e  sìos  'n  am  mìribh  iad,  agus  chuir  e  iad 
air  feadh  uile  chrìochan  Israeil  le  làimh 

,  theachdairean,  ag  ràdli,  Ge  b'e  nach  tig  a 
■  mach  an  dèigh  Shiiuil,  agus  an  dèigli 
Shamueil,  mar  so  nithear  ra  dhaimh:  agus 
thuit  eagal  an  Tigliearna  air  au  t-sluagh, 
agus  thàinig  iad  a  mach  mar  aou  duiue. 

8  Agus  au  uair  a  rinn  e  an  àireami)  ann 
am  Besec,  bha  ann  de  chloiun  Israeil  tri 
cheud  uiìle,  agus  de  f  hir  ludah  deich  mìle 
fichead. 

9  Agus  thubhairt  iacl  ris  na  teachdairibh 
a  thàinig,  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis- 
ghilead,  Am  màireach,  an  uair  a  dh'fhàsas 
a'  ghriau  teth,  bithidli  cabhair  agaibh. 
Agus  thàiuig  na  teaohdairean,  ag-us  dh'inuis 
iad  sin  do  fhir  labeis;  agus  bha  aoibhneas 
ori'a. 

10  Uime  sin  thnbhairt  fìr  labeis,  Am 
màireachthèid  shin  amach  d'ur  n-ionu.suidh, 
agus  ni  sibh  ruinn  a  rèir  gach  ni  a's  àiU 
leibh. 

1 1  AgTis  air  an  là  màireach  chuir  Saui  an 
sluagh  'u  an  tri  buidhnibh;agus  thàiuig  iad 
gu  meadhon  an  fheachd  auu  am  faire  na 
maidne,  ag-us  bhuail  iad  na  h-Amonaich  gus 
an  d'fhàs  an  latha  teth:  agus  sgapadh  iad- 
san  a  mhair,  air  chor  as  nach  d'fhàgadh 
dithis  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  slaagh  ri  Samucl, 
Cò  a  thubhairt,  Cha  rìghich  Saul  os  ar 
ceauu?  thugaibh  an  so  na  daoiue  a  chum 
gu'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chuirear 
duine  gu  bàs  air  an  là  so;  oir  au  diugh 
clh'oibrich  au  Tighearn  saorsa  auu  au  Israel. 

14  Au  sin  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Thigibìi,  agus  rachamaid  do  Ghilgal,  agus 
athnuadhaicheamaid  an  sin  an  rìoghachd. 

15  Agus  chaidh  au  sluagh  uile  gu  Gilgal, 
agus  riun  iad  Saui  an  sin  'n  a  rìgh  'am 
fiauuis  an  Tighearna  ami  au  Gilgal;  agus 
dli'ìobair  iad  an  sin  ìobairteau  thabhartas- 
sìth  'am  fianuis  an  Tighearn':  agus  riun 
Saul  an  sin  agus  fir  Israeil  uile  gairdcachas 
mòr. 

CAIB.  XII. 

1  DKaidich  an  sluagli  neo-chionlas  Sliainueil. 
Q  Ghuir  esa:i  'an  cèiU  doibh  na  nithean  ion- 
gantach  a  rinn  Dici  air  an  son,  agus  an.  eas- 
ùmhlachd  dhaoan  le  rìgli  iarraidh  dhoibh 
fèin, 

A  GUS  thubhairt  Samuel  ri  h-Israel  uilc, 
Feuch,  dh'èiscl  mi  ri'r  guth  auns  gach 
ni  a  thubhairt  si'uhrium.agus  rinn  mi  rlgh 
os  bhur  ceauu. 

2  Agus  a  nis,  feuch,  tha'n  rìgh  ag  imeachd 
roimhibh :  agus  tha  mise  aosmhor  agus 
ceaunliath,  agus,  feuch,  tha  rao  mhic  maille 
ribh:  agus  ghluais  mise  'n  'ur  fianuis  o 
m'òige  gus  an  là  'n  diugh. 
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3  Fciich,  tha  rii  'n  so;  thiigaibh  fianuis 
a'm  agliuidh  au  làthair  an  Tighearna,  agus 
an  làthair  'Aoin  ungta:  cò  esan  o'n  d'thug 
ini  a  dhamh?  agns  cò  esan  o'n  d'thug  mi 
'asal?  agus  cò  esan  air  an  d'rinn  mi  feall? 
cò  esan  air  an  d'rinn  nii  ainneart?  agus  cò 
esan  o  làimh  an  do  ghabh  mi  duais  a  chum 
mo  shùilean  a  dlialladh  leatha?  agus  aisig- 
idh  mi  dhuibh. 

4  Agns  thubhairt  iadsan,  Cha  d'rinn  thu 
feali  oirnne,  ui  mò  a  riun  thu  ainneart  oirnn, 
ni  mò  a  ghaVh  thu  ni  air  bith  o  làimh  aoin 
duine. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  'n  Tighearn 
'n  a  f hianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  tha  'Aon 
ungta  'n  a  f  hianuis  an  diugh,  nach  d'f  huair 
sibh  a'm'  làimh-sa  ni  sam  bith.  Agus 
fhrcagair  iadsan,  Tha  e  'n  a  fhianuis. 

6  Agns  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Is  e  'n  Tighearn  a  thog  suas  Maois  agus 
Aaron,  agus  a  thug  bliur  n-aitiirichean 
nìos  à  tìr  na  h-Eiphit. 

7  A  nis  uimo  sin  seasaibh,  a  chum  gu'n 
toir  mi  breth  oii-bh  an  làthair  an  Tighearna, 
a  thaobh  uile  ghnìomharan  ceart  an  Tigh- 
eariia,  a  rinn  e  dhuibhse  agus  do  bhur 
u-aithrichibh. 

8  An  uair  a  tliàinig  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  bliur  n-aitlirichean 
ris  an  Tighearn,  an  sin  cliuir  an  Tighearn 
d'an  ionnsuidh  Maois  agus  Aaron,  a  thug 
bhurn-aithrichcan  a  macli  as  an  Eiphit,agus 
a  thug  orra  còmhnuidh  'gliabhail  amis  an 
àitc  so. 

9  Agus  an  uair  a  dhì-chuimhuicli  iad  an 
Tighearn  an  Dia,  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  Shisera,  ceannaird  armailte  Hasoir, 
agus  do  làimh  nam  PhiUsteach,  agus  do 
làimh  rjgh  Mhoaib;  agus  chog  iad  'u  an 
agliaidh. 

10  Agus  ghlaodli  iad  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  do  bln-ìgh 
gu'n  do  thrèig  sinn  an  Tigliearn,  agus  gu'n 
d'rinn  sinn  seix-bhis  do  Bhaalim  agus  Ast- 
arot;  acli  a  nis  saor  sinn  à  làiml\  ar  naimh- 
dean,  agiis  ni  sinn  seirbìiis  dhuit. 

11  Agus  chuir  an  Tighearn  uaith  lerubaal, 
agus  Barac,  agns  lephtah,  agus  Samuel, 
agus  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur  naimhdean 
air  gach  taobh,  agus  ghabh  sibh  còmhnuidh 
gu  tèaruinte. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibh  gu'n 
d'thàinig  Nahas  rìgh  chloinn  Amoin  'n  'ur 
n-aghaidh,thubhairt  sibh  riumsa,jS[i  h-eadh, 
ach  rìoghaichidh  rìgh  os  ar  ceann:  an 
uair  a  b'e  an  Tighearn  bhur  Dia  bhur 
rìgh. 

i;^  A  nis  uime  sin  feuch  an  rìgh  a  thagh 
sibh,  agìi.s  a  dh'iarr  sibli:  agus,  feuch,  chuir 
an  Tighearn  rìgh  os  bhur  ceann. 

14  Ma  bhitheas  eagal  an  Tighearna  oirbh, 
agus  ma  ni  sibh  seirbhis  dha,  agus  ma 
dh'èisdeas  sibh  r'a  ghuth,  agus  nach  dean 
sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an  Tigh- 
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earna,  an  sin  bithidh  sibh  fèin  tèaniinte, 
agus  mar  au  ceudna  an  rìgh  a  rìoghaicheas 
os  bhur  ceann  an  dèigh  an  Tighearna  bhiu' 
Dè. 

15  Ach  mur  èisd  sibh  ri  guth  an  Tigh- 
earna,  agus  gu'n  dean  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  àithne  an  Tigheama,  an  sin  bithidh 
làmh  an  Tighearna  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  mar 
a  hha  i  'n  aghaidh  bhur  n-aithrichean. 

16  A  nis  uinie  sin  seasaibh  agus  faicibh 
an  ni  mòr  so,  a  ni  an  Tighearn  fa  chomhair 
bhur  sùl. 

17  Nach  'eil  foghar  a'  chruithneachd  aru 
an  diugh?  gairmidh  mise  air  an  Tighearn, 
agus  cuiridh  e  nuas  tairneanach  agus  uisgc; 
a  chum  gai'n  tuig  agus  gu'm  faic  sibh  f,u 
hheil  bhur  n  -  olc  mòr,  a  rinn  sibh  anu  an 
sealladh  an  Tigheania,  le  rìgh  iarraidh 
dhuibh  fèin. 

18  Agus  ghairm  Samuel  air  an  Tighearn; 
agus  chuir  ari  Tighearn  a  nuas  tairneanach 
agus  uisge  air  an  là  sin:  rgu?  ghabh  an 
sluagh  uile  eagal  mòr  roimli  an  Tighearn, 
agus  roimli  Shamuel. 

19  Agusthubhairt  an  sluagh  uile  ri  Samuel, 
Dean  urnuigh  air  son  do  sheirbhiseach  ris 
an  Tighearn  do  Dhia,  a  chum  nach  bàfaich 
sinn:  oir  chuir  sinn  r'ar  peacaidhean  uila 
an  t-olc  so,  rìgh  iarraidh  dhuinn  fèin. 

20  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagli, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh:  (rinn  sibli  ant-olc 
so  uile:  gidheadh  na  tionncìaidhibh  a  thaolih 
o'n  Tighearn  a  leantuinn,  acli  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn  le'r  n-uile  chridlie; 

21  AgTis  na  tionndaidhibh  a  thaobh  an 
dèigh  nithean  faoin,  nach  bi  chum  tairbhe 
dhìiihh,  agTis  nach  saor  sibh;  oir  is  faoiueis 
iad:) 

22  Oir  cha  trèig  an  Tighearn  a  shluagh, 
air  sgàth  a  mhòir-ainme  fèin;  do  bhrìgh 
gu'm  bu  toil  leis  an  Tighearn  bhur  dcananih 
'n  'ur  sluagh  dha  fèin. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  nar  leigeadli  Dia 
gu'm  peacaichiun  an  agliaidh  an  Tighearna, 
le  sgnr  de  urnuigh  a  dlieanamh  air  bhur 
son:  aeh  teagaisgidh  mi  dhuibh  an  t-sligho 
mhaith  agus  cheart. 

24  A  mhàin  bitheadh  eagal  an  Tighearna 
oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann  am 
firiun  le  blnu'  n-uile  chridhe:  oir  faicibh  cia 
mòr  na  nithean  a  riun  o  air  bhur  son. 

2.5  Ach  ma  bhuanaicheas  sibh  ann  an 
di-och  dheanadas,  sgriosar  araon  sibh  fèiu 
agias  bhur  rìgh. 

CAIB.  SIIl. 

l  Bhuail  lonafan  freiceadan  nani  Philisleach 
ann  an  Geha.  5  Chruinnicheadh  iadnan  aii 
ceann  a  chèile  ann  ani  Michmas  ffu  cogadk  ri 
Jsrael.  6  Teanntaciid  nan  Israeleach.  9  Tiiua 
Saul  suas  ìobairt-loisgte.  11  Ciironaich  SamuA 
e.  17  Cìmir  na Pliilisticìi  a macli  tri  cuideacìid- 
an  de  lucìid-creidie. 

'nHA   Saul  deich  bliadhna  fichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
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acbadh ;  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  os  1 
ceaiin  Israeil.  | 

2  An  sin  thagh  Saul  dha  fèin  tri  ivìle /ear 
de  Israel ;  d'an  robh  dà  luhìle  maille  ri 
Saul  aun  am  Michmas,  agus  ann  au  sliabh 
Bhet-eil,  agus  bha  mìle  maille  ri  lonatau ' 
anu  an  Gibeah  Bheniamin:  agus  a'  chuid 
eile  de'n  t-sluagh  chuir  e  gach  duine  dìiiabh 
dli'iouusuidh  a  bhiitha.  j 

3  AgTis  blniail  lonatan  freiceadan  nam 
Philisteacli  a  bha  aun  an  Geba;  agus  chuala 
na  Phihstich  sin:  agus  slièid  Saul  an 
trompaid  air  feadh  na  tìre  uile,  ag  ràdh, 
Cluiuneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Agus  cluial'  Israel  uile  iomradh  gu'n  do 
bhuail  Said  freiceadan  nam  rhilisteach,  | 
agus  mar  an  ceudna  giin  robh  Israel  air , 
aiu  meas  gràineil  leis  na  Philistich  :  agus  1 
ghairmeaclh  au  sluagh  an  ceann  a  chèile  an 
dèigh  Shauil  gu  Gilgal.  | 

5  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  an  | 
ceann  a  chèile  gu  cogadh  ri  h-Israel,  deich 
mìle  fìchead  carbad,  agus  sè  mìle  marcach, 
agus  sluagh  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
ti'àigh  ua  fairge  thaobh  lìonnihoireachd: 
agus  thàinig  iad  a  uìos,  agus  champaich 
iad  ann  am  Michmas,  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear  o  Bhet-abhen. 

6  An  uair  a  chunnaic  fìr  Israeil  gu'n  robh 
iad  ann  an  teanntachd,  a  chionn  gu'n  do 
dhlìithaicli  au  armailtean  riu,  au  sin 
dh'fholaich  an  sluagh  iad  fèin  ann  an 
uamhau,  agus  aun  an  droighnich,  agus  ann 
an  creagaibh,  agus  ann  an  daingneachaibh, 
agus  ann  au  slochdaibh. 

7  Agus  chaidh  cuid  de  na  h-Eabhruidliich 
thar  lordan  gni  tìr  Ghad,  agus  Ghilead:  ach 
Iha  Saul  fathast  ann  an  Gilgal,  agus  bha'n 
sluagh  'n  a  dhèigh  uile  air  chrith. 

8  Agus  dh'fheith  e  seachd  làithean,  gu 
mig  au  t-àm  àraidh  a  shuidhich  Samuel: 
ach  cha  d'thàinig  Samuel  gu  Gilgal;  agTis 
sgapadh  au  sluagh  uaith. 

9  Agus  thubhairt  Saul,  Thugaibh  am' 
ionnsuidli  au  so  ìobairt-loisgte,  agus  tabh- 
artasan-sìth.  Agus  thug  e  suas  an  ìobairt- 
loisgte. 

10  Agus  cò  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  a  thoirt  suas,  feuch,  thàinig 
Samuel;  agus  chaidh  Saul  a  mach  'n  a 
choinneamh  a  chum  gu'm  beauuaicheadh 
e  dha. 

H  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 
thu?  Ag-us  fhreagair  Saul,  A  chiomi  gu'm 
faca  mi  gu'n  robh  an  sluagh  air  an  sgapadh 
uam,  agus  nach  d  thàinig  thu  an  taobh  a 
stigli  de"n  àm  shuidhichte,  agus  gu  n  do 
chruinnich  na  Philistich  iad  fèin  au  ceann 
a  chèile  gu  Michmas; 

12  Uime  sin  thubhairt  mi,  A  nis  tliig  Jia 
Philistich  a  nuas  orm  gu  Gilgal,  agus  claa 
do  chuir  mi  athchuinge  dh'ionnsuidh  an 
Tigheama:  rinn  mi  èigin  uime  siu  orm  fèin, 
agus  thug  mi  suas  an  ìobairt-Ioisgte. 
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13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Rinn 
thu  gu  h-aniaideach;  cha  do  ghlèidh  thu 
àithne  an  Tighearna  do  Dhè,  a  dh'àithu  e 
dhuit;  oir  a  nis  dhaingnìcheadh  an  Tigh- 
earn  do  rìoghachd  air  Israel  gu  bràth. 

14  Ach  a  uischa  seas  do  rìoghachd:  dh'iarr 
au  Tighearu  dha  fèin  duine  a  rèir  a  chridhe 
fèin,  agus  dh'àithn  an  Tighearn  dha  hhi  'n  a 
cheanuard  air  a  shluagh,  a  chionu  nach  do 
ghlèidh  thusa  an  ni  a  dli'àithn  an  Tighearn 
dhuit. 

16  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus  chaidh  e 
suas  0  Ghilgal  gu  Gibeah  Bheniamin:  agus 
riuu  Saul  an  sluagh  àireamh  a  bha  làthair 
maille  ris,  mu  thiuicliioU  sè  ceud  fear. 

16  Agus  dh'fhau  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  sluagh  a  bha  làthair 
maiUe  riu,  aun  au  Gibeah  Bheniamin:  ach 
champaich  na  Philistich  anu  ani  Michmas. 

17  Agus  thàinig  an  luchd-miUidh  a  mach 
à  camp  nam  Philisteach  'n  anti'i  chuideachd- 
aibh:  thionndaidh  aon  chuideachd  dhiu'bh 
do  'n  t-slighe  dh'ionnsuidh  Ophrah,  gu  tìr 
Shauil: 

18  Agus  thionndaidh  cuideachd  eile  do'n 
t  slighe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoin :  agus 
tliionndaidh  cuideachd  eile  do  slilighe  na 
crìche,  a  tha  'g  amharc  ri  gleann  Sheboim, 
a  dh'ionnsuidh  an  f  hàsaich. 

19  A  nis  cha  d'fhuaradh  gobha  ann  an  tìr 
Israeil  uile:  (oir  thubhairt  na  Philistich, 
Air  eagal  gu'n  dean  na  h-Eabhruidhich 
dhoibhfdin  claidhean  no  sleaghau:) 

20  Uìme  sin  chaidh  na  h-Israelich  uile 
sìos  dh'ionusuidh  nam  Philisteauh,  gach 
duine  a  glieui'achadh  a  shuic,  agus  a  chaibe, 
agus  a  thuaighe,  agus  a  phiocaid. 

21  Gidheadh  bha  eighean  aca  air  son  nam 
piocaidean,  agus  air  son  nan  soc,  agus  air 
son  nan  tri-inheurach,  agus  air  son  nan 
tuaghan,  agus  a  gheurachadh  nam  bior. 

22  Mar  sin  thachair  e  anu  an  là  a'  chatlia, 
nach  d'f  huaradh  aon  chuid  claidhcamh  no 
sleagh  ann  an  làimh  neach  sam  bith  de'n 
t-sluagh,  a57«a  maille  ri  Sa.ul  agus  louatan: 
ach  f  huai-adh  aig  Saul  agus  aig  a  mhac  lon- 
atau. 

23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  Philisteach 
a  mach  gu  bcalacli  Mhichmais. 

CAIB,  XIV. 
1  Bhuail  lonatan  agus  ftar  iomcliair^  'arm 
freiceadan  nani  Philisteach.  V]'Tiiàinig  Said 
agus'fheaclid  dliionnsuid/ià'  diatha.  21  Cliuir 
e  an  sluagh  fo  mhionnaibli  nach  iiheadh  iad 
biadh  gu  feasgar,  a  cìi  um  gii'n  diòltadh  e  air  a 
nainihdibh.  27  Shaoradh  lonatan  leis  an 
t-sluai/h. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  louatau 
mac  Shauil  ris  an  ògauach  a  dh'iom- 
ehair  'airm,  Thig,  agus  rachauiaid  thairis  gu 
freiceadau  nam  Philisteach,  a  tha  air  an 
taobh  thall:  ach  cha  d'iunis  e  d'  a  athair. 
•2  Agus  dh'fhau  Saul  anns  a'  chuid  a 
b'fhaide  mach  de  Ghibeah,  fo  chraoibb 
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pomgranait,  a  tha  ann  am  Migron:  agus 
bluin  sluagh  a  hha  maille  ris  mu  tliimchioll 
sè  ceud  fear. 

3  Agus  hlia  Ahiah  mac  Ahituib,  bhràthar 
Icliaboid,  mhic  Pliinehais,  mliic  Bli  sagairt 
an  Tighearn'  ann  au  Siloh,  ag  iomchar 
ephoid.  Ach  cha  robli  iìos  aig  au  t-sluagh 
gu'n  d'fhalbh  lonatan. 

4  Agus  eadar  na  bealaichean,  air  an  d'iarr 
lonatan  dol  tliaii'is  a  dh'ionnsuidh  freic- 
eadain  nam  Pliilisteach,  hha  creag  gheur 
air  aon  taobh,  agus  creag  gheur  air  an  taobh 
eile:  agiis  Ve  ainm  creige  dliiubh  Boses,agus 
ainm  na  creige  eile  Seneli. 

5  Bha  suidheaehadh  ci'eigedhiiibliotlmatli 
fa  chomliair  Mhichmais,  agus  suidheachadh 
na  creige  eile  o  dheas  fa  ciiomhair  Gliibeah. 

6  Agus  thubliairt  lonatan  i'is  an  òganacli 
a  dli'iomchair  'airm,  Thig,  agus  rachamaid 
thairis  a  dh'ionnsuidlr  freiceadain  nan 
(laoine  neothimcliioll-ghearrta  ud:  theag- 
amh  gu'n  oibrich  an  Tigliearn  air  ar  son; 
oir <;ha  /i'etV  bacadh  air  an  Tighearn  saoradh 
le  mòran  no  le  beagan. 

7  Agus  thubhairt  fear  icmchair  'arm  ris, 
Dean  gacli  ni  a  th'ann  ad  chridhe:  tionu- 
daidh  tiiii  fèiu;  feuch,  tha  mise  maiUe  riut 
a  rèir  do  chridhe. 

8  An  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  thèid 
sinn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  ud, 
agus  nochdaidh  sinn  sinn  fcin  doibh. 

9  Ma  their  iad  mar  so  rainn,  Fanaibh  gus 
an  tig  sinn  d'ur  n-ionnsuidli ;  au  sin  seasaidh 
sinne  'n  ar  n-àite,  agus  cha  tsid  sinn  suas 
d'an  ionnsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  raar  so,  Thigibh  a 
nìos  d'ar  n-ionnsuidli-ne;  an  sin  thèid  sinn 
suas,  oir  thug  an  Tighearn  thaiiis  iad  d'ar 
làimh:  agus  hitìàdh  so  'n  a  chomharadh 
dhuiun. 

11  Agus  nochd  iad  le  'chèile  iad  fèin  do 
f  hreiceadan  nam  Philisteach :  agus  tliubh- 
airt  na  Philistich,  Feuch,  tha  ua  h-Eabli- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  na  tollaibh, 
anns  an  d'fholaich  siad  iad  fèin. 

12  Agus  fiireagair  fir  an  fhreiceadain 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  nìos  d'ar  n-ionn- 
8uidh-ne,  agnis  nochdaidh  sinne  dhuibìi  ni. 
Ag-us  thubhaivt  lonatan  ri  fear  iomchair 
'arm,  Thig  a  nìos  a'm'  dlièigh;  oir  tliug  an 
Tighearn  thairis  iad  do  làimh  Israeil. 

13  Agus  chaidh  lonatan  suas  air  a  làmhan 
agus  air  a  chosan,  agus  fear  iomchair  'arm 
n  a  dlièigh:  agnis  thuit  iad  roimh  lonatan; 
agus  mhai'bh  fear  iomchair  'arm  'n  a  dhèigh. 

14  Ag-us  bha  an  ceud  àr  sin  a  rinn  lonatan 
agus  fear  iomchair  'arm,  mu  thimchioll 
fichead  fear,  an  taobh  a  stigh  mar  gu'm 
b'ann  de  leth-acair  fhearainn,  a  dKfheud- 
adh  cuing  dhamh  a  threabhaclh  ann  an  là. 

15  Agus  bha  ball-chrith  anns  an  fheachd, 
'a  a'  mhachair,  agus  am  measg  an  t-sluaigli 
uile:  bha  crith  mar  an  ceudna  air  an  f  hreic- 
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eadan  agus  air  an  luchd-millidh  fèin,  itjtna 
chriothnaich  an  talamh;  agus  bha  i '  n  a 
crith  ro  mhòir. 

16  Agus  dh'amhairc  luchd-faire  Shauil  ann 
an  Gibeah  Bheniamin;  agu.s,  feuch,  leagh 
am  mòr-shluagh  as,  agus  dli'fhalbh  iad  a' 
bualadh  sìos  a  chèile. 

17  An  sin  thubhairt  Saul  ris  an  t-siuagh  a 
hha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  faicibh  cò  a  dli'fhalbh  uainn.  Agus 
au  uair  a  dli'àireamh  iad,  feuch,  cha  ruhk 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm  an  sin. 

18  Agus  tìmbhairt  Saul  ri  Ahiah,  Thoir  an 
so  àirc  Dhè;  oir  bha  àirc  Dhè  's  an  àm  sin 
maille  ri  cloinn  Israeil. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt  ris 
an  t-sagart,  chaidh  a'  chonghair  a  bha  ann 
am  feaclid  nam  Pliilisteach  air  a  h-aghaidh, 
agus  mheudaich  i:  agus  thubhairt  Said  ris 
an  t-sagart,  Tarruing  air  a  h-ais  do  làmh. 

20  Agus  cliruinnich  Saul  agus  an  sluagh 
uile  a  hha  maille  ris  iad  fèin  an  ceann  à 
chèile,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha;  agus,  feuch,  bha  claidheamh  gacìi 
fir  an  aghaidh  a  choimhearsnaich,  a^ws  ò/ia 
amhluadh  ro  mhòr  ann. 

21  Agus  na  h-Eabhruidhich  a  bha  maille 
ris  na  Philistich  roimhe  sin,  a  cliaidh  suas 
maille  riu  do'n  champ  dn  tìr  mu'n  cuairt, 
thionndaidh  iadsan  mar  an  ceudna  gu  bhi 
leis  na  h-Israelich,  a  hJia  maille  ri  Saul  agus 
lonatan. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  na  fir  sin  uile  de 
Israel,  a  dh'fholaich  iad  fèiu  anu  an  sliabh 
Ephraim,  gu'n  do  theich  na  Philistich, 
dhlìith-Iean  iadsan  mar  an  ceudna  'n  an 
dèigh  anns  a'  chath. 

23  Mar  sin  sliaor  an  Tigliearn  Israel  air  an 
là  sin:  agus  chaidh  au  cath  thairis  gu  Bet- 
abhen. 

24  Agus  thàinig  fir  Israeil  am  fagus  air  au 
là  siii,  agus  chuir  Saul  an  sluagh  fo  mhionn- 
aibh,  ag  ràdh,  Mallaiclite  gii  rohh  am  fear 
a  dh'itheas  biadli  gu  feasgar,  a  chum  gu'n 
dìolar  mi  air  nio  naimhdibh:  agus  cha  do 
bhlais  neach  air  bith  de'n  t-sluagh  biadh. 

25  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  gu  coille, 
agus  bha  mil  air  aghaidh  na  macharach. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
choille,  feuch,  shil  a'  mhil  sìos;  ach  cha  do 
chuir  duine  sam  bith  a  làmh  a  dh'ionnsuidh 
a  bheoil;  oir  bha  eagal  nam  mionnanair  an 
t-sluagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  anuair  a  chuir 
'atliair  an  sluagh  fo  na  mionnaibh:  uime  sin 
shìn  e  mach  bàrr  na  slait  a  hha  'n  a  làimh, 
agus  thum  e  i  ann  an  cìr  mheala,  agns  chuir 
e  a  làmh  gni  'bheul,  agus  shoillsicheadh  a 
shùilean. 

28  An  sin  fhreagair  fear  de'n  t-sluagh, 
agiis  tlmbhairt  e,  Clmir  d'athair  an  sluagh 
fo  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  Mallaichte 
gu  rohh  au  duine  a  dli'itheas  biadh  an 
diugli.    Agus  bha'n  sluagh  air  fannachadli 
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2P  An  siutluibliairt  loiifitau,  Cliuii-m'atliair 
au  tir  fo  blniaireas:  faicibli,  guidlicam  oii'bh, 
ciounus  a  tha  mo  sliùilcan  air  an  soiUseach- 
adh.  do  bhrìgh  gu'u  do  bhlais  mi  beagan 
dt;  'u  mhìl  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  uam  bitheadh  an  shiagh 
air  itheadh  gu  saor  au  diugh  de  chreich  an 
naimhdean,  a  fhuair  iad?  oir  uach  bitheadh 
a  nis  àr  ni  bu  mhò  am  measg  uam  Philist- 
each? 

31  Agus  bhuail  iad  air  au  là  siu  ua  Phil- 
istich  o  Mhichmas  gu  Aialon:  agus  bha  'n 
sluagh  air  fanuachadh  gu  mòr. 

32  Agus  leum  an  skiagh  air  a'  chreich, 
ag-us  gliabh  iad  caoi'aich,  agus  buar,  agus 
laoigh,  agus  mharbh  iad  air  au  tahimh  iad: 
agus  dh'ith  an  sluagh  iad  leis  an  f  huil. 

33  Agus  dli'innis  iad  do  Sliaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha'u  shiagh  a'  ijeacacliadh  an 
agliaidJi  an  Tighearua,le  itheadh  maille  ris 
au  flmil.  AgTis  thubhairt  esau,  Pheacaich 
sibh  :  caruichibh  a  m'  ionnsuidli  au  diugh 
clach  nihòr. 

34  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibh  sibh 
fein  am  lueasg  an  t-sluaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibli  am'  ionnsuidh  an  so  gach 
duine  a  mhart,  agnis  gach  duiue  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agns  ithibh;  agus 
na  peacaichibh  au  aghaidh  an  Tighearna  le 
itheadh  maille  ris  au  fhuiL  Agus  thug  an 
sluagh  uile  gach  duine  a  mhart  leis  air  an 
oidhche  sin,  agus  mharbh  iad  au  sin  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tighearn; 
B'i  sin  a'  cheud  altair  a  thog  e  do'n  Tigh- 
caru. 

36  Agus  thubhairt  Saul,  Rachamaid  sìos 
au  dèigli  nam  Philisteach  's  an  oidhche, 
agus  creachamaid  iad  gu  solus  na  maidne, 
agus  na  f  àgamaid  fear  dhiubh.  Agns  thu- 
bhairt  iadsan,  Deau  gach  ni  a's  maith  leat. 
An  siu  thubliairt  an  sagart,  Thigeamaid  am 
fagus  au  so  dh'iounsuidh  Dhè. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  air  Dia, 
An  tèid  mi  sìos  au  dèigh  nam  Pliilisteach? 
an  toir  thu  thairis  iad  do  làimh  Israeil? 
ach  cha  do  f  hreagair  se  e  air  au  là  siu. 

38  Agus  thubhaiit  Saul,  Thigibhani  fagus 
au  so,  sibhse  uile  mhaitheau  an  t-sluaigh, 
agus  bitheadh  fìos  agaibh,  agus  faicibh, 
c'àit  an  robh  am  peacadh  so  au  diugh. 

39  Oir  mar  is  beò  an  Tigliearn,  a  shaor 
Israel,  ged  robh  e  ann  am  mhac  lonatan, 
gu  cinnteach  gheibh  e  bas.  Acli  cha  do 
f  hreagair  duine  e  de'n  t-sluagh  uile. 

40  Au  sin  thubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Bithibhse  air  aon  taobh,  agus  bithidh  mise 
agus  mo  mhac  lonatan  air  au  taobh  eile. 
Agus  thubhairt  au  sluagh  ri  Saul,  Deau  an 
ni  a's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  ris  au  Tigh- 
carn  Dia  Israeil,  Tlioir  seacliad  cranndiur 
cothromach.  Agus  ghabhadh  Saul  agus 
lonatan;  ach  chaidh  an  sluagh  as. 

42  Ag-ustlnibhairt  '&ki\\\,'Y\\(x,ìh\\crannchur 
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eadar  mise  agus  nio  mhac  lonatan.  Agus 
ghabhadh  lonatan. 

43  An  sin  thubhairt  Saul  ri  lonatan,  Innis 
dhonih  ciod  a  rinn  thu.  Agus  dh'innis 
louatan  da,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
le  bàrr  na  slait  a  hha  a'm'  làimh,  bhlais  mi 
beagan  nieala;  agus,  feucli,  am  faigh  mi 
bàs? 

44  Agus  thubhairt  Saul,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin,  agus  tuilleadh  mar  an  ceudna: 
oir  gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs,a  lonatain. 

45  Agus  thubliairt  an  sluagli  ri  Saul,  Ani 
faigh  lonatan  bàs,  a  dh'oibrich  an  t-saorsa 
mhòr  so  ann  an  Israel?  Nar  leigeadli  Dia: 
mar  is  beò  an  Tighearu,  cha  tuit  aon 
ròìnneag  de  fholt  a  chinngu  làrjoirmaille 
ri  Dia  dh'oibricli  e  an  diugh.  Uime  sin 
shaor  au  sluagh  lonatan,  agus  cha  d'f  huair 
e  bàs. 

46  Au  sin  chaidli  Saul  suas  o  leautuinu 
uani  Philisteach:  agiis  dh'fhalbli  na  Phil- 
istich  d'an  àite  fèiu. 

47  AgTis  ghabh  Saul  au  rìoghaclid  os 
ceanu  Israeil,  agus  chog  e  air  gach  làimh 
an  agliaidh  a  naimhdean  gu  lèir,  an  aghaidli 
Mhoaib,  agus  an  aghaidh  chloinn  Amoiu, 
agus  au  aghaidh  Edoim,  agus  an  aghaidh 
rìghrean  Shobah,  agus  an  aghaidh  nam 
Philisteach :  agus  ge  b'e  taobh  a  thionndaid  h 
e,  chlaoidh  e  iad. 

48  Agus  thog  e  sluagh,  agus  bhuail  e  na 
h-Amalecich,  agus  shaor  e  Israel  a  làindi 
na  muinntir  a  bha  'g  am  milleadh. 

49  A  nis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  agus 
Isui,  agus  Melchisua:  agus  Viad  so  ainmean 
a  dhithis  nighean;  ainm  na  ceud-ghin  Me- 
rab,  agus  ainm  na  h-ighinn  a  b'òige 
Michal. 

50  Agus  Ve  ainm  mnà  Shauil  Ahinoaui, 
nighean  Ahimahais:  agus  l/e  ainm  ceannaird 
a  shluaigh  Abner  mac  Neir,  bràthair-athar 
Shauil. 

51  AgTis  Ve  Cis  athair  Shauil:  agus  Ve 
Ner  athair  Abneir,  niac  Abieil. 

52  Agus  bha  cogadh  dian  an  aghaidh  uam 
Philisteach  i'è  uile  làitheau  Shauil:  agus  an 
uair  a  chitheadh  Saul  fear  làidir  sam  bith, 
no  fear  treuu  sam  bith,  ghabhadh  e  d'a 
ionnsuidli  e. 

CAIB.  XV. 

1  Chuireadh  Said  a  sgrios  Amaleic,  G  Nochd 
e  caoimhneas  do  na  Cenicli.  7  Bhuail  e  na 
Ìi-Amcdccich,  ach  chaomhain  e  na  caoraich 
agus  .am  buar.  10  Air  son  'eas-ilmhlachd 
hha  corruich  air  Dia  'n  a  afjhcddh,  at/us 
chuir  e  cid  ris  o  hhi  'w  a  rìgU.  32  Mharhh 
Samuel  Agag. 

AGUS  tlmbliairt  Sanmel  ri  Saul,  Clniir 
an  Tigheai'u  mi  gu  thusa  ungadh  a'd' 
rìgli  os  ccann  a  shluaigh,  os  ceann  Israeil: 
a  nis  uinie  sin  èisd  ri  briathraibh  au 
Tiglicarna. 

2  Mar  so  tha  Tigheani  uan  sluagh  ag 
ràdh,  Is  cuimhne  lcam  ciod  a  rinn  \r.\ 
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h-Amalecich  air  na  h-Israelich,  cionnus  a 
chuir  iad  'n  an  aghaidh  's  an  t-shghe,'nuair 
a  thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eijjhit. 

3  A  nis  falbh,  agus  buail  na  h-Amalecich, 
agus  sgrios  gu  tur  gach  ni  a  iA'aca,  agus 
iia  caomhain  iad ;  ach  marbh  araon  fear 
agus  bean,  leanabh  agus  cìochran,  damh 
agus  caora,  càndial  agus  asal. 

4  Agiis  chruinnich  Saul  an  sluagh  an  ceann 
a  chèile,  agus  rinn  e  an  àireamh  ann  an 
Telaira,  dà  cheud  mìle  coisiche,  agus  deich 
mìle  fear  de  ludah. 

5  Agus  thàinig  Saul  gu  baile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feall-f  holach  anns  a'  ghleann. 

6  Agus  thubhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imichibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maille  riu;  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil  uile  'n  uair  a 
thàinig  iad  a  nios  as  an  Eiphit.  Uime 
sin  dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan 
Amaleceach. 

7  Agus  bliuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah  gus  an  tig  thu  gu  Sur,  a  tha  fa 
cliomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag  rìgh  nan  Amaleceach 
beò,  agus  sgrios  e  'n  sluagh  uile  le  faobhar 
a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaonihain  Saul  agus  an  sluagh 
Agag,  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  de  na 
caoraich,  agus  de'n  bhuar,  agus  de  na 
lyeathaicMÌìi  reamhra,  agus  de  na  h-uain, 
agus  de  gach  ni  a  hha  maith,  agiis  cha 
b'àill  leo  an  sgrios  gu  tur;  ach  gach  ni  a 
bha  taireil  agus  suarrach,  sin  sgrios  iad 
gu  tur. 

10  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
dli'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

11  Is  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi  Saul 
'n  a  rìgh;  oir  thionndaidh  e  air  ais  o  m' 
leantuinn,  agus  cha  do  choimhhon  e  m'àith- 
eantan.  Agus  chuir  sin  doìlgheas  air 
Samuel,  agus  ghlaodii  e  ris  an  Tigliearn  rè 
na  h-oidliclie. 

12  Agus  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
mocli  a  choinneacliadh  Shauil'sa'mhaduinn, 
dli'innseadh  do  Sliamuel,  ag  ràdh,  Tliàinig 
Saul  gu  Carmel,  agus,  feucli,  chuir  e  svias 
dha  fèin  clach-cliuimhneachain,  agus  dh'- 


16  An  sin  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Fuirich,  agus  innsidh  mi  dhuit  ciod  a 
thubhairt  an  Tighearn  riums'  an  nochd. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  i'omhad. 

17  Agus  thubhairt  Samuel,  An  uair  a  hha 
thu  beag  a'd'  shìiilibh  fèin  nach  d'i-inneadh 
thu  a'd'  cheann  air  treubhan  Israeil?  agus 
dh'ung  an  Tighearn  thu  a'd'  rìgh  os  ceann 
Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tighearn  thu  air  thu- 
rus,  agus  thubhaii't  c,  Falbh,  agus  sgi'ios 
gTi  tur  na  peacaich,  na  h-Amalecich,  agus 
cog  'n  an  aghaidh  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

19  C'ar  son  nia  ta  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
an  Tighearna,  ach  a  leum  thu  air  a'  chreich, 
agus  a  rinn  thu  olc  ann  au  sìiilibh  an 
Tighearna? 

20  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Seadh, 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tigheama,  agus  dh'im- 
ich  mi  air  an  t-slighe  air  an  do  chuir  an 
Tighearn  mi,  agus  thug  mi  leam  Agag  rìgh 
Amaleic,  agus  sgrios  mi  gu  tur  na  li-Amal- 
ecich; 

21  Ach  gliabli  an  sluagh  de'n  chreich, 
caoraich  agus  buar,  toiseach  nan  nithean 
'bu  chòir  a  bhi  air  an  sgrios  gu  tur,  a  chum 
an  ìobradh  do'n  Tighearn  do  Dhia  ann  an 
Gilgal. 

22  Agus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  aig  an  Tighearn  aun  an  tabhartas- 
aibh-Ioisgte  agus  'an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  ùmhlaclid  do  ghuth  an  Tighearna? 
Feuch,  is  fearr  ìimhlachd  na  ìobaii-t,  agus 
aire  a  thabhairt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir  mar  pheacadh  na  druidheachd  tha 
ceannairc,  agus  mar  aingidheachd  ìodhol- 
aoraidh  tha  rag-mhuiueileachd:  a  chionn 
gTi'n  do  chuir  thusa  cùl  ri  focal  an  Tigh- 
earna,  chuir  esan  mar  an  ceudna  cìil  riutsa 
0  hhi  'd'  rìgh. 

24  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Pheac- 
aich  mi,  oir  bhris  mi  àithne  an  Tighearna, 
agus  do  bhriathran-sa;  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  orm  roimh  'n  t-sluagh,agusgu'n  d'èisd 
mi  r'an  guth. 

25  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  lugh  mo 
pheacadh,  agus  pill  maille  rium,  a  chum 
o-u'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tighearn. 

26  Agus  thubhairt  Saniuel  ri  Saul,  Cha 


imich  e  mu'n  cuairt,  agus  ghabh  e  air !  phill  mi  maille  riut;  oir  chuir  thu  cùl  ri 


aghaidh,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gu  Saul;  agus 
thubhairt  Saul  ris,  Beannaichte  giCn  rohh 
tlmsa  o'n  Tighearn;  choimhlion  mis'  àithne 
an  Tighearna. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod'a's  ciall 
ma  tha  do  mhèilich  nan  caorach  so  ann  am 
chluasaibh,  agus  do  gheumnaich  a'  chruidli 
a  tha  mi  a'  cluinntinn? 

15  Agus  thubhairt  Saul,  o  na  h-Amalecich 
thug  siad  iad;  oir  chaonihain  an  sluagh  a' 
chuid  a  b'fhearr  de  na  caoraich,  agus  de'n 
bhuar,  a  chum  an  ìobradh  do'n  Tighearn  do 
Dhia;  agusa'  chuid  eile  sgrios  sinn  gu  tur. 

264 


focal  an  Tighearna,  agus  chuir  an  Tighearn 
cùl  riutsa  o  blii  'd'  rìgh  air  Israel. 

27  Agiis  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  gu  falbh,  rug  e  air  oir  'f  hall- 
uiime,  agus  reubadh  i. 

28  Agus  thubhairt  Samuel  ris,  Reub  au 
Tighearn  rìoghachd  Israeil  dhìotsa  an 
diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  choimhearsnach, 
ffl's  fearr  na  tlnxsa. 

29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Neart 
Israeil  breug,  agus  cha  ghabh  e  aithreach- 
as;  oir  cha  duine  e  gu'n  gabhadh  e  aith- 
reachas. 

30  An  sin  thubhairt  e  Pheacaich  mi;  gidh- 
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eadh  a  iiis  thoir  uiTam  dhomh,  guidheara 
ort,  'am  fiauuis  shcanaireau  mo  shUiaigh, 
agiìs  'am  fiauuis  Israeil,  agus  piU  niaille 
rnim,  a  chum  gu'n  dean  mi  aoradh  do'n 
Tigliearn  do  Dhia. 

31  Ag-us  phill  Samuel  au  dèigh  Shauil; 
agus  riun  Saul  aoradh  do'n  Tighearn. 

32  An  sin  thubhairt  Samuel,  Thugaibh  an 
80  a  m'  ionnsuid]i-sa  Agag  rìgh  uan  Amal- 
eceach:  agus  thàinig  Agag  d'a  ionnsuidh  gu 
suilbhir.  Agus  thubhairt  Agag,  Gu  cinn- 
teach  chaidh  searbhadas  a'  bhàis  seachad. 

33  Agus  thubhairt  Samuel,  Mar  a  rinn  do 
chhxidlieanih-sa  mnathan  gun  chlann,  mar 
sin  bithidh  do  mhàthair  gun  chlann  am 
measg  bhan.  Agus  thug  Samuel  fainear 
Agag  a  ghearradh  sìos  'u  a  mhìribh  'am 
fianuis  au  Tighearna  ann  an  Gilgal. 

34  An  sin  dh'imich  Samuel  gu  Ramah; 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigh  gu  Gibeah 
Sliauil. 

35  Agiis  cha  d'thàinig  Samuel  tuiUeadh  a 
dh'fhaicinn  Shauil  gu  lathaabhàis;  gidh- 
eadh,rinn  Samuel  bròn  air  sonSliauil:  agus 
b'aithreach  leis  an  Tighearn  gu'n  d'rinn  e 
Saul  'n  a  rìgh  air  Israel. 

CAIB.  XVI. 
1  Cliaidh  Samuel  f/u  Bet-lehem,  a.gus  dKung  e 
Daihhidli  mac  le-se.    14  Chuir  droch  spiorad 
o'n  Tiiihearn  dragh  air  Saul.    19  Thugadh 
Daililiidh  'n  a  làthair. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Sa- 
muel,  Cia  f  had  a  ni  thu  bròn  air  son 
Shauil,  agus  gu'n  do  chuir  mise  cùl  ris  o 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ì  lìon  do  chorn 
le  h-oladh,  agus  falbh,  cuiridh  mise  thu  gu 
lese  am  Bet-Iehemeach;  oirfhuairmi  mach 
am  measg  a  chuid  mac  i'ìgh  dhomh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'flialbhas  mi^  oir  cluinnidh  Saul,  agus 
marbhaidli  e  mi.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earu,  Thoir  agh  leat,  agus  abair,  A  dh'ìob- 
radh  do'n  Tighearn  tliàmig  mi. 

3  Agus  gairm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-ìobairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod 
a  ni  thu:  agus  uugaidh  tu  dhomhsa  esa?) 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

4  Agus  rinn  Samuel  an  ni  sin  a  labhair  a.n 
Tighearn,  agus  tliàinig  e  gu  Bet-leheui: 
agus  chriothnaich  seanairean  a'  bhaile  r'a 
theachd,  agus  thubhairt  iad,  An  ann  'an 
sìth  a  tha  tlni  'teachd? 

5  Agns  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth:  a 
dh'ìobradhdo'n  Tighearnthàinigmi:  naomh- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  tliigibh  maille  rium 
a  dh'ionnsuidh  na  h-ìobairte.  Agus  naomh- 
aich  e  lese  agus  a  mhic,  agus  ghairm  e  iad  a 
dhionnsuidh  na  h-ìobairte. 

(j  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  dh'amhairc 
e  air  Ehab,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach 
'am  fianuis  an  Tighearna  tha  'aon  migta- 
san. 

7  Ach  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 
Na  h-amhairc  air  a  ghnùis,  no  air  àirde  a 
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pliearsa,  a  chionn  gu'n  do  chuir  mise  cùl  risl 
oir  chsL-n  fhaic  an  Tighearn  mar  a  chi 
duine:  oir  amhaircidh  an  duiue  air  coslas 
an  taobh  a  muigh,  ach  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  steach  air  a'  chridhe. 

8  An  sin  gliairm  lese  air  Abiuadab,  agus 
thug  e  air  gabhail  seachad  fa  clioniliair 
Shamueil:  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh 
an  Tighearn  e  so. 

9  An  sin  thug  lese  air  Samah  dol  seacliad: 
agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagli  an  Tigh- 
earn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d'a 
mhic  dol  seachad  fa  cliomhair  Shamueil : 
agus  thubliairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
tliagh  an  Tighearn  iad  so. 

11  Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Am 
bheil  do  mhic  uile  an  so?  Agus  thubliairt 
esan,  Dh'f  liàgadh  fathast  am  mac  a's  òige, 
agus  feuch,  tha  e  ag  ionaltradh  nan  caoi-acli. 
Agus  thubliairt  Samuel  ri  lese,  Cuir  Jio3 
au;  agus  thoir  an  so  e;  oir  clia  suidh  sinn 
sìos  gus  an  tig  e  'n  so. 

12  Agus  cluiir  e  Jios  air,  agus  thug  e 
steach  e;  a  nis  bha  e  ruiteach,  agus  sgiamh- 
ach  'n  a  glmùis,  agus  maiseach  ri  amharc 
air.  Agus  tliubhau-t  an  Tighearn,  Eirich, 
ung  e;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  gliabh  Samuel  an  còrn-olaidh, 
agus  dh'mig  se  e  am  measg  a  bhràithrean: 
agus  thuirling  spiorad  an  Tighearna  air 
Daibhidh,  o'n  là  sin  a  mach.  Agus  dh'èirich 
Samuel,  agus  chaidh  e  gu  Ramah. 

14  Ach  dh'f  halbh  spiorad  an  Tighearna  o 
Shaul,  agus  clmir  droch  spiorad  o'n  Tigh- 
earn  buaireas  air. 

15  Agus  thubliairt  seirbhisich  Shauil  ris, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhia  a' 
cur  buaireis  ort. 

16  Thugadh  a  nis  ar  tighearn  àithne  do  d' 
slieirbhisich  a  tìia  ann  ad  fhiaiuiis,  gu'n 
iarr  iad  a  mach  duine  a  chluicheas  gu 
h-eahinta  air  clàrsaich:  agus  an  uair  a 
bhitheas  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort,  an 
sin  cluichidh  esan  le  a  làimh,  agus  bithidh 
tusa  gu  maith. 

17  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
Faighibh  a  nis  dhomh  duine  a  chluicheas 
gu  niaith,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidli  e. 

18  An  siu  fhreagair  aon  de  na  h-òglaicli, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  chuunaic  mi  mac 
le  lese  am  Bet-lehemeach,  a  chhiielicas  gu 
h-ealanta,  agus  a  tha  treun  ann  an  neart, 
agus  'n  a  fhear-cogaidli,  agus  ghc  aun  an 
gnothuicliibli,  agus  'n  a  dhuine  maiseach; 
agus  tha,  'n  Tigliearn  maille  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  tluibliairt  e,  Cuir 
a  m'  ionnsuidh  Daibhidh  do  mhac,  a  tlui 
niaille  ris  na  caoraich. 

20  Agus  ghabli  lese  asal  luchdaichte  le 
A  arau,  agus  searrag  fliìona,  agus  meann 
de  na  gablu'aibh,  agus  chuir  e  iad  le  làimh 
Dbaibhidh,  a  mhic,  a  dh'ionnsuidh  Sliauil. 
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21  Agus  thàinig  Daibliidli  a  dh'ioniisuidh 
Sliauil,  agus  sheas  e  'n  a  fhianuis;  agus 
ghràdhaich  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e  aige 
'n  a  fliear-iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdaiì'-e  dh'ionn- 
suidh  lese,  ag  ràdh,  Seasadh,  guidheam 
ort,  Daibhidh  a'ra'  fhianuis;  oir  fhuair  c 
dcadli-ghean  a'm'  shìiihbh. 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad  o 
Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabh  Daibhidh  clàrs- 
ach,  agus  chluich  e  le  a  làimh:  agus  blia 
fois  aig  Saul,  agus  bha  e  gu  maith;  oir 
dh'f  halbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVIL 
1  Chruinniclieadhslòiyli  nam  Pìiilisteach  an  ceann 
a  clieile  gu  caiìi  an  aghaidh  Israeil.    4  Thvg 
Oolialh   di(]Man  do  chloinn  IsraeiL  38 
Èlharhh  Da  ihlndh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Philistich  an  slòigh 
an  ceann  a  chèile  gu  cath,aguschruinn- 
icheadh  iad  aig  Soclioh,  a  hlmineas  do 
ludah;  agus  cliampaich  iad  eadar  Sochoh 
agus  Asecah,  ann  au  Ephesdamim. 

2  Agus  chruinnicheadb  Saul  agus  fìr  Is- 
raeil  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad 
ann  an  gleann  Elah,  agus  chuir  iad  an  cath 
"au  òrdugh,  an  aghaidh  nam  Phihsteach. 

3  Agns  sheas  na  Philistich  air  shabh  air 
aon  taobli,  agus  sheas  Israel  air  sHabh  air 
a)i  taobh  eile:  agus  &/i«gleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig  curaidh  a  mach  à  camp 
nam  Philisteach,  cTanT  &'aiiim  Goliath  o 
Ghat,  amis  an  rohh  sè  làmhan-coille  agus 
rèis  air  àirde. 

5  Agiis  hha  clogaid  umha  air  a  cheann, 
agns  hha  e  air  'èideadh  le  lìiirich-mhàilicli: 
agus  Ve  cudthrom  na  lùiriche  cùig  mìle 
secel  umha. 

6  Agus  hha  coisbheirt  umha  air  a  chosaibli, 
ngus  targaid  umha  eadar  a  ghuaillibh. 

7  Agus  hha  crann  a  shleagha  mar  ghannain 
figheadair;  agus  hha  ann  an  ceann  a 
shleagha  sè  ceud  secel  iaruinn:  agus  hha 
fear  a'  gitilan  sgèithe  ag  imeachd  roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  agus  ghhiodh  e  ri  slòigh 
Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  soii  a  tha 
sibh  a'  teachd  a  mach  gu'r  cath  a  chur  'àu 
òrdugh'?  Nach  PhiHsteach  mise,  agiis  nach 
seirbhisich  sibhse  do  Shaul?  taghaibh  dhuibh 
fèin  fear,  agus  thigeadli  e  nuas  a  m'  ionn- 
suidh-sa. 

9  Ma's  urraiuu  e  còmhrag  riumsa,  agus  ma 
mharbhas  e  mi,  au  sin  bithidh  sìnue  'n  ar 
seirbhisich  agaibhse;  ach  ma  bheir  mise 
buaidh  air-sau,  agus  gu  marlih  mi  e,  an  sin 
bithidh  sibhse  'n  ur  seirbhisich  againne, 
agus  ni  sibli  seirbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubliairt  am  Philisteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dìibhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh;  faigliibli  dhomhsa  fear,  a  chumgn'n 
dean  sinn  còmhi-ag  i'i  'ciièile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel  uile 
briathran  sin  an  Phihstich,  bha  iad  fo 
uamhas,  agus  fo  eagal  mòr. 
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12  A  nis  Ve  Daibhidh  mac  an  Ephrataich 
sin  0  Bhet-leliem  ludah,  d'am  è'ainm  lese; 
agus  hlia  ochdnar  mliac  aige:  agus  bha  an 
duine  ann  an  làithibh  Shauil  'n  a  sheami 
duine,  air  teachd  air  aghaidh  ann  an  aois. 

13  AgTis  dh'imich  an  triuir  mhac  a  bu  shine 
aig  lese,  agus  chaidh  iad  an  dèigli  Shauil  a 
chum  a'  chogaidh ;  agus  Viad  ainmean  a 
thriuir  mhac  a  chaidh  dh'ionnsuidh  a' 
chogaidli,  EHab  an  ceud-ghin,  agus  'n  a 
dhèigh-san  Abinadab,  agus  an  treas  mac 
Samali. 

14  Agus  Ve  Daibhidh  am  mac  a  b'òige: 
agus  chaidh  an  triuir  a  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dh'fhalbh  Daibhidh  agus  phill  e  o 
Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach  'athar  ann 
am  Bet-Iehem. 

16  Agus  tharruing  am  Philisteach  am 
fagus  's  a'  mhaduinn  agus  rau  fheasgar, 
agus  nochcl  se  e  fèin  dà  f  hichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhac,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  de'n  t-sìol  chruaidliichte  so,  agaxs  na 
deich  buihnnean  so,  agus  ruith  do'u  champ 
a  dh'ionnsuidli  do  bhràithrean; 

18  Agus  giìilain  na  deich  mulchagau  càise 
so  dh'ionnsuidli  ccannaird  am  mìle-san, 
agus  seall  cionuus  a  tlia  do  bhràithrean, 
agTis  gabh  au  geall 

19  A  nis  hha  Saul,  agus  iadsau,  agus  fir 
Israeil  uile  ann  an  gleann  Elah,  a'  cogadli 
ris  na  Philistich. 

20  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  ag-us  dh'fliàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agus  thug  e  leis,  agus 
dh'imich  e,  mar  a  dh'àithu  lese  dha ;  agus 
thàiuig  e  do'n  chlais-bhiàir  au  uair  a  bha 
'n  armailt  a'  dol  a  mach  a  dh'iouusuidh  a 
chatha,  agus  a  rinn  iad  iolach  clium  a' 
chatha: 

21  Oir  chviir  Israel  agus  na  Philistich  iad 
fèiu  'an  ordugh  catha,  armailt  an  aghaidh 
armailt. 

22  Agus  dh'fliàgDaibhidli  au  t-uidhearaa 
chiiir  e  dheth  ami  an  làinih  fìr-gleidliidh 
an  uidheim,  agus  ruith  e  dh'iomisuidh  na 
h-armailt,agus  thàinig  e,  agus  chuir  e  fàilt' 
air  a  Iihràithribh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labliairt  riu, 
feucli,  thàinig  an  curaidh  d'am  b'ainm 
Goliath,  am  Philisteach  o  Ghat,  a  nìos  à 
arraailt  nam  Philisteach,  agus  labhair  e  a 
rèir  nam  briathran  ceiidna:  agus  chuala 
Daibliidh  iad. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fìr  Israeil 
uile  an  duiue,  theich  iad  roimhe,  agus  bha 
eagal  mòr  orra. 

25  Agus  thubhairt  fir  Israeil,  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tlia  air  teachd  a  nìos?  gu 
cinnteach  is  ann  a  thoirt  dùbhlain  do 
Israel  a  tha  e  air  teachd  a  uìos:  agus  ge 
b'e  fear  a  raharblias  e,  ni  an  rìgh  saoibhir 
©  le  m.òr  shaoibhreas,  agus  bheir  e  dha  a 
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niglicaii,  agns  ni  e  tigh  'athar  saor  ann  an 
Israel. 

26  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoinibli  a  sheas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod  a 
uithear  ris  an  duiue  a  mharblias  aui  Philis- 
teach  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am  masladh 
0  Isi-ael?  oir  cò  e  am  PhiUsteach  neo- 
thimchioll  -  ghearrta  so,  gix'u  tugadh  e 
dùbhlan  do  armailtibh  au  Dè  bheò? 
27  Agus  fhreagair  au  sluagh  e  air  an 
dòigh  so,  ag  ràdh,  Mar  so  nithear  ris  au 
duiue  a  mharbhas  e. 

2S  Agus  chuala  Ehab,  a  bhràthair  a  bu 
shiue,  'n  uair  a  labhair  e  ris  ua  daoinibh: 
agus  las  fearg  Eliaib  an  aghaidh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  thàiuig  thu 
nuas  au  so?  agus  cò  aig  a  dh'f  hàg  thu  ani 
beagan  chaorach  sin  aims  au  fhàsach?  tha 
mi  fiosrach  air  d'uabhar  agus  olcas  do 
chridhe;  oir  is  ann  a  dh'fhaicinn  a'  chatha 
a  thàinig  tliu  nuas. 

29  Ag-us  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  a  rinn 
mi  a  nis?  uacli  briatlirau  iad? 

30  Agus  thioundaiclli  è  uaithsan  a  dli'ionn- 
suidh  fir  eile,  agus  labhair  e  air  an  dòigh 
cheudna:  agus  f  hreagair  an  sluagh  e  a  rìs  a 
rèir  na  ceud  dòigh. 

31  Agus  an  uair  a  chualas  na  briathran  a 
labhair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  'am  fianuis 
Shauil  iad:  agus  chuir  e  fios  air. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
fauuaicheadli  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  thèid  do  sheirbhiseach  agus  cog- 
aidh  e  ris  an  Pliilisteach  so, 

33  Agus  thubhairt  Sau'  ri  Daibhidh,  Cha-n 
urrainu  thusa  dol  au  aghaidh  an  Philistich 
so  a  chogadh  ris:  oir  clia-ti'eil  annadsa  ach 
òganach,  ag-us  tha  esau  'u  a  fliear-cogaidh 
o  'òige. 

34  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Bha 
do  sheirbhiseach  ag  ioualtradh  chaorach 
'athar,  agus  thàinig  leòmhau,  agais  math- 
ghamhuin,  agus  thug  e  uan  as  an  treud: 

35  Agus  chaidh  mi  niach'u  a  dhèigh,  agus 
bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a  bheul  e. 
AgTis  an  uair  a  dh'èirich  e  a'm'  aghaidh, 
rug  mi  air  f  heusaig  air,  agiis  bhuail  mi  e, 
agxis  mliarbh  mi  e. 

36  Araon  an  leòmhan  agus  am  math- 
ghamhuiu  mharbh  do  sheirbhiseach:  agus 
bithidh  am  Philisteach  neo-thimchioll- 
gheai'rta  so  mar  aon  diubhsau,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  e  dìibhlan  do  armailtibh  an  Dè 
bheò. 

37  Mar  an  ceudna thubhairt  Daibhidh,  An 
Tighearn  a  shaor  raise  à  màg  an  leòmhain, 
agus  à  màg  a'  mhath-ghanihuin,  saoraidh 
esau  mi  a  làimh  an  Philistich  so.  Agus 
thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Falbh,  agus  gu 
robh  an  Tighearn  maille  riut. 

38  Agus  chuir  Saul  'èididh  fèin  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaid  umlia  air  a 
cheann;  mar  an  ceudna  chidr  e  lùireach 
air. 
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39  Agus  chrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  agns  b'àill  leis 
imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad:  agus 
thubhairt  Daibhidli  ri  Saul,  Cha-n  urrainn 
mi  imeaclid  leo  so,  oir  cha  do  chleachd 
mi  iad.  Agus  chuir  Daibhidh  dheth 
iad. 

40  Agus  ghabh  e  a  bhata  'n  a  làiiuh,  agus 
thagh  e  dha  fèin  cìiig  clachan  niìne  o'n 
t-sruth,  agTis  chuir  e  iad  anu  am  màla 
buachaille  a  hha,  aige,  eadhon  ann  an 
sporan,  agns  hha  a  chrann-tàbhuill  'n  a 
làimh':  agus  tharruing  e  'm  fagus  do'ii 
Philisteach. 

41  Agus  thàiuig  am  Pliilisteach  air  agh- 
aidh,  agus  tharruing  e  'm  fagus  do  Dhaibh- 
idh ;  agus  fear-iomchair  a  sgèithe  roimhe. 

42  Agiis  an  uair  a  dh'amhairc  am  Philis- 
teach  agus  a  chrmuaic  e  Daibliidh,  rinn  e 
dìmeas  air,  a  chionn  gii'u  robh  e  'n  a 
òganach,  agiis  ruiteach,  agus  sgiamhach 
'n  a  ghniiis. 

43  Agiis  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  An  cù  mise,  gu'n  tigeadh  tu 
a  m'  ionnsuidli  le  bataibh?  agus  mhallaich 
am  Philisteach  Daibhidh  ann  an  ainm  a 
dhiathan. 

44  Agus  thubhairt  am  Philisteacli  ri 
Daibhidh,  Thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  d'fheoil  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidhris  an  Phil- 
isteacli,  Tlia  thusa  a'  teachd  a  m'  ionu- 
suidh-sa  le  claidhcanili,  agiis  le  sleagh, 
agus  le  sgèitli;  ach  tha  misc  a'  teachd  a  d' 
ionnsuidh-sa  ann  au  ainm  Thigliearna  nan 
sluagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an  d'tluig 
thusa  dìiblilau. 

46  Air  an  là  'n  diugli  bheir  an  Tighearn 
thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus  buailidli 
mi  thu,  agus  buinidh  mi  dhìot  do  cheaun, 
agus  bheir  mi  closaicheau  fheachd  nam 
Pliilisteach  air  au  là  'n  diugh  do  eunlaith 
au  athair,  agus  do  f  hiadh-blieathaichibh  na 
talmhaiuu ;  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
talamh  uile  gu  l)lieil  Dia  aun  an  Israel. 

47  Agus  bithidh  fios  aig  a'  choiudithional 
so  uile,  nach  ann  le  claidlieamh  uo  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearu:  oir  is  leis  an 
Tighearn  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse  d'ar 
làimh-ne. 

48  Agiis  an  uair  a  dh'èirich  am  Philis- 
teach,  agus  a  thàiuig  e  agus  a  tharruiug  e 
'm  fagus  'an  coiuneamh  Dhaibhidh,  an 
sin  riun  Daibhidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'ionnsuidh  na  h-armailt  'an  coinueamh 
an  Philistich. 

49  Agus  chuir  Daibhidh  a  làmli  'n  a 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agns  bluiail 
e  'm  Philisteach  aun  au  clàr  'eudainn: 
agiis  chaidh  a'  chlach  a  stigh  ann  an  clàr 
'eudainn,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  an  làir. 
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50  Mar  sin  thug  Daibhidh  buaidh  air  an 
Philisteach  ie  crann-tàbhuill  aguslecloich; 
agus  bhuail  e  'm  Diilisteach,  agus  raharbh 
se  e:  ach  cha  robh  claidheamh  ann  an 
làimh  Dhaibliidh. 

51  Uime  sin  ruith  Daibliidii  agus  sheas  e 
air  an  Philisteacli,  agus  ghlac  e  a  chlaidli- 
eamli,  agus  tharruing  e  as  a  tliruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dheth  a 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Philistich  gii'n  robh  an  gaisgeach  marbh, 
theich  iad. 

52  Agus  dli'èirich  fir  Israeil  agus  ludah, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  nam  Fhilisteacli,  gus  an  tig  thu  gu 
gleann,  agus  gu  geataichibli  Ecroin :  agus 
thuit  iadsan  a  blia  leònta  de  na  Philistich 
air  an  t-slighe  gu  Saraim,  eadhon  gu  ruig 
Gat,  agus  gu  ruig  Bcron. 

53  Agus  phill  clann  Israeil  o  ruagadh  nam 
Philisteach,  agus  chreach  iad  an  camp. 

54  Agus  ghabh  Daibhidii  ceaun  an  Philis- 
tich,  agus  thug  e  leis  e  gu  Ii-Ierusalem: 
ach  chuir  e  'armachd  'n  a  bhìlth. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibhidh 
a'  dol  a  mach  aii  aghaidh  an  Philistich,  thu- 
bhairt  e  ri  Abner  ceannard  au  t-sluaigh, 
Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òganach  so?  Agus 
thubhairt  Abner,  Mar  is  beò  d'anam,  0  a 
rìgh,  cha-n'eil  f  hios  agam. 

56  Agus  thubhairt  anrìgh,  Feòraich  thusa 
cò  d'am  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  uair  a  phill  Daibhidh  omharbh- 
adh  an  Philisticli,  ghabh  Abner  e,  agus  thug 
e  'am  fianuis  Shauil  e,  le  ceann  an  Philistich 
'n  a  làimh. 

58  Agus  thubhairt  Saul  ris,  Cò  d'am  mac 
thu,  òganaich?  Agus  f  hreagair  Daibhidh, 
is  nii  mac  do  sheirbhisich  lese,  a'  Bhet- 
lehemich. 

CAIB.  XVIII. 

1  Qhràdhaich  lonatan  Daibhidh.  10  Dhyhuath- 
aich  Saul  e,  af/us  dKiarr  e  a  mharbhadh.  22 
Thug  e  Michal  a  nighean  dha     a  mnaoi. 

AGUS  tharladh  an  uair  a  chuir  e  crìocli 
air  labhairt  ri  Saul,  gu'n  do  chean- 
gladh  auam  lonatain  ri  anam  Dhaibhidh, 
agus  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anam  fèin. 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ionnsuidh  e  air  an 
là,  sin,  agus  cha  do  leig  e  leis  pilltinn  ni's 
mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatanagusDaibliidhcoimh- 
cheangal,  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  se  e 
mar  'anam  fèin. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fèin  an  fhall- 
uinn  a  6/t'air,  agus  thug  e  do  Dhaibhidh  i, 
agus  'èididh  eadhon  gu  'chlaidheamh,  agus 
gu  'bhogha,  agus  gu  'chrios. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  mach  gach  taobh 
a  chuir  Saul  e,  agus  ghiùlain  se  e  fèin  gu 
glic:  agns  chuir  Saul  e  os  ceann  nani  fear- 
cogaidh ;  agus  bha  e  taitneach  ann  an 
sùilibh  an  t-sluaigh  uile,  agus  mar  an  ceud- 
ua  ann  an  sìiilibh  sheirbhiseach  Shauil. 
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6  Agus  an  uair  a  blia  iad  a'  teachd,  an 
dèigh  do  Dhaibhidh  pilltinn  o  mharbhadh 
an  Philistich,  thàinig  na  mnathan  a  mach 
à,  uile  bhailtibh  Israeil,  a'  seinn  agus  a' 
danusadh  'an  coinneamli  rìgh  Shauil,  le 
tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
h-innealaibh  ciuil  tri-theudach. 

7  Agus  f  hreagair  na  nmathan  a  chèilc  an 
uair  a  hha  iad  a'  seinn,  agus  thubhairt  iad, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dheich  mìltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach,  agus  mhi- 
thaitinn  an  ràdh  sin  ris;  agus  thubhairt  e, 
Thug  iad  do  Dliaibhidh"  deich  mìltean, 
agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad  ach  mìltean: 
agus  ciod  tuille  'clKfhaudas  a  hhi  aige  ach 
an  rìoghaclid? 

9  Agus  chum  Saul  sùil  air  Daibhidh  o'n  là 
sin,  agus  0  sin  a  macli. 

10  Agus  air  an  là  màireach  thàinig  an 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  bha  e  air 
bhoile  ann  am  meadhon  an  tighe ;  agus 
clTIurch  Daibhidh  le  a  làimh,  mar  air  uairibh 
eile:  agus  hha  sleagh  ann  an  làimh  Shauil. 

1 1  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agus  thubh- 
airt  e,  Buaiiidh  mi  Daibhidh  leatha  gu 
ruig  am  balla:  ach  tharruing  Daibhidh  as 
a  làthair  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh  Dhaibh- 
idh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an  Tighearn  maille 
ris,  agus  gu'n  d'imich  e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  air  falbh  uaith  e, 
agus  rinn  e  'n  a  cheannard  dha  fèin  os  ceann 
mìle  e;  agus  chaidh  e  mach,  agus  thàinig  e 
stigh  roimh  'n  t-sluagh. 

14  Agus  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  gu  glic 
'n  a  shligliibh  uile;  agus  hlha  'n  Tighearn 
maiUe  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'n  do 
ghiùlain  se  e  fèin  gu  ro  ghlic,  bha  eagal  air 
roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus  ludah 
Daibhidh,  do  bhrìgh  gu'n  deacliaidh  o  mach 
agus  gu'n  d'thàinig  e  stigli  rompa. 

i  7  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Feuch, 
mo  nigliean  a's  sine,  Merab,  ise  blieir  mi 
dhuit  'n  a  mnaoi:  a  mhàin  bi  thusa  gaisgeil 
air  mo  shon-sa,  agus  cuir  cathan  an  Tigh- 
earn':  oir  thubhairt  Saul,  Na  bitheadh  mo 
làmh-sa  air,  ach  bitheadh  làmh  nam  Philis- 
teach  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cò 
mise?  agus  ciod  i  mo  bheatha,  no  teaghlach 
m'athar  ann  an  Israel,  gu'm  bithinn  a'm' 
chliamhuin  aig  an  rìgh? 

19  Ach  anns  an  àm  's  am  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabhairt 
do  Dhaibhidh,  thugadh  i  do  Adriel  am 
Meholatach  'n  a  mnaoi. 

j  20  Agusghràdhaich  Michal,nighean  Shauil, 
i  Daibhidh;  agus  dh'innis  iad  sin  do  Shaul, 
agus  thaitinn  an  ni  ris. 
[  21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i,  a 
•  chum  gu'm  bi  i  dha  'n  a  ribe,  agus  gu'm  hi 
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iàmh  nam  Philisteach  'u  a  aghaidh.  Uime 
sin  thubhaii-t  Saul  ri  Daibhidh,  Le  aon  den 
dithis  bithidh  tu  a'd'  chliamhuin  agams'  an 
diugh. 

•22  Agus  dh'àithn  Saul  d'a  sheirbhisich,  ag 

1  Mh,  Labhraibh  ri  Daibhidh  'an  uaigueas, 
ag  radh,  Feuch,  tha  tlachd  aig  an  rìgh  auu- 
ad,  agTis  tha  gràdh  aig  a  sheirbhisich  uile 
dhuit:  a  nis  uime  sin  bi-sa  a'd'  chliamhuiu 
aig  an  rìgh. 

23  Agus  lal  hair  seirbhisich  Shauil  na 
briathran  so  ann  an  ckiasaibh  Dhaibhidli: 
agus  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin  'n  ur 
sùihbh-sa  bhi  anu  an  cleamhnas  rirìgh,ag-us 
nach  'eil  annamsa  ach  duine  bochd,  agus  fo 
dhìmeas? 

24  AgTis  dh'innis  seirbhisich  Shauil  dlia, 
ag  ràdh,  Air  au  dòigh  so  labliair  Daibhidh. 

25  Agus  thubhairt  Saul,Mar  so  their  sibh 
ri  Daibhidh,  Cha-n'eil  an  rìgh  ag  iarraidli 
dubharaidh  sam  bith,  ach  ceud  roimh- 
chroicionn  de  na  Phihstich,  gu  bhi  dìolta 
air  naimhdibh  an  rìgh.  Ach  shaoil  Said 
gu'n  tugadh  e  air  Daibhidli  tuiteam  le 
làimh  nam  Phihsteach. 

26  Agns  an  uair  a  dh'iunis  a  sheirbhisich 
do  Dhaibhidh  na  briathran  sin,  thaitiim  e 
ri  Daibhidh  a  bhi  'n  a  chliamhuiu  aig  an 
rìgh:  ag-us  cha  do  chrìochnaicheadh  na 
làithean. 

27  Uime  sin  dh'èirich  Daibhidli,  agns 
dh'imich  e  fein  agus  a  dhaoiue,  agTis  mharbh 
e  de  na  Phihstich  dà  cheudfear;  agiis  thug 
Daibliidli  leis  an  roimh-chroicinn,  agns  thug 
c  'n  an  làn  àireamh  iad  do'n  i'ìgh,  a  chum 
gu'm  bitheadh  e  'n  a  chliamhuin  aig  an  rìgh: 
agus  thug  Saul  dha  Michal  a  nighean  'n  a 
mnaoi. 

28  Agus  chimnaic  Saul,  agus  bha  fios  aige 
gu'n  rohh  an  Tigheam  maiUe  ri  Daibhidh, 
agus  gun  do  ghràdhaicli  Michal  nighean 
Shauil  e. 

29  Agns  bha  fathast  au  tuilleadh  eagail 
air  SaiU  roimh  Dhaibhidh;  agus  bha  Saul 
'n  anàmhaid  do  Dhaibhidli  'an  còmhnuidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Philis- 
teach  a  mach:  agus  an  dèigh  dhoibh  dol  a 
mach,  ghiìilain  Daibhidh  e  fèiu  ni  bu  glilice 
na  uile  sheirbhisich  Shauil :  agus  bha  'ainm 
ro  mramach. 

CAIB.  XIX. 

1  Dh'innis  lonalan  do  Dìiaihlddh  gu'n  rohh 
'athair  ag  iarraidh  a  mlmrhhadh.  11  Chuir 
Savl  teachdairean  a  dh'ionììsuidh  a  ihighe  g'a 
diur  Qu  hàs.  12  Leig  Midial  sìos  troimh 
uinneig  e,  agus  theich  e  dh'ionnsuidh  Shamueìl 
qu  Ramah. 

A  GUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatau, 
XI.  ag-us  r'a  sheirbhisich  uile  iad  a 
mharbhadh  Dhaibhidh. 

2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig  lonatan  mac 
Shauil  anu  an  Daibhidh:  agiis  dli'innis 
[onatan  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha  m'ath- 
3ir  Saul  ag  iarraidh  do  mharbhadh;  a  nis 
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uime  siu,  giiidheaui  oi-t,  thoir  an  aire  dhuit 
fèiu  's  a'  mhaduinn,  agus  fau  anu  an  àite 
dìomhair,  agTis  folaich  thu  fèin. 

3  AgTis  thèid  mise  mach,  agns  seasaidh  mi 
làimh  ri  m'athair  's  a'  mhachair  anns  am  M 
thu,  agTis  labhraidh  mi  mu  d'  thimchioll  ri 
m'athair;  agus  au  ni  a  chi  mi,  sin  iuusidh 
mi  dliuit. 

4  Agus  labhair  louatan  maith  muDhaibh- 
idh  r'a  athair  Said,  agus  thubhairt  e  ris,  Xa 
peacaicheadh  au  rìgh  an  aghaidh  a  sheir- 
bhisich,  an  aghaidh  Dhaibhidh;  do  bhrìgh 
nach  do  pheacaich  esan  a'd'  aghaidh-sa, 
agTis  do  bhrìgh  gii'n  robh  'oibre  do  d' 
thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  'auam  'n  a  làimh,  agus 
mliarbh  e  am  Philisteach;  agus  dh'oibrich 
an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  sou  Israeil 
uile:  chunnaic  thu  e  agus  riun  thu  gàird- 
eachas:  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaicheas  tu  an 
aghaidh  fola  neo-chiontaich,  le  Daibhidh  a 
mharbhadli  gun  aobhar? 

6  AgTis  dh'èisd  Saul  ri  guth  lonatain;  agus 
mhionnaich  Saul,  Ilar  is  beò  an  Tigheam, 
cha  mharbhar  e. 

7  Agus  ghairm  lonatan  air  Daibliidh,  agus 
chuir  lonatan  'au  cèill  dha  na  briathran 
siu  uile:  agais  thug  louatau  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Shauil,agus  bha  e  'u  a  fhianuis 
mar  a  hha  e  roimhc. 

8  AgTis  bha  cogadh  a  rìs  ann:  agus  chaidh 
Daibhidli  a  mach,  agns  chog  e  ris  ua  Phil- 
isticli,  agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  agus 
theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bha'ji  droch  spiorad  o'n  Tighearn 
air  Said,  an  uair  a  shuidh  e  'n  a  thigh,  agus 
a  shleagh  'n  a  làimh:  ag-us  chluich  Daibh- 
idh  le  a  làimh. 

10  AgTis  dh'iarr  Saul  Daibhidh  a  bhualadli 
gu  ruig  am  balla  leis  an  t-sleagh;  ach  thaiT- 
uing  e  air  falbh  à  làthair  Shauil,  agiis 
bhuail  e  'n  t-sleagh  a  stigh  's  a'  bhalla:  agus 
theich  Daibhidh,  agTis  chaidh  e  as  air  au 
oidliche  siu. 

11  Ag-us  chuir  Saul  teachdaireau  a  dh'ioun- 
suidh  tighe  Dliaibhidh,  g'a  choimhead  agus 
g'a  mharbhadh  's  a'  mhaduinn:  agus  dh'innis 
Michal  a  bhcan  do  Dhaibhidh  e,  ag  ràdh, 
Mur  teasairg  thu  d'anam  an  nochd,  am 
màireach  cuirear  gTi  bàs  thu. 

12  Agns  leigMichal  sìos  Daibhidh  troimh 
uinneig:  agus  dh'fhalbh  e,  agus  theich  e, 
agus  chaidh  e  as. 

_  13  Agus  ghabh  Michal  dealbh,  agus  chuir 
i  's  an  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adhartan  de 
fhionnadh  ghabhar  f'a  cheann,  aguschòmh- 
daich  i  le  eudach  e. 

14  Agusan  uair  a  chuir  Saul  teachdairean 
a  ghlacadh  Dhaibliidli,  thubhairt  i,  Tha  e 
tinu. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdairean  a  rìs 
a  dh'fhaiciun  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  a  nìos  's  au  leabaidh  a  ni'  ionnsuidhs' 
e,  a  chum  gu  marbh  nii  e. 
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16  Agus  an  uair  a  thàiiiig  na  teachdairean 
a  stigh,feuch,Ma  dealbh  anns  an  leabaidh, 
agus  adhartan  à&fhionnadh  ghabhar  f'a 
cheanu. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar  son 
a  mlieall  thu  mi  mar  so,  agus  a  chuir  thu 
air  falbh  mo  ràmhaid,  air  clior  as  gu'n 
deachaidh  e  as?  Agus  fhreagair  Michaì 
Saul,  Tluibhairt  e  rium,  Leig  dhomh  im- 
eachd;  c'ar  sou  a  mharbhainn  thu? 

18  Agus  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  agus  thàinig  e  dh'ionnsiiidh  Shamueil 
gu  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  gach  7ii  a 
riun  Saul  ris:  agus  dli'imich  esan  agus 
Samuel,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shaul,  ag  ràdh 
Feuch,  tha  Daibliidh  aig  Naiot  ann  an 
Ramah.  >^ 

20  AgTis  chuir  Saul  teachdairean  a  ghlac- 
adh  Dhaibliidh:  agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  cuideachd  nam  fàidhean  ri  fàidhead- 
aireachd,  agus  Samuel  'n  a  sheasamh  mar 
nirasliuidheachadh  os  au  ceann,bha  spiorad 
Dhè  air  teachdairibh  Shauil,  agus  riun  iad- 
san  fàidheadaireaclid  mar  an  ceudna. 

21  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna  teachd- 
airean  eile,  agus  rinn  iadsan  cuideaclid 
f  àidheadaireachd.  Agus  chuir  Saxxl  teachd- 
airean  a  rìs  an  treas  uair,  agus  rinn  iadsau 
cuideachd  fàidheadaireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fèin  mar  an  ceudna  gu 
Ramah,  agixs  thàiiiig  e  gu  tobar  mòr  a  tha 
ann  an  Sechu,  agus  dli'fheòraich  e,  agus 
thubhairt  e,  C'àit  am  liheil  Samuel  agus 
Daibhidh?  agus  thubhairt  aon,  Feuch,  tha 
iad  aig  Naiot  ann  an  Ramah. 

23  Agus  cliaidh  e  'u  siu  gu  Naiot  ann  an 
Ramah:  agus  bha  spiorad  Dhè  air-sau  mar 
an  ceudua,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  agus 
rinn  e  fàidheadaireachd,  gus  au  d'thàinig  e 
gu  Naiot  anu  an  Ramah. 

24  Agus  chuir  esan  cuideachd  'eudach 
dheth,  agus  rinn  e  fàidheadaireachd  'am 
fìanuis  Shaniueil  air  an  dòigh  cheudna: 
agus  luidh  e  sìos  lomnochd  rè  an  là  sin 
agus  rè  na  h-oidhche.  Uime  sin  their  iad, 
Ara  iheil  Saul  mar  an  ceudna  'am  nieasg 
nam  fàidliean? 

CAIB.  XX. 

1  DKaUmuadhaich  Dnibhidh  agus  lonatan  an 
coimhdieangal  a  Ma  eaiorra.  24  Dh'iarr 
fìciul  lonatan  a  mharbhadh,  a  chionn  gvHn  do 
leig  e  Daibhidh  air  falbh.  35  DlCinms  lona,- 
tan  a  chunnart  do  Dhaihhidh;  41  agu^  dheal- 
aich  iad, 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  au 
Ramah,  agus  tliàinig  e,  agus  thubhairt 
e  'am  fianuis  lonatain,  Ciod  a  rinn  mi?  ciocl 
i  m'euceart,  agus  ciod  e  mo  pheacadh  'am 
fianuis  d'athar,  gu  bheil  e  'g  iarraidh 
m'auama? 
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2  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nar  lcigeadh 
Dia;  cha-n  fhaigh  thu  bàs:  feuch,  cha  dean 
m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag,  nach 
foilisich  e  dhomlisa:  agus  c'ar  son  a 
dli'fholaicheadh  m'athair  uamsa  an  ni  so? 
cha  bhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionnaich  Daibhidli  cuideachd, 
agus  tliubhairt  e,  Tha  gu  ciimteach  fios  aig 
d'athair  g-u'n  d'fhuair  mise  deadh-ghean 
a'd'  shiiilibli,  agus  their  e,  Na  bitheadh  fios  aig 
lonatan  air  so,  air  eagal  gu'm  bi  doilglieas  air : 
ach  gu  deimldn  mar  is  beò  an  Tighearii, 
agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-)i'e?7  ach  ceu!!i 
eadar  mise  agus  am  bàs. 

4  An  sin  thubliairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Ge  b'e  ni  a  dli'iarras  d'anam,  eadhon  siìi  iii 
mise  dliuit. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatau, 
Feuch,  tha  a'  ghealacli  nuadh  ann  am 
màireach,  agus  bu  chòir  dhomhsa  suidhc 
maille  ris  an  rìgh  gu  biadh;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu'm  folaich  mi  mi  fèin 
anns  a'  mhachair  gu  feasgar  an  ti-eas  là. 

6  Ma  dh'ionndraineas  d'athair  idir  mi,  an 
sin  their  thuTDTrìarr  Daibliidh  gu  dùraclid- 
ach  cead  ormsa  gu  ruith  do  Bhet-lehem  a 
bhaile  fèin;  oir  tha  iobairt  bhliadhnail  an 
sin  air  son  an  teaghlaich  uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ho  mhaith;  bithidh 
sìth  aig  do  sheirbhiseach:  ach  ma  bhitheas 
fearg  ro  mhòr  air,  an  sin  bi  cinnteach  g-u 
bheil  olc  air  a  shonrachadh  leis. 

8  Uime  sin  buinidh  tu  gii  caoimhneil  ri  d' 
sheirbliiseach;  oir  thug  thu  air  do  sheirbhis- 
each  coimhcheangal  au  Tighearna  'dhean- 
amh  riut:  gidheadh,  ma  tha  olc  annamsa, 
marbh  fèin  mi;  oir  c'ai'  sou  a  bheireadh  tu 
mi  dh'ionnsuidh  d'athar? 

9  Agus  thubhairt  Ionatau,Gumafada  sin 
uait;  oir  ma  bhitheas  fios  gu  cinnteaeh 
agamsa  g-u  bheil  olc  air  a  shonrachadh  le 
m'athair  gu  teachd  ortsa,  an  sin  nach  inuis 
mise  dhuit  e? 

10  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Cò'dh'innseas  dhomh,ma  fhreagras  d'athair 
thu  gu  garg? 

11  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Thig,agus  rachamaid  a  macli  do"n  mhachair. 
Agus  chaidh  iad  a  mach  le  'chèile  do'n 
mhachair. 

12  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Gu'n  deanadh  an  Tighearn  Dia  Israeil,  an 
uair  a  dh'fhMtfeas  mi  m'athair  mu'n  àm  so 
am  màireacIi7«o  air  au  treas  là,  agus,  feuch, 
ma  bhios  maith  ann  a  thaobh  Dhaibhidh, 
agus  uach  cuir  mi  an  sin  Jios  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  agus  nach  foillsich  mi  dhuit  e; 

13  Gu'n  deauadh  an  Tighearn  mar  sin, 
agus  ni's  ro  mhò  ri  lonatan:  ach  ma's  toil 
le  m'atliair  olc  a  dhcanamìi  ort,  an  sin 
foillsichidh  mi  dhuit  e,  agus  cuiridh  mi  air 
falbh  thu,  agus  imicliidh  tu  'an  sìth ;  agns 
gu  robli  an  Tighearn  maille  riut,  mar  a  bha 
e  maillc  ri  m'athair-sa. 
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14  Agus  cha-n  e  mbàiii,  ma  bbitheas  ini 
fatliast  beò,  g-u'n  nocbd  tbu  dliomb  caoimb- 
neas  an  Tighearna,  chum  nacb  faigb  mi 
bàs: 

15  Acb  cuideachd  cba  gbearr  tbu  as  do 
chaoimbneas  o  m'  tliigh  gu  bràth :  chAgìbearr, 
eadbon  an  uair  a  gbearras  an  Tigb.earn  as 
naimhdean  Dhaibbidh,  gacb  aou  diubh 
bhàrr  aghaidb  na  tahnhainn. 

IG  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangal  ri 
tigh  Dhaibbidh,  ag  ràdh,  Gu'n  ^graiLh  an 
Tighearn  e  eadbon  o  làimb  naimhdean 
Dbaibhidb. 

17  Agus  thug  lonatan  air  Daibbidh  mionn- 
achadb  a  rìs,  a  cbionn  gu'n  do  ghràdbaich 
se  e:  oir  ghràdbaich  se  e  mar  a  ghràdhaicb 
e  'anam  fèin. 

IS  An  sin  thubbairt  lonatan  ris,  Am  màir- 
each  tha  a'  ghealach  nuadh  ann;  agus 
ionndrainear  tlm,  a  chionn  gu'm  bi  d'àite- 
suidhe  falamb. 

19  Agusaw  zta/radh'f  banastugus  an  treas 
là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agus  thig  thu 
db'iouusuidh  an  àite  auns  an  d'f  liolaich  tbu 
tbu  fèin,  au  uair  a  bba'n  gnothuch  'an  làimh, 
agus  fanaidh  tu  aig  a'  chloich  Eseb 

20  Agus  tilgidh  mise  trì  saighdean  r'a 
taobh,  mar  gu'n  tilginn  air  comharadh. 

21  Agus,  feucli,  cuiridb  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbb,  faigh  a  macb  na  saighdean. 
Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an  òganach, 
Feuch,  tha  na  saigbdean  air  an  taobh  so 
dbìot,  gabh  iad;  au  sin  tbig  thusa:  oir  tha 
sìth  ann  dliuit,  agus  cha-n'eil  olc  sam  bitb, 
■mar  is  beò  an  Tighearn. 

22  Acb  ma  tbeir  mi  mar  so  ris  an  òganach, 
Feucb,  tha  na  saighdean  air  an  taobb  tball 
dìot;  imicb  thusa,  oir  chuir  an  Tighearn  air 
falbb  thu. 

23  Agus  a  thaobh  a'  gbnotbuich  mu'n  do 
labbair  mise  agus  thusa,  feuch,  gu  robh  an 
Tighearn  eadar  mise  agus  thusà  gu  bràtb. 

2-1  Uime  sin  dh'f  holaicb  Daibliidh  e  fèin 
anns  a'  mbachair:  agus  an  uair  a  thàinig  a' 
ghealach  nuadb,  sbuidli  an  rìgb  sìos  gu 
biadb  itheadli. 

25  Agus  shuidb  an  rìgh  air'a  cbaithir  fèin, 
mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air  caithir 
làinih  ris  a'  blialla:  agus  dh'èirich  lonatan, 
agus  shuidb  Abner  ri  taobb  Shauil:  agus 
bba  àite  Dbaibhidb  falamb. 

2G  Gidheadh,  cha  do  labhair  Saul  a'  bheag 
sam  bitb  air  an  là  sin:  oir  thubbairt  e  leis 
fèin,  Thàinig  ui-eigin  air,  chf.-n'&il  e  glan; 
gu  cinnteach  chìL-'ìi'eil  e  glan. 

27  Agus  tbachair  air  an  là  màireacb,  an 
dara  là  de  'n  mbìos,  gu'n  robh  àite  Dhaibh- 
idh  falamh:  agus  thubhairt  Saul  r'a  mbac 
lonatan,  C'ar  son  nach  d'thàinig  mac  lese 
gu  biadb,  aon  chuid  an  dè  no'n  cliugh? 

28  Agus  fhreagair  lonatan  Saul,  Dh'iarr 
Daibbidb  gu  dìirachdacb  ceud  ormsa  dol 
do  Bhet-lehem: 

29  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbb  mi, 
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guidlieam  ort,  oir  tha  ìobairt  aig  ar  teagh- 
lach  anns  a'  bhaile;  agus  dh'àithn  mo 
bbi'àtbair  dhomb  a  hhi  'n  sin:  agTas  a  nis 
ma  fhuair  mi  deadli-ghean  a'd'  shùilibh, 
leig  dhomb  imeachd,  guidheam  ort,  agus 
mo  bbràithrean  f haicinn :  uime  sin  cha 
d'thàinig  e  gu  bòrd  au  rìgh. 

30  An  sin  las  fearg  Shauil  an  aghaidh 
lonatain,  agus  tbubhairt  e  ris,  A  mhic  na 
mnà  crosta,  ceannaircicb,  nacli  'eil  fhios 
agamsa  gu'n  do  thagb  thu  mac  lese  chum 
do  mhaslaidh  fèin,  agus  a  chum  masbxidli 
lomnochduidh  do  mhàthar? 

31  Oir  co  fhad  's  a  bhitheas  mac  lese  beò 
air  an  talamh,  cha  daingnicbear  thusa,  no 
do  rìoghachd:  uime  sin  a  nis  cuir  fios  air, 
agus  thoir  a  m'  ionnsuidh  e,  oir  gu  cinnteach 
gheibh  e  bàs. 

32  Agus  f  hreagair  lonatan  'atbair  Saul, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bàs  eì  ciod  a  rinn  eì 

33  Agus  thilg  Saul  sleagh  air,  clmm  a 
bhualadh:  le  sin  bba  fios  aig  lonataii  gu'« 
rohh  e  suidhichte  le  'athair  Daibbidb  a  cbur 
gu  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èiricb  lonatan  o'n  bhòrd 
ann  am  feirg  ro  mbòir,  agus  cha  d'itb  e 
biadh  sam  bitli  air  an  dara  là  de'u  mbìos: 
oir  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son  Dbaibhidh,  a 
chionn  gu'n  d'tlmg  'athair  masladli  dlia. 

35  Agus  anns  a'  mbaduinn  chaidh  loriatan 
a  mach  do'u  mhachair  aig  an  àm  a  sliuidh- 
icheadh  ri  Daibhidh,  agus  òganacb  beag 
maille  ris. 

S6  AgTis  thubhairt  e  i''a  òganacb,  Ruitb, 
faigh  a  nis  a  mach  na  saighdean  a  tbilg  mi. 
Agus  an  uair  a  ruitb  an  t-òganach,  thilg  e 
saighid  thairis  aii-. 

37  Agus  an  uair  a  thàiuig  an  t-òganach  gu 
àite  na  saighde  a  thilg  lonatan,  ghLaocih 
lonatan  an  dèigh  an  òganaich,agustbubhairt 
e,  Nach  'eil  au  t-saighead  air  do  thaobh 
thall? 

38  Gblaodh  lonatan  mar  an  ceudna  an 
dèigh  an  òganaich,  Luatbaicb,  dcan  cabhag, 
na  stad.  Agus  tbionail  òganacli  lonatain 
suas  na  saighdean,  agus  tbàinig  e  db'ionn- 
suidh  a  mhaigbstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig  an  òganach  air  ni 
sam  bitb;  bha  fios  a  mhàin  aig  Daibbidh 
agus  louatan  air  a'  cliìiis. 

40  Agus  tbug  lonatan  'armacbd  d'a  ògau- 
ach,  agus  tliubbairt  e  ris,  Falbh,  tboir  do'n 
bbaile  iad. 

41  Agus  co  luatb  's  a  dh'f  halbh  an  t-ògan- 
acb,  db'èirich  Daibhidh  à  àite  mu  dheas, 
agus  thuit  e  air  'aghaidli  dh'ionnsuidli  na 
talmhaiun,  agus  cbrom  se  e  fèin  tri  uairean: 
agus  pbòg  iad  a  chèile,  agus  gbuil  iad  lo 
'chèile ;  ach  ghuil  Daibhidh  ni  bu  mbò 

42  Agus  tlmbhairt  lonatan  ri  Da'bliidh, 
Imich  'an  sìth,  do  bbrìgh  gu'n  do  ndiionn- 
aich  sinn  lo  'chèile  aim  an  ainm  an  Tigb- 
earna,  ag  ràdb,  Gu  robh  an  Tighcarn  eadar 
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mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  shliochd-sa 
agus  do  shliochd-sa  gu  bràth.  Agus  dh'èir- 
ich  e  agus  dh'imich  e:  agus  chaidh  lonatan 
do'n  bhaile. 

CAIE.  XXI. 

1  Fhuair  Daihhidh  aran  coisrigte  o  Ahimelech. 
8  Ohàbh  e  daidheumh  Gholiath,  agus  tìieich  e 
gu  Gat.  10  Aiy  Gat  leig  e  air  fèin  a  bhi  air 
a'  diitìhach. 

AN  SIN  thàinig  Daibhidh  gu  Nob,  a 
dli'ionnsuidh  Ahimeleicli  an  t-sagairt: 
agus  bha  eagal  air  Ahimelech  ag  coinneach- 
adli  Dhaibhidh,  agus  thubliairt  e  ris,  C'ar 
son  a  tha  thu  a'd'  aonar,  agus  nach  'eil 
duine  sam  bith  maille  riut? 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimelech 
an  sagart,  Dh'àitlui  an  rìgh  gnothuch 
dhomhsa,  agus  thubhairt  e  riuin,  Na  bith- 
eadh  fios  aig  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
ghnothuich  niu'm  bheil  mise  'g  ad  chur 
uam,  agusa  dh'àithn  nii  dhuit:  agus  dh'òrd- 
uich  nii  do  rn'  cga.naìchdol  a  dh'ionnsuidha 
leithid  so  agus  a  leithid  sud  a  dh'àite. 

3  A  nis  uime  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh? 
thoir  dhomh  cuig  btiiliunean  arain  a'ra' 
làimh,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  f  hreagair  an  sagart  Daibhidh,  agTis 
thubhairt  e,  ChsL-n'eil  aran  coitcheann  sam 
bith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran  coisrigte 
ann ;  ma  ghlèidh  na  h-òganaich  iad  fèin  air 
bheag  sam  bitli  o  mhnàibh. 

5  Agus  f  hreagair  Daibhidh  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  chumadh 
mnathan  uainne  na  tri  làithean  so,othàinig 
mise  mach,  agus  tha  soithichean  nan  ògan- 
aeh  naomha;  agus  tha  'w  t-aran  air  chor 
coitcheann,  eadhon  ged  naomhaicheadh  e  an 
diugh  auns  an  t-soitheach. 

6  (Jime  sin  thug  an  sagart  dha  aran 
naomli;  oir  cha  robh  aran  sam  bith  an  sin 
ach  aran  na  fianuis,  a  thugadh  à  fianuis  an 
Tighearna,  gu  aran  teth  a  chur  sìos  auns  an 
là  's  an  d'tliugadh  air  falbh  e. 

7  A  nis  hha  duine  àraidh  de  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
làthair  an  Tighearu' ;  agus  h'e  'ainm  Doeg, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  de  na  buacli- 
aiUibh  a  hhuiìieadh  do  Shaul. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimelech, 
Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh  sleagh  uo 
claidheamh?  oir  cha  d'thug  mi  aon  chuid 
mo  chlaidheamh  no  m'airm  eìle  leam,  a 
chionn  gu'ii  robh  gnothuch  an  rìgh  cabhag- 
ach. 

9  Agus  thubhairt  an  sagart,  Claidheamh 
Gholiath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  ann 
an  gleann  Elah,  feuch,  tha  e  'ii  so  paisgte 
ann  an  eudach  air  cùlaobh  na  h-Ephoid: 
ma  ghabhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e;  oir 
chiì,-n'eil  daidheamh  sam  hith  eile  acli  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Clia-n'e^^ 
a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dh'eirich  Daibhidh,  agus  thcich  e 
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air  an  là  sin  à  fianuis  Shauil,  agus  chaìdli  e 
gu  Achis  rìgh  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  ris, 
Nach  e  so  Daibhidh  rìgh  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioll-san  a  chan  iad  le  'chèile  anu 
an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh  Saul  a 
mhìltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  mìltean? 

12  AgTis  thaisgDaibhidh  suas  na  briathran 
sin  'n  a  chridhe,  agus  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  rìgh  Ghat. 

13  Agus  dh'atharraich  e  a  ghiiilan  'n  am 
fianuis,  agus  leig  e  air  fèin  a  bhi  air  a' 
chuthach  'n  an  làmhan,  agus  scrìob  e  air 
comhlaichibh  a'  gheata,  agus  leig  e  le  'shil- 
eadh  tuiteam  sìos  air  'f  heusaig. 

_  14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  sheirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  gu  bheil  an  duine  alr 
a'  chuthach:  c'ar  son  m.a  ta  'thug  sibh  a  m' 
ionnsuidhs'  e? 

15  Am  bheil  feum  agamsa  air  daoinibh  air 
a'  chuthach,  gu'n  tugadh  sibh  am  fear  so 
gu  bhi  air  a'  chuthach  a'm'  làthair?  an  tig 
aiìifear  so  a  steach  do  m'  thigh-sa^ 

CAIB.  XXII. 

1  Chaidh  a  luchd-dàimh  agus  sluagh  eile  a 
dh'ionnsuidh  Dhaihìddh  gu  Adnlo'ni.  6 
Oearan  Shauil  an  aghairlh  a  sheirhliifieack. 
11  Dh'orduich  e  Ahimelech  agus  sagartan  an 
Tiyìiearna  a  chur  gu  bàs.  20  Theich  Abialar. 

H'IMICH  Daibhidh  air  an  aobhar  sin 
as  a  sin,  agus  chaidh  e  as  gu  uaimh 
Adulaim:  agus  an  uair  a  chual'  a  bhràith- 
reau  agus  tigh  'athar  uile  e,  chaidh  iad  sìos 
an  sin  d'a  iomisuidh. 

2  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidli  gach 
duine  a  hha'n  teanntachd,  agus  gach  duine 
a  hha  fo  f hiachaibh,  agus  gach  duine  a  hha 
fo  smuairein 'n  a  inntinn;  agus  bha  e 'n  a 
cheannard  orra:  agus  bha  niaille  ris  mu 
thimchioll  ceithir  cheud  fear. 

3  Agus  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gu 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  righ 
Mhoaib,  Thigeadh,  g-uidheam  ort,  m'athair 
agus  mo  mhàthair  a  mach,  agus  hitheadh 
iad  maille  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod  a 
ni  Dia  air  mo  sliou. 

4  Agus  thug  e  iad'amfianuisrìgh  Mhoaib; 
agus  dh'f  han  iad  maille  ris  rè  nan  làithean 
uile  a  bha  Daibhidh  auns  an  daingneach. 

5  Agus  thubhairt  ani  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  aims  an  daingneach; 
falbh,  agus  imich  romhad  gu  tìr  ludah. 
An  sin  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  tliàinig  e 
gu  coillteach  Hareit. 

6  Agus  chuala  Saul  gu'm  facas  Daibhidh, 
agus  na  daoine  a  hha  maille  ris,  (a  nis 
dh'f  han  Saul  ann  an  Gibeah  fo  chraoibh  ann 
an  Ramah,  agus  a  shleagh  'n  a  làimh,  agus 
a  sheirbhisich  uile  'n  an  seasamh  làimh 
ris,) 

7  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich  a 
sheas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bheniamin- 
eacha;  eadhon  dlmibhse  uile  an  toir  mac 
lese  achaidhean  agus  fìon-Iiosan,  agiis  an 
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dean  e  sibh  uile  'n  'ur  ceanuavdaibh  air 
nihìltibh,  agus  'n  'iu-  ceannardaibh  air 
cheudaibh ; 

S  Gu'n  deachaidli  sibh  uile  ann  an  Qomh- 
bhoinua'ui'  aghaidh-sa,  agus  nach'ciY  neach 
aun  a  chuireas  'au  cèill  doinh  gu  bheil  mo 
mhac  air  deanamh  coimhcheangail  ri  mac 
lese ;  agus  uaeh  'ell  neach  agaibh  a  tha 
doilich  air  mo  shon,  no  'chuireas  'au  cèill 
domh  gu'u  do  dhùisg  mo  mhac  mo  sheirbh- 
iseach  a'm'  aghaidli,  a  dheauamh  feall- 
fholach,  mar  air  au  là  'n  diugh^ 

9  Au  sin  fhreagair  Doeg  au  t-Edomach, 
(a  bha  'n  a  sheasamh  maiile  ri  seirbhisich 
Shauil,)  agus  thubhairt  e,  Chunnaic  mi  mac 
leso  a'  teachd  gu  Nob,  a  dh'ionnsuidh 
Ahimeleich  mhic  Aliituib. 

10  Agus  dh'fhiosraich  e  air  a  shon  de'n 
Tighearn,  agus  thug  e  biadh  dha,  agus  thug 
e  dha  claidheamh  Gholiatli  an  Philisticli. 

1 1  An  sin  chuir  au  rìgh  fìos  air  Aliimelech 
an  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh  'athar 
uiie,  na  sagartau  a  bha  auu  an  Nob:  agus 
thàinig  iad  uile  dli'ionnsuidh  an  rlgh. 

12  Agus  tliuì)hairt  Saul,  Eisd  a  nis,a  mhic 
Ahituih.  Agus  fhreagair  esau,  Tlm  mi  'n 
so,  mo  thighearna. 

13  Agus  thubhairt  Saul  ris,  C'ar  son  a 
chaidli  sibli  ann  an  comh-blioinn  a'm'  agh- 
aidh-sa,  thusa  agus  mac  lese,  do  bhrìgh 
gu'u  d'thug  tlui  dha  aran  agus  claidheamh, 
agus  gu'n  d'fliiosraich  tliu  de  Dhia  air  a 
shou,  a  chum  gu'n  èireadh  e  suas  a'm' 
aghaidh,  a  dheanamh  feall-f holach,  mar  air 
an  là  'n  diugh? 

14  An  sin  f  hreagair  Ahimelech  an  rìgli, 
agus  thubhairt  è,  Agus  cò  ani  measg  do 
slieirbliiseacli  uile  a  tlia  co  fìrinneach  ri 
DaibhifUi,  a  tha  'n  a  chliamhuin  aig  an  rìgh, 
agus  a  dli'imicheas  air  d'iarrtus,  agus  a  tlia 
urramacli  ann  ad  tliighl 

15  An  do  thòisicn  mi  air  an  là  sin  air  Dia 
fhiosrachadh  air  a  shon?  gu  ma  fada  sin 
uam:  ua  cuireadh  an  rìgh  ni  sam  bith  as 
leth  a  sheirbhisich,  no  as  leth  tighe  m'athar 
uile;  oir  cha  robh  fios  aig  do  sheirbhiseach 

I  air  ni  sam  bUh  dhetli  so  uile,  beag  no  mòr. 

16  Agus  thubhairt  an  i'ìgh,  Gu  cinnteach 
gheibh  thu  bàs,  Ahimeleich,  ihu  fèin  agus 
uile  thigh  d'athar. 

17  Agus  thu'i)hairt  an  rìgh  ris  na  gillibh- 
ruith  a  sheas  làimh  ris,  Tionndaidhibli 
agus  marbhaibh  sagartan  an  Tighearna;  a 
chionn  gu  bheil  mar  au  eeudna  an  làmh- 
san  maille  ri  Daibhidh,  agus  a  chionn  gu'n 
robh  fios  aca  gu'n  do  theich  e,  agus  nach  do 
chuir  iad  'an  cèiU  domhsa  e.  Ach  cha 
b'àill  le  seirbhisich  an  rìgh  an  làmli  a 
shìneadh  a  mach  gu  bualadh  air  sagartaibh 
an  Tighearna, 

18  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Doeg,  Tionn- 
daidh  thusa,  agus  buail  air  na  sagartaibh. 
Agus  thionndaidh  Doeg  au  t-Edomach, 
agus  bhuail  e  air  na  sagartaibh:  agus 
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mharbh  e  air  an  là  sin  ceitliir  fichead 
agus  cìiig  fir  a  dh'iomchair  ephod  de  lion- 
eudach. 

19  Agus  bhuail  e  Nob  baile  nan  sagart  lo 
faobhar  a'  chlaidlieimh,  eadar  fhear  agus 
bhean,  leanabhagus  chìochran,  agus  dhamh, 
agus  asal,  agus  chaora,  le  faobhar  a'  chlaidli- 
eimh. 

20  Agus  chaidh  aon  de  mhic  Ahimeleich 
mhic  xiuituib  as,  d'am  b'ainm  Abiatar, 
agus  theich  e  'n  dèigh  Dhaibhidh. 

21  Agus  dli'innis  Abiatar  do  Dhaibhidh 
gu'n  do  mharbh  Saul  sagartau  an  Tigh- 
earua. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
Bha  fios  agam  air  an  là  anns  an  robh  Doeg 
an  t-Edomach  an  sin,  gu  cinntcach  gu'u 
innseadh  e  do  Shaul:  is  mise  'b'aobhar  6ài« 
gach  neach  de  thigh  d'athar. 

23  Fan  thusa  maille  rimusa;  na  bitheadh 
eagal  oi't:  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam-sa, 
iarraidh  e  d'anam-sa :  ach  maiUe  riumsa 
bithidh  tu  fo  dhìdean. 

CAIB.  XXIII. 

1  ChoQ  na  Philistich  an  agìuddh  Clieilah.  5 
Bhuail  Daihhidh  iad.  9  Dh'innseadh  dha 
f/u'n  rohh  Saul  a  teachd  air  a  Htòir  gu 
Ceilah.  13  Theich  e  fju  Siph.  19  Thug  na 
Siphidi  fios  do  Shaul  gu^n  robh  e  a'  gabhail 
còmhnuidh  maille  riu,  agus  gheall  iad  a  Uwirt 
thairis  d'a  làimh. 

AN  SIN  dh'innis  iad  do  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  na  Philistich  a' 
cogadh  an  aghaidh  Cheilah,  agus  tha  iad 
a'  creachadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  teid  misc,  agus  am 
buail  mi  na  Philistich  sini  Agus  thubhairt 
an  Tighearn  ri  Daibhidh,  Falbh  agus  buail 
na  Philistich,  agus  saor  Ceilah. 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibliidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann  an 
ludah;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
sinn  gTi  Ceilah  an  aghaidh  armailtean  nam 
Philisteach? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs 
do'u  Tighearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh  sìos 
gu  Ceilah ;  oir  bheir  mise  ua  Philistich 
thairis  do  d'  làimh. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
gu  Ceilah,  agiis  chog  e  'n  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  thug  e  leis  an  sprèidh, 
agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  mar  sin 
shaor  Daibhidh  luchd-àiteachaidh  Cheilah. 

6  (A  nis  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dh'ionnsuidli  Dhaibhidh  gu 
Ceilah,  chaidh  e  sìos  le  ephod  'n  a  làimh!) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  d'- 
thàinig  Daibhidh  gu  Ceilah;  agus  thubhairt 
Saul,  'Thug  Dia  thairis  do  m'  làimh  e:  oit 
dhruideadh  a  stigh  e  le  dol  a  steach  do 
bhaile  gheatachan  agus  cliraun. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile  chum 
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eogaidh,  a  dhol  sìos  gu  Ceilah  a  chuairt- 
eachadh  Dhaibhidli  agus  a  dhaoine. 

9  Agus  bha  fios  aig  Daibhidh  gu'n  rohh 
Saul  gu  dìomhaii-  a'  doalbhadh  uilc  'n  a 
aghaidh ;  agus  thubhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart,  Tlioir  an  so  au  ephod. 

10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A  Thigh- 
carna  Dhè  Israeil,  chuala  do  sheirbhiseacli 
gu  cinnteach  gu  hheil  Saul  ag  iarraidh 
teaclid  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile  air  mo 
shon-sa. 

1 1  An  toir  luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise 
thairis  d'a  làimli?  au  tig  Saul  a  nuas  mar 
a  chuala  do  slieirbhiscach'^  A  Tiiighearua 
Dhè  Israeil,  guidheani  ort,  iunis  do  d' 
siieirbhiseach.  Agus  thubhairò  an  Tigh- 
earn,  Thig  e  nuas. 

12  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  An  toir 
luclid-àiteacliaidh  Cheilali  mise  agus  mo 
dhaoine  thairis  do  làimli  Shauil?  Agus 
tlmbliairt  an  Tighcarn,  Bheir  iadthairisf/i?«. 

13  An  sin  dli'ciricli  Daibliidh  agus  a 
dhaoine,  a  bha  mu  thiinchioU  sè  ceud,  agus 
chaidh  iad  a  mach  à  Ceilali,  agus  dh'imich 
iad  an  taobh  a  dli'f  heudadh  iad  inieachil. 
Agus  dli'innseadh  do  Shaul  gu'n  deachaidli 
Daibliidh  as  à  Ceilah,  agus  leig  e  dheth 
dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidli  anns  an 
f  hàsach  ann  an  daingneacliaibh  làidir,  agus 
dli'fhan  e  ann  an  sliabh  'am  fàsach  Shiijh: 
agus  dli'iarr  Saul  e  gach  aon  là,  ach  cha 
d  thug  Dia  tliairis  d'a  làimh  e. 

15  Agus  cliunnaic  Daibhidh  gu  robh  Saul 
air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama;  agus 
bha  Daibhidli  ann  am  fàsach  Sliiph  ann  an 
coiUe. 

16  Agus  dh'èiricli  lonatan  mac  Shauil, 
agus  cliaidh  e  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh  do'u 
clioiUe,  agus  neartaich  e  a  làmh  ann  an 
Dia. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Na  bitheadh 
eagal  ort;  oir  cha-n  fhaigh  lànih  Shauil 
m'athar-sa  thu,  agns  rìoghaichidli  tu  os 
ceann  Israeil,  agus  is  mise  a's  faigse 
'bliitheas  dliuit;  agus  ciiideachd  tha  tìos 
aig  m'athair  Saul  air  sin. 

18  Agus  rinn  iadsan  nan  dithis  coimli- 
cheangal  'am  fianuis  an  Tigliearna:  agus 
dh'fhan  Daibhidh  anns  a'  choille,  agus  dh'- 
imich  lonatau  d'  a  tliigli  fèin. 

19  An  sin  chaidh  na  Siphich  suas  a 
dh'ionnsuidli  Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidli  'g  a  fholach  fèin  maillu 
ruinne  aun  an  daingneachaibh  's  a'  clioille, 
ann  an  sliabh  Hacliilah,  a  tha  air  an  taobh 
deas  de  Icsinion? 

20  A  nis  uime  sin,  a  rèir  uile  mhiann 
d'anama,  0  a  rìgh,  thig  da  rìrcadh  a  nuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do  làimh 
an  rìgh. 

21  Agu8  thubhairt  Saxil,  Beannaichte  gu 
robh  sibhse  o'u  Tighearn,  oir  ghabh  sibh 
truas  rium. 
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22  Imichibh,  guirllieam  oirbh,  ulluichibh 

fathast,  agus  bitheadh  fios  agaibh,  agus 
faicibh  'àit  auns  an  gnàth  leis  a  bhi,  agm 
cò  a  chunnaic  an  sin  e:  oir  dh'innseadh 
dhomh  (ju  bheil  e  'deanamh  gu  ro  sheòlta. 

23  Faicibh  ma  ta,  agus  bithcadh  fios 
agaibh  air  gach  àite-folaich  anns  am  bheil 
e  'g  a  f  holach  fèin,  agus  thigibh  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs  Ie/oscimiteach,agusthèid  miso 
maille  ribh:  agus  an  sin,  ma  bhitheas  e  amis 
an  tìr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air  feadli 
uile  mhìltean  ludah. 

24  Agus  dh'èirich  iad,  agus  chaidh  iad  gu 
Siph  roimh  Shaul:  ach  hha  Daibhidh  agus 
a  dhaoine  aim  am  fàsach  Mhaoin,  anns  a' 
chòmhiiard  air  an  taobh  deas  de  lesimon. 

25  Agus  chaidh  Saul  agus  a  dhaoine  g'« 
Larraidh;  agus  dh'innis  iad  sin  do  Dhaibh- 
idh:  uinie  sin  thàinig  e  nuas  gn  carraig, 
agus  dh'fhan  e  aun  'am  fàsach  Mhaoin. 
Agus  an  uair  a  chuala  Saul  sin,  chaidh  e 
air  tòir  Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Mhaoin. 

26  Agus  chaidh  Saul  air  an  taobh  so  de'n 
t-sliabh,  ag-us  Daibhidh  agus  a  dhaoine  air 
an  taobh  eile  de'n  t-sliabh:  agus  rinn  Daibh- 
idh  cabhag  gu  imeachd  air  falbh  roimh 
Shau! ;  oir  chuairtich  Saul  agus  a  dhaoine 
Daibhidh  agus  a  dhaoine,  clmm  an  glacadh. 

•27  Ach  thàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Shauil,  agràdh,  Dean  cabhag  agus  thig;  oir 
blu-is  na  Philistich  a  stigh  air  an  tìr. 

28  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh  nam 
riiilisteach:  air  an  aobhar  sin  thog  iad 
Soìah-hamah-Iecot  mar  ainm  air  an  àite 
sin. 

29  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  as  a  sin, 
agus  ghabh  e  còmhmiidh  ann  an  daing- 
ueachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

1  Ann  an  naimh  Engedi  gìiearr  Duihhidh  air 
falbk  iomaU  falluimie  Shauil.  8  Dli'fhnicii  e 
so  do  Sìiaul  mar  chomìiaradìi  air  'ionracas. 
\Q  Dìi'aidich  Saul  a  cliionla;  21  ghabh  e 
mionnan  de  Dhaibhidh,  ayus  phill  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  pilìfcinn  o 
leantuinn  nam  Philisteach,  dh'inn- 
seadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh 
ann  am  f  àsacli  Engedi. 

2  An  sin  ghabh  Saul  tri  mìle  fear  taghta 
à  h-Israel  uile,  agus  cliaidh  e  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  aghaidli 
chreag  nam  fiadh-ghabhar. 

3  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  chrò  naii 
caorach  làimh  ris  an  t-slighe,  far  an  robh 
uaimh;  agus  chaidh  Saul  a  steach  a  chòmh- 
dachadh  achos:  agusdh'fhanDaibhidhagus 
a  dhaoine  aun  an  taobhan  na  h-uamha. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  au  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tighearn 
i'iut,  Feuch,  bheir  mi  thairis  do  nàmhaid 
do  d'  làimh,  a  chum  gu'n  dean  thu  ris  mar 
is  àil  lcat.    Au  siu  tlii'èiiùch  Daibhidh, 
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11^13  glieaiT  e  air  falbh  iornall  falliiinne 
Sliaiiil  os  ìosal. 

5  Agns  'n  a  dhèigh  sin  bhiiail  cridlie 
Dliaibhidh  e,  a  cliionu  gu'n  do  gheavr  e 
air  falbh  ìoinall  falluinne  Shauil. 

6  Agus  thubhairt  e  r'a  dhaoinibh,  Nar 
leigeadh  Dia  gii'n  deanainnse  an  ni  so  ri 
m'  tliighearn  iMu  ungta  an  Tighearna,  mo 
làmh  a  shìneadli  a  mach  'n  a  aghaidh,  o's  e 
aou  imgta  au  Tighearna  e. 

7  Agus  choisg  Daibhidh  a  dhaoiue  leis  na 
briathraibli  sin,  agus  cha  do  leig  e  leo  eirigh 
an  agliaidh  Shaml.  Ach  dh  eirich  Saul  suas 
as  an  uaimh,  agus  dh'imich  e  air  a  shlighe. 

S  Agns  dheiricli  Daibhidii  suas  an  dèigh. 
sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an  uaimh,  agus 
ghhìodh  e'n  dèigli  Shauil,  ag  ràdli,5Io  thigh- 
earna,  a  rìgh.  Agus  an  uair  a  dh'amliairc 
Saul  'n  a  dhèigh,  chrom  Daibhidh  e  fèin  air 
'aghaidh  dh'iounsuidh  na  talmhaiun,  agus 
viuu  e  ùmldachd. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  C'ar 
son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briatliraibli 
dhaoine,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidli  ag 
iarraidh  do  chroiu? 

10  Feuch,  air  an  là  'n  diugh  chimnaic  do 
shùileau  cionuus  a  thug  au  Tighearn  thairis 
thu  an  diugh  do  m'  làimh  auus  au  uaimli: 
agus  dh'iarr  cuid  orm  do  mhai'bhadh,  ach 
cliaomhain  mo  shìiil  tliu,  agus  thubliairt 
nii,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a  mach  au  agh- 
aidli  mo  tliighearna;  oir  is  e  aon  ungta  an 
Tighearu'  e. 

1 1  Agus  faic,  0  athair,  eadhon  faic  iomall 
d'fhailuinue  a'm'  làimh:  do  bln'ìgh  an  uair 
a  ghearr  mi  air  falbii  iomall  d'fiialluiuue, 
nach  do  mharbh  mi  tlui,  bitheadh  fìos  agad 
agus  faic  uach  'eil  aou  chuid  olc  no  eusaon- 
tas  a'm'  làimli,  agus  nach  do  pheacaich  mi 
a'd'  aghaidh ;  gidlieadh  tha  thu  a'  sealg  air 
m'anam,  a  chum  a  ghlacadh. 

12  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  gu'n  dìoladh  an 
Tigheavu  mise  ort:  ach  cha  bhi  mo  làmh-sa 
ort. 

13  Mar  a  their  guàth-fhocal  nan  sean- 
fhear,  0  ua  h-aingidh  thig  aingidheachd: 
ach  cha  bhi  mo  làmh-sa  ort. 

14  Cò  an  dèigh  au  d'thàinig  rìgh  Israeil  a 
mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòir?  an  dèigh 
coin  mhairbh,  an  dèigli  deargainne. 

1.5  Uinie  sin  bitheadh  an  Tigheam  'n  a 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agTis  faiceadh  e,  agus  tag- 
radh  e  mo  chùis,  agus  saoradli  e  mi  as  do 
làimh. 

16  Agus  an  uair  a  clrair  Daibhidh  crìoch 
air  na  briathran  sin  a  labhairt  ri  Saul,  au 
sin  thubhairt  Saul,  An  e  so  do  ghutli,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh?  Agus  thog  Saul  suas  a 
ghuth,  agus  ghuil  e. 

17  AgTis  thubhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tusa 
a's  f  ìriuniche  na  mise;  oir  dliìol  thusamaith 
dhomhsa,  ach  dhìol  mise  olc  dhuitse. 
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18  Agus  nochd  thu  an  diugh  cioninip.  a 
bhuiu  thu  gu  maith  rium;  do  bhrìgh,  an 
uair  a  thug  an  Tighearn  thairis  mi  do 
d'  làimh,  nach  do  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a  uàmh- 
aid,  au  leig  e  as  gu  maith  e?  uime  sin  gu'n 
dioladh  an  Tigliearu  maith  dhuitse  air  son 
na  riun  thu  dhomhsa  an  diugh. 

20  Agus  a  uis,  i'euch,  tha  fios  agam  gu'm 
bi  thu  gu  ciunteach  a'd'  i^gh,  agus  gu'n 
dainguichear  rìoghachd  Isracil  a'd'  làimh: 

21  Uime  siu  uiionuaich  dhomlisa  air  an 
Tighearu,  nach  gearr  thu  as  m,')  shliochd 
a'm'  dhèigh,  agus  nacli  sgrios  thu  m'aium  ù 
tigh  m'athur. 

22  Agus  mhionnaicli  Daibhidh  do  Shaul: 
agus  chaidii  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidh 
Daibhidh  agus  a  dhaoiue  suas  do'n  daing- 
neach. 

CAIB.  XXV. 

1  Fhuair  Sainuel  &«.•>■.  4  Bhrosnaìcli  Nahal 
Daibhidh  le  'iarr/allas.  18  Gliiùinich  Abiijail 
e.  _36  Bàs  Xahail.  39  Ghahli  Dai/ilndh 
Abigail  agus  Ahinoam  yu  bhi  'n  am  ninàihh 
aige.  44  Tìiugadh  Miciial,bean  Dhaihhidli, 
do  PhaUi. 

GUS  f  huair  Samuel  bàs;  agus  chruinn- 
ich  na  h-lsraclich  uile  au  ceaun  a 
chèile,  agus  riun  iad  caoidh  air  a  shon,  agu.s 
dh'adhlaic  iad  e  'n  a  thigh  ann  au  Ramah. 
Agus  dli'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
sìos  gu  fàsach  Pharaiu. 

2  Agus  òha  duine  aun  am  Maon,  aig  an 
rcbh  a  shealbh  auu  an  Carmel;  agus  bha  'n 
duiue  ro  mhòr,  agus  blia  tri  mìle  caora  aige, 
agus  mìle  gabliar:  agus  bha  e  a'  loniairt  a 
chaorach  aun  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  duiue  Nabal,  agus 
aium  a  mhnà  Abigail;  agus  iìui  i  'n  a  nmaoi 
aig  an  robh  deadh  thuigse,  agus  maiseach,  , 
'n  a  dealbh;  ach  blia  'u  duine  iargalta,  agus  T 
olc  'n  'a  ghnìomharaibh;  agus  &7t«  e  clè  thigli 
Chaleib. 

4  AgTis  chuala  Daibhidh  's  an  f  hàsach  gu'w 
robh  Wabal  a'  lomairt  a  chaovach. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deichnear 
òganacli;  agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel,  agus 
rachaibhadh'iounsuidh  Nabail,agus  cuiribh 
fàilte  air  a'm'  aium-sa. 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  gu  robh 
thu;  agus  sìth  gu  robh  dhuit  fèin,  agus 
sìth  do  d'  thigh,  agus  sìtli  do  gach  ni  a 
.iA'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  luchd- 
lomairt  chaorach  agad:  a  nis  do  bhuacli- 
aillean-sa,  a  bha  maiUe  ruinn,  cha  d'rinu  5 
sinn  cron  orra,  ui  niò  a  dh'ionndraiueadh  iìì'- 
sam  bith  leo  rè  na  h-aimsir  iTlìlia  iad  ann 
au  Carmel. 

8  Feòvaich  de  d'  òganaich,  agus  innsidh 
iad  dhuit:  faigheadli  imi  ta  ua  h-ògauaich 
deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  oir  air  là  maith 
thàinig  sinn :  thoir,  guidheaui   ort.  de 
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d'  sheirbhisich,  agus  do  d'  mhac  Daibhidh, 
ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsuidh  do  làimlie. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  òganaich  Dhaibh- 
idh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèir  nani  briath- 
ran  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibhidh,  agus 
bha  iad  'n  an  tosd. 

10  Agus  flireagair  Nabal  seirbhisich 
Dhaibhidli,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idh?  agus  cò  e  mac  lese?  is  lìonmhor  seir- 
bhisich  's  na  làithibh  so  a  tha  'briseadh  air 
falbh  gach  duine  dhiubh  o  'mhaighstir. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agus  m'f  heoil  a  mharbh  mi  air  son 
mo  luchd-lomairt,  ag-us  an  tabhair  mi  e  do 
dhaoinibh  uach  aithne  dhomh  cia  as  a  tha 
iad? 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich  Dhaibh- 
idh  air  an  sliglie,  agus  phill  iad,  agus  thài- 
nig  iad  agus  dh'innis  iad  dlia  do  rèir  nam 
briathran  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  dhaoinibh, 
Cuiribh  gach  duiiie  a  chhiidheamh  air. 
Agus  chuir  gacli  duine  dhiubh  a  chhiidli- 
eamli  air;  agus  chuir  Dail)hidh  mar  an 
ceudna  a  chlaidhcamh  air:  agus  chaidh  suas 
an  dèigh  Dhaibliidh  mu  thimchioll  ceithir 
cheud  fcar,  agus  dh'fhan  dà  cheud  maille 
ris  an  airneis. 

14  Acli  dh'innis  fear  de  na  h-òganaich  do 
Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch,  chuir 
Daibhidli  teachdairean  as  an  f  hàsacli  a  chur 
fàilte  air  ai  maighstir,  agus  thug  e  ana- 
cainnt  dhoibh. 

15  Ach  bha  na  daoine  ro  mhaith  dhuinn, 
agus  cha  d'rinneadh  cron  oirnn,  ni  mò  a 
dh'ionndrain  sinn  ni  sam  bith  rè  na  h-aimsir 
a  bha  siun  maille  riu,  'n  uair  a  bha  sinn  's 
an  f  hearann. 

16  Bha  iad  'n  am  balla  dhuinn  araon  a 
dh'oidhche  agus  a  là,  rè  na  h-aimsir  a  bha 
sinn  maille  riu  ag  ionaltradh  nan  caorach. 

17  A  nis  air  au  aobhar  sin  bitheadh  fios 
agad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu;  oir 
shonraicheadh  olc  an  aghaidh  ar  maighstir, 
agus  an  aghaidh  a  tliigiie  uile:  agus  is  mac 
do  Bhelial  esan,  air  chor  as  nach  feud  neach 
labhairt  ris. 

18  An  sin  rinn  Abigail  cabhag,  agiis 
ghabh  i  dà  cheud  huilionn  arain,  agus  dà 
shearrag  fhìona,  agus  ciiig  caoraich  air  an 
deasachadh,  agus  cìug  toimhsean  de  shìol 
cruaidhichte,  agus  ceud  bagaid  de  fhìon- 
dhearcaibh  tiormaichte,  agus  dà  cheud  meall 
de  fhìgibli;  agus  chuir  i  air  asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaich,  llacli- 
aibh  air  bhur  n-aghaidh  romham:  feucli, 
tha  nii  'teachd  'n  'ur  dèigh:  ach  cha  d'innis 
i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  marcachd  air 
an  asail,  agTis  a'  teachd  a  nuas  ann  am 
fasgath  an  t-slèibh,  feuch,  thàinig  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a  nuas  'n  a  còdhail; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nis  thubhairt  Daibhidh,  Gu  cinnt- 
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gach  ni  a  bh'aig  an  fhear  so  's  an  fhàsach, 
air  chor  as  nach  d'ionndraineadh  ni  air 
bith  de  gach  ni  a  hhuineadh  dha;  oir 
dhìol  csan  olc  dhomhsa  'an  èiric  maith. 

22  Gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  ri  uaimhd- 
ibh  Dhaibhidh,  agns  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma  dh'fhàgas  mise  dhiubhsan 
uile  a  tha  aige  gn  ruig  a'  mhaduinn,  aon  air 
bith  a  ni  uisge  ri  balla. 

2,3  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail  Daibh- 
idh,  rinn  i  cabhag  agus  theirinn  i  bhàrr  na 
h-asail,  agus  thuit  i  sìos  air  a  h-aghaidh 
'am  fianuis  Dhaibhidh,  agus  chrom  si  i  fèin 
gTi  làr. 

24  Agus  thuit  i  aig  a  chosaibh,  agus  thu- 
bhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo  thigh- 
earna,  hitheadh  an  cionta  so,  agus  labh- 
radh,  guidheara  ort,  do  bhanoglach  ann  ad 
èisdcachd,  agus  cluinn  briathran  do  bhan- 
oglaich. 

25  Na  tugadh  rao  thighearn,  guidheam 
ort,  fainear  an  duine  so  le  Behal,  eadhon 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  tha  e:ise 
Nabal  'ainm,  agus  tha  amaideachd  maille 
ris:  ach  cha-n  fhaca  mise,  do  bhanoglach, 
òganaich  mo  thigliearn',  a  chuir  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam, 
a  chionn  gu'n  do  chum  an  Tighearn  tluisa 
0  theachd  a  dhdrtadh  fola,  agus  o  thu  fèin 
a  dhìoladh  le  d'  làirah  fèin;  a  nis  uime  sin 
mar  Nabal  bitheadh  do  naimhdean,  agus 
iadsan  a  dh'iarras  olc  do  m'  thighearn. 

27  Agus  a  nis  am  beannachadh  so,  a  thug 
do  blianoglach  a  dh'ionnsuidh  mo  thigh- 
earna,  thugar  e  eadhon  do  na  h-òganaich  a 
tha  'siubhal  'an  cois  mo  thighearna. 

28  Maith,  guidheam  ort,  cionta  do  bhan- 
oglaich;  oir  ni  an  Tighearn  gu  cinnteach 
tigh  seasmhach  do  m'thighearn,  do  bhrìgh 
gu  bheil  mo  thighearn  a'  cur  cathan  an 
Tighearna,  agTis  nach  d'f  huaradh  olc  annad 
0  thhs  do  làithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  dnine  gu  dol  air  do 
thòir,  agus  a  dh'iarraidh  d'anama:  ach  bith- 
idh  anam  mo  thighearna  air  a  cheangal  suas 
ann  an  ceanglachan  na  beatha  aig  an  Tigh- 
earn  do  Dhia;  agus  anaman  do  naimhd- 
ean,  iadsan  tilgidh  e  macli,  marà  meadhon 
croinn-tàbhuill. 

30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tighearn  do  m' 
thighcarn  a  rèir  gach  maith  a  labhair  e  mu 
d'  tliimchioll,  agus  a  dh'orduicheas  e  thu 
a'd'  uachdaran  os  ceann  Israeil; 

31  Cha  bhi  so  chum  doilgheis  dhuit,  no 
chum  oilblieim  cridhe  do  m'  thighearn, 
gn'n  do  dhòirt  thu  fuil  gun  aobhar,  agus 
gu'n  do  dhìol  mo  thighearn  e  fèin:  ach  an 
uair  a  bhuineas  an  Tighcarn  gu  maith  ri  m' 
thighearn,  an  sin  cuimhnich  air  do  bhan 
oglaich. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail 
Beaunaichte  gu  robh  an  Ti^hcani  Dia  Is- 
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raeil,  a  chuir  thusa  an  diugh  a'm'  choinn- 
eamh-sa: 

33  Agus  beanuaiclite  gu  rohh  do  chomh- 
airle,  agus  beanuaichte  gu  robh  thu  fèin,  a 
chuni  mise  an  diugh  o  tlieachd  a  dhòrtadh 
fola,  agus  0  mi  fein  a  dhìoladh  le  m'  làimh 
fèin. 

34  Oir  gu  deimhin,  Tìmr  is  beò  an  Tigh- 
eai-n  Dia  Israeil,  a  chum  mis'  o  chron  a 
dheauamh  ort,  mur  bitheadh  tu  air  dean- 
amh  cabhaig,  agus  air  teachd  a'm'  choinn- 
eanih,  gu  cinnteacli  cha-n  fliàgtadli  do  Na- 
bal  gu  sohis  na  maidne  neach  sam  bith  a 
ni  uisge  ri  balla. 

3.5  Uinie  sin  ghabh  Daibhidh  as  a  làimh 
na  thug  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Gabh  suas  ann  an  sìth  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe:  faic,  dh'èisd  mi  ri  d'  ghuth,  agus 
ghabh  mi  ri  d'  ghnùis. 

36  Agus  thàiuig  Abigail  a  dli'ionnsuidli 
Nabail;  agus,  feuch,  hha  cuirm  aige  'n  a 
thigh  mar  chuirm  rìgh;  agus  hha  cridhe 
Nabail  subhach  an  taobh  a  stigli  dhetli,  oir 
hha  e  gu  mòr  air  mhisg:  uime  sin  cha 
d'innis  i  dlia  a  bheag  no  'mhòr,  gu  solus  na 
maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a  chaidh 
am  f ìon  à  Nabal,  agus  a  dh'inuis  a  bhean 
cUia  ua  nitliean  sin,  bliàsaich  a  chridhe  an 
taobh  a  stigh  dlieth,  agTis  bha  e  mar 
chloich. 

38  Agus  mu  thimchioll  deich  làithean '«  a 
dhèigh  sin  bhuail  an  Tighearn  Nabal,  agus 
fhuair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  gu'n 
d'fhuairNabal  bàs,tliubhairt  e,  Beannaichte 

_  gu  robh  an  Tighearn  a  tliagair  cùis  mo 
mhaslaidh  o  làimh  Nabail,  agus  a  clium  a 
sheirbhiseach  o  olc:  oir  thionndaidh  an 
Tighearu  aingidheaclid  Nabail  air  a  cheann 
fèin.  Agus  chuir  Daibhidli  teachdairean 
uaith,  agus  labhair  e  ri  Abigail,  a  chum  a 
gabhail  dlia  fèin  'n  a  mnaoi. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
Dhaibhidh  a  dh'ionnsuidh  Abigaii  gu  Car 
mel,  labhair  iad  rithe,  ag  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  ionnsuidh  a  chum  do 
ghabhail  thuige  a'd'  mhnaoi. 

41  Agus  dh'èirich  i,  agus  chrom  si  i  fèin 
air  a  h-aghaidh  dli'ionnsuidh  na  talmhainn 
agus  thubhairt  i,  Feuch,  bitheadh  do  bhan- 
oglach  'n  a  h-innilt  a  nigheadh  chos  sheir- 
bhiseach  mo  thigliearna. 

42  Agus  rinn  Abigail  cabhag,  agus  dh'èir- 
ich  i,  ag-us  niharcaich  i  air  asail,  agus  cùig- 
near  ghruagaeh  aice  ag  imeachd  'n  a  dèigh; 
agus  lean  i  teachdairean  Dhaibhidh,  agus 
bha  i  'n  a  mnaoi  aige. 

43  Ghabh  Daibhidh  cuideachd  Ahinoam 
0  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 
'chèile  'n  am  mnàibli  aige. 

44  Oir  thug  Saul  a  nighean  Michal,  bean 
Dhaibhidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a  bha  de 
Ghalim. 
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CAIB.  XXVI. 


1  Ghaìdh  Saul  gu  ITacMlah  air  tòir  Dhaibhidh. 
5  Thàinig  Daihhidh  do'n  chlais-bhLàir  Jar  an 
robh  Savì  'n  a  luidhe,  agufi  thvg  e  air  falbh  a 
sh/eagh  agus  a  shoitìieach-iiisge.  13  Thug 
Daibliidh  achmhasan  do  Abner.  21  DìCaidich 
Saul  a  pheacadh. 

GUS  thàinig  na  Siphich  a  dh'ionnsuidh 
Shauil  gu  Gibeali,  ag  ràdh,  Nach  'eil 
Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  ann  an  sliabh 
Hachilah  fa  chomhair  lesimoin? 

2  An  sin  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  e  sìog 
gu  f  àsach  Shiph,  agus  maiUe  ris  trì  mìle 
tear  taghta  de  Israel,  a  dh'iarraidh  Dhaibh- 
idh  ann  am  f  àsach  Shiph. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  air 
an  t-slighe:  ach  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach,  agus  chunnaic  e  gu'n  dthàinig 
Saul  'n  a  dlièigh  do'n  f  hàsacli. 

4  Uime  sin  chuir  Daibhidh  mach  hichd- 
rannsachaidh,  agus  tlmig  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  da  rìreadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàinige 
dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  champaich 
Saul;  agus  chunnaic  Daibhidhan  t-àit  anns 
an  robli  Saul  'n  a  luidhe,  agus  Abner  mac 
Neir,  ceannard  'armailte:  agus  luidh  Sau] 
an  taobh  a  stigh  de'n  chlais-bhlàir,  agu? 
champaich  an  sluagh  m'a  tTrfmcTnan. 

6  An  sin  fhreagair  Daibhidh,  agus  thu- 
bhairt  e  ri  Ahimelech  an  Hiteach,  agus  ri 
Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair  loaib,  ag 
ràdh,  Cò  'thèid  sios  maille  riumsa  dh'ionn- 
suidh  Shauil  do'n  champ?  Agus  thubhairt 
Abisai,  Thèid  mise  sìos  maiUe  riiit. 

7  Uime  sin  thàinig  Daibhidh  agus  Abisai 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh  's  an  oidhche; 
agus,  feuch,  luidh  Saul  'n  a  cliodal  antaobh. 
a  stigh  de'n  chlais-bhlàir,  agus  a  shleaghi' 
sàthta  's  an  talamh  aig  a  cheann-adhaii-t 
ach  luidh  Abner  agus  an  sluagir~mirn 
cuairt  air. 

8  An  sin  thubhaii't  Abisai  ri  Daibhidh, 
Thug  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugh  do 
d'  làimh:  a  nis  uime  sin,  leig  leam  a  bhual- 
adh,  guidheam  ort,  leis  an  t-sleagh  a 
dh'ionnsuidh  na  talmhainn  aon  uair,  agus 
cha  hhuail  mi  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thu))hairt  Daibhidh  ri  Abisai,  Na 
marbh  e;  oir  cò  a  shìneas  a  mach  a  làmli  an 
aghaidh  aoin  ungta  an  Tighearna,  agus  a 
bhitheas  neo-chiontach? 

10  Thubhairt  Daibliidh  mar  an  ceudna, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  buailidh  an  Tigh- 
earn  e,  no  thig  a  là  anns  am  faigh  e  bàs,  no 
tlièid  e  sìos  do'n  chath  agus  tuitidh  e. 

1 1  Nar  leigeadh  an  Tighearn  gu'n  sìniunse 
mach  mo  làmh  an  aghaidh  aoin  ungta  an 
Tighearna:  ach  a  nis  gabh,  guidheam  ort, 
an  t-sleagh  a  tha  aig  a  cheann-adhairt, 
agTis  an  soitheach-uisge,  agus  bitheamaid 
ag  inieachd. 

12  Agus  ghabh  Daibhidh  an  t-sleagh  agus 
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Eii  soithcacli-uisge  o  cheann-adhairt  Shauil, 
agus  dh'imich  iad  rompa,  agus  cha  robh 
neach  ann  a  chiumaic  sin,  no  aig  an  robh 
fios  air,  no  a  mhosgail ;  oir  liha  iad  uile 
'n  au  codal,  do  bhrìgh  gu'ii  do  tliuit  codal 
trom  o'n  Tighearn  orra. 

13  An  sin  chaidh  Daibhidh  thairis  do'n 
taobli  eile,  agus  slieas  e  air  mullach  sleibh 
fad  as,  le  astar  mòr  eatorra. 

14  Agus  ghlaodh  Daibhidh  risan  t-sluagh, 
agus  ri  Abner  mac  Neir,  ag  ràdh,  Nach 
freagair  thu,  Abneir?  Agus  fhreagair 
Abncr,  agus  tluibliairt  e,  Cò  thusa,  a  tha 
'glaodhaich  ris  an  rìgh? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abner, 
Nach  fear  treun  thusa?  agus  cò  a's  cos- 
nihuil  riut  ann  an  Israel?  c'ar  son  ma  ta 
nacli  do  clioimliid  tlm  do  thighearnan  rìgli? 
oir  tliàinig  aon  de'n  t-sluagh  a  steach  a 
niharbhadh  an  rìgli  do  thighearna. 

16  Cha-Ji'etY  an  ni  so  maitli  a  rinn  thu: 
ìna.r  is  beò  an  Tighearn,  tlia  sibh  a'  toill- 
tinn  a'  bliàis,  do  bhrìgh  nach  do  ghleidìi 
sibh  bhur  inaiglistir,  aon  ungta  an  Tigh- 
earna;  agus  a  uis  faic  c'àit  am  hheil  sleagh 
an  rìgh,  agus  an  soitheacli-uisge,  a  hha  aig 
a  clieann-adliairt? 

1 7  Agus  dli'aithnich  Saul  guth  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  e,  Au  e  so  do  glmth-sa,  a 
nihic,  a  Dhaibhidh?  agus  thubhairt  Daibh- 
idh,  Is  e  mo  ghuth-sa  «  tKann,  mo  thigh- 
cai-n',  a  rìgh. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  mo 
thighearu  air  tòir  a  sheii'bhisicli?  oir  ciod 
a  rinn  mi?  no  ciod  an  t-olc  a  th'ann  ani 
làimh  ? 

19  A  nis  uime  sin,  guidheamort,èisdeadh 
mo  thighearn  an  rìgh  ri  briathraibh  a  sheir- 
bhisich:  ma's  e  an  Tighearn  a  bhrosnuich 
thua'm'  aghaidh,gabhaidh  e  tabhartas:  acli 
ma's  iad  clann  nan  daoine,maIlaichte  tha  iad 
'am  fianuis  an  Tighearn';  oir  dh'fhuadaich 
iad  mise  mach  an  diugh  o  fliantuimi  ann 
an  oighreachd  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Falbh, 
dean  seirbhis  do  dhiathaibh  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  m'  f  huil  a  dh'- 
ionnsuidli  na  talmhaii.m  ann  am  fianuis  an 
Tighearn';  oir  tliàinig  rìgh  Israeil  a  mach 
a  dh'iarraidh  de^j^gaiiine,  mar  a  ruaigeas 
har  cearc-thomaui  anns  na  bcanntaibli. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich  nii: 
pill,  a  nihic,  a  Dhaibhidh,  oir  cha  dean  mi 
tron  ort  tuilleadh,  a  cliionn  gu'n  robli 
m'anam  luachmlior  a'd'  shìdlibh  an  diugh: 
feuch,rinn  mi  gu  li-amaideach,  agus  chaidh 
mi  air  seacharan  gii  ro  mhòr. 

22  Agus  fhreagair  Daibhidh  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuch,  sleagh  an  rìgh;  agus  thig- 
eadh  aon  de  na  h-òganaich  a  uall  agus 
gabhadh  e  i. 

23  Agus  ìocadh  an  Tighearn  do  gach 
neach  a  rèir  'ionracais  agus  'fliìreantachd: 
oir  thug  an  Tighcarn  thairis  thu  an  diugh 
do  m'  làimh-sa,  ach  cha  b'àill  leam  mo 
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làmh  a  shìneadh  a  niacli  an  aghaidh  aoÌD 

ungta  an  Tighearna. 

24  Agus,  feuch,  mar  a  mheasadh  d'anam-sa 
gu  mòr  leamsa  an  diugh,  mar  sin  bitheadh 
m'anam-sa  air  a  mheas  gu  mòr  leis  an 
Tighearn,  agus  saoradh  e  mi  as  gach  gàbh- 
adh. 

25  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beaunalchte  gu  robh  thusa,  a  mhic,  a 
Dhaibhidli:  an  dà  chuid  ni  thu  nithean 
mòra,  agus  mar  an  ceudna  bheir  thu  gu 
cinnteach  buaidh.  Agus  dh'imich  Daibh- 
idh  air  a  shlighe,  agus  phill  Saul  do  'àite 
fèiu. 

CAIB.  XXVII. 

1  CJmala  Saul  gu'n  do  iheich  Daibhidh  a 
dìt  ionnsuid/i  rìr/h  Ghat,  agus  cha  d'iarr  e 
ùtiUeadh  air  a  shon.  5  Thug  Aclds  Sidag  do 
Dhaibhidh.  8  Biiuail  Daib/iidh  na  Gesur- 
aich,  (ùc. 

GUS  thubhairt  Daibhidh  'n  a  chridhe, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èigin  'an  làimh 
Shauil:  cha.-n'eil  ni  air  bith  a's  fean'  dhorah 
na  mi  dhol  as  gu  luath  do  dhùthaich  nam 
Philisteach,  a  chum  gu'n  leig  Saul  dhetli 
mise  iarraidh  ni's  mò  ann  an  crìch  air  bith 
de  Israel,  agus  gu'n  tèid  mi  as  o  'làimh. 

2  AgTis  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
thairis  ag-us  au  sè  ceud  fear  a  bha  niaille 
ris,  a  dh'ionnsuidli  Achis  mhic  Mhaoich, 
rìgh  Ghat. 

3  Agus  ghabli  Daibliidh  còmhnuidh  maiUe 
ri  Achis  ann  an  Gat,  e  fèin  agus  a  dhaoine, 
gach  fear  le  'theaglilach,  Daibhidh  agus  a 
dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach, 
agus  Abigail  a'  Bhan-chai'meleach,  bean 
Nabail. 

4  Agus  dh'innseadh  dò  Shaul  gu'n  do 
theich  Daibhidh  gu  Gat;  agus  cha  d'iarr  e 
id's  mò  air  a  shon, 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ma 
flmair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shùilibli, 
thugar  dhomh  àit  ann  am  baile  èigin  's  an 
dìitliaich,  a  chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh 
an  sin:  oir  c'ar  son  a  ghabliadli  do  shoir- 
bhiseach  còmhnuidh  anns  a'  bhaile  rìoghail 
maille  riutsa? 

6  An  sin  thug  Acliis  dha  Siclag  air  an  là 
sin:  uime  sin  buinidh  Siclag  do  rìgliribh 
ludah  gus  an  là  'u  diugh. 

7  Agus  b'e  fad  na  h-aimsir'  a  dh'flian 
Daibhidh  ann  an  diithaich  nara  Philisteach, 
bliadlma  iomlau  agus  ceitliir  mìosan. 

8  Agus  chaidh  Daibliidh  agus  a  dhaoine 
suas,  agus  bhris  iad  a  stigh  air  na  Gesur- 
aich,  agus  na  Gcsirich,  agus  na  h-Amalec- 
ich;  oir  ò'iadsan  o  shean  luchd-àiteachaidh 
na  tìre,  mar  a  thèid  thu  gu  Sur,  eadhon  gu 
tìr  na  h-Eiphit. 

9  Agus  bhuail  Daibhidli  an  tìr,  agus  cha 
d'fhàg  e  fear  no  bean  beò;  agus  thug  e  leis 
na  caoraich,  agus  am  buar,  agus  na  h-asail, 
agus  na  càmhalan,  agus  an  t-eudach;  agus 
phiU  e,  agus  thàinig  e  gu  Achis. 
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10  Agus  tliubliaii-t  Achis,  C'àit  an  do  bhris 
eibh  a  stigh  au  diugh?  Agus  thubhairt 
Daibliidh,  Air  an  taobh  deas  de  ludah, 
agns  air  au  taobh  deas  dena  lerahmeelich, 
agus  air  an  taobh  deas  de  na  Ceuich. 

1 1  Agus  fear  no  bean  cha  do  leig  Daibh- 
idh  as  beò,  a  thoirt  sgeula  gu  Gat,  agràdh, 
Air  eagal  gu'n  innseadh  iad  oirnn,  ag  ràdh, 
Mar  so  rinn  Daibhidh.  Agus  mar  so  bha  a 
slieòl  rè  na  h-aimsir  a  dh'fhan  e  ann  an 
dùtìiaich  nam  Phihsteach. 

12  AgTis  chreid  Achis  Daibhidh,  ag  ràdh, 
Timg  e  air  a  shluagh  Israel  gràin  mhòr  a 
gliabhail  deth:  uime  sin  bithidh  e  'u  a 
sheirbhiseach  agamsa  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chruìnnicheadìi  na  Pìiilisticli,  'an  ceann  a 
clièile  aig  Sunem.  5  Bha  eagal  air  Saul 
rQmpa,  nguschaidh  e  dh'ionnsuidh  mnà  ann 
an  Èndor  aig  an  rohh  leannan-sìth.  11  A  ir 
'iarrius  lìiog  i  Samuel  nìos  dha.  15  Dh'innis 
Samuel  do  Sliaid  gun  tìiiteadh  e  fèin  agus 
Israel  \in  làimh  an  na.imhdean. 

GUS  anns  na  làithibli  sin  chruinnich 
lìa  Philisticli  an  armailtean  'an  ceann 
a  clièile  clumi  cogaidli,  a  chur  catha  ri 
h-Israel:  agus  thubhairt  Achis  ri  Daibhidh, 
Bitheadli  lios  gu  cinnteach  agad  gu'n  tèid 
tlm  mach  maille  riumsa  chum  catha,  tlm 
fèin  agiis  do  dliaoine. 

2  Agus  tliubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Gu 
deimliin  bithidh  fiosagndciodani  do  sheir- 
bhiseach.  Agus  thubhairt  Achis  ri  Daibh- 
idli,  Uime  sin  nimi  fear-gleidliidluno  chinn 
dìot  gu  bràth. 

3  A  nis  f  Imair  Samuel  bàs,  agus  rinn 
Lsrael  uilc  caoidh  air  a  shon,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  ann  an  Ramah  'n  a  bhaile  fèin: 
agus  chuir  Saul  air  falbh  iadsan  aig  an 
robh  leannain-slùtli,  agus  na  fiosaichean,  as 
an  tìr. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  'an 
ceann  a  chèile,  agus  thàinig  iad  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Sunem:  agus  chruinnich 
Saul  Israel  uile  'an  ceann  a  clièile,  agus 
champaich  iad  ann  an  Gilboa. 

5  Agusan  uair  a  chunnaic  Saul  feachd  nani 
Philisteach,blia  eagal  air,agus  chriotlmaicli 
a  chridhe  gu  mòr. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fhiòsraich  Saul  de'n 
Tighearn,  cha  do  fhreagair  an  Tighearn  e, 
aon  chuid  le  aislingibh,  no  le  Urim,  no  le 
fàidhibh. 

7  An  sin  tlmbhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
larraibh  dhomlisa  bean  aig  am  bheil  lcann- 
an-sìth,  agus  thèid  mi  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
fiosraicliidh  mi  dhith.  Agus  thubliairt  a 
sheirbhisich  ris,  Feuch,  tlia  bean  aig  am 
blicil  leannan-sìth  ann  an  Endor. 

8  Agus  cliuir  Saul  e  fèin  ann  an  riochd 
eile,  agus  chuir  e  air  eudacli  eile,  agus 
dh'imich  e,  agus  dithis  dhaoine  maille  ris, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidli  na  mnà 
anns  an  oidhche;  agus  thubhairt  e,  Dean 
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fiosachd  dhomhsa,  guidheam  ort,  leis  an 
leanuan-shìth,  agus  tog  suas  dliomli  esau  a 
dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris,  Feuch,  tha 
fios  agad  ciod  a  rinn  Saul  cionnus  a  ghearr 
e  as  iadsan  aig  an  robh  leannain-shlth, 
agus  na  fiosaichean,  as  an  tìr:  c'ar  son  ma 
ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribe  air  son  m'aiia- 
ma,  chum  mo  chur  gTi  bàs? 

10  Agus  mhionnaich  Saul  dhi  air  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  cha 
tachair  olc  sam  bitli  dhuit  air  son  au  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cè 'thogas 
mi  nìos  dhuit?  Agus  tliubhairt  esan,  Tog 
a  nìos  dhomh  Samuel. 

12  Agus  au  uair  a  chunnaic  a'  blieau 
Samuel,  ghlaodh  i  le  gutli  àrd;  agnslabhair 
a'  bhean  ri  Saul,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall 
thu  mi?  oir  is  tu  Saul. 

13  Agus  thubhairt  an  rìgh  ritlie,  Na  bith- 
eadh  eagal  ort:  oir  ciod  a  chunnaic  thu  ? 
Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul,  Cliunnaic 
mi  diathan  a'  teachd  a  nìos  as  an  talamh. 

14  Agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas?  Agus  thubhairt  ise,  T]ia  seann 
duine  air  teachd  a  nìos,  agus  e  còmhdaichte 
le  falluinu.  Agus  dh'aithnich  Saul  gu'm 
b'e  Samuel  a  hKann,  agus  chrom  se  e  fèin 
air  agliaidh  dh'ionnsuidh  na  talnihainn,  agus 
rinn  e  iimhlachd  dha. 

15  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  dragh  orm,  le  m'  thoirt  a 
nìos?  Agns  f  hreagair  Saul,  Tlia  mi  ann  an 
teanntachd  mhòir;  oir  tha  na  Pliilisticli  a' 
cogadh  a'm'  agliaidh,  agus  dhealaich  Dia 
rium,  agus  cha-n'eil  e  'toirt  frcagraidli 
dhomh  ni's  mò,  aon  chuid  !e  fàidhibh  no  Ic 
aislingibh:  uime  sin  ghairm  mi  ortsa  gufios 
a  thoirt  dhomh  ciod  a  ni  mi. 

16  An  sin  thubhairt  Samuel,  C'ar  son  ma 
ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dliiomsa,  agus 
gu'n  do  dhealaich  an  Tigheai-n  riut,  agus 
gu  bheil  e  fiis  air  fàs  'n  a  nàmhaid  duit? 

17  Agus  rinn  an  Tighearn  dha,  mar  a 
ìabliair  e  tromham-sa;  oir  reub  an  Tighearn 
an  rìoghachd  as  do  làimh,  agus  tlmg  e  i 
do  d'  clioimheai'snach,  do  Dliaibhidh. 

18  Do  bhrìgh  nach  d'èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearn',agusnachdochuir  thu  'an  gnìomh 
a'  chorruich  gharg  an  aghaidh  Amaleic; 
mme  sin  rinn  an  Tighearn  an  ni  so  riut  air 
an  là  'n  diugh. 

19  Agus  bheir  anTighearn  maran  ceudna 
Isracl  maille  riutsa  thairis  do  làimh  nam 
Philisteach;  agus  ammàireach  tusa 
agus  do  mhic  maille  riumsa;  bheir  an 
Tighearn  mar  an  ceudna  feaclid  Israeil 
thairis  do  làimh  nam  Philisteach. 

20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  sìnte  air  an 
talamh,  agus  bha  e  fo  eagal  ro  mhòr  air  son 
bliriathran  Shanmeil,  agus  cha  i'obh  neart 
air  bith  ann;  oir  cha  d'ith  e  aran  rè  an  là 
no  rè  ua  h-oidhche  sin. 

21  Agus  thàinig  a'  bhcan  a  dh'ionnauidh 
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Sliaiiil,  agiis  chunnaic  i  gii'n  robh  e  fo 
uamhann  mòr,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
thug  do  bhauoglacli  gèiU  do  d'  glmth,  agus 
chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,  agus  dh'èisd 
mi  ri  d'  bhriathraibh  a  labhair  thu  rium: 

22  A.  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd 
thusa  mar  an  ceudna  i-i  guth  do  bhanoglaich, 
agus  cuireara  groim  arain  fa  d'  chomhair, 
agus  ith  e,  agus  bitliidh  neart  agad,  an  uair 
a  dh'imicheas  tu  air  do  slilighe. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  ith  mi :  ach  choimh-èignich  a 
sheirbhisich  agus  mar  an  ceudna  a'  bliean 
e;  agus  dh'èisd  e  r  an  guth:  agus  dh'èirich 
e  o'n  talamh,  agus  shuidh  e  air  an  leabaidh. 

24  Agus  bha  aig  a'  nihuaoi  laogh  biadhta 
's  an  tigh,  agus  rinn  i  cabhag,agiis  mharbh 
i  e;  ag-us  ghabh  i  min  mhìn,  agns  dh'fhuin 
si  i,  agus  rinn  i  aran  neo-ghoirtichte  dhith: 

26  Agus  chuir  1  iacl  fa  cliomhair  Shauil, 
agus  fa  cliomhair  a  sheirbhiseach,  agus 
dh'itli  iad :  an  sin  dh'èirich  iad  suas,  agus 
dh'imicli  iad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

\  Bha  fearg  air  ceannardaihh  nam  Philisteach 
do  bhrìgh  gun  d'thug  A  dds  Daibhidh  maille 
ris.    6  Chuir  Achis  air  falbh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Pliilistich  am 
feachd  uile  gu  Aphec:  agus  chanipaich 
na  h-Israehch  làimh  ri  tobar  a  tli'ann  an 
lesreel. 

2  Agus  chaidh  tiglieanian  nam  Philisteadi 
air  an  aghaidh  'n  an  ceudaibh  agus  'n  am 
mìltibh :  ach  chaidh  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  an  aghaidh  'n  an  deireadh 
maille  ri  Achis. 

3  An  sin  thubhairt  ceannardan  nam 
PhiHsteach,  Ciod  a  tha  na  Ii-Eabhruidhich 
sin  a'  deanamh  an  so?  Agus  thubhairt 
Achis  ri  ceannardaibh  nara  PhiHsteach, 
Nach  e  so  Daibhidh  seirbliiseach  Shauil 
rìgh  Israeil,  a  blia  maille  riumsa  na  làithean 
so,  no  na  bhadhnan  so,  agus  cha  d'fhuair 
micron  sam  bith  anno'n  là  anns  an  d'thàinig 
e  a  m'  ionnsuidh  gus  an  là  'n  diugh? 

4  Agus  bha  fearg  air  ceannardaibh  nam 
Phihsteach  ris;  agus  thubhairt  ceannardan 
nara  Philisteach  ris,  Thoir  air  an  fhear  so 
pilltinn,  a  chum  gu'n  tèid  o  rìs  d'a  àit  a 
dh'orduich  thu  dha,  agus  na  rachadh  e  sìos 
maille  ruinne  do'n  chath,  air  eagal  gu'm  bi 
e  'n  a  nàmhaid  againn  's  a'  chath :  oir  cia 
leis  a  dheanadh  e  a  rèite  r'a  mhaighstir/ 
nach  ann  le  cinn  nan  daoine  sin? 

5  Nach  e  so  Daibliidh,  mu'n  do  chan  iad 
le  'chèile  ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dheicli  mìltean? 

6  An  sin  ghairm  Acliis  air  Daibhidh, 
agus  thubhairt  o  ris,  Gu  deimhin,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  blia  thu  dìreach,  agus  is 
taitneach  a'ni'  shìiihbh-sa  do  dhol  a  mach 
agus  do  theachd  a  steach  maille  riura  anns 
a'  champ;  oir  cha  d'flmair  mi  olc  annad,  o'n 
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là  anns  an  d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  gus 
an  là  'n  diugh:  gidlieadh,  ann  an  sìiilibh 
nan  tighearnan  cha-n'eil  thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  pill,  agus  imich  ann  an  sìth, 
a  chum  nacli  dean  thu  ni  a  tha  olc  ann  an 
sìiihbh  thighearnan  nam  PhiHsteach. 

8  Agus  tlmbhairt  Daibhidli  ri  Achis,  Ach 
clod  a  rinn  rai,  agus  ciod  a  f huair  thu  ann 
do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a  bha  mi 
maille  riut  gu  ruig  an  là'n  diugh,nachfeud 
mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh  naimhdean 
mo  thighearn'  an  rlgh? 

9  Agus  fhreagair  Achis  agus  thubhairt  e 
ri  Daibhidh,  Tha  fios  agam  gu  bheil  thu 
maith;  ann  ara  shìiihbh-sa  tha  thu  raar 
aingeal  Dhè:  gidheadh,  thubhairt  tigh- 
earnan  nam  Philisteach,  Cha  tèid  e  suas 
maille  ruinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma,  ta  èirich  gu  nioch  's  a' 
mhaduinn  maille  ri  seirbhisich  do  mhaigh- 
.stir,  a  thàinig  niaille  riut;  agus  co  luath  's  a 
dh'èireassibh  'sa'  mliaduinu,agus  abhitheas 
sohis  agaibh,  imichibli. 

1 1  Uime  sin  rinn  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
moch-eirigli  chuin  gu'm  falbliadh  iad  anns 
a'  rahaduinn,  agus  gu'm  pilleadh  iad  gu  th' 
nara  Phihsteach ;  agus  chaidh  na  Phihstich 
suas  gu  lesreel. 

CAIB.  XXX. 

1  Ohreacli  na  h-Amalecich,  Siclag.  9  Ghaidh 
Daibliidh  air  an  lùir:  16  bhuail  e  iad,  agus 
sliaor  e  gach  ni  a  thug  iad  leo.  26  Chuir  e 
tiodldacan  a  dh'ionnsuidh  a  ckairdean  de 
chreich  a  naimhdecm. 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  ag-us  a 
dhaoine  air  teachd  gu  Siclag  air  an 
treas  là,  bhris  na  h-Amalecich  a  stigh  air 
an  taobli  deas,  agus  air  Siclag;  agus  bhuail 
iad  SicUxg,  agus  loisg  iad  e  le  teine. 

2  Agus  thug  iad  leo  'n  am  braiglidibh  na 
mnathan  a  hha  ann:  cha  do  niliarbh  iad 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag  no  mòr,  ach 
thug  iad  leo  iad,  agus  dh'imich  iad  air  an 
shghe. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
do'n  bhaile,  agus,  feuch,  hha  e  loisgte  le 
teine;  agus  thugadh  aiu  rauatlian,  agus  am 
mic,  agus  an  nigheanan  air  falbh  ann  am 
braighdeanas. 

4  An  sin  thog  Daibhidh  agus  an  shiagli  a 
hha  maille  ris  an  guth,  agus  gliuil  iad,  gus 
uach  rohh  neart  anuta  gu  gul  iii  b'f  haide. 

5  Agus  thugadh  dà  mhnaoi  Dhaibhidh  air 
falbh  'u  ain  braighdibli,  Ahinoara  a'  Bhan- 
iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Nabail  a' 
Charnielich. 

6  Agus  bha  Daibhidh  ann  an  teanntachd 
mhòir;  oirlabhairansluagh  inu  a  chlachadh, 
do  bhrìgh  gu'n  robh  anain  an  t-sluaigh  uile 
air  a  chràdh,  gach  duine  air  son  a  chuid 
mac,  agus  air  son  a  nigheanan:  ach  ghabh 
Daibliidh  raisneach  dha  fèin  anns  an  Tigh- 
earn'  a  Dhia. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar  an 
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sagart,  uiac  Ahimeleicli,  Tlioir  a  m'  ionn- 
suidli  au  so,  guidlieam  ort,  au  ephod:  agus 
thug  Abiatar  au  epliod  au  siu  a  dh'ionn- 
suidli  Dhaibhidh. 
S  Agus  dh'fliiosraich  Daibhidh  de'n  Tigh- 
earu,  ag  ràdh,  Au  tèid  mi  air  toir  na 
buidhue  so?  am  beir  mi  orra?  Agus  f  hreag- 
air  esau  e,  Falbh  air  au  tòir;  oir  gu  ciuu- 
teach  beiridli  tu  orra,  agus  saoraidh  tu  au 
t-iomlau. 

9  Ag-us  dh'imich  Daibhidh,  e  fèiu  agiis  au 
sè  ceud  fear  a  hha  maille  ris,  agus  thàinig 
iad  gu  ruig  an  sruth  Besor,  far  an  d'f  hau 
iadsan  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigli. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  an  tòir,  e 
fèiu  agus  ceithir  cheud  fear:  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'n  an  dèigh,  a  bha  cho  sgith 
as  nach  b'ui-raiuu  iad  dol  thar  au  t-sruth 
Besor. 

11  Agus  fhuair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dh'iounsuidh 
Dhaibhidh,  agus  tlmg  iad  dha  arau,  agus 
dh'ith  e;  agus  thug  iad  air  uisge  òl; 

12  Agus  thug  iad  dlia  mìr  de  mheall  f  hìg- 
ean,  agus  dà  bhagaid  de  /hion-dhearcaibh 
tiormaichte;  agus  an  uair  a  dli'ith  e,  thàinig 
a  spiorad  a  rìs  d'a  iounsuidh :  oir  cha  d'ith 
e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge  rè  thri  làithean 
agus  thri  oidlichean. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Co  leis 
thu,  agTis  cia  as  a  thàinig  thu?  Agus  thubli- 
airt  esan,  Is  òganach  Eiphiteach  mi,  seirbhi- 
seach  do  Amaleceach;  agus  dli'fhàg  mo 
mhaighstir  mi,  do  bhrìgh  gu'n  robh  mi  tinn 
0  cheaun  tri  làithean. 

14  Bhris  sinu  a  steach  air  taobh  deas  nan 
Cereteach,  agus  air  a'  chr\cli  a  hluiineas  do 
ludah,  agus  air  taobli  deas  Chaleib;  agus 
loisg  siuu  Siclag  le  teiue. 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  An  toir 
thu  sìos  mi  dh'iounsuidh  ua  biiidhne  siu? 
Agus  thubhairt  esan,  Miounaich  dhomh 
air  Dia,  uach  niarbh  thu  mi,  agus  uach  toir 
thu  thairis  mi  do  làimh  mo  mhaighstir, 
agus  bheir  mi  sìos  tlm  dh'ionusuidh  na 
buidhue  sin.  Agus  mhionnaich  Daibhidh 
dtin. 

16  Agus  an  uair  a  thug  e  sìos  e,  feuch, 
sgaoileadh  iad  air  aghaidh  na  tire  uile,  ag 
itheadh  agus  ag  òl,  agias  a'  dannsadh,  air 
son  na  creiche  mòire  uile  a  thug  iad  leo  à 
tìr  nam  Philisteach,  agus  à  tìr  ludah. 

17  Agus  bhuail  Daibliidh  iad  o  bhriseadh 
na  fàire  gu  ruig  feasgar  an  là  màireach; 
agus  cha  deachaidh  duine  dhiubh  as,  ach 
ceithir  cheud  òganach  a  mharcaich  air 
càmhalaibh,  agus  a  theich. 

18  Agns  shaor  Daibhidh  gach  a  thug  na 
h-Amalccich  leo:  agus  shaor  Daibliidh  a 
dhà  mhuaoi. 

19  Aguscharobh  w<  airbith  a  dhìth  orra, 
aou  chuid  beag  no  mòr,  mic  no  uigheauan, 
uo  creach,  uo  ni  air  bith  a  thug  iad  leo: 
bhuin  Daibhidh  gacli  ni  air  ais. 
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20  Agus  ghabh  Daibhidh  an  trcud  uile, 
agus  am  buar:  agus  dh'imich  iad  roimh  au 
sprèidli  so,  agus  thubhairt  iad,  Is  i  so  creaci) 
Dhaibhidh. 

21  Agus  thàiuig  Daibhidh  a  dh'iomisuidli 
an  dà  cheud  fear,  a  blia  cho  sgìth  as  nacli 
b'urrainu  iad  Daibhidh  a  leantuinn,  agr;s 
air  an  d'thug  iad  fantuinn  aig  au  t-srutli 
Besor:  agus  cliaidh  iad  a  mach  'au  oinn- 
camh  Dhaibliidh,  agus  'an  coiuueam]i  an 
t-shiaigh  a  hha  mailie  ris:  agns  an  uair  a 
thàinig  Daibhidh  am  fagus  do'n  t-shiagh, 
chuir  e  f  àilt'  orra. 

22  Au  sin  f  hreagair  ua  droch  dhaoiue  uile, 
agus  daoine  Bheliail,  dhiubhsau  a  chaidli 
maille  ri  Daibhidh,  agus  thubhairt  iad,  Do 
bhrìgh  nacli  deachaidh  iad  maille  ruinue, 
cha  toir  sinn  dlioibh  a'  bheag  de'n  chreich  a 
shaor  siun,  ach  a  mhàin  do  gach  duiue  a 
bhean,  agus  a  chlann,  a  chum  gu'u  toir  iad 
leo  iad,  agus  gu'n  iniich  iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Cha  deau 
sibh  mar  sin,  mo  bhràithrean,  ris  na  thug 
an  Tigliearn  dhuiun,  a  ghlèidh  sinn,  agus  a 
thug  a'  bhiddheauu  a  thàiuig  'n  ar  n-agliaidl: 
thairis  d'ar  làiuih. 

24  Agus  cò  a  dli'eisdeas  ribh  's  a'  chùis  so  ! 
ach  mar  chuibhrionn  an  ti  a  thèid  sìos  do'n 
chath,  mar  sin  hithidh  cuibhrionn  ari  ti  a 
dh'fhanas  maille  ris  an  airueis:  roinnidh 
iad  air  an  aon  dòigh. 

25  Agus  bha  e  mar  siu  o'n  là  siu  a  mach, 
gu'n  d'rinn  e  'n  a  lagh  e  agus  'n  a  riaghailt 
aig  Isi'ael  gus  an  là  'n  diiigh. 

26  Agus  an  uair  a  tliàiuig  Daibhidh  gu 
Siclag,  chuir  e  cuid  de'u  chreich  a  dh'ionn- 
suidh  sheanairean  ludah,  eadhon  a  dh'iouu- 
suidli  a  chairdeau,  ag  ràdh,  Feuch,  tiodhlac 
dhuibh  de  chreicli  uaimhdeau  an  Tighearna: 

27  Dlioibhsan  a  &A'ann  am  Bet-el,  agus 
dlioibhsan  a  &/i'anu  an  Bamot  mu  dlieas, 
agus  dhoibhsau  a  òA'auu  au  later, 

28  Agus  dhoibhsan  a  hlì-àxm  au  Aroer, 
agus  dhoibhsan  a  &/i'ann  an  Siphmot,  agus 
dlioibhsau  a  5/i'auu  au  Estemoa, 

29  Agus  dhoiblisan  a  hh'ùxm  an  Rachal, 
agus  dhoibhsan  a  hKxim  am  bailtibh  nan 
lerahmeeleach,  agusdhoibhsau  a  Wt'aun  am 
bailtibh  nan  Ceneach, 

30  Agus  dhoibhsan  a  6/i'auu  au  Hormah, 
agus  dhoibhsau  a  &/t'aun  an  Cor-asau,  agus 
dhoibhsan  a  &/t'anu  au  Atach, 

31  Agus  dhoibhsan  a  bh\m\  an  Hebron, 
agus  do  na  h-àitibh  sin  uile  amis  am  bu 
ghnàth  le  Daibhidli  agus  a  dhaoine  tathuich. 

CAIB.  XXXI. 

1  Bhuail  na  Philidich  fir  Israeil,  agus  mìiarhli 
iad  iriuir  mliac  Shauil.  5  MÌiarhh  Saul 
agus  fe.ar  iomchair  ^arm  iadfèin.  10  Spàrr 
iia  PhiUstich  cnirj)  Shmdl  aims  a  chuid  mac 
ri  halla  Bltel-sain.  12  Tliiig  iliioine  laheis- 
ghilead  air  fal'jh  iad,  agiis  dliadldaicsitul  iad. 

ANIS  chog  ua  Philistich  au  aghaidh  Is- 
raeil;agus  theich  fir  Israeil  o  fhianuis 
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pam  Philisteach,  agus  thuit  iad  i3Ìos  marbh 
aiiu  au  sliabh  Ghilboa. 

2  Agus  leau  na  Philistich  Saul  agus  a 
nihic  gu  teanu;  agus  bhuail  na  Philistich 
lonatan,  agus  Abinadab,  agiis  Malchisua, 
niic  Shauil. 

3  Agus  dh'f  liàs  au  cath  cruaidh  an  aghaidh 
Shauil,  agus  bhuail  na  fir-bhogha  air;  agus 
lotadli  gu  mòr  e  leis  na  fii'-bhogha. 

4  An  siu  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  Rùisg  do  chlaidheamh,  agus  sàth 
tvomliam  e,  air  eagal  gu'n  tig  na  claoim  neo- 
tliimchioll-ghearrta  sin,  agus  gu'n  sàth  iad 
tromliam,agus  gu'n  toir  iad  masladh  dhomìi. 
Ach  cha  b'àill  le  fear-iomchair  'arm  sin  a 
dlieanamlt,  oir  bha  eagal  mòr  air:  uime 
siu  ghabh  Saul  claidheamh,  agus  thuit  e 
air. 

6  Agus  an  uair  a  cluinnaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan  raar 
an  ceudna  air  a  chlaidheamh,  agus  f  huair  e 
bàs  maille  ris. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  fear-iomchair  'arm,  agus-  a 
dliaoine  uile  air  au  là  sin  fèiu  maiUe  ri 
'chèile. 

7  Agus  au  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
hha  air  taobh  a'  ghlinne,  agus  iadsan  a 


hK&ìv  an  taobh  so  de  lordan,  gu'n  do  tlieicli 
fir  Israeil,  agus  gu'u  robh  Saul  agus  a  mhic 
marbli,  thrèig  iad  na  bailtean,  agus  theich 
iad;  ag-us  thàinig  na  PhiUstich,  a^s  ghaìili 
iad  còmhnuidh  annta.       - . '  ■ 

8  Agus  air  an  là  màireach';  an  uaHr  a  thài- 
nig  na  Philistich  a  dli'fliaobhachadh  nam 
marbh,  f  huair  iad  Saul  agiTsà  thriuir  mhac 
air  tuiteam  ann  an  sliabli  Ghilboa. 

9  Agus  ghearr  iad  dlieth  a  cheaun,  agus 
rùisg  iad  'armachd  dhetli,  agus  chuir  iad 

\fios  gu  tìr  nam  Philisteach  mu'n  cuairt,  g'a 
claur  'au  cèiU  ann  a,n  tigh  an  diathan- 
brèige,  ag-us  am  measg  au  t-shiaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armaclid  ann  au  tigli 
Astaroit;  agus  sgàrr  iacl  a  cliorp  ri  balla 
Bliet-sain.     Vf-r' ' 

11  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidli  labeis-gliilead  an  ni  siu  a  rinn  na 
Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  daoine  treuna  uile,  agus 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhclie.  agus  tìuig  iad 
corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuid  mac,  o 
bhalla  Bhet-sain,  agus  thàinigiad  gu  labes, 
agus  loisg  iad  an  sin  iad. 

13  Agus  ghabh  iad  an  cnahnhean,  agus 
dh'adhlaic  siad  iad  fo  cliraoiìjh  ann  an 
labes,  anrus  thraisg  iad  seachd  làitheau. 


D'AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 


DARA  LEABHAE  NAN  EIGH. 


CAIB.  I. 

I  Mharhliadh  an  t-Amaleceach  a  dh'innis  do 
Dhaibhidh  gu'n  do  bhitaileadh  clann  Jsraeil, 
agus  a  iitug  fianms  'w  a  agliaìdh  fèin  giCn  do 
mharhh  e  Saul.  17  C'aoidh  phaibhidÌL  air 
son  Shauil  agm  air  son  Jonaiain. 

NIS  au  dèigh  bàis  Shauil,phill  Daibli- 
idh  o  àr  nau  Amaleceach,agus  dh'fhan 
Daibhidh  ann  au  Siclag  dà  latlia. 

2  Agus  air  au  treas  là,  feuch,  thàinig 
duine  as  a'  champ  o  Sliaul,  agus  'eudaeli 
rcubta,  agus  ùii-  air  a  cheann:  agus  au  uair 
a  thàinig  e  dh'ionnsuidli  Dhaibhidh,  thuit  c 
air  an  talamh,  agiis  rinn  e  ìimhlachd. 

3  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd?  Agus  thubhairt  esau 
ris,  A  camp  Israeil  thcich  mi. 

4  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair?  innis  dhomh,  guidheam  ort. 
Agus  fhreagair  e,  Thcich  an  sluagh  o'n 
chath,  agus  cuideachd  tha  mòrau  de'» 
t-sluagh  air  tuiteam  agus  marbh ;  agus  mar 
an  ceudna  tha  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidhris  an  òganacb 
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a  dh'innis  dha,  Cionnus  a  tha  fios  agad 
gu  bheil  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh? 

6  Agus  thubhairt  au  t-òganach  a  dh'iimis 
dha,  Thachair  dhomlisa  'bhi  air  sliabh 
Gliilboa,  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leigeil  a 
thaice  r'a  shleagh ;  agus,  feuch,  lean  na 
carbadan  agus  ani  marc-shluagh  gu  dian 
'n  a  dhèigh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  c  'u  a  dhèigli, 
chuunaic  e  mise,  agus  ghairm  e  orm:  agus 
f  Iireagair  mi,  T/ia  mi  'n  so. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Cò  thusa?  Agus 
f  ìireagair  mise  e,  Is  Amaleceach  mi. 

9  Thubhairt  c  rium  a  rìs,  Seas  orm, 
guidheam  ort,  agus  marbh  mi ;  oir  ghlac 
tca.mitachd  mi,  do  bhrìgh  gu  hhetl  mo 
bheatha  fathast  gu  h-iomlan  anuam. 

10  Agùs  slieas  mi  air,  agus  mharbh  mi  e, 
a  chioim  gu'n  robh  fios  agam  nach  biodh  e 
beò  an  dèigh  dha  tuiteam;  agus  ghabh  mi 
'n  crùu  a  bha  air  a  chcami,  agus  an  làmh- 
fhàil  a  hha  air  a  ghairdean,  agns  thug  mi 
'n  so  iad  a  dh'ionnsuidh  mo  thigliearna. 

]  1  Au  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach,  agus 
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roub  se  e,  ugns  mar  an  ceudna  na  daoine 
uile  a  'bha  maille  ris. 

12  Agus  riun  iad  caoidh,  agus  gliuil  iad, 
agus  thraisg  iad  gu  feasgar,  air  sou  Shauil, 
agus  air  son  a  mhic  lonatain,  agus  air  sou 
shiaigh  an  Tighearn',  agus  air  son  tighe 
Israeil,  do  bhrìgh  gu'n  do  thuit  iad  leis  a' 
chlaidheamh. 

13  Agus  thubhaii-t  Daibhidh  ris  an  ògan- 
ach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse?  Agus 
fln-eagair  esan,  Is  mac  coigrich  Amalecich 
mi. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmh  a  sbìneadh  a 
mach  a  mharbhadli  aoinuugtaauTighearna? 

15  Agus  ghairin  Daibhidh  air  aon  de  r.a 
h-ògauaich,  agus  thubhairt  e,  Thig  am 
fagus,  agus  leum  air.  Agus  bhuail  se  e, 
agus  f  huair  e  bàs. 

16  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  .B^VAeaffA 
d'f  liuil  air  do  cheann  fèin,  oir  thug  do  bheul 
fiauuis  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
aon  ungta  an  Tighearna. 

17  Agus  riun  Daibhidh  caoidh  leis  a' 
chumhadh  so  os  ceauu  Shauil,  agus  os 
ceàEn~à  mhic  louatain; 

IS  (Agus  dh'àithn  e  gu'n  teagaisgeadh  iad 
do  chloinu  ludah  tilgeadh  le  bogha:  feuch, 
tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  laseir;) 

19  O  mhaise  Israeil,  air  do  lotadh  air 
d'àitibhàrda!  cionnus  atlmitna  cumhachd- 
aich? 

20  Na  h-innsibh  e  ann  an  Gat,  na  cuiribh 
'an  cèill  e  ann  an  sràiiibh  Asceloin;  air 
eagal  guìn  bi  nigheanan  nam  Phihsteach 
aoibhneacli,  air  eagal  gu'n  deau  nigheanau 
nan  neo-tliimeliioU-ghearrta  luathghaire. 

21  A  shlèibìite  Ghilboa,  na  bitheadh 
drìichd  no  uisge  oirbh;  no  oirhlise,  achanna 
tliabhartas:  oir  an  siu  thilgeadh  gu  tàireiì 
air  falbh  sgiath  nan  cumhachdach,  sgiath 
Shauil,  mar  uacli  hitJteadh  e  uugta  le 
li  oladh. 

22  0  fhuil  nam  marbli,  o  shaill  nan  cumli- 
achdach,  cha  do  thionndaidli  bogha  lon- 
atain  air  ais;  agus  cha  do  phill  claidlieamh 
Shauil  gu  faoin. 

23  Bha  Saul  agus  lonatan  gràdhach  agus 
taitncach  'n  am  beatha,  agus  'n  am  bàs  cha 
do  sgaradh  iad:  bu  luaithe  iad  na  iolairean, 
bu  treise  iad  na  leòmhain. 

24  A  nigheanan  Israeil,  guihbh  air  son 
Shauil,  a  dli'èidich  sibli  ann  an  scai'laid  le 
aoibliueas,  a  cluiir  òir-ghreus  air  bhur 
n-eudach. 

25  Ciounus  a  thuit  na  cumhachdaich  'am 
meadlion  a'  chatlia'  0  a  louatain,  air 
d'àitibli  àrda  mharbliadh  thu! 

26  Tha  cràdh  oi-m  air  do  slion,  mo 
bliràthair  a  louatain:  rothaitneach  bhathu 
dhomhsa:  b'iongantach  do  ghràdh  dhomhsa, 
a'  toirt  barrachd  air  gTàcUi  nam  ban. 

27  Ciounus  a  tbuit  nacumhachdaich,  agus 
a  chaidh  as  do  airm  a'  chogaidli! 
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EL,  II. 

CAIB,  II. 

1  Chaidh  Daibhidh  suas  gu  Hebron,  ag>is  an  ein 
rinneadh  rii/h  dhetìi  os  ceann  ludah.  8  Rinn 
Aùner  Isbosel  'n  a  rìgh  air  Israel.  17  Bhuail- 
eadh  Abner  ayusfir  Israeil  roimh  slieirbhisich 
Dhaibhid/i. 

AGUS  'n  a  dlièigh  so  dh'f hiosraich 
Daibhidh  de'n  Tighearu',  ag  ràdh,  An 
teidmi  suasguaon  de  bhaiitibh  ludah?  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  I'albh  suas.  Agus 
tliubhairt  Daibhidh,  C'àit  an  tèid  mi  suas? 
Agus  thubliairt  esan,  Gu  Hebron. 

2  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  an  sin,agus 
mar  au  ceudna  a  dhà  mlmaoi,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Nabail 
a'  Charmelich. 

3  Agus  a  dhaoine  a  hha  maille  ris  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gacii  fear  le  'theaghlach ; 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  aun  am  bailtibh 
Hebroin. 

4  Agus  thàinig  daoine  ludah,  agus  dh'ung 
iad  an  sin  Daibhidh  'n  a  rìgh  os  ceatm 
tighe  ludah.  Agus  dh'iuuis  iad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  B'  iad  daoine  labeis-ghilead 
a  dh'adhlaic  Saul. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  dhaoiiie  labeis-ghilead,  agus 
thubhairt  e  riu,  Beanuaichte  gu  robh  sibh 
o'n  Tighearn,  a  thaobh  gu'n  do  UQchd  sibh 
an  caoimhneas  so  do'r  tighearn,  do  Shaul, 
agus  gu'n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agus  a  nis  gu  nochdadli  an  Tighearn 
caoimhneas  dhuibhse,  agus  fìrimi:  agua 
dìolaidh  mise  mar  an  ceudua  am  maitheas  so 
dhuibh,  do  bluigh  gu'n  d'rinn  sibli  an  ni  so. 

7  A  uis  uime  sin  bitheadh  bhur  làmhan 
air  an  ueartachadh,  agus  bithibh  gaisgeil; 
oir  tha  bhur  tighearn  Saul  marbh,  agus 
mar  an  ceudna  dh'ung  tigh  ludah  mise 
a'm'  rìgh  os  au  ceann. 

8  Ach  ghabh  Abner  mac  Neir,  ceannard 
armailte  Shauil,  Isboset  niac  Shauil,  agus 
thug  e  thairis  e  gu  Mahanaim; 

9  Agus  rinn  se  e  'n  a  rìgh  air  Gilead,  agus 
air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel,  agus 
air  Ephraim,  agas  air  Beniamin,  agus  air 
Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  hJia  Is- 
boset  mac  Shauil  an  uair  a  thòisich  c  air 
rìoghachadli  os  ceann  Isracil,  agus  rìghich 
e  dà  bhliadhna:  ach  lean  tigh  ludah  Daibh- 
idh. 

11  Agus  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibhidh  'n  a  rìgh  ann  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadhna  agus  sò  mìosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  mac  Neir,  agus 
seirbhisich  Isboiìeit  mhic  Shauil,  a  macli  o 
Blhahanaim  gu  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah,  agus 
seirbhisich  Diiaibhidh  a  mach,  agus  choinn- 
ich  iad  a  chèile  aig  locliau  Giiibeoin:  agus 
shuidh  iad  sìos,  iad  so  air  aon  taobh  de'n 
lochan,  agxis  iad  sud  air  an  taobh  eilo  dc'u 
lochan. 
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14  Agus  thubhairt  Abner  ri  loab,  Eireadh 
,na  h-òganaich  a  nis,  agus  deanadh  iad^-  i 
ichleas  'u  ar  fianuis.    Agus  thubhairt  loab, ' 
Ijìireadh  iad.  _  _  [ 

15  An  sin  dh'èirich  suas  agus  chaidh  thairis 
dà  f liear  dheug  'an  àireamh  de  Bheniamin,  i 
a  bhuineadh  do  Isboset  mac  Shauil,  agus  ' 
dà  f  hear  dheug  de  sheirbhisich  Dhaibhidh. 

16  Agus  mg  gach  fear  dhiubh  air  ceann  a  ] 
chompauaich,  agus  shàth  e  a  clilaidheamh 
ann  an  leth-taobh  a  chompauaich,  agus 
thuit  iad  sìos  cuideachd:  uime  sin  thugadh 
mar  ainm  air  an  àite  sin  Helcat-hasurim,  a 
tha  ann  an  Gibeon. 

17  Agus  bha  cath  ro  chruaidh  ann  air  an 
là  sin;  agus  bhuaileadli  Abner  agus  fir 
Israeil  fa  chomhair  sheirbhiseach  Dhaibh- 
idh. 

18  Agus  bha  tri  mic  Slieruiah  an  sin,  loab, 
agus  Abisai,  agus  Asahel:  agus  bha  Asahel 
co  luath  d'a  chois  ri  boc  earba  na  mach- 
arach. 

19  Agus  chaidh  Asahel  air  tòir  Abneir; 
agus  cha  do  chlaon  e  'n  a  shiubhal  a 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
clìthe,  0  dhol  an  dèigh  Abneir. 

20  An  sin  dh'amhairc  Abner  'n  a  dhèigh, 
agus  tliubhairt  e,  An  tusa  Asahel'?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ris,  Tionndaidh 
a  dh'ionnsuidh  do  làimhe  deise  no  dh'ionn- 
suidh  do  làimhe  clìthe,  agus  glac  aon  de  na 
h-òganaich,  agus  gabh  a  d'  ionnsuidh  'f  haobh. 
Ach  cha  b'àili  le  Asahel  tionndadli  o""èsan  a 
leautuinn. 

22  Agus  thubhairt  Abner  a  rìs  ri  Asahel, 
Tionndaidli  o  mise  a  leantuinn:  c'ar  son  a 
bhuailinn  tiiu  gu  làr*  cionnus  an  sin  a 
thogaimi  suas  m'aghaidh  ri  loab  do  bhrà- 
tiiair? 

23  Gidlieadh  dhiùlt  esantionndadh:  uime 
sin  bhuail  Abner  e  le  egxr  na  sleagha  fo  'n 
chìiigeadh  aisinn,  agus  tliàinig  au  t  sleagli 
a  mach  air  a  cliùlaobh;  agus  thuit  e  'n  sin, 
agus  fliuair  e  bàs  's  an  àite  sin  fèin:  agus 
iadsan  uile  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  an  àite 
anns  an  do  thuit  Asahel  sìos  agus  anns  an 
d'f huair  e  bàs,  dh'fhan  iad  'n  an  seasamh. 

24  Cìiaidh  loab  mar  an  ceudna  agus  Abisai 
air  tòir  Abneir:  agus  luidh  a'  ghrian  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  sliabh  Amah,  a  tha  fa 
chomhair  Ghiah,  air  slighe  fàsaich  Ghi- 
beoin. 

25  Agus  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  'an  ceann  a  chèile  gu  dol  an  dèigh 
Abneir,  agus  bha  iad  'n  an  aon  bhuidhinn, 
agus  sheas  iad  air  mullach  cnoic. 

26  An  sin  ghlaodh  Abner  ri  loab,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  an  claidheamh  gu 
bràth?  nach  'eil  fios  agad  gu'm  bi  sear- 
bhadas  ann  fa  dheireadh?  cia  fad  a  bhitheas 
c  ma  ta  mu'n  abair  thu  ris  an  t-sluagh 
f)illtinn  0  leantuinn  am  bràithrean? 

27  Agus  thubhairt  loab,  Mar  is  beò  Dia, 
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murbitheadh  tu  air  labhairt,  gu  deimhin  an 
sinanns  a'mhaduinn  rachadh  an  sluagh  suas, 
gach  fear  o  leantuinn  a  bhi-àtliar. 

28  Uime  sin  shèid  loab  trompaid,  agus 
stad  an  sluagh  uile,  agus  cha  deachaidh  iad 
ni's  mò  air  tòir  Israeil,  agus  cha  do  chog 
iad  ni's  mò. 

29  Agus  dh'imich  Abner  agus  a  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmhnaird  rè  na  h-oidhclie 
sin,  agus  chaidh  iad  thar  lordan,  agus 
chaidh  iad  troimh  Bhitron  uile,  agus  thàinig 
iad  gu  Mahanaim. 

30  Agus  phill  loab  o  dhol  an  dèigh  Abneir ; 
agus  an  uair  a  chruiunich  e  'n  sluagh  uile 
'an  ceann  a  clièile,  dh'ionndraineadh  dc 
sheirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dheug  aguj 
Asahel. 

31  Ach  bhuail  seirbliisich  Dhaibhidh  d« 
Bheniamin,  agus  de  dhaoine  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  f  huair  bàs. 

32  Agiis  tliog  iad  leo  Asaliel,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh  'athar,  a 
bha  ann  am  Bet-Iehem:  agus  dh'imich  loab 
agus  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche,  agus 
thàinig  iad  gu  Hebron  mu  bhriseadh  na 
fàire. 

CAIB.  III. 

1  Ragadh  sèanar  mhac  do  DhaiòMdh  ann  an 
Hebroii.  6  Tha  Jearg  air  Abner  ri  Ishoset, 
agus  bìiagair  e  an  rìoghadid  atharrachadh  o 
thigh  Shauil.  14  C/iuir  Daibhidh  fios  air 
Michal  a  mhnaoi.  22  Mharhh  loah  Ahner. 
28  Rinn  Daibhidh  caoidli  air  a  shon 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  tigh 
Shauil  ag'us  tigh  Dhaibhidh:  ach  bha 
Daibhidh  a'sìor  dhoi  air  aghaidh  ann  an 
neart,  agus  tigh  Shauil  a'  sìr-dhol  'an  laige. 

2  Agus  rugadh  do  Dhaibhidh  mic  ann  an 
Hebron :  agus  b'e  a  cheud  ghin  Amnon,  ri 
Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach: 

3  Agus  a  dhara  mac  Chiliab,  ri  Abigail 
hean  Nabail  a'  Charmelich :  agus  an  treas 
mac  Absalom,  mac  Mhaacah,  nighinn 
Thalmai,  rìgh  Ghesuir: 

4  Agus  an  ceathramh  mac  Adoniah,  mac 
Plagit:  agus  an  cùigeamh  7nac  Sephatiah, 
mac  Abitail: 

5  Agus  an  seathamh  mac  Itream,  ri  Eglah 
bean  Dhaibhidh.  Rugadh  iad  sin  do 
Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  uis  an  uair  a  bha  cogadh  eadar  tigli 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh,  rinn  Abner  e 
fèin  làidir  ann  an  tigh  Shauil. 

7  Agus  bha  coimlileabach  aig  Saul,  d'am 
6'ainm  Rispah,  nighean  Aiah:  agus  thubh- 
airt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a  chaidh 
thu  stigh  a  dh'ionnsuidh  coimhleabaich 
ra'athar? 

8  An  sin  bha  fearg  mhòr  air  Abner  air 
son  bhriathran  Isboseit,  agus  thubhairt  e, 
An  ceann  coin  mise,  a  bhuineas  do  ludah? 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhncis  an  diugh  do 
thigh  Shauil  d'athar,  d'a  bhràithribh,  agvis 
d'a  chairdibh,  agus  cha  d'thug  mi  thairis 
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thusa  do  làimh  Dhaibhidli;  gidheadli  tha 
thusa  a"  cur  coire  as  mo  leth  an  diugh  a 
thaobh  na  muà  soì 

9  Mar  siu  gu'n  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuilleadh  maranceudna,  mar  amhionn- 
aich  au  Tighcarn  do  Dhaibhidli,  mur  dean 
mise  eadhon  mar  sin  ris-san; 

10  An  rìogliachd  atharrachadh  o  thigh 
Shauil,  agus  rìgh-chaithir  Dliaibhidli  a  chur 
suas  os  ceann  Israeil,  agus  os  ceann  ludah, 
0  Dhau  eadhon  gu  Beerseba. 

11  Agus  clia  b'uri'ainn  e  Abner  a  fhreag- 
airt  aon  fhocal  a  rìs,  a  chionu  gu'n  robh 
eagal  air  roimhe. 

1'2  Agus  chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'iouusuidh  Dhaibhidh  'n  a  àite  fèin,  ag 
ràdh,  Cò  leis  an  tìr ?  ag  ràdli  mar  an  ceudna, 
Dean  do  choimhcheangal  riumsa,  agus, 
feuch,  hithidh  mo  làmh  leat,  gu  Israeluile 
a  thionndadh  a  d'  iounsuidh. 

13  Agus  thubhairt  esau,  Ro  mhaith;  ni 
mise  coimhcheaugal  riut:  ach  aon  ni  tha  mi 
ag  iarraidh  ort,  eadhon,  Nach  faic  thu  mo 
ghnùis,  mur  toir  thu  leat  air  tùs  Michal 
nighean  Shauil,  an  uair  a  tliig  thu  g'am 
fhaiciun. 

14  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  gu 
Isboset  mac  Shauil,ag  ràdli,Tabhair  c?Ao)«A 
mo  bhean  Michal,  a  clieangail  mi  rium  fèin 
'am  pòsadh  air  sou  ceud  roimh-chroicionu 
de  na  Phihstich. 

15  Agus  chuir  Isboset  fios  oirre,  agus  thug 
e  0  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mac  Lais. 

16  Agiis  dh'imich  a  fear  maille  rithe,  a' 
gul  'n  adèigh  gu  Bahurim:  an  siu  thubhairt 
Abner  ris,  Falbh,  pill.    Agus  pliill  e. 

17  Agus  rinn  Abner  còmliradh  ri  seanair- 
ibh  Israeil,  ag  ràdh,  Auns  an  aimsir  roimho 
so  dh'iarr  sibh  Daibhidh  a  bhi  'n  a  rìgh  os 
bhur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deanaibli  e;  oir  labhair  aii 
Tigiiearn  mu  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Le  laimh 
mo  sheirbliisich  Dliaibhidh  saoraidh  mi  mo 
shhiagh  Israel  à  làimh  nam  Philisteach, 
agus  à  làimli  au  naimhdean  uile. 

19  AgTis  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  cluasaibh  Bheniamin:  agns  chaidh 
Abner  mar  au  ceudna  a  labhairt  ann  an 
cluasaibh  Dhaibhidh  ann  an  Ilebron,  gach 
ni  a  bha  taitneacli  ann  an  siìiHbh  Isracil, 
agus  ann  an  sìiilibh  tighe  Bheniamiu  uile. 

20  Agus  thàinig  Abner  a  dh'ionnsuidli 
Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus  fichead  fear 
maille  ris:  agus  rinu  Daibhidh  cuirm  do 
Abuer  agus  do  na  daoinibh  a  bha  maille  ris. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ri  Daibhidh, 
Eiridh  mi,  agus  falbhaidh  mi,  agus  cruinu- 
ichidh  mi  Israel  uile  dh'ionnsuidh  mo 
thighearn'  an  rìgh,  a  chum  gu'n  dean  iad 
coimhcheangal  riut,  agus  gu'n  rìghich  thu 
os  ceann  gach  ni  a's  miann  le  d'auam:  agus 
chuir  Daibhidh  Abner  air  falbh,  agus 
dh'imicli  e  ann  an  sìth. 

22  Agus,feuch,thàinig  seirbhisich  Dhaibh- 
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idh  agus  loab  o  ruagadh  buidhne,  agus 
thug  iad  creach  mhòr  leo:  (ach  cha  robh 
Abuer  maille  ri  Daibhidli  ann  an  Hebron; 
oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus  dh'imich  e  ann 
an  sìth.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  agus  an 
armailt  uile  a  hha  maille  ris,  dh'inuis  iad 
do  loab,  ag  ràdh,  Thàinig  Abner  mac  Neir 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  chuir  e  air 
falbh  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn  thu? 
feuch,  thàinig  Abner  a  d'ionnsuidh;  c'ar 
sou  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  agiis  guu 
amharus  dh'imich  e? 

25  Is  aithue  dhuit  Abner  mac  Neir,  gur 
h-ann  gu  d'  mhealladh  a  thàinig  e,  agus  gu 
fios  fhaghail  air  do  dhol  a  mach  agus  do 
theachd  a  steach,  agus  gu  fios  fhaghail  air 
gach  ni  a  tha  thu  a'  deanamh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  a  mach  o 
Dhaibhidh,  clmir  e  teachdairean  an  dèigh 
Abneir,  a  thug  air  ais  e  o  tliobar  Shirah: 
ach  cha  robh  fios  aig  Daibliidh  air. 

27  Agus  an  uair  a  i)hi"  \bner  gu  Hebron, 
thug  loab  e  a  leth-taooh  anns  a'  gheata  a 
labhairt  ris  annau  sìth;  agus  bhuail  e  'n  sin 
e  fo  'n  chìxigeamh  aisinn,  agus  f  huair  e  bàs 
air  sou  fola  a  bhràthar  Asahel. 

28  Agus  'n  a  dhèigh  siu  au  uair  a  chuala 
Daibhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise  agus  mo 
rìoghachd  neò-chioutacli  an  làthair  an  Tigh- 
earna  gu  bràth  o  f  huil  Abneir"mhic  Neir. 

29  Fanadli  i  air  ceann  loaib,  agus  air  tigh 
'athar  uile,  agus  na  bitheadh  a  dhìtli  air  ' 
tigh  loaib  ucacli  air  ani  bi  silteach,  no 
'b/iios  'u  a  lobhar,  uo  d'an  èigin  siubhal  le 
bata,  no  'thuiteas  air  claidheamh,  no  air  am 
bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  siu  mharbh  loab  agnsabhràthair 
Abisai  Abuer,  a  chioun  gu'n  do  chuir  esan 
gu  bàs  am  bràthair  Asahel  aig  Gibeon  anns 
a'  chath. 

31  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ris  an  t-sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  Reub- 
aibh  bhur  n-eudach,  agus  cuiribh  saic- 
eudacli  umaibh,  agus  deanaibh  caoidh 
roimh  Abner.  Agus  lean  rìgh  Daibhidh 
fèin  an  gitilan. 

32  Agus  dh'  adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Ilebron:  agus  thog  an  rìgh  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e  aig  uaigh  Abneir;  agus  ghuil 
an  sluagh  uile. 

33  Agus  rinn  an  rìgh  caoidh  os  ceann 
Abneir,  agus  thubhairt  c,  An  ann  mar  a 
bhàsaicheas  amadan,  a  bhàsaich  Abner? 

34  Cha  do  chcangladh  do  làmlian,  agus  cha 
do  chuii-eadh  do  chosan  ann  an  geimhlibh: 
mar  a  thuiteas  duiue  roimh  dhaoiucaingidh, 
mar  sin  thuit  thusa.  Agus  ghuil  an  sluagh 
uile  a  rìs  os  a  cheann. 

35  Agus  au  uair  a  thàinig  an  sluagh  uile  a 
tlioirt  air  Daibhidh  biadh  itheadh,  am  feadh 
's  a  b'e  'n  là  fathast  a  bh'anu,  mhionnaich 
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Daibhidh,  ag  ràdh,  Mar  sin  gu'n  deaviadJi  { iàd  ris  an  rìgh,  Fcuch,  ceann  Isbosoit  nihic 
Dia  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an  ceudna, ;  Shauil  do  nàmliaid,  a  dh'iarr  d'anam;  aoTis 
ma  bhlaiseas  mi  aran  no  ni  air  bith  eile,  gus 
an  tèid  a'  ghriau  fodlia. 
36  AgTis  tliug  an  sluagh  uile  fainear  e, 
agus  bha  e  taitneacli  'n  au  sìiilibli;  mar  a 
blia  gach  ni  a,  rinn  au  rìgh  taitneach  ann  i 
an  sùilibh  an  t-sluaiffh  uile: 


37  Oir  thuig  an  shiagh  uile  agus  Israel  uile 
air  an  là  sin,  nacli  anu  o'n  rìgh  a  bha  e 
Abucr  mac  Neir  a  chur  gu  bàs. 

38  Agus  thubhairt  an  rìgh  r'a  sheirbhisich, 
Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'n  do  tliuit  uach- 
daran  agus  duine  mòr  an  diuglr  ann  an 
Lsraol? 

39  Agus  tha  mise  an  diugh  anmhunn, 
ged  tha  mi  ungta  a'm'  rìgh;  agus  tha  na 
daoine  siu  mic  Sheruiali  ro  chruaidh  air  mo 
shon:  dìolaidh  an  Tighearn  do  f  hear-dean- 
amli  an  uilc  a  rèir  'aingidheaclid. 

CAIB.  IV. 
]  Mharhh  Baanah  agus  Rechah  Ishoset,  ac/us 
tliuj  iad  a  che.ann  a  clKionnsuidh  Dhaihliiclli 
gu  Hehron.   9  Dli'àithn  Daihhidh  an  cur  gu 
bàs. 

GUS  an  uair  a  chuala  mac  Shauil  gu'u 
d'flraair  Abner  bàs  ann  an  Hebron, 
dh'f  liàs  a  làmhan  fann,  agus  blia  Israel  uile 
fo  bhuaireas. 

2  Agus  \À\A  aig  mac  Shauil  dithis  f  hear  a 
hha  'n  an  ceanuardaibh  air  buidhnibh;  Ve 
aium  aoiu  diubh  Baanah,agu.sa!nm(2Mv7tir 
eiìe  Recliab,  mic  Rimoin  a'  Bheerotaich,  de 
cliloinn  Bheuiamin:  (oir  mheasadli  Beerot 
niar  an  ceudna  de  Blieniamin: 

3  Agus  theich  ua  Beei'otaich  gu  Gitaim, 
agiis  tha  iad  'n  an  luchd-cuairt  an  sin  gu 
ruig  an  là  'u  diugh:) 

4  Agiis  bha  aig  lonatan  mac  Sliauil  mac  a 
l)ha  baeach,  agus  a  bha  cùig  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  tìiàinig  an  sgeui  mu  Sìiaul 
agus  lonatan  à  lesreel;  agus  tliog  a  bhan- 
altrum  leatha  e,  agus  theich  i:  agus  an  uair 
a  rinn  i  cabhag  gu  teiclieadh,  thuit  esan, 
agus  rinneadh  bacach  e;  agus  Ve  'ainra 
Mephiboset. 

5  Agus  dh'imich  mic  Rimoin  a'  Bhecro- 
taich,  Rechab  agus  Baanah,  agus  thàinig 
iad  mu  theas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'u  a  luidhe  air  leabaidli  im\  niheadhon-Ià. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  iad  air  an  aghaidh 
gu  meacllion  an  tighe,  mar  gi'hn  hitheadh 
iacl  gu  cruithneachd  a  thoirt  leo,  agus 
bliuai!  iad  e  fo  'n  chùigeamli  aisinn:  agus 
chaidh  Rechab  agus  a  bhràthair  Baauah  as: 

7  Oir  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach  do  n 
tigh,  bha  esan  'n  a  ìuidhe  air  a  leabaidh 
'n  a  sheòmar-codail,  agus  bhuail  iad  e,  agus 
ndiarbli  iad  e,  agus  chuir  iad  an  ceann  d'e, 
agus  thug  iad  leo  a  cheanu,  agus  dli'imich 
iad  rompa  air  slighe  an  f  hàsaicli  rè  na  h- 
oidhche. 

8  Agus  thug  iad  ceann  Isboseit  a  dh'ionn- 
miidh  Dhaibhidh  gu  HebroAS,  agus  thubhairt 
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tlmg  an  Tighearn  do  m'  thighearn  an  rìgh 
dìoghaltas  air  an  là  'n  diugh  air  Saul  agus 
air  a  shliochd. 

9  Agn&  fhreagair  Daibhidh  Rechab  agus 
Baanah  a  bhràthair,  mic  Rimoin  a'  Bheerot- 
aich,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  is  beò  an 
Tighearu,  a  shaor  m'auam  as  gach  uile  airc, 

10  An  uair  a  dh'innis  neach  dhomh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agus  e  a' 
meas  gu'n  robh  e  'toirt  deadh  sgeoil  leis,) 
rug  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an  Sic- 
lag,  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tugainn  luigh- 
eachd  dha  air  son  a  sgeoil: 

11  Nach  mò  gu  mòr,  an  uair  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'n  athigh  fèin 
air  a  leabaidh  'ì  agus  a  nis  nach  iarr  mi 
'f  huil-san  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach  toir 
mi  bhàrr  na  talmhainn  sibh? 

12  Agus  dh'àitlm  Daibhidh  d'a  òganaich, 
agus  mharbh  siad  iad,  agus  ghearr  iad 
dìùubh  an  làmhan  agus  an  cosan,  agus 
chroch  iad  suas  iad  os  ceann  an  tobaii/  ann 
an  Hebron:  ach  ghabh  iad  ceaim  Isboseit, 
agus  dh'adhlaic  ind  e  annanàit-adhlacaidli 
Abneir  anu  an  tlebron. 

CAIB.  V. 

1  Thàinig  treuhhan  Israeil  a  dhHonnsuHlh 
Dhaihliidh  gu  Hehron.  agus  dKung  iacl  e_  'n  « 
rìgh  os  an  ceann.  6  Gìdae  e  Sion,  agus  ghahh 
e  còmhnuidh  ann.  17  Bhuail  e  na  FlnìisML 
aig  Baal-perasim,  agus  a  rìs  aig  craohhan 
nan  smeur. 

N  SIN  tliàinig  uile  threubhan  Israeil 
a  dh'ionusuidh  Dhaibhidh  gu  Hebrou, 
agus  labhair  iad,  ag  ràdh,  Feuch,  is  siune 
do  chnàimh  agus  d  i'aeoil. 

2  Mar  an  ceudna  roimhe  so,  'n  uair  a  bh;i 
Saul'n  arìgh  os  ar  ceann,  bu  tusa  an  ti  ii 
threòraich  a  mach  agus  a  thug  a  steach 
Israel:  agus  thubhairt  an  Tighearn  riut, 
Eeatliaicliidh  tu  mo  shluagh  Israel,  agu? 
bithidh  tu  a'd'  cheannard  air  Israei. 

3  Agus  thàiuig  uiie  sheauairean  Israeil  a 
dh'ionusuidli  au  rìgh  gu  Hebron,  agus  rinu 
rìgh  Daibhiclh  coimhcheaugal  riu  ar.n  an 
Hebron  'am  fianuis  an  Tigiiearn;; :  agus 
dh'ung  iad  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  L^rael. 

4  Bha  Daibhidh  deich  bliadhna  fichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  ai  r  rì  oghachadli : 
agus  i'ìghich  e  dà  f  hichead  biiadlma. 

5  Ann  an  Hebron  rìghich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan; 
agus  ann  au  lerusalem  rìghich  e  tri  bliadh- 
na  deug  thar  fhichead  os  ceann  Israeil 
uile  agus  ludah. 

6  Agus  dh'imich  an  rìgh  agus  a  dhaoine 
gu  h-Ierusalcm,  dh'iounsuidh  nan  lebusach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìrc;  a  labhair  ri 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach  an 
so  mur  toir  thu  air  falbh  na  doiU  agus  na 
bacaich ;  ag  ràdh,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steacli  an  bo. 


2  SAMl 

7  Gidheadh,  glilac  Daibhidh  daingueach 
Shioiu:  ìs  e  siu  baile  Dhaibliidh. 

8  Agiis  thubhairt  Daibhidh  air  an  là  siu, 
Ge  b'e  neach  a  riiigsas  a'  chlai.-uisge,  agus 
a  bhuaileas  ua  lebusaich,  agus  ua  bacaich, 
agus  ua  doill,  do  am  bheil  fuath  aig  auain 
Dhaibliidli,  hithidh  esan  'n  a  cheannard: 
uime  siu  thubhairt  iad,  Cha  tig  au  dall 
ag'us  am  bacach  a  steach  do'u  tigh. 

9  Agns  ghabh  Daibhidli  còmhuuidh  anns 
an  daingueach,  agus  dh'ainmich  se  e,  Baile 
Dhaibhidh;  agus  thog  Daibhidh  aitreabh 
mu'n  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  an  taobh  a 
stigh. 

10  Agus  chaidh  Daibliidh  air  'aghaidh,  a' 
fìis  mòr;  agus  hha  'u  Tighearn  Dia  nan 
sluagh  riiaille  ris. 

11  Agus  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis  teachd- 
aireau  a  dh'iounsuidh  Dhaibhidli,  ugus  fiodh 
seudair,  agus  saoir,  agiis  clachairean;  agus 
thog  iad  tigh  do  Dhaibliidh. 

12  Agus  thuig  Daibhidh  gu'u  do  dhaing- 
uich  an  Tighearn  e  'u  a  rìgh  air  Israel, 
agiis  gTi'n  d'àrdaich  e  a  rìoghachd  air  son 
a  shluaigh  Israeil. 

13  Agusghabh  Daibhidhf/7tffl  fèin  tuilleadh 
clioimlileabach  agTis  bhau  a  h-Ierusalem,  an 
dèigh  dha  teachd  à  Hebron :  agus  rugadli 
fathast  mic  agus  nigheauau  do  Dhaibhidh. 

14  Agus  is  iad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dlia  aun  au  lerusalem;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  Jfatan,  agus  Solamh, 

1.5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Nepheg, 
agus  laphia, 

16  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Philistich 
gTi'n  d'mig  iad  Daibhidli'n  a  rìgh  aìr  Israel, 
thàinig  na  Philistich  uile  nìos  a  dli'iarraidh 
Dhaibhidh;  agus  chuala  Daibhidh  sin,  agus 
chaidh  e  sìos  do'n  daiugiieach. 

18  Agus  thàinig  na  Fliilistich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèiu  auu  an  gleann  Rephaim. 

19  AgTis  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tigheavn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  .suas  a 
dh'iouusuidli  nam  Philisteach?  au  toir  thu 
tliairis  iad  a  m'  làimh?  Agus  thubhairt  au 
Tighearn  ri  Daibhidh,  Ga'oh  suas ;  oir  gu 
cimiteach  bheir  mi  thairis  na  Philistich  a 
d'  iàimh. 

20  Agus  thàinig  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  agus  bhuail  Daibhidh  iad  au  sin, 
agus  thubhairt  e,  Bhris  au  Tigliearn  o  'chèile 
mo  naimlidean  a'm'  f  hianuis,  mar  bhriseadh 
ui.sgeachau.  Uime  sin  thug  e  Baal-perasim 
mar  ainm  air  au  àite  sin. 

21  Agus  dh'fhàg  iad  au  sin  au  dealbhan, 
agus  loisg  Daibhidh  agus  a  dhaoine  iad. 

22  Agus  thàiuig  na  Philistich  a  nìos  a  rìs, 
agus  sgaoil  siad  iad  fèiu  aun  an  gleann 
Rephaim. 

23  AgTis  an  uair  a  dh'fhiosraich  Daibhidh 
dc'n  Tighearn,  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu 
Buas;  ach  gabh  mu'n  cuairt  air  an  ciilaobh, 
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agus  thig  orra  fa  chomhair  chraobli  no.n 
smeur. 

24  Ag-us  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  mullach  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  gluaisidh  tu  thu  fèiu;  oir  au 
sin  thèid  au  Tighearn  amach  romhad,  a 
bhualadli  feachd  nam  Philisteach. 

25  Agus  rinn  Daibhidh  mar  sin,  mar  :i 
dli'àithn  an  Tighearn  dha;  agus  bhuail  e  na 
Philistich  0  Gheba,  gus  an  tig  thu  gu  Gaser. 

CAIB.  VI. 

I  Thug  Daibhidh  an  àirc  o  Cldrial-iearim  gu 
Sion.  6  Rhuail  Dia  Usali  a  cliionn  gvln  rìo 
ghàbh  e  greivi  dhiili.  16  Rinn  Miclial  tàir  air 
Daibhidh. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  'an 
ceann  a  chèile  fir  thaghta  Israeil 
uile,  deich  mìle  fichead. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e, 
agus  an  sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  o 
Bhaal  ludah,  a  thabhairt  suas  à  siu  àirc 
Dhè,  air  an  gairjnear  ainm  Thighearna  nau 
sluagh,  a  ghablias  còmhnuidh  eadar  na 
Cheruban. 

3  Agus  chuir  iad  àirc  Dhè  air  feuu  ìir  agus 
tluig  iad  i  à  tigh  Abinadaib  a  hha,  ann  an 
Gibeah:  agais  dh'iomajn  Usali  agus  Ahio, 
mic  Abinadaib,  am  feun  ìir  maille  ri  àirc 
Dhè. 

4  Agus  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Agus  chluich  Daibhidh  agus  tigh  Israeil 
uile  'am  fianuis  an  Tighearua  air  gacii 
inneal-ciuil  de  f  hiodh  giutliais,  eadhou  air 
clàrsaichibh,  agus  air  saltaivibli,  agus  air 
nabalaibh,  ag-us  air  tiompanaibh,  agus  air 
ciombalaibh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Nachoin,  chuir  Usah  a  mach  a 
làmh  a  dli'ionnsuidhàivcDhè,  agT.aghabl.i  e 
gveim  dhith;  oir  chuiv  na  daimh  air  chvith  i. 

7  Agus  las  corruich  an  Tigliearna  an 
aghaidh  Usah,  agus  bhuail  Dia  an  sin  e  air 
sou  a  dhànadais ;  agus  f  b  lair  e  bàs  an  sii.i 
làimli  ri  àirc  Dhè. 

8  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh,  do 
bhi-ìgh  gu'n  d'rinn  an  Tighearn  briseadh 
air  Usah;  agus  dh'ainmich  e  an  t-àite  sin 
Peresusah  gu  ruig  au  là  'n  diugh. 

9  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh  'n 
Tighearn  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  thig  àirc  an  Tighearna  do  m' 
ionnsuidh-sa? 

10  Agus  cha  b'àill  le  Daibhidh  àirc  an 
Tiglicarna  a  thioundadh  d'a  iounsuidh  fèin 
gu  baile  Dhaibhidh:  ach  thug  Daibhidh  a 
leth-taobh  i  g-u  tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich. 

I I  Agus  dh'f han  àirc  an  Tighearna  ann  an 
tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosan:  agus 
bheannaich  an  Tighearn  Obed-edom,  agus 
a  thigh  uile. 

12  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Bheannaich  an  Tighearn  tigh  Obcd- 
edoim,  agus  gach  ni  a  hhuineas  da,  air  son 
àirc'  Dhè.    Uime  sin  dh'fhalbh  Daibhidh 
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agus  thug  e  nìos  àirc  Dhè  à  tigh  Obed- 
edoim  gu  baile  Dhaibhidh,  le  gairdeachas. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iadsan  a  ghiùl- 
ain  àirc  an  Tighearna  sè  ceuman,  dh'ìobair 
e  tairbli  agus  heathaichean  reamhra. 

14  Agus  dlianns  Daibliidh  lc  'uile  neart 
'am  fianuis  an  Tighearna,  agus  hlia  Daibh- 
idh  crioslaichte  le  ephod  lìn-eudaich. 

15  Agus  thug  Daibhidh  agus  uile  tliigh 
Israeil  a  nìos  àirc  an  Tighearna  le  iolach, 
agus  le  fuaim  trompaide. 

16  Agus  an  uair  a  bha  àirc  an  Tigheai-na 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhaibliidh,  dli'- 
amhairc  Michal  nighean  Shauil  troimh 
uinneig,  agus  chunnaic  i  rìgh  Daibhidh 
a'  leuninaich  agus  a'  dannsadli  'am  fianuis  an 
Tigliearna,  agus  rinn  i  tàir  air  'n  a  cridhe. 

*  17  Agus  tlmg  iad  a  stcacli  àirc  an  Tigh- 

earna,  agus  clniir  iad  suas  i  'n  a  h-àit,  ann 
am  meadliona'phàilliuin  a  shuidliich  Daibh- 
idlt  air  a  son:  agus  tliug  Daibhidh  suas 
ìobairtean-loisgte  'am  fianuis  an  Tighearna, 
agus  ìobairtean-sìtli. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ìobairtean-loisgte  a  thoirt  suas,  agua 
ìobairtean-sìtli,  bheannaicli  e  an  sluagh  anii 
an  ainm  Thighearna  nan  sluagh. 

19  Agus  roinn  e  air  an  t-sluagh  m\Q,eadhon 
air  uile  chomhchruinneacliadh  Israeil,eadar 
t'heara  agus  mhnathau,  do  gach  neach 
breacag  arain,  agus  mìr  maith  Jeòla,  agus 
copan /Ì07ia.-  agus  dli'flialbh  an  sluagh  uile, 
gach  neach  d'a  thigh  fèin. 

20  Agus  phill  Daibliidh  a  bheannachadli  a 
theagliiaich:  agus  tliàinig  Michal  nighean 
Sliauil  a  mach  'an  coinneamh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  i,  Cia  urramach  a  bha  rìgh 
Israeil  an  diugh,  arùisg  e  fèin  an  diugh  ann 
an  sùilibhbhanoglach  a  sheirbhiseach,  mar  a 
rùisgeas  aon  de  na  daoinibli  eutrom  e  fèin! 

21  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Michal, /s 
ann  a  hìm  e  'am  fianuis  an  Tighearna,  a 
thagh  mise  roimh  d'athair,  agus  roimh  a 
tìiigh  uile,  chum  ni'orduchadh  a'm'  cheann- 
£>vd  air  sluagh  an  Tigliearna,air  Israel:  uime 
sin  chluich  mise  'am  fianuis  an  Tighearna. 

22  Agus  bithidh  mi  fathast  ni'stàireile  na 
80,  agus  bithidli  mi  ìosal  a'm'  shùilibh  fèin; 
agus  aig  na  bauoglaich  mu'n  do  labhair  thu, 
aca-san  gheibh  mi  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig  Michal 
mghean  Shauil  g-u  là  a  bàis. 

CAIB.  VII. 

1  TlKtìrmisrj  Nalan  do  Dliaihhidh  tigh  a  Ihogail 
do  Dhia.  12  Gheall  Dia  dha  sochairean  agus 
hennnachadh'n  a  shliochd.  18  Urnuiyhagus 
buidheachas  Dhaibhidh. 

AGUS  an  uair  a  shuidh  an  rìgh  'n  athigh, 
agus  a  thug  an  Tighearn  fois  dha  o  a 
naimhdibh  uile  mu'n  cuairt, 
2  Thubhairt  an  rìgh  ri  Natan  am  fàidh, 
Fer.cli  a  nis,  tha  mise  a'm'  chòmhnuidh  ann 
an  tigh  seudair,  ach  tha  àirc  Dhè  'n  a  còmh- 
nuidh  an  taobh  a  stigh  de  chùirteinibh. 
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3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  rìgh,  Falbh, 
dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe;  oir  tha'n 
Tighearn  maille  riut. 

4  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Natan,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  innis  do  m'  òglach  Daibhidh, 
Mar  so  tha'u  Tighearn  ag  ràdh,  An  tog 
thusa  tigli  dhomhsa,  a  chum  gu'n  gabhainn 
còmhuuidh  ann? 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  ann 
an  tigh  o'n  là  anns  an  d'thug  mi  nìos  clann 
Israeil  as  an  Eipliit,  eadhon  gus  an  là'n 
diugh,  ach  bha  mi  ag  imeachd  ann  am  bùth 
agus  ann  am  pàilliun. 

7  Anns  gach  àlt  d'an  d'imich  mi  maiUe  ri 
cloinn  Israeil  uile,  an  do  labhair  mi  focal 
ri  h-aon  air  bith  de  bhreitheamhnaibh  Is- 
raeil,  d'an  d'àithn  mi  mo  shluagh  Israel  a 
bheathachadh,  ag  ràdh,  C'ar  son  nach  tog 
sibh  dhomhsa  tigh  seudair? 

8  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Thug  mise  thu  o 
chrò  nan  caorach,  o  bhi  'leantuinn  nan  caor- 
ach,  gu  bhi  'd  cheannard  air  mo  shluagh, 
air  Israel: 

9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  gach  àite 
d'an  deachaidh  tu,  agus  ghearr  mi  as  do 
naimhdean  uile  o  d'fhianuis,  agus  rinn  mi 
dhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoine  mòra 
a  tha  air  an  talamh. 

10  (Agus  orduichidh  mi  àit  air  son  mo 
shluaigh  Israeil,  agus  suidhichidh  mi  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite 
fèin,  agus  cha  ghluaisear  iad  ni's  mò:  agus 
cha  sàraicli  clann  na  h-aingidlieachd  iad 
tuilleadh  mar  air  tùs, 

1 1  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àithn  mi  breith- 
eamhnan  'bhi  os  ceann  mo  shluaigh  Israeil; 
agus  bheir  mi  dhuit  fois  o  d'  naimlidibh  gu 
lèir.)  Mar  an  ceudna  tha'n  Tighearn  ag  inns- 
eadh  dhuit,  gu'n  dean  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

12  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do  làith- 
eau,  agus  a  choidileas  tu  maille  ri  d'aith- 
richibh.  togaidli  mi  suas  do  shlioclid  a'd' 
dhèigh,  a  thig  a  mach  à  d'inuibh;  agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd. 

13  Togaidh  esan  tigii  do  m'ainm-sa,  agus 
daingnichidh  mise  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd  gu  bràth. 

14  Bithidh  mi  a'm'  athair  aige-san,  agus 
bithidh  esan  'n  a  mhac  agamsa:  ma  ni  e 
aingidìieachd,  smachdaichidh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  buillibh  chloinn  nan  daoine: 

1.5  Ach  cha-n  imich  mo  thròcair  air  falbh 
uaith,  mar  a  thug  mi  air  falbh  i  o  Shaul,  a 
chuir  mi  air  falbh  o  d'fliianuis-sa. 

16  Agus  hithidh  do  thigh  seasmhach,  agus 
do  rìoghachd  gu  bràth  a'm'  fhianuis-sa: 
bithidh  do  rìgh-chaithir  daingean  gu  bràth. 

17  A  rèir  nam  briathran  so  uile,  agus  a  rèir 
au  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

'  18  An  sin  chaidh  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
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agus  sliuidli  e  'am  fianuis  an  Tigheama 
agus  tiaubhairt  e,  Cò  mise,  0  Thighearua 
Dhè  ì  ag-us  ciod  e  mo  tbigh,  gun  d'thug  thu 
mi  gu  ruige  so? 

19  Agus  bu  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shùilibli-sa,  a  Thighearua  Dhè;  ach  labhair 
thu  mar  an  ceudna  thaobh  tighe  do  sheir- 
bhisich  rè  aimsir  fhada  ri  teachd;  agus  an 
e  so  guàth  duiue,  a  Thigheama  Dhè? 

20  Agus  ciod  tuilleadh  adh'fheudas  Daibh- 
idh  a  ràdli  riut?  oir  is  aithne  dhuit  do 
sheirbhiseach,  a  Thighearua  Dhè. 

21  Air  son  d'f  hocail,  agus  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  rinn  thu  na  nithean  mòra  so  uile,  a  thoirt 
air  do  sheirbhiseach  eòlas  a  ghabhail  orm. 

22  Uime  sin  tha  thu  mòr,  a  Thigheai'ua 
Dhè:  oir  chsi-n'cil  ueach  ann  cosmhuil  riut, 
agus  cha-n'eil  Dia  anu  ach  tliusa,  a  rèir 
gach  n  i  a  chuala  sinn  le'r  cluasaibh. 

23  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh  cos- 
mhuil  ri  d'  shluagh-sa,  cosmhuil  ri  h-Israel, 
a  cliaidh  Dia  a  shaoradh  mar  shluagh  dha 
fèiu,  agus  a  dheanamh  ainme  dha  fèin,  agus 
a  dheanamh  air  an  son  nithean  mòra,  agus 
uamhasach,  air  son  do  tliìre,  'am  fianuis  do 
shluaigh  a  shaor  thu  dliuit  fèin  as  an  Eiphit, 

0  na  cinneachaibh  agus  o'ji  diathaibh? 

24  Oir  dhaingnichthu  dhuitfèin  do  shluagh 
Israel,  gu  hhi  'n  an  sluagh  dhiut  gni  bràth; 
agus  tha  thusa,  a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

25  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  amfocal 
ii  labhair  thu  a  thaobh  do  sheirbhisich, 
agus  a  thaobh  a  thiglie,  deau  seasmhach 
e  gu  bràth ;  agus  dean  mar  a  thubhairt  thu. 

2fi  Agus  àrdaichear  d  amm  gu  bràth,  ag 
ràdh,  Is  e-Tighearn  uan  sluagh  a's  Dia  os 
ceann  Israeil:  agus  bitheadh  tigh  do  sheir- 
bhisich  Dhaibhidh  daingean  a'd'  fhiauuis: 

27  Oir  dh'fhoillsich  thusa,  a  Thighearna 
nan  sluagh,  a  Dhè  Israeil:  do  d'  sheirbhis- 
each,  ag  ràdJi,  Togaidh  mi  tigh  dhuit;  uime 
sin  f  huair  do  sheirbhiseach  'n  a  chridhe  an 
umuigh  so  a  dheanamh  riut. 

2S  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fèin  Uia,  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn;  agus  gheaU  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach: 

29  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigh  do 
sheirbhisich  a  bheanuachadh,  a  chum  gu 
mair  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  labhair 
thusa  a  Thighearna  Dhè,  agus  le  d' 
bheannachadh  beannaichear  tigh  do  sheir- 
bhisich  gu  bràth. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhuail  Daihhidh  na  Philislich,  aqus  thug  e 
na  Iloabaich  fo  chìs.  3  Bhuail  e  Hadadeser 
agus  na  Sirianaich.  9  Chuir  Toi  a  nihac 
le  tiod/dacaibh  d'a  ionmuidh.  11  Choisrig  e 
iad  do'n  Tighearn.  14  Shuidhidi  e  freiceadain 
ann  an  Edom. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidli  na 
PhiHstich,  agus  cheannsaich  e  iad: 
agus  ghlac  Daibhidh  Meteg-amab  à  ^imh 
nam  Philisteach. 
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2  Agus  bhuail  e  na  Moabaich,  agus  thomh- 
ais  e  iad  le  cord,  'g  an  tilgeadh  sìos  gu  làr: 
eadhou  le  dà  chord  thomhais  e  a  thabhairt 
bàis,  agus  le  aon  chord  iomlan  a  ghleidh- 
eadh  beò.  Agus  bha  na  Moabaich  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus  thug  iad 
tiodhlacan  leo. 

3  Bhuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Hadad- 
eser  niac  Rehoib,  rìgh  Shobah,  'n  uair  a 
chaidli  e  a  chosnadh  a  chrìche  air  a  h-ais 
aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  carhad, 
agus  seachd  ceud  marcach,  agns  fichead 
mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidh  sneìx- 
eachan  each  nan  carbad  uile,  ach  dh'f  nàg  e 
dhiubh  dìol  cheud  carbad. 

5  Agiis  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadli  le  Hadadeser  rìgh 
Sliobah,  bhuail  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  thar  f  hichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  fi'eiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis:  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  leo  tiodhlacan:  agus  ghlèidh  an 
Tigheam  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a 
bh'aig  seirbhisich  Hadadeseir,  agus  thug  e 
iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  o  Bhetah,  agus  o  Bherotai,  bailtibh 
Hadadeseir,  thug  rìgh  Daibliidh  ro  mhòran 
umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi  rìgh  Hamait  gu'n 
do  bhuail  Daibhidh  sluagh  Hadadeseir 
uile, 

10  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram  gu 
rìgh  Daibhidh,  a  chur  f  àilte  air,  agus  g'a 
bheannachadli,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  ri 
Hadadeser,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e:  (oir 
bha  cogadh  aig  Hadadeser  ri  Toi:)  agus 
'n  a  làimh  bha  soithichean  airgid,agus  soith- 
ichean  òir,  agus  soithicliean  imiha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rìgh 
Daibhidli  do'n  Tighearn,  maille  ris  an  air- 
giod  agus  ris  au  òr  a  choisrig  e  o  na  h-uile 
chiuueachaibh  a  cheannsaich  e; 

12  0  Shiria,  agus  o  Mhoab,  agus  o  chloinn 
Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus  o  Amalec, 
agus  o  chreich  Hadadeseir,  mhic  Rehoib, 
rìgh  Shobah. 

13  Agus  fhuair  Daibhidh  ainm  dha  fein, 
an  uair  a  phill  e  o  bhualadh  nan  Edomach 
ann  an  gleann  an  t-salainn,  ochd  mìle  deug 
fear. 

14  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an  Edom. 
air  feadh  Edoim  uile  chuir  e  freiceadain; 
agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an  seirbh- 
isich  aig  Daibhidh:  agus  ghlèidh  an  Tigh- 
earn  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

15  Agus  rìghich  Daibbidh  air  Israc)  uile; 
agus  rinn  Daibhidb  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shluagh  uile. 

16  Agus  hha  loab  mac  Slieruiah  os  ceann 
na  h-armailte;  agus  bha  lehosaplxat  mac 
Abiluid  'n  a  sheanachaidli; 
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17  Àgvis  hha  Sadoc  inac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Ahiatair  'n  an  sagartaibh; 
agus  Seraiah  'n  a  sgrìobhaiche; 

18  Agus  hlM  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceann  nan  Cereteach  agus  nam  Peleteach; 
agus  bha  mic  Dhaibhidh  'n  an  àrd  uach- 
daranaibh. 

CAIB.  IX. 
1  Ghuir  Daihhidh  fios  air  Mephtboset,  agus 
nochd  e  caoimhneas  da  air  soii  ^athar  lonatain. 
7  Dh'aisig  e  dha  amfearann  a  bhuineadh  do 
Shaul.  DK orduicìi  e  do  Shiba  a  threahhadh 
air  a  shoìi. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Am  bheil 
fathast  neach  air  bith  a  dh'fhàgadh 
de  thigh  Shauil,  a  chum  gu  nochd  mi  dha 
caoimhneas  air  sgàth  lonatain? 

2  Agus  hha  aig  tigh  Shauil  seirbhiseach, 
d'am  6'ainm  Siba:  agus  an  uair  a  ghairm 
iad  e  chum  Dliaibhidh,  thubhairt  an  rìgli 
ris,  An  tusa  Siba?  Agiis  thubhaìrt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseacli  a  tKann. 

3  Agus  thubhairt  an  rlgh,  Nach  ^eil 
fathast  neach  air  bith  de  thigh  Shauil,  a 
chum  gu  nochd  mi  dlia  caoimhneas  Dhè  ? 
Agus  thubhairt  Siba  ris  au  rìgh,  Tha 
fathast  mac  aig  lonatan,  a  tha  bacach. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  C'àit  am 
hheil  e?  Agus  thubhairt  Siba  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  e  ann  an  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  ann  an  Lodebar. 

6  Agus  chuir  rìgh  Daibhidh^os  air,  agus 
chug  se  e  à  tigh  Mhachir,  mhic  Amieil,  o 
Lodebar. 

6  A  nis  an  nair  a  thàinig  Mephiboset, 
mac  louatain,  mhic  Shauil,  a  dh'ionnsuidli 
Dhaibhidh,  thuit  e  air  'aghaidh,  agus  rinn 
e  ìimhlachd.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A 
Mhephiboset!  Agus  f  hreagair  esan,  Feuch, 
do  sheirbhiseach. 

7  AgusthubhairtDaibhidhris,  Nabitheadh 
eagal  ort;  oir  gu  cinnteach  nochdaidli  niise 
dhuit  caoimhueas  air  son  d'athar  lonatain, 
agus  aisigidh  nii  dhuit  uile  fhearauo 
d'athar  Shauil,  agus  ithidh  tu  aran  aig  mo 
bhòrd-sa  an  còmhnuidh. 

8  Agus  chrom  se  e  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Cò  e  do  sheirbhiseach,  gii'n  amhairceadh 
tusa  air  cìi  marbh,  cosmhviil  riumsa? 

9  An  sin  ghairm  an  rìgh  air  Siba  òglach 
Shauil,  agus  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bliuineadh  do  Shauil,  agus  d'a  thigh  uile, 
tliug  mi  do  mliac  do  mhaiglistir. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  fearann  aira 
shon,  thu  ftìin,  agus  do  mhic,  agus  do 
slieirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stigh  an 
toradh,  a  chum  gu'm  bi  biadh  aig  mac  do 
mhaigstir  a  dh'itheas  e:  ach  ithidh  Mephi 
boset  mac  do  mhaighstir  aran  an  còmh 
nuidh  aig  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha  aig  Siba 
cùig  mic  dheug  agus  fichead  seirbliiseach. 

11  An  sin  thubhairt  Siba  ris  an  i'ìgh,  A 
reir  gach  ni  a  dh'  àithn  nio  thighearn  an 
rìgh  d'a  sheirbhiseacli,  mar  siu  ni  do 
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slieirbhiseach :  a  thaobh  Mhephibosct, 
ithidh  esan  aig  a  bhòrd-san,  mar  aon  do 
mhic  an  rìgh. 

12  Agus  hha  aig  Mephiboset  macòg,  d'am 
5'ainm  Micah:  agus  hha  iadsan  uile  a 
ghabh  cònihnuidli  ann  an  tigh  Shiba  'n  an 
seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Agus  chòmhnuich  Mephiboset  ann  an 
lerusalem;  oir  dh'ith  e  an  còmhnuidh  aig 
bòrd  an  rìgh:  agus  bha  e  bacach  air  a  dhà 
chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhnin  Hanun  f/M  h-olc  ri  teachdairihh  Dhai- 
bhidh.  6  Bhuail  loaò  agus  Abisai  na 
h-Amonaidi.  15  Cheannsaich  Daihhidh  na 
Sirianaich. 

GUS  'n  a  dhèigh  so  fhuair  rìgh  chloinn 
Amoin  bàs,  agus  rìghich  a  mhac 
Haaun  'n  a  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  mar 
a  nochd  'athair-san  caoimhneas  dhomhsa. 
Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a  sheirbhisich, 
a  thoirt  sòlais  da  air  son  'athar.  Agus 
thàinig  seirbhisich  Dhaibhidh  a  steach  do 
thìr  chloinn  Amoin. 

3  Agus  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  tigìicarn,  An  saoil  thu 
gur  h-ann  a  chum  urram  a  thabhairt  do 
d'athair,  a  chuir  Daibhidii  a  d'  ionnsuidh 
luchd-sòlais  ì  nach  ann  a  rannsachadh  a' 
bhaile,  agus  a  ghabhail  beachd  air,  agus  g'a 
sgrios,  a  chuir  Daibhidli  a  sheirbhisich  a 
d'  ionnsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  bhearr  e  dhiuhh  leth  am 
fcusaig,  agus  gliearr  e  an  eudach  's  a' 
iiiheadhon,  gu  ruig  am  màsan;  agus  chuir  e 
air  falbh  iad. 

5  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chuir  e  daoine  'n  an  coinneamh, 
a  chionn  gu'n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgh,  Fanaibh 
ann  an  lericho  gus  am  fàs  bhur  feusag, 
agus  an  sin  pilhbh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  robh  iad  gràineil  'am  fianuis  Dhaibh- 
idh,  cliuir  clanu  Amoin  teachdairean  uatha, 
agus  thuarasdalaich  iad  Siriauaich  Bhet- 
rchoib,  agus  Sirianaich  Shoba,  ficliead  mìle 
coisiclie,  agus  o  rìgli  Mhaacah  mìle  fear, 
agus  o  Istob  dà  mhìle  dheug  fear. 

7  Agus  an  uair  a  clmala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  shluagh  nan 
daoine  treuna. 

8  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach,  agus 
chuir  iad  au  cath  'an  ordugh  aig  dol  a 
stigh  a'  gheata:  agus  hha  Sirianaich  Shoba, 
agus  Rehoib,  agus  Istoib,  agus  Mhaacah, 
leo  fèiu  anns  a'  mhacliair. 

9  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n  robh 
aghaidh  a'  cliatha  ris  air  a  bheulaobh  agus 
air  a  chìilaobh,  tliagh  e  mach  cuid  de  uile 
dhaoinihh  taghta  Israeil,  agus  chuir  e  aun 
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aii  ordugli  catha  iad  an  aghaidli  uan 
Smanach: 

10  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  thug  e 
thairis  do  làimh  a  bhràthar  Abisai,  a  chum 
gnu  cuireadh  e  'an  ordugh  iad  an  aghaidh 
chloiuu  Amoin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Ma  bhitheas  na 
Sirianaich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  ni 
tlmsa  còmhnadh  riunisa ;  ach  ma  bhios 
claun  Amoiu  ni's  treise  na  thusa,  an  sin 
thig  mise  a  dheananih  còmlinaidh  riutsa. 

12  Bi  misueachail,  agus  biomaid  gaisgeil 
air  son  ar  sluaigli,  agus  air  son  bhailtean  ar 
Dè;  agus  deauadh  an  Tighcarn  an  nt  a 
tha  maith  'n  a  sliùilibli. 

13  Agus  thàiuig  loab  am  fagus,  agus  an 
sluagh  a  bha  maille  ris,  gu  cath  an  aghaidli 
uan  Sirianach:  agus  theicli  iad  roimlie. 

14  Agus  an  uair  a  chuuuaic  clann  Amoin 
gu"n  do  tlieich  na  Sirianaich,  an  sin  tlieich 
iadsau  niar  an  ceudna  roimh  Abisai,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile :  agus  phiU 
loab  0  chloinn  Amoin,  agus  tliàinig  e  gu 
h-Ierusalem. 

15  Agus  an  uair  a  chuunaic  na  Sirianaich 
guu  do  blmaileadh  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceaun  a  clièile. 

Itì  Agus  chuir  Hadadeser  f/js  uaith,  agus 
thug  e  mach  na  Sirianaich  a  6/i'air  an  taobh 
thall  de'u  amhainn,  agus  thàinig  iad  gu 
Helam;  agus  chaidh  Sobach  ceaunard 
armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'iunseadh  sin  do 
Dliaibliidli,  cliruinnich  e  Israel  uile  'au 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  e  thar  lordan, 
agns  thàinig  e  gu  Helam:  agus  chuir  na 
Sirianaich  iad  fèia  'an  ordugh  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidh,  agus  chog  iad  ris. 

18  Agus  theich  ua  Sirianaich  roimh 
Israel ;  agus  mharbh  Daibhidh  de  na 
Sirianaich  fir  sheachd  ceud  carbad,  agus 
dà  fhichead  mìle  marcach;  agus  bhuaii  e 
Sobach  ceauuard  an  armailte,  a  f  huair  bàs 
an  sin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  rìghi'ean 
uile,  a  bha  'n  an  seirbhisich  aig  Hadadeser, 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rinu 
iad  sìth  ri  h-Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dlioibh.  Agus  bha  eagal  air  na  Sirianaich 
còmhuadh  a  dheanamh  tuilleadh  ri  cloiun 
Amoiu. 

CAIB.  XI. 

1  Luidh  Daibhidk  le  Balseòa  mnaci  Unali  nn 
Hiticli,  agus  dh'fhàs  i  lorrach.  14  Ckidreadh 
Uriah  gu  bàs.  26  Ghabh  Daiblddh  Batseba 
gu  bhi  'ji  a  mnaoi  aige. 

AGUS  aig  teachd  mu'ncuaii't  na  bliadh- 
na,  mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghreau 
a  macli  gu  cath,  chuir  Daibhidh  uaith  loab, 
agus  a  sheirbhisich  maiUe  ris,  agus  Israel 
uile,  agus  sgrios  iad  claun  Amoin,  agns 
theaunaich  iad  Rabah:  ach  dli'fhan  Daibh- 
idli  ann  an  lerusalem. 
2  Agus  thachair  e  mu  fheasgar,  gu'n 
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d'èii-icli  Daibhidh  bhàrr  a  leapach,  agus 
gu'n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mullach 
tighe  an  rìgh:  agus  o'n  mhullach  chuunaic 
e  bean  'g  a  nigheadli  fèin ;  agus  bha  a'  bhean 
ro  mhaiseach  ri  sealltuinn  oiire. 

3  Agus  chuir  Daibliidh fios,  agus  dli'fheòr- 
aich  e  muthimchioll  ua  mnà:  agus  thubhairt 
neach,  Nach  i  so  Batseba  nigiiean  Eliam, 
bean  Uriah  an  Hitich? 

4  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  teachdairean, 
agus  ghabh  e  i;  agus  thàinig  i  stigh  d'a 
ionusuidh,  agus  luidh  e  leatha;  (oir  bha  i 
air  a  glanadh  o  a  neoghloine;)  agus  phill  i 
d'a  tigh  fèin. 

5  Agus  dh'f  hàs  a'  bhean  tori-ach,  agus  chuir 
i  fios  uaipe,  agus  dh'inuis  i  do  Dhaibhidli, 
agiis  thubhairt  i,  Tha  mi  torrach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  fi/js  uaith  gii  loab, 
ag  ràdh,  Cuir  a  m'  ionusuidh  Uriah  an 
Hiteach.  Agus  chuir  loab  Uriah  dh'ionn- 
suidli  Dhaibhidh. 

7  Agus  an  uair  a  thaiuig  Uriah  d'a  ionn- 
suidh,  dh'fheòraich  Daibhidh  dheth  cionnus 
a  bha  loab,  agus  cionnus  a  blia  'n  sluagh, 
agus  cionnus  a  chaidli  an  cogadh  air  aghaidli. 

8  Agus  thubhairt  Daibliidh  ri  Uriah,  Imich 
sìos  do  d'  thigh,  agus  nigh  do  cliosan.  Agus 
chaidh  Uriah  a  mach  à  tigh  an  rìgh,  agus 
cliuireadh  'n  a  dhèigli  lòn  o'u  rìgh. 

9  Ach  luidh  Uriah  aig  dorus  tighe  an  rìgh, 
maille  ri  uile  sheirbhisich  a  tliighearn', 
agus  cha  dcachaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdli,  Cha  deachaidh  Uriali  sìos  d'a 
thigh,  thubliairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Nach 
ann  o  d'  thurus  a  thàinig  thu?  c'ar  son  nia 
ta  nach  deacliaidh  tu  sìos  do  d'  thigh? 

11  Agus  thubhairt  Uriah  ri  Daibhidh, 
Tha'n  àirc,  agus  Israel,  agus  ludah  a'  fan- 
tuinn,  'am  pàilliuuaibli;  agus  tha  ino  thigh- 
earn  Ioab,agus  seirbhisich  mo  thighearn'air 
camjjachadh  air  aghaidli  na  niacharach ;  an 
tèid  mise  ma  ta  a  stigh  do  m'  thigh,  a 
dli'itheadh,  agus  a  dh'òl  agus  a  luidhe  le 
m'  mhnaoi  ?  mar  is  beò  thusa,  agus  mar  h 
beò  d'anam,  cha  dean  mi  an  ni  so. 

12  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Fau 
an  so  mar  an  ceudna  au  diugh,  agus  ani 
niàireach  leigidh  mi  leat  imeachd.  Agus 
dh'fhan  Uriah  ann  an  lerusalem  an  là  sin, 
agus  an  là  màireach. 

13  Agus  ghairm  Daibhidh  air,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  e  'n  a  fhianuis,  agus  chuir  c  air 
mhisge;  ach  chaidh  e  mach  mu  fheasgara 
luidhe  'n  a  leabaidh  maiUe  ri  seirbhisich  a 
thighearn',  agus  d'a  thigh  fèin  cha  deach- 
aidh  e  sìos. 

14  Agus  anns  a'  mhaduinn  sgrìobh  Daibh- 
idh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib,  agus  chuir  o 
i  le  làimh  Uriah. 

15  Agus  sgrìobh  e  anns  an  litir,  ag  ràdh, 
Cuiribh  Uriah  mu  choinneandi  a'  chatha 
a's  dèine,  agus  pillibh  fèin  o  'chùlaobh,  a 
chum  gu'ni  buailear  e,  ayus  gu'm  faigh  e  b^s 
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16  Agas  an  uair  a  ghabh  loab  beachtl  air 
a'  bhaile,  dh'orduicli  e  Uriah  dh'ionnsuidh 
àite  aniis  an  robh  fios  aige  gu'n  rdbh  daoine 
gaisgeil. 

17  Ag-us  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach,  agus 
chog  iad  ri  loab;  agus  thuit  cuid  de'n 
t-sluagh  de  sheirbhisich  Dhaibhidh;  agus 
i'huair  Uriali  au  Hiteach  bàs  mar  an 
ceudna. 

18  An  sin  chuir  loab  fios  uaith,  agus 
dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gach  ni  a  thachair 
's  a'  chath: 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  teachdair,  ag 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  gach 
ni  a  thachair  's  a'  chath  innseadh  do'n  rìgh, 

20  Agus  ma  thacliaireas  gu'n  èirich  feai'g 
an  rìgh,  agus  gu'n  abair  e  riut,  C'ar  son  a 
chaidh  sibli  teann  air  a'  bhaile  a  chath- 
achadh?  nach  robh  fios  agaibh  gu'n  tilgeadh 
iad  o'n  blialla?  | 

21  Cò  a  bhuail  Abimelech  mac  lerubeseit? 
nach  do  thilg  bean  niìr  de  chloich-mlmilinn 
air  o'n  bhalla,  air  chor  as  gTi'n  d'f  iiuair  e 
bàs  ann  an  Tebes?  c'ar  son  a  chaidli  sibli 
teann  air  a'  blialla?  an  sin  their  thusa,  Tha 
do  slieirbiiiseach  Uriah  an  Hiteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

22Agus  dli'imichanteaciidair,agusthàinig 
agus  dh'innis  e  do  Dliaibhidh  gach  ni  mu'n 
do  chuir  loab  air  falbh  e. 

23  Agus  thuliliairt  an  teaclidair  ri  Daibh- 
idli,  Gu  deimiiin  bliuadliaicli  na  daoine 
oirnn,  agus  tliàinig  iad  a  macli  d'ar  n-ionn- 
suidli  's  a'  miiacliair,  agus  cUuir  sinn  an 
ruaig  orra  eadlion  gu  dol  a  stigii  a'  giieata. 

24  Agus  tliiig  na  fir-biiogha  air  do  sheir- 
biiisich  o'n  biialia,  agus  tha  cidd  de  slieir- 
biiisicli  an  rìgii  marbìi,  agus  tha  do  siieirbhi- 
seacii  Uriah  an  Hiteach  marbli  mar  an 
ceudna. 

25  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
teaclidair,  Mar  so  tlieir  thu  ri  loab,  Na 
ijitlieadh  an  ni  so  olc  a'd'  sluiilibli;  oir  cuir- 
idii  an  claidlieamii  as  do  aon  duine  co 
mhaitli  as  do  dhuin'  eiie:  dean  do  cliath 
ni's  trcise  an  agliaidh  a'  biiaile,  agus  sgrios 
e;  agus  tiioir  misneach  diia. 

26  Agus  an  uair  a  cluiala  bean  Uriah  gu'n 
d'fhuair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i  caoidh  air 
son  a  fir. 

27  Agus  an  uair  a  bha  bròn  thairis, 
ciniir  Daibliidli  fios  oirre^  agas  tliug  e  i 
dh'ionnsuidii  a  thighe,  agus  blia  i  'n  a 
mnaoi  aige,  agus  rng  i  mac  dha:  acli  biia 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  au  sìiilibii  an 
Tigliearna. 

CAIB.  XII. 

1  Thug  Natan  achmìiasan  do  Dhaibhidh  a 
chionn  f/u'ìi  do  mharlih  e  Uriah.  13  Dh'aidicli 
Daibhidli,  a  pheacadli,  agiis  fhuair  e  maith- 
exmas.  24  Rugadh  Sola'mh.  26  Ghlac  Daibh- 
idh  lìabah. 

GUS  cluiir  an  Tighearn  Natan  a 
dh'ionusuidli  Dliaibhidli;agus  an  uair 
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a  thàinig  e  d'a  ionusuidh,  tliubhairt  e  ris, 
Bha  dithis  fhear  ann  an  aon  biiaile,  fear 
dhiubh  beartach,  agus  ara  fear  eile  bochd. 

2  Aig  an  duiiie  bheartach  bha  ro  mhòran 
chaoracli  agus  cruidh : 

3  Acii  aig  an  duine  bhochd  cha  robh  ni 
sam  bith  acii  aon  uan  beag  boirionn,  a 
cheannaich  e,  agus  a  blieatliaich  e:  agus 
dii'fiiàs  e  suas  niailie  ris  fèin,  agus  niaiile 
r'a  chioinn;  dh'ith  e  d'a  glireim  fèiu,  agus 
dii'òi  e  as  a  cliopan  fèin,  agus  iuidii  e  'n  a 
uchd,  agus  biia  e  dha  niar  nighinn. 

4  Agus  thàinig  fear-turuis  a  dh'ionnsuidh 
an  duine  biieartaicii,  agus  cliaomhain  e 
gabhail  d'a  chaoraich  fèin,  agus  d'a  chrodh 
fèin,a  diieasachadh  air  son  an  fhir-turuis  a 
thàinig  d'a  ionnsuidh,  ach  ghabh  e  uan  an 
duine  bhochd,  agus  dheasalch  se  e  do'u 
f  hear  a  thàiuig  d'a  ionnsuidli. 

5  Agus  ias  fearg  Dhaibiiidii  an  aghaidh  an 
duine  gu  mòr;  agus  tliubhairt  e  ri  Natan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,gu  cinnteacii  cuii- 
ear  gu  bàs  am  fear  a  rinn  an  rd  so: 

6  Agus  dìoiaidii  e  'ii  t-uan  ceithir  uairean, 
do  blirìgii  gii'n  d'rinn  e  au  ui  so,  agus  a 
chionn  nacii  do  cliaomhain  e. 

7  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibliidh,  Is 
tusa  an  duine.  Mar  so  tiia  'n  Tighearn  Dia 
Israeii  ag  ràdh,  Dii'ung  mise  tiiu  a'd'  rìgh 
os  ceann  Israeii,  agus  shaor  mi  tiiu  à  làinih 
Shauil: 

8  Agus  thug  uii  dhuit  tigli  do  mhaighstir, 
agus  mnathan  do  iiihaighstir  ann  ad  uchd, 
agus  thug  iiii  diiuit  tigli  Israeil  agus  ludah; 
agus  nani  hu  bheag  sin,  biieirinn  dhuit 
cuideaclid  au  leitliicle  so  agus  au  leithido 
sud  de  nithibli. 

9  C'ar  son  a  rinii  thu  tàir  air  àithne  an 
Tighearna,  le  olc  a  dheananih  'ii  afhianuis? 
Uriali  an  Hiteacii  bhuail  thu  leis  a'  clilaidli- 
eaniii,  agus  a  bhean  giiabh  tliu  'n  a  niuaoi 
dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh  thu  le  claidh- 
eanih  chloinn  Amoin. 

10  A  nis  uinie  siu  cha  dealaich  an  claidh- 
eamh  ri  d'thigii  gu  bràth,  do  bhrìgii  gu'n 
d'riun  tliu  tàir  orm,  agus  gu'n  do  gliabh  thu 
bean  Uriali  an  Ilitich  gu  bhi  'n  a  mnaoi 
dhuit  fèin. 

11  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
togaidh  mise  suas  oic  ann  ad  agliaidh  as  do 
tliigii  fèiu;  agus  gabliaidii  mi  tlo  mimathan 
fa  chonihair  do  shùl,  agus  bheir  mi  iad  do 
d'  clioimiiearsnach,  agus  luidhidh  e  le 
d'  iiihnàibli  ann  au  sealladh  na  grèine  so: 

12  Oir  rinn  tiiusa  e  gu  dìomiiair;  ach  ni 
inise  an  ni  so  'am  fianuis  Isracil  uile,  agus 
'ani  fianuis  na  grèine. 

13  Agus  thubhairt  Daibiiidli  ri  Natan, 
Pheacaich  nii  au  aghaidh  an  Tigiiearn'. 
Agus  tliubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  Mar  an 
ceudna  chuir  an  Tighearn  air  falbh  do 
pheacadii;  ciia-n  fhaigh  tliu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  ciiionn  leis  a'  ghnìomii  so 
gu'n  d'thug  tim  air  naimiidilih  an  Tighearna 
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mòr  tliàir  a  dlieauamli  air,  gheibli  mar  an 
ceudua  am  mac  a  nigaclh  dhuit  gu  cinn- 
teach  bàs. 

15  Agus  dh'fhalbh  Natan  d'a  thigh  fèin: 
agus  bhuail  an  Tighearn  an  leanabli  a  rug 
bean  Uriah  do  Dhaibhidh,  agus  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sin  ghuidh  Daibhidh  air  Dia  air 
son  an  leinibh ;  agus  thraisg  Daibhidli,  agus 
chaidh  e  stigh,  agus  luidh  e  rè  na  h-oidhche 
air  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  seanairean  a  thighe  d'a 
ionnsuidh,  g'a  thogail  suas  o'n  talamh:  ach 
cha  b'àill  leis,  ui  mò  a  dh'ith  e  aran  maille 
riu. 

18  Agus  air  an  t-seachdamh  là  fhuair  an 
leauabli  bàs;agjis  bha  eagal  air  seirbhisich 
Dhaibhidh  innseadh  dha  gu'n  robh  an  lean- 
abh  marbh:  oir  thubhaii-t  iad,  Feuch,  an 
uair  a  bha  an  leanabh  fathast  beò,  labhair 
sinn  ris,  agus  cha-n  èisdeadh  e  r'ar  g-uth: 
cionuus  ma  ta,  ma  dh'innseas  sinn  dha  gu 
bheii  an  leanabh  marbh,  a  chràidlieas  se  e 
fèin? 

19  Ach  an  uair  a  chunuaic  Daibhidh  gu'n 
robh  a  slieirbhisich  ri  cogarsaich,  tliuig 
Daibhidlì  gu'n  robh  an  leanabh  marbh:  iiime 
sin  tliubliairt  Daibhidh  r'a  sheirbhisich,  Am 
bheil  au  leauabb  marbh?  Agus  thubliairt 
iadsan,  Tha  e  marbli. 

20  An  sin  dli'èirich  Daibhidh  o'n  talamh, 
agus  dh'ionnlaid  agus  dh'ung  se  e  fein^  agus 
mhùth  e  'eudach,  agus  chaidh  e  steach  do 
thigh  an  Tighearn',  agiis  riun  e  aoradh:  an 
sin  thàinig  e  d'a  thigh  fèin,  agus  an  uair  a 
dh'iarr  e,  chuir  iad  aran  fa  chomhair,  agus 
dh'ith  e. 

21  Au  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Ciod  e  an  ni  so  a  rinn  thu?  air  son  an  lein- 
ibh,  an  uair  a  hha  e  beò,  thraisg  thu  agnis 
ghuil  thu;  ach  an  uair  a  dh'eug  an  leauabh, 
dh'èirich  thu  agiis  dh'ith  thu  aran. 

22  Agus  thubhairt  esan,  An  uair  a  bha'n 
leanabJi  fathast  beò,  thraisg  mi  agus  ghuil 
mi:  oir  thubhairt  mi,  Cò  aig  am  bheil  fios 
nach  gabh  Dia  truas  rium,  agus  nach  mair 
an  leanabh  beò? 

23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn  ?  an  urrainn  mi  a  thubhairt  air 
ais  tuilleadh?  thèid  mise  d'a  ionnsuidh-sau, 
ach  cha  phill  esan  do  m'  iounsuidh-sa. 

24  Agus  thug  Daibhidh  sòlas  d'a  mhnaoi 
Batseba,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
midh,  agus  luidh  e  leatha:  agus  rug  i  mac, 
xgus  thug  e  Solamh  mar  ainm  air;  agus 
glii'àdhaich  an  Tighearn  e. 

25  Agus  chuir  e  fios  le  làimh  an  fliàidh 
Natain,  agus  tliug  e  ledidiah  mar  ainm  air, 
air  son  an  Tighearua. 

26  Agus  chog  loab  an  aghaidh  Rabali 
chloinn  Amoin,  agus  ghlac  e  am  baile 
rìoghail. 

27  Agus  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidli  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  c, 
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Cliog  mi  an  aghaidh  Rabah,  agus  ghlac  mi 
baile  nan  uisgeachan. 

28  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid  eile 
de'n  t-sluagh,  agus  campaich  an  aghaidh  a' 
bhaile,  agus  glac  e,  air  eagal  gu'n  glac  mise 
am  baile,  agus  gu'u  toirear  m'ainm  fèin  air. 

29  Agus  chruinnich  Daibhidh  au  sluagh 
uile  cuideachd,  agus  chaidh  e  gu  Rabah, 
agus  chog  e  'n  a  agliaidh,  agus  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug  e  crìin  an  rìgh  bhàrr  a 
chinn,  (agus  b'e  a  chudthrom  tàlaun  òir, 
maille  ris  na  clachaibh  luachmhor,)  agus 
chuireadh  e  air  ceann  Dhaibhidh:  agus  thug 
e  macli  crcach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phailteas. 

31  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  hha 
ann,  agus  chuir  o  iad  fo  shàbhan,  agus  fo 
innealan-bualaidhiaruinn,  agus  fothuaghan 
iaruinn,  agiis  thug  e  orra  dol  troimh  àth 
nan  clacha-crcadha;  agus  mar  so  rinn  e  ri 
uile  bhailtibh  chloiun  Amoin.  Agus  phill 
Daibhidh  agus  an  sluagh  uile  gu  h-Ieru- 
salem. 

CAIB.  XIII. 

1  DJi'èignìdiAmnon  Tamar  piuthar  Ahsaloim. 
28  Mharbh  A  hsalom  Amnon,  agus  theich  e  do 
Ghesur.  39  Mhiannaich  Daibhidh  an  dèigh 
Absaloim, 

GUS  thachair  an  dèigh  so,  gu'n  robh 
aig  Absalom  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  6'ainm  Tamar ;  agus 
ghràdhaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i. 

2  Ag-us  bha  Amuon  ann  an  airc  co  mhòr, 
is  gu'n  d'fhàs  e  tiun  air  son  a  pheathar 
Tamair  ;  oir  &'òigh  i,  agus  bha  e  cruaidli 
aun  an  sùilibh  Amnoin  ni  sam  bith  a  dliean- 
amh  oirro. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am  6'ainm 
lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar  Dhaibhidh: 
agus  hha  lonadab  'n  a  dhuine  ro  sheòlta. 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  tha 
thusa,  agus  gur  mac  do'n  rìgh  thu,  tana  mar 
so  o  là  gu  là?  nach  innis  thu  dhomhsa? 
Agus  thubhairt  Amnon  ris,  Tha  gràdh 
agam  air  Tamar,  piuthar  mo  bhràthar 
Absaloim. 

5  Agus  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh  sìos 
air  do  leabaidli,  agus  leig  ort  a  bhi  tinn; 
agus  an  uair  a  thig  d'athair  g'ad  f  haicinn, 
their  thu  ris,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
phiuthar  Tamar,  agus  thugadh  i  biadh 
dhomh,  agus  deasaicheadh  i  am  biadh  a'm' 
f  hianuis,  a  chum  gu'm  faic  mi  e  agus  gu'n 
ith  mi  as  a  làimh  e. 

6  Agus  luidh  Amnon  sìos,  agus  leig  e  air 
a  bhi  tinn;  ag-us  an  uair  a  thàinig  an  rìgli 
g'a  fhaieinn,  thubhairt  Amnon  ris  an  rìgh, 
Thigeadh,  guidheam  ort,  mo  phiutliar 
Tamar,  agus  deanadli  i  dà  bhreacaig  a'm' 
fhianuis,  a  chum  gu'n  ith  mi  as  a  làimh. 

7  Au  sin  chuir  Daibhidh.^5  dhachaidh  a 
dh'ionnsuidh  Thamair,  ag  ràdh,  Imich  a  nis 
gii  tigh  do  bhràthar  Amuoiu,  agus  deasiiich 
dha  biadh. 
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8  Agus  cliaidh  Tamar  do  thigh  a  bràthar 
Amnoin,  (agus  hha  esan  'n  a  luidhe,)  agus 
ghabh  i  min  mhìn,  agus  tliaoisinn  si  i,  agus 
rinn  i  breacagan  'n  a  f  hianuis,  agus  bhruicli 
i  na  breacagan. 

9  Agus  gliabh  i  aghann,  agus  thaom  i 
mach  iad  'n  a  fhianuis,  ach  dhiùlt  esan 
itheadh.  Agus  thubhairt  Aninon,  Thugaibh 
a  mach  gach  duine  uam ;  agus  tlmg  iad  a 
mach  gacli  duine  uaitli. 

10  Agus  tliubhairt  Amnon  ri  Tamar,  Thoir 
am  biadli  a  steach  do'n  t-seòmar,  a  chum 
gu'n  itli  mi  as  do  làimh.  Agus  ghabli 
Tamar  na  breacagan  a  rinn  i,  agus  thug  i 
iad  do'n  t-seòmar  a  dh'ionnsuidh  a  bràthar 
Amnoin. 

1 1  AgTis  an  uair  a  thug  i  iad  d'a  ionnsuidh 
chum  an  itheadh,  rug  e  oirre,  agus  thubh- 
airt  e  rithe,  Thig,  luidh  leam,  a  phiuthar. 

12  Agus  f hreagair  i  e,  Ni  h-eadli,  a  bhràth- 
air,  na  li-èiguich  mi;  oir  cha  chòir  a  leithid 
so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  an  Israel:  na 
dcansa  an  amaideaclid  so. 

13  Agus  mise,  c'àit  an  cuir  mi  air  falbh 
mo  mhasladli?  agus  air  do  shonsa,  bithidh 
tu  mar  aon  de  na  h-amadanaibh  ann  an 
Israel:  a  nis  uime  sin  labhair,  guidheam 
ort,  ris  an  rìgh;  oir  cha  chum  e  uait  mi. 

14  Gidlieadli,  cha-n  èisdeadh  esan  r'a 
guth;  acli  a  chionn  gu'm  bu  làidire  e  na 
ise,  dh'èignicli  e  i,  agus  luidh  e  leatha. 

15  An  sin  dh'f  huathaich  Amnon  i  le  fuath 
ro  mhòr,  air  chor  as  gv!m  Im  mhò  am  fuath 
leis  an  d'flmathaich  e  i,  na  'n  gràdh  leis  an 
do  ghràdhaicli  e  i:  agus  thubliairt  Amnon 
rithe,  Eirich,  bi  'g  imeachd. 

16  Agus  thubliairt  ise  ris,  Na  hitheadh  e 
mar  sin,  a  hhràthair;  oir  is  mò  an  t-olc  so 
'n  am  chur  air  falbh,  na'n  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orm:  ach  clia-n  èisdeadh  esan  ritlie. 

1 7  Au  sin  ghairm  e  air  'òglach  a  f  hritheil 
dha,  agus  thubliairt  e,  Cuir  a  nis  a'  hhean 
so  a  mach  uam,  agus  cuir  an  crann  air  au 
dorus  'n  a  dèigh. 

18  Agus  hha  trusgan  iomadh-dathach 
oirre;  oir  le  leitliid  so  de  dheise  bha  nigh- 
eanan  an  rìgh,  a  hha  'n  an  òighibh,  air  an 
sgeadachadh.  An  siu  thug  a  sheirbhiseach  a 
macli  i,  agus  chrann  e  an  dorus  'n  a  dèigh. 

19  Agus  chuir  Tamar  luath  air  a  ceann, 
agus  reub  i  an  trusgan  iomadh-dathacli  a 
hha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbh  a'  giaodhaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  An  robh  do  bhràthair  Amnon  maille 
riut?  ach  a  nis,  a  phiuthar,  bi  'd'  thosd;  is 
e  do  bhràthair  e;  na  cuireadh  an  ni  so 
smuairean  ort.  Agus  dh'fhan  Tamar  gu 
h-aonaranach  ann  an  tigh  a  bràthar  Absa- 
loim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  rìgh  Daibhidh  na 
nithean  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr  air. 

22  Agus  cha  do  labhair  Absalom  ri  Amnon 
aou  chuid  olc  uo  maith;  oir  dh'fhuathaich 
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Absalom  Amnon,  a  chionn  gu'n  d'eignich  e 
a  phiuthar  Tamar. 

23  Agus  thachair  an  dèigh  dà  bhliadhna 
iomlan,  gu'n  robh  aig  Absalom  luchd- 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a  tha 
làimh  ri  Ephraim:  agus  thug  Absalom 
cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uile. 

24  Agus  thàinig  Absalom  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Peuch  a  nis,  tha 
luchd-lomairt  chaorach  aig  do  sheirbhiseach ; 
thigeadh,  guidheam  ort,  an  rìgh  agus  a 
sheirbhisicli  maille  ri  d'  sheirbhiseach. 

2.3  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Absalom,  Ni 
li-eadh,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a  nis,  a 
chum  nach  bi  sinn  trom  ort.  Agus  chuir  e 
impidh  air:  gidheadh  chab'àillleisimeachd, 
ach  bheaunaich  se  e. 

26  An  sin  thubhaii-t  Absalom,  Mur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Agus 
thubhairt  an  rlgh,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut? 

27  Ach  chuir  Absalom  impidh  air;  agus 
leig  e  le  Amnou  agus  mic  an  rìgh  uile  dol 
maille  ris. 

28  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  a'  nis  an 
uair  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le  fiòn, 
agus  an  uair  a  their  mise  ribh,  Buailibh 
Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Na  bitheadh 
eagal  oii'bh:  nacli  d'àithn  mise  dhuibh? 
bithibh  misneachail,  agus  bithibh  treun. 

29  Agus  riim  òglaich  Absaloim  ri  h- Amnon 
mar  a  dh'àithn  Absalom :  an  sin  dh'èirich 
mic  an  rìgh  uile,  agus  chaidh  gach  fear 
dhiubh  air  a  mhuileid,  agus  theicli  iad. 

30  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-slighe, 
thàinig  sgeul  a  dh'iònnsuidli  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Bhuail  Absalom  mic  an  righ  uile, 
agus  cha  d'fhàgadh  aon  diubh  heò. 

31  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  reub  e 
'eudacli,  agnis  luidh  e  air  an  talamh ;  agus 
sheas  a  sheirbliisich  uile  làimh  ris  le  'n 
eudach  reubta. 

32  Agus  f  Iireagair  lonadab  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Na 
smuainicheadh  mo  thighearn  gu'n  do 
mharbh  iad  na  li-òganaich  uile,mic  anrìgh; 
oir  tha  Anmon  a  mhàin  marbh :  oir  le  Ab- 
salom  shuidhicheadh  an  ni  so,  o'n  là  anns 
an  d'èignich  e  a  phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  nis  na  gabhadh  mo  thigheani  an 
rìgh  an  ni  thuige  d'a  chridhe,  a'  smuain- 
eachadh  gu  bheil  mic  an  rìgh  uile  marbli; 
oir  tha  Amnon  a  mhàin  marbh. 

34  Ach  theich  Absalom:  agns  thog  an 
t-òganach  a  bha  'gleidheadh  na  faire  a 
shiiilean,  agus  dii'amhairc  e,  agus,  feuch, 
bha  mòran  sluaigh  a'  teachd  air  an  t-slighe 
air  a  chìilaobh  o  thaobh  an  t-slèibh. 

35  Agus  thubhaii't  lonadab  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  mic  an  rìgh  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhisich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  luath  as  a  sguir  e  de  labhairt, 
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feuch,  thàinig  mic  an  rìgh,  agus  thog  iad 
suas  an  guth  agus  ghuil  iad:  agus  ghuil  mar 
au  ceudna  an  rìgh,  agus  a  sheirbhisich  uile, 
le  gul  ro  mhòr. 

37  Ach  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Thalmai,  mliic  Amihuid,  rìgh 
Ghesuir :  agus  clmala  Daibhidh  sin, agns  rinn 
e  caoidh  air  son  a  mhic  gach  aon  là. 

38  Mar  sin  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
do  Ghesur,  agus  bha  e  'n  siu  tri  bliadhna. 

39  Agus  mhiannaich  anani  rìgh  Daibliidh 
dol  a  macli  a  dh'ionusuidh  Absaloim:  oir 
flmair  e  comhflim-tachd  a  thaobh  bàis 
Amuoiu. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  loab  fios  air  mnaoi  ghlic  o  Thecoah, 
agus  chiiir  e  focail  'n  a  heul  a  bhrosnachadh 
Dliaibhidh  gu  Ahsalom  a  thoirt  dhachaidh. 
23  Thug  loab  Absalom  gu  let-usalem, 

AGUS  thuig  loab,  mac  Sheruiah,  gu'a 
;  robh  cridhe  an  rìgh  air  Absaloni. 

2  Agus  chuir  loab  Jios  gu  Tecoah,  agus 
thug  e  as  a  sin  bean  glilic,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Leig  ort  a  bhi  ri  bròn,  guidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  nis  eudach  bròin,  agns 
na  h-ung  thu  fèin  le  h-oladh,  ach  bi  mar 
mhnaoi  a  tha  nis  fada  ri  bròn  air  son  mairbh: 

3  Agus  thèid  thu  a  dh'iounsuidh  an  rìgh, 
agTis  iabhraidh  tu  ris  air  an  dòigh  so.  Agus 
chuir  loab  ua.  focail  'n  a  beul. 

4  Agus  thàinig  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dli'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  tliuit  i  air  a 
h-aghaidh  g\i  làr,  agus  rinn  i  ìimhlachd, 
agus  thubliairt  i,  Cabhair  orm,  a  rìgh. 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tha  Hcachd  riut?  Agus  fhreagair  ise,  Gu 
deimhin  is  bantrach  mi;  oir  f  huair  m'f hear 
bàs. 

6  Agus  bha  aig  do  bhanoglaich  dithis 
mhac,  agus  chuir  iad  a  mach  air  a  chèile  's 
an  achadh,  agus  cha  rohh  neach  ann  a  chuir- 
eadh  eatorra:  agus  bhuail  fear  dhiubh  am 
fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èirich  an  teaghlach  uile 
an  aghaidh  do  bhanoglaich,  agus  thubhairt 
iad,Thoir  seachad  esan  a  bhuail  a  bhràthair, 
a  chum  gu  marbh  sinn  e  air  son  anama  a 
bhràthar  a  mharbh  e,  agus  gu'm  marbh  sinn 

r  an  t-oighre  mar  an  ceudua:  agus  mar  sin 
'  mìichaidli  iad  m'èibhleag  a  dh'fhàgadh,  air 
chor  as  nach  fàg  iàd  aig  m'f hear  aon  chiiid 
ainm,  no  iarmad  air  aghaidh  na  talmhainn. 

8  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris  a'  mhnaoi, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  agus  bheir 
mise  àithne  mu  d'  thimchioll. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah  ris 
an  rìgh,  Ormsa,  a  thighearn',  a  rìgh,  hith- 
eadh  am  peacadh,  agus  air  tigh  m'athar; 
agus  ìyitheadh  an  rìgh  agus  a  rìgh-chaithir 
neo-chiontach. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh,Ge  b'o  neacha 
their  ni  sain  hith  riut,  thoir  a  m'ionnsuidhs' 
e,  agus  cha  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  siu  thubhairt  ise,  Cuimhnicheadh, 

295 


guidheara  ort,  an  rìgh  an  Tighcarn  do  Dhia, 
a  chum  nach  bi  dìoghaltairean  na  fola  lìon- 
mhor  gu  sgrios,  agus  nach  marbh  iad  mo 
mhac.  Agus  thubhairt  esan,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  cha  tuit  aon  ròinneag  a 
dh'  fholt  do  mhic  gu  làr. 

12  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Labhradh, 
guidheam  ort,  do  bhanoglach  aon  f  hocal  ri 
m'  thighearn  an  rìgh.  Agus  thubhairt 
esan,  Abair  romhad. 

13  Ag-us  thubhairt  a'  bhean,  C'ar  son  ma 
ta  a  smuainich  thu  a  leithid  so  de  ni  an 
aghaidli  sluaigh  Dhe?  oir  tha'n  rìgh  a'  labh- 
airt  au  ni  so  mar  neach  a  tha  ciontach,  a 
chionu  nach  'eil  an  rìgh  a'  toirt  'f  hògaraich 
Bir  ais. 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  gu  deimhin,  agus 
tha  sinn  mar  uisge  a  dliòirteadh  air  an 
talamh,  agus  nach  cruinnichear  a  rìs;  gidh- 
eadh  cha-n  àill  le  Dia  beatha  a  thoirt  air 
falbh,  ach  smuainichidh  e  air  meadhonaibh 
a  chum  nach  fògair  e  'fhògarach  gu  tur 
uaith. 

15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teachd  a 
labhairt  ri  m'  thighearn  an  rìgh  mu'n  ni  so, 
is  ann  a  chionn  gu'n  do  chuir  an  sluagh 
eagal  orm:  agus  thubhairt  do  bhanoglach, 
Labhraidh  mi  nis  ris  an  rìgh;  theagamh 
gu'n  dean  au  rìgh  iarrtus  a  bhanoglaich. 

16  Oir  èisdidh  an  rìgh,  a  shaoradh  abhan- 
oglaich  à  làijnh  an  duine,  leis  am  Vàill  mì 
fèin  agus  mo  mhac  a  sgrios  le  'chèile  a  mach 
à  oighreachd  Dhè. 

17  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach,  Bith- 
idh  focal  mo  thighearn'  an  rìgh  a  nis  sòlas- 
ach:  oir  mar  aingeal  Dhè,  niar  sin  tha  mo 
thighearn  an  rìgh,  a  thuigsinn  maith  agus 
uilc:  a^us  bithidh  an  Tighearu  do  Dhia 
maille  riut. 

18  Agus  fhreagair  an  rìgIi,agTis  thubhairt 
e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ceil  orm,  guidheam  ort, 
an  ni  a  dh'fheòraicheas  mi  dhiot.  Agus 
thubhairt  a'  bheau,  Labhradh  a  nis  nio 
thighearn  an  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Na^h  'eilVkmh. 
loaib  maille  riut  anns  an  ni  so  uile?  Agus 
f  hreagair  a'  bheau  agiis  tlmbhairt  i,  Mar  is 
beò  d'anam,  a  thighearn',a  rìgh,  cha-n'eil 
claonadh  sam  bith  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  no  dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe,  ann 
an  ni  air  bith  a  labhair  mo  thighearn  au 
rìgh;  oir  do  sheirbhiseach  loab,  is  esan  a 
dh'iarr  ormsa,  agus  is  esan  a  chuir  anu  ara 
beul  do  bhanoglaich  na  briathran  so  uile: 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a  leithid  so  de 
chainnt,  rinu  do  sheirbhiseach  loab  an  ni 
so:  agus  tha  mo  thighearn  glic,  a  rèir  glioc- 
ais  aingil  Dhè,  a  thuigsinn  gach  ni  a  tha 
air  au  talamh. 

21  Agus  thubhairt  au  rìgh  ri  loab,  Feuch, 
a  nis,  rinn  nii  an  ni  so:  imich  ma  ta,  thoir 
air  ais  an  t-òganach  Absalom. 

22  Agus  thuit  loab  air  'aghaidh  gu  Jàr, 
agus  chrom  sc  e  fèin,  agus  bheannaich  e 
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(lo'n  rìgh:  agus  thiibhaii't  loab,  An  diugh 
tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gu'n  d'fhuair 
mi  deadh-ghean  a'd'shìiilibh,mo  thighearn', 
a  rìgh;  oir  riiin  an  rìgh  iai'rtus  a  sheir- 
bhisich. 

23  Agus  dh'èirich  loab  agus  chaidh  e  gu 
Gesur,agTis  thuge  A'bsalom  gu  h-Ierusaleni. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Pilleadh  e 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  na  faiceadh 
e  mo  ghnìiis-sa.  Agus  phill  Absalom  a 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  clia'n  fhac' 
e  guùis  an  rìgh. 

25  Ach  ann  an  Israel  uile  cha  robh  duine 
co  mhaiseach  ri  Absalom:  hha  e  ri  'mhol- 
adh  gu  mòr :  o  blionn  a  choise  gu  ruig 
mullach  a  chinn  clia  robh  smal  air  bith  air. 

26  Agus  an  uair  a  bhearr  e  folt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gach  bliadhna  a  bhearr 
se  e;  a  chionn  gu'n  robh  e  trom  air,  uime 
sin  bhearr  se  e,)  chothromaich  e  folt  a  chinn 
aig  dà  cheud  secel,  a  rèir  tomhais  an  rìgh. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  tri  mic,  agus 
aon  nighean,  d'am  &'ainm  Tamar:  bha  i  'n  a 
mnaoi  sgiamhaich  'n  a  gnùis. 

28  Agus  ghabh  Absaiom  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem  dà  bhliadhna  iomlan,  agus 
cha-n  f  hac'  e  gnìiis  an  rìgh. 

29  Uime  sin  chuir  Absalom  fios  air  loab, 
a  chum  a  chur  a  dli'ionnsuidh  an  rìgh;  ach 
cha  b'àill  leis  teachd  d'a  ionnsuidh:  agus  an 
uair  a  chuir  e  fix)s  a  rìs  an  dara  uair,  cha 
b'àill  leis  teachd. 

30  Uime  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Faicibh  achadh  loaib làimh  ri  iVLOchadh-sa, 
agus  eorna  aig  an  sin;  rachaibh,  agus  cuir- 
ibh  ri  theine  e.  Agus  chuir  seirbhisich 
Absaloim  an  t-acliadh  ri  theine? 

31  An  sin  dh'èirich  loab,  agus  thàinig  e 
dh'ionusuidh  Absaloim  d'a  thigh,agus  thubh- 
airt  e  ris,  C'ar  son  a  chuir  do  sheirbhisicii 
m'achadh  ri  theine? 

32  Agus  fhreagair  Absalom  loab,  Peueh, 
chuir  mi  fios  do  d'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig 
an  so,  agus  cuiridh  mi  thu  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thàiiiig  mi  o  Ghesur? 
hu  mhaith  dhomhsa  gu'm  bithimi  fathast 
an  sin:  a  nis  ma  ta  faiceam  g-nìiis  an  rìgli; 
agus  ma  tha  eu-ceart  sam  bith  annam,  thug- 
adh  e  fainear  mo  mharbhadh. 

33  Uime  sin  thàinig  loab  a  dh'  ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  dh'innis  e  sin  da:  agTts  ghairm 
e  air  Absalom,  agus  thàinig  e  dli'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh 
gu  làr  'am  fianuis  an  rìgh;  agus  phòg  an 
rìgh  Absalom. 

CAIB.  XV. 

1  Ohoid  Ahsalom  cridheachan  cldoinn  Israeil, 
agus  rinn  e  ceannairc  làidir  an  aghaidh 
Dhaihhidh.  13  Theich  Daihhidh  o  lerusalem. 

34  Clmireadh  Sadoc  agiis  Ahiatar  air  an  ais 
leis  an  àirc. 

AGUS  an  dèigh  so  dh'ulluich  Absalom 
dha  fèin  carbadan,  agus  eich,  agus 
leth-cheud  fear  gu  ruith  roimhe. 
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2  Agus  dh'èirich  Absalom  gu  moch,  agus 
slieas  e  làimli  ri  slighe  a'  gheata:  agus  aii 
uair  a  thigeadh  neacli  air  bith  aig  an  robli 
cìlis-Iagha  dh'ionnsuidh  an  rìgh  chum 
breitheauais,  an  sin  ghairmeadh  Absalom 
air,  agus  theireadh  e,  Ciod  am  baile  as  am 
hheil  thu?  Agus  theireadh  esan,  0  aon  dc 
threubhan  Israeil  tlM  do  sheirbhiseach. 

3  Agus  theireadh  Absalom  ris,  Feuch,  tha 
d'fhocail  maith  agus  ceai't;  ach  cha-n'ei/ 
neach  air  bitli  ann  air  orduchadh  leis  an 
rìgh  gni  èisdeaclid  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  Oh  nach 
robh  mise  air  nio  shuidheacliadh  a'm' 
bhreitheamh  anns  an  tìr,a  chum  do  m'  ionn- 
suidh-sa  gu'n  tigeadh  gach  duine  aig  am 
bheil  comhstri  no  cùis-lagha,  agus  dhean- 
ainn  ceartas  dha! 

6  Agus  an  uair  a  thigeadh  duine  sam  bith 
am  fagus  da  a  dheanamh  ùmhlachd  dha, 
chuireadh  e  mach  a  làmh,  agTis  bheireadh  e 
air,  agus  phògadh  se  e. 

6  Ag-us  air  an  dòigh  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig  a  chum  breitheanais  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh:  agiis  ghoid  Absalom 
cridheachan  dhaoine  Israeil. 

7  Agus  'an  ceann  cheithirbliadhnathubh- 
airt  Absalom  ris  an  rìgh,  Leig  dhomh 
imeachd,  guidheam  ort,  agns  mo  bhòid  a 
dliìoladh  a  bhòidich  mi  do'n  Tighearn  anii 
an  Hebron. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhiseach  bòid  an 
uair  a  bha  mi  a'm'  chòmlmuidh  'an  Gesur 
ann  an  Siria,  ag  ràdh,  Ma  bheir  au  Tigh- 
earn  mi  gu  dearbh  a  rìs  gu  h-Ierusalem,  an 
sin  ni  mi  seirbhis  do'n  Tiglieam. 

9  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Imich  ann  an 
sìth.  Agus  dh'èirich  e,  agnis  chaidh  e  gTi 
Hebron. 

10  Ach  chuir  Absalom  luchd-bratha  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdh,  Co 
luath  as  a  chluinueas  sibh  fuaim  na  trom- 
paide,  an  sin  tlieir  sibh,  Tha  Absalom 
'n  a  rìgh  ann  an  Hebrou. 

11  Agus  maille  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  à  h-Ierusalem,  a  ghairm- 
eadh,  agus  dh'imich  iad  ann  an  treibhdhir- 
eas  an  cridhe,  agus  cha  robh  fios  ni  sam 
bith  aca. 

12  Agus  chuir  AbsaIom.^  w  air  Ahitophel 
an  Gilonach,  comhairliche  Dhaibhidh,  o  a 
bhaile,  eadhon  o  Ghilob,  an  uair  a  bha  e  ag 
ìobradh  ìobairtean:  agus  bha  a'  cheannairc 
làidir;  oir  bha  'n  sluagh  a'  sir-dhol  'an  lìon- 
mhoireachd  maille  ri  Absalom. 

13  Agus  thàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibliidh,  ag  ràdh,  Tha  cridheachan  f  hear 
Israeil  an  dèigh  Absaloim. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheir- 
bhisich  uile  a  hha  maille  ris  ann  an  leru- 
salem,  Eiribh,  agus  teicheamaid;  oir  mtir 
dean  sinn  sin,  cha  blii  dol  as  againn  o 
aghaidh  Absaloim;luathaichibhagus  imich- 
ibh,  air  eagal  gu'n  dean  e  cabhag,  agus  gu'm 


2  SAMUEL,  XVI. 


beir  e  oivuu,  agns  gii'ii  tavniing  e  olc  oiruu, 
agiis  gu'm  buail  e  'm  baile  le  faobliar  a' 
chlaidheimli. 

15  Agus  tlmbhairt  seirbhisich  an  rìgh  ris 
au  rìgh,  A  rèir  gach  ui  a's  àill  le  m'  thigh- 
eavn  au  vìgh,  feuch,  ni  do  sheivbhisich. 

16  Agus  chaidh  an  vìgh  a  uiach,  agus  a 
theaghlach  uile  'u  a  dhèigh:  a  mhàin  dh'f  hàg 
au  rìgh  deichuear  bhau  a  bha  'u  au  coimh- 
leabaich  aige,  a  ghleidheadh  au  tighe. 

17  Agus  chaidh  au  rìgh  a  mach,  agus  an 
sluagh  uile  'n  a  dhèigh,  agus  dh'fhan  iad 
aun  au  àit  a  bha  fad  as. 

18  Agus  chaidh  a  sheirbhisich  uile  thairis 
làimh  ris;  agus  chaidh  na  Ceretich  uile, 
agus  ua  Peletich  uile,  agus  na  Giticli  uile, 
sè  ceud  fear  a  thàiuig  'n  a  dhèigh  o  Ghat, 
thaii'is  roiuih  au  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Itai  an 
Giteach,  C'ar  son  a  tha  thusa  mar  au  ceudna 
'dol  maille  ruinne?  pill  g-u  d'àit,  agus  fau 
maille  ris  au  rìgh ;  oir  is  coigreach  thu,  agus 
mar  an  ceudua  fògavach  o  d'àite  fèiu. 

20  Au  dè  a  mhàin  thàinig  thu,  agus  an 
diugh  au  toiv  mise  ort  dol  air  faoutraidli 
maille  ruiune?  oir  thèid  mise  au  taobh  a 
tha  mi  gu  dol:  i^ill  thusa,  agus  thoir  air  an 
ais  do  bhràithrean  leat;  agus  gu  nochdadh 
an  Tigheani  dhuit  tròcair  agus  fìrinn.  j 

21  Agus  fhreagair  Itai  an  rìgh,  agus ' 
thubhairt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  agTis  ; 
mar  is  beò  mo  thighearn  au  rìgii,  gu  ciuu-  \ 
teach  ge  b'e  àit  auns  am  bi  mo  thighearn  j 
an  rìgh,  ma's  anu  a  chum  bàis  no  'chum 
beatha,  eadhon  an  sin  bithidh  do  sheir- 
bhiseach. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Itai, 
Imich,  agus  gabh  thairis.  Agus  chaidh 
Itai  au  Giteach  thairis,  ag'us  a  dhaoine  uile, 
agus  a'  chlann  bheag  uile  a  Um  maille  ris. 

23  Agus  ghuil  an  tìr  uile  le  guth  àrd, 
agus  chaidh  au  sluagh  uile  thairis;  chaidh 
an  rìgh  cuideachd  thairis  air  srutli  Chid- 
roin,  agus  cliaidli  au  sluagh  uile  tliairis  a 
làimh  na  slighe  do'n  fhàsach. 

24  Agus,  feuch,  hha  Sadoc  mar  an  ceudna, 
agus  na  Lebhithich  uile  maille  ris,  a'  giìdan 
àirc  coimhcheangail  Dhè,  agus  shuidhich 
iad  àirc  Dhè;  agus  chaidh  Abiatar  suas,  gus 
au  do  sgTiir  an  sluagli  uile  de  dhol  a  mach 
as  a'  bliaile. 

25  Agus  thubhairt  au  lùgh  ri  Sadoc,  Thoir 
air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'u  bhaile:  ma  gheibli 
mi  deadh-ghean  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
eama,  bheir  e  air  m'ais  mi,  agus  nochdaidh 
e  dhomh  e  fèiu,  agus  'àite-còmhnuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha-n  'eil 
tlachd  agam  annad;  feuch,  t]ia  mise  an  so, 
deanadh  e  vium  mar  is  maith  leis. 

27  Thubhairt  an  rìgh  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  au  sagart,  Nach  fear-seallaidh  thusa? 
pill  do'u  bhaile  ann  an  sìth,  agus  Ahimaas 
do  mhac  fèiu,  agus  lonatan  mac  Abiatair, 
bhur  dithis  mhac  maille  ribh. 
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28  Faicibh,  fauaidh  mise  ann  an  còmh- 
uardaibh  an  fhàsaich,  gus  an  tig  focal 
uaibhse  a  thoirt  fios  domh. 

29  Uiuie  sin  thug  Sadoc  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  arìs  gu  h-Ierusalem;  agns  dh'fhau 
iad  an  sin. 

30  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  ri  uchdaich 
slèibh  nau  oladh,  a'  dol  suas  agus  a'  gul, 
agus  a  cheaun  còmlidaichte,  agus  e  'g 
imeachd  cosruisgte:  agus  chòmhdaich  an 
sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  gach  fear 
dhiuhlt  a  clieann,  agus  chaidli  iad  suas,  ag 
imeachd  agus  a'  gul. 

31  Agus  dh'inuis  neach  do  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Tha  Ahitophel  am  measg  an 
luchd-ceannairc  juaille  vi  Absalom.  Agus 
tlmbhairt  Daibliidh,  Tionudaidh,  a  Thigh- 
earna,  guidlieam  oi't,  comhairle  Ahitopheil 
gu  h-amaideachd. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
mullacli  an  t-slèibh,  far  au  d'riuu  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t-Arcach 
'n  a  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  agus  ùir 
air  a  cheaun. 

33  Agiis  thubhaivt  Daibhidh  ris,  Ma  thèid 
thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin  bithidh  tu 
a'  d'  eallaich  orm. 

35  Acli  ma  philleas  tu  do'u  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absaloni,  Bithidh  mise  a'm' 
sheirbhiseach  dliuit,  a  rìgh;  bu  sheirbhis- 
each  do  d'athair  mi  gu  ruige  so,  agus  a  nis 
bithidh  mi  mav  an  ceudna  a'm'  sheivbhis- 
eacli  dhuitse;  an  sin  bheiv  thu  aiv  mo 
shousa  comhairle  Ahitopheil  gu  neo-ni. 

35  Agus  uach  'eil  maille  riut  au  sin  Sadoc 
agus  Abiatav  na  sagavtan?  agus  gach  focal 
a  chluiuueas  tu  à  tigh  an  ligh,  iunsidh 
tu  6  do  Shadoc  agus  do  Alaiatar  na 
sagartau. 

36  Feuch,  thdxs.  sin  maille  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Shadoic,agus  lonatau 
mac  Abiatair:  agus  le'n  làimh-san  cuiridh 
sibh  do  m'  iounsuidh-sa  gach  focal  a 
chluiuueas  sibh. 

37  Uime  siu  thàinig  Husai  caraid  Dhaibh- 
idh  do'n  bliaile,  agus  thàinig  Absalom  gu 
h-Ierusalcm. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  casaid  hhrèige  fhuair  Siba  oighreaclid  a 
mìiaighstir.  5  Mliallaich  Simei  Daibhidh. 
20  Comhairle  A  liilopheil. 

GUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh  beagan 
thar  mullach  an  t-slèibh,  feuch, 
thàinig  Siba  òglach  Mhephiboset  'n  a 
choinneamh  le  dà  asail  air  au  dìollaideach- 
adh,  agus  dà  cheud  builionn  araiu  orra, 
agus  ceud  bagaid  de  fhìon-dhearcaibh 
tiormaichte,agus  ceud  de  mheas  samhraidli, 
agus  searrag  f  hìona. 

2  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Siba,  Ciod  ds 
ciall  duit  leo  siu?  Agus  thubhairt  Siba, 
Tha  ua  h-asail  air  son  teaghlaich  an  rìgh 
chum  marcachd;  agns  an  t-ai\an  agus  am 
meas  samhraidh  air  son  nan  òganach  chum 
K  2 
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an  itheadh;  agus  am  fìon,  a  chum  gu'n  òl 
esan  a  bhitheas  sgìth  anns  an  f  hàsach. 

3  Agus  thubhairt  an  i-ìgh,  Agus  c'ait  am 
bheil  mac  do  nibaighstir?  Agus  thubhairt 
Siba  ris  an  rìgh,  Feuch,  tha  e  'fantuinn  ann 
an  Icrusaleni;  oir  thubhairt  e,  An  diugh 
aisigidh  tigh  Israeil  dhomhsa  rìoghachd 
nvathar. 

4  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ri  Siba,  Feuch, 
is  leutsa  gach  iii  a  òha  aig  Mephiboset. 
Agus  thubhairt  Siba,  Tha  mi  le  mòr- 
ìimlilachd  a'  guidlie  ort  gi£\\\  faigh  mi 
deadh-ghean  a'd'  shùihbh,  a  thighearn',  a 
rìgh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  rìgh  Daibhidh  gu 
Bahurim,  feuch,  à  sin  thàinig  a  mach  duine 
dc  theagldach  tighe  Shauil,  d'am  5'ainm 
Simci,  mac  Ghei-a :  thàiuig  e  mach,  a' 
teachd  air  aghaidh  agus  a'  mallachadh. 

(J  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidh,  agus 
air  seirbhisicii  rìgh  Daibhidh  uile;  agus&Aa 
'n  siuagh  uile,  agas  na  daoine  treuna  uile, 
air  a  làimli  dheis  agus  air  a  làimh  chlì. 

7  Agus  mar  so  thubhairt  Simei  au  uair  a 
mhallaich  so  e,  Tliig  a  mach,  thig  a  mach, 
thus'  a  dhuine  f  huileachdaich,agus  a  dhuine 
le  Belial: 

5  Dhìcd  an  Tighearn  ortsa  uile  f  huil  tighe 
Shauil,  'an  àit  an  do  rìghich  thu;  agus  thug 
an  Tighearn  au  rìoghachd  do  làimh  do  mhic 
Absaloim:  agus,  feuch,  gldacadh  thu  aun 
ad  olc  feiu,  a  chiouu  gur  duiue  fuilcachdach 
thu. 

9  An  sin  thubhairt  Abisai  mac  Sheruiah 
ris  au  rìgh,  C'ar  sou  a  mhallaicheadh  an  cìi 
marbh  so  mo  thigliearn  an  rìgh  ?  leig  dhomh 
dol  a  imll,  guidlieam  ort,  agus  a  cheann  a 
thoirt  dlieth. 

10  Agus  thubliairt  an  rìgh,  Ciod  e  mo 
glniothuch-sa  ribhsc,  a  mhaca  Sheruiah? 
leigibli  lcis  mallachadh,  a  chionn  gu'u 
d'tluxbhairt  an  Tighearu  ris,  Mallaich 
Daibliidh:  agus  cò  a  tlieir,  C'ar  sou  a 
rinn  thu  mar  so? 

11  Agus  thubhairt  Daibhidli  ri  Abisai, 
agus  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo  mhac, 
a  thàinig  a  mach  à  m'innibh,  ag  iarraidh 
m'anama;  agus  cia  mòr  is  mò  a  nis  a 
dKfhmdas  am  Beniamiueach  so?  Leigibh 
leis,  agus  mailaicheadh  e,  oir  dli'iarr  an 
Tighearn  air. 

12  Theagamh  gu'n  amhairc  an  Tighearn 
air  m'àmhghar,  agus  gu'n  dìol  au  Tigheani 
dhomh  maith  air  sou  a  mhallachaidh  air  au 
là  'n  diugli. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imicli  DaibhicUi  agus 
a  dhaoiue  air  an  t-slighe,  dh'imich  Simei 
air  sìios  au  t-sleibli  làimh  ris,  a'  dol  air 
aghaidh  agus  a'  mallachadh,  agus  thilg  e 
clachan  agus  ùir  air. 

14  Agusthàiuig  an  rìgli  agus  aa  sluagh  uile 
a  hha  maillo  ris,  .sgìth;  agus  leig  iad  an 
anail  au  sin. 

15  Agus  thàinig  Absalomagusuileshluagh 
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fhear  Israeil,  gu  h-Ierusalem,  agus  Ahito- 
phel  maille  ris. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  Husai  an  t-Arc- 
ach,  caraid  Dhaibhidli,  a  dh'ionnsuidh  Ab- 
saloim,  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Gu 
ma  fada  beò  an  rlgh,  gu  ma  fada  beò  au 
rìgh. 

17  Agus  thubhairt  Absalom  ri  Husai,  An 
e  so  do  clmoimhneas  ri  d'  charaid?  c'ar  son 
nach  deachaidh  tu  maiUe  ri  d'  charaid  ? 

18  AgTis  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Ni 
h-eadh;  ach  ge  b'e  neach  a  thaghas  an 
Tighearn,  agus  an  sluagh  so,  agusfir  Israeil 
uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus  maille  ris 
fanaidh  mi. 

19  Agus  's  an  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainri  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a  mhic? 
mar  a  rinn  mi  seirbhisann  an  làthair  d'athar, 
mar  sin  bithidh  mi  a'd'  làthair-sa. 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  ri  Ahito- 
phel,  Thugaibh  comhairle  'n  'iu-  measg  ciod 
a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Gabh  a  stigh  a  dh'ionnsuidh  choimhleabach 
d'athar,  a  dh'f  hàg  e  a  ghleidheadh  an  tighe ; 
agus  cluinnidh  Israel  uile  gu  bheil  thu  air 
fàs  gràineil  do  d'athair,  agus  neartaichear 
làmhan  gach  neach  a  tha  maille  riut. 

22  Agus  sgaoil  iad  bùth  do  Absalom  air 
mullach  an  tiglie;  agus  chaidh  Absalom  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  choimhleabach  'athar 
anu  an  sealladh  Israeil  uile. 

23  Agus  hlia  comLairle  Ahitopheil  a  thug 
e  seachad  anus  na  làitliibli  sin,  mar  gu'ui 
fiosraicheadh  duine  de  fhocalDhè:  mar  siu 
hha  uile  chomhairle  Ahitopheil,  araou  aig 
Daibhidh  agus  aig  Absalom. 

CAIB.  XVII. 

1  Dìi'iarr  Ahitopliel  dol  air  iòir  Dhaibliidh.  15 
Gkuir  Hutiai  fioti  a  dlCionn^idlt  Dhaibkidh  os 
ìosal  air  yach  iii  a  chomhairlicli  Ahitopkd. 
23  ChrochAhitophd  e  fèin.  25  Hinn  Absalotii 
AìiMsa  'ii  a  cheannard  air  an  t-duaijh. 
GUS  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Leig  dhomh  a  nis  dà  mhìle  dheug 
fear  a  thaghadh  a  mach,  agus  èiridh  mi, 
agus  thèicl  mi  air  tòir  Dhaibhidh  au  uochd: 

2  Agus  tliig  mi  air  an  uair  a  tha  e  sgìtii 
agus  lag-Iàmhach,  agus  cuiridh  mi  eagal 
air:  agus  teichidh  au  sluagh  uile  a  tha 
maille  ris,  agus  buailidh  mi  au  rlgh  a 
mhàin. 

3  AgTis  bheir  mi  air  au  ais  an  sluagh  uile 
a  d'iounsuidh-sa:  tha  'u  duine  a  tìui  thu  ag 
iarraidh  mar  gu'm  pilleadh  an  t-iomlau: 
agus  bithidli  au  sluagh  uile  ann  an  sìth. 

4  Agus  tliaitinn  a'  cliaiunt  ri  AbsaIom,agus 
ri  seanairibh  Israeil  uile. 

5  Agus  thubhairt  Absalom,  Gairm  a  nis 
mar  au  ceiidna  air  Husai  an  t-Arcach,  agus 
cluinueamaid  mar  an  ceudua  ciod  a  their 
esan. 

6  Agus  thàinig  Husai  dh'ionnsuidh  Absìx- 
loim,  agus  labhair  Absalom  ris,  ag  ràdu, 
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Air  au  dòigli  so  labbair  Ahitophel:  au  dean 
siuu  a  r'cir  'fhocail,  no  uach  dean?  labhair 
thusa. 

7  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalora,  Cha- 
\\eil  a'  choiuhairle  a  thug  Ahitophel  maith 
air  an  uair  so. 

S  Oir,  arsa  Husai,  is  aithne  dhuit  d'athair 
agus  a  dhaoiue,  gur  daoine  treun'  iad  agTis 
air  am  brosnuchadli  gu  feirg  'n  an  spiorad, 
mar  mhath-ghamliuiu  o'u  d'thugadh  a  cuil- 
eauau  anus  a'  mhachair :  agus  is  fear-cogaidh 
d'athair,  agus  cha  ghabh  e  tànih  maille  ris 
au  t-shiagh. 

9  Feucìj,  tha  e  nis  'am  folach  auu  an 
slochd  èigiu,  no  anu  an  àit  èigin  eile:  agus 
tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  cuid  diubh 
an  toiseach,  ge  b'e  neach  a  chluinneas  e 
gu'n  abair  e,  Tha  àr  am  measg  au  t-sluaigh 
a  tha  'leantuiun  Absaloim. 

10  Agus  esan  mar  au  ceudna  a  tlui  'n  a 
dhuine  treuu,  aig  am  hheil  a  chridhe  mar 
chridhe  leòmhaiu,  leaghaidh  e  gu  tur:  oir 
tha  iìos  aig  Israel  uile  gur  duine  treun 
d'athair,  agus  gur  daoine  treun'  iadsan  a 
tha  maille  ris. 

1 1  Air  au  aobhar  siu  is  i  mo  chomhairle- 
sa,  Gu'u  cruinnichtear  Israel  uile  a  d'ionn- 
suidli,  0  Dhan  eadhon  gu  Beer-seba,  mar  a' 
ghaineamli  a  tha  làimh  ris  an  fhairge  air 
lìonmhoireaclid,  agus  gu'n  tèid  thu  fèiu 
nmille  ria  do'u  chath. 

12  Agus  thig  siuu  air  ge  b'e  àit  'am 
faighear  e,  agus  tuitidh  sinu  air  mar  a 
thuiteas  an  drùchd  air  an  talamh :  agns 
cha-n  f  hàgar  dheth  fèiu,  agus  de  na  iìr  uile 
a  tha  maille  ris,  eadhou  aon. 

13  Agus  ma  thèid  e  a  steach  do  bhaile,  an 
sin  bheir  fir  Israeil  uile  cuird  leo  a  dh'iouu- 
suidli  a'  bhaile  sin,  agus  tairngidh  sinu  e 
do'n  amhainn,  gus  nach  fàgar  au  sin  aou 
chlach  bheag. 

14  Agus  thubhairt  Absalom,  agus  fìr 
Israeil  uile,  Is  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  ua  comhairle  Ahitopheil:  oirdh'or- 
diiich  an  Tighearn  comhairle  mhaitli  Ahi- 
topheil  a  thoirt  gu  neo-ni,  a  chum  gu'n 
tugadh  an  Tigheai'u  olc  air  Absalom. 

15  An  sin  thubhairt  Husai  ri  Sadoc  agus 
ri  Abiatar  na  sagartan,  Mar  so  agus  mar  so 
chomhairlich  Ahitophel  Absalom  agus 
seanairean  Israeil;  agus  mar  so  agus  mar 
so  chomhairlich  mise. 

16  A  nis  uime  sin  cuiribh  fios  gu  grad, 
agus  innsibh  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Na 
fan  an  nochd  auu  an  còmhiiardaibh  au 
fhàsaich,  ach  gabh  thairis  gu  luath,  air 
eagal  gu'n  sluigear  suas  an  rìgh,  agus  an 
sluagh  uile  a  tha  maille  ris. 

17  Agus  dli'fhau  lonatan  agus  Ahimaas 
làimh  ri  En-rogel;  (oir  cha-n  fheudadh  iad 
a  bhi  air  am  faicimi  a'  dol  a  stigh  do'n 
bhaile:)  agus  chaidh  cailin  agus  dh'innis  i 
dhoibh;  agus  chaidh  iadsau  agus  dh'inuis 
iad  do  rìgh  Daibhidh. 
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18  Gidheadh  chunnaic  òganach  iad,  agua 
dh'innis  e  do  Absalom:  ach  dh'imich  iadsan 
le  'chèile  gu  luath,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
duine  ann  am  Bahurim,  aig  an  robli 
tobar  'n  a  chùii't,  agus  cliaidh  iad  sìos  an 
sin. 

19  Agus  ghabh  a'  bhean  còmhdach  agus 
sgaoil  1  e  air  beul  an  tobair,  agus  chuir  i 
gràn  bleithte  air;  agus  cha  d'aithnicheadh 
an  ui. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  seii'bhisich  Ab- 
saloim  a  dh'ionnsuidh  na  mnà  do'n  tigh, 
thubhairt  iad,  C'àit  am  blieil  Ahimaas  agus 
lonatan?  Agus  thubhairt  a'  bhean  riu, 
Chaidh  iad  thairis  air  an  t-sruthan  uisge. 
Agus  au  uair  a  dh'iarr  iad,  agus  nach 
d'fhuair  iad,  phill  iad  gu  Ii-Ierusalem. 

21  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  iad,  thàinig 
iadsan  a  nìos  as  an  tobar,  agus  chaidh  iad 
agus  dh'innis  iad  do  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  Daibhidh,  Eiribh,  agus 
rachaibh  gu  grad  thar  an  uisge;  oir  mar 
so  chomhairlich  Ahitophel  'n  'ur  n-agh- 
aidli-sa. 

22  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  an 
sluagh  uile  a  hha  maiUe  ris,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  gu  solus  na  maidne,  gus 
nach  robh  aou  diubh  uach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahitophel 
nach  do  ghabhadh  a  chomhairle,  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'imich  e  dh'iounsuidli  a  thiglie,  d'a  bhaile 
fèiu,  agus  thug  e  àitheantan  d'a  theaghlach, 
agus  chroch  se  e  fèin,  agus  f  huair  e  bàs, 
agus  dli'adlilaiceadli  e  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  'athar. 

24  An  sin  thàinig  Daibhidh  gu  Mahanaim: 
agus  chaidh  Absalom  thar  lordan,  e  fèin 
agus  fir  Israeil  uile  maille  ris. 

25  Agus  rinn  Absalom  Amasa'n  acheann- 
ard  air  an  t-sluagh  'an  àit  loaib:  agus  Ve 
Amasa  mac  duine,  d'am  5'ainm  Itra,  Is- 
raeleach  a  chaidli  a  steach  gu  Abigail 
nighean  Nahais,  piuthar  Slieruiah,  màthar 
loaib. 

26  Agus  champaich  Israel  agus  Absalom 
ann  am  fearann  Ghilead. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Mahanaim,  thug  Sobi  mac  Nahais  o  Rabah 
chloinn  Amoin,  agus  Machir  mac  Amieil  o 
Lodebar,  agiis  Eai'siUai  au  Gileadach  o 
Rogelim, 

28  Leapaichean,  agus  cuachan,  agus  soith- 
ichean  creadha,  agus  cruithneachd,  agus 
eorua,  agus  miu  mhìn,  agus  gràn  cruaidh- 
ichte,  agus  pòuair,  agus  gàll-pheasair,  agus 
peasair  chruaidhichte. 

29  Agus  niil,  agus  im,  agus  caoraich,  agus 
càise  cruidh  air  son  Dhaibhidh,  agus  air  soii 
an  t-sluaigh  a  hha  maiUe  ris,  a  chum  an 
itheadh:  oir  thubhairt  iad,  Thdn  sluagh 
ocrach,  agus  sgìth,  agus  ìotmhor  amis  aa 
fhàsach. 
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CAIB.  XVIII. 

1  Ghuir  Daihhidh  a  mach  'armailf  fo  làimh 
loaib,  Abisa,  agus  Jtai,  agus  dWorduich  e 
dhoibh  buintinn  gu  caoimhneil  ri  A  bsalom.  6 
Bhuaileadh  fir  Israeil.  9  Mharbh  lodb  Absa- 
lom.    33  Rinn  Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

AGUS  rinn  Daibhidh  an  shiagh  a  bha 
maille  ris  àireamh,  agus  cliuir  e  ceaun- 
ardan  mhìltean,  agus  ceannardan  cheudau 
os  an  ceann. 

2  Agus  chuir  Daibhidh  a  mach  trian  de'n 
t-sluagh  fo  làimh  loaib,  agnis  trian  fo  làimh 
Abisai,  mhic  Sheruiah,  bràthar  loaib.agus 
trian  fo  làimh  Itai  a'  Ghitich :  agus  thubh- 
airt  an  rìgh  ris  an  t-sluagh,  Gu  deimhin 
thèid  mi  fèin  mar  an  ceudna  mach  maille 
ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  sluagh,  Cha  tèid  thu 
mach :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha  ghabh 
iad  suim  dhinn ;  agus  ma  bhàsaicheas  ar 
leth,  cha  ghabh  iad  suim  dhinn ;  acli  a  nis 
tha  thusa  mar  dlieich  mìle  dhinne:  uime 
sin  a  nis  is  fearr  gu'n  deanadh  tusa  còmh- 
uadli  ruinn  a  mach  as  a'  bhaile. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgli  riu,  A71  ni  sin 
a  tha  ceart  'n  'ur  sìiilibh,  ni  mise.  Agus 
sheas  an  rìgh  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
thàinig  an  shiagh  uile  a  mach  'n  an  ceud- 
aibh  agus  'n  am  mìltibh. 

5  Agais  dh'àithn  an  rìgh  do  loab,  agus  do 
Abisai,  agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Buinihh  gu 
caoimlineil  air  mo  sgàtli-sa  ris  an  òganach, 
ri  Absalom.  Agus  chual'  an  sluagh  uile  'n 
uair  a  dh'àithn  an  rìgh  do  na  ceannardaibh 
uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidh  an  sMagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  aghaidli  Israeil:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraira. 

7  Agus  mliarbhadh  an  sin  .sluagli  Israeil 
roimli  sheirbhisich  Dhaibhidli;  ag-us  bha'n 
sin  air  an  là  sin  àr  mòr  f  hichead  mìle  fear: 

8  Oir  bha'n  cath  an  sin  air  sgaoileadli  air 
aghaidh  na  tìre  uile;  agus  chuir  a'  choille 
as  do  thuilleadh  sluaigli  air  an  là  sin  na 
chuir  an  claidlieamh. 

9  Agus  thachair  Absalom  air  seirbhisich 
Dhaibhidh ;  agus  hha  Absalora  a'  marcachd 
air  muileid,  agus  chaidh  a'  mhuileid  a  steach 
fo  gheugan  tiugha  craoibhe  mòire  daraich, 
agus  ghlacadh  a  cheann  anns  a'  chraoibh 
dharaich,  agus  chrochadh  e  eadar  nèamh 
agus  talamh;  agus  dh'imich  a'  mhuileid  a 
hha  foidhe  roimpe. 

10  Agus  chunnaic  duine  àraidh  so,  agus 
dh'innis  e  do  loab,  agTis  thubhairt  e,  Feuch, 
chunnaic  mi  Absalom  crochta  ann  an  craoibh 
dharaich. 

11  Agiis  thubhairt  loab  ris  an  duine  a 
dh'innis  dha,  Ag-us,feuch,  chunnaic  thu  e, 
agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e  'n  sin  gu 
làr,  agus  bheirinnse  dhuit  deich  seceil  airgid, 
agus  crios? 

12  Agus  tlrabhairt  an  duine  ri  loab,  Ged 
gheibhinnse  mìle  secel  airgid  ann  mo  làimh, 
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cha  chuirinn  mo  làmh  a  mach  an  aghaidh 
mic  an  rìgh:  oir  'n  ar  n-èisdeachd  dh'àithn 
an  rìgh  dhuitse,  agus  do  Abisai,  agus  do 
Itai,  ag  ràdh,  Gleidhibh  dhomh  an  t-ògan- 
ach  Absalom. 

13  No  dheanainn  eucoir  an  aghaidh  m'an- 
ama  fèin:  oir  cha-n'eil  ni  air  bith'am  folach 
air  an  rìgh,  agus  sheasadh  tusa  fèin  a'm' 
aghaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha-n  fheud 
mise  fuireach  mar  so  maille  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gathan  'n  a  làimh,  agus  shàth  e 
iad  'an  cridhe  Absaloim,  an  uair  a  hha  e 
fathast  beò  ann  am  meadhon  na  craoibhe 
daraich. 

15  Agus  chuairtich  deichnear  òganach  a 
hha  'g  iomehar  arm  loaib  Absalom  agus 
bhuail  iad  e,  ag-us  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agiis 
phill  an  sluagh  oruagadh  IsraeiI;oir  chum 
loab  air  an  ais  an  sluagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choille,  agus 
chuir  iad  carn  ro  mhòr  chlach  air:  agus 
theich  Isi-ael  uile,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
a  bhùtha. 

18  A  nis  ghabh  Absalom,  an  uair  bu  bheò 
e,  agus  chuir  e  suas  dha  fèin  carragh,  a  tha 
ann  an  gleann  an  rìgh:  oir  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  mac  agam  a  chumail  m'ainme  air 
chuimhne:  agus  thug  e  'ainra  fèin  air  a' 
charragh;  agus  theirear  ris  giis  an  là  'n 
diugh,  Clach-chuimhneachain  Absaloira. 

19  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic, 
Leig  dhomh  ruith  a  nis,  agus  sgeul  a  thoirt 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  gu'n  do  shaor  an 
Tighearn  e  à  làimh  a  naimhdean. 

20  Agus  thubhaii't  loab  ris,  Cha  toir  thu 
sgeul  leat  an  diugh,  ach  bheir  thu  sgeul 
leat  là  eile:  ach  an  diugh  cha  toir  thu  sgeul 
leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an  rìgh  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbh, 
innis  do'n  rìgh  ciod  a  chunnaic  thu.  Agns 
chrom  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus  ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic 
a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh,  leig  dhomhsa, 
guidheam  ort,  ruith  mar  an  ceudna  an 
dèigh  Chusi.  Ag-us  thubhairt  loab,  C'ar 
son  a  ruitheadh  tusa,  a  mhic,  agus  nach 
d'fhuaradh  sgeul  sam  bith  dhuit? 

23  Ach  gidheadh,  ars'  esan,  leig  dhomh 
ruith.  AgTis  thubhairt  e  i-is,  Èuith.  Agus 
ruith  Ahimaas  rathad  a'  chòmhnaird,  agus 
chaidh  e  seachad  air  Cusi. 

24  Agus  shuidh  Daibhidh  eadar  an  dà 
gheata:  agus  chaidh  am  fear-faire  suas  gu 
mullach  a'  gheata,  air  a'  bhalla;  agus  thog 
e  suas  a  shiiilean,  agus  dh'amhairc  e,  agus, 
feuch,  duine  a'  ruith  'n  a  aonar. 

25  Agus  ghlaodh  am  fear-faire,  agus 
!  dh'innis  e  do'n  rìgh.  Agus  thubhairt  an 
j  rìgh  Ma  tha  e  'n  a  aonar,  tha  sgeul  aige 
1  'n  a  bheul.    Agus  dh'imicli  e  air  agliaidh, 

agus  thàinig  e  am  fagus. 
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23  Agus  cbuniiaic  am  fear-faire  duine  eile 
a'  ruitii;  agus  glilaodli  am  fear-faire  ris  aii 
dorsair,  agus  tliubliairt  e,  Feuch,  tha  duiue 
eile  a'  ruitli  'n  a  aouar.  Agus  thubhairt  an 
rìgh,  Tha  esan  mar  an  ceudua  a'  toirt  sgeòil. 

27  Agus  thubhairt  am  fear-faire,  Tha  mi 
a'  faicinn  ruith  a'  cheud  duine  mar  ruith 
Ahimaas,  mhic  Shadoic.  Agus  thubhairt 
an  rìgh,  Is  duine  maith  esan,agus  is  anule 
sgeul  maith  a  tha  e  a'  teachd. 

2S  Ag-us  ghhxodh  Aliimaas,  agTis  thubhairt 
6  ris  au  rìgh,  Tha  gach  ni  gu  maitli.  Agus 
chrom  se  e  fèin  sìos  do'n  rìgh  aìr  'aghaidh 
dh'ioDusuidh  na  talmhaiun,  agus  thubhairt 
e,  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do 
Dhia,  a  thug  thairis  ua  daoiue  a  thog  au 
làmhau  suas  an  aghaidh  mo  thighearn'  an 
rìgh. 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Am  bheil  an 
t-ògauacli  Absalom  tèaruiute  ?  Agus  f hreag- 
air  Ahimaas,  an  uair  a  chuir  loab  air  falbli 
seirbhiseach  an  rìgli,  agus  niise  do  sheir- 
bhiseach,  ciiunnaic  mi  buaireas  mòr,  acli 
cha  robli  fios  agam  ciod  e. 

30  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Tionudaidh 
a  leth-taobh,  agus  seas  an  so.  Agus  thionn- 
daidh  e  a  leth-taobli,  agus  sheas  e. 

31  Agus,  feuch,  thàinig  Cusi;  agus  thubh- 
airt  Cusi,  Bheirear  sgeul  do  m'  thighearn, 
au  rìgh,  gu'n  do  shaor  an  Tighearn  thusa 
an  diugh  à  làimh  nan  uile  a  dh  èirich  suas 
a'd'  aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  an  rìgh  rì  Cusi,  Am 
bheil  an  t-òganach  Absalom  tèaruiute  ? 
Agus  f  hreagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdeau 
mo  tliighearn'  au  rìgh,  agus  iadsan  uile  a 
dii'èirich  suas  a'  d'  aghaidh  a  dheanamh  do 
chroiu,  mar  a  tha  an  t-òganach  sin. 

33  Agus  ghluaiseadh  an  rìgh  gu  mòr,  agus 
chaidh  e  suas  do'u  t-seòmar  os  ceaun  a' 
gheata,  agus  ghiul  e:  agus  ag  imeachd  dha, 
thubhairt  e  mar  so,  A  mhic  Absaloim  !  a 
mhic,  a  mhic  Absaloim!  0  nach  mise  fèin 
a  f  huair  bàs  air  do  shon,  Absaloim,  a  mhic, 
a  mhic! 

CAIB.  XIX. 

l  Thng  loah  air  Daibhidhsgur  o  bhròn  a  dheair 
am.h  air  son  Absaloim.  Dh'iarr  na  h-Israel- 
idi  an  rìgli  a  tiwirl  air  ais.  16  Fiiuair  Simei 
maitheanas.  24  Giiabii  Mephiboset  a  leisgeul 
fèin.  31  PliiU  Barsillai  o  Dliaiblcidh  a  lean- 
tuinn. 

AGUS  dh'inuseadh   do  loab,  Feuch, 
tha'n  rìgh  a'  gul  agus  a'  caoidh  air  son 
Absaloim. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  siu  air  a 
tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-sluagh  uile; 
oir  chual'  an  sluagh  e  air  a  ràdli  air  an  là 
sin,  Tha  'n  rìgli  fo  thuirse  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  au  sluagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'u  bhaile,  mar  a  ghoideas  sluagli 
air  falbh  agus  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'f  holaich  an  rìgh  'aghaidli,  agus 
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ghiaodh  an  rìgh  le  guth  àrd,  A  mhic  Absa- 
loim!    Absaloim,  a  rnhic,  a  mhic! 

5  Agus  thàinig  loab  a  steach  a  dh'ionu- 
suidh  an  rìgh  do'n  tigh,  agus  thubhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  cUugh  air  aghaidhean 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  d'auam  an 
diugh,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nigheau,  agus  anaman  do  bhan,  agus 
anamau  do  choimhleabach: 

6  A  chionu  gu  bheil  gi'àdh  agad  dhoibhsan 
aig  am  bheil  fuath  dhiut,  agus  gu  bheil  fuath 
agad  dhoibhsan  aig  am  bheil  gràdh  dhuit: 
oir  nochd  thu  an  diugh  nach  'eil  suim  agad 
do  cheannardaibh,  no  do  sheirbhisicli:  oir 
tha  mi  'tuigsinn  au  diugh,  uam  bitheadh 
Absalom  beò,  agus  nam  bitheamaidne  uile 
marbh  au  diugh,  an  siu  gu'm  bitheadli  e 
ceart  a'd'  shìiilibh. 

7  A  nis  uime  siu  èirich,  falbh  a  mach,  agus 
labhair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbhisich:  oir 
bheireamsa  mo  mhiouuan  air  an  Tighearn, 
mur  tèid  thu  mach,  nach  fau  duine  maille 
riut  an  nochd:  agus  bithidh  sin  ni's  miosa 
dhuit  na  gach  olc  a  thàinig  ort  o  d'òige  gus 
a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  shuidh  e 
anus  a'  gheata.  Ag-us  dh'innis  iad  do'u 
t-sluagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  rìgh 
'n  a  shuidhe  auus  a'  gheata:  agus  thàinig  au 
sluagh  uile  'am  fianuis  au  rìgh.  Agus 
theich  Israel,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhiitha. 

9  Agus  bha'n  sluagh  uile  ri  connsachadh 
air  feadh  uile  threubhau  Israeil,  ag  ràdli, 
Theasairg  an  i-igh  siuu  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  shaor  e  siuu  à  làimli  nam  Philis- 
teach,  agus  a  nis  tha  e  air  teiclieadh  as  an 
tìr  roimh  Absalom. 

10  Agus  fhuair  Absalom,a  dh'ung  sinn  os 
ar  ceann,  bàs  anns  a'  chatli:  a  nis  ma  ta  c'ar 
son  a  tlui  sibh  tosdach  mu  u  i-ìgh  a  tiicirt 
air  ais? 

11  Agus  chuir  rìgh  Daibhidh  ^osguSadoc 
agns  gu  Abiatar  ua  sagartau,  ag  ràdh, 
Labhraibh  ri  seauairibh  ludah,  ag  ràdh, 
C'ar  sou  a  tha  sibhse  air  dheireadh  a  thoirt 
an  rìgh  air  ais  d'a  thigh?  (agusgu'n  d'thàinig 
caiunt  Israeil  uile  dh'ionusuidh  au  rìgh  d'a 
thigh.) 

12  Is  siblise  mo  bhràithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'fheoil:  c'ar  son  ma  ta  a 
tha  sibh  air  dheireadh  a  thoirt  an  rìgh  air 

ais'? 

13  Agus  ri  h-Amasa  their  sibh,  Nacli  tusa 
mo  chnàimh,  agus  m'f  heoil?  Mar  siu  gu'n 
deanadh  Dia  riumsa,  agns  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  nuir  bi  thusa  a'd'  clieannard  air  an 
t-sluagh  a'm'  làthairs'  an  còmhnuidh  'an 
àit  loaib. 

14  Agus  dli'aom  e  cridheachan  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhe  aoiu  duine  ;  air 
cJtor  as  gu'n  do  chuir  iad  am  Jios  so  dh'ioun- 
suidh  an  rìgh,  PiII  fèin  agus  do  sheirbliisich 
uile. 
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15  TJime  sin  phill  an  ligh,  agus  tbàinig  e  eam  an  rigli  mar  aingeal  Dhè:  dean  uime 
T  lordan:  agus  thàiuig  ludah  gu  Gilgal,  a  j  sin  an  ni  sin  a  tha  maith  a'd'  shùilibh. 

"28  Oir  cha  robh  teaghlach  m'athar  uile 
ach  'n  an  daoinibh  marbha  'am  fianuis  mo 
thighearn'  an  rìgh;  gidheadh  chuir  thu  do 
sheirbhiseach  'n  am  measg-san  a  dh'ith  aig 
do  bhord  fèin :  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'  agamsa  tuilleadh  air  glaodhaich  ni's  mò 
ris  an  rìoh? 


hol  'an  coinnimh  an  rìgh,  gus  an  rìgh 
a  thoirt  thar  lordan. 

16  AgTis  ghreas  S'mei  mac  Ghera,  Ben- 
iamineach,  a  bha  o  Bhahurim,  agus  thàinig 
e  nuas  maille  ri  fearaibh  ludah  'an  coinn- 
imh  rìgh  Daibhidh. 

17  A^us  bha  mìle  fear  de  Bheniamin  maìUe 


ris,  ag-us  Siba  òglach  tighe  Shauil,  agus  a  29  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  C'ar  son  a 
chìiig  mic  dheug,  agus  'fhichead  seirbhis-  j  labhras  tu  ni's  mò  mu  d'  ghnothuichibh? 


each  maiUe  ris ;  agus  chaidh  iad  thar  lordan 
roimh  an  rìgh. 

18  Agus  chaidh  bàt-aisig  a  null  a  thoirt 
teaghlaich  an  rìgh  thairis,  agus  a  dheanamh 
an  ni  'bu  mhaith  leis.  Agus  thuit  Simei 
mac  Ghera,  sìos  'am  fiauuis  an  rìgh,  'n  uair 
a  thàinig  e  thar  lordan; 

19  Agus  thubhairt  e  ris  an  rìgh,  Na  cuir- 
eadh  mo  thighearn  eu-ceart  as  mo  leth, 
agus  na  cuimhnich  an  ni  a  riuu  do  sheir- 


thubhairt  mise,  Roinnidh  tusa  agus  Siba 
am  fearann. 

30  Ag-us  thubhairt  Mephiboset  ris  an  rìgh, 
Seadh,  gabhadh  e  an  t-iomlan,  o  thàinig  mo 
thighearn  an  rìgh  a  rìs  ann  an  sìth  d'a 
thigh  fèin. 

31  Agus  thàinig  Barsillai  an  Gileadach  a 
nuas  o  Rogelim,  agns  chaidh  e  thar  lordan 
maille  ris  an  rìgli,  chum  a  chur  thar  lordau. 

32  A  nis  hha  Barsillai  'n  a  dhuine  ro  shean. 


bhiseach  gu  h-an-dhgheach  air  an  là  anns  !  ceithir  fichead  bliadhua  dh'aois:  agiis  thug 
an  deachaidh  mo  tliigheani  an  rìgh  a  mach  esan  lòn  do'n  rìgh  an  uair  a  dh'f  han  e  ann 
à  h-Ierusalem,  air  chor  as  gu'n  gabhadh  an  '  am  Mahanaim;  oir  bu  duine  ro  mhòr  e. 


rìgh  g'a  chridhe  e. 

20  Oir  tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gu'n 
do  plieacaich  mi:  uime  sin,  feuch,  thàinig 
mi  an  diugh  an  ceud  duine  de  thigh  loseiph 
uile,  a  dhol  sìos  'an  coinnimh  mo  thigh- 
eam'an  rìgh. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  mac  Sheruiah, 
agiis  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
so  Simei  g-u  bàs,  a  chioun  gu'n  do  mhallaich 
e  aon  imgta  an  Tighearna? 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  e  mo 


33  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Barsillai, 
Thig-sa  thairis  maille  rium,  agus  beath- 
aichidh  mi  thu  maille  rium  fèin  ann  au 
lerusalem? 

34  Agus  thubhairt  Barsillai  ris  an  rìgh,  Cia 
fad  a  th'agamsa  ri  bhi  beò,  gu'n  rachainn 
suas  maille  ris  an  rìgh  gu  h-Ierusalem? 

35  T'Mmiandiughceithir  fìcheadbliadhna 
dh'aois:  an  urrainn  mise  dealachadh  a  chur 
eadar  maith  agais  olc?  an  urrainn  do  sheir- 
bhiseach  na  dli'itheas  no  na  dh'òlas  mi  a 


ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah,  I  bhlasadh?  an  m-rainn  mise  tuilleadh  guth 


gu'm  bitheadh  sibh  an  diugh  'n  'ur  n-eas- 
cairdibh  dhomh?  an  cuirear  an  diugh  duine 
sam  bith  g-u  bàs  ann  an  Israel?  oir  nach 
'eil  f  hios  agam  gu  bheil  mi  an  diugh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil? 

23  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Simei,  Cha-n 
fhaigh  thu  bàs:  agus  mhionnaich  an  rìgh 
dha. 

24  Agus  thàinig  Mephiboset,  mac  Shauil, 


fhear  agus  bhan  a  sheinneas  a  chluiuntinn? 
c'ar  son  ma  ta  a  bhitheadh  do  sheirbhis- 
each  fathast  na  eire  air  mo  thigheam  au 
rìgh? 

36  Thèid  do  sheirbhiseach  rè  ìiine  bhig 
thar  lordan  maille  ris  an  rìgli:  agiis  c'ar 
son  a  dliìoladh  an  rìgh  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  de  luigheachd? 

37  Leig  le  d'  sheirbhiseach,guidheam  ort, 


a  nuas  'an  coinneamh  an  rìgh,  ag-us  cha  do  pilltinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigli  nii  bàs 
dheasaich  e  a  chosan,  agais  cha  do  chuir  e  aun  mo  bhaile  fèin,  làimh  ri  uaigii  m'athai', 
snas  air  'fheusaig,  agns  cha  do  nigh  e  agus  mo  mhàthar:  ach,  feuch,  rachadh  do 
'eudach  o'n  là  anns  au  do  thriall  an  rìgh,  \  sheirbhiseach  Chimham  thairis  maille  ri  m 


gus  an  là  anns  an  d'thàinig  e  rìs  ann  an 
sìth. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  h-Iemsalem 
'an  coinnimh  an  rìgh,  an  sin  thubhairt  an 
rìgh  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh  tu  maille 
rimnsa,  a  Mhephiboset? 

26  Agus  fhreagair  esan,  A  thighearn',  a 
rìgh,mheall  mo  sheirbhiseach  mi;  oir  thubh- 

aii-t  do  sheirbhiseach,  Cuiridh  rai  dìollaid  rìgh  BarsiIIai,  agus  bheannaich  se  e;  agus 


thigheam  an  rìgh  agus  dean  ris  na  bhitheas 
maith  a'd'  shùilibh. 

38  Agus  fhreagair  an  rìgh,  Thèid  Chim- 
ham  thairis  maille  rium,  agus  ni  mi  dha  na 
bhitheas  maith  a'd'  shùihbh;  agus  ge  b'e  ni 
a  dli'ian-as  tusa  orm,  ni  nii  e  dhuit. 

39  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  thar  lordan, 
agus  chaidh  an  rìgh  thairis :  agiis  phòg  an 


dhomh  fèiu  air  asaii,  agus  marcaichidh 
mi  oirre,  agus  thèid  mi  dli'ionnsuidh  an 
rìgh,  a  chionn  gu  bheil  do  sheirbhiseach 
bacach. 

27  Agus  chùl-chàin  esan  do  sheirbhiseach 
ri  m'  thighearn  an  rìgh;  ach  tha  mo  thigh- 
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phill  e  d'a  àite  fèin. 
40  An  sin  chaidh  an  rìgh  air  aghaidh  gu 
Gilgal,  agus  chaidh  Chimham  air  aghaidlj 
maille  ris:  agns  thug  sluagh  ludah  uile 
tbairis  an  rìgh,  agns  mar  an  ceudna  letìi 
sluaigh  Israeil. 
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41  Agiis,  feucli,  thàiuig  fir  Israeil  uile 
dh'iomisuidli  an  rìgh,  agus  thubliairt  iad  ris 
au  rìgli,  C'ar  son  a  ghoid  ar  bràithrean  fir 
ludah  thu  air  falbh,  ag-us  a  thug  iad  an 
rìgh  agus  a  tUeaghlach,agus  daoiue  Dhaibh- 
idh  uile  maiUe  ris  thar  lordan? 

42  Agus  fhreagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chiouu  gu  bheil  au  rìgh  fagus  'an 
dàimh  dhuiune;  c'ar  sou  ma  ta  a  tlia  fearg 
oirblise  air  son  an  ni  so?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag  o'n  rìgh?  no'u  d'thug  e  tiodhlac  sam 
bith  dhuinu? 

43  Agiis  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  deich  earraunau 
againne  anus  an  rìgh,  agus  tha  mar  an 
ceudua  tuilleadhcò/r  againn  ann  auDaibh- 
idli  na  ^/i'agaibhse:  c'ar  son  ma  ta  a  riun 
sibh  tàir  oirune?  agus  uach  b'e  ar  guoth- 
uch-ue  au  toiseach  ar  rìgh  a  tliabhairt  air 
ais?  Agus  bu  ghairge  briathran  fhear 
ludah  na  briathrau  f  hear  Israeil. 

CAIB.  XX. 

1  Rinn  Seha  acius  fir  Israeil  ceannairc  an 
aghaidh  Dhaibkidh.  10  Mharhhloah  A  masa; 
14  agus  cltaidh  e  air  tòir  Sheha  gu  Abel.  16 
Shaor  hean  ghlic  am  haile  le  ceanii  Sìieha  a 
tìioirl  do  loab.  23  Luclid-drcuchd  Dliaihh- 
idh. 

AGUS  thachair  gu'u  robh  duine  an  sin 
le  Belial,  do  'm  5'ainm  Seba,  mac ' 
Bliichri,  Beuiamineach;  agus  shèid  e  trom- 
paid,  agus  thubhairt  e,  Cha-u'eil  againne 
cuibhrionu  sam  bith  anu  an  Daibhidh,  agus 
cha-n'eil  oighreachd  sam  bitli  againn  ariu 
am  mac  lese;  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha,  0  Israeil. 

2  AgTis  chaidh  gach  duine  de  Israel  suas 
0  hhi  'u  dèigh  Dhaibhidh,  agus  leau  iad 
Seba  mac  Bhichri ;  ach  dhlùth-leau  daoine 
ludah  r'an  rìgh,  o  lordan  eadliou  gu 
h-Ierusaleni. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  d'a  thigh  ann  an 
lerusalem;  ag-us  ghabh  an  rìgh  an  deich- 
near  bhan,  a  choimlileabaich,  a  dh'fhàg  e  a 
ghleidheadh  au  tighe,  agus  chuir  e  aun  an 
gainutir  iad,  agus  bheathaich  e  iad,  ach 
cha  deachaidh  e  stigh  d'an  iouusuidh;  agus 
bha  iad  air  an  druideadh  suas  g"u  là  am 
bàis,  a'  caitheamh  am  beatha  ann  am 
bantrachas. 

4  An  siu  thubhairt  an  rìgh  ri  Amasa, 
Cruiunich  dhomhsa  fir  Iiidah  'an  ceaun , 
thri  làitheau,  agus  seas  fèin  an  so. 

5  Agus  dh'f  halbh  Aniasa  a  chruinneach- ! 
adh/A(?ar  ludah:  ach  dh'fhau  eni  b'fhaide 
na'n  t-àm  suidhichte  a  shòuraich  esan  dha. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  A 
nis  ni  Seba,  mac  Bhichri,  tuille  croin  duinn 
na  rinn  Absalom:  gabh  thusa  seirbhisich 
do  thigliearua,  agus  falbh  air  a  thòir,  air 
eagal  gu'm  faigh  e  dha  fèin  bailtean  daing- 
nichte,  agiis  gu'n  tèid  e  as  uainn. 

7  Agus  chaidli  a  mach  'n  a  dhèigh  fir  1 
loaib,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich, , 
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ag-us  na^r  threuna  uile:  agus  chaidh  iad  a 
mach  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir  Sheba, 
mhic  Bhichri. 

8  An  uair  a  bha  iad  aig  a'  chloich  mliòir  a 
tha  ann  an  Gibeon,  thàinig  Amasa  rompa. 
Ag-us  bha  loab  crioslaichte  le  falluimi  a 
chuir  e  uime,  agus  oirre  sin  crios  le  claidh- 
eamli  ceangailte  air  a  leis  'n  a  thruaill; 
agus  an  uair  a  chaidh  e  air  aghaidh,  thuit 
e  aiste. 

9  Ag-us  thubhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
hhoil  thu  slàn,  abhràthair?  Agus  glilac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air  f  heusaig,  a 
thabhairt  ijòige  dha. 

10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fainear  an 
claidheamh  a  hJia  ann  an  làimh  loaib:  agus 
bhuail  e  leis  e  fo  'n  chìiigeamh  aisinn, 
agus  leig  e  mach  a  mhiouacli  a  dh'ionnsuidh 
an  làir,  agus  cha  do  bhuail  e  rìs  e;  agus 
fhuair  e  bàs.  Agus  chaidh  loab,  agus  a 
bhràthair  Abisai,  air  tòir  Sheba,  mhic 
Bhichri. 

11  AgTis  sheas  fear  de  òganaich  loaib 
làimh  ris,  agus  thubhairt  e,  Esari  leis  an 
ioumhuinn  loab,  agus  esan  a  tìia  le  Daibh- 
idh,  leanadli  e  loab. 

12  Agus  bha  Amasa  'g  a  aouairt  ann  am 
fuil  'am  meadhon  an  rathaid  mhòir.  Agus 
an  uair  a  chuunaic  au  duiue  gii'u  d'fhan  an 

!  sluagh  uile  'n  an  seasamh,  dli'atharraich  e 
Amasa  o'n  rathad  mhòr  do'n  achadh,  agiis 
thilg  e  eudach  air,  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  d'fhan  gach  ucach  a  thàiuig  làimh  ris 
'n  an  seasamh. 

13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  chaidh  an  sluagh  uile  air  an 
aghaidh  an  dèigh  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bhichri. 

14  Agus  chaidh  eair  feadh  uile  threubhau 
Israeil  gu  h-Abel  Bhetmaacah,  agus  na 
Berich  uile:  agus  chruinnicheadh  iad  'an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  mar  an 
ceudna  'n  a  dhèigh. 

15  Agus  tliàiuig  iad,  agus  theannaich  iad 
e  ann  au  Abel  Bhetmaacah,  agus  chuir  iad 
suas  torr  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus  sheas 
e  làimh  ris  a'  bhalla:  agus  rinn  an  sluagh 
uile  a  hlia  maille  ri  loab  an  dìchioU  air  a' 
bhalla  a  leagadh  sìos. 

16  Au  siu  ghlaodli  bean  ghlic  a  mach  as  a' 
bIiaiIe,Eisdibh,  oisdibh;  abraibh,guidheam 

,  oirbh,  ri  loab,  Thig  am  fagus  an  so,  agus 
labhraidh  mi  riut. 

!  17  Agus  an  uair  a  thàinig  e  'm  fagus  d'i, 
thubhairt  a'  bhean,  au  tu  loab?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhaii-t  i 
ris,  Eisd  ri  briathraibh  do  bhauoglaich. 
Agus  f  hreagair  csau,  Tha  mi  ag  èisdeachd. 

18  An  sin  labhair  i,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
labhair  iad  au  toiseach,  ag  ràdh,  Gu  deimh- 
in  iarraidh  iad  sìth  air  Abel :  ag-us  mar 
8Ìn  crìoclmaichidh  iad  an  gnothuch. 
j  IQ  Is  aon  mise  dhiubhsan  a  tlui  slochai! 
,  agus  f ìriuneach  ann  an  Isracl :  iich  tha 
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thasa  ag  iarraidh  baile  a  sgrios,  agus  | 
màthair  ann  an  Israel.  C'ar  son  a  shluigeas  : 
tu  suas  oighreachd  an  Tighearna?  j 

20  Agus  f  hreagair  loab  ag-us  thubhairt  e, ' 
Gu  ma  fada,  fada  sin  uamsa,  gu'n  sluiginn 
suas,  no  gun  sgriosainn. 

21  Cha-n  ann  mar  sin  a  tha  an  gnothuch : 
ach  thog  duine  de  sliliabh  Ephraim,  d'an 
ainm  Seba  mac  Bhichri,  a  làmli  suas  an 
aghaidh  an  rìgh,  an  aghaidh  Dhaibhidh : 
thugaibli  esan  a  rnhìdn  thairis,  agus  im- 
ichidh  mi  o'n  bhaile.  Agus  thubhairt  a' 
bhcan  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  claeann  a 
d'  ionnsuidh  thar  a'  blialla. 

22  An  sin  chaidh  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
an  t-shiaigli  uile  'n  a  gliocas:  agus  gliearr 
iad  ceann  Sheba  mhic  Bliichri  dheth,  agus 
thilg  iad  a  mach  e  dli'ionnsuidh  loab:  agus 
shèid  e  trompaid,  agus  chaidh  iad  air  falbh 
o'n  bhaile,  gacli  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhiìtlia.  Agus  pliill  loab  do  lerusalem  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

23  A  nis  bha  loab  os  ceann  armailte  Is- 
raeil  uile:  agus  hha  Benaiah  mac  Ichoiada  os 
ceann  nan  Cereteach,  agus  os  ceann  nam 
Peleteach: 

24  Agus  iha  Adoram  os  ceann  na  cìse: 
agnis  hlia  lehosaphat  mac  Ahiluid  'n  ashean- 
achaidh: 

25  Agus  hha  Sebha'n  a  sgrìobhaiche:  agTis 
6'iad  Sadoc  agus  Abiatar  na  sagartan: 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'n  a  àrd  riaghlair  aig  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 
1  Sguir  a'  gliorta  a  bha  's  an  tìr  'n  uair  a  cliroch 
na  Gibeonaich  seachclnar  de  mhic  Shauil.  12 
DJi'adhlaic  Daibhidh  cnàmhan  Sìiauil  agus 
lonalain.  15  Chog  seirbhisich  Dhaibhidh  an 
aghaidh  nam  JPhilisteach. 

AGUS  bha  goi'ta  ann  an  làithibh  Dhaibh- 
idh,  rè  thri  bliadhna,bliadhna  'n  dèigh 
bliadlma.  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh 
de'n  Tighearn,  agus  fhreagair  an  Tigheani, 
Is  ann  air  son  Sliauil,  agus  air  son  a  thighe 
fhuileachdaich  a  tha  i,  a  chionn  gu'n  do 
mharbh  e  na  Gibeonaich. 

2  Agus  ghairm  an  rìgh  air  na  Gibeonaich, 
agus  thubhairt  e  riu;  (a  nis  cha  robh  na 
Gibeonaich  de  chloinn  Israeil,ach  de  iarmad 
nan  Amorach ;  agus  thug  clann  Israeil 
mionnan  doibh:  agusdh'iarr  Saul  am  marbh- 
adh,  'n  a  eud  air  son  chloiim  Israeil  agus 
ludah:) 

3  Uime  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
Gibeonaich,  Ciod  a  ni  mi  air  bhur  son? 
agus  cia  leis  a  ni  mi  an  rèite,  a  chum 
gu'm  beannaich  sibli  oighreachd  an  Tigh- 
earna  ? 

4  Agus  thvibhairt  na  Gibeonaich  ris,  Cha 
Nd  againne  airgiod  no  òr  o  Shaul,  no  o  a 
thigh ;  agus  air  ar  soinne  cha  mharbh  tlra 
duine  sam  bith  ann  an  Israel.  Agus  thu- 
bhairt  esan,  An  ni  a  their  sibh  ni  mise 
tlhuibh. 
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5  Agus  fhreagair  iad  an  rìgh,  Au  duine  a 
chuir  as  duinn,  agus  a  smuainich  'n  ar 
n-aghaidh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrios,  air  chor 
as  nach  fanamaid  ann  an  crìch  air  bith  de 
Israel; 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  mhic-san, 
agus  crochaidh  sinn  suas  iad  do'n  Tighearn, 
ann  an  Gibeah  Shauil,  a  thagh  an  Tighearn. 
Agus  thiibhairt  an  rìgh,  Bheir  mi  dhuibh 
iad. 

7  Ach  chaomhain  an  rìgh  Mephiboset  mac 
lonatain,  mhic  Shauil,  air  son  mhionnan  an 
Tighearn'  a  bha  eatorra,  eadar  Daibhidh 
agus  lonatan  mac  Shauil. 

8  Ach  gliabh  an  rìgh  dà  mhac  Rispah 
nighinn  Aiah,  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 
agus  Mephiboset ;  agus  cùignear  mhac 
Mheroib  nighinn  Shauil,  a  rug  i  do  Adriel 
mac  Bharsillai  a'  Mheholataich; 

9  Ag-us  thug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agus  chroch  siad  iad  anns  an 
t-sliabh  'ara  fianuis  an  Tighearna:  agus  thuit 
an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh  an 
fhogharaidh,  ann  an  toiseach  fogharaidh  an 
eorna. 

10  AgTis  ghabh  Rispah  nighean  Aiah  saic- 
eudach,  agTis  sgaoil  i  dhi  fèin  e  air  a'  charr- 
aig,  0  thoiseacli  an  f  hogharaidh  gus  an  do 
shil  uisge  orra  o  nèamh:  agus  cha  do  leig  i 
le  eunlaith  an  athair  fois  a  ghabhail  orra 
's  an  là,  no  do  fhiadh-blieathaichibh  na 
macharach  's  an  oidhche. 

11  Agus  dli'innseadh  do  Dhaibhidh  ciod  a 
rinn  Rispah,  nighean  xiiali,  coinihleabach 
Shauil. 

12  Agus  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thug  e 
o  dhaoinibh  labeis-ghilead  cnàmhan  Shauil, 
agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a  ghoid  iad 
o  shràid  Bhet-sain,  far  an  do  chroch  na 
Phihstich  iad,  anns  an  là  air  an  do  mharbh 
na  Philistich  Saul  ann  an  Gilboa: 

13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Shauil,  agus  cnàmhan  lonatain,  a  mhic: 
agus  chruinnich  iad  cnàmhan  na  muinntir  a 
chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  cuàmhan  Shauil, 
agus  a  mliic  lonatain,  ann  an  tìr  Bheniamin 
ann  an  Selah,  ann  au  àit-adhlacaidh  Chis 
'athar.  Agus  rinn  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
an  righ:  agus'n  a  dhèigli  sin  bha  Dia  rèidli 
ris  an  tìr. 

15  Agus  bha  cogadh  aig  na  Philistich 
fathast  ri  Israel;  agus  chaidh  Daibhidh  sìos 
agus  a  sheirbhisich  maiUe  ris,  agus  chog  iad 
ris  na  Philisticli;  agus  dh'fhàs  Daibhidh 
sgìth. 

16  Agus  thubhairt  Isbi-benob,  a  bha  de 
shliochd  an  fhamliair,  (agus  aig  am  b'e 
cothrom  cinn  a  shleagha  tri  cheud  secel 
umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios  iir,)  gu'm 
marbhadh  e  Daibhidh. 

17  Acli  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  còmh- 
uadh  ris,  agus  bhuail  e  am  Philisteach,  agus 
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mharbh  se  o.  Au  sin  mhionnaich  fir 
Dhaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  tèid  tliu  mach 
ni' s  mò  maille  ruinne  gu  cath,  chum  nach 
cuir  thu  as  lòchran  Israeil. 

18  Agus  'n  a  dlièigh  so  bha  cath  a  rìs  ann 
an  Gob  ris  na  PhiHstich:  au  sin  bhuail 
Sibechai  au  Husatach  Saph,  a  hha  de 
shUochd  an  fhamhair. 

19  Agus  bha  rìs  cath  ann  an  Gob  ris  na 
Phihsticli :  agus  bhuail  Elhanau  mac  lare- 
oregim  Lahmi  bràthair  Gholiath  a'  Gliitich; 
agus  hha  crann  a  shleagha  mar  gharman 
figheadair. 

20  Agus  bha  fathast  cath  ann  an  Gat,  far 
an  robh  fear  de  mheud  mhòir,  agiis  sè 
meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè  meoir 
air  gach  ccis,  ceithir  thar  fhichead  'an 
àireamh;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceudna 
do'n  f  Iiamhair. 

21  Agus  au  uair  a  thug  e  dùbhlan  do 
Israel,  mliarbli  lonatau,  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  f  hamhair 
ann  an  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXII. 

1  Laoidh  bhuidheadiais  le  Daihhidh  do  hhrìgh 
gu  ìi  do  shaor  an  Tighearn  e  d  làimh  a 
naimhdean, 

AGUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tighearu 
briathrau  na  laoidhe  so,  auus  au  là  air 
an  do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a 
naimhdean  uile,  agTis  à  làimh  Shauil: 
2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tighearn  mo 
charraig,  agais  mo  dhaingneach,  agus  mo 
shlauuidhear. 
d  Is  e  Dia  mo  charraig;  earbaidh  mi  as: 
mo  sgiath  agus  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thùr  àrd  agus  mo  dhìdean:  m'f  hear-saor- 
aidh;  o  ainueart  saoraidh  tusa  mi. 

4  Gairmidh  mi  air  au  Tighearu,  a's  airidh 
air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnan  a'  bhàis  mi:  cliuir 
tuiltean  dhroch  dhaoiue  eagal  orm. 

6  Dh'iadh  cuird  ifrinn  mu  m'  thimchioll: 
ghabh  lìontan  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  giiairm  rai  air  an  Tigliearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi,  agus  chual'  e 
o  'theampull  mo  ghuth,  agais  ràinig  mo 
ghlaodh  a  clduasan. 

8  Agus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh:  ghluaiseadh  bunaitcan  nau  nèamh 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'u  robli 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus  loisg 
teine  as  a  bheul:  lasadh  èibhlean  leis. 

10  Agus  lùb  e  a  nèamhan,  agus  thàinig  e 
nuas;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

11  Agus  mhai'caich  e  air  cherub,  agns 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe. 

12  Agus  rinn  e  dorcliadas  'n  a  phàilliun- 
aibh  m'a  thinichioll,  comh-chruinneacliadh 
naii  uisgeachan,  ueoil  thiugha  uau  speur. 
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13  Leis  an  dealradh  a  bha  fa  'chomhair 
lasadh  èibhlean  teiue. 

14  Rinn  an  Tighearn  tairueanach  o  na 
nèamhan,  agus  leig  an  Ti  a's  àird'  a  ghuth 
a  mach. 

15  Agus  chuir  e  mach  saighdean,  agais 
sgap  e  iad;  dealanach  agais  chlaoidh  e  iad. 

16  Agus  leigeadh  ris  aigean  ua  fairge, 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le  ach- 
mhasan  an  Tighearna,  le  sèideadh  anail'  a 
shròine. 

17  Chuir  e  uuas  o'n  àird',  ghlac  e  mi; 
tharruing  e  mi  à  mòi-an  uisgeachan. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  uàmhaid  làidir,  uatha- 
san  a  dh'f  huathaich  mi ;  oir  bu  treise  iad 
na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair;  ach  b'e  'n  Tighearn  mo  chùl-taice. 

20  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad 
farsaing:  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  e  tlachd  annara. 

21  Thug  an  Tighearu  luigheachd  dhomh 
a  rèir  m'ionracais:  a  rèir  gloine  mo  làmh 
dhìol  e  dhomh. 

22  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tigheam', 
agus  0  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi  gu 
h-aingidh. 

23  Oir  I)ha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis:  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uara. 

24  Agus  bha  mi  iouraic  'n  afhianuis,  agiis 
ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidheachd. 

2.5  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhondi  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloine  ann  an 
sealladh  a  shùl. 

26  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèiu  tròcaireach,  agus  do'n  duine  iouraic 
nochdaidh  tu  thu  fèin  iouraic. 

27  Do'n  duino  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan,  agiTS  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

28  Agus  an  sluagh  a  tha  fo  àmhghar 
saoraidh  tu:  ach  tha  do  shùileau  au 
aghaidh  uan  uaibhreach;  bheir  thu  uuas 
iad. 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigli- 
earna:  agus  soillsichidh  an  Tighearn  rao 
dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidhinn: 
le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  A  thaobh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlau; 
tha  focal  an  Tighearu'air  a  dhearbhadh:  is 
sgiatli  e  dhoibhsau  uile  a  chuireas  an  dòchas 
ann. 

32  Oir  cò  ds  Dia  auu  ach  an  Tighearn? 
agus  cò  ds  cari'aig  ann  ach  ar  Dia  iiel 

33  Is  e  Dia  rao  neai't  agus  mo  churahachd; 
agus  tha  e  'deanamh  mo  shlighe  iomlan. 

34  l'ha  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosan 
èilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidh  e 
mi. 

35  TÌM  e  a'  teagasg  mo  làmh  gu  cath,  air 
chor  as  gu'm  brisear  bogha  umha  le  m' 
ghairdeiuibh. 
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36  Agus  tliug  thu  dhomh  sgiath  do  shlàinte: 
agus  riun  do  chaoimhneas  mòr  mi. 

37  Rinn  thu  mo  cheum  farsaing  fodham, 
air  chor  as  uach  do  shleamhnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug  mi 
orra;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais  gus  an 
do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  uii  iad,  agus  cha-n  èirich  iad; 
agus  tliuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  chrioslaich  tlra  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  iadsan  a  dh'èiricli  suas  a'm' 
aghaidh,  sìos  fodham. 

41  Agus  mo  naimlidean  thug  thu  dhomh 
air  mhuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
agus  ghearr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  rcòh  feai-saoraidli 
ann;  eadhon  a  dlrionnsuidh  au  Tighearn', 
acli  cha  do  f  hreagair  e  iad. 

43  Au  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar  dhus- 
lacli  na  talmhainn;  mar  chlàbar  na  sràide 
bhrùth  mi  iad,  ìeudaich  mi  a  mach  iad. 

44  Agus  shaor  tliu  mi  o  chomhstri  mo 
shluaigh ;  ghlèidli  thu  mi  gu  bhi  'm  cheann 
air  na  cinnich:  ui  sluagh  nach  b'aithne 
dhomh  seirbliis  dhomh. 

45  Strìochdaidli  coigrich  sìos  dhomh:  co 
luath  's  a  cliluinneas  iad,  gèillidh  iad 
dhomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,agusbithidheagal 
arra  a  macli  as  au  àitibh-daingne. 

47  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  ma  beann- 
aichte  mo  cliarraig-sa:  agus  air  'àrdachadh 
gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàiute. 

48  Is  e  Dia  a  ni  dìoghaltas  air  mo  shonsa, 
agus  a  chuireas  sìos  an  sluagh  fodham, 

49  Agus  a  bheir  a  niach  mi  o  m'  naimhd- 
ibh:  agus  os  an  ceann-san  a  dh'èiricli  suas 
a'm'  aghaidh  thog  thu  suas  mi;  o  fhear  au 
ainueirt  shaor  thu  mi. 

50  Uime  sin  cliìithaichidh  mi  thu  a  Thigh- 
earn',  am  measg  nau  cinneach,  agus  do 
d'ainm  seinuidh  mi. 

51  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  agiis 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aan  ungta  fèiu,  do 
Dhaibhidh,  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

CAIB.  XXIII 

1  ^ N ahhrìathraihh deireannach chuir  Daihhidh 
'an  cèill  sonas  an,  duine  ionraic,  .agus  syrios 
an  aiìigidk.    8  Ainmean  a  dhaoine  treuna. 

ANIS  is  iad  so  briathrau  deireannach 
Dhaibhidh.  Thubhairt  Daibhidh  mac 
lese,  agus  thubhairt  au  duine  a  chuireadh 
suas  gu  h-àrd,  aon  ungta  Dhè  lacoib,  agus 
salmadair  biuu  Israeil; 

2  Labhair  spiorad  an  Tighearna  tromham- 
sa,  agus  'fhocal  air  mo  theaugaidh. 

3  Thubhairt  Dia  Israeil,  labhair  carraig 
Israeil  riumsa:  Bithidh  esan  a  riaghlas  os 
ceann  dhaoiue  ceai-t,  a'  riaghladh  ann  au 
eagal  Dhè: 

4  Agus  mar  sholus  na  maidne  'n  uair  a 
dii'  eireas  a'  ghrian,  maidne  gun  neoil;  mar 
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am  feur  dfà*  an  taiamh  le  dealradh  an 
dèigh  uisge. 

5  Ged  nacli  'eil  mo  thigh  mar  sin  aig  Dia, 
gidheadh  rinn  e  coimhcheangal  sìorruidh 
riumsa,  air  a  shuidheachadli  anns  gach  ni, 
agus  a  choimhidear:  oir  is  e  so  nio  shlàiute 
uile,  agus  mo  mhiann  uile,  ged  nach  'eil  o 
'toirt  air  fàs. 

6  Ach  hithidh  mic  Bheliail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  glacar  le  làimli  iad: 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar  e  le 
h-iaruuu,  ag-us  le  crann  sleagha;  agus  lo 
teine  loisgear  gu  tur  iad  far  am  fàs  iad. 

8  Is  iad  so  ainmeau  nau  daoine  treuna  a 
hha  aig  Daibhidh:  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir;  thog  esan  a 
shleagh  au  aghaidh  thri  ceud,  a  mhai-bhadh 
leis  's  an  aon  àm. 

9  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Eleasar  mae 
Dhodo  an  t-Ahohach,  aon  de'n  triuir 
dhaoine  treuna  a,  hha  maille  ri  Daibhidh,  an 
uair  a  thug  iad  dìibhlan  do  na  Philistich  a 
chniiunicheadh  au  siu  gu  cath,  agus  a 
dh'imich  fir  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhuail  e  na  Philist- 
ich  gus  au  robh  a  làmh  sgìth,  agus  gu'u  do 
lean  a  làmh  ris  a'  chlaidheamh.  Agus  dh'oib- 
rich  an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  au  là  sin ; 
agus  phill  an  sluagh  'u  a  dhèigh  a  mhàin  a 
chrcachadh. 

11  Agus  'n  a  dlièigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Harai-ach.  Agus  chruinnicheadli 
na  Philistich  'n  am  buidhinn,  far  an  robh 
mìr  fearainn  làu  de  ghall-pheasair:  agus 
theicli  au  sluagli  roimh  na  Philistich. 

12  Ach  sheas  esan  'aui  meadhon  an  f  hear- 
ainn,  agus  dhìon  se  e,  ag-iis  bhuail  e  na 
Philistich:  agus  dh'oibricli  an  Tighearn 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 
ardan  fichead  sìos,  agus  thàinig  iad  'an  àm 
an  fhogharaidh  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
do  uaimh  Adullaim:  agus  champaich  buidh- 
eann  nam  Philisteach  ann  an  gleann  Reph- 
aim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  au  siu  ann  an 
daing-neach,  agus  hha  freiceadan  nam  Phi- 
listeach  an  siu  anu  am  Bet-Iehem. 

15  Agns  mhiannaich  Daibhidh,agus  thubh- 
airt  e,  0  gu'n  tugadii  feai'-èigin  dlìomh 
deoch  uisge  o  tliobar  Bhet-Iehem,  a  tha 
làinih  ris  a'  gheata! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuua 
stigh  troimh  f  heachd  nam  Philisteach,  agu.s 
tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet-Ieliem.  a 
hha  làimh  ris  a'  gheata,  agiis  ghabh  iaa  e, 
agus  thug  iad  leo  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh: 
gicUieadh  cha  b'àill  leis  òl  deth  ach  thaom  e 
mach  e  do'n  Tighearn. 

17  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  fada  uamsa. 
a  Thighearna,  so  a  dheanamh:  au  òlainnsc 
fuil  nan  daoine  a  chaidh  aun  an  cunnart  an 
anama?  uime  sin  cha,  b'àili  iois  òl  detii. 
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Ka  uithean  sin  rinn  an  ti-iuir  dliaoine 
treiuia. 

18  Agus  bha  Abisai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiah,  'n  a  cheann  air  triuir;  agus  thog 
e  suas  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a 
nihai-bh  e;  agus  fhuair  e  ainm  am  measg 
thriuir. 

19  De'n  triuir  nach  b'e  a  b'urramaiche? 
uìme  sin  bha  e  'n  a  cheaunard  orra:  gidh- 
eadh,  cha  do  ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

20  Agus  mharlìh  Benaiah  mac  lehoiada, 
rahic  duine  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinu 
mòran  ghnìomharan,  mharbh  esan  dithis 
fliear  leòmhanail  de  Mhoab:  chaidh  e  sìos 
mar  an  ceudna,  agus  mliarbli  e  leòmlian  ann 
am  meadhon  sluichd  'au  àm  sneaclida. 

21  Agus  mharbhe  Eiphiteach,  duine  comh- 
araichte:  agus  ann  au  làimh  au  Eipliitich 
bha  sleagh;  ach  chaidh  esan  sìos  d'a  iomi- 
ruidh  le  luirg,  agus  spìon  e  'n  t-slengli  à 
làimhan  Eiphitich,agusmharbh  e  le'shleagh 
fèin  e. 

22  Na  nithean  sin  rinn  Benaiah  mac  le- 
hoiada;  agTis  hlia  ainm  aige  am  measg  triuir 
dhaoine  treuna. 

23  De'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche,  ach  cha 
d'ràinig  egu  ruig  a'  cheudìvìmi':  aguschuir 
Daibhidh  e  os  ceann  a  f  hreiceadain. 

24  Blm  Asahel  bràthair  loaib  am  measg 
an  deich  thar  f hichead,  Elhauan  mac  Dhodo 
0  Bhet-lehem. 

25  Samah  an  Harodach,  EHca  an  Harod- 
ach, 

26  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Anetotach,  Mebuuai  an 
Husatach, 

28  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaanah,  an  Nctophatach 
Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn  Bhen- 
iamin, 

30  Benaiah  am  Piratonach,  Hidai  o  shruth- 
aibh  Ghaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet  am 
Barhumach, 

32  Eliahba  an  Saalbonach:  de  mhic  la- 
sein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac  Sharair 
an  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  nihic  a'  Mhaa- 
ch.ataich,  Eliam  mac  Ahitopl.eil  an  Gilon- 
ach, 

35  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an  t-Ar- 
bach, 

36  Igal  mac  Natain  o  Sliobah,  Bani  an 
Gadach, 

37  Selec  au  t-Amonach,  Naliarai  am 
Beerotach,  fear  iomchair  arm  loaib,  mhic 
Sheniiah, 

38  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

39  Uriah  an  Hiteach :  seachd  deug  thar 
fhichead  iiile. 
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1  Chuir  Daibhidh  loab  a  gliahhail  àireimh 
Isì-aeil.  13  Air  son  so  tha  plàigh  am  measg 
an  t-slvaigh.  15  Bhàsaich  deich  agus  iri 
fichead  mìle  fear  leis  a'  phlàigh.  18  Thog 
Daibhidh  allair  ann  an  urlar-hualaidh 
A  raunah. 

GUS  a  rìs  las  fearg  an  Tigheam'  an 
agliaidh  Israeil,  agus  blirosnaich  e 
Daibhidh  'n  an  agliaidh,  a  ràdh,  Ealbh, 
gabh  àireamh  Israeil  agus  ludah. 

2  Oir  thubliairt  an  rìgh  ri  loab  ceannard 
an  t-slòigh,  a  hha  maìlle  ris,-  Imich  a  nis 
air  feadli  uile  threubhan  Israeil,  o  Dlian 
eadhon  gu  Beerseba,  agus  gabh  àireamli  an 
t-sluaigh,  a  chuni  gu'm  bi  fios  àireimh  an 
t-sluaigh  agam. 

3  Agus  thubhairt  loab  ris  an  rìgh,  A  nis 
gu'n  cuireadli  an  Tigliearn  do  Dliia  ris  an 
t-sluagh,  (ge  b'e  ciod  an  àireamli  a  th'ami 
diubh,)  fathast  a'  cheud  uibhir,  ag-us  gu  m 
faiceadh  sìiilean  mo  thigliearn'  an  rìgh  e: 
ach  car  son  tha  mo  thighearn  an  rìgh  a' 
gabhail  tlachd  anns  an  ni  so? 

4  Gidheadh,  bhuadliaich  focal  an  rìgh  a^ 
aghaidh  loaib,  agus  an  aghaidh  cheann 
ardan  an  t-slòigh:  agus  chaidh  loab  agus 
ceannardan  an  t-slòigh  a  mach  à  fianuis 
an  rìgh,  a  ghabhail  àireimh  sluaigh  Is- 
raeil. 

5  Agus  chaidli  iad  a  null  thar  lordan, 
agus  champaichiad  ann  an  Aroer,  air  taobh 
mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am  meadhon 
aimhne  Ghad,  agus  leth  ri  Gaser: 

6  An  sin  thàinig  iad  gu  Gilead,  agus  gu 
fearann  ìochdarach  Hodsi ;  agus  thàinig 
iad  gu  Dan-iaan,  agus  mu'n  cuairt  gu 
Sidon, 

7  Agus  thàinig  iad  gu  daingneach  Thiruis, 
agus  gu  uile  bhailtibh  nan  Hibheach,  agus 
nan  Canaanach;  agus  chaidh  iad  a  mach 
do'n  taobh  mu  dlieas  de  Iiidah,  gu  Beer- 
seba. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  air  feadh  na 
tìre  uile,  thàinig  iad  gu  h-Ierusalem  'an 
ceann  naoi  mìosan  agus  fhicliead  là. 

9  Agus  thug  loab  suas  làn  àireamh  an 
t-sluaigh  do'n  rìgh:  agusbha  ann  de  Lsrael 
ochd  ceud  mìle  fear  gaisgeil  a  tharriviug 
claidheamh,  agus  de  fhearaibh  ludah  cùig 
ceud  mìle  fear. 

10  Agus  bhuail  cridhe  Dhaibhidh  e,  an 
dèigh  dha'n  sluaghàircamh:  agus  thubhairt 
Daibhidh  ris  an  Tighearn,  Pheacaich  rai  gu 
mòr  anns  an  ui  a  rinn  mi:  agus  a  nis,  a 
Thighearna,  guidlieani  ort,  thoir  air  cionta 
do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir  rinn  mi  gu 
ro  amaideach. 

11  Agus  dli'èirich  Daibhidh  anns  a'  mhad- 
uinn,  agus  thàinig  focal  an  Tighearna 
dli'ionnsuidh  an  fhàidh  Ghad,  fir-seallaidh 
Dhaibhidh,  ag  ràdli, 

12  Falbh  ag-us  abair  ri  Daibhidh,  Mar  so 
tha'n  Tis.hcaru  ag  ràdh,  Tha  mi  'cur  tliri 
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nithean  fa  d'  chomhair:  ròghnaich  dhuit 
fèin  aon  diubh,  a  chum  gu'n  dean  mi 
riut  e. 

13  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  dh'iiaiis  e  dha,  agus 
tlinbhairt  e  ris,  An  tig  tri  bliadhna  gorta 
ort  anu  ad  thìrl  no  an  teicli  tliu  tri  mìosan 
roimh  do  naimhdibh,  agus  iad  'an  tòir  ort? 
no  am  bi  tri  làithean  plàigh  ann  ad  thìr?  A 
nis  smuainich,  agus  faic  ciod  a  f  hreagaireas 
mi  dliasan  a  cliuir  uaith  mi.  | 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tha  ' 
mi  ann  an  teinn  mhòir:  tuiteamaid  a  nis 
ann  an  làimh  an  Tigliearn',  oir  is  lìonmhor 
a  thròcairean,  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

15  Agus  chuir  an  Tighearn  plàigh  air 
Israel,  o'n  mliaduinn  eadhon  gu  ruig  an 
t  -  àm  suidliiclite :  agiis  bhàsaich  de'n 
t  sUiagh  o  Dhan  gu  Beer-seba,  deich 
agus  tri  fichead  mìle  fear. 

16  Agus  au  uair  a  chuir  an  t-aingeal  a 
mach  a  làmh  gu  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
gliabh  au  Tighearn  aithreachas  a  thaobh 
an  uilc,  agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgrios  an  sluagh,  Is  leòre:  cum  a  nis  air  do 
làimli.  Agus  blia  aingeal  an  Tighearna 
làiinh  ri  urlar-bualaidli  Araunah  an  lebus- 
aich. 

17  Agus  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earn  'n  uair  a  cliunuaic  e  'n  t  aingeal  a 
Wniail  an  sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich,  agus  is  mise  a  rinn 
gu  h-aingidli ;  ach  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad^  bitheadli  do  làmh,  guidheam  ort, 
a'm'  aghaidhsa,  agus  au  aghaidh  tighe 
m'athar. 

18  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidli  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 


ris,  Gabh  suas,  tog  altair  do'n  Tigheam 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  a  rèir 
focail  Gliad,  mar  a  dh'àithn  an  Tiglieam. 

20  Agus  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e'n  rìgli  agus  a  sheirbhisich  a' 
teachd  air  an  aghaidli  d'a  ionnsuidh:  agus 
cliaidh  Araunah  a  mach,  agus  chrom  se  e 
fèin  do'n  rìgh  air  'aghaidh  gu  làr. 

21  Agus  thubhairt  Araunah,  C'ar  son  a 
thàinig  mo  thigheam  an  rìgh  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  a  cheannaeh  uait  an  urlair- 
bhualaidh,  a  thogail  altarach  do'n  Tigh- 
earn,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  j^hlàigh  o'n 
t-sluagh. 

22  Agus  thubhairt  Araunah  ri  Daibhidh, 
Gabhadh,  agus  ìobradh  mo  thigheam  an 
rìgli  an  ni  sin  a  hhitheas  maith  'n  a  shiiilibh: 
feuch,  tha  buar  an  so  chum  ìobairt-loisgte, 
agus  innealan-bualaidh,  agus  acfhuinn  eile 
a  bhuineas  do'n  bhuar  air  son  connaidli. 

23  lad  siu  uile  thug  Araunah  do'n  rìgh. 
Agus  thubhairt  Araunah  ris  an  rìgh,  Gu'n 
gabhadh  an  Tighearn  do  Dhia  riut. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Araunah, 
Ni  h-eadli;  ach  gu  deimhui  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  luach;  agus  cha-n  ìobair 
mi  ìobairtean-Ioi.sgte  do'n  Tighearn  mo 
Dhia  de'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh. 
Agus  clieannaich  Daibhidh  an  t-ui'Iar- 
bualaidh,  agus  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airgid. 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tigheara,agaisdh'ìobaireìobairtean-loisgte. 
agus  ìobairtean-sìth:  agus  bha'n  Tighearn 
rèidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh 
o  Israel. 


CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'AN  AINM  GU  COITCHEANN, 

TEEAS  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Dh'eiridìnn  Ahisag  Daibliidh  'n  a  sliean 
aois.  5  Le  cdniìinadh  Ivaib  gldac  Adoniah 
an  rloghachd.  11  Chuir  Natan  Batseba 
dKionnsiddh  Dhaibhidh  gu  fios  a  thoirt  da 
■mvHn  chùis  so.  38  Le  ordugh  Dhaiìjhidh 
dh'ung  Sadoc  agus  Naian  Solamh.  41  Theidi 
Adoniah,  ctc. 

ANIS  bha  rìgh  Daibhidh  sean,  agus  air 
teachd  air  aghaidh  anu  am  bliadhn- 
aibh;  agus  chòmhdaicli  iad  e  le  h-eudach, 
gidheadh  cha  do  ghabh  e  blàthas. 
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2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisich 
ris,  larradh  iad  do  m'  thighearn  an 
rìgh  gruagach  a  tha  'n  a  h-òigh,  agus 
seasadh  i  'ani  fianuis  an  rìgh,  agus  eii'id- 
neadh  i  e,  agus  luidheadh  i  anu  ad  uchd, 
a  chum  gu'n  gabh  an  tighearn  mo  rìgh 
blàthas. 

3  Uime  siu  dh'iarr  iad  gi-uagachmhaiseach 
air  feadh  uile  chrìoch  Israeil,  agus  fhuair 
iad  Abisag,  Ban-sunamach,  agus  thug  iad  i 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

4  Agus  bha  a'  g-hruagach  ro  mhaiseach, 
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agus  dh'eiridinn  i  an  rìgh,  agns  fhritheil  i 
dha;  ach  cha  d'aithnich  an  rìgh  i. 
5  An  sin  dh'àrdaich  Adouiah  mac  Hagit  e 
fèin,  ag  i-àdh,  Rìoghaichidh  mise:  agus 
dh'iilluich  e  dha  fèin  carbaid,  agus  marc- 
shhiagli,  agus  leth-cheud  fear  a  ruitli 
roimhe. 

0  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas  air 
iair  sam  bith,  ag  i-àdh,  C'ar  son  a  rinn  thu 
mar  so?  Agus  Nia  esan  mar  aii  ceudua  ro 
mhaiseach  'n  a  dhealbh;  agus  rugadh  e  an 
dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comhhiadar  aige  ri  loab  mac 
Sheruiah,  agus  ri  Abiatar  au  sagart:  agus 
a'  leantuinu  Adoniah,  rinn  iad  còmlmadh 
ris. 

S  Ach  clia  robh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Beuaiah  mac  lehoiada,  agiis  Natan  am 
fàidli,  agus  Simei,  agus  Rei,  agus  na  fir 
th.vemvà,ii  bhuinead/i  do  Dhaibhidh,  maille 
ri  Adoniah. 

9  Ag-us  dli'ìobair  Adoniah  caoraich  agus 
buar,  agus  sprèidh  reamhar  làimh  ri  cloich 
Shohelet,  a  ^Aa  làimli  ri  Eurogel;  agusthug 
e  cuireadh  d'a  bhi-àithribh  uile,  mic  an  rìgh, 
agus  do  f  hearaibh  ludali  uile,  seirbhisich  an 
rìgh. 

10  Ach  do  Natan  am  fàidh,  agus  do  Bhen- 
aiah,  agus  do  na  lìr  tlirevma,  agus  do  Sholamh 
a  bliràthair,  cha  d'thug  e  cuireadh. 

11  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Batseba 
màthair  Sholaimh,  ag  ràdh,  Nach  cuala  tu 
gu  blaeil  Adouiah  mac  Hagit  a'  rìoghacli- 
adh,  agus  cha-n'eil  fhios  aig  ar  tighearn 
Daibhidh  air? 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  guidheara 
ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  chuni  gu'u 
saor  tliu  d'anam  fèin,  agus  anam  Sholaimh 
do  mhic. 

13  Imich,  agus  gabh  a  steach  gu  rìgh 
Daibliidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug  thusa, 
mo  thighearn',a  rìgh,mionnan  do  d'  bhanog- 
laich,  ag  ràdh,  Gu  dcimhin  i-ìoghaichidh 
Solamh  do  mhac  a'ni'  dhèigli-sa,  agus 
suidhidli  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa?  c'ar 
son  ma  seadh  a  tha  Adoniah  a'  rìoghach- 
adh? 

14  Feuch,  am  feadh  a  bhitheas  titsa  fathast 
a'  labliairt  au  sin  ris  an  rìgh,  thig  mise  mar 
an  ceudua  steach  a'd'  dhèigh,  agua  daing- 
nichidh  mi  do  bhriathran. 

15  Agus  chaidh  Batseba  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  do'n  t-seòmar:  agus  bha'n 
rìgh  ro  shean;  agus  fliritheil  Abisag  a' 
Bhan-suuamach  do'n  rìgh. 

16  Agus  chrom  Batseba  sìos,  agus  rinn  i 
iimhlachd  do'n  rìgli.  Agus  thnbhairt  an 
rìgh,  Ciod'a's  àill  leat? 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thighearua, 
mhionuaich  thu  air  an  Tighearn  do  Dliia 
do  d'  bhauoglaich,  ag  ràdJt,  Gu  cinnteacli 
rìoghaichidh  Solamh  do  mhac  a'm'  dhèigh- 
sa,  agnis  suidhidh  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa: 

1  8  Agus  a  nis,  feuch,  tha  Adoniah  a'  rìogh- 
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achadh,agus  agad-sa,  mo  thighearn',  a  i'ìgh, 
cha-u'eil  fios  air. 

19  Agus  dli'ìobair  e  buar,  agTis  sprèidh 
reamhar,  agus  caoraich  g-u  lìonmhor,  agus 

I  tliug  e  cuireadli  do  mhic  an  rìgh  uile,agus  do 
Abiatar  an  sagart,  agTis  do  loab  ceannard 
an  t-slòigh;  ach  do  d'òghxch  Solamh  cha 
d'thug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  uis  mo  thighearn',  a  rìgh,  tha 
sìiilean  Israeil  uile  ort,  a  chum  gu'n  inns- 
eadh  tu  dlioibh  cò  a  shuidheas  air  rìgh- 
chaithir  mo  thighearn'  an  rìgli  'n  a  dhèigli 
ftìin. 

21  Oir,  mur  innis,  tarlaidh  'n  uair  a  choid- 
leas  mo  thighearn  an  rìgh  maille  r'aaitliricli- 
ibh,g-u'm  measar  mise  agus  mo  mhac  Solamh 
'n  ar  cioutaich. 

22  Agns,  feuch,  am  feadh  a  bha  i  fathast  a' 
labhairt  ris  an  rìgh,  thàinig  Natan  am  f  àidh 
mar  an  ceudua  a  steacli. 

23  Ag-us  dh'innis  iad  do'n  rìgh,  ag  ràdh, 
Feuch,  Natan  am  f  àidh.  Agus  an  uair  a 
thàinig  e  steach  'ani  fianuis  an  ligh,  chrom 
se  e  fèin  do'n  rìgh  le  'aghaidh  gu  làr. 

24  Agus  thubhairt  Natan,  Mo  thighearn', 
a  rìgh,  an  d'thubhairt  thusa,  Rìoghaichidh 
Adoniah  a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  esan 
air  mo  rìgli-chaithir ? 

25  Oir  cliaidh  e  sìos  an  diugh,  agus 
dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh  reamliur, 
agTis  caoraich  gu  lìoumhor;  agus  thug  e 
cuireadh  do  mliic  an  rìgh  uile,  agus  do 
cheannardail)h  an  t-slòigh,  agus  do  Abiatar 
au  sagart;  agus,  feuch,  tha  iad  ag  itheadh 
agus  ag  òl  'n  a  làthair,  agus  their  iad,  Gu 
ma  fada  beò  an  rìgh  Adoniah. 

26  Ach  dhomhsa,  eadlmi  ^dliomhsa  do 
sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agiis  do  Bheuaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
d'òglach  Solamh  cha  d'thug  e  cuireadli. 

27  An  aun  le  m'  thighearn  an  rìgh  a  rinn- 
eadh  an  ni  so,  agus  nach  d'thug  thu  fios  do 
d'  sheirbhiseach  co  a  shuidheas  air  rìgli- 

[  chaithir  mo  thighearn'  an  rìgh  'n  a  dhèigh 
I  fèin? 

!  28  Agus  fhreagair  rìgh  Daibhidh,  agus 
1  thubhairt  e,  Gairmibh  do  m'  ionnsuidh 
j  Batseba.  Agus  thàinig  i  an  làthair  an 
j  rìgh,  agus  sheas  i  'am  fianuis  an  rìgh. 

29  Agus  mhionnaich  an  rìgh,  agus  tliubh- 
'  airt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 

m'anam  as  gach  airc, 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit  air 
an  Tighearn  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  rìoghaichidh  do  mhac  Solamh 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  c  air  mo 
rìgh-chaithir  a'm'  àite;  gu  cinnteach  is  aun 
mar  sin  a  ni  mi  an  diugh. 

31  Au  sin  chrom  Batseba  sìos  le  'li-aghaidh 
gu  làr,  agus  rinn  i  ìimblachd  do'n  rìgh,  agus 
tlmbhairt  i,  Maireadh  mo  tliighearn  rìgh 
Daibhidh  gu  bi'àth. 

32  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidh,  Gairm- 
ibh  do  m'  ionnsuidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
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Natan  am  fàirlh,  agus  Benaiah  mac  leho- 
iiula.  Agus  thàinig  iad  'am  fianuis  an 
rìgh. 

33  Agus  thubliairt  an  rìgh  riu,  Thugaibh 
leibh  seirbhisich  bhur  tighearn',  agus  thug- 
aibh  air  Solanih  mo  mhac  marcachd  air 
mo  mhuileid  fein,  agus  thugaibh  sìos  e  gu 
Gihon; 

84  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  an  sin  e  'n  a  rìgh  air  Is- 
rael:  agus  sèidibhse  an  trompaid,  ag-us 
abraibh,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'n  a  dhèigh, 
agus  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rìgh-chaithir-sa,  agus  rìoghaiclndli  e  a'm' 
àite:  agus  dh'àithn  mise  e  bhi  'n  a  cheann- 
ard  air  Isi'ael,  agus  air  ludah. 

36  Agus  f  hreagair  Benaiah  mac  lehoiada 
an  rìgli,  agus  thubhairt  e,  Amen:  gu'n 
abradh  an  Tighearn  Dia  mo  thighearn'  an 
rìgh  mar  siu  ciiideachd. 

37  Mar  a  bha'n  Tigheam  maille  ri  m' 
thighearn  an  rìgh,  gu  ma  h-amhluidh 
bhitheas  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àrdaicheadh 
e  a  rìgh-chaithir  thar  rìgh-chaithir  mo 
thighearna  rìgli  Daibhidh. 

3S  Agus  cliaidli  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Beuaiah  mac  leho- 
iada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich 
sìos,  agus  thug  iad  air  Solamh  marcachd 
air  nraileid  rìgh  Daibhidh;  agus  thug  iad  e 
gu  Gihon. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  corn  olaidh 
as  a'  phàilliun,  agus  dh'ung  e  Solamh;  agus 
sheid  iad  an  trompaid,  agus  thubhairt  an 
skxagli  uile,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solanih. 

40  Agus  tliàinig  an  sluagh  uile  a  nìos  'n  a 
dhèigh,  agus  hhaJn  sluagh  a'  pìobaireachd 
le  pìoban,  agus  a'  deanamh  gairdeachais  le 
mòr  ghairdeachas,  air  chor  as  gu'n  do 
reubadh  au  talamh  le'm  fuaim. 

41  Agus  chual'  Adoniali,  agus  na  h-aoidh- 
ean  uile  a  hha  maille  i'is  e,  'u  uair  a  sguir 
iad  a  dh'itheadh:  agus  anuairachual'  loab 
fuaim  na  trompaide,  tliubhairt  e,  C'ar  son 
a  tha  fuaini  so  a'  bhaile,  agus  e  làn  comh- 
ghàir? 

42  Agais  am  feadh  a  bha  esan  fathast  a' 
labhaii't,  feuch,  thàinig  lonatan  mac  Abi- 
atair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt  Adoniah 
ris,  Thig  a  steach,  oir  is  duine  trevm  thu, 
agus  bheir  thu  sgeul  maith  leat. 

43  Agus  f  hreagair  lonatan,  agus  thubhairt 
e  ri  Adoniah,  Gu  deimhin  rinn  ar  tighearu 
i'ìgli  Daibhidh  Solamli  'n  a  rìgh. 

44  Agus  chuir  an  rìgli  leis  Sadoc  an 
sagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah 
mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus  na 
Peletich;  agus  thug  iad  air  marcachd  air 
muileid  an  rìgh. 

45  Agus  dh'ung  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  e  'n  a  rìgh  ann  an  Gihon: 
agus  thàinig  iad  a  nìos  as  a  sin  a'  deanamh 
gaii-deachais,  air  chor  as  gu  bheil  am  baile 
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ri  comh-ghàir:  if  i  so  an  fhuaim  a  chuala 
sibh. 

46  Agus  mar  au  ceudna  tha  Solanih  'n  a 
shuidhe  air  caithir  na  rìoghachd. 

47  Agus  os  barr,  thàinig  seirbhisich  an 
rìgh  a  bheannachadli  ar  tighearna  rìgh 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  ainm 
Sholaimh  ni's  fearr  na  d'ainm-sa,  agus  gu'n 
àrdaicheadh  e  a  rìgh-chaithir  os  ceann  do 
rìgh-chaithir-sa:  agus  chrom  an  rìgh  e  fèin 
air  an  leabaidh. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
rìgh,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  a  thug  an  diugh  duine  a  shuidhe 
air  mo  rìgh-chaithir,  ag-us  mo  shìlilean  fèin 
'g  a  fhaicinn. 

49  Agiis  ghlac  uamhas  na  h-aoidhean  uile 
a  hha  maille  ri  Adoniah,agus  dh'èirich  iad, 
agus  dh'imich  iad  gach  fear  air  a  shlighe 
fèin. 

50  Agus  bha  eagal  air  Adoniah  roimh 
Sholamh,  agiis  dh'èirich  e,  ag-us  chaidh  e, 
agus  ghabh  e  greim  a  dh'adharcaibh  na 
h-altarach. 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag  ràdìi, 
Peuch,  tha  eagal  air  Adoniah  roimh  rìgh 
Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim  a 
dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdli, 
Thugadh  rìgh  Solamh  a  mhionnan  dhomhsa 
an  diugh,  nach  marbh  e  a  sheirbhiseach 
leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thubhairt  Solamh,  Ma  bhitheas  e 
'n  a  dhuine  maith,  c\\dt,t\àtròinneag  d'a  f  holt 
gu  làr;  ach  ma  gheibhear  olc  ann  cuirear 
gu  bàs  e. 

53  Agus  chuir  rìgh  Solamh  fios  air,  agus 
thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair,  agus 
thàinig  e  agus  chrom  se  e  fèin  do  rìgh  So- 
lamh.  Agus  thubhairt  Solamh  ris,  Imich 
do  d'  thigh. 

CAIB.  II. 

1  Thu(/  Daihhidh  àithne  do  SholamJi,  agus 
fhuair  e  hàs.  12  Rìghich  Solamh  'ra  a  àite. 
23  Chuireadli  Adoniah  gu  hàs.  26  Tliily 
Solamh  a  mach  Ahiatar  o  hhi  'ri  a  shagart. 
29  Mharbhadh  loah  aig  adharcaihh  na  h- 
altarach. 

NIS  thàinig  làithean  Dhaibhidh  am 
fagus  anns  am  faigheadh  e  bàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  mise  a'  dol  air  slighe  na  talmhainn 
uile:  bi  thusa  uime  sin  làidir,  agus  dean  gu 
fearail: 

3  Agus  coimhid  ciìram  an  Tigliearna  do 
Dhè,  a  dh'imeachd  'n  a  shlighibh,a  ghleidh- 
eadh  a  reachdan,  agns  'àitheantan,  agus  a 
bhreitheanais,  agus  a  theisteis,  mar  a  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois,  a  chum  g-u'n 
soirbhich  leat  anns  gach  ni  a  ni  thu,  agus 
anus  gach  àite  d'an  tionndaidh  tu  thu  fèin; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tighearn 
'fhocal  fèin,  a  labhair  e  do  m'  thaobh-sa,  ag 
ràdh,  Ma  choimhideas  do  chlann  an  sUghe, 
gu  imeachd  a'm'  f hiauuis-sa  aun  am  fìrinn, 
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Ic'n  uile  chridhe,  agus  le'u  uile  anam,  cha 
bhi  i^ars'  esau)  duine  dh'easbhuidh  ort  air 
rìgh-chaithir  Israeil. 

5"  Os  barr,  tha  f hios  agad  ciod  a  rinn  loab 
luac  Sheruiah  ormsa,  agus  ciod  a  riun  e  air 
dà  cheanuard  slòigh  Israeil,  air  Abner  mac 
Neir,agus  air  Amasauiac  Ieteir;oir  mharbh 
e  iad,  agus  dhòirt  e  fuil  a'  chogaidh  auus  au 
t-sìth,  agus  chuir  e  fuil  a'  chogaidh  air  a 
chrios  a  hha  m'a  leasraidh,  agus  air  a  bhròg- 
aibh  a     air  a  chosaibh. 

6  Deau  tluisa  ma  ta  a  rèir  do  ghliocais, 
agus  ua  leig  le  'cheann  liath  dol  sìos  do'u 
uaigh  ann  au  sìth. 

7  Ach  uochd  caoimhneas  do  mhacaibh 
Bliarsillai  a'  Ghileadaich,  agus  bitheadh  iad 
ara  measg  an  dream  a  dh'itheas  aig  do 
bhord;  oir  is  ann  mar  so  a  thàinig  iad  do 
lu"  ionusuidh-sa  'u  uair  a  theich  mi  roimh 
Absalom  do  bhràthair. 

s  Agus,  feuch,  maille  riut  tha  Simei,  mac 
Ghera,  Beuiamineach  0  Bhahurim,  a  mhall- 
aich  mise  le  mallachadh  geur,  anns  au  là 
's  an  deachaidh  mi  do  Mhahauaim:  ach 
thàiuig  e  uuas  a'm  choinneamh  gu  lordan, 
agus  mhiounaich  mi  dlia  air  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuir  mi  gu  bàs  leis  a'  chlaidh- 
eamh  thu. 

9  A  uis  ma  ta  na  meas  ueo-chiontach  e: 
oir  is  duiue  glic  thu,  agus  tha  fhios  agad 
ciod'a's  còir  dhuit  a  dheanamh  ris;  ach 
thoir  a  cheaun  liath  sìos  do'u  uaigli  le  fuil. 

10  Au  sin  choidil  Daibhidh  maille  r'a  aith- 
richibh,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  anu  am 
baile  Dhaibhidli. 

1 1  Agus  b'iad  na  làithean  a  rìghich  Daibh- 
idh  os  ceaun  Israeil  dà  fhichead  bliadhna: 
ann  an  Hebron  rìghich  e  seachd  bliadhna, 
agus  ann  an  lerusalem  rìghich  e  tri  bliadh- 
ua  deug  thar  f  hichead. 

1 2  Au  sin  shuidh  Solamh  air  rìgh-chaithir 
Dliaibhidh  'athar,  agus  dhaingnicheadh  a 
rìoghachd  g-u  mòr. 

13  Agus  thàiuig  Adoniah  mac  Hagit  gu 
Batseba  màthair  Sholaimh;  agus  thubhairt 
i,  An  ann  'au  sìth  a  tha  thu  'teachd^  agns 
thubhairt  esan,  Ann  au  sìth. 

14  Thubhairt  e  os  barr,  Tha  ni  ag'am  ri 
ràdh  riut.  Agus  thubhairt  ise,  Abair 
ronihad, 

15  Agus  thubhairt  esan,  Tha  fhios  agad 
gu'm  bu  leamsa  au  rìoghachd,  agTis  gu'n  do 
chuir  Israel  uile  au  aghaidh  orm,  chum 
gu'n  rìoghaichinn:  gidheadh,  thionndaidh- 
eadh  an  rìoghachd  mu'n  cuairt,agus  fhuair 
mo  bhràthair  1;  oir  bu  leis-san  o'n  Tigh- 
earn  i. 

16  Agus  a  nis,  aou  athchuiuge  tha  mi  'g 
iarraidh  ort,  ua  diìilt  mi.  Agiis  thubhairt 
ise  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  esau,  Labhair,  gTiidh- 
eam  ort,  ri  Solamh  au  rìgh,  (oir  cha  diiilt  e 
^husa,)  g-u'n  tugadli  e  dhomh  Abisag  a' 
Bhau-simamach  'n  a  mnaoi. 
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18  Agus  thubhairt  Batseba,  Ro  nibaith; 
labhraidh  mise  air  do  shou  ris  an  rìgh. 

19  Chaidh  Batseba  uime  sin  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Solamh,  a  labhairt  ris  air  son 
Adoniah.  Agus  dh'èirich  an  rìgh  suas  'n  a 
coinneamh,  agus  chrom  se  e  fèin  d'i,  agus 
shuidh  e  air  a  rìgh-chaithir,  agus  thug  e 
faiuear  caithir  a  chur  sìos  do  mliàthair  au 
rìgh;  agus  shuidh  i  air  a  làimli  dheis. 

20  An  sin  thubhairt  i,  Tlia  mi  'g  iarraidh 
aon  athchuinge  bige  ort,  na  diìilt  mi, 
guidheam  ort.  Agiis  thubhairt  an  rìgh 
rithe,  larr,  a  mhàthair,  oir  cha  diùlt  mi 
thu. 

21  Ag-us  thubhairt  ise,  Thugar  Abisag  a' 
Bhan-sunamach  do  Adoniah  do  bhràthair 
'n  a  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  rìgh  Solamh,  agus 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Agiis  e'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Abisag  a'  Ehau-sunamach  do 
Adoniah?  iarr  dlia  an  rìoghachd  mar  au 
ceudna;  (oir  is  e  mo  bhràthair  a's  sine  e;) 
eadhou  dha-san,  agus  do  Abiatar  au  sagart, 
agus  do  loab  mac  Sheruiah. 

23  Au  sin  mhiouuaicli  rìgh  Solamh  air  an 
Tighearn,  ag  ràdh,  Gu'u  deanadh  Dia  mar 
siu  riumsa,  agus  tuiUeadli  mar  an  ceudna, 
mur  h-auu  an  aghaidh  a  bheatha  fèiu  a 
labhair  Adouiah  am  focal  so. 

24  A  nis  uime  sin,  mar  is  beò  an  Tighearu, 
a  dhaingnich  mise,  agnis  a  chuir  a'm'  shuidhe 
mi  air  rìgh-chaithir  Dhaibhidhm'atliar,  agus 
a  rinn  tigh  dhomh,  mar  a  labhair  e,  cuirear 
Adoniah  g-u  bàs  an  diugh. 

26  Agns  chuir  rìgh  Solamh  le  làimh  Bhen- 
aiah  mhic  lehoiada,  agus  bhuail  e  air,  air 
chor  as  gu'u  d'fhuair  e  bàs. 

26  Agus  ri  Abiatar  an  sagart  thubhairt  au 
rìgh,  Imich  gu  Anatot,  a  dh'ionnsuidh 
d'fhearaiuu  fèin,  oir  tlia  thu  'toilltiun  a' 
bhàis:  ach  an  diugh  cha  mharbh  mi  thu,  a 
chionn  gu'n  do  gliiìilain  thu  àirc  an  Tigli- 
earna  lehobhah  'am  fìanuis  Dhaibhidli 
m'athar,  agiis  a  chioun  gu'u  d'f  huiliug  thu 
àmhghar  anns  gach  ìii  's  an  d'fhuiling 
m'athair  àmhghar. 

27  Mar  so  thilg  Solamh  a  mach  Abiatar  0 
bhi  'n  a  shagart  do'n  Tighearn,  a  choimh- 
lionadii  focail  an  Tighearna,  a  labhair  e  de 
thaobh  tighe  EIi  anu  an  Siloh. 

28  Au  siu  thàinig  tuairesgeul  gu  loab; 
(oir  thioundaidh  loab  an  dèigh  Adoniah, 
ged  nach  do  tliionndaidh  e  'n  dèigh  Absa- 
loim  :)  agus  theich  loab  gu  pàiUiun  au 
Tighearua  agus  ghabh  e  greim  a  dh'adh- 
arcaibh  na  h-altarach. 

29  Agus  dh'iunseadh  do  rìgh  Solamli  gu'u 
do  theicli  loab  gu  pàilliuu  au  Tighearna, 
agus  gu'u  robh  e  làimli  ris  an  altair:  au  siu 
chuir  Solamh  uaith  Beuaiah  mac  lehoiada, 
ag  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Agus  tliàinig  Benaiah  gu  pàilliun  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tlia'n  rìgh  ag  ràdh,  Thig  a  uiach.  Agus 
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thubhairt  esan,  Cha  tèid,  ach  gbeibh  nn 
bàs  an  so.  Agus  thug  Benaiah  sgeul  air 
ais  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ag  ràdh,  mar 
so  labhair  loab,  ag-us  mar  so  f  hreagair  e  mi. 

31  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Dean  mar 
a  labhair  e,  agus  buail  air,  agus  adhlaic  e,  a 
chum  gu'n  toir  thu  air  falbh  an  f  huil  neo- 
chioutach,  a  dhòirt  Ioab,uamsa  agus  o  thigh 
m'athar. 

32  Agus  pillidh  an  Tigheam  'f  huil  air  a 
cheann  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhuail  e  air 
dithis  dhaoine  a  b'ionraice  agus  a  b'f  hearr 
na  e  fèin,  agus  do  mharbh  e  leis  a'  j 
chlaidheamh  iad,  gun  fhios  do  m'  athair 
Daibhidh,  eadhon  Abner  mac  Neir,  ceann- 
ard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac  leteir 
ceannard  slòigh  ludali. 

33  Pillidli  uime  sin  am  fuil-san  air  ceann 
loaib,  agus  air  ceaun  a  shliochd  gu  bràth: 
ach  aig  Daibhidh,  agus  aig  a  shliochd,  agus 
aig  a  thigh,  agus  aig  a  rìgh-chaithir,  bithidh 
sìth  gu  bràth  o'n  Tigliearn. 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  inharbh  se  e: 
agus  dh'adhlaiceadh  e  'n  a  thigh  fèin  anna 
an  fliàsach. 

35  Agus  chuir  an  rìgh  Benaiah  mac  lehoi- 
ada  'n  a  àit  os  ceann  an  t-slòigh:  agus  Sadoc 
an  sagart  chuir  an  rìgh  'an  àit  Abiatair. 

36  Agus  cliuir  an  rìgh./?os,  agus  gliairm  0 
air  Simei,  agus  tluibhairt  e  ris,  Tog  dluiit 
fèin  tigh  ann  an  lerusalem,  agus  gabh  còmh- 
nuidli  au  sin,  agus  na  falbh  a  mach  as  a  sin 
taobli  sam  bitli. 

37  Oir  tachairidli  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  mach,  agus  au  gabh  thu  tliar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fios  gu  cinnteach  agad 
gu'm  faigh  tlui  gu  deimhin  bàs:  bithidli 
d'f  huil  air  do  cheann  fèin. 

38  Agus  tlmbhairt  Simt'  ris  an  rìgh,  Is 
maith  an  ràdh:  mar  a  labhair  mo  thighearn 
an  rìgh,  is  amhhiidli  a  ni  do  sheirbhiseach. 
Agus  ghabh  Simei  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem  mòran  de  làithibh. 

39  Agus  thachair  'au  ceann  thri  bliadlma, 
gu'n  do  theich  dà  sheii-bhiseach  le  Simei 
dli'ionnsuidh  Acliis,  mhic  Mhaacliah,  rìgli 
Ghat :  agus  dh'iunis  iad  do  Shimei,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhisich  ann  an 
Gat. 

40  Agus  dh'èirich  Simei,  agus  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  chaidh  e  do  Ghat  a 
dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'iarraidli  a  sheir- 
bhiseach :  agus  dh'f  halbh  Simei,  agus  thug 
e  leis  a  sheirbhisich  o  Gliat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh  gu'n 
deacliaidh  Simei  0  lerusalem  gu  Gat.  agus 
gii'n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  an  rìgh  ,fios,  agus  ghairm  e 
air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Nach  d'thug 
mise  ortsa  mionnachadh  air  an  Tighearn, 
agus  nach  d'thug  mi  fianuis  a'd  aghaidh,  ag 
ràdh,  Air  an  là  amis  an  tèid  tlui  mach,  agus 
am  falbh  thu  taobh  sam  bith,  bitheadh  fios 
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gu  cinnteach  agad  gu'mfaighthugudeimhin 
bàs?  agTis  thubhairt  thu  rium,/*-  maith  am 
focal  a  chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghlèidh  thu 
mionnan  an  Tighearna,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit? 

44  Thubhairt  an  rìgh  cuideachd  ri  Simei, 
Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc  air  am 
fiosrach  do  chridhe,  a  rinn  tliu  air  Daibhidh 
m'athair-sa:  uime  sin  phill  au  Tighearn  d'olc 
air  do  cheann  fèin: 

45  Ach  hithidh  rìgh  Solamh  beannaichte, 
agus  bithidh  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  dain- 
gean  'am  fianuis  an  Tighearna  gu  bràth. 

46  An  sin  dh'àithn  an  rìgli  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bàs.  Agus 
dhaingnicheadh  an  rìoghachd  ann  an  làimh 
Sholaimh. 

CAIB.  IIT. 

1  Gliàbh  Sohimh  nìghean  Pìiaraoh  dJm  fèin  'w  a 
mnaoi.  5  ThaiSein  an  Tighearn  e  fèin  do 
Sholamh  ann  an  aisling,  agus  dh'fheòraich  e 
dheth  ciod  a  b'àiU  leis  e  'thabhairt  da.  9  Rògh- 
naich  esan  gliocas;  11  Gheall  Dia  sin  dha, 
maille  ri  saoibhreas  agus  urram.  16  Thug  e 
breth  eadar  dà  slrìopach. 

AGUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nighean  Phai-aoh,  agus  thug  e  i  do  bhaiie 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crìoch  air  a 
thigh  fèin  a  tliogail,  agus  tighan  Tighearn', 
agus  balla  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

2  Ach  dh'ìobair  an  sluagh  air  àitibh  àrda, 
do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh  do  ainm 
an  Tighearua  gus  na  làithibh  sin. 

3  Agus  ghràdhaich  Solamh  an  Tighearn, 
ag  imeachd  ann  an  orduighibh  Dhaibhidh 
'athar:  ach  ann  an  àitibh  àrda  dh'ìobair  e 
agus  loisg  e  tìiis. 

4  Agus  chaidh  an  i'ìgh  do  Ghibeon  a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  &'e  sin  am  mòr  àit 
àrd:  mìle  ìobairt-Ioisgte  thug  Solamh  suas 
air  an  altair  sin. 

6  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tighearn  e 
fèin  do  Sholamh  ann  an  aisling  nah-oidliche; 
agus  thubhairt  Dia,  larr  ciod'a'sàiU  leat  mi 
'thabhairt  duit. 

6  Agus  thubhairt  Solamh,  Nochd  thu  do 
d'òglachDaibhibhm'athair  caoimhneas  mòr, 
a  rèir  mar  a  dh'imicli  e  a'd'  f  hianuis  ann  am 
f  ìrinn,  agus  ann  an  ionracas,  agus  aun  an 
treibhdhireas  cridhe  maille  riut ;  agus 
ghlèidh  thu  dha  an  caoimhneas  mòr  so, 
gu'n  d'thug  thu  dha  mac  a  shuidhe  air  a 
rìgh-chaithir,  mar  a.  tha  e  'n  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thigiiearna  mo  Dhia,  riun 
thu  d'òglach  'n  a  rìgh  'an  àite  Dliaibhidh 
m'athar;  agus  mise  a'm'  leanabh  beag,  do 
nach  aithne  dol  a  mach  no  teachd  a  steach. 

8  Agus  tha  d'òglach  'am  meadhon  do 
shluaigh  athagh  thu,  sluagh  lìonmhor,  nach 
'eil  e  'n  comas  àireamh  no  mheas  aig  an 
lìonmhoireachd. 
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9  Tlioir  uime  sin  clo  d'òglacli  cridhe  tuig- 
seacli  a  tlioirt  breth  air  do  shluagh,  gu 
dealachadh  "chur  eadar  am  maith  agus  an 
t-olc;  oir  cò  'as  urrainn  breth  a  thabhairt 
air  do  shhiagh  so  a  tha  co  mhòr? 

10  Agus  bha  e  'n  a  ni  taitneach  leis  an 
Tighearu,  gu'n  d'iarr  Solamh  au  ni  so. 

11  AgTis  thubhairt  Dia  ris,  A  chioun  gu'n 
d'iarr  thu  an  ni  so,  agus  nach  d'iarr  thu 
dhuit  fèin  saoghal  facla,  agus  nach  d'iarr 
thu  dhuit  fèin  saoibhreas,  agus  nach  d'iarr 
thu  anam  do  uaimhdean,  ach  gu'n  d'iaiT  thu 
dhuit  fèin  tuigse  a  dlieanamli  breitheauais. 

12  Feuch,  riun  mise  a  rèir  do  bhi-iathar: 
feuch,  thug  mi  dhuit  cridhe  glic  agus  tuig- 
seach,  air  chor  as  nach  robh  neach  air  bith 
romhad  cosmlmil  riut,  agus  nach  mò  a 
dli'èireas  a'd'  dlièigh  neach  air  bithcosmhuil 
riut. 

13  Agus  mar  an  ceudna  thug  mi  dhuit  an 
ni  nach  d'iarr  thu,  araon  saoibhreas  agus 
cliu,  air  chor  as  nach  bi  duine  cosmhuil  riut 
am  measg  uau  rlgh  rè  do  làithean  uile. 

14  AgTis  ma  dli'imicheas  tu  aun  mo  shligh- 
ibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan,  agus 
m'àitheautan,  mar  a  dh'imich  Daibhidh 
d'athair,  an  sin  ni  mi  do  làithean  fada. 

15  Agus  mhosgail  Solamh,  agus,  feuch, 
?)'aishng a hìiann:  agiis  tltàinig  e gu h-Ieru- 
salem,  agus  sheas  e  'am  fiauuis  àirc  coimh- 
cheaugail  an  Tighearna,  agus  tliug  e  suas 
ìobairteau-loisgte,  agus  dh'ìobair  e  ìobairt- 
ean-sìth,  agus  rinn  e  cuirm  d'a  sheirbhisich 
uile. 

16  An  sin  thàinig  dithis  bhan,  a  hha  'n  an 
strìopaichean,  a  dh'iouusuidii  an  rìgh,  agxis 
sheas  iad  'n  a  làthair. 

17  Agus  thubhairt  bean  diubli,  0  mo 
thighearna,  tha  mise  agus  a'  bheau  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  au  aou  tigh,  agus 
dh'aiseadadh  mise  maille  rithe  's  an  tigh. 

18  Agus  air  an  treas  là  'n  dèigh  dhomhsa 
bhi  air  m'aisead,  dh'aiseadadh  a'  bhean  so 
mar  an  ceudna,  agus  hha  sinn  cuideachd; 
cha  rvhh  coigreach  sam  bith  maille  ruinn 
's  an  tigh,  ach  sinn  fèin  'n  ar  dithis  anus  an 
tigh. 

19  Agais  dh'eug  mac  na  mnà  so  's  an  oidh- 
che,  a  chionn  gu'n  do  hiidh  i  air. 

20  Agus  dh'èirich  imu  mheadhon-oidhche, 
agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  m'  thaobh,  am 
feadh  a  bha  do  bhanoglach  'n  a  codal,  agus 
clmir  i  'n  a  luidhe  e  'n  a  h-uchd  fèin,  agus 
chuir  i  a  mac  marbh  fèin  'n  a  hiidhe  ann  am 
uchd-sa. 

21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduinn  a 
thoirt  cìche  do  m'  mhac,  agus,  feuch,  blia 
e  marbh.  Ach  an  uair  a  thug  mi  an  aire 
dlia  's  a'  mhaduinn,  feuch,  cha  b'e  mo  mhac- 
sa  'bh'ann,  a  rug  mi. 

22  Agus  thubhairt  a'  bhean  eile,Ni  h-eadh; 
ach  is  e  mo  mhac-sa  'tha  beò,  ag-us  is  e  do 
mhac-sa  'tha  marbh:  agus  thubhairt  ise,  Ni 
h-eadh;  ach  is  e  do  mhac-sa  'tha  marbh, 
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agus  is  e  mo  nihac-sa  Hha  bcò.  Mar  bo 
labhair  iad  'am  fiauuis  au  rìgh. 

23  An  sin  thubhairt  an  rìgh,  Tha  i  so  ag 
ràdh,  /*•  e  so  mo  mhac-sa  'tha  beò,  agus  is 
e  do  mhac-sa  'tha  marbh:  agus  tha  i  sud  ag 
ràdh,  Nì  h-eadh;  ach  is  e  do  mhac-sa  'tha 
marbh,  agus  is  e  mo  mhac-sa  'fha  beò. 

24  Agus  thubhairt  au  rìgh,  Thugaibh 
dhomh  claidheamh.  Agus  thug  iad  claidh- 
eamh  'am  fianuis  au  rìgh. 

25  Agus  thubhairt  au  rìgh,  Eoinnibh  am 
mac  beò  'n  a  dhà  leth,  agus  thugaibh  leth  a 
dh'aon  mhnaoi,  agus  leth  do'n  mhnaoi 
eile. 

26  An  sin  labhair  a'  blican  le'm  bu  leis  am 
mac  beò  ris  an  rìgh,  (oir  theòdh  a  cridhe 
r'a  mac,)  agus  thubhairt  i,  0  mo  thighearna, 
thugaibh  dh'ise  au  leanabh  beò,  agus  na 
marbhaibh  idir  e:  ach  thubhairt  a'  hhean 
eile,  Na  bitheadh  e  agam-sa  uo  agad-sa,  ach 
roinnibh  e. 

27  An  sin  fhreagair  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Thugaibh  dli'ise  an  leanabh  beò,  agus 
ua  marbhaibh  idir  e:  is  ise  a  mhàthair. 

28  AgTjs  chual  Israel  uile  a'  bhreth  a  thug 
an  rìgh,  agus  bha  eagal  orra  roimh  an  rìgh; 
oir  chunuaic  iad  gu'w  rohh  gliocas  Dhè  ann, 
a  dheanamh  breitheanais. 

CAIB.  IV. 

1  Uachdarain  Sholaimh.    20  MeMd  a  rìogh- 
achd,  agus  sonas  a  shluaigh.    22  A  lòn  air 
son  aoin  là.    A  ghliocas,  agus  a  sgrìuhhadh. 
GUS  bha  lùgh  Solamh  'n  a  rìgh  air 
Israel  uile. 

2  Ag-us  is  iad  so  na  h-uachdarain  a 
&7i.'aige:  Asariah  mac  Shadoic  an  t-sagairt: 

3  Elihoreph  agus  Ahiah  mic  Shisa,  sgrìobh- 
aichean:  lehosaphat  mac  Ahiluid,  au  sean- 
achaidh: 

4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
au  t-slòigh:  agus  Sadoc  agais  Abiatar,  na 
sagartan: 

6  Agus  Asariali  mac  Natain  os  ceann  an 
luclid-dreuchd:  agus  Sabud  mac  Natain, 
au  t-àrd  f  hear-dreuchd,  'n  acharaid  aig  an 
rìgh: 

6  AgTis  Ahisar  os  ceann  an  teaghlaich: 
agus  Adouiram  mac  Abda  os  ceaun  na 
cìse. 

7  Agus  blia  aig  Solamh  dà  fhear  dheug 
dreuchd  os  ceauu  Israeil  uile,  a  bhcathaich 
an  rìgh  agus  a  theaghlach:  rè  a  mhìosa 
fèin  's  a'  bhliadhna  bha  e  mar  fhiachaibh 
air  gach  fear  dhiubh  a  bheathachadh. 

8  Agus  is  iad  so  au  ainmean:  mac  Huir 
ann  an  sliabh  Ephraim: 

9  Mac  Dhecair  ann  am  Màcas,  agus  ann 
an  Saalbim,  agus  ann  am  Bet-semes,  agus 
ann  an  Elon,  agnis  ann  am  Bet-hanan: 

10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot;  aige-san 
hha  Sochoh,  agus  uile  thìr  Hepheir: 

11  Mac  Abinadaib,  aig  an  rohh  uile  thìr 
Dhoir;  bha  Taphat  nighean  Sholaimh  aige 
'n  a  muaoi : 
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12  Baanali  mac  Ahiluid;  mgo-san  bha 
Taanach,  agus  Megido,  agus  Bet-sean  uile, 
a  tha  làimh  ri  Sartanali  sìos  o  lesreel,  o 
Bhet-sean  gu  Abel-meholah,  gu  niig  au 
taobh  thall  de  loeneam: 

13  Mac  Gliebeir  ann  an  Ramot-gilead ; 
dhasan  hhuineadh  bailtean  lair  mhic 
Mhanaseh,  a  tha  ann  an  Gilead;  dliasau 
mar  an  ceudna  hhuineadh  tìr  Argoib,  a 
tJut  ann  am  Bàsan,  tri  fichead  baile  mòr  le 
ballachaibh  agns  le  crannaibh  umha: 

14  Ahinadab  mac  Ido  ann  am  Mahanaim: 

15  Ahimaas  ann  an  Naplitali ;  ghabh  esan 
mar  an  ceudna  Basmat  nigheaa  Sholaimh 
'n  a  mnaoi: 

16  Baanah  mac  Husai  ann  an  Aser,  agus 
ann  am  Balot: 

17  lehosaphat  mac  Pharuah  ann  an 
Isachar: 

IS  Simei  mac  Elah  ann  am  Beniamin: 

19  Geber  mac  Uri  aun  an  tìr  Ghilead,ann 
an  tìr  Shihoin  rìgh  nan  Amorach,  agiis  Og 
rìgh  Bhasain;  agus  Vesan  an  t-aon  fhear- 
dreuchd  a  iha  's  an  tìr. 

20  Bha  ludah  agus  Israel  lìonmhor,  mar 
a'  gl)aineamh  a  tha  ri  taobh  na  fairge  air 
lìonmhoireachd,  ag  itheadli,  agus  ag  òl, 
agus  a'  deanamh  subhachais. 

21  Agus  rìghich  Solamh  os  ceann  nau 
rìoghachdan  uile,  o'n  amhainn  gu  tìr  nani 
Philisteach,  agns  gu  raig  crìoch  na  h- 
Eiphit:  thug  iad  leo  tiodhlacan,  ag-us  rinn 
iad  seirbhis  do  Sholamh  rè  uile  làithean  a 
bheatha. 

22  Agus  b'e  lòn  Sholaimh  air  son  aoin  là, 
deich  tomhais  fhichead  de  mhin  mhìn 
chruithneachd,  agnis  tri  fichcad  tomhas 
mine  eile, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  agus  fichead 
damh  bhàrr  an  f  heoir,  agus  ceud  caora,  a 
thuilleadh  air  fèidh,  agus  ruadh  bhuic,  agus 
datliais,  agus  eoin  bhiadlita. 

24  Oir  bha  uachdaranaclid  aige  os  ceann 
na  tìre  uile  air  an  taobb.  so  de'n  amhainn, 
0  Thiphsah  eadhon  gu  Asah,  os  ceann  uan 
rìgh  uile  air  an  taobh  so  de'n  amhainn: 
agus  bha  sìth  aige  o  gach  taobh  mu'n 
cuairt  da. 

25  Agus  ghabh  ludah  agus  Israel  còmh- 
nuidh  gu  tèaruinte,  gach  fear  fo  a  chrann- 
fìoua,  agus  fo  a  chrann-fìge  fèin,  o  Dhan 
eadhon  gu  Beer-seba,  rè  uile  làithean 
Sholaimh. 

26  Agus  bha  aig  Solamh  ceitliir  mìle 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach. 

27  Agus  bheathaich  an  luchd-dreuchd  sin 
rìgh  Solamh,  agus  gach  neach  a  thàinig  gu 
bòrd  rìgh  Solaimh,  gach  duine  'n  a  mhìos 
fèin:  cha  d'fhuiling  iad  ni  air  bith  a  bhi 
dh'easbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudna  agus  connlach  do 
na  h-eachaibh,  agus  do  na,  dromedairibh, 
thug  iad  a  dh'ionnsuidii  an  àitannsan  robh 
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an  luchd-dreuchd,  gach  fear  a  rèir  'orduigh 
fèin. 

29  Agus  thug  Dia  gliocas  do  Sholamh, 
agus  tuigse  ro  mhòr,  agus  farsaingeachd 
cridhe,  mar  a'  ghaineamh  a  tJia  air  tràigh 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  gliocas  Sholaimh  na 
gliocas  uile  chloinne  na  h-àird'  an  ear,  agus 
na  uile  ghliocas  na  h-Eiphit. 

31  Agus  bha  e  glic  thar  gach  duine,  thar 
Etan  an  t-Esrahach,  thar  Heman,  agus 
Chalcol,  agus  Darda,  mic  Mhahoil:  agiis  bha 
a  chliu  anns  gacli  dùthaich  mu'n  cuairt. 

32  Agus  labhair  e  tri  mìle  gnàth-fhocal; 
agus  b'e  àireamh  a  dhàn  mìle  ag-us  cùig. 

33  Agus  labhair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudair  a  tha  ann  an  Lebanon, 
eadhon  gu  ruig  an  hisop  a  dh'fhàsas  a 
mach  as  a'  bhalla:  labhair  e  mar  an  ceudna 
air  ainmhidhean,  ag^is  air  eunlaith,  agus  air 
nithibh  a  slmàigeas,  agus  air  iasgaibh. 

34  Agus  thàinig  cuid  de  na  h-uile  chinn- 
eacha    a  dli'èisdeachdrigliocasSholaimh, 

0  uile  rìghiibh  na  talmhainn,  a  chual' 
iomradh  a  ghliocais. 

CAIB.  V. 

1  Thiig  Solumli  fios  do  Hiram  gvHn  rdhn,  e  gu 
teampidl  a  thogail  do  Dhia,  o.gus  dh'iarr  e 
fiodìi  iiaith  air-son  na  h-oihre.  7  Gheall 
Hiram  da  grCn  deanadh  e  \ile  tlioil  u  thaohh 
an  fldodÌM.  13  Aireamli  luclid-oibre  Shol- 
uimh. 

GUS  chuir  Hiram  rìgli  Thiniis  a 
sheirbhisich  a  dh'ionusuidh  Sholaimh, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'ungadh  e  'n  a  rìgh 
'an  àit  'athar:  oir  bha  spèis  aig  Hiram  do 
Dhaibhidh  rè  'uile  làitlican. 

2  Agus  chuir  Solamh  fios  gu  Hiram,  ag 
ràdh, 

3  Tha  fhios  agad  cionnus  nach  b'urrainu 
m'athair  Daibhidh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tigheani'  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh  leis 
an  do  chuairtich  a  naimhdean  e,  gus  an 
do  chuir  an  Tighearn  iad  fo  bhonnaibh  a 
chos. 

4  Ach  a  nÌ8  thug  an  Tigheam  mo  Dbia 
fois  dliomhsa  air  gach  taobh:  ch^L-n'eil 
nàmhaid  air  bith  ann,  no  droch  thuiteamas. 

5  Agus,  feuch,  tha  nd  a'  cur  romham  tigh 
a  thogail  do  ainm  an  Tighearna  mo  Dhè, 
mar  a  labhair  an  Tigheani  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Do  mhac  a  chuireas 
mise  a'd'  àit  air  do  rìgh-chaithir,  togaidh 
esan  tigh  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  sin  àithn  thusa  gu'n  gearr 
iad  dliomhsa  craobhan  seudair  à  Lebanon; 
agus  bithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbhisich-sa:  agus  tuarasdal  do 
sheirbhiseach  bheir  mise  dhiiit,  a  rèir  gach 
ni  a  dh'ainmicheas  tu:  oir  tha  fhios  agad 
nach  'eil  'n  ar  measg-ne  duine  d'an  aithne 
fiodh  a  ghearradh,  mar  na  Sidouaich. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Hiram  briathran 
Sholaimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 


1  RIGH,  VI. 


tluibhairt  e,  Gu  ma  beannaiclit'  an  Tigh- 
earn  au  diugh,  a  thug  do  Dhaibhidli  mac 
glic  os  ceanu  an  t-sluaigh  lìonmhoir  so. 
S  Agns  chuir  Hiram  Jios  gu  Solamh,  ag 
i-àdh,  Chuala  mi  na  nithean  mu'n  do  chuir 
thu  jtos  do  ni'ionnsuidh:  ni  mi  d'uile  thoil 
a  thaobh  nan  craobh  seudair  agus  a  thaobh 
nan  craobh  giuthais. 

9  Bheir  mo  sheii'bhisich  sìos  iad  o  Leba- 
non  a  dh'ionnsuidh  ua  mara:  agus  cuii-idh 
mi  air  falbh  iad  'n  an  r^|,^y]bh  air  muir,  gu 
ruig  an  t-àit  a  shònraicheas  tudhomh,  agus 
cuiridh  mi  air  tìi'  iad  an  sin,  agus  blieir 
thusa  leat  iad;  agus  ni  thu  mo  nar  ann  am 
biadh  a  thabhairt  do  m'  theaghlacli. 

10  Mar  sin  tliug  Hiram  do  Sholamh 
fiodh  seudair,  agus  fiodh  giuthais,  a  rèir 
'uile  thoil. 

11  Agus  tlmg  Solamh  do  Hiram  fichead 
mìle  tomhas  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agus  fichead  tonihas  a  dh'ol- 
aidh  fhìor-gliloin:  mar  so  thug  Solamh  do 
Hiram  o  bhliadhna  gu  bliadhna. 

12  Agus  thug  an  Tighearn  gliocas  do  Shol- 
amh,  mar  a  gheall  e  dha:  agus  blia  sìth 
eadar  Hiram  agus  Solamh,  agus  rinn  iad 
coimhcheangal  ri  'chèile. 

13  Agus  rinn  rìgh  Solamh  togail  dhaoine 
à  h-Israel  uile ;  agiis  b'i  an  togail  deich 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  chuir  e  iad  do  Lebanou,  deich 
mìle  's  a'  mhìos  mu  seach:  mìos  bha  iad 
ann  an  Lebanon,  agus  dà  mhìos  'n  an  tigh- 
ibli  fèin:  agus  bha  Adoniram  air  ceann  na 
togalach. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear-iomchar  eallaich,  agus 
ceithir  fichead  mìle  feai'-gearraidh  anns  a' 
bheinn: 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luclid-dreuchd 
Sholaimh,  a  bJm  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mìle  agus  tri  cheud,  aig  an  robh  uachd- 
aranachd  air  an  t-sluagh  a  bha  'deanamh 
na  h-oibre. 

17  Agus  dh'àithn  an  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  clachan  mòra,  clachan  luachmhor,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clachan 
.snaidhte. 

18  Agus  shnaidh  clachairean  Sholaimh, 
agus  clachairean  Hiraim,  agus  na  gearrad- 
airean-chlach  iad:  mar  sin  rè  thri  bliadhna 
dheasaich  iad  fiodh  agus  clachan  a  thogail 
an  tighe. 

CAIB.  VI. 

]  Tìwg  Solamh  teampuU  dd'n  Tigliearn.  11 
Gealladh  Dhè  a  tliaòbh  an  teampuill.  23 
Rinn  Solamh  dà  ckeruh.  37  An  aimsir  a 
ghabh  e  a  thogail  an  tigìie, 

GUS  anns  a'  cheathramh  ceud  agus  an 
.  ceathramh  fichead  bliadhna  o  theachd 
chloinn  Israeil  a  mach  à  tìr  na  h-EipIiit,  anns 
a'  cheathramh  bliadhna  de  rìoghachadh 
Sholaimli  os  ceann  Israeil,  anus  a'  mhìos 
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Siph,  (is  e  sìn  an  dara  mìos,)  thòisich  e  air 
tigh  a  thogail  do'n  Tighearn. 

2  Agus  an  tigh  a  thog  rìgh  Solamh  do'n 
Tighearn,  6'e  'f  had  tri  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh-choille  agus  'àirde 
deich  thar  f  hichead  làmh-choille. 

3  Agus  an  sgàth-thigh  air  beulaobh  teara- 
puill  an  tighe,  6'e  'f Iiad  fichead  làmh-choille, 
a  rèir  leoid  an  tighe;  agus  a  leud  deich 
làmhan-coille,  air  beulaobh  an  tiglie. 

4  Agus  rinn  e  do'n  tigh  uinneagan  soluis 
air  an  tarruing  cunihaim. 

5  Agus  thog  e  ri  balla  an  tighe  seòm- 
raichean  mu'n  cuairt,  ri  ballachailih  an  tighe 
mun  cuairt,  araon  an  teampuill  agus  a' 
ghuth-àit;  agus  rinn  e  frith-sheòmraichean 
mu'n  cuairt. 

6  Bhdn  seòmar  ìochdrach  cìiig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  an  seòmar  meadhonach 
sè  làmhan-coiUe  air  leud,  agus  an  treas 
seòmar  seachd  làmhan-coille  air  leud;  oir 
thug  e  steach  balla  an  tighe  mu'n  cuairt  o'n 
taobh  a  muigh,  air  chor  as  nach  rachadh 
na  sailthean  'an  greim  ann  am  balla  an 
tighe. 

7  Agus  an  uair  a  bha'n  tigh  'g  a  thogail, 
thogadh  e  de  chlachaibh  air  an  cumadh 
mun  d'thugadh  d'a  ionnsuidh  iad:  agus  cha 
chualaè  òrd  no  tuagh,  no  inneal  iaruinn  sam 
bith,  anns  an  tigh,  an  uair  a  bha  e  'g  a 
thogail. 

8  Bha  dorus  an  t-seòmair  mheadhonaich 
air  taobh  deas  an  tighe:  agus  air  staidh- 
richibh  snìomhain  chaidh  iad  suas  do'n 
t-seòmar  mheadhonach,  agus  as  an  t-seòmar 
mheadhonach  do'n  trcas  seòmar. 

9  Mar  so  thog  e  an  tigh,agus  chrìochnaich 
se  e;  agus  chònihdaich  e  an  tigh  le  sail- 
thibh  agus  le  clàraibh  seudair. 

10  Agus  tliog  e  seòmraichean  ris  an  tigh 
uile,  cìiig  làmhan-coille  air  àirde  :  agus 
leig  iad  an  cudthrom  air  an  tigh  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Solamh,  ag  ràdh, 

12  A  tfuiobh  an  tighe  so  a thathn a'  togail, 
ma  ghluaiseas  tu  ann  am  reachdaibh-sa, 
agus  ma  chuireas  tu  mo  bhreitheanais  'an 
gnìomh,  agus  ma  ghleidheas  tu  m'àith- 
eantan  uile  le  gluasad  annta;  an  sin  coimh- 
lionaidh  mise  m'f  hocal  duit,  a  labhair  mi 
vì  Daibhidh  d'athair: 

13  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuJdh  'am 
meadlion  chloinn  Israeil,  agus  clia  trèig 
mi  mo  shluagh  Israel. 

14  Mar  sin  thog  Solamh  an  tigh  agus 
chrlochnaich  se  e. 

16  Agus  thog  e  ballachan  an  tighe  air  an 
taobh  a  stigli  le  clàraibh  seudair,  o  urlar  an 
tighe  gu  ruig  mullach  nam  ballachan  chòmh- 
daicli  e  iad  le  fiodh  a  stigh:  agus  chòmh- 
daich  e  urlar  an  tighe  le  ciàraibh  ginthais. 

16  Agus  thog  e  fichead  làmh-choille  ri 
taobhan  an  tighe,  le  clàraibh  seudair,  o  ii 
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urlar  gu  ruig  mullach  uam  ballachan;  agus 
tliog  e  dha  iad  air  an  taobh  a  stigh,  eadhon 
do'n  ghuth-àit,  do'n  ionad  ro  naomh. 

17  Agus  bhd'Q.  tigh,  sin  ri  ràdh,  an  team- 
pull  air  a  bheulaobli,  dà  fhichead  làmh- 
choille  airfad. 

18  Agus  hha  seudar  an  tighe  air  an  taobh 


agus  sgaoil  e  òr  air  na  cheruban,  agus  air 
na  craobhan-pailme. 
33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  do 
dlioi-us  an  teampuill  ursainnean  de  chrann- 
olaidh,  ceithir-chearaach. 
3-4  Agus  ò/ia'n  dà  chòmhlach  de  fhiodh 
giuthais:  hha  dà  dhuilleag  aoin  chòmhlaich 


a  stigh  gearrta  le  cnapaibh,  agus  blàthaibh  a'  filleadh,  agiis  dà  dhuilleag  a'  chòmhlaich 


fosgailte:  hu  sheudar  an  t-iomlan;  cha  robh 
clach  r'a  faiciun. 

19  Agus  dli'ulluich  e  an  guth-àit  anns  an 
tigh  a  steach,  a  chur  an  sin  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna. 

20  Agus  ann  an  taobh-beoil  a'  ghuth-àit 
hha  fichead  làmh-choille  air  fad,  agus  fich- 
ead  làmh-choille  air  leud,  agus  fichead  làmli- 
choille  air  àirde:  agus  chòmlidaich  se  e  le 
h-òr  fiorghlan:  chòmhdaich  e  cuideachd  an 
altair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaicli  Solamh  an  tigh  a 
steach  le  h-òr  fior-ghlau:  agus  rinn  e  balla- 
dealachaidh  le  slabhraidhibh  òir  air  beul- 
aobli  a'  ghuth-àit,  agus  chòmhdaich  e  le 
Ii-òr  e. 

22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigh  uile  le  h-òr, 
gus  an  do  chrìochnaiclieadh  an  tigh  uile: 
mar  an  ceudna  an  altair  uile,  a  hha  làimh 
ris  a'  ghuth-àit,  cliòmhdaich  e  le  h-òr. 

23  AgTis  rinn  e  anns  a'  ghuth-àit  dà  chcrub 
de  chrann-olaidh,  gach  aon  diubh  deich 
làmhan-coille  air  àirde. 

24  Agus  hlia  cìiig  làmhan-coille  ann  an  aon 
sgèith  a'  clieruib,  agus  cìiig  làmhau-coille 
aiin  an  sgeith  eile  a'  cheruib:  hha  deich 
làmhan-coille  o  bhàrr  aoin  sgèith  aige  gu 
bàrr  a  sgèith  eile. 

25  Agus  hha  deich  làmhan-coille  anns  a' 
cherub  eile:  bha'n  aon  tomhas  agus  an  aon 
mheud  anns  an  dà  cherub. 

26  E'e  àirde  aoin  cheruib  deich  làmhan- 
coiUe,  agTis  mar  sin  bhjx,  àirde  a'  cheruib 
eile. 

27  Agus  clmir  e  na  cheruban  anns  an  tigh 
a  b'fhaide  a  steach;  agus  shìn  na  chcrubau 
an  sgiathan  a  mach,  air  chor  as  gu'n  do 
bhean  sgiath  aoin  cheruib  ri  aoii  bhalla, 
agus  sgiath  a'  cheruib  eile  risa'  bhalla  eile; 
agus  bhean  an  sgiathan  ri  'chèile  ann  am 
nieadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdaich  o  na  cheruban  ie 
h-òr. 

29  Agus  bhreac  e  ballachan  an  tighe  uile 
mu'n  cuairt  le  dealbhaibh  gearrta  cheruban, 
agus  chraobhan-pailme,  agus  bhlàth  fosg- 
ailte,  a  stigh  agus  a  muigh. 

30  Agus  urlar  an  tighe  chòmhdaich  e  le 
h-òr,  a  stigh  agus  a  muigh. 

31  Agus  do  dhorus  a'  ghuth-àit  rinn  e 
còmhlachan  de  chrann-olaidh:  bha\\  t-àrd- 
dhorus  agus  na  h-ursainnean  cùig-oisneach. 

32  BliaJìi  dà  chòmhlach  mar  an  ceudna  de 
chranu-olaidh;  agus  ghearr  e  orra  dealbhan 
cherub,  agus  chraobh-pailme,  agus  bhlàth 
fosgailte,  agus  chòmlidaich  e  le  h-òr  iad: 
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e  orra  cheruban,  agus 
agus  blàthan  -  fosgailte : 
e  iad  le  h-òr,  cumta  ris 


eile  a'  filleadh. 

35  Agus  gliearr 
craobhan-pailme, 
agns  chòmhdaich 
an  obair  gheai'rta. 

36  Agus  thog  e  a'  chùirt  a  stigh  le  tri 
sreathan  de  chl  achaibh  snaidhte,  agu  s  sreath 
de  shailthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramh  bliadhna  shuidh- 
icheadh  bunait  tighe  an  Tighearna,  anns  a' 
mhìos  Sii)h. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  deug,  anns 
a'  mhìos  Bul,  {is  e  sin  an  t-ochdamh  mìos,) 
chrìocluiaicheadh  an  tigh  'n  a  earrannaibh 
uile,  agus  a  rèir  a  chumaidh  uile.  Agus  bha 
e  seachd  bliadhna  'g  a  thogail. 

CAIB.  VII. 

i  Tliog  Solamh  iigh  dha  fèin;  2  tigh  frlìlie 
Lehanoin;  8  agixs  tigh  do  nighinn  Pharaoh. 
15  Obair  nam  post ;  23  agus  na  mara 
leaghia. 

ACH  bha  Solamh  tri  bliadhna  deug  a' 
togail  a  thighe  fèin,  agus  chrìochnaich 
e  a  thigh  uile. 

2  Thog  e  mar  an  ceudna  tigh  frìthe  Leba- 
noin ;  ceud  làmh-choille  'f had,  agus  leth- 
cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  thar 
f hichead  làmh-choille  'àirde ;  air  ceithir 
sreathaibh  de  phuist  slieudair,  agus  sail- 
thean  scu^dair  air  na  puist. 

3  Agus  chòmhdaicheadh  e  le  seudar  os  a 
chcaun  air  na  sailthibh,  a  hha  air  dà 
fhicliead  agus  cùig  puist,  cùig-deug  anns 
gach  sreath. 

4  Agus  hha  tri  sreathan  uinneag  ann,  agus 
solus  fa  chonihair  soluis  tri  uairean. 

5  Agus  bha  na  dorsan  uile  agus  na 
h-ursainuean  ceithir-chearnach,  maille  ris  na 
h-uinneagaibh :  agus  bha  solus  fii  cliomhair 
soluis  tri  uairean. 

6  Agus  rinn  e  sgàth-thigh  dephuist;  leth- 
cheud  làmh-choille  'fbad,  agus  deich 
làmhan-coille  thar  fhichead  a  leud:  agus 
hhdxi  sgàth-thigh  rompa  sin;  agus  hlta  na 
puist  eile  agus  na  sailthean  garbha  rompa. 

7  Rinn  e  mar  an  ceudna  sgàth  thigh  na 
rìgh-chaithreach  far  am  bitheadh  e  a' 
tabhairt  breth,  eadhon  sgàth-thigh  a' 
bhreitheanais :  agus  chòmhdaicheadh  e  le 
seudar  o  aon  taobh  de'n  urlar  gu  ruig  an 
taobh  eile. 

8  Agus  aig  a  thigh  fèin  anns  an  do  chòmli- 
nuich  e,  hha  cùirt  eile  an  taobh  a  stigh  de'n 
sgàth-thigh,  a  bha  de'n  obair  cheudna. 
Rinn  e  cuideachd  tigh  do  nighinu  Pharaoh, 
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a  ghabh  Solamh  dha  fèin  'n  a  mnaoi, 
cosnihuil  ris  an  sgàth-thigh  so. 

9  Bha  iad  sin  uile  de  chlachaibh  luach- 
luhor,  a  rèir  tomhais  chlach  snaidhte,  air 
an  gearradh  le  sàibh  a  stigh  agus  a  muigh, 
eadhon  o"n  bhunait  gu  ruig  na  claclian- 
mullaich,  agus  mar  sin  air  an  taobh  a  macli 
gu  ruig  a'  cliìdrt  mhòir. 

10  Agus  hha  a'  bhuuait  de  chlachaibh 
luachmhor,  de  chlachaibh  mòra;  clachan 
's  an  robh  deich  làmhan-coille,  agus  clachan 
's  an  robh  ochd  làmlian-coille. 

1 1  Agus  gu  h-àrd  hha  clachan  luaclmahor, 
(a  rèir  tomhais  chlach  snaidhte,)  agus 
seudair. 

12  Ag-us  aig  a'  chìiirt  mhòir  mu'n  cuairt 
hha  tri  sreathan  de  cldachaibh  snaidhte, 
agus  sreath  de  shailthibh  seudair:  air  an 
dòigli  cheudna  aig  cùirt  a  steach  tiglie  an 
Tig-liearna,  agus  aig  sgàth-thigh  an  tighe. 

13  Agus  chuir  rìgh  Solamh^s,  agus  thug 
e  Hirani  o  Thirus. 

14  Bu  nihac  bantraich  e  de  thrèibh  Naph- 
tali,  agus  ^'f  hear  o  Thirus  'athair,  ceard- 
umha;  agus  bha  e  làn  de  ghliocas,  agus  de 
thuigse,  agus  de  eòlas  a  dheanamh  gach 
oibre  ann  an  umha:  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Solamh,  agus  rinn  e  'obair 
uile. 

15  Oir  dhealbh  e  dà  phost  umha:  ochd 
làmhan-coille  deug  àirde  gach  puist  dhiubh, 
agus  chaidh  snàthainn  anns  an  robh  dà 
làmh-choille  dheug  ma'n  cuairt  air  gach 
post  dhiubh. 

16  Agus  rinn  e  dà  choaTm  de  umha 
leaghta,  chum  an  curair  mullach  nam  post: 
cùig  làmhan-coille  àirde  aoin  chinn,  agus 
cìiig  làmliau-coille  àirde  a'  chinn  eile. 

17  Lìonta  de  lìou-obair,  stìoman  de  obair 
shlabhraidh,  do  na  cinn  a  hha  air  mullach 
nam  post:  seachd  do  aon  cheanu,  agus 
seachd  do'n  cheann  eile. 

18  Agus  rinn  e  pomgTanatan,  dà  shreath 
mu'n  cuairt  air  aon  lìon-obair,  a  chòmh- 
dachadh  nan  ceann  a  hha  air  mullach  nam 
post:  agus  mar  sin  rinn  e  ris  a'  cheann 
eile. 

19  AgTis  hha  na  cinn  a  6A'air  mullach  nam 
post  de  obair  lili  anns  an  sgàth-thigh, 
ceithir  làmhan-coille. 

20  Agus  hha  ciuu  air  an  dà  phost  mar  an 
ceudna  gu  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg  a  hha, 
air  an  taobh  tliall  de'n  lìon-obair:  agus  hha 
dà  cheud  pomgranat  ann,  'u  an  sreathaibh 
mu'n  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

21  Agus  cliuir  e  suas  na  puist  ann  an 
sgàth-thigh  an  teampuiU:  agus  chuir  e  suas 
am  post  deas,  agus  thug  e  lachin  mar 
ainm  air;  agus  chuir  e  suas  am  post  clì, 
agus  thug  e  Boas  mar  ainni  air. 

22  Agus  air  mullach  nam  post  hha  obair 
lili:  miar  so  chrìochuaicheadli  obair  nam 
post. 

23  Agus  rinn  e  muir  leaghta,  deich 
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làmhan-coille  o  bhile  gu  bile;  cruinn  mu"n 
cuairt,  agus  cìiig  làmhan-coille  a  h-àirde: 
agus  cluuiirtich  snàthainn  dheich  làuihan- 
coille  thar  f  liichead  i  air  gach  taobh. 

24  Agus  hha  mill  fo  a  bile  'g  a  cuairteach- 
adh  niu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille,  a'  dol  mu  thimchioll  na  mara: 
thilgeadh  dà  shreath  mheall  an  uair  'a 
thilgeadh  i  fèin. 

25  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri  ag 
amharc  an  ear:  agais  chuireadh  a'  udiuir 
orra  gu  h-àrd,  agus  hha  a'  chuid  dlicirldh 
dhiubli  uile  a  stigh. 

26  Agus  hha  leud  boise  air  tiugbad  iunte, 
agus  hìia  a  bile  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  le  blàthan  lili:  chura  i  dà  mhìle 
bat. 

27  Agus  rinn  e  deich  buinn  umha:  ceithir 
làmhan-coille  fad  gach  buiun,  agus  ceithir 
làmhan-coille  a  leud,  agus  tri  làmhan-coille 
'àirde. 

28  Agus  hha  obair  nambonn  airan  dòigh 
so :  hha  iomaill  aca,  agus  hha  na  h-iomaill 
eadar  na  tàdhachan. 

29  Agus  air  na  h-iomaill  a  hha  eadar  na 
tàdhachan  hha  leòmhain,  daimh,  agus 
cheruban :  agus  air  na  tàdhachan  hha  mar 
sin  gu  h-àrd:  agTis  fo  na  leòmhain  agus 
na  daimh  hha  ath-leasachadh  a  dh'obair 
thana. 

30  Agus  hha  ceithir  rothan  umha  aig  gach 
bonn,  agus  clàir  uraha;  agus  aig  a  cheithir 
oisnibh  hha  guailnean:  fo  'n  t-soitheach- 
ionnlaid  hha  guailnean  leaghta,  aig  taobh 
gach  ath-leasachaidh. 

31  Agus  hha  a  bheul  an  taobh  a  stigh  de'n 
cheann,  agus  shuas,  làmh-choille  air  leud: 
ach  hha  a  bheul  cruinn,  a  reir  oibre  a' 
bhuinn,  làmli-choille  gu  leth:  ag-us  mar  an 
ceudna  air  a  bheul  hha  gearraidhean,  agnis 
an  iomaill  ceithir-chearnach,  cha-n  ann 
cruinn. 

32  Agus  hha  ceithir  rothan  fo  na  h-ioraall- 
aibli;  agus  hha  aisilean  nan  roth  ''an  greim 
anns  a'  bhonn:  agus  Ve  àirde  gacli  rotha 
làrah-choille  gu  leth. 

33  Agus  hha  obair  nan  roth  cosrahidl  ri 
obair  rotha  carbaid:  hha  an  aisileau,  agus 
an  cìochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus  an 
tarsanain  uile  leaghta. 

34  Ag-us  hha  ceithir  guailnean  ri  ceithir 
oisnibh  gach  buinn;  na  guailnean  de'n 
bhonn  fèin. 

35  Agus  ann  ara  mullach  a'  bhuinn,  leth 
làmh-choille  air  àirde,  hha  cuairt  rau  thini- 
chioll:  agus  air  mullach  a'  bhuinn  hha  a 
làndian  agus  'iomaill  dheth  fèin. 

36  Agais  air  clàraibli  a  làmh,  agus  air 
'ioraallaibh,  ghearr  e  cheruban,  leòrahain, 
agus  craobhan-pailme,  a  rèir  riochd  gach 
aoin  diubh,  agus  ath-leasachadh  niu'n 
cuairt. 
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37  Mar  so  rìun  e  na  deieh  buinn:  an  t-aon 
tilgeadh,  an  t-aon  tomhas,  an  t-aon  ghearr- 
adh  aca  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid 
umha:  chumadh  gach  soitheach-ionnlaid 
dhiubh  dà  f  hichead  bat:  &/i«ceithir  làmhan- 
coille  anns  gach  soitheach  ionnlaid:  chuir- 
eadh  aon  soitheach-ionnlaid  air  gach  aon 
de  na  deicli  buinn. 

39  Agus  chuir  e  cìzig  buinn  air  taobh  na 
làimlie  deise  de'n  tigh,  agus  cìiig  air  taobh 
nalàimhe  clìthe  dlieth:  aguschuir  e  a'  mhuir 
air  taobh  na  làimhe  deise  de'n  tigh,  a  làimh 
na  h-àirde  'n  ear,  fa  chonihair  na  h-àirde 
deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean-ionn- 
laid,  agus  na  shiasaidean,  agus  na  cuachan: 
agTis  chuir  Hiram  crìoch  air  deanamh  na 
h-oibre  uile  a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  air  son 
tighe  an  Tighearna: 

41  An  dà  phost,  agus  c?ci  chuairt  nan  ceann 
a  hhWv  muUacli  an  dà  phuist;  agus  an  dà 
lion-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  &/i'air  mullach  nam  post: 

42  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n  dà 
lìon-obair:  dà  shreath  phomgranat  do  gach 
lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  hksàr  na  puist: 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deich 
soithichean-ionnlaid  air  na  buinn: 

44  Agus  aon  mhuir,  agus  dà  dliamh  dheug 
fo  'n  mhuir: 

45  Agus  na  h-aighnean,  agiis  na  shiasaid- 
ean,  agus  na  cuachan:  agiis  na  soithicliean 
sin  uile  a  riim  Hiram  do  rìgh  Solamh  air 
son  tighe  an  Tighearna,  hha  iacl  de  umha 
lìobhta. 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an  rìgli 
iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar  Sucot 
agus  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg  Solamh  na  soithichean 
uile  gun  chothromachadh,  air  son  an  lìon- 
mhoireachd  anabarraich:  cha  d'fhuaradh  a 
mach  cudtlirom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamli  an  t-uidlieam  uile  a 
hhuineadh  do  thigli  an  Tighearn':  an  altair 
de  òr,  agus  am  bòrd,  air  an  rohh  aran  na 
fiauuis,  de  òr: 

49  Agus  na  coinnleirean,  cìxig  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimli  clilì,  air  beul- 
aobh  a'  ghuth-àite,  de  òr  fior-ghIan;agus  na 
blàthan,  agus  na  lòchrain,  agus  na  clobh- 
achan,  de  òr. 

50  Agus  na  cuachan,  agus  na  smàladair- 
can,  ag-us  na  copain,  agus  na  spàinean,  agus 
na  tùiseirean,  de  òr  f  ìor-ghlan :  agus  na 
lùthdagan  de  òr,  an  dà  chuid  do  dhorsaibh 
an  tighe  a  steach,  eadhon  an  ionaid  ro 
naoimh,  agiis  do  dhorsaibh  an  tì^\G,eadhon 
an  teampuill. 

51  Agus  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a 
rinnrìgh  Solamh  air  son  tighean  Tighearn': 
agus  thug  Solamh  a  stigh  nithean  naonih- 
aichte  Dbaibhidh  'athar ;  eadhon  an  t-airgiùd , 
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agus  an  t-òr,  agus  an  t-uidheam,  chuir  e  am 
measg  ionmhais  tighe  an  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  Solamh  agìis  seanairean  Tsraeil  an  àirc 
suas  ddn  ionad  naomh.  14  Bheamìuich  So- 
lamh  an  coimldhional.  22  Rinn  e  urnuigh  ri 
Dia.  62  l'/iuge  seacìiad  ìobairteanlhabhartas- 
sìtìu 

AN  SIN  chruinnich  Solamh  seanairean 
Israeil,  agiis  cinn  nan  treubh  uilc, 
ceannardan  aithrichean  chloinn  Israeil,  gu 
rìgh  Solamh  ann  an  lerusalem,  chum  gu'n 
tugadh  iad  a  nìos  àirc  coimhcheangail  an 
Tighearn',  àbaile  Dhaibhidh:  is  e  sin  Sion. 

2  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsuidh  rìgh  Solamh,  air  an  fhèill 
ann  am  mìos  Etanim;  tse  siu  an  seachdamh 
mìos. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil, 
agus  tliog  na  sagartan  an  àirc. 

4  Ag-us  thug  iad  suas  àirc  an  Tigheam', 
agus  pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  an 
t-uidheam  naomh  uile  a  hha  's  a'  phàilliun; 
eadhon  iad  sin  thug  na  sagartan  agus  na 
Leibhithich  suas. 

5  Agus  hha  rìgh  Solamh,  agus  coimh- 
thional  IsraeiIuile,athionail  d'a  ionnsuidh, 
maille  ris  roimh  an  àirc,  ag  ìobradli  chaor- 
ach,  agus  cruidh,  nach  robh  e'n  comas 
àireamh,  no  mhcas,  a  thaobh  lìonmhoir- 
eaclid. 

6  Agus  thug  na  sagartan  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tigliearna  d'a  h-àite  fèi ii, 
do  ghutli-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's  ro 
naoimhe,e«(Wo/ifo  sgiathaibh  nan  cherub. 

7  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  ua  h-àirce,  agus 
chòmhdaich  na  cheruban  an  àirc,  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

8  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  gn'm  faicteadh  cinn  nan  lunn  as 
an  ionad  naomh  fa  chomhair  a'  ghuth-àite, 
ach  cha-n  fhaicteadh  a  mach  iad:  agus  tha 
iad  an  sin  gus  an  là'n  diugh. 

9  Cha  rohh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach  an 
dà  chlàr  chloiche,  a  chuir  Maois  an  sin  ann 
an  Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tighearn 
coimhcheangcd  ri  cloinn  Israeil,aig  teachd 
a  mach  dhoibh  à  tìr  na  li-Biphit. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagartan  a 
mach  as  an  ionad  naomh,  lìon  an  ueul  tigh 
an  Tighearna. 

11  Air  chor  as  nach  b'urrainn  na  sagartan 
seasamh  a  fhrithealadh  leis  an  neul:  oir 
lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  an  Tighearna. 

I  12  An  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
Tighearn  gu'n  gabhadh  e  còmhnuidh  ann 
an  dorchadas  tiugh. 

13  Gu  dearbh  thog  mise  tigh-còmhnuidh 
dhuit,  àite  deas  chum  thu  dh'f  hantuinn  ann 
gu  bràth. 

14  Agus  thionndaidh  an  rìgh  'aghaidh, 
agus  blieannaich  e  uile  choimhthional  l3 
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raeìl:  (agcs  uile  choiiuhthioDal  Israeil  'd  an 

seasamh:) 

15  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  Tigheam  Dia  Israeil,  a  labhair  le 
'bheul  fèin  ri  m'athair  Daibhidh,  agus  a 
choimlilion  e  le  'làinih.  ag  ràdh, 

16  0"n  là  air  an  d'thug  mi  mo  shluagh 
Isra«l  a  mach  as  an  Ephit,  cha  do  thagh  mi 


sheirbMsich,  agns  air  'athchuinge,  a  Tliigh- 
eama  mo  Dhia,  a  dhelsdeachd  risa'  ghlaodli 
agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do  sheirbh- 
iseach  a'  deanamh  ad'  fhianuis  an  diugh: 
29  A  chum  gum  bi  do  shùilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là; 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu,  Bith- 
idh  m'ainm  an  sin:  a  c\mm  gu'n  èisd  thu  ris 


baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a !  an  umuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a  dh'ioun- 


thogaU  tighe,  chum  gn'm  bitheadh  m'ainm 
an  ^in:  ach  thagh  mi  Daibhidh  gu  bhi 
os  ceann  mo  shluaigh  Israeil. 

17  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
mathar.  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigh- 
earna  Dè  IsraeU. 

IS  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Daibh- 
idh  mathair,  A  chionn  gan  robh  e  ann  ad 
chridhe  tigh  a  thogail  do  m"ainm-sa,  is 
maith  a  rinn  thu  gun  robh  e  ann  ad 
chridhe: 

19  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraidh, 
togaidh  esan  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

20  Agus  choimhlion  an  Tigheam  'f  hocal  a 
labhair  e:  agus  dh'èirich  mise  suas  'an  àite 
Dhaibhidh  m'athar,  agus  tha  mi  a'm' 
shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil,  mar  a 
labhair  an  Tigheam,  agus  thog  mi  tigh  do 
ainm  an  Tigheama  Dè  IsraeiL 


suidh  an  àite  so. 

30  Agus  èisd  thusa  ri  athchuinge  do  sheir- 
bhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil;  an  uair  a 
ni  iad  umuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so: 
agus  èisd  thusa  o  d'  àite-còmhnmdh,  o  na 
nèamhan,  agus  an  uair  a  dh'èisdeas  tu, 
maith  dhoihh. 

31  Ma  pheacaicheas  dnine  an  aghaidh  a 
choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh,  agus 
gu'n  tig  na  mionnan  air  beulaobh  d'altar- 
ach  anns  an  tigh  so; 

32  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
a'  dìteadh  an  aingidh,  gu  'shhghe  a  thabh- 
airt  air  a  cheanu  fèin;  agus  a'  fìreanachadh 
an  f  hìrein,  a  thabhairt  da  a  rèir  'f  hìreant- 
achd. 

33  An  uair  a  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gm'n  do 


21  Agus  shuidliich  mi'n  siu  àite  do'n  àirc,  pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus  a  phiUeas 
anns  cun  hheil  coimhcheangal  an  Tigheam',  |  iad  riut,  agus  a  dh  aidicheas  iad  d'ainm, 
a  rinn  e  r'ar  n-aithrichibJi,  an  uair  a  thug  e  ;  agus  a  ni  iad  umuigh,  agus  a  ghuidheas  iad 


mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  sheas  Solamh  air  beulaobh  altair 
an  Tigheam',  rnin  an  làthair  uile  choimli- 
thionail  Israeil,  agus  sgaoil  e  mach  a 
làmhan  gu  nèamh: 

23  Agus  thubhairt  e,  A  Thigheama  Dhè 
IsraeU,  chn-neil  Dia  htiti  cosnihuil  riutsa, 
anns  na  nèamhan  shuas.  no  air  an  talanih  a 


ort  anns  an  tigh  so; 

34  Au  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agus 
nach  oi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad  ur- 


bhos,  a  chumas  coimhcheangal  agus  tròcaii- ,  nuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so,  agus  a 
ri  d'sheirbhisich  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a  dhiomp- 


le'n  uile  chridhe 

24  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris:  oir  labhairthu  le  d' 
bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
mar  air  an  lan  diugh. 

25  A  nis  nime  sin,  a  Thigheama  Dliè  Is- 
raeil,  cum  ri  d  òglach  Daibhidh  m'athaii"  an 
ni  a  labhair  thu  ris.  ag  ràdh,  Cha  bhi  duine 


aichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair  a  chuireas 
tu  fo  àmhghar  iad; 

36  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sheirbhiseach,  agus  do 
shluaigh  Israeil,  a  chum  gu'n  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-shghe  mhaith  anns  an  còir 
dhoibh  gluasad,  agus  gun  cuir  ♦hu  uisge 
air  d'f  hearann,  a  thug  thu  do  d'  shluagh 


dhìth  ort  a'm'  fhianuis-sa.  a  shuidheas  ah* ;  mar  oighreachd. 
rìgh-chaithir  Israeil:  ma  bheir  a  mhàin  do  j  37  Ma  bhitheas  gorta  anns  an  tìr,  ma 
chlann  an  aire  d'an  shghe.  le  gluasad  a'm'  i  bhitheas  plàigh  ann,  seargadh,  fuar  dhealt. 


fhianuis-sa,  mar  a  ghluais  thusa  a'm' 
fhiamiis. 

26  Agus  a  nis,  a  Dhè  IsraeU,  daingnichear 
guidheam  ort,  d'fhocal,  a  labhair  thu  ri 
d'òglach  Daibhidh  m'athair. 

27  Ach  an  gabh  Dia  da  rìreadh  còmh 


locuist,  ma  bhitheas  burruis  ann;  ma 
theannaicheas  a  nàmhaid  e  ann  an  tìr  a 
bhaUtean,  ciod  air  bith  plàigh,  ciod  air  bith 
euslaint  a  hhitheas  ann: 
38  Ge  b'e  umuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  720  le  d' 


nuidh  air  an  talamh?  feuch,  cha  chum  na  1  shluagh  Israel  uile,  nia  bhitheas  fios  aig 
nèamhan^  agus  nèamhan  nan  nèamh  thusa ; '  gach  aon  air  plàigh  a  chridhe  fèin,  agus  ma 


cia  gu  mòr  as  lugha  na  sin  an  tìgh  so  a  thog 
mise? 

28  Gidneadh  amhairc  air  iimuigh  do 
319 


sgaoUeas  e  mach  a  làmhan  a  dh'ionnsuidh 
an  tighe  so, 
39  An  sin  èisd  thusa  0  ua  nèamhan  d'àite- 
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còmlmuidh,  agus  maith,  agus  dean,  agus 
thoir  do  gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile, 
a  tha  fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  aim 
agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridh- 
eachaibli  uile  chloinn  nan  daoine:) 

40  A  chum  gu'm  bi  cagal  orra  romhad-sa 
rè  nan  uile  làithean  a  bhios  iad  beò  anns 
an  f  hearann,  a  thug  thu  d'àr  n-aithrichibh. 

41  Os  bàiT,  a  thaobh  coigrich  nach  'eil  de  j 
d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  chèin  air 
sgàth  d'aium-sa; 

42  (Oir  chiinnidla  iad  mu  d'ainm  niòr-sa, ' 
agus  mu  d'  làimh  làidir,  agus  do  ghairdean 
sìnte  mach:)  an  uair  a  thig  e  agus  a  ni  e 
urnuigli  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhan  d'àite-còmh- 
nuidh,  agus  dean  a  rèir  nan  uile  nithean 
mu'n  glaodh  an  coigreach  riut:  air  chor  as 
gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na  talmiiainn 
air  d'ainm-sa,  chum  gu'm  bi  eagal  orra 
romhad  niar  a  tha  air  do  shluagh  Israel, 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu  bheil  an  tigh  so  a 
thog  mise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  tlièid  do  shluagli  a  mach  a  chogadh 
an  agliaidh  an  naimlidean,  ge  b'e  ratliad  a 
chuireas  tu  iad,  agus  gu'n  dean  iad  urnuigla 
ris  an  Tighearn  dh'iounsuidh  a'  bliaile  a 
ròghnaicli  thusa,  ag-us  an  tighe  a  chuir  mise 
suas  do  d'ainm; 

45  An  sin  èisd  tliusa  o  iia  nèamhan  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athcliuinge,  agus  seas  an 
còir. 

46  Ma  pheacaicheaa  iad  a'd'  agliaidli,  (oir 
cha-?i'ei7  duine  ann  nacli  peacaicli,)  agus 
gu'n  las  d'f  liearg  'n  an  aghaidli,  agus  gu'n 
toir  thu  thairis  iad  d'aw  naimhdibh,  agus 
gu'n  toir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
thìr  fflw  naimhdean,  ani  fad  no'm  fagus; 

47  Giclheadh,  ma  ni  iad  aithreachas  'u  an 
cridlie  anns  an  tìr  d'an  d'thugadh  'n  am 
braighdibli  iad,  agns  ma  dli'iompaichear 
iad,  agus  ma  ghuidheas  iad  ort  ann  an  tìr 
na  muinntir  a  thug  leo  'n  am  braighdibh 
iad,  ag  ràdh,  Pheacaicli  sinn,  rinn  sinu  gu 
h-eucoracli,  rinn  sinn  gu  h-aingidh ; 

48  Agus  mar  so  ma  pliilleas  iad'ad  ionn- 
suidh-sa  le'n  uile  clu'idhe,  agus  le'n  uile 
anam,  ann  an  tìr  an  naimhdean,  a  thug  leo 
'n  ani  braighdibli  iad,  agus  rna  ni  iad 
urnuigh  riutsa  rathad  an  tìre  fèin,  a  thug 
thu  d'an  aithricliibh,  rathad  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thu,  agus  an  tighe  a  thog  mi  do 
d'ainm : 

49  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  d'àitc- 
còmhnuidh,  r'an  uruuigh  agus  r'an  ath- 
chuinge,  agus  seas  an  còir, 

50  Agus  maith  do  d'  shluagh  a  pheacaich 
a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais  uile  a  rinn 
iad  a'd'  aghaidh,  agus  faigh  truas  dhoibh  an 
làthair  na  mumntir  a  thug  leo  'n  am  braighd- 
ibh  iad,  a  chum  gu'n  gabh  iad  truas  riu: 

51  Oir  is  iad  do  shluagh-sa  agus  d'oigh- 
reachd  iad,  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit, 
à  meadhon  na  h-àmhuinne  iaruinn: 


52  A  chum  gu'm  bi  do  shiiilean  fosgailte 
ri  athchuinge  do  sheirbhisich,  ag-us  ri  ath- 
chuinge  do  sluaigh  Israeil,  a  dh'èisdeachd 
riu  anns  gach  ni  mu'n  gairm  iad  ort. 

53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oighreachd 
dhuit  fèin  o  uile  sliluagh  na  talrahainn,  mar 
a  labhair  thu  le  làimli  Mhaois  d'òglaich  fèin, 
an  uair  a  thug  thu  ar  n-aithrichean  macli 
as  an  Eiphit,  a  Thighearna  Dhè. 

54  Agus  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  an  athchuinge  so,  dh'èirich  e  o 
bheulaobh  altarach  an  Tigheama,  o  e  fèin 
a  lìibadh  air  a  ghlùinibh,  agns  a  làmhan 
sgaoilte  dh'ionnsuidh  nan  nèamli: 

55  Agus  sheas  e,  ag-us  bheanuaich  e  uile 
choimhthional  Israeil,  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 

56  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  a  thug 
suaimhneas  d'a  shluagh  Israel,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  labhair  e:  cha  do  thuit  aon 
fhocal  gu  làr  d'a  bhriathraibh  maithe 
uile,  a  labhair  e  le  làimh  Mhaois,  'òglaich 
fèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tighcarn  ar  Dia  maille 
ruinne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-aithricli- 
ibh:  ua  fàgadh  e  sinn,  agus  na  trèigeadh  e 
sinn ; 

58  A  chum  gu'n  aom  e  ar  cridhe  thuige 
fèin,  a  ghluasad  'n  a  shlighibh  uile,  agns  a 
ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a  reachdan, 
agus  a  bhreitheanas,  a  dh'àithn  e  d'ar 
n-aithricliibh. 

59  Ag"us  gu'n  robh  na  briathran  so  agam- 
sa,  leis  an  do  chuir  mi  suas  athchuinge  'am 
fianuis  an  Tighearn',  am  fagiis  do'n  Tighearn 
ar  Dia  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chum  gu'n 
seas  e  còir  a  sheirbhisich,  agus  còir  a 
shluaigh  Israeil,  anns  gach  àm,  mar  a 
dh'iarras  a'  chiiis: 

60  A  chum  gu'm  bi  fios  aig  uile  shluagh 
na  talmhaiun  g-ur  e'n  Tighearn  a's  Dia  ann, 
agus  nach  'eil  ann  ach  e. 

61  Bitheadli  bhur  cridhe  uime  sin  iomlan 
leis  an  Tigheam  ar  Dia,  a  ghluasad  'n  a 
reachdaibh,  agus  a  ghleidheadh  'àitheantan, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

62  Agus  dh'ìobair  an  rìgh,  agus  Israel 
uile  maiUe  ris,  ìobairt  'am  fianuis  an  Tigh- 
eai-na. 

63  Agais  dh'ìobair  Solamh  ìobairt  thabh- 
artas-sìth,  a  dh'ìobair  e  do'n  Tighearn,  dà 
mhìle  thar  fhichead  bò,  agus  ceud  agus 
fichead  mìle  caora :  mar  sin  choisrig  an 
rìgh,  agus  clann  Israeil  uile  tigh  an  Tigh- 
earna. 

64  Air  an  là  sin  fèin  naomhaich  an  rìgh 
meadhon  na  cilirte,  a  &/i'air  beulaobh  tiglie 
an  Tighearna :  oir  thug  e  suas  an  sin  ìob- 
airtean-Ioisgte,  agus  tabhartasan-bìdh,  agTis 
saill  nan  tabhartas-sìth;  a  chionn  gTa';;  rohh 
an  altair  umha  a  hhdm  fianuis  an  Tigh- 
earna,  ro  bheag  a  ghabhail  nan  ìobairt- 
loisgte,  agus  nan  tabhartas-bìdh,  agus  saill 
nan  tabhartas-sìth. 
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65  Agus  cliuni  Solanih  anus  an  àm  sìn 
fèill,  agus  Israe]  uile  maiUe  ris,coimhtliional 
mòr,o  dhol  a  stigh  Hamait  gu  ruig  amhaiun 
na  h-Eiphit,  'am  fianuis  an  Tighearn'  ar  Dè, 
seachd  làithean  agus  seachd  làithean,  eadloon 
ceithir  là  deug. 

66  Air  an  ochdamh  là  leig  e  air  falbh  an 
sluagh:  agus  bheauuaich  iad  an  rìgh,  agus 
chaidh  iad  a  dh'iouusuidh  am  bùthau,  subh- 
acli  agus  aoibhinu  "u  an  cridhe,  air  son  a' 
iiihaith  uile  a  rinn  au  Tigheara  do  Dhaibh- 
idh  a  sheirbhiseach  agus  d'a  shluagh  Is- 
rael. 

CAIB.  IX. 

1  Itinn  Dia,  an  dara  uair,  coimhclieangal  ri 
Solamh,  11  Thup  Solanih  ficUead  baile  do 
Hiram  air  son  a  sheirbliis  dha.  20  Rinneadli 
tràillean  de  na  Canaanaidi. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
tigh  an  Tighearn',  agiis  tigh  an  rìgh  a 
tliogail,  agus  uile  mhiann  Sholaimh  a  bu 
taitueach  leis  a  dheauamh, 

2  Dh'f  hoiUsich  an  Tighearu  e  fèin  do  Shol- 
amh  an  dara  uair,  mar  a  dh'fhoillsich  se  e 
fèin  da  ann  an  Gibeon.  i 

3  Agus  thubhaii  i;  au  Tighearn  ris,  Chuala 
mi  d'm-nuigh  agus  d'athchuinge  a  chuir  thu  | 
suas  a'm'  fhianuis:  naomhaich  mi  an  tigh  so 
a  thog  thu,  a  chur  m'ainme  an  sin  gu  bràth; 
agTis  bithidh  mo  shùilean  agus  mo  chridhe 
au  sin  gach  là. 

4  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  aun  am  f  hian- 
uis,  mar  a  ghluais  Daibhidli  d'athair,  ann 
an  iomlanachd  cridhe,  agus  ann  an  ionvacas, 
a  dheanamh  a  rcir  nau  ui!e  nithean  a 
dh'àithn  mise  dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu 
mo  reachdan  agus  mo  blireitheanais, 

5  An  sìn  daingnichidh  mise  caithir  do 
rìoghachd  air  Israel  gu  bràth,  mar  a  labh- 
air  mi  ri  Daililiidli  d'athair,  ag  ràdh,  Cha 
bhi  duiue  dhìth  ort  air  rìgh-chaithir  Is- 
raeil. 

6  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  da  rìreadh 
0  m'  leautuinu-sa,  sihh  fèin  agus  bhur  clann, 
agus  nach  gièidh  sibh  m'àitheantan  agus 
moreachdan  a  chuir  mi  roimhibh,  ach  gu'm 
falbh  sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh 
dhoibh; 

7  An  siu  gearraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
aghaidh  an  fhearainn  a  thug  mi  dlioibh: 
ag-us  an  tigh  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fèin,  tilgidh  mi  as  mo  shealladh  ;  agus 
bithidh  Israel  'n  a  ghnàth-fhocal,  agus 
'n  a  leth-fhocal  am  measgnan  uile  shhiagh: 

8  Agus  an  tigh  so  a  blia  co  àrd,  gach  neach 
a  ghabhas  seachad  air,  bithidh  iongnadh 
air,  agus  ni  e  sgeig;  agus  their  iad,  C'ar 
son  a  rinn  an  Tighearn  mar  so  ris  antìrso, 
agus  ris  an  tigh  so? 

9  Agus  freagraidh  iad,  A  chionn  gTi'n  do 
thrèig  iad  an  Tighearn  an  Dia,  a  tlrag  a 
raach  an  aithrichean  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
gTi'n  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  diathan 
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eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh, 
agus  g'un  do  rinn  iad  seirbhis  dhoibli; 
uime  sin  thug  an  Tighearn  orra  an  t-olc  so 
uile. 

10  Agus  an  ceann  fhichead  bliadhna,  anns 
an  do  thog  Solamh  an  dà  thigh,  tigh  an 
Tighearn'  agus  tigh  an  rìgh, 

11  A  cMonn  gvùn  d'thug  Hiram  rìgh 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodli  seudair, 
agus  fiodh  giuthais,  agus  òr,  gu  'uile  thoil, 
an  sin  thug  rìgh  Solamh  do  Hiram  fichead 
baile  ann  an  tìi-  Ghalile. 

12  Ag-us  thàinig  Hiram  a  mach  à  Tirus  a 
dli'fhaicinn  nam  bailtean  a  thug  Solamh 
dha;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na  bailtean 
sin  a  thug  thu  dhomh,  a  bliràthair?  Agus 
thugadh  feai-ann  Chàbuil  mar  ainm  orra 
gus  an  là'n  diugh. 

j  14  Agus  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  sè  fichead  tàlann  òir. 

15  Agus  is  e  so  aobhar  na  cìse  athog  rìgh 
Solamh  a  thogail  tiglie  an  Tighearn',  agus 
a  thiglie  fèin,  agus  Itlhilo,  agus  balla  leru- 
saleim,  agus  Hasoir,  agus  Mhegido,  agus 
Gheseir. 

16  Chaidh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  suas, 
agTis  glilac  e  Geser,  agus  loisg  se  e  le  teine, 
agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a  bha 
'chòmhnuidh  's  a'  bhaile,  agus  thug  se  e 
mar  thiodhlac  d'a  nigliinn,  mnaoi  Sho- 
laimh. 

17  AgTis  thog  Solamh  Geser,  agus  Bet- 
horon  ìochdarach, 

18  Agus  Baalat,  agus  Tadmor  's  an  fhàs- 
acli,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailtean  ionmhais  a 
bh'aig  Solamh,  agus  bailtean  a  charbad, 
agus  bailtean  a  mharc-shluaigh,  agus  mianu 
Sholaimh  a  mhiannaich  e  'thogail  ann  an 
lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon  agus  ann 
an  tìr  a  thighearnais  uile. 

20  Agus  an  sluagh  uile  a  dh'f  hàgadh  beò 
de  na  h-Amoraich,  de  na  Hitich,  de  na 
Peridsich,  de  na  Hibhich,  ag-us  de  na  lebus- 
aicli,  nach  robh  de  chloinn  Israeil. 

21  An  clann  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
's  an  tìr,  nach  b'urrainn  clann  Israeil  a sgi  ios 
gu  tur,  dhiubhsan  thog  Solamh  daor-chìs 
gus  an  là'n  diugh. 

22  Ach  de  chloinn  Israeil  cha  d'rinn  So- 
lamh  tràill  sam  bith:  ach  hha  iad  'n  am 
fir-chogaidh,  agus  'n  an  seirbhisich  aige, 
agus  'n  an  uachdaranaibh,  agus  'n  an 
ceannardaibh,  agus  'n  an  riaghlairibh  a 
charbad  agus  a  mharc-shluaigh. 

23  B'iad  so  uachdai-ain  an  luchd-dreuchd 
a  bha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cùig  ceud 
agus  leth-clieud,  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaigh  a  dh'oibrich  's  an  obair. 

24  Ach  chaidli  nighean  Pharaoh  suas  à 
baile  Dhaibhidh  d'a  tigh  fèin,  a  thog  So- 
lamh  dhi:  an  sin  thog  e  Milo. 

25  AgTis  dli'ìobair  Solamh  tri  uairean  's  a' 
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bliliadhna  ìobairtean-loisgte,  agus  ìobairt- 
ean-sìth  air  an  altair  a  thog  e  do'n  Tigh- 
earn,  agus  loisg  e  tìiis  air  an  altair  a  hha 
'm  fianuis  an  Tighearu':  agus  chrìochnaich 
0  'n  tigh. 

26  Agus  rinn  rìgh  Solamh  loingeis  ann  an 
Esion-geber,  a  tha  làimh  ri  Elot,  air  tràigh 
na  mara  ruaidhe,  aun  an  tìr  Edoim. 


tuilleadh  a  leithid  èo  de  phailteas  spìo.v 
raidh,  as  a  thug  banrigliiun  Sheba  do  rìgli 
Solamh. 

11  Agus  mar  an  ceudna  loingeis  Hiraim 
a  ghiìilain  òr  o  Ophir,  thug  i  o  Ophir  ro 
mhòran  de  fhiodh  ahnuig,  agiis  claclian 
luachmhor. 


,   .  .  ^^.  ,  .        ,12  Ag-us  rinn  an  ligh  de'n  fhiodh  almuig 

27  Agus  chuir  Hn-am  anns  an  lomgeis  puist  do  thigh  an  Tighearu',  agus  do  thigh 
òglaich  fèin,  maraicheau  aig^  an  robh  eòlas  an  rìgh,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  agus 

saltairean  do'n  kichd-citiil:  clia  d'thàinig  a 
leithid  30  de  fhiodh  almuig,  agus  cha-!i 
fhacas  a  leithìd  gus  an  là'n  diugh.) 

13  AgTis  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuiUeadh  air  na  thug  e  dhi  a  rèir 
'fhialaidheachd  rìoghail  fèin:  agns  phiU  i, 
agus  dh'f  halbh  i  d'a  tìr,  i  fèin  agus  a  seir- 
bhisich. 

14  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  gii 
Solamh  ann  an  aon  bhliadhna,  sè  ceud,  ti-i 
fichead,  agus  sè  tàlaunan  òir; 

15  A  thuilleadh  air  na  fhuair  e  o  iia 
ceannaichibh,  agus  o  mhalairt  an  luchd- 
spìosraidh,  agus  o  uile  rìghribh  Arabia, 
agus  o  uachdaranaibh  na  tìre. 

16  Ag-us  rinn  rìgh  Solamh  dà  chexid  sgiath 
de  òr  buailte:  sè  ceud  secel  òir  chuir  e 
chum  gach  sgèithe. 

17  Agais  rìnn  e  tri  cheud  targaid  de  òr 
buailte:  tri  puinnd  òir  chuir  e  clium  gach 
targaide:  agus  chuir  an  rìgh  iad  ann  au 
tigh  frìthe  Lebanoin. 

18  Rinn  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgli- 
chaithir  mhòr  de  f  hiaclaibh  eUphwnt,  agiis 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 

19  Blba  sè  ceuman  aig  an  rìgh-chaithir, 
agus  hha  mullach  na  rìgh-chaithreach  cruinn 
0  'cìil ;  agus  hha  làmhan  air  gach  taobh  de'n 
àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhan  a'  seasamli 
làimh  ris  na  làmhan. 

20  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  au  sin 
air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so  agiis 
air  an  taobh  ud:  cha  d'rinneadh  a  leithid 
ann  an  rioghachd  air  bith  eile. 

21  Agixs  hha  uile  shoithichean  òil  rìgh 
Solaimh  de  òr,  agus  uile  shoithichean  tiglie 
frìthe  Lebanoin  de  òr  fior-ghlan:  cha  robh 
aon  diubh  de  airgiod;  cha  robh  meas  air 
bith  dheth  anu  au  làithibh  Sholaimh. 

22  Oir  hha  loingeis  Tharsis  aig  an  rìgh  air 
muir  maille  ri  loingeis  Hiraim:  aon  uair 
anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig  loingeis  " 
Tliarsis,  a'  givilan  òir,  agus  aii'gid,  f  hiacal 
elephant,  agus  apan,  agais  phcucag. 

23  Mar  so  thug  rìgh  Solamh  barrachd  air 
uile  rìghribh  an  domhain  ann  an  saoibhreas, 
agns  ann  an  gliocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd  an 
lathair  SholaimIi,adh'èisdcachd  r'aghliocas, 
a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

25  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thìodh- 
lac;  soithichean  airgid  ag-us  soithichean  òir, 
agus  trusganan,  agus  airm,  ag"us  spìosraidhi 


na  fairge,  maille  ri  òglaich  Sholaimh. 
28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Ophir,  agus  thug 
iad  as  a  siu  òr,  ceithir  cheud  agus  fichead 
tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ  Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  Ohahh  han-righinn  Sheba  iongantas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Oudlhrom  an  òir  a  tliàinig 
d^a  ionnsuìdh  gach  bliadlma.  18  A  rlgli- 
chaithir.  21  A  shoithichean.  26  A  cliarhaid 
agijLS  a  mharc-shluagh. 

GUS  an  uair  a  clmala  ban-righinn 
Sheba  cliu  Sholaimh  ann  an  ainm  an 
Tighearna,  thàinig  i  g'a  dhearbhadh  le 
ceisdibh  cruaidhe. 

2  Agus  thàinig  i  do  h-Ierusalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giìilan 
spìcsraidh,  agus  ro  mhòran  òir  agus 
chlachan  luachmhor :  agus  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  Sholainih,  agiis  labhair  i  ris 
gach  ni  a  bha  'n  a  cridhe. 

3  Agus  mhìuich  Solamh  dlii  a  briathran 
uile:  cha  robh  ni  air  hith  'am  folach  air  an 
rìgh  nach  do  mhìnich  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunuaic  ban-rigliinn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  an  tigli 
a  thog  e, 

5  Agus  biadh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  a,gus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh,  agus  an  trusgain,  agus  a 
ghillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  gn  tigh  an  Tighearna,  cha 
robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

6  Agus  thubhaii't  i  ris  an  rìgh,  B'fhìor  an 
t-iomradh  a  chuala  mise  ann  am  thìr  fèin 
air  do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  glilioc- 
as. 

7  Gidheadh,  cha  do  chreid  mi  na  briath- 
ran,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca  mo 
shìiilean  fèin  e;  agns,  feuch,  cha  d'innseadh 
a  leth  dhomh:  chaidli  do  ghliocas  agus  do 
shoirbheachadh  thar  an  iomradh  a  chuala 
mi. 

8  Is  sona  do  dliaoine,  is  sona  iad  so  do 
sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhianuis  an 
còmhnuidh,  ag  èisdèachd  ri  d'  ghliocas. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do 
Dhia,  a  ghabh  tlachd  anuad  gu  d'  chur  air 
rìgh-chaithir  Israeil :  a  chionn  gu  bheil 
gràdh  aig  an  Tighearn  do  Israel  gu  bi'àth, 
uime  siu  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh,  a  dliean- 
amh  breitlicauais  agus  ceartais. 

10  Agus  thug  i  do  u  rìgh  sè  fichead  tàlann 
òir,  agus  ro  mliòran  de  spìosraidh,  agus 
cìachan  luachmhor:  (cha  d'thàinig  riamh 
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eich  agus  muileidean;  cuibhrionu  bliadhna 
auns  gach  bliadlma. 

26  Agus  chruinuich  Solamh  carbaid  agu.s 
niarc-shiuagh:  agus  bha  niìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dlieug 
marcach;  a  chuir  e  auu  am  bailtibli  nau 
carba'l,  agus  maille  ris  an  rìgh  ann  au  leru- 
saleiu. 

27  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  hhi  auu 
au  lerusaleui  mar  chlachan,  agus  air  na 
crannaibh  seudair  thug  ebhi  marna  croiuu 
shicomoir  a  tha  anus  au  t-si'ath,  air  lìon- 
mhoireaclul. 

2S  Agus  thugadh  eich  do  Sholamhamach 
as  au  Eiphit,  agus  snàth-Iìn:  ghabh  ceanu- 
aichean  an  rìgh  au  suàth-lìn  air  luach. 

29  Agus  thàinig  carbad  a  nìos  agus  chaidh 
e  mach  as  au  Eipliit  air  sliè  ceud  secel 
airgid,  agus  each  air  cheud  gu  leth:  agus 
mar  siu  do  uile  rìghvibh  nan  Hiteach,  agus 
do  rìghribh  Shiria,  thug  iadsan  a  mach  iad 
le'n  laimh. 

CAIB.  XI. 

1  Chlaon  mnathan  Shola.imh  a  chrìdhe  'n  a  shean 
aois  an  dèigh  ilìiiatlian  coimheach.  9  Bhagair 
Dia  gu^n  reubadh  e  a  rìog/iachd  uaith.  14 
Dhùisg  an  Tighearn  naimlidean  suas  da. 
43  A  bhd^. 

A  GUS  hha  gaol  aig  rìgb  Solamh  air 
l\.  mòvan  de  nihnathan  coimheach,  a 
thuilleadh  air  nighiuu  Pharaoh,  Ban-mhoab- 
aich,  Ban-amouaich,  Ban-edomaich,  Ban- 
shidouaicli,  agus  Ban-hitich; 

2  De  ua  cÌLiUÌch  mu'n  d'thubliairt  an  Tigh- 
earn  ri  cloinn  Isi'aeil,  Clia  tèid  sibhse  a 
steach  d'au  ionnsuidh-san,  cha  mhò  a  thig 
iadsan  a  steach  d'ur  n-ionnsuidh-sa;  oir  gu 
deinihin  bheir  iad  air  bhur  cridhe  claonadli 
an  dèigh  an  diathan:  riu  so  dhlìith-leau 
Solanih  auu  au  gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceud  bean  aige,  niar 
bhan-rigliinnean,  agus  tri  clieud  coimh- 
leabach:  agus  thug  a  mhnathan  air  a 
chridhe  claonadh. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois  Shol- 
aimh,  giCn  do  chlaon  a  mhuathan  a  chridlie 
an  dèigh  dhiathan  eile;  agus  cha  robh  a 
chvidhe  iomlan  ieis  au  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  hha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  nan  Sidonach,  agus  an  dèigh  Mhil- 
coiui  gràiueileachd  nan  Amouach. 

6  Agus  rinn  Solamh  olc  auu  an  sìiilibh  au 
Tighearn';  agus  cha  do  leau  e  gu  coimh- 
lionta  an  Tighearn,  mar  a  riìin  Daibhidh 
'athair. 

7  An  sin  thog  .Solamh  iouad  àrd  do 
Chemos,  gràineileachd  Mhoaib,  anns  an 
t-sliabh  a  tlui  mu  choinnimh  lerusaleim ; 
agus  do  Mhelech,  gràineileachd  chloinn 
Amoin. 

8  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnàibh  coimheach  uile,  a  loisg  tùis  agus 
a  thug  suas  ìobairt  d'an  diathan. 
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9  Ag-us  bha  fearg  air  an  Tighearn  r  8ol- 
amh,  a  chionn  gu'n  do  chlaon  a  chrid'he  o'n 
Tighearn  Dia  Israeil,  a  dh'fhoillsich  e  fèin 
dha  dà  uair. 

10  Agus  a  dh'àithn  dha  a  thaobh  an  ni  so, 
nacli  rachadh  e'n  dèigh  dhiathan  eile:  ach 
cha  do  ghleidh  esan  an  ni  a  dh'àithu  au 
Tighearu. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri 
Solamh,  A  chionn  gu'n  d'rinneadh  so  leat, 
agus  nach  do  ghlèidli  tlm  mo  choinih- 
cheangal-sa  agus  mo  reachdan  a  dh'àitlm 
mi  dhuit,  gu  deimhiu  veubaidh  mise  an 
rìoghachd  uait,  agus  bheir  mi  do  d'  sheir- 
bhiseach  i. 

12  Gidheadh  ann  ad  làithibh-sa  cha  dean 
mi  so,  air  sgàth  Dhaibhidh  d'athar:  à  làimh 
do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rìoghachd  uile: 
bheir  mi  aon  treubh  do  d'  mhac  air  sgàtli 
Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth  leru- 
saleim  a  thagh  mi. 

14  Agus  dhùisg  au  Tigheavn  nàmhaid  suas 
do  Sliolamh,  Hadad  au  t-Edomach:  hha  e 
de'n  t-sliochd  rìoghail  ann  an  Edom. 

15  Oir  an  uair  a  bha  Daibhidh  ann  an 
Edom,  agus  a  chaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  adh'adhlacadhnammarbh,  au 
dèigh  dha  gach  firiounach  ann  an  Edom  a 
bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mìosan  an  siu, 
agus  Israel  uile,  gus  au  do  gheavr  e  as  gach 
firionnach  aun  an  Edoni,) 

17  Theich  Adad,  e  fèin  agus  Edomaich 
àraidh  de  sheirbhisich  'athar  maille  ris,  gu 
dol  a  stigh  do'u  Eixjhit;  agus  Hadad  fathast 
'n  a  leanaban  òg. 

18  Agus  dh'èirich  iad  à  Midian,  agnis  thài- 
nig  iad  gu  Paran,  agus  thug  iad  daoine 
leo  à  Paran,  agus  tluiiuig  iad  do'n  Eiphit, 
gu  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus  thug 
esan  d'ia  tigli,  agus  dh'òrduich  e  lòn  dha, 
agus  thug  e  fearann  dha. 

19  Agus  fhuair  Hadad  deadh-ghean  mòr 
ann  an  sùiìibli  Pharaoh,  air  chor  as  gu'n 
d'tlmg  e  dha  'n  a  mnaoi  piuthar  a  mhnà 
fèin,  piutliar  Thahpeueis  na  bau-righinu. 

20  Agus  rug  piuthar  Thahpeneis  dha  Ge- 
nubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpenes  bhàrr  na 
cìche  ann  an  tigh  Pharaoh:  agus  bha  Ge- 
nubat  auu  an  teaghlach  Phavaoh  am  measg 
mhac  Pharaoh. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Hadad  's  an 
Eiphit  gu'n  do  choidil  Daibhidh  maiUe  r'a 
aithrichibh,  agus  gu'u  robh  loab  ceannard 
au  t-slòigh  marbli,  thubhairt  Hadad  ri  Pha- 
raoh,  Leig  dhomh  imeachd,  a  chum  gu'n 
tèid  mi  do  m'  tliìr  fèiu. 

22  Agus  thubhairt  Pliaraoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ort  maiUe  riumsa,  gu'n 
iarradh  tu,  feuch,  dol  do  d'  thìr  fèin?  Ag-us 
f  hreagair  esan,  Ch^-rieil  ni  air  hith,  gidh- 
eadh  leig  dhonih  falbli  air  gach  aon  chor. 

23  Agus  dhùisg  Dia  suas  nàmhaid  "ile 
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dha,  ResoTi  mac  Eliadah,  a  theich  o  Hada- 
reser,  rìgh  Shobah,  a  thighearn. 

24  Agus  chruinnich  e  daoine  thuige,  agus 
bha  e  'n  a  cheannard  air  buidhinn,  an  uair 
a  niharbh  Daibhidli  iadsan  o  Shobah:  agus 
chaidh  iad  do  Dliamascus,  agus  chòmli- 
nuich  iad  ann,  agus  rinn  iad  e  'n  a  rìgh 
ann  an  Damascus. 

25  Agus  bha  e  'n  a  nàmhaid  do  Israel  re 
uile  làithean  Sholaimli,  a  thuilleadh  air  an 
olc  a  rinn  Hadad:  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  agus  rìgliich  e  os  ceann  Edoim. 

26  Agus  leroboam  mac  Nebait,  Ephratach 
0  Shereda,  seirbhiseach  do  Sholamli,  (agiis 
h'e  ainm  a  mhàthar  Seruali,  bautrach,)  tliog 
eadlion  esan  a  làmh  an  aghaidh  an  rìgh. 

27  Agus  b'e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thog  e 
a  làmli  an  aghaidh  an  rìgh  :  Thog  Solamh 
Miìo,agus  chàirich  ebearnanbhaile  Dhaibh- 
idh  'athar. 

28  Ag-us  bha'n  duine  leroboamtreun  ann  an 
neart:  agus  au  uair  a  chunnaic  Solamh  gu'n 
robh  an  t-ògaiiach  deanadach,  cliuir  sc  c 
os  ceanu  uile  luchd-giiilain  uallach  tighe 
loseiph. 

29  Agus  tìiachair  anns  an  àm  sin,  air  dol 
do  leroboam  a  mach  à  h-Ierusalem,  gu'n 
d'fhuair  ara  fàidh  Ahiah  an  Silonach  e 
's  an  t-sliglie;  agus  e  sgeadaichte  le  trusgan 
ìlr:  agus  bha  iad  'n  au  dithis  leo  fèin  anns 
a'  mhacliair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  au  trusgan  ùr 
a  bha  air,  agus  reub  e  'n  a  dhà  mhìr 
dheug  e. 

31  Ag-us  thubhairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèin  deich  mìrean;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Feucli, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làimh 
Sholaimh,  agus  bheir  mi  deich  treubhiin 
dhuitse: 

32  (Ach  bithidh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàth  Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth 
lerusaleim,  am  baile  ^  thcgh  mi  4  uile 
threubhan  Israeil:) 

33  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  do  Astarot  ban-dia 
nan  Sidonach,do  Ghemos  dia  nam  Moabach, 
agus  do  Mhilcom  dia  chloinn  Amoin,  agus 
nach  do  ghluais  iad  ann  am  shlighibh-sa,  a 
dheananih  an  ni  a  tha  ceart  a'in'  shùilibh, 
agus  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus 
mo  bhreitheanas,  mar  a  rinn  Daibhidh 
'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi'n  rìoghachd  uile 
as  a  làimh,  ach  ni  mi  e  'n  a  uachdaran  rè 
uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth  Dhaibh- 
idh  m'òglaich,  a  thagh  mi,  a  chionn  gu'n  do 
ghlèidh  e  m'àitheantan  agus  mo  reachdan. 

35  Ach  bheir  mi'n  rìoghachd  à  làimh  a 
mhic,  agus  bheir  mi  dhuitse  i,  eadhon  deich 
treubhan. 

36  Agus  d'a  mhac-san  bheir  mi  aon  treubh, 
a  chura  gu'm  bi  lòchran  aig  Daibhidh 
m'oglach  'an  còmhnuidh  a'm'  fhianuis  ann 
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an  lerusalem,  am  baile  a  thagh  mi  dhomli 
fèin  a  chur  m'ainme  an  sin. 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  agus  rìogh- 
aichidh  tu  a  rèir  nan  uile  nithean  a  mhiann- 
aicheas  d'anam,  agns  bitliidh  tu  a'd'  rìgh  air 
Israel. 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  nah-uile  nith- 
ibh  a  dh'àithneas  mise  dhuit,  agus  gu'n 
gluais  thu  ann  ara  shlighibh,  agus  gu'n 
dean  thu  an  ni  a  tha  ceart  a'm'  shùilibh,  a 
ghleidheadh  mo  reachdan  agiis  m'àithean- 
tan,  mar  a  rinn  Daibhidh  ni'òglach;  an  siu 
bithidh  mise  maille  riut,  agus  togaidh  mi 
dhuit  tigh  daingean.  mar  a  thog  mi  do 
Dhaibhidh,  agus  bheir  mi  Israel  dhuit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi  sliochd  Dliaibhidh 
air  a  shon  so,  ach  cha-n  aun  g-u  bràth. 

40  Uime  sin  dh'iarr  Solamh  leroboam  a 
mharbhadh.  Ach  dh'èirich  leroboam,  agns 
theich  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  Shisaic 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  bha  e  's  an  Eiphit  gu 
bàs  Sholaimh. 

41  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Sholaimh,  eadhon  na  h-uile  nithean  a  rinn 
e,  agus  a  ghliocas,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
anii  an  leabhar  ghnìomliaran  Sholaimh? 

42  Agus  b'i  an  ùine  a  rìghich  Solamh  ann 
an  lerusalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
fhichcad  b''adhna. 

43  Agus  clioidil  Solamh  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am  bailo 
Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghidi  Rehoboam 
a  ndiac  'u  a  àit. 

! 

CAIB.  XII. 

1  CÌLruinniclina'h-Isradirh  ni(j  Sechemguj}g]io. 
boani  a  dìieanamh  '«  n  rìgli.  16  Rinn  deich 
treublian  ceannairc  'n  a  af/haidh,  agm  dh'ung 
iad  lerohoam  gu  bhi  'n  a  rìgh  os  an  ceann. 
26  Clmir  lerohoam  suas  dà  laogh  òir  ann  am 
Bet-el  agus  ann  an  Dan. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem:  i 
oir  tliàinig  Israel  uile  gu  Sechem  gu 
'dheananih  'n  a  rìgh.  \ 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam,  mac 
Nebait,  a  bha  fathast  anns  an  Eiphit  s/h, 
(far  an  do  theich  e  o  ghnùis  rìgh  Solaimh,) 
plìill  leroboam  as  an  Eiijhit. 

3  Agus  chuir  iad  fios  agus  ghairm  iad  air; 
agus  thàinig  leroboara,  agus  comhcbruinn- 
eachadh  Israeil  uile,  agus  labhair  iad  ri 
Rehoboam,  ag  ràdh, 

4  Dh'antroniaich  d'athair  ar  cuingne,  acli 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidh 
d'athar,  agus  a  chuing  throm  a  chuir  e 
oirnn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit 

5  Agrs  thubhairt  e  riu,  Falbhaibh  fathast 
gu  ceann  thri  làithean,  an  sin  thigibh  a 
rìs  a  m'  ionnsuidh.  Agus  dh'fhalbh  an 
sluagh. 

6  Agus  chuir  rìgh  Rehoboam  a  chonihairle 
ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  làthair 
Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ag 
ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhairlcacliadli 
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dhomh  freagradh  a  tliabhairt  do'n  t-sluagh 

so? 

7  Agiis  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  an  diugh  a'd'  sheii-bhiseach  aig 
au  t-shiagli  so,  agus  gu'u  deau  thu  seii'bhis 
dhoibh,  agais  gu'm  tVeagair  thu  iad,  agus 
gu'n  labhair  thu  focail  mhaithe  riu,  an  sin 
bithidh  iadsau  agadsa  'n  an  seirbhisicli  gu 
bràth. 

S  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  tliug  iad  air;  agns  chuir  e  'chomli- 
airle  ris  na  daoinibli  òga  a  dh'fhas  suas 
niaille  ris  fèin,  agus  a  sheas  'n  a  làtliair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu.  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  clium  gu'n  toir  sinn 
freagradh  do'n  t-shiagh  so,  a  labhair  rium, 
ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
suas  niaille  ris  fèin  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
tlieir  thu  ris  an  t-sluagh  so  a  labhair  riut, 
agradli,  Dli'antromaich  d'athair  ar  cuing- 
ne,  ach  eutromaicli  thusa  dliuinn  i;  mar 
so  labln-aidh  tu  riu,  Tha  am  meur  a's 
lugha  agamsa  ni's  gairbhe  na  leasraidh 
m'athar. 

11  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gimamharus 
oirbli  cuiug  throm,  acli  cuiridh  mise  ri 
bliur  cuiug:  sniachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidli  mise  sibli  le 
scorpioiiaibh. 

12  Uime  sin  thàinig  leroboam  agus  an 
sluagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a 
m'  ionnsuidh  a  rìs  air  aii  treas  là. 

13  AgTis  fhreagair  an  rìgli  an  sluagh  gu 
garbh ;  agus  thrèig  e  comhairle  nan  seann 
daoine  a  thug  iad  dha. 

14  Agns  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing,  agus  cuiridh  mise  ri 
bhur  ciiing :  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorijionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tighearn, 
chum  gTi'n  coimhlionadh  e  'fhocal  fèin,  a 
labhair  an  Tighearn  le  làimh  Ahiah  an 
t-SiIonaich  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d  èisdanrìgh  riu,  fhreagairan  sluagh 
an  rìgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
f/t'agaiune  ann  an  Daibhidh?  agus  ch&-n'eil 
oighreachd  againne  ann  am  mac  lese:  do 
d'  bhiìthaibh,  0  Israeil;  a  nis  amlia'rc  air 
do  thigh  fèin,  a  Dhaibhidh.  Agus  dh'f  halbh 
Israel  d'am  bùtliaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
rìghich  Rehoboam  os  an  ceanu. 

^18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 
dan  ionnsuidh  a  llm  os  ceann  na  cìse; 
agTis  chlach  Israel  uile  e  le  clachaibh,  ag-us 
fhuair  e  bàs:  uime  sin  rinn  rìgh  Rehoboam 
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cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chum  gu'a 
teicheadli  e  do  h-Iei-usalem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an  aghaidh 
tiglie  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugb. 

20  Agus  an  uair  a  chual'  Israel  uile  gu'n 
d'thàinig  leroboam  a  rìs,  chuir  iad  fios, 
agus  ghairm  iad  air  do'n  chomh-chruinn- 
eachadh,  agns  rinn  iad  e  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile:  cha  do  lean  tigh  Dhaibhidh  ach  treubh 
ludah  a  mhàin. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gn 
h-Ierusalem,  chi-uinnich  e  tigh  ludah  uile, 
agus  treubh  Bheuiamiu,  ceud  agus  ceithir 
fichead  niìle  fear  taghta  a  bha  deanta  ri 
cogadh,  a  chogadh  ri  tigh  Israeil,  a  tlioirt 
na  rìoghachd  air  a  li-ais  gu  Rehoboam  mac 
Sholaimh. 

22  Ach  thàinig  focal  Dhè  gu  Semaiah 
duine  le  Dia,  ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  Rehoboam  mac  Sholaimh, 
rìgh  ludah,  agus  ri  tigh  ludah  agus 
Bheniamin  uile,  agus  ri  fuigheall  an 
t-sluaigh,  ag  ràdh, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Na 
racliaibh  suas,  agns  ua  cogaibh  ri'r  bràitli- 
ribh  cloinu  Israeil:  pillibh  gach  duine  d'a 
thigh  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a  rinneadh  an 
ni  so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  focal  an  Tigh- 
earna,  agus  iihill  iad  gTi  imeachd  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

25  Agus  thog  leroboam  Sechem  ann  an 
sliabh  Eplu-aim,  agus  chòmhuuich  e  ann; 
agus  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agiis  thog  e 
Penuel. 

26  Agus  thubhairt  leroboam  'n  a  chrìdhe, 
A  uis  pillidh  an  rìoghachd  gai  tigh  Dhaibhidh : 

27  Ma  thèid  an  sluagh  so  suas  a  dlieauamh 
ìobairtean  ann  au  tigh  an  Tighearn'  ann  an 
lerusalem,  an  sinpillidh  cridlieant-sluaigh 
so  r'au  tighearn,  ri  Rehoboam  rìgh  ludah: 
agus  marbhaidh  iad  mise,  agus  pillidh  iad 
gu  Rehoboam  rìgh  ludah. 

28  Uime  sin  ghabh  an  rìgh  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogli  òii-,  agus  thubliairt  e 
riu,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  h-Ierusalem: 
feuch  do  dhiathan,  0  Israeil,  a  thug  a  nìos 
thu  à  tìr  ua  h-liiphit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  diuhh  ann  am 
Betel,  agus  an  laogh  eile  chuir  e  aun  an 
Dan. 

30  Agus  rinneadh  an  ni  so  'n  a  pheacadh: 
oir  chaidh  an  sluagh  a  sldeuclidadh  aii 
làthair  aoin  diubh,  gu  ruig  Dan. 

31  AgTis  riuu  e  tigli  àitean  àrda,  agus  riun 
e  sagairt  de'n  chuid  a  b'ìsle  de'n  t-sluagh, 
nach  robli  de  chloinn  Lebhi. 

32  Agus  rinn  leroboam  fèill  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chìiigeamh  là  dcug 
de'n  mhìos,  cosmhuil  ris  au  fhèill  a  bha 
ann  an  ludah,  agus  dh'lobair  e  air  an 
altair:  mar  sin  rinn  e  auu  am  Bet-el,  ag 
ìobradh  do  na  laoigh  a  rinn  e:  agusshuidh- 
ich  e  ann  am  Bct-el  sagartan  nan  àitean  àrda 
a  rinn  e. 
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33  Agus  dh'ìobair  e  air  an  altair  a  rìrm  e 
aun  am  Bet-el,  air  a'  ohsì(.igeamh  là  deug 
de'n  oelidamh  mìos,  anns  a'  mbìos  air  an  do 
smuainich  e  'n  a  chridhe  fèin:  agus  rinn  e 
fèill  do  chloinn  Israeil,  agus  dh'ìobair  e  air 
an  altair,  agus  loisg  e  tiiis. 

CAIB.  XIII. 

1  DKèifih  fàidh  an  agliaidli  na  h-alfarach  ann 
am  Bel-el.  4  Shenrfj  làvih  leroboaim,  ach 
avr  larrlus  an  fhàidh  dh'aisigeadìi  dha  i  a 
rìs.  11  JSÌia  am  fàidh  eas-àmhal  do  fliocal 
Dhe,  agus  mharbhadh  e  le  leòmhan  air  an 
t-sliglie.    26  DKadhlaic  sean  fhdidh  e. 

AGUS,  feucli,  thìiinig  duine  le  Dia  à 
ludah  le  focal  an  Tighearna  gu  Bet-el: 
agus  bha  leroboam  'n  a  sheasamh  làimh  ris 
an  altair,  a  losgadh  tìiise. 

2  Agus  dh'èigh  e  an  aghaidh  na  h-altarach 
ann  am  focal  an  Tighearna,  agus  thubhairt 
e,  0  altair,  altair!  mar  so  tìiubliairt  an 
Tighearn,  Peuch,  beirear  mac  do  thigh 
Dhaibhidh,  d'an  ainm  losiah,  agus  ìobraidh 
e  ortsa  sagartan  nan  àitean  àrda  a  loisgeas 
tiìis  ort,  agus  loisgear  cnàmhan  dhaoine  ort. 

3  Agus  thug  6  air  aii  là  sin  lèin  comJi- 
aradh  seaciiad,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  comii- 
aradh  a  labhair  au  Tighearn :  Feuch, 
reubar  an  altair,  agus  dòirtear  a  mach  an 
hiatli  a  tha  oìvyq. 

4  AgTis  au  uair  a  chuala  rìgh  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aidh  na  h-altaracli  ann  am  Bet-el,  shìn  e  a 
làmh  a  mach  o'n  altair,  ag  ràdh,  Beiribh 
air:  agus  shcarg  a  làmh  a  shìn  e  mach  'n  a 
aghaidh,  air  chor  as  nach  b'urrainn  e  a 
tabhairt  air  a  h-ais  thuige. 

5  Agus  reubadh  analtair,agusdhòirteadh 
an  hiath  a  mach  o'n  altair,  a  rèir  a'  chomh- 
araidh  a  thug  an  duine  le  Dia  le  focal  an 
Tigheama. 

6  Agus  fln-eagair  an  rìgh,  agus  thubhairt 
e  ris  aii  duine  le  Dia,  Aslaich  a  iiis  gnìiis  an 
Tigheai-na  do  Dhè,  agus  dean  urnuigh  air 
mo  shon,  a  chum  g-u'n  aisigear  mo  làmli 
dhomh  a  rìs.  Agus  dh'aslaich  an  duine  le 
Dia  gimis  an  Tighearna,  agus  dli'aisig- 
eadh  làmh  an  rìgh  dha  a  lis,  agus  bha  i 
nuir  air  tùs. 

7  AgTis  thubhairt  an  rìgli  ris  an  duine  le 
Dia,  Thig  maille  riumsa  do  m'  thigh,  agus 
neartaich  thu  fèin;  agus  bheir  mi  tiodhlac 
dhuit. 

8  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia  ris  an 
rìgh,  Ged  blieireadh  tu  dhomhsa  leth  do 
tliighe,  cha  rachainn  a  stigh  maille  riut, 
clia  mhò  a  dh'ithinn  aran,  no  'dli'òlainu 
uisge  anns  an  àite  so: 

9  Oir  mar  so  dh'àithneadh  dhomhsa  le 
focal  an  Tighearna,  ag  ràdh,  Na  ith  aran, 
agus  na  òl  uisge,  agus  na  pill  air  an  t-slighe 
air  an  d'thàinig  thu. 

10  Agus  dli'f  halbh  e  air  slighe  eile,  agus 
cha  do  pliiU  e  air  atj  t-sLighe  air  an 
d'thàinig  e  do  Bhet-el. 
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I  1 1  A  nis  bha  scan  f  hàidh  'n  a  chòmhnuidh 
aun  am  Bet-el;  agus  thàinig  a  mhic,  agus 
dh'innis  iad  da  na  h-oibre  uile  a  rinn  an 
duine  le  Dia  air  au  là  sin  ann  am  Bet-el: 

j  na  briathran  a  labhair  e  ris  an  rìgh,  iad  so 
dh'innis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

12  Agus  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i  an 
t-slighe  air  an  d'fhalbh  e?  agus  dh'fheuch 
a  mhic  dha  an  t-slighe  air  an  d'f  halbh  an 
duine  le  Dia,  a  thàinig  à  ludah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus  chuir 
iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 
aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  dèigh  an  duine  le  Dia, 
agus  fhuair  e  'n  a  shuidlie  e  fo  dharaig; 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  au  duiue  lo 
Dia,  a  thàinig  à  ludah?  Agiis  thubhairt 
esan,  Is  m\. 

15  Au  sin  thubhairt  e  ris,  Thig  maille 
riumsa  do  m'  thigh,  agus  ith  aran. 

16  Agus  thubhairii  esan,  Cha-u  fheud  mi 
piUtinn  maille  riut,  no  dol  a  steach  maille 
riut:  cha  mhò  a  dli'itheas  mi  aran,  no 
'dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  auns  an  àite 
so: 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tighearna,  Cha-ii  ith  thu  aran,  agus  clia-n  òl 
thu  uisge  an  sin;  cha  mhò  phiìleas  tu  gu 
imeachd  air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig 
thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
mar  an  ceudna  mar  thu  fèin,  agus  labhair 
aingeal  rium  le  focal  an  Tighearna,  ag  ràdh, 
Thoir  air  ais  leat  e  do  d'thigh,  a  clmm  gu'n 
ith  e  aran,  agus  gu'n  òl  e  uisge.  Ach  rinu 
e  breug  dha. 

19  AgTis  phill  e  maille  ris,  agus  dh'ith  e 
aran  'u  a  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'u  au  suidhe 
aig  a'  bhord,  thàiuig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  an  fhàidh  a  thug  air  ais  e: 

21  Ag-us  ghlaodh  e  ris  au  duine  le  Dia  a 
thàinig  à  ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'u 
Tighearn  ag  i-àdh,  A  chioun  gu'n  robh  tlui 
eas-iìmhal  do  fhocal  an  Tighearua,  agus 
nacli  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a  dli'àitlm 
an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 

22  Ach  gu'u  do  phill  thu,  agus  gu'n  d'ith 
thu  aran,  ag-us  gu'n  d'òl  thu  uisge  anns  an 
àite  mu'n  d'thubhairt  e  riut,Nahith  arau, 
agusnah  òl  uisge;  cha  tèid  do  choi-p  a  steach 
do  uaigh  d'aithi'ichean. 

23  Agns  an  dèigh  dha  aran  itheadh,  agus 
an  dèigh  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dha  air 
an  asail,  eadhon  do'n  fhàidb'  a  thug  e  air 
a:s. 

24  Agus  au  uair  a  dh'fhalbh  e,  thachair 
leòmhau  air  's  an  t-slighe,  agiis  mharbh  se 
e;  agus  thilgeadh  a  cliorp  air  an  t-slighe, 
agus  sheas  an  asal  làinih  ris:  slieas  aii  leò- 
mhan  mar  an  ceudna  làimh  ris  a'  choi-p. 

26  Agus,  feuch,  hha  claoiue  a'  gabliail 
iseachad,  agus  chuunaic  iad  an  corp  tilgte 
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air  an  t-slighe,  agus  an  leòmlian  'n  a  sheas- 
amh  làimh  ris  a'  chorp:  agus  thàinig  iad, 
agus  dh'inuis  iad  e  anus  a'  bhaile,  anus  an 
iZbh  au  seau  fliàidh  'n  a  chòmhnuidh. 

26  Agus  an  uair  a  chual'  am  fàidh  a  thug 
air  ais  e  o'n  t-sUghe  sin,  thubhairt  e,  Is 
esan  an  duiue  le  Dia,  a  bha  eas-ùmhal  do 
fhocal  an  Tighearua:  uime  sin  thug  au 
'righearn  thairis  e  do'n  leòmhan,  a  reub  e, 
agus  a  niharbh  e,  a  rèir  focail  an  Tighearna, 
a  labhair  e  ris. 

27  Agus  hxbhair  e  r'a  nihic,  ag  ràdh, 
Cuiribh  dìoUaid  dhomh  air  an  asail.  Agus 
chuir  iad  dìollcid  oirre. 

2S  Agus  dh'f  halhh  e,  agus  f  huair  e  a  chorp 
tilgte  air  an  t-shghe,  agus  an  asal  agiis  an 
leòmhan  'n  au  seasamh  làimh  ris  a'  chorp: 
cha  d'ith  an  leòmhaa  an  corp;  cha  mhò  a 
reub  e  an  asah 

29  AgTis  thog  am  fàidh  corp  an  duine  le 
I)ia,  ag-us  chuir  e  air  an  asail  e,  agus  thug 
e  air  ais  e:  agus  thàinig  au  sean  fhàidh 
do'n  bhaile,  gu  caoidh  a  dheanamh,  agus 
gu  'adhlacadh. 

30  AgTis  chuir  e  a  chorp  'n  a  uaigh  fèin; 
agus  rinn  iad  caoidh  os  a  cheann,  ag  ràdh, 
Mo  thmaighe  mo  bhràthair! 

31  Agus  au  dèigh  dha  esan  adhlacadh, 
labhair  e  r'a  mhic,  ag  ràdh,  'ÌS^  uair  a  gheibh 
mise  bàs,  an  sin  adhlaicibh  mi  anns  an 
uaigh  auus  am  bheil  an  duine  le  Dia 
adhlaicte;  làimh  r'a  chnàmhaibh-san  cuir- 
ibh  mo  chuàmliau-sa: 

32  Oir  gu  deimliin  thig  e  gu  crìch  an  ni 
a  dh'èigh  e  le  focal  an  Tigheani'  au  aghaidh 
ua  h-altarach  ann  am  Bet-el,  agTis  an 
aghaidh  uile  thighean  nan  àitean  àrda,  a 
tha  aun  am  bailtibh  Shamaria. 

33  An  dèigh  au  ui  so,  cha  do  phill  lero- 
boam  0  'dlu'och  shlighe,  ach  rinn  e  a  rìs 
de'n  chuid  a  b'ìsle  de'u  t-sluagh  sagartau 
do  na  h-àitibh  àrda:  ge  b'e  leis  am  b'àiil, 
choisrig  se  e,  agus  bha  e  'n  a  aon  de  shag- 
artaibh  nan  àiteau  àrda. 

34  Agus  bha  an  ui  so  'n  a  pheacadh  do 
thigh  leroboaim,  agus  a  chum  a  gheaiTadh 
as,  agus  a  chum  a  sgrios  bhàrr  aghaidh  na 
talmhainn. 

CAIB.  XIV. 

1  CliaidJi  hean  Jerohoaim  a  dìi' ionnsuidh  an 
fliàidh  Ahiah  a  dKfìdosrachadh  dheth  a 
tliaohh  a  mic.  5  Dh'innis  Ahiah  dhi  am 
hreitlieanas  a  blia  gu  teaclid  air  tinli  lerohoaim. 
21  Rìoghadiadli  aingidh  Behohoaim.  25 
Chreadi  Sisac  lerusalem.  ^  Fhuair  Ee- 
hohoam  bàs,  agus  rìghidi  Abiam  a  mhac  '«  a 
àit. 

NXS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  lero- 
boaim,  gu  tinn. 
2  Agus  thubhairt  leroboam  r'a  mhnaoi, 
Eirich  a  nis,  ag-us  cuù-  thu  fèiu  ann  an  coshis 
eile,  air  chor  as  nach  aithnich  iad  gur  tu 
bean  leroboaim;  agus  imich  do  Shiloh: 
feuch,  an  sin  tha  Ahiah  am  fàidh,  a  dh'innis 
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dhomhsa  gu.'m  ìrithinn  a'm'  rìgh  air  an 

t-sluagh  so. 

3  AgTis  thoir  leat  a'd'  làmih  deich  builinn- 
ean,  agiis  breacagan,  agu.s  soitheach  meala, 
agus  falbh  d'a  ionnsuidli:  iuusidh  esan  duit 
ciod  a  dh  èireas  do'n  leanabh. 

4  Agus  rinn  beau  leroboaim  mar  sin,  agus 
dh'èirich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh,  ag-us 
thàinig  i  gu  tigh  Ahiah:  ach  cha  b'uiTaiun 
Ahiah  ni  fhaiciun,  oir  dhorchaicheadh  a 
shùilean  le  aois. 

5  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Ahiah, 
Feuch,  tha  bean  leroboaim  a'  teachd  a 
dli'iarraidh  ni  ort  a  thaobh  a  mic,  oir  tha  e 
gu  tiun:  mar  so  agns  mar  so  labhraidh  tu 
rithe;  oir  tarlaidh  'n  uair  a  thig  i  a  steacb, 
gu'n  gabh  i  oirre  fèin  gur  hean  eiìe  i. 

6  Agus  tharladh,  au  uair  a  cliual'  Ahiah 
fuaim  a  cos,  agus  i  a'  teachd  a  steach  air  an 
doi'us,  gu'n  dubhairt  e,  Thig  a  steach,  a 
bhean  leroboaim:  c'ar  son  a  tha  tliu  a' 
gabhail  ort  gur  hean  eile  thu?  ach  chuir- 

'  eadh  mise'ad  ionnsuidh  le  teachdaireachd 
j  chruaidli. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so  tha'n 
I  Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A  chionu 
]  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  à  meadlion  an 
I  t-sluaigh,  agTis  gu'u  do  chuir  mi  thu  a'd' 
!  cheaunard  air  mo  shluagh  Israel, 

!  8  AgTis  gu'n  do  reub  mi  an  rìoghachd  c 
thigh  Dhaibhidh,  agus  gu'n  d'thug  mi  dhuitse 
i ;  agus  gidheadh  nach  robh  thumar  m'òglach 
Daibhidh,  a  ghlèidh  m'àitheantan,  agus  a 
lean  mi  le  'uiie  chridhe,  a  dheanamh  an 
ni  sin  a  mhàin  a  hha  ceartann  mo  shùil- 
ibh-sa; 

9  Ach  gu'n  d'rinn  thu  olc  os  ceann  nan 
uile  a  bha  romhad,  agiis  gu'n  deachaidh  tu 
agus  gu'n  d'rinn  thu  dlmit  fèin  diathan  eile, 
agus  dealbhan  leaghta,  gii  feai'g  a  chur 
ormsa;  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air  do 
chùlaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheir  mise  olc  air 
tigh  leroboaim,  agTis  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dhruideadh  a  steach  agiis  a  dh'f  hàgadh  ann 
an  Israel;  agus  bheir  uii  air  falbh  fuigheall 
tighe  leroboaim,  mar  a  bheir  neach  air  falbh 
aolach  gus  an  teirig  e. 

11  Esan  a  gheibh  bàs  de  leroboam  anna 
a'  bhaile,  ithidh  ua  madraidh  e;  agus  esan 
a  gheibh  bàs  anns  a'  nihachair,  ithidh 
eunlaith  an  athair  e:  oir  labhair  an  Tigh- 
earn  e. 

12  Uime  sin  èirich  thusa,  imich  do  d'  thigh 
fèin:  an  uair  a  thèid  do  chosan  a  steach 
do'n  bhaile,  gheibh  an  leauabh  bàs. 

13  AgTis  ui  Israel  uile  caoidh  air  a  shon, 
agus  adhlaicidh  iad  e :  oir  thèid  esan  a 
mhàin  o  leroboam  a  dli'iouusuidh  na 
h-uaighe ;  a  chionn  gu'n  d'f  huaradh  ann 
ni  maith  a  thaobh  an  Tighearna  Dhè  Is- 
raeil,  aun  an  tigh  leroboaim. 

14  Os  bàrr,  togaidh  an  Tigheam  suas  dha 
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fèin  rìgh  air  Israel,  agliearras  as  tigh  lero- 
boaim  air  an  là  sin:  acli  ciod?  a  uis  fèin. 

15  Agus  buailidh  an  Tighearn  Israel,  mar 
a  ghluaisear  cuilc  anus  an  uisge,  agus  spìon- 
aidh  e  Israel  as  an  fhearann  mhaith  so,  a 
thug  e  d'an  aithrichibli,  agus  sgapaidh  e  iad 
air  an  taobh  thall  de'n  amhainn;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  an  doireachan,  a'  cur  feirge 
air  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
pheacaidhean  leroboaim,  a  pheacaich,  agus 
a  thug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboaim,  agus 
dh'imich  i,  agus  thàinig  i  gu  Tirsah:  agus 
an  uair  a  chaidh  i  steach  air  stairsnich  an 
tighe,  f  huair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus  rinn  Israel 
uile  caoidli  air  a  shon,  a  rèir  focail  an  Tigh- 
earna,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  fèin 
Ahiah  an  f  hàidh. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog,  agus  mar  a  i'ìghich 
e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

20  Agus  Hiacl  na  làithean  a  rìghich  lero- 
boam  dà  bhliadhna  thar  fliichead :  agus 
choidil  e  maiUe  r'a  aithrichibh,  agus  rìghich 
Nadab  a  mhac  'n  a  àit. 

21  Agus  rìghich  Rehoboam  raac  Sholaimh 
ann  an  ludah.  Blia  Rehoboam  bliadhna 
agus  dà  f  hichead  a  dh'aois  an  uair  a  tliòisich 
e  air  rìoghachadh;  agus  rìghich  e  seaclid 
bliadhna  deug  ann  an  lerusalem,  am  baile 
a  thagh  an  Tighearn  à  uile  threubhan  Is- 
raeil,  a  chur  'aiume  an  sin :  agus  h'e  ainm  a 
rahàthar  Naamah,  Ban-amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  anu  an  sìiilibh  an 
Tighearna,  agus  bhrosnaich  iad  e  g-u  h-eud 
le'm  peacaidhean,  a  rinn  iad  os  ceann  nan 
uile  a  rinn  an  aithrichean: 

23  Oir  tliog  iadsan  raar  an  ceudna  àitean 
àrda  dlioibh  fèin,  agais  dealbhan,  agus  doir- 
eachan,  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uaine. 

24  Agus  blia  mar  an  ceudna  Sodomaich 
anns  an  tìr:  rinn  iadsan  a  rèir  uile  gln'àin- 
eileachdan  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tigh- 
earn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

25  Agus  anns  a'  chiìigeamh  bliadhna  de 
rìgh  Rehoboam,  thàinig  Sisac  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim: 

26  Agus  thug  e  leis  ionmhais  tighe  an 
Tighearna,  agus  ionrahais  tighe  an  rìgh; 
bhuin  e  leis  eadhon  an  t-ioralan :  agus 
thug  e  leis  na  sgiathan  òir  uile  a  rinn 
Solamh. 

27  Agiis  rinn  rìgh  Rehoboam  sgiathan 
uraha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  gu 
làirah  cheannard  an  fhreiceadain  a  ghlèidh 
dorus  tighe  an  rìgh. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  an  rìgh  a  steach 
do  thigh  an  Tighearna,  dli'iomchair  am 
freiceadan  iad,  agus  thug  iad  air  an  ais  iad 
gu  seòniar  an  fhreiceadain. 
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29  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Rehoboaim,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah? 

30  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboani 
agus  leroboam  rè  an  làithean  uile. 

31  Agus  choidil  Rehoboara  raaille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh: 
agus  Ve  ainra  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach.  Agus  rìghich  Abiam  a  mhac 
'n  a  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Ahiaim:  7  a  bìiàs:  8 
rìghich  Asa  '«  a  dlièigh.  23  FÌMair  Asa 
bàs,  agus  rlghich  lehosaphat  'n  a  àit.  25 
Pdoghachadh  aingidh  Nadaib:  27  mharhhadh 
e  le  Baasa:  28  rìghicli  Baasa  'n  a  dhèigh, 
agus  choimhlion  e  Jàistneachd  Ahiali  an 
aghaidh  lighe  leroboaim, 

ANIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  leroboara  mac  Nebait,  rìghich  i 
Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  b'e  ainm  a  rahàthar  Maachah, 
nighean  Abisaloim. 

3  Agus  ghluais  e  ann  an  uile  pheacaidhean 
'athar,  a  rinn  e  roimhe:  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  hha  cridhe  Dliaibhidh  'athar. 

4  Gidheadh,  air  sgàth  Dhaibhidh  thug  an 
Tigheam  a  Dhia  lòchran  dha  ann  an  leru- 
salem,  a  chur  a  mhic  suas  'n  a  dhèigh,  agus 
a  dhaingneachadh  lerusaleim: 

5  A  chionn  gu'n  d'rinn  Daibhidh  an  ni  a 
bha  ceart  ann  an  sìiilibh  an  Tighearna, 
agus  nach  do  chlaon  e  o  na  h-uile  nithibh  a 
dh'àithn  e  dha  rè  uile  làithean  a  bheatha, 
ach  a  mhàin  'an  cìiis  Uriah  an  Hitich. 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboaui  agus 
leroboam  rè  uile  làithean  a  bheatha. 

7  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìoraharaibli 
Abiaira,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah  ì  agus  bha 
cogadh  eadar  Abiara  agus  leroboara. 

8  Agus  choidil  Abiam  raaille  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dli'adhlaic  iad  e  ann  ani  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Asa  a  mhac  'n  a 
àit. 

9  Agus  anns  an  fhicheadamh  bliadhna  de 
leroboam  rìgh  Israeil,  rìgliich  Asa  os  ceann 
ludah. 

10  Agus  bliadhna  agus  dà  fhichead 
rìghich  e  ann  an  lei'usalem:  agus  Ue  ainm 
a  mhàthar  Maachah,  nighean  Abisaloira. 

11  Agus  rinn  Asa  au  ni  a  blia  ceart  ann 
au  sùilibh  an  Tighearua,  mar  a  rinn  Daibh- 
idh  'athair. 

12  Agus  dh'fhuadaich  e  na  Sodomaich  as 
an  tìr,  agus  chuir  e  air  falbh  na  dealbhan 
uile  a  riun  'aithricheau. 

13  Agus  niar  an  ceudna  Maachah  a 
mhàthair,  chuir  e  eadhon  ise  o  bhi  'n  a  bau- 
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righinu,  a  chiouii  gu'ii  d'riun  i  dealbh 
iitimhasach  ann  an  doire:  agus  sgi-ios  Asa 
a  dealbh  uamhasach,  agus  loisg  se  e  aig 
sruth  Chidroiu. 

14  Ach  cha  do  chuireadh  as  do  na  h-àitibh 
krda :  gidheadh,  bha  cridhe  Asa  iomlau 
leis  an  Tighearn  i-è  a  làithean  uile. 

15  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
naemhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaich  e  fèin,  do  tliigh  an  Tighearu', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

:S  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
B&asa  rìgh  Israeil,  rè  an  làithcaii  uile. 

17  Agus  cliaidh  Baasa  rìgh  Israeil  suas 
au  agliaidli  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  a 
chum  uach  leigeadh  e  le  neach  air  bith  dol 
a  mach  no  teachd  a  steach  gu  Asa  rìgli 
ludah. 

18  AgTJS  ghabh  Asa  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  uile  a  dhfhàgadh  anu  au  ionmliasaibh 
tighe  an  Tighearua,  agus  ann  an  ioumhas- 
aibli  tighe  an  rìgh,  agus  thug  e  iad  'an 
làimh  a  sheirbhiseach:  agus  chuir  rìgh  Asa 
iad  gTi  Ben-hadad  mac  Thabrimoiu,  mhic 
Hesioiu  rìgh  Shiria,a  bha  'chòmhuuidh  ann 
au  Damascus,  ag  ràdh, 

19  Tha  coimhcheaugal  eadar  mise  agus 
thiisa,  agus  eadar  m"athair-sa  agus  d'ath- 
air-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'iounsuidh 
tiodhlac  airgid  agus  òir;  thig  agus  bris  do 
choimhcheaugal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu'm  falbli  e  uam. 

20  Agus  dh'èisd  Beu-hadad  ri  rìgh  Asa, 
agu3  chiiir  e  ceannardan  uau  armailtean  a 
hha  aige,  an  aghaidh  bhailtean  Israeil, 
agus  bluiail  e  lion,  agus  Dan,  agus  Abel- 
bet-maachah,  agus  Cinerot  uile,  maille  ri 
tìr  Naphtali  uile. 

21  Agus  an  uair  a  cliuala  Baasa  sin,  sguir 
e  de  thogail  Eamali,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  anu  an  Tirsah. 

22  An  sin  thug  rìgh  Asa  gairm  air  feadh 
ludah  xdle,  (cha  robh  neach  air  bith  saor;) 
agus  thug  iad  leo  clachau  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  do  thog  Baasa  e;  agus  thog 
rìgh  Asa  leo  Gebah  Bheuiamiu,  ag-us 
Mispah. 

23  Agus  a'  clmid  eile  de  uile  ghnìomh- 
araibh  Asa,  agus  a  neart  uile,  agus  gach  ni 
a  ri3!i  e,  agus  na  bailtean  a  thog  e,  nach 
^eil  iad  sgrìobhta  aun  au  leabhar  eachd- 
raidìi  rìghrean  ludah?  Gidheadh,  'an  àm 
a  shean  aois  bha  eucail  'n  a  chosaibh. 

24  Agus  choidil  Asamaille  r'aaithrichibh, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibliidh  'athar :  Agus 
rìghich  a  mhac  lehosaphat  'n  a  àit. 

25  Agns  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rìoghachadh  os  ceaun  Israeil  auns 
an  dara  bliadhna  de  Asa  rìgh  ludah ; 
agus  rìghich  e  os  ceaun  Israeil  dà  bhliadh- 
na. 

26  Agus  rinn  e  olc  anu  an  sùilibh  an 
Tighearna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
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'athar,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an  d'thug  e 
air  Israel  peacachadh. 

27  AgTis  riun  Baasa  mac  Ahiah,  de  thigh 
Isachair,  ccamiairc  'n  a  aghaidh:  agus 
bhuail  Baasa  e  làimh  ri  Gibctou,  a  bhuin- 
eas  do  na  Philistich,  an  uair  a  bha  Nadab 
agus  Israel  uile  a'  teauuachadh  Ghibetoin. 

28  Mar  so  mharbh  Baasa  e  anns  an  treas 
bliadhna  de  Asarìgh  Iudah,agus  rìghich  e 
'u  a  àit. 

29  Agus  an  uair  a  rlghieh  e,  bliuail  e  tigh 
leroboaim  uile;  cha  d  fhàg  e  neach  air  bith 
anns  au  i'obh  auailaig  leroboam,  gus  an  do 
sgrios  se  e,  a  reir  focail  an  Tighearna,  a 
labhair  e  le  làinih  a  sheirbhisich  Aliiah  an 
t-SiIouaich. 

30  Air  son  pheacaidhean  leroboaim  apheac- 
a!ch  e,  agus  leis  an  d'thug  e  air  Isi-ael 
peacachadh  ;  air  sou  a'  bhrosnachaidli  leis 
an  do  bhrosuaich  e'n  Tighearu  Dia  Israeil 
gu  feirg. 

31  Agus  a'  chuid  ei!e  de  ghnìomharaibh 
Kadaib,  agus  ua  h-uile  nithcan  a  rinn  e, 
nach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  au  leabhar 
eachdraidh  righreau  Israeill 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus  Eaasa 
rìgh  Isracil  rè  an  làitliean  uile. 

33  Anus  au  treas  bliadhua  de  Asa  rìgh 
ludah,  thòisich  Baasamac  Ahiah  airrìogh- 
achadh  os  ccann  Israeil  uile  auu  au  Tirsah; 
agus  rìghich  e  coithir  bliadhua  fichead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  au 
Tighearna,  agus  ghluais  e  aun  au  slighe 
leroboaim,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an 
d'thug  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàislneaclid  Itìni  an  aghuidh  lighe  Bhaasa. 
5  Fliuair  Baasa  bàs.  ayus  rìghick  Elah  'n  a 
àil.  8  Mìiarhh  Simri  Elah  18  Loisg 
Simri  e  fein  'n  uair  a  theannaich  Omri  e 
ann  an  Tirsah.  22  Bhuadìiaidi  Omri  air 
Tibni.  27  Flmair  Omri  Ids  agus  rìghicli 
Aìiab  'n  a  àit. 

UIME  sin  thàinig  focal  an  Tighearua  gu 
lehu  mac  Hauaui  au  agliaidh  Bhaasa, 
ag  ràdh. 

2  A  chionn  gu'u  d'àrdaich  mise  thu  o'n 
duslach,  agus  gvi'u  d'riuu  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel,  ach  gu'u 
do  ghluais  thusa  ann  an  slighe  leroboaim, 
agus  gu'n  d'tliug  thu  air  mo  shluagh  Israel 
peacachadh,  'g  am  bhrosnachadh  gu  feirg 
le  'm  peacaidheau: 

3  Feucli,  gearraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe;  agus  ni  mi  do  thigh- 
sa  mar  thigh  leroboaim  mhic  Nebait. 

4  Esan  a  dh'cugas  de  Bhaasa  anns  a' 
bliaile,  ithidh  na  madraidh  e;  agus  esan  a 
dh'eugas  leis  auus  an  f hearann,  itliidh  eun 
laith  au  atliair  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibli 
Bhaasa,  agus  na  nithean  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  uach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 


1  RIGH,  XVI 

6  Agiis  choidil  Baasa  maille  r'a  aithrichibh, 
agus  dli'adlilaiceadh  e  ann  an  Tirsali:  agus 
rìghich  Elah  a  mhac  'n  a  àit. 

7  Agus  mar  an  ceudna  le  làimh  an  fhàidh 
lehu  mliic  Hanani,  thàinig  focal  an  Tigli- 
earn'  an  aghaidli  Bhaasa,  agus  an  aghaidh 
a  thighe,  air  son  an  uilc  uile  a  rinn  e  ann 
an  sùiUblì  an  Tighearna,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  feii'g  le  obair  a  làmh,  gu  biii  mar  thigh 
Icroboaim,  agus  a  chionn  gu'n  do  mliarbh 
se  e. 

8  Anns  an  t-sèathamh  bliadhna  fìchead  de 
Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Elah  mac  Bhaasa 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
Tirsah;  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna. 

9  Agus  rinn  a  sheirbhiscach  Simri,  ceann- 
ard  leth  a  charbad,  ceaunairc  'n  a  aghaidh 
'n  uair  a  bha  e  ann  an  Tirsah,  ag  òl  gus  an 
robh  e  air  mhisg  ann  an  tigh  Arsah,  a  bha 
os  ceann  a  tliighe  ann  an  Tirsah. 

10  Agus  chaidh  Simri  steach,  ag'us  bliuail 
se  e,  agus  mharbh  se  e,  auns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  fichead  de  Asa  rìgh  ludah; 
agus  rìghich  e  'n  a  àit. 

1 1  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  co  luath  as  a  shuidh  e  air  a  rìgli- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Bhaasa  uile:  cha 
dfhàg  e  neach  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàimh  no  d'a  chàir- 
dibh. 

12  Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Bhaasa  uile, 
a  rèir  focail  an  Tighearna,  a  labhair  e  an 
agliaidh  Bhaasa  le  làimh.Iehu  an  fhàidh; 

13  Air  son  uile  pheacaidhean  Bhaasa,  agus 
plieacaidhean  Elah  a  rnhic,  leis  an  do  ijheac- 
aich  iad,  agus  leis  an  d'thug  iad  air  Israel 
peacacliadh,  a'  brosnachadh  an  Tighearn' 
Dè  Israeil  gu  feirg  le'n  dìondianasaibh. 

14  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Elah,  agus  na  h-uile  n  ithean  a  rinn  e,  nach 


eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eaclid- 
raidh  rlghrean  Israeil? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bhadhna  fichead 
dc  Asa  rìgh  ludah,  rìghich  Simri  seachd 
làithean  ann  an  Tirsah :  agus  Mffl'n  sluagh 
air  campachadh  an  aghaidh  Ghibetoin,  a 
hhuineadh  do  na  Philistich. 

16  Agus  chual'  an  sluagh  a  hha  air  camp- 
achadli,  'g  a  ràdh,  Rinn  Sinn'i  ceannairc, 
agus  mar  an  ceudna  bhuail  e'n  rìgh:  uinie 
sin  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard  an 
t-slòigh,  'n  a  rìgh  air  Israel  an  là  sin  fèin 
anns  a'  chanip. 

17  Agus  chaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
luaille  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad  Tirsah. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simri  gii'n  do 
ghlacadh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
lùchairt  tigbe  an  ngh,  agus  loisg  e  tigh 
an  rìgh  os  a  cheann  fèiu  le  teine,  agus 
dh'eug  e. 

19  Air  son  a  ijheacaidhean  leis  an  do 
pheacaich  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an  sìiilibh 
an  Tighearn',  a'  gluasad  ann  an  slighe  lero- 
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boaim,  agus  'n  a  phcacadli  a  nnn  e.  ann  an 
tabhairt  air  Israel  peacachadh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Shimi'i,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidli  rìghreau  Israeil? 

21  An  sin  roinneadh  sluagh  Israeil  'n  an 
dà  letli:  lean  leth  an  t-sluaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanamh  'n  a  rìgh;  agus  lean 
an  leth  eile  Omi-i. 

22  Ach  bhuadhaich  an  sluagh  a  lean  Omri 
air  an  t-sluagh  a  lean  Tibni  mac  Ghinait: 
agus  fhuair  Tibni  bàs,  agus  rìghich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhliadhna  deug  thar 
f  hichead  de  Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Omn 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil ;  agus 
righich  e  dà  bhliadhna  dheug :  ann  an 
Tirsah  rìghich  e  sè  bliadhna. 

2-1  Agus  cheannaich  e  sliabh  Shamaria  o 
Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus  thog  e 
aitreabh  air  an  t-sliabh,  agus  ghoir  e  ainm 
a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  ainme  Shemeir, 
sealbhadair  slèibli  Shamaria. 
2.5  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sililibh  an 
Tighearna,  agus  rinn  e  ni  bu  mhiosa  na 
iadsan  uile  a  bha  roimlie: 

26  Oir  ghluais  e  ann  an  uile  shlighe  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  agais'n  apheacadh  leis 
au  d'thug  e  air  Israel  peacachadh,  a'  bros- 
nachadh  an  Tighearn'  Dè  Israeil  gu  feirg 
le'n  dìomhanasaibh. 

27  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Omri,  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'f heuch  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ami  an  leabhar  èachd- 
raidh  rìghrean  Israeil '] 

28  Agus  choidil  Omri  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samaria: 
agTis  rìghich  Ahab  a  nihac  'n  a  àit. 

29  Agus  thòisich  Aliab  mac  Omri  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  anns  an  ochd- 


anih  bliadhna  deug  thar  fhichead  de  Asa 
rìgh  ludah:  agus  rìghich  Ahab  mac  Omri 
os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  dà  bhliadh- 
na  thar  fhichead. 

30  Agiis  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna,  os  ceann  nan  uile  a 
hha  roimhe. 

31  Agus  mar  gu'm  bu  ni  faoin  dhasan 
gluasad  ann  am  peacaidhean  leroboaim 
mliic  Nebait,  ghabh  e  'n  a  mnaoi  lesebel, 
nighean  Etbaail,  rlgh  nan  Sidonach,  agus 
chaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  altair  do  Bhaal 
ann  an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Sa- 
mai'ia. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agiisrinn  Ahab 
ni's  mò  a  bhrosnachadh  an  Tighearn  Dè 
Israeil  gu  fcirg  na  uile  rìghrean  Israeil  a 
bha  roimlie. 

34  'N  a  làithibh-san  thog  Hiel  am  Betel- 
each  lericho:  ann  an  Abiram  a  cheud-ghin 
shuidhich  e  a  l^hunait.  agus  ann  an  Segub  a 
mhac  a  b'òige  cliidr  e  suas  a  gheatachan,  a 
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rèir  focail  an  Tigheama,  a  labliair  e  le  làimh 
losua  mhic  Nuin. 

CAIB.  XVII. 

I  Fàisineadid  an  aghaidh  Ahaib.  6  Bheath- 
aich  fiOiidi  am  fàidh  Eliah  aig  sritth  Cherit. 
S  'iV  uair  a  tlnomaich  an  srulh  chuir  Dia  e 
dVionmuidh  banlraich  ann  an  Sarephai.  17 
Fhuaiv  mac  na  hantraich  bàs,  agus  dKalli- 
hheothniclieadh  e  a  rìs. 

AGUS  thubhairt  Eliah  an  Tisbitheach,  a 
bha  de  luchd-àiteachaidh  Ghilead,  ri 
Ahab,  3Iar  is  beò  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
an  làthair  am  bheil  mise  a'm'  sheasamh, 
cha  bhi  's  na  bliadhnaibh  so  drìichd  no 
uisge  ann,  ach  a  rèir  m'fhocail-sa. 

2  Agus  thàiuig  focal  an  Tighearna  d  a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  Iniich  as  a  so,  agTts  tionndaidh  thu  fèin 
a  làimh  ua  h-àirde  'n  ear,  agus  folaich  thu 
fèin  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomhair 
lordain. 

4  Agus  òlaidh  tu  de'n  t-sruth,agusdh'àithn 
mise  do  na  fithich  do  bheathachadh  an 
sin. 

5  Agus  dh'imich  e,  agus  rinn  e  a  rèir  focail 
an  Tighearna;  oir  chaidh  e,  agiis  ghabh  e 
còmhnuidh  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomh- 
air  lordain. 

6  Agus  thug  na  fithich  d'a  ionnsuidh 
aran  agus  feoil  's  a'  mhaduinn,  agus  ai'an 
agus  feoil  's  an  fheasgar;  agus  dh'òl  e  as  an 
t-srath. 

7  Ach  an  ceann  tamuill  thiormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  anns  an 
tìr. 

8  AgTis  thàinig  focal  an  Tigheama  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  imich  gu  Sarephat,  a's  le  Sidon, 
agus  gabh  còmhnuidh  an  sin:  feuch,dh'àithn 
mise  do  mhnaoi  a  tha  'n  a  bantraich  an  sin 
do  bheathachadh. 

10  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  do 
Sharephat :  agus  an  uair  a  thàinig  e  gu 
geata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach  an 
sin  a'  tional  bhioran;  agus  ghairm  e  oirre, 
agus  thubhairt  e,  Thoir  a'm'  ionnsuidh, 
guidlieam  ort,  beagan  uisge  ann  an  soith- 
each,  a  chum  gu'n  òl  mi. 

II  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g'a  thoirt 
leatha,  ghlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt  e, 
Tlioir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  greim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Agus  thubhairt  ise,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  do  Dhia,  cha-n'eil  breacag  agam, 
ach  làn  an  duira  de  mhin  annansoitheach, 
agus  beagan  olaidh  ann  an  còm:  agus, 
feuch,  tha  mi  a'  tional  biorain  no  dhà,  a 
chum  gu'n  tèid  mi  steach,  agus  gu'n  deasaich 
mi  e  dhomh  fèin  agus  do  m'  mhac,  agus 
gu'n  ith  sinn  e,  agns  gvi'm  faigh  sinn  bàs. 

13  Agus  thubhairt  Eliali  rithe,  Na  bith- 
eadli  eagal  ort;  falbh,  dean  a  rèir  d'fhocail: 
ach  dean  dhomhsa  dhiubh  sin  breacag 
bheag  an  toiseach,  agus  thoir  a  m'  ionn  - 
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suidli  i,  agus  dhuit  fèin  agus  do  d'mhac 
deasaich  'n  a  dhèigh  sin. 

14  Oir  mar  so  tha'n  Tigheam  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheacli  mine, 
agus  cha  teirig  an  còm  olaidh,  gus  an  là's  an 
cuir  an  Tigliearn  uisge  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn. 

15  Agus  dh'f  halbli  i,  agus  rinn  i  a  rèir  focail 
Eliah:  agais  dh'itli  ise,  agus  esan,  agus  a 
tigh  rè  mòrain  de  làithibh. 

16  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach  mine, 
agus  cha  do  theirig  an  còrn  olaidh,  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  a  laohair  e  le  làimh 
Eliah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin,  g-u'n  d'fhàs  mac  na  mnà,  eadkon  mnà 
an  tighe,  gu  tinn;  agus  bha  a  thinneas  cho 
trom  as  nach  d'f  hàgadh  anail  ann. 

18  AgiTS  thubhairt  i  ri  Eliah,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  riut,  a  dhuiue  le  Dia?  an 
d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  a  chur  mo 
pheacaidh  'an  cuimhne,  agus  a  mharbhadh 
mo  mhic? 

19  Agus  thubhairt  esanrithe,Thoirdhomh- 
sa  do  mhac.  Agus  ghlac  e  as  a  h-uchd  e, 
agus  thug  e  suas  e  do  sheòmar  uachdarach, 
anns  an  ròbh  e  fèin  a'  fantuinn,  agus  chuir 
e  'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  fèin  e. 

20  Agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearnj  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearua  mo  Dhia,  an 
d'thug  thu  mar  an  ceudna  olc  air  a'  bhan- 
traich  aig  am  hheil  mi  air  aoidheachd,  le  a 
mac  a  mharbbadh? 

21  Agus  shìn  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uairean,  agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia, 
thigeadh,  guidheam  ort,  anam  an  leinibh  so 
a  steach  ann  a  rìs. 

22  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  guth  Eliah; 
agus  thàinig  anam  an  leinibh  a  steach  ann  a 
rìs,  agus  dh'ath-bheothaicheadh  e. 

23  Agus  ghlac  Eliah  an  leanabh,  agus  thug 
e  sìos  e  as  an  t-seòmar  uachdai-ach  do'n 
tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e:  agus 
thubhairt  Eliah,  Feuch,  tha  do  mhac  beò. 

24  Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Eliah,  A 
nis  le  so  tha  fios  agam  gur  duine  le  Dia  thu, 
agus  gur  f  ìrinn  focal  an  Tigheam'  ann  do 
bheul. 

CAIB.  XVIII. 

1  Nuchd  Eliahefèin  do  Ahab,  18  agusthuge 
achmhasan  dha  air  son  a  dliroch  ghnìomharan. 
40  Mharbh  e  fàidhean  Bhaail  aig  sruth 
Chisoin.  41  Thug  e  fi.os  do  Ahàb  gu'n  tig- 
eadh  pailteas  uisge  air  aghaidh  na  ialmhainn. 

GUS  an  dèigh  mòrain  làithean,  thàinig 
focal  an  Tighearna  g-u  Eliah  anns  an 
treas  bliadhna,  ag  ràdh,  Falbh,  nochd  thu 
fèin  do  Ahab,  agus  bheir  mise  uisge  air 
aghaidh  na  talmhainn. 

2  Agus  dh'f  halbh  Eliah  g'a  nochdadh  fèin 
do  Ahab:  agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Sa- 
maria. 

3  Agus  ghairm  Ahab  air  Obadiah,  a  b?ui 
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XVIII. 


03  ceann  athighe:  (a  nis  bha  eagal  an  Tigh- 
earna  gu  mòr  air  Obacliah: 

4  Oir  an  uair  a  tlmg  lesebel  fainear  f  àidh- 
ean  an  Tighearn'  a  ghearradh  as,  ghabh 
Obadiali  ceud  fàidh,  agus  dh'fliolaich  e 
iad  'n  an  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh, 
agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran  agus 
uisge:) 

5  Agus  thubhairt  Ahab  ri  Obadiah,  Imich 
do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidh  nan  tobar  uisge 
uile,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  srutli  uile,  a 
dh'f  heuchainn  am  faigh  sinn  feur,  a  chum 
gu'n  glèidh  sinn  ar  n-eich  agus  ar  muil- 
eidean  beò,  agus  nach  caiU  sinn  an  sprèidh 
uile. 

6  Agus  roinn  iad  an  tìr  eatorra  gu  dol 
troimpe :  chaidh  Ahab  air  aon  slighe  leis 
fèin,  agus  chaidh  Obadiah  air  slighe  eile 
leis  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  bha  Obadiah  's  an 
t-shghe,  feuch,  thachair  Eliala  air:  agus 
dh'aitlinich  se  e,  agus  thuit  e  air  'aghaidh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  'thdn  so,  mo 
tliighearn'  Ehah? 

8  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  mi:  imich, 
innis  do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliah  an 
so. 

9  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  gu'n  tugadli  tu  do  sheirbhiseach 
'an  làimh  Ahaib,  g'am  mharbhadli? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearn  do  Dhia,  cha- 
n'eil  cinneacli  no  rìoghachd,  do  nach  do 
clmir  mo  thigheam  g'ad  iarraidli:  agus  an 
uair  a  thubluiirt  iad,  Gha.-n'eil  e'n  so,  ghabh 
e  miounan  de'n  rìoghachd  agus  de'n  chinn- 
each,  nach  d'fhuair  e  thu. 

11  Agus  a  nis  tha  tlm  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliah  aìi  so. 

12  Agus  tacharaidh,  an  uair  a  dli'imicheas 
mise  uait,  gu'n  tog  spiorad  an  Tigheania 
leis  thusa  far  nach  'eil  flaios  agamsa;  agus 
an  uair  a  thig  mise  a  dli'innseadh  do  Ahab, 
agus  nach  faigh  e  thu,  gu'm  marbh  e  mise: 
gidheadh  tha  eagal  an  Tighearn'  ormsa  do 
sheirbhiseach  o  m'òige. 

13  Nach  d'innseadh  do  m'  thighearn  ciod 
a  rinn  mi  'n  uair  a  mharbh  lesebel  f  àidli- 
ean  an  Tighearua,  mar  a  dh'fholaich  mi 
ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  au  Tighearna, 
'n  an  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh,  agus  a 
bheathaich  mi  iad  le  h-aran  agus  le  li-uisge? 

14  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich,  iunis 
do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliah  an  so; 
agus  marbhaidh  e  mi. 

16  Agus  thubhairt  Ehah,  Mar  is  beò 
Tighearn  nan  slògh,  an  làthair  am  bheil  mi 
a'm'  sheasamh,  gu  deimhin  nochdaidh  mi 
mi  fèin  dha  an  diugh. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  'an  coinnimh 
Ahaib,  agus  dh'iunis  e  dlia:  agus  chaidh 
Ahab  'an  coinnimh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Eliah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha 
'cur  Israeil  fo  bhuaireas? 
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18  Agus  thubhairt  esan,  Cha  mhise  a  chuir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus  tigh 
d'athar,  a  thaobh  gu'n  do  thrèig  sibh 
àitheantan  an  Tighearn',  agus  gu'n  do  lean 
sibh  Baahm. 

19  A  nis  uime  sin  cuir  Jios,  cruinnich  a  m' 
ionnsuidh-sa  Israel  uile  gu  sliabh  Charmeil, 
agus  fàidhean  Bhaail,  ccithir  cheud  agus 
leth  cheud,  agus  fàidlieannau  doire,  ceithir 
cheud,  a  tha  'g  itheadh  aig  bord  lesebeil. 

20  Agus  chuir  Ahab  Jios  a  dli'ionnsuidli 
chloinn  Israeil  uile,  agus  cliruinnich  e  na 
fàidhean  an  ceanu  a  chèile  gu  sliabh 
Charmeil. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubliairt  e,  Cia  fhad  a 
bhitheas  sibh  's  an  ioma-chomhairl'  eadar 
dhà  bharail?  Ma's  e'n  Tighearn'a's  Dia 
ann,  leauaibh  e;  ach  ma's  e  Baal,  leanaibh 
esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an  sluagh  e 
aon  fhocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  risan  t-sluagh, 
Dh'fhàgadh  mise,  eadhon  mise  a  nihàin 
a'm'  f  hàidh  leis  an  Tighearn ;  ach  tha 
fàidhean  Bhaail  ceithir  cheud  agus  leth- 
cheud  fear  'an  àireamh. 

23  Thugadh  iad  dlminne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agus  taghadh  iadsan  dhoibh  fèin  aon 
tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'n  a  mhìribh  e, 
agus  cuireadh  iad  air  counadh  e;  ach  na 
cuireadh  iad  teine  foidhe:  agus  deasaichidh 
mise  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuiridh  mi  air 
connadh  e,  ach  cha  chuir  mi  teine  foidhe. 

24  An  sin  gairmibh-sa  air  ainm  blmr 
diathan  fèin,  agus  gairmidh  mise  air  ainm 
an  Tigliearn':  agus  au  Dia  a  fhreagras  le 
teine,  bithidh  esan  'n  a  Dhia.  Agus 
fhreagair  an  sluagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  maith  a  labhair  thu. 

25  Agus  thubhairt  Eliah  ri  fàidhibh 
Bhaail,  Taghaibh-sa  dhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichibh  'an  toiseacli  e,  oir  tlia 
sibh  lìonmhor;  agus  gairmibh  air  aium 
blmr  diathan,  ach  na  cuiribh  teine  foidhe. 

26  Agus  ghabh  iad  an  tarbh  òg  a  thugadh 
dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus  ghairm 
iad  air  ainm  Bliaail  o  mhaduinn  eadhon  gu 
meadhon-Ià,  ag  ràdh,  A  Bhaail,  eisd  i-uiune! 
Ach  cha  rdbh  guth,  no  ncach  air  bith  a 
fhreagradh  ann:  agusleum  iad  air  an  altair 
a  i-iun  iad. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  nm  mheadhon-Ià, 
rinn  Eliah  fanoid  orra,  agus  thubhairt  e, 
Eighibh  le  guth  àrd;  oir  is  dia  e:  an  dara 
cuid  tha  e  a'  beachd-smuaineachadh,  no 
tlm  e  air  tòir,  no  tlia  e  air  tlmrus,  no 
theagamh  gu'm  bheil  e  'n  a  chodal,  agus 
gu'm  fcumar  a  dhiisgadh. 

28  Agus  dh'èigh  iadsau  le  guth  àrd,  agus 
ghearr  siad  iad  fèin  a  rèir  an  gnàtha  le 
claidhibh  agus  le  lannaibh,  gus  an  do  thaom 
an  f  huil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  iiair  a  chaidh  meadhon-là 
thairis,  agus  a  rinn  iad  fàidheadaireachd 
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g\i  dm  toirt  suas  na  h-ìohaìvt-f heasgair, 
cha  robh  giitli  aun,  no  aou  air  bitli  a 
flireagradh,  no  'bheireadh  faiuear  iad.  ^ 

30  Agns  thiibhairt  Eliah  ris  au  t-sluagh 
uile,  Thigibh  am  fagus  domh-sa.  Agus 
tlùiinig  an  skiagh  uile  am  fagus  da;  agus 
chàirich  e  altair  au  Tighearu'  a  bha  air  a 
briseadh  sìos.  i 

31  Agus  ghabh  Eliah  dà  chloich  dlieug,  a  , 
rèir  àireiuih  threubh  mhac  lacoib,  chum  an 
d'tliàiuig  focal  au  Tighearu',   ag  ràdh, 
Bithidh  Israel  mar  ainm  ort.  j 

32  Agus  tliog  e,  leis  ua  clachaibh,  altair  i 
anu  an  ainra  an  Tighearn';  agus  rinn  e  clais  | 
co  mhòr  as  gu'n  cumadh  i  dà  thomhas  sìl,  ^ 
mu'n  cuairt  air  an  altair.  j 

33  Agus  shuidhich  e'n  counadh,  agus 
ghearr  e'n  tarbh  òg  'n  a  mhìribh,  ag-us  chuir 
e  air  a'  chounadh  e. 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lìouaibh  ceithir 
soithichean  le  h-uisge,  agus  dòirtibh  e  air 
an  ìobairt-loisgte,  agus  air  a'  chounadh. 
Agus  thubhairt  e,  Deauaibh  au  dara  h-uair 
e,  agus  rinn  iad  an  dai'a  h-uair  e:  agus 
thubhairt  e,  Deauaibh  an  treas  uair  e,  agus 
rinu  iad  au  treas  uair  e. 

35  Agus  chaidh  au  t-uisge  mu'n  cuairt  air 
an  altair;  agus  lìou  e  mar  an  ceudna  a' 
chlais  le  h-uisge. 

36  Agus  'an  àm  toirt  suas  na  h-ìobairt- 
fheasgair,  thàinig  Eliah  am  fàidh  am 
fagus,  agiis  thubbairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Abrahaim,  Isaaic,  agus  Isi'aeil,  biodli  fhios 
an  diug'h  gur  tusa  'a's  Dia  ann  an  Israel, 
agus  gur  mise  d'òglach,  agus  gur  ann  air 
d'f  hocal-sa  rinn  mi  na  nithean  so  uile. 

37  Eisd  rium,  A  Thighearna,  èisd  rium; 
agTis  bitheadh  fios  aig  ant-sluagh  so  gur  tusa 
au  Tighearn  Dia,  agus  gu'n  do  phill  thu  au 
cridhe  air  ais  a  rìs. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tighearn',  agns 
chaith  e  au  ìobairt-loisgte,  agus  au  connadh, 
agTis  na  clachan,  agus  au  luaithre;  agus  an 
t-uisge  'bha  's  a'  chlais  dh'imlich  e  suas. 

39  AgTis  an  uair  a  chunnaic  au  sluagh  uile 
e,  thuit  iad  air  au  aghaidh,  agus  thubhairt 
iad,  Is  e'n  Tighearn  fèin  a'sDia  aun,  is  e'n 
Tighearn  fèin  'a'sDia  ann. 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Glacaibh 
f  àidhean  Bhaail ;  na  rachadh  duine  dhiubh 
as.  Agus  ghlac  siad  iad;  agus  thug  Eliah 
sìos  iad  gu  sruth  Chisoin,  agTis  mharbh  c 
iad  an  sin. 

41  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Ahab,  Eirich 
suas,  ith  agus  òl ;  oir  tha  fuaim  pailteis 
uisge  ann. 

42  AgTis  chaidh  Ahab  suas  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òl:  agus  chaidh  Ehah  suas  gu 
mullach  Charmeil,  agus  thilg  se  e  fèin  sìos 
air  an  talamli,  agus  chuir  e  'aghaidh  eadar 
a  ghlìiinibh ; 

43  AgTis  thubhairt  e  r'aòglach,  Falbh  suas 
a  ms,  amhairc  a  dh'ionnsuidh  na  fairge. 
Agus  chaidh  csan  suas,  agus  dh'amhairc  e, 
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agus  thubhairt  e,  Ghà-n'eil  ni  air  bith  ann. 
Agus  thubhairt  e,  Falbh  a  rìs  seachd 
uairean. 

44  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tha  neul  beag  cosrahuil  ri 
bois  duine  ag  èirigh  as  an  fhairge.  Agus 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Ahab, 
Ulluich  clo  charbad,  agus  gabh  sìos,  a  chum 
uach  bac  an  t-uisge  thu. 

45  Agus  auns  a'  cheart  àm  sin,  dhorch- 
aicheadh  na  speuran  le  neulaibh  agus  le 
gaoith ;  agus  bha  uisge  mòr  anu.  Agus 
mharcaich  Ahab,  agus  chaidh  e  do  lesreel. 

46  Agus  bha  làmh  an  Tighearu'  air  Eliah; 
agus  clirioslaich  e  a  leasraidh,  agiis  ruith  e 
roimh  Ahab,  gus  an  d'thàinig  e  do  lesreel. 

CAIB.  XIX. 
1  Theich  Eliah  o  làlhair  lesebeil,  agus  thàinig  e 
gu  Beerseba.  4  'ò'  an  fìiàsach  dh'iarr  e  dha 
fèinbàsfhaghail;  òacltrinn  oingeal  an  Tigh- 
earn'  cabhair  air.  9  Annan  Horeb  dKflioills- 
icli  Dia  ejèin  dha,  agus  chuir  seea  dliungadh 
Uasaeil,  lehu,  agus  Elisa. 

AGUS  dh'innis  Ahab  do  lesebel  na  h-uile 
n  ithean  a  rinn  Eliah,  agus  cionnus  a 
mharbh  e  na  fàidhean  uile  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  deanadh  na 
diathan  riumsa,  agus  tuiUeadh  mar  an 
ceudna,  mur  dean  mise  mu'u  àra  so  am 
màireach  d'anam-sa  mar  anam  aoin  diubh- 
san. 

3  Agus  bha  eagal  air,  ag-us  dh'èirich  e. 
agus  dh'fhalbh  e  air  sgàtli  'anama,  agus 
thàinig  e  gu  Beer-seba,  a  bhuineas  do 
ludah,  agus  dh'f  hàg  e  'òglacli  an  siu. 

4  Aclx  chaidli  e  fèiu  astar  latha  do'n  fhàs- 
ach,agus  thàinige  agus  shuidh  e  fochraoibh- 
aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha  fèin  bàs  fhagh- 
ail,  agus  tliubhairt  e,  Is  leòr  e;  a  nis  a 
Thighearna,  thoir  leat  m'anam;  oir  cha-n 
fliearr  mise  na  m'aithricheau. 

5  Agus  au  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil  e 
fo  chraoibh-aiteil,  feuch,  an  sin  bhean  ain- 
geal  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  ith. 

6  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  aig 
a  cheann  breacag  a  bliruicheadh  air  a' 
ghrìosaich,  agus  soitheach  uisge :  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidh  e  sìos  a 
rìs. 

7  Agus  thàinig  aingeal  an  Tighearn'  air 
ais  au  dara  h-uair,  agus  bhean  e  i'is,  agus 
thubhairt  e,  Eirich,  ith;  oir  tha'u  turus  mòr 
air  do  shon. 

8  Agus  dh'èirich  esan,  agus  dh'itli  agus 
dh'òl  e,  ag-us  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhìdh  sin  dà  fhichead  là,  agus  dà  fhichead 
oidhche,  gu  ruig  Horeb  sliabh  Dhè. 

9  Agus  chaidh  e  steach  an  sin  do  uaimh, 
agus  ghabh  e  tàmh  innte  ;  agus,  feuch, 
thàinig  focal  an  Tighcarna  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  ris  Ciod  e  do  ghnothucb 
an  so,  Eliah? 
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10  Agus  tbubhairt  esan,  Bha  mi  ro  eucl- 
mbor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan  slògh: 
oir  thrèig  clann  Israeil  do  choimlicheangal, 
tliilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mharbh  iad 
d'fhàidhean  leis  a'  chlaidlieamh;  agus  dh'- 
fhàgadh  mise  a  mhàin,  agus  tha  iad  ag 
iarraidh  m'anama,  clmm  a  thoirt  air  falbh. 

11  AgTis  thubhairt  e,  Falbh  a  mach,  ag-us 
seas  air  an  t-sliabh  an  làthair  an  Tighearna. 
Agus,  feuch,  ghabh  an  Tighearn  seachad, 
agus  reub  gaoth  mhòr  agus  làidir  na  beaun- 
tan,  agus  bhris  i  na  creagan  'n  am  bloighd- 
ibh  roimh  an  Tighearn',  ach  cha  rohh  an 
Tighearn  anns  a'  ghaoith;  agus  an  dèigh  ua 
gaoithe  crith-thahnhainn,  ach  cha  robh  an 
Tighearn  auns  a'  chrith-thalmhainn ; 

12  Agus  an  dèigh  na  crith-thalmhainn 
teine,  ach  cha  rohh  an  Tighearn  anns  an 
teine ;  agus  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chual'  Eliah  e,  chòmh- 
daich  e  'aghaidh  le  'f  halluinn,  agus  chaidh 
e  mach,  agus  sheas  e  'ara  beul  na  h-uamha; 
agus,  feuch,  thàìnig  guth  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  e  do  ghnothuch  an 
so,  Eliah? 

14  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro  eud- 
mhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan  slògh: 
oir  thrèig  clann  Israeil  do  choimhcheangal, 
thilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mharbh  iad 
d'f  hàidhean  leis  a'  chlaidheamh ;  agus 
dh'fhàgadh  mise  a  mhàin,  agns  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama,  chum  a  thoirt  air 
falbh. 

15  Agus  thubbairt  an  Tighèarn  ris,  Falbh, 
pill  air  do  shlighe  gu  fàsach  Dhamascuis: 
agus  an  uair  a  thig  thu,  ung  Hasael  'n  a 
rìgh  air  Siria. 

16  Agus  lehu  mac  Nimsi  ungaidh  tu  'n  a 
rìgh  air  Israel:  agus  Elisa  mac  Shaphait  o 
Abel-meholah  ungaidh  tu  'n  a  f  hàidh  a'd' 
àite  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidheamh  Hasaeil,  g\\  marbh  lehu  e; 
agus  esan  a  thèid  as  o  chlaidheamh  lehu, 
gu  marbb  Elisa  e. 

18  Gidheadli  dli'fhàg  mi  dhomh  fèin  ann 
an  Israel  seachd  mìle,  na  glìiinean  uile  nach 
do  Ivib  iad  fèin  do  Bhaal,  agus  gach  uile 
bheul  nach  d'thug  pòg  dha. 

19  Agus  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agns  fhuair 
e  Elisa  mac  Sliaphait,  agus  e  a'  treabhadh 
le  dà  chuing  dheug  dhamh  roimhe,  agus  e 
fèin  leis  au  dara  cuing  deug:  agus  chaidh 
Eliah  thairis  d'a  ionnsuidh,  agus  thilg  e 
'f  halluinn  air. 

20  Agiis  dh'fhàg  esan  na  daimh,  agus 
ruith  e  'n  dèigh  Eliah,  agus  thubhairt  e, 
Leig  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agiis  an  sin  lean- 
aidh  mi  tliu.  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Falbh,  pill;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Agus  phill  e  uaith,  agus  ghabh  e  cuing 
dhamh,  agus  mharbh  e  iad,  agus  le  acf  huinn 
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nan  damh  bhruich  e  am  feoil,  agus  thug  o 
do'n  t-sluagh  i,  agus  dh'ith  iad.  An  sin 
dh'èirich  e,  ag-us  chaidli  e'n  dèigh  Eliali, 
agus  f  hritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  TìieanHaicli  Ben-liadad  agus  na  Sirianaieh 
Samaria.  13  Blivail  Ahab  ayus  òf/anaieh 
uachdarain  Israeil  iad.  22  Thàinig  na 
Sirianaick  a  choyadh  ri  Isracl  aig  Àphec, 
agus  bhuaileadh  iad  a  rls  le  h-àr  mòr.  31 
Rinn  Ahab  coimhcheangal  ri  Ben-hadad. 

AGUS  chruinnichBen-hadad  rìgh  Shiria 
a  shluagh  uile  an  ceann  a  chèile ;  agus 
bha  dà  rlgh  dheug  thar  f  hichead  maille  ris, 
agus  eicìi,  agus  carbaid:  agus  chaidh  e  suas 
agus  tlieannaicli  e  Samaria,  agus  chog  o 
'n  a  agliaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Ahab  rìgh 
Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Mar  so  tha  Ben-hadad  ag  ràdh, 

3  D'airgiod  agus  d'òr  is  leamsa;  do 
mhnathau  mar  an  ceudna  agus  do  chlann, 
eadhon  d  chuid  a's  fearr  dhiubh,  is  leamsa 
iad. 

4  Agus  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  A  rèir  d'fhocail,  mo  thigh- 
earn'  a  rìgh,  is  leat  mise,  agus  gach  ni  a 
tha  agam. 

5  Agiis  phill  na  teachdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labhair  Ben-hadad, 
ag  ràdh,  Ged  a  chuir  mi  fìos  a  d'  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  D'airgiod,  agus  d'òr,  agus  do 
mhnathan,agus  do  chlann  bheir  thu  dhomli- 
sa; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  am  màireach 
cuiridli  mi  mo  sheirbisich  a  d'  ionnsuidh, 
agus  rannsaichidh  iad  do  thigh,  agus  tighean 
do  sheirbhiseach:  agus  tacharaidh  e,  gach 
ni  a  tha  taitneach  do  d'  shìiilibh,  giin  cuir 
iad  'n  an  làimh,  agus  gu'n  toir  iad  leo  e. 

7  Agus  ghairni  rìgli  Israeil  air  uile  shean- 
airibli  na  tìre,  agus  thubhairt  e,  Thugaibh 
fainear,  guidheam  oirbh,  agus  faicibh  cionnus 
a  tha  'm  fear  so  ag  iarraidh  uilc;  oir  chuir  e 
fios  a  m'  ionnsuiclh,  air  mo  mhnàibh,  agus 
air  mo  chloinu,  agus  aii'  m'airgiod,  ag-us  air 
m'òr,  agus  cha  do  dhiìilt  nii  e. 

8  Ag-us  thubhairt  na  seanairean  uile  agus 
an  sluagh  uile  ris,  Na  èisd  r^>,  agus  na 
aontaich  leis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  innsibh  do  m'  thighearn  an 
rìgh,  Gach  ni  air  an  do  chuir  tliu  fios  gu 
d'òglach  an  toiseach,ni  mi;ach  an  ni  so  clia-n 
urrainn  mi  'dheanamh.  Agus  dh'f  lialbh  ua 
teachdairean,  agus  thug  iad  freagradh  air 
ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-hadad  fix)s  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  diathan  riumsa,  agus  tuiUeadh  mar  an 
ceudna,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  gu  làn 
an  doru  do'n  t-sluagh  uile  a  ^/ia'gamlean- 
tuinn-sa. 

11  Agus  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus  thu- 
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bhaii-t  e,  Abraibh  )is,  ì^a,  deanadh  au  ti  sin 
uaill,  a  tlia  crioslucbadh  'armachd  uinie, 
mar  an  ti  a  chmi*  dheth  i. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  Ben-hadad  an 
teachdaireachd  so,  agus  e  fèin  ag-us  na 
rìghrean  ag  òl  anns  na  pàilliunaibh,  thubli- 
airt  e  r'a  sheirbhisich,  Cuiribh  silihjein  'an 
ordiigh.  Agus  chuir  iadsan  iad  fèin  'aìi 
ordugh  an  aghaidh  a'  bhaile. 

13  Agus,  feuch,  thàinig  fàidh  àraidh  gu 
Ahab  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha  u  Tighearn  ag  ràdh,  Aiu  facatusaan 
sluagh  mòr  so  uile/  feuch,  bheir  mise  a'd' 
làimh  iad  an  diugh,  agus  bithidh  fios  agad 
gm-  mise  an  Tighearn. 

1-1  Ag-us  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Agus 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Le  òganaich  uaclidarana  nan  dìich- 
annan.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  'chuireas  an 
cath  'an  ordugh.^  Agus  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sin  rinn  e  òganaich  uachdaran  nan 
dìichannan  àireamh,  ag'us  bha  aun  diubh  dà 
cheud  agus  a  dhà  dlieug  thar  f  hichead:  agus 
'n  an  deigh-sau  riun  e  au  sluaghuile  àireamh, 
eadhon  uile  shluagh  chloinn  Israeil,  seachd 
mìle. 

16  Agus  chaidh  iad  a  mach  mu  mheadlion- 
là:  ach  ì}ha  Ben-hadad  ag  òl  g-us  an  robh  e 
air  mhisg  anns  na  pàilliunaibh,  e  fèin  agus 
na  rìghrean,  eadhon  an  dà  righ  dheug  thar 
f  hichead  a  bha  'g  a  chòmhnadh. 

17  Ag-us  chaidh  òganaich  uachdaran  nan 
dìichanuan  a  mach  an  toiseach:  agus  chuir 
Ben-hadad  daoine  mach,  agus  dh'innis  iad 
da,ag  i-àdh,  Thàinig  daoine  mach  à  Samaria. 

IS  Agus  thubhairt  esan,  Ma' s  ann  gu  sìth 
a  thàiuig  iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad;  no 
ma's  ann  gu  cogadh  a  thàiuig  iad  a  mach, 
glacaibh  beò  iad. 

19  Agus  thàinig  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
ògauaich  uachdaran  uan  dìichauuau,  agus 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Agus  mharbh  gach  fear  diubh  'fhear: 
agTis  tlieich  na  Sirianaich,  agais  ruaig  Is- 
rael  iad ;  agus  chaidh  Beu-hadad  rìgh  Shiria 
as  air  muin  eich,  maille  ris  a'  mharc- 
shluagh. 

21  AgTis  chaidh  rìgh  Israeil  a  mach,  agus 
bhuail  e  na  h-eich,  agus  na  carbaid,  agus 
mharbh  e  na  Sirianaich  le  h-àr  mòr. 

•22  Agiis  thàinig  am  f  àidh  gTi  rìgh  Israeil, 
agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neartaich  thu 
fèin,  agus  thoir  fainear,  agus  faic  ciod  a  ni 
thu;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadhna 
thig  rìgh  Shiria  nìos  a'd'  aghaidh. 

23  AgTis  thubhairt  seirbhisich  rìgh  Shiria 
ris,  Is  chathan  bheanuandiathan-san;uinie 
sin  bhuadhaich  iad  oirnn:  ach  cogamaid  riu 
anns  a'  chòmhuard,  agus  guu  teagamh 
buadhaichidh  sinne  orrasan. 

24  Agns  dean  an  ui  so,  Thoir  na  rìghrean 
air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agiis  cuir  ceann- 
ardan  'n  an  àit. 
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25  Agus  dean  annailt  àireamh  dhuit  fèin, 
mar  au  armailt  a  thuit  agad,  each  air  au 
each,  agus  carbad  air  a'  charbad;  agus 
cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmhnard,  agus 
gu  cinuteach  buadhaichidh  sinn  on-a.  Agus 
dli'èisd  e  r'an  guth,  agus  rinn  e  mar  sin. 

26  Ag-us  aigteaclid  mu'n  cuairt  na  bliadh- 
na  rinn  Ben-hadad  na  Sirianaich  àireamh, 
agus  chaidh  e  suas  gai  h-Aphec  a  chogadh 
ri  h-Israel. 

27  Agus  chaidh  clann  Israeil  àireamh, 
agus  bha  iad  uile  a  làthair,  agus  chaidh  iad 
'u  an  coinnimli:  agus  champaich  claun  Is- 
raeil  fa'n  comhair,  mar  dhà  threud  bheag 
ghabhar:  ach  lìou  na  Sirianaich  an  tìr. 

2S  Agus  thàinig  duine  IeDia,agus  labhair 
e  ri  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  'l'ighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  na  Siriauaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tighearn,  ach  cha-n  e  Dia  nan  gleann  e;  air 
au  aobhar  sin  bheir  mise  an  sluagh  lìon- 
mhor  so  uile  aun  ad  làimh-sa,  agus  bithidh 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

29  Agus  champaich  iad  mu  clioinrdmh  a 
chèile  seaclid  làithean:  agns  air  an  t-seachd- 
audi  là  chuireadh  an  catli:  agus  niharbh 
clann  Israeil  de  na  Sirianaich  ceud  mìle 
coisiche  ann  au  aou  là. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  an  sin  thuit  balla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  de  na  dh'f  hàgadh. 
Agustheich  Ben-hadad,  agiis  thàinig  e  do'n 
bhaile,  do  sheòmar-cùil. 

31  Agiis  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Feuch  a  nis,  chuala  sinn  mu  rìghrean  tighe 
Israeil,  giir  rìghrean  iochdmhor  iad:  cuir- 
eamaid  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leasraidh, 
agus  cuird  air  ar  cinn,  agiis  i-achamaid  a 
mach  gu  rìgh  Israeil;  theagamh  gii'n  saor  e 
d'auam. 

32  Agus  cheangail  iad  saic-eudach  air  an 
leasraidh,  agais  chuir  iad  cuird  air  an  cinu, 
agns  thàiuig  iad  gu  rìgh  Israeil,  agiis  thubh- 
airt  iad,  Tha  do  sheirbhiseach  Ben-hadad 
ag  radh,  Leig  dhomh,  g-uidheam  oi-t,  a  bhi 
beò.  Agus  thubhairt  esan,  Am  hheil  e 
fathast  beò?  is  e  mo  bhràthair  e. 

33  Agiis  thng  na  daoine  an  aire  gu  furach- 
air  a  dh'flieuchainn  an  tigeadh  ni  air  bith 
uaith,  agus  ghrad-ghlac  iad  e ;  agus  thubh- 
airt  iad,  Do  bhràthair  Ben-hadad.  An  sin 
thubhairt  esan,  Rachaibh,  thugaibh  leibh 
e.  Agus  thàinig  Ben-hadad  a  mach  d'a 
ionnsuidh;  agus  thug  e  air  dol  suas  do'n 
charbad. 

34  Agus  thubhairt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailteau  a  thug  m'athair-sa  o  d'athair-sa, 
bheir  mise  aiv  au  ais,  agus  ni  thusa  sràidean 
dhuit  fèiu  ann  an  Damascus,  mar  a  riun 
m'athair-sa  ann  an  Samaria.  Au  sin  thuhh- 
airt  Ahab,  Leigidh  mise  air  falbh  thu  leis 
a'  coimhcheangal  so.  Mar  so  rinu  e  coimh- 
cheangal  ris,  agus  leig  e  air  falbh  e. 

35  Ag-us  thubhairt  duine  àraidh  de  mhac- 
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aibh  nam  fàidhean  r'a  choimhearsnach  ann 
am  focal  an  Tighearna,  Buail  mi,  guidheam 
ort.    Agus  dliiùlt  an  duine  a  bhualadh. 

36  An  sin  thubhairt  esan  ris,  A  chionn 
nach  d'èisd  tlm  ri  guth  an  Tighearna, 
feuch,  co  hiatli  as  a  dh'fhalbhas  ta  uam-sa, 
marbhaidh  leòmhan  thu.  Agus  co  luath  as 
a  dh'fhalbh  e  uaith,  fliuair  leòmhan  e,  agus 
mharbli  se  e. 

37  'N  a  dhèigh  sin  fliuair  e  duine  eile, 
agus  thubhairt  e,  Buail  mi,  guidheam  ort. 
Agus  bhuail  gu  deimhin  an  duine  e,  agus 
lot  se  6. 

38  Agus  dli'fhalbh  am  fàidh,  agus 
dh'fheith  e  air  an  rìgh  làimh  ris  ant-slighe, 
agus  chuir  se  e  fèin  ann  an  coslas  eile  le 
luath  air  'aghaidh. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  rìgh  a'  gabhail 
scachad,  dh'èigh  e  ris  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Chaidh  d'òglach  a  steacli  gumeadlion 
a'  chatha,  agus,  feuch,  thionndaidli  duine  a 
leth-taobh,  agus  thug  e  duine  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  agus  thubhairt  e,  Glèidh  am  fear 
so:  mur  bi  e  r'a  fhaotainn  air  chor  sam 
bith,  bithidh  d'anam-sa  air  son  'anania-san, 
no  dìolaidh  tu  tàlann  airgid. 

40  Agus  am  feadh  a  bha  d'òglach  a'  bith- 
dheanamh  an  so  agus  an  sud,  cha  rohh 
esan  ra  fhaghall.  Agus  thulthairt  rìgli 
Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  hhitheas  do 
bhreitheanas-sa;  dh'orduich  thu  fèin  e. 

41  Agus  rinn  e  cabhag,  agus  chuir  e'n 
luath  air  falbh  o  'aghaidh ;  agus  dh'aithnich 
-ìgh  ^sraeil  e,  gii'm  Vann  de  na  f  àidhean  e. 

42  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  leig 
thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  mise  gu 
lèir-sgrios,  uime  sin  bithidh  d'auam-sa  air 
son  'auama-san,  agus  do  shluagh-sa  air  son 
a  shluaigh-san. 

43  Agus  dh'f  halbh  rìgh  Israeil  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  dubhach  agus  feargach;  agus 
thàinig  6  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  BTia  Ahab  duhhach  '»  a  spiorad  a  chionn  gu'n 
do  dhiùU  Isfabol  'fhìon-lios  a  tìioirt  da.  8 
Ciiuir  lesebel  Nabot  gu  iàs.  17  7'/ni(/  Eliali 
fios  do  Ahab  air  a' bhreilheanas  a  lahhair  Dia 
d'a  thaohh  air  soìi  a  dhrodi ghnìomharan.  27 
Ohabh  Ahab  aithreadias. 

GUS  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin  gu'ii  robh  fìon-Iios  aig  Nabot  an 
t-Iesreelcaeh,  a  hha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lìichairt  Ahaìb  rìgh  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag  ràdh, 
Thoir  dhomhsa  d'fhlon-lios,  gu  bhi  agam 
'n  a  lios  luibhean,  a  chionn  gu  hlieil  e  fagus 
do  m'  tliigh,  agus  bheir  mise  dhuitse  air  a 
shon  fìon-lios  a's  fearr  na  e;  no  raa's  e  a's 
taitniche  leat,  bheir  mi  dhuit  a  luach  'an 
airgiod. 

3  Agus  thubhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhomhsa,  gu'n  tugainn  oigh- 
reachd  m'aithrichean  dhuitse. 
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4  Agus  thàiuig  Ahab  d'a  thigh  dubhach 
agus  feargach,  air  son  an  fhocail  a  labhair 
Kabot  an  t-Iesreeleach  ris:  oirthubhairt  e, 
Cha  toir  mi  dhuit  oighreachd  ni'aithrich- 
ean:  ag-us  luidh  e  sìos  air  a  leabaidh,  agus 
thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbh,  agus 
cha-n  ithcadh  e  aran. 

5  Achthàinig  lescliel  a  bhean  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  agus  nach  ith  thu 
aran.^ 

6  Agus  thubhairt  osan  rithe,  Air  son  gu'n 
do  labhair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreeleach, 
agus  gu'n  dubhairt  mi  ris,  ThoT  dhomhsa 
d'fhìou-Iios  air  airgiod;  no,  ma's  àill  leat, 
bheir  mi  dhuit  fìon-lios  eile  air  a  shon: 
agus  thubhairt  esan,  Cha  toir  mi  dhuit 
m'f  hìon-lios. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stiìiradh  rìoghachd  Is- 
raeil!  Eirich,  ith  aran,  agus  bitheadh  do 
chridhe  subhach:  bheir  mise  dliuit  fìon- 
lios  Naboit  an  lesi-eelich, 

8  Agus  sgrìobh  i  litrichean  ann  an  ainm 
Ahaib,  agTis  sheulaich  i  iad  le'sheula;  agus 
chuir  i  na  litrichean  a  dh'ionnsuidh  nan 
seanaireau,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  uais- 
lean  a  hha  'chòmhnuidh  maiUe  ri  Nabot 
'n  a  bhaile. 

9  Agus  sgrìobh  i  anns  na  litrichibh, 
ag  ràdh,  Gairmibh  trasgadh,  agus  thug- 
aibh  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  au 
t-sluaigh: 

10  Agus  cuiribh  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliail,  mu  'choinnimh,  a  tlioirt  fianuis 
'n  a  aghaidh,  ag  ràdh,  Mhaslaich  thu 
Dia  agus  au  rìgh:  agus  an  sin  tliugaibh  a 
mach  e,  agus  clachaibh  e,  a  chum  gu'm 
faigh  e  bàs. 

1 1  Agus  rinn  daoine  a  bhaile,  eadlion  na 
seanairean,  ag-us  na  h-uaisleau  a  chòmh- 
nuich  'n  a  bhaile,  a  rèir  an  fhios  a  chuir 
lesebel  d'an  ionnsuidh,  a  rèir  an  ni  a  hha 
sgrìobhta  anns  na  litrichibh  a  chuir  i  d'an 
ionnsuidh. 

12  Gliairm  iad  trasgadh,  agus  thug 
iad  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  an 
t-sluaigh. 

13  Agus  thàinig  dithis  dhaoine,  mic  Bhe- 
liail,  agus  shuidh  iad  mu  'choinnimh:  agus 
riun  fir  Bheliail  fianuis  'n  a  aghaidli,  eadhon 
an  aghaidh  Naboit,  au  làthair  an  t-sluaigh, 
ag  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia  agus  an 
rìgh.  An  sin  thug  iad  a  mach  a,s  a'  bhaile 
e,  agus  chlach  iad  e  le  clachaibh,  agus  f  huair 
e  bàs. 

14  'N  a  dhèigh  sin  chuir  iad  teachdair  gu 
lesebel,  ag  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  agus  tha 
e  marbh. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  lesebel  g-u'n 
do  chlachadh  Nabot,  agus  gu'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Ahab,  Eir- 
ich,  gabh  sealbh  ann  am  fìon-Iios  Naboit 
an  lesreelich,  a  dhiùlt  e  'thoirt  duit  air 
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airgiod  ;  oir  clia-n'eil  Nabot  beò,  ach 
mai'bh. 

16  Agiis  an  uair  a  chual'  Ahab  gu'n  robh 
Nabot  marbh,  dli'èirich  Ahab  a  dhol  sìos  gu 
fìon-hos  Naboit  an  lesreeUch,  a  ghabhail 
seilbh  ann. 

17  Agusthàinigfocal  an  Tighearna  dh'ionn- 
suidh  EHali  an  Tisbithich,  ag  ràdh, 

18  Eiricli,falbh  slos  a  choiuneachadh  Ahaib 
rìgh  Israeil,  a  tlui  anu  an  Saiuaria:  feuch, 
tha  e  aun  am  fìon-lios  Naboit,  d'an  deach- 
aidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbli  ann. 

19  Agus  labliraidh  tu  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Au  do  mharbh  thu, 
agus  mar  an  ceudua  au  do  ghabh  thu 
sealbh?  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha'u  Tighcaru  ag  ràdli,  Anus  au 
àit  anns  an  d'imlich  na  madraidh  fuil  Na- 
boit,  iniliehidli  na  madraidh  d'fhuil-sa, 
eadhou  d'fhuil-sa. 

20  Agus  thubhairt  Ahab  ri  h-Eliah,  An 
d'fhuair  thu  mi,  0  mo  nàmhaid  ?  Agus 
thubhairt  esau,  Fhuair  mi  tlai;  a  chionn 
gu'n  do  reic  thu  thu  fèin  a  dheanamh  uilc 
aun  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

21  Feucli,  bheir  mise  olc  ort,  agus  cuiridh 
mi  as  do  d'  shliochd,  agus  gcarraidh  mi  air 
falbh  o  Ahab  esan  a  ui  uisge  ri  balla,  agus 
esau  a  dhruidcar  a  stigh,  agus  a  dli'fliàgar 
ann  an  Israel.  j 

22  Agus  ni  mi  do  thigh-sa  mar  tliigli  lero-  j 
boaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa ' 
mhic  Ahiah,  air  sou  a'  bhrosnachaidh  leis 
an  do  bhrosuaich  thu  mi  gu  feirg,  agus  leis 
an  d'tliug  thu  air  Isi'ael  peacaclìadh. 

23  Agus  mar  an  ceudua  mu  lesebel  labh- 
air  au  Tighearn,  ag  ràdh,  Ithidh  ua  mad- 
raidh  lesebel  aig  balla  lesreeil. 

24  Esan  a  glieibh  bàs  de  Ahab  auus  a' 
bhaile  ithidh  na  niadraidh  ;  agus  esan  a 
gheibh  bàs  anns  a'  mhachair  ithidh  euulaitii 
an  atliair. 

25  Ach  cha  robh  neach  aim  cosmhuil  ri 
Ahab,  a  reic  e  fèiu  a  dheauamh  uilc  ann  an 
siiiliblianTigliearna  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir 
a  bheau  lesubel  tuuige  e. 

26  Agus  riun  e  nitliean  ro  ghiùlneil  ann 
au  leantuinn  dhiathan  bxèige,  a  rèir  nau 
uile  nithean  a  rinn  na  h-Amoraicli,  a  thilg 
au  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn  Is- 
raeil. 

27  Agus  an  uair  a  chual'  Ahab  na  briath- 
ran  siu,  reub  e  'eudach,  agus  chuir  e  saic- 
eudach  air  'fheoil,  agus  thraisg  e,  agus 
luidli  e  ann  an  saic-eudach,  agus  ghluais  e 
gu  fòil. 

28  Agus  tliàinig  focal  au  Tighearna  gu 
Eliali  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

29  Ara  faic  thusa  mar  a  tha  Ahab  'ga 
ùmhlachadh  fèin  a'm'  fhianuis-sa?  a  chionn 
gu  bheil  e  'g  a  ùmhlachadh  fèin  a'm'  fhiau- 
uis,  cha  toir  mi  an  t-olc  'n  a  làithibh-san: 
ach  ann  an  làithibh  a  mhic  bheir  mi  an  t-olc 
air  a  thigh. 
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CAIB.  XXII. 

1  Mhealladh  Ahah  le  fàidhihh  hrèige,  agw 
mitarbliadli  e  aiii  Bamot-gilead :  4lj  righich 
A'iasiah  'n  a  dit.  50  Fluiair  lehosa phal 
rìgli  ludah  bds,  agus  rìghidi  leìioram  a  mhac 
'ìi  a  dlièigh. 

AGUS  dh'f han  iad  tri  bliadhna gun  chog- 
adh  eadar  Siria  agus  Israel. 

2  Agus  anns  an  treas  bliadhua  thàiuig 
lehosaphat  rìgh  ludah  a  nuas  gTi  rìgli  Is- 
raeil. 

3  (Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  r'a  sheir- 
bliisich,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  leinue 
Ramot  ann  an  Gilead?  agus  gidheadh  tha 
sinn  gun  ghuth  agaiun  air  a  ghlacadh  a 
làimh  rìgh  Shiria.) 

4  AgTis  thubhaii-t  e  ri  lehosaphat,  An 
tèid  thu  maille  riumsa  gu  cath  do  Eamot- 
gilead  ?  Agus  thubliairt  leliosapliat  ri 
rìgh  Israeil,  Tlia  mise  mar  tha  thusa,  mo 
shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa 
mar  d'eich-sa. 

5  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  rìgh  Is- 
raeil,  Fiosraich,  guidheam  ort,  an  diugh  de 
fhocal  an  Tigliearna. 

G  Uime  siu  chruinnich  rìgh  Israeil  na 
fàidhcan  an  ccann  a  chèile,  mu  thimchioll 
ceithir  cheud  fear,  agus  thubhairt  e  riu,  Au 
tèid  mi  an  aghaidh  Ramot-gilead  gu  cath, 
no'n  leig  mi  leis?  Agus  thubhaii't  iadsa)i, 
Falbh  suas,  oir  bheir  an  Tighearn  ann  an 
làimh  au  righ  e. 

7  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach 'e<7  an 
so  fàidh  tuiUeadh  leis  an  Tighearn,  chum 
gu'm  fiosi'aich  siim  dheth? 

8  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tlia  fatha.st  aou  fhear  ann,  Micaiah 
mac  Imlah,  leis  am  feud  siuu  fiosrachadli 
de'n  Tigliearn;  ach  tha  fuath  agam  dha,  oir 
cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhanadh- 
sa,  ach  olc.  Agus  thubhairt  lehosaphat, 
Na  abradh  au  rìgh  mar  sin. 

9  Agus  ghairm  rìgh  Israeil  air  maor,  agTis 
thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac  Im- 
lah. 

10  Agtis  shuidh  rìgh  Israeil,  agus  lehosa- 
pliat  rìgh  ludah,  gach  fear  air  a  rìgli- 
chaitliir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
ann  an  àite  rèidh,  ann  au  dol  a  stcach 
geata  Shamaria,  agtts  na  fàidheau  uile  ri 
f  àidheadaircachd  'n  am  fianuis. 

11  Agus  rinn  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leo  so 
bttailic 
doibh. 

12  Agtts  rinn  na  fàidhean  uile  fàidhead- 
aireachd  niar  so,  ag  ràdh,  Falbh  suas  gii 
Ramot  giiead,  agtts  soirbhicli ;  oir  bheir  an 
Tighcarn  aim  au  làimh  an  rìgh  e. 

13  Agtis  au  teachdair  a  chaidh  a  ghairni 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 
nis,  tha  Driathrau  nam  fàidliean  le  h-aou 
bhetil  a'  foillseachadh  maith  do'n  rìgh  : 
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bitheadh  d'fhocal-sa,  guidheam  ort,  mar 
fhocal  aoin  diubhsan,  agus  labhair  an  ni  a 
tìm  maith. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  an  ìii  a  tlieir  an  Tighearn  rium, 
sin  labliraidh  mise. 

15  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidli  an  rìgh, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah,  au 
teid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n  leig 
sinn  leis?  Agus  thubhairt  esan  ris,  Falbh 
suas,  agiis  soirbhicli ;  oir  bheir  an  Tighearn 
ann  an  làimli  an  rìgli  e. 

16  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mhionnaichoas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  f  hìrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn'  ì 

17  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buacliaill :  agus 
thubhairt  an  Tighearn,  Cha-n'eil  maighstir 
orraso:  pilleadh  gach  fear  dhiubh  d'athigh 
fèin  ann  an  sìth. 

18  Agus  tlnibhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadh 
e  maith  sam  bith  air  mo  mhanadh-sa,  ach 
olc? 

19  Agus  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa  ri  focal  an  Tighearna:  Chunnaic  mise 
au  Tighearn  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-cliaith- 
ir,  agus  uile  shlòigh  nan  nòamh  'n  an 
seasamh  làimh  ris,  air  a  làimh  dheis  agus 
air  a  làimh  chlì. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab,  a  clium  gu'n 
tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann  an  Ramot- 
gilead?  Agus  thubhairt  aou  mar  so,  agus 
aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighcarn',  agus 
thubliairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Agus  tliubhairt  au  Tigliearn  ris,  Co 
leis?  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus  mar  an 
ceudna  buadhaichidh  tu:  falbli  a  mach, 
agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earn  spiorad  brèige  ann  ara  bcul  nam 
fàidhean  sin  agad  uile,  agiis  labhair  au 
Tighearn  olc  mu  d'  thimcliioll. 

24  Agus  chaidh  Scdeciah  mac  Clienaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agtis  thubhairt  e,  Cia'n  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa^ 

25  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch  chi 
thu  's  an  là  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cviil  gu  d'fholach  fèin. 

26  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu  Amon 
uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an 
rìgh; 

27  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhaii-t  an 
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rìgh,  Cuiribh  am/ear  so  anns  a'  phrìosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce,  agus  le 
uisge  airce,  gus  an  tig  mise  ann  an  sìth. 

28  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  phillcas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  rìgh  Israeil,  agus 
lehosaphat  rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 

30  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mi.se  mi  fèin  ann  an  cos'as 
eile,  agus  thèid  mi  a  steach  do'n  cliath; 
ach  cuir  thusa  d'earradh  rloghail  ort. 
Agus  chuir  rìgh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

31  Ach  dli'àithn  rìgh  Shiria  do'n  dà 
cheannard  deug  thar  fhichead  a  bha  os 
ceaun  a  charbad,  ag  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  bheag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  rìgh  Israeil 
'n  a  aonar. 

32  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Gu 
cinnteach  is  e  so  rìgh  Israeil.  Agus 
thioundaidh  iad  a  leth-taobh  a  chogadh 
'n  a  aghaidli:  agus  ghlaodh  lehosaphat  a 
mach. 

33  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  Ve  rìgh  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  o  a  leantuinn. 

34  Agais  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairimeas,  agus  bhuail  o  rìgh  Israeil 
eadar  altaibli  iia  lìiirich:  uime  sin  thubhairt 
e  r  a  char-badair,  Tionndaidh  do  làmh,  agus 
thoir  a  mach  as  an  fheachd  mi;  oir  tha  mi 
air  mo  lotadh. 

35  Agus  mlieudaich  an  cath  alr  an  là  sin: 
agus  chumadh  an  rìgh  suas  'n  a  charbad 
an  aghaidh  nan  Sirianach,  agus  f huair  e  bàs 
mu  f  heasgar;  agus  ruitli  an  fhuil  a  mach  as 
an  lot  gu  meadhon  a'  charbaid. 

36  Agus  chaidh  gairm  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  fear  d'a 
thìr  fèin. 

37  Agus  dh'eug  an  i-ìgh,  agus  thugadh  do 
Shamaria  e:  agus  dh'adhlaic  iad  an  rìgh  ann 
an  Samaria. 

38  Agus  nigh  neach  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imlich  na  mad- 
raidli  'fhuil;  agus  nigh  iad  'armachd,  a  rèir 
focail  an  Tighcarn',  a  labhair  e. 

39  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
agus  an  tigh  de  f  hiaclaibh  elevhant  a  thog 
e,  agnis  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil? 

40  Agus  choidil  Ahab  niaille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  'n  a 
àit. 

41  Agus  thòisich  lehosaphat  mac  Asa  air 
rìoghachadh  os  ccanu  ludah  anns  a'  cheath- 
ramh  bliadhna  de  Ahab  rìgh  Israeil. 
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42  Bha  lehosaphat  cìiig  bliadhna  deug 
thai'  fhichead  a  dJi'aois  au  uair  a  tliòisich  e 
air  rìogli:ichadh,  agiis  rìghich  e  cìiig 
bliadhna  lìchead  aun  an  lerusalem:  agus 
b"e  ainm  a  mhàthar  Asubah  nigheau 
Shillii. 

43  Agus  ghluais  e  ann  an  uile  shligliean 
Asa  'athar;  cha  do  chiaon  o  uaipe,  a'  dean- 
amh  an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sìiilibh  an 
Tigliearna:  gidheadh,  cha  d'thugadli  air 
falbh  na  h-àitean  àrda,  oir  fathast  clli'ìobair 
an  sluagh,  agus  loisg  iad  tiìis  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

44  Agus  i-inn  lehosaphat  sìth  ri  rìgii 
Israeil. 

45  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìoniliaraibh 
lehosaphait,  agus  a  thrèiue  a  dh'f  heucli  e, 
agus  cionnus  a  chog  e,  rach  'eil  iad 
sgTÌobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
reau  ludah? 

46  Agus  fuigheall  nan  Sodomach  a 
dli'f  han  ann  an  làithibh  Asa  'athar,  chuir  e 
as  an  tìr. 

47  'S  an  àm  sin  cha  rohh  rìgh  ann  an 
Edom:  6'fhear-riaghlaidh  a  hha  'n  a  rìgh. 

48  Rinn  Iehosaj)liat   longan    Thai'sis  gu 


dol  do  Ophir  air  son  òir:  (ach  cha  deach- 
aidh  iad  aìin;  oir  bhriseadh  na  longan  ann 
au  Esion-geber.) 

49  Agus  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib  ri 
lehosaphat,  E.achadh  mo  sheirbhisich-sa 
mailieri  d'  sheirbliisich-sa  anns  na  lougaibh: 
ach  cha  b'àill  le  lehosaphat  sin. 

60  xVgus  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
aitliriehibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
ra  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'n  a 
àit. 

51  Thòisich  Ahasiah  mac  Ahaib  air  rìogh- 
achadh  os  ceaim  Israeil  ann  an  Samaria 
's  an  t-seachdamh  Ijliadhna  deug  de  leho- 
saphat  rìgh  ludah,  agus  rìghich  e  os  ceaun 
Isracil  dà  bhliadliira. 

62  Agus  rinn  e  oìc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe  'athar, 
agus  ann  an  slighe  a  mhàthar,  agus  aim  an 
slighe  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh: 

53  Oir  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus 
shleuchd  e  dha,  agus  bhrosnaich  e  an 
Tighearu  Dia  Israeil  gu  feirg,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  riun  'athair. 


DARA  LEABHAR  NAN  RIGH, 


D'A2T  GOIREAR  GU  COITCHEANN, 


CEATHRAMII   LEABHAH  NAI^  EIGH. 


CAIB.  I. 

1  Bha  Aliaaiàh  tinn.  4  agm  fhuair  e  fios  o  Dhia 
gu'm,  faigheadh  e  hds.  9  Dà  uair  ihug  Eliah 
teine  o  na  nèamhan  a  losgadh  an  t-sluaigh  a 
chuireadh  g'a  ghlacadh.  17  Fhuair  Ahasiah 
hds,  agus  rìghich  lehoram  '■«  a  àit. 

GUS  rinn  Moab  ceannairc  an  aghaidh 
Israeil  an  dèigli  bàis  Ahaib. 

2  Agus  thuit  Ahasiah  sìos  troimh  chliath- 
uinneig  'n  a  sheòmar  uaclidarach  a  hha  ann 
an  Samaria,  agus  bha  e  tinn:  agus  chuir  e 
teachdairean  uaith,  agus  thubliairt  e  riu, 
Rachaibh,  fiosraichibh  de  Bìiaal-sebub  dia 
Ecroin,  an  tig  mi  beò  o'n  tinneas  so. 

3  Ach  thubhairt  aingeal  an  Tighearna  ri 
Bliah  an  Tisbitheach,  Eirìch,  falbh  suas  'an 
coinnimh  theachdairean  rìgh  Shamaria, 
ftgus  abair  riu,  An  ann  a  chionn  nach  'eil 
Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  de  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin? 

4  A  nis  uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  O'n  leabaidh  sin  air  an  deachaidh  tu 
suas,  cha  tig  thu  a  nuas,  ach  gu  cinnteach 
gheibh  thu  bàs.   Agus  dh'f  halbh  Eliah. 
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5  AgTis  an  uair  a  phiU  na  tcachdairean  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  air  pilltinn? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig  duine 
a  nìos  'n  ar  coinnimh,  agus  thubhairt  e 
ruinn,  Rachaibh,  pillibli  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh  a  chuir  uaith  sibh,  agus  abraibh  ris, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  ann  a 
chionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  thu 
a'  cur  theachdairean  a  dh'fhiosrachadh  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin  1  Uime  siu  o'n 
leabaidh  sin  air  an  deachaidh  tu  suas,  cha 
tig  thu  a  nuas,  ach  gu  cinnteach  gheibh  thu 
bàs. 

7  Agus  tluibhairt  e  riu,  Ciod  e  eugas  an 
duiue  a  thàinig  a  nìos  n'  'ur  coinnimh, 
agus  a  labhair  ribh  na  briathran  siu  ? 

8  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  molach, 
agus  0  crioslaiclite  le  crios  leathair  m'a 
leasraidh.  Agus  thubhairt  esan,  e  Eliah 
an  Tisbitheach  a  hh'ann. 

9  Agus  chuir  an  rìgh  d'aionnsuidh  ceann- 
ard  leth-clieud,  maille  r'a  leth-cheud:  agus 
chaidh  e  suas  d'a  ionnsuidh,  (agus,  feuch, 
hha  e  'n  a  shuidhe  air  mullach  slèibh,)  agus 
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labhair  e  ris,  A  dhiune  le  Dia,  thubhairt  an  j 
rìgh,  Thig  a  nuas.  I 

10  Agus  f  hreagair  Eliah,  agiis  thubìiairt  i 
e  ri  ceannard  an  leth-cheud,  AgTis  ma's  I 
duine  le  Dia  niise,  thigeadh  teine  a  uuas  o  | 
na  nèamhan,  agiis  loisgeadh  e  suas  thusa 
agus  do  lcth-clieud.    Agus  thàinig  teine  a 
nnas  o  na  nèamlian,  agus  loisg  e  suas  esan 
agus  a  leth-clieud. 

1 1  Agus  a  rìs  cliuir  e  d'a  ionnsuidh  ceann- 
ard  eile  leth-clieud,  maille  r'a  leth-cheud: 
agus  labhair  e,  agus  tlmbhaii-t  e  ris,  A 
dhuine  le  Dia,  mar  so  thubhairt  an  rìgh, 
Thig  a  nuas  gu  grad. 

12  Agns  fhreagair  Eliah  agTis  thubliairt  e 
riu,  Ma'5  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine 
a  nuas  o  nanèanilian,  agus  loisgeadh  e  suas 
thusa  agus  do  leth-clicud.  Agus  tliàinig 
teine  Dhè  a  nuas  o  na  nèamhan,  agus  loisg 
e  suas  esan  agus  a  leth-ciieud. 

13  Agus  a  rìs  cluiir  e  uaith  ceanuard  an 
treas  lctli-cheud,  maille  r'a  lcth-cheud: 
agus  cliaidh  an  treas  ceannard  leth-clieiid 
suas,  agus  tliàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin  air 
a  ghlùinibh  fa  cliomhair  Ehah,  agus  dli'as- 
laicli  e  air,  agus  tlmbhairt  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  bitheadh,  guidheam  ort,  m'anamsa, 
agus  anam  an  leth-clieud  òglach  so  agad. 
luachmlior  a'd'  sliùilibh. 

14  Feuch,  thàinig  teine  a  nuas  o  na 
nèamhan,  agus  loisg  e  suas  an  dà  cheud 
cheannard  leth-cheud,  maille  r'an  leth- 
cheudaibh;  ach  a  nis  bitlieadh  m'anam-sa 
luachmhor  a'd'  shùilibh. 

15  Agus  thubliairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Eliah,  Falbh  sìos  maille  ris;  na  bitheadli 
eagal  ovt  roimhe.  Agus  dh'èirich  e,  agus 
cliaidh  e  sìos  maille  ris  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh. 

16  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  teachdairean  a  dh'fhiosrachadh  de 
Bhaal-sclsub  dia  Ecroin,  mur  nach  bith- 
eadh  Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosrachadlj 
d'a  f  hocal,  uime  sin  o''2  Icabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas,  ach  gu 
cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  fhuair  e  bàs,  a  rèir  focail  an  Tigh- 
earn'  a  labhair  Eliah:  agns  righich  leho- 
ram  'n  a  àit,  anns  an  dara  bliadhna  de 
lehoram  niac  lehosaphait  rìgh  ludah,  a 
chionn  nach  robh  mac  aige. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahasiah  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgi'ìobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  Is- 
raeil'/ 

CAIB.  II. 

1  Dldùll  EUsa  dealachadh  ri  Eliak.  11  Tliog- 
adliEliali  tiìiasle  ìi-iomgìiaoith  do  na  nèamltan. 
14  lioinii  Elisa  iiisge  lordain  le  falluinn  a 
mhaighstir.  23  Mharbh  dd  mhaih-ghamhuin 
a'  chlann  a  rinn  fanoid  air. 

GUS  thachair  an  uair  a  bha'n  Tighearn 
gu  Eliah  a  thogail  suas  le  h  -iomghaoith 
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do  na  nèamhan,  gu'n  deachaidh  Eliah  maille 
ri  Ehsa  o  Ghilgal. 

2  Ag-us  thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  Fan  an  so, 
guidheam  ort;  oir  chuir  au  Tighearnmisegu 
Bet-el.  Agns thui>] laiii; Eìisa  ris, Mar is beò 
a,n  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-n 
f hàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  sìos  gn  Bet-el. 

3  Agus  thàinig  mic  nam  f  àidhean  a  òka 
ann  am  Bct-el  a  mach  gu  Elisa,  ag-us  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad  gun  toir 
an  Tighearn  an  diugh  do  mhaig-hstir  air  falbh 
0  d'  cheaim?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bitliibhse  'n  'ur  tosd. 

4  Agus  tliubhairt  Eliah  ris,  Elisa,  fan  an 
so,  guidheam  ort;  oir  chuir  au  Tighearn 
mise  gu  lericho.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
d'anam,cha  dcalaich  mi  riut.  Agusthàinig 
iad  gu  lericho. 

5  Agus  thàinig  mic  nam  fàidhean  a  Ma 
ann  an  lericho  gu  Ehsa,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  'eil  fhios  agad-sa  gu'n  toir  an 
Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
o  d'  cheann?  Agus  fhreagair  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bithiblise  'n  'ur  tosd. 

6  Agus  thubhairt  Eliali  ris,  Fan,guidheam 
ort,  an  so;  oir  chuir  an  Tigliearn  mise  g-u 
lordan.  Agus  thubhairt  esan,  3far  is  beò 
an  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-n 
fhàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  'n  an  dithis 
air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  de  mhac- 
aibh  nam  fàidhean,agus  sheas  iad  fa'ncomh- 
air  fad  as:  agus  slieas  iadsan  'n  an  dithis 
làimh  i'i  lordan, 

8  Agus  ghabh  Eliah  'ihalluinn,  agus 
dh'fhill  e  cuideachd  i,  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,agus  roinueadh  iad  a  null  agus 
a  nall;  agus  chaidh  iadsan  'n  an  dithis  thair- 
!s  air  talamlL  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairis, 
thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  larr  ciod  a  's  àill 
leat  mise  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agus  thubhairt 
Elisa,  Bitheadh,  guidlieara  ort,  cuibhrioun 
dlnibailte  de  d'  spiorad  orm. 

10  Agus  thubhairt  esan,  Is  cruaidh  an  ui  a 
dh'iarr  thu:  gidlieadh,ma  chi  thu  mise'nuair 
a  bheirear  air  falbh  uait  mi,  bithidh  e  dhuit 
mar  sin;  ach  mur /<:«'<:,  cha  bhi  e  mar  sin. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  gabhail  air  an 
aghaidh,  agus  a'  còndiradh,  feucli,  carbad 
teine,  agus  eich  tlieine,  agus  dhcalaich  iad 
0  'chèile  iad:  agus  chaidh  Ehah  suas  le 
h-iomghaoi{,h  do  ua  ncamlìau. 

12  Agus  cliunnaic  Elisa  sin  ,  agus  ghlaodli 
e,  M'athair,  m'athair!  carbad  Israeil,  agus 
a  mharc-sliluagh.  Agus  clia-n  fhac'  e  ni's 
mòe:  agus  rug  e  air'eudach  fèin,  agus  reub 
e  'n  a  dhà  mliìr  e. 

13  Agus  thog  e  suas  falluiun  Eliah  a  thuit 
uaith,  agus  phiU  e,  agus  slieas  e  làimh  ri 
bruaich  lordain; 

14  Agus  ghabh  e  falluinn  Eliah  a  tliuit 
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uaith,  agus  bhuail  e  na  h -uisgeachan,  agus  |  Samai'ia,  anns  an  ochdarnh  bliadlina  deug 
thnbhairt  e,  C'àit  a  nis  am  b/ieil  Tighearn  ■  de  lehosaphat  rìgli  ludah,  agus  rìghich  e 
Dia  Eliah  ì   Agus  an  uair  a  bhuail  e  iia  '  dà  bhliadhua  dheug. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn',  ach  cha  b'ciim  cosnihuil  r'a  athair, 
agus  cosnihuil  r'a  mhàthair;  oir  chuir  e  air 
falbh  dealbh  Bhaail  a  rinu  'athair. 

3  Gidheadh,  ri  peacaidhean  leroboaim 
nihic  Nebait  a  thug  air  Israel  peacaehadh, 
dhlìlth-Iean  e:  cha  do  dhealaich  e  riu  sin. 

4  Agus  bha  Mesa  rìgh  Mhoaib  'n  a 
shealbhadair  chaoracli,agus  dh'ìoc  c  do  rìjih 


h-uisgeachan,  roinneadh  iad  a  null  agus  a 
nall,  agus  chaidh  Elisa  tliairis. 

15  Agus  an  uair  a  chuiinaic  mic  nara 
fàidhean  e,  a  b/ia  ann  an  lericho  fa  'chonih- 
air,  thubhairt  iad,  Dh'fhan  spiorad  ELiah 
air  Elisa.  Agus  thàinig  iad  'n  a  choinn- 
imh,  agiis  chrom  siad  iad  fein  dha  gu  làr. 

16  AgTis  thubliairt  iad  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  leth-cheud  fear  tremi  niaiHe  ri  d'  sheir- 


bhisich;  rachadh  iad,  gui.ìlieamaid  ort,  agus  Israeil  ceud  mìle  uau,  agus  ceud mìlo  reithe 
iarradh  iad  do  mhaiolistir,  air  eaa'al  gu'n  '  le'n  olainn. 


do  thog  spiorad  an  Tighearua  suas  e,  agus 
gTi'n  do  tliilg  se  e  air  beinn  èigiu,  no  ann 
an  gleann  èigin.  Agus  thubhairt  esan,  Cha 
chuir  sibh  uaibh  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chuir  iad  impidh  airgus 
an  robh  nàire  air,  thubliairt  e,  Cuiribh 
uaibh  iad.  Agus  chuir  iad  uatha  leth-cheud 


5  Agus  an  uair  a  dh'eug  Ahab,  riim  rìgli 
Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  Isi-aeil. 

6  Agus  chaidli  rìgh  Ichoram  a  mach  air 
an  là  sin  à  Samaria,  agus  rinu  e  Israel  uile 
àircamh. 

7  Agus  chaidh  e,  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  lehosaphat  rìgh  ludah,  ag  ràdh. 


fear;  agnis  dh'iarr  iad  e  rè  thri  làitheau,  ach  i  Rinn  rìgh  Mhoaib  ceannairc  a'm'  aghaidh: 
cha  d'fhuair  iad  e.  i  an  tèid  thu  maille  rium  an  aghaidli  Mhoaib 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  ris  d'a '  gu  catli?    As'us  thubhairt  esan,  Thèid  mi 


ionnsuidli,  aous  e  a  chòmhnuidh  ann  an 
lericho,  thubhairt  e  riu,  Nacli  dubhairt 
mise  ribh,  l^a  rachaibhi 

19  Agus  thubhairt  fir  a'  bhaile  ri  Elisa, 
Feuch  a  nis,  tha  suidlieachadh  a'  bhaile  so 
taitneach,  mar  a  tha  mo  thighearn  a'  faicinn; 
ach  thdvi  t-uisge  olc,  agus  au  talamli  neo- 
thorach. 

20  Agus  thubhairt  esan 
m'  ionnsuidh  soitheacli  ùr, 
salann  ann.    Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e. 

21  Ag-us  chaidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh 
tobair  nan  uisgeachan,  agus  thilg  e  salann 
an  sin,  agus  thubhairt  e,  Mar  sotha'n  Tigli- 
eam  ag  ràdh,  Shlànuich  mi  na  h-uisgeachan 
sin :  cha  bhi  o  sin  ni's  mò  bàs,  no  talamh 
neo-thorach. 

22  Agus  shlànuicheadhnah-uisgeachang'us 
an  là'u  diugh, a  rèir  focail  Elisa  a  labhair  e. 

23  Agns  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Bet-el: 


suas:  tlia  mise  mar  tìia  thusa,  mo  shluagli- 
sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa  mar  d'eich- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  e,  Cia  an  rathad  a  thèid 
sinn  suas?  Agus  fhreagair  esan,  Rathad 
fàsaich  Edoim. 

9  Agus  dh'imich  rìgh  Israeil,  agus  rìgh 
ludah,  agus  rìgh  Edoirn,  agus  chaidh  iad 

Thugaibh  a  j  mu'n  cuairt  astar  sheachd  là;agus  cha  robh 
agus  cuiribh  uisge  aca  do'n  t-sluagh,  agus  do'n  sprèidli 
a  lean  iad. 

10  Agus  tliubhairt  rìgh  Israeil,  Mo 
thruaigiie,  gai'n  do  ghairm  an  Tighearn  na 
tri  rìghrean  so  cuideachd,  chum  an  toirt 
thairis  do  làimh  Mhoaib. 

11  Agus  thubhairt  Ichosaphat,  Nach  ^eil 
an  so  fàidh  leis  an  Tiglicarn,  a  chum  gu'm 
fiosraich  sinn  de'n  Tighearn  leis?  Agus 
fhreagair  aon  de  sheirbhisich  rìgh  Isracil, 
agTis  thubhairt  e,  Thdvi  so  Elisa  mac  Shaph- 


agus  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air  an  ait,  a  thaom  uisge  air  iàmhan  Eiiah. 


t-slighe,  thàinig  clann  bheag  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  rinn  iad  fauoid  air,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  fhir  mhaoil; 
gabh  suas,  f  hir  mhaoil. 

24  Agus  sheall  e  'n  a  dhèigh,  agus  chunnaic 
e  iad,  agTis  mhallaich  e  iad  ann  an  ainm  an 
Tighearna:agusthàinigdàmhath-ghamhuin 
bhoirionn  a  mach  asa'  choille,  agus  reub  iad  a 
dhà  agus  dà  fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  Char- 
nieil :  agus  as  a  sin  phill  e  gu  Samaria. 

CAIE.  III. 
1  Rìoghacliadh  aingidh  lchoraim,  4  Einn  Mesa 
rìgtv  Mhoaib  cecmnairc  'n  a  aghaidh.  24 
Bìiuaileadh  na  Moahaich.  20  DìCìohair  rìgh 
Mìioaih  a  cheud-g/iin  mic,  agus  phill  sluagh 
Israeil  uailli. 

NIS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
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12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha  focal 
an  Tigiiearna  maille  ris.  Agus  chaidh  rìgh 
Israeil,  agus  lehosaphat,  agus  rìgh  Edoim, 
sìos  d'a  ionnsuidli. 

13  Agus  thubhairt  Elisa  ri  rìgh  Israeil, 
Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  d'athar,  agus  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  do  mhàthar.  Agus 
thubhairt  ligh  Israeil  ris,  Ni  h-eadh:  oir 
ghairm  an  Tigheain  na  tri  r.ghrean  so 
cuideachd,  chum  an  toirt  th^vlris  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  3Iar  is  beò 
Tighearn  nan  slògh.  'an  làthair  am  blieil 
mi  a'm'  sheasamh,  gu  cinnteacli  nnxr  bith- 
eadh  meas  agamsa  air  làthaireachd  lehosa- 
phait  rìgh  Iudah,chaseaIIaiun  oitsa,  ni  mò 
a  chithinn  thiL 

15  Ach  a  nis  thugaibha  m'  ionnsuidh  fcar- 


civlil.  Agus  an  uair  a  bha 
&'  cluicheadh,  bha  làmh 


16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
eai-n  ag  ràdli,  Dean  an  gleann  so  làn  de 
chlaisibh: 

17  Oir  mar  sn  tha'n  Tighcarn  ag  ràdh, 
Cha-u  fhaic  sibli  gaoth,  ni  mò  a  chi  sibh 
uisge;  gidheadh  lìonar  an  gleann  so  le 
h-uisge,  agus  òlaidh  sibh,  sibh  fèin  agus 
bhur  sprèidh,  agus  bhur  n-ainmhidhean. 

18  Agus  is  beag  so  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna:  bheir  e  mar  an  ceudna  na  Moabaich 
thairis  d'ur  làimh. 

19  Agus  buailidh  sibh  gach  baile  daing- 
nichte,  agus  gach  baile  taghta,  agus  leag- 
aidh  sibh  sìos  gach  craobh  mhaith,  agus 
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an  Tighearn'  1  Mheudaich  Elisa  oladh  na  hantraich.  6  Aig 
Suìiam  tìiug  hean  àraidh  aoidheachd  dha.  18 
Fliuair  a  mac  hà-%  ayua  dKath-hheolhaidi 
Elim  e.  42  Bheathaich  e  ceud  fear  le  fichead 
huilionn. 

ANIS  ghlaodh  bean  àraidh  de  mlinàibh 
mhac  nam  f  àidJiean  ri  Blisa,  ag  ràdh, 
Fhnair  d'òglach  m'fhear  bàs;  agiis  tha  fios 
agad  gu'n  robh  eagal  an  Tighearn'  air  d'òg- 
lach:  agus  tha  fear  nam  fiach  air  teachd  a 
tiioirt  nio  dhithis  mhac  leis  gu  bhi  'n  an 
tràiilibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a  ni 
mise  air  do  shon?  innis  dhomh  ciod  a 
th'agad  's  an  tigh?  Agus  thubhairt  ise, 
Cha-n'eil  aig  do  bhanor,daich  ni  air  bith 


dùinidh  sibh  suas  na  tobraichean  uisgeuile, '  's  an  tigh,  ach  soitheacli  olaidh. 


agus  millidh  sibh  gach  mìr  ma\i\\fearainn 
le  clachaibh. 


3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,  iarr  dhuit 
fèin  soithichean  'an  coingheall  a  muigh  o  d' 


20  Agus  anns  a'  mhaduiun,  mu  àm  toirt '  choimhearsnaich  uile,  eadhon  soithichean 


suas  an  tabhartais-bìdh,  feuch,  thàiuig 
uisge  rathad  Edoim,  agus  lìonadh  an  tìr  le 
h-uisge, 

21  Agus  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu'n  d'thàinig  na  rìghi-ean  a  nìos  a 
chogadh  'h  an  agliaidh,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  tliàinig  gu  aois  airm 
iomchar,  agus  os  a  cheann  sin,  agus  sheas 
iad  aig  a'  chrìch. 

22  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduiun,  agus  dhealraich  a'  ghrian  air 
na  h-uisgeachan,  agus  chunnaic  na  Moab- 
aich  thall  fa'n  comhair  na  li-uisgeachau 
'learg  mar  fhuil: 

23  Agus  thubhairt  iad,  Ts  fuil  so:  sgrios- 
adli  gun  teagamh  na  rìghrean,  agus  bhuail 
iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dli'ionnsuidh  na 
creiche,  a  Mlioaib. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  camp 
I.sraeil,  dh'èirich  na  h-Israelich,  agus 
bhuail  iad  na  Moabaich,  agus  theich  iad 
rompa:  ach  chaidh  iadsan  air  an  aghaidh 
a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'n  an  tlr 
fèin. 

25  Agus  leag  iad  sìos  na  bailtean,  agus  air 
gach  mìr  maith  fearainn  thilg  gach  fear  a 
chlach,  agus  lìon  iad  e ;  agus  dlmin  iad 
suas  gach  tobar  uisge,  agus  leag  iad  sìos 
gach  craobh  mhaith:  a  mhàin  ann  an  Cir- 
haraset  dh'fhàg  iad  a  chlachan:  ach 
chuairtich  luchd  nan  crann-tàbhuill  e,  agus 
bliuail  iad  e. 

26  Agus  au  uair  a  chunuaic  rìgh  Mhoaib 
gu'n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e  leis 
seachd  ceud  fear  a  tharruing  claidheamh,  a 
chura  briseadli  a  steach  gu  i-ìgh  Bdoim;  ach 
cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  ghabh  e  a  cheud-ghin  mic,  a 
bha  gu  rìoghachadh  'n  a  àit,  agus  dh'ìobair 
se  e  mar  ìobairt-Ioisgte  air  a'  bhalla:  agus 
bha  corruich  mhòr  an  aghaidh  Isracil:  agus 
dh'iraich  iad  uaith,  agus  phiU  iad  d'an  tir 
fein. 
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falamh:  na  dean  le  beagan. 
4  Agus  an  uair  a  tìièid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  agus  air  do 
mhacaibh,  agus  taomaidh  tu  anns  na 
soithichean  sin  uile,  agns  cuiridh  tu'n 
soitheach  làn  a  leth-taobh. 
6  Agus  dh'f  halbh  i  uaith,  agus  dhruid  i  au 
dorus  oirre  fèin,  agus  air  a  macaibh;  agus 
thug  iadsan  na  soithichean  d'a  h-ionnsuidJi, 
agus  thaom  ise  a  mach. 

6  Agus  an  uair  a  bha  na  soithichean  làn. 
thubhairt  i  r'a  mac,  Thoir  a  m'  ionnsuidli 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Gha.-n'eil  soitheach  ann  tuilleadh. 
AgTis  stad  an  oladh. 

7  An  sin  thàinig  i  agus  dh'innis  i  sin  do'n 
duine  le  Dia :  agus  thubhairt  esan,  Falbh, 
reic  an  oladh,  agus  dìol  d'fhiachan;  agus 
thig  fèin  agus  do  mhic  beò  air  a'  chuid 
eile. 

8  Agus  thachair  air  là  àraìdh  gu'n 
deachaidh  Blisa  thairis  gu  Sunam,  far  an 
rdbh  bean  mhòr;  agus  chuir  i  impidli  air 
aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a  rachadh 
e  seacliad,  thionndaidheadh  e  stigh  an  sin 
a  dh'itheadh  arain. 

9  Agus  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  agam  gur  duine  naomh  le 
Dia  e  so,  a  tha  'gabhail  seachad  oirnn  cho 
tric. 

10  Deanamaid,  guidheam  ort,  seòmar 
beag  balla,  ag-us  cuireamaid  da  an  sin  leab- 
adh,  agus  bord,  agus  caithir,  agus  coinn- 
leir:  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar  n-ionnsuidh, 
tionndaidhidh  e  stigh  an  sin. 

11  Agus  tharladh  air  là  àraidh  gu'n 
\  d  thàinig  e  'n  sin,  agus  thionndaidh  e  steach 
\  do'n  t-seòmar,  agus  luidh  e  'n  sin. 

■  12  Agus  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so.  Agus 
gliairm  esan  oirre,  agus  sheas  i  'n  a  fhian- 

j  uis. 

I  13  Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  a  nis  rithe, 
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Feucli,  ghabh  thu  cùram  d'aj-  taobh-ne  leis 
a'  chùi-am  so  uile;  ciod  atha  ri  dheanamh 
air  do  shon'?  an  àill  leat  labhairt  air  do 
shou  ris  an  rìgh,  no  ri  ceanuardant-slòigh?  j 
Agus  f  hreagair  ise,  Am  measg  mo  shluaigh  I 
fèm  tlia  mi  ain'  chòmhnuidh.  j 

14  Agajs  thubhairt  esan,  Ciod  ma  taa  tha 
ri  dheanamh  air  do  shon?   Agus  thubhairt  ■ 
Gehasi.  Gu  deimhin  cha-n'ei7  mac  aice,  agTis  ! 
tÌM  a  fear  sean. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oin-e.  j 
Agus  an  uair  a  ghairm  e  oirre,  sheas  i  auns 
an  dorus.  ' 

16  Agus  thubliairt  e,  Aig  an  àm  shuidh- 
ichte  so,  a  rèir  àm  na  beatha,  hithidh  mac 
agad  a'd'  ghlacaibh.  Agus  thubhairt  ise, 
Na  dean,  mo  thigheana',  a  dhuine  le  Dia, 
na  dean  breug  do  d'  bhanoglaich. 

17  Agus  dh  f  hàs  a'  bhean  torrach,  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhichte  sin  mu'u 
do  labhair  Elisa  rithe,  a  rèir  àni  na  beatha. 

18  Agus  dh'fhàs  an  leanabh  suas :  agus 
thachair  air  là  àraidh  gu'n  deachaidh  e 
mach  a  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

19  Agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo  cheann, 
mo  cheann!  Agus  tlmbhairt  esan  riòglach, 
Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a  mhàthar. 

•20  Agus  thog  esau  leis  e,  agus  thug  e 
dh'ionnsuidh  a  mhàthar  e:  agus  shuidh  e 
air  a  gKiinibh  gu  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dia, 
agus  dhruid  i  an  dorus  air,  agus  chaidh  i 
mach^ 

22  Agus  ghairm  i  air  a  fear,  agus  thubhairt 
i,  Cmr  a  m'  ionnsuidh,  giiidheam  ort,  aon 
de  na  h-òglaich,  agus  aon  de  na  h-asalaibli, 
a  chum  gu'n  ruith  mi  dh'ionnsuidh  an  duine 
le  Dia,  agus  gu'n  tig  mi  a  rìs. 

23  Agus  thubhairt  esan,  C'ar  son  a  thèid 
thu  d'a  ionnsuidh?  an  diugh  c\\2.-n^eil  geal- 
ach  ùr,  no  sàbaid  ann.  Agns  thubhairt  ise, 
Bithidh  gach  ni  gu  maith. 

24  An  sin  chuir  i  dìollaid  air  asail,  agus 
tlmbhairt  i  r'a  h-òglach,  Tarruing,  agus  bi 
'g  imeachd:  na  cuir  moilleorm  a'  marcachd, 
mur  iarr  mi  ort. 

2.5  Agus  dh'imich  i,  agus  thàinig  i  dh'ionn- 
suidli  an  duine  le  Dia  g-u  sliabli  Charmeil: 
agus  an  uair  a  chunnaic  an  duine  le  Dia  i 
fa  'chomhair,  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglacli, 
Peuch,  is  i  sud  a'  Bhan-sunamach. 

26  Ruith  a  nis,  guidheam  ort,  'n  a  coinn- 
imh  agus  abair  rithe,  Am  hheil  thu  fèin 
gu  maith?  am  bheil  d'f  liear  gu  maith?  am 
bheil  an  leanabh  gu  maith  ?  Agus  f  hreag- 
air  ise,  Tha  gu  maith. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
an  duine  le  Dia  chum  an  t-slèibh,  rug  i  air 
a  chosaibh;  ach  tliàinig  Gehasi  am  fagus 
gxas  a  cur  air  falbh.  Agus  thubhairt  an 
duine  le  Dia,  Leig  dhi,  oir  iAaah-anam  air 
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a  chi-àdh  innte;  agus  clieil  an  Tigheani 
ormsa  e,  agus  cha  d'innis  e  dhomh. 

28  Agus  thubhaii-t  ise,  An  d'iarr  mise  mac 
0  'm  thighearn  ?  nach  dubhairt  mi,  N a 
meall  mi? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 
laich  do  leasraidli,  agus  glac  mo  bhata-sa 
ann  do  làimh,  agus  bi  'g  imeaclid:  ma 
thachaireas  tu  air  duine  sam  bith,  na 
beaunaich  dha;  agus  ma  bheannaicheas 
duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a  rìs: 
agns  cuir  mo  bhata  air  aghaidh  an  leinibh. 

30  Agus  thuljhairt  màtliair  an  leiuibh,  ■ 
3Iar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
d'anam-sa,  cha-n    fhàg  mi  thu.  Agus 
dh'èirich  e,  agus  lean  e  i. 

31  Aguscliaidh  Gehasi  air  aghaidh  rompa, 
agus  chuir  e  'm  bata  air  aghaidh  an  leinibh ; 
ach  cha  robh  cainnt  no  clàisteachd  aige: 
uime  sin  phill  e  'n  a  choinnimh,  agus 
dh'innis  e  dha,  ag  ràdh,  Cha-n'eil  an 
leanabh  air  dìisgadh. 

32  Agus  an  viair  a  thàinig  Blisa  a  steach 
do'n  tigh,  feuch,  bha'n  leanabh  marbh,agus 
'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  san. 

33  Uime  siu  chaidh  e  stigh,  agus  dhiiin  e 
'n  dorus  orra  'n  an  dithis,  agnis  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

34  Agais  chaidli  e  suas  agus  luidh  e  air  an 
leanabh,  agus  chuir  e  a  blieul  air  a  bheul, 
agus  a  shùilean  air  a  shìiilibh,  agus  a 
làmhan  air  a  làmhan,  agTis  shìn  se  e  fèin 
sìos  air,  agus  dh'fhàs  feoil  an  leinibh 
blàth. 

35  Agus  a  rìs,  dh'imich  e  anns  an  tigh  a 
null  agais  a  nall,  agus  chaidli  e  suas,  agus 
sliìn  se  e  fèin  sìos  air;  agus  rinn  an  leanabh 
sreothartaich  seachd  uairean,  agTis  dh'fhos- 
gail  an  leauabh  a  shìiilean. 

36  Agus  ghairm  e  air  Gehasi,  agus  thubh- 
airt  e,  Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so. 
Agus  ghairm  esan  oirre ;  agus  an  uair  a 
thàinig  i  stigh  d'a  ionnsuidh,  thubhairt 
esan,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a 
chosaibh,  agus  chrom  si  i  fèin  sìos  gu  làr. 
agus  thog  i  leatha  a  mac,  agus  chaidh  i 
mach. 

38  Agus  phill  Elisa  gu  Gilgal;  agus  hha 
gorta  's  an  tìr,  agus  hha  mic  nam  làidhean 
'n  an  suidhe  fa  'chomhair:  agus  thubhairt  e 
r'a  ògìach,  Cuir  air  a'  plioit  mhòr,  agus 
bruich  brochau  do  mhacaibh  nam  fàidli- 
ean. 

39  Agus  chaidh  aon  a  mach  do'n  achadh  a 
thional  luibhean,  agus  fhuair  e  fìouaiu 
fhiadhaich,  agixs  thionail  e  dhith  dearcan 
fiadhaich,  làn  'fhalluinne,  agus  thàinig  e 
agus  ghearr  e  sìos  iad  anns  a'  phoit 
bhrochain ;  oir  cha  b'aithne  dhoibh  iad. 

40  Agus  thaom  iad  a  mach  do  na  daoinibh 
gu  itheadh;  agus  an  uair  a  bha  iad  ag 
itheadh  de'n  bhrochan,  ghlaodh  iad,  agus 
thubhairt  iad,  Bàs  anus  a'  phoit,  a  aliuine 
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le  Dia.    Agtis  clia  burramn  iad  itheadh 
dheth. 

41  Agus  thubhairt  esan,  Thngaibh  ma  ta 
min  a  m'  ionnsuidh.  Agus  thilg  e  anns  a' 
phoit  i;  agns  thubliairt  e,  Taom  a  mach  air 
son  an  t-shiaigh,  a  chum  gu'n  itli  iad  :  agus 
cha  robh  ni  air  bith  olc  auns  a'  phoit. 

42  Agus  tliàinig  duine  o  Bhaal-salisa, 
agus  tliug  e  dh'ionnsuidli  an  duine  le  Dia 
aran  de'n  chcud  toradh,  fichcad  builionn 
eòrna,  agus  lan  dhiasan  arbliair  'n  an 
càithleach ;  agus  thubhairt  e,  Tlioir  do'n 
t-sluagli,  a  chum  gu'n  ith  iad. 

43  Agus  thubhairt  'fhcar-frithealaidh  ris, 
C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
fear?  Agus  thubhairt  esan  a  ìùs,  Thoir 
do'n  t-sluagh,  a  chuai  gu'n  ith  iad;  oir  mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ithidh  iad,  agus 
bitliidh  fuigheall  ann. 

44  Uiine  sin  chuir  e  'n  an  làthair  e,  agus 
dh'ith  iad,  agus  bha  fuigheall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighcarna. 

CAIB.  V. 

1  Leirrhis  Elisa  Naaman  an  Sirianach  o 
'luihhre.  15  Dliiàll  Elisa  tiodìdac  a,  ghahliail 
uaith.  20  Fìiuair  Gehasi  an  tiodhlac  le  ceilg, 
agus  hhuaileadh  e  le  luibhre. 

NIS  bha  Naaman  ceannard  slòigh  rìgh 
Shiria  'n  a  dhuine  mòr  aig  a  thigh- 
earn,  agus  urramach;  a  chionn  leis-san  gu'n 
d'thug  an  Tighearn  saorsa  do  Shiria:  bha 
e  mar  an  ceudna  treun  ann  an  neart,  ach 
hu  lobhar  e. 

2  Agus  cliaidh  na  Sirianaich  a  macli  'n  am 
buidlmibh,  agiis  thug  iad  leo  'am  braiglid- 
eauas  à  tìr  Israeil  caileag  bheag;  agus  bha 
i  a'  feitheamh  air  mnaoi  Naaniain. 

3  Agus  thubliairt  i  r'a  ban-mhaighstir, 
B'f  hearr  leam  gu'm  bitheadh  mo  thighearn 
maille  ris  an  fhàidli  a  tha  ann  an  Samaria; 
an  sin  leighiseadh  e  o  'luibhre  e. 

4  Agus  cliaidli  esan  a  stigh,  agus  dh'innis 
e  d'a  thigiicarn,  ag  ràdh,  Mar  so  agus  mar 
so  thubhairt  a'  chaileag  a  tha  o  thìr  Is- 
raeil. 

6   Agus  thubhairt  rìgh   Shiria,  Imicli 


romhad,  agTis  cuiridh  mise  litir  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil.  Agus  dli'imich  e,  agus 
thug  e  leis  deich  tàlaniian  airgid,  agus  sè 
mìle  bonn  òir,  agus  deich  culaidhean  eud- 
aich. 

6  Agus  thug  e  'n  litir  a  dh'ionnsuidh  rìgh 
Israeil,  ag  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig  au 
litir  so  a  d'  ionnsuidh,  fuuch,  chuir  mi  a  d' 
ionnsuidli  leatìui  Naaman  mo  sheirbhiseach, 
a  chum  gu'n  leighis  thu  e  o  'luibhre. 

7  Agus  an  uair  a  leugh  rìgh  Israeil  an 
litir,  reub  e  'eudach,  agus  tluibhairt  e,  An 
Dia  mise,  a  mharbliadli  agus  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuireadh  am  Jear  so  Jios  a  m' 
ionnsuidh  dui)ie  a  leigheas  o  'luiblire?  uime 
siu  thugaibh  fainear,  guidheam  oirbh,  agus 
faicibli  cionnus  a  tha  e  'g  iarraidli  aobhair 
a'm'  aghaidh. 
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8  Agus  an  uair  a  chua!'  Elisa  an  duine  le 
Dia  gu'n  do  reub  rìgh  Israeil  'eudach,  chuir 
qJìos  a  dh'iounsuidh  a.n  rìgh,  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  reub  thu  d'eudachl  thigeadh  e  ni.s 
a  nv  iorinsuidh-sa,  agus  bithidh  fios  aige  gu 
bheil  faidli  ann  an  Israel. 

9  AgTis  thàinig  Naaman  le  'eich  agus  le 
'charbad,  agus  sheas  e  aig  dorus  tighe 
Elisa. 

10  Agus  chuir  Elisa  teachdair  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Imich,  agus  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  agus  thig 
d'f  heoil  a  rìs  a  d'  ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 

11  Ach  blia  fcarg  air  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  sliaoil  mi,  gu  cinnteach  gai'n  tigeadh 
e  mach  a  m'  ionnsuidli,  agus  gu'n  seasadh  e, 
agus  gu'n  gairmeadh  e  air  ainm  an  Tigh- 
earu'  a  Dhè,  agus  gu'n  cuireadh  e  a  làmh 
air  an  àit,  agus  gu'u  leighiseadh  e  an 
lobhar. 

12  Nach  'eil  Abana  agus  Pha.rpar,  aimh- 
nichean  Dhamascuis,  ni's  fearr  na  uilo  viisg- 
eachan  IsraoiU  nach  feud  mi  mi  fèin  anigh- 
eadh  anntasau,  agus  a  bhi  glan  ?  Agus 
thiomidaidh  e,  agus  dli'fhalbh  e  roinihe 
ann  an  coiTUÌch. 

13  Agus  thàinig  a  sheirbhisich  ani  fagus, 
agus  labliair  iad  ris,  agus  thubhairt  iad,  0 
athair,  nam  bitheadh  am  f  àidli  air  iarraidh 
oi-t  ni  mòr  a  dheanamh,nach  deanadhtue.? 
nach  ro  ndiò  na  sin  ma  ta,  'n  uair  a  tha  e  'g 
ràdh  riut,  Nigh  agus  bi  glan? 

14  An  sin  cliaidh  e  sìos,  ag-us  thum  se  e 
fèin  ann  an  lordan  seachd  uairean,a  rèir 
focail  an  duiue  le  Dia;  agus  thàinig 'f heoil  a 
rìs  mar  f  heoil  leinibh  bhig,  agus  ghlauadh  e. 

15  Agus  phill  e  dli'ionnsuidh  an  duine  le 
Dia,  e  fèin  agus  a  chuideachd  uile,  agus 
tliàinig  e,  agus  sheas  e  'n  a  làthair;  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios  agam  nach 
'eil  Dia  anns  an  talamh  uile  ach  ann  an  Is- 
rael:  a  nis  ma  ta,  guidheam  ort,  gabh  tiodh- 
lac  o  d'  sheirbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  'an  làthair  am  bheil  mi  a'm' 
sheasamh,  cha  ghabh  mi  e.  Agus  chuir  o 
impidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiìdt  esau  e. 

17  Agus  thubhairt  Naanian,  Nach  toirear 
ma  ta,  guidheam  ort,  do  d'  sheirbhiseach 
luchd  clhà  mhuileid  de  thalamh?  oir  cha 
toir  do  sheirbhiseach  suas  à  so  a  macli 
tabliartas-Ioisgte,  no  ìobairt  do  dhiathaibh 
air  bith  eile,  acli  do'n  Tighcarn. 

18  Anns  an  ni  so  gu'u  tugadh  an  Tighearn 
maitlieanas  do  d'  shcirbluscach,  an  uair  a 
thèid  mo  thighearn  a  steach  do  thigli 
Rimoin  a  dheanamh  aoraidh  an  sin,  agus 
a  leigcas  e  a  thàic  air  mo  làimh  sa,  agus  a 
chromas  mise  mi  fèm  sìos  ann  au  tigh  Rmi- 
oin:  an  uair  a  chronuxs  mise  mi  fèin  sìos  ann 
an  tigh  Rimoin,  gu'u  tugadh  an  Tighearn 
maitheanas  do  d'  sheirbhiseach  aims  an  ni  so, 
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19  Agus  thubhairt  esan  ris,  Imich  aun  an 
sìth.  Agus  dh'imich  e  uaith  beagan  as- 
tair. 

20  Ach  thubhairt  Gehasi  òglach  Elisa  an 
duine  le  Dia,  Feuch,  chaomhaiu  mo  mhaigh- 
stir  Naaman  an  Siriauach  so,  a  thaobh  nach 
do  ghabh  e  as  a  làimh  an  ni  sin  a  thug  e 
leis:  ach  mar  is  beò  an  Tighearu,  ruithidli 
mise  'n  a  dhèigh,  agus  gabhaidh  mi  ni  èigin 
uaith. 

21  Agus  lean  Gehasi  Naaman:  agus  an 
uair  a  chunnaic  Naaman  e  a'  ruith  'n  a 
dhèigh,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'n  a 
choinuimh,  agus  thubhairt  e,  Am  hheil 
gaeh  ni  gu  maith? 

22  Agus  thubhairt  esan,  TJia  gach  n  i  gu 
maith:  chuir  mo  mhaighstir  uaith  nii,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  nis  thàiuig  a  m'  ionnsuidh 
dà  òganach  o  shliabh  Epliraim  de  mhac- 
aibh  nam  f  àidhean:  thoir  dhoibh,  guidheam 
ort,  tàlann  airgid,  agTis  dà  chulaidh  eudaicli. 

23  Agus  thubhairt  Naaman,  Ma!s  toil  leat, 
gabh  dà  tliàlann.  Agus  choimli-èiginich  se 
8,  agus  cheaugail  e  dà  tliàlann  airgid  auu 
an  dà  mhàla,  agus  dà  chulaidh  eudaich, 
agus  chuir  e  iad  air  ditliis  d'a  òglachaibh; 
agus  ghiùlain  iadsau  roimhe  iad. 

24  Ag-us  an  uair  a  thàiuig  e  do'n  dùn, 
ghabh  e  as  an  làimh  iad,  agus  thaisg  e  auns 
au  tigh  iad:  agus  leig  e  na  daoine  air  falbh, 
agus  dh'fhalbh  iad. 

25  AgTis  chaidh  esan  a  steach,  agus  sheas 
e  'an  làthair  a  mhaighstir,  agus  thubhairt 
Elisa  ris,  Cia  as  a  thàiuig  thusa,  a  Ghehasi? 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  deachaidh  do 
sheirbhiseach  taobh  air  bith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nach  deach- 
aidh  mo  chridhe-sa  maUle  riut,  an  uair  a 
phill  an  duine  o 'charbad  a'd'  choinnimlW 
au  àm  so  a  ghabhail  airgid,  agus  a  ghabhail 
eudaich,  agus  liosan-olaidh,  agus  f hìon-Iios- 
an,  ag\is  cliaoracli,  agus  buair,  agus  ògiach, 
agus  bhanogiach  ^ 

27  Uime  sin  dlùth  -  leanaidli  luibhre 
Naamain  riutsa,  agus  ri  d'  shliochd  gu 
bràth.  Agus  chaidh  e  mach  à  'fhianuis, 
'n  a  lobhar,  geal  mar  shneachda. 

CAIB.  VI. 

1  Thug  Elisa  air  iarunn  snàmh.  8  Leig  e  ris 
comhairle  rìgh  Shiria,  agus  thug  e  gu  neo-ni  i. 
11  Chuir  rìgh  Shiria  armailt  (fa  ghlacadh.  18 
Bhuaileadk  iad  le  doille.  24  "  Tlieannaich 
Beìi-hadad  Samaria.  25  Bhuadìiaich  a'  ghorta 
's  a'  bliaile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidhean  ri 
Elisa,  Feuch,  a  nis,  thdn  t-àit  anns 
am  bheil  sinn  a  chòmhnuidh  maille  riut  ro 
chumhann  air  ar  son. 

2  Leig  dliuinn  dol,  guidheamaid  ort,  gu 
lordan,  agus  bheir  gach  fear  againn  sail  as 
a  sin,  agus  ni  sinn  dhuinn  fèiu  au  sin  àite 
gii  còmhnuidh  a  ghabhail  ann.  Agus  f hreag- 
air  esan,  Racl)aibh. 

3  Ag-us  thubhairt  aon  diubh,  Ma's  i  do 
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thoil  a  nis,  falbh  fèin  maille  ri  d'  sheirbhi."?- 
ich.    Agu.s  fhreagair  esan,  Thèid  mi. 

4  Agiis  cliaidli  e  maiUe  riu:  agus  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  lordan,  ghearr  iad  sìos 
fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diuhh  a'  leagadh 
craoibhe,  thuit  iarunn  na  tuaighe  anns  au 
uisge:  agus  dh'èigh  e  agus  thubhairt  e,  Mo 
thruaigh,  a  mliaighstir!  agus  gur  ann  'an 
coiugheall  a  hha  e. 

6  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia,  C'àit  au 
do  thuit  e?  Agus  dhflicuch  esan  da  an 
t-àit.  Agus  gliearr  e  sìos  maide,  agus  thilg 
e  'n  sin  e,  agus  tliug  e  air  an  iarunn  snàmh. 

7  Agus  thubhairt  e,  Tog  leat  e.  Agus 
shìu  esan  a  mach  a  làmh,  agus  ghabh  se  e. 

8  Agus  bha  rìgh  Shiria  a'  cogadh  ri  h-Is- 
rael;  agus  chuir  e  a  chomhairle  r'a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh,  Ann  an  leithid  so  dli'àite 
hithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  an  duine  le  Dia  fios  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil,  agràdh,  Feuchnach  tèid 
thu  thairis  a  dh'ionnsuidh  a  leithid  so 
dh'àite  ;  oir  an  siu  tha  na  Sirianaich  air 
teachd  a  nuas. 

10  Ag-uschuirrìgh  Israeil^^aoiweadh'ionn- 
su.idli  an  àite  mu'n  d'innis  an  duine  le  Dia 
dha,  agus  mu'u  d'thug  e  rabhadh  dha,  agiis 
dhìou  se  e  fcin  an  sin,  clia  b'ann  aon  uair  no 
dà  uair. 

11  Agus  bha  cridhe  rìgh  Shiriafo  bhuair- 
eas  mòr  air  son  an  ni  so;  agus  ghairm  e 
air  a  sheirbhisich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Nach  inuis  sibh  dhomh  cò  'n  ar  measg-ne 
'tlia  le  rìgh  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha-ra'eiV  neach  air  hith,  a  tliighearu',  a 
rìgh:  ach  Elisa  am  fàidh,  a  tìiM  anu  an 
Israel,  innsidh  escni  do  rìgh  Isracil  na 
briathran  a  labhras  tu  ann  do  sheòmar- 
leabach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agus 
seallaibh  c'àit  am  hheil  e,  a  chum  gii'n  cuir 
mi  daoine  uam,  agus  gu'n  glac  mi  e.  Agus 
dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  e  ann 
an  Dotan. 

14  Uime  sin  chuir  e  eich  an  sin,  agus 
carbaid,  agus  sluagh  mòr  :  agus  thàinig 
iad  's  an  oidhche,  agus  chuairtich  iad  am 
baile. 

15  Agus  dh'èirich  seirbhiseach  an  duine  le 
Dia  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus  chaidh  e 
mach,  agus,  feuch,  hha  arniailt  a'  cuairt- 
eacliadh  a'  bhaile,  maiUe  ri  eachaibh  agus 
ri  carbadaibh ;  agus  thubhairt  'ògiach  ris, 
Mo  thruaigh,  a  mhaighstir!  cionnus  a  ni 
siun? 

I  16  Agus  f  hreagair  esan,  Na  bitheailli  eagal 
ort;  oir  is  lìoumhoire  iad  a  tha  lcinne  na 
iadsan  a  tlta  leo-san. 

:  17  Agiis  rinn  Elisa  urnuigh,  agus  thubli- 
•  airt  e,  A  Thighearua,  fosgail,  guidheam  ort 
a  shùilean,  a  chum  g^a'm  faic  e.  Agus 
,  dli'fhosgail  an  Tighearn  sùilean  an  ògan- 
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aich,  agus  chunnaic  e ;  agus,  feuch,  bha!\\ 
sliabh  làn  eacli  agu8  charhad  teine  mu'u 
cuairt  air  Elisa. 

18  A.gus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  d'a 
ionnsuidb,  rinn  Elisa  uruuigh  ris  an  Tigli- 
earn,  agus  tliubliairt  e,  Bvuiil,  guidlieam 
ort,  an  sluagh  so  le  iloille.  Agus  bhuail  e 
iad  le  doille,  a  rèir  focail  Elisa. 

19  Agus  thubliairt  Elisa  i'iu,  Cha-n  i  so  an 
t-slighe,  agus  cha-n  e  so  am  baile;leanaibh 
niise,  agus  blieir  mi  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
duine  a  tha  sibh  ag  iarraidh.  Acii  thug  e 
iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  steacli  do 
Shamaria,  thubhairt  Elisa,  A  Thighearna, 
fosgail  sìiileau  nan  daoine  so,  chum  gu'm 
faic  iad.  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearn  an 
sìiilean,  agus  chunnaic  iad,agus,  feuch,  hha 
iad  'am  meadhon  Shamaria. 

21  Agus  thubhairt  rìgh  Israeilri  Elisa,  an 
uair  a  cliumiaic  e  iad,  Am  buail,  am  buail 
mi  iad,  athair? 

22  Agu.s  fhreagair  esan,  Cha  bhuail  thu 
iad:  aui  buaileadh  tu  iadsau  a  ghlac  tliu 
'n  am  braighdibh  le  d'  chlaidlieamh,  agus  le 
d'  bhoglial  cuir  aran  agus  uisge  fa'n  comh- 
air.  a  chum  gii'u  itli  agus  gTi'n  òì  iad,  agus 
gu  'ntèid  iad  a  dh'ionnsuidh  an  tigliearna 
fèin. 

23  Agus  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an  son; 
agus  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl  iad,  leig 
e  air  falbh  iad,  agus  chaidh  iad  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighearn'.  Agus  cha  d'thàinig 
buidhnean  Shiria  ni's  mò  do  thìr  Israeil. 

24  Agus  na  dhèigh  so  chruinnich  Ben- 
hadad  rìgh  Shiria  'armailt  uile,  agus  chaidli 
e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Samaria; 
agus,  feuch,  tlieanuaicli  iad  e,  gus  au  robh 
ceann  asail  air  a  reic  air  cheithir  iìchead 
bonn  airgid,  agus  an  ceathramh  cuid  de 
chab  a  dh'aolach  choluman  air  chiiig  bonii- 
aibh  airgid. 

26  Agus  an  uair  a  bha  rìgh  Israeil  a'  gabh- 
ail  seachad  air  a'  bhalla,  ghlaodh  bean  ris, 
ag  ràdh,  Dean  cabhair  oi'm,  mo  thighearn' 
a  rìgh. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearn  cabhair  ort,  ciounus  a  ni  mise 
cabhair  ort'ì  an  ann  à  urlar  an  t-sabhail,  uo 
as  an  f  hìon-amar? 

28  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tha  'teachd  i-iut  /  Agns  fhreagair  ise, 
Thubhairt  a'  bhcan  so  rium,  Thoir  seaehad 
do  mhac-sa,  chum  gu'u  itii  sinn  an  diugh  e, 
agus  mo  mhac-sa  ithidh  siun  am  màireach. 

29  Agus  bhruich  sinu  mo  mhac-sa,  agus 
dh'ith  sinn  e:  agus  thubhaii't  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Tlioir  seacliad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  ith  sinn  e:  ach  dh'fholaich  ise  a 
uiac. 

30  xigus  au  uair  a  chual'  an  rìgh  briathrau 
na  mnà,  reub  e  'eudach,  agus  ghabli  e 
seachad  aii'  a'  lihalla,  agus  dh'amliairc  an 
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sluagh,  agus,  feuch,  bha  saic-eudach  air 
'f  heoil  air  an  taobh  a  stigh. 

31  An  sin  thubhairt  e,  Gu'n  dcanadh  Dia 
mar  sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,masheasasceannElisa  mhic  Shaph- 
ait  air  au  diugli. 

32  Ach  bha  Elisa  'n  a  shuidhe  'n  a  thigli, 
agus  na  seauairean  'n  an  suidhe  maille  ris: 
agus  chuir  an  rìgh  duiue  uaith  as  a  làth- 
aireaclidfèin:  ach  mu'n  d'thàiiiig  an  teachd- 
air  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  ua  sean- 
airibh,  Am  faic  sibhse  mar  a  chuir  mac  so 
a'  mhortair  duine  a  thoirt  mo  chinn  diomsa? 
thugaibh  au  aire  'n  uair  a  thig  au  teachdair, 
druidibli  an  dorus,  agus  cumaibh  gu  daing- 
ean  e  aig  an  dorus:  nach  'eil  fuaim  chos  a 
thigliearua  'n  a  dhèigh? 

33  Au  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  teachdaira  nuas  d'a  ionu- 
suidh:  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha'n  t-o!c 
so  o'n  Tigliearu;  c'ar  son  a  dh'fheithinnse 
air  an  Tighearn  ni's  faide? 

CAIB.  VII. 

I  Roimìi-innis  Elisa  gìCm.  hilheadh  mòrphailfeas 
ami  an  Samaria.  3  Tliug  cealhrar  d/iaoine  a 
cluddli  a  macìi  ddn  champ fios  seachad  gvHn  do 
tìieidi  na  Sirianaich.  12  Clireacli  rìgh  Israeil 
agus  un  sluaijli  camp  nan  Sirianach. 

AN  SIN  thubhairt  Elisa,  Eisdibh  ri 
foeal  an  Tighearua:  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Mu'n  tràth  so  am  màireach 
reicear  tomhas  de  mhiu  mhìn  air  secel, 
agns  dà  thomhas  eòrna  air  secel,  ann  an 
geata  Shamaria. 

2  Agus  f  hreagair  ceannard,  a  leig  an  rìgh 
a  thaic  air  a  làimh,  an  duine  le  Dia,  agus 
thubhairt  e,  Peucli,  ged  dheauadh  an  Tigh- 
earn  tuil-dborsau  anns  na  uèamhan  am 
fcudadh  an  ui  so'bhi?  agus  thubhairt  esan, 
Feuch,  chi  thusa  le  d'  shiiilibh  e,  ach  cha-n 
ith  thu  dheth. 

3  Agus  bha  ceathrar  dhaoine  air  an  robh 
au  luibhre  aig  dol  a  steach  a'  gheata;  agus 
thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile,  C'ar  son 
a  dh'fluiuas  sinn  an  so  gus  am  bàsaich 
sinn  ? 

4  Ma  their  sinn,  Rachamaid  a  steach  do'n 
bhaile,  tJia  a'  ghorta  anns  a'  bhaile,  agus 
bàsaicliidh  sinn  an  sin;  agiis  ma  dh'fhauas 
sinn  au  so,  bàsaichidh  siuu  mar  an  ceudna. 
A  nis  ma  ta  thigibh,  agus  teicheamaid  gu 
camp  nan  Siriauach:  ma  chaomhnas  iadbeò 
sinn,  bithidh  siun  beò;  ach  ma  mharblias 
iad  sinn,  cha-n  f  haigh  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'èirich  iad  anns  an  diithra  gu 
dol  a  dh'ionnsuidh  caimp  nan  Sirianach: 
agTis  an  uair  a  thàinig  iad  gus  a'  chuid  a 
bfhaide  mach  de  champ  uau  Sirianach, 
feuch,  cha  robh  duine  air  bith  au  sin: 

fi  Oir  thug  an  Tighearn  air  feachd  uau 
Sirianach  fuaim  charbad  a  chiuiimtinn, 
agus  fuaim  each,  eadhon  fuaim  slòigh  mhòir: 
agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Feucli,  tlmarasdalaicli  rìgh  Israeil  'n  ai 
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n-aghaidli  rìglircan  iian  Hiteach,  agns 
rìg'hrean  uau  Eiphiteach,  gu  teachd  oirun. 

7  Uinie  sin  dheirich  iad,  agus  theich  iad 
anns  an  dìithra,  agus  dh'fhàg  iad  am 
bìithan,  agus  an  eich,agus  an  asail,C(fC?Ao?2 
an  cauip  luar  a  bha  e,  agus  theich  iad  air 
son  au  auama. 

8  Agus  au  uair  a  thàiuig  na  lobhair  siu 
gus  a'  chuid  a  bfhaide  mach  de'u  champ, 
chaidli  iad  a  steach  do  aon  bhùth,  agus 
dh'itli  iad,  agus  dh'òl  iad,  agus  thug  iad  leo 
as  a  siu  airgiod,  agus  òr,  agus  eudach,  agTis 
chaidh  iad  agus  dh'fliolaich  siad  iad;  agus 
thàinig  iad  air  au  ais,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  bhìith  eile,  agus  thug  iad  leo  as  a 
siu  ììiar  an  ceudna,  agiis  chaidh  iad  agus 
dh'f  holaich  siad  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r"a  chcile, 
Cha-Ji'ei7  siun  a'  deanamh  gu  ceart:  is  là 
deadh  sgeòil  au  là  so,  agus  tlia  sinne  'n  ar 
tosd:  ma  dh'f hanas  sinn  gu  solus  na  maidne, 
thig  olc  èigin  oirnu:  a  nis  ma  ta  thigibh, 
agusrachamaid  agiis  innseamaid  do  theagh- 
lach  au  rìgh. 

10  Agus  thàinig  iad  agus  ghhiodh  iad  ri 
dorsairibh  a'  bhaile,  agais  dli'iuuis  iad 
dhoibli,  ag  ràdh,  Chaidh  sinne  gu  camp 
nan  Sirianach,  agus,  feuch,  cha  riJjh  duine 
air  bith  an  siu,  no  gTitli  duine,  acli  eicli 
ceaugailte,  agus  asail  ceaugailte,  agus  na 
biithan  mar  a  hha  iad. 

11  Agus  ghlaodh  na  dorsairean,  agus 
dh'innis  iadsau  do  theaghlach  an  rlgh  a 
stigh. 

12  Agus  dli'èirich  au  rìgh  anns  an  oidhche, 
:igus  tliubhairt  e  r'a  sheirbhisicli,  Innsidli 
mi  dliuibh  a  nis  ciod  a  rinn  na  Sirianaich, 
oimn:  tha  fios  aca  gu  hhcil  sinue  ocrach, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a"  champ  g-u'm 
folach  fèin  auns  a'  mhachair,  ag  ràdh,  Au 
uair  a  thig  iad  a  mach  as  a'  bliaile,glaca;dli 
sinn  beò  iad,  agus  thèid  sinn  a  steach  do'u 
bhaile. 

13  Agus  fhreagair  aon  d'a  sheirbhisich, 
agus  thubhaii't  e,  Gabhar  a  nis  cìiig  de  na 
h-eich  a  tha  air  am  f  àgail,  a  dh'f  han  anus 
a'bhaile,  (feuch,  tha  iad  mar  uile  shluagh 
Israeil  d'au  do  chuireadh  as,)  agus  cuirea- 
maid  teachdairmn  uaiun  agus  faiceamaid. 

14  Ghabhadh  uirae  siu  dà  each  carbaid; 
agus  chuir  an  rìgh  tcachdairean  au  dèigh 
feachd  nau  Siriauach,  ag  ràdh,  Eachaibh, 
agus  faicibh. 

15  Agus  chaidh  iad  'n  an  dèigh  gu  ruig 
lordau,  agus,  feuch,  bha'u  t-slighe  uile  làn 
de  eudach,  agus  de  shoithichean,  a  thilg  na 
Sirianaich  uatha  'n  an  cabhaig:  agus  pliill 
na  teachdairean,  agus  dh'iunis  iad  do'n 
rìgh. 

16  Ag-us  chaidh  au  sluagh  a  mach,  agus 
chreach  iad  camp  nau  Sirianach:  agus  reic- 
eadh  tomhas  de  mhin  mhìn  air  secel,  agus 
dà  thomhas  eorna  air  secel,  a  rèir  focail  an 
Tighearua. 
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17  Agus  chuir  an  rìgh  cùram  a'  gheata  air 
a'  cheannard,  a  leig  e  a  thaic  air  a  làimh: 
agus  shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  gheata, 
agus  dh'eug  e,  mar  a  thubhairt  au  duinc  le 
Dia,  a  labhair  an  uair  a  thàiuig  an  rìgh  a 
nuas  d'a  ionnsuidh. 

18  Agus  thachair  e,  mar  a  labhairan  duine 
le  Dia  ris  an  rìgh,  ag  ràdh,  Bithidh  dà 
thomhas  eorna  air  secel,  agus  tomhas  de 
mhin  mhìn  air  secel,  nni'n  tràtli  so  am 
màireach,  anu  an  geata  Shamaria : 

19  Agus  fhreagair  an  ceaunard  sin  an 
duiue  le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis, 
ged  dheanadli  an  Tighearn  tuil-dhorsan 
anns  na  nèamhan,  am  feudadh  a'  leithid  so 
de  ni  a  bhi?  agus  thubhairt  esau,  Feuch, 
chi  thu  le  d'  shùilibh  e,  ach  cha-n  ith  thu 
dhetli. 

20  Eadhon  niar  sin  tliachair  e  dha:  oir 
shaltair  au  sluagh  air  anus  a'  gheata,  agus 
dh'eug  e. 

CAIB.  VIII. 

3  Pìiill  a'  Bhan-sunamach  d  tìr  nam  PliiUs- 
teach.  10  Tliug  Elisa  fios  do  Hasael  gu'm 
faigìieadli  Ben-hadad  hàs,  agus  gu'm  bitheadh 
e  fèin  'm  a  rlgh  air  Siria.  20  Binn  Edom 
agus  Lihnah  ceannairc  an  aghaidli  ludali. 
23  Rìijhick  Ahasiah  'an  àit  Ichoraim. 

N  SIN  labhair  Elisa  ris  a'  mhnaoi, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  imich  thusa  agus  do 
theaghlach,  agus  falbh  air  chuairt  ge  b'e  àit 
ain  feud  thu'bhi  air  chuairt:  oir  ghairm  an 
Tighearn  air  gorta,  agus  mar  an  ceudna 
thig  i  air  an  tìr  rè  sheachd  bliadhna. 

2  AgTis  dh'èirich  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
rèir  focail  au  duiue  le  Dia:  agus  dh'fhalbh 
i  fèin  agus  a  teaghlach,  agus  bha  i  air 
cliuairt  ann  an  tìr  nam  Philisteach  rè 
slieachd  bliadhna. 

3  Agus  aig  ceann  nan  seachd  bliadlina, 
phill  a'  bhean  à  tìr  nam  Philisteach:  agus 
chaidh  i  mach  a  ghairm  air  an  rìgh  air  son 
a  tighe,  agus  air  son  a  fearainn. 

4  Agus  labhair  au  rìgh  ri  Gehasi,  òglach 
an  duine  le  Dia,  ag  ràdh,  Innis  dhomh, 
guidheam  ort,  na  nithean  mòra  uile  a  rinu 
Eli.sa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag  innseadh  do'n 
rìgh  mar  a  dh'ath-bheothaich  e  neach  a  bha 
marbh,  feuch,  ghlaodh  a'  bhean,  d'an  d'ath- 
bheothaich  e  a  mac,  ris  an  rìgh  air  son  a 
tighe,  agus  air  son  a  fearainn.  Agus  thubh- 
airt  Gehasi  Mo  thighearn',  a  rìgh,  so  a' 
bhean,  agus  so  a  mac,  a  dh'ath-bheothaich 
Elisa. 

6  Agus  an  uair  a  dh'flieòraich  an  rìgh  de'n 
mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus  dh'orduich 
an  rìgh  dhi  maor  àraidh,  ag  ràdh,  Thoir  air 
ais  gach  ni  'bu  leatha,agus  uile  tlioradh  an 
fhearainu,  o'n  là  a  dh'fhàg  1  an  tìr,  eadhon 
gus  a  nis. 

7  Agus  thàinig  Elisa  gu  Damascus;  agus 
hìia  J3en-hadad  rlgh  Shiria  tinn:  agu8 
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dh'innseadh  dha,  ag  ràdli,  Tliàinig  an  dume  :  agus  na  carLadan  uile  maille  ris:  agna 
le  Dia  an  so.  [  dli'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bhuaii  e  na 

8  Agus  tliubhairt  an  rìgh  ri  Hasael,  Gabh  h-Edomaich  a  blia  mu'n  cuairt  air,  agus 
ann  ad  làimh  tiodlilac,  agus  falbli  an  coiun-  ceannardan  nan  carbad:  agus  theich  an 
imh    an  duine  le  Dia,  agus  fiosraich  de'n  sluagli  d'am  bùthaibh. 

Tighearn  leis,  ag  ràdh,  An  tig  mi  beò  o'n  '  22  Gidheadh  dh'èirich  Edom  o  hhi  fo  làimli 
tinneas  so?  \  ludali  gus  an  là'n  diugh:  agus  dh'èirich 

9  Agus  dh'fhalbh  Hasael'n a    choinnimh, .  Libnah  's  an  àm  cheudna 

agus  ghabh  e  tiodhlac  'n  a  làimìi,  eadlion :  23  Agus  a'  chuid  eile  de  ghniomharaibh 
de  gacli  ni  maith  a  hhciw  Damascus,  luchd  loraim,  agus-  gach  n  i  a  riun  e,  nach  ^eil  iad 
dhà  fhichead  chàmhal:  agus  thàinig  e,  agus  sgrìobhta  ann  an  leabhar  cachdraidh  rìgli- 
sheas  e  'n  a  làthair,  agus  thubliairt  e,  Chuir  rean  ludah? 

do  mhac  Ben-hadad,  rìgh  Irihiria,  mise  a'  |  24  Agus  choidil  loram  maille  r'a  aithrich- 
d'iounsuidh,  ag  ràdli,  An  tig  mi  beò  o'n  \  ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r  a  aith- 
tinneas  so?  |  richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh:  agus 

10  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Falbh,  abair  ■  rìghich  Ahasiali  a  mhac  'n  a  àit. 

ris,  Feudaidh  tugun  teagamh  teachd  uaith: !  25  Anns  an  dara  bliadhna  deug  de  loram 
gidheadli,  nochd  an  Tighearn  dliomhsa  '  mac  Ahaib,  rìgh  Israeil,  tliòisich  Ahasiah 
gu'm  faigh  e  gu  cinnteach  bàs.  !  mac  lehoraini,  rìgh  ludah,  air  rìoghachadh. 

11  Agus  shocraich  e  a  ghuùis  gu  soas- ^  26  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
mhach,  gus  an  robh  nàire  air:  agus  ghuil  an  '  hha  Ahasiah  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
duine  le  Dia.  '  achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 

12  Agus  thubhairt  Hasael,  C'ar  son  a  tha  an  lerusalem:  agus  Ve  aium  a  mhàthar 
mo  thighearn  a'  gul?    Agus  f  hreagair  esan,  Ataliah,  niglican  Omri  rìgh  Israeil. 

A  chionn  gu  bheil  fios  agam  air  an  olc  a  ni  27  Agus  gliluais  e  ann  an  slighe  tighe 
thusa  clo  chloinn  Israeil:  an  daingneachan  Ahaib,  agus  riun  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
làidir  cuiridh  tu  ri  theine,  agus  an  daoine  Tighearna,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib:  oir  hu 
òga  marbhaidh  tu  leis  a'  chlaidheamh,  agus  chliamhuin  do  tliigh  Ahaib  e. 
an  clann  bheag  bruthaidh  tu,  agus  am  '  28  Agus  chaidh  e  raaille  ri  loram  niac 
mnathan  torrach  reubaidh  tu  suas.  1  Ahaib,  gu  cogadh  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh 

13  Agus  thubhairt  Hasael,  Acli  ciod,  an '  Shiria  ann  an  Ilamot-gilead;  agus  lot  na 
cù  do  sheirbhiseacli,  gu'n  deanadh  e  an  ni  |  Sirianaich  loram. 


29  Agus  chaidh  rìgh  loram  air  ais  gu  bhi 
air  a  leiglieas  ann  an  lesreel  o  na  lotaibh  a 
thug  na  Sirianaich  dha  ann  an  Ramot,  an 
uair  a  chog  e  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh  Shii'ia: 
agus  chaidh  Ahasiah  mac  lehoraim,  rìgh 
ludah,  sìos  a  dh'fhaicinn  loraim  nihic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chionn  gu'w  rohh 
e  tinn. 

CAIB.  IX. 

1  Cliuir  Elisa  fàidh  gu  Ramot-gilead  a  dKung- 
adh  lehu.  11  Rimieadh  Jehu  '«  a  rìgh  le 
ceannardaibh  an  t-slòigh.  24  M'iarbh  e  le- 
liorani  agus  Ahasiah.  30  Thilg  cailUean- 
aich  lesebel  a  nnas  o  uinneig,  agus  dKith 
na  madraidh  a  feoil  a  rèir  focail  an  fhàidh 
Eliah. 

AGUS  ghairm  Elisa  am  f àidli  air  aon  de 
mhacaibh  nam  fàidhean,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Crioslaich  do  leasraidh,  agus 
gabli  an  corn  olaidh  so  anu  do  làimh,  ag-us 

18  Agus  ghluais  e  ann  an  sliglie  rìghrean  \  imich  gu  Pvamot-gilead. 

Israeil  mar  a  rinn  tigh  Ahaib;  oir  bha  |  2  Agus  an  uair  a  thig  thu 'n  sin,  seallaidh 
nighean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aige:  agus  rinn  e  tu  an  siu  air  son  lehu  mhic  lehosaphait, 
olc  ann  an  sùilibh  an  Tighearua.  t  mhic  Jfimsi;  agus  thèid  thu  a  stigh,  agus 

19  Gidheadh  cha  b'àill  leis  an  Tigheam  !  bheir  thu  air  èirigh  suas  o  mheasg  a  bhràith- 
ludah  a  sgrios,  air  sgàth  Dhaibhidh  'òg-  rean,  agus  bheir  thu  e  do  slioòmar-cùil: 
laich,  mar  a  gheall  e  diia  solus  a  thabbairt 
da  fèin  affus  d'a  mhacaibh  an  còmhnuidh. 


mòr  so?  Agus  fhreagair  Elisa,  Nochd  an 
Tighearn  dhomhsa giim  hiihw  a'd'  rìgh  air 
Siria. 

14  Agus  dh'fhalbh  e  o  Elisa,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  a  thighearn',  a  thubhairt  ris, 
Ciod  a  thubhairt  Ehsa  riut?  Agus  threag- 
air  esan,  Dh'innis  e  dhomh  giCn  tig  thu  gu 
cinnteach  dn  tinneas  so. 

15  Agus  air  an  là  màireach  ghabh  e  eudach 
tiugh,  agus  thum  e  ann  au  uisge  e,  agus 
sgaoil  e  air  'aghaidh  e,  air  chor  as  gu'n 
d'fhuair  e  bàs:  agus  rìghich  Hasael  'n  a  àit. 

16  Agus  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  de 
loram  mac  Ahaib,  rìgh  Israeil,  thòisich  le- 
horam,  mac  lehosaphait  rìgh  ludah,  air 
rìoghachadh. 

17  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna  ann 
an  lerusalem. 


3  Agus  gabhaidh  tu  an  corn  olaidh,  agus 
taomaidh  tu  air  a  cheann  e,  agas  their  thu, 
20  'N  a~Iàithibh-san  dh'èirich  Edom  o  hhi  l  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'ung  mi 
fo  làimh  Tudah,  agus  rinn  iad  rìgh  os  an  thu  a'd'  rìgh  air  Israel:  an  sin  fosgadidh  tu 

an  dorus,  agus  teichidh  tu,  agus  cha-n  f  han 


rmn 

ceann  fèin. 
21  Agus  chaidh  loram  thairis  gu  Sair, 
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A  Agus  dli'iuiicli  an  t-òganacli  um  fàidh, 
gii  Kainot-gilcad. 

5  Agus  an  uair  a  tliàinig  e,  feuch,  bha 
ceannai-daji  an  t-slòigh  'n  an  suidhe;  agus 
tluibhairt  e,  Tha  ni  agam  ri  ràdh  riut,  a 
cheamiaird.  Agus  thubhairt  lehu,  Co  ris 
dliinn  uile?  Agus  thubhairt  esan,  Riut-sa, 
a  clieaunaird. 

6  Agais  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  steach 
do'u  tigh,  agus  tliaom  e  an  oladh  air  a 
clicann,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Dh'uug  mi 
tJuTsa  a'd'  rìgh  air  sluagh  an  Tighearn', 
cadlion  air  Israel. 

7  Agus  buaihdh  tu  tigh  Ahaib  do  tliigh- 
earn',  agus  dìolaidh  mise  fuil  mo  sheirbhis- 
cach  nam  f  àidhean,  agus  fuil  uile  sheirbhis- 
cach  au  Tighearn,'  air  làinih  lesebeil. 

S  Agus  sgriosar  tigh  Ahaib  uile,  agus 
gearraidh  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  ri 
balla,  agus  esau  a  dhruidear  suas  agus  a 
dh'fhàgar  ann  an  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tigh  Ahaib  mar  thigh  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa 
niliic  Ahiah. 

10  Agus  ithidh  na  madraidh  lesebel  ann 
au  cuibhrionn  lesreeil,  agus  cha  hlii  neaclt 
air  bith  ann  a  dh'adhlaiceas  i.  Agus 
dh'fhosgail  e  'n  dorus,  agus  theich  e. 

11  An  sin  thàiuig  lehu  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  sheirblnseach  a  Thighearn',  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  gach  ni  gu 
maith?  c'ar  son  a  thàiuig  am  /ear  cuthaich 
80  a'  d'  iounsuidh?  Agus  tluibliaivt  esan  riu, 
Is  aithne  dhuibh  an  duine,  agus  a  chaiuut. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Is  breug  e; 
innis  dhuinn  a  nis.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,  ag  ràdli, 
Mar  so  tlia'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'ung  mi 
thu  a'd'  rìgh  air  Israel. 

13  An  sin  rinn  iad  cabhag,  agusghabli  iad 
gach  fear  dhiubh  'fhalluiun,  agus  chuir  iad 
foidhe  i  air  mullach  na  staicUircach,  agus 
shèid  iad  le  trompaid,  agus  thubhairt  iad, 
Is  e  lehu  au  rìgh. 

14  Uime  siu  riuu  lehu  mac  lehosaphait, 
mhic  Kimsi,  ceannairc  au  aghaidh  loraim: 
(a  nis  bha  loram  a'  gleidlieadh  Ramot- 
gilead,  e  fèin  agus  Israel  uile,  an  aghaidh 
Ilasaeil  rìgh  Shiria: 

15  Ach  phill  rìgh  loram  g-u  bhi  air  a  leigh- 
eas  aun  an  lesreel  o  na  lotaibh  a  thug  na 
Sirianaich  dlia,  'n  uair  a  chog  e  ri  Hasael 
rìgh  Shiria.)  Agus  thubhairt  lehu,  Ma's  e 
bhur  toil  e,  na  rachadh  neach  air  bith  a 
mach,  agus  na  teicheadh  e  as  a'  bhaile,  gu 
dol  g'a  iunseadh  ann  an  lesi-cel. 

16  AgTis  mharcaich  lehu  aun  an  carbad, 
agus  chaidh  e  gu  lesrecl;  oir  bha  loram 
'n  a  luidhe  an  siu :  agus  thàinig  Ahasiah  rìgh 
ludah  a  nuas  a  dh'f  haicinn  loraim. 

17  Agus  sheas  fear-faire  air  an  tùr  ann  an 
lesreel,  agus  chimuaic  e  buidlieann  lehu 
'u  uair  a  bha  e  a'  teachd,  agus  thubhairt  e, 
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Tha  mi  'faiciun  buidhne.  A  gi\s  tliubhairt, 
loram,  Gabli  marcach,  agus  cuir  'n  an 
coinnimh    e,  agus  abradh  e,  An  sìth  a 

th'ann? 

18  Agus  chaidh  fear  a'  marcachd  air  each 
'n  a  choinnimh,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  rìgh  ag  ràdh,  An  sìth  a  tlìann?  Agiis 
thubhairt  lehu,  Ciod  do  ghuothuch-sa  ri 
sìth?  tionndaidh  air  mo  chùlaobh.  Agus 
dh'innis  aui  fear-faire,  ag  ràdh,  Thàinig  an 
tcachdair  d'an  ionnsuidh,  ach  cha-n'eil  e 
teachd  air  ais. 

19  Agns  clmir  e  uaith  fear  eile  a'  marc- 
achd  air  each,  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  i-ìgh  ag  ràdh, 
An  sìth  a  tKann?  Agus  fhreagair  lehu, 
Ciod  do  ghnothuch-sa  ri  s'ith?  tionndaidh 
air  mo  chùlaobh. 

20  Agus  dh'innis  am  fear-faire,  ag  ràdh, 
Thàinig  e  cadhon  d'an  ionnsuidh,agus  cha- 
n'eil  e  teachd  air  ais:  agus  thdxy  siubhal 
cosmhuil  ri  siubhnl  lehu  mhic  Nimsi;  oir 
tha  e  a'  siubhal  gu  dian. 

21  Agus  thubhairt  loram,  Ulluich.  Agus 
dh'ulluich  e  a  charbad.  Agus  chaidh  loi-am 
rìgh  Israeil,  agus  Ahasiali  rìgh  ludah,  a 
mach,  gach  fear  dhiubh  'n  a  charbad,  agus 
chaidh  iad  a  mach  'an  coinnimh  lehu, 
agus  thachair  iad  air  ann  an  cuiblu'ionn 
Naboit  an  lesreelich. 

22  Agus  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  An  sìth  a  tliann,  a  lehu? 
Agus  thubhairt  esau,  Ciod  an  t-sìth,  fhad 
's  a  bhios  strìopachas  lesebcil  do  mhàthar, 
agus  a  druidheachdan  co  lìonmhor? 

23  An  sin  thionndaidh  loram  a  làmhan 
agus  theich  e,  agns  thubhairt  e  ri  Ahasiah, 
Tlia  fcall  anu,  Oh  Ahasiah. 

24  Agus  tharruing  lehu  bogha  le  'uile 
ueai't,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  ghaird- 
eanan,  agus  chaidh  an  t-saighead  a  mach 
troimh  a  chridhe,  agus  chrom  e  sìos  'n  a  ' 
charbad.  I 

25  An  sin  thubliairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheaunard,  Tog  agus  tilg  c  ann  an  cuibh- 
rioun  fearainn  Kaboit  au  lesreelich:  oir  is 
cuimhne  leam,  an  uair  a  bha  mise  agus 
thusa  a'  marcachd  ciiideaclid  an  dèigh 
Ahaib  'a-thar,  gu'n  do  chuir  an  Tighearn 
au  eallach  so  air. 

26  Gu  cinnteach  chuunaic  nii  an  dè  fuil 
Kaboit,  agus  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tigheani, 
agus  dìolaidh  mi  ort  anns  a'  chuibhrionu  so, 
ars'  an  Tigheani.  A  nis  ma  ta  tog  agxis  tilg  e 
anns  a'  cÌMxhhYÌoxm  fhearainn ,  a  rèir  focail 
an  Tighearna. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aliasiah  rìgh 
ludah  so,  theich  e  rathad  tighe  an  liosa: 
agus  lean  lehu  'n  a  dhèigh,  agus  thubhairt 
e,  Buaihbh  esan  mar  an  ceudna  'n  a  char- 
bad.  Agus  bliuail  iad  e  aig  uchdaich 
Ghuir,  a  tha  làimh  ri  Ibleam:  agus  theich  e 
gu  Megido,  agus  fhuair  e  bàs  an  sin. 

28  Agus  thug  a  sheirbhisich  lco  e  ann  as 
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cai-bad  gn  h-Ierusalem,  agiis  dh'adhlaic  iad 
e  'n  a  àit-adhlacaidli,  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  deug  de 
loram  mac  Ahaib,  thòisich  Ahasiah  air 
rìoghacliadh  os  ceann  ludah. 

;30  Agus  an  uair  a  thàinig  lehu  gu  lesreel, 
chuala  lesebel  e;  agus  chuir  i  dath  mu  a 
sùihbh,  agus  sgeadaich  i  a  ceann,  agus 
dh'amhairc  i  mach  air  uinneig. 

31  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
stigh  air  a'  gheata,  tìiubhairt  i,  An  roih 
sìth  aig  Siun-i,  a  mliarbh  a  thigliearn? 

32  Agus  thog  esan  'aghaidh  suas  a  dli'ionn- 
suidh  na  h-uinneige,  agTis  thubhairt  e,  Cò 
a  tha  leamsa,  cò'!  agus  dh'amhaìrc  dithis 
ìio  triuir  de  chaillteanaich  a  mach  air. 

33  Agus  thubhairt  e,  Tilgibh  a  nuas  i. 
Agus  thilg  iadsan  sìos  1;  agns  chrathadh 
cuid  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air  na 
h-eachaibh,  agus  shaltair  iad  fo  'n  cos- 
aibli  i. 

34  Agus  chaidh  e  stigh,  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  tliublmirt  e,  llachaibh  a  nis  a 
dh'fhaicinn  na  mnà  mallaichte  sin,  agus 
adhlaicibh  i;  o\r  is  nighean  rìgh  i. 

35  Agus  chaidli  iad  g'a  h-adhlacadh,  ach 
cha  d'fhuair  iad  dith  ach  an  cloigeann, 
agus  na  cosan,  agus  basan  a  lànih. 

36  Agus  phiU  iad,  agus  dh'innis  iad  da: 
ag-us  thubliairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earn',  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  Eliah  an 
Tisbitiiich,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibhrionn 
lesreeil,  ithidh  na  madraidh  feoil  lesebeil: 

37  Agus  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach  air  aghaidh  an  fhearainn  ann  an 
cuibhrionn  lesreeil,  air  chor  as  nach  abair 
iad,  Is  i  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

1  Chìnr  Jeliu  mic  Ahaib  gu  hàs.  12  Air  a 
shlighe  gu  Samaria  mharhh  e  hràithrean 
Ahasiah.  18  Le  a  shevltachd  sgrios  e  uile 
luchd-aoraidìi  Bliaail.  agus  loixg  e  an  dealhh- 
an.  32  Bhuail  Hasael  Israel.  34  Fhuair 
lehu  bd,s,  agus  rìghicìi  lehoahcis  'w  a  àil. 

AGUS  hha  aig  Ahab  deicli  agus  tri 
fichead  mac  aim  an  Samaria.  Agus 
sgTÌobh  lehu  litrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  tac?,  a  dh'ionnsuidh  uachdarana 
lesreeil,  a  dli'ionnsuidli  nan  scanair,  agus 
d'an  ionnsuidh-san  a  thog  dann  Ahaib,  ag 
ràdh, 

2  A  nis  an  uair  a  thig  an  litir  so  d'ur 
n-ionnsuidh,  o  tlia  mic  bhur  tigheariia 
maiUe  ribh,  agus  carbaid  agaibh,  agus  eich, 
agus  baile  daiugnichte,  agus  airm, 

3  Amhaircibh  a  raach  eadhon  air  a  shon- 
san  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  de  mhac- 
aibh  bhur  tighearn',  agus  cuiribh  e  air 
rìgh-chaithir  'athar,  agus  cogaibh  air  son 
tighe  bhur  tighearn'. 

4  Ach  bha  eagal  ro  mhòr  orra-san,  agus 
tluibhaii-t  iad,  Feuch,  cha  do  sheas  dà  rìgh 
roimhc  ag-us  cionnus  a  sheasas  sinne? 
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5  Agus  chuir  esan  a  hha  os  ceann  an 
tighe,  agus  esaìi  a  bha  os  ceann  a'  bhaile, 
agus  na  seanairean,  agTis  iadsan  a  thog  a' 
chlann,  teachclairean  gna  lehu,  ag  ràdli,  Is 
sinne  do  sheirbhisich,  agus  ni  sinn  gach  ni 
a  dh'iarras  tu  oirnn;  cha  dean  sinn  rìgh  air 
bith:  aii  nì  a  tha  taitneach  a'd'  shìiilibh-sa, 
dean  e. 

j  6  Agus  sgrìobh  e  d'an  ionnsuidh  litir  an 
I  dara  uair,  ag  ràdh,  Ma's  leamsa  sibh,  agus 
!  ma  dh'èisdeas  sibh  ri  m'  ghuth,  gabhaibh 
'  cinn  mhac  bhur  tighearn',  agus  thigibh  a  ni' 
I  ionnsuidh-sa  mu'n  tràth  so  am  màireach  gu 
:  lesreel:  (a  nis  Wm  mic  an  rìgh,  deich  agiis 

tri  fichead  fear,  maiUe  ri  daoinibh  mòra  a' 

bhaile  a  thog  iad.) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  an  litir  d'an  ionn- 
suidh,  ghabh  iad  mic  an  rìgh,  agus  mharbh 
iad  deich  agus  tri  fichead  fear,  agus  chuir 
iad  an  cinn  ann  am  bascaidibh,  agus  chuir 
iad  d'a  ionnsuidh  iad  g-u  Icsreel. 

8  Agus  thàinig  teachdair,  agus  dh'innis  e 
dha,  ag  ràdh,  Thug  iad  leo  cinn  mhac  an 
rìgh.  Agus  thubhairt  esan,  Cuiribh  iad 
'n  an  dà  dhìm  aig  dol  a  stigh  a'  gheata  gu 
maduinn. 

9  Agus  anns  a'  mha,duinn  chaidh  e  mach 
agus  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  uile,  Tha  sibhse  ionraic:  feuch,  riun 
mise  ceannairc  an  aghaidh  mo  thighearn', 
agus  mharbh  mi  e;  ach  cò  a  bhuaii  iàd  so 
uile? 

10  Bitheadh  fio.s  agaibh  a  nis,  nacli  tuit 
lide  de  fhocal  an  Tighearna  gu  làr,  a  labh- 
air  an  Tighearn  mu  thigh  Ahaib;  oir  rirju 
an  Tighearn  an  ni  sin  a  labhair  e  le  làimh 
a  sheirbhisich  Eliah. 

11  Mar  sin  bliuail  lehu  iadsanuileamhair 
de  thigh  Ahaib  ann  an  lesreel,  agais  a 
dhaoine  mora  uile,  agus  a  luchd-dàimh, 
agus  a  shagartan,  gus  nach  d'fhàg  e  duine 
beò  aige. 

12  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e,  agais 
chaidh  e  do  Sharaaria.  Agus  an  uair  a  bha 
e  aig  tigh-bearraidh  nam  buachaiUean  air 
an  t-slighe, 

13  Thachair  lehu  air  bràithribh  Ahasiah 
rìgh  ludah,  agus  thubhairt  e,  Cò  sibhse? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Is  sinne  bràithrean 
Ahasiah,  agus  tha  sinu  a'  dol  sìos  a  chur 
fùilte  air  cloinn  an  rìgh,  agus  air  cloinn  na 
ban-righinn. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Glacaibh  beò  iad. 
Agus  glilac  iad  beò  iad,  agus  mharbh  siad 
iad  aig  slochd  an  tigh-bheairaidh,  dà 
f hichead  agus  dithis  fhear;  agus  cha  d'fhàg 
e  duine  beù  dhiubh. 

15  Agus  an  uair  a  dh'fhalbli  e  as  a  sin, 
thachair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  a' 
teachd  'n  a  choiunimh;  agias  chuirefàilte 
air,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil  do 
chridhe-sa  dìreach,  mar  a  tha  mo  chridhe- 
sa  le  d'  chridhe-sa?  Agus  thubhairt  lehon- 
adab,  Tha.  Ma  tha,  ars'  e»an,  thoir  dhomh 
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do  làmh.  AgTis  tlrag  e  dha  a  làmh,  agus 
thog  e  suas  e  d'a  ionnsuidh  do"n  charbad. 

16  Agus  thubhairt  e,  Thig  maille  riumsa, 
agus  faic  m'eud  air  son  an  Tigheam'.  Agus 
tlmg  e  air  marcnchd  'n  a  charbad. 

17  Agus  thàinig  e  do  Shamaria,  agus 
bhuail  e  iadsan  uile  a  mhair  de  Ahab  ann 
an  Samaria,  gus  an  do  sgrios  se  e,  a  rèir 
focail  au  Tighearn',  a  Labhair  e  ri  Eliah. 

IS  Ag-us  cliruinnich  lehu  an  sluagh  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Riun  Ahab  beagan 
seirbhis  do  Bhaal,  ach  ni  lehu  mòran 
seii'bhis  dha. 

19  A  nis  ma  ta  gairmibh  am'  ionnsuidh-sa 
fàidhean  Bliaail  uile,  a  sheirbhisicli  uile, 
ag-us  a  shagartan  uile;  na  biodh  duine 
dhiubh  air  chalì;  oir  tlia  ìobairt  mhòr 
agam  r'a  deanamh  do  Bhaal:  ge  b'e  neach 
a  bhios  air  chall,  cha  ndiair  e  beò.  Ach 
rinn  lehu  so  aun  au  seòltachd,  a  chum  gu'n 
sgTÌosadh  e  luchd-aoraidh  Bhaail. 

20  Ag-us  thubhairt  lelra,  Gainuibh  fèill 
uaomh  do  Bhaal.    Agus  ghairm  iad  i. 

21  Agus  chuir  lehu.  Jios  air  feadli  Israeil 
uile,agus  tliàinig  iiile  luchd-aoraidh  Bhaail; 
cha  d'f  hàgadh  duine  dhiubh  uach  d'thàinig: 
agus  chaidli  iad  a  steach  do  thigh  Bhaail, 
ag-us  lìonadh  tigh  Bhaail  o  cheann  gu 
ceauu. 

22  AgTis  thubhairt  e  ris-san  a  hha  os  ceann 
seòmair  nan  culaidhean.  Thoir  a  macli 
culaidhean  do  uile  luchd-aoraidh  Bhaail. 
Agns  thug  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Ag-us  chaidli  lehu  agus  lehonadab  mac 
Rehaib  a  steach  do  thigh  Bhaail,  agais  thubh- 
airt  e  ri  luchd-aoraidh  BhaaU,  Eanns- 
aichibh  agus  faicibh  nach  bi  an  so  maille 
ribh  neachair  hith  de  sheirbhisich  au  Tigh- 
earn',ach  luchd-aoraidh  Bhaail  a  nihàin. 

24  Agus  au  uair  a  chaidli  iad  a  steach  a 
thoirt  suas  ìobairtean  agus  thabhartas- 
loisg-te,  shuidhicli  lehu  ceithir  fichead  fear 
leis  a  muigh,  agus  thubhairt  e,  Ma  thèid 
fear  air  bith  as  de  na  daoinibh  a  thug  mise 
thairis  d'ur  làimh,  thèid  auam  an  neach  a 
leigeas  as  e  air  son  'anama-san. 

25  Agiis  co  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ìobradh,  thubhairt  lehu  ris 
an  fhreiceadan,  agus  ris  na  ceanuardaibh, 
Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad,  ua  tigeadh 
duine  dhiubh  mach.  Agiis  bhuail  siad  iad 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  thilg  am 
freiceadau  agus  na  ceaunardan  a  mach  iad; 
agTis  chaidh  iad  gn  baile  tighe  Bhaail. 

26  Ag-us  thug  iad  a  mach  na  dealbhan  à. 
tigh  Bhaail,  agus  loisg  siad  iad. 

27  Agus  bhris  iad  sìos  dealbh  Bhaail,  agus 
bhris  iad  sìos  tigh  Bhaail,  agus  riun  iad  e 
'n  a  thigh-salchair  gus  an  là'n  diugh. 

28  Mar  so  sgrios  lehu  Baal  a  mach  à  h-Is- 
rael. 

29  Gidheadh  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh,  cha 
do  dhealaich  lehu,  eadhon  ris  na  laoigh  òir 
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;  a  hha  ann  am  Bet-el,  agus  a  hha  ann  an 
Dan. 

30  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  lehu, 
A  chioun  gu'n  do  rinn  thu  gii  niaith  anns 
an  ni  sin  a  dlieanamh  a  tha  ceart  ann  mo 
shùilibh-sa,  agus  gu'u  d'riun  thu  ri  tigh 
Ahaib  a  rèir  gacli  n  i  a  hlia.  ann  am  chridhc- 
sa,  suidhidli  do  mhic  de'n  cheathramh 
ginealach  air  rìgh-chaithir  Israeil. 

31  Ach  clia  d'thug  lehu  anaire  air  imeachd 
ann  an  lagh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 

■ 'uile  chridhe;  oir  cha  do  dhealaich  e  ri 
peacaibh  leroboaim,  a  thug  air  Israel  peac- 
achadh. 

j  32  Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an  Tigh- 
earu  air  Israel  a  ghean-adh  goirid:  agus 
bhuail  Hasael  iad  ann  an  uile  chrìochaibh 
Israeil ; 

33  0  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
feax-auu  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  ua 
Reubenich,  agus  na  Manasaich,  o  Aroer, 
(a  tha  làimh  \'\  sruth  Arnoin,)  eadhon  Gi- 
lead  agus  Bàsan. 

3-1:  Agus  a'  cliuid  eile  de  ghnìomharaibli 
lehu,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
uile,  uach  'eil  iad  sgTÌobb.ta  aun  an  leabhar 
eachcb'aidh  rìghrean  Israeil? 

35  AgTis  choidil  lehu  mailìe  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  Samaria: 
agus  rìghich  lehoahas  a  nihac  'n  a  àit. 

36  Agus  ò'i  'n  ùin'  a  rìghich  lehu  os  ceanu 
Israeil  ann  an  Samaria,  ochd  bliadhna 
fichead. 

CAIB.  XI. 

1  DKflioìaich  lehoseba  loas  rè  shè  òliadhna  ann 
an  ligh  an  Tighearn'.  4  Air  an  t-seachdamh 
hliadlina  dKung  leìioiada  e^n  a  rìgh  air  Iv- 
dah.  13  Mìiarbhadh  Ataliah.  18  Bhriseadh 
allairean  agws  dealbhan  Bliaail. 

GUS  an  uair  aclumuaic  Ataliah  màth- 
air  Ahasiah  gu'u  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  an  sliochd  rìoghail 
uile. 

2  Ach  ghabh  lehoseba  nighean  i-ìgh  lo- 
raim,  piuthar  Ahasiah,  loas  mac  Ahasiali, 
agns  ghoid  i  e  à  measg  mhac  an  rìgh  a 
mharbhadh,  agTis  chuir  i  e  fèin  agus  a  bhan- 
altrmu  ann  an  seòmar  nan  leabaicheau: 
agus  dh'fholaich  iad  e  o  Ataliah  air  chor  as 
nach  do  mharbhadh  e. 

3  Ag-us  bha  e  maille  rithe  'am  folach  anu 
au  tigh  an  Tighearua  rè  shè  bliadhua:  agus 
rìghich  Ataliah  os  ceaun  ua  tìre. 

4  Agus  air  au  t-seachdamh  bliadlmachuir 
lehoiada  Jios  uaith,  agus  ghabh  c  iadsau  a 
bha  os  ceann  cheudan,agus  uaceannardan, 
agus  am  freiceadan,  agus  thug  e  steacli  d'a 
iouusuidh  iad  do  tliigh  an  Tigheai-n',  agus 
rinn  e  coimhcheangal  riu,  agiis  ghabh  e 
mionuau  diubh  anu  an  tigh  an  Tighearn', 
ag-iis  dh'f  heuch  e  dhoibh  niac  an  rìgh. 

5  Agiis  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdli,  So  an 
ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  treas  cuid  dliibhsa 
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a  thèid  a  steacìi  air  an  t-skbaid,  a'  gleidh- 
eadh  faire  tighe  an  rìgh: 

6  Agus  hitliidh  trian  aig  geata  Shuir, 
agus  trian  aig  a'  glieata  air  cùlaobh  an 
flireiceadain:  mar  so  gleidhidli  sibli  faire 
an  tighe,  a  chum  uach  brisear  a  steach 
air. 

7  Agus  gleidhidh  dà  chuid  dhibhse  uile  a 
thèid  a  macli  air  an  t-sàbaid,  gleidhidh 
cadhon  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  rìgh. 

8  Agus  cuairtichidh  sibh  an  rìgh  air  gach 
taobh,  gach  fear  le  'airm  'n  a  làimh:  agus 
esan  a  tliig  an  taobh  a  stigh  do  na  .sreath- 
aibh,  marbhar  e;  agus  bithiblise  maille  ris 
an  rìgli  'n  uair  a  thèid  e  mach,  agus  an  uair 
a  thig  e  steach. 

9  Agus  riim  na  ceannardan-cheud  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àitlm  lehoiada  au  sagart,  agus 
ghabh  iad  gach  fear  dhiubli  a  clhaoine  a 
hha  'dol  a  steach  air  an  t-sàbaid,  maille 
riutha-san  a  hha  'dol  a  macli  air  au  t-sàbaid, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidli  lelioiada 
an  t-sagairt. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ceannard- 
aibh-cheud  sleaghan  agus  sgiatlian  rìgh 
Daibhidh,  a  hha  ann  an  tigh  an  Tigiieaima. 

1 1  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  fear  le 
'airm  'n  a  làimh,  mu'n  cuairt  air  an  rìgh,  o 
thaobh  deas  an  tighe  gu  ruig  taobli  clì  an 
tighe,  làimh  ris  an  altair  agus  an  tigh 


12  Agus  thug  e  mach  mac  an  rìgli,  agus  o  Bheerseba. 


18  Agus  chaidh  sluagh  na  tìre  uilc  a  steach 
do  thigh  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e; 
'altairean  agus  a  dhealbhan  bhris  iad  gu 
tur;  agus  mharbh  iad  Matan  sagart  Bhaail 
fa  chomhair  nan  altairean:  agus  chuir  an 
sagart  luchd-riaghlaidh  os  ceann  tighe  an 
Tighearna. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  a  bha  os  ceann 
clieudan,  agus  na  ceannardan,  agus  am 
Ireiceadan,  agus  sluagh  na  tìre  uile ;  agus 
thug  iad  a  nuas  an  rìgh  o  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  thàinig  iad  rathad  geata  an 
fhreiceadain  gu  tigh  an  rìgh:  agus  shuidli  e 
air  caithir  nan  rìgh. 

20  Agus  rinn  sluagh  na  tìre  uile  gaird- 
eachas,  agus  bha  'm  baile  sàmhach :  agus 
mharbh  iad  Ataliah  leis  a'  chlaidheamh 
làimh  ri  tigh  an  rìgh. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh. 

CATB.  XII. 

1  Dh'orduich  lehocui  do  na  sagartaibh  tiqh  an 
Tighearn\  a  chàradh.  17  Ghlac  Hasaà  Gai, 
agus  chuir  e  'aijhaidh  ri  dol  suas  gu  lerusa- 
lem,  18  Air  dha  tiodhlacfhaghail  phill  e  air 
ais.  20  Chuireadh  lehoas  gu  hàs,  ayus  rìghicli 
Amasiah  '?i  a  àit. 

ANNS  an  t-seachdamh  bliadhna  de  lehu 
thòisich  lehoas  aii-  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  fhichead  bliadhna  ann  an 
lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàtliar  Sibiah 


chuir  e  'n  crìin  air,  agus  thug  e  dha  au 
fhianuis;  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e,  agu.s 
dh'ung  iad  e,  agus  bhuail  iad  am  basan, 
agus  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
rìgh. 

13  Agiis  an  viair  a  chual'  Ataliah  fuaim  au 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  thàiuig  i  dh'ioun- 
suidh  an  t-sluaigh,a  steach  do  thigh  auTigli- 
earna. 

14  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
slieas  an  rìgh  làimh  ri  post,  marbughnàth, 
agus  na  h-uachdarain,  agiis  na  trompad- 
airean  làimh  ris  an  rìgh;  agus  rinn  sluagh 
ua  tìre  uile  gairdeachas,  agus  shèid  iad  le 
trompaidibh:  agus  reub  Atahah  ah-eudach, 
agus  dh'èigh  i,  Feall,  feall! 

15  Ach  dh'àithn  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceanuuardaibh-cheud,  a  chuireadh  os  ceann 
an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
a  mach  i  au  taobh  a  muigh  de  na  sreathaibh ; 
agus  ge  b'e  neach  a  leanas  i,  marbhar  leis  a' 
chlaidheamh  e:  oir  thubhairt  an  sagart, 
Na  cuirear  gu  bàs  i  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna, 

16  Agus  thug  iad  comas  d'i,  agus  dh'imich 
i  air  an  t-slighe  air  an  tig  na  h-eich  gu  tigh 
an  rìgh,  agus  mharbhadh  an  sin  i. 

17  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  an  Tighearn  agus  an  rìgh  agus  an 
sluagh,  gu'm  bitheadh  iad  'n  an  sluagh  aig 
an  Tigheani ;  mar  an  ceudua  eadar  an  rìgh 
agus  an  sluagh. 
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2  Agus  rinn  lehoas  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearna  rè  a  làithean  uile, 
anns  an  do  theagaisg  lehoiada  an  sagart  e, 

3  Ach  cha  d'thugadli  air  falbh  na  li-àiteau 
àrda:  hha  'u  sluagh  fathast  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh  àrda. 

4  Agus  thubliairt  lehoas  ris  na  sagartaibh, 
Uile  airgiod  nan  nitheancoisrigte  a  bheirear 
a  steach  do  tliigh  an  Tighearn',  airgiod  gach 
duiue  a  thèid  seachad  's  anàirea'niJi,  airgiod 
meas  gach  duine,  au  t-airgiod  uile  a  thig  e 
ann  an  cridhe  duine  sam  bith  a  thoirt  a 
steach  do  tliigh  an  Tighearna, 

6  Gabhadh  na  sagartau  d'au  ionnsuidh  e. 
gach  duine  o  'fhear-eòlais;  agus  càireadh 
iad  briseadh  an  tighe,  eadhou  gach  briseadli 
a  gheibhear  ann. 

6  Gidheadli,  auns  an  treas  bliadhna  fichead 
de  rìgh  lehoas,  cha  do  chàirich  na  sag 
artau  briseadh  an  tighe, 

7  An  sin  ghairm  rìgh  lehoas  air  lehoiada 
an  sagart  agns  air  na  sagartaibh  eile,  agus 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a' 
càradh  brisidh  an  tighe?  a  nis  ma  ta  na 
gabhaibh  airgiod  tuUleadh  o  luchd  bhur 
n-eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh  an 
tighe  e. 

8  Agus  dh'aontaich  na  sagartan  gTin  argiod 
a  ghabhail  tuilleadh  o'n  t-sluagh,  agus  g-mi 
bhriseadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Acli  ghabh  lehoiada  'an  sagart  ciste, 
agus  rinn  e  toll  'n  a  h-uachdar,  agiis  chair 
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e  i  ri  taobh  ua  h-altarach  air  an  làimh  dheis, 
mar  a  thig  duine  a  steach  do  thigh  au  Tigh- 
earna:  agus  ann  an  sin  chuir  na  sagartan  a 
bha  'gleidheadh  an  doiniis.  an  t-aii-giod 
uile  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
eama. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n  rohh 
mòran  airgid  annsa"  chiste,  chaidh  sgrìobh- 
aich  an  rìgh  snas.  agus  an  t-àrd  shagart, 
agus  cheangail  iad  suas,  agus  rinn  iad  an 
t-airgiod  àii'eamh  a  fhuaradh  ann  an  tigh 
au  Tigheama. 

1 1  Agus  thug  iad  an  t  airgiod,  an  uair  a 
dh'àirmheadh  e,  anTi  an  làimh  nan  daoine  a 
rinn  an  obair,  a  chuireadh  os  ceann  tighe 
an  Tigheama;  agus  thug  iadsan  a  mach  e 
do  na  saoir,  agTis  don  luchd-togail.  a  rinu 
obair  air  tigh  an  Tigheama. 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do  luchd- 
snaidhidh  chlach,  agus  a  ciieannach  fiodha 
agus  chlachan  snaiahte  a  chàradh  brisidh 
tighe  an  Tigheam",  agus  air  son  gach  ni  a 
chuireadh  a  mach  air  an  tigh  g"a  chàradh. 

13  Gidheadh,  cha  d"rinneadh  do  thigh  an 
Tighearna  copain  airgid,  smàladairean. 
cuachan,  trompaidean,  soithichean  òir  air 
bith.  no  soithichean  airgid  air  bith.  de'n 
airgiod  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna: 

14  Ach  thug  iad  e  do  n  luchd-oibre,  agus 
chàirich  iad  leis  tigh  an  Tigheama- 

15  Os  bàiT,  cha  d'thug  iad  air  na  daoinibh. 
'an  làimh  an  d'thug  iad  an  t-airgiod  chum  a 
thoirt  do'n  luchd-oibre,  cunntas  a  thoirt 
seachad:  oir  rinn  iadsan  gu  fìrinneach. 

16  Cha  d'thugadh  an  t-airgiod-eusaontais 
agus  an  t-airgiod-peacaidh  a  steach  do  thigh 
an  Tigheama:  bu  leis  na  sagairtibh  e. 

17  An  sin  chaidh  Hasael  rìgh  Shiria  suas, 
agus  chog  e  an  aghaidh  Ghat,  agus  ghlac  se 
e:  agus  chuir  Hasael  'aghaidh  vì  dol  suas  gu 
h-Ierasalem. 

18  Agus  ghabh  lehoas  rìgh  ludah  na 
nithean  coisrigte  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
agus  lehoram.  agus  Ahasiah  'aithrichean, 
rìghrean  ludah.  agus  a  nithean  coisrigte 
fèin,  agus  an  t-òr  uile  a  fhuaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  Tigheam',  agus  tighe 
an  rìgh,  agus  chuir  e  dh  ionnstiidh  Hasaeil 
rìgh  Shiria  e;  agus  dh'imich  e  o  lerusa- 
lem. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

20  Agus  dh'èirich  a  sheù-bliisich,  agus  linn 
iad  ceannairc,  agus  bhuail  iad  lehoas  ann 
an  tigh  Mhilo,  a  tha  's  an  dol  sìos  gu  Sila: 

21  Oirbhuail  losachar  macShimeait.agus 
lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbhisich  e, 
agus  fhuair  e  bàs ;  agus  dh'adhlaic  iad 
e  maille  ra  aithrichibh  ann  am  baUe 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Amasiah  a  mhac 
n  a  àit. 
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CAIB.  XIII. 

1  Rtogliachadh  aingidh  lehoahais.  5  Shaoradh 
Israd  o  fhoimeirl  nan  Sirianach.  9  Fhuair 
lehooJias  bàs,  agus  rìghich  a  mhac  'n  a  àii. 
14  Roimh-inriÌ!ì  Elisa  do  loas  gum  biiadh- 
aicheadh  e  air  na  Sirianaich.  20  Fhuair 
Elisa  bàs.  22  Bhuail  loas  na  Sirianaich  tri 
uairean. 

AXXS  an  treas  bhadhna  fichead  de  loas 
mac  Ahasiah  rìgh  ludah,  thòisich 
lehoahas  mac  lehu  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  rìghich 
e  seachd  bliadhna  deug. 

2  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sìdlibh  an  Tigh- 
eam',  agus  lean  e  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Xebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh: 
cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  las  fearg  an  Tigheam'  an  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  tliairis  iad  do  làimh 
Hasaeil  rìgh  Shiria,  agus  do  làimh  Bhen- 
hadaid  mhic  Hasaeil.  rè  a  làithean  uile. 

4  Agus  ghuidh  lehoahas  air  an  Tigheara, 
agus  dh'èisd  an  Tigheara  ris;  oir  chunnaic 
e  foirneart  IsraeU,  oir  rinn  rìgh  Shhia  foir- 
neart  orra. 

5  Agtis  thug  an  Tigheam  fear-saoraidh  do 
Israel,  agus  chaidh  iad  a  mach  o  bh  i  fo  làimh 
nan  Sirianach:  agus  ghabh  clann  Israeil 
còmhnuidh  "n  am  bùthaibh,  mar  a  rinn  iad 
roimhe.  Ì 

6  Gidheadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri  peac- 
aidhean  tighe  leroboaim,  a  thug  air  Israel 
peacachadb,  ach  ghluais  iad  annta:  agus 
dhfhan  an  doire  cuideachd  ann  an  Sa- 
mavia.) 

7  Agus  cha  d"f  hàgadh  aig  lehoahas  de'n 
t-sluagh  ach  leth-cheud  marcach,  agus  deicTi 
carbaid,  agus  deich  mìle  coisiche;oir  sgrios 
rìgh  Shiria  iad,  agus  rinn  e  iad  mar  an 
duslach  le  bualadh. 

8  Agus  a"  chuid  eUe  de  ghnìomharaibh 
lehoaliais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
thrèine,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabh- 
ar  eachdi-aidh  rìghrean  Israeil  ? 

9  Agus  choidil  lehoahas  maiUe  r'a  aith- 
richean,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria,  agus  rìghich  loas  a  mhac  'n  a 
àit. 

10  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  lehoas  rìgh  ludah,  thòis- 
ich  loas  mac  lehoahais  air  rìoghachadh  os 
ceann  IsraeU  ann  an  Samaria;  agx(s  rìghich 
e  sè  bhadhna  deug. 

11  Agus  linn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
eama:  cha  do  dhealaich  e  ri  uUe  pheacaicUi- 
ean  leroboaim  nUiic  Xebait,  a  thug  air  I 
Israel  peacachadh,  ach  ghluais  e  annta.  ! 

12  Agus  a'  chuid  eUe  de  ghnìomharaibh 
loais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasiah  rìgh 
ludah,  nach  'ell  iad  sgrìobhta  ann  an  leabh- 
ar  eachdi-aidh  rìghrean  Israeil? 

13  Agus  choidil  loas  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh   agus  shuidh  leroboaim  air  a  rì^h-  , 
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cliaithir:  agus  dh'adlilaiceadh  loas  ann  an 
Samaria  maiUe  ri  rìghribh  Israeil. 

14  A  nis  bha  Blisa  tinn  d'a  thinneas  d'an 
d'fhuair  e  bàs,  agus  thàinig  loas  rìgh  Is- 
raeil  a  nuas  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuil  e  os  a 
cheann,  agus  thubhairt  e,  0  athair,  athair, 
carbad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh. 

15  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Gabh  bogha 
agus  saighdean:  agus  ghabb  e  d'a  ionnsuidh 
bogha  agus  saighdean. 

16  Agus  thubhairt  e  ri  rìgh  Israeil,  Cuir 
do  làmh  air  a'  bhogha.  Agus  chuir  e  a 
làmh  air;  agus  chuir  Elisa  a  làmhan  air 
làmhan  an  rìgh. 

17  Agus  thubhairt  e,  Fosgail  an  uinneag 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear:  agus  dh'fhosgaii 
e  i.  An  siu  thubhairt  Elisa,  Tilg:  agus 
thilg  esan.  Agus  thubhairt  e,  Siiighead- 
saoraidli  an  Tighearn',  agus  saighead-saor- 
aidh  0  Shiria:  oir  bualaidh  tu  na  Sirianaich 
ann  an  Aphec,  gus  an  cuir  thu  as  doihh. 

18  Agus  thubhairt  e,  Gabh  na  saighdean: 
agus  ghabh  esan  iad.  Agus  thubhairt  e  ri 
rìgh  Israeil,Buail  air  an  talamh:  agus  bhuail 
e  tri  uairean,  agTis  stad  e. 

19  Agus  bha  fearg  air  an  duine  le  Dia  ris, 
agus  thubhairt  a,  Bu  chòir  dhuit  bualadh 
cùig  no  sè  uairean,  a,n  sin  bhuaileadh  tu 
Siria  gus  an  cuireadh  tu  as  dith:  ach  a  nis 
buailidh  ^u  Siria  a  mhàin  tri  uairean. 

20  Agus  fhuair  Elisa  bàs,  agus  dh'adhlaic 
iad  e :  agus  thàinig  buidhnean  nam  Moabacli  a 
stigh  do'n  tìr  aig  teachd  asteach  nabliadhna. 

21  Agus  an  uair  a  bha  iad  ag  adhlacadli 
duine,  feuch,  chunnaic  iad  buidheann 
dhaoine,  agus  tliilg  iad  sìos  an  duine  do 
àit-adhlacaidh  Elisa;  agus  anuair  a  leigeadli 
an  duine  sìos,  agus  a  bhean  e  ri  cnàmhan 
Elisa,  dh'ath-bheothaicheadh  e,agus  dh'èir- 
ich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nis  rinn  Hasael  rìgh  Shii'ia  foirneart 
air  Israel  rè  uile  làithean  lehoaliais. 

23  Ach  bha'n  Tigliearn  bàigheil  riu,  agus 
ghabh  e  truas  riu,  agus  dh'amhairc  e  orra  air 
sgàth  a  choimhcheangail  ri  Abraham,  Isaac, 
agus  lacob,  agus  cha  b'àill  leis  an  sgrios,  cha 
mhò  a  thilg  e  as  a  làthair  iad  gus  a  nis. 

24  Agus  f  huair  Hasael  rìgh  Shiria  bàs, 
agus  fìghich  Ben-hadad  a  mhac  'u  a  àit. 

25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  a  làimh  Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil,  na 
bailtean  a  thug  esan  à  làimh  lehoahais 
'athar  anns  a'  chogadh :  tri  uairean  bhuaiì 
loas  e,  agus  thug  e  air  an  ais  bailtean  Tsraeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Ghuir  Amasiah  gu  bàs  na  daoine  a  mharbh 
^athair.  7  BhuuaU  e  na  h-Edomaich  ann  an 
gleann  an  t-salainn.  11  Chog  lehoas  rìgh 
Israeil  '«  a  aghaidh,  agus  chreach  e  lerusa- 
lem.  17  Chuireadh  Amasiah  gu  bàs,  agus 
rìghich,  Asaridh  '«  a  àit. 

ANNS  an  dara  bliadhna  de  lehoas  mac 
lehoahais  rìgh  Israeil,  rìghich  Amas- 
iah  mac  loais  rìgh  ludah. 
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2  Ciìig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann  an  le- 
rusalem:  agus  Ue  ainm  a  mhàthar  lehoadan 

0  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna;  ach  cha  ò'ann  cosmliuil 
ri  Daibhidh  'athair:  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
loas  'athair,  rinn  esan. 

4  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda:  fathast  hhdn  sliiagh  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tìiis  air  na  h-àitibh 
àida. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  'n  a  làimh,  mharbh  e  a  sheirbli- 
isich  a  mharbh  an  rìgh  'athair. 

6  Ach  mic  nam  mort-fhear  clia  do  mharbh 
e;  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mliaois,  anns  an  d'àithn  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu 
bàs  air  son  nara  mac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bàs  alr  son  nan  aithrichean:  ach 
ciiirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèiu. 

7  Bhuail  e  de  Edom  ann  an  gleann  an 
t-salainn  deich  mìle,  agus  ghlac  e  Selah 
anns  a'  chogadh,  agus  thug  e  locteel  mar 
ainm  air  gus  an  là'n  diugh. 

8  An  sin  chuir  Amasiah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lehoais  mhic  lehoahais,  mic 
lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdh,  Thig,  seallamaid 
air  a  chèile  's  an  aghaidh. 

9  Agus  chuir  Ichoas  rìgh  Israeil  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  rìgh  ludah, 
ag  ràdh,  Chuir  am  fogiiannan  a  bha  ann  an 
Lebanon  fios  a  dh'ionnsuidh  an  t-seudair  a 
bha  ann  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  do 
nighean  do  mo  nihac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheathach  seachad  a  hha  ann 
an  Lebanon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
annan. 

10  Bhuail  thu  gnn  amharus  Bdom,  agus 
thog  do  chridhe  suas  thu:  dean  uaiU  à  so, 
agus  fan  aig  do  thigh:  oir  c'ar  son  a  bhith- 
eadh  làmh  agad  ann  an  ni  chum  d'aimhleis, 
air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin  agus  ludali 

1  maille  riut? 

I  11  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris:  uime  sin 
chaidh  lehoas  rìgh  Israeil  suas,  agus 
dh'amhairc  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh  ludah 
air  aghaidh  a  chèile  aig  Betsemes,  a  bhuin- 
eas  do  ludah. 

12  Ag-us  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dli'ionnsuidh 
am  bùthan. 

13  Agus  ghlac  lehoas  rìgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludali,  mac  lehoais  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thàinig  e  gu  li-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o  ghcata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choille. 

14  Agus  ghabh  e  an  t-òr  agus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  an  'JMgheani'   agus  ann  an 
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ionmlmsaibli  tiglic  an  rìj:li,  agus  braigli- 
deau-gill,  agus  pliiU  e  gu  Samaria. 

15  Agus  a'  cliuid  eile  de  glinìomharaibh 
lehoais  a  rinn  e,  agus  a  thrèine,agus  mara 
cliog  e  ri  Amasiah  rìgh  Iudah,nach  'eil  iad 
sgi-ìoblita  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  Israeil? 

l(ì  Agus  choidil  Iclioas  maiUe  r'a  aithrich- 
il)li,  agus  dh'adiilaiceadli  e  ann  an  Samaria 
maille  ri  rìghribh  Israeil,  agus  rigliich  lero- 
boam  a  mhac  'n  a  àit. 

17  Agus  bha  Amasiah  mac  loais  rìgh 
Indah,  beò  an  dèigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoabais  rìgh  Israeil,  cùig  bliadhna  deug. 

IS  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Aniasiah,  nach  'eil  iad  sgTìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

19  Agus  rinn  iad  ceannairc  'ii  a  aghaidh 
ann  an  lerusalem;  agus  theich  e  gu  Lachis: 
ach  chuir  iad  daoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis, 
agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

20  Agus  thug  iad  leo  air  eich  e :  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lcrusalem  maiile 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibli- 
idh. 

21  Agus  ghabh  sluagh  ludah  uile  Asariah, 
agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois,  agus 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar  Ama- 
siah. 

22  Thog  esan  Elat,  agns  dh'aisig  se  e  do 
ludah,  an  dèigh  do'n  rìgìi  codal  maiUe  r'a 
aithrichibh. 

23  Anns  a'  chùigcamli  bliadhna  deug  de 
Amasiah  mac  loais,  rìgh  ludah,  thòisich 
leroboa.m  mac  loais  rìgh  Israeil,  air  rìogh- 
achadh  ann  an  Samaria ;  agus  rìghich  e 
bliadhna  agus  dà  fhichead. 

24  Agus  rinn  e  o!c  ann  an  sùilibli  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  eri  iiile  pheacaidh- 
ean  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air 
Israel  peacachadh. 

25  Dh'aisig  e  crloch  Israeil  o  dhol  a  steach 
Ilamait  gu  ruig  muir  a'  chòmhnaird,  a  rèir 
focail  au  Tigliearna  Dè  Israeil,  a  labhair  e 
le  làimli  a  sheirbhisich  lonah,  mhic  Amitai 
an  fhàidh,  a  hha  o  Ghat-hepher. 

26  Oir  chunnaic  an  Tighearn  àmhghar  Is- 
raeil,  gu'ìi  rohh  e  ro  sliearbh;  oir  cha  rohli 
neach  air  bith  air  a  dhruideadh  suas,  agus 
cha  d'fhàgadli  neach  air  bitli,  agus  clia 
rohh  fear-còmlinaidh  ann  aig  Israel. 

27  Agus  cha  dubhairt  an  Tigheam  gu'n 
dubhadh  e  mach  aimn  Israeil  o  hld  fo 
nèamh:  ach  shaor  e  iad  le  làimh  lei'oboaim 
mhic  loais. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
leroboaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
thrèinc,  mar  a  chog  e,  agnis  mar  a  dh'aisig 
e  Damascus,  agus  Hamat,  'hu  le  ludah,  do 
Israel,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

29  Agus  choidil  leroboam  maille  r'a  aith- 
richibh,  maiUe  ri  rìghribh  Israeil;  agus 
rìghich  Sachariah  a  mhac  'n  a  àit. 
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T Fhuair  Asariah  hh,  agtis  rìghich  lotam  'n  a 
cììl.  10  Mharbh  ijahim  Sachariah  rlgh  ]--iraeil. 
14  Cliuir  Menahem  Salum  gu  bds,  agiis  rìyhich 
e  'n  a  àit.  29  Einn  Tiylai-pileser  joirneart  air 
Isra.el,  <L-c. 

ANNS  an  t-seachdamli  bliadhna  fìchead 
de  leroboam  rìgh  Israeil,  thòisich 
Asariah  mac  Amasiah  rìgh  ludah  air 
rìoghacliadh. 

2  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aoìs  bha  e  'n  uair 
a  thòisicli  e  air  rìoghachadh :  agus  rìgliicli 
e  dà  bhliadhna  dheug  agus  dà  fhiciiead 
ann  an  lerasalem:  agus  h'e  aium  a  mhàthar 
lecholiah  o  levusalem. 
r>  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùiHbh  an  Tighearii',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda:  fatliast  hha  'n  sluagh  ag 
ìobradh,  agus  a'  losgadh  tùis  anns  na 
Ii-àitibh  àrda. 

5  Agus  bliuail  an  Tighearn  an  rìgh,  agus 
bha  e  'n  a  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus  gliabh 
e  còmhnuidh  ann  an  tigh  air  leth:  agus  hlia 
lotam  mac  an  rìgh  os  ceann  an  tighe,  a' 
toirt  bretli  air  sluagh  na  tire. 

6  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Asariah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìoblita  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah? 

7  Agus  choidil  Asariah  maille  r'aaitlirich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aitli- 
richibh  ann  am  baile  Dliaiblndh:  agus 
rìghieh  lotam  a  mliac  'n  a  àit. 

8  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  de  Asanah  rìgh  ludali,  rìghich 
Sachariah  mac  leroboaim  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria  sè  mìosan. 

9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna,  mar  a  rinn  'aithrichean :  cha  do 
dhealaich  e  ri  peacaidhean  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

10  Agus  rinn  Salum  mac  labeis  ceannairc 
'n  a  aghaidh,  agus  bhuail  se  e  'am  fìanuis 
an  t-sluaigh,  agus  niliarbli  se  e  agus  rìgliich 
e  'n  a  àit. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de  glinìomharaibli 
Shachai'iali,  feuch,  tlia  iad  sgrlobhta  ann  au 
leabliar  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

12  ^'e  so  focal  an  Tighearn',  a  labhair  e 
ri  lehu,  agràdh,  Suidhidh  do  mhicairrìgh- 
chaithir  Israeil,  gu  vuig  an  ceathramh  gin- 
ealach.    Agus  bha  e  niar  sin. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  air  rìogh- 
achadh  anns  an  naothamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  Udsiah  rìgh  Indah,  agus 
rìghich  e  mìos  iomlan  ann  an  Samaria: 

14  Oir  chaidh  Menahem  niac  Gliadi  suas 
0  Thirsah,  agus  thàinig  e  gu  Samaria, 
agus  bhuail  e  Salum  mac  labeis  ann  an 
Samaria,  agus  mharbh  se  e,  agus  rìghich  e 
'n  a  àit. 

15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibb 
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Shaluim,  agiis  a  cheannairc  a  rinn  e,  feuch, 
tha  iad  sgrìoblita  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil. 

16  An  sin  bhuail  Menahera  Tiphsah,  agus 
iadsan  uile  a  hha  ann,  agns  a  chrìochan  o 
Thirsah ;  a  chionn  nach  d'f  hosgail  iad  c?/ta, 
uime  sin  bliuail  se  e:  a  mhnathan  torrach 
uile  reub  e  suas. 

17  Anns  au  naothamh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah  thòisich 
Menahem  mac  Ghadi  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil ;  agus  rìghich  e  deich  bhadhna 
ann  an  Samaria. 

18  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigli- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile  làithean 
ri  peacaidhean  leroboaim  mhic  Nebait,  a 
tlmg  air  Israel  peacachadh. 

19  Agus  tliàinig  Ful  rìgh  Asiria  an  agh- 
aidh  na  tìre:  agus  thug  Menahem  do  Phul 
mìle  tàlann  airgid,  a  chum  gu'm  biodh  a 
làmh  leis,  a  dhaingneachadh  na  rìoghachd 
'n  a  làimh. 

20  Agus  tliog  Menahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhon  uathasan  uilo  a  bha  comas- 
ach  ann  an  saoibhreas,  leth-cheud  secel 
airgid  o  gacli  duine,  chum  a  tiiabhairt  do 
rìgh  Asiria:  agus  phill  rìgli  Asiria  air  ais, 
agus  cha  d'fhan  e  'n  sin  amis  an  tìr. 

21  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mlienaheim,  agus  gach  ni  a  riun  e,  nach  'eil 
iad  sgrìoblita  ann  an  leabliar  eachdraidh 
rìghrean  Isi-aeil? 

22  Agns  choidil  Menahem  maille  r'a  aith- 
richibli;  agus  rìghich  Pecahiah  a  mliac  'n  a 
àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bhadlma  agus  dà 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludali,  thòisich 
Pecahiah  mac  Mhenaheim  air  rìoghachadh 
os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus 
rìghich  e  dà  bhliadhna.  [ 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh-  I 
earna:  cha  do  dhealaicli  e  ri  peacaidhean  | 
leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh. 

25  Ach  rinn  Pecali  mac  Remaliah,  ceann- 
ard  leis  fèin,  ceannairc  'n  a  aghaidh,  agus 
blmail  se  e  ann  an  Samaria,  ann  an  lìichairt 
tighe  an  rìgh,  maille  ri  Argob,  agus  ri 
Arieh,  agus  maille  ris  leth-cheud  fear  de 
na  Gileadaich:  agus  mhai'bh  se  e,  agus  rìgh- 
ich  e  'n  a  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecahiah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil. 

27  Anns  an  dara  bliadhna  deug  agus  dà 
fhichead  de  Asariah  rìgli  ludah,  thòisich 
Pecah  mac  Remaliah  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  rlghich 
e  fichead  bliadhna. 

28  Agus  rinn  e  olc  ann  au  siiihbh  an  Tigh- 
eama;  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaidhean 
leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh. 
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29  Ann  an  làith'bli  Phecah  rìgh  Israeil 
thàinig  Tiglat-pileser  rìgh  Asiria,  agus 
ghlac  e  lion,  agus  Abel-bet-maachah,  agus 
lanoah,  agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus 
Gilead,  agus  Galile,  uile  thìr  Naphtali, 
agus  thug  e  'n  am  braighdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Agus  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceannairc 
an  aghaidh  Phecah  mhic  Remaliah,  agus 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,.agus  rìghich 
e  'n  a  àit,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna 
de  lotam  mac  Udsiah. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecah,  agus  gach  rd  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil. 

32  Anns  an  dara  bliadhna  de  Phecah  mac 
Remaliah  rìgh  Israeil,  thòisich  lotam  mac 
Udsiah  righ  ludah  air  rìoghachadh. 

33  Ciiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadli ;  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  aim  an  lerusa- 
lem;  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  lerusa,  nigh- 
ean  Shadoic. 

34  Agus  rinn  e  an  ni  a  hlia  ceart  ann  an 
siiilibh  an  Tighearn':  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Udsiali  'athair,  rinn  esan. 

35  Gidheadh  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda;  fathast  bha  'n  sluagh  ag 
ìobradh  agus  a'  losgadli  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda.  Chuir  e  suas  an  geata  a 
b'  àirde  de  thigh  an  Tighearna. 

36  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  gach  7ii  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

37  (Anns  na  làithibh  sin  tliòisich  an  Tigh- 
earn  air  Resin  rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac 
Remaliah  a  chur  an  aghaidh  ludah.) 

38  Agus  choidil  lotam  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dli'adhlaiceadh  e  maille  ra  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh  'athar : 
agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XVI. 

1  Rioghachadh  aìngidli  Ahais.    5  Chog  JResin 
agus  Pecah  'n  a  aghaidh.    10  Sinn  Ahas  , 
altair  a  rèir  samhlaidìi  allarach  a  bha  ann  an  \ 
Damascìis,  agus  dh'ìobair  e  oirre.  20  Fhuair  j 
e  bàs,  agus  rìghich  Heseciah  'rt  a  àiU 

AN  t-seachdamh  bliadhna  deug  de 
Phecah  mac  Remaliah,  thòisich  Ahas 
mac  lotaim  rìgh  ludah  air  rìoghachadh. 

2  Fichead  bliadhna  dh'aois  hha  Ahas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìgliich  e  sè  biiadhna  deug  ann  an  lei-usa- 
lem;  agus  cha  do  rinn  e  an  ni  a  hlia  ceart 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearn'  a  Dhè,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Ach  dh'imich  e  aiin  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  thug  e  air  a 
mhac  dol  troimh  'u  teine,  a  rèir  ghràineil- 
eachd  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tighearn  a 
mach  roimh  chloinn  Israeil. 
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4  Agiis  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis  anns  |  17  Agus  gheaiT  rìgh  Ahas  ioniaill  natn 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnoic,  agTis  fo  bonn  diubh,  agns  dh'atliarraich  e  dhiubh 


gach  craoibli  uaine. 

5  An  sin  thàinig  Resin  rìgh  Shiria,  agus 
Pecah  niac  Renialiah  rìgh  Israeil,  anìos  gu 
n-Ierusalem  a  chogadh:  agns  theannaicli 
iad  Ahas,  ach  cha  burrainn  iad  buaidli  a 
tboirt  air. 

6  'S  an  àm  sin  choisinn  Resin  rìgli  Shiria 
Elat  air  ais  do  Shiria,  agus  dh'f  hògair  e  na 
h-Iudliaich  àh-Elat:  agus  tliàinig  na  Sirian-  j 
aich  do  Elat,  agus  ghabh  iad  cònihnuidh  : 
ann  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Agus  chuir  Ahas  teachdairean  gu  Tiglat- 
pileser  rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Is  mise  d'òglacli 
agus  do  mhac;  thig  a  nìos  agus  saor  mi  à 
làimh  rìgh  Shiria,  agus  à  làimh  rìgh  Israeil,  j 
a  dh  eirich  a'm'  aghaidli. 

8  Agus  ghabh  Ahas  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tighearn',  ] 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh, 
agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  gu  rìgh 
Asiria. 

9  Agus  dli'èisd  rìgh  Asiria  ris ;  oir  chaidh 
rìgh  Asiria  suas  an  aghaidh  Dhamascuis, 
agus  ghlac  se  e,  agus  thug  e  a  shluagh  leis 
'am  braighdcanas  gu  Cir,  agus  mharbh  c 
Resin. 

10  Agus  cliaidh  rìgli  Ahas  'an  coinnimh 
Thiglat-pileseir  rìgh  Asiria  gu  Damascus, 
agus  chunnaic  e  altair  a  hha  ann  an  Daraas- 
cus:  agns  chuir  rìgh  Ahas  gu  h-Uriah  an 
sagart  samhladh  na  h-altaracli,  agus  a  cum- 
adh,  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  AgTis  thog  Uriah  an  sagart  altair  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  rìgh  o  Dha- 
mascus:  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i  air 
cheann  do  rìgh  Ahas  teachd  o  Dhamascus. 

12  Agus  an  uair  a  thàijiig  an  rìgh  o  Dha- 
mascus,  chunnaic  an  rìgh  an  altair:  agus 
thàinig  an  rìgh  am  fagus  agus  dh'ìobair  e 
oirre. 

13  Agus  loisg  e  a  thabliartas-loisgtc,  agus 
a  thabhartas-bìdh,  agus  thaom  e  a  thabh- 
artas-diblie,  agus  chrath  e  fuil  a  thabhart- 
asan-sìtli  air  an  altair. 

14  Agus  thug  e  mar  an  ccudna  an  altair 
umha,a  Wia  'm  fìanuis  an  Tighcarn',o  bheul- 
aobh  an  tighe,  o  eadar  an  altair  agus  tigh 
an  Tighearn',  agus  clmir  e  i  air  taobh  tuath 
na  h-altarach. 

15  Agus  dh'àithn  rìgh  Ahas  do  Uriah  an 
sagart,  ag  ràdh,  Air  an  altair  mhòir  loisg 
tabhartas-Ioisgte  na  maidne,agustabhartas- 
bìdh  au  fheasgair,  agus  tabhartas-Ioisgtc 
au  rìgh,  agus  a  thabhartas-bìdh,agus  tabh- 
artas-Ioisgte  uile  shluaigh  na  tìre,  agus  an 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas-dibhc ; 
agus  ci'ath  oirre  uile  fhuil  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  uile  fhuil  na  h-ìobairte:  agus 
bithidh  au  altair  umha  agamsa  gu  fìos- 
rachadh  ÌGnthn. 

16  Mar  so  rinn  Uriah  an  sagart,  a  rèir  gach 
ni  a  dh'àithn  rìgh  Ahas. 

357 


an  soitlioaeh-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas  an 
j  f  hairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha  foipe, 
agus  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agns  an  còmhdachadh  sàbaid  a  thog 
[  iad  's  an  tigh,  agus  slighe  an  rìgh  a  stcach 
I  o'n  leth  muigh,  thionudaidh  e  o  thigh  an 

Tighearn'  air  son  rìgh  Asiria. 

19  A  nis  a'  chuid  eile  de  glunomhai-aibh 
Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìwblita  ann 


an  leabnar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 
20  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aithricli- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 
ricliibh  ann  am  baile  Dhaibhidh ;  agus 
rìghich  Heseciah  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Hoseah,  4.  Rinn  Hoseah 
ai/ìis  f'ò  rìgh  na  h-Eipliit  ceannairc  an  aghaidh 
Slialnianeseir.  6  Ohlac  Sahnaneser  Samaria. 
24  Cìivir  Dia  leòmhain  am  measg ant-sluaigli 
clwigrich  a  dliàilich  Samaria. 

ANNS  an  dara  bliadhna  deug  de  Ahas 
rìgh  ludah,  thòisich  Hoscah  nuic  Elah 
air  rìoghachadli  ann  an  Samaria  air  Israel; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearn',  aeh  cha  b'ann  mar  rìghribh  Is- 
raeil  a  bha  roimhe. 

3  'N  a  aghaidh-san  thàinig  a  nìos  Salman- 
eser  rìgh  Asiria;  agus  bha  Hoseah  'n  a 
sheirbhiseach  aige,  agus  thug  e  tiodhlac 
dha. 

4  Agus  fhuair  rìgh  Asiria  ceannairc  ann 
an  Hoseah;  oir  chuir  e  teachdaircan  gu  Sò 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  cha  d'thug  e  tiodhlac 
air  bith  gu  rìgh  Asiria,  mar  a  cìilcachd  e  o 
bhliadhna  gu  bliadhna:  uime  sin  dliruid 
rìgh  Asiria  suas  e,  agus  cheangail  e  a7m  am 
prìosan  e. 

5  An  sin  thàinig  rìgh  Asiria  nìos  ti'oimli 
'n  fhearann  uile,  agus  chaidh  e  suas  gu 
Saniaria,  agus  theannaicli  sc  e  tri  bliadhna. 

6  Anns  an  naothandi  bliadhna  de  Hoseah 
ghlac  rìgh  Asiria  Samaria,  agus  thug  e  leis 
Israel  do  Asiria,  agus  shuidhich  e  iad  ann 
an  Halah,  agus  ann  an  Habor  làimh  ri 
amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh 
nam  iVIedeacli. 

7  Oir  tharladh  gu'n  do  pheacaich  clann 
Israeil  an  aghaidli  an  Tighearn'  an  Dè,  a 
tìiug  a  nìos  iad  a  tìr  na  h-Eiphit,  o  bhi  fo 
làimh  Pharaoh  rlgh  na  h-Eiphit,  agus  bha 
eagal  dhiathan  cile  orra, 

8  Agus  dh'imich  iad  aim  an  reachdaibh 
nan  cinneach,  (a  thilg  an  Tighearn  a  mach 
roimh  chloinn  Israeil.)  agns  ann  an  reachcl- 
nihli  rìghrean  Isracil  a  rinn  iad. 

9  Agus  rìnn  clann  Israeil  gu  dìomhair 
nithean  nach  »-o&/tceart  an  aghaidh  an  Tigh- 
carn'  an  Dc,agus  thog  iad  dhoibh  feinàitcan 
àrda  'n  am  mòr-bhailtibh  uile,  o  thùrait  aii 
hichd-fairc  gus  am  baile  daingnichte. 

10  Apus   chuir  iad  suas  dhoibh  feu) 
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dealbhan  agus  doireachan  air  gach  uile 
chnoc  àrd,  agus  fo  gach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug 
Dia  air  falbli  ronipa;  agus  rinn  iad  nitlieau 
olc'  a  bhrosnachadli  an  Tighearn'  gu  corr- 
uich: 

12  Oir  rinn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
nui'n  d  thubhairt  an  Tighearn  riu,  Cha  dean 
sibh  au  ni  so. 

13  Gidheadh  thug  an  Tighearn  fianuis  an 
aghaidli  Israeil,  agus  an  aghaidh  ludah, 
leis  na  fàidhibh  uile  agiis  leis  an  luchd- 
seallaidh  uile,  ag  ràdh,  rillibli  o  blu^r  droch 
shligliean,  agus  gicidhibli  maitheantan 
agus  nio  reachdan,  a  rèir  an  lagha  uile  a 
dh'àithn  mi  d'ur  n-aithrichibh,  agus  a  chiiir 
mi  d'ur  n-ionnsuidh  le  m'  sheirbhisich  na 
fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àill  leo  èisdeachd,  ach 
chruadhaich  iad  am  nuiineal,  cosmhuil  ri 
muineal  an  aithrichean,  nacli  do  chreid 
anns  an  Tighearn  an  Dia. 

15  Agus  rinu  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  air  a  choinihcheangal  a  rinn  e  i'  an 
aithricliibh,  agus  air  a  thoisteis  leis  au 
d'thug  e  fianuis  'n  an  aghaidli;  agus  lean 
iad  dìondianas,  agus  dh'f  liàs  iad  dìomhain, 
agus  chaidh  iad  an  dèigh  nan  cinneach  a 
hha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n  d'thug  an  Tigh- 
earn  sparradh  dhoibh,  nach  deanadli  iad 
cosmhuil  riu. 

16  Agus  thrèig  iad  uile  àitheantan  an 
Tighcarn'  an  Dè,  agus  rinu  iad  dhoibh  fèin 
dealbhan  leaghta,  eadiion  dà  laogh,  agus 
rinn  iad  doire,  agus  rinn  iad  aoradh  do  uilo 
armailt  nèimh,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
Bhaal. 

17  Agus  thug  iad  air  am  niacaibh  agus  air 
an  nigheanaibh  dol  troimh  'n  teine,  agus 
ghnàthaich  iad  fiosaclid  agus  druidheachd, 
agus  reic  siad  iad  fèin  a  dheananih  uilc  ann 
an  sealladh  an  Tighcarna,  chuni  a  bhros- 
nachadh  gu  fcii'g. 

18  Uime  sin  bha  fearg  ro  mhòr  aig  an 
Tighearn  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich  e 
iad  as  a  shealladh:  clia  d'ihàgadh  aon  ach 
treubh  ludah  a  mhàin. 

19  (Mar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh  ludah 
àitheantan  an  Tighearn'  an  Dè,  ach 
dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh  Israeil  a 
rinn  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tighearn  cùl  ri  uile 
shliochd  Israeil,  agus  chuir  e  fo  ànihghar 
iad,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làindx 
chreachadairean,  guj  an  do  thilg  o  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  sgar  Israel  e  fèin  o  thigh  Dhaibh- 
idh,  agus  rinn  iad  leroboam  mac  Nebait 
'n  a  rìgh;  agus  dh'fhuadaich  leroboam  Is- 
rael  o'n  Tighearn  a  leantuinn,  agus  thug  e 
oi'ra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agus  dh'imìch  clann  Israeil  aun  an  uile 
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pheacaidhean  leroboaim  a  rinn  e:  cha  do 

dhealaich  iad  riu; 

23  Gus  an  d'atharraich  an  Tighearn  Israel 
as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e  le  'sheir- 
bhisich  uile  na  fàidhean.  Ag-us  thugadh 
Israel  air  falbh  as  an  tìr  fèin  do  Asiria,  gus 
an  là  'n  diugh. 

24  Agus  tluig  rìgh  Asiria  daoine  o  Bha- 
bilon,  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha,  agus  o 
Hamat,  agus  o  Shepharbhaim,  agus  shuidh- 
ich  e  iad  ann  am  bailtibh  Shamaria,  'au 
àite  chloinn  Israeil ;  agus  sheaìbhaich  iad 
Samaria,  agus  ghabh  iad  còmhuuidli  'n  a 
bhailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'n  uair  a  ghabli  iad  an 
toiseach  còmhnuidli  an  sin,  nach  robh  eagal 
an  Tighearn'  orra;  uime  sin  chuir  an  Tigh- 
e;irn  leòmhain  'n  am  measg,  a  mhàvhhcuid 
diubh. 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  rìgh 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'atharraich 
thu,  agus  a  shuidhich  thu  anu  am  bailtibh 
Shamaria,  cha-n  aithne  dhoibh  gnàth  Dliè 
na  tìre:  uime  sin  chuir  e  leòmhain  'n  ani 
measg,  agus,  feuch,  tha  iad  'g  am  marbh- 
adh,  a  chicnn  nach  aithne  dhoibh  gnàth 
Dhè  na  tìre. 

27  An  sin  dh'àithn  rìgh  Asiria,  ag  i-àdh, 
Thugaibh  leibh  an  sin  aon  de  na  sagartaibh 
a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  rachadh  e  agus 
gabhadh  e  còmhnuidh  an  sin,  agus  teag- 
aisgeadh  e  dhoibh  gnàth  Dhè  na  tìre. 

28  An  siu  thàinig  aon  de  na  sagartaibh  a 
thug  iad  lco  à  Samaria,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisg  e 
dhoibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagal  au 
Tighearn'  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cinneach  diathan 
dhoibh  fein,  agus  chuir  siad  iad  ann  an 
tighibh  uan  àitean  àrda  a  rinn  na  Samarit- 
ich,  gach  cinneach  'n  am  bailtibh  fèin  anns 
an  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 

30  AgTis  rinn  daoine  Bhabiloin  Sucot- 
Benot,  agus  rinn  daoine  Chuit  Nergal,  agus 
rinn  daoine  Ilamait  Asinia, 

31  Ag-us  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  agus 
Tartac,  agus  loisg  na  Sepharbhaich  au  clanu 
's  an  teine  do  Adramelech  agus  Anamalcch, 
diathan  Shepharbhaim. 

32  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  orra,  agus 
rinn  iad  doibh  fèinde'n  chuid  a  b'ìsle  dhiubh 
sagartan  nan  àitean  àrda,  agiis  thug  iad 
suas  ìobairtean  air  an  son  ann  an  tighibìi 
nau  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tigliearn'  orra,  agus  rinn 
iad  seirbhis  d'an  diathaibh  fèin,  a  rèiv 
gnàthan  nan  cinncach  a  thug  iad  leoas  a  siu. 

34  Gus  an  là  'n  diugh  tha  iad  a'  deanamli 
a  rèir  nan  ceud  ghnàth:  cha  'n'eil  eagal  au 
Tighearn'  orra,  cha  mhò  tha  iad  a'  dcanamh 
a  rèir  nan  reachdan,no  'rèir nan  orduighean, 
no  'rèir  an  lagha,  no  'rèir  na  h-àithnc  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  chloinn  lacoib,  air 
an  d'thug  e  Israel  mar  ainm. 
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35  Ris  aii  d'rinn  an  Tighearn  coinihchean- 
gal,  agus  d'an  d'thug  e  sparradh,  ag  ràdh, 
Cha  bhi  eagal  dhiathan  eile  oirbh,  agus  cha 
chrom  sibh  sibh  fèin  doibh,  agus  cha  dean 
sibh  seirbhis  doibh,  agus  cha-n  ìobair  sibli 
doibh: 

36  Ach  au  Tigheani,  a  thiig  a  nìos  sibh  à 
tlr  na  h-Eiphit  le  mòr  chumhachd,  agus  le 
gairdean  smt'  a  mach,  'eagal-san  bithidh 
oirbh,  agus  dha-san  liìbaidh  sibh  an  giiìn, 
agus  dha-san  ìobraidli  sibh. 

37  Agus  na  reachdau,  ag-us  na  h-orduigh- 
ean,  agus  an  lagh,  agiis  an  àithne  a  sgrìobh 
e  dhuibh,  bheir  sibh  an  aire  gu'n  dean  sibh 
iad  gu  bràth;  agus  cha  bhi  eagal  dhiathan 
eile  oirbh. 

38  Agus  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
ribh  cha  dì-chuimhuich  sibh;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  au  Tighearna  bhur 
Dè  oirbh,  agais  saoraidh  esan  sibh  à  làimh 
bhur  naimhdean  uile. 

40  Gidheadh  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn  iad  a 
rèir  an  ceud  ghnàthan. 

41  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  na 
cinnich  sin,  gidheadh  rinn  iad  seirbhis  d'an 
dealbhaibh  suaidhte  fèin,  araon  an  clann, 
agus  clann  an  cloinne:  mar  a  rinu  an  aith- 
richean,  is  amhuil  a  tha  iadsaii  a'  deauamh 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XVIII. 
1  Rìoghachadh  agm  Ireubhaulas  Heseciah.  9 
Ghlac  Salmaneser  Samaria.  13  Thàin ig  Seii- 
acherib  a  nìos  an  ayhaidh  bhail/ean  ludah, 
agus  thoff  e  cU  o  Heseciah,  17  Cìiàin  Rab- 
saceh  Heseciali. 

GUS  anns  an  treas  bliadhna  de  Ho- 
seah  mac  Elah  rìgh  Israeil,  thòisich 
Heseciah  mac  Ahais,  rìgh  Iudah,air  rìogh- 
achadh. 

2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòi.sich  e  air  rìoghachadh;  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann  an 
lerusalem:  agiis  Ve  ainui  a  mhàthar  Abi, 
nighean  Shechariah. 

(3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hlm  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda,  agus 
bhris  e  na  dealbhan,  agus  ghearr  e  sìos  na 
doireachan,  agus  mhln-plironn  e  an  nathair 
umha  a  rinu  Maois;  oir  gus  na  làithibh  sin 
bha  clann  Israeil  a'  losgadli  tùis  dlii:  agus 
thugadh  Nehustan  mar  ainra  oirre. 

5  As  an  Tighearn  Dia  Israeil  bha  'earb- 
sadh;  agus  'n  a  dhèigh  cha  robh  neach  sam 
bith  cosmhuil  ris  ani  measg  uile  rìglirean 
ludah,  no  (K>n  a  bha  roiuìhe. 

6  Oir  dhlùth-lean  e  ris  an  Tighearn,  cha 
do  chlaon  e  o  a  leantuinn;  ach  ghlèidh  e 
'àitheantan,  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

7  Agus  bha  'n  Tighearn  maille  ris:  anns 
gach  àite  d'an  deachaidh  e,  shoirbhich  e. 
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;  Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  rìgh  Asiria, 

'  agus  cha  d'riun  e  seirbhis  dha. 

'  8  Bhuail  e  na  Philistich  gu  ruig  Gasa, 
agus  a  chrìochan,  o  thùr  an  f  hreiceadain  gu 
ruig  am  baile  daingnichte. 

j  9  Agais  anns  a'  cheathramh  bliadhna  de 

I  rigli  Heseciah,  agus  's  an  t-seachdamh 
bliadhna  de  Hoseah  mac  Elah  rìgh  Israeil, 
thàinig  Salmaneser,  rìgii  Asiria,  a  nìos  an 
aghaidli  Shamaria,  agus  theannaich  se  e. 

I  10  Agus  ghlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadli- 

I  na:  anns  an  t-sèathamh  bliadhna  de  Hese- 
ciah,  agus  's  an  uaothamh  bliadhna  de 
Hoseah  rìgh  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

11  Agus  thug  rìgh  Asiria  leis  Israel  do 
Asiria,  agus  chuir  e  iad  ann  an  Halah  agiis 
ann  an  Habor  làinih  ri  amhainn  Gliosain, 
agus  ann  am  bailtibh  uam  Medeach: 

12  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearn'  an  Dè,  ach  gn'n  do  bhris  iad  a 
choimhcheangal,  na  h-uile  nithean  a  dh'àithn 
Maois  òglach  an  Tighearna;  nach  d'èisd  iad 
riu,  agus  nach  mò  a  rinu  siad  iad. 

13  Agus  aims  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  de  rìgh  Heseciah  thàinig  Senacherib 
rìgli  Asiria  a  iiìos  an  aghaidh  uile  bhailtean 
daingniclite  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  rìgh  ludah  teachcl- 
airean  gu  rìgh  Asiria  do  Lachis,  ag  ràdh, 
Chiontaich  mi;  pill  uam:  an  ni  a  chuireas 
tu  orm,  giùlainidh  mi.  Agus  chuir  rìgli 
Asiria  air  Heseciah  rìgli  ludah  tri  cheud 
tàlann  airgid,  agus  deich  tàlanna  fichead 
òir. 

15  Agus  thug  Heseciah  d/ia  an  t-airgiod 
uile  a  fliuaradh  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  au  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh. 

I  16  Anus  an  àm  siu  ghearr  Heseciah  air 
'  falbh  còmlilaichean  teampuill  au  Tighearn', 
,  agus  na  h-ursainnean  a  chòmhdaich  Hese- 
I  ciah  rìgh  ludah,  agus  thug  e  iad  do  rìgh 
Asiiia. 

I  17  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Tartan,  agus 
Rabsaris,  agus  Rabsaceh,  o  Lachis  gu  rìgh 

j  Hescciah  le  sluagh  mòr  an  aghaidh  lerusa- 
leim:  agus  air  teachd  a  nìos  doibh,  thàinig 
iad  agus  sheas  iad  aig  sruth-chlais  ua  linne 
a's  àirde,  a  tha  air  slighe  achaidh  an  luadh- 
adair. 

18  Agus  aii  uair  a  dh'èigh  iad  ris  an  rìgh, 
thàinig  a  macli  d'an  ionnsuidh  Eliacim  mac 
Hilciah,  a  bha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus 
Sebna  an  sgrìobhaich,  agus  loas  mac 
Asaiph  an  seanachaidh. 

19  Agus  thubhaii  t  Rabsaceh  riu,,Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  tha  'n  rìgh  mòr, 
rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  an  earbsadh 
mhòr  so  a  th'agad? 

20  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathran 
faoin  iad,)  Tha  comhairle  agus  neart  agam 
cluun  a'  chogaidh:  a  nis  ma  ta  cò  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  gu'n  deanadh  tu 
cogadh  a'm'  aghaidh-sa? 

21  A  nis,  feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  au 
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luirg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Biphit,  a 
thèid,  ma  leigeas  duine  a  chudthrom  oirre, 
a  steach  'n  a  làimh,  agus  a  thollas  troimhe 
i.  Is  ann  mar  so  a  tha  Pharaoh  rìgh  na 
h-Biphit  dhoibhsan  uile  a  dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh:  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Ileseciah  air  falbh  'àitean 
àrda,  agus  'altairean,  agus  a  thubhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chombair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  ann  an 
lerusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gill  do  m'  thighearn  rìgb  Asiria,  agus  bheir 
mise  dhuit  dà  mhìle  each,  ma's  urrainn 
thusa  air  do  thaobh  fèin  marcaich  a  chur 
orra. 

24  Cionnus  ma  ta  'bheir  thu  air  aon 
clieaunard,  de  na  seirbhisich  a's  lugha  a 
tha  aig  mo  thighearn-sa,  'aghaidh  a  thionn- 
dadh  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as  an  Biphit 
air  son  charbad  agus  marc-shluaigh? 

25  Ach  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an  Tigh- 
earn'  a  thàinig  mis'  a  nìos  an  aghaidh  an 
àite  so,  g'a  sgrios?  Is  e  'n  Tighearn  a 
thubhairt  riumsa,  Falbh  suas  an  aghaidh 
na  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  thubhairt  Eliacim  mac  Hilciah, 
agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh,  Labh- 
air,  guidheam  ort,  ri  d'  sheirbhisich  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  siun  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  'an  cluasaibh  an  t-sluaigh  a  tha 
air  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhairt  Rabsaceh  riu,  An  aun  a 
dh'ionnsuidh  do  tliighearua-sa,  agus  a  d' 
ionnsuidh-sa,  a  chuir  mo  thighearn  mise  a 
labhairt  nam  briathran  so?  nach  ann  a 
dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  tha  'n  an  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  an  salchar 
fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin  maille 
ribhse^ 

28  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  dh'èigh  e 
le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich,  agns 
labhair  e,  ag  ràdh,  Eisdibh  ri  focal  an  i'ìgh 
mhòir,  rìgh  Asiria: 

29  Mar  so  tha'n  rìgh  ag  ràdh,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  oir  clia-n  urrainn  e  bhur 
saoradh  à  m'  làimh-sa: 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  's  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Gu 
deimliin  saoraidh  an  Tighearn  sinne,  agus 
clia  toirear  thairis  am  baile  so  do  làimh 
rìgh  Asiria. 

31  Na  h-èisdibh  ri  Heseciali:  oir  mar  so 
tha  rìgh  Asiria  ag  ràdh,  Deanaibh  suas 
cairdeas  riumsa,  agus  thigibh  a  mach  a  m' 
ionnsuidh,  agus  ithibh  gach  fear  d'a  chranu- 
f ìona,  agus  gach  fear  d'a  clu-ann-fìge  fèin, 
agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a  thobair  fèin; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu  n  toir  mi  air 
falbh  sibh  do  thìr  cosmhuil  r  ur  tìr  fèin,  tìr 
arbhair  agus  fìona,  tir  arain  agus  fhìon- 
lioSjtir  olaidh  a'  chroinn  olaidh,  agusraeala, 


a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  nach  faigh 
sibh  bàs:  agus  na  h-èisdibh  ri  Heseciah,  an 
uau'  a  chuireas  e  impidh  oirbh,  ag  ràdh, 
Saoraidh  an  Tighearn  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  diathan  nan  cinu- 
each,  gach  aon  a  thìr  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria? 

34  C'àit  am  hheil  diathan  Hamait,  agus 
Arphaid?  c'àit  am  Iheil  diathan  Shephar- 
bhaim,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Samaria  as  mo  làimh-sa? 

35  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  dìxch- 
annan,  a  shaor  an  tìr  fèin  as  mo  làimh-sa, 
gu'n  saoradh  an  Tighearn  lerusalem  as  mo 
làimli? 

36  Ach  bha  'n  sluagh  'n  an  tosd,  agiis  cha 
do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da:  oir  b'i 
àithne  an  rìgh  dhoibh,  Na  tugaibh  freagradh 
air. 

37  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Hilciah, 
a  Iha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus  Sebna 
an  sgrìobhaich,  agus  loah  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  da  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chuir  Heseciah  Jios  a  dltionnsuidh  Isaiah  gu 
uriiuigh  a  dheanamh  air  a  shon.  20  Fàisl- 
neachd  Isaiah  a  thaobh  Shenacherib.  .33 
Bliuail  aingeal  an  Tighearn  armailt  nan 
Asirianaeh.  37  Chuir  a  rnhic  Se?iacherih  gu 
bàs. 

GUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich  se 
e  fèin  le  saic-eudach,  agus  chaidh  e  do 
thigh  an  Tighearna. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim,  a  bha  os  ceanu  an 
tighe,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich,  agus 
seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte  le  saic- 
eudacli,  gu  Isaiali  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agiis  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn,  agus  ach- 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so:  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  breith,  agus 
neart  gni'm  breith  cha-n'eil  ann. 

4  Theagamh  gu'n  cluinn  an  Tighearn  do 
Dhia  uile  bhriathran  Rabsaceh,  a  chuir  a 
thighearn  rìgh  Asiria  a  mhaslachadh  an  Dè 
bheò;  agus  gu'n  cronaich  e  na  briathran  a 
chual'  an  Tighearn  do  Dhia:  tog  suas  d'urn- 
uigh  ma  ta  air  son  an  fhuighiil  a  dh'fhàg- 
adh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
rlgh  Heseciah  gu  h-Isaiah, 

6  Thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their  sibh 
rur  tighearn,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Na  bitheadh  eagal  oi"t  roimh  na 
briathraibh  a  chuala  tu,  lei.s  an  d'thug  seir- 
bhisich  rìgh  Asiria  masladh  dliomhsa. 

7  Eeuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann,  agus 
cluinnidh  e  tuairesgeul,  agus  pillidh  e  d'a 
thìr  fèin;  agus  bheir  mise  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidheamh  'n  a  thìr  fèin. 

8  Agus  phill  Rabsaceh,  agus  fhuair  e  rìgb 
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Asiria  a'  co^dh  an  aghaidh  Libuah:  oir 
chual'  e  gu'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  'g  a  ràdh  mu 
Thirhacah  rìgh  Etiopia,  Feuch,  thàinig  e 
mach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teachdairean 
a  rìs  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  labhraidh  sibh  ri  Heseciah  rìgh 
ludah,  ag  ràdh,  Na  mealladh  do  Dhia  tliu, 
as  am  bheil  thu  'g  earbsadh,  ag  ràdh,  Clia 
toirear  lerusalem  thairis  do  làimh  rìgh 
Asiria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asiria  ris  gach  uile  thir,  g'  an  sgrios  gu  tur; 
agus  an  saorar  thusa? 

12  An  do  shaor  diathan  iian  cinneach  iad- 
san  a  sgi'ios  m'aithrichean-sa,mtì?/io?j  Gosau, 
agus  Haran,  agus  Reseph,  agus  clann  Edein 
a  bha  ann  an  Telasar? 

13  G'àit  am  bheil  rìgh  Haniait,  agus  rìgh 
Arpaid,  agus  rìgh  mòr-bhaile  Shepharbhaim, 
Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  ghabh  Heseciah  an  litir  à  làimli 
nan  teaclidairean,  agus  lcugh  e  i:  agus 
chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urniiigh  'an  làthair 
an  Tigliearn',  agus  thubhairt  e,  0  Thigli- 
eama  Dhè  Israeil,  a  tha  'd  chòmhnuidh 
mdar  na  cheruban,  is  tu  fèin  Dia,  tliusa 
a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghachdan  na  tal- 
mhainn;  is  tu  a  rinn  na  uèamhan  agus  an 
talamh. 

16  Crom,  a  Thighearn',  a  nuas  do  chluas, 
agus  èisd;  fosgail,  a  Thighearna,  do  shìiil- 
ean,  agus  faic:  seadh  chiinn  briathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslacliadh  an  Dè 
bheò. 

17  Gu  deimhin,  a  Thighearna,  sgrios  rìgh- 
rean  Asiria  na  cinnich  agus  an  tìrean; 

18  Agus  thilg  iad  an  diathan  's  an  teine: 
oir  cha  hu  diathan  iad,  ach  oibre  làmhan 
dhaoine,  fiodh  agus  claeh:  uime  sin  sgi-ios 
siad  iad. 

19  A  nis  ma  ta,  0  Thighearn'  ar  Dia,  saor 
sinn,  guidlieam  ort,  as  a  làimh,  chum  gu'm 
bi  fios  aig  uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn 
gur  tusa  an  Tighearn  Dia,  thu  fèin  a'd' 
aonar. 

20  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  teojchd- 
air  gu  Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  tlia'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  An  urnuigh 
a  rinn  thu  riumsa  mu  thimcliioll  Shen- 
acherib  rìgh  Asiria,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
'thimchioU:  Rinn  òigh  nighean  Shioin  tàir 
ort;  rinn  i  gàire  fanoid  riut ;  chrath  nighean 
lerusaleim  a  ceann  air  do  chùlaobh. 

22  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  an  d'àrdaich  thu 
do  ghuth,  agus  a  tliog  thu  do  shìiilean  gu 
h-àrd?  an  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

23  Le  làimh  do  theachdairean  mhaslaich 
thu  aii  Tighearn',  agus  thubhairt  thu,  Le 
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lìonmhoireachd  mo  charbad  dhìrich  mi 
àirde  nam  beanu,  sliosan  Lebanoin;  agus 
gearraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudair  a's 
àirde,  agus  roghadh  a  chraoblian  giuthais, 
agus  thèid  mi  stigh  a  dh'àitibli-tàimh  a 
chrìche,  frìth  a  Charmeil. 

24  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan  coimheach,  zgns  le  bonn  mo  chos 
thiormaich  mi  suas  uilo  aimhniehean  nan 
daingneach. 

25  Nach  cuala  tu  o  cheann  fada  cionnus  a 
rinu  mi  e,  agus  o'n  aimsir  clèin  gu'n  do 
dhealbii  mi  e?  a  nis  thug  mi  gu  crìch  e, 
gu'm  bitheadh  tusa  chura  bailtean  daing- 
nichte  fhàsachadh  'n  an  carnaibh  sgrios. 

26  Uime  sin  bha  'n  luchd-àiteachaidh  air 
bheag  neirt:  bha  crith-eagail  orra  agus 
anihluadh;  bha  iad  TOar  f  heur  na  machar- 
ach,  agus  mar  an  luibh  ghlas,  mar  fheur 
niullaich  nan  tighean,  agus  inar  arbhar 
seargta  mu'm  f  às  e  suas, 

27  Ach  is  aithne  dhomh  d'aite-còmhnuidh, 
agus  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  fraoch  d'fheirge  a'm'  aghaidh. 

28  A  chionn  gu  bheil  fraoch  d'f  heirge  a'm' 
aghaidh,  agus  d'onf  hadh  air  teachd  a  nìos 
gu  m'  chluasaibh,  uime  sin  cuiridh  mi  mo 
dhubhan  a'd'  shròin,  agus  mo  shri:in  a'd' 
bheul,  agus  pillidh  mi  air  d'ais  tliu  's  an 
t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

29  Agus  hithidlt  so  'n  a  chomharadh  dhuit; 
Ithidh  tu  air  a'  bhliadhna  so  na  nithean  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an  dara 
bliadhna  na  nithean  a  chinneas  asda  sin; 
agus  anns  an  treas  bliadhna  cuiridh  agus 
buainidli  sibh,  agus  suidhichidh  sibli  fìon- 
liosan,  ag'us  ithidh  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  thigh  ludah,  fathast  freumh  sìos,  agus 
cuiridh  e  toradh  dheth. 

31  Oir  à  lerusalem  thèid  fuigheall  a  mach, 
agus  iadsau  a  tlièid  as  o  shliabh  Shioin:  ni 
eud  Thighearna  nan  sluagh  so. 

32  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tigheam  ag 
ràdh  mu  thimchioll  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e 
do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saighead  aun, 
agus  cha  tig  e  fa  chomhair  le  sgèith,  agus 
cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

33  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  e,  air  an 
t-slighe  cheudna  pillidh  e,  agus  cha  tig  e 
steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tighearn: 

34  Oir  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum  a 
sliaoradh,  air  mo  shon  fèin,  agus  air  son 
I Jiiaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidli  ain- 
geal  an  Tighearna  mach,  agus  bhuail  e  ann 
an  camp  nan  Asirianach  ceud  agus  ceithir 
fichead  agus  cìiig  mìle:  agus  an  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
feuch,  hlia  iad  uile  'n  an  corpaibh  marbha. 

36  Agns  dh'imich  Senacherib  rìgh  Asiria, 
agus  chaidh  e  agus  phiU  e,  agus  ghabh  e 
eòmhnuidli  ann  an  Ninebheh. 

37  Agus  au  uair  a  blia  e  ri  aoradh  ann  an 
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tigh  Nisi'oich  a  ilhè,  bhuail  Ailramelech 
agTis  Sareser  a  mhic  e  leis  a'  chlaidlieamh; 
agus  theich  iad  do  thìr  Armenia:  agus 
i'ìghicli  Esarhadon  a  nihac  'n  a  àit. 

CAIB.  XX. 

1  'iV"  uair  hha  Hese.ciah  tinn  gu  hd-s  rinn  e 
urmiigh  ri  Dia,  arjus  f/niair  e  r/ealladh  f/ii'm 
maireadh  e  beò.  12  Chuir  Berodach-baladan 
ieachdairean  (Pa  ionnsuidh,  apus  dhyiieuch 
e  dhoibh  na  h-uile  nithean  a  blia  'w  a  thigh. 
21  Fhuair  H eseciah  hch,  agus  rìghich  Manaseh 
'n  a  dif. 

ANNS  na  làitliibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs:  agus  thàinig  am  fàidli 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
tluibliairt  o  ris,  Slar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdli,  Cuir  do  t'iigh  'an  ordugh,  oir  gheibh 
tliu  bàs,  agus  clia  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'agliaidh  ris  a' 
bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an  Tigli- 
earn,  ag  ràdh, 

3  Guidheam  ort,  0  Thighearna  cuimhnich 
a  nis  cionnus  a  ghluais  mi  a'd'  làthair  ann 
am  fìrinn,  agus  le  cridhe  iomlan,  agiis  a 
rinn  mi  an  ni  a  fha  maith  a'd'  shùilibh. 
AgTis  ghuil  Ileseciah  gu  goirt. 

4  AgTis  mu'n  deachaidh  Isaiah  mach  do'n 
chùirt  mlieadhonaich,  thàinig  focal  an 
Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  eeannard 
mo  shluaigh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  Dia 
Dhaibhidh  d'athar,  ag  ràdh,  Chuala  niise 
d'urnuigh,  chimnaic  mi  do  dheoir:  feuch, 
slànuicliidh  mi  thu;  air  an  treas  là  thèid 
thu  suas  do  thigh  au  Tighearna. 

6  Agus  cuiridli  mi  ri  d'  làithibh  ciiig 
bliadhna  deug ;  agus  saoraidh  nii  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  !àimhi-ìgh  Asiria;  agus 
dìonaidh  mi  am  baile  so  air  mo  shon  tèin, 
agus  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh  meall 
fhìgisean.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e 
air  au  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e. 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  i-i  Isaiah, 
Ciod  an  comharadh  gu'n  leighis  an  Tigh- 
earn  mi,  agus  gu'n  tèid  rai  suas  air  an  treas 
là  do  thigli  an  Tighearna? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  Bitliidh  so  'n  a 
chomharadh  dhuit  o'n  Tighearn,  gu'n  dean 
an  Tigliearn  an  ni  a  labhair  c:  An  tèid  an 
dubhar  air  aghaidli  deich  ceumannan,  no'n 
tèid  e  air  ais  deich  ccumannan? 

10  Agus  fhreagair  Heseeiah,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubhar  dol  sìos  deich  ceum- 
annau ;  ni  h-eadh,  ach  pilleadh  an  dubhar 
air  ais  deich  ceumannan. 

1 1  Agus  ghlaodh  Isaiah  am  f^idh  ris  an 
Tigheai-n;  agus  thug  e  air  ais  an  dubhar 
dcich  ceumannan,  a  chaidh  e  sìos  air 
ceumannaibh  Ahais. 

12  'S  an  àm  sin  chuir  Eerodach-baladan 
mac  Bhaladain,  rìgh  Bhabiloin,  teachdair- 
ean  le  litrichibh  agus  tiodhlac  gu  Heseciah: 
oir  chual'  e  gu'n  robh  Heseciah  tinn. 
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13  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  os  an 
ceann,  agus  dh'fheuch  e  dhoibh  uile  thigh 
tasgaidh  a  nithean  luachmhor,  an  t-airgiod, 
agiis  an  t-òr,  agus  na  spìosraidh,  agus  an 
oladh  luachmhor,  agus  a  thigh  armachd, 
agiis  na  nithean  uile  a  fhuaradh  'n  na  ion- 
mhasaibh:  cha  robh  ni  'n  a  thigh,  no  'n 
rloghachd  uile,  nach  d'fheuch  Heseciah 
dhoibh. 

14  An  sin  thàinig  Isaiah  am  fàidh  gu  rìgli 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a'd'  ionnsuidh?  agus  thubhairt 
Heseciali,  Thàinig  iad  o  thìr  chèin,  o  Bha- 
bilon. 

1.5  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iail 
a'd'  thigh?  Agus  fhreagair  Ileseciah,  Na 
h-uile  nithcan  a  tha  a'm'  thigh  chunnaic 
iad:  cha-n'eil  ni  ann  am  ionmha.saibh  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubliairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna: 

17  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  na  h-uile  nithean  a  tha  ann  ad  thigh, 
agus  na  h-ionmhasan  a  thaisg  d'  aithrich- 
ean  suas  gus  an  là'n  diugh,  air  an  giìilan  gu 
Babilon:  cha-n  fhàgar  ni  air  bith,  ars'  an 
Tigheai'n. 

18  Agns  cuid  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait, 
a  ghineas  tu,  bheir  iad  leo,  agus  bithidh 
iad  'n  an  caillteanaich  ann  an  lìichairt  rìgh 
Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhairt  Heseciah  rilsaiah,/* 
maith  focal  an  Tighearn'  a  labhair  thu: 

,  thubhairt  e  mar  an  ccudna,  Nach  maith, 
,  ma  bhios  sìtli  agus  fìrinn  a'm'  làithibh-sa? 
[  20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 

Hcseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus  mar  a 
'  rinn  e  lochan,  agus  sruth-chlais,  agus  a 

thug  e  uisge  steach  do'n  bhaile,  nach  'eil 
I  iad  sgi-ìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 

rìghrean  ludah? 

j  21  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aith- 
richibh:  agus  rìghich  Manaseh  a  mhac  'n  a 
àit. 

i  CAIB.  XXI. 

j  1  Rwghachadh  aingidh  agus  ìodhol  -  aoradh 
Mhanaseh.  \Q  FàisineacJidanaghaidhludah. 
I  17  Flivair  Manaseh  hàs,  agus  rìghich  Amon 
\  'n  a  àit.  23  Mharbh  a  sheirhliisich  Amon: 
j     26  rìghich  losiah  'n  a  àit. 

A  bhliadhna  dheug  a  dli'aois  bha 
Manaseh  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghicli  e  cìiig  bliadhna  deug 
agus  dà  fliichcad  ann  an  lerusalem:  agus 
Ve  ainm  a  mhàthar  Ilephsibah. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  ghràineileaclid  nan  cinneach,  a 
thilg  an  Tighearn  mach  roimh  chloinn  Is- 
raeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah  'athair;  agus  chuir  e 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rinn  e  doire, 
mar    a  rinn  Ahab  rìgh   Israeil ;  agus 
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shleuchd  e  do  uile  armailt  nèimh,  agus  rinn 
e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mu'u  dubhairt  an  Tighearn, 
Aun  an  lerusalem  cuiridh  mi  m'ainm. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  armailt 
nèimh,  ann  an  dà  chìiirt  tighe  an  Tigh- 
earua. 

6  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troimh  'n 
teine,  agus  thug  e  fainear  amannan,  agus 
ghnàthaich  e  druidheachd,  agus  chuir  e  air 
chois  leannainshìth,  agus  luchd-fiosachd: 
dh'oibrich  e  mòr  aingidheachd  aun  an 
siiilibh  an  Tigheai'na,  g'a  bhrosnachadh  gu 
fèirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire  a 
riun  e,  anns  au  tigh  mu'n  dubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  mhac, 
Anus  an  tigh  so,  agus  aun  an  lerusalem,  a 
thagli  mi  à  uile  threubhan  Israeil,  cuiridh 
mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Cha  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  Israeil 
caruchadh  tuilleadh  a  mach  as  an  f  hearanu 
a  thug  mi  d'an  aithrichibh;  a  mhàin  ma 
bheir  iad  an  aire  gn'n  dean  iad  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  dh'àithn  mise  dhoibh,  agus 
a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad:  agus  tharming 
Mauaseh  iad  gu  tuilleadh  uilc  a  dheanamh 
na  riun  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearn 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tigheam  le  'sheir- 
bhisich  na  fàidhean,  ag  ràdh, 

11  A  chionu  gu'n  d'rinn  Manaseh  rìgh 
ludah  na  gi-àineileachdan  so,  agus  g-u'n 
d'i'inn  e  ni's  mìosa  na  na  h-uile  nithean  a 
riun  na  h-Amoraich  a  hha  roimhe,  agais 
gTi'n  d'thug  e  air  ludah  niar  an  ceudna 
peacachadh  le  ìodholaibh: 

12  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  'tabhairt  uilc 
air  lemsalem  agus  ludah,  a  bheir  air  gach 
neach  a  chluinneas  e,  gn'm  bi  gaoir  'n  a 
dhà  chluais. 

13  Agus  sìnidh  mi  mach  os  ceann  lemsa- 
leim  sreang  -  thomhais  Shamaria,  agus 
sreang-riaghailt  tighe  Ahaib:  agus  glanaidh 
mi  as  lerusalem  mar  a  ghlanas  neach  soith- 
each,  g'a  ghlanadh,  agus  a'  tionndadh  a 
bheoil  foidh. 

14  Agus  trèigidh  mi  fuigheall  m'oigh- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làimh  an 
naimhdean;  agus  bithidh  iad  'n  an  creich 
agus'n  an  cobliartach  d'an  naimhdibh  uile; 

15  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  olc  a'm'  shìiil- 
ibh,  agus  gu'n  do  bhrosnaich  iad  mi  gu 
feirg  o'n  là  's  an  d'thàinig  an  aithrichean 
mach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an  là  'n 
diugh. 

16  Os  bàrr,  dhòirt  Maneseh  fuil  neò- 
chiontach  gu  ro  mhòr,  gus  an  do  lìon  e 
lerusalem  o  cheann  gii  ceann,  a  thuilleadh 
air  a  pheacadh  fèin  leis  an  d'thug  e  air 
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ludah  peacachadh,  le  olc  a  dheanamh  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearna. 

17  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
agus  a  pheacadh  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

18  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lios 
a  thighe  fèiu,  ann  an  lios  Udsa:  agus  rìgh- 
ich  xVmon  a  mhac  'n  a  àit. 

19  Dà  bhliiidhua  thar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìghich  e  dà  bhliadlma  ann 
an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Mesulemet,  uighean  Ilaruis  o  lotbah. 

20  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair. 

21  Agus  dli'imich  e  anus  an  uile  shlighe 
's  an  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seirbhis  do 
na  h-ìodholaibh  d'an  d'rinn  'athair  seirbhis, 
agus  rinn  e  aoi'adh  dhoibh: 

22  Agus  thrèig  e  'n  Tighearn  Dia  'aith- 
richean,  agus  cha  do  ghluais  e  ann  an  slighe 
an  Tighearua. 

23  Agus  riun  seirbhisich  Amoin  ceannairc 
'n  a  aghaidh,  agus  mharbh  iad  an  rìgh  'n  a 
thigh  fèin. 

24  Agus  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan  uile 
a  rinn  ceanuairc  an  aghaidh  rìgh  Amoin; 
agus  rinn  sluagh  na  tìi'e  losiah  a  mhac  'n  a 
rìgh  'n  a  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amoin  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgiìobhta  aun 
an  leabhar  eachdraidli  rìghrean  ludah? 

26  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin 
ann  an  lios  Udsa:  agus  rìghich  losiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXII. 

1  DKoìxluich  losiah  tigh  an  Tighearn'  a  chàr- 
adh.  8  Fhnair  Hikiah  leabhar  an  laglia, 
agus  leugli  Saphan  e  an  làthair  an  rìgh.  12 
Dh'fhiosì'aich  losiah  de  Dhia  thaobh  bhrialh- 
ran  an  lagha,  15  Boimh-imm  Huldcdi  sgrios 
leruscdeim. 

CHD  bliadhna  dh'aois  bha  losiah'n  uair 
a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  aon  bhhaclhna  deug  thar  f  hichead 
ann  an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
ledidah,  nighean  Adaiah  o  Blioscat. 

2  Agus  rinu  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agiis  dh'imich  e  ann 
an  uile  shhghe  Dhaibhidli  'athar,  agus  cha 
do  chlaon  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no 
na  làimhe  clithe. 

3  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chuir  an  rìgh  Saplian  mac 
Asaliah,  mhic  Mhesulaim,  an  sgrìobhaiche, 
do  thigh  an  Tighearn',  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  Hilciah  an  t-àrd  shagart, 
chum  gu'n  àireamh  e  an  t-airgiod  a  thugadh 
do  thigh  an  Tighearn',  a  chruinuich  luchd- 
gleidhidh  an  doruis  o'n  t-sluagh: 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  làimh  luchd 
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deanamh  na  h-oibre,  dhoibhsan  a  tha  os 
ceann  tighe  an  Tighearn':  agus  thugadh 
iadsan  e  do  luchd  deauamh  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tighearn',  a  chàradh 
brisidh  an  tighe; 

6  Do  shaoir,  agus  do  luclid  togail,  agus 
do  chlachairibli,  agus  a  cheannach  fiodha, 
agus  chlach  snaidhte,  a  chàradh  an  tighe. 

7  Gidheadh,  cha  d'rinneadh  cunntas  riu 
thaobh  an  airgid  a  tliugadh  d'an  làimh,  a  \ 
chionn  gu'n  d'i-inn  iad  gu  h-ionraic.  j 

8  Agus  thubhairt  Hilciah  an  t-àrd  shagart  1 
ri  Saphan  an  sgrìobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  lagha  annan  tigh  an  Tighearn': 
agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do  Shaplian, 
agus  leugh  se  e. 

9  Agus  thàinig  Saphan  an  sgrìobhaiclie 
dh'ionnsuidli  au  rìgh,  agus  dh'aithris  e  'n 
gnothuch  do'n  rìgh,  agus  tliubhairt  e, 
Chruinnich  do  sheirbhisich  an  t-aii-giod  a 
fhuaradh  anns  an  tigh,  agus  thug  iad  e  do 
làimh  luchd  deanamh  na  h-oibre,  a  bha  os 
ceann  tighe  an  Tighearna. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Tlmg  Hilciali  an  sagart 
leabhar  dhomh:  agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rìgh. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
leabhair  an  laglia,  reub  e  'eudach. 

12  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  agns 
do  Achbor  mac  Mhicaiah,  agus  do  Shaphan 
an  sgrìobhaiche,  ag'us  do  Asahiah  seirbhis- 
each  an  rìgh,  ag  ràdh, 

13  Rachaibh,  fiosraichibli  de'n  Tighearn' 
air  mo  sbon-sa,  agus  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  air  son  ludah  uile,  thaobh  bhriathran 
an  leabhair  so  a  fhuaradh:  oir  is  mòr  fearg 
an  Tighearn'  atha  air  lasadh  'n  ar  n-aghaidh, 
a  chionn  nach  d'èisd  ar  n-aithrichean  ri 
briathraibh  an  leabhair  so,  a  dlieanamh  a 
rèir  gach  ni  a  tha  sgrìobhta  d'ar  taobh. 

14  Uime  sin  chaidli  Hilciah  an  sagart, 
agTis  Ahicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahiah,  dh'ionnsuidh  Huldah  na 
ban-fhàidh,  mnà  Shaluim  mhic  Thicbhah, 
mhic  Harhais,  fir-gleidhidh  an  eudaich,  (a 
nis  bha  i  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem 
anns  an  oil-thigh,)  agus  labhair  iad  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i  riu,Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n  duine 
a  chuir  a'  m'  ionnnsuidh-sa  sibh, 

16  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  uile  bhriathran 
an  leabhair  a  leugh  rìgh  ludah: 

17  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tilis  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mo  blirosnachadh  gu  corruicli  le  uile 
oibribh  an  làmh:  uime  sin  lasaidli  m'fhearg 
an  agliaidh  an  àite  so,  agus  cha  mhìichar  i. 

18  Ach  ri  rìgh  ludah  a  chuir  sibli  a 
dh'fhiosrachadh  de'n  Tighearn,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
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Israeil  ag  ràdh,  A  thaxibh  nam  briathran  a 
chual'  thu, 

19  A  chionn  gu'n  robh  do  chridhe  tiom, 
agus  gu'n  d'irislich  thu  thu  fèin  an  làthair 
an  Tighearna,  'n  uair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  aghaidh  an  àite  so,  agns  an 
aghaidh  a  luchd-àiteachaidh,  gu'm  biodh 
iad  'n  am  fàsach,  agus  'n  am  mallachadh, 
agiis  gu'n  do  reub  thu  d'euda.ch,  agus  guHn 
do  ghuil  thu  a'm'  fhianuis;  chuala  mise  mar 
an  ceudna  thusa^  ars'  an  Tigheam. 

20  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise  thu 
chum  d'aithrichean,  agus  cruinnichear  thu 
do  d'  uaigh  'an  sìtli,  agus  cha-n  fhaic  do 
shììilean  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air 
an  àite  so.  Agus  thug  iad  fios  a  rìs  a 
dli'ionnsuidh  an  rìgh. 

CAIB.  XXIII. 

1  Leugh  Josiah  leahhar  an  lagìia  'an  èisdeachd 
an  t-sluaigh;  3  Jiiìin  e  coimhcheangal  'am 
fianuis  an  Tighearna:  4  C'huir  e  air  falbh 
ìodhol-aoradh,  24  leannain-shìlh,  agus  luchd- 
fiosachd.  29  Mharbh  Pharaoh  necho  losiah 
aig  Megido,  agus  rùihich  lehoahas  'm  a  àit. 

AGUS  chuir  an  rìgh  teachdairean  uaith, 
agus  chi'uinnich  d'a  ionnsuidh  uile 
slieanairean  ludah,  agTis  lerusaleim. 

2  Agus  chaidh  an  rìgh  suas  do  thigh  an 
Tighearn',  agus  daoine  ludah  uile,  agus  uile 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  maille  ris, 
agus  na  sagartan,  agxis  na  fàidhean,  agus  an 
sluagh  uile  eadar  blieag  agus  mhòr:  agus 
leugh  e  'n  an  èisdeachd  uile  bliriathrau 
leabhair  a'  choimhcheangail,a  fhuaradh  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 

3  Agus  sheas  an  rìgh  làimh  ri  post,  agus 
rinn  e  coimhcheangal  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gu^'n  gluaiseadli  iad  an  dèigh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu'u  gleidheadh  iad 'àitheantan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  le'n  uile 
chridlie,  agus  le'ji  uile  anam,  a  choimli- 
lionadh  bhriathran  a'  choimhcheangail  so, 
a  tha  sgrìobhta  's  an  leabhar  so:  agus  sheas 
an  sluagli  uile  ris  a'  choimhcheangal. 

4  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an  dara 
orduigh,  agus  do  luchd-gleidhidh  an  doruis, 
na  soithiehean  uile  a  rinneadh  do  Bhaal, 
agus  do'n  doire,  agus  do  uile  armailt  nèimh, 
a  thoirt  a  mach  à  teampull  an  Tighearn': 
agus  loisg  e  iad  an  taobh  a  muigh  de  le- 
rusalem  ann  am  machairibh  Chidroin,  agus 
ghiìilain  e'n  luath  gTi  Bet-el. 

5  AgTis  chuir  e  as  do  shagartaibh  an  ìodhol- 
aoraidh,  a  dh'orduich  rìghrean  ludali  a 
losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh  àrda,  ann  am 
mòr-bhailtibli  Iudah,agus  anns  na  h-àitibh 
mu  thimchioll  lerusaleìm;  iadsan  mar  an 
ceudna  a  loisg  tìiis  do  Bhaal,  do'n  ghrèin, 
agus  do'n  ghealaich,  agus  do  na  reultaibh 
siiibhlach,  agus  do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug  e'n  doire  o  tliigh  an  Tighearn', 
an  taobh  a  mach  de  lerusalem,  gu  sruth 
Chidroin,  agus  loisg  se  e  aig  snith  Chidroin, 
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agus  mliìn-phronu  e  gu  luaitlire  e,  agus  thilg 
e  a  luaithre  air  uaighibh  cloinne  an  t-sluaigh. 

7  Agus  bhris  e  sìos  tighean  nan  Sodomach 
a  bka  làimh  ri  tigh  an  Tighearna,  far  an 
robh  na  mnathau  a'  figheadh  chùirteiuean 
do'n  doire. 

8  Agus  thug  e  mach  na  sagartan  uile  à 
bailtibli  ludah,  agus  thruaill  e  ua  h-àitean 
àrda  far  an  do  loisg  na  sagartan  tìus,  o 
Gheba  gu  Beer-seba,  agus  bhris  e  sìos 
àiteau  àrda  nan  geata,  a  hha  ann  au  dol  a  j 
stigh  geata  losua  uachdarain  a'  bhaile,  a  \ 
hha  air  làinih  chlì  duiue  ann  an  geata  a'  j 
bhaile.  j 

9  Gidheadh,  cha  deachaidh  sagartan  nan  | 
àitean  àrda  suas  gu  altair  an  Tighearn'  ann 
an  lerusalem,  ach  dh'ith  iad  aran  neo- 
ghoirtichte  am  measg  am  bràithrean. 

10  Agus  thruaill  e  Tophet  a  tha  aun  an 
gleann  mhic  Hinnoim,  a  chum  nacli  feud- 
adh  duine  air  bith  toii't  air  a  mhac  no  air  a 
uighinn  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech. 

11  Agus  thug  e  air  falbh  na  h-eich  a  thug 
rìghrean  ludah  do'n  ghrèin,  o  dhol  a  steach 
tighe  an  Tigheama,  làimh  ri  seòmar  Natan- 
meleich  a'  chaillteanaich,  a  hha  's  a'  mhach- 
bhaile,  agus  loisg  e  carbadan  na  grèine  le 
teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  hha  air  mullach 
seòmair  uachdaraich  Ahais,  a  rinn  rìghrean 
ludah,  agus  na  h-altairean  a  riun  Manaseh 
ann  an  dà  chìiirt  tighe  an  Tighearna,  thilg 
an  rìgh  sìos,  agus  bhris  e  o  sin  iad,  agiis 
thilg  e  'n  luaithre  ann  an  sruth  Chidroin. 

13  Agus  na  h-àitean  àrda  a  hha  fa  chomh- 
air  lerusaleini,  a  hhWv  an  làimh  dheis  de 
shliabh  na  truaillidheachd,  a  thog  Solamh 
rìgh  Israeil  do  Astarot  gi'àineileachd  nan 
Sidonach,  agus  do  Cliemos  gràineileachd 
uam  Moabach,  agus  do  Mhilcom  gràineil- 
eachd  chloinn  Amoin,  thruaiil  an  rìgh. 

14  Agus  bliris  e'n  am  bloigìidibh  na  deal- 
bhan,  agus  ghearr  e  sìos  na  doireaciian,  agus 
hon  e  'u  àitean  le  cnàmhan  dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  òA'aig  Bet-el,  agus 
an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac  JMebait,  a 
thug  air  Israel  peacachadh,  araon  an  altair 
agus  an  t-àit  àrd  bhris  e  sìos,  agus  loisg  e 
'n  t-àit  àrd;  agus  mhìu-phronn  e  gu  luaithre 
e,  agus  loisg  e  'n  doire. 

16  Agus  an  uair  a  thioundaidh  losiah  mu'n 
cuairt,  chunnaic  e  ua  h-uaighean  a  hlia  'n  siu 
's  an  t-sliabh,  agus  chuir  e  daoine  uaith, 
agus  thug  e  na  cnàmhan  as  na  h-uaighean, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair,  agus  thruaill 
e  i,  a  rèir  focail  an  Tigliearn',  a  labhair 
òglach  Dhè  a  chuir  'an  cèill  na  briathran  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  an  carragh 
so  a  thamì  'faiciun?  Agus  thubhairt  daoine 
a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  òglaich  Dhè  a  th'ann, 
a  thàinig  o  ludah,  agus  a  chuir  'an  cèill  ua 
iiithean  sin  a  rinn  thusa  an  aghaidh  altarach 
Bhet-eil. 

18  Agus  thubhau't  e,  Leigibh  leis ;  na 
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gluaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmhan-sa: 
agus  leig  iad  tàmh  d'a  chnàmhan  maille  ri 
cnàmhan  an  f  hàidh  a  thàinig  à  Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna  uile  thighean  nan 
àitean  àrda  a  hha  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
a  rinn  rìghrean  Israeil  a  bhrosnacbadh  an 
Tighearna  gu  feirg,  thug  losiah  air  falbh, 
agus  rinn  e  riu  a  rèir  nan  uile  ghnìomh  a 
rinn  e  ann  am  Bet-el. 

20  Agus  mharbh  e  uile  shagartan  nan 
àitean  àrda  a  hha  'n  sin  air  na  h-altairibh, 
agus  loisg  e  cnàmhan  dhaoine  orra,  agus 
phill  e  gu  h-Ierusalem. 

21  Agus  dli'àithn  an  rìgh  do'n  t-sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg  do'n  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  au 
leabhar  a'  choimhcheangail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  clmmadh  a  leithid 
so  de  chàisg,  o  làithibh  nam  breitheamh  a 
thug  breth  air  Israel,  no  ann  au  uile  làith- 
ibh  rìghrean  Israeil,  uo  rìghrean  ludah: 

23  Ach  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chumadh  a'  chàisg  so  do'n 
Tighearn,  ann  an  lerusalem. 

24  Os  bàrr,  na  leannain-shìth,  agus  an 
luchd-fiosachd,  agus  na  dealbhan,  agiis  na 
h-ìodholan,  agus  gach  uile  ghràineileachd 
a  chimnacas  aim  au  tìr  ludah,  agus  ann  an 
lerusaleni,  chuir  losiah  air  falbh,  a  chum 
gu'n  coinihlionadh  e  briathran  an  lagha,  a 
bha  sgrìobhta  's  an  leabliar  a  f  huair  Hilciah 
an  sagart  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

25  Agus  cosmhuil  ris-san  cha  robh  rìgh  air 
bith  roimhe,  a  phill  a  dh'ionnsuidli  au  Tigh- 
earna  le  'uile  chridhe,  agus  le  'uile  anam, 
agus  le  'uile  neart,  a  rèir  lagha  Mhaois 
uile  ;  agus  'n  a  dhèigh  cha  d'èirich  a 
shamhuil. 

26  Gidheadh,  cha  do  phill  an  Tighearn  o 
theas  'fheirge  mòire,leisan  do  las  'fliearg  an 
aghaidh  ludah,  air  son  nan  uile  bhrosnach- 
adh  leis  an  do  blirosnaich  Manaseh  e. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  AthaiT- 
aichidh  mi  ludali  mar  an  ceudua  as  mo 
shealladh,  mar  a  dJi'atharraich  mi  Israel, 
agus  cuiridh  mi  cìd  gu  tur  ris  a'  mhòr- 
bliaile  so  lerusalem,  a  thagh  mi,  agus  ris  an 
tigh  nm'n  dubhairt  mi,  Bithidh  m'ainm  an 
sin. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
losiah,  agus  na  h-uile  nithean  a  riun  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  each- 
draidh  rìghrean  ludah? 

29  'N  a  làithibh-san  chaidli  Pharaoh-neeho 
rìgh  na  h-Eiphit  suas  an  aghaidh  rìgh 
Asiria  gu  amhainn  Euphrates:  agus  chaidh 
rìgh  losiah  'n  a  aghaidh,  agus  mharbh  esan 
e  aig  Megido  'u  uair  a  chunnaic  se  e. 

30  Agus  ghiiìlaiu  a  sheirbhisich  e  marbh 
ann  an  cai-bad  o  Mliegido,  agus  thug  iad  e 
gu  Ii-Ierusalera,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  ? 
uaigh  fèin:  agus  ghabh  sluagh  na  tìre  le- 
hoahas  mac  losiah,  agus  dli'ung  iad  e,  agub 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar. 


2  RIGH,  XXIV. 


31  Tri  bliadlma  fichead  a  dh'aois  bha  le- 
hoahas  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Ha- 
mutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  nan  uile  nithmn  a  rinn  'aith- 
ricliean. 

33  Agus  chuir  Pharaoh-necho  e  ann  an 
cuibhreachaibli  aig  Riblali,  ann  an  tìr 
Hamait,  a  chum  nach  rìoghaiclieadh  e  ann 
an  lerusalem ;  agus  cliuir  e  ceud  tà'.ann 
airgid,  agus  tàlann  òir,  mar  chìs  air  an  tìr. 

34  Agus  rinn  Pharaoh-necho  Eliacim  mac 
losiah  'n  a  rìgh  'an  àit  losiah  'athar,  agus 
dh'atharraicli  e  'ainm  gu  lehoiacim,  agus 
thug  e  air  falbh  lehoahas;  agus  tliàinig  e 
do'n  Eiphit,  agvis  dli'eug  e  an  sin. 

35  Agus  thug  lehoiacim  an  t-aii'giod  agus 
an  t-òr  do  Pharaoli:  ach  thug  e  fainear  an 
tìr  a  mlieas  a  chimi  gii'n  ìocadh  iad  an 
t-airgiod  a  rèir  àithne  Fharaoli;  dli'iarr  e 
'n  t-airgiod  agiis  an  t-òr  o  shluagh  na  tìre, 

0  gacli  neacli  a  rèir  a  mlieas,  gus  a  thabh- 
airt  do  Pharaoli-necho. 

36  Cìiig  bliadhna  fichead  a  dli'aois  hha 
lehoiacim  an  uair  a  tliòisich  e  air  rìogh- 
acliadh,  agus  rìghicli  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem;  agus  Ife  ainm  a  mhàthar 
Sebudah,  nighean  Pliedaiah  o  Rumah. 

37  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibli  an 
Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean  a  riun 
aithrichean. 

OAIB.  XXIV. 

1  Rinn  lehoiacim  ceannairc  an  agliaidh  Nebu- 
diadnesair.  5  Fliuair  e  bàs,  agiis  riyhich 
leìioiachin  '«  a  dil.  7  Bhuaclhaich  rìgh 
Bliaìdloin  air  rìgh  na  h-Eiphit.  10  Glilac 
Nehuchadnesar  Ienj.salem,  agus  thug  e  leis 
lehoiachin  'am  hraighdeanas  do  Bhàbilon. 
17  Rinneadh  Sedeciah  'w  a  rìgh  'w  a  àit. 

'IVT  A  làitliibli-san  thàinig  Nebuchad- 
i.^  nesar  rìglf  Bhabiloin  a  nìos,  agus  bha 
lelioiacim  'n  a  slieirbhiseach  aige  tri 
bhadhna:  an  sin  phill  e  agus  rinn  e  ceann- 
airc  'n  a  agliaidh. 

2  Agus  chuir  an  Tigheam  'n  a  aghaidh 
buidhnean  de  na  Caldeanaich,  aglis  buidh- 
nean  de  na  Sirianaich,  agus  buidhnean  de 
na  Moabaicli,  agus  buidhnean  de  chloinn 
Amoin,  agus  chuir  e  iad  an  aghaidh  ludah 
g'a  sgrios,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  a 
labhair  e  le  'slieirbhisich  na  fìiidhean. 

3  Gu  cinnteach  air  àitline  an  Tighearna 
thàiuig  so  air  ludah,  chum  an  atharrach- 
adh  as  a  shealladh  air  son  pheacaidhean 
Mhanaseh,  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
rinn  e: 

4  Agus  mar  an  ceudna  air  son  na  fola  neò- 
chiontaich  a  dhòirt  e;  oir  lìon  e  lerusalem 
le  fuil  neò-chiontaich,  nach  maitheadli  an 
Tighearn. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
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nach  'eil  iad  sgi-ìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah? 

6  Agus  choidil  lehoiacim  maille  r'a  aith- 
richibh:  agus  rìghich  lehoiachin  a  mhac 
'n  a  àit. 

7  Agus  cha  d'thàinig  rìgh  na  h-Eiphit 
ni's  mò  as  a  tliìr  fèin:  oir  ghlac  rìgh  Bha- 
biloin  o  amliainn  na  h-Eiphit  g-us  an  amli- 
ainn  Euphrates,  gach  ni  'bu  le  i-ìgh  na 
h-Eiphit. 

8  Ochd  bliadhua  deug  a  dli'aois  hha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem 
tri  mìosan:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Nehusta,  nighean  Elnatain  o  lerusalem. 

9  Agus  riun  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn 
'athair. 

10  Anns  an  àm  sin  thàinig  seirbhisich 
Nebuchadnesah-  rìgh  Bhabiloin  a  nìos  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  theannaicheadh 
am  baile. 

11  Agus  thàinig  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus 
theannaicli  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiachin  rìgh  ludah  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin, 
agus  a  mhàthair,  agus  a  sheirbhisich,  agus 
a  cheannardan,  agus  a  chaillteanaich:  agus 
ghlac  rìgh  Bhabiloiu  e  's  an  ochdamh 
bliadhna  d'a  lioghachadh. 

13  Agus  thug  e  mach  as  a  sin  uile 
iomnhais  tighe  an  Tighearn',  agus  ionmhais 
tighe  an  rlgh,  agus  ghearr  e  'n  am  bloigh- 
dibh  na  soithichean  òir  uile  a  rinn  Solamh 
rìgh  Israeil  ann  an  teampuU  an  Tighearna, 
mar  a  labhair  an  Tighearn. 

14  Agus  thug  e  leis  lerusalem  uile,  agus 
na  ceannardan  uile,  agus  na  daoine  treuna 
uile,  deich  mìle  de  bhraighdibh,  agus  an 
luchd-ceirde  uile,  agus  na  goibhnean:  cha 
d'fhan  a  h-aon  ach  bochdan  sluaigh  na 
tìre. 

15  Agus  thug  e  leis  lehoiachin  do  Bha- 
bilon,  agus  màthair  an  rìgh,  ag^us  mnathan 
an  rìgh,  agus  a  chaillteanaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  tìre;  iad  sin  thug  e  leis 
'am  braighdeanas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon : 

16  Agus  na  daoine  gaisgeìl  uile,  seaehd 
mìle,  agus  an  luclid-ceirde  agus  na  goibh- 
nean,  mìle,  iadsan  uile  a  bha  comasacha^Ms 
a  dheanadh  cogadh,  eadhon  iadsan  thug 
rìgh  Bhabiloin  'am  braighdeanas  leis  do 
Bhabilon. 

17  Agus  rinn  rìgh  Bhabiloin  Mataniaìi 
bràthair  'atliar  'n  a  ligh  'n  a  àit,  agus 
dh'atharraich  e  'ainm  gu  Sedeciajh. 

18  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  hha 
Sedeciah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

19  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siiilibh  an 
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Tiglieani'.  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn 
lehoiacim. 

•20  Oir  troiuili  chorruich  an  Tighearna 
bha  e  mar  sin  aun  an  lerusalem  agus  ann 
an  ludah,  gus  an  do  thilg  e  as  a  làthair  iad: 
agus  rinu  Sedeciah  ceannairc  an  aghaidh 
rìgli  Ehabiloin. 

CAIB.  XXV. 

1  Tlyannaich  Kebuchadnesar  lerusalem.  ^  4 
Oldac  e  Sedeciah,  agus  chuir  e  viachashùil- 
eaii.  8  Loisg  Nebusaradan  lerusalem.  Ifi 
Mharbhadh  uaislean  ludah  aig  Riblah.  23 
Ciiuir  Ismael  Gedaliak  gu  bds.  27  Noclid 
Ebhil-merodadi  caoimhneas  do  lehoiadiin. 

AGUS  auns  an  naochamh  bliadhna  d'a 
rìoghachadh,  's  an  deicheamh  mìos, 
air  au  deicheamh  là  dOu  mhìos,  thàinig 
Xebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'armailt  uile,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 


cuid  de  bhochdaibh  na  tu-e,  gu  hhi  'n  an 
luchd-deasachaidli  fhìonainean  agus  'n  an 
treabhaichibh. 

13  Agus  na  puis-t  umha  a  hha  ann  an  tigh 
an  Tighearna',  agus  ua  buiun,  agus  an 
fhairge  umha  a  hha  anu  au  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'n  am  bloighd- 
ibh,  agus  thug  iad  leo  an  umha  do  Blia- 
bilon. 

14  Agus  na  poitean,  a^s  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladaireau,  agus  na  spàinean, 
agiisua  soithichean  umha  uile  leis  an  d'rinn 
iad  frithealadh,  tliug  iad  leo. 

15  Agus  ua  h-aighnean  teine,  agus  na 
cuachan,  na  nithean  a  hha  dh"  òr  'n  a  òr, 
agus  a  hha  dh'  aii-giod '«  a  airgiod,  thug 
ceannard  an  f  hreiceadain  air  falbh. 

1  fi  Dà  phost,  aon  f  hairge,  agus  na  buinn  a 
rinn  Solamh  air  son  tighe  an  Tigliearna; 


champaich  e 'n  a  h-aghaidh;  agns  thog  iad  ;  bha  umha  uan  soithichean  siu  iiile  gnn 


daingnichean  'n  a  h-aghaidh  mu  n  cuairt 

2  Agus  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhhadhna  deug  de  rìgh  Sede- 
ciah. 

3  AgTis  air  an  naothamh  là  de'u  cheath- 
ramh  mlos,  bhuadhaich  a'  ghorta  's  a' 
bhaile,  agus  cha  robh  aran  ann  do  shluagh 
na  tìre. 

4  Agus  bhriseadli  sìos  am  baile.agus  theich 
na  fir-chogaidh  uile  's  an  oidhclie,  air  shghe 
a'  gheata,  eadar  au  dà  bhalla,  a  tha  làimh 
ri  lios  an  rìgh;  (a  uis  hha  na  Caldeanaich 
an  aghaidh  a'  bhaile  mu'n  cuairt;ì  agus 
dh'imich  iad  air  an  t-shghe  dh'ionnsuidh  a' 
chòmhnaird. 

5  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
rìgh,  agus  rug  iad  air  auu  an  còmhnardaibh 
lericho;  agus  sgapadh  'armailt  uile  uaith. 

6  Mar  sin  gUac  iad  an  rìgli,  agus  thug  iad 
suas  e  dh'iounsnidh  rlgh  Bliabiloiu  gu  Ptib- 
\ah;  agus  thug  esan  breth  air. 

7  Agus  mharbli  e  mic  Shedeciah  fa  chomh- 
air  a  sliù.1,  agus  chuir  e  a  shiiilean  à  Sede- 
ciah,  agus  cheaugail  se  e  le  geimhbbh  umlia, 
agus  thug  e  leis  e  do  Bhabilon. 

8  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air  an 
t-seachdamh  là  de'n  mhìos,  (&'i  sin  au  uaoth- 
amh  bhadhna  deug  de  rìgh  Nebuchadnesar, 
rìgh  Bhabiloiu,)  thàinig  Nebusar-adan 
ceannard  an  flireiceadain,  seirbhiseach 
rìgh  Bhabiloin,  gu  h-Ierusalem: 

9  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearu',  agus 
tigh  an  rìgli,  agus  tighean  lerusaleim  uile; 
agus  gach  uile  tliigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

10  Agus  leag  uile  armailt  nau  Caldeanach, 
a  hha  niaille  ri  ceannard  an  f  hreiceadain, 
sìos  ballaclian  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  a 
dh'fhàgadh  's  a'  bhaile,  agus  an  luchd- 
teichidh  a  chaidh  tluiiris  gn  rìgh  Bha- 
biloin,  maille  ri  fuigheall  an  t-sluaigh, 
thug  Kebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadain  air  falbh  leis. 

12  Ach  dh'fhàg  ceanuard  an  fhreiceadain 
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tomhas: 

17  Ochd  làmhan-coille  deug  àirde  aoin 
phuist,  agus  an  csann-mullaich  a  hltvàv  a 
àh'  umha;  agus  àirde  a'  chinn-mhullaich  tri 
làmhau-coille:  agus  an  lìon-obair,  agus  ua 
ponigranatan  air  a'  cheaun-mhullaich  mu  n 
cuairt,  iad  siu  uile  de  umha  :  agus  an 
leithid  sin  h!ia  aig  an  dara  post,  maille  ri 
lìon-obair. 

18  Agus  gìilac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a'  bhaile  thug  e  aon  chailltean- 
ach,  a  hha  os  ceann  nam  fear-cogaidh,  agus 
cùignear  f  hear  dhiubhsau  a  blia  'n  làthair 
an  rìgh,  a  f  huaradh  's  a'  bhaile,  agus  àrd 
sgrìobhaiche  na  h-armailt,  a  bha  'teagasg 
cogaidli  do  shluagh  na  tire,  agus  tri  fich- 
ead  fear  de  shluagh  na  tìre  a  fhuaradh 
's  a'  bhaile. 

20  Agus  ghlac  Xebusar-adan  ceannard  an 
fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  e  iad  gn 
rìgh  Bhabiloin  do  Iliblah. 

21  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Riblah,  anu  an  tìr  Ham- 
ait.  Agus  thugadh  ludah  air  falbh  as  an 
tìr  fèin. 

22  Agus  os  ceaiui  an  t-sluaigh  a  dh'fhàg- 
adh  auu  an  tìr  ludah,  a  dli'fhàg  Nebu- 
chadnesar  i'ìgh  Bhabiloin,  eadhon  os  an 
ceanu-san  clrair  e  Gedaliah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheaunardan 
nan  armailt,  iad  fèin  agus  nn  daoiue,  gu'u 
do  rinu  rìgh  Bhabiloin  Godaliah  'n  a  uaclid- 
aran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhispali, 
eadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus  lohau- 
an  mac  Chareah,  agus  Seraiah  mac  Than- 
humeit  an  Ketopha^tach,  agus  laasaniah  mac 
Mhaachataich,  iad  fèin  agus  an  daoiue. 

24  Agus  mhionnaich  Gedaliah  dhoibh, 
agus  d'an  daoinibh,  agus  thubhaii't  e  riu, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh  a  bhi  'n  ur  seirbh- 
isich  do  na  Caldeanaich:  gabliaibh  còmh- 


nuidh  's  an  tìr,  agus  deanaibh  seirbhis  do 
rìgh  Bhabiloin,  agus  èiridh  gu  maith 
dhuibh. 

25  Ach  anns  an  t-seachdamh  mìos,  thàinig 
Ismael  mac  Netaniah,  mliic  Elisama,  de'n 
t-sliochd  rìoghail,  agus  deichnear  fhear 
maiUe  ris,  agus  bhuail  iad  Gedaliah  air  chor 
as  gu'n  d'eug  e,  agus  na  h-Iudhaicli  agus 


na  Caldeanaich  a  bha  maiile  ris  aig  Mispah. '  am  Babilon 
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deug,  air  an  t-seachdamh  là  fichead  de'n 
mhìos,  thog  Ebhil-merodach  rìgh  Bha- 
biloin,  air  a'  bhliadhna  anns  an  do  thòisich 
e  air  rìogliachadh,  suas  ceanu  lehoiachin 
rìgh  ludah  à  iirìosan. 
28  Agus  labhair  e  gu  caoimhneil  ris,  agus 
chuir  e  suas  a  rìgh-chaitliir  os  ceann  rìgli- 
chathrach  nan  rìgh,  a  hha  maiUe  ris  ann 


26  Agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  eadar 
bheag 
armai 

bha  eagal  nan  Caldeanach  orra 

27  Ach  anns  an  t-seachdanih  bliadhna 
deug  thar  fhichead  de  bhraighdeanas  le- 
hoiachin  lìgh  ludah,  anns  an  dara  mìos 


29  Agus  mhùth  e  'eudach-prìosain;  agus 
,g  agus  mhòr,  agus  ceannardan  nan  dh'ith  e  aran  a  glinàth  'n  a  làthair  rè  uile 
lilt,  agus  thàinig  iad  do'n  Eiphit:  oir  làithean  a  bheatlia. 

30  Agus  hu  chuibhrionn  ghnàthaichte  a 
chuibhrionn  a  thugadh  dha  o'n  rìgh,  cuid 
laitheil  fa  chomhair  gach  là,  rè  uile  làith- 
ean  a  bheatha. 


CEUD  LEABHAB 

NAN 


E  A  C 


CAIB.  I. 

1  Sliochd  AJhaimh  gu  Noah.  5  Mic  lapheit. 
8  Mic  Ham.  17  M ic  Sheim.  24  Sliuchd  Sheim 
qu  Ahraliam.  29  Mic  Ismaeil.  32  3Iic 
Cheturah.  36  Sliochd  Abrahaim  le  Eaau,  dcc. 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lei-ed, 

3  Ilenoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal,  agus 
Mesech,  agus  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarniah. 

7  Agus  mic  labhain;  Elisah,  agiis  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 

8  Mic  Ham;  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Canaan. 

9  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabta,  agus  Raamah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba  agus  Dedan. 

10  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  Agus  ghin  Misraim  na  Ludaich,  agus 
na  h-Anamaich,  agus  na  Lehabaich,  agus  ua 
Naphtuhaich, 

12  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Caslu- 
haich,  (o'n  d'thàinig  na  Philistich,)  agus 
na  Caphtoraich. 

13  Agus  gliin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
agus  Hct, 

14  Agus  an  t-Iebusach,  agus  an  t-Amor- 
acli,  agus  an  Girgasach, 

15  Agus  an  t-lbheach,  agus  an  t-Archach, 

Sineach, 
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16  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Semar- 

ach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  Mic  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agiis  Aram;  agus 
mic  Araini  Us,  agus  Hul,  agus  Geter,  agus 
Mesecli. 

18  Agus  ghin  Arphacsad  Selah,  agus  ghin 
Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadli  dithis  mhac:  b'e 
ainm  aoin  diubh  Peleg,  a  chionn  'n  a  làith- 
ibh-san  gu'n  do  roinneadli  an  talamh ;  agiis 
ainm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  Agus  Iladoram,  agus  Usal,  agus  Diclah, 

22  Agus  Ebal,  agus  Abimael,  agus  Scba, 

23  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus 
lobab.    B'iad  sin  uile  mic  loctain. 

24  Sem,  Arpliacsad,  Selah, 

25  Eber,  Peleg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Tei-ah, 

27  Abram,  is  e  sin  Abraham. 

28  Mic  Abrahaim;  Isaac  agus  Ismael. 

29  Is  iacl  so  an  ginealaich:  Ceud-ghin 
Ismaeil,Nebaiot;  an  sinCedar,agus  Adbeel, 

j  agus  Mibsam, 

I  30  Misma,  agus  Dumah,  Masa,  Iladad, 
I  agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is  iad 
sin  mic  Ismaeil. 

32  Ag-us  mic  Cheturah,  coimhleabach 
Abrahaim:  rug  ise  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac,  agus 
Suah.  Agus  mic  locsaiu ;  Seba,  agus 
Dedan. 
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33  Agus  mic  Mhidiain:  Ephah,agus  Epher, 
agus  Henoch,  agus  Abida,  agus  Eldaah. 
Is  iad  sin  uile  mic  Chetm-ah. 

34  AgTis  ghin  Abraham  Isaac.  Mic  Isaaic; 
Esau  agus  Israel. 

35  Mic  Esau ;  Ehphas,  Eeuel,  agus  leus, 
agus  laalam,  agus  Corah. 

36  Mic  Ehphais;  Teman,  agus  Omar,  Se- 
phi,  agus  Gatan,  agus  Cenas :  agus  rug 
Timnarcoimhleabach  Eliphais,  dha  Amalec. 

37  Mic  Reueil;  X^ahat,  Serah,  Samah,  agus 
Midsah. 

3S  Agus  mic  Sheir;  Lotan,  agus  Sobal, 
agtts  Sibeon,  agus  Anah,  agus  Dison,  agus 
Eser,  agus  Disan. 

39  Agus  mic  Lotain:  Hori,  agus  Homam: 
agus  hi  Timna  piuthar  Lotain. 

40  Mic  Shobail;  Ahan,  agus  Manahat,  agus 
Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic  Shi- 
beoin;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah;  Dison.  Agus  mic  Dhisoin; 
Amram,  agus  Esban,  agus  Itran,  agus  Che- 
ran. 

42  Mic  Eseir:  Bilhan,  agus  Sabhan,  agus 
lacan.    Jilic  Dhisain;  L's,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh  air 
bith  os  ceann  chloinn  Israeil ;  Eela  mac 
Bheoir:  agus  h'e  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

44  Agus  dh  eug  Bela;  agus  rìghich  iobab, 
mac  Sherah  o  Bhosrah,  'n  a  àit. 

45  Agus  dh'eug  lobab;  agus  rìghich  'n  a 
àit  Husam  o  thir  nan  Temanach. 

46  Agus  dh'eug  Husam;  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid  la  bhuail  Midian  pjin  am 
machair  Mhoaib)  'n  a  àit:  agus  lìe  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

47  Agus  dh'eug  Hadad;agus  rìghich  Sam- 
lah  o  Mhasrecah  "n  a  àit. 

4S  Agus  dh'eug  Samlah;  agus  rìghich 
Saul  0  Rehobot  làimh  ris  an  amhainn  "n  a  àit. 

49  Agus  dh"eug  Saul;  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mac  Achboii-  "n  a  àit. 

50  Agus  dh  eug  Baal-hanan;  agus  rìghich 
Hadad  "n  a  àit:  agus  h'e  ainm  a  bhaile  Pau; 
àgus  Ve  ainm  a  nihnà  Mehetabel,  nighean 
Mhatreid,  nighinn  Mhesahaib. 

51  Dh  eug  Hadad  mar  an  ceudna.  Agus 
b'iad  cùm-f  headhna  Edoim ;  Timnah  ceann- 
feadhna,  Aluah  ceann-feadhua,  letet  ceann- 
feadhna, 

52  AhoMbamah  ceann-feadhna,Elali  ceann- 
feadhna,  Pinon  ceann-feadhna, 

53  Cenes  ceann-feadhna,  Teman  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feaclhna, 

54  Magdiel  ceann-feadhna,  Iram  ceann- 
feadhna.   Is  iad  sin  cinn-fheadhna  Edoim. 

CAIB.  II. 

1  Mic  Israeil.  3  SliocM  ludah  le  Tamar.  13 
Mic  lese.  18  Sliochd  Chaldb  mhic  Hesì-oin. 
25  Sliochd  lerahmeeil.  34  Sliodid  Shesaiìu 
60  SliocJid  Chfdeib  mhic  Euir. 

TS  iad  so  mic  Israeil;  Eeuben,  Simeon, 
■  Lebhi,agusIudah,Isachar,agu3Sebuluu, 
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3  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naphtali, 
Gad.  agus  Aser, 

3  Mic  ludah;  Er,  agus  Onan,  agus  Selah: 
mgadh  dha  an  triuir  so  le  nighiun  Shuah  a' 
Bhan-chanaanaich.  Agus  bha  Er  ceud-ghin 
ludah  olc  ann  an  sìiiubh  an  Tigheam',  agus 
mharbh  se  e. 

4  Agus  rug  Tamar  a  bhan-chhamhuin  dha 
Phai-es  agus  Sei'ah.  B'iad  uile  mhic  ludah 
cÌLÌgTiear. 

5  Mic  Phareis;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Sherah;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  agus  Dara.  cùig- 
near  dhiubh  uile. 

7  Agus  mic  Charmi;  Achar,  fear-buaireis 
Isi-aeil,  a  chiontaich  anns  an  ni  mhallaichte. 

8  Agus  mic  Etain;  Asariah. 

9  Agus  mic  Hesroin,  a  inigadh  dha;  lerah- 
meel,  agus  Ram,  agus  Chelubai. 

10  AgTis  ghin  Eam  Aminadab,  agus  ghin 
Aminadab  Xahson,ceannard  chloinn  ludah; 

11  Agns  ghia  Xahson  Sahna,  agTis  ghin 
Sahna  Boas, 

12  Ag-us  ghin  Boas  Obed,  agus  ghin  Obed 
lese, 

13  Agus  ghin  lese  a  cheud-ghin  Ehab, 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agiis  Sima  an 
treas, 

14  Xetaneel  an  ceathramh,  Radai  an  cìiig- 
eamh, 

15  Osem  anseathamh,Daibhidhan  seachd- 
amh: 

16  Agus  V  iad  am  peathi-aichean-san 
Seruiah  agus  Abigail.  Agiis  mic  Sheruiah; 
Abisai,  agus  loab,  agus  Asahel,  triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa:  agu5  &"eath- 
air  Amasa,  leter  an  t-Ismeeleach. 

IS  Agus  ghiu  Calcb  mac  Hesroin  ri 
Asubah  a  mhnaoi,  leriot:  h'iad  so  mar  au 
ceudna  a  mic,  leser,  agiis  Sobab,  agus 
Ai'don. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Asubah  marbh, 
ghabh,  Caleb  d"a  ionnsuidh  Ephrat,  a  rug 
Hur  dha. 

20  Agus  ghin  Hur  Lri,  agus  ghin  Uri 
Besaleel. 

21  Agus  'n  a  dheigh  sin  chaidh  Hesron  a 
steach  a  dhionnsuidh  nighinn  ilhachù', 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'n  uair  a  bha 
e  tri  fichead  bhadhna  dhaois;  agus  rug  i 
cUia  Segub. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  an  robh  tri 
thar  fhicheacl  de  bhailtibh  mora  ann  an  tìr 
Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur  agus  Aram  le 
bailtibh  lair  uatha,  maille  ri  Cenat  agus  a 
bhailtibh,  eadliov  tri  fìchead  baile  mòr: 
bhiiin  iad  sin  iiile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  dèigh  do  Hesron  bàs  fhaghail 
ann  an  Caleb  -  ephratah,  an  sin  rug 
Abiah  bean  Hesroiu  Asur  athair  Thecoah 
dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ceud-ghin 
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Hesroin,  Ram  aii  ccud  ghin,  agus  Bunah, 
agus  Oren,  agus  Osem,  agus  Ahiah. 

26  Bha  niar  au  ceudua  bean  eile  aig 
lerahmeel  d'am  t  ainm  Atai-ah ;  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  lerah- 
meeil,  Maas,  agus  lamin,  agus  Ecer. 

28  Àgus  b'iad  mic  Onaim,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Shamai;  Nadab  agus 
Abisur. 

29  Agus  Ve  ainm  mnà  Abisuir,  Abihail; 
agus  rug  ì  dlia  Ahban  agus  Molid. 

30  Agus  mic  Nadaib;  Seled  agus  Apaim: 
acli  f  huair  Seled  bìis  gun  clilann. 

31  Agus  mic  Apaim;  Isi.  Agus  mic  Isi; 
Sesan.    Agus  mic  Shesain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai;  leter, 
agus  lonatan:  agus  fhuair  leter  bàs  guu 
chlann. 

33  AgTis  mic  lonatain;  Pelet,  agus  Sasa. 
B'iad  sin  mic  lerahmeeil. 

34  A  nis  cha  robh  aig  Sesan  mic  ach  nigli- 
eanan:  agus  bha  aig  Sesan  òglach,  Eiphit- 
eacli,  d'am  6'aium  larha. 

35  Agus  tliug  Sesan  a  nighean  d'a  òglach 
larha  'n  a  nmaoi;  agus  rug  i  dha  Atai. 

3G  Agus  ghin  Atai  Natau,  agus  ghin  Natan 
Sabad, 

37  Agus  ghiu  Sabad,  Ephlal,  agus  ghin 
Ephlal  Obed, 

38  Agus  ghin  Obed  lehu,  agus  ghin  lehu 
Asariah, 

39  Agus  gliin  Asariah  Heles,  agus  gliin 
Heles  Bleasah, 

40  Agus  gliin  Eleasah  Sisamai,  agus  gliin 
Sisamai  Salum, 

41  Agus  gliin  Salum  lecamiah,  agus  ghin 
lecamiah  Elisania. 

42  A  nis  Uiad  mic  Chaleib  bràtliar  lerali- 
meeil,  Mesa  a  cheud-ghin;  &"esan  athair 
Sliipli ;  agus  mic  Mharesah  athar  Ilebroin. 

43  AgTis  micHebroin;  Corali,  agus  Tapuah, 
agus  lleccm,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Sema  Raliam,  athair  lorco- 
aim:  agus  ghin  Recem  Samai. 

45  Agus  l>e  mac  Shamai  Maon:  agus  Ue 
Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Ei^laah  coimlileabach  Clialeib 
Ilaran,  agus  Mcsa,  agus  Gases:  agus  ghin 
Haran  Gases. 

47  Agus  mic  lahdai ;  Regem,  agus  lotam, 
agus  Gesan,  agus  Felet,  agus  Ephah,  agus 
Saaph. 

48  Rug  Maachah  coimhleabach  Ghaleib 
Seber  agus  Tirlianali. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saapli  atliair 
Mhadmanah,  Sebhah  atliair  Mhaclibenali, 
agus  atliair  Ghibeah:  agus  6't  nighean  Clia- 
loib  Achsa. 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir,  ceud- 
gliin  Ephratah ;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

61  Salina  athair  Bhet-lehem,  Harepli 
atliair  Bhet-gadeir. 
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52  Agus  bha  aig  SobaJ  atliair  Chiriat- 
iearim  mic;  Haroeh,  Hatsi;  Hameniot. 

53  Agus  teaghlaichean  Chiriat-iearim;  iia 
h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na  Sumat- 
aich,  agus  na  Misraich-  uatha-san  thàiuig 
na  Sareataicli,  agus  na  h-Estaidaich. 

54  Mic  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na  Neto- 
phataicli,  Atarot,  tigli  loaib,  agus  leth  uam 
Manalieteacli,  na  Soraicli. 

55  Agus  teaghlaicheau  nan  sgiiobhaich  a 
bha  'chòmhnuidli  aig  labes;  na  Tirataich, 
na  Simeataich,  agm  na  Suchataich.  Is  iad 
sin  na  Cenich  a  thàiuig  o  Hemat,  athaii 
tighe  Rechaib. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dhaihliidli,    Sliochd  Sholaimh  gu  Sede- 
ciah.    17  Sliochd  leconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibliidh,  a  rugadh 
dlia  ann  an  Hebron:  an  ceud-ghin 
Amnon  o  Aliinoam  a'  Bhan-iesreeleach:  an 
dara  wac,  Daniel  o  Abigail  a'  Bhan-char- 
meleacli: 

2  An  treas  mac,  Absalom  mac  Mhaachah, 
nighinn  Thalmai  rìgh  Ghesuir;  an  ceatli- 
ramh,  Adouiali  mac  Hagit: 

3  An  cìiigeamh,  Sepliatiali  o  Abital:  an 
sèathamh,  Itream  le  Egìali  a  mlmaoi. 

4  Rugadh  an  t-sèatlmar  sin  dlia  ann  an 
Hebron;  agus  ann  an  sin  rìgliicli  e  seachd 
bliadhua  agus  sè  mìosan:  agus  ann  an  leru- 
salem  rìghich  e  tri  bliadhna  deug  thar 
f  hichead. 

6  Agus  rugadh  iad  so  dlia  anti  an  leru- 
salem;  Simea,  agus  Sobab,  agus  Natan, 
agus  Solamh,  ceatlirar,  o  Bhatscba  nighinn 
Amieil: 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Ehsama, 
agus  Elipheìet. 

7  Agus  Nogah,  agus  Neplieg,  agixs  laphia, 

8  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus  Eliplic- 
let,  naonar. 

9  B'iad  sin  mic  Dhaibhidh  uile,  a  bhàrr 
air  macaibli  nan  coimlileabach,  agus  Tamar 
am  piutliar. 

10  Agiis  lie  mac  Sliolaimh  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san  leliosa- 
pliat  a  mliac-san, 

11  lorani  a  mhac-san,  Aliasiah  a  mliac- 
san,  loas  a  mhac-san, 

12  Amasiah  a  mliac-sau,  Asariah  a  mhac- 
san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mhac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  Manaseh  a  mliac-san, 

14  Amon  a  mliac-san,  losiah  a  mhac-san. 

15  Agus  Viad  mic  losialr.  an  ceud-ghin 
lohanan,  an  dara  mac  lehoincim,  an  treas 
mac  Sedeciah,  an  ceathramh,  Salum. 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a  mhac, 
Sedcciah  a  mliac. 

17  Agus  mic  leconiah;  Asir,  Salatiel  a 
mhac, 

18  Agus  Malchiram,  agus  Pedaiah,  agua 
Senasar,  lecamiah,  Hosama,  agus  Kecla- 
biah. 
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19  Agus  Uiad  niic  Phedaiah  Sembabel, 
agiis  Simei:  agus  iiiic  Slierubabeil ;  Mesu- 
lam,  agus  Hananiah;  agus  Selomit  am 
piuthar: 

20  Agus  Hasubah,  agus  Ohel,  agus  Be- 
rechiah,  agus  Hasacliah,  lusab  -  hesed, 
cùiguear. 

21  Agus  mic  Hananiah ;  Pelatiah,  agus 
lesaiali  a  nihac-san,  Rephaiah  a  mhac-san, 
Aruau  a  mhac-san,  Obadiah  ii  mhac-sau, 
Secliauiah  a  mhac-san. 

22  Agus  mic  Shechaniah;  Semaiah:  agus 
mic  Shemaiah;  Hatus,  agus  Igeal,  agus 
Bariah,  agus  jN'eariah,  agus  Saphat,  sèathnar. 

23  Agus  mic  Neariah;  Elioenai,  agus  He- 
seciah,  agus  Asricam,  triuir. 

24  Agus  Viad  mic  Elioenai;  Hodaiah, 
agus  Èliasib,  agus  Pelaiah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  agus  Dalaiah,  agus  Anani, 
seachduar. 

CAIB.  IV. 

1  Sliochd  ludah  le  Caleh  ma,c  Huir.    5  Sliochd 
Asuir.    21  Sliochd  Shelah. 
"IC   ludah;   Phares,    Hesron,  agus 
Canni,  agus  Hur,  agus  Sobal. 

2  Agus  ghin  Reaiah  niac  Shobail  lahat; 
agus  ghin  lahat  Ahumai,  agus  Lahad.  Ig 
iad  sin  teaghlaichean  nau  Soratach. 

3  Agus  thàinig  iad  so  o  athair  Etaim; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas :  agus  Ve 
amm  am  peathar  Haseleìponi. 

4  Agiis  Penuel  athair  Ghedoir,  agus  Eser 
athair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Huir,  ceud- 
ijhin  Ephratah,  athar  Bhet-lehem. 

5  Agus  bha  aig  Asur  athair  Thccoah  dà 
mhnaoi,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  rug  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  agus  Temeni,  agus  Haahastari. 
B'iad  sin  mic  Naarah. 

7  Agus  ìf  iad  mic  Helah,  Seret,  agus  lesoar, 
agus  Etuan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
agus  teaghlaichean  Aharheil,  mhic  Haruim. 

9  Agus  bha  labes  ui  b'urramaiche  na  a 
bhràithrean:  agus  thug  a  mhàthair  labes 
mar  ainm  air,  ag  ràdh,  A  chionu  gu'n 
d'rug  mi  e  le  doilgheas. 

10  Agus  ghairm  labes  air  Dia  Israoil,  ag 
ràdh,  0  gu'm  beannaicheaclh  tu  mi  da 
rìreadh,  agus  gu'n  cuireadh  tu  mo  chrìoch- 
an  'am  farsaiugeachd,  agus  gu'm  bitheadh 
do  làmh  leam,  agus  gu'u  gleidheadh  tu 
mi  0  olc,  a  chum  iiach  cràidh  e  mi!  Agus 
dheònaich  Dia  dha  au  ni  siu  a  ghuidh  e. 

1 1  Agus  ghin  Chelub  bràthair  Shuali 
Mehir:  ò'esan  athair  Estoin.  1 

12Agusghin  EstonBL'trapIia,agusPaseah, 
agus  Tehinah  athair  Irnahais.  Is  iad  sin  fir 
Rechah. 

13  Agus  mic  Chenais;  Otuiel,agus  Seraiah: 
agus  mic  Otuieil;  Hatat. 

14  Agus  ghin  Meonotai  Oplirah:  agusghin 
Seraiah  loab,  athair  muinntÌT  glinne  Cha- 
rasaim;  oir  bu  luchd-ceircle  iad. 
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15  Agus  mic  Chaleib  mliic  lephuuch  ; 
Iru,  Elah,  agus  Naam :  agus  mic  Elah : 
Cenas. 

16  Agus  mic  lehaleleeil;  Siph,agus  Siphah. 
,  Tiria,  agus  Asareel. 

'   17   Agus  b'iad  mic  Esra,  leter,  agus 
i  Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus  riig 
'  i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah  atliair 
Estemoa. 

18  Agus  rug  a  bheau  lehudiah  lered 
athair  Ghedoir,  ag-us  Heber  athair  Shocho, 

'  agus  lecutiel  athair  Shanoali.  Agus  is  iad 
siu  mic  Bhitiah  nighinn  Pharaoh,  a  ghabh 
Mered  'yi  a  ìnnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  peathai 
Nahaim,  athar  Cheilah  a'  Gliarmaich,  agus 
Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  lìiad  mic  Sliimoin,  Amnon,  agus 
Rinah,  Ecn-hauau,  agus  Tilon.  Agus  h'iad 
mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben-sohet. 

21  B'iad  mic  Shelah  mhic  ludah  Er 
athair  Lecah,  agus  Laadali  atliair  Mhar- 
esah,  agus  teaghlaichean  tighe  na  muinn- 
tir  a  dh'oibrich  auart  grinu  de  thigli 
Asbea. 

22  Agus  locim,  agus  daoine  Choseba,  agus 
loas,  agus  Sarapli,  aig  au  robhanuachd- 
aranachd  ann  am  Moab,  agus  lasubilehem. 
AgTis  is  seann  nithean  iad  sin. 

23  B'iad  siu  na  criadhadairean,  agus  iad- 
san  a  chòmhnuich  am  measg  lusan  agus 
ghàraidhean:  maille  ris  an  rìgh  'u  a  obair 
dh'f  han  iad  an  sin. 

24  Biad  mic  Shimeoin,  Nemuel,  agus 
lamin,  larib,  Serah,  agus  Saul: 

25  Salum  a  mhac-sau,  Mibsam  a  mhac-san, 
Misma  a  mhac-sau. 

26  Agus  mic  Mhisma;  Hamuel  a  mhac, 
Sachm-  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Agus  hlia  aig  Siniei  sè  mic  deug  agus 
sèathnar  nighean;  ach  aig  a  bhvàithribli  clia 
rohh  mòran  cloinne,  agus  cha  deachaidh  an 
teaghlaicheau  uile  ann  an  lìoumhoireachd, 
cosmhuil  ri  cloinu  ludah. 

28  Agus  chòmhnuich  iad  ann  am  Beer- 
sel)a,  agus  Moladah,  agus  Hasai'sual, 

29  Agus  ann  am  Bilhah,  agus  aun  au  Esem, 
agus  auu  au  Tolad, 

30  Agus  anu  am  ]3ctuel,agus  anu  au  Hor- 
mah,  agus  aun  au  Siclag, 

31  Agus  anu  am  Bct-marcabot,  agus  aun 
an  Hasar-susim,  agus  auu  aiu  Bet-birei, 
agus  ann  au  Saaraim.  B'iad  sin  am  bailteau 
mòra,  gus  au  do  rìghich  Daibhidh,  mailie 
ri'm  baiitibli  beaga. 

32  Etam  mar  an  ceudna,  agus  Aiu,  Rimon, 
agus  Tochcu,  agus  Asau,  cìiig  bailtcau 
mòra; 

33  Agus  am  fritli-bhailtean  uile  a  hlta 
nm'u  cuairt  air  na  mòr-bhailtibh  sin  g-u 
ruig  Baal.  B'iad  sin  an  iouadau-tàimh, 
agus  au  sloinneadh. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lamlech,  agus 
losah  mac  Amasiah, 
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35  Agus  loel,  agus  lehu  mac  losibiah,  eadh  a  rèir  an  ginealach,)  'n  an  cinn- 
niiin  s1i^.vq;q>.  r.ii.;r.  A  cioìi  f  hcadhna,  leiel,  agus  Sechariah, 

8  Agus  Bela  mac  Asaias,  mhic  Shema, 


mhic  Sheraiah,  nihic  Asieil, 
36  Agus  Ehoenai,  agus  laacobah,  agus 

lesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiel,  agus  '  mhic  loeil,  aig  an  rohh  a  cliòmhnuidh  ann 


lesimiel,  agus  Benaiah, 


37  Agus  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  jMoin,  Baalmeon 


mhic  ledaiah,  mhic  Shiuu'i,  mhic  Shema- 
iah. 

38  Bha  iad  sin  a  tha  air  an  aithris  air  an 
ainmibh  'n  an  ceannardaibh  'n  an  teagh- 
laichean  fèin:  agus  ann  an  tigh  an  aith- 
richeau  mheudaicli  iad  gu  mòr. 

39  Agus  chaidh  iad  gu  ruig  dol  a  steach 
Ghedoir,  eadhon  gu  ruig  taobh  an  ear  a' 
ghlimie,  a  dh'iarraidh  ionaltraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Agus  fhuair  iad  ionaltradli  reamhar 
agus  maith,  agiis  hha  an  tìr  farsaing,  agus 
sàmhacli,  agus  sìochail ;  oir  bha  sliochd 
Ham  a  chòinliuuidh  an  sin  roimhe. 

41  Agus  thàinig  iadsan  a  tha  sgrìobhta  air 
an  aiuni,  ann  an  làitbibh  Pleseciah  rìgh 
ludah,  agus  bhuail  iad  am  biithan,  agus 
na  h-iouadan-còmhnuidh  a  fhuaradh  an 
sin,  agus  cliuir  iad  as  doibh  gu  tur  gus  an 
là'n  diugli,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an 
àite;  a  cliionn  gu'  n  rohh  ionaltradh  an  sin 
d'an  treudaibh. 

42  Agus  chaidh  cuid  diubh,  eadhon  de 
mhacaibh  Shimeoin,  cùig  ceud  fear,  gu 
sHabh  Sheir;  agus  Pelatiah,  agus  Neariah, 
agus  Rephaiah,  agus  Udsiel,  mic  Isi  air  an 
ceann. 

43  Agus  bhuail  iad  am  fuigheall  a  chaidh 
as  de  Amalec,  agus  chòmhnuich  iad  an  sin 
gus  au  lù'u  diugh. 

CAIB.  V. 

1  Sliochd  Reuhein  ( a  chaill  a  chòir-hhreith)  gus 
an  d'thugadh  air  falbh  iad  ann  cnn  hraiglid- 
eanas.  11  Cinn-fheaclhna  Ghad.  18  Aireamh 
agus  Ireuhliantas  mliac  Eeuhein,  Ghad,  agus 
leth-threihh  Mhanaseh. 

NIS  Viad  mic  Reubein,  cevid-ghin 
Israeil,  (oir  6'esan  an  ceud-gliin;  ach 
a  chionn  gu'n  do  thi'uaill  e  leabadh  'athar, 
thugadh  a  chòir-lihreith  do  mhacaibh  lo- 
seiph  mhic  Israeil :  agus  cha-n'eil  na  gin- 
ealaich  gTi  bhi  air  an  àireamh  a  rèir  na 
còir-bhreithe. 
2  Oir  bhuadhaich  ludah  air  abhràithribh, 
agus  uaith-san  thàinig  an  t-àrd  riaghladair, 
ach  bu  le  loseph  a'  chòir-bhreith ;) 


an  Aroer,  eadhon  gu  ruig  I^ebo,  agxis 


3  Mic  Reubein,  ceud-ghin  Isracil;  Hanoch,  d'earb  iad  as. 


9  Agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  chòmh- 
nuich  e  gu  ruig  dol  a  steach  an  fhàsaich 
o'n  amhainn  Buphrates ;  a  chionn  gu'n 
d'fhàs  an  sprèidh  ro  lìonmhor  ann  am 
fearann  Ghilead. 

10  Agus  ann  an  làithibh  Shauil  rinn  iad 
cogadh  ris  na  Hagaraich,a  thuitle'n  làimh: 
agus  chòmhnuich  iad  'n  am  biìthaibh-san 
air  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird'  an  ear  de 
Ghilead. 

11  Agus  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tìr  Bhàsain  gu  ruig 
Salcah: 

12  loel  an  ceann,agus  Saphan  a  b'fhaigse, 
agus  laanai,  agus  Saphat  ann  am  Basan. 

13  Agus  Viad  am  bràithrean  de  thigh  an 
aithrichean,  Michael,  agus  Mesulam,  agus 
Seba,  agus  lorai,  agus  lachan,  agus  Sia, 
agus  Heber,  seachdnar. 

14  Is  iad  sin  clann  Abihail  mhic  Huri, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,mhiclesisai,mhic  Iahdo,mhic  Bhuis: 

15  Ahi  mac  Abdieil,  mhic  Ghuni,  ceann 
tighe  an  aithrichean. 

16  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Bàsan,  agus  'n  a  bhailtibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn 
Shai'oin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dh'àirmheadh  iad  sin  uile  le  sloinn- 
teireaclid  ann  an  làithibh  lotaim  rìgh 
ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
righ  Israeil. 

18  Bha  mic  Reubein,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  de  f  hearaibh 
treuna,  fir  chomasach  gu  sgiath  agus  claidh- 
eamh  iomchar,  agus  gu  tilgeadli  le  bogha, 
agTis  teòma  air  cogadh,  ceithir  agus  dà 
f  hichead  mìle,  agais  seachd  ceud  agus  tri 
fichead  'an  àireamh,  chaidh  a  mach  gu 
cogadh. 

19  Agns  rinn  iad  cogadh  ris  na  Hagaraich, 
agus  i-i  letur,  agus  Nephis,  agT.is  Nodab; 

20  Agus  chuidicheadh  leo  'n  an  aghaidh, 
agus  thugadh  thairis  'n  an  làimh  na  Hagar- 
aich,  agTis  iadsan  uile  a  hha  maille  riu:  oir 
dh'èigh  iad  ri  Dia  anns  a'  chath,  agus 
dh'aontaich  esan  le'u  guidlie,  a  chionn  gu'n 


agus  Palu,  Ilesron,  agus  Carmi. 

4  Mic  loeil;  Semaiah  a  mhac,  Goga  mhac- 
san,  Simei  a  mhac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  thug  Tiglat-pil- 
neser,  rìgh  Asiria,  air  falbh  leis:  b'esan 
uachdaran  nan  Rcubeneach. 

7  Agus  hha  'bhràithrean  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Cnuair  a  dh'àirmheadh  an  sloinu- 
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21  Agus  thug  iad  leo  am  feudail ;  d'an 
càmhalaibh  deich  agus  dà  fhichead  mìle, 
agus  de  chaoirich  dà  cheudagTis  leth  cheud 
mìle,  agus  de  asalaibh  dà  mhìle,  agus  de 
dhaoinibh  ceud  mìle: 

22  Oir  thuit  niòran  sìos  air  am  marbhadh, 
a  chionn  gu'w  rohh  an  cogadh  o  Dhia. 
Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite  gu 
ruig  am  braighdeanas. 

23  Agus  chòmlmuich  claun  leth-thrèibh 
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Mlianaseh  anns  an  tìr,  o  Bhàsan  gii  Baal- 
hermou,  agus  Senir,  agus  gu  sliabh  Uermoiu, 
agus  dh'f  hàs  iad  lìoumhor. 

24  Agus  b'iad  so  ciun  tighe  an  aithrichean, 
eadliou  Epher,  ag-us  Isi,  agus  Eliel,  agus 
Asriel,  agus  leremiah,  agus  Hodabhiah, 
agus  lahdiel,  daoine  treuumhor,  daoine 
aiumeil,  ciun  tighe  an  aithrichean. 

25  Ach  chiontaich  iad  au  aghaidh  Dhè  an 
aithricheau,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas 
au  dèigh  dhiathau  muiuutir  na  tìre,  a  sgrios 
Dia  i"ompa. 

26  Agus  dhùisg  Dia  Israeil  suas  spiorad 
Phul  rìgh  Asiria,  agus  spiorad  Thighit- 
pilneseir  rìgh  Asiria,  agus  thug  e  leis  iad, 
(eadhou  na  Reubenich,  agus  ua  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhauaseh,)  agus  thug  e 
iad  gu  Halah,  agus  Habor,  agus  Hara,  agus 
gu  amhainn  Ghosain,  gus  au  la  n  diugh. 

CAIB.  VI. 

i- Mic  Lebhi.  4  SUoc/id  Elfasair  gu  rv.ig  am 
braigìideanas.  20  Mic  Gìiersoin,  Choliail, 
agus  Mherari.  49  Drenchd  Aaroin:  5U  A 
shliodid  gu  ruig  Ahimaas. 

^/J"IC  Lebhi;  Gerson,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

2  Agus  mic  Chohait;  Amram,  Ishar,  agus 
Hebrou,  agus  Udsiel. 

3  Agus  mic  Amraim;  Aaron,  agus  Maois, 
agus  Miriam.  Agus  mic  Aaroin;  Nadab, 
agus  Abihu,  Eleasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas,  agTis  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Buci,  agus  ghin  Buci 
Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin  Se- 
rahiah  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Amariah,agus  ghin  Ama- 
riah  Ahitub, 

8  Agus  gliin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Ahimaas, 

9  AgTis  ghiu  Ahimaas  Asariah,  agus  ghin 
Asariah  lohanan. 

10  Agus  ghin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  'frithealadh  ann  an  dreuchd  au  t-sagairt 
anus  an  tigh  a  thog  Solamh  ann  an  leru- 
salem,) 

11  Agus  ghiu  Asariah  Amariah,  agus  ghin 
Amariah  Ahitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Salum, 

13  Agus  ghin  Salum  Hilciah,  agus  ghin 
Hilciah  Asariah, 

14  .Agus  ghin  Asariah  Seraiali,  agus  ghin 
Seraiah  lehosadac, 

15  Agus  chaidh  leliosadac  ^am  hraigh- 
deanas,  an  uair  a  thug  au  Tighearn  air 
falbh  ludali  agus  lerusalera  le  làimh 
Nebuchadnesair. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

17  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Gher- 
soim;  Libni,  ugus  Siniei. 
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I  18  Agus  Viad  mic  Chohalt,  Amram,  acrus 

;  Ishar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

I  19  Mic  Mherari;  Mahli,  agiis  Musi.  Agus 

is  iad  so  teaghlaichean  uau  Lebhitheach,  a 

rèir  an  aithrichean; 

20  0  Ghersom;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simah  a  mhac-san, 

21  loah  a  mhac-sau,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  mhac-san,  leaterai  a  mhac-sau. 

22  Mic  Chohait;  Amiuadab  a  mhac,  Corah 
a  mhac-sau,  Asir  a  mhac-sau, 

23  Elcauah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph  a 
mliac-sau,  agus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mliac-san,  Uriel  a  mhac-san 
Udsiah  a  mhac-san,  agus  Saul  a  mhac- 
san. 

25  Agus  mic  Elcanah;  Amasai,  agus  Ahi- 
mot: 

26  Elcanah  a  mhac-san,  Sophai  a  nihac- 
san,  agus  Nahat  a  mliac-san, 

27  Eliab  a  mliac-san,  leroliara  a  mhao- 
san,  Elcauah  a  mhac-sau, 

28  Agus  mic  Shamueil;  an  ceud-ghin  loel, 
agus  an  dara  Abiah. 

29  Mic  Mherari;  Mahli,  Libni  a  mhac-san, 
Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac-san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hagiah  a  mhac-san, 
Asaiah  a  mhac-san. 

31  Agus  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirljhis  a'  chiuil  aun  an  tigli 
an  Tighearn',  an  dèigh  do'n  àirc  fois  f  hagh- 
ail. 

32  Agusbha  iada'  frithealadh  fachomhair 
pàilliuin  bùtha  a'  choimhthionail  le  ceòl,  gus 
an  do  thog  Solamh  tigh  an  Tighearn'  aun 
au  lerusalem;  agus  an  sin  dh'fheith  iad  air 
an  dreuchd  a  rèir  an  orduigh. 

33  Agus  isvàA  so  iadsan  a  bha'feitheamh, 
le'n  cloinu:  de  mhacaibh  uan  Cohatach; 
Heman  am  fear-ciuil,  mac  loeil,  mhic 
Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Elieil,  mhic  Thoah, 

35  Mhic  Shuph,  mhic  Elcanah,mhic  Mha- 
hait,  mhic  Amasai, 

36  Mhic  Elcauah,  mhic  loeil,  mhic  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  Mhic  Thahait,  mhic  Asir,  mhic  Ebia- 
saiph,  mhic  Chorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Lebhi, 
mhic  Israeil. 

39  Agus  a  bhi'àthair  Asaph,  (a  sheas  air  a 
làimh  dheis,)  eadhon  Asaph  mac  Bhera- 
chiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah,  mhic 
Mhalchiah, 

41  Mhic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Adaiah, 

42  Mhic  Etain,  mhic  Shimah,  mhic 
Shimci, 

43  Mhic  lahait,  mhic  Ghersoin,  mhic 
Lebhi. 

44  Agiis  am  bràithrean  mic  Mherari  air 
an  làimh  chll;  Etan  mac  Chisi,  mliic  Abdi, 
mhic  Mhaluicb, 
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45  Mhic  Hasabiah,  mhic  Amasiah,  mliic 
Hilciah, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bhani,  mhic  Sha- 
iiK'ir, 

47  Mhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mhic  Mhe- 
rari,  mhic  Lebhi. 

48  Dli'  orduicheadli  mar  an  ceudna  ani 
bràithrean  na  Lebhitliich  chum  uile  ghnè 
sheirbhis  pìiilliuin  tighe  Dliè. 

49  Ach  thug  Aaron  agus  a  mhic  suaa 
tabhartais  air  altair  na  li-ìobairt-loisgte, 
agus  air  altair  na  ttiise;  agits  dlìorduicli- 
eadh  iad  cluim  uile  oibre  an  ionaid  ro 
naoimli,  agus  a  clium  rèite  a  dheanamh  air 
son  Israeil,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  Maois 
òglach  Dhè. 

50  Agus  is  iad  so  mic  Aaroin;  Eleasar  a 
mhac.  Fhinehas  a  mhac-san,  Abisuaamhac- 
san. 

51  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san,  Se- 
rahiali  a  mhac-san. 

52  Meraiot  a  mhac-sau,  Amariah  a  mhac- 
san,  Ahitub  a  mhac-san, 

53  Sadoc  a  mhac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
san. 

54  Agus  is  iad  so  an  àiteachan-còmh- 
miidh,  air  feadli  an  lùchaiitean  'n  an 
crìochaibh,  de  mliacaibh  Aaroin,  de  tlieagh- 
laichibh  nan  Cohatach;  oir  bu  leo-san  an 
crannclmr. 

55  Agus  thug  iad  dhoibh  Hebron  ann  an 
tìr  Indali,  agus  'fhearann  comh-roinn  mu'n 
cuairt  air. 

56  Ach  achanna  a'  bhaile,  agus  a  fhrith- 
bhailtean  thug  iad  do  Chaleb  mac  leph- 
uneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug  iad 
bailtean ;  Hebron  ara  haiU  dìdein,  agus 
Libnah  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
latir,  agus  Estemoa  le  'fhearann  comh- 
roinn: 

58  Agus  Hilen  le  "fhearann  comh-roinn, 
Debir  le  'fhearann  coimli-roinn, 

69  Agus  Asan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Betsemes  le  'fhearann  comh-roinn: 

60  Agus  o  thrèibh  Bheniamin ;  Geba  le 
'f hearann  comh-roinn, agus  Alemet le  'f hear- ' 
ann  coimh-roinn,  agus  Anatot  le  '1  hearann 
comh-roinn.    B'iad  am  bailtean  uile,  air  j 
feadh  an  teaghlaicliean,  tri  bailtean  deug.  I 

61  Agus  do  mhacaibli  Chohait  a  dh'fhàg-  • 
adh  de  theaglilach  an  trèibh  sin,  thugadh 
o'n  leth-thrèibli,  eadhon  \eth-thrèibh  Mha- 
uaseh,  le  cranncluir,  deicli  bailtean. 

62  Agus  do  mhacaibh  Ghersoim  air  feadh 
an  teaghlaichean,  thugadh  o  thrèibh  Isa- 
chair  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o  tlu-èibli 
Naphtah,  agus  o  thrèibh  Mhanaseh  annam 
Bàsan,  tri  Ijailtcan  deug. 

63  Do  mhacaibh  Mherari  air  feadh  an 
teaghlaichean,  o  thrèibh  Reubein,  agus  o 
thrèibh  Gliad,  agiis  o  tlirèibh  Shebuluin, 
thugadh  le  crannchur  dà  bhaile  dheug. 

64  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Lebh- 
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itliich  na  bailtean  sin  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

65  Agus  tlmg  iad  le  crannchur  o  thrèibh 
cliloinn  ludah,  agus  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
nieoin,  agus  o  thrèibh  chloiun  Bheniamin, 
na  bailtean  sin  a  ghairmear  air  an  ainmibh. 

66  Agus  bha  aig  «'  chuid  eile  de  theagh- 
laichiliii  mhac  Ciiohait  bailtean  an  crìch  o 
thrèibh  Ephraim. 

67  Agiis  thug  iad  dhoibh  de  na  bailtibh 
dìdein,  Sechem  aiui  an  sliabh  Ephraim,  le 
'fhearann  comh-roinn:  Geser  mar  an  ceudna 
le  'fhearann  comh-roinn, 

68  Agus  locmeam  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agiis  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Gat-rinion  le  "fliearann  comh-roinn; 

70  Agus  0  !eth-thrèibh  Mhanaseh;  Aner 
le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bileara  le 
'fhearann  comh-roinn,  air  son  teaghlaich 
chloinn  Chohait  a  dh'fhàgadh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thugadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh  Golan 
ann  am  Bàsan  lo  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Astarot  le  'fheai-ann  comh-roinn: 

72  Agus  o  thrèibh  Isachair;  Cedes  le 
'f  hearann  comh-roinn,  Daberat  le  'f  hearann 
comh-roimi, 

73  Agus  Kamot  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Anom  le  'fhearann  comh-roimi: 

74  Agus  0  thrèibh  Aseir;  Masal  le  'fhear- 
ann  comh-roinn,  agus  Abdon  le  'fhearann 
comh-roinn, 

75  Agus  Hucoc  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Rehob  le  'f  hearann  comh-roinn: 

76  Agus  0  thrèibh  Naphtali;  Cedes  ann 
an  Galile  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Hamon  le  'fhearanu  comh-roinn,  agus. 
Ciriataim  le  'f  hearann  comh-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  de  chloinn  Mherari 
thugadh  o  thrèibh  Shebuluin,  Rinion  le 
'fhearann  comh-roinn,  Tabor  le  'fhearann 
corah-roinn: 

78  Agus  air  taobh  thall  lordain  làimh  ri 
lericho,  air  an  taobh  an  ear  de  lordan, 
thugadh  dhoihh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
anns  an  thàsach  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  lahsah  le  'fhearann  comh-roinn, 

79  Agus  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comh- 
roinn : 

80  Agus  o  thrèibh  Ghad;  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'f  hearann  comh-roinn,  agus  Maha- 
naim  le  'f  hearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fhearann  corah-roinn, 
agus  laser  le  'f  hearann  comh-roinn. 

CAIB.  VII. 
1  Mic  Isachair,  6  Bìieniamin,  13  Naphtali,  14 
Mhanc^seh,  20    agus   Ephraim.     21  Bròn 
Ephraim,  d'C. 

NIS  b'iad  mic  Isachair,  Tola,  agus 
Puah,  lasub,  agus  Siraron,  ceathrar. 
2  Agus  mic  Thola;  Udsi,  agus  Rephaiah, 
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agiis  leriel,  agus  lahmai,  ag-us  Ibsam,  agus 
Semuel,  cinn  tiglie  an  aithrichean,  eadhon 
Thohx:  daoine  treuna  'n  an  ginealachaibh, 
d'am  ftaireamh  ann  an  làithibh  Dhaibhidh 
dà  mhìle  thar  fhichead  agus  sè  ceud. 

3  Agus  mic  Udsi;  Israliiah:  agus  mic  Is- 
rahiah;  Michael,  agus  Obadiah,  agus  loel, 
agii^  Isiah,  cùignear;  iad  uile  'n  an  ceann- 
aibh  tighe: 

4  AgTis  aca-san,  a  reir  an  ginealach,  a  reir 
tighe  an  aithriclican,&Aa  buidhnean  shaigh- 
deirean  gu  cogadh,  sè  mìle  deug  thar 
f hichead  foar:  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Agus  bha  am  bràithreau  am  measg  uile 
theaghlaichean  Isachair  'n  an  daoiuibli 
treuna,  air  an  àireamh  's  an  iomlan  a  rèir 
an  ginealach  'n  an  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

6  Mic  Bheniamin;  Bela,  agiis  Becher,  agus 
lediael,  triuii-. 

7  Agus  mic  Bhela;  Bsbon,  agus  Udsi,  agus 
Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cùignear; 
cinn  tigiie  an  aithricheau,  daoine  treuua, 
agus  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  au  ginealach 
'n  an  dà  mhìle  thar  fhichead,  agus  ceithir 
deug  thar  fhichead. 

S  Agus  mic  Bhecheir;  Semira,  agus  loas, 
agus  Elieser,  agus  Ehoenai,  agus  Omri, 
agnas  lerimot,  agus  Abiah,  agus  Anatot, 
agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic  Bhe- 
cheir. 

9  Agus  Ve  an  àireamh  a  rèir  an  sloinnidh 
a  rèir  an  ginealach,  cinn  tighe  an  aith- 
richeau,  daoine  treuna,  fichead  mìle  agus 
dà  clieud. 

10  Agus  mic  lediaeil;  Bilhau:  agus  mic 
Bhilhain;  leus,  agus  Beniamin,agus  Ehud, 
agus  Cenaanah,  agus  Setan,  agus  Tarsis, 
agus  Ahisahar. 

11  BJia  iad  sin  uile,  mic  lediaeil,  a  rèir 
cheann  an  aithrichean,  daoine  treuna,  'n  an 
seachd  mìle  deug  agus  dà  cheud./efflr,  iom- 
chuidh  gu  dol  a  mach  chum  cogaidh  agus 
catha. 

12  Supim  mar  an  ceudnaagus  Hupim  mic 
Ir,  agus  Husim  mic  Aheir. 

13  Mic  Naphtali;  lalisieì,  agus  Guni,  agus 
lesei',  agus  Salum,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mlianaseh;  Asriel,  a  rug  i:  {ach 
rug  a  choimhleabach,  a'  Bhan-aramach, 
Machir  atliair  Ghilead. 

loAg-usgliabh  Machirmarmhnaoi^ÌM^Aar 
Ilupim  agus  Shupim,  agus  h'e  ainm  a  peathar 
Maachah:)  agus  b'e  ainm  an  dara  ìnic 
Selophehad:  agus  bha  aig  Selophehad  nigh- 
eauan. 

16  Agus  rug  Maachah  bean  Mhachir  mac, 
agus  thug  i  Peres  mar  ainm  air;  agus  Ve 
ainm  a  bhràthar  Seres;  agus  b'iad  a  mhic- 
san  Ulam  agus  Raccm.  j 

17  Agus  mic  Ulaim;  Bedan.    ^  iad  sin  ' 
mic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
aasch  | 
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18  Agus  rug  a  phiuthar  Hamolecet  Isod-. 
agus  Abieser,  agus  Mahalah. 

19  Agus  b'iad  mic  Shemida,  Ahian,  agus 
Sechem,  agus  Lichi,  agus  Aniam. 

20  Agus  mic  Ephraim ;  Sutelah,  agus 
Bered  a  mhac-san,  agus  Tahat  a  mhac-san, 
agus  Eladah  a  mhac-san,  Taliat  a  mhac- 
san, 

21  Ag-us  Sabad  a  mhac-san,  agus  Sutelah 
a  mhac-san,agus  Eser,agus  EIead,amharbli 
fir  Ghat  a  rugadh  's  an  tìr  sin,  a  chionn 
gu'n  d'thàinig  iad  a  nuas  a  tliogail  an 
creich. 

22  AgTis  rinn  an  athair  Ephraini  bròn  rè 
iomadh  là,  agus  thàiiiig  a  bhràithrean  gu 
comhfhurtachd  a  thoirt  da. 

23  Agus  chaidh  e  stigh  a  dh'ionnsuidh  a 
mhnà,  agus  dii  f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac,  agus  thug  e  Beriali  mar  ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èirich  gu  h-olc  do  'thigh. 

24  (AgTis  b'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog 
Bet-horon  ìochdarach,  agus  uachdarach, 
agus  Udsen-serah.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agus  Tela  a  mhac-san,  agus 
Tahan  a  mhac-san, 

26  Laadan  a  mhac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Elisama  a  nihac-san, 

27  Non  a  mhac-san,  lehosua  a  mhac-san. 

28  Agus  Viad  au  seilbh  agus  an  àiteachan- 
còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agus  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear  Naaran,  agus  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  Geser  le  'bhailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  agus  a  bhailtean,  gu 
ruig  Gasa  agus  a  bhailtean. 

29  Agus  làimh  ri  cloinn  Mhanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bliailtean,  Taanach  agus  a 
bhailtean,  Megido  agus  a  bhailtean,  Dor 
agus  a  bhailtean.  Annta  sin  ghabh  ciann 
loseiph  mhic  Israeil  còmhnuidh. 

30  Mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah,  agus 
Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar. 

31  Agus  mic  Bheriah;  Heber,  agus  Mal- 
chiel:  5'esan  athair  Bhirsabhit. 

32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus  Somer, 
agus  Hotam,  agus  Suah  am  piuthar. 

33  Agus  miclaphleit;  Pasach,agusBimhaI, 
agus  Asbhat:  is  iad  sin  mic  laphleit. 

34  Agus  mic  Shameir;  Ahi,  agus  Rohgah, 
lehubah,  agus  Aram. 

35  Agns  mic  Heleim  a  bliràthar;  Sophah, 
Imna,  agus  Scles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah;  Suah,  agus  Harnepher, 
agns  Saul,  agus  Bcri,  agus  Inirah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agnis  Sil- 
sah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  leteir;  lephuneh,  ag-us  Pis- 
pah,  agus  Ara. 

39  Agus  mic  Ula;  Ara,  agus  Haniel,  agus 
Resia. 

40  B'iad  sin  uile  mic  A  seir,  cinn  tighe  an 
aithrichean,  daoine  taghta,  treun  ann  au 
neart,  roghadh  nan  uachdai'an.  Agus  an 
uair  a  dh  àirmheadh  iad  a  rèir  an  ginealach 
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cliuìn  cogaidli  agus  catha,  b'e  an  àireamh 
sè  mìle  fichead  fear. 

CAIB.  VIII. 

1  BIic  agus  cinn -fìieadhna  Bheniamin. 


30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdou,agus  Sur, 
agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus  Nadab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sachcr, 
agus  Miclot. 

32  Agus  ghin  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhimich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
cliomhair  am  bràitlirean  ann  an  lerusalem 
maille  r'am  bràithribli. 

33  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  gliin  Cis  Saul, 
agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Malcliisua, 
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Sliochd  Sluiuil  agus  Jonatain. 

ANIS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud-ghin, 
Asbel  an  dara,  agus  Ahara  an  treas, 

2  Nohah  an  ceathramh,  agus  Rapha  an 
cìiigeanih. 

3  Agus  b'iad  mic  Bhela,  Adar,  agus  Gera,  ag-us  Abinadab,  agus  Esbaal 
agus  Abihud,  |  34  Agusò'emaclonatain  Merib-baal;  agus 

4  Agus   Abisua,  agus  Naaman,  agus  gliin  Merib-baal  Micah. 

Ahoali.  j  35  Agus  bHad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 

5  Agus  Gera,  agiis  Sephuphan,  ag-us  Hu-  Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

ram.  „  _  _     l  36  Agus  ghin  Ahas  lehoadah;  agus  ghin 

6  Agus  is  iad  so  mic  Ehuid:  ù  iad  so  cinn  lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
aithrichean  luchd-àiteachaidli  Glieba,  agus  Simri;  agus  gliin  Simri  Mosa, 
dh'atharraicli  siad  iad  gu  Manahot:  i  37  Agus  ghin  Mosa  Binea:  Ve  Rapha  a 

7  Agus  Naaman,  agus  Aliiah,  agus  Gera,  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel  a 
dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e  Udsa,  agus  mhac-san. 

Ahihud.  !  38  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac; 

8  Agus  ghin  Saharaim  clann  ann  an  tìr  agus  is  iad  so  an  ainmean,  Asricam,  Bo- 
Mhoaib,  an  dèigh  dha  Husim  agus  Baara  a  cheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agns 
mlinathan  a  chur  air  falbli.  Obadiah,  agus  Hanan.   iJ'iad  sin  uile  mic 

9  Agus  gliin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab,  Aseil. 

agus  Sibia,  agus  Mesa,  agus  Malcliani,        j  39  Agus  b'iad  mic  Eseic  a  bhràthar,  Ulara 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agTis  Mirma.  I  a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus  Eliphelet 
.S'iad  sin  a  mhic,  cinn  nan  aithrichean.        an  trcasa. 

11  Agus  ri  Husim  ghìn  e  Ahitub  agus  1  40  Agus  bha  mic  Ulaim  'n  an  daoinibh 
Elpaal.  _  _  I  treuna,  'n  am  fir-bhogha;  agus  bha  mòran 


12  Mic  Elpaail;  Eber,  agus  Misam,  agus 
Samed,  a  thog  Ono,  agus  Lod  le  'bhailtibh. 

13  Agus  Beriah  agus  Sema:  ò'iadsan  cinn 
aithriciiean  luchd-àiteachaidh  Aialoin,  a 
ruaig  luchd-àiteachaidh  Ghat: 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agiis  lerimot, 

15  Agus  Sebadiah,  agus  Arad,  agus  Ader, 

16  Agus  Michael,  agus  Ispah,  agus  loha, 
mic  Bheriah; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Mesulam,  agus 
Ileseci,  agus  Heber, 

18  Agus  Ismerai,agus  lesliah,  agus  lobab, 
mic  Elpaail; 

19  Agus  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Agus  Elioenai,  agus  Siltai,  agus  Eliel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus  Sim- 
i-at,  mic  Shimhi; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Agus  Abdon,  agus  Sichri,  agus  Hanan, 

24  Agus  Hauaniah,  agiis  Elam,  agus  An- 
totiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic  Sha- 
saic; 


mhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agus 
leth-cheud:  iad  sin  uile  de  mhacaibh  Bhe- 
niamin. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealarh  Israeil  agus  ludah.  2 
Na  h-Israelich,  10  na  sagartan,  14  agus  na 
Lelihithich,  a  ghabh  còmlmuidh  ann  an  leru- 
salem.  27  Cùram  nan  Lebhitlieach.  35  Sliochd 
Shauil  agus  lonalain. 

AGUS  dh'àirmheadh  Israel  uile  a  rèir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  bha  iad 
sgrìoblita  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 
Ach  thugadh  ludali  air  falbh  do  Bhabilon 
air  son  an  eusaontais. 

2  Agus  Viad  an  ceud  luchd-àiteachaidh  a 
ghàbh  còmhnuidh  'n  an  sealbh  'n  am  bailt- 
ibh,  na  h-Israelich,  na  sagartan,  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  Netinich. 

3  Agus  ann  an  lerusalem  ghabh  còmhnuidh 
de  chloinn  ludah,  agus  de  chloinn  Blie- 
niamin,  agus  de  chloinn  Ephraim,  agus 

I  Mhanaseh; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  mhic 


26  Agus  Samserai,  agus  Sehariah,  agus  Imri  mhic  Bhani,  de  chloinn  Phareis  mhic 


Ataliah, 

27  Agus  laresiah,  agus  Eliah,  agus  Sichri, 
mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  rèir  an  gin 


ludah. 

5  Agus  de  na  Silonaich;  Asaiali  an  ceud- 
ghin,  agus  a  mhic. 

6  Agus  de  mhacaibh  Sherah;  leuel,  agus 


ealacli,  cinn  -  f  headhna.     Bha  iad  sin  a  1  am  bràithrean,  sè  ceud  agus  ceithir  fichead 


chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 
29  Agus  anii  an  Gibeon  blia  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  (.hòmhnuidh;  agus  Ve  ainm  a 
mhnà  MaachaJi; 
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agTis  a  deich. 

7  Agus  de  mhacaibh  Bheniamin;  Salu  mac 
Mhesulaim,  mhic  Hodabhiah,  mhic  Hase- 
nuah: 
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8  Agas  Ibueiah  mac  lerohaim,  agus  Elah 
mac  Udsi,  mliic  Mhiclu-i,  agus  Mesulam 
mac  Shephatiah,  mhic  Reueil,  mhic  Ibuiah ; 

9  Agus  am  bràithrean,  a  rèir  au  ginealach, 
naoi  ceud  agiis  sè  deug  agus  dà  fhichead. 
Bu  chinu  aitiiriclican  na  daoiue  siu  uile  ann 
au  tigh  an  aithricheau. 

10  AgTis  de  na  sagartaibh;  ledaiali,  agus 
lehoiarib,  agus  lachin; 

11  Ag-us  Asariah  mac  Hilciah,  mhic  Mhe- 
sulaim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mhcraiot,  mhic 
Ahituib,  riaghladair  tighe  Dhè; 

12  Agns  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Pha- 
suir,  mliic  Mhalchiah ;  agus  Maasai  mac 
Adieil,  mhic  lahserah,  mhic  Mhesulaim, 
mhic  Mhesulemit  mhic  Imeir; 

13  Agus  am  bràithrean,  cinn  tighe  au 
aitliricheau,  mìle  agns  seachd  ceud  agus 
tri  fichead,  daoine  ro  fhoghainteach  fa 
chomhair  oibre  seirbhis  tighe  Dhè. 

14  Agus  de  na  Lebliithich;  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasabiah,  de 
mhacaibh  Mherari; 

15  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Galal, 
agus  Mataniah  mac  Mhicah,  mhic  Shichri, 
mhic  Asaiph; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 
Ghalail,  mhic  ledutuin,  agus  Berechiali 
mac  Asa,  mliic  Elcanah,  a  bha  'chòmhuuidli 
anu  am  frith-bhailtibh  uan  Netophatach. 

17  Agus  ìfiad  na  dorsaircan  Salum,  agus 
Acub,  agus  Tahiion,  agus  Ahiman,  agus  am 
bi-aithrean:  h'e  Sahuu  au  ceannard; 

18  A  hha  gus  an  àm  so  aig  geata  an  rìgh 
air  an  taobh  an  ear,  'n  an  dorsairibh  anu  an 
cuideachdaibh  cìiloinu  Lebhi. 

19  Agus  hha  Salum  mac  Chore,  mhic 
Ebiasaiph,  mhic  Chorah,  agus  a  bhràith- 
rean,  (de  tliigh  'athar),  na  Coraliaich  os 
ceauu  oibre  na  seirblìis,  'n  an  luchd-gleidh- 
idh  gheatachan  a'  phàilliun;  agus  an  aith- 
richean  os  ceaun  slòigli  an  Tighearna,  'n  au 
luchd-gleidliidh  air  dol  a  stigh  a'  phàilliuin. 

20  Agus  b'e  Phinehas  mac  Eleasair  a  bu 
cheann-riaglilaidh  orra  o  sliean  'am  fìanuis 
an  Tighearua. 

21  Maille  ris  hha  Sechariah,  mac  Mhesele- 
miah,  'n  a  dhorsair  doruis  pàilliuin  a' 
choimhthionail. 

22  lad  sin  iiile  a  thaghadh  gu  bhi  'n  an 
dorsairibh  anns  na  geataibh,  bu  dà  cheud 
agus  dà  fhear  dheug  iad.  Dh'àirmlieadh ' 
iad  sin  a  rèir  an  ginealach  'n  am  frith- 
bhailtibh,  a  shuidhich  Daibhidh  agus 
Sanmel  am  fear-seailaidh  'n  an  dreuchd 
suidhichte. 

23  Mar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic,  os 
ceann  gheataclian  tighe  au  Tighearu',  agus 
tighe  a'  phàiUiuin  chum  an  gleidhcadh. 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na  dors- 
airean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  ua 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  agus  na 
U-àirde  deas. 

25  Agus  am  bràithrean  'n  am  frith-bhailt-  i 
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I  ibh,  gu  teachd  an  dèigh  sheachd  làithean  o 
àm  gu  h-àm  maiUe  riu. 

26  Oir  bha  ua  Lebhithich  sin,  na  ceithir 
àrd  dhorsairean,  'n  an  dreuclid  suidhichte, 
agus  bha  iad  os  ceauu  sheòmraichean,  agais 
os  ceann  ionmhasan  tiglie  Dhè. 

27  Agus  bha  iad  a'  gabhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dhè,  a  chionu  gu'm  b'aun 
orra-san  a  hha  a  cliìiram,  agus  gu'jii  huin- 
eadh  dhoibh  'fhosgladh  gach  maduinu. 

28  Agus  hha  cuid  diubh  os  ccann  nau 
soithichean  frithealaidh,  chum  au  toirt  a 
stigh  agus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceudna 
os  ceann  nan  soithicheau,  agus  os  ceaun 
uile  innealan  an  iouaid  naoimh,  agus  os 
cenriu  ua  miue  raìue,  agus  an  fliìona,  agus 
na  h  olaidh,  agus  ua  tìlise,  agus  nan  spìos- 
raiUh. 

30  Agus&/i(i!  cuid  de  mhacaibh  uansagart 
a'  deanamh  na  h-oladh-ungaidh  de  na 
spìosraidh. 

31  Agus  b'ann  aig  Matitiah  aon  de  ua 
Lebhithicli,  eadhon  ceud-ghin  Shahiim  a' 
Choi'ahaich,  a  hha  dreuchd  suidhichte  os 
ceaun  nan  nithean  a  riuneadh  aun  an  aigh- 
uibh. 

32  Agus  hha  cuid  eile  d'am  bràithribli,  de 
mhacaibh  nan  Cohatach,  os  ceann  arain  na 
fianuis,  gu  'dheasachadh  gach  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  au  luchd-ciuil,  cinn 
aithriclieau  nan  Lebhitheach,  a  hha  anns  na 
seòmi  aichibh,  saor  o  gach  cùram  eile;  oir 
a  là  agus  a  dh'oidhche  hha  orrsi'bJii  r'an 
QhaÀr-san. 

34  Bha  cinn  aithrichean  sin  nan  Lebhith- 
each  'n  an  cinn  a  rèir  au  ginealacli:  bha  iad 
a  chòmhuuidh  anu  an  lerusalem. 

35  Agus  anu  an  Gibeon  chòmhuuich  athair 
Ghibeoin,  lehiel;  agiis  b'e  aium  a  mhnà 
Maachah: 

36  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  an  sin 
Sur,  agTis  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus 
Nadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Secha- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Agus  ghin  Miclot  Simeam:  agus  ghabh 
iadsan  mar  an  ceudna  còmhnuidh  fa  chomh- 
air  am  bràithrean  ann  an  lerusalem,  maiUe 
r'am  bràithribh. 

39  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghiu  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

40  Agus  Ve  mac  lonatain  Merib-baal: 
agus  ghiu  Merib-baal  Micali. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  AgTis  ghin  Ahas  lehoadah,  agus  ghin 
lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri;  agus  ghinSimri  Mosa; 

43  Agus  ghin  Mosa  Binea:  agus  Ve  Reph- 
aiah  a  mhac-san,  Eleasali  a  mhac-san,  Ase) 
a  mhac-san. 

44  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac,  agus 
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1«  iacl  so  an  ainmean:  Asricam,  Boclieru, 
agus  Ismael,  agus  Seariali,  agus  Obadiah, 
agus  Hauan.    jS'iad  sin  mic  Aseil. 

CAIB.  X. 

I  Bhuail  na  Philislich  clann  Isracil,  agus 
mhai  bìi  iad  Saul.  11  Nochd  fir  labeis-ghUead 
caoimhneas  do  Shaul  agus  d^a  mldc.  14 
Thugadh  an  tìoghachd  do  Dhaibhidh. 

ANIS  cliog  na  Philistich  an  aghaidh 
Israeil;  agus  theich  fir  Israeil  'o 
fhianuis  nam  l'liilisteacli,  agus  thuit  iad 
sìos  marbhta  auu  an  sliabh  Gliiiboa. 

2  Agus  lean  ua  Philistich  gu  teann  au 
dèigh  Shauil,  agus  an  dèigh  a  cliuid  mac; 
agus  bhuail  na  Philistich  lonatan,  agus 
Abiuadal>,  agus  Malcliisua,  laic  Shauil. 

3  Agus  dh'f  hàs  an  cath  cruaidh  an  agli- 
aidh  Shauil,  agus  cliuimsicli  ua  fir-bhogha 
6,  agus  lotadli  o  leis  ua  fir-bhoglia. 

4  Au  sin  tluibhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  llùisg  do  chlaidlieamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu'u  tig  ua  daoine 
neo-tliimchioll-ghearrta  sin,  agus  gu'n 
gnàtliaich  iad  gu  maslacli  mi.  Ach  cha 
deanadli  fear-iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
eagal  mòr  air.  Uime  sin  ghlac  Saul  claidli- 
eamh,  agus  tluiit  e  air. 

5  Agus  au  uair  a  cimuuaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robli  Saul  marbh,  thuit  esau  mar 
an  ceudna  air  a'  chlaidheauih,  agus  fhuair 
e  bàs. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  dh'eug  a  thigh  uilo  's  au  aon 
àm. 

7  Agus  au  uair  a  chunnaic  uile  f  hir  Israeil 
a  hha  's  a'  ghleann  gu'n  do  theich  iad,  agus 
gu'n  robh  Saul  agus  a  mliic  marbh,  an  sin 
thrèig  iad  am  bailteau,  agus  tlieich  iad; 
agus  thàinig  na  Pliilistich,  agus  chòmh- 
nuich  iad  aunta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh'f Iiaobhacliadh 
nam  marbh,  f  huair  iad  Saul  agus  a  mliic  air 
tuitcam  ann  an  sliabh  Gliilboa. 

9  Agus  au  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  e, 
ghlac  iad  a  cheaun,  agiis  'airm,  agus  chuir 
iad  Jlos  do  thìr  nam  Philisteach  mu'n 
cuairt,  gii  sgeul  a  thoirt  do  thigh  au 
diathau  brèige,  agus  do'n  t-sluagli. 

10  Agus  chuir  iad  'airni  anu  au  tigh  an 
diathan  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  anu 
au  tcampull  Dliagoin. 

II  Agus  an  uair  a  chual'  uile  luclid-àit- 
eachaidh  labeis-ghilead  ua  li-uile  nithean 
a  riun  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  tlireuna  uile,agus  thug 
iad  leo  corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuid  mac, 
agns  thug  iad  gu  labes  iad.  agns  dh'adhlaic 
iad  an  cuàmhau  fo  'n  daraig  auu  an  labes, 
agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'oug  Saul  air  son  a  chiouta 
a  rinn  e  'n  aghaidh  an  Tighearn',  au  aghaidh 
focail  an  Tigheama  nach  do  ghlèidh  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  chionn  gu'u  d'iarr  e  hean 
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aig  an  robh  leannan-sìth,  a  dh'fhiosrachadh 
dhith. 

14  Ag-us  nach  d'fhiosraich  e  de'n  Tigh- 
earn:  uime  siu  mharbh  se  e,  agus  thioim- 
daidh  e  'n  rìoghachd  a  dh'ionnsuidh 
Dliaibhidh  mhic  lese. 

CAIB.  XI. 

I  Binne.adh  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel  ain 
Hehron.  5  Ohlac  e  liir  Shioin.  10  A  ireamh 
a  dhaoine  treuna. 

N  SIN  chruinnicli  Israel  uile  iad  fèin 
a  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Ilebron, 
ag  ràdh,  Feuch,  is  sinne  do  chnàimh  agus 
d'fheoil. 

2  Agus  a  bliàrr  air  so,  's  an  ìiine  'cliaidh 
seachad,  eadlion  an  uair  a  bha  Saul  'u  a 
rìgh,  bu  tusa  a  threòraicli  a  mach,  agiis  a 
thug  a  steach  Israel;  agiis  thubhairt  an 
Tighearu  do  Dhia  riut,  Beathaichidli  tusa 
mo  shluagh  Israel,  agus  bithidh  tu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel. 

3  Agus  tliàinig  uile  sheanaireau  Israeil  a 
dli'ionnsuidli  an  rìgh  gu  Hebi'on;  agus  rinn 
Daibhidh  coimhcheaugal  riu  anu  an  Hebron 
'am  fianuis  an  Tighearn':  agus  dh'ung  iad 
Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel,  a  rèir  focail 
an  Tigheam',  le  làimh  Shamueil. 

4  Agus  chaidh  Daibhidli  agus  Israel  uile 
g-u  h-Ierusalem,  (is  e  sin  lebus,)  far  an 
robh  na  lebusaich,  luchd-àiteachaidh  au 
fhearaiun. 

5  Agus  thubhairt  luchd-àiteachaidh  lebuis 
ri  Daibhidh,  Cha  tig  thu  'n  so.  Gidheadh, 
ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin;  is  e  sin  baile 
Dhaibhidh. 

6  AgusthubhairtDaibliidh,  Ge  b'e 'bhuail- 
eas  na  lebusaich  au  toiseach,  bithidli 
esan  'n  a  clieannard  agus  'n  a  uachdarau. 
Agus  chaidli  loab  mac  Sheruiah  suas  an 
toiseach,  agus  bha  e  'u  a  cheannard. 

7  Agus  gliabh  Daibhidh  còmhnuidh  's  an 
tìir;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  ainm  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhon  o  Mhilo  mu'n  cuairt:  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  chuid  eile  de'n  bhaile. 

9  Agus  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò;  oir  bha  Tighearn  nan 
shiagh  leis. 

10  Agus  is  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  hha  aig  Daibhidh,  a  neartaich  iad 
fèin  leis  'n  a  rìoghaclid,  agus  le  h-Israel 
uile,  gu  rìgh  a  dheanamh  dheth,  a  rèir 
focail  au  Tighearna  mu  thimchioll  Israeil. 

I I  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  treuna 
a  hha  aig  Daibhidh;  lasobeam,  mac  Hach- 
moui,  'n  a  cheann  air  triuir:  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbhadh 
leis  's  an  aon  àm. 

12  Agus  'u  a  dhèigh-sau  hha  Eleasar,  mac 
Dhodo,  an  t-Ahohach:  6'aon  esan  de  na  tri 
gaisgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  aun  an 
Pasdamim,  agus  an  sin  bha  ua  Philistich 
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air  cniinueacliadli  an  ceann  a  chèile  gii  cath ; 
[agus  dh'iuueh  fir  Israeil  rompa: 

Dh  èirich  esan,agusbhuail  e  na  Philistich 
gus  an  robh  a  làmli  sgìth,  agns  gu'n  dolean 
a  làmh  ris  a'  chlaidlieamh.  Agus  dh'oibrich 
an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  au  là  sin ;  agus 
phill  an  shiagh  'u  a  dhèigh  a  mhàiu  a  thioual 
creiclie. 

Agus  'n  a  dlièigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  au  Hararach:  agus  chruiuuicheadh  na 
Philisticli  'n  am  buidhinn;]far  an  robh  dail 
fhearainn  làn  eorna;  agus  theich  an  shiagh 
roimu  na  Phihstich. 

14  Agus  shuidhich  iadsan  iad  fèin  'am 
meadhon  na  dalach  sin,  agus  dhìon  iad  i, 
agus  mharbli  iad  na  Phihstich;  agus  shaor 
au  Tighearu  iad  le  saorsa  mhòir. 

]  5  A  nis  chaidli  triuir  de  na  deich  ceauu- 
aird  fhichead  sìos  do'n  charraig  a  dh'ionn- 
suidh  Dliaibhidh,  gu  uaimh  Adullaim:  agus 
cliampaich  feachd  nam  Philisteach  aun  an 
gleaun  Rephaim. 

16  Agns  bha  Daibhidli  an  sin  's  an  daing- 
neach;  agus  freiceadan  uam  Philisteach 
an  sin  anu  am  Bet-lehem. 

17  Agus  mhiannaich  Daibliidh,  agus 
tluibliairt  e,  0  uach  tugadh  ueach  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tha  aig 
a'  gheata! 

15  Agus  bhris  an  triuir  troimh  fheachd 
nam  Phihsteach,  agus  tharruiug  iad  uisge  à 
tobar  Bhet-lehem  a  bha  aig  a'  gheata,  agus 
ghabh  iad  e,  agiis  thug  iad  e  gu  Daibhidh: 
acli  cha-n  òladh  Daibhidh  e,  ach  thaom  e 
mach  e  do'n  Tighearu, 

19  Agais  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu'n  deauaiun  au  ni  so:  au 
òlainnse  fuil  nan  daoine  so  achuir  ambeatha 
auu  an  cuunart?  oir  le  cunuart  am  lieatha 
thug  iad  leo  e:  uime  sin  cha-n  oladh  e  dheth. 
Na  nithean  siu  riun  au  triuir  dhaoiue 
treuna. 

20  Agus  bha  Abisai,  bràthair  loaib,  'n  a 
cheanu  air  triuir:  agus  thog  e  a  shleagh  au 
aghaidh  tri  cheud,  a  mharbh  e;  agus  bha 
ainm  aige  am  measg  thriuir. 

21  De'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche  ua  an 
dithis,  agus  bha  e  'n  a  cheannard  orra: 
gidheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

22  Mharbh  Benaiah,  mac  lehoiada,  mhic 
duine  ghaisgeil  o  Chabseel,  a  rinn  mòran 
ghuìouiharau,  mharbh  esan  dithis  fhear 
leòmhanail  de  Itlhoab:  chaidh  e  sìos  mar  an 
ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann  am 
meadlion  shiichd  air  iatha  sueachda. 

23  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duiue  de 
mheudachd  mhòir,  cùig  làmhau-coille  air 
àirde;  agus  aun  au  làimh  an  Eiphiticli  bha 
sleagh  cosmliuil  ri  garman  fìgheadair;  ach 
chaidh  esan  sìos  d'a  ionusuidh  le  luirg,  agus 
spìou  e  'n  t-sleagh  à  làiudi  an  Eiphitich, 
agus  mharbh  e  le  'shleagh  fèin  e. 

2-1  Na  nithean  sin  rinn  Benaiah  mac  le- 
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hoiada,  agus  bha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dliaoiue  treuna. 

25  Feuch,  de'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche, 
ach  clia  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud  triuir: 
agus  chuir  Daibhidh  e  os  ccaun  a  f  hreicead- 
ain. 

26  Mar  an  ceudna  &'iad  daoine  treuua  uan 
armailt,  Asahel  bràthair  loaib,  Elhanan 
mac  Dhodo  o  Bhet-leheui, 

27  Samot  an  t-Harorach,  Heles  am  Pelo- 
uach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieser  au 
t-Anatotach, 

29  Sibecai  an  t-Husatach,  Ilai  an  t-Aho- 
hach, 

30  Maharai  an  Netophatach,  Heled  mac 
Bhaauah  an  Netophatach, 

31  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloiun  Bhcn- 
iamin,  Beuaiah  am  Piratouacli, 

32  Hurai  o  shruthaibh  Ghaais,  Abiel  an 
t-Arbatach, 

33  AsmabÌiet  am  Baharumach,  Eliabha  an 
Saalbouach. 

34  Mic  Haseim  a'  Ghisouaich;  louatan 
mac  Shage  au  t-Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  an  t-Hararach,  Eli- 
phal  mac  Uir, 

36  Hepher  am  ]\Iecheratach,  Ahiah  aui 
Pelonach, 

37  Hesro  an  Carmeleach,  Naarai  uiac 
Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  mac 

Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am  Bero- 
tach,fear-iomchair  arm  loaib  mhic  Sheruiah, 

40  Ira  au  t-Itreach,  Gareb  au  t-ltreacli, 

41  Uriah  an  t-Hiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 

42  Adina  mac  Shisa  Reubeneach,  ceanuard 
de  uii  Reubenich,  agu^  deich  thar  fhichead 
maille  ris, 

43  Hauan  mac  Mhaachah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  au  t-Asteratach,  Sauia  a.gus 
lehiel  mic  Ilotaim  au  Aroerich, 

45  lediael  mac  Shimri,  agus  loha  a  bhràth- 
air  an  Tidseach, 

46  Eliel  am  Mahabhach,  agus  leribai  agus 
losabhiah  mic  Eluaaim,  agus  Itmah  am 
iloabach, 

47  EUel,  agu3  Obed,  agus  lasiel  o  M];csi>- 
bia. 

CAIB.  XII. 

1  Na  luidìiru-an  a  thàinig  a  dKionnsnidh 
Dliaihliidìi  iju  Sidarj.  13  Na  daoine  armaìdUe 
a  Ihàinig  d!a  ionnsuidli  gu  HeLron. 

ANIS  is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  dh'ionu- 
suidh  Dliaibliidh  gu  Sichig,  'n  uair  a 
bha  e  fatbast  'g  a  cbumail  fèin  a  stigh  alr 
eagal  Shauil  mhic  Chis :  agus  bàa  iad  am 
uieasg  uam  fear  trcuua,  'n  au  luchd-cuid- 
eachaidh  's  a'  chogailh. 
2  £ha  iad  armaichte  le  boghannaibh,  agua 
teòma  leis  an  làimh  dheis  agus  chlì  air 
clachau  a  thilgeadh,  agus  saighdean  à 
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bogha,  eadhon  de  bhràithribh  Shauil  de 
Bheniamin. 

3  Be  Aliiesera  'bu  bharraichte  dhiubh,  an 
sin  Ioas,mic  Shemaah  a'  Ghibeataich;  agus 
lesiel  agus  Pelet  mic  Asmabheit;  agus 
Beracha,  agus  lehu  an  t-Anatotach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonach,  duine  treun 
am  measg  an  deich  thar  f  hichead,  agus  os 
ceami  an  deich  thar  fhicliead;  agus  lere- 
miah,  agus  lehasiel,  agus  lohanan,  agus 
losabad  au  Gederatach, 

5  Bkisai,  agus  lerimot,  agus  Bealiah,  agus 
Semariah,  agus  Sephatiah  an  t-Haruphach, 

6  Blcanah,  agus  lesia,  agus  Asareel,  agus 
loeser,  agus  lasobeam,  na  Corhaich, 

7  Agus  loelah  agus  Sebadiah,  mic  lero- 
huim  o  Ghedor. 

8  Agus  de  na  Gadaich  chaidh  thairis  a 
dli'ionusuidh  Dhaibhidh,  do'n  daingneach 
anns  an  f  hàsach,  daoino  treuna,  fir-chogaidh 
iomchuidh  chum  catha,  d'am  b'aithne  sgiath 
agus  targaid  a  laimhseachadli,  aig  an  rohh 
an  gnìiisean  mar  ghuùisibh  leòmhan,  agus 
iad  co  luath  ris  na  h-èildibh  air  na  beannt- 
aibh. 

9  Bser  an  ceud  f  hear,  Obadiah  an  dara, 
Eliab  an  treas, 

10  Mismauali  an  ceathramh,  leremiah  an 
cìiigeamh, 

11  Atai  an  sèathamh,  Bliel  an  seachdamh, 

12  lohanan  an  t-ochdamh,  Blsabad  au 
uaothamh, 

13  leremiah  an  deicheamh,  Machbanai  an 
t-aon  f  hear  deug. 

14  Bha  iad  sin  de  mhacaibli  Ghad  'n  an 
ceannardaibli  an  t-slòigh  :  an  t-aon  'bu  lugha 
dhiubh  os  ceann  clieud,  agus  au  t-aon  'bu 
mhò  os  ceaun  mhile. 

15  Sin  iadsan  a  chaidh  thairis  air  lordan 
's  a'  cheud  mhìos,  an  luiir  a  blia  sruth  'cur 
thairis  air  a  bruachaibh  uile  ;  agus  chuir 
iad  au  ruaig  air  miciìititir  na.n  gleann  uile,  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  na  h-àirde 
'n  iar. 

16  Thàinig  mar  an  ceudna  cuid  de  chloinn 
Bheniamin  agus  ludah  do'n  daingneach  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhìdh. 

17  Agus  chaidh  Daibhidh  a  mach  'n  an 
coinneamh,  agus  f  hreagair  e,  agus  thubli- 
airt  e  riu,  Ma  thàinig  sibh  gu  sìochail  a  m' 
ionnsuidh-sa  a  chuideachadli  leam,  bithidh 
mo  chi'idhe  leibh  le  aon  rìin :  ach  ma 
thàinig  sihh  a  chum  mo  bhratli  do  m' 
naimhdibh,  'n  uair  nach  'eil  eucoir  air 
bith  a'm'  làmhan,  gu'n  amhairceadh  Dia  ar 
n-aithrichean  air  sin,  agus  gu'n  cronaich- 
eadh  so  e. 

18  Au  sin  thàinig  an  spiorad  air  Amasai, 
am  fear  a  b'inbhiche  de  na  ceannardaibh, 
agus  thuhhairt  e,  Leatsa  tha  sinne,  a 
Dliaibhidh,  agus  air  do  thaobh,  a  mhic 
lese:  sìth,  sìth  dhuit,  agus  sìth  do  d'  luchd- 
cuideachaidh  ;  oir  tha  do  Dhia  a'  còmh- 
nadh  leat.     Agus  ghiibh  Daibhidh  iad, 
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agus  rinn  e  iad  'n  an  ceannardaibh  ua 
buidhne. 

19  Agus  chaidh  cuid  de  Mhanaseh  thairis 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,'n  uair  a  thàinig 
e  leis  na  Philistich  an  aghaidh  Shauil  gu 
catli,  ach  cha  do  chuidich  iad  leo;  oir,  le 
comhairle,  chuir  tighearnan  nam  Philis- 
teacli  air  falbh  e,  as:  ràdh,  Le  cunnart  ar 
ceann-ne  thèid  e  thairis  a  dh'ionnsuidh 
Shauil  a  thigheari  a. 

20  'N  uair  a  bha  e  'dol  gu  Siclag,  chaidh 
thairis  d'a  ionnsuidh  de  Mhanaseh,  Adnah, 
agus  losabad,  agus  lediael,  agus  Michael, 
agus  losabed  agus  Blihu,  agus  Siltai, 
cinn-fheadhna  nam  mìltean  a  hha  de 
Mhanaseh. 

21  Agus  chuidich  iad  le  Daibhidh  an 
aghaidh  buidhne  nan  creachadairean:  oir 
hu  daoine  treuna  iad  uile,  agus  bha  iad 
'n  an  ceannardaibh  's  an  fheachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin,  là  'n  dèigh  là,  thàiuig 
iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  a  chòmh- 
nadli  Ieis,gus  an  robh  feachd  mòr  ann.  mar 
fheachd  Dhè. 

23  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  arm- 
aiclite  chum  cogaidh,  a  thàinig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Hebrou,  a  thionndadh 
rìoghachd  Shauil  d'a  ionnsuidh-san,  a  rèir 
focail  an  Tighearua. 

24  Mic  ludah,  a  ghiùlain  sgiath  agus  sleagh, 
sè  mìle  agus  ochd  ceud,  armaichte  chum 
cogaidh. 

25  De  mhacaibh  Shimeoin,  fir  threuna  gu 
cogadh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

2(3  De  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle  agus 
sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  agus  maille  ris  tri  mìle  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc  òganach  ro  threun,  agus 
de  thigh  'athar  dà  cheannard  thar  fhich- 
ead. 

29  AgTis  de  mhacaibh  Bheniamin,  luchd- 
dàimh  Shauil,  tri  mìle ;  oir  fathast  bha 
'chuid  'bu  mhò  dhiubh  'n  am  freiceadan  air 
tigh  Shauil. 

30  Agus  de  mhacaibh  Ephraim,  fichead 
mìle  agus  ochd  ceud,  fir  threuua,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  aithrichean. 

31  Agus  de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
mìle  deug,  a  dh'ainmicheadh  air  an  ainm- 
ibh,  gn  teachd  a  dheanamh  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh. 

32  Agus  de  mhacaibh  Isachair,  aig  an 
robh  aithne  air  na  h-aimsiribh,  a  thuigsinn 
ciod  a  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh,  hu 
dà  cheud  an  ceannardan;  agus  am  bràith- 
rean  uile  aig  an  ordugh-san. 

33  De  Shebidun  a'  mheud 's  a  chaidh  mach 
gn  cath,  daoine  tcòma  ann  an  cogadh,  le  uil' 
innealaibh  cogaidh,  deich  agus  dà  f  hichead 
mìle,  a  chuideachadh  Dhaibhidh  gun  cheilg 
'n  an  cridhe. 

34  Agus  de  Naphtali  mìle  ceannard,  agus 
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maìlle  riu-san,  le  sgèith  agus  sleagh,  seachd 
mìle  deug  thar  f  hichead. 

35  Agus  de  na  Danaich,  teòma  ann  an 
cogadh,  ochd  mìle  fichead  agus  sè  ceud. 

Stì  Agus  de  Aser,  a'  mheud  's  a  rachadh  a 
mach  gu  cath,  teòma  aun  an  cogadh,  dà 
fhichead  mìle. 

37  Agus  air  an  taobh  eile  de  lordan,  de 
na  Reubenich,  agus  de  na  Gadaich,  agus 
de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  le  uil'  innea- 
laibh-cogaidh  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
ead  mìle. 

3S  Xa  fir-chogaidh  sin  uile,  d'am  b'aithne 
dol'an  ordugh  6Zà/?-,lecridhe  iomlan  thàinig 
iad  gu  Hebron  a  dheanamh  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh  os  ceann  Israeil  uile:  agus  mar  an 
ceudna  hha  'chuid  eile  de  Israel  gu  lèir  a 
dh'  aon  chridhe  chum  Daibhidh  a  dheau- 
amh  n  a  rìgh. 

39  Agusbha  iad  an  sin  maille  rì  Daibhidh 
tri  làithean,  ag  itheadh  agus  ag  òl:  oir 
dh  uUuich  am  bràithi-ean  air  an  sou. 

40  A  bhàrr  air  siu,  thug  iadsan  a  bha 
fagus  doibh,  gu  ruig  Isachar,  agus  Sebulun, 
agus  Xaphtali,  aran  leo  air  asalaibh,  agas 
atr  chàmhalaibh,  agus  air  mhviileidibh. 
agus  air  dhaimh,  biadh,  min,  mill  fhìge. 
agus  bagaidean  de  f  hìon-dhearcaibh  tiovm- 
aichte,  agus  fion,  agus  oladh,  agus  dainih, 
agus  caoraich  ann  am  pailteas;  oir  hha 
aoibhneas  ann  an  Israel. 

CAIB.  XIII. 

1  Thug  DaihJiidh  an  àirc  o  C!driat-iearim.  9 
Bhuail  Dia  Usa,  agus  fhuair  e  bàì.  13 
Dh'fltàgadh  an  àirc  aig  tiyh  Obed-edoim. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  chomhairle  riu- 
san  a  bha  os  ceanu  mhìltean  agus 
cheud,  ris  gach  uile  cheannard. 

•2  Agus  thubhau't  Daibhidh  ri  uile  chomh- 
chruinneachadh  Israeil,  Ma  chithmr  iom- 
chuidh  dhuibh.  agus  gur  ann  o'n  Tigheam 
ar  Dia  a  tha  'chàis,  cuireamaid  fios  a  maeh 
a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  anns  gach  àit, 
a  dh'fhàgadh  ann  an  uile  thìr  Israeil,  agus 
maiUe  riu-san  a  dh'ionnsuidh  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach  a  tha  'n  am  bailtibh 
k'm  fearann  comh-roinu,  iad  g"an  cruinn- 
eacbadh  fèin  thugainn. 
3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
n-ionnsuidh:  oir  cha  d"f hiosraich  sinn  dheth 
ann  an  làithibh  ShauU. 
-1  Agus  thubhah-t  an  comhchruinneachadh 
gu  lèir,  gu'm  bu  chòii'  sin  a  dheanamh;  oir 
bha  an  ni  ceart  ann  an  siliUbh  an  t-sluaigh 
uUe. 

5  Uime  sin  chruinnich  Daibhidh  Isi-ael 
uile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
gu  dol  a  steach  Hamait,  chum  àirc  Dhè  a 
thoirt  0  Chiriat-iearim. 

6  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Israel 
uile  do  Bhaalat,  eadhon  gu  Ciriat-iearim  a 
hhnineadh  do  ludah,  a  thabhahi.  leo  as 
S  sin  àirc  Dhè  an  Tigheam',  a  tha  'chòmh- 
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nuidh  eadar  na  cherabim  air  an  gairmear 
'ainm. 

7  Agus  ghiùlain  iad  àirc  Dhè  air  feun  ùr 

0  thigh  Abinadaib :  agus  dh'iomain  Usa 
agus  Ahio  am  feim. 

8  Agus  chluich  Daibhidh  agus  Israel  uile 
'am  fianuis  Dhè  le  'n  uUe  neart,  eadhon  le 
laoidhean,  agus  le  clàrsaichean,  agus  le 
saltairibh,  agus  le  tiompanaibh,  agus  le 
eiombalaibh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  h-urlar- 
bualaidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a  làmh 
a  ghabhail  greim  de'n  àirc,  oir  chiur  na 
daimh  air  chvith  i. 

10  Agus  las  fearg  an  Tigheam'  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc:  agus  dh'eug 
e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Agiis  bha  doUgheas  air  Daibhidh  a 
chionn  gu'n  d'rinn  an  Tigheam  briseadh 
air  Usa:  agus  dh"ainmicli  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

12  Agus  bha  .eagal  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhachaidh 
do  m'  ionnsuidh  ? 

13  Uime  sin  cha  d'thug  Daibhidh  an  àirc 
d'aionnsuidh  fèin  gu  baUe  Dhaibhidh;  ach 
thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoim 
a"  Gliithich. 

14  Agus  dh'f han  àirc  Dhè  maiUe  ri  teagh- 
lach  Obed-edoim  'n  a  thigh  tri  mìosan. 
Agus  bheannaich  an  Tighearn  tigh  Obed- 
edoim,  agus  gach  rd  a  hh'sàge. 

CAIB.  XIV. 

1  GhuirHiramfiodh  agus  dachairean  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh.  4  Ainmean  a  ddoinne  a 
nigadh  dha  ann  an  lerusalem.  8  Bhuail 
Daibhidh  na  Pliilistidi  dà  uair  le  h-àr  rnòr. 

ANIS  chuir  Hiram  rìgh  Thimis  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidli  Dhaibhidh, 
agus  fiodh  seudair,  agus  clachairean,  agus 
saoir,  a  thogail  tighe  dha. 

2  Àgus  dh'aithnich  Daibhidh  gu'n  do 
dliaingnich  an  Tighearn  e  'n  a  rìgh  air 
Israel,  ag'i^  gu'n  d'àrdaicheadh  gu  mòr  a 
rìoghachd  air  son  a  shluaigh  Israeil. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  tuiUeadh  bhan 
ann  an  lerusalem ;  agus  ghin  Daibhidh 
fathast  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a  bha 
aige  ann  an  lemsalem;  Samua,  agus  Sobab, 
Jsatan,  agus  Soiamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elphalet, 

6  Agus  Nogah,  agus  Isepheg,  agus  laphia, 

7  Agus  EUsama,  agus  BeeUada,  agus 
EUphalet. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  na  Philistich  gu'n 
d'ungadh  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel  uile, 
thàinig  na  Philistich  gu  lèir  a  nìos  a  dh'iaiT- 
aidli  Dhaibhidh:  agus  chuala  Daibhidh  sin, 
agus  chaidh  e  mach  'n  an  aghaidh. 

9  Agus  thàinig  na  Phihstich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  anu  an  gleaun  Rephaim. 
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10  Agais  dh'fhiosraich  Daibhidh  de  Dhia, 
ag  ràdh,  Aii  tèid  mi  siias  an  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh?  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Gabh  suas,  agus  bheir  mise  thairis  iad 
a'  d'  làimli. 

1 1  Agus  thàinig  iad  gu  Baal-perasim ; 
agus  bhuail  Daibhidh  an  sin  iad.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,  Bhris  Dia  mo  naimh- 
dean  o'  chèilelem'  làimh-sa,mar  bhriseadh 
uisgeachan:  uime  sin  tlìug  iad  Baal-perasim 
mar  ainm  aii'  an  àite  sin. 

12  AgTis  dli'fhàg  iad  an  diathan  an  sin, 
agus  thug  Daibliidh  àithne,  agus  loisgeadh 
iad  le  teiue. 

13  Agus  thàinig  ua  Philistich  a  rìs,  agus 
sgaoil  siad  iad  fèin  anns  a'  glileaun. 

14  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rls 
de  Dhia  ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Na  gabh 
suas  'n  an  dèigh ;  tionndaidh  air  falbh  uatha, 
agus  thig  orra  fa  chomhair  chraobh  nan 
smeur. 

15  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaira 
siubhail  annam  barraibh  chraobhnan  smeur, 
an  sin  thèid  thu  mach  chum  catha;  oir  thèid 
Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadii  feachd  nam 
Philisteach. 

16  Agus  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Dia  dha  :  agus  bhuail  iad  feachd  nam  Philis- 
teach  0  Ghibeon  eadhon  gu  Gaser. 

17  Agus  chaidh  ainra  l3haibhidh  a  raach 
do  gach  tìr,  agus  thug  an  Tigiiearn  'eagal- 
san  air  na  h-uile  chiuiieachaibli. 


XV. 


CAIB.  XV. 

1  DÌCorduicli  Daibhidh  do  na  Lf-hìiithich  anàirc 
a  Ihoirt  suas  ddii  àit  a  dìi'ulluick  e  air  a  son. 
29  Binn  Mic/ial  tà.ir  air  'n  a  cridhe  'n  uair  a 
chnvnnic.  i  e  a'  dannsadli  agus  a'  cluicJieadli. 
GUS  rinn  Daibhi'dh  dha  fèin  tiglieau 
ann  ani  baile  Dhaibhidh,  agus  dh'ull- 
uich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidhich  o 
bìith  dhi. 

2  Ai)  sin  thuljhairt  Daibhidh;  cha  chòir 
do  neach  air  bith  àirc  Dhè  iomchar,  ach  do 
na  Lebhithicli:  oir  iadsan  ròghuaich  an 
Tighearu  gu  àirc  Dhè  iomcliar,  agus  gu 
frithealadh  dha  g-u  bràth. 

3  Agus  chruinnich  Daibhidh  Israel  uile  an 
ceann  a  chèile  gu  h-Ierusalem,  gu  àirc  an 
Tighearn'  a  thoirt  suas  a  dh'ionnsuidh  a 
h-àite,  a  dh'uUuich  e  air  a  son. 

4  Agus  chruinnich  Daibhidh  mic  Aaroiu 
agus  na  Lebliitliich : 

6  De  mliacaibh  Chohait ;  Uriel  an  ceann, 
agiis  a  bhi-àithrean  ceud  agus  fichead. 

6  De  mliacaibh  Mherari ;  Asaiah  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  dà  cheud  agus  fìchead. 

7  De  mhacaibh  Ghersoim ;  loel  au  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceud  agus  deich  thar 
fhichead. 

8  De  mhacaibh  Elisaphain;  Semaiah  an 
ceann,  agnis  a  bhràithrean  dà  cheud. 

9  De  mhacaibh  Hebroin ;  Eliel  au  ceann, 
agus  a  bhràithrean  ceithir  fichead. 

382 


10  De  mhacaibh  Udseil ;  Aminadab  an 

ceann,  agus  a  bhràithrean  ceud  ag-us  dh 
f  hear  dheug. 

11  Agus  ghairm  Daibhidh  air  Sadoc  agus 
Abiatar  na  sagartan,agus  air  na  Lebhithich, 
air  Uriel,  Asaiah,  agus  loel,  Semaiah,  agus 
Eliel,  agus  Aminadab, 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitheach:  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  sibhse  agus  bhur  bràithrean, 
chum  gu'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tighearna 
Dè  Israeil,  a  dli'ionnsuidh  an  àit  a  dh'ull- 
uich  mise  dhi: 

13  Oir  a  chionn  nach  robh  sibli  a  làthair 
roimhe,  rinu  an  Tighearn  ar  Dia  briseadh 
oirnne,  do  bhrìgh  uach  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dligheach. 

j  14  Uime  sin  naomhaich  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich  iad .  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tighearna  Dè  Israeil. 
I  15  Agus  ghiìilain  mic  nan  Lebhitheach 
!  àirc  Dhè  air  an  guailnibh,  lcis  na  lunnaibli 
orra,  raar  a  dh'àithn  Maois  a  rèir  focail  an 
Tigliearna. 

16  Agus  labhair  Daibhidh  ri  h-uachdaran- 
I  aibh  nau  Lcbhitheach,  am  bràitlirean  or- 
I  duchadh  'bhi  'n  an  luclid-ciuil  le  h-inneal- 
j  aibh-ciuil,  saltairibh,  agus  clàrsaichibh, 
^  agus  ciombalaibh,  a'  deanarah  fuaim,  a' 

togail  suas  a'  ghutha  le  h-aoiblmeas. 

17  Uime  sin  dh'orduich  na  Lebhithich 
Heman  raac  loeil;  agus  d'a  bhràithribh, 
Asapli  mac  Bherechiah;  agus  de  mhacaibh 
Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac  Chu- 
saiah: 

18  Agus  maille  riu  am  bràithrean  de'n 
dara  ceum,  Seehariah,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semiramot,  agus  lelnel,  agus  U)7Ì 
Eliab,  agus  Benaiah,  agus  Maaseiah,  agus 
Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus  Micneiali, 
agus  Obed-edom,  agus  leiel,  na  dorsair- 
ean. 

19  Agus  bha'w  Iucii.J-ciuil,Heman,  Asaph, 
agus  Etau,  gii  fuaim  a  dheaiiamh  le  ciom- 
balaibh  umha; 

20  Agus  Sechariah,  agus  Asiel,  agus  Serai- 
ramot,  agus  leliiel,  agus  Uni,  agus  Eliab, 
agus  Maaseiah,  agus  Beuaiah,  le  saltairibh 
air  Alamot; 

21  Agus  Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus 
Micneiali,  agus  Obed-edom,  agus  leiel,  agus 
Asasiah,  le  clàrsaichibh  air  Seminit  a  thoirt 
barrachd. 

22  Agus  Iha  Cenaniah  uachdaran  de  na 
Lebhithich  os  ceann  na  laoidh:  sheòl  e  mu 
thimchioll  na  laoidh,  a  chionn  gu'»?  robh  e 
eòlacli. 

23  Agus  bha  Berechiah  agus  Elcanah 
'n  an  dorsairibh  do'n  àii"c. 

24  Agus  bha  Sebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  Netaneel,  agus  Araasai,  agus  Sech- 
ariah,  agus  Benaiah,  agus  Elieser  na 
sagartan,  a'  sèideadh  leis  na  trorapaidibh 
roimh  àirc  Dhè:  agus  bha  Obed-edom  agus 
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lehiali  'n  an  luchd-gleidhidh  doruis  na 

h  -àirce. 

25  Mar  siu  chaidh  Daibhidh  agns  sean- 
airean  Israeil,  agus  na  ceannardan  mhìl- 
tean,  a  thoirt  suas  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearn'  à  tigh  Obed-edoim  le  h-aoibh- 
neas. 

26  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
Lebhithich  a  ghiìilain  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearna,  dh'ìobair  iad  seachd  tairbh 
òga  agTis  seachd  reitlieachan. 

27  Agus  bha  Daibhidh  sgeadaichte  le 
falluinn  de  auart  grinn,  agus  na  Lebliitliich 
uile  a  bha  'giìilan  na  h-àirce,  agus  an  luclid- 
ciuil,  agus  Chenaniah  an  t-àrd  fhear-seinn 
am  measg  an  luchd-ciuil:  airDaibhidh  mar 
an  ceudna  bha  epliod  anaii-t. 

28  Mar  so  tlmg  Israel  uile  suas  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna  le  h-iolaich,  agus  le 
fuaim  a'  bhuabhuill,  agus  le  trompaidibh, 
agus  le  ciombalaibh,  a'  deanamh  coimh- 
sheirm  le  saltairibh  agus  clàrsaichibh. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearua  steach  do  bhaile 
Dhaibhidh,  bha  Michal  nighean  Shauil  ag 
amharc  a  mach  air  uinneig,  agus  chunnaic 
i  rìgh  Daibhidh  a'  dannsadh  agus  a'  cluich- 
eadh ;  agus  rinn  i  tàir  air  'n  a  cridhe. 

CAIB.  XVI. 
1  Tìiug  Daihhidk  suas  iobairtean,  figiis  bJieann- 
aick  e  an  duagh.    lA  laoid/i  mkutaidh.  37 
DKorduich  e  cuid  de'n  i-daagh  a  fhritkeal- 
adk  roimh  an  àirc. 

GUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhè,  agus 
chuir  iad  i  aun  am  meadlion  a'  bhìitha 
a  shuidhich  Daibhidh  air  a  son:  agus  thug 
iad  seachad  ìobairtean-loisgte  agiis  ìobairt- 
eau-sìth  'am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  au  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  'thoirt  suas,  agns 
ua  h-ìobairtean-sìth,  bheauuaich  e  'n  sluagh 
'au  ainm  an  Tighearua. 

3  Agus  roinn  e  air  gach  aon  de  Israel, 
eadar  fhear  agus  bhean,  do  gacli  aon 
builionn  arain,  agus  mìr  maitli  feòla,  agus 
copan  flona. 

4  Agus  dh'orduich  e  cuid  de  na  Lebhith- 
ich  a  f  hritliealadh  i-oimh  àirc  an  Tighearn', 
agus  a  clmr  air  chuimhne,  agus  a  thoirt 
buidheachais  agus  cliu  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil: 

5  Asaph  an  ceann,  agus  'n  a  dhèigh-san 
Sechariah,  an  sin  leiel,  agTis  Semiramot, 
agus  lehiel,  agus  Matitiah,  agus  Eliab, 
agus  Benaiah,  agus  Obed-edom;  agus  leiel 
le  saltairibh  agus  clàrsaichibh ;  agTis  Asaph 
le  ciombalaibh  a'  deanamh  fuaim: 

6  Benaiali  mar  an  ceudna  agus  lahasiel  na 
sagartan,  le  trompaidibh  a  ghnàtli  roimh 
àirc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thug  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uair  an  laoidh  mholaidh 
io  do'n  Tighearn,  ann  an  làimli  Asaiph 
agus  a  bhràithrean: 
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8  Molaibh  an  Tighearn,  gairmibh  aìr 
'ainm,  deanaibh  a  ghnìomhai-an  aithnichte 
am  measg  nan  sluagh. 

9  Seinnibh  dlia-san,  seinnibh  sailm  dha, 
labhraibh  air  'uile  oibribh  iougantach-san. 

10  Deanaibhse  uaill  'n  a  ainm  naomh: 
deanadh  cridhe  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidh  an  Tighearna  gairdeachas. 

11  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart, 
iarraibh  a  ghniiis  a  ghimth. 

12  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
rinn  e,  a  chomharan  agus  breitlieanais  a 
bhèil; 

13  0  sibhse  a  shliochd  Israeil  'òglaich- 
san,  sibhse  a  chlann  lacoib,  a  dhaoine 
taglita-san. 

14  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne ;  air 
feadh  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreithean- 
ais-san. 

15  Cuimhnichibh  an  còmhnuidh  a  choimh- 
cheangal,  am  focal  a  dh'àithn  e  do  mhìle 
ginealach; 

16  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  ag-us  a 
mhionnan  do  Isaac: 

17  Agus  dhaingiiich  e  sin  do  lacob  mar 
lagh,  do  Israel  niar  choimhcheangal  bith- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  nii  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

19  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc 
'an  àireamh,  agns  'n  an  coigrich  ann. 

20  Agus  a  chaidh  iad  o  chinneach  guciuD- 
each,  agus  o  rìoghachd  gu  sluagh  eile; 

!  21  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  orra;  agus  smachdaich  e  i-ìgh- 
rean  air  an  sou-san: 

22  Ag  ràdh^  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoinibh 
ungta,  agiis  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh 
cron  sam  bith. 

23  Seinnibh  do'n  Tighearn,gach  uilethìr; 
foillsichibh  0  là  gu  là  a  shlàiote. 

i  24  Cuiribh  a  ghlòir  'an  cèill  am  measg  nan 
I  cinneach;  'oibre  iongantach  am  measg  nan 
I  uile  shluagh: 

!  25  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  ro  airidli 
ì  air  cliù;  agus  is  aobhar  eagail  esan  osceann 
:  nan  uile  dhiathan: 
26  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan  cinn- 

each ;  ach  is  e  'n  Tighearn  a  rinn  na  nèamhan. 
j  27  27ia  glòir  agus  mòralaclid 'n  a  làthair; 
I  neart  agus  subhachas  'n  a  ionad  san. 
]  28  Thugaibh  do'n  Tighearu,  sibhse  fhin- 

eacha  nan  sluagh ;  thugaibh  do'n  Tighearn 

lu-ram  agus  neart. 

[  29  Thugaibh  do'n  Tighearn  an  t-urram  a's 
!  cubhaidh  d'a  ainm :  thugaibh  tabhartas 
[  leibh,  agus  thigibh  'n  a  làthaii';  sleuchdaibh 
'  do'n  Tighearn  ann  am  maise  na  naomh- 
achd. 

30  Bitheadh  eagal  oirbh  'n  a  f  hianuis-san, 
gach  uile  thìr:  daingnichear  an  domhan  leis, 
air  chor  as  nach  gluaisear  e. 

31  Bitlieadhnanèamlian  ait,  agus  deanadh 
an  talamh  gairdeachas;agusabradh  iad  am 
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measg  naa  ciuneach,  Tha'n  Tigheam  a' 
rìoghachaclli. 

32  Beucadh  an  fhairge,  agus  a  làn;  dean- 
adh  a'  mhachair  gairdeaclias,  agus  gach  ni 
a  tha  inute. 

33  An  sin  seinnidh  craobhan  na  coille  gu 
h-àrd-ghuthach  an  làthair  an  Tighearu',  a 
chionn  gu  bheil  e  'teaclid  a  thoirt  breth  air 
an  talamh. 

34  Molaibh  au  Tigheam,  oir  tha  e  maith; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

35  Agus  abraibhse,  Tèaruinn  sinn,  0  'Dhè 
ar  slàinte,  agus  cruinoich  r'a  clièile  sinn, 
agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  chum  gu'n 
toir  sinn  moladh  do  d'ainm  naomha-sa,  agus 
gu'n  dean  sinn  uaill  ann  ad  chliu. 

36  Beannaiclite  gu  robh  an  Tighearn  Dia 
Israeil  gu  saoghal  iian  saoghal.  Agus 
thubhairt  an  sluagh  uile,  Amen,  agus 
chliìithaich  iad  an  Tighearn. 

37  Agus  dli'f  hàg  e  an  sin  fa  chomhair  àirce 
coimhcheangail  an  Tighearn',  Asaph  agus  a 
bhràithrean,  a  fhrithealadh  air  beulaobh  na 
h-àirce  an  còmhnuidh,  mar  a  dh'iarradh 
obair  gacli  là: 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràithrean, 
oclid  agus  tri  fìchead:  Obed-edom  mar  an 
ceudna,  mac  ledutuin,  agus  Hosah,  'n  an 
dorsairibh : 

39  Agus  Sadoc  an  sagart,  agus  a  bhràith- 
rean  na  sagartan,  fa  chomhair  pàilliuin  an 
Tighearna,  anns  an  àit  àrd  a  ò/t'ann  an 
Gibeon, 

40  A  dli'ìobradh  ìobairtean-loisgte  do'u 
Tighearn  air  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte  a 
ghnàth,  's  a'  mhaduinn  agus  's  an  fheasgar, 
agus  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tighearn',  a 
dh'àithn  e  do  Israel: 

41  Agus  maille  riu-san  Heman  agus  le- 
dutun,  agus  a'  chuid  eile  a  thagì^iadh,a 
ghairmeadli  air  an  ainmibh,  a  thoirt  cliu 
do'n  Tighearn,  a  chionn  gu  hheil  a  thròcair 
bith-bhuau: 

42  Eadhon  maille  riu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh,  a'  deanamh  fuaim,  agus  le  h-inneal- 
aibh  ciuil  Dhè:  agus  hha  mic  ledutuin  'n  an 
dorsairibh. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uile,  gach 
duine  d'a  thigh  fèin:  agus  phill  Daibliidli  a 
bheannachadh  a  thighe  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  Thuirnrdsg  Natan  do  Dìiaibiiidìi  tigh  a  thogail 
do  Dlda.  11  Fliuair  Duibhidìi  gealladk  air 
beannachdaibh  àraidh  'n  a  sìdiochd.  16 
'Urnuigh  agus  a  laoidh-mliolnidli. 

ANISanuair  ablia  Daibhidh  'n  ashuidhe 
'n  a  thigh,  thubhairt  Daibhidh  ri 
Natan  am  fàidh,  Feuch,  tha  mise  a'm' 
chòmhnuidh  anu  an  tigh  seudair,  acli  tha 
àirc  coimhclieangail  an  Tigliearna  fo  chùirt- 
einibb. 

2  Ag'js  thubliairt  Natan  ri  Daibhidh, 
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Dean  gach  ni  a  tha  aun  ad  chridhe;  oir  tha 
Dia  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibhidh, 
Mar  so  tiia'n  Tigheam  ag  ràdh,  Cha  tog 
thusa  dhomhsa  tigh  gu  còmhnuidh  'ghabh- 
ail  ann: 

5  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  ann 
an  tigh  o'n  là  air  an  d'thug  mi  nìos  Israel 
as  an  Eiphit  gus  an  là'n  diugh,  ach  bha  mi 

0  bhìith  gu  bùth,  agus  o  phàiUiun  gu 
pàilliun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  mi  le  h-Israel  oile 
an  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  de  bhreith- 
eamlmaibh  Israeil,  (d'an  d'àithn  mi  nio 
shluagh  a  bheathachadh,)  ag  ràdh,  C'ar  son 
nach  do  thog  sibh  dhomh  tigh  seudair? 

7  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thu  ri 
I  m'  sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha 

Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  thug  mi  thu 
!  0  chrò  nan  caorach,  o  leantuinn  nan  caoi-ach, 
gu  bhi  ann  ad  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel : 

1  8  Agus  bha  mi  leat  gacli  taobh  a  chaidh 
i  thu,  agus  ghearr  mi  as  do  naimhdean  uile 

romhad,  agus  rinn  mi  dhuit  ainm  cosmhuil 
I  ri  ainm  mixidaoine  mòra  a  tha  air  au  talamh. 
I  9  AgTis  dh'orduich  mi  àite  do  m'  shluagh 
Israel,  agus  shuidhich  mi  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  'n  an  àit,  agus  cha 
ghluaisear  iad  tuiUeadh  ;cha  mhò  achlaoidh- 
eas  clann  na  li-aiugidheachd  iad  tuilleadh, 
mar  an  toiseach, 

10  Ag-us  o'n  àni  's  an  d'àithn  mi  do  bhreith- 
eamhnaibh '&Ae  os  ceann  mo  shluaigh  Is- 
raeil:  agus  ceannsaichidh  mi  do  naimhdean 
uile.  Mar  an  ceudna  tha  mi  'g  innseadh 
dhuit  gu'n  tog  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

1 1  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do  làithean, 
agus  gur  h-èigin  duit  triall  maille  ri  d'aith- 
richibh,  togaidh  mise  suas  do  shliochd 
a'd'  dlièigh,  a  bhitheas  de  d'  mhacaibh;agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd-san, 

12  Togaidh  esan  tigh  dhomh,  agus  daing- 
nichidh  mi  a  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  dha,  agus  bith- 
idh  esan  'n  a  mhac  dliomhsa;  agus  chatoir 
mi  rao  thròcair  air  falbh  uaith,  mar  a  thug 
mi  uaithe-san  a  bha  romhad-sa. 

14  Agus  suidhichidh  mi  e  anu  am  thigh 
agus  ann  am  rìoghachd  gu  bràth  ;  agus 
bitliidh  a  rìgh-chaithir  daingean  gu  bràth. 

15  A  rèir  nam  briathar  so  uile,agus  a  rèir 
au  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair  Natan 
ri  Daibhidh. 

16  Au  siu  chaidh  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  'am  fianuis  an  Tighearn', 
agiis  thubhairt  e,  Cò  mise,  0  Thighearna 
Dliè,  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'u  d'thug  thu 
mi  gu  ruige  so? 

17  Agus  bu  bheag  so  a'd'  shùilibh-sa,  0 
Dliè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna  mu 
thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fhada  ri 
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teachd,  agus  thug  thu  meas  orai  a  rèir 
staid  duiiie  àrd-iubhich,  a  Thighearua 
Phè. 

IS  Ciod  tuilleadh  is  urrainn  Daibhidh  a 
ràdh  riut,  air  son  im-aim  do  sheirbhisich? 
acli  is  aitlnie  dhiiit  do  sheirbhiseaeh. 

19  A  Thighearna,  is  ami  air  son  do  sheir- 
bhisicli,  agus  a  rèir  do  chridhc  fèin  a  rinn 
thu  na  nithean  mora  so  uile,  a  chum  gun 
deanadh  tu  na  nithean  mòra  so  gn  lèir 
aithnichte. 

20  0  Thighearna,  cha.-n'eil  neach  ann 
cosmhuil  riutsa,  agus  cha.-7ì'eil  Dia  ann  ach 
thusa,  a  reir  gach  ni  a  chuala  siun  le'r 
cìuasaibh. 

21  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh  cos- 
mhuil  ri  d'  shhiagh  Israel,  a  chaidh  Dia  a 
shaoradh  mar  shhiagh  dha  fèin,  a  dhean- 
amh  ainme  dhuit  fèin, a  dheanamhmtheùJi 
niòra  agus  uamhasacli  Je  ciuuich  f  hògTadli 
roimh  do  shluagh,  a  sliaor  thu  as  au 
Eiphit? 

22  Oir  rinn  thu  do  shhiagh  Israel  'n  an 
sluagh  dbuit  fèiu  g-u  bràth;  agustha  tìnisa, 
a  Thighearn',  ad'  Dhia  aca. 

2.3  A  nis  ma  ta,  a  Thigheam',  am  focal  a 
labhair  thu  mu  thimchioU  do  sheirbhisich, 
agus  mu  thimchioll  a  thighe,  daingnichear 
6  gu  bràth,  agus  dean  mar  a  thubhairt 
thu. 

24  Bitheadh  e  eadhon  air  a  dhaingneach- 
adh,  agus  àrdaichear  d'aium-sa  gii  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  Dia 
Israeil  a's  Dia  do  Israel :  agus  Mfheadh 
tigh  Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaing- 
neachadh  ad'  fhianuis. 

25  Oir  dh  fhoillsich  thusa,  0  mo  Dhia,  do 
d"  sheirbhiseach,  gu'n  togadh  tu  tigh  dha: 
uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  '«  a 
chridhe  urnuigli  a  dheanamh  a'd'  làth- 
air. 

26  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  is  tu  fèiu 
Dia,  agTis  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  siu  gu  ma  toil  leat  tigh  do 
slieii'bhisich  a  bheannachadh,  a  chum  gu"m 
bi  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  an  uair  a 
blieannaicheas  tusa,  a  Thiglieai'na,  beann- 
aichte  hithidh  e  gu  bràth. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cheannsaich  Daihhìdh  na  PhUisliài,  agits 
ihvg  e  na  Moabaich  fo  chì-s.  3  Bhvail  e 
Hndareser  agus  na  Sirianaich.  9  Chm'r 
Tou  a  mliac  le  tiodhlacaibh  a  dKionnsuidh 
Dhaiòhidh,  13  Chuir  Daibhidh  freiceadain 
ann  an  Edom.   15  A  Ivychd-dreuchd. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Philistich,  agus  cheannsaich  e  iad; 
agus  ghlac  e  Gat  agus  a  bhailtean  beaga  à. 
làimh  nam  Philisteach. 
2  Agus  bhuail  e  Moab;  agus  bhanaMoab- 
aich  'd  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabbartais  leo. 
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3  Agus  bhuail  Daibhidh  Hadareser  rìgh 
Shobah  gu  ruig  Hamat,  an  uair  a  chaidh  e 
a  dhaingneachadh  a  thighearnais  aig  amli- 
ainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  carbad, 
agus  seachd  mìle  marcach,  agus  fichead 
mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidh  speir- 
eachan  ench  nan  carbad  lule,  ach  dh'f  hàg  e 
dhiubh  diighe  cheud  carbad. 

5  Agns  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser  rìgh 
Shobah,  mharbh  Daibhidli  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  fichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadaiu  ann 
an  Siria  Dhamascuis;  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  leo.  Agus  ghlèidli 
an  Tighearn  Daibhidh  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a 
bh  'air  seirbhisich  Hadareseir,  agns  thug  e 
iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  0  Thibat  agus  o  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  leis  an  d'rinn  Solamh  an  fhairge 
umha,  agus  na  puist,  agus  na  soithichean 
umha. 

9  Agus  an  uair  a  chuala  Tou  rìgh  Hamait 
gu'n  do  bhuail  Daibhidh  uile  shluagh  Ha- 
dareseir  rìgh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram  a  mhac  gu  rìgh  Dai- 
bhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g'a  bheann- 
achadh,  a  chionu  gu'n  do  chog  e  'n  aghaidh 
Hadareseir,.agus  gu'n  do  bhuail  se  e;  (oir 
bha  Hadareser  a'  cogadh  ri  Tou;)  agus  leis- 
^an  gacli  uile  ghnè  shoithichean  òir,  agiis 
aii'gid,  agTis  umha. 

11  lad  siu  mar  an  ceudna  choisrig  rìgh 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  maille  ris  an 
airgiod  agus  an  òr  a  thug  e  o  na  cinneach- 
aibh  .50  uile;  o  Edom,  agus  o  Mhoab,  agus 
o  chloinn  Amoin,  agus  o  na  Philistic.h,  agus 
0  Amalec. 

12  Os  bàrr,  mharbh  Abisai  mac  Sheniiah 
de  na  h-Edomaich  anu  an  gleann  an 
t-.salainn  ochd  mìle  deug. 

13  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  au 
Edom;  agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh.  Agus  ghlèidh 
an  Tigheam  Daibhidh  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

14  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel  uile; 
agus  bha  e  a'  cur  'an  gTiìomh  breitheanais 
agus  ceartais  d'a  shluagh  uile. 

1.5  Agus  hha  loab  mac  Shemiah  os  ceann 
na  h-armailte;  agus  lehosaphat  mac  Ahi- 
luid  'n  a  sheanachaicUi ; 

16  Agus  Sadoc  mac  Ahituib,  agus  Ahimc- 
lech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh;  agus 
Sabhsa  'n  a  sgrìobhaiche; 

17  Agiis  Benaiah  mac  lehoiada  os  ceann 
nan  Cereteach,  agus  nam  Peleteach.  Agus 
Viad  mic  Dhaibhidh  'bu  mhò  inbhe  niu 
thimchioll  an  rìgh. 

N 
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CAIB.  XIX.  clmir  iadsan  iadfèin  'an  ordiigli  aii  aghaidh 

chloimi  Amoin. 

12  Agus  thubhairte,  Mabhitheas  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  ua  niise,  an  sin  cuidicliidh 
tusa  leamsa :  ach  ma  bhitbeas  clann  Anioin 
ni's  treise  na  thusa,  an  sin  cuidichidh  mise 
leatsa. 

13  Bi  misneachail,agus  bitheamaid  gaisg- 
eil  air  son  ar  sluaigli,  agus  air  son  bhailteaii 
ar  Dè :  agus  deanadli  an  Tighearn  an  ni  n 
tha  maith  'n  a  shùilibh. 

14  Agus  thàinig  loab  am  fngns,  agus  an 
sluagh  a  hha  maille  ris,  an  agljaidh  nan  Sir- 
ianach  gu  cath ;  agus  theicli  iad  roimhe. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  do  tlieich  na  Sirianaich,  theich  iadsan 
mar  an  ceudna  roimh  Abisai  a  bhràthair, 
agus  chaidh  iad  a  steacli  do'n  bhaile.  An 
sin  thàinig  loab  gu  h-Ierusalem. 

16  Agus  an  uair  a  cliunnaic  na  Sirianaich 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  chuir 
iad  teachdairean  uatha,  agus  thug  iad  a 
mach  na  Sirianaich  a  hhWv  an  taobh  thall 
de'n  amhainn;  agus  c/;aifi?/i  Sophach  ceann- 
ard  arniailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  au  uair  a  dli'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinuich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordan,  agus  thàinig  e  orra, 
agus  chuir  e'n  catK  an  ordugh  'n  an  aghaidh. 
AgTis  an  uair  a  chiiir  Daibliidli  an  cath  'an 
ordugh  an  aghaidh  nan  Sirianach,  chog  iad 
ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaich  roimh  Israel; 
agus  mharbh  Daibhidh  de  na  Sirianaich^? 
sheachd  mìle  carbad,  agus  dà  fhichead  mìle 
coisiche,  agus  mharbh  e  Sophach  ceannard 
na  h-armaiite. 

J9  Agus  an  uair  a  chunnaic  seirbhisicli 
Hadareseir  gix'n  do  blnuaileadh  iad  roimh 
Israel,  rinn  iad  sìth  ri  Daibhidli,  agus  rinn 
iad  seirbhis  da :  agus  cha  chuidicheadh  na 
Sirianaich  le  cloinn  Amoin  tuilleadh. 


Bhuin  Hanun  gu  h-olc  ri.  teachdairibh  Dhai- 
bhidh.  6  Bhuail  loab  ciann  Amoin  agus  na 
Sirianaich  a  lìiàinij  g'an  cònihnadh.  17 
Cheannsaich  Daibliidh  na  Sirianaìch. 

GUS  au  dèigh  so  fhuair  Nahas  rìgh 
chloinn  Amoin  bàs,  agus  rìghich  a 
mhac  'n  a  àit. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidn,  ITochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chionn  gu'n  do  nochd  'athair-san  caoimh- 
neas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhidh 
teacbdairean  gu  comhfiiurtachd  a  thoirt  da 
mu  tliiinchioll 'athar :  agus  thàinig  seirbh- 
isich  Dliaibhidh  do  fiiearann  cliloinn  Amoin 
gu  Hanun,  chum  comhf  hurtachd  a  thabh- 
airt  da. 

.3  Ach  tliubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann 
a  chum  urram  a  thabhairt  do  d'athair  a 
chuir  Daibhidh  a  d'  ioinisuidli  luchd  comh- 
fhurtachd?  nach  aun  a  rannsachadh,  agus 
a  ghabhail  beaclid  air  an  fhearann,  agus 
g'a  sgrios,  athàiuig  a  sheirbhisicha'd  ionn- 
suidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanuu  seirbhisich  Dhai- 
bhidh,  agus  bhearr  e  iad,  agus  ghearr  e  an 
eudach  's  a'  mheadhon,  gu  ruig  ara  màsan; 
agus  chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  chaidh  daoine,  agus  dh'innis  iad  do 
Dhaibhidh  mar  a  bhuineadh  ris  na  fear- 
aibh ;  agus  chuir  esan  teachdairean  'n  an 
coinneamh,  a  chionn  gu'n  robh  nàire  mhòr 
air  na  daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgh, 
Fanaibh  ann  an  lericho  gus  am  fàs  bhur 
feusag,  agius  an  sin  pillibh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  d'rinn  siad  iad  fèin  gràineil  do  Dhai- 
bhidh,  chuir  Hanun  agus  clann  Amoin  mìle 
tàlann  airgid  a  thuarasdalachadli  charbad 
agus  marc-shluaigh  dhoibh  à  Mesopotarnia, 
agus  à  Siria-niaachah,  agus  à  Sobah. 

7  Agus  thuarasdalaich  iad  dà  mhìle  dheug 
thar  f  hichead  fear,  agus  carbadan,  agus 
rìgh  Mhaachah  agus  a  shluagh;  agus 
thàinig  iadsan  agus  cliampaich  iad  fa 
chomhair  Mhedeba.  Agus  cliruinnich  clann 
Amoin  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  as  am 
bailtibh,  agus  thàinig  iad  chum  catlia. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  fheachd  nan 
daoine  treuna. 

9  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach,  agus 
chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  fa  chomhair 
geata  a'  bhaile :  agus  hha  na  rìghrean  a 
thàinig,  leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n 
robh  aghaidh  a'  cliatlia  ris  air  a  bheulaobh, 
agus  air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach  cuid  de 
uile  dhaoinihh  taghta  Israeil,  agus  chuir  e 
a,nn  an  ordugh  catha  iad  an  aghaidli  nan 
Sirianach. 

11  AgTia  a'  chuid  eile  den  t-slungh  thug  e 
thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar,  agus 
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CAIB.  XX. 

Theannaich  loah  Babah :  2  Chrearh  Daibh- 
idh  ain  baile,  ugus  bliuin  e  gu  miaidh  ì  'a 
slduagli.    4  Mliarbhadli.  (ri.uir  fhamhairean . 

GUS  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadhna, 
mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghrean  a 
mach  «7?«  cogadh,  tharruing  loab  a  macli 
neart  au  airm,  agus  chuir  e  fàs  duthaich 
chloinn  Amoin,  agus  thàinig  e  agiis  theann- 
aich  e  Rabah;  (ach  dh'fhan  Daibhidli  ann 
an  lerusalem;)  agiis  bhuail  loab  Rabah, 
agus  sgTÌos  se  e. 

2  Agus  thug  Daibhidh  crùn  an  rìgh  bhàrr 
a  cliinn,  agus  f  huair  e  cudthrom  tàlainn  òir 
ann,  agus  hha  clachan  luachmhor  ann;  agus 
chuireadli  e  air  ceann  Dhaibhidh ;  agus 
thug  e  mach  ro  mhòran  creiclie  as  a'  bhaile. 

.3  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  hha  ann, 
agus  ghearr  e  iad  le  sàibh,  agus  le  h-inneal- 
aibh-bualaidh  iaruinn,  agus  le  tuaghan : 
agus  mar  so  bhuin  Daibhidh  i-i  uile  bliailtibb 
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chloinu  Amoin.  Agiis  phill  Daibhidh  agus 
au  sluagh  uile  gu  h-Ierusalem. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  so  dli'èirich  cogadh 
aiiu  au  Geser  ris  ua  Fhilistich:  an  sin 
bhuail  Sibechai  au  t-Husatach  Sipai  abha 
de  shliochd  au  fhamhair;  agus  cheanu- 
saicheadli  iad. 

5  Agus  blia  rìs  cogadh  ris  na  Philistich; 
agus  bhuail  Elhanan  mac  lair  Lahmi,  bràth- 
air  Gholiath  a"  Ghitich,  aig  an  robh  crann  a 
shleagha  mar  gharmain  fìglieadair. 

G  Agus  blia  fathast  cogadh  anu  an  Gat, 
far  au  robh  fear  de  mheudachd  mhòir, 
ag'us  sè  meoir  aige  air  gach  làimk,  agus  sè 
air  gach  cois,  ceithir  thar  fhicheada;i  àir- 
eamh;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceudua 
do'u  f  hamhair. 

7  Ach  an  uair  a  thug  e  dìibhlan  do  Israel, 
niharbh  louatau  mac  Shimea,  bràthair 
Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadh  iad  sin  do'n  fhamhair  ann  an 
Gat;  agus  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daihhidh  loaò  gu  Inrael  àvreamh:  7 
Mhi-ihailinn  an  ni  so  ri  Dia:  8  Dìi.aidich 
Daihliidli  a  plieacadh.  10  De  na  iri  nithibh  a 
diuir  Dia  fa  'chomhair  ròghnaich  e  ft'  phlàigh. 
16  Binn  Daihhidh  eadar-ghuidhe  air  soa  an 
trsluaigh.  18  Cheannaich  e  urlar-bualaidh 
Ornain. 

AGUS  sheas  Satan  suas  an  aghaidh 
Israeil,  agus  bhrosuuich  e  Daibhidh 
gu  Israel  àireamh. 

2  Agus  tlmbhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ri  uachdarauaibh  au  t-sluaigh,  Rachaibh, 
àirmhibh  Israel  o  Blieer-seba  eadhou  gu 
Dan;  ag-us  thugaibh  au  àireamh  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  chum  gu'm  bi  lìos  agam  air. 

3  Agus  f  hreagair  loab,  Gu'n  deanadli  an 
Tigheam  a  shhiagh  fèiu  ceud  uair  ni's  lìon- 
mhoire  ua  tha  iad.  Acli,  mo  thighearu'  a 
rìgh,  uach  iad  seirbhisich  mo  tliighearn'  iad 
uile  ?  C'ar  sou  ma  seadh  a  tha  mo  thigh- 
earn  ag  iarraidh  au  ni  so  ì  C'ar  son  a  bhios 
e  'u  a  aobhar  cionta  do  Israel  ? 

4  Gidheadh,  bhuadliaich  focal  an  i-ìgh  an 
aghaidh  loaib :  uime  siu  dh'imich  loab,  agiis 
chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile,  agus  tiiàiuig 
e  gu  h-Ierusalem. 

5  Agus  thug  loab  uibhir  àireimh  au 
t-sluaigh  do  l3haibhidh :  agus  bha  ann  de 
Israel  uile,  mìlo  de  mliìltibh  agus  ceud  raìle 
fear  a  tharruing  claidlieamh;  agus  de  ludah, 
ceithir  cheud  agus  deich  agus  tri  fichead 
ruìle  fear  a  tharruing  claidheamli. 

6  Ach  Lebhi  ag-us  Beniamiu  cha  d'rinn  e 
àireamh  'n  am  measg;  oir  bha  focal  an 
rìgh  gràineil  do  loab. 

7  Agus  mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Dia;  uime 
sin  bhuail  e  Israel. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia,  Pheac- 
aich  mi  gu  mòr,  a  chionn  gn'u  d'rinu  mi 
au  ni  so;  ach  a  nis,  guidheam  ort,  thoir  air 
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falbh  cionta  do  sheirbhisich;  oirrinn  uii  g'i 
ro  amaideach. 

'  9  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Gad,  fear 
seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdli, 

10  Falbli  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Tri 
nithean  tha  mi  'cur  fa  d'  cliomhair;  rògli 
naich  dhuit  fèin  aon  diubh,  chum  gu'n  deau 
mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
:  Dhaibliidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 

tha'n  Tighearu  ag  ràdh,  Gablx  do  roghainn  : 
'  12  Aon  chuid  tri  bliadhua  gortaidh;  no 

'bhitrimìosana'  teicheadh  roimh  do  naimli- 

dibh,  agus  claidheamh  do  naimlideau  a' 
\  breith  ort;  uo  tri  làithean  de  clilaidheamli 
i  au  Tighearua,  eadhou  de'u  phlàigh,  anns  au 
'  fliearaun,  agus  aingeal  au  Tighearn'  a'  sgrios 

air  feadh  uile  chrìochau  Israeil :  a  nis  uime 
!  sin  faic  ciod  a  fhreagaircas  mi  dha-san  a 

chuir  uaith  mi. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tha 
mi  ann  an  teinn  mhòir:  tuiteam  a  nis  aun 
an  làinih  an  Tighoarn',  oir  is  ro  lìoumhor  a 
thròcairean;  ach  aun  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

14  AgTis  chuir  an  Tighearn  plàigh  air 
Israel:  agiis  thuit  de  Israel  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aingeal  gu  h-Ierusalem, 
chum  a  sgrios:  agus  au  uair  a  bha  e  a'  sgrios, 
dli'amhairc  an  Tighearn,  agus  ghabh  e  aitìi- 
reachas  a  thaobh  an  uilc,  agus  thubliairt  e 
ris  an  aiugeal  a  bha  ri  sgrios,  Is  leòir  e;  cuui 
a  nis  air  do  làimh.  Agus  sheas  aiugeal  an 
Tighearna  làimh  ri  urlar-bualaidh  Oruaiu 
an  lebusaich. 

16  Agus  thog  Daibhidh  suas  a  shùileau, 
agus  chuunaic  e  aingeal  an  Tighearua  'n  a 
sheasamh  eadar  talamh  agus  nèamh,  agus  a 
clilaidheamh  riiisgte  'n  a  làimh,  sìnte  mach 
os  ceanu  lei-usaleim:  agus  thuit  Daibhidh 
agus  seauairean  Israeil,  còmhdaichte  le 
saic-eudach,  sìos  air  an  aghaidh. 

17  Agus  thubhairt  Daibliidh  ri  Dia,  Nach 
mise  a  dh'àitlm  an  sluagh  àireamh?  Is  mise 
fèin  a  pheacaich,  agus  a  rinn  gu  ro  olc;  ach 
na  caoraich  so,  ciod  a  riuu  iadsan?  Bith- 
eadli  do  làmh,  guidlieam  ort,  a  Thighearua 
mo  Dliia,  a'ni'  aghaidli-sa,  agus  an  agh- 
aidh  tighe  m'athar;  ach  an  aghaidh  do 
shluaigh  na  biiheadh  i,  gu  plàigh  a  chur 
orra. 

18  An  sin  dh'àithn  aingeal  an  Tighearua 
do  Ghad  a  ràdli  ri  Daibliidli,  gu'n  rach- 
adh  Daibhidh  suas  a  thogail  altarach  do'u 
Tighearu  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an 
lebusaich. 

19  Agus  chaidli  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  ainni  an  Tigh- 
earna. 

20  Agus  thioundaidli  Ornau  air  ais,  agus 
chuuuaic  e  an  t-aingeal;  agus  dh'fholaich 
a  cheathrar  mhac,  a  bha  maille  ris,  iad 
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fèin.  A  nìs  bha  Oraftn  a'  bualadh  cmith- 
neaehd. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Ornain,  dh'amhairc  Ornan 
agus  chunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh 
e  mach  as  an  virlar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidli  gu  làr. 

22  An  sin  thubliairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Trioir  dhomhsa  àit  an  urlar-bhualaidh  so,  a 
chum  gu'n  tog  mi  altair  ann  do'n  Tigh- 
earn :  air  a  làn  luach  bheir  thu  dliomh 
e,  a  chum  gun  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh. 

23  Agus  thubhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  thugad  agus  deanadh  mo  thigh- 
earn  an  rìgh  an  ni  a  tha  maith  'n  a  shìiilibh: 
feuch,  tha  mi  'toirt  a'  blmair  dhuit  chum 
ìobairtean-loisgte,  agus  nan  innealan-bual- 
aidh  chum  connaidh,  agus  a'  chruithneachd 
clinm  tabhartais-bìdh ;  sin  uile  tha  mi 
'tabhairt  duit. 

24  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidh  ri  Ornan, 
Ni  h-eadh,  ach  gu  deimliin  ceannaichidh  mi 
iad  air  ari  làn  hiach;  oir  cha  ghabh  nii  an 
ni  a's  leatsa  gu  'thoirt  do'n  Tighearn,  agus 
cha  toir  mi  suas  ìobairtean-loisgte  gun 
chostus. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan  air 
an  àite,  sè  ceud  secel  òir  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,agus  dh'ìobair  e  ìobairtean-loisgte 
agus  ìobairtean-sìtli,  agus  ghairm  e  air  an 
Tighearn;  agus  fhreagair  se  e  le  teine  o 
nèamh  air  altair  na  h-ìobairt'-Ioisgte. 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearn  do'n  aingeal; 
agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh  a  rìs  'n  a 
thruaiU. 

28  'S  an  àm  sin,  an  uair  a  chunnaic  Daibh- 
idh  gu'n  do  f  hreagair  an  Tighearn  e  ann  an 
urlar-bualaidh  Ornain  an  lebusaicli,  dh'ìob- 
air  e  an  sin: 

29  Oir  bha  pàilliun  an  Tighearn'  a  rinn 
Maois  's  an  f  hàsach,  agus  altair  na  h-ìobairt'- 
loisgte  's  an  àm  sin  anus  an  àit  àrd  ann  an 
Gibeon. 

30  Acli  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  "n  a 
làthair,  a  dh'f hiosrachadh  de  Dhia;  oir  bha 
e  fo  eagal  air  son  claidheimh  aingil  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXII. 

1  DKuUuich  Daibhidh  gu  paiU  air  son  tighe  an 
Tighearna.  6  Theagaisg  e  do  Sholamh  a 
dhleasdanas,  agus  geaUannan  Dhè  d'a  thaobh. 
17  Thug  e  àithne  do  uachdaranaibh  Israeil  iad 
a  chuideachadh  le  Solamh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so  tigh 
an  Tighearn'  Dè,  agus  is  i  so  altair  na 
h-ìobairt-Ioisgte  do  Israel. 

2  Agus  dh'àithn  Daibhidh  na  coigrich  a 
hha  ann  am  fearann  Israeil  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  chèile;  agus  chuir  e  clach- 
airean  a  ghearradh  chlachan  snaidhte  a 
tliogail  tighe  Dhè. 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iarann  aim  am 
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pailteas  chum  taìrngean  do  chomhlaichibh 
nan  geatachan,  agus  a  chum  nan  dlùtliadh; 
agus  umha  ann  am  pailteas,  gun  tomhas; 

4  Agus  fiodh  seudair  gun  àireamh,  oir 
thug  na  Sidonaich  agus  muinntir  Thiruis 
fiodh  seudair  'am  pailteas  a  dh'iomisuidh 
Dhaibhidh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha  Solamh 
mo  mhac  òg  agus  maoth ;  agus  an  tigh  a  tha 
ri  thogail  do'n  Tighearn,  is  còir  a  dhean- 
amli  mòr  agus  àrd,  a  chum  g-u'm  bi  e 
ainmeil  agus  'n  a  aobliar  uaill  air  feadli 
gach  uile  thìr:  uime  sin  ulluichidh  mise  fa 
'chomhair.  Agus  dh'ulluich  Daibhidh  g-u 
pailt  roimh  a  bliàs. 

6  Agus  ghairm  e  air  Solamh  a  nihac,  agus 
dli'àithn  e  dha  tigh  a  thogail  do'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubliairt  Daibhidh  ri  Solamh,  A 
mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigheama 
mo  Dliè: 

8  Ach  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Dhòirt  thu  mòran  fola,  agus 
rhiu  thu  cogannan  mòra:  clia  tog  thu  tigli 
do  ra'ainm-sa,  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  thu 
mòran  fola  air  an  talamh  a'm'  fhianuis. 

9  Feuch,  beirear  mac  dhuit:  bithidli  esan 
'n  a  dhuine  foistinneach,  agus  bheir  mise 
fois  dha  0  'naimhdibh  uile  mu'n  cuairt;  oir 
bithidh  Solamh  mar  ainm  air,  agus  sìtli 
agus  suaimhneas  bheir  mise  do  Israel  r'a 
linn-san. 

10  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa;  agus 
bithidh  e  'n  a  mhac  dhomh,  agus  hithidh 
mise  a'm'  athair  dlia-san;  agus  daingnichidh 
mi  rìgh-chaithir  a  rìoghachd  os  ceann  Is- 
raeil  gu  bràth. 

11  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  gu'n  robh  an 
Tighearn  maiUe  riut,  chum  gu'n  soirbhicli 
thu,  agus  gu'n  tog  thu  tigh  an  Tighearna 
do  Dhè,  mar  a  labhair  e  mu  d'  thimchioll. 

12  A  mhàin  gu'n  tugadh  an  Tighearn 
dhuit  gliocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  tugadh 
e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israeil,  chum  gu'n 
glèidh  thu  lagh  an  Tighearna  do  Dhè. 

13  An  sin  soirbhichidh  tu,  ma  bheir  thu 
'n  aire  gu  n  coimhlion  thu  na  reachdan  agus 
na  breitheanais  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois  a  thaobh  Israeil:  bi  làidir,  agus 
biodh  deadh  mhisneach  agad;  na  gabh 
eagal  agus  na  bi  fo  uamhann. 

14  A  nis,  feuch,  ann  am  theanntachd 
dh'ulluich  mise  fa  chomhair  tighe  an  Tigh- 
earna  ceud  mìle  tàlann  òir,  agus  mìle  de 
mhìltibh  tàlann  airgid,  agus  de  umha  agnis 
de  iarunn  gun  tomhas:  (oir  tha  ro-phailteas 
ann:)  fiodh  mar  an  ceudna  agus  clachan 
dh'ulluich  mi;  ach  feudaidh  tusa  cur  riu. 

16  Mar  an  ceudna  tha  luchd-oibre  'am 
pailteas  agad,  snaidheadairean  agus  luchd 
saoithreachaidh  cloiche  agus  fiodha,  agiis 
gach  uile  ghnè  dhaoine  tùrail  fa  chomhair 
gach  gnè  oibre. 


1  EACHDRAIDH,  XXIII. 

16  Air  au  òr,  an  airgiod,  agus  au  uiuha,  i  eadh  e  ua  uitliean  ro  naomha,  e  fèin  agus  a 
agus  au  iaruuu,  cha-«'t'i7  àireamh.    Eirich  |  mhic  gu  bràth,  gu'u  loisgeadli  e  tùis  un 


agus  dean  romhad,  agus  gu  robh  au  Tigh- 
earn  maille  riut. 

17  Dh'àithu  Daibhidh  mar  au  ceudua  do 
uachdarauaibh  Israeil  gu  lèir,  iad  a  chuid- 
eachadh  le  Solamh  a  mhac,  ag  ixidh, 

IS  Nach  'eil  an  Tighearn  bhui-  Dia  maille 
ribh?  agus  uach  d'thug  e  dhuibh  suaimhueas 
air  gach  taobh  ì  oir  thug  e  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  a'm'  làimh-sa;  agus  than  tìr  air  a 
cìosuachadh  roimh  an  Tighearn,  agus  roimh  ceauu 


làthair  au  Tighearua,  gu'm  fritheileadh  e 
dha,  agus  gu'm  beauuaicheadh  e  'aium  gu 
bràth. 

14  A  nis  mu  thimchioU  Mhaois  òglaich 
Dhè,  bha  a  mhic  air  an  ainmeachadli  de 
thrèibh  Lebhi. 

15  Mic  Mhaois;  Gersom  agus  Elieser. 

16  Mic  Ghei'soim;  Sebuel  an  ceann. 

17  Agus  b'iad  mic  Eheseir:  Rehabiah  an 
Agus  cha  robh  aig  Edeser  mic  sam 


a  shluagh.  |  bith  eile;  ach  bha  mic  Rehabiah  ro  lìon- 

]  9  A  uis  uime  siu  socraichibli  bhur  cridlie  mhor. 
agus  bhur  n-anam  a  dli'ian-aidh  an  Tigh- ;  18  Mic  Itsair;  Selomit  an  ceann. 
earn  bhm-  Dè:  èiribhse  agus  togaibh  iouad    19  Mic  Hebroiu;  leriah  au  ceud  fhear, 
naomh  au  Tighearua  Dè,  clium  gu'n  toir  Amariah  an  dara,  lahasiel  an  treas,  agus 
sibhsteachàirccoimhcheaugailauTighearu',  lecameam  an  ceathramli. 
agus  soithicheau  naomha  l)hè,  do'u  tigh  a    20  Mic  Udsieil;Micahanceudy'/iear,agus 


tha  r'a  thogail  do  aium  an  Tighearua. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  DaihhiiUi,  a  sliean  aois,  Solamh  'n  a 
rìgk.  'i  Aireamh  nan Lebhitìieach.  T  Tmgh- 
laichean  nan  Gersonach.  12  Mic  Chohait. 
21  Mic  MherarL  24  Dreudid  nan  Lèbhith- 
eadi. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean  agus 
làn  de  làithibh,  rinn  e  Solamh  a  mhac 
'n  a  rìgh  air  Israel. 

2  Agus  chruiuuich  e  'n  ceauu  a  chèile 
ceaunardau  Israeil  uile,  agus  na  sagartau  :  air  au  cinn,  a  rinn  obair  seirbliis  tighe  au 
agus  ua  Lebhithicli.  Tigliearn',  o  aois  f  hichead  bliadhna  agus  os 

3  Agus  dli'àirmlieadh  na  Lebhithich  o  aois  ;  a  cheann. 

dlieich  bliadhua  fichead  agus  os  a  cheauu:  j  25  Oir  thubhairt  Daibhidh,  Tha'n  Tigh- 
agus  b'e  au  àireauih  air  an  cinu,  duin'  air  \  earn  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a  shluagh, 
dliuine,  ochd  mìle  deug  thar  f  hichead.       |  agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  aun  an  le- 

4  Dhiubh  sin  hha  ceithir  mìle  fichead  gu  '  rusalem  gu  bràth. 

obair  tighe  au  Tidiearn'  a  chur  air  a  !  26  Agus  mar  au  ceudua  a  thaobh  uau  Le- 


lesiah  au  dara. 

21  Mic  Mherari;  Machli  agus  Musi:  mic 
Mbachli;  Eleasar  agus  Cis. 

22  Agus  f  huair  Eleasar  bàs,  agus  cha  robh 
mic  aige,  ach  a  mhàin  uigheanau:  agus 
ghabh  am  bi-àithrean  mic  Chis  iad. 

23  Mic  Mhusi ;  Machli,  agus  Eder,  agTis 
leremot,  triuir. 

24  .5 'iad  siu  mic  Lebhi,  a  rèir  tighe  an 
aithi'ichean,  cimi  nan  aithrichean  mar  a 
dh'àirmheadh  iad  le  àireamli  au  ainmeau 


h-aghaidh,  agus  sè  mìle  'u  au  luchd-riagh- 
laidh  agus  'u  am  breitheamhuaibh: 
5  Agus  ceithir  mìle  'n  au  dorsairibh;agus 
ceithir  mìle  a'  cliùthachadh  an  Tio:hearn' 


bhitheach,  cha  hhi'm  pàilliuu  aca  nis  md 
r'a  iomchar,  agus  uile  shoithichean  a  sheir- 
bhis. 

27  Oir  le  briathraibh  deireannach  Dhai- 


leis  na  h-inuealaibh  a  rinu  Daihhidh  gu  bhidh  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 


cliiithachadh, 

6  Agus  roiun  Daibhidh  iad  'n  an  roinnibh 
eadar  mhacaibh  Lebhi,  eadhon  Ghersoin, 
Chohait,  agus  Mherari. 

7  De  na  Gersouaich;  Laadan  agus  Simei. 


fhichead  bliadhna  ag-us  os  a  cheauu: 
28  A  chionu  gu'm  h'e  au  dreuchd-san  bhi 
fo  làimh  mhac  Aaroin,  fa  chomhair  seirbhis 
tighe  an  Tighearn',  anns  na  ciiii'tibh,  agus 
auus  na  seòmraichibh,  agus  aun  au  glanadh 


8  Mic  Laadaiu;  lehiel  an  ceauu,  agus  Set- ,  nau  uile  nitheau  uaomha,  agus  ann  an 
am,  agus  loel,  triuir.  obair  seirbhis  tighe  I)hè; 

9  Mic  Shimei;  Selomit,  agus  Hasiel,  agus  ;  29  Araon  fa  chomhair  an  avaiu  thaisbeau- 
Harau,  triuir.  iJ  iad  sin  ciun  aithrichean  aidh,  agusfa  cliomhair  na  miue  mìue  chum 
Laadain.  j  tabhartais-bìdh,  agus  fa  chomhair  nam 

10  AgTis  mic  Shimei;  lahat,  Sidsa,  agus  j  breacagauneo-ghoirtichte,agusfa  chomhair 
leus,  agus  Beriah.  .S'iad  siu  mic  Shimei, '  nan  uitheau  a  dhcasaichear  's  an  aghauu 
ceaihrar.  :  agus  a  ròistear,  agus  fa  cliomhair  gach  uilo 

11  Agus  b'e  lahat  an  ceanu,  agus  Sidsa  an  ghnè  tomhais  agus  meud; 

dara  fear:  ach  cha  robli  mòran  mhac  aig  30  Agus  a  chum  seasamh  gach  maduiun  a 
leus  agus  Beriah ;  uime  sin  bha  iad  ann  au  thoirt  buidheachais  agus  cliu  do'u  Tighearn, 
aon  àireamh,  a  rèir  tighe  an  aithrichean.     ,  agus  mar  an  ceudua  mu  fheasgar; 

12  Mic  Chohait;  Amram,  Itsar,  Hebron,  31  Agus  a  chum  gach  ìobairt-Ioisgte 
agus  Udsiel,  ceathrar.  j  thoirt  suas  do'n  Tigliearu,  air  na  sàbaidibli, 

13  Mic  Amraim;  Aaron  agus  Maois;  agus  '  agus  air  na  gealaichibh  nuadh',  agus  air  ua 
dhealaicheadh  Aai'ou  chum  gu'n  naombaich- ì  fèillibh  suidhichte,  auu  an  àireamh,  a  rèir 

389 


1  BAGHDRAIDH,  XXIV,  XXV. 


na  riàgliailt'  a  dli'àithneadli  dhoibh  a  ghnàth 
an  làthair  an  Tighearna. 
32  Agus  a  clmm  gu'n  gleidheadh  iad 
cùram  pàilliuin  a'  clioimhthionail,  agus 
cìiram  an  ionaid  naoimh,  agus  cùram  mhac  | 
Aaroin  am  bràitln-ean,  ann  an  seirbhis  tiglie 
an  Tigliearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  lìoinneadh  viic  Aaroiii  fe  cranncliur  'n  an 
ceilhir  buidJinibh  thar  fhirhead.^  20  Boinn- 
tadk  a'  chuid  eile  de  mkacaihh  Lebki  le 
crannchur. 

GUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroin. 
Mic  Aaroin;   Nadab,  agus  Abihu, 
Eleasar,  agus  Itaniar. 

2  Acli  flniair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
roimli  an  athair,  agus  clia  robli  clann  aca: 
uinie  sin  f  hrithcil  Eleasar  agus  Itaniar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Agus  roinn  Daibhidli  iad,  araon  Sadoc 
de  mhacaibli  Eleasair,  agus  Aliimelecli  de 
mhacaibh  Itamair,  a  rèir  an  àireimh  'n  an 
seirbhis. 

4  Agus  fluiaradh  mic  Elcasair  ni's  lìon- 
mhoire  'n  am  prìomh  dhaoiniljli  na  mic 
Itamair;  agus  mar  so  roinneadli  iad :  De 
mhacaibli  Eleasair  b?ia  sò  prìomli  dhaoine 
deug,  a  rèir  tiglie  an  aithrìcliean;  agus  de 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  roir  tigbe  an 
aithrichcan. 

5  Ag-us  roinncadh  iad  le  crannchur,  iad 
so  Ico  sin;  oir  bha  uachdarain  an  ionaid 
naoimh,  agus  uachdarain  nam  breitheamh- 
nan,  de  mhacaibh  Eleasair  agus  de  mhac- 
aibh  Itamair. 

6  Agus  sgrìobh  Scniaiah  mac  Netaneeil 
an  sgrìobhaiclic,  duine  de  na  Lebhithicli 
iad,  'am  fìanuis  an  rìgh,  agus  nan  uaclida- 
ran,  agus  Shadoic  an  t-sagairt,  agus  Ahi- 
meleich  mhic  Abiatair,  agus  clieann  aith- 
richcan  nan  sagart  agus  nan  Lebliithcach; 
aon  phrìomh  thigh  air  a  ghabhail  air  son 
Eleasair,  agus  aou  air  a  ghabhail  air  son 
Itamair. 

7  Agusthàinig  a'  chcudchrann  a  mach  do 
lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah, 

8  An  treasa  do  Harim,  an  ceathramh  do 
Sheorim, 

9  An  cìiigeamli  do  Mhalchiah,  an  sèatli- 
amh  do  Mhianiin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Abiah, 

1 1  An  naothamh  do  lesua,  an  deicheamh 
do  Shecaniali, 

12  An  t-aon  deug  do  Eliasib,  an  dara 
crann  deug  do  lacim, 

13  An  trcas  deug  do  Ghupah,  an  ceath- 
ramh  deug  do  lesebeab, 

14  An  cìiigeamh  deug  do  Bhilgah, 
sèathamh  deug  do  Imer, 

15  An  seachdamh  deug  do  Hedsir, 
t-ochdamh  deug  do  Aplises, 

Ifi  An  naothamh  deug  do  Phetahiah 
ficheadamli  do  lehesecel, 
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17  An  t-aon  thar  fhichead  do  lachin,  an 
dara  thar  f  hichead  do  Ghamul, 

18  An  trcasthar  fhichead  do  Dhelaiah,  an 
ceathramh  thar  fhichead  do  Mhaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh  a  rèir  an  seirbhis 
clium  teachd  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  a  rèir  au  gnàtha,  fo  làimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  Dia 
Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  de  mhac- 
aibh  Lebhi:  de  mhacaibh  Amraim;  Subael: 
de  mhaeaibh  Shubaeil;  lehdciah. 

21  A  thaol^h  Rehabiah:  de  mhacaibh  Re- 
habiah,  an  ceud  fhear  Isiah. 

22  De  na  h-Itsaraich;  Selomot:  de  mhac- 
aibh  Shelomoit;  laliat. 

23  Agus  mic  Hebroin ;  Icriah  an  ceiul 
fhear,  Amariah  an  dara,  lahasiel  an 
treasa,  lecameam  an  ceathramh. 

24  De  mhacaibh  Udsicil;  Micah:  de  mliac- 
aibh  Mhichah;  Samir. 

25  Be  bràthair  Mhichah  Isiali:  de  mhac- 
aibh  Isiah;  Sechariah. 

26  Eiad  mic  Mherari,  Machli  agus  Musi: 
mic  laasiah;  Beno. 

27  Mic  Mliei-ari  lc  laasiali ;  Beno,  agus 
Soham,  agus  Sachur,  agus  Ibri. 

28  0  Mhachli  thàinig  Eleasar,  aig  nach 
robh  mic  sam  bitli. 

29  A  thaobh  Chis:  mic  Ghis;  lerahnieel. 

30  Agus  mic  Mliusi;  Machli,  agus  Eder, 
agus  lerimot.  i?'iad  sin  mic  nau  Lebhith- 
each,  a  rèir  tighe  an  aithricliean. 

31  Agus  chuir  iad  sin  mar  an  ceudna 
crannclmr  fa  chomliair  ara  bràithrean  mhac 
Aaroin,  'am  fianuis  Dhaibhidh  an  rìgh, 
agus  Shadoic,  agus  Ahiuieleich,  agus 
cheann  aithrichean  nan  sagart  agus  nan 
Lebhitlicach,  eadhon  cinn  nan  aithrichean 
fa  chomhair  am  bràithrean  a  b'òige. 

GAIB.  XXV. 

1  A  ireainh  ar/us  drdirìid  an  lnclid-fritliealaidh. 
8  Roinneadìi  iad  le  crannchur  'n  an  ceilliir 
buidlin ibìi  tìiar  fliichead. 

S  bàrr,  clmir  Daibhidh  agus  ceann- 
ardan  an  t-sluaigli  air  leth  fa  chomh- 
air  na  seirbhis  de  mliacaibh  Asaiph,  agus 
Ilemain,  agus  ledutuin,  daoine  adlicanadh 
fàidheadaireachd,  le  clàrsaichilih,  le  salt- 
airibh,  agus  le  ciombalaibli.  Agus  b'e 
àireamli  an  luchd-frithealaidh,  a  rèir  an 
seirbhis: 

2  De  mhacaibh  Asaiph ;  Saclnir,  agus  lo- 
seph,  agiis  Netaniah,  agus  Asarelah,  mic 
Asaiph,  fo  làimh  Asaiph,  a  bhari  fàidliead- 
aireachd  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

3  0  ledutun:  mic  ledutuin ;  Gedaliah, 
agus  Seri,  agus  lesaiah,  agus  Simei,  agus 
Hasabiah,  agus  Matitiah,  sèathnar  fo  làimh 
an  athar  ledutuin,  a  bha  ri  fàidhcadair- 
cachd  le  clàrsaich  a  thoirt  buidheachais 
agus  cliu  do'n  Tighearn. 

4  0  Heman:  mic  Hemain;  Buciah,  Mata- 
niah,  Udsiel,  Sebuel,  agus  lerimot,  Han- 
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aniah,  Hauani,  Eliatah,  Gidalti,  agus  Ro- 
maiuti-eser,  losbecasah,  Maloti,  Hotir, 
Mahasiot: 

5  ^  iad  sin  uile  mic  Hemain,fhir-seallaidh 
an  rìgh,  auu  am  briathraibh  Dhè,  chum  an 
adharc  a  thog-ail  suas.  Agus  thug  Dia  do 
Heman  ceithir  mic  dheug  agus  tri  nigh- 
eauan. 

G  Blia  iad  so  uile  fo  làimli  an  athar,  fa 
chomhair  laoidhean  tighe  Dhè,  le  ciombal- 
aibh,  saitairibli,  agus  clàrsaichibh,  chum 
seirbhis  tighe  Dhè,  fo  làimh  au  rìgh, 
Asaiph,  Hemaiu  agus  ledutuiu. 

7  Agus  b'e  an  àireamh  maille  r'am  bràitli- 
ribh,  a  f  huair  iuunsachadh  air  laoidhibh  an 
Tighcarna,  eadhon  iadsan  uile  a  bha  tìii'ail, 
da  cheud,  ceithir  fichead  agus  ochduar. 

8  Agus  chuir  iad  craunchur,  buidheann  an 
aghaidh  buidhne,  am  beag  co  mhaith  ris  a' 
miiòr,  an  t-oid-iunnsaich  co  mhaith  ris  an 
fhoghlumach. 

9  Agus  thàinig  an  ceud  chranuchur  a  mach 
air  Asaph,  do  loseph:  au  dara  do  Gheda- 
liah,  dha  fèiu  agus  d'a  bhràithribh  agus  d'a 
mbacaibh,  dà  f  hear  dheug: 

10  An  treas  do  Shachur,  d'a  mhacaibh  agus 
d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

11  Au  ceatliramli  do  Isri,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fliear  dheug: 

12  An  cùigeamli  do  Netaniah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràitliribh,  dà  f  hear  dheug: 

13  An  sèathamh  do  Blauciah,  d'a  nihacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

14  Au  seachdamli  do  lesarelah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribli,  dà  f  hear  dheug: 

15  An  t-ochdamli  do  lesaiah,  d'a  mhac- 
aibli  agus  d'a  blu-àithribh,  dà  fhear  dheug: 

IG  An  naothamh  do  Mhataniali,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bliràithribh,  dà  fhear  dheug: 

17  An  deicheamh  do  Sliimei,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhi'àitlu-ibh,  dà  f  hear  dheug: 

18  An  t-aou  deug  do  Asareel,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,dà  fhear  dheug: 

19  An  dara  crannchur  deug  do  Hasabiali, 
d'a  mhacaibh  agusd'abhràithribb,  dàfhear 
dheug: 

20  x\n  treas  deug  do  Shubael,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  blu'àithribh,  dà  fliear  dheug: 

21  An  ceathramli  deug  do  Mhatitiah,  d'a 
niliacaibh  agus  d'a  bhràitlu'ibh,  dà  fliear 
dheug: 

22  Au  cùigeamh  deug  do  lerimot,  d'a 
mliacaibh  agus  d'a  bhràithi'ibh,  dà  fliear 
dheug: 

23  Au  sèathamh  deug  do  Hananiah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràitliribh,  dà  f hear 
dheug: 

24  An  seachdamli  deug  do  losbecasali,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  blu'àithribh,  dà  f  liear  , 
dheug: 

2.5  Au  t-ochdamh  deug  do  Hanani,  d'a 
mliacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

26  An  naothamh  deug  do  Mhaloti,  d'a 
391 


mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

27  Am  fìcheadamh  do  Eliatah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

28  Au  t-aon  thar  f  liichead  do  Hotir,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràitla-ibh,  dà  fhear 
dheug: 

29  Au  dara  tliar  f  hichead  do  Ghidalti,  d'a 
mhacaibh  agiis  d'a  b'iràithribh,  dà  fhear 
dheug: 

30  An  treas  thar  f  hichead  do  Mhahasiot, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear 
dheug: 

31  An  ceatliramh  thar  f  hichead  do  Romam- 
tieser,  d'a  mhacaibh  agiis  d'a  bhràithribh,  dà 
f  hear  dheug. 

CAIB.  XXVI. 

1  Roinnean  nan  dorsaii:  13  Thilf/eadh  croinn 
air  son  nan  geataclian.  20  Gliabh  na  Lehh- 
ilhidi  cùram  ionmhasan  tighe  Dliè,  ayus  ion- 
mhasan  nan  nilhean  naomha. 

ATHAOBH  roinuean  uan  dorsair:  de 
na  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
de  mliacaibli  Asaiph. 

2  Agus  mic  Mheselemiah;  Sechariah  an 
ceud-ghin  lediael  an  dara,  Sebadiah  an 
treas',latniel  an  ceathrandi, 

3  Elam  an  cìiigeamh,  lehohanan  an  sèath- 
amli,  Elioenai  an  seachdamh. 

4  Agus  mic  Obed-edoim ;  Semaiali  an 
ceud-ghin,  lehosabad  an  dara,  loah  au 
treas',agus  Sacar  an  ceathramh,  agus  Ne- 
taneel  an  cùigeamh, 

5  Amiel  an  sèathamh,  Isachar  an  seachd- 
amh,  Peultai  an  t-ochdamli;  oir  bheann- 
aich  Dia  e. 

6  Agus  do  Shemaiah  a  mhac  rugadh  mic, 
a  bha  'riaghladh  tighe  an  athar:  oir  bu 
daoine  treuna  iad. 

7  Mic  Shemaiah;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad :  agus  b'iad  am  bràith- 
rean,  daoine  gaisgeil,  Elihu  agus  Semachiah. 

8  lad  sin  uile  de  mhacaibh  Obed-edoim : 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràithrean, 
daoine  comasach  anuan  ueart  fa  chomhair 
na  seirbhis,  'n  au  tri  fichead  agus  a  dhà,  o 
Obed-edoni. 

9  Agus  bha  aig  Meselemiah  mic  agus 
bràithrean,  daoiue  gaisgeil,  ochd  fir  dheug. 

10  Agus  bha  aig  Hosah,  de  chloinn  Mhe- 
rari,  mic,  Simri  an  ceaun:  (oir  ged  uach 
b'e  au  ceud-ghin,  gidheadh  rinn  'athair  e 
'n  a  cheann : 

11  Hilciah  an  dara  fear,  Tebaliah  antre 
Sechariah  an  ceathramh:  uile  mhic  agus 
bhràithrean  Hosah  tri  deug. 

12  Dhiubh  sin  bha  roinnean  nan  dorsair, 
eadhon  de  na  i3i-ìomh  dluxoinibh  a  bha  ri 
faire  fa  chomhair  am  bràithrean,  gu  frith- 
ealadh  anu  an  tigh  au  Tighearua. 

13  Agus  thilg  iad  croiun,  am  beag  co 
mhaith  ris  a'  mhòr,  a  rèir  tighe  an  aithrich- 
ean,  air  son  gach  geata. 

14  Agus  thuit  an  cranuchur  a  làimh  ua 
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h-àird'  an  ear  air  Selemiah :  agus  thilg  iad 
croinn  air  son  a  nihic  Sechariah,  (comhair- 
Uche  glic,)  agus  thàinig  a  chraunchur-san  a 
mach  mu  thuath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
mhacaibh  tigh  Asupim. 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh  na 
h-àird'  an  iar,  niaille  ris  a'  gheata  Salechet, 
làimh  ri  cruaidh-rathad  na  h-uchdaich,  faire 
fa  chomhair  faire. 

1 7  Air  an  taobh  an  ear  hha  sèathnar  Lebh- 
itheach,  air  an  taobh  mu  thuath  ceathrar 
gach  là,  air  an  taobh  mu  dhcas  ceathrar 
gach  là,  agus  air  taobh  Asupim  dithis  agus 
dithis. 

18  Aig  Parbar  a  làimh  na  h-àird'  an  iar, 
ceathrar  aig  a'  chruaidh-rathad,  agus  dithis 
aig  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  de 
mhacaibh  Chore,  agus  de  mhacaibli  Mhe- 
rari. 

20  Agus  de  na  Lebhithich,  hha  Ahiah  os 
ceann  ionmhasan  tighe  Dhè,  agus  os  ceann 
ionmhasan  nan  nithean  naomha. 

21  A  thaobh  mhac  Laadain:  mic  a'  Gher- 
sonaich  Laadain,  prìomh  aithrichean ,  eadhoti 
o  Laadan  an  Gersonach  bha  lehieli. 

22  Mic  lehieli ;  Setam,  agus  loel  a  bhràth- 
air,  a  hha  os  ceann  ionmhasan  tighe  an 
Tighearna. 

23  De  na  Hamramaich,  de  na  h-Idsaraich, 
de  na  Hebronaich,  agus  de  na  h-Udsielich. 

24  Agus  hha  Sebuel  mac  Ghersoim,  mhic 
Mhaois,  'n  a  àrd  riaghlair  air  na  h-ion- 
mhasaibh. 

25  Agus  a  bhràithrean  le  Elieser;  Rhe- 
habiah  a  mhac,  agus  lesai  h  a  mhac-sau, 
agus  loram  a  mhac-san,  agnai.  Sichri  a  mhac- 
san,  agus  Selomit  a  tihac-saii. 

26  B'e  Selomit  so  i?gus  a  bhràithrean,  a 
hha  os  ceann  uile  ionaihasan  nan  nithean 
coisrigte,  a  choisrig  Daibhidh  an  rìgh,  agus 
cinn  nan  aithi-ichean,  agus  an  ceannardan 
mhìltean  agus  cheud,  agus  ceannardan  au 
t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  agus  as  na  creachaibh 
choisrig  iad  tahhartais  a  cisìiradh  tighe  an 
Tighearna. 

28  Agus  gach  uile  ni  a  choisrig  Samuelam 
fear-seallaidh,  agus  Saul  mac  Chis,  agus 
Abner  mac  Neir,  agus  loab  mac  Sheruiah; 
agus  ge  b'e  neacli  a  choisrig  ni  air  hith, 
hlia  sin  fo  làimh  Shelomit  agus  a  bhràith- 
rean. 

29  De  na  h-Idsaraich,  hha  Chenaniah  agus 
a  mhic  fa  chomhair  nan  gnothuichean  o'n 
leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'n  an  luchd- 
riaghlaidli  agus  'n  am  brcitheamhnaibh. 

30  De  na  Hebronaich,  bha  Hasabiah  agus 
a  bhràithrean,  daoine  gaisegil,  mìle  agus 
seachd  ceud /ear,  'n  an  luchd-riaghlaidh  air 
Israel  air  an  taobh  so  de  lordan  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar,  ann  an  uile  ghnothuichibh  an 
Tighearn',  agus  ann  an  seii'bhis  an  rìgh. 
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31  De  na  Hebrouaich,  Ve  leriah  ccann 
nan  Hebronach  a  rèir  ghinealach  'aithrich- 
ean.  Anns  an  dà  f  hicheadamh  bliadhna  de 
rìoghachadh  Dhaibhidh  dh'iarradh  iad, 
agus  fhuaradh  'n  am  measg  daoine  treuna 
aun  an  laser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhi'àithrean,  daoine  gaisgeil,  dà 
mhìle  agus  seachd  ceud,  cinn  nan  teagblach: 
agus  rinn  Daibhidh  iad  'n  an  riaghiairibh 
os  ceann  nan  Reubeneach,  agus  nan  Gadach, 
agias  leth-thrèibh  Mhanaseh,  anns  gach  ni 
a  bhuiueadh  do  Dhia,  agus  ann  an  gnoth- 
uichibh  an  rìgh. 

CAIB.  XXVII. 
1  An  dà  chcaniiard  dheuy  a  fhritheil  ddn  rlyh 
mìos  air  mhìos  air  feadlt  uile  mhìos  na 
hliadhna.    16  Ce.annardan  threubh  Israeil. 
25  Luchd-dreuchd  Dìiaibhidh. 

ANIS  hha  clann  Israeil,  a  rèir  au 
àireimh,  eadhon  cinu  nan  aithriclieau, 
agus  na  ceanuardan  mhìltean  agus  cheud, 
agns  an  luchd-riaghlaidh,  a'  frithealadh  do'n 
rìgh  anns  gach  cùis  a  hhuineadh  do  na 
roiuuibh,  a  bha  'teachd  a  steach  agus  a'  dol 
a  uiach  mìos  air  mhìos,  air  feadli  uile  lulùos 
ua  bliadhna:  anns  gach  roinn  hha  ceithir 
mìle  fichcad  fear. 

2  Os  ceaun  na  ceud  roinne,  fa  chomhair 
a'  cheud  mhìos,  hha  lasobeam  mac  Shabdiei! : 
ag-us  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 

3  De  chloimi  Pheres  bha  ceann  uile 
cheannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhìos. 

4  Agus  os  ceaun  roinn  an  dara  mìos  hha 
Dodai  au  t-Aholiach,  agus  air  a  roiini-sau 
Ve  Miciot  am  fear-riaghlaidh:  agus  'n  a 
roiun-san  mar  an  ceudna  bha  ceithir  mìle 
fichead. 

5  B'e  treas  ceannard  au  t-slòigh,  fa  chonih- 
air  an  treas  mìos,  Benaiah  mac  lehoiada, 
àrd  shagairt:  agus  'n  a  roinn-san  hlia  ceithir 
niìle  fichead. 

6  So  am  Benaiah  ud  a  bha  treun  am  measg 
an  deich  thar  fhichead,  agus  os  ceann  an 
deich  thar  fhichead:  agus  'n  a  roinn-san 
hha  Amisabad  a  mhac. 

7  Be  'n  ceathramh  ceannard,  fa  chomhair 
a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràtliair  loaib, 
agus  Sebadiah  a  mhac  'n  a  dhèigh:  agus 
'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 

8  Be  'n  cùigeamh  ceannard,  fa  clionihair 
a'  chìiigeamh  mìos,  Samhut  an  t-Israhach. 
agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fich- 
ead. 

9  B'e  'n  sèathamh  ceannard,  fa  chomhair 
an  t-sèathamh  mìos,  Ira  mac  Iceis,  au 
Tecothach:  agus  'n  a  roinn-san  hha  ceitliir 
mìle  fichead. 

10  Be  'n  seachdamh  ceannard,  fa  chomh- 
air  ant-seachdauihmìos,Heles  am  Pelonach 
de  chloiuu  Ephraim:  agus  'n  a  roinn-san 
hha  ceithir  mìle  fichead. 

1 1  Be  'n  t-ochdamh  ceannard,  fix  chomh- 
air  au  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Husatach 
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de  na  Sarliaicli:  agns  'n  a  romn-san  hha 
ceithir  mìle  fichead. 

12  5Vn  uaothamb  cmìmard,  fa  chomliair 
an  naothamh  mìos,  Abieser  an  t-Anetotach 
de  chloinn  laniin:  agus  'n  a  roinn-san  bha 
ceithir  mìle  fichcad. 

13  B'en  deicheamh  cmnnard,  fa chomhair 
an  deicheamh  mìos,  Maharai  an  Netopliat- 
ach  de  ua  Sarhaich:  agus  'n  a  roinn-san  ò/t« 
ceithir  mìle  fichead. 

14i?Vn  t-aou  c/t«a???;arc?deug,fachomhair 
an  aon  mhìos  deug,  Benaiah  am  Piratonach 
de  chloiun  Ephraim:  agus  'n  a  roinn-san 
Iha  ceithir  mìle  fichead. 

15  B'e'n  dara  ceannard  deug,  fa  chomhair 
au  dara  mìos  deug,  Heldai  an  Netophatacli 
0  Otuiel:  agus  'n  a  roinn-sau  hha  ceithir 
mìle  fichead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeil:  h'e 
ceauuard  nan  iTeubencach,  Elieser  mac 
Shichri:  nan  Simconach,  Sephatiah  mac 
Mhaachah: 

17  Nan  Lebhitheach,  Hasabiah  mac  Che- 
mueil:  nan  Aarouach,  Sadoc: 

18  Ccannard  ludah,  EHhu  aon  de  bhràith- 
ribh  Dhaibhidh:  ceannard  Isachair,  Omri 
mac  Mhichaeil: 

19  Shebuluin,  Ismaiah  mac  Obadiah: 
ceannard  Naphtali,  lerimot  mac  Asrieil: 

20  Ceannard  chloinn  Ephraim,  Hosea  mac 
Asasiah:  leth-thrèibh  Mhanaseh,  loel  mac 
Phedaiah. 

21  Ceannard  leth-thrèibh  Mhanaseh  ann 
an  Gilead,  Idoniac  Shechariah:  Bheniamin, 
lasiel  mac  Abueir: 

22  Dhaiu,  Asareel  mac  lerohaim.  ^'iad 
siu  ceanuardau  threubh  Israeil. 

23  Ach  cha  do  ghabh  Daibhidh  an  àir- 
eamh  o  aois  fhichead  bUadhna  agusfoidhe; 
a  chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearu,  gu'n 
deanadh  e  Israel  lìonmhor  mar  reultan  nan 
nèamh. 

24  Thòisich  loab  mac  Sheruiah  air  àir- 
eamh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a  chiouu 
g-u'n  robh  air  a  shou  so  fearg  an  aghaidli 
Israfiil;  cha  mhò  'chuireadh  sìos  an  uibhir 
anu  an  àireamh  eachdi-aidh  rìgh  Daibh- 
idh. 

25  Agus  os  ceaun  ioumhasan  an  rìgh  hha 
Asmabhet  mac  Adieil:  agus  os  ceann  nan 
tigh-tasgaidh  auus  ua  machairibh,  anus  na 
mòrbhailtibh,  agus  anus  na  frith-bhailtibh, 
agus  anns  na  tiiraibh,  hha  lehouatan  mac 
Udsiah. 

26  Agus  08  an  ceann-san  a  rinn  obair  na 
macharach,  ann  an  treabhadh  au  f  hearainn, 
hha  Esi'i  mac  Cheluib. 

27  Agus  os  ceann  nam  fìon-lios  hha  Simei 
an  Ramatach:  os  ceann  toraidh  nam  fìon- 
Hos,  fa  chomhair  nam  fìon-thaisgeach,  hha 
Sabdi  an  Siphmitheach. 

28  Agus  os  ceann  nan  craobh  olaidh  agus 
nan  craobh  sicomoir  a  hha  's  na  còmh- 
nardaibh  ìosal  hha  Baal-hanan  an  Gede- 
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reach:  agus  os  ceann  nan  tai.sgeacb  olaidh 
bha  loas. 

29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air  feur 
ann  au  Saron  bha  Sitrai  an  Sarouach:  agus 
os  ceann  a'  chruidh  anns  na  gleanntaibh 
hha  Saphat  mac  Adlai. 

30  Os  ceann  nan  càmhal  mar  an  ceudna 
bha  Obil  au  t-Ismaeleach :  agus  os  ceann 
nan  asal  bha  lehdeiah  am  Meronotach. 

31  Agus  os  ceaun  nau  treud  hha  lasis  an 
t-Hagereach.  i?'iad  sin  uile  luchd-riagh- 
laidh  na  maoina  buIerigliDaibhidh. 

32  Mar  an  ceudna  bha  lonatan,  bràthair- 
athar  Dhaibhidh  'n  a  cliomhairleach,  'n  a 
dhuiue  glic,  agus  'n  a  sgrìobhaiche:  agus 
bha  lehiel  mac  Hachmoni  maille  ri  mic  an 
rìgh. 

33  Agus  Ve  Ahitophel  comhairleach  an 
rìgh,  agus  Husai  an  t-Architheach  com- 
panach  an  rìgh. 

34  Agus  au  dèigh  Ahitopheil  hha  lelioiada 
mac  Bhenaiah,  agus  Abiatar.  Agus  Ve 
loab  ceannard  armailt'  an  rìgh. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chruinnich  Daibhidk  uile  clieannardan  Is- 
raeil  gu  lerusalem,  agus  thug  e  earail  doibh 
àitlieantan  an  Tighearn'  a  ghleidheadh.  9 
DKorduich  e  do  Sholamh  tigh  a  thogail  do 
Dhia.  11  Tliug  e  dha  samhladh  an  iighe, 
agìis  òr  agus  airgiod  air  son  na  h-oibre. 

AGUS  chruiuuich  Daibhidh  gu  h-Ieru- 
salem  uile  cheanuardan  Israeil,  ceaun- 
ardan  nan  trcubh,  agus  ceannardan  nan 
roinn  a  bha  'frithealadli  do'n  rìgh,  agus  na 
ceauuardan  mhlltean,  agus  na  ceauuardau 
cheud,  agus  an  luchd-riaghlaidh  os  ceann 
uile  mhaoin  agus  sprèidh  an  rìgh  agus  a 
mhac,  leis  an  luchd-dreuchd,  agus  na 
daoinibh  cumhachdach,  agiis  na  daoiuibh 
gaisgeil  uile. 

2  Au  siu  sheas  Daibhidh  an  rìgh  suas  air 
a  chosaibh,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràithreau,  agus  mo  shluagh: 
Bha  e  agamsa  a'm'  chridhe  tigh-còmhnuidh 
a  thogail  do  àirc  coimhcheangail  an  Tigli- 
earn',  agus  do  stòl-chos  ar  Dia-ne,  agus 
dh'ulluicli  mi  fa  chomhair  na  h-oibre: 

3  Ach  thubhairt  Dia  rium,  Cha  tog  thu 
tigh  do  m'ainm-sa,  a  chiouu  gii'n  robh  thu 
ad'  fhear-cogaidh,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu 
fuil. 

4  Gidheadh  roghnaich  an  Tighearn  Dia 
Israeil  mi  roimh  uile  thigh  m'athar,  gn  bhi 
m'  rìgh  air  Israel  gu  bràth:  oir  roghnaich  e 
ludah  mar  riaghlair,  agus  à  tigh  ludah, 
tigh  m'atharsa,  agus  am  measg  mhac 
m'athar  bu  toil  leis  mise  a  dlieauamh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil  uile. 

5  Agus  de  m'  mhacaibh  uile,  (oir  thug  an 
Tighearn  mòran  mhac  dhomh,)  roghuaich  e 
Solamh  mo  mhac  gu  suidhe  air  rìgh- 
chaithir  rìoghachd  an  Tighearn'  os  ccaun 
Israeil. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Togaidh  Solamh 
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do  mhac  mo  thigli-sa  agus  mo  luchairtean; 
oir  thagh  mi  e  gu  blii  'n  a  mhac  agam,  agus 
bithidh  mise  a'm'  athair  aige-san.  j 

7  Os  bàrr,  daingnichidli  mi  a  rìoghachd  gu 
bràth,  ma  bhios  esan  seasmhach  a  choimh- ! 
honadh  m'àitheantan  agais  mo  bhreith-  j 
eanais,  niar  air  an  là'n  diugh. 

8  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh  ann  an 
sealladh  Israeil  uile,  comhchruinneachaidh 
an  Tighearn',  agus  ann  an  èisdeachd  ar 
Dè-ne,  gleidhibh  agus  iarraibh  uile  àith- 
eantan  an  Tighearna  blmr  Dè:  chum  gu'n  j 
sealbhaich  sibh  am  fearann  maith  so,  agus 
gu'm  fàg  sibh  e  mar  oighreachd  d'ur  cloinn 
'n  'ur  dèigh  gu  bràth. 

9  Agus  thusa  a  Sliolaimh,  a  mhic,  bitheadh 
aithne  agad  air  Dia  d'athar,  agus  dean 
seirbhis  da  le  cridhe  iomlan,  agus  le  inn- 
tinn  thoihch:  oir  tlia'n  Tighearn  a'  ranns- 
achadh  nan  uile  chridhe,  agus  a'  tuigsinn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain:  ma  dh'iarras 
tus'  esan,  glieibhear  e  leat;  ach  ma  thrèigeas 
tu  e,  tilgidh  e  uaith  thu  gu  bràth. 

10  Thoir  an  aire  a  nis,  oir  thagh  an  Tigli- 
earn  thu  gu  tigh  a  thogail  do'n  ionad  naomh ; 
bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  tliug  Daibliidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladli  an  .sgàth-thigh,  agus  a 
tliighean,  agus  'ionadan-ionmhais,  agus  a 
sheòmraicliean  uachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stigh,  agiis  àite  na  caithir- 
thròcair. 

12  Agus  samhladh  nan  uile  nithean  a  bha 
aige'n  ainntinn,athaobh  lùchairtean  tighe 
an  Tighearn',  agus  athaobh  nan  uile  sheòm- 
raicliean  mu'n  cuairt,  a  tliaobh  ionadan- 
ionmhais  tighe  Dliè,  agus  a  tliaobh  ionadan- 
taisgidh  nan  nithean  coisrigte. 

13  Mar  an  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebliitheach,  agus  a  thaobh 
ui!e  oibre  seirbhis  tighe  an  Tighearn',  agus 
a  thaobh  nan  uile  slioithichean  seirbliis  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 

14  A  thaobii  òir  air  chudthrom  chum 
nithean  òir,  clium  uile  innealan  gach  uile 
ghnè  sheirbhis;  a  thaohh  airgid  chum  uile 
inncalan  airgid  air  clmdthroni,  chnm  uile 
innealan  gach  uile  ghnè  sheirhhis: 

15  Eadhon  an  cudthrom  chum  nan  coinn- 
leir  òir,  agus  a  chum  an  lòcliranan  òir,  air 
chudthrom  clmm  gach  coinnleir  agus  a 
lòchranan:  agns  a  cimm  nan  coinnleir  air- 
gid  air  clmdthrom,  chum  a'  clioinnleir  agus 
a  lòchranan,  a  rèir  feuma  gacli  coinnleir. 

16  Agus  òr  air  chudthrom  clium  bhord 
an  arain  thaisbeanaidh,  chum  gach  buird, 
agus  airgiod  chum  nam  bord  airgid: 

17  Mar  an  ceudna  òr  glan  chvmi  nan 
greimichean  feòla,  agus  nan  cuach,  agus 
nan  copan:  agus  a  chum  nan  soitlieach- 
ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomhair 
gach  soithich-ionnlaid ;  agus  airgiod  air 
chudthrom  fa  chomhair  gach  soithich-ionn- 
laid  airgid: 
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18  Agus  a  chum  altair  na  tìiise  òr  fìoi'- 
ghlan  air  chudthrom;  agus  òr  fa  chomhair 
samhlaidh  carbaid  nan  cherub,  a  sgaoil  a 
macli  an  sgiathan,  agus  a  chòmhdaich  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna. 

19  So  uile,  arsa  Daibhidh,  thug  an  Tigh- 
earn  orm  a  thuigsinn  ann  an  sgrìobhadh  le 
a  làimh  orm,  eadhon  uile  oibre  an  t-samh- 
laidli  so. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh  a 
mliac,  Bi  làidir  agus  gabh  misneach,  agus 
dean  e:  na  bitheadh  eagal  ort,  agus  na  bi 
fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tighearn  Dia, 
mo  Dhia-sa,  leat;  cha-n  fhàilnich  e  tlm, 
cha  mhò  a  thrèigeas  e  thu,  gus  an  crìoch- 
naich  thu  an  obair  uile  fa  chomhair  seirbhis 
tiglie  an  Tighearna. 

21  Agus,  feuch,  roinnean  nan  sagart  agus 
nan  Leblntheacli  maille  riut  chum  uile 
sheirbhis  tighe  Dhè,  asrus  maille  riut  a 
clmm  gach  uile  ghnè  oibre,  gach  duine 
toileach  tiìrail  fa  chomhair  gach  uile  ghnè 
sheirbhis ;  agus  na  ceannardan  agus  an 
sluagh  gu  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith- 
eantaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Tìmg  uachdarain  threubh  Israeil  iabhartais 
ìiaOia  gu  toileach  fa  choìnhair  tighe  Dhè.  10 
Urnuigh  Dhaihhidh.  20  Bheannaich  a.n 
duagìi  an  Tighearn,  agns  rinn  iad  Solamh 
an  dara  uair  'w  a  rìgh.  26  Bìoghachadh 
agus  hàs  Dhaihhidh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  an  rìgh  ris  a' 
chomhchruinneachadh  uile,  Tha  Sol- 
amh  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mhàin 
roghainn,  òg  agus  maoth  agus  tha  'n  obair 
mòr:  oir  cha-n  ann  air  son  duine  ach  air 
son  an  Tighearna  Dè  tha  an  lùchairt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dli'ulluich  mise  fa 
chomhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithean  de  òr, .  agus  an  t-airgiod  clmm 
nithcan  de  airgiod,  agus  an  t-umha  chum 
nithean  de  umha,  agus  an  t-iarunn  chum 
vithean  de  iarunn,  agiis  am  fiodh  chum 
nithean  de  fhiodh ;  clachan  onics,  agus 
clachan  r'  an  cur,  clachan  loinnreach  agus 
de  iomadh  dath,  agus  gach  uile  ghnè  chlach 
luacli-mhor,  agus  clachan  marmoir  'ani 
pailteas. 

3  Os  bàrr,  a  chionn  gu'n  do  shocraich  mi 
m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  de  m' 
sheilbh  àraidh  fèin,  de  òr  agus  de  airgiod  a 
thug  mi  seacliad  do  thigh  nio  Dhè,  a  bhàrr 
air  na  dh'uUuich  mi  uile  fa  chomhair  an 
tighe  naoimh, 

4  Tri  mìle  tàlann  òir,  de  òr  na  h-Ophir, 
agus  seachd  mìle  tàlann  de  airgiod  fìor- 
ghlan,  a  chòmhdachadh  bhallachan  an 
tighe: 

5  An  t-òr  fa  chomhair  nithean  de  òr,  agus 
an  t-airgiod  fa  chomhair  nithean  de  airgiod, 
agus  fa  chomhair  gach  uile  ghnè  oibre  a 
nithear  le  làmhan  luchd-ceirde.    Agus  cò 
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a  tha  toileach  air  a  sheirbhis  a  choisreagadh 
an  diugh  do'n  Tighearn. 

6  An  sin  thug  cinu  nan  aithrichean  agus 
uachdarain  threubh  Israeil,  agus  na  ceann- 
ardau  mhìltean  agus  cheud,  maille  ris  an 
hichd-riaglilaidh  os  ceann  oibre  an  rìgli, 
tabhartais  uatha  gu  toileach. 

7  Agus  tliug  iad  seacliad  fa  chomhair  seir- 
bhis  tighe  Dhè,  de  òr  cìiig  mìle  tàlann  agus 
deich  mìle  darcon,  agus  de  airgiod  deich 
mìle  tàlaun,  agus  cle  iimha  ochd  mìle  deug 
tàlann,  agus  ceud  mìle  tàlann  iaruinn. 

8  Agus  ge  b'e  aig  an  d'fhuaradh  clachan 
liiachmhor,  thug  iad  seachad  iad  do  ion- 
mhas  tighe  an  Tighearna,  le  làimh  lehieil 
a'  Ghersonaich. 

9  Agus  rinn  an  sluagh  gairdeachas  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  uatha  gii  toileacli,  a 
chionn  le  cridhe  iomlan  gu'n  d'tiiug  iad 
tabhartas  aatha  gn  toileach  do'n  Tighearn: 
agus  rinn  Daibhidh  an  rìgli  mar  an  ceudua 
gairdeachas  le  aoibhneas  mòr. 

10  Air  an  aobhar  sin  bheannaich  Daibhidh 
an  Tigheai-n  ann  amfianuis  a'  cliomhchruinn- 
eachaidli  uile:  agus  thubhairt  Daibhidh, 
Gu  ma  beannaicht'  thu,  a  Thigliearna  Dhia 
Israeil  ar  n-athar,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

11  is  leatsa,  0  Thigheai'n',  a'  mliòi-achd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  a' 
bhuaidh,  agus  a'  mhòralachd;  oir  is  ieat  na 
h-uile  a  tha  air  nèamh  agus  air  talamh:  is 
leat  an  rìoghachd,  0  Thighearn',  agus  thathu 
air  d'àrdachadh  mar  cheann  thar  na  h-uile. 

12  Uaitse  tha  'teachd  araon  saoibhreas 
agus  urram,  agus  tha  thu  a'  rioghachadh  os 
ceann  gach  uile,  agus  ann  ad  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart;  agus  ann  ad  làinih 
tha  e  neach  a  dheanamh  mòr,  agus  neart  a 
thoirt  do  gach  neach. 

13  A  nis  uime  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn  a' 
toirt  buidheachais  duit,  agus  a'  cliìithach- 
adh  d'ainm  urramaich. 

14  Ach  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo  shluagh, 
gu'm  bitheadh  e  'n  ar  comas  tabhartais  a 
thoirt  seachad  cho  toileach  air  an  dòigh  so? 
oir  is  auu  uaitse  tha  na  h-uile  nithean, 
agus  is  ann  de  d'  chuid  fèin  a  thug  sinn  duit: 

15  Oir  is  coigrich  sinne  a'd'  fhianuis  agus 
luchd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean  uile;  mar 
fhaileas  tha  ar  làithean  air  thalamh,  agus 
Qh-A-ìieil  buanas  anu. 

16  0  Thighearn'  ar  Dia,  tha  'm  pailteas  so 
uile  a  dh'ulluich  sinne  a  thogail  tighe  dhuit 
fa  chomhair  d'ainm  naoimh  «'  teachd  o  d' 
làimh  fèin,  agus  is  leat  fèin  e  gu  lèir. 

17  Tha  fios  agam  mar  an  ceudna,  mo 
Dhia  gu'n  dearbh  thusa  an  cridhe,  agus  gu 
bheil  tlachd  agad  ann  an  treibhdhireas.  Do 
m'  thaobh-sa,  ann  an  treibhdhireas  mo 
chridhe  thug  mi  gu  toileach  uam  mar  thabh- 
artas  na  nithean  so  uile:  agus  a  nis 
chunnaic  mi  le  h-aoibhneas  do  shluagh,  a 
tha  'n  so  a  làthair,  a'  toirt  seachad  gu  toil- 
each  an  tabhartais  dhuit-sa. 
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18  0  Thigheania  Dhia  Abraliaim,  Isaaic, 
agus  Israeil  ar  n-aithrichean  glèidh  so  gu 
bràth  ann  am  breithneachadh  smuaintean 
cridhe  do  shluaigh,  agus  ulluich  an  cridhe 
dhuit  fèin; 

19  Agus  thoir  do  Sholamh  mo  mhac 
cridhe  iomlan,  a  ghleidheadh  d'àitheantan, 
do  theisteis,  agus  do  reachdan,  agus  a 
dheauamh  nan  nithean  so  uile,  agus  a 
thogail  na  Itichairt  fa  chomhair  an  d'ulluich 
mise. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a'  chomh- 
chruinneachadh  uile,  A  nis  beannaichibh 
an  Tighearn  bhur  Dia.  Agus  bheannaich 
an  comhcliruinneachadh  gu  lèir  an  Tighearn 
Dia  an  aithrichean,  agus  chrom  iad  sìos  an 
cinn,  agus  thug  iad  urram  do'n  Tighearn 
agus  do'n  rìgh. 

21  Agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  do'n  Tigh- 
earn,  agus  tluig  iad  seachad  ìobairtean- 
loisgte  do"n  TigTiearn  air  an  là  màireach  an 
dèigh  an  là  sin,  eadhon  mìle  tarbh,  mìle 
reithe,  agus  mìle  uan,  le'n  tabhartais-dibhe, 
agus  ìobairtean  'am  pailteas  air  son  Israeil 
uile; 

22  Agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad  an  làthair 
an  Tighearn'  air  an  là  sin  le  mòr  shubhachas; 
agus  rinn  iad  Solamh  mac  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh  an  dara  uair,  agus  dli'ung  iad  e  do'n 
Tighearn  'n  a  àrd  uachdaran,  agus  Sadoc 
'n  a  shagart. 

23  Agus  shuidh  Solamli  ann  an  caithir 
lìoghaii  an  Tighearna  mar  rìgh  'an  àite 
Dhaibhidh  'athar,  agus  shoirbhich  leis,  agus 
bha  Israel  uile  ùmhal  dha. 

24  Agus  strìochd  na  h-uachdarain  uile, 
agus  na  daoine  cumhachdach,  agus  mar  an 
ceudna  uile  mhic  rìgh  Daibhidh,  iad  fèin 
do  Sholamh  an  rìgh. 

23  Agus  dh'àrdaich  an  Tighearn  Solamh 
gu  ro  mhòr  'an  sealladh  Israeil  uile,  agus 
thug  e  mòralachd  rìoghail  dha  nach  robh 
aig  rìgh  sam  bith  roimhe  ann  an  Israel. 

26  Mar  so  rìghich  Daibhidh  mac  lese  os 
ceann  Israeil  uile. 

27  Agus  6'i  'n  viine  a  rìghich  e  os  ceann 
Israeil  dà  fhichead  bliadlma:  ann  au  Heb- 
ron  rìghich  e  seachd  bliadhna,  agus  ann  an 
lerusalem  rìgliich  e  tiù  Uiadhna  deug  thar 
fhichead. 

28  Ag-us  fhuair  e  bàs  ann  an  deadh  shean 
aois,  làn  de  làithibh,  de  shaoibhreas,  agus 
de  ui-ram:  agus  rìghich  Solamh  a  mhac  'na 
àit. 

29  A  iiis  gnìomharan  Dhaibhidh  an  rìgh, 
eadar  thoiseach  agus  dheireadh,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  Slianiueil  an 
fhir-sheallaidh,  agus  annan  leabhar  Natain 
an  fhàidh,  agus  ann  an  leabhar  Ghad  an 
fhir-sheallaidh. 

30  Maille  r'a  rìoghachadh  gu  lèir,  agus  a 
chumhachd,  agus  na  h-aimsirean  a  chaidh 
thairis  air,  agus  thar  Israel,  agus  thar  uile 
rìoghachdan  nau  dìiclian. 
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CAIB.  I. 

1  DKiarr  Solamh  agus  coimhtMonal  Israeil  an 
Tighearn  ann  an  Gibeon.  7  Dk'fhoillsick 
Dia  e  fein  do  Sholamh  ann  an  aisling.  8 
Rogknaicli  Solamh  gliocas:  13  A  charbaid 
agus  a  mkarc-slduagìi. 

AGUS  dhaingnicheadh  Solamh  mac 
Dhaibhidh  'n  a  rìogliachd,  agus  bha'w 
Tighcarn  a  Dhia  maiUe  ris,  agus  dh'àrdaich 
86  e  gu  mòr. 

2  Agus  dh'àithn  Solamh  do  Israel  uile,  do 
na  ceannardaibh  mhìltean  agus  cheud,  agus 
do  na  breitheamhnaibh,  agus  do  gach 
uachdaran  air  Israel  uile,  cinn  nan  aith- 
richean. 

3  Agus  chaidh  Solamh  agus  an  coimhthion- 
al  uile  maille  ris  do'n  àit  àrd  a  hha  ann 
an  Gibeon;  oir  an  sin  bha  pàilliun  coimh- 
tliionail  Dhè,  a  rinn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earn',  anns  an  fhàsach. 

4  Ach  àirc  Dliè  tliug  Daibhidh  a  nìos  o 
Chiriat-iearim  do  'n  àit  a  dli'ulluich  Daibh- 
idh  dhi;  oir  shuidhich  e  pàilliun  air  a  son 
ann  au  lerusalem. 

6  Mar  an  ceudna,  bha'n  altair  umha,  a 
rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Huir,  an  sin  fa 
chomhair  pàilliuin  an  Tighearn' ;  agus 
dh'iarr  Solamh  agus  an  coimiithional  e. 

6  Agus  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altair-umha  'am  fianuis 
an  Tigliearua,  a  bha  aig  pàiUiun  a'  choimh- 
tliionail,  agus  dh'ìobair  e  oirremìle  ìobairt- 
loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamh,  agus  thubhairt  e  ris,  larr 
ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  Solamh  ri  Dia,  Nochd 
thu  do  Dhaibhidh  m'athair  caoimhneas 
mòr,  agus  rinn  thn  mise  a'ni'  rìgh  'n  a  àit. 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  coimhlionar 
do  ghealladh  do  Dhaibliidh  m'athair:  oir 
rinn  thu  mise  a'm'  rìgli  air  sluagh,  lìonmhor 
mar  dhuslach  na  talmhainn. 

10  Thoir  dhomh  a  nis  gliocas  agus  eòlas,  a 
chum  gu'n  tèid  mi  macli  agus  g-u'n  tig  mi 
steach  roimh  an  t-sluagh  so:  oir  cò  'a's 
urrainn  breth  a  thabhairtair  doshluagh  so 
a  tha  cho  laòvì 

11  Agus  thubhairt  Dia  ri  Solamh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  agus  nacli 
d'iarr  thu  beartas,  maoin,  nocliu,no  beatha 
do  naimhdean,  agus  mar  an  ceudna  nach 
d'iarr  thu  saoghal  fada;  ach  gu'n  d'iarr  thu 
dhuit  fèin  gliocas  agus  eòlas,  leis  an  tugadh 
tu  breth  air  mo  shluagh-sa,  air  an  d'rinn 
mi  tlm  a'd'  rìgh; 

396 


R  A  I  D  H. 

12  Tha  gliocas  agus  eòlas  air  an  tabhairt 
duit,  agus  bheir  mise  dhuit  beartas,  agus 
maoin,  agus  cliu,  air  chor  as  nacli  robh  a' 
leithid  aig  na  rìghribh  a  bha  romhad,  agus 
a'd'  dhèigh  nach  bi  a'  leithid. 

13  Agus  tliàinig  Solamh  o'n  àit  àrd  a  bha 
ann  an  Gibeon  gu  h-Ierusalem,  o  làthair 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  rìghich  e 
os  ceann  Israeil. 

14  Agus  chruinnich  Solamh  carbadan  agus 
marc-shluagh:  agus  bha  mìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dheug 
marcach;  agus  chuir  e  iad  ann  am  bailtibh 
nan  carbad,  agTis  maille  ris  an  rìgh  ann  an 
lerusalem. 

15  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  agus  air 
òr  a  bhi  ann  an  lerusalem  mar  na  clachan, 
agus  thug  e  air  na  crannaibh  seudair  a  hhi 
mar  na  croinn  shicomoir  a  tha  anns  an 
t-srath,  air  lìonmhoireachd. 

16  Ag-us  thugadh  eich  doSholanih  a  niacli 
as  an  Eiphit,  ag"as  snàth-lìn:  ghabh  ceann- 
aicheau  an  i-ìgh  an  snàth-lìn  air  luacli. 

17  Agus  tliàinig  iad  a  nìos,  agus  thug  iad 
a  mach  as  an  Eiphit  carbad  air  shè  ceud 
secel  airgid,  agus  eacli  air  cheud  agnis  leth- 
cheud:  agus  mar  sin  do  uile  rìghribh  nan 
lliteach,  ».gus  do  rìghribh  Shiria,  le'n 
làirah-san  tliugadh  a  mach  iad. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  luckd-oibre  ckum  tiyk  Dhè  a 
Ikogail.  3  Clndr  Solamh  jìos  a  dlC  ionnsuidk 
Iliraim  air  son  duine  teòma  air  oibreacliadk 
ann  an  òr,  agus  air  son fiodka.  11  Freagradk 
'xlirdeil  Hiraim'. 

AGUS  shonraich  Solamh  tigh  a  thogail 
do  ainm  an  Tigheai-n',  agus  tigh  d'a 
rìoghachd. 

2  Agus  chomharraich  Solamh  a  mach 
deich  agus  tri  ficliead  mìle  fear-iomchair 
eallacli,  agus  ceitliir  ficliead  mìle  fear- 
gearraidh  aans  a'  bheinn,  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Agus  chuir  Solamh  teachdair  gu 
'  Hurani  rìgh  Thiruis,  ag  ràdh,  Mar  a  rinn 

thu  ri  Daibhidh  m'athair,  agus  a  cliuir  thu 
d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair  a  tliogail 
tighe  dha  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann. 
dean  riumsa: 

4  Feuch,  tha  mi  gu  tigli  a  thogail  do  ainm 
anTighearnamoDhè,chum  a  choisi'eagadh 
dha,  gu  tùis  chùbhraidh  a  losgadh  'n  a 
f  Iiianuis,agus  air  son  an  arain  thaisbeanaidh 
bhith-bhuain,  agus  air  son  ìobaii'tean- 
loisgte  air  maduinn  agus  air  feasgar,  air  na 
sàbaidibh,  agus  air  na  gealaichibh  ùra,  agus 
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air  hrd  fhèillibli  an  Tighearn'  ar  Dè:  gu 
bràth  ilia  so  ceangailtc,  air  Israel. 

5  Agus  hitìi.idh  an  tigh  a  thogas  mise  mòr: 
oir  is  mòr  ar  Dia-ue  os  ceann  nan  uile 
dhiathan. 

6  Ach  cò  'a's  urrainu  tigli  a  thogail  dha, 
'n  uair  nach  cum  na  nèamhan,  no  nèamhan 
nan  nèamh  e?  Agus  cò  mise  gu'n  togainn 
dha  tigh,  ach  a  mhàin  a  losgadli  ìobairtean 
'n  a  fhianuis  ì 

7  A  nis  ma  ta  cuir  a  m'  ionnsuidh  duine, 
teòma  air  oibreachadh  aun  an  òr,  agus  ann 
an  airgiod.  agus  ann  an  umha,  agus  ann  an 
iarann,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann  an 
dearg,  agus  ann  an  gorm,  agus  a  tha  eòlacli 
air  gearradh  gii  grinu  maille  ris  na  daoinibh 
ealanta  a  tlui  maille  rium-sa  auu  an  ludali, 
agus  ann  an  lerusalem,  a  sholair  Daibhidli 
m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craoblian  giuthais,  agus 
craobhau  algTiim  o  Lebanon:  oir  tha  fhios 
agam  gu  blieil  do  slieirbhisich  eòlach  air 
fiodh  a  ghearradh  ann  an  Lebanon:  agus, 
feuch,  hithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbhisich-sa. 

9  Eadhon  a  dheasachadh  dhomh  fiodha 
ann  am  pailteas;  oir  hithidh  an  tigh  a  tha 
mise  gus  a  thogail  mòr  agus  iongantach. 

10  Agus,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbliisich, 
na  gearradairean  a  ghearras  fiodh,  fichead 
mìle  tomhas  de  chruithneachd  buailte, 
agus  fichead  mìle  tomhas  eorna,agus  fichead 
mìle  bat  fiona,  agus  fichead  mìle  bat  olaidli. 

11  Agus  fhreagair  Huram  rlgh  Thiruis 
ann  an  sgrìobhadh,  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Sliolaimh,  A  chionn  gu  bheil  gràdli  aig  an 
Tighearn  d'a  shhiagh,  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh 
os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna 
Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn  Dia  Is- 
raeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug  do 
Dhaibhidh  an  rìgh  mac  ghc,  aig  am  bheil 
eòlas  agus  tuigse,  a  thogail  tigh  do'n  Tigh- 
earn,  agus  tigh  d'a  rìoghachd. 

13  Agus  a  nis  chuir  mi  'a  d'  ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha  aig 
Huram  m'athair; 

14  Mac  mnà  de  nigheanaibh  Dliain,  agus 
'atliair  'n  a  dhuine  o  Thirus,  teòma  air 
oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod, 
ann  an  umha,  ann  an  iarunn,  aim  an  cloich, 
agus  ann  am  fiodh,  ann  an  corcur,  ann  an 
gorm,  ag^s  ann  an  anart  grinn,  agus  ann  au 
dearg;agusairgearradh  gach  gnègearraidh, 
agus  air  dealbhadli  gach  ni  innleachdaicli  a 
chuirear  fa  'chomhair,  maille  ri  d'  dliaoinibh 
ealanta-sa,  agiis  daoinibh  ealanta  mo  thigh- 
earna  Dhaibhidh  d'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruithneaclid, 
agus  au  t-eorna,  an  oladh,  agus  am  fion,  air 
an  do  labhair  mo  thighearn,  cuireadh  e  iad 
a  dh'ionnsuidh  a  sheirbhiseach : 

16  Agus  gearraidh  sinne  fiodh  à  Lebanon, 
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a  rèir  gach  feum'  abhios  agad;  agus  bheir 
sinn  a  d'ionnsuidh  e  'n  a  ràthaibh  air  muir 
gu  lopa;  agus  bheir  tlmsa  suas  e  gu  h-Ie- 
rusalem. 

17  AgTis  rinn  Sijlamh  àireamh  air  na  coig- 
rich  uile  a  hha  ann  au  tìr  Israeil,  an  dèigh 
an  àireimh  leis  an  d'rinn  Daibhidh  'athair 
an  àireamh;agus  fhuaradh  aun  diubli  ceud 
agus  leth-clieud  mìle,agus  tri  mìle  agus  sè 
ceud. 

18  Agus  riuu  e  tri  fichead  agus  deich  mìle 
dhiubh  'n  an  luchd-iomchair  eallach,  agus 
ceithir  fichead  mìle  'n  an  gearradairibli 
anns  an  t-shabh,  agus  tri  mìle  agus  sè  ceud 
'u  an  luchd-amhairc  thairis  a  thoirt  air  an 
t-sluagh  obair  a  dheanamh. 

CAIB.  III. 

ì  An  t-àil,  agus  an  t-àm  's  a,i  do  tliòidch  Solamh 
air  togail  an  ieampuiU.  3  Tomhas  agus 
uidheam  an  teampuUl.  8  Tomhas  an  iigjie  ro 
naoimh.    14  A7n  hrat,  15  agus  na  puist. 

AGUS  thòisich  Solamh  air  togail  tiglie 
an  Tighearn'  ann  au  lerusalem  air 
sliabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoillsicheadh  au 
Tighearn  do  Dhaibhidh  'athair,  anns  an  àit 
a  dh'ulhiich  Daibhidhann  an  urlar-bualaidli 
Ornaiu  au  lebusaich. 

2  Agus  rhòisich  e  air  togail  air  an  dara 
mìos,  anns  a'  cheathramh  bhadhna  d'a 
rìoghachadh. 

3  Agus  is  iad  so  na  nithean  a  shuidhich- 
eadh  le  Solamh  chum  tigh  Dhè  a  thogail: 
am  fad  aun  an  làmhan-coille,  a  reir  a'  cheud 
tomhais,  tri  fichead  làmh-choille,  agus  an 
leud  fichead  làmh-choille. 

4  Agus  an  sgàth-thigh  a  hha  air  beulaobh 
an  tighe,  fichead  làmh-choille  'fhad,  a  rèir 
leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus  fichead  làmh- 
choille  'àirde:  agus  cliònihdaich  e  thairis  e 
air  an  taobh  a  stigh  le  h-òr  fior-ghlan. 

5  Agus  an  tigh  mòr  chòmhdaich  e  le 
fiodh  giuthais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òrfioi--gliIan,  agus  thug  e  air  craobh- 
an-pailme  èirigh  suas  air,  agus  slabhraidh- 
ean. 

6  Agus  sgeadaich  e  an  tigh  le  clachaibli 
uasal  air  sgàth  sgèimhe;  agus  Ve  an  t-òr  òr 
Pharbhaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh,  na 
sailthean,  na  puist,  agus  a  bhallachan,  agus 
a  dhorsan,  le  h-òr;  agTis  ghearr  e  cherubim 
air  na  ballachaibh. 

8  Agus  rinn  e  'n  tigh  ro  naomh:  'fhad  a 
rèir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh-choille :  agnis 
chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr  fior-ghlan,  a 
thàinig  gai  sè  ceud  tàlann. 

9  Agus  Ve  cothrom  nan  tairngcan  leth- 
cheud  secel  òir:  agus  chòmhdaich  e  thairis 
na  seòmraichean  uachdarach  le  h-òr. 

10  AgTis  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn  e  dà 
cherub  de  obair  sho  -  ghluasaid,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  le  h-òr  iad. 

11  Agus  hlM  sgiathan  nan  chenib  fichead 
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làmli  -  choille  air  fad :  aon  sgiath  cùig 
làmhan-coille,  a'  ruigheachd  gu  balla  an 
tighe ;  agus  an  sgiath  eile  cùig  làmhan- 
coille,  a'  raigheachd  gu  sgiath  a'  cheruib 
eile: 

12  Agus  sgiath  a'  cheruib  eile  cùig  làmhau- 
coille,  a'  ruiglieachd  gu  balla  an  tighe;  agus 
an  sgiath  eile  cùig  làmhan-coiUe,  tàthta  ri 
sgiath  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad  fèin 
a  mach  fichead  làmli-choille:  agus  sheas  iad 
air  an  cosaibh,  agus  au  aghaidhean  ris  an 
taobh  a  stigli. 

14  Agus  riiin  e  am  brat  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,agus  de  dlieargjag-usc^e  anart  grinn, 
agus  dli'oibrich  e  cherubim  air. 

15  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tighe 
dà  pliosta  cùig  làmhan-coille  deug  tiiar 
fhichead  air  àirde,  agus  an  ceann  a  liha 
air  mullach  gach  aoin  diubh  cùig  làmhan- 
coille. 

16  Agus  rinn  e  slabhraidhean,  Viiar  anns 
a'  gliutli-àit,  agus  chuir  e  iad  air  nmllacli 
nam  post ;  agus  rinn  e  ceud  pomgranat, 
agus  chuir  e  iad  air  na  slabhraidhibh. 

17  Agus  chuir  e  suas  napuist  air  beulaobh 
an  teampuill,  aon  air  an  Jàimh  dlieis,  agus 
aon  air  an  làimli  chlì.  Agus  tlmg  e  lachin 
mar  ainm  air  a'  pìiost  air  an  làimh  dheis, 
agus  Boas  mar  ainm  air  a'  f  host  air  an 
làimh  chlì. 


IV. 


CAIB.  IV. 

An  (dtair  umJta.  2  A'  mhuir  lcaghta.  6 
Na  soithichean-ionnlaid,  7  na  coinnleirean, 
8  agus  na  buird.  \d  An  t-uidheam  a  rinn- 
eadh  de  òr, 

GUS  rinn  e  altair  umha:  fiehead  làmh- 
choille  a  fad,  agus  fichead  làmh- 
choille  a  leud,  agus  deich  làmhan-coille  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  inuir  leaghta,  deich  làmhan- 
coille  0  bhile  gu  bile,  cruinn  mun  cuairt, 
agus  cùig  làmhan-coille  a  Ii-àirde  ;  agus 
chuairtich  snàtliainn  dheich  làmhan-coille 
thar  fhichead  i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  foipe  hlio,  coslas  dliamh,  a  chuair- 
tich  i  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille  a'  dol  nni  thimchioll  na  mara  mu'n 
cuairt.  Thilgcadh  dà  shreatli  dhamh  an 
uair  a  thilgeadh  i  fèin. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  ri  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an  iar, 
agus  tri  ag  amharc  ri  deas,  agus  tri  ag 
amharc  an  ear:  agus  chuireadJi  a'  mhuir 
ovra  gu  h-àrd,  agus  hha  a'  chuid-dheiridh 
dhiubh  uile  a  stigh. 

5  Agus  hha  leud  boise  air  tiuighead  innte, 
agus  hha  a  bile  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  leblàthaibh  lili:  ghabh  i  agus  chum 
i  tri  mìle  bat. 

6  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid, 
agus  chuir  e  cùig  dhiubh  air  an  làimh 
dìseis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì,  a  dh'ionn- 
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lad  annta:  nithean  na  h-ìobairt-loisgte  nigh 
iad  annta;  ach  hha  a'mhuir  air  son  nan 
sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleirean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh,  agus  chuir  e  iad  anns  an 
teampull,  cùig  air  an  làimh  dlieis,  agus 
cùig  air  an  làimh  chlì. 
S  Agus  rinn  e  deich  buird,  agus  chuir  e 
iad  a.m\s  an  teampull,  cùig  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì:  agus  rinn 
e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  cùirt  nan  sagart,  agus  a' 
chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na  cùirte, 
agus  chòmhdaich  e  an  dorsan  thairis  le 
h-umha. 

10  Agus  chuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 
dcas  de'n  cheann  an  ear,  fa  chomhair  na 
h-àirde  deas. 

11  Agusrinn  Huram  na  h-aighnean,  agus 
na  sluasaidean,  agus  na  cuachan;  ag-us 
chuir  Huram  crìoch  air  deanamh  na  h-oibre 
a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  ann  an  tigh  Dhè : 

1 2  Eadhon  an  dà  phost,  agus  na  cuairtean, 
agus  na  cinn  a  hlC  air  mullach  an  dà  phuist, 
agus  an  dà  Hon-obair  a  cliòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  hK  air  mullach  nam 
post: 

13  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n  dà 
lìon-obair;  dà  shreath  phomgranat  do  gach 
lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann,  a  hK  air  na  puist. 

_  14  Agus  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soitli- 
ichean-ionnlaid  ar  na  buinn: 

15  Aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dheug 
foipe: 

16  Agus  na  h-aighnean,  agusnasluasaid- 
ean,  agus  na  greimichean  feòla,  agus  an 
uidheam  uile,  rinn  Huram  do  rìgli  So- 
lamh  aun  an  tigh  an  Tighearna  de  umha 
lìobhta. 

17  Ann  an  cònihuard  lordain  thilg  an 
rìgh  iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  so  uile 
ann  am  mòr-pliailteas;  oir  cha  robli  e 
comasach  cothrom  an  umha  fliaghail  a 
mach 

19  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadh  do  thigh  Dhè,  agus  an  altair 
òir,  agus  na  buird  air  an  rohh  aran  na 
fianuis; 

20  Agus  na  coinnleirean  maille  i-'an  lòch- 
ranaibh,  chum  gu'n  loisgeadh  iad  a  rèir  a' 
ghnàtha  air  beulaobh  a'  ghuth-àite,  de  òr 
fiorghlan ; 

21  Agus  na  blàthan,  agns  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  de  òr,  eadhon  de'n  cr 
'bu  ghioine; 

22  Agus  na  smàladairean,  agus  na  cuachan, 
agus  na  spàiuean,  agus  na  tùiseirean  de  òr 
fior-ghian; 

23  Agus  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 
a  b'fhaide  a  stigh  aig  an  ionad  ro  naomli, 
agus  dorsan  tighe  an  teampuill,  de  òr. 
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CAIB.  V. 

1  Thug  Soìamh  na  nithean  naomhaicìUe  a  stigh 
do' n  teampull.  2  Thug  naLehhithichanìos  an 
àirc  à  haile  Dhaihhidk.  11  'iV  uair  a  bha  na 
LebhWticJi,  ctc  a'  moladhDhèllonadhanteam- 
pull  le  neul. 

GUS  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a 
rinn  Solamh  air  son  tighe  an  Tigh- 
earn':  agus  thug  Solamh  a  stigh  uithcau 
uaomhaicliteDliaibhidh  'athar:  au  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  ua  h-iunealan  uiìe,  chuir 
e  am  measg  ioumliasau  tighe  Dhè. 

2  Au  sin  chruiuuich  Solamh  seauaireau 
Israeil,agus  ciim  nan  treubli  uile,  ceanuard- 
au  aithrichean  chloinn  Israeil,  gu  h-Ieru- 
salem,  chum  gu'u  tugadh  iad  a  uìos  àirc 
coimhcheangailau  Tighearn'  à  baileDhaibh- 
idh,  a's  e  Sion. 

3  Agus  chruiuuich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dliionnsuidh  an  rìgh  air  an  fhèiU,  [ann 
am  mìos  Etanim,]  is  e  sin  au  seachdamh 
mìos. 

4  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil; 
agus  thog  na  Lebhithicli  an  àirc. 

5  Agusthug  iad  suas  an  àirc,  aguspàilliun 
a'  clioimhthionail,  agus  na  soithicliean 
naomha  uile  a  bha  's  a'  phàiUiun:  thug  na 
sagartau  agus  na  Lebhithich  iad  siu  suas. 

6  Agus  dlì'ìobair  rìgh  Solamh,  agus 
coimhtliional  Israeil  uile  a  chruinnich  d'a 
ionnsuidh  roimh  an  àirc,  caoraich  agus 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  uo 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireaclid. 

7  Agus  thug  ua  sagartan  a  steach  àii-c 
coimhcheangail  an  Tigliearna  d'a  h-àite 
fèin,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's 
ro  naoimhe,  eadhon  fo  sgiathaibh  uan 
cherub: 

8  Oir  sgaoil  na  clierubim  a  mach  av 
sgiathan  os  ceanu  àite  ua  h-àirce,  agus 
ohòmhdaich  ua  cherubim  au  àirc  agus  a 
lunnau  gu  h-àrd. 

9  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  luunan, 
air  clior  as  gu'm  faicteadh  ciuu  nan  lunn 
o'n  àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àite ;  ach  cha-n 
fhaicteadh  a  mach  iad:  agus  tha  iad  an 
sin  gus  an  là'u  diugh. 

10  Cha  rohh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  a  chuir  Maois  an  sin  ann  an 
Horeb,  an  uair  a  riun  au  Tigbearn  coimh- 
cheangal  ri  cloinn  Israeil,aigteachd  a  mach 
dhoibh  as  an  Eiphit. 

11  Agus  an  uair  a  thàiuig  na  sagartan  a 
raach  as  an  ionad  uaomh;  (oir  naomhaich- 
eadh  na  sagartan  uile  a  hha  làtliair:  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  's  an  àm  sin  a  rèir 
an  roinuean: 

12  Au  sin  hha  na  Lebhithich,  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  de  Asaph,  de  Hemau, 
de  ledutun,  maille  r'am  macaibh  agus  am 
bi'àithribh,  air  dhoibli  'bhi  air  an  sgead- 
achadh  ann  an  lìon-eudach  geal,  le  ciouibal- 
aibh,  agus  le  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh, 
'n  au  seasamh  aig  a'  cheaim  an  ear  de'n 

399 


altair,  agus  maille  nu  ceud  agus  fichead 
sagai't  a'  deanamh  fuaim  le  trompaidibh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  troinpaidibh,  agus  a'  seinn,  a  thoiì't 
air  aon  ghuth  a  bhi  air  a  chluinntinn  a 
mholadh  agus  a  thoirt  buidheachais  do'n 
Tighearn.  Ach  au  uair  a  thog  iad  suas  an 
guth  leis  na  trompaidibh,  agus  na  ciombal- 
aibh,  agus  na  h-innealaibh  ciuil,  agus  a  bha 
iad  a'  moladh  au  Tigliearu,  a  chiouu  gu 
bìteil  e  maith,  a  chiouu  gu  mair  a  thròcair 
gu  bràth;  an  sin  lìonadh  an  tigh  le  neul, 
tigh  au  Tighearna. 

14  Agus  cha  b'urrainn  ua  sagartan  seas- 
amh  a  fhrithealadli  air  sgàth  an  neoil:  oir 
lìon  glòir  au  Tighearna  tigh  Dhè. 

CAIB.  VL 

1  Bheannaich  Solamh  an  sluagh.  agus  mhol  e 
Dia.  12  Urnuigh  agtis  athdiuinge  Sholaimh 
'«  uair  a  choisrig  e  an  teampull.  19  Ghuidh 
e  gun  tugad/i  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh, 
agus  gumbiliieadh  a  làtliaireaclid  maillerìs  a 
gìindlli.. 

AN  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
Tighearu  gu'n  gabhadh  e  còmhnuidh 
ann  au  dorchadas  tiugh. 

2  Ach  thog  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agus  àite  clium  thu  dh'fhantuinn  anu  gu 
bràth. 

3  Agus  tliionndaidh  an  rìgh  'aghaidh,  agus 
bheauuaich  e  uile  clioimhtliioual  Israeil, 
(agus  uile  choiuihthional  Israeil  'n  an  seas- 
amh,) 

4  Agus  tlmbhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
au  Tighearn  Dia  Israeil,  a  choimhlion  le  a 
làimh  na  labhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh, 

5  O'n  là  air  au  d'thug  mi  mo  shluagh  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha  do  thagh  mi 
baile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a 
thogail  tiglie,  chum  gu'm  bitheadh  m'ainm 
an  sin,  agus  cha  do  thagh  mi  duine  sam 
bith  gu  bhi  'n  a  uachdarau  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil. 

6  Acli  a  nis  thagh  mi  lerusalem,  a  clmm 
gu'm  bitheadh  m'aium  an  sin;  agus  tliagh 
mi  Daibhidli  gu  bld  os  ceann  mo  shluaigh 
Israeil. 

7  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dliaibhidh 
m'athar  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tighearua 
Dè  Israeil. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Daibhidh 
m'athair,  A  chiouu  gu'n  robh  e  ann  ad 
cln-idhe  tigh  a  thogail  do  m'  ainm-sa,  is 
maith  a  rinn  thu  gu'n  robh  e  ann  ad  chridhe: 

9  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach  do 
mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraibh,  togaidh 
esan  an  tigli  do  m'ainm-sa. 

10  Agus  choimhlion  an  Tighearu  'fliocal  a 
j  labhair  e,  agus  dh'èirich  mise  suas  'au  àito 

Dhaibhidh  ni'athar,  agus  tha  mi  a'm' 
shuidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil,  mar  a 
labhair  an  Tighearn,  agus  thog  mi  an  tigb 
do  ainm  an  Tighearna  Dè  Israeil: 
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11  Agus  sliuidhich  mi  an  sin  an  àirc,  anns 
am  bheil  coimhcheangal  an  Tighearn',  a 
rinn  e  ri  cloinn  Israeil. 

12  Agus  sheas  e  roimh  altair  an  Tigheam', 
an  làtliair  uile  choimhthionail  Israeil,  agus 
sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Solamh  bonn  umha,  agus 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cùirte,  cùig 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde;  agus  sheas  e  air,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlùinibh  an  làtliair  coimlithionail 
Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan 
gu  nèamli,") 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Israeil,  cha,-n'eil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anns  na  nèamhan,  no  air  an  talamh,  a 
chumas  coimlicheangal  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhisicli,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le'n 
uile  chridhe: 

15  A  clmm  ri  d'òglacli  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labliair  thu  ris;  oir  labhair  thu  le 
d'  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uimc  sin,  a  Tliighearna  Dhè  Is- 
raeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'atliair  an 
ni  a  labhair  thu  ris,  ag  ràdli,  Cha  bhi  duine 
dhìth  ort  a'm'  fliianuis-sa,  a  shuidheas  air 
rìgh-cliaithir  Israeil,  ma  clioimliideas  a 
mliàin  do  chlann  an  sHghe,  a  ghluasad  ann 
am  lagh,  mar  a  ghluais  thusa  a'm'  f  hianuis. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Israeil, 
daingnichear  d'fhocal  a  labhair  thu  ri 
d'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  maille  ri  daoinibh  air  an  talamh? 
feuch,  cha  chum  na  nèamhan  agus  nèamhan 
uan  nèamli  thusa ;  cia  is  ro  lugha  na  sin  an 
tigh  so  a  thog  mise? 

19  Gidheadh,  amhairc  air  urnuigh  do 
sheirbhisich,  agus  air  'athchuinge,  a  Thigh- 
earna  mo  Dhia  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamli  a' d'fhianuis; 

20  A  chum  gu'm  bi  do  shùilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dli'oidhche  agiis  a  là, 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubliairt  thu  gu'n 
cuireadh  tu  d'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeachd 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  athchuinge  do 
sheirbhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an 
uair  a  ni  iad  urnuigh  a  dli'ionnsuidh  an  àite 
so;  agiis  èisd  tliusa  o  d'àite-còmhnuidh,  o 
na  nèamhan ;  agus  an  uair  a  dh'èisdeas  tu, 
maith  dhoihh. 

22  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh,  agus 
gu'n  tig  na  mionnan  an  làthair  d'altarach 
anns  an  tigh  so; 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
dcan,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
ag  ìocadh  do'n  aingidh,  a'  toirt  a  shlighe 
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air  a  cheann  fèin ;  agus  a'  fìreanachadh  an 
f hìrein,  a'  tabhairt  da  a  rèir  'fhìreantachd. 

24  Agus  ma  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iada'd'  aghaidh,agusma  philleas 
iad  agus  gu'n  aidicli  iad  d'uinm,  agus  gu'n 
dean  iad  urnuigh,  agus  gu'n  guidh  iad  a'd' 
làthair  anns  an  tigh  so ; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sliluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rìs  iad  do  'n  f  iiearann  a  thug  thu 
dhoibh  fèin  agus  d'an  aithrichibh. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agua 
nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a  dh'iomp- 
aichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair  a  chuireas 
tu  fo  àmlighar  iad; 

27  An  sin  èisd  tlmsa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  sheirbhiseacli,  agus  do 
shluaigh  laraeil,  a  chum  gu'n  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  air  an  còir 
dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir  thu  uisge 
air  an  f  hearann  a  thug  thu  do  d'  shluagh 
mar  oighreachd. 

28  An  uair  a  bhios  gorta  anns  an  tìr,  an 
uair  a  bhios  plàigh  ann,  an  uair  a  bhios 
seargadh  ann,  no  fuar-dhealt,  lòcust,  no 
burruis;  an  uair  a  theannaicheas  a  nàmhaid 
e  ann  an  tìr  a  bhailtean,  ciod  air  bith 
plàigh,  agus  ciod  air  bith  euslaint  a  bhios 
ann; 

29  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  an  uair  a  bhios  fios  aig 
gach  aon  air  a  phlàigh  fèin,  agus  a  dhoil- 
gheas  fèin,  agus  a  sgaoileas  e  mach  a  làmhan 
a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

30  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  thoir  do 
gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  a  tha 
fios  agad  air  a  cliridhe;  (oir  is  ann  agadsa, 
agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridheachaibh 
cliloinn  nan  daoine;) 

31  A  chum  gu'm  bi  eagal  oi'ra  romhad-sa, 
a  ghluasad  ann  ad  shlighibh  rè  an  làithean 
uile  a  bhitheas  iad  beò  anns  an  tìr  a  thug 
thu  d'ar  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigTÌch,  nach  'eil 
de  d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  chcin 
air  sgàth  do  mhòir  ainme-sa,  agus  do  làimhe 
làidir,  agus  do  ghairdein  sìnte  mach,  agus 
a  thig  agus  a  ni  urnuigh  anns  an  tigh  so; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,agTis  dean  a  rèir  nan  uile 
nithean  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut;  a 
chum  gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shiòigh  na 
talmhainn  air  d'ainm,  agus  gu'm  bi  eagal 
orra  romhad,  mar  tlia  air  do  shluagh  Is- 
rael,  agus  gu'm  bi  fios  aca  gii'n  goirear 
d'ainm-sa  air  an  tigh  so  a  thog  mise. 

34  An  uair  a  thèid  do  shluagh  a  mach  a 
chogadh  an  aghaidh  an  naimhdean  air  an 
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fc-slighe  air  an  cuir  thu  iad,  agus  a  ni  iad 
m-uuigh  riiit  a  làiiuh  a'  bhaile  so  a  rògh- 
naich  thusa,  agus  an  tighe  a  thog  mise  do 
d'ainm; 

35  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus  cum 
ceartas  riu. 

36  Au  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh, 
(oir  cha-n'eil  duine  anu  nach  peacaich,) 
agus  a  lasas  d'f hearg  'n  an  agliaidh,  agus  a 
bheir  thu  thairis  iad  d'an  naimhdibh,  agus 
a  bheir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
thìr  am  fad  no  am  fagus; 

37  Gidheadh  via  thig  iad  gu  inntinn 
cheart  anns  an  tìr  d'an  d'tluigadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ni  iad  m'nuigh  riut  ann  an  tìr 
am  braighdeauais,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn, 
rinn  sinn  gu  h-eucorach,  agus  rinn  sinn  gu 
h-aingidh; 

38  Ma  philleas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa  le'n 
uile  chridlie,  agus  le'n  uile  auam,  aun  an 
tù-  am  braighdeanais,  d'an  d  thugadh  iad 
'n  am  braighdibh,  agus  ma  ni  iad  urnuigh  a 
làimh  an  tìre  fèin  a  thug  thu  d'an  aith- 
richibh,  agus  a  làimh  a'  bhaile  a  rògh- 
uaich  thu,  agus  a  làimh  an  tighe  a  thog 
mise  do  d'aium; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-cònihnuidh,  r'an  urnuigh  ag-us  r'an 
atlichuinge,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
niaitli  do  d'  shluagh  a  pheacaich  a'd' 
aghaidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bithcadh,  guidheam 
ort,  do  shìnlean  fosgailte,  agus  thugadh  do 
chluasan  an  aire  do  urnuigh  au  àite  so. 

41  Ach  a  nis  èirich  thusa,  a  Thighearna 
Dhè,  do  d'  àite  suaimhneis,  thu  fèin,  agus 
àirc  do  neirt.  Bitheadh  do  shagartan,  a 
Thighearna  Dhè,  air  an  sgeadachadh  le 
slàinte,  agus  dcanadh  do  naoimli  gaird- 
eachas  ann  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidh  air 
falbh  gniiis  d'aoin  ungta:  euimhnich  tròc- 
airean  Dhaibhidli  do  sheirbhisich. 

CAIB.  VII. 

1  Lìon  glòir  an  Tighearìi  an  teampull.  5 
Clwisrig  Solamh  agns  clann  Israeil  tigh  Dhè, 
10  agus  an  sin  phiU  an  sluagh  (Tam  bùthaibh 
aoibkneach  agus  suhhach  '71  an  cridhe.  12 
DhVhoillsich  Dia  e  fèin  a  ris  do  Sholamh, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  ris. 

AGUS  an  uair  a  chair  Solamh  crìoch  air 
urnuigh  a  dheanamh,  thàinig  an  teine 
a  nuas  o  nèamh,  agus  loisg  e  suas  an  tabh- 
artas-loisgte  agus  na  h-ìobairtean ;  agus 
lion  glòir  an  Tighearn'  an  tigh. 

2  Agus  cha  b'urrainn  na  sagartan  dol  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  chioun  gu'n 
do  lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  an  Tigh- 
earna. 

3  Agus  an  uair  a  chunuaic  clann  Israeil 
nile  mar  a  thàinig  an  teine  nuas,agus  giòir 
au  Tighearna,  air  an  tigh,  chrom  siad  iad 
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fèin  le'n  aghaidhean  chimi  na  talmhamn  alr 
an  urlar,  agus  rinn  iad  aoradh,  agus  mhol 
iad  au  Tighearn,  a  chionn  gu  bheile  maith, 
gu  ììiair  a  thròcair  gu  bràth. 

4  An  sin  dh'ìobair  an  i-ìgh  agus  an  sluagh 
uile  ìobairtean  'am  fìanuis  an  Tighearna. 

5  Agus  dh'ìobair  rìgh  Solamh  mar  ìobairt 
dà  mhìle  fichead  bò,  agus  ceud  agus  fich- 
ead  mìle  caora:  agus  clioisrig  an  rìgh  agus 
an  sluagh  uile  tigh  Dhè. 

6  Agus  dh'fheith  na  sagartan  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna  le 
innealaibh-ciuil  an  Tigheam',  a  rinn  Daibh- 
idh  an  rìgli  a  niholadh  an  Tighearn,a  chionn 
gu  mair  a  thròcair  gu  bràtli,  an  uair  a  bha 
Daibhidh  a'  cliùthachadh  le  'n  làimh-san: 
agus  shèidna  sagartan  trompaidean  rompa, 
agus  sheas  Israel  uile. 

7  Agus  naomhaich  Solamh  meadliou  na 
ciiirte  a  dha  fachomhairtigheauTighearn': 
oir  thug  e  suas  an  sin  ìobairteau-loisgte, 
agus  saiU  nan  tabhartas-sìth,  a  chionn  nach 
b'urrainn  an  altair  umha  a  rinn  Solamh  na 
h-ìobairtean-Ioisgte,  agus  na  tabhartasan- 
bìdh,  agus  an  t-saill,  a  ghabhail. 

8  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin  an 
fhèill  seachd  làithean,  agus  Isracl  uile 
maille  ris,  comhchruinneachadh  ro  mliòr,  0 
dhol  a  stigh  Hamait  gu  ruig  amhainn  ua 
h-Eiphit. 

9  Agus  air  an  ochdamh  là  chum  iad  àrd 
choimthional;  oir  chum  iad  coisreagadh  na 
h-altarach  seachd  làithean,  agus  an  fhèil) 
seachd  làithean. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  de'n 
t-seachdamh  mìos  leig  e  an  sluagh  air  falbh 
d'am  bùthaibh,  aoibhneach  agns  subhach 
'n  an  cridhe  air  son  a'  mhaitheis  a  nochd  an 
Tighearn  do  Dhaibhidh,  agus  do  Sholamh, 
agus  do  Israel  a  shluagh. 

11  Agus  chrìochnaicli  Solamh  tigh  an 
Tighearna,  agus  tigh  an  rìgh;  agus  gach 
ni  a  thàiuig  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  an  Tighearua, 
agus  'n  a  thigh  fèin,  shoirbhich  leis  'u  a 
dheanamh. 

12  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
do  Sholanih  's  an  oidhche,  agus  thubhairt 
e  ris,  Chuala  mi  d'urnuigli,  agus  thagh 
mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin  air  son  tighe 
ìobairte. 

13  Ma  dhruideas  mi  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisge  ann,  no  ma  dh'àithneas  mi 
do  na  locuist  am  fearann  itheadh  suas, 
no  ma  chuireas  mi  plàigh  am  measg  mo 
shluaigh; 

14  Ma  dh'irioslaicheas  mo  shluagh  air  an 
goirear  m'ainm  iad  fèin,  agus  gu'n  dean  iad 
urnuigh,  agus  gu'n  iarr  iad  mo  ghnùis,  agus 
gu'm  pill  iad  o'n  droch  shlighibh,  an  sin 
cluinnidh  miso  0  na  nèamhan,  agus  maith- 
idh  mi  am  peacadh,  agus  leighisidh  mi  am 
fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shùilean  fosgailte 
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agus  bheir  mo  chluasan  an  aire  do  umuigh 
au  àite  so: 

16  Oir  a  nis  thagh  mi  agus  naomhaich  mi 
an  tigh  so,  chum  gu'm  hì  m'airim  an  sin  gu 
bràth;  agus  bithidh  mo  shìiileau  agus  mo 
chridhe  an  sin  gach  là. 

17  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am 
f  hianuis,  mar  a  ghluais  Daibhidli  d'atliair, 
agus  ma  ni  thu  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  mi 
dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitlieanais; 

18  Au  sin  daingnichidh  mise  rìgli-chaithir 
dorìoghachd,mar  a  rinn  mi  coimhcheangal 
ri  Daibhidh  d'atliair,  ag  ràdh,  Cha  blii 
duine'dhìth  ort  gu  blii  'n  a  uachdaran  aun 
an  Israel. 

10  Ach  ma  tliioimdaidlieas  sibh  uam,agus 
gu'n  trèig  sibh  mo  rsachdan  agus  m'àith- 
eantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus  gu'n  tèid 
sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile,  agus  gu'n  slcuchd  sibh  dhoibli; 

20  An  sin  spìonadh  mise  sibh  à  m'fhear- 
ann  a  thug  mi  dhuibh;  agus  an  tigh  so  a 
naomhaich  mi  do  m'ainm,  tilgidh  mi  as  mo 
shealladh,  agus  ni  mi  e  'n  a  shamhladh 
agus  'n  a  leth-fhocal  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

21  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  bithidh 
iougantas  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earn  mar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh  soì 

22  Agus  freagrar,  A  cliionn  gu'n  do  thrèig 
iad  an  Tighearn  Dia  an  aithricheau,  a  thug 
a  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'n  do 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  diathan  eile,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh,  agus  gu'n  do 
rinn  iad  seirbhis  dhoibh;  uime  sin  thug  e 
au  t-olc  80  uile  orra. 

CAIB.  VIII. 

1  hailtean  a  thog  Solamh.  7  Sinneadh 
tràillean  de  na  Canaanaich.  11  Tkug  Sol- 
amh  suas  nighea.n  Pìiaraoh  a  dli  ionnsuidìi, 
a  tighe  fèin.  14  Shuidldch  e  roinnean  nan 
sagarl,  agus  nan  Lchhilheach.  17  Tliug 
loiigan  Sholaimh  òr  o  Ophir. 

GUS  thariadh  'an  ceann  fhichead 
bliadhna,  anns  an  do  thog  Solamh 
tigh  an  Tighearu'  agus  a  thigli  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug  Huram  do  Sholamh, 
gu'n  do  thog  Solamh  iad,  agus  thug  e  air 
cloinn  Israeil  còmhnu.idh  a  ghabhail  an  sin. 

3  Agus  chaidli  Solamh  gu  Hamat-sobah, 
agus  thug  e  buaidli  aii'. 

4  Agus  thog  e  Tadmor  anns  an  fhàsach, 
agus  ua  bailtean-ionmhais  uile  a  thog  e  auu 
an  Hamat. 

5  Mar  an  ceudna  thog  e  Bet-horon  uachd- 
arach,  agus  Bet-horou  ìochdarach,  bailtean 
daingnichte,  le  ballachaibh,  geatachaibh 
agus  cranuaibh: 

6  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean- 
ionmhais  a  bha  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailtean  nan  carbad,  agus  bailtean  a' 
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mharc-shluaigh,  agus  uile  mhiaun  Sholaimh 
[  a  mhiannaich  e  'thogail  ann  an  lerusalem, 
agus  ann  an  Lebauou,  agus  ann  an  uile  thìr 
a  thighearuais. 

j  7  A  tlcaolìh  an  t-sluaigh  uile  a  dh'fhàgadh 
1  de  na  Hitich,  agus  de  na  h-Amoraich,  agus 
de  na  Poridsich,  agus  de  na  Hibhich,  agnis 
de  na  lebusaich,  nach  rohh  de  Israel, 
j  8  D'an  cloinn  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
1  auns  an  tìr,  nach  do  sgrios  clann  Israeil, 
!  dhiublisan  thog  Solamli  cìs  gus  an  là'n 
1  diugh.^ 

9  Acii  de  chloiun  Israeil  cha  d'rinn  Sol- 
amh  tràill  sam  bith  air  son  'oibre;  oir  bha 

1  iad  'n  am  fir-chogaidh,  agus  'n  an  uachd- 
i  arauaibh,  agus  'n  an  ceannardaibh  aige, 
'  agus  'n  au  riaghlairibh  a  charbad  agus  a 
mharc-shluaigh. 

10  Ag-us  l)  iad  so  uachdarain  an  luchd- 
dreuchd  a  hha  aig  rìgh  Solamh,  dà  cheud 
agus  leth-cheud  a  riaghail  os  ceann  aa 
t-sluaigh. 

11  Agus  thug  Solamh  suas  nighean  Pha- 
raoh  à  baile  Dhaibhidh  a  dh'ionnsuidh  an 
tighe  a  thog  e  dlii:  oir  thubhairt  e,  Cha 
ghabh  mo  bheau-sa  còmhnuidh  aun  an 
tigh  Dhaibhidh  rìgh  Israeil;  oir  is  naomha 
na  li-àitean  d'an  d'thàinig  àirc  an  Tigh- 
earna  steach. 

12  An  siu  dh'ìobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tigheai-n,  air  altair  an  Tigh- 
earn',  a  thog  e  fa  chomhair  an  sgàtk- 
thighe; 

13  A  dhlighe  fèin  air  gach  là,  ag  ìobradh 
a  rèir  àithue  Mhaois,  air  na  sàbaidibh,  agus 
air  na  gealaicliibh  nomha,  agus  air  na  fèill- 
ibh  sonraichte,  tri  uairean  's  a'  bhliadhna, 
air  fèill  an  arain  neo-ghoirticlite,  agus 
air  fèill  nan  seachduin,  agus  air  fèill  nam 
pàiHiun. 

14  Agus  shuidhich  e,  a  rèir  riaghailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagart 
chum  au  seirbhis,  agus  na  Lebhithicli 
chum  an  cùraim,  a  mholadh  agus  a  fhrith- 
ealadh  'am  fianuis  nan  sagart,  a  rèir  dlighe 
gach  là;  agus  na  dorsairean  a  rèir  an  roinn- 
ean  aig  gach  geata:  oir  mar  sin  dh'àithn 
Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
rìgh  mu  na  sagairtibh  agus  na  Lebhithicli, 
a  thaobh  ni  air  bith,  no'  thaobh  nan  iou- 
mhas. 

16  Agus  dlieasaicheadh  obair  Sholaimh 
uile  gu  ruig  an  là  anns  an  do  leagadh  bun- 
ait  tighe  an  Tigheam',  agus  gus  an  do 
chrìoclinaicheadh  e.  Mat-  sin  rinneadh 
tigh  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solanih  gu  h-Bsion- 
geber,  agus  gu  h-BIot,  air  taobh  na  mara 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram  d'a  ionnsuidh  le 
làimh  a  sheirbhiseach  longan,  agus  seir- 
bhisich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge;  agus 
chaidh  iad  maille  ri  seirbhisich  Sholaimli 
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ga  h-Ophir,  agus  thug  iad  as  a  sin  ccithir 
cheud  agus  leth-cheud  tàhiuu  òir,  agus  thug 
iad  gu  rìgh  Solamh  iad. 

CAIB.  IX. 

1  Tkàiniri  han-riqliinn  Sheba  f/u  h-Ierusalem  a 
dhearbhadh  Sholaimh.  3  Ghabh  i  iongantas 
r'a  gìdiocas.  13  CucUhrom  an  òir  a  thdinig 
dKionnsiddh  Sholaimh  ann  an  aon  hhlìadhna. 
16  A  rì'jh-chaithir.  20  A  shoithicliean-òil. 
29  A  bhàs. 

GUS  an  uair  a  chuala  ban-inghinn 
Sheba  cliìi  Sholaimh,  thàiiiig  i  a 
dhearbhadh  Sholaimh  le  ceisdibh  cruaidhe 
gu  h-Ierusalem,  le  cuideaclid  ro  mhòir, 
agus  le  càmhalaibh  a'  giùlan  spìosraidh 
agus  òir  ann  am  jjailteas,  agus  chlachan 
haachnilior:  agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionn- 
suidh  Sholaimh,  labhair  i  ris  gach  ni  a  bha 
'n  a  cridhe. 

2  Agus  f  hreagair  Solamh  dhi  a  ceisdean 
uile;  agus  cha  robli  ni  air  bith  'am  folach 
air  Solamh  nach  d'innis  e  dhi. 

3  Agiis  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  gUocas  Sholaimh,  agus  an  tigh  a 
thog  e, 

4  Agus  biadh  a  bhuird,  agiis  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
fritheahiidh  agus  an  trusgan,  agus  a 
ghilleau-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a 
dhol-suas  air  an  deachaidh  e  suas  gu  tigh  an 
Tigheai-ua;  cha  robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

5  AgTis  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  ^fhìor  an 
t-ionn-adh  a  chuala  mi  ann  am  thìr  fèin  air 
do  glmìomharaibh,  agus  air  do  ghliocas: 

6  Gidheadh  cha  do  chreid  mi  am  briath- 
ran,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  facamo 
shùilean ;  agus,  feuch,  cha  d'innseadh 
dhomh  leth  meud  do  ghliocais:  chaidh  thu 
thar  au  iomradh  a  chuala  mi. 

7  Is  sona  do  dhaoiue,  agus  is  sona  iad  so 
do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhiauuis  an 
còmhuuidh,  agus  a  chluinneas  do  ghliocas. 

8  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do  Dhia 
a  ghabli  tlachd  annad  gu  d'  chur  air  a  rìgh- 
cliaithir,  gu  bhi  'd'  rìgh  air  son  an  Tigh- 
earna  do  l)hè:  a  chioun  gu'n  do  ghràdhaich 
do  Dhia  Israel,  chum  au  daingneachadh  gu 
bràth,  uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh  os  an 
ceann,  a  dheanamh  breitheanais  agus 
ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  rìgh  ceud  agus  fichead 
tàlauu  òir,  agus  ro  mhòrau  de  spìosraidh, 
agus  clachan  luachmhor:  Agus  cha  robh 
riamh  a  leithid  so  de  spìosraidli,  as  a  thug 
ban-righinn  Sheba  do  rìgh  Solarah. 

10  Agus  mar  an  ceudua  thug  seirbhisich 
Huraim,  agus  seirbhisich  Sholaimh,  a  thug 
òr  0  Ophir,  fiodh  alguim  leo,  agus  clachan 
luachmhor. 

11  Agus  rinn  an  rìgh  de'u  fhiodh  alguim 
staidhricheau  do  thigh  au  Tighearu',agus  do 
thigh  an  rìgh,  agus  clàrsaichean  agus  salt- 
aireau  do'u  luchd-ciuil :  agus  cha-n  f  hacas 
an  leithid  roimhe  ann  an  tìr  ludah. 

403 


12  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  blian- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh  an 
rìgh:  agus  thionndaidh  i  agus  dh'imich  i 
d'a  tìr,  i  fèiu  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Sholaimh  anu  an  aon  bhliadh- 
na,  sè  ceud  agus  tri  flchead  agus  sè 
tàlannan  òir: 

14  A  thuilleadh  air  na  thug  na  ceann- 
aichean  agus  an  luchd  malairt,  agus  uile 
rìghrean  Aiubia,  agus  uachdarain  ua  tìre; 
a  thug  òr  agus  airgiod  a  dh'ionnsuidh  Sho- 
laindi. 

15  Agus  rinnrìgh  Solamh  dàcheud  sgiath 
de  òr  buailte:  chaidh  sè  ceud  secel  de  òr 
buailte  chura  gach  sgèithe. 

16  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  de  òr 
buailte:  chaidh  tri  chcud  secel  òir  chum 
gacli  targaide  :  agus  cluiir  an  rìgh  iad  ann 
an  tigh  frìthe  Lebanoiu. 

17  lliun  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mhòr  de  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 

18  Agus  bha  sè  ceuinan  aig  an  rìgh- 
chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh  ris 
au  rìgh-chaithir,  agus  làuihan  air  gaeh 
taobh  de'n  àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhau  a' 
seasamh  làimh  ris  na  làmhau. 

19  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an  siu 
air  ua  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so  agus 
air  an  taobh  ud.  Cha  d'rinneadh  a  leithid 
auu  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

20  Agus  bha  uile  shoithicheau  òil  rìgh 
Solaimh  a  dh'  òr,  agus  uiie  shoithichean 
tighe  frìthe  Lebanoin  a  dh'  òr  fior-ghlan; 
cha  robh  meas  de  airgiod  aun  an  làithibh 
Sholaimh  chum  ni  sam  l^ith. 

21  Oir  cliaidh  loiugeis  an  rìgh  gu  Tarsis 
maille  ri  seirbhisich  Huraim:  aon  uair 
anns  na  tri  bliadhuaibli  thàinig  loingeis 
Tharsis  a'  giùlau  òir  agus  airgid,  fhiacal 
elephaut,  agus  apan  agus  pheucag. 

22  Agus  thug  rìgh  Solarah  barrachd  air 
iiile  rìghribh  au  domhain  ann  an  saoibhreas 
agus  gliocas. 

•23  Agus  dh'iarr  uile  rìghrean  na  talmhaiun 
teaclid  an  làthair  Sholaimh,  a  clduinntinn 
a  ghliocais  a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

24  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  tliiodhlac, 
soithichean  airgid,  agus  soithichean  òir, 
agus  trusgauau,  agus  aii'm,agus  spìosraidh, 
agus  eich,  agus  muileidean,  cuibhrioun 
bliadhna  auus  gach  bliadhna. 

25  Agus  bha  aig  Solarah  ceithir  mìle 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach,  a  chuir  e  raach  ann 
ara  bailtibh  nan  carbad,  agus  maille  ris  an 
rìgh  ann  au  lerusalem. 

26  Agus  rìghich  e  os  ceann  nan  rìghrcan 
uile,  o'n  amhainn  gu  ruig  tìr  uara  Fhilist- 
each,  agus  gu  ruig  crloch  na  h-Biphit. 

27  Agus  thug  au  rìgh  air  airgiod  a  bhi  ann 
an  lerusalem  mar  chlachau,  agus  air  ua 
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crannaibh  seudair  thug  e  hhi  mai-  na  croinn  i 
sliicomoir,  a  tha  anns  an  t-srath,  air  lìon- 
mnoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh  as  an  Biphit,  agus  as  gach  uile 
thìr.  ! 

29  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh  j 
Sholaimh,  an  toiseach  agus  mxL  dheireadh, 
nach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  j 
Natain  an  f hàidh,  agus  ann  am  fàidhead- 
aireachd  Ahiali  an  t-SiIonaich,  agus  ann  an 
seallannaibh   Ido  an  fhir-sheallaidh  an  j 
aghaidh  leroboaim  mhic  Nebait?  i 

30  Agus  rìghich  Solamh  ann  an  lerusalem 
os  ceann  Israeil  uile,  dà  f  hichead  bliadhna. 

31  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aith-  i 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am  \ 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Reho- ' 
boam  a  mhac  'n  a  àit.  | 

CAIB.  X.  j 

1  Thàmig  clann  Israeil  do  Shecliem  gu  Reho- ! 
boam  a  dheanamli  'n  a  rlgh.  6  DhiùU  esan 
comhatrle  nan  se.ann  daoine,  agus  labhair  e 
gu  (jarg  ris  an  t-sluo.gh,  a  reir  comhairle  nan 
daoine  ògo.  16  Einn  dann  Israeil  ceannairc 
')j  a  aghaidh. 

ÀGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shecheni: 
oir  thàinig  Israel  uile  do  Shechem  g'a 
dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam  mac 
Nebait  sin,  a  hli  'i  anns  an  Biphit,  far  an  do 
theich  e  o  ghnìiis  ligh  Solaimh,  phill  lero- 
boam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  fios,  agiis  ghairm  iad  e: 
agus  thàinig  Icroboam  agus  Israel  uile, 
agus  labhair  iad  ri  Rehoboam,  ag  ràdh, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne,  ach 
eiitroniaich  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidh 
d'athar,  agus  a  chuing  throra  a  chuir  e 
oirnn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  'An  ceaun  thri 
làithean  thigibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh.  Agus 
dh'f  halbh  an  sluagh. 

6  AgTis  chuir  rìgh  Rehoboam  a  chomhairle 
ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  làthair 
Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ag 
ràdh,  Cionnus  a  chomhairlicheas  sibh 
dhomh  freagTadh  a  thabliairt  do'n  t-sluagh 
so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bliitheas  tusa  caoimhneil  ris  an  t-sluagh  so, 
agus  gu'n  toilich  thu  iad,  agus  gu'n  labhair 
thu  riu  briathran  maithe,  bithidh  iadsan 
agadsa  'n  an  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air;  agus  chuir  e  'chomh- 
airle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fhàs  suas 
maille  ris  fèin,  agus  a  sheas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comliairleachadh,  a  clium  gu'n  toir  sinn 
freagradh  do'n  t-sluagli  so,  a  labliair  rium, 
ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
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suas  maille  ris  fein  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
their  thu  ris  an  t-sluagh  a  labhair  riut,  ag 
ràdh,  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne, 
ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i;  mar  so 
their  thu  riu,  Is  gairbhe  mo  lùghdag-sa  na 
leasraidh  m'athar. 

1 1  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amharus 
oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing;  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sihh  le 
scorpionaibh. 

12  Agus  thàinig  leroboam  agus  an  sluagh 
uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là,  mar  a 
dh'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  rìs  a 
ni'  ionnsuidh  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhrcagair  an  rìgh  iad  gu  garbh; 
agus  thrèig  rìgh  Rehoboam  comhairle  nan 
seann  daoine. 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle  nan 
daoine  òga,ag  ràdh,Dh'antromaich  m'athair 
bhur  cuing,  ach  cuiridh  mise  rithe;  smachd- 
aich  m'  athair  sibh  le  slataibh,  ach  smachd- 
aichidh  mise  sihh  le  scorpionaibh. 

16  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o  Dhia,  chum 
gu'n  coimhlionadh  an  Tighearn  'f  hocal  fèin, 
a  labhair  e  le  làimh  Ahiah  an  t-SiIonaich  ri 
leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  rìgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
i^'againne  ann  an  Daibhidh?  agus  cha- 
n'eil  oighveachd  againn  ann  am  mac  lese: 
gach  fear  do  d'  bhìithaibh,  0  Israeil ;  a  nis 
thoir  an  aire  air  do  thigh  fèin,a  Dhaibhidh. 
Agus  dh'ihalbli  Israel  uile  d'am  bìithaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah,  rìghich 
Rchoboani  os  an  ceanu. 

18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 
a  hha  os  ceann  na  cìse  d^an  ionnsuidh; 
agais  chlach  clann  Israeil  e  le  clachaibh, 
agus  fhuair  e  bàs:  agus  rinn  Rehoboam 
cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chum  gu"n 
teicheadh   e  do  lerusalem. 

19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an  aghaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XI. 

1  Ohruinnich  Behoboam  armailt  a  chogadh  an 
aghaidh  Israeil.  6  Na  hailiean  daiìiynidde 
a  thog  e.  13  Tliàinig  na  sagarlan  agus  na 
Lebliilhidi  gu  lerusalem,  a  cliionn  gu'n  do 
chuir  leroboam  iad  o  fhrithealadh  're  an 
dreuclid.  18  Mnathan  agus  dann  Beho- 
hoaim. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chruinnich  c  de  thigh 
ludah  agus  Bheniamin,  ceud  agais  ceithir 
fichead  mìle  Jear  taghta,  deanta  ri  cogadh, 
a  chogadli  an  aghaidh  Israeil,  a  chum  an 
rìoghachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Rehoboam. 

2  Ach  thàinig  focal  an  Tigheama  gu  Sema- 
iah  òglach  Dhè,  ag  ràdh, 

3  Labliair  ri  Rehoboam,  mac  Sholaimh, 
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rìgh  luilah,  agus  ri  h-Israel  uile  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Benianiin,  ag  ràdh, 

4  Mar  so  tlian  Tiglieara  ag  ràdh,  Cha 
tèid  sibh  suas,  agus  cha  ehog  sibh  ri'r 
bràithribh:  pilhbh,  gach  fear  a  dli'ionn- 
suidh  a  thighe;  oir  leanisa  rinneadh  an  ni 
so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briathraibh  au 
Tighearu',  agus  pliill  iad  o  dhol  au  aghaidh 
leroboaim. 

5  Agus  ghabh  Rehoboaju  còmhnuidh  ana 
an  lerusalem,  agus  tliog  e  bailtean  daing- 
nichte  ann  au  ludah: 

6  Thog  e  eadhon  Bet-lehem,  agus  Etam, 

agus  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sur,  agus  Socho,  agus  Adullam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachis, agus  Asecah, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  Heb- 
ron;  a  tha  ann  an  ludah,  agus  ann  am  Be- 
uiamin,  'n  am  bailtibh  daiugnichte. 

11  Agus  neartaich  e  na  daingnichean, 
agus  chuir  e  ceannardan  anuta,  agus  taisg- 
eachan-bìdh,  agus  olaidh,  agus  f  ìona. 

12  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  chuir  e 
sgiathan  agus  sieaghau,  agus  rinn  e  ro 
iàidir  iad;  oir  bha  ludali  agus  Beuiamiu 
aige  air  a  tliaobh. 

13  Agus  thàinig  ua  sagartan  agus  na  I 
Lebliithich.  a  bha  ann  an  Israel  uile,  d'a  [ 
ionusuidh  as  an  crìochaibli  uile: 

14  (Oir  dh'fhàg  ua  Lebliitliich  am  fo- ; 
bliailtean,  agus  an  sealbh,  agus  thàinig  iad 
gu  ludah  agus  gu  li-Ierusalem;  a  cliioun  \ 
gu'u  do  cliuir  leroboaui  agus  a  mliic  iad  o  1 
fhrithealadh  ann  an  dreuchd  nau  sagart  j 
do'n  Tigliearn.  I 

15  Agus  rinn  e  dha  fèin  sagartan  air  son  I 
nau  àitean  àrda,  agus  air  son  dheamhan, 
agus  air  son  nau  laogh  a  rinn  e.)  j 

16  Agus  'n  au  dèigh-sau  thàinig  a  mach  à  i 
uile  threubhau  Israeil,  iadsau  a  shocraicli  i 
an  cridlie  a  dli'iarraidli  au  Tighearna  Dhè 
Israeil,  gu  li-Ierusalem  a  dli'ìobradli  do'n  1 
Tigliearu  Dia  an  aitlirichean.  i 

17  Agus  dhaiugnicli  iad  rìoghachd  ludah, 
agus  rinn  iad  Rehoboam  mac  Sliolaimh 
làidir  rè  thri  bliadlma;  oir  rè  thri  bliadhna 
o'hluais  iad  anu  au  sliglie  Dhaibhidh  agus 
Sholaimh. 

18  Agus  ghabh  Rehoboam  Mahalat  nigh- 
ean  lerimoit,  mhic  Dhaibhidh,  diia  fèin  'n  a 
mnaoi;  Abihail  mar  an  ceudua,  uigheau 
Eliaib,  mliic  lese: 

19  Agus  rug  ise  dlia  clann;  leus,  agus 
Semariah,  agus  Saliam.  j 

20  Agus  'u  a  dèigli-sa  ghabh  e  Maachah,  j 
nighean  Absaloim,  a  rug  dlia  Abiah,  agus 
Atai,  agus  Sisa,  agus  Selomit.  | 

21  Agus  ghràdhaich  Rehoboam  Maachah, 
nighean  Absaloim,  os  ceanu  a  bhan  agus  a 
choimhleabacli  uile;  oir  ghabh  e  dlia  fèin 
ochd  mnài  dheug,  agus  tri  ficlread  coimh- : 
leabacli,  agus  ghin  e  ochd  mic  f hichead,  i 
agus  tri  fichead  nighean.)  I 
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I  22  Agus  rinn  Rehoboam  'n  a  cheaniiard 
I  Abiah,  mac  Mliaacliah,  gu  bhi  'n  a  riaghlair 
aiu  nieasg  a  bhràithrean;  oir  smuainich  e 
;  air  a  dheanamh  'n  a  rìgh. 

23  Agus  rinu  e  gu  glic,  agus  sgaoil  e  a' 
chuid  eile  d'a  mhacaibh  uile  air  feadli  uile 
thire  ludali  agus  Bheniamin,  aimsua  bailt- 
ibh  daingnichte  uile;  agus  thug  e  dhoibh 
pailteas  bidh:  agusdh'iarr  e  mòran  bhan. 

CAIB.  XIL 

1  Thrèig _  Sehohoam  lagh  an  Tigheama.  2 
ThcUnig  Sisac  rìgh  na  h-Eipliil  a  nios  'n  a 
aijhaidli,  agiis  gldac  e  haiUean  daingnichte 
ludah.  5  Dìi'irioslaidi  Rehohoam  e  fèin, 
agus  thug  Dia  càd-eigin  de  shaorsa  dha,  13 
A  rìoghadiadh  agus  a  hhàs. 

AGUS  an  uair  a  dhaingniclieadh  rìogh- 
achd  Rehoboaim,  agus  a  dh'fhàs  o 
cumhach'J.ach,  thrèig  e  lagh  an  Tighearu', 
agus  Israel  uile  maille  ris. 

2  Agus  auns  a'  chùigeamli  bliadhua  de 
rìgh  Relioboam,  thàiuig  Sisac  rìgh  na 
li-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  (a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  iad  an  agliaidh  au 
Tighearna,) 

3  Le  mìle  agus  dà  cheud  carbad,  agus  Ic 
tri  fichead  mìle  marcach:  agus  bha  'n  sluagh 
gun  àireamli  a  thàinig  uiaille  ris  as  au 
Eiphit;  na  Liibaich,  na  Sucaich,  agus  ua 
h-Etiopaicli. 

4  Agus  ghlac  e  ua  bailtean  daingniclite  a 
bhuineadli  do  ludah,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusaleni. 

5  An  sin  thàinig  Semaiah  am  fàidh  gu 
Rehoboam,agusgu  h-uachdaranaibh  ludah, 
a  bha  air  cruiuneachadh  gu  h-Ierusalem  air 
eagal  Shisaic,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'f  liàg  siblise  uiise, 
agus  air  an  aobhar  sin  dh'fhàg  mise  sibhso 
ann  au  làimli  Shisaic. 

6  An  siu  dh'irioslaich  uachdaraiu  Israeil 
agus  an  rìgh  iad  fèin,  agus  thubhairt  iad, 
Thdw  Tigiiearu  ceart. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  d'irioslaicli  siad  iad  fèin,  thàiuig  focal 
an  Tighearna  gu  Semaiah,  ag  ràdh,  Dh'ir- 
ioslaich  siad  iad  fèin;  cha  sgrios  mi  iad, 
ach  bheir  mi  dlioibli  càil-eigin  de  sliaorsa; 
agus  cha  taomar  mo  chorruich  a  mach  air 
leru.salem  le  làimli  Sliisaic. 

8  Gidheadli,  bithidh  iad  'n  an  seirbhisicìi 
aige,  agus  bitliidh  aithue  aca  air  mo  sheir- 
bhis-sa,  agTis  air  seirbliis  rìoghachdan  nan 
dìiclian. 

9  Uime  sin  thàinig  Sisac  rìgli  na  h-Eiphit 
a  nìos  au  aghaidli  lerusaleim,  agus  thug  e 
leis  ionmliais  tiglie  au  Tigliearn',  agus 
ionmhais  tighe  au  rìgh ;  bliuin  e  leis  au 
t-iomlau:  thug  e  leis  uiar  an  ceudua  na 
targaideau  òir  a  riuu  Solamli. 

10  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  targaidean 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  tliairis  iad  do 
làimh  cheaunard  au  f  hreiceadaiu,  a  glilèidh 
dorus  tifflic  au  rìgh. 
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11  Agus  an  unir  a  chaidli  an  rìgli  a  steacli 
do  thigh  an  Tigliearna,  thàinig  am  freic- 
eadan  agus  thog  siad  iad,  agus  thug  iad  air 
an  ais  iad  gu  seòmar  an  f  lireiceadain. 

12  Agus  an  uair  a  dli'irioslaich  se  e  fèin, 
thionndaidh  corruich  an  Tighearn'  uaith, 
chum  nach  sgriosadh  se  e  gu  tur.  Ag-us 
mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha  nithean 

maith. 

.13  Agus  dhaingnich  l  ìgh  Rehoboam  efèin 
ann  an  lerusalem,  agus  rìghicli  e.  A  nis  hha 
Rehoboam  aon  agus  dà  f  hichead  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogli- 
achadh,  agus  rìghich  e  seachd  bliadlina 
deug  ann  an  lerusalem,  am  baile  a  thagli 
an  Tigliearn  a  mach  à  uile  threubhan  Is- 
raeil  a  chur  'ainme  an  sin:  agus  Ve  ainm  a 
mhàtliar  Naamah,  Ban-amonach. 

14  Agus  rinn  e  olc,  a  cliionn  nach  d'ulluich 
e  a  chridhe  a  dh'iarraidh  an  Tigliearna. 

15  A  nis  gniomharan  Rehoboaim,  an  tois- 
each  agus  mu  dheireadh,  nach  ^eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Shemaiah  an 
fhàidh,  agus  Ido  aii  fhir-sheallaidh,  mu 
thimchioll  ghinealach?  Agus  hha  cogadh 
eadar  Relioboam  agus  leroboam  rè  an 
làithean  uile. 

16  Agus  choidil  Rehoboam  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibliidh:  agus  rìghich  Abiah  a 
rahac  'n  a  àit. 

CAIB.  XIII. 

1  Bha  cogadli  eadar  AMah  aqus  leì-oboam.  5 
Chuir  Ahiah  'an  cèiU  cearias  a  cliùwe.  13 
Bìtuadhaich  e  air  leroboani,  agus  mliarbh  e 
Israel  le  h-dr  mòr.  21  A  mhnathan  agus  a 
chlann. 

NIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgli  leroboam,  thòisich  Abiah  air 
rìoghachadh  os  ceaun  ludah. 

2  Tri  bliadlma  rìghich  e  ann  an  lerusalem: 
agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Maachah,  nighean 
[Abisaloim,  mhic]  Urieil  o  Ghibeah.  Agus 
bha  cogadh  eadar  Abiah  agus  leroboam. 

3  Agus  chuir  Abiah  an  cath  'an  ordugh  le 
armailt  de  dhaoinibh  treuna  ann  an  cogadh, 
ceithir  cheud  mìle  fear  taghta:  agus  chuir 
leroboam  an  cath  'an  ordugh  'n  a  aghaidh 
le  ochd  ceud  rnìle  fear  taghta,  daoine 
treuna  gaisgeil. 

4  Agus  sheas  Abiah  suas  air  sliabh  She- 
maraim,  a  tha  ann  an  sliabh  Ephraim,  agus 
thubhairt  e,  Eisdibli  rium,  a  leroboaim, 
agus  Israeil  uile. 

o  Nach  bu  chòir  dhuibhse  fios  a  bhi 
agaibh  gu'n  d'tlnig  an  Tighearn  ])ia  Israeil 
an  rìoghachd  os  ceann  Israeil  thairis  do 
Dhaibhidh  gu  liràth,  eadhon  dbà-san  agus 
d'a  mhacaibh  lo  coimhcheangal  salainn? 

6  Gidheadh,  dh'èirich  leroboam,  mac  Ne- 
bait,  seirbhiseach  Sholaimh  mhic  Dhaibhidh 
suas,  agus  rinn  e  ceannairc  au  aghaidh  a 
thignearna: 
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7  Agus  chruinnich  d'a  iom  suidh  daoine 
fiioine,  mic  Bheliail,  agus  neartaich  siad 
iad  fèin  an  aghaidh  Rehoboaim,  mhic  Shol- 
aimh,  'n  uair  a  bha  Rehoboam  òg  agus 
tais-chridheach,  agus  nach  b'urrainn  e  cur 
'n  an  aghaidh. 

8  Agus  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineacliadh 
air  cur  an  aghaidh  rìoghachd  an  Tighearn' 
ann  an  làimh  mhac  l)haibhidh;  agus  tha 
sibh  'n  'ur  sluagh  mòr,  agus  tha  agaibh 
laoigh  òir,  a  rinn  leroboani  dhuibh  mar 
dhiatlian. 

9  Nach  do  thilg  sibh  a  mach  sagartan  an 
Tighearna,  mic  Aaroin,  agusnaLebhithich, 
agus  nach  d'rinn  sibh  dhuibh  fèin  sagartan 
mar  chinnich  eile  an  domhain?  Gach  neach 
a  thig  g'a  choisreagadh  fèin  le  tarbh  òg 
agus  le  seachd  reitheachaibh,  bithidli  esan 
air  ball  'n  a  shagart  dhoibhsan  nach  'eil 
'n  an  diathaibh. 

10  Ach  d'ar  taobli-ne,  is  e'n  Tigheam  ar 
Dia,  agus  cha  do  thrèig  sinn  e:  agus  is  iad 
mic  Aaroin  na  sagartan  a  tha  'frithealadh 
do'n  Tighearn,  agus  tha  na  Lebhithich  a' 
jeitheamh  air  an  obair/èm; 

1 1  Agus  tha  iad  a'  losgadh  do'n  Tighearn 
ìobairtean-loisgte  air  gach  maduinn  agus 
air  gach  feasgar,  agus  tùis  chùbhraidh ;  agus 
\  tha  aran  na  fianuis  air  a'  bhord  fhìor-ghlan, 
1  agus  an  coinnleir  òir  maille  r'a  lòchranaibh 
a  lasadh  air  gach  feasgar:  oir  tha  sinne  a' 
gleidheadh  cùraim  an  Tighearn'  ar  Dè;acb 
thrèig  sibhse  e. 

12  Agus,  feuch,  maille  ruinne  tha  Dia  fèin 
'n  a  cheannard  oirnn,  agus  a  shagartan 
le  trompaid  bh  fuaimneach  a  thoirt  cais- 
meachd  'n  'ur  n-aghaidh-sa.  A  chlann  Is- 
raeil,  na  cogaibhse  an  aghaidh  an  Tighearna 
Dè  blmr  n-aitln-ichean;  oir  cha  soirbhich 
ìeibh. 

13  Acb  thug  leroboam  air  luchd  feall- 
f  holaich  teaclid  mu'n  cuairt  air  an  cùlaobh, 
air  chor  as  gu  robli  iad  fèiu  fa  chomhair 
ludah,  agus  an  luchd  feall-fholaich  air  an 
cùlaobh. 

14  Agus  an  uair  a  sheall  ludah  'n  an 
dèigh,  fouch,  hha'n  cath  air  am  beulaobh 
agus  air  an  cùlaobh:  agus  ghlaodh  iad  ris 
an  Tighearn,  agus  rinn  na  sagartan  fuaim 
le  trompaidibli. 

15  Agus  rinn  fir  ludah  gàir:  agus  an  uair 
a  rinn  fir  ludah  gàir,  air  ball  bhuail  Dia 
lei-oboam  agus  Israei  uile  roimh  Abiah 
agus  ludah. 

16  Agus  theich  clann  Israeil  roimh  ludah; 
agus  thug  Dia  tliairis  iad  'n  an  làimh. 

j  17  Agus  mharbli  Abiah  agus  a  shluagh 
:  iad  le  h-àr  niòr;  oir  thuit  sìos  marbhta  de 
I  Israel,  cùig  ceud  mìle  fear  taghta. 
i  18  Agus  clli'irioslaicheadh  clann  Israeil  air 
'  an  àm  sin,  agus  neartaicheadh  clann  ludah, 

a  chionn  g-u'n  d'earb  iad  as  an  Tigheam 

Dia  an  aithrichean. 
19  Agus  lean  Abiah  an  ruaig  air  lero- 
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boam  affiis  glilac  e  uaith  mòr-bhailtean :  Dhia,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheaiiia,  dia- 
Bet-ei  le^  bhailtibh  beaga,  agus  lesanah  le  n'eil  ann  ach  an  aon  chuid  dmtse  cuideach- 
'bhailtibh  beao-a,  agus  Ephron  le  'bhailtibh  .  adh  le  mòran,  no  leo  san  a  tha  gun  neart. 

°  cuidich  leinne,  a  Thighearn  ar  Dia ;  oir 


beaga. 


20*10118  cha  d'fhuair  leroboam  neart  ni's  asadsa  earbaidh  sinn,  agus  ann  ad  ainm-sa 


thèid  sinn  an  aghaidh  na  mòr-chuideachd 
so:  a  Thighearn',  is  tusa  ar  Dia;  na  buadli- 
aicheadh  duiiic  a'd'  aghaidh. 
12  Agus  bhuail  an  Tighearn  na  h-Etiop- 


mò  ann  an  làithibh  Abiah:  agus  bhuail  an 
Tighearn  e,  agiis  f  huair  e  bàs. 

21  Ach  dli'fhàs  Abiah  cumhachdach,  agus 
phòs  e  ceithir  mnathan  deug,  agus  ghin  e  i  "-itji, 
dà  mhac  thar  fhichead,  agus  sè  nigheanan  \  aich  roimh  Asa,  agus  rounh  ludah;  agua 
(jgyjj  1  tlieich  ua  h-Etiopaich. 

2-''"ÀoTis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh  |  13  Agus  lean  Asa  agus  an  sluagh  a  Iha 
Abiali°a<nis  a  shlighean,  agus  a  bhriath- 1  maille  ris  iad  gu  Gerar:  agus  thuit  de  na 
ran  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh  i  h-Etiopaich  uiread  as  nach  robh  tmlleadh 
'  -  neirt  aca;  oir  sgriosadh  iad  roimh  an  Tigh- 

eam  agus  roimh  'fheachd:  agus  thug  iad 
leo  ro-mhòran  creiche. 

14  Agus  bhuail  iad  na  bailtean  uile  mu'u 
cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an  Tighearn' 
oiTa:  agus  chreach  iad  na  bailtean  uile,  oir 
bha  mòran  creiclie  amita. 

15  Agus  bhuail  iad  mar  an  ceudna  bùthan 
na  sprèidh,  agus  thug  iad  leo  caoraich  ann 
am  pailteas,  agus  càmhalan ;  agus  phill  iad 
eu  h-Ierusaleni. 


an  fhàidli  Ido 

CAIB.  XIV. 

1  Flììiair  Ahiah  bàs,  arjus  rìghich  Asa'n  a  àif. 
3  ChuÌT  Asa  air  faihh  altaireannan  diathan 
coimheach.  9  Bhuail  e  na  h-Etiopaich  aig 
Maresali.  agus  thug  e  mòran  creiche  uatha. 

AGUS  choidil  Abiah  maille  r'a  aith- 
richibli,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh;  agus  rìghich  Asa  a  mhac 
'n  a  àit.  'N  a  làithibh-san  bha'n  tìr  sàmh- 
ach  deich  bliadhua. 

2  Agus  rinn  Asa  an  ni  a  hha  maith  agus 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tigheam'  a  Dhè: 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altairean  nan 
diathaìi  coimheach,  agus  na  h-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  ghearr 
e  sìos  na  doireachan; 

4  Agus  dh'àithn  e  do  ludah  an  Tigheam 
Dia  an  aithrichean  iarraidh,  agTis  an  lagh  a 
ghleidheadh,  agus  an  àithne. 

5  Chuir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  à  uile 
bhailtibh  ludah  na  li-àitean  àrda,  agus  na 
dealbhan.  Agus  bha  'n  rìoghachd  sàmhach 
'n  a  làthair. 

6  Agus  thog  e  bailtean  daingiiichte  ann  an 
ludah:  oir  blia'n  tìr  sìochail,  agus  cha  robh 
cogadh  aige  anns  na  bhadimaibh  sin;  oir 
thug  an  Tighearn  fois  da. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ri  ludah,  Togamaid 
na  bailtean  so,  agus  deaiiamaid  mu'n  cuairt 
orra  ballachan,  le  tìiraibli,  geatachaibh, 
agus  crannaibh,  au  uair  a  tha'n  tìr  fathast 
romhainn:  oir  dli'iarr  sinne  an  Tigheam  ar 
Dia;  dh'iarr  sinn  f,  agus  thug  e  fois  dhuinn 
air  gacb  taobh.  Uime  sin  thog  iad,  agus 
shoirbhich  ieo. 

8  Agus  bha  aig  Asa  armailt  de  dhaoinihh 
a  dh'iomchair  sgiath  agus  sleagh,  à  ludah 
tri  cheud  mìle,  agus  k  Beniamin,  a  dh'iom  • 
chair  targaid  agus  a  tharruing  bogha,  dà 
cheud  agus  ceitliir  fichead  mìle;  iad  siu 
uile'n  an  daoinibli  treuua  gaisgeil. 

9  Agus  thàinig  a  macli  'n  an  agliaidh 
Serah  an  t-Etiopach  le  armailt  mìle  de 
mhìltibh.agus  tri  cheudcarbad,agusthàinig 
e  gu  Maresah. 

10  Agus  chaidh  Asa  mach  'n  a  aghaidh, 
agus  chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  ann  an 
gleann  Shephatah  aig  Maresah. 

11  Agu3  ghlaodh  Asa  ris  an  Tighearn  a 
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CAIB.  XV. 

1  Fàidheadaireaclid  Asariah.  8  Chuir  Asa 
air  falbh  na  h-ìodholan  gràineil  à  tir  ludah. 
12  Rinn  e  fèin  agus  an  sluagli  uile  coimh- 
rheangal  ris  an  Tighearn.  16  Chnir_  e 
Maachah  a  mhàthair  o  bhi  'n  a  ban-righinn 
a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh  ann  an 
doire. 

GUS  thàinig  spiorad  Dliè  air  Asariali 
mac  Odeid: 

2  Agus  chaidli  e  suas  'an  coinneamh  Asa, 
agus  tliubhairt  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  Asa, 
agus  ludah  uile, agus  a  Bheniamin;  Tha'n 
Tighearn  maille  ribh,  am  feadh  a  tha  sibhse 
maille  ris-san:  agus  ma  dh'iaiTas  sibh  e, 
gheibhear  leibh  e;  ach  ma  threigeas  sibhse 
esan,  ti-èigidh  csan  siljhse. 

3  A  nis  rè  iomadh  là  hith  idh  Israel  as 
eugmhais  Dhè  na  firinn,  agus  as  eugmhais 
sagairt  a  theagaisgeas,  agus  as  eugmhais 
lagha. 

4  Acli  an  uair  a  philleas  iad  'n  an  airc  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,agus 
a  dh'iaiTas  iad  e,  gheibhear  leo  e. 

5  Agus  anns  na  h-àmannaibh  sin  cha  hhi 
sìth  ann  dlià-san  a  thèid  a  mach,  no  dhà- 
san  a  thig  a  steach,  ach  buaireas  mòr  air 
nile  luclid-àiteachaidh  nan  dùcliau. 

6  Agus  sgriosar  ciuneach  le  cinneadi,  agus 
baile  le  baile;  oir  claoidhidh  Dia  iad  leis 
gach  airc. 

7  Acli  bithibhse  làidir,  agus  na  bitheadh 
bhur  làmhan  lag;  oir  tha  duais  ann  air  son 
bhur  n-oibre. 

8  Agus  a,n  uair  a  chual'  Asa  na  briatbran 
sin,  agTis  fàidlieadaireachd  [Asariah  mhic] 
Odeid  an  fhàidh,  ghabh  e  misncach,  agus 
chuir  e  air  falbh  na  h-ìodholan  gi'àiueil  à 
tìr  ludah  agus  Bheniamin  uile,  agus  as  nu 
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bailtibh  a  ghlac  e  de  shliabh  Ephraim, 
agus  dh'athuuadhaicli  e  altaii'  an  Tigli- 
earn',  a  hha  air  beulaobh  sgàth-thighe  an 
Tighearna. 

9  Agus  chruinnich  e  ludah  uile  agus 
Beniamin,  agus  na  coigrich  maille  riu  à 
h-Ephraim,  agusàManaseh^agus  à  Simeon; 
oir  thàinig  iad  thairis  d'a  ionnsuidh  à 
h-Israel  ann  am  pailteas,  an  uair  a  chunn- 
aic  iad  gu'>i  ro&A  an  Tighearn  aDhiamaille 
ris. 

10  Agus  chruinnich  iad  'an  ceann  a  chèile 
aig  lerusalem  auns  au  treas  mìos,  anns  a' 
chùigeamh  bliadhna  deug  de  rìoghachadh 
Asa. 

11  Agus  dh'ìobair  iad  do'n  Tigheani  's  an 
4m  siu  de'n  chreich  a  tliug  iad  leo,  seachd 
ceud  bò,  agus  seachd  mìle  caora. 

12  Agus  rinn  iad  coimlicheangal  gu'n  iarr- 
adh  iad  an  Tighearn  Dia  an  aithricheau  le'n 
uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam; 

13  Agus  gu'u  rachadh  gach  neach  nacli 
i'arradh  an  Tighearn  Dia  Israeil,  a  chur  gii 
bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  niòr,  fear  no 
bean  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do'n  Tighearn  le 
guth  àrd,  agus  le  gàir,  agiis  le  trompaidibh, 
agus  le  buabhuUaibh. 

15  Agus  rinn  ludah  uile  gairdeachas  a 
thaobh  nam  mionnan  sin:  oir  mhionnaicli 
iad  le'n  uile  chridhe,  agus  dh'iarr  iad  e  le'n 
uile  rùn;  agus  fhuaradli  e  leo.  Agus  thug 
an  Tighearn  fois  dlioibh  air  gacli  taobh. 

16  Agus  mar  an  ceudna  thaobh  Mhaachah 
màtliar  rìgh  Asa,  cliuir  e  i  o  hhi  'n  a  ban- 
righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire:  agus  ghearr  Asa 
sìos  a  dealbh  uamhasach,  agus  mhìn-phroun 
se    agus  loisg  se  e  aig  sruth  Chidroin. 

17  Ach  cha  do  cliuireadh  na  h-àitean 
àrda  air  falbh  à  h-Israel:  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làithcan  uile. 

18  Agus  thug  e  steach  na  nitliean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soithichean. 

19  Agus  clia  robh  cogadh  tuilleadh  ann 
gu  ruig  an  cùigeamh  bliadhna  deug  thar 
f  hichcail  de  rìoghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  Rinn  Asa  coimìicheangal  ri  Benfiadad  an 
agliaidh  Bhaasa.  7  2hu(/  Hanani  achmha- 
san  do  Asa  a  chionn  gu  n  d'  earb  e  as  nu 
Sirianaicli.  12  Dli'jhds  eucail  'n  a  chosaihh. 
13  A  bhùs. 

ANNS  an  t-seathamh  bliadhua  deug 
thar  fhichead  de  rìoghachadh  Asa, 
thàiuig  Baasa  rìgh  Israeil  a  nìos  an  agh- 
aidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  chum 
nach  leigeadli  e  le  neach  air  bith  dol  a 
mach  no  teachd  a  stigh  gu  Asa  rìgli  ludah 
2  An  sin  thug  Asa  mach  airgiod  agus  òr  à 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn'  agus  tighe 
an  rìgh,  agus  chuir  e  ieachdairean  gu 
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Benhadad  rìgh  Shiria  a  bha  'còmhnuidh  aig 
Damascus,  ag  ràdh, 

3  Bitheadh  coimhcheangal  eadarmise  agus 
thusa,  mar  a  hha  eadar  m'atliai-r-sa  agus 
d'athair-sa:  feuch,  cluiir  mi  a  d'ionnsuidh 
airgiod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh- 
cheangal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a  chum  gu'n 
imich  e  uam. 

4  Agus  dh'èisd  Benhadad  ri  rìgh  Asa, 
agus  chuir  e  ceannardan  nan  armailt  a  hha 
aige,  an  aghaidh  bhailtean  Israeil;  agus 
bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agus  Abel-maim, 
agus  uile  bhailtean  ionmhais  Naphtali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  leig  e 
dheth  Ramah  a  thogail,  agus  sguir  e  d'a 
obair. 

6  Au  sin  thug  Asa  an  rìgh  leis  ludah  uile; 
agus  thug  iad  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  robh  Baasa  a'  togail;  ag-us 
thog  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Ag-us  anns  an  àm  sin  thàinig  Hanani  am 
fear-seallaidh  gu  h-Asa  rìgh  ludah,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  cliionn  gu'n  d'earb  thu  à 
rìgh  Shiria,  agus  nach  d'earb  thu  as  an 
Tighearn  do  Dhia,  uime  sin  tha  armailt 
rìgh  Shiria  air  dol  as  o  d'  làimli. 

8  Nach  robh  na  li-Etiopaich  agus  na, 
Lubaicli  nan  sluagh  lìonmhor,  le  ro-mhòran 
charbad  agiis  marc-shhiaigh?  gidheadh,  a 
cliionn  gu'n  d'earb  tliu  as  an  Tigliearn, 
thug  e  thairis  do  d'  làimh  iad. 

9  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn'  ag  amharc 
a  nuU  agus  a  nall  air  feadh  na  talmhainn 
uile,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh  làidir  as  an 
\GÌ\\-san,  aig  am  hheil  cridhe  iomlan  d'a 
thaobh.  Rinn  thu  gu  h-amaideach  an  so; 
air  an  aobhar  sin  o  so  a  mach  bithidli 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  bha  fearg  air  Asa  ris  au  fhear- 
sheallaidh,  agus  chuir  e  ann  an  tigh 
prìosain  e,  a  chionn  gu'/i  robh  e  ann  an 
corruich  ris  a  thaobh  an  ni  so.  Agus  rinn 
Asa  ainneart  air  cuid  de'n  t-sluagli  's  an 
àm  sin. 

11  Agus,  fcuch,  gnìomharan  Asa,  an 
toiseach  agus  mu  dlieireadh,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  aun  au  lcabhar  rìghrean  ludah 
agus  Israeil. 

12  Agus  dh'fhàs  eucail  air  Asa  'n  a 
chosaibh  auns  an  naothamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  d'a  rìoghachadh,  gus  an 
d'thàinig  'eucail  gu  h-àirde  mhòir:  gidh- 
eadh,  'n  a  eucail  cha  d'iarr  e  an  Tighearu, 
ach  na  lighichean. 

13  Aguschoidil  Asaniailler'a  aithrichibh, 
agus  dh'eug  e  anns  au  aon  bhliadhna  thar 
an  dà  fhichead  d'a  rìoghachadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin,a 
i'iun  e  air  a  shon  fèin  ann  am  baile  Dhaibh- 
idh,  agus  chuir  iad  'n  a  luidhe  e  ann  an 
leabaidh,  a  lìonadh  le  nithibh  cùbhraidh, 
agus  le  h-iomadh  guè  olaidh  air  an  deas- 
achadh  le  h-ealadliain  an  lèigh:  agus  riun 
iad  dha  losgadh  ro  mhòr. 
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CAIB.  XVII. 

I  Ohhmis  lehosaphat  ann  an  slighibh  an  Tigh- 
earna.  7  Chuir  e  cuid  cVa  uachdarannibh  a 
iheagasp  ann  am  hailtihh  ludah.  Thug  na 
PhÌListidi  ayus  ìia  h-Arabaidi  tiodhlacan  d'a 
ionnsuidh.  ~  l'iA  clieannardan  agus  'armail- 
teaìi, 

AGUS  rìghicli  lehosaphat  a  mhac  'n  a 
àit,  agTis  ueartaich  se  e  fèin  au  aghaidh 
Israeil. 

2  Ag-us  chuir  e  feachd  ann  au  uile  bhailt- 
ibh  daiugniclite  ludah,  agus  chuir  e 
freiceadain  anu  an  tìr  ludah,  agus  ann  am 
bailtibh  Ephraim,  a  ghlac  Asa  'athair. 

3  Agus  bha  'u  Tighearn  maille  ri  lehosa- 
phat,  a  chionn  gu'n  do  ghluais  e  ann  an 
ceud  shhgliibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  na^li 
d'iaiT  e  dli'ionnsuidh  Bhaahm; 

4  Ach  gu'n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  [an  Tigh- 
earna]  Dè  'athar,  agus  gu'n  do  ghhiais  e  'n  a 
àitheantaibh,  agus  cha  b'ann  a  rèir  dean- 
adais  Israeil: 

5  Uime  sin  dliaingnich  au  Tighearu  an 
rìoghachd  'n  a  laimh;  agus  thug  ludali  uile 
tiodhlacan  gu  lehosaphat;  agus  bha  aige 
beartas  agus  urram  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann  an 
shghibh  an  Tigliearna;  agus  niar  an  ceudua 
chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda  agns  na 
doireachan  à  ludah. 

7  Agus  anns  an  treas  bhadhna  d'a  rìogh- 
achadh  chuir  e  cuid  d'a  uachdaranaibh, 
Beuhail,  agus  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agus  Netaneel,  agus  Micaiah,  a  theagasg 
aun  ara  bailtibh  ludah. 

8  Agus  maiUe  riu-san  na  Lebhithich,  Se- 
maiah,  agus  Netaniah,  agus  Sebadiah,  agus 
Asahel,  agus  Semiramot,  agus  lelionatan, 
agus  Adoniah,  agus  Tobiah,  agus  Tob- 
adoniah,  Lebliithich  uile;  agus  maiUe  riu- 
san  Ehsama,  agus  lehoram,  na  sagartan. 

9  Agus  theagaisg  iad  ann  an  ludah,  agus 
leabhar  lagha  au  Tigliearn'  aca,  agus  chaidh 
iad  mu'u  cuairt  air  feadli  uile  bhailtean 
ludah,  agus  theagaisg  iad  an  sluagh. 

10  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  uile 
rìoghachdaibh  nan  tìr  a  bha  mu'n  cuairt 
air  ludah,  agus  cha  do  chog  iad  ri  lehosa- 
phat. 

II  Agus  thug  cuid  de  na  Philistich  tiodh- 
lacan  do  lehosaphat,  agus  airgiod  cìse:  mar 
an  ceudua  thug  na  h-Arabaich  d'a  ionnsuidh 
sprèidh,  seachd  mìle  agus  seachd  ceud 
reithe,  agus  seachd  mìle  agus  seaclid  ceud 
boc-gaibhre. 

12  Agus  dh'fhàs  lehosaphat  gu  h-anabarr- 
ach  mòr;  agns  thog  e  ann  an  ludah  caist- 
ealan  agus  bailtean  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre  aige  anu  am 
bailtibh  ludah,  agus  fir-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  ami  an  lerusalem. 

14  Agus  is  e  so  an  àireamh,  a  rèir  tighe 
an  aithricheau:  De  ludah,  ceaunardan 
mhìlteau;  Aduah  an  ceannard,  agus  maille 
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ris  .laoine  comasach  gaisgeil,  tri  clieud 
mìle. 

15  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceannard,  agus  maiUe  ris  dà  cheud  agus 
ceithir  fichead  mìle. 

16  Agus  'n  a  dhèigh-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thug  e  fèin  suas  do'n  Tighearn, 
agus  maille  ris  dà  clieud  mìle  fear  comasach 
gaisgeil. 

17  Agus  de  Bheniamin;  EHada  fear  com- 
asach  gaisgeil,  agus  maille  ris  daoiue  arm- 
aichte  le  bogha  agus  le  targaid,  dà  cheud 
mìle. 

18  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehosabad,  agus 
maille  ris  ceud  agus  ceithir  fichead  mìle, 
deas  gii  cogadh. 

19  Bha  iad  sin  a'  feitheamh  air  an  rìgh,  a 
bhàrr  orra-san  a  chuir  an  rìgh  anns  na 
bailtibh  daingnichte  air  feadh  ludah  uile. 

CAIB.  XVIII. 

1  Chaidh  lehosaphat  mai'de  riAhab  an  aghaidh 
Eamot-gilead.  4  DKfhiosraich  iad  deflioccd 
an  Tighearna,  agus  thug  na  fàidhean  brèige 
làn-dearbhadh  dhoibh  gu'n  soirbhicheadh  leo. 
6  Chuireadh  fios  air  Micaiah:  15  Roimh- 
innis  e  bàs  Ahaib. 

AGUS  bha  aig  lehosaphat  beartas  agus 
cliu  ann  am  pailteas;  agus  rinn  e 
cleamhnas  ri  Ahab. 

2  Agus  'an  ceaun  bhliadlman  àraidh 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do  Sha- 
maria:  agus  mharbh  Ahab  caoraich  agais 
crodh  anu  am  pailteas  air  a  shon,  agus  air 
son  an  t-sluaigh  a  hlia  maiUe  ris,  agus  chuir 
e  impidh  air  dol  suas  gu  Ramot-gilead. 

3  Agus  thubliairt  Ahab  rìgh  Israeil  ri 
lehosapliat  rìgh  ludah,  An  tèid  thu  maille 
riumsa  do  Raniot-gilead?  Agus  fhreagair 
esan  e,  Tha  mise  mar  tha  thusa,  agus  mo 
sliluagli-sa  mar  do  shluagh-sa,  agus  bithidh 
sinn  leat  anns  a'  chogadh. 

4  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  rìgh 
Israeil,  Fiosraich,  guidheam  ort,  an  diugli 
de  f  hocal  an  Tighearna. 

6  Uime  sin  chruinnich  rìgh  Israeil  na 
fàidhean  'an  ceann  a  chèile,  ceitliir  cheud 
fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  siun  do 
Ramot-gilead  gu  cath,  no'n  leig  mi  leis? 
Agus  tliubhairt  iadsan,  Falbh  suas;  oir 
bheir  Dia  'an  làimh  an  rìgh  iad. 

6  Agus  thubhairt  lehosapliat,  Xach  'eil 
an  so  fìiidh  tuilleadh  leis  an  Tighearn, 
chum  gu'm  fiosraich  sinn  dheth? 

7  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fatliast  aon  fhear  ann,  leis  am 
feud  sinn  fiosrachadh  de'n  Tighearn;  ach 
tha  fuath  agam  dha,  oir  ch^-n'eil  e  'dean- 
amh  faistueachd  mu  m'  thimchioU  idir  air 
maith,  ach  an  còmhuuidh  air  olc:  is  e  so 
Micaiah,  mac  Imla.  Agus  thubhairt  leho- 
saphat,  Na  h-abradh  an  rìgh  mar  sin. 

8  Agus  ghairm  rìgh  Israeil  aon  d'a  mhaor- 
aibh,  agus  tlmbhairt  e,  Greas  av  n>  Micaiah 
mac  Inda. 
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9  Agu8  shuidh  rìgh  Israeil,  agus  lehosa-  j 
phat  rìgh  ludah,  gach  f'ear  air  a  rìgh- 
chaitliir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
agus  sliuidh  iad  ann  an  àite  rèidh,  aig  dol 
a  steacli  geata  Shamaria;  agus  hha  na  fàidli- 
ean  uile  ri  fàidheadaircachd  'n  an  làthair. 

10  Agus  rinn  Sedeciali,  mac  Chenaanah, 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agiis  thubliairt 
8,  Mar  so  tha'u  Tighearn  ag  ràdh,  Leo  so 
buailidh  tu  na  Sirianaich,  gus  an  cuirear  as 
doibli.  I 

11  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidhead- 1 
aireachd  mar  sin,  ag  ràdh,  Fal.bli  suas  gu  | 
Ramot-gilead,  agns  soirbliich;  oir  bheir  an 
Tighearn  'an  làimh  an  rìgh  iad.  ! 

12  Agus  an  teachdair  a  chaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  o  ris,  ag  ràdh,  Feuch, ' 
tha  briathran  nam  f  àidh  le  h-aon  blieul ' 
foillseachadh  maith  do'n  rìgh:  bitheadh 
d'f  hocal-sa,  guidheam  ort,  maxfhocal  aoin 
diublisan,  agus  labhair  maìth.  : 

13  Agus  thubhairt  Micaiah,  3Iar  is  beò 
an  Tighearn,  eadhon  an  ni  a  tlieir  mo  Dhia, 
sin  labhraidh  inise.  i 

14  Agus  thàinig  e  dh'iounsuidh  an  rìgh,  \ 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mliicaiaìi,  an  j 
tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n 
leig  mi  leis?  agus  tlrabhairt  e&an,  Rachaibh 
suas,  agus  soirbhichibh,  oir  bheirear  ann 
bhur  làimli  iad.  j 

1.5  Agus  thubhairt  an  rìgli  ris,  Cia  lìon 
uair  a  chuireas  mi  mionnau  ort,  nacli  innis 
tliu  dliomh  ach  au  fhìrinu  ar.n  an  aimn  an 
Tighearna? 

16  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèiblitibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buachaill:  agus 
thubhairt  an  Tighearn,  Chsi-ìteil  maighstir 
orra  so ;  pilleadh  gach  fear  d"a  thigh  fèin  ann 
an  sìth. 

17  (Agus  thubhairt  ligh  Israeilri  lehosa- 
phat,  Nach  d'iniiis  mi  dhuit,  nach  deauadh 
e  fàistneachd  mu  m'  thimchioll-saair  maith, 
ach  air  olc  ì) 

18  A  rìs  thubhairt  e,  Uime  sin  èisdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Clmnnaic  mise  an 
Tighcarn  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir, 
agus  uiie  shlòigh  nan  nèamh  'n  an  seasamh 
air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh  chlì. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighcarn,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab  rìgh  Isi-aeil,  a 
chum  gu'n  tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann 
an  Ramot-gilead?  Agus  labhair  aon,  ag 
ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  ràdh  mar  sud. 

20  Agus  tliàinig  spiorad  a  macli,  agus 
sheas  e  'am  fianuis  an  Tighearna,  agus 
tlmbhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air.  Agus 
thubliairt  an  Tighearn  ris,  Cia  leis? 

21  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidli  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agiis  thubhairt 
an  Tighearn,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus 
mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu:  imich,  agus 
dcan  mar  sin. 
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22  A  nis  uirne  sin,  feucb,  chuir  an  Tigh- 
earn  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam  f àidh 
sin  agad,  agus  labhair  an  Tigheam  olc  mu 
d'  thimcliioll. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa? 

24  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  sin  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cìiil  gu  d'fholachadh  fèin. 

2.5  An  sin  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
Micaiah,  agusthugaibh  airais  e  gu  h-Amou 
uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an  rìgh ; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
rìgh,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce,  agiis 
le  uisge  airce,  gus  am  pill  mise  ann  an  sìth. 

27  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearu  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh  a  shlòigh  uile. 

28  Uime  sin  chaidh  rìgh  Israeil,agus  leho- 
saphat  rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot-gilead. 

29  Agus  thubhairt  rìgh  Lsraeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  m.i  steach  do'n  chath;  ach 
cuir  thusa  d'earradh  rìoghail  ort.  Agns 
chuir  rìgh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas  eile, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  cliath. 

30  A  uis  dh'àithn  rìgh  Shiria  do  cheann- 
ardaibh  nan  cai-bad  a  hha  aige,  ag  ràdh,  Na 
cogaibh  ris  a'  bheag,  no  ris  a'  mhòr,  ach  rì 
rlgh  Israeil  a  mhàin. 

31  Agus  an  uair  a  chimnaic  ceannardan 
nan  cai-bad  lehosaiihat,  thubhairt  iad,  Is 
e  so  rìgli  Israeil:  uime  sin  thàinig  iad 
mu'n  cuairt  air  a  chogadh.  Ach  ghlaodh 
lehosaphat  a  mach,  agus  chuidich  an  Tigh- 
earn  Ieis,agusdh'aom  l)ia  iad  gu fa.lbh\xaìt\\. 

32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceanuardan  nan 
carbad  nach  b'e  rìgh  Israeil  a  bha  ann,  phiil 
iad  0  a  leantuinn. 

33  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairmeis,  agusbhuail  e  rìgh  Israeil  eadar 
altan  na  lìiirich:  uime  sin  thubhairt  e  r'a 
charbadair,  Tionndaidh  do  làmh,  agus  thoir 
a  mach  as  au  f  heachd  mi;  oir  tha  mi  leòinte. 

I  34  Ach  mhcudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
'  uime  sin  dh'fhan  rìgh  Israeil  suas  'n  a  char- 
bad  an  aghaidh  nan  Sirianach  gu  ruig  am 
feasgar;  agus  fhuair  e  bàs  mu  àm  dol  fodha 
na  grèine. 

CAIB.  XIX. 

1  Thug  leliu  aclimhasan  clo  Jehosaphoi  a  chionn 
giCn  do  chuidich  e  le  Ahab.  4  Chaidh  leho- 
saphat  a  niach  air  feadh  an  t-diiaigh,  agu/i^ 
shuidhich  e  breithcamhnan  anns  an  tìr.  6' 
Theagaisg  e  dhoibh  an  dleasdanas. 

GUS  phill  lehosaphat  rìgh  ludah  a 
dh'ionnsuidh  a  thighe  ann  an  sìth  gu 
h-Ierusalem. 
2  Agus  chaidh  lehu  mac  Hanani  am  fear- 
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seallaidb  a  macli  'n  a  choinniinh,agiistlmbh- 
airt  e  n  rìgh  lehosapliat,  Am  buiueadh 
dhuit-sa  an  t-aingidli  a  clmideacliadli,  agus 
iadsan  a  ghràdhachadli  a  dh'f  huathaicheas 
an  Tighcarn?  uime  siu  tlia  fearg  riut  o 
làthair  an  Tigliearua. 

3  Acli  fhuaradh  nithean  niaithe  annad,  a 
tliaobh  gu'n  do  clmir  tlui  air  i'albli  na  d^ir- 
eachan  as  an  tìr,  agus  gu'u  d'ulluich  thu  do 
cliridlie  a  dli'iarraidh  Dhè. 

4  Agus  ghabh  lehosaphat  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem:  agus  chaidh  e  mach  a  rìs 
air  feadh  an  t-sluaigh,  o  Bheer-seba  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thug  e  air  an  ais 
iad  a  dh'iounsuidh  an  Tighearna  Dè  au 
aithrichean. 

5  Agus  shuidhichebreitheamhnananns  an 
tìr,  air  feadh  uile  bhailtean  daingnichte 
ludah,  auns  gach  baile  fa  leth. 

6  Agus  thubhairt  e  ris  ua  breitheamh- 
naibh,  Thugaibli  an  aire  ciod  a  ni  sibìi,  oir 
cha-n  aun  air  son  duine  a  tha  sibli  a'  tabh- 
airt  breth,  ach  air  son  an  Tighearua;  agus 
tha  efèin  maille  ribh  anns  a'  bhreitheauas. 

7  A  uis  ma  ta  bitlieadh  eagal  an  Tigh- 
earn'  oirbh:  thugaibh  an  aire  agus  bithibli 
a'  derinamli;  oir  maille  ris  an  Tigliearn  ar 
Dia  (ììvà-n'eil  euceai-t,  uo  bàigh  ri  neach 
seach  a  chèile,  no  gabhail  duaise. 

8  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  lerusalem 
shuidliich  lehosaphat  cuid  de  na  Lebhith- 
ich,  agus  de  na  sagartaibh,  agiis  de  cheann- 
aibh  theaghlach  Israeil,  air  sou  breitheanais 
au  Tighoarn',  agus  gu  conusachadh  a  chrìoch- 
nachadh  an  uair  a  phill  iad  gni  h-Ierusalem. 

9  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh,  ag  ràdh, 
Mar  so  ni  sibh  auu  an  eagal  an  Tighearu', 
ann  an  ionracas,  agus  le  cridlie  iomlan. 

10  Agus  ge  b'e  cìiis  a  thig  d'ur  u-ionn- 
suidh  0  bhur  bràithribh  a  tha  'còmhuuidh 
'n  am  bailtibh,  eadar  fuil  agus  fuil,  eadar 
lagli  agus  àithne,  reachdau  agns  breith- 
eanais,  bheir  sibh  i-abhadh  dhoibh  nach 
dean  iad  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earu',  agus  gu'n  tig  fearg  oirbhse  agus  air 
bhur  bràitliribh:  deanaibh  mar  so,  agus 
cha  chiontaich  sibh. 

11  Agus,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
.shagart  os  bhur  ceann  ann  an  uile  ghnoth- 
uichibh  auTighearna;  agusSebadiahniacIs- 
maeil  'u  a  cheaunard  air  tigh  ludah  aun  au 
uile  ghnothuichibh  au  i'ìgh;  agus  na  Lebh- 
ithich  'u  an  luchd-riaghlaidh  'n  'ur  fiauuis. 
Dithibh  misneaehail,  agTis  deauaibh;  agus 
bithidh  an  Tighearn  maille  ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 

1  Tliàimg  naMoabaich  aqus  na  h-Anionaich  (lu 
cath  an  agkaidli  ludaii.  5  Urnuigh  lehosa- 
pìiait.  14  Fdi-stncacìid  laJiasieil.  21  Bliitail- 
eadh  dann  Amoin  agus  Mlioaih  le  h  àr  mòr. 
26  Bheannaicli  an  sluagh  an  Tighearn,  agus 
phill  iad  gu  h-Ierusalem. 

GUS  an  dèigh  nan  nithean  so  thàinig 
clann  Mhoaib,  agus  claun  Amoin,  agus 
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maille  riu  cuid  de  na  h-Edoraaich,  an  agh- 
aidh  lehosaphait  gu  cath. 

2  Agus  thàinig  teachdairean,  agus  dh'inuis 
iad  do  lehosaphat,  ag  ràdh,  Tha  sluagh 
mòr  a'  teachd  ort  a  nall  thar  fairge,  agus  o 
Edom;  agiis,  feuch,  tha  iad  auu  an  Ilas- 
asou-tamar;  is  e  siu  Eu-gedi. 

3  Agus  bha  cagal  air  lehosaphat,  agns 
chuir  e  'agliaidh  a  dh'iarraidh  au  Tighearn', 
agus  ghairm  e  trasgadh  air  feadh  ludah 
uile. 

4  Agiis  chniinnicheadh  ludah  'an  ceanu  a 
chèile  a  dli'iarraidh  còmhnaidh  o'u  Tigh- 
earn:  eadhon  à  uile  bhailtibh  ludah  thàiuig 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tigheania. 

5  Agus  sheas  lehosaphat  ann  an  coimh- 
thional  ludah  agus  lerusaleim,  ann  an  tigh 
an  Tighearna,  fa  chomhair  ua  cùirte  uomha. 

6  Agus  thubhairt  e,  a  Thighearna  Dhè  ar 
n-aithrichean  uach  tusa  Dia  anns  na  uèamh- 
an?  agus  nach  'eil  thua'  riaghladJi  os  ceann 
uile  rìoghachdan  uan  cinneach?  agus  aun  ad 
làimh-sa  nach  'eil  ueart  agus  cumhachd,  air 
chor  as  uach  'eil  ueach  air  bith  comasach 
air  seasamh  a'  d'agliaidh? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dli'fhògair  a 
mach  luchd-àiteachaidh  ua  tìre  so  roimh  do 
shluagh  Israel,  agus  a  thug  i  do  shliochd 
Abrahaim  do  charaid  gu  bràth? 

8  Agns  ghabh  iad  còmliuuidh  iuute,  agiis 
thog  iad  air  do  sliousa  iuute  iouad  naomh, 
air  sou  d'ainnie-sa,  ag  ràdh, 

9  Ma  thig  olc  air  bith  oirun,  claidheanih, 
breitheauas,  uo  plàigh,  no  gorta,  seasaidh 
sinn  fa  chomhair  an  tighe  so,  agus  anu  ad 
fhianuis-sa,  (oir  tha  d'aium  anns  an  tigh 
so,)  agus  glaodhaidh  sinn  riut  'u  ar  teiuu, 
agus  èisdidh  tusa,  agus  saoraidh  tu  sinn. 

10  Agus  a  uis,  feuch,  tha  claun  Amoin, 
agus  Mhoaib.  nach  do 
leig  thu  le  h-Israel  dol  troimh  an  crìochan, 
'n  uair  a  thàinig  iad  à  tìr  ua  h-Eiphit,  ach 
thioundaidh  iad  uatha,  ag-us  cha  do  sgrios 
siad  iad: 

11  Feuch  a  nis,  mar  a  tha  iad  a'  toirt 
luigheachd  dhuinn,  le  teachd  gns  ar  tilgcadh 
a  mach  à  d'oighreachd,  a  thug  thu  dhuinn 
r'a  sealbhachadh. 

12  0  ar  Dia,  nacli  toir  tlm  breth  orra?  oir 
cha-Ji'ei7  ueart  againne  an  aghaidh  au 
t-sluaigh  mhòir  so,  a  tha  'teachd  oirnn: 
agus  cha-n'eil  fliios  againu  ciod  a  ni  sinn; 
ach  ortsa  tha  ar  sìiileau. 

13  AgTis  sheas  Didah  uile  'am  fianuis  an 
Tighearna;  niar  au  ceudua  au  òigridh,  am 
umathan,  agus  an  clann. 

14  Agus  air  lahasiel,  mac  Shechariah, 
ndiic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mha- 
taniah,  Lebhitheach  de  nihacaibh  Asaiph, 
bha  spiorad  an  Tigheai'ua,  aun  am  meadhon 
a'  choimlithiouail: 

15  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  rinmsa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àiteachaidh  Icru- 
saleim,  agus  thusa  a  rìgh  lehosaphait:  Mar 
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so  tha'n  Tigliearn  ag  ràdh  ribh,  Na  bitheadh 
eagal  no  faitclieas  oirbh  air  son  an  t-sluaigh 
mhòir  so;  oir  cha  leibhse  an  cath,  ach  le 
Dia. 

16  Am  màireach  rachaibh  sìos  'n  an  agh- 
aidh:  feuch,  tha  iad  a'  teaclid  a  nìos  rathad 
uchdaich  Shids;  agus  gheibh  sibh  iad  aig 
ceann  an  t-srutha,  fa  chomhair  fàsaich 
lerueil. 

17  Cha  hhi  cath  agaibh  r'a  chur  au  so;  a 
mhàin  thigibh  a  làthair,  seasaibh,  agus 
faicibh  saorsa  an  Tighearna  maille  ribh,  a 
ludah,  agus  a  lerusalem:  na  bitlieadh  eagal 
no  faitcheas  oirbh;  am  màireach  rachaibha 
mach  'n  an  aghaidh,  agus  hithidh  an  Tigh- 
earn  maiUe  ribh. 

18  Agus  chrora  lenosaphat  a  cheann,  le 
'aghaidh  gu  làr;  agus  thuit  ludahuile,  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  sìos  'am 
fianuis  an  Tighearn',  a'  deanamh  aoraidh 
do'n  Tighearn. 

19  Ag-us  dh'èirich  na  Lebhithicli  de  chloinn 
nan  Coliatach,agusdechloinn  nan  Corhach, 
suas  a  mholadh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 
guth  mòr,  gu  h-àrd. 

20  Agus  dli'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
f  àsach  Thecoa:  agiis  an  uair  a  hha  iad  a'  dol 
a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubhairt  e, 
Eisdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Creidibli  anns  an 
Tighearu  bhur  Dia,  agus  daiugnichear  sibh; 
creidibh  'fhàidhean,  agus  soirbhichidh 
leibh. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  comhairle  do'n 
t-sluagh,  dh'orduich  e  luchd-seinn  do'n  Tigh- 
earn,  agus  daoine  a  mholadh  maise  na 
naomhachd,  an  uair  a  thigeadh  iad  a  mach 
roimh  an  armailt,  agus  a  theireadh,  Thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn,  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

22  Agus  an  uair  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,  chuir  an  Tighearn  luclid 
feall-fholaich  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  a  thàinig 
an  aghaidli  ludah;  agus  bhuaileadh  iad: 

23  Oir  sheas  clann  Amoin  agus  Mhoaib 
suas  an  aghaidh  luclid-àiteachaidh  slèibh 
Sheir,  chuui  aìn  marbhadh  agns  an  sgrios 
gu  tur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd-àiteachaidh  Sheir,  chuidich  iad  gach 
aon  diubh  gus  a  chèiie  a  sgrios. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  ludah  làimh  ri 
tùr  na  faire  anns  an  f hàsach,  dh'amhairc 
iad  air  an  t-sluagh  mliòr,  agus,  feuch,  hJoa 
iad  'n  an  corpaibh  marbha  air  tuiteam 
gu  talamh,  agus  cha  deachaidh  duine  as 
diubli. 

25  Agus  thàinig  lehosaphat  agus  a  shluagh 
a  thoirt  leo  an  creiclie;  agus  fhuair  iad 
'n  am  measg  ann  ara  pailteas  araon  beartas 
maiUe  ris  na  coi-paibh  niarbha,  agus  seudan 
taachmhor  a  thug  iad  dhiubh  air  an  son 
fèin,  tuilleadh  as  a  b'urrainn  iad  iomchar 
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leo:  agus  bha  iad  tri  làithean  ann  an  cruinn- 
eachadh  na  creiche;  oir  bha  i  mòr. 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinnich- 
eadh  iad  'an  ceann  a  chèile  ann  an  gleann 
Bherachah;  oir  an  sin  bheannaich  iad  an 
Tighearn:  uime  sin  thugadh  mar  ainm  air 
an  àite  sin  gleann  Bherachah,  gus  an  là'n 
diugh. 

27  An  sin  phill  fir  ludah  agus  leruaaleim 
uile,  agus  lehosaphat  air  an  ceann,  a  dhol 
air  an  ais  gu  h-Ierusalem  le  gairdeachas; 
oir  thug  an  Tighearn  orra  gairdeachas  a 
dheanamh  os  ceaun  an  naimhdean. 

28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Ierusalem  le 
saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh,  agus  le 
trompaidibh,  a  dh'iounsuidh  tighe  an  Tigh- 
earna. 

29  Agus  bha  eagal  Dhè  air  uile  rìogh- 
achdaibh  nan  dùchannan  siìi,  an  uair  a 
chual'  iad  gu'n  do  chog  an  Tighearn  an 
aghaidh  naimhdean  Israeil. 

30  Agus  bha  rìoghachd  lehosaphait  sàmh- 
ach;  oir  thug  a  Dhia  fois  dha  air  gach 
taobh. 

31  Agus  rìghich  lehosaphat  os  ceann  lu- 
dah:  ciìig  bliadhna  deug  thar  fhichead  a 
dh'  aois  hha  e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna  fich- 
ead  ann  an  lerusalem:  agus  Ue  ainm  a 
mhàtliar  Asubah,  nighean  Shilhi. 

32  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  Asa  'athar, 
agus  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a'  deanamh 
an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna. 

33  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda;  oir  fathast  cha  d'ulluich  an  sluagh  an 
cridhe  air  son  Dhè  an  aithrichean. 

34  A  nis  a'  chuid  eile  de  glmìomharaibh 
lehosaphait,  an  tòiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Hanani,  a  chuir  e 
sìos  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 

35  Agus  'n  a  dhèigh  so  rinn  lehosaphat 
rìgh  ludah  coimhcheangal  ri  Ahasiah  rìgh 
Israeil,  a  bha  olc  'n  a  dheanadas. 

36  Agus  rinn  e  coimhcheangal  ris  longan 
a  dheanamh  a  rachadh  gu  Tarsis;agus  rinn 
iad  na  longan  ann  an  Esion-geber. 

37  Acli  rinn  Eliesar,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionn  gun  d'rinn  thu 
coimhcheangal  ri  Ahasiali,  bhris  an  Tigh- 
earn  d'oibre.  Agus  bhriseadh  na  longan, 
agus  cha  b'urrainn  iad  dol  gu  Tarsis. 

CAIB.  XXI. 
1  Fhuair  lelwsaphat  bàs,  ayus  rlghich  lehoram 
'«  a  àit.  4  Mharbli  lehoram  a  bhràUhrean.  8 
Rinn  Edom  agus  Libnah  ceannairc  'w  a 
agliaidìi.  16  Clireach  na  Pliilistich  e  agus  rinn 
iad  ainnearl  air.    18  A  bliàs,  agus  'adìdac. 

AGUS  choidil  lehosaphat  raaille  r'  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh: 
agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'n  a  àit. 
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2  Agxis  bha  bràithrean  aigo-san,  mic 
lehosajihait,  Asariah,  agus  lehiel,  agus 
Seeliariah,  agus  Asariah,  agus  Michael, 
asTis  Sephatiah:  6'iad  sin  uile  mic  lehosa- 
f  hait,  rìgh  ludah. 

3  Ag-us  tliug  an  athair  dlioibh  iomadh 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agusnithean  luach- 
mlior,  niaille  ri  bailtibh  daingnichte  ann  an  j 
ludah ;  ach  thug  e  an  rìoghachd  do  lehoram,  i 
a  chioun  gu'ni  Ve  an  ceud-ghin  e.  j 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  lehoram  suas 
gu  rìoghachd  'athar,  agus  a  dhaiiignich  se 
e  fèin,  mharbh  e  a  bhràitln-ean  uile  leis  a' 
chlaidheamh,  agTis  mar  an  cevLàn'à  feadhain 
de  uachdaranaibh  Israeil. 

5  Dà  bhhadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aoisòAa  lehoram  an  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agns  rìghicli  e  ochd  bìiadhaa. 
ann  an  lerusalem. 

6  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  mar  a  rinn  tigli  Ahaib;  oir  bha 
nighean  Aliaib'n  a  mnaoi  aige:  agus  rinu  e 
olc  ann  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

7  Gidheadh,  cha  b'àill  leis  an  Tighearn 
tigh  Dliaibhidh  a  sgrios,air  sgàth  a'  choimh- 
cheangail  a  rinn  e  ri  Daibhidh,  agus  gu'n 
do  gheall  e  solus  a  tliabhairt  da  ièin  agus 
d'a  mhacaibh  gu  bràth. 

8  'N  a  làithibh-san  dh'èirich  na  Ii-Edom- 
aich  0  hhi  fo  làimh  ludah,  agus  rinn  iad 
rìgh  os  an  ceann  fèin. 

9  Agus  chaidh  lehoi'am  a  mach  le  'cheann- 
ardaibh,  agus  a  charbadan  uile  maiUe  ris; 
agus  dh'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bhuail 
e  ua  h-Edouiaich  a  thàinig  mu'u  cuairt  air, 
agus  ceannardan  nan  carbad. 

10  Gidheadli,  dh'èirich  na  h-Edomaich  o 
hli  i  fo  làimh  ludah  gusan  là'n  diugh.  Agus 
dh'èirich  Libuah  's  au  àm  cheudna  o  hhi  fo 
a  làimli,  a  chionn  gu'n  do  thrèig  e  an  Tigh- 
earn  Dia  'aithrichean. 

1 1  Mar  an  ceudna  rinn  e  àiteau  àrda  ann 
an  slèibhtibh  ludah,  agus  thug  e  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  strìopachas  adhean- 
amh,  agus  tharruing  e  ludah  a  dli  ionn- 
suidh  sin. 

12  Agus  thàinig  sgrìobliadh  d'aionnsuidh 
o  Eliah  am  faidh,  ag  ràdli,  Mar  so  tha'n 
Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar,  ag  ràdh, 
A  chionn  nach  do  ghluais  thu  ann  an 
slighibh  lehosaphait  d'athar,  no  ann  an 
slighibh  Asa  rìgh  ludah, 

13  Ach  gu'n  do  ghluais  thu  ann  an  slighe 
rìghrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug  thu  air 
ludah  agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
strìopachas  a  dheanamh,  cosrahuil  ri  strìop- 
achas  tighe  Ahaib,  ag-us  mar  an  ceudna 
gu'n  do  mharbh  thu  do  bhràithrean  de 
thigh  d'athar,  a  b'fliearr  na  thu  fèin: 

14  Feuch,  buailidh  an  Tigheam  le  plàigh 
mhòir  do  shluagh,  agus  do  chlann,  agus  do 
mhnathan,  agus  do  mhaoin  uile. 

15  Agus  hithidh  tu  ann  an  tinneas  mòr 
le   eucaìl    do   mhionaich,  gus  an  tuit 
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do  mhionach  a  mach  leis  an  eucail.  o  V\ 
gu  là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tighearn  an 
aghaidh  lehoraim  spiorad  nam  Philisteach, 
agus  nan  Arabach,  a  hha  làimh  ris  na 
h-Etiopaich: 

17  Agus  thàinig  iad  a  nìos  gu  ludah,  agus 
bhris  iad  a  steach  innte,  agus  thug  iad  leo 
a'  mhaoin  uile  a  f  huaradh  ann  an  tigh  an 
rìgh,  agus  mar  an  ceudna  a  mhic  agus  a 
mhnathan;  air  choras  nach  d'fhàgadh  mac 
aige  ach  Ahasiah  a  mhac  a  b'òige. 

18  Agus  'n  a  dhèigh  so  uile  bhuail  an 
Tighearn  e  'n  a  mhionach  le  Ii-eucail  nach 
gabhadh  leigheas. 

19  Ag-us  an  dèigh  làithean  àraidh,  'an 
ceann  dà  bhliadhna,  thuit  a  mhionach  a 
mach  ìe  'eucail,  agus  fhuair  e  bàs  le  droch 
ghalaraibh;  agus  cha  d'rinu  a  shluagh  losg- 
adh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losgadh  'aith- 
richean. 

20  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisch  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  oclid  bliadhna  ann 
an  lerusalem  agus  shiubhail  e  giin  dèidh 
sambith  air;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh,  ach  cha  b'ann  'an  àitibh- 
adhlaic  nan  rìghrean. 

CAIB.  XXII. 

1  Rìogliacliadh  aingidh  Ahasiah.  5  JRinn  e 
comhcheangal  ri  lehoram,  agus  mharbhadh 
e  le  lehu  mac  Nimsi.  10  Chuir  Aialiah  an 
sliochd  rìoghail  gu  has,  agusrìghidi  i  os  ceann 
na  tìre. 

AGUS  rinn  luchdàiteachaidh  lerusaleim 
Ahasiah  a  mhac  a  b'òige  'n  a  rìgh  'n  a 
àit:  oir  mharbh  a'  bhuidheann  a  thàinig 
maille  ris  na  li-Arabaich  do'n  cliamp  na 
mic  a  bu  shine  uile.  Agus  rìghich  Ahasiah 
mac  lehoi'aim,  rìgh  ludah. 

2  Dà  bhliadhna  thar  fhichcad  a  dh'aois 
hha  Ahasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  ag-us  rìghicli  e  aon  bhliadlina  ann 
an  lerusalem:  agus  Vo  ainm  a  mhàthar 
Atahah  nighean  Omri. 

3  Ghluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
slighibh  tighe  Ahaib;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairliclic  a  dheanamh  uilc. 

4  Air  au  aobhar  sin  rinn  e  olc  aun  an 
sùilibh  an  Tigliearna,  cosmhuil  ri  tigh 
Ahaib;  oir  b'iad  sin  a  chomhairlichean  an 
dèigh  bàis  'athar,  chum  a  sgi-ios. 

5  Ghluais  e  mar  an  ceudna  a  rèir  an  comh- 
airle,  agus  chaidh  e  maille  ri  lehoram,  mac 
Ahaib  rìgh  Israeil,  a  chogadh  an  aghaidh 
Hasaeil  rìgh  Shiria  ann  au  llamot-gilead: 
agus  lot  na  Sirianaich  loram. 

6  Agus  phill  e  gu  bhi  air  a  leigheas  aun 
an  lesreel  o  na  lotaibh  a  thug  iad  dha  aun 
an  Ramah,  an  uair  a  chòmhraig  e  an  agli- 
aidh  Hasaeil  rìgh  Shiria.  Agus  chaidh 
Ahasiah  mac  lehoraini,  rìgh  ludah,  sìos 
a  dh'fhaiciun  loraim  mhic  Ahaib  ann  an 
lesreel,  a  chionn  gu'»ì  robh  e  tinn. 
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7  Agus  b'ann  o  Dhia'bha  agrios  Ahasiah, 
ie  'theachd  gu  loram:  oii  an  uair  a  thàinig 
e,  chaidh  e  macli  maille  ri  lehoram  an  agh- 
aidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dh'ung  an  Tigh- 
oarn  a  ghearradh  as  tighe  Ahaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breitheanais  air  tigli  Ahaib,  agus  a  f  Imair  e 
uachdarainIudali,agusmicbhràithreanAlia- 
siah,  a  fhritheil  do  Ahasiah,  mharbh  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah;  agus  ghlac  iad 
e,  agus  e  'am  folacli  ann  an  Samaria:  agus 
thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus  raiiarbh 
iad  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  a  cliionn,  thubh- 
airt  iad,  gur  e  mac  lehosaphait  e,  a  dh'iaiT 
ari  Tighearn  le  'uile  chridhe.  Agus  cha 
robh  e  'n  coraas  do  thigh  Ahasiah  an  rìogh- 
achd  a  ghleidheadh  ni  b'f  haide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah,  màth- 
air  Ahasiah,  gu'n  robh  a  mac  marbh,  dh'eir- 
ich  i,  agus  sgrios  i  uile  shliochd  rìoghail 
tighe  ludah. 

11  Agus  ghabh  lehosabet,  nighean  an 
rìgh,  loas  mac  Ahasiah,  agiis  ghoid  i  e  à 
measg  mhac  an  rìgh  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrum  ann  an 
seòmar  nan  leapaichean.  Mar  sin  dh'fhol- 
aich  lehosabet,  nighean  rìgh  lehoraim, 
bean  lehoiada  an  t-sagairt  e  (oir  b'i  piuthar 
Ahasiali  i)  o  Ataliah,  air  chor  as  nach  do 
mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  'am  folach  ann 
an  tigh  Dhè  rè  shè  bliadhna;  agus  Ataliah 
a'  rìoghachadh  os  ceanu  na  tìre, 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  lehoiada  loas  '?»  a  rlgli.  12  Clmìreadh 
Ataliah  ga  hùs.  16  Bhriseadh  altairean  agus 
dealbhan  Bkaail.  20  Shuidhich  lehoaida 
loas  air  aii  rìgh-chaithir. 

GUS  anus  an  t-seachdamh  bliadhna 
neartaich  lehoiada  e  fèin,  agus  ghabh 
e  na  ceannardan  cheud,  Asariah  mac  lero- 
haim,  agus  Ismael  mac  lehohanain,  agus 
Asariah  mac  Obeid,  agus  iMaaseiah  mac 
Adaiah,  agus  Elisaphat  mac  Shichri,  a 
steach  ann  an  coimhcheangal  ris. 

2  Agus  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  agus  chruinnich  iad  na  Lebhithich  a 
mach  à  uile  bhailtibh  ludah,  agus  cinn 
aithrichean  Israeil,  agus  thàinig  iad  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  coimh 
cheangal  ris  an  rìgh  ann  an  tigh  Dhè:  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  rìoghaichidh  mac  au 
rìgh,mar  a  tliubhairt  an  Tighearn  mumhac- 
aibh  Dhaibhidh. 

4  So  au  ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàbaid,  de 
na  sagartaibh  agus  de  na  Lebhithich,  'n  an 
luchd-gleidhidh  nan  dorsan: 

5  Agus  bithidh  trian  aig  tigh  an  rìgh ;  agus 
trian  aig  geata  na  bunaite:  ngus  bithidh  an 
sluagh  uile  ann  an  cìiirtibh  tighe  an  Tigh- 
earna. 
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6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearn'  ach  na  sagartan,  agus  iadsan  de 
na  Lebhithich  a  fhritheileas;  thèid  iadsan 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha:  ach  coimhid- 
idli  an  sluagh  uile  faire  an  Tighearna. 

7  Agus  cuairtichidh  na  Lebhithich  an 
rìgh  air  gach  taobh,  gach  fear  le  'airm  'n  a 
làimh;  agus  ge  b'e  neach  a  thig  a  steach 
do'n  tigh,  cuirear  gu  bàs  e:  ach  bithibhse 
maille  ris  an  rìgh,  'n  uair  a  thig  e  steach, 
agus  an  uair  a  thèid  e  mach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhithich,  agus  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn 
lehoiada  an  sagart,  agus  ghabh  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gii  teachd  a  steach 
air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a  bha  gai  dol 
a  mach  air  an  t-sàbaid ;  oir  cha  do  leig 
lehoiada  an  sagart  air  falbh  na  roinnean. 

9  Agus  thug  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceannardaibh-cheudsleaghan,agussgiat!ian, 
agus  targaidean,  a  6/t'aig  rìgh  Daibhidh,  a 
blia  ann  an  tigh  Dhè. 

10  Agus  chuir  e  an  sluagh  uile,  gach  fear 
le  'ghath  'n  a  làimh,  o  thaobh  deas  an  tighe 
gu  ruig  taobh  clì  au  tighe,  làimh  ris  an 
altair  agus  an  tigh,  mu'n  cuairt  air  an  rìgh. 

11  Agus  thug  iad  a  mach  mac  an  rìgh, 
agus  chuir  iad  an  crùii  air,  agus  thug  iad 
dha  an  fhianuis,  agus  rinn  iad  'n  a  rlgh  e: 
agus  dh'ung  lehoiada  ag-us  a  mhic  e,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  rìgh. 

12  Agus  an  uair  a  cliual'  Ataliah  fuaim  an 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  agus  a'  inoladh 
anrlgh,  thàinig  i  dh'ionnsuidh  ant-sluaigh, 
a  steach  do  thigh  an  Tighearna. 

13  Agus  dh'amhairc  i,  agus,  feuch,  sheas 
an  rìgh  làimh  r'a  phost  aig  an  dol  a  steach, 
agus  na  h-uachdaraiu  agus  na  trompaidean 
làimh  ris  an  rìgh;  agus  rinn  uile  shluagh 
na  tìre  gairdeaclias,  agus  rinn  iad  fuaim  le 
trompaidibli,  agus  an  luchd-seinn  le  h-inn- 
ealaibh-ciuil,  agus  iadsan  a  bha  eòlach  air 
moladh:  agus  reub  Ataliah  a  h-eudach, 
agus  thubhairt  i,  FoiU!  Foill! 

14  An  sin  dh'àithn  lelioiada  an  sagart  do 
na  ceannardaibh-cheud  a  cliuireadh  os 
ceanu  an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  a  mach  i  au  taobh  a  muigh  de  na 
sreathaibh;  agus  ge  b'e  neach  a  leanas  i, 
marbhar  leis  a'  chlaidheamh  e:  oir  thubhairt 
an  sagart,  Na  cuiribh  gu  bàs  i  ann  an  tigh 
an  Tigliearna. 

15  Agus  thug  iad  comas  di;  agus  an  uair 
a  thàinig  i  gu  dol  a  stigh  geata  nan  each  aig 
tigh  an  rìgh,  mharbh  iad  an  sin  i. 

16  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin,  agus  an  sluagh  gu  lèir,  agus  an 
rìgli,  gu'm  bitheadh  iad  'n  ansluagh  aig  an 
Tighearn. 

17  Agus  cliaidh  an  sluagh  uile  a  stigh  do 
tliigh  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e,  agns 
bhris  iad  'altairean  agus  a  dhealbhan  gu 
tur,  agus  niharbh  iad  Matan  sagart  Bhaail 
fa  chomhair  nan  altair. 
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18  Agus  shuidliich  lehoiada  hichd-riagh- 
laidh  tighe  an  Tighearna  le  làimh  nau 
sagai't  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Daibhidh  aun  an  tigh  an  Tighearna,  chum 
ìobairtean-loisgte  an  Tigbearu'  ìobradh, 
niar  tha  e  sgrìoblita  aun  au  lagh  Mhaois,  le 
gairdeachas  agus  le  seinu,  a  reir  orduigh 
J.)haibhidh. 

19  Agus  shuidhich  e  na  dorsairean  aig 
gcataibh  tighe  an  Tighearna,  chum  nach 
rachadh  neach  air  bith  a  stigh,  a  hha  neò- 
ghlan  ann  an  ni  air  bith. 

20  Agus  ghabh  e  na  ceannardan-cheud, 
agus  na  h-àrduaislean,  agus  uachdarain  an 
t-skiaigh,  agus  uile  shluagh  na  tìre,  agus 
thug  iad  a  iiuas  an  rìgh  o  tbigh  an  Tigh- 
earn';  agus  thàinig  iad  troiuih  'n  gheata 
àrd  a  steach  do  thigh  an  rìgh,  agi;s  chuir 
iad  an  rìgh  'n  a  shuidhe  air  righ-chaithir 
na  rìoghachd. 

21  Agus  rinn  uile  shluagh  na  tìre  gaird- 
eachas:  agus  bham baile  sàmhach, an  dèigh 
dhoibh  Atahah  a  mharbhadh  leisa'chlaidli- 
eamh. 

CAIB.  XXIV. 

1  DKorduicli  loas  do  na  sagarlaibh  agus  do  H" 
Lebhilhich  ligh  an  Tighearn  a  cliàradh.  15 
Bcbs  lehoiada  17  Thrèig  loas  lugh  Dhe, 
ogus  mharWi  e  Se.chariah  mac  leìioiada.  23 
Chreach  na  Sirionaidi  lerusalem.  25  Mharhh 
a  sheirbhisich  loas,  agus  rìghich  Amasiah  a 
mJiac  'n  a  àit 

SEACHD  bliadhna  dh'aois  Nia  loas  au 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  f  hichead  bliadhna  ann  an 
lerusalem:  agais  b'e  aium  a  mhàthar  Sibia  o 
Bheerseba. 

2  Agus  rinn  loas  au  7ii  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna  re  uile  làithean 
lehoiada  an  t-sagairt. 

3  Agus  ghabh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhnaoi,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  'n  a  dhèigh  so  bha  e  ann  an 
inntinn  loais  tigh  au  Tighearn'  a  chàr- 
adh. 

5  Agus  chruinnich  e  ri  'chèile  na  sagartan 
agus  na  Lebhithieh,  agus  thubliairt  e  riu, 
Racliaibh  a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agu.s 
cruinuichibh  o  Israel  uile  airgiod  a  chàradh 
tighe  bhur  Dè  o  bhliadhna  gu  bliadhna, 
agus  faicibh  gu'u  dean  sibh  cabhag  's  a' 
ghnothuch.  Gidheadh  cha  d'rinn  na  Lebh- 
ithich  cabhag. 

6  Agus  ghairm  an  rìgh  lehoiadaant-àrd- 
shagart,  agus  thubhairt  e  i-is,  C'ar  son  nach 
d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cìs  Mliaois, 
òglaich  an  Tighearn',  a  thoirt  a  steacli  o 
ludah,  agus  o  lerusalem,  agus  o  choindi- 
thional  Israeil,  air  son  pàilliuin  na  fianuis? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mlmà  Ataliah 
sìos  tigh  Dhè;  agus  mar  an  ceudna  mììg 
nithean  coisrigte  tighe  an  Tighearna  thug 
iad  seachad  do  Bhaalim. 

8  An  sin  air  àithne  an  rìgh  rinn  iad  ciste, 
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agus  chuir  iad  i  aig  geata  tighe  an  Tigh- 
earn'  air  an  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusalcim,  cìs  Mhaois,  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach,  a 
thoirt  a  steach  do'n  Tigheam. 

10  Agus  rinn  na  h-uachdarain  uile  agus 
an  sluagh  uile  gairdeachas,  agus  thug  iad 
leo,  a^us  thilg  iad  anns  a'  chiste,  gus  an  do 
lìonadh  i. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste  steach 
a  dh'iomisuidh  luchd-riaglilaidh  au  rìgh  le 
làimh  nan  Lebhitheach,  agxis  a  chunnaic 
iad  gu'n  rohh  mòian  airgid  innte,  din  &m 
tliàinig  sgrìobhaich  an  rìgh  agus  fear- 
riaghlaidh  an  àrd-shagairt,  agus  dh'flial- 
amhuicli  iad  a'  cliiste,  agus  ghabh  iad  i, 
agus  thug  iad  air  a  h-ais  i  d'a  h-àite  fèin. 
Mar  sin  rinn  iad  o  là  gu  là,  agus  chruinnich 
iad  airgiod  ann  am  pailteas. 

12  Agus  thug  an  rìgh  agus  lehoiada  e 
dhoiblisau  a  riun  obair  seirbhis  tighe  au 
Tighearn',  agus  thuarasdaìaich  iad  luchd- 
snaithidh  chlach  agus  saoir  a  chàradh  tigho 
au  Tighearn',  agus  mn,r  an  ceudna  luchd- 
oibre  ann  an  iarunn  agus  'an  umha  a  dhean- 
amh  suas  tighe  an  Tighearn^. 

13  Agus  dh'oibrich  an  luchd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  lo'n  làindi;  agus 
rinn  iad  suas  tigh  an  Tighearna  co  cheart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  dhaingnich  iad  e. 

14  Agus  au  uair  a  chrìochnaich  iad  an 
ohair,  thug  iad  na  dli'fhàg:idh  de'n  airgiod 
an  làthair  an  rìgh  agus  lelioiada,  agus  rinu 
iad  soithichean  deth  do  thigh  an  Tighearna, 
soithichean-frithealaidh  nan  ìobairt-loisgte, 
agus  spàinean,  agus  soithichean  òir  agus 
airgid:  agus  dli'ìobair  iad  ìobairtean-Ioisgte 
a  ghnàth  ann  an  tigh  an  Tighearna,  rè  uile 
làithean  lehoiada. 

15  Ach  dh'fhàs  ìeboiada  sean,  agus  bha  e 
làn  de  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs:  ceud 
agus  deich  bliadhna  ficliead  a  dh'aois  hha  e 
'n  uair  a  f  huair  e  bàs. 

IG  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidli  maille  ris  na  rìghribh,  a  chionn 
gu'n  d'rinn  e  maith  ann  an  Israel,  araon  a 
thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  an  dèigh  bàis  lehoiada,  th.àinig 
uachdarain  ludah,  agus  rinn  iad  ùmhlachd 
do'n  rìgh.    An  sin  dh'èisd  an  rìgh  riu. 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  an  Tighearna  Dè 
an  aithrichean,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
dhoireachaibh  agus  do  dhealbhaibh:  agus 
thàinig  fearg  air  ludah  ag-us  lerusalem  air 
son  an  cionta. 

19  Gidheadh  chuir  e  fàidhean  d'au  ionn- 
suidh,  gu'n  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearn';  agTis  rinn  iad  fianuis  'n  an 
aghaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  riu. 

20  Agus  thàinig  spiorad  an  Tigliearn'  air 
Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagairt  agus 
sheas  e  os  ceann  an  t  sluaigh,  agus  tlmhh- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Dia  ag  ràdh,  C'ar  son 
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a  tha  sibh  a'  briscadh  àithcantsin  an  Tigh- 
earua?  nirae  sin  cha  soirbhich  sibh.  A 
chionn  gu'n  do  thrèig  sibhse  an  Tighearn, 
treigidh  esan  sibhse. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbhoinn 
'u  a  aghaidh,  agus  chlach  iad  le  clachaibh  e, 


bàs  air  sou  nam  mac,  agixs  cha  chuirear  na 
uiic  gu  bàs  air  sou  nau  aithrichean;  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  sou  a  i^heac- 
idh  fèin. 

5  Agus  chruinuich  Amasiah  ludah  r'a 
chèile,  agus  rimi  e  iad,  a  rèir  tighe  an  aith- 


air  àithue  an  rìgh,  ami  an  cùirt  tighe  au  richean,  'n  an  ceannardaibh  mhìlteau  agus 


Tighearna: 


'n  an  ceannardaibh  cheud,  ann  an  ludah 


22  Oir  cha  do  chuimhnich  loas  an  rìgh  an  agus  aun  am  Beuiamin  uile:  agus  rinn  e 
caoimhueas  a  rinn  lehoiada  'athair  ris,  ach  au  àireamh  o  f  hichead  bliadhna  dh'aois 


mharbh  e  a  mhac:  agus  an  uair  a  bha  esan 
a'  faghail  a'  bhàis,  tliubhairt  e,  Chì  au  Tigh- 
earn,  agus  agraidh  e. 

23  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  thàinig| 
armailt  Shiria  uìos  'n  a  aghaidh;  agusi 
thàinig  iad  gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem, 
agus  sgrios  iad  uile  uachdarain  au  t-sluaigh 
o  mlieasg  an  t-sluaigh,  agus  chuir  iad  an 
creach  uile  dh'iouusuidh  ngh  Dhamascuis. 


agus  os  a  cheaun,  agus  fhuair  e  aun  diubh 
tri  cheud  mìle  fear  taghta,  a  rachadh  a 
mach  gu  cath,  a  laimhsicheadh  sleagh  agus 
sgiath. 

6  Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  à  h-Is- 
rael  ceud  mìle  fear  comasach,  gaisgeil,  air 
cheud  tàlann  airgid. 

7  Ach  thàinig  duine  le  Dia  d'a  ionnsuidh, 
asr  ràdh,  A  rìgh.na  rachadh  armailt  Israeil 


24  Oir  le  beagan  dhaoiue  thàinig  armailt '  maille  riut;  oir  cha-w'(^i7  an  Tighearn  maille 
Shiria,  agus  thug  au  Tighearn  thairis  'n  an  ri  h-Israel,  eadhon  maille  ri  cloinn  Eph- 
làimh  sluagh  ro  mhòr,  a  chionn  gu'n  do  [  raim  uile. 

thrèig  iad  an  Tighearn  Dia  an  aithrichean:    8  Ach  ma's  àill  leat  imeachd,  dean,  bi 

Dia  ort 
tha  Dia 


uime  sin  rinn  iad  breitheanas  an  aghaidh  làidir  air  sou  a'  chatha:  bheir 


loais. 


tuiteam  roimli  an  nàmhaid;  oir 


25  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  uaith,  a  comasach  air  còmhnadh  a  dheanamh,  agus 

air  tilgeadh  sìos. 

9  Agus  thubliairt  Amasiah  ris  an  duine  le 
Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  cheud  tàlann 
a  thug  mi  do  armailt  Israeil?  Agus  f  hreag- 
air  an  duiue  le  Dia,  Tlia'n  Tighearu  coraas- 
ach  air  mòran  tuilleadh  na  sin  a  thabhairt 
duitse. 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  de'n 
armailt  a  thàinig  d'a  ionnsuidh  à  h-Bpli- 
raim,  a  clium  gu'u  rachadh  iad  d'an  àite 
fèin.  Agus  las  am  fearg  gu  niòr  an  aghaidh 
ludah,  agus  phill  iad  d'au  àite  fèin  ann  an 
corruich  mhòir. 

1 1  Agus  neartaich  Amasiah  e  fèin,  agus 
thiig  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
gieann  an  t-salaiun,  agus  bhuail  e  de  chloiun 
Sheir  deich  mìle. 

12  Agus  deich  mìle  dhiuhh  ghlac  clanu 
ludah  beò,  agus  thug  iad  leo  iad  gu  muUach 
carraig,  agus  thilg  iad  sìos  iad  o  mhullach 
na  carraig',  agus  bhriseadh  iad  gn  tur. 

13  Ach  bhris  fir  na  h-armailt'  a  chuir 
Amasiah,  air  au  ais,  a  clium  nach  rachadli 
iad  maille  ris  gu  cath,  a  stigh  air  bailtibh 
ludah,  o  Shamaria  eadhou  gu  ruig  Bet- 
horou,  agus  bhuail  iad  tri  raìle  dhiubh, 
agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigh  do  Amasial  teachd  o  àr 
nan  Edomach,  thug  e  leis  diatliau  chloiun 
Sheir,  agus  cliuir  e  suas  iad  dlia  fèin  mar 
dhiathailih,  agus  chrom  se  e  fèin  sìos  rompa, 
agus  loisg  c  tùis  dhoibh. 

15  Uime  siu  las  fearg  au  Tighearn'  an 
aghaidli  Amasiah,  agus  cliuir  e  d'a  ioun- 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèigh  dhiatlian  an  t-sluaigli, 
nach  b'urrainn  au  sluagh  fèiu  a  sb.aoradh  aa 
do  làimh-sa? 


chionn  gu'n  d'f  liàg  iad  e  ann  an  eucailibh 
mòra,  rinn  a  sheirbhisich  fèin  ceannairc 
'n  a  aghaidh  air  son  fola  mhic  lehoiada  an 
t-sagairt,  agus  mliarbh  iad  e  air  a  leabaidh, 
agus  an  uair  a  fhuair  e  bàs,  dh'adhlaic  iad 
e  aim  am  baile  Dliaibhidh  ach  cha  d'adh- 
laic  iad  e  auu  an  àitibh-adhlaic  nanrìghrean. 

26  Agus  is  iad  so  iadsau  a  rinu  ceaunairc 
'n  a  aghaidh;  Sabad  mac  Shimeait  na  Bau- 
amonaich,  agus  lehosabad  mac  Shimrit  na 
Ban-mhoabaich,  agus  a  mhic. 

27  A  nis  a  thaohh  meud  na  cìse  a  thog  e, 
agus  mar  a  riun  e  suas  tigh  Dhè,  feuch,  thu 
iad  sgTÌobhta  auu  au  eaclidraidh  leabhar 
nau  rìghreau.  Agiis  rìghich  Amasiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXV. 

3  Gliuir  Amasiah  gu.  bàs  na  daoine  a  mharUi, 
'ailiair.  6  Tiiuarasdalaich  e  armaill  d  h- 
Israel  an  arjhaidh  nan  Edomach.  11  Bliuail 
e  na  h-Edomaich  ann  an  (ileaiin  an  t-salainn. 
22  Ghog  loas  'n  a  aghaidh,  agus  hhnadhaich  e 
air.    27  Bàs  A  masiali. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
Amasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,agus  rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead 
ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mliàthar 
lehoadan  o  lerusalem. 

2  Agus  riun  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  ach  cha  b'ann  le 
cridlio  ionilau. 

3  A  nis  an  uair  a  dhaingniclieadh  an 
rìoghachd  dha,  uiliarbh  e  a  sheirbhisich  a 
niharbh  an  i-ìgh  'atliair. 

4  Ach  an  clanu  clia  do  mharbh  e,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta  auns  an  lagh  auu  au 
lcabhar  Mliaois,  far  au  d'àitlm  an  Tigliearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu 
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16  Agus  aii  uair  a  bha  e  a'  labliairt  ris, 
fhreagair  esan  e,  An  d'rinneadh  thusa  a'd' 
choiuhairliche  do'n  rìgli?  bi  'd'thosd;  c'ar 
sou  a  bhitlieadh  tu  air  do  bhualadh?  Agus 
leig  am  fàidh  dheth,  agus  thubhairt  e,  Tha 
fios  agam  gu'n  do  shònraich  Dia  air  do 
sgrios,  a  chiouu  guu  d'rinn  thu  so,  agus 
nach  d'èisd  thu  ri  m'  chomhairle-sa. 

17  An  sin  ghabh  Amasiah  rìgh  ludah 
comhairle,  agus  chuir  e  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  loais,  mhic  lehoaha.is,  mhic 
lelui  righ  Israeil,ag  ràdh,  Thig,  faiceamaid 
aghaidh  a  chèile. 

18  AgTis  chuir  loas  righ  Israeil  teacM- 
aircan  gu  Amasiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 
Chuir  am  foghanuan  a  bha  ann  an  Lebanon 
teachclair  a  dli'ionnsuidh  an  t-seudair  a 
hlia  anu  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  do 
nigliean  do  m'  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheathach  seachad  a  hha  aun 
au  Lebauon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
annau. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi  Edom, 
agus  thog  do  chridhe  suas  thu  chum  uaiil  a 
dheanamh:  fau  a  uis  aig  do  thigh:  c'ar  son 
a  bliitheadh  làmh  agad  anu  an  ni  chum 
d'aimlileis,  air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin 
agus  ludah  maiUe  vmtl 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasìah  ris;  oir  hha 
e  0  Dhia  an  toirt  thairis  'n  a  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'iarr  iad  an  dèigh  dhiatlian 
Bdoim. 

21  Uinie  sin  chaidh  loas  rìgh  Israeil  suas, 
agus  chunnaic  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh 
ludah  aghaidh  a  chèile  aig  Bet-semes,  a 
hhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha. 

23  Agus  ghlac  loas  rìgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludah  mac  loais,  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thug  se  e  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusalem,  o  gheata 
Ephraim  g-u  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choille. 

24  Agus  ghabh  e  an  t-òr  agus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
aun  an  tigh  Dhè  aig  Obed-edom,  agus  ion- 
mhasan  tighe  an  rìgh,  agus  braighde-gill, 
agus  phill  e  gni  Samaria. 

25  Agus  mhair  Amasiah  mac  loais,  rìgh 
ludah,  beò  an  dèigii  bàis  loais  mhic  le- 
ioahais  righ  Israeil,  cùig  bliadlma  deug. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  giinìoraharaibh 
Amasiah,  an  toiseach  agus  mu  dheircadh, 
feuch,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil? 

27  Ach  o'n  àm  anns  au  do  thionndaidh 
Amasiah  o  leantuinn  an  Tighearn,  rinn  iad 
ceannairc  'n  a  aghaidh  ann  an  lerusalem, 
agus  theich  e  gu  Lachis:  ach  chuir  iad 
daoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis,  agus  mharbh 
iad  e  an  sin. 

28  Agus  thug  iad  leo  air  eachaibli  e,  agus 
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dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aithrichibh  nnn 
am  baile  Dhaibhidh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Soirhheachadh  Uddah:  9  Na  lùir  a  thog  e 
anii  an  lerusalem:  11  'Annailt,  auns  Hnnil- 
ciiogaidh.  16  Blmaileadh  e  le  luibhre  air  son 
a  ijlieacaidliean.    22  A  bhàs. 

GUS  ghabh  sluagh  ludah  uile  Udsìah, 
agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois,  agus 
rinn  iad  e  'n  a  rìgh  'an  àit  'athar  Amasiah. 

2  Thog  esau  Elat,  agus  dh'aisig  se  e  do 
ludah,  au  dèigh  do'n  rìgh  codal  maille  i-'a 
aithrichibh. 

3  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  hha  Udsiah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug  agus  dà 
fhichead  ann  au  lerusalem:  agus&eainm 
a  mhàthar  lecoliah  o  li-Ierusalem. 

4  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

5  Agus  dh'iarr  e  Dia  ann  an  làithibh  Slie- 
chariah,  a  theagaisg  e  ann  an  eagal  Dhè: 
agus  fhad  's  a  dh'iarr  e  an  Tighearn,  tliug 
Dia  air  soirbheachadh. 

6  Agus  chaidh  e  mach,  agus  chog  e  'n  agh- 
aidh  nam  Philisteach,  agus  bhris  e  sìos 
balla  Ghait,  agus  balla  labneith,  agus  balla 
Asdoid;  agus  thog  e  bailtean  ann  an  Asdod, 
agus  am  measg  nam  Philisteach. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  an  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  an  aghaidh  nan  Arabach 
a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  au  Gur  -baal, 
agus  nan  Amonach. 

8  Agus  thug  na  h-Amonaich  tiodhlacan  do 
Udsiah;  agus  chaidh  'ainm  a  mach  gu  ruig 
dol  a  steach  na  h-Eiphit,  oir  dh'fhas  e  ro 
chumhachdach. 

9  Agus  thog  Udsiah  tùir  ann  an  lerusalem 
aig  geata  na  h-oisne,  agus  aig  geata  a' 
ghlinne,agus  aig  an  oisiun,agusdhaiugnich 
e  iad. 

10  Agusthog  e  tùir  anns  au  fhàsach,  agus 
chladhaich  e  mòran  tliobar;  oir  bha  niòran 
sprèidh  aige,  agus  auns  an  tlr  ìosail  agus 
auns  a'  chòmhuard  treabhaichean,  agus 
fìon-Iiosadairean  auns  na  slèibhtibh  agus 
ann  au  Carmel,  a  chionn  gu'm  bu  toigh  leis 
tuathanachas. 

11  Bha  aig  Udsiali  mar  au  ceudna  armailt 
de  dhaoinibh  a  dheauadh  cogadh  a  rach- 
adh  a  mach  gu  cath  'n  am  buidhnibh,  a  rèir 
uibhir  an  àireimh,  le  làimh  leiel  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  Mhaaseiah  an  fliir-riaglilaidh, 
fo  làimh  Hauaniah  aoìi  de  uachdaranaibh 
an  rìgh. 

12  B'e  àireamh  iomlan  phrìomh  aithrich- 
eau  nau  daoine  comasach  gaisgeil,  dà  mhìle 
agus  sè  ceud. 

13  Agus  fo  'n  laimh-san  hha  armailt,  tri 
cheud  mìle  agus  seachd  mìle  agus  cùig 
ceud,  a  dheauadh  cogadh  le  tremi  ueart,  a 
chuideachadh  leis  an  rìgh  an  aghaidh  au 
nàmhaid. 
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14  AgTis  dheasaich  Udsiah  air  an  soii, 
eadhon  do'n  flieachd  uile,  targaideaii,  agus 
sleaghau,  agus  clogaidean,  agus  liiirichean, 
agiis  boghannan,  agus  cranna-tabhuiU  a 
thilgeadh  chlach. 

15  Agus  rinn  e  ann  an  lerusalem  innil- 
chogaidh,  a  dhealbliadh  le  daoinibh  ealanta, 
gu  bhi  air  na  tùraibh  agus  air  oisnibh  nam 
hallachan ,  a  thilgeadh  shaighead  agus  chlach 
mòra  leo;  agus  chaidh  'ainm  a  mach  'an  cèin, 
oir  b'iongantach  an  dòigh  air  an  do  chuid- 
icheadh  leis  gus  an  d'f  hàs  e  cuniliachdach. 

16  Ach  an  uair  a  dh'fhàs  e  cumhachd- 
ach,  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis,  agus  pheacaich  e  an  aghaidh  an 
Tighearn'  a  Dhè:  oir  chaidli  e  steach  do 
theampull  an  Tighearn',  a  losgadh  tùise  air 
altair  na  tùise. 

17  Agus  chaidh  Asariah  an  sagart  a  steach 
'n  a  dhèigh,  agus  maille  ris  ceithir  fichead 
sagart  leis  an  Tighearn,  fir  threuna; 

18  Agus  sheas  iad  an  aghaidh  Udsiah  an 
rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  hhuin  e 
dhuit-sa,  Udsiah,  tiiis  a  losgadh  do'n  Tigh- 
earn,  ach  do  na  sagartaibh,  mic  Aaroin,  a 
tha  air  an  naomhachadh  a  losgadh  tiìise: 
imich  a  mach  as  an  ionad  naomh,  oir  pheac- 
aich  thu,  agus  cha  hhi  e  dhuit  a  chum 
urraim  o'n  Tighearn  Dia. 

19  Agus  bha  fearg  air  Udsiah,  agus  tùiseir 
aige  'n  a  làimh  a  losgadh  tùise:  agiis  an 
uair  a  bha  fearg  air  ris  na  sagartaibh,  air 
ball  dh'èirich  luibhre  suas  ann  an  clàr 
"eudain,  'am  fianuis  nan  sagart  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  os  ceann  altair  ua  tùise. 

20  Agus  dli'amhairc  Asariah  an  t-àrd 
shagart,  agus  na  sagartan  uile  air,  agus, 
feuch,  hha  luibhre  air  ann  an  clàr  'eudain, 
agus  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  agus 
rinn  e  fèin  mar  an  ceudna  cabhag  gu  dol  a 
mach,  a  chionn  gu'n  do  bhuail  an  Tigh- 
earn  e. 

21  Agus  bha  Udsiah  an  rìgh  'n  a  lobhar 
gu  là  a  bhàis  agus  ghabli  e  còmhnuidh  ann 
an  tigh  air  leth,  mar  fhear  a  bha  'n  a 
lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach  e  à 
tigh  an  Tighearna:  agus  hha  lotam  a  mhac 
os  ceaun  tighe  an  rìgh,  a'  toirt  breth  air 
sluagli  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìoniharaibh 
Udsiah,  an  toiseach  agus  mu  dheireadh, 
sgrìobh  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  magh  «{^-adhlacaidh 
nan  rìgh:  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  'n  a 
lobhar.  Agns  rìghich  lotam  a  mhac'n  a  àit. 

CAIB.  XXVII. 

1  Mioghacliadk  loiaim, :  5  Bhuadliaich  e  air 
na  h-A  monaich.  9  Fhuair  e  hàs,  agus  rìgh- 
ìcli  Ahas  'n  a  àil. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agusrìghich  e  sèbliadhna  deug  ann 
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an  lerusalem;  agus  h'e  ainm  a  mhàthar 
lerusa,  nighean  Shadoic. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Udsiah  'athair;  gidheadh  cha  deach- 
aidh  e  steacli  do  theampull  an  Tighearn, 
agus  hhdn  sluagh  fatliast  tnxaillidh. 

3  Thog  e  geata  ài-d  tighe  an  Tighearn', 
ag-us  air  balla  Opheil  thog  e  mòran. 

4  Agus  thog  e  bailtean  ann  an  slèibhtibh 
ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e  caist- 
ealan  agus  tùir. 

5  Agus  chog  e  ri  rìgli  chloinn  Amoin, 
agus  thug  e  buaidh  orra.  Agus  thug  clann 
Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sin  fèin  ceud 
tàlann  airgid,  agus  deich  mìle  tomhas 
cruithneachd,  agus  deich  mìle  tomhas  eoma. 
So  thug  clann  Amoin  seachad  da,  araon  air 
an  dara  bliadhna,  agus  air  an  treas. 

6  Agus  dh'fhàs  lotam  cumhachdach,  a 
chionn  gu'n  do  dheasaich  e  a  shlighean  'am 
fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  a  chogaidhean  uile,  agus  a 
shlighean,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  ai> 
leabhar  rìghrean  Israel  agus  ludah. 

8  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  leru- 
salem. 

9  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a 

àit. 

CAIB.  XXVIII. 

1  RìoghacJiadh  aingidh  Ahais.  5  Thug  Dia 
thairis  e  do  làimh  rìgh  Shiria  agus  rìgh  Is- 
raeil.  9  Chuir  dann  Israeil  òraighdean  ludah 
air  an  ais.  20  Slidraich.  rìgh  Asiria  Ahah. 
22  W  a  theanntadid  chionlaich  e  ni  bu  mhò  an 
agh.aidh  Ifliè. 

FICHEAD  bliadhna  dh'aois  hha  Ahas 
an  uair  a  thòisich  e  air  i-ìoghachadh, 
i  ag-us  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an 
'  lerusalem:  agus  cha  d'rinn  e  an  nz  a  hha 
*  ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

2  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighibh  rìghreau 
Israeil,  agiis  mar  an  ceudna  rinn  e  dealbhan 
leaghta  do  Bhaalim. 

3  Agus  loisg  e  tùis  ann  an  gleann  Bhen- 
hinoim,  agus  loisg  e  a  chlann  anns  an  teine, 
a  rèir  ghràineileachdan  nan  cinneach  a  thilg 
an  T^ghearn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnoic,  agus  fo 
gach  craoibh  uaine. 

5  Uime  sin  thug  an  Tighearn  a  Dhia 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  nan  Sirianach;  agus 
bhuail  iad  e,  agiis  thug  iad  leo  mòran  diubh 
'n  am  braighdibh,  agus  thug  siad  iad  gu 
Damascus;  agus  thugadh  mar  an  ceudna 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  Israeil,  a  bhuail  e  le 
h-àr  mòr. 


6  Agus  niliarbh  Pecali  mac  Remaliali  ann 
an  ludah  ceud  agus  fichcad  mìle  ann  an  aon 
là,  fir  threuua  uiìe;  a  chionn  gii'n  do  threig 
iad  an  Tighearn  Dia  an  aithrichean. 

7  Agus  mhai-bh  Sicln-i,  duiue  treun  de 
Ephraim,  j\Iaaseiah  mac  an  rìgh,  agus 
Asricam  uaclidarau  an  tighe,  agus  Elcanah 
a  b'f  haigsc  do'n  rìgh. 

S  Agus  thug  cUxim  Israeil  leo  'n  am 
braighdibli  d'am  bràitln-ibli  dà  chcud  mìle, 
bean,  mac  agus  nigheau,  agus  thog  iad  mar 
an  ceudna  creach  mhòr  uatha,  agus  thug 
iad  a'  chreach  gu  Samaria. 

9  Ach  bha  fàidh  leis  an  Tigliearn  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  mach  'am 
fianuis  an  t-slòigh  a  thàinig  gu  Samaria, 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  chionn  gu 
robh  fearg  air  an  Tighearn  Dia  bhur 
n-aithrichcan  ri  ludah,  thug  e  thairis  iad 
ann  bhur  làimh-sa,  agus  mharbli  sibli  iad  le 
ainioclid  a  ràinig  suas  gu  nèamh. 

10  Agus  a  nis  tha  sibli  a'  cur  roimhibh 
claun  ludah  agus  lerusaleim  a  chur  foidh- 
ibh  mar  tln-àiilibh  agus  mar  bhan-tràiliibh 
agaibli.  Nach  'eil  idir  agaibhse,  eadhon 
agaiblise  peacaidhean  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dc? 

11  A  nis  ma  ta  èisdibh  riumsa,  agus 
thugaibh  air  an  ais  na  braighdean  a  thug 
sibli  leibh  ann  am  braighdeanas  o  bhur 
bràithribh;  oir  tha  fearg  laiste  an  Tigli- 
earna  ribh. 

12  An  sin  dh'èiricli  daoine  àraidh  de 
cheannaibli  chloinn  Ephraim,  Asariah  mac 
lohanain,  Berechiah  mac  Mhesilemoit,  agus 
lehisciah  mac  Shaluini,  agns  Amasa  mac 
Hadlai,  suas  'n  an  aghaidh-san  athàinigo'n 
cliogadh, 

13  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  sibh 
na  bi'aighdean  a  steach  an  so;  oir  hhitheadh 
sin  'n  a  chionta  an  aghaidh  an  Tighearn' 
oirnne.  Tha  sibhse  a'  cur  roimhibli  tuill- 
eadh  a  chur  r'ar  peacaidhean,  agus  r'ar 
cionta,  'n  uair  a  tha  ar  cionta  cheana  mòr 
agiis  fearg  laiste  ri  h-Israel. 

14  An  sin  dh'fhàg  na  daoine  a  bha  fo 
'n  armaibh  na,  braiglidean  agus  a'  clireach 
'am  fianuis  nan  uachdaran  agus  a'  chomh- 
chruinneachaidh  uile. 

15  Agus  dh'eirieh  na  daoine  a  gliairmeadh 
air  an  ainm,  agus  ghabh  iad  na  braighdcan, 
agus  dh'èidich  iad  leis  a'  chreich  iadsan 
uile  a  bha  lomnochd  dhiubh,  agus  an  uair 
a  chuir  iad  eudach  agus  brògan  orra,  thug 
iad  orra  itheadh  agus  òl,  agus  dh'ung  siad 
iad,  agus  chuir  iad  air  asalaibh  iadsan  uile  a 
bha  annihunn  diubh,  agus  thug  siad  iad  gu 
lericho,  baile  nan  craobh  pailme,  a  dh'ionn- 
suidh  am  bràithrean;  agus  phill  iad  gu  Sa- 
maria. 

16  'S  an  àm  sin  chuir  rìgh  Ahas  fios  a 
dli'ionnsuidh  rìgli  Asiria,  e  'chuideachadli 
leis. 

17  Oir  thàinig  na  h-Edomaich  a  rìs,  agus 
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bhuail  iad  ludah,  agus  thug  iad  leobraigh- 
dean. 

18  Thug  na  Philistich  mar  an  ceudna 
ionnsuidh  air  bailtibh  a'  cliòmhnaird,  agus 
air  an  taobh  deas  de  ludah,  agus  ghlac  iad 
Bet-semes,  agus  Aialon,  agus  Gederot,  agus 
Socho  le  'bhailtibh  beaga,  agus  Timnah  le 
'bhailtibh  beaga,  agus  Gimso  le  'bhailtibh 
beaga;  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  an  sin. 

19  Oir  rinn  an  Tighearn  ludah  ìosal  air 
son  Ahais  rìgh  ludah,  a  chionn  gu'n  d'rimi 
e  ludah  lomnochd,  agus  gu'n  d'rinn  e  cionta 
mòr  an  aghaidh  an  Tighearna. 

20  Uime  sin  thàinig  Tilgat-pilneser  rìgh 
Asiria  d'a  ionnsuidh,  agus  shàraich,  ach  cha 
do  neartaich  se  e. 

21  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrionn  à  tigh  an 
Tighearn',  agus  à  tigh  an  rìgh,  agus  o  na 
h-uachdaranaibh,  agus  thug  e  sin  do  rìgh 
Asiria;  ach  cha  do  chuidich  e  leis. 

22  Agus  'an  àm  a  theanntachd  riun  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  aghaidh  an 
Tighearna,  an  rìgh  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  dh'iobair  e  do  dhiathaibh  Dhamas- 
cuis  a  bhuail  e,  agus  thnbhairt  e  A  chionn 
gu'n  cuidich  diathan  rìghrean  Shiria  leo, 
ìobraidh  niise  dhoibh  a  chum  gu'n  cuidieh 
iad  leamsa:  ach  is  ann  a  bha  iad  'n  an  aobhar 
sgrios  dha  fèin,  agus  do  Israel  uile. 

24  Agus  chruinnich  Ahas  soithichean 
tighe  l3hè,  agus  gheaiT  e  'n  am  mìribh 
soithichean  tighe  Dhè,  agus  dhruid  e  dorsan 
tighe  an  Tighearna.  Agus  rinn  e  dha  fèin 
altaircan  anns  gach  cearnaidli  de  leru- 
salem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  de  ludah 
rinn  e  àitean  àrda,  chum  tùis  a  losgadh  do 
dhiatliaibh  coimheach,  agns  bhrosnaich  e 
gu  feirg  an  Tighearn  Dia  'aithricheau. 

26  Agus  a'  chuid  eile  d'a  glmìomharaibli 
agus  d'a  shlighibh  uile,  an  toiseach  agus  niu 
dlieireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

27  Agus  choidil  Ahas  niaille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  anns  a'  bliaile, 
ann  an  lerusalem;  ach  cha  d'thug  iad  e  do 
àitibh-adhlaic  rìghrean  Israeil:  agusrìghich 
Heseciah  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXIX. 

1  Rìoghachadh  Heseciah.  5  TÌLug  e  earail  do  na 
Lebhiildch  iad  a  naomhaciiadh  tighe  Dìtè.  12 
Naoviìiaich  na  Lehhilldch  iad  fèin,  agua 
(jhlaniadan  teampull.  10  lohairlean  Ilese- 
ciali. 

ri'^HOISICH  Heseciah  air  rìoghachadh 

1  'n  uair  a  bha  e  cìiig  bliadhna  ficliead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  naoi  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem:  agus  fe  ainm  a 
nihàthar  Abiah,  nighean  Shechariah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighcarn',  a  rèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  Daibhidh  'atliair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  air  a'  clieud  mhìos,  dh'fhosgail  e 
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dorsan  tighe  aii  Tigheam',  agus  chàirich  e 
iad. 

4  Agus  thug  e  stigh  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Bisdìbh  rium,  a 
Lebhitheacha;  a  nis  naomhaichibh  sibh  fèin, 
agus  naomhaichibh  tigh  an  Tighearna  Dè 
bhur  n-aithrichean,  agus  thugaibh  a  mach 
an  salchar  as  an  ionad  naomh: 

6  Oir  pheacaich  ar  n-aithrichean,  agus  riun 
iad  an  ni  a  hha  olc  ann  au  sùilibh  an  Tigh- 
earn'  ar  Dè,  agus  thrèig  iad  e,  agus  thionn- 
daidh  iad  an  aghaidhean  o  phàilliun  an 
Tighearn',  agus  chuir  iad  cìil  ris. 

7  Mar  an  ceudna  dhruid  iad  dorsan  an 
sgàth-thighe,  agus  chuir  iad  as  na  lòchrain, 
agus  cha  do  loisg  iad  tiìis,  agus  cha  d'thug 
iad  ìobairtean-loisgte  suas  anns  an  ionad 
naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  sin  bha  fearg  an  Tighearna  ri  lu- 
dah  agus  ri  h-Ierusalem,  agus  thug  e  thairis 
iad  do  theinn,  do  uamhann,  agus  do  sgeig, 
mar  a  chi  sibh  le'r  sùilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithrichean  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  tha  ar  mic,  agais  ar  nigh- 
eanau,  agus  ar  mnathan  ann  am  braigh- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  chi-idhe  coimh- 
cheangal  a  dheananih  ris  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  a  chum  gu'n  tionndaidh  'fhearg 
laiste  uainn. 

11  Mo  mhic,  na  bithibh  a  nis  dearmadach; 
oir  thagh  an  Tighearn  sibh  gu  seasamh  'n  a 
làthair  a  dheanamh  seirbhis  da,  agus  gu  bhi 
a'  frithealadh  dha  agus  a'  losgadh  tìiise. 

12  An  sin  dh'èirich  na  Lebhithich,  Mahat 
mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asariah,  de 
mhacaibh  nan  Cohatach:  agus  de  mhacaibh 
Mherari,  Cis  mac  Abdi,  agus  Asariah  mac 
lehaleleil:  agus  de  na  Gersonaich,  loah  mac 
Shimah,  agus  Edeu  mac  loah: 

13  Agus  de  mhacaibh  Blisaphain,  Simri 
agus  lehiel:  agus  de  mhacaibii  Asaiph, 
Sechariah  agus  Mataniah: 

14  Agus  de  mhacaibh  Hemain,  lehiel  agus 
Simei:  agus  de  mhacaibh  ledutuin,  Semaiah 
agus  Udsiel. 

15  Agus  chruinnich  iad  am  bràithrean, 
agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus  thàinig 
iad  a  rèir  àithne  an  rìgh  ann  am  briath- 
raibh  an  Tighearna,  a  glilanadh  tighe  an 
Tighearna. 

Ib'  Agus  chaidh  na  sagartan  do'n  chuid  a 
b'fhaide  steach  de  thigh  an  Tighearua  g'a 
ghlanadh,  agus  thug  iad  a  mach  gach 
saichar  a  fhuair  iad  ann  an  teampull  an 
Tighearna,  gu  cùirt  tighe  an  Tighearna. 
Agus  thog  na  Lebliithich  leo  e,  gu  'thoirt  a 
mach  gu  sruth  Chidroin. 

17  A  nis  thòisich  iad  air  a'  cheud  là  de'n 
cheud  mhìos  air  naomhachadh,  agus  air  an 
ocbdamh  là  de'n  mhìos  thàinig  iad  gu  sgàth- 
thigh  an  Tighearn',  agus  naomhaich  iad  tigh 
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an  Tigheam'  ann  an  ochd  làithibh,  agus  air 
an  t-sèatharah  là  deug  de'u  cheud  mhìos 
chrìochnaich  iad  an  obair. 

18  Ar  sin  chaidh  iad  a  steach  a  dh'ioim- 
suidh  Heseciah  anrìgh,  agusthubhairtiad, 
Ghlar  sinn  tigh  an  Tighearn'  uile,  agus  altair 
na  h-ìobairt-loisgte  maille  r'a  soithichibh 
uile,  agus  bord  an  arain  thaisbeanaidh 
maille  r'a  shoithichibh  uile. 

19  Agus  na  soithichean  sin  uile  a  chuir 
rìgh  Ahas,  au  uair  a  rìghich  e,  air  falbh  'n  a 
eusaontas,  dheasaich  sinne  agus  naomhaicli 
sinn,  agus,  feuch,  tha  iad  fa  chomhair  altair 
an  Tighearna. 

20  An  sin  dh'èirich  Heseciah  an  rìgh  gii 
moeli,  agus  chruinnich  e  uaclidarain  a' 
bhaile,  agus  chaidli  e  suas  do  thigh  an 
Tighearna. 

21  Agus  thug  iad  leo  seachd  tairbli  òga, 
agus  seaclid  reitheachan,  agus  seachd  uain, 
agus  seachd  buic  -  ghaibhre  mar  ìobairt- 
pheacaidh  air  sou  na  rìoghachd,  agus  air 
sou  an  ionaid  naoimh,  agus  air  son  ludah: 
agus  dh'àithn  e  do  na  sagartaibh,  mic 
Aaroin  an  ìobradh  air  altair  an  Tighearu'. 

22  Uime  sin  mharbh  iadsan  na  tairbh, 
agus  ghabh  na  sagartan  an  fhuil,  agus 
cJu-ath  iad  i  air  an  aitair:  mharbh  iad  mar 
an  ceudna  na  reitheachan,  agus  chrath  iad 
an  f huil  air  an  altair:  mharbh  iad  cuideachd 
na  h-uain,  agus  chrath  iad  an  f  huil  air  an 
altair. 

23  Agus  thug  iad  leo  na  buic-ghaibhre  air 
son  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an 
rìgh  agns  a'  choimhthionail,  agus  chuir  iad 
an  làmhan  orra: 

24  Agus  mharbh  na  sagartan  iad,  agus 
chrath  iad  am  fuil  air  an  aitair  chum  rèite 
'dheanamh  air  son  Israeil  uile:  oirdh'àithn 
an  rìgh  an  ìobairt-Ioisgte  agus  an  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 

25  Agus  chuir  e  na  Lebhithich  aiin  au 
tigh  an  Tighearna  le  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agTis  le  clàrsaichibh,  a  rèir  àithne 
Dliaibhidh,  agus  Ghaid  fhir-sheallaidh  an 
rìgh,  agus  Natain  an  fhàidh:  oir  Vi  sin 
àithne  an  Tighearna  le  làimh  "f  hàidhean. 

26  Agus  sheas  na  Lebhithich  le  h-inneal- 
aibh  l5haibhidh,  agus  na  sagartan  leis  na 
trompaidibh. 

27  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  ìobairt- 
loisgte  ìobradh  air  an  altair:  agus  an  uair 
a  thòisich  an  ìobairt-loisgte,  thòisich  mar 
an  ceudna  laoidh  an  Tighearna  leis  na 
trompaidibh,  agus  le  h-innealaibh  Dhaibh- 
idh  rìgh  Israeil. 

28  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  aoradh, 
agus  sheinn  an  luchd-seinn,  agus  shèid  na 
trompadairean:  mhair  so  uile  gus  an  do 
chrìochnaicheadh  an  ìobairt-loisgte. 

29  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradh,  chròm  an  rìgh  agus  iadsan  uilo 
a  bha  maille  ris  iad  fèin,  agus  rinn  iad 
aoradh. 
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30  Agus  dh'àitlin  Heseciah  an  rìgh  agus 
na  h-uachdarain  do  na  Lebhitlnch  gu  moladh 
iad  an  Tighearn  anu  ani  briathraibh  Dhaibh- 
idh,  agus  Asaiph  an  fhir-sheallaidh:  agus 
mhol  iad  le  subhachas,  agus  chrom  iad  an 
cinn,  agus  riuu  iad  aoradli. 

31  Ansiu  flireagair  Heseciah,  agus  thubh- 
airt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fèin  do'n 
Tighearn:  thigibh  ara  fagus,  agus  thugaibh 
leibh  iobairtean,  agus  tabhartais-bhuidh- 
eachais  do  tliigh  an  Tighearna.  Agus  thug 
au  coimhthioual  a  steach  ìobairtean,  agus 
tabhartais-bluiidheacliais,  agus  iadsan  uile 
a  bha  toileacli  'n  an  cridhe,  tabhartais- 
loisgte. 

32  Agus  b'e  àireamh  nan  tabhartas-loisgte 
a  thug  au  coimhthional  leo,  tri  fichead  agus 
deich  tairbh  òga,  ceud  reithe,  dà  clieud 
uau;  iad  sin  uile  chum  ìobairt-loisgte  do'n 
Tigheani. 

33  Agus  na  nithean  coisrigte,  sè  ceud  bò, 
agus  tri  mìle  caora. 

34  Ach  bha  ua  sagartan  tearc ,  agus  cha 
b'urrainu  iad  na  tabhartais  -  loisgte  uile 
fhionuadh:  uime  sin  chuidich  am  bràith- 
reau  na  Lebhithich  leo,  gus  an  do  chrìocli- 
naicheadh  au  obair,  agus  gus  an  do  naonih- 
aich  na  sagartan  iad  fèin;  oir  bha  na  Lebh- 
ithich  ni  bu  deise  'n  an  cridhe  chum  iad 
fèin  a  naomhachadh  na  na  sagartan. 

35  Agus  mar  an  ceudna  hha  na  tabhartais- 
loisgte  'am  pailteas,  maille  ri  saill  nan 
tabhartas-sìth  agus  nan  tabhartas-dibhe, 
chum  na  h-ìobairt-loisgte.  Agus  dheasaich- 
eadh  seirbhis  tighe  au  Tighearna. 

36  Agus  riuu  Heseciali  agus  au  sluagh 
uile  gairdeachas,  a  chionn  gu'n  do  dheas- 
aich  Dia  air  sou  an  t-sluaigli:  oir  rinneadh 
an  ni  gu  grad. 

CAIB.  XXX. 

1  ThiKi  Heseciah  fainear  gairm  a  thabhairt  air 
feadh  Israeil  uile  lad  a  diumail  na  càisge  ann 
an  lerusalem.  13  Thug  an  comhchruinneach- 
adh  air  falbh  aliairean  nan  dia  coimheach, 
agus  clium  iad  a'  chdisg  ceilhir  là  deug. 

AGUS  chuir  Heseciah  Jios  gu  h-Israel 
uile  agus  gvi  ludah,  agus  mar  an 
ceudna  sgrìobh  e  litriclieau  gu  h-Ephraim 
agus  gu  Manaseh,  iad  a  theachd  gu  tigh  an 
Tighearn'  ann  an  lerusalem,  a  chumail  ua 
càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghabh  an  rìgh,  agus  'uachdarain, 
agus  ancoimhtliional  uile  ann  au  lerusalem, 
comhairle  a'  chàisg  a  chumail  air  an  dara 
mìos. 

3  Oir  cha  b'urrainn  iad  a  cumail  's  an  àm 
sin,achionn  nach  do  naomhaich  na  sagart;in 
iad  fèin  gu  leòr,  agus  nach  robh  an  sluagh 
air  cruinneachadh  gu  h-Ierusalem. 

4  Agus  thaitinn  au  ni  ris  an  rìgh,  agus  ris 
a'  choimhthional  uile. 

5  Agus  shuidhicli  iad  reachd,  gairm  a 
thabhart  air  feadli  Israeiluile  o  Bheer-seba 
eadlion  gu  Dan,  iad  a  tlieachd  a  chumail  ua 
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càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeiì  ann  an 
lerusalcm;  oir  cha  do  chum  mòran  i  mar  a 
bha  e  sgrìobhta. 

6  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  le  litrich- 
ibh  o'n  rìgli  agus  o  'uachdaranaibh  air  feadh 
Israeil  uile  agus  ludah,  agus  a  rèir  àitlme 
an  rìgh,  ag  ràdh,  A  chlauu  Israeil  pillibh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  De  Abraliaim, 
Isaaic,  agus  Israeil,  agus  pillidh  esan  a 
dh'iounsuidh  an  fhuigliill  dibh  a  chaidh  as 
0  làimh  rìghrean  Asiria. 

7  Agus  na  bitliibh  cosmhuil  ri'r  n-aith- 
richibh,  agus  cosmhuil  ri'r  bràithribh,  a 
pheacaich  an  aghaidh  au  Tighearna  Dè  an 
aitln-icheau,  agus  thug  esan  thairis  iad  gu 
lèir-sgrios,  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithiblise  cruaidh-mhuineileach 
cosmhuil  ri'r  n-aithrichibh:  thugaibh  sibh 
fèiu  thairis  do'n  Tigliearn,  agus  rachaibh  a 
steacli  d'a  ionad  naomh,  a  uaomhaich  e  gu 
bràth;  agus  deanaibli  seirbhis  do'n  Tighearn 
bhur  Dia,  a  chum  gu'n  tionndaidh  lasan 
'flieirge  air  falbh  uaibh. 

9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dh'ionusuidh  au 
Tigliearna,  [gheibh]  bhur  bràitln-eau  agus 
bhur  clanu  iochd  'n  am  fiauuis-san  a  thug 
leo  'am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  gu'ra 
pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so:  oir  gràs- 
mhor  agus  tròcaireach  tlta'n  Tighearn  blmr 
Dia,  agus  cha  tionndaidh  e  a  ghnìiis  air 
falbli  uaibh,  ma  philleas  sibh  d'aionnsuidh. 

10  Agus  chaidh  na  gillcau-ruithe  thairis  o 
bhaile  gu  baile,  air  feadh  tìre  Ephraim  agus 
Mhanaseh,  eadhon  gu  ruig  Sebulun:  ach 
bha  iad  a'  fanoid  orra,  agus  a'  deanamh 
ball-magaidh  dhiubh. 

11  Gidheadh,  dh'irioslaich  daoine  àraidh 
de  Aser,  agus  de  Mhauaseh,  agus  de  She- 
bulun  iad  fèin,  agus  thàinig  iad  gu  h-Ieru- 
salem. 

12  Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmh  Dhè  a  thoirt  aoiu  chridhe  dhoibh,  a 
dheanamli  àitlme  au  rìgh  agus  uan  uachd- 
aran,  a  rèir  focail  au  Tighearna. 

13  Agus  cliruinnich  ann  an  lerusalem 
mòran  sluaigh,  a  chumail  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  anns  an  dara  mìos,  comh- 
chruiuneachadh  ro  mhòr. 

14  Agus  dh'èirich  iad,  agus  thug  iad  air 
falbh  na  h-altairean  a  ZVtffl  ann  an  Icrusalem, 
agus  na  h-altairean  uile  air  son  tìiise  thug 
iad  air  falbh,  agus  thilg  siad  iad  ann  an 

!  sruth  Chidroin. 

'  15  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  dara  mìos;  agus 

I  blia  nàir'air  na  sagartan  agus  air  na  Lebh- 
itliich,  agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus 

i  tlmg  iad  a  steach  ìobairtean-  loisgtc  do 
thigh  an  Tighearna. 

16  Agus  sheas  iad  'n  an  àit  a  rèir  an  riagh- 
ailt,  a  rèir  lagha  Mhaois  òglaich  Dhè;  agus 
chrath  na  sagartan  an  f  huil  a  ghahh  iad  o 
làimh  uan  Lebhitlieach. 

17  Oir  bha  mòran  anns  a'  clioimlithional 
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nach  robh  air  an  naornhachadh:  uime  sin 
bha  cùram  marbhaidh  na  càisge  air  na 
Lebhithich,  air  sou  gach  neach  nach  robh 
glan,  a  chum  an  naomhachadh  do'n  Tigh- 
earn. 

18  Oir  cha  do  ghlan  mòran  de'n  t-skiagh, 
mòran  de  Ephraim,  agus  de  Mhanaseh,  de 
Isachar,  agus  de  Shebulun  iad  fèin;  gidh- 
eadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg,  cha  b'auu  mar 
tha  e  sgrìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urnuigh  air  an  son, 
ag  ràdh,  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  maith 
maitheanas  do  gach  aon,  a  dheasaich  a 
chridhe  a  dh'iarraidh  an  Tighearn'  Dè  'aith- 
richean,  ged  nach  'eil  e  glan  a  rèir  glanaidh 
an  ionaid  naoimh. 

20  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  Heseciah, 
agus  leighis  e  an  sluagh. 

21  Agus  chum  clanu  Israeil  a  bha  làthair 
ann  an  lerusalem  fèill  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte  seachd  làithean  le  mòr  ghairdeashas: 
agus  mhol  na  Lebhithich  agus  na  sagartan 
an  Tighearn  o  là  gu  là,  d  seinn  le  h-inneal- 
aibh  fuaimneach  do'n  Ì'igheam. 

22  Agus  labhair  Heseciah  gu  caoimhneil 
ris  na  Lebhithich  uile,  a  theagaisg  eòlas 
maitli  an  Tigliearua:  agus  dh'ith  iad  air  an 
fhèill  rè  sheachd  làithean,  ag  ìobradh 
ìobairtean-sìth,  agus  a'  cliùthachadh  an 
Tighearu'  Dè  an  aithrichean. 

23  Agus  ghabh  an  coimhthiona'  uile  comh- 
airle  seachd  làithean  eile  a  chumaih  agus 
chum  iad  seachd  làithean  eile  le  h-aoibh- 
neas. 

24  Oir  thug  Heseciah  rìgh  ludah  suas 
do'n  choimhthional  mìle  tarbh  òg,  agus 
seachd  mìle  caora;  agus  thug  na  li-uach- 
darain  suas  do'n  choimhtliional  mìle  tarbh 
òg,  agus  deich  mìle  caora:  agus  naomhaich 
mòran  shagart  iad  fèin. 

25  Agus  rinn  coimhthional  ludah  uìle 
gairdeachas,  agus  na  sagartan,  agus  na 
Lebhitliich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig  à  h-lsrael,  agus  na  coigrich  a 
thàinig  à  tìr  Israeil,  agus  a  bha  'chònihnuidh 
ann  an  ludah. 

26  Mar  sin  bha  mòr  aoibhneas  ann  an 
lerusalem;  oir  o  làithibh  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil,  cha  robh  a  lcithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agus  bheaunaich  iad  an  sluagh: 
agus  chuala  [Dia]  an  guth,  agus  thàinig  an 
urnuigh  suas  d'a  àite-còmhnuidh  naomh- 
san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXI. 
2  Shuidhich  Heseciah  roinnean  nan  sagart  agus 
nan  Lebhiiheach.  5  l^hug  claiin  Isì'aeil 
seachad  gu  toileach  ceud  thoradh  an  fhearainn. 
W  An  luchd-dreuchd  a  bha  os  ceann  nan  tabh- 
arlas. 

AGUS  an  uair  a  chrìochnaicheadh  so 
uile,  chaidh  Israel  uile  a  bha  làthair 
a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus  bhris  iad 
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nadealbhan,  agus  ghearr  iad  sìos  na  doir- 
eachan,  agus  thilg  iad  sìos  na  h-ionadaii 
àrda  agus  na  h-altaireau  à  ludah  uile  agus 
à  Beniamin,  agus  ann  an  Epliraim  agus 
Manaseh,  gus  an  do  sgrios  iad  gu  tur  iad. 
An  sin  phill  clann  Israel  uile,  gach  duine  a 
dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  fèin,  d'am  bailtibli 
fèin. 

2  Agus  shuidhich  Heseciah  roiunean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  rèir  an  roinn- 
ean,  gach  duine  a  rèir  a  sheirbhis  fèin,  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  air  son  nan 
ìobairt-loisgte,  agus  air  son  nan  ìobairt- 
shìth,  a  fhrithealadh,  agus  a  thabhairt 
buidheachais,  agus  a  chliìitliachadh  ann  an 
geatachaibh  chaimp  an  Tighearna: 

3  Cuibhrionn  an  rìgh  mar  an  ceudna  d'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobairt-Ioisgte,  air  son 
ìobairt-loisgte  na  maidne,  agus  an  fheas- 
gair,  agus  ìobairte-loisgte  nan  sàbaid,  agus 
nan  gealach  ùra,  agus  nam  fèill  suidhiclite, 
mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tigh- 
earna. 

4  Dli'àithn  e  cuideachd  do'n  t-sluagh  a 
bha  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach,  chum  gu'm  bitheadh 
iad  air  an  daingneachadh  ann  an  lagh  au 
Tighearna. 

5  Agus  co  luath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  an  arbhair,  an  fhìona,  agus 
na  h-olaidh,  agus  na  meala,  agus  uile  fhàis 
anfhearaiun;agus  deachanih  nan  uile  nith- 
ean  thug  iad  a  stigh  ann  am  pailteas. 

6  Agus  athaobh  chloinn  Israeil  agus  ludah 
a  bha  'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh  deachamh 
a'  bhuair  agus  nan  caorach,  agus  deachamh 
nan  nithean  naomha  a  bha  air  an  naomh- 
achadh  do'n  Tighearn  an  Dia,  agus  rinn 
iad  mòran  chruach  diubh. 

7  Anns  an  treas  mìos  tliòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  lcagadh,  agus  anus 
an  t-seachdamh  mìos  chrìoclinaich  siad  iad. 

8  Agus  thàinig  Heseciah  agus  na  h-uach- 
darain,  agus  chunnaic  iad  na  cruachau, 
agus  bheannaich  iad  an  Tighearn  agus  a 
shluagh  Israel. 

9  Agus  dh'fhiosraich  Heseciah  de  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  mu  thimchioll 
nan  cruach. 

10  Agus  f hreagair  Asariah  an  t-àrd  shag- 
art  de  thigh  Shadoic  e,  agus  thubhairt  e, 
O'n  a  thòisich  iad  air  na  tabhartais  a  thoirt 
a  steach  do  thigh  an  Tighearna,  dh'ith  sinn 
gus  an  do  shàsuicheadh  sinn,  agus  dh'fhàg 
sinn  pailteas:  oir  bheannaich  an  Tighearn 
a  shluagh,  agus  dh'f  hàgadh  am  pailteas  mòr 
so. 

11  An  sin  dli'àithn  Heseciah  àitean-tiis- 
gaidh  ulluchadh  ann  an  tigh  an  Tighearna; 
agus  dh'uUuich  siad  iad; 

12  Agus  thug  iad  a  stigh  na  tabhartais 
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agus  an  deachamb,  agus  ua  nitfiean  naomh- 
aichte  gu  f ìrinueacli ;  agus  os  an  ceann  hha 
Cononiah  an  Lebhitheach  'n  a  riaghlair, 
agus  Simei  a  bhràthair  's  an  àit  a  b'f  haigse. 

13  Agus  hha  lehiel,  agus  Asariah,  ag-us 
Xahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Ehel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agiis  Benaiah,  'n  an  luchd-amhairc 
thairis  fo  làimh  Chononiah,  agus  Shimei  a 
bhràthar,  air  àithue  Heseciah  an  rìgh,  agus 
Asariah  uachdarr.in  tighe  Dhè. 

14  Agus  hha  Core  mac  Imnah  au  Lebh- 
itheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear,  os  ceann  shaor  thiodhlac  Dhè,  chuni 
gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais  an  Tigh- 
eama,  agTis  na  nitliean  ro  naomh. 

15  Agus  làimh  ris-sau  Eden,  agus  Benia- 
min,  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus  Ama- 
riah,  agus  Secaniah,  ann  am  bailtibh  nan 
sagai-t  'n  an  dveuchd,  a  thabhairt  d'am 
bràithribh  'n  an  roinnibh,  do'n  bheag  mar 
do'n  mhòr. 

16  Athuilleadh  air  àireamh  namfirionnach 
a  rèir  an  ginealach  o  thri  bUadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  do  gach  neach  a  thèid  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  chuibhrionn 
lathail,  air  son  an  seirbhis  "u  an  dreuchd,  a 
rèir  au  roinneau ; 

17  Araon  doàireamh  nan  sagart  a  rèir  an 
giuealach,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  agus 
nan  Lebhitheach  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  'n  an  dreuchd,  a 
rèir  an  roinnean; 

18  Agus  do  àireamh  an  cloinne  bige  uile 
a  rèir  an  giuealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheauan,  do'n  choimhthional  uile; 
oir  'u  an  dreuchd  naomhaich  siad  iad  fèin 
gu  mòr: 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroiu  na  sagart- 
aibh  ann  am  fearann  comh-roinn  am  bailt- 
ean,  anns  gach  baile  fa  leth,  na  daoine  a 
dh'ainmicheadh  air  an  ainm,  a  thabhairt  aìi 
cuibhrinn  do  gach  firionnach  ara  mcasg  uan 
sagart,  agus  dlioibhsan  uile  a  bha  air  an 
àireamh  a  rèir  an  giuealach  am  measg  nan 
Lebhitheach. 

•20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile:  agus  riun  e  an  ni  sin  a  hha 
maith,  agTis  ceart,  agus  fìrinneach  anu  am 
tìanuis  au  Tighearn'  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  air  an  do 
thòisich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Dhè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  anns  na  h-àitheantaibh, 
a  dli'iarraidli  a  Dhè,  rinn  e  i  le  'uile  chridhe, 
agus  shoirbhich  leis. 

CAIB.  XXXIL 

\  Dhaingnick  Heseciah  baile  lenisaleìm  an 
aghaidh  rìgh  Asiria.  9  Teachdaireadid 
mhaslach  Shenadienb.  20  Bhuail  aingeal 
an  Tighearna  feachd  nan  Asirianach.  32 
Bàs  agiis  adhlacadh  Heseciah. 

4  N  dèigh  nan  nithean  so  agus  an  uair  a 
l\.  bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàinig 
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Senacherib  rìgh  Asiria,agus  chaìdh  e  steach 
do  ludah,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
nam  bailtean  daingnichte,  agus  shònraich  e 
air  an  cosnadh  dha  fèin. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Heseciah  gu'n 
d'thàiuig  Senacherib,  agus  gu'n  robh  e  'cur 

\  roimhe  cogadh  an  aghaidh  lerusaleim, 

3  Chuir  e  a  chomhairle  r'a  uachdaranaibh 
'  agus  r'a  dhaoiuibh  cumhachdach,  uisg- 

eachan  nan  tobar  a  hha'u  taobh  a  muigh 
\  de'n  bhaile  a  dhùnadh  suas;  agus  chuidich 
iad  leis. 

4  Agus  chruinnicli  shiagh  mòr,  agus  dhùin 
iad  suas  ua  tobraichean  uile,  agus  na  sruth- 

I  ain  a  bha  'ruith  ann  ani  meadhon  na  tìre, 
ag  ràdh,  C'ar  son  a  thigeadh  rìghrean 
Asiria,  agus  a  gheibheadli  iad  mòran 
uisge? 

I  5  Agus  dhaingnich  se  e  fèin,  agus  thog  e 
am  balla  uile  a  chaidli  a  bhriseadh,  agus 
chuir  e  suas  tìnr  air,  agus  balla  eile  air  an 
taobh  a  muigh,  agus  dhaingnich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  agus  rinn  e  gathan  agus 
tai'gaidean  ann  ara  pailteas. 

j  6  Agus  chuir  e  ceaunardan  cogaidh  os 

\  ceann  an  t-sluaigh,  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  iounsuidh  anu  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

I  7  Bithibh  làidir  agus  bitliibh  misneachail, 
nabitheadh  eagalagus  nabitheadh  faitcheas 

\  oii-bhroimhrìgh  Asiria,no  roimh  an  t-sluagh 
mhòr  so  uile  a  tha  maiUe  ris;  oir  is  mò  iia 
f.ha  leinne  na  leis-san. 

I  8  Leis-san  tha  gairdean  feòla,  ach  leinne 
I  tha'n  Tighearn  ar  Dia,a  chuideachadh  leinn, 
j  ag-as  a  chur  ar  catha.    Agus  dh'earb  an 
;  sluagh  à  briathraibh  Heseciah  rìgh  ludali. 
I  9  'N  a  dhèigh  so  chuir  Senacherib  rìgh 

Asiria  a  sheirbhisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
'  hha  e  fèin  aig  Lachis,  agus  a  neart  uila 
,  maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  rìgJi 
I  ludah,  agus  a  dh'ionnsuidb  ludah  uile,  a 

hha  aig  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  rìgh  Asiria  ag 
ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  earbsadb,  agus 
sibh  a'  fantuinn  'n  'ur  daingneach  ann  an 
lerusalera? 

1 1  Nach  'eil  Heseciah  'g  'ur  comhairleach- 
adh  sibh  fèin  a  thoirt  thairis  gu  bàs  le  gorta 
agus  le  tart,  agi'àdh,  SaoraidU  an  Tigheam 
ar  Dia  sinn  à  làimh  rìgh  Asiria? 

12  Nach  do  chuir  Heseciah  so  fèin  air 
falbh  'àiteau  àrda,  agus  'altairean,  agus  nach 
d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusalem,  ag 
ràdb,  Fa  cbomhair  aoin  altarach  sleuchd- 
aidh  sibli,  agus  loisgidh  sibh  tìiis  oirre- 

13  Xacb  'eil  fbios  agaibb  ciod  a  rinn  uiise 
agus  m'aitbricheau  ri  uile  shluagh  nan 
dìichan?  an  robh  diathan  chinneacb  uau  tìr 
siu  comasacb  air  an  tìr  fèin  a  shaoradb  as 
mo  làimh-sa? 

14  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each  sin  a  sgrios  m'aithrichean-sa  gu  tur, 
a  b'urrainn  a  sliluagh  a  shaoradb  as  mo 
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làimh-sa,  gu'm  bitheadh  bhur  Dia-sa  com- 
asach  air  bhur  saoradh  as  mo  làimh? 

15  A  uis  ma  ta  iia  mealladh  Heseciah  sibh, 
agus  na  coniliairlicheadh  e  sibh  mar  so, 
agus  na  creidibh  e;  oir  cha  robh  dia  air 
bith  cinnich  no  rìoghaclid  sam  bith  com- 
asach  air  a  shluagh  a  shaoi-adh  as  mo 
làimh  -  sa,  agus  à  làimh  m'aithrichean  ; 
nach  lugha  gu  mòr  na  sin  is  un-ainn 
bhur  Dia-sa  bhur  saoradh  as  mo  làimh? 

16  Agus  labhair  a  sheirbhisich  tuilleadh 
as  so  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè,  ag-us  an 
aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

17  SgTÌobli  e  mar  an  ceudna  litrichean  a 
chàiueadh  an  Tigliearna  Dè  Israeil,  agus  a 
labhairt  'n  a  agliaidh,  ag  ràdh,  Mar  nach  do 
shaor  diathan  chinneach  nan  dùchan  an 
sluagh  as  mo  làimh-sa,  mar  sin  cha  saor 
Dia  Heseciah  a  shluagh  as  mo  làimh. 

18  Ghlaodhiadcuideachd  le  guth  àrd  's  a' 
chànain  ludhaich  ri  sluagh  lerusaleim  a 
hlui  air  a'  blialla,  gu  eagal  agus  buaireas 
a  chur  orra,  chum  gu'n  glacadh  iad  ani 
baile. 

19  Agus  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè  le- 
rusaleim,mar  an  aghaidh  dhiathan  shluaigh 
ua  talmhainn,  oibre  làmhan  dhaoine. 

20  Ag;us  rinn  Heseciah  an  rìgli,  agus  am 
fàidh  Isaiah  mac  Amois,  urnuigli  air  son  so, 
agus  glilaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuir  an  Tighearn  aingeal  uaith, 
a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisgeil  uile, 
agus  na  ceannardan,  agus  na  h-uachdarain 
aun  an  canip  rìgh  Asiria:  uime  sin  phill  e 
]e  nàire  gnìiise  d"a  thìr  fèin.  Agus  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do  thigh  a  dhè,  mharbh 
iadsan  a  thàinig  a  mach  à  'innibh  fèin  e  'n 
sin  leis  a'  chlaidheamh. 

22  Mar  so  shaor  an  Tigheara  Heseciah 
agus  luchd-àiteacliaidh  lerusaleim  à  làimh 
Slienacherib  rìgh  Asiria,  agus  a  làimh  nan 
uile,  agus  stiiiir  e  iad  air  gach  taobh. 

23  Agus  tliug  mòran  tabhartais  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tigliearna  gvi  h-Ierusalem,  agus 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  rìgh 
ludah:  agus  dh'àrdaicheadh  e  ann  an 
sùilibh  nan  uile  chinneach  'n  a  dhèigh  sin. 

24  Anns  na  làithibh  sin  blia  Heseciah  tinn 
gu  bàs,  ag-us  riiui  e  uruuigh  ris  an  Tigh- 
eani:  agus  dheisd  esan  ris,  agus  thug  e 
comharadh  dha. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Heseciah  a  rìs  a  rèir  mar 
a  bhuilicheadh  air;  oir  thogadh  a  chridhe 
suas:  agus  bha  fearg  ris,  agus  ri  ludah  agus 
lenisalem. 

26  Gidlieadh  dh'irioslaich  Heseciah  e  fèin 
air  son  uabhair  a  chridhc;  {araon  e  fèiu 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim:)  uime 
sin  cha  d'thàinig  fearg  an  Tighearn'  orra 
ann  an  làitliibh  Heseciah. 

27  Agus  bha  aig  Heseciah  beartas  agus 
xirram  ro  mhòr:  agus  rinn  e  dha  fèin  ion- 
mhasan  a  dli'  airgiod,  agus  a  dh'  òr,  agus  de 
chlachaibh  luachmhor,  agus  de  spìosi-aidh, 
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agus  de  thargaidibh,  agns  de  gach  seud 
taitneach; 

28  Agus  tighean-tasgaidh  air  son  toraidh 
an  arbhair,  agus  an  f  hìona,  agus  na  h-olaidh ; 
agus  tighean  air  son  gach  gnè  ainmhidii, 
agus  mainneirean  air  son  nan  treud. 

29  AgTis  rinn  e  dha  fèinbailtean:  agusWta 
sealbh  chaorach  agus  buar  aige  ann  am 
pailteas,  oir  thug  Dia  dha  maoin  ro  mhòr. 

30  Chuir  Heseciah  so  fèin  mar  an  ceiidua 
stad  air  sruth  uisge  uachdarach  Ghihoin, 
agus  thug  e  sìos  dìreach  e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  do  bhaile  Dhaibliidh.  Agus 
shoirbhich  Heseciah  'u  a  oibribli  uile. 

31  Gidheadh,  a  tliaobh  theachdairean 
uachdaran  Bliabiloin,  a  chuireadli  d'a  ionn- 
suidh  a  dh'fliiosrachadh  mu'n  iougantas  a 
bha  's  an  tìr,  thrèig  Dia  e  g'a  dhearbhadh, 
chum  gu'm  bitheadli  fios  aige  air  gach  ni  a 
hha  'n  a  chridlie. 

32  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciah,  agus  a  nihaitheas,  feucli,  tha  iad 
sgrìoblita  ann  am  fàistneachd  Isaiah  an 
f  hàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

33  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àrd 
àit-adhlacaidh  mhac  Dhaibhidh:  agus  thug 
ludah  uile  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim  urram  dha  'n  uair  a  fhuair  e  bàs. 
Agus  rlghicli  Manaaeh  a  mliac'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIII. 
1  RìoghachadÌL  aingidh  Mhanaseh.  10  Thug 
ceannardan  rh/h  Asiria  'am  braighdeanas  e 
gu  Babiloii.  12  Dh^irioslaich  se  e  fèin  an  sin, 
agiis  ihug  Dia  air  ais  e  d'a  rioghachd.  14  A 
ghnìomharan.  20  Fhuair  e  bàs,  agus  rìghich 
Amon  'n  a  àil. 

A  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  hha 
Manaseh  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna  deug 
agus  dà  f  hichead  ann  au  lerusalem. 

2  Ach  rinn  e  olc  ann  an  sùilibli  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  gliràineilcachd  uan  cinneacli,  a 
thilg  au  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn 
Israeil. 

3  Oir  thog  6  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda  a 
sgrios  Heseciah  'athair,  agiis  chuir  e  suas 
altairean  do  Bhaalim,  agus  rinn  e  doir- 
eachan,  ag-us  slileuchd  e  do  uile  shlòigh  nan 
nèamh,  agus  rinn  e  seirbliis  doibh. 

4  Agus  thog  e  altaircan  ann  an  tigh  au 
Tighearna,  niu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  lerusalem  bithidh  m'aium-sa  gu 
bi'àth. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  shlòigh 
nannèamli  ann  an  dà  chùirttighe  an  Tigli- 
earna. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimh 
'n  teine  ann  an  gleann  mhic  Hinoim;  agus 
thug  e  fainear  àman,  agus  ghnàthaich  o 
geasachd  agus  druidheachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-sliìth  agus  luchd-fios- 
achd;  dh'oibrich  e  mòr  aiiigidheachd  anu 
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an  sùilibh  an  Tighearaa,  g'a  bhrosnachadh 
gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  shnaidhte,  ìodhol  a 
riim  e.  ann  an  tigh  Dhè,  mu'n  dubhairt  Dia 
ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  mhac,  Anns 
an  tigh  so.  agus  ann  an  lerusalem,  a  thagh 
mi  à  uile  threubhau  Israeil,  cuiridh  mi 
m'ainm  gu  bràth. 

S  Agus  cha  charuich  mi  cos  Israeil  ni's 
mò  as  an  f  hearann  a  dh'orduich  mi  do  bhur 
n-aithrichibh;  ma  bheir  iad  a  mhàin  an  aire 
gu'n  dean  iad gachnì  a dh'àitlm mi  dhoibh, 
a  rèir  an  lagha  uile,  agiis  nau  reachd,  agus 
nan  i-iaghailt  le  làimh  Mhaois. 

9  Mar  sin  thug  Manaseh  air  ludah  agus 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim  dol  air  seach- 
aran,  gu  tuilleadh  uilc  a  dheanamh  na  rhìn 
na  cinuich,  a  sgrios  an  Tighearn  roimh 
cliloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Manaseh, 
agus  r'a  shluagh;  ach  cha-u  èisdeadh  iad. 

11  Uinie  sin  tliug  an  Tighearn  orra  ceann- 
ardan  feachd  rìgh  Asiria;  agus  ghlac  iad 
Jlanaseh  ann  an  droighnich,  agus  cheaugail 
iad  e  le  slabhraidhibh,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmhgliar 
dh'iarr  e  an  Tighearn  a  Dhia,  agus  dh'irios- 
laich  se  e  fèin  gu  mòr  'am  fiauuis  Dhè 
'aithrichean, 

13  Agus  rinn  e  urnuigh  ris,  agus  rinn- 
eadh  esan  rèidh  ris,  agus  dli'èisd  e  r'a  ath- 
chuinge,  agus  thug  e  air  ais  e  gu  h-Ie- 
rusalem  d'a  rìoghachd.  Agus  dh'aithnich 
Manaseh  gur  e'n  Tighearn  a's  Dia  ann. 

14  Agus  'n  a  dhèigh  so  thog  e  balla  an 
taobli  a  muigh  de  bliaile  Dhaibhidh,  air  an 
taobh  an  iar  de  Ghilion  anns  a'  ghleann, 
eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh  geata  an  èisg, 
agus  thug  e  mu'n  cuairt  air  Ophel  e,  agus 
thog  e  suas  e  gu  ro  àrd;  agus  chuir  e  ceann- 
ardan  cogaidh  ann  an  uile  bhailtibh  daing- 
nichte  ludah. 

15  Agus  chuir  e  air  falbh  na  diathan 
coimheach  agus  an  ìodhol  à  tigh  an  Tigh- 
eam',  agns  na  h-altairean  uile  a  thog  e  ann 
an  sliabh  tighe  an  Tighearn',  agus  ann  an 
lemsalem,  agus  thilg  e  mach  as  a'  bhaile 
iad. 

16  Agus  chàirich  e  altair  an  Tighearn', 
agus  dh'ìobair  e  oirre  ìobairtean-sìthe  agus 
buidheachais,  agiis  dh'àithn  e  do  ludah 
seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  sluagh  fathast 
anns  na  h-àitibh  àrda,  ach  a  mhàin  do'n 
Tigheam  an  Dia. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Jlhanaseh,  agus  'urnuigh  r'a  Dhia,  agus 
briathran  nam  fear-seallaidh  a  labhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tigheama  Dè  Israeil, 
feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
rìghrean  Israeil. 

19  'Umuigh  mar  an  ceudna,  agus  mar  a 
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dh'èisdeadh  ris,  agus  a  pheacadu  uile,  agxis 
'eusaontas,  agus  na  h-àitean  anns  an  do 
thog  e  ionadan  àrda,  agus  an  do  chuir  e 
suas  doireachan  agus  dealbhau  snaidhte, 
mu'n  d'irioslaicheadh  e,  feuch,  tha  iad 
sgrìoblita  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seallaidh. 

20  Agus  choidil  Manaseh  maille  r' a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  thigh 
fèin:  agus  rìghich  a  mhac  Amon  'n  a  àit. 

21  Dà  bhliadhna  thar  fhichead  a  dli'aois 
bha  Amon  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  ann 
an  lerusaiem. 

22  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair:  oir 
dh  ìobair  Amon  do  na  dealbhaibh  snaidhte 
uile  a  rinn  Mauaseh  'athair,  agus  rinn  e 
seirbhis  doibh: 

23  Agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  'am 
fianuis  an  Tighearna,  mar  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin;  ach  mheudaich 
Amon  eusaontas. 

24  Agus  rinu  a  sheirbhisich  ceannairc  'n  a 
aghaidh,  agus  mharbh  iad  e  'n  a  thigh 
fèin. 

25  Ach  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan  uile 
a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  Amoin, 
agus  rinn  sluagh  na  tìre  losiah  a  mhac  'n  a 
rìgh  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Gldan  losiah  lurìah  agus  lerusalem  o  na 
h-àitibh  àrda.  8  Chuir  e  luchd-oihre  a  chàr- 
a.dh  tiijìie  an  Tighearna.  14  Fhuair  Hilciah 
leahhar  an  lagha,  agus  leugh  Saplian  e  'an 
èisdeachd  an  rlgh.  23  Boimh-innis  Huldah 
sgrius  leru-mleim. 

CHD  bliadhna  dh'aois  hha  losiah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  ann  an  lerusalcm  aon 
bhliadhna  deug  thar  f  hichead. 

2  Agus  riun  >  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  agus  dh'imich  e  ann 
an  slighibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha  do 
chlaon  e  db'ionnsuidli  nalàimhe  deiseno  na 
làimlie  clìthe. 

3  Oir  anns  an  ochdamh  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  'n  uair  a  bha  e  fathast  òg,  thòisich 
e  air  Dia  Dhaibhidh  'athar  iarraidh,  agus 
anns  au  dai-a  bliadhna  deug  thòisich  e  air 
ludah  agus  lerusalcm  a  ghlauadh  o  na 
Ji  àitibh  àrda,  agus  na  doireachan,  agus 
na  dealbhan  snaidhte,  agus  na  dealbhan 
leaghta. 

4  Agus  bhris  iad  sìos  altairean  Bhaalim 
'n  a  f  hianuis,  agus  na  dealbhan  grianach  a 
hha  gu  h-àrd  os  an  ceann  ghearr  e  sìos, 
agus  na  doireachan ;  agus  na,  dealbhan 
snaidhte,  agus  na  dealbhan  leaghta  bhris  e 
'n  am  mìribh,  agus  phronn  e  gu  luaithre, 
agus  chrath  e  i  air  uaighean  na  muinntir  a 
dh'ìobair  dhoibh. 

5  Agus  loisg  e  cnàmhan  nan  sagart  air  aii 
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altairibh,  agns  ^jhlan  e  ludah  agus  leru- 
salem. 

6  Mar  an  ceuclna  ann  am  bailtibh  Mhana- 
seh,  agus  Ephraim,  agus  Shimeoin,  eadhon 
gu  ruig  Naphtali,  'n  an  àitibh  fàsaichte 
mu'n  cuairt. 

7  Agus  an  uair  a  bhris  e  sìos  na  h-altair- 
ean  agus  na  doireachan,  agus  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaidhte  gu  kiaithre,  agus  a 
gheaiT  c  sìos  na  dealbhan  grianach  uile  air 
feadli  tìre  Israeil  uilc,  phill  e  gu  h-Icru- 
sulem. 

8  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
d'a  rìoghachadh,  'n  uair  a  ghlan  e  an  tìr, 
agus  an  tigh,  chuir  e  Saphan  mac  Asaliah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  bliaile,  agus 
loah  mac  loahais  an  seanachaidh,  a  chà- 
radh  tighc  an  Tighearn'  a  Dhè. 

9  Agus  thàinig  iad  gu  Hilciah  an  t-àrd 
shagart,  agus  thvigadh  dhoibh  an  t-airgiod 
a  thugadh  steacli  do  thigh  Dliè,  a  chruiun- 
ich  na  Lebhithich  a  ghlèidh  na  dorsan  o 
làimh  Mhanaseh  agus  Epliraim,  agus  o  uile 
f  huigheall  Israeil,  agus  o  ludah  uile,  agus 
0  Bheniamin,  agus  o  hiclid  -  àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Agas  tlmg  iad  e  do  làimh  kichd-dean- 
amh  na  h-oibre,  a  chuircadh  os  ceann  tiglie 
an  Tighearn',  agus  thug  iadsan  e  do'n 
luchd-oibre  a  dh'oibricli  ami  an  tigh  an 
Tighearn',  a  chàradli  agus  a  ìeasachadh  an 
tighe: 

1 1  Tlnig  iad  e  eadhon  do  na  saoraibli  agus 
do'n  luchd- togail,  a  cheannach  chlach 
snaidhte,  agus  fiodha  chum  nan  ceangal, 
agus  gu  urlar  a  chur  's  na  tigliibh  a  mhi!l 
rìghrean  ludah. 

12  Agi.isrinn  na  daoine  an  obair  gu  firinn- 
each:  agus  Viad  an  luchd  amhairc  thairis 
oiTa  lahat  agus  Obadiah,  na  Lebhithich, 
de  mhacaibh  Mherari;  agus  Sechariah  agus 
Mesulam,  de  nihacaibh  nan  Cohatach,  a 
chur  na  h-oihre  air  a  li-aghaidh;  mar  an 
ceudna  de  na  Lebhithich  gach  neach  a 
bha  eòlach  air  innealaibh-ciuil. 

13  Bha  iad  cuideaclid  os  eeann  hichd- 
iomcliair  nan  eallach,  agus  ')i  an  luchd 
amhairc  thairis  orra-san  uile  a  rinn  obair 
ann  an  gnè  seirbhis  air  bith:  agus  de  na 
Lebhithich  hha  sgi-ìobhaichean,  agus  riagh- 
ladairean,  agus  dorsairean. 

14  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  toirt  a  mach 
an  airgid  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna,  ^huair  Hilciah  an  sagart  leabhar 
lagha  an  Tighearn"an  VàXmh-sgrìdbhaidh 
Mhaois. 

15  Agus  f  hreagair  Hilciah,  agiis  thubhairt 
e  ri  Saphan  an  sgiìobhaiche,  Fhuair  ml 
lcabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tighearna. 
Agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do  Shaphan. 

16  Agus  thug  Saphan  an  leabhar  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  agus  dh'aithris  e  'n  gnothuch 
do'n  rìgh,  ag  i^idh,  Gach  ni  a  dh'àithneadh 
do  d'  sheirbhisich,  tha  iad  a'  deanamh. 
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17  Chruinnich  iad  au  t-airgiod  a  fhuarrulli 
ann  an  tigh  an  Tigheam',  agus  thug  iad  e 
do  làimh  an  luchd-amhairc-thairis,  agus  do 
làinih  luchd-deanamh  na  h-oibre. 

18  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah  an  sagart 
leabliar  dhomh.  Agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
an  laglia,  reub  e  'ciidach. 

20  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah,  agus 
do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus  do  Abdon 
mac  Mhicah,  agus  do  Shaphan  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  do  Asaiah  seirbhiseach  an  rìgh, 
ag  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tighearn 
air  mo  slion-sa,  agus  air  an  son-sau  a 
dh'fhàgadh  ann  an  Israel  agus  ann  an 
ludah,  thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh:  oir  is  mòr  fearg  an  Tighearn',  a 
tha  air  a  taomadh  a  mach  oirnn,  a  chiomi 
nach  do  choimhid  ar  n-aithrichean  focal  an 
Tighearn',a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tlui 
sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Agus  chaidh  Hilciah  agus  iadsan  a 
dh'orduich  an  rìgh  gu  Huldah  a'  bhan- 
fhàidh,  bean  Shaluim,  mhic  Thicbhah, 
mhic  Hasrah  f  hir-ghleidhidh  an  eudaich  ;  (a 
nis  bha  i  'chòmlinuidh  ann  an  lerusalem  ann 
an  oil-thigh ;)  agus  labhair  iad  ritlie  mar  sin. 

23  Agus  fhrcagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n 
duine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tigliearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  gach  mallach- 
adh  a  tha  sgrìobhta  anns  an  leabhar  a 
lcugh  iad  'am  fianuis  rìgh  ludah; 

25  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh  eile 
chum  mo  bhrosnachadh  g-u  corruich  le  uile 
oibribh  an  làmh ;  uime  sin  taomar  m'f  hearg 
a  mach  air  an  àite  so,  agus  cha  mhùchar  i. 

26  Ach  a  thaobh  rìgh  ludah,  a  chuir  sibh 
a  dh'fhiosrachadli  de'n  Tighearn,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  A  thaobh  nam  briathar  a 
chual'  thu, 

27  A  chionn  gu'n  do  thiomaich  do  chridhe, 
agTis  gu'n  d'irioslaich  thu  thu  fèin  an  làthair 
Dhè,  'n  uair  a  chual'  tliu  a  bhriathran  an 
aghaidh  an  àite  so,  agus  an  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaich  thu  thu 
fèin  a'm'  làthair-sa,  agus  gu'n  do  reub  thu 
d'cudach,  agus  gu'ndo  ghuil  thu  a'm'  làthair, 
chuala  mise  mar  an  ceudna  thusa,  ars'  an 
Tighearn. 

28  Fcuch,  crainnichidh  mi  thu  chum 
d'aithrichean,  agus  cruinnichear  thu  do 
d'  uaigh  'an  sìth,agus  cha-n  f  haic  doshùilcan 

I  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air  an  àite  so, 
;  agus  air  a  luchd-àiteachaidh.  Agus  thug  iad 
j  fios  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 
I  29  Agus  chuir  an  rìgh  teachdairean  uaith, 
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lutlah  agus  lerusaleira. 

30  Agus  chaidli  au  rìgli  suas  do  tliigh  an 
Tigliearu',  agus  fir  ludah  uile,  agus  luchd- 
àiteacliaidh  lerusaleim,  agus  na  sagartan 
agns  na  Lehhithich,  agus  an  shiagli  uile 
eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  leugh  e  'n  an 
èisdeachduileblii'iathrau  leabhaira'choimli- 
cheaugail,  a  fhuaradh  ann  au  tigh  an  Tigh- 
earua. 

31  Agus  slieas  an  rìgh  'n  a  àite  fèiu,  agus 
riuu  e  coimhcheaugal  'atu  fianuis  au  Tigh- 
earna,  gu'n  gluaiseadh  e  'n  dèigh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu'u  gleidheadh  e  'àitheautan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  le  'uile 
chridhe  agus  le  'uile  anam,  a  choimhlionadh 
bhriatliar  a'  choimcheangail,  a  tha  sgrìobhta 
anns  an  leabhar  so. 

32  Agus  thug  e  orra-san  uile  a  fhuaradh 
ann  an  lerusalem  agus  Beniamin,  seasarah: 
agus  rinu  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  a 
rèir  coimcheangail  Dhè,  Dhè  au  aithricliean. 

33  Agus  chuir  losiah  air  falbh  na  gràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìribhuile  a  hhuineadh 
do  chloiun  Israeil,  agus  thug  e  orra-san 
uile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tighearn  an  Dia.  Rè  a 
làitheau  uile  cha  do  chlaou  iad  o  leantuinn 
an  Tighearua,  Dhè  au  aithricheau. 

CAIB.  XXXV. 

1  Ohuni  losiah  càisg  do'n  Tighearn  ann  an  le- 
rusalein.  20  Ckaidli.  e  a  diogadìi  ri  rìgh  na 
h-Eiphit,  aijus  mharhhadh  e  aig  Megido.  25 
Rinn  leremiah  tuireadh  air  a  s/ion.  26  A 
ghnìomharan. 

GUS  chum  losiah  ann  an  lerusaleiu 
càisgdo'n  Tigiiearn:  agus  mharbhiad 
a'  chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos. 

2  Ag-us  shuidhich  e  na  sagartan  'n  an 
dreuchd,  agus  thug  e  misueach  dhoibh 
chum  seirbhis  tighe  an  Tigliearna. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg  Israel  uile,  a  hha  naomha  do'n 
Tighearn,  Cuiribli  au  àirc  naomli  anns  an 
tigh  a  thog  Solamli,  mac  Dhaibhidh,  rìgh 
Israeil;  cha  hhi  » 'n  a  h-eallaich  air  bhur 
guaillibh:  deanaibh  seirbhis  a  nis  do'n  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  agus  d'a  shluagh  Israel; 

4  AgTis  deasaichibh  sibh  fèin  a  rèir  tighe 
bhur  n-aithrichean,  a  rèir  bhur  roinnean, 
mar  a  sgrìobh  Daibhidh  righ  Israeil,  agus 
mar  a  sgrìobh  Solamh  a  mhac; 

5  Agus  seasaibh  anns  au  ionad  naomh  a 
rèir  roinneau  theaghlach  aithrichean  bhur 
bràithrean  de'n  t-sluagh,  agus  a  rèir  roinne 
theaghlach  aithriclieau  nau  Lebhitheach; 

6  Agus  marbhaibh  a'  chàisg,  agus  uaomh- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  deasaichibh  bhur 
bràithrean,  chum  gu'n  dean  iad  a  rèir  focail 
an  Tighearna  lo  laimh  Mhaois. 

7  Agus  thug  losiah  do'n  t-sluagh  caoraich, 
uain  agus  minn,  iad  uile  air  son  ìobairtean 
càisge  dhoibhsan  uile  a  bhalàthair,  gu  ruig 
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an  àireamh,  agus  tri 
mìle  bò:  iad  sin  de  mhaoin  an  rìgh. 

8  Agus  thug  na  h-uachdai-ain  aige  gu  toil 
each  do'n  t-sluagh,  do  na  sagartaibh,  ag-us 
dona  Lebhithich.  ThugHilciah,agus  Sccha- 
riah,  agus  lehiel,  uachdarain  tighe  Dhè,  do 
na  sagartaibh,  air  son  ìobairtean  na  càisge, 
dà  luhìle  agus  sè  ceud  [caora,]  agus  tri 
cheud  bò. 

9  Agus  thug  Conaniah,  agus  Semaiah, 
agus  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  agus 
Hasabiah,  agus  lehiel,  agus  Iosabad,uachd- 
araiu  nan  Lebhitheach,  do  na  Lebhithich 
air  sou  ìobairtean  na  càisge,  cìiig  mìlo 
[caora,]  agus  cìiig  ceud  bò. 

10  Agus  dli'ulluicheadh  an  t-seirbhis,  agus 
sheas  na  sagartan  "n  an  àit,  agus  na  Lebh- 
ithich  'n  an  roinnibh,  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

1 1  Agus  mliarbli  iacl  a'  chàisg,  agus  chrath 
na  sagartan  [an  fhuil]  le'n  làimh,  agus 
dh'fhioun  na  Lebhithich. 

12  Agus  thug  iad  air  falbh  na  h-ìobair- 
tean-Ioisgte,  chuni  gu'u  tugadh  iad  seachad 
a  rèir  roiunean  theaghlach  au  t-sluaigh, 
a  dh'ìobradh  do'n  Tighearn,  mar  tha  e 
sgrìobhta  aun  an  leabhar  Mhaois:  agus  mar 
sin  rinn  iad  ris  a'  bhuar. 

13  Agus  ròist  iad  a,'  chàisg  le  teine,  a  rèir 
na  riaghailt;  ach  bhruich  iad  na  tabhartais 
naomha  ann  am  poitibh,  agus  ann  an  coir- 
eachaibh,  agus  ann  an  aighnibh,  agus  roinn 
siad  iad  gu  grad  am  measg  an  t-sluaigh 
uile. 

14  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dheasaich  iad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibli.  A 
chionn  gu'n  robh  na  sagartan,  mic  Aai'oin, 
ag  ìobradh  ìobairtean-Ioisgte  agus  na  saiii 
gu  h-oidhche,  uime  sin  dheasaich  na  Lebh- 
ithich  dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh, 
mic  Aaroin. 

15  Agus  hha'u  luchd-seinn,  mic  Asaiph, 
'n  an  àite  fèin,  a  rèir  àithne  Dhaibhidh,  agus 
Asaiph,  agus  Hemain,  agus  ledutuin  fear- 
seallaidh  an  rìgh,  agus  na  dorsairean  aig 
gach  geata:  cha-n  f  heumadh  iad  an  seirbhis 
fhàgail,  oir  dheasaich  aiu  bràithrean  na 
Lebhithich  air  an  son. 

16  Agus  dheasaicheadh  uile  sheirbhis  an 
Tighearn'  aiv  an  là  sin  fèin,  chum  a'  chàisg 
a  chumail,  agus  ìobairtean-Ioisgte  ìobradli 
air  altair  an  Tighearn',  a  rèir  àithne  an 
rìgh  losiah. 

17  Agus  chum  clann  Israeil,a  bhalàthair, 
a'  chàisg  's  an  àm  sin,  agus  fèill  an  arain 
neoghoii-tichte,  seachd  làithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a  leithid  sin  de 
chàisg  ann  au  Isracl  o  làithibh  Shamucil  an 
fhàiclh;  ni  mò  a  chura  uile  rìghreau  Israeil 
a  leithid  de  chàisg  as  a  chum  losiah,  agus 
na  sagartau,  agus  na  Lebhithich,  agua 
ludah  agus  Israel  uile  a  bha  làthair,  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  de 
rìoghachadh  losiah  chumadh  a'  chàisg  so. 
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20  'N  a  dhèigh  so  uile  'n  uair  a  dheasaich 
losiah  an  teampull,  tliàinig  Necho  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  a  cliogadh  au  aghaidh 
Charchemis,  làimh  ri  Euphrates:  agus 
chaidh  losiah  a  mach  'n  a  aghaidh. 

21  Ach  cliuir  esan  teachdairean  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  mo  glniothuch-sa 
riutsa,  a  rìgli  ludah?  Cha-n  ann  a'd'  agh- 
aidh-sa  tha  mise  'teaclid  an  diugh,  ach  an 
agbaidh  tighe  ris  am  bheil  mi  a'  cogadh; 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi  'dheanamh 
cabhaig:  leig  dhiot  a  hhi  ri  Dia,  a  tha  maiUe 
riumsa,  clium  nacli  sgrios  e  tliu. 

22  Gidheadh  cha  do  thiouudaidh  losiah 
'agliaidh  uaith,  ach  dh'fliàs  e  ni  bu  dèiue 
gu  cogadh  'n  a  aghaidh,  agus  cha  d'èisd  e 
ri  briathraibh  Necho  o  bheul  Dhè,  agus 
chaidh  e  steacli  a  chur  catha  anu  an  gleann 
Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fir-bhoglia  air  rìgh 
losiah ;  agus  thubhairt  an  rìgli  r'a  sheirbh- 
isich,  Beiribh  leibli  mi,  oir  tha  mi  air  nio 
lotadh  gu  mòr. 

24  Agus  tliug  a  sheirbhisicli  e  as  a'  char- 
bad  sin,  agus  chuir  iad  e  anns  an  dara  car- 
bad  a  hha  aige;  agus  thug  iad  e  gu  h-Ieru- 
salem,  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadli  e  ann  an  àit-adhlaic  'aithi'ichean: 
agus  rinn  ludah  agus  lerusalem  uile  caoidh 
air  son  losiah. 

25  Agus  rinn  leremiah  tuireadh  air  son 
losiah;  agus  labhair  na  fir-sheinn  agus  na 
mnathan-seinn  uile  mu  thimchioll  losiali 
'n  an  tuireannaibh  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
agus  rinn  siad  iad  'n  an  reachd  ann  an 
Israel.  Agus,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  aun 
an  leahhar  nan  tuireadh. 

26  AgTis  a'  chuid  eiie  de  ghnìomhar- 
aibh  Iosiah,agus  a  mhaitheas,  mar  tha  e 
sgrìobhta  anu  an  lagh  an  Tighearna, 

27  Eadlion  a  ghnìomharan  an  toiseach 
agus  mu  dheireadh,  feucli,  tha  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabliar  rìghrean  Israeil  agus  ludah. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Ckuir  righ  na  h-Eiphil  leJtoulws  o  rloghachadh 
ann  an  lerusalem.  4  Rinneadh  lehoiacim 
'n  a  rìgh  'n  a  àit.  6  Clieawjail  Nebuchad- 
nesar  lehoiacim  chum  a  thoirl.  do  Bhabilon. 
14  Sgrios  na  Caldèunaich  lerasalem.  22 
Gairin  Chiruis. 

GUS  ghabli  sluagh  na  tìre  lehoahas 
mac  losiah,  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  e 
'an  àit  'athar  ann  an  lerusalem. 

2  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  leho- 
alias  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  righiun  e  cri  mìosau  ann  an  leru- 
salem. 

3  Agus  cliuir  rìgh  na  h-Eiphit  e  [o  rìogh- 
acliadh]  ann  an  lerusalem,  agus  chuir  e 
ceud  tàlann  airgid,  agus  tàlann  òir,  mar 
chìs  air  an  tìr. 

4  Agus  rinn  rìgh  na  h-Eiphit  Eliacim  a 
bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agus  leru- 
Balem,  agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  leho- 
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iacim.  Agua  ghabh  Necho  lehoahas  a 
bhràthair,  agus  thug  e  do'n  Eiphit  e. 
■  5  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem:  agus  rinn  e  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn'  a  Dhè. 

6  'N  a  aghaidh-san  thàinig  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin  a  nìos,  agus  cheangail  e  ann 
an  geimhlibh  umha  e,  chum  a  thoirt  do 
Bhabilon. 

7  Thug  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
leis  cuid  de  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'n  a 
theampull  ann  am  Babilon. 

8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  riun 
e,  agus  na  fiiuaradh  ann,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
mhac  'n  a  àit. 

9  Ochd  bliadhna  deug  a  dh'aois  bha  lehoi- 
achin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 

^agus  i-ìghich  e  tri  mìosan  agus  deich 
làithean  ann  an  lerusalem;  agus  rinn  e  oic 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

10  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  chuir  rìgh 
Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus  thug  e 
do  Bhabilon  e,  maille  ri  soithichibh  tait- 
neach  tighe  an  Tigliearn';  agus  rinn  e  St;- 
deciah  a  bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agus 
lerusalem. 

I  11  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  bha 
Sedeciali  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug  ann 
an  lerusalem. 

12  Agus  riun  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn'  a  Dhè;  agus  cha  d'irioshxich  se  e  fèin 
'am  fianuis  leremiah  an  fhàidh,  a  labhairo 
bheul  an  Tighearu'. 

13  Agus  mar  an  ceudua  rinn  e  ceannairc 
an  aghaidh  rìgh  Nebuchadnesair,  a  thug 

i  air  mionnachadh  air  Dia:  ach  rinn  e  a 
mhuineal  rag,  agus  chruaidhicn  e  a  chridhe 
o  thionndadJi  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearua 
Dhè  Israeil. 

14  I\Iar  an  ceudna  pheacaich  iadsan  uile  a 
b'àirde  de  na  sagartaibh  agus  de'n  t-sluagh 
gu  ro  mhòr,  a  rèir  uile  ghràineileachd  nan 
cinneach,  agus  thruaill  iad  tigh  an  Tigh- 

i  earn',  a  naomhaich  e  ann  an  lerusalem. 

15  Agns  chuir  an  Tighearn  Dia  an  aith- 
!  richean  fios  d'an  ionnsuidh  le  làimh  a 

theachdairean,  ag  èirigh  gTi  moch,  agus  a' 
cur  uaith;  a  chionn  gu'n  robh  truas  aige 
d'a  shluagh,  agus  d'a  àite-còmhnuidli. 
j  16  Ach  rinn  iadsan  fanoid  air  teachdairibh 
Dlìè,  agus  rinn  iad  dìmeas  air  a  bhriath- 
raibh,  agus  rinn  iad  tarcuis  air  'fhàidliibh, 
gus  an  d'èirich  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  a  shluaigh  air  chor  as  nach  robh 
leigheas  ann. 

1 7  Uime  sin  thug  e  orra  rìgh  nan  Caldèan- 
ach,a  mharbh  an  daoine  òga  leis  a' chlaidli- 
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eamh  ann  an  tigh  an  ionaid  naoimh,  agus 
nacli  do  chaombain  òig-fhear  no  òigh,  seann 
duine  no  esan  a  bha  air  a  chroniadh  leis  an 
aois:  thug  e  thairis  iad  uile  'n  a  làimli. 

IS  Agus  uile  shoithichean  tiglie  Dhè,  mòr 
ag-us  beag,  agus  ionmhais  tighe  an  Tigh- 
earn',  agus  ioumhais  an  rìgh  agus  'uachd- 
arauau,  thug  e  leis  uile  do  Bhabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè,  agns  bhris 
iad  sìos  balla  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lìichairtean  uile  le  teine,  agus  mhill  iad  a 
shoithichean  taitueach  uile. 

20  Agus  iadsau  a  chaidh  as  o'n  chlaidh- 
eamh  tliug  e  leia  do  Bhabilou,  far  au  robh 
iad  'n  an  seirbhisich  aige  fèin  agus  aig  a 
mhacaibh,  gus  an  do  rìghich  rìgh  Phersia: 

21  Clumi  g-u'm  bitheadh  focal  an  Tigh- 
earna  le  beul  leremiah  air  a  choimhlion- 
adh,  gus  am  mealadh  an  tìr  a  sàbaidean: 
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rè  na  h-ìiine  a  bha  i  fòs,  chum  i  sàbaidean 
gus  an  do  choimhlionadh  tri  fichead  agus 
deich  bhadhna. 

22  A  nis  ann  an  ceud  bhliadhua  Chiruis 
rìgh  Pliersia,  chum  gu'm  bitheadh  focal  an 
Tighearna  le  beul  leremiah  air  a  choimh- 
honadh,  dhùisg  an  Tigliearn  suas  spiorad 
Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  thug  e  fainear 
gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh  a  rìogh- 
achd  uile,  agus  a  chur  mar  an  ceudna  aun 
an  sgrìobhadh,  ag  i'àdh, 

23  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdii, 
Uile  rìoghachdan  an  domhain  thug  an 
Tighearn  Dia  nan  nèamh  dliomhsa,  agus 
dla'àithn  e  dhonih  tigh  a  thogail  dha  aun 
an  lerusalem,  a  tha  ann  an  ludah:  ge  b'e 
neach  a  tha  'n  'ur  measg  d'a  shluagh  uile, 
gu  robh  an  Tigheam  a  Dhia  maille  ris,  agus 
rachadh  e  suas. 
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CAIB.  I. 

1  DKorduick  Cirus  an  teampvll  a  ihogail.  7 
Dlìaisig  e.  soilhichean  tiyhe  an  Tigìiearna  do 
Shesbadsar  uaclidaran  ludah.  9  Aireamh 
nan  soithicìiean. 

ANIS  anu  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'm  bitheadh 
focal  an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhlionadh,  dhìiisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  tliug  e 
fainear  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh 
a  rìoghachd  uile,  agus  a  chur  mar  an  ceudna 
aun  an  sgrìobhadh,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìogliachdan  an  domhain  thug  an 
Tighearn  Dia  nau  nèamh  dhomhsa,  agus 
dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail  dha  aun 
an  lerusalem,  a  tha  ann  au  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  tha  'n  'ur  measg-sa  d'a 
shluagh  uile,  gu  robh  a  Dhia  maille  ris, 
agus  rachadh  e  suas  gu  h-Ierusalem  a  tha 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tigh  an  Tigh- 
earna  Dliè  Israeil:  is  esan  an  Dia,  a  tha 
ann  an  lerusalem. 

4  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'fhàgadh  ann  an 
àite  sam  bith  far  ain  bheil  e  air  chuairt, 
cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le  h-airgiod, 
agus  le  h-òr,  agus  le  maoin,  agus  le  h-ain- 
mhidhibh,  a  thuiUeadh  air  an  tabhartas 
saorthoile  air  son  tighe  Dhè  a  tha  ann  an 
lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinu  aithricheau  ludah 
agus  Bheniamin,  agiis  na  sagartau  agus  na 
Lebhithich,  gach  neach  aig  au  do  dhìiisg 
Dia  a  spiorad  gu  dol  suas  a  thogail  tighe 
an  Tighearn',  a  tha  ann  an  lerusalem. 

fi  Agus  neartaicli  iadsan  uile  a  bha  mu'n 
cuairt  doibh  an  lànihau  le  soithichibh  airgid, 
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le  h-òr,le  maoin,agusIeh-ainmhidhibh,agu3 
le  nithibh  luachmhor,  a  tlmiileadh  air  gach 
ììi  a  thugadh  seachad  le  saor-thoil. 

7  Thug  mar  an  ceudna  an  rìgh  Cirus  a 
mach  soithichean  tighe  an  Tigheam',  a 
thug  Nebuchadnesar  a  mach  à  h-Ieru- 
salem,agus  a  chuir  e  ann  an  tigh  a  dhiathan: 

8  Eadlion  iad  sin  thug  Cirus  rìgh  Phei-sia 
mach  le  làimh  Mhitredait  fhir-ghleidhidh 
an  ionmhais,  agus  rinn  e  an  àireamh  do 
Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Agus  is  e  so  anàireamh:  Deich  cuachan 
fìchead  òir,  mìle  cuach  airgid,  naoi  sgeanan 
ficliead, 

10  Deich  tharfhichead  soitheach-ionnlaid 
òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soitliichean- 
ionnlaid  airgid  de'n  dara  seòrsa,  mìle  de 
shoithichibh  eile. 

11  Na  soithichean  òir  agus  airgid  uile, 
cùig  mìle  agus  ceithir  cheud:  iadsin  uile 
thug  Sesbadsar  suas  maiUe  ris  na  braighd- 
ibh,  a  thugadh  suas  o  Bhabilon  gu  h-Ieru- 
salem. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  gu  lerusalem. 
36  A  ireamh  nan  sayart,  40  nan  Lebhiiheach, 
43  nan  Neiineach,  55  agus  mliac  sheirbhis- 
each  Sholaimh.  68  Na  iabhartais  air  eon 
togail  an  ieampuill. 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a 
chaidh  suas  dena  braighdibh,dhiubh- 
san  a  thugadh  air  falbh,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  a  phill  gii  h-Ierusalem  agus 
ludah,  gach  fear  d'a  bhaile  fèin; 
2  A  thàinig  maille  ri  Scrubabel,  Icsua, 
Nehemiah,  Seraiah,  Realaiah,  Mordecai, 
Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Rclium,  Baauah. 
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3  Mic  Pliarois  dà  mliìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

4  Mic  Shephatiah,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

6  Mic  Arah,  seachd  ceud,  tri  fichead  agus 
cùig-deug. 

6  Mic  rhahat-mhoaib,  de  chloinn  lesua 
[agus]  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud  agus  a 
dhà-dheug. 

7  Mic  Elaim,  inìle,  dà  cheud,  letli-cheud 
agus  a  ceithir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud,  dà  fhichead  agus 
a  cìiig. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud,  agus  ti"i  fich- 
ead. 

10  Mic  Bhani,  sè  ceud,  dà  fhichead  agus 
a  dhà. 

11  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  fichead  agus  a  tri. 

12  Mic  Asgaid,  mìle,  dà  cheud,  fichead 
agus  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tvi  fichead 
agus  a  sè. 

14  Mic  Bhigbliai,  dà  mliìle,  da  fhichead 
agus  sè-deug. 

15  Mic  Adin,  ceithir  clieud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

18  Mic  lorah,  ceud  agus  a  dhà-dlieug. 

19  Mic  Hasuiui,  dà  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  agus  cùig- 
deug. 

21  Mic  Bhet-leheim,  ceud,  ficliead  agus  a 
t,ri. 

22  Daoine  Netophah,  dà  fliichead  agus 
sè-deug. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud,  fichead  agus  a 
h-ochd. 

24  Mic  Asmabheit,  dà  fliichead  agus  a 
diià. 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephii'ah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  a  tri. 

26  Mic  Ramali  agus  Gheba,  sè  ceud,  fich- 
ead  agus  a  h-aon. 

27  Daoiue  Mhichmais,  ceud,  fichead  agus 
a  dlià. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud, 
fichead  agus  a  tri. 

29  Mic  Nebo,  dà  f  liichead  agus  a  dlià- 
dheug. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud,  leth-cheud  agus  a 
sè. 

31  Mic  Elaim  eile,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agus  a  ceithir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  ficliead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agus  Ono,  seachd 
ceud,  fichead  agus  a  cìiig. 

34  Mic  leric'ho,  tvi  cheud,  dà  fliichead 
agus  a  cùig 
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35  Mic  Shenaah,  tri  mìle  agus  3è  ceud 
agus  deich  thar  fhicliead. 

36  Na  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigh 
Tesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  tri-deug. 

37  Mic  Imeir,  mìle,  dà  fhichead  agus  a 
dlià-dheug. 

38  Mic  Fhasuir,  niìle,  dà  clieud,  dà  f  hicli- 
ead  agus  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

40  Na  Lebhithich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
micil,  de  chloinn  Hodabhiah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud, 
fichead  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsairean;  Mic  Slialuim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic  Ha- 
tita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  agus  naoi- 
deug  thar  fhichead. 

43  Na  Netinich:  MicShiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,mic  Shiaha,  mic  Phadoiu. 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  inic  Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Shalmai,  mic  Hanahi, 

47  Mic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic  Reaiali, 

48  Mic  Resin,  niic  Necoda,  mic  Ghadsaim, 

49  Mic  Udsea,  mic  Phaseah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asnah,  mic  Mhehunim,  inic  Ne- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

52  Mic  Bhasluit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,mic  Thamah, 

54  Mic  Nesiah,  niic  Hatipha. 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Slio- 
tai,  mic  Shophereit,  mic  Fheruda, 

56  Mic  laalah,  mic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,mic  Phoch- 
ereit  o  Sheboim,  mic  Ami. 

58  Na  Netinich  uile,  agus  clann  sheirbhis- 
eacli  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

59  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Theì- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adan,  agus  Imer; 
ach  cha  b'urrainu  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  6'ann  de 
Israel  iad: 

60  Mic  Dhelaiah,mic  Thobiah,micNecoda, 
sè  ceud,  leth-cheud  agus  a  dhà. 

61  Agus  de  mhacaibh  nan  sagart:  Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  BharsiUai,  a  ghabh 
beau  de  nigheanaibh  Bharsillai  a'  Ghilead- 
aich,  agus  a  ghoireadh  air  an  ainm. 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamh  le  sloinu- 
teireachd,  ach  cha  d'f  huaradh  iad:  uime  sin 
ghearradh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

63  Agus  thubliairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le  Urini 
agus  le  Tumim. 

64  Au  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
f  hichead  agus  dà  mhìle,  tri  cheud  agus  tri 
fichead; 

65  A  thuilleadh  air  au  seirbhisich  ^-us  am 
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banoglaich,  d'an  rdbh  ann  seaehd  mìle,  tri 
cheud  agus  seachd-deug  thar  fhichead ; 
agus  dhiubh-san  dà  cheud  'n  am  fearaibh 
agus  "n  am  mnàibh-seinn. 

G6  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug  thar 
fhichead:  am  muileideau,  dà  cheud,  dà 
fhichead  agus  a  cùig: 

67  Au  càmhalan,  ceithii-  cheud  agus  cùig- 
deug  thar  f  hichead:  an  asail.  sè  mlle,  seachd 
ceud  agus  fichead. 

63  Agus  th  ug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
richeau,  'n  uair  a  thàiuig  iad  do  thigh  an  \ 
Tighearn"  a  tha  ann  an  leiiisalem.  seachad ' 
d"au  saor-thoil  air  son  tighe  Dhè,  chum  a 
chur  suas  'n  a  àite  fèin.  l 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  gu  h-ion- ' 
mhas  na  h-oibre.  tri  fìchead  agus  aon  mhìle 
daroon  òir,  agus  cìiig  mìle  ijunnd  airgid, 
agus  ceud  culaidli  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagai'tan  agus  na  Lebh- 
ithich.  agus  cuid  den  t-sluagh,  agus  an 
luchd-seinn.  agus  na  dorsairean.  agus  na 
X  etinich,  còmhnuidh  'n  am  bailtibh,  agus 
Israel  uile  'n  am  bailtibh. 

CAIB.  III. 

1  Thog  an  sluagh  aUair  Dhè  Israeil.  4  agus  thvg 
iad  seachad  an  iohairt-loisgte  lalhail.  10 
uair  a  leagadh  hunait  an  ieampuiU  mhol 
na  sagartan  agus  na  LebhitlLÌdi  an  Tigkearn. 

AGUS  an  uau-  a  thàinig  an  seachdamh 
mìos,  agus  clann  IsraeU  'n  am  bailtibh. 
chruinnich  an  sluagh  an  ceann  a  chèile  mar 
aon  duiue  gu  h-Iemsalem. 

2  Agus  sheas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagartan,  agus  Seru- 
babel  mac  Shealtieil.  agus  a  bhràithrean, 
agus  thog  iad  altair  Dhè  Israeil,  a  dh"ìob- 
radh  ìobaii'teau-loisgte  oirre,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois  òglaich 
Dhè. 

3  Agus  shuidhich  iad  au  altair  air  a  bonn- 
aibh,  oir  hha  eagal  orra  roiml;  shluagh  nan 
tìr  sin;  agus  dli"ìobairiadìobairtean-loisgte 
do'n  Tighearn,  ìobairtean-Ioisgte  air  ma- 
duinn  agus  air  feasgar. 

4  Agus  chum  iad  fèiU  nam  pàillinn,  mar 
tha  e  sgrìobhta.  ag-us  dh'ìòbair  iad  an 
ìobairt-loisgte  lathailanu  anàireamh.  arèir 
ua  riaghailt,  a  dhlighe  fèin  air  gach  là; 

5  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  ìobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  araou  air  na  gealaichibh 
nomha,  agus  air  uile  fhèillibh  naomhaichte 
an  Tighearn',  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-thoile 
do'n  Tiglieam. 

6  O'n  cheud  là  de'n  seachdamh  mios  thòis- 
ich  iad  air  ìobairtean-loisgte  ìobradli  do  u 
Tigheam,  'n  uair  nach  do  leagadh  fathast 
buuait  teampuill  au  Tighearna. 

7  Ach  thug  iad  airgiod  do  na  snaidhead- 
airibh  agus  do  n  luchd-ceirde;  agus  biadli, 
agus  deoch,  agus  oladh  do  na  Sidonaich 
ftgus  do  na  Tioraich.  a  chum  gu'u  tugadh 
iad  fiodh  seudair  o  Lebanon  gu  muir  lopa, 
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a  rèir  a'  chomais  a  f  huair  iad  o  Chims  rìgh 
Phersia. 

S  Agus  anns  an  dara  bliadhna  an  dèigh 
dhoibh  teachd  gu  tigh  Dhè  aig  lerusalem, 
anns  an  dara  mìos,  thòisich  Serubabel  mac 
Shealtieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
fuigheall  am  bràithrean  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  uile  a  thàinig 
o"n  bhraighdeanas  gu  h-Iemsalem  ;  agus 
dh'orduich  iad  na  Lebhithich,  o  fhichead 
bhadhna  dh  aois  agus  os  a  cheaun,  a  chur 
oibre  tighe  an  Tigheara'  air  a  h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agiis  mic 
ludah  mar  aou  duine,  a  ghreasadh  an 
luchd-oibre  auu  antigh  Dhè:  mic  Henadaid 
[agusj  am  mic  agus  am  bràithreau  na  Lebh- 
ithich. 

10  Agus  an  uair  a  leag  an  luchd-togail 
bimait  teampuill  au  Tighearna,  sheas  na 
sagartau  'n  an  culaidhibh  le  trompaidibh, 
agus  ua  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le  ciombal- 
aibli.  a  mholadh  au  Tighearn  le  làimh 
Dhaibhidh  rlgh  Israeil. 

11  Agus  fhreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidheachais 
do'n  Tigheam,  A  chioun  gu  hheil  e  maith, 
gu  mair  a  thròcair  do  Israel  gu  bràth. 
Agus  rinn  an  sluagh  uile  gàir  nibòr,  an 
uair  a  mhol  iad  an  Tigheai-n.  a  chionn  gu'n 
do  leagadh  bunait  tighe  an  Tigheama. 

12  Ach  bha  mòran  de  na  sagartaibh  agus 
de  ua  Lebhithich,  agus  de  chinn  uan  aith- 
richean,  seauu  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh,  'n  uair  a  leagadh  buuait  an  tighe  so 
fa  chomhair  an  sùl,  a'  gul  le  guth  àrd;  agus 
bha  mòran  a'  deanamli  gkir  gu  h-àrd  le 
h-aoibhneas: 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhueis  aithneachadh,  seach 
fuaim  gid  an  t-sluaigh;  oir  riuu  an  sluagh 
gàir  mhòr,  agus  chualas  au  f  huaim  'an  cèin 

CAIB.  lY. 
1  Ann  an  togail  an  ieampuiU  dWanmliunnaicli 
sluagh  na  tìre  làmhan  sluaigh  ludah.  7 
Sgrìòbh  iad  liiir  gu  Ariacsf^cses.  17  Freag- 
radÌL  Artacsercseis.  23  Sguir  ohair  tighe 
Dhè. 

AGUS  chuala  naindidean  ludah  agus 
Bheniamin  gu"n  rohh  clann  a'  bhraigh- 
deauais  a'  togaU  au  teampuill  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil: 

2  Agus  thàiuig  iad  gu  Serababel,  agus  gu 
cinn  uan  aithrichean,  agus  thubhairt  iad 
riu,  Togaidh  sinnemailleribh;  oirtha  sinne 
ag  iarraidh  bhm-  Dè-sa  mar  sibh  fèin,  agus 
dhasau  tha  sinu  ag  ìobradli  o  làitliibh 
Esar-hadoin  rìgh  Asiria,  a  thug  a  nìos  an 
so  sinu. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  de  cheaunaibh  aithrichean 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse  tigh  a 
thogail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne;  oir 
togaidh  sinn  fèin  "n  ar  n-aonar  do  u  Tigh- 
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eam  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cirus  rìgh 
rhersia  dhuinn. 

4  Uime  sin  dh'anmhunnaich  shiagh  na 
tìre  làmhan  sluaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragh  orra  anns  an  togail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairlich 
'n  an  aghaidh,  a  bhacadh  an  rìiin  rè  uile 
làithean  Chiruis  rìgh  Phersia,  eadhon  gus 
an  do  rìghich  Darius  rìgh  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghich  Ahasuerus,  ann 
an  toiseach  a  rìoghachaidh,  sgrìobh  iad 
litir-chasaid  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
ludah  agus  lerusaleim. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgrìobh  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
chuid  eile  d'an  cuideachd,  gu  Artacsercses 
rìgh  Phersia;  agus&Aa  sgrìobhadh  na  Htir- 
each  ann  an  sgrìobhadli  nan  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneacliadh  anns  a'  chànain 
Sliirianaich. 

8  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd  chomhairleacli, 
agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  litir  an  agh- 
aidli  lerusaleim  gu  h-Artacsercses  an  rìgh 
amis  na  briaihraibli  so: 

9  An  sin  sgrìobh  Rehum  an  t-àrd  chomh- 
airleach,  agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  agus 
a'  chuid  eile  de'n  cuideachd,  na  Dinathaich, 
na  h  -  Apharsachaich,  iia  Tarpelaich,  na 
li-Apharsaicli,  na  h-Archebliich,  na  Babi- 
loiiaich,  na  Susanchaich,  na  Dehabhaich,  na 
:i-Eiamaich, 

10  Agns  a'  chuid  eile  de  na  cinnich  a  thug 
Asnapar  mòr  agiis  urramach  a  nall,  agus  a 
slraidhicli  e  ann  am  bailtibh  Shamaria,  agus 
a'  chuid  eile  air  an  taobh  so  de'n  amhainn, 
agus  ann  an  leithid  so  a  dh'  àm. 

11  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litireach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidh:  Gu  h-Artacsercses 
an  rìgh,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  a  dh'  àm. 

12  Bitheadh  fios  aig  an  rìgh  gu  bheil  ua 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nìos  uait  d'ar  n-ionn- 
suidh  air  teachd  gii  h-Ierusalem,  a'  togail 
a'  bhaile  cheannaircich  agus  uilc  sin,  agus 
a'  cur  suas  a  bhallachan,  agus  a'  ceangal 
r'a  chèile  nam  bunaitean. 

13  Bitheadh  a  nis  fios  aig  an  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a  bliallachan,  nach  ìoc  iad  dlighe,  cìs,  no 
eàin,  agus  gu'n  toir  thu  call  air  teachd-a- 
steach  nan  rìgh. 

14  A  nis  a  chionn  gu  blieil  sinne  air  ar 
beathachadh  o'n  liìchairt,  agus  nach  'eil  e 
iomchuidh  dhuinn  easurram  an  rìgh  fhaic- 
inn,  uime  sin  chuir  sinn  litir  uainn,  agus 
thug  sinn  fios  do'n  rìgh, 

15  Chum  gu'n  rannsaichear  ann  an  leabhar 
eachdraidh  d'aithrichean,  agus  gu'm  faigh 
thu  anns  an  leabhar  eachdraidh,  agus  gu'm 
bi  fios  agad  gu  hheil  am  baile  so  'n  a  bhaile 
ceannairceach,  agus  diìibhalach  do  rìghribh 
agus  do  mhòr-roinnibh,  agus  gu'n  robh  iad 
»'  dear.amh  buaireis  'ji  a  mheadhon  's  an 
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t-sean  aimsir:  air  son  so  sgriosadh  am 
baile  so. 

16  Tha  sinn  a'  toirt  fios  do'n  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a,  bhallachan,  an  sin  nach  bi  cuibhrionn  air 
bith  agad  air  an  taobh  so  de'n  amhainn. 

17  Chuir  an  rìgh  freagradh  gu  Rehum  an 
t,-àrd  chomhairleach,  agus  Simsai  an 
sgrìobhaiche,  ngus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuid  eile  an  taobh  thall  de'n  amh- 
ainn,  Sìth,  agus  aig  a  leithid  so  a  dh'  àm. 

18  An  litir  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh, 
leughadh  gu  soilleir  a'm'  làthair  i, 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus  rann- 
saicheadh,  agus  f  huaradh  a  mach  gu'n  roblt, 
am  baile  so  o  shean  ag  èirigh  an  aghaidh 
rìghrean,  agus  gu'n  d'rinneadh  ceanuairc 
agus  buaireas  ann. 

20  Agus  bha  rìghrean  cumhachdach  ann 
an  lerusalem,  a  rìghich  os  an  ceann-san  uilo 
air  an  taubh  thall  de'n  amhainn  ;  agus 
dh'ìocadh  dlighe,  cìs,  agus  càin  doibh. 

21  Thugaibhse  nis  àithne,  a  thoirt  air  na 
daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am  baile 
sin  gus  an  tig  ordugh  uamsa. 

22  Thugaibh  an  aire  ma  ta  nach  dean  sibh 
mearachd  an  so.  C'ar  son  a  dh'fhàsadh 
calldach  ann  gu  cron  nan  rìgh? 

23  An  sin  an  uair  a  leughadh  ath-sgrìobh- 
adh  litireach  Artacsercseis  an  rìgh  ann  'au 
làthair  Rehuim,  agus  Shimsai  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  an  cuideachd,  chaidli  iad  le 
cabhaig  suas  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agus  thug  iad  orra  sgur 
leis  an  làimh  làidir. 

24  An  sin  sguir  obair  tighe  Dhè,  a  tha 
ann  an  lerusalem.  Sguir  i  gus  an  dara 
bliadhna  de  rìoghachadh  Dhariuis  rìgh 
Phersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  hrosnachadh  Hagai  thòisich  Serubahel 
agus  leaua  air  tigli  Dhè  a  thogail.  3  Dh'fiieuch 
Tatnai  agus  Setar-bosnai  ri'm  bacadh:  5  Thug- 
adh  a'  cìiàis  a  dhHonnsuidh  Dhariuis. 

ACH  rinn  Hagai  am  fàidh,  agus  Sech- 
ariah  mac  Ido  an  fhàidh,  tàidhead- 
aireachd  do  na  h-Iudhaich  a  bha  ann  an 
ludah  agus  ann  an  lerusalem,  fàidhead- 
airea^hd  dhoibh  anu  an  ainm  an  Tighearna 
Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus  thòisich 
iad  air  tigh  Dhè  a  thogail,  a  tha  ann  an 
lerusalem:  agus  maille  riu-san  bha  fàidh- 
ean  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Anns  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'an  ionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  ah  taobh 
so  de'n  amhainn,  agus  Setar-bosnai,  agus 
an  cuideachd,  agus  mar  so  thubhairt  iad 
riu,  Cò  'thug  ordugh  dhuibhse  an  tigh  so  a 
thoga" 
suas'? 

4  An  sin  thubhairt  iad  riu  air  an  dòigh  so, 
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Caium  a  tli  air  na  daoinibh  a  tha  'togail 
na  h-aitreabli  so! 

5  Ach  blia  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
ludhach,  agus  clia  d'thug  iad  orra  sgur,  gus 
aii  d'thàiniga'chùisadh'ionnsuidhDhariuis; 
agus  an  sin  thugadh  freagi-adh  le  litir  mu 
thimchioll  80 : 

6  Ath-sgrìobhadh  na  litireach  a  chuir 
Tatnai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn,  agus  Setar-bosuai  agus  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaich,  a  hha  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  a  dh'ionnsuidli 
Dhariuis  an  rìgh: 

7  Chuir  iad  litir  d'a  ionnsuidh,  anns  an 
robli  sgrìobhta  mar  so:  Gu  Darius  an  rìgh, 
gach  uile  sliìochaiimt. 

8  Bitheadh  fios  aig  au  rìgh  gu'n  deach- 
aidh  sinn  gu  mòr-roinu  ludea,  a  dh'ionn- 
suidh  tiglie  an  Dè  mhòir,  a  tlia  'g  a  thog- 
ail  le  clachaibh  mòi'a,  agus  tha  fiodh  air 


17  A  nis  uime  sin,ma's  maith  leis  an  rìgh, 
deanar  rannsachadh  ann  an  tigli  ionmhais 
an  rìgh  a  tha  ann  am  Babilou,  a  dh'/hench- 
ainn  an  d'thugadh  an  t-ordugh  so  le  rìgh 
Cirus,  tigh  so  Dhè  a  thogail  ann  an  leru- 
salem,  agus  cuireadh  an  rlgh  fios  d'ar 
n-iounsuidh  ciod  i  a  thoil  a  thaobh  an 
ni  so. 

CAIB.  VI. 

1  Tliug  Darìus  ordugh  do  Tìiatnai  agu'!  Sheiar- 
bosnai  iad  a  dmideachadh  le  seanairihh  nan 
ludhach  divm  tigh  Dhè  a  thogail.  13  Ciirìodi- 
naidi  na  li-ludìiaidi  an  teampuU.  16  Clioisrig 
iad  e  le  gairdeachas. 

AN  sin  thug  Darius  an  rìgh  ordugh 
seachad,  agusraunsaich  iad  aun  an  tigh 
nau  leabhar,  far  an  rohh  na  Ii-ionmhais  air 
au  tasgadh  ann  am  Babilon. 
2  Agns  f  huaradh  ann  an  Aclnneta,  anns 
an  lùchairt  a  tha  anu  am  mòr-roinn  nam 


a  chur  anus  na  ballachaibh,  agus  tha'n '  Medach,  clìir,  agus  mar  so  bha  sgrlobhta 


obair  so  a'  dol  gu  luath  air  a  h-aghaidli, 
ag-us  tha  soii'bheachadh  leatha  'n  an 
làmhan. 

9  An  sin  dh'fheòraich  sinn  de  na  sean- 
airibh  sin,  [agus]  mar  so  thubhairt  sinn 
riu,  Cò  'thug  dhuibh  ordugh  an  tigh  so 
a  thogail,  agus  na  ballachan  so  'cliur 
suas? 

10  Agus  mar  an  ceudna  dh'fheòraich  sinn 
an  ainmean  diubh,  a  thoirt  fios  duit,  a  clium 
gu'n  sgrìobhamaid  ainmean  nan  daoine  a 
òA'air  an  ceann. 

11  Agus  mar  so  thug  iad  freagradh  dhuinn, 
ag  ràdh,  Js  sinne  seirbhisich  Dhè  nan  nèanih 
agus  na  talmhainn,  agus  tha  sinn  a'  togail 
tighe  a  chaidli  a  thogail  iomadh  bliadlma 
roimhe  so,  a  thog  agus  a  chrìochnaich  rìgh 
mòr  a  bh'air  Israel. 

12  Ach  an  uair  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
richean  Dia  nèimli  gu  feirg,  thug  e  thairis 
iad  do  làimh  K  ebuchadiaesair  rìgh  Bhabi- 
loin  a'  Chaldèanaich,  a  sgi-ios  an  tigh  so, 
agus  a  thug  an  sluagli  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Bhabiloin,  thug  rìgh  Cirus  ordugh 
tigh  so  Dhè  a  tliogail. 

14  Agus  mar  au  ceudua  soithicliean  òir 
agus  aii-gid  tighe  Dhè,  a  thug  Nebuchad- 


ann  gu  bhi  air  a  chumail  air  chuinihne. 

3  Ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis  an  rìgh, 
thug  Cirus  au  rìgh  ordugh  seachad  a  thaobh 
tighe  Dhè  ann  an  lerusalem,  Bitheadh  an 
tigh  air  a  thogail,  an  t  àit  anns  an  d'ìobair 
iad  ìobairtean,  agus  a  bhunaitean  air  au 
suidheachadh  gu  làidir :  'àirde,  tri  fich- 
ead  làmh-choille;  a  leud,  tri  fichead  làmh- 
choille: 

4  Tri  sreathan  de  chlachaibh  mòra,  agus 
sreath  de  fhiodh  ùr;  agus  ìocar  an  costus 
à  tigli  an  rìgh. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear  soithichean 
òir  agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Nebu- 
chadnesar  as  an  teampull  a  tha  ann  an  le- 
rusalem,  agus  a  thug  e  leis  do  Bhabilon, 
agus  thugar  a  rìs  iad  do'n  tcampull  a  tha 
ann  an  Ierusalem,^ac/t  aon  d'a  àit  fèin,  agus 
suidhich  iad  ann  au  tigh  Dhè. 

6  A  nis  a  Thatnai,  uachdarain  air  an  taobh 
thall  de'n  amhaiim,  a  Shctar-bosnai,  mailio 
ri'r  cuideachd  na  h-Arphasachaich  a  tha  air 
an  taobli  tliallde'n  amhainu,  bithibhse  fada 
o  sin: 

7  Leigibh  le  obair  tighe  so  Dhè:  togadh 
uachdaran  nan  ludhacli,  agus  seauairean 
nan  ludhach,  tigh  so  Dhè  'n  a  àit. 

8  Agus  tha  mise  a'  toirt  orduiah  a  thaobh 


uesar  as  an  teampull  a  bha  ann  an  lerusa-  '  na  ni  sibh  ri  scanairibh  nan  ludhach  sin, 
lem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampull  Bha-  \  chum  tigh  so  Dhè  a  thogail;  eadhon  gu'n 
biloin,  iad  sin  thug  rìgh  Cirus  a  mach  à  tugar  de  mhaoin  an  rìgh,  de'n  clùs  air  an 
teampull  Bhabiloin,  agus  thugadh  iad  do  ,  taobh  thall  de'u  amhainn,  costus  air  ball  do 


fhear  d'am  ò'ainm  Sesbadsar,  a  rinn  e  'n  a 
uachdaran ; 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  na  soith- 
ichean  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n  team- 
pull  a  tha  ami  an  lerusalem,  agus  bitheadli 
tigh  Dhè  air  a  thogail  'n  a  àit. 

16  An  sin  thàinig  Sesbadsar  sin,  agus 
leag  e  bunait  tighe  Dhè  a  tlM  ann  an  leru- 
salem:  agus  o'n  àm  sin  gus  a  nis  tha  e  'g  a 
thogail,  agus  cha-n'eil  e  fathast  crìoch- 
naichte. 
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na  daoinibh  sin,  a  chum  nach  cuirear  bac- 
adh  orra. 

9  Agus  na  tha  dh'easbhuidh  orra,  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain,  air 
son  ìobairtcun-loisgte  Dhè  nèimh,  cruith- 
neachd,  salann,  fion,  agus  oladh,  a  rèir 
orduigh  nan  sagart  a  tha  ann  an  lerusalem, 
thugar  gu  cinnteach  dhoibh  o  là  gu  là,  guu 
f  hàilinn; 

10  A  chum  gu'n  toir  iad  seachad  tabhart- 
ai8  deadh-bliolaidh  do  Dhia  nèimh,  agua 
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gu'ii  dean  iad  uniuigli  air  son  beatlia  an 
rìgh  agus  a  mhac. 

1 1  Mai'  au  ceudna  thug  mi  seachad  ordugh, 
ge  b'e  neach  a  dli'atliarraicheas  am  focal  so, 
gu'n  spìonar  sìos  fiodh  as  a  thigh,  agus  an 
uair  a  cliuirear  suas  e,  gu'n  crochar  air  e, 
agus  gu'n  deanar  a  thigh  'n  a  dliùnan  air 
son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh- 
nuidli  a  ghabhail  an  sin,  gu'n  sgi'iosadh  esan 
na  rìghrean  sin  uile,  agus  an  shiagli  a 
shìneas  a  mach  an  làmh  a  dli'atharracliadli 
agiis  a  sgrios  tiglie  Dhè  a  tha  ann  an  leru- 
salem.  Thug  mise  Darius  ordugh  seachad; 
deanar  an  ni  gii  luath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran  air 
an  taobh  so  de'n  amhainn,  Setar-bosnai, 
agus  an  cuideachd,  gun  dàil  a  rèir  au/Aio*- 
a  chuir  Darius  an  rìgli  uaith. 

14  Agus  thog  seanairean  nan  ludliacli, 
agus  shoirbhicli  leo  a  rèir  fàidheadaireachd 
Hagai  an  f  hàidh,  agus  Shechariah  mhic  Ido; 
ugus  thog  iad  agus  chrìoclniaich  iad,  a  rèir 
àithne  Dliè  Isi'aeil,  agus  a  rèir  àithiie 
Chiruis  agus  Dhariuis,  agus  Artacsercseis 
rìgh  Phersia. 

15  Agus  chrìochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  de'n  ndnos  Adar,  a  hha  anns  an 
t-seathamh  bliadlma  de  rìoghacliadh  Dha- 
riuis  au  rìgh. 

16  Agus  chum  clann  Israeil,  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich,  agus  a'  chuid  eile  de 
chloinn  a'  bhraighdeanais,  coisreagadh  tighe 
so  Dhè  le  gairdenchas; 

17  Agus  dh'ìobair  iad  aig  coisreagadh 
tighe  so  Dhè,  ccud  tarbh  òg,  dà  cheud 
reithe,  ceithir  chcud  uan;  agus  mar  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  Israeil  uile,  dà  bhoc 
dheug  ghaibhre,  a  rèir  àireimh  threubh 
Israeil. 

18  Agus  shuidliich  iad  na  sagartan  'n  an 
roinnibh,  agus  na  Lebhithich  'n  an  sealaibli, 
air  son  seirbhis  Dhe,  a  tha  ann  an  lerusa- 
lem;  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
Mhaois. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhi'aighdeanais  a' 
chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'u  cheud 
mhìos. 

20  Oir  glilanadh  na  sagartanagus  na  Lebh- 
ithich  le  'clièile:  hha  iad  uile  glan,  agus 
mharbh  iad  a'  chàisg  do  chloinn  a'  bhraigh- 
dcanais  uile,  agusd'am  bràithribh  na  sagart- 
aibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Agus  dh'ith  clann  Israeil  a  thàinig  air 
an  ais  o'n  bhraighdeanas,  agus  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fèin  d'an  ionusuidh  o  shalchar 
chinneach  na  tìre,  a  dh'iarraidh  an  Tigh- 
earna  Dhè  Israeil. 

22  Agus  chum  iad  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  seachd  làithean  le  h-aoibhneas: 
oir  rinn  au  Tighearn  aoibhinn  iad,  agus 
thioundaidh  e  cridhe  rìgh  Asiria  d'an  ionn- 
suidh,  a'  neartachadli  an  làmhan  ann  an 
obair  tighe  Dhè,  Dhè  Israeil. 
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CAIB.  VIL 

1  Ginealach  Esra  o  Aaron.  6  Ohaidh  Esra 
suas  o  Bìiabilon  gu  Ìi-Iemsalera.  11  Alli- 
sgriohhadìi  na  lilireach  a  thug  Arlacsercsea 
dha.    27  Bheannaich  Esra  Dia. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  ri  linn 
Artacsercseis  rìgh  Phersia,  chaidh 
Esra  mac  Sheraiah,  mhic  Asariah,  mhic 
Hilciah, 

2  Mhic  Slialuim,  mhic  Shadoic,  mhic  Ahi- 
tuib, 

3  Mhic  Amai'iah,  mhic  Asariah,  [mhic  lo- 
hanain,  mhic  Asaiùah,  mhic  Ahimaais,  mhic 
Shadoic,mhic  AIiituib,mhic  Amariah,]  rahic 
Mheraoit, 

4  Mhic  Slieraiah,  mhic  Udsi,  mhic  Bhuci, 
6  Mliic  Abisua,mhic  Phiuehais,  mhic  Elea- 

sair,  mhic  Aaroin  an  àrd  shagairt: 

6  Cliaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  agus  e 
'n  a  sgrìobhaiche  deas  ann  an  lagh  Mhaois, 
a  thug  an  Tighearn  Dia  Israeil  seachad: 
agus  tliug  an  rìgh  dha,  a  chionn  gu'n  robh 
làmli  an  Tigheain'  a  Dhè  air,  'iarrtus  uile. 

7  Agus  chaidh  cuid  de  chloinu  Israeil, 
agnis  de  ua  sagartaibh,  agus  de  ua  Lebhith- 
ich,  agus  ffe'u  luchd-seiun,  agus  de  ua  dor- 
sairibh,  agus  de  na  Netinich,  suas  gu  h-Ie- 
rusalem,  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh. 

8  Agus  thàinig  e  gu  h-Ierusalem  anns  a' 
chìiigeamh  mìos,  a  hha  auns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  de'n  rìgh. 

9  Oir  air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilou,  agus  air 
a'  cheud  là  de'n  chùis;eanih  mìos  tliàinig  e 
gu  h-Ierusalem,  a  chiotiu  gu'n  robh  làmh 
mhaith  a  Dhè  air. 

10  Oir  dh'ulluich  Esra  a  cln-idhe  a  dh'iarr- 
aidh  lagha  au  Tighearu',  agus  g'a  dhean- 
amh,  agus  a  theagasg  annan  Israel  reachd- 
an  agus  bhreitheanas. 

11  Agus  is  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litir- 
each  a  thug  rìgh  Artacsercses  do  Esra 
an  sagart,  an  sgrìobhaiche,  sgrìobhaiche 
briathar  àitheantan  an  Tighearn',  agus  a 
reaclidan  do  Israel: 

12  Artacsercses  rìgli  nan  rìgh,  gu  Esi'a 
an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dliè  uan 
nèamh,  gach  uile  sliìth,  agus  'n  a  lcitbid  so 
a  dh'  àm. 

13  Tha  mi  a'  toirt  oi-duigh,  iadsau  uile  aiin 
am  rìoghachd  de  shluagh  Israeil,  agus  d'-A 
shagartaibh,  agus  (i'a  Lebhithich,  leis  an 
àiH  triall  do  h-Ierusalem,  gu'n  tèid  iad 
maille  riut-sa: 

14  A  thaobh  gu'n  do  chuireadh  thu  Icis 
an  rìgh,  agus  le  'sheachd  luchd-coinhairle, 
a  dh'fhiosrachadh  mu  thimchioll  ludah 
agus  lerusaleim,  a  rèir  lagha  do  Dhè  a  tha 
ann  ad  làimh ; 

15  Agus  athoirt  leat  an  airgid  agus  an 
òir,  a  thug  an  rìgh  agus  a  luchd-comhaii'le 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil,  aig  am  hheil 
'àite-còmhnuidh  ann  an  lerusalem; 
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16  Agus  au  airgid  agus  an  òir  uile  a  gheibh 
thu  auu  an  uile  mhòr-roiun  Bhabiloin, 
niaille  ri  tabhartas  saor-thoile  an  t-sluaigh 
agus  nan  sagart,  a'  toirt  seachad  d'an  saor- 
thoil  air  sou  tighe  an  Dè,  a  tha  ann  au 
lerusaleiu: 

17  A  chum  gu'n  ceannaich  thu  air  baU  leis 
au  airgiod  so  tairbh  òga,  reitheachan,  uain, 
agus  au  tabhartais-bìdh,  agus  an  tabhar- 
tais-diblie,  agus  gu'n  ìobair  thu  iad  uir 
altair  tiglie  bhiir  De  a  tìia  ann  an  lerusa- 
lem. 

18  Agus  ge  b'e  ni  a's  maith  leat  fèiu  agus 
le  d'  bhràithribli  a  dheauamli  leis  a'  chuid 
eile  de'n  airgiod  agus  de'n  òr,  a  rèir  toile 
bhur  Dè  deauaibh. 

19  Na  soithichean  niar  an  ceudnaa  tha  air 
au  tabhairt  duit,  air  son  seirbliis  tighe  do 
Dliè,  tlioir  seachad  'am  fianuis  Dliè  leru- 
saleim. 

20  Agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  bhios  feumail 
air  son  tighe  do  Dhe,  a  chi  tlm  aobhar  air 
a  bhuileachadh,  builich  e  à  tigh-ioumhais  au 
rìgh. 

21  Agus  tha  mise,  mise  fèiu  Artacsercses 
au  rìgh,  a'  toirt  orduigli  do  u.ile  luclid- 
coirahead  an  ioumhais  a  tha  air  an  taobh 
thall  de'n  amhainu,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sagart,  sgrlobhaiche  lagha  Dhè  nan 
nèamh  oirbh,  gu'u  deauar  air  ball  e; 

22  Gu  ruig  ceud  tàlann  airgid,  agus  gu 
ruig  ceud  tomhas  cruitlmeachd,  agus  gu 
ruig  ceud  bat  fìona,  agus  gu  ruig  ceud  bat 
olaidh,  agus  salanu  gun  àireamli. 

23  Gacli  ni  a  tha  a  rèir  àithne  Dhè  nan 
nèamh,  deanar  gu  cùramach  e  do  thigh  Dlie 
nau  nèamh,  air  eagal  gu'm  bi  iearg  fin 
aghaidh  lioghaclid  an  rìgh  agus  a  mhac. 

24  Mar  au  ceudua  tha  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  a  thaobh  nau  sagart  uile  agus  nan 
Lebhitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dorsair, 
uan  Netineach,  no  sheirbhiseach  tighe  so 
Dhè,  nach  feudar  dlighe,  cìs,no  càina  chur 
orra. 

25  Agus  suidhich  thusa,  Esra,  a  rèir 
ghocais  do  Dhè,  a  tha&uw  ad  làimh, uachd- 
arain,  agus  breitheamhuan,  abheirbreth  air 
an  t-sluag]i  uile  a  tlia  air  au  taobh  thall  de'n 
amhainn,  orra-san  uile  d'an  aithne  lagliau 
do  Dhè;  agus  teagaisgibh  iadsan  do  nach 
aithne  iad. 

26  Agus  gach  neach  nach  dean  a  rèir  lagha 
do  Dhè  agus  lagha  au  rìgh,  deanar  breith- 
eanas  air  ball  air,  ma's  ann  a  chum  bàis,  no 
chum  fògraidh,  no  chum  ìibhlaidh,  no  chum 
prìosain. 

27  Beannaichte  gu  rohli  an  Tighearn  Dia 
ar  n-aithrichean,  a  chuir  mar  so  ann  an 
cridhe  an  rìgh,  adheanamh  niaiseach  tighe 
au  Tighearn',  a  tha  ann  au  lerusalem ; 

28  Agus  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  'am 
fianuis an  rìgh  agus  a  luchd-comhairle,  agus 
'am  fianuis  uile  uachdaran  cumhachdach  an 
rìgh:  agus  neartaicheadh  mi  a  chionn  gu'n 
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robh  làrah  an  Tighearna  mo  Dhèorm;agu8 
chruinnich  mi  à  h-Israel  daoine  taghta  gni 
dol  suas  maille  rium. 

CAIB.  VIII. 

1  Aireanili  an  i-sliiaigli  a  pJiill  maille  ri  Eara  o 
Bhabilon.  15  Cliuir  Esrafios  gu  Ido  air  son 
sheirbhiseach  a  f  liriLhealadli  do  lliigh  Dhè. 
24  Ghuir  e  ionm'hasan  an  leampuill  fo  làimh 
nan  sagarl. 

AGUS  /.?  iad  so  cinn  au  aithrichean,agus 
an  àireamli  a  rèir  an  ginealach, a  chaidh 
suas  maille  rium  o  Bhabilon,  ri  linu  Artac- 
sercseis  au  i"ìgh: 

2  De  mliacaibli  Phinehais;  Gersom:  de 
mhacaibh  Itamair;  Dauiel:  de  mhacaibh 
Dhaibhidh;  Hatus. 

3  Demhacaibh  Shechaniah;  **'  *:  demhac- 
aibh  Pliarois;  Sechariah:  agus  maiUe  ris- 
san  hha  air  an  àireainh  a  reir  an  ginealacli 
de  fhiriouuaich  ceud,  agus  leth-cheud. 

4  De  mliacaibh  Pliahat-mlioaib;  Elioenai 
mac  Sherahiali,  agus  maiUe  i'is  dà  cheud 
firionnach. 

5  De  mhacaibh  [Shatu :]  Sechauiah  mac 
lahasieil,  agus  maille  ris  tri  cheud  firionu- 
ach. 

6  Agus  de  mhacaibh  Adin;  Ebed  mac 
lonatain,  agus  maiUe  ris  leth-cheud  firioun- 
ach. 

7  Agus  de  luhacaibh  Elaimh;  lesaiah  mac 
Ataliah,  agus  maille  ris  tri  fichead  agus 
deich  firionnaich. 

8  Agus  de  mhacaibh  Shephatiah ;  Sebadiah 
I  mac  Mhicliaeil,  agus  maiUe  ris  ceithir  fich- 

ead  firionnach. 

!  9  De  mhacaibh  loaib;  Obadiali  mac  le- 
hieil,  agus  maiile  i-is  dà  cheud,  agus  ochd 
firionnaich  dheug 

10  Agus  de  mhacaibh  |Bhani;j  Selomit 
:  mac  losiijliiah,  agus  maille  ris  ceud,  agus 
i  tri  ficliead  firionnach. 

11  Agus  de  mhacaibh  Bliebai;  Sechariali 
mac  Bliebai,  agus  maiUe  ris  ochd  firioun- 
aich  thar  fliicliead. 

12  Agus  de  mhacaibh  Asgaid;  lohanan, 
inac  Hacatain,  agus  maille  ris  ceud,  agus 
deich  firionnaich. 

13  Agus  dcmhacaibh  deireamiach  Adoni- 
caini;  agus  is  iad  so  an  ainmean,  Eliphelet, 
leiel,  agus  Seuiaiah,  agus  maiUe  riu  tri 
fichead  flrionnach. 

14  Agus  de  mliacaibh  Bhigbhai;  Utai  agus 
Sabud,  agus  maiUe  riu  tri  fichead  agus 
deich  firiounaich. 

15  Agus  chruiunich  mi  iad  a  dh'ionnsuidh 
ua  h-aimhne  a  tha'teachd  gu  Ahabha,  agus 
an  siii  dli'fhan  sinn  aim  am  bùthaibli  tri 
làitlieau,  agus  ghabli  nii  beaclid  de'n 
t-sluagh,  agus  de  iia  sagartan,  agus  cha 
d'fhuair  mi'n  sin  a  h-aon  de  mhacaibh 
Lebhi. 

16  An  sin  chuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,air  Semaiah,agus  air  ElnataUjagus  air 
Natan,  agus  air  Sechariali,  agus  air  Mesu- 
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lam,  prìomh  dhaoine;  agus  air  Ioiarib,agus 
air  Eluatau,  daoine  tuigseach. 

17  Agus  chuir  mi  iad  le  h-àitlme  gu  Ido  an 
ceann,  aig  àit  Chasiphia,  agus  dh'innis  mi 
dhoibh  ciod  a  theireadh  iad  ri  Ido,  [agus]  r'a 
bhràitliribh  na  Netinich  aig  àit  Cliasiphia, 
gu'n  tugadli  iad  d'ar  n-ionnsuidh  seirbhisich 
air  son  tighe  ar  Dè. 

18  Agus  le  làimh  mhaith  ar  Dè  oirnn  tlmg 
iad  d'ar  n-ionnsuidh  Is-sechel,  de  mhacaibh 
Mhahli,  mhic  Lebhi,  mhic  Israeil,  agus 
Serebiah  agus  a  mhic  agus  a  bhràithreau, 
ochd  fir  dheug; 

19  Agus  Hasabiah,  agus  maille  ris  lesaiah 
de  mhacaibli  Mherari,  a  bhràithrean,  agus 
am  mic,  fichead; 

20  Agus  de  na  Netinich  a  dh'orduich 
Daibhidii  agus  na  h-uachdarain  air  son 
seii'bhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  agus 
fichead  Netineach:  ghoireadh  iad  uile  air 
an  ainm. 

21  An  sin  ghairm  mi  trasgadh  's  an  àite 
sin  aig  amhainn  Ahabha,  chum  gu'n  irios- 
laicheamaid  sinn  fèin  'am  fianuis  ar  Dè,  a 
dli'iarraidh  air  slighe  cheirt  dhuinn  fèin, 
agus  d'ar  cloinn  bliig,  agus  d'ar  maoin  uile. 

22  Oir  bu  nàr  leam  buidheann  shaiglidear 
agus  marc-shluagh  iarraidh  air  an  rìgh,  a 
chuideachadh  leiun  an  aghaidh  an  nàmliaid 
air  an  t-slighe;  a  chionn  gu'n  do  labhair 
sinn  ris  an  rìgh,  ag  ràdh,  Tha  làmli  ar  Dè 
chum  maith  orra-san  uile  a  dh'iarras  e,  ach 
a  cliumliachd  agus  'fliearg  'n  an  agliaidh- 
san  uile  a  thrèigeas  e. 

23  Uime  sin  thraisg  sinn,agus  dh'iarr  sinn 
ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r  n-ath- 
chuinge. 

24  An  sin  chuir  mi  air  leth  dà  fhear 
dheug  dhiubhsan  a  b'àirde  de  na  sagart- 
aibli,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichuear 
d'am  bràithribh  maille  riu; 

25  Agus  thomhais  mi  dhoibh  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean,  tabhartas 
tighe  ar  Dè,  a  tliug  an  rìgh,  agus  a  luchd- 
comhairle,  agus  a  dhaoine  mòra,  agus  Israel 
uile  a  blia  làtliair,  seacliad; 

26  Thomliais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè  ceud 
agus  leth-clieud  tàlann  airgid,  agus  de 
shoithichibh  airgid  ceud  tàlann,  agus  ceud 
tàlann  òir; 

27  Agus  fichead  cuach  òir  de  mhìle  darcon; 
agus  dà  shoitheach  a  dh'  umha  buidh  maith, 
luachmhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 
naomha  do'n  Tighearn,  agus  na  soithichean 
naomha,  agus  an  t-airgiod  agus  an  t-òr  'n  a 
thabhartas  saor-thoile  do'n  Tighearn  Dia 
bhur  n-aithrichean. 

29  Deanaibh  faire,  agus  coimheadaibh,  gus 
an  cothromaich  sibli  iad  'am  fianuis  uachd- 
arain  nan  sagart,  agus  nan  Lebhitheach, 
agus  uachdarain  aithrichean  Israeil  ann  an 
lerusalem,  ann  an  seomraichibh  tighe  an 
Tighearna. 
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30  Uime  sin  ghabh  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich  cothrom  an  airgid  agus  an  òir, 
agus  nan  soitheach,  chum  an  tabhairt  gu 
h-Ierusalem  a  dh'ionnsuidh  tighe  ar  Dè. 

31  Agus  dh'imich  siun  o  amhainn  Ahabha 
air  an  dara  là  deug  de'n  cheud  mhìos,  gu 
dol  do  h-Ierasalem;  agus  bha  làmh  ar  Dè 
oirnn,  agus  shaor  e  siun  o  làimh  an  nàmh- 
aid,  agus  o'n  làimh-^im  a  bha  'deanamh 
feall-fholach  air  an  t-slighe. 

32  Agus  thàinig  siun  gu  h-Ierusalem,  agus 
dli'f  han  sinn  an  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhaiseadli 
au  t-airgiod  agus  an  t-òr,  agnis  na  soith- 
ichean  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  làimh  Mhere- 
moit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus  maiUe 
ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais,  agus  maille 
riu-san  losabad  mac  lesua,  agus  Koadiah 
mac  Bhinui,  Lebhithich: 

34  A  rèir  àireimh  agiis  a  rèir  tomhais  nan 
uile:  agus  sgrìobhadh  an  tomhas  uile  's  an 
àm  sin. 

35  Thug  clanu  na  muiuutir  a  thugadh  air 
falbh,  agus  a  thàinig  o'n  bhraighdeauas, 
seachad  ìobairtean-loisg-te  do  Dhia  Israeil, 
dà  tharbh  dheug  òg  air  son  Israeil  uile, 
ceithir  ficliead  reithe  agus  sè  deug,  tri 
fichead  uan  agus  seachd  deug,  dà  bhoc 
dheug  ghaibhi'e  mar  ìobairt-pheacaidh:  iad 
uile  'n  an  iobairt-Ioisgte  do'n  Tighearn. 

36  Agus  thug  iad  seachad  orduighean  aii 
rìgh  do  àrd  riaghlairibh  an  rìgh,  agus  do  na 
h-uachdaranaibh  air  an  taobh  so  de'n  amh- 
ainn ;  agus  chuir  iadsan  an  sluagh  agus 
tigh  Dhè  air  an  aghaidh. 

CAIB.  IX. 

1  Rinn  Esra  caoidh  a  chionn  gu'n  do  ghahh 
sluagh  Israeil  d^an  ionnsuidìi  mnaiìtan  coim/i- 
each.  5  DKirioslaich  se  e  fèin,  agus  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia. 

GUS  an  uair  a  rinneadh  ua  nithean  sin, 
thàinig  na  h-uachdarain  'a  m'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Cha  do  dhealaicli  sluagh 
Israeil,  agus  na  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin  o  shluagh  na  tìre,  «'  dean- 
amh  a  rèir  an  gràineileachd,  eadhon  nau 
Canaanach,  nan  Hiteach,  nam  Pcridseach, 
nan  lebusach,  nan  Amonach,nam  Moabach, 
nan  Eiphiteach,  agus  nan  Amorach. 
'  2  Oir  ghabh  iad  d'an  niglieanaibh  dhoibh 
fèin  agus  d'am  macaibh,  agus  mheasg'  an 
!  sliochd  naomh  iad  fèin  ri  sluagh  nan  tìr: 
agus  bha  làmh  nan  uachdaran  agus  nan 
riaghlair  air  thoiseach  anns  a'  chiouta  so. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  mi  an  ni  so,  reub 
mi  m'eudach,  agns  m'fhalluinn,  agus  spìon 
mi  cuid  de  ghruaig  mo  chinn  agus  m'f heus- 
ag,  agus  shuidh  mi  sìos  fo  uamhann. 

4  An  sin  chruiunicheadh  'a  m'  ionnsuidh 

'  iadsan  uile  a  chriothnaich  roimh  bhriath- 
raibh  Dhè  Israeil,  air  son  euceirt  na  muinu- 
tir  a  thugadh  air  falbh;  agus  shuidh  mi  fc 

l  uamhann  gu  rui"  an  ìobairt-f heasgair. 


ESRA 

6  Agus  aig  an  ìobairt-fheasgair  dh'èirich  i 
mi  0  m'  thìiirse,  le  lu'eudach  agus  m'fhall- 
uinu  reubta  umam,  agus  leag  mi  mi  fèin 
air  mo  ghlìiinibh,  agus  sgaoil  mi  mach  mo 
làmhan  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  mo 
Dhè, 

6  Agus  thubhairt  mi,  0  mo  Dhia,  tha  nàir' 
orm  agus  rudliadh  gruaidh  ni'aghaidh  thog- 
ail  riutsa,  mo  Dhia;  oir  tha  ar  n-euceartan 
air  fàs  lìonmhor  os  ar  ceann,  agus  tha  ar 
cionta  air  èirigh  suas  gu  nèamh. 

7  0  làithibh  ar  n-aithrichean  hha  sinn  ann 
an  ciontamhòirguruig  an  là  'n  diugh,  agus 
air  son  ar  n-euceartan  thugadh  thairis  sinn 
fèin,ar  rìghrean,  ar  sagartan  do  làimh  rìgh- 
rean  nan  tìr,  do'n  chlaidheamh,  do  dhaorsa, 
agus  do  chreachadh,  agus  do  nàire  gnùise, 
mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  Agus  a  nis  car  tamuiU  bhig  nochdadh 


CAIB.  X. 

1  Thug  Sechaniah  mimeach  do  Esrn,  agm  chom- 
hairHdi  e  na  mnathan  coimheach  a  chur  air 
falbh.  7  Cliruinnicheadh  an  sluagh  gu  h-Ie- 
ricnlem,  9  agus  dh'aìdich  iad  am  peacaidh- 
ean.  18  Aireamh  na  viuinntir  a  ghabh  dhoibh 
fèin  mnathan  coimheach. 

ANIS  an  uair  a  rinn  Esra  umuigh,  agus 
a  dh'aidich  e,  a'  gTil,  agus  'g  a  thilg- 
eadh  fèin  sìos  fa  chomhair  tighe  Dhè, 
chruinnich  d'a  ionnsuidh  à  h-Israel  conih- 
chruinneachadh  ro  mhòr  de  fhearaibli,  agus 
de  mhnàibh,  agus  de  chloinn;  oir  ghuil  an 
sluagh  gu  mòr. 

2  Agus  labhair  Sechaniah  mac  lehieil,  aon 
de  mhacaibh  Elaim,  agus  thubliairt  e  ri 
h-Esra,  Pheacaich  sinu  au  aghaidh  ar  Dè, 
agus  ghabh  sinn  d  ar  n-ionnsuidh  muathan 
coimheach  de  shluagh  na  tìre:  ach  a  nis 


gràs  o'u  Tighearu  ar  Dia,  a  dh'fhàgail  duinn  '  tha  dòchas  aig  Israel  a  thaobh  au  ni  so. 
fuighill,  agus  a  thabhairt  tàiruge  dhuinu  '  ~ 
'u  a  ionad  naomh,  chum  gu'n  soillsicheadh 
ar  Dia  ar  sùileau,  agus  gu'n  tugadh  e  dhuinn 
beagan  beothachaidh  'u  ar  daorsa: 

9  Oir  hha  sinne  'n  ar  tràillibh,  gidheadh 
'u  ar  daorsa  cha  do  thrèig  ar  Dia  sinn,  ach 
f  huair  e  tròcair  dhuinn  annan  sìiilibh  rìgh- 
rean  Phersia,  a  thoirt  duinn  ath-bheothach- 
aidh  a  chur  suas  tighe  ar  Dè,  agus  a  leas- 
achadh  na  mhilleadh  ann,  agus  a  thoirt 
duinn  balla  anu  an  ludah  agus  ann  an 
lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  0  ar  Dia,  ciod  a  their  siun 
an  dèigh  so?  oir  thrèig  sinu  d'àitheautan, 

11  A  dh'àithn  thu  le  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  ag  ràdh,  T7ia'n  talamh  d'am  bheil 
sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadli,  'n  a  thalamh 
neòghlan  le  neòghloiue  shluaigh  uan  tìr,  le'u 
gràineileachdaibh,  a  lìon  e  o  cheaun  gu 
ceauu  le'n  salachar. 

12  A  uis  ma  ta  na  tugaibli  bhur  nigli- 
eanan  d'am  macaibh,  agus  au  nigheanan- 
san  na  gabhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  agus 
na  h-iarraibh  an  sìth,  no  an  saoibhreas  gu 
bràth ;  chum  gu'm  bi  sibli  làidir,  agais  gu'u 
ith  sibh  maith  an  fhearaiuu,  agus  gu'ni  £kg 
sibh  e  'u  a  oighreachd  do'r  cloinu  ga  bràth. 

13  Ach  au  dèigh  gach  ni  a  thàinig  oirnn 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar  cionta 
mhòir,  0  uach  d'rinn  thusa  ar  Dia  peanas 
oirnn  a  rèir  ar  droch  thoillteanais,  agus 
gu'u  d'thug  thu  dhuinn  a  leithid  so  de 
shaorsa; 

14  Nam  briseamaid  a  rìs  d'àitheantau, 
agus  nan  deanamaid  cleamhnas  ri  sluagh 
nau  gràineileachd  siu,  uach  bitheadh  fearg 
ort  ruinn  gus  au  cuireadh  tu  as  duinn,  air 
chor  as  nach  hitheadh  fuigheall  no  dol  as 
ann? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil  is  ceart 
thusa,  oir  tha  fuigheall  a  làthair  dhiun,  mar 
air  an  là'n  diugh.  Feuch,  tha  siuu  a'd' 
fhianuis  'n  ar  peacaidhean;  oir  clia-n  urr- 
ainn  sinu  seasanih  a'd'  fhianuis  air  son  so. 
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3  A  nis  uime  sindeananiaidcoimhcheangal 
ri'r  Dia,  na  mnathau  uile  a  chur  uaiun,  agus 
iadsan  a  rugadli  leo,  a  rèir  comhairie  nio 
thighearua,  agus  na  muinntir  a  chrioth- 
naicheas  roimh  àithuc  ar  Dè,  agus  deauar  a 
rèir  an  lagha. 

4  Eirich;"  oir  dhuitse  huinidh  an  ni  so, 
agus  hithidh  sinne  maille  riut:  gabli  mis- 
neach,  agus  deau. 

5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air  na 
h-àrd  shagartaibh,  na  Lebhithich,  agus 
Israel  uile  mionnachadh,  gti'n  deanadh  iad 
a  rèir  au  fhocail  so;  agus  mhionnaich  iad. 

6  Au  sin  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighe 
Dhè,  agus  chaidh  e  do  shcòmar  lohauain, 
mhic  Eliasib:  agus  au  uair  a  thàinig  e  'n 
sin,  cha  d'itli  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge; 
oir  rinu  e  bròn  air  son  cionta  na  muinutir  a 
thugadh  air  falbh. 

7  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludaìi 
agus  lerusaleim,  do  uile  chloiuu  a'  bhraigh- 
deanais,  iad  a  chruiuueachadh  an  ceann  a 
chèile  gu  h-Icrusalem; 

8  Agus  ge  b'e  neach  nach  tigeadh  'an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle  nan 
uachdai'an  agus  uan  seanair  gu'n  tugtadh 
uaith  a  mhaoin  uile,  agus  gu'm  bitheadli 
e  fèin  air  a  dhealachadh  o  chomhchruiuu- 
eachadh  ua  muinutir'  a  thugadh  air  falbh. 

9  Agus  chruinnichcadh  fir  ludah  agns 
Bheniamin  uile  gu  h-Ierusalcm  'an  ceann 
thri  làithean:  hha,  e  aìins  an  naotliamli 
mìos,  air  au  fhiclicadamh  là  de'u  mhìos: 
agus  shuidli  an  sluagh  uilc  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  air  son  an  ni  so,  agus 
air  son  an  uisge  mhòir. 

10  Agus  dli'èirich  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agus  ghabh 
sibh  dhuibh  fèin  mnathau  coimheach  a 
mheudachadh  pcacaidh  Israeil. 

1 1  A  uis  ma  ta  deanaibh  aidmheil  do'u  Tigh  - 
earu  Dia  bhur  n-aithrichean,  agus  coimh- 
liouaibh  a  thoil;  agus  dealaiciiibh  sibh  fèin  o 
shlnagh  natìre,  agusoua  mnàibh  coimheach 
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12  Agus  fhreagair  an  coimhthional  uile, 
agus  thubliairt  iad  le  guth  àrd,  Mar  sin,  a 
rèir  d'fhocail,  tha  e  ceafigatlte  oirnne  a 
dheanamli. 

13  Ach  tha'n  sluagh  lìonmhor,  agus  is  àm 
mòr  uisge  e,  agnis  cha-n  urrainn  sinn  seas- 
amh  a  muigh,  agus  cha-n  obair  aoin  là,  no 
dà  là  so;  oir  tha  sinn  lìonmhor  a  pheacaich 
anns  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uaclidarain  de'n 
choimhthional  uile,  agus  aig  àmaibh  suidh- 
ichte  thigeadli  iadsan  uile  'n  ar  bailtibli  a 
ghabli  dhoibh  fèin  mnathan  coimheach, 
agus  maille  riu  seanairean  gacli  baile,  agus 
a  bhreitheamlnian,  gus  an  tionndaidhear 
fearg  laisto  ar  Dè  uainn  a  thaobli  an  ni  so. 

15  Sheas  a  mliàin  lonatan  mac  Asaheil, 
agus  lahasiah  mac  Thicbhah,  air  son  so: 
agus  chuidicli  Mesulam  agus  Sabetai  an 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais  mar 
sin:  agus  dhealaicheadh  Esra  an  sagart, 
agus  cinn  àraidli  nan  aitln-ichean  a  rèir 
tighe  an  aithricliean,  agus  iad  uiie  a  rèir  an 
ainmean,  agus  slmidh  iad  sìos  air  a'  cheud 
là  de'n  deiclieamli  mlos  a  rannsachadh  na 
ciiise. 

17  Agus  clirìoclmaich  iad  a  tliaobh  nan 
dsoiue  uile  a  gbabh  dhoibli  fèin  mnatlian 
ccùmheach,  air  a'  clieud  là  de'n  cheud  mhìos. 

18  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart  f huar- 
adh  a  gliabli  dhoibli  fèin  muathan  coimh- 
eaeh:  De  mhacaibh  lesua,  niliic  losadaic, 
agus  a  bln-àithrean;  Maaseiah,  agus  Elieser, 
agus  larib,  agT.is  Gedaliah. 

1.9  Agus  thug  iad  an  làmhan  gu'n  cuireadh 
iad  uatha  am  nmathan:  agus  air  dlioibJi 
bhi  ciontach,  thug  iad  reithe  de'n  treud  air 
son  an  cionta. 

20  Agus  de  mhacaibh  Imeir;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  Agus  de  rahacaibh  Harini;  Maaseiah, 
agus  Eliah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel,  agus 
Udsiah. 

22  Agus  de  mhacaibh  Phasuir;  Elioenai, 
Maaseiah,  Ismael,  Netaneel,  losabad,  agns 
Elasah. 


23  Agus  de  na  Lebhithich ;  losabad,  agns 

Simei,  agus  Celaiah,  {is  e  sin  Celita,)  Peta- 
hiah,  luclah  agus  Elieser. 

24  Agus  de'n  luchd  -seinii;  Eliasib:  agus 
de  na  dorsairibh;  Salura,  ag-us  Telem,  aaus 
Uri. 

25  Agus  de  Israel:  Demhacaibh  Pharois; 
j  Ramaiah,  agus  lesiah,  agus  Malchiah,  agus 
j  Miarain,  agus  Eliaser,  agus  Malchiah,  agus 
!  Benaiah. 

,  26  Agus  de  mhacaibh  Elaim ;  Mataniah, 
I  Sechariah,  agus  lehiel,  agiis  Abdi,  agus 
leriraot,  agus  Eliah. 

27  A  gus  de  rahacaibh  Shatu ;  Elioenai ,  EIi  - 
:  asib,  Mataniah,  agus  leremot,  agus  Sabad, 
j  agus  Asisa. 

j  28  Agus  de  rahacaibh  Bhebai;  lehohanan, 
Hananiah,  Sebai,  agiis  Atlai. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bhani ;  Mesidam. 
Maluch,  agus  Adaiah,  lasub,  agus  Seal, 
agus  Ramot. 

30  Agus  de  rahacaibh  Phahat-rahoaib; 
Adua,  agus  Chelal,  Beiiaiah,  Maaseiah, 
Mataniah,  Besaleel,  agus  Binui,  agus  Ma- 
iiaseh. 

31  Agus  de  mhacaibh  Harim ;  Elieser, 
Isiah,  Slalchiah,  Semaiah,  Siraeon, 

32  Beniamin,  Maluch,  agus  Semai-iah. 

33  De  mhacaibh  Hasuim;  Matenai,  Mata- 
tah,  Sabad,  Eliphelet,  leremai,  Manaseh  * 
agus  Siniei. 

34  De  rahacaibh  Bhani;  Maadai,  Amram, 
agus  Uel, 

35  Benaiah,  Bedaiah,  Cheluh, 

36  Bhaniah,  Meremot,  Eliasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  agus  laasau, 

38  Agus  Bani,  agus  Binui,  Siraei, 

39  Agns  Selemiah,  agus  Natan,  agus  Ada- 
iah, 

40  Machnadebai,  Sasai,  Sarai, 

41  Asareel,  agus  Seleraiah,  Semariah, 

42  Salum,  Araariah,  agus  loseph, 

43  De  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matitiah, 
Sabad,  Sebina,  ladau,  agus  loel,  Benaiah. 

44  Ghabh  iad  sin  uile  dhoibh  fèin  mnathan 
coimheach :  agus  a.igcuid  diubh  bha  mnathan 
ris  an  robh  clann  aca. 


NEHEMIAH. 

CAIB.  I.  I  ribh,  e  fèin  agus  daoine  de  ludah;  agus 

1  'iV  uair  a  chuala  Nehemiah  imnradli  air  \  dh'f  heòraich  mi  dhiubh  a  thaobh  nan  ludh- 
doilf/heas  nan  ludìiach  a  dh'fhàgadh  de'n  ach  a  chaidh  as,a  dh'fhàgadh  de'n  bliraigh- 
hraiijhdeanas  thraisg  e,  agus  rinn  e  bròn  'ain  deanas,  agus  mu  thirachioU  lerusaleira. 
fianms  Dhè.   5  Urnwgh  Nehemiah.  3  ^g-us  thubhairt  iad  rium,  Tha  'ra  fuigh- 

BRIATHRAN  Nehemiali  mliic  Hachal-  eall  a  dh'fliàgadh  de'n  bhraighdeanas  an 
iah.    Agus  tharladh  anns  a'  mhìos  sin  anns  a'  rahòr  roinn,  ann  an  àrahghar 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  bliadhna,  raòr  agus  ann  ara  rai-chliu;  agus  bhriseo'Hi 
'n  uair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lùchairt,    balla  lerusaleim  sìos,  agus  loisgeadh  a 
2  Gu'n  d'thàinig  Hanani,aondem'  bhràith-  geatachan  le  teine. 
■4:ì8 
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4  Agiis  aii  uair  a  clmala  mi  iia  briathran 
so,  slmidh  mi  sìos,  agus  ghuil  mi,  agus  rimi 
mi  bròu  làithean  àraidli,  agus  thraisg  mi, 
agus  rinn  mi  urnuigh  'am  fianuis  Dhè  nan 
nèamh, 

5  Agus  thubhairt  mi^^  Guidheam  ort,  a 
Tliighearna,  Dhè  nan  neamh;  an  Dia  mòr 
agus  uamliasach,  a  ghleidheas  coimh- 
c'aeangal  agus  tròcair  dlioibhsan  a  ghi-àdlx- 
aiclieas  e,  agiisa  choimheadas  'àitlieantan; 

6  Bitheadh  do  chluas  a  nis  furachair,  agus 
do  sliùileau  fosgailte,  chum  gu'n  èisd  thxi 

urnuigh  d'òglaich,  a  tha  mi  a'  deanamh 
a'd'  fhianuis  a  nis,  a  là  agus  a  dh'oidliclie, 
air  sou  chloiun  Israeil  d'òglach:  agais  thami 
'g  aideachadh  pheacaidhean  chloiun  Israeil, 
a  pheacaich  sinn  a'd'  aghaidli:  pheacaich 
araou  mise  agus  tigli  m'athar. 

7  Rinn  sinn  gu  ro  thruaiìlidh  a'd'  thaobh- 
sa,agus  cha  do  ghlèidh  sinn  na  h-àitheantan, 
noua  reachdan,no  nabreitheanais  adh'àithu 
tlm  do  d'òglach  Maois. 

S  Cuimhnich,  guidheam  ort,  ani  focal  a 
dh'àitlm  thu  do  d'òglach  Maois,  ag  ràdh, 
Ma  pheacaicheas  sibh,  sgapaidh  mise  sibh 
am  measg  nan  cinneach. 

,9  Ach  ma  philleas  sibh  a  m'ionnsuidh, 
agus  gu'n  coimhid  sibh  m'àitheantan,  agus 
gu"n  dean  sibh  iad,  ged  robh  iad  dhibh  air 
an  tilgeadh  a  mach  do'n  chuid  a's  iomall- 
aiche  de  uèamh,  cruiuuichitUi  mi  as  a  sin 
iad,  agus  bheir  mi  iad  do'n  àit'  a  thagh  mi, 
a  chur  ni'aiume  'au  sin. 

10  A  nis  ?'.9  iad  so  do  sheirbhisich  agiis  do 
shìuagh,ashaor  thule  d'  mhòr  chumhachd, 
agus  le  d'  làimli  thrèin. 

1 1  A  Thighcarna,  guidheam  ort,  bitheadh 
do  chluas  a  nis  lurachair  ri  urimigh  do  j 
sheirbhisich,  agus  ri  urnuigh  d'òglach,  le'm 
miaun  cagal  d'ainme  'bhi  orra:  agus  soirbh- 
ich,  giiidheam  ort,  le  d'  slieirbhiseach  an  j 
diugh,  agus  thoir  dha  tròcair  ann  an  sealladh 
an  duine  so.  A  nis  bha  mise  a'm'  ghilie- 
cupain  aig  an  rìgli.  i 

CAIB.  II.  1 

1  Thu(i  Artacsercses  comas  do  Neheniiah  dol  a 
thogail  halla  lerusuleim.    9  Thàiìiig  e  qu  : 
Ii-rìi-salem,  aqus  dh\fheucìi  e  litricìiean  an  rìgli 
do  na.  h-uachdaranaibìi.    17  Blirosnaidi  e  an 
sbiagh  gus  am  balla  a  thogail. 

GUS  tharladh  ann  am  mìos  Nisain, 
anus  an  f hicheadamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh,  [lu'n  rohh  fìon  fa 
chomhair;  agus  ghabh  mi  am  fìon,  agus 
thug  mi  e  do'n  rìgh.  Agus  cha  robh  mise 
roimhe  sin  dubhach  'n  a  f  hiauuis.  ' 

2  Uime  sin  thubhairt  an  rìgh  rium,  C'ar 
son  a  tha  do  glmùis  diibhach,  agus  gun  thii 
bhi  tinn^  cha  ni  eile  so  ach  cràdh  cridhe. 
AgTis  bha  eagal  mòr  orm; 

3  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rìgb,  Gumair-  ' 
eadh  an  rìgh  gu  bràth:  c'ar  son  nach  bith- 
eadh  mo  ghnùis  dubhach,  an  uair  a  tha 
'm  baile,  àit-adhlacaidh  m'aithrichean,  air  | 
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'fhàsachadh,  agus  a  gheatachaH  air  an 
caitheadh  le  teine^ 

4  Agus  thiibhairt  an  rìgh  riiim,  Ciod  e  so 
a  tha  thu  ag  iarraidh  ì  Agus  rinn  mi 
urniiigh  ri  Dia  nan  nèamh: 

5  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rìgh,  ^Ia'« 
maith  leisan  rìgh,  agusmagheibhdo  sheir- 
bhiseach  deadh-ghean  a'd'  fhianuis,  gu'n 
cuireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  Iiidah,  gu 
baile  àit  -  adhlacaidh  m'aithrichean,  agiia 
gu'n  tog  mi  e. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  rium,  agus  a' 
blianrjghiun  'n  a  suidhe  làimh  ris,  Cia  fad 
an  ìiine  'bhios  tii  air  do  thurus;  agus  c'uir 
a  philleas  twì  Agus  biitoil  leis  anrìghmo 
chiir  air  falbli,  agus  shiiidhich  mi  àm  ris. 

7  Agus  thubhairt  mi  ris  an  righ,  Ma's  toil 
leis  an  rìgh,  thugar  litrichcan  dhomli  a 
dh'ionnsuidh  nan  uachdaran  air  an  taobh 
thall  de'u  amhaiun,  cluim  gii'n  ciiir  iad 
thairis  mi  gus  an  tig  mi  gu  ludah; 

8  AgTis  litir  gii  Asaph  fear-gleidliidh  frlthe 
an  rìgii,  chuin  gu'u  toir  e  dhomh  fìodh  a 
dheanamli  sailthean  air  son  gheatachan  na 
lùchairt  'a  hhaiiicas  do'u  tigh,  agiis  air  son 
balla  a'  bhaile,  agiis  air  sou  an  tighe  d'an 
tèid  mi.  Agus  thug  an  rìgh  dhomh,  a  rèir 
làimhe  mhaith  mo  Dhè  orm. 

9  Agus  thàinig  mi  dli'ionnsuidh  nan  iiachd- 
aran  air  an  taobli  eile  dc'n  amhainu,  agus 
thug  mi  dhoibh  litricliean  au  rìgh.  A  nis 
chiiir  an  rìgh  maille  riiim  ceannardan  de'n 
armailt  agus  marc-shliiagh. 

10  An  iiair  achuala  Saubalat  an  t-Horon- 
ach,agus  Tobiah  au  seirbhiseach  ant-Amou- 
ach  e,  chuir  e  doilgheas  mòr  orra  gu'n 
d'thàiuig  duiue  a  dh'iarraidh  leas  chloinn 
Israeil. 

1 1  Agus  thàinig  nii  gu  h-Ierusalem,  agus 
bha  mi  'n  siu  tri  làithean. 

12  Agus  dh'èirich  ini  's  an  oidhche,  mi 
fèin  agus  beagan  dhaoine  maille  rium ;  ach 
cha  d'innis  mi  do  dhuine  ciod  a  chuir  mo 
Dhia  ann  am  chridhe  a  dheanamli  ann  an 
lerusaiem:  agus  cha  rohh  ainmhidh  maille 
rium,  ach  an  t-ainmhidh  air  an  do  mharc- 
aich  mi. 

13  Agus  chaidh  mi  mach  's  an  oidhchc  air 
gcata  a'  ghlinne,  agiis  fa  chomhair  tobair 
an  dragoin,  agiis  g"u  geata  an  aolaich,  agus 
ghabh  mi  sealladh  de  bhallaclvaibh  leru- 
saleim,  a  hha  air  am  briseadh  sìos,  agus 
o?'a  geatachaibh  a  bha  air  au  caithcadh  le 
teine. 

14  Agus  chaidli  mi  air  m'aghaidh  gu  geata 
an  tobair,  agiis  gu  lochan  an  rìgh:  ach  cha 
rchh  àit  auu  do'n  ainmhidh  a  hha  fodham 
gn  dol  thairis. 

15  An  shi  chaidh  mi  suas  's  an  oidhcho 
làimh  ris  an  t-sruth,  agus  ghabh  nii  seall- 
adh  de'n  blialla,  agus  tliionndaidh  mi  air 
m'ais,  agus  chaidh  mi  steach  air  geata  a' 
ghlinne,  agus  phill  mi. 

16  Agus  cha  robh  fios  aig  na  riaghlairibh 
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c'àit  au  deachaidh  mi,  no  ciod  a  rinn  mi, 
agu3  cha  d'innis  nii  e  do  na  h-Iudhaich,  no 
do  na  sagartaibh,  no  do  na  h-àrd  uaislibh, 
no  do  na  riaghlairibh,  no  do'n  chuid  eile  a 
rinn  an  obair. 

17  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibh  a' 
faicinn  a'  chruaidli-chais  anns  am  bheil  sinn,  1 
mar  a  tha  lerusalem  air  a  fàsachadh,  agus 
a  geatachan  air  an  losgadh  le  teine:  thigibh 
agus  togamaid  balla  lerusaleim,  clium  nach 
bi  sinu  ni's  mò  'n  ar  masladh. 

18  Agus  dh'innis  mi  dhoibli  a  thaobh 
làimhe  mo  Dhè,  a  hha  naaith  orm,  agus  mar 
an  ceudna  briathran  an  rìgli  a  labliair  e 
rium.  Agus  thubhairt  iad,  Eireamaid  agus 
togamaid.  Agus  neartaich  iad  an  làmhan 
chum  maith. 

I'J  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat  an 
t-Horonach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach 
an  t-Amonach,  agus  Gesem  an  t-Arabacli 
e,  rinn  iad  gàire  fanoid  oirnn,  agus  rinn  iad 
tàir  oirnu,  agus  thubhairt  iad,  Ciod  an  ni 
so  a  tha  sibh  a'  deanamli?  an  dean  sibli 
ceannairc  an  aghaidli  an  rìgh? 

20  An  sin  f  hreagair  mi  iad,  agus  thubhairt 
mi  riu,  Dia  nan  nèamh,  soirbhichidh  esan 
leinn:  a  cliionn  gur  sinne  a  sheirbhisicli, 
èiridh  sinn  agustogaidh  sinn:  achagaibhse 
cha-«'e?7  cuibhrionn,  no  còir,  no  cuimh- 
neachan  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  III. 

1  Ainmean  aijus  ordm/h  an  t-sluaigh  a  tlioy 
balla  lerusaleim. 

AGUS  dh'èirich  Eliasib  an  t-àrd  shagart 
maille  r'a  bhràithribh  na  sagartan, 
agus  thog  iad  geata  nan  caorach:  naomh- 
aich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chomh- 
lachan:  eadhon  gu  ruig  tùr  Mheah  naomh- 
aich  iad  e,  agus  gu  ruig  tùr  Hananeeil. 

2  Agus  làinih  ris-san  thog  fir  lericho: 
agus  làimh  riu-san  thog  Sacur  mac  Imri. 

3  Ach  geata  an  èisg  thog  mic  Hasenaah: 
leag  iad  a  shailthean,  agus  chuir  iad  suas  a 
chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a  chroinn. 

4  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Meremot 
mac  Uriah,  mhic  Chois:  agiis  làimh  ris-san 
chàirich  Mesulam  mac  Bherechiah,  mhic 
Mhesesabeil:  agus  làimh  riu-san  cliàirich 
Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Agus  làimh  riu-sanchàirichnaTecoaich: 
ach  cha  do  chuir  an  àrd  uaislean  am  muineal 
ri  seirbhis  an  Tighearna. 

6  Agus  an  seann  gheata  chàirich  lehoiada 
mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac  Bhesod- 
eiah:  leag  iad  a  shailthean,  agus  chuir  iad 
suas  a  chomhlachan,  agus  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn. 

7  Agus  làimh  riu-san  cliàirich  Melatiah  an 
Gibeonach,  agus  ladon  am  Meronotach,  fir 
fihibeoin  agus  Mhispah,  gu  ruig  rìgh- 
chaithir  an  uachdarain  air  an  taobh  so  de'n 
amhainn. 

8  Làimh  ris-san  chàirich  Udsiel  mac  Har- 
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haiah,  de  na  h-òr-cheardaibh:  agus  làimh 
ris-san  chàirich  Hananiah,  mac  aoin  de  na 
lèighean,  agus  neartaich  iad  lerusalem  gu 
ruig  am  balla  leathan. 

9  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Rephaiah 
mac  Huir,  riaghlair  leth-roinne  lerusa- 
leim. 

10  Agus  làimh  ris-san  chàirich  ledaiah 
mac  Harumaph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe:  agus  làimh  ris-san  chàirich  Hatus, 
mac  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  chàirich  Malchiah 
mac  Harim,  agus  Hasub  mac  Phahat- 
mhoaib,  agus  tùr  nan  àmhuinnean. 

12  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Salum  mac 
Haloheis,  riaghlair  leth-roinne  lerusaleim, 
e  fèin  agus  a  nigheanan. 

13  Geata  a'  ghlinne  chàirich  Hanun,  agus 
luchd-àiteachaidh  Shanoah:  thog  iad  e, 
agus  chuir  iad  suas  a  chomhIachan,aghIas- 
an,  agus  a  chroinn,  agus  mìle  làmh-clioille 
de'n  bhalla,  gu  ruig  geata  an  aolaich. 

14  Ach  geata  an  aolaich  chàirich  Mal- 
chiah  mac  Rechaib,  riaghlair  roinne  Bhet- 
hacereim:  thog  se  e,  agus  chuir  e  suas  a 
chomhlachiin,  ;i  ghlasan,  agus  a  cliroinn. 

1.5  Ach  geata  an  tobair  cliàirich  Salum 
mac  Chol-hoseh,  riaghlair  roinne  Mhispah: 
thog  se  e,  agus  chuir  e  dìon  air,  agus  chuir 
e  suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn,  agiis  balla  lochain  Shiloah  làimh 
ri  lios  an  rìgh,  agus  gu  ruig  na  ceuman  a' 
dol  sìos  o  bhaile  Dhaibhidh. 

16  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Nehemiali 
niac  Asbuic,  riaghlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  gu  ruig  fa  chomhair  àitean-adhlacaidh 
Dhaibliidh,  agus  gu  ruig  an  loclian  a  rinn- 
eadh,  agus  gu  ruig  Bet-agbarim. 

17  'N  a  dhèigh  san  chàirìch  na  Lebhithich, 
Rehum  mac  Bhani:  làimli  ris-san  chàirich 
Hasabiah,  riaghlair  leth-roinne  Cheilah, 
'n  a  roinn  fèin. 

18  'N  a  dhèigli-san  chàirich  am  bràithrean, 
Babhai  mac  Hcnadaid,  riaghlair  leth-roinne 
Cheilah. 

19  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Eser  mac 
lesua,  riaghlair  Mhispah,  an  t-ath-thomhas 
fa  cliomhair  an  dol  suas  do'n  arm-thigh  aig 
an  tionndadh. 

20  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Baruch  mac 
Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionndadh  gu 
ruig  dorus  tighe  Eliasib  an  àrd-shagairt, 

21  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Meremot  mac 
Uriah,  mhic  Acois,  an  t-ath-thomhas,  o 
dhorus  tighe  Eliasib  gu  ruig  ceann  tighe 
Eliasib. 

22  Agus  'n  a  dhèigh-san  chàirich  na  sag- 
artan,  daoine  a'  chòmhnaird. 

23  'N  an  dèigh-san  chàirich  Beniamin  agus 
Hasub,  fa  chomhair  an  tighe:  'n  a  dhèigìi- 
san  chàirich  Asariah  mac  Mhaaseiah,  mhic 
Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'N  a  dlieigh-san  chàirich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-ath-thomhas,  o  thigh  Asa- 
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riah  gu  ruig  an  tioimdadh.  agus  gu  ruig  an 
oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an  tionn- 
daidh,  agTis  an  tìiir  a  tha  'dol  a  mach  o 
thigh  àrd  au  rìgh  a  hha  làimh  ri  ciìirt  a' 
phrìosain:  "n  a  dhèigh-san  Pedaiah  mac 
Pharois. 

2G  Mar  an  ceudna  na  Xetinich  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Oj^heì,  gu  ruig  fa 
chomhair  geata  an  uisge  a  làimh  na  h-àii-de 
'n  ear,  agus  an  tiiir  a  tha  'dol  a  mac-h. 

27  'X  an  dèigh-san  chàirich  na  Tecoaich 
au  t-ath-thomhas,  fa  chomhair  an  tùir  mhòir 
a  tha  'dol  a  mach,  gu  ruig  balla  Opheil. 

2S  0  thaobh  shuas  geata  nan  each  chàir- 
ich  na  sagai-tan,  gach  aon  fa  chomliair  a 
thighe. 

29  'X  an  dèigh-san  chàirich  Sadoc  mac 
Imeir,  fa  chomhair  a  thighe:  agus  'n  a 
dhèigli-san  chàirich  Semaiah,  mac  Shecha- 
niah,  fear-gleidhidh  an  doruis  an  ear. 

30  'Js"  a  dhèigh-san  chàii'ich  Hananiah, 
mac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathamh  mac 
Shalaiph,  an  i>ath-thomhas:  'n  a  dhèigh- 
san  chàirich  Mesulam  mac  Eherechiah,  fa 
chomhair  a  sheòmair  fèin. 

31  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Malchiah,  mac 
an  òr-cheird,  gu  àite  nan  Netineach,  agus 
nan  ceannaichean,  fa  chomhair  geata 
Mhiphcaid,  agus  gu  dol  suas  na  h-oisinn. 

32  Agus  o  dhol  suas  nah-oisinn  gu  geata 
nan  caorach,  chàirich  na  h-òr-cheird  agus 
na  ceannaichean. 

CAIB.  lY. 

1  'Xuair  a  bha  an  naiiriìidean  a'  deanamlifanoid 
air  na  h-Iudliaich  rinn  ^ehemiah  urnuigh. 
agus  hhuanaich  e  ann  an  togail  a'  hhalla.  9 
Skuidhich  e  freiceadan,  13  agus  dKarmaich  f 
an  luchd-oihre. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  gàn 
rcìbh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha  fearg 
air,  agus  bha  e  ann  an  coiTuich  ro  mhòir, 
agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  labhair  e  'am  fianuis  a  bhràithrean 
agus  armailt'  Shamaria,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  a  ni  na  h-Iudhaich  anmhunn  so?  an 
daingnich  siad  iad  fèin?  an  ìobair  iad?  an 
crìochnaich  iad  ann  an  là?  an  tog  iad  suas 
a  rìs  na  clachan  as  na  dùnaibh  iuaithre  a 
chaidh  a  losgadh? 

3  Agus  hha  Tobiah  an  t-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iad  a'  togail,  ma  thèid  sionnach  suas,  brisidh 
e  sìos  am  balla  cloiche. 

4  Eisd,  0  ar  Dia,  oir  tha  tàir  air  a  dhean- 
amh  ouTin,  agus  tionndaidh  am  masladh 
air  an  ceann  fèin,  agus  tabhair  iad  'n  an 
cobhartach  ann  an  tìr  a'  bhraighdeanais : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart,  agus  na 
dubhar  a  mach  am  peacadh  à  d'rhianuis; 
oir  bhrosnaich  iad  tìi  u  gu  feirg  an  làthair 
an  luchd-togail. 

6  Agus  thog  sinn  am  balla;  agus  cheang- 
ladh  am  balla  uile  ri  'chèile  gu  ruig  a  leth : 
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oìr  bha  toil  aig  an  t-sluagh  obair  a  dhean 
amh. 

7  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  na  h-Arabaich,  agus  na 
h-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaich,  gu'n 
robh  uile  bhallachan  lerusaleim  'g  an  cur 
suas,  gu'n  do  thòisich  na  bèaman  ri  'bhi  air 
an  dùnadh,  an  sin  bha  fearg  mhòr  orra. 

8  Agus  chuir  iad  uile  an  comhairle  ri 
'chèile  iad  a  theachd  a  chogadh  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  g'a  bhacadh. 

9  Ach  rinn  sinne  umuigh  r'ar  Dia,  agus 
shuidhich  sinn  freiceadan  'n  an  agaidh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  fa'n  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  neart  luchd- 
iomchair  nan  eallach  airlàilneachadh,  agus 
mòran  luaithre  ann,  air  chor  as  uach  urraiuu 
sinu  am  balla  a  thogail. 

11  Agus  thubhairt  ar  naimhdean,  Cha  bhi 
fios  aca,  agus  cha-n  f  haic  iad,  gus  an  tig 
sinn  a  stigh  'n  am  meadhon,  agus  gu  marbh 
sinn  iad,  agus  gu'n  cuir  sinn  stad  air  an 
obair. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  na  h-Iudhaich 
a  bha  'chòmhnuidh  làimh  riu,  thubhairt  iad 
rainn  deich  uairean,  As  gach  àit'  o'm  pill 
sibh  d'ar  n-ionnstiidh-ne,  hithidh  iad  oirhh. 

13  Uime  sin  shuidhich  mi  anns  na  h-àitibh 
a  b'ìsle  air  cùlaobh  a'  bhalla,  agm  air  na 
h-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi  eadhon  an 
sluagh  a  rèir  an  teaghlaichean  le'n  claidh- 
ibh,  Ie"n  sleaghan,  agus  le'm  boghachan. 

14  Agus  di'amhairc,  agus  dh'èirich,  mi, 
agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaisUbh, 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a'  chuid 
eile  de'n  t-sluagh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh 
rompa:  cuimhnichibh  an  Tigheam  mòr  agus 
uamJiasach,  agus  cogaibh  air  son  bhur 
bràithrean,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eanan,  bhur  bau,  agus  bhur  tighean. 

15  Ach  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean  gu'n 
d'f  huair  sinn  fios  air,  agus  a  thug  Dia  an 
comhairle  gu  neo-ni,  phiil  s:nn  uile  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaUa,  gach  aon  a  dh'ionnsuidh 
'oibre  fèin. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'oibrich  leth 
m'òglach-sa  anns  an  obair,  agus  chum  an 
leth  eile  dhiubh  na  sleaghan,  na  sgiathan, 
agus  na  boghachan,  agus  na  liiirichean ;  agus 
hha  na  riaghlairean  air  cìilaobh  uile  thighe 
ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  thog  air  a'  bhalla, 
agus  iadsan  a  ghiiilain  eallachan,  maiUe 
riu-san  a  luchdaich,  gach  aon  le  aon  làimh 
anns  an  obair,  agus  leis  an  làimh  eile  chum 
e  gath. 

18  Agus  hha  aig  gach  aon  de'n  luchd- 
togaU  a  chlaidheamh  crioslaichte  air  a  lèis, 
an  uair  a  thog  iad:  agus  hha  esan  a  shèid  an 
trorapaid  làimh  riumsa. 

19  AgTis  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uais- 
libh,  agTis  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  de'n  t-sluagh,  Thdn  obair  mòr 
agus  farsainn,  agus  tha  sinn  air  ar  dcal- 
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acliadh  air  a'  bhalla  gach  aon  fada  o 
'chèile: 

20  Ge  b'e  àit  anns  au  cluinn  sibli  fuaim  na 
trompaid',  cruinnicliibh  an  sin  d'ar  u-ionn- 
suidhne:  cog'aidli  ar  Dia  air  ar  sou. 

21  Agus  shaothraich  sinn  anns  an  obair: 
agus  clium  leth  dhiubli  nasleaghau  o  èirigh 
na  maidue  gus  am  facas  na  rionnagan. 

22  Mar  au  coudna  's  au  àm  sin  thubhairt 
lui  ris  au  t-sluagh,  Fanadh  gach  aou  maille 
r'a  òglach  anu  au  lerusalem,  chum  gu'm  bi 
iad  'n  am  freiceadan  dhuinn  's  an  oidhche, 
agus  's  an  là  'u  au  oibrichibh. 

23  Agus  cha  do  chuir  mise,  no  mo  bhràith- 
rean,  uo  m'òglaich,  no  fìr  au  fhreiceadain  a 
lean  mi,  dhiuu  ar  n-eudach ;  ach  a  nihàin  gu'n 
do  chuir  gach  duiue  dheth  e  air  sou  'iounlaid. 

CAIB.  V. 

1  Binn  an  duayh  gearan  an  ayliaidìi  cise  aii 
rlyh,  ac/us  daorsa  an  cloinne.  6  Chronaich 
JSfehemiah  na  h-àrd  uaislean  a  chionn  yidn 
robh  iad  cC  togail  ocair  o'm  hràiOiribh. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig  au  t-sluagh, 
agus  aig  am  muàibh,  an  aghaidh  am 
bràithreau  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  bha  auu  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  niglieanan  tha  siune  lìonmhor;  agus  i 
gabhaidli  sinn  sìol  air  an  son,  chum  gu'n  j 
ith  siun,  agus  gu'm  bi  siuu  beò.  j 

3  Agus  blia  auu  a  thubhairt,  Ar  fearann, 
agus  ar  f  ìon-Iiosau,  agus  ar  tighean  bheir 
sinu  'au  geali,  chum  gu'm  faigh  sinu  sìol 
auus  a'  gliorta. 

4  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Ghabh  sinn 
airgiod  'au  coingheall  air  son  cìse  an  rìgh 
air  ar  fearann  agus  ar  f  ìon-Iiosaibh. 

5  Agus  a  uis  mar  f  heoil  ar  bràithrean  tha 
ar  feoil-ue,  mar  am  mic-sau  ar  mic-no;  ach 
feuch,  tha  siuu  a'  toirt  thairis  ar  mac  agus 
ar  nigheanau  gu  bhi  'u  au  ti'àillibh,  agus 
tha  cuid  d'ar  nigheauaibh  air  au  toirt  tluiiris 
cheana,  ngnsgmi  chomas  againn  am/uasg- 
ladh,  au  uair  a  tha  ar  fearanu  agus  ar  f  ìou- 
liosan  aig  daoinibh  eile. 

6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  au  uair  a 
chuala  uii  au  gàir,  agus  ua  briathran  siu. 

7  Agus  cliuir  mi  mo  chouihairle  ri  m' 
chridhe  fèin,  agus  chronaich  mi  na  h-àrd 
uaisleau,  agus  ua  riaghlaireau,  agus  thTibh- 
airt  mi  riu,  Tha  gach  aou  agaibh  a'  togail 
ocair  0  a  bhràthair.  Agus  chuir  mi  comh- 
chruinneacliadh  mòr  'n  au  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  Sliaor  siuue,  a 
rèir  ar  comais,  ar  bràithreau  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  ciuuich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudua  bhur  bràithrean, 
agus  an  reicear  iad  ruiuu  fèin?  Ag-us  bha 
iad  'n  au  tosd,  agus  cha  d'f  huair  iad  ni  air 
bith  ri  ràdh. 

9  Mar  au  ceudna  thubhairt  mi,  Chamhaith 
au  ui  a  tha  sibh  a'  deanamli:  nach  buin- 
eadh  dhuibh  gluasad  ann  au  eagal  ar  Dè,  air 
son  maslaidh  nan  ciuueach  ar  naimhdeani 
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10  Dh'fhcudainu-sacuideachd,mobhràith- 
rean,  agiis  m'òglaicli,  airgiod  agus  sìol  a 
thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn,  guidh- 
eam  oirbh,  au  t-ain-dlighe  so. 

1 1  Aisigibh  dlioibh,  guidlieam  oirbh,  mar 
air  an  là  'n  diugh,  am  fearauu,  am  fìon- 
liosan,  an  liosau-olaidh,  agais  an  tighean; 
mar  an  ceudna  cuid  de'n  airgiod,  agus  de'n 
t-sìol,  de'n  f  hìon,  agiis  de'n  olaidh,  a  tlia 
sibh  a'  togail  uatha. 

12  Agus  thubhairt  iadsau,  Aisigidh  sinn, 
agus  cha-u  iarr  sinn  uatha:  mar  siu  ui  sinu 
mar  tha  thu  'g  ràdli.  An  siu  ghairm  mi  na 
sagartau,  agus  ghabh  mi  miounan  diubh 
gu'u  deanadh  iad  a  rèir  a'  glieallaidh  so: 

13  Mar  an  ceudna  chrath  mi  m'uchd,  agiis 
thubhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia  gach 
duiue  nach  coimhlion  an  gealladh  so,  a  mach 
as  a  thigh,  agus  à  'obair,  eadhon  mar  so 
crathar  a  uiach  agus  falmhaichear  e.  Agus 
thubhairt  an  coimhthional  uile,  Amen,  agus 
mhol  iad  au  Tighearu.  Agus  rinn  au 
sluagh  a  rèir  a'  gheallaidh  so. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thugadh  ordugh 
dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra  ann  au  tìr 
ludah,  o'u  fliicheadamh  bliadlwia,  eadhon 
gus  an  dara  bliadhna  deug  thar  f  hichead 
de  Artacsercses  au  rìgh,  dà  bhliadhna 
dheug,  cha  d'ith  mise  uo  mo  bhràithrean 
aran  an  uachdarain. 

15  Ach  bha  ua  ceud  uachdaraiu  a  bha 
romham  trom  air  an  t-sluagh,  agus  ghabh 
iad  uatha  aran  agus  fìou,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  secel  airgid;  riun  eadliou  an 
òo-iaicli  aiu-tighearnas  air  an  t-sluagh:  ach 
cha  d'rinn  mise  mar  sin  air  sgath  eagail 
Dhè. 

IG  Agus  mar  au  ceudua  aun  au  obair  a' 
bhalla  so  bhuauaich  mi,  agus  cha  do  clieann- 
aicli  sinn  fearauu;  agus  cln-uiuuicheadh 
ni'òglaich  uile  'au  siu  a  dh'ionusuidh  na 
h-oibre. 

17  Agus  hha  aig  mo  bhord  ceud  gu  leth 
ludliach  agus  riaghlair,  a  blùirr  orra-san  a 
thàiuig  d'ar  n-iouusuidh  o  ua  cinuich  a  tha 
mu'n  cuairt  oirun. 

18  Agus  so  ua  dheasaicheadh  air  son  gach 
là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta;  mar  au 
ceudua  dheasaicheadh  eoin  dhomh,  agus 
aon  uair  auus  ua  deich  làithibh  pailteas  de 
gach  gnè  fhìona:  gidheadh  air  sou  so  cha 
d'iarr  mi  arau  an  uachdaraiu,  a  chionn  gu'n 
robh  au  daorsa  trom  air  au  t-sluagh  so. 

19  Cuiuihuich  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  thaobh  gach  ni  a  rinu  uii  air  son 
au  t-sluaigh  so. 

CAIB.  VI. 

1  Dlìfkeuch  Scuìbcdal  ri  Nehemiah  a  mhas- 
lachadk  le  hhi  'loyail  clroch  syeoil  atr.  15 
Chriochnaicheadh  baìla  lerusaleim.  11  Ghuir 
uaislean  ludah  litrichean  feaUtach  a  dh'ionn- 
suidh  Tliobiali. 

NIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  ag-iis 
Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Arabach, 
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agus  a'  chuid  eile  d'ar  uaimhdibh  gu'u  do 
thog  mi  am  baUa,  agus  uach  d'fliàgadh 
briseadh  auu,  (ged  nach  do  cliuir  mi  suas 
's  au  àm  siu  couihlachau  air  na  geataibh.) 
•2  Chuir  Saubalat  agus  Gesem  teachd- 
aircan  a  m'  iouusuidh,  ag  ràdh,  Thig,  agus 
coiuuicheamaid  a  chèile  auu  an  Chephirim 
auu  au  còmhnard  Ouo:  ach  smuainich  iad- 
sau  air  olc  a  dheauamh  orm. 

3  xVgus  chuir  mi  teachdairean  d'au  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Tìia  mi  a'  deanamh  oibre 
mòire,  agus  cha-u  urraiuu  mi  dol  sìos:  c'ar 
fiou  a  sguireadh  an  obair,  au  iiair  a  dh'f hàg- 
ainnse  i,  agus  a  rachainu  sìos  d'ur  u-ioun- 
suidh? 

4  Gidlieadli  chuir  iad  teachdairean  a  m' 
ionusuidh  air  au  dòigh  so  ceithir  uaireau ; 
agus  f  hreagair  mi  iad  air  au  dòigh  cheudua. 

5  Au  siu  chuir  Saubalat  a  m'  iounsuidh  air 
au  dòigh  so  au  cùigeamh  uair  'òglach  fèiu, 
agus  litir  fhosgailte  'n  a  làimh; 

tì  Anus  au  robh  sgrìobhta;  Am  measgnau 
ciuueach  tha  e  air  'aithris,  agus  tha  Gesem 
ag  ràdli,  gu  hhcil  thusa  agus  ua  h-Iudhaicli 
a'  smuaineachadh  air  ceauuairc  a  dheanamh: 
uime  siu  tha  tbu  a'  togail  a'  bhalla,  a  chum 
gii'm  bi  thu  a'd'  rìgh  orra  a  rèir  uam 
briathar  so. 

7  Agus  mar  au  ceudua  dh'orduich  thu 
fàidheau  a  ghairm  mu  d'  tliimchioU  auu  au 
lerusaiem,  ag  ràdh, rìgli  c  auu  au  ludah: 
agus  a  uis  aithrisoar  do  u  rìgh  a  rèir  uam 
briathar  so.  A  nis  ma  ta  thig,  agus  cuir- 
eamaid  ar  comhairleri  'chèile. 

8  Au  siu  chuir  mi  fios  d'a  ioimsuidh,  ag 
ràdh,  Cha  d'riuueadh  uitheau  sam  bitli  mar 
tha  thu  'g  ràdh,  ach  is  aun  as  do  chridhe 
fèin  a  tha  thu  'g  an  dealbh. 

9  Oir  hliii  iad  uile  a  cur  eagail  oirun, 
ag  ràdh,  Aumlaumaichear  an  làmhau  o'u 
obair,  agus  clia  deanar  i:  ach  a  nis  neart- 
aich  uiise  mo  làmiian. 

10  Au  siu  chaidh  mi  steacli  do  thigh  She- 
maiah,  mhic  Dhelaiah,  rahic  Mhehetabeeil, 
agus  e  air  a  dhruideadh  suas;  agus  thubh- 
airt  e,  Coiuuicheauiaid  a  chèile  anu  au  tigh 
Dhè,  aun  am  meadhou  au  teampuill,  agus 
dùiueamaid  dorsan  au  teampuili;  oir  thig 
iad  g'ad  mharbhadh,  eadhou  auns  au  oidhche 
thig  iad  g'ad  mhai-bhadh. 

11  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duiue 
mar  tha  mise?  agus  cò  mAvtha  mise  aracli- 
adh  a  steach  do'u  teampull,  a  chum  gu 
maireadh  e  beò?    Clia  tèid  mi  steacli. 

12  Agus,  feuch,  dh'aithnich  mi  uach  do 
chuir  Dia  uaith  e,  ach  gu'u  do  labhair  e  au 
f  hàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh:  oir  thug 
Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha. 

13  Air  au  aobhar  so  thugadh  duais  dha 
chum  gu'm  bitheadh  eagal  ormsa,  agus  gu'u 
deanaiuu  mar  so,  agus  gn'm  peacaichiuu,  ' 
agus  gu'm  bitheadh  fàth  droch  sgeoil  aca,  1 
chum  gu  maslaicheadh  lad  mi. 

14  Cuimhuicli  thusa,  mo  Dhia,  air  Tobiah 
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[  agus  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin,  agiis 
mar  an  ceudna  air  a'  bhan-fhàidh  Noad- 
iah,  agns  a'  chuid  eile  de  na  f  àidhibh  leia 
i  am  b'àill  eagal  a  chur  orm. 
I  15  Ach  chrìochuaicheadh  am  balla  air  a' 
;  chùigeamh  là  fichead  de'n  mhìos  EIul,  auu 
'  au  dà  là  dheug  agus  dà  f  hichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  uaimhdeau 
uile  e,  agus  a  chuuuaic  na  cinnich  uile  a 
hha  mu'n  cuairt  duiuu  <?,  thilgeadh  gu  mòr 
sìos  iad 'n  au  sùilibh  fèiu;  oir  dh'aithuich 
iad  gu'm  b'auu  le'r  Dia-ue  a  riimeadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàrr,  anns  na  làithibh  siu  chuir  àrd 
uaisleau  ludah  mòrau  litricheau  gii  Tobiah, 
agus  thàinig  litrichean  Tliobiali  d'an  ionn- 
suidhsan: 

18  Oir  hha  mòran  ann  au  ludah  air  toirt 
am  miounau  da,a  chionu  gvìm  hii  chliamh- 
uin  e  do  Shechania  mac  Arah;  agus  gu'u  do 
ghabh  loliauau  a  mhacuigheau  Mhesulaim, 
mhic  Bherechiah,  'u  a  mnaoi. 

19  Mar  an  ceudna  dh'aithris  iad  a  dheadh 
bhuaidheau  a'm'  f  hiauuis,  agus  dh'innis  iad 
mo  bhriathrau-sa  dha.  Agus  chuir  Tobiah 
litrichean  uaithe  gu  eagal  a  chur  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Tìwg  Neliemia'i  àilkne  dahhràlhair  agns  do 
narhìmun  ìia  làcìiairt  a  l/iaobh  lerusaleini. 
5  Fhuaradh  leabliar  ginealaick  na  muinntir'  a 
phiU  gu  h-Ierusalem.  8  A  irearah.  an  t-sluaigh, 
39  nan  sagarl,  43  nan  Lebhitheach,  48  agus 
nan  Netineach,  cfcc.  70  Na  labhartais  a  thug- 
adli  seacìiad. 

NIS  an  uair  a  thogadh  am  balla,  agus 
a  chuir  mi  suas  na  comhlachan,  agua 
a  dh'orduiclicadh  ua  dorsairean,  agus  au 
I  luchd-seinu,  agus  na  Lebhithich, 
'  2  Thug  mi  àithne  do  m'  bhràtliair  Ha- 
naui,  agus  Hauauiah  uachdaranualùchairt, 
a  thaobhlerusaleim;  (oir  hha  e  'n  a  dhuiue 
I  fìriuueach,  agus  eagal  Dhè  air  os  ceaun 
'  mhòraiu:) 

I  3  Agus  thubhairt  mi  rìu,  Na  fosgailear 
geatachau  lerusaleim  gus  am  fìis  a'  ghriau 
teth;  agus  ag  seasauih  doibli  fathast  aig 
làimh,  druideadh  iad  ua  comhlachau,  agus 
crauuadh  iad  iad:  agus  shuidhich  mi  freic- 
eadaiu  de  luchd-àiteachaidh  lerusalehn, 

j  gach  aou  'u  a  f  hreiceadau,  agus  gacli  aou  fa 
chomhair  a  thighe  fèin. 

4  A  nis  hhcCm  baile  farsaiuu  agus  mòr: 
ach  hha'n  sluagh  tearc  auu,  agus  cha  rohh 
ua  tigheau  air  au  togail. 

5  Agus  chuir  mo  Dliia  auu  am  chridhe 
gu'u  cruiuuichinu  ri  'chèile  ua  h-àrd  uais- 
leau,  agus  na  riaghlairean,  agus  au  sluagii, 
gu  bhi  air  au  àireamh  a  rèir  an  giuealach: 
agus  f  huair  mi  leabhar  ginealaich  na  muinu- 
tir'  a  thàiuig  a  nìos  au  toiseach,  agiis  f  huair 
mi  sgrìobhta  ann, 

6  Is  iad  so  clauu  ua  mòr-roinne,  a  chaidh 
suas  de  na  braighdibh,  dhiubhsan  a  tlmg- 
adh  air  falbh,  a  thug  Nebuchaduesar  rìgh 
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Bhabiloin  air  falbh  leis,  agus  a  phiU  gu 
h-lerusalem  agus  gu  ludah,  gach  fear  d'a 
bhaile  fèin; 

7  A  thàinig  niaille  ri  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Asariah,  Raamiah,  Kahamani, 
Mordecai,  Bilsan,  Misperet,  Bigbhai,  Ne- 
hum,  Baanah. 

AlREiMH  BHAOINE  SLUAIGH  ISRAEIL. 

8  Mic  Pharois,  d»  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

9  Mic  Shepliatiah,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dlià-dheug. 

10  Mic  Arah,  sè  ceud,  dà  fhichead  agus  a 
dhà-dheug. 

11  Mic  Phahat-rahoaib,  de  chloinn  lesua 
agus  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ccud  agus  oclid- 
deug. 

12  Mic  Elaim,  mlle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

13  Mic  Shatu,  ochd  eeud,  dà  fhichead 
agus  a  cùig. 

14  Mic  Sìiacai,  seachd  ceud  agus  tri  fich- 
ead. 

15  Mic  Bhiuui,  sè  ceud,  dà  fhicheadagus 
a  h-ochd. 

16  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  agus  a  h-oehd 
thar  f  hicliead. 

17  Mic  Asgaid,  dà  mhìle,  tri  cheud  agus 
a  dhà  thar  f  hichead. 

18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

19  Mic  Bhigbliai,  dà  mliìle,  tri  fichead 
agus  a  seachd, 

20  Mic  Adin,  sè  ceud,  letli-cheud  agus  a 
cùig. 

21  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

22  Mic  Hasuim,  tri  cheud,  agus  a  h-ochd 
thar  fhichead. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  agus  a  ceithir 
thar  f  hichead. 

24  Mic  Hai'iph,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

25  Mic  Ghibcoin,  ceithir  fichead  agus 
cìlig-deug. 

26  Fir  Bhet-leheim  agus  Netophah,  ceud, 
ceithir  fichead  agus  a  h-ochd. 

27  Fir  Anatoit,  ceud,  agus  a  h-ochd  thar 
fhichead. 

28  Fir  Bhet-asmablieit,  dà  fhichead  agus 
a  dhà. 

29  Fir  Chiriat-iearim,  Chephirah,  agiis 
Bheeroit,  seachd  ceud,  dà  fhichead  agus  a 
tri. 

30  Fir  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  agus 
a  h-aon  thar  f  hichead. 

31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  a  dhà  thar 
fhichead. 

32  Fir  Bhet-eil  agus  Ai,  ceud  agus  a  tri 
thar  fhichead. 

33  Fir  Nebo-air,  leth-cheud  agus  a  dlià. 

34  Mic  Elaim-air,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agi\s  a  ceithir. 

35  Mic  Harini,  tri  cheud  agus  fichead. 
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36  Mic  lericho,  tri  cheud,  dà  fliichead 
agus  a  cìiig. 

37  Mic  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceud  agus  a  h-aon  thar  fhichead. 

38  Mic  Shenaah,  tri  mìIe,naoiceud  agus 
deich  thar  fhichead. 

39  Na  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigh 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  tri-deug. 

40  Mic  Imeir,  mìle,  leth-cheud  agus  a 
dhà. 

41  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  agus  a  seachd. 

42  Mic  Harirn,  mìle  agus  seachd-deug. 

43  Na  Lebhithich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
mieil,  de  chloinn  Hodebhah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

44  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud,  dà 
fhichead  agus  a  Ii-ochd. 

45  Na  dorsairean :  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  ceud,  agus  ochd-deug 
thar  f  hichead. 

46  Na  Netinich:  Mic  Shiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

47  Mic  Cherois,  mic  Shia,  mic  Phadoin, 

48  Mic  Lebana,  mic  Hagaba,  mic  Shal- 
mai, 

49  Mic  Hanain,  mic  Ghideil,  niic  Ghah- 
air, 

50  Mic  Reaiah,  mic  Resin,  mic  Necoda, 

51  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Pha- 
seah, 

52  Mic  Bhesa',  mic  Mheunim,  mic  Nephi- 

sesim, 

53  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

54  Mic  Bhaslit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

55  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic  Tha- 
mah, 

56  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Sho- 
tai,  mic  Shophereit,  mic  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

59  Mic  Shephatiah,  mic  IIatiI,mic  Phoch- 
ereit  o  Shebaim,  mic  Amoin: 

60  Na  Netiuich  uile,  agus  clann  sheir- 
bhiseach  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fich- 
ead  agus  a  dhà-dheug. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adon  agus  Imer; 
ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  6'ann  de 
Israel  iad. 

62  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic  Ne- 
coda,  sè  ceud,  dà  fhichead  agus  a  dhà. 

63  AgTis  de  na  sagartaibh:  Mic  Habaiah, 
mic  Chois,  mic  BharsiUai,  a  ghabh  bean  de 
nigheanaibh  BharsiIIai  a'  Ghileadaich,  agus 
a  ghoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an 
giuealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e:  uime  sin 
ghearradh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

65  Agus  thubhairt  au  Tirsata  riu,  nach 
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feudadh  iad  itbeadli  de  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  Tumim. 

66  An  coinihthional  uile  cuideachd,  dà 
fhicliead  agus  dà  mhìle,tri  cheud  agus  tri 
fichead; 

67  A  tliuilleadh  air  an  òglaich  agus  am 
bauoglaich,  d'an  rohh  aun  seachd  mìle,  tri 
cheud  agus  seachd-deug  thar  f  hichead,  agus 
dhiublisan  dà  cheud,agus  dà  fhichead  agus 
a  cùig  'n  am  fearaibh  agus  'n  am  muàibii- 
seinn. 

68  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè  deug  thar 
f  hichead :  am  muileidean,  dà  clieud  dà 
fliichead  agus  a  cìiig: 

69  [Au]  càmhalan,  ceitliir  clieud  agus  cùig- 
deug  thar  fhicliead:  [au]  asalan  sè  mìle, 
seaclid  ceud  agus  ficliead. 

70  Agus  tliug  cuid  de  chinn  nan  aith- 
ricliean  seachad  air  sou  na  h-oibre.  Thug 
an  Tirsata  seachad  do'n  ionmlias,  mìle  dar- 
con  òir,  leth-cheud  cuach,  cùig  ceud  agus 
deich  thar  f  hichead  culaidh  sagairt. 

71  Agus  thug  cuid  de  chiun  nan  aith- 
richean  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre, 
fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhìle 
agus  dà  cheud  punnd  airgid. 

72  Agus  so  na  thug  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh:  fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà 
mhìle  punnd  airgid,  agus  tri  fichead  agus 
seachd  culaidh  sagairt. 

73  Agusghablinasagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  dorsairean,  agus  an  luchd- 
seinn,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus  na 
Netinich,  agus  Israel  uile,  còmhnuidh 
'n  am  bailtibh;  agus  an  uair  a  thàinig  au 
seachdamh  mìos,  bha  claun  Israeil  'n  am 
bailtibh. 

CAIB.  VIII. 

1  Leugh  Esra  leaòhar  an  lacilia  ^an  èisdeaclid 
a'  clwinikììiionail.  9  Chiàinich  na  Lebìi- 
ithich  an  sluagh.  15  Chum  iad  fèiU  nam 
pàilliun. 

AGUS  chruinnich  an  sluagh  uile  an 
ceann  a  cheile  mar  aon  duine  do'n 
t-sràid  a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisge; 
agus  dh'iarr  iad  air  Esra  au  sgrlobhaiche  e 
'thoirt  a  làthair  leabhar  lagha  Mhaois,  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Israel. 

2  Agus  thug  Esra  au  sagart  an  lagli  an 
làthair  a'  choimthionail,  araon  fhear  agus 
bhan,  agus  gach  uile  a  thuigeadh  'n  uair  a 
chluinneadh  iad  e,  air  a'  cheud  là  de'n 
t-seachdamh  mìos. 

3  Agus  leugli  e  ann  fa  chomhair  na  sràide 
a  tlia  fa  chomhair  geata  an  uisge,  o  mhad- 
uinn  gu  meadhon-Ià,  an  làthair  nam  fear 
agus  nam  ban,  agus  ua  muinntir'  a  thuig- 
eadh;  agus  hha  cluasan  an  t-sluaigh  uile  ri 
leabhar  an  lagha. 

4  Agus  sheas  Esra  an  sgrìobhaiche  air 
crannaig  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
ghnothuich,  agus  làimh  ris  sheas  Matitiah, 
agus  Sema,  agus  Anaiah,  agiis  Uriah,  agus 
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Hilciah,  agus  Maaseiah,  air  a  làimh  dheìs; 
agus  air  a  làimh  chlì  Pedaiah,  agus  Misael, 
agus  Malchiah,  agus  Hasum,  agus  Hasbad- 
ana,  Sechariah  [agus]  Mesulam. 

5  Agus  dh'fhosgail  Esra  an  leabhar  ann 
an  sealladh  an  t-sluaigh  uile,  oir  bha  e  os 
ceann  an  t-sluaigh  uile;  agus  au  uair  a 
dli'fhosgail  se  e,  sheas  an  sluagh  uile. 

6  Agus  bheannaich  Esra  an  Tighearn,  an 
Dia  mòr:  agus  fhreagair  an  sluagli  uile, 
Amen,  Amen,  a'  togail  suas  an  làmh.  Agus 
chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad  aoradh 
do'n  Tighearn  le'n  aghaidliibh  ris  an  tal- 
amh. 

7  Mar  an  ceudna  thug  lesua,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai,  Hod- 
iah,  Maaseiah,  Cclita,  Asariah,  losabad, 
llanan,  Pelaiah,  agus  na  Lebhithich,  air  an 
t-sluagh  au  lagh  a  thuigsinn:  agus  sheas  an 
sluagh  'n  an  àite. 

8  Agus  leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  gu  soilleir,  agus  thug  iad  au  seadh 
seachad;  agus  thuig  iadsan  an  uair  a  leugh- 
adh. 

9  Agus  thubhairt  Nehemiah,  ueach  a's  e 
an  Tirsata,  agus  Esra  an  sagart  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  na  Lebhithich  a  theagaisg  an 
sluagh,  ris  an  t-sluagh  uile,  Tha  'n  là  so 
naomh  do'n  Tighearn  bhur  Dia;  na  dean- 
aibh  caoidh  no  gul:  oir  ghuil  an  sluagh  uile, 
'n  uair  a  chual'  iad  briathran  an  lagha. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Imichibh,ithibh 
nithcan  reamhra,  agus  òlaibh  nithean 
milis,  agus  cuiribh  cuibhrionnan  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nach  d'ulluicheadh  ni  air  bith ; 
oir  tha\\  là  so  naomh  d'ar  Tighearn:  agus 
na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e  gairdeachas  an 
Tighearna  bhur  neart. 

11  Agus  chiùinich  na  Lebhithich  an  sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Bithibh  'n  ur  tosd,  oir  tha 
'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri  bròn. 

12  Agus  dli'imich  an  sluagh  uile  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibhrionn 
uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis  mhòir,  a 
chionn  gu"n  do  thuig  iad  na  briathran  a 
chuir  iad  'an  cèiU  doibh. 

13  Agus  air  au  dara  là  chruinnicheadh 
cuideachd  cinn  aithrichean  an  t-sluaigh 
uile,  na  sagartan  agus  na  Lebhithich  gu 
h-Esra  an  sgrìobhaiche,  chum  gu'n  tuigeadh 
iad  briathran  an  lagha. 

14  Agus  f  huair  iad  sgi-ìobhta  anns  an  lagh 
a  dh'àithn  an  Tighearn  le  làimh  Mhaois, 
gu'n  gabhadh  clann  Israeil  còmhnuidh  ann 
am  pàilliunaibh  air  an  f  hèill  air  an  t-seachd- 
amli  mìos. 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug  iad 
gairra  'n  am  bailtibh  uile,  agus  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdli,  Rachaibh  a  mach  do  n 
t-sliabh,agusthugaibh  leibh  geugau chrann- 
olaidh,  agus  geugan  giuthais,  agus  geugan 
miortail,  agus  geugan  pailme,  agus  geugau 
chraobh  tiugh',  a  dheauamh  phàilliun,  mar 
tha  e  sgrìobhta. 
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16  Agus  clifiidh  an  sluagh  a  mach,  agus 
thu^  iad  leo  iad,  agus  i'inn  iad  dhoibh  fèin 
pàilliunan,  gach  fear  air  niullach  a  tliighe, 
agus  'n  an  ciiirtibh,  agus  ann  an  ciiirtibh 
tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid  geata  an  uisge, 
agus  ann  an  sràid  geata  Ephraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimlithional  na  muinn- 
tir'  a  thàinig  air  an  ais  o'n  bhraighdeanas 
pàilHunan,  agus  shuidh  iad  fo  na  pàilHun- 
aibh:  oir  o  laithibh  losua  mhic  Nuin,  gu 
ruig  an  là  sin,  cha  d'riim  clann  Israeil  mar 
sin ;  agus  blia  gairdeachas  ro  mliòr  ann. 

18  Agus  leugli  e  ann  an  leabhar  lagha 
Dliè  là'n  dèigh  là,  o'n  cheud  là  gu  ruig  an 
là  mu  dheireadh:  agus  clium  iad  an  f  hèill 
seachd  làithean,  agus  air  an  ochdamh  là 
àrd  clioimlithional  a  rèir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 
1  Dìi'aidich  sluaglt,  J.mieil  am  peacaidìiean  fèin. 
agm  nicearl.an  an  ailltrichean.   4  Lahhair  na 
Lebliith.ich  air  maitheas  agus  triiacantas  Dìiè 
d'a  shhiagli  Israel. 

AGUS  air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
mlùos  so  chruinniclieadh  clann  Israeil 
ann  an  trasgadh,  agus  ann  an  saic-eudach, 
agus  ùir  orra 

2  Agus  dhealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  slieas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacaidhean,  agus 
euceartan  an  aithrichean. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'n  an  àit,  agus  leugh 
iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tighearn'  an 
Dè  an  ceathramh  cuid  de'n  là;  agus  ceath- 
ramh  eile  dh'aidich  iad,  agus  riun  iad 
aoradli  do'n  Tiglicarn  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  cheumaibli  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus  Che- 
nani,  agus  ghlaodh  iad  le  gutli  àrd  ris  an 
Tighearn  an  Dia. 

5  Agus  thubhairt  na  Lobhithich,  lesua 
agus  Cadmiel,  Bani,  Hasabniah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  agus  Petahiah,  Eiribh, 
beannaichibh  an  Tighearn  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoglial:  agus  beannaichte  gTi 
robh  d'ainm  glòrmhor-sa,  a  tlia  air  'àrdach- 
adh  os  ceann  gaoh  beaunachaidh  agus  cliu. 

6  Is  tusa,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tighearn: 
rinn  thu  na  nèamhan,  nèamhan  uan  nèamh 
agus  an  slòigli  uile,  an  talamh  agus  gach  ra 
a  tha  air,  na  cuantan  agus  gach  ni  a  tha 
annta,  agus  tha  thu  'g  an  cumail  suas  uile; 
agus  tha  slòigh  nan  nèamh  a'  deanamh  aor- 
aidh  dhuit. 

7  Is  tu  fèin  an  Tigliearn  an  Dia,  a  thagh 
Abram,  agus  a  thug  a  mach  e  à  h-Ur  nan 
Caldèanach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

8  Agus  fhuair  thu  a  chridhe  fìrinneach 
a'd'  f  hianuis,  agus  rinn  thu  coimhcheangal 
ris,  gu'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach,  uan 
Hiteach,  uan  Amorach,  agus  nam  Perid- 
seach,  agus  nan  lebusach,  agus  nan  Gir- 
gasach,  gu'n  ttxgadh  tu  so  d'a  shliochd; 
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agus  choimhlion  thu  do  bhriathran,  oir  tha 
tliu  ceart: 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
richean  anns  an  Eipliit,  agus  chuala  tu  an 
glaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh: 

10  Agus  noclid  thucomharan  agusiongan- 
tais  air  Pharaoli,  agus  air  a  sheirbhisich 
uile,  agus  air  uile  sliluagh  a  thìre;  oir  bha 
fios  agad  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-uaibhreach 
'n  an  aghaidh:  agus  fhuair  thu  dhuit  fèin 
ainm,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

1 1  Agus  roinn  tlui  a'  mhuir  rompa,  agus 
chaidli  iad  troimli  mheadhon  na  mara  air 
talamli  tioram;  agus  an  luchd-tòrachd  thilg 
thu  anns  an  doimhne,  mar  chloich  anns  na 
h-ui.sgeacliaibh  làidir. 

12  Agus  le  meall  neoil  threòraich  thu  iad 
's  an  là;  agus  le  meall  teine  's  an  oidJiche,  a 
shoillseacliadh  dhoibh  na  sligho  air  an 
imicheadh  iad. 

13  Agus  thàinig  thu  nuas  air  sliabh 
Shinai,  agus  labliair  thu  riuo  nèamh,  agus 
thug  thu  dhoibli  breitheanais  chearta,  agus 
laghanfìor-ghlan.reachdanagus  àitheantan 
maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dh'fhoillsich 
thu  dhoibh ;  agus  àitlieautan,  agTis  reachdan, 
agus  lagh,  dli'àithn  thu  dhoibh  le  làimh 
Mhaois  d'òglaich: 

1.5  Agus  aran  o  nèamh  thug  thu  dhoibh 
'n  an  ocras,  agus  uisge  as  a'  charraig  thug 
thu  mach  dhoibh  'n  an  tart;  agus  thubhairt 
tlm  riu  dol  a  steach  a  shealbliachadh  an 
fhearainn  a  mhionnaicli  thu  gu'n  tugadh 
tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  fèin  agus  ar  n-aithrichean 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich  iad  am 
muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 
aibh, 

17  Agus  dhiìilt  iad  èisdeachd,  agus  cha 
do  chuimhnich  iad  d'iongantasan  a  rinn  thu 
'n  am  measg;ach  chruaidhich  iad  ammuin- 
eal,  agus  chomharraich  iad  ceannard,  chum 
pilltinn  d'an  daorsa  's  an  Biphit:  ach  is  Dia 
thusa  a  tha  ealamh  gu  maitlteanas  a  thoirt 
seachad,  gràsmlior  agus  tròcaireach,  mall  a 
chum  feirge,  agus  pailt  ann  an  truacantas, 
agus  cha  do  thrèig  thu  iad. 

18  Eadhon  an  uair  a  rinn  iad  dhoibh  fèin 
laogh  leaghta,  agus  a  thubhairt  iad,  So  do 
dhia  a  thug  a  nìos  thu  as  an  Eiphit,  ag-us  a 
dh'oibrich  iad  mòran  brosnachaidh; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mòr  cha  do 
thrèig  tlm  iad  's  an  f  hàsach:  cha  do  dheal- 
aich  am  meall  neoil  riu  's  an  là,  gu'n  treòr- 
achadh  air  an  t-slighe;  no  am  meall  teine 
's  an  oidhche,  a  shoillseachadh  na  slighe 
dhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maiththug  thu  seachad 
gu'n  teagasg,  agus  do  mhana  cha  do  chum 
thu  o'm  beul,  agus  uisge  thug  thu  dhoibli 
'n  an  tart. 

21  Eadhon  dà  f  hichead  bliadhna  bheath- 
aich  thu  iad  's  an  fhàsach:  cha  robh  dìth 
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orra:  cha  d'fliàs  an  eudach  sean,  agus  cha 
d'at  an  cosan. 

22  Agus  thug  thu  dlioibh  rìoghaclidau 
agus  slòigli,  agus  roinn  thu  iad  ann  an 
cearnaibh:agus  shealbhaich  iad  tìr  Shihoin, 
agus  tu-  rìgh  Hesboiu,  agus  tìr  Og  rìgh 
Bhàsain. 

23  Agus  rinn  thu  an  clann  lìoninhor  mar 
reultan  nan  nèamh,  agus  thug  thu  iad  do'n 
tìr  mu"n  dubhairtthu  r'an  aithrichibh,  gu'n 
rachadh  iad  a  steach  g'a  sealbhachadh. 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  an  tìr,  agus  chìosnaich  thu 
rompa  hichd-àiteacliaidh  ua  tìre,naCanaan- 
aich,  agus  thug  thu  thairis  'n  an  làimh  iad 
fèin  agus  an  rìghrean,  agus  sluagli  na  tìre, 
a  dheauamh  riu  mar  bu  mhiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  bailtean  daingnichte, 
agTis  talamh  reamhar,  agus  shealbhaich  iad 
tighean  làn  de  gach  ni  maith,  tobraichean 
cladhaichte,  fìon-Hosan  agus  liosan-olaidh, 
agus  craobhau  meas  ann  am  pailteas:  agus 
dli'ith  iad,  agus  shàsuicheadh  iad,  agus 
dli'ihàs  iad  reamhar,  agus  bha  toil-inntiun 
aca  ann  ad  mhòr  mliaitheas-sa. 

26  Gidheadh,  bha  iad  eas-umhal  agus  rinn 
iad  ceannairc  a'd'  aghaidh,  agus  thilg  iad 
do  hxgh  air  au  cùlaobh,  agus  mharbh  iad 
d'fhàidhean  a  thug  fìanuìs  'n  an  aghaidh, 
chum  am  pilltinn  a  d'ionusuidli ;  agus  dh'oib- 
rich  iad  mòran  brosnachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdeau,  a  shàraich  iad:  agus 
ann  an  àm  au  airce  ghlaodh  iad  riut,  agus  o 
na  nèamhan  chuala  tu,  agus  a'd'  mhòr 
thròcair  thug  thu  dhoibh  luchd-saoraidh,  a 
shaor  iad  à  làimh  au  naimhdean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad  olc 
a  rìs  a'd'  f  hianuis;  uime  sin  dh'fhàg  thu  iad 
ann  an  làiiuh  an  naimhdean,  agTis  blia 
uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadh,  an 
uair  a  phill  iad  agus  a  ghlaodh  iad  riut, 
chuala  tu  o  na  nèamhan,  agns  shaor  thu 
iad  a'd'  mhòr  thròcair  iomadh  uair : 

29  Agus  thug  thu  fiauiiis  'n  an  aghaidh, 
chum  an  toirt  air  au  ais  a  dh'iounsuidh  do 
lagha:  gidheadh,  riun  iadsan  gu  h-uaibh- 
reach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheantaibh, 
ach  pheacaich  iad  au  aghaidh  do  bhreith- 
eanas,  (nithean  ma  bheir  duine  ùmhlachd 
dhoibh,bithidh  e  beò  annta  ,)  agus  tharruing 
iad  air  falbh  an  gualaun,  ag-us  chruaidhich 
iad  am  muineal,  agiis  cha-u  èisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiùlain  thu  leo  rè  iomadh 
bliadhna,  agus  rinn  thu  fianuis  'n  an  aghaidh 
le  d'  spiorad  le  làimh  d'fliàidhean:  ach 
cha-n  èisdeadh  iad,  agus  thug  thu  thairia 
iad  do  làimh  shluagh  nau  tìr. 

31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  chado 
chuir  thu  as  doibh  gu  tur,agus  cha  do  thrèig 
thu  iad;  oir  is  Dia  gràsmhor  agus  tròcair- 
each  thusa. 

32  A  nis  ma  ta,  0  ar  Dia-ne,  a  Dhè 
mhòir,  chumhachdaich,  agus  uamhasaich, 

447 


,  a  chumas  coimhcheangai  agus  trScair,  na 
measar  beag  a'  d'fhianuis  an  sàrachadh  so 
uile  a  thàinig  oirnne,  air  ar  rìghribh,  air  ar 
n-uachdaranaibh,  agus  air  ar  sagartaibh, 

:  agus  air  ar  fàidhibh,  agus  air  ar  n-aith- 
richibh,  agus  air  do  shluagh  uile,  o  làithibh 
rìghrea)!  Asiria  gu  ruig  au  là'n  diugh. 

33  Ach  tha  thusa  cothromach  auns  gach  ni 
]  a  thàinig  oirnn;  oir  rinn  thusa  gu  f  ìrinn- 
j  each,  ach  rinn  sinne  gu  h-aingidh. 

34  Cha  do  ghlèidh  ar  rìghreau,  ar  n-uachd- 
arain,  ar  sagartau,  no  ar  n-aithrichean  do 
lagh-sa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 

'  aibh,  agus  ri  d'  theisteas  leis  an  d'thug  thu 

I  teisteas  'n  an  aghaidh: 

'  35  Oir  cha  do  rinu  iad  seirbhis  dhuit  'n  an 

i  rìoghachd,  agus  anns  a'  m'aòr  nihaith  a  thug 
thu  dhoibh,  agus  auns  an  fhearann  f hars- 
aing  agus  reamhar  a  chuir  thu  fa'n  comh- 
air;  agus  cha  do  phill  iad  o'n  di-och  oib- 

;  ribh. 

!  36  Feuch,  is  seirbhisich  sinn  an  diugh, 
agus  am  fearanu  a  thug  thu  d'ar  n-aithrich- 
ibli  a  dh'itheadli  a  thoraidh  agus  a  mhaith, 
I  feuch,  is  seirbhisich  sinn  aun. 
I  37  Agus  is  mòr  a  thoradh  do  na  rìghribh 
i  a  chuir  tliu  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
!  aidliean;  agus  tha  uachdaranachd  aca  os 
coann  ar  corp,  agus  os  ceann  ar  sprèidhe,  a 
rèir  an  toile,  agus  tlia  siuu  ann  au  àmhghar 
;  niòr. 

'  38  AgiTS  air  son  so  uile  ni  sinn  coimh- 
j  cheangal  cinuteach,  agus  sgrìobhaidh  sinn 
[e;  agus  cuiridh  ar  n-uachdarain,  ar  Lebh- 
ithich,  agus  ar  sagartau  an  seula  air. 

CAIB.  X. 

1  Ainnican  an  t-sluaigh  a  chuir  an  seula  ri?  a' 
choimlicheanijal.  28  Cliaidh  a'  chuid  eile  de'n 
t-duagh  fo  mhionnaibh  gluasad  ann  an  laqh 
Dhè. 

AGUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
Nehemiah  an  Tirsata,  mac  Hachaliah, 
agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asariah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malchiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Maluch, 

5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Gineton,  Baruch, 

7  Mesulam,  Abiah,  Miamin, 

8  Maasiah,  Bilgai,  Semaiah:  &'iari  sin  na 
sagartan. 

9  Agus  na  Lebhithich  ;  lesuah  mac 
Asaniah,  Einui  de  mhacaibh  Henadaid, 
Cadmiel; 

1 0  Agus  am  bràithrean,  Sebaniah.  Hodiah, 
Celita,  Pelaiah,  Hanan, 

11  Micha,  Rehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebanian, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-sluaigh:  Pai'oa,  Pahat-moab, 
Elam,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asgad,  Bebai, 

16  Adoniah,  Bigbhai,  Adin, 
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17  Ater,  Hìsciah,  Adsur, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesulam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohes,  Pileha,  Sobec, 

25  Rehum,Hasabnah,  Maaseiah, 

26  Agns  Ahiah,  Hanan,  Anan, 

27  Mahich,  Harim,  Baanah. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t  sluagh,  na 
sagartan,  na  Lebhithich,  na  dorsairean,  an 
luchd-seinn,  na  Netinich,  agus  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fèin  o  shluagh  nan  tìr  a  chum 
lagha  Dhè,  am  mnathan,am  mic,  agus  an 
nigheanan,  gach  aon  aig  an  robh  eòlas 
agus  tuigse; 

29  Dhluth-lean  iad  r'am  bràithribh,  an 
àrd  uaislean,  agus  chaidh  iad  fo  mhallach- 
adh,  agus  fo  mhionnaibh,  gluasad  ann  an 
lagh  Dhè,  a  thugadli  seachad  le  làimh 
Mhaois  òglaich  Dhè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àitheantan  leho- 
bhah  ar  Tighearn',  agus  a  bhreitheanas, 
agus  a  reachdan: 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  nigheanan  do 
shluagh  na  tìre,  agus  nach  gabh  sinn  an 
nigheanan-san  d'ar  macaibh: 

31  Agus  ma  blieir  shiagh  na  tìre  leo 
bathar,  no  biadh  air  bith  air  là  na  sàbaid, 
g'a  reiceadh,  nacli  ceannaich  sinn  e  uatha ' 
air  an  t-sàbaid,  no  air  là  naomli:  agus  gu'n 
leig  sinn  seachad  an  t-seachdamh  bliadhna,  { 
agus  togail  nam  fìach  uile.  i 

32  Mar  an  ceudna  rinn  siun  reachdan 
dhuinn  fèin,  an  treas  cuid  de  shecel  a  chur 
a  dh'f  hiachaibh  oirnn  fèin  gach  bliadhna,  air 
son  seirbhis  tighe  ar  Dè ; 

33  Air  son  an  arain  thaisbeanaidh,  agus 
air  son  an  tabhartais-bhìdh  ghnàthaichte, 
agus  air  son  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte 
nan  sàbaid  agus  nan  gealach  ùr,  air  sou 
nam  fèill  suidhiclite,  agus  air  son  nan 
nithean  naomha,  agus  air  son  nan  ìobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  son  Israeil, 
agus  air  son  uile  oibre  tighe  ar  Dè. 

34  Agus  thilg  sinn  croinn,  na  sagartan,  na 
Lebhithich,  agus  an  sluagh  niu'n  tabhartas- 
f  hiodha,  chum  a  thabhairt  gu  tigh  ar  Dè,  a 
rèir  tighe  ar  n-aithrichean,  air  amaibh 
suidliiclite,  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  a 
losgadh  air  altair  an  Tighearn'  ar  Dè,  mar 
tha  e  sgrìobhta  anns  an  lagh: 

35  Agus  a  thabhairt  ceud-thoraidh  ar  fear- 
ainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mheas  gach 
uile  chraoibh,  o  bhliadhna  gu  bhadhna,  gu 
tigh  an  Tighearna: 

36  Agus  a  thabhairt  ceud-ghin  ar  mac, 
agus  ar  n-ainmhidhean,  mar  tha  e  sgrìobhta 
anns  an  lagh,  agus  eeud-ghin  ar  cruidh  agus 
ar  caorach,  gu  tigh  ar  Dè,  dh'ionnsuidh 
nan  sagart  a  fhritheileas  ann  an  tigh  ar 
Dè: 
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37  Agus  gu'n  tugamaid  ceud-thoradh  ar 
taoise,  agus  ar  tabhartasan,  agus  meas 
gach  gnè  craoibhe,  fìona  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidh  nan  sagart,  gu  seòmraichibh 
tighe  ar  Dè;  agus  deachamh  ar  fearainn  do 
na  Lebhithich,  air  chor  as  gu  faigheadh  na 
Lebliithich  sin  an  deachamh  aun  au  uile 
bhailtibh  ar  treabhachais. 

38  Agus  bithidh  an  sagart  mae  Aaroin 
maille  ris  na  Lebhithich,  an  uair  a  thogas 
na  Lebhithich  andeachamh:  agus  bheir  na 
Lebhithich  suas  leo  deachaTnh  an  deach- 
aimh  gu  tigh  ar  Dè,  a  steach  do  na  seòm- 
raichibh,  do  thigii  an  ionmhais: 

39  Oir  bheir  clann  Israeil,  agus  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  f  hìona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh,  steach  do  na 
seòniraichibh,  far  am  bheil  soithichean  an 
ionaid  naoimh,  agus  na  sagartan,  [agus]  an 
hichd-irithealaidh,  agus  na  dorsairean,  agus 
an  luchd-seiun.  Agus  cha  trèig  sinne  tigh 
ar  Dè. 

CAIB.  XL 

1  Chòmhnuich.  vachdarain  an  t-sluaigh,  agus  na 
daoine  a  tÌLairg  iad  fèin  gu  ioileach,  ann  an 
lerusalem:  20  Ohabh  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh  còmhnuidh  gach  duine  'n  a  sheilbh 
fèin. 

AG  U  S  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-shiaigh  ann  an  lerusalem;  agus  thilg 
a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  croinn,  a  thoirt 
aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  am  baile  naomh,  agus 
gu'm  hitheadh  naoi  earrannan  anns  na 
bailtibh  eile. 

2  Agus  bheannaich  an  shiagh  na  daoine 
uile,  a  tliairg  iad  fèin  gu  toileach  gu  còmh- 
nuidh  'gliabhail  ann  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
chòmhnuich  ann  an  lerusalem,  agus  ann  am 
bailtibh  ludah:  ghabh  gach  aon  còmhnuidh 
'n  a  sheilbh  fèin,  'n  am  bailtibh,  na  h-Israel- 
ich,  na  sagartan,  agus  na  Lebhithich,  agus 
na  Netinich,  agus  mic  sheirbliiseach  Shol- 
aimh. 

4  Agus  chòmhnuich  ann  an  lerusalem  de 
chloinn  ludali  agus  de  chloinn  Bheniamin: 
de  chloinn  ludah:  Ataiah  mac  Udsiah, 
mhic  Shechariah,  mhic  Amariali,  mhic 
Shephatiah,  mliic  Malialaleeil,  de  chloinn 
Phereis: 

5  Agus  Masseiah  mac  Bharuich,  mhic 
Cholhoseh,  mhic  Hasaiah,  mhic  Adaiah, 
mhic  loiarib,  mhic  Shechariah,  nihic  Shi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhnuich  ann  an 
lerusalem,  ceithir  cheud,  tri  iìchead,  agus 
ochd  fìr  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  Bheniamin;  Salu 
mac  Mhesulaim,  mhic  loeid,  mhic  Phedaiah, 
mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah,  mhic  Itieil 
mhic  lesaiah. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-san  Gabai,  Salai,  uaoi 
ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  hichcad. 
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9  AgTis  loel  mac  Sliichri  'u  a  fhear- 
amhairc  thairis  orra;  agus  ludah  mac  She- 
uuah  an  dara  fear  os  ceanu  a'  bhaile. 

10  De  na  sagartaibh:  ledaiah,  loiarib, 
lachii:, 

11  Seraiah  mac  Hilciah,  mhic  Mhesulaim, 
mhic  Shadoic,  mliic  Mheraioit,  mhic  Ahi- 
tuib,  riaghlair  tiglie  Dhè. 

12  Agus  am  bi-àithreau  a  rinn  obair  an 
tighe,  ochd  ceud,  agus  a  dhà  thar  f hichead: 
agus  Adiah  mac  lerohaim,  mhic  Phelaliah, 
mhic  Amsi,  niic  Shechariah,  mhic  Phasuir, 
mhic  Mhalchiah; 

13  Agus  a  bhràitlii-ean,  cinn  nan  aithrich- 
ean,  dà  cheud,  dà  fhichead,  agus  a  dhà: 
agus  Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai, 
mhic  Mliesilemoit,  mhic  Imeir. 

14  Agus  am  bràitln-ean,  fir  chomasach 
ghaisgeil,  ceud  agiis  a  h-ochd  thar  f  hichead: 
agus  'n  a  fhear-amhairc  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoin  dc  ua  daoinibh  mora. 

15  Agus  de  na  Lebhithich:  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mliic  Hasabiah, 
mhic  Bhuni; 

16  Agus  Sabetai,  agus  losabad,  de  cheann- 
aibh  nau  Lebhitheach,  os  ceann  oibre  tigìie 
Dhè  o'u  leth  muigh. 

17  Agus  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  f hear  a  thòis- 
icheadh  air  buidheachas  a  thoirt  anu  au 
m-uuigh;  agus  Bacbuciah,  an  dara/ear  am 
measg  a  bhràithrean,  agus  Abda  mac  Sha- 
mua,  mliic  Ghalail,  mhic  ledutuin. 

IS  Na  Lebhithich  uile  auns  a'  bhaile 
naomh,  dà  cheud,  ceithir  fichead,  agus  a 
ceithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  Tahnon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig  na 
geataibh,  ceud,  tri  fichead,  agus  a  dhà- 
dheug. 

20  Agus  hha  'chuid  eile  de  Israel,  na 
sagartan,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'n  a  sheilbh 
fèin. 

21  Ach  ghabh  na  Netinich  còmhnnidh  ann 
an  Ophel;  agus  hha  Siha  agus  Gispa  os 
ceaun  nan  Netinoach. 

22  Agus  Ue  fear-amhairc  thairis  nan  Lebli- 
itheach  aun  au  lerusalem  Udsi  mac  Bhani, 
mhic  Hasabiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhicha.  De  mhacaibh  AsaipIi,M«'n  luchd- 
seinu  fa  chomhair  oibre  tighe  Dhè: 

23  Oir  Vi  àithue  an  rìgh  mu'n  timchioll, 
gu'm  bitheadh  cuibhriomi  àraidh  air  son  an 
luchd-seinn,  a  dhlighe  fèin  air  gach  là. 

24  Agus  hha  Petaiali  mac  Mhesesabeeil,  de 
ehloinn  Sherah  mhic  ludah,  aig  làimh  an 
rìgh  anns  gach  cùis  a  thaobh  an  t-sluaigh. 

25  Agus  a  thaobh  nam  bailtean  beaga 
'n  am  fearann,  chòmhnuich  cuid,  de  mhac- 
aibli  ludah  ann  an  Ciriat-arba  agus  'n  a 
bhailtibli  beaga,  agns  ann  an  Dibon  agus 
'n  a  bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  lecabseel 
Agus  'n  a  bhailtibh  be&ga, 
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26  Agus  anu  an  lesua,  agus  ann  am  Mola- 
dah,  agus  aun  am  Bet-pelet, 

27  Agus  anu  au  Hasar-sual,  agus  ann  am 
Beer-seba  agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 

28  Agus  ann  an  Siclag,  agus  ann  am  Me- 
conah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 

29  Agus  ann  an  Bn-rimon,  agus  ann  an 
Sareah,  agus  ann  au  larmut, 

30  Sauoah,  Adulam,  agus  'n  am  bailtibh 
beaga,  ann  an  Lacliis  agus  'n  a  fhearann. 
ann  an  Asecah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga. 
Agus  chòmhuuich  iad  o  Bheer-seba  gu  ruig 
gieaun  Lliuoim; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann  am 
Michmas,  agus  Aia,  agus  Bet-el  agus  'n  a 
bhailtibh  beaga, 

32  Ann  an  Anatot,  Nob,  Ananiah, 

33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboini  Nebalat, 

35  Lod,  agus  Ono,  gieaim  au  luchd-ceirde. 

36  Agus  de  na  Lebhithich  hlia  roinnean , 
ann  an  Indah,  agus  ann  am  Beniamin. 

CAIB.  XII. 

1  Na  sagartan  agus  na  Lehhithich  a  chaidh 
suas  maille  ri  Seriibabel.  12  Ginn  aitlirichean 
nan  sagart.  27  Coisreagadh  halla  lerusaleim. 
44  Dreuchd  nan  sagart  agus  nan  Lebhitlieach 
a  sìniidhicheadh  anns  an  teampull. 

GUS  is  iad  so  na  sagartan  agus  na 
Lebliithich  a  cliaidh  suas  maille  ri 
Serubabel  mac  Shealtieil,  agus  lesua:  Se- 
raiah,  leremiah,  Bsra, 

2  Amariah,  Maluch,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Rehum,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loiaiib,  ledaiah, 

7  Salu,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah:  6'iad  sin 
cinu  uan  sagart  agus  am  braithrean  aun  an 
làithibh  lesua. 

8  Agus  ua  Lebhithich  :  lesua,  Biuui,  Cad- 
miel,  Serebiah,  ludah,  agus  Matauiah  a  hha 
os  ceaun  nan  laoidh-mholaidh,  e  fèin  agus  a 
bhràithrean: 

9  AgTis  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bràithrean,  a  hlta  thall  fa'u  comhair-san 
anus  na  fairibh. 

10  AgTis  ghin  lesua  loiacim,  agus  ghin 
loiacim  Eliasib,  agus  ghin  Eliasib  loiada, 

11  Agus  ghin  loiada  lonatan,  agus  ghiu 
lonatau  ladua. 

12  Agns  aun  an  làitliibh  loiacim  bha  'nan 
sagartan,  cinn  nan  aithricheau:  o  Sheraiah, 
Meraiah:  o  leremiah,  Hananiah: 

13  0  Esra,  Mesulani:  o  Amariah,  leho- 
banan: 

14  0  Mlielicu,  lonatan:  o  Shechaniah, 

loseph: 

15  0  Harim,  Adnah:  o  Mheraiot,  Helcai: 

16  0  Ido,  Sechariah:  oGhineton,  Mesulam: 

17  0  Abiah,  Sichri:  o  Mhiamin,  ***:  o 
Mhoadiah,  Piltai: 

18  0  Bhilgah,  Samua:  o  Shemaiah,  lelio- 
natan: 
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^9  0  loiarib,  Matenai:  o  ledaiah,  Udsi: 

20  0  Shalai,  Calai:  o  Amoc,  Bber: 

21  0  Hilciah,  Hasabiah:  o  ledaiah,  Neta- 
neel. 

22  Sgrìobhadh  sìos  na  Lebhithich  ann 
an  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  lohanain, 
agus  ladua,  cinn  nan  aithrichean;  agus  na 
sagartan  gu  ruig  rìoghachadh  Dhariuis  a' 
Phersaich. 

23  Sgrìobhadli  sìos  mic  Lebhi,  cinn  nan 
aithrichean,  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh, 
gu  ruig  làithean  lohanain  mhic  Eliasib. 

24  Agus  cinnnan  Lebhitheach:  Hasabiah, 
Serebiah,  agus  Icsua  mac  Chadmieil,  agus 
am  bràithrean  thall  fa'n  comhair,  a  mholadh 
agm  a  thabhairt  buidheachais  a  rèir  àithne 
Dhaibhiclh  òglaich  Dhè,  faire  fa  chomliair 
faire. 

25  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'n  an  dorsairibh 
a'  coimhead  na  faire  aig  stairsneachaibh 
nan  geata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  loiacira  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làithibh 
Ne'iemiah  an  uachdarain,  agus  Esra  an 
t-spgairt,  au  sgrìobhaichc. 

27  Agus  aig  coisi'eagadh  balla  lerusaleim 
dh'iarr  iad  na  Lebhithich  as  an  àitibh  uile, 
chum  an  tabhairt  gu  h-Ierusalem,  a  chumail 
a'  clioisreagaidh  le  h-aoibhneas,  agus  le 
breth-buidheachais,  agus  le  seinn,  le  cioni- 
balaibh,  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh. 

28  Agus  cliruiunich  mic  an  luchd-seinn  an 
ceann  a  chèile,  araon  as  an  tìr  chòmlmaird 
mu  thimchioll  lerusalem,  agus  à  bailtibh 
beaga  Netophati; 

29  Agus  à  tigh  Ghilgail,  agus  à  machairibh 
Gheba  agus  Asmabheit;  oir  thog  an  luchd- 
seinn  bailtean  beaga  dhoibh  fèin  mu  thim- 
chioll  lerusaleim. 

30  Agus  ghlan  na  sagartan  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin,  agus  ghlan  iad  an  sluagh, 
agus  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uaclidarain  ludah 
air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  nù  dà  chuid- 
eachd  mhòr  chum  molaidh,  agus  gu'n  imich- 
eadh  acm  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
air  a'  bhalla  gu  geata  an  aolaicli: 

32  Agus  'n  an  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
agus  leth  uachdarain  ludah, 

33  Agus  Asariah,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Beniamin,  agus  Semaiah, 
agus  lcremiah: 

35  Agus  cuid  de  mhacaibh  nan  sagart  le 
trompaidibh;  Sechariah  mac  Ionatain,mhic 
Shemaiah,  mhic  Mliataniah,  mhicMhichai- 
ah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph; 

36  Agus  a  bhràitlirean  Semaiah,  agus 
Asai-eel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel, 
agus  ludah,  agus  Hanani,  le  innealaibh- 
ciùil  Dliaibhidh  òglaich  Dhè,  agus  Esra  an 
sgrìobhaiclie  ronipa. 

37  Agus  aig  geata  an  tobair  a  bha  fa'n 
comhair,  chaidli  iad  suas  air  ceumaibh  baile 
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Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla,  os  ceann 
tighe  Dhaibhidh,  gu  ruig  geata  an  uisgc  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

38  Agus  dh'imich  a'  chuideachd  eileabha 
chum  molaidh  thall  fa'ncomhair,  agus  mise 
'n  an  dèigh,  agus  leth  an  t-sluaigli  air  a' 
bhalla,  o  thaobh  shuas  tìiir  nan  àmhuinn  gu 
rnig  am  balla  leathan; 

39  Agus  o  thaobh  shuas  geata  Ephraim, 
agus  os  ceann  an  t-seann  gheata,  agus  os 
ceann  geata  an  èisg,  agus  tùir  Hananeeil, 
agus  tùir  Mheah,  gu  ruig  geata  nan  caorach; 
agus  sheas  iad  aun  an  geata  a'  phrìosain. 

40  An  sin  sheas  an  dà  chuideachd  a  bha 
chum  mrlaidh  ann  an  tigh  Dhè,  agus  mise 
agns  leth  nan  riaghlair  maille  rium: 

41  Agus  na  sagartan,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Micliaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hananiah  le  troiupaidibh; 

42  Agus  Maaseiah,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiah,agus  Eiam,agus  Bser:  agus  sheinn 
an  luchd-seinn  gu  h-àrd,  agus  lesraiah  'n  a 
fhear-amliairc  thairis  orra. 

43  Agus  dh'ìobair  iad  air  an  là  sin  ìobairt- 
ean  mòra,  agus  rinn  iad  gairdeachas;  oir 
thug  Dia  orra  gairdeaclias  a  dheanamh  le 
h-aoibhneas  mòr:  rinn  na  mnathan  mar  an 
ceudna  agus  a'  chlann  gairdeaclias,  agus 
chualas  gairdeachas  lerusaleim  'an  cèin. 

44  Agus  shuidhicheadh  air  an  là  cheudna 
daoine  os  ceann  nan  seòmar  air  sou  nan 
ionmhas,  air  son  nan  tabhartas,  air  son  nan 
ceud  thoradh,  agus  air  son  nan  deachamh, 
chum  gu'n  cruinnicheadh  iad  annta  à 
achannaibh  nam  bailteau  cuiblirionnan  an 
lagha  do  na  sagartan  agus  do  na  Lebliithich: 
oir  bha  aoibhneas  air  ludali  air  son  nan 
sagart  agus  air  son  nan  Lebhitheach  a  bha 
a'  feitlieamh. 

45  Agus  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  ghlanaidh,  araon  an  luchd-seinn 
agus  na  dorsairean,  a  rèir  aithne  Dhaibh- 
idh  agus  Sholàimh  a  mhic: 

46  Oir  ann  an  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph  o  shean  hha  cinn  ann  air  an  luchd- 
seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh  agus 
buidheacliais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann  an 
làithibh  Slierubabeil,  agus  ann  an  làithibh 
Nehemiah,  cuibhrionnan  an  luchd-seinn  agus 
nan  dorsair,  dlighe  gach  là  air  a  là  fèin; 
agus  naomhaich  iad  nithean  do  na  Lebh- 
ithich;  agus  naomhaich  na  Lebhithich  do 
chloin]!  Aaroin. 

CAIB.  XIIL 
1  Air  leughadh.  an  lagha  dkoihh  dhealaiche.adh 
Israd  d'n  t-sbtagìi  mìieasiita.  4  nair  a 
phill  Neìienuaìi  thug  e  fainear  na  seòm- 
raickean  a  gldanadh.  10  Thugair  e  càis 
nan  Lebiiilheach.  15  Mu  bhriseadh  na 
sàbaid.  23  Mu  na  h-Iudhaich  a  plids 
mnalJian  coimheach. 

AIR  an  là  sin  leughadh  ann  an  leabhar 
Mhaois  ann  an  èisdeachd  au  t-sluaigh, 
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agus  f  huaradh  sgi-ìobhta  anu,  nach  tigeadh  ] 
an  t-Amonach  agus  am  Moabach  a  steach 
do  choimhthional  Dhè  gii  bràth; 

2  A  chionn  naeh  do  choinnich  iad  clann 
Israeil  le  h-aran  agus  le  h-uisge,  agus  gii'n  i 
do  thuarasdalaicli  iad  Balaani  'n  an  agh-  ! 
aidh  chum  am  malhìchadh:  ach  thionud- 
aidh  ar  Dia  am  uiallachadh  gu  beann- 
achadli. 

3  A  nis  an  uair  a  cliuaF  iad  aii  lagli, 
dhealaich  iad  an  sluagh  measgta  uile  o 
Israel. 

4  Agiis  roimhe  so  hha  aig  EHasib  an 
sagart,  a  chuireadh  os  ceann  seòmair  tighe 
ar  Dè,  cleamhnas  ri  Tobiah. 

5  Agus  riun  e  dlia  seòmar  niòr,  fav  an 
robli  iad  roimhe  a'  cur  an  tabhartais-bhidh, 
na  tùise,  agus  nan  soitheach,  agus  deach- 
aimh  an  ai-bhair,  an  f  hìoua  nuaidli,  agiis  na 
li-olaidh,  (a  dh'orduicheadh  do  na  Lebh- 
ithich,  agus  do'n  luchd-seiun,  agus  do  na 
dorsaii-ibh,)  agus  tabhartais  nau  sagart. 

6  Ach  an  iiair  a  thachair  so  uile  cha  robh 
mise  ann  au  lerusalem;  oiv  anns  an  dara 
bliadhua  deug  thar  fhicliead  de  Artac- 
sercses  rìgh  Bhabiloin,  tlniinig  mi  dli'ionn- 
saidh  an  rìgli,  agus  au  dèìgh  làithean 
àraidh  fhuair  mi  mo  chead  o'n  rìgh; 

7  Agus  thàinig  mi  gu  h-lei'usalem,  agus 
tlmig  mi  an  t-olc  a  rinn  Eliasib  air  son 
Thobiah,  seòmar  a  dheanamh  dha  aun  an 
eùirtibh  tighe  Dhè. 

8  Agus  gìiabh  nù  gu  ro  olc  e;  agus  thilg 
mi  uile  airneis-tighe  Thobiah  mach  as  au 
t-seòmar. 

9  Agus  dh'àithn  mi,  agus  ghlan  iad  na 
seòmraichean;  agus  thug  mi  air  an  ais  an 
sin  soithichean  tighe  ].)iiè,  an  tabhartas- 
bìdli  agus  an  tìiis. 

10  Ag-us  dh'aithnich  mi  nacJi  d'thugadh 
seachad  cuibhrionuan  nan  Lebhitheach;  oir 
theich  na  Lebhithicli  agus  an  luclul-seinu  a 
rinn  au  obair,  gach  duiue  a  dh'iounsuidh 
'fhearainn  fèin. 

1 1  Agus  thug  mi  achmhasan  do  ua  riagh- 
lairibh,  agus  thubhairt  mi,  C'ar  son  a  thrèig- 
eadh  tigli  Dhè?  Agus  chruinnich  mi  iad  ri 
'clièile,  agTis  shuidhich  mi  iad  'n  au  àit. 

12  Agns  thug  ludah  uile  deachamh  an 
arbhair,  agus  an  fhìona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steach  do  na  h-ioumliasaibh. 

13  AgTis  chuir  mi  Uichd-coimhid  os  ceanu 
nan  ionmhas,  Selemiah  an  sagart,  agus 
Sadoc  an  sgrìobhaiche;  agiis  de  ua  Lebh- 
ithich,  Pedaiah;  agus  làimh  riu-san  Hanan 
mac  Shacuir,  mhic  Mhataniah;  oir  mheas- 
adh  f  ìriuneach  iad,  agus  hha  orra-san  roinn 
air  am  bràitliribh. 

14  C'uimhnich  orm,  0  mo  Dhia,  air  son  so, 
agus  na  cuir  as  do  shealladh  mo  dheadli 
ghnìomharan  a  rinn  mi  a  thaobh  tighe  mo 
Dhè  agus  a  thaobh  'f  hairean. 

15  Anns  na  làithibh  sin  chunnaic  mi  ann 
an  ludah  daoine  a!  saltairt  f  hìon-amar  air 
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an  t-sàbaid,  agiis  a'  toirt  a  stigh  sguab,  agns 
a'  cur  hichd  air  asalaibh;  agus  mar  an 
ceudna  fìon,  fìon-dhearcan,  agus  fìgean, 
agus  gach  gnè  eallaich,  a  thug  iad  a  stigh 
do  h-lerusalem  air  là  na  sàbaid';  agus  thug 
mi  fianuis  '»*  an  aghaidh  air  an  là  air  an  do 
i'eic  iad  biadh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich  còmh- 
nuidh  ann,  a  thug  a  stigh  iasg  agus  gach 
gnè  bathair;  agus  reic  iad  air  au  t-sàbaid 
ri  clann  ludah,  agns  anu  an  lerusalem. 

17  Agus  thug  mi  achmhasan  do  àrd  uais- 
libh  ludah,  agus  thubliairt  mi  riu,  Ciod  an 
ni  olc  so  a  t/ia  sibh  a'  deauamli,  agus  sibh 
a'  briseadh  là  ua  sàbaid? 

18  jN^ach  d'rinn  bhur  n-aithrichean  marso, 
agus  nach  d'thug  ar  TMa.  an  t-olc  so  uile 
oirnne,  agus  air  a'  bhaile  so?  agus  tha  sibhse 
a'  toirt  tuilleadh  feirge  air  Israel  leis  an 
t-sàbaid  a  bhriseatUi. 

19  Agus  an  uair  a  thòisich  geatachan  leru- 
salcim  air  a  blii  dorcha  roimh  'n  t-sàbaid, 
dh'àithn  mi,  agus  dhruideadh  na  condi- 
hichan  ;  agus  dh'àithn  mi  nach  bitheadii 
iad  air  am  fosgladh  gus  an  dèigh  ua  sà- 
baid';  agus  cuid  de  m'òglachaibh  shuidhicli 
mi  aig  ua  geataibh,  chum  uach  tigeadh 
eallach  a  stigh  air  là  na  sàbaid . 

20  Agus  gliabli  na  ceannaicliean,  agus 
luchd-reicidh  gacli  gnè  bathair,  tàndi  an 
taobh  a  muigh  de  lerusalem  uair  uo  dhà. 

21  Agus  tliug  mi  fiauuis  'n  an  aghaidh, 
agus  thubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh 
a'  gabhail  tàimli  fa  cliomhair  a'  bhalla?  ma 
ni  sibh  a  rìs  e,  leagaidh  mi  làmh  oirbh. 
O'n  àm  sin  cha  d'thàinig  iad  tuilleadh  air 
au  t-sàbaid. 

22  Agus  dh  àithn  mi  do  na  Lebhithich,  a 
blia  'g  an  glanadli  fèin,  agus  a  thàinig  a 
gldeidheadli  nau  geata,  gu'n  naomhaich- 
eadhiad  là  na  sàbaid.  Cuimhnicli  orra,  0 
mo  Dhia,  thaohh  so  mar  an  ceudna,  agus 
caomhain  mi  a  rèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  an  ceudna  anns  na  làitliibh  sin 
cliunnaic  mi  ludhaich  a  phòs  mnatban  de 
Asdod,  de  Amon,  agus  de  Mhoab. 

24  Agus  labhair  au  clauu  leth  ann  an 
caiuut  Asdoid,  agus  clia  b'urrainn  iad  labh- 
airt  aun  an  cainnt  nau  ludhach,  ach  a  rèir 
caiuute  an  dà  shluaigh. 

25  Agus  thug  mi  achmhasan  dhoibh,  agus 
mhallaich  mi  iad,  agus  bhuail  mi  cuid 
diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am  falt,  agus 
thug  mi  orra  miouuachadh  air  Dia,  nach 
tugadh  iad  an  nigheanan  d'am  macaibh-san, 
agaxs  nach  gabhadh  iad  an  nigheanan-san 
d'am  macaibh,  no  dhoibh  fèin. 

26  Leis  na  nithibh  sin  nach  do  plieacaich 
Solamh  rìgh  Israeil?  gidheadh  am  measg 
mliòrain  chinneach  cha  robh  rìgli  ann 
cosmhuil  ris,  a  blia  air  a  ghràdhachadh  le 
'Dhia,  agus  a  rinn  Dia  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile,  ach  tlmg  muathan  coimheach  air-san 
fèin  peacachadh. 
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27  An  èisd  sinn  ribh  ma  ta  gus  au  t-olc 
mòr  so  uile  a  dheanamh,  gu  peacachadh  au 
aghaidh  ar  Dè,  le  mnathau  coimheach  a 
phòsadh. 

28  Agus  bha  aon  de  mhacaibh  loiada, 
mhic  Eliasib  an  àrd-shagairt,  'n  a  chliamh- 
uin  aig  Saubalat  an  t-Horouach:  uime  siu 
dh'f  hògair  mi  uam  e. 

29  Cuimhuich  orra,  0  mo  Dhia,  chionn 
gu'n  do  thruaill  iad  an  t-sagartachd,  agus 


coimhcheangal  na  sagartachd  agus  nan 
Lebhitheach. 

30  Mar  so  ghlan  mi  iad  o  gach  coigreach, 
agus  dh'orcluich  mi  fairean  nan  sagart  agus 
nau  Lebhitheach,  gach  aon  'n  a  ghnothuch 
fèin: 

31  Agus  air  son  nan  tabhartas-fìodha,  aig 
amaibh  suidhichte,  air  son  nan  ceud  thor- 
adh.  Cuimhnich  orm,  0  mo  Dhia,  chum 
maith.- 


E  S  T  E  R. 


CAIB.  I. 

1  Rinn  Ahasuerus  cuirm  d'a  uachdaranaibh 
agus  d'a  sheirhìiisich.  10  Dhiùlt  Bliasli  ieaclid 
an  lcUliair  an  rìi/h  'n  uair  a  chuir  e  fios  oirre. 
16  Le  comhaùie  Mhemucain  chuiran  rìgh  air 
falbh  Bhasti. 

ANIS  ann  an  làithibh  Ahasueruis,  {is  e 
so  an  t-Ahasuerus  a  rìghich  o  India 
gu  ruig  Etiopia,  os  ceann  ceud,  agus  seachd 
thar  fliichead  mòr-roinn;) 

2  Auns  na  làitliibli  sin,  an  uair  a  slmidh 
rlgh  Ahasuerus  air  rìgh-chaitliir  a  rìogh- 
achd,  a  hlia  anu  an  Susan  an  lìichairt; 

3  Anns  au  trcas  bliadlmad'ariogliachadh, 
rinn  e  fleadh  d'a  uachdarain  uile,  agus  d'a 
slieirbhisich;  agus  cumliachd  Phersia  agus 
Mhedia,  àrd  uaislean  agus  uaclidarain  nam 
mòr-roinneau  'n  a  làthair; 

4  Au  uair  a  nochd  e  saoibhreas  a  rìogh- 
achd  ghlòrmlioir,  agus  urram  a  mhòraclid 
òirdheirc,  rè  ceud  agus  ceithir  fichead  là. 

5  Agus  au  uair  a  clirìochuaiclieadh  na 
làitheau  sin,  riun  au  rìgh  do'n  t-sluagh  uile 
a  bha  làthair  ann  au  Susau  au  lùchairt, 
eadar  mliòr  agus  blieag,  fleadli  sheaclid 
làitliean,  ann  an  cùirt  lios  tiglie  an  rìgli. 

6  Bha  na  cùirteinean  geal',  uaine,  agus 
gorm'  air  an  crochadh  le  cordaibh  de  auart 
griun  agus  de  chorcur,  air  failbheagaibli 
airgid,  agus  puist  marmoir:  na  leapaichcan 
a  dli'  òr  agus  a  dh'  airgiod,  air  leac-urlair 
de  mharuior  dearg,  agiis  gorm,  agus  geal, 
agus  dubh. 

7  Agus  thug  iad  deoch  seachad  ann  an 
soithichibh  òir,  agus  na  soithichean  eu- 
cosmhuil  r'a  chèile,  agus  f  ìon  rìogliail  ann 
am  pailteas,  mar  a  thigeadh  do'n  rìgh. 

8  Agus  bha  'n  t-òl  a  rèir  an  lagha,  gun 
neach  ann  a  dh'èignicheadh;  oir  mar  sin 
dh'àithn  an  rìgh  do  uile  dhaoinibh  mòra  a 
thighe,  gu'u  deanadh  iad  niar  a  b'àill  leis 
gach  duine. 

9  Mar  an  ceudna  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
righiim  fleadh  do  na  mnàibh  anns  an  tigh 
rìogliail  a  hhuineadh  do  rìgh  Ahasuerus. 

10  Air  an  t-seachdamh  là,  'n  uair  a  bha 
cridhe  an  righ  subhach  le  fìon,  dh'àithn  e 
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do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harbona,  do 
Bhigta,  agus  do  Abagta,  do  Shetar,  agus 
do  Chai'cas,  na  seachd  caillteauaich  a  f  hrith- 
eil  anu  au  làthair  an  rìgh  Ahasuemis, 

1 1  Bliasti  a'  blian-righiuu  a  thoirt  au  làth- 
air  au  rìgh  leis  a'  chrùu  rìoghail,  a  noclidadh 
do'n  t-siuagh  agus  do  na  h-uachdaranaibh 
a  sgèimhe;  oir  hha  i  maiseach  ri  amliarc 
oirre. 

12  Ach  dhiùlt  a'  bhan-righinn  Bhasti 
teachd  air  àithne  an  rìgh  a  tÌMg  e  seachad 
le  làimh  nan  caillteanach:  agus  biia  corruich 
mhòr  air  an  rìgh,  agus  las  'fhearg  an  taobh 
a  stigh  dheth. 

13  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ris  na  daoin- 
ibh  glice,  d'am  b'aithne  na  h-aimsirean, 
(oir  h'G  sin  guàth  an  rìgli  d'an  taobh-san 
uile  a  bha  eòlach  air  lagh  agus  breitheanas; 

14  Agus  làimh  ris  hha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,  Meres,  Marsena,  agus 
Memucan,  seachd  uachdarain  Phersia  agus 
Mhedia,  a  hha  'faiciun  gnùise  an  rìgh,  agus 
a  shuidh  air  thoiseach  's  an  rìoghachd,) 

15  A  rèir  an  lagha  ciod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhau-righinn  Bhasti,  achionn  nach  d'rinn  i 
iari-tus  au  rìgh  Ahasueruis  le  làimh  nan 
caillteanach? 

16  Agus  thubhairt  Memucan  an  làthair  an 
rìgh  agus  nan  iiachdaran,  Cha-n  ann  air  an 
rìgh  a  nihàiu  a  rinn  Bhasti  a'  bhan-righinn 
eucoir,  ach  mar  an  ceudna  air  na  h-uachd- 
araiuxibh  uile,  agus  air  an  t-sluagh  uile,  a 
tha  ann  au  uile  mhòr-roinnibh  rìgh  Aha- 
sueruis: 

17  Oir  nithear  gnìomh  na  ban-righinn 
aithnichte  do  na  mnàibh  uile,  air  chor  as 
gu'n  deau  iad  tàir  air  am  fir  'n  an  sùililih, 
'n  uair  a  their  iad,  Dh'àithu  an  rìgh  Aha- 
suerus  a'  bhan-righinn  Bhasti  a  thoirt  a 
steach  'u  a  làthair,  ach  cha  d'thàinig  i. 

18  Mar  an  ceudna  air  an  là'n  diugli  labh- 
raidh  bain-tighearnan  Phersia  agus  Mhedia, 
a  chluinneas  mu  ghnìomh  na  ban-righinn, 
ri  uile  uachdarauaibh  an  rìgh:  mar  so  èiridh 
suas  pailteas  tàire  agus  feirge. 

19  Ma's  maith  leis  an  rìgh,  thigeadh  àithne 
rìoghail  a  mach  uaith,  agus  egrìobhar  i  am 
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measg  laghaimau  iiam  Persach  agus  nam 
Mèdeach,  chum  nach  atharraichear  i,  Nach 
tig  Bhasti  ni's  mò  au  làthair  an  rìgli  Aha- 
sueruis,  agus  gu'n  toir  an  rìgli  a  h-inbhe 
rìoghail  do  mhnaoi  eile  a's  fcarr  na  ise. 

20  Agus  an  uair  a  chluinuear  àithne  an 
rìgh  a  bheir  e  scachad  air  feadh  a  rìogh- 
aclid  uile,  (oir  tha  i  mòr,)  bheir  na  mnathan 
uile  urram  d'am  fearaibh,  cadar  mhòr  agus 
bheag. 

21  Agus  thaitinn  am  focal  ris  anrìgh  agus 
r'a  uachdarauaibli;  agus  rinn  an  righ 
a  rèir  focail  Mhemucain: 

22  Agus  chuir  e  htrichean  a  dh'ionnsuidh 
uile  niliòr-roinnean  an  rìgh,  dh'ionnsuidh 
gach  mòr-roinne  a  rèir  a  sgrìobhaidh,  agus 
a  dh'ionnsuidh  gach  sluaigh  a  rèir  au  cànain, 
gu'm  bitheadh  gacli  fear  'n  a  uachdaran 
'n  a  thigh  fèin ;  agus  gu'm  bitheadii  so  air 
fhoillseachadh  a  rèir  cauain  gach  sluaigh. 

CAIB.  II. 

1  ChomhairUch  'òglaich  do  n  rìgh  han-ririhinn 
eile  iarraid/i  'aii  àite  fììiasti.  5  Dliàraidi 
Mordecai  Ester,  15  Thaitinn  Ester  ri  Alia- 
suerus,  agus  rinneadh  i  '■«  a  ban-rigldan. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin,  an  uair  a 
thraoigh  fearg  an  rìgh  Ahasueruis, 
chuimlmich  e  air  Bhasti,  agus  na  rinn  i, 
agTis  na  dh'àithneadli  'u  a  li-agliaidh. 

2  An  sin  tlmbhairt  òglaich  au  rìgh  a 
fliritheil  da,  larrar  do'n  rìgh  òighean  òga 
sgiamhach: 

3  Agus  orduiclieadh  an  rìgh  luchd-riagh- 
laidh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  a  rìogh- 
achd,  agus  ciniinnicheadh  iad  na  h-òighean 
òga  sgiamhach  uile  gu  Susan  an  lùcliairt, 
gu  tigh  nam  ban,  fo  làimli  Hegai,  cliaiiit- 
eanaich  an  rìgli,  fliir-ghleidliidli  nam  ban; 
agus  tliugar  dhoibh  na  nithean  air  son  an 
glanaidh. 

4  Agus  bitheadh  an  òigh  a  tliaitneas  ris 
an  righ,  'n  a  ban-rigliiun  'an  àite  Bhasti. 
Agus  tliaitinn  au  ni  ris  an  i-ìgh,  agus  rinn  e 
mar  sin. 

5  Bha  ludliach  àraidh  ann  an  Susan  an 
lìichairt,  d'am  ò'ainm  Mordecai,  mac  lair, 
mhic  Shimei,  mliic  Chi.s,  duine  de  Bhe- 
niamin, 

6  A  tlmgadh  air  falbli  o  Icrusalcm  leis  a' 
bhraighdeanas  a  tlmgadh  air  falbh  maille 
ri  leconiah  rìgh  ludah,  a  thug  Ncbuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh. 

7  Agus  dli'àraich  e  Hadasah,  (&'i  sin  Ester,) 
nighean  bràthar-'athar,  oir  clia  robh  athair 
no  màthair  aice;  agus  bha'>i  òigli  maiseach 
'n  a  cruth,  agus  sgiamhach  'n  a  gnìiis:  agus 
an  uair  a  dh'eug  a  h-athair  agus  a  màtliair, 
ghabh  Mordecai  d'a  ionnsuidh  i  mar  a  nigh- 
ean  fèin. 

8  Agus  an  uair  a  chualas  àithne  an  rìgh 
agus  'ordugli,  agus  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lùcliairt,  gu 
bhi  fo  làimh  Hegai,  thugadh  Ester  mar  an 
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ceudna  gu  tigh  an  rìgh,  gu  bhi  fo  làimh 
Hegai,  f  hir-ghleidhidh  nam  ban. 

9  Agus  thaitinn  an  òigh  ris,  agus  f  huair  i 
caoimhueas  'n  a  làthair,  agus  rinn  e  deifìr 
gus  a  nitliean  air  sou  glanaidli,  agus  na 
bhuineadh  dhi,  a  thabhairt  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  gu  seaclid  maiglideanan  iomchuidli  a 
thabhairt  di  à  tigh  an  rìgh;  agus  chuir  e  i 
fèin  agus  a  maighdeanan  do'n  àif  a  b'f  hearr 
de  thigli  nam  ban. 

10  Cha  d'innis  Ester  a  sluagh,  no  a 
htchd-dàimh;  oir  dh'àithn  Mordecai  dhi 
gun  innseadh. 

11  Agus  gach  là  hlta  Mordecai  ag  im- 
eachd  fa  chomliair  cìiirte  tiglie  nam  ban,  a 
dh'f  hiosrachadh  cionnus  a  bha  Ester,  agus 
ciod  a  dli'èireadli  dhi. 

12  Agus  an  uair  a  thàiuig  àm  gach  òighe 
gu  dol  a  steach  a  dli'ionnsuidli  an  righ 
Ahasueruis,  au  clèigh  dhi  blii  dà  mhìos 
dlieug  a  rèir  gnàtha  nam  ban,  (oir  mar  sin 
choimhhouadli  làithean  an  glanaidh,  sè 
mìosan  le  h-olaidh  mirr,  agus  sè  mìosan 
le  hiibhibh  ciiblu-aidli,  agus  le  nithibh  eile 
clium  glanaidli  nam  ban,) 

13  An  sìn  mar  so  thàinig  gach  òigh  a 
dli'ionnsuidh  an  rìgh:  gach  ni  a  dh'iarr  i 
thugadh  dhi  gu  dol  a  steach  leatha  à  tigh 
nam  ban  gu  tigh  an  rìgh. 

14  Air  feasgar  cliaidh  i  steach,  agus  's  a' 
mliaduinn  pliill  i  gu  dara  tigh  nam  ban,  fo 
làimh  Sliaasgais,  chailltcanaich  an  rìgh, 
fliir-ghleidhidh  nan  coimlileabach :  clia 
d'thàiuig  i  steacli  tuilleadh  a  dli'ionnsuidh 
an  rìgli,  mar  do  ghabli  an  rìgh  tlachd  dhi, 
agus  gu'n  do  gliairmeadli  i  air  a  li-ainm. 

15  Agus  an  uair  a  tliàinig  àni  Esteir, 
nigliinn  Abihail,  bràthar-athar  Mhordecai, 
(a  ghabh  d'a  ionnsuidli  i  mar  a  nighean 
fèin,)  gu  dol  a  steacli  a  dh'ionnsuidh  an 
i'ìgh,  cha  d'iarr  i  ni  air  bith  acli  na  dli'ord- 
uich  Hegai,  caillteanach  an  rìgh,  fear- 
gloidhidh  nam  ban  :  agus  f  Imair  Ester 
gean-maith  'u  an  siiilibh-san  uile  a  dh'amli- 
airc  oirre. 

16  Agus  tlmgadh  Ester  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgli  Ahasueruis,  a  dh'ionnsuidh  a  thiglie 
rìogliail,  anns  an  deiclieamh  mìos,  {is  e  siu 
mìos  Thebeit,)  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
d'a  rìoghacliadh. 

17  Agus  gliràdhaich  an  rìgh  Ester  os 
ceann  nara  ban  uile,  agus  fiuiair  i  gean- 
maitli  agus  caoimlineas  'n  a  làtliair  os  ceann 
nau  òigiiean  uile;  agus  cliuir  e  an  crùn 
rìoghail  air  a  ceann,  agus  rinn  e  'n  a  ban- 
righinn  i  'an  àite  Bhasti. 

18  An  sin  i'inn  an  rìgh  fleadh  mòr  d'a 
uachdai'anaibh  uile  agus  d'a  sheirbhisich, 
fleadh  Esteir;  agus  thug  e  saorsa  do  ua 
mòiM'oinnibh,  agus  thug  e  seachad  tìodh- 
lacan,  mar  bu  chubliaidh  do'n  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chruinniclieadh  na 
h  -  òigliean  an  dara  uair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  ann  an  geata  an  rìgh. 
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20  Clia  d'innis  Esòer  Jathast  a  luchd- 
dàimh,  no  a  sluagh,  mar  dh'àithii  Mor- 
decai  dlii;  oirrinn  Ester  iarrtus  Mhordecai, 
inar  a  rinn  i  'n  uair  a  dh'àraicheadh  i  mailie 
ris. 

21  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  blia 
Mordecai  'n  a  slmidhe  ann  an  geata  an 
rìgh,  blia  fearg  air  Bigtan  agus  Teres, 
dithis  de  chaillteanaich  an  rìgh,  dhiublisau 
a  bha  'coimhead  an  doruis,  agus  dli'iarr  iad 
làmh  a  chur  anus  an  rìgh  Ahasuerus. 

22  Agus  fhuair  Mordecai  fios  air  an  ni 
sin,  agus  dh'inuis  se  e  do  Ester  a'  blian- 
righinn;  agus  dli'innis  Estere  do  nrìghann 
an  ainm  Mhordecai. 

23  Agus  rannsaiclieadh  an  ni,  agus  f  huar- 
adh  a  mach  e,  agus  clirocliadh  suas  iad  le 
'cheile  air  crann;  agus  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabliar  nan  eaclidraidh  'ara  fianuis  au 
rìgh. 

CAIB.  IIT. 

1  DKàrdaich  Ahasuerus  Haman,  affiis  ihig  a 
s/ieirliìnsicìi  uile  urram  da,  acli  Mordecai  an 
i-Iudliach  'n  a  aonar:  5  Air  an  aobliar  sin 
dh'iarr  Haman  iia  h-Iudhaich  gu  lèir  a 
sgrios. 

AN  dèigli  nan  nithean  sin  rirni  an  rìgh 
Ahasuerus  Hanian,  mac  Hamedata 
an  Agagaich,'M  a  dhuine  mòr,  agus  dh'àrd- 
aicli  se  e,  agus  clmir  e  'àite-suidhe  os  ceann 
nan  uachdaran  uile  a  hha  maille  ris. 

2  Agus  chrom  na  seirbhisich  uile  a  I)ha 
ann  an  geata  an  rìgh  iad  fèin,  agus  tlmg 
iad  urram  do  Ilaman,  oir  dli'àitim  an  rìgli 
mar  siu  d'a  tliaobh  ;  ach  cha  do  clu'om 
Mordecai  e  fèin,  agus  clia  d'tlmg  e  m-ram 
dha. 

3  Agus  tlmbhairt  seirbliisich  an  i'ìgh,  a 
hha  ann  an  geata  an  rìgh,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'  biiseadli  àitlme  an 
rìgh? 

4  Agus  an  uair  a  labhair  iad  ris  là  'n  dèigh 
là,  agus  nach  d'èisd  e  i"iu,  an  sin  dh'innis 
iad  e  do  Haman,  a  dli'fheuchainn  an  seas- 
adh  briatln-an  Mhordecai ;  oir  dli'innis  e 
dhoibli  gu'm  &'Iudhacli  e. 

5  Agus  chunnaic  Haman  nach  do  chrom 
Mordecai  e  fèin,  agus  nach  d'tiuig  e  urram 
dlia,  agus  blia  Hiiman  làn  feirge. 

6  Agus  cha  b'flnù  leis  làmli  a  chur  ami 
am  Mordecai  'n  a  aonar,  oir  noclid  iad  da 
sluagh  Mliordecai;  uime  sin  dli'iarr  Haman 
na  h-lTidhaich  uile  'sgrios  a  hha  ann  an 
uile  rìoghachd  Ahasueruis,  sluagh  Mlior- 
decai. 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  (is  e  sin  mìos 
Nisain.)  anns  an  dara  bliadlina  deug  de 
rìgh  Àha.sueims,  thilgeadh  Pur,  is  e  sin 
an  cranncluir,  an  làtìiair  Hamain,  o  là  gu 
là,  agus  o  mhìos  gu  mìos,  gus  an  dara 
mìos  deug,  is  e  sin  mìos  Adair. 

8  Agus  thubhairt  Haman  ri  rìgh  Ahasu- 
erus,  Tlia  sluagli  àraidli  ann  air  an  sgaoil- 
eadh  agus  air  an  roinn  am  measg  an  i 
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t-shuiigh  ann  an  uile  mliòr-roinuibli  do 
rìoghachd,  agus  tha  laghaniian  air  leth 
aca  seach  gach  sluagli,  agus  cha-n'eil  iad 
a'  coimliead  lagliannan  aii  rìgli;  uiuic  sin 
cha-n'e<7  e  air  soii  leas  au  rìgli  am  fulang. 

9  Ma's  toil  leis  an  rìgli,  sgrìobhar  gu'm  bi 
iad  air  an  sgrios,  agus  ìocaidh  mise  deicli 
mìle  tàlann  airgid  d'an  làiinli-san  a  ni  an 
giiotliuch,  clium  a  thabhairt  do  ionmlias- 
aibh  aii  rìgh. 

10  Agus  thug  an  rìgh  'fhàinne  bliàrr  a 
làimhe,  agus  tliug  se  e  do  Haman,  mac 
Hamedata  au  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  tliubliairt  an  rìgh  ri  Ilaman, 
Tha'n  t-airgiod  air  a  thabliairt  duit,  agus 
an  sluagh,  a  dheanamh  riu  mar  is  àill  leat. 

12  x\gus  ghairmeadh  sgrìobliaicliean  an 
rìgli  air  an  treas  là  deug  de'n  cheud  mliìos, 
agus  sgrìobhadli,  a  rèir  gach  ni  a  dli'àithn 
Haman,  chum  àrd  riaglihxireaii  an  rìgh, 
agus  a  clium  nan  uachdaran  a  bha  os  ceann 
gacli  mòr-roinne,  agus  a  chum  clicann- 
feadhna  gacli  slvuxigli,  chuni  gach  mòr- 
roiime  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agns  a  c.hum 
gacli  sluaigh  a  rèir  an  cànain:  ann  an  aimii 
au  i'ìgh  Ahasueruis  sgrìobhadh  e,  agus 
sheulaiclieadli  e  le  fàinne  an  rìgh. 

13  Agus  cliuireadh  na  litricheau  le  làimh 
ghilleaii  -  ruithe  gu  uile  mhòr-roiniìibli  au 
rjgh,  a  sgrios,  a  mharbhadh,  agus  a  chur  as 
do  na  h-ludhaich  uile,  eadar  òg  agus  shean, 
chloinn  bhig  agus  mhuàibh,  ann  an  aon  là, 
air  an  treas  là  deug  de'n  dara  mìos  deug, 
{;is  e  sin  mìos  Adair,)  agus  am  feudail  a 
thogail  mar  chreich. 

14  Bq  suim  an  sgrìobhaidh,  Gu'n  tugtadh 
àithue  seachad  anns  gach  mòr-roiiiu,  air  a 
foillseaehadh  do  gach  sluagh,iad  abhi  deas 
fa  ch(unhair  an  là  siu. 

15  Chaidh  na  gilleau-ruithe  a  macli,air  an 
greasad  le  h-àithne  an  rìgh;  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susan  an  lìich- 
airt:  agus  shuidh  an  i-ìgh  agus  Haman 
sìos  a  dh'òl;  adi  bha'm  baile  Susan  fo 
amhluadh. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Mordecai  ayns  na  h-Iudliaich  hròn  air 
son  àifline  an  rì;/h  d'an  taohh.  4  Tlivgadh 
fios  do  Ester  air  an  ni  so,  agus  choìvhairlich- 
eadli  dlti  eadar-ghuidhe  a  dhea.namh  air  son 
nan  ludiiach.    15  Ghairm  i  trasgadli. 

AN  uair  a  dh'aithnich  Mordccai  gach  ni 
a  rinneadh,  reub  e  'eudach,  agus  chuir 
e  saic-eudacli  air  agus  luaithre,  agus  chaidh 
e  macli  gu  meadhon  a'  bhaiIe,agusghIaodIi 
e  le  glaodh  àrd  agus  searbh. 

2  Agus  thàinig  e  cadhon  fa  chomhair 
geata.  an  rìgh:  oir  cha-n  fheudadh  ueai'Ii 
air  bith  dol  a  stigh  do  ghcata  an  rìgh  le 
saic-eudach  air. 

3  Agus  auns  gach  uile  mhòr-roinn  d'an 
d'thàinig  focal  an  rìgh  agus  'ordugh,  Iha 
bròn  mòr  am  measg  nan  ludhach,  agus 


ESTER,  V. 


tmsgadh,  agus  gul,  agiis  caoidh ;  agus 
biidh  uiòran  ann  au  saic-eudach  agus  ann 
au  luaithre. 

4  Agus  thàiuig  maighdeanan  Esteir  agus 
a  'caillteauaich,  agus  dh'iuuis  iad  sin  di. 
Agus  bha  a'  bhan-righinu  ro  dhoilgheasach, 
agus  chuir  i  eudacli  gu  blii  air  a  chur  air 
Jiordecai,  agus  gu'n  tugtadh  'eudach-saice 
clheth:  ach  cha  ghabhadh  esau  e. 

5  Au  siu  ghaùfiu  Ester  air  Hatach,  ao)i  de 
chaillteanaich  an  rìgh,  d'au  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àithne  dha  gu 
ìlordecai,  gu'm  faigheadh  e  fios  ciod  e  so, 
agus  c'ar  sou  so. 

6  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ioun- 
suidh  Mhordecai,  gu  sràid  a'  bhaile,  a  bha 
fa  chouiliair  geata  au  rìgh. 

7  Agus  dli'iimis  Mordecai  dha  gacli  ni  a 
thachair  dha,  agus  au  t-suim  airgid  a 
gheall  Hamau  a  thomhas  a  stigh  do  iou- 
mhasaibh  au  rìgh  air  sou  nau  ludhach, 
chum  an  sgrios. 

S  Agus  thug  e  dha  ath  -  sgrìobhadh  an 
orduigh,  a  thugadh  ann  an  tSusau  gus  an 
sgrios,  chum  'f  heuchaiun  do  Ester,  agus  a 
chur  'au  cèill  di,  agus  a  dh'àithneadh  dhi 
gu'u  rachadh  i  stigh  a  dh'iounsuidh  au  rìgh, 
a  dli'aslachadh  air,  agus  a  ghuidhe  air  as 
leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàinig  Hatach,  agus  dh'innis  e  do 
Ester  briatlu-an  Mhordecai. 

10  Agus  labhair  Ester  ri  Hatach,  agus 
tliug  i  àitliue  dha  gu  Mordecai: 

11  Tha  fios  aig  seirbhisich  an  rìgh  uile, 
agus  aig  sluagh  mhòr-roinneau  au  rìgh,  ge 
b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a  steach  a 
dli'ionnsuidli  an  rìgh  do'n  chùirt  a's  faide  a 
stigh,  air  nach  gairmear,  (jii  hìieil  aou  lagh 
aige  a  chur  gu  bàs,  ach  a  mhàin  esan  d'an 
sìn  an  rìgh  a  maeh  a  shlat-òir  rìoghail,  a 
chum  gu'm  bi  e  beò;  ach  cha  do  ghoii'eadh 
ormsa  teachd  a  steach  a  dh'ionusuidh  an 
rìgh  na  deich  lathan  fichead  so. 

12  Agus  dli'inuis  iad  do  Mhordecai  briath- 
ran  Esteir. 

13  Agus  dh'àithn  Mordecai  freagradh  a 
thoirt  do  Ester,  Na  smuainich  agad  fein 
gu'n  tèid  thu  as  aun  an  tigh  an  rìgh  ni's  mò 
na  na  h-Iudhaich  uile: 

14  Oir  ma  bhitheas  tusa  gu  tur  a'd'  thosd 
's  au  àm  so,  thig  lasachaclh  agus  saorsa  do 
na  h-Iudhaich  o  àit'  eile;  acli  sgi'iosar  thusa 
agus  tigh  d'athar:  agTis  cò  aig  am  bheil  fios 
nach  aun  air  son  a  leithid  so  dh'  àm  a 
thàiuig  thu  do'n  rìoghalachd? 

1.5  An  sin  dh'iarr  Ester  am  freagradh  so  a 
thoii-t  do  Mhordecai; 

16  Falbh,  cruiuuich  r'a  chèile  na  h-Iudh- 
aich  uile  a  gheiiìhear  aun  an  Susau,  agus 
traisgibh  air  mo  shon-sa,  agus  na  h-ithibh 
agus  na  h-òlaibh  re  thri  làithean,  a  là  no 
dh'oidhclie:  traisgidli  mise  agus  mo  miiaigh- 
deanan  air  an  doigh  cheudna;  agus  an  sin 
thèid  mi  a  stigh  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ui 
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nach  'eil  a  rèir  an  lagha;  agus  mar  sin  ma 
bhàsaicheas  mi,  bàsaicheam. 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,  agus  rinn  e  a 
rèii'  gach  ni  a  db'àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1  Fhuair  Ester  deadh-ghean  'an  sealladh  an 
rìgh.  4  Tiiug  i  cuireadh  dd'n  rìgh  agus  cto 
Haman  a  dh'ionnsuidli  fleadha.  ^  Bha 
Haman  làn  ftirge  an  ag/iaidli  M/iordecaì. 
14  Le  comhairle  a  mhnà  ayus  a  c/iairdean 
rinn  e  croich  air  a  s/ion. 

ANIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oiiTe 
a  [culaidhl  rìoghail,  agus  sheas  i  anns 
a'  chiiirt  a  b'fhaide  steach  de  tliigh  an 
rìgh,  fa  chomliair  tighe  an  rìgh:  agus  bha'n 
rìgh  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir  anns 
an  tigh  rloghail,  fa  chomliair  geata  an  tighe. 

2  Agus  an  uair  a  chunuaic  an  rìgh  Ester 
a'  bhan-righinn  'n  a  seasamh  anns  a'  chùirt, 
fhuair  i  deadh-gheau  'n  a  shealladh:  agus 
shìu  an  rìgli  a  mach  gn  Ester  an  t-slat-òir 
rìoghail  a  bha  'n  a  làimh;  agus  thàinig 
Ester  am  fagus,  ag-us  bhean  i  ri  bàrr  na 
slaite. 

3  Au  sin  thubliairt  an  rìgh  ritlie,  Ciod  a's 
àiìl  leat,  a  bban-righinn  Ester?  agus  ciod  e 
d'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  rìoghachd  bheirear 
dliuit  e. 

4  AgTis  f  hreagair  Ester,  Ma's  maith  leis 
an  rìgh,  thigeadh  an  rìgh  ag^is  Haman  an 
diugh  a  dh'iouusuidh  na  fleadha  a  dheas- 
aich  mi  dha. 

5  Agus  thubhairt  an  righ,  Greasaibh 
Haman  a  dheanamh  mar  a  thtibhairt 
Ester.  Agus  thàiuig  an  rìgh  agus  Haman  a 
dh'iouusuidh  na  flcadha  a  dheasaich  Ester. 

6  Agus  thtibhairt  an  rìgh  ri  Ester  aig 
fleadh  an  fhìona,  Ciod  i  d'athchuinge?  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus?  agus 
gu  ruig  leth  ua  rìoghachd  nithear  e. 

7  Agus  flu-eagair  Ester,  agus  thubhairt  i, 
Is  i  lu'athchuiuge  agus  m'iarrtus; 

8  Ma  fhuair  mi  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  an  rìgh,  agus  ma's  maith  leis  an 
rìgh  m'athchuinge  a  dheòuachadh,  agTis 
m'iarrtus  a  dheanamh,  tliigeadh  au  righ 
agus  Haman  a  dh'iouusttidh  ua  fleadha  a 
dheasaicheas  mi  dhoibh,  agus  am  màireach 
ni  mi  a  rèir  focail  an  righ. 

9  Agus  chaidh  Hamau  a  mach  air  au  là 
siu  aoiblmeach  agtts  subhach  'n  a  chridhe: 
ach  an  uair  a  chuunaic  Hamau  Mordecai 
ann  an  geata  au  righ,  agnis  uach  d'èiricli  e, 
agTis  nach  do  charuich  e  air  a  shon,  bha  e 

'  làu  feirge  au  aghaidh  i\Iliordecai. 

'  10  Gidheadh  chttm  Hamau  air  fèin,  agus 
chaidh  e  dhacliaidh;  agus  chttir  e  fios  uaith, 
agus  thug  e  air  a  chairdibh  teachd  d'a  iouu- 

,  suidh,  ag-us  an-  Seres  a  mhuaoi. 

j  11  Agus  chuir  Haman  'au  cèiU  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agtts  lìonmhoir- 
eachd  a  mhac,  agus  gach  n  i  leis  an  d'rinn 
au  rìgh  mòr  e,  agus  mar  a  dii'àrdaich  se  e 
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oa  ceann  nan  uachdaran,  agus  sheirbliiseach 
an  rìgh. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna,  Os 
bàrr,  cha  d'thug  Ester  a'  bhan-righinn 
duine  air  bith  a  stigh  maille  ris  an  rìgh 
a  dh'ionnsuidh  na  fieadha  a  dheasaich  i, 
ach  mi  fèin;  agus  mar  an  ceudna  am  màir- 
each,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha  maille 
ris  an  rìgh. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a  bheag  de 
mhaith  dhomh,  am  feadh  a  chi  mi  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  'n  a  shuidhe  ann  an 
geata  an  rìgh. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bhean  ris,  agus 
a  chairdean  uile,  Deanar  croich  leth-cheud 
làmh-choille  air  àirde,  agus  anns  a'  mhad- 
uinn  labhair  ris  an  rìgh  gu'n  crochar  Mor- 
decai  oirre;  agus  gabh  a  steach  maille  ris 
an  rìgh  dh'ionnsuidh  na  fleadha  gu  subh- 
ach.  Agus  thaitinn  an  ni  ri  Haman,  agus 
thug  e  fqÀnear  a'  chroich  a  bhi  air  a  dean- 
amh. 

CAIB.  VL 

1  Smuainich  Ahasuerus  air  urram  a  chur  air 
Mordecai  a  chionn  c/u'n  d'innis  e  air  Bigtana 
agus  air  Teres:  10  Slidnraicheadh  Haman  gu 
so  a  dheanamh.  13  Roimli-innis  a  chairdean 
do  Haman  gvHn  iuiteadh  e  roimh  Mhordecai. 

IR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  rìgh 
uaith;  agusdh'iarre  leabhar-cuimhne 
nan  eachdraidh  lathail  a  blii  air  a  thabhairt 
d'aionnsuidh;  agus  leughadh  iad  'am  fianuis 
an  rìgh. 

2  Agus  fhuaradh  sgrìobhta,  gu'n  d'innis 
Mordecai  air  Bigtana  agus  air  Teres,  dithis 
de  chaillteanaich  an  righ,  dhiubhsan  a  bha 
'coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr  làmh  a  chur 
ann  au  rìgh  Ahasiierus. 

3  Agus  thubhairt  au  rìgh,  Ciod  ant-urram 
agus  an  inbhe  a  thugadh  do  Mhordecai  air 
son  so?  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  a 
fhritheil  dha,  Cha  d'rinneadh  ni  air  bith  air 
a  shon. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Cò  a  tha  's  a' 
chùirt?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do'n 
chiiirt  a  b'fhaide  a  maeh  de  thigh  an  rìgh, 
a  labhairt  ris  an  rìgh,  gu'm  bitheadh  Mor- 
decai  air  a  chrochadh  air  a'  chroich  a  dheas- 
aich  e  dha;) 

5  Agus  thubhairt  òglaicli  an  rìgh  ris, 
Feuch,  tha  Haman  'n  a  sheasanih  anns  a' 
chiìirt.  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Thigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàinig  Haman  a  stigh ;  agus 
thubhairt  an  rìgh  ris,  Ciod  a  nithear  do'n 
duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur? 
(A  nis  thubhairt  Haman  'n  a  chridhe,  Cò 
air  an  toil  leis  an  righ  urram  a  chur  ni's  mò 
na  orm  fèin?) 

7  Agus  fhreagair  Haman  an  rìgh,  Air 
son  an  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram 
a  chur, 

8  Thugar  a  làthair  a'  chulaidh  rìoghail  a 
chuireas  an  rìgh  air,  agus  an  t-each  air  am 
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marcaich  an  rìgh,  agus  an  crun  rìoghail  a 
chuirear  air  a  cheann: 

9  Agus  thugar  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
do  làimh  aoiu  de  uachdaranaibh  ro  urram- 
ach  an  rìgh,  agus  sgeadaicheadh  iad  an 
duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur, 
agus  thugadh  iad  air  marcachd  air  an  each 
air  sràid  a'  bhaile  mhòir,  agus  gairmeadh 
iad  roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air 
an  toil  ieis  an  rìgh  urram  a  chur. 

10  Agns  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
Greas  ort,  gabh  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
mar  a  thubhairt  thu,  agus  deiin  mar  sin  do 
Mhordecai  an  t-Iudhach,  a  tha  'n  a  shuidhe 
aini  an  geata  an  rìgli:  na  dearmaid  ni  air 
bith  de  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabh  Hanian  a'  chulaidh  agus 
an  t-each,  agus  sgeadaich  e  Mordecai,  agus 
thug  e  air  marcachd  air  an  each  air  sràid  a' 
bhaile  mhòir,  agiis  ghairm  e  roimhe,  Marso 
nithear  do'u  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh 
urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  geata  an  rìgh: 
ach  ghreas  Haman  d'a  thigh  fèin  ri  bròn, 
agus  a  cheaun  còmhdaichte. 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 
bhean,  agus  d'a  chairdibh  uile  gach  a 
tbachair  dha.  Agus  thubhairt  a  dhaoine 
glice  agus  Seres  a  bhean  ris,  Ma's  ann  de 
shliochd  nan  ludhacli  Mordecai,  roimh  an 
do  thòisich  thu  air  tuiteam,  cha  bhuadh- 
aich  thu  'n  a  aghaidh,  ach  gun  teagamh 
tuitidh  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig  caiìlteanaich  an  i'ìgh,  agus  rinn 
iad  deifir  gu  Haman  a  thabhairt  a  dh'ionn- 
suidh  na  fleadha  a  dheasaich  Ester. 

CAIB.  VII. 

1  Aig  anfhleadh  dlCiarr  Esler  air  an  rìgh  giHn 
tèarnadli  e  ifein  agiis  a  sluagh  o  ais-innleachd 
Hamain.  7  Bha  fearg  air  an  rlgh  ri  Haman, 
agus  dlCorduich  e  a  chur  gu  bàs. 

AGUS  thàinig  au  rìgh  agus  Haman 
chum  na  fleadha  maille  ri  Ester  a' 
bhan-righinn. 

2  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ester  mar  an 
ceudna  air  an  dara  là  aig  fleadh  an  fhìona, 
Ciod  i  d'athchuinge,  a  blian-righinn  Ester? 
agus  bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarr- 
tus'ì  agiis  gn  ruig  leth  na  rìoghachd  nith- 
ear  e. 

3  Agus  fhreagair  Ester  a'  bhan-righinn, 
agus  thubhairt  i,  Ma  fhuair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  a  rìgli,agus  nia's  maith 
leis  an  rìgh,  thugar  dhouih  m'anam  air 
m'athchuinge,  agiis  mo  shluagh  air  m'iarr- 
tws: 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  agus  mo  shluagh, 
gTi  bhi  air  ar  dìtheachadh,  air  ar  marbhadh, 
agus  air  ar  lèir-sgrios:  ach  nam  b'ann  mar 
thràillibh  agus  mar  bhan-tràiUibh  a  reic- 
eadh  sinn,  bhithinn  a'm'  thosd,  ged  nach 
b'urrainn  an  nàmbaid  c-ill  an  rìgh  a  dhean- 
amh  suas. 
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e  Agiis  fhreagair  rìgh  Ahasuerus,  agus 
thubhairt  e  ri  Ester  a'  bhau-rigliiuu,  Cò  e 
&0Ì  agus  c'àit  am  bheil  esan,  aig  an  robh  a 
dhàuadas  'n  a  ehridhe  deanamh  mar  sinì 

6  Agus  thubhairt  Ester,  Is  e  'n  t-eascaraid 
agus  an  uàmhaid  Haman  an  droch  dhuiue 
so.  Agus  bha  eagal  air  Hamau  au  làtliair 
an  rìgh  agus  na  ban-righinn. 

7  Agus  dh'èirich  au  rìgh  'n  a  fheirg  o 
fhleadh  an  f hìona,  agiis  chaklh  e  do  lios  na 
lùchairt ;  agus  sheas  Haman  gu  'auam  a 
ghuidlie  0  Ester  a'  bhan-righinn;  oir  chunn- 
aic  e  gu'u  do  shònraiclieadh  olc  'n  a  aghaidh 
leis  an  rìgh. 

S  Agus  phill  an  rìgh  o  lios  na  liichairt  gu 
tigh  Headh'  an  fhìona;  agus  bha  Haman  air 
tuiteam  air  au  leabaidh  air  an  robh  Ester. 
Agus  thubhairt  an  rìgh,  Au  èiguich  e  a' 
bhan-righinn  mar  au  ceudna  a'm'  làthair 
anu  aui  thigh?  An  uair  a  chaidh  am  focal 
à  beul  { 
Hamain. 

9  Agus  thubhairt  Harbonah,  aon  de  na 
caillteanaich,  au  làthair  an  rìgh,  Feuch,  tlui 
mar  an  ceudna  a'  chroich  a  rinn  Haman  do 
Mliordecai,  a  Uxbhair  maith  air  son  an  rìg-h, 
'n  a  seasamh  ann  an  tigh  Hamaiu,  letli- 
clieud  làmh-choille  air  àirde.  Agus  thubh- 
airt  au  rìgh,  Crochaibh  e  oirre. 

10  Agus  chroch  iad  Haman  air  a'  chroich 
a  dheasaich  e  do  Mhordecai.  Agus  thi-aogh 
fearg  an  rìgh. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh'àrdaicìi  Ahasaerus  Morderai  os  ceann 
tirihe  Hamain.  3  Thugadii  coinas  do  Eder 
na  litridiean  a  sgrìohìi  Haman  an  aghaidh 
nan  ludhach  a  gliainn  air  an  ais.  15  Inbhe 
Mhordecai. 

AIR  an  là  sin  thug  an  rigii  Anasuerus 
tigh  Hamain,  eascaraid  nan  ludhach, 
do  Ester  a'  bhau-righinu ;  ag-us  thàinig  Mor- 
decai  an  làthair  an  rìgh:  oir  dh'innis  Ester 
ciod  a  dhàimh  dhi. 

2  Agus  tliug  an  rìgh  dheth  'f  hàinne  a  thug 
e  0  Uaman,  agiis  thug  se  e  do  Mhordecai. 
Agus  chuir  Ester  Mordecai  os  ceann  tighe 
Hamain. 

3  Agus  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  an 
rìgh,  agus  thuit  i  sìos  aig  a  chosaibh,  agus 
ghuil  i,  agus  gliuidh  i  air  gu'u  cuireadh  e 
air  fiilbh  olc  Ilamain  an  Agagaich,  agus 
'ais-inuleachd  a  dhealbh  e  au  aghaidh  nau 
ludhach. 

4  Agus  sliìn  an  righ  a  mach  an  t-slat-òir 
rìoghail  gu  h-Ester.  Agus  dh'èirich  Ester, 
agus  sheas  i  an  làthair  au  rìgh, 

5  Agus  thubhairt  i,  Ma's  maith  leis  an  rìgh, 
agus  ma  f huair  mise  deadh-ghean  'n  a  làth- 
air,  agus  ma  tha  an  ni  ceart  'ani  fiauuis  an 
rìgli,  agus  ma  tha  mi  taitneach  'n  a  shìiilibli, 
sgrìobhar  aghairm  air  an  ais  nan  litrichean 
a  dheaibhadh  le  Hamau  mac  Hamedata  an 
Agagaicli,  a  sgi-ìobh  e  chum  na  h-Iudhaich 
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a  tha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an  rìgli  n 
sgrios. 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air  an 
olc  a  thig  air  mo  shhiagh.^  agus  cionnns  is 
urrainn  mi  amharc  air  sgrios  mo  luchd-dàimh? 

7  An  sin  thubhairt  an  rìgh  Ahasuerus  ri 
Ester  a'  bhan-righinn,  agus  ri  Mordecai  an 
t-Iudhach,  Feuch,  tigh  Ilamain  tliug  mi  do 
Ester,  agus  esan  chroch  iad  air  a'  cliroich, 
a  chionn  gu'n  do  chuir  e  a  làmh  anns  na 
h-Iudhaich. 

8  Sgi'ìobliaibhse  mar  an  ceudna  air  son 
nan  ludliach,  mar  is  maitli  leibh,  ann  an 
ainm  an  rìgh,  agus  seulaichibli  le  f àinne  an 
rìgh:  oir  an  sgrìobhadh  a  sgrìobhar  aun  an 
aium  an  rìgh,agus  a  sheulaicliear  le  fàimie 
an  rìgh,  cha-n  fheudar  a  chur  air  ais. 

9  Uime  sin  ghaii'meadh  sgrìobhaichean  an 
rìgh  air  au  àm  sin  anns  au  treas  mìos,  (<>  e 
siu  mìos  Shibhain,)  air  an  treas  là  fichead 
dlieth;  agus  sgrìobhadh,  a  rèir  gach  rii  a 
dli'àithn  Slordecai,  chum  nau  ludhach,  agus 
a  chum  nau  àrd-riaglilairean,  agus  nau 
ceanuard  agus  uachdaran  nam  raòr-roiim- 
ean  a  tÌLa  o  India  gu  h-Etiopia,  ceud  agus 
ficliead  agus  seachd  mòr-roinn,  chum  gach 
mòr-roinue  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a 
chum  gacli  sluaigh  a  rèir  an  cànain,  agus  a 
chum  nan  ludliacli  a  rèir  au  sgrìobhaidh, 
agus  a  rèir  an  càuain. 

10  Ag-us  sgrìobh  e  ann  an  ainm  an  rìgli 
Alìasueruis,  agus  sheulaich  e  le  fàiune  an 
rìgh,  agus  chuir  e  litricheau  le  làimh 
theachdairean  air  eacliaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibh  kiatha,  agus  air  muileidibh, 
sliochd  nan  capull; 

11  Anns  an  d'thug  an  rìgh  cead  do  na 
Ii-Iudhaich,  a  hha  anns  gach  baile,  cruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  auamau,  a  sgrios,  a  mharbhadh, 
agus  a  chur  as  do  uile  neart  sluaigh  agus 
niòr-roinue  a  thigeadh  'n  an  aghaidh,  araon 
an  clann  bheag  agus  am  mnathan,  agus  an 
creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mliòr-roinnibh 
an  rìgh  Ahasueruis,  air  an  treas  là  deug 
de'n  dara  mìos  deug,  (is  e  sin  mìos  Adair.) 

13  B'e  suim  an  sgrìobhaidh,  Gu'n  tugtadh 
àithne  seachad  anns  gacli  mòr-roinn,  air  a 
foillseachadh  do  gach  sluagh,  gu'm  bitheadh 
na  h-Iudhaich  deas  air  an  là  sin  gu'n  dìoladh 
fèin  air  an  naimhdibh. 

1-t  Chaidh  na  teachdairean  a  mach,  a' 
marcachd  air  eachaibh  luatha,  [agus]  air 
muileidibh,  le  cabhaig,  agus  iad  air  an 
greasad  le  àithne  an  rìgh:  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susau  an 
lìichairt. 

15  Agus  chaidh  Mordecai  mach  à  làthair 
an  rìgh  ann  an  eudacli  rìoghail  de  ghorm 
agus  de  gheal,  agus  le  crùn  niòr  òir,  agus 
le  trusgan  de  anart  grinn  agus  de  chorcur: 
agus  rinn  baile  Shusaiu  gairdeachas,  agus 
bha  e  aoibhiuu. 
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16  Aig  na  h-Iudliaich  bha  solus,  agus 
aoii)hneas,  agus  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  anns  gacli  niòr-roinn,  agus  anns 
gach  baile,  ge  b'e  àit  d'an  d'tliàiuig  àitlme 
an  rìgh  agus  'ordugh,  bha  aoiblmeas  agus 
gairdeachas  aig  na  h-Iudhaich,  cuirm  ugus 
là  niaith.  Agus  dh'f  liàs  mòran  de  sliluagh 
na  tìre  'n  an  ludhaich;  oir  thuit  eagal  nan 
ludhach  orra. 

CAIB.  IX. 

\  Le  còmhnadh  nan  uacìidaran  Tnharhh,  na 
h-Iudhaich  an  naimhdean,  agzit  chroch  iad 
ìuic  Hamain.  20  Shtiidhich  Mordecai  an 
ceathramh agus  an  cùigeamh  là  dewi  de  mhìos 
Adair  gu  bhi  'n  an  làitìiibh-fèille  do  na 
h-Iud!iaich. 

NIS  anns  an  dara  niìos  deug,  (/s  e  sin 
niìos  Adair,)  air  an  treas  là  deug  de'n 
mhìos,  air  an  robh  àithne  an  rìgh  agus 
'ordugh  gu  bhi  air  an  coimhhonadh,  air  an 
là  anns  an  robh  dìiil  aig  naimhdibh  nau 
ludliach  cumhachd  fhaghail  os  au  ceann, 
(gcd  thacliair,  air  'atharrach,  gu'n  robh  aig 
na  h-Iudliaich  cumliachd  os  an  ceanu-sau  a 
dh'fhuathaich  iad,) 

2  Chruiuuich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  'an 
ceann  a  chèile  'n  am  bailtibli,  ann  an  uile 
mhòr-roinuibh  an  rìgh  Abasueruis,  gu  làmh 
a  chur  annta-san  a  dli'iarr  au  cron;  agus 
cha  b'urrainu  duine  air  bith  seasamh  'n  au 
aghaidh,  oir  tlmit  an  eagal  air  gach  uile 
shluagh. 

3  Agus  thug  uile  uaclKlaraua  nam  mòr- 
roinnean  agus  na  h-àrd-riaglilairean,  ag-us 
na  ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn  gnoth- 
uichean  an  rìgh,  urram  do  na  h-Iudhaicli; 
oir  thuit  cagal  Mhordecai  orra: 

4  Oir  bha  Mordecai  mòr  anu  an  tigh  an 
rìgh,  agus  chaidh  'iomradh  a  macli  air 
feadh  nam  mòr-roinnean  uile;  oir  dli'fhàs 
an  duine  so  Mordecai  ni  bu  mhò  agusni  bu 
mliò. 

5  Agus  bliuail  ua  h-Iudhaich  an  naimhd- 
eau  uile  le  buille  a'  clilaidheimh,  agus  àir, 
agus  sgrios;  agus  riun  iad  mar  bu  mhiann 
leo  orrasan  a  dh'ilmatliaich  iad. 

6  Agus  aim  an  Susan  an  liicliairt  niharbh 
na  h-Iudhaich,  agus  sgrios  iad  cìiig  ceud 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agTis  Dalphou,  agus 
Aspata, 

8  Agus  Porata,  agus  Adaha,  agiis  Arid- 
ata, 

9  Agus  Panuasta,  agus  Arisai,  agus  Aridai, 
agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 
uàmliaid  nan  Iudhach,mharbh  iad:  ach  air 
a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

11  Air  an  là  sin  thugadh  àireamh  na 
nuiiuntir  a  mharbhadh  ann  au  Susan  an 
lùchairt  an  làtliair  an  rìgh. 

12  Agus  tlmbliairt  an  rìgh  ri  Ester  a' 
bhan-righinn,  Mliarbh  na  h-Iudliaich  agus 
sgrios  iad  cilig  ceud  fear  ann  an  Susan  nn 
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lìichairt,  agus  deich  mic  Hamain:  agus  anns 
a'  chuid  eile  de  mliòr-roinnibli  an  rìgh  ciod 
a  rinn  iad?  ach  ciod  i  d'athchuinge?  agus 
blieirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus  os 
bàrr  J  agus  nithear  e. 

13  Agus  thubhairt  Ester,  Ma's  muith  leis 
an  rìgh,  tlmgar  comas  do  ua  h-Iudhaich  a 
tlia  aun  au  Susan,  deanamh  mar  an  ceudna 
am  màireach  a  rèir  orduigh  an  là'n  diugh, 
agus  crochar  deich  mic  Hamain  air  a'  chroicli . 

14  Agus  dh'àithn  an  rìgh  a  dlieanamh 
mar  siu ;  agus  thugadh  an  t-ordugh  ann 
an  Susau ;  agus  chroch  iad  deich  mic 
Hamain. 

15  Agus  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  hlia 
ann  an  Susau  'an  ceaim  a  chèile  mar  an 
ceudna  air  a'  cheathramh  là  deug  de  mhìos 
Adair,  agus  mharbh  iad  ann  an  Susan  tri 
cheud  fcar;  ach  air  a'  careich  cha  do  chuir 
iad  an  làmh. 

16  Agus  chruinnich  a'  chuid  eile  de  na 
h-Iudhaich  a  hlia  ann  ani  mòr-roinnibh  an 
rìgh  'an  ceann  a  chèile,  agus  sheas  iad  air 
son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n  naimhd- 
ibh,  agus  mharbh  iad  d'an  eascairdibh  ciiig- 
deug  agus  tri  fichead  mìle;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

17  Air  au  treas  là  deug  de  mhìos  Adair 
rinn  iad  mar  so;  agus  bha  fois  aca  air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  hha 
ann  an  Susan  iad  fèin  'an  ceann  a  chèile  air 
an  treas  là  deug,  agus  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhìos;  agus  bha  fois  aca  air 
a'  chìiigeamh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'u  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailtean 
beaga,  a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roiniiean,  an  ceathramh 
là  deug  de  mhìos  Adair  '»  a  là  aoibhneis, 
agus  cuirme,  agus  'n  a  là  maith,  agus  a  chur 
cliuibhrionn  a  clmm  a  chèile. 

20  Agus  sgrìobh  Mordecai  na  nithean  so, 
agus  chuir  e  litricliean  chum  nan  ludhach 
uile  a  hlia  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
rìgh  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fagus; 

21  Chum  a  shuidheachadh  'n  am  measg, 
gu'n  cumadh  iad  an  ceathramli  là  deug  de 
mhìos  Adair,  agus  an  cùigeamh  là  deug 
dhetli  gach  bliadhua, 

22  A  rèir  iiau  làitliean  anns  an  d'f huair  na 
h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,agus  a'  mhìos 
a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o  thìiirse  gu 
h-aoibhueas,  agus  o  bhròn  gu  h-àm  maith; 
gu'n  deanadh  siad  iad  'n  an  làitliibh 
cuirme,  agus  aoibhneis,  agus  a  chur  chuibh- 
rionu  chum  a  chèile,  agus  thìodhlacan  chum 
nam  bochd. 

23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  làimh 
deanamh  mar  a  thòisich  iad,  agus  mar  a 
sgrìobh  Mordecai  d'an  ionnsuidh; 
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24  A  cMoiin  gu'n  do  smuaiiiich  Haman, 
mac  Hamedata'an  Agagaicb,  nàmhaid  nan 
ludhach  uile.an  aghaidh  nan  ludhach  chum 
an  sgrios,  agus  gu  n  do  thilg  e  Pur,  {is  e  sin, 
crauuchur,)  chum  an  dìtheachadh  agus  an 
sgrios; 

25  Ach  an  uair  a  thàinig  [Ester]  an  làth- 
air  an  rìgh,  dh'orduich  e  le  litir.  gu'm  pill- 
eadh  'ais-innleachd  dona  a  dhealbh  e  an 
aghaidh  nan  ludhach  air  a  cheann  fèin. 
agus  gu"m  bitheadh  esan  agus  a  mhic  air 
an  crochadh  air  a"  chroich. 

26  Uime  sin  dh"ainmich  iad  na  làithean 
sin  Pm-im,  a  reu-  ainme  Phuir:  Air  an 
aobhar  sin  air  son  uile  bhriathar  na  litir- 
each  sin,  agus  na  chunnaic  iad  a  thaobh  an 
ni  so.  agus  na  thachair  dhoibh, 

27  Shuidhich  na  h-Iudhaich,  agus  ghabh 
iad  orra  fèin,  agus  air  an  shochd,  agus  orra- 
san  uUe  a  leauadh  riu,  air  chor  as  nach 
rachtadh  thairis  air,gu"n  cumadh  iad  an  dà 
là  sin  a  rèir  an  sgTÌobhaidh,  agus  a  rèir  an 
àm',  anns  gach  bliadhna: 

2S  Agus  gu^m  hiodh  na  làithean  sin  air  an 
cuimhneachadh,  agus  air  an  cumail  air 
feadh  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach  mòr- 
roinne.  agus  gach  baile;  ag-us  nach  leigteadh 
sìos  na  làithean  sin  Phm-im  am  measg  nan 
Iudhach,agu5  nachrachadh  as  d'an  cuimhne 
o'n  sliochd. 

29  Agus  sgrìobh  a'  bhan-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  an  t-Iudh- 


ach,  leis  an  uile  iighdarras,  a  dhaingneach- 
adh  na  dara  htireach  so  Phurim. 

30  Agus  chuir  e  litrichean  chum  nan 
ludhach  uiie,  chum  a'  cheud  agus  nan 
seachd  mòr-roinn  fhichead  de  rìoghachd 
Ahasueruis,  le  briathraibh  sìth  agus  f  ìriun, 

31  A  dhaingneachadh  làithean  sin  Phurim 
'n  an  amaunaibb,  mar  a  sbuidliich  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a'  bhan- 
rigbinn  d'an  taobh,  agus  mar  a  dh'orduich 
iad  au-  an  son  fèin,  ag-us  air  son  an  sliochd 
nithean  nan  trasgadh  agus  an  èighich. 

32  Agus  dbainguich  ordugh  Esteir  nith- 
ean  Pbm-im  slq;  agus  sgrìobhadh  e  ann  an 
leabhar. 

CAIB.  X. 

1  Mòroxhd  agus  cumhachd  Ahasneruis.  3 
Dìiiarr  Mordecai  maith  da  shluagh. 

AGUS  chuir  an  rìgh  Ahasuerus  cìs  air 
an  tìr,  agus  air  eileanaibh  na  mara. 

2  Agus  uile  gbnìombaran  a  tbrèiue  agus  a 
chumbaciid,  agiis  foillseachadh  mòrachd 
Mhordecai  chum  an  d'àrdaich  an  rìgh  e, 
nacb  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidb  rìghrean  Mhedia  agus  Pbersia? 

3  Oii-  Ve  Mordecai  an  t-Iudhach  a  b'f  baigse 
do  rìgh  Ahasuei-us;  agus  hha  e  mòr  am 
measg  nan  ludhach,  agus  taitueach  do 
mbòr  chuideacbd  a  bbràithrean,  ag  iaiT- 
aidh  maith  d"a  shluagh,  agus  a'  labhairt 
àth  r'a  sWiochd  uile. 


I  O  B. 


CAIB.  I. 

1  lonracas,  teaghlach,  agus  maoin  lòb.  6  Rinn 
ScUan  cpsaid  bhrèige  'n  a  aghaidh.  13  Dh'inn- 
seadh  do  lob  gu'n  d'tìiugadÀ  a  mhcwin  air 
falbh,  agus  gu'n  dfliuair  a  dilann  hàs.  20 ' A"  a 
dieanniachd  bheannaich  e  Dia. 

BHA  dmne  ann  an  tìr  Uis  d'am  6'ainm 
lob;  agus  bban  duine  sin  coinibhonta 
agus  dìreach,  agus  '«  a  neach  air  an  robh 
eagal  Dhè,  agus  a  sheachaiuu  olc. 

2  Agus  rugadb  dha  seachd  mic,  agus  tri 
nigbeanan. 

3  Agus  b'i  a  mbaoin  seachd  mìle  caora, 
agus  tri  mìle  càmhal,  agus  cìiig  ceud  cuing 
dhamh,  agus  cùig  ceud  asal  bhoirionn,  agus 
teaghlach  ro  mhòr:  agus  bha  'n  duine  sin 
mòr  os  ceann  uile  dhaoine  na  h-àirde 
'n  ear. 

4  Agus  chaidh  a  mhic  agus  rinn  iad  cuirm 
aig  an  tigh,  gach  fear  air  a  là  fèin;  agus 
cliuir  iad  f/js,  agus  thug  iad  cuireadh  d'an 
tri  peathraicliibh  a  dh'itheadh  agus  a  db'òl 
maille  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na  cuirme 
mu'n  cuairt,chuir  lob  fx)s  orra,  agus  naomh- 
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I  aich  e  iad;  agus  dh'èirich  e  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  dli'ìobair  e  ìobairt-loisgte 
a  rèir  au  àireimh  uile:  oir  tbubbaii-t  lob, 
Theagamh  gu"n  do  pheacaich  mo  mhic,  agus 
gu  n  ciomballaich  iad  Lia  'u  an  cridhe.  Mar 

1  so  rinn  lob  gach  là. 

6  A  nis  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè  gu 
seasamb  an  làthair  an  Tighearna;  agus 
thàiuig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am  mea.^g. 

7  Agus  thubbairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Cia  as  a  tbàinig  thu?  Agus  fbreagair 
Satan  an  Tigbearn,  agus  thubhairt  e,  0 
imeacbd  mun  cuah-t  air  au  talamb,  agus  o 
shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

8  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  nacli 

^'eil  neacb  ann  cosmbuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreach,  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 

;  9  Agus  f  hreagair  Satan  an  Tigheam,  agus 
thubbaii't  e,  An  ann  a  nasgaidh  a  tha  eagal 
Dbè  air  lob? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  mu'n  cuairt 
da  fèm,  agus  mu"n  cuairt  d'a  thigh,  agua 
mu'n  cuairt  do  gach  ni  a  tha  aige  air  sach 


lOB,  II,  III. 

taobli?  Obair  a  làiuli  bheannaich  thu,  agus  ;  agus  thàinig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am 
dli'f hàs  a  mhaoin  mòr  's  an  tìr:  measg  gu  seasamh  an  làtliair  an  Tigh- 

11  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus  earna. 

bean  ris  gach  ni  tK  aige,  agus  as  an  !  2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
eudan  maliaicliidh  e  thu.  |  Cia  as  a  thàinig  thu?     Agus  fhreagair 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, '  Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  0 
Feuch,  tha  gach  ni  a  tha  aige  a'd'  làimh-sa: ;  imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus  o 
a  mhàin  air  fein  na  cuir  do  làmh.    Agus  \  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

chaidh  Satan  a  macli  o  làthair  an  Tigh-  j  3  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
earna.  j  An  d'tlmg  thu  fainear  m'òghxch  lob,  nach 

13  Agus  blia  là  air  an  rdbh  a  mhic  agus  a  i  ^eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
nigheanan  ag  itheadh,  agus  ag  òl  fiona  ann  duine  coimhlionta  agus  dìreach,  air  am 
an  tigh  am  bràthar  a  bu  sliine:  l  bheil  eagal  Dliè,  agus  a'  seachiiadh  uilc? 

14  Agus  thàinig  teachdair  gu  lob,  agus !  agus  fattiast  tlia  e  'gleidlieadh  'ionracais, 
thubhairt  e,  Bha  na  daimli  a'  treabhadh, :  ge  do  ghluais  thusa  mi  'n  a  aghaidh  chum 
agus  na  h-asail  ag  ioiialtradh  làimh  riu;      I  a  sgrios  gun  aobhar. 

15  Agus  leum  na  Saboanaich  orm,  agus  I  4  Agus  f  hreagair  Satan  an  Tighearn,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  mharbh  iad  na  h-òg- '  thubhairt  e,  (Jroicionn  air  son  croicinn, 
laich  le  faobliar  a'  chlaidheimh  ;  agus  :  eadhon  gach  ni  a  tU  aig  duine  bheir  e  air 
chaidh  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  !  son  a  bheatha. 


dhuit. 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Thuit  teine  Dhè  o  na  nèamhan, 
agus  loisg  e  na  caoraich,  agus  na  h-òglaich, 
agus  chuir  e  as  doibh;  ygus  cliaidh  mise 
a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

17  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt. 


6  Ach  cuir  a  nis  a  niach  do  lànih,  agus 
bean  r'a  chnàimh  agus  r'a  f  heoii,  agus  as 
an  eudan  mallachaidh  e  thu. 

6  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Feuch,  tha  e  a'd'  làimh-sa;  ach  caomhain  a 
bheatha. 

7  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làthair  an 
Tighearn',  agus  bhuail  e  lob  le  neasgaidibh 


thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus  '  cràiteach,  o  bhonn  a  choise  gu  muUach  a 
thubhairt  e,  Riun  na  Caldèanaich  suas  tri 
buidhnean,  agus  thug  iad  ionnsuidh  air  na 
cànihalaibh,  agus  thug  iad  leo  iad,  agus 
mharbh  iad  na  h-ògiaich  le  faobhar  a' 
chlaidheimh;  agus  chaidh  mise  a'ni'  aonar 
as  a  dh'innscadh  dhuit. 

18  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Bìta  do  mhic  agus  do  nigheanan 
ag  itheadh,  agns  ag  òl  fiona  ann  an  tigh  am 
bràthar  a  bu  shine: 

19  Agus,  feuch,  thàinig  gaoth  mhòr  o'n 
f hàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oisinnibh 
an  tighe,  agus  thuit  e  air  na  h-òganaich, 
agus  t!ia  iad  marbh ;  agus  chaidh  mise  a'nv 
aonar  as  a  dli'innseadh  dhuit. 

20  An  sin  dh'èirich  lob,  agus  reub  e 
'fhalluinn,  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  sìos  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
aoradh, 

21  Agua  thubhairt  e,  Lomnochd  thàinig 
mi  à  broinn  mo  mhàthar,  agus  lomnochd 
pillidh  mi  an  sin:  thug  an  Tighearn  uaith, 
agus  thug  an  Tighearn  leis:  beannaichte  gu 
robh  ainm  an  Tighearna. 

22  An  so  uile  cha  do  pheacaich  lob,  agus 
cha  do  labhair  e  gu  h-amaideach  an  aghaidh 
Dhè. 

CAIB.  II. 

1  Flmair  Satan  comas  lob  a  bhuaìreadh:  7 
bhuail  se  e  le  neasijaidibh  cràiteach.  9  Thug 
lob  aclimhasan  d^a  mhnaoi.  11  Thàinig  a 
diairdpan  a  dheanamh  bròin  mailleris. 

ARIS  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè 
.  gu  seasamh  an  làthair  an  Tighearna, 
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chinn. 

8  Agus  ghabh  e  slige-chreadha  g'a  sgrìob- 
adh  fèin  leatha;  agus  shuidh  e  am  measg 
na  luaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am  'bheìl 
thu  fathast  a'  cumail  d'ionracais?  mallaich 
Dia,  agus  faigh  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  rithe,  Mar  a  labh- 
ras  aon  de  na  mnàibh  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  gabh  sinn  maith  o 
làimh  Dhè,  agus  nach  gabh  sinn  olc?  An  so 
uile  cha  do  pheacaich  lob  le  'bhilibh. 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chairdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  thàinig  air,  thàinig  iad 
gach  fear  o  'àite  fèin ;  Eliphas  an  Temanach, 
agus  Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an 
Naamatach;  oir  shuidiiich  iad  eatorra  fèin 
teachd  a  dheanamh  bròin  maille  ris,  agus  a 
thabhairt  comhfhurtachd  dha. 

12  Agus  an  uair  a  tliog  iad  an  sìiilean  fad 
as,  agus  nach  d'aithnich  iad  e,  thog  iad  an 
guth  agns  ghuil  iad;  agus  reub  iad  gach 
fear  'fhalluinn,  agus  chrath  iad  duslach  air 
an  cinn  a  làimli  nan  nèamh. 

13  Agus  shuidh  iad  sìos  maiUe  ris  air  an 
talamh  seachd  làithean  ag-us  seachd  oidh- 
chean,  agus  cha  do  labhair  neach  focal  ris; 
oir  chunnaic  iad  gu'n  robh  a  dhoilgheas  ro 
mhòr. 

CAIB.  III. 

1  Mhallaich  lob  an  là  air  an  d'  rugadh  e,  20 
Ann  an  searbìias  'anama  tha  e  cC  cuoidh  ffii'n 
do  dìiruid  Dia  svas  e  air  gach  tavbli. 

">  ~\X  A  dhèigh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
agus  mhallaich  e  a  !à. 


2  Agus  labhair  lob,  agus  thubhairt  e, 

3  Eachadh  as  do'n  là  air  an  d'rugadh  nii, 
agus  do'n  oidhche  anns  an  dubhradh, 
Ghineadh  leanabh  mic. 

4  Bitheadh  an  là  sin  'n  a  dhorchadas ;  na 
h-iarradh  Dia  e  o'n  àirde,  agus  na  deal- 
raicheadh  solus  air. 

6  Dubbadli  au  dorcbadas  agus  sgàile  a' 
bhàis  e  ;  gabbadh  ueul  còmhnuidh  air  ; 
deauadh  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  seirbhe. 

6  Au  oidhche  sin,  glacadli  dorchadas  i;  ua 
cuirear  i  ri  làitliibh  ua  bliadhna;  aun  an 
àireamh  nam  mìos  ua  tigeadJi  i. 

7  Feuch,  bitheadh  an  oidhche  sin  aouar- 
anach ;  na  tigeadh  fouu  aoibhinn  oirre. 

8  Mallaicheadh  iadsau  i  a  mhallaicheas  an 
là,  a  tha  deas  a  thogail  ara  bròin. 

9  Dorchaichear  reultau  a  dùthrath;  amh- 
airceadh  i  air  son  soluis,  ach  na  tigeadh  e; 
agus  na  faiceadh  i  rosgan  na  maidne: 

10  A  chiouu  nach  do  dliruid  i  dorsan  mo 
bhrouu,  agus  nach  d'fholaich  i  bròn  o  m' 
shùilibh. 

11  C'ar  son  uach  d'eug  rni  o'n  bhroinn?  dar 
son,  au  uair  a  thàinig  mi  as  a'  bholg,  nach 
d'thug  mi  suas  an  Aeò  ì 

12  C'ar  son  a  ghabh  ua  glùiuean  roniham  ? 
agus  c'ar  sou  na  cìochau,  g-u'n  deothaiiiuu^ 

13  Oir  a  nis  luidhiun  sìos,  agus  gheibhiuu 
fois;  choidliun,  au  sin  bhitheadh  tàmh  agam; 

14  Maille  ri  lighribh  agus  luchd-comh- 
airle  ua  tahnhaiuu,  a  thog  àiteau  aouar- 
auach  dlioibh  fèiu; 

15  No  maille  ri  h-uachdarauaibh  aig  an 
robh  òr,  a  lìou  an  tighean  le  h-airgiod: 

16  No  mar  thorraicheas  anabuich  folaichte 
cha  bhithinn  aun;  mar  naoidheauau  uach 
faca  solus. 

17  An  sin  sguiridh  uah-aingidh  de  bhuair- 
eas,  agus  an  sin  gheibh  iadsan  a  tha  sgìth 
le  saothair  fois: 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  na  prìosan- 
aich ;  cha  chluiuu  iad  guth  an  f  hir-shàr- 
achaidh, 

19  Thawi  beag  agus  am  mòr  au  sin;  agus 
au  seirbhiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  son  a  thug  e  do'n  truagh  solus, 
agus  beatha  dhoibhsan  a  tha  aun  an  sear- 
bhas  auama? 

21  A  tlia  'gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha-»2'e«7  e  a'  teacìul;  agus  a  chladh- 
aiclieas  air  a  s'iion  ni's  mò  na  air  son  iou- 
mhasan  folaichte: 

22  A  ni  aoibhueas  ro  mhòr,  a  ni  luath- 
ghaire  'u  uair  a  gheibh  iad  an  uaigh: 

23  Do'n  duine  aig  am  bheil  a  shlighe 
folaichte,  agus  a  dliruid  Dia  suas  air  gach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mo  bhiadh  thig  m'osuaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhùir- 
eadh. 

25  Oir  au  ui  roimh  au  robh  eagal  mòr 
orni,  tha,chair  e  dhomh ;   agus   an  ni 
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roimh  an  robh  mi  fo  uamhann,  thàinig  e 
orm. 

26  Cha  robh  mi  'an  sìth,  agus  cha  d'f  huair 
mi  fois,  agus  cha  robh  tàmh  agam;  oir 
thàinig  buaireas. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  Eliphaa  achmhasan  do  loh  a  chìonn 
g'un  robh  e  dh^eashhuidk  ddchais  dhiadìiaidh. 
7  DKinnis  e  dha  gu'n  sgriosadh  Dia  an  t-aing- 
iflh,  ach  gu'n  glcidheadli  e  an  t-ionracan  beò. 
12  Tha  e  ag  ìslicheadìi  feodhais  an  duine  an 
làlhair  Dhè. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut,  an 
j  gabh  thu  gu  h-olc  e?  ach  cò  a's  urraiun  e 

fèiu  a  chumail  o  labhairt? 

3  Feuch,  theagaisg  thusa  mòran,  agus 
neartaich  thu  ua  làmhan  laga. 

4  Esau  a  bha  'tuiteam  chum  do  bhriathrau 
suas,  agus  na  glùiueau  anmhunn  neartaich 
thu. 

5  Ach  a  nis  thàinig  e  ort,  agus  ghabh  thu 
gu  h-olc  e;  bhean  e  riut,  agus  tha  thu  fo 
amhhiadh. 

6  Nach  e  d'eagal  diadhaidh  d'  earbsa,  agus 
ionracas  do  shlighean  do  dhòchas? 

7  Cuimlinicli,  guidheam  ort,  cò  e  an  neò- 
cliiontach  a  sgriosadh,  no  c'àit  an  do  ghearr- 
adh  as  na  h-ionracain. 

8  A  rèir  mar  a  chumiaic  mise,  iadsan  a 
threabhas  euceart,  agus  a  chuireas  aingidh- 
eachd,  buainidh  iad  e. 

9  Le  sèideadh  Dhè  sgriosar  iad,  agus  le 
auail  a  shròine  cuirear  as  doibh. 

10  Tha  beucaich  au  leòmhain,  agus  guth  an 
leòmhain  ghairg,  agus  fiacìau  nan  leòmhau 
òga  air  am  briseadh. 

11  Tha  'u  seanu  leòmhan  a'  bàsachadh  a 
dhìth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  'chèile 
cuileauau  au  leòmhain  bhoirinu. 

12  Ach  a  m'  ionnsuidh-sa  thugadh  focal 
gu  h-uaignidheach,  agus  ghabh  mo  chluas 
beagan  deth. 

13  Aun  an  smuaintibh  o  aisliugibh  na 
h-oidliche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh, 

14  Thàinig  eagal  orm  agus  crith,  a  thug 
air  mo  chuàmhan  gu  lèir  criothuacluxdh: 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh  mo 
ghnùis;  sheas  falt  mo  chuirp: 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnich  mi  a  chruth: 

dealbh  fa  chomhair  mo  shùl  tosd,  agus 

chuala  mi  guth: 

17  Am  bi  duiue  ni's  ceirte  na  Dia?  am  bi 
fear  ni's  gloine  ua  'Clu-uith-fhear? 

18  Feuch,  as  a  sheirbliisicìi  cha-n  earb 
e;  agus  as  leth  'aiugleau  cuiridh  e  amaid- 
eachd: 

19  Nach  higha  na  sin  asda-san,  a  tha'n  an 
còmhnuidh  auu  an  tighibh  crcadha,  aig  am 
bheil  am  buuait  anns  an  duslach,  a  bliruthar 
roimh  an  leòmann? 

20  0  mhaduiun  gu  feasgar  bnithar  iad; 
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gtm  neach  ann  'g  a  tlioìrt  fainear,  thèid  as 
doibh  gu  bràth. 

21  Nach  siubhail  am  feodhas  air  falbh 
maiUe  riu  1  bàsaichidh  iad,  agus  cha-n  ann 
le  gliocas. 

CAIB.  V. 

1  Tha  EUphas  a'  nochdadh  gu  bheil  crìoch  an 
aingidh  truagh;  6  gu  bheil  an  duine  air  a 
bhreth  chum  triohlaid;  8  gur  còir  iarraidh  a 
dh'ionnsuidh  Uhè  anns  gach  teanntaxhd:  17 
agus  gu  hheil  smachdachadh  an  Tighearna 
chuin  maith  an  duine. 

GAIRM  a  nis,  ma  tha  e  ann  a  fhreag- 
aireas  thu ;  agus  cia  de  na  naoimh  ris 
an  tionndaidh  thu  ? 

2  Oir  marbhaidh  fearg  an  t-amaideach, 
agus  bheir  tnù  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumh- 
achadh ;  ach  mhallaich  mi  'àite-còmhnuidh 
air  ball. 

4  Is  fhad  a  bhios  a  mhic  o  thèaruinteachd, 
agus  bruthar  iad  anns  a'  gheata,  gun  neach 
ann  gu'n  teasairginn. 

5  Agus  itliidh  an  t-ocrach  suas  'fhoghara, 
agus  eadhon  as  an  dris  gabhaidh  se  e : 
sluigidh  an  creachadar  suas  am  niaoin. 

6  Ged  nach  tig  àmhghar  a  mach  as  an 
duslach,  agus  nach  fàs  carraid  as  an  talamh, 

7  Gidheadh,  rugadh  an  duine  chum  carr- 
aid,  mar  a  dh'èireas  na  sradan  suas. 

8  Ach  dh'iarrainiise  dh'ionnsuidh  Dhè, 
agus  a  chum  Dhè  chuirinn  mo  ghuth : 

9  A  tha  'deanamlinti/iKanmòraagus  do-ran- 
nsachaidla ;  mi7iga?i.iongantach  gunàireamh: 

10  A  tlia  'toirt  fhras  uisge  air  aghaidh  na 
talmhainn,  agus  a'  car  uisgeachan  air  agh- 
aidh  nam  macliair ; 

11  A  chum  iadsan  a  tha  ìosal  a  chur  an 
àrrd,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  thogail 
suas  'an  tèaruinteachd : 

12  A  tha  'toirt  innleachdan  nan  cuilbheart- 
ach  gu  neo-ni,  air  chor  as  nach  coimhlion 
an  làmhan  an  gnìomh : 

13  A  tha  'glacadh  nan  daoine  glice  'n  an 
cuilbheartachd  fèin,  air  chor  as  gu'n  tilgear 
sìos  comhairle  nan  daoine  fiara. 

14  'S  an  là  coinnichidh  iad  dorchadas; 
agus  mar  anns  an  oidhche  smeuraicMdh 
iad  mu  mheadhon-là. 

15  Ach  saoraidh  e  am  bochd  o'n  chlaidh- 
eamh,  o'm  beul,  agus  o  làimh  a'  chumh- 
achdaich. 

16  Agus  aig  a'  bhochd  bithidh  dòchas, 
agus  druididli  aingidheachd  a  beul. 

17  Feuch,  is  nèarachd  an  duine  a  smachd- 
aichear  le  Dia:  air  cronachadh  an  Uile- 
chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa  tàir. 

18  Oir  cràdhaidh  e,  agus  ceanglaidh  e 
suas ;  lotaidh  e,  agus  leighisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sè  teanntachdaibh  saoraidh  e 
thu,  agus  anns  an  t-seachdamh  cha  tig  olc 
an  gar  dhuit. 
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20  Ann  an  gorta  tèamaidh  e  thu  o'n  bhàs; 
agus  ann  an  cogadh,  o  chumhachd  a'  chlaidh- 
eimh. 

21  0  sgiùrsadh  na  teanga  folaichear  thu; 
agus  cha  bhi  eagal  ort  roimh  sgrios  an  uair 
a  thig  e. 

22  Ei  sgrios  agus  ri  gorta  gàiridh  tu ;  agus 
roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  talmhainn 
cha  bhi  eagal  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  hithidh  tu 
ann  an  coimhcheangal ;  agus  bithidh  fiadh- 
bheathaicheannamacharachannansithriut. 

24  Agus  aithnichidh  tu  gu'mèido  phàilliun 
ann  an  sìth ;  agus  amhaircidh  tu  air  d'àite- 
còmhnuidh,  agus  cha  dean  thu  gu  h-olc. 

25  Aithnichidh  tu  mar  an  ceudna  gu'm  bi 
do  shliochd  lìonmhor,  agus  do  ghineal  mar 
fheur  na  talmhainn. 

26  Tliig  thu  ann  an  làn  aois  chum  na 
h-uaighe,  mar  a  chmrear  suas  cruach  arbh- 
air  'n  a  h-àm. 

27  Feuch,  so  an  ni  a  raunsaich  sinn ;  mar 
sin  tha  e  :  èisd  ris,  agus  bitheadh  fios  agad 
air,  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  loh  a'  leigeadh  ris  meudachd  a  dhoil- 
gheis:  8  agus  ag  iarraidh  gu'm  bu  toil  le  Dia 
a  ghearradh  as:  14  Thug  e  achmhasan  d'a 
chairdibh. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  0  nach  robh  mo  dhoilgheas  air  a 
làn-chothromachadh,   agus  mo  dhòruinn 
togta  anns  na  meidhibli  le  'chèile ! 

3  Oir  a  nis  bhitheadh  e  ni  bu  truime  na 
gaineamhnafairge :  uimesinthamobhriath- 
ran  air  an  slugadh  suas. 

4  Oir  tha  saighdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  agus  tha  an  nimh  ag  òl  suas  mo 
spioraid :  tlia  uamliasan  Dliè  'g  an  cur  fèin 
'an  ordugh  catha  a'm'  aghaidh. 

5  An  dean  am  tìadh-asal  sitiri  cli  os  ceann  feoir  ? 
an  dean  an  damli  geum  os  ceann  'innlinn  ? 

6  An  gabh  an  ni  a  tha  neo-bhlasta  itheadh 
gun  sàlann?  am  blieil  blas  air  gealagan  an 
uibhe  ? 

7  Tha  m'anam  a'  diultadh  beantuinn  riu: 
tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin. 

8  0  nach  tugtadh  dhomli  m'atlichuinge ; 
agus  gu'n  deònaicheadlr  Dia  dhomh  mo 
mliiann ! 

9  Agus  gu'm  bu  toil  le  Dia  mo  sgrios ;  gu'n 
cuireadh  e  mach  a  làmh,  agus  gu'n  gearr- 
adli  e  as  mi ! 

10  An  sin  bhitheadhfurtachd  agam  fathast, 
ged  bhithinn  air  mo  chruadhacliadh  ann  an 
do-bliròn,  agus  nach  caomhnadh  e ;  oir  cha 
do  cheil  mi  briathran  an  Aoin  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu'm  bitheadh  dòchas 
agam  ?  agus  ciod  i  mo  chrìoch,  gu'n  sininn 
mo  bheatha? 

12  Au  e  neart  nan  clach  mo  neart?  am 
hheil  m'fheoil  de  umha? 
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13  Xach  'e?7  mo  chabliair  amiam  fèin?  agus 
au  d'fhuadaicheadb  gliocas  uam? 

14  Dha-sau  a  thrèigeas  a  charaid  is  uiòr 
am  masladh  e;  trèigidh  e  mar  au  ceudua 
eagal  au  Uile-chumhachdaich. 

15  Mhe.all  mo  bhràithreau  mi  mar  shruth: 
mar  ueart  uau  srutli  gliabh  iad  seachad: 

16  A  bhitheas  dubh  le  h-eigh ;  auus  am  iol- 
aichear  au  sueachd: 

17  Au  uair  a  leaghas  iad,  thèid  as  doibh; 
au  uair  a  dh'fhàsas  e  teth,  caitliear  as  an 
àit  iad. 

18  Tha  ceumau  an  sliglie  air  claonadh: 
thig  iad  gu  neo-ui,  agus  sgriosar  iad. 

1 9  Dh'andiairc  buidhneau  Thema,  dh'f  heith 
cuideachdau  Sheba  orra. 

•20  Bha  iad  fo  amhluadh,  a  chionn  roimhe 
sÌ7i  gu'u  robh  dòchas  aca:  thàiuig  iad  an 
sin,  agus  blia  uàire  orra. 

21  Ach  a  uis  tha  sibhse  'n  'ur  ueo-ni;  chi 
sibh  mo  bhriseadh-cridhe,  agus  tha  eagal 
oirbh. 

22  An  dubhairt  mi,  Thugaibh  a  m'  ioun- 
suidh  /  no  d'ur  maoin  thugaibh  tiodhlac  air 
mo  shon  ? 

23  No  tèarnaibh  mi  o  làimh  an  nàmhaid'  ? 
no  o  làimh  nan  cumhachdach  saoraibh  mi  ? 

24  Teagaisgibh  mi,  agus  bithidh  mi  a'm' 
thosd;  agus  ma  chaidh  mi  'bheag'am  mear- 
achd,  thugaibh  orm  a  thuigsiuu. 

25  Nach  neartmhor  briathrau  ceart?  ach 
ciod  a  chronaicheas  esan  a  chronaicheas 
'n  'ur  measg  ì 

26  Au  smuaiuich  sibh  air  briathran  a 
chronachadh,  agus  cainnt  au  eu-dòcliasaich, 
a  tha  mar  ghaoith? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leumairandìUeachd- 
au,  agus  a'  cladhach  sluichd  d'ur  caraid. 

28  A  nis,  uime  sin,ma's  toil  leibh,  amhair- 
cibh  orm;  agus  hithidh  o  soilleir  dhuibh, 
nia  ni  mi  breug. 

29  Pillibh,  guidheaui  oirbh,  na  bitheadh 
euceart  ann;  seadh,  piUibh  fathast,  tha 
m'fhìreantachd-sa  auu. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  euceart  ? 
nach  aithnich  mo  bhlas  nitheau  fiara? 

CAIB.  VII. 

1  Tlia  loh  a'  caoidk  gu  bltril  a  thridblaid  ro 
throm  air  a  shon;  11  ayus  ann  an  searbhas  a 
spioraid  a'  deanamh.  gearain  ri  Dia.  20 
Dh'aidich  e  'eusaontas  'amfianuis  Dhè. 

NACIT  'eil  àm  suidhichte  aig  an  duine 
air  tlialamh  ?  agus  mar  làithean  f  hir- 
tuarasdail  a  làitheau? 

2  Mar  a  mhiaunaicheas  au  seirbhiseach  an 
sgàile,  agus  mar  a  bhitheas  sìiil  aig  an 
fhear-tuarasdail  ri  duais  'oibre; 

3  Mar  sin  f  huair  niise  mar  sheilbh  dhomh 
fèin  mìosan  dìomhauais,  agus  àirmhear 
dhomh  oidhchean  cràidh. 

4  Ma  luidheas  mi  sìos,  their  mi,  C'uin  a 
dh'èireas  mi,agus  a  thèid  an  oidliche  thairis? 
agus  tha  mi  làn  luasgaidh  a  null  agus  a  nall 
gu  briseadh  ua  fàire. 
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5  Tha  m'fheoil  air  a  còmlidachadh  le 
I  cnuinihibh  agus  spairtibh  ìiire;  bliris  mo 

chroicionn,  agus  tha  e  breun. 

6  Tha  mo  làitheau  ni's  luaitlie  na  spàl 
figheadair,  agus  tha  iad  air  an  caitheadh 

I  gun  dòchas. 

I  7  Cuimhuicli  gur  gaoth  mo  bheatha:  cha 
1  phill  mo  shùil  a  dh'f  haiciuu  maith. 
j  8  Sùil  an  ti  a  chunnaic  mi,  cha-n  fhaic  i 
mi:  hithidh  do  shìiilean  orm,  agus  cha  hhi 
^  mi  ann. 

I  9  Caithear  an  neul,  is  thèid  e  as;  mar  sin 
esan  a  thèid  sìos  do'n  uaigh,  cha  tig  e  nìos. 
j  10  Cha  phill  e  ui's  mò  dli'iouusuidh  a 
j  thighc;agus  cha-n  aithuich  'àit  e  ui's  mò. 
I  11  Uime  siu  cha  chum  mi  mo  bhcul;  labh- 
iraidh  mi  ann  an  teanutachd  mo  spioraid; 
I  gearainidh  mi  auu  au  searbhas  m'auama. 

12  Am  muir  mi,  uo  muc-mhara,  gu'u  cuir- 
eadh  tu  faire  orm? 

13  Ma  their  mi,  Bheir  mo  lcabadh  furt- 
achd  dhomh,  eutromaichidh  m'uirigh  iiio 
ghearau ; 

14  An  sin  cuiridh  tu  fuathas  orm  le  h-ais- 
lingibh,  agus  uamhas  le  seallauuaibh: 

15  Agus  is  fearr  le  m'auam  tachdadh,  bàa 
na  beatha. 

16  Tha  mi  'gabhail  gràiu  deth;  cha  b'àill 
leam  a  bhi  beò  gu  bràth:  leig  leam,  oir  is 
dìomhanas  mo  làitiieau. 

17  Ciod  e  an  duine,  gu'n  àrdaicheadh  tu 
e?  agus  gu'n  suidhicheadh  tu  do  chridhe 
air  ? 

18  Agus  gu'm  fiosraicheadh  tu  e  gach 
maduiuu?  gach  miouaid  gu'u  dearbhadh 
tu  e? 

19  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  gun  dealachadh 
rium?  agus  nach  leig  thu  leam  gus  an  sluig 
mi  sìos  ino  shile  ? 

20  Pheacaich  mi;  ciod  a  ui  mi  riut,  0 
fhir-coimhid  dhaoiuc?  c'ar  sou  a  chuir  thu 
mi  a'  d'  aghaidh,  agus  a  tha  mi  a'm'  cire 
orm  fèiu? 

21  Agus  c'ar  son  nacli  maith  thu  m'eusaou- 
tas,  agus  uach  cuir  thu  air  falbli  ui'euceart? 
oir  a  uis  anus  an  duslach  coidlidh  mi;  agus 
iarraidh  tu  mi  anns  a'  mhaduiun,  ach  cha 
hhì  mi  ann. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  Bildad  a'  nochdadh  gu'n  glèidk  an  t-uile- 
chumhachdach  hrriilieavas;  4  yu'n  dìol  e  do 
gach  nnach  a  rèir  a  ghnlomharan;  8  agus 
gu!m  hàsaich  dòckiis  a'  chealgair  mar  a 
skeari/as  luibh  na  macharack. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  au  Suhach,agus 
thubiiairt  e, 

2  Cia  fhad  a  labl.ras  tu  mar  sin,  agus  a 
hhitheas  briathran  do  bheoil  mar  ghaoitli 
iàidir? 

3  Am  fiar  Dia  breithcauas,  agus  am  fiai 
an  t-Uile-chumhachdach  ccartas? 

4  Ma  pheacaich  do  chlaun  'u  a  aghaidh 
agus  gu'n  d'thug  e  thaii-is  iad  do'u  eusaon 
tas; 
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5  N"an  iarradh  tu  gu  mocli  a  dh'ionnsuidli 
Dhè,  agus  air  an  Uile-chumliaclidacli  nan 
aslaicheadh  tu ; 

6  Nam  bitheadh  tu  glan  agixs  ionraic,  gu 
ainnteacli  a  nis  mhosgaileadh  e  air  do  elion, 
agus  dheanadh  e  àite-còmhnuidh  d'fhìr- 
eantaclid  sìochail. 

7  Ged  bhitheadh  do  thoiseach  beag, 
dli'fhàsadh  do  cliiiocli  gu  mòr. 

8  Oir  fiosraich,  guidheam  ort,  de'n  linn 
roimhe,  agus  deasaicli  thu  fèin  chum  ranns- 
achaidh  an  aithrichean : 

9  (Oir  o'n  dè  tha  sinne,  agus  clia-n  aithne 
dliuinn,  a  chionn  gur  sgàile  ar  làithean  air 
thalamh :) 

lONacliteagaisg  iadthu,nachinnisiad  duit, 
agus  o'n  cridhe  nach  labhair  iad  briatliran  ì 

11  Am  fàs  an  luacliair  gun  làthach  ?  am 
fàs  am  min-fheur  gun  uisge  ? 

12  'N  uair  a  blaitheas  e  fathast  'n  a  ghlaise, 
cha  gliearrar  sios  e  ;  gidheadh,  roimh  gach 
luibh  seargaidli  e. 

13  Mar  sin  ceuman  na  li-uile  neach  a  dhi- 
chuimhniclaeas  Dia ;  agus  bàsaichidh  dòchas 
a'  cliealgair : 

14  Aig  an  gearrar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
lion  an  damhain-allaidli  'earbsa. 

15  Leigidh e athaic ri  'thigh,  ach  cha seas e: 
cumaidh  se  gu  daingean  e,  ach  cha  mhair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  chomhair  na  grèine :  agus 
'n  a  lios  fàsaidh  a  mheanglan  suas. 

1 7  Air  a'  charn  bitliidh  a  f hreumhan  air  am 
figlieadh  air  feadli  a  chèile,  agus  fìosraichidh 
e  àit  nan  clach. 

18  Ma  gliearras  e  as  o  'àit  e,  an  sin  àich- 
eadhaidh  se  e,  ag  ràdh,  Cha-n  fhaca  mi 
thu. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shlighe-san  ; 
dch  as  an  ùir  fàsaidh  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tilg  Dia  air  falbh  an  duine 
foirfe,  agus  clia  ghabh  e  greim  de  làimh 
nan  daoine  aingidli : 

21  Gus  an  lion  e  do  bheul  le  gàire,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh'fhuathaicheas  thu,  comh- 
daichear  iad  le  nàire ;  agus  cha  Ihi  pàilliun 
nan  aingidh  ann, 

CAIB.  IX. 

1  Tha  lob  ag  aideachadh  ceartais  Bhè ;  14  a' 
nochaclh  nach  eil  e  'g  iarraidh  e  fèin  fhìrean- 
achadhj  20  agus  nach  còir  hreth  'thoirt  air 
neach  air  hith  a  rèir  an  dòigh  air  am  Iheil 
Dia  a'  buintinn  ris. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Gu  deimhin  tha  fhios  agam  gu  hheil 
e  mar  sin :  oir  cionnus  a  shaoras  d.uine  e 
fèin  aig  Dia  ? 
3  Ma's  àill  leis  a  cliiii^  a  thagradh  'n  a 
làthair,  cha  fhreagair  se  e  aon  uair  as  a' 
mhile. 

4.  Glic  ann  an  cridhe,  agus  treun  ann  an 
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neart,  cò  a  chruaidhich  e  fèin  'n  a  aghaidh, 

agus  a  shoirbhich  ? 

5  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agus 
clia  bhi  fios  ac'  airj  a  thilgeas  bun  os 
ceann  iad  'n  a  fheirg: 

6  A  chrathas  an  talamh  as  'àit,  agus  crioth- 
naicluidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin,  agus  cha-n 
èirich  i;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seula : 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamhan  'n 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge: 

9  A  tha  'deanamh  Arcturuis,  Orioin,  agiis 
Plileiades,  agus  sheòmraichean  na  h-àirde 
deas: 

10  A  tha  'deanamh  nithean  mòra,  nach  bi 
e'n  comas  fhaghail  a  mach,  agus  nithean 
iongantach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,  thèid  e  seachad  orm,  agus  cha-n 
f  haic  mi  ey  agus  gabhaidh  e  thairis,  ach  cha 
mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò  abhacas 
e  ?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu  a'  dean- 
amli  ? 

13  Claa  tionndaidh  Dia  air  falbh  'fhearg: 
foidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  an  àrd- 
ain. 

14  Nach  ro  lugha  na  sin  a  fhreagaireas 
mise  e,  a  thaghas  mi  mo  bhriathran  ris  ? 

15  Oir  ged  bhithinn  ionraic,  cha  fhreagair- 
inn  e  ;  air  mo  bhreitheamh  dh'aslaichinn. 

16  Nan  gairmiun,  agus  gu'm  freagaireadh 
e  mi,  cha  chreidinn  gu'n  d'èisd  e  ri  m'  ghuth. 

17  Oir  le  doinionn  tha  e  'g  am  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  lionmhor  gun 
aobhar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  a  tharruing, 
ach  lionaidh  e  mi  le  searbhas. 

19  Ma  labhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir;  agus  ma  lahhrar  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidhicheas  àm  air  mo  shon? 

20  Ma  dh'f  hireanaicheas  mi  mi  fèin,  ditidh 
mo  bheul  fèin  mi;  agus  foirfe  ma  ni  mi  mi 
fèin,  nochdaidh  e  fiar  mi. 

21  Foirfe  ged  bhithinn,  cha-n  aithnichinn 
e;  a'm'  anani  dheanainn  tàir  air  mo  bheatha. 

22  Is  aon  ni  e:  iiime  sin  thubhairt  mi,  Am 
foirfe  agus  an  t-aingidh  tha  e  a'  sgrios. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  gu  h-obann,  ri 
deuchainn  nan  neò-chiontach  gàiridh  e. 

24  Thugadh  an  talamh  'an  làimh  an  aing- 
idh:  aghaidhean  a  bhreitheamhna  còmh- 
daichidh  e:  mur  dean  e  mar  so,  c'àite,  cò 
esan  a  ni? 

25  Bha  mo  làithean  ni  bu  luaithe  na  gille- 
ruithe:  theich  iad  air  falbh,  cha-n  fhac  iad 
maith. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
luatha;  mar  an  iolaire  a'  dol  air  iteig  a 
chum  cobhartaich. 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimhnichidh  mi  mo 
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ghcaran,  leigidli  mi  dhìom  mo  dliubli- 
achas,  agus  bheir  mi  comhf  hurtachd  dliomh 
ftìin; 

28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoilgheas- 
aibh  uile;  tha  fios  agam  nach  meas  thu 
neò-chioutach  mi. 

29  Ma  bhitheas  rni  aingidh,  c'ar  son  ma 
ta  a  shaothraichinn  gu  dìomhaiu? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fèiu  aun  an  nisgibh 
sneachda,  agus  ma  ghlauas  uii  gu  glan  mo 
làmhan ; 

31  Au  sin  tumaidh  tu  mi  's  an  t-slochd, 
agus  gabhaidh  m'eudach  fèin  gràin  dìom.  j 

32  Oir  cha  duine  e  mar  a  tha  mise,  gu'm  i 
freagairinu  e,  gu'n  tigeamaid  cuideachd  gu  ] 
breitiieanas.  I 

33  Oha-n'eil  fear-rèite  eadaruinn,  a  chuir- 1 
eadh  a  làmh  oirnn  le  'chèile. 

34  Thugadli  e  air  falbh  a  slilat  dhìom, 
agus  na  cuireadh  eagal  roimhe  uamhas  orni. 

35  An  sin  labhraiun,  agus  cha  bhitheadli 
eagal  orm  roimhe:  ach  cha.-n'eil  mi  mar  sin 
agam  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Ann  an  searbhas  'anama  ihagair  loh  a  diùis 
an  làtìtair  Dhè:  IStha  e  a'  caoidìi  nacìi  d'lhuti 
e  suas  an  deò  gun sùil  'g  a  fhaicinn.  20  Ghuitìii 
e  air  Dia  beagan  comlijhwtachd  a  iltabliairt 
da. 

THA  m'anam  sgìth  de  m'  bheatha;  fàg- 
aidh  mi  mo  gliearan  orm  fèiu;  labh- 
raidh  nii  ann  au  searbhas  m'anania. 

2  Their  mi  ri  Dia,  IVa  dlt  mi;  thoir  fios 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'm'  aghaidh. 

3  Am  maith  leat  gu'n  sàraicheadli  tu?  gu'n 
deanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmh?  agus 
gu'n  dealraicheadh  tu  air  comhairie  nau 
aingidli  ] 

4  Am  bheil  siiilean  feòla  agad?  an  ann  wvdx 
a  chi  duiue,  a  chi  thusa? 

5  An  ann  mar  làithibh  duine  a  tJia  do 
làithean-sa?  am  hheil  do  bhliadhnachau 
mar  làithibh  duine, 

6  Gu'u  sireadh  tu  air  son  m'euceirt,  agus 
gu'n  rannsaicheadh  tu  air  son  mo  pheac- 
aidh? 

7  Tha  f  hios  agad  nacli  d'rinn  mi  gu  h-aiug- 
idh;  agus  cha.-n'eil  neach  anu  a  shaoras  o 
d'  làimh. 

8  Dhealbh  do  làmhan-sa  mi,  agus  rinn  iad 
mi  comh-cheart  mu'n  cuairt;  agus  an  sgrios 
thu  mi? 

9  Cuimhnich,  p;uidheam  ort,  gur  ann  mar 
chriadli  a  riun  thu  mi;  agus  gu  duslach  au 
tionndaidh  thu  mi  a  rìs? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhaingnich 
thu  mi? 

11  Le  croicionn  agus  le  feoil  chòmhdaich 
thu  mi,  agus  le  cnànihan  agus  fèithean- 
luthaidh  dhìon  tlm  mi. 

12  Beatha  agus  caoimhneas  dheònaich 
thu  dhomh,  agus  choimliid  do  fhreasdal 
mo  spiorad. 
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13  Agus  na  nithean  so  dh'fholaich  thu  a'd' 
chridhe:  tha  fios  agam  gu  bheil  so  agad 

14  Ma  plieacaicheas  mi,  bheir  thu  fainiiar 
mi,  agus  o  m'euceart  cha  saor  thu  mi. 

15  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  mo  thruaigh 
mi!  agus  ma  bhitheas  mi  ionraic,  cha  tog 
mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh  tha  mi,  agus 
faic  fèin  m'àmhghar; 

16  Oir  tìia  c  a'  meudachadh;  mar  leòmhan 
garg  tha  thu  a'  sealg  orm;  agus  a  rìs  tha 
tliu  'g  ad  nochdadh  fèin  iongantach  orm. 

17  Tha  thu  ag  atli-nuadhachadli  d'fliian- 
uisean  a'm'  agTiaidh,  agus  a'  meudachadh 
do  chorruich  rium;  tha  caochlaidh  agu8 
cogadh  a'm'  aghaidh. 

1  b  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as  a' 
bliroinn  mi?  Och  nach  d'thug  mi  suas  aii 
dcò,  gun  sìiil  'g  am  fhaicinn! 

19  Bhithinu  mar  nach  bithinn  ann;  o'u 
bliroinn  a  dh'ionnsuidli  nah-uaighebhithinn 
air  mo  ghiùlan. 

20  Nach  tearc  mo  làithean?  sguir  ma  ta, 
agus  leig  leam,  agus  gu'm  faigh  mi  beagau 
comh-fhurtachd, 

21  Mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuilleadh,  gu  tìr  an  durchadais  agus  sgàilc 
a'  bhàis; 

22  Tìr  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile  a' 
bliàis,  agus  as  eugmhais  gach  riaghailt, 
agus  far  am  bheil  an  solus  mar  dhorchadas. 

CAIB.  XI. 

1  Thug  Sophar  geur-adtmhasan  do  lob  a  chionn 
gu'n  d'fltìrinnidt.  se  e  fèin:  7  tha  e  a'  nodtd- 
adii  nadi  fheud  duine  mòradt.d  Dltè  a  ranns- 
adiadh;  13  agus  nadi  bi  dòdias  aig  neach 
fhad  's  a  bìdos  euceart '«  a  Idtmh. 

N  sin  fhreagair  Sophar  an  N;iaiiiiatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  lìonnihoireachd  bhriathar  nach  toir- 
ear  freagradh?  agus  an  saorar  fear  na  mòr 
bliruidhne? 

3  An  toir  do  bhreugan-sa  air  daoinibh  a 
bhi  'n  an  tosd?  agus  au  uair  a  ui  tliu  fanoid, 
nach  cuir  duin'  air  bith  nàir'  ort? 

4  Oir  thubhairt  tlm,  Glan  tha  mo  theagasg, 
agus  neò-chiontach  tha  mi  ann  ad  shùiiibh. 

6  Ach,  0  nach  labhradh  Dia,  agus  nach 
fosgaileadh  e  a  bhilean  riut; 

6  Agus  nach  nochdadh  e  dhuit  nithean 
dìomhair  a'  ghliocais,  gu  liheil  iad  dùbailte 
na  tha  ann !  Bitheadh  fios  agad  uime  sin 
gu  bheil  Dia  'g  ad  agairt  air  son  d'euceirt. 

7  An  urrainn  thusa  le  ranusachadh  Dia 
fhaghail  a  mach?  au  urrainn  thu  au  t-UiIe- 
chumhachdach  f  haghail  a  mach  gu  h-iom- 
lan? 

8  Ard  mar  na  nèamhan;  ciod  a  ui  thu? 
ni's  doimhne  na  ifriun ;  ciod  a's  aithne 
dhuit  ? 

9  Ni's  faide  na'n  talamh  a  thomhas,  agus 
ni's  lèithne  na'n  f  hairge. 

10  Ma  ghcarras  e  as,  no  ma  dhùineas  e 
suas,  no  ma  chruinniclieas  e  ri  'chèile,  cò  u 
bhacas  e? 


lOB,  XII,  XIII. 


11  Oir  is  aithne  dha  daoine  faoine;  agus 
an  uair  a  chi  e  euceart,  uacli  toir  e  faiuear  i? 

12  Agiis  b'àill  leis  an  duiiie  fhaoin  a  bhi 
ghc,  ged  is  ann  mar  loth  asail  fhiadhaicli 
a  bheirear  duine. 

13  Ma  dlieasaicheas  tu  do  chridhe,  ag-us 
gu'n  sìn  tlra  d'a  ionnsuidh  do  làmhan; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làunh,  cuir  fada 
uait  i,  agus  na  leig  le  aingidheaclid  còmh- 
uachadh  a'd'  phàiiliunaibh. 

15  Oir  an  sin  togaidli  tu  suas  do  ghnìiis 
gun  smal,  agus  bitliidli  tu  seasmhach,  agus 
clia  bhi  eagal  ort: 

16  Oir  di-chuimhnicliidh  tu  do  dhochair; 
/nar  na  h-uisgeacliaibh  a  chaidh  seachad 
cuimhnichidh  tu  i. 

17  Agus  ni's  soilleire  na  meadhon-là 
fàsaidh  d'aois;  ged  robh  thu  ann  an  dorch- 
adas,  mar  a'  mhaduinn  bithidh  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu,  oir  bitliidli  dòchas 
agad;  agus  cladliaichidli  tu,  [agusj  gu  tèar- 
uinte  gabhaidh  tu  tàmh. 

19  Agus  an  uair  a  luidlieas  tu  sìos,  cha 
chuir  neach  air  bitli  eagal  ort;  agus  iarr- 
aidh  mòi'an  do  ghnùis. 

20  Acli  fàilnicliidh  sìiilean  nan  aingidh; 
ig-us  dol  as  cha  bhi  aca;  agus  hithidh  an 
dòchas  mar  tlioirt  suas  an  deò. 

CAIB.  XII. 
1  Chronaich  loh  a  chaiidean:  6  DÌHfheuch  e 
dhoibh  gu  hheil  an  l-aingidli  'wirbheachadh 
's  a'  hhe.alha  80.    Neai-tagus  glioca'S  u.n  Uile- 
diiimhacli  da,  iclt . 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Clia-n'eil  teagamh  nach  siblise  an 
8luagh,agus  maille  ribhse  bàsaichidh  giiocas. 

3  Acli  agamsa  tlia  tuigse,  mar  tha  agaibh- 
se;  cha-n  ìsle  mise  na  siblise:  agus  cò  aig 
nach  'eil  fios  air  an  leithidean  sin? 

4  Mar  neach  a  tìia  'n  a  biiall-magaidh  aig 
a  charaid  tha  mise,  a  ghairmeas  air  Dia, 
agus  freagairidli  se  e:  'n  a  bhall-fochaid  tha 
an  duine  ceart  ionraic. 

6  Mar  lòclu'an  fo  tliàir  ann  an  smuaint- 
ibh  an  ti  a  tha  aig  fois,  bithiclh  esan  a 
bliitheas  ullamh  gu  sieamlmachadli  le  'chois. 

6  Sìochail  bithidli  pàilliunan  chreachad- 
airean ;  agus  tèaruinte  hithidh  iadsan  a 
bhrosnaiclieas  Dia;  d'au  d'thug  Dia  ni  'u  an 
làimh. 

7  Acli  feòraich  a  nis  dena  h-ainmliidhean, 
agus  teagaisgidh  iad  thu;  agus  de  eunlaith 
nan  speur,  agus  innsidh  iad  duit: 

8  No  labhair  ris  au  talainh,  agus  teagaisg- 
idh  e  tliu;  agus  cuiridli  iasg  ua  mara  'an 
cèill  duit. 

9  Cò  aig  nach  'eil  fios  a  thaobh  nan  nithean 
60  uile,  gur  i  làmh  an  Tighearn'  a  rinn  so? 

10  Aig  ani  blieil  'n  a  làimh  anam  gach 
ni  beò,  agus  auail  gach  uile  fheòla  dliaoine. 

11  Nach  dearbh  a'  clduas  briatlu'an?  agus 
uach  blais  am  boul  a  bliiadh? 

12  Anns  na  li-aosmlioir  tha  gliocas;  agug 
ann  am  fad  làithean  tuisrse. 


13  Maille  ris-san  tha  gliocas  agus  neart; 
aige-san  tlia  comhairle  agus  tuigse. 

14  Feuch,  brisidli  e  sìos,  agus  cha  togui' 
suas:  druididh  e  suas  duiue,  agus  cha-n 
fliosgailear. 

1.5  Feuch,  cuniaidh  e  na  h-uisgeachan  air 
an  ais,  agns  tiormaichidh  iad  suas;  agus 
cuiridh  e  mach  iad,  agus  tilgidli  iad  bun  os 
ceann  an  talandi. 

16  Aige-san  tha  neart  agus  ghocas:  is 
leis-san  esan  a  mheallar,  ag-us  esau  a 
mheallas. 

1 7  Cuiridh  e  air  falbh  comhairlich  creachta, 
agus  de  bhreitheamhnaibh  ni  e  amadain. 

18  Cuibhreach  rlglu'ean  sgaoilidh  e,  agais 
crioslaichidli  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  e  air  falbh  uachdarain  creachta, 
agus  tilgidh  e  sìos  na  cumhachdaich. 

20  Atharraichidh  e  caiunt  nam  fìriun- 
each,  agus  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaisUbh,  agus 
anmhunnaichidli  e  neart  nan  daoine  treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nitliean  doimhne  à 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis  gu 
solus. 

23  Meudaichidh  e  na  cinnicli,  agus  sgrios- 
aidh  se  iad:  cuiridh  e  ua  cinnich  ann  am 
farsuimieacbd,  agus  tuiridh  se  iad  ann  an 
cumhaiuneachd. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridhe  cheannard 
sluaigh  na  talmhainn,  agus  cuiridla  e  air 
seacharan  iad  ann  am  fasach  as  eugmhais 
slighe. 

25  Smeiiraichidh  iad  's  an  dorchadas, 
agus  iad  gun  solus;  agus  bheir  e  orra  tuis- 
leaciiadii  mar  dhuine  air  mhisg. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaich  lob  a  chairdean  do  hhrìgh  giCn  do 
lahhair  iad  gu  ii-aingidh  as  leth  Dhè:  14  Ged 
nacÌL  do  tliuig  e  aobhar  a  ihriobaid  cha  d'fhdil- 
nich  a  dhòchas:  20  Dliiarre  fios  fhughaU  air 
a  pheacaidhtan. 

I^'^EUCH,  chunnaic  mo  shùil  so  uile; 
.C^   chuala  mo  chluas,  agus  mhothaich  i  e. 

2  Mar  is  aithne  dhuibhse,  is  aithne  dhomh- 
sa  mar  au  ceudna:  clia-u  ìsle  mise  na 
sibhse. 

3  Ach  labhraiun-sa  ris  an  Uile-chumh- 
achdach,  agus  b'àill  leam  tagradh  ri  Dia. 

4  Oir  is  luchd-cumadh  bhreug  sibhse, 
lèighean  nach  fiu  sibh  uile. 

5  0  nach  robh  sibh  gu  tur  'n  'uj-  tosd! 
agus  b'e  sin  bhur  gliocas. 

6  Cluinuibh  a  nis  mo  thagradh,  agus  èisd- 
ibh  ri  deasboireachd  mo  bhilean. 

7  An  labhair  sibh  gu  h-aiugidh  air  son 
Dhè?  agus  air  a  shon-san  an  labhair  sibh  gu 
cealgach? 

8  An  gabh  sibh  r'a  ghuìiis?  air  son  Dhe  an 
dean  sibh  comhstri? 

9  Ani  bhcil  e  maith  gu'n  rannsaicheadh  e 
mach  sibh?  niar  a  nithear  fanoid  air  duine, 
an  dean  sibh  fanoìd  air-san? 
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10  Gu  cinnteacli  cronaicliidh  e  sibh,  ma 
ghabhas  sibh  ann  an  uaignidheas  ri  gniiis. 

11  Nach  cuir 'òirdhearcas-san  eagal  oirbh? 
agus  nacli  tuit  'uanihann-san  oirbii? 

12  Tha  bluir  cuimlme  cosnilmil  ri  luaithre, 
mar  chuirp  creadiia  bhur  cuirp. 

13  Bithibh  'n  'ur  tosd  a  m'  thaobh-sa, 
agus  labhraidh  mi,  agus  thigeadh  orm  na 
dli'fheudas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  'gabhail  m'fheòla 
a'm'  fhiaclaibh,  agus  a'  cur  mo  bheatha  a'm' 
làimli  ? 

15  Ged  mharbh  e  mi,  gidheadh  earbaidh 
mi  as:  ach  tagraidh  mi  mo  shlighean  'n  a 
fhianuis. 

16  Mar  an  ceudna  hithidh  e  dhomhsa 
chum  slàinte;  oir  cha  tig  cealgair  'n  a  làth- 
air. 

17  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chaimit,agus 
i'i  m'  sgeul  le'r  cluasaibh. 

18  Feuch  a  nis,  chuir  mi  mo  cliiiis  ann  an 
ordugh:  tha  fios  agam  gu'n  saorar  mi. 

19  Cò  esan  a  thagras  rium?  oir  a  nìs, 
ma  bliitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàin  dà  ni  na  deau  rium ;  an  sin  o 
d'  glmiìis  cha-n  f  holaich  mi  mi  fèin. 

21  Tarruing  do  làmh  fada  uam?  agus  na 
cuireadh  d'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  gairm  thusa,  agus  freagairidli 
mise:  no  labhraidh  mise,  agus  freagair  tlmsa 
mi. 

23  Cia  lìonmhor  m'euceartan  agus  mo 
pheacaidliean?  air  m'eusaontas  agus  mo 
pheacadh  thoir  fios  domh. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folach  do  ghnùise, 
agus  'g  am  mheas  mar  nàmhaid  diiit  ? 

25  Am  bris  thu  an  duilleag  a  thilgear  a 
null  agus  a  nall?  agus  an  ruaig  thu  an 
asbhuain  thioram? 

26  Oir  tha  thu  a'  sgrìobhadh  nithean 
searbha  a'm'  aghaidh,  agus  a'  toirt  orm 
euceartan  m'òige  a  shealbhachadh. 

27  AgTis  tha  thu  a'  cur  mo  chos  anns  a' 
cheap,  agiis  a'  geur-amharc  air  mo  slilighibh 
gu  lèir,  agus  a'  cur  chomhar  air  boimaibh 
mo  chos. 

28  Agus  mar  ni  breun  cuirear  as  da.  mar 
thrusgan  a  dh'itheas  an  leomann. 

CAIB.  XIV. 

1  DKasìuich  lob  fad-fhulanyasDhè,  dohhrìfih 
ffu  hheil  an  duine  air  h/ieag  làUhean  agu-s  làn 
àmhghair.  13  DKiarr  e  àiie  tàimh  gm  an 
tigeadh  crìoch  ^aimsire  suidhichie. 

rg^HA  'n  duine  a  rugadh  o  mhnaoi, gearr- 
X    shaoghalach,  agus  làn  àmhghair. 

2  Mar  bhlàth  tliig  e  mach,  agus  gearrar 
sìos  e :  agus  teichidh  e  mar  sgàile,  agus  1 
cha-n  f  han  e. 

3  Gidheadh  air  a  leithid  sin  dh'fhosgail 
thu  do  shùilean;  agus  mise  tha  thu  a'  tabh- 
airt  gu  breitheanas  maille  riut. 

4  Cò  a  bheir  glan  à  neòghlan?  cha,  tabhair 
a  h-aon. 
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5  Gu  deimhin  tha  a  'jàithean  suidhichte, 
tha  àireamh  a  mhìos  agadsa;  dh'orduich 
thu  a  chrìochan,  agus  cha  tèid  e  thairis 
orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chum  gu'm  bi  fois 
aige,  gus  an  coimhlion  e  mar  fhear-tuarasd- 
ail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibh,  ma  ghearrar 
sìos  i,  gu'm  fàs  i  a  rìs,  agus  nach  failiiich  a 
faillean  òg. 

8  Ged  fliàs  a  freumh  sean  annsan  talamh, 
agus  anus  an  iiir  ged  bhàsaich  a  stoc; 

9  Trìd  fhàile  an  uisge  iir-fhàsaidh  i,  agus 
bheir  i  mach  geugan  mar  òg-chraoibh. 

10  Ach  bàsaicliidli  fear,  agus  thèid  gu  tur 
as  da;  agus  bheir  duine  suas  au  deò,  agus 
c'àit  a'iìi  bheil  e? 

11  Fàihiichidh  na  h-uisgeachan  o'n  mhuir, 
agus  caithear  an  amhainn,  agus  tiormaich- 
idli  i  suas: 

12  Mar  sin  luidhidh  an  duine  sìos,  agus 
cha-n  èirich  e;  gus  nacli  hi  na  nèamhan  aun, 
cha  mhosgail  iad,  agus  cha  dùisgear  as  an 
codal  iad. 

13  Och  uach  folaichcadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nacli  gleidlieadh  tu  mi  'an  uaignidh- 
eas,  gus  am  biodh  d'fhearg  thairis!  nach 
suidhicheadh  tu  dhomh  àm  àraidh,  agus 
gu'n  cuimhnicheadh  tu  mi! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig  e  beò? 
uile  làitheau  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
mi,  gus  au  tig  mo  chaochladli. 

16  Gairniidh  tusa,  agus  freagairidli  mise 
thu :  air  obair  do  làmh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  ui8  tha  thu  ag  àireamh  mo 
cheum:  agus  nach  'eil  thu  ri  faire  air  mo 
pheacadh? 

17  Seulaichte  ann  an  ceanglachan  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaighidh  tu  suas  m'eu- 
ceart. 

18  Agus  gu  deimhin  tuitidh  a'  bheinn, 
agus  thèid  as  di ;  agus  atharraichear  a' 
charraig  as  a  h~àite. 

19  Caithidh  na  h-uisgeachan  na  clachan: 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dli'fliàsas  d 
ùir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu  dòchas 
an  duine. 

20  Buadhaichidli  tu  gubràth  'n  a  aghaidh, 
agus  siubhlaidh  e:  caocliailidh  tu  a  ghuùis, 
agus  cuiridh  tu  air  falbh  e. 

21  Urramach  fàsaidh  a  mhic,agns  chabhi 
fios  aig  air;  agus  ìslichear  iad,  ach  cha  toir 
e  fainear  iad. 

22  Ach  bithidh  'fheoil  an  taobh  a  stigh 
dheth  cràiteach,  agus  ni  'anam  an  taobh  a 
stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV. 

1  Cìironaich  Eliphas  lob  air  son  a  dhànadais 
'n  a  fhireantachd  fèin.  17  Nodid  e  gu'n 
cràdhar  an  t-aingidli  rè  a  làithean  uile. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  c, 
2  An  luaidh  duine  glic  aii'  eòlas  na  gaoithe, 
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agus  an  lìon  e  a  cliliabh  leis  a'  gliaoith  an 
e-dTÌ 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe, 
agus  le  cainnt  leis  nach  dean  e  maith? 

4  Seadh,  tha  tliu  a'  tilgeadh  dhìot  eagail, 
agus  a'  leigeadh  urnuigh  dhìot  an  làtliair 
l)hè. 

5  Oir  teagaisgidh  d  aingidheachd  do  bheul, 
agus  ròglinaichidh  tu  teanga  nan  cuilbheart- 
acli. 

6  Dìtidh  do  bheul  fèin  thu,  agus  cha  mhise; 
agus  blieir  do  bhilean  fèin  fianuis  a'd'  agh- 
aidh. 

7  An  tusa  an  ceud  duine  a  rugadh  .'  no 
roimh  na  enocaibh  an  do  rinneadh  thu? 

8  An  cuala  tu  'bheag  ann  an  comhairle 
dhìomliair  Dhè?  agus  a  d'ionnsuidh  fèin  a 
mhàin  an  do  tharruing  tlm  gliocas? 

9  Ciod  a's  aithne  dliuitse,  nach  aithne 
dhuinne?  a  tliuigeas  tusa,  nach  tuig  sinne? 

10  T/ia  araou  an  ceann-liath  agus  an 
t-aosmhor  'n  ar  measg-ne,  ni's  sine  gu  mòr 
na  d'athair. 

11  Am  beag  leat  sòlasan  Diìèi  agus  am 
bheil  ni  dìomhair  agad? 

12  C'ar  son  a  tlia  do  cliridhe  'g  ad  thoirt 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shiiilean  a' 
caogadh? 

13  Gu  blieil  thu  a  tionndadh  do  spioraid 
an  aghaidh  Dliè,  agus  a'  leigeadh  an  leitiiid- 
ean  sin  de  bliriathraibli  a  macli  as  do  blieul? 

14  Cò  e  an  duine,  gu'm  bitlieadh  e  gian? 
agus  gu'n  saoradli  esan  e  fèin,  a  rugadh  o 
mlmaoi? 

15  Feuch,  as  a  naoimli  clia-n  earb  e;  agus 
cha-n'eil  na  nèamhan  gian  'n  a  shiiiUbh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailiche  gu 
mòr  an  duine,  a  dh'òlas  euceart  mar  uisge; 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium;  agus  na 
chunnaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill; 

18  A  dh'aithris  daoine  glice,  agus  nach  do 
cheil  nn  aithrichean  orra: 

19  D'an  d'thugadh  'n  an  aonar  an  talamh, 
ag-us  cha  d'imich  coigTcach  'n  am  measg. 

20  Rè  a  làitliean  uile  ci'àdhar  an  t-aingidh; 
agus  folaichear  àireamh  a  bliliadhnachan 
air  an  f  liear-shàrachaidh. 

21  Tha-  fuaim  eagalach  'n  a  chluasaibh: 
'n  a  shoirbheachadh  thig  am  fear-miIHdh  air. 

22  Cha  chreid  e  gu'm  pill  e  as  an  dor- 
chadas;  agus  feithear  air  ieis  a'  chlaidh- 
camh. 

23  Tha  e  ag  imeachd  mu'n  cuaii't  air  son 
arain,  ag  ràdh,  C'àit  am  hheil  e?  tha  fios 
aige  gu  bheil  là  an  dorchadais  deas  aig  a 
làimh. 

24  Cuiridh  teanntachd  agus  àmhgliar 
uamhas  air:  buadhaichidh  iad  air,  mar  rìgh 
deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sìnidh  e  mach  a  làmh  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  an  Uile-chumhachd- 
aich  neartaichidh  se  e  fèin. 

•26  Ruithidh  e  air,  air  a  mhuineal,  air  cop- 
aibh  tiugha  a  sgiath; 
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27  A  chionn  gu'n  do  chòmhdaich  e  a 
ghnùis  ìe  a  shult,  agus  gu'n  d'rinn  e  fiUean 
saille  air  a  leasraibh. 

28  Agus  còmhnuicliidh  e  ann  am  bailtibh 
f  àsaichte,  ann  an  tighiljh  nach  'eil  air  an 
àiteachadh,  a  tha  uUamh  gu  bhi  'n  au  carn- 
aibh. 

29  Cha  bhi  e  beartach,  agus  cha  mhair  a 
mhaoin ;  agus  cha  sìn  e  mach  a  f  hreumh  's 
an  talamh. 

30  Cha  triall  e  à  dorcbadas;  tiormaichidh 
lasair  a  mheangìan;  agus  siubhlaidh  e  le 
anail  a  bheoil. 

31  Na  h-eai'badh  esan  a  mheallar  à  dìomh- 
anas ;  oir  dìomhanas  bithidh  aige  mar 
luigheachd. 

32  Roimh  a  là  coimhlionar  e;  agus  cha 
bhi  a  ghcug  uaine. 

33  Crathaidh  e  dheth  mar  an  fhìonain 
'fhìou-dhearcan  anabaich,  agus  tilgidh  e 
dheth  mar  an  crann  olaidh  a  bhlàth. 

34  Oir  bithidh  coimhthional  nan  cealgair 
aonaracli,  agus  caithidh  teine  pàilliunan  na 
duais-bhratha. 

35  Ginidh  iad  donas,  agus  beiridli  iad 
drochbheart,  agus  ulluichidh  an  com  cealg. 

CAIE.  XVI. 

1  C/ironaich  lob  a  chairdean  do  hhrìgli  gu'n 
rohh  iad  'm  an  luchd-comhfhurlarhd  truagli. 
7  Chuir  e  ^an  cèill  an  doilglieas  a  ihàinig  air; 
17  agus  thagair  e  a  neò  diionias. 

CH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin:  is  luchd-comhfhuvtachd  truagh  sibh 
uile. 

3  Am  bi  crìoch  air  briathraibh  gaoithe?  no 
ciod  a  tha  'toirt  an  dànadais  duit  gu  bheil 
thu  a'  freagairt? 

4  Dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna  labh- 
airt  cosmhuil  riblise:  nam  bitheadh  bhur 
n-anam  'an  àite  m'anama-sa,  dh'fheudainn 
briathi'an  a  chur  cuideachd  'n  'ur  n-aghaidk, 
agus  mo  cheann  a  cliratìiadh  ribh: 

5  [Ach]  neartaichinn  sibh  le  m'  bheul, 
agus  lughdaicheadh  giuasad  mo  bhilean 
hJiur  doilgheas. 

6  Ged  làbhair  mise,  cha  lughdaichear  mo 
dhoilgheas;  agus  ma  bhitlieas  mi  a'm'  thosd, 
ciod  am  fuasgladh  a  gheibh  mi? 

7  Ach  a  nis  sgìthich  e  mi:  sgap  thu  mo 
cliuideachd  uile. 

8  Agus  rinn  tlm  ini  làn  phreasag-eudain ; 
mar  fhianuis  tlia  sin:  agus  dh'èirich  mo 
ehaoile  a'm'  aghaidh;  ri  m'eudan  freagair- 
idh  i. 

9  Reub  a  chorruich  mi,  agus  tha  fuath 
aige  dhomh:  chas  e  'fhiaclan  rium;  tha  mo 
nàmhaid  a'  geurachadh  a  shùl  orm. 

10  Chas  iad  am  beul  rium;  le  masladh 
bhuailiad  mo  ghiallan;  cuideachd  chruiim 
ich  iad  a'm'  aghaidh. 

11  Thug  Dia  mi  thairis  do'n  ain-diadb 
aidh,  agus  'an  làimh  nan  aingidli  thilg  e 
mi. 
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12 'An  sìth  bba  mi,  acli  pliroun  e  mi:  agus 
rug  e  air  mo  mhuineal,  agus  clirath  e  as  a 
chèile  mi,  agus  chuir  e  sua.s  mi  dlia  fèin  mar 
chuspair. 

13  Tlia  a  luchd-shaighead  'g  ani  chuairt- 
eacliadh  air  gacii  taobh:  sgoiltidh  e  m'aii-n- 
ean  o  'chèile,  agus  clia  chaomliain  e ;  taom- 
aidh  e  mach  uio  dliomblas  air  au  talanih. 

14  Brisidh  e  uii  le  bi'iseadh  air  bhriseadh; 
ruithidh  e  orm  mar  churaidli. 

15  Dh'fhuaigli  mi  saic-eudach  air  mo 
chroicionn,  agus  shalaich  mi  m'adharc  's  an 
duslach. 

16  Tha  m'eudan  air  atadh  le  gal,  agus  air 
mo  rosgaibli  tha  sgàile  a'  bluiis; 

17  Cha-u  ann  air  son  euceirt  a'm*  làmhaa: 
mar  an  ceudna  tha  m'uruuigh  glau. 

18  A  thalaimh,na  còmhdaich  tliusa  m'f  huil, 
agus  ua  bitheadh  àit  aig  mo  ghlaodli. 

19  Mar  an  ceudua  uis,  feuch,  auns  na 
nèamhau  tha  m'fhiauuis,  agus  esau  a  bheir 
teisteas  orm  auns  ua  h~àirdibh. 

20  A'  fanoid  orm  tha  nio  chairdean ;  chum 
Dhè  tha  mo  shìiil  a'  taomadh  dheur. 

21  0  uach  feudadh  duine  tagradh  ri  Dia, 
mar  a  thagras  mac  an  duiue  r'a  choimh- 
earsnach ! 

22  An  uair  a  thig  beagan  de  bhliadhnaibh, 
an  siu  's  au  t-slighe  air  uach  pill  mi  siubh- 
laidh  mi. 

CAIB.  XVII. 

1  Rinn  lob  gearan  an  aghaidh  a  chairdean^ 
agus  thug  e  a  chàis  ''an  làtìiair  Dìiè.  11  Chaidh 
a  dììòchas  's  a'  bheatha  so  thairis. 

THRUAILLEADH  m'auail;  ghearradh 
as  mo  làithean;  tha  na  h-uaighean  air 
mo  shon-sa. 

2  Kach  'eil  luchd-fauoid  maille  rium^  agus 
'u  am  brosnachadh  uach  'eil  mo  shùil  a' 
buauachadh? 

3  Cuir  sìos  a  nis,  thoir  dhomli  urras 
maille  riut:  cò  esan  a  ghlacas  mo  làmh? 

4  Oir  dh'f  holuich  thu  an  cridhe  o  thuigse; 
uime  sin  cha-n  àrdaich  thu  iad. 

6  Esan  a  ni  miodal  r'a  chairdibh,  fàiluich- 
idh  sùileau  a  chloinne. 

6  Agus  rinn  e  mi  a'm'  ghuàth-fhocal  an 
t-sluaigh ;  agus  tha  mi  mar  bhall-fochaid 
rompa. 

7  Agus  dhorchaich  mo  shùil  le  bròu,  agus 
tha  mo  bhuill  uile  mar  sgàile. 

8  Bithidh  uauihas  air  na  h-ionracain  air 
son  so;  agus  dùisgidh  an  neò-chioutach  an 
aghaidh  a'  chealgair. 

9  Agus  cumaidh  au  duine  cothromach  a 
shlighe;  agus  gheibh  esan  a  tha  glan  'n  a 
làmhan  tuillcadh  ueirt. 

10  Ach  air  bliur  sou-sa  uile,  pillibh  agus 
thigibh  a  nis;  agus  cha-u  fhaigh  mi  duine 
ghc  'n  'ur  measg. 

11  Chaidh  mo  làithean  thairis,  bhriseadli 
mo  smuaintean  air  falbh,  seilbh  mo  chridhe. 

12  An  oidhche  tionndaidh  iad  gu  là:  Iha'n 
Bolus  goirid  a  thaobh  dorchadais. 
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13  Ma  dh'fhcitheas  mi,  is  i'n  aaigh  mo 
thigh:  's  au  dorchadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truaillidheachd  thubhairt  uii,  Is  tu 
m'athair;  ris  a'  chnuimh,  Is  tu  mo  mhàtb- 
air,  agus  mo  phiuthar. 

15  Agus  c'àit  a  uis  am  hheil  mo  dhòchas? 
seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  'chi  e? 

16  Gi(,  crannaibh  an  t-sluichd  thèid  iad 
sìos:  au  sin  Mthidh  ar  fois  cuideachd  anus 
an  duslacli. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thug  Bildad  achmhasan  do  lob  a  chionn 
gu'n  robh  e  dlCeasbhuidhfoighidin.  5  DhHnniì 
e  gu^n  cuirear  solus  aii  aingidh  as,  agus  gi£n 
sgriosar  a  chuimhne  bhdrr  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

N  SIN  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubliairt  e, 

2  Cia  fhada  gus  au  cuir  sibh  crìoch  air 
briathraibh?  tuigibh,  agus  'n  a  dhèigh  sin 
labhramaid. 

3  C'ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ainmhidli- 
ean,  agus  a  tha  siun  tàireil  a'd'  shùiiibh-sa? 

4  Tha  e  a'  rcubadh  'auama  'u  a  cliorruich : 
air  do  shon-sa  au  trèigear  an  talamh?  agus 
an  atharraichear  a'  charraig  as  a  h-àite? 

5  Seadh,  cuirear  solus  an  aiugidh  as:  agus 
cha  dealraich  lasair  a  thcino. 

6  Dorchaicliear  an  solus  'n  a  phàilliun, 
agiis  cuirear  as  a  lòchran  aige. 

7  Cumhannaichear  ceuman  a  neirt,  agus 
tilgidh  a  chomhairle  fèin  sìos  e: 

8  Oir  cuirear  ann  an  lìou  e  le  a  chosaibh 
fèin,  agus  air  ribe  imichidh  e. 

9  Glacaidh  an  cord  air  shàil  e;buadhaich- 
idh  am  fear-reubainn  'n  a  aghaidh. 

10  Foluichte  auns  an  talandi  tha  ribe  air 
a  shon,  agus  inueal-glacaidh  air  a  shon  air 
an  t-siighe. 

11  Air  gach  taobh  cuiridh  uamhasan 
eagal  air,  agus  fuadaichidh  iad  air  a  chos- 
aibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  air  a  chlaoidh  lo 
h-ocras,  agus  lèir-sgrios  deas  aig  a  thaobh. 

13  Ithidh  e  suas  ueart  a  chroicmn;  ithidh 
ceud-ghiu  a'  bhàis  suas  a  ueart. 

14  Spìonar  as  a  phàilliuu  a  dhòchas;  agus 
bheir  se  e  gu  rìgh  uau  uauihuuu. 

15  Gabhaidh  e  còmhuuidh  'u  a  pliàilliun, 
a  chioun  uach  leis-san  e;  crathar  prouuasg 
air  'àite-còmhnuidh. 

16  Shìos  tioruiaichear  a  fhi'eumhan,  agus 
shuas  gearrar  air  falbh  a  bhàrr. 

17  Sgriosar  a  chuiuiline  asau  talamli,agu8 
cha  bhi  ainm  aige  air  au  t-sràid. 

IS  Fògairear  e  o  sholus  gu  dorchadas, 
agus  as  au  t-saoghal  tilgear  e. 

19  Cha  bhi  mac  aige,  uo  mac  a  mhic  am 
measg  a  shluaigh,  uo  neach  a  mhaireas 
'n  a  àitibh-còmlumidh. 

20  R'a  là  bithidh  iouguadh  orra-san  a  thig 
'n  a  dhèigh,  mar  a  ghlac  uamhas  iadsau  a 
thàiuig  roimhe. 

I  21  Gu  deinihin  is  iad  sin  ionadan-còmb 
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imidh  an  aingidli;  agus  is  e  so  'àite-saii,  do 
lìach  aithue  Dia. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  loh  a'  gmran  iii.Cn  d''ài  dairh  a  chairdean 
iad  fèin  'n  a  ayhaidh  'ri  vair  abheanlàmh  an 
Tighearna  ris.  23  A  dhòchas  ann  an  aiseirigh 
o  na  mo.rbhaihh. 

CH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cia  f  hada  chuireas  sibh  doilgheas 
air  m'anam,agus  a  bhriseas  sibh  mo  chridhe 
le  briathraibh? 

3  Na  deich  uairean  somhaslaich  sibh  mi: 
cha  nàr  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimheach 
rium. 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 
seacharan,  fanaidh  mo  sheacharan  agam 
fèin. 

5  An  àrdaich  sibhse  d'a  rireadh  sibh  fèin 
a'ni'  aghaidli,  agus  an  tagair  sibh  mo  mhas- 
ladli  a' m'  aghaidh  ì 

6  Bitlieadh  fios  agaibh  a  nis  gu'u  do  thilg 
Dia  tliairis  mi,  agus  gu'n  do  chuir  e  a  iiou 
mu'n  cuairt  orm. 

7  Feuch,  glaodhaidh  mi,  Eucoir,  ach  cha-n 
èisdear  rium;  èighidh  nii  gu  h-àrd,  ach 
cha.-n'eil  breitlieanas  ann. 

S  Dhìiiu  e  suas  mo  shlighe  air  chor  as  nach 
urrainn  mi  dol  seachad,  agus  chuir  e  dorch- 
adas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bluiin  e  mo  giilòir  dhìom,  agus  thug  e 
an  crùn  bhàrr  mo  chinn. 

10  Sgrios  e  mi  airgach  taobh,agus  chaidh 
as  domh ;  agus  chuir  e  air  falbh,  raar  chraoibh, 
nio  dhòchas. 

11  Agus  las  'fhearg  a'ra'  aghaidh,  agus 
niheas  e  mi  mar  aon  d'a  nainilidibh. 

12  Cuideachd  thàinig  a  bliuidhnean,  agus 
clmir  iad  suas  an  shghe  a'm' aghaidh,  agus 
cliarapaich  iad  mu'n  cuairt  air  mo  phàilhun. 

13  Chuir  e  mo  bhràitlirean  fada  uam; 
agus  tha  mo  hichd-eòlais  gu  deimhin  air 
fàs  coimheach  riura. 

14  T hrèig  nio  dlùlsean,  agus  dhi-chuimh- 
nich  rao  luchd-eòlais  rai. 

15  Mlieas  muiuntir  mo  thighe,  agus  mo 
bhauoglaich  mi  mar  choigreach:  a'm'  eil- 
thireach  bha  mi  'n  au  sìiilibh. 

l(j  Air  mo  sheirbhiseach  ghairm  mi,  agus 
cha  do  fhreagair  e:  le  m'  bheul  fèin  gbiiidh 
mi  air. 

17  Bha  ni'anail  coimheach  do  m'  mhnaoi, 
ge  do  ghuidh  mi  as  leth  cloinne  mo  chuirp 
fèin. 

18  Rinn  eadhou  clann  òg  tàir  orra:  dh'èirich 
mi,  agus  labhair  iad  a'm'  aghaidh. 

19  Ghabli  nio  luchd-rùin  uile  gràin  dìom; 
agus  tha  iadsau  <as  ghràdhaich  mi  air  tionnd- 
adh  a'ra'  aghaidh. 

20  Ri  ra'  chroicionnagus  ri  m'fheoil  dhlùth- 
lean  mo  chuàmhan;  agus  chaidh  mi  as  le 
croicionn  m'f  hiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìom,  gabhaibh  truas 
dìom,  0  nio  chairdean,  oir  bheau  làmh  Dhè 
rium. 
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22  C'ar  son  a  gheur-leauas  sibhse  mi  mar 
ni  Dia,  agus  le  m'fheoil  nach  sàsuichear 
sibh? 

23  0  nach  robh  mo  bhriathran  a  nis  air  an 
s^ìobhadh!  0  nach  robh  iad  air  an  cur 
sìos  ann  an  leabhar ! 

24  Le  peann  iaruinn  agus  luaidh  gu  bràth 
ann  an  carraig  nach  robh  iad  air  an  gearr- 
adh! 

25  Oir  tha  fios  agam  gu  bheil  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  gu'n  seas 
e  air  au  talamh: 

26  Agus  an  dèigh  dhoibh  so  mo  chroicionn 
a  chnàmh,  gidheadh  ann  am  f  heoil  gu'm 
faic  mi  Dia: 

27  Neach  a  chi  raise  air  mo  shon  fèin,  agus 
air  an  amhairc  rao  shùilean-sa,  agus  ni 
h-e  neach  eile:  so  uile  chuir  mi  suas  a'ra' 
chora  fèin. 

28  Ach  their  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 
leanamaid  e,  agus  gu'n  d'fhuaradh  freurah 
a'  ghnotliuich  ann? 

29  Bitheadh  eagal  oirbh  roimh  'n  chlaidh- 
earah;  oir  fàsaidh  an  claidheamh  teth  [an 
aghaidh]  euceartan,  cluim  gu'm  bi  fios  agaibh 
gu'm  bi  breitheauas  ann. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Sophar  a'  nochdadh  gur  gearr  cailhream 
nan  aingidh,  agn-s  nach  mair  soirhheacliadh 
a'  cìieuù/air  ach  car  tiota. 

AN  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuaintean  a'  toirt 
orm  freagairt,  agus  air  a  shon  so  ni  mi 
deifir. 

3  Achrahasan  mo  mhaslaidh  cluinneam, 
agus  tlia  spiorad  mo  thuigse  a'  toirt  orm 
freagairt. 

4  Nach  aithne  dhuit  so  o  chian,  o  shuidh- 
icheadh  an  duine  air  thalamh, 

5  Gur  gearr  caithream  nau  aingidh,  aguij 
nach  'eil  gairdeachas  a'  chealgair  ach  car 
tiota? 

6  Ged  èirich  'àirde  suas  gus  na  nèamhan, 
agus  ged  ruig  a  cheanu  na  neoil ; 

7  Mar  'aolach  fèin  gu  Ijràth  thèid  as  da: 
their  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  am  hheil  e? 

8  Mar  aisling  grad-sliiublilaidh  e,  agus 
cha-n  fhaighear  e;  agus  teichidh  e  mar 
shealladh  na  h-oidhche. 

9  An  t  sùil  a  chunnaic  e,  cha-n  fhaic  i  e 
tuilleadh;  agus  ni's  mò  cha-n  arahairc  'àite 
fèin  air. 

10  larraidh  a  nihic  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,agus  aisigidh  alàrahan  ani  niaoin. 

11  Tha  a  chnàrahan  làn  de  pìieacadh 
'òige,  agus  raaille  ris  anns  an  duslach  luidh- 
idh  e. 

12  Ged  robh  an  t-olc  niilis  'n  a  hlaeuX,  ged 
fliolaich  se  e  fo  a  theangaidh; 

13  Ged  chaorahain  se  e,  agus  nach  trèig 
se  e,  ach  gu'n  glèidh  se  e  an  taobh  a  stigh 
a  bheoil; 

14  Tionndaidhear  a  bhiadh  'n  a  mhionach, 
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gTi  doinblas  nan  nathair  an  taobh  a  stigh 
d.i.tb. 

15  Shluig  e  sìos  beartas,  agns  sgeithidh 
c  nìos  e:  tilgidh  Dia  macli  as  a  bhroinn  e. 

16  Sìigaidh  e  nimh  nan  uathair:  marbh- 
aidh  teanga  na  nathrach  milltich  e. 

17  Cha-n  fhaic  e  na  h-aimliDÌchean 'n  an 
roinnibh,  na  sruthain  mheala  agus  ime. 

18  Aisigidh  e  an  ni  air  son  an  do  shaoth- 
raich  e,  agus  cha  sluig  e  sìos  e:  a  rèir  a 
shaoibhreis  bithidli  'aiseag,  agus  cha  dean  e 
gairdeachas  ann: 

19  A  chionn  gu'n  d'rinn  e  fòireigin,  gii'n 
do  thrèig  e  na  bochdan,  le  h-ainneart  gu'n 
d'thug  e  air  falbh  tigh  nach  do  thog  e. 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimhneas  'n  a 
chom,  cha  tèaruinn  e  'bheag  de  na  mhiann- 
aich  e. 

21  Cha-n  fhàgar  a  bheag  d'a  bhiadh;uime 
sin  cha  bhi  sùil  aig  duine  air  hith  r'a 
mhaoin. 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  bithidh  e 
ann  an  teanntachd:  thig  gach  aobhar  dragha 
air. 

23  An  uair  a  bhios  e  gus  a  bhrù  a  lìon- 
adh,  tilgidh  Dia  fraoch  'fheirge  air,  agus 
frasaidh  e  air  e  'n  uair  a  bliitheas  e  ag 
itheadh. 

24  Teichidh  e  roimh  na  h-armaibh  iaminn; 
buailidh  am  bogha  uniha  troimhe  e. 

25  Tairngear,  agus  thig  a  mach  as  a'  chorp, 
thig  an  claidheamh  loinnreach  a  mach  as  a 
dhomblas:  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  gach  uile  dhorchadas  folaichte 
'n  a  iouadaibh  dìomhair:  loisgidh  teine  gun 
sèideadh  e:  èiridh  gu  h-olc  dhàsan  a 
dh'fhàgar  'n  a  plùiilliun. 

27  FoiIIsichidh  na  nèamhan'aingidheachd; 
agus  èiridh  an  talamh  'n  a  aghaidh. 

28  Triallaidh  fàs  a  thighe:  sruthaidh 
nitliean  as  ann  an  là  'fheirge. 

29  Is  e  so  cuibhrioim  an  duine  aingidh  o 
Dhia,  agus  an  oighreachd  a  dh'orduicheadh 
dlia  le  JDia. 

CAIB.  XXI. 

1  DKiarr  lob  gu'n  èisdeadh  a  chairdean  gu 
fvradiar  r'a  clMÌnnt:  7  tìia  e  d  nochdadh  gu 
bheil  na  h-aingidli  air  nairihh  cC  soirhheac/i- 
adh;  16  agus  air  uairihh  eile  gu  bheil  an  sgrios 
soilleir.  30  Tha  an  t-aingidh  air  a  g/deidh- 
eadìi  cìnim  là  an  sgrios. 

ACH  fhreagair  lob,  agns  thubhairt  e, 
2  Eisdibh  gu  furacìiar  ri  m'  chaiunt, 
agus  bitheadh  so  mar  bhur  comhfhurt- 
achd. 

3  Fuilgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi; 
agus  an  dèigh  dhomh  labhairt,  cuiribh  ri'r 
fanoid. 

4  A'm'  thaobh-sa,  an  ann  ri  duine  tha  mo 
ghearan?  agus  nam  b'ann,  c'ar  son  nach 
bitlieadh  mo  spiorad  fo  bhuaireas? 

5  Amhaircibh  orm,  agus  bitheadh  ìong- 
nadh  oirbh,  agus  cuiribh  bhur  làmh  air  hhur 
beul. 
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6  Oir  an  uair  a  chuimhnicheas  mi,  tha 
eagal  orm  ;  agus  glacaidh  geilt  -  chritb 
m'fheoil. 

7  C'ar  son  a  tha  na  h-aingidh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  sean,  agus  a  bhitheas  iad 
àrd  ann  an  cumhachd/ 

8  Tha'n  sliochd  air  a  dhaiugneachadh 
'n  am  fianuis  maille  riu,  agus  an  gineal  fa 
chomhair  an  sùl. 

9  Tha'n  tighean  saor  o  eagal;  agiis  cha- 
n'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha-n  fhàilnich 
e;  beiiidh  am  bò  laogh,  agus  cha  tilg  i  e. 

11  Cuiridh  iad  a  mach  an  clann  bheag 
mar  threud;  agus  dannsaidh  an  gineal. 

12  Togaidh  iad  an  tiompan  agus  a'  chlàr- 
sach;  agus  ni  iad  gairdeaclias  ri  fuaim  an 
orgain. 

13  Caithidh  iad  an  làithean  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  ann  an  tiota  thèid  iad  sìos  do'n 
uaigh. 

14  Agus  their  iad  ri  Dia,  Imich  uainn;  oir 
ciìa-n  àill  leinn  eòlas  do  shlighean. 

15  Cò  e  an  t-UiIe-chumhachdach,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  ?  agus  ciod  an 
tairbhe  'bhitheas  ann  duinn,  ma  ni  sinn 
uruuigh  ris? 

16  Feuch,  cha.-neil  am  inaith  'u  an  làimh: 
t/ia  comhairle  nan  aingidh  fada  uam-sa. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coinnealnan  aing- 
idh  as?  agus  a  thig  an  sgrios  orra?  roinnidh 
T>ia  doilgheasan  'n  a  fheirg. 

18  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roimh 
'n  ghaoith,  agus  mar  mholl  a  bheir  an 
ionighaoth  leatha. 

1 9  Taisgidh  Dia  suas  'euceart  -  san  d'a 
chloinu:  dìolaidh  e  dha,  ag-us  bithidh  fios 
aig  air. 

20  Chi  a  shùilean  a  sgrios,  agus  do  fheirg 
an  Uile-chumhachdaicli  òlaidh  e. 

21  Oir  ciod  an  tlachd  a  hhitheas  aige  'n  a 
thigh  'n  a  dhèigh,  'n  uair  a  ghearrar  as 
àireamh  a  mhìos  'n  am  meadhou? 

22  Do  Dhia  au  teagaisg  neach  air  hith 
eòlas,  agus  gur  e  fèin  a  bheir  breth  orra- 
san  a  tha  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  so  'n  a  làn  neart,  agus  e 
uile  aig  fois  agns  'an  sìth. 

24  Tha  'innidh  làn  saill,  agus  a  chnàmhan 
air  an  taiseachadh  le  sinior. 

25  Agus  bàsaichidh  e  sin  ann  an  searbhas 
'anama,  agus  cha-u  ith  e  idir  le  toil-inntinn. 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  luidhidh 
iad,  agus  còmhdaichidh  cnuimhean  iad. 

27  Feuch,  is  aithne  dhorah  bhur  smuaint- 
eau,  agus  na  h-innleachdan  a  tha  sibh  a' 
dealbhadh  gu  h-eucorach  a'm'  aghaidh: 

28  Oir  their  sihh,  C'àit  am  hhcil  tigh  an 
duiue  mhòir,  agus  c'àit  am  hheil  iouadan- 
còmhnuidh  nan  aiugidh? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a 
ghabhas  soachad  air  an  t-slighe?  aguanach 
aithne  dhuibh  an  comliaran? 

30  Gun  gleidhear  an  t-aingidh  chum  là  an 
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Si^n'os;  chum  W  na  feirge  gu'n  toirear  a 
niacli  iad. 

31  Cò  a  chuireas  'an  cèill  a  shlighe  as  an 
eudan:  agus  cò  a  dh'ìocas  dha  na  rinn  e? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaighe  bheirear  e, 
agiis  anns  an  àit-adlilacaidh  fanaidli  e. 

3:i  Bithidh  fòidean  a'  ghhnne  mihs  dha, 
agns  tairngidh  gach  duine  'n  a  dhèigh,  mar 
a  tha  iad  do-àireamh  roimhe. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt 
comhfhurtachd  dhomh  gu  dìomhain,  an 
uair  a  tlia  cealg  'n  ur  freagradh  ? 

CAIB.  XXII. 

1  Thug  Eliphan  faiìiear  nax-h  urrainn  duine  'bhi 
t.arbh.ach  do  Dhia.  5  Ghuir  e  mòran  aingidh- 
eachd  as  leth  lob.  21  DKearail  e  air  gu'n 
dluth-leanadh  e  riì  an  Tighearn,  agus  gu'n 
dioladh  e  a  bhòidean  da. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubliairt  e, 

2  Do  Dliia  am  feud  duine  a  bhi  tarbhach, 
mar  a  dh'fheudas  esan  a  tlia  glic  a  blii 
tarbhach  dha  fèin  ? 

3  An  toil-inntinn  do'n  Uile-chumhachd- 
ach  gu'n  saor  thusa  thu  fèin?  agus  am 
buannachd  e  dha-san,  gu'n  dean  thu  do 
shhghcan  iomlan'? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu?  an 
tèid  e  chum  breitheanais  leat? 

5  Nach  'eil  d'aingidheachd  mòr?  agus 
d'eucearta  gun  chrìoch? 

6  Oir  ghabh  thu  geall  o  d'  bliràithribh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lonniochd 
bhuin  thu  dliiubh. 

7  Cha  d'thug  thu  uisge  do'n  sgìth  r'a  òl, 
agus  o'n  ocrach  clium  thu  aran. 

8  Ach  aiff  fear  a'  ghairdean  làidir  bha  an 
talamh;  agus  ghabh  an  duine  lu-ramach 
comhnuidh  ann. 

9  Chuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeanan  nan  dìUeachdan. 

10  Air  an  aobhar  sin  niu'n  cuairt  ort  b/ia 
ribeachan,  agus  ghhxc  geilt  obann  thu; 

1 1  No  dorchadas  air  chor  as  nach  faiceadh 
tu;  agus  chòmlidaich  pailteas  uisgeaclian 
tliu. 

12  Nach  'eil  Dia  ann  an  àirdc  nan  nèamh? 
agus  faic  mullach  nan  rionnag,  cia  àrd  a 
tha  iad. 

13  Agus  their  thuaa,  Cionnus  tha  fìos  aig 
Dia?  troimli  an  dorchadas  am  brcitluiicli  e? 

14  Tha  neoil  'n  an  còmhdachadh  dlia,, 
agus  clia-n  fliaic  e;  agus  ann  an  cùirt  nan 
nèamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  thu  fainear  an  t-shghe  o 
shean,  air  an  d'imich  daoine  aingidh? 

16  A  ghearradli  sìos  roimh  au  àm,  agiis 
thaom  tuil  tliar  am  bunait; 

17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn;  agus 
ciod  a's  urraiun  an  t-Uile-chumhachdach  a 
dheanamh  air  ar  son? 

18  Gidheadh  lìon  e  an  tighean  le  nithihh 
maithe:  ach  gu  ma  fada  hhitheas  comhairle 
Dau  aingidh  uamsa? 
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19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bit.hidh  aoibh 
neas  orra;  agus  ni  an  neò-chiontach  gàire- 
fanoid  riu. 

20  'An  àit  nach  do  ghearradh  ar  maoin-no 
sìos;  ach  loisgidh  teine  am  fuigheall-san. 

21  Gabh-sa  nis  eòlas  air-.san,  agus  bi  'an 
sìth:  mar  sin  thig  maith  ad'  ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagh  o  'bheul, 
agus  cuir  suas  a  bhriatliran  ann  ad  chridhe. 

23  Ma  philleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uile- 
chumhachdaich,  togar  suas  thu;  cuiridh  tu 
euceart  'am  fad  o  cl'  phàiUiunaibh. 

24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslach, 
agus  òr  Ophir  mar  chlachaibh  nan  sruth. 

25  Agus  bithidh  an  t-Uiie-chumhachdach 
'n  a  dhìdean  agad,  agus  bithidh  pailteas 
airgid  agad. 

21)  Oir  an  sin  bithidh  do  thlachd  anns  an 
Uile-chuinhachdach,  agus  togaidh  tu  suas 
do  ghnùis  a  dh'ionnsuidh  Dliè. 
27  Ni  thu  urnuigh  ris,  agus  èisdidh  e  riut, 
i  agus  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 
j  28  Agus  cuiridh   tu  ni  romhad,  agus 
j  daingnicliear  dhuit  e ;  agus  air  do  shligh- 
j  ibh  dealraichidh  solus. 
j  29  An  uair  a  dh'ìslichear  daoine,  an  sin 
their  thu,  Bithidh  àrdachadh  finn;  agus 
saoraidh  e  an  t-iriosal. 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'eil  neo-chiont- 
ach,  agus  saorar  e  le  gloine  do  làmh-sa. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mhiannaich  Job  teachd  a  dh'ionnsuidh  àite- 
còmìinuidh  Dliè,  agu.i  a  chùis  a  thagradh  'w  a 
làihair.  8  Ged  tlia  Dia  neo-fliaicsinneach  ia 
aithne  dha  slighe  an  duine.  11  lonracas  lob. 
13  Tha  comhairle  Dhè  neo  chaochluidheach. 

ACH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  diugh  fèin  is  searbh  mo  ghearan: 
is  truinie  mo  bhuiUe  na  m'osna. 

3  Ocli  gun  fhios  agam  c'àit  am  faighinn 
esan,  agus  gu'n  tiginn  a  dh'ionnsuidh  àite! 

4  Chuirinn  mo  chùis  'an  ordugh  'n  a  làth- 
air,  agus  lìonainn  mo  bheul  le  h-argumaidibh. 

5  Bhitheadh  fìos  agam  air  na  briath- 
raibh  leis  am  freagaireadh  e  mi,  agus 
thuiginn  ciod  a  theireadh  e  rium. 

6  Le  «  mhòr  chumhachd  an  tagaireadh  e 
a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuireadh  e 
neart  annam. 

7  An  sin  thagaireadh  am  f  ìreau  ris,  agus 
bliithinn  air  mo  shaoradh  gu  bràth  o  m' 
blu'eitheamh. 

8  Feuch,  thèid  mi  air  m'aghaidh,  ach  cha- 
n'eil  esan  ann;  agus  air  m'ais,  ach  cha 
mhothaich  mi  e: 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  ach  cha-n  f  haic  mi  e;  folaich- 
idh  se  e  fèin  air  an  làimh  dheis,  agus  cha 
lèir  dhomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-slighe  agam:  an 
uair  a  dhearbhas  e  mi,mar  òr  thig  mi  a  mach. 

1 1  Air  a  cheumaibh  chum  mo  chos;  ghlèidh 
mi  a  shlighe  agus  cha  do  chlaon  mi. 


lOB,  XXIV— XXVI. 


12  0  àithne  a  bhilean  cha  deachaidh  mi 
air  ni'ais;  ui"s  niò  na  nio  dlilighe  bìdh  mheas 
mi  briathran  a  bheoil. 

13  Aoh  tha  e  's  au  aou  hheachd,  agus  cò  a 
dh'iouipaicheas  el  agus  an  ìii  a's  miaun  le 
'anam,  sin  ui  e. 

14  Oir  coimhliouaidh  e  an  ui  a  dh'orduich- 
eadh  dliomhsa:  agus  tha  mòrau  d'an  leith- 
idibh  sin  aige. 

15  Uime  sin  tlia  fiamh  orm  'n  a  fhianuis; 
au  uair  a  bheir  mi  fainear,  tha  eagal  orm 
roimhe: 

16  Oir  thaisich  Dia  mo  chridhe,  agus 
chuir  au  t-Uile-chumliaclidach  fiamh  orm; 

17  A  chiouu  uach  do  ghearradh  as  mi 
roimli  au  dorcliadas,  agus  o  m'  ghuìiis  nach 
d'f  holaich  e  an  dorchadas. 

CAIB.  XXIV 

1  Nochd  lob  pu  hheil  na  k-aingidh  gu  minic  a' 
soirbìieacìiadh  'n  an  ahvndÌLtadid,  ayus  a' 
bàsachadh  mar  slduagh  eile. 

C'AR  SON,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sirean  o'u  Uile-chuuihachdach,  nach 
faic  iadsan  d'an  aitlme  e  a  làitheau? 

2  Atharraichidh  iad  ua  comharau-fearainn; 
bheir  iad  treudau  leo  le  foirneart,  agus 
biadhaidh  siad  iad. 

3  lomaiuidh  iad  air  falbh  asal  nan  dìll- 
eachdan ;  mar  gheall  glacaidli  iad  damh  na 
bantraich. 

4  Tionndadhaidli  iad  na  feuuiaich  as  an 
t-shghe:  le  'chèile  folaichidh  bochdau  na 
tahuhaiun  iad  fèin. 

5  Feuch,  mar  asalaibh  fiadhaich  anus  an 
f  hàsach  thèid  iad  a  mach  a  chum  an  oibre, 
ag  èirigh  gu  moch  a  chum  creiche:  bheir 
aui  fàsach  biadli  dhoibh  d'aìi  òigridh. 

6  Aims  au  fhearauu  buaiuidh  iad  arbhar; 
agus  cruinuichidh  iad  fìou-fhogharadh  au 
aiugidh. 

7  Bheir  iad  air  an  lomnochd  hiidhe  gun 
eudach,  agus  gim  chòmhdachadh  auns  au 
fhuachd. 

8  Le  frasaibh  nam  beann  bithidh  iad 
fliuch,  agus  a  dhìth  fasgaidh  gabhaidh  iad 
'n  an  glacaibh  a'  charraig. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìlleachdan  o'n  chìch, 
agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad  geall. 

10  Bheir  iad  air  imeachd  lomuochd,  gun 
eudach ;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad  leo 
au  sguab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballachaibh 
fàisgidh  iad  oladh;  bruthaidli  iad  am  fìou- 
amair,  agus  fuihugidh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoiue  ag  osnaich, 
agus  èighidh  anam  nan  daoine  leòuta; 
gidheadli  cha  chuir  Dia  amaideachd  as  an 
leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsau  a  dh'èireas  suas  an 
aghaidh  an  t-soluis;  cha-n  aithue  dhoibli  a 
shhghean,  agus  cha  ghluais  iad  'u  a  cheum- 
aibh. 

14  Leis  an  t-solus  èiridh  am  mortuir, 
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[agTis]  marbliaidh  e  ain  bochd  agus  ani 
feumach;  agus  anns  au  oidhche  bithidh  e 
mar  ghaduiche. 

15  Mar  au  ceudua  feithidh  sùil  an  adhalt- 
rauaich  ris  au  dulsh-thra,  ag  ràdh,  Cha-u 
fhaic  sùil  mi;  agus  cuiridli  e  folach  air 
'agliaidh. 

IG  Cladhaicliidh  iad  anns  au  dorchadaa 
troimh  thighibh,a  chomharaich  iad  dhoibh 
fèiu  's  an  là;  clia-n  aithne  dhoibh  an  solus: 

17  Oir  tha  'mhaduiun  dhoibh-san  mar 
sgàile  a'  bhàis:  ma  dh'aithnicheas  neach 
iad,  hithidh  iad  ann  an  uamliasaibh  sgàile 
a'  bhàis. 

18  Luath  tha  e  mar  na  h-uisgeachan ; 
mallaichear  an  cuibhrionn  air  an  talamh: 
cha-n  fhaic  e  sHghe  uam  f ìou-lios. 

19  Bheir  tiormachd  agus  teas  leo  uisg- 
eachau  an  t-sneachda:  an  uaigh  iadsan  a 
pheacaich. 

20  Di-chuimlmichidli  a'  bhrìi  e;  biadhaidh 
a'  chnuiuih  gu  niilis  air;  ni's  mò  cha  chuimh- 
nicliear  e;  agus  brisear  aiugidheachd  mar 
chrann. 

21  Bitliidh  e  olc  ris  a'  mltnaoi  neo-thorr- 
aicli,  nach  beir  dann;  agus  do'n  bhantraich 
cha  dean  e  maith. 

22  Agus  tairngidh  e  na  daoiue  treuna  le  a 
neart;  èiridh  e  suas,  agus  cha-n'eil  neach 
air  hith  ciunteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  'blii  aun  au  tèaruinteachd, 
agus  as  a  sin  eai'baidh  e;  ach  tha  a  shìiil- 
eau  air  an  sh'ghibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  clia  hhi 
iad  aun;  ìslichear  iad,  agus  mar  ua  h-uile 
bheirear  air  falbh  iad,  agus  mar  cheann 
dèise  gearrar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a  ni 
breugaire  diùom,  agus  a  bheir  gu  neo-ni 
mo  chainnt? 

CAIB.  XXV. 

1  Nochd  Bildad  ligiieornas  an  Uile-cìiumhachd- 
aich,  agm  truaiUidlieachd  an  duine. 

AN  sin  fhrcagair  Bildad  an  Suliach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Tha  tighearnas  agus  eagal  maille  ris- 
san:  ni  e  sìtli  'u  a  iouadaibh  àrda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  ashlòigh? 
agus  cò  air  uacli  èirich  a  sholus. 

4  Cionmis  ma  ta  a  sliaorar  duiue  au  làthair 
Dhè?  agus  ciouuus  a  bhitheas  esan  glan  a 
rugadh  o  mhuaoi? 

5  Amhairc  eadhon  air  a'  ghealaich,  agus 
cha  dealraich  i;  agus  cha-n'eil  na  rionuagan 
glau  'n  a  shealladh. 

6  Cia  is  ro-lugha  na  sin  an  duiue  a  tha 
'n  a  clnuiimh;  agus  mac  an  duinea  tha  'u  a 
chuuimli/ 

CAIB.  XXVI. 

1  Cìironaich  lob  Bililud:  5  Dh'aidich  e  gu  hlied 
cvmhaclid  agus  gliocas  Dhè  gun  chrìodt,  agus 
do-ramìsuchaidli. 

ACH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cioimus  a  chuidich  thu  leis  au  ti  a 
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tha  gun  chumhachd?  cioinius  a  sliaor  thu 
au  f^airdean  a  tha  gun  neart  i 

3  Cionnus  a  cliomhairlich  thu  esan  aig 
nach  'eil  gliocas,  agus  a  dh'f  hoillsich  thu  gu 
pailte  an  ni  niar  a  tha  e? 

4  Cò  ris  a  labhair  tlni  briathran?  agus  cò 
leis  an  spiorad  a  thàinig  uait? 

5  Dealbhar  nithean  niarbìia  fo  na  h-uisg- 
eachaibh,  agus  an  hichd-àiteachaidh. 

6  Lomnochd  tlia  ifrinn  'n  a  làthair,  agiis 
clia-y?,'ei7  còmlidacliadh  aig  leir-sgrios. 

7  2%a  e  a'  sìneadh  na  li-àirde  tuath  os 
ceana  an  ionaid  f  halaimh,  a'  crochadh  na 
tahuhainn  air  neo-ni; 

8  A'  ceangal  suas  nan  uisgeachan  'ii  a 
neulaibli,  agus  cha  reubar  an  neul  fòpa; 

9  A'  cuniail  a  stigli  aghaidli  a  righ-cliaith- 
reacli,  a'  sgaoileadli  a  neoil  oirre. 

10  Chuairtich  ena  h-uisgeaclian  le  crìoch- 
aibh,  gus  an  teirig  an  là  maille  ris  au 
oidhche. 

11  Criothnaichidli  puist  nan  nèanih,  agus 
bithidh  uamhas  orra  r'a  aclnnliasan. 

12  Le  'cluiaihachd  roinnidh  e  an  fhairge, 
agus  le  'tliuigse  buailidh  e  au  t-uaibhreach. 

13  Le  a  spiorad  sgeadaich  e  na  nèamhan; 
dhealbh  a  iàmli  an  natliair  lìibacli. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlighibh; 
ach  cia  beag  a'  chuibhrioim  a  chuaia  sinn 
detli?  agus  cò  a  dh'fheudas  tairneanach  a 
chumhachd  a  thuigsinn? 

CAIB.  XXVII. 

1  Tìia  lòb  a'  cur  roimhe  biianadnuìh  '«  a  ion- 
racas,  agus  'n  a  f  làreantaclid,  8  a  chionn  gu 
hlieil  an  cealguir  gun  dòchaa. 

GUS  bhuanaicli  lob  'n  a  chosamhlachd 
a  labliairt  a  mach,  agus  tliubliairt  e, 

2  Mar  is  beò  Dia  a  tliug  air  falbli  mo 
bhreitlieanas,  agus  an  t-Uile-chumhaclidacli 
a  chràidli  m'anam, 

3  Co  f  had  as  a  bhitheadli  m'anail  annam, 
agus  spiorad  Dliè  ann  am  chuinneinibh, 

4  Clia  labhair  mo  bliilean  aingidlieaclid, 
agus  cha  cliau  mo  theanga  cealg. 

5  Nar  leigeadh  Diagu'nsaorainnsibh:gus 
am  bàsaich  mi,  cha  dealaicli  mi  ri  m'ion- 
racas. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  agus 
cha  leig  mi  uam  i;  cha  mhaslaicli  mo  chridlie 
mi  rè  mo  làithcan. 

7  Mar  an  t-aingidli  bitlieadli  mo  nàmhaid; 
agus  esan  a  dh'èireas  suas  a'm'  agliaidli  mar 
an  t  eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealgair,  ge  do 
blmanaicli  e,  'n  uair  a  bheir  Dia  air  fall:»li 
'anam? 

9  An  èisd  Dia  r'a  ghlaodh,  'n  uair  a  thig 
àmhgliar  air? 

10  Anns  an  Uile-chumliachdach  an  gabli  e 
tlachd?  au  gairm  e  air  Dia  gach  àm? 

11  Teagaisgidh  mi  sibli  le  làimh  Dhè;  an 
ni  a  tK  aig  an  Uiìe-chumhaclulach,  cha 
cheil  mi. 
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12  Feuch,  cimnnaic  sibh  fèin  uile  e:  c'ar 
8011  ma  ta  a  tha  sibh  cho  ro  f  haoin? 

13  Is  1  so  cuiblirionn  an  duine  aingidh  aig 
Dia,  agus  oighreachd  luchd-foirneirt  a 
gheibli  iad  o'n  Uilc-cliumhaclidach. 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lìonmlior,  ìs  ann 
air  son  a'  clilaidheimh;  agus  cha  sàsaichear 
a  shliochd  le  h-aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaii'eas  'n  a 
dhèigh  anns  a'  bhàs;  agus  cha  ghuil  a 
bliautraichean. 

16  Ged  charn  e  suas  airgiod  mar  aii 
duslach,  agus  ged  dheasaich  e  eudach  mar 
an  làthach; 

17  Deasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an  t-ion- 
racan  air  e;  agus  roinnidh  an  neò-chiontach 
aiì  t-airgiod. 

18  Togaidh  e  niar  an  leomann  a  thigh, 
agus  mar  bhotlian  a  ni  am  fear-coimhid. 

19  Luidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  cha 
chruinnichear  e:  fosgailidh  e  a  sliùilean, 
agus  cha-«'(3i7  e  aun. 

20  Glacaidli  uamhasan  e  niar  uisgeachan: 
's  an  oidhche  goididh  doinionn  air  falbli  e. 

21  Bheir  a'  gliaoth  an  ear  leatlia  e,  agus 
siubhlaidh  e;  agus  le  h-iomgliaoith  grad- 
gliiuaisidli  i  as  'àit  e. 

22  Oir  caithidh  Dia  air,  agus  cha  chaomh- 
ain  e:  bu  mliiann  leis  teicheadh  as  a  làimli. 

23  Buailidh  daoine  am  basan  ris,  agus  ie 
sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Tha  loh  a'  lìocìuladh,  ged  ranmaich  duine 
nilheun  domìiain  an  l-saoyìiail  so,  nach  wrainn 
e  luach  gliocais  a  thuigsinìi:  23  Aig  Dia  a 
mhàin  tha  eòlas  air  gliocas. 

U  cinnteach  tha  dol  a  mach  aig  an 
airgiod,  agus  àit  aig  an  òr  anns  an 
leagh  iad  e. 

2  Bheirear  iarunn  as  an  talamli,  agus 
leaghar  a'  chlacli  'ii  a  h-uniha 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas;  agus 
rannsaicliidh  e  mach  gacli  ionilaine,  clachan 
duibhre  agus  sgàile  a'  bliàis. 

4  Brisidh  an  srutli  a  niach  o'n  luchd- 
àiteachaidh;  dearniadar  iad  Icis  a'  chois; 
tiormaicliear  suas  iad;  o  dhaoinibh  siubh 
laidh  iad. 

5  A  thaohh  na  talniliainn,  aisde  thig 
aran;  agus  foipe  tionndaidhear  suas  amhuil 
teine: 

6  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir;  agus  tJia 
duslach  òir  aice: 

7  Ceum  nacli  aitline  do'n  evnilaith,  agus 
nacli  faca  sùil  na  seabhaige. 

8  Cha  do  shaltair  cuilcauan  an  leòmhain 
air,  agus  cha  deachaidh  an  leòmhan  garg 
seacliad  air. 

9  Air  a'  charraig  cuiridli  e  niach  a  làmh: 
tilgidli  e  bun  os  ceann  na  beanntan. 

10  Auns  na  creagaibh  bheir  e  air  aimh- 
nicliibh  briseadh  a  niach;  agus  chi  a  shùil 
gacli  ni  luachnilior. 

11  Ceanglaidh  e  ua  h-uimhnichean  odhol 
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tliairis;  agus  an  ni  a  tha  folaiclite  bheir  e 
gu  solus. 

12  Ach  cia  as  a  gheibhear  gliocas?  agus 
càit  aui  bheil  ionad  na  tuigse? 

13  Cha-n  aithne  do  dhuine  a  hiach; 
cha-n  f  baighear  i  ann  an  tìr  nam  beò. 

14  Their  au  doimhne,  Ch^-n'eil  i  annam- 
sa;  agus  their  a'  mhuir,  Cha-»i'et7  i  maiUe 
riumsa. 

15  Cha  toirear  òr  air  a  son,  agus  clia 
comhaisear  airgiod  mar  a  luach. 

16  Cha  mheasar  i  le  li-òr  na  h-Ophir,  leis 
an  Onics  luachmhoir,  no  leis  an  t-saphir. 

17  Cha  choimeasar  òr  no  leug  i'ithe;  agus 
cha  hìti  a  malairt  ìa  seudaibh  de'n  òr  f  liìor- 
ghlan. 

18  Air  coireal,noneamhnuidibh  cha  luadh- 
ar;  oir  tha  luach  ghocais  os  ceann  nan 
clach  a's  uaisle. 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
rithe:  leis  an  òr  fhìor-ghlan  cha  mheasar  1. 

20  Cia  as  ma  ta  a  tliig  ghocas?  agus  c'àit 
ani  hheil  ionad  na  tuigse/ 

21  Oir  tha  i  'am  folach  o  shùilibh  nan 
uile  bheò;  agus  o  eunlaith  an  athair  tha  1 
'an  cleitli. 

22  Tlrabliairt  leir-sgrios  agus  am  bàs,  Le'r 
cluasaibh  chuala  sinn  a  chii. 

23  Tuigidh  Dia  a  slighe,  agus  is  aithne 
dha  a  h-àit: 

24  Oir  gu  crìochan  na  talmhainn  amh- 
aircidh  esan;  fo  na  nèamlian  uile  chi  e: 

25  Chum  gu'n  dean  e  cudthroni  do'n 
gliaoith,  agus  giCn  tomhais  o  na  h-uisg- 
eaclian  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinn  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  shghe  do  dliealanach  na  tairneanaich; 

27  An  sin  chunnaic  e  i,  agus  dh'f  lioillsich 
e  i;  dlieasaich  e  i,  seadh,  agus  raunsaich  e 
luach  i. 

28  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine,  Feuch, 
eagal  an  Tighearna,  is  e  sin  ghocas;  agus 
an  t-olc  a  thrèigsinn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  Chvimhnich  loh  air  na  làitlabìi  's  an  do  dheal- 
raich  lòcliran  Dhè  air  a  clieann:  11  Bha  e  'n  a 
cìiaraid  do'ii  dìlleachdan,  ugm  ddn  blianl- 
raich. 

GUS  bhuanaich  lob  'n  a  chosamhlachd 
a  labhaii't  a  mach,  agus  tliubliairt  e, 

2  Och  nacli  robh  mi  mar  anns  na  mìos- 
aibh  a  chaidh  tharum,  mar  anus  na  làithibh 
air  an  do  choimhid  Dia  mi! 

3  'N  uair  a  thug  e  air  a  lòchran  dealrach- 
adli  air  mo  choann, a^ws  le  a  sholus  a  ghhiais 
mi  's  an  dorchadas; 

4  Mar  a  bha  mi  anu  an  làithibh  ni'òige, 
'n  uair  a  hha  rùn-dìomhair  Dhè  air  mo 
phàiUiun; 

5  An  uair  a  hha'n  t-Uile-chumhachdach 
fathast  maille  rium,  agus  m'òganaich  mu  m' 
thimchioll; 

6  An  uair  a  nigh  mi  mo  cheurnan  ìe  h-ìm, 
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agus  a  thaom  a'  charraig  a  mach  dlionih 
sruthain  ohxidh; 

7  'N  uair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 
bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  auns 
an  t-sràid. 

i  8  Chunnaic  na  daoine  òga  mi,  agus 
dh'f holaich  siad  iad  fèin ;  agus  dii'èirich 
na  daoine  aosda,  agiis  sheas  iad. 

9  Sguir  na  h-uachdarain  de  labhairt,  agus 
cluiir  iad  an  làmh  air  am  beul. 

10  Dli'fhan  ua  h-àrd-uaislean  'n  an  tosd, 
agus  lean  an  teanga  r'an  gial. 

j  11  An  uair  a  chual'  a'  chluas,  bheannaich 
i  mi;  agus  an  uair  a  chunnaic  an  t-sùil, 
I  thug  i  iìanuis  leam: 

1  12  A  cliionn  gu'n  do  shaor  mi  am  bochd  a 
'  bha  'g  èigheach,  agus  an  dUleachdau  aig 

nach  robli  fear-cuideachaidh. 
I  13  Thàinig  beannachadh  an  ti  a  bha  ullamh 
I  gu  bàsachadh  orm;  agus  thug  mi  air  cridhe 

na  bantraich  seinn  le  li-aoibhneas. 

14  Chuir  mi  ionracas  orm,  agus  dh'eud- 
aich  e  mi:  mar  fhaUuinn  agus  mar  chorou 
hha  mo  bhreitheanas. 

15  Bu  shùileau  mi  do'n  daU,  agus  hu  cho- 
san  mi  do'n  bhacacli. 

1  16  Bha  mi  a'm'  athair  do  na  boclidan; 
agus  a'  chùis  nach  b'  aitluie  dhomh  i-anns- 
aich  mi  a  mach 

I  17  Agus  bhris  mi  gial  an  drocli  dhuine, 

agus  à  'fhiaclaibh  spìon  mi  a'  clireach. 
]   18  Agus  thubhairt  mi,  Ann  am  nead 
I  gheibh  mi  bàs,  agus  mar  a'  ghaineamh  ni 

mi  mo  làithean  lìonmhor. 
I   19  Bha  mo  fhreumh  air  a  sgaoileadh  a 

mach  làimh  ris  na  h-uisgeachan,  agus  luidii 
1  an  dri^ichd  rè  na  li-oidhche  air  mo  mheangan. 
I  20  J3ha  mo  ghlòir  ùr  agam.  agus  dh'ath- 

nuadliaicheadh  mo  bhogha  anu  am  làimli. 
1  21  lliumsa  dh'eisd  daoine,  agus  dh'flieitli 
I  iad,  agus  bha  iad  'n  an  tosd  ri  m'  chomh- 

airle. 

22  An  dèigh  mo  bhriathi'an  cha  do  labliair 
iad  a  rìs;  agus  shil  mo  cliainnt  orra. 

23  Agus  bha  sùil  aca  rium,  mar  ris  an 
j  uisge;  agus  dh'fliosgail  iad  am  beul  gu  far- 
,  suinn,  mar  air  sou  an  uisge  dlieireannaich. 
I  24  Ma  ghàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad; 
I  agus  solus  mo  ghnùise  cha  do  thilg  iad  sìos. 

25  Thagh  mi  mach  an  slighe,  agus  slmidh 
mi  mar  clieannard,  agus  chòmlniuich  mi 
mar  i-ìgh  anu  an  armailt,  mar  aon  a  bheir 
comhfhurtachd  do  luchd-bi'òiu. 

CAIB.  XXX. 

1  Tìia  loh  a'  caoidh  r/u'n  rohh  a  mheas  agns  a 
cldiu  air  an  tionndadh  gu  mndadh;  15  agiis 
gu'ìi  robh  a  shoirbheacliadh  air  atliarracìtadh 
gu  àmhghar. 

ACH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise  a' 
deauamli  fanoid  orm,  nuiinutir  nach 
b'fhiu  leain  an  aithrichean  a  chur  maiUe  ri 
conaibh  mo  thrcuda. 
2  Seadh,  ciod  an  tairbhe  a  hhitheadh 


lOB,  XXXI. 


dhomhsa  aun  an  neart  an  làmh,  aig  an 
deachaidh  as  d'an  sean  aois? 
3Le  dìth  agus  le  gorta&/taia(iuaigneach, 
a'  teicheadh  do'n  fhàsach,  a  hha  's  an  àm  a 
chaidh  seachad  'n  a  fhàsalachd  agus  'n  a 
lèir-sgTÌos: 

4  A'  gearradh  sios  maloimh  làimh  ris  na 
proasaibh,  agus  freumlian-aiteil  mar  bhiadh. 

5  O  mheasg  dhaoine  dh'fhògradli  a  mach 
iad:  dh'èigh  iad  'n  an  aghaidh,  mar  an 
aghaidh  gaduiche. 

6  Bha  iad  a'  chòmhnuidh  ann  an  sgaradh 
nan  gleann,  aìin  an  uamhan  na  talmhainn 
agus  nan  creag. 

7  Am  mcasg  nara  preas  rinn  iad  gearan: 
fo  an  eanntagaich  chruinnicheadh  iad  ri 
'chèile: 

8  Clann  nan  amadan,  seadh,  clann  dhaoine 
gun  chliu:  bha  iad  ni  bix  tàireile  na'n  talarah. 

9  Agus  a  nis  is  mise  a's  òran  doibh,  agus 
tha  mi  a'm'  letlr-f  hocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  gabbail  gi'àin  dìom,  tha  iad 
a'  teiclieadh  fad  as  uam,  agus  cha  cliaomh- 
ain  iad  smugaid  a  thilgeadh  a'm'  eudan. 

1 1  A  chionn  gu'n  d'f  Imasgail  e  mo  chòrd, 
agus  gu'n  do  shàraich  e  mi,  leig  iadsan  mar 
an  ceudna  an  t-srian  sgaoilte  romham. 

12  Air  mo  dheas  làimli  dli  èiricli  an  òig- 
ridh ;  thug  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
iiacliadh  uam,  agus  thog  iad  suas  a'm' 
aghaidh  slighean  an  sgrios. 

13  Mhill  iad  mo  cheuinan,chuir  iad  m'aimh- 
leas  air  aghaidh,  gun  fhear-cuideachaidh 
aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thàinig 
iad,  mar  anu  au  lèir-sgrios  thaom  iad  a 
stigh. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  aghaidh: 
ruaig  iad  m'anam  mar  a'  ghaotli;  agus  mar 
neul  chaidh  mo  tlièaruinteachd  seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'aiiam  air  a  dhòrtadh 
a  macli  orm;  ghlac  làithean  àmlighair  mi. 

17  'S  an  oidhche  tha  mo  chnàmlian  air  an 
tolladh  annam:  agus  cha  bhi  m'fhèithean 
aig  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  nihìith  e  m'eudach: 
mar  bhile  mo  chòta  chuairtich  e  mi. 

19  Thilg  e  mi  anns  an  làthaich,  agus  tha 
mi  air  f  às  cosmhuil  vì  duslach  agus  ri  luaitli. 

20  Dh'èigh  nii  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
rium;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug  thu 
fainear  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdmhor  rium;  le 
neart  do  làinihe  tha  thu  'g  ad  chur  fèin  a'm' 
aghaidh. 

22  Tha  thu  'g  am  thogail  ris  a'  ghaoith: 
tha  thu  'toirt  orm  mai-cachd  owre,  agus  a' 
leaghadh     nio  bhrìgh. 

23  Oir  tha  f  hios  agam  gu'n  toir  thu  mi  gu 
bàs,  agus  «  chum  an  tighe  a  dh'orduich- 
eadh  do  ga^h  uile  bhcò. 

24  Gidheidh  cha  sìn  e  mach  a  làmh  a 
chum  na  i.  uaighe,  ged  ghlaodh  iad  'u  a 
sgrios. 
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2.5  Nach  do  ghuil  mise  an-  a  shon-san  a 
bha  ann  an  àmhghar?  nach  robh  m'anani 
doilich  air  son  an  duine  bhochd? 

26  An  uair  a  bha  sìiil  agam  ri  maith,  an 
sin  thàinig  olc;  agus  an  uair  a  bha  dùil 
agam  ri  solus,  thàinig  dorchadas. 

27  Bha  m'innigh  air  glioil,  agus  cha  robh 
fois  aca:  chuir  làithean  àmhghair  romham. 

28  Ri  bròn  dh'imich  mi  as  eugmhais  na 
grèine:  dh'èirich  mi,  anus  a'  chomhchruinn- 
eachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  dragonaibh,  agus 
is  companach  mi  do  na  comhachagaibh. 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  agus 
loisgeadh  mo  chnàmhan  le  teas. 

31  Agus  tha  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
gubròn,  agus  m'organ  gu  guth  ua  muinntir 
a  ghuiieas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tha  lòb  a'  nodidadh  gu'n  do  ghluais  e  ann  an 
trèibhdh.ireas  a  chridhe;  16  agus  gu'n  robh  e 
caoirìihneil  ris  an  dìUeachdan  agus  ris  na 
bochdaibh. 

INN  mi  coimhcheangal  ri  m'shìiilibh: 
c'ar  son  ma  ta  a  smuaiuichinn  air 
maighdinn? 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shvxas,  agus  oighreaclid  an  Uile-chumhachd- 
aich  o'n  àirde? 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  droch  dhuine, 
agus  coimhicliead  do  luchd-deanamh  na 
h-euceirt? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinn  mo  shlighean,  agus 
ag  àireamh  mo  cheuman  gu  lèir? 

6  Ma  ghluais  mi  le  dìondianas,  agus  ma 
glireas  mo  clios  a  chum  ceilge; 

6  Cothromaichcar  mi  ann  am  me:ghibh  a' 
cheartais,  chum  gu'm  bi  fìos  aig  Dia  air 
m'ionracas. 

7  Ma  thioimdaidli  mo  cheum  as  an  t-sliglie, 
agus  an  dèigh  mo  sliìil  gu'n  do  gliluais  mo 
cliridhe,  agus  ri  m'Iàmlian  gu'n  do  lean 
smal  air  bith; 

8  Cuiream,  agus  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  bitheadh  mo  shliochd  air  an  spìon- 
adh  as  am  frèimh. 

9  Ma  mhealladh  mo  chridhe  le  mnaoi, 
agus  aig  dorus  nio  choimhearsnaich  ma 
riun  mi  feall-i  holach ; 

10  Meileadh  nio  bhean  do  neach  eile,  agus 
cromadh  daoine  eile  oirre: 

1 1  Oir  is  cionta  niòr  so,  agus  is  euceart  e 
air  son  nam  breitheamh. 

12  Oir  is  teine  e  a  loisgeas  chum  sgrios, 
agus  a  spìonadh  as  m'f  hàs  uile. 

13  Ma  rinn  mi  tàir  air  ciiis  m'òglaich,  no 
mo  bhanoglaich,  an  uairathagair  iad  rium; 

14  Ciod  ma  ta  a  ni  mi  'n  uair  a  dh'èircas 
Dia?  agus  an  uair  a  dh'fhiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreagaireas  mi  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinn  mise  anns  a'  bhroinn, 
a  rinn  esan?  agus  na«h  aon  a  dl.ealbh  sinn 
anns  a'  bhroiun? 

16  Ma  chum  mi  na  bochdan  o'»n  miann, 
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agus  ma  thug  mi  air  sùilibli  na  bantraich 
l'àiineachadh; 

ìj  No  ma  dli'itli  mi  mo  glireim  a'm'  aonar, 
agus  nach  d'ith  au  dìlleachdan  dheth; 

ÌS  (Oir  o  niòige  dh'fhàs  e  suas  maiUo 
rium,  mar  aig  'athair:  agus  o  bhroinn  mo 
nili;ithar  threòraich  mi  ise:) 

19  Ma  cliunnaic  mi  iieacli  a'  bàsachadh  a 
dhìth  eudaicli,  agus  nach  robh  còinhdach- 
adh  aig  a'  bhochd; 

20  Mur  do  bheannaich  a  leasraidh  mi, 
agus  mur  do  bhlàthaicheadh  e  le  lomradh 
mo  chaorach; 

21  Ma  thog  mi  mo  làmh  an  aghaidh  an 
dìlleachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
chòmlmadh  anns  a'  gheata; 

22  Tuiteadh  mo  ghairdean  o'n  t-slinneau, 
agus  brisear  mo  ruighe  o'n  chnàimh. 

23  Oir  bha  sgrios  o  Dhia  'n  a  uamhas 
dhomh-sa,  agus  a  thaobh  'àirde-san  cha 
robh  e'n  comas  domli  fulaiig. 

24  Ma  chuir  mi  's  an  òr  mo  dhòchas,  agus 
ma  thubhairt  mi  ris  an  òr  fhìor-ghlan,  Is 
tu  m'earbsa; 

25  Ma  rinn  mi  gairdeachas  a  chionn  g-u'w 
rolìh  mo  bheartas  mòr,  agus  a  chionn  gu'n 
d'fhuair  mo  làmh  mòran; 

26  Ma  dh'amliairc  mi  air  a'  ghrèin  an  uair 
a  dliealraich  1,  no  air  a'  ghealaich  a'  gluasad 
ann  an  soillse, 

27  Agus  gu'n  do  mhealladh  mo  chridlie  os 
ìosal,  agus  gu'n  do  phògmo  bheul  nio  làmli: 

28  Is  cionta  so  mar  an  ceudna  air  son  a' 
bhreitheimh;  oir  dh'àicheadhainn  an  Dia 
a  tha  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  gairdeachas  ri  sgrios  an  ti 
a  dh'f  huathaich  mi,  agus  ma  thog  mi  mi 
fèin  suas  a  chionn  gu'n  d'thàiuig  olc  air: 

30  Oir  cha  do  leig  mi  le  m'  bheul  peac- 
acliadli  le  mallacliadh  iarraidh  air  'anani. 

31  Mur  dubhairt  fir  mo  phàilliuin,  Och  nach 
robh  sinn  air  ar  sàsachadh  le  'fhcoil! 

32  Ani  muigh  cha  do  luidh  an  coigreach: 
mo  dhorus  dh'f  hosgail  mi  do'n  fhear-turuis. 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adhamh,  m'eusaont- 
ais,  le  ni'euceai't  fholachadh  a'm'  uchd: 

34  An  uair  a  blia  eagal  orm  roimh  mhòr- 
shhiagh,no'chuir  tarcuis  theaghlach  uamhas 
orm,  agus  a  bha  mi  a'm'  thosd,  agus  nach 
deachaidli  mi  mach  air  dorus. 

3.5  Och  nach  èisdeadh  aon  rium!  feuch,  is 
e  mo  mhiann  gu'm  freagaireadh  an  t-Uile- 
chumhachdach  mi,  agus  giCn  sgrìobhadh 
m'fhear-casaid  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  ghualainn  ghabh- 
ainn  e;  cheanglainn  e  mar  choron  orm. 

37  Aireamh  mo  cheuman  chuirinn  'an  cèill 
da;  mar  cheannard  rachainn  am  fagus  da. 

38  Ma  dh'èigheas  m'f  hearann  a'm'  aghaidh, 
no  ma  ghearaineas  mar  an  ceudna  a  chlais- 
ean: 

39  Ma  dh'ith  mi  a  thoradh  gun  airgiod,  no 
ma  thug  mi  air  a  luchd-seilbh  an  anam  a 
chair: 
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40  Ann  an  àite  cruithneav;hd  fà.«(adh 
droighneach,  agus  'an  àit  eorna  eanntag- 
ach    Clirìochnaicheadh  briathran  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Ziasfearg  Uliìiuan  aghaidh lob  apus a  thriuir 
chairdean.  6  Glironaich  e  a  chairdean  a  chionn 
nacìi  do  dhearbh  iad  an  agliaidh  lob.  16 
Noclid  e  'eud  gu  labliairl. 

N  sin  sguir  an  triuir  dhaoine  so  de 
f hreagradh  a  thoirt  do  lob,  a  chionn 
gn'n  robh  e  ionraic  'u  a  shùilibh  fèin. 

2  Agus  las  fearg  Elihii  niliic  Bliaracheil  a' 
Bhusithicli,  de  chinneadh  Ram ;  an  aghaidli 
lob  las  'f  hearg,  a  chionn  gu'n  d'f  hìrcanaich 
se  e  fèin  ni's  mò  na  Dia. 

3  Mar  an  ceudna  an  aghaidh  a  thriuir 
chairdeau  las  'f  hearg,a  cliionn  nach  d'f  huair 
iad  freagradh,  agus  gu'n  do  dhìt  iad  lob. 

4  A  nis  dh'fheith  Elihu  gus  an  do  labhair 
lob,  a  chionn  gn'm  bu  shine  iad  na  esan. 

5  An  uair  a  chunnaic  Elihu  nacli  robh 
freagradh  air  bith  ann  am  beul  an  triuir 
dhaoine  so,  an  siii  las  'fhearg. 

6  Agus  f  hreagair  Elihu  niac  Bharaclieil  a' 
Bhusithicli,  agus  thubhairt  e,  Tha  mise  òg, 
agus  sibhse  aosmhor;  uime  siu  bha  eagal 
orm,  agus  bha  mi  sgàthach  mu  m'  bharail 
a  nochdadh  dhuibh. 

7  Thubhairt  mi,  Labliradh  iàitliean,  agus 
teagaisgeadh  lìonmhoireachd  bhliadhnach- 
an  giiocas. 

8  Ach  tha  spiorad  's  an  duine,  agus  bheir 
anail  an  Uile-chumhachdaich  tuigse  dlia. 

9  Cha  bhi  daoine  niòra  a  ghnàth  glic; 
agus  cha  tuig  na  h  aosmhoir  breitheanas. 

10  Uime  siu  thubhairt  mi,  Eisdibh  rium; 
nochdaidh  mise  mar  an  ceudna  mo  bharail. 

11  Feuch,  dh'flieith  mi  ri'r  briathraibh; 
dh'èisd  mi  ri'r  reusonaibh,  gus  an  do  ranns- 
aicli  sibh  ciod  a  tlieireadh  sibh. 

12  Seadh,  thug  mi  fainear  sibh;  agus, 
feuch,  cha  robh  aon  agaibh  a  dhearbh  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  d'  a 
biiriathraibh ; 

13  Air  eagal  gu'n  abradh  sibh,  Fhuair 
siun  a  mach  giiocas:  is  e  Dia  a  thilgeas  sìos 
e,  cha-n  e  duine. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathr.^ai  'an 
ordugh  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur  foc- 
laibh-sa  cha  i  Iireagair  mise  e. 

16  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair  iad 
ni  bu  mhò;  sguir  iad  de  labhairt. 

16  Agus  dh't'heith  mi,  ach  cha  do  labhair 
iad;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò. 

17  Preagairidh  mise  mar  an  ce'adna  nio 
chuid  fèin;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudna 

\  mo  bharail. 

18  Oir  tha  mi  làn  de  bhriathraibh ;  tl)a 
spiorad  mo  chuim  'g  am  èigneachadh. 

19  Feuch,  tha  mo  chom  mar  f  hìon  gun  dol 
as  aige;  mar  shearragan  nuadha,  tha  e 
ullamh  gTi  bhi  air  a  reubadh. 
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20  Labhraidh  nii,  agus  bithiclh  lasachadli 
agani ;  fosgailidh  mi  mo  bhilean,  agus  freag- 
airidh  mi. 

21  Na  gabham-sa,  guidheam  ort,  ri  gnùis 
duine  air  bith;  agus  ri  duine  na  labhram  gu 
miodalach. 

22  Oir  cha-n  aithnedhomhsa  cainnt  mhiod- 
alach:  nam  b'aithne, gn  li-aithghearr  bheir- 
eadli  mo  Chruith-fhear  air  falbh  mi. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Thairg  Elihu  e  fèin  a  thagradh  ri  lob:  8 
Chronaicli  se  e  a  chionn  gu'n  rohh  dòchas  aig 
'n  a  neò-chiontas.  14  Le  aisling  na  h-oidhdie 
bh.eir  Dia  eòlas  dd'n  duine. 

UIME  .sin,  a  lob,  chiinn,  guidheam  ort 
mo  bliriathran,  agus  èisd  ri  m'fhoc- 
laibh  uilc. 

2  Feuch,  a  nis  dh'fliosgai!  mi  mo  bheul; 
labhair  mo  theanga  ann  am  liheul. 

3  0  ionracas  mo  cliridlie  thig  mo  bhriath- 
ran;  agus  labhraidh  mo  bhilean  eòlas  gu 
soilleir. 

4  Rinu  spiorad  Dhè  mi,  agus  thug  auail  an 
Uile-chumhachdaich  beatha  dhonili. 

5  Ma's  urrainn  tlm,  freagair  mi,  cuir  do 
hhriathran  'an  ordugh  a'm'  làthair,  seas 
suas. 

6  Feuch,  tha  mise,  mar  a  tha  tliu  fèin  o 
Dhia;  as  a'  chrèidh  dhealbhadh  mise  mar 
an  ceudna. 

7  Feuch,  cha  chuirm'uamhas-saeagal  ort, 
agais  cha  bhi  mo  lànili  trom  ort. 

8  Gu  cinuteach  labliair  thu  a'm'  èisdeaclid, 
agiis  chuala  mi  guth  |do]  bhriathar,  ag 
rr'dh,  ■ 

9  Glati  iha  mi,  gun  eusaontas  ;  neò- 
chiontach  tJia  mi,  agus  cha-n'ci^  euceart 
aunam. 

10  Feuch,  tha  e  'faghail  chùisean  a'm 
aghaidh;tha  e  'g  am  mheasmar  a  nàmhaid; 

11  Tha  c  a'  cur  mo  chos  anns  a'  cheap;  tha 
e  a'  geur-amharc  air  mo  cheumaibh  gu 
lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha-n'eilthu  ceart;freag- 
airidh  mi  thu  gur  mò  Dia  na  duine. 

13  C'ar  son  a  chuireas  tu  'n  a  aghaidh? 
oii-  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  toir 
e  cunntas, 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  agus  aii 
dara  uair  clia-n  amlìairc  e  thairis  air. 

15  Ann  an  aisling,  ami  an  sealladh  na 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh,  'n  uair  a  bhitheas  iad  'n  an  suain 
air  an  leabaidh ; 

16  An  sin  fosgailidh  e  clnasan  dhaoine, 
agus  seulaichidh  e  an  teaga.sg, 

17  Chum  gu'n  tarruing  e  duine  oadhean- 
adas,  agus  gai'm  folaich  e  uabhar  o  dhuine; 

18  Gu'n  eum  e  'anam  o'n  t-slochd,  agus  a 
bheatlia  o  sgrios  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèin  air  a  leab- 
aidh,  agus  lìonmhoireachd  a  chnàmh  le 
pèin  làidir: 

20  Air  chor  as  gu'n  gablx  a  bheatha  gTàin 
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de  aran,  agus  'anam  de  bliiadh  deadh- 
bhlasda. 

21  Caithear  'fheoil  air  chor  asnach  faicear 
i;  aguis  a  chnàmhan  nach  facas,  seasaidh  a 
mach. 

22  Agus  tairngidh  'anam  am  fagus  do'n 
uaigh,  agus  a  bheatha  do  na  miUtearaibh. 

23  Ma  bhitheas  teachdair  aige,  eadar- 
tlieangair,  aon  am  measg  mhìle,  a  nochdadh 
'ionracais  do  dhuine; 

24  An  sin  gabhaidh  e  truas  deth,  agus 
their  e,  Saor  e  o  dhol  sìos  do'n  t-slochd; 
f  huair  mi  èiric. 

25  Bithidh 'f  heoil  rii's  ùii-e  na  Jeoii  ìeìmhh; 
thig  e  air  ais  gu  làithibh  'òige: 

26  Ni  e  urnuigh  ri  Dia,  agus  gabhaidh  e 
gu  caoimhneil  ris;  agus  chi  e  a  ghnùis  le 
gairdeachas;  oir  ìocaidli  e  do  dhuine  'ion- 
racas. 

27  Amhaircidh  c  air  daoinibh,  agus  ma 
their  «07^  duine,  Pheacaich  mi,  agus  chlaon 
nii  an  ni  a  hha  ceart,  agus  cha  robhechum 
tairbhe  dhomh; 

28  Saoraidh  e  'anam  o  dhol  sìos  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a  bheatha  solus. 

29  Fcuch,  na  nithean  sin  uile  oibrichidh 
Dia  gu  miuic  a  thaobh  duine. 

30  A  thoirt  'anania  air  ais  o'n  t-slochd  gn 
lilii  air  a  shoillseachadh  le  solus  nam  beò. 

31  Thoir  fainear,  a  lob,  èisd  rium;  bi 
d'thosd,  agus  labhraidh  mi. 

32  Ma  tha  'bheag  agad  r'a  ràdh,  frcagair 
mi:  labhair,  oir  bu  mhiann  leam  do  shaoi'- 
adh. 

33  Mur  'eil,  èisd  thusa  riumsa:  bi  'd'  thosd, 
agus  teagai.sgidh  mise  dhuit  gliocas. 

CAIB.  XXXIV. 

I  Rinn  Elihu  casaid  air  loh,  a  chionn  gun 
dnhìiairt  e  gu'n  robh  e  ionraic,  agus  gu'n 
d'ilnig  Dia  air  fcdljh  a  hhreitheanas.  10  Cha 
chòmhnuich  aingidheachd  maille  ri  Dia.  34 
Ghronaich  Elihu  lob. 

THUILLEADH  air  so  fhreagair 
Elihu,  agus  thubhairt  e, 

2  Cluinnibh  mo  bhriathran,  a  dhaoine 
glice,  agus  èisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bheil 
eòlas: 

3  Oir  dearbhaidh  a'  chluas  Lriathran,  agus 
blaisidh  am  beul  biadh. 

4  Ròghnaicheamaid  dhuinn  fèin  breith- 
eanas:  bitheadh  fios  againn  eadaruinn  fèin 
ciod  on  ìii  a  tha  maith. 

5  Oir  thubhairt  lob,  Tha  mi  ionraic;  agus 
thug  Dia  air  falbh  mo  bhi-eitheanas. 

6  Ann  am  bhreitheanas  tha  mi  air  mo 
mhealladh:  tha  mo  lot  do-Ieighis,  as  eug- 
mhais  eusaontais. 

7  Co  an  duine  'tha  cosnihuil  ri  lob,  a 
dh'òlas  suas  magadh  mar  uisge? 

8  A  dh'imicheas  ann  an  cuideachd  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt,  agus  a  shiubhlas  le 
droch  dhaoinibh. 

9  Oir  thubhairt  e,  Cha-n'eil  tairbho  ann  do 
dhuine  tlachd  a  ghabhail  ann  an  Dia. 
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10  Uiiue  sin  èisdibh  rium,  sibhse  a  dhaoiue 
tuigseach:  Fada  gu  robh  aingidheachd  o 
Dhia,  agus  euceart  o  u  Uile-cluTuihachdach. 

11  Oir  guìomh  duiue  ìocaidh  e  dha,  agus 
blieir  e  air  gach  duine  gu'ni  faigh  e  rèir  a 
shlighe. 

12  Seadli,  gu  cinnteach  cha  dean  Dia  gu 
h-aiugidli,  agus  cha  chhion  an  t-Uile-chumli- 
achdach  brcitheauas. 

13  Cò  a  chuir  an  talamh  fo  a  chìiram.^ 
agus  cò  a  shuidhich  an  domhan  uile? 

14  Ma  chuireas  e  a  chridhe  air,  ma  chruinn- 
icheas  e  d'a  iounsuidh  fèin  a  spiorad  agus 
'anail; 

15  Bàsaichidh  gach  uile  f lieoil  le  'chèile, 
agais  pillidh  an  duine  a  rìs  do'n  duslach. 

16  A  nis  ma  tha  tuigse  agad,  cluinn  so ; 
èisd  ri  guth  mo  bhriathar: 

17  An  riaghail  esan  fèin  aig  am  bheil 
fuath  do  cheartas?  agus  au  dìt  thu  esanas 
ro-cheii'te? 

18  Au  abrar  ri  ngh,  Tha  thu  aingidh?  ri 
daoinibh  m-ramach,  Tha  sibh  ain-diadh- 
aidli  ì 

19  Ris-san  nach  gabh  ri  gnùisuachdaran, 
agus  nach  meas  an  saoibhir  ni's  mò  na'm 
bochd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  làmh. 

20  Gu  h-obauu  gheibh  iad  bàs,  agTis  mu 
mheadhon-oidhche  cuirear  au  sluagh  fo 
bhuaii'eas,  agus  siubhlaidh  iad:  agus  bheir- 
ear  an  cumhachdach  air  falbh  gun  làmh. 

21  Olr  tha  a  sliìiilean  air  sligliibh  duine, 
agTis  chi  e  a  cheuman  gu  lèir. 

22  Cha-?z'eì7  dorchadas  no  sgàile  bàis  auu, 
far  am  folaich  luclid-deanamh  na  h-aingidh- 
eachd  iad  fèin. 

23  Oir  cha  leig  e  tuilleadh  's  a  chòir  air 
duine,  chum  gu'n  rachadh  e  ann  am  breith- 
eanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  cumhachdach  gun 
àireamli,  agus  cuiridh  e  suas  daoine  eile  'n 
au  àite. 

25  Uime  sin  is  aithue  dha  an  gnìomharan, 
agustiigidh  e  bun  osceanni'ac?  's  an  oidhclie, 
agus  sgriosar  iad. 

26  Mar  dhroch  dliaoinibh  buailidh  e  iad 
ann  au  sealladh  soilleir  dhaoine  eile; 

27  A  chionn  gu'n  do  thionndaidh  iad  air 
au  ais  uaith,  agus  nach  d'thug  iad  faincar 
aon  air  bith  d'a  shlighibh; 

28  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  air  glaodh 
nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  gu'n 
cual'  e  glaodh  nan  truaghan. 

29  An  uair  a  bheir  esan  fois,  cò  a  ni  buair- 
eas?  agus  an  uair  a  dh'fholaicheas  e  a 
ghnìiis,  cò  a  chi  e?  ma's  ann  a  thaobh  ciii- 
nich ;  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  chum  nach  rìghich  duine  a  bhios 
'n  a  chealgair,  air  eagal  g'um  bitheadh  an 
sluagh  air  an  ribeadh. 

31  Gu  cinnteach  ri  Dia  tha  e  iomchuidh 
r'a  ràdh,  Ghiìiiain  mi  smachdachadh,  cha 
chiontaich  mi  ni's  mò. 

39u  An  ni  nach  lèir  dhomh,  teagaisg  thusa 
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dhomh;  ma  rinu  mi  aingidlio:ich(l,cha  deaa 
mi  sin  ni's  mò. 

33  An  ann  a  rèir  do  thoile-sa  bu  chòir  an 
ni  a  bhi?  dìolaidh  se  e,  ma  dhiùltas  tusa, 
oir  is  tu  fèin  a  i'òghnaicheas,  agus  chamhise; 
uime  sin  an  ni  a's  aithne  dhuit  labhair. 

34  Innseadh  daoine  tuigseach  dhomh,  agus 
èisdeadh  duine  glic  rium. 

35  Labhair  lob  gun  eòlas,  agus  bha  a 
bhriathran  as  eugmhais  gliocais. 

36  Is  e  mo  mliiann  lob  a  bhi  air  a  dhearbh- 
adh  chum  na  crìche,  air  son  a  f  hreagraidh- 
ean  le  daoinibh  ahigidh. 

37  Oir  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheacadh, 
a'  bualadh  a  bhas  'n  ar  measg,  agTis  a'  dean- 
amh  a  bhriathran  lìonmhor  an  aghaidh  Dhè. 

CAIB.  XXXV. 
1  Chronaich  Eliliu  loh  a  chionn  gdn  duhhuirt 
e  {/u'n  rohh  'fhìreanlachd  os  ceann  fìreantu,chd 
Dliè  9  Glaodhaidh  mòran  a  tìia  air  antsàrucìi- 
adh.  ri  Dia,  ach,  cha-n  fliaigh  iad  èisdeachd, 
do  hlirliih  gu  hheil  iad  as  eugmhais  creidimh, 

HREAGAIREIihuarìs,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  An  saoil  thusa  so  a  bhi  ceart,  gu'n  dubh- 
airt  thu,  Tha  m'fhìreantachd-sa  os  ceann 
ftreantachd  Dhè. 

3  Oir  tliubhairt  thu,  Ciod  an  tairbhe 
'bhitheas  ann  dhuitse?  Agus,  ciod  a'  bhuan- 
nachd  a  bhitheas  anu  dhomhsa,  ma  shaorar 
nii  0  m'  pheacadlW 

4  Freagairidh  mise  thu,  agus  do  chompan- 
aich  niaille  riut. 

o  Andiairc  air  na  nèamhaii,  agus,  feuch; 
agus  faic  na  neoil  a's,  àirde  na  tliu. 

6  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'n  a 
agliaidh-san?  agus  jwadh'fl  àsas  d'eusaont- 
ais  lìonmhor,  ciod  a  ni  tliu  air-san? 

7  Ma  bhitheas  tu  ionraic,  ciod  a  bheir  thu 
dha-san?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d'  laimh? 

8  Feudaidh  d'aingidheachd  cron  a  dhean- 
anih  do  dhuine  mar  tha  thusa,  agus  d'fhìr- 
eantachd  a  bhi  tarbhach,  do  mhac  an  duiue. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  air an  sàruchadh 
le  niòriin,  èighidh  iad  air  son  gairdein  na 
mòir  cliuideachd. 

10  Ach  cha-n  abair  aon  neach,  C'àit  am 
bìieil  Dia  mo  Chruith-fltear,  atha  'tabhairt 
dliàn  seachad  's  au  oidhclie? 

11  A  tha  'g  ar  teagasg  ni's  mò  na  ain- 
mhidhean  na  talmhainn,agus  'g  ar  deanamh 
ni's  glice  na  cunlaith  nan  speur. 

12  An  sin  èighidh  iad,  (ach  cha  fhreagair 
neach  air  bith  iad)  air  son  uabhair  dhroch 
dhaoine. 

13  Gu  cinnteaclì  cha-n  èisd  Dia  ri  dìomh- 
anas,  agus  cha  bhi  meas  aig  an  Uile-chumh- 
achdacli  air. 

14  Ged  their  thu  iiach  faic  thu  e,  tha 
breitheanas  'n  a  làthair;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

15  Ach  a  nis  a  chionn  nach  'eil  e  mar  sin, 
dh'fhiosraich  e  'n  a  chorruich,  gidhcadh  ni 
h-aithne  dha  sin  anu  an  deucliainn  mhòir. 
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sin  fosgailidh  lob  a  bheul  gu 
ni  e  briathran  lìonmhor  gun 


16  Uime 
dìomhain: 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Nochd  Elihu  f/u  hìieil  Dia  ceart  'n  a  uile 
shliffhibli.  8  Crìoch  smachdacliaidh  Dhc. 
24  Tha  oihre  an  TigheariH  ionyanladi  agus 
do-tlt,uiysinn. 

GUS  chaidh  Elihu  air  aghaidh-  agus 
thubhairt  e, 

2  Leig  dhomli  beagan,  agus  nochdaidh  mi 
dhuit  gu  bheil  fathast  ni  agam  ri  labhairt 
air  son  Dhè. 

3  Tairngidh  mi  m'eòlas  o  chèin,  agus  do  m' 
Chruith-fhear  bheir  mi  ceartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  hhi  mo  bhriathran 
breugach:  tha  esan  a  tha  iomlan  ann  an 
eòlas  maille  riut. 

5  Feuch,  tha  Dia  cumhachdach,  agus  cha 
dean  e  tàir;  cumhachdach  anu  an  neart 
le  gliocas. 

6  Cha  ghlèidh  e  beò  an  t-aingidh;  ach 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing  e  a  shùilean  o"n  ionracan ; 
ach  tha  iad  le  rìghribli  air  an  rìgh-chaithir, 
agus  daingnichiclli  e  iad  gu  bràth,  agus  àrd- 
aichear  iad. 

8  Agus  ma  hhios  iad  ceangailte  ann  an 
geimhlibh,  ma  ghlacar  iad  ann  an  cordaibh 
àmlighair, 

9  An  sin  nochdaidh  e  dlioibh  an  obair 
agus  an  eusaontais,  gu'n  robh  iad  anabarr- 
ach. 

10  Agus  fosgailidh  e  an  cKias  chum  fògh- 
luim,  agus  àithnidh  e  dhoibh  pilltinn  o  eu- 
ceart. 

1 1  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  da,  caithidh  iad  an  làithean  ann 
an  saoibhroas,  agus  am  bliadhnau  ann  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd  iad,  cuirear  as  doibli  leis 
a'  chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bàs  gun 
eòlas. 

13  Ach  cai'naidh  na  cealgairean'  s  a' 
chridhe  suas  fearg;  cha-n  èigh  iad  an  uair 
a  cheanglas  e  iad. 

14  Gheibli  iad  bàs  'n  an  òige,  agus  tha  am 
beatha  am  measg  nan  neògldan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'n  a  àmhghar; 
agus  fosgailidh  e  an  cluasan  'n  an  sàrach- 
adh. 

16  Eadhon  mar  sin  dh'athan*aicheadh  e 
thusa  à  meadhon  teanntachd  gu  àite  far- 
suinn,  far  nach  'eil  teanntachd  air  bith; 
agus  hhiodh  na  chuirteadh  air  do  bhord 
làn  de  shaill. 

17  Ach  choimhlion  thu  breitheanas  an 
aingidh:  gabhaidh  breitheanas  ag-us  cearfcas 
greim  dhiot. 

18  A  cliionn  gu  hheil  fearg  riut,  tabhair 
an  aire  nach  toir  e  air  falbh  tliu  le  a  bhuille: 
an  sin  cha  saor  èiric  mhòr  thu. 

19  Ammeas  edo  shaoibhrcas?  cha  mheas, 
no  òr,  no  uile  neart  cumhachd. 
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20  Na  miannaich  an  oidhche  'n  uair  a 
ghearrar  as  sluagh  'n  an  àite. 

21  Tabhair  an  aire  nach  claon  thu  gu 
euceart;  oir  so  ròghnaich  tìm  thar  àmhghar. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumhachd; 
cò  a  theagaisgeas  cosmhuil  ris-san? 

23  Cò  a  dh'fhiosraich  a  sliliglie?  agus  cò  a 
dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  tliu  euceart? 

24  Cuimhnich  gu'n  àrdaich  thu  'obair-sau, 
a  chi  daoine. 

25  Chi  na  h-uile  dhaoine  i:  chi  duine  io 
chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha-n  aithne 
dhuinue  e;  agus  cha  rannsaichear  a  mach 
àireamh  a  bhiiadhnachan. 

27  Oir  ni  e  meanbhna  braoin  uisge:  taoni- 
aidh  iad  a  nuas  uisge  a  rèir  a  cheò  ; 

28  A  shileas  na  neoil;  frasaidh  iad  air  an 
duine  gu  pailt. 

29  A  bhàrr  air  so  an  uiTainn  neach  air 
hith  sgaoileadh  nan  neul  a  thuigsinn,  no 
fuaim  a  ijhàilliuin 

30  Feuch,  sgaoilidh  e  a  sholus  air,  agus 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an  t-sluagh ; 
blieir  e  biadh  seachad  ann  am  pailteas. 

32  Le  a  làmhan  còrahdaiciiidh  e  an  solus, 
agus  àithnidh  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Nochdaidh  an  f  huaim  aige  a  thaoblì 
sin,  an  sj^^rèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh  na 
thèid  suas. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Tìia  Dia  uamhasach  'jì  a  oihrihh;  15  agujs  '»  a 
ghliucaft  do-ranmachaidh.  23  Is  còir  do 
dhaoinibh  eagal  a  hhi  oìTa  roimhe. 

MAR  an  ceudna  uime  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  agus  charaicheadh  as 

'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  furachar  ri  fuaim  a  ghutha, 
agus  an  toruian  a  thèid  a  mach  as  a  bheul. 

3  Fo  na  nèamhan  uile  stiùiraidh  se  e, 
agus  a  dhealanach  gu  crlocliaibh  na  tal- 
mhainn. 

4  'N  a  dhèigh  sin  beucaidli  guth:  ni  e 
tairneanach  le  giith  a  mhòralachd;  agus  cha 
chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chluinnear 
a  gliuth. 

5  Ni  Dia  tairneanach  le  a  ghuth  gu  h-iong- 
antach;  ni  e  nitlican  mòra  do-thuigsinn. 

(i  Oir  ris  an  t-sneachda  tlieir  e,  Bi-sa  air 
an  talamh;  mar  an  ceudna  ris  an  uisge 
mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  neirt. 

7  Air  làimh  gach  duine  cuiridh  e  seula, 
chum  gu'n  aithnich  na  h-uile  dliaoine  'obair- 
san. 

8  Agus  thèid  na  fiadli-bheathaichean  a 
steach  d'an  garaidh,  agnis  'n  an  àitibh-tàimli 
hiidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth, 
agus  fuachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheirear  reodhadh; 
cumhannaicliear  leud  nan  uisgeachan. 

11  Mar  an  ceudna  le  uisgeachadb  sgìth- 
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ichidh  e  ati  neal  tiviKh:  sgaoilidh  e  a  neiil  1  eachd,  agiis  a  riun  uile  mhic  Dhè  gaird- 


soillseach.  . 

12  Agus  tiomidaidhear  miin  cuau-t  e  le  a 
chomhairle;  clmm  gu'n  dean  iad  ge 
ni  a  dli  aitlineas  e  dhoibh  an-  agiiaidh  a 
chruinne-chè. 


cachas? 

8  No  cò  a  dhraid  a  stigh  an  fhairge  le 
dorsaibh,  'n  uair  a  bhris  i  macli  mar  gu'n 
tigeadh  i  as  a'  bhroinn? 

9  An  uair  a  rinn  mi  neul  'n  a  thrasgan 


13  Bheir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  clmm  |  dhi,  agus  tiugh  dhorchadas  'n  a  chrioa' 
smachdachaidh,  uo  air  son  'fhearainu,  no  |  pasgaidh  dhi? 


air  son  tròcair.  i  ,  • 

14  Eisd  ri  so,  a  lob;  seas,  agus  tabhair 
fainear  oibre  iongantach  Dhè, 

15  Ani  bheil  fìos  agad  c'uin  a  dh'orduich 
Dia  iad,  agus  a  thug  e  air  solus  a  ncoil 
dealrachadli? 

16  Am  bheil  fios  agad  air  cothromachadh 
nan  neul,  air  oibribh  iongantach  au  ti  a 
tha  iomlan  ann  an  eòlas? 

17  Cionnus  a  tha  d'eudach  blàth,  'n  uair  a 
chiùinichear  an  talamh  leis  a'  ghaoith  à 

18  Àn  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
na  speuran,  a  tha  làidir,  mar  sgàthan 
leaghta? 

19  Nochd  dhuinn  ciod  a  their  smn  ris: 
cha-n  urrainn  sinn  ar  cainnt  a  cbur  ann  an 
ordugh  a  thaobh  dorchadais. 

20  Au  innsear  dha  'n  uair  a  labhras  mi? 
Ma  labhras  duine,  gu  cinnteach  shiigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha-n-fhaic  daoine  an  solus 
deah-ach  a  tha  anns  naneulaibh:  achsiubh- 
laidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tuath  thig  deadh  aimsir: 
aig  Dia  tha  mòrachd  uamliasach. 

23  An  t-Uile-chumhaclidach,cha-n  urrainn 
sinn  'fhaghail  a  mach:  tha  e  òirdheirc  ann 
an  cumhachd,  agus  ann  am  breitheanas, 
agus  ann  an  làn  cheartas:  cha  sàruich  e. 

24  Uime  sin  bithidh  eagal  air  daoinibh 
roimhe:  cha  bhi  meas  aige  air  duine  sani 
bith  a  bhitheas  glic  ann  an  cridhe. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghairm  Dia  air  lob  as  a'  chuairt-ffhaoifh, 
agus  dh'iarr  e  reusonacliadh  ris:  4  Le  hhi  'g 
àireamh  nithean  iongantach  a  cìiumhacìid 
noclid  Dia  dha  gu  blieil  an  duine  a  dhìth 
eòlais  agus  neirt. 

AN  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as  a' 
chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

2  Cò  e  so  a  tha  'dorchachadh  comhairle  le 
briathraibh  gun  eòlas? 

3  Crioslaich  a  nis  mar  fhear  do  leasraidh, 
agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  freagair 
thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  thu  an  uair  a  leag  mise 
bunaitean  na  talmhainn  ?  innis,  ma  tha 
tuigse  agad. 

5  Cò  a  shuidhich  a  thoimhsean,  ma's 
aithne  dhuit?  no  cò  a  shìn  an  snàithne 
tomhais  air? 

6  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaitean  air  an 
àaingneachadh?  no  cò  a  leag  a  chlach-oisinn 

7  'N  uair  a  sheinn  reultan  na  maidne  cuid 
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10  Agus  a  blu-is  mi  suas  dhi  m'àite  suidli- 
ichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  crannan  agus 
dorsan ; 

11  AgTis  a  thubhairt  mi,  Gu  ruig  so  tliig 
thu,  ach  cha  tig  ni's  faide,  agus  'an  so  coisg- 
ear  do  thonnan  uaibhreach? 

12  0  thoiseach  do  làithean  an  d'thug  thu 
àithne  do'n  mhaduinn?  an  d'thug  thu  fìos  a 
h-àite  do'n  scarthanaicli? 

13  A  chum  greim  a  ghabhail  de  chrìoch- 
aibh  na  talmhainn,  agus  gu'n  crathadh  na 
h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chriadh  ris  an 
t-seula;  agus  seasaidh  iadsan  mar  eudacli. 

15  Agus  cumar  an  solus  o  na  h-aingidh, 
agus  brisear  an  gairdeau  àrd. 

16  An  deachaidJi  tu  steach  gu  tobraichibh 
na  fairge?  no  ann  an  rannsachadh  an  dubh- 
aigein  an  d'imich  thu? 

17  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàis 
duit?  no  'm  faca  tu  dorsan  sgàile  a'  bhàis? 

18  An  d'thug  thu  fainear  leud  na  tal- 
nihainn?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  am  hheil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuicli  an  solus?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  am  hheil  'ionad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìch,  agus 
gu'm  b'aitlnie  dhuit  na  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe? 

21  An  aithne  dhuit  e,  a  chionn  gu'n  d'rug- 
adh  tu  an  sin,  no  gu  hheil  àireamh  do 
bliliadhnachan  mòr? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmhas- 
aibh  an  t-sneachda?  no'm  faca  tu  ion- 
mhasan  na  cloiche-meallain? 

23  A  thaisg  mise  fa  chomhair  aimsir  na 
teanntachd,  fa  chonihair  là  a'  cliatha  agus 
a'  chogaidh. 

24  Cia  an  rathad  a  dhcalaichear  an  solus, 
a  sgaoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an  talamh? 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  air  son  na  tuile, 
agus  slighe  air  son  dealanaich  na  tairnean- 
aich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh  far 
nach  'eil  duine;  air  an  fhàsach  gun  duine 
ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  agus  an 
dìthreabh,  agus  a  thoirt  air  cinneas  an 
luis  mhaoith  fàs  suas? 

28  Am  bheil  athair  aig  an  uisge?  no  cò  a 
ghin  braoiu  an  drùchda? 

29  A  broinn  cò  an  d'thàinig  an  eigh?  agua 
liath-reodhadh  nan  speur,  cò  a  ghin  e? 

30  Mar  chloich  tha  na  h-uisgeachan  air  an 
cruadhachadh,  agus  aghaidh  na  doimhne 
air  reodhadh. 

Q 
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31  Ara  feud  thusa  cumhachdan  milse  1 
Plileiades  a  cheaugal,  no  ceanglaichean 
Orioin  f  huasgladh  ? 

32  An  toir  thu  mach  Madsarot  'n  a  àm?  no 
an  stiùir  thu  Arcturus  maille  r'a  mhacaibh? 

32  An  aithne  dhuit  reachdan  nan  nèamh? 
an  suidhich  thu  an  uachdaranachd  air  an 
talamh? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  gu'n  còmhdaich 
pailteas  uisgeachan  thu? 

35  An  cuir  thu  uait  dealanaich,  agus  an 
tèid  iad,  agus  au  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
an  so? 

36  Cò  a  chuir  gliocas  's  an  taobh  a  stigh? 
no  cò  a  thug  tuigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dh'àirmheas  na  neoil  ann  an  gliocas? 
no  cò  a  clioisgeas  searragan  nan  nèamh; 

38  'N  uair  a  dh'fhàsas  an  duslach  'n  a 
mheall  cruaidh,  agus  a  dhlùth-leanas  na 
fòidean  ri  'chèile? 

39  An  sealg  thusa  cobhartach  do'n  leòmhan 
bhoirionn,  agus  an  sàsaich  thu  cìocras  nan 
leòmhan  òga; 

40  'N  uair  a  chrùbas  iad  'n  an  garaidh,  a 
dh'fhanas  iad  ann  an  sgàile  chum  feall- 
fheitheamh? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn?  an 
uair  a  dli'èigheas  an  t-àl  òg  aige  ri  Dia, 
thèid  iad  air  iomroll  a  chion  bìdh. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Nochd  Diaachumho.clidfGÌn^  agus anmhmnn- 
eachd  agiis  aineolas  an  duim,  le  e  bhi  'coimh- 
ead  agìis  a'  riaghladh  fhiadh-bheathaichean 
na  macharach  air  dòigh  neo-aiihnichte  do 
chreutair  crvihaichte. 

AN  aithne  dhuitse  an  t-àm  anns  am 
beir  gabhair  fhiadhaich  na  carraig'? 
an  toir  thu  fainear  c'uin  a  bheireas  na 
h-èildean  laoigh? 

2  An  urrainn  thu  na  mìosan  àireamh  a 
choimhlionas  iad,  agus  an  aitlme  dhuit  an 
t-àm  anns  am  beir  iad? 

3  Cromaidh  siad  iad  fèin,  beiridh  iad  an 
àl,  tilgidh  iad  dhiubh  an  do-bhròn. 

4  Tha  an  àl  ann  an  culaidh  mhaith,  tha  iad 
a'  f  às  suas  anns  na  cluainibh;  thèid  iad  a 
mach,  agus  cha  phill  iad  d'an  ionnsuidh. 

5  Cò  a  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadhaich 
saor,  agus  cò  a  dh'fhuasgail  ceanglaichean 
an  asail  f  hiadhaich? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  de'n  fhàsach, 
agus  'àite-còmhnuidh  de'n  fhearann  neò- 
thorach. 

7  Ni  e  tarcuis  air  mòr  shluagh  a'  bhaile; 
ri  èigheach  an  f  hir-ghreasaidh  cha-n  èisd  e. 

8  Rannsaichidh  e  na  slèibhtean  chum  ion- 
altraidh,  agus  siridh  e  'n  dèigh  gach  ni 
uaine. 

9  Am  bi  an  t-aon-adharcach  toileach  air 
seirbhis  a  dheanamh  dhuit?  am  fan  e  aig 
do  phraaaich? 

10  An  ceangail  thu  an  t-aon-adharcach  le 
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'chuing  anns  a'  chlais?  no'n  cliath  e  na 
gleanntan  a'd'  dhèigli? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  gur  mòr  a 
neart?  no  'm  f  àg  thu  d'obair  dha? 

12  An  creid  thu  e  gu'n  aisig  e  do  shìol, 
agus  gu'n  cruinnich  se  e  do  d'  urlar-bual- 
aidh? 

13  An  tusa  Hhug  sgiathan  breagha  do  na 
peucagaibh?  no  sgiathan  agus  iteach  do'n 
struth; 

14  A  dh'fhàgas  a  h-uibhean  's  an  talamh, 
agus  a  bhlàthaicheas  iad  's  an  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gw'm  feud 
cos  am  bruthadh,  no  fiadh-bheathach  na 
macharach  am  briseadh? 

16  Cruadhaichear  i  an  aghaidh  a  h-alaich, 
mar  nach  bu  leatha  iad:  dìomhain  tha  a 
saothair  gun  eagal; 

17  A  chionn  gu'n  do  dhiìi'.t  Dia  dhi  gllocas, 
agus  nach  do  roinn  e  tuigse  rithe. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mharcach. 

19  An  d'thug  thusa  neart  do'n  each?  an 
d'eudaich  thu  a  mhuineal  le  tàirneanaich? 

20  An  dcan  thu  gealtach  e  niar  an  leuiii- 
ii-ach-uaine?  is  uainhasach  glòir  a  chuinn- 
einean. 

21  Bùraichidh  e  le  'chois  anns  a'  glileann, 
agus  ni  e  gairdeachas  'n  a  neart:  thèid  e 
air  aghaidh  'an  coinneamh  an  airm. 

22  Ni  e  magadh  air  eagal,  agus  cha  bhi 
namhann  air,  agus  cha  phill  e  air  ais  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh. 

23  Ni  'm  balg-saighid  torman  'n  a  aghaidh, 
an  t-sleagh  loinnreach  agus  an  gath. 

24  Le  gairge  agus  feirg  cladhaichidh  e 
'ntalamh;  agus  cha  chreid  e  gur  i  fuaim  na 
trompaid'  a  tha  ann. 

25  Ann  am  me&àhon  fuaim'  na  trompaid' 
their  e,  Ha,  ha!  agus  fad  as  gabhaidh  e 
f  àileadh  a'  chatha,  tàimeanaich  nan  ceann- 

{  ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  An  ann  le  d'  ghliocas  sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag,  a  shìneas  i  a  sgiathan 
a  làimh  na  h-àirde  deas? 

27  An  ann  air  d'àitlme-sa  a  dh'èireas  an 
iolaire  suas,  agus  a  ni  i  a  nead  gu  h-àrd? 

28  Gabhaidh  i  còmhnuidh  anns  a'  charraig, 
agus  fanaidh  i  air  scòr  na  carraig',  agus 
anns  au  daingueach. 

29  As  sin  iarraidh  i  cobhartach;  chi  a 
sìiilean  fad  as. 

30  Agus  deothailidh  a  h-àlach  suas  fuil; 
agus  far  am,  bi  na  mairbh,  an  sin  bithidh 
ise. 

CAIB.  XL. 

1  Dh'irioslaicli  lob  e  fèin  an  Idihair  Dhè.  6 
Labltair  an  Tighearn  ris  as a'  divairi-ghaoith. 
15  Dh'fhoilhich  Dia.  a  chumhadid  ann  an 
cruthachadh  Bhehemoit. 

ATHUILLBADH  air  so  fhreagair  ar 
Tighearn  lob,  agus  thubhairt  e, 
I  2  An  teagaisg  esan  a  ni  strì  ris  an  Uile- 
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chumhachdacli  ?  esan  a  thagras  ri  Dia, 
freagnidh  e  air  a  shou. 

3  Agus  f  hreagair  lob  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tlia  niigràineil;  ciod  afhreagras 
mi  dhuit /  cuiridh  lui  uio  làmli  air  mo  blieul. 

5  Aon  uair  labhair  mi,  ach  cha  fhreagair 
mi;  seadli,  dà  uair,  ach  cha-n  abair  mi 
tuiileadli. 

6  An  sin  f  hreagaii"  an  Tigliearn  lob  as  a' 
chuairt-giiaoith,  agus  tliubliairt  e, 

7  Crioslaicli  a  nis  mardhuine  do  lcasraidh: 
feòi-aichidh  mi  dhìot,  agusfreagair  thusami. 

8  An  toir  thusa  mo  blu-eitlieanas-sa  gu 
neoni?  an  dìt  thu  mise,  chum  gu  saorar 
tbu  fèin  / 

9  Am  hheil  gairdean  agad  cosmliuil  ri  Dia? 
no'n  dean  thu  tàirneanach  le  guth  cosnilmil 
ris-sanl 

10  Sgeadaich  thu  fèin  a  nis  le  mòrachd 
agus  le  h-òirdheirceas,  agus  eudaicli  tliu 
fèm  le  glòir  agus  maise. 

11  Taoni  a  mach  fraoch  d'fheirge,  agus 
faic  gach  neach  a  tlia  uaibhreach,  agus 
irioslaich  e. 

12  Faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach, 
ìslich  e,  agus  saltair  sìos  na  droch  dhaoine 
'u  au  àite. 

13  Folaich  iad  's  an  duslach  le  'chèile, 
ceangail  an  aghaidhean  ann  an  dìomliair- 
eachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidh  mise 
dlmit,  gu'u  saor  do  dheas  làmh  fèin  tlm. 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  rimi  mise 
maille  riut;  ithidh  e  feur  mar  dhamh. 

16  Feuch  a  nis,  tha  a  neart  'n  aleasraidh, 
agus  a  spionnadh  ann  an  iomhxig  a  bhroim. 

17  Gluaisidh  e  'earball  niar  sheudar:  tlia 
fèithean-luthaidb  a  shleisdean  ceangailto 
r'a  chèile. 

18  llba  a  cliuàmhau  làidir  «?(7,rumha;  iha 
a  clmùmhan  inar  chrannaibli  iaruinn. 

19  Is  e  tìis  shhgheau  Dhè  e:  an  ti  a  chruth- 
aicli  e,  feudaidh  esan  a  chlaidheamh  a  tlioirt 
am  fagus  da. 

20  Gu  ciuuteach  bheir  na  slèiblitean  dlia 
feur,  far  am  biuile  bheathaicliean  namach- 
aracii  ri  sùgradli. 

21  Fo  na  craunaibh  dubharach  luidhidh 
e,  ann  am  folacli  na  cuilce  agus  na  làtiiaich. 

22  Cònihdaichidh  na  croinu  dhubliarach  e 
le\\  sgàile:  cuairticliidh  seileach  an  t-sruth- 
aiu  e. 

23  Feucli,  thig  amliainu  gu  cruaidh  air, 
agus  clia  dean  e  deifir:  bithidh  dòclias  aige 
'n  uair  a  tliig  lordan  a  mach  g'a  blieul. 

24  'N  a  shùilibli  an  glac  duine  eì  le  dubh- 
anaibh  an  toll  e  a  shròn? 

CAIB.  XLI. 

Gumhachd  Dhè  mar  tha  e  air  a  norJidadh  anm 
an  Lebhiotan, 

AN  tarruing  thu  niach  Lebhiatan  le 
dubhan,  no  a  theanga  le  cord  a 
leigeas  tu  sìos? 
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2  An  cuir  thu  cromag  'n  a  bliròln,  agua  le 
deilg  an  toll  tliu  a  ghial  ? 

3  Aii  deau  e  mòran  askichaidh  ort  ?  an 
labhair  e  hriathran  niìue  riut  ? 

4  An  deau  e  coiinhcheangal  riut?  an  gabli 
thu  e  mar  sheirbliiseach  gu  bràth? 

I  6  An  dean  thu  cluicheadli  ris  mar  ri  h-eun? 
:  no'n  ceangail  thu  e  do  d'  gliruagaicliibh? 
i   6  An  deaii  na  conipaiiaicli  cuirni  dheth  ? 

an  roinu  iad  c  ani  iiieasg  nan  ceannaichean? 
1  7  Au  lìoii  tlui  le  gathaibh  a  chroicionn, 

no  le  iiiòr-gliathaibh  èisg  a  clieann? 

8  Cuir  do  lànih  air,  cuinihnich  an  cath,na 
deau  tuilleadh. 

9  Feucli,  is  dìonihain  a  dhòchas-san: 
eadlion  aig  a  shealladh  nacli  tilgear  duine 
sìos? 

10  Nach  borb  e'n  uair  a dhùisgeas  wmc/t  e? 
agus  cò  esan  a  sheasas  'n  a  làthair  ? 

11  Cò  a  ghabh  romham,  agus  gu'n  dìol- 
ainn?  gach  ni  a  tha  fo  na  nèamhan  uile  ig 
leanisa  e. 

12  Clia  choil  mi  a  bhuill,  no  a  neart,  no  a 
dhealbh  sgiainhach. 

13  Cò  a  dli'fhoillsicheas  aghaidh  'eudaicli? 
cò  a  tliig  d'a  ionusuidh  le  a  shrian  dhùb- 
ailte? 

14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan  'aghaidh  ? 
tha  'f  hiaclaii  uamliasacli  niu'ii  cuairt. 

15  Is  iad  a  lannan  'uaill,  dùiute  suas  le 
'chèile  mar  le  seula  daiugeau ; 

16  Aon  .air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor  as 
nacli  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  'chèile,  tlia 
iad  a'  dlùtli-leantuinii  ri  'chèile,  agus  cha 
gliabh  iad  dealachadli. 

18  Le  a  shitrich  soillsicliidh  solus;  agus  tha 
a  shùilean  cosinhuil  ri  rosgaibli  iia  niaidne. 

19  As  a  bheul  tlièid  leusan ;  leumaidh 
sradan  tcine  a  niach. 

20  A  cuinneinibh  a  shròine  thig  deatach 
a  mach,  mar  a  poit  air  ghoil,  iio  coire. 

21  Lasaidh  'anail  gual,  agus  thèid  lasair  a 
niach  as  a  bheul. 

22  'N  a  nihuineal  cònihnuichidh  neart,  agus 
roimlie  ruitliidh  bròn. 

23  Tha  fillinneaii  'flieòla  a'  leantuinn  ri 
'chèile:  tha  iad  daingeaii  aiinta  fèiu;  cha 
ghabli  iad  gluasad. 

24  Tìia  a  chridlie  cruaidh  mar  chloicli, 
cruaidli  eadhonniar  chioich-nihuilinn  ìochd- 
raich. 

25  An  uair  a  thogas  se  e  fèin  suas,  bithidli 
nacunihachdaicli  fo  gheilt:  air  eagalbrisidh 
glanaidh  siad  iad  fèm. 

26  Cha  seas  claidheanih  au  ti  a  bheanaa 
ris;  au  t-sleagh,  an  gath,  no'n  lùireach. 

27  Measaidh  e  niar  choiinlaich  an  t-iarunn, 
mar  fhiodli  grod  au  t-uniha. 

28  Cha  toir  an  t-saighead  air  teicheadh; 
'ii  an  connlaicli  tionndaidhear  leis  clachau 
a'  cliroinn-tabliuill. 

29  Mar  chonnlaich  measar  gathan;  agus 
ni  e  gàire  ri  crathadli  sleaglia. 


lOB, 

30  Foidhe  tha  clachan  geura:  sgaolidh  e 
nithean  geura  air  an  làthaich. 

31  Bheir  e  air  an  doinihne  'bhi  air  ghoil 
mar  choire:  an  fhairge  ni  e  mar  phoit 
olaidh-ungaidh. 

32  'N  a  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  soill- 
scachadh:  saoilidh  neach  an  t-aigean  a  bhi 
liath. 

33  Air  thalamh  cha-w'e<7  a  shamhuil,  a 
rinneadh  as  eugmhais  eagail. 

34  Clii  e  gach  ni  àrd:  tlia  e  'n  a  rìgh  os 
ceann  uile  chloinne  an  uabhair. 

CAIB.  XLII. 

1  DlC-àmìdaich  lob  e  fèin  fo  làimh  Dìiè.  7 
Ohronaich  Dia  a  tliriùir  chairdean  a  cliionn 
nach  do  lahhair  iad  an  ni  a  bha  cearl  d^a 
Uiaobh.  9  Ghahh  an  Tighearn  ri  lob,  agus 
thug  e  dha  a  dhà  xdread  's  a  bha  aige  roimhe. 
13  Clann  lob:  16  ''A  ois  agus  a  bhàs. 


N  sin  fhrcagair  lob  an  Tighearn,  agus 
thubliairt  e, 


2  Tha  fios  agam  gur  urrainn  thusa  gach  ni 
2l  dlieanamli,  agus  nach  ceilear  smuain  air 
bitli  ort. 

3  Cò  esan  a  cheileas  conihairle  gun  eòlas? 
Himc  sin  chuir  mi  'n  cèill  nithean  nach  do 
thuig  mi;  nitliean  tuilleadh  's  iongantach 
air  mo  shon-sa,  nach  b'aitlme  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labliraidh  mi: 
feòvaichidh  mi  dhìot,  agus  foillsich  thusa 
dhomh. 

5  Le  èisdeachd  na  cluaise  chuala  mi  thu; 
ach  a  nis  cliunnaic  mo  shùil  thu. 

6  Uime  sin  gabhaidh  nii  grìiin  dìom  fèin, 
agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  duslach  agus 
aun  an  luaithre. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tigliearn  na  briathran 
sin  a  labhairt  ri  Iob,thubhairtan  Tighearn 
ri  Eliphas  an  Temanach,  Tha  m'fhearg  air 
a  lasadh  a'd'  agliaidh-sa,  agus  au  aghaidli 
do  dliithis  chairdean,  a  chionn  nacli  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  an  ni  a  bha 
ceart,  mar  a  labhair  m'òglach  lob. 

8  Agus  uime  sin  gabliaibh  dhuibh  fèin 
seachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitlieachan, 
agus  rachaibh  a  dli'ionnsuidh  m'òglaich  lob, 
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agus  ìobraibh  ìobairt-loisgte  ftir  bhnt  botì 
fèin;  agus  ni  m'òglach  lob  umuigh  air  bhur 
son,  oir  ris-san  gabhaidh  mi:  chum  nach 
buin  mi  ribh  a  reir  hhur  n-amaideachd,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa 
an  ni  a  hha  ceart,  mar  a  lahhair  m'òglach 
lob. 

9  Agus  chaidh  Eliphas  an  Temanach,  agus 
Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  rinn  iad  mar  a  dli'àithn  an  Tigh- 
earn  dhoibh:  agus  ghabh  an  Tighearn  ri 
lob. 

10  Agus  thionndaidh  an  Tiglieam  braigh- 
deanas  lob,  an  uair  a  rinn  e  uriiuigh  air 
son  a  cliairdean:  agua  thug  an  Tighearn  do 
lob  a  dhà  uiread  's  a  blia  aige  roinihe. 

11  Agus  thàinig  a  blu'àitlirean  uile  d'a 
ionnsuidli,  agus  a  pheathraichean  uile,  agus 
iadsan  uile  d'am  b'aitline  e  roinihe,  agus 
dh'ith  iad  aran  maille  ris  'n  a  tliigh;  agus 
bha  truas  aca  dheth,  agus  thug  iad  comh- 
fhurtachd  dha  tliaobh  an  uilc  uile  a  thug 
an  Tighearn  air:  agus  thug  iad  dha  gach 
aon  diubh  bonn  airgid,  agus  gach  aon  diubh 
cluas-f  hàinne  òir. 

12  Agus  bheannaich  an  Tigheam  crìoch 
lob  ni's  mò  na  a  thoiseach;  agus  bha  aige 
ceithir  mìle  deug  caora,  agiis  sè  mìle 
càmhal,  agus  mìle  cuing  dhamh,  agus  mìle 
asal  bhoirionn. 

13  Agus  bha  aige  seachd  mic,  agus  triùir 
nighean. 

14  Agus  thug  e  lemima  mar  ainm  air  a 
cheud  tè,  agus  Ccsiah  mar  ainm  air  an 
dara,  agus  Ceren-hapuch  mar  ainm  air  an 
treas  tè. 

15  Agus  cha  d'fhuaradh  mnathan  cho 
sgiamhach  ri  nigheanaibh  lob  anns  an  tìr 
uile;  agus  thug  an  athair  dhoibh  oighreachd 
am  measg  am  bràithrean. 

16  Agus  bha  lob  beò  'n  a  dhèigh  so  ceud 
agus  dà  fhichead  bliadlma;  agus  chunnaic 
e  a  mhic,  agus  mic  a  mhac,  ceithir  giueal- 
aich. 

17  Agus  f huair  lob  bàs  'n  a  sheann  duiue 
agus  làn  de  làithibh. 


LEABHAR  NAN  SALM. 


SALM  I. 

1  Sonas  an  fhlrein.    4  Sgriosar  na  h-aingidh 

ann  am  hrettheana'i. 
TS  beannaichte  an  duine  sin  nach  gluais 
ann  an  comliairlenanaingidh,agusnach 
seas  ann  an  slighe  nam  peacach,  agus  nach 
suidh  ann  an  caithir  luchd-fanoid : 

2  Ach  aig  am  bheìl  tlachd  ann  an  lagh  an 
Tighearn',  agus  a  smuainicheas  air  a  lagh- 
san  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

3  Bithidh  ©  mar  chraoibh  suidhichte 
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làimh  ri  sruthaibh  uisge,  a  blieir  a  mach  a 
toradh  'n  a  h-ainisir,  agus  nach  caill  a 
duilleach:  agus  soirbhichidh  leis  gach  ni  a 
ui  e. 

4  Cha  n  ann  mar  sin  a  hhitheas  na  h- 
aingidh;  ach  mar  mholl  a  sgapas  a'  ghaoth. 

6  Air  an  aobliar  sin  cha  seas  na  h-aingidh 
ann  am  breitheanas,  no  peacaich  ann  an 
coimhthional  nam  f  ìrean. 

6  Oir  is  aithne  do'n  Tighearn  slighe  nam 
fìrean;  ach  sgriosar  slighe  nan  aiugidh. 


SALM 

SALM  IL 

1  CumhachdagusoKìhreachd  Chriosd:  10  Thug- 
adh  earail  do  bhreitheamhnaibhna  talmhainn 
iad  a  dheanuình  seirbhvi  dha. 

C'AR  SON  a  ghabh  na  cinnich  boile, 
agus  a  smuainich  na  slòigh  ni  dìomh- 

ain? 

2  Car  son  a  dh'èirich  rìghrean  na  tal- 
nihaiun,  agus  a  ghabh  nah-uachdarain  comh- 
airle  le  'chèile,  an  aghaidh  an  Tighearn', 
agus  an  aghaidh  'Aoin  ungta-san,  ag 
ràd/i, 

3  Briseaniaid  o  'chèile  an  cuibhrcach,  agus 
tilgeamaid  dhinn  an  cuing? 

4  An  ti  a  tha  'n  a  shuidiie  air  nèamh,  ni  e 
gàire;  ni  an  Tighcarn  fanoid  orra. 

5  An  sin  labhraidh  e  riu  'n  a  f  heirg;  agus 
'n  a  chorruich  cuiridh  e  uamhaun  orra. 

6  Gidheadh  dh'ung  mise  mo  llìgh  air 
Sion,  mo  shHabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  'an  cèill  ordugh  an  Tigh- 
earna:  thubhairt  e  rium,  7*^  tu  nio  mhac-sa; 
an  diugh  ghin  mi  thu. 

8  larr  orm,agus  bheir  mi  dhuit  nacinnich 
mar  oighreachd,  agus  crìochan  na  talmhainn 
niar  sheilbh. 

9  Erisidh  tu  iad  le  slait  iaruinn;  mar 
shoitheacli  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'n  am  bloighdibh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  rìghrean,  bithibh  ghc; 
gabhaibh  fòghlum,  a  bhreitheamhna  na 
taimliainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn  le 
h-eagal,  agus  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pògaibh  am  Mac,  air  eagal  gu'm  bi 
fearg  air,  agus  gu'n  sgriosar  sibh  's  an 
t-slighe,  'n  uair  a  lasas  ach  gu  beag  a 
chorruich.  Is  bcannaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  III. 

1  Tha  Dia  'b  a  sgèith  agus  ')i  a  dhìdean  dhoihh- 

saìi  a  dlCearhas  as. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  theich  e  roimh 

Absalom  a  mhac. 

ATHIGHEARNA,  nach  lìonmhor  a 
dh'fhàs  mo  naimhdean?  is  iomadh 
iad  a  tha  'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Is  iomadh  iad  a  their  ri  m'anam,  nach 
'eil  furtachd  aige  ann  an  Dia.  Selah. 

3  Ach  tha  thusa,  a  Thiglicarn',  a'd'  sgèith 
dhomhsa;  mo  ghlòir,  agus  fear-togalach  mo 
chinn. 

4Le  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ris  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  rium  as  a  shliabh  naomh. 
Seloh. 

5  Luidh  mi  sìos,  agus  choidil  mi:  dhùisg 
mi,  oir  chum  an  Tighearn  suas  mi. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluaigh,  a 
chuir  iad  fèin  a'm'  aghaidh  air  gach  taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearna;  saor  mi,  O  mo 
Dhia:  oir  bhuail  thu  mo  naimhdean  uile  air 
an  gial;  bhris  thu  fìaclan  nan  aingidh. 
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8  Is  leis  an  Tighearn  an  f  hurtachd:  air  do 
shluagh  tha  do  bhcannachd.  Selah. 

SALM  IV. 
1  Tlivg  Daihhidh  achmhasan  d'a  naimhdibhi 

agus  chomliairUch  e  iad.  6  Nochd  e  gu 
bheil  sonas  an  duine,  cha-n  ann  'am  mùr 
phaiUeas  nilhean  talmhaidh,  adi  ann  un 
deadh-ghean  an  Tighearna. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil  air  Neginot.  Salm  le 
Daibbidk. 

'IKT  U-^I^  ^  dh'èigheas  mi,  èisd  rium,  a 
J,^    Dhè  m'ionracais;  'n  iiair  a  hha  mi 
ann  an  teinn,  dh'fhuasgail        orni;  deau 
tròcair  orm,  agus  èisd  ri  m'urnuigh. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  f  had  a  tliionnd- 
aidheas  sihh  mo  ghlòir  chum  nàire?  a 
ghràdhaicheas  sibh  dìomhanas,  a  shireas 
sibh  an  dèigh  bhrcug?  Selah. 

3  Ach  bitheadh  fios  agaibh  gu'n  do  rògh- 
nuich  an  Tighearn  an  duiue  naomh  dha 
fèin:  èisdidhan  Tighearn  an  uair  a  dh'èigh- 
eas  mi  ris. 

4  Bitlieadh  eagal  oirbh,  agus  na  pcacaich- 
ibh:  labhraibh  r  urcridheairbhur  lcabaidh, 
agus  bithibh  tosdach.  Sclah. 

5  lobraibh  ìobairtean  ionracais,  agus  earb- 
aibh  as  an  Tighearn. 

6  Tha  mòran  ag  ràdh,  Cò  a  nochdas 
dhuinn  ni  maith  ?  Tog  oirnne  solus  do 
ghnùise,  a  Thighcarna. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
ni's  mò  na  'n  uair  is  pailto  an  arbhar  agus 
am  fion-san. 

8  Ann  an  sìth  araon  luidhidh  mi,  agus 
coidlidh  mi;  oir  is  tusa  nihàin,  a  Thigh- 
carn',  a  bheir  orm  còmhnuidh  'ghabhail  gu 
tèaruinte. 

SALM  V. 

1  Dh'iarr  Daihhidh  guHn  tugadh  Dia  èisd- 
eachd  d'a  urnuigh.  4  Is  fuulhach  leis  an 
Tighearn  luchd-deanamh  an  uilc.  8  Ghuidh 
Daibhidh  gun  treòraicheadh  Dia  e  'n  a 
fhireanlachd. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil  air  Nechilot.  Salm  lo 
Daibhidh. 


IM'  bhriathraibh  èisd,  a  Thigheama; 
I  beachdaicli  air  mo  snmaintibli. 


2  Thoir  an  airc  do  ghuth  nio  ghlaoidh,  nio 
Rìgh,  agus  mo  Dhia;  oir  riutsa  ni  mi 
urnuigh. 

3  A  Thighearn',  air  maduinn  cluinnidh  tu 
mo  ghuth ;  air  maduinn  dcasaichidh  mi  mi 
fèin  a'd'  làthair,  agus  amhaircidh  mi  suas. 

4  Oir  cha  Dia  thusa  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  aingidheachd,  agus  cha  chòmhnuich 
an  t-aingidh  maille  riut. 

5  Cha  scas  na  h-amadain  a'd'  làthair:  is 
fuath  leat  luchd-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  luchd-Iabhairt  bhreug:  is 
gràin  lcis  an  Tigliearn  an  duine  fuileachd- 
ach  agus  cealgach. 

7  Ach  air  mo  shon-sa,  ann  an  lìonmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig  mi  steach  do  d' 
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thigh ;  sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull ' 
naomh,  ann  ad  eagal. 

8  A  Thighearna,  treòraich  mi  ann  ad  j 
f  hìreantachd :  air  sgàth  mo  naimhdean, ' 
dean  do  shlighe  dìreach  romham:  j 

9  Oir  cha.-n'eil  ceart  'n  am  beul ;  is  tur  ] 
aingidhenchd  e  an  taobh  a  stigh  dhiubh;  is 
uaigh  fhosgailte  an  sgornan;  ni  iad  miodal 
le  'n  teangaidl). 

10  Sgrios  iad,  a  Dhe;  tuitoadh  iad  le'n 
comhairle  fèin:  air  son  lìonmhoireachd  au 
euceartan  tilg  a  mach  iad ;  oir  rinn  ia  .1 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoiblnieas  a 
chuireas  an  dòigh,  annad:  gu  bràth  deanadh 
iad  iolach,  a  chionn  gu'n  dìon  thu  iad:  agus 
deanadh  iadsan  luathghaire  annad,  leis  an 
ionmhuinn  d'ainm. 

12  Oir  beannaichidli  tusa  am  fìrean,  a 
Thigliearna :  le  deadh-ghean  cuairticliidh 
tu  e,  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 
1  'JV^  a  iheanniaclid  rinn  Daihlùdh  gearan  ri 
Dia.     8  Chiiir  e  a  dìiòchas,  ngns  rinn  e 
gairdeachas,  ann  an  tròcair  an  Tighearna. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Nesinot  air  Seminit. 
Sahn  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,ann  ad  chorruich  na 
cronuich  mi,  agus  ann  ad  fheirg  ua 
smaclidaicli  mi. 

2  Gabh  truas  dìoni,  a  Thighearn',  oir  tha, 
mi  lag:  slànuich  mi,  a  Thigliearn',  oir  tha 
mo  clniàmhan  air  an  cràdh; 

3  Agus  tha  m'anam  air  a  chiàdh  gu  mòr: 
ach  thusa,  a  Thighearna,  cia  fhad? 

4  Pill,  a  Thighearna,  fuasgail  m'anam: 
saor  mi,  air  sgìith  do  thròcaii-'. 

5  Oir  anns  a'  bhàs  cha-n'e/^  cuimhne  ort: 
anns  an  uaigh  cò  a  bheir  dhuit  cliu? 

()  Tha  mi  sgìthlc  ni'osnaich;  rè  iia  h  oidh- 
clie  tlia  mi  'cur  mo  leabaidh  aiv  snàmh;  le 
m'  dheuraibli  uisgicheam  m'uirigh. 

7  Caithear  lc  dubhaclias  mo  shùil;  fàsaidh 
i  sean,  air  son  m'eascairdcan  gu  lèir. 

8  Imichibh  uam,  sibhse  uile  a  luchd-dean- 
andi  na  h-euceirt,  oir  chual'  an  Tighearn 
guth  mo  chaoidh. 

9  Chual'  an  Tigheani  m'athchuinge;  gabh- 
aidh  an  Tighearn  ri  m'urnuigh. 

10  Cuirear  gu  nàire  agus  gu  mòr  amhhiadh 
monaimhdean  gu  lèir:  pilleadh  iad,  cuirear 
gu  h-obann  gu  nàire  iad. 

SALM  VII. 
1  Ghuidh  Daihhidh  air  Dia  gu'n  saoradh  se  e 

o  làimh  a  nahnhdean.    9  Tha  e  a'  nochdadh 

gu'n  dearhh  Dia  cridhe  an  duiiie,  agus  gu'n 

tig  an  t-aiiigidh  gu  bochdainn. 
Sigaion  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tighearn, 

thaobh  bhriathar  Chuis  a'  Bheniaminich. 

ATHIGHEARNA  mo  Phia,  annad 
cuiream  mo  dhòigh:  saor  mi  uatha- 
san  uilo  a  tha'n  tòir  orm,  agus  teasairg  mi: 
2  Air  eagal  mar  leòmlian  gu'n  reub  e 
m'anam,  'g  a  liodairt,  gun  neach  a  shaoras. 
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3  A  Thighearna  mo  Dhìa,  ma  rinn  mi  so; 

ma  tha  lochd  a'm'  làmhan; 

4  Ma  dh'ìoc  mi  oìc  do'n  fhear  a  bha  'an 
sìth  rium,  no  ma  rinn  mi  foirneart  air-san  a 
bha  'n  a  eascaraid  domh  gun  aobhar; 

5  Geur-leauadli  an  nàmhaid  m'anam,  agus 
glacadh  se  e,  agns  saltradh  e  mo  bheatba 
gTi  làr,  agus  leagadh  e  mo  chliu  's  an  dus- 
lach.  Selali. 

6  Eirich,  a  Thighearn',  a'd'  fheirg;  tog 
suas  thu  lèin  air  son  coiTuicli  mo  naimhd- 
ean;  agus  mosgail  air  mo  shon  chum  na 
breth  a  dh'àithn  thu. 

7  An  sin  cuairtichidh  coimhthional  an 
t-shiaigli  thu;  air  an  son-san  uime  sin  piU 
gu  h-ionad  àrd. 

8  Bheir  an  Tighearn  breth  air  ant-sluagh: 
thoir  bretli  orm,  a  Tigliearn',  a  rèir  m'fhìr- 
eantachd,  agus  a  rèir  m'iouracais  a  tha 
annam. 

9  Thigeadh  crìoch  air  aingidheachd  nan 
aingidh;  ach  daingnich  thusa  am  fìrean: 
oir  dearbliaidh  tu  na  cridheachan  agus  na 
h-àirnean,  a  Dliè  chotliromaich. 

10  Is  e  Dia  mo  sgiath,  a  sliaoras  iadsau  a 
tha  ceart  ann  an  cridhe. 

11  Is  breithcamh  cotliromach  Dia,  agus 
bithidh  Dia  ami  am  feirg  ris  a'  chiontach 
gach  là. 

12  Mur  pill  e,  geuraichidh  e  a  chlaidh- 
eamh:  chuir  e  a  bhogha  air  lagh,  agus 
dheasaich  se  e. 

13  Agus  dh'ulluich  e  air  ashon  innil  bàis: 
dhealbh  e  a  sliaigiideaii  au  aghaidli  luchd- 
geur-leanmhuinn. 

14  Feuch,  tlia  e  ri  saothair  le  h-euceart; 
ghin  e  olc,  agus  rug  e  breug. 

15  Dh'f  hosgail  e  slochd,  agus  chladliaich 
se  e,  agus  thuit  e  fèin  anns  a'  chlais  a  rinn  e. 

16  Pillidh  'olc  air  a  cheann  fcin,  agus  thig 
'f  hoirneart  a  nuas  air  a  clilaigionn  fèin. 

17  Molaidh  mise  an  Tigliearn  a  reir  a 
cheartais;  agns  seinnidh  mi  cliu  do  ainm 
an  Tighearn'  a's  ro  àirde. 

SALM  VIII. 
1  Tlia  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oibrihh 
iongardach  a  làmh,  5  agus  le  'mhaitheas  do 
mhac  an  duine. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Oifcit.     Salm  le 
Daibhidh. 

lEHOBH  AH  ar  Tighearna,  cia  òirdh- 
eirc  d'ainm  air  feadh  na  talmhainn 
uile  ?  a  shocraich  do  glilòir  os  ccann  nan 
nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chìochran  dh'ord- 
uich  thu  neart,  air  son  do  naimhdean, 
chum  gu'n  coisgeadh  tu  an  nàmhaid  agus 
an  dìoghaltacli. 

3  'N  uair  a  dh'amhairceas  mi  air  do 
nèamhan,  obair  do  mheur;  air  a'  ghealaicli 
agus  na  reultaibh,  a  shuidhich  thu; 

4  Cò  e  an  duine  gu'm  bitlieadh  tusa  cuimh- 
neachail  air,  agus  mac  an  duine  gu'm  fios- 
raiclieadh  tu  c? 
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8  Rinn  thu  e  beagan  ni  b'ìsle  na  na 
h-aiugil,  agus  chrìin  thu  e  le  glòir  agus  le 
h-urram. 

(i  Thug  thu  uachdaranachd  dha  os  cionn 
oibre  do  làmh:  chuir  thu  gach  ui  fo  'chos- 
aibh; 

7  Caoraich  agus  buar  uile,  agus  mar  an 
ceudua  aiumhidhean  na  raacharach ; 

8  Emilaith  uau  speur,  agns  iasg  na  mara, 
a  shiubhlas  air  sligliibh  nau  cuau. 

9  0  lehobhah,  ar  Tighearua,  cia  òirdheirc 
d'ainm  air  feadh  na  talmhainn  uile? 

SALM  IX. 

1  Mhol  Baibhidli  aii  Tigheani  do  hhrìgìi  giCn 
d'thug  e  breth  air  a  naimltdibh.  13  Gliuidh 
e  gu'ii  deanadh  Dia  tròcair  air  'n  a  àmhghar, 
agus  gun  sa-oradh  e  an  t-ainnis  à  làimh  an 
aingidli. 

Do"n  àrd  fhear-ciuil  air  Mut-laben.    Salin  le 
Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna,  le 
m'uile  cliridhe;  cuiridh  mi'n  cèill 
d'oibre  iongantach  gu  leir. 

2  Ni  mi  aoibhneasagus  gairdeacha's  annad; 
seinnidh  mi  cliu  do  d'ainm,  0  'Thi  a's  àirde. 

3  'N  uair  a  phillear  mo  naimhdeau  air  an 
ais,  tuitidh  iad  agus  theid  as  doibh  a'd' 
fhiauuis: 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  chòir  agus  nio 
chiiis:  shuidh  thu  air  do  rìgh-chaithir,  a' 
toirt  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnich,  sgrios  thu 
na  h-aingidh;  chuir  thu  as  d'an  ainm  gu 
saoghal  nan  saoglial. 

6  Chaidh  crìoch  air  sgrios  an  nàmhaid  am 
feasd;  leag  thu  slos  am  bailtean  mòra: 
thèid  as  d'an  cuimhne  maille  j'iu  fèin. 

7  Ach  mairidh  an  Tighearn  gu  sìorruidh: 
dheasaich  e  a  rìgh-chaithir  chum  breith- 
eauais. 

8  Agus  bheir  esau  breth  air  an  t-saoghal 
ann  am  fìreantachd,  ni  e  breitheanas  do'n 
t-sluagh  ann  an  ceartas. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  dhaing- 
neach  do'n  ti  a  shàriiichear,  'n  a  dhaing- 
neach  ann  an  aimsiribh  teauntachd. 

10  Agus  cuiridh  iadsau  d'au  aithne  d'ainm 
au  dòigh  aunad:  oir  clia  trèig  thusa,  a 
Thighearn',  iadsan  a  dlviarras  thu. 

11  Seinnibh  cliu  do'n  Tighearn  a  chòmh- 
nuicheas  ann  an  Sion;  aithrisibh  am  measg 
nau  cinneach  a  ghnìomharan. 

12  'N  uair  a  ni  e  rannsachadh  air  son  fola, 
cuimlmichidh  e  orra:  cha  dì-chuimhnich  e 
glaodh  nam  bochd. 

13  Deau  tròcair  orm,  a  Thighearna: 
amhairc  air  m'àmhgliar  a  tha  mi  'fulang 
uatha-san  le'm  fuatliach  mi,  0  thusa  a  tha 
ga  m'  thogail  suas  o  giieataibh  a'  bhàis; 

14  Chum  gu  foillsicli  mi  do  chliu  uile  ami 
an  geataibh  nighinu  Shioiu:  ui  mi  gaird- 
eachas  ann  ad  shlàinte. 

15  Thuit  ua  cinnich  sìos  anns  an  t-slochd 
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a  rinn  iad:  anns  au  lìon  a  dh'fholaich  iad, 
chaidh  an  cos  fèin  'an  sàs. 

16.  Aithnichear  an  Tighearn  's  a'  bhreith- 
eauas  a  rinn  e:  aun  an  gnìomh  a  làmh  fèin 
ribear  an  t-aingidh.    Higaion.  Selah. 

17  Cuirear  na  h-aingidh  gu  h-ifrinn,  na 
cinnich  uile  nach  cuimhnich  Dia. 

18  Oir  cha  dì-chuimhnichear  an  t-ainnis 
gu  bràth;  cha  tèid  as  do  dhòchas  nam 
bochd  gu  sìori'uidh. 

19  Eirich,  a,  Thighearna,  na  buadhaich- 
eadh  duine;  thugar  breth  air  na  cinnich 
a'd'  fhianuis. 

20  Cuir,  a  Thighearn',  eagal  orra;  chum 
gu'n  aithuich  na  cinnich  nach  'eil  annta 
fèin  ach  daoine.  Selah. 

SAIiM  X. 

1  Tha  Daìbliidh  a'  nochdudk  gu  hheil  slighean 
nan  aingidh  doilgheasach  an  còmhnuidh.  12 
GuidÀchidh Dia  leis  an  duinebhochd,  14  agus 
cumaidh  e  cearla<!  ris  an  dilleachdan. 

C'AR  sou,  a  Thighearn',  a  sheasas  tu  fad 
0  làimli?  a  dh'f  holaiclieas  tu  thu  fèin 
ann  an  aimsii'ibh  teanntachd  1 

2  'N  a  uabhar  geur-leanaidh  au  t-aingidh 
ambochd:  glacar  iad  's  na  h-innleachdaibh 
a  dhealbh  iad. 

3  Oir  ui  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  chridhe;  agus  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  «'s  beag  air  Dia. 

4  Ann  an  uabhar  a  ghnìtise  cha-n  iarr  an 
t-aingidh  Dìa:  cha-ii'ei7  Dia  'u  a  uile 
smuaintibh. 

5  Tha  a  shlighean  doilgheasach  anns  gach 
&\a;tha  do  bhreitlicanais  àrd as  a shealladh: 
thaobh  a  naimhdean  uile,ui  e  tarchuis  orra. 

6  Thubhaii't  e  'n  a  chridhe,  Cha  ghluais- 
ear  mi;  gu  bràth  cha  hhi  mi  ann  au 
àmhghar. 

7  Tha  a  bheul  làn  de  mhallachadh,  agus 
de  chèilg,  agus  de  mhealltaireachd :  fo 
'theangaidh  tha  donas  agus  dìomhanas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibh-folaich 
nam  bailtean  beaga;  aun  an  àitibh  dìomh- 
air  mortaidh  e  au  ueò-chiontach:  tha  a 
shùilean  aun  an  uaignidheas  a'  dearcadh 
air  a'  bhochd. 

9  Ni  e  feall-fholach  gu  dìomhair,  mar 
leòmhan  'n  a  gharaidh:  ni  e  feall-fholach 
chum  gu'n  glac  e  an  duine  bochd:  glacaidh 
e  au  duine  bochd,  'g  a  tharruing  'u  a  lìon. 

l  10  Crùbaidh  e,  cromaidh  e  sìos,  agus 
tuitidh  am  bochd  le  'dltaoiìiìbh  làidir. 

11  Thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Dhì-chuimh- 
nich  Dia:  dh'tholaich  e  a  ghnùis;  cha  lèir 
dha  sud  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog  suas  do 
làmh:  na  dì-chuimhnich  na  daoine  bochda. 

13  C'ar  son  a  riun  an  t-aingidh  tàir  air 
Dia?  a  thubliairt  o  'n  a  chridhe,  Cha-n  iarr 
thu  e? 

J4  Chunnaic  thu  e;  oir  is  lèir  dhuit  donas 
agus  mì-run,  chum  an  dìoladh  le  d'  làimh: 
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ortsa  f  àgaidh  au  duine  bochd  e  fèin ;  is  tu 
fear-cuideachaidh  an dìlleachdain. 

15  Bris  thusa  gairdean  an  aingidh,  agus  an 
droch  dhuine;  rannsaich  a  mach  'aingidh- 
eachd  gus  nach  faigh  thu  i. 

16  T/ia'xì  Tighearn  'n  a  Ilìgh  gu  saoghal 
nan  saoghal :  sgriosadh  na  cinnich  a  macli 
as  athìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miaun  uan 
daoine  bochda:  deasaichidh  tu  an  cridhe; 
bheir  thu  air  do  chluais  èisdeachd: 

18  A  chumail  ceirt  ris  an  dìlleachdan  agus 
ris  au  truaghan,  chum  nach  dean  duiiie  o'a 
iiir  foirneart  ni's  mò. 

SALM  XI. 

1  Chuir  Daibhidh  a  dìiòchas  ann  an  Dia.  4 
Freasdal  agus  ceartas  an  U ile-chumhachdaich. 
Do'n  àrd  f  hear-ciùil.    Salm  le  Daibhidh. 

AS  an  Tigheani  earbam:  c'ar  son  a  their 
sibh  ri  m'anam,  Teich  as  mar  eun, 
gu  d'  shliabh? 

2  Oir  feuch,  chuir  na  h-aingidh  bogha  air 
lagh;  ghleus  iad  an  saighead  air  sreing, 
chum  tilgeadh  's  an  dorcha  orra-san  a  tha 
ceart  'n  an  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod  a  ni  am 
fìrean? 

4  Tha'n  Tighearn  'n  a  theampull  naomh ; 
tha  i'ìgh-chaithir  an  Tighearn'  anns  na 
nèamhan:  chi  a  shùilean,  i'annsaichidh  a 
rosgan  clann  nau  daoine. 

5  llanusaichidh  an  Tighearn  am  fìrean; 
ach  an  t-aingidh,  agus  esau  a  thugspèis  do 
fhoirneart,  is  fuath  le  'anam. 

6  Frasaidh  e  air  na  h-aingidh,  ribeachan, 
teine  agus  pronnusc,  agus  doinionn  uamli- 
asacli,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tighearn  cheart 
ceartas:  amhaircidh  a  ghiiìiis  air  an  duine 
ionraic. 

SALM  XIL 
1  DhHarr  Daibìiidh  cùmhnadh  o  Dhia.    3  Tha 
e  a'  gabhail  misnich  dha  fèin  do  hhrlgh  gu'n 
toir  Dia  an  t-ainfjidli  gu  breitheanas,  agus 
giCn  teasairg  e  na  h-ionracain. 
Do'n  àrd  fhearcinil  air  Seminit.    Salm  le 
Daibhidh. 

CUIDICH  leam,  a  Thighearn',  oir  cha- 
n'eil  duine  diadhaidh  ann;  oir  theirig 
na  h-ionraic  o  mheasg  chloinn  nan  daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas  gacli  neach 
r'a  choimhearsnach :  le  bilibh  miodalach, 
le  cridhe  dùbailte  labhraidh  iad. 

3  Sgathaidh  an  Tighearn  na  bilean  miodal- 
ach  uile,  an  teangadh  a  labhras  nithean 
mòra; 

4  ladsan  a  thubhairt,  Le'r  teangaidh 
buaidhichidh  sinn;  is  Icinn  fèin  ar  bilean: 
cò  a  tha  'n  a  thighearn  os  ar  ceann  ? 

5  Air  son  fòirneirt  nam  bochd,  air  son 
osuaich  nan  ainnis,  a  nis  èiridh  mi,  ars'  an 
Tighearn:  cuiridh  mi  e  ann  an  tèaruint- 
eachd  uaithe-san  a  bhagras  'n  a  aghaidh. 
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6  Is  briathran  fìor-ghlan  briathran  an 
Tighearna;  mar  airgiod  air  a  dhearbhadh 
ann  an  àmhuinn  chreadha,  air  a  ghlanadh 
seachd  uairean. 

7  Gleidhidh  tusa  sinn,  a  Thigheama;  dìon- 
aidh  tu  sinn  o'n  ghinealach  so  gu  bràth. 

8  Gluaisidh  na  h-aingidh  air  gach  taobh, 
'n  uair  a  dh'àrduichear  iadsan  a's  suaraiche 
de  chloinu  nan  daoine. 

SALM  XIIL 
1  ThaWaibhidh  ci  caoidìi  gu'n  do  dhì-clnnmh- 
nich  Dia  e;  3  a'  guidhe  gu'n  soillsichcadh  e 
'mntinn:  5  agus  ag  earbsadh  ri  slàiule  o 
thròcair  an  Tiyliearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciùil.    Salm  le  Daibhidh. 

CIA  f  had,  a  Thighearn',  a  dhì-chuimh- 
nicheas  tu  mi?  an  ann  gu  bràth?  Cia 
fhad  a  dh'fholaicheas  tu  do  ghnìiis  uam? 

2  Cia  f  had  a  ghabhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  aim  am  chridhe  gach  là? 
Cia  fhad  a  dli'àrduichear  mo  nàmhaid  oa 
mo  cheann? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium,  a  Thighearna 
mo  Dhia:  soillsich  mo  slmileau,  air  eagal 
gu'n  coidil  mi  chum  bàis: 

4  Air  eagal  gu'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bhuadhaich  mi  'n  a  aghaidh;  gu'n  dean 
m'eascairdean  gairdeachas  an  uair  a 
dh'aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  à  do  thròcair;  ni  mo 
chridhe  gairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6  Seinnidh  mi  do'n  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  do  bhuin  c  rium  gu  fial:  [agus  seinnidh 
mi  cliu  do  ainm  an  Tighcarn'  a's  ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Chuir  Daibhidh  'an  cèill  truaillidheachd  a' 
cliinne-daoine;  4  agus  dhearbh  e  'chùis  an 
acihaidh  nan  ainyidh  o  sholus  an  coyuise 
fèin. 

Do'n  àrd  f  hear-ciùil.    Salin  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  t-amadan  'n  a  chridhe, 
Gha,-n'eil  Dia  ann.  Thaiad  truaillidh; 
rinn  iad  oil)re  gs'àineil;  cìin-n'eil  neach  ann 
a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearn  a  nuas  o  nèamh 
air  cloinn  nan  daoine,  a  dh'fheuchainn  an 
robh  neach  ann  a  bha  glic.  a  bha  'g  iarraidh 
Dhè. 

3  Chlaon  iad  uile ;  tha  iad  gu  lèir  air  f  às 
salach:  cha-w'eiY  neach  ann  a  ni  maith, 
cha-n'eit  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tha  'dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha 'g  itheadh  suas  nio 
shluaigh,  ìnar  a  dh'itheadh  iad  aran,  agus 
nach  gairm  air  an  Tighearn? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  a  chionn  gu 
bheil  Dia  ann  an  ginealach  nam  fìrean. 

6  Nàirich  iad  comhairle  an  duine  bhochd, 
a  chionn  gur  e'n  Tighcarn  a  thearmunn. 

7  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion!  An  uair  a  bheir  an  Tigliearn  air  ais 
braighdeanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gaird- 
eachas,  ni  Israel  aoibhneas. 
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SALM  XV. 

1  Còmhnuichidh  nn  t-ianracan,  agwi  an  neach  a 
labhras  an  fhìrinn  'n  a  chridhe,  ann  am 
pàilliun  Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN A,  cò  'dli'f hanas  ann  ad 
phàilliuii/  cò  'chòmhnuicheas  air  do 
shliabh  iiaomh? 

2  Esan  a  ghhiaiseas  gu  h-ionraic,  agus  a  ni 
ceartas,  agus  a  labhras  an  fhìrinn  'n  a 
chi'idhe: 

3  Nach  deanciil-chàineadhle'theangaidh, 
nach  dean  olc  d'a  charaid,  agus  nach  tog 
droch  sgeul  air  a  choinihearsnach: 

4  Leis  an  suarach  an  droch  dliuine,  ach  a 
bheir  urram  dhoibhsan  air  am  bi  eagal  an 
Tighearn';  a  mhionnaicheas  chum  a  chall- 
daich  fèin,  agus  nach  atbarraich: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air  ocar,  agus 
nach  gabh  duais  an  agliaidh  an  neò-chiont- 
aich.  Esan  a  ni  Ha  7i ithean  sin,  cha  ghluais- 
ear  gu  bràth  e. 

SALM  XVI. 

1  Tha  Daihhidlt  d"  cur  a  dliùigh  ann  anDia: 
4  a'  gahhaiL  gràm  de  luchd  iodhol-aoraidh; 
8  agus  a'  deanamh  gairdeach.ais  do  bhrìgh  gu 
hheil  dòchas  aig  ann  an  aiseiridh  o  na  viairbh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  chuir  mi  nio 
dhòigh  annad. 

2  Tliubhairt  mi  ri  lehobhah,  Is  tu  mo 
Thigliearn:  cha  ruig  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobli  nan  naomh  a  tha  air  thal- 
amh,  agTis  nam  flath;  tha  mo  thlachd  uile 
annta. 

4  Meudaichear  an  doilgheasan  dhoibhsan 
a  ni  deifir  an  dèigh  dhiathan  eile:  cha-n 
ìobair  mi  an  ìobairtean  -  dibhe  de  fhuil, 
agus  cha  luaidh  mi  air  an  ainmibh  le  m' 
bhilibh. 

5  e  an  Tighearn  cuibhrionn  m'oigh- 
reachd  agus  mo  chupain:  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  chrannchur  dhomhsa  ann  an 
ionadaihh  aoibhneach;  seadh,  tlia  oigh- 
reachd  tbaitneach  agam. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn,  a  thug 
comhairle  orm :  tha  m'airn  ean  mar  an  ceudna 
'g  am  theagasg  'an  àm  na  h-oidhche. 

8  Chuir  mi  an  Tighearn  romham  aghnàth: 
a  chionn  gu  hhail  e  air  nio  dheas  làimh,  cha 
ghluaisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
agus  ni  mo  ghlòir  gairdeachas :  gabh- 
aidh  m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  ann  an 
dòchas. 

10  Oir  cha-n  fhàg  thu  m'anam  anns  an 
uaigh:  cha  leig  thu  le  d'aon  naomh  truaill- 
idheachd  f  haicinn. 

11  Feuchaidh  tu  dhomh  slighe  na  beatha: 
thu  lànachd  aoibhneis  a'd'  làthair-sa:  tha 
mòr  shubhachas  aig  do  dheas  làimh  gu 
BÌorruidh. 
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SALM  XVIL 

1  Chuir  Daihhidh  'an  cèdl  ionracas  a  chridhe 
fèin,  8  agìis  ghuidh  e  gu'n  teasairgeadh  Dia  e 
o  g/inàis  nan  aingidh. 

Urnuigh  le  Daibhidh. 

EISD  ri  ceartas,  a  Thighearna,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh;  cluinn  m'urnuigh, 
a  thig  a  mach  cha-n  ann  o  bhilibh  cealg- 
ach. 

2  Od'fhianuis  thigeadli  mo  bhreth:  faic- 
eadh  do  shìiilean  nithean  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridhe;  dh'fhiosraich 
tliu  mi  's  an  oidhche ;  rannsaich  thu  mi,  cha 
d'fhuair  thu  a  bhcag:  is  e  mo  rùn  nach 
ciontaich  mo  bheul. 

4  A  thaobh  ghiiìomharan  dhaoine,  le  focal 
do  bhilean  sheachainu  mi  ceuman  a'  mhill- 
teir. 

6  Cum  suas  mo  cheuman  ann  ad  shligh 
ean,  chum  nach  sleamhnuich  mo  chosan. 

6  Ghairm  mi  ort,  oir  èisdidli  tu  rium,  a 
Dhè;  aom  do  chluas  a'm'  ionnsuidh,  cluiun 
mo  chainnt. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantach, 
0  thusa  a  shaoras,  le  d'  dheas  làimh,  iad- 
san  a  dh'earbas  asad  uatha-san  a  dh'èireas 
suas     an  aghaidh. 

8  Glèidli  mi  mar  chloich  na  siila,  fo  sgàile 
do  sgiathan  foluich  mi. 

9  0  ghniiis  nan  drocli  dhaoine  a  tha  ri 
foirueart  orm,  naimhdcan  ni'anama  a  tlia 
ga  m'  chuairteachadh  air  gach  taobh. 

10  'N  an  saill  tha  iad  air  an  druideadh  suas; 
lo'm  beul  labhraidh  iad  gu  h-uaibhreach. 

11  'N  ar  ceum  a  nis  chuairtich  iad  sinn: 
shuidliich  iad  an  sìiilean,  a'  cromadh  sìos  gu 
làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg  a' 
feitheamh  ann  an  ionadaibh  dìomhair. 

13  Eirich,  a  Thigheania,  cuir  roimhe,  leag 
sìos  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le  d'  chlaidh- 
eamh. 

14  0  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a  Thighearn', 

0  dhaoinibh  an  t-saoghail,  d'aìn  hheil  an 
cuibhrionn  's  a'  bheatha  so,  agus  d'an  do 
lìon  thu  am  brìi  le  d'ionmhas  foluiclite: 
sàsuichear  an  clann,  agus  fàgaidh  iad  am 
fuigheall  d'an  naoidheanaibh. 

15  Air  mo  shon-sa.,  ann  am  fìreantachd 
chi  mi  do  ghnìiis:  sà.suichear  nii,  'n  uair  a 
dhiiisgeas  mi,  le  d'  choslas. 

SALM  XVIII. 

1  Laoidh'hhuidìieachais  le  Daibhidti  air  son  na 
saorsa  mòir,  agus  nam  beannachdan  lìuii- 
vihor  a  dheonaich  Dia  dha. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  [Sahu]  le  Daibhidh, 
òglach  an  'l'ighearn',  a  labhair  ris  an  Tigh- 
earn  briathran  na  laoidh  so,  's  an  hi  air  an 
do  shaor  an  Tighearn  e  à'  làimh  a  nainihd- 
ean  uile,  agus  à  làimh  Shauil :  agus  an 
dubhairt  e, 

GRADHAICHIDH  mi  thu,  a  Thigh- 
earna  mo  ncart. 

Q  2 
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2  Is  e.  Pin  Tighearii  mo  charraig,  agus  mo 
dhfiingrieach,  agus  m'f hear  -  saoraidh :  mo 
Dhia,  mo  chreag  anns  an  cuireani  mo  | 
dhòchas ;   mo  sgiath,  agus  adharc  mo 
shlàinte,  mo  thi^ir  àrd. 

■3  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn  a's  airidh 
air  cliu,  agus  0  m'  naimhdibli  saorar  mi. 

4  Chuairticli  piantan  a'  bhàis  mi,  agus 
cliuir  tuiltean  dliroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Chuairtich  piantan  ifrinn  mi ;  ghabh 
lìontan  a'  bliàis  romham. 

6  A'm'  èigin  ghairm  mi  air  an  Tighearn, 
agus  ri  m'  Dliia  ghlaodli  mi;  chual'  e  as  a 
theampull  mo  ghuth,  agus  tìiàinìg  mo 
glilaodii  'n  a  làthair  d'a  chluasaibh. 

7  An  sin  chrathadli  agus  chriothnuich  an 
talamh,  agiis  ghluaisoadh  bunaitean  nani 
beann  agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n 
robh  corriiich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin,  agus 
dhian-loisg  teiiie  as  a  bheul:  lasadh  èibh- 
lean  Icis. 

9  Agus  lìib  e  na  nèamhan,  agns  thuirling 
e  nuas:  agus  bha  dorchadas  fo  a  chosaibh. 

10  Agus  mharcaich  e  air  chcrub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  d'n'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe. 

11  Chuir  e  dorcliadas  mar  ionad  dìomh- 
air  mu'ncuairtair:  bu  phàilliun  da,  duibhre 
uisgeachan,  neoil  nan  speur. 

12  0'n  dealradh  a  bha  fa 'chomhair  chaidh 
a  ncoil  thairis;  clachan-meallain  agus  èibh- 
lean  teine. 

13  Agus  rinn  an  Tighearn  tairneanach  's 
na  speuraibli,  agus  chuir  an  Ti  a's  àirde  a 
macli  a  gluith. 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean,  agus 
sgap  e  iad;  agus  thilg  e  mòran  tein'-atliair, 
agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Agus  chunnacas  aigein  nan  uisge,  agus 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le  d'  ach- 
mliasan-sa,  a  Thighearna,  le  sèideadh  anail 
d'fheirge. 

16  Chuir  e  nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  à  h  -  uisgeachaibh  lìon- 
mhor. 

17  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  agus 
uatha-san  a  dli'fhuathaich  mi;  oirbutreise 
iad  na  mise. 

18  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
ghair:  ach  bha'n  Tighearn  'n  a  chìil-taice 
dhomh. 

19  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  far- 
suinn:  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
o  tlachd  annam. 

20  Tliug  an  Tighearn  luigheachd  dliomh 
a  rèir  ni'ionracais:  a  rèir  gloine  mo  làmli 
dhìol  e  dhomh. 

21  Oir  ghlèidh  mi  slighcan  an  Tighearn', 
agus  cha  do  chlaon  mi  gu  h-aingidh  0  m' 
Dhia. 

22  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  a'ra' 
f  liianuis;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uam. 

490 


23  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  f  hianuis,  agus 
ghlèidh  mi  mi  fèin  0  m'  aingidheachd. 

24  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh  ann 
an  sealladh  a  shiil. 

25  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèin  tròcaireach ;  do'n  duine  ionraic 
nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

26  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan;  agus  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

27  Oir  saoraidh  tu  an  sluagh  a  tha  fo 
àmhghar;  ach  na  sìiilean  àrda  bheir  thu 
nuas. 

28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earna:  soillsichidh  mo  Dhia  mo  dhorch- 
adas. 

29  Oir  leatsa  i-uith  mi  troimh  bhuidhinn; 
agus  le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

30  A  thaobh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan: 
tha  focal  an  Tighearn'  air  a  dhearbhadh: 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann. 

31  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 
agus  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne? 

32  Is  e  Dia  a  tha  'g  am  chrioslachadh 
le  neart,  agus  a'  deanamh  mo  shlighe 
iomlan. 

33  77ia  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosaibh 
èilde,  agus  ga  m'  shocrachadh  air  m'àitibb 
àrda. 

34  Tha  e  a'  teagasg  mo  làmh  gu  cath,  air 
chor  as  gu'm  briscar  boglia  umha  le  m' 
ghairdeinibh. 

35  Agus  thug  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte:  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  agus  riun  do  cliaoimhneas  mòr  mi. 

36  Kinn  thu  mo  cheuman  farsuinn  fodham, 
I  air  chor  as  nach  do  shleamhnuichmochosan. 
]  37  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug  mi 

orra;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais  gus  an 
do  chuir  mi  as  doibh. 

38  Lot  mi  iad,  agus  cha  bhi  e  'n  comas 
doibh  èirigh:  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

39  Oir  chi-ioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  sìos  fodham  iadsan  a  dh'èir- 
ich  suas  a'm'  aghaidh. 

40  Agus  thug  thu  dhonih  mo  naimhdean 
air  mhuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
agus  ghearr  mi  as  iad. 

41  Ghlaodh  iad,  ach  charo?)Afear-saoraidh 
ann;  eadhon  air  an  Tighearn,  ach  cha  do 
fhreagair  e  iad. 

42  An  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar  dhus- 
lach  fa  chomhair  na  gaoithe:  mar  chlàbar 
nan  sràid  bhrùth  mi  iad. 

43  Shaor  thu  mi  o  chomh-strì  an  t-sluaigh; 
rinn  thu  mi  a'm'  cheaun  air  na  cinnich:  ni 
sluagh  nach  b'aithne  dhomh,  seirbhis  domh. 

44  Co  luath  's  a  chluinneas  iad,  gèillidh 
iad  dhomh;  strìochdaidh  coigrich  diiomh. 

45  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  orra  mach  as  au  àitibh-daingne. 

46  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  ma  beann- 
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Biclite  mo  charraig-sal  agus  air  'àrclachadh 
g-u  robh  Dia  mo  shlàiute! 

47  Is  e  Dia  ui  dìoghaltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  sluagh  fodhani;  | 

4S  A  shaoras  mi  o  m'  uaimhdibh.  Seadh, 
os  au  ceaun-sau  a  dh'èireas  suas  a'm'  agh- 
aidh  togaidh  tusa  suas  rni:  o  fheai-  an 
ainneirt  saoraidli  tu  mi. 

49  Uime  sin  cliìithaichidh  mi  thu,  a  Thigh- 
earn'.  am  measg  nan  ciuneach,  agus  seinn- 
idli  mi  do  d'aium.  i 

50  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fèin,  do 
Dliaibhidh  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

SALM  XIX. 
1  Tha  oihre  Dhè  's  na  nèamh.an  a'  cvr  au  cèill 
glòir  ^an  Cruithfhir.    7  Oirdheirceas  lagìia 
Dhè.  12  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  glanadh  Dia  , 
€  o  pheacaidhean  dìomhair  agus  dànadais. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  le  Daibhidli. 

CUIRIDH  na  nèamhan  an  cèill  glòir 
Dhè,  ag-us  nochdaidh  na  speuran 
gnìomh  a  làmli. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeòil  do  là,  agus  | 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidhche.  j 

3  Cha-«'?;7  cainnt,  cha  H'ee'Z  briathran, 
anns  nach  chiinnear  an  guth. 

4  Air  feadh  na  talmhainn  uile  chaidh  am 
fuaim  a  mach,  agus  am  focail  gu  h-iomall 
an  domhaiu. 

5  Do'u  ghrèin  chuir  e  pàilliun  aunta;  agus 
tha  i  mar  uuadh  fhear-pòsda  a'  teachd  a 
mach  à  'sheòmar;  ni  i  gairdeachas  mar 
ghaisgeach  a'  ruith  'u  a  shliglie. 

6  Tha  a  dol  a  niach  o  chrìch  nan  speur, 
agus  a  cuairt  gu  ruig  an  crìochan;  agus 
cha-?i'ei7  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Ts  iomlan  lagh  an  Tigliearn',  ag  iomp- 
achadh  an  anama ;  tha  fìanuis  au  Tigli- 
earna  cinnteach,  a'  deanamh  a'  bhaoghalta 
glic. 

8  Tha  reachdan  an  Tighearna  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneacli;  tha  aìihwe 
an  Tighearna  glan,  a'  soillseachadh  nan  sùl. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fìor-glilan,  a' 
marsuinn  am  feasd;  is  fìvinn  breitheanais 
an  Tighearna;  tha  iad  gu  h-ioralan  coth- 
romach. 

10  Ni's  mò  r'an  iarraidh  tha.  iad  na'u  t-òr, 
seadl),  na  mòran  de'n  òr  fhìor-ghlan;  agus 
ni's  milse  na  a'  mhil,  seadh,  na  ci  mhil  a 
shileas  as  na  cìribh-meala. 

11  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a'  faot- 
ainn  rabhaidh  uatlia:  'ii  an  coimhead  tha 
mòr  dhuais. 

12  Cò  a  thuigeas  a  sheacharain?  o  lochd- 
aibh  dìomhair  glan  thusa  mi. 

13  Mar  an  ceudna  o  pheacaibh  dànadais 
cuui  air  ais  d'òglach;  na  bitheadh  àrd- 
cheannas  aca  orm:  an  sin  bithidh  mi  ion- 
raic,  agus  bitliidh  mi  neò  -  chiontach  o 
eusaontas  mòr. 
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14  Bitheadh  briathran  mo  bheoil,  agiis 
smuaintean  mo  chridhe,  taitneach  a'd' 
làthair,  a  Thighearna,  mo  charraig,  agus 
m'fhear-saoraidh. 

SALM  XX. 
1  Urnuigh  air  son  ièaruinteachd  ann  an  là 
teanntachd.  6  Tha  Daibhidh  a'  cur  'an  cèill 
giCn  saor  Dia  'aon  ungta  le  neart-saoraidh 
a  dheas  làimh. 

Do'n  àrd  fhear-ciùil.   Salin  le  Daibhidh. 

GU'N  èisdeadh  an  Tighearn  riut  ann  an 
là  teanntachd !  gu'n  cumadh  ainm 
Dhè  lacoib  suas  thu! 

2  Gu'n  cuireadh  e  cabhair  thugad  as  'iouad 
naomh!  agus  à  Sion  gu  neartaicheadh  e 
thu! 

3  Gu'n  cuimhnicheadh  e  do  thabhartasan 
uile,  agus  gu'n  gabhadh  e  gu  taitneach  uait 
d'ìobairt-loisgte!  Selah. 

4  Gu'n  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  agus  gu'u  coimhlionadh  e  do  chomh- 
airle  uile! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàiute,  agus 
ann  an  aium  ar  Dia-ne  togaidh  sinn  suas 
ar  bratach.  Gu'n  coimhlionadh  Dia  d'iarr- 
tuis  uile! 

6  A  nis  tha  fios  agam  gu'n  saor  an  Tigh 
earn  'aon  uugta  fèin :  èisdidh  e  ris  o  nèamh 
an  a  naomhachd,  le  neart-saoraidh  a  dheas 
làimh. 

7  Earbaidh  cuid  a  carbadaibh,  agus  cuid 
à  h-eachaibh;  ach  cuimlmicliidh  sinne  aiujn 
an  Tighearn'  ar  D?. 

8  Dh'ìslicheadh  iadsan,  agus  thuit  iad; 
ach  dh'èirich  siune,  agus  sheas  sinn. 

9  Saor  an  rìgh,  a  Thighearna;  agus  èisd 
ruinn  's  an  uair  a  ghairmeas  sinn. 

SALM  XXI. 
1  Laoidh.  hhuidheachais  le  Daibhidh  air  son 
maiiheis  Dhè  d'a  thaohh.    7  Sgriosaidh  an 
Tighearn  iadsan  le'm  fuathach  e. 
Do'n  àrd  fhear-citiil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANN  ad  neart,  a  Thighearna,  ni  an  rìgli 
aoibhneas;  agus  ann  ad  shlainte  cia 
mòr  an  gairdeaclias  a  ni  e'ì 

2  Miann  a  chridhe  thug  thu  dha;  agus  ath- 
chuingo  a  bhilean  cha  do  dhiùlt  thu  dha. 
Selah. 

3  Oir  ghabh  thu  roimhe  le  beannachadh 
do  mhaitlieis;  chuir  thu  m'a  cheami  coron 
a  dh'  òr  f  ìor-gldan. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort:  thug  thu  dha  fad 
làithean  gu  saoghal  uan  saoglial. 

5  Is  mòr  a  ghlòir  trìd  do  shlàinte-sa: 
urram  agus  mòralachd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  ro  bheannaichte  gubràth; 
rinn  thu  e  ro  aoibhneacli  le  d'  ghuùis. 

7  Oir  earbaidh  an  i'ìgh  as  an  Tighearn; 
agus  trìd  thròcair  an  Ti  a's  àirde,  cha 
ghhiaisear  e. 

8  Gheibh  do  làmh  a  uiach  do  naimhdean 
uile;  gheibh  do  dheas  làmli  a  mach  iadsan 
le'm  fuathach  thu. 


SALM  XXII,  XXIII. 


9  Ni  thu  iad  mar  àmhiiinn  theinticli  ann 
an  àm  d'f  heirge:  sluigidh  an  Tighearu  sìos 
iud  'n  a  chorruich,  agus  caithidh  an  teine 
iad. 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  talamli, 
agus  an  sliochd  o  chloinn  nan  daoine. 

1 1  Oir  dliealbh  iad  olc  a'd'  agliaidh ;  smuain- 
ich  iad  drocli  smuaintean,  nach  burrainn 
iad  a  choimJdionadh. 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cùl  a 
thionudadli;  air  sreangaibh  do  bhogha 
gleusaidli  tu  do  shaighdean  'n  an  aghaidh. 

13  Bi  air  d'àrdachadh,  a  Tliighearn',  ann 
ad  neart:  seinnidh  sinne  agus  molaidh  sinn 
do  chumhachd. 

SALM  XXII. 
■'■  'jV"  a  Iheanntachd  ghairm  Daibhidh  air  Dia, 
C  agus  leirj  e  ris  da  an  trioblaid  a  thàìnig  air. 
22  Gheall  e  buidheachas  follaiseach  agus  cliu 
a  ihabhairi  da, 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Ailet-sacliar.  Salm 
le  Daibhidh. 
'0  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi?  fad'  om'glilaodh,  o  bhriath- 
raibh  mo  bhùiridh. 

2  0  mo  Dhia!  gairmeam  anns  an  là,  acli 
cha  f hreagair  thu ;  agus  anns  an  oidhche, 
ach  c\i3.-n'eil  fois  agam. 

3  Ach  tha  thusa  naomh,  a'd'  chòmhnuidli 
/ar  am  bheil  cliu  Israeil. 

4  Asadsadh  earb  ar  n-aithrichean;  dh'earb 
iad,  agus  shaor  thu  iad. 

6  Riutisa  ghlaodh  iad,  agus  tlieasairgeadh 
iad;  asadsa  dh'  earb  iad,  agus  cha  robh 
nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuimh  mise,  agus  cha  duine; 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-sluaigh. 

7  Ni  iadsan  uile  a  chi  nii,  gàire-fanoid 
rium;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann,  ag  ràdh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh  anns  an  Tighearn,  fuas- 
gladh  e  air;  saoradh  se  e,  a  chionn  gu  bheil 
tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  as  a' 
bhroinn  mi;  bu  tu  aobhar  mo  dhòchais,  air 
cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn;  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia. 

11  Na  bi-sa  fada  uam,  oir  tha  àmhghar 
dlùth  dhomh,  agus  giin  neach  ann  gu  m' 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòran  tharbh  mi;  dh'iadh 
tairhh  làidir  Bhàsain  umam. 

13  Dh'fhosgail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach  agus  beucach. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mach  mi,  agus 
sgàin  mo  chnàmhan  uile  o  'chèile:  tha  mo 
chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh  ann  am 
meadhon  mo  chuim. 

15  Air  tiormachadh  mar  shoitheach 
creadha  tha  mo  neart;  agus  tha  mo  theang- 
adh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial;  agus  gu  h-ùir 
a'  bhàis  thug  thu  mi. 

16  Oir  chuairtich  madraidh  mi;  dh'iadh 
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coimhthional  dhroch  dhaoine  umam:  lot 
iad  mo  lànihan  agus  mo  chosan. 
^  17  Feudaidh    mi    mo    chnàmhan  uile 
àireamh:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

18  Roiiui  iad  mo  thrusgan  eatorra,  agus 
air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thighearna,  fada  uam: 

0  thusa  mo  neart,  greas  gu  m'  chabliair. 

20  Teasairg  m'anam  o'n  chlaidheamh; 
m'aon  ghràidh  o  neart  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bheul  an  leòmhain,  agus  o 
adharcaibh  nam  buabhull  teasairg  mi. 

22  Cuiridli  mi'n  cèill  d  ainm  do  m'  bliràith- 
ribh;  ann  am  meadhon  a'  choimhthionail 
molaidh  mi  thu. 

23  SibhseairambheiIeagaIDhè,moIaibh  e: 
sibhse  uile,  a  shìol  lacoib,  thugaibh  glòir 
dha;  agus  bitheadh  'eagal-san  oirbh,  sibhse 
uile  a  shìol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha  do 
ghabh  e  gràiu  de  àmhghar  au  truagliain, 
agus  cha  d'f  holuich  e  a  ghnùis  air;  ach  an 
uair  a  ghlaodh  e  ris,  dh'èisd  e. 

25  Ortsa  bithidh  mo  mholadh  anns  a' 
mhòr  choimhthional:  mo  bhòidean  ìocaidh 
mi  'n  an  làthair-san  d'an  eagal  e. 

26  Ithidh  na  daoine  macanta,  agus  sà- 
suichear  iad:  molaidh  iadsan  an  Tighearn 
a  dh'iarras  e:  bithidh  an  cridhe  beò  gu 
bràth. 

I  27  Cuinihnichidh  air,  agus  pillidh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn',  uile  chrìochau 

;  na  tahnliainn ;  agus  strìochdaidh  uile  theagh- 

I  laichean  nan  cinneacli  'n  a  làthair. 

I  28  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  rìoghachd; 

[  agus  tliaesan  'na  uachd.iran  airna  cinnich. 

'  29  Ithidli  daoine  reamhi-a  na  talmhainn 
uile,  agus  ni  iad  aoradh:  'n  a  làtliaii'-san 

j  sleuchdaidh  iadsan  uile  a  thèid  sìos  do'n 

j  duslach;  oir  cha  chum  neach  'anam  beò. 

'  30  Ni  sliochd  seirbhis  dha:  measar  e  do'n 

I  Tighearn  mar  ghinealach. 

I  31  Thig  iad,  agus  cuiridh  iad  'an  cèill  'fhìr- 
eantachd  do'n  àl  ri  teachd,  gu'm  b'esan  a 

j  rinn  sud. 

SALM  XXIII. 

1  DKearh  Daibhid/i  à  freasdal  agìis  à  maith- 

eas  Dliè. 
Salm  le  Daibhidh. 
TS  e'n  Tighearn  mo  bhuachaille;  cha  bhi 
nii  ann  an  dìth. 
i  2  Ann  an  cluainibh  glasa  bheir  e  orm 
:  luidhe  sìos:  làinih  ri  h-uisgeachaibh  ciùine 
j  treòraichidh  e  mi. 

j  3  Aisigidh  e  m'anam;  treòraichidh  e  mi 
air  slighibh  na  fireantachd  air  sgàth  'ainme 
fèin. 

4  Seadh,  ged  shiubhail  mi  troimh  ghleann 
sgàile  a'  bhàis  cha  bhi  eagal  uilc  oi-m;  oir 
tlta  thusa  maille  rium:  bheir  do  shlat  agua 
do  lorg  comhfhurtachd  dhomh. 

5  Deasaichidh  tu  bord  fa  m'  chomhair  ann 
am  fianuis  mo  naimhdean:  dh'ung  thu  le 


SALM  XXIV-XXVI. 


h-olaidh  mo  clieann;  tha  mo  chupan  a'  cur 
thairis.  .  v  • 

6  Gu  ciunteach  leanaidh  niaith  agus  trocair 
mi  uile  làithean  mo  bheatha;  agus  còmh- 
nuichidh  mi  ann  an  tigh  an  Tighearna  fad 
mo  làithean. 

SALM  XXIV. 

1  Ard-uadidaranaclìd  Dhè  os  ceann  na  tal- 
mhainn.  3  Seasaidh  amf  ìrean  ann  an  ìonad 
naomh  an  Tighearna.  7  Dolasteach  Rlgh  na 
glòire  d'a  àiie  còmìinuiclh. 

Salm  le  Daibhirlb. 

/'S  leis  an  Tigheam  an  talarah,  agtis  a  làn; 
an  domhan,  agus  iads.iii  a  tha  'n  aU; 
còmlinuidh  aun. 

2  Oir  shuidhich  e  air  ua  cuantaibh  e,  agus 
shoci-aich  e  air  na  sruthaibh  e.  ! 

3  Cò  a  thèid  suas  gu  sliabh  an  Tighearna? 
agus  cò  a  sheasas  'n  a  ionad  naonih-san? 

4  Esan  aig  ani  blieil  làmhan  neò-chiontach 
agus  cridhe  glau,  nach  do  thog  'anani  ri 
dìomhauas,  agus  nach  do  mhionnaich  chum 
ceilge. 

5  Gheibh  esan  beannachadh  o'n  Tighearu, 
ag-us  fìreantachd  o  Dhia  a  shlàinte. 

6  i  so  ginealach  na  dream'  a  dh'iarras 
e,  a  dli'iarras  do  ghnùis,  a  Dhia  lacob. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatachan,  bhur  cmn,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas  a  dhorsan 
sìorruidh;  agus  thig  Rìgh  na  glòire  steach. 

8  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  Au  Tighearn 
làidir  agus  treun,an  Tighearu  treun  aunan 
cath. 

9  Togaibh  suas  bhur  cinn,  a  gheatachan, 
agus  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsan 
sìorruidh,  agus  thig  Rìgh  na  glòire  steach. 

10  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  Tighearunan 
slògh,  is  esau  Rìgh  na  glòire.  Selah. 

SALM  XXV. 

1  Ghuidh Daibhidhgu'n  treòraiclieadh Dia  e  ann 
an  slighe  nafirinn;  7  guni  maitheadh  e  peac- 
aidhean  'òig'e;  16  agus  gu'n  deanadh  ecabhair 
air  ann  an  àni  a  thriòblaid. 

Le  Daibbidh. 

RIUTSA,  'Thighearna   togani  m'anam 
suas. 

2  Annadsa,mo  Dhia,  cuiream  mo  dhòchas; 
na  nàraichear  mi,  agus  na  deanadh  mo 
naimhdean  gairdeachas  os  mo  cheaun. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bith  a 
dh'fheitheas  ortsa;  bitheadh  nàire  orra-san 
a  chiontaicheas  gun  aobliar. 

4  Nochd  dhomh  do  slilighean,  a  Thigh- 
eama;  teagaisg  dhomh  do  cheuman. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  f  hirinn,  agus  teag- 
aisg  mi;  oir  is  tusa  Dia  nio  shlàinte,  agus 
ortsa  tlia  mi  'feitlieamh  gacli  là. 

6  Cuimhnich  do  chaomh  thròcairean,  a 
Thighearu',  agus  do  chaoimhneasan  gràdh- 
ach;  oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  cian. 

7  Peacaidhean  m'òige,  agus  m'eusaoutais, 
ua  cuimhnich  thusa;  a  rèir  do  thròcair  bi-sa 
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cuimhneachail  orm,  air  sgàth  do  mhaith- 
eis,  a  Thighearna. 

8  Is  maith  agus  is  dìreach  an  Tighearn ; 
uime  sin  teagaisgidh  e  peacaich  's  an 
t-slighe. 

9  Treòraichidh  e  na  daoiue  ciiiin'  ann  am 
breitheanas;  agus  teagaisgidli  e  do  na  daoin- 
ibli  ciùin'  a  shlighe. 

10  /s  tròcair  agus  firinn  uile  slilighean  an 
Tighearna,  dhoibhsan  a  ghleidheas  a  choimh- 
cheangal  agus  a  theisteis. 

11  Air  sgàth  d'ainme,  a  Thighearna,  high 
mo  chionta;  oir  tha  e  mòr. 

12  Cò  e  am  fear  air  am  bheil  eagal  au 
Tighearua?  seòlaidh  e  esan  's  an  t-slighe  a 
ròghnuicheas  e. 

13  Ni  'anam  tàmh  ann  am  maith;  agus 
mealaidh  a  shliochd  an  tìr. 

14  Tha  rùu  an  Tighearn'  aig  an  dream 
d'an  eagal  e;  agus  foillsichidli  e  dhoibh  a 
choimhcheaugal. 

15  Tha  mo  shùilean  a  ghnàth  ris  an  Tigh- 
earn;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as  an  lìon. 

16  Amhairc  orm,  agus  gabh  truas  dìom; 
oir  tha  mi  a'm'  aonar,  agus  fo  àmhghar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  'am  meud: 

0  m'  àmhgharaibh  saor  thusa  mi. 

18  Amhairc  air  m'  àmhghar,  agus  air  mo 
phèin,  agus  lugli  mo  plieacaidheati  gu  lèir. 

19  Amhaii'c  air  mo  naimhdibh,  oir  tha  iad 
lìonmhor;  agus  le  fuath  anabarrach  tha  iad 
ga  m'  fliuathachadh. 

20  Glèidh  m'anam,  agus  saor  mi;  na  leig 
fo  nàire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigli  annad. 

21  Dìonadh  iouracas  agus  ceartas  mi;  oir 
tha  mi  'feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israel,  a  Dhè,  as  'àmhgharaibh 
uile. 

SALM  XXVI. 

1  Chuir  Daibhidh  'an  cèill  'ionracas  /èin,  agus 
ghuidh  e  gu'n  rannsaidieadh  Dia  'airnean 
agus  a  chridhe.  8  Dh'iarr  e  'bhi  air  a  shaor- 
adk  0  dhaoitìibhfuileachdach. 

Le  Daibhidh. 
rs^HOIR  breth  orm,  a  Thighearn',  oir 
J..  ghluais  mi  ann  am  iouracas:  o  chuir 
mi  mo  dhòigh  auus  an  Tighearn,  cha 
ghluaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thighearn',  agus  dearbh  mi; 
rannsaich  m'àirnean  agus  mo  chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  gi-àdhach  fa 
chomhair  mo  shùl;  agus  ghluais  mi  ann  ad 
fhìrinn. 

4  Cha  do  shuidh  mi  le  daoinibh  mealltacli, 
agus  maiUe  ri  luchd-ceilge  cha  tèid  mi 
steach. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  luchd-uilc, 
agTis  le  daoiuibh  aingidh  cha  suidh  mi. 

6  Nighidh  mi  nio  làmhan  ann  an  neò- 
chionta,  agus  cuairtichidh  mi  daltair,  a 
Thighearna; 

7  Chum  gu  foillsich  mi  le  guth  molaidh, 
agus  gu'n  cuir  mi  'au  cèill  d'oibre  iongant- 
ach  gu  lèir. 


SALM  XXVII-XXIX. 


8  A  Thiglieani',  is  ionmhuinn  leam  còmh- 
nuidh  do  theach-sa,  agus  ionad  pàiUinin  do 
ghlòire. 

9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacaich,  no 
mo  blieatha  le  daoinibh  fuileachdach: 

10  Aig  am  bheil  lochd  'n  an  làmhan,  agus 
an  làmh  dheas  làn  de  dhuais-bhratha. 

11  Ach  gluaisidh  mise  ann  am  ionracas: 
saor  mi,  agus  dean  tròcair  orm. 

12  Tlia  mo  chos  'n  a  seasamh  ann  an  ionad 
oòmhnard:  anns  na  coimhthionail  beann- 
aichidh  mi  an  Tighearn. 

SALM  XXVII. 

1  Cha  rohh  eagal  air  Daibhidh  roimh  a 
naimhdibh  do  hhrìgh  giCn  robh  Dia  'n  a 
8hlàini,e  dhu.  7  Ghuidh  e  air  an  Tighearn 
tròcair  a  nochdadh  dha,  agus  a  thèarnadh  o 
ihoil  htcM-foirneirt. 

Le  Daibhidh. 
WS  e  an  Tigheam  mo  shokis,  agns  mo 
slilàinte;  cò  'chuireas  eagal  orm?  Is  e 
an  Tìghearn  neartmo  bheatha;  cò'chuireas 
geilt  orm? 

2  'N  uair  thàinig  kichd-uilc  orm  a  dli'ith- 
eadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean  agus 
m'eascairdean,  thuislich  iad  fèin,  agus  thuit 
iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm'aghaidh, 
cha  bhitlieadh  eagal  air  mo  chridhe:  ged 
èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,à  so  ni  mi  mo 
bhun. 

4  Aon  ni  ghuidh  mi  air  an  Tighearn,  sin 
iarraidh  mi,  a  bhi  'm'  chòmhnuidh  ann  an 
tigh  au  Tighearna  rè  uile  làithean  mo 
bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an  Tigh- 
earn',  agus  gu  fìosraichinn  'n  a  theampull. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'n  a  sgàth-thigh  ann 
au  là  an  uilc;  folaichidh  e  mi  ann  an  dìomh- 
aireachd  a  phàilhuin;  air  carraig  togaidh  e 
suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm ;  agns 
ìobraidh  mi  'n  a  phàilliun  ìobairteau  aoibh- 
ueis;  seinnidh  mi,  agiis  canaidh  mi  cliu 
do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'  ghuth,  'n  uair 
a  dh'èigheas  mi;  dean  tròcair  orm,  agus 
freagair  mi. 

8'N  uair  a  thuWiairt  iJAMsa, larraibhse 
mo  ghuùis;  thubhairt  mo  chridhe  riut,  Do 
ghuùis,  a  Tliighearu',  iarraidh  mi. 

9  Na  folaich  do  ghnùis  uam;  na  cuir  air 
falbh  d'òglach  ann  am  feirg:  bu  tusa  nio 
ehabhair;  na  fàg  mi,  agus  na  tièig  mi,  a 
Dhia  mo  shlàiute. 

10  'N  uair  a  thrèigeas  m'athaii  agus  mo 
mhàthair  mi,  an  sin  togaidh  an  Tighearn 
suas  mi. 

11  Teagaisg  dhomh  do  shhghe,  a  Thigh- 
earn',  agus  treòraich  mi  air  sHghe  dhìrich, 
air  sgàth  mo  naimhdean. 

12  Natabhair  thairis  mi dothoil  mo  naimh- 
dean;  oir  dh'èirich  fianuisean  brèige  a'm' 
aghaidh,  agus  luchd  bagairt  foirneirt. 
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13  Gidheadh  chreid  mise  gu'm  faicinn 
maitheas  an  Tighearn'  ann  an  tìr  nam  beò. 

14  Feith  air  an  Tighearn;  glac  misneach, 
agus  neartaichidh  esan  do  chridhe:  feith, 
tha  nii  'g  ràdh,  air  an  Tighearn. 

SALM  XXVIII. 

1  Ghuidh  Daibìddh  gu'n  cuidicheadh  Dia  leis 
'aii  aghxddli  a  naimìidean.  6  Bheannaich  e 
Dia;  9  agus  rinn  e  nrnuigh  air  son  an 
t-sluaigh. 

Le  Daibhidli. 

RIUTSA,  a  Thighearn',  èigheam,  mo 
charraig:  na  bi-sa  a'd'  thosd  a  m' 
thaobh,  air  eagal,  ma  bhitheas  tu  a'd'  thosd 
a  m'  thaobh,  gu'm  fàs  mi  cosmhuil  riu-san 
a  thèid  sìos  do'u  uaigh. 

2  Eisd  ri  guth  m'athchuingean  an  uair  a 
ghlaodhas  uii  riut,  an  uair  a  thogas  mi  mo 
làmhan  chum  do  ghuth-àite  naoimh-sa. 

3  Na  tarruing  mi  mach  leis  na  h-aingidh, 
agus  le  luchd-dcanamh  na  h-eucorach,  a  tha 
'labhairt  sìth  r'an  coimhearsnaich,  agus  olc 
aca  'n  an  ci'idhe. 

4  Thoir  dhoibli  a  rèir  an  oibre,  agus  a  rèir 
aingidheaclid  an  gnìomharan;  a  rèir  oibre 
an  làmh  thoir  dhoibh;  ìoe  au  luigheaclid 
dhoibh. 

5  A  chionn  nach  toir  iad  au  aire  do 
ghnìomharaibh  an  Tighearna,  no  do  obair 
a  lànih,  sgriosaidh  e  iad,  agus  cha  tog  e 
suas  iad. 

(S  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn,  a 
chionn  gTi'n  d  eiscl  e  ri  guth  m'athchuinge. 

7  /s  e  an  Tighearu  mo  ueart,  agus  mo 
sgiath;  annsan  chuirmochridheadhòchas, 
agus  ciiuidicheadh  leam;  uime  sin  rinn  mo 
chridhe  gairdeachas;  agus  le  ui'  laoidh 
molaidh  mi  e. 

8  Is  e  an  Tighearn  neart  a  shluaigh;  agus 
is  esan  neart  slàinte  'aoin  ungta  fèin. 

9  Saor  do  shluagh,  agus  beannaich  d'oigli- 
reachd:  beathaich  iad,  agus  àrdaich  iad 
gu  bràth. 

SALM  XXIX. 
1  Thug  Daihhidh  tarail  do  uachdaranaihh  glòir 
a  (habhairt  do  Dia,  3  a  chionn  gu  hheil^  a 
diumhachd  rnòr,  11  agus  gu  hheil  e'na  dhìd- 
ean  d'a  shluagh. 

Salm  le  Daibhidh. 

THUGAIBH  do'n  Tighearu,  a  chlami 
nan  cumhachdach,  thugaibh  do'u  Tigh- 
earn  glòir  agus  neavt. 

2  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm;  sleuchdaibh  do'n  Tigh- 
earu  ann  am  maise  na  naomliachd. 

3  Tha  guth  an  Tigliearna  os  ceann  nan 
uisgeachan:  rinn  Dia  na  glòire  tairneanach, 
an  Tighearn,  os  ceaun  nan  uisgeaclian 
mòra. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  cumhachdach; 
tha  guth  an  Tighearna  làn  mòralachd. 

6  Erisidh  guth  au  Tighearna  na  seudair; 
seadh,  brisidh  an  Tighearn  seudair  Le 
banoin. 
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6  Agus  bheir  e  orra  leum  mar  laogh; 
Lebauou  agus  Siriou,  mar  bhuabhuU  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  au  Tighcarua  lasraichean 
au  teiue. 

S  Crathaidh  guth  au  Tigheam'  am  fàsach; 
crathaicUi  an  Tighearu  fàsach  Cliadeis. 

9  Blieir  guth  an  Tighearu'  air  ua  h-eildibh 
au  laoigh  a  thilgeadh,  agus  lomaidh  e  ua 
coillteau:  agus  'u  a  theampull  cuiridh  gach 
neach  'au  cèill  a  ghlòir. 

10  Suidhidh  au  Tighearn  air  au  tuil;  agus 
suidliidJi  au  Tighearn  'n  a  Rìgli  gu  siorruidh. 

11  Bheir  au  Tighearu  neart  d'a  shluagh; 
beaunaichidh  an  Tighearn  a  shluagh  le  sìth. 

SALM  XXX. 
1  Mhol  Daibhidh  Dia  a  chionri  gu'n  do  theas- 
aiip  se  e.    4  Cìwmhaiiiich  e  do  gacJi  neach 
buidheaclias  a  thabhaiii  do'n  Tir/heaì-n. 
Salm;  laoidh  coisreagaidh  tiirhe  Dhaibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearn';  oir 
thog  thu  suas  uii,  agus  cha  d'thug 
thu  air  m'eascairdibh  gairdeachas  a  dheau- 
amh  os  mo  cheann. 

2  A  Thighearna  mo  Dhia,  ghlaodli  mi 
riut,  agus  shlànuich  thusa  mi. 

3  A  Thighearua,  thog  thu  m'anam  a  nìos 
as  an  uaigh;  ghlèidh  thu  beò  mi,  chura 
nach  rachainn  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Seinnibh  do'n  Tighearu,  sibhse  a  naoimh- 
san,  agiis  tluigaibh  buidheachas  ri  cuimli- 
neachadh  air  a  uaomhaclid. 

5  Oir  cha-7i'eil  ach  tiota 'n  a  fheirg;  tha 
beatha  'n  a  dheadh-gheau:  rè  oidhchemair- 
'dh  bròn,  ach  air  maduinn  thig  gairdeachas. 

6  Thubhairt  uiise  ann  am  shocair,  Cha 
ghluaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thighearna,  le  d'  dheadli-gheau  thug 
thu  air  mo  bhciun  seasamh  gu  daingean: 
dh'f holuich  thu  do  ghuiàis ;  blia  mi  fo 
amhluadh. 

8  Ghlaodh  mi  riutsa.  a  Tlnghearu';  agus 
air  an  Tighearn  dli  asluich  mi. 

9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  aun  am  fhuil, 
'n  uair  a  thèid  mi  sìos  do'u  t-slochd?  Am 
mol  an  ùir  thu?  au  cuir  i  'an  cèiU  d'fhìrinu. 

10  Eisd  rium,  a  Thighearn',  agus  deau 
tròcair  orm:  A  Thighearna,  bi-sa  a'd' 
fhear-cuideachaidh  leam. 

11  Thionndaidli  thu  dliomhsa  mo  bhròn 
gu  dannsadh:  chuir  tlui  dhìom  m'cudach- 
saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le  li-aoibhncas; 

12  Chum  gu'n  seinneadh  mo  ghlòir  cliu 
dhuit,  agus  nach  bitheadh  i  'n  a  tosd.  A 
Thighearna  mo  Dhia,  gu  bràth  molaidh 
mise  thu. 

SALM  XXXI. 
1  Chuir  Daibhidh  a  dhòdias  ann  an  Dia.  7 
agus  rinn  e  gairdeadtas  'n  a  thròccnr.  9  'A^  a 
thrioblaid  cWearb  e  as  an  Tighearn.  19  Mhol  e 
maitlieas  Dhè. 

Do'n  àrd  f  hear-cinil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANNADSA,  a  Thighearn',  cuiream  mo 
dhòigh;  ua  nàraichear  mi  gu  bràth; 
tiid  d'fhìi'eantachd  ^aor  mi. 
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2  Aom  a  m'  ionnsuidh  do  chluas;  gu  grad 
furtaich  orm :  bi-sa  a'd'  cliarraig  làidir 
dliomh,  a'd'  thigh  -  tearmuinn  clium  mo 
dhìou. 

3  Oir  is  tusa  mo  cliarraig,  agus  mo 
dhaingueach ;  agus  air  sgàth  d'ainme 
treòraichidh  agus  stiiiraidh  tu  mi. 

4  Bheir  thu  mi  as  an  lìon  a  dh'f  hohiich  iad 
fa  m'  chomhair;  oir  is  tusa  mo  neart. 

5  Anu  ad  làimh-sa  tiomnam  mo  spiorad: 
saor  mi,  a  Thighearna  Dhè  na  f  ìriun. 

6  Is  fuath  leat  iadsan  a  bheir  faiuear 
dìomhanais  bhreugacli:  ach  anns  au  Tigh- 
earn  chuir  mise  mo  dliòchas. 

7  Ivi  mi  aoibhueas  agus  gairdeachas  anu 
ad  thròcair:  oir  chunnaic  thu  m'àmhghar; 
b'aithne  dhuit  m'auam  ann  au  teauntachd- 
aibh ; 

8  Agus  cha  do  dhruid  thu  suas  mi  ann  an 
làinili  an  nàmhaid;  shocraich  thu  mo  chosan 
ann  au  àite  farsuinn. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearu',  oir  tha 
mi  ann  an  teiuu;  tha  mo  shìiil,  m'anam, 
agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le  doil- 
gheas. 

10  Oir  chlaoidlieadli  mo  bheatha  le  bròn, 
agus  mo  blibadhnan  le  h-osnaich;  air  son 
m'euceirt  thuit  mo  ueart,  agus  chaitheadh 
mo  chuàmhan. 

11  Am  measg  mo  naimhdean  gu  lèir  bha 
mi  a'm'  mliasladh,  agus  gu  h-àraidh  do  m' 
choimhearsnaich,  agus  a'm'  aobhar  eagail 
do  m'  luchd  eòLxis:  iadsan  a  clninnaic  mi  a 
muigh,  theich  iad  uam. 

12  Dliì-chuimhuicheadli  mi  niar  dliuine 
marbh  air  dol  à  cuimhne;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Oir  chuala  mi  cìil-chàineadh  m'.iòrain 
dhaoine;  hha  eagal  air  gach  taobh, 'u  ua-r  a 
ghabh  iadcomhairle  le'cliti  e  a'm'  aglia'dh, 
a  dliealbh  iad  mo  bheatlia  'thoirt  \:am. 

14  Ach  dli'earb  mise  asadsa,  a  Tliigiiearna: 
thubhairt  mi,  Is  tu  mo  Dliia. 

15  Ann  ad  làimh-sa  tha  m'aimsirean:  saor 
mi  à  làimh  mo  uaimhdean,  agus  uatha-san 
a  tha  'u  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  ghnìiis  dealrachadh  air 
d'òglacli:  saor  mi  air  sgàth  do  thròcair. 

17  IS^a  nàraichear  mi,  a  Thighearn',  oir 
ghairm  mi  ort;  uàire  bitheadh  air  na  h-aing- 
idh,  'u  an  tosd  bitlieadh  iad  's  an  uaigh! 

IS  Deanar  balbh  na  bileau  brcugach,  a 
labhras  au  aghaidh  an  fhìreiu  gu  cruaidh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mhaitheas,  a  thaisg  thu 
dhoibhsan  do'u  eagal  thu  ;  a  rinn  thu 
dhoibhsan  a  dh'  earbas  asad,  'am  fiauuis 
chloinii'  nan  daoinel 

20  Folaicliidh  tu  iad  ann  an  dìonihair- 
eachd  do  làthaircachd  o  àilghcas  dhaoine; 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàilliuu  o  strì  uan 
teangadh. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearu  ; 
oir  nochd  e  gu  h-iongantach  a  chaoimh- 
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oeas  dhomh  -  sa  ann  am  baile  daing- 
nichte. 

22  Thubhairt  mise  a'm'  dlieifir,  Ghearr- 
adh  as  mi  o  fhianuis  do  shùl:  gitUieadh 
dh'èisd  thusa  ri  guth  m'asluchaidh,  'u  uair 
a  dh'èigh  rai  riut. 

23  Gràdhaichibh  an  Tighearn,  sibhse  uile 
a  naoimli-san:  gleidhidh  an  'Tighearn  na 
daoine  trèibhdhireach,  agus  dìolaidh  e  gu 
pailt  dhàsan  a  ni  gu  h-uaibhreach. 

24  Bithibhse  misneachail,  agus  neartaich- 
idh  esan  bhur  ci'idhe,  sibhse  uile  a  chuir 
bhur  dòchas  anns  au  Tighearn. 

SALM  XXXII. 

1  Beannachadh  an  duine  d'an  do  mhaitheadh 
^emaontas.  'i  Bheir  aidmheil  peacaidk  foii 
do'n  dioguis.  8  D/iearailich  Daibìddh  air  aii 
trsluagh  gluasad  gu  cothromach. 

Le  Daibhidh,  MaschiL 
J'S  beannaichte  esan  d'an  do  mhaitheadli 
eusaoutas,  d'am  bheil  a  i^heacadh  air 
'fholach. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nach  cuir  an 
Tighearn  euceart  as  a  leth,  agus  aig  nach 
'eil  cealg  'n  a  spiorad. 

3  An  uair  a  bha  mi  a'm'  thosd,  luidh  aois 
air  mo  chnàmhan,  le  m'  bhùireadh  fad  an  là. 

4  Oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  do  làmh 
trom  orm:  tha  mo  bhrìgh  air  a  tionndadh 
gu  tiormachd  an  t-sanihraidh.  Selah. 

5  Dh'aidich  nii  mo  plieacadh  dhuit,  agus 
cha  do  cheil  mi  m'euceart:  thubhairt  mi, 
Aidichidh  nii  m'eusaontais  do'n  Tighearn; 
agus  mhaith  thusa  cionta  mo  pheacaidh. 
Selah. 

6  Air  an  aobhar  sin  ni  gach  duine  diadh- 
aidh  urnuigh  riutsa,  's  an  àm  anns  am  faigh- 
ear  thu :  gu  cinnteacli  ann  an  tuil  nan 
uisgeachan  mòra,  cha  tig  iad  am  fagus  da. 

7  Tha  thusa  a'd'  ionad-foluich  dhomh;  o 
theinn  gleidhidh  tu  mi;  le  h-òranaibh  saorsa 
cuairtichidh  tu  mi.  Selah. 

8  Fìor-theagaisgidh  mi  thu,  agus  noclid- 
aidh  mi  dliuit  an  t-shglie  air  an  tigeadh 
dhuit  triall;  seòlaidh  nii  dhuit  le  m'  simil. 

9  Na  bi  mar  each,  no  niar  mhuileid,  aig 
nach  'eil  ciall;  d'an  cuirear  sparrag  agus 
srian  'n  am  beul,  chum  nach  tig  iad  am 
fagus  dhuit. 

10  Is  lìonmhor  doilgheasan  do'n  aingidh; 
ach  cuairtichidli  tròcair  esan  a  dh'earbas  as 
an  Tighearn. 

11  Bithibh  aoibhneach  anns  an  Tighearn, 
agus  deanaibh  gairdeachas,  sibhse  fhìreana; 
agus  deanaibh  luathghaire,  sibhse  uile  a  tha 
ceart  ann  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 
1  Is  còir  dd'n  fhìrean  Dia  a  mholadh,  4  air  son 
a  mhaitheis,   6  a  chmnìiachil,  12  agus  a 
fhreusdail.    18  Tha  sùil  an  Tighearn  orra- 
san  a  chuireas  an  dòigh  'n  a  thi  òcair. 

DEANAIBH  gairdeachas  's  an  Tigh- 
earn,  sibhse  thireana;  do  na  h-ionraic 
tha  cliu  ciatach. 

2  Molaibh  an  Tigheam  air  clàrsaicli:  air 
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an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich  teuri, 
seinnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh;  seinnibh  fonn 
gu  h-ealanta,  le  fuaim  àrd. 
^  4  Oir  iAafocalan  Tighearna  ceart,  agus  tha 
'oibre  uile  air  an  deanamh  ann  am  fìrinn. 

6  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas;  de  mhaitheas  an  Tighearna  tha'n 
talamh  làn. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamhan,  agus  le  h-anail  a  bheoil  an  slòigh 
uile. 

7  Camaidh  e  suas  mar  thorr  uisgeachan 
na  fairge;  cuiridh  e  an  doimhne  suas  'n  a 
thigliibh-tasgaidh. 

8  Roimh  an  Tigheam  bitheadh  eagal  air 
an  talamh  uile;  roimhe-san  bitheadli  fiamh 
air  uile  luchd-àiteachaidh  an  domhain: 

9  Oir  labhair  e,  agus  bha  e  ann;  dh'àithn 
e,  agus  sheas  e. 

10  Rinn  an  Tigheam  comhairle  nan  cinn- 
each  faoin;  thug  e  innleachdan  an  t-sluaigh 
gu  neo-ni. 

11  Seasaidh  comhairle  an  Tighearna  gu 
sìorruidh,  smuaintean  a  chridhe  o  Unn  gu 
hnn. 

12  Is  beannaichte  an  cinneach  sin,  aig  am 
bheil  an  Tighearn  'n  a  Dhia  dhoibh:  an 
sluagh  a  ròghnaich  e  mar  oighreachd  dha 
fèin. 

13  0  na  nèamhan  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  a  nuas;  chi  e  uile  chlann  nan  daoine. 

14  0  ionad  seasmhach  a  chòmhnuidh 
beachdaichidli  e  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  talmhaiun. 

15  Dliealbh  esan  an  cridhe  air  aon  dòigh; 
bheir  e  fainear  an  gnìomharan  uile. 

16  Cha  tearnar  rìgh  le  meud  'f  heachd;  cha 
saorar  laoch  le  jneud  a  ueirt. 

17  Is  dìomhain  an  t-each  chum  tèamint- 
eachd;  agus  le  meud  a  neirt  cha  saor  e. 

18  Feuch,  tha  sùil  an  Tighearn'  orra-san 
d'an  eagal  e;  orra-san  a  chuireas  au  dòchas 
'n  a  thròcair; 

19  Chum  an  anam  a  theasairginn  o'n  bhàs, 
agus  an  cumail  beò  anns  a'  ghoi'ta. 

20  Feithidli  ar  n-anam  air  an  Tighearu ;  is 
esan  ar  cabhair,  agus  ar  sgiath. 

21  Oir  ann-san  ni  arcridlie  gairdeachas,  a 
chionn  'n  a  aium  naomh-san  gu'n  do  chuir 
sinn  ar  dòigh. 

22  Gu'n  robh  do  thròcair,  a  Thighearn', 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chuir  siun  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIV. 

1  Dh'earailich  Daihhidh  air  an  i-sluagh  Dia  a 
mholadh.  8  Is  beannaichie  an  duine  a 
dh'earbas  as  an  Tighearn.  15  Saoraidh  Dia 
am  fìrean  as  gach  teanntachd. 

Le  Daibhidh,  an  iiair  a  dh'atharraich  e  a 
ghiùlan  'an  làthair  Abimeleich,  agus  a  chuir 
esan  uaith  e,  agus  a  dh'imich  e. 

BEANNAICHIDH  mi  anTighearngach 
àm:  'an  còmhnuidh  &i7/i;c?/t  amholauh 
aun  am  bheul. 
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2  Anus  an  Tigliearn  ni  m'anam  uaiU; 
cluinnidh  na  daoiue  sèimhe,  agus  ni  iad 
aoibhueas. 

3  Molaibh  an  Tighearn  leamsa,  agus  àrd- 
aicheamaid  'aium  le  'chèile. 

4  Dh'iarr  mi  an  Tighearn,  agus  dh'èisd  e 
rium;  agus  shaor  e  mi  o  gach  aobhar  eagail 
a  bha  agam. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  agus  shoillsicheadh 
iad;  agus  cha  robh  nàire  air  an  gnùis. 

6  Ghlaodh  au  duine  bochd  so,  agus  dh'èisd 
an  Tighearnris;  agus  as  a  theanntachdaibh 
gu  lèir  shaor  se  e. 

7  Campaichidli  aingeal  an  Tighearna  mu'n 
timchioll-san  dan  eagal  e, agus  teasairgidh 
e  iad. 

8  0  blaisibh  agus  faicibh  gur  maith  an 
Tighearu:  is  beannaichte  an  duine  sin  a 
dh'earbas  as. 

y  Bithcadh  eagal  an  Tighearn'  oirbh,  a 
naoimh-san;  oir  cha  bhi  dìth  air  a  luchd- 
eagail-san. 

10  Bithidh  easbhuidh  air  na  leòmhanaibh 
òga,  agus  bithidh  ocras  orra;  ach  orra-san 
a  dh'iarras  an  Tighearn  cha  bhi  maith  air 
bith  a  dhìth. 

11  Thigibh,  a  chlann,  èisdibh  rium;  teag- 
aisgidh  mi  dhuibh  eagal  an  Tighearna. 

12  Cò  e  am  fear  a  mhiannaicheas  beatha,  a 
ghràdhaicheaslkithean  a  dh'fhaicinnmaith  ? 

13  Glèidh  do  theangadh  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  labhairt  ceilg. 

14  Seacliainn  an  t-olc,  agus  dean  am  maith ; 
iarr  sìochaint  agus  lean  i. 

15  Tfia  si^iileau  an  Tighearn'  air  na  fìrean- 
aibh,  agus  a  chluas  r'an  glaodh. 

16  Tha  gnùis  au  Tighearn'  an  aghaidh 
luchd-deanamh  uilc,  clmm  an  cuimhne  a 
ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Ghlaodh  na  [fìveauan,]  agus  dh'èisd  an 
Tighearn;  agus  as  an  teauutachdaibh  gu 
lèir  shaor  e  iad. 

18  /s  dlùth  an  Tighearn  dhoibh-san  a  tlia 
briste  'n  an  cridhe;  agus  saoraidh  e  iadsan 
a  tha  brùite  'n  an  spiorad. 

19/5  lìonmhor  àmhgharan  an  fhìrein;  ach 
asda  air  fad  saoraidh  an  Tighearn  e. 

20  Gleidhidh  an  Tigkearn  a  chnàmhan 
uile:  cha  bhi  h-aon  diubh  briste. 

21  Marbhaidh  olc  na  h-aingidh;  agus  iad- 
san  a  tha  'toirt  fuath  do'n  fhìrean  lom- 
sgriosar  iad. 

22  Saoraidh  an  Tighearn  anam  a  sheirbhis- 
each;  agus  cha  sgriosar  aon  air  bith  dhiubli- 
san  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

SALM  XXXV. 
1  Chuir  Daihliidh  snas  athchmnge  air  son  lèar- 
uinleadid  da  fèin,  agus  sgrios  d^a  naimlidibh. 
11  Ghearain  e  yiCn  do  dìàol  anaimhdeand/ia 
olc  ann  an  èiric  maith.  22  Gliuidh  e  yu'n 
tagradh  Dia  a  chùis. 

Le  Daibhidh. 

TAGAIR,  a  Thighearna,  riu-sau  a  thag- 
ras  a'm'  aghaidh ;  cog  'n  an  aghaidh- 
wu  a  chogas  a'm'  aghaidh. 

497 


2  Glac  targaid  agus  sgiath,  agus  èirich 
chum  mo  chuideachaidh. 
}  3  Agus  tarruing  a  mach  an  t-sleagh,  agus 
druid  an  t-slighe  'n  an  aghaidh-san  a  tha  'n 
tòir  orm:  abair  ri  m'anam,  Is  mi  do  shlàinte. 

4  Nàire  agus  masladh  gu'n  robh  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama:  gu'm  pillear  iad- 
sau  air  an  ais,  agus  gu'u  robli  amhluadh 
orra,  a  tha  'smuaineachadh  uilc  dhomh. 

5  Bitheadh  iad  mar  mho'U  fa  chomliair  na 
gaoithe,  agus  aingeal  an  lighearna  'g  au 
ruagadh. 

6  Bitheadh  an  slighe  dorcha  agus  sleamh- 
uinn,  agus  aingeal  an  Tigheai'u'  'an  tòir 
orra. 

7  Oir  gun  aobhar  dh'fhohiicli  iad  air  mo 
shon  an  lìon;  gun  aobhar  cliladhaich  iad 
slochd  air  sou  m'anama. 

8  Thigeadh  sgrios  air  gun  fhios  da,  agus  a 
lìon  a  dh'fholuich  e,  glacadh  seefèin:  'sau 
sgrios  sin  tuiteadh  e. 

9  Acli  ni  m'auam-sa  gairdeachas  anns  au 
Tighearn;  ni  e  aoibhneas  'n  a  shlàinte. 

10  Their  n>o  chnànihan  uile,  A  Thighearna, 
cò  ds  cosmhuil  riutsa,  a  theasairgeas  am 
bochd  uaith-sau  a's  treise  na  e,  agus  am 
bochd  agus  au  t-ainnis  uaith-san  a  chreach- 
adh  eì 

11  Dh'èirich  fianuisean  eucorach;  chuir 
iad  as  mo  leth  nìtìiean  air  uach  robh  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  ann  au  èiric  maith, 
a'  cur  romjja  mo  bheatlia  a  thoirt  uam. 

13  Ach  a  m'  tliaoblisa,  'n  uair  a  bha  iad- 
san  gu  tinn,  b'e  eudach-saic  mo  chulaidh; 
dh'irioslaich  mi  m'anam  le  trasgadh,  agus 
phiU  m'uruuigh  a'm'  uchd  fèiu. 

14  Mar  gu'm  bu  charaid  nobràthair  dhomh 
ahhitheadh  auu,  ghluais  mi;  mar  fhear- 
caoidh  a  mhàthar,  gu  dubhach  chrom  mi 
sìos. 

15  Ach  air  bhi  dhomhsa  ann  an  àmhghar, 
bha  iadsan  ait,  agus  chruinnich  iad  le 
'chèile;  chruinnich  daoiue  suarach  nach 
b'aithne  dhomh  le  'chèile  a'm'  aghaidh; 
reub  iad,  agus  cha  do  sguir  lad. 

16  Le  luchd  dian-mhagaidh  cealgach,  chaa 
iad  am  fiaclau  rium. 

17  Cia  fhad,  a  Thighcaru',  a  dh'amhairc- 
eas  tu  air  so?  saor  m'anam  o  am  milleadli, 
m'aon  ghràidh  o  na  lcòmhanaibh. 

18  Chùthaichidh  mi  thu  anns  a'  mhòr 
choimlithional ;  am  measg  sluaigh  lìonmhoir 
molaidh  mi  thu. 

19  Na  deanadhifidsan  atha'nannaimhdibh 
dhomh  gu  h-eucorach,  gairdeachas  os  mo 
cheann:  iadsan  aig  am  bheil  fuath  dhomh 
gun  aobhar,  na  caogadh  iad  le'n  sùil: 

20  Oir  cha  Uabhair  iad  sìth;  ach  an  aghaidh 
dhaoine  ciùiue  na  tìre  dealbhaidh  iad 
nithean  cealgach. 

21  Dh'fliosgail  iad  am  bcul  gu  farsuiuu 
a'uV  aghaidh ;  tluibhairt  iad,  Aha,  ahal 
chunnaic  ar  sùil. 
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22  Chunnaic  thusa  so,  a  Thighearna,  na  bi 
a'd'  thosd:  a  Tliighearna,  na  bi  fada  uam. 

23  Tog  ort,  agus  mosgail  chum  nio  cheirt; 
chum  mo  chùise,  mo  Dhia  agus  mo  Thigh- 
earna. 

24  Thoir  breth  orm  a  rèir  do  cheartais,  a 
Thighearna  mo  Dhia,  agus  na  deanadh  iad 
gairdeachas  os  mo  cheauu. 

25  Na  h-abradh  iad  'n  au  cridhe,  Aha,  is 
e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  iad,  Shluig 
sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  le  'cheile,  a  tha  'deananih  gairdeachais 
ri  m'olc:  còmhdaichear  le  nàire  agus  mas- 
ladh  iadsan  a  dh'àrdaichsas  iad  fèin  a'm' 
aghaidh ! 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  agus  bitheadh 
iad  aoibhneacli,  a  sheasas  mo  chòir  dhomh; 
agus  abradh  iad  a  ghnàth,  Mòr  chliù  gu'n 
robh  do'n  Tighearn,  aig  am  bheil  tlachd 
ann  an  sith  a  sheirbhisich! 

2S  An  sin  cuiridh  mo  theangadh  'an  cèill 
do  cheartas,  air  feadh  an  là  do  chliu. 

SALM  XXXVI. 

1  Euceaì't  agus  cealtj  nan  aingidh.  5  Oir- 
dheirceus  Iròcair  Dhe.  10  Dk'asluich  Daibh- 
idh  air  Dia  gu^m  huanaicheadh  e  a  chaoi'nih- 
neas  dhoibhsan  a  bha  ionraic  'n  an  cridlie. 

Do'n  àrd  fhear-cinil,  Le  Daibhidh  òglach  an 
Tiglìeariia. 

'Q*  B  a  their  an  t-aingidh  an  taobh  a 
0    stigh  d'a  cliridhe,  gu'm  peacaich  e: 
ch2L-n'eil  eagal  Dhe  fa  chomliair  a  shùl. 

2  Oir  ni  e  bàigh  ris  fèin  'n  a  shùilibh  fèin, 
gus  am  faighear  a  mach  a  chionta  mar 
aobhar  fuatha. 

3  Is  euceart  agus  coalg  briathran  a  blieoil: 
leig  e  dheth  a  bhi  glic,  maith  a  dhean- 
amh. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh; 
suidhichidh  se  e  fèin  air  slighe  nach  'eil 
maith;  cha-u  oiHteil  leis  au  t-olc. 

5  A  Tliighearn',  anns  na  nèamlian  tha  do 
thròcair;  tha  d'fhìrinn  gu  ruig  na  neoil. 

6  Tha  d'fhìreantachd  mar  na  beanntan 
àrda,  do  bhreitheanais  'n  an  doimhne 
mhòir:  gleidhidh  tusa,  a  Thighearn',  duine 
agus  ainmhidh. 

7  Cia  luachmhor  do  chaoimhncas  gràdli- 
ach,  a  Dhè!  uime  sin  earbaidh  clanu  nan 
daoine  à  sgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr  le  saill  dothighe; 
agus  as  amhainn  do  shòlasan  bheir  thu 
orra  òl. 

9  Oir  agadsa  tha  tobar  na  beatha:  ann  ad 
sholus-sa  chi  sinne  solus, 

10  Buanaich  do  chaoimhneasgràidh  dhoibh- 
sau  a  chuir  eòlas  ort,  agus  d'fhìreantachd 
dhoibhsan  a  tlia  ionraic  'n  an  cridhe. 

11  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  agus  na 
gluaiseadh  làmli  nan  aingidh  mi. 

12  An  sinthuit  luchd-deanamh  na  h-euceirt 
sìos;  leagadh  sìos  iad,  agus  cha-n  urrainn 
iad  èirigh. 
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SALM  XXXVII. 

1  Choinhaiì-lìch  Daibhidh  do  gach  neach  feifh- 
eamh  air  an  Tighcara,  10  do  hìuìgh  gv!n  sgrios 
e  an  t-aingidh,  28  agus  gu'n  glèidh  e  ttn  t-ion- 
racan  heò. 

Le  Daibhidh. 

NA  bitheadh  campar  ort  mu  dhaoinibh 
aingidh,  agus  ua  gabh  farmad  ri 
luchd-deanamh  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  feur  gearrar  gu  grad  sìos 
iad,  agus  mar  an  luibli  ghlas  seargaidh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tighearn,  agus  deau 
maith;  mar  sin  gabhaidh  tu  còmhnuidh  's 
an  tìr,  agus  beathaichear  thu  gu  cinnteach. 

4  Mar  an  ceudna  gabh  tlachd  auns  an 
Tighearn,  agus  bheir  e  dhuit  iarrtuis  do 
chridhe. 

.5  Tabhair  suas  do  shlighe  do'u  Tighearn; 
agus  earb  as,  agus  ui  so  e: 

6  Agus  blieir  e  mach  d'f  hìreantachd  mar 
an  solus,  agus  do  bhreitheanas  mar  am 
meadhon-là. 

7  Bi  'd'  thosd  an  làthair  an  Tighearna, 
agus  feith  le  foighidinn  air:  na  bitheadh 
campar  ort  nui'n  ti  a  shoirbhicheas  'n  a 
shlighe,  mu'u  fhear  a  bheir  a  dhroch  inn- 
leachdan  gu  buil. 

8  Leig  fearg  dhìot,  agus  trèig  corruich ;  na 
bitheadh  campar  ort  air  aon  chor  chuui 
uilc. 

9  Oir  gearrar  as  droch  dhaoine;  acli  iad- 
san  a  dh'fheitheas  air  au  Tighearn,  buan- 
mhealaidli  iad  an  talamh. 

10  Oir  fathast  tamull  beag,  agiis  cha  Ihi 
an  t-aingidli  anu;  seadh,  bheir  thu  faiuear 
'àite-san,  agus  cha  bhi  e  ann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  macanta  au  tal- 
amh,  ag-us  gabhaidh  iad  tlachd  ann  am 
meud  na  sìth, 

r2  Tlia'u  t-aingidh  a'  cumadh  uilc  do'n 
ionraic,  agus  a'  casadh  'fhiacal  ris. 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  oir  is  lèir  dha  gu 
bheil  a  là  a'  teachd. 

14  Tharruing  na  h-aingidh  an  claidheamh, 
agus  chuir  iad  am  bogha  air  glileus,  a 
leagadh  sìos  a'  bhochd  agus  an  ainnis,  a 
mharbhadh  luclid  deadh-bheus. 

15  Thèid  an  claidheamh  a  steach  'n  an 
cridlìc  fèin,  agus  brisear  am  bogha. 

16  Is  fearr  beagan  aig  an  duine  ionraic  na 
saoibhrcas  mhòrain  dhrùch  dliaoiue. 

17  Oir  brisear  gairdeanan  dhroch  dhaoine; 
ach  cumaidh  Dia  suas  na  fircanan. 

18  Is  fiosracli  Dia  air  làithibh  nan  daoine 
ionraic.  agus  bithidh  an  oighreachd  gu 
sìorruidh. 

19  Cha  chuirear  gu  nàire  iad  ann  au  àm  an 
uile,  agus  ami  an  làithibh  ua  gorta  sàsuich- 
ear  iad. 

20  Ach  sgi'iosar  droch  dhaoine,  agus  Mth- 
idh  naimhdean  an  Tighearna  mar  shaill 
uan:  thèid  as  doibh,  niar  dheataich  thèid 
as  doibh. 
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21  Gabhaidh  an  t-aiugidh  air  iasaclid, 
agus  cha-u  ìoc  e  lìs ;  ach  tha'm  f  ìrean 
tròcaireach,  ag  ns  bheir  e  uaith. 

22  Oir  iadsau  a  bheaunaichear  leis,  meal- 
aidh  iad  an  talamh;  agus  iadsan  a  mhall- 
aicliear  leis,  gearrar  as  iad. 

23  Leis  an  Tighearn  tha  ceumau  duiue 
air  an  orduchadh,  agus  gabhaidh  e  tlachd 
'u  a  shlighe: 

24  Ged  thuit  e,  cha  tilgear  gu  tur  .sìos  e; 
oir  cumaidh  au  Tighearn  suas  air  làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  sean  ; 
gidheadh  cha-n  f haca  mi  aui  fìi-eau  air  a 
thrèigsinn,  agus  a  shliochd  ag  iarraidh 
araiu. 

26  Tha  6  ghnàth  truacanta  agus  coingh- 
eallach ;  ngusbithidh  a  shliochd  beannaichte. 

27  Seachainn  au  t-olc,  agus  dean  am  maith, 
agus  gabli  còmhnuidh  gu  bràth. 

2S  Oir  is  toigli  leis  au  Tigliearn  breith- 
eanas,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh:  gu  bràth 
coimhidear  iadsan;  acli  gearrar  as  shochd 
uan  aingidh. 

29  Mealaidh  na  fireanau  an  tìr,  agas  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  inute  gu  bràth. 

30  Cuiridh  beul  an  fhìreiu  'ancèiU  gliocas, 
agus  labhraidh  a  theangadh  breitheauas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridhe :  cha 
sleamhuuich  a  cheuman. 

32  Bithidh  au  droch  dhuine  ri  faire  air  an 
f  hìreau,  agus  iarraidh  e  a  mharbhadh. 

33  Cha-n  fhàg  an  Tighearu  e  'n  a  làimh; 
agus  cha  dìt  se  e,  'iiuair  a  bheirear  breth  air. 

34  Feith  air  an  Tighearn,  agus  glèidh  a 
shlighe;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chum  an 
tìr  a  mhealtuinn:  'n  uair  a  ghearrar  as 
droch  dhaoine,  chi  thu  e. 

35  Chunuaic  mi  au  duiue  aingidh  ann  ani 
mòr  chumhaclid,  agus  e  'g  a  sgaoileadh 
fèin  a  mach  mar  ìir  chraoibh  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad,  agus,  feuch,  cha 
roNi  e  ann;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'f  huaras  e. 

37  Thoir  fainear  an  duine  foirfe,  agus 
amhairc  air  an  duine  iouraic;  oir  is  i  sìth 
a's  crìoch  do'n  duine  siii. 

38  Ach  sgriosar  luchd  cusaontais  faraon; 
gearrar  as  crìoch  dhroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  nam  fìrean  o'u  Tighearn; 
is  esan  an  neart  ann  an  àm  teanntachd: 

40  Agus  cuidichidh  an  Tighearn  leo,  agus 
teasairgidh  e  iad:  teasairgidh  e  iad  o  dhroch 
dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad,  a  chionn 
gu'n  d'earb  iad  as. 

SALM  XXXVIII. 
1  Ghuidh  Daib/iidh  air  Dia  (jun  gahhadhetruas 
ddh,  21  a'jns  giCn  cuidicheadh  e  ìeis. 
Salm  le  Daibhidh  a  chur  'an  cuimhne. 

ATHIGHEARNA,na  cronuich  mi  ann 
ad  chorruich,  agus  na  smachdaich  mi 
ann  an  teas  d'fheirge: 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam, 
agus  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Cha-w'ei7  fallaineachd  a'm'  f  heoil  air  son 
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d'fheirge:  cha.-ìi'eil  sìth  a'm'  chnàmhan  air 
son  mo  pheacaidh: 
4  Oir  chaidh  m'euceartan  thar  mo  cheaun: 
mar  eire  thruim  tha  iad  ro  throm  air  mo 
shon. 

6  Tha  mo  cln-euchdan  lobhta,  breun,  air 
son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràitcach;  chromadh  sìos  mi  gu 
niòr;  air  feadh  an  là  uile  tha  mi  'g  imeachd 
gu  dubhach; 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  de  ghaiar 
grànnda  ;  agus  cha-/i'et7  faliaineachd  a'm' 
fheoil. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrùite:  thami  a' 
bìiireadh  trld  mi-shuaimhneis  mo  chridhe. 

9  A  Thighearna,  tha  mo  mhiann  uile  a'd' 
làthair ;  agus  clia-n'eil  m'osuaich  foluichte  ort. 

10  Tìia  mo  chridhe  a'  j)loscartaich;  thrèig 
nio  neart  mi:  a  thaobh  fradhairc  mo  shìll, 
sin  mar  an  ceudna  cha-n'iJi7  agam. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoil  agus  mo  chaii'd- 
ean  a'  seasamh  fa  cliomhair  mo  leoin;  agus 
tha  mo  diiìlsean  a'  seasamh  fad'  uam. 

12  Agus  tha  luchd  iarraidh  m'auama  a' 
cur  ribeachan  romham,  agus  luchd-iarraidh 
m'uilc  a'  labhairt  nithean  aimhleasach,  agus 
a'  smuaineachadh  ceilge  air  feadh  an  là  uile. 

13  Ach  mar  dhuiue  bodhar,  cha  chluinn 
mise;  agus  tha  mi  mar  dhuine  balbh,  uach 
fosgail  a  blieul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach  cluinn, 
agus  aig  nach  'eU  achmliasain  'n  a  bheul. 

15  Oir  annad-sa,  a  Thigliearna,  chuir  mi 
mo  dhòchas:  èisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia. 

16  Oir  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'n  dean 
iad  gairdeachas  a'm'  aghaidh;  'n  uair  a 
shleamhnuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich  siad 
iad  fèin  a'in'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilgheas  a'm'  fhianuis  a 
glinàth. 

18  Oir  aidichidh  mi  m'euceart;  bithidh  mi 
doiìich  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  tha  mo  naimhdeau  beothail,  tha 
iad  làidir;  agus  tha  iadsan  aig  am  bheil 
fuath  dhomh  gu  h-eucorach,  air  f  às  lìou- 
mhor. 

20  Agus  tlia  iadsan  a  dh'ìocas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  agliaidh,  a  chionu  gu  bheil 
mi  'leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig  mi,  a  Thighearna,  mo  Dhia; 
na  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  clmm  mo  chuideachaidh,  aThigh- 
earua,  mo  shUiiute. 

SALM  XXXIX. 
1  Tlmg  Daihhidlt  aire  nach  peacaichea.dh  e  le 
'theangaidh.  4  T/ia  /leallia  an  duine  mar 
sgàile,  agus  mar  leud  hoise  a  lùil/iean.  8 
Dh'iarr  Daibhidh  gu'n  saoradh  Dia  e  o 
'eusaontas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.    Salm  lc 
Daibhidh. 

rpHUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'n  aire  do 
X    m'  shlighibh,  uach  peacaich  mi  le  m' 


SALM  XL,  XLL 


theangaidh:  gleidhidh  mi  srian  air  mo 
bheul,  an  uair  a  bhitheas  an  duine  aingidh 
a'm'  f  hianuis. 

2  Bha  mi  balbh,  tosdach;  dh'fhan  mi  o 
labhairt  maith  fèin;  ach  dhiiisgeadh  mo 
dhoilgheas. 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhìom ;  'n  uair  a  bha  mi  a'  beachd- 
smuaineachadh,  las  an  teine;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh: 

4  Thoir  fios  dhomh,  a  Thighearna,  air  mo 
chrìch,  agus  tomhas  mo  làithean  ciod  e, 
clium  gu'm  bi  fios  agam  cia  gearr  mo  rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  riim  thu  mo  làith- 
ean,  agus  tha  m'aois  mar  neo-ni  a'd' 
fhianuis:  gu  deimliin  is  dìomhanas  gach 
duine  aig  'fheabhas.  Selah. 

6  Gu  deimliin  tija  gach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladh  dìomhain:  gu  deimhin 
cuirear  mi-slmaimhneas  orra  gu  faoin : 
carnaidli  neach  suas  bearlas,  gun  f  hios  aige 
cò  'mhealas  e. 

7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feitheam,  a  Thigh- 
earna?  tha  mo  dhòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibh  uile;  nadean 
ball-maslaidli  an  amadain  dliiom. 

9  Bha  mi  a'm'  thosd,  cha  d'f  liosgail  mi 
mo  bheul,  a  chionn  gur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuille:  le  beum  do 
làimli-sa  chlaoidheadh  mi. 

11  Le  achmliasanaibli  air  son  euceirt 
'n  uair  a  chronaiclieas  tu  duine,  bheir  tliu 
air  a  shnuadh  caitheadli  mar  leomann:  gu 
deimhin  is  dìomhanas  gach  duine.  Selali. 

12  Cluinn  m'urnuigh,  a  Tliighearn',  agus 
èisd  ri  m'  ghlaodh;  li  m'  dheoir  na  bi  a'd' 
thosd:  oir  is  coigreach  mi  maille  riut,  agus 
fear-cuairt,  raar  m'aithrichean  uile. 

13  0!  caomhain  mi,  chum  gu'm  faigh  mi 
neart,  mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  bi  mi 
ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 

1  Nochd  Daihhidh  sonas  an  duine  a  cliuireas 
a  dhòchas  anns  an  Tigìiearn.  6'S  e  HnMadid 
d'a  tìioil  an  ìobairt  a's  iuitniche  le  Dia.  11 
Dh^asluicli  Daibhidh  air  an  Tighearn  slàiide 
dha  fèin  agiis  arnlduadh  d'a  naimlidibh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  le  Daibhidh. 
,H'FHBITH  mi  le  foighidinn  ris  an 
Tighearn,  agus  chrom  ethugam;  agus 
chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  thug  e  nìos  à  slochd  uamhuinn  mi, 
à  clàbar  làthaich,  agus  chuir  e  mo  chosan 
air  carraig;  shocraich  e  mo  cheuman. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-molaidh  d'ar  Dia:  chi  mòran  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  earbaidh  iad  as  an 
Tighearn. 

4  Is  beannaichte  an  duine  sin  a  chuireas 
a  dhòchas  anns  an  Tighearn,  agus  nach 
seall  an  dèigh  nan  uaibhreach,  no  'n  an 
dèigh-san  a  chlaonas  chum  brèige. 

5  Is  lìonmhor,  a  Thighearna  mo  Dhia,  na 
nithcau  a  rinn  thu!  d'oibre  iongantach, 
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agus  do  smuaintean  d'ar  taobh-ne,  cha- 
n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  'an  ordugh 
dhuit:  nochdainn  agus  chuirinn  'an  cèill 
iad;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  gu'n 
gabh  iad  àireamh. 

6  Ann  an  ìobairt  agus  'an  tabhartas  cha 
do  ghabh  thu  tlachd:  dh'fhosgail  thu  mo 
chluasan:  ìobairt4oisgteagusìobaii't-pheac- 
aidh  cha  d'iarr  tliu. 

7  An  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
'teachd;  ann  an  rola  an  leabhair  tha  e 
sgrìobhta  ormsa; 

8  Is  e  mo  thlachd  do  thoil  a  dheanamh,  a 
Dhè;  seadh,  tha  do  lagh  'an  taobh  a  stigh 
de  m'  chi'idhe. 

9  Rinn  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd  's  a' 
choimhthional  mhòr:  feuch,  cha  do  choisg 
mi  mo  bhilean,  a  Thighearn',  is  aithne 
dlmit. 

10  Cha  d'fholuich  mi  d'f  hìreantachd  ann 
am  meadlion  mo  cliridhe:  chuir  mi'n  cèill 
d'fhìrinn  agus  do  shlàinte:  cha  do  cheil  mi 
do  chaoimhneas  gràdhach,  agus  d'fhìrinn, 
o'n  choimhthional  mhòr. 

11  A  Thighearna,  na  cum-sa  do  chaomh 
tbròcairean  uam:  gleidheadh  do  chaoimh- 
neas  gràdhach  agus  d'f  hirinn  a  ghnàth  mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  gun  àii-eamh  mu'n 
cuairt  orm;  ghlac  m'euceartan  mi,  agus 
cha-n'eij  e  'n  comas  dhomh  sealltuinn  suas; 
ni's  lìonmhoire  tha  iad  na  folt  mo  chinu, 
agus  thrèig  mo  cliridhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearna,  mo 
thcasairgiim;  greas,  a  Tliighearna,  chum 
mo  chuideachaidh. 

14  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  le  'chèile,  a  tha  'g  iarraidh  m'anama  g'a 
sgrios:  ruagar  air  an  ais  agus  nàraichear 
iadsan  a  tha  'guidhe  uilc  dhomh. 

15  Aonaranach  gu'n  robh  iadsan  mar 
thuarasdal  an  nàire,  a  their  riumsa,  Aha, 
Aha! 

16  Deanadh  iadsan  uile  a  dh'iarras  thusa, 
gairdeachas  agus  aoibhueas  annad:  abradh 
iadsan  'an  còmhnuidh,  a  ghràdhaicheas  do 
shlàinte,  Mòr  mholadh  gu  n  robh  do'u  Tigh- 
earn. 

17  Tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  ach  smuainichidh  an  Tighearn  orm: 
is  tusa  m'fhear-cabliair,  agus  m'fhear- 
saoraidh;  a  Dhè,  na  dean  moiUe. 

SALM  XLI. 

1  Tuarasdal  an  duine  cìiaoimhneil.  4  Ohuidh 
Daibhidh  gu'n  vochdadh  Dia  frdcair  dha. 
11  Dh'aidich  e  maiihects  Dhè  d'a  tliaubli, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

/'S  beannaichte  esan  a  bheir  an  aire  do'n 
duine  bhochd:  ann  an  là  an  uilc  saoraidh 
an  Tighearn  e. 
2  Gleidhidh  an  Tighearn  e,  agus  cumaidh 
e  beò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte  air 
thalamh:  na  tabhair  thusa  e  do  thoil  a 
naimhdean. 


SALM  XLII-XLIV. 


3  Blieir  au  Tighearn  neart  dha  air  leab- 
aidh  a  thinneis  iarganaieh:  a  leabadh  uile  ni 
thusa  dha  'n  a  euslainte. 

4  Thiibhairt  mi,  A  Thighearna,  dean  tròc- 
air  orm:  leighis  m'anam,  oir  pheacaichmi 
a'd'  agliaidh. 

5  Tha  mo  naimhdean  a'  labhaii't  uilc  orm, 
ag  ràdh,  C'uin  a  gheibh  e  bàs  agus  a 
sgriosar  'ainm  ? 

6  Agus  raa  thig  neach  g'am  shealltuinn, 
labhraidli  e  dìomhanas;  caruaidh  a  chridlie 
euceart  dha  fèin;  thèid  e  mach,  agus  labh- 
raidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  uile  aig  ara  bheil  fuath 
dhomh  a'  cogarsaicli  le  'chèiie  a'm'  aghaidh: 
tha  iad  a'  dealbli  uilc  a'ra'  aghaidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd  air; 
agiis  esan  a  tha  nis  'n  a  luidhe,  cha-n  èirich 
e  ni's  mò. 

9  Eadhou  fear  mo  shìth,  as  an  d'earb  mi, 
esau  a  dh'ith  de  m'arau,  thog  e  a  shàil  a'm' 
aghaidli. 

10  Ach  dean-sa,  a  Thigliearna,  tròcair  orm, 
agus  tog  suas  mi,  agus  bheir  mi  luigheachd 
dhoibh. 

11  Le  so  thafios  agam  gai  bheil  tlachd  agad- 
sa  annam,  a  chionn  nach  'eil  mo  nàmhaid  a' 
deauamh  caithreim  os  mo  cheann. 

12  Ach  air  rao  shousa,  cumaidh  tu  suas  mi 
ann  am  ionracas,  agus  suidhichidh  tu  mi 
a'd'  fhiauuis  gu  bràtli. 

13  Beaunaichte  gii  robh  an  Tighcarn  Dia 
Tsraeil,  o  shiòrruidheachd  gu  siòrruidli- 
eachd!    Amen  agus  Amen! 

SALM  XLII. 
1  Tlia  cridhe  Dhaibhidh  a'  (ogairt  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè.    5  Ghlac  e  misneadi  a  bhrìgh 
iròcair  an  Tighearna. 
Do'n  àvd  fhear-ciuil,  Maschil,  air  son  mliac 
Chorah. 

MAR  a  thogras  ara  fìadhchum  nan  sruth 
uisge,  mar  sin  tha  m'anam  a'togairt 
a'd'  ionnsuidh  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum 
au  Dè  bheò:  c'uin  a  thig  mi,  agus  a  nochdar 
rai  'am  fìanuis  Dhè? 

3  Is  iad  rao  dheoir  a's  biadh  dhorah  a  là 
agus  a  dh'oidhche,  'n  uair  a  theirear  rium 
gach  là,  C'àit  am  hheil  do  Dhia? 

4  Na  nithean  so  is  cuimlrae  leam,  agus  tha 
rai  'dòrtadh  a  raach  m'auama  leam  fèin ;  oir 
ghabh  mi  thairis  leis  a'  mhòr-chuideachd, 
chaidh  rai  leo  gu  tigh  Dhè,  le  fuaim  gaird- 
eachais  agus  molaidli,  leis  a'  chuideachd  a 
bha  'cumail  là  fèille. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos,  0 
m'anam?  agus  c'ar  sou  a  tha  thu  fo  bhuair- 
eas  'an  taobh  a  stigh  dliìom?  earb  thusa  a 
Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e,  slàinte  mo 
ghnùise,  agus  rao  Dhia. 

6  Leagadh  sìos  m'anam  'an  taobh  a  stigh 
dliìom:  nime  sin  cuimhnichidh  mi  ortsa, 
mo  Dhia,  o  thìr  lordain,  agus  o  Ilermon,  o 
BhliaMi  Mhitsair. 
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7  Tha  doimhne  a  gairni  air  doimhne  le 
fuaira  d'fheadau  uisge;  chaidh  do  stuaidh- 
eau  agus  do  thonnan  uile  tharura. 

8  Anns  an  là  àithuidh  an  Tighearn  a  thròc- 
air;  agus  's  an  oidhche  iithidh  a  laoidh 
raaille  riura,  agus  ra'urnuigh  ri  Dia  mo 
bheatha. 

9  Their  mi  ri  Dia  mo  charraig,  C'ar  son  a 
dhì-chuinduiich  thu  mi?  c'ar  sou  a  tha  mi 
a'  triall  gu  dubhach  air  son  foirneirt  an 
eascaraid? 

10  Mar  chlaidheamh  a'ni'  chnàrahan,  tha 
mo  naimhdcan  a'  toirt  maslaidh  dliomh, 
'n  uair  a  their  iad  rium  gach  là,  C'àit  am 
hheil  do  Dhia? 

11  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 

0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas  au  taobli  a  stigh  dhìora?  earb 
thusa  à  Dia;  oir  fathast  raolaidh  misc  e, 
slàinte  mo  glnmise,  agus  mo  Dhia. 

SALM  XLIIL 

1  Dh'iarr  Daihhidh  air  Dia  a  chùis  a  thagradh, 
agus  e  fèin  a  ihreòrachadh  chum  a  phàiUiun- 
an.    4  Gliuir  e  a  dhòclias  ann  an  Dia. 

THOIR  bi-eth  orm,  a  Dhè,  agus  tagair 
mo  chìiis:  o  chinneach  au-iochdmhor; 
o  f  hear  na  ceilge  agus  na  Ii-euceirt,  saor 
thusa  mi. 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c'ar  son  a  chuir 
thu  mi  fada  uait?  c'ar  son  a  tba  mi  a'  triall 
gu  dubhach  air  son  foirneirt  an  eascaraid? 

3  0  cuir  a  mach  do  sliolus  agus  d'fhìriuu! 
seòladli  iadsau  mi,  thugadli  iad  mi  chum 
do  shlèibh  naoimh-sa,  agus  chum  do 
phàilliunan. 

4  An  sin  thèid  mi  dh'ionnsuidh  altair  Dhè, 
a  dìi'ionnsuidh  Dhè  m'aoibhneis  ro  mhòir; 
agus  raolaidh  mi  thu  air  a'  chlàrsaich,  a 
Dhia,  mo  Dhia. 

5  C'ar  sou  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 

0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas  'an  taobh  a  stigh  dhìom?  eaib 
thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  raise  e, 
slàinte  mo  ghuìiise,  agus  mo  Dhia. 

SALM  XLIV. 

1  Chuimhnich  an  eaglais  air  na  liodldacaihh  a 
thug  Dia  dhi  o  sliean;  9  agus  tha  i  a'  caoidh 
gu'n  do  thrèig  e  i  a  nis:  17  cliuir  i  'an  cèill  a 
h-ionracas,  agus  ghuidh  i  giCn  deanadh  Dia 
cabhair  oirre. 

Do'n  àrd  f.hear  ciuil,  air  son  mbac  Chorah, 
Maschil. 

ADHE,le'rcluasaibhchuaIasinn,dh'innis 
ar  n-aithrichean  dhuinn  an  obair  a  i'inn 
thu  'n  an  làithibh-san,  's  na  làithibh  o 
sliean. 

2  Le  d'Iàimh  thilg  thu  mach  na  cinnich, 
ach  shuidhich  thu  iadsan :  chlaoidh  thu  na 
slòigh,  ach  thug  thu  orra-san  soirbheach- 
adh. 

3  Oir  cha-n  ann  le'n  claidheamh  fèin  a 
fhuair  iad  sealbh  's  an  tìr,  agus  cha-n  e  an 
gairdean  fèin  a  shaor  iad;  ach  do  dheas 
làmh,  agus  do  ghairdean-sa,  agus  solus  do 
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ghnùise,  a  chionn  gu'n  robh  deadh-ghean 
agad  doibh. 

4  Is  tu  fèin  mo  Rìgh,  a  Dhè:  àithn  thnsa 
saorsa  do  lacob. 

5  Trìd-sa  buailidli  sinn  ar  naimhdean;  trìd 
d'ainme-sasaltraidhsinnorra-san  a  dh'èireas 
'n  ar  n-aghaidh. 

6  Oir  as  mo  bhogha  cha-n  earb  mi,  agus 
cha  saor  mo  chhiidhcamh  mi. 

7  Ach  shaor  'thusa  sinn  o  ar  nairahdibh, 
agus  nàirich  thu  iadsau  aig  an  robh  fuath 
dhuinn. 

8  A  Dia  ni  sinnc  uaill  air  feadh  an  là; 
agus  d'ainm-sa  molaidh  sinn  gu  slorruidh. 
Selah. 

9  Ach  a  nis  thilg  thu  uait  sinn,  agus  nàir- 
ich  thu  sinn;  agus  cha-n'eil  thu  'dol  a  mach 
lo'r  n-armailtibh. 

10  Thug  ti\u  oirnn  tionndadh  air  ar  n-ais 
o'n  nàmliaid,  agus  tha  iadsan  le'ui  fuathacÌ! 
sinn  'g  ar  crcachadh. 

11  Thug  thu  sinn  niar  chaoraich  air  son 
bìdh ;  agus  am  measg  nan  cinneach  sgap 
thn  sinn. 

12  Reic  thu  do  shhiagh  gun  fhiach,  agns 
cha  do  mheudaich  tliu  do  mhaoin  le'n 
luach. 

13  Rinn  thu  sinn  'n  ar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich,  'n  ar  ball  fanoid  agus 
magaidh  dlioiblisan  a  tlia  mu'n  cuairt 
oirnn. 

14  Rinn  thu  gnàth-f  hocal  dhinn  am  measg 
nan  cinneacli,  aobhar  crathaidh-cinn  am 
nieasg  an  t-shiaigh. 

15  Fad  an  là  tha  m'amhhiadh  a'm'  fhian- 
uis,  agus  chòmhdaicli  nàire  mo  ghnìiise  mi. 

16  Air  son  gutlia  an  f  hir  a  bheir  masladh 
agus  toibheum,  air  son  fianuis  an  nàmhaid 
agus  an  dìoghaltaich. 

17  Thàinig  so  uile  oirnn;  gidheadh,  cha 
do  dhì-chuimhnich  sinn  thu,  agus  cha  d'rinn 
sinn  cealg  ann  ad  choinihcheangal. 

18  Cha  do  thionndaidh  ar  cridhe  air  ais, 
agus  cha  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shhghe: 

19  Ge  do  mhìn-phronn  thu  sinn  ann  an 
ionad  dhràgon,  agus  ge  do  chòmhdaich  thu 
sinn  le  sgàil  a'  bhàis. 

20  Ma  dhì-chuimhnich  sinn  ainm  ar  Dè, 
uo  ma  shìu  sinn  ar  làrahan  gu  Dia  coimh- 
each, 

21  Nach  rannsaich  Dia  so  a  mach?  oir 
tha  fios  aige-san  air  nithìhh  dìomhair  a' 
chridhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinn  rè 
an  là  gu  lèir;  mheasadh  sinn  mar  chaoraich 
chum  casgraidh. 

23  Mosgail;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thighearna?  dùisg,  na  tilg  uait  sinn  gu 
bràth. 

24  C'ar  son  a  dh'f  holaicheas  tu  do  ghnìiis? 
a  dhì-chuirahnicheas  tu  ar  n-àmhghar,  agus 
ar  foirneart? 

25  Oir  cliromadh  sìos  ar  n-anara  do'n  ùir; 
dhlùth-lean  ar  com  ris  an  talarah. 
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26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn  air 
sgàtli  do  thròcair. 

SALM  XLV. 
1  Mòralachd  oigìireadid  Cliriosd.    10  Dleasd- 
anas  na  h-eaglaise,  agus  na  sochairean  a  tli.a 
i  a'meaUuinn. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Sosanim,  air  sod  mhac 
Chorah,  Maschil.    Oran  gràidh. 

THA  mo  chridhe  a'  deachdadh  deadh 
ni;  cuiridh  rai  'n  cèill  na  nithean  a 
rinn  mi  do'n  Rìgh;  hithidh  mo  theangadh 
mar  pheann  fir-sgrìobhaidli  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine; 
dhòirteadh  gràs  ann  ad  bhilibh:  uime  sin 
bheannaich  l)ia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich  do  chlaidheamh  air  do  leis, 
0  a  ghaisgeich;  le  d'  ghlòir,  agus  le  d' 
mhòralachd. 

4  Marcaich  air  d'agiiaidh  gu  buadhach  air 
sgàth  na  fìrinn ,  agus  na  raacantachd,  agus 
na  fìreantachd;  agus  teagaisgidh  do  dheas 
làmh  dhuit  nithean  uamhasach. 

5  Is  geur  do  shaighdean,  (tuitidh  na 
slòigh  fodhad,)  is  geiir  iad  ann  an  cridhe 
nainihdean  an  Rìgh. 

6  Tha  do  rìgli-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal 
nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat-shuaich- 
eantais  do  rìoghachd-sa. 

7  Ghràdhaich  thusa  f  ìreantachd,  agus  thug 
!  thu  fuath  do  aingidheachd;  uime  sin  dh'ung 

Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  h-olaidh  aoibhneis 
os  ceann  do  chompanach. 

8  De  mhirr,  agus  de  alos,  agus  de  chasia, 
thèid  fàile  o  d'  thrusgan  uile,  a  mach  à 
lùchairtibh  de  f  hiaclaibh  elephant,  leis  an 
do  chuireadh  aoibhneas  ort. 

9  Tha  nigheanan  rìghrean  am  measg  do 
bhan  urraraach ;  seasaidh  do  bhian-righinn 

I  air  do  dheas  làimh,  ann  an  òr  na  h-Ophir. 
;  10  Eisd,  a  iiighean,  agus  amhairc,  agus 

aom  do  chluas ;  agiis  dì-chuimhnich  do 

shluagh  fèin,  agus  tigh  d'athar. 
(  11  An  sin  gabhaidh  an  Rìgh  mòr  thlachd 

ann  ad  àille:  a  chionn  gur  esan  do  Thigii- 
j  earn,  thoir-sa  urrara  dha. 

12  Thig  eadhon  nighean  Thiruis  le  tiodh- 
1  lac;  asluichidh  daoine  saoibhir  an  t-sluaigh 
I  do  dheadh-ghean. 

13  Uile  ghlòrmhor  tha  nighean  an  rìgh 
a  stigh;  air  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

I  14  Ann  an  trusgan  de  obair  ghrèis'  bheir- 
ear  i  chum  an  Rìgh:  blieirear  na  maighd- 
eanan  'n  a  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
steach  thugad. 

i  15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
gairdeachas;  thèid  iad  a  steach  do  lùchairt 
an  Rìgh. 

j  16 'An  àite  d'aithrichean  bithidh  do  mhic; 
,  ni  thu  iad  'n  an  uachdaranaibh  air  an  tal- 
amh  uile. 

17  Bheir  mi  air  d'ainm  a  bhi  air  chuimhne 
aims  gach  linn  a  thig:  uime  sin  molaidh  an 
j  sluagh  thu  gu  saoghal  nan  saoghal. 
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SALM  XLVI.  1  9  Chruiimicheadli  uachdarain  uan  shxagh 

1  Tìm  Dìa  '«  a  thmrmunn  agns  'n  a  neartd'a  \  le  'chèile,  skiagh  Dhe  Abrahaim:  oir  is  le 


shluagh  fèin.    S  Earail  gu  heachdadiadh  air 
oibribh  ionganladi  Dhè. 
Do'n  àrd  fhearciuil  air  son  mliac  Chorah. 
Oran  air  Alamot. 

arS'eDiaar  tearmunn  agus  ar  neart;  ar 
•*  cabhair  ro  dheas  ann  an  teanutachd- 
aibh: 

2  Air  an  aobhar  sin  cha  bhi  eagal  oirnn, 
gcd  glihiaisear  an  talamh,  agus  ged  atliarr- 
uichoar  ua  beanntan  gii  mcadhon  na 
fairge. 

3  Ued  bheuc  a  h-xiisgeachan,  agus  ged 
chuirear  thar  a  chèile  iad;  ged  cliriothnuich 
na  beanntan  le  a  h-ataireachd.  Selah. 

4  Tha  amhainn  ann,  agm  ni  a  sruthan 
caithir  Dhe  ait;  naomh-ionad  pliàilliun  an 
Ti  a"s  àirde. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhon;  cha  ghluaisear  i: 
cuidichidh  Dia  leatlia  gu  moch  air  mhad- 
uinn. 

6  Ghabli  na  cinnich  boile;  ghluaiseadh  na 
rìoghachdan:  chuir  e  mach  a  ghuth,  leagli 
an  t.alamh. 

7  Tha  Dia  nan  slògh  leinn;  is  e  Dia 
lacoib  ds  dìdean  duinn.  Selali. 

8  Thigibh,  faicibh  oibre  an  Tighearna, 
gach  lèir-sgrios  a  i'inn  e  air  thalamh. 

9  Coisgidh  e,  an  cogadh  gu  h-iomall  na  tal- 
mhainn;  brisidh  e  am  bogha,  agus  gearr  ■ 
aidh  e  an  t-slcagh:  na  carbadan-cogaidh 
loisgidh  e  le  teine. 

10  Bithibh  sàmhach,  agus  tuigibh  gur  misc 
Dia:  àrdaichear  mi  am  measg  uan  cianeach, 
àrdaichear  mi  air  thalamh. 

11  Tha,  Dia  nan  slògh  leinn;  is  e  Dia 
lacoib  a' s  dìdean  duiun.  Selah. 

SALM  XLVIL 

1  Nocìtd  an  salmadar  gu  hheil  Dia'ìi  a  Iiìgh 
mòr  0.9  ceann  na  talmhainn,  agus  'ra  a  aobhar 
eagail  do  gach  neach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  air  son  mhac 
Chnra'n. 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigh; 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird- 
eachais. 

2  Oir  thà'n  Tighearn,  an  Ti  a's  àirde,  'n  a 
aobliar  eagail:  is  Rìgli  mòr  e  os  ceann  na 
talnihainn  uile. 

3  Cuiridh  e  na  slòigh  fo'r  smachd,  agus 
na  cinnich  fo'r  cosaibh. 

4  Taghaidh  e  ar  n-oighreachd  dhuinn,  òir- 
dheirceas  lacoib,  a  ghràdhaich  e.  Selah. 

5  Chaidh  Dia  suas  le  caithream,  an  Tigh- 
earn  le  fuaim  trompaid. 

6  Seinnibh  moladli  do  Dhia,  seinnibh; 
seinnibh  moladh  d'ar  Rìgh,  seinnibh: 

7  Oir  is  e  Dia  rìgh  na  talmhainn  uile; 
seinnibh  moladh  gu  h-eòla,ch. 

8  Tha  Dia  'n  a  Rìgh  os  ceann  nan  cinn- 
each:  tha  Dia  'n  a  shuidhe  air  rìgh-chaithir 
a  naomhachd. 
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j  Dia  sgiathan  na  talmhainn;  tha  e  air  'àrd- 
!  achadh  gu  mòr. 

SALM  XLVIII. 

1  Tha  an  eaglais  sgiamhach  'n  a  suidheachadh, 
3  agus  tha  Dia  'n  a  ikearmunn,  d.i  a»ns  gach 
teanntachd. 

Oran  cigus  Salm  air  son  mhac  Choi-ah. 
'WS  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  air 
cliu  e  ann  am  baile  ar  Dè,  ann  an  sliabh 
a  naomhachd. 

2  Sgiamhacli'n  ashuidheachadh,tha  sliabh 
Shioin,  aoibhneas  na  talmhainn  uile:  air 
\  an  taobh  mu  thuath  tha  baile  an  Rìgh 
!  mhòir. 

I  3  Aithuichear  Dia  'n  a  lìicliairtibh  mar 
i  thearmunn. 

4  Oir  feuch,  chruinnicheadh  na  rìghrean; 
ghabh  iad  thairis  le  'chèile. 

6  Chunnaiciad,  agus  b'ioghnadh  leo;  bha 
uamlias  orra,  ghreas  iad  orra. 

6  Ghlac  geilt-chrith  iad  an  sin,  pian  mar 
phèin  mnà  ri  saothair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mìn-bhrisidh  tu  longan 
Tharsis. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amhuil  a  chunnaic 
sinn  ann  am  baile  Tighearna  nan  slògìi, 
ann  am  baile  ar  Dè:  daingnichidh  se  e  gu 
bràth.  Selah. 

9  Smuainich  sinn  air  do  chaoimhneas 
gràidh,  a  DIiè,annam  meadhon  do  theamp- 
uill. 

10  Mar  d'ainm,  a  Dhè,  mar  sin  tha  do 
chliu  gu  crìochaibh  na  talndiainn:  tha  do 
dheas  làmh  làu  de  f  hìreantachd. 

1 1  Deanadh  sliabh  Shioin  aoibhneas,  dean- 
adh  nigheaiian  ludali  gairdeachas,  air  son 
do  bhreithcanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh  m'a 
timchioll;  àirmhibh  a  tìiir. 

13  Tliugaibh  an  aire  d'a  balla  làidir,  comh- 
araichibh  a  lìichairtean,  chum  gun  cuir 
sibh  'an  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd. 

14  Oir  is  e  an  Dia  so  ar  Dia-ne  gu  saoghal 
nan  saoghal:  stiìiraidh  e  sinn  gu  ruig  am 
bàs. 

SALM  XLIX. 

1  Chxdr  a.n  salmadar  'an_  cèill  do'n  t-sluagh 
gu'n  labhradh  a  bheul  air  nilhibh  tiiigseadi. 
6  Nochd  e  dhoibh  dìomhanas  nithean  tal- 
mhaidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  airson  mhac  Churah. 

CLUINNIBH  so,  a  shlòigh  uile,  èisdibh, 
sibhse  uilc  luchd-àiteachaidh  an  domh- 

ain; 

2  Araon  a  dhaoine  ìosal  agus  àrd,  beartach 
agus  bochd  le  'chèile. 

3  Labhraidh  mo    bheul    gliocas,  agua 
smuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse. 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachd  mochluas: 
nochdaidh  mi  air  a'  chlàrsaich  mo  ràdb 
dorcha. 
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5  C'ar  son  a  bhitheadh  eagal  orm  ann  an 
làithibh  an  uilc,  'w  uair  a  chuairticheas 
aingidheachd  m'eascairdean  mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  saoibhreas,  agus  a  ni 
iiaill  à  pailteas  am  beartais? 

7  Cha-n  urrainn  duine  air  chor  sam  bith  a  \ 
bhràthair  a  shaoradh,  no  èiric  a  thabhairt ' 
do  Dhia  air  a  shon:  ] 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luachinhor,  I 
agus  sguiridh  e  am  feasd:) 

9  Gu'm  maireadh  ebeò  gu  sìorrmàh, agus 
nach  faiceadh  e  truaiUidheachd. 

10  Oir  chi  e  ^^^t  m  faigh  na  daoine  glice 
bàs,  gu'n  sgriosar  le  'clieile  an  t-amadan  | 
agus  an  t-ìimaidh,  agiis  gan\  fàg  iad  am  j 
beai'tas  aig  daoinibh  eile. 

11/5  iad  smuaintean  an  cridhe  gu  mair  j 
an  tighean  gu  bràtli,  an  ionadan-còmh- 
nuidh  o  linn  gu  linn:  bheir  iad  aiiun  air  > 
am  fearann,  a  rèir  au  ainme  fèin. 

12  Ach  ged  rdblh  an  duine  ann  an  urram, 
cha  mhair  e:  is  cosmhuil  e  ris  na  h-ain- 
mhidhean,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  so  an  slighe,  eadhon  an  amaid- 
eachd:  gidheadh gabhaidh  an  sliochdtlachd 
'n  an  cainnt.  Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuircar  iad  's  an  uaigh; 
ithidh  am  bàs  iad,  agus  bitliidh  uachdaran- 
achd  aig  na  fireanaibh  os  an  ceann  anns  a' 
mhaduinn:  seargaidh  an  dreach  as  's  an 
uaigh,  an  ionad-còmhnuidh. 

16  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o  chumh- 
achd  na  h-uaighe ;  oir  gabhaidh  e  mi  d'a 
ionnsuidh.  Selah. 

16  Na  gabh  thusa  eagal  anuair  a  dh'f  hàsas 
duine  beartach,  'n  uair  a  mlieudaichear 
glòir  a  thiglie: 

17  Oir  'n  uair  a  gheibh  e  bàs,  cha  toir  e 
ni  air  bith  leis;  cha  tèid  a  ghlòir  sìos  'n  a 
dhèigh: 

18  Ged  bheannaich  e  'anam  fèin,  'n  uair  a 
tha  e  beò;  agus  molar  thusa,  'n  uair  a  ni 
thu  maith  dhuit  fèin. 

19  Thèid  e  gu  h-àl  a  shinnsear:  gu  bràth 
cha-n  f  haic  iadsan  solus. 

20  Tha  'n  duine,  a  tha  ann  an  urram,  agus 
a  tha  gun  tuigse,  cosmhuil  ris  na  Ii-ain- 
mhidhean  a  ghearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòralaclid  agifi  cumhachd  Dhè.  7  Cha-n'eU 
tlachd  aig  an  Tighearii  ann  an  ìohairt,  14  as 
eugmhais  ìobairt  buidheadiais.  16  Gronaich- 
idh  Dia  an  cealgair. 

Salm  le  Asaph. 

LABHAIR  Dia  nan  Dia,  lehobhah,  agus 
ghairm  e  an  talanih  o  èirigh  gu  ruig 
hiidhe  grèine. 

2  A  mach  à  Sion,  iomlanachd  na  maisc, 
dhealruich  Dia. 

3  Thig  ar  Dia-ne,  ngus  clia  bhi  c  'n  a 
thosd:  roimh  a  ghnìus  lasaidh  teine  millt- 
each,  agus  mu'n  cuairt  airbithidh  doiuionn 
mhòr. 

■4  Gairmidh  e  air  na  nèarahan  o'n  àirde, 
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agus  air  an  talamh,  chum  breth  a  thoirt  air 
a  shluagh. 

5  Cruinnichibh  mo  naoimh  a  m'  ionnsuidh, 
iadsan  a  rinn  coimhcheangal  rium  le  h-ìob- 
airt. 

6  Agus  cuiridh  na  nèarahan  'an  cèill  a 
cheartas;  oir  is  e  Dia  fèin  a's  Breitheamh 
ann.  Selah. 

7  Bisdibh,  0  mo  shluagh,  agus  labhraidh 
mi;0  Israeil,agus  ni  mi  fianuis a'd'  aghaidh: 
is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  d'ìobairtean  cha-n  agair  mi  thu; 
oir  tha  d'ìobairtean-Ioisgte  a  ghnàth  a'm' 
fhianuis. 

9  Cha  g-habh  mi  tarbh  òg  as  do  thigh,  no 
gabhair  f  hirionn  as  do  mhainniribh: 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaichean  na 
coille,  an  sprèidh  air  mìle  .siiabh. 

11  Is  aithne  dhomlisa  uile  eunlaith  nam 
bcann;  agus  is  leanisa  fiadh-bheathaichean 
na  macharach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha-n  innsinn 
duitse:  oir  is  leamsa  an  cloinhan,  agus  a  làn. 

13  An  e  gu'n  ithinn  feoil  tharbh.^  agus  an 
òlainn  fuil  ghabhar? 

14  lobair  ìobairt  bliuidheachais  do  Dhia, 
agus  ìoc  do  bliòidean  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teanntachd: 
saoraidh  inise  thu,  agus  bheir  thusa  glòir 
dhomhsa. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  mo  reachdan  a 
chur  'an  cèill,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choimhcheangal  ann  ad  bheul; 

17  'N  uair  tlia  fuath  agad  air  fòghlum, 
agus  a  thilg  thu  mo  bhriathran  air  do  chùl? 

18  Ma  chunnaic  thu  gaduiche,  dh'aontaich 
thu  leis;  agus  maille  i-i  luchd  adhaltrannais 
bha  do  chuibhrionn. 

19  Chuir  thu  do  bhcul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  thcangadh  cealg. 

20  Shuidli  thu,  agus  an  aghaidh  do 
bliràthar  labhair  thu;  agus  do  mhac  do 
mliàthar  thug  thu  boum. 

21  Na  ìiithean  so  rinn  thu,  agus  bha  niise 
a'm'thosd;shaoil  thu  gu'n  robh  mi  guturmar 
thu  fèin:  cronaichidli  mi  thu,  agus  cuiridh 
mi  gach  ni  'an  ordugli  fachomhairdo  shiil. 

22  Smuainichibli  a  nis  air  so,  sibhse  nach 
cuimhnicli  Dia;  air  cngal  gu'n  reub  mi  as  a 
chèile,  gun  neacli  ann  a  thcasairgeas. 

23  Esan  a  dli'ìobras  moladh,  blieir  e  glòir 
dliomhsa;  agus  dhàsan  a  dh'orduicheas  a 
shlighe,  nochdaidh  mi  slàinte  Dhè. 

SALM  LI. 
1  Dìi'aidich  Daihhidli  n  phencidhean.  ngun 

ghuidh  e  gu'n  duhhadk  Dia  as  lod.  7 

Dh^asluich.  e  air  Dia  giCn  naomhaicheiid.li  ne  e. 

17  'S  e  spiorad  briste  iobnirt  l)hè. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salra  le  Daibhidh.  'n  uair 

a  thàiiiig  Natan  ain  i'aidh  d'a  ionnsuidh, 

an  deigh  dha  bhi  aig  Batseba. 

EAN  tròcair  onn,  a  Dhè,  a  rèir  do 
chaoimhneis  gi'àidh;  a  reir  lìonmhoir- 
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eaclid  do  chaomh  thròcairean,  dubh  as 
in'eusaoutas. 

2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  ra'  lochd,  agus 
glan  mi  o  m'  pheacadh: 

3  Oir  tha  mi  ag  aideachadh  m'eusaontais, 
agus  t/m  mo  plieacadh  a'm'  làtliair  a  glmìith. 

4  A'd'agliaidh,  a'd'aghaidh  fèin  a  mhàiu 
pheacaicli  mi,  agus  rinn  mi  olc  a'd'  slieall- 
adh,  air  chor  as  gu'm  f  ìreanaichear  thusa 
'n  uair  a  iabhras  tu,  gu'm  bi  thu  glan  'n  uair 
a  blieir  thu  breth. 

5  Feucli,  aun  au  euceart  dhealbhadh  mi, 
agus  aon  am  peacadh  ghabh  mo  mhàtliair 
mi  'n  a  broinn. 

6  Feuch,  is  ionmhuinn  leat  an  fhìrinu's  an 
taobh  a  stigli ;  agus  anns  au  ionad  f holuichte 
blieir  thu  orm  ghocas  a  thuigsinn. 

7  Glan  mi  le  hiosop,  agus  bithidh  mi  glan ; 
ionuail  mi,  agus  bithidh  mi  ni's  gile  na 
sneaclida. 

8  Thoir  orm  guth  subhachais  agus  aoibh- 
neis  a  cliluiuntinn;  agus  ni  na  cnàmhan  a 
bhris  thu  gairdeaclias. 

9  Foluich  do  ghniiis  o  m'  pheacaidhean, 
agus  dubh  as  m'euceartan  gu  lèir. 

10  Cruthaich  aunam  cridhe  glan,  a  Dhè; 
agus  ath-nuadhaich  spiorad  ceart  'an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

11  Na  tilg  mi  o  d'  shealladh,  agus  na  toir 
do  spiorad  naomh  uam. 

12  Aisig  dhomh  gairdeachas  do  shlàinte, 
agus  le  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

13  Teagaisgidh  mi  do  luchd-eusaontais  do 
shlighean;  agus  iompaichear  peacaich  a  d' 
iounsuidh. 

14  Saor  mi  o  chionta  fola,  a  Dhè,  a  Dhè 
mo  shlàinte:  àrd-mholaidh  mo  theangadh 
d'f  hìreantachd. 

15  A  Thigheania,  fosgail  mo  bhilean,  agus 
cuiridh  mo  bheul  'an  cèill  do  chliu. 

16  Oir  cha-n  iarr  thu  ìobairt,  no  bheirinn 
dhuit  i;  ann  an  ìobairt-Ioisgte  cha-n'eil 
tlachd  agad. 

17  Is  iad  ìobairteau  Dhè  spiorad  briste: 
air  cridhe  briste  agus  brùite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

18  Dean  maith,  a'd'  dheadh-ghean,  do 
Shion;  tog  suas  ballachan  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
riut,  ìobairtean-Ioisgte  agus  làn  ìobairtean- 
loisgte:  an  siu  ìobraidli  iad  tairbh  òga  air 
d'altair. 

SALM  LII. 

1  Chronaich  Daibhidh  Doeg  air  son  a  mkì-ruin, 
agiis  roimli-ivnis  e  a  sgrios.  8  Tliug  e  buidh- 
eachas  do  Dhia  do  bhrìgh  gu'n  robh  dòclias 
aige  'n  a  thròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Maschil  le  Daibhidh, 
'n  iiair  a  thàinig  Doeg  an  t-Edomach,  agus 
a  dh'intiis  e  do  81iaul,  agus  a  thubhairt  e  ris, 
Thàinig  Daibhidh  gu  tigh  Ahimeleich. 

CTAR  SON  a  ni  thu  uaill  as  an  olc,  0 
'  'ghaisgich?  Mairidìt  maitheas  Dhè  a 
ghnàth. 
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2  Dealbhaidh  do  theangadh  aimLleas,  mar 
ealtuiuu  ghèir,  ag  oibrcachadh  coilge. 

3  Is  annsa  leat  an  t-olc  na  niaith,  a'  bhreug 
na  briathran  a'  cheartais.  Selah. 

4  Is  ionnihuinn  leat  gach  focal  millteach, 
an  teangadh  chealgach. 

5  Uime  sin  sgriosaidh  Dia  thu  gu  liràth: 
I  bheir  e  air  falbh  thu,  agus  tairngidh  e  as 
I  [do]  phàilliun  thu,  agus  spìonaidh  e  do 
1  f  hreumhan  à  tìr  nam  beò.  Selah. 

I  6  Agus  chi  na  fireanan,  agus  bithidh  eagal 
orra,  agus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'riun  a  neart  de 
;  Dhia,  ach  a  dh'earb  à  pailteas  a  bheartais, 

agus  a  neartaicli  e  fèin  'n  a  aingidheachd. 

8  Ach  bithidh  mise  mar  chrann-olaidli 
uaine  anu  an  tigh  Dhè ;  earbaidh  mi  u 
tròcair  Dhè  gu  saoghal  nan  saoghal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  sìorruidh,a  chionn 
gu'n  d'rinn  thu  e;  agus  feithidh  mi  air 
d'ainmsa,  oir  tha  e  niaith  an  làthair  do 
naomh. 

SALM  LIII. 

1  Cliuir  Daibhidh  'an  cèdl  truaillidlieaclid  a' 
cliinne-daoine.  6  Mhiannaich  e  slàinte  an 
Tigheariìa  fhaicinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat,  Maschil  le 
Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  t-amadan  'n  a  chridhe, 
Gha-n'eil  Dia  ann:  tha  iad  truaillidh, 
agus  rinn  iad  aingidheachd  ghràiueil;  clia- 
n'eil  neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  Dia  anuas  o  nèamh  air  cloinn 
nan  daoine,  a  dh'fheuchainn  au  robh  neach 
auu  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarraidh  Dhè. 

3  Chaidli  gach  aon  diubh  air  ais;  tha  iad 
gu  lèir  air  fàs  salach:  cha-?i'e«7  neach  ann  a 
ni  maitli,  cha-j<>;7  eadhon  aon. 

4  Nacli  'eil  eòhis  aca-san  a  tha  'deanamh 
na  h-eucorach,  a  tlia  'g  itheadh  suas  nio 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran,  agus 
nach  gairm  air  Dia? 

6  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  an  uair 
nach  robh  aobliar  eagail  ann;  sgaoil  Dia  a 
chnàmha-san  o'  chèile  a  champaich  a'd' 
aghaidh:  nàirich  thu  iad,  a  chionn  gu'n 
d'riun  Dia  tàir  orra. 

6  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion!  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braighd- 
eanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gairdeachas,  ni 
Israel  aoibhneas. 

SALM  LIV. 

1  Rinn  Daihliidh  gearan  un  aghaidh  nan  Siph- 
each.  4  Tha  dòclias  aige  guii  ciiididi  Dia 
leis,  agus  gu'n  dìol  e  olc  d'a  naimìidibli. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Neginot.  Maschil  le 
Daibhidh,  'n  nair  a  thàinig  na  Siphioh,  agus 
a  thubbairt  iad  ri  Saul,  Nach  'eil  Daibhidh 
'g  a  f  holach  feiu  maiUe  rninne? 

AIR  sgàth  d'ainme,  a  Dhè,  saoi'  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumliaclid  cum  coth- 
rom  rium. 

2  Cluinn  m'urnuigh,  a  Dhè;  èisd  ri  briath- 
raibh  mo  bheoil. 
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3  Oir  dh'èirich  coigrich  a'm'  aghaidh, 
agus  dli'iarr  kichd  foirueirt  mo  bheatha; 
cha  do  chuir  iad  Dia  fa'n  comhair.  Selah. 

4  Feuch,  Is  e  Dia  ni'fhear-cuideachaidh: 
tha'n  Tighearn  dhiubhsan  a  chumas  suas 
mo  bheatha. 

5  Dìolaidh  e  olc  do  m'  naimhdibh:  a'd' 
fhìrinn  gearr  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  ini  ìobairt  dhuit; 
molaidli  mi  d'ainm,  a  Thighearn',oir  tha  e 
maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  w  gach  teinn:  agus 
chunnaic  mo  shìiil  mo  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

SALM  LV. 

1  'iV  a  Iheannlachd  ghuidh  Daihhidh  QuHn  tug- 
adh  Dia  èisdeachd  d'a  ìirmiigh.  16  Ghlac  e 
mifsneach  a  chionn  gu'n,  robh  dochas  aige  gu'n 
saoradh  Dia  e  as  gach  triohlaid. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Nesiuot,  Maschil  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'urnuigh,  agus  na 
folaich  tlui  fèin  o  m'ashicliadh. 
•2  Thoir  aire  dhomh,  agus  èisd  rium:  tha 
mi  àrd  ann  am  gliearan,  agus  ri  bìiireadh: 

3  Air  son  gutha  m'eascaraid,  air  son  foir- 
neirt  an  duine  aingidli;  oir  tlia  iad  a'  tilg- 
eadli  euceirt  orm,  agus  ann  am  feirg  tha 
iad  a'  toirt  fuatha  dhomli, 

4  Tlia  mo  chridhe  air  a  cliràdh  an  taobh  a 
stigh  dhìom,  agus  thuit  uamhasan  a'  bhàis 
orm. 

.5  Thàinig  eagal  agus  crith  orm,  agus 
chòmlulaicli  uanihunn  mi. 

6  Agus  tlmbhairt  mi,  Och,  nach  robh 
agam  sgiathan!  mar  choknnan  theichiun 
as  air  iteig,  agus  gheibhinn  fois. 

7  Fcuch,  shiìibhlainn  fad  as;  chòmhnuich- 
inn  anns  an  fhàsach.  Selah. 

8  Dheanainn  deifir  gu  dol  as  o  ghaoith 
làidir,  agus  o'n  doininu. 

9  Sgrios,  a  Thighearn',  agus  roinn  an 
teangan;  oir  chunnaic  mi  foirneart  agus 
connsachadh  's  a'  bhaile. 

10  A  là  agus  a  dli'oidhche  tha  iad  a'  dol 
mu'n  cuairt  air,  air  a  bliallae'ian;  agus  tha 
euceart  agus  aimhleas  'n  a  mlieadhon. 

11  T/i«aingidheachd'namheadhon;  agus 
cha  dealaicli  feall  agus  cealg  r'a  shràidibh. 

12  Oir  cha  bu  nàmhaid  a  thug  masladh 
dhomh,  no  dh'f  huilginn  e;  chab'efear  le  'm 
b'fhuathacli  mi  a  dh'àrdaich  e  fèin  a'm' 
aghaidli,  no  dh'fholaicliinn  mi  fèin  uaith: 

13  Ach  tlmsa!  fear  a  bu  clioimpirc  dhomii 
fèin,  fear  m'iuil,  agus  fear  m'eòlais. 

14  Le  'chèile  ghabli  sinn  comhairle  bhlasta; 
gu  tigh  Dhè  dh'imich  sinn  cuideachd. 

1.5  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra,  rachadh 
iad  sìos  beò  do'n  uaigh;  oir  tha  uilc  'n  an 
àite-cònihnuidh,  'n  am  meadhon. 

16  Glaodhaidh  mise  ri  Dia;  agussaoraidh 
lehobhah  mi. 

17  Air  feasgar,  air  maduinn,  agus  aig 
meadhon-là  ni  mi  urnuigh,  agus  glaodh- 
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aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èisdidh  esan  ri  ni' 
ghuth. 

18  Saoraidh  e  m'anam  ann  an  sìth  o'n 
chòmhrag  a'm'  aghaidli;  oiris  lìonmhoriad 
a  tha  'strì  rium. 

19  Eisdidh  Dia,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadhon  esan  a  tha  ann  o  chian.  Selah:  oir 
cha.-n'eil  atharrachadh  orra,  agus  cha-»('e?7 
eagal  Dhè  orra. 

20  Shìn  e  raacli  a  làmJi  'n  an  aghaidli-san 
a  blia  ann  an  slth  ris;  bhris  e  a  choirah- 
cheangal. 

21  Bu  mhìne  na  ìm  focail  a  bheòil,  ach 
bha  cogadh  'n  a  chridhe;  bu  bhuige  a 
bhriathrau  na  oladli,  ach  hu  chlaidheau 
rùisgte  iad. 

22  Tilg  air  an  Tighearn  do  chìiram,  agus 
cumaidh  esan  suas  thu:  cha  leig  e  am  feasd 
do'n  f  hìrcan  a  blii  air  a  ghluasad. 

23  Ach  tiigidh  tusa,  a  Dhè,  sìos  iad  gu 
slochd  an  sgrios:  cha  mhair  daoine  fuil- 
eaclidàch  agus  cealgach  leth  an  làithean; 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  annadsa. 

SALM  LVI. 
1  Rinn  Daibhidh  gearan  a  bhrigh  foirneirt  a 
naimlLdean.    9  Chuir  e  'an  cèiU  a  dhòchas 
ann  am  focal  Dliè,  agus  gìieall  e  Dia  a 
mholadli. 

Do'n  ài-d  fhear  ciuil  aiv  lonatelim-rechocim, 
Michtam  le  Daibhidh,  an  iiair  a  ghLic  na 
Philistich  e  ann  an  Gat. 

EAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àill  le 
duine  mo  shlugadìi  suas:  tha  e  'g  am 
shàruchadh  gach  là  le  cogadh. 

2  B'àill  le  m'eascairdibli  mo  shhigadh 
suas  gach  là;  oir  is  lìonmhor  iad  a  tha 
'cogadli  rium  o  ionad  àrd. 

3  'S  an  là  air  am  bi  eagal  orm,  earbaidli 
mi  asadsa. 

4  Ann  au  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann  an 
Dia  chuir  mi  mo  dliòigh;  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'flieudas  feoil  a  dheanamli  orm. 

5  Gacli  là  tha  iad  a'  fiaradli  nio  bhriathar; 
tha'n  smuaintean  uile  a'm'  aghaidh  chum 
uilc. 

6  Tha  iad  a'  cruinneachadh  le  'chèile,  tha 
iad  'g  am  folach  fèin;  tha  iad  a'  toirt  fàinear 
mo  cheumanna,  'n  uair  a  tlia  iad  a'  feith- 
eamh  air  son  m'anama. 

7  Le  h-eucoir  au  tèid  iad  as?  ann  ad 
f  heirg  tilg  sìos  na  slòigh,  a  Dhè. 

8  Tha  tliu  ag  àireamh  mo  sheacharain: 
cuir  mo  dheoir  aun  ad  shearraig:  nacli  'eil 
iad  ann  ad  leabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  naimhdean  air  an  ais, 
's  an  là  a  ghairmeas  mi  ort:  air  so  tha  fios 
agam,  oir  tha  Dia  leam. 

10  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal:  anns 
an  Tighearn  molaidh  mi  'fhocal. 

11  Anu  an  Diachuir  mi  mo  dhòigh:  cha-n 
eagal  leam  ciod  a  dh'f  heudas  duine  a  dhean- 
amh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  tha  do  bhòidean: 
ìocaidh  mi  cliu  dhuit: 
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13  Oir  shaoi'  thu  m'anam  o'n  bhàs,  agus 
niar  au  ceudna  mo  chosan  o  thuisleadh, 
chum  gn  'u  gluaisinn  aun  ad  f  hianuis,  aDhè, 
aim  au  solus  nam  beò. 

SALM  LVII. 

1  'N'  a  urnuiqh  tha  Daihhidh  a'  guidhe  giCn 
deanadìi.  Dia  tròcair  air,  agus  gu'n  saoradh 
se  e  ò'n  fhear  le'm  b'àill  a  sgrios.  7  Dli'àrd- 
aicheadh  a  chridlie  gu  Dia  a  mholadli. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh,  'n  uair  a  theioh  e  o  làthair  Shauil 
do'n  uaimh. 
|EAN  tròcair  orm,  a  Dhe,  dean  tròcair 
orm;  oir  annadsa  tha  m'auam  a'  cur 
a  dliòigh,  agus  fo  sgàile  do  sgiathan  gabh- 
aidh  mi  mo  thearumnn,  gus  an  tèid  na 
]i-uilc  so  uile  thairis. 

2  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri  Dia 
a  clioimhlionas  nithean  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  agus  saoraidli 
e  mi;  blieir  e  masladh  do'n  fhear  le'm 
b'àill  mo  slilugadh  suas.  Se.^ah.  Cuiridh 
Dia  a  mach  a  thròcair  agus  'f  hìrinn. 

4  Tha  m'auam  am  measg  leòmhan;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  measg  droinge  air  lasadh, 
daoine  aig  am  hheil  am  fiaclan  'n  an 
sleaghau  agus  'n  an  saighdibh,  agus  au 
teangadh  'n  a  claidlieamli  geur. 

5  Ardaich  thu  fèin  os  ceaun  nan  nèamh,a 
Dhè;  do  ghlòir  os  ceanu  na  talmhainn  uile. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhair  mo 
cheum;  chi'om  iad  m'anam  sìos:  chladhaich 
iad  slochd  romham;  thuit  iad  fèin  'n  a 
mheadhon.  Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas,  a  Dhè,  tha  nio 
chridhe  deas;  seinnidh  mi,  agns  molaidh 
mi. 

8  Mosgail,  mo  ghlòir;  mosgail,  a  shaltair 
agus  a  chlàrsach:  mosglaidh  mi  fèin  moch 
air  mhaduiun. 

y  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,a 
Thighearna;  seinnidh  mi  dhuit  am  measg 
np,n  cinneach: 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  d'fhìrinn  gu  ruig  na  ncòil. 

1 1  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

SALM  LVIII. 

1  Tìiug  Daihhidh  achmhasan  do  bhreiiheamh- 
naibli  uingidh.  3  Nodid  e  gu  bheil  na  h-aing- 
idh  a'  dol  air  seacharan  d'n  bhroinn;  6  agus 
thug  e  ihairis  iad  do  blireitheanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh. 

AN  labhair  sibh,  a  choimhthionail,  da 
rìreadh  an  ceartas?  an  toir  sibh  breth 
gu  cothromach,  a  chlann  nan  daoine? 

2  Seadh,  'n  ur  cridhe  tha  sibh  a'  dealbli 
aingidheachd;  airtalamh  tha  sibh  a'  tomhas 
foirneirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidh  a'  claonadh  o'n 
bhroinn;  tha  iad  a'  dol  air  seacharau  o'm 
breith,  a'  labhairt  bhreug. 
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4  Tlia  an  nimh  mar  nimh  nathrach;  tha 
iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruideas  a 
clnas; 

5  Nach  èisd  ri  gutli  nan  druidhean,  a  tha 
ro  sheòlta  'n  an  druidheachd. 

6  Bris  am  fìaclan,  a  Dhè,  'n  am  beul; 
pronn  gu  tur  tuisg  nan  leòmhan  òga,  a 
Thighearna. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeachan  a  ruith- 
eas  'an  còmhnuidh;  cuireadh  Dia  a 
shaighdean  'ra  an  aghaidh,  agus  gearrar  as 
iad. 

8  Mar  sheilcheig  a  bhitheasa'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as;  j«ar  thorraiclieas  anabuich 
mnà,  na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 

9  Mu'm  mothaich  biiur  coireachan  teas 
o'n  droighnich,  bheir  e  air  falbh  iad  mar 
le  h-iomaghaoith,  araon  beò,  agus  'n  a 
chorruich. 

10  Bithidh  aoiblmeas  air  an  fhìrean,  aa 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas:  uighidli  e  a 
chosan  aim  ain  fuil  an  duine  aiugidh. 

11  An  sin  their  duilie,  Gu  deimhin  tha 
duais  aun  do'n  f  hìrean ;  gu  ciimtcach  tha 
Dia  ann  a  tha'  toirt  breth  air  au  talamh. 

SALM  LIX. 
1  Ohuìdh  Daibhidh  g\in  teasairgeadh  Dia  e  o  a 

naimhdibh.    8  Chuir  e  a  dhòchas  anns  an 

Tighearn.  11  Dh'iarr  e  sgrios  a  naimhdean. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 

Daibhidh;  'n  uair  a  chuir  Saul  daoine  uaitli. 

agus  a  chuir  iad  faire  air  an  tigh,  chum  a 

mharbhadh. 
mEASAIRG  mi  o  m'  naindidibh,  0  mo 
X   Dhia:  dìon  mi  uatha-san  a  tha  'g  èirigh 
a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-dcanamh  na  h-eu- 
ceirt,  agus  o  dhaoinibh  fuileachdach  saor 
mi: 

3  Oir  feucli,  tha  iad  a'  feitheamh  nani 
fàth  an  aghaidh  m'anama ;  tlia  daoine 
cumhachdach  air  cruinneachadh  a'm'  agh- 
aidh ;  cha-n  ann  air  son  mo  lochd-sa,  no  air 
son  mo  pheacaidh,  a  Thighearna. 

4  Gun  choire  agamsa,  ruithidh  iad,  agus 
uUuichidh  siad  iad  fèin:  mosgail  thusa  a 
chuideachadh  leam,  agus  amhairc. 

5  0  thusa,  a  Thigheiirn',  a  Dhè  nan  sluagli, 
a  Dhè  Israeil,  mosgail  a  dh'fhiosrachadh 
nau  cinneach  uile:  na  dean  iochd  air  luchd- 
eusaontais  ciontach  sam  hith.  Selah. 

6  Pillidh  iad  's  an  f  Iieasgar,  ni  iad  donnal- 
aiclì  mar  choiu,  agus  thèid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul; 
tha  claidhean  'n  am  bilibh:  Oir  cò,  ars' 
iadsan,  a  chluinneas? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Thighearna,gàireumpa; 
ni  thu  fanoid  air  na  cimiich  uile. 

9  0  thusa  mo  neart,  fcithidh  mi  ort:  oir  is 
e  Dia  mo  dhaingneach, 

10  Mo  l)hia,gabhaidh  a  thròcair  romham: 
bheir  Dia  dhomh  gu'm  faic  mi  mo  mhiann 
air  m'eascairdibh. 


SALM  LX-LXn. 


1 1  Na  marbh  iad,  air  eagal  gu'n  dì-chuimli- 
nich  mo  shluagh ;  sgaoil  iad  le  d'  neart, 
agus  leag  gu  h-ìosal  iad,  a  Thighearn'  ar 
sgiath. 

12  Air  son  peacaidh  am  beoil,  air  son 
bliriathar  am  bileaii,  glacar  iad  'n  an  àrdan; 
eadhon  air  son  nam  mallachd  agus  nam 
breug  a  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  ann  am  feirg,  sgrios,  [iad,] 
agus  na  hitheadh  iad  aiii);  agus  bitheadli 
fios  aig  daoine  gu  bheil  l)ia  'n  a  uachd- 
aran  ann  an  lacob,  gii  ruig  crìochan  na 
talmliainn.  Selah. 

14  Fillidh  iad  's  an  f hcassar,  ni  iad  donna- 
laich  mar  clu 
air  a'  bhaile. 

15  Gabliaidh  iad  a  null  agus  a  nall  air 
son  bldh,  agus  mur  sàsuichear  iad,  ni  iad 
gearan. 

16  Acli  seinnidh  mise  mu  d'  neart,  agus 
àrd-mholaidh  mi  's  a'  mhaduinn  do  thròcair ; 
oir  bu  tusa  mo  dhaingneach,  agus  mo  dhìd- 
ean,  ann  an  là  mo  theanntachd. 

17  0  thusa  mo  neart,  seinnidh  mi  dhuit; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair. 

SALM  LX. 

1  Tha  Daihhidh  ri  caoidh  a  chinnn  gun  rohh 
fearg  air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairyidh 
an  Tighearn  iadsan  a's  ionmhuinn  leis. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Susan-edut,  Michtam 
le  Daibhiclh,  chum  teagaisg,  an  uair  a  chog 
e  an  aghaidh  Aram-naharaim,  agus  an  agh- 
aidh  Arani-soliah,  agus  a  ijhill  Ìoab,  agus  a 
bhuail  e  de  Edom  aun  au  gleann  an  t-salainn 
da  mhile  dheug. 

DHE,  thilg  thu  uait  sinn,  sgap  thu 
sinn,  bha  fearg  ort;  0  pill  thusa  ruinn. 

2  Chuir  thu  an  talamh  air  chrith;  bhris 
thu  e;  slànuich  a  bhriseadh,  oir  tha  e  air  a 
luasgadh. 

3  Nochdthu  dod'  shluagh«^7/teawcruaidhe; 
thug  thu  oirnn  fìon  a'  bhuaireis  òl. 

4  Thug  thu  bratach  dhoibhsan  d'an  eagal 
thu,  gu  bhi  air  a  togail  suas  air  sgàth  na 
fìrinn'.  Selah. 

5  Clmm  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

6  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas ;  roinnidh  mi  Sechem,  agus 
tomhaisidh  mi  gleann  Shucoit. 

7  Is  leamsaGilead,  aguszs  leam  Manaseh; 
agus  is  e  Ephraini  neart  mo  chinn,  ludah 
fear-tabhairt  mo  lagha: 

8  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithreara. 

9  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte? 
cò  a  threòraicheas  mi  gu  h-Edom/ 

10  Nach  tusa,  a  Dhe?  thusa  a  thilg  uait 
sinn,  agus  nach  deacliaidh  a  mach,  a  Dhè 
maille  r'ar  n-armailtibh? 
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11  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  teinn; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir  Bal- 
traidh  esan  sjos  ar  naimhdean. 

SALM  LXI. 

1  Rinn  Daihhidli  urnuiyìi  ri  Dia,  \  agus  chuir 

e  a  dhòchas  'n  a  thròcaìt: 
Do'n  àrd  f hear  -  ciuil  air  Neginot.    Salm  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghlaodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuigh. 

2  0  iomall  na  talmliainn  cighidh  mi  riut,  an 
uair  a  bhitheas  mo  chridhe  lag :  chum  na 
carraig'  a's  àirde  na  mi  fèin,  treòraich  thusa 
mi: 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmuim  dhomh, 
a'd'  thìir  làidir  an  aghaidh  an  nàmhaid. 

4  Gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad  phàilliun 
gu  bràth:  cuiridh  mi  mo  dhòigh  ann  an 
sgàil  do  sgiathan.  Selah. 

5  Oir  chuala  tusa,  a  Dhè,  mo  bhòidean: 
thug  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  am 
bheil  eagal  d'ainme. 

6  Cuir  thusa  làithean  ri  làithibh  an  rìgh: 
billitadh  a  bhliadhnan  mar  linn  agus  linn, 

7  Maireadh  e  gu  bi-àth  'am  fianuis  Dhè: 
gleidheadh  tròcair  agus  firinn  e. 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  d'ainm  gu 
bràth,  chum  gu'n  dìol  mi  mo  bhòidean  o  là 
gu  là. 

SALM  LXII. 

1  Chronaich  Daihhidh  a  naimhdef.'n  air  son  an 
aingidìieadid,  5  agus  thug  e  misneach  do  na 
h-ionracain.  9  C/ia  cliòir  dòchas  a  cliur  ann 
un  saoibhrcas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  do  ledutun.  Salm  le 
Daibhidh. 

AIR  Dia  a  mhàin  tha  m'anam  a'  feith- 
eamh:  uaith-san  thig  mo  shlàinte. 

2  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig  agus  mo 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdean:  cha  ghluaisear 
gu  mòr  mi. 

3  Cia  fhad  a  dhealbhas  sibh  aimhleas  an 
aghaidh  duine?  marbhar  sibh  uile;  mar 
bhalla  ag  aomadh,  mar  ghàradh  air  chrith 
bithidh  sibh. 

4  A  mhàin  chum  a  thilgeadh  sìos  o  'àirde 
tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le  'chèile;  is 
miann  leo  breugan;  le'm  beul  beannaichidli 
iad,  ach  'n  an  cridhe  mallaichidh  iad. 
Selah. 

5  A  mhàin  air  Dia  feith,  0  m'anani;  oir  is 
ann  uaith-san  a  tha  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  ndiàin  mo  tìiarraig,  agus  mo 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdcan;  cha  ghhiuisear 
mi. 

7  Ann  an  Dia  tha  mo  shlàinte  agus  mo 
ghlòir;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmumi  is 
e  Dia. 

8  Cuiribh  air  gach  àm  bhur  dòigh  ann,  0 
a  shluagh;  dòirtibh  a  mach  bhur  cridhe 
'n  a  fhianuis:  tha  Dia  'u  a  thearmuun 
duinn.  Selah. 


SALM  LXIII-LXV. 


9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhaimh  'n  an 
dìouihanas  claun  an  duine  'n  am  brèig:  air 
meidli  ma  chuirear  iad,  is  eutruime  iad  gu 
lèir  na  dìomhanas. 

10  Na  h-earbaibh  à  foirneart,  agus  à 
reubainn  na  deanaibh  uaill:  an  uair  a 
dh'fhàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  bhur 
cridhe  air. 

11  Aon  uair  labhair  Dia;  dà  uair  chuala 
mi  so,  gur  le  Dia  cumhachd. 

12  Mar  an  ceudna  dliuitse,  a  Thighearna, 
huinidh  tròcair;  oir  bheir  thu  hiigheachd 
do  dhuine  a  rèir  'oibre. 

SALM  LXIII. 
1  Tha  cridhe  Dhaiblddh  a'  tonradh  a  dKionn- 
euidh  Dhè.  9  Sgriosar  a  naiinhdean  le  faohhar 
a'  chlaidheimìi.  11  agìis  bithidh  e  fèin  aoibìi- 
neach  ann  an  Dia. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  bha  e  anii  am 
fàsach  ludah. 

ADHIA,  is  tu  mo  Dhia-sa;  gu  moch 
iarraidh  mi  thu:  tha  tart  air  m'anam 
a'd'  dhèigh,  tlia  m'f  heoil  a'  togradh  a  d'ionu- 
suidh  ann  an  tìr  thioraim  agus  thartmhoir, 
as  eugmhais  uisge: 

2  Chum,  mar  a  chunnaic  mi  thu  ann  ad 
ionad  naomh,  gu'm  faicinn  do  chumhachd 
agus  do  ghlòir. 

3  A  chionu  gur  fearr  do  chaoimhneas 
gràidh  na  beatha,  bheir  mo  bhilean  cUù 
dhuit. 

4  Mar  sin  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 

5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'anam,  agus  le  bilibh  aoibhneacli  molaidh 
mo  bheul  thu; 

6  'N  uair  a  chumhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainicheas  mi  ort 
ann  am  fairibh  na  h-oidliche. 

7  A  chionn  gu'n  robli  tliu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  sin  fo  sgàile  do  sgiathan  ni  mi 
gairdeachas 

8  Tha  m'anam  a'  dlìith-leantuinn  riut: 
cumaidh  do  dheas  làmh  suas  mi. 

9  Ach  iadsan  a  dh'iarras  m'anam  a  chum 
a  sgrios,  thèid  iad  do  ionadaibh  ìochdarach 
na  talmhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh; 
mar  chuibhrionn  do  na  sionnaich  bithidh 
iad. 

11  Ach  bithidh  anrìgh  aoibhneach  ann  an 
Dia:  ni  gach  neach  a  mhionnaicheas  airsan, 
uaill;  an  uair  a  dhruidear  beul  na  dream 
a  iabhras  breug. 

SALM  LXIV. 
I  Ghuidh  Daibhidli  gu'n  yleidheadh  Dia  e  o 
chomhairle  dhìomhair   dhroc/i  dhaoine:  7 
ghubh  e  misneach  dha  fèin  do  hhrìgh  gu'n  robh 
duil  aige  rìn  sgrios  f  haicinn. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.   Salm  le  Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghuth  ann  am  asluch- 
adh;  o  eagal  an  nàmhaid  glèidh  mo 
bheatha. 
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I  2  Folaich  mi  o  chombairle  dhìomhair 

dhroch  dhaoine,  o  chomhchruinneachadli 

luchd-deanamh  na  h-cuceirt; 
!  3  A  gheuraich  mar  chlaidlieamh  an  teang- 

adh;  a  dheasaich  au  saighdean,  eadhon 

briathran  searbha; 

4  Chum  an  tilgeadh  ann  an  ionadaibh 
dìomliair  air  an  duine  ionraic:  gu  li-obann 
tilgidh  iad  air,  agus  cha  bhi  eagal  orra. 

5  Gabhaidh  iad  misneacli  dhoibli  fèin  ann 
an  droch-bheirt ;  labliraidh  iad  le  'chèile 
mu  leagadh  ribeaclian  gu  dìonihair;  's  e 
their  iad,  Cò  a  clii  sinn? 

6  Rannsaichidh  iad  a  niacli  euceartaii; 
coimhlionaidh  iad  mìn-rannsachadh;  agus 
sin  an  taobh  a  stigh  do  dhuine,  eadhon  's  a' 
chridhe  dhomhain. 

7  Ach  tilgidli  Dia  saighead  orra-san;  gu 
h-obann  bithidli  iad  air  an  lotadli. 

8  Agus  bheir  iad  air  au  teangaitlli  fèin 
tuiteam  orra  fèin:  teicliidh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  bitliidh  eagal  air  gach  duine,  agus 
cuiridh  iad  'an  cèili  obair  Dhè;  oir  tuigidh 
iad  a  ghnìomh-san. 

10  Ni  am  fìrean  aoibhneas  anns  an  Tigh- 
earn,  agus  cuiridh  e  a  dhòchas  ann:  agus 
ni  iadsan  uiie  a  tlia  ceart  'n  an  cridhe 
gairdeachas. 

SALM  LXV. 
1  Mhol  Daibhidh  an  Tighearn  air  son  a  thròc- 
air.    4  Beannachadh  an  t-sluaigh  a  ihayhaa 
Dia,  agus  a  bheir  e  'm  fagus  du. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil.    Salm  no  laoidh  le  Dai- 
bhidh. 

RTSA,  0  Dhè,  tha  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Sion;  agus  dliuitse  dìohir 
a'  bhòid. 

[  2  0  thusa  a  dli'èisdeas  ri  h-urnuigh,  thug- 
i  ad  -sa  thig  gach  feoil. 

I  3  Thug  euceartan  buaidh  oirnn:  ar  n-eus- 
aontais  glanaidli  tusa  uainn. 

i  4  Is  beanuaichte  esan  a  thaghas  tusa, 
agus  a  bheir  thu  am  fagus  duit;  gheibh  e 
còmhnuidli  a'd'  chìiirtibli:  sàsuichear  sinne 
le  maitheasdo  thighe,dotlieampuill  naoii.nh. 

5  Le  nithibli  uamhasach  ann  an  ceartas 
bheir  thu  freagradh  dhninn,  a  Dhè  ar 
slàinte,  dòchas  uile  clirìochan  na  talmhainn, 
agus  na  fairge,  fada  uainn! 

I  6  A  tha  'socrachadh  nam  beann  le  do 
chumhachd,  air  do  chrioslachadh  le  neart: 

I  7  A  chaisgeas  fuaim  fhairgcan,  fuaim  an 
tonn,  agus  buaireas  nan  cinneach. 

j  8  Gabliaidh  eadhon  luchd-àitcachaidh  nan 
crìoch  fada  mach  eagal  roinih  do  chomh- 

!  araibh:  bheir  thusa  air  dol  a  niach  na 

;  maidne  agus  an  f heasgair  gairdeachas  a 
dheanamh. 
9  Tlia  thu  a'  fiosrachadh  na  talmhainn, 
agus  'g  a  uisgeachadh ;  ni  thu  ro  bheartach 
e,  oir  thaanihainn  Dhè  lànuisge:  deasaich- 
idh  tu  arbhar,  'n  uair  a  dh'ulluich  thu  o 
mar  so. 


SALM  LXVI-LXVIII. 


10  Tlia  thn  gu  pailt  ag  uisgeachadli  'iom- 
airean;  tha  thu  a'  leagadh  sìos  a  sgrìoban; 
le  frasaibh  ni  thu  tais  e;  beannaichidh  tu 
'fliàs. 

11  Crùnaidh  tu  a'  bhliadhna  le  d'  mhaith- 
eas;  agus  silidh  do  cheuman  saill. 

12  Silidh  iad  air  cluainibh  an  fhàsaich; 
agus  ni  na  cnuic  gairdeachas  air  gach 
taobh. 

13  Tha  na  cluainean  air  an  sgeadacliadh 
le  treudaibh,  agus  tha  na  glinn  air  an  còmli- 
dacliadh  le  h-arbhar:  ni  iad  iolach  ait; 
seadli  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 
1  Chuir  Daihliidh  impidli  air  gacli  uile  Ihir  an 
T'ii/ìiearn  a  mìiulad/i.  5  7'Aa  oibre  D/iè 
uaiìi/iasac/i:  8  is  coir  do  gac/i  neuch  a  bheann- 
adiad/i:  13  glieall  Daibhid/i  yu^n  coim/dion- 
adli  e  a  b/iòidean  da. 
Do'n  àrd  f  liear-ciuil.    Salm  ìio  laoidh. 


OGAIBH  iolach  ait  do  Dliia,a  thìrean 
uilo: 


2  Seinnibh  glòir  'ainme,  deau'  ^bli  a  chliu 
glòrmhor. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  Ii-uamnasach  d'oibre? 
trìd  iiieud  do  neirt,  strìoclidaidli  do  naimh- 
dean  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tìr  dhuit,  agus  seinn- 
idh  iad  dhuit;  seinnidh  iad  do  d'ainm. 
Selah. 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè:  uamh- 
asacli  tha  e  'n  a  ghnìomharaibh  air  clann 
nan  daoine. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  gu  talamh  tior- 
am:  troimh  'n  t-srutli  ghabh  iad  thairis 
d'an  cois:  an  sin  rinn  sinn  gairdeaclias  ann. 

7  Le  'thrèun  neart  riaghlaidh  e  gu  bràth; 
amhaireidh  a  shù.ileau  air  na  cinnicli:  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceannairc  iad  fèin. 
Selah. 

8  Beannaichibh,  0  a  shlòigh,  ar  Dia-ne, 
agus  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  'bhi  air 
a  cluinntinn; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  leig  le'r  cois  carachadh. 

10  Oir  dhearbh  thu  sinn,a  Dhè;  ghlan  thu 
sinn  's  an  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

11  Thug  thu  steach  's  au  lìou  sinn;  chuir 
thu  teinn  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd  thar 
ar  cinn:  chaidh  sinn  troimh  theine,  agus 
troimh  uisge;  ach  thug  thu  mach  sinn  gu 
h-ionad  saoibhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thigh  le  h  ìobairtibh- 
loisgte:  coimhlionaidli  mi  dhuit  mo  bhòid- 
ean. 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mo  bhilean,  agus 
a  labhair  mo  bheul,  an  uair  a  bha  mi  ann 
an  oigin. 

15  lobairtean-loisgte  àefheudailvcwn\\M- 
ìobraidh  mi  dhuit,  maille  ri  tìiis  reith- 
eachan:  bheir  mi  suas  buar,  maiUe  ri  gabh- 
raibh.  Selah. 

16  Tbigibh,  èisdibh,  sibhse  uile  air  am 
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bheil  eagal  Dhè,  agus  cuiridh  mi  'n  cèiU  na 
rinn  e  air  son  m'anania. 

17  Ghlaodh  mi  ris  le  m'  bheul,  agus 
dh'àrdaicheadh  e  le  m'  theangaidh. 

18  Ma  bheir  mi  speis  do  euceart  a'm' 
chridhe,  cha-n  èisd  an  Tighearn  rium. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  thug  e  an  aire 
do  ghuth  m'urnuigh. 

20  Beannaiclite  gu'n  rohh  Dia,  nach  do 
thionndaidh  nì'urnuigh  uaith-san,  agus  a 
thròcair  uamsa. 

SALM  LXVII. 

1  Urnuigh  air  son  soirb/ieac/iaidh  rìoghadid 
C/iriosd,  3  chum  gu'm  bi  na  cinnich  aoibh- 
neach,  4  agus  gu  mol  na  slòigh  an  J'ighearn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.  iSalm  no 
laoidhi. 

GU'N  deanadh  Dia  tròcair  oirnn,  agus 
gu'n  beannaicheadh  e  sinn!  ag-us  gu'n 
tngadh  e  air  a  ghniiis  dealrachadh  oirnnl 
Seìah. 

2  Chum  gu'n  aithnicliear  do  shlighe  air  an 
talauih,  do  shlàinte  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

3  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè!  moladh  na 
slòigh  uile  thu! 

4  Bithcadh  na  cinnich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  luathghaire;  oir  bheir  thusa 
bretli  air  na  slòigh  ann  an  ceartas,  agus 
riaghlaidh  tu  na  cinnich  air  an  talamh. 
Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhe!  moladh  na 
slòigli  uile  thu! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh:  gu'm  beann- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn! 

7  Gu'm  beannaicheadh  Dia  sinn!  agus  gu'u 
robh  'eagal-san  air  uile  chrìochaibh  na 
talmhainn! 

SALM  LXVIIL 
1  Ghuidh  Daihliidh  gun  sgapadh  Dia  a  naimhd- 
ean.    4  Earuil  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a 
thrùcairean,  7  agus  air  son  a  diùraim  d'a 
shluagh. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil.     Salm  no  laoidh  le 
Daibhidh. 

EIREADH  Dia!  bitheadh  a  naimhdean 
I  air  an  sgapadh !  agus  teicheadli  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dha,  o  'ghnùis! 

2  Mar  dh'f  huadaichear  deatach,  fuadaich- 
ear  iad:  mar  a  leagliar  cèir  fa  chomhair  an 
teine,  sgriosar  droch  dhaoine  'am  fianuis 
Dhè. 

3  Ach  bitheadh  na  fireanan  aoibhneach; 
deanadh  iad  gairdeachas  'am  fianuis  Dliè, 
agus  bitheadh  iad  suilbhire  le  luathghaire. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainni;  ài-d- 
aichibh  esan  a  tha  'marcachd  air  na  nèamhan 
le  'ainm  lah,  agus  deanaibh  gairdeachas  'n  s 
fhianuis. 

5  Athair  nan  dlllèachdan,  agus  breitheamh 
nam  bantrach  is  e  Dia  ann  an  ionad-còmh- 
nuidh  a  naomhachd. 

6  Suidhichidh  Dia  na  daoine  aonaranach 
ann  an  teaghlach;  bheir  e  mach  iadsan  a 


SALM  LXIX. 


tha  ceangailte  le  cuibhrich;  ach  gabhaidh 
na  ceannaircich  còmhnuidh  ann  an  tir 
thartmhoir. 

7  A  Dhè,  'n  uair  a  chaidh  thu  mach  roimh 
do  shluagh,  'n  uair  a  dh'imich  thu  cuns  an 
fhàsach;  Selah: 

S  Chriothuaich  an  talamli,  shil  mar  an 
ceudna  ua  nèamhau ;  [leagh  ua  beanntau]  o 
làthair  Dhè,  Sinai  sin  fein  o  làthair  an  Tigh- 
eai'ua  Dè  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè;  air 
d'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurtaich 
thu. 

10  Chòmhnuich  do  choimthional  inute; 
dheasaich  thu,  a  Dhè,  de  d'  mhaitheas 
do'n  duine  hhochd. 

11  Chuir  au  Tigheam  a  ghiith  a  mach;  hu 
lìonmhor  cuideachd  na  muiuntir'  a  dh'f  hoill- 
sich  e. 

12  Theich,  theich  rìghreau  uau  armailt- 
eau ;  agus  roiun  ise  a  dh'f  hau  aig  an  tigh  a' 
chreach. 

13  Ge  do  luidh  sibh  am  measg  choir- 
eachan,  hith  idh  sibh  mar  sgiathaibh  colum-  j 
ain  air  an  còmlidachadh  le  h  airgiod,  agus 
'iteagau  le  h-òr  buidhe. 

14  'N  uair  a  sgaoil  an  t-UiIe-chumhachd- 
ach  rìghreau  iuute,  hha  1  geal  mar  shneachd 
air  Salmon. 

16  Tha  beinn  Dhè  mar  bheiuu  Bhàsain, 
'u  a  beinu  àrd  mar  bheinn  Bhàsain. 

16  C'ar  son  a  leumas  sihh,  a  bheanntau 
àrda?  is  i  so  a'  bheiun  anns  am  mianu  le 
Dia  còmhnuidh  a  ghabhail,  seadh,  còmh- 
nuichidh  an  Tighearu  ùinte  gu  bràth. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mìle, 
le  mìltibli  de  mhìltibli  aingeal:  tha  an 
Tighearn  'n  am  measg,  mar  ann  an  Siuai, 
's  au  ionad  uaonih. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd,  thug 
thu  bruid  ann  am  braighdeanas:  thug  thu 
tiodhlacau  do  dhaoiuibh,  seadh,  eadhon  do 
dhaoinibh  ceannairceach,  chiim  gu'u  gabh- 
adh  an  Tighearn  Dia  còmhnuidh  'n  am 
measg. 

19  Beannaichte  gu'n  rohh  au  Tighearu,  a 
tha  gach  là  'g  ar  cumail  suas,  Diaar  slàinte! 
Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàiute;  agus 
do'n  Tighearn  Dia  huinidh  an  t-shghe  o'n 
bhàs. 

21  Ach  brisidh  Dia  ceann  a  naimhdean, 
claigionn  greannach  an  f  hir  a  dh'imicheas 
'n  a  pheacaidliean. 

22  Thubhairt  an  Tighearn,  Mar  o  Bhàsan 
bheir  mi  mo  shluagh  air  an  ais;  bheir  mi 
air  an  ais  iad  mar  o  dhoimhneachdaibh  na 
fairge: 

23  Chum  gu'n  tuniar  do  chos  ann  am  fuil 
rfonaimhàean^teaugadh  do  mhadradh  anns 
an  ni  cheudna. 

24  Chunnaic  iad  do  thriall,  a  Dhè!  triall 
mo  Dhè,  mo  Rìgh,  's  au  ionad  naomh! 

25  Dh'imich  au  luchd-seinn  air  thoiseach, 
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an  luchd-ciuil  'n  an  dèigh,  'am  meadiion 
mhaighdean  a'  bualadh  thiompau. 

'  26  Anns  na  coimhthionalaibh  beannaich- 
ibh  Dia,  au  Tighearn  o  thobar  Israeil. 

[  27  Au  siu  tha  Beniamin  beag  'n  a  uachd- 
arau  orra,  ceauuardau  ludah  an  luchd- 
comhairie,  ceannardan  Shebuluin,  ceann- 
ardan  Naphtali. 

28  Dh'àithn  do  Dhia  dhuit  do  neart: 
neartaich,  a  Dhè,  an  ni  so  a  riuu  thu  air  ar 
son. 

29  Air  son  do  theampiiill  ann  an  lerusar 
leui,  bheir  rìghrean  tiodhiac  dhuit. 

30  Sniachdaich  luchd  nan  sleagli,  mòr 
chuideachd  nan  tarbh,  le  laoigh  an  t-sluaigh, 
gus  an  strìochd  iad  le  mìribh  airgid:  .sgap 
thusa  ua  slòigh  a  ghabh  tlachd  de'u  chog- 
adh. 

31  Thig  àrd  uaislean  as  an  Eiphit;  sìnidh 
Etiopia  a  làmhan  a  mach  gu  luath  ri  Dia. 

32  A  rìoghachda  na  talmhainu,  seinnibh 
do  Dhia;  seinnibh  moladb  do'n  Tighearn: 
Selah. 

33  Dha-san  a  tha  'marcachd  air  nèamhan 
nan  nèamli  o  chian!  Feuch,  tha  e  a'  cur  a 
mach  a  ghutha,  gutha  ueirt. 

34  Thugaibhse  neart  do  Dhia:  thar  Israel 
tha  a  ghìòir,  agus  tha  a  ueart  anns  ua  neul- 
aibh. 

35  Is  uamhasach  thusa,  a  Dhè,  o  d'iouad- 
aibh  naomha!  Is  e  Dia  Israeil  a  biieir 
neart  agus  treòir  Cia  shluagh.  Gu  ma 
beannaichte  Dia! 

SALM  LXIX. 

1  'N  a  theanniiidid  riim  Uaìbhidh  gearan  ri 
Dia:  13  ijhuidh  e  air  son  saorsa  o  'thrioblaid- 
ibli:  22  tliug  e  thairis  a  naimltdean  gìi  lèir- 
sgrios:  30  gheaJl  e  Dia  'àrdachudh  le  breiih- 
buidheacliais. 

Do'n  àrd  fhear-cinil  air  Sosanim.  Le  Daibìi- 
idh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhè,  oir  thàinig  na 
h-uisgeachan  steach  gu  ruig  jji'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  anu  au  làthaich 
dhomhaiu,gun  àite  gu  seasamh:  tha  miair 
teachd  gu  doimhneaehdaibh  'n  an  uisge, 
agus  tha'n  sruth  a'  dol  thai'um. 

3  Tha  mi  sgìtli  le  m'  ghlaodhaich;  tha  mo 
scornan  air  tiormachadh:  tha  mo  shùilean 
air  f  àilneachadh  le  feitheamh  air  u;o  Dhia. 

4  Is  lìonmhoire  ua  falt  nio  chinn  iadsau 
aig  am  bheil  fiiath  dhomh  gun  aobhar:  tha 
iadsau  air  fàs  làidir  le'm  b'àill  mo  mhill- 
eadh,  a  tha  'n  au  naimhdibh  dhouih  gu 
h-eucorach;  an  ni  sin  nach  d'thug  mi  leam, 
an  sin  is  èigin  domh  'aiseag. 

5  Tha  fìos  agadsa,  a  Dhè,  air  m'amaid- 
eachd;  agus  cha-n'eil  mo  lochdan  folaichte 
ortsa. 

6  Na  bitheadh  nàire  orra-san  air  mo 
sgàth-sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thigh- 
earua  Dhè  uan  slògh :  na  bitheadh  amhluadh 
oiTa-san  air  mo  sgàth-sa,  a  dh'iarras  thusa 
a  Dhè  Israeil: 
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7  Oir  air  do  sgàtli-sa  dh"f  huiling  mi  mas- 
ladh;  chòmhdaich  amhluadh  mo  ghnùis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithribh,  agus 
coimheach  do  chloinn  mo  raliàthar: 

9  Oir  dh'ith  eud  do  thighe  suas  mi;  agus 
ormsa  thuit  toibheum  na  muinntir  sin  a 
thug  toibheum  dhuitse. 

10  Agus  an  uair  a  dli'irioslaich  mi  m'anam 
le  trasgadh,  bha  e  'n  a  mhasladh  dhomh. 

11  Agus  rinn  mi  mo  chulaidh  de  shaic- 
eudach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-fhocal  aca. 

12  Tha  iadsan  a  tha  'n  an  suidhe  anns  a' 
gheata  a'  labhairt  a'm'  aghaidh;  agus  tha 
mi  a'Tìi  òran  aca-san  a  tha  'g  òl  dibhe 
làidir. 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh 
riutsa,  a  Thighearna,  ann  an  àra  taitnuach:  a 
Dhè,  ann  an  lìonmlioireachd  do  thròcair 
èisd  rium,  ann  am  f  ìrinn  do  shlàinte. 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  racham 
3Ìos:  teasairgear  mi  uatha-san  le'm  fuatli- 
ach  mi,  agus  o  na  h-uisgeachaibh  domhaiii. 

15  Na  rachadh  tuil  nau  uisge  tharum,  agus  j 
na  sluigeadh  an  doimhneachd  nii,  agus  na 
druideadh  an  slochd  a  bheul  orm!  ] 

16  Eisd  rium,  a  Thighearna,  oir  is  maith  j 
do  chaoimhneas  gràdliach;  a  rèir  lìonmhoir-  ! 
eachd  do  chaomli  tliròcairean  pill  rium. 

17  Agus  na  folaich  do  ghnìiis  o  d'  òglach, 
oir  tha  mi  ann  an  airc ;  èisd  rium  gu 
grad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saor  e;  a  bhrìgh  m' 
eascairdean,  teasairg  mi. 

19  Is  aithue  dhuit  mo  mhasladh,  agus  mo 
nàire,  agus  mo  mhi-chliu:  a'd'  fhianuis  tha 
mo  naimhdeau  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  chridhe,  agus  tha  mi 
iarganach :  agus  dh'amhairc  mi  air  son 
neach  a  ghabhadh  truas,  ach  cha  rohh  e 
ann;  agus  air  son  luchd-conihfhurtachd, 
ach  cha  d'fhuair  mi  ind. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo  bhiadh 
domblas;  agus  ann  am  ìotadh,  thug  iad 
dhomh  fìon-geur  r'a  òl. 

22  Bitheadh  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheachadh  mar  cheap- 
tuishdh  dhoihh. 

23  Dorchaichear  an  sùilean,  chum  nach 
faic  iad ;  agus  thoir  air  an  leasraidh  a 
ghnàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  d'fhearg  orra,  agus  glacadh  do 
chorruich  gheur  iad. 

25  Bitheadh  an  àite-tàimh  fàs;  'n  am 
pàiUiuuaibh  na  gabhadh  neacli  còmhnuidh! 

26  Oir  gheur-lean  iad  an  ti  a  bhuail  thusa; 
agus  labhair  iad  chum  doilgheis  dhoibhsan 
a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  euceart  r'an  euceart,  agus  na  tig- 
eadh  iad  a  steach  a'd'  f  hìreantachd-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  nam  beò, 
agus  maille  ris  ua  f  ìreanaibh  na  sgrìobhar 
iad. 

29  Ach  mise,  a  tlua  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàinte,  a  Dhè,  an  àird  mi. 
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30  Molaidh  mise  ainm  Dhè  le  h-òran,  agun 
àrdaichidh  mi  e  le  breith-buidheachais. 

31  Agus  is  fearr  leis  an  Tigliearn  so  iia 
damh,  na  tarbh  òg  a  tha  adharcach,  croljii- 
anach. 

32  Chi  na  daoine  sèimh  so,  agus  bithidli 
aoibhneas  orra:  sibhse  a  dh'iarras  an  Tigh- 
earn,  bithidh  bhur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearn  ri  bochdaibh, 
agus  cha  dean  e  tàir  air  a  phrìosanaich. 

34  Moladh  na  nèamhan  agus  an  talamh  e; 
na  cuantan,  agus  gach  ni  a  ghluaiseas 
annta! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  togaidh  e 
bailtean  ludah;  agus  gabhaidh  iad  còmli- 
nuidh  an  sin,  agus  mealaidh  iad  i. 

36  Sealbhaicliidh  slioehd  a  sheirbhiseach 
i,  agus  gabhaidh  iadsan  a  ghràdhaicheas 
'ainm-san  còmhnuidli  innte. 

SALM  LXX. 
1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  deanadk  Dia  deifir 
diuìn  a  chuideacliaidhjl  agus  gv!n  cuireadh  e 
a  naimhdean  fo  amtiluadh. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.  S  dm  le  DaibMdh,  a  chur 
an  cuiiuhne. 

ADHE,  chum  mo  theasairginn,  a  Thigh- 
earna,  chum  mo  chuideachaidh  dean 
cabhag. 

2  Bitheadh  nàire  agus  amhluadh  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama:  piUear  air  an 
ais  iad,  agus  mòr  amhhiadh  gu'n  robh  orra- 
san  a  tha  'miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu'm  pillear  iadsan  air  an  ais,  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Ahà, 

'  ahà! 

4  Deanadh  iadsan  uile  a  tha  ga  d'  iarraidh, 
aoibhneas  agus  gairdeachas  annad ;  agus 

;  abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  toil  do 
shlàinte,  Mòr  mholadh  gun  robh  do  Dhia! 

5  Ach  tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each;  a  Dhè,  greas  a  m'  ionnsuidh:  is  tusa 
mo  chabhair  agus  m'f hear  -  saoraidh ;  a 
Thighearna,  na  dean  moiUe. 

SALM  LXXI. 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèiU  maitheas  Dhè  d^a 
tliaobh  's  an  aimsir  a  diaidh  seachad,  12  agìis 
ghuidh  e  nuch  lilgeadh  e  vaith  e  'n  a  shean 
aois.   19  Chliuihaich  e  an  Tighearn. 

ANNADSA,  a  Thighearna,  cuiream  mo 
dhòigh:  nàire  na  bitheadh  orm  am 

feasd. 

2  A'd'  cheartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as;  aom  do  chluas  rium,  agus  saor 
mi. 

3  Bi-sa  a'd'  charraig  làidir  dhomh,  chura 
i  an  rachainn  a  ghnàth:  dh'àithn  thu  rai  bhi 

air  mo  shaoradh;  oir  is  tu  mo  charraig, 
agus  mo  dhaingueach. 

4  0  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomh  à 
làimli  an  aingidh,  à  làimh  an  duine  eucor- 
aich  agus  an-iochdmhoir. 

5  Oir  is  tusa  mo  dhòcbas.  a  Thigliearna 
Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige. 


SALM  LXXII,  LXXIIL 


<>  Leatsa  cluirandh  mise  suas  o'n  bhroinn  : 
à  h-innibh  mo  mhàthar  bhuinthumi:  ortsa 
bithidh  mo  mholadh  an  còmhnuidh. 

7  Mar  aobhar  iongantais  tha  mi  aig  mòran; 
ach  is  tusa  mo  thearmimn  làidir. 

8  Lìouar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d'  chliìi- 
sa  gach  là. 

9  Na  tilg  uait  mi  'an  àm  sean  aoise;  'n  uair 
a  dh'ihàilnicheas  mo  neart,  na  treig  mi. 

10  Oirlabhairmo  naimhdean  a'm'  aghaidh; 
agus  ghabh  iadsan  a  tha  'feitheamh  nam 
iath  air  m'anam,  comhairle  le  'chèile, 

11  Ag  ràdh,  Thrèig  Dia  e:  leanaibh  e  gu 
teann,  agus  glacaibh  e;  oir  cha-w'et7  neach 
ann  a  shaoras  e. 

12  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam;  0  mo  Dhia, 
greas  gu  m'  chabhair. 

13  Bitheadli  nàire,  bitheadh  claoidh,  air 
eascairdibh  m'anama:  còmhdaichear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-cliliu  iadsan  a  tha  'g  iarraidh 
m'oilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  mise,  agus  cuiridhmi 
ri  d'  chliu  uile. 

15  Aithrisidh  mo  bheul  d'fhìreantachd, 
air  feadh  an  là  do  shlàinte;  ged  nach  aithne 
dliomh  an  àireamh. 

16  Thèid  mi  air  m'aghaidh  ann  an  neart 
an  Tighearua  Dè:  ni  mi  sgeul  air  d'fhìr- 
eautachd,  d'f  hìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  0  Dhè,  theagai  sg  thu  mi  o  m'òige ;  agus  gu 
ruige  so  chuir  mi  d'oibre  iongantach  'an  cèill. 

18  Agus  a  nis  an  uair  a  tha  mi  sean  agus 
hath,  a  Dhè  na  trèig  mi;  gus  an  cuir  mi  'an 
cèiU  do  neart  do'?i  àl  so,  do  gach  dl  ri 
teachd  do  chumhachd. 

19  Agus  tha  d'fhìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  0  thusa  a  rinn  nithean  mòra:  a  Dhè, 
cò  a's  cosmhuil  riut  ? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh',  a  bheothaicheas  mi  a  rìs, 
agiis  0  dhoimhueachdaibh  na  tahnhainn  a 
bheir  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudaichidh  tu  mo  mhòrachd,  agus  air 
gach  taobh  bheir  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uime  sin  molaidh  mise  thu  air  au 
t-saltair,  seadh  d'fhìrinn-sa,  mo  Dhia;  sein- 
nidh  mi  dhuit  air  a'  chlàrsaich,  0  Aoin 
naoimh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
uair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam  a 
shaor  thu. 

24  Labhraidh  mar  an  ceudna  mo  theang- 
adh  air  d'fhìreantachd  air  fcadh  an  là;  oir 
chuireadh  amhluadh,  oir  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha  'g  iarraidh  m'aimhleis. 

SALM  LXXII. 
1  Rinn  Daìbliidh  urnuigh  air  son  Sholaimh,  4 
agus  nociid  e  cearlas,  sonas,  agus  glòir  a 
rìoghachd.    18  Blieannaidi  e  Dia. 
Air  son  Sholaimh. 

ADHE,  thoir  do  bbreitheanais  do'n  rìgh, 
agus  d'f  hìreantachd  do  mhac  an  rìgh. 
2  Bheir  esan  breth  air  do  shluagh  le  f  ìr- 
eantachd,agu8  air  do  bhochdaibh  le  ceartas. 
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3  Bheir  na  beanntan  sìth  do'n  t-sluagh, 
agus  na  tulaichean. 

4  Le  ceartas  bheir  e  breth  air  bochdaibh 
au  t-sluaigh;  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  min-bhrisidh  e  fear  an  fhoimeirt. 

6  Bithidh  d'eagal  orra  am  feadh  a  mhair- 
eas  a'  ghrian  agns  a'  ghealach,  o  linn  gu 
linn. 

6  Thig  e  nuas  mar  uisge  air  an  fJmiche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisgicheas  an 
talamh. 

7  'jST  a  làithibh-san  soirbhichidh  lei  an 
f  hìrean,  agus  bithidh  pailteas  sìth  ann,  gus 
nach  M  a'  ghealach  ann  ni's  mò. 

5  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
f  hairge  gu  fairge,  agus  o'n  amhainn  gu  ruig 
crìochaibh  na  talmhainn. 

9  'N  a  fhianuis  sleuchdaidh  sìos  luchd- 
còmhnuidh  an  fhàsaich;  agus  imlichidJi  a 
naimhdean  an  iìir. 

10  Bheir  rìghrean  Tharsis  agus  nan  eilean 
tiodblacan  uatha  ;  bheir  rìghrean  Sheba 
ag-us  Shaba  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidli  na  h-uìle  rìghrean 
sìos  dha;  ni  na  cinnich  uile  seirbhis  dha. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair  a 
dh'èigheas  e;  agus  an  truaghan,  aig  nach 
'eil  fear-cuideachaidli. 

13  Caomhnaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach;  agus  tearnaidh  e  anaman  nam 
feumach. 

14  0  f  hoill  agus  o  f hoirueart  saoraidh  e  au 
anam;  agus  bithidh  am  fuil  luachmhor  'n  a 
sliiiilibh. 

15  Agus  bithidh  e  beò,  agus  bheirear  dha 
a  dli'òr  Sheba:  agus  nithear  urnuigh  air  a 
shon  a  ghnàth;  gach  là  beannaichear  e. 

16  Bithidh  dorlach  sìl  's  an  talamh  air 
mullach  nam  beaun;  crathaidh  mar  Leb- 
anon  a  thoradh;  agus  thig  iadsan  de'n 
bhaile  fo  bhlàth,  mar  luibh  na  talmhainn. 

17  Bithidh  'ainm-san  buan  gu  sìorruidh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrein  bithidh  'ainm- 
san;  agus  aunsan  beannaichear  na  slòigh 
uile,  agus  beannaichidh  iadsan  e. 

18  Beannaichte  gu'n  robh  an  Tighearn 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithean 
iongantach! 

19  Agus  beannaichte  gu'n  robh  'ainm 
glòrmhorsan  gu  sìorruidh;  agus  lìonar  an 
talamh  uile  le  'ghlòir!    Amen,  agus  Amen! 

20  Chrìochnaicheadh  urnuighean  Dhaibh- 
idh  mhic  lese. 

SALM  LXXIII. 
1  Is  beag  nadi  d'jhàilnich  creidimh  an  t-salm- 
adair  'w  uair  a  chunnaic  e  soirbheadiadh  nan 
aingidh;  15  ach  tìiuÌQ  e  nia  dheireadh  gii'n 
sgriosar  iad  gu  iur.  23  Ciiuir  e  a  dhòigh  ann 
an  Dia. 

Sahn  le  Asaph. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith  do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  glau  'n  an  cridhe. 
2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag  nach  d'aom 
mo  cliosan;  cha  mhòr  nach  do  shleamh- 
nuich  mo  cheuman  uam.  • 
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SALM  LXXIV. 


3  Oir  gliabh  nii  farniad  ri  h  amadanaibh, 
ri  faicinn  soirblieachaidh  dhaoine  aingidli: 

4  Oir  cha,-n'eil  cuibhrichean  'n  am  bàs; 
ach  tha  an  neart  làidir. 

5  Ann  an  anshocair  mar  dhaoinibh  eile 
chsk-ìi'eil  iad;  agus  mar  dhaoiuibh  eile  cha- 
n'eil  iad  air  an  sàruchadh: 

6  Uinie  sin  mar  shlabhraidh  chuairtich 
àrdan  iad;  mar  thrusgan,  chòmhdaich  foir- 
neart  iad. 

7  Sheas  an  siiil  a  mach  le  saill;  fhuair  iad 
tuilleadli  is  miann  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaiUidh,  agus  labhraidh  iad 
gu  h-aingidh  air  foirneart;  gu  h-àrd  labh- 
raidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  aghaidh  nan  | 
nèamh;  agus  ghluais  an  teangaclli  air  feadh  ' 
na  tahnhainn. 

10  Air  an  aobhar  sin  pillidh  a  shkiagh  an 
so;  agus  fàisgear  uisgeachan  cupain  làin  a 
mach  dhoibh. 

11  Agus  tlieir  iad,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia?  agus  am  bheil  eòlas  aig  an  Ti  as 
àirde? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aingidh,  a 
tlia  'soirbheachadh  's  au  t-saoghal;  tha  iad 
a'  carnadh  suas  beartais. 

13  Da  rìreadh  gu  dìomhain  ghlan  mi  mo 
cliridlie,  agus  uigh  mi  mo  làmhau  'an  neò- 
cliiontas: 

14  Oir  bhuaileadh  mi  air  feadh  an  là,  agus 
smachdaicheadli  mi  gach  maduinn. 

15  Nan  abrainn,  Lablu-aidh  mi  mar  so, 
feuch,  air  ginealach  do  chloinne  dheanainn 
eucoir. 

16  'N  uair  a  srauainich  rni  air  so  a  thuig- 
sinn,  hu  chruaidh  an  gnothuch  e  ann  am 
shtiilibh. 

17  Gus  an  deachaidh  mi  steach  do  naomh- 
ionad  Dhe:  an  sin  tlniig  mi  an  crìoch-san. 

18  Gu  deimhin  ann  an  àitibh  sleamhain 
chuir  thu  iad:  thilg  tìiu  sìos  iad  gu 
sgrios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  gu  sgrios,  mar 
ann  an  tiota?  a  chuireadli  as  doibh  gu  tur 
le  h-uamhasaibh? 

20  Mar  aisHng  'n  uair  a  dhiìisgeas  neach; 
a  Thighearn',  anns  a'  bhaile  ni  thu  tarcuis 
air  an  dealbh. 

21  Ach  bha  mo  chridhe  goirt,  agus  blia 
goimh  a'm'  airnibh. 

22  Agus  hha  mi  baoth,  agus  aineolach; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làthair. 

23  Gidheadh,  thamì  a  ghnàtli  maille  riut; 
chum  thu  suas  mi  air  mo  dheas  làimh. 

24  Le  d'  chomhairle  stiixraidli  tu  mi,  agus 
fadheòidh  gabhaidh  tu  mi  chum  giòire. 

25  Cò  a  tK  agam  anns  na  uèanihan  ach 
thusa?  agus  'an  coimhmeas  riut  cha,-ti'eil 
neach  air  thalamli  air  am  bheil  mo  dhèigh. 

26  Tha  m'f heòil  agus  mo  chridhe  air  fàil- 
neachadh:  is  e  Dia  neart  mo  chi'idhe  agus 
mo  cliuibhrionn  gu  sìorruidh. 

27  Oir  feuch,  sgriosar  iadsan  a  thèid  fada 
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uait:  ghearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
uait  le  strìopachas. 
28  Ach  is  maith  dhomhsa  teachd  dlùth 
do  Dhia:  anns  an  Tigliearn  Dia  clmir  mi 
mo  dhòigh,  chum  gu'm  foillsichinn  d'oibre 
uile. 

SALM  LXXIV. 

1  Tha'n  salmadairdl  caoidh  gu'n  do  thilg  Dia 
uailh  a  shluagh  fèin;  10  agus  g'a  bhrosrMcli- 
adh  gu  cabhair  a  dheanamh  orra,  18  do  bìirìgh 
g'un  d'tliug  an  naimhdean  beum  doibh. 
Maschil  le  AsapL 

C'AR  SON,  a  Dhè,  a  thilg  thu  uait  siiin 
gu  bràth?  a  lasas  d'fhearg  ri  caoraich 
d'ionaltraidh? 

2  Cuimhnich  do  choimhthional,  a  cheann- 
aich  thu  o  chian,  a  shaor  thu;  slat  d'oigli- 
reachd,  beinn  Shioin  so  anns  an  do  ghabh 
thu  còmhnuidh. 

3  Tog  do  chosan  chum  nam  fàsach  sìorr- 
uidh,  chum  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmhaid 
ann  ad  ionad  naomh. 

4  Bheuc  do  naimhdean  am  measg  do 
choimhthional;  chuir  iad  suas  am  brataich- 
ean  mar  chomhai'aibh. 

5  Bha  neach  ainmeil  'rèir  is  mar  a  thogadh 
e  a  thuagh  gu  h-àrd  air  coille  thiugh. 

6  A  nis  mar  an  ceudna  bhris  iad  sìos  'obair 
ghearrta  le  'chèile  le  tuaghan  agus  le  h-ord- 
aibh. 

7  Chuir  iad  ri  theine  d'ionad  naomh  gu 
ruig  an  làr;  thruaill  iad  pàilliun  d'ainme-sa. 

8  Thubhairt  iad  'n  an'cridhe,  Sgriosamaid 
iad  le  'chèile:  loisg  iaduile  ionadan-cruinn- 
eachaidh  Dhè  's  an  tìr. 

9  Ar  comharan  cha-n  fhaic  sinu;  cha-w'e<7 
fòidh  ann  ni's  mò,  agus  cha-j?-'<?«7  neach  'u  ar 
measg  aig  am  blieil  f  hios  cia  f  had. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascaraid 
beum?  an  dcan  an  nàmhaid  tarcuis  air 
d'ainm  gTi  bràth? 

11  C'ar  son  a  philleas  tu  do  làmh,  do  dheas 
làmh  fèin  air  a  h-ais?  buin  a  mach  o  d' 
blirollach  i. 

12  Oir  is  e  Dia  mo  Rìgh  o  chiai),  ag  oib- 
reachadh  slàinte  'am  meadhon  na  tal- 
mhaiuu. 

13  Sgaoil  thusa  au  fhairge  le  d'  neart 
bhris  thu  cinn  nan  dràgon  air  na  h-uisg- 
eachaibh. 

14  Phronn  thu  cinn  Lebhiatain;  thug  thu 
e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh  anns  an  f  hàsach. 

16  Sgoilt  thu  an  tobar  agus  an  sruth; 
thiormaich  thu  ainihnichean  mòra. 

16  /s  leatsa  an  là,  mar  an  ceudna  is  leatsa 
an  oidhche :  is  tu  'dheasaich  solus  agus 
grian. 

17  Shuidhich  thu  uile  chrìochan  na  tal- 
mhaiuu ;  rinu  thu  an  samhradh  agus  an 
geamhradh. 

18  Cuimhnich  so :  tlmg  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighearna,  agus  rinn  sluagh  amai- 
deach  tarcuis  air  d'ainm. 

19  Na  toir  suas  do'n  fhiadh-bheathach 


SALM  LXXV-LXXVII. 


auam  do  clioluraain :  anamau  do  dhaoine 
truaglia  ua  dì-chuimliuich  gu  bràth. 

20  Thoir  au  aire  do'u  choimhcheangal;  oir 
tha  àiteau  doi'cha  na  tìre  làn  de  ionadaibh- 
còmhnuidh  au  f hoirueirt. 

21  Na  pillear  air  ais  le  uàire  an  ti  a  shàr- 
uichear:  moladh  am  bochd  agns  am  feum- 
ach  d'ainm. 

22  Eirich,  a  Dhè,  tagair  do  chìiis  fèiu  : 
cuimhnich  mar  a  tha  'n  t-amadau  a'  toirt 
toibheim  dhuit  gach  là. 

23  Na,  dì-chuimhuich  guth  do  nainihdean, 
toirm  na  muiuutir  a  dh  èirich  a'd'  aghaidh, 
a  tha  'dol  suas  au  còmhuuidh. 

SALM  LXXV. 
1  Mhol  an  salmadar  Dia,  2  agus  gheall  e  gu'n 
tugadh  e  brdh  le  ceartas.    4  Ghronaich  e  na 
h-uaibhrich. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschifc.     Salia  no 
laoidh  le  Asaph. 

BHEIR  sinn  moladh  dhuit,  a  Dhè,bheir 
siuu  juoladh;  oir  gu  hheil  d'aium  am 
fagus  cuiridh  d'oibre  iougautach  'an  cèill. 

2  'jST  uair  a  ghlacas  mi  au  t-àm  suidliichte, 
bheir  mi  breth  le  ceartas. 

3  Sgaoileadh  an  tìr  agus  a  luchd-àiteach- 
aidli  gu  lèir:  cumaidh  mise  suas  a  puist. 
Selah. 

4  Tiuibhairt  mi  ris  ìiN,  h-amadauaibh,  Na 
bithibh  amaideach;  agus  ris  na  h-aingidh, 
Na  togaibh  suas  bhur  n-adharc. 

5  Na  togaibh  suas  bhur  n-adharc  gu  h-àrd; 
na  labhraibh  le  muiueal  rag. 

6  Oir  cha-u  auu  o'u  ear,  uo  o'u  iar,  iio  o 
dheas  a  thig  àrdachadli. 

7  Ach  ìs  e  Dia  am  Breitheamh:  leagaidh 


8  Oir  tha  cupan  ann  anlàimh  an  Tighearna, 
agus  tha  am  f  ìou  dearg:  làu  coimeisg  tha  e, 
agus  dòirtidhecuidas:  ach  a  dheasgainean 
fàisgidh  agus  òlaidh  uile  dhaoino  aingidh 
na  talmhainn. 

9  Ach  ui  mise  gairdeachas  gu  bràth ;  seinn- 
idh  mi  mohidh  do  Dhia  lacoib. 

10  Agus  sgathaidh  mi  sìos  uile  adharcau  uan 
aingidh:  àrdaichear  adharcan  an  f  liìreiu. 

SALM  LXXVI. 
1  Tha  Dia  glòrnilior  ann  an  Sion,  7  agus  '»  a 
cliùis  eagail  do  gach  neach.  11  Is  còir  bòidean 
ìocadh  dlia. 

Do"n  àrd  fhear-ciuil  air  Nesinofc.    Salm  no 
laoidh  le  Asaph. 

AITHNICHBAR  Dia  anu  an  ludah; 
anu  an  Israel  tha  'ainm  mòr: 

2  Agus  anu  an  Salem  tha  a  phàilliun,  agus 
'ionad-còmhnuidh  ann  au  Sion. 

3  An  siu  bhris  e  saighdean  a'  bhogha,  an 
sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an  cath. 
Selah. 

4  Is  treun  thusa,  is  glòrmhor  thu  os  ceauu 
bheann  na  creiche. 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachail 
ann  an  cridhe;  choidil  iad  an  codal,  agus 
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J  cha  d'f  huair  na  daoine  treuna  gu  lèir  au 
I  làmhan. 

I  6  Le  d'achmhasau,  a  Dhè  lacoib,  chuireadh 
i  araon  am  luarcach  agu8  au  t-each  'n  an 
!  suain. 

I  7  Is  cìiis  eagail  thusa,  eadhon  thusa:  agus 
'.  cò  'sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a  bhitheas 
i  fearg  ort^ 

j  8  Thug  thusa  air  breitheanas  gu'n  cualadh 

0  nèamh  e:  bha  eagal  air  an  talamh,  agus 
bha  e  'n  a  thàmh ; 

!  9  An  uair  a  dh'èii-ich  Dia  chum  breith- 
eanais,  a  shaoradh  uile  dhaoine  ciùiue  na 
j  tahuhainn.  Selah. 

1  10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  moLadh 
!  dhuit:  fuigheall  na  feirge  coisgidh  tu. 
I  11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'n  Tigliearn 
bhur  Dia:  thugadh  iadsau  uile  a  tha  m'a 
thimchioll  tiodhlacan  dhà-san  a's  aobhar 
I  eagail  ann. 

12  Sgathaidh  e  sìos  spiorad  uachdaran:  is 
cìiis  eagail  e  do  rìghribh  na  talmhainn. 
SALM  LXXVII. 

1  Rinn  an  salmadairuriniigh  ri  Dia'n  a  thcinn 
agus  fhuair  e  èisdeachd  10  Bheachd-smuain- 
idi  e  air  oihribh  tròccdreach  an  Tigheariia, 
agus  ghlac  e  misneach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.    Salm  Iq 
Asaph. 

E  M'  gliuth  dh'èigh  mi  ri  Dia,  le  m' 
ghuth  clKèigh  mi  ri  Dia,  agus  dh'èisd 
e  rium. 

2  Aun  an  là  mo  theinn  dli'iarr  nii  an  Tigli- 
earn ;  shìneadh  mo  làmh  a  mach  's  an  oidli- 
che  gun  sgur;  dhiìilt  m'anam  sòlas  a  ghabh- 
ail. 

3  Chuinihnich  mi  air  Dia,  agus  bha  mi  lo 
bhuaireas;  rinn  mi  gearan,  agus  chlaoidli- 
eadh  mo  spiorad.  Selali. 

4  Chum  thu  mo  shùilean  'n  am  faii'cach- 
adh ;  tha  mi  iarganach,  agus  cha-n  urraiun 
mi  Labhairt. 

5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  shean,  air 
bliadhuachaibh  na  h-aimsir  chèin. 

6  Chuimlniich  nii  nio  cheòl  's  an  oidhche; 
rinn  mi  caiunt  ri  m'  chridhe  fèin,  agus  ranns- 
aich  mo  spiorad  gu  geur: 

7  An  tilg  an  Tighearu  uaith  gu  bràth'' 
agus  nach  nochd  e  a  dheadh-ghean  ni's 
mò? 

S  An  do  sgTiir  a  chaoimhneas  ani  fcasd? 
an  d'fhàilnich  'fhocal  o  huu  gu  Hnn? 

9  An  do  dhearmaid  Dia  a  bhi  gràsmhor? 
an  do  dliruid  e  'n  a  chorruich  a  chaomh- 
thròcairean?  Selah. 

10  Au  sin  thubhairt  mise,  Is  e  so  m'an- 
mhuinneachd:  is  e  caochladh  deas  làimìie 
an  Ti  a's  àirde  a  th'aun. 

11  Cuimhnichidh  mi  oibre  an  Tighearna; 
gu  deimhiu  cuimhuichidh  mi  d'iongantais 
o'n  aimsir  chèin. 

12  Agus  beachd  -  smuainichidh  mi  air 
d'oibribh  gu  lèir,  agus  air  do  ghuìomhar- 
aibh  labhraidh  mi. 


SALM  LXXVIIT. 


13  Tha  do  shliglie,  a  Dlie,  's  an  ionad 
naomh:  cò  a  tha  'n  a  Dhia  mòr  mar  ar 
\)\Si-ne? 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  'deanamh  nithean 
iongantach:  thaisbein  thu  am  measg  nan 
sluagh  do  neart. 

15  Shaor  thu  le  d'  ghairdean  do  shluagh, 
mic  lacoib  agus  loseiph.  Selah. 

16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  a 
Dhè!  chunnaic  na  h-uisgeacliau  thu;  bha 
eagal  orra,  seadh,  ghluaiseadh  na  doimh- 
neachdan. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge;  rinu  na 
speuran  fuaim;  mar  an  ceudna  chaidh  do 
shaighdean  a  mach. 

18  Bha  guth  do  thairneanaich  's  an  speur; 
shoillsich  do  dhealanaich  an  saoghal ;  ghluais- 
eadh  agus  cliriothnaich  an  talamh. 

19  'S  an  fhairge  hha  do  shlighe,  agus  do 
cheuman  anns  na  h  -  uisgeacliaibh  mòra; 
agus  cha  d'aithniclieadh  luirg  do  chos. 

20  Threòraich  thumar  threud  do  shluagh, 
le  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

SALM  LXXVIIL 

1  Ghomliairlich  an  sahnadair  dd'n  t-sluagh 
reachdaìi  agus  glòir  an  Tighearn'  a  nochd- 
adh  d'an  doinn.  9  Eachdraidh  feirge  Dìiè 
an  ayhaidh  chloinn  Israeil. 

Maschil  le  Asaph. 

EISDIBH,  0  mo  shluagh,  ri  m'  it-achd; 
aomaibh  bhur  cluas  chum  bhrìathar 
mo  bheòil. 

2  Fosgailidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamh- 
laehd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dhorcha  'an 
cèill: 

3  A  chuala  sinn,  agus  a  b'aithne  dhuinn, 
agus  a  dh'innis  ar  n-aithrichean  dhuinn. 

4  Cha  cheil  sinn  air  an  cloinn  iad,  a'  foill- 
seachadli  cliu  an  Tighearna  do'n  àl  a  tha  ri 
teachd,  agus  a  neart,  agus  'oibre  iongant- 
ach  a  rinn  e: 

6  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ann  an  lacob, 
agus  shuidhich  e  lagh  ann  an  Israel,  a 
dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibli  gu'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn ; 

6  Chum  gu'm  bitheadli  fìos  aig  an  àl  ri 
teachd  orra,  gu'n  èireadh  a'  chhinn  a  bheirt- 
eadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  'an  cèill  iad 
d'an  cloinn  fèin; 

7  Agus  gu'n  cuireadh  iad  an  dòchas  ann 
an  Dia,  agus  nach  dì-chuimhnicheadli  iad 
oibre  Dhè,  ach  gu'n  gleidheadh  iad  'àith- 
eantan; 

8  Agus  nach  bitheadh  iad  mar  an  aith- 
richean,  'n  an  ginealach  easumhal  agus 
ceannairceacli,  ginealach  nach  do  shuidli- 
ich  an  cridhe  gu  ceart,  agus  aig  nach  robh 
an  spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Ephraim  fo'n  armaibh, 
agus  ge  do  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
an  ais  ann  an  là  catha. 

10  Cha  do  ghlèidh  iad  coimhcheangal  Dhè, 
agus  dliiìilt  iad  imeachd  'n  a  reachd. 
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11  Agus  dhì-chuimhnich  iad  'oibre,  agus 
'iongantais  a  nochd  e  dhoibh. 

12  An  làthair  an  aithricliean  rinn  e  nith- 
ean  iongantach,  ann  an  tìr  na  h-Biphit, 
ann  am  machair  Shoain. 

13  Sgoilt  e  au  fhairge,  agus  thug  e  iadsan 
thairis;  agus  thug  e  air  na  h-uisgeachaibli 
seasamh  mar  thòrr. 

14  Agus  stiinr  e  iad  le  neul  's  an  là,  agus 
air  feadh  na  h-oidhche  le  solus  teine. 

15  Sgoilt  e  na  creagan  's  an  fhàsach,  agus 
thug  e  deoch  dhoibh,  mar  à  doimhneachd- 
aibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  sruthan  a  mach  as  a' 
charraig,  agus  thug  e  air  uisgeachaibh 
ruith  sìos  mar  aimhnichibh. 

17  Gidheadh  pheacaicli  iad  fathast  ni's 
mò  'n  a  aghaidh,  a'  brosnachadh  an  Ti  a's 
àirde  's  an  fhàsach. 

18  Agus  bhuair  iad  Dia  'n  an  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdh  d'am  miann. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè; 
thubhairt  iad,  An  urrainn  Dia  bord  a 
dheasachadh  's  an  fhàsach? 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus  bhrìichd 
uisgeachan  a  mach,  agus  dh'èirich  na  tuil- 
tean:  an  urrainn  e  mar  an  ceudua  aran  a 
thabhairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a  shluagh? 

21  Uime  sin  chual'  an  Tighearn,  agus  bha 
corruich  air;  agus  las  teine  an  agliaidli 
lacoib,  agus  mar  an  ceudna  dh'èirich  fearg 
an  aghaidh  Israeil : 

22  A  chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte; 

23  Ge  do  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  ge  do  dh'fhosgail  e  dorsau  nan 
nèamh ; 

24  Agus  ge  do  f  hras  e  nuas  mana  orra  r'a 
itheadh,  agus  ge  do  thug  e  dhoibh  coirce 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoine  biadh  nan  aingeal:  thug 
e  dhoibh  an  sàth  de  lòn. 

26  Thug  e  air  gaoith  an  ear  imeachd  "s  na 
nèamhan,  agus  le  a  neart  thug  e  stigh  a' 
ghaotli  à  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feoil  orra  raar  dhus- 
lach,  agus  eunlaith  iteagach  mar  ghain- 
ea.mb  na  fairge. 

28  Agus  thug  e  orratuiteam'ammeadhon 
an  caimp,  mu  thimchioll  an  àitean-còmh- 
nuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuicheadh 
iad;  oir  thug  e  dhoibh  am  miann  fèin. 

30  Cha  robli  iad  air  an  sgarachduinn  o  am 
miann:  fathast  hha  am  biadh  'n  am  beul; 

31  An  sin  thàinig  fearg  Dhè  orra,  agus 
mharbh  e  iadsan  a  bu  shultmhoire  dhiubh, 
agus  leag  e  sìos  daoine  taghta  Israeil. 

32  An  dèigh  so  gu  lèir  pheacaich  iad 
fathast,  agus  cha  do  chreid  iad  air  son  'oibre 
iongantach-san. 

33  Uime  sin  chaith  e  an  làithean  ann  an 
dìomhanas,  agus  am  bliadhnachan  ann  aa 
uamhas. 


SALM  LXXIX. 


34  'N  uair  a  mharbh  e  iad,  an  sin  dh'iarr 
iad  e,  agiis  phìll  iad,  agus  bha  iad  gu  moch 
ag  iari-aidh  Dhè; 

35  Agus  chuimhuich  iad  gu'ni  b'e  Dia  an 
carraig,  agus  au  Dia  a's  àirde  am  fear- 
saoraidh. 

36  Acli  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul,  agus 
rinn  iad  breug  dha  le'n  teaugaidh: 

j  37  Oir  clia  robh  au  cridlie  ceart  maille 
ris,  agus  cha  robh  iad  dìleas  'n  a  choimh- 
cheangal. 

3S  Gidheadh  gu  h-iochdmhor  mhaith  esan 
an  loclid,  agus  clia  do  sgrios  e  iad;  seadli, 
iomadh  uair  thionudaidli  e  'fhearg  uaith, 
agus  cha  do  dhìiisg  e  a  chorruich  uile; 

39  Oir  cimimhnicli  e  nacli  robfi,  annta  ach 
feoil;  osag  gaoithe  a  shiubhlas,  agus  nacli 
pill  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fbàsach,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
ionad  uaigueach  l 

41  Seadh,  pliill  iad  air  an  ais,  agus  bhuair 
iad  Dia,  agus  chuir  iad  tomhas  air  Aou 
naomh  Israeil. 

42  Cha  do  clmimlniich  iad  a  làmh,  jìo'u  là 
air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nàmhaid; 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharau  anns  an 
Eiphit,  agus  'oibre  iongantach  anu  am 
machair  Shoain; 

44  Agus  a  thioundaidh  e  an  uisgcachan 
gu  fuil,  agus  an  sruthau,  air  chor  as  uach 
feudtadh  òl  diubh; 

45  A  chuir  e  'n  am  measg  iomadh  guè 
chuileag,  a  dh'ith  suas  iad,  agus  losgaiun  a 
sgrios  iad; 

46  A  thug  e  an  toradh  do'n  bhurras,  agus 
an  saothar  do'n  locust; 

47  A  mhill  e  an  croiun-fhìona  le  cloich- 
mheallain,  agus  au  croinn-fhìge  le  reodh- 
adh ; 

48  Agus  a  thug  e  thairis  am  feudail  do'n 
chloich-mhealìain,  agns  an  treudan  do'n 
tein-athair; 

49  A  thilg  e  orra  teas  'fheirge,  boile,  agus 
corruich,  agus  teiun,  le  aingil  olc  a  chur 

am  measg; 

50  A  rinu  e  slighe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs.  ach  a  thug 
e  tliairis  am  beatha  do'n  phlàigh ; 

51  Agus  a  bhuail  e  gach  ceud-gliin  's  an 
Eiphit,  toiseach  an  neirt  aun  ani  i^àilliun- 
aibh  Ham; 

62  Ach  a  thug  e  macli  mar  chaoraich  a 
shluagh  fèin,  threòraich  e  iad  mar 

threud  anns  an  fhàsach; 

53  Agus  a  stiìiir  e  iad  gu  tèaruinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  ach  a  chòmhd- 
aich  an  fhairge  an  nainihdean; 
j  54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'iouaid 
uaoimh-san,  do'n  t-sliabh  so  a  choisiun  a 
dheas  làmh; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cinnich  rompa, 
agus  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh  le  crann- 
chur,  agus  a  thug  e  air  treubhan  Israeil 
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còmhnuidh  a  ghabhail  'n  am  phiUiunaibh- 
san. 

56  Gidheadh  bhuair  agus  blirosuuich  iad 
an  Dia  a's  àirde,  agus  cha  do  ghlèidh  iad  a 
theisteis. 

57  Ach  phill  iad,  agus  ghluais  iad  g-u 
fealltach,  mar  an  aithricheau;  chaidh  iad  a 
thaobh,  niar  bhogha  fiar; 

58  Agus  blirosnuich  iad  e  le'n  iouadaibh 
àrda,  agus  le'n  dealbhau  gearrta  dhìiisg  iaLt 
e  gu  h-eud. 

59  Chuala  Dia,  agus  bha  fearg  air,  agus 
ghabh  e  gràiu  mhòr  de  Isracl: 

60  Agus  thrèig  e  pàilliun  Shiloh,  am  bùth 
a  shuit'.hich  e  am  measg  dhaoiue. 

61  Agus  thug  e  suas  a  ueart  gu  braighd- 
eanas,  agus  a  ghlòir  do  làimh  an  uàmhaid. 

62  Agus  thug  e  tliairis  a  shluagh  do'u 
chlaidheamh,  agus  ghabh  e  fearg  r'a  oigh- 
reachd. 

63  Loisg  an  teine  au  òigridh,  agus  cha 
d'fhuair  an  òighcan  pòsadh. 

64  Thuit  an  sagartau  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  cha  d'rinn  am  bantraichean  bròn. 

65  Au  sin  mhosgail  an  Tighearn  mar 
neach  a  bha  'n  a  choda!,  mar  churaidh  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  f  ìon  òl. 

66  Agus  bhuail  e  a  naimhdeau  'n  an  deir- 
eadh ;  thug  e  masladh  bithbhuan  dhoibh. 

67  Agiis  dhiùlt  e  pàilliun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah,  sliabh 
Shioin  a  ghràdhaich  e. 

69  Agus  thog  e  'ionad  naomh  fèin  niar 
lùchairt  àrd,  mar  an  talamh  a  shuidhich  o 
gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglach,  agus 
thug  se  e  0  chrò  nan  caoracli. 

710  bhi  'n  dèigh  nan  caorach  a  bha  trom 
le  h-àl,  tlmg  se  e  a  bhcathachadh  lacoib  a 
shluaigh,  agus  Israeil  'oighreachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèir  ionracais 
a  chridhe;  agus  le  seòltachd  a  làmh  stiùir 
e  iad. 

SALM  LXXIX. 

1  Tha  an  salviadair  ricaoidh  air  son  sgrioa 
lermaleim.  8  Ghuidh  e  gu'n  ciiidicheadh  Dia 
le  'oiglireachd  air  sgàth  glòire  'ainme  Jèin. 

Salm  le  Asaph. 

ADHE,  thàinig  na  cinuich  a  steach  do 
d'  oiglu'cachd;  thruaill  iad  do  theam- 
pull  naomli;  dli'fhàg  iad  lerusalem  'n  a 
càrnaibh. 

2  Tlmg  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eiuilaith  nau  speiu-,  feoil  do 
naomh  do  fhiadh-bheathaicliibh  ua  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioll 
lerusaleim,  agus  cha  robJo  ueacli  gu'w  adh- 
lacadh. 

4  Tha  siun  'n  ar  niasladh  d'ar  coindiear'j- 
naich,  'u  ar  n-aobhar  fanoid  agus  magaitUì 
dhoibhsan  a  tha  mu'n  oiairt  oiinu. 


SALM  LXXX,  LXXXI. 


5  Cia  fhaJ,  a  Thigliearn',  a  bhitheas  fearg 
ortì  gu  bràth  an  las  d'eud  mar  theine? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cinnich  aig 
nach  'eil  (wlas  ort,  agus  air  na  rìoghach- 
daibh  nach  gairm  air  d'ainm. 

7  Oir  chuir  iad  as  do  lacob,  agus  rinn  iad 
'àite-cùmhnuidh  'n  a  f  hàsach. 

8  Na  cuirahnich  thusa  'n  ar  n-aghaidh  ar 
n-euceartan  roimhe  so:  gu  hxath  gabliadh 
do  tln-òcairean  romhainu;  oir  thugadh  gu 
ro  ìosal  sinn. 

9  Cuidicli  leinn,  a  Dhe  ar  slàinte,  air  sgàtli 
glòire  d'ainme;  agus  teasairg  sinu,  agus  glan 
ar  peacaidh  uaiuu  air  son  d'ainme  fèin. 

10  C'ar  son  a  theireadh  na  cinuich,  C'àit 
am  hhcil  an  Dia?  aitlmiehear  'am  measg 
nan  cinueach  fa  chomhair  ar  sìil  dìoghaltas 
fola  do  sheirbhiseach,  a  dhòirteadh! 

11  Thigeadli  osnaich  a'  phrìosanaich  a'd' 
làthair,  a  rèir  meud  do  neirt:  saor  thusa 
iadsan  a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

12  Agus  ìoc  d'ar  coimhearsnaich  a  sheachd 
uiread  'n  am  brollach,  am  masladli  leis  an 
do  mliaslaich  iad  thusa,  a  Thighearna. 

13  Agus  mokiidli  sinne,  do  shluagli  agus 
caoraich  d'ionaltraidh,  thusa  gu  bràth:  o 
liun  gu  linn  cuiridh  sinn  'an  cèill  do  chliu. 

SALM  LXXX. 
1  DKasluich  an  salmadair  air  Dia  gu'n  tuga.dh 
e  air  a  Qhnùis  dealrachadh  air  a  shluagìt.  8 
Thionndaidheadh  iròca.irean  Dhè  gu  breilh- 
eanas, 

Do'u  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim  Edut.  Salm 
le  Asaph. 

AODIIAIR  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiiiireas  loscph  mar  threud ;  thusa  a 
tlia  d'  ehòmhnuidh  eadar  na  cheruban, 
dealraich  a  mach. 

2  An  làthair  Ejjhraim,  agus  Bheniamin, 
agus  Mhanaseh,  dìiisg  do  chumhachd,  agus 
thig  gu'r  saoradh. 

3  Pill  sinn,  a  Dhè;  agus  thoir  air  do  ghnùis 
dealrachadh,  agvis  saorar  siun. 

4  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cia  fhad  a 
bhitheas  fearg  ort  ri  urnuigh  do  shluaigh? 

5  Thug  thu  dhoibh  aran  nan  deur  r'a  ith- 
eadh,  agus  thug  thu  dhoibh  deoir  r'an  òl 
ann  am  pailteas. 

6  Rinn  thu  sinn  'n  ar  n-aobhar  strì  d'ar 
coimhearsnaich;  agus  ni  ar  n- eascairdean 
gàire-fanoid  umainn. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  siun;  agus  thoir 
air  do  ghnìiis  dealrachadh,  agus  saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fìouain  as  an  Eiphit;  thilg  thu 
mach  ua  cinnich,  agus  shuidhich  thu  i. 

9  Rèitich  thu  àite  fa  comhair,  agus  thug 
tliu  oirre  freumhachadh  gu  daingean,  agus 
lìon  i  au  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh  beanntan  le  a  sgàile, 
agus  le  a  geugaibli  seudair  àrda. 

1 1  Chuir  i  mach  a  mcoir  gu  ruig  a'  mhuir, 
agus  a  mcanglain  gu  ruig  an  amhainn. 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sìos  a  baUachan- 
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dìonaidh.  air  chor  as  gu'm  bheil  uile  luchd- 
gabhail  na  slighe  'g  a  spionadh? 

13  Tha  an  torc  as  a'  choille 'g  a  f  àsachadh, 
agus  tha  fiadh-bheathach  na  macharacli  "g 
a  h-itheadh  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  guidheaniaid 
ort;  amhaii'c  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic, 

,  agus  fiosraich  an  f  hìonain  so ; 
1  15  Agus  am  flon-lios  a  shuidliich  do  dheas- 
I  làndi,  agus  am  meanglan  a  neartaich  thu 
j  dlmit  fèin. 

j  16  Loisgeadh  i  le  tcine,  ghearradh  sìos  i; 

!  le  achmhasan  do  ghnìiise  sgriosar  iad. 

!  17  Bitheadh  do  làmh  air  fear  do  làimhe 

deise,  air  mac  au  duine  a  ueartaich  thu 

dhuit  fèin. 

18  An  sin  clia  phill  sinn  air  ar  n-ais  uait; 
beothaich  sinn,  agus  gairmidh  sinn  air 
d'ainm. 

19  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn, 
thoir  air  do  ghniiis  dealrachadh,  agus  saorar 
sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earail  gu  Dia  a  niholadh.  8  Chomhairlicli, 
Dia  do  Israel  ùinhlachd  a  tlioirt  dJa  thoil, 
agus  ghexdl  e  an  teasairginnolàimh  an  naimh- 
dean. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Gitit.  Sulm  le  Asaph. 

SBINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  neart; 
togaibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  salm,  agus  thugaibh  tiompan 
leibh:  a'  chlàrsach  bhinn  maille  ris  an  t-salt- 
air. 

3  Anns  a'  ghealaich  nuaidh  sèidibli  an 
trompaid,  anns  an  àm  shuiclhichte,  air  là  ar 
fèille. 

4  Oir  hu  reachd  so  do  Israel,  riaghailt  le 
Dia  lacoib. 

ò  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  uair  a  thàinig  e  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  far  an  cual'  e  cainnt  nach  do 
thuig  e. 

6  O'n  eallaich  thug  mi  as  a  ghuala:  o  na 
poitibh  shaoradh  a  lànihan. 

7  Ann  an  teinn  ghairm  thu,  agus  shaor  mi 
thu ;  f  hreagair  mi  thu  ann  an  ionad  dìomh- 
air  na  tairneanaich:  dhearbh  mi  thu  làimh 
ri  uisgeachaibh  Mheribah.  Selah. 

8  Eisd,  o  mo  shluagh,  agus  bheir  mi  fianuis 
dhuit;  0  Isracil,  ma  dh'èisdeas  tu  rium; 

9  Cha  bhi  Dia  coigreach  agad,  agus  cha 
clirora  thu  sìos  do  dhia  coimheach. 

10  Is  mise  an  Tighearu  do  Dhia,  a  thug  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit:  fosgaii  dobheul 
gTi  farsuinn,  agus  lìonaidh  mise  e. 

11  Gidlieadh  clia  d'èisd  mo  shluagh  ri  m' 
ghuth,  agus  cha  do  ghabh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug  mi  thairis  iad  do  ana- 
uiiann  an  cridhe  fèin;  dh'imich  iad  'n  an 
corahairle  fèin. 

13  0  nach  èisdeadli  mo  shluaghrium!  nach 
imicheadh  Israel  a'm'  shlighibh! 

14  Gu  luatli  leagainn  sìos  au  eascairdean, 


SALM  LXXXII-LXXXIV. 


agus  tliioundaidhinn  mo  làmh  an  aghaidh 
fiu  uaimhdean. 
15  Blieii-eadh  luchd-fuath  an  Tighearn' 
ùmhlachd  dha:  ach  mhaireadh  au  ainisir- 
Bau  gu  bràth. 

1(5  Agus  bheathaicheadh  e  iad  le  smior  a' 
chruithneachd:  agus  le  mil  o'n  cliarraig 
i^iàsuichinn  thu. 

SALM  LXXXII. 
i   l  Chronaick  an  salmadair  iia  h-uachdarain  a 
chioìin  gu'n  cTthug  iad  brclh  gu  h-eucorach; 
3  agiis  ìhug  e  earail  doibh  ceartas  a  chumail 
TÌs  na  bodidaibh. 

Saka  le  Asaph. 

THA  Dia  'n  a  sheasamli  ann  an  coimh- 
thioual  nan  cumhachdacli:  am  measg 
nan  diathan  bheir  e  breth. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breth  gu  h-eucor- 
ach,  agus  a  ghabhas  sibh  ri  guiiis  dhaoine 
aingidh?  Selah. 

3  Deanaibh  ceartas  do'n  bhochd  agus  do'n 
dìlleachdau;  cuniaibh  còir  ris  an  truaghan 
agus  ris  au  f  heumach. 

4  Teasairgibh  am  bochd  agus  an  t-ainnis; 
à  làimh  uan  aingidh  saoraibli  iad. 

6  Cha-n"eil  eòlas  no  tuigse  aca;  ann  an 
dorchadas  gluaisidh  iad:  tlia  uile  bhunaitean 
na  talmhaiun  air  chi-ith. 

6  Thubhairt  mi,  Is  diathan  sibh,  agus  is 
mic  sibh  uile  do'n  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine,  agus 
tuitidhsibh  mar  aon  de  na  h-uachdaranaibh. 

8  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  an  talamh; 
oir  sealbhaichidh  tu  iia  h-uile  chinnich  mar 
oighreachd, 

SALM  LXXXIII. 
1  Tìia  an  salmadair  a'  gearan  gxCn  d'  rinn 
naimhdean  Israeil  ceannairc  'n  an  aghaidh. 
9  Dh'aslmch  e  air  Dia  an  sgrios  gu  h-obann. 
Laoidli  no  Salm  le  Asax)h. 


DHE,  ua  bi  a'd'  thosd;  na  bi  sàmh- 
ach,  ag-us  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè: 


2  Oir  feuch,  thado  naimhdeanribuaireas; 
agTis  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu,  suas  au 
cinn. 

3  An  aghaidh  do  shluaigh  gu  cuilbheart- 
ach  dhealbh  iad  olc,  agus  ghabh  iad  comh- 
airle  le  'chèile  an  ag-liaidh  do  mhuiuutir 
dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibh,  agus  gearramaid 
as  iad  o  bJol  'n  au  ciuneach,  chum  nach 
cuimhuichear  ainm  Israeil  ni's  mò: 

5  Oir  le  h-aon  inntinu  ghabh  iad  comh- 
airle  le  'chèile,  a'd'  aghaidh-sa  rinn  iad 
coimhclieangal. 

6  PàiUiuuau  Edoim  agus  na  li-Ismaehch, 
iloab  agus  ua  Hagaraich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
Philistich  maille  ri  luchd  -  àiteachaidla 
Thìruis: 

8  Mar  an  ceudna  dhlìith-lean  Asur  riu: 
bu  chòmhnadh  iad  do  chloinn  Lot.  Selah. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  labin,  aig  sruth  Chisoin; 

519 


10  A  sgriosadh  aig  Endor,  a  rinneadh  mar 
aolach  do'n  talamh. 

11  Dean  an  àrd  uaislean  mar  Oreb,  agus 
mar  Sheeb,  agus  an  uachdarain  gu  lèir  mar 
Sheba,  agus  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 
mar  oighreachd  àiteachan-còmhnuidh  Dhè. 

13  0  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth;  mar 
asbhuain  roimh'n  ghaoith. 

14  Mar  a  loisgeas  teine  a'  choille,  agus  mar 
a  chuireas  lasair  na  beauntan  ri  theine; 

15  Mar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le  d' 
dhoininu,  agus  le  d'  ioma  -  ghaoith  cuir 
uamhunn  orra. 

16  Lìon  an  eudan  le  masladh,  chum  gu'n 
iarr  iad  d'aium,  a  Thighearna. 

17  Bitheadli  amhluadh  agus  buaireas  orra 
gu  bràth ;  seadh,  giacadh  nàire  iad,  agus 
sgriosar  iad : 

18  Chum  gTi'm  bi  fhios  aig  daoinibh  gur 
tusa  mhàin  d'an  ainm  lehobhah,  an  Ti  a's 
àirde  os  ceann  ua  talmhainn  uile. 

SALM  LXXXIV. 

1  Bha  an  salmada.ir'an  geall  air  càiHibh  an 
Tighearn',  4  agus  nochd  e  beannachadh  an 
t-sluaigh  a  bha  'n  an  còm,lmuidh  annta. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.  Salm  air  son 
luliac  Chorah. 

CIA  ion-ghràdliach  do  phàilliunan,  a 
Thighearna  uan  slògh! 

2  Tha  m'auam  a'  miannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  faunachadh  le  dèigh  air  cìiirtibh 
an  Tighearna:  tha  mo  chridhe  agus  m'f heoil 
ag  èigheach  gu  h-àrd  air  son  an  Dè  bheò. 

3  Fhuair  eadhon  an  gealbhonn  tigh,  agus 
an  gobhlau-gaoithe  nead  dhi  fèin,  auns  an 
cuireadh  i  a  h-àlach;  d'altairean-sa,  a  Thigh- 
earna  nan  slògh,  mo  Dhia,  agiis  mo  Rìgh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  a'd'  thigh-sa:  molaidh  iad  thu  a 
glniàth.  Selah. 

6  Is  beannaichte  an  duine  sin  aig  am  bheil 
a  neart  aunadsa,  agus  iadsan  aig  am  hheil 
do  shlighean  'n  an  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  ghleaun  Baca,  ni  iad  sin 
tobar  ann:  lìouaidh  mar  an  ceudua  an 
t-uisge  na  linntean. 

7  Imichidh  iad  o  neart  gu  neart;  nochdar 
gach  aon  diuhh  an  làthair  Dhè  anu  an 
Siou. 

8  A  Thigheama  Dhè  nan  slògh,  cluinn 
m'uruuigh;  eisd,  a  Dhè  lacoib.  Selah. 

9  A  Dhè,  ar  sgiath,  faic,  agus  amhairc  air 
gnìiis  d'Aoin  ungta: 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na  mìle: 
b'fhearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  ann  an 
tigh  mo  Dhè,  na  bhi'm  chòmhnuidh  ann  am 
pàilliunaibh  aingidheachd: 

11  Oir  is  gi-ian  agus  is  sgiath  an  Tigh- 
earn  Dia;  agus  bheir  an  Tighcaru  gràs  agus 
giòir:  cha  chum  e  maith  air  bith  uatha-san 
a  ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

12  A  Thighearna  uan  slògh,  wbeannaichte 
an  duine  a  chuireas  a  dhòigh  annadsa. 


SALM  LXXXV-LXXXVIII. 


SALM  LXXXV. 

1  Dh'aidichan  salmadair  gu'n  rohh  JDia  hàigheil 
r'a  shluagh;  4  ghuidh  e  gu'ìn  meudaicheadh  e 
a  thròcair  dhoibh ;  8  agus  nochd  e  gu'm  bheil 
slàinte  dlàth  dhoihhsan  air  am  bheii  eagal  an 
Tighearna. 

Do'n  àrd  f  hear  -  ciuil.     Salm  air  soa  mliac 
Chorah. 

BHA  thusa  bàigheil,  a  Thigheama,  ri 
d'  thìr:  thug  thu  air  ais  braighdeanas 
lacoib. 

2  Mhaith  thu  ciouta  do  shluaigh;  dh'fhol- 
aich  thu  am  pcacadh  uile.  Selah. 

3  Choisg  thu  do  cliorruich  uile;  thionnd- 
aidh  thu  o  fhraoch  d'fheii'ge. 

4  Pill  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agus  tog 
d'f  hearg  dhinn. 

5  Gu  bràth  am  bi  corruich  ort  ruinn?  an 
sìn  thu  d'fhearg  o  linn  gu  linu? 

6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn?  chum 
gu'n  dean  do  shluagh  gairdeachas  annad? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Thigheai-na,  do  thròc- 
air,  agus  deònuich  dhuiun  do  shlàinte. 

8  Cluinnidh  mi  ciod  a  thcir  Dia  an  Tigh- 
earn:  oir  labhraidh  e  sìth  i-'a  shluagh,  agus 
r'a  naoimh ;  ach  na  pilleadh  iad  chum 
amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tìm  a  shlàinte  dlììth  dhoibh- 
san  d'an  eagal  e ;  chum  gu'n  còmhuuich 
glòir  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agiis  fìrinn  air  còmhlach- 
adh  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile. 

11  Fàsaidh  fìrinn  a  nios  as  an  talamh, 
agus  seallaidh  ccartas  a  nuas  o  na  nèamhan. 

1 2  Seadh ,  bheir  an  Tighearn  maith  dh  uin  n  ; 
agus  bheir  ar  fearann  uaith  a  thoradh. 

13  Imichidh  ceartas  roimhe,  agus  stiùraidh 
e  a  cheumanna  's  an  t-slighe. 

SALM  LXXXVI. 

1  Athchuinge  Dhaibhìdh.    5  Dh'aididi  e  gu'n 
robh  Dia  maith  agus  iochdmhor.    14  RÌ7in  e 
gearan  an  aghaidh  nan  uaibhreach,  agus 
ghuidh  e  air  Dia  tròcair  a  dheanamh  air. 
TJruuigh  le  Daibiiidh. 

AOM,  a  Thighearna,  do  chluas,  èisd 
rium;  oir  tìia  mi  bochd  agus  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  tha  mi  diadhaidh: 
0  thusa  mo  Dhia,  saor  d'òglach,  a  dh'earbas 
asad. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearn';  oir  tha 
mi  a'  glaodhaich  riut  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  fèin  aoibhinn;  oir 
riutsa,  a  Thighearua,  togaidh  mi  m'anam: 

5  Oir  tha  thusa,  a  Thighearna,  maith  agus 
iochdmhor,  agus  pailt  ann  aii  tròcair  dhoibh- 
sau  uile  a  ghairmeas  ort. 

6  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'urnuigh,  agus 
thoir  fainear  guth  m'athchuinge. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gairmidh  mi  ort; 
oir  freagairidh  tu  mi. 

8  Cha-?i'e27  do  shamhuil-sa  am  measg  nan 
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diathan,  a  Thighearii';  agus  charn'eil  oibre 
ann,  cosmhuil  ri  d'oibribh-sa. 

9  Thig  na  cinnich  uilo  a  rinn  thu,  agas 
sleuchdaidh  iad  a'd'  làthair,  a  Thighearu', 
agus  bheir  iad  glòir  do  d'ainm. 

10  Oir  is  mòr  thusa,  agus  tha  thu  a'  dean- 
amh  nithean  iongantach;  is  tusa  Dia,  thu 
fèin  a  mhàin. 

11  Teagaisg  dhonih,  a  Thighearna,  do 
shliglie;  gluaisidh  mi  a'd'  fhìrinn:  coimh- 
cheangail  mo  chridhe  chum  eagal  d'ainme 
'bhi  orm. 

12  Molaidh  mi  thu,  a  Thighearna  mo 
Dhia,  le  m'uile  chridhe,  agus  bheir  mi 
glòir  do  d'ainm  gu  bràth: 

13  Oir  is  mòr  do  thròcair  ormsa,  agus  shaor 
thu  m'anam  o'n  t-slochd  a's  ìochdaraiche. 

14  A  Dhè,  dh'èirich  na  h-uaibhrich  a'm' 
aghaidh,  agus  dh'iarr  coimhthioual  luchd- 
foirneirt  m'anam;  agus  cha  do  chuir  iad 
thusa  rompa. 

_  15  Ach  tha  thusa,  a  Thigheam',  a'd'  Dhia 
iochdmhor,  agus  gràsmhor ,  mall  chum  feirge, 
agus  paiit  ann  an  tròcair  agus  ann  am  firinn. 

16  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair  orm; 
thoir  neart  do  d'òglach,  agus  saor  mac  do 
bhanoglaich. 

1 7  Thoir  dhomh  comharadh  air  maith,  chum 
gu'm  faic  iadsan  e  aig  am  bheil  fuath  dhomh, 
agus  gu'n  gabh  iad  nàire,  a  chionn,  a  Thigh- 
earna,  gu'n  do  chuidich  thusa  leam,  agus 
gu'n  d'thug  thu  comhf  hurtachd  dhomh. 

SALM  LXXXVII. 

1  Bunait  agus  glòir  Shioin.    4  Tha  a  sluagh 
eadar-dhealaichte  o  gach  sluagh  eile. 
Salm  no  laoidh  air  son  mhac  Chorah. 

T'HA  a  bhunait  auns  na  beanntaibh 
naomha. 

2  Is  ioumhuiun  leis  an  Tighearn  geatachan 
Shioin,  thar  uile  ionadan-còmhnuidh  lacoib. 

3  Innsear  uithean  glòi-mhor  ortsa,  a 
chaithir  Dhè.  Selah. 

4  Cuimhnichidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi:  feuch,  Palestin, 
agus  Tìorus,  maiUe  rl  h-Etiopia;  rugadli 
&m.fear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  theirear,  Rugadh  am  fear 
so  agus  am  fear  ud  innte,  agus  daingnich- 

'  idh  an  Ti  a's  àirde  i. 

6  Comharaichidh  an  Tigheam,  'n  uair  a 
sgrìobhas  e  sìos  na  fineachan,  gu!7i  d'rugadh 
am  fcar  so  an  sud.  Selah. 

7  Bithidh  araon  luchd-seinn  agus  luchd- 
ciuil  an  sin:  tha  mo  thobraichean  uile 
annadsa. 

SALM  LXXXVIII. 

1  Tha  a?i  salmadair  a' guidhe  gu' n  tugadh  Dia 

èisdeachd  d'a  U7iiuigh,  3  agus  a'  leiyeadli  ris 

da  7ia  triohlaidean  a  tìiàinig  air. 
Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  do'n  àrd 

f  hear-ciuil  air  Mahalat  Leanot,  Maschil  le 

Hemaii  an  t-Esrahach. 

ATHIGHEARN',  a  Dhè  mo  shlàintOj 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ghlaodii  mi 
a'd'  fhianuis. 


SALM  LXXXIX. 


2  Tliigeadli  m'urnuigli  a'd'  làthair;  aom 
(lo  chluas  ri  m'  ghlaotìh: 

3  Oir  tha  m'auam  làn  truaighe,  agus  tha 
nio  bhcatha  dlìith  do'u  uaigh. 

4  Mheasadh  mi  mar  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd ;  tha  mi  mar  dliuiue  gun  neart ; 

5  Saor  am  measg  nam  marbh,  mar  iadsau 
a  mharbhadh,  a  tha  'u  au  luidhe  's  au  uaigh, 
air  nach  'eil  cuimhne  agad  ui's  mò;  oir  o  d' 
làimh  ghearradh  as  iad. 

6  Chuir  tlui  mi  's  au  t-slochd  a's  ìsle  aun 
an  dorchadas,  auns  na  doimhneachdaibh. 

7  Luidh  d'fhearg  orm  gu  teann,  agus  le 
d'  thonuaibh  uile  chlaoidh  thu  mi.  Selah. 

8  Chuir  thu  mo  luchd-eòlais  fada  uam; 
rinu  thu  mi  a'm'  ghràiueileachd  dhoibh: 
druidte  suas  tha  mi,  agus  cha-n  urrainu  mi 
teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shilil  a'  fàilneachadh  a  bhrìgh 
m'àmhghair;  ghairm  mi  ort,  a  Thighearna, 
gach  là;  shin  mi  mo  làmhan  riut. 

10  Do  na  marbhaibh  an  nochd  thu  iongant- 
aisi  an  èirich  na  mairbh,  agus  am  mol  iad 
thu?  Selah. 

11  An  cuirear  'au  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  's  an  uaigh?  d'fhìriun  ann  an  sgrios^ 

12  An  aithiiichear  d'iongautais  anns  an 
dorchadas?  agus  d'fhìreantachd  aun  au 
talamh  na  dì-chuimhne? 

13  Ach  riutsa,  a  Thighearna,  ghlaodh 
mise;  agus  anns  a'  mhaduinu  thig  m'urnuigh 
a'd'  làthaii'. 

14  C'ar  sou,  a  Thighearn',  a  thilgeas  tu 
m'anam  uait?  a  dh'f  holaiclieas  tu  do  glumis 
uam.^ 

15  Tha  mise  air  mo  chràdh,  agus  dlùth 
do'n  bhàs,  o  wi'òige ;  dh'f  huihug  mi  d'uamh- 
asau,  tha  mi  ann  au  imcheist. 

16  Dh'imich  d'fhearg  gheur  tharum ; 
chlaoidh  d'uamhasau  mi. 

17  Chaidh  iad  timchioll  orm  mar  uisge 
gach  là;  chuairtich  iad  mi  le  'chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fada  uam:  tha  luchd  m'eòlais  ann 
an  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 

1  Mhol  an  salmadairDia  air  son  a  glieallannan 
tròcaireach  cLo  Dhaihhidh.  5  Cumhachd  agus 
mòrachd  an  Tigìiearna.  15  Tre  fhìreantachd 
Dhè  bithidh  an  t-ionracan  air  'àrdachadh; 

19  agus  dìonaidh  an  Tighearn  e  o  làirnh  a 
naimlidean.  38  2Via  an  salmadaira'  caoid/i 
gu'n  do  thilg  Dia  a  shluagh  uaitìi.  46  Binn  e 
urnuiyh  ri  Dia,  agus  bheannaich  se  e. 

Maschil  le  h-Etan  an  t-Esrahach. 

AIR  tròcairibh  an  Tighearna  gu  bràth 
seinnidh  mi;  o  linn  gu  linn  foilisich- 
idh  mi  d'fhìrinn  le  m'  bheul: 

2  Oir  thubhairt  mi,  Gu  bràth  togar  suas 
tròcair;  auns  na  nèamhan  daingnichidh  tu 
d'fhìrinn,  ag  ràdh, 

3  Rinn  mi  coimhcheangal  ri  m'  Aon 
taghta;  mhionnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
m'òglach. 
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'.  4  Gu  bràth  daingnichidh  mi  do  shliochd 
j  agus  togaidh  mi  suas  do  rìgh-chaithir  o 
Hnn  gu  linn.  Selah. 

t  5  Molaidh  na  uèamhan  d'iongantais,  a 
Thighearna;  mar  au  ceudna  d'flaìrinu  ann 
an  coimhthional  nan  naomli. 

6  Oir  cò  auu  ani  flaitheanas  a  choimh- 
measar  ris  an  Tighearn?  cò  am  measg 
mhac  nau  cumhaclidach  a  shamhluichear 
ris  an  Tigheani? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nau  naomh ;  agus  is  còir 
urram  a  thabhairt  da  os  au  ceauu-san  uile 
a  tha  mu'n  cuairt  da. 

8  A  Thighearna  Dhè  nau  slògh,  cò  a  tha 
cosmhuil  riut?  treun  tha  thusa,  a  Thigh- 
earn',  agus  tha  d'f  hìriun  mu'n  cuairt  duit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onf  lia  na  fairge:  'u  uair 
a  dh'èireas  a  tonuau,  coisgidh  tu  iad. 

10  Mhìu-phrouu  thu  Rahab,  mar  dhuine 
ieònta;  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu  do 
naimhdean. 

\\  Is  leatsa  na  nèamhan,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  talamh ;  shuidhich  thusa  an 
cruinue-cè,  agus  a  làn. 

12  Chruthaich  thusa  an  àirde  tuath,  agus 
an  àirde  deas;  ni  Tabor  agus  Hermon 
gairdeachas  ann  ad  aium. 

13  Agadsa  tha  gairdean  neartmhor:  is 
làidir  do  làmh,  is  àrd  do  dlieas  làmh. 

14  Is  iad  ceartas  agus  broitlieanas  àite- 
tàimh  do  rìgh-chaithreach ;  thèid  tròcair 
agus  fìrinn  roimh  do  ghnùis. 

15  Is  beannaichte  an  sluagh  d'an  aithne 
au  fhuaim  aoibhucach:  iniichidh  iad,  a 
Thighearn',  anu  au  solus  do  ghnùise. 

16  Anu  ad  aium-sa  ni  iad  gairdeachas  air 
feadh  au  là;  agus  ann  ad  f  hìreantachd  àrd- 
aichear  iad. 

17  Oir  is  tusa  glòir  an  neirt;  agus  ann  ad 
dheadh-ghean  àrdaichear  ar  n-adharc. 

18  Oir  is  e'n  Tighearn  ar  sgiath,  agus  Aon 
naomh  Israeil  ar  Rìgh. 

19  An  sin  labhair  thu  ann  au  taisbeanadh 
ri  d'  Aon  naoinh,  agus  tliubhairt  thu,  Chuir 
mise  cuideachadh  air  aon  a  tha  cumh- 
achdach;  dh'àrdaicli  mi  aon  taghta  as  an 
t-sluagh. 

20  Fhuair  mi  Daibhidh  m'òglach;  le  m'ol- 
aidh  naoimh  dh'ung  mi  e: 

21  Le'm  bi  mo  làmh  gu  daingean:  mar  an 
ceudna  neartaichidh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  tog  an  nàmhaid  cìs  dheth;  agus 
cha  chlaoidh  mac  au  uilc  e. 

23  Agus  pronnaidh  mi  a  naimhdean 
roimhe,  agus  buailidh  mi  iadsan  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  hithidh  m'flnrinn  agusmothròc- 
air  maille  ris;  agus  anu  am  ainm-sa  àrd- 
aichear  'adharc-sau. 

25  Agus  cuiridh  mi  a  làmh  anns  an  f  hairge, 
agus  a  dheas  làmh  anns  na  h-aimhnichibh. 

26  Glaodhaidh  e  rium,  Is  tu  m'athair,  mo 
Dhia,  agus  carraig  mo  shlainte. 
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27  Mar  an  ceudna  ui  mi  mo  clieud-ghin  i 
dheth,  àrd  os  ceann  i'lghrean  na  tahnhainn. 

28  Gu  bràth  gleidhidh  mi  mo  thròcair 
dha,  agus  bithidli  mo  choimhcheangal  seas- 
mhach  leis. 

29  Agus  suidhichidhmi  gubràth  a  shliochd, 
agus  a  rìgh-chaithir  mar  làithibh  nan  nèamli. 

30  Ma  thrèigeas  a  chlann  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  ann  am  bhreitheanais; 

31  Ma  mhi-naomhaicheas  iad  mo  reachdan, 
agus  nach  glèidh  iad  m'àitheantan ; 

32  An  sin  fiosraichidh  mi  le  slait  an  eus- 
aontas,  agus  le  buillibh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  gu  tur  mo 
chaoimhneas-gràidh  uaith,agus  chabhreug- 
naich  mi  mo  ghealladh. 

34  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheangal ; 
agus  an  ni  a  thàinig  as  mo  bhilibli  cha 
chaochail  mi. 

35  Aon  uair  mhionnaich  mi  air  mo  naomh- 
achd,  nach  dean  mi  breug  do  Dhaibhidh. 

36  Mairidh  a  shliochd  gu  bràth,  agus  a 
rìgh-chaithir  niar  a'  ghrian  a'nr  làthair. 

37  Mar  a'  ghealach,  daingnichear  e  gu 
bràth;  agus  mar  fhianuis  dhìleas  ann  an 
nèamh.  Selah. 

38  Ach  thilg  thu  uait,  agus  ghabh  thu 
gràin ;  bha  fcai'g  ort  ri  d' Aon  ung'ta. 

39  Sgaoil  thu  coimlicheangal  d'òglaich ; 
thruaill  thu  a  choron,  g'a  thilgeadh  gu  làr. 

40  Bhris  thu  a  bhallachan-dìonaidli  uile; 
rinn  thu  a  dhaingnich  'n  au  sgrios. 

41  Creachaidh  iadsan  uile  a  ghabhas  an 
t-slighe  e:  tha  e  'n  a  mhasladh  d'a  choimh- 
earsnaich. 

42  Thog  tlm  suas  deas  làmh  a  naimhdean; 
rinn  thu  'eascairdean  uile  ait. 

43  Mar  an  ceudna  phill  thu  faobhar  a 
chlaidheimh,  agus  cha  d'thug  thu  air  seas- 
amh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir,  agus  thilg  thu 
sìos  a  rìgh-chaithir  gu  làr. 

46  Ghiorraich  thu  làithean  'òige;  chòmhd- 
aich  thu  e  le  nàire.  Selah. 

46  Cia  f had,  a  Thighearn',  a  dlvfholuich- 
eas  tu  thu  fein  gu  tur?  a  loisgeas,  mar 
theine,  do  chorruich? 

47  Cuimhnich  cia  gearr  m'aimsir:  c'ar  son 
a  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clann  nan 
daoine  uile? 

48  Cò  e  an  duine  a  tha  beò,  agus  nach 
faic  am  bàs,  no  'theasairgeas  'anam  fèin  o 
làimh  na  h-uaighe?  Selah. 

49  C'àit  am  hheil  do  chaoimhneasan- 
gràidh  roimhe  so,  a  Thighearn',  a  mhionn- 
aich  thu  do  Dhaibhidh  air  d'f  hìrinn. 

50  Cuimhnich,  a  Thighearna,  masladh  do 
sheirbhiseach ;  gu'n  do  ghiùlain  raise  ann 
am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh  mhòir, 

51  Leis  au  do  mhaslaich  do  naimhdean,  a 
Thighearna;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceuman  d'Aoin  ungta. 

52  Beannaichte  gn'n  rdbh  an  Tighearn  gu 
BÌorruidli!   Amen  agus  Amen. 
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SALM  XC. 

1  DKf  lLoillsich  Maois  freasdal  Dhè  do  chloinn 
Jsraeil.  9  Nochd  e  gu'm.  bheil  làilhean  an 
duine  gearr;  13  agus  gii  n  idh  e  gvHn  sàsuicheadli 
Dia  a  shluagh  le  'tlirocair. 

Urnuigh  le  Maois,  òglach  De. 

ATHIGHEARNA,bha  thusa  a'd'  ionad- 
còmhnuidh  dhuinn  o  linn  gu  linn. 

2  Mu'n  do  ghineadh  na  beanntan,  agus 
mu'n  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bhith-bhuantachd  gu 
bith-bhuantachd  is  tusa  Hia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sgrios; 
agus  their  thu,  PiHibh,  a  chlann  nan  daoine. 

4  Oir  tha  mile  bliadhna  ann  ad  shealladh- 
sa,  mar  an  là'n  dc  'n  uair  a  theid  e  seachad, 
agus  mar  f  haire  anns  an  oidhche. 

5  Dh'fhuadaich  tliu  iad,  mar  le  smth;  mar^ 
chodal  tha  iad:  anns  a'  mhaduinn  tha  iad 
mar  f  heur  a  dh  f  hàsas  suas. 

6  Air  maduinn  tliig  e  fo  bhlàth,  agus 
fàsaidh  e  suas;  air  feasgar  gearrar  sìos  e, 
agus  seargaidh  e. 

7  Oir  tha  sinn  air  ar  caitheadh  le  d'  f  heirg, 
agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air  ar  claoidh. 

8  Chuir  thu  ar  n-euceartan  a'd'  fhianuis, 
peacaidliean  dìomhair  ann  an  solus  do 

ghnùise. 

9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduinu 
ann  ad  f  heirg:  chaith  sinn  ar  bliadhnachan 
mar  sgeul  a  dh'innseadh. 

10  Tha  làithean  ar  bhadhnachan  'n  an  tri 
fichead  bliadhna  agus  a  deich;  agus  le 
tuilleadh  neirt  ma  hhitheas  ceithir  fichead 
ann,  is  saothair  agus  doilgheas  an  spionn 
adh  :  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn. 

11  Cò  d'an  aithne  neart  d'fheirge,  agus  a 
rèir  d'eagail,  do  chorruich? 

12  Teagaisg  dhuinn  mar  so  ar  làithean 
àireamh,  chum  gun  socraich  sinnarcridhe 
air  ghocas. 

13  Pill,  a  Tliighearna;  cia  fhad?  agus 
gabh  aitlireachas  a  tliaobh  do  sheirbhiseach, 

14  Sàsuich  sinn  gu  moch  le  d'  thròcair,  a 
chum  gu'n  dean  sinn  gairdeachas  agus 
aoiblmeas  rè  ar  làithean  uile. 

15  Dean  aoibhneach  sinn  a  rèir  nan  làith- 
ean  air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bliadh- 
nachan  anns  am  faca  simi  olc. 

16  Faicear  d'obair  le  d'  sheirbhisich,  agus 
do  ghlòir  le  'n  cloinn. 

17  Agus  bitheadh  maise  an  Tighearn'  ar 
Dè  oirim;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làmh  dhuiim;  seadh,  daingnich  obair  ar 
làmh. 

SALM  XCI. 
1  Tèaruinteachd  agus  sonas  nan  ionracan  fo 
sgàiìe  an  Uile-diumhachdaich. 

GABÌIAIDH  esan  atha'n  a  chòmhnuidh 
ann  an  ionad  dìomhair  an  Ti  a's  àirde, 
tàmh  fo  sgàile  an  Uile-chumhachdaich. 

2  Their  mi  mu  thimchioll  an  Tighearna,  /* 
e  mo  thearmunn,  agus  mo  dhaingneach;  mo 
Dhia,  anns  an  cuir  mi  mo  dhòigh. 


SALM  XCII-XCIV. 


8  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  rib  an  eunad- 
air,  o'n  phlàigh  mhillticli. 

4  Le  'iteagaibh  còmhdaichidh  ethu,  agus, 
fo  a  sgiathan  bithidh  d'earbsa:  hithidh 
'fhìriun  'n  a  sgèith  agus  'n  a  targaid  dhuit. 

5  Cha  blii  eagal  ort  a  thaobh  an  uamhais 
anns  an  oidliche,  no  na  saighde  a  ruitheas 
's  an  là; 

6  No  na  plàigh'  a  ghluaiseas  ann  an  dor- 
chadas,  ìio  an  sgrios  a  mhilleas  mu  mhea- 
dhon-Ià. 

7  Tuitidh  mìle  ri  d'  thaobh,  agus  deich 
niìle  air  do  làimh  dheis;  ach  cha  tig  e  am 
fagus  duit. 

S  A  mhàin  le  d'  shiiihbh  seallaidh  tu,  agus 
chi  thu  dìol  nan  aingidh. 

9  A  chionn  gu'n  d'rinn  thu  an  Tigheam 
'n  a  thearmunn,  an  Ti  a's  àirde  'n  a  ionad- 
còmhnuidh  dhuit; 

10  Cha-n  èirich  olc  air  bith  dhuit,  agus 
cha  tig  plàigh  am  fagus  do  d'fhàrdaich: 

1 1  Oir  bheir  e  àithue  d'a  ainglibh  mu  d' 
thimchioU,  chum  do  ghleidheadh  ann  ad 
shhghibh  uile. 

12  'N  an  làmhan  togaidh  iad  suasthu,  air 
eagal  gu'm  buail  thu  do  chos  air  cloich. 

13  Air  an  leòmhan  agus  air  an  nathair- 
nimhe  saltraidh  tu;  pronnaidh  tu  fo  d'  chois 
an  leòmhan  òg  agus  an  dràgon. 

14  A  chionn  g-u'm  bheil  gràdh  aige  dhomh, 
saoraidh  mi  e :  àrdaichidh  mi  e,  a  chionn  gur 
aithne  dha  m'ainm. 

15  Gairmidh  e  orm,  agus  èisdidh  mi  ris; 
hitJiidh  mi  maille  ris  ann  an  teinn;  teasair- 
gidh  mi  e,  agus  bheir  mi  un-am  dha. 

16  Le  fad  làithean  sàsuichidh  mi  e,  agus 
nochdaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 

SALM  XCII. 

1  DVearaìaich  amfàidh  Dia  a  mholadh,  4  air 
son  a.  bhreitheanais  air  luchd-deanamh  an  uilc, 
10  agus  air  son  a  mhaitheis  do'n  ionracan. 
Salm  no  laoidh  air  son  là  ra  sàbaid. 
JTS  maith  an  ni  buidheachas  a  thabhairt 
do'n  Tighearn,  agus  cliu  a  thabhairt  do 
d'ainmsa,  0  'Thi  a's  àirde; 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  a  chur  'an  cèiU 
anns  a'  mhaduinn,  agus  dfhìrinn  gach 
oidhche, 

3  Air  inneal-ciuil  nau  deich  teud,  agus  air 
an  t-saltair;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim  fhonn- 
mhoir  àird. 

4  Oir  rinn  thu  mi  aoibhinn,  a  Thighearna, 
trìd  d'oibre-sa;  ann  an  gnìomharaibh  do 
làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomharan-sa,  a  Thighear- 
na  !  ro  dhomhain  tha  do  smuaintean. 

6  Cha-n  eòl  do'n  amhlair,  agus  cha  tuig  an 
t-amadan  so.  ! 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aingidh  mar 
fliem-,  agus  a  thig  uile  luchd-deanamh  na ' 
h-euceii't  fo  bhlàth,  hithidh  iad  air  an  sgrios 
am  feasd.  | 

8  Ach  tha  thusa  i*o  àrd  gu  sìorruidh,  a 
Thigheama. 
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9  Oir  feuch,  do  naimhdean,  a  Thigheaniai 
oir  feueh,  do  naimhdean,  sgriosar  iad: 
sgapar  uile  luchd-deanamh  ua  h-euceirt. 

10  Ach  mar  adharc  buabhuill  àrdaichidh 
tu  m'adharc-sa:  ungar  mi  le  h-olaidh  ùir. 

11  Agus  amhaircidh  mo  shiiil  air  m'eas- 
cairdibh;  mu  na  droch  dhaoinibh  a  dh'èireas 
suas  a'm'  aghaidh  cluinnidh  mo  chluasan. 

12  Mar  chrann-pailme,  thig  am  firean  fn 
bhlàth;  mar  sheudair  air  Lebanon,  fàsaidh 
e  suas. 

13  ladsan  a  shuidhichear  ànn  an  tigh  an 
Tigheam',  ann  an  cùirtibh  ar  Dè-ne  thig  iad 
fobhlàth: 

14  Fathast  'n  an  sean  aois  bheir  iad  a  mach 
toradh;  sultmhor,  agus  ùr  bithidh  iad. 

15  A  chum  gu  nochd  iad  gu  hheil  an  Tigh- 
earn  mo  charraig,  cothromach,  agus  nach 
'eil  euceart  ann. 

SALM  XCIIL 
Mòralackd  agus  naomhachd  oighreachd  Chriosd. 

THA'N  Tigheam  a'  rìoghachadh,  tha  e 
air  a  sgeadachadh  le  mòralachd;  tha'n 
Tighearu  air  a  sgeadachadh  le  neart,  agus 
chrioslaich  se  e  fèin:  tha'n  saoghal  mar  au 
ceudna  air  a  dhaingneachadh,  chum  nach 
gluaisear  e. 

2  Dhaingnicheadh  do  rìgh-chaithir  o  chian: 

0  shìorruidheachd  fha  thusa. 

3  Thog  na  tuiltean  suas,  a  Thigheama. 
thog  ua  tuiltean  suas  an  guth:  togaidh  na 
tuiltean  suas  an  tonnan. 

4  Os  ceann  toirme  uisgeachan  lìonmhor, 
os  ceann  thonu  neartmhor  na  mara,  is 
neartmhor  anns  na  h-àrdaibh  an  Tigheam. 

5  Tha  do  theisteis  rofhìor:  do  d'  thigh-sa 
is  iomchuidh  naomhachd,  a  Thigheama,  gu 
bràth. 

SALM  XCIV. 

1  Dh'asluich  Daihhidh  air  Dia  gu'n  ìocadh  e 
luigheachd  do  na  h-uaibhrich.  8  Nochd  e 
freasdal  Dhè.  agus  beannachadh  an  duine  a 
smachdaichear  leis.  16  Tlia  Dia  'n  a  fhear- 
cuideadiaidh  ddn  fhìrean. 

ADHE  an  dìoghaltais,  a  Thighearn 
Dhè  an  dioghaltais,  dealraich  a  mach 

2  Ardaich  thu  fèin,  a  Bhreitheimh  na  tal- 
mhainn;  ìoc  luigheachd  do  na  h-uaibhrich 

3  Cia  f  had  a  ni  na  h-aingidh,  a  Thigheama. 
cia  fhad  a  ni  na  h-aingidli  caithream? 

4  Cia  fhad  a  bhrùchdas  iad  briathran,  a 
labhi-as  iad  nithean  cmaidhe?  a  bhitheas 
uile  luchd-deanamh  an  uilc  ri  ràiteachas? 

5  A  bhruthas  iad  do  shluagh,  a  Thigh- 
earna,  agus  a  chlaoidheas  iad  d'oighreachd? 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhantrach  agus  an 
coigreach,  agus  a  mhortas  iad  na  dilleach- 
dain? 

7  Agus  a  their  iad,  Cha-n  fhaic  an  Tigh- 
earn,  agus  cha  toir  Dia  lacoib  faincar  e. 

8  Tuigibh,  sihhse  amhlairean  am  measg  an 
t-sluaigh;  agus  amadana,  c'uin  a  bhitheas 
sibh  glie? 


SALM  XCV— XCVII. 


9  An  ti  a  sliuidhich  a'  chluas,  nach  cluinn 
e?  an  ti  a  dhealbh  an  t-sùil,  nach  faic  e? 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineachan, 
uach  cronaich  e?  an  ti  a  thcagaisgeas  eòlas 
do'n  duine,  nach  ''eil  eòlas  aiga? 

11  Is  fiosrach  an  Tighearn  air  smuaintibh 
dhaoine,  gur  dìomhanas  iad. 

12  /s  beannaichte  an  duine  a  smachdaich- 
eas  tusa,  a  Thighearn',  agus  a  theagaisgeas 
tu  as  do  lagh: 

13  Chuni  fois  a  thabhairt  da  o  làithibh 
an  uilc,  gus  an  cladhaichear  slochd  do'n 
aingidh. 

14  Oir  cha  tilg  Dia  dheth  a  shluagh,  agus 
cha  trèig  e  'oighreachd  fein; 

15  Ach  pillidh  breitheanas  ri  ceartas; 
agus  leanaidh  iadsan  uile  a  tha  ionraic 
'n  an  cridhe  e. 

16  Cò  a  dh'èireas  leam  an  aghaidh  luchd- 
deanamh  an  uilc?  cò  a  sheasas  air  mo  shon 
an  aghaidh  luchd-deanamh  na  h-&ingidh- 
eachd? 

17  Mur  hitheadh  an  Tighearn  'g  am  chuid- 
eachadh,  is  beag  nach  robh  m'anam  'n  a 
thàmh  gu  tosdach? 

18  'N  uair  a  thubhairt  mi,  Tha  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thighearna,  suas  mi. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  mo  smuaintean 
an  taobh  a  stigh  dhìom,  thug  do  chomh- 
f  hurtachd-sa  sòlas  do  m'anam. 

20  Am  bi  comunn  riutsa  aig  rìgh-chaithir 
nah-euceirt,adhealbhasaimhleas  le  reachd? 

21  Cruinnichidh  iad  le  'chèile  an  aghaidh 
anama  an  fhìrein,  agus  dìtidh  iad  fuil  neò- 
chiontach. 

22  Ach  is  e'n  Tighearn  mo  dhaingneach ; 
agus  is  e  mo  Dhia  carraig  mo  dhòchais. 

23  Agus  dìolaidh  e  orra  fèin  an  euceart, 
agus  'n  an  aingidheachd  fèin  gearraidh  e  as 
iad;  gearraidh  an  Tighearn  ar  Dia  as  iad. 

SALM  XCV. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a mhòrachd, 
6  agus  airson  a  mhaitheis. 

OTHIGIBH,  seinneamaid  do'n  Tigh- 
eam;  togamaid  iolach  do  charraig  ar 
slàinte. 

2  Thigeamaid  'n  a  f hianuis  le  buidheachas, 
agus  le  salmaibh  togamaid  ceòl  dha  gu  suil- 
bhireach: 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tighearn,  agus  is  Rìgh 
mòr  e  os  ceann  nan  uile  dhia. 

4  'N  a  làimh-san  tÌM  doimhneachdan  na 
talmhainn;  agus  is  leis  àirde  nani  beann. 

5  Is  leis  an  fhairge,  oir  is  e  a  rinn  i;  agus 
dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  0  thigibh,  sleuchdamaid,  agus  cromam- 
aid  sìos;  tuiteamaid  air  ar  gliiinibh  'am 
fianuis  an  Tighearn'  a  rinn  sinn: 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne  sluagh 
'ionaltraidh-san,  agus  caoraicli  a  làimhe. 

8  An  diugh  ma  dh'èisdeas  sibh  r'a  ghuth, 
na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns  a' 
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chonnsachadh,  mar  ann  an  là  a'  bhuairidh, 
anns  an  fhàsach; 

9  'N  uair  a  bhuair  blmr  n-aithrichean  mi, 
a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  f  hichead  bliadhna. 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'ghinealach 
ud,  agus  thubhairt  mi,  Is  sluagh  seacharan- 
ach  'n  an  cridhe  iad,  agus  cha-n  aithne 
dhoibh  mo  shlighean: 

11  D'an  d'thug  mi  mo  mhionnan  a'm' 
fheirg,  nach  rachadh  iad  a  steach  do  m' 
fhois. 

SALM  XCVI. 
1  Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  'an  cèill,  10  afius 
gu  gairdeac/ias  a  dheanamh  a  chionn  gu  hhdl 
e  d  rìoghachadh  os  ceann  an  domhain. 

CANAIBH  do'n  Tighearn  laoidhnuadh; 
canaibh  do'n  Tighearn,  a  thìrean  nìle. 

2  Canaibh  do'n  Tighearn,  beannaichibh 
'ainm;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

3  Cuiribh  'an  cèill  am  measg  nan  cinneach 
a  ghlòir,  am  measg  gach  sluaigh  'iongant- 
ais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidli 
e  air  cliu:  is  aobhar  eagail  esan  os  ceanu 
nan  uile  dhia: 

5  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each :  acli  is  e'n  Tigheam  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  uiTam  agus  mòralachd  'n  a  f  hianuis: 
neart  agus  maise  'n  a  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Tighearn,  sibhse  fhin- 
eacha  nan  sluagh;  thugaibh  do'n  Tighearn 
glòir  agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tigheam-  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm :  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh  a  steacli  d'a  chiiirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do'n  Tighearn  ann  am  maise 
na  naomhachd;  bitheadh  eagal  oirbh  'n  a 
f  hianuis,  gach  uile  thìr. 

10  Abraibh  am  nieasg  nan  cinneach,  Tha'n 
Tighearn  a'  rìoghachadh:  mar  an  ceudna 
daingnichear  an  donihan,  chum  nach  gluais- 
ear  e:  bheir  e  breth  air  na  slòigh  le  ceartas. 

1 1  Bitheadh  na  nèamhan  aoibhneach,  agus 
deanadh  an  talamh  gairdeachas;  beucadh 
an  fhairge,  agus  a  làn. 

12  Bitlieadh  a'  mhachair  ait,  agus  gacli  ni 
a  th'  innte;  an  sin  deanadh  uile  chroinn  na 
coille  luathghaire 

13  An  làthair  an  Tighearna;  oir  tha  e  a' 
teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh:  bheir  e  breth  air  an  t-saoghal 
le  ceartas,  agus  air  na  slòigh  le  'fbìrinn. 

SALM  XCVII. 

1  Mòralachd  rìoghachd  Dhè.  8  Rinn  Sion 
gairdeachas  air  son  bhreitheanas  an  Tigh- 
earna.    10  Gleidhidh  Dia  anaman  a  naomli. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh;  bith- 
eadh  aiteas  air  an  talamh:  deanadh  na 
h-eileanan  lìonmhor  gairdeachas. 
2  Tha  neoil  agus  dorchadas  m'a  thimchioll; 
is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite-còmh- 
nuidh  a  rìgh-chaithreach. 


SALM  XCVIII-CI. 


3  Thèid  teiiie  roimhe,  agus  loisgidli  e  suas 
a  naimhdean  air  gach  taobh. 

4  Shoillsich  a  dhealanaich  an  cruinne-cè; 
cijunnaic,  agus  cln-iothnaich  an  talamh. 

5  Leagh  na  beanntan  as  niar  chèir  o  làth- 
air  an  "righearn',  o  làthair  Thighearna  na 
tahnhainn  uile. 

6  Cuiridli  na  nèamhan  'an  cèill  a  cheartas, 
agus  clii  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Bithidh  uanihunn  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhcalbhan  snaidhte,  a  ni  uaill 
à  h-ìodliolaibh:  sleuchdaibh  dha,  a  dhiathan 
uile. 

8  Chuala  Sion,  ag-us  bha  aoibhneas  oirre ; 
agus  riun  nigheanan  ludah  gairdeachas,  air 
son  do  bhreitheanas,  a  Thigliearna. 

9  Oir  tha  thusa,  a  Thighearn',  àrd  os 
ceaun  na  talmhainn  uile ;  tha  thu  air 
d'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  uile 
dhia. 

10  Sibhse  a  ghràdhaicheas  an  Tighearn, 
fuatluiichibh  olc :  gleidhidh  e  anaman  a 
uaomh ;  à  làimh  nan  aingidh  saoraidh  e 
iad. 

11  Dh'èirich  solus  do'n  fliìrean,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  ioni-aic  'n  an 
cridhe. 

12  Bitheadh  aoibhneas  oirbh,  fhìreana, 
auns  an  Tighearn;  agus  thugaibh  buidh- 
eachas  ri  cuimhueachadh  air  a  naomhachd. 

SALM  XCVIII. 

1  Chuir  an  salmadair^ancèiU  slàinte  Dìiè  dCa 
phohull  Israel.  4  Thug  e  earail  ddn  t-sluayh 
buidhtachas  a  thabhairt  do  Dhia. 

Salm. 

OSEIN^flBH  do'n  Tighearn  laoidh 
nuadh,  oir  rinn  e  nithean  iongant- 
ach;  dh'oibrich  a  dheas  làmh  agusaghaird- 
ean  naomh  slàinte  dlia. 

2  Thaisbein  an  Tighearn  a  shlàinte;  ann 
au  sealladh  nan  cinneach  dh'fhoillsich  e 
'fhìreautachd. 

3  Chuimhnich  e  a  thròcair  agus  'f hìrinn  do 
theaghlach  Israeil;  chunnaic  uile  chrìochan 
na  tahnhainn  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a  thìr- 
ean  uile:  togaibh  bhur  guth,  deanaibh 
gairdeaclias,  agus  seiunibh  cliu. 

5  Seinnibh  do'n  Tighearn  le  clàrsaich;  le 
clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adhairc', 
togaibh  iolach  ait  'an  làthair  an  Rìgli 
lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  làn,  an 
saoghal  agus  iadsan  a  tha  'n  an  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tuiltean  am  bosan;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beanntan  luathghaire 

9  An  làthair  an  Tigliearna ;  oir  tha  e 
a'  teachd  a  thabhairt  breth  air  au  talamh: 
bheir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann  am 
fireantaehd,  agiis  air  na  slòigh  ann  an 
ceartas. 
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SALM  XCIX, 

1  Tha  am  fàidh  a'  nochdadh  gu  bheil  Dia  'n  <x 
rìgh  os  ceann  na  ialmhainn,  5  agus  gur  cò'ir 
sleuchdadh  aig  slòl  a  cJws. 

THA'N  Tigheai-n  a'  rìoghachadh;  crioth- 
naicheacUi  na  slòigh:  the  e  'n  a  shuidhe 
eadar  cheruban ;  bitheadh  crith  air  an 
talamh. 

2  Tha'n  Tighearn  mòr  ann  an  Sion,  agus 
tha  e  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  Moladh  iad  d'ainm  mòr,  agus  uamhas- 
ach:  is  naomh  e. 

4  Agus  is  toigh  leis  an  Rìgh  chumhachd- 
ach  breitheanas:  is  tu  a  shocruicheas  a' 
chòir;  ni  thusa  breitheanas  agus  ceartaa 
ann  an  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stòl  a  clios:  is  naomh 
esan. 

6  JBha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agus  Samuel  'n  am  measg-san  a 
gliairm  air  'ainm:  ghairm  iadsan  air  an 
Tighearn,  agus  f  hreagair  esan  iad. 

7  Ajm  am  baideal  neoil  labhair  e  riu: 
glilèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Thiglieavn'  ar  Dia,  fhreagair  thusa 
iad:  is  tu  an  Dia  a  thug  maitheanas  dhoibh, 
ge  do  rinn  thu  diòghaltas  air  son  an 
gnìomharan. 

9  Ardaicliibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  a  shliabh  naomh:  oir  is 
naomh  an  Tighearn  ar  Dia. 

SALM  C. 

1  Earail  gu  seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia  mar 
ar  cruith-fhear  agus  ar  fear-saoraidh,  4  agus 
gu  cliù  a  tìiabhairt  da  air  son  a  mhaitJieis,  a 
thròcair  agus  'fJàrinn. 

Salm  molaidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn  le 
h-aoibhueas,  thigibh  'n  a  fhianuis  le  luath- 
ghaire. 

3  Bitheadh  fios  agaibli  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann:  is  e  a  rinn  sinn,  agus  cha  sinn 
fèin;  is  sinn  a  shluagh,agus  caoraich 'ional- 
traidh-san. 

4  Thigibh  a  steach  air  a  gheataibh  lo 
buidheachas,  d'  a  cliùirtibh  le  moladh; 
thugaibh  buidheaclias  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

5  Oir  thdw  Tighearn  maith;  mairidh  a 
thròcair  gu  bràth,  agus  'fhìrinn  o  linn  gu 
linn. 

SALM  CL 

1  GJiuir  DaibJiidh  roimJie  gii'n  gluaiseadh  e  ann 
an  ionracas  a  cJiridJie,  5  agus  gu'n  gearradh 
e  as  lucJid-deanamh  an  uilc. 

Salm  le  Daibhidh. 

MU  thròcair  agus  mu  bhreitheanas  sein- 
nidh  mi:  dhuitse,  a.  Thighearna,  can- 
\  aidh  mi. 


SALM  CII,  CIII. 


2  lomchairidh  mi  mi  fèin  gu  glic  air 
slighe  ionraic;  0  c'uin  a  thig  thu  a  m' 
ionnsuidh?  gluaisidh  mi  ann  an  ionracas  mo 
chridhe  'am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomhair 
mo  shìil :  is  fuathach  leam  obair  luchd 
eusaontais;  cha  lean  i  rium, 

4  Trialiaidh  cridho  iargalt  uam  ;  air  an 
daoi  cha  chuir  mi  eòlas. 

6  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as;  an 
ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  esan  cha-n  fhuiling  mi. 

6  Bithidh  mo  shiìilean  air  fìreanaibh  na 
tire,  chum  gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leam: 
esan  a  gUuaiseas  ann  an  slighe  ionraic,  ni  e 
seirbhis  dhomh. 

7  Cha  ghabh  fear-deanamh  ceilge  còmh- 
nuidh  ann  am  thigh  ;  cha-n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug  fa  chomhair  mo  sliùl. 

8  Gu  moch  geaiTaidh  mi  as  uile  dhroch 
dhaoine  na  tìre;  chum  g-u'n  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn'  uile  luchd-deanamh  an 
uilc. 

SALM  CII. 

1  Tliaom  am  fàidh  a  gliearan  'an  làthair  Dhè. 
12  Chuimhnic/i  eair  tròcair  an  Tigheariia  cCa 
shluagh,  agus  ghlac  e  misnea,ch.  23  Tha  Dia 
neo-chaochluidlieach '»  a  bhith. 

Urnuigh  air  son  duine  thruaigli  'n  uair  a 
bhitheas  e  air  a  shàrucliadh,  agus  a  thaomas 
e  a  ghearan  'an  làthair  an  'Tighearna. 

ATHIGHEARNA,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  thigeadh  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 

suidh. 

2  Na  foluich  do  ghniiis  uam  ann  an  là  mo 
theinn:  aom  do  chluas  rium  's  an  là  air  an 
gairm  mi  ort;  èisd  rium  gn  grad. 

3  Oir  tha  mo  làithean  air  teireachdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chnàmhan  air 
an  losgadh  niar  theinntein. 

4  Tha  mo  cliridhe  air  a  bhualadh,  ag-us  air 
seargadh  mar  fheur;  air  chor  as  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh. 

5  Le  gutli  m'osnaich,  lean  mo  chnàmhan  ri 
m'fheoil. 

6  Tha  mi  cosmhuil  ri  pelican  an  fhàsaich ; 
tha  mi  mar  chomhachaig  nan  ionad  aonaran- 
ach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun 
'n  a  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  an  là  tha  mo  naimhdean  'g  am 
mhasluchadh;  agus  iadsan  a  tlia  air  bhoile 
rium,  mhionnaich  iad  a'm'  aghaidh. 

9  Oir  dh'ith  mi  luath  mar  aran,  agus 
mheasg  mi  mo  dheocli  le  to'  dheuraibh, 

10  Trìd  dochorruich  agus  d'fheirge;  oir 
thog  thu  mi  suas,  agiis  leag  thu  mi  sìos. 

11  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag  aomadh 
sìos;  agus  tha  mi  fèin,  mar  f  heur,  air  scarg- 
adh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  a  Thighearna,  gu 
bràth,  agus  do  clmimhne  o  linn  gu  linn. 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  air  Sion; 
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oir  tha'n  t-àm  gu  deadh-ghean  a  nochdadb 
dhi,  seadh,  au  t-àm  suidhichte  air  teachd. 

14  Oir  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
tlachd'n  a  clachaibh,  agnis  tha  deadh  rìin 
aca  d'a  luaithre. 

15  Mar  sin  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearna,  agus  air  uile 
rìghribh  na  talmhainn  roimh  a  ghlòir. 

1 6  An  uair  a  thogas  an  Tighearn  suas  Sion, 
chitliear  e  'n  a  ghlòir. 

17  Bheir  e  'n  aire  do  urnuigh  nan  dìoba- 
rach,agus  cha  dean  e  tàir  air  an  athchuinge. 

18  Sgrìobhar  so  do'n  àl  ri  teachd;  agus 
molaidh  an  sluagh  a  ghinear  an  Tighearn. 

19  Oir  dh'amhairc  e  nuas  o  àirdeanaomh- 
achd  fèin;  o  na  nèamhan  sheall  an  Tighearn 
air  an  talamh. 

20  A  chluinntinn  osnaich  a'  phrìosanaich, 
chum  fuasgladh  orra-san  a  dh'orduicheadh 
chum  bàis; 

21  Chum  ainm  an  Tigheama  'chur  'an  cèill 
ann  an  Sion,  agus  a  chhu  ann  an  leru- 
salem; 

22  Au  uair  a  chruinnichear  na  slòigh  le 
'chèile,  agus  na  rìoghachdan,  gu  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tigliearn. 

23  Chlaoidh  e  anus  an  t-slighe  mo  neart; 
ghiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabhair  air 
falbh  mi  ann  am  meadhou  mo  làithean:  tha 
do  bhliadhnachan-sa  air  feadh  nan  uile 
hnn. 

25  0  chian  leag  thu  bunaitean  na  tal- 
mhainn;  agus  is  iad  na  nèamhan  obair  do 
làmh. 

26  Thèid  as  doibhsan,  ach  mairidh  tusa: 
fàsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eudach;  mar 
thrusgan  caochlaidh  tu  iad,  agus  bithidh 
iad  air  an  caochlaidh. 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus  cha 
chrìochnaichear  do  bhliadhnacìian. 

28  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  an  sliochd  a'd'  f  hianuis. 

SALM  CIII. 

1  Earail  gu  diu  a  Ihoirt  do  Dhia  a  chionn  gvHm 
bheil  a  mhaitheas  mòr,  15  agus  a  thròcair  o 
shìorruidheachd  orra-san  d!an  eagcd  e. 
Salm  le  Dailihidh. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  0  m'anam; 
agus  moladh  gach  ni  a  tha'n  taobh  a 
stigh  dhìom,  'ainm  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  0  m'anam;  agxis 
na  dì-chuimhnich  a  thiodhlacan  uile. 

3  'S  e  'mliaitheas  dhuit  do  pheacaidhcan 
gu  lèir,  a  shlànuicheas  d'eushxiutean  uile; 

4  A  shaoras  do  bheatha  o  sgrios,  a  cla  ùuas 
tlm  le  caoimhneas-gràidh  agus  le  caomh 
thròcairibh. 

5  A  shàsuicheas  dobheul  lenitliibh  maithe, 
air  chor  as  gTi'n  athnuadhaichear  d'òige, 
mar  òige  na  h-iolaire. 

6  Ni  an  Tighearn  ceartas  agus  breith- 
eanas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruchadh. 


SALM  CIV. 


7  Dli'f  hoillsicli  e  a  slilighean  do  Mhaois, 
a  ghnìomharan  do  chloinn  Israeil. 

S  Is  trùcaireach  agus  is  gràsmlior  au  Tigh- 
earu,  mall  chum  feirge,  agus  pailt  auu  an 
caoiuiliueas-gràidh. 

9  Cha  bhi  e  'ci-ouachadh  gu  sìorruidh,  agus 
cha  glilèidh  e  '//leanj  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidheau  cha  d'rinn  e 
oiruu,  agus  a  rèir  ar  n-euceartan  cha  d'thug 
e  luigheachd  dhuiuu. 

11  Oir  mar  a  tha  na  nèamhan  àrd  os  ceaiui 
ua  talmhaiuu,  7nar  siti  tba  a  thròcair  niòr 
d'au  taobh-sau  d'au  eagal  e. 

12  Co  f  had  as  a  tha  'u  àird  an  ear  o'u  àird 
au  iar,  co  fhad  as  siu  chuir  e  uainu  ar 
u-eusaoutais. 

13  Mar  a  ghabhas  atliair  truas  d'a  chloiuu, 
gabhaidh  au  Tighearu  truas  dliiubhsau  d'au 
eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dhaardealbh;  iscuimhne 
leis  gur  duslach  siuu. 

15  Au  duiue,  mar  fheur  tha  a  làithean; 
mar  bhlàth  na  macharach,  mar  sin  fàsaidh 
e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus 
cha  bhi  e  ann;  agiis  cha-u  aithuich  'ionad 
fèiu  e  ni's  mò. 

17  Ach  tha  tròcair  an  Tighearu'  o  shìorr- 
uidheachd  orra-sau  d'au  eagal  e,agus'fhìr- 
eautachd  do  chloiuu  an  cloiune; 

18  Dhoibhsau  a  chumas  a  choimhcheangal, 
agus  a  chuimhuicheas  'àitheautan,  chum  au 
deauamh. 

19  Shocruich  an  Tighearu  a  rìgh-chaitliir 
anus  na  nèamhan:  agus  tha  a  rìoghachd  a' 
riaghladh  os  ceauu  uau  uile. 

•20  Beanuaichibh  an  Tighearn,  sibhse 
'aiugleau,  treuu  ann  an  neart,  a'  deanamh 
'iarrtuis,  ag  èisdeachd  ri  fuaim  'fhocail. 

21  Beauuaichibh  an  Tighearn,  a  shlòigh 
uile,  sibhse  a  luchd-frithealaidh  a  ni  a 
thoil. 

22  Beanuaichibh  au  Tighearu,  'oibre  uile, 
auns  gach  àite  d'a  thighearnas;  beaunaicli 
an  Tighearn,  0  m'anam! 

SALM  CIV. 
1  Mòràlachd,  cumhachd,  agus  freasdal  Dìiè. 
31  Mairidìi  ylòii;  an  Tiyìiearna  gu  hràih. 
33  Gheall  ani  fàidh  yu'n  canadh  emoladh  do 
Dhia  an  cian  a  bha  e  beò. 

BEANNAICH  au  Tighearn,  0  m'anam! 
A  Thighearna  rao  l3liia,  tlia  thusa  ro 
mhòr;  le  h-urram  agus  mòralachd  tha  thu 
air  do  sgeadachadh. 

2  Tha  thu  a'  cur  soluis  umad  mar  thrusgau, 
a'  sìueadh  a  mach  nau  nèamh  niar  chiiirteiu. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailtheau  a  slieòmar 
auns  ua  h-uisgeachaibh,  a'  deanamh  nan 
neul  'n  au  carbad  dha  fèiu,  a'  siubhal  air 
sgiathaibh  na  gaoithe; 

4  A'  deauamh  'aiuglean  'n  an  spioradaibh, 
a  luchd-frithealaidh  'n  an  teiue  lasarach. 

■5  Shuidhich  e  an  talamh  air  a  bhunaitibh, 
ehum  uaeh  gluaisteadh  e  gu  bràth. 
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6  Leis  au  doimhneachd,  mar  le  trusgan, 
chòmhdaich  thu  e:  sheas  ua  h-uisgeachan 
os  ceanu  nam  beaun. 

7  0  d'achmhasan-sa  theich  iad,  o  ghuth 
do  thairneanaich  ghreas  iad  rompa. 

8  Chaidli  iad  suas  ri  taobh  nam  beann; 
chaidh  iad  sìos  air  feadh  nan  gleann  do'n 
àit  a  dli'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidliich  thu  crìoch  air  uach  tèid  iad 
thairis;  chum  nach  piU  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dachadh  ua  talmhaiuu. 

10  Tha  e  a'  cur  thobar  anns  ua  gleanntaibh, 
a  tha  a'  ruith  air  feadh  uam  beaun. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheathaichibh 
ua  macharach:  coisgidh  na  h-asail  fhiadh- 
aich  an  tart. 

12  Am  fagus  doibh  còmhuuichidh  euulaith 
uau  speur,  a  bhitheas  a'  seiun  am  measg 
uau  geug. 

13  Uisgichidh  e  na  beauntau  o  'sheòmraich- 
ibh:  le  toradh  a  ghnìomh  sàsuichear  an 
talamh. 

14  Bheir  e  air  feur  fàs  do'n  sprèidh,  agus 
air  luibJi  chuui  seirbhis  au  duine,  chum  aran 
a  thabhairt  as  au  talamh, 

15  Agus  fìon  a  ui  cridhe  an  duine  subhach, 
oladh  a  ni  a  ghniiis  dealrach,  agus  aran  a 
ueartaiclieas  cridhe  au  duine. 

IG  Tha  craobhau  au  Tiglìearna  làn  brìgh, 
seudair  Lebauoin  a  shuidhich  e: 

17  Far  an  deau  ua  h-eoiuauuid;  aiganstorc 
tha  na  craoblian  giuthais  mar  ionad-tàimh. 

18  Tha  ua  beanntau  àrda  'n  an  tearmunu 
do  na  gabhair  fhiadhaich;  na  creagan  do 
na  coiueauaibh. 

19  Riuu  e  a'  ghealach  air  son  aimsirean; 
is  aitlme  do'n  ghrèin  mar  a  luidheas  i. 

20  Ni  thu  dorchadas,  agus  tha'n  oidhclie 
ann:  an  siu  snàigidh  uiie  bheathaichean  ua 
coille  mach. 

21  Beucaidh  ualeòmhaiu  ògaair  son  cobh- 
artaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air  Dia. 

22  Eiridh  a'  ghriau,  cruinnichidh  iad  lo 
'chèile,  agus  'n  an  àitibh-tàimh  luidhidh  iad. 

23  Thèid  au  duiue  mach  gu  'obair,  agus 
gu  'shaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìoumhor  d'oibre,  a  Thighearna! 
ann  an  gliocas  riun  thu  iad  gu  lèir:  tha'n 
talamh  làn  le  d'  shaoibhreas: 

25  Mar  an  ceudna  an  cuan  so  a  tha  mòr 
agus  farsuiun,  anns  am  bheil  creutairean 
snàigeach  guu  àireamh,  araon  beathaicheau 
beaga  agus  mòra. 

26  An  sin  siubhlaiclh  na  lougan ;  agus  au 
Lebhiatau  sin,  a  dhealbh  thu  gu  bhi 
'sìigradh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ovtsa,  chum  gu'u 
tabhair  thu  dhoibh  am  biadh  'n  a  thràth. 

28  Bheir  thusa  dhoibh,  cruinuichidh  iad- 
sau;  fosgailidh  tu  do  làmh,  sàsuichear  iad 
le  maitli. 

29  Foluichidh  tu  do  ghniìis,  bithidh  iad  lo 
amhluadh;  bheir  thu  uatha  an  deò,  euguitib 
iad,  agus  pillidh  iad  ri'n  ìiir. 


SALM  CV. 


30  Cuiridii  tu  macli  do  spiorad,  cruthaich- 
ear  iad;  agus  atlinuadhaicliidh  tu  aghaidh 
ua  talmhainn. 

31  Mairidh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth: 
ni  an  Tighearu  gairdeachas  'n  a  oibribli. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  agTis  crioth- 
naichidh  e;  beanaidh  e  ris  na  beanntaibh, 
agus  bithidli  deatach  dhiubh. 

33  Seinnidh  mise  do'u  Tighearn  an  cian  is 
beò  mi;  canaidh  mi  moladh  do  m'  Dhia 
fhad's  a  bliitheas  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuaintean  air  milis;  ni  mi 
gairdeachas  anns  an  Tighearn. 

35  Sgriosarpeacaicli  a  mach  as  an  talamh, 
agus  cha  hhi  na  h-aingidh  ann  ni's  mò. 
Beannaich  an  Tighcarn,  0  m'anam.  Mol- 
aibhso  an  Tighearn. 

SALM  CV. 
1  Is  còir  huidheachas  a  thabhairt  do  Dhia,  agus 
a  ghwìlis  iarraidh  a  ghtiàth.    8  Nochd  un 
salmadairfreasdalDliè  do  Abraham;  16  do 
loseph:  23  agus  do  Israel  's  an  Eipliit,  &c. 

rOHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
_L  cani;  gairmibh  air  'ainm;  foillsichibh 
am  measg  nan  sluagh  a  ghnìomhavau. 

2  Seinnibh  dha;  seinnibh  saibu  dha;  labh- 
raibh  air  'oibribh  iongantach-san  gu  lèir. 

3  Deanaibh  uaill  à  'ainm  naomh  -  san  : 
bitheadh  gairdeachas  air  ciidhe  na  dream 
a  dh'iarras  an  Tighearn. 

4  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart;  iarr- 
aibh  a  ghnùis  a  ghnàth. 

5  Cuimhnichibh  'oibre  iongantach  a  rinn 
e;  a  chomharan  agus  breitheanais  a  bheòil, 

6  0  sibhseashliochd  Abrahaim'oglaich-san, 
sibhse  a  chlann  lacoib  a  dhaoine  taghta-san. 

7  Is  esan  an  Tigliearn  ar  Dia-ne;  air  feadh 
na  talmhainn  uilc  tha  a  bhreitheanais. 

8  Chuimhnich  e  gu  sìorruidh  a  choimchean- 
gal,  am  focal  a  dh'orduich  e  do  mhìle  gineal- 
ach ; 

9  A  riun  e  ri  h-Abraham,  agus  amhionnau 
do  Isaac: 

10  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd,  do  Israel  niarchoimhcheangalbith- 
bhuan; 

11  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  learann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  achro  thearc'an 
àireamh,  agus  'n  an  coigrich  ann; 

13  Agus  a  chaidh  iad  o  chinneach  gu  cinn- 
each,  o  rìoghachd  gu  sluagh  eile; 

14  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  orra,  agus  smachdaich  e  rìgh- 
rean  air  an  son; 

15  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'dhaoinibh 
ungta,agus  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh  cron. 

16  Agusghairm  e  gorta  airantìr;  bhi'ise 
uile  lorg  an  arain. 

17  Chuir  8  duinerompa,  loseph,  a  reiceadh 
mar  thràill. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  cliosan; 
chuireadh  'an  iarunn  e  gu  teann; 
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19  Gu  ruig  an  t-àm  anng  an  d'thàinig  a 
bhriathar:  dhcarbh  focal  an  Tigheani  e. 

20  Chuir  an  lùgh  teachdair  uaith,  agus 
dh'fhuasgail  e  air;  uachdaran  an  t-sluaigh, 
agus  le'g  e  saor  as  e. 

21  Riim  se  e  'n  a  thighearn  air  a  thigh, 
agus  'n  a  uachdaran  os  ceann  amhaoin  uile: 

22  Chuni  gu'n  ceangladh  e  'àrd-cheannardan 
a  rèir  a  thoile,  agus  gu'n  deanadh  e  a  shean- 
airean  glic. 

23  Agus  thàinig  Israel  do'n  Eiphit,  ag-us 
bha  lacob  air  ehuairt  ann  an  tìr  Cham. 

24  Agus  thug  e  air  a  shluagh  fàs  ro  lìon- 
mhor,  agus  rinn  e  ni  bu  treise  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  fuath  a 
thoirt  d'a  shluagh,  agus  gu  buntaiun  gu 
cealgach  r'a  sheirbiiisich. 

26  Chuir  e  d'an  ionnsuidh  Maois  'òglach 
fèiu,  Aaron  a  thagh  e. 

27  Nochd  iad  a  chomharan  'n  am  nieasg, 
agus  a  bheartaii  iongantach  aun  an  tìr  Cham. 

28  Chuir  e  mach  dorchadas,  agiis  bha 
dorchadas  ann:  agusciia  d'rinniad  ceaiuiairc 
an  aghaidh  'fhocail. 

29  Thionndaidli  e  an  uisgeachan  gu  fuil, 
agus  mharbh  e  an  iasg. 

30  Thug  au  tìr  a  mach  losgannan  gu  pailt, 
ann  an  seòmraichibh  an  rìgTirean. 

31  Labhair  e,  agus  thàinig  iomadh  gnè 
chuileag  agus  mialan  'n  an  crìochaibh  uile. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh  clacli- 
mheallain,  agus  teine  lasarach  'n  an  tìr. 

33  Agus  bhuail  e  an  croinn-fhìona  agus 
an  croinn-fhìge;  agus  bhris  e  craobhan  au 
crìoch. 

34  Labhair  e,  agus  thàinig  locuist,  agus 
burruis,  agus  sin  gun  àireamh; 

35  Agus  dh'ith  iad  gach  luibh  'n  an  tìr; 
agus  dli'ith  iad  meas  am  fearainn. 

36  Agus  bhuail  e  gach  ceud-ghin  'n  an  tìr, 
toiseach  an  neirt  uile. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  Ii-airgiod  agus 
le  h-òr:  agus  'n  an  treubhan  uile  cha  rohh 
aonneach  lag. 

38  Bha  aoiblmeas  air  an  Eiphit  an  uair  a 
cliaidh  iadamach ;  oir  thuitan  eagal-san  orra. 

39  Sgaoil  e  neul  mar  chòmhdach,  agus 
teine  gu  solus  a  thoirt  's  an  oidhche. 

40  Dh'iarr  iad,  agus  thug  e  dhoihh  gearra- 
goirt;  agus  le  h-aran  nèimh  shàsuich  e  iad. 

41  Dh'fhosgail  e  a'  chreag,  agus  bhrùchd 
uisgeachan  aniach;  ruithiadairnali-ionada- 
ibh  tioram  mar  amhainn. 

42  Oir  chuimhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbliiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shluagh  le  h-aoibh- 
ueas,  a  dhaoine  taghta  le  gairdeachas. 

44  Agus  thug  e  dhoibh  fearann  nan  cinn- 
each;  agus  shealbhaich  iad  saothair  nan 
sluagh; 

45  Chum  gu'n  tugadh  iad  fainear  fi  reachd 
an,  agus  gu'n  gleidheadb  iad  a  lagiiau. 
Molaibh  au  Tigheani. 


SALM  CVI. 


SALM  CVL 

1  ChomhairUdi  anSalmadairdo'n  i-sluagh  Bia 
a  mholadh  air  son  a  mliaitheis.  4  Ghuidh  e 
gu'n  cuimhnicheadh  Dia  orra  le  a  dheadh- 
ghean.  6  Cìiuir  e  'a/i  cèill  ceannairc  Israeilj  47 
afjus  dirìochnaich  e  le  urnuigh. 

MOLAIBH  an  Tigliearn.    0  thugaibli 
buidheachas  do'u  Tighearn,  oir  tha  e 
niaith,  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Cò  a"s  urrainn  gnìomharan  treun'  an 
Tighearn'  a  chur  'au  cèiUI  cò  a's  urrainn  a 
chliu  uile  f  hoillseachadh? 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  choimhideas 
breitheanas,  a  ni  ceartas  anns  gach  àm. 

4  Cuimhuich  oirnu,  a  Thighearna,  leis  an 
deadh-gheau  a  tha  thu  'nochdadh  do  d' 
shhiaghfèin:  0  fiosraich  sinn  le  d'  shlàinte: 

5  Chum  gu'm  faic  siun  maith  do  dhaoine 
taghta,  chum  gu'n  dean  sinn  aoibhueas  ann 
an  aoibhneas  do  chinnich ;  chum  gu'n  deau 
sinu  uaiU  le  d'oighreachd-sa. 

tì  Pheacaich  siuue  le'r  n-aithrichibh;  rinn 
BÌnu  gu  h-olc,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

7  Cha  do  thuig  ar  n-aithrichean  d'iongant- 
ais  anns  an  Eijihit;  cha  do  thuig  iad  lìon- 
mhoireachd  do  throcairean,  ach  btirosnuich 
iad  thu  làimh  ris  a'  mhuir,  aig  a'  mhuir 
niaidh. 

8  Gidheadli  theasairg  e  iad  air  sgàth  'ainme 
fèin;  chum  g-u'u  nochdadh  e  a  chumhaclid. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  mhuir  ruadh,  agus 
thiormaicheadh  i ;  agus  threòraich  6  iad 
troimh  na  doimhneachdaibh,  mar  troimh 
fhàsach. 

10  Agus  theasairg  e  iad  o  làimh  an  ti  a 
thug  fuath  dhoibh,  agus  shaor  e  iad  o  làimh 
au  nàmhaid. 

11  Agus  dh'fholuich  ua  h-uisgeachan  an 
eascairdean:  cha  d'f  hàgadh  aon  diubh. 

12  An  sin  chreid  iad  a  bhriathran,  agus 
sheinu  iad  a  chUu. 

13  Gu  luath  dhì-chuimhnich  iad  a  ghnìomh- 
aran;  cha  d'fJieith  iad  r'a  chomhairle. 

14  Ach  ghlac  ana-mianu  iad's  an  fhàsach, 
agus  bhuair  iad  Dia  anns  an  ionad  uaig- 
neach. 

15  Agus  tlrag  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile  air  an  anam. 

16  Agus  ghabh  iad  farmad  ri  Maois  anns 
a'  champ,  agus  ri  h-Aa)X'n  sagart  naomh  an 
Tighearna. 

17  Dh'fhosgail  au  talamh,  agus  shluig  e 
sìos  Datan,  agus  dh'fholuicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'n  an  cuideachd;  loisgan 
lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laogh  ann  an  Horeb,  agus 
shleuchd  iad  do'n  dealbh  leaghta. 

20  Agus  dh'atharraich  iad  au  glòir  gu 
cosamhlachd  daimh  a  dh'itheas  feur. 

21  Dhì-chuimhnich  iad  Dia  am  Fear-saor- 
aidh,  a  rinn  nithean  mòra  anns  an  Eijjhit; 

22  Nithean  iongautach  ann  an  tìr  Cham, 
uithean  uamhasach  aig  a'mhuir  ruaidh: 
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23  Uime  sin  thubhairt  e  gu'm  mUleadh  e 
iad,  mur  bhitheadh  gu'n  do  sheas  'òglach 
taghta  Maois  fa  chomhair  anns  a'  bhearn, 
gus  a  chorruich  a  thionndadh  uatha,  chum 
uach  sgriosadh  e  iad. 

24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tìr  thait- 
nich:  cha  do  chreid  iad  'f  hocal. 

25  Agus  rinn  iad  gearan  'n  am  bìith- 
aibh ;  agus  cha  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearna. 

26  An  sin  thog  e  a  làmh  'n  an  aghaidh,  a 
thoirt  orra  tuiteam  anus  au  fhàsach; 

27  Agus  a  thilgeadh  slos  an  sUoclid  am 
measg  nan  cinneach,  agiis  gu'u  sgaoileadh 
air  feadh  nan  tìr. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobairtean  nam 
marbli. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  gnìomhar- 
aibh;  agus  bhi'is  a'  phlàigh  a  steach  orra. 

30  Au  sin  sheas  Phinelias,  agus  chuir  e 
breitheauas  'an  gnìomh;  agus  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dlia  mar  fhìreant- 
achd,  o  Unn  gu  Unn  gu  bràth. 

32  Chuir  iad  feai'g  air  mar  an  ceudna  aig 
uisgeachan  Mheribah;  agus  dh'èirich  olc  do 
Mliaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air  chor 
as  gu'u  do  labhair  e  gu  li-aithghearr  lc 
'bhiUbh. 

34  Cha  do  sgrios  iad  na  slòigh,  mu'u  d'thug 
au  Tighearn  àithne  dhoibh; 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  fèin  am 
measg  uau  cinaeach,  agus  dh'f  hòghluira  iad 
an  oibre. 

36  Agus  rinn  iad  seii-bhis  d'an  ìodholaibh, 
a  blia  mar  ribe  dlioibh. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  ani  mic  agus  an 
nigheanan  do  dheamhuaibh, 

38  Agus  dhòirt  iad  fuil  neò-chiontach,  fuil 
aiu  mac  agus  an  nighean,  a  dh'ìobair  iad 
do  ìodholaibh  Chauaain:  agus  thruailleadh 
an  tìr  le  fuil. 

39  Agus  riuneadh  neòghlan  iad  le'n  oib- 
ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
gnìomharaibh. 

40  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  a  shluaigh,  agus  ghabh  c  gràin  d'a 
oighreachd. 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làinih  nan 
ciuneach;  agus  bha  iadsan  a  dh'fhuathaich 
iad,  'n  au  uachdarain  os  an  ceann. 

42  Agus  shàruich  an  naimlidean  iad;  agus 
leagadh  gu  h-ìosal  iad  fo'n  làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  comliairUbh,  agus  thugadh 
sìos  iad  air  son  an  ciouta. 

44  Gidheadh  thug  e  an  àmhghar  fainear, 
an  uair  a  chual'  e  an  glaodh: 

45  Agus  chuimhnicli  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  e  aithreachas  a  rèii 
lìonmhoireachd  a  thròcair. 

46  Agus  fhuair  e  truas  diioibh  'an  seaUadb 
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na  muiuiitir  sin  a  thugleo'nambraighdibh 
iad. 

47  Saor  sinn,  a  Thighearn'  ar  Dia,  agus 
tionail  sinu  o  mlieasg  nan  cinneach,  clium 
huidheachas  a  thabhairt  do  d'ainm  naomh- 
sa,  chum  caithream  a  dheanamh  ann  ad 
chliu. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil  o  shìorruidheachd  gu  sìorruidh- 
eaclid!  agus  abradh  an  sluagli  uile,  Amen. 
Molaibhse  an  Tighearu. 

SALM  CVII. 

1  Chomliairlich  Daibhidh  ddn  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhaitheis,  6  affus  air  son  a 
fhreasdail  d'an  taòbh  anns  gach  ieanntaclid. 

THUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  sl^aoradh  leis 
au  Tighearn,  a  sliaor  e  o  làimh  an  nàmliaid; 

3  Agus  a  cliruinnich  e  as  na  tìribh,  o'n 
àird  an  ear  agus  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuatli  agus  o'n  àirde  deas. 

4  Chaidh  iad  air  seacharau  aims  an 
f hàsach,  ann  an  ionad  uaigneach ;  slighe  gu 
baile  tàimh  cha  d'f  huair  iad. 

5  Ocracli  agus  tartmlior,  dli'fhàihiich  an 
anam  annta. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  au  Tighearn  'n  au 
airc,  agus  as  an  teanntaclidaibh  shaor  e 
iad. 

7  Agus  threòraich  e  iad  air  slighe  cheirt, 
chum  gu'n  rachadh  iad  gu  baile  tàimh. 

8  O  gu  moladh  daoine  Dia  air  son  a 
mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartan  iongan- 
tach  do  chloinn  nan  daoinc! 

9  Oir  shàsuich  e  an  t-anam  cìocrach,  agus 
lìon  e  an  t-anam  ocracli  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dorchadas  agus 
ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ceaugailte  aun  an 
truaighe  agus  ann  an  iarunn, 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  ceannairc  an 
aghaidh  bhriathar  Dhè,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  comhairle  an  Ti  a's  àirde; 

12  Aig  an  do  leagadh  sìos  an  cridhe  le 
anshocair:  thuit  iad,  agus  cha  robh  fear- 
cuideachaidh  ann: 

13  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shaor 
e  iad. 

14  Thug  e  iad  à  dorcliadas  agus  à  sgàile 
a'  bhàis,  agus  bhris  e  o  'chèile  an  cuibh- 
reach. 

15  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartan 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine! 

16  Oir  bhris  e  na  geatachan  umha,  agus 
ghearr  e  sìos  na  croinn  iaruinu. 

17  Bha  amadain,  air  son  an  eusaontais 
agus  air  son  an  euceartan,  fo  àmhghar. 

18  De  gach  biadh  ghabh  an  anam  gràin, 
agus  thàinig  iad  dlùth  do  gheatachaibh 
bais. 
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19  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tigheam  'n  an 
airc,  agus  as  an  teanutachdaibh  shaor  e 
iad. 

20  Chuir  e  'fhocal  uaith,  agus  shlànuich  o 
iad;  agus  shaor  e  iad  o  sginos. 

21  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartan 
iongantach  do  chloinn  nau  daoiuc! 

22  Agus  gu'n  ìobradh  iad  ìobairteau 
buidheachais,  agus  gu'n  cuireadh  iad  'an 
cèill  a  ghnìomliarau  le  luathghaire! 

23  ladsan  a  tlièid  slos  do'n  fhairge  air 
longaibh,  a  ni  obair  air  uisgeachaibli 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnìomharan  an  Tighearu', 
agus  a  bheartaii  iongantach  's  an  doimhne. 

25  Oir  labhraidh  e,  agus  dìiisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonnan. 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamhan,  thèid 
iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmhghar  leaghaidh  an  auam. 

27  Thèid  iad  thuige  agus  uaith,  agus  tuis- 
lichidh  iad  mar  dhuiue  air  mhisg;  agus 
thèid  as  d'au  cèill  uile. 

28  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tighearn 
'n  au  airc,  agus  as  an  teauntachdaibh  bheir 
e  iad. 

29  Cuiridli  e  an  doinionu  gu  fèith;  agus 
bithidh  a  tounau  'u  an  tàmli. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'm 
bi  iad  foisneach  ;  agus  bheir  e  iad  do'n 
chaladh  a's  niiaunach  leo. 

31  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  sou  a  bheartau 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine' 

32  Agus  gu'n  àrdaicheadh  iad:»e  ann  an 
coimhthional  an  t-sluaigh,  agus  ann  an 
àite-suidlie  nan  seanar  gu  moladh  iad  e! 

33  Ni  e  aimhnichean  'n  am  fàsach,  agus 
tobraichean  uisge.  'n  au  talamh  tart- 
mhor. 

34  Fearann  beartacli  ni  e  fàs,  air  son  ain- 
gidheachd  a  luchd-àiteachaidh. 

35  Wi  e  fàsach  'n  a  linue  uisge,  agus  fear- 
ann  tioram  'n  a  thobraichibh  uisge. 

36  Agus  an  siu  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  a  ghabhail;  agus  deasaichidh 
iad  baile-tàimh ; 

37  Agus  sìol-chuiridli  iad  achaidhean, 
agus  suidhichidh  iad  fion-Iiosan;  agusbheir 
iad  toradh  pailt  uatha. 

38  Agus  beaunaichidh  e  iad,  agus  fàsaidh 
iad  ro  lìonmhor;  agus  cha  lughdaich  e  an 
sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  lughdaich- 
ear  agus  leigear  sìos  iad  le  foirneart,  olc, 
agus  doilgheas. 

40  Dòivtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaislibh, 
agus  cuiridh  e  air  seacharan  iad  aun  am 
fàsach  as  eugmhais  slighe. 

41  Agus  togaidh  e  suas  am  bochd  o 
thruaighe,  agus  ni  e  teaghlaichean  dlia  mar 
threud. 
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42  Chi  na  fireanaii  so,  agus  bithidh  iad 
ait;  agus  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  tha  glic,  agus  a  bheir  fainear  na 
uithean  sin?  tuigidh  esan  caoinihneas  gràdh- 
ach  an  Tighearna. 

SALM  CVIII. 
1  Ohlac  Daibhidh  misneach  yu  Dia  a  mholadh, 
5  agm  dliiarr  e  còmhnadk  uaith  a  rèir  a 
gheallaidhean. 

Laoidh  no  Salm  le  Dasbhidh. 

T'HA  mo  chridhe  deas,  a  Dhè;  seinnidh 
mi  agus  molaidh  mi,  eadhon  le  mo 
ghlòir. 

2  Mosgail,  a  shaltair  agus  a  chlàrsach: 
mosglaidh  mi  fèin  moch  air  mhaduinn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,  a 
Thighearn',  agus  seinnidh  mi  dhuit  am 
measg  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèamh;  agus  iAa;  d'f liìriun  gu  ruig  na  neòil. 

5  Bi  air  d'ardachadh  os  ceaan  nau  uèamh, 
a  Dhè;  agus  os  ceaun  na  talmhainn  uile 
bitheadh  do  glilòir. 

6  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  iou- 
mhuinu  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

7  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  agus  tomh- 
aisidh  mi  gieauu  Shucoit. 

8  Is  leamsa  Gilead  ;  is  leaui  Manaseh  ; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn;  ludah 
fear-tabhairt  mo  lagha. 

9  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithream. 

10  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingniclitel 
cò  a  threòraicheas  mi  gu  h-Bdom? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè  ?  thusa  a  thììg  nsiit 
sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach,  a  Dhè, 
le  ar  n-armailtibh? 

12  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  airc; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

13  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir  sal- 
traidh  esan  sìos  ar  uaimhdean. 

SALM  CIX. 
1  Tha  Daibliidh  a'  gearan  guCn  do  hhuin  a 
naimhdean  gu  cealgach  ris.    6  Thug  e  thairis 
iad  do  lèir-sgrios:  16  Nochd  e  gvHn  do  ghràdh- 
aidi  iad  aingidlieachd;  21  agm  ghuidhe  gv!n  \ 
rnoradh  Dia  e  o  luchd-dìlidh  'anama. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm.  le  Daibhidh, 

ADHE  mo  chliu,  na  bi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tha  beul  an  aingidh,  agus 
beul  na  cèilge  fosgailte  a'm'  aghaidh;  labh- 
air  iad  a'm'  aghaidh  le  teangaidh  nam  breug. 

3  Agus  le  briathraibh  fuatha  chuairtich 
iad  mi;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  gun 
aobhar. 

4  Ann  an  èiric  mo  ghràidh  tha  iadnaimh- 
deil  dhomh,  agus  mi  ri  h-urnuigh. 

5  Agiis  dhìol  iad  dliomh  olc  'au  èiric  maith, 
agus  fuath  'an  èiric  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aingidh  os  a  cheann,  agus  seiis- 
adh  Satan  aig  a  dheas  làimh. 
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7  'N  uair  a  bheirear  breth  air,  faighear 
ciontach  e,  agus  bitlieadh  'urnuigh  dha  'n  a 
peacadh. 

8  Bitheadh  a  làithean  tearc,  agus  glacadh 
neach  eile  a  dhreuchd. 

9  Bitheadli  a  chlann  'n  an  dìlleachdain, 
agus  a  bhean  'n  a  bantraich. 

10  A  ghnàth  air  seacharan  bitheadh  a 
chlann,  agus  iarradìi  iad  dèirc;  agus  sireadh 
iad  as  au  àitibh  f  às. 

11  Glacadh  fear  nam  fiach  gach  ni  a  tha 
aige,  agus  creachadli  coigrich  a  shaothair. 

12  Na  bitheadh  neach  ann  anitròcair  air, 
agus  na  bitheadh  aou  aim  a  ghabhas  truas 
d'a  chloinn  gun  athair. 

13  Sgrios  gu'n  robh  air  a  shliochd:  's  an 
àl  a  thig  'n  a  dhèigh,  gu'n  cuirear  as  d'a 
aium. 

14  Air  chuimhne  bitheadh  aingidlieachd 
'aithrichean  aig  an  Tigliearu;  agus  ua  cuir- 
ear  as  peacadh  a  mhàthar. 

15  Bitheadh  iad  'am  fianuis  an  Tighearn' 
a  ghnàth ;  agus  geari'adh  e  as  an  cuimhue 
o'n  talamh. 

16  A  chionn  nach  do  chuinihnich  e  tròcair 
a  nochdadh,  ach  gu'n  do  gheur-lean  e  an 
duiue  bochd  agus  uireasbhuidheach,  agus 
aig  an  robh  cridhe  goirt,  chum  a  ndiarbhaclli. 

17  Mar  a  ghràdhaicli  e  mallachadh,  thig- 
eadli  e  air:  mar  nach  robh  tlaclid  aige  anu 
am  beannachadh,  bitheadh  e  fada  uaith. 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 
'eudach,  thigeadh  e  steach  mar  uisge  'u  a 
chom,  agus  mar  olaidh  'u  a  chnàmhan. 

19  Bitheadh  e  dha  mar  an  trusgau  leis  an 
còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis  an 
crioslaichear  e  a  ghnàth. 

20  Is  e  so  obair  m'eascairdean  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  nan  daoine  a  labhras 
olc  an  aghaidh  m'anama. 

21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon  ,  a  Thigli- 
earna  Dhè,  air  sgàth  d'ainme;  a  cliionn  gu 
iheil  do  thròcair  maith,  saor  thusa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  agus  tha  mo  chridhe  air  a  lotadh  an 
taobh  a  stigh  dhìom. 

23  Mar  sgàile  a'  claouadh  sìos  tha  mi  a' 
siubhal;  tha  mi  air  m'fhuadachadh  mar  an 
locust. 

24  Tha  mo  ghlùineau  lag  le  trasgadh,  agus 
tha  m'fheoil  a'  teireachduinn  le  dìth  sulta. 

25  Agus  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidh 
dhoibh:  'n  uair  a,  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn. 

26  Cuidich  leam,  a  Thighearna  mo  Dhia; 
saor  mi  a  rèir  do  thròcair  : 

27  Chum  gu'm  bi  fios  aca  gur  i  so  do  làmh, 
gur  tusa,  a  Thighearu',  a  riuu  e. 

28  Mallaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa:  'n  uair  a  dh'èireas  iad,  bitheadh.  nàire 
orra;  ach  bitheadh  d'òglach-sa  ait. 

29  Bitheadh  m'eascairdean  air  an  còn\h- 
dachadh  le  nàire,  agus  bitheadh  iad  air  ain 
folach  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le  falluiiiu. 
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30  Ard-mholaidh  mi  an  Tigliearn  le  m' 
bheul;  agus  am  measg  na  mòr-chuideachd 
bheir  mi  cliu  dha. 

31  Oir  seasaidh  e  aig  dcas  làimh  an  duine 
bhochd,  chum  a  shaoradh  o  luchd-dìtidh 
'anama. 

SALM  CX. 

1  Oighreachd,  4  sagarlachd,  5  hvaidh,  7  agua 
fidangas  Ghriosd. 
Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  Tighearn  rim'  Thigh- 
earn,  Suidh  aig  mo  dheas  làimh,  gus 
an  cuir  mi  do  naimhdoan  'n  an  stòl  fo  d' 
chosaibh. 

2  Slat-sliuaicheautais  do  chumhachd  cuir- 
idh  an  Tighearn  a  mach  à  Sion:  bi  thusa 
a'd'  uachdaran  ann  ara  meadlion  do  naimh- 
dean. 

3  Bithidh  do  shluagh  ro  thoileacli  ann  an 
là  do  chumhachd:  ann  ani  maise  na  naorah- 
achd,  mar  an  drùchd  o  bholg  na  maidne, 
hithidh  d'òige  agad. 

4  Mhionnaich  an  Tighearn,  agus  cha  ghabh 
e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu  bràth,  a  rèir 
orduigh  Mhelcliisedeic. 

5  Buaihdh  an  Tighearn,  a  tha  aig  do  dheaa 
làimh,  rìghrean  anu  an  là  'f  heirge. 

6  Bheir  e  brcth  ara  measg  nan  cinneach; 
lìonaidh  e  gacli  àit  le  corpaibh  marbha; 
lotaidh  e  an  t-uachdaran  os  ceann  iomadh 
tìr. 

7  De'n  t-sruth  air  an  t-slighe  òlaidh  e; 
uime  sin  togaidh  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 

1  Is  cubhaidh  cliu  a  thabhairt  do  Dhia  air  son 
^oibre  glòrmhor  agus  ìongantach.  7  Is  iad 
fìrinn  agus  cearlas  gnìomharan  a  làmh. 

MOL AIBHSE  an  Tigheorn.  Bheir  mise 
chu  do'n  Tighearu  le  m'  uile  chridlie, 
aun  an  coiimeamh  nam  f  ìrean,  agiisanns  a' 
choimhthional. 

2  Tha  gnìoraharan  an  Tighearna  mòr; 
rannsaichear  iad  leo-san  uile  aig  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tha  'obair-san; 
raairidh  'f  hìreantachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghnìoraharan  iongantach  air 
chuimhne:  gràsmhor  agus  truacanta  tha  an 
Tighearn. 

5  Thug  e  lòn  dhoibhsan  d'an  eagal  e:  cuimh- 
nichidh  e  gu  bràth  a  choimhcheangaL 

6  Chuir  e  neart  'oibre  'an  cèill  d'a  shluagh, 
le  oighreachd  nan  cinneach  a  thabhairt 
doibh. 

7  Is  iad  f  Irinn  agus  ceartas  griìomharan  a 
làmh;  tha  'àitheanta-san  uile  fìor. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  nan  sao- 
ghal,  deanta  ann  am  fìrinn  agus  ann  an 
ceartas. 

9  Chuir  e  saorsa  dh'ionnsuidh  a  shluaigh, 
dh'àithn  e  a  choimhclieangal  gn  bràth:  is 
iiaomh  agus  urramach  'ainm-san. 
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10  /ù'  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais;  tha  deadh  thuigse  aca-san  uile  a 
ni  àitheanta-san :  mairidh  a  chhu  gu 
bràth. 

SALM  CXII. 

1  Beannachadh  agus  tèaruinteaclid  nan  ionrac- 
an:  10  Chi  na  h-aingidh  an  soirbheadiadh, 
agus  hithidh  fearg  cn  ra. 

MOLAIBHSB  an  Tighearn.  Is  beann- 
aichte  an  duine  air  ara  bi  eagal  an 
Tighearn',  a  ghabhas  tlachd  niòr  d'a  àith- 
eantaibh. 

2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shHochd; 
beannaichear  ginealach  nara  f  ìrean. 

3  Bithidh  niaoin  agus  saoibhreas  'n  a 
thigh ;  agu8  mairidh  'fhìreantachd  gu 
bràth. 

4  Ann  an  dorcliadas  èiridh  solus  do  na 
fìreauaibh:  gràsmhor  agus  làn  truacantais, 
agus  cothromach  tha  [an  Tighearn.J 

5  Is  raaith  do'n  duine  a  bhitheas  truacanta 
agus  coinghcallach,  a  riaghlas  a  ghuotli- 
uicheau  gu  ceart: 

6  Oir  gu  bràth  cha  ghluaisear  e;  air 
chuimhne  gu  bràth  bithidh  ara  f  ìrean. 

7  Roimh  dhroch  sgeul  cha  bhi  eagal  air; 
tha  a  chridlie  suidliichte,  ag  earbsadh  as 
an  Tighearn. 

8  Tha  a  chridlie  air  a  shocrachadh,  cha 
bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  crìoch  a  naimhd- 
ean. 

9  Sgaoil  e,  thug  e  do  na  bochdaibh ;  mairidli 
'fhìreantachd  gu  bràth;  mairidh  'adharc 
le  h-urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  agus  bithidh  fearg 
air;  casaidh  e  'fhiaclan,  agus  seargaidh  e 
as;  sgriosar  raiann  nau  aingidh. 

SALM  CXIII. 
1  Earail  gu  Dia  a  mholadh,  6  do  hhrlgh  gu'n 
d'  ìslich  se  e  fèùi  gu  amharc  air  oibribh  a 
làmh, 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Molaibh, 
0  sibhse  òglacha  an  Tighearna, 
raolaibh  ainni  an  Tighearna. 

2  Gu  raa  beannaiclite  ainra  an  Tighearn', 
o'n  àra  so  agus  gu  bràth. 

3  0  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  luidhe,  is 
ionraholta  ainm  an  Tigheai-na. 

4  Ard  os  ceann  nan  cinneach  uile  tha  an 
Tighearn,  os  ceann  nan  nèandi  a  ghlòir. 

5  Cò  a's  cosmlmil  ris  an  Tighearn  ar  Dia, 
a  tha  'n  a  cliòmhnuidh  shuas? 

6  A  dh'ìshcheas  e  fèin  gu  amharc  air  na 
nithihha  tha's  na  nèamhan,  ag-us  air  an 
talamh. 

7  Togaidh  e  am  bochd  o'n  duslach;  o'u 
òtrach  àrdaichidh  e  an  t-ainnis; 

8  Chura  a  chur  'n  a  shuidlie  le  àrd  uaislibh, 
le  àrd  uaislibh  a  shhiaigh. 

9  Bheir  e  air  a'  rahnaoi  a  tha  gTin  sliochd 
còrahnuidh  a  ghabhail  ann  an  tigh,  'n  a 
màthair  ait  cloinne. 


SALM  CXIV-CXVII. 


SALM  CXIV. 


1  Tha  cumhadid Dhè,  a  nochd  e  do  Israel  '?i  uair 
a  thuq  e  mach  iad  as  an  Eiphit,  'n  a  aohhar 
eagail  d'a  shluagh. 

]ì  TOLAIBHSE  an  Tigheam.  'N  uair 
1.tX  a  thàinig  Israel  a  mach  as  an  Eiphit, 
tigh  lacoib  o  shluagh  coimheach, 

2  Bha  ludah  dha  niar  a  chòmhnuidh 
naomh,  Israel  mar  a  thighearnas. 

3  Clmnnaic  an  cuan,  agus  theich  e;  thionn- 
daidh  loi'dan  air  a  h-ais. 

4  Leum  na  beanntan  mar  reitheachan,  na 
cnuic  mar  uain. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh?  a 
lordain,  a  tliug  ort  tionndadh  air  d'ais? 

6  A  bheanntan,  a  thug  oirbh  leum  mar 
reitheachan;  a  chnocan,  mar  uain? 

7  Criothnaich,  a  thalaimh,  an  làthair  an 
Tighearn',  an  làthair  Dhè  lacoib! 

8  A  thionndaidheas  a'  charvaig  gu  linne 
uisge,  au  ailbhinn  gu  tobar  uisge! 

SALM  CXV. 

1  Nochd  an  salniadair gu' mbuin  glòir  do  Dhia 
a  mhàiii.  4  Dìomhanas  ìodhol-aoi-aidh.  9 
Earail  gu  earhsadh  as  an  Tighearn. 

TABHAIR  glòir,  a  Thighearua,  cha-n 
aun  duinne,  cha-n  ann  duinne,  ach  do 
d'ainm  fèin,  air  son  do  thròcair  agus  air  son 
d'fhìrinn. 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit  a 
nis  am  bheil  an  Dia? 

3  Ach  tha  ar  Dia-ne  anns  na  nèamhan, 
agus  rinn  e  gach  ni  a  b'àill  leis. 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  ìodhoil-san,  obair 
làmh  dhaoine! 

5  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad;  sùil- 
ean  aca,  ach  cha-n  f  haic  iad. 

6  Tha  cluasan  aca,  ach  clia  cliluinn  iad; 
srònan  aca,  ach  cha  ghabh  iad  fàile. 

7  Tha  làmhan  aca,  ach  cha  laimhsich  iad ; 
cosan  aca,  ach  cha-n  imich  iad;  agus  clia 
labhair  iad  troimh  an  scòrnan. 

8  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

9  Earbadh  tigh  Israeil  as  an  Tigliearn:  is 
esan  an  còmlmadh,  agus  an  sgiath. 

10  Earbadh  tigli  Aaroin  as  an  Tighearn: 
is  esan  an  còmhnadh,  agus  an  sgiath. 

1 1  ladsan  air  am  bi  eagal  an  Tighearn', 
earbadh  iad  as  an  Tighearn:  is  esan  an 
còmhnadh  agus  au  sgiatli. 

12  Bha  an  Tighearn  cuimhneachail  oirnn: 
)eannaichidh  e  sinn;  beannaichidh  e  tigh 
Israeil;  beannaichidh  e  tigh  Aaroin. 

13  Beannaichidh  e  iadsau  air  am  bi  eagal 
an  Tighearna,  na  big  agus  na  niòir. 

14  Cuiridh  an  Tighearn  sibh  ann  an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 

15  Is  beannaichte  sibhse  o'n  Tigheam,  a 
rinn  na  nèamhan  agus  au  talamh. 

16  Is  leis  an  Tighearn  na  nèamlian,  eadhon 
na  nèamlian  ;  ach  an  talamh  thug  e  do 
chloinn  nan  daoine. 
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17  Cha  mhol  na  niairbh  an  Tighearn,  no 
iadsan  uile  a  thèid  sìos  tosdach  ddn 
uaigh. 

18  Ach  beannaichidh  sinne  an  Tighearn, 
o'n  àm  so  agus  gu  bràth.  Molaibhse  an 
Tighearn. 

SALM  CXVL 
1  Chuir  an  salmadair  'an  cèill  a  ghràdh  agvs  a 
dhleasdanas  do  Dhia  air  son  na  tròcair'  a 
vochd  fl  dha.    12  Gìieall  e  a  hhòidean  ìocadh 
tZo'/i  Tighearn  ann  an  sealladh  a  alduaigh. 

IS  toigh  leam  an  Tighearn,  oir  dh'èisd  e 
ri  guth  ni'athchuiiigean. 

2  A  chionn  gu'n  d'aom  e  a  chluas  rium, 
uime  sin  ri  m'  bheò  èighidli  mi  ris. 

3  Chuairtich  doilgheasan  a'  bhàis  mi,  agus 
glilac  piantau  ifrinn  nii :  f  liuair  mi  teinn 
agus  bròn. 

4  An  sin  ghairm  mi  air  ainm  an  Tigh- 
earn':  A  Thighearna,  guidheam  ort,  saor 
m'anam. 

6  Is  grò-smhor  an  Tighearn,  agus  cothrom- 
ach;  agus  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  au  Tighearn  na  daoine  aon- 
fhillte:  dh'ìslicheadh  mi,  agus  theasairg  e 
mi. 

7  PiU,  0  m'anam,  gu  d'  shuaimhneas,  oir 
bhuin  an  Tighearn  riut  gu  fial. 

8  Oir  shaor  thu  m'anam  o'n  bhàs,  mo  shìiil 

0  dheuraibh,  agus  mo  clios  o  shleauih- 
nachadh. 

9  Ghiaisidh  nii  'am  fianuis  an  Tighearn' 
ann  an  tìr  nam  beò. 

10  ChreidmijUÌme  sin  labhairmi ;  chlaoidh- 
eadh  mi  gu  mòr. 

11  Tliubliairt  mi  a'm'  dheifir,  Tha  gach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do'n  Tigheara  air 
son  'uile  thiodhlacan  dhomh? 

13  Glacaidli  mi  cupan  na  slàinte,  agus 
gairmidh  mi  air  ainm  an  Tighearna. 

14  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tighearn, 
a  nis  an  làthair  a  shluaigh  uile. 

15  /s  luachmlior  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earna  bàs  a  naomh. 

16  0  a  Thigliearna,  gu  deimhin  is  mi 
d'òglach,  is  mi  d'òglach,  mac  do  bhanog- 
laich;  sgaoil  thu  mo  clmibhreach. 

17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mholaidh, 
agus  air  ainm  an  Tighearna  gairmidh  mi. 

18  locaidli  mi  mo  bhùideau  do'n  Tigh- 
earn  a  nis  an  làthair  a  sliluaigh  uile, 

19  Ann  an  cìiirtibh  tighe  an  Tighearn',ann 
ad  mheadhon-sa,  0  lerusalem.  Molaibhse 
an  Tighearn. 

SALM  CXVII. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  ihròcair' 

agus  'fhìrinn'. 

MOLAIBH  an  Tighearn,sibhse  a  chinn- 
eacha  uile;  molaibh  e,  a  shlòigh  uilo: 
2  Oir  is  niòr  a  thròcair  chaomh  d'ar 
taobhne ;  agus  mairidh  fìrinn  an  Tigh 
I  earna  gu  bràth.   Molaibhse  an  Tighearn. 


SALM  CXVIII,  CXIX. 


SALM  CXVIIL 


1  Is  airidh  Dìa  air  buidheachas  a  chionn  gu 
mair  a  ihròcair  gu  bràth.  5  Nochd  an  sal- 
madair  gur  maiìh  an  ni  earbswLh  cw  aii 
Tighearn. 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigli- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  nis,  gu  mair  a  thròcair 
gu  bràth. 

3  Abradh  tigh  Aaroin  a  nis,  gu  mair  a 
thròcair  gu  bràth. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eagal  an  Tigh- 
earn,  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  ghairm  mi  air  an  Tighearn : 
fhreagair  an  Tighearn  mi,  ^ra  m'  chur  ann 
an  ionad  farsuinn. 

6  Tha'n  Tigheai-n  leam,  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'fheudas  duine  a  dlieanamh  orm. 

7  Tha'n  Tighearn  am  measg  mo  kichd- 
euideachaidh,  agus  chi  mi  crìoch  molucbd- 
liiatlia. 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearn,  na 
earbsadli  à  duine. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tigheam,  na 
earbsadh  à  h-uachdaranaibh. 

10  Chuairtich  na  cinnich  gu  lèir  mi ;  ach 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi  as 
iad. 

11  Chuairtich  iad  mi,  seadh,  chuairtich 
iad  mi ;  ach  ann  an  ainm  an  Tighearna 
gearraidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachan ; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich;  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi  as 
iad. 

13  Thug  thu  ionnsuidh  dhian  orm,  chum 
mo  leagadh;  ach  chuidich  an  Tigliearn 
leam. 

14  Is  e  an  Tighearn  mo  neart,  agus  mo 
cheòl ;  agus  is  e  nio  shlàinte. 

1.5  Tha  guth  gairdeachais  agus  slàinte  ann 
am  pàilliunaibh  nani  fìrean:  rinndeaslàmh 
an  Tigliearna  treubliantas! 

16  Dh'àrdaicheadh  deas  làmh  an  Tigh- 
earna ;  rinn  deas  làmh  an  Tigliearna  treu.bli- 
antas ! 

17  Cha-n  fhaigh  mi  bàs,  ach  mairidh  mi 
beò,  agus  cuiridh  mi'n  cèiU  oibre  an  Tigh- 
earna. 

18  Throm  -  smachdaich  an  Tigheam  nji ; 
ach  gu  bàs  cha  d'thug  e  thairis  mi. 

19  Fosglaibh  dhomh  geatachan  an  ionrac- 
ais ;  thèid  mi  steach  orra,  agus  molaidh  mi 
an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tigliearn',  air  an  tèid 
na  f  ìreanan  a  steach. 

21  Molaidh  mi  thu,  oir  dh'èisd  tìm  rium, 
agus  is  tu  mo  shlàinte. 

22  A'  chlach  a  dliiìilt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  i  'n  a  cfoic/t-chinn  na  ]i-oisinn. 

23  O'n  Tighearn  tha  so;  is  iongantach  e 
'ii  ar  sìiilibh-ne! 

24  Is  e  so  an  là  a  rinn  an  Tigliearn: 
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deanamaid  gairdeachas,  agUB  bitheamaid 
ait  air. 

25  Guidheamaid  ort,  a  Thighearna,  saor  a 
nis;  guidheamaid  ort,  a  Thighearna,  soirbh- 
ich  leinn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu'n  robh  an  Ti  athig  ann 
an  ainm  an  Tighearna;  thug  sinne  beann- 
achd  oirbhse  o  thigh  an  Tighearna. 

27  Is  e  Dia  a's  Tighearn  ann,  agus  dheal- 
raich  e  oirnn:  ceaiiglaibh  an  ìobairt  le  cord- 
aibh,  eadhon  ri  adharcaibh  na  h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia,  agus  molaidh  mi  thu: 
mo  Dhia,  àrdaichidh  mi  thu. 

29  0  thugaibh  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ! 

SALM  CXIX. 

1  an  t-salm  so  tha  Daihhidli  «'  deanamh  iom- 
adh  iirnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliu  d'a  ainm,  a' 
cur  'an  cèill  a  thlachd  'n  a  lagh,  agus  ag  iurr- 
aidh  gu'm  hitheadli  a  cheuman  air  aii  stiùradh 
chum  reachdan  an  Tigliearn'  a  choimhead, 
s  Aleph. 

WS  beannaichte  iadsan  a  tha  neo-Iochdacb 
anns  an  t~slighe,  a  dh'imicheas  ann  an 
lagh  an  Tighearna, 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  ghleidheas  a 
theisteis,  a  dh'iarras  e  le'n  uile  chridhe. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  aingidh- 
eachd :  'n  a  shlighibh  imichidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  d'orduighean  a  bhi  air  an 
coimhead  gu  dichiollach. 

5  0  nach  robh  mo  cheuman  air  an  stiùr- 
adh  chum  do  reachdan  a  choimhead  ! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire,  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Molaidh  mi  thu  le  trèibhdhireas  cridhe, 
'n  uair  a  dh'f  hòglilumas  mi  breitheanais  do 
cheartais. 

8  Coimhididh  mì  do  reachdan:  0  na  trèig 
mi  gu  tur  ! 

3  Beth. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach  a  shlighe? 
ti'ìd  faicill,  a  rèir  d'f hocail. 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  thu;  na 
leig  dhomh  dol  air  seacharan  o  d'àitheant- 
aibh. 

11  A'm'  chridhe  dh'fholuich  mi  d'fhocal, 
chum  nach  peacaichinn  a'd'  aghaidh. 

12  Is  beannaichte  thusa,  a  Thighearna: 
teagaisg  dhomh  do  reaclidan. 

13  Le  m'  bhilibh  chuir  mi  'n  cèill  uile 
bhreitheanais  do  bheòil. 

14  Ann  an  slighe  do  theisteas  rinn  mi 
gairdeachas,maros  ceann  gach  uile  shaoibh- 
reis. 

15  Aird'àitheantaibhbeachd-smuainichidli 
mi,  agus  dearcaidh  mi  air  do  cheumaibli. 

16  Ann  ad  reaclidaibh  gabhaidh  mi  tlachd; 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  bhriathran. 

3  GlMEL. 

17  Buin  gu  fial  ri  d'òglach,  cftum  gu'm  bi 
mi  beò,  agxis gu'n  coimhid  mi  do  bhriathran. 
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18  Fosgail  luo  sliùilean,  clium  gu'mfaicmi 
nithean  iongautacli  o  d'  lagli. 

19  1$  coigreach  air  thalamii  mi;  na  ceil  orm 
d'àitheautau. 

20  Tha  m'anam  brùite,  le  dèidh  air  do 
blircitheauais  gacli  tràth. 

21  Smachdaich  thu  na  h-uaibhrich :  is 
malluiclite  iadsau  a  thèid  air  seacharan  o 
d'àitheautaibh. 

22  Tionndaidh  uammasladhagustàir;  oir 
glilèidli  nii  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhonuachdarain,a5'Mslabhair 
iad  a'm'  aghaidli ;  ach  bheaclid-smuainich 
d'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  ceudua  is  iad  do  theisteis  mo 
tìilachd,  mo  chomhairlicliean. 

-;  DaleTH. 

25  Tha  m'anam  a'  leantuinu  ris  an  iìir: 
beothaich  mi  a  rèir  d'f  hocail. 

26  Chuir  mi  'an  cèill  mo  shlighean,  agus 
dli'èisd  thu  rium :  teagaisg  dhomh  do 
reachdau. 

27  Thoir  orm  slighe  d'àitlieantan  a  thuig- 
sinn,  agus  labhraidh  mi  air  d'oibribh  ion- 
gantach. 

28  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le  tuirse : 
neartaich  mi  a  rèir  d'f  hocail. 

29  Cuir  uam  slighe  nam  breug,  agus  gu 
gràsmhor  deòuaicli  dhomh  do  lagh. 

30  Ròghnaich  mi  slighe  na  fìrinn ;  chuir  mi 
do  bhreitheanais/a  m'  chomliair. 

31  Dhliith-Iean  mi  ri  d'  theisteis:  a  Thigh- 
earna,  na  cuir  gu  nàire  mi. 

32  Anu  au  slighe  d'àitheantan  ruithidh  mi, 
'n  uair  a  chuireas  tu  mo  chritlhe  ann  am 
farsuinneachd. 

r:HE. 

33  Teagaisg  dhomh,  a  Thignearna,  slighe 
do  reachdan,  agus  gleidhidh  mi  i  gu  ruig  a' 
chrìoch. 

34  Thoir  tuigse  dhomh,agus  gleidhidh  mi 
do  lagh;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  m'uile 
chridhe. 

35  Thoir  orm  triall'an  ceum  d'àitheantan; 
oir  ann-san  tha  mo  thlachd. 

36  Liib  mo  chridhe  gii  d'  theisteis,  agus  ui 
h-ann  gu  sannt. 

37  Tionudaidh  mo  shùilean  o  amharc  air 
dìomhanas;  ann  ad  shlighibh  beothaichmi. 

38  Daingnich  d'fhocal  do  d'òglach,  air  am 
iheil  d'eagal-sa. 

39  Cuir  uam  rao  mhasladh  a's  eagal  leani ; 
oir  tha  do  bhreitheanais  maith. 

40  Feuch, is  miannach  leamsa  do  reacndan: 
a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

1  Vau. 

41  Agus  thigeadh  do  thròcair  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thighearn',  do  shlàinte  a  reir 
dfhocail : 

42  An  siu  bithidli  freagTadh  agam  dhàsau 
a  bheir  masladh  dhomh,gu  bheil  m'eai'bsadh 
à  d'f  hocal-sa. 

43  Agus  na  buin  focal  na  f  ìrinn  gu  h-iomlan 
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as  mo  bheul;  oir  aun  ad  bhreitheanis  chuir 
mi  mo  dhòclias. 

44  Agus  coimhididh  mi  do  lagh  a  ghnàth, 
gu  suthainn  is  gu  sìoi". 

45  Agusglaaisidlimiannamfarsuinneachd; 
a  chionn  gu'n  iarr  mi  do  reachdan. 

46  Agus  labhraidh  mi  air  do  theisteis  an 
làthair  rìghrean,  agus  cha  bhi  nàire  orm. 

47  Agus  gabhaidh  mi  tlachd  de  d'àitheant- 
aibh,  cl'an  d'thug  mi  gràdh. 

48  Agus  togaidh  mi  mo  làmhan  ri  d'àith- 
eantaibh,d'an  d'thugmi  gi-àdh :  agus  beachd- 
smuainichidh  mi  air  do  reachdaibh. 

t  Zain. 

49  Cuimhnich  am  focal  do  d'òglach,  as  an 
d'thug  thu  orm  earbsadh. 

60  Is  e  so  mo  chomlifhurtachd  ann  am 
àmhghar;  oir  bheothaich  d'f  hocal  nii. 

51  ilinn  na  h-uaibhrich  fauoid  orm  gu  mòr; 
gidheadh  o  d'  lagh  cha  do  chlaon  mi. 

52  Chuimhnicli  mi  do  bhreitheanais  o 
chian,  a  Thigliearn',  agus  fhuair  mi  comh- 
flmrtachd. 

53  Ghlac  uamhunn  mi  a  thaobh  nan  daoine 
aingidh,  a  thrèigeas  do  lagh. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an  tigh 
mo  chuairt. 

55  Chuiiuhnich  mi  d'ainm,  a  Thighearn', 
anns  an  oidhche,  agus  ghlèidh  lui  do  lagh. 

56  Mar  so  thachair  e  dhomhsa,  a  chiouu 
gu'n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan. 

f1  CHETir. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrioiin,  a  Thigheama: 
tliubhairt  mi  gu'n  coindiidinn  d'fhocail. 

53  Dh'asluich  mi  do  dheadh-ghean  le  m'uile 
chridhe:  deau  tròcair  orm  a  reir  d'fhocail. 

69  Chnuasaich  mi  mo  shligheau,  agus  lìhill 
mi  mo  chosan  ri  d'  theisteis. 

60  Rinn  mi  deifìr,  agus  cha  robh  mi  niairn- 
ealach  clium  d'ìiitlieantan  a  choinihcad. 

61  Chreach  buidhneau  dliroch  dhaoinemi; 
acli  cha  do  dhì-chuimhnicli  mi  do  lagh. 

62  Mu  mheadhon-oidliche  èiridh  mi,chum 
buidheachas  a  thoirt  duit  air  son  bhreith- 
eauais  do  cheartais. 

63  Is  fear-comuinn  mi  dhoibhsan  uile  air 
am  bi  d'eagal,  agus  dhoibhsan  a  ghleldheas 
do  reachdan. 

64  De  d'  tliròcair,  a  Thighearna,  tha'u  tal- 
amh  làn :  teagaisg  dhomli  do  rcachdan. 

li  Teth. 

65  Rinu  thu  gu  maith  i-ì  d'òglach,  a  Thigh- 
earn',  a  rèir  d'f  hocail. 

66  'Teagaisg  dhomh  deadh  thuigse  agus 
eòlas;  oir  chreid  mi  d'àitheantan. 

67  Mu'n  robh  mi  aun  an  àmhgliar,  chaidh 
mi  air  seacharan ;  ach  a  nis  tha  mi  a'  gloidh- 
eadh  d'fhocail. 

68  Is  maith  thusa,  agus  ni  thu  niaith . 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

69  Dhealbh  na  h-uaibhrich  breug  r.'m' 
aghaidh;  ach  gleidhidh  mise  d'àitheantaii 
le  m'uile  chridhe. 
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70  Co  reamliar  ri  saiU  tha  an  cridhe-san; 
acli  anu  ad  lagh  tha  mo  thlachd-sa. 

71  /s  maith  dhomhsa  gu'n  robh  mi  ann  an 
àmlighar,  chum  gu'm  fòghlumainn  do 
reachdan. 

72  Is  fearr  dhomhsa  lagh  do  bheòil,  na 
mìltean  a  dh'  òr  agus  a  dh'  airgiod. 

1  TOD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  mi:  thoir 
tuigse  dhomh,  chum  gu'm  fòghlum  mi 
d'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  d'eagal  mi,  agus 
bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'n  d'earb  mi  à 
d'fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thighearna,  gu 
bheil  do  bhreitheanais  ceart,  agus  gur  ann 
am  f  ìrinn  a  chlaoidh  thu  mi. 

76  Bitheadh  a  nis  do  thròcair  chaomh 
chum  comhfhurtachd  dhomh,  a  rèir  d'f hoc- 
ail  ri  d'òglach. 

77  Thigeadli  do  chaomh  thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mi  beò;  oir  is 
e  do  lagh  mo  thlachd. 

78  Bitheadh  nàire  air  luchd  an  àrdain,  oir 
gun  aobhar  bhuin  iad  gu  fiar  rium;  ach 
beachd-smuainichidh  mise  air  d'àithean- 
taibh. 

79  Pilleadh  iadsan  air  am  bheil  d'eagal 
rium,  agus  iadsan  a  tha  eòlach  air  do 
theisteis. 

80  Bitheadh  mo  chridhe  trèibhdhireach 
aun  ad  reachdaibh,  chum  nach  nàraichear 
mi. 

a  Caph. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  dèigh  air 
do  shlàinte:  ann  ad  fhocal  chuir  mi  mo 
dhòchas. 

82  Tha  mo  shìiilean  air  an  caitheadh  le 
feitheamh  ri  d'f  hocal,  'n  uair  a  tha  mi  ag 
ràdh,  C'uin  a  ni  thu  furtaclid  orm? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig  ann  an  deat- 
aich;  gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi 
do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich?  c'uin  a 
chuireas  tu  breitheanas  'an  gnìomh  orra- 
san  a  tha'n  tòir  orm? 

85  Chladhaich  na  h-uaiblirich  sluichd 
dhomh,  nach  'eil  a  rèir  do  laglia. 

86  Is  fìrinn  d'àitheantan-sa  gu  lèir:  gu 
fealltach  tha  iad  'an  tòir  orm;  cuidich  thusa 
leara. 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  domh 
air  thalamh;  ach  cha  do  thrèig  mise  do 
reachdan. 

88  A  rèir  do  chaomh  thròcair'  beothaich 
thusa  mi,  agus  gleidhidh  mi  teisteas  do 
bheòil. 

V  Lamed. 

89  Gu  bi'àth,  a  Thighearna,  tha  d'f  hocal 
seasmhach  anns  na  nèanihan. 

90  0  linngulinnthad'fhìrinn:  dliaingnich 
thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèir  d'orduighean  tha  iad  buan  gus 
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an  diugh;  oir  is  iad  na  h-uile  do  sheirbh- 
isich. 

92  Mur  bhitheadh  gu'm  b'e  do  lagh  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  a'm'  àmiighar. 

93  Gu  bràth  cha  dì-chuimhnich  mi  do 
reachdan;  oir  leo-san  bheothaich  thu  mi. 

94  Is  leat  mise,  saor  mi;  oir  dh'iarr  mi  do 
reachdan. 

95  Dh'f  heith  na  h-aingidh  orm,  chum  mo 
sgrios;  ach  beachd-smuainichidh  mise  air 
do  theisteis. 

96  Ciiunnaic  mi  crìoch  gach  iomlaineachd; 
ach  tha  d'àithne-sa  ro  fharsuinn. 

a  Mem. 

97  0  cia  h-ionmhuinn  leam  do  lagh-sa? 
gach  là  is  e  mo  chùis-smuaineachaidh. 

98  Lo  d'àithne  rinn  thu  mi  ni's  glice  na 
m'eascairdeau ;  oir  tha  i  a  ghnàth  maiUe 
rium. 

99  Os  ceaun  mo  luchd-teagaisg  uile  tha 
mi  a'  tuigsinu ;  oir  is  iad  do  theisteis  mo 
chùis-smuaineachaidh. 

100  Os  ceauu  uau  seanair  tha  mi  crìonna, 
a  chionn  gu'm  bheil  mi  a'  gleidheadh  do 
reachdau. 

101  0  gach  droch  shlighe  chum  mi  mo 
chosau,  chum  gu'u  coinihidiun  d'fhocal. 

102  0  d'  bhreitheauais  cha  do  chlaon  mi: 
oir  theagaisg  thusa  mi. 

103  Cia  milis  le  m'  bhlas  do  bhriathran! 
ni's  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  bheul. 

104  Trìd  do  reachdan  fhuair  mi  tuigse: 
uime  sin  is  fuathach  leam  gacli  slighe 
bhreugach. 

3  NUN. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  do  m'  chois,  agus 
solus  do  m'  cheum. 

106  Mhionnaich  mi,  agus  coimhlionaidh  mi 
e,gu'n  coimhid  uii  breitheanais  do  clieartais. 

107  Tha  uii  anu  an  àmhghar  ro  mhòr: 
ath-bheothaich  mi,  a  Thighearn',  a  rèir 
d'fhocail. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheam  ort, 
a  Thighearna,  saor  thabhartais  mo  bheòil; 
agus  teagaisg  dhomh  do  bhreitheauais. 

109  2'ha  m'auam  a  ghuàth  a'm'  làimli ; 
gidheadli  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lagh. 

110  Chuir  drocli  dhaoine  ribe  romham; 
ach  0  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise  air 
seacharan. 

111  Gliabh  mi  do  theisteis  mar  oighrea<;hd 
gu  bràth;  oir  is  iad  aoibhneas  mo  chridhe. 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe  chum  do 
reachdau  a  chur  'an  guìomh  a  ghnàth,  gu 
ruig  a'  chrìoch. 

D  Samech. 

113  Is  fuath  leam  smuaintean  faoine;  ach 
is  toigh  leam  do  lagli. 

114  Is  tusa  m'ionad-foluich,  agus  mo 
sgiath:  à  d'fhocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichibli  uam,  a  luchd-deanaimh  an 
I  uilc ;  oir  gleidhidh  mise  àitheautan  mo 

Dhè. 
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116  Cum  suas  mì  a  rèir  d'fhocail,  agTisj 
mairidh  mi  beò;  agiis  na  leig  fo  uàire  mi  a 
thaobh  mo  dhòchais.  ^  | 

117  Dainguich  mi,  agus  bithidh  mi  tèar- 
uinte ;  agus  bithidh  tlachd  agani  ann  ad  i 
reachdaibh  a  ghnàth.  i 

118  Slialtair  thu  orra-san  uile  a  chaidh  air 
seacharan  o  d'  reachdaibh;  oir  is  breug  an 
cealg. 

119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait  uile  dhroch 
dhaoine  na  talmhainn :  uinie  sin  is  toigli 
leam  do  theisteis.  \ 

120  Chriothnaich  m'flieoil  le  h-uamhunn  j 
romhad;  agus  bha  eagal  orm  roimh  do 
bhreitheanais. 

y  AlN. 

121  Rinn  mi  breitlieanas  agus  ceai'tas:  na 
fàg  mi  do  m'  luchd-fòirueirt. 

122  Bi-sa  'an  urras  air  d'òglach  chummaith: 
na  deauadh  na  h-uaiblirich  foirneart  orm. 

123  Tha  mo  shìiilean  air  an  caitlieadh  le 
hhi  ^sealltuinn  air  son  do  slilàiute,  agus  air 
son  focail  d'f  hìreantaclid. 

124  Buin  ri  d'òglach  a  rèir  do  thròcair', 
agus  teagaisg  dlionih  do  reachdan. 

125  Is  mi  d'òghxcli;  thoir  tuigse  dhomh, 
chum  gu'm  bi  eòlas  agam  air  do  theisteis. 

126  Is  mithich  dhiiit,  a  Thighearn',  a  bhi 
'deanamh:  bhris  iad  do  lagli. 

127  Uime  sin  is  annsaleamsa  d'àitheantan 
na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  fìor-glilan. 

128  Uime  sin  measam  do  reachdan  uile  \a 
thaobh  gach  ni']  a  bhi  ceart:  is  fuathach 
leam  gacli  slighe  bhreugach. 

129  Is  iongantach  do  theisteis:  air  an 
aobhar  sin  gleidhidh  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladh  do  bhriathar  solus,  a' 
teagasg  nan  daoine  aon-f  hillte. 

131  Dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  ploscart- 
aich;  oir  bha  mi  'an  geall  air  d'àitheantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair  orm, 
mar  is  gnàth  leat  a  dheanamh  dhoibhsan 
le'u  ionmhuinn  d'ainm. 

133  Stiuir  mo  cheuman  a  rèir  d'fhocail; 
agus  na  bitheadh  aig  euceart  sam  bith 
oachdaranachd  orm. 

134  Teasairg  mi  o  fhoirneart  dhaoine; 
agus  coimhididh  mi  d'òrduighean. 

135  Thoir  air  do  glmìiis  dealrachadli  air 
d'òglacli,  agus  teagaisg  dhomli  do  reachdan. 

136  Ruith  sruthan  dheur  sìos  o  m'  shùilibh, 
a  chionn  nach  do  clioimliid  iad  do  lagh. 

U  TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thigliearn', 
agus  is  ceart  do  bhreitlieanas. 

138  Dh'àithn  thu  do  theisteis  mar  cheartas 
agus  mar  f  hìrinn  mhòir. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi,  a  chionn  gu'n  do 
dhì-chuimhnich  mo  naiuihdean  do  bhriatli- 
ran. 

140  Ro  ghlan  tha  d'fhocal-sa,  agus  is  iou- 
mhuinn  le  d'òglach  e. 
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141  Tha  mi  beag  agTis  suarach;  gidheadh 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  reachdan. 

142  Is  ceartas  sìorruidh  do  cheartas-sa, 
agus  is  f  ìrinn  do  lagh. 

143  Ghlac  teinn  agus  àmhghar  mi;  ach  is 
iad  d'àitheautan  mo  thlachd. 

144  Mairidh  cea,rtsiS  do  tlieisteas  gubràth: 
thoir-sa  tuigse  dhomh,  agus  bithidh  mi  beò. 

p  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe;  èisd 
rium,  a  Thighearna :  gleidhidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  miriut;  saor  mi,  aguscoinih- 
ididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig  mi  roimli  'n  chamhanaicb, 
agus  dh'èigh  mi:  à  d'fhocal  dh'earb  mi. 

148  Ghabh  mo  shùilean  roimh  fhairibh 
na  h-oidhche,  chum  gu'm  beachd-smuain- 
ichinn  air  d'f  hocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis-ghràidh:  a  Thighearn',  a  rèir  do  bhreith- 
eanais  beothaich  mi. 

150  Thàinig  luchd  -  leanmlminn  droch- 
bheirt  am  fagus:  ach  fada  bhaiad  od'Iagh. 

151  Am  fagus  tha  thusa,  a  Thighearn'; 
agus  is  f  ìrinn  d'àitheautan  uile. 

152  0  thoiseach  b'fhiosracli  mi  a  thaobh 
do  theisteas,  gu'n  do  shuidhich  thu  iad  gu 
bràth. 

1  Resh. 

153  Amhairc  air  m'àmhghar,  agus  teasairg 
mi;  oir  cha  do  dhì-clraimhnich  mi  do  lagh. 

154  Tagair  mo  chìiis,  agus  saor  mi;  a  rèir 
d'fhocail  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte  o  dhroch  dhaoiuibh;  oir 
cha-n  iarr  iad  do  reachdan.. 

156  Is  lìonmhor  do  cliaomh  thròcairean, 
a  Thighearn' ;  a  rèir  do  bhreitheanas  beoth- 
aich  nii. 

157  Is  lìonmhor  mo  luchd-tòrachd  agus 
m'eascairdean ;  gidheadh,  o  d'  theisteis  cha 
do  chlaon  mise. 

158  Chunnaic  mi  luclid-eusaontais,  agus 
bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach  do 
choimhid  iad  d'fhocal. 

159  Fcuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
an:  a  Thighearn',  a  rèir  do  chaoimhneis- 
ghràidh  beothaich  thusa  mi. 

160  0  thoiseach  is  fìrinnd'fhocal-sa;  agus 
gu  bràth  mairidh  uile  bhreitheanais  do 
cheartais. 

O  SCHIN. 

161  Bha  uachdarain  'au  tòir  orm  gun 
aobhar:  ach  roimh  d'fhocal-sa  tha  eagal 
air  mo  chridhe. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  d'fhocal-sa,  mar 
neach  a  fhuair  creach  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oillteil  leam 
breug;  ach  is  toigh  leam  do  lagh-sa. 

164  Seachd  uairean  's  an  là  bheiream 
moladh  dhuit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sìth  ua  muinutir'  a  tha  'toirt 


SALM  CXX-CXXIV. 


gràidh  do  d'  lagh,  agus  cha-w  eirich  aobliar 
tuislidh  dhoibh. 

166  Dli'fheitli  nii  ri  d'  shlàinte,  a  Thigh- 
earna;  agiis  choimhlion  mi  d'àitheantan. 

167  Choimiiid  m'anam  do  theisteis,  agus 
is  ro  ionmhuinn  leam  iad. 

168  Choinihid  mi  do  reachdan  agus  do 
theisteis;  oir  tìixi  mo  shlighean  uile  fa  d' 
chomhair. 

n  Tau. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  a'd' 
làtliair,  a  Thighearua:  a  rèir  do  bhriathar 
thoir  tuigse  dhomh. 

170  Thigeadh  m'asluchadh  a'd'  làthair:  a 
rèir  d'fhocail  teasaii-g  mi. 

171  Cuiridli  mo  bliilean  'an  cèill  do  chHu, 
'n uair  a  theagaisgeas  tu dhomh  do reachdan. 

172  Aithrisidh  motheangadh  d'fhocal;  oir 
is  ceartas  d'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leam;  oir  rògh- 
naich  mi  do  reachdan. 

174  Bha  mi  'n  geall  air  do  shìàinte,  a 
Thighearn' ;  agus  is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

175  Bitheadh  m'anam  beò,  agus  mohxidli  e 
tl  m :  agus  cuidicheadh  do  bhveitheanais  leam. 

176  Chaidh  mi  air  scacharan  mar  chaora 
cliaillte;  iaiT  d'òglach,  oir  cha  do  dhì- 
cliuimhnich  mi  d'àitheantan. 

SALM  CXX. 
1  Ghuidh  Daihhidh  giH n  saoradh  Dia  e  dn 
teangaidh  chealgaich. 
Laoidh  nan  ceum. 

A'M'  èigin  ghlaodh  mi  i-is  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  rium. 

2  A  Thighearna,  saor  m'anam  o  bhilibh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgaich. 

3  Ciod  a  blieirear  dhuit  ì  agus  ciod  a 
nithear  ort,  a  theangaidh  chealgaich? 

4  Geur  shaighdean  laoich,  le  èibhlibh  dc'n 
aiteal. 

5  Mo  thruaighe  mi,gu  bheil  rni  air  chuairt 
ann  am  Mesech,  gu  bheil  mi  a'm'  chòmh- 
nuidh  ann  am  bìithaibh  Chedair! 

6  Is  fada  'ghabh  m'anam  còmhnuidh  leo- 
san  a  thug  fuath  do  shìth. 

7  Tlia  mise  air  son  sìth;  ach 'n  uair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidh. 

SALM  CXXI. 

1  Tèaruinteachd  an  t-sluaigli,  ddm  hheil  Dia 
\i  a  f  hear-coimhead. 
Laoidh  nan  oeum. 
rnOGAIDH  mi  mo  shùilean  chum  nani 
X  beann,  o'n  tig  mo  chabhair. 

2  Thiff  mo  chabhair  o'n  Tighearn,  a  rinn 
nèamh  agus  talamh. 

3  Cha  leig  e  le  d'  chois  sleamhnachadh : 
cha  tuit  clò  codail  air  d'fhear-coimliead. 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codail  no  suain  air 
fear-coinihead  Israeil. 

5  /*■  e  an  Tighearu  d'fhear-coimhead:  is  e 
an  Tighearn  do  sgàile  air  do  làimh  dheis. 

C-  'S  an  là  cha  bhuail  a'  ghvian  thu,  no  a' 
ghealach  's  an  oidhche. 
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7  Coimhididh  an  Tighearn  thu  o  gach  olc: 
coimhididh  e  d'anam. 

8  Coimhididh  an  Tighearn  do  dhol  a  mach, 
agus  do  theachd  a  steach,  o'n  àm  so  eadhon 
gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1  Bha  aoihhneas  air  Daihlddh  'w  uair  a  chaidh 
e  do  ihigh  an  Tightarna.    6  Ghuidh  e  air  aon 
sìth  agus  suai^nlineis  do  lei'usalem. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

BH  A  aoibhneas  orm  an  uair  a  thubhairt 
iad  rium,  Do  thigh  an  Tighearna  thèid 

sinn. 

2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  de  d' 
gheataibh,  0  lerusalem. 

3  Tha  lerusalem  air  a  togail  mar  àrd  bhaile 
a  tha  air  a  choimhcheangal  ri  'chèile; 

4  D'au  tèid  na  treubhan  suas,  treubhan  an 
Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a  thoirt 
'auidhcaoliais  do  ainm  an  Tigliearna. 

5  Oir  an  sin  tha  caithrichcan  breitheanais 
air  an  suidheachadh,  caithrichean  tighe 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibhse  air  son  sìth  lerusaleini:  soir- 
bhichidh  iadsan  leis  an  ionmhuinn  thu. 

7  Sìth  gu  robh  an  taobh  a  stigh  de  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas  a'd'  lùchairtibh! 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  agus  mo 
chàirdean  their  mi  nis,  Sìth  gu  robh  an  taobh 
a  stigh  dhìot? 

9  Air  sgàtli  tighe  an  Tighearn'  ar  Dè,  iarr- 
aidh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIII. 
1  Athchuinge  air  son  iròcair,  4  agus  air  son 
saorsa  o  tharcuis  nan  uaihhreach. 
Laoidh  nan  ceum. 

AD'IONNSUIDH  thog  mi  mo  shùilean, 
0  thusa  a  tha  'd'  chòmhnuidh  anns 
na  nèamhan. 

2  Feuch,  mar  tha  sìiilean  òglach  airlàimh 
am  maighstirean,  agits  mar  tha  sìiilean 
banoglaich  air  làimh  a  bana-niliaighstir,niar 
sin  tha  ar  sùilean-ne  air  an  Tighearn  ar  Dia, 
gus  an  dean  e  tròcair  oirnn. 

3  Dean  tròcair  oirun,  a  Thigheai'ua,  dean 
tròcair  oirun;  oir  tha  sinn  air  ar  lìonadh  làn 
tarcuis. 

4  Lìonadh  ar  n-auam  làn  le  fanoid  luchd  na 
seasgaireachd,  le  tarcuis  nan  uaibhrcach. 

SALM  CXXIV. 
1  Bheannaich  Daihhidh  an  Tighearn  do  hhrlgh 
ffiHn  do  shaor  e  a  slduagh  uatha-san  a  dlièiricli 
'n  an  aghaidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

MUR  bitheadh  an  Tighearn  leinn,  abradh 
Israel  a  nis; 

2  Mur  bitheadh  an  Tighearn  leinn,  an  uair 
a  dh'èirich  daoine  'n  ar  n-aghaidh; 

3  An  sin  shluigeadh  iad  beò  sinn,  an  uair 
a  las  am  fearg  'n  ar  n-aghaidh: 

4  An  sin  thigeadli  tuiltean  uisgeaclian 
tliaruinn,rachadh  an  sruth  thar  ar  n-anam: 


SALM  CXXV— CXXX. 


5  An  sin  rachadh  na  h-uisgeachan  uaibh- 
reach  thar  ar  n-anam. 

6  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn,  nach 
d  thug  sinn  niar  chreich  d'am  fiaclaibli. 

7  Cliaidh  ar  n-anam  as  niar  euu  àribenan 
euuadair;  bhriseadh  au  ribe,  agus  chaidh 
shin  as. 

8  Tha  ar  cabhair  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna,  a  rinu  uèamh  agus  tahimh. 

SALM  CXXV. 

1  Bitkidh  iadsuìi  a  dlCearbas  as  an  Tighearn 
aiiìi  an  ièaruinteucìid.  4  Urnuigh  air  son 
nun  ionracan,  agus  an  aghaìdh  ìian  aingidh. 

Laoidh  nau  ceum. 
WiITHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 
Tighearn  mar  shhabh  Shioiu,  nach 
caruichear,  ach  a  mhaireas  gu  sìorruidh. 

2  Mar  tlia  na  beauntan  mu  thimchioll 
lerusaleim,  mar  sin  ^/ta'n  Tighearn  mu 
thimchioll  a  shluaigh,  o'n  àm  so  agus  gu 
bi'àth. 

3  Oir  cha  ghabli  slat  uan  daoi  tàmh  air 
crannchur  nam  f  ìrean,  air  eagal  gu'n  sìn- 
eadli  na  fìreanau  au  làmhan  chum  euceirt. 

4  Dean  maith,  a  Thighearua,  dhoiblisau  a 
tha  maith,  agus  dhoibhsau  a  tha  iouraic 
'n  au  cridhe. 

5  Ach  iadsan  a  thèid  a  thaobh  d'an  sHgh- 
ibh  claoua,  iomainidh  an  Tighearn  a  mach 
le  luchd-deanamh  an  uilc.  Sìth  gu'u  rohh 
air  Israel ! 

SALM  CXXVI. 
1  Blia  an  eaylais  aoibhneach  'n  urxir  a  tliug  Dia 
air  ais  braigìideanas  Shioin. 
Laoidh  nan  ceum. 

'"Vr  UAIR  a  thug  an  Tigheam  air  ais 
l\     bvaighdeanas  Shioin,  bha  siuu  mar 
dhaoiue  a  cliuunaic  aisling. 

2  Au  siu  lìonadh  ar  beul  le  gàire,  agus 
ar  teangadh  le  luathghaire:  an  siu  tluibli- 
aii't  iad  am  measg  uan  ciuneach,  lliuu  an 
Tighearu  uithean  mòra  air  au  son. 

3  Rinu  an  Tighearn  nitheau  mòra  air  ar 
sou-ue:  bha  siuu  aoibhueach. 

4  Pill  a  rìs,a  Tiiighearu',  ar  braighdeanas, 
niar  shruthaibli  's  au  àirde  deas. 

5  ladsau  a  chuireas  slol  le  deuraibh,  buain- 
idh  iad  le  gairdeachas. 

6  Esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  ghuilcas,  ag 
iomcliar  rogliadh  sìl,  gu  cinnteach  thig  e  a 
rìs  le  gairdeachas,  ag  iomchar  a  sguab. 

SALM  CXXVII. 

1  Tha  gacli  saothair  diomìiain  as  eugmhais 
heannachd  an  Tighearna.  3'S  e  daun  oigh- 
reaciul  Dhè. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Solamh. 
UR  tog  au  Tighearn  an  tigh,  gu 
dìonihain  saotln-aichidh  a  luchd-tog- 
ail:  mur  glèidh  au  Tighearn  am  baile,  gu 
dìomhain  ni  am  fear-coimhid  faire. 

2  Is  dìomhain  dhuibhse  bhi  'g  èirigh  gu 
moch,  a  bhi  'suidhe  gu  h-aumoch,  ag  ith- 

539 


eadh  arain  a'  bhròin;  'n  uair  a  bheir  esan 
codal  do  fhear  a  ghràidh. 

3  Feuch, /s  iad  clauu  oighreachd  an  Tigh- 
earna,  toradh  ua  bronu  a  dhuais. 

4  Mar  shaighdibh  ann  an  làimh  gaisgich, 
mar  sin  tlia  mic  na  h-òige. 

5  Is  sona  am  fear  aig  am  bheil  a  bholg- 
saighead  làn  diubh :  cha  bhi  nàire  orra, 
'u  uair  a  labhras  iad  r'au  uaimhdibh  aims 
a'  gheata. 

SALM  CXXVIIL 

1  Na  beannachdan  a  leanas  iadsan  air  am  bi 

eagal  an  Tighearna, 
Laoidh  nan  ceum. 
V'S  beannaichte  gach  ueach  air  am  bi 
eagal  au  Tighearu',  a  ghluaiseas  'u  a 
shlighibh. 

2  Oir  ithidh  tu  toradh  do  làmh:  sona 
hithidh  tu,  agus  èiridh  gu  maith  dhuit. 

3  Bitìddh  do  bhean  mar  fhìonain  tliai-bh- 
aich  laimh  ri  taobhan  do  thighe;  do  chlaun 
mar  òg  chroinn-olaidli  mu  thimchioll  do 
bhuird. 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  diiine, 
air  am  bi  eagal  au  Tighearua. 

5  Beannaichidh  au  Tighearn  thu  4  Siou, 
agus  chi  thu  maith  lerusaleim  rè  uile 
làitheau  do  bheatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chloinne,  agus 
sìth  air  Israel. 

SALM  CXXIX. 
1  Maitheas  Dliè  d'a  sMuagh  Israel.  5  Umuigh 
an  aghaidh  naimhdcan  na  h-eaglais. 
Laoidh  nan  ceum. 
S  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige, 
abradh  Israel  a  nis: 

2  Is  minic  a  chi-àidh  iad  mi  o  m'òige;  gidh- 
eadli  cha  d'tlmg  iad  buaidh  orm. 

3  Air  mo  dhruim  threabh  an  ìuchd-treabh- 
aidh;  tharruing  iad  au  sgrìoban  fada. 

4  17ia  an  Tighearu  cotl)romach:  ghearr  e 

0  'chèile  cuird  uan  aingidh. 

5  Cuirear  gu  h-amhluadh,  agus  pillear  air 
an  ais  iadsau  uile  le'm  fuathach  Sion 

6  Bithidh  iad  mar  f  heur  air  muUach  thigh- 
ean,  a  sheai-gas  mu'm  fàs  e  suas: 

7  Leis  nach  lìou  am  buauaiche  a  ghlac,  no 
fear-ceaugail  nan  sguab  a  bhrollach. 

8  Ni  mò  'their  iadsau  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  riu,  Beannachd  au  Tighearna  gu'n 
robh  oirbh:  tha  sinne  'g  ur  beaunachadh 
ann  an  aium  au  Tighearua. 

SALM  CXXX. 

1  'N  a  theanntachd  ghlaodli  ansalmadairriDia, 

5  agus  chuir  e  a  dliòigh  'n  a  fhocal. 

Laoidh  nan  ceum 
NA   doimliueachdaibh  ghlaodh  mi 
riut,  a  Thighearna. 

2  A  Thighearua,  èisd  ri  m'  ghuth;  thug- 
adh  do  chluasau  an  aire  do  ghuth  m'ath- 
chuingean. 

3  Ma  chomharaicheas  tusa  aingidheachd, 
a  Thighearua;  a  Thighearna,  cò  a  sheasas. 


SALM  CXXXI-CXXXV. 


4  Ach  niaille  riutsa  tha  maitbeanas ;  agus 
uime  sin  bitliidh  eagal  air  daoinibh  ronihad. 

5  Tha  mi  a'  feitheamh  air  an  Tighearn, 
tlia  m'anam  a'  feitheanib,  agus  'n  a  f  hocal 
tha  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'anam  a'  feitheamh  air  an  Tigh- 
earn  ni's  mò  na  luchd-faire  na  maidne, 
seadh,  na  luclid-faire  na  mai<lne. 

7  Earbadli  Israel  as  an  Tighearn;  oir  aig 
an  Tighearn  tha  tròcair,  agus  aige-san  tlui 
uiòr  shaorsa; 

8  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'euceartaibh 
gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 

1  Nochd  Daihhidh  irioslachd  a  chrìdhe  fèin,  3 
agus  dKearail  e  air  Israel  earbsadìi  d  Dia. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN  A  ,cha-n'eil  mo  chridhe 
uaibhreach,  no  mo  shiiilean  àrd;  agus 
cha  do  ghabh  mi  gnothuch  ri  nithibh  mòra, 
no  ri  nithibh  a  bha  àrd  air  mo  shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiiìinich  mi 
ni'anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o  chìch 
a  mhàthar;  mar  leanabh  a  chuireadh  o'n 
chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n  àm  [ 
so  agus  gu  bràth. 

SALM  CXXXIL 
1  End  Dhaibhidli  chum  àit'  ulluchadli  do  pltàil- 
liun  an  Tigliearna-    11  Na  geallaidliean  a 
lliug  Dia  do  Dìiaibhidh. 

Laoidh  nan  ceum. 

CUIMHNICH,  a  Thighearn'  air  Daibh- 
idh,  agus  air  'uile  àmhgliar: 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do'n  Tighearn,  a 
bhòidich  e  do  D]da  treun  lacoib,  ag  ràdh, 

3  Gu  deimhin  cha  teid  mi  do  phàilliu.n  mo 
thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leabaidh; 

4  Cha  toir  mi  codal  do  m'  shìiilibh,  uo 
suain  do  m'  rosgaibh, 

5  Gus  am  faigh  mi  àit  do'n  Tighearn, 
iouad-còmhnuidh  do  DJbia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  sinn  uime  aig  Ephratah ; 
f  huair  sinn  e  ann  am  machairibh  na  coiUe. 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàiUiunaibh ; 
eleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  choise. 

8  Eirich,  a  Thighearna,  gu  d'  thàmh,  thu 
fèin  agus  àirc  do  neirt. 

9  Sgeadaichear  do  shagartau  le  h-ionracas, 
agus  deanadh  do  naoimh  luathgliaire. 

10  Air  sgàth  Dhaibhidh  d'òglaich,  ua  cuir 
air  a  h-ais  aghaidh  d'Aoin  ungta. 

1 1  Mhionnaich  an  Tighearn  do  Dhaibhidh 
ann  'am  fìrinn;  cha  phill  e  uaith:  De  thor- 
adh  do  chuirp  suidhichidh  mi  air  do  rìgh- 
chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mo  choimh- 
cheangal  agus  mo  theisteas,  a  theagaisgeas 
mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an  ceudna  an 
clann-san  air  do  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  Sion;  mhian- 
nuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha  fèin, 
ag  ràdh, 

14  /s  i  so  mo  shuaimhneas  gu  sìorruidh:  I 
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an  so  gabhaidh  mi  còmlmuidh,  oir  mhian- 
nuicli  mi  i. 

15  Beannaichidh  mi  gu  mòr  a  lòn;  sàsuich- 
idh  mi  a  bochdan  le  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagartan  le  slàintc; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  luathghaire. 

17  An  sin  bheir  mi  air  adharc  Dhaibhidh 
fàs:  dh'òrduich  mi  lòchran  do  m'  Aon  ungta. 

18  Eudaichidh  mi  a  naimhdean  le  nàire: 
ach  air  fèin  thig  a  choron  fo  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 
1  Tita  Daibhidli  a'  nocìidudli  cia  taif.neach  an 
ni  do  bliràitliribh  còmlmuidJi  a  ghabhaiL  cuid- 
eachd  ann  an  aonachd. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 
TT'EUCH,  cia  maith  agus  cia  taitneach  an 
ni  do  bhràithribh  còmhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd  ann  an  aonachd! 

2  Mar  dheadb  oladh-ungaidh  air  a'  cheann, 
a  ruith  sìos  air  an  f  heusaig,  feusaig  Aaroin, 
a  ruith  sìos  air  iomall  a  thrusgain; 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  a  thuiteas  air 
slèibhtibh  Shioin:  oir  an  sin  dh'àithn  an 
Tighearn  am  beannachadh,  beatha  gu 
sìorruidh. 

SALM  CXXXIV. 

Earail  gu  Dia  a  blieanìiadiadh. 
Laoidh  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tighearn, 
sibhse  òglacha  an  Tighearna  gu  lèir, 
a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigheama  gach 
oidhche. 

2  Togaibh  bhur  làmhan  anns  an  ionad 
naomh,  agus  beannaichibh  an  Tighearn. 

3  Beannaichcadh  an  Tighearn  thu  à  Sion, 
a  rinn  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

1  Earailgu  Dia  a  inholadh  air  son  a.  mhaitheis, 
6  a  chumhachd,  8  agus  a  bhreillieanas  an 
aghaidh  riaimhdenn  a  shluaigh.  15  Dìomh- 
anas  ìodhol  nan  cinneacli. 

MOLAIBH  an  Tighearn;  molaibh  ainm 
a,n  Tighearna,  molaibhse,  òglacha  an 
Tigliearna. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  ann  an  cùirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  an  Tighearn,  oir  tlidn  Tigh- 
earn  maith:  scinnibh  cliu  d'a  ainm,  oir  tha 
e  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  lacob  dha 
fèin,  Israel  mar  'ionmhas  sòni'uichte. 

5  Oir  tha  fios  agam  gur  mòr  an  Tighearn, 
agus  gu  hheil  ar  Tighearn  os  ceann  nan 
uile  dhiathan. 

6  Ge  b'e  ni  'bu  toil  leis  an  Tigheam  rinn  e 
air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  ua  cuant- 
aibh,  agus  anns  na  doimhneachdaibh  uilo, 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  suas  o 
chrìch  ua  talmhainn ;  a  ni  dealanach  le 
h-uisge;  a  bheir  a  mach  a'ghaoth  à  'ionad- 
aibh-tasgaidh; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  agus  ainmhidh; 

9  A  chuir  comharan  agus  iongantasan  ann 


SALM  CXXXVI-CXXXVIII. 


ad  mheadhon,  0  Eiphit,  air  Pharaoh  agus 
air  'òglaich  gu  lèir; 

10  A  bhuail  cinuich  mhòra,  agus  a  mharbh 
rìghrean  niòra, 

11  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  agus  Og  rìgh 
Bhàsain,  agus  uile  rìoghaclidan  Chanaain, 

12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oighreachd, 
mar  oighreachd  do  Israel  a  shluagh. 

13  ÌÌairidh  d  ainm-sa,  a  Thigheai'ua,  gu 
bràth;  do  chuimhne,  a  Thighearna,  o  linu 
gu  linn. 

14  Oir  bheir  an  Tigliearu  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach. 

\o  Is  airgiod  agus  òr  ìodholan  nau  cinn- 
each,  obair  làmhan  dliaoine. 

16  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sùilean  aca,  ach  cha-n  f  haic  iad. 

17  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad:  ni 
mò  a  tha  anail  'n  am  beul. 

18  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigli  Israeil,  beannaichibh  an  Tigh- 
earn ;  a  thigh  Aaroiu,  beannaichibh  an 
Tighearn. 

20  A  thigh  Lebhi,  beannaichibh  an  Tigh- 
earn;  sibhse  air  am  bheil  eagal  an  Tigh- 
earna,  beannaichibh  an  Tighearn. 

21  Beannaichte  gu'n  robh  an  Tigheam  a 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem.    Molaibhse  an  Tighearn.  j 

SALM  CXXXVI. 
1  Earail  gu  hxddke.aclias  a  thoirt  do  Dhia  air' 
son  a  thròcairean,  agus  nan  iongantasanmòra  [ 
a  rinn  e  air  son  sluaigli  Israeil.  1 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigli- 
earn,  oir  tha  e  maith ;  oir  g-u  bràth 
malridh  a  thròcair.  i 

2  Thugaibh  buidlieacha.s  do  Dhia  uan  dia; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibh  buidheachas  do  Thighearn  nan 
tighearn;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair.] 

4  Dhà-san  'n  a  aonar  a  ni  iongantasan  ■ 
mòra;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair.  \ 

5  Dhà-san  a  rinn  na  nèamhan  le  gliocas;! 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair.  i 

6  Dhà-san  a  shìn  an  talamh  os  cennn  nau 
uisge;  oir  gii  bràth  mairidh  a  thròcair.  j 

7  Dhà-san  a  rinn  soluis  mhòi-a ;  oir  gn 
bràth  mairidh  a  thròcair.  j 

8  A'  glirian  a  riaghladh  anlà;  oirgubràth, 
mairidh  a  thròcair.  I 

9  A'  ghealach  agus  na  reultan  a  riaghladh  na 
h-oidhche ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair, 

1 0  Dhà-san  a  bhuail  na  h-Eiphitich  'n  an  ceud- 
ghinibh  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair :  | 

11  Agus  a  thug  a  niach  Israel  as  am 
meadhon;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair:  ] 

12  Le  làimh  thrèiu,  agus  le  gairdean  sìnte 
mach;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

13  Dhà-san  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'n  a 
roinnibh;  oir  gu  bràth  mairidh  athròcair. 

14  Agus  a  thug  air  Israel  dol  troimh  a 
meadhon;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 
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15  Ach  a  tliilg  Pharaoh  agus  'armailt  bun 
os  ceann  anns  a'  mhuir  ruaidh;  oir  gu  bràth 
mairidìt,  a  thròcair. 

K!  Dhà-sau  a  threòraich  a  shluagh  troimh 
an  f  lùisacli:  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

17  Dhà-san  a  bhuail  rìghrean  mòra;  oir 
gu  bràth  muiridh  a  thròcair. 

18  Agus  a  mharbh  rìghreautreuua;  oirgu 
bràth  mairidh  a  thròcair: 

19  Sihou  rìgh  nan  Amorach;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair : 

20  Agus  Og  rìgh  Bhasaiu;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair : 

21  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach  fèin; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

23  A  chuimhuich  oirnn  'n  ar  staid  ìosail; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

•25  A  tha  'tabhairt  bìdli  do  gach  feoil;  oir 
gu  bràth  tnairidh  a  thròcair. 
26  0  thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nau 
uèamh ;  oir  gu  bràtli  mairidh  a  thròcair. 

SALM  CXXXVIL 
1  'A^  am  hraighdeanas  dmimlmich  clann  Israeil 
le  bròn  air  an  tìr  fèin.  7  Chronaicheadh  dann 
Edoim  agiis  Bhahiloin. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin,  an 
sin  shuidh,  agus  ghuil  sinn,  an  uair  a 
chuimhnich  sinn  air  Sion. 

2  Air  na  crannaibh  seilicli  'u  a  meadhon 
cliroch  sinu  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  sin  dh'iarr  iadsan  a  thug  'am 
braighdeanas  sinn,  òran  oirnn ;  agus  dli'iarr 
iadsan  a  rinn  fògaraich  dhinn  aoibhneas 
oirnn,  ag  ràdh,  Seinnibh  dhuinn  aon  de 
laoidhibh  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheinneas  sinne  laoidh  an 
Tighearn'  ann  an  tìr  choimhich? 

5  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerusalem,  dì-chuimhuicheadh  mo  làmh 
dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghial,  mur 
cuimhnich  mi  ort,  mur  fearr  leam  lei'usalcm 
na  m'aoibhneas  a's  àirde. 

7  Cuinihnich,  a  Thighearna,  clann  Edoini, 
ann  an  là  lerusaleim,  a  thubhairt,  Leagaibh, 
loagaibh  sìos  i  gu  i'uig  a  bunait. 

8  A  nighean  Bhabiloin,  a  lom-sgriosar,  is 
sona  csan  a  dhìolas  dhuitse,  a  rèir  mar  a 
rinn  thu  oirnne. 

9  Is  sona  esan  a  ghlacas  agus  a  phronnas 
do  chlann  bheag  ris  na  clachaibh. 

SALM  CXXXVIII. 
1  Mhol  Daiòhidli  an  Tighearn  air  son  'fhirinn 
agus  a  chaoimJineis-gràidìi.     4  Roimh-innis 
e  gu^n  tugadh  righrean  na  talmliainn  moladìi 
do  Dhicu 

Salm  le  Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna,  lo 
m'uile  chridhe;  an  làthair  nan  dia 
seinnidh  mi  cliu  dhuit 


SALM  CXXXIX,  CXL. 


2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull  naomh, 
agTis  molaidh  mi  d'ainm  air  son  do  chaoimh- 
neis-gràidh,  agus  air  son  d'fhìrinn;  oir 
dh'àrdaich  thu  d'fhocal  os  ceann  d'ainme 
uile. 

3  'S  an  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riut 
f hreagair  thu  mi;  neartaich  thu  mi  le  treòir 
a'm'  anam. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  talmhainn  thu, 
a  Thighearna,  'n  uair  a  chluinneas  iad 
briathran  do  bheoil: 

5  Agus  seinnidh  iad  ann  an  slighibh  an 
Tighearna;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearn,  gidheadh  seall- 
aidh  e  air  an  iriosal;  ach  aithnichidh  e  an 
t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghluais  mi  ann  am  meadhon  àmli- 
ghair,  atli-bheothaichidh  tu  mi;  anaghaidh 
corruich  mo  naimhdean  sìnidh  tu  do  làmh, 
agus  saoraidh  do  dheas  làmh  mi. 

8  Coirahlionaidh  an  Tighearn  air  mo  shon; 
mairidh  do  thròcair,  a  Tiiighearna,  gu 
bràth :  na  trèig  oibre  do  làmh. 

SALM  CXXXIX. 

1  DKaidich  Daib/iidh  gu'n  robh  làthaireachd 
Dhè  mu'n  cuairt  da  a  ghnàth.  17  Mhol  e  an 
Tighearn  air  son  a  thròcairean ;  23  agus 
ghuidh  e  'bhi  air  a  threòrachadh  's  an  t-slighe 
shìorruidh. 

Do'n  àrd  fheav-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHBARNA,  rannsaich  thu  mi, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 

2  Is  aitlme  dhuit  mo  shuidhe  agus  m'èirigh; 
tuigidh  tu  mo  snmaintean  fad  as. 

3  Chuairtich  thu  mo  cheum  agus  mo 
luidhe  sìos,  agas  air  mc  shlighibh  gu  lèir 
is  fìosrach  tlui. 

4  Oir  feucli,  cha.-n'eil  focal  air  mo  tlieang- 
aidh,  a  Thighearna,  nach  aithne  dhuit  gu 
lèir. 

5  Am  dhèigh,  agus  romham,  chuaii'tich 
thu  mi,  agus  chuir  tliu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  iongantach  an  t-eòlas  so  air  mo 
slion:  tha  e  àrd;  cha  ruig  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d'  spiorad?  agus  c'àit 
an  teich  mi  o  d'  ghnùis? 

8  Ma  thèid  nii  suas  do  nèamh,  tha  thu  'n 
sin ;  ma  ni  mi  rao  leabadh  aun  an  ifrìnn, 
feucli,  tha  thu'n  sin. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  na  maidne, 
agus  gu'n  còmhnuich  mi  ann  an  ionadaibh 
iomallach  na  fairge; 

10  Badhon  an  sin  stiilraidh  do  làmh  mi, 
agus  cumaidh  do  dheas  lànih  mi. 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimliin  folaichidh  an 
dorchadas  mi,  bithidh  an  oidhche  fèin  niar 
sholus  mu'n  cuairt  orm. 

12  Cha-n  fhohxich  eadhon  an  dorchadas 
uaitse;  ach  dealraichidh  an  oidliche  mar 
an  là:  is  ionann  an  dorchadas  agus  an  solus 
duitse. 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m'àirnibh: 
dh'fholuich  thu  mi  ann  am  broinn  mo 
mhàthar. 
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14  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach,  iong- 
antach  a  dhealbhacUi  mi;  is  iongantach 
d'oibre-sa,  agus  is  ro  f  hiosrach  m'anam  air 
sin. 

15  Cha  d'fholaicheaclh  mo  chorp  uait  an 
uair  a  rinneadh  mi  ann  au  dìomhaireachd. 
a  dhealbhadh  mi  gu  h'iongantach  ann  aii 
ionadaibh  ìoehdarach  na  talmhaiun. 

16  Chunnaic  do  shiiilean  mo  cheud-fhàs 
anabuich,  agus  ann  ad  leabhar  sgrìobhadh 
sìos  mo  Wmill  uile,  «  dhealbhadh ri  h-iìine, 
gun  aon  diubh  fathast  ann. 

17  0  cia  luachmhor  leamsa  do  smuaintean- 
sa,  a  Dhè !  cia  mòr  an  àirearah! 

18  Nan  àirmhinn  iad;  is  lionmhoire  iad 
na  a'  ghaineamh:  'n  uair  a  dhìiisgeas  mi, 
tha  mi  a  ghnàth  maille  riutsa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh  tusa 
an  t-aingidh:  uime  sin,  a  dhaoine  fuileachd- 
ach,  imichibh  uam: 

20  Oir  labhair  iad  a'cl'  aghaidh  gu 
h-aingidh;  tliug  do  naimhdean  cVainm  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  'tabhairt  fuath,  a  Thigh- 
earna,  •  dhoibhsan  a  tha  'tabhairt  fuath 
dhuitse?  agus  nach  'eil  mi  'gabhail  gràin 
dhiubhsan  a  tha  'g  èirigh  suas  a'd'  aghaidh? 

22  Le  fuath  iomlan  tha  mi  'tabhairt  fuatli 
dhoibh;  mar  naimhdean  measam  iad. 

23  Raunsaich  mi,  a  Dhè,  agus  aithnich 
mo  chridhe :  dearbh  mi,  agus  tuig  mo 
smuaintean. 

24  Agus  amhairc  am  hheil  shghe  olc  air 
bith  annam,  agus  treòraich  mi  anns  an 
t-slighe  shìorruidh. 

SALM  CXL. 
1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o 
ais-innleachd  a  naimhdean.    Ì2  Tha  dòclias 
aig  gu'n  cum  an  Tigìiearn  ceartas  ris  na 
bochdaibh. 

Do'n  àrd  f  bear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 
ri^EASAIRG  mi,  a  Thighearna,  o'n  droch 
J-   dhuine  ;  o  fiiear  na  foireigne  glèidh  mi ; 

2  A  tha  'snmaineachadh  aimhleis  'n  an 
crìdhe ;  cruinnichidh  iad  gach  là  chum 
cogaidh. 

3  Gheuraich  iad  an  teangadh,  mar  theang- 
aiclh  nathrach;  tha  nimli  na  nathrach  fo'm 
bilibh.  Selah. 

4  Glèidh  mi,  a  Thighearn',  o  làmhan  nan 
aingidh;  o  fhear  an  fhoirneirt  dìon  mi,  le'm 
b'àill  mo  cheuman  a  thilgeadh  bun  os  ceann. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribo  dhomh, 
agus cuird;  sgaoil  iad  lìon  ri  taobh  naslighe; 
leag  iad  cip-thuislidh  romham.  Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tighearn,  Is  tu  mo 
Dhia:  èisd,  a  Thighearna,  ri  guth  m'atli- 
chuingean. 

7  A  lehobhah,  a  Thighearna,  neart  mo 
shlàinte,  dh'fholuich  thu  mo  cheann  ann 
an  là  catha. 

S  Na  deònuich,  a  Thighearna,  miannan  an 
aingidh;  na  soii-bhich  le  'ais-innleachd,  air 
eaeral  gu'n  àrdaich  siad  iad  fèin.  Selah. 


SALM  CXLI-CXLIII. 


9  A  thaobh  nan  daoine  a  chiiairtich  mi, 
còmhdaicheadh  aimhleas  am  bilean  fèin  iad. 

10  Tuiteadh  èibhlean  teine  orra:  's  an 
teine  tilgear  iad;  ann  an  slochdaibh  domh- 
ain,  clium  nacli  èirich  iad  a  rìs. 

1 1  Na  daingnichear  fear-hibhairt  uilc  air 
au  talamh:  sealgaidh  olc  air  fear  an  f  hoir- 
neirt  clmm  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  agam  gu'n  cum  an  Tighearn 
ceartas  ris  an  duine  thruagh,  còir  ris  na 
boclidaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fìreanan  moladh  do 
d'ainm:  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 
a'd'  fhianuis. 

SALM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daibhidh  giCn  èisdeadh  Dia  r\i  ghuth; 
3  giCn  cuireadh  e  faire  air  a  hheul.  9  agiis 
gu'ìi  coimhideadh  se  e  o  ribe  luchd-deanamh 
na  h-euceirt. 

Salm  le  Daibliidh. 

THIGHEARNA,  tha  mi  ag  eigheach 
riut;  greas  a  m'ionnsuidh;  èisd  ri  m' 
glmth,  'n  uair  a  dli  eigheas  mi  riut. 
•2  Cuirear  m'urnuigh  a'd'  làthair,  mar 
thùis;  togail  suas  mo  làmh,  mar  an  ìffbairt 
fheasgair. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo  bheul; 
glèidh  dorus  mo  bliilean. 

4  Na  aom  mo  chridlie  gu  ni  olc  air  bith, 
gu  beartan  aingidh  a  chur  'an  gnìomh  le 
iuclid-deananih  ua  h-euceirt :  agus  na 
h-itheani  fèin  d'an  nithibh  milse. 

5  Buaileadh  am  f  ìrean  mi,  is  caoimlmeas 
e ;  agus  cronaicheadli  e  mi,  is  oladli  luachnilior 
e,  nacli  bris  uio  cheann:  oir  fathast  hitJddh 
m'urnuigli  mar  an  ceudna  air  an  son  'n  an 
àmhgliairibh. 

6  'N  uair  a  thilgear  sìos  am  breitheamhnan 
anu  an  ionadaibli  clachach,èisdidh  iad  ri  m' 
bhriathraibh,  oir  tha  iad  niilis. 

7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  ncach 
fiodh  air  an  làr,  sgaoileadli  ar  cnàmhan  aig 
beul  na  h-uaiglie. 

8  Ach  riut-sa,  a  lehobhah,  a  Thigheariia, 
tha  mo  shililean :  annadsa  clmir  nii  mo 
dhòigli ;  na  trèig  m'anam. 

9  Coimliid  mi  o'n  ribe  a  leag  iad  dliomh, 
agus  o  chip-tlmislidh  luchd-deanamh  na 
h-euceirt. 

10  Tuiteadli  na  h-aingidh  'n  an  lìontaibh 
fèin,  am  feadh  a  bhitheas  mise  a'  gabhail 
thairis. 

SALM  CXLII. 

\  'N  a  thrioblaid  gldaodh  Daibhidh  risan  Tigh- 
earn,  5  agus  thaom  e  a  yhearan  'n  a  làlhair. 
Maschil  le  Daibhidh.   UrnuÌKh  'n  uair  a  bha 
e  anns  an  uaiiuh. 

B  M'  ghuth  ghlaodh  nii  ris  an  Tighearn; 
le  m'  ghuth  dh'asluich  mi  air  an  Tigh- 
earn. 

2  Thaom'mi  mo  ghearan 'n  alàthair;  chuir 
mi  'n  cèill  mo  theinn  'n  a  fhianuis. 

3  'N  uair  a  chlaoidheadh  mospiorad  annam, 
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b'aithne  dhuitse  mo  cheum:  'a  an  t  slighe 
air  an  d'imich  mi,  dh'fholuich  iad  ribe 
dhomh. 

4  Dh'anihairc  mi  air  mo  làimh  dheis,  agiis 
feuch,  cha  rohh  fear  ann  d'am  b'aithne  mi; 
thrèig  cabhair  mi ;  cha  robh  neach  ann  a 
dh'fheòraicheadli  air  son  m'anama. 

5  Ghlaodh  mi  riut,  a  Thighearna;  thubhairt 
mi,  Is  tu  mo  thcarmunn,  mo  chuiblirionn 
aun  an  tìi-  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  m'  ghlaodh,  oir  dh'ìslich- 
eadh  mi  gu  mòr;  saor  mi  uatha-san  a  tha'n 
tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na  mi. 

7  Thoir  m'anam  à  prìosau,  clium  gu'm  mol 
niid'ainm:  cuairtichidli  na  fireanan  mi;  oir 
buinidh  tu  g-u  fial  rium. 

SALM  CXLIII. 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  an  Tighearn  gv!m 
bitheadh  e  bàigheil  ris  ann  am  breithea.nàs.  3 
Tha  e  ri  caoidh  gu'n  d'  rinn  a  naimhdean 
geur-leanmìiuinn  air  'anam.  5  Dh'ashnch  e 
air  Dia  gu'n  nnchdadh  e  dha  a  chaoivihneas- 
gràidh,  7  agus  gu'n  teasairgeadh se  e  o  làimha 
naimhdean. 

Salm  le  Daibhidh. 

CLUINN  m'urnuigh,  a  Thigbeama;  èisd 
ri  m'athchuingilÀ  ann  ad  fhìrinn, 
freagair  mi  ann  ad  chcartas. 

2  Agus  na  tig  ann  am  breitheanas  gu  d'òg- 
lach;  oir  ann  ad  fhianuis  cha-n  fhìrean- 
aichear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  gheur-lean  an  nàmhaid  m'auam  ; 
blmail  e  mo  bheatha  sìos  gu  làr;  thug  e  orm 
còmhnuidh  'ghabhail  ann  an  dorchadas,  mar 
iadsau  a  bha  fada  marbh. 

4  Uime  sin  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam;  tha  mo  chridhe  briste  an  taolàh  a 
stigh  dhìom. 

5  Is  cuimhne  leam  na  làithean  o  chian; 
tha  do  ghnìomharan  gu  lèir  a'  teachd  a'm' 
aire;  tha  mi  a'  beachd-smuaineacliadh  air 
obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  làmhan  riutsa:  tha  m'anam, 
mar  thalamh  tartmhor,  'on  gcall  ort.  Selah. 

7  Eisd  rium  gu  grad,  a  Thighcarna;  chaidh 
as  do  m'  sj^iorad:  na  Iblaich  do  ghnùis  orm, 
air  eagal  gu'm  bi  mi  cosmhuil  riu-san  a  thèid 
sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  do  cliaoimhneas-gràidh  a 
chhiinntinn  anns  a'  mhaduinn,  oir  annadsa 
clmir  mi  mo  dhòigh:  tlioir  crm  gu'n  aithuich 
mi  an  t-slighe  anns  an  còir  dhomh  imeachd, 
oir  riut-sa  tha  mi  'togail  suns  m'anama. 

9  Teasairg  mi  o  m'  naimlulibli,  a  Thigli- 
eama:  a  d'iouusuidh-sa  teicliidli  mi. 

10  Teagaisg  dhomh  do  thoil  a  dheanamli 
oir  is  tu  mo  Dhia:  treòraicheadh  do  spioraa 
maith  mi  gu  tìr  an  ionracaìs. 

11  Air  sgàth  d'aiume,a  Thighearna,beoth- 
aich  tliusa  mi:  trìd  d'  fhireantachd  saor 
m'anam  o  theinn. 

12  Agus  trìd  do  thròcair  gearr  as  mo 
naimhdcan,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tha 
'claoidh  m'anama;  oir  is  mi  d'òglach. 
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SALM  CXLIV. 

I  Bheannaicli  DaibLidh  an  Tighearn.  do  bhrìgh 
yu'n  robh  e'na  fhear-saoraidh  dìi  a.  5  Ghuidh 
e  gu'n  teasairyeadh  Dia  e  o  làimh  cloinne 
dwigreach.   9  Oheall  e  Dia  a  mholadh. 
Salm  le  Daibhidh. 

BEANNAICHTB  gu'n  roih  an  Tigli- 
earn  mo  charraig,  a  theagaisgeas  mo 
làmhan  gu  cath,  mo  mheoir  gu  comhrag: 

2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaingneach;  mo 
thùr  àrd,  agus  m'f hear-saoraidh-sa ;  mo 
sgiath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi;  acheanns- 
aicheas  mo  shluagh  fodham. 

3  A  Thighearna,  ciod  e  an  duine,  gu'm 
bheil  thu  a'  gabhail  eòlais  air?  mac  an  duine, 
gu'm  bheil  meas  agad  air? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas:  tha 
a  làithean  mar  sgàile  a  ghabhas  seachad. 

5  A  Thighearna,  lùb  do  f  hlaitheasan,  agus 
thig  a  nuas:  bean  ris  na  beanntaibh,  agus 
hithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil  iad; 
tilg  do  shaighdean,  agus  claoidh  iad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  o'n  àirde,  saor  mi,  agus 
teasairg  mi  o  uisgeachaibh  mòra,  à  làimh 
cloinne  choigreach; 

8  Aig  am  bheil  am  beul  a'  labhairt  dìomh- 
anais,  agus  is  i'n  deas  làmh  deas  làmh  na 
brèige. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhuit  òran  nuadh; 
air  an  t-saltair,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidh  mi  moladh  dhuit. 

10  Is  esan  a  bheir  buaidh  do  rìghribh,  a 
sliaoras  Daibhidh,  'òglach  fèin,  o'u  chlaidh- 
eamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasairg  mi  o  làimh 
cloinne  choigreacli,  aig  am  bheil  am  beul  a' 
labhairt  dìomhanais,  agus  is  i'n  deas  làmh 
deas  làmh  na  brèige: 

12  Chum  gu'm  bi  ar  mic  mar  ùr  chroinn  a' 
fàs  suas  'n  an  òige,  ar  nigheanan  mar  chlach- 
aibh  oisinn,  snàidhte  a  rèir  coslais  lùchairt: 

13  Chum  gu'm  bi  ar  saibhlean  làn,  a'  toirt 
uatha  de  gach  gnè  thoraidh,  ar  caoraich  a' 
bretli  'n  am  miltean,  seadh  deich  mìltean 
'n  ar  macharaibh; 

14  Gu'm  hi  ar  daimh  làidir  gu  h-obair; 
nach  hi  briseadh  steach  ann,  no  dol  a  mach; 
agus  nach  hi  gearan  'n  ar  sràidibh. 

16  Is  sona  an  sluagh,  a  tha  's  an  staid  so: 
is  sona  an  sluagh,  d'an  Dia  an  Tigheam. 

SALM  CXLV. 
1  Cìiuir  Daibhidh  'an  cèiUcumhachdiongantach 
an  Tiyhearna,  7  ft  mhaitheas,  18  a  cheartas 
agus  a  naomhachd. 

Laoiflh-mholaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICHIDH  mi  thu,  mo  Dhia,  mo 
Rjgh;  agus  beannaichidh  mi  d'ainm 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

2  Gach  là  beannaichidh  mi  thu,  agus  mol- 
aidh  mi  d'ainm  gu  saoghal  nan  saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  e 
air  moladh ;  agus  cha-n  f  heudar  a  mhòr- 
achd  a  raunsachadh. 
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4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnìomharau,  agns 
cuiridh  iad  'an  cèill  d'oibre  cumhachdach. 

5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus  air 
d'oibribh  iongautach  labhraidh  mi. 

6  Agus  labhraidh  daoine  air  neart  do 
bheartan  uamhasach;  agus  aithrisidh  mise 
do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  'an  cèill  gu  pailt  cuimhne  do 
mhaitheis  mhòir,  agus  àrd-mholaidh  iad 
d'fhìreantachd. 

8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earn;  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
tròcair. 

9  Is  maith  an  Tighearn  do  na  h-uile,  agns 
tha  a  chaomh  thròcairean  os  ceann  'oibre 
uile. 

10  Molaidh  d'oibre  gu  lèir  thu,  a  Thigh- 
eama;  agus  beannaichidli  do  naoimh  thu. 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhiaidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  'an  cèill  do  chumliachd: 

12  Chum  a  bheartan  iongantach  a  dhean- 
amh  aithuichte  do  chloinn  nan  daoine,  agus 
glòir  mòralachd  a  rìoghachd. 

13  /s  rìoghachd  shìorruidh  do  rìoghachd- 
sa;  agus  mairidh  d'uachdaranachdair  feadh 
nan  uile  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tighearn  fìrinneach  'n  a  uile 
bhriathraibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghnìomh- 
araibh.] 

15  Cumaidh  an  Tighearn  suas  iadsan  uile 
a  tha  'tuiteam,  agus  togaidh  e  'n  àird  iadsan 
uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 

16  Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamh  ort, 
agus  bheir  thu  dhoibh  am  biadh  'n  a  thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus  a' 
sàsuchadh  miann  gach  ni  beò. 

18  Tha'u  Tigliearn  ceart  'n  a  uile  sliligh- 
ibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghuìomharaibh. 

19  /s  dlùth  an  Tighearn  dhoibhsan  uile  a 
ghairmeas  air,  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas 
air  ann  ani  f  ìrinn. 

20  Coimhlionaidh  e  miann  na  dream  d'an 
eagal  e;  agus  èisdidh  e  r'an  glaodh,  agus 
saoraidh  e  iad. 

21  Gleidhidh  an  Tighearn  iadsan  uile  a 
ghràdhaicheas  e;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  cliu  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul:  agus  beannaichidh  gach  feoil  'ainni 
naomh-san  gu  saoghal  nan  saoghal. 

SALM  CXLVI. 
1  Gheall  Daihhidh  gnmmoladh  e  Dia  rè  a 
bheatha.    6  Is  sona  aii  ti  a  dh'earbas  as  an 
Tigheam. 

MOLAIBHSE  an  Tigheara :  mol  an 
Tighearn,  0  m'anam. 

2  Molaidh  mi  an  Tighearn'  an  cian  is  beò 
mi;  seinnidh  mi  cliu  do  m'  Dhia,  am  feadh 
a  bhitheas  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  à  h-uachdaranaibh,  à 
mac  duine  sam  bith,  anns  nach  'eil  furtachd. 

4  Thèid  'anail  as,  piUidh  e  g]a  ùir;  's  an 
là  sin  fèin  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

5  /«  sona  an  ti  aig  am  hheil  Dia  lacoib 
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mar  a  chabhair,  aig  am  hheil  a  dhòchas 
anns  an  Tighearn  a  Dhia, 

6  A  rinn  nèamh  agus  talamh,  a'  mhuir 
agus  gach  ni  a  tha  annta;  a  ghleidheas 
firinn  gu  bràth; 

'i  A  chumas  còir  riu-san  a  tha  fo  f  hoir- 
reart  ;  a  bheir  biadh  do  na  h-ocraich. 
Cuiridh  an  Tighearn  na  prìosanaich  fo 
sgaoil. 

Fosgaihdh  an  Tighearn  sìcilean  nan  dall; 
togaidh  an  Tigliearn  suas  iadsan  a  tha  air 
an  cromadh  sìos:  is  ionmhuinn  leis  an  Tigh- 
earn  na  f  ìreanan. 

9  Gleidhidh  an  Tighearn  na  coigrich;  tog- 
aidh  e  suas  an  dìlleachdan  agus  a'  bhan- 
trach :  ach  tilgidh  e  sHghe  nan  aingidh  bun 
os  ceann. 

10  Rìoghaichidh  an  Tighearn  gu  bràth,  do 
Dhia-sa,  a  Sliion,  o  linn  gu  linn.  Molaibhse 
an  Tighearn. 

SALM  CXLVII. 

1  DKàithn  am  fàidli  huidheachas  a  tkabhairt 
do'nTighearn  air  son  a  mliaitheis  d'asìduagh; 
4  air  son  a  chuìnhachd,  6  agus  a  thrdcair.  15 
Tha  uachdaranachd  aig  Dia  os  ceann  gach 
ni  a  chruthaich  e. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn ;  oir  ia 
maith  an  ni  a  bhi  'tabhairt  cliu  d'ar 
Dia,  oir  tha  e  taitneach,  agus  tha  moladh 
ciatacli. 

2  Togaidh  an  Tighearn  suas  lerusalem; 
cruinnichidh  e  ri  'chèile  dìobaraich  Israeil. 

3  Leighisidh  e  iadsan  aig  am  bheil  cridhe 
briste,  agus  ceanglaidh  e  suas  an  leònta. 

4  Innsidh  e  àireamh  nan  rionnag;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  niòr  ar  Tighearn,  agus  is  inòr  a 
chumhachd:  tha  a  thuigse  gun  tomhas. 

6  Togaidh  an  Tighearn  suas  na  daoine 
ciìiine;  tilgidh  e  sìos  ua  h-aingidh  gu  làr. 

7  Seinnibh  do'n  Tighearn  le  buidheachas; 
seinnibh  moladh  d'ar  Dia-ne  air  a'  chlàrsaich : 

8  A  dh'f  holaicheas  nèamh  le  neulaibh,  a 
dh'ulluicheas  uisge  do'n  talamh,  a  blieir  air 
feur  fàs  air  na  sleibhtibh. 

9  Bheir  esan  a  bliiadh  do'n  ainmhidh,  do 
na  fithich  òga  a  ghoireas. 

10  Ann  an  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhùil; 
ann  an  cosaibh  fir  cha  ghabh  e  tlachd. 

11  Gabhaidh  an  Tighearn  tlachd  annta- 
san  d'an  eagal  e,  a  chuireas  an  dòigh  'n  a 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lerusalem;  mol  do 
Dhia,  a  Shion : 

13  Oir  neartaich  e  croinn  do  glieatachan; 
bheannaich  e  do  chlann  an  taobh  a  stigh 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd'  chrìochaibh;  sàsuichidh 
e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Cuiridh  e  mach  'àithne  air  thalamh; 
gu  luath  ruithidh  'fhocal. 

16  Bheir  e  sneachd  mar  olainn;  sgaoilidh 
e  an  liath-reodha  mar  luaithre. 

17  Tilgidh  e  mach  'eigli  mar  ghreamann- 
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an ;  cò  a  dh'fheudas  seasamh  fa  chomhaii 
'fhuachd? 

18  Cuiridh  e  mach  'fhocal,  agus  leaghaidh 
e  iad  ;  sèididh  a  ghaoth,  sruthaidh  na 
h-uisgeachan. 

19  Foillsichidh  e  "I  hocal  do  Iacob,a  reachd- 
an  agus  a  bhreitheanais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach  sam 
bith;  cha  mhò  a  b'aithne  dhoibh  a  bhreith- 
eauais.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CXLVIII. 
1  Dh'earnil  Daibhidh  air  na  h-ainglibh,  agus 
air  gach  creutair  crutkaichte,  Dia  a  mholadh. 

OLAIBIISE  an  Tighearn.  Molaibh 
-LvJ-  an  Tigheai-n  onanèamhan;  molaibh 
e  anns  na  h-àrdaibh. 

2  Molaibh  e,  'aingle  uila;  niolaibh  e,  a 
shlòigli  uile. 

3  Molaibh  e,  a  ghrian  agiis  a  ghealach; 
molaibh  e,  uile  reulta  soluis. 

4  Molaibh  e,  a  nèamha  nan  nèamh,  agus 
uisgeaclia  tka  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  ainm  an  Tighearna;  oir 
dh'àithn  e,  agus  chruthaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaingnich  e  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal;  rinn  e  àithne,  nach  tèid  thairis. 

7  Molaibh  an  Tighearn  o'n  talamh,  a  dhrà- 
gona,  agTis  a  dhoimhneachdan  uile. 

8  Teine  agus  clach-shneachda ;  sneachd 
agus  ceò ;  gaoth  dhoinionnach  a'  coimhlion- 
adh  'fhocail ; 

9  Na  beanntan  agusna  cnuic  uiIe;craobhan- 
meas  agns  na  h-uile  sheudair  ; 

10  i^/a6?A-bheathaichean,  agus  gach  uile 
ainmhidh;  nithean  snàigeach,  agus  eunlaith 
iteagach  ; 

1 1  Rìghrean  na  talmhainn  agus  na  h-uile 
shlòigh  ;  uachdaranan  agus  uile  bhreith- 
eamhnan  na  talmhainn  ; 

12  Araon  òig-fhir  agus  òighean  ;  seaun 
daoine  agus  clann  ; 

13  Moladh  iad  sin  ainm  an  Tighearna : 
oir  tha  'ainm-san  a  nihàin  urramach,  tha 
a  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  agus  nan 
nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shluaigh, 
moIadhanaomhuiIe,mt?/tow  chloinn  Israeil, 
sluaigh  a  tha'm  fagus  da.  Molaibhse  an 
Tighearn. 

SALM  CXLIX. 
1  Is  airidh  Dia  air  diu  air  son  a  mhaitheis  <Ca 
shluagh,  5  agus  air  son  a  dhìoghallais  air  na 
cinnidi. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Seinnibh 
do'n  Tighearn  òran  nnadh,  seinnihh 
a  mholadh  ann  an  coimhthional  nan  naomh. 

2  Bitheadh  Israel  acibhneach  'n  a  Chruith- 
fhear:  deanadh  clann  Shioin  gairdeachas 
'n  an  lììgh. 

3  Moladh  iad  'ainm  anns  an  dannsadh:  le 
tiompan  agus  le  clàrsaich  seinneadh  iad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  an  Tighearn  tlachd  'n  a 
shluagh:  ni  e  na  daoine  sèinihe  sgiamhach 
le  slàinte. 
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5  Deanadh  na  naoimh  gaii'deachas  ann  an 
glòir:  deanadh  iad  iolach  air  an  leapaich- 
ibh. 

6  Bitheadh  àrd  chliu  Dhe  'n  am  beul, 
agus  claidheamh  dà  fhaobhair  'n  an 
làimh, 

7  A  chum  dìoghaltas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdachadh  goirt  air  na 
slòigh; 

8  A  chum  an  rìghrean  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  agus  an  àrd  uaislean  le 
geimhlibh  iaruinn; 

9  A  chum  am  breitheanas  a  chur  'an 
gnìomh  orra,  a  tha  sgvìobhta:  tha'n  t-urram 
so  aig  a  naoimh  uile.  Molaibhse  an  Tigli- 
earn. 


SALM  CL. 

Earail  gu  Dia  a  mholadh  le  inneaXaihh-cinil. 

MOLAIBHSB  an  Tighearn.  Molaibh 
Dia  'n  a  ionadnaomh;  molaibh  eann 
an  speuraibh  a  cliumhachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghnìomharantreuna; 
molaibh  e  a  rèir  àirde  a  mhòrachd. 

3  Molaibh  e  le  fuaim  trompaid;  molaibh  e 
le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh  ; 
molaibh  e  le  innealaibh-ciuilnan  teud,  agus 
le  organ. 

6  Molaibh  e  le  ciombalaibli  fonnmhor ;  mol- 
aibh  e  le  ciombalaibh  àrd-fhuaimneach. 

6  Moladh  gach  ni  anns  am  bheil  anail  an 
Tighearn.    Molaibhse  an  Tighearn. 


GNATH-FHOCAIL. 


CAIB.  L 

1  Feum  agus  luach  a  ghliocais,  7  /s  e  eagal  an 
Tighearna  tàs  an  eòlais.  20  Hinn  gliocas 
gearan  an  aghaidh  luchd-fodiaid,  24  agus 
bhagair  i  iad  le  lèir-sgrios. 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  Israeil; 

2  A  dh'aithneachadh  gliocais  agus  teag- 
aisg,  a  thuigsinn  bhi'iathar  na  tuigse; 

3  A  gliabhail  teagaisg  a'  ghliocais,a'  cheart- 
ais,  agus  a'  bhreitheanais,  agus  na  còrach; 

4  A  thoirt  gèire  dhoibhsan  a  tha  baogh- 
alta,  eòlais  agus  cèiU  do'n  òganach. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaichidh  e 
fòghlum;  agus  sealbhaichidh  duine  tuigs- 
each  comhairlean  glice : 

6  A  thuigsinn  gnàth-fhocail,  agus  eadar- 
mhìneachaidh ;  fhocal  nan  daoine  glice, 
agus  am  briathar  dorcha. 

T  Is  e  eagal  an  Tighearna  tiìs  an  eòlais : 
air  gliocas  agus  teagasg  ni  amadaiu  tàir. 

8  A  mhic,  èisd  thusa  ri  teagasg  d'athar, 
agus  na  trèig  lagh  do  mhàthar : 

9  Oir  'n  an  coron  maise  hithidh  iad  do  d' 
cheann,  agus  'n  an  slabhi'uidhibh  do  d' 
mhuineal. 

10  A  mhic,  ma  thàlaidheas  peacaich  tliu, 
na  h-aontaich  tliusa  leo. 

11  Ma  their  iad,  Thig  leinne,  deanamaid 
feall-fheitheamh  air  fuil,  luidheamaid  am 
folach  air  son  an  neò-chiontaich  gun  aobhar: 

12  Mar  an  uaigh  sluigeamaid  suas  beò  iad, 
agus  iomlan  mar  iadsan  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

13  Gheibh  sinn  gach  uile  mhaoin  luach- 
mhor,  lìonaidh  sinn  ar  tighean  le  creich: 

14  Tilg  a  steach  do  chrannchur  'n  ar 
measgne;  bithidh  aon  sporan  agaiun  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  's  an  t-slighe 
maille  riu;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'n  ceum. 

16  Oir  tha'n  cosan  a'  ruith  a  chum  uilc, 
agus  a'  deanamh  deifir  a  dhòrtadh  fola. 
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17  Gu  deimhin  is  dìomhain  an  lìon  a  sgaoil- 
eadli  ann  an  sealladh  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-f holach  an  aghaidh 
am  fola  fèin ;  tha  iad  a'  luidhe  ann  an  uaig- 
neas  an  aghaidh  an  anama/tìtn. 

19  Mar  sin  tha  slighean  gach  neach  a  tha 
sanutach  air  buannachd:  anam  a  sealbh- 
adairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag  èigheach  a  muigh,  anns 
na  sràidibh  tha  i  a'  cur  a  mach  a  gutha; 

21  Ann  an  àitibh  sònruichte  a'  chomh- 
chruinneachaidh  tha  i  ag  èigheach,  ann  am 
fosgladh  nan  geatachan :  auns  a'  bhaile  tha 
i  a'  cur  a  mach  a  briathran,  ag  ràdh. 

22  Cia  fhad,  a  dhaoinebaoghalta,  a  ghràdh- 
aiclieas  sibh  baoglialtachd?  agus  a  ghabhas 
luchd-fochaid  tlachd  'n  am  fochaid,  agus  a 
bheir  amadain  fuath  do  eòlas? 

23  PiUibh  ri  m'  achmhasan :  feuch,  dòirt- 
idh  mi  mach  mo  spiorad  oirbh;  ni  mi 
aithnichte  mo  bhriatliran  duibh. 

24  A  chionn  gu'n  do  ghairm  mi,  agus  gu'n 
do  dhiìilt  sibhse,  gu'n  do  shìn  mi  mach  mo 
làmh,  agus  nach  d'thug  duine's  ambith  an 
aire; 

25  Ach  gu'n  do  chuir  sibh  an  neo-bhrigh 
m'uile  chomhairle,  agus  nach  b'àill  leibh  a 
bheag  de  m'  achmhasan ; 

26  Wi  mise  mar  an  ceudna  gàire  ri'r  sgrios- 
sa;  ni  mi  fanoid  an  uair  a  thig  bhur  n-eagal; 

27  An  uair  a  thig  bhur  n-eagal  mar  fhàs- 
achadh,  agus  a  thig  bhur  lèir-sgrios  oirbh 
mar  ionia-ghaoith;  'n  uair  a  thig  teinn  agus 
cràdh-cridhe  oirbh. 

28  An  sin  gairmidh  iad  ormsa,  ach  oha 
fhreagair  mi;  iarraidh  iad  mi  gu  moc]i,ach 
cha-n  fhaigh  iad  mi; 

29  A  chionn  gu'u  d'fhuathaich  iad  eòlas, 
agus  nach  do  ròghnaich  iad  eagal  an  Tigh- 
earna. 

30  Cha  b'àill  leo  'bheag  de  m'  chombairle, 
rinn  iad  tàir  air  m'achmhasan  uile. 
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33  Uime  sin  itliidh  iad  de  tlioradli  an 
sliglie  fèiu,  agus  lìouar  iad  le'n  innleacU- 
daibh  fein. 

32  Oir  marbhaidli  claonadh  nan  daoine 
haoghalta  iad,  agus  sgiùosaidh  soirbheach- 
adh  nan  amadau  iad  fèin. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'èisdeas  riumsa,  gabhaidh 
e  còmhnuidh  ann  an  tèaniinteachd,  agus 
bithidh  e  saor  o  eagal  uilc. 

CAIB.  II. 

1  'A''  vnir  a  Ihèid  gliocas  a  sicadi  dd'n  chridhe 
ieagaisgidÌL  i  eagal  an  Tiijìiearna.  10  dìonaidk 
i  o  sldighe  an  drocli  dhuine,  20  agus  ireòraich- 
idli  i  air  slighe  na  beatha. 

AMHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriathran- 
sa,  agus  ma  dh'fholuicheastum'àith- 
eantan  maille  riut; 

2  Air  chor  as  gu'n  aom  thu  do  chluas  ri 
gliocas,  gu'n  leag  thu  do  chridhe  air  tuigse: 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'èigheas  tu,  ri 
tuigse  ma  thogas  tu  suas  do  gliuth ; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  aii-giod,  agus  ma 
rannsaicheas  tu  air  a  sou,  mar  air  son ; 
ionmhasan  folaichte ; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tigheama, 
agus  gheibh  thu  eòlas  Dhè : 

6  Oir  bheir  an  Tighearn  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  'tasgadh  suas  gliocais  fhallain  air 
son  nam  fìrean :  is  sgiath  e  dhoibhsan  a 
ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  ceuman  a'  bhreith- 
eanais,  agus  a'  dìou  slighe  a  naomh. 

9  An  sin  tuigidh  tu  fìreantachd,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas;  seadh,  gachuile 
dheadli  shlighe. 

10  An  uair  a  thèid  gliocas  a  steach  ann  ad 
chridhe,  agus  a  bhitheas  eòlas  taitneach  do 
d'  anam. 

11  Ni  ciall  do  dhìon,  coimhididh  tuigse 
thu: 

12  Gu  d'  shaoradh  o  shlighe  an  droch 
dhuine;  o'n  duine  a  labhras  nitheau  fiara; 

13  A  dh'fhàgas  ceuman  an  ionracais,  a 
dh'imeachd  anu  an  slighibh  an  dorchadais; 

14  Leis  an  aoibhinn  an  t-olc  a  dheanamh, 
agus  a  tha  'gabhail  tlachd  ann  an  aingealt- 
achd  nan  aingidh. 

15  'G  am  hheil  an  slighean  cam,  agus  iad 
a'  claonadh  'n  an  ceumaibh: 

16  Chum  do  shaoradh  o'n  mhnaoi  choimh- 
ich,  o'n  bhana-choigrich  a  ni  miodal  le  a 
briathraibh; 

17  A  thrèigeas  oide-fòghluim  a  h-òige, 
agus  a  dhì-chuimhnicheas  coimhcheangal  a 
Dè: 

18  Oir  tlia  a  tigh  a'  claonadli  chum  bàis, 
agus  a  ceuman  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phill  duine  'sambith  a  thèid  d'a 
Ii-ionnsuidh,  agus  a  rìs  cha-n  f  haigh  e  sligh- 
ean  na  beatha. 

20  Chum  gu'n  imich  thu  ann  an  slighe 
dhaoine  maithe,  agus  gu'n  glèidli  thu 
ceuman  nam  f  ìrean. 

647 


21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 
's  an  tìr,  agus  fanaidh  na  daoine  foirfe  innte. 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidh  bhàrr  na 
talmhainn,agus  spìonar  luchd-eusaontais  as. 

CAIB.  IIL 

1  Chomhairlich  Solamh  do\i  l-sluagh  guin  coimh- 
ideadh  iad  laghan  Tighearna,  5  gu'n  earbadh 
iad  d  'mhaitheas.  7  gu'm  bilheadh  iad  iriosal, 
Qdìadhaidh,  10  agus  foighidneach.  20  Cumh- 
achd.  21  agus  sochairean  a'  ghliocais.  33 
Matlackadh  nan  aingidli. 

AMHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh; 
ach  gleidheadh  do  chridhe  m'àitli- 
eantan: 

2  Oir  làithean  buan,  agus  saoghal  fada, 
agus  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèigeadh  tròcair  agus  fìi'inn  tJm: 
ceangail  iad  mu  d'  mhuineal;  sgrìobh  i:id 
air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  gheibh  thu  deadh-ghean,  agus  tuigse 
mhaith  ann  an  sealladh  iJhè  agus  dhaoiue. 

5  Earb  as  au  Tighearn  le  d'  uile  chridhe; 
agus  ri  d'  thuigse  fèin  na  bitheadh  do  thaic. 

6  Ann  ad  uile  shlighibh  aidich  e,  agiis 
seòlaidh  esan  do  cheuman. 

7  Na  bi  glic  a'd'  shìiilibh  fèin;  bitheadh 
eagal  an  Tighearna  ort,  agiis  trèig  olc. 

8  'N  a  shlàinte  bithidh  e  do  d'  iomlaig, 
agus  'n  a  smior  do  d'  chnàmhan. 

9  Thoir  urram  do'n  Tighearn  le  d'  mhaoin, 
agus  le  ceud  thoradh  d'uile  chinneis: 

10  Agus  lìonar  do  shaibhlean  le  pailteas, 
agus  le  fìon  nuadh  ruithidh  d'fhìon-amair 
thairis. 

11  Air  cronachadh  an  Tighearn',  a  mhic, 
na  dean-sa  tàir,agus  na  sgithich  d'a  smachd- 
achadh. 

12  Oir  esan  a's  toigh  leis  an  Tigheara 
smachdaichidh  e,  mar  a  smachdaicheas 
athair  am  mac  anns  am  bheil  a  thlachd. 

13  Is  sona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 
gliocas,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse: 

14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  na  ceannachd 
airgid,  agus  a  buannachd  na'n  t-òr. 

15  Is  luachmhoire  i  na  na  seudan,  agus 
cha-n'eil  gach  ni  a's  urrainn  thu  'mhiannach- 
adh  r'an  coimhmeas  rithe. 

j  16  Tha  saoghal  fada  'n  a  làimh  dheis;  'n  a 
I  làimli  chlì  saoibhreas  agus  urram. 

17  Is  slighean  subhachais  a  slighean,  agus 
is  slth  a  ceuman  uile. 

j  18  Is  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni  greim 
oirre,  agus  is  sona  iadsan  a  ghleidhcas  i. 

I  19  Le  gliocas  shuidhich  an  Tighearn  an 
talamh ;  le  tuigse  shocraich  e  na  nèamhan. 

20  Le  'eòlas-san  brisear  suas  na  doimh- 
neachdan,  agus  siiidh  na  neoil  a  nuas  au 
drììchd. 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iadri  d'  shìiil- 
ibh:  coimhid  gliocas  fallain  ag-us  tuigse. 

22  Agus  bithidh  iad  'n  am  bcatha  do  <!' 
anam,  agus  'n  am  maise  do  d'  mhuineal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd'  shlighe  gu  tèar 
uinte,  agus  cha  tuislich  do  chos. 
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24  An  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eagal  ort:  seadh,  luidhidh  tu  sìos,  agus 
bithidh  do  chodal  mihs. 

25  Na  bitheadh  sgàth  ort  roimh  eagal 
obann,  no  roimh  fhàsachadli  nan  aingidh 
'n  uair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tigheam  'n  a  thearmunn 
duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi  air  a 
glacadh. 

27  Na  cum  raaith  o'n  dream  d'an  dlighear 
e,  'n  uair  a  tha  e  'n  comas  do  làinih  a  dhean- 
amh. 

28  Na  h-abair  ri  d'  choimhearsnach,  Imich, 
agus  thig  a  rìs,  agus  am  màireach  bheir  mi 
dhuit,  'n  uair  a  tha  e  agad  làimh  riut. 

29  Na  dealbh  olc  an  aghaidh  do  choimli- 
earsuaich,  agus  e  'gabhail  còmhnuidh  gu 
muinghineach  làimli  riut. 

30  Na  dean  strì  ri  duine  gun  aobhar,  mur 
do  rinn  e  cron  ort. 

31  Na  bitheadh  farmad  agad  ri  fear  an 
fhoirneirt,  agus  na  ròghnaich  a  bheag  d'a 
shlighibh. 

32  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn  an 
duine  ceannairceach;  ach  tha  a  riin  aig  an 
ionracan. 

33  Tha  mallachd  an  Tighearn'  ann  an 
tigh  an  aingidh ;  ach  beannaichidh  e  àite- 
còmhnuidh  nam  fìrean. 

34  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid;  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs. 

35  Sealbliaichidh  na  daoine  ghce  urram; 
ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 

'  Nochd  Solamli  ddn  t-sluagli  an  teagasg  a  tliug 
'athair  dlia,  5  agus  chomhairlich  e  dhoibh 
gliocas  fhaotainn  do  bhrìf/h  gu'n  toir  i  gu 
h-urram  iad.  14  Dh' earalaich  e  orra  slighe 
nan  aingidh  a  sheachnadh ;  20  aireathoirtd'a 
bhriathra.ibh;  23  agus  an  cridhe  a  ghleidheadh 
leis  gacli  uile  dhìchioll. 

CLUINNIBH,  a  chlann,  teagasg  athar, 
agus  thugaibh  an  aire,  chum,  gu'm 
faigli  sibh  eòlas  air  tuigse: 

2  Oir  tha  mi'toirt  duibh  deadh  theagaisg; 
na  trèigibhse  mo  reachd. 

3  Oir  bu  mhise  mac  mùirneach  m'athar, 
agus  mar  aon-ghin  mic  hha  mi  ann  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudua,  agus 
thubhairt  e  rium,  Gleidheadh  do  chridhe 
mo  bhriathran;  coimhid  m'àitheantan  agus 
mair  beò. 

5  Faigh  gliocas ;  faigh  tuigse :  na  dì- 
chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Na  trèig  i,  agus  gleidhidh  i  thu:  gràdh- 
aich  i,  agus  coimhididh  i  thu. 

7  /s  e  gliocas  an  ni  sònrnichte;  faigh 
gliocas,  agus  maiUe  ri  d'  uile  f  haghail  faigh 
tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  cuiridh  i  suas  thu;  bheir 
i  gu  h-ui  ram  thu,  'n  uair  a  ghabhas  tu  a'd' 
ghlacaibh  i. 
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9  Bheir  i  do  d'  chearni  coron  maìse:  crìln 
glòire  bheir  i  seachad  duit. 

10  Eisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'f  hocail:  agus 
bithidh  bliadhnachan  dobheatha  lìonmhor. 

11  Ann  an  slighe  a  ghliocais  theagaisg  mi 
thu :  threòraich  mi  thu  ann  an  ceumaibh 
dìreach. 

12  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  cha  teann- 
aichear  do  cheuman ;  agus  an  uair  a  ruith- 
eas  tu,  cha  tuislich  thu. 

13  Dean  greim  daingean  air  teagasg;  na 
leig  as  e;  coimhid  e,  oir  is  e  do  bheatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  i-athad  nan  aing- 
idh,  agus  na  h-imich  ann  an  slighe  dhroch 
dhaoine. 

15  Seachain  i,  na  gabh  seachad  làimh 
rithe,  pill  uaipe,  agus  imich  romhad. 

16  Oir  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
mur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag  itheadh  arain  na  h-aing- 
idheachd,  agus  ag  òl  fìona  an  aiuneirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  fìrean  mar  an 
solus  dealrach,  a  dhealraicheas  ni's  mò 
agus  ni's  mò  gu  ruig  an  là  iomlan. 

19  Tha  slighe  nan  aingidh  mar  dhorch- 
adas:  cha-n  aithne  dhoibh  ciod  air  am  bheil 
iad  a'  tuisleachadh. 

20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibh  thoir  aire;  ri 
mo  bhriathraibh  aom  do  chluas: 

21  Na  h-imicheadh  iad  o  d'  shìiilibh:  glèidh 
iad  ann  am  meadhon  do  chridhe. 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibhsan  a  gheibh 
iad,  agus  ìoc-shlaint  d'am  feoil  uile. 

23  Leis  gach  uile  dhìchioU  glèidh  do 
chridhe ;  oir  as  a  sin  tha  sruthan  na  beatha. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar,  agus  na  bilean 
beumnach  cuir  fada  uait. 

25  Sealladh  do  shiiilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  rosgan  do  shùl  gu  dìreach 
romhad. 

26  Cothromaich  ceuman  do  chos,agus  bith- 
eadh  do  shlighean  uile  air  an  socrachadh. 

27  Na  tionndaidh  a  chum  na  làimhe  deise, 
no  clìthe:  caraicli  do  chos  o'n  olc. 

CAIB.  V. 

1  Chomhairlich  Solamh  do'n  t-sluagh  aire  a 
thoirt  do  ghliocas ;  5  agus  nochd  e  dhoibh 
mealltaireachd  mnà  coirnhich.  22  Qlacar  an 
t-aingidh  'n  a  euceartaibh  fèin. 

MHIC,  do  m'  ghliocas  thoir  an  aire; 
ri  m'  thuigse  aom  do  chluas; 

2  Chum  gu  n  coimhid  thu  ciall,  agus  gu'n 
glèidh  do  bhilean  eòlas. 

3  [Na  h-èisd  ri  mealltaireaehd  mnà:]  oir 
tnar  a'  chìr  luheala  silidh  bilean  mnà  coimh- 
ich,  agus  is  mìne  na  oladh  a  beul. 

4  Ach  tha  a  crloch  searbh  mar  a'  bhur- 
maid,  geur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobhair. 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  sìos  chum  a'  bhàis:  ni 
a  ceuman  greim  air  ifrinn. 

6  Air  eagal  gu'n  cothromaicheadh  tu 
slighe  na  beatha,  luaineach  tha  a  ceumaa 
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air  ckor  nach  nrraiun  thu  an  aith- 
neachadh. 

7  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh  rium, 
agus  na  dealaichibh  ri  briathraibh  mo 
blieoil. 

SAtharraich  do  shlighe  fada  uaipe,  agus 
na  tig  am  fagus  do  dhorus  a  tighe: 

9  Air  eagal  gu'n  toir  thu  do  neart  do 
mhuinntir  eile,  agus  do  bhhadhnachan  do'n 
an-iochdmhor: 

10  Air  eagal  gu'n  lìonar  coigrich  lc  d' 
sliaoiblireas,  agus  gu'm  bi  do  shaothair  ann 
au  tigh  coigrich; 

11  Agus  gu'u  dean  thu  caoidh  ma  dheir- 
eadh,  'n  uair  a  chaithear  d'fheoil  agiis  do 
chorp, 

12  Agus  gu'n  abair  thu,  Cionnus  a  thug 
nii  fuatli  do  theagasg,  agus  a  riun  mo 
chridhe  tàir  air  achmhasan? 

13  Agus  nach  robh  mi  ìiaihal  do  gliutli 
nio  luchd-teagaisg,  agus  uncli  d'aom  mi  mo 
chluas  riu-san  a  tlieagaisg  mil 

14  Is  beag  nach  robli  mi  anus  gach  ole, 
'ara  meadhon  a'  cliomhchruimieachaidh,  agus 
a'  choimhthionail. 

15  Oluisgeachauasdoshoitheachfèiu;  agus 
uisgeachau  ruith  as  do  tliobraicliean  fèin. 

16  Bithoadh  do  thobraiclicau  air  au  sgaoil- 
cadh  a  mach;  do  shruthau  uisge  auus  na 
sràidibh. 

17  Bitheadh  iad  agad  fèiu  a  mhàin,  agus 
na  b'ann  aig  coigricli  maille  riut. 

18  Bitheadh  do  tliobraicheau  beannaichte; 
agus  dean  gairdeacbas  maille  ri  mnaoi- 
phòsda  d'òige. 

19  Bitheadh  i  mar  an  eilid  ghràdhach, 
agus  mar  au  earbathaitueach;  sàsuicheadli 
a  cìod'iau  thu  's  gach  àm:  le  a  gràdh  bi  a 
ghnàtli  air  do  lìonadh. 

20  Agus  c'ar  son,  a  mhic,  a  mheallar  thu 
le  muaoi  choimhich,  agus  a  dhlìith.aicheas 
tu  ri  brollach  bana-choigrich? 

21  Oir  fa  chomhair  shùl  au  Tighearna  tha 
slighean  au  duine,  agus  tha  c  a'  cothro- 
machadh  a  cheumau  uile. 

22  Glacaidh  'euceartan  fèìn  an  t-aingidh, 
agus  le  cuird  a  pheacaidh  ceauglar  e. 

23  Bàsaichidh  e  guu  teagasg;  agusannam 
meud  'amaideachd  thèid  e  air  seacharan. 

CAIB.  VI. 

\  An  aghaiilh  luclid-urrais,  7  an.  leùgein,  12 
agus  nan  daoine  aingealt.  16  Na  seachd 
nithean  a  tha  'n  an  gràineileachd  do^n  Tigh- 
earn.  '25  Le  mìiaoi  mlii-gheamnuidli  syriosar 
anam  an  duine. 

AMHIC,  ma  tha  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  thu  do  làndi  le 
neach  eile, 

2  Ribeadh  thu  le  briathraibli  do  bheoil; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 

3  Dean  so  a  nis,  a  mhic,  agus  saor  thu 
fèin,  an  uair  a  tliig  thu  'n  làimh  do  charaid; 
imicli,  irioslaich  thu  fèin,  ag-us  deau  cinn- 
teach  do  charaid. 
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4  Na  toir  codal  do  d'  shiiilibh,  no  elò 
codail  do  d'  rosgaibh. 

5  Thoir  as  thu  fèin  mar  earba  à  làimh  an 
t-sealgair,  agus  mar  eun  à  làimh  an  eunad- 
air. 

6  Imich  a  chum  an  t-seangain,  a  leisgeiu, 
thoir  fainear  a  shlighean,  agus  bi  glic: 

7  Aig  uach  'eil  fear-seòlaidli,  fear-amliairc, 
no  riaghlair, 

8  A  dh'ulluicheas  a  bhiadh  's  an  t-samh- 
radh,  agus  a  chruiuuicheas  a  theachd-an- 
tìr  's  an  fliogharadh. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,aleisgein?  c'uin 
a  dh'èireas  tu  as  do  chodal? 

10  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò 
codail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  codal. 

1 1  Au  sin  tliig  do  bhochdaiuu  mar  fhear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuiue 
fo  armaibh. 

12  Duine  nach  fiu,  fear  aiugidh,  biubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caogaidli  e  le  'shìiil,  bheir  e  sanas  le 
'chois,  teagaisgidh  e  le  'mheuraibh. 

14  Tha  aingcaltachd  'n  a  chridhe,  tha  o 
a'  dealbhadh  uilc  a  ghuàth ;  togaidh  e 
aimlireit: 

15  Uime  sin  gu  h-obann  thig  a  sgrios;  gu 
grad  brisear  e,  gun  leigheas. 

16  Na  sè  nithean  so  is  fuathach  leis  an 
Tigliearn;  seadh,  tha  seachd  nithean  'n  an 
gràineileachd  d'a  auam : 

17  Sealladh  àrd,  teangadh  bhreugach, 
agus  làuihan  a  dhòirteas  fuil  neò-chioutacli ; 

18  Cridlie  a  dhealbhas  smuainteau  aing- 
idh,  cosan  a  bhitheas  luath  a  ruith  chum 
uilc; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breugan, 
agus  esan  a  thogas  aimhreit'eadar  bràithribh. 

20  A  mhic,  coimhid  àithue  d'athar,  agus 
ua  trèig  reachd  do  mhàthar: 

21  Ceangail  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhuiueal. 

22  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  treòraichidh 
iad  thu;  'n  uair  a  choidleas  tu  gleidhidh 
iad  thu;  agus  an  uair  a  dhùisgeas  tu, 
labhraidh  iad  riut. 

23  Oir  is  lòchran  an  àithne,  agus  is  solus 
au  reachd,  agus  is  iad  achmhasaiii  teag- 
aisg  slighe  na  beatha; 

24  Chuni  doghleidheadh  o'n  drocli  ndmaoi, 
0  mhiodal  teangaidh  na  mnà  coimhich. 

25  Na  miannaich  a  maise  aun  ad  chridhe; 
agus  ua  glacadh  i  thu  le  a  rosgaibli: 

26  Oir  lemnaoi  mhi-glieamuuidh  iheiì'ear 
duine  gu  greim  arain  ;  agus  sealgaidh  a' 
bhan-adhaltrannaich  air  an  anam  luach- 
mlioi'. 

27  An  urrainn  duiue  teiue  a  ghabhail 
'n  a  bhrollach,  agus  gun  'eudach  a  bhi  air 
a  losgadh? 

28  An  urraiun  duine  imea-chd  air  èibhlibh 
teithe,  agus  gun  a  chosan  a  bhi  air  aii 
losgadh? 

29  Mar  siu  e.sau  a  tUèid  a  stcach  cliuua 
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mnà  a  cboimhearsnaich:  clia  bhi  neach  air 
bith  neo-chioutach  a  bheanas  rithe. 

30  Cha  deauar  tàir  air  gacluiche,  ma 
ghoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'n  aair  a 
bhitheas  e  ocrach: 

31  Acli  uia  ghlacar  e,  aisigidh  e  a  sheaclid 
uiread;uile  mbaoiuaihighebheireseachad. 

32  Ach  g-e  b'e  'ui  adlialtrannas  ri  mnaoi, 
tha  8  gun  tuigse :  sgriosaidh  esan  a  ni  e 
'anam  fèin. 

33  Lot  agus  mi-chliu  gheibh  e;  agus  a 
mhasladh  cha  ghlanar  as. 

34  Oir  is  e  'n  t-eud  cutliacli  an  f hir:  uime 
sin  clia  chaomhain  e  anu  an  là  au  dìogh- 
altais. 

35  Cha  bhi  suim  aige  dh'èiric  air  bith;  ni 
mò  a  thoiUchear  e,  ged  bheir  thu  dha  niòran 
thiodhlacan. 

CAIB.  VII. 

1  GhomhairlichSolamli  do'n  t-duagh  'àitheaiìtan 
a  thasgadh  'n  an  cridhe.  6  Seòllaclid  agus 
cuilbheartan  na  mnà  coimhich;  24  Sgriosur 
iadsan  a  chlaonas  'n  a  dèigh. 

AMHIC,  glèidh  mo  blu-iatliran,  agus 
taisg  m'àitheautan  maiUe  riut. 

2  Glèidli  m'àitlieantan,  agus  bi  beò;  agus 
mo  lagh  mar  dliubhagan  do  shid. 

3  Ceangail  iad  air  do  mheuraibh;  sgrìobh 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  gliocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  goir  do  bhan-charaid  de  thuigse: 

5  Chum  gu'n  glèidh  iad  tiui  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana-choigrich  a  ni  miodal 
le  a  briathraibh. 

6  Oir  aig  uinueig  mo  thighe  dh'amhairc 
mi  troimh  mo  chlèitli, 

7  Agus  slieall  mi  am  measg  nan  daoine 
baoghalta;  thug  mi  fainear  am  measg  nan 
òganach,  òig-f  liear  gun  chèill, 

8  A'  dol  seachad  air  an  t-sràid  fagus  d'a 
li-oisiun,  agus  ghabh  e  an  t-slighe  chum  a 
tighe, 

9  'S  au  dìi-thràth,  's  an  fheasgar,  's  an 
oidhche  dhuibh  dlioirche: 

10  Agus,  feuch,  tliachair  bean  air  ann  an 
culaidh  strìopaiche,  agus  i  cuilbheartach 
'n  a  cridhe. 

11  {Tlia  i  àrd-ghuthach  agus  ceann-làidir; 
cha-u  f  han  a  cosan  'n  a  tigTi. 

12  A  nis  tha  i  mach,  a  uis  anns  na  sràidibh, 
agus  a' feitheamh  namfàth  aig  gach  oisinn.) 

13  Agus  rug  i  air,  agus  phùg  i  e,  agus  le 
aghaidh  guu  nàire  thubhairt  i  ris, 

14  Tha  tabhartais-shìth  agani;  an  diugh 
dh'ìoc  mi  mo  bhòidean: 

15  Uime  sin  thàinig  mi  mach  a'd'  chionn- 
eamh,  a  dh'iarraidh  d'aghaidh  gu  dìchiollach, 
agus  f  huair  mi  thu. 

l(j  Le  còmhdaichibli  grinne  sgeadaich  mi 
mo  leabadh,  le  oihribh  gearrta,  le  lìon- 
eudaich  mm  o'n  Eiphit. 

17  Rinnmi  mo  leabadh  cùbhraidh  le  mirr, 
alee,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  de  ghaol  gu 
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maduinn ;  deanamaid  comh-ghairdeachas 
ann  an  gaol: 

19  Oir  cha-w'e<7  fear  an  tigheaig  abhaile; 
chaidh  e  air  turus  fada: 

20  Sporan  airgid  thug  e  leis;  air  an  là 
shuidhichte  thig  e  dhachaidh. 

21  Le  mòran  d'a  cainnt  mhilis  thug  i  air 
aootachadli;  le  miodal  a  bilean  chomh- 
èignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'u  a  dèigh  gun  dàil,  mar  a 
thèid  an  damh  chum  a  mharbhaidh,  uo'n 
t-amadan  a  chuni  peanais  a'  chip; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe,  gun  f  Iiios  aige 
gur  ann  chum  a  bhàis  a  tha  e. 

24  A  nis  uime  sin  èisdibh  rium,  a  chlann, 
agus  thugaibh  aire  do  bhriathraibh  mo 
bheoil: 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chum  a  sligh- 
ean,  na  rach  air  seacliaran  'n  a  ceuniaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran;  seadh 
chaidh  mòran  de  dhaoinibh  treuna  amharbh- 
adh  leatha. 

27  Is  e  a  tigh  an  t-slighe  gu  h-ifrinn,  a'  dol 
sìos  gu  seòmi'aichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  VIII. 

1  G'airm,  6  ieagusg  luachmhor,  15  sochairean 
prìseil,  22  agus  slorruidheachd  a  gìdiocuis. 
32  Soirlliichidh  esan  a  gheibh  gliocas,  36  agus 
esan  a  dhiùllas  i  ni  e  cron  d'a  anam  fèin. 

NACH  'eil  gliocas  ag  èigheach?  agus  nach 
'eil  tuigse  a'  cur  a  niach  a  gutha? 

2  Air  niullach  nan  àit  àrda,  làimli  ris  an 
t-slighe,  aun  am  meadhon  nan  rathad  tha  i 
'n  a  seasamh. 

3  Làimli  ris  na  geatachaibh,  aig  dol  a  stigh 
a'  bhaile,  far  an  tigear  a  steach  air  na  dors- 
aibh  tha  i  ag  èigheach: 

4  Ribhse,  0  f  heara,  tha  mi  ag  èigheach  ; 
agus  tha  mo  gliuth  ri  cloinn  nan  daoine. 

5  A  dhaoine  baoghalta,  tuigibh  gliocas  ; 
agus  aniadana,  tuigibh  'n  ur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labhraidh  mi  air  nithibh 
òirdheirc;  agus hithidh  fosgladh  mo  bhilean 
air  nithibh  cearta. 

7  Oir  labhraidh  mo  bheul  fìrinn;  agus  is 
gràineileachd  aingidheachd  do  m'  bhilibh. 

8  Anu  an  ceartas  tlui  uile  bhriathran  mo 
bheoil;  anuta-san  cha-w'etYni  air  bith  olc  uo 
fiar. 

9  Tha  iad  uile  soilleir  dhà-san  a  thuigeas, 
iigus  ceai't  dhoibhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theagasg,  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òr  thaghta. 

1 1  Oir  is  fearr  giiocas  na  na  clachan  luach- 
nihor;  agus  cha-n'eil  na  h-uile  nithean  a 
dh'fheudar  a  mhiannachadh  r'an  coimhmeas 
rithe. 

12  Tha  mise  ghocas  a'm'  chòmhnuidli 
maille  ri  cèill,  agus  tha  mi'  faghail  a  mach 
eòlais  air  uithibh  inuleachdach. 

13  Is  e  eagal  an  Tighearn'  an  t-olc  f  huath- 
achadh;  uabhar,  agus  àrdan,  agus  au  droch 
shlighe,  agus  am  beul  fiar  is  fuathach  leam. 
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14  Is  leaiiisa  comhairle,  agus  f  ìor  ghliocas 
is  leamsa  tuigse ;  is  leamsa  neart. 

15  Leamsa  rìoghaichidh  rìghrean,  agus 
orduichidh  uachdarain  ceartas. 

16  Leamsa  riaghlaidh  uachdarain,  agus 
daoine  mòra,uile  bhreitheamhnannatahuh 
ainn. 

1 7  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomh  gràdh- 
aichidh  mi ;  agus  iadsan  a  dh'iarras  mi  gu 
moch  gheibli  iad  mi. 

18  Tha  beartasagus  uiTam  maiUeriumsa; 
saoibhreas  maireannach  agus  f  ìreantachd. 

19  Is  fearr  mo  thoradh  ua  òr,  eadhon  na 
òr  fior-ghlan;  agus  mo  theachd-a-stigh  na 
airgiod  taghta. 

20  Air  slighe  a'  cheartais  treòraichidh  mi; 
ann  am  meadhon  cheuman  a'  bhreitheanais; 

21  A  chum  gu'u  toir  mi  orra-sau  le'n 
ionmhuinu  mi  maoiu  a  shealbhachadh;agus 
lìonaidh  mi  an  ionmhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tighearn  ann  an  tois 
each  a  slilighe,  roimli  'oibribh  o  shean. 

23  0  shìorruidheachd  chuireadh  suas  mi, 
o'n  toiseach,  mun  robh  an  talamh  ann. 

24  Mun  robh  doimhneachdan  ann,  ghineadh 
niise;  'n  uair  nach  robh  tobraichean  aun, 
làn  uisgeachan. 

25  Muu  do  shuidhicheadh  na  beanntan; 
roimh  na  cnocaibh  ghineadh  mise. 

26  Mun  d'rinn  e  fathast  an  talamh,  no  na 
machraichean,  no  a'  chuid  a's  àirde  de 
dhuslach  an  domhain. 

27  'N  uair  a  dheasaich  e  na  nèamhan,  bha 
mi'n  sin;  'n  uair  a  tharruing  e  cuairt  air 
aghaidh  na  doimhne; 

28  'N  uair  a  dhaingnich  e  'n  t-athar  shuas; 
'n  uair  a  neartaich  e  tobraichean  na 
doimhne; 

29  'N  uair  a  thug  e  a  reachd  do'n  fhairge, 
nach  racliadh  na  h-uisgeachan  thar  'aithne; 
'n  uair  a  shuidhich  e  bunaitean  na  talmh- 
ainn; 

30  An  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a  dh'al- 
trumadh  maille  ris;  agus  bu  mhi  a  thlachd 
gach  là,  a'  deanamh  gairdeachais  'n  a 
fhiauuis  an  còmhnuidh; 

31  A'  deanamh  gairdeachais  anns  a'  chuid 
a  dh'àitichear  d'a  thalamh,  agus  mo  thlachd 
maille  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh  rium; 
oir  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  mo  shligh- 
ean. 

33  Eisdibh  ri  teagasg,  agus  bithibh  glic, 
agTis  na  diùltaibh  e. 

34  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'èisdeas 
rium,  a'  deanamh  faire  aig  mo  gheataibh 
gach  là,  a'  feitheamh  aig  ursainnibh  mo 
dhorsan. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  gheibh  ebeatha, 
agus  gheibh  e  deadh-ghean  o'n  Tighearn. 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a'm'  aghaidh- 
sa,  ni  e  cron  d'a  anam  fèin :  iadsan  uile  a 
dh'fhuathaicheas  mi,  gràdhaichidh  iad  am 
bàs.  ' 
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CAIB.  IX. 

1  Fdghlum  ayus  luach  a'  ghliocais.  13  Tha  bean 
amaideach  àrd-yhuthach  agus  haoghalla,  18 
agus  thèid  a  h-aoidhean  do  dhoimhneachd 
ifrinn. 

THOG  gliocas  a  tigh;  shnaidh  i  a  seachd 
puist: 

2  Mharbh  i  afeoiI;mheasgi  afìon;  dheas- 
aich  i  mar  an  ceudna  a  bord: 

3  Chuir  i  mach  a  h-òighean ;  tha  i  a'  gairm 
air  na  h-àitibh  a's  àirde  de'n  bhaile: 

4  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thigeadh 
e  a  stigh  an  so:  riu-san  a  tha  dhìth  tuigse 
tha  i  ag  ràdh, 

6  Thigibh,  ithibh  de  m'aran-sa,  agus  òlaibh 
de'n  fhìon  a  mheasg  mi. 

6  Trèigibh  nitheau  amaideach,  agus  bith- 
ibh  beò;  agus  imichibh  airslighe  na  tuigse. 

7  Esan  a  bheir  achmhasau  do  fhear- 
fochaid,  gheibh  e  dha  fèin  masladh;  agus 
esan  a  chronaicheas  an  t-aingidh,  gheihh  e 
dha  fèin  smal. 

8  Na  cronaich  fear-fochaid,  air  eagal  gu'm 
fuathaich  e  thu:  cronaich  an  duine  glic, 
agus  gràdhaichidh  e  thu. 

9  Thoir  teagasg  do'n  duine  ghlic,  agus 
bithidh  e  ni'sglice:  teagaisganduinecoth- 
romach,  agus  meudaichidh  e  ann  am  fògh- 
lum. 

10  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais ;  agus  is  e  eòlas  air  nithean 
naomha,  tuigse. 

11  Oir  leamsa  nitliear  do  làithean  lìon- 
mhor,  agus  cuirear  ri  bhadhnachaibh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhitheas  tu  glic,  bithidh  tu  glic 
dhuit  fèin:  ach  ma  bhitheas  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèin  a  mhàin  a  dh'iomchaireas  e. 

13  Tha  bean  amaideach  àrd-ghuthach; 
baoghalta,  agus  cha-n  aithne  dhi  ni  air 
bith: 

14  Oir  suidhidh  i  aig  dorus  a  tighe,  air 
caithir,  ann  an  àitibh  àrda  a'  bhaile, 

15  A  ghairm  orra-san  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  air  an  t-slighe,  a'  gabhail  dìreach 
rompa. 

16  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghaJta,  thigeadh 
e  stigh  an  so;  agus  ris-san  a  tha  dliìth 
tuigse  their  i. 

17  Thana.  h-uisgeachan  a  ghoidear  milis, 
agus  an  t-aran  a  dKithear  ann  an  uaigneas 
taitneach. 

18  Ach  cha-n'eil  fhios  aige  gu  bheil  na 
mairbh  an  sin;  ann  an  doimhneachdaibh 
ifrinn  gii  bheil  a  h-aoidhean. 

CAIB.  X. 

1  Dìonaidh  Dia  an  t-ionracan.  6  Beannaicliear 
am  fìrean,  ach  sgriosar  an  t-amadan  hilh- 
hhriathrach.  12  Folaichidh  gràdli  gach  cionta, 
25  Thig  ngriosairluchd-deanamhnah-euceirt, 
31  ach  cha  ghlnaisear  am  firean  gu  bràth. 

GNATH-FHOC AIL  Sholaimh.  Ni  mao 
glic  athair  subhach  ;  ach  is  e  mac 
amaideach  dubhachas  a  mhàthai'. 
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2  Cha-n'eil  tairbhe  ann  an  ionmhasaibh 
aingidheachd ;  ach  saoraidh  ionracas  o'n 
bhàs. 

3  Gha  leig  an  Tighearn  le  anam  an  ion- 
raic  gort  f  hulang ;  ach  sgaoilidh  e  maoin 
nan  aingidh. 

4  Ni  làmh  na  leisge  bochd;  ach  ni  làmh 
nan  dìchiollach  beartach. 

5  Esan  a  chruinnicheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  glic  e  ;  ach  esan  a  choidleas 
auns  an  f  hogharadh,  is  mac  maslach  e. 

6  Bithidh  beannachdan  air  ceann  an  fhìr- 
ein;  ach  còmhdaichidh  foirneart  beul  nan 
aingidh. 

7  Bithidh  cuimhue  an  fhìrein  beann- 
aichte;  ach  lobhaidh  ainm  nan  aingidh. 

8  Gabhaidh  esan  a  tha  glic  'n  a  chridhe 
àitheantan;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bitli- 
bhriathrach. 

9  Esan  a  ghluaiseas  ann  an  ionracas, 
gluaisidh  e  gu  tèaruinte ;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shlighean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shùil,bheir  e  aobhar 
bròin :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

11  tobar  beatha  beul  an  fhìrein;  ach 
còmhdaichidh  foirneart  beul  nan  aingidh. 

12  Dùisgidh  fuath  aimhreitean ;  ach  fol- 
aichidh  gràdh  gach  coire. 

13  Ann  am  bilibh  an  duine  thuigsich 
gheibhear  gliocas ;  ach  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  tha  as  eugmhais  tuigse. 

14  Ceilidh  daoine  glice  na's  aithne  dhoibh; 
ach  tha  beul  an  amadain  dlùth  do  sgrios. 

15  /s  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir;  is  e  miUeadh  nam  bochd  an 
uireasbhuidh. 

16  Tha  saothair  an  fhìrein  chum  beatha; 
teachd-a-stigh  an  aingidh  chum  peacaidh. 

17  Tha  esan  a  choimhideas  fòghlum  anns 
an  t-slighe  gu  beatha ;  ach  tha  esan  a 
dhiùltas  achmhasan  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheileas  fuath  le  bilibh  cealgach, 
agus  esan  a  labhras  mi-chliu,  is  amadan  e. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  bhriathar  cha 
bhithear  saor  o  pheacadh ;  ach  tha  esan  a 
choisgeas  a  bhilean  glic. 

20  Mar  airgiod  taghta  tha  teangadh  an 
f  hìreiu ;  ach  tha  cridhe  nan  aingidh  mar  ni 
nach  fiii. 

21  Beathaichidh  bilean  an  fhìrein  ntòran; 
ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth  tuigse. 

22  Ni  beannachadh  an  Tighearna  saoibhir, 
agus  cha  chuir  e  doilgheas  'n  a  chuideachd. 

23  Tha  e  mar  shùgradh  do'n  amadan  olc  a 
dheanamh ;  ach  tha  gliocas  aig  fear  na  tuigse. 

24  An  ni  a's  eagal  leis  an  aingidh,  thig  e 
air;  ach  deònaichear  miann  nam  fìrean. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-ghaoth  thairis, 
mar  sin  cha  hhi  an  droch  dhuine  ni's  mò; 
ach  is  bunait  sìorruidh  am  fìrean. 

26  Mar  fhìon-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
mar  dheataich  do  na  sùilibh,  mar  sin  thdix 
leisgein  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e. 
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27  Cuiridh  eagal  an  Tighearna  ri  làithibh 
duine;  ach  giorraichear  bliadhnachan  nan 
aiugidh. 

28  Bithidh  dùil  nam  firean  'n  a  aobhar 
aoibhneis;  ach  thèid  as  do  dhòchas  nau 
aingidh. 

29  Is  neart  do  na  h-ionraic  slighe  an  Tigh- 
earna;  ach  thig  sgrios  air  luchd-deanamh 
na  h-euceirt. 

30  Cha  ghluaisear  am  fìrean  gu  bràth; 
ach  cha  ghabh  na  h-aingidh  còmhnuidh  air 
an  talamh. 

31  Bheir  beul  an  fhìrein  a  mach  gliocas 
ach  gearrar  as  an  teangadh  f  hiar. 

32  Tha  fios  aig  bilibh  an  f  hìrein  air  an  ni 
a  tha  taitneach ;  ach  Idbhraidh  beul  nan 
aingidh  nithean  fiara. 

CAIB.  XI. 

1  Is  taitneach  le  Dia  aa  duine  iouraic,  5  ach 
sgriomr  an  t-aiivjidJi  as  a  làthair.  15  Ciùrrar 
esan  a  thèid  'an  urras  air  coìgreach.  20  Is 
gràineileaclid  do'n  Tighearn  iadsan  a  ilia 
fiar  'n  an  cridhe.  30  Gkeibh  am  fìrean  duais 
cdr  thalamh. 

rglHA  meidhean  mealltach  'n  an  gràineil- 
eachd  do'n  Tighearn;  ach  is  taitneach 
leis  toimhsean  cearta. 

2  'N  uair  a  thig  uabhar,thigmasladh;  ach 
aig  na  h-iriosail  tha  gliocas. 

3  Seòlaidh  ionracas  nam  fìrean  iad;  ach 
millidh  fiaradh  luchd  dò-bheirt  iad  fèin. 

4  Cha  bhi  tairbhe  ann  an  saoibhreas  'an  là 
na  feirge ;  ach  saoraidh  f ìreantachd  o'n 
bhàs. 

5  Seòlaidh  fìreantachd  an  duine  ionraic  a 
shlighe;  ach  trìd  'aingidheachd  fèin  tuitidh 
an  t-aingidh. 

6  Saoraidh  flreantachd  nan  ionraic  iad; 
ach  giacar  luchd  casaontais  'n  an  olc  fèin. 

7  'N  uair  a  bhàsaicheas  an  droch  dhuine, 
thèid  as  d'a  dhòchas ;  agus  teirigidh  dùil 
luchd-euceirt. 

8  Saorar  am  fìrean  o  theinn;  ach  thig  an 
droch  dhuine  'n  a  àite. 

9  Le  'bheul  millidh  cealgair  a  choimhears- 
nach;  ach  trìd  eòlais  saorar  na  fìreanan. 

10  'N  uair  a  dh'èireas  gu  maith  do  na 
fìreanaibh,  ni  am  baile  gairdeachas;  agus 
an  uair  a  sgTÌosar  na  h-aingidh,  hithidh 
luathghaire  ann. 

11  Le  beanuacliadh  nan  ionraic  àrdaichear 
baile;  ach  le  beul  nan  aingidli  leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  gliocais  tàir 
air  a  choimhearsnach ;  ach  bithidh  fear  na 
tuigse  'n  a  thosd. 

13  Imichidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a' 
foillseachadh  nithean  dìomhair;  ach  esan  a 
tha  fìrinneach  'n  a  spiorad,  ceilidh  e  ni. 

14  Far  nach  'eil  comhairle,  tuitidh  sluagh; 
ach  ann  an  lìoumhoireachd  luchd-comhairle 
tha  tèaruinteachd. 

15  Ciùrrar  gu  goirt  esan  a  bhitheas  'an 
urras  air  coigreach;  ach  esan  a  dh'fhuath- 
aicheas  luchd-urrais,  bithidh  e  tèaruinte. 
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16  Ghcibh  bean  ghrèsail  mram;  agus  cos- 
naidh  daoine  làidir  saoibhreas. 

17  I^i  an  duine  iochdmhor  maith  d'a 
anam  fèin;  acli  esan  a  tha  an-iochdmhor, 
claoidhidh  e  'fheoil  fèin. 

IS  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltach ;  ach  aige-san  a  chuireas  f ìr- 
eantachd  hithidh  duais  chinntcach. 

19  Mar  so  tha  fìreantachd  chum  beatha; 
ach  esau  a  leanas  an  t-o!c,  leanaidh  e  chum 
a  bhàis  fèin  e. 

20  Is  gràineileachd  do"n  Tigheam  iadsan 
a  tha  fiar  'n  an  cridhe;  ach  is  taitueach  leis 
iadsan  a  tha  ionraic  'n  an  slighe. 

21  Ged  dh'iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha 
bhi  an  droch  dhuine  guu  pheanas;  ach 
saorar  sliochd  nani  fìreau. 

22  J/arfhailbheag  òir  aun  an  sròin  muice, 
tha  beau  sgiarahach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse. 

23  Tfui  miann  nam  f ìrean  a  nihàin  maith ; 
ach  is  e  dòchas  nau  aingidh  fearg. 

24  Tha  neach  ann  a  sgapas,  agus  fòsaidh 
6  ni's  saoibhire ;  agus  tha  e  ann  a  chumas 
aige  fhèiu  tuiUeadh  's  a  tha  ceart,  ach  thig 
e  gu  bochduinn. 

25  Ifithear  an  t-anam  fial  sultmhor;  agus 
an  ti  a  dli'uisgicheas,  uisgichear  mar  an 
ceudna  e  fèin. 

26  Esau  a  thaisgeas  sìol,  mallaichidh  an 
sluagh  e;  ach  hithidh  beannachd  air  ceanu 
an  ti  a  reiceas. 

27  Esan  a  dh'iarras  maith  gu  dùrachd- 
ach,  gheibh  e  deadh-ghean;  ach  an  ti  a 
dh'iarras  olc,  thig  an  t-olc  air  fèin. 

28  Esan  a  dh'earbas  asa  shaoibhreas,tuit- 
idh  e;  ach  mar  ghèig,  thig  na  fìreauan  fo 
bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin  fo 
bhuaireas,  hithidh  e  'n  a  oighre  air  a' 
ghaoith;  agus  an  t-amadan  'n  a  sheirbhis- 
each  dhà-san  a  tha  glic  'n  a  cliridhe. 

30  Is  craobh  beatha  toradli  au  fhìrein; 
agus  tha  esau  a  chosuas  anaman  ghc. 

31  Feuch,  bheirear  luigheachd  do'n  fhìr- 
can  air  an  taìamh:  nach  mò  na  sin  don 
aingidh  agus  do'n  pheacach. 

CAIB.  XII. 
1  Dlonaidh  Dia  an  duine  maiih,  acli  dìtidh  e 
fear  nan  droch  innleac/id.    14  Jocar  luigh- 
eaclid  a  làmìi  do  gach  neach.    22  Tha  bilèan 
nam  breug  'jì  an  gràineileadtd  do  Dhia. 

ESAN  a  ghràdhaicheas  f  òghlum,  gxàdh- 
aichidh  e  eòlas;  ach  esau  a  dh'f  liuath- 
aicheas  achmhasau,  tha  e  amaideach. 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghcan  o'u 
Tigheam;  acli  dìtidh  e  fear  nan  drocli  inn- 
leachd. 

3  Cha  daingnichear  duine  le  h-aingidh- 
eachd;  ach  cha  ghluaisear  freumh  nam 
fìrean. 

4  Tha  bean  mhaith  'n  a  crìm  d'a  fear;  ach 
niar  lobhadh  'n  a  chnàmhan  tha  ise  a  nàir- 
icheas  e. 
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5  Is  ceartas  smuaintean  nam  fìrean;  acb 
is  cealg  comiiairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathran  nan  aingidh  feaU-f  heith- 
eamh  air  son  fola;  ach  tearnaidh  beul  nan 
iouraic  iadsan. 

7  Tilgear  na  h-aingidh  bun  os  ceann,  agus 
cha  hhi  iad  ann;  ach  seasaidh  tighnam  fìr- 
ean. 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  duine;  ach  nith- 
ear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'n  a  chridhe. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus  a 
tha  'n  a  sheirbhiseach  dha  fèin,  na  esan  a 
bheir  urram  dha  fèin,  agus  abhitheas  a  dhìth 
araÌD. 

10  Bithidh  ciiram  aig  an  duine  ionraic  de 
bheatha  'aiumhidh ;  ach  is  au-iochdmhor 
truacantais  nau  aingidli. 

11  Esan  a  threabhas  'f hearann,  sàsuichear 
le  h-aran  e;  ach  esan  a  leanas  daoine  clìomh- 
ain,  tìia  e  gim  tuigse. 

12  Miannaichidh  an  t-aingidh  lìon  dliroch 
dhaoiue ;  acli  bheir  freumli  nam  f ìrean 
toradh. 

13  Le  peacadh  a  bhilean  ribear  an  droch 
dhuiue;  ach  theid  am  firean  as  o  aii'c. 

14  De  thoradli  a  bheoil  sàsuichear  duine 
le  maith;  agus  ìocar  luigheachd  làmh  duine 
dlia  fèin. 

15  Tha  slighe  an  amadain  ceart  'n  a  shiiil- 
ibh  fèin ;  ach  tha  esan  a  dh'èisdeas  ri  comh- 
airle,  glic. 

16  Aithnichear  air  ball  fearg  an  amadain; 
ach  ceilidh  duine  ciallach  masladh. 

17  Esan  a  labhras  an  fhìrinn,  foillsichidh 
e  ceartas;  ach  fuillsichidh  fianuis  bhreug- 
ach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labliras  mar  lotaibh 
claidheimh;  ach  is  slàinte  teangadh  nan 
daoine  glice. 

19  Bitliidh  bilean  na  fìrinn  seasmhach  gu 
bràtli;  ach  cha  hhi  an  teangadh  bhreugach 
ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bhitlieas  ann  an  cridhe  luchd- 
dcilbh  an  uilc;  ach  do  luchd-comhairle  na 
sìthe  hithidh  gairdeachas. 

21  Cha-n  èirich  aimhleas  airbith  do'n  fhìr- 
ean;  acli  lìonar  na  h-aiugidh  le  h-olc. 

22  Is  gràineileachd  do'n  Tigheara  bilean 
nam  breug;  ach  is  iad  an  dream  a  ni  gu 
f  ìrinneach,  a  thlachd. 

23  Ceilidh  duine  ciallach  eòlas;  ach  foill- 
sichidh  cridhe  nau  amadan  anjaideachd. 

24  Riaghlaidh  làmh  nau  dìcliiollach;  ach 
bithidh  làmh  na  leisge  fo  chìs. 

25  Ni  iomagaiu  aun  au  cridhe  duine  a 
chromadh  sìos;  ach  ni  focal  maitli  sòlasach  e. 

26  Is  fearr  am  f  ìrean  na  a  choimhear.snach : 
acli  cuiridh  slighe  nan  aingidh  air  seacharan 
iad  fèin. 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shithionn;  ach 
is  luachmhor  saoibhreas  an  duiue  dliìch- 
iollaich. 

28  Ann  an  slighe  na  fìreantachd  tha 
beatha;  agus  'n  a  ceum  chz-rCeil  bàs. 
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CATB.  XIII. 

1  Cuiridh  duine  glic  faire  air  a  hheul.  12 

J^ì  andòchas  's  am  bi  dàil,  an  aidhe  tinn.  20 
Sgriosar  companach  nan  aingidk. 

'WpISDIDH  mac  glic  ri  teagasg  'athar ; 

acli  cha-  n  èisd  fear  na  fochaid  ri  ach- 
mhasan. 

2  De  thoradh  a  bheoil  ithidh  duine  ni 
maith ;  acli  ithidh  anara  nan  eucoracli  ainn- 
eart. 

3  Esan  a  clioimhideas  a  blieul,  gleidhidli  e 
'anam;  ach  esan  a  dh'fhosglas  a  bhilean, 
thig  sgrios  air. 

4  Miannaichidh  anam  an  leisgein,  agus  cha 
ihi  aige;  ach  nithear  anam  nan  dìchioUacli 
sultmlior. 

5  Is  beag  air  an  f  hìrean  na  breugan ;  ach 
fàsaidli  an  droch  dhuine  gràineil,  agus 
nàirichear  e. 

6  Gleidhidh  f  ìreantaclid  esan  a  tha  ionraic 
'n  a  shlighe:  ach  claoidhidh  aingidheachd 
am  peacach. 

7  Tha  ncacli  ann  a  ghabhas  air  a  bhi  beart- 
ach,  agus  gun  ni  air  bith  aige ;  tha  neacli 
ann  a  ghabhas  air  a  bhi  bochd,  agus  mòr 
shaoibhreas  aige. 

8  Is  o  èiric  anama  duiue  a  shaoibhreas; 
ach  cha  chluinn  am  bochd  aclimhasan. 

9  Ni  solus  nam  fìrean  aoibhneach;  ach 
cuirear  as  lòchran  nan  aingidh. 

10  0  uabhar  a  mhàin  thig  connsachadh; 
acli  aig  na  daoinibii  a  ghabhas  deadh  cliomh- 
airle  tha  gliocas. 

1 1  Lughdaichcarsaoibhreasandìomljanais; 
ach  esan  a  chruinnicheas  le  saothair,meud- 
aicliidh  e. 

12  Ni  an  dòchas  a  bhitheas  fada  gun 
choimhlionaidh,  an  ci-idhe  tinn;  ach  is 
craobli  beatha  am  miaun  'n  uair  a  thig  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal,  millear  e;  acli 
esan  air  am  bi  eagal  roimh  àitlme,  glieibli  e 
hiiglieachd. 

14  Is  tobar  beatha  lagh  an  duine  ghlic, 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis. 

16  Blieir  tuigsemhaith  deadh-ghean;  ach 
is  cruaidh  slighe  luchd-eusaontais. 

16  Ni  gach  duine  ciallach  a  ghnothuclj  'e 
h-eòlas;  achleigidhan  t-amadan  ris 'amaid- 
eachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair  ann  an  olc; 
ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

18  Bochdainn  agus  nàire  hithidh  dhàsan  a 
dhiìiltas  f òghlum ;  ach  an  ti  aig  am  bi  meas 
air  achmhasan,  glieibh  e  urram. 

19  Is  milis  do'n  anamammiann  achoimh- 
lionar;  ach  is  beag  air  amadanaibh  dealach- 
adh  ris  an  olc. 

20  An  ti  a  shiìlbhlas  le  daoinibh  glice, 
bithidh  e  glic;  ach  sgriosar  companach  nan 
amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich;  ach  do  na  firean- 1 
aibh  ìocar  maith.  j 

22  Fàgaidh  duine  maith  oighreachd  aig! 
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cloinn  a  chloinne;  ach  taisgear  do'n  fhìrean 
maoin  a'  pheacaich. 

23  BitliidhmÒYùxi  hvWianii  an  treabhadh 
nam  bochd;  ach  bithidh  neach  ann  a 
sgriosar  a  dliìth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag  air 
a  mhac;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinn  c, 
smachdaichidh  se  e  'n  a  thràth. 

25  Ithidh  am  fìrean  gu  sàsuchadh  'anama; 
ach  bithidh  dìth  air  broinn  nan  aingidh. 

(JAIB.  XIV. 
1  Claoììaidh  an  t-amadan  a  shligke,  9  agus  ni  e 
mafiadh.  de'n  pheacadh.    20  Le  'clioimhears- 
nacli  jèin  fuathaichear  an  duiiie  hochd.    29  la 
duine  glic  esan  a  tha  mall  dmmfeirge. 

CUIRIDH  gach  bean  ghlic  a  tigh  suas; 
ach  leagaidh  a'  bhean  amaideach  sìos 
e  le  a  làmhan  fèin. 

2  Esan  a  ghhiaiseas  'n  a  ionracas,  bithidh 
eagal  an  Tigliearn'  air;  ach  esan  a  tha  fiar 
'n  a  shlighibh,  ni  e  tàir  air. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  iAasIatuabhair; 
ach  gleidhidh  bilean  nan  daoine  ghce  iad. 

4  Far  nach  bi  daimh,  bithidh  a'  phrasach 
glan ;  ach  bithidh  f  às  mòr  le  neart  an  daimh. 

5  Cha  dean  an  fhianuis  dhìleas  breug;  ach 
labhraidh  au  f  hianuis  chealgach  breugan, 

6  larraidh  fear  na  fochaid  gliocas,  agus 
cha-72-  fhaigh  e;  ach  do'n  ti  a  thuigeas  tha 
eòlas  furasda. 

7  Imich  à  làthair  an  duine  aniaidich,  'n 
uair  nacli  mothaich  thu  ann  bilean  an  eòlais. 

8  Is  e  gliocas  an  duine  chiallaich  a  shlighc 
a  thuigsinn ;  ach  is  cealg  amaideachd  nau 
amadan. 

9  Ni  amadain  magadh  air  a  pheacadh ;  ach 
am  measg  nam  fìrean  tha  deadh-ghean. 

10  Is  aithne  do  chrìàhe  duine  seai-bhadas 
'anama;  agus  'n  a  aoibhneas  cha  bhi  comh- 
roinn  aig  coigr?ach. 

11  Tilgear  tigh  nan  aingidh  bun  os  ceann; 
ach  thig  pàilliun  nan  ionraic  fo  bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  acli  is  iad  a  crìoch  slighean  a'  bliàis. 

13  Ann  an  gàire  fèin  bitliidh  an  cridhe 
brònach ;  agus  is  e  deireadh  an  t-subhachais 
sin  tùirse. 

14  Le  'shlighibh  fèin  lìonar  esan  a  thionn- 
daidh  air  ais  'n  a  chridhe;  agus  uaith  fèin 
sàsuichear  an  duine  maith. 

15  Creididh  an  duine  baoghalta  gach  focal ; 
ach  bheir  an  duine  ciallachan  aired'acheum. 

16  Bithidh  eagal  air  an  duine  ghlic,  agus 
trèigidh  e  'n  t-olc;  ach  tha-n  t-amadan  borb 
agus  dàn. 

1 7  An  ti  air  am  bi  fearg  gu  h-obann,  ni  e 
gu  h  amaidonch ;  agus  fuathaichear  fear  nan 
droch  innleachd. 

18  Sealbhaichidh  daoine  baoghalta  amaid- 
eachd  mar  oighreachd;  ach  crùnar  na 
daoine  ciallach  le  h-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe,  agus  na  h-aingidh  aig 
geataibh  an  f  hìrein. 
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20  Eadhon  le  'choimhearsnach  fèin  fuath- 
aichear  duine  bochd;  ach  is  lìonmhor  iad 
leis  an  ionmhuinn  an  duine  saoibhir. 

21  An  ti  a  ni  tàir  air  a  choimhearsnach, 
peacaichidh  e;  ach  is  soua  an  ti  a  ghabhas 
truas  do  na  bochdaibh. 

•22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  an  t  -  olc  ?  ach  bithidh  tròcair 
agus  f  ìrinn  acasan  a  dhe&lbhas  am  maith. 

23  Anus  gach  saothair  bithidh  tairbhe; 
ach  thig  cainnt  nam  bilean  a  mhàin  gu 
h-uireasbhuidh. 

24  Is  e  crùn  nan  daoine  glice  an  saoibh- 
reas;  ach  is  amaideachd  amaideachd  uan 
amadan. 

25  Saoraidh  fianuis  fhìor  anaman;  ach 
labhraidh  fianuis  chealgach  breugan. 

26  Ann  an  eagal  an  Tighearna  tha  aobhar 
earbsaidh  làidir;  agus  aig  a  chloinn  bithidh 
dìdeau. 

27  Ise  eagal  an  Tighearna  tobar  na  beatha, 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis. 

2S  Ann  an  lìonmhoireachd  sluaigh  tha 
uiTam  an  rìgh;  ach  ann  an  dìth  sluaigh  tha 
milleadh  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mall  chum  feirge,  tha  e 
pailt  ann  an  tuigse;  ach  esan  a  tha  dian'n  a 
spiorad,  àrdaichidli  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla  cridhe  fallain;  ach 
is  e  lobhadh  nan  cnàmh  an  tnil. 

31  An  ti  a  shàruicheas  am  feumach,  mas- 
luichidh  e  a  Chruith-fhear;  ach  bheir  an 
ti  sin  urram  dha,  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

32  'N  a  aingidheachd  fuadaichear  air  falbh 
an  t-aingidh;  ach  bithidh  dòchas  aig  an 
f  hìrean  'n  a  bhàs. 

33  Ann  an  cridhe  an  duine  thuigsich 
gabhaidh  gliocas  tàmh;  ach  aithnichear  an 
ni  a  tha  'n  taobh  a  stigli  uan  amadan. 

34  Ardaichidli  fìreautachd  cinneach;  ach 
is  e  am  peacadh  masladh  shiaigh  air  bith. 

35  Bithidh  deadh-ghean  an  rìgh  aig  seir- 
bhiseach  glic;  ach  bithidh  'fhearg  'n  a 
aghaidhsan  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire. 

CAIB.  XV. 
1  Is  craòbh  beatha  teangada  nan  daoine  glice.  S 
Tlia  ìohairt  nan  aingidh  '71  a  gràineileachd  do 
Dhia.    27  Bheir  emn  a  tha  sanntach  'k  a 
chridhe  huaireas  air  a  thigli.  fein. 

PILLIDH  freagradh  mìn  corruich;  ach 
dìiisgidh  briathran  garga  fearg. 

2  Cuiridh  teangadh  nan  daoine  glice  'an 
cèill  eòlas  gu  ceart;  ach  dòirtidh  beul  nan  ' 
amadan  a  mach  amaideachd. 

3  TJia  sìiiìeau  an  Tighearn'  anns  gacli  àit, 
ag  amharc  air  na  droch  dhaoinibh'  agus  air 
na  deadh  dhaoinibh. 

4Is  craobh  beatha  teangadh  fhallain;  ach 
is  briseadh  spioraid  fiaradh  innte. 

5  Ni  amadan  tàir  air  teagasg  'athar;  ach 
is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aire  do  ach- 
mhasan. 

6  Ann  an  tigh  an  f  hlrein  tha  mòran  ion- 
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mhais;  ach  ann  an  teachd-a-stign  an  aing- 
idh  tha  buaireas. 

7  Sgaoilidh  bilean  nan  daoine  glice  eòlas; 
ach  cha  dean  cridhe  nan  amadan  mar  sin. 

8  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  ìobaii-t 
nan  aingidh;  ach  is  i  umuigh  nan  ionraic  a 
thlachd. 

9  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam  slighe  an 
aingidh;  ach  is  ionmhuinn  leis  an  ti  a  leanas 
an  dèigh  fìreantachd. 

10  Is  searbh  smachdachadh  dhà-san  a 
thrèigeas  an  t-slighe;  ach  gheibh  esan  le'm 
fuathach  achmhasan,  bàs. 

11  Tha  ifrinn  agus  sgrios  fa  chomhair  an 
Tighearua:  cia  mòr  a's  mò  na  sin  cridh- 
eachan  chloinn  nan  daoiue? 

12  Cha  toigh  le  fear-focliaid  esan  a  chron- 
aicheas  e;  agus  a  dh'iounsuidh  dhaoineglice 
cha  tèid  e. 

13  Ni  cridhe  subhach  gniìis  shuilbhir;  ach 
le  bròn  a  chridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidh  cridhe  an  duine  thuigsich 
eòlas;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

15  Tha  uile  làithean  an  duine  thruaigh 
olc;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  /5  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tigh- 
earna,  na  ionmhas  mòr,  agTis  buaireas  leis. 

n  Is  fearr  tràth-bìdh  de  luibhibh,  far  am 
bi  gràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath 
leis. 

18  Dùisgidh  fear  feargach  connsachadh; 
ach  esan  a  thamall  chum  feirge,  ciùinichidh 
e  aimhreit. 

19  Tfia  slighe  an  leisgein  mar  ghàradh 
droighinn;  ach  tha  rathad  nan  ionraic  air  a 
dheanamh  rèidh. 

20  Ni  mac  glic  athair  aoibhneach ;  ach  ni 
mac  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21  aobhar  aoibhneis  aniaideachd  dhà- 
san  a  tha  as  eugmhais  gliocais;  ach  imich- 
idh  fear  ua  tuigse  gn  dìreach. 

22  Gun  chomliairle,  thig  rùintean  gu  neo- 
ni ;  ach  ann  an  lìonmhoireachd  luchd-comh- 
airle  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radli  a  bheòil;  agus  focal  'n  a  thràth,  cia 
maith  e! 

24  Tha  slighe  na  beatha  shuas  do'n  duine 
ghlic,  chum  dol  as  0  ifrinn  shìos. 

26  Sgriosaidh  an  Tigliearn  tigh  nan  uaibh- 
reach;  ach  daingnichidh  e  crìoch  na  ban- 
traich. 

26  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  smuain- 
tean  dhroch  dhaoine ;  ach  is  briathran 
taitneach  briathran  nam  fìor-ghlau. 

27  Bheir  esan  a  tha  sanntach  air  buann- 
achd,  buaireas  air  a  thigh  fèiu,  ach  bithidh 
esan  le'm  fuathach  duais-bhratha,  beò. 

28  Smuainichidh  cridhe  au  f hìrein  cionnus 
is  còir  dha  freagradh;  ach  dòirtidh  beul  nan 
aingidh  a  mach  droch  nithean. 

29  Tha-n  Tighearn  fada  o  na  h-aingidh; 
ach  èisdidh  e  ri  h-urnuigh  nam  f  ìrean. 
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30  Ni  solus  naii  shl  an  cridhe  aoibhneach; 
agusbheir  deadh  chliu  smior  dona  cnàmhan. 

31  Gabhaidh  a'  chhias  adh'èisdeas  ri  ach- 
mhasan  na  beatha  còmhnuidh  am  measg 
nan  daoine  glice. 

32  An  ti  a  dhiiiltas  fòghlum,  ni  e  tàir  air 
'anam  fèin;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri  ach- 
mhasan,  gheibh  e  tuigse. 

33  Is  e  eagal  an  Tighearna  fòghlum  a' 
ghliocais ;  agus  roimh  urram  tha  irioslachd. 

CAIB.  XVI. 


XVI,  XVII. 


1  Tha  Dia'n  a  Bhreilheamh  on  ceann  gacli  dùile. 
16  Oirdheirceas  a'  ghliocais.  27  Gnàihaich- 
idh  an  duine  mi-dhiadhaidh  aingidlieadid 
an  còmhnuidh. 

nnHA  deasachadh  cridhe  duine,  agus 
freagradh  na  teangaidh  o'n  Tighearn. 

2  Tha  uile  shlighcan  duine  glan  'n  a  shùil- 
ibh  fèin;  ach  cothi'omaichidh  an  Tighearn 
na  spioraid. 

3  Tabhair  d'oibre  thairis  do'n  Tighearn, 
agus  daingnichear  do  smuaintcan. 

4  Rinn  an  Tighearn  gach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidh  air 
son  là  an  uilc. 

5  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  gach 
neach  a  tha  uaibhreach  'n  a  chridhe:  ged 
dKiadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas. 

6  Trìd  tròcair  agus  firinn  glanar  euceart; 
agus  trìd  eagail  an  Tighearna  trèigear  an 
t-olc. 

7  An  uair  a  ghabhas  an  Tigheam  tlachd 
ann  an  slighibh  duine,  bheir  e  air  a  naimhd- 
ibh  fèin  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

8  Is  fearr  beagan  le  h-ionracas,  na  teachd- 
a-stigh  mòr  gun  cheartas. 

9  Smuainicliidh  cridhe  duine  air  a  shhghe; 
ach  is  e'n  Tighearn  a  stiìlireas  a  clieuman. 

10  Tha  fàistneachd  air  bilibhan  rìgh:  ann 
am  breitheanas  cha  dean  a  bheul  euceart. 

11  /s  leis  an  Tighearn  toimhsean  agus 
meidhean  cearta :  is  iad  uile  chlachan- 
tomhais  a'  mhàla  'obair-san. 

12  /s  gràineileachd  do  rìghribh  aingidh- 
eachd  a  dheanamh;  oir  le  h-ionracas  daing- 
nichear  an  rìgh-chaìthir. 

13  /s  taitneach  do  rìghribh  bilean  au  ion- 
racais;  agus  is  ionmhuinn  leo  esan  a  labh- 
ras  nithean  cearta. 

14  Tha  fearg  rìgh  mar  theachdairean  bàis; 
ach  ciìiinichidh  duine  glic  i. 

16  Ann  an  solus  gnìiise  rìgh  tha  beatha; 
agus  tha  a  dheadh-ghean  mar  neulan  uisge 
dheireannaich. 

16  Cia  mòr  is  fearr  ghocas  fhaotainn  na 
òr?  agus  is  ròglinaiche  tuigse  fhaotainn  na 
airgiod? 

n  Is  e  rathad  mòr  nan  ionraic  an  t-olc  a 
thrèigsinn :  an  ti  a  choimhideas  a  shhghe, 
gleidhidh  e  'anam. 

18  RoimhsgTÌosi/te?'c?uabhar;  agusroimh 
leagadh,  spiorad  àrdanacJi. 

19  Is  learr  a  bhi  de  spiorad  iriosal  maiUe 
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nu-san  a  tha  ciiìin,  na  a'  chreach  a  roinìj 
maille  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnotlmch  gu  tuigseach, 
gheibh  e  maith:  agus  an  ti  a  dli'earbas  ag 
an  Tighearn,  is  sona  e. 
^  21  Goirear  duine  crìonna  de'n  ti  atha  ghc 
n  a  chridhe;  agus  meudaichidh  milseachd 
nam  bilean  fòghlum. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  bheil  i;  ach  is  amaideachd  fòghlum  nan 
amadan. 

23  Ni  cridhe  an  duine  ghlic  a  bheul  tuig- 
seach,  agus  air  a  bhilibh  cuiridh  e  lòghlum° 

24  Mar  chìr-mheala  tha  briathran  tait- 
neach,  milis  do'n  auam,  agus  'n  an  slàiute 
do  na  cnàmhan. 

2.5  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine;  ach  is  iad  slighean  a'  bhàia 
a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  blieul  air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duiue  mì-dhiadhaidli 
olc;  agusair  a  bhilibh  bithidh  ma.rtheme 
loisgeach. 

28  Togaidh  an  duine  fiar  aimhreit;  agus 
dealaichidh  fear  na  cogarsaich  càirdean 
dliìtha. 

29  Meallaidh  fear  an  fhoirneirt  a  clioimh- 
efirsnach,  agus  bheir  e  air  imeachd  air  slighe 
nach  'eil  maith. 

30  Druididh  e  a  shùilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibh  fiara;  a'  gluasad  abhil- 
ean,  bheir  e  olc  gu  crìch. 

31  Is  coron  glòire  an  ceann  liath,  a  gheibh- 
ear  ann  an  slighe  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  tha  mall  chum  feirge  na 
gaisgeach;  agus  an  ti  a  riaghlas  a  spiorad 
fèin  na  esan  a  ghlacas  àrd-bhaile. 

33  _Anns  an  uchd  tilgear  an  crannchur; 
ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  a  riaghladh 
gu  lèir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearhhaidh  Dia  smuaintean  cridhe  an  duine. 
7  Cha-n^eil  mòralachd  cialach  do  luchd-dean- 
amh  na  h-euceirt.  19  Sgriosar  an  neach  a 
ghràdhaicheas  aimhreit. 


'fS  fearr 
leis, 


tioram,  agus  suaimhneas 
làn  ìobairtean  maille  ri 


greim 
na  tigh 
h-aimhreit. 

2  Riaglilaidh  seirbhiseach  tuigseach  os 
ceann  a'  mhic  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire; 
agus  am  measg  nam  bràthar  roinnidh  e  an 
oighreachd. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir;  ach  dearbh- 
aidh  an  Tighearn  na  cridheachan. 

4  Bheir  an  droch  dhuine  an  aire  do  bhilibh 
na  h-euceirt;  èisdidh  am  breugaire  ri  teang- 
aidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir  e 
masladh  d'a  Chruith-fhear:  an  ti  a  ni  gaird- 
eachas  ri  dòruinn,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

6  Is  iad  clann  an  cloinne  coron  sheann 
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daoine'  agus  ig  iad  an  aithrichean  urram 
cloinne. 

7  GhA-n'eil  cainnt  na  mòralachd  ciatach 
do"n  amadan:  nach  lugha  na  sin  a  tha  bilean 
ua  brèige  ciatach  do  dhuiue  mòr. 

S  Is  clacli  uasal  tiodhlac  ann  an  sìiilibh  an 
ti  aig  am  bi  e;  ge  b'e  taobh  gus  an  tionn- 
daidh  e,  soirbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  cheileas  lochd,  cosnaidh  e  gràdh ; 
ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  dealaichidh  e 
cairdean. 

10  ]3rùthaidh  achnihasan  ni's  mò  air  duine 
glic,  na  ceud  buille  air  amadan. 

U  Is  ceannairc  a  mhàin  a  dh'iarras  au 
droch  dhuine;  uime  sin  cuirear  teachdair 
au-ioclidmhor  'n  a  aghaidh. 

12  Tachaireadh  math-ghamhuin  air  call  a 
cuileinean  air  duine,  ni's  luaithe  na  amadan 
'n  a  amaideachd. 

13  Ge  b'e  'dli'ìocas  olc  air  son  rnaith,  cha 
dealaich  olc  r"a  tlngh. 

14  3Iar  gvCn  leigeadli  neach  a  mach  uisg- 
eachan,  i/iatoiseachaimhreit' ;  uimesinmu'n 
sgaoil  a'  chomhstri,  leig  dhìot  i. 

15  Thah\  ti  a  shaoras  an  t-aingidh,  agus 
an  ti  a  dhìteas  am  f  ìrean,  araon  'n  an  gràiu- 
eileachd  dò'n  Tighearn. 

16  C'ar  sou  a  tha  luach  ann  an  làimh 
amadain  a  dh'f  haotainn  gliocais,  agus  e  gun 
chridhe  aige? 

17  Anus  gach  àm  gràdhaichidh  caraid; 
agus  rugadli  bràthair  fa  chomhair  teinn. 

18  /s  duine  gun  tuigse  a  blmaileas  a  làmh, 
a  thèid  'au  urras  'am  fianuis  a  charaid. 

19  Gràdliaichidli  esan  peacadh,  a  ghràdh- 
aicheas  aimhreit:  au  ti  a  dh'àrdaicheas  a 
dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  tha  fiar  'n  a  chridhe,  cha-n 
fhaigh  e  maith;  agus  an  ti  a  tha  lùbach 
'n  a  theangaidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  An  ti  a  ghineas  amadan,  gin  idh  se  e 
cbum  a  dhoilgheis  fèin;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  ua 
cnàmhan. 

23  Blieir  droch  dhuine  tiodhlac  à  'uchd,  a 
chlaonadh  shliglieau  a'  bhreitheauais. 

2-t  Fa  chomhah'  an  duine  thuigsich  tha 
gliocas;  ach  tha  sùilean  amadaiu  ann  aii 
iomall  na  talmhaiuu. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'n  a  dhoilgheas 
d'a  athair,  agus  'n  a  shearbhadas  dh'ise  a 
rug  e. 

26  Mar  an  ceudna  chak-n'eil  e  maith  peanas 
a  dheanamh  air  an  fliìrean.fzo  àrd  uaislean 
a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caorahnaidh  an  ti  aig  am  bheil  eòlas  a 
bhriathran;  agus  bithidh  fear  na  tuigse 
ciùin  'n  a  spiorad. 

2S  Measar  au  t-amadan  fèin,  'n  uair  a 
bhitheas  e  'n  a  thosd,  'n  a  dhuine  glic;  agus 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilean,  'n  a  dhume 
tuigseach. 
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CAIB.  XVIII. 

Gha-rCeil  tlachd  ai{i  an  amadan  ann  at 
gliocas.  10  Tlia  an  Tighearn  'n  a  tliùr  làidit 
dlioiblisan  a  cliuireas  an  dòigh  ann.  21  Ann 
an  cumliachd  na  ieangaidh  tha  bàa  agus 
healhcu 

RBIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
sgaras  e  fèin,  agus  buinidh  e  ris  gach 
gliocas. 

2  Cha-n'eil  tlachd  aig  an  amadan  ann  an 
tuigse,  ach  gu'm  foillsicheadh  a  chridhe  e 
fèin. 

3  An  uair  a  thig  an  t-aingidh,  thig  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maille  ri  mi-chliu 
masladb. 

4  Mar  uisgeachan  domhain  tha  briathran 
beòil  duine;  mar  shruth  sgaoilteach  tha 
tobar  a'  ghliocais. 

5  Cha-w'^i^  e  maith  gabhail  ri  gnùis  an 
droch  dhuine,  chum  am  fìrean  a  thilgeadh 
bun  os  ceann  ann  am  brcitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an  aimhreit, 
agus  gairmidh  a  bheul  air  buillibh. 

7  e  beul  amadain  a  sgrios,  agus  is  iad  a 
bhilean  ribe  'anama  fèin. 

8  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar  lot- 
aibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh  ìochd- 
arach  a'  chuim. 

9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  tha  leasg  'n  a 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhillteir  mhòr. 

10  /s  tùr  làidir  ainm  an  Tighearna:  ruith- 
idh  am  f  ìrean  d'a  ionnsuidh,  agus  bithidh  e 
tèaruinte. 

11  /s  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir,  agus  mar  bhalla  àrd  'n  a 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sgrios  bithidh  cridhe  duine 
upjbhreach,  agus  roimh  uiTam  hithidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  ann  an  cùis 
mu'n  cluinn  e  i,  is  amaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  Giùlainidh  spiorad  duine  a  laigse;  ach 
cò  a's  urraiun  spiorad  briste  a  ghiùlan? 

15  Ghcibh  cridhe  an  duine  chrìonna  eòlas; 
agus  iarraidh  cluas  nan  daoine  glice  eòlas. 

16  Ni  tiodhlac  duine  àite  dha,  agus  bheir 
e  an  làthair  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilear  gu'm  bheil  a'  chòir  aige-san,a 
tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chùise; 
ach  tliig  a  choimhearsnach,  agus  rannsaich- 
idh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchur  air  aimhreitibh 
sgur,  agus  roinnidh  e  eadar  ua  cumhachd- 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  blirosnachadh  nts 
cruaidhe  r'a  chosnadh  na  caithir  làidir; 
agus  tha  aimhreitean  hhràithrean  mar 
clu'annaibh  lùchairt. 

20  Le  toradh  beòil  duine  lìonar  a  bhrù; 
agus  le  toradh  a  bhilean  sàsuichear  e. 

21  Tha  bàs  agus  beatha  aun  an  cumhachd 
na  teangaidh;  agus  ithidh  esan  leis  au  ion- 
mhuinn  i  d'a  toradh. 


GNATH-PHOC 
_  22  An  ti  a  dh'amaiseas  air  mnaoi,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  agus  gheibh  e  deadh- 
gheaa  o'n  Tighearn. 

23  Le  h-impidhibh  labhraidh  an  duine 
bochd;  ach  freagraidh  an  duine  saoibhirgu 
garbh. 

24  Peumaidh  fear  aig  am  bi  cairdean, 
cairdeas  a  nochdadh;  agus  tha  caraid  ann 
a  leanas  ni's  dlùithe  na  bràthair. 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anwm  a  bhiiheas  amaideach 
agus  as  eiigmhais  eòlais.  16  Eiridh  gu  mailh 
dhà-san  a  ghleidheas  lagh  an  Tighearna.  26 
Bheir  mac  aingidh  masladJi  agus  nàire  air 
'athair. 

'B'S  fearr  am  bochd  a  ghluaiseas  'n  a  ion- 
racas,  na  esan  a  tha  fiar  'n  a  bhilibh, 
agus  e  'n  a  amadan. 

2  Mar  au  ceudna  cha  mhaith  do'n  anam  a 
bhi  as  eugmhais  eòlais;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag  le  'chasaibh,  tuislichidh  e. 

3  Claonaidh  amaideaclid  duiue  a  shlighe, 
agus  an  aghaidh  an  Tighearna  ni  a  chridhe 
gearan. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chairdean;  acli 
sgarar  am  bochd  o  a  charaid. 

5  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  pheanas; 
agus  an  ti  a  labhras  breugan,  cha  tèid  e  as. 

6  larraidh  mòran  deadh-gliean  an  duine 
mhòir;  agus  bithidh  gach  duine  'n  a  char- 
aid  do  fhear  nan  tiodhlac. 

7  Bheir  uile  bhràithrean  au  duine  bhochd 
fuath  dha:  nach  mò  na  sin  a  thèid  a  chaird- 
ean  'am  fad  uaith?  leanaidh  e  iad  le  briath- 
raibh,  ach  tha  iad  gun  eifeachd. 

8  An  ti  a  gheibh  gliocas,  gràdhaichidh  e 
'anam  fèin;  anti  a  ghleidheas  tuigse,  gheibh 
e  maith. 

9  Cha  bhi  fianuis  bhreugacli  gun  pheanas; 
agus  sgriosar  an  ti  a  labhras  breugan. 

10  Cha-n'eil  aoibhueas  iomchuidh  do  amad- 
an;  is  lugha  na  sin  do  sheirbhiseacli  inagh- 
ladh  03  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duine  mall  chum  feirge, 
agTis  is  i  a  ghlòir  amharc  thairis  air  eucoir. 

12  Mar  bheucaicli  leòmhain  tha  fearg  rìgli; 
ach  mar  dhrùchd  air  feur  tha  a  dheadh- 
ghean. 

13  Is  aobhar  doilgheis  d'a  athair  mac 
amaideach;  agus  mar  shìor-shileadh  uisge 
tha  aimhreitean  innà. 

14  Is  iad  oighreachd  aithrichean  tigh  agus 
saoibhreas;  ach  is  ann  o'nTighearn  a  tlia 
bean  chiallach. 

15  Bheir  leisge  air  duine  tuiteam  aun  an 
trom  chodal;  agus  fuilingidh  an  t-anam 
dìomhanach  ocras. 

16  An  ti  a  ghleidheas  an  àithne,  gleidhidh 
e  'anam  fèin;  ach  an  ti  a  ni  tàir  air  a 
shlighibh,  gheibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheir  e  air  iasachd  do'n  Tighearn;  agus  an 
ni  a  bheir  e  uaith,  ìocaidh  e  dha  a  rìs. 

18  Smachdaich  do  mhac  am  feadh  a  tha 
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dòchas  d'a  thaohh,  agus  na  caomhnadh 
d'anam  air  son  a  ghearain. 

19  Fuilingidh  fear  na  feirge  mòire  peanas; 
oir  ma  shaorastu  e,  feumaidh  tu 'dheanamh 
arìs. 

20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  f  òghlum, 
clmm  gu'm  bi  thu  glic  ann  ad  làithibh 
deireannach. 

21  Is  lìonmhor  na  smuaintean  ann  au 
cridhe  duine;  ach  is  i  comhairle  an  Tigh- 
earn'  a  sheasas. 

22  Is  e  tlachd  duine  a  chaoimhneas;  agus 
is  fearr  duine  bochd  ua  brcugaire. 

23  Tredraichidh  eagal  au  Tighearna  gu 
beatha,  agus  gheibh  esan  a  bhitheas  air  a 
lìonadh  leis  fois;  cha-n  fhiosraichear  le 
h-olc  e. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach  ;  uiread  as  chum  a  bheòil  cha 
tabhair  o  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill ;  agus  cronaich 
duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas, 

26  An  ti  a  chreachas  'athair,  agns  a 
dh'f  hògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir  nàire 
agus  masladli  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  a  dh'  èisdeachd  ris  an 
teagasg  a  chuireas  air  seacliaran  o  bhriath- 
raibh  an  eòlais. 

28  JSTi  fianuis  aingidh  tarcuis  air  breithean- 
as ;  agus  sluigidh  beul  dhroch  dliaoine 
euceart. 

29  Dh'uIIuicheadh  breitheanais  do  luchd- 
fochaid,  agus  buillean  do  dhruim  nan 
amadan. 

CAIB  XX. 

1  Tha  e'n  a  ni  urramadi  fantuinn  o  aimhreit. 
10  Is  gràincileachd  do  Dhia  tomhas  mealllach. 
22  Cha  chòir  do  neuch  olc  iocadli  air  son  uilc. 

'S'S  cealgach  au  ni  f  ìon,  is  buaireasach  an 
ni  deoch  làidir;  agus  ge  b'e  neach  a 
mheallar  leo,  cha-n'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tfta  eagal  rìgh: 
an  ti  a  bhrosnuicheas  e  gu  feirg,  peacaichidh 
e  an  aghaidh  'anama  fèiu. 

3  Is  urramach  an  ni  do  f  hear  fantuinn  o 
aimhreit;  ach  nieasgaidh  gachamadan  innte. 

4  Air  son  an  fhuachda  cha  treabh  an 
leisgein;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhoghar- 
adh,  ach  c\\?L-n  fhaigh  e. 

5  Mar  uisge  douihaiu  tha  comhairle  ann  an 
cridhe  duine,  ach  tairngidh  fear  na  tuigse 
nìos  i. 

6  Gairmidh  mòran  dhaoine  gach  aon  diubh 
a  mhaitheas  fèin;  ach  eò  a  gheibh  duine 
fìrinneach  ì 

7  Gluaisidh  am  fìrean  'n  a  ionracas:  soua 
bithidh  a  mliic  'n  a  dhèigh. 

8  'N  uair  a  shuidheas  rìgh  air  caithir- 
bhreitheanais,  sgaoilidh  e  gach  olc  le 
'shùilibh. 

9  Cò  a  dli'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhe,  tha  mi  glan  o  m'  pheacadh  ? 

10  Aon  chothrom  agus  cotlu'om  eile,  aon 
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soitheach-tomhais 
eile,  is  gràineileaclid  iad  araon  do'n  Tigliearn. 

11  Aithnichear  cadhon  leanabh  le  a  bheus- 
aibh,  am  H  a  dheanadas  glan,  agus  am  hi  e 
ceart. 

12  A'  chluas  a  chluinneas,  agus  an  t-sìlil  a 
chi,  riuu  an  Tighearu  iad  araon. 

13  Na  gràdhaich  codal,  air  eagal  gu'n  tig 
I   thu  gu  bochdainn ;  fosgail  do  shùileau,  agus 

sàsuichear  thu  le  h-aran. 

14  Cha-n  fhiù,  cha-n  fhiìi,  ars'  an  cean- 
nuiche;  ach  an  uair  a  dh'imicheas  e  roimhe, 
an  siu  ni  e  uaill. 

15  Tiia  òr  ann,  agus  mòran  de  chlachaibh 
luachmlior;  ach  is  iad  bilean  an  eòlais  au 
seud  a's  luachmhoire. 

16  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
air  coigreach ;  agus  air  sou  bana-choigrich 
gabh  an  geall  uaith. 

17  milis  le  duine  aran  na  ceilge;  ach 
'n  a  dhèigh  sin  lìonar  a  bheul  de  gliaineamh. 

18  Daiugnichear  gachtionnsgnath  lecomh- 
airlc;  agus  le  comhairle  glilic  deancogadh. 

19  A'  roillseachadh  nithean  dìomliair, 
imichidh  fear-tuaileis  muu  cuairt:  uime 
8iu  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhilibh  na  bith- 
eadli  gnothuch  agad. 

20  Ge  b'e  uilialluicheas  'athair,  no  a 
nihkthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  an 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighrcachd  fhaotainn  gu  luath 
an  toiseach ;  ach  cha  bhi  a  crìoch  beannaichte. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son  uilc: 
fcith  air  an  Tighearn,  agus  saoraidh  e  thu. 

23  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  aon 
chlach-thomluiis  agus  clach-thomhais  eile, 
agus  cha-?i'e!7  mcidhean  mealltach  maith. 

24  Is  aun  o'n  Tighearn  a  tha  ceuman 
duine;  oir  cionnus  a  thuigeasdiiinea  shlighe 
fèin? 

25  Is  ribe  e  do  dhuine  itheadh  de'n  ni  a 
tlia  naouih,  agus  an  dèigh  bhòidean  a  bhi 
'fiosrachadh. 

26  Sgapaidh  rìgh  glic  na  h-aiugidh,  agus 
bheir  e  air  au  roth  teaclid  thairis  orra. 

27  Is  e  spiorad  duine  lòchran  an  Tighearn', 
a'  sgi-ùdadh  gach  ionaid  an  taobh  a  stigh 
de'n  chom. 

28  Gleidhidh  tròcair  agus  fìrinn  rìgh; 
seadh,  le  tròcair  dainguichear  a  rìgh- 
chaithir. 

29  Is  e  urrani  dhaoine  òga  an  neart;  agus 
is  e  uiaise  slieann  daoine,  an  ceann  liatli. 

30  Glanaidh  guirme  cueidhe  olc;  mar  sin 
glanaidh  builleau  na  blneil  au  taobh  a  stigh 
de'n  chom. 

CAIB.  XXI. 

1  Rannsaichidh Dia  cridhe  aii  duine.  15  Ròi/h- 
naidiidh  ain  firean  breitheaìias.  27  Tha 
ìobairt  naii  aiìigidh  'n  a  gràineileachd  an 
làthair  Dìiè. 

Jl/fAIi  shruthaibh  uisgeachan  t/ui  cridhe 
■^'-^  rìgh  ann  an  làimh  an  Tighearna :  ge 
b'e  taobh  is  àill  leis,  tionudaidhidh  se  e.  i 
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shùilibh  fèin;  ach  measaidli  an  Tigheam 
na  cridheachan. 

3  Ceartas  a  dheanamh  agus  breitheanas, 
is  ròghnaiche  leis  au  Tighearn  na  ìobairt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  lòchran  nan  aingidh. 

5  Bheir  gu  dcimhiu  smuaintean  an  duine 
dhìchiollaich  gu  pailteas;  ach  thig  gach 
neach  a  tha  gun  fiioighidin  da  rìreadh  gii 
dìth. 

6  lonmhasanfhaotainn  le  teangaidh  bhreug- 
aich,  is  dìomhanas  e  air  a  luasgadh  a  null 
agus  a  nall  aig  an  dream  a  dh'iarras  am 
bàs. 

7  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  iad,  a 
chionn  gu'n  diìilt  iad  breitheanas  a  dheau- 
anih. 

8  Fiar  agus  coimheach  tha  slighe  duine; 
ach  a  thaohìb  an  flùor-ghloin,  tlia  a  dhean- 
adas  dìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  anu  an 
oisiuu  nuillaich  tighe,  na  maille  ri  mnaoi 
aimhreitich  aun  an  tigh  farsuiim. 

10  Miannaichidh  anam  an  aingidh  olc: 
cha-u  fhaigh  a  choimhearsnach  deadh- 
gheau  'n  a  shùilibb. 

11  An  uair  a  nithear  peanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta  glic;  agus 
an  uair  a  theagaisgear  au  duine  glic, 
gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  fìrean  an  aire  gu  glic  do 
thigh  an  aingidh:  tilgear  na  h-aingidh 
buu  os  ceann  air  son  an  aingidheaclid. 

13  An  ti  a  dhruideas  a  chluas  ri  glaodh 
an  duine  bhochd,  glaodhaidh  e  fèiu  mar  an 
ceudua,  ach  clia-n  èisdear  ris. 

14  Ciùiuichidh  tiodhlac  anu  au  dìomhair- 
eachd  fearg;  agus  duais  's  an  uchd, 
corruich  dhian. 

15 aoibhncas  do'n  fliìrean  breitheauas 
a  dheanamh;  ach  thig  sgrios  air  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o  .shlighe 
na  tnigse,  fanaidh  e  ann  an  coimhthioual 
nam  marbh. 

1 7  Bithidh  esan  'n  a  dhuine  bochd  a  ghràdh- 
aicheas  sògh;  au  ti  a  ghràdhaicheas  fìon 
agus  oladli,  cha-u  fhàs  e  saoibhir. 

18  'N  a  èiric  air  son  an  fhìrein  hithidh 
an  t-aingidh,  agus  air  son  nau  ionraic  an 
duine  fealltach. 

19  Zs  fearr  còuihnuidh  a  ghabhail  ann  am 
fàsach,  na  maille  ri  mnaoi  aimhreitich  agns 
fheargaich. 

20  'lha  ionmhas  taitneach  agus  oladh  ann 
au  àite-còmhuuidh  an  duine  ghlic;  ach 
caithidh  an  t-amadan  e. 

21  Au  ti  a  leanas  f ìreantachd  agus  tròcair, 
gheibh  e  bcatha,  fìreautaclid,  agus  urram. 

22  Do  chaithir  nan  daoine  treuna  streap- 
aidh  an  duine  glic,  agus  leagaidh  e  sìos  nearl 
a  h-earbsa. 

•23  An  ti  a  ghleidheas  a  bhe'il  agus  a 
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tlieaiigadh,  gleidliidh  3  'auam  o  theanntacii- 
daibh. 

24  Fear-magaidh  uaibhreach  àrdanach  Is 
ainm  dhàsan,  a  ghiìilaineas  e  fèin  ann  an 
corruich  an  uabliair. 

25  Marbhaidii  miann  an  leisgein  e ;  oir 
diùltaidh  a  làmhan  obair  a  dheanamh. 

26  Air  fcadli  an  là  sauntaicliidh  e  gu  mòr; 
ach  bheir  am  fìrean  uaith,  aguscha  chaomli- 
ain  e. 

27  Is  gràineileachd  ìobairt  nan  aingidh: 
cia  mòr  is  mò,  'n  uair  a  blieirear  suas  i  le 
droch  rìm  'ì 

28  Sgriosar  fianuis  bhreugach;  ach  an  ti  a 
dh'èisdeas,  labhraidh  e  chuni  deadh  chrìchc. 

29  Cruaidhicliidh  an  droch  dhuiue  "eudan; 
acli  ni  esau  a  tlia  ionraic  a  shliglie  dìreach. 

30  Cha-w'etY  gliocas,  no  tuigse,  no  comh- 
airle  ann,  an  aghaidh  an  Tighearna. 

31  Deasaichear  an  t-each  fa  cliomhair  là 
a'  chatha;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tìia 
tèaruinteachd. 

CAIB.  XXII. 

1  Trìd  eagail  aii  Tigliearna  tlia  urram  agus 
heatlia.  9  Beannaicliear  esan  aiy  aiii  hheil 
sìiil  thriiacanla,  16  aclt  esan  a  shàruicheas  am 
bochd  thig  e  gu  h-uireashhuidh.  24  Is  còir 
fear  nafeirge  a  sheaclvnadh. 

/JS'ròghnaiche  ainm  maith  na  mòr  shaoibh- 
reas,  agus  deadh  ghean  na  airgiod 
agus  òr. 

2  Coinnichidh  am  beartach  agus  am  boclid 
a  chèile:  is  e'n  Tighcarn  a  rinn  iad  gu  lcir. 

3  Chi  an  duine  crìonna  olc,  agus  folaicliidh 
ae  e  fèin ;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoglialta 
air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh  iad  peanas. 

4  Trìd  irioslaclid  [agus]  eagail  an  Tigh- 
earna,  thig  saoibhreas,  agus  urram,  agus 
beatha. 

5  Tha  droighionn  agus  ribcachan  ann  an 
slighe  an  duine  f hiair :  au  ti  a  ghleidheas 
'anam  fèin,  thèid  e  'am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leauabh  a  tliaobh  na  slighe  air 
an  còir  dha  imeaclid;  agus  an  uair  a  bhitli- 
eas  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann  nam 
bochd;  agus  bithidh  au  ti  a  ghabhas  'au 
coingheaìl  'n  a  sheirbhiseach  dhà-san  a 
bheir  'an  coingheall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buainidh 
e  dìomhanas;  agus  caithear  slat  'fheii-ge. 

9  Beannaiciiear  esan  aig  am  bheil  sùil 
fhial;  oir  bheir  e  d'a  arau  do'n  bhochd. 

10  Tilg  a  mach  am  fear-fochaid,  agus  thèid 
counsachadh  a  mach ;  seadh,  sguiridh  comh-  j 
stri  agus  masladh. 

11  An  ti  leis  an  ionmhuinn  gloine  cridhe, 
is  taitneach  a  bhilean,  hitìàdh  an  rìgh  'u  a 
charaid  aige. 

12  Coimhididh  sùilean  an  Tighearn'  eòlas; 
ach  tilgidh  e  bun  os  ceann  briathran  a' 
chiontaich. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  ani 
luuigh,  anns  na  sràidibh  marbhar  mi. 
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14  Is  slochd  domhain  bcul  bhan  coimh- 
each ;  an  ti  a's  gràineil  leis  an  Tighearu, 
tuitidh  e  aun. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  ann  an 
cridhe  leinibh;  ach  cuiridh  slat  an  smach- 
dachaidh  fada  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàruicheus  am  bochd  a  mheud- 
achadh  a  mhaoin  fèin,  agus  an  ti  a  bheir 
do'n  t-saoibhir,  thig  egu  deimhin  gu  h-uir- 
easbhuidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briathraibh 
dhaoiue  glice,  agus  socraich  do  chridhe  air 
m'eòlas-sa : 

18  Oir  is  taitneach  an  e,  maghleidheas 
tu  iad  ann  ad  chom,  ma  bhitheas  iad  araon 
deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gu'm  bitheadh  d'earbsa  as  an 
Tighearn,  nochd  mi  dlmit  an  diugh,  eadhon 
dhuit-sa. 

20  Nach  do  sgrìobh  mi  dhuit  nithean  òir- 
dheirc',  auu  an  comhairlibh,  agus  ann  an 

eòlas  ì 

21  Chum  g-u  nochdainn  duit  cinntebhriath- 
ar  na  f  ìriun ;  chum  gu'm  freagradh  tu 
briathran  na  fìrinn  dhoibhsan  a  chuireas 
fios  a  d'ionnsuidh '] 

22  Na  creach  am  bochd  a  chionn  gu'm 
hlieil  e  bochd,  agus  na  sàruich  au  truaghan 
anns  a'  gheata : 

23  Oir  tagraidh  an  Tighearn  an  cùis,  agus 
millidh  e  anam  na  muiuntir'  a  mhilleas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhear- 
gach;  agus  maille  ri  fear  na  h-àrd-chor- 
ruich  na  h-imich; 

25  Air  eagal  gu'n  iunnsaich  thu  a  shligh- 
ean,  agus  gu'm  faigh  thu  ribe  do  d'anam. 

26  Na  bi  dhiubh-sau  a  bhuaileas  an  làmh- 
an,  no  dhiubli-san  a  thèid  'an  urras  air  son 
fhiach. 

27  Mur  'eil  ni  agad  gu  dìoladh,  c'ar  son  a 
bheirteadh  uait  do  leabadh  a  tha  fodhad  ? 

28  Na  h-atharraich  an  seauu  chomharadh- 
crìche,  a  shuidliiuh  d  aithrichean. 

29  Ma  chi  thu  teo.r  a  bhitheas  ealanili  'n  a 
ghnothuichibh,  seasaidh  e  an  làthair  righ- 
rcau,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoine  ìosal. 

CAIB.  XXIII. 

1  Tha  saoihhreas  talmhaidh  neo-tharhhach.  13 
Is  còir  leanabh  a  smachdachadh.  21  Thig  am 
misgeir  agus  an  geòcaire  yu  hochdainn.  '.19 
Buinidh  bròn  dhùisan  a  dliiarras  fìoii 
measgta. 

N  UAIR  a  shuidheas  tu  a  dh'itheadh 

 maille  ri  h-uachdarau,  thoir  an  ro- 

aire  do  ua  hheil  fa  d'  chondiair; 

2  Agus  cuir  sgian  ri  d'  sgoruan,  ma's  duine 
thu  air  do  thabhairt  do  gheòcaireachd. 

3  Na  miauuaich  a  uithean  milse;  oir  it 
biadh  mealitach  iad. 

4  Na  saothraich  gu  fàs  saoibhir;  leig 
dhlot  do  ghliocas  fèin. 

5  Au  cuir  thu  do  shùilean  air  an  ni  uach 
'eil  aim'?  oir  gu  cinnteach  ni  saoibhi-eiis 
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sgiatban  dha  fèin,  mar  iolaire  a  dh'itealaich- 
eas  chum  nan  nèamh. 

6  Na  h-ith  aran  an  ti  aig  am  hheil  droch 
shùil,  agus  na  miaunaich  a  nithean  milse. 

7  Oir  mar  a  smuainicheas  e'naanam,  mar 
sin  hithidh  e:  Ith  agus  òl,  their  e  riut,  ach 
cha  hhi  a  chridhe  leat. 

8  An  greim  a  dh'ith  thu,  sgeithidh  tunìos, 
agus  caillidh  tu  do  bliriathran  milse. 

9  Na  labhair  ann  an  cluasaibh  amadain; 
oir  ni  e  tàir  air  gliocas  do  bliriathar. 

10  Na  h-atharraich  an  seann  chomharadh- 
crìche;  agus  air  achaibh  nan  dìlleachdan 
ua  bris  a  steach : 

11  Oir  tha  am  fear-saoraidh  cumhachd- 
ach  ;  tagraidh  e  an  cùis  a'd'  aghaidh. 

12  Aom  do  chridhe  ri  fòghlum,  agus  do 
chluasan  ri  briathraibh  eòlais. 

13  Na  cum  smachdachadh  o  leanabh;  oir 
ma  bhuaileas  tu  e  le  slait,  cha-u  fhaigh  e 
bàs. 

14  Buailidh  tu  e  le  slait,  agus  saoraidh  tu 
'anam  o  ifrinn. 

15  A  mhic,  ma  bhitheas  do  chridhe  glic,  ni 
mo  chridlie-sa  gairdeachas,  eadhon  mo 
chridhe-sa : 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gairdeachas,  'n  uair 
a  labhras  do  bhilean  nithean  cearta. 

17  Na  gabhadh  do  chridhe  farmad  ri 
peacaich:  ach  hi  ann  an  eaga!  an  Tighearu' 
air  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  deimhin  thacrìoch  ann;  ach  cha 
ghearrar  as  do  dhòchas. 

19  Eisd  thusa,  a  mhic,  agus  bi  glic,  agus 
treòraich  do  chridhe  anus  an  t-slighe. 

20  Na  bi  am  measg  phòiteii'ean  fìona; 
am  measg  luchd  comh-ithidh  geòcach 
feòla. 

21  Oir  thig  am  misgeir  agus  an  geòcaire 
gu  bochdainn;  agus  eudaichiclh  turra-chodal 
duine  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  d'athair  a  ghin  thu,  agus  na 
dean  tàir  air  do  mhàthair  'n  uair  a  bhitheas 
i  aosda. 

23  Geannaich  an  f  hìrinn,  agus  na  reic  i ; 
mar  an  ceudna  gliocas,  agus  f  òghlum,  agus 
tuigse. 

24  Ni  athair  an  fhìrein  mòr  ghairdeachas; 
agus  ni  esan  a  ghineas  inac  glic,  aoibhueas 
ann. 

25  Ni  d'athair  agus  do  mhàthair  aoibhncas, 
agus  ni  ise  a  rug  thu  gairdeachas. 

26  x\  mhic,  thoir  dhomhsa  do  chridhe,  agus 
coimhideadh  do  shùilean  mo  shlighean. 

27  Oir  is  slochd  domhaiu  striopach ;  agus 
is  sloohd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  an  ceudna  ri  feall  f  heitheamh 
mar  chreachadair,  agus  cuiridh  i  luchd- 
dò-bheirt  ann  an  lìonmhoireachd  am  measg 
dhaoine. 

29  Cò  d'awi  huin  truaighe?  cò  a  tha  ri 
bròn?  cò  aig  am  hheil  connsachadh?  cò  a 
tha  ri  gearan?  cò  aig  am  hheil  lotan  guu 
aobhar?  cò  aig  am  hheil  deirge  shùl ? 
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30  ladsan  a  dh'fhanas  fad'  aig  an  fhìon 
iadsan  a  thèid  a  dh'iarraidh  f  ìona  measgta. 

31  Na  h-amhairc  thusa  air  an  fhìon  au  uair 
a  bbitheas  e  dearg,  'n  uair  a  bhcir  e  a  dhath 
's  a'  chupan,  a  tlièid  e  sìos  dìreach. 

32  Ma  dheireadh  teumaidh  e  mar  nathair, 
agus  mar  an  rìgli-nathair  sàthaidh  e  a  ghath. 

33  Amhaircidh  do  shùilean  air  mnàibh 
coimheach,  agus  cuiridli  do  chridhe  'au 
cèill  nithean  ciaona : 

34  Agus  bithidh  tu  mar  an  ti  a  luidheas 
sìos  aun  am  meadhon  na  fairge,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùil. 

35  Bhuail  iad  mi,  their  thu^  agus  cha  robh 
mi  tinn;  ghabh  iad  orm,  agus  cha  do  mlioth- 
aich  mi:  c'uin  a  dhùisgeas  mi?  an  sin  iarr- 
aidh  mi  fathast  e. 

CAIB.  XXIV. 

1  C/i«  cliòir  do  neach  farmad  a  ghabhail  ri 
droch  dhaoinihh.    11  Rannsaichidli  Dia  an 
cridke,  agm  ìocaidìi  e  do  gach  duine  a  rèir  a 
ghnìomharan.    30  Bochdainn  an  duine  leisg. 
IVT  A  gabh  farmad  ri  droch  dhaoinibh,  agus 
iS   na  miannaich  a  bhi  maille  riu: 

2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  milleadli, 
agus  labhraidh  am  bilean  mu  dhonas. 

3  Le  gliocas  togar  tigh,  agus  le  tuigse 
daingnichear  e; 

4  Agus  le  h-eòlas  lìonar  a  sheòmraicheau 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
neach. 

5  TJia'n  duine  glic'n  a  dhuine  làidir;  agus 
tha  fear  an  eòlais  treun  aiin  an  neart. 

6  Oir  le  comhairle  ghlic  ni  thu  do  chogadh; 
agus  ann  an  lìonmhoireachd  chomhairleach 
tha  tèaruinteachd. 

7  Tha  gliocas  àrd  air  son  amadain;  anns 
a'  gheata  na  fosgladh  e  a  bheul. 

8  Esan  a  smuaiuicheas  air  olc  a  dheanamh, 
goirear  fear  nan  droch  innleachd  dheth. 

9  Is  peacadh  smuaintean  na  h-auìaideachd ; 
agus  is  e  fear  na  fochaid  gràin  dhaoine. 

10  Ma  dh'fhannaicheas  tu  ann  an  là  au 
àmlighair,  is  beag  do  neart. 

1 1  Ma  dhearniadas  tu  iadsan  a  thairngear 
chum  bàis,  agus  iadsan  a  tha  ullamh  gu  bhi 
air  am  niarbhadh  a  thearnadh ; 

12  Ma  their  thu,  Feuch,  cha  robh  fìos 
againn  air  so ;  uach  toir  esan  a  chothroni- 
aicheas  an  cridhe  fainear  ?  agus  nach  bi  fios 
aige-sau  a  choimhideas  d'auam  ?  agus  nach 
ìoc  e  do  gacli  duinc  a  rèir  a  ghnìomharan  ] 

13  A  mhic,  ith  thusa  mil,  a  chionn  gu'm 
hltcil  i  maitli,  agus  a'  chìr  mheala  a  tha 
milis  do  d'  bhlas. 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
d'anam,  ma  gheibh  thu  e;  agus  an  uair  a 
thig  do  chrìocli,  cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

15  Na  dean  feall-f  holach,  a  dhroch  dhuine, 
an  aghaidh  àite  -  còndmuidh  au  fhìrein; 
na  creach  'ionad-tàimh. 

16  Oir  seachd  uaireau  tuitidh  am  fìrean, 
agus  èiridh  e  rìs;  ach  tuitidh  na  h-aiiigidh 
auu  an  olc. 
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TI  An  uair  a  tbuìteas  do  nàmhaid,  na  bi 
aoiblineach,  agus  an  uair  a  thuislicheas  e, 
na  deanadh  do  chridhe  gairdeachas: 

18  Air  eagal  gu'm  faic  an  Tighearn,  agus 
gu'm  bi  e  olc  'n  a  shiiilibh,  agus  gu'n 
tionndaidh  e  'fhearg  uaith. 

19  Na  bitheadh  campar  ort  mu  dhroch 
dhaoinibh,  agus  na  gabh  farmad  ris  na 
h-aìngidh : 

20  Oir  cha  bhi  crìoch  mhaith  air  an  droch 
dhuine;  cuirear  lòchran  nan  aiugidh  as. 

21  A  mhic,  bitheadh  eagal  an  Tighcarn' 
agus  an  rìgh  ort :  riu-san  aig  am  bheil  ath- 
arrachadh  giìilaiu  na  bitheadh  gnothuch 
agad : 

22  Oir  gu  h-obanu  thig  an  dòruinn;  agus 
cò  d'am  fìos  an  sgrios  araon  ì 

23  Buinidh  na  nithean  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibli  glice.  Cha  mhaith  an  ni 
gnìiis  aithneachadh  ann  am  breitheanas. 

24  Esan  a  their  ris  an  aingidh,  Tha  thu 
cothroniach,  malluichidh  an  sluaghe;gabh- 
aidh  na  fineachan  gràin  deth. 

25  Achbithidhtoil-inntinn  aca-san  achron- 
aicheas  e,  agusthigbeanuachadhmaitli  orra. 

26  Pògar  bilean  au  ti  a  bheir  freagradh 
ceart. 

27  Ulluich  d'obair  am  muigh,  agus  deas- 
aich  i  dhuit  fuin  anns  an  achadh,  agus  'n  a 
dheigh  sin  tog  do  thigh. 

28  Iv  abi'ad'f  hianuis  gun  aobhar  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich;  agus  na  meall  le  d' 
bhilibh. 

29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  orm,  mar  sin 
ni  mi  air:  ìocaidh  mi  do'n  duine  a  reir  'oibre. 

30  Ghabh  mi  seachad  air  fearaun  an  duine 
leisg,  agus  air  fion-lios  an  duine  guntuigse; 

31  Agus,  feucli,  bha  e  uile  air  fàs  suas  le 
cluaranaibh,  chòmhdaich  an  eanntagach 
'aghaidh,  agus  bliriseadh  sìos  a  bhalla 
cloiche. 

32  An  sin  cliunnaic  mi,  thug  mi  an  aire 
gu  maith ;  dli'amhaircmi,  flmair  mi  fòghlum. 

33  Fathast  beagan  codail,  beagan  c  ò-chod- 
ail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  c  dal: 

34  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar  fhear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuine 
fo  armaibh. 

CAIB.  XXV. 

1  Gnàlh  -  fliocail  mu  thimchioU  rìghrean.  8 
G/ia-n'eil  e  iomchiiidh  dola  mach  gu  ìi-ohann 
gu  slrì.  18  Tiia  fear  na  Jianuis-b/irèige  mar 
chlaidheam/i  ayus  mar  s/iaigìiead  g/ieur. 

WS  iad  so  mar  an  ceudna  gnàth-fliocail 
Sholaimh,  adh'ath-sgrìobh  daoine  Hese- 
ciah  rlgh  ludah. 

2  Is  i  glòir  Dhè  ni  a  cheiltinn;  ach  is  e 
urram  rìghrean  ni  a  rannsachadh. 

3  Tha  neamh  air  àirde,  agus  an  talamh  air 
doimlme,  agus  cridhe  rìghreando-rannsach- 
aidh. 

4  Buin  an  salchar  o'n  airgiod,  agus  thig 
soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 

5  Buin  an  droch  dhuine  à  làthair  an  rìgh, 
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agus  daingiiichear  ann  am  fìreantachd  a 
rìgh-chaithir. 

6  Na  gabh  urram  dhuit  fèin  ann  am 
fianuis  rìgh,  agus  na  seas  ann  an  àite 
dhaoine  mòra: 

7  Oir  is  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thig  a  nìos 
an  so,  na  gu'n  cuirear  sìos  thu  'am  fianuis 
an  uachdarain  a  chunnaic  do  shùilean. 

8  Na  gabh  a  mach  gu  h-obann  gu  strì,  air 
eagal  nach  M  fios  agad  ciod  a  ni  thu  'n  a 
dhèigh  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimhears- 
nach  gu  nàire  thu. 

9  Tagair  do  chùis  ri  d'  choimhearsnach, 
agus  na  foiUsich  rùn-dìomliair  do  neach  eile: 

10  Air  eagal  gu'n  cuir  an  ti  a  chluinueas 
gu  nàire  thu,  agus  nach  atharraichear  do 
mhasladh. 

11  Mar  ùbhlan  òir  ann  an  dealbhan 
aii'gid,  tha  focal  a  labhrar  gu  Ii-iomchuidh. 

12  Mar  chluas  -  f hàinne  òir,  agus  uiar 
usgair  de'n  òr  f  hìor-gldan,  tha  fear-crou- 
achaidh  glic  aig  cluais  fhurachair. 

13  Mar  fhuacbd  sneachda  ann  an  àm  an 
fhogharaidh,  tha  teachdair  dìleas  dhoibh- 
san  a  chuireas  uatha  e;  oir  ath-bheothaich- 
idh  e  anam  a  mhtughstir. 

14  Mar  neoil  agus  mar  gliaoith  gun  uisge 
tha  am  fear  a  ni  uaiU  à  tiodhlac  gu 
breugach. 

15  Le  fad-fliulangas  cuirear  impidh  air 
uaclidaran,  agus  brisidh  teangadh  mhìn 
cnàimli. 

16  An  d'fhuair  thumil?  ith  ni's  leòr  dhuit 
dith ;  air  eagal  gu'n  làn-shàsuichear  thu, 
agus  gTi'n  sgeith  thu  i. 

17  TaiTuing  dochos  à  tigh  do  choimhears- 
naich,  air  eagal  gu'm  bi  e  sgìth  dhìot,  agus 
gu'm  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agus  saighead 
gheur,  am  fear  a  bheir  fianuis  bhrèige  an 
aghaidh  a  choimhearsnaicli. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  agus  ìnar  chois 
as  an  alt,  tha  carbsa  à  duiue  neo-dhìleas 
aun  an  là  airce. 

20  Mar  esan  a  bheir  air  falbh  eudach  ann 
•  an  là  fuachda,  mar  fhìon-geur  air  creag- 

shalainu,  mar  sin  tha  esan  a  sheinueas 
òrain  do'n  chridhe  thùirseach. 

21  Ma  bhitheas  do  nàmhaid  ocrach,  thoir 
aran  dha  r'a  itheadh;  agus  ma  bliitheas  e 
ìotmhor,  thoir  uisge  dha  r'a  òl : 

22  Oir  carnaidh  tu  èibhlean  teine  air  a 
cheann,  agus  bheir  an  Tighearn  luigheachd 
dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh  au 
t-uisge;  mar  sin  cuiridh  a'  ghnùis  f  hearg- 
ach  a.irfalbh  tcangadh  a'  chùl-chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabliail  ann  an 
oisinn  mhullaich  tighe,  na  maille  ri  mnaoi 
aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeachan  fuara  do'n  anam  thart 
mhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tìr  clièin. 

26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a  chèile, 
agus  mar  f  huaran  air  a  thruailleadh,  tha 
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thuisliclieas  'am  fianuis  an  |  chonnadli  do  theine,  mar  sin  tìia  fear  nan 

aimhreit  a  dhiìsaadh  strì. 


am  fìrean 
aiugidh. 

27  C\L%-neil  e  maith  mòran  meala  itheadh; 
agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoinibh  an  glòir 
fèiu  iarraidii. 

2S  J/a;-mhor-bhaile  briste  sìos,gun  bhalla, 
tha  am  fear  aig  nach  'eil  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 

I  TÌM  urram  neò-iomdiuidk  do'n  amadan.  13 
MuihimcJiioll  an  leisgein;  17  agu-s  an  neadi 
a  ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nacli  òuin  da. 

MAR  shneachd  's  an  t-samhradh,  agiis 
mar  uisge  's  an  fhogliaradh,  mar  sin 
ch-à-n'eil  m-ram  iomchuidh  do'n  amadan. 

2  Mar  eun  air  faondradh,  mar  an  gobhlan- 
gaoithe  ag  itealaich,mar  siu  cha  tig  am  mall- 
achadh  gun  aobhar. 

3  Cuip  do  u  each,  srian  do'n  asal,  agus  slat 
do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd, 
air  eagal  gu  m  bi  thu  fèin  cosmhuil  ris. 

5  Freagaù-  amadan  a  rèir  'amaideachd,  air 
eagal  gu"m  bi  e  glic  'n  a  shùilibh  fèiu. 

6  Gearraidli  esan  dheth  a  chosan,  òlaidh  e 
dochauu,  a  chuireas  teachdaireachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha-u  ionann  cosana'bhacaich;  mar  sin 
tlia  guàth-f  hocal  ann  am  beul  amadan. 

8  Mar  ueach  a  cheauglas  clach  aun  an 
crann-tabhuill,  mar  siu  tha  esan  a  bheir 
uri'am  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  aun  an  làimh  mis- 1 
geir,  mar  siu  tha  guàth-f  hocal  anu  am  beul  [ 
amadan.  I 

10  Bheir  an  Dia  mòr,  a  dhealbh  gach  ni, 
duais  do'n  amadan,  agus  bheir  e  duais  do 
luchd-eusaontais. 

II  Mar  a  philleas  madadh  chum  a  sgeith 
fèin,  pillidh  amadan  chum  'amaideachd  fèin. 

12  Am  bheil  thu  'faicinn  duiue  a  tlia  glic 
'n  a  bharail  fèin?  fha  aobhar  dòchais  ni's 
mò  de"n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  's  an 
t-slighe,  leòmhau  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionudaidheas  an  dorus  air  a 
lìidnain,  mar  sin  an  leisgein  air  a  leabaidh. 

15  Folaichidh  au  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach;  is  doilich  leis  a  toirt  chum  a 
bheòil. 

16  7^  glice  au  leisgein  'n  a  bhai-ail  fèin,ua 
seachdnar  a  bheir  freagradli  gu  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheireas  air  niadadh  aira 
chluasaibh,  tha  esan  a  thèid  seachad,  agus  a 
ghabhas  gnothuch  ri  couspoid  nach  bui7i  da. 

18  Mar  fhear  air  bhoile,  a  thilgeas  leusan- 
teiue,  saighdean,  agus  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsuach,  agus  a  their,  Nach  ann  ri 
fala-dhà  a  tha  mi  ì 

20  Far  am  bi  dìth  connaidh,  thèid  an  teine 
as ;  agTis  far  nach  hi  i  ear-cogarsaich,  sguiridh 
a'  chomh-stri. 

21  31ar  ghual  ào  èibhhbh,  agus  mar 
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22  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar 
lotaibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  a'  chuim. 

23  3Iar  shoitheach  creadha  air  a  chòmh- 
dachadli  le  sal  airgid,  tha  bUean  air  lasadh 
agus  cridhe  olc. 

24  Le  'bhilibh  ceiUdh  an  ti  a  dh'f  huath- 
aicheas ;  ach  's  an  taobh  a  stigh  dheth 
taisgidh  e  cealg. 

25  An  uair  a  labhras  e  gii  breagha,  na  creid 
e;  oir  tha  seachd  gràineileachdan  'n  a 
chridhe. 

26  An  ti  a  chòmhdaicheas  'fhuath  le  ceilg, 
foillsichear  'aingidheachd  'am  fianuis  a' 
chomh-chruiuneachaidh . 

27  Au  ti  a  chladhaicheas  slochd.  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  an  ti  a  charuicheas  clach, 
pillidh  i  air  fèiu. 

28  Fuathaichidh  an  teangadh  bhreugach 
iadsan  d'an  dean  idochair;  agus  oibrichidh 
am  beul  miodalach  sgrios. 

CAIB.  XXVIL 

1  Glia  cliòir  uaill  a  d]ieanamh'a\thaoNi  an  là 
màireadi.  12  Seachnaidh  an  dv.ine  crìonna 
an  t-olc,  23  agus  bilìndh  aithne  mhaith  aiy  air 
staid  a  thighe. 

NA  dean  uaill  a  thaobh  an  là  màireach; 
oir  cha-n'eil  fhios  agad  ciod  a  bheir 
là  mu'n  cuairt. 

2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e  do 
bheul  fèiu;  coigreach,  agus  ua  b'iad  do  bhil- 
ean  fèin. 

3  Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 
ghaiueamh;  ach  is  truime  corruich  amadain 
ua  iad  le  'chèile. 

4  Is  au-iochdmhor  corrmch,  agus  mar  thuil 
tha  fearg :  ach  cò  a's  urrainn  seasamh  'am 
fianuis  tniì  ? 

5  Is  fearr  achmhasan  follaiseach  na  giùdh 
folaichte. 

6 /s  dìleas  lotan  caraid;  ach  is  cealgach 
pògau  eascaraid. 

7  Gabhaidli  an  t-anam  làn  gi'àin  de'n  chìr- 
mheala;  ach  do'n  anam  ocrach  is  milis  gach 
ni  searbh. 

8  Mar  eun  air  seacharan  o  a  nead,  m.'ir  sin 
tJia  am  fear  a  thèid  air  seacharau  o  'àite  fèin. 

9  Ni  oladh-uugaidli  agus  deadh-fhaile  an 
cridhe  ait:  marsin  ni  milsead  caraidduiue 
le  comhairle  a  chridhe. 

10  Na  trèig  do  oharaid  fèin,  no  caraid 
d'athar,  agTis  na  rach  a  steach  do  thigh  do 
bhràthar  auu  an  là  d'àmhghair  :  is  feaiT 
coimhearsnach  am  fagus  na  bràthair  fad  as. 

1 1  Bi  glic,  a  mhic,agus  dean  mo  cliridhe  ait, 
agus  bithidh  freagradh  agam  dhàsan  a 
bheir  masladh  dhomh. 

12  Chi  an  duiue  crìonua  olc,  agus  folaichidh 
se  e  fèin;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh  iad  pcanas. 

1 3  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'au  urraa 
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air  coigreach,  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  an  geall  uaith. 

14  An  ti  a  blieanuaicheas  a  charaid  le  guth 
àrd,  ag  èirigh  gu  moch  's  a'  mhaduinn, 
measar  e  dha  niar  mhallachadh. 

15  Tha sìor-shileadli uisge  ann an là  frasach , 
agus  bean  aimhreiteach  cosmhuil  ri  'chèile. 

16  Ge  b'e  'dh'fholaicheas  i,  folaichidh  e  a' 
ghaoth,  agus  oladh-ungaidh  a  làimhe  deise 
a  bhrathas  ifèin. 

17  Geuraichear  iarunn  air  iarunn,  agus 
geuraichidh  duine  guiiis  a  charaid. 

18  Ge  b'e  'ghleidheas  craobh-f  hìge,  ithidh 
c  d'a  toradh;  mar  sin  esan  a  dh'fheitheas 
air  a  mhaighstir,  gheibh  e  urram. 

19  Mar  a  fhreagras  aghaidh  do  aghaidh 
ann  an  uisge,  mar  sin  frmgraiclh  cridhe 
duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifriun  agus  lèir-sgrios, 
agus  cha  sàsuichear  sìiilean  dhaoine. 

21  MariL  phoit-ghlanaidh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir,  mar  sin  tha 
duine  do  bheul  an  ti  a  niholas  e. 

22  Ged  phronnadh  tu  amadan  ann  an 
soitheach-pronnaidh  ani  measg  cruithneach  d 
le  bruthadair,  cha  dealaich  'amaideachd  ris. 

23  Bitheadh  aitlme  mhaitli  agad  air  staid 
do  chaorach;  thoir  au  aire  do  d'  tlireudaibh: 

24  Oir  cha  mhair  beartas  gu  bràth:  agus 
am  mair  an  crùn  o  linn  gu  linn  ? 

25  Nochdar  am  feur  gearrta,agus  taisbean- 
aidh  am  feur  maoth  e  fèin,  agus  cruinnichear 
luibhean  nam  beann. 

26  Bithidh  na  h-uain  chum  d'eudaich; 
agus  is  iad  na  gabhar  luach  d'f  hearainn. 

27  Agus  òithidh  ni's  leòr  de  bhainne 
ghabhar  agad  chum  bìdh,  chum  bìdh  do 
theaghlaich,  agus  chum  beathachaidh  do 
mhaighdeauan. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Soirhliichidh  leis  an  duine  a  ghluaiseas  \n  a 
ionracas,  7  ach  esan  a  ni  yu  h-aingidh  tuitidh 
e  'n  a  sMocJid  fuin. 

TEICHIDH  ant-aingidh,gun  neach'bhi 
'an  tòir  air;  ach  bithidh  na  h-ionraic 
dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tìre  hithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach 
eòlach  nithear  a  staid  buan. 

3  Tha  duine  bochd  a  ni  foirneart  air 
bochdaibh,  Tnar  uisge  millteach  nach  fàg 
biadh  'n  a  dhèigh. 

4  Molaidh  iadsan  a  thrèigeas  an  lagh  na 
h-aingidh;  ach  ui  iadsan  a  ghleidheas  an 
lagh  strì  riu. 

5  Cha  tuig  droch  dhaoine  breitheanas;  ach 
tuigidh  iadsau  a  dh'iarras  an  Tighearn  na 
b-uile  ni. 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imicheas  'n  a 
ionracas,  na  esan  a  tha  fiar  'n  a  shlighibh, 
ged  bhitheadh  e  saoibhir. 

7  An  ti  a  glileidheas  an  lagh,  is  mac  glic 
e ,  ach  osan  a  tha  'n  a  chompanach  do  luchd- 
aimhreit,  nàirichidh  e  'athair. 
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8  An  ti  a  mheudaicheas  amhaoin  le  h-ocar 
agus  le  buannachd  eucoraich,cruinnichidIi  e 
dhà-san  a  ghabhas  truas  de  n  bhochd. 

9  An  ti  a  thionndaidheas  a  chluas  air  falbh 
0  chluinntinn  an  lagha,  hithidh  'umuigh  fèin 
'n  a  graineileachd. 

10  An  tiachuireasnafireananairseacharan 
air  droch  shlighe,  tuitidh  e  'n  a  shlochd 
fèin  ;  ach  mealaidh  na  h-ioni'aic  nitheau 
maithe. 

\\  Is  glic  duine  saoibhir  'n  a  bharail  fèin; 
ach  rannsaichidh  an  duine  bochd  aig  am  bi 
tuigse  mach  e. 

12  'N  uair  a  ni  na  fireanan  gairdeachaa, 
hithidh  glòir  mhòr  ann  ;  ach  an  uair  a 
dh'èireas  na  h-aingidh,  folaichear  duine. 

13  An  ti  a  dh'fholaicheas  a  pheacaidhean, 
cha  soirbhich  leis;  ach  esan  a  dh'aidicheas 
agus  a  thrèigeas  iad,  gheibh  e  tròcair. 

14  Is  beannaichte  an  duinc  air  am  bi  eagal 
a  ghnàth;  ach  esan  a  chruaidhicheas  a 
chridhe,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

15  Jfar  Ieòmhanbeucach,agus  marmhMi- 
gharahuin  a  ruitheas  a  null  agus  a  nall,  tha 
uachdaran  aingidh  os  ceann  sluaigli  bliochd. 

16  Am  fear-riaghlaidh  aig  nach  'eil  tuigse, 
is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear-foirneirt  e; 
ach  an  ti  a  dh'f  huathaicheas  sannt,  sìnidh  e 
a  làitliean. 

17  An  duine  a  ni  ainneart  air  fuil  neach 
sam  bith,  teichidh  e  gu  ruig  an  slochd ;  na 
cumadh  aon  duine  e. 

18  An  ti  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  tèarnar 
e ;  ach  esan  a  tha  fiar  'ji  a  shlighibh,  tuit- 
idh  e  dh'aon  bheum. 

19  An  ti  a  threabhas  'fhearann,  bithidli 
pailteas  arain  aige ;  ach  esan  a  leanas  an 
dèigh  dhaoine  dìomhain,  bithidh  bochdainn 
gu  leòr  aige. 

20  Bithicih  duine  fìrinneach  pailt  ann  am 
beannachdaibh;  ach  esan  a  ni  deifir  gu  'bhi 
saoibhir,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

21  Cha  mliaith  an  ni  gnùis  aithneachadh ; 
gidheadh  air  son  greim  arain  cioutaichidh 
duine. 

22  Ni  fear  na  droch  shùla  deifir  gu  'bhi 
saoibhir;  ach  cha-n  'eil  fhios  aige  gu'n  tig 
bochdainn  air. 

23  An  ti  a  chronaicheas  duine,  'n  a  dhèigh 
sin  gheibh  e  ni's  mò  de  dheadh-ghean  na 
esan  a  ni  miodal  le  'theangaidh. 

24  An  ti  a  ni  reubainn  air  'athair  no  air  a 
mhàthair,  agus  a  their,  Ghà-vìeil  cionta 
ann,  is  compauach  e  do  fhear-millidh. 

25  An  ti  aig  am  bheil  cridhe  àrdanach, 
dùisgidh  e  strì;  ach  esan  a  dh'earbas  as  an 
Tigliearn,  nithear  sultmhor  e. 

26  An  ti  a  dh'earbas  as  a  chridhe  fèm,  is 
amadan  e ;  ach  esan  a  ghluaiseas  gu  glic, 
saorar  e. 

27  Au  ti  a  bheir  do'n  bhochd,  cha  bhi  dìth 
air ;  ach  air  an  ti  a  dh'f  holaicheas  a  shùilean 
bithidh  iomadh  mallachd. 

28  'N  uair  a  dh'èireas  na  h-aingidh,  fol- 


aichidh  daoine  iad  fèin ;  ach  an  iiair  a 
sgriosar  iad,  fàsaidh  ua  fireanan  lìoumhor. 

CAIB.  XXIX. 
1  'iV"  uair  a  riaghlas  iia  fireanan  soirhìiichidh 
leis  an  l-sluagh.  15  Bheir  an  i-dat  agus  ach- 
mJiasan  gliocas  do  ieanahh.  22  Mu  tìiimchioll 
feirge.  23  uahhair,  24  agus  comh-roinn  ri 
gadiiicìie. 

AM  fear  a  chronaichear  gu  rainic,  gidh- 
eadh  a  chruaidhicheas  a  mhuincal, 
sgriosar  e  gu  h-obaun,  agus  siu  gun 
leigheas. 

2  'N  uair  a  bliitheas  na  fireanan  cumhachd- 
ach,  ni  an  sluagh  gairdeachas ;  acli  an  uair  a 
riaghlas  ua  h-aingidh,  ui  an  sluagh  osnaich. 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  gliocas,  ni  e 
'athair  ait;  ach  esan  a  cliumas  cuideachdri 
strìopaichean,  caithidh  e  a  mhaoin. 

4  Le  breitlieauas  daingnichidh  an  rìgh  an 
tìr;  ach  sgriosaidh  am  fear  a  ghabhas  tiòdh- 
hican  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choimhearsnach, 
sgaoilidh  e  lìon  air  sou  a  chos. 

6  Auu  an  eusaontas  droch  dhuine  tha  ribe; 
ach  seinnidh  am  f ìrean,  agus .  bithidh  e 
aoibliueach. 

7  Bheir  am  f  ìrean  an  aire  do  chùis  uam 
bochd;  ach  cha  ghabh  au  t-aingidh  suim  do 
eòlas  a  bhi  aig'  oirre. 

8  Bheir  luchd-fochaid  baile  aun  an  ribe; 
ach  pillidh  daoine  glice  fearg. 

9  Ma  ni  duine  ghc  strì  ri  duiue  amaid- 
each,  co  dhiiìbh  a  bhitheas  fearg  air,  no'  ni 
e  gàire,  cha  dhi  fois  ann. 

10  Fuathaichidh  daoine  fuileachdach  an 
duine  iouraic;  ach  iarraidh  daoine  cothro- 
mach  'anam. 

11  Cuiridh  amadan  'an  cèill  'iuntinn  uile; 
acli  cumaidh  duine  ghc  a  stigh  i  gus  au 
dèigh  siu. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breugaibh, 
hithidh  a  sheirbhisich  uile  aingidh. 

13  Coinnichidh  am  bochd  agus  an  cealg- 
air  a  chèile;  bheir  an  Tighearn  solus  d'an 
sùihbh  araon. 

14  Ma  bheir  rìgh  breth  air  bochdaibhann 
am  fìrinn,  daingnichear  a  rìgh-chaithir  gu 
bràtli. 

15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan  gliocas 
uatha ;  ach  cuiridh  an  leanabh  a  dh'f  hàgar 
dha  fèin  nàire  air  a  mliàthair. 

16  'N  uair  a  bhitheas  na  h-aingidh  lìon- 
mhor,  bithidh  eusaontas  lìonmhor:  ach  chi 
na  fireanan  an  leagadh. 

17  Cx-onaich  do  mhac,  agus  bheir  e  suaimh- 
neas  dhuit  :  seadh,  bheir  e  sòlas  do  d'anam. 

18  Far  nach  'eil  taisbeauadh,  theid  an 
sluagh  a  dhìth;  ach  an  ti  a  choimhideas  an 
lagli,  is  sona  esan. 

19  Le  briathraibh  cha  leasaichear  seirbhis- 
each;  oir  ged  thuig  e,  cha  fhreagair  e. 

20  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  dian 
'n  a  bhriathraibh  ?  tha  aobhai'  dòchais  ni's 
mo  de'n  amadan  na  dheth-san. 
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21  Ma  thogas  neach  a  sh.eirbhiseach  suas 
gu  mùirneach  obha  e  'n  a  leanabh,ma  dheir- 
eadh  bithidli  c  aige  mar  mhac. 

22  Dùisgidh  duine  feargach  aimhreit,  agus 
bithidh  fear  na  corruich  pailt  ann  an  eus- 
aoutas. 

23  IsHchidh  uabhar  duine  e ;  ach  gheibh 
esan  a  tha  iriosal  'n  a  spiorad  urram. 

24  An  ti  a  ni  comli-roiun  ri  gaduiche, 
fuatliaichidh  e  'anam  fèin:  cluinnidh  e  mall- 
achadli,  ach  cha-n  fhoiUsich  e. 

25  Bheir  eagal  duine  ribe  leis;  ach  ge  b'e 
'dh'earbas  as  an  Tighearn,  bithidh  e  tèar- 
uinte. 

26  larraidh  mòi-an  deadh-ghean  an  uachd- 
arain;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  i/tabreith- 
eanas  gach  duine. 

27  Is  e  fear  na  h-euceirt  gi'àineileachd 
nam  f  ìrean ;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'n  a 
shlighe  gràineileachd  nan  aingidh. 

CAIB.  XXX. 

1  A  ideachadh  A  guir  mhic  laceìi.  7  'iV  a  urnuigh 
dlCiarr  e  dà  ni  o  Dhia.  11  ceilliir  gineal- 
aichean  aingidìi;  15  agus  na  ceithir  nithean 
nach  sàsuichear.  17  Ceif/n'r  nilìiean  do-thìiig- 
sinn;  24  agus  ceithir  nitliean  heaga  a  tlia  ro 
gldic. 

BRIATHRAN  AguirmhicIaceh,mc?Ao«? 
an  f  hàidheadaireachd:  labhair  an  duine 
ri  h-Itiel,  eadhon  ri  h-Itiel  agus  ri  h-Ucal. 

2  Gu  deimhin  tha  mi  ni's  amaidiche  na 
duiue  air  bitli,  agus  cha.-n'eil  tuigse  duine 
agam. 

3  Agus  cha  d'f  hòghluim  mi  gliocas,  ni  mò 
a  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomha. 

4  Cò  a  chaidh  suas  do  nèamh,  no  'thàinig 
a  nuas?  cò  a  chruinnich  a'  ghaoth  'n  a 
dhornaibh?  cò  a  cheangail  na  h-uisgeachan 
ann  an  trusgan?  cò  a  shuidhich  uile 
chrìochan  na  talmhainn?  ciod  a's  ainm 
dha?  agus  ciod  e  ainm  a  mhic,  ma  tha 
f  hios  agad  ? 

6  Tha  uile  f  hocal  Dhè  fiòr-ghlan:  is  sgiath 
e  dhoibhsau  a  chuireas  an  dòigli  auu. 

6  Na  cuir-sa  ni  air  bith  r'a  bhriathraibh, 
air  eagal  gu'u  cronaich  e  thu,  agus  gu'm 
faighear  breugach  thu. 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort;  na  diùlt  iad  dhomh 
mu'm  faigh  mi  bàs. 

j  8  Dìomhanas  agiis  breugan  cuir  fada  uam ; 
na  toir  dhomh  bochdainn  no  beartas,  beath- 
j  aich  mi  le  biadh  a  bhitheas  iomchuidh  air 
mo  shon. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  agus  gu'n  àich- 
eadh  mi  thu,  agus  gu'n  abair  mi,  Cò  e  an 
Tighearn?  no  gu'm  bi  mi  bochd,  agus  gu'n 
goid  mi,  agus  gu'n  toir  mi  ainni  mo  Dliè 
ann  an  dìomhauas. 

10  Na  dean  casaid  air  seirbhiseach  r'a 
mhaighstir,  air  eagal  gu'm  mallaich  e  thu, 
agus  gu'm  faighear  ciontach  thu. 

11  27ia  ginealach  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  agus  nach  beannaich  am  màthair. 

12  T/ia  ginealach  ann  a  tha  glan  'n  an 
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BÙilibh  fèin,  gidlieadh  nach  'eil  air  an  nigh- 
eadh  o  an  salchar. 

13  Tha  ginealach  ann  aig  am  bheil  an 
sùilean  àrda,  agus  fàbhraidhean  an  sìil  air 
an  togail  suas. 

14  Tlia  ginealach  ann  aig  am  hJieil  am 
fiaclan  mar  chlaidhean,  agus  am  fiaclan- 
cùil  mar  sgeanan,  a  dh'itheadh  suas  nan 
truaghan  o'n  talamh,  agus  nam  feumach  o 
mheasg  dhaoine. 

15  Aig  an  deal-each  tha  dithis  nighean, 
ag  èìgheach,  Tabhair,  tabhair.  Tha  tri 
nithean  ann  nach  sàsuichear,  seadh,  ceithir 
nithean  nach  abair,  Is  leòr  e: 

16  An  uaigh,  agus  a'  bhrù  nco-thorrach, 
an  talamh  nach  sàsuichear  le  h  uisge,  agus 
an  teine  nach  abair,  Is  leòr  e. 

17  An  t-sùil  a  ni  magadh  air  'athair,  agus 
a  ni  tarcuis  air  Ù7)ililachd  do  'mhàthair, 
spìonaidh  fithich  a'  ghlinne  a  mach  i,  agus 
ithidh  na  h-iolairean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri  nithean  ann  a's  iongantach 
leam,  seadh,  ceithir  nithean  nach  aithne 
dhomh: 

19  Slighe  iolaire  anns  na  speui'aibh,  slighe 
nathrach  air  carraig,  slighe  luingc  ann  am 
meadhon  na  fairge,  agus  shghe  firleli-òigh. 

20  Mar  so  tha  slighe  ban-adhaltrannaich: 
ithidh  i,  agus  glanaidh  i  a  beul,  agus  their 
i,  Cha  d'rinn  mi  olc  air  bith. 

21  Airsontri  nitheanghluaiseadhantalamh, 
agus  air  son  ccithirnach  urrainn  e  'ghiùlan: 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 
e,  agus  air  son  amadain  an  uair  a  bhitheas 
e  làn  de  bhiadh. 

23  Air  son  mnà  f  huathaich  an  uair  a  phòsar 
i,  agus  air  son  banoglaich  an  uair  a  bhitheas 
1  'n  a  h-oighre  air  a  bana-mhaighstir. 

24  Thaceithir  nithean  beaga  air  an  talamh, 
ach  tha  iad  ro  ghlic: 

25  Tha  na  seangain  'n  aii  sluagh  nach  'eil 
làidir,  gidheadh  ulluichidh  iad  am  biadh  's 
an  t-samhradh; 

26  Tha  na  coineanan  'n  am  muinntir  nacli 
'eil  neartmhor,  gidheadh  togaidh  iad  an 
tighean  anns  na  creagaibh ; 

27  Chà-ìi'eil  rìgh  aig  na  locustaibh,  gidh- 
eadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'n  am  buidh- 
nibh. 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  gTcim  le 
a  làmhan,  agus  bithidh  e  ann  an  lùcliairtibh 
nan  rìgh. 

29  Tha  tri  nithean  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir  a  tha  tlachdmhor  'n  an  siu- 
bhal: 

30  An  leòmhan  a's  treise  am  measg  bheath- 
aichean,  agus  nach  piU  air  ais  o  aon  air  bith; 

31  Miol-chù,  boc-gaibhre  mar  an  ceudna, 
agus  rìgh  an  aghaiclh  nach  feudar  èirigh. 

32  Ma  rinn  thu  gu  h-amaideach  le  thu  fèin 
a  thogail  suas,  no  ma  smuainich  thu  olc, 
cui.r  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  luasgadh  bainne  ìm 
a  mach,  agus  bheir  f  àsgadh  na  sròine  fuil  a 
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mach:  mar  sin  bheir  rlùsgadh  corruich 
aimhreit  a  mach. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gomhairle  Lemueil  mu  thimchioll  dihne  Càidir 
8  Is  còir  cùis  an  truaghain  agus  an  fheumaich 
a  thagradh.  10  Deadh  luach  mnà  shubhailc- 
ich. 

BRI ATHRAN  rìgh  Lemueil,  an  f hàidh- 
eadaireaclid  a  theagaisg  a  mhàthair 

dha. 

2  Ciod,  a  mhic  ?  agus  ciod,  a  mhic  mo 
bhronn?  agus  ciod,  a  mhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart  do  bhoirionnaich, 
no  do  shlighean  do'n  ni  a  mhilleas  rìghrean. 

4  Cha-w'e^7e  air  son  rìghrean,  a  Lemueil, 
c\\a.-n'eil  e  air  son  rìghrean  f  ìon  òl,  no  air 
son  uachdarain  dèidh  a  bhi  aca  air  dibh 
làidir; 

5  Air  eagal  gu'n  òl  iad,  agus  gu'n  dì- 
chuimlmich  iad  an  lagh,  agus  gu'n  claon  iad 
breitlieanas  do  aon  sam  bith  de  chloinn  an 
àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dhà-san  a  tha  ull- 
amh  gu  bàsachadh,  agus  fìon  dhoibhsan  a 
tha  ann  an  searbhadas  anama. 

7  Oladh  e,  agus  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agus  na  cuimhnicheadh  e  a 
tliruaighe  ni's  mò. 

8  Fosgail  do  bheul  air  son  an  duine 
bhailbli,  ann  an  cùis  nan  uile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  sgrios. 

9  Fosgail  do  blieul,  thoir  breth  le  ceartas, 
tagair  cùis  an  truaghain  agus  an  f  heumaich. 

10  Cò  a  gheibh  bean  shubhailceach  /  oir 
tha  a  luach  gii  mòr  os  ceann  chlach  uasal. 

11  Earbaidh  cridhe  a  fir  aisde,  agus  cha 
bhi  feum  aige  air  creich. 

12  locaidh  i  maith  dha,  agus  cha-n  e  olc, 
re  uile  làithean  a  beatha. 

13  larraidh  i  olann  agus  lìon,  agus  oibi*ich- 
idh  i  gu  toileach  le  a  làmhan. 

14  Tha  i  inar  longaibh  nan  ceannaichean, 
bheir  i  a  biadh  o  thìr  chèin. 

15  Eiridh  i  mar  an  ceudna  'n  uair  is  i  an 
oidhche  a  tlia  fathast  ann,  ag-us  bheir  i  lòn 
d'a  teaglilach,  agiis  cuibhrionn  d'a  maigh- 
deanaibh. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaichidh 
i  e:  le  toradh  a  làmh  suidhicliidh  i  f ìon-Hos. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaicliidh  i  a  gairdeanan. 

18  Mothaichidh  i  gu  blieil  a  ceannachd 
maith:  cha  tèid  a  coinneal  as  's  an  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan,  agus 
gabhaidh  glacan  a  làmh  greim  de'n  chuigeil. 

20  Fosgailidh  i  a  glac  do'n  truaghan,  agus 
smidh  i  a  làmhan  do'n  f  heuniach. 

21  Cha-n'eil  eagal  oirre  roimh  'n  t-sneachd 
air  son  a  teaghiaich;  oir  tha  a  teaghlacli 
uile  air  an  èideadh  le  scarlaid. 

22  Ni  i  dhi  fèin  trusgain  de  obair  ghrèis; 
de  shìoda  agus  de  chorcur  tha  a  h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geataibh  a  fear,  an 
uair  a  shuidheas  e  mailleri  seanairibh  na  tìre. 
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24  Ni  i  lìon-eudach  grinn,  agus  reicidh  i 
6,  agus  bheir  i  criosan  do'n  cheannaiche. 

25  Neart  agus  urram  is  eudach  dhi;  agus 
ui  i  gairdeaclias  's  an  àin  ri  teachd. 

26  Fosgailidh  i  a  beul  le  gliocas,  agus  tha 
lagh  a'  chaoimhneis  air  a  teaugaidh. 

27  Eheir  i  an  aire  do  shlighibh  a  teagh- 
laich,  agus  cha-u  ith  i  arau  an  dìomhan- 
ais. 


28  Biridh  a  clann,  agus  beannaichidh  ìad 
i;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

29  Ilinn  mòran  nighean  gu  stibhailceach, 
ach  thug  thusa  barrachd  orra  uile. 

30  Is  mealltach  deadh-ghean,  agus  is 
dìomhain  maise;  ach  beau  air  am  bi  eagal 
an  Tighearn',  is  ise  a  mholar. 

31  Thugaibh  dhi  de  thoradh  a  làmh,  agua 
moladh  a  h-oibre  fèin  anns  na  geataibh  i. 


ECLESIASTES, 

NO  AN 
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CAIB.  I. 

1  T^ia  an  Searmonaiche  a'  noclidadh  gnr 
diomhanas  gach  ni  air  thalamh.  9  Cha-n\4l 
ni  air  bith  nuadh  fo'n  ghrèin  nach  robh  ann 
dieuna  's  an  aimsir  a  chuidh  secLchad. 

BRIATHRAN  an  t-Searmonaiche,  mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  ann  an  lerusalem. 

2  Dìomhanasnan  dìomhanas!  ars'  an  Sear- 
monaiche  ;  dìouihanas  nan  dìomhanas  !  is 
dìomhanas  na  h-uile  ni. 

3  Ciod  an  tairbhe  a  th'aig  duine  'n  a  uile 
shaothair  a  ni  e  fo'u  ghrèiu  ? 

4  Tha  aon  ghiuealach  a'  siubhal,  agus 
ginealach  eile  a'  teachd ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 

5  Eiridh  mar  au  ceudna  a'  ghriau,  agus 
thèid  a'  ghrian  fodha,  agus  luathaichidh  i 
d'a  h-àite  fèiu  as  an  d'èirich  i. 

6  Thèid  a'  ghaoth  a  làimh  na  h-àirde  deas, 
agus  thèid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde  tuath ; 
thèidimu'n  cuairtagusmu'n  cuairt  a  ghnàth, 
agns  ath-phillidh  a'  ghaoth  air  a  cuairtibh 
fèin. 

7  Ruithidh  na  h-aimhnichean  uile  chum  ua 
mara,  gidheadh  cha.-n'eil  a'  mhuir  làu: 
chum  an  àite  as  an  d'thàinig  tia  h-aimh- 
nichean,  dh'ionusuidh  sin  pillidh  iad  a  rìs. 

8  Tha  nah-uileni  làn  deshaothair;  cha-n 
urraiuu  duine a  chur  'an  cèill:  cha  sàsuichear 
an  t-sùil  le  faicinn,  agus  cha  lìonar  a'  chluas 
le  cluinntinu. 

9  An  ni  a  bha  ann,  is  e  au  ni  sin  fèin  a 
bhitheas  ann;  agus  au  ni  sin  a  rinneadh,  is 
e  an  ni  sin  fèin  a  nithear;  agus  cha-w'ci7  ni 
sam  bith  uuadh  fo'u  ghrèin. 

10  Am  bheil  ni  ann  mu'm  feudar  a  ràdh, 
Peuch,  tha  e  so  nuadh?  Bha  o  ann  cheana 
's  an  t-sean  aimsir  a  bh'ann  romhainn. 

11  Cha-«'e*7  cuimhne  air  bith  air  na 
nithean  a  bha  ann  roimhe;  cha  mhò  a 
bhitheas  cuimhne  air  na  nithean  a  tha  ri 
teachd,  aca-san  a  thig  'n  an  dèigh. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rìgh  air 
Israel  ann  an  lerasalem. 
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13  Agus  thug  mi  mo  chridhe  a  shireadh 
agus  a  rannsachadh  le  gliocas,  mu  thimchioll 
gach  ni  a  uithear  fo  nèamh;  an  t-saothair 
ghoirt  so  thug  Dia  do  chloinn  nan  daoine, 
chum  an  cleachdadh  fèin  rithe. 

14  Chunnaicmi  nah-uile  obairfo'nghrèin; 
agus,  feuch,  is  dìomhauas  iad  uile,  agus 
cràdh  spioraid. 

15  An  ni  a  tha  cam,  cha  ghabh  e  deanamh 
dìreach;  agus  an  ni  a  tha  dh'easbhuidh,  cha 
ghabh  e  àireamh. 

16  Labhair  mi  rì  m'  chridhe  fèin,  ag  ràdh, 
Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr,  agus  fhuair  mi 
tuilleadh  gliocais  na  iadsan  uile  a  bha 
romham  ann  an  lerusalcm,  agus  chunnaic 
mo  chridhe  mòran  gliocais  agus  eòlais. 

17  Agusthug  mi  mochridhe  a  dh'fhaotainn 
eòlais  air  gliocas,  agus  air  cuthach  agus 
air  amaideachd:  dh'aithnich  mi  gur  cràdh 
spioraid  e  so  mar  an  ceudna. 

18  Oir  ann  am  mòran  gliocais  tha  mòran 
doilgheis;  agus  an  tia  mheudaicheas  eòlas, 
meudaichidh  e  bròn. 

CAIB.  II. 

1  Mhothaich  an  Seai-monaiche  nacli  rohh  ann  an 
suhhachas  ach  dìomhanas.  13  Tha  gliocas  fad 
os  ceann  amaideachd.  18  Tha  gach  saothair 
fd'n  ghrèin  dìomhain,  24  Cha-n'eil  nia's  fearr 
na  gu'n  tugadh  duine  air  'anam  maiùi  a 
mhealluinn. 

THUBHAIRT  mi  a'm'  chridhe,  Teann 
orm  a  nis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith:  ach,  feuch,  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudua. 

2  Mu  ghàire  thubhairt  mi,  Is  cuthach  e; 
agus  mu  shiigradh,  Ciod  a  ni  eF 

3  Dh'ian-  mi  ann  am  chridhe  mi  fèin  a 
thabhairt  do  f  hìon,  (gidheadh  a'  seòladh  mo 
chridhe  ann  an  gliocas,)  agus  greim  a  ghabh- 
ail  air  auìaideachd,  gus  am  faicinn  ciod  e 
am  maith  siu  do  chloinn  nan  daoine  'bu 
chòir  dhoibh  a  dheanamh  fo  nèamh  air 
feadh  uile  làithean  am  beatha. 

4  Rinn  mi  oibre  mòra  dhomh  fÈin :  thog 
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mi  dhomh  fèin  tighean;  shuidhich  mi  dhonih 
fèin  fìon-liosan: 
6  Rinn  nii  dhomh  fèin  gàraidhean  agus 
liosan  clirann-meas,  agus  shuidhich  mi  annta 
craobhan  de  gach  gnè  thoraidh; 

6  Rinn  mi  dhomh  fèin  lochain  uisge,  a 
dh'uisgeachadh  leo  na  coille  anns  am  fàs 
craobhan : 

7  Fhuair  mi  òglaich  agus  banoglaich,  agus 
rugadh  seirbhisich  a'm'  thigh :  bha  mar  an 
ceudna  sealbh  mòr  bhuar  agus  threud  agam, 
os  ceann  nan  uile  a  bha  romham  anu  an 
lerusalem: 

8  Chàrn  mi  suas  mar  an  ceudna  dhomh 
fèin  airgiod  agusòr,agus  ionmhas  sònruichte 
nan  rìgh  agus  nam  mòr-roinn ;  f  huair  mi 
dhomh  fèin  flr-chiuil  agus  mnathan-ciuil, 
agus  aoibhneasan  chloinn  nan  daoine,  mar 
a  tha  innil-chiuil,  agus  sin  de  gach  gnè. 

9  Mar  sin  blia  mi  mòr,  agus  dh'f  hàs  mi 
ni's  mò  na  gach  duine  a  bha  romham  ann  an 
lerusalem:  os  bàrr,  dli'fhan  mo  ghUocas 
agam. 

10  Agus  gach  ni  a  mhiannaich  mo  shùilean 
cha  do  chum  mi  uatha;  cha  do  bhac  mi 
mo  chridhe  o  shuV)hachas  sam  bith:  oir 
rinn  mo  chridlie  aoibhueas  ann  am  shaothair 
uile;  agus  b'e  so  mo  cliuibhrionn  de  m'uiie 
shaothair. 

11  An  sin  sheall  mi  air  m'oibribh  iiile  a 
rinn  mo  làmhan,agus  air  an  t-saothair  anns 
an  do  shaothraich  mi  'g  a  deanamh;  agus, 
feuch,  bu  dìomhanas  an  t-iomlan,  agus 
buaireas  spioraid,  agus  cha  robh  tairbhe  ann 
fo'n  ghrèin. 

12  Agus  sheall  mi  air  m'ais  a  dh'fhaicinn 
gliocais,  agus  cuthaich,  agus  amaideachd: 
oir  ciod  a  dKfheudas  an  duine  a  dheanamh 
a  thig  an  dèigh  an  rìgh  ?  an  ni  sin  fèin  a 
rinneadh  cheana. 

13  Agus  chunnaic  mi  gu  bheil  gliocas  co 
f  had  os  ceann  amaideachd,  's  a  tha  solus  os 
ceann  dorchadais. 

14  Tha  sùilean  an  duine  ghlic  'n  a  cheann; 
ach  imichidh  an  t-amadan  ann  an  dorchadas: 
gidheadh  dh'aithnich  mi  mar  an  ceudna 
gu'n  tachradh  au  t-aon  ui  dhoibh  uile. 

15  An  sin  thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Mar 
a  thachras  do'n  amadan,  mar  sin  tachraidh 
dhomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son  uime  sin  a 
bha  mise  ni  bu  ghlice  na  esan?  an  sin 
thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  gur  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

16  Oir  cha  hhi  cuimhne  air  an  duine  ghlic 
ni's  mò  na  air  an  aniadan  gu  bràth;  o  dhì- 
chuimhnichear  na  nithean  a  tka  nis  ann 
uile  anns  na  làitliibh  a  tha  ri  teachd :  agus 
cionnus  a  dli'eugas  an  duine  ghc?  mar  an 
t-amadan. 

17  Uime  sin  dh'fhuathaich  mi  beatha,  a 
chionn  gur  doilghcasach  dhomh  an  obair  a 
dh'oibrichcar  fo'n  ghrèin :  oir  is  dìomhanas 
na  h-uile  ni  agus  cràdh  spioraid. 

18  Seadh,  dh'fhuathaich  mi  mo  shaothair 
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uile  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin,  a 
chionn  gu'm  fàg  mi  i  do'n  fhear  a  bhitheas 
a'm'  dhèigh. 

19  Agus  cò  aig  am  bheil  fios  cia  dhiubh 
a  bhitheas  e  'n  a  dhuine  glic  no  'n  a  amadan? 
gidheadh  bithidh  uachdaranachd  aige  os 
ceann  mo  shaoithreach  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  anns  an  d'fhuaradli 
mi  gu  glic  fo'n  ghrèin.  Is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobliar  sin  thionndaidli  mi'thoirt 
air  mo  chridhe  dol  'an  eu-dòchas  mu'n  uile 
shaothair  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin. 

21  Oir  tha  duine  anu  aig  arn  hheil  a 
shaothair  ann  an  gliocas,  agus  ann  an  eòlas, 
agus  ann  an  ceartas ;  gidheadh  do  dhuine 
nach  do  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  /*  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  agus  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'aig  duine  d'a  uile  shaoth- 
air,  agus  de  bhuaireas  a  chridhe,  anns  an 
do  shaothraich  e  fo'n  ghrèin  ì 

23  Oir  is  doilgheasan  a  làithean  uile,  agus 
is  dò-bliròn  a  shaotbair:  eadhon  's  anoidh- 
che  cha  gliabh  a  chridhe  fois.  Is  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

24  Gha.-n'eil  ni  ann  a's  fearr  do  dhuine  na 
gu'u  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  agus  gu'n 
tugadh  e  air  'anam  maith  a  mhealtuinn  'n  a 
shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn  itheadh,  no  cò  eile  a 
ni  cabhag  chuige  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duine  a  tha  maith  'n  a  sheall- 
adh,  bheir  Dia  gliocas,  agus  eòlas,  agus 
aoibhneas:  ach  do'n  pheacacli  bheir  e 
saothair,  a  cliruinneachadh  agus  a  chàrnadh 
suas,  chum  gu'n  tabhair  e  do'n  ti  a  tha 
maith  ann  am  fianuis  Dhè.  Is  dìomhanas 
so  mar  fwi  ceudna,  agus  cràdh  spioraid. 

CAIB.  III. 
1  Tha  àin  aig  gach  rùn  fonèamli.  11  Einn 
Dia  gach  ni  maiseacli  ged  nachurrainn  d'iiine 
'obairf/iaofainn  a  mach.  16  Tha  hreitheanas 
chloinn  nan  daoine  claon,  adi  blieir  Dia  breih 
gu  cotkromach. 

AIG  gach  ni  tha  tràth,  agus  àm  aìggach 
rùu  fo  nèamh : 

2  Am  gu  breith,  agus  àm  gu  bàs  fhaotainn; 
àm  gu  suidheachadh,  agus  àm  gus  an  ni  a 
shuidhicheadh  a  spìonadh  suas ; 

3  Am  gu  marbhadh,  agus  àm  guleigheas; 
àm  gu  briseadh  sìos,  agus  àm  gn  togail  suas; 

4  Am  gu  gul,  agus  àm  gu  gàire ;  àm  gu 
caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh ; 

5  Am  gu  clachan  a  thilgeadh  air  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruumeachadh;  àm 
gu  gabhail  'an  glacaibh,  agus  àm  gu  fantuinn 
0  ghabliail  'an  glacaibh ; 

6  Am  gu  cosnadh,  agus  àm  gu  call;  ànigu 
gleidheadh,  agus  àm  gu  tilgeadh  air  fixlbh; 

7  xim  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaighcal; 
àm  gu  bhi  tosdach,  agus  àm  gu  labhairt; 

8  Am  gu  gràdhachadh,  agus  àm  gu  fuath- 
achadh ;  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu  sìth ; 
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9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  aige-san  a  dh'oib- 
richcas,  's  an  ni  sin  anns  an  saothraich  e  ? 

10  Chuuuaic  mi  an  t-saothair  a  thug  Dia 
do  chloinn  uan  daoine,  chum  an  cleachdadh 
fèin  rithe.  ^ 

11  Riun  e  gach  ni  niaiseach  n  a  am  tem: 
chuir  e  mar  au  ceudna  an  saoghal  'n  an 
cridhe,  air  chor  as  nach  urraiun  aon  duine 
au  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deauamh,  o  thoiseach  gu  deireadh. 

12  Tha  fhios  agam  uach'^iiY  maith  airbith 
annta,  ach  gu'm  bitheadh  duine  subhach, 
agus  gu'n  deanadh  e  maith  rè  a  bheatha. 

13  Agus  mar  an  ceudna  gu'n  itheadh  agus 
gu  n  òladli  gach  duine,  agus  gu'm  mealadli 
e  maith  a  shaoithreach  uile,  is  e  sin  tìodhlac 
Dhè. 

14  Tha  f  hios  agam  gach  ni  a  ni  Dia,  gu  m 
bi  e  ann  gu  bràth;  cha  ghabh  aou  ni  cur  ris, 
uo  aon  ui  toirt  uaith:  agus  ni  Dia  so,  chum 
gu'm  bitheiidh  eagal  air  daoìrdhh  roimhe. 

15  An  ni  a  bha,  tlia  e  ann  a  nis;  agus  an 
ui  a  bhitheas,  bha  e  aun  cheana ;  agus 
iarraidh  Dia  au  ni  a  chaidh  seachad. 

16  Agus  os  bàrr,  chunnaic  mi  fo'u  ghrèin 
àit  a'  bhreitheanais,  gu'n  rohh  euceart  an 
sin;  agus  àite  na  f  ìreantachd,  gu'n  rohh 
aingidheachd  an  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bheir  Dia 
breth  air  an  fhìrean  agus  air  an  aingidh: 
oir  tha  àm  an  sin  chum  gach  uile  rùin,  agus 
chum  gach  uile  oibre. 

18  Thubhairt  mi  anu  am  chridhe  a  thaobh 
Etaid  chloinn  nan  daoine,  gu'n  glanadh  Dia 
iad,  agus  gu'm  faiceadh  iad  guraiumhidheau 
iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  athachras  do  chloinn  nan 
daoine,  tachraidh  e  do  ua  h-ainmliidheau; 
tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh:  mar 
a  dh'eugas  aon  diubh,  is  aun  mar  sin  a 
dh'eugas  an  t-aon  eile;  seadh,  is  i  au  aon 
anail  a  tha  acauile;  agus  cha-n'eil  barrachd 
aig  duine  air  ainmhidh,  oir  is  dìomhanas 
iad  uile. 

20  Thèid  iad  uile  do  aon  àite;  tha  iad  uile 
o'n  duslach,agus  pillidh  iaduile  do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aithue  spiorad  chloinn  uan 
daoine  a  thèid  suas,  agus  spiorad  an  ain- 
mhidh  a  thèid  sìos  chum  na  tahnhainn  'ì 

22  Uime  sin  tha  mi  ag  aithneachadh  nach 
'eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh  duiue  gaird- 
eachas  'n  a  oibribh,  a  chionn  gur  e  sin  a 
chuibhrionn:  oir  cò  'blieir  e  a  dh'fhaicinn 
au  ni  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

1  TìiadìomJianas  air  a  mìieudacliadh  lefoirneart, 
4  agus  ie  farmad.  7  Amaideachd  agiLs 
dlomhanas  sannta.  13  Is  fearr  duine  hochd 
7ia  rìgli  amaideacìi. 

N  sin  thionndaidh  mi,  agus  dh'amhairc 
mi  air  na  h-uile  fhoirneartaibh  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  agus,  feuch,  deòir  na 
dream  a  bha  fo  fhoirneart,  agus  guu  aon 
f hcar-comhfhurtachd  aca  !  agu.s  air  taobh 
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an  luchd-foirueart  hha  neart,  ach  cha  rdbh 
fear-comhf  hurtachd  aca-san. 

2  Uime  sin  mhol  mi  na  mairbh  a  dh'eug 
cheana,  ni's  mò  na  na  beòthan  a  tha  beò 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  'chèile  an  ti  nach 
robli  ann  fathast,  nach  faca  an  droch  obair 
a  nitliear  fo'u  ghrèiu. 

4  A  rìs,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile  shaoth- 
air  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur  fàth 
farmaid  do  dlmine  o  'choimhearsnach  i.  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaireas 
spioraid. 

5  Paisgidh  an  t-amadan  a  làmhau  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  'f  heoil  fèin. 

6  Is  fearr  làu  duirn  le  suaimhneas,  na'n  dà 
làimh  làn  le  saotliair  agusbuaireas  spioraid. 

7  An  sin  tliioundaidh  mi,  agus  chunnaic 
mi  dìomhanas  fo'n  ghrèin. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèin,  agus  cha-7z'ei7 
lethbhreac  aige;  seadh,cha-n'e(7Ieauabhno 
bràthair  aige :  gidheadh  cha,-n'eil  crìoch  air 
a  shaothair  uile,  agus  cha  sàsuichear  a  slmil 
le  saoibhreas ;  cha  mhò  a  their  e,  Cò  aii' 
son  am  bheil  mi  a'  saoithreachadh,  agus  a' 
fàgail  m'auama  dh'easbhuidh  maith?  Is 
dìomhauas  so  mar  an  ceudna,  agus  is  sao- 
thair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu'm  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saoithreach. 

10  Oir  ma  tliuiteas  duine  dliiubh  togaidh 
an  duine  eile  suas  a  chompanach  :  ach  mo 
thruaighe  esan  a  tlia  'n  a  aonar  an  uair  a 
thuiteas  e;  oir  cha-r?'e?7  neach  eile  aige  g'a 
thogail  suas. 

1 1  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithis  cuid- 
eachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  ciouuus  a 
bhitheas  aou  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air  seas- 
aidh  dithis  'n  a  aghaidh ;  agus  cha  biirisear 
cord  thri  dual  gu  h-obaim. 

13  fearr  leanabh  bochd  agus  glic  na 
rìgh  sean  agus  amaideach,nach  gabhcomh- 
airle  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan  thig  e  a  rìoghachadh;  an 
ti  mar  an  ceudna  a  rugadh  'u  a  rìoghachd, 
fàsaidh  e  bochd. 

15  Tluig  mi  an  aire  do  gach  uile  bheò  a 
shiubhlas  fo'n  ghrèin,  maille  ris  au  dara 
leanabh  a  sheasas  suas  'n  a  àite. 

16  Cha~»?'(?i7  crìoch  air  au  t-.sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa :  cha  deau  iadsan 
mar  an  ceudna  a  tliig  'n  an  dèigh  gaird- 
eachas  ann.  Gu  cinnteach  is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  buaireas  spioraid. 

CAIB  V. 

1  Earail  gu  giidan  iomclnndli  ann  an  teamjndl 
Dhè.  9  Olia  sàsuich  airgiod  agus  pail'eas  an 
neach  a  glirddhaiclieas  iad.  18  '5  e  tiòdldac 
Dhè  do  mhac  an  duine  gairdeachas  a  dhean- 
amh  'n  a  uile  shaothair,  agus  a  shaoihhn  as  a 
mhealtuìnn. 

COIMHID  do  chos  an  nair  a  thèid  thu 
do  thigh  Dhè,  agus  bi  ui's  deise  gu 
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cluinutinn  na  gu  ìobairt  nan  amadan  a  tlia-  i  18  Feuch,  aa  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
bhairt ;  oir  cha-ìi'eil  iad  siu  a'  toirt  an  aire  gur  tlachdmhor  do  dhuine  itheadh  agus  òl, 
gvi  bheil  iad  a'  deanamh  uilc.  j  agus  maith  a  mhealtuinn  'n  a  uile  shaothair 

2  Na  bi  bras  le  d'  bheul,  agus  na  luathaich- 1  a  ghabh  e  fo'n  ghrèin,  air  feadh  uile  làith- 
eadh  do  chridhe  gu  ni  a  labhairt  anlàtliair  \  ean  a  bheatha  a  bheir  Dia  dha;  oir  is  e  sin 
Dhè :  oir  tha  Dia  air  nèanih,  agus  thusa  a  chuibhrionn. 

airthalamh:  uime  sin  bitheadh  do  bhriath-  \  19  Gach  duine  mar  an  ceudna  d'an  d'thug 
rantearc.  j  Diabeai-tasagussaoibhreas,agusd'and'thug 


3  Oir  thig  aisling  le  iomadalachd  ghnoth- 
uichean,  agus  aithnichear  guth  amadain  le 
iomadalachd  bliriathar. 

4  Au  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do  Dhia, 
na  cuir  dàil  'n  a  dìoladh;  oir  cha.-n'eil 
tlachd  aige  ann  an  amadanaibh:  an  ni  a 
bhòidicheas  tu,  dìol  e. 

5  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh,  nagu'm 
bòidicheadh  tu,  agus  nach  dìoladh  tu. 

6  Na  leig  le  d'  bheul  a  thoirt  air  d'f  heoil 
peacachadh;  agus  na  h-abair  an  làthair  an 
aingil,  gu'm  bu  mhearachd  e;  c'uim  am 
bitheadh  fearg  air  Dia  air  son  do  ghutha-sa, 
agus  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh  ì 

7  Oir  mar  ann  an  iomadalachd  nan  aisling 
a  hhitheas  dionihanais,  is  amhuil  a  hhitheas 
iad  ann  au  iomadalachd  nam  briathar:  ach 
bitheadh  eagal  Dliè  ortsa. 

8  Ma  chi  thu  foirneart  an  duine  bhochd, 
agus  fiaradh  breitheanais  agus  ceartais  le 
làimh  làidir  ann  am  mòr-roinn,  na  bitlieadh 
ioiignadh  ort  ris  an  ni  so:  oir  bheir  an  ti  a's 
àirde  na'n  neach  a  tha  àrd  aca-san  an  aire, 
agus  tha  iad  ann  a's  àirde  na  iadsan. 

y  A  nis  tlia  toradh  na  talmhainn  air  son 
nan  uile:  riaraichear  an  rìgh  fèin  as  au 
fhearanu. 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha  sàs- 
uichear  e  le  h-airgiod ;  no'n  ti  a  ghràdhaich- 
eas  pailteas,  le  toradh:  is  dìomhanas  so  mar 
an  cevidna. 

1 1  An  uair  a  mheudaichear  nithean  maithe, 
meudaichear  iad  a  dli'itheas  iad;  agus  ciod 
an  tairbhe  a  tha  annta  d'an  sealbhadairibh, 
ach  am  faicinn  le'u  sùilibh  ? 

12  Tha  codal  oibriche  milis,  cia  dhiubh  a 
dh'itlieas  e  beagau  no  mòran:  ach  cha-n 
fhuiling  sàsachd  an  t-saoibhir  dha  codal. 

13  Tha  olc  cràiteach  ann  a  chunnaic  mi 
lo'n  ghrèin,  saoibhreas  air  a  ghleidheadh  d'a 
shealbhadairibli  chum  an  aimhleis. 

14  Ach  tlièid  as  do'n  t-saoibhreas  sin  le 
droch  shaothair:  agus  ginidh  e  mac,  agus 
clia  lìhi  ni  air  bith  'n  a  làimh. 

15  Mar  a  thàiuig  e  mach  lomnochd  à 
broinn  a  mhàthar,  atli  -  phiUidli  e,  a'  dol 
niar  a  thàinig  e ;  agus  cha  ghiìilan  e  ni 
air  bith  d'a  shaothair  a  blieir  e  leis  'n  a 
làimh. 

IG  /s  olc  cràiteach  so  mar  an  ceudna,  air 
gach  uile  chor  air  an  d'thàinig  e,  mar  sin 
gu'n  tèid  e:  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha  aige- 
san  a  shaothraich  do'n  ghaoith  ? 

17  Mar  an  ceudna  rè  a  làithean  uile  ithidh 
e  anu  an  dorcìiadas,  agus  bithidh  mòran 
doilgheis  agus  feirge  aige  'n  a  thinneas. 
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e  comas  itheadh  dhiubh,  agus  a  chuibhrionu 
a  glilacadh,  agiis  gairdeachas  a  dheanamh 
'n  a  shaothair;  is  e  so  tìodhlac  Dhè. 
20  Oir  cha  mhòr  a  chuimhnicheas  e  làith- 
ean  a  bheatha;  a  chionn  gu'm  freagair  Dia 
e  anu  an  aoibhneas  a  chridhe. 

CAIB.  VI. 

1  Dlomhanas  beartais agus  saoibhreis  do'n  duine 
donach  'eil  Dia  a'  iabhairi  comais  am  rnealt- 
uinn.  7  CÌM  sàsuichear  miann  an  duine  air 
thatamh.  10  Cha-n  aiiJme  do  neadi  ciod  a 
bhitheas  'n  a  dhèiyh  fo'n  glirèin. 

THA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin, 
agus  tha  e  coitchiouu  am  measg 
dhaoine; 

2  Duine  d'an  d'thug  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  urram,  agus  gun  e  dh'eas- 
bhuidh  ni  air  bith  d'a  auani  de  na  h-uile  a 
mhiannaicheas  e,  ach  do  nach  'eil  Dia 
a'  tabhairt  comais  itheadh  dheth,  ach  tha 
coigreach  'g  a  itheadh:  is  dìomhanas  so, 
agus  is  droch  aushocair  e. 

3  Ma  ghineas  duiue  ceud  leanabh,  agus 
gTi'm  bi  e  beò  iomadli  bliadhna,  air  chor  as 
gu'm  bi  làithean  a  bhliadhnan  lìonmhor, 
agus  nach  sàsuichear  'anam  le  maith,  agus 
mar  au  ceudna  nach  bi  adhlacadh  aige,  is 
fearr,  tha  mi  ag  ràdh,  torraicheas  anabuich 
na  e. 

4  Oir  ann  an  dìomhanas  thig  e,  agus  aun 
au  dorchadas  thèid  e,  agus  le  dorchadas 
còmhdaichear  'ainm. 

5  Mar  an  ceudua  cha-n  fhac  e  a'  ghrian, 
agus  cha  b'aithne  dha  ni  air  bith:  tha  tuill- 
eadli  foise  aige  so  na  aig  au  fhear  eile. 

6  Seadh,  ged  bhitheadh  e  beò  mìle 
bliadhna  dà  uair,  gidheadh  cha-n  fhaic  e 
maith:  uach  imich  iad  uile  do  aou  àite? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son  a 
bheòil,  agus  gidheadh  cha-n'eil  a  mhianu 
sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig  an  duine  ghlic 
na  aig  an  amadau  ?  ciod  a  th'aig  a'  bhochd, 
d'an  aithne  siubhal  an  làthair  nam  beò  ? 

9  Is  fearr  sealladh  nan  sùl  na  seacharan  a' 
mhiann:  is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna 
agus  buaireas  spioraid. 

10  An  ni  a  bha  ann,  dh'ainmicheadh  e 
cheana,  agus  tha  fhios  gu'm  ò'e'n  duine  e, 
agus  nach  urraiun  e  gleachd  ris-san  a's 
treise  na  e  fèin. 

11  0  tha  mòran  de  nithibh  ann  a  mheud- 
aicheas  dìomhanas,  ciod  a's  feairrd  an 
duine  sin? 

12  Oir  cò  aig  am  bheil  fios  ciod  a  tha 
maith  do  dhuiue  's  a'  bheatha  so,  rè  uilo 
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lìlitliean  a  bheatha  dhìoiuhaiu  a  chaitheas 
e  uiar  sgàile  ì  oir  cò  a's  urraiun  innseadh 
do  dhuine  ciod  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  fo'n 
ghrèiu  ? 

CAIB.  VII. 

I  Is  fearr  deadh  ainni  va  na  nilhean  a's  luach- 
mlioiìe;  2  dol  do  Ihicih  a'  hhròin,  na  dol  do 
thigh  na  cuirme;  5agus  èiideadid  riachmhasan 
duine  uhlic,  na  èisdeac/id  ri  òranamadan.  23 
Tha  eòlas  a'  ghliocais  cruaidh  ri  fhaolainn  a 
mach. 

TS  fearr  deadh  anini  na  oladli-ungaidh 
luachnihor,  agus  là  bàis  na  la  breith 
neach. 

2  I.i  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin,  na  dol  do 
thigli  na  cuirme;  oir  ise  sin  crìoch  nan  uile 
dhaoine,  agus  gabhaidh  am  beò  g'a  chridhee. 

3  Is  fearr  doilgheas  na  gàire;  oir  le  dubh-  ì 
acbas  na  gnìiise  uitliear  an  cridhe  ni's ' 
fearr.  ! 

4  Tha  cridhe  nan  daoine  ghce  anu  an  tigh 
a'  bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan  anu  au  i 
tigh  an  t-subhachais.  j 

5  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine ' 
ghlic,  na  gu'u  èisdeadh  duine  ri  h-òran 
amadan.  j 

G  Oir  mar  fhuaim  droighnich  fo  phoit,  j 
niar  sin  thaghìve  an  amadain:  is  diomhanas  j 
so  mar  an  ceudna.  ! 

7  Gu  cinuteach  cuiridh  foirneart  duine 
glic  air  bhoile,  agus  millidh  tìodhlac  an 
cridhe.  | 

8  Is  fearr  deireadh  ni  na  a  thoiseach:  is  j 
fearr  esan  a  tha  foighidueach  'n  a  spiorad 
ua  esan  a  tha  àrdanach  'n  a  spiorad.  [ 

9  Na  bi  cabhagach  ann  ad  spiorad  gu  fearg  : 
a  ghabhail ;  oir  còmhuuichidh  fearg  aun  an 
uchd  amadan. 

1 0  Na  h-abair,  Ciod  a  Vaobhar  gu'n  robh 
na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad  so?  oir 
cha-n  ann  o  ghliocas  a  dh'f  heòraicheas  tu 
mu'n  ni  so  ì 

II  /s  maith  gliocas  maille  ri  h-oighreachd: 
agus  leis  sin  tha  tairbhe  aca-san  a  chi  a' 
ghrian. 

12  Oir  is  dìdean  gliocas,  agus  is  dìdean 
airgiod:  ach  is  e  òirdheirceas  an  cò]a,\s,gu''n 
toir  gliocas  beatha  dhoibhsan  aig  am  bi  e. 

13  Smuainicli  air  obair  Dhè:  oir  cò  a's  urr- 
ainn  an  ni  sin  a  dheauamh  dìreach  a  rinn 
esau  cam  'ì 

14  Ann  an  là  an  t-soirbheachaidh  bi  subh- 
ach,  ach  ann  an  là  a  chruaidh-chàis  smuain- 
ich:  rinn  Dia  mar  an  ceudna  so  fa  cliomhair 
sud,  a  chum  nach  faigheadh  duine  mach  aon 
ni  'n  a  dhèigh. 

15  Chunnaic  mi  na  h-uile  nithean  aun  an 
làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean  ann 
d'an  tèid  as  'n  a  fhìreantachd,  agus  tha 
duiue  aingidh  ann  a  shìneas  a  làithean  'n  a 
aingidheachd. 

16  Na  bi  anabarrach  fìreanta,  agus  na 
gabh  ort  a  bhi  ro  ghlic:  c'ar  son  a  sgriosadh 
tu  thu  fèin  ? 
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17  ^fa  bi  ro  aingidh,  agus  na  bi  amaìdeach: 
c'ar  son  a  dh'eugadh  tu  roimh  d'àm  ? 

18  Is  maith  dhuit  greim  a  ghabhail  deth 
so,  agus  0  so  mar  an  ceudna  na  tabhair  air 
a  h-ais  do  làmh;  oir  an  ti  air  am  bi  eagal 
Dhè,  thig  e  asda  sin  uile. 

19  Neartaichidh  ghocas  duine  gHc  ni's  niò 
na  deichnear  dhaoine  cumhachdach  a  tha 
's  a'  chaithir. 

20  Oir  chìi-n'eil  duine  ceart  air  an  talamh, 
a  ni  maith,  agus  nach  peacaich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do  na 
h-uile  bhriatln-aibh  a  labhrar,  air  eagal  gu'n 
chiinn  thu  d'òglach  'g  ad  ndiallachadh. 

22  Oir  tha  f  hios  aig  do  chridhe,  gur  minic 
a  mliallaich  thu  fèin  daoin'  eile  mar  an 
ceudna. 

23  So  uile  dhearbh  mi  le  gliocas:  thubhairt 
mi,  Bitliidh  mi  glic;  acli  b'fhada  sin  uam. 

24  An  ni  sin  a  tha  fad'  as,  agus  ro  dhomh- 
aiu,  cò  a  dh'f  heudas  'f  haotainn  a  mach  ? 

25  Leag  mi  mo  chridhe  air  faotainn  eòlais 
air,  agus  air  rannsachadh,  agus  air  sireadh 
gliocais,  agus  aobhair  nithean,  agus  air  fìos 
a  bhi  agam  air  aingidlieachd  amaideachd, 
agus  air  amaideaclid  na  mi-chèille. 

26  Agus  f  huair  mi  ni's  seirblie  na'm  bàs  a' 
bhean,  aig  a  bheil  a  cridhe  'n  an  ribeachan 
agus  'n  an  lìontan,  agiis  a  làmhan  'n  an 
ceanglaichean:  ge  b'e  neach  a  thaitneas 
ri  Dia,  thèid  e  as  uaipe ;  ach  glacar  am 
peacach  leatha. 

27  Feuch,  an  ni  so  f  huair  mi,  ars'  an  sear- 
monaiche,  a'  meas  gach  aoin  an  dèigh  a 
clièile,  a  dh'fha.otainn  an  àireimh  a  mach: 

28  Ni  a  tha  m'anam  ag  iarraidh  fathast, 
ach  nach  d'fhuair  mi:  aou  f hear  am  measg 
mhìle  f  huair  mi,  ach  bean  'n  am  measg  sin 
uile  cha  d'l  huair  mi. 

29  Feuch,  an  ni  so  a  mhàin  f  huair  mi,  gu'n 
d'rinn  Dia  an  duiue  trèibh-dhìreach;  ach 
dh'iarr  iad  fèin  iomadh  innleachd  a  mach. 

CAIB.  VIII. 

1  Bheir  gliocas  dvine  air  a  ghnùis  dealrachadh. 
8  Cha-rced  cumhachd  aig  neach  air  bith  os 
ceann  an  spioraid.  12  Eiridh  gu  maith  do'n 
flàrean,  ach  sgriosar  an  t-airujidh.  16  Cha-n 
uìTainn  duine  obair  Dhè  fhaotainn  a  macli. 

CO  a  tha  mar  an  duine  glic?  agus  cò  d'an 
aithne  eadar-mlùneacliadh  ni?  Bheir 
gliocas  duine  air  a  ghnìns  dealrachadh, 
agus  atharraichear  dàuachd  a  ghnìiise. 

2  Comhairlicheam  dinnt  àithne  an  rìgh  a 
choimhead,  agus  sin  air  son  mionnan  Dhè. 

3  Na  bitheadh  cabhag  ort  gu  dol  as  a 
shealladh:  na  buauaich  ann  an  droch  ni,  oir 
ni  esan  gach  ni  a's  àill  leis. 

4  Far  am  bheil  focal  rìgh,  tha  cumhachd; 
agus  cò  'dh'f  heudas  a  ràdh  i'is,  Ciod  e  sin  a 
tha  thu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e  'ghleidheas  an  àithne,  cha  mhoth- 
aich  e  droch  ni  sam  bith;  agus  is  aithne  do 
chridhe  duine  ghlic  àm  agus  breitheanas. 

6  A  chionn  aig  gach  ni  gu  bheii  àni  agiis 
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breitheanas;  uime  sin  tha  truaighe  an  duine  ann  an  làimh  Dhè 
trom. 

7  Oir  cha-n'ei7  f  hios  aige  air  an  ni  a  bhith- 
eas  ann:  oir  cò  'dh'innseas  dha  cionnus  a 
bhitheas  e. 

8  Cha-OT'ei7  duine  sam  bith  aig  am  bheil 
cuinhachd  os  ceann  an  spioraid,  a  chumail 
an  spioraid,  no  cunihachd  ann  an  là  a'  bhàis; 
agus  cha-n'ej7  dol  as  anns  a'  chath  sin;  cha 
mhò  a  tlieasairgeas  aingidheachd  iadsan  a 
ghnàthaieheas  i. 

9  So  uile  clmnnaic  mi,  agus  shuidhich  mi 
mo  chridhe  air  gach  obair  a  nithear  fo'n 
ghrein:  tha  àm  ann  's  an  riaghlaich  duine 
os  ceann  duin'  eile,  g'a  aimhleas  fèin. 

10  Agus  mar  sin  chunnaic  mi  na  h-aingidh 
adhlaicte,  a  thàinigagus  a  dh'imicho  àit  an 
naoirah,  agus  dhì-chuimhnicheadh  iad  anns 
a'  chaithir  's  an  d'rinu  iad  mar  sin :  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  cliionn  nach  'eil  binn  an  aghaidh 
droch  oibre  'g  a  cur  'an  gnìomh  gu  luath, 
uime  sin  tlia  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn- 
shuidhichte  air  olc  a  dheanamh. 

12  Ged  ni  peacach  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  sìnear  a  làithean^  gidheadh  tha  fios 
cinnteach  agam  gu'n  èiricli  gu  maith 
dhoibhsan  air  am  bi  eagal  Dhè,  air  am  bi 
eagal  'n  a  làthair. 

13  Ach  cha-n  èirich  gu  maith  do'n  aingidh, 
cha  mhò  a  shìneas  e  «  làithean;  raar  sgàile 
hithidh  esan  air  nach  bi  eagal  an  làthair 
Dhè. 

14  Tha  dìornhanas  ann  a  nithear  air  an 
talarah,  gu'm  bheil  fìreanan  ann  d'an  tach- 
air  a  rèir  oibre  nan  aingidh ;  agus  gu'm 
bheil  daoine  aingidh  ann  d'an  tachair  a  rèir 
oibre  nam  fìrean:  thubhairt  mi  gur  dìomii- 
anas  so  mar  an  coudna. 

15  An  sin  mhol  mi  subhachas,  a  chionn 
nach  'eil  ni  a's  fearr  aig  duine  fo'n  ghrèin 
na  itheadh  agns  òl,  agus  a  bhi  subhach;  oir 
fanaidh  sin  aige  d'a  sliaothair,  rè  iàitliean  a 
bheatlia,  a  blieir  Dia  dlia  fo'n  ghrèin. 

16  An  uair  a  leag  rai  mo  chridlie  air  eòlas 
a'  ghliocais  fhaotainn,  agus  air  na  gnoth- 
uichean  a  nithear  air  an  talamh  fliaicinn; 
(oir  mar  an  ceudna  tha  neach  ann  nach 
faic  codal  a  là  no  dli'oidhche  le  'shùiiibh;) 

17  An  sin  chunuaic  mi  uile  obair  Dhè, 
nach  urrainn  duine  an  obair  a  nithear  fo'n 
glirèin  fhaotainn  a  mach;  a  cliionn  ged  ui 
duine  a  dhìchioll  air  a  faotainn  a  macli, 
gidheadh  nach  faigh  e  i;  seadh  fatliast,  ged 
shaoil  duine  ghc  gu'm  faigh  e  eòlas  oirre, 
nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 


CAIB.  IX. 

1  Tachraìdh  an  t-aoìi  ni  do  na  h-uile  dhaoinibh. 
4  Tlia  dòchas  aig  na  beòthaibh  a  mhàin.  13 
Is  fearr  f/liocas  na,  neart. 

OIR  chuir  mi  romliam  ann  am  chridhe 
so  uile  a  chur  'an  cèill,  Gu  bheil  na 
fireanan  agus  na  daoineglice,agusan  oibre, 
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cha-n  aithne  do  dhuine 
sam  bith  aon  chuid  gràdh  no  fuath,  leis  na 
h-uile  nithibh  a  tha  fa'n  comhair. 

2  Thig  na  h-uile  nithean  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dliaoinibh:  tachraidh  an  t-aon 
ni  do'n  f liìrean  agus  do'n  aingidh ;  do'n 
mhaith,  agus  do'n  ghlan,  agus  do'ii  neòghlan ; 
dhà-san  a  dh'ìobras,  agus  dhà-san  nach 
ìobair:  mar  a  tha  an  duine  raaith,  is  ann 
mar  sin  a  tha  am  peacach ;  agus  esan  a 
rahionnaicheas,  niar  an  ti  air  ara  bheil  eagal 
mhionn. 

3  Is  olc  so  am  measg  nan  uile  nithean  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  gu'n  tachair  an  t-aon 
ni  dlioibh  uile;  agus  mar  an  ceudna  gu'm 
bheil  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn  uilc, 
agus  giCm  bheil  cuthach  'n  an  cridhe  am 
fad  's  is  beò  iad,  agus  'n  a  dhèigh  sin  gu'n 
tèid  iad  chum  nam  marbh. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceangailte  ris 
na  h-uile  bheòthaibh,  tha  dòchas:  oir  is 
fearr  madadh  beò  na  leòrahan  marbh. 

5  Oir  tha  fios  aig  na  beòthaibh  gu'm  faigh 
iad  bàs:  ach  cha-Ji'eiV  fios  ni  air  bith  aigna 
raairbh,cha  rahò  tha  kiigheachd  acani's  mò; 
oir  thèid  an  cuimhne  air  dliì-chuimhn'. 

6  Chaidli  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
gràdh,  agus  d'am  fuath,  agus  d'am  farmad; 
agus  cha  hÌLÌ  cuibhrionn  aca  tuilleadh  gu 
bràtli  ann  an  aon  ni  a  nithear  fo'n  ghrèin. 

7  Imich  romhad,  ith  d'aran  legairdeachas, 
agus  òl  d'fliìon  le  cridhc  subhach;  oir  tlia 
Dia  a  nis  toilichte  le  d'oibribh. 

8  Bitheadh  d'earradh  's  gach  àm  geal ; 
agus  na  bitheadh  dìth  oladh-ungaidh  air 
do  cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mhnaoi  a's  ionmhuinn  leat  rè  uile  làithean 
bcatha  do  dhìomhanais,  a  thug  e  dhuit  fo'n 
ghrèin:  oir  is  e  so  do  chuibhriomi  anns  a' 
bheatha  so,  agus  ann  ad  shaothair  a  ghabhas 
tu  fo'n  ghrèin. 

10  Ge  b'e  ni  a  glieibh  do  làmh  r'a  dhean- 
amli,  dean  e  le  d'  dhìchioll ;  oir  cha-w'ei'Z 
obair.  no  innleaclid,  no  eòlas,  no  gliocas  anns 
an  aaigh,  d'am  blicil  thu  a'  dol. 

1 1  Thionndaidh  nii,  agus  chunnaic  mi  fo'u 
ghrèin,  nach  ann  do  na  daoinibh  luatha  a 
tha  an  rèis,  no  do  na  daoinibh  treuna  an 
cath,  no  do  na  daoinibh  glice  aran,  no  do 
dhaoinibh  tuigseach  saoibhreas,  no  do 
dliaoinibli  eòlach  deadh-gliean,  ach  gu'u 
tachair  àm  agus  tuiteamas  dlioibh  uile: 

12  Oir  gu  deimhin  cha-n'eil  f  hios  aig  duine 
air  'àm  fèin:  mar  iasg  a  ghlacar  ann  an  droch 
lìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar  ann  an  ribe,  is 
ann  mar  sin  a  ribear  clann  nan  daoine  ann 
an  droch  àm,  an  uair  a  thuiteas  e  orra  gu 
h-obann. 

13  An  gliocas  so  mar  an  ceudna  chunnaic 
mi  fo'n  ghrèin,  agus  hu  mhòr  agam  e. 

14  Bha  caithir  bheag  ann,  agus  beagan 
dhaoine  innte ;  agus  tliàinig  rìgh  mòr  'n  a 
h-aghaidh,  agus  shuidh  e  mu'n  cuairt  oirre, 
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Rgus  chuir  e  daingHichean  mòra  suas  'n  a 
ìi-ughaidh. 

15  Agus  fhuaradh  innte  duine  bochd  glic, 
agus  theasairg  e  a'  chaithir  le  'ghliocas;  ach 
cha  do  chuimhnich  neach  air  bith  air  au 
duine  bhochd  sin. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  gliocas 
na  neart:  gidheadh,  nithear  tàir  air  ghocas 
an  duine  bhochd,  agus  cha-u  èisdear  r'a 
bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 
ann  an  ciùiueas,  ni's  mò  na  ri  glaodh  an  ti 
a  riaghhxs  am  measg  amadan. 

18  /s  fearr  gliocas  na  innealan  cogaidh : 
ach  millidh  aou  pheacacli  mòran  maith. 

CAIB.  X. 

\  Mu  thimdiioll  ffliocais  agus  amaideachd.  12 
Is  culhach  miÙteadi  brialhran  an  amadain, 
17  /«  sona  an  tìr  aig  am  bheil  uachdaran 
glic 

BHEIR  cuileagan  marbha  air  oladh- 
uugaidh  an  lèigh  boladh  breun  a  chur 
dhith:  is  amhuil  a  ni  beagau  amaideachd 
airsan  a  tha  cliuiteach  air  son  gliocais  agus 
urraim. 

2  Tha  cridhe  duine  ghlic  air  a  làimh  dheis; 
ach  cridhe  amadain  air  a  làimh  chlì. 

3  'S  an  t-slighe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas  an 
t-amadan,  trèigidh  a  ghliocas  e,  agas  their 
e  ris  gach  duiue,  gur  aniadau  e. 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain  a'd' 
aghaidh,  nafàgdaite;  oir  ciìiinicliidh  gèill- 
eadh  lochdan  mòra. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin,  mar 
sheacharan  a  thig  o  làthair  an  uachdarain  ; 

6  Cuirear  amaideachd  'an  inbhe  mhòir, 
agus  suidhidh  na  saoibhir  anu  an  ionad 
ìosal. 

7  Chunnaic  mi  seirbhisich  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  sheirbhisich 
air  an  talamh. 

8  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  an  ti  a  bhriseas  callaid, 
teumaidh  nathair  e. 

9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan,  goirt- 
ichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas  fiodh, 
bithidh  e  'an  cunnart  uaitli. 

10  Ma  bhitheas  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e  an 
tuilleadh  spionuaidh  a  chur  ris;  ach  tha 
gliocas  tarbhach  a  sheòladh. 

11  Gu  deimhiu  teumaidh  an  nathair  guu 
srann,  agus  cha-n  f  hearr  am  bith-bhriath- 
rach. 

1 2  Tha  briathran  beòil  duine  ghlic  gràs- 
mhor;  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèin 
suas. 

13  Is  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoil;  agus  is  cuthach  millteach  deireadh 
a  chainnte. 

14  Agus  tha  amadan  làn  de  bhriathraibh: 
cha-n'eil  fhios  aig  duine  ciod  a  bhitheas 
ann ;  agus  ciod  a  bhitheas  aun  'n  a  dhèigh 
cò  a"s  urrainn  innseadh  dha? 
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15  Sgìthichidh  saothair  nan  amaàiin  gacli 
aon  diubh,  a  chionn  nach  aithue  dlia  cionnus 
a  thèid  e  do'n  chaithir. 

16  Mo  thruaighe  thu,  a  thìr,  an  uair  is 
leanabh  a's  rìgh  dhuit,  agus  a  dh'itheas 
d'uachdarain  hiadh  anns  a'  mhaduinn ! 

n  Is  sona  thu,  a  tlnr,  an  uair  is  e  dorìgh 
mac  nau  uasal,agus  a  dh'itlieas  d'uachdarain 
ann  an  àm  iomchuidh,  chum  neirt,  agus 
cha-n  ann  chuni  misge! 

18  Le  mòran  leisge  thèid  an  aitreabh  sìos; 
agus  le  dìomhanas  nan  làmh  suidhidh  au 
tigh  troimhe. 

19  Nithear  cuirm  chum  aiteis,  agus  ni  fìon 
duine  subhach:  ach  freagraidh  au  t-airgiod 
na  h-uile  nithean. 

20  Eadhon  anu  ad  smuaintibh  na  maUaich 
an  rìgh,  agus  an  taobh  a  stigh  de  d'  sheOmar 
na  mallaich  an  saoibhir;  oir  giìilainidh  eun 
au  athair  an  guth,  agus  iunsidh  an  ni  air  am 
bheil  sgiathan  a'  chìiis. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  gu  bhi  caoimhneil  ris  na  bochdan.  7  Is 
còir  do  gach  ncach  cuimhneacliadh  air  bàs  agus 
breiiheanas  ann  an  Idithibh  ^òige. 

TILG  d'aran  air  aghaidh  nan  uisgeachan; 
oir  an  dèigh  mhòrain  làithean  gheibh 
thu  e. 

2  Thoir  cuibhrionn  do  sheachdnar,  agus 
mar  an  ceudna  do  ochdnar;  oir  cha-n'eil 
fhios  agad  ciod  au  t-olc  a  bhitheas  air  an 
talamh. 

3  Ma  bhitheas  na  neoil  làn  de  uisge,  fal- 
mhaichidh  siad  iad fèin  air  an  talamli;  agus 
ma  thuiteas  craobh  mu  dheas  no  mu  tliuath, 
anns  an  àite  's  an  tuit  a'  chraobh,  an  sin 
bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  ghaoith,  cha 
chuir  e  sìol;  agus  an  ti  a  dh'amhaii-ceas  air 
na  neoil,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  f  hios  agad  ciod  i  slighe  an 
spioraid,  no  cionnus  a  dNfhàsas  na  cnàmhan 
ann  am  broinn  na  mnà  a  bhitheas  torrach, 
is  amhuil  sin  nach  'eil  f  hios  agad  air  oibribh 
Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile  nithean. 

6  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shìol,  agus 
's  an  f heasgar  na  toir  air  do  làmh  sgur;  oir 
cha-n'eil  f  hios  agad  cia  dliiubh  a's  fearr  a 
shoirbhiclieas  so  no  sud,  no  am  hi  iad  le 
'chèile  co  mhaith. 

7  Gu  deimliin  is  milis  an  solus,  agus  it 
taitneach  do  ua  sìiilibh  sealltuinn  air  a 
ghrèin. 

8  Ach  ma  mhaireas  duine  iomadh  bliadhna, 
agiis  gTi'n  dean  e  gairdeaclias  annta  uile; 
gidheadh  cuimhnicheadh  e  làitheau  an 
dorchadais,  gu'm  bi  iad  lìonmhor.  Is 
dìonihanas  gach  ni  a  thig. 

9  Dean  gairdeachas,  a  dhuin'  òig,  ann  ad 
òige,  agus  deanadh  do  chridhe  subhach  thu 
ann  an  làithibh  d'òige,  agus  siubhail  ann  an 
slighibh  do  chridhe,  agus  ann  an  sealladh 
do  slml:  ach  bitheadh  fhios  agad  air  an 
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8011  30  uile  gu'n  toir  Dia  chum  breitheaiiais 
thu. 

10  Uime  sin  atharraich  doilgheas  o  d' 
chridhe,  agus  cuir  olc  air  falbli  o  d'  fheoil; 
oir  is  dìomhanas  leanabachd  agus  òige. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir  do  gach  duine  a  Chruith-fhear  a  chuimh- 
neachadh  ann  an  làithibh  'òige.  8  Tlieagaisg 
an  searmonaicÌLe  eòlas  do'n  t-sluagh.    13  '<S  e 
eafjal  Dìiè  agus  'àitheantan  a  ghleidheadh, 
com/i-dhùnadh  na  cùise  uile. 

/^UIMHNICH  a  nis  do  Chruitli-f  hear 
ann  an  làithibh  d'òige,  mu'n  tig  na 
droch  làitliean,  agus  an  druid  na  bliadh- 
nachan  riict,  aniis  an  abair  thu,  Cha-n'eil 
tlachd  agam  annta : 

2  Mu'n  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  an  so- 
lus,  agus  a'  ghealacli,  agus  na  reultan,  agus 
am  piil  na  neoil  an  dèigh  an  uisge: 

3  Anns  an  là  's  an  criothnaicli  luclid- 
gleidhidh  an  tighe,  agus  an  crom  na  daoine 
làidir  iad  fèin,  agus  an  sguir  an  luclid-bleitli, 
a  chionn  gu'm  blieil  iad  tearc,  agus  an 
dorcliaicliear  an  dream  a  sheallas  a  macli 
air  na  li-uinneagaibli; 

4  Agus  an  diiinear  na  dorsan  anns  na 
sràidibh,  an  uair  a  bhitheas  fuaim  na  bleitli 
ìosal,  agus  a  dli'èireas  e  suas  aig  guth  an 
eoin,  agus  a  dh'ìslichear  uile  uiglieanan  a' 
chiuil; 

5  Mar  an  ceudna, '»?  uair  a  bliitlieas  eagal 
orraroimh  ni  àrd,  agus  a  bhitheas  uamhasan 
anns  an  t-slighe,  agus  a  bhitheas  a'  chraobìi- 
almoin  fo   bhlàth,  agus  a  bhitlieas  an 

XCU.lJiIlaiCII~U(:blllc   11  A  t;<lH<J'i.Cll,  tlgU-S  a,  Uilcll^- 

STES,  XII. 

eas  miann;  a  chionn  gu'm  bheil  an  duìne  a' 
triall  d'a  chòmhnuidh  bhuan,  agus  gu'ra 
bheil  an  luchd-cumhaidh  a'  dol  mu'n  cuairt 
's  na  sràidibh. 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord  airgid,  agus 
am  bruthar  an  copan  òir,  agus  am  brisear  a' 
chuinneag  aig  an  tobar,  agus  am  brisear  an 
roth  aig  an  t-soitheach-chumail. 

7  An  sin  pillidli  an  duslach  chum  na  tal- 
mhainn  mar  a  bha  e;  agus  pillidh  an  spiorad 
chum  Dhè,  a  thug  uaitli  e. 

8  Dìomhanas  nan  dìomhanas!  ars'an  sear- 
monaiche:  is  dìonihanas  na  h-uile  nitliean. 

9  Agus  os  bàrr,  a  chionn  gu'n  robh  an 
searmonaicheglic,  theagaisg  e'n  còmlinuidh 
eòlas  do'n  t-sluagh;  agus  thug  e  deadh  aire, 
agus  shir  e  mach,  agus  dheasaich  e  mòran 
ghnàth-fhocal. 

10  Dli'iarr  an  searmonaiche  briathran  tait- 
neach  f  haotainn:  agus  bha  an  ni  a  sgiiobh- 
adh  ceart,  briatliran  na  f  ìrinn. 

11  Tha  briathran  nan  daoine  glice  mar 
bhioraibh,  agus  mar  thàirngibh  air  an 
sparradh  le  uachdaranaibh  choimhthional, 
a  thugadh  le  aon  aodhaire. 

12  Agus  tuilleadh,  leo  so,  a  mhic,  gabh 
rabhadh:  airmòran  leabhraicheau  a  dhean- 
amh  chsb-7i'eil  crìoch ;  agus  tfia  mòran 
leughaidh  'n  a  sgìos  do'n  flieoil. 

13  Cluinneamaid  brìgh  na  chaidh  a  ràdh 
uile;  Bitheadh  eagal  Dhè  ort,  agus  glèidh 
'aitheantan;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum  breith- 
eanais,  maille  ris  gach  ni  dìomhair,  ma'« 
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CAIB.  I. 

1  Gràdh  na  h-eaglais  do  Ohriosd :   7  'n  a 
h-urnuigh  ghuidh  i  gu'n  treòraicheaclh  e  ia 
dh'ionnsuidh  a  threiid.   8  Sheòl  Criosd  i  gu 
bùtÌMÌbh  nan  aodhairean,  9  agus  nochd  e  nieud 
a  ghràidh  dhi. 

T^AN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
i  /  2  Pògadli  e  mi  le  pògaibh  a  blieòil; 
oir  is  maitli  do  ghràdh  s>"acli  fìon. 

3  Air  son  f  àile  cùbhraidh  is  maith  d'oladh- 
ungaidh-sa :  is  oladh-uugaidh  air  a  dòrtadh 
d'ainm;  uinie  sin  ghràdhaich  na  h-òighean 
thu. 

4  Tarruing  mi.    A'd'  dhèigh  ruithidh  sinn. 
D'a  sheòmraichibh  threòraich  an  Eìgh  mi. 
Ni  sinn  luathghaire  agus  bithidh  aoibhneas 
oirnn  annadsa:  cuiridh  sinn  'an  cuimhne  do 
ghràdh  ni's  niò  na  fìon:  ghràdhaich  na 
lìreanan  thu. 

5  Dubh  tha  mi,  acli  sgiamhach,  0  a  nigh- 
eanan  lerusalcim,  mar  bhùthaibh  Cliedair, 
mar  cliùirteinibli  rìomhach  Sholaimh. 
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6  Na  bitheadh  umhail  agaibh  ged  tha  nii 
dorcha,  a  chionn  gu'n  d'amhairc  a'  glirian 
orm  :  bha  mic  mo  mhàthar  ann  am  feirg 
rium;  rinn  iad  coimheadaiche  nam  fìon-lios 
dìom:  am  fìon-Iios  a  bu  leam  fèin  cha  do 
choimhid  mi. 

7  Innis  dhomh,  0  thusa  d'am  bheil  gràdh 
aig  m'anam,  c'àit  an  ionaltair  thu  do 
threudan,  c'àit  an  toir  thu  orra  luidhe  sìos 
mu  mheadhon-là;  oir  c'ar  son  a  bhithinn 
mar  aon  air  faondradh  am  measg  threud  do 
chompanach  ? 

8  Mur  'eil  fhios  agad,  0  thusa  a's  àillidh 
am  measg  bhan,  imicli  a  mach  air  luirg  an 
treud,  agus  ionaltair  do  niheannain  làimh 
ri  biithaibh  nam  buacliaillean. 

9  Ri  h-eachaibh  ann  an  carbadaibh  Pha- 
raoh  samhlaicheam  thu,  a  bhean  mo  ghaoil. 

10  Is  àillidh  do  ghruaidhean  le  sreathaibh 
sheud,  do  mhuineal  le  slabliraidliibh. 

1 1  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,  le  ballachaibb 
airgid. 
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12  Am  feadh  a  tlia'n  Rìgh  aig  a  chuirm, 
thamo  spiocnarda'  sgaoileadh  'f  hàile  cìibh- 
raidh. 

13  Is  ceanglachau  mirr  mo  ghràdh  dhomh- 
sa;  eadar  mo  chìochaibh  luidhidh  e  re  na 
h-oidhclie. 

14  T/m  mo  ghràdh  dhomh-sa,mar  bhagaid 
de'n  cln'ann-champhir  ann  am  f  ìon-liosaibh 
Engedi. 

15  Feuch,  tha  thu  àiUidh,  a  bhean  mo 
ghaoil;  feuch,  tha  thu  àilhdh;  tha  sìiilean 
choluman  agad. 

16  Feuch,  tha  thu  àillidh,  f  hir  mo  ghràidh, 
agus  taitneach,  agns  tha  ar  n-uirigh  uaine. 

17/5  croinn  sheudair  sailthean  ar  tighe, 
croinn-ghiuthais  ar  ceann-f  hiodh. 

CAIB.  II. 

1  T!ia  gràdh  Gliriosd  '?i  a  bhrafaidi  do'n  eaglais. 
8  BòcIms,  10  aaus  drevchd  na  h-eaglais . 
14  Càram  Chriosd  mu  thimcìiioll  na  h-eaylais . 

/'S  ròs  0  Sharon  mise,  hli  nan  gleann. 
2  Mar  lili  am  measg  droighinn,  is  amhuil 
1110  ghi-àdh-sa  am  measg  nan  nighean. 

3  Mar  chrann-ubhall  am  measg  chrann  na 
coille,  is  amhuil  mo  rìin-sa  am  measg  nan 
òganach:  fo  a  sgàile  mhiannaich  mi,  agus 
shuidh  mi  sìos,  agus  bha  a  tlioradh  milis  do 
m'  bhlas. 

4  Threòraich  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
agus  ìfi  a  bhratach  tharum  an  gràdh. 

6  Cumaibh  suas  mi  le  còrnaibh,  sgapaibh 
ùbhlan  mu  m'  thimchioU,  oir  tha  mi  tinn  le 
gràdh. 

6  Tlia  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann,  agus  a 
làmh  dheas  timchioU  orm. 

7  Cuiream  mar  f  hiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dìiisg  sibh  mo  ghi'àdh,  gus 
an  àill  leis  fèin. 

8  Guth  mo  ghràidh !  Feuch,  tha  e  a'  teachd, 
a'  leumnaich  air  na  beanntaibh,  a'  toirt 
sithidh  air  na  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  nio  ghràdh  ri  h-earbaidh  no 
ri  laogh  fèidh :  feucli,  tha  e  'n  a  slieasamli 
air  cìil  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach  air  na 
h-uinneagaibh  'g  a  nochdadh  fèin  troimh'n 
chlèith. 

10  Fhreagair  mo  ghràdli,  agus  thubhairt  e 
rium,  Eirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam : 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamliradh  seachad, 
tha'u  t-uisge  thairis,  dh'imich  e  roimlie. 

12  Cliithear  na  blàthan  air  an  talamli,  tlia 
àm  seinn  nan  eun  air  teachd,  agus  cluinnear 
guth  an  turtuir  'n  ar  tìr. 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
'f  hìgean  glasa,  agus  tha  dearcan  maotha  a' 
chroinn-flùonaa'toirtfàile  cùbhraidh  uatha: 
èirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon  sgiamhach, 
agus  thig  leam. 

14  Mo  choluman,  'tha  ann  an  sgoltaibh 
na  creige,  ann  an  ionad-dìomhair  a'  bhrutli- 
aich,  leig  dhomh  amharc  ort,  leig  dhomh 
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do  ghuth  a  chluinntinn !  oir  tJia  do  ghuth 
binu,  agTis  d'eugas  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinn  na  sionnaich,  na 
sionnaich  bheaga,  a  mhiUeas  na  croinn- 
f  hìona,  agus  dearcan  òga  ar  crann-f  ìona. 

16  Is  leanisa  nio  ghràdh,  agus  is  leis-san 
mise :  tha  e  ag  ionaltradh  am  measg  nan 

17  Gus  am  bris  an  là,  agus  an  teich  na 
sgàilean,  piU ;  bi  cosmliuil  ri  earbaidh,  a 
ghràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteir. 

CAIB.  III. 

1  'iV  a  teaimiaàid  dh'iarr  an  eaglais  cdmhnadh 
o  Chriosd;  6  ayus  rinn  i  gairdeacìias  'n  a 
mhaitheas. 

AIS  mo  leabaidh  anns  an  oidhche  dh'iarr 
mi  an  ti  d'ani  bheil  gi'àdh  aig  m'anam : 
dh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'f  huair  mi  e. 

2  Biridh  mi  a  nis,  agus  tlièid  mi  mu'u 
cuairt  anns  a'  chaithir,  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  slighibh  farsuinn  iarraidh  mi 
esan  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam :  dh'iarr 
mi  e,  ach  cha  d'fhuair  mi  e. 

3  Thachair  orm  an  luchd-faire  a'  dol  mu'n 
cuairt  anns  a'  chaithir :  Am  faca  sibh  an  ti 
d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam  ì 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air  m'agh- 
aidh  uatha,  'n  uair  a  fhuair  mi  esan  d'am 
bheil  gràdh  aig  m'anam;  rinn  mi  greim  air, 
agus  cha  leiginn  as  e,  gus  an  d'thug  mi  e 
do  tliigh  mo  mhàtliar,  agus  d'a  seòmar-sa  a 
rug  mi. 

6  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibli  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  fear  mo  ghràidh, 
gus  an  àill  leis  fèin. 

6  Cò  ise  a  tha  'g  èirigh  suas  as  an  f  hàsach 
mar  stuadhaibh  deataich,  cùbhraidh  le  mirr 
agus  tùis,  le  uile  mliìn-dhus  ceannaiche  nan 
spìosraidh  ? 

7  Feuch,  uirigh  Sholaimh!  Tri  fichead 
treun  f  hear  m'a  timchioll  de  threun  fhear- 
aibh  Israeil. 

8  Fir  chlaidheimh  uile,  cleachdta  ann  an 
cogadh;  gach  fear  le  'chlaidheamh  air  alèi.s, 
an  aghaidh  gàbhaidh  na  h-oidhche. 

9  Rinn  Solamh  an  Rìgh  leabadh-phòsaidh 
dha  fèin  de  clirannaibh  Lebanoin. 

10  Apuist  dhealbh  e  de  airgiod,  a  h-ìochd- 
ar  de  òr,  a  còmhdach  de  chorcur ;  bha  a 
meadhon  air  'oibreachadli  le  samhlaihh 
gràidh  le  nigheanaibh  lerusalcii-ìi. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nigheanan  Shioin, 
agus  faiciVili  Rìgh  Solamh  leis  a'  chrùn  leis 
an  do  clirùn  a  mliàthair  e  air  là  a  phòsaidh, 
agus  air  là  subhachais  a  chridlie. 

CAIB.  IV. 

1  NochdCriosd  dreach,  ayus  maise  nah-eaglais . 
16  Ghuidh  an  eaglais  gv!m  hilheadh  i  air  a 
deanamh  iornc/iuidh  air  son  làtliaireachd 
Chriosd. 

FEUCH,  Ì8  àillidh  thu,  a  bhean  mo 
ghaoil;feuch,z>  àillidh  thu!  </iasùiIeau 
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choluman  agad  an  taobh  a  stigh  de  d' 
chiabhan :  tha  d'f  holt  mar  threud  ghabhar 
a  nochdar  o  shliabh  Ghilead. 

2  Is  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud  lomar- 
ta,  a  thàinig  a  nìos  o'n  àite-nighidh,  a  bheir- 
eas  gach  aon  diubh  càraid,  agus  gun  aon 
chaora  sheasg  'n  am  measg. 

3  Mar  shnàthainn  dearg  air  a  dhath  dà 
uair  tha  do  bhilean,  agus  tha  do  chainnt  ^ 
binn :  mar  mhìr  de  phomgranat  tha  do  j 
chamogan  'am  meadhon  do  chiabh.  ' 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  Dhaibhidh, 
air  a  chur  suas  gu  bhi  'n  a  tliigh-arm:  tha 
mìle  targaid  crochta  suas  ris,  uile  sgiathan 
nan  treun  f hear. 

5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheaim  j 
earba,  càraid  na  maoislich,  a  dh'ionaltras 
am  measg  nan  Uli. 

6  Gus  am  bris  an  là,  agus  an  teich  na 
sgàilean,  thèid  mi  gu  beinn  a'  mhirr,  agus 
gu  tulach  na  tùise. 

7  Tha  thu  uile  àillidh,  a  bhean  mo  ghaoil, 
agus  smal  c\m-n'eil  annad. 

8  Leamsa  o  Lebanon,a  chèile,  leamsa  thig 

0  Lebanon :  seall  o  mhullach  Amana,  o 
mhullach  Shenir  agus  Hermoin,  o  àitibh 
tàimh  nan  leòmhan,  o  bheanntaibh  nan 
leopard. 

9  Dh'èignich  thu  mo  chridhe,  a  phiuthar, 
a  chèile;  dh'èiguich  thu  mo  chridhe  le  aou 
do  do  shùilibh,  le  aon  slabhraidli  mu  d' 
mhuineal. 

10  Cia  taitneach  a  tha  do  ghràdh,  a 
phiuthar,  a  chèile!  Cia  mòr  is  fearr  na  fìon 
do  ghràdh,  agus  f  àile  d'oladh-ungaidh  na  na 
h-uile  spìosraidh! 

11  Mar  a'  chìr-mheala  silidh  do  bhi'ean, 
a  chèile:  tha  mil  agus  bainne  fo  d'  theang- 
aidh;  agus  tha  fàile  do  thrusgain  mar  fhàile 
cùbhraidh  Lebanoin. 

12  Is  lios  glaistc  thu,  a  phiuthar,  a  chèile; 
fuaran  dùinte,  tobair  air  a  sheulachadh. 

13  Tha  do  gheugan  »i«r  lìos  phomgranat, 
leis  a'  mheas  a's  taitniche;  le  croinn  cham- 
phir  maille  ri  preasaibh  spiocnaird: 

14  Spiocnard  agus  cròthach ;  cuilc  mhilis 
agus  canai,  leis  na  h-uile  chraobhan  tìiise; 
mirr  agus  aloe,  maille  ris  na  spìosraidh  a's 
taghta ; 

15  Fuaran  lios,  tobar  uisgeachanbeò,  agus 
a'  sruthadh  o  Lebanon. 

16  Eirich,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thig,  a 
ghaoth  à  deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa, 
rachadh  fàile  cùbhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd  d'a  lios,  agus 
itheadh  e  a  thoradli  taitneach. 

CAIB.  V. 

1  Mhosgail  an  eaglais  'n  uair  a  gliairm  Criosd: 
2  A  gràdh  do'n  Tighearn.  9  Tha  Criosd 
niaiseach  agus  sònruichte  am  measg  dheidi 
mìle. 

TH A  mi  air  teachd  do  m'  lios,  a  phiuthar, 
a  chèile;  thionail  mi  mo  mhirr  maille 
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ri  m'  spìosraidh;  dh'ith  mi  mo  chìr-mheala 
maille  ri  m'  mhil;  dh'òl  mi  m'fhìon  maille 
ri  m'  bhainne.  Ithibh,  a  chairdean,  òlaibh, 
seadh,  òlaibh  gu  pailt,  a  luchd  mo  ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  m'  chodal,  ach  tha  mo  chridhe 
ri  faire.  Guth  fir  mo  ghràidh  a'  bualadh ! 
Fosgail  dhomh,  mo  phiuthar,  mo  bhana- 
charaid,  mo  choluman,  mo  bhean  choimh- 
lionta;  oir  tha  mo  cheann  còmhdaichte  le 
drùchd,  mo  chiabhan  le  braonaibh  na 
h-oidhche. 

3  Chuir  mi  dhìom  mo  thrusgari;  cionnus 
a  chuireas  mi  orm  e  ?  dh'ionnlaid  mi  mo 
chosan ;  cionnus  a  shalaicheas  mi  iad  ? 

4  Chuir  fear  mo  ghràidh  a  làmh  troimh 
tholl  an  doruis,  agus  ghluaiseadh  m'innigh 
air  a  shon. 

5  Dh'èirich  mi  a  dh'f hosgladh  do  f  hear  mo 
ghràidh;  agus  shil  mo  lànihan  mirr,  agus 
mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air  làuihan  na 
glaise. 

6  Dh'fhosgail  mi  do  fhear  mo  ghràidh; 
ach  tliionndaidh  fear  mo  ghràidh,  agus 
dh'imich  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi  'n 
uair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e;  ghairm  mi  air,  ach  cha  do 
fhrcagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  luchd-faire  a  bha  'dol  air  an 
cuairtibh  's  a'  bhaile  mi;  bhuail  iad  mi,  lot 
iad  mi ;  thug  luchd-coimhid  nam  balla 
m'f  halluinn  dhìom. 

8  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  ma  gheibh  sibh  fear  mo 
ghràidh,  gu'n  innis  sibh  dha,  mar  tha  mi 
tinn  le  gràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  0  thusa  a's  àillidh  am  measg 
bhan?  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  gu'n  do  chuir  thu  air  an  dòigh 
so  mar  f  hiachaibh  oirnn  1 

10  Tha  fear  mo  ghràidh-sa  geal  agus 
dearg,  sònruichte  am  measg  dheich  mìle. 

11  Tìia  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloine;  a 
chiabhan  bachlagach,  dubh  mar  am  fith- 
each. 

12  Tha  a  shùilean  mar  shùilibh  choluman 
làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a  nigheas 
iad  fèin  ann  am  bainne,  air  an  suidheachadh 
gu  ceart. 

13  Thadi  ghruaidhean  marleabaidh  spìos- 
raidh,  mar  bhlàthaibh  cùbhraidh;  abhilean 
mar  lilidhibh,  a'  sileadh  mirr  ruidhtich. 

14  Tìia  a  làmhan  mar  f  hàinnibh  òir  suidh- 
ichte  le  berilibh;  a  chom  mar  fhiacail 
elephaint  lìobhta,  air  a  cur  thairis  le 
saphiribh : 

15  TJia  a  chosan  mar  phuist  marmoir, 
suidhichte  air  bonnaibh  de'n  òr  a's  gloine; 
a  choslas  mar  Lebanon,  barraichte  mar  na 
seudair. 

16  Is  ro  mhilis  a  bheul;  seadh,  tha  e  gu 
lèir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo  ghràidh- 
sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a  nigheanan 
lerusalcim. 


DAN  SHOLAIMH,  VI— VIH. 


CAIB.  VI. 

1  Tha  an  eaglais  a'  rur  W  cèiU  a  creidimh. 
agus  a  gràidh  do  C/iriosd.  4  Nochd  Griosd, 
maise  rva  h-eagìais\  10  agns  a  ghràdh  dhi. 

C'AIT  an  deachaidh  fear  do  ghràidh,  0 
thusa  a's  àinidh  am  measg  bhan  ?  cia 
an  taobh  a  tliionndaidh  fear  do  ghràidh  ? 
agus  iarraidh  sinn  e  maille  riut. 

2  Chaidh  fear  mo  ghràidh-sa  sìos  d'a  lios, 
gu  leapaicliibli  nan  spìosraidh,  a  dh'ionalt- 
radh  anns  na  liosaibh,  agus  a  thional  lili. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leamsa  fear  mo  ghràidh :  tha  e  ag  ionaltradh 
am  measg  nau  lili. 

4  Is  àillidh  thu,  a  bhean  mo  ghaoil,  mar 
Thirsah,  maiseach  mar  lerusalem,  uamhas- 
ach  mar  shluagh  le'm  brataichibh. 

5  Tionndaidh  uam  doshìiilean,  oir  chlaoidh 
iad  mi:  tha  d'fholt  mar  threud  gbabhar  a 
nochdar  o  Ghilead. 

6  Tha  do  dlieud  mar  threud  chaorach,  a 
thàinig  a  nìos  o'n  àite-nighidh,  a  bheireas 
gach  aon  diubh  càraid,  agus  gim  aon  chaora 
sheasg  'n  am  measg. 

7  Mar  mhìr  de  phomgranat  tha  do  cham- 
ogan  'am  meadhon  do  chiabh. 

8  Tha  tri  fichead  ban-righinn,  agus  ceithir 
fichead  leannan  ann,  agus  òigliean  gun 
àireamh. 

9  Is  ise  'n  a  h-aonar  mo  choluman,  mo 
bhean  choimhlionta;  is  i  aon  uighean  a 
màthar  i,  a  seircm-sa  a  rug  i.  Chunuaie 
na  nigheanan  i,  agus  bheannaich  iad  i;  na 
ban-righinnean  agus  na  leannain,  agus  mhol 
iad  i. 

10  Cò  ise  a  chitliear  mar  a'  mhaduinn, 
sgiamhach  mar  a'  ghealach,  glan  mar  a' 
ghrian,  uamhasacli  mar  shliuigh  le'm  brat- 
aichibh  ? 

11  Do  lios  nan  cnò  chaidh  mi  sìos,  a  ghabh- 
ail  beachd  de  thor-idh  a'  ghlinne,  a  dh'f  haic- 
inn  an  robh  an  fhìonain  fo  bhlàth,  an  robh 
na  pomgranait  a'  briseadh  a  mach. 

12  Mun  d'tliug  mi  an  aire,  air  leam  gu'u 
do  thairngeadh  a  mach  dliomh  carbadan 
Aniinadaib. 

13  Pill,  pill,  a  Bhan-Shulamach,  pill,  pill, 
agus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a  dh'amh- 
airceadh  sibh  air  a'  Bhau-Shulamaich?  mar 
bhuidheann  dà  fheachd. 

CAIB.  VII. 

1  A  iUeachd  agus  maisp.  na  h-eaglais  :  10  Nochd 
i  a  creidimh,  agus  a  dèiyh  air  Criosd. 

CIA  àillidh  do  chosan  ann  am  brògaibh, 
a  nighean  rìoghail!  tha  uilt  do 
shliasad  mar  usgraichibh,  obair  làmh  fir- 
ceirde : 

2  TJia  d'imleag  mar  chuaich  chruinn,  air 
nach  bi  easbhuidh  dibhe ;  do  bholg  mar 
dhìin  cruithneaclid,  cuairtichte  le  lilidliibh. 

3  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoislich. 

4  Tha  do  nihuineal  mar  thùr  ìbhori ;  do 
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shùilean  mar  lochaibh  èisg  ann  an  Hesbon, 
làimh  ri  geata  Bhat-rabim ;  do  shròn  mar 
thìir  Lebanoin,  a  sheallas  a  làimh  Dha- 
;  mascuis. 

5  Tha  do  cheann  ort  cosmhuil  ri  Carmel, 
agus  folt  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur :  tha 
an  rìgh  ceangailte  'n  a  sheòmraichibh. 

6  Cia  àillidh,  agus  cia  taitneach  a  tha  thu, 
a  ghaoil,  ann  ad  mhaisealachd? 

I  7  Tha'n  àirde  sin  agad  cosmhuil  ri  craoibh- 
pliailme,  agus  tha  do  chìochan  mar  bhagaid- 
ibhfhlon-dhearc. 

\  8  Thubhairt  mi,  Streapaidh  mi  suas  do'n 
chraoibh-phailme,  gabhaidh  mi  greim  d'a 
geugaibh:  agus  a  nis  bithidh  do  chìochan 
mar  bhagaidibh  de'n  f  hìon-chraoibh,  agus 

I  cùbhraidheachd  d'eudainnmarchùbhraidh- 
eachd  nan  ubhall: 

9  Mar  an  ceudna  do  chàirean  mar  am  f  ìon 
a's  fearr,  air  sou  mo  ghràidh,  a  thèid  sìos 
gu  milis,  a'  toirt  cainnte  do  bhilibh  an 
dream  a  choidleas. 

10  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  in  ann 
ormsa  a  tha  a  dhèidli. 

11  Thig,  fhir  mo  ghràidh,  rachaniaid  a 
mach  do'n  mhachair;  fanamaid  rè  nah-oidh- 
che  anus  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamaid  do  na 
f  ìon-liosaibh,  seallamaid  am  bheil  an  f  hìon- 
chi-aobh  air  teaclid  fo  bhlàth,  am  bheil  an 
fhìon-dheai'C  bheag  'g  a  nochdadh  fèin,  am 
bheil  na  pomgranait  air  briseadh  a  mach : 
an  sin  bheir  mi  mo  ghràdh  dhuit. 

13  Tha  na  mandragan  a'  tabhairt  fàile 
cùbhraidh  uatha ;  agus  aig  ar  geataibh, 
gach  meas  a's  taghta,  ùr  agus  sean,  f  hir  mo 
ghràidh,  thaisg  mi  dhuitse. 

j  CAIB.  VIIL 

jl  Thiig  an  eaglais  gràdh  mòr  do  Chriosd. 
I  Gairm  nan  cinneach.  14  Ghuidh  an  eaglais 
'    air  son  teachd  Chriosd. 

/S  truagh  nach  robh  thu  mar  mo  bhràth- 
air,  a  dheothail  cìochan  nio  mhàthar! 
Nam  faighinn  a  muigh  thu,  phògainn  thu, 
;  agus  cha  deantadh  tàir  orm. 
j  2  Threòraichinn  thu,  bheirinn  leam  thu  do 
thigh  mo  mhàthar,  a  theagaisgeadh  mi ; 
bheirinn  ort  òl  de  fhìon  spiosradhach,  de 
shùgh  mo  phomgranait. 

3  Bhitheadh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
agus  bhitheadh  a  làmh  dheas  timchioll 
orm. 

4  Cuiream  niar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  [air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,]  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  fear  mo  ghràidh 
gus  an  àill  leis  fèin. 

6  Cò  ise  a  tlia  'teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
'an  taice  ri  fear  a  giàidh  ?  Fo'n  chraoibh- 
ubhall  thog  nii  suas  thu:  an  sin  bha  do 
mhàthair  ri  saothair  ort;  an  sin  bha  i  ri 
saothair,  rug  i  thu. 

6  Cuir  mise  mar  sheula  air  do  chridhe, 
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mar  sheuia  alr  do  ghairdean ;  oirlàidir  mar 
am  bàs  tha  an  gràdh,  an-iochdmlior  mar  an 
uaigli  an  t-eudach:  is  èibhle  teine  'èibhle- 
san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha-n  urraiun  uisgeachan  lìonmhor  an 
gràdh  a  mhìichadh,  agus  clia  bhàtli  na  tuil- 
tean  e.  Nan  tugadh  duine  uile  mhaoin  a 
thighe  air  son  gràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tlia  piuthar  bheag  againn,  agiis  cha-n'eil 
cìochan  aice:  ciod  a  ni  sinn  air  son  ar 
peathar,  's  an  là  anns  an  labhrar  m'a  tim- 
chioIU 

9  Ma'«  balla  i,  togaidh  sinn  oirre  lìtchairt 
airgid;  agus  ma's  doi'us  i,  dìiinidh  sinn 
suas  i  le  bordaibh  seudair. 


10  Bu  bhalla  mi,  agus  hlta  mo  chìoehan 
mar  tlmraibh;  an  sin  hha  rai  'n  a  shiiilibli 
mar  aon  a  f  huair  deadh-ghean. 

11  Bha  fìou-lios  aig  Solanih  ann  am  Baal- 
hamon;  dh'earb  e  am  fìon-lios  ri  luchd- 
coimhid;  bha  gach  fear  gu  tabhairt  da,  air 
son  a  thoraidh,  mìle  honn  airgid. 

12  Tha'm  fìon-Iios  a's  leamsa  fa  m'  chomh- 
air:  tha  am  mìle  honn  dhuitse,  a  Sholainih, 
ag-us  dà  cheud  do  luchd-coimhead  a  thoraidh. 

13  0  thusa  a  ghabhas  còmlinudh  anns  na 
liosaibh,  tha  do  chompanaich  a'  cluinnt.nn 
do  ghutha;  thoir  ormsa  a  chluinntinn. 

14  Dean  cabliaig,  fhir  mo  ghràidh,  agus 
bi  cosmhuil  ri  h-carba,no  ri  laogh  fèidh  air 
beanntaibh  nan  spìo.sraidh. 


I  S  A  I  A  H. 


CAIB.  I. 

1  TIm  Isaiah  a'  gearan  a  chionn  gn!n  d'rinn 
ludah  ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna. 
5  TrvaiUidheachd  an  t-sluaigh.  10  Cliron- 
aich  a.m  fàidh  iad  air  son  an  tabliarlas 
dìomhain;  16  agus  chomhairlich  e  dìwibh 
aithreachas  a  ghabìiail.  28  Sgrios  na.n  amg- 
idh. 

TAISBBANADH  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chunnaic  e  mu  thimchoill  ludah  agus 
lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah,  lotaim, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  ludah. 

2  Cluiunibh  0  nèamhan,  agus  tabhair 
èisdeachd  0  thalaimh,  oir  tha  an  Tighearn 
a'  labhairt:  Dh'altruini  mise,  agus  thog  mi 
suas  clann;  agus  rinn  iadsan  ceaunairc  a'm' 
aghaidh. 

3  Is  aithne  do'n  damh  a  shealbhadair,  agus 
do'n  asail  prasach  a  mp.ighstir;  ach  cha-n 
aithne  do  Israel;  cha-n'eil  mo  shluagh-sa 
a'  toirt  fainear. 

4  Ah,  cinneach  peacach!  sluagh  luchd- 
aichte  le  h-aingidheachd !  siol  nan  daoi! 
clann  a  tha  'n  am  milltearaibh!  thrèig  iad 
an  Tighearn,  bhrosimich  iad  Ti  naomli 
Israeil  gu  feirg,  dh'f  halbh  iad  air  an  ais. 

5  C'ar  son  a  bhuailear  sibh  n'  s  mò?  thèid 
sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air  seacliaran. 
Tha  an  ceaun  uile  tinn,  agus  an  cridhe  uile 
fann. 

6  0  bhonn  na  coise  gu  ruig  an  ceann,  cha- 
n'eil  fallaineachd  ann;  ach  iot,  agus  bruth- 
adh,  agus  creuclid  loblita;  cha  do  theann- 
aiclieadh  ri  'chèile  iad,  cha  do  cheangladh 
suas  iad,  cha  do  thaisicheadh  le  h-olaidli  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  fàs,  tha  bhur  bailtean  air 
an  losgadh  le  teine ;  bhur  fearann,  tha 
coigrich  'g  a  itheadh  suas  'n  'ur  làthair; 
agus  dh'f  hàsaicheadh  e,  mar  gu'm  bitheadh 
e  air  a  sgrios  le  sluagh  coimheach. 

8  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàgail 
mar  bhothan  ann  am  fìon-Iios,  niar  thigh- 
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fasgaidh  ann  an  gàradh  chularan,  mar  bhaile 
air  a  theannachadh  le  naimhdihh. 

9  Mur  bhitheadli  gu'n  d'fhàg  Tighearn 
nan  sluagh  iarmad  ro  bheag  againn,  's  ann 
a  bhitheaniaid  mar  Shodom,  bhithearaaid 
cosnihuil  ri  Gomorrah. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,'  0  uach- 
darana  Shodoim;  èisdibh  ri  lagh  ar  Dè-ne, 
a  mhuinntir  Ghomorrah : 

11  Ciod  e  lìonmhoireachd  'ur  n-ìobairtean 
dhonihsa?  deir  an  Tigheani:  tha  mi  làn  de 
thabliartasaibh-Ioisgte  reitheachan,  agus  dc 
shaill  bheathaichean  biadhta;  ach  ann  ani 
fuil  tharbli,  agiis  uan,  agus  bhoc  ghaibhre, 
cha-n'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thig  sibh  gu'r  taisbeanadli 
fèin  ann  am  làthair-sa,  cò  a  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  cliùirtean-sa  a  shaltairt? 

13  Ka  tugaibh  tabhartas  dìomhain  uaibh 
ni's  mò:  tha  tìiis  'n  a  gràineilcachd  dhomh; 
a'  ghcahTcli  ùr,  agus  an  t-sàbaid,  gairm  a 
chomh-chruinneachaidh,cha-nfheudarIeam 
'fhulang;  is  euceart  eadhon  an  comhghairm 
naomh. 

14  Blmr  gealaichean  ìlra,  agus  'ur  fèillean 
suidhichtc,  is  fuath  le  m'anam;  tha  iad  'n 
an  eallaich  orm ;  tha  mi  sgìth  à'an  giùlan. 

15  Agus  an  uair  a  shìneas  sibh  mach  'ur 
lànihan,  folaichidh  mise  mo  shùilean  uaibh ; 
seadh  an  uair  a  ni  sibh  iomadh  urnuigh, 
cha-n  èisd  mi:  tha  'ur  làmhan  làn  fola. 

16  Nighibh,glanaibh;  cuiribh  air  falbh  olc 
'ur  deanadaisas  mo  shealladh;  sguiribh  de'n 
olc. 

17  Fòghlumaibh  maith  a  dlieanamh;  iarr- 
aibh  breitheanas;  deanaibh  fuasgladh  air 
an  fhear  a  tha  sàruichte;  cumaibh  còir  ris 
an  dìlleachdan;  tagraibh  cùis  na  bantraich. 

18  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri  'chèile, 
deir  an  Tighearn ;  ged  robh  'ur  peacaidhean 
niar  an  scarlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
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sr.eachd;  ged  robh  iad  dearg  uiar  chorcur, 
bithidh  iad  niar  olainn. 

19  Ma  bhitheas  sibh  toileaeh  agus  umhal, 
ithidh  sibh  toradh  maitli  au  fhearainn: 

20  Ach  ma  bhitheas  sibh  eas-iunhal  agus 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh ;  oir  labhair  beul  an  Tighearu'  e. 

21  Ciounus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhìleas 
'n  a  strìopaich!  bha  i  làn  de  bhreitheauas, 
bha  ionracas  a'  gabhail  còmhnuidh  iunte, 
ach  a  nis  mortaireau. 

22  Tiia  d'airgiod  air  fàs  'n  a  shalchar;  tha 
d  fhìou  air  a  mheasgadh  le  h-uisge: 

22  Tha  d'uachdarain  ceaunairceach,  agus 
'n  au  companacliaibh  mhèirleach;  tha  gach 
aon  diubh  'au  gealJ  air  tìodhlac,  agus  a' 
leantuiun  dhuaisean;  ris  au  dilleachdan 
cha-n'eil  iad  a'  cumail  cothroim,  agus  cùis 
na  bantraich  cha-n"eil  a'  teaclid  'n  an  làth- 
air. 

24  Uime  siu  deir  an  Tighearn,  Tighearn 
nan  sluagh,  Ti  cumhachdach  Israeil,  Aha! 
blieir  mi  fois  dhomh  fèin  a  thaobh  m'eas- 
cairdean ;  dìolaidh  mi  mi  fèin  air  mo  naimh- 
(libli: 

25  Agus  pilHdh  mi  mo  làmh  ort,  agus  glan- 
aidh  mi  uait  do  slialchar  gu  ro  ghlan,  agus 
bhcir  mi  air  falbh  d'  uile  staoin. 

26  Agus  aisigidli  mi  do  bhreitheamhnan: 
mar  air  tùs,  agus  do  kichd-comhairle  mar 
a  bha  iad  'an  toiseach ;  'n  a  dhèigh  siu 
goirear  dhìot  baile  na  f  ìreantachd,  a'  ch  aithir 
dhìleas. 

27  Saorar  Sion  ann  am  breitheanas,  agus 
a,  muiuntir  iompaichte  ann  àm  f  ìreautachd. 

28  Agus  claoidhear  luchd-eusaoutais  agus 
peacaicli  maraou;  agus  bithidh  iadsau  a 
thrèigeas  an  Tigiiearn  air  an  caithet.mh  as. 

29  Oirgabhaidhiadnàire  de  na  dai-agaibh 
a  mhiannaich  sibh;  agus  bithidh  rugha 
gniaidh  oirbh  air  son  nan  liosan  a  ròghnaich 
sibh : 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dharaig  aig  am 
bheil  a  duilleach  air  seargadli,  agus  mar  ìios 
anns  nach  'eil  uisge. 

31  Agus  bitliidh  an  duiue  làidir  mar 
asgai-t,  agus  'oibriche  mar  shrad:  agus 
loisgidh  iad  le  'chtile  cuideachd,  agus  cha 
bhi  neach  ann  a  mhùchas  iad. 

CAIB.  II. 

ì  Fàidheadairmclid  mu  tliimchioll  rt^ghachd 
Chriosd.  6  Air  son  cin  airn/idheachd  Ihrèiy 
Dia  tigh  lacoib.  10  DhHnnseadh  ddn  t-sluagli 
(jiCii  leagarsios  àrdan  nan  uaibhreach  ann  an 
là  mòr  an  Tigìiearna. 

AM  focal  a  chuunaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioll  ludah  agus  lerusaleiui. 
2  Tarlaidh  anns  na  làithibh  deireannach 
gni'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearna  air  a 
dhaingneachadh  air  mullach  nan  slèibhtean; 
agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam  beann;agus 
sruthaidh  na  h-uile  chinuicii  d'a  ionusuidh. 
_  3  Agus  thèid  mòran  shlògh,  agus  their 
iad,  Thigibh,agus  rachaniaid  suas  gu  sliabh 
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an  Tigheama,  gu  tigh  Dhè  Tacoib ;  agua 
teagaisgidli  e  sinn  mu  a  shlighibh,  agus 
iniichidh  sinn  'n  a  cheumaibh ;  oir  o  Shion 
thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal  an  Tighearn 
o  lerusalem. 

4  Agus  bheir  e  breth  am  measg  nan  cinn- 
cach,  agus  bheir  e  achmhasan  do  ndiòran 
shlògh ;  agus  buailidh  iad  an  claidhean  gu 
coltair,  agus  an  sleaglian  gu  corranaibh- 
sgathaidh;  cha  togciuueach  claiùheamhan 
aghaidh  ciunich,  agus  cha-n  fhÒ*ihlum  iad 
cogadh  ni's  mò. 

5  0  thigh  lacoib.thigibh  agus  iniicheamaid 
ann  an  solus  an  Tigheai'na. 

6  Air  an  aobhar  sin  thrèig  thu  ào  shluagh, 
tigh  lacoib,  a  chionn  gu  bheil  iad  air  au 
lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus  'n  an  luchd- 
fiosachd  niar  na  Philistich ;  agTis  tha  an 
tlachd  ann  an  cloinn  choigreach. 

7  Agus  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le  airgiod 
agus  òr,  agus  cha-n'eil  ci-ìoch  air  an  ionmhas- 
aibh;  thaau  tir  air  a  lìonadh  le  h-eachaibh, 
agus  cha-n'eil  criocli  air  an  carbadaibh. 

8  Tha  an  tìr  f  òs  air  a  lionadh  le  h-iodhol- 
aibh;  tha  iad  a'  sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèiu,  do'n  ni  siu  a  riun  am  meòir  fèin. 

9  Agus  tha  an  duine  suarach  a'  cromadh 
sios,  agus  tha  an  duine  àrd  'g  a  ìsleachadh 
fèin ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheanas 
dhoibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig,  agus  fol- 
aich  thu  fèin  anns  an  ùir,  roindi  uamhas  an 
Tighearn',  agiis  o  ghlòir  a  mhòrachd. 

11  Islichear  sealladli  uaibhreach  an  duine 
mhòir,  agTis  leagar  sios  àrdan  nan  daoiue 
suarach ;  agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aonar 
air  'àrdachadh  auns  an  là  sin. 

12  Oir  thig  là  Tigliearna  nan  sluagh  air 
gach  neach  a  tha  uaibhreach  agus  àrd,  agus 
air  gach  neach  a  tha  air  a  thogail  suas,  agus 
leagar  sios  e ; 

13  Agus  air  uile  slieudaraibh  Lebanoin,  a 
tha  àrd  agus  togta  suas  ;  agus  air  uile 
dharagaibh  Bhàsain  ; 

14  Agus  air  na  lì-uile  bheanntaibh  àrda, 
agus  air  ua  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas  ; 

15  Agus  air  gach  tùr  àrd,  agus  air  gach 
balla  daingnichte  ; 

16  Agus  air  uile  longaibh  Tharsis,  agus 
air  na  h-uile  dhealbhau  sgiamhach. 

17  Agus  islichear  uabhar  an  duine  mhòir, 
agus  leagar  sios  àrdau  nan  daoine  suarach ; 
agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aonar  air 
'àrdachadh  anns  au  là  sin. 

18  Aguscuiridh  enah-ìodholangu  buileach 
air  cùl. 

19  Agus  thèid  iad  a  steachann  an  còsaibh 
nau  creag,  agus  aun  au  tuill  na  tahnhainri, 
roinih  uamhas  an  Tighearn',  agus  o  ghlòir 
a  mhòrachd,'n  uair  a  dh'èircas  e  a  clirathadh 
na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 

20  Anns  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  agus  'ìodholan  òir.  a  rinn  iad,  gach 
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aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadh  dhoibh,  chuiu 
nam  famh  agus  chum  nau  ialtag; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  nan 
creag,  agus  ann  am  mullaichibh  nan  sgeir, 
roimh  uarahas  an  Tigliearn',  agus  o  gldòir 
a  mhòrachd,'n  uair  a  dh'èireas  e  a  chrathadh 
na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 

22  Leigibli  dhibh  'ur  duil  ri  duine,  aig  am 
blieil  'auail  'n  a  chuinneanaibh;  oirciodam 
fàth  mu'n  gabhar  meas  dhetli  ? 

CAIB.  III. 

1  Nob  h-uilc  a  bha  c/u  leaclid  air  ludah  a  cMonn 
gu'n  do  thrèig  iad  Dia.  10  Eiridh  gii  maith 
ddn  ioni'acan,  11  ach  dìutar  ddn  ainijidh  a 
rèir  gnìomlutt-an  a  làmh.  16  Peanas  nigh- 
eanan  Stiioin  air  son  an  uaill. 

OIR  feuch,  bheir  an  Tighearn,  Tighearn 
nan  skxagh,  air  falbh  o  lerusalem  agus 
o  ludah,  an  lorg  agus  am  bata,  uile  lorg  au 
arain,  agus  uile  lorg  an  uisge, 

2  An  treun-f  hear  agus  am  fear-cogaidh,  am 
breitheamh  agus  am  fàidh,  an  duine  glic 
agus  an  seanair ; 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agus  an 
duine  urramach,  agus  an  comliairliche,  agus 
ara  fear-ceirde  seòlta,  agus  am  fear-labhairt 
deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  nii  leanabain  'n  an  uachdaran- 
aibh  orra,  agus  riaghlaidh  naoidheanan  os 
an  ceann. 

5  Agus  bithidh  an  sluagh  air  an  sàruchadh, 
gach  fear  le  'clièile,  agus  gach  fear  le 
'choimhearsnach ;  ni  an  t-òganach  tàir  air  an 
aosda,  agus  an  duine  an-uasal  air  an  duin' 
uasal. 

ti  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  de 
tlìigh  'atliar,  air  a  thrusgan,  ag  ràdh,  Thig, 
agus  bi  a'd'  fhear-riaglilaidh  oirnn,  agus 
bitheadh  an  t-aomadh  so  fo  do  làimh-sa : 

7  Labhraidh  e  air  an  là  sin,  ag  ràdh,  Cha 
bhi  mis'  a'ni'  f hear-slànuchaidh  dhuibh;  oir 
ann  am  thigh-sa  cha-n'eil  biadh  no  eudach ; 
na  cuiribh  mise  suas  a'm'  f  hear-riaghlaidh 
air  an  t-sluagh. 

8  Oir  tha  lerusalem  air  aomadh  sìos,  agus 
ludah  air  tuiteam ;  a  chionn  gu  bheil  an 
teangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh  an 
Tighearna,  a  bhrosnaehadh  sìil  a  ghlòire. 

9  Tha  sealladli  an  gnùise  a'  toirt  fianuis 
'n  an  aghaidh;  agus  tha  iad  a'  deanamh  am 
peacaidh  follaiseach,  mar  Shodom;  cha-n'eil 
iad  'g  a  f  holach ;  is  truagh  do  an  anamaibh, 
oir  thug  iad  olc  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  ionracan  gur  maith  a 
dKèireas  dha;  oir  toradh  an  gnìomharan 
ithidh  iad. 

11  Is  an-aoibhin  do'n  aingidh  ;  is  olc  a 
dKèireas  dhà-san  ;  oir  dìolar  dha  obair  a 
làrah  fèin. 

12  Do  thaohh  mo  shluaigh-sa,  tha  clann  a' 
deanamh  sàruchaidh  orra,  agus  tha  mnathan 
a'  riaghladh  os  an  ceann.  0  mo  shluagh, 
tha  do  chinn-iuil  'g  ad  chur  air  seacharan, 
Bgus  a'  fiaradh  slighe  do  cbeuman. 
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13  Tha  an  Tighearn  a'  seasamh  suas  chum 
tagraidh ;  agus  tha  e  a'  seasamh  a  thabhaii  t 
breith  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsgnaidh  an  Tighearn  ann  am 
breitheanas  ri  seanairibh  a  shluaigh,  agus 
r'an  uachdaranaibh ;  oir  dh'ith  sibh  suas 
am  fìon-Iios;  tha  creach  nam  bochd  'n  'ur 
tighibh. 

15  Ciod  a's  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
pronnadh  mo  shluaigh,  agus  a'  bleth  eudan- 
nan  nam  bochd  ?  deir  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh. 

16  Os  bàrr,  tliubhairt  an  Tighearn,  A 
chionn  gu  bheil  nigheanan  Shioin  uallach, 
agus  ag  imeaclid  le  muinealaibh  sìnte  mach, 
agus  le  sùilibh  meara,  ag  imeachd  le 
ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh  fuaime 
le'n  cosaibh: 

17  Uime  sin  ni  an  Tighearn  maol  mullach 
cinn  nigheanan  Shioin,  agus  leigidh  an 
Tighearn  ris  an  nàire. 

18  Anns  an  là  sin  bheir  an  Tigliearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agus  na 
brèidean,  agus  na  samhlachan-gealaich, 

19  Na  cluigeanan,  agus  na  làmh-f  hailean, 
agus  na  sgàilean, 

20  Na  cuaileanan,  agus  na  glùineanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  na  soireachan- 
boltraich,  agus  na  cluas-f  hàinneachean, 

21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan-sròine, 

22  Na  trusgananlasach,  agus  na  tonnagan, 
agus  na  falluinnean,  agus  na  dealgan, 

23  Na  sgàthanan,  agus  na  lèintean  anairt, 
I  agu3  na  curaichdean,  agus  na  bratan-sgàile. 

24  Agus  'an  àite  deadh  fhàile  hithidh 
brèine,  agus  'an  àite  criosa  hithidh  srachd- 
adh,  agus  'aii  àite  fuilt  air  a  dheadh- 
chleachdadh  hithidh  maoile,  agus  'an  àite 
crios-uchd?>-i<A'«(^Aceanglachansaic-eudaich, 
agus  losgadh  'an  àite  niaise. 

25  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  do  threun-f  hir  anns  a'  chogadh. 

26  Agus  ni  a  geatachan  caoidh  agus  bròn ; 
agus  suidhidh  i,  gu  h-aonaranach,  sìos  air 
an  làr. 

CAIB.  IV. 

1  Teanntachd  hhan  ludah.    2  Sonas  agusmaise 
rìogliaclid  Chriosd. 

AGUS  ni  seachd  mnathan  greim  air  aon 
fhear  's  an  là  sin,  ag  ràdh,  Ar  n-aran 
fèin  ithidh  sinn,  agus  ar  n-eudach  fèin 
caithidh  sinn;  a  mhàin  bitheamaid  air  ar 
n-ainmeachadb  ortsa,  a  thoirt  air  falbh  ar 
mi-chliu. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meangan  an 
Tighearna  sgiamhach  agus  glòrmhor,  agus 
toradh  an  f  hearainn  oirdheirc  agus  mais- 
each,  dhoibhsan  a  thèid  as  de  Israel. 

3  Agus  tarlaidh,  an  neach  a  dh'fhàgar 
ann  aii  Sion,  agus  a  dh'f  hanas  ann  an  leru- 
salcm,  goirear  esan  naomh,  eadhon  gach 
aon  a  tha  sgrìoblita  am  measg  nam  beò  ann 
an  lerusalem. 

4  An  uair  a  nigheas  an  Tighearn  air  falbb' 
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salchar  nigheanan  Shioin,  agus  a  ghlanas  e 
fuil  lerusaleim  as  a  meadhon,  le  spiorad 
breitlieanais,  agus  le  spiorad  losgaidh. 

5  Agus  crutliaichidh  an  Tighearn  air 
gach  àite-tàimh  de  shhabh  Shioin,  agus  air 
a  coimhthionalaibh,  neul  anns  an  là,  agus 
deatach,  agus  dealradh  teine  lasaraich  auns 
an  oidhche;  oir  thar  a'  ghlòir  uilc  bithidh 
còmhdach. 

6  Agus  bithidh  e  'n  a  bhùth,  air  son  sgaile 
o'n  teas  anns  an  là,  agus  air  son  dìdein, 
agus  air  son  iouaid-fasgaidh  o'n  doininn 
agus  o"n  uisge. 

CAIB.  V. 

1  Le  cosamhlacJid  lios-fìoìia  nochd  Dia  cear/as 
ahhreiOieanais.  SNian  Tighearn peanas  air 
luchd-sannt,  11  air  geòcairibh,  18  air  luchd- 
deanamh  an  mlc,  20  agm  orra-san  a  ghnàlh- 
aicheas euceart.  26  Goimhlionadhbhreitheanas 
Dhè. 

SEINNIDHmi  nis  do  fhear  mo  ghràidh, 
òran  le  fear  mo  ghràidh  nm  thimchioU 
a  lios-fìona.  Bha  aig  mo  ghràdh-sa  f ìon- 
hos  air  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agus  chuir  e  callaid  m'a  thimchioll. 
agus  ghlan  e  na  clachan  as,  agus  slmidhich 
c  rogha  f  ìonain  ann,  agus  thog  e  tìir  'n  a 
mheadhon,  agTis  chladhaicli  e  amai--fìona 
cuideachd;  agus  dh'amhairc  e  dh'f  heuchainn 
an  tugadh  e  mach  dearcanf  ìona,  agus  thug 
e  mach  dearcan  fìadhain. 

3  Agus  nise,  0  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  agus  f  heara  ludah,  thugaibh  breth, 
guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus  m'fhìon- 
lios. 

4  Ciod  tuilleadh  a  ghabhadli  deanamh  ri 
m'  fhìon-lios  nach  d'rinn  mi  ris  ì  C'ar  son, 
an  uair  a  dh'amhairc  mi  an  tugadh  e  mach 
dearcan  fìona,  a  thug  e  mach  dearcan 
fiadhain  ? 

5  Agus  a  nis  thigibh,  nochdaidh  mise 
dhuibh  ciod  a  ni  mi  ri  m'  fhìon-hos;  bheir 
miair  falbh  a  challaid,  agus  ithear  suas  e; 
brisidh  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air  a 
shaltairt  sìos. 

6  Agus  cuiridh  mi  fàs  e;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  ruamhairear  e ;  ach  f àsaidh  an 
dris  agus  an  droighinn  a?m;  agusbheirmi 
àithue  do  na  neulaibh  nach  fras  iad  uisge 
air. 

7  Oir  is  e  f  ìon-lios  Tighearna  nan  shiagh 
tigh  Israeil,  agus  daoine  ludah  hiibh  a 
mhòir  thlachd;  agus  bha  sìiil  aige  ri  breith- 
eanas,  agus  feuch  ain-tighearnas;  ri  ceartas, 
agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhin  dhuiblise  a  tha  'cur  tighe 
ri  tigh,  agus  a'  cur  achaidh  ri  achadh,  gus 
nach  bi  àit  ann,  agus  gu'n  gabh  sibh  còmli- 
nuidh  leibli  fèin  ann  am  meadhon  na  tìre. 

9  Ann  am  clduasaibli  thubhairt  Tighearn 
nan  sluagh,  Gu  deimhin  bithidh  iomadh 
tigh  fàs,  tighean  mòra  agus  maiseach,  gun 
neach  a'  gabhail  còmhnuidh  annta. 

10  Bheir  deich  acairean  de  fhìou-lios  aon 
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bhat  fìnna,  agus  bheir  Ilonier  de  shìol 
uaith  Eiihah. 

11  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  dh'èireas  gu 
moch  's  a'  mhaduinn,  a  dhol  an  dèigh  dibho 
làidir;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar,  ionnus 
gu'n  cuir  am  f  ìon  teas  orra. 

12  Agus  tha  a'  chlàrsach,  agus  a'  chruit- 
cliiuil,  agus  an  tàbor,  agus  a'  phìob,  agus 
f  ìon  'n  an  cuirmibh ;  ach  obair  an  Tighearna 
cha-n'eil  iad  a'  cur  'an  suim,  agus  guìomh  a 
làmli  clia-n'eil  iad  a'  toirt  fainear. 

13  Uime  sin  tha  mo  shhiagh  air  dol  ann 
am  braighdeanas,  ch\om\  g uhìieil  iad  guw 
eòlas;  agus  tha  an  uaislean  air  bàsachadh 
le  gort,  agus  an  ìsleau  air  tiormachadh  le 
tart. 

14  Air  an  aobhar  sin  mheudaich  an  uaigh 
a  cìocras,  agus  dh'fhosgail  i  a  beul  tliar 
tomhas;  agus  thèid  an  glòir,  agus  am  mòr 
shluagh,  agus  an  greadhuachas,  agus  esau 
a  tha  ri  aighir,  sìos  d'a  h-ionnsuidli. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus  ìsHchear  an  duine  cumhachdach,  agus 
ìslichear  sìiilean  nan  uaiblireacli. 

16  Ach  bithidh  Tighearn  nan  sluagh  air 
'àrdachadh  ann  am  breitheanas ;  agus 
bithidh  an  Dia  naomli  air  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-uain  mar  is 
àbhaist  doibh;  agus  ithidh  coigrich  inach- 
raichean  fàsail  na  muinntir'  reamliair. 

IS  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  tha 'tarruing 
aingidheachd  le  cordaibh  dìomhanais,  tigus 
peacaidli  mar  le  taodaibh  feuna : 

19  A  deir,  Deanadh  e  deifir,  grcasadh  e 
'obair,  a  chum  gu'm  faic  sinn;  agus  dlìith- 
aicheadh  comhairle  Ti  naoimli  Israeil,  agus 
thigeadh  i  gu  crìch,  a  ciium  gu'm  bi  fios 
againn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deir  maith  ri 
olc,  agus  clc  rimaith;  a  tha'cur  dorchadais 
'an  àite  sohiis,  agus  soluis  'an  àitc  dorch- 
adais;  a  tha  'cur  an  t-seirbh  'an  àit  a'  mliilis, 
agus  a'  mhilis  'an  àit  an  t-scirbh. 

21  Is  truagli  dhoibhsan  a  tlia  glic  'n  am 
barail  fèin,  agus  'n  am  beachd  fèin  tuig- 
seach. 

22  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  làidir  a  dh'òl 
fìona,  agus  'n  an  daoinibh  neartmhor  a 
mlieasgadh  dibhe  làidir : 

23  A  tha  'saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise;  agus  a'  toirt  ionracais  an  fhìrein  air 
falbh  uaitli. 

24  Uime  sin  mar  a  dh'imlicheas  teangadh 
an  teine  suas  an  asblmain,  agus  a  cluiàmhas 
an  lasair  am  moll,  ìnar  sin  bitliiflh  ani 
frcumli-san  mar  f  hiodli  grod,  agus  thèid  ani 
blàtli  suas  mar  dhuslach;  a  chionn  gu'n  do 
dhiùlt  iad  le  tàir  lagh  Tigliearna  uan  shiagh, 
agus  gu'n  do  chuir  iad  cùi  ri  focal  Ti  naoimh 
Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich  an  Tigh- 
earn'  air  lasadh  an  aghaidh  a  shluaigh ;  agus 

.  shìn  e  mach  a  làmh  'n  an  aghaidh,  ayna 
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bhuail  e  iad;  ag-us  cliriothnaich  na  slèibh- 
tean,  agus  bha  an  colainnean  mar  aolach 
air  meadhon  nan  sràidean.  Air  son  so  uile, 
cha-n'eil  a  chorruich  air  pilleadh  air  falbh; 
ach  tha  a  làmli  fathast  sìnte  mach. 

26  Agus  togaidh  e  suas  bratach  do  na  ciun- 
ich  am  fad  as,  agus  ni  e  fead  air  an  son  o 
iomall  na  talmhainn;  agus,  feuch,  le  deifir 
thig  iad  gu  hiath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  agus  cha  bhi 
aon  neach  tuisleach  'n  am  measg;  cha  tig 
clò,  cha  tig  codal  air  aon  diubh:  cha-n 
fhuasgailear  crios  an  leasraidh,  agus  clia 
bhrisear  barr-iall  am  bròg. 

28  Aig  am  bheil  au  saighdean  air  an 
geurachadh,  agus  am  boghachan  uile  air 
ghleus ;  bithidli  iongannan  an  each  air  ani 
meas  mar  ailbhinn,  agus  an  rotlian  mar 
chuairt-gliaoith. 

29  Bithidh  ani  beucaich  mar  leòmhan 
boireann ;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibh 
òga;  agus  ni  iad  nuallan,  agus  glacaidli  iad 
a'  chreach,  agus  togaidh  iad  leo  i,agus  clia 
hhi  neacli  anu  a  theasairgcas. 

30  Agus  anns  an  là  sin  beucaidh  iad  'n  an 
aghaidh,  mar  bheucaich  ua  fairge  ;  agus 
seallaidli  iad  air  an  talamh,  agus,  feuch, 
dorchadas  agus  teanntaclid;  agus  bithidli 
an  solus  ah-  a  dhorchachadh  auus  ua  speur- 
aibh. 

CAIB.  VI. 

l  Taisheanadìi  Imiah  mu  tkimcMoU  an  Tigh- 
earna  'w  a  ghìòii:  5  Blia  ani  fàidh  fo  eac/al. 
(3  (iffus  thug  aiageaJ,  misneach  dha.  8  Chuir- 
eadh  e  d/i'ionnsuidh  an  t-sluaigh  a  7iochdadh 
dlioibh  gu'n  robh  iad  reasgach  agìts  do-lubaidh. 

ANNS  a'  bldiadlnia  's  au  d'fhuair  rìgh 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tighearn 
'n  a  slmidhe  air  caithir  rìoghail,  àrd  agus 
togta  suas;  agus  lìon  iomall  a  thrusgain  an 
teampull. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim:  aig  gach 
aon  bha  sè  sgiathan;  le  ditliis  chòmhdaich 
e  'aghaidli,  agus  le  ditliis  chòmhdaich  e  a 
chosan,  agus  le  dithis  rinn  e  itealaich. 

3  Agus  gldaodh  iad,  gach  aon  r'a  chèile, 
agus  tluibhairt  iad,  Is  naomh,naomh,  naomh 
Tigliearn  nan  sluagh;  tha  an  talamh  uile 
làn  d'a  ghlòir. 

4  Agus  ghluais  ursainnean  an  doruis  le 
guth  au  ti  a  ghlaodli,  agus  lìonadh  an  tigh 
le  deataicli. 

5  Agus  tliubhairt  mi,  Mo  thruaighe  mise! 
oir  chaidh  as  domli ;  oir  is  duine  mi  aig  am 
bheil  bilean  neòghlan,  agus  ara  measg 
sluaigh  aig  am  bheil  bilean  neòghlan  thami 
a'm'  chòmhnuidh;  oir  chunnaicmo  sliùileau 
an  Rìgh,  Tigliearn  nan  sluagh. 

6  An  sin  thìiinig  aon  de  na  seraphim  ag 
itealaich  a  m'  ionnsuidh,  agus  'n  a  làimh 
èibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobhabhàrr 
na  h-altarach  ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,agus  thulihairt 
e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhilibh ;  agus  tna 
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d'aingidheachd  air  a  toii-t  air  falbli,  agus  do 

lochd  air  a  ghlanadh. 
8  Agus  cliuala  mi  guth  an  Tigheam'  ag 

ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fios?  agus  cò 
ì 'thèid  air  ar  son?    Agus  thubhairt  mi, 

Feuch,  tha  mise  an  so ;  cuir  fios  leamsa. 
I  9  Agus  tlmbhairò  e,  Rach,  agus  abair  ris 
}  an  t-siuagh  so,  Cluinnibh  da  rìreadh,  ach  nu 

tuigibh;  agus  seallaibli  da  rìreadh,  ach  na 

tugaibli  fainear. 

10  Dean  cridlie  an  t-sluaigh  so  reamhar, 
agus  dean  an  cluasan  trom ,  agus  druid  an 
sìiilean;  mu'm  faic  iad  le'n  sùilibh,  agus 
mu'n  cluinn  iad  le'n  cluasaibh,  agus  mu'n 
tuig  iad  le'n  cridheachaibh,  agus  gii'n 
iompaichear  iad,  agus  gu'm  bi  iad  air  an 
slànuchadh. 

11  An  sin  thubhairt  mise,  Cia  fliad  a 
Thighearn'?  Agus  tlmbhairt  esan,  Gus  an 
cuirear  bailtean  fàs,gun  neach  'g  an  àiteach- 
adh ;  agus  tighean,  gun  duine  a'  gahhail 
còmhnuidh  annta;  agus  gu'mbi  amfearann 
gu  tur  air  'f  liàsachadh  ; 

12  Agus  gu'm  fògair  an  Tighearn  daoine 
am  fad  as ;  agus  gu'm  bi  f  àsalachd  mliòr 
aim  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  6i<A«c?A  deachamh  innte; 
agus  pilhdh  e,  agus  caithear  e;  mar  an 
cuiHonn  agus  an  darach,  aigam  bheil  brìgh 
annta,  ged  thilg  iad  anduilleach;  mar  sin 
hithidh  sìol  naomh  'n  a  bhrìgli  inntc-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Tliug  Isaiah  misneacji  do  Alias  'n  uair  a  bha 
e  fo  amharus  air  son  Ecsin  agus  Phecah.  ÌA 
Fdi.stiieadid  a  thaobh  Clirwsd.  17  Bhagradli 
ludah  le  breitheanas  uamhasach. 

ANN  an  làithibh  Ahais  mhic  lotaim, 
mhic  Usiahjrìgli  Iudah,cliaidh  Resiu 
rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac  Remaliah  rìgh 
Israeil,  suas  do  lerusalem,  a  chogadh  'n  a 
h  aghaidh,  ach  cha  b'urrainn  iad  buadhacii- 
adh  oirre. 

2  Agus  dh'innscadh  do  thigh  Dhaibhidli, 
ag  ràdh,  Tha  Siria  ann  an  conili-bhoinn  ri 
Ephraim ;  agu8  bha  a  chridhe  air  a  ghluasad , 
agus  cridhe  a  shluaigh ;  mar  a  ghluaiseai- 
craobhan  na  coille  roimli'n  ghaoith. 

3  Agus  thubhaii't  an  Tighearn  ri  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  'an  còdhail  Ahais,  thu 
fèiu,  agus  Sear-iasub  do  mhac,  aig  ceaun 
sruth-chlais  'n  a  linue  uachdai'aich,air  slighe 
achaidh  an  luadhadair. 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus  bi  a'd' 
thosd;  na  gabh  eagal,  agus  na  bi  lag-chridh- 
each,  air  son  dà  earr  nan  àithiunean  smùid- 
reach  so,  air  son  corruich  Resin  agus  Shiria, 
agus  mliic  Remaliah. 

5  Air  sou  gu'n  do  dhealbh  Siria,  Ephraini, 
agus  mac  Remaliah,  olc  a'd'  aghaidh,ag  ràdli , 

6  Rachaniaid  suas  an  aghaidh  ludah,  agus 
teannaicheamaid  e,  agus  briseamaid  a 
steach,  agus  cuireamaid  rìgh  suas  gn 
rìoghachadh  'n  a  mheadhon,  eadhoii  mac 
Thabcail : 
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7  Mar  so  dcir  an  Tighearn  lehobhah,  Cha 
8eas  e,  ni  mò  thig  e  gii  cvìch. 

8  Ged  is  e  ceauu  Shiria  Damascus,  agus 
ceaun  Dhamascuis  Resin;  gidheadh  an 
taobh  a  stigh  de  chìiig  agus  tri  fichead 
bhadlina,  bithidh  Ephraiiu  air  a  bhriseadh, 
ionnus  uach  bi  e  'n  a  chiuneacli : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraim  Samaria,  agus 
;eaun  Shamaria  niac  Remahah.  Mur  creid 
jibb,  gu  ciuuteach  cha  blii  sibh  seasmhach. 

10  Agus  hibliair  an  Tighearu  fathast  ri 
Ahas,  ag  ràdh, 

11  larr  dhuit  fèin  comharadh  o'nTighearn 
do  Dhia ;  iarr  anns  an  doimhne,  no  anus  an 
àirde  shuas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha-n  iarr  mi,  ni 
uiò  a  bhuaireas  mi  an  Tighearn. 

13  Agus  tliubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis,  a 
thigh  Dhaibhidh ;  Am  beag  leibh  daoiue  a 
s:;ìtheachadh  ;  ach  an  sgìthich  sibh  fòs  mo 
Dhia  ì 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tighearu 
fèin  comharadh  dhuibh ;  Eeucli,  bithidh 
òigh  torrach,  agus  beiridh  i  mac;  agus 
bheir  i  Imanuel  mar  ainm  air. 

15  Im  agus  mil  ithidli  e,  gus  an  tuig  e  an 
t  olc  a  dhiùltadh,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadh. 

16  Oir  mu'n  aithue  do'n  leanabh  an  t-olc 
a  dhiùltadli,  agus  am  maith  a  ròglinacliadh, 
f  àsaicliear  fearann  an  dà  rìgh  leis  am  bheil 
thu  air  do  chlaoidh. 

17  Bheir  an  Tighearn  ortsa,  agits  air  do 
shluagh,  agus  air  tigli  d'athar,  làitliean, 
nach  robh  au  leithidean  aun  o'n  là  's  an  do 
dhealaich  Ephraim  ri  ludah ;  eadhon  ligii 
Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
gairm  an  Tigliearu  a'  cliuileag  a  tha  aun 
an  ioniall  aimhnicheau  na  h-Eipliit,  agus  an 
seilleau  a  th'aun  an  takimli  Asiria: 

19  Agus  thig  iad,agus  luidhidli  an  t-iomlan 
diubh  anus  ua  gleauutaibh  fàsail,  agus  ann 
au  còsaibh  uan  creag,  agus  air  gach  uile 
dbroighnich  agus  air  gacli  uile  i^lireas. 

20  Anns  an  là  siu  lomaidh  an  Tighearn  le 
ealtainu  thuarasdail,  leis  an  t-sluagh  air 
taobh  thall  na  h-aimhne,  le  rìgh  Asiria,  an 
ceann  agus  fionua  uan  cosan ;  agus  bearr- 
aidh  i  eadhon  an  fheusag. 

21  Agus  tarlaidh  anns  au  là  sin  gu'nàraicli 
duine  bò  òg  agus  dà  chaora : 

22  Agus  0  phailteas  a'  bhainne  bheir  iad 
uatha,  ithidh  e  ìm  :  oir  ìm  agus  mil  ithidli 
gach  ueach  a  dh'f  hàgar  ■a.i^s  an  tìr. 

23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gacli  àit 
anus  au  robh  mìle  fìonain,afr  am  measaìv 
mhìle  bonn  airgid,  gu'm  bi  e  'n  a  sgitheacli 
agus  'n  a  dhroighnich. 

24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha  thig 
iad  an  siu  ;  oir  bithidh  an  talamh  uile  'u  a 
sgitheach  agus  'n  a  dhroighnich. 

25  Agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  bliith- 
eas  air  an  ruamhradh  leis  a'  chaibe,chatig 
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eagal  sgithich  no  droighnich ;  ach  bithidh  o 
'n  a  àiridh  dhamh,  agus  'n  a  ionaltradh 
mheaubh-chruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Roimh-innis  Imiah  igrios  Dhamascuis  agus 
Shamarìa  le  rìgh  Asiria.  9  Seasaidh  rùji 
JJhè  gu  sìorruidh.  11  Bilhidh  aoihhneas 
orra-san  a  chuireas  an  dòigh  agus  an  earbsa 
'an  Dia. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Gabh  clàr  mòr,  agus  sgrìobh  air,  le 
inneal-sgrìobhaidh  duine  mu  Mhaher-salal- 
has-bas. 

2  Agus  thug  mi  leam,  chum  dearbhaidh, 
fiauuisean  f  ìrinneach,  Uriah  an  sagart,  agus 
Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Agus  dhlìithaich  mi  ris  a'  bhan-fhàidhe; 
agus  dh'fhàs  i  torrach,  agusrugi  mac:  agus 
thubhairt  au  Tighearn  rium,Thoir  mar  ainm 
air  Maher-salal-has-bas : 

4  Oir  mu  'an  aithne  do'n  leanabh  "  m'athair 
agiis  mo  mhàthair"  a  ràdh,  togar  air  falbh 
saoibhreas  Dhamascuis  agus  creach  Sha- 
maria,  roimh  rìgh  Asiria. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast  rium, 
ag  ràdh, 

6  A  cliionn  gu'n  do  chuir  an  sluagh  so  cìil 
ri  uisgeachaibh  Shiloah, a  ruitheas  gu  sèimh ; 
agus  gu  'm  bheil  iad  a'  gabhail  tlaclid  ann  an 
Ilesih  agTis  aun  am  mac  Remaliah : 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tighearn  a 
nìos  orra  uisgeachan  na  h-aimhne,  làidir 
agus  lìonmhor,  eadhon  rìgh  Asiria  agus 
'uile  ghreadhnachas ;  agus  èiridh  e  os  ceann 
a  clilaisean  uile,  agus  thèid  e  thar  'uile 
bhruachaibh. 

8  Agus  gabhaidh  e  roimhe  air  fcadh  ludah, 
a'  ruith  thairis  agus  a'  sgaoileadh;  eadhon 
gus  am  muineal  ruigidh  e ;  agiis  lìonaidh 
sgaoileadh  a  sgiathan  leud  do  thìre-sa,  0 
Imanueil. 

9  Cruinnichibh  r'a  chèile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'n  ur  bloighdibh ;  èisdibh, 
sibhse  uile'  tha  's  ua  dìichannaibh  fad  as; 
crioslaichibh  sibh  fèin,  agus  bri.sear  sibh 
'n  'ur  bloighdibh ;  crioslaichibh  sibh  fèiu, 
agus  brisear  sibh  'n  'iu'  bloighdibh. 

10  Cuiribh  bhur  comhairle  ri  'chèile,  agus 
thig  i  gu  neò-bhrigh ;  labhraibh  am  focal, 
agus  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia  leinne. 

11  Oir  thubhairt  an  Tighearn  rium,  le 
làimh  làidir,  agus  theagaisg  e  mi,  a  chum 
nach  siubhlaiun  ann  an  sliglie  an  t-sluaigh 
so,  ag  ràdh, 

12  Na  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  gach  ni 
ris  an  abair  an  sluagh  so  comh-bhoinn;  ag-us 
na  gabhaibh  eagal  roinih  an  uanihas-sau, 
agus  na  bitlieadh  geilt  oii'bh. 

13  Tighearn  nan  sluagh,  naomhaichibh 
esau  fèin;  agus  hitheadli  esau  duibh  'n  a 
chùis-eagail,  agus  bitheadh  esan  duibh  'n  a 
aobhar  ball-chrith. 

14  Agus  bithidh  e  'n  a  ionad  naomh;  ach 
'n  a  chloicli-thuislidh,  agus  'n  a  charraic:- 
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oilbheim  do  dhà.  thigh  Israeil;  'n  a  lìou  agus 
'n  a  ribe  do  luclid-àiteachaidh  lerusaleim. 

15  Agus  gheibh  mòran  'n  am  measg  tuis- 
leadh,  agus  tuitidh  iad,  agus  brisear  iad, 
agus  ribear  agus  glacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fliianuis,  seulaich  an 
lagh  am  measg  mo  dheisciobul-sa. 

17  Ach  feithidli  mise  ris  an  Tighearn  a 
tha  'folach  a  ghnìiise  o  tliigh  lacoib,  agus 
bithidh  sùil  agam  ris. 

18  Feuch,  tha  mise,  agus  a'  chlann  a  thug 
an  Tighearn  dhomli,  'n  ar  comharaibh  agus 
'n  ar  n-iongantasaibh  ann  an  Israel,  o  Thigli- 
earn  nan  sluagh  a  tha  'n  a  cliòmhnuidh  ann 
an  sliabh  Shioin. 

19  Agus  an  uair  a  their  iad  ruibh,  larr- 
aibli  a  chum  nam  ban-f  hiosaichean,  agus 
chum  nan  druidhean,  muinntir  a  ni  bìdeil 
agus  borbhanaich;  nach  bu  chòirdo  shluagh 
iarraidh  chum  an  Dè?  an  anna  dK iarradh 
iad  a  chum  nam  marbh,  'an  àite  nam  beò? 

20  larradh  iad  chuni  an  lagha  agus  chum 
na  fianuis:  mur  labhair  iad  a  rèir  an  f  hocail 
so,  's  ann  'a  clnonn  nach  'eil  solus  annta. 

21  Agus  siubhlaidh  gach  aon  d'a  thrìd, 
ann  an  teinn  agus  ann  an  gorta;  agus  tar- 
laidh,  'u  uair  a  bhitheas  e  ann  an  gorta,  gu'm 
bi  corruich  air  ris  fèin,  agus  mallaichidh  e 
a  rìgh  agus  a  Dhia,  agus  e  'sealltuinn  suas. 

22  Agus  seallaidh  e  air  an  talamh,  agus 
feuch  teanntachd  agus  doilleireachd ;  dubhar 
an  àmhghair,  agus  tiugh  dhorchadas 

CAIB  IX. 
1  Aoibhneas  na  h-eaiilais  air  son  teachd  rionri- 
achd  Chriosd.    8  Na  breitheanais  a  bheir  Dia 
air  Israel  air  son  an  uabhair,  13  am  nii- 
chreidimh,  18  agus  an  aingidheachd. 

GIDHEADH  cha  hhi  an  doilleireachd 
mar  a  hha  ri  lìnn  a  h-àmlighair,  an 
uair  a  bhuail  e  gu  h-eutrom  an  toiseach 
talamh  Shebuloin  agus  talamh  Naphtali, 
agus  'n  a  dhèigli  sin  blmail  e  ni  bu  truime 
e,  air  slighe  na  fairge,  taobh  thall  lordain, 
Galile  nan  cinneach. 

2  An  sluagh  a  hha  'siubhal  ann  an  dorch- 
adas,  chunnaic  iad  solus  mòr;  iadsan  a  hha 
'n  an  còmhnuidh  ann  an  tìr  sgàile  a'  bhàis, 
dh'èiricli  solus  orra. 

3  Rinn  thu  an  cinneach  lìomuhor;  nach  do 
mheudaich  thu  an  ao'blineas?  rinn  iad  gair- 
deachas  a'd'  làthair,  mar  gliairdeachas  anns 
an  fhogharadh;  mar  a  ni  daoine  gairdeach- 
as,  an  uair  a  roinneas  iad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing  'eallacha,  agus  bata 
a  ghuailne,  slat  an  fhir  a  shàruich  e,  mar 
ann  an  là  Mhidiain. 

6  Oir  tha  gach  uile  chath  an  f  hir-chogaidh 
le  cruaidh  iomairt,  agus  eudach  air  a  thum- 
adh  ann  am  fuil;  ach  b'thidh  so  le  losgadh, 
agus  connadh  air  son  au  teine. 

6  Oir  rugadh  dhuinne  duine-cloinne,  thug- 
adh  dhuinne  mac;  agus  bitliidh  an  uachdar- 
anaclid  air  a  ghualainn;  agus  goirear  mar 
ainm  dheth,  longantach,  Conihairliche,  an 
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Dia  cumhachdach,  an  t-Athair  sìorruidh, 
Prionnsa  na  sìthe. 

7  Air  f  às  'uachdaranachd,  agus  air  a  shìth, 
cha  tig  crioch;  air  caithir  rìoghail  Dhaibh- 
idh,  agus  air  a  rìoghachd;  chum  a  daing- 
neachadh  agus  a  socruchadh  le  breitheanas 
agus  le  ceartas,  o  so  a  mach  agus  gu 
sìorruidh:  blieir  eud  Tighearna  nan  sluagh 
so  gu  crìch. 

8  Chuir  an  Tighearn  focal  a  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Agus  bithidh  fios  aig  an  t  sluagh  uile, 
aig  Ephraimagus  fear-  àiteachaidh  Shamaria, 
a  tha  ag  ràdh,  ann  an  uaill  agus  àrdan 
cridhe, 

10  Tha  na  clachan  creadha  air  tuiteam,  ach 
togaidh  sinn  le  clachaibh  snaidhte;  tlia  na 
craobhan  sicamoir  air  an  gearradh  sìos,  acli 
cuiridh  sinn  craobhan  seudair  'n  an  àit. 

1 1  Uime  sin  àrdaichidh  an  Tighearn  luchd 
mì-ruin  Resin  'n  a  aghaidh,  agus  togaidh  e 
suas  a  naimhdean  le  'chèile ; 

12  Na  Sirianaich  o'n  taobh  bheòil,  agus  na 
Philistich  o'n  taobh  chiiil;  agus  itliidh  iad 
suas  Israel  le  beul  farsuinn.  Air  son  so  uile 
cha-n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh  air  falbh ; 
ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  niach. 

13  Ach  cha-n'eil  au  sluagh  so  air  pilltinn 
ris  an  ti  a  bhuail  iad;  ni  mò  dh'iarr  iad 
Tighearu  nan  sluagh : 

14  Uime  sin  gearraidh  an  Tigheam  as  o 
Israel  an  ceann  agus  an  t-earball,  a'  gheug 
agus  an  luachair,  ann  an  aon  là. 

15  An  duine  aosnihor  agus  urramach,  is 
esan  au  ceann;  agus  am  fàidh  a  tha  'teagasg 
brèige,  is  esan  an  t-earball. 

16  Oir  tha  luchd-stiùraidh  au  t-sluaigh  so 
'g  an  cur  air  seacharan;  agus  hithidh  iadsan 
a  stiùrar  leo  air  an  slugadh  suas. 

17  Air  an  aobliar  sin  cha  dean  an  Tighearn 
gairdeachas  os  ceanu  an  òganach,  ni  mò  ni 
e  iochd  ri'n  dìUeachdain  agTis  am  bantraich- 
ean;  oir  tha  gach  aon  diubh  'n  a  chealgair 
agus  'n  a  f  hear  dò-bheirt,  agus  tha  gach 
beul  a'  labliairt  amaideachd.  Air  son  so 
uile  cha-n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh  air 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  maeh. 

18  Oir  loisgidh  aingidheachd  mar  theine; 
i  ithidh  i  suas  au  dris  agus  an  droighionn; 

agus  cuiridh  i  ri  theine  badan  na  frìthe; 
agus  èiridh  iad  'an  àird  'n  an  smìiid  a'  dol 
suas. 

19  Trìd  corruich  Tighearna  nan  sluagh 
dhorchaicheadh  an  tìr;  agus  bithidh  an 
sluagli  mar  chomiadh  air  son  an  teine:  cha 
dean  duine  ioclid  air  a  bhràthair  fèin. 

20  Agus  bheir  e  teum  air  an  làimh  dheis, 
a.g\\s  gidheadh  bithidh  e  ocrach;  agus  ithidh 
e  suas  air  an  làimli  chlì,  agiis  cha  bhi  iad 
sàsuichte;  ithidh  gach  duinefeoil  aghàird- 
ein  fèin. 

21  IthidhM.a.uaseh  Ephraim,agus  Ephraim 
Manaseh ;  agus  bithidh  iad  le  'chèile  an 
aahaidh  ludah.    Air  son  so  uile  cha-n'eil  a 
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clion-uich  aii-  a  piileadh  air  falbh,  ach  tlia 
'd  là.mh  fatliast  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Biridh  gvL  h-olc  dhoibhsan  a  tlta  orduchadh 
readidan  eucoracli.  5  Claoidìndh  Dia  na 
h-A  isirianaicli  airson  an  drodi  (ihnìomharan. 
20  Tearnariarmaddelsrad.  24: F huair ludah 
gealladh  airsaorsa.  2S  Sgrios  nan  Asirianach. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach,  na  sgrìobhaichean  a 
tha  ag  àithneadh  foinieirt. 

2  A  thionndadh  an  f  heumaich  o  bhreith- 
eanas,  agus  a  thabhairt  an  còrach  le 
h-aiuneart  o  bhochdaibh  mo  shluaigh;  air 
chor  as  gu'm  bi  bantraichean  'n  an  cobhart- 
ach  dhoibh,  agus  gu  n  creach  iad  na 
dìlleachdain. 

3  Agus  ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  ansmachd- 
achaidh  ?  agus  anns  an  lèir-sgrios  a  thig  o 
chèin  /  Cò  dh'iounsuidli  atlieicheas  sibh  chum 
cabhair  ?  agus  c'àit  ani  fàg  sibh  'ur  glòir  ? 

4  As  m'eugmhais-sa  aomaidh  iad  sìos  fo  na 
prìosanaich,  agus  tuitidh  iad  fo  na  mairbh. 
Air  son  so  uile  cha-n'eil  a  chorruich  air  a 
pilleadh  air  falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast 
sìnto  mach. 

5  Ho  Asirianaich,  slat  mo  chorruieh ;  agus 
am  bata  'n  an  làimh  is  e  sin  m'f  hearg. 

6  An  aghaidh  ciunich  chealgaich  cuiridh 
mi  e;  agus  an  aghaidh  sluaigh  ris  amhheil 
mo  chorruich  bheir  nii  dha  àithne,  a  thogail 
creiche,  agus  a  thoirt  leo  cobhartaicli ;  agus 
g'an  saltairt  sìos  mar  chlàbar  nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha-n  e  sin  a  bhitheas  'n  a 
aire-san,  agus  chti-n  e  rùu  a  cliridhe  e;  ach 
is  e  railleadh  a  tha  'n  a  chridhe,  agus  cinnich 
nach  gann  a  ghearradh  as. 

8  Oir  a  deir  e,  Nach  'eil  mo  cheannardan 
uile  'n  an  rìghribh  ? 

9  Nach  'eil  Cahio  mar  Charchemis  ?  Nach 
'eil  Hamat  mar  Arpliad  ?  Nach  'eil  Samaria 
mar  Dhamascus  ì 

10  Mar  a  ghlac  mo  làmh  rìoghachdan  nan 
ìodholan,  aig  an  robh  dealbhan  snaidhte  ni 
b'f  hearr  na  iad  sin  a  tha  ann  an  lerusalem 
agus  ann  an  Samaria  ; 

11  Mar  a  rinn  mi  ri  Samaria  agus  r'a 
h-ìodholaibh,nach  dean  mi  mar  an  ceudna  ri 
lerusalem  agus  r'a  dealbhan-sa  ? 

12  Ach  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionas 
an  Tighearn  'obair  gu  h-iomlan  air  sliabh 
Shioin  agus  air  lerusaleni,  gu'n  dean  mi 
dìoghaltas  air  toradh  cridhe  uaibhrich  rìgh 
Asiria,  agus  air  sealladh  àrd  a  slml 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  làimhe  riim 
mi  e,  agus  le  mo  ghliocas ;  oir  tha  deadh 
thuigse  agam;  agus  dh'atharraich  mi  crìoch- 
an  nam  fineachan,  agus  chreach  mi  an  ion- 
uihasan,  agus  leag  mi  sìos  an  sluagh  mar 
dhuine  treun : 

14  Agus  f  huair  mo  làmh,  mar  nead,  maoin 
nan  slògh;  agusmar  a  chruinnicheas  neach 
uibhean  a  thrèigeadh,  mar  sin  chruinnich 
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mise  an  talamh  uile ;  agus  cha  robh  aon  a 
ghluais  an  sgiath,  a  dh'fhosgail  an  gob,  no 
'rinn  biog. 

15  An  deau  an  tuadh  uaill  an  aghaidh  an 
fhir  a  tha  'gearradh  leatha?  An  àrdaich  au 
tuireasg  e  fèin  an  agbaidh  an  fhir  .n  tha  'g 
a  iomairt?  mar  gu'n  sìneadh  an  t-skit  ifèin 
an  agliaidh  an  neacli  a  tha  'g  a  togail ;  no 
mar  gu'n  togadh  an  lorg  suas  e  fcin  mar 
nach  ii'fhiodli  a  hKann. 

16  Air  an  aobhar  sin  cuiridh  an  Tigh- 
earn,  Tighearn  nan  sluagh,  caoile  air  a' 
mhuinntir  reamhair ;  agus  fo  'òirdheirceas 
fadaidh  e  losgadh,  mar  losgadh  teine. 

17  Agus  bitliidh  solus  Israeil  'n  a  theine, 
agus  a  Thi  naomh  'n  a  lasair;  agus  loisgidh 
agus  caithidh  e.a  dhroighionn  agus  a  dhris 
ann  an  aon  là :  " 

18  Agus  caithidh  e'  glòir  a  fhrìdhe,  agus 
'achaidh  tharbhaichjCadàranamagusfheoil; 
agus  bithidh  iad  mar  fhear-iomchair  brat- 
aich  a'  call  a  threòir. 

19  Agus  bithidh  fuigheall  chraobhan  a 
choille  tearc,  iounus  gu'n  sgrìobh  leanabh 

1  an  àireamh. 

I  20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  leig 
iarmad  Israeil,  agus  iadsan  a  thèid  as  dc 
thigh  lacoib,  an  taic  ni's  mò  air  an  fhear  a 
bhuail  iad ;  ach  leigidh  iad  an  taic  air  an 
Tighearn,  Ti  naomh  Israeil,  aun  am  fìrinn. 
21  Pillidli  fuigheall,  eadhon  fuigheall  de 

j  lacob,  dh'ionnsuidh  Dhè  uile-chunihachd- 
aich. 

I  22  Oir  ged  robh  do  shluagh,  0  Israeil, 
j  mar  gliaineamh  na  fairge,  cha  phill  ach 

fuigheall  diubh.    An  lèii'-sgrios  a  dh'ord- 
:  uicheadh,  ruithidh  e  thairis  le  ceartas. 
I  23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònruichte  ni 

lehobhah,  Tighearn  nau  sluagh,  aun  am 

meadhon  na  tìre  uile. 

24  Air  an  aobliar  siu  mar  so  deir  lehobhah, 
Tighearn  nan  sluagh,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  0  mo  shluagh,  a  tha  'chòmhnuidh  ann 

j  au  Sion,  roimh  an  Asirianach ;  le  slait 
i  buailidh  e  thu,  agus  a  bhata  togaidh  e 
suas  a'd'  aghaidh,  a  rèir  guàtha  na  h-Eiphit. 

25  Ach  fatliast  ìiine  ro  ghearr,  agus  coimh- 
lionar  m'fhearg,  agus  mo  cliorruich  'n  an 
lèir-sgrios. 

2()  Agus  togaidh  Tighearn  nan  sluagh 
slat-sgiursaidh  'n  a  aghaidh,  cosmliuil  ri 
àr  Mliidiain  aig  carraig  Oreib:  agus  Jrtar 
a  a  shlat  air  an  fhairge,  mar  sin  togaidh 
e  suas  i,  a  rèir  gnàtha  na  h-Eiphit. 

27  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu  ii 
atharraichear  'eallach  bhàrr  do  ghuaille, 
agus  a  chuing  bhàrr  do  mhuineil ;  agua 
caithear  a'  chuing  a  dh'easbhuidh  na 
h-oladh-ungaidh. 

28  Thàinig  e  gu  Aiat,  chaidh  e  thairis  g-u 
Migron ;  aig  Michmas  taisgidh  e  'airneis. 

29  Chaidli  iad  a  null  air  an  aiseag;  annan 
Gebah  ghabh  iad  tàmh:  tha  Ramah  air 
chrith ;  tha  Gibeah  Shauil  a'  teicheadh. 
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30  Tog  suas  do  ghuth,  0  nighean  Ghallira; 
cluinnear  e  gii  ruig  Lais,  0  Anatot  thruagh. 

31  Theich  Madmenah;  tha  luchd-àiteach- 
aidh  Ghebini  air  gabhail  na  ruaige. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob;  crathaidh  e  a  làmh  an  aghaidh 
cnuic  nighinn  Shioin,  an  aghaidh  slèibh 
lerusaleim. 

33  Feucli,  sgathaidh  lehobhah,  Tigliearn 
nan  sluagh,  a'  gheug  le  luasgadh  mòr; 
agus  bithidh  iadsan  a's  àirde  fàs  air  an 
gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhrich  air  an 
ìsleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  frìdhe  le 
iarunn ;  agus  tuitidh  Lobanon  le  làimh 
chumhachdaich. 

CAIB.  XL 

1  Rìogliachd  sìiìoclia  'd  an  fliaillein  a  dJCfliàsas 
suas  à  fremnli  lese.  ì(i  Bitliidh  Griosd  mar 
bhrataich  do  na  cinnich,  12  agus  tionailidh  e 
r'a  chèile  dìoharaich  Israeil. 

AGUS  tliig  geug  a  mach  o  bhonn 
lese,  agus  fàsaidh  faillean  suas  as 
a  f  hreumhan. 

2  Agus  gabhaidh  spiorad  an  Tighearua 
còmhnuidh  air,  spiorad  gliocais  agus  tuigs3, 
spiorad  comhairle  agus  cumhachd,  spiorad 
eòlais  agus  eagail  an  Tighearna : 

3  Agus  bithidh  e  geur-mhothachail  ann 
an  eagal  an  Tigliearna;  agus  cha-n  aun  a 
rèir  seallaidli  a  shìil  a  bheir  e  breth,  no 
a  rèir  claisteachd  a  chluas  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a'  bhochd, 
agus  bheir  e  achmhasan  le  cothrom,  as  leth 
dhaoine  ciùine  na  tahnliainn;  agus  buailidh 
e  an  talamh  le  slait  a  bheoil,  agus  le  anail 
a  bhile  marbhaidli  e  an  t-aingidh. 

5  Agus  bithidh  ionracas  'n  a  chrios  m'a 
leasraidh,  agus  f  ìrinn  'n  a  crios  m'a  airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  am  niadadh-alluidh 
còmhnuidh  maille  ris  an  uan,  agus  hiidhidh 
an  liopard  sìos  maille  ris  a'  mheann ;  agus 
an  laogh,  agus  an  leòmhan  òg,  agus  an 
sprèidh  reamhar  còmhla;  agus  ni  leanabh 
beag  an  stiìiradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  agus  am  niath- 
ghamhuin  le  'clicile;  hiidhidh  an  àlach  sìos 
cuidea^hd;  agus  ithidh  an  leòmhan  conn- 
lach  mar  an  danih, 

8  Agus  cluichidh  an  leanabh  cìche  air  toll 
na  nathrach  nirahe;  agus  air  nead  na  rìgli- 
nathrach  cuiridh  an  leanabh  a  thàiuig  o'n 
chìch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad,  air 
feadh  mo  shièibh  naoimh-sa  gu  h-iomlan ; 
oir  lìonar  an  talamli  le  eòlas  an  Tighearna, 
niar  a  chòmhdaicheas  na  h-ui  sgeachan  aigein 
na  fairge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
lese  'n  a  sheasamh  mar  bhrataich  do  na 
slòigli ;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  nacinnicli, 
agus  bithidli  a  thàmh  glòrnihor. 

1 1  Agus  tarlaidli  anns  an  là  sin,  gu'n  cuir 
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an  Tighearn  a  mach  a  làmh  a  rìs  an  dara 
uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a  shluaigh,  a 
dh'f hàgar  dhiuhli,  o  Asiria,  agus  o'n  Eiphit, 
agus  o  Phatros,  agus  o  Chus,  agus  o  Eiam, 
agus  0  Shinar,  agus  o  Hamat,  agus  o  innsibh 
na  fairge. 

12  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air  son 
nan  cinneach,  agus  tionailidh  e  dìobaraich 
Israeil,  agus  muinntir  sgapta  ludali  cruinn- 
ichidh  e  le  'chèile  o  cheithir  chearnaibh  na 
talmhainn. 

13  Agus  sguiridh  farmad  Ephraim,  agus 
bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air  an 
gearradh  as;  cha  bhi  farmad  aig  Epliraim 
ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah  Ephraim. 

14  Ach  leumaidh  iad  air  guaillibh  nara 
Philisteach  an  taobli  an  iar;  creachaidh  iad 
le  'chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear ;  air 
Edom  agus  Moab  leagaidli  iad  an  làmh, 
agus  bheir  clann  Amoin  gèill  doibh. 

16  Agus  millidh  an  Tighearn  teangadh  na 
fairge  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  a  làmh 
os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  ghaoith  làidir; 
agus  buailidh  e  i  'n  a  seachd  sruthaibh, 
agus  bheir  e  orra  imeachd  troimpe  le  cos- 
aibli  tioram. 

16  Agus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigheall 
a  shluaigh  a  dh'fhàgar  o  Asiria;  mar  a  blia 
aig  Israel,  anns  an  là  's  an  d'thàinig  e  nìos 

0  thìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  XIL 

1  Laoidh-bhuidheachais  do'n  Tighearn  air  son 
a  mhaitheis  agus  a  chomhj  hurtaclul  d'a 
shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,  Molaidh 
rai  thu,  0  Thighearna,  ged  bha  thu 
feargacli  rium,  tha  d'fhearg  air  a  pilleadli 
air  falbh,  agus  thug  tlm  comhfhurtaclid 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte;  earbaidh 
mi,  agus  cha  bhi  eagal  orm;  oir  is  e  an 
Tighearn  lehobhah  mo  neart  agus  mo  cheòl; 
is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibli  na  slàinte. 

4  Agus  anns  an  là  sin  their  sibh,  Molaibh 
an  Tighearn,  gairmibh  air  'ainm ;  cuiribh 
'an  cèiU  a  ghnlomharan  am  measg  nan 
cinneach;  cumaibh  air  chuimhne  gu'm  bheil 
'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do'n  Tighearn,  oir  rinn  e 
gnìomh  òirdheirc;  tha  so  aithniclite  anns 
an  tahxnili  uile. 

6  Eigh  gu  h-àrd,  agus  dean  iolach,  a  bhean- 
àitcacliaidh  Shioin ;  oir  is  mòr  aun  ad 
mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  XIIL 

1  Ghairm  Dia  a  dhaoine  treuna  cfnim  a  cliorr- 
uich  a  chur  'an  gnìomh.  5  Bliagair  e  Bahilmi 
a  sgrios  leis  na  Medicli.  19  Fàsachadh  agua 
lèir-sgrios  Bhahiioin. 

TROM  eallach  Bhabiloin,  a  chunnaic 
Isaiah  mac  Amois. 
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2  Air  sliabh  àrd  togaibh  suas  bratach; 
èighibh  riu  gu  h-àrd ;  sìnibh  'wr  làmh,  a 
chum  gu  n  tèid  iad  a  steach  air  geatachaii)h 
nau  uaislean. 

3  Thug  mi  àithne  do  mo  dhaoinibh  cois- 
rigte;  seadh,  ghairm  mi  mo  dhaoine  treuna 
chuni  mo  chorruich  a  chur  'an  gnìomh; 
muiuntir  a  tha  'deanamh  luathghaire  anu 
am  mhòrachd. 

4  Fuaim  mòr-chuideachd  anns  na  slèibh- 
tibh,  amhuil  sluaigh  mhòir;  fuaim  luasgaidh 
rioghachdan  chiuneach  air  an  cruinneach- 
adh  le  'chèile  ;  tha  Tighearn  nan  sluagh  a' 
deasachadh  feachd  chum  catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thìr  chèin,  o  iomall 
nan  nèamh,  an  Tigliearu  agus  buiU-airm  a 
chorruich,  a  mhilleadh  na  tìre  gu  lèir. 

6  Guihbh  gu  h-àrd,  oir  tha  là  an  Tighearna 
dlìith;  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile-chumhachd- 
ach  thig  e. 

7  Air  an  aobhar  sin  lagaichear  na  h-uile 
làmhan,  agus  leaghaidh  gach  cridhe  duiue. 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas ;  ni  piantau 
agus  guinean  greim  orra;  mar  mhnaoi  ri 
saothair  cràidhear  iad;  seallaidh  iad  gach 
aon  air  a  chèile  le  h-iongantas;  mar  las- 
raichibh  teine  bithidh  an  eudainn. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tighearna  'teachd, 
garg  le  feirg  agus  le  dian  chorruich,  a  chur 
na  tìre  fàs,  agus  a  sgrios  nan  ciontach  a 
mach  aisde. 

10  Oir  cha  tabhair  reultan  nèimh,  agus 
a  comh-shoillse,  uatha  au  solus;  hithidh 
a'  ghrian  air  a  dorchachadh  'n  a  dol  a 
mach,  agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  solus 
deah-adh. 

11  Agus  dìolaidh  mis'  air  an  t-saoglial  an 
droch-bheart,  agus  air  na  h-aingidh  an 
euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air  àrdan 
nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi  sìos  uaill 
nan  uamhasach. 

12  Ni  mi  duine  ni's  luachmhoire  na  òr 
grinn:  seadh  duine,  na  f  ìor  òr  na  h-Ophir. 

13  Uime  sin  luaisgidh  mi  na  nèamhan, 
agus  gluaisear  an  talamh  as  'àit;  ann  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  au  là 
a  dhian  chorruich. 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earba  air  a 
ruagadh,  agus  mar  threud  chaorach  nach 
'eil  neach  a'  cuairteachadh;  tionndaidhidh 
iad  gach  aon  chum  a  shluaigh  fèin;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhìithaich  fèin. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh  e; 
agus  na  h-uile  a  dhlùth-leanas  r'  a  chèile, 
tuitidh  ìad  leis  a'  chlaidheamh. 

16  Agus  prounar  an  naoidheanan  fa 
chomhair  an  sìil;  bithidh  an  tighean  air 
an  creachadh,  agus  am  mnathan  air  an 
èigneachadh. 

17  Feuch,dviisgidh  mi  suas'n  an  aghaidh  na 
Mèdich,  aig  nach  bi  meas  air  airgiod;  agus 
airson  òir,  cha  bhi  suim  aca  dheth.  [ 

18  Pronnaidh  am  boghachan  na  h-ògan-  \ 
aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh 

587 


na  bronn ;  cha  ghabh  an  sìiil  truas  do 
leanabaibh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nan  rìogh- 
achdan,  glòir  uaille  nan  Caldèach,  mar 
an  lèirsgrios  a  thug  Dia  air  Sodom  agus 
Gomorrah. 

20  Cha'n  àitichear  gu  bràth  i,  ni  mò 
'ghabhar  còmhnuidh  innte  feadh  lìnu  nan 
lìuu ;  cha  suidhich  an  t-Arabach  bùth  an  sin; 
ni  mò  'ni  buachaillean  buaile  an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean  an 
f  hàsaich  còmhnuidh  an  sin;  agus  bithidh  an 
tigheau  làn  uathbheistean;  agus  gabhaidh 
na  cailleaclian-oidhche  tàmh  an  sin,  agus  ni 
na  gabhair  fhiadhaich  mire  an  sin. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoin  f  hiadhaich 
a  chèile  'n  a  lùchairtibh,  agus  na  dragonan 
anns  na  seòmraichibh  aoibiiinn;agus  tha  a 
h-àm  'am  fagus,  agus  cha  bhi  a  làithean  air 
an  sìneadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Ghecdl  Dia  gun  deariadh  e  iochd  air  Jsraei, 
agus  gv!n  suidhicheadh  e  iad  fathast  '«  am 
fearannfèin.  3  Sgrios  rìgh  Bhabiioin.  24i?«l/i 
Dlièan  aghaidh  nanAsirianacli.  'lQBhagradh 
Paleslina. 

OIR  ni  an  Tighearn  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaichidh  e  fathast  Israel,agus 
suidhichidh  e  iad  'n  am  fearann  fèin;  agus 
bithidh  an  coigreach  air  a  cheangal  riu, 
agus  dlùth-Ieanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  gabhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àite  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  Israeil  iad  ann  am  fearann 
an  Tighearna,  mar  òglaich  agus  mar  bhan- 
oglaich;  agus  ni  iad  braighdean  dhiubhsan 
aig  an  robh  iad  'n  am  braighdibh ;  agus 
riaghlaidh  iad  os  ceann  na  muinutir  a  bha 
'g  an  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaidh  anns  an  là  anns  an  tabhair 
an  Tighearn  dhuit  fois  o  d'  àmhghar,  agus 
o  d'  mhi-shuaimhneas,  agus  o'n  daorsa 
chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'n  tog  thu  an  fhàistneachd  so  an 
aghaidh  rìgh  Bhabiloin,  agus  their  thu, 
Ciounus  a  sguir  am  fear-sàruchaidh !  cion- 
nus  n  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le  h-òr! 

6  Bhris  an  Tighearn  lorg  nan  aingidh,  slat 
rìoghail  an  luchd-riaghlaidh. 

6  JBsan  a  bhuail  na  slòigh  ann  am  feirg,  le 
buille  gun  sgur;  esan  a  thug  fo  ghèill  na 
cinnich  ann  an  corruich ;  tha  e  air  a  dhian- 
ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  'i'ha  an  talamh  uile  aig  fois,  agus  ann  an 
suaimhneas ;  tha  iad  a'  togail  iolaich. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthais  fèin  ri  gairdeach- 
as  tharad,  agus  croinn-sheudair  Lebanoin, 
ag  ràdh,  O'n  uair  a  thuit  thusa,  cha 
d'thàinig  fear-gearraidh  a  nìos  'n  ar  n-agh- 
aidh-ne. 

9  Tha  ionad  nam  marbh  air  gluasad  shìos 
air  do  shon,  gu  do  chionneachadh  aig  do 
theachd;  tha  e  'dùsgadh  nam  marbb  airdo 
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shon,  iiile  dhaoine  mòra  na  talmhainn;  tha 
e  'toirt  air  uile  rìghrean  nan  cinneach 
èiridh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  Labhraidh  gach  aon  diubh,  agiis  their 
iad  riut,  Am  bheil  thusa  f  òs  air  f  às  lag  niar 
tha  siune?  An  d'rinneadh  thu  cosmhuil 
ruinne  ? 

1 1  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas  chum  na 
h-uaighe,  agus  fuaim  d'innealan-ciuil ;  tha 
a'  chnuimh  air  a  sgaoileadh  fodhad,  agus  is 
iad  na  cnuimheagan  do  chòmhdachadli. 

12  Cionnus  a  tha  thu  air  tuiteam  onèamh, 
a  Reul  dhealrach,  a  mhic  na  maidne ! 
Cìonnus  a  tha  thu  air  do  ghearradh  sìos  gu 
làr,  thusa  a  thug  fo  ghèill  na  cinnich ! 

13  'S  ann  a  thubhairtthu  ann  ad  chridhe, 
Thèid  mi  suas  a  chum  nan  nèamhan,  os 
ceann  reultan  Dhè  àrdaichidh  mi  mo  rìgli- 
chaithir;  agus  suidhidh  mi  air  shabh  a' 
chomhchruinneachaidh,  air  taobh  nah-àirde 
tuath. 

14  Thèid  mi  suas  os  ceann  àirde  nan  neul : 
bithidh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's  àirde. 

15  Ach  bheirear  a  nuas  tliu  chum  na 
h-uaighe,  gu  taobhan  an  t-sluichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geur  ort,  gabhaidh  iad  beachd  dhìot:  An  e 
so,  deir  iad,  am  fear  a  thug  air  an  talamh 
criothnachadh,  a  chuir  rìoghachdan  air 
chrith  ? 

n  A  rinn  an  saoghal  mar  fhàsach,  agus  a 
leag  sìos  a  bhailtean ;  nach  d'f  hosgaii  am 
prìosan  d'a  bhraighdibh '] 

18  Tha  uile  rìghrean  nan  cinneach,  an 
t-iomlan  diubh,  a'  luidhe  sìos  ann  an  greadh- 
nachas,  gach  aon  'n  a  f  hàrdaich  fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  a  mach 
as  an  uaigh,  mar  glièig  ghràineil,  mar 
thrusgannandaoineamharbhadh,athroimh- 
lotadh  leis  a'  chlaidlieamh,  a  chaidli  sìos  gu 
clachan  an  t-sluichd;  mar  chlosaich  air  a 
saltairt  fo  chosaibh. 

20  Cha-n  adhlaicear  thu  'n  an  co-chuid- 
eachdsan,  a  chionn  gu'n  do  sgrios  thu  do 
dhtithaich,  gu'n  do  mharbhthu  do  dhaoine; 
cha  bhi  iomradh  gu  bràth  air  sliochd 
dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibh  sgrios  air  son  a  chloinne,  air 
son  aingidheachd  an  aithrichean;  a  chum 
nach  èirich  iad,  agus  nach  sealbhaicli  iad  an 
talamh,  agus  nach  lìon  iad  aghaidh  an 
domhain  le  bailtibh. 

22  Oir  èiridhmise  'n  an  aghaidh,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  agus  gearraidh  mi  as  o 
Bhabilon  an  t-ainm  agus  an  t-iarmad,  agus 
am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an  Tighearn. 

23  Agus  ni  mi  e  'n  a  sheilbh  do'n  ghràineig, 
agus  'n  a  linntichean  uisge ;  agus  sguabaidh 
mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

24  Mhionnaich  Tighearn  nan  sluagh,  ag 
ràdh,  Gucinnteach  mara  dhealbh  mise,mar 
Rin  tarlaidh;  agus  mar  a  chuir  mi  romham, 
thig  sin  gu  buil ; 
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!  25  A  chum  au  t-Asiriauach  a  bhriseadli 
ann  am  dhìithaich,  agus  a  shalti-adh  fo  m 
chosaibh  air  mo  shlèibhtibh:  an  sin  falbh- 
aidh  a  chuing  dhiubh,  agus  togar  'eallach 
bhàrr  an  guaille. 

26  So  a'  chomhairle  a  tha  air  a  suidheach- 
adh  mu'n  talamh  uile ;  agus  so  an  làmh  a 
tha  sìnte  mach  thar  nan  uile  chinneach. 

27  Oir  shònruich  Tighearn  nan  sluagh  a' 
chomhairle,  agus  cò  a  bhacas  1  agus  is  i  a 
làmh-san  a  tha  sìnte  mach,  agus  cò  a 
philleas  air  a  li-ais  i  ì 

I  28  Anns  a'  bhliadhna  's  an  d'f  huair  rìgh 
!  Alias  bàs,  bha  an  trom  eallach  so. 
j  29  Na  dean-sa  gàirdeachas,  0  uile  Phales- 
'  tÌ7ia,  a  chionn  gu'n  do  bhriseadh  slat  an  fhir 
,  a  bha  'g  ad  bhualadh ;  oir  o  f  hreumh  na 

nathrach  thig  a  mach  righ-nathair,  agus  is 
j  toradh  dhi  nathair  theinnteach,  itealach. 
!  30   Agus  beathaichear  ceud-ghin  nam 

bochd,  agus  luidhidh  an  t-ainnis  sìos  ann  an 

tèaruiuteachd ;  agus  marbliaidh  mi  do 
\  f  hreumh-sa  le  gorta,  agus  d'iarmad  cuiridh 

e  gu  bàs. 

I  31  Dean  nuallan,0  gheata;  èigh,  0  chaithir; 

0  Phalestiua,  tha  thu  uile  air  do  leaghadh 
as;  oir  o'n  àirde  tuath  thig  deatach,  agus 
cha  bhi  neach  aonaranach  'n  a  thràthaibh 

:  suidhichte. 

I  32  Agus  ciod  am  freagradh  a  bheirear  do 
theachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do  leag 
an  Tighearn  bunaitean  Shioin,  agus  innte 
cuiridh  bochdan  a  shluaigh  an  dòchaa. 

CAIB.  XV. 

1  Eallach  nam  Moabach  a  chionn  gu'm  bheil  an 
tìr  air  a  fàsachad/i,  agus  air  a  lomadli  gu  làr. 

TROM  eallach  Mhoaib.  A  chionn  gu'm 
bheil  Ar  Mhoaib  air  a  fàsachadh,  anns 
an  oidhche,  agus  air  a  lomadh  gu  làr ;  a 
chionn  gu'm  bheil  Cir  Mhoaib  air  a  fàsach- 
adh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr : 

2  Chaidh  e  suas  gu  Eait  agus  gu  Dibon, 
na  h-ionadaibh  àrda,  a  ghul.  Ni  Moab 
caoineadh  air  son  Nebo  agus  air  son 
Mhedeba;  air  gach  ceann  diubh  hithidh 
maoile ;  hithidh  gach  feusag  air  a  gearr- 
adh  dheth. 

3  Ann  a  sràidibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic ;  air  muUach  a  tighean, 
agus  ann  a  sràidibh,  caoinidh  gach  aon 
diubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Agus  bitliidh  Hesbon  ag  èigheach,  agus 
Elealeh ;  cluinnear  an  guth  gu  ruig  lahas ; 
uime  sin  glaodhaidli  daoine  armaichte 
Mhoaib  gu  h-àrd ;  bithidh  a  beatha  searbh 
dhi. 

5  Tha  mo  chridhe  ag  èigheach  air  son 
Mhoaib;  teichidh  a  luchd-fuadain  do  Shoar, 
mar  agh  tri  bliadhna  dh'aois ;  dìridh  iad 
uchdach  Luhit  le  gvd;  oir  ann  an  slighe 
Horonaim  togaidh  iad  iolach  mliiUidh. 

6  Oir  bithidh  uisgeachan  Nimrim  n  an 
lèir-sgrios ;  oir  tha  an  luibh  air  seargadh ; 
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tha  am  feur  air  teireachdainn ;  cha-n'eil  ni 
glas  auu. 

7  Air  au  aobhar  siu,  am  beartas  a  f  huair 
iad,  agus  an  ui  siu  a  thaisg  iad,  bheir  iad  j 
air  falbh  gu  srutb  uau  seileach.  j 

8  Oir  chaidh  au  èigheach  timchioll  crìche 
Mhoaib  ;  ràinig  a  caoiueadh  gu  Eglaim,  ^ 
agus  a  caoiueadL  gu  Beer-Elim. 

9  Oir  tlia  uisgeachauDhimoinlànfoIa;  oir 
bheir  mise  tuilleadh  air  Dimon,  an  leòmhan 
orra-san  a  thèid  as  o  Mhoab,  agus  air  fuigh- 
eall  na  tìre. 

CAIB.  XVI. 

1  Chomhaiìiiclieadh  do  Mhoah  a  hhi  umiial 
dhà-san  a  shuidheas  air  j'ìgh.-chaithir  Dhaibh- 1 
idh.  6  ChaidhMoah  a  hhagradh  le  sgrios  air 
son  ^àrdain,  'uaill,  agus  ^fheirge, 

CUIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  ua  tìre, 
0  Shela  an  f  hàsaich,  gu  sliabh  nighiun 
Shioin. 

2  Oir  mar  eunlaith  seacharanach,  air  am 
fògradh  o'n  nead,  mar  sin  bithidh  nigh- 
eanau  Mhoaib  aig  àthaibh  Arnoin. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  'an  guìomh 
breitheauas;  dean  do  sgàile  mar  an  oidhche 
ann  an  àirde  'mlieadhou-là;  folaich  na  dìob- 
araich  ;  na  brath  am  fògarach. 

4  Gabhadh  mo  dhìobaraich  tàmh  maille 
riut,  0  Mhoaib;  bi  a'd'  ionad-foluich  dhoibh 
o'n  mhiUtear ;  oir  thàinig  crìoch  air  an 
fbear-shàruchaidh,  sgTiir  arn  fear-millidh  ; 
tha  an  luchd-saltairt  air  an  caitheadh  as  an 
tìr. 

5  Agus  daingnichear  an  rìgh-chaithir  ana 
an  tròcair,  agus  suidhidh  e  oirre  ann  am 
fìi'inn,  ann  am  pàilliun  Dhaibhidh,  a'  tabli- 
airt  breth,  agus  a'  rannsachadh  na  còrach, 
agus  a'  luathachadh  ceartais. 

6  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib  ;  tha  e  ro 
uaibhreach ;  'àrdan,  agus  'uaill,  agus  'f  hearg ; 
ach  cha-n'eil  a  spionnadh  d'a  rèir. 

7  Air  an  aobhar  sin  caoinidh  Moab ;  air 
son  Mhoaib  caoinidli  gach  aon;  air  son  bun- 
aitoan  Chir-hareseit  ni  sibh  tuireadh ;  gu 
cinnteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machraichean  Hesboin  air  fàil- 
neachadh,  agus  fìonain  Shibmah;  bhris 
maithean  nau  cinneach  sìos  a  f  ìon-chroinn 
ghasta ;  ràinig  iad  gu  laser ;  sgaoil  iad  air 
feadh  an  f hàsaich ;  shìn  a  geugan  iad  fèin 
a  mach,  chaidh  iad  thar  an  fhairge. 

9  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mi  le  gul  laseir 
air  son  fìonain  Shibmah;  uisgichidh  mi  thu 
le  m'  dheuraibh,  0  Hesboin  agus  Elealeh; 
oir  dh'fhalbh  a'  chomh-ghair  air  son  do 
mheas-samhraidh,  agus  air  son  d'fhoghar- 
aidh. 

10  Agus  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich;  agus  anns  na  fìon-Iiosaibh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach;  anns  na  h-amar- 
aibh  cha  bhruth  am  fear-bruthaidh  fìon ; 
thug  mise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  siu  ni  mo  chom  fuaim  mar  chlàrs- 
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aich,  air  son  Mhoaib;  agus  mo  thaobh  a 
stigh,  air  son  Chir-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chithear  gu"n 
do  sgìthich  Moab  e  fèin  air  an  ionad  àrd, 
gu'n  tèid  e  steach  d'a  ionad  naomh  a  dhean- 
amh  urnuigh ;  ach  cha  soirbhich  leis. 

13  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
thimchioll  Mhoaib  o'n  àm  sin. 

14  Ach  a  nis  labhair  an  Tighearn  ag  ràdh, 
'an  ceann  thri  bliadhna,  mar  bhliadhnaibh 
fìr-thuarasdail,nithear  glòir  Mhoaib  tàireil, 
le  a  mhòr  shluagh  uile ;  agus  hithidh  am 
fuigheall  ro  bheag  agus  anmhunn. 

CAIB.  XVII. 

1  Tìia  Siria  agus  Israel  air  am  hagradh.  6 
Trèigidh  fuigheall  de  Israel  an  ìodhol-aor- 
adh.  9  Sgriosar  a'  diuid  eile  dhiuòh  a 
chionn  gu!n  do  dhì-chuimhnich  iad  Dia  an 
slàinte. 

rf"^ROM  eallach  Dhamascuis.  Feuch,tha 

1  Damascus  air  'atharrachadh  o  bhi  'n  a 
bhaile,  agus  bithidh  e  'n  a  thòrr  lèir-sgrios. 

2  Tha  bailtean  Aroeir  air  an  trèigsinn ; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  luidheas  sìos, 
agus  cha  hhi  neach  'g  am  fuadachadh. 

3  Agus  dealaichidh  an  daingneach  o  Eph- 
raim,  agus  an  rìoghachd  o  Dhamascus ; 
agus  fuiglieall  Shiria,  bithidh  iad  mar 
ghlòir  chloiune  Israeil,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

4  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'm  bi 
glòir  lacoib  air  a  caitheadii  as,  agus  f  às- 
aidh  saiU  'fheòla  tana. 

5  Agus  bithidh  e  amhuil  an  uair  a  chruinn- 
icheas  neach  fogharadh  an  arbhair,  agus  a 
bhuaiueas  a  ghairdean  na  diasan;  agus  bith- 
idh  e  amhuil  a  thionaileas  neach  diasan  ann 
an  gleann  Rephaim. 

6  Gidheadli  f  àgar  ann  fuigheall  dhearcan, 
niar  ann  an  crathadh  a'  chroiun-olaidh ;  dhà 
no  trì  de  dhearcaibh  air  muUach  a'  mheang- 
ain  a's  àirde ;  ceithir  no  cùig  air  a  gheug- 
aibh  torrach,  iomallach,  deir  an  Tighearn 
Dia  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  anihaircidh  duine  air  a 
Chruith-f hear,  agus  seallaidh  a  shìiilean  air 
Ti  naomh  Israeil. 

8  Ag-us  cha-n  amhairc  e  air  na  h-altairibh 
a  rinn  a  làmhan  fèin,  agus  air  an  ni  sin  a 
dhealbh  a  mheoir  cha  seall  e ;  araon  na 
doireachan  agus  na  dealbhau. 

9  Anns  an  là  sin  bithidli  a  bhailteau  daing- 
\  nichte  cosmhuil  ri  meangan  a  dh'fhàgadh, 

no  ri  gèig  a  dh'fhàg  iad,  roimh  chloinn 
Israeil ;  agus  bithidh  lèir-sgrios  ann. 
I  10  A  chioun  gu'n  do  dhì-chuimhnich  thu 
Dia  do  shlàinte,  agus  nach  robh  thu  cuimh- 
'  neachail  air  carraig  do  neirt:  air  au  aobhar 
sin  suidhichidh  tu  craobhan  taitneach,  agus 
suidhichidh  tu  failleanan  coimheach. 

11  Anus  an  là  bheir  thu  air  do  chraobhan 
f  às,  agus  anns  an  oidhche  bheir  thu  air  do 
shìol  cinntinn  ;  ach  hithidh  am  fogharadh 
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n  a  dhìiD  ann  an  là  a'  dhoilgheis  agus  a' 
bhròin  gun  dòchas. 

12  Is  au-aoibliin  do  mhòr  chuideachd  nam 
fineachan  lìonnihor,  a  tha  'deanamh  fuaime 
mar  f  huaim  nan  cuantan  ;  agus  do  bheuc- 
aich  nan  cinneach,  a  tha  ri  beucaich  cos- 
mhuil  ri  toirm  uisgeachan  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinnicli  cosinhuil  ri  toii'm 
mhòrain  uisgeachan;  ach  bheir  Z>ta  dhoibh 
achmhasan,  agus  teichidh  iad  fad  air  falbh ; 
agus  f uadaichear  iad  mar  chanach  an  t-slèibh 
roimh'n  ghaoith,  agus  mar  chuairteig  roimh 
an  ioma-ghaoith. 

14  Agus,  feuch,  ri  h-àm  an  fheasgair, 
uamhas;  agus  mu'n  tig  a'  mhaduinn,  cha- 
n'eiY  e  ann.  So  cuiblirionn  na  muiuntir  a 
tha  'g  ar  creachadh,  agus  crannchur  na 
dream  a  tha  'g  ar  spìiinneadh. 


XIX. 

h-aimhnichibh,  gu  ionad  ainme  Tighearna 
nan  sluagh,  gu  sliabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Eallach  na  li-Eiphit.  \\A maideachd  ch eann- 
ardan  Shoain.  18  Fàwtaeachd  'inu  thimchioU 
na  h-Eiphit;  23  ayus  mu  Ihimcliioll  Israeil 
ayus  Asiria. 


CAIB.  XVIII. 

1  Bhagair  Dia  gv!n  sgriosadh  e  luchd-àileach- 
aidÌL  Etiopia.  7  Blieir  tìrean  iomallach  tabli- 
artas  gu  Tighearn  nan  sluagh. 

1S  tiTiagh  do'n  tìr  a  tha  folaichte  le 
sgiathaibh,  a  tha  air  taobh  thall  aimh- 
nichean  Etiopia: 

2  A  tha'cur  theaehdairean  air  an  fhairge, 
agus  ann  an  eatliraichibh  cuilce  air  aghaidh 
nan  uisgeachan,  ag  ràdh,  Iniichibh,  a 
theachdairean  luatlia,  gu  cinneach  air  a 
sgaoileadli  a  mach  agus  air  a  lomadh;  gu 
sluagh  uamhasach  o'n  toiseach  gu  ruige  so ; 
gu  cinneach  air  a  tliomhas  a  mach  leis  an 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos ;  aig  am 
bheil  'fhearann  air  a  chreachadh  leis  na 
h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  an 


TROM  eallach  na  h-Eipliit.  Feuch  tha 
an  Tighearn  a'  marcachd  air  neul 
luath,  agus  a'  teachd  do'n  Eiphit ;  agus 
bithidh  ìodholan  na  h-Eiphit  air  an  gluasad 
'n  a  f  hianuis ;  agus  leaghaidh  cridhe  na 
h-Eiphit  'n  a  meadhon. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiphitich  an  aghaidh 
Eiphiteach;  agus  cogaidh  iad  gach  fear  an 
aghaidh  a  bhràthar,  agus  gach  fear  an 
aghaidh  a  choimhearsnaich;  baile  an  agh- 
aidh  baile,  agus  rìoghachd  an  aghaidh 
rìoghachd. 

3  AgTis  fannaichidh  spiorad  na  h-Eiphit 
'n  a  meadhon ;  agus  cuiridh  mi  ann  an  neo- 
bhrìgh  a  conihairle ;  agus  iarraidh  iad  a 
chum  nan  ìodholan,agus  a  chum  nan  druidh- 
ean,  agus  a  chum  na  muinntir  aig  am  bheil 
leannain-shìth,  agus  a  chum  an  Tuchd-fios- 
achd. 

4  Agus  bheir  mi  thairis  na  h-Eiphitich  do 
làimh  tighearnaan-iochdmhoir; agusriagh- 
laidh  rìgh  borb  os  an  ceann,  deir  an  Tigh- 
eara,  Tighearn  nan  sluagh. 

5  Agus  fàilnichidh  na  h-uisgeachan  o'n 
fhairge,  agus  thèid  an  Amhainn  'an  deòth 
adh,  agus  tiormaicliear  suas  i. 

6  AgTis  tionndaidhidh  iad  na  h-aimhnich- 
ean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na  sruth- 
an-dìonaidh  air  an  deanamh  falamh  agus 


t-saoghail,  agais  a  tha  'gabhail  còmlmuidh  '  tioram ;  seargaidh  a'  chuilc  agus  an  luachair. 


air  an  talamh,  an  uair  a  thogar  bratach 
suas  air  na  slèibhtibli,  faicibh;  agus  an  uair 
a  shèidear  trompaid,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tigheani  rium, 
Gabhaidh  mi  fois,  agus  bithidh  nio  shìxil  air 
m'àite-còmhnnidh;  mar  theas  dealrach  air 
an  fheur,  mar  neul  dealta  ann  an  teas  an 
fhogharaidh. 

5  Oir  roimh  an  f  hogharadh,  'n  uair  a  bhith- 
eas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhithcas  am 
f  ìondhearc  an-abuich  a'  tilgeadh  a  bhlàtha; 
gearraidh  e  dheth  na  meoir  le  corranaibh- 
sgathaidh,  agus  na  geugan  bheir  e  air  falbh, 
agus  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàgar  iad  le  'chèile  gu  eunlaith  nam 
beann,  agus  gu  beathaichibh  na  talmhainn; 
agus  cuiridh  an  eunlaith  thairis  an  sanih- 
radh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile  bheathach 
na  tahnhainn  thairis  an  geamhradh  orra. 

7  Anns  an  àm  sin  bheirear  tabhartas  gu 
Tighearn  nan  sluagh  o  chinneach  air  a 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadli;  agus 
o  shluagh  uamhasach  o'n  toiseach  gu  ruige 
80 ;  cinneach  air  a  thomhas  a  mach  leis  an 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos,  aig  am 
bheil  am  fearann  air  a  chreachadh  leis  na 
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7  Na  luibhean  ìirar  ri  taobh  nan  sruth,  aig 
beul  nan  sruth,  agus  gach  ni  a  chuireadh 
'an  cois  nan  sruth,  seargaidh  iad,  sguabar 
air  iàlbh  iad,  agus  ciia  bhi  iad  ann  ni's  mò. 

8  Agus  ni  na  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
iadsan  uile  a  tha  'tilgeadh  dubhain  anns  an 
amhainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsau 
a  tha  'sgaoileadli  lìontan  air  aghaidh  nan 
uisgeachan. 

9  Agus  cuirear  gu  h-amhluadh  iadsan  a 
tha  'g  oibreachadh  an  lìn  ghrinn,  agus  iad- 
san  a  tha  'figheadh  lìon-oibre. 

1 0  Ag-us  sgaoilear  as  a  chèile  innleachdan 
gach  uile  neach  a  ui  claiseau  agus  linutich- 
ean  air  son  èisg. 

11  Gu  cinnteach  is  amadain  ceannardan 
Shoain;  thug  comhairlichean  glice  Pharaoh 
comhairle  mhi-chèiUidh;  cionnus  a  deir  sibh 
ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan  daoine  glice, 
mac  na-n  rìgh  a  bh'ann  o  chian. 

12  C'àit  am  hheil  iad?  Cia  iad  do  dhaoine 
glice?  innseadh  iad  dhuit  a  nis,  agus  cuir- 
eadh  iad  'an  cèill,  ciod  i  comhairle  Tigh- 
earna  nan  sluagh  do  thaobh  na  h-Eiphit. 

13  Divf hàs  ceannardan  Shoain  'n  an  amad- 
ain,  tha  ceannardan  Noph  air  am  mealladh 


ISAIAH,  XX,  XXI. 


agus  thug  iad  air  an  Eipliit  dol  air  seach- 
arafi,  eadhon  luchd-taice  a  treubhan. 

14  Chuir  an  Tighearn  'n  am  meadhon 
spiorad  seacharain;  agus  thug  iad  air  an 
Eiphit  dol  air  seacharan  'n  a  h-uile  oibribh, 
cosnihuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'n  a 
sgeith. 

15  Ni  mò  'bhitheas  obair  air  bith  anns  an 
Eiphit,  aig  a'  chcann  no  aig  an  earball,  aig 
a'  ghèig  no  aig  an  luacbair,  r"a  dheanamh. 

16"  Anus  au  là  sin  bithidh  au  Eiphit 
cosiuhuil  ri  ninìiibh ;  agus  bithidh  crith 
agTis  geilt  oirre,  roimh  clu'athadh  làimhe 
Tighearna  nan  sluagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bitliidh  tìr  ludah  'n  a  cùis-eagail 
do'n  Eiphit;  gach  neach  a  ni  luaidh  oirre, 
gabhaidh  e  eagal  anu  fèin;  air  son  comhairle 
Tighearna  nan  sluagh,  a  ghabh  e  'n  a  h-agh- 
aidh. 

18  Anns  an  là  sin,  bithidli  cùig  bailteau 
ann  au  tìr  na  h-Eiphit,  a'  labhairt  cainnt 
Chanaain,  agus  a'  mionnachadh  do  Thigh- 
earn  nan  sluagh;  goirear  de  aon  diubh  Baile 
an  sgrios. 

19  Anns  an  là  sin  bithidh  altair  do'n  Tigh- 
earn  acu  am  meadhon  tìre  na  h-Eiphit;  agus 
carradh  aig  a  crìch  do'n  Tighearu. 

20  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  agus 
mar  fhianuis  do  Thighearn  nan  shiagh  ami 
an  tìr  na  h-Eiphit ;  oir  glaodhaidh  iad  ris 
an  Tighearn  air  son  an  luchd-sàrachaidh, 
agus  cuiridh  e  d'an  ionneuidii  fear-saoraidh, 
cadhon  fear  treuu,  agus  fua^glaidh  e  iad. 

21  Agus  bithidh  an  Tigliearn  aithnichte 
do'n  Eiphit,  agus  aithnichidli  na  h-Eiphiticli 
an  Tighearn  auns  an  là  sin;  agus  bheir  iad 
ìobairt  agus  tabhartas  uatha;  agus  geallaidh 
iad  gealladh  do'n  Tigliearn,  agus  coimh- 
lionaidh  iad  e. 

22  Agus  buailidli  an  Tighearn  an  Eiphit, 
a'  bualadh  agus  a'  leigheas;  agus  pilHdh  iad 
dh'ionnsuidli  an  Tighearna,  agus  èisdidh 
esan  ri'n  guidhe,  agus  leighisidh  e  iad. 

23  Anns  an  là  sin  bithidh  rathad  mòr  o'n 
Eiphit  gTi  Asiria;  agus  thig  an  t-Asirianach 
do'n  Eiphit,  agus  an  t-Eiphiteach  gu  Asiria; 
agus  ni  an  t-Eipbiteach  aoradh  maille  ris 
au  Asirianach. 

24  Anns  an  là  sin  measar  Israel  an  treas 
aon,  maille  ris  an  Eiphit  agus  ri  Asiria,  'n  a 
bheannachadh  ann  am  meadhon  na  tìre ; 

25  A  blieaunaicheas  Tighearn  nan  sluagh, 
ag  ràdh,  Beannaichte  gu'n  robh  an  Eiphit, 
mo  shluagh-sa;  agus  Asiria,  obair  mo  làmh; 
agus  Israel,  m'oighreaclid. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidheadaireachd  mu  thimchioll  bhraighdean 
na  Ìi-Eiphit  ayvs  Etiopia. 

ANNS  a'  bhliadhna's  an  d'thàinig  Tartan 
gu  Asdod ;  an  uair  a  chuir  Sargon 
rìgh  Asiria  mach  e,  agus  chog  e  an  aghaidh 
Asdoid,  agus  ghlac  se  e ; 
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2  Anns  an  àm  sin  labhair  an  Tighearn  le 
Isaiah  mac  Amois,  ag  ràdh,  Imich,  agtis 
fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leasraidh, 
agus  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr  do  clios: 
agus  rinn  e  mar  sin,  ag  imeachd  lomnochd 
i  agus  casruisgte. 

j  3  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn,  Amhuil  a 
I  dh'imich  m'òglach  Isaiah,  lomuochd  agus 
casruisgte  tri  bliadhna,  'n  a  chondiaradh 
i  agus  'n  a  iongantas  air  an  Eiphit  agus  air 
ì  Etiopia ; 

4  Mar  sin  bheir  rìgh  Asiria  air  falbh  braigh- 
dean  na  h-Eiphit,  agus  fògaraich  Etiopia, 
òigridh  agus  seann  daoine,  le  an  taobh-cùil 
I  air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire  na  h-Eiphit. 
i  5  Agus  bithidh  iad  fo  amhluadh,  agus 
I  gabhaidh  iad  nàire  de  Etiopia  'bii  bhun- 
dòchais  doibh,  agus  de'n  Eiphit,  a  Z/'aobhar 
uaill  doibh. 

6  Agus  their  fear-àiteachaidh  na  tìre  so 
anns  an  là  sin  ;  Feuch  is  amhuil  so  ar  bun- 
dòchais,  dh'ionnsuidh  an  do  theich  siun  air 
son  cabhair,  a  chum  gu'm  bitheamaid  air  ar 
saoradh  o  rìgh  Asiria;  cionnus  ma  ta  thèid 
siu  as  ] 

CAIB.  XXI. 

1  Ann  an  sealladh  cìninnaic  am  fàidh  sgriox 
Bliahiloin.  W  TliHg  e.  raLhadk  do  Edoni.  13 
Aiimir  shuidliichte  Iriohlaid  Arabia. 

^r^ROM  eallach  fàsaich  na  fairge.  Mar 
X   dhoinionnaibh  anns  an  àirde  deas,  a' 

dol  seachad;  o'n  f  hàsach  tha  e  'teachd,  o 

thìr  uamhasaich. 

2  Dh'f hoillsicheadh  sealladh  cagalach 
dhomh;  tha  an  cealgair  a'  caitheadh  foill, 
agus  tha  am  fear-creachaidh  a'  creachadh. 
Rach  suas  0  Elaim;  teannaich  0  Mhedia; 
chuir  mise  crìocli  air  a  h-uile  osnaich. 

3  Uime  sin  lìonadh  mo  leasraidh  le  cràdh; 
ghlac  piantau  mi,  mar  phiantaibh  mnà  ri 
saothair-chloinne.  Blia  mi  air  mo  chromadh 
sìos,  an  uair  a  chuala  nii;  dh'fhàs  mi  air 
clirith,  'n  uair  a  chunuaic  mi. 

4  Chlisg  mo  chridhe;  chuir  uamhas  fiamh 
orm;  feasgar  mo  shòlais  thionndaidh  e  gu 
h-uamhunn  domh. 

5  Deasaich  am  bòrd;  suidhich  an  fhaire; 
ith;  òl;  èiribh,  a  cheanna-feadhna,  ungaibh 
an  sgiath. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Imich,  suidliich  fear-faire;  an  ni  a  chi  e, 
innseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharcach, 
carbad  le  asalaibh,  agus  carbad  le  càmhal- 
aibh ;  agus  thug  e  fainear  gii  dìchiollach  le 
geur  aire. 

8  Agus  ghlaodh  e,  Leòmhan:  Mo  tlngh- 
earna,  thami  a'm'  sheasamh  an  còmhnuidh 
ann  am  ionad-faire,  air  feadh  an  là;  agus 
tha  mi  a'  fantuinn  air  mo  fhreiceadan  re 
gach  oidhclie. 

9  Agus,  feuch,  an  so  tha  carbad  de  dhaòiu- 
ibh  a'  teachd,  le  dà  mharcach.  Agus  f hreag- 
air  e  agus  thubhairt  e,  Tha  Babilon  air 
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tuiteam,  air  tuiteam;  agus  tha  uile  dheal- 
bhau  snaidhte  a  diatlian  air  am  briseadh  gu 
làr. 

10  Och  mobhualadh,  agus  arbhar  m'ìirlair! 
an  ni  a  cluiaia  mi  o  Thighearn  nau  sluagh, 
Dia  Israeil,  chur  mi  'an  cèill  duiblise. 

1 1  Troni  eallach  Dhumah.   Dh'èigh  e  riimi 

0  Sheir,  Fliir  ua  fairc,  ciod  mu'n  oidhche? 
Fliir  na  faire,  ciod  mu'u  oidhche  ? 

12  Thubliairt  am  fear-faire,  Tha  a'  mhad- 
uinn  a'  teaclid,  agus  fòs  an  oidhche:  ma 
dli'fhiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh:  pill- 
ibh,  thigibh. 

13  An  fhàistneachdmutliimchioll  Ai-abia. 
Anns  an  fhrìth  ann  an  Arabia  gabhaidh 
sibh  tàmli,  a  chuideachdan-siubhail  Dhed- 
anim. 

14  Thug  luchd-àiteachaidh  tìre  Thema 
uisge  dh'ionnsuidh  an  tartnilioir;  le  an  aran 
thàinig  iad  'an  còdhail  an  fhògaraich. 

15  Oir  o  na  claidhibh  theich  iad,  o'n 
chlaidheauih  rìiisgte,agus  o'n  bhogha  lùbta, 
agus  o  bhoile  a'  chogaidh. 

1 6  Oir  mar  so  thubliairt  an  Tighearn  rium, 
Fathast  bliadhna,  mar  bhliadhnachaibh  fir- 
thuarasdail,  agus  bitliidh  uile  ghlòir  Ched- 
air  air  caitheadh  as. 

17  Agus  lughdaichear  fuigheall  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  de  mhacaibli 
Chedair;  oir  labhair  an  Tighearn  Dia 
leraeil  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Tlia  amfàidh a'  caoidh  lèir-sgrios  nanludhach. 
8  Chronaich  e  iad  a  cìiionngun  do  chtiir  iad 
an  dòchas  'n  an  innleachdaibh  fèin.  15  Roimh- 
innis  am  fàidk  sgrios  Shebna.  20  Ardachadh 
Eliacim. 

n|"lROM  eallach  glinn  an  taisbeanaidh. 
X  Ciod  a  thàinig  ort  a  nis,  gu'n  deachaidh 
tlìu  gu  lèir  suas  gu  nuillach  nan  tighean  1 

2  Tlms'  a  bha  làn  faruim,  a'd'  chaithir 
fhuaimnich,a'd'chaitliiraoibliinn:dot^/««oZ?Z(? 
a  th'air  am  marbliadh,  cha  do  mharbhadh 
leis  a'  chlaidheamh  iad;  ui  mò  is  anns  a' 
cliath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  do  chinn-fheadluia  uile  air  siubhal 
lc  'chèile,  cheangladh  iad  leis  na  fir-bhogha; 
na  h-uile  a  fhuaradh  annad,  cheangladh 
iad  le  'chèile,  theich  iad  fad  air  falbh. 

4  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  mi,  Tionn- 
daidh  air  falbh  uam;  guilidli  mi  gu  goirt; 
na  feuchaibh  ri  comhfhurtachd  a  thoirt 
domh,  air  son  lèir-chrcach  nighinn  mo 
shluaigh. 

5  Oir  is  là  cruaidh-iomairt  e,  agus  saltairt 
sìos,  agus  buairidh,  o  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh,  ann  an  glcann  an  taisbeanaidh; 
a'  briseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodh- 
aich  ris  na  beanntaibh. 

6  Agus  tha  Elani  a'  giiilan  a'  bhuilg- 
shaighead,  le  carbad  de  dhaoinibh  agus  le 
marc-shluagh ;  agus  tha  Cir  a'  rìisgadh  na 
sgèithe. 

7  Agus  tarlaidh  gu'm  bi  rogha  do  ghleanu 
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air  an  lìonadh  le  carbadaibh,agus cuiridii  na 
marcaich  iad  fèin  'an  ordugh  fa  chomhair  a' 
gheata. 

8  Agus  thugadh  air  falbh  còmhdachadh 
ludali;  agus  sheall  thu  's  an  là  sin  ri  airm 
tighe  na  frìthe. 

9  Aguschunnaic  sibh  bearnanbaileDhaibh- 
idh,  gn  bheil  iad  lìonmhor;  agus  chruinn- 
ich  sibh  uisgeachan  na  linne  ìochdaraich. 

10  Agus  rinn  sibh  tighean  lerusaleim 
àireamh,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tigliean  a 
neartachadh  a'  blialla. 

1 1  Agus  rinn  sibh  clais  eadar  an  dà  bhalla, 
air  son  uisge  na  seann  linne ;  ach  cha 
d'amhairc  sibh  airsan  a  rinn  e;  agus  esan 
a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug  sibh 
fainear. 

12  Agus  anns  an  là  sin  ghairm  lehobhali 
Tighearn  nan  sluagh  gu  gul,  agus  gu  caoidh.. 
agus  gu  maoile,  agus  gu  crioslachadh  Ic 
eudacli  saic : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadli  dhamh  agus  casgairt  chaorach, 
itheadh  feòla  agus  òl  fioua;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn 
bàs. 

14  Agus  dh'f  hoillsicheadh  le  Tighearn  nan 
sluagh  ann  am  chluasaibh,  Gu  deimhin  cha 
ghlanar  an  aingidheachd  so  air  falbh  uaibh, 
gus  am  faigh  sibh  bàs,  deir  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tigheani  nan 
sluagh,  Imich,  rach  a  dh'ionnsuidh  an 
stiubhaird  so,  dh'ionnsuidh  Shebna,  a  tha 
os  ceann  an  tighe,  agus  abair  ris; 

16  Ciod  a  th'agad  an  so?  agus  cò  ath'agad 
an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu  niach  uaigh 
an  so  air  do  shon  fèin ']  mar  neach  a  tha 
'cladhachadh  mach  uaighe  dha  fèin  gu  h-àrd, 
a  tha  'gearradh  àite-còmhnuidh  dha  fèin 
ann  an  carraig. 

17  Feuch  tilgidh  an  Tighearn  a  mach  thu, 
'g  ad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir;  agus  ni  o 
gu  cinnteach  do  chòmhdachadh. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bheir  o  urchair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig  gu  tìr  f  Iiarsuinn ;  ann  an  sin 
gbeibh  thu  bàs,  agus  aun  an  sin  bithidh  do 
charbadan  sgiamhach  'n  an  nàire  do  thigh 
do  thighcarna. 

1 9  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agns  o 
d'inbhe  tilgidh  mi  sìos  thu. 

20  Agus  tarlaidh  auns  an  là  sin,  gu'n  gairni 
mise  m'òglach  Eliacim  mao  Hilciah; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d'fhalluinn- 
sa,  agus  le  do  chrios  neartaichidh  mi  e; 
agus  d'uachdaranachd  bheir  mi  thairis  d' 
a  làimh ;  agus  bithidh  e  'n  a  athair  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do  thigh 
ludah. 

22  Agus  iuchair  tighe  Dhaibhidh  cuiridh 
mi  air  aghualainn;  agus  fosgailidh  e,  agus 
cha  druid  aon  neach;  agus  druididh  e,  agus 
cha-n  f  hosgail  aon  neach. 
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23  AgTis  daingnichidh  mi  e  mar  tharra  n 
Enn  au  àite  cinnteach;  agus  bithidh  e  mar 
chaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe  'athar. 

24  Agus  crochaidh  iad  airsan  uile  ghlòir 
tighe  "atliar,  an  shochd  agus  an  gineal,  gach 
soitheach  beag,  o  na  h-uUe  ghnè  chuach, 
gus  ua  h-uile  ghnè  aghann. 

25  Anns  an  là  sin,  deir  Tigheam  nan 
sluagh,  bithidh  an  tarran  a  bha  air  a 
suidheachadli  ann  an  àite  daingean  air  a 
h-atharrachadh;  agus  geaiTar  sìos  i,  agus 
tuitidh  i;  agus  gearrar  an  eallach  a  ì)Jia 
oirre  air  falbh;  oir  labhair  an  Tigheara  e. 

CAIB.  XXIII. 

I  Lèir-sgrios  eagalach  Thiruis.  15'^«  ce/^nn 
deich  agìis  tri  fidiead  bliadkna  pillidh  Tcì'us 
chum  a  cosnaidìi,  agus  ni  i  strìopadias  ic  tiile 
rìoghachdaibh  an  domJiain. 

TROM  eallach  Thirais.  Deanaibh  caoin- 
eadh  a  longa,  Iharsis  ;  oir  sgriosadh  i 
gu  tm-,  iounus  nach  'eil  tigh  no  fardoch 
ann;  o  thalamh  Chituu  dh  fhoillsicheadh 
dhoibh  e. 

2  Bithibh  tosdach,  a  luchd-àiteachaidh  an 
eilein:  lìonadh  thule  ceannaichibh  Shidoin, 
a  tha  'siubhal  thar  cuan. 

3  Agus  sìol  Shihoir  o  uisgeachaibh  mòra, ' 
fàs  na  h-Aimhne,  b'e  sln  a  teachd-a-stigh; 
f.gus  bha  i  'n  a  margadh  do  na  cinnich.  i 

4  Biodh  nàir  ort  0  Shidoin,  oir  labhair 
sn  f hairge,  eadhon  neart  na  fairge,  ag  ràdh, 
cha  robh  mi  ri  saothair,  agiis  cha  d'rag  mi 
clann;  cha  d'àraich  nii  òganaich,  ni  mò  thog  i 
uii  suas  òighean.  | 

5  Mar  a  hha  'n  uair  a  chualas  sgeul  mu'n  j 
Eiphit,  tnar  sin  bithidh  iad  fo  àmhghar  ri 
CiUÌnutinn  sgeòil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  a  null  gTi  Tarsis ;  deanaibh  j 
caoineadh,  a  hichd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhinn,aigam 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ì  Giiilaiuidh 
a  cosan  fèin  i  fad  as  gu  fantuinn  air 
chuairt.  I 

S  Cò  a  ghabh  a'  chomhairle  so  'an  aghaidh  ' 
Thirais,  a  thug  seachad  coronan  rìoghail,  | 
aig  am  bheil  a  ceannaichean  'n  am  prionns- 
aibh ;  agiis  a  luchd-malairt  'n  an  daoinibh  | 
urramach  na  tìre  ? 

9  /s  e  Tighearn  nan  shiagh  a  dli'orduich  e, 
a  chur  smala  air  uabhar  gach  uile  ghlòire, 
agns  a  thabhairt  uile  uaislean  na  tìre  fo 
dhìmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  mar  ainh- 
ainn,  0  nighean  Tharsis  ;  cha-n'eil  neart  ano 
ni's  mò. 

II  Shìn  e  a  làmh  tharais  air  an  fhairge; 
chrath  e  na  rìoghachdan;  thug  an  Tighearn 
àithne  an  aghaidh  na  caithreach  a  tha' n  a 
ceannaiche,  chum  a  dainguichean  làidir  a 
sgrios. 

12  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  thu  caith- 
ream  ni's  mò,  0  òigh  shàraichte,  anighean 
Shidoin;  èirich,  rach  thairis  gu  Citim;  an 
sin  fòs  cha-n  f haigh  thu  suaimhneas. 
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13  Feuch  tìr  nan  Caldèach  cha  :<.'bh  an 
sluagh  80  ann,  gus  an  do  shuidhich  an 
t-Asirianach  i  air  son  luchd-àiteachaidh  au 
ihàsaich;  thog  iad  a  baidealan,  chuir  iad 
saas  a  lùchairtean;  agus  rinn  e  a  sgrios. 

14  Guilibh  gu  h-àrd,  a  longa  Tharsis ;  oir 
sgriosadh  bhur  neai't. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
leigear  air  dearmad  Tirus  deich  agu.s  tri 
Schead  bhadhna,  a  rèir  làithean  aoin  rìgh; 
'an  ceann  deich  agus  tri  fichead  bliadhna, 
seinnidh  Tiras  mar  strìopaich. 

16  Glac  do  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  strìopach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  gu  binn;  seinn  iomadh  òran;  a  chum 
gu'n  cuimhnichear  a  rìs  thu. 

17  Agus  'au  ceann  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna,  thig  an  Tighearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  agus  pillidh  i  chum  a  cosnaidh; 
agus  ni  i  strìopachas  le  uile  rìop-hachdaibh 
an  domhain,  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn. 

18  Agus  bithidh  a  malairt  agus  a  buami- 
achd  naomh  do'n  Tigheara ;  cha  taisgear 
suas  e,  agus  cha  ghleidhear  gii  tèaruint  t ; 
oir  bithidh  a  malairt  air  son  na  muinntir  a 
tha  'chòmhnuidh  'am  fianuis  an  Tighoarna, 
air  son  lòin  a  shàsuicheas,  agus  air  son 
eudaich  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 
IBreiiheanas  uamhamdi  an  Tighearr/i  air  <>.n 
tìr.  ViCliutliaidddh  iarmad  eleh-aoibhrte.aA. 
16  UamJtas  ìuchd-àifeachaidh  na  talmhainn, 
23  Rìoghaichidh  Tigheam  nan  sluagh  air 
beinn  Shioin. 

FEUCH  tha  an  Tighearn  a'  deanamh  an 
f hearainn  falamh,  agus  'g  a  chur  fàs; 
tha  e  'g  a  thionndadh  bun  os  ceann,  agus  a 
sgapadh  a  luchd-àiteachaidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  hhitheas  an  sluagh, 
mar  sin  hithidh  an  sagai-t;  mar  a  bhitheas 
an  t-òglach,  mar  sin  bithidh  a  mhaighstir; 
mar  a  bhitheas  a'  blianoglach,  mar  sia 
hithidh  a  banmhaighstir;  mar  a  bhitheai 
au  ceannaiche,  mar  siu  bithidh  am  fear- 
reic;  mar  a  hhitheas  esan  a  bheir  iasachd, 
mar  sin  bithidh  esan  a  ghabhas  iasaelid ; 
mar  a  bhith^as  am  fear  a  ghabhas  riai-Lh, 
mar  sin  bithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nithear  an  tìr  gu  tur  falamh,  agus 
creachar  i  gu  buileach ;  oir  labhair  an 
Tighearn  am  focal  so. 

4  Tha  an  tìr  ri  caoidh  agus  a'  seargadh ; 
t!ia  an  saoghal  air  lagachadh  agus  a'  searg- 
adh:  tha  uaislean  na  tìre  air  lagachadh. 

5  Tha  an  tìr  eadhon  air  a  truaillcadli  fo 
a  luchd-àiteachaidh ;  oir  bhris  iad  an  reachd, 
dh'athaiTaich  iad  an  t-ordugh;  sgaoil  iad  an 
coimhcheangal  sìorruidh. 

6  Air  an  aobhar  siu  dh'ith  mallaclid  suas 
an  tìr,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidh  air  aw 
fàsacha(5i;  uime  sin  tha  luchd-àiteachaiàh 
na  tìre  air  au  losgadh  suas,  agus  is  tearc 
an  dream  a  dh'f  hàgadh. 

7  Tha  am  fìon  nuadh  ri  caoidh,  tha  an 
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fhìonan  lag,  tha  luchd  a'  chridhc  aoibhinn 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaim  aighireach  nan  tiompan; 
theirig  luatlighaire  na  muinntir  a  bha  ri 
gairdeachas ;  sguir  aighear  na  clàrsaich. 

9  Cha-n  òl  iad  fìon  le  ceòl;  bithidh  deoch 
làidir  searbh  dhoibhsan  a  dli'òlas  i. 

10  Tha  caithir  na  mi-riaghailt  air  a  bris- 
eadh  sìos ;  tha  gach  tigh  air  a  dhruideadh 
8uas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach  dol  a 
steach. 

11  Tha  gaoir  anns  gach  sràid  air  son  fìona; 
dhorchaicheadh  gach  aighear;  shiubhail 
gairdeachas  an  f  hearainn  air  faibh. 

12  Dh'f  hàgadh  lèir-chreach  anns  a'  bhaile, 
agus  le  buaireas  bhriseadh  sìos  an  geata. 

13  Au  uair  a  bhitheas  e  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tìre,  am  measg  an  t-sluaigh, 
hithidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn-olaidh, 
agus  mar  an  dìoghlum  an  uair  a  chrìoch- 
naichear  am  fìon-f hogharadh. 

14  Togaidh  iadsan  an  guth,  cliìithaichidh 
iad  gu  li-àrd  mòrachd  an  Tighearna;  ni  iad 
iolach  o'n  f  hairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine  glòraichibh  an 
Tighearn ;  eadhon  ainm  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  ann  an  eileanaibh  a'  chuain. 

16  0  iomall  na  talmhainn  chuala  sinn 
òrain,  eadhon  glòir  do'n  fhìrean;  acli 
thubhairt  mise,  mo  chaoile,  mo  chaoile ; 
mo  thruaighe  mi!  tha  na  mealltairean  a' 
mealladh,  seadh  le  foiU  tha  na  raealitair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd,  agus 
an  ribe  ort,  O  fhir-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Agus  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o  ghuth 
an  uamhais,  gu'n  tuit  e  's  an  t-slochd;  agus 
esan  a  thig  a  nìos  o  mheadhon  an  t-sluichd, 
gu'n  glacar  anns  an  ribe  e;  oir  tha  na 
tuil-dhorsan  o'n  àird  air  am  fosgladh; 
agus  tha  bunaitean  na  talmhainn  air  an 
luasgadh. 

19  Tha  an  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos ; 
tha  an  tìr  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as  a 
chèile  ;  tha'n  tìr  air  a  luasgadh  gu  garbh. 

20  Bithidh  an  tìr  a'  gluasad  thuig  agus 
uaithe  mar  mhisgear ;  agus  atharraichear  i 
mar  bhothan-tàimh ;  oir  luidhidh  a  h-aing- 
idheachd  gu  trom  oirre;  agiis  tuitidh  i, 
agus  cha-n  èirich  i  ni's  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gu'n 
smachdaich  an  Tigliearn  na  daoine  àrda  a 
tha  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhainn  air 
an  talamh. 

22  Agus  cruinnicliear  iad  ri-'chèile,  mar  a 
chruinnichear  prìosanaicli  ann  an  slochd; 
agus  druidear  suas  iad  mar  ann  am  prìosan ; 
agus  an  dèigh  mòrain  làithean  fiosraichear 
iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- 
lachadh,agus  a'  ghrian  air  a  nàrachadh;  oir 
rìoghaichidh  Tighearn  nan  sluagh  air  beinn 
Shioin,  agus  ann  an  lerusalem ;  agus  ann 
am  fianuis  a  sheanairean  bithidh  a  ghlòir. 
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CAIB.  XXV. 

1  Mhol  am  fàidli  Dia  air  son  a  bhreitJieanas; 
6  agus  rinn  e  iiairdeachas  'n  a  shlàinte. 
THIGHEARNA,is  tu  mo  Dhia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm ; 
oir  rinn  thu  n  ithean  iongantach ;  is  dìl- 
seachd  agus  firinn  do  chomhairlean  o  shean. 

2  Oir  rinn  thu  a'  chaithir  'n  a  tòrr,  ara 
baile  daingnichte  'n  a  charn  sgrios ;  chuir 
thu,  àros  nan  coigreacli  o  'bhi  'n  a  bhaile; 
gu  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobliar  sin  bheir  an  sluagh  borb 
dhuit  glòir ;  gabliaidh  caithir  iian  cinneach 
uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd,  a'd' 
neart  do'n  fheumach  'n  a  airc;  a'd'  dhìdean 
o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas ;  an  uair  a 
bha  gaoth  nan  uamhasach  mar  dhoininn  a' 
sèideadh  ris  a'  bhalla. 

5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaibhreach; 
rnar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìslichear  geug 
nan  uamhasach. 

y  Agus  anns  a'  bheinn  so  ni  an  Tigheam 
do  na  h-uile  chinnich  cuirra  de  nithibh 
blasda,  cuirm  de  f  hìon  aosda,  de  nithean 
blasda  làn  de  smior,  de  fhìon  aosda  air  a 
dheadh  than-uing. 

7  Agus  sgriosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
còmdhdachadha  chòmhdaich  aghaidh  nan 
uile  shluagh,  ag"us  an  sgàile  'bha  air  a 
sgaoileadli  thar  nan  uile  cliinneach. 

8  Sluigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidli  an  Tighearn  lehobhah  an  deur  o 
gacli  aghaidh,  agus  masladh  a  shluaigh 
bheir  e  air  falbh  o'n  talamh  uile;  oir  labhair 
an  Tighearn  e. 

9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch,  is  e 
so  ar  Dia-ne;  dh'fheith  sinn  ris,  agus 
thèaruinn  e  sinn;  is  e  so  an  Tighearn, 
dh'fheith  sinn  ris,  ni  sinn  gairdeachas  agus 
uaill  'n  a  shlàintc. 

10  Oir  gabhaidh  làmh  an  Tighearna  fois  air 
an  t-sliabh  so ;  agus  bithidh  Moab  air  a 
shaltairt  foidhe,  mar  a  shaltairear  connlach 
air  an  òti'ach. 

11  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmhan  'n  a 
mheadhon,marashìneas  amfeara  shnàmhas 
a  mach  a  làmhan  gu  snàmh;  agus  bheir  e 
nuas  uabhar,  maille  ri  creich  a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslicliidh  e,  bheir  e  chum  an 
làir  eadhon  chum  an  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  ffu  earhsadh,  àDiado  bhrìi/h  cjìin  dean 
e  breilheanas  air  an  nàmhaid,  12  a//M-s  gtin 
nochd  e  Iròcair  d'a  slduagh  fèin.  20  Smachd- 
aicliidh  Dia  litdid-àiteachaidh  na  talmhainn 
air  son  an  aingidhcnchd. 

ANNS  an  là  sin  seinnear  an  dàn  so  ann 
an  tìr  ludah ;  Tha  againn  caithir 
làidir ;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bhallachan 
agus  mar  dhaingneach. 
2  Fosglaibh-sa  na  geatachan,  a  chum  gu'u 
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tèid  an  cinneach  fìrinneaeh  a  steach,  a 
choinihideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  sith  ionilain, 
aig  am  bheil  'inntinu  suidliichte  ort,  a 
chioun  gu  n  do  chuir  e  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribh-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earn  do  ghnàth,  oir  anns  an  Tighearn 
lehobhah  tha  neart  sìorruidh. 

5  Oir  dh'ìshch  e  iadsan  a  blia  'chòmhnuidh 
gu  h-àrd;  a'  chaithiràrd.thugenuasi;  thug 
e  nuas  i  chum  an  làir ;  thug  e  i  eadhnn  chum 
an  duslaich. 

6  Saltraidh  a'  chos  oirre,  cosan  au  fheum- 
aich,  ceuman  nam  bochd. 

7  Tha  slighe  an  fhìrein  ro  dhìreach;  ni 
thusa  ceum  an  f  hìrein  f  ìor-cliòmhnard. 

8  Seadh,  ann  aii  slighe  do  bhreitlieanais 
dh'fheith  sinn  ort;  tlia  miann  ar  u-anama 
air  d'ainm,  agus  air  do  chuimline. 

9  Le  m  anam  mhiannaich  mi  thu  's  an  oidh- 
che;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobh  a  stigh 
dh'iarr  mi  thu  's  a'  mhaduinn ;  oir  an  uair  a 
hhitheas  do  bhreitheanais  air  an  talamh, 
fòghlumaidh  luchd-àiteachaidh  an  t-saogh- 
ail  f  ìreantachd. 

10  Noclidai'  tròcair  do'n  ?kmgìà\i,gidheadh 
cha-n  fhòghlum  e  fìreautachd;  ann  an  tìr 
an  ionracais  buinidh  e  gu  fealltach ;  agus 
clia  toir  e  fainear  mòralachd  an  Tighearna. 

1 1  A  Thighearna,  tha  do  làmh  togta  suas, 
gidheadh  cha-n  fhaic  iad;  ac/tchi  iad,  agus 
bithidh  iad  fo  amhluadh  air  son  eud  an 
t-sluaigh;  seadh,  loisgidh  teine  do  naimh- 
dean  suas  iad. 

12  A  Thigheama,  orduichidh  tu  sìth 
dhuinne;  oir  eadhon  ar  n-uile  bheartan 
cumhachdacli  dh'oibricli  thusa  annainn. 

13  0  Tliighearna  ar  Dia,  bha  ceannas  oirnn 
aig  tighearuaibh  eile  bharrachd  ortsa;  ach 
annadsa  a  mhàin  ni  sinn  hiaidh  air  d'ainm. 

14  Tha  iad  marbh,  cha  tig  iad  beò;  dh'eug 
iad,  cha-n  èirich  iad;  uime  sin  dh'fliiosraich 
agus  mhill  thu  iad,  agus  sgrios  thu  as  an 
cuimline  gu  tur. 

15  Mlieudaich  thu  an  cinneach,  O  Thigh- 
earna;  mheudaich  thuan  ciuneach;  thathu 
air  do  ghlòrachadh;  sgaoil  thu  e  a  niach 
eadhon  gu  uile  iomallaibh  na  talmhainn. 

16  A  Thighearna,  ann  an  àmhghar  dh'iarr 
iad  thu;  dhòirt  iad  a  mach  an  athchuinge 
an  uair  a  hha  do  smachdachadh  orra. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrauh  ann  an 
teanntachd,  an  uair  a  bhitheas  àm  a 
h-aiseid  am  fagus,  ag  èigheach  gu  h-àrd  'n  a 
saothair;  mar  so  bha  sinn  ann  ad  fhianuis, 
0  Thighearna. 

18  Dh'fhàs  sinn  torrach,  bha  sinn  ann  an 
teanntachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'egaotl); 
cha  d'oibrich  sinn  slàinte  anns  an  talamh, 
ni  mò  tha  kichd-àiteachaidh  an  t-saoghail 
air  tuiteam. 

19  Thig  do  mhairbh  beò;  maille  ri  mo 
chorp  marbh-sa  èiridh  iad.  Dùisgibh  agus 
seinnibh,  sibhse  'tha  'chòmhnridh  anna  an 
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duslach;  oir  tha  do  dhrùchd  mar  dhrùchd 
kiibhean ;  agus  tilgidli  au  talamh  a  mach  na 
mairbh. 

j  20  Thig,  0  mo  shluagh,  imieh  a  steach  do 
!  d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhorsan 
mu'n  cuairt  duit;  foluich  thu  fèin  car  tamuill 
bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh  a'  chorruich 
thairis. 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd  a 
mach  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn  air  son  an  aingidheachd; 
agus  leigidh  au  talamh  ris  a.n  fhuil  a  tha 
air,  agus  cha  cliòmhdaich  e  ni's  mò  a 
mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 

I  Cilrara  Dhè  d'a  f/don-lios.  7  Smac/idachaidh 
Dia  a  sìduagh  ann  an  tròcair  agns  ann  an 
tomhas  cearl;  12  agus  'ionailidh  e  iad  o  gacìi 
tìr  d'an  d'lhugadh  'am  braighdeanaì  iad. 

ANNS  an  là  sin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidheamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  uathair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lùbach; 
agus  niarbhaidh  e  an  dràgon  a  tha  's  au 
fhairge. 

2  Anns  an  là  sin,  canaibhse  do  fhìon-lios 
an  fhìona  dheirg: 

3  Tha  mise,  an  Tighearn,  'g  a  choimhead, 
uisgicheam  e  gach  tiota;  chum  's  nach  doch- 
ainn  aon  neach  e,  coimhididh  mi  e  a  là  agua 
a  dh'oidhche. 

4  Annamsa  cha-n'eil  dian  chorruich.  Cò 
a  chuireadh  an  droighionn  agus  an  dris  a'm' 
aghaidh  anns  a'  chath  ?  rachainn  trompa, 
loisginn  iad  le  'chèile. 

5  No  deanadh  e  greimairmoneart;  dean- 
adh  e  sìth  rium ;  sìth  ni  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig  o  lacob  freumh- 
achadh;  brisidh  Israel  a  mach,  agus  thige 
fo  bhlàth  ;agus  lìonaidh  eaghaidh  ant-saogh- 
ail  le  toradh. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh  an  ti 
a  bhuail  esan  ì  Am  bheil  e  air  a  mhai'bh- 
adh  a  rèir  àir  na  muiuntir'  a  mharbhadh 
leis  ì 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhriseas 
e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg  e  a 
ghaoth  gharbh  ann  an  là  na  gaoithe  an  ear. 

9  Uime  sin,  le  so  glanar  aingidheaclul 
lacoib  air  falbh;  agus  is  e  so  an  toradh  uile 
a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh;  'n  uair 
a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altarach  mar 
chlachan  aoil  a  tha  air  am  pronnadh  as  a 
chèile,  cha  seas  na  doireachan  no  na  dealbh- 
an  suas  nis  rnd. 

1 0  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agus  an  t-àite-còmhnuidh  air  a  threig- 
sinn,  agus  air 'fhàgail  mar  fhàsach;  an  sin 
ionalti-aidh  an  laogh,  agus  an  sin  luidhidh 
e  sìos,  agus  ithidh  e  a  geugan. 

II  A)i  uair  a  sheargas  a  meanglain,  brisear 
iad;  thig  mnathan  agus  cuiridh  iad  ri  theine 
iad;  oir  is  sluagh  gun  tuigse  ind;  uime  sin 
cha  ghabh  au  ti  a  riun  iad  truas  diubli; 
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agus  clia  nochd  esan  a  dhealbb  iad  caoimh- 
neas  dhoibh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  dean 
an  Tighearn  bualadh  o  chlais  na  li-Aimhne 
gu  sruth  na  h-Eiphit;  agus  tionailear  sibhse 
suas,  aon  agus  aon,  0  chlann  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  sèid- 
ear  a'  ghall-tromp  mhòr :  agus  thig  iadsan 
a  bha  'bàsachadh  ann  au  tìr  Asiria,  agus 
iadsan  a  bha  air  an  sgapadh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit ;  agus  sleuchdaidh  iad  sìos  do'n 
Tigheam,  anns  an  t-sliabh  naomh,  ann  an 
lerusalem. 

OAIB,  XXVIII. 

1  Bhacrradh  Ephraim  air  son  a  rrihùge  agus 
'uaill'.  6  BUhidh  Dia  'n  a  choi'on  maise  do 
iarmad  a  shluaigh.  16  Tha  Criond  air  a 
ghealUainn.  23  Oliocas  freasdail  Dhè  air  a 
nochdadìt  ann  an  oibribh  an  treabìiaicìie. 

S  an-aoibhin  do  chrìin  uaibhreach  mhisg- 
earanEphraim,agusdo  bhlàth  sheargach 
am  maise  glòrmhoir ;  dhoihhsan  a  tha  air 
ceann  a'  ghlinn  bheartaich,  a  tha  air  an 
leagadh  sìos  le  f  ìon. 

2  Feuch,  tha  aig  an  Tighearn  fear  cumh- 
achdach  agus  làidir,  mar  stoirm  chlacli- 
mheallain,  7nar  dhoininn  inhilltich,  mar 
thuil  uisgeachan  mòra  a'  taomadh  thairis,  a 
thilgeas  sìos  chum  an  làir  le  a  iàimh. 

3  Bithidh  coronan  uaiblireach  mhisgearan 
Ephraim  air  an  saltairt  fo  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàth  sheargach  am  maise 
glòrmhoir,  a  tha  air  ceann  a'  ghlinn  bheart- 
aich,  mar  am  meas  tràth  roimh  an  t-samh- 
radh,  a  chi  an  neach  a  dh'amhairceas  air, 
agus  cha  luaithe  'bhitheas  e  'n  a  làimh  na 
dh'itheas  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin  bithidh  Tighearn  nan 
sluagh  'n  a  chrìin  glòire,  agus  'n  a  choron 
maiseach  do  iarmad  a  shluaigh ; 

6  Agus  'n  a  spiorad  breitheanais  dhàsan  a 
shuidheas  ann  am  breitheanas;  agus  'n  a 
neart  dhoibhsan  a  phiUeas  air  ais  an  catli 
chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidli  iadsan  fòs  a  thaobh  le  fìon, 
agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  air  seach- 
aran ;  chaidh  an  sagai-t  agus  am  fàidh  a 
thaobh  le  dibh  làidir,  shluigeadh  suas  iad 
le  fìon,  chaidh  iad  air  seacharan  le  dibh 
làidir;  chaidh  iad  'am  mearachd  ann  an 
sealladh,  thuislich  iad  ann  am  breitheanas. 

8  Oir  tha  am  buird  uile  làn  de  sgeith, 
agus  de  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil  àite 
sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas,  agus  cò  d'an 
teagaisg  e  fòghlum?  dhoibhsan  a  chuireadh 
o'n  chìch,  agus  a  sgaradh  o'n  bhrollach. 

10  Oir  tha  àithne  air  àitlme,  àithne  air 
àithne;  rann  air  roinn,  rann  air  roinn; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

1 1  Oir  le  beul  manntach,  agnis  le  teangaidh 
choimhich,  labhraidh  e  ris  an  t-sluagh  so. 

12  E,is  an  dubhairt  e,  So  an  f  bois  leis  an 
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tabhair  sibh  fois  dhà-san  a  tha  sgìth,  agus 
so  an  suaimhneas;  gidheadh  cha-n  èisdeadh 
iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tigheama  dhoibh- 
san  'n  a  àithne  air  àithne,àithneairàithne; 
raim  air  roinn,  rann  air  roinn;  beagan  an  so, 
beagan  an  sud ;  a  chum  gu'n  rachadh  iad, 
agus  gu'n  tuiteadh  iad  air  an  ais,  agus  gu'm 
bitheadh  iad  air  am  briseadh,  agus  air  an 
ribeadh,  agus  air  an  glacadh. 

14  Uime  sin  cluinnibh  focal  an  Tigh- 
earn',  a  luchd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh  an 
t-sluaigh  so  a  tha  ann  an  lerusalem. 

15  A  chioun  gun  dubhairt  sibh,  Dhaing- 
nich  sinn  coimhcheangal  i-is  a'  bhàs,  agus 
ris  an  uaigh  rinn  sinn  còrdadh ;  an  uair  a 
shiìibhlas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil,  cha 
ruig  i  sinne;  oir  ghabh  sinu  a'  bhreug  mar 
ar  dìdein,  agus  fo  cheilg  dh'fholaich  sinu 
sinn  fèin. 

16  Air  an  aobhar  siii  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Ichobhah,  Feuch  suidhichidh  mise  mar 
stèidh  ann  an  Sion  clach,  clach  dhearbhta, 
clach-chinn  na  h-oisinn;  sàr  bhunait;  esan 
a  chreideas,  cha  chuirear  gu  h-amhluadh  e. 

17  Agus  tomhaisidh  mise  mach  breith- 
eanas  leis  an  riaghailt,  agus  ceartas  leis  an 
t-sreing-thomhais ;  agus  sguabaidh  a'  chlach- 
mheallain  air  falbh  an  dìdein-bhrèige,  agus 
còmhdaichidh  iia  h-uisgeachan  an  t-àite- 
folaich. 

18  Agus  brisear  'ur  coimhcheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  seas  'ur  còrdadh  ris  an 
uaigh ;  'n  uair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh  thairis 
mar  thuil,  an  sin  bithidh  sibhse  air  bhur 
saltairt  sìos  leatha. 

19  O'n  àm  anns  an  siubhail  i  troimhe,  ni  i 
greim  oirbh;  oir  maduinn  an  dèigh  maidne 
siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a  dh'oidhche; 
agus  dùisgidh  eadhon  an  t-iomradh  a  mhàin 
uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuiUeadh  's  goirid 
gu  yieac^g'ashìneadh  fèin  oirre;  agus  tha 

'  am  brat  tuilleadh  's  ai-leathan  gu  neach  e 
I  fèin  a  phasgadh  ann. 

\  21  Oir  èiridh  an  Tighearn  suas,  mar  ann 
an  sliabh  Pherasim,  bithidh  corruich  air 

j  mar  ann  an  gleann  Ghibeoin ;  a  chuin  gu'n 
coimhlion  e  'obair  fèin,  'obair  neo-ghnàth- 

:  ach ;  agus  gu'n  dean  e  a  ghnìomh  fèin,  a 

I  ghnìomh  coiinheach. 

22  Agus  a  nis,  na  bithibh  ri  fanoid,  air 
eagal  gu'n  deanar  bhur  cuibhrichean  làidir; 
oir  chuala  mi  o  lehobhah  Tighearn  nan 

!  sluagh  sgrios,  eadhon  air  a  shònruchadh  air 
an  tìr  uile. 

23  Thugaibh-sa  an  aire,  agus  cluinnibh 
mo  ghuth ;  èisdibh,  agus  cluinnibh  mo 
bhriathran. 

24  Am  bheil  an  treabhaiche  ri  h-ar,  rè  aii 
là,  chum  cur  a  dheauamh  ?  Am  bheil  e  a' 
fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidean  'fhear- 
ainn? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard,  nach 
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9ga,oil  e  an  siu  a'  mheanbh-pheasair,  agus 
nach  sgap  e  an  cumin ;  agus  nach  cuir  e  an 
cruithneachd  auns  an  àit  a's  fearr,  agus  an 
t-eòrna  anns  an  ionad  shuidhichte,  agus  an 
seagal  'n  a  clirìch  fèin  ì 

26  Oir  bithidh  a  Dhia  a'  teagasg  eòlais 
dha,  agus  'g  a  iunnsachadh. 

27  Oir  cha-n'eil  a'  mheanbh-pheasair  air  a 
bualadh  le  inneal-bualaidh ;  ni  mo  'bheir- 
ear  air  roth  feuna  tionndadh  air  a'  clmmin ; 
ach  tha  a'  mheanbh-pheasair  air  a  bualadh 
le  bata,  agus  aa  cumin  le  luirg. 

28  Achtha  sìo^ai'r  son  arain  air  a  bhruth- 
adh :  do  bhrìgh  nach  bi  e  'g  a  shìor-bhual- 
adh,  no  'g  a  bhriseadh  le  roth  'f  heuna,  no 
'g  a  phronnadh  le  'eachaibh. 

29  Tha  so  fòs  a'  teachd  o  Thighearn  nan 
sluagh  ;  tha  esan  iougantach  ann  au  comh- 
airle,  òirdheirc  ann  an  gnìomh. 

CAIB.  XXIX. 

1  Teanniachd  lermaleim,  agus  lèir-  sgrios  a 
luchd  -  claoidk  le  làimh  an  Tighearna.  9 
Clironaicheadh  na  h  -  ludhaìch  air  son  an 
cecdgaireachd.  17  Fhuair  iad  gealladh  air 
nilhibh  maitlie. 

MO  thruaighe  Ariel,  Ariel,  am  baile  anns 
an  do  chòmhnuich  Daibhidh;  cuir- 
ibh  bliadhna  ri  bliadhna;  marbhadh  iad 
ìobairtean. 

2  Gidlieadh  teannaichidh  raise  Ariel,  agus 
bithidh  caoidh  agus  bròn  ann;  agus  bithidh 
e  dhomhsa  mar  Ariel. 

3  Agus  campaichidh  mi  a'd'  aghaidh 
mu'n  cuairt ;  agus  teannaichidh  mi  thu  le 
tòrr;  agus  togaidh  mi  daingnichean  a'd' 
aghaidh. 

4  Agus  bheirear  sìos  thu,  agus  labhraidh 
tu  as  an  talamh,  agus  bithidh  do  chainnt 
ìosal  as  an  duslach ;  agus  thig  do  ghuth  a 
mach  as  an  talamh,  mar  f  hiosaiche,  agus 
ni  do  chainnt  borbhanaich  as  an  duslacli. 

5  Agus  mar  an  dus  mìn  blthidh  mòr 
bhuidheann  do  choigreach,  agus  bithidh 
mòr  bhuidheann  nan  uamhasach  mar  am 
moll  luaineach ;  agus  tarlaidh  e  ann  an 
tiota,  gu  h-obann. 

6  Smachdaicliear  thu  le  Tighearn  nan 
sluagh,  le  tairneanaich,  agus  le  crith-thal- 
mhainn,  agus  le  treun  ghuth,  le  stoirm 
agus  doininn,  agus  lasair  theine  chaithtich. 

7  Agus  amhuil  bruadar,  aisling  na  h-oidh- 
che,  bithidh  mòr  shluagh  nan  uile  chinn- 
each,  eadhon  na  h-uile  a  tha  'cogadh  rithe 
fèin,  agus  ri  a  daingneach,  agus  a  tha  'g  a 
teannachadh. 

8  Agus  amhuil  Jiiine  ocrach  a  chi  aisling, 
agus,  feuch,  tha  e  'g  itheadh,  ach  air  dùsg- 
adh  dha,  tha  'anam  cìocrach ;  agus  amhuil 
duine  tartmhor  a  chi  aisling,  agus,  feuch, 
tha  e  'g  òl,  ach  air  dùsgadh  dha,  feuch  tlui 
c  fann  agus  'anam  a'  miannachadh ;  mar 
sin  tarlaidh  do  mhòr  chuideachd  nan  uile  j 
chinneach  a  tha  a'  cogadh  an  aghaidh  slèibh 
Shioin. 
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9  Stadaibh,  agus  gabhaibh  iongantas; 
seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-ioghnadh,  agus 
amhaircibh ;  tha  iad  air  mhisg,  ach  cha-n 
ann  le  f  ìon ;  tha  iad  a'  call  nan  cos,  ach 
cha-n  ann  le  dibh  làidir. 

lOOir  dhòirt  an  Tighearn  oirbh  spiorad 
suaine ;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sùilean  ;  air 
na  f àidhean  agus  'ur  luchd-riaghlaidh,  agus 
air  an  hichd-seallaidh  chuir  e  cònihdacli. 

11  Agus  tlia  an  taisbeanadh  uile  dhuibhse, 
mar  bhriathran  leabhair  air  a  ghlasadh 
suas,  a  bheir  iad  do  neach  aig  am  bheil 
fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidheamaid 
ort;  agus  their  esan,  Cha-u  urrainn  mi,  oii' 
tha  e  glaiste  suas. 

12  Agus  bheirear  an  leabhar  do  neach  aig 
nach  'eil  f  òghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidh- 
eam  ort;  agus  their  csan,  Clia-n'eil  f òghlum 
agam. 

13  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn,  A 
chionn  gu'm  bheil  an  sluagh  so  a'  teachd 
dlùth  dhomhsa  le'm  beul,  agus  a'  toirt 
onoir  dhondi  le'm  bilibh,  ach  'n  an  cridhe 
gu'n  do  theich  iad  fada  uam ;  agus  gu'm 
bheil  an  eagal  rouiham-sa  air  a  theagasg  le 
àitheantaibh  dhaoine ; 

14  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  thèid  mis'  air 
m'aghaidh  a  dheanamh  iongantais  am  measg 
an  t-sluaigh  so,  iongantas  agus  iongantas ; 
ionnus  gu'n  tèid  gliocas  an  daoine  glice  ann 
am  mugha,  agus  tuigse  an  daoiue  tuigseach 
as  an  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  iarraidh 
an  comhairle  f  holach  gu  domhain  o'n  Tigh- 
earn ;  aig  am  bheil  an  gnìomliaran  anns  an 
dorcha,  agus  a  tha  'g  ràdh,  Cò  a  tha  'g  ar 
faicinnl    Cò  aig  am  bheil  fios  umainn  ? 

16  Gu  cinnteach  measar  bhur  n-ais-inn- 
leachdan  mar  chriadh  a'  chriadhadair :  an 
abair  an  obair  rau'n  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi  ?  agus  an  abair  an  ui  a  dhealbhadh 
mu'n  neach  a  dhealbh  e,  Cha  robh  tuigse 
aigel 

17  Nacli  tamull  ro  bheag  fòs,  gus  an 
deanar  Lebanon  'n  a  fhearann  torrach, 
agus  gus  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  f  hàsach  ? 

18  Agus  anns  an  là  sin  clninnidh  na  bodh- 
air  briathran  an  loabhaii ;  agus  as  an  dubhar 
agus  as  an  dorchadas  g'heibh  sùileau  nan 
dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoine  sèimhe  an 
aoibhneas  anns  an  Tighearn ;  agus  ni  na 
bochdan  am  measg  diiaoine  gairdeachas 
ann  an  Ti  naonih  Israeil. 

20  Oir  dh'f  hàilnich  an  t-uamhasach  agus 
thàinig  crìocli  air  an  f  hear-f  hochaid ,  agus 
ghcarradh  as  iadsan  uile  a  bha  furachair 
chura  aingidheachd ; 

21  A  ni  duine  'n  a  pheacach  air  son  focail ; 
a  tha  'leagadh  ribe  air  a  shonsan  a  tha 
'tagradh  anns  a'  gheata;  agus  a  tha  'tionnd- 
adli  an  ionracain  a  leth-taobh  air  son  ni 
nach  fiù. 
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22  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,esan  a  shaor  Abraham,  mu  thimchioU 
tighe  lacoib,  Cha  nàraichear  lacob,  agus 
cha  bhi  'aghaidh  uis  fo  amhluadh. 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  obair  mo 
làmh-sa,  'n  a  mheadhon,  naomhaichidh  iad 
m'ainm,  agus  naomliaichidh  iad  Ti  naomh 
lacoib,  agus  bithidh  eagal  orra  roimh  Dhia 
Israeil. 

24  Tuigidh  iadsan  f  òs,  a  chaidh  'am  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  fìor  eòlas;  agus 
fòghlumaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhanaich 
teagasg. 

CAIB.  XXX. 

1  Chronaiclieadh  an  sluagh  do  hhrìgh  gtin  do 
chvì'r  iad  an  dòiijh  's  an  Ei[jhi',  8  agw  gvHn 
(£ i-inn  iad  tdirair  focal  Dliè  18  Tròcair  an 
Tìi/hearna  d'a  eaglais.  27  Bilhidk  a  sliluagh 
aoibhneach  '?j  uair  a  bhuaileas  Dia  na 
h-Asirianaicìu 


XXX. 


S  truagh  do'n  chloinncheannaircich,  deir 
an  Tighearn,atha'dealbh  chomhairlean, 
ach  cha-n  ann  uamsa;  a  tha  'còiuhdachadh 
le  brat-folaich,  ach  cha-n  ann  le  mo  spiorad- 
sa ;  a  chum  gu'n  cuir  iad  peacadh  ri 
peacadh : 

2  A  tha  'g  imeachd  gu  dol  sìos  do'n  Eiphit, 
ach  nach  d'fhiosraich  dhìomsa;  chum  iad 
ièin  a  neartachadli  le  neart  Pliaraoh,  agus 
11  diieanamh  buin  à  sgàile  na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dlmibh  'n  a 
nàire;  agus  'ur  bun  à  sgàile  na  h-Eiphit 
'n  a  mhasladh. 

4  Oir  bha  a  cheannardan  aig  Soan,  agus 
thàinig  a  theachdairean  g-u  Hanes. 

5  Ghabh  iad  uile  nàire  de  shluagh  o  iiach 
d'f  huair  iad  tairbhe ;  o  nach  d'f  huair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe ;  ach  a  bha  'n  an 
nàire  agus  'n  am  masladh. 


aibh  a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìreach; 
cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh  Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Ti  naomb 
Israeil,  A  chionn  gu  bheil  sibh  a'  deanamh 
tàire  air  an  f  hocal  so,  agus  ag  earbsadh  à 
claonadh  agus  à  ceannairc,  agus  a'  leigeil 
bhur  taic  ris ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh  mar 
bhriseadh  ullamh  gu  tuiteam,  mar  aomadh 
ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  gu  làr  gu 
h-obann,  ann  an  tiota. 

14  Agus  brisidh  se  e,  mar  bhriseadh  soith- 
ich  a'  chriadhadair,  a  bhrisear 'n  abhloighd- 
ibh ;  cha  chaomhain  e,  air  chor  as  nach 
faighear,  aun  a  bhriseadh,  sgealb  a  thogas 
teine  o'n  teinntein,  no  a  bheir  uisge  o'n 
tobar. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Tigheam  lehobhah, 
Ti  naomh  Israeil,  ann  am  piUeadh,  agus  ann 
an  sàmhchair,  tèarnar  sibh;  ann  ansuaimh- 
neas  agus  ann  an  earbsa  bithidh  'ur  neart; 
ach  cha  b'àill  leibhse. 

16  Ach  thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  air 
eachaibh  teichidh  sinn;  air  an  aobliar  sin 
teichidh  sibh;  agns  a,ir  ai?im/iidhean  luatha 
marcaichidh  sinn;  uime  sin  bithidh  iadsan 
luath  a  leanas  air  'ur  tòir. 

17  Teichidh  aon  mhìle  roimh  bhagradh 
aoin;  roimh  achmhasan  chiiignear  teichidh 
sibh ;  gus  am  f àgar  sibh  mar  chrann  lom  air 
mullach  slèibh,  agus  mar  bhrataich  air  cnoc. 

18  Agus  air  an  aobhar  so  feitìiidh  an  Tigh- 
earn,  chum  gu'n  nochd  e  deadh-ghean 
duibh;  agus  air  an  aobhar  so  àrdaichear  e, 
chum  gu'n  nochd  e  tròcair  dhuibh ;  oir  is 
Dia  ceart-bhreitheach  an  Tighearn ;  is 
beannaichte  iadsan  uile  a  tha  'feitheamh 
ris-san. 

19  Oir  gabhaidh  sìuagh  còmhnuidh  ann  an 

6  Eallacli  ainmhidhean  na  h-àirde  deas;  1  Sion,  ann  an  lerusalem;  cha  ghuil  thu  ni's 
gu  tìr  airc' agus  èiginn,  as  an  i/^'anleòmhan  '  mò ;  ni  e  mòr  tliròcair  ort,  ri  guth  do 
òg  agus  an  seann  leòmhan,an  nathair  nimhe,  ghlaoidh ;  co  luath  's  a  chluinneas  e,  bheir 
agus  an  nathair  theinnteach  itealach;  giiil- 1  e  freagradh  dhuit. 

ainidh  iad  an  saoibhreas  air  gualainn  nan  i  20  Agus  ged  bheir  an  Tigheam  dhuibh 
asal  òga,  agus  an  ionmhas  air  croit  nan  aran  airce,  agus  uisge  àmhghair,  gidheadh 
càmhal,  dh'ionnsuidh  sluaigh  nach  tabhair  ;  cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am  fògradh 
buannachd  dhnihh.  j  fad'  as;  ach  bithidh  do  shiiilean  a'  faicinn 

7  Oir  is  dìomhain  agus  gun  tairbhe  còmh- '  do  luchd-teagaisg. 

nadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin  thubhairt!  21  Agus  c'minnidh  do  chluasan  focal  o  d' 
mi  rithe  so,  'S  e  an  neart  fantuinn  'n  an  '  chfilaobh,  ag  ràdh,  So  an  t-slighe,  gluaisibh 
tàmh.  j  innte,  'n  uair  a  tliionndaidheas  sibh  chum 

8  Imich  a  nis,  sgriobh  e  fa'n  comhair  air  |  na  làimhe  deise,  no  chum  na  làimhe 
clàr,  agus  comharaich  e  air  leabhar;  chum  clìthe. 

gu'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a  thig,  air  I  22  Agus  truaillidh  sibh  trusgan  'ur  dealbh- 
son  iìanuis  gu  sìorruidh ;  !  an  airgid,  agus  sgeadachadh  do  dhealbhan 

9  Gur  sluagh  ceannairceach  so,  clann  òir;  tilgidhtuuaitiadmar  eudach  truaillte; 
bhreugach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd  a  their  tliK  ris,  Teich  uam. 

thabhairt  do  lagh  an  Tighearna :  :  23  Au  sin  bheir  e  uisge  air  son  do  shìl, 

10  A  tha  'g  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh,  Na  leis  an  cuir  thu  d'f  hearann ;  agus  aran  de 
faicibh ;  agus  ris  na  f  àidhean,  Na  labhraibh  .  thoradh  na  talmhainn,  agu.s  bithidh  e 
nithean  cearta  ruinn  ann  am  fàistneachd;  reamhar  agus  pailt;  anns  an  là  sin,  ionalt- 
labhraibh  ruinn  nithean  mìne ;  deanaibh  raidh  do  sprèidh  ann  an  àilean  farsuiim  ; 
fàistneachd  cheilge;  j  24  Agus  itbidh  na  dainih,  agus  na  h-asail 

11  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slighe;  rach-l  òga  a  threabhas  am  fearann,  innUmi  air  a 
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deadh-gldanadh,  air  a  grèidheadh  leis  a' 
gliuit  a^s  leis  an  t-sluasaid. 

25  Agos  air  gach  beinn  nihòir,  agus  air 
gach  cuoc  àrd,  bitliidh  caochain  agus  srutli- 
an  uisge;  aun  au  là  an  àir  mhòir,  an  uair  a 
thuiteas  na  baidealan. 

26  Agias  bithidli  solus  na  gealaich  mar 
sholus  na  grèine,  agus  bithidh  solus  na 
crèine  a  sheachd  uiread,  mar  sholus  sheachd 
làithean;  's  an  là  anns  an  ceangail  an  Tigh- 
c:ii'n  suas  briseadh  a  shluaigh,  agus  auus 
an  leighis  e  lot  a  bhuille. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn'  a'  teachd 
o  chèin.  a'  losgadh  le  'f  heirg,  agus  an  eaUach 
trom ;  tha  a  bhilean  air  an  lìonadh  le 
corruich,  agus  a  theangadh  mar  theine 
caithteach. 

2S  Agus  bithidh  'anail  mar  shmth  dian  a' 
ruith  thairis,  a'  ruigheachd  gu  meadhon  a' 
oihuineil ;  a  dh'f  hasgnadh  nan  cinneach  le 
%sgau  an  dìomhanais;  agus  bith  idh  svia,n 
ann  an  giallaibh  an  t-sluaigh,  'g  an  tarruing 
air  seacharan. 


3  Oir  is  daoine  na  b-Eiphitich,  agus  cha 
Dia  iad;  agus  is  feoil  an  eich,  agus  cha 
spiorad ;  an  uair  a  shìneas  an  Tigheam  a 
mach  a  làmh,  tuitidh  am  fear-cuideach- 
aidh,  agus  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 
chòmhnadh  leis;  agus  millear  iad  gu  lèir 
le  'chèUe. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tigheam  rium; 
mar  a  bheucas  an  leòmhan,  eadhon  an 
leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhartaich,  'n  uair 
a  chruinnichear  buidheann  bhuachaiUean 
'n  a  aghaidh ;  cha  ghabh  e  geilt  roimh  an 
guth,  agus  cha  chaill  e  a  mhisneach  airson 
an  comhghàir;  is  amhluidh  thig  Tighearn 
nan  sluagh  a  nuas  gu  cogadh  air  son  slèibh 
Shioin,  agus  air  son  a  chnuic. 

5  Mar  eunlaith  ag  itealaich  os  ceann  an 
àlaich,  mar  sin  dìonaidh  Tighearn  nan 
sluagh  lerusalem;  le  dìonadh  saoraidh  e  i  ; 
agus  le  leum  thairis  tèarnaidh  e  i. 

6  Pillibh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Oir  anns  an  là  siu  tilgidh  gach  aon  air 


29  Bithidh  ceòl  agaibh,  mar  anns  an  oidh-  [  falbh  uaith  'ìodholan  airgid,  agus  'ìodholan 
che  's  au  coimhidear  fèill  naomh ;  agus  òir,  a  rinn  'ur  làmhan  fèin  duibh  chum 
gairdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair  a  dh'im-  peacaidh. 


icheas  neach  le  cedl  pìoba,  chum  dol  gu 
sìiabh  an  Tighearna,  gu  carraig  Israeil. 

30  Agus  bheir  an  Tighearn  fainear  gu'n 
cluinnear  a  ghuth  glòrmhor,  ag-us  gu'm 
faicear  leagadh  a  uuas  a  ghairdein,  le 
corruich  ghairg,  agus  le  lasair  teine  chaith- 
tich;  le  sgapadh,  agus  doininn,  agus  clach- 
aibh-meallain. 

31  Oir  le  guth  an  Tigheama  buailear  sìos 
an  t-Asirianach,  a  bha  'bualadh  le  slait. 

32  Agus  anns  gach  àit  'an  siubhail  an  t-slat 
shòumichte,  a  leagas  an  Tighearn  air,  bith- 
idh  tiompan  agus  clàrsaichean ;  agus  le 
cmaidh  chòmhrag  cogaidh  e  leatha. 

33  Oir  dh'ulluicheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhou  air  sou  au  i"ìgh  tlia  sin  air  'ulluch- 
adh;  rinn  e  dombain  e,  riun  e  farsuinn  c; 
cruach  theine  agus  mòran  connaidh ;  tha 
anail  an  Tighearna,  mar  shruth  pronnaisc 
'g  a  f  hadadh. 

CAIB.  XXXI 

1  Is  truagh  cìhoibhsan  a  t/ia  p  iurraidh  còmh- 
naidh  dn  Eiphil  'an  àile  bhi  g  earbsadh  as  an 
Tighearn.  6  Earail  gu  pillti  vi  a  dKionnsuidh 
DM.    8  Sgrios  nan  Asiriaaach. 
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8  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach,  cha-n  ann 
le  claidheamh  gaisgich ;  seadh  cha-n  e 
claidheamh  duine  a  shluigeas  suas  e;  ach 
teicliidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus  claoidhear 
a  dhaoine  òga. 

9  Agiis  troimh  eagal  thèid  e  null  dh'ionn- 
suidh  a  dhaiuguich,  agus  gabhaidh  a  chinn- 
fheadhna  geilt  roimh'n  bhrataich;  deir  an 
Tighearn,  aig  am  bheil  a  theiue  ann  an 
Sion,  agus  'àmhuinn  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXXII. 

1  Sonas  rlogìmciid  Chriosd.  9  Fàidheadaireachd 
mu  ihimchioU  fàsadiadh  na  iire.  \5'N  uair 
a  dhòirtear  an  spiorad  a  nuas  air  an  t-sluagh 
ni  breitlieanas  còmhnuidh  air  thalamh. 

FEUCH,  rìoghaichidh  rìgh  ann  am  fìr- 
eantaehd,  agus  riaghlaidh  uachdarain 
ann  am  breitheauas. 

2  Agus  bithidh  duine  mar  ionad-fasgaidh 
o'n  ghaoith,  agus  mar  dhìdein  o'n  doiniun; 
mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioram, 
mar  sgàile  creige  mòire  ann  an  tìr  air- 
snealaich. 

3  Aguschabhi  ceò  air  sìiilibh  na  muinntir' 
truagh  dhoibhsau  a  tha 'dol  sìos  do'n  a  chi;  agus  bheir  clua.san  na  muinntir'  a 
Eiphit  air  son  còmhnaidh ;  a  tha  'g  chluinneas  èisdeachd. 

"   ■  '      4  Agus  tuigidh  cridhe  an  duine  bhrais 

eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  duiue 
mhanntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soilleir. 

5  Cha  ghoirear  an  t-iimaidh  fial  ni's  mò, 
agus  cha-n  abrar  gu'm  bheil  am  fe;ir 
mìodlioir  daoineachdail. 

6  Oir  labhraidh  an  t-iìmaidh  do  ghnàtli 
amaideachd,  agus  dcalbhaidh  a  chridho 
ainofidheachd ; 


earbsadh  à  h-eachaibh,  agus  a'  eur  an  dòcb- 
ais  ann  an  carbadaibh,  a  chionn  gu  bheil 
iad  lìoumhor;  agus  ann  am  marcaichibh  a 
chionn  gu  bheil  iad  ro  làidir;  ach  cha  seall 
iad  air  Ti  naomh  Israeil,  agus  cha-n  iaiT 
iad  an  Tighearn. 
2  Ach  tha  Esan  glic,  .gus  bheir  e  olc  orra, 
agus  cha  chuir  e  'fhocAl  air  chìil;  ach  èiridh 
e  an  aghaidh  tighe  nan  aiugidh,  agus  an 
a^'haidh  cabhair  na  muinnti?  a  tha  'dean- 
amh  euceirt. 
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a  chur  'an  gnìomh  ceilge, 
agus  a  labhairt  foill  an  aghaidh  an  Tigf.- 
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earn',  adheananih  aiiamaan  ocraich  falanih, 
agus  a  thabhairt  na  dibhe  o'n  duine  ìotmhor. 

7  Tha  innealan  an  duine  mhìodhoir  olc; 
tha  e  a'  dealbh  innlcachdan  aimlileasach, 
a'  ribeadh  nam  l)ochd  le  briathraibh 
breugach,  's  a'  cheart  àm  anns  an  labhair 
an  t-ainniseach  gu  f  ìriuneach. 

8  Ach  dealbhaidh  an  duine  fial  nithean 
fiala;  agus  le  nithibh  fiala  daingnichear  e. 

9  Eiribh,  a  mhnathan  a  tha  gu  suaimh- 
neach,  cluinnibh  mo  ghuth;  a  nigheanan 
gun  umhail,  èisdibh  ri  mo  chainnt. 

10  lomadh  là  agus  bhadhna  bithidh  sibh 
gun  fhois,  0  mhnathan  gun  umhail;  oir 
dh'fhàihiich  am  fìon-fhogharadh,  cha  tig 
tional  an  toraidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  a  tha  suaimh- 
neach ;  bithibh  gun  f  hois,  sibhse  a  tha 
gun  umhail;  cuiribh  dhibh,  rùisgibh  sibh 
fèin,  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidli  le 
eudach-saic. 

12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cìoch,  air 
son  nam  machraichean  taitneach,  air  son  na 
f  ìonaiu  torraich. 

13  Thig  an  droighionn  agus  an  dris  anìos 
thar  fearann  mo  sliluaigh;  seadh  thar  nan 
uile  thighibh  aobhach  annsaH  bhaile  hiagh- 
aireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  thrèigsiun;  tha 
buidheann  lìonmhor  na  caithreach  air  am 
fàgail:  bithidh  an  daingneach  agus  an  tìir 
'n  an  uaimliean  gu  bràth,  'n  an  aoibhneas 
do  na  h-asalaibh  fiadhaich,  'n  an  ionaltradh 
air  son  nan  treudan ; 

15  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oimn  an 
Spiorad  o'n  àird,  agus  gu'm  bi  am  f  àsach  'n 
a  mhachair  thorraich,  agus  gu'm  measar  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  frìdh. 

16  An  sin  ni  breitheanas  tàmh  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  a'  mhachair  thorraich 
gabhaidh  f  ìreantachd  còmhuuidh. 

17  Agusis  sìth  obair  na  fìreantachd;  agus 
is  toradh  do'n  fhìreantaclid  suaimhneas 
agus  tèaruinteachd  gu  sìorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  shluagh  còmhnuidh 
ann  am  fardaich  fhoistinich,  agus  aun  an 
ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte,  agus  ann 
an  àiteachan-tàimh  suaimhneach, 

19  An  uair  a  thig  a'  chlach-mheallain  a 
nuas  air  an  doire,  agus  a  nithear  a'  chaithir 
co  ìosal  ris  a'  chòmhnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  tha  'cur  sìl  ri 
taobh  gach  uisge,  a  tha  'cur  a  mach  coise  an 
daimh  agus  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitlieanais  Dhè  an  aijhaidli  nàimhdean 
Shioin.  13  Glacaidhuavihunn  na  cealgairmn, 
15  adi  iadsana  (/hluaiseasguli'ionraicbitfiidh 
Dia  'm  a  dhidein  doibh. 

1S  an-aoibhin  duitse  achrencliadair,  nach 
robh  air  do  chreachadh  thu  fèin;  agus 
fhir  na  foill,  ris  nach  do  bhuin  iad  gu 
fealltach:  anuair  a  sguireas  tu  de  chreach- 
adh,  creachar  thu;  ag-us  an  uair  a  bheir 
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thu  thairis  a  bhi  ri  foill,  buinidh  iad  gu 
fealltach  riut. 

2  0  Thigheama,  deantròcairoirnn;  ortsa 
tha  sinn  a'  feitheamh;  bi  tlms'  a'd'  ghairdean 
dhoibh  gach  maduinn;  ar  slàinte  fòs  ri 
h-àm  na  h-airce. 

3  0  ghuth  a'  bhuaireis  theich  na  slòigh ; 
an  uair  a  thog  thu  suas  thu  fèin,  sgapadh 
na  cinnich. 

4  Agus  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruiunicheas  am  burrus:  mar  shiubha' 
nan  locust,  thig  e  orra. 

5  Tha  an  Tighearn  air  'àrdachadh  ;  seadh, 
tha  a  chòmhnuidh  gu  h-àrd ;  lìon  e  Sion  le 
breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  gliocas,  agus 
eòlas,  'n  an  daingneachadh  do  d'  linn  ;  tha 
eagal  an  Tighearn'  'n  a  ionmhas  da. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachdach 
gaoir  an  taobh  a  muigh ;  guilidli  teachd- 
airean  na  sìthe  gu  goirt. 

8  Tha  na  rathaidean  mòra  f àsail,  dh'f  halbh 
am  fear-turuis ;  bhris  e  an  coimhcheangal, 
chuir  e  cìil  ris  na  caithrichibh,  cha-n'eil 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  agus  a'  fannach- 
adh ;  tha  Lebanon  fo  nàire,  agus  air  a 
ghearradh  sìos;  tha  Saron  air  fàs  mar 
f hàsach ;  agus  Bàsan  agus  Carmel  air 
crathadh  dhiubh  an  toraidh. 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tigheam ;  a 
nis  àrdaichear  mi;  a  uis  togaidh  mi  suas 
mi  fèin. 

1 1  Bithidh  sibh  torrach  air  moll ;  beiridh 
sibh  asbhuain ;  ni  bhur  anail,  mar  theine, 
bhur  caitheadh. 

12  Agus  bithidh  na  slòigh  mar  aol  air  a 
losgadh ;  mar  dhroighionu  air  a  ghearradh 
sìos,  loisgear  iad  anns  an  teine. 

13  Cluinnibh,  0  sibhse  'tha  fad'  as,  an  ni 
a  rinn  mi ;  agus  sibhse  'tha  dlùth,  aidichibh 
mo  chumhachd. 

14  Tha  na  peacaich  ann  an  Sion  fo  eagal ; 
ghlac  uamhunn  na  cealgairean ;  cò  'n  ar 
measg  a  ghabhas  còmhnuidh  maille  ri  teine 
millteach/  cò  'n  ar  measg  a  ghabhas  còmh- 
nuidh  maille  ri  lasraichibh  sìorruidh? 

15  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus  a 
labhras  gii  ceart;  a  ghabhas  gràin  de 
bhuannachd  na  h-ainneirt,  a  chrathas  a 
làmh  o  'bhi  'glacadh  duaise  na  h-encorach; 
a  dhruideas  a  chluas  o  èisdeachd  ri  sgeul 
fola,  agus  a  dhùineas  a  shùileau  o  amharc 
air  olc ; 

16  Bithidh  a  chòmhnuidh  -  san  anns  na 
h  -  ionadaibh  àrda ;  bitliidh  daingnichean 
nan  creag  'n  an  dìdean  dha ;  bheirear  aran 
dha ;  mairidh  uisge  gu  cinnteach  aige. 

17  Seallaidh  do  shùilean  air  an  Rìgh  'n  a 
nihaise ;  chi  iad  an  tìr  a  tha  cian  fad'  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamhunn. 
C'àit  am  bheil  an  sgrìobhaiche  ?  C'àit  am 
bheil  am  fear-tomhais?  C'àit  am  bheil  esan 
a  rinn  na  daingnichean  àireamh? 
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19  Cha-u  fhaic  thu  sluagh  borb  :  luchd 
na  cainnte  domhain,  nach  b'urrainn  thu 
'chluinntinn ;  luchd  na  teangaidh  mannt- 
aich,  nach  b'urrainn  thu  thuigsinn. 

20  Anihairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
fhèillean :  chi  do  shìulean  lerusalem  'n  a 
còmhnuidh  f  hoistinich.  "n  a  pàilliuu  nach 
atharraichear ;  cha  ghluaisear  aoa  d'a 
phuist  gu  bràth,  ni  mò  'bhrisear  aon  d'a 
chordaibh. 

21  Ach  ann  an  sin  Irithidh  an  Tigheam 
glòmihor  dhuinne  "n  a  ionad  aimhnichean 
agus  shrathan  leathan :  cha  siubhail  bàta- 
ràmh  aun :  ni  mò  'thèid  long  ghreadhnach 
troimhe. 

22  Oir  ù  e  an  Tigheam  ar  breitheamh ; 
w  e  an  Tighearn  ar  fear-tabhairt  lagha; 
is  e  an  Tighearn  ar  Rìgh :  tèamaidh  e  sinn. 

23  Tha  do  chuird  fuasgailte;  chab'mTainn 
iad  an  craun  a  ro-dhaingueachadh  :  cha 

!  b'urrainu  iad  an  seòl  a  sgaoileadh ;  an  sin 
!  tha  creach  phailt  air  a  roinn ;  giilac  am 
bacach  a'  chobhartach. 

24  Agus  cha-n  abair  am  fear-àiteachaidh, 
Tha  mi  tinn:  gheibh  an  sluagh,  a  tha 
'chòmlmuidh  an  sin,  maitheanas  'n  an 
aingidheachd. 

CAIB.  XXXIY. 
1  Fearg  an  Tigheanì'  an  aghaidh  nan  cinneach 
a  tìia  'n  an  naimJidibh  d/a  eaglais.    16  Cinnte 
na  fàistneadid., 

DLUTHAICHIBH.  a  chinneacha,  chum 
èisdeachd ;  agus  thugaibh  aire,  0 
fhineaehan:  èisdeadh  an  talamh,  agus  a 
làn;  an  saoghal,  agus  na  h-uile  a  tha'teachd 
a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tigheam  an  aghaidh 
nan  cinneach  uile;  agus  corraich  an  aghaidh 
an  slògh  uile :  chuir  e  as  doibh,  thug  e 
thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Agus  tilgear  am  mairbh  a  mach ;  agus 
o"n  cairbhean  èiridh  breun  bholadh ;  agus 
leaghaidh  na  slèibhtean  sìos  le'm  fuil. 

4  Agus  crìouaidh  feachd  nèinih  gu  lèir  air 
falbh,  agus  fillear  na  nèamhan  air  a  chèile 
mar  dhuUle  leabhair;  agus  tuitidham  feachd 
uile  sìos,  mar  thuiteas  an  duiUeag  sheargta 
o'n  fhìonain.  agus  mar  am  meas  làn-abuich 
o'n  chrann-f  hìge. 

5  Oir  tha  mo  chlaidheamh  air  a  chur  air 
mhisg  aims  na  nèamhan :  feuch,  tuitidh  e 
air  Idumea.  agus  air  an  t-sluagh  a  mhaUaich 
mise.  chum  breitheanais. 

6  Tha  claidheamh  an  Tigheama  sàsuichte 
le  fuil :  tha  e  biadhta  le  saill,  le  fuil  uan 
agus  ghabhar,  le  saUI  airnean  reitheachan; 
oir  tha  ìobairt  aig  an  Tigheam  ann  am 
Bosrah,  agus  àr  mòr  ann  an  tìr  Idiunea. 

7  Agus  thig  na  h-aon-adhai'caich  a  nuas 
maiUe  riu,  agus  na  daimh  maUIe  ris  na 
tairbh;  agus  cuirear  an  tìr  air  snàmh  le  fuil, 
agus  nithear  au  duslach  reamhar  le 
saUI. 

S  Oir  is  e  là  dìoshaltais  an  Tighearn'  a 
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I  th'anti,  agus  bliadhna  an  ath-dhìolaidb  aip 

son  connsachaidh  Shioin. 
j  9  Agus  iompaichear  a  smthan  gu  pìc,  agus 
I  a  duslach  gu  pronnasc ;  agus  fìisaidh  a 
!  feai-ann  uile  'n  a  phìc  loisgich. 
1  10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh"oidhche  no  a  la; 

gu  sìon'uidh  thèid  a  deatach  suas;  o  àl  gu 

h-àl  bithidh  i  fàs;  gu  lìnn  nan  lìnn  cha  tèid 

aon  neach  troimpe. 

;  11  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  agus  a' 
ghràineag  i ;  agus  gabhaidh  a'  chaiUeach- 
oidhche  agus  amfitheach  còmhnuidli  innte; 
agtis  sìnidh  e  thairis  oirre  sreang  an  lèir- 
sgi-ios,  agus  clachan  ua  fàsalachd. 
12  Gairmidh  iad  a  h-uaislean  do'n  rìogh- 

I  achd,  ach  cha  bhi  iacl  ann ;  agus  thig  a 
ceannardan  uile  gu  neo-ni. 

j  13  Agus  fàsaidh  an  droighionn  suas  'n  a 
lùchairtibh;  an  eanntagach  agus  an  dris  'n 
a  daingnichibh:  agus  bithidh  i 'n  a  fàrdaich 

;  aig  dràgonaibh,  'n  a  h-àros  aig  nigheanaibh 

;  na  comhachaig. 

14  Agus  coinnichidh  fìadh-bheathaichean 
an  f hàsaich  agus  fiadh-bheathaichean  na 
macharach  a  chèile;  agus  glaodhaidh  am 
fiadh-dhuiue  r'a  chompanach ;  an  sin  f òs 

I  gabhaidh  an  screuchag-oidhche  fois,  agus 
■  gheibh  i  dhi  fèin  àite-tàimh. 

15  An  sin  ni  a'  chaUleach-oidhche  mhòr  a 

I  nead,  agus  beiridli  i  a  h-uibhean;  agus  ni 

I I  gur,  agus  cminnichidli  i  a  h-àlach  fo  a 
'  sgàile;  an  sin  f  òs  cminnichearnah-iolairean, 

gacli  aon  le  a  chèile  fèin. 
j  16  Fiosraichibh  de  leabhar  an  Tighearaa, 
\  agus  leughaibh;  cha  bhi  aon  dhiubh  so  air 

chaU,  cha  bhi  aon  as  eugmhais  a  cèUe;  oir 
{ is  e  mo  bheul-sa  'thug  an  àithne,  agus  is  e 

a  spiorad  a  thionail  iad. 
17  Agus  thilg  e  an  crannchur  air  an  son, 

agus  roinn  a  làmh  dhoibh  e  le  sreing; 

sealbhaichidh  iad  e  gu  sìoiTUÌdh;  o  àl  gu 

h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

CAIB.  XXXY. 
1  Glòir  agus  soirbheachadh  rìoghachd  Chriosd. 
9  Siiòhlaidh  a'  lyihuiyiniir  shaoria  ann  an 
slighe  an  Tighearna.  agus  tliig  iad  gu  Sion  le 
caithream  agus  aoihhneas. 

NI  am  f  àsach  agus  an  talamh  tai-tmhor 
gàirdeachas  air  an  son;  agus  bithidh 
an  dìthreabh  ait,  agus  thig  e  fo  bhlàth  mar 
an  ròs. 

2  Brisidh  e  mach  gu  h-ùrar,  seadh  ni  e 
gairdeachas  gu  subhacli  agus  gu  ceòlmhor; 
bheirearglòir  Lebauoin  dha,maise  Charmeil 
agus  Sharoin;  chi  iad  sin  glòir  an  Tigheama, 
agus  maise  ar  Dè-ne. 

3  Xeartaichibh-sa  na  làmhan  laga,  agus 
dainguichibh  na  glùinean  anmhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  tha  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  na  bitheadh  eagal  oirbh ; 
feuch,  thig  bhur  Dia  le  dìoghaltus,  's  e  Dia 
le  ath-dhìoladh;  thig  e  fèin,  agua  saoraidh 
e  sibh. 

5  An  sin  fosgailear  sùilean  aan  daU,  ag^'j 
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bithidh  cluasan  nam  bodhar  air  am  fos- 
gladh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mar  f  hiadh, 
agus  seiunidh  teangadh  a'  blialbliain;  oir 
anns  an  fliàsach  brisidh  uisgeachan  a  mach, 
agus  sruthan  anns  an  dìthreabh. 

7  Agus  fàsaidh  am  learann  tioram  'n  a 
linne,  agus  am  fearann  tartmhor  'n  a  thob- 
raicliibli  uisge:  ann  an  àite-còmhnuidh  nan 
di-àgon,  agus  'n  an  leabadh,  bithidh  feur, 
leis  a'  chuilc  agus  an  luachair. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
shghe;  agus  goirear  slighe  na  naomliachd 
dlieth ;  cha  siubliail  neach  neòghlan  troimhe ; 
ach  hithidh  e  air  an  son-san;  cha  tèid  am 
fear-turuis  no  na  daoine  baoghalta  air 
seacliaran  ann. 

9  Gha  blii  leòmhan  an  sin,  ni  mò  'thig 
fiadh-bheathach  millteach  suas  ann;  cha-n 
fiiaighear  an  sin  e;  ach  siubhlaidh  a' 
mhuinntir  shaorta  ann : 

10  Agus  pillidli  saor-dhaoine  an  Tighearna, 
agus  thig  iad  gu  Sion  le  caithream,  agus 
aoibhneas  sìorruidh  airanciun;  gheibhiad 
gairdeaclias  agus  aoiblmeas,  agus  teichidli 
bròn  agus  osnaich  air  falbh. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Gìilac  Senaclierib  rìgh,  Asiria  uile  hhailtean 
daingnichte  ludali.  2  Chuir  e  Rabsaceli  a 
dh'ionnsuidh  lerusaleim  a  th.abliairt  madaidh 
do  Heseciah.  13  Briaihran  Babsaceh  a  labh- 
air  e  ^an  èisdeachd  an  t-sluaigh.  22  Dh'inn- 
seadh  iad  do  He.seciah.. 

AGUS  tharladh  anns  a'  cheathramh 
bliadhna  deug  de  rìgh  Heseciah, 
gu'n  d'thàinig  Senacherib  rìgli  Asiria  nìos 
au  aghaidh  uiie  bhailtean  daingnichte  ludah, 
agus  ghlac  e  iad. 

2  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Rabsaceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionnsuidh  rìgh 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  agus  sheas  e 
aig  sruth-chlais  na  linne  uachdaraich,  air 
rathad  mòr  aehaidli  au  luadhadair. 

3  An  sin  thàinig  a  mach  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
tighe,  agus  Sebnah  an  sgrìobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  an  seauachaidh. 

4  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  rìgh  mòr, 
ligh  Asiria,  Ciod  e  am  bun-dòchais  so  as 
am  bheil  thu  ag  earbsadh  'ì 

5  Tha  thu  agràdli,  ('aeh  is  briathran  faoine 
iad,)  Tha  comhairle  agus  neart  agam  air 
son  a'  chogaidh ;  a  nis  cò  as  am  blieil  thu 
ag  earbsadh,  gu'n  deanadh  tu  ceannairc  a'm' 
aghaidh-sa? 

6  Feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an  luirg 
bhriste  chuilce  sin,  an  Eiphit;  ni,  ma  leigeas 
duine  a  chudthrom  air,  a  thèid  a  steach 
'n  a  làimh,  agus  a  thollas  troimhe  i:  marso 
tha  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  dhoibhsan 
uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  their  tliu  rium,  As  an  Tighearn 
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ar  Dia  tha  ar  n-earbsa ;  nach  e  sin  esan  a 
chuir  Heseciah  airfalbh'ionadan  àrda  agus 
'altairean;  agus  thubhairt  e  ri  ludah  agus 
ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na  h-altarach  so 
sleuchdaidh  sibh? 

8  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  gèill  do 
m'  thighearn  rlgh  Asiria;  agus  bheir  mise 
dhuit  dà  mhìle  each,  ma's  urrainn  tliu, 
air  do  thaobh  -  sa,  marcaichean  a  chur 
orra. 

9  Cionnus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais  aon 
cheann-feadlma  de  na  seirbhisich  a's  lugha 
'tha  aig  mo  thighearn?  agus  a  dh'earbas  tu 
as  an  Eiphit  air  son  charbadan  agus  marc- 
shluaigh  ? 

10  Agus  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tighearn'  a  thàinig  mise  a  nìos  an  aghaidh 
na  tìre  so,  g'a  sgrios?  Is  e  an  Tigliearn  a 
thubhairt  rium,  Rach  suas  an  aghaidh  na 
tìre  so,  agus  sgrios  i. 

11  An  sin  thubhairt  Eliacim,  agus  Sebnah 
agus  loah  ri  Rabsaceh,  Labhair,  guidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinn  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt  ludh- 
aich,  ann  an  cluasaibh  au  t-sluaigh  a  tlia 
air  a'  bhalla. 

12  Ag-us  thubhairt  Rabsaceh,  An  ann  a 
dh'ionnsuidh  do  thigheama-sa  agus  a  d'ionn- 
suidh-sa,  a  chuir  motliighearnmise,aIabh- 
airt  nam  briathar  so?  nach  ann  a  dh'ionn- 
suidh  nan  daoine  a  tha  'n  an  suidhe  air 
a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  an  salcliar 
fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin,  maille 
ribhse  ì 

13  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  ghlaodh  e 
le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich,  agus 
thubhairt  e,  Cluiunibh  briathran  an  rìgh 
mhòir,  rìgh  Asiria : 

14  Mar  so  deir  an  rìgh,  Na  mealladh  Hese- 
ciah  sibh,  oir  cha  bhi  e  comasach  air  'ur 
tèarnadh : 

1.5  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  anns  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Gu  cinnteach  tèarnaidh  an  Tighearn  sinu, 
cha  toirear  thairis  am  baile  so  ann  an  làimh 
rìgh  Asiria: 

16  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  rìgh  Asiria,  Deanaibh  coimlicheangal 
riumsa  le  tìodhlac,  agus  thigibh  a  m' 
ionnsuidh ;  agus  itheadli  gach  fear  d'a 
chraun-fìona,  agus  gach  fear  d'a  chrann- 
fìge  fèin,  agus  òladJi  gach  fear  uisge  a 
thobair  fèin ; 

17  Gus  an  tig  mise  agus  gu'n  toir  mi  sibh 
gu  tìr  cosmhuil  ri'r  tìr  fèin ;  tìr  arbhair  agus 
flùona,  tìr  arain  agus  fhìon-liosan. 

18  Thugaihh.  an  aire  nach  cuir  Heseciah 
impidh  oirbli,  ng  ràdh,  Tèarnaidh  an  Tigh- 
earn  sinn.  An  do  theasairg  diathan  nan 
ciuneach,  gach  aon  a  thìr  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria  ? 

19  C'àit  am  bheil  diathan  Hamait  agus 
Arphaid?  c'àit  am  bheil  diathau  Shepli- 
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arbliaim  ?  nji  do  tlieasairg  iad  Samaria  as 
mo  làimh-sa* 
•20  Cò  'am  measg  uile  dhiatlian  nan  dùth- 
clian  so,  a  theasairg  an  tìr  fèin  as  mo  làimh- 
sa,  gu  n  teasairgeadh  au  Tighearn  lerusalen: 
as  mo  làimh  ì 

21  Ach  dh'fhan  iad  'n  an  tosd,  agus  cha 
d'tlmg  iad  focal  freagraidh  dha;  oir  b'i 
àitlme  an  rìgh,  Na  tugaibh  freagradh  dha. 

22  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Ililciah,  a 
iha  os  ceann  au  tighe,  agus  Sebnali  an 
sgrìobhaiche,  agus  loali  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'inuis  iad  dha  briathrxa* 
llabsaceli. 

CAIB.  XXXVII. 

]  'N'  a  (heannlaclid  clmir  llesexiahfios  a.  dìtionn- 
suidh  Jsaiah  gu  urnuitjh  a  dheanamli  air  a 
shon.  8  Lifir  Shenacherih.  14  Urnuiqk 
Heseciak.  21  Roimh-innia  Isaiahsgrios  Shen- 
arJterib.  36  Bhuail  ainyeoL  an  Tighearna 
camp  nan  A  sirianacli. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudacli  saic,  agus  chaidh  e  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sebuah  an  sgrìobhaiche, 
agus  seanairean  nan  sagart,  còinhdaiclite 
le  eudach  saic,  gu  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  agus  achmhasain  ag-us 
raaslaidh  an  là  so;  oir  tlia  chmn  air  teachd 
gu  inbhe  breith,  agus  neart  gu  breith  cha- 
n'eil  ann. 

4  Theagamh  gu'n  tabhair  an  Tigheam  do 
Dhia  fainear  briathran  Rabsaceli,  a  chuir  a 
tliighearn  ligh  Asiria  a  mhaslachadh  an 
Dè  bheò;  agus  gu'n  cronuich  ena  briathran 
a  chual'  an  Tighearn  do  Dhia  •  cuir  thusa 
ma  ta  suas  urimigh  air  son  an  iarmaid  a 
dh'fhàgadh. 

0  Mar  sin  thàinig  òglaich  rìgh  Heseciah 
gu  Isaiali. 

6  Agus  thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their 
sibh  ri  'ur  tigliearn,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort  air  son 
nam  briathran  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug 
òglaich  rìgh  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch  cuiridh  mi  osag  air,  agus  cluiim- 
idh  e  tuairisgeul,  agus  pillidh  e  d'a  tlùr 
fèin ;  agus  blieir  mi  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  'n  a  tlilr  fèin. 

8  Mar  sin  phill  Rabsaceh,  agus  fhuair  e 
rìgh  Asii'ia  a'  cogadh  an  agliaidh  Libnah; 
oir  chual  e  gu'n  d'fhalbli  e  o  Lachis. 

9  Agus  an  uair  a  clmal'  e  mu  tliimcliioH 
Thirhacah  rìgh  Etiopia,  ag  ràdh,  Thàinige 
mach  a  chogadli  riut;  chuir  e  teachdaireau 
j;u  Heseciah,  ag  ràdli, 

10  Mar  so  tlieir  sibh  ri  Heseciah  rìgh 
ladah,  Na  mealladh  do  Dhla  tlm,  as  am 
bkoil  thu  ag  earbsadh,  ag  ràdh,  (ìha 
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Itoirear  lerusai'em  tliairis  do  làinih  righ 
i  Asiria. 

i  11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghreaii 

Asiria  ris  na  dfithchannaibh  uile,  'g  au 
sgrios  gu  tur;  ag-us  am  bi  thusa  air  do 
thèarnadh  ? 

12  An  do  theasairg  diathan  nan  cinne;i'',h 
iadsan  a  sgrios  m'aithrichean-sa,  eadhon 
Gosan,  agus  Haran,  agus  Reseph,  agus  nri-j 
Edein  a  bha  ann  an  Telasar  ? 

13  C'àit  am  blieil  rìgli  Ilamait,  agiis  rìgh 
Arpliaid,  agus  vìgh  mòr  -  bhaile  Sliejih- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  gnabh  Heseciali  an  litir  o  làimh 
nan  teachdairean,  agus  leugh  e  i;  agus 
chaidh  Heseciah  suas  do  tliigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigli- 
earna. 

16  Agns  rinn  Heseciah  urnuigh  ris  an 
Tighearn,  ag  ràdh, 

16  0  Thighearna  nan  sluagh,  Dhia  Israeil, 
a  tha  a'd'  chòmlmuidh  mdar  na  cheruban ; 
is  tusa  fèin,  a'd'  aonar,  Dia  uile  rìogliachdan 
natahnhainu;  is  tu  a  rinn  iia  nèamhan  agus 
an  talamh. 

17  Crom,  o  Thighearna,  do  cliluas,  agus 
cluinn  ;  fosgail,  0  Thigheania,  do  shìiilean, 
agus  faic ;  agus  cluiun  uile  bliriathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an 
Dè  bheò. 

18  Gu  deimhin,  0  Thighearna,  sgrios 
rìghrean  Asiria  na  cinnich  uile,  agus  am 
fearann, 

19  Agus  thilg  iad  an  diatlian  anns  an 
teine ;  oir  cha  hii.  diathau  iad,  ach  obair 
làmhan  duine,  fiodh  agus  clach;  uime  siu 
sgrios  iadsan  iad. 

20  Ach  a  nis,  0  Thigliearna  ar  Dia,  teas- 
airg  sinn  o  a  làimli ;  a  chum  gTi'm  bi  fios  aig 
uile  rìoghachdail^h  na  talmliaiun  gur  tusa, 
a  Thighearna,  an  t-aon  Dia. 

21  Au  sin  cliuir  Isaiah  mac  Amois  fios  gu 
Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigli- 
earn  Dia  Israeil,  Do  thaobh  na  h-urnuig-li  a 
rinn  thu  rium  mu  tliinichioU  ShenacheriL 
rìgh  Asiria ; 

22  So  am  loc;il  a  labhair  an  Tighearn  ni'a 
thimchioll-san  ;  Rinn  òigh-nighean  Shioii  i 
tàir  ort,  rinn  i  gàire  fanoid  rint ;  chrath 
nighean  lerusaleim  a  ceann  air  do  chùl- 
anbh. 

23  Cò  d'an  d'thug  tlm  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  an  do  thog  tba 
do  ghuth,  agus  an  do  thog  tliu  suas  do 
shùilean  gn  h-àrd?  aìi  ann  an  agliaidh  Ti 
naoimh  Israeil? 

24  Le  do  luchd-muinutir  mhaslaich  thu  :,u 
Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Le  lìoumhoi;  - 
eachd  mo  charbad  dhìrich  mi  àirde  naui 
l^eann,  sliosau  Lebanoin ;  agus  gearraidh 
mi  sìos  a'  chuid  a's  àirde  d'a  cliraobiiaìi 
seudair,  rogha  a  chraobhan  giuthais ;  agus 
thèid  mi  stigh  do  ionad  àrd  a  clirìche,  frìdh 
a  Charmeil. 
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25  Chladliaicli  mi,  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan ;  agus  le  bonn  mo  chos  thiorm- 
aich  mi  uile  shruthan  nan  ionadan  daing- 
nichte. 

26  Nach  cuala  tu  o  shean  gu'n  d'rinn  mi  e, 
agus  0  ainisiribli  cèin  gu'n  do  dhealbh  mi  e? 
A  nis  thug  mi  gu  crìch  e,  gu'm  bitheadh 
tusa  chum  bailte  daingnichte  'clmr  fàs'nan 
carnaibh  sgrios. 

27  Uime  siu  bha  an  luchd-àiteachaidh  air 
bheag  neart ;  bha  iad  fo  gheilt-chrith  agus 
amhluadh;  bha  iad  mar  fheur  na  macliar- 
ach,  agus  mar  au  luibh  uaine ;  mar  fheur 
mullaich  an  tighe,  agiis  mar  au  t-arbhar  a 
sheargas  mu'm  fàs  e  suas. 

28  Ach  is  aithne  dhomh  do  shuidhe  sìos, 
agus  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  do  bhoile  a'nr  agliaidh. 

29  A  chionn  gu'n  d'thàinig  do  bhoile  a'm' 
agliaidh,  agus  d'àrdan  a  nìos  gu  m'  chluas- 
aibh;  air  an  aobhar  sin  cuiridh  mi  mo 
dhubhan  ann  ad  shròin,  agus  mo  shrian 
ann  ad  bheul ;  agus  pillidli  mi  air  d'ais  thu 
air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  thu 

30  Agus  bitliidh  so  'n  a  chomharadh  dlmit; 
Ithibh  air  a'  bhliadhna  so  an  ni  siu  a 
dh'fhàsas  leis  fèin,  agus  air  an  dara 
bliadhna  an  ni  a  chinneas  as  a  sin ;  agus 
air  an  treas  bliadliua  cuiribh  agus  buain- 
ibh;  agus  suidhichibli  fìon-liosan,  agus  ith- 
ibh  an  toradh. 

31  Agus  gabliaidli  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  thigh  ludah,  fathast  freumh  sìos,  agus 
giìilainidh  e  tovadh  suas. 

32  Oir  o  lerusalemthèid  fuigheall  a  mach, 
agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh  Sliioin :  ni 
eud  Tighearna  nan  shiagh  so  a  clioiaih- 
lionadh. 

33  Air  an  aobliar  sin,mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  mu  thimchioU  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e  a 
steacli  do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saigh- 
ead  ann,  agus  cha  tog  e  sgiath  fa  chomliair, 
agus  cha  chuir  c  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

34  Air  an  t-shghe  air  an  d'thàinig  e,  mar 
sin  pillidh  e ;  agus  do'n  bhaile  so  cha  tig  e 
steach,  deir  an  Tighcurn. 

35  Agus  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum 
a  thèaruadh,  air  mo  sgàth  fèin,  agus  air 
sgàth  Dliaibhidh  ni'òglaich. 

36  Agus  chaidh  aingcal  au  Tigliearu'  a 
mach,  agus  bhuail  e,  aun  an  camp  nau 
Asirianach,  ceud  agus  ceithir  fichead  agus 
cìiig  mìle ;  agus  an  uair  a  dh'èiricli  daoine 
's  a'  mhaduinn,  bha  iad  siu  uile  'n  an  corj}- 
aibh  marbha. 

37  Agus  thog  Senacherib  rìgh  Asiria  air, 
agus  dh'fhalbh  e,  agus  phill  e.  agus  ghabh 
e  còmhnuidli  ann  an  Ninebheh. 

38  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  e  ri 
aoradh  ann  an  tigh  Nisrocli  a.dhia,gu'n  do 
bhuail  Adramelec  agus  Sareser,  a  mhic,  e 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  theich  iad  do  thìr 
Armenia  ;  agus  rìghich  Bsarhadon  a  mhac 
'n  a  àite. 
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CAIB.  XXXVIII. 

1  'iV  uair  bha  Heseciah  tinn  gu  làs  rinn  n 
urnuigh  ri  Dia,  agm  fhvjair  e  gealladh  gu'n 
cuirleadh  cùig  bliadhna  deug  ri  a  làitldbk. 
7  Mar  chomharadh  air  so  fhug  Dia  air  ais 
dubhar  nan  ceuni.  9  Laoidh-bhuidìieachaia 
Heseciah. 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah  tiim 
gu  bàs;  agus  thàinig  Isaiah  am  fàidh, 
mac  Amois,  tl'a  ionnsuidh,  agus  thubhaii-t 
e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Cuir 
do  thigh  'an  ordugh ;  oir  gheibh  thu  bàs, 
agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  Heseciah  'aghaidh 
ris  a'  bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn ; 

3  Agus  thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0 
Thigliearna,  cuimhnich  a  nis  cionnus  a 
ghluais  mi  a'd'  làthair  ann  am  fìrinn,  agus 
le  cridlie  iomlan,  agiis  a  rinn  mi  an  ni  a  tha 
maith  a'd'  shùilibh.  Agns  ghuil  Heseciali 
gu  goirt. 

4  An  sin  thàinig  focal  anTigheamadh'ionu- 
suidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Heseciah,  Mar  so 
deir  an  Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridli  mi  ri  d'  làithibh 
cùig  bhadhna  deug ; 

6  AgTis  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
so  a  làimh  rìgh  Asiria;  agus  dìonaidh  mi 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  Isaiah,]  ^Se  so  d.». 
comharadh  dhuit  gu'n  dean  an  Tighearu 
an  ni  a  labhair  e ; 

8  Feuch,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan  ceum, 
a  tha  air  dol  sìos  leis  a'  ghrèin  air  uaii'ead- 
air-grèine  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phill  a'  ghrian  air  a  h-ais  deich  ceuman 
air  na  ceumaibh  air  an  deachaidh  i  sìos. 

9  So  sgrìobhadh  Heseciah  rìgh  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinnj  agus  a  shlànuicheadh  e  o 
'tliinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  giorrachadh  mo 
làithean,  Thèid  mi  a  steach  air  dorsaibh  na 
h-uaighe;  chaill  mi  fuigheall  mo  bhliadh- 
nachan. 

11  Thubhairt  mi,  Cha-n  fhaic  mi  ni's  mò 
an  Tighearn,eaf/Ao?z  an  Tighearn,  ann  an  tìr 
nam  beò;  cha  seall  mi  air  duine  ni's  mò, 
maille  ri  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail. 

12  Tha  m'aois  air  dealachadli  rium,  agiis 
dh'atharraicheadh  i  air  falbh  mar  bhothan 
buachaille;  ghearradh  as  mo  bheatha  mar 
giCm  Vann  lcis  an  fhigheadair;  tha  e  'gam 
chlaoidheadh  le  tinneas  caithteach ;  o  là 
eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  as 
domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu'm  bris- 
eadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnàmhan  uile; 
0  !à  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  as 
domh. 

14  Mar  ghobhlan-gaoithe  no  mar  chòrr, 
rinn  mi  cànran ;  rinn  mi  caoidh  mar  cholu- 
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nian:  tlia  mo  shìiilean  air  fàilueachadh  le 
scallttiinn  suas.  0  Thighearna,  tha  mi  air 
mo  shàruchadh ;  bi  thusa  a  d'  iirras 
dhomh. 

15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium,  agus 
fòs  choimhlion  e.  Gluaisidh  mi  gu  f òil  uile 
bhliadhnachanmo&/i!c'a^/t«,air  son  àmhghair 
mauama. 

16  0  Thighearna,  troinih  na  nithihh  sin 
bithidh  iad  beò,  agus  anns  na  nithibh  sin 
tha  beatha  mo  spioi'aid:  mar  sin  shlànuich 
agus  bheothaich  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmhghar  air  a  chaochladh 
gTi  fois;  theasairg  thu  gu  caomli  m'anam  o 
shlochd  millteach ;  seadh,  thilg  thu  air  do 
chùlaobh  m'uile  lochdau. 

18  Gu  deimhin  cha  dean  an  -uaigh  luaidh 
ort;  cha  toir  ara  bàs  cliìi  dluiit;  cha  chuir 
iadsan  a  thèid  sìos  do"n  t-slochd  au  dòigh 
iinu  ad  fhìrinn. 

19  Am  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu,  mar 
a  ni  mise  air  an  là'n  diugh;  foillsichidli  an 
t-athair  do'n  chloinn  do  thairisueachd. 

20  Bha  an  Tighearn  lcam  gu  m'  thèarnadh ; 
air  an  aobhar  sin  seinnidh  sinnmo  dhàin  air 
nah-innealaibh-ciuil,uile  làitheau  arbeatha, 
ann  au  tigh  an  Tighearua. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
meall  f  hìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
ncasgaid  iad,  agus  slànuichear  e. 

22  Agus  thubhairt  Ileseciah,  Ciod  e  an 
comharadh  g-u'u  tèid  mi  suas  do  thigh  au 
Tighearua  ? 

CAIB.  XXXIX. 

1  Chuir  Merodacli-haladan  ieachdaìrean  a 
dh'ioìinsiddh  Heseciah:  2  dh'fheuch  esan  doihh 
uile  ionmhas  a  tliighe:  3  'n  uair  a  dmal'  Isaiah 
so,  dliìiims  e  do  Heseciah  gu'n  rachadh  gacli 
ni  a  hha  'n  a  tliigh  a  ghiidan  air  falbh  gu 
Bahilon. 

ANNS  an  àm  sin,  chuir  Merodach-bala- 
dan,  mac  Bhaladain  rìgh  Bhabiloin, 
litir  agTis  tiodhlac  gTi  Heseciah ;  oir  chual' 
e  gu'n  robli  e  tinn,  agus  gii'n  do  shlànuich- 
eadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  air  an 
sou;  agus  dh'f heuch  e  dhoibh  tigh-tasgaidh 
a  nithean  luachmhor,  an  t-airgiod,  agus  an 
t-òr,  agus  na  spìosraidhean,  agus  an  oladh 
luachmhor,  agus  a  thigh-armachd  gu  lèir, 
agus  na  h-uile  ni  a  fhuaradh  'n  a  ionmhas- 
aibh;  cha  robh  ni  'n  a  thigh,  agus  'n  a 
rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  e  dhoibh. 

3  Agus  thàiuig  aui  fàidh  Isaiah  gn  rìgh 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a  thàinig 
iadad'ionnsuidh?  Agusthubhairt  Heseciah, 
Thàinig  iad  a  m'  ionnsuidh  o  thìr  chèin,  o 
Bhabilou. 

4  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
aun  ad  thigh?  Agus  thubhaii-t  Heseciah,  N a 
h-uile  ni  a  </t'auu  am  thigh  chunnaic  iad; 
cha-n'eil  ni  aun  am  ionmhasaibh  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 
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5  An  siu  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Cluinu  focal  Tighearna  nan  sluagh ; 

6  Feuch,  tha  ua  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  gach  ni  a  th'ann  ad  thigh,  agus  a 
thaisg  d'aithricb.eau  suas  gus  an  là  an  diugh, 
air  a  ghiùlau  air  falbh  gu  Babilon;  cha-n 
fhàgar  ni  air  bith,  deir  an  Tighcani. 

7  Agus  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait,  a  ghin- 
eas  tu,bheir  iad  leò;  agusbithidh  iad  'n  an 
caillteanaich  ann  an  lùchairt  rìgh  Bhabiloin. 

8  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,  Is 
maith  focal  an  Tighearn'  a  labhair  thu;  oir 
thubhairt  e  gu'm  bi  sìth  agus  f  ìrinn  ann  rè 
mo  làithibh-sa. 

CAIB.  XL. 

\ThugDiacomhfhurtachdd'ashluagh.  3  Sear- 
monadiadh  Eoin  Baistidh.  9  Deadh  sgeul  an 
i-soisgeil.  12  Mòrachd  agus  cumhaciid  v.n 
TigÌLearna, 

THUGAIBH  comhfhui-tachd,  thugaibh 
comhf  hurtachd  do  mo  shluagh-sa,  deir 
'ur  Dia. 

2  Labhraibh  gii  sòlasach  ri  lerusalem; 
agus  glaodhaibh  rithe,  gu'n  do  choimhlion- 
adh  a  cogadh,  gu'n  do  ghlanadh  a  h-aingidh- 
eachd;  oir  fhuair  i  o  làimh  an  Tighearn'  a 
dhà  uiread  r'a  h-uile  pheacaidhean. 

3  Guth  an  ti  a  ghlaodhas  anns  an  fhàsach, 
Ulluichibh  slighe  an  Tighearna:  rèitichibh, 
anns  an  dì-threabh,  slighe  àrd  d'  ar  Dia-ne. 

4  Bithidh  gach  gleann  air  'àrdaeliadh,  agus 
gach  sliabh  agiis  cnoc  air  'ìsleachadh ;  agus 
uithear  an  càm  dìreach,  agTis  na  h-ionadan 
garbha  'n  au  còmhuard  rèidh. 

5  Agus  foillsichear  glòir  an  Tighearn',  agus 
chi  gach  uile  fheoil  i  le  'chèile;  oirisebeul 
an  Tighearn'  a  labhair. 

6  Tha  guth  ag  ràdli,  Eigh;  agus  thubhairt 
mise,  Ciod  a  dh'èighcas  mi  ?  Is  feur  gach 
uile  fheoil,  agus  tha  a  h-òirdlieirceas  uile 
mar  bhlàth  na  macharaeh : 

7  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crionadh,  'n  uair  a  shèideas  gaoth  an  Tigh- 
earn'  air;  gu  cinnteach  is  feur  au  sluagh. 

8  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crìouadh;  ach  seasaidh  focal  ar  Dè-ne  gu 
sìorruidh. 

9  0  thusa  a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do 
Shiou,  gabh  suas  gu  sliabh  àrd,  O  thusa 
a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do  lerusalem, 
tog  do  ghuth  le  neart;  tog  e,  na  bitheadh 
eagal  ort;  abair  ri  bailtibh  ludah,  Feuch 
bhur  Dia ! 

10  Feuch  thig  an  Tighearu  lehobhah  le 
làimh  làidir,  agusbheir  a  ghairdean  buaidh 
a  raach  dha;  feuch,  tha  a  dhuais  maille  ris, 
agus  'obair  'n  a  fhianuis. 

11  Mar  bhuachaille  beathaichidh  e  a 
threud;  le  a  ghairdean  cuairtichidh  e  na 
h-uain,  agus  giùlainidh  e  iad  'n  a  uchd; 
iomainidh  e  gu  sèimh  an  sprèidh  a  tha  trom 
le  h-àl. 

12  Cò  a  thomhais  na  h-uisgeaclian  ann 
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iiii  giàic  a  làinihe;  agus  a  shìn  a  mach  na  |  Dia  bith  bhuan,  an  Tighearn,  Cruith-fhcar 
nèanihanle  rèis;  agus  a  chruinnich  duslach  ,  chrìochan  na  talmhainn,  cha-n  fhannaicii 
na  talmhainn  ann  an  soitlieach-tomhais ;  j  agus  cha  sgìthich  e;  cha-n  f heudar  a  thuigse 
agus  a  chothromaich  na  slèiblitean  ann  a  rannsachadh. 


an  sligibh,  agus  na  cnuic  ann  am  nieigh- 
(ihothroim  1 

13  Cò  a  sheòl  Spiorad  an  Tighearna;  no 
?nar  aon  d'a  cliomhairle,  a  theagaisg  e  'ì 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chomliairle,  aguscò 
a  theagaisg  e,  agns  a  sheòl  dha  ceum  a' 
blireitheanais,agus  a  dh'iunnsaich  dha  eòlas, 
agus  a  slieòl  dha.  sliglie  na  tuigse  ? 

15  Feuch,  (ha  na  cinnich  mar  blioinne  an 
t-soithicli-uisge;  agus  measar  iad  mar  dhus 
mìn  na  slige-tomhais:  feuch,  togaidhe  suas 
na  h-eileanan  mar  smiiirneau. 

16  Agus  cha  ieòr  Lebanon,  gu  a  losgadh, 
agus  cha  leòr  a  bheathaiclican  air  son 
ìobairt-Ioisgte. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'n  a 
làthair-san;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
fhìor  neo-ni  agus  dìomhanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhlaicheas  sibh 
Dia?  agus  ciod  an  coslas  a  ni  sibh  dha? 

19  Tilgldh  am  fear-ceirde  dealbh  snaidlite, 
agus  cuiridh  an  t-òr-cheard  thairis  e  le 
h-òr;  agTis  ni  e  slabhruidhean  airgid  air  a 
shon. 

20  Ani  fear  aig  nach  'eil  iiìi  tabhartais, 
taghaidh  e  mìr  fiodha  nach  grod;  iarraidh 
e  mach  dha  fèin  fear-oibre  seòlta,  a  chuireas 
'an  uigheam  dealbli  suaidhte  nach  tèid  a 
gliluasad. 

21  Nach  d'fhuair  sibli  fios?  nach  cuala 
sibh  sgeul^  nach  do  cliuircadh  'an  cèill 
duibli  o  thus?  nach  do  tiiuig  sihh  o  leagadh 
bunaitean  na  talmhainn  ? 


22  Ix  esan  a  tha  'n  a  shuidhe  air  cuairt  na  I  dheireadh,  is  mise  e. 


29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn,  agus 
dhoibhsan  a  tha  gun  Ivigh  meudaichidh  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òigfhir  lag  agus  sgìth, 
agus  tuitidh  an  òigridh  thaghta  gu  làr: 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an  Tigh- 
earn  gheibh  iad  spionnadh  nuadh;  èiridh 
iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh;  ruith- 
idh  iad  ag-us  cha  bhi  iad  sgìth,  siùbhlaidh 
iad  agus  cha-n  fiiàs  iad  fann. 

CAIB.  XLL 
1  Nochd  Dia  a  fhreasdal  agus  a  gJiràdh  do'n 
Eaqlais.  9  Chomhairlich  e  d'a  sìduagh  an 
dòchas  a  shuidheachadh  airsan  do  bhrìgh  gii'n 
airii  e  suas  iad  le  deai  làimk  'fhìrearUachd. 
21  Dìomhanas  nan  dia  coiviheach. 

ITHIBH  'n  'ur  tosd  a'm'  làthair,  0 
eileanan,  agus  ath-nuadhaicheadh  na 
slòigh  an  neart;  thigeadh  iad  ara  fagus,  an 
sin  labhradh  iad;  dlùthaicheamaid  r'a  chèile 
chum  tagraidh. 

2  Cò  a  dhùisg  suas  an  t-ionracan  o'n  ear, 
a  ghairm  e  chum  a  choise,  a  chuir  na  cinn- 
ich  'n  a  fhochair,  agus  a  thug  dha  riagh- 
ladh  thar  rìghribh?  a  rinn  iad  mar  an  dus- 
lacli  roimh  a  chlaidheamh,  agus  mar  an 
asbhuain  fhuadaichte  roiinli  a  bliogha? 

3  Ruaig  e  iad,  chaidh  e  thairis  ann  an 
tèaruinteachd ;  air  slighe  nach  d'imich  e 
roi.mhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dh  oibrich  agus  a  choimhlion  so,  a' 
gairm  nan  giuealach  o  thùs?  Mise  an  Tiglì- 
earn,  an  ceud  neach,  agus  maille  riusan  air 


talmhainn,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidh 
mar  fhionnain-fheoir;  atha'sìneadh  amach 
nan  nèamlian  lìiar  sgàil  thana,  agus  'g  au 
sgaoileadh  mar  bhùth  anns  an  gabhar  còmh- 
nuidli. 

23  A  tha  'tabhairt  jihrionusachan  gu  neo- 
ni,  agus  a'  deauamh  bhreitheamhnan  'n  an 
dìomhanas. 

24  Soadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  mò  a  f  lireumhaicheas  am 
bun  's  an  talamh ;  an  uair  a  shèideas  e  orra, 
seargaidh  iad ;  agus  bheir  a'  chuairt-ghaoth 
air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluicheas  sibh  mise, 
no  a  choimeasar  mi?  dcir  an  Ti  naomh. 

26  Togaibh  'ur  sùilean  anàird,  agus  feuch- 
aibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esan  a  bheir 
a  niach  an  armailtean  air  àireamh ;  a 
ghairmeas  orra  uile  air  an  ainm ;  troimh 
meud  a  neii-t  agus  treise  a  chumhachd,  cha 
bhi  aon  air  chall. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  0  lacoib,  agus  a 
labhras  tu,  0  Israeil;  Tha  mo  shlighe  fol- 
uichte  o'n  Tigliearn,  tha  mo  chòir  air  a 
ieigeadh  air  dearmad  le  mo  Dhia? 

2S  Nach  aithne  dhuit,  nach  cuala  tu?  An 
«()(:( 


Chunnaic  na  h-eileanan,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  iomallan  na  tìre,  agiis  bha  iad  fo 
uamhas ;  dhlùthaich  iad,  thàinig  iad  am 
fagus. 

6  Chuidich  gach  fear  a  choinihearsnach, 
agus  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi  m-isneach- 
ail. 

7  Mar  sin  thug  an  saor  misueach  do'u  òr- 
cheard;  esan  a  mhìnicheas  leis  an  òrd,  do'n 
fhear  a  bhuaileas  air  an  innein,  a.g  ràdh, 
Tha,  e  ullamh  clnun  a  thàthadh ;  agus 
dhaingnich  e  lo  tairngibh  e,  air  chor  as 
nach  gluaisteadh  e. 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib,  a 
ròghnaich  mi ;  sliochd  Abrahaim  mo  chav- 
aid; 

9  Thìisa,  a  stiùr  mi  o  iomallaibh  na  tal- 
mhainn,  agus  a  ghairm  mi  o  mheasg  a  maith- 
ean;  agus  thubhairt  mi  riut,  Is  tu  m'òglach; 
ròghnaich  mi  thu,  agiis  cha  do  chuir  mi  cùl 
riut: 

10  Jfa  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  rìut ;  na  bitheadh  geilt  ort,  oir  is 
niise  do  Dhia;  neartaichidh  nii  thu;  seadh. 
cuidichidh  mi  thu;  seadh,  cumaidh  mi  suas 
thu  le  deas  làimh  m'fhìreantachd. 
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1 1  Feuch  nàvaichear  agus  maslaichear  iad- 
sau  uile  a  bha  air  bhoile  riut ;  bithidh  iad 
mur  ueo-ni ;  agus  thèid  iadsan  a  ni  strì  riut 
'ain  mugha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha-n  fhaigh  thu 
iad,  eadhon  na  daoine  a  rinu  strì  riut ; 
bithidli  na  daoine  a  rinn  cogadh  riut  mar 
neo-ni,  agtis  mar  ni  gun  bhrìgh. 

13  Oir  tha  mise,  au  Tighearn  do  Dhia, 
'g  ad  chuniail  suas  air  do  làimh  dheis;  tha 
mi  ag  ràdii  riut,  Na  bitheadh  eagal  ort,  ni 
mise  cabhair  ort. 

14  Na  bitheadh  eagal  ort,  a  chnuimh 
'lacoib,  a  dhaoiue  bàsmhor  Israeil;  ni  mise 
cabhair  ort,  deir  au  Tighearn,  agus  is  e 
d'fliear-saoraidh  Ti  naomli  Israeil. 

16  Feuch,  ni  mise  thu  a'd'  inneal-bualaidh 
geur,  nomha,  aig  am  bi  fiaclan;  buailidh  tu 
na  slèibhtean,  agus  pronnaidh  tu  gu  mìn 
iad;  agus  ni  thu  na  cnuie  mar  mholl. 

16  Fasgainidh  tu  iad,  agus  bheir  a' ghaoth 
air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a'  cluiairt- 
ghaoth  iad;  ach  ui  thusa  gairdeaclias  anns 
an  Tighearn,  ni  thu  uaiU  ann  an  Ti  riaomh 
Israeil. 

17  An  uair  a  bhitheas  am  bochd  agus  au 
t-ainnis  ag  iarraidh  uisge,  agus  nach  hi  e 
ann;  agus  a  bhitlieas  an  teaugadh  air  tiorni- 
achadh  le  tart ;  mise  lehobhah  freagraiu 
iad;  Dia  Israeil,  is  mi  mach  trèig  iad. 

18  Fosgailidh  mi  aimhnichean  anns  na 
h-ionadaibh  àrda,  agus  tobraichean  ann  am 
meadhon  uan  gleann;  ni  mi  am  fàsach  'n  a 
linne  uisge,  agus  am  fearann  tioram  'n  a 
shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  fhàsach  an  seudar, 
an  sitta,  am  miortal,  agus  au  crann-olaidh ; 
suidhichidh  mi  auus  au  f  hàsach  an  giuthas, 
au  gall-ghiuthas,  agus  am  bocsa  le  'chèile : 

20  A  chum  gu'm  faic  agus  gu'u  aithnich 
iad,  agus  gu'n  toir  iad  fainear,  agus  gu'n 
tuig  iad  maraou,  gur  i  làmh  an  Tighearn'  a 
rinn  so,  agus  gur  e  Ti  naonih  Israeil  a 
dhealbh  e. 

21  Thugaibh  am  fagus  'ur  cùis,  deir  an 
Tighearn ;  thugaibh  a  làthair  cisur  mòr 
chumhachdan,  deir  rìgh  lacoib. 

22  Thigeadh  iad  am  fagus,  agus  Inaseadh 
iad  dhuinu  na  uithean  a  thig  gu  crìch  ; 
innseadli  iad  dhuinn  ciod  iad  na  uitheau  a 
bha  roimhe,  chum  gu'n  toir  siuu  fainear  iad ; 
agus  gu'm  bi  fìos  againn  air  a'  chrìch;  no 
cuireadh  iad  'an  cèill  nithean  ri  teachd. 

23  Innsibh  dhuinn  na  nithean  a  thig  gu 
crìch  an  dèigh  so,  agus  aithuichidh  sinn  gur 
diathau  sibh ;  seadh  deanaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'n  amhairc  sinn, 
agus  gu'm  faic  sinn  e  maraon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  agus  is  ni  gun 
bhrìgh  bhur  n-obair:  is  gràineileachd  esan 
a  ròghnaicheas  sibh. 

25  Thog  mi  suasj^ar  o  thuath,  agus  thig 
e;  0  èirigh  nagrèine  gairmidh  e  air  m'ainm; 
ti;jus  thig  e  nuas  air  prionnsaibh  mar  air  ' 
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lclàbaragus  mar  a  shaltras  an  criadhadair 
a'  chriadh. 

26  Cò  a  dh'innis  o  tlms,  ionnus  gu'm 
bitheadh  fios  againn?  agus  roimh  làimh, 
gu'n  abramaid,  Tka  e  ceart?  Seadh,  cha- 
n'eil  ueach  ag  innseadh,  seadh,  cha-n'eil 
neach  ag  cur  'an  cèill,  seadh,  cha-n'eil  ueach 
ag  cluinntinn  bliur  briatlu-an. 

27  Their  mi  ri  Siou  au  toiseach,  Feuch, 
feuch  iad  siu;  agus  do  lerusalem  bheir  mi 
teachdair  deadh  sgeòil. 

28  Oir  dh'amiiairc  mi,  agus  cha  rohh  nepx'h 
ann,  agus  'n  am  measg  cha  robh  fear- 
comhairle;  no  neach  a  bheireadh  freagradh 
au  uair  a  dh'fheòraich  mi  dhiubL 

29  Feuch,  is  dìomhanas  iad  uile;  is  neo-ni 
an  oibre;  is  gaoth  agus  faoineis  an  dealbhan 
leaghta. 

CAIB.  XLII. 

1  Dreudid  agus  so/iaìiachd  Ghriosd.  1.0  Earail 
gu  Dia  a  Miùl/iachadh.  17  j\  àraicìiear 
ia/isaa  a  tha  'cur  an  dòdiais  anr.:  xn  cleaLbh 
snaidhte.  18  Ghronaicheadh  clann  (sraeil  air 
son  am  mi-clireidimh. 

FEUCH  m'òglach,  a  cliumas  uit  suas; 
m'aon  taghta,  anns  am  bheil  tlachd  aig 
m'anam:  chuir  mi  mo  spiorad  air;  foillsich- 
idh  e  breitheanas  do  na  cinnich. 

2  Cha  ghlaodh  e,  agus  cha  tog  e  iolach ; 
agus  cha  chluinnear  a  ghuth  auus  na 
sràidibh. 

3  A'  chuiìc  bhrìiite  cha  bliris  e,  agus  aii 
lìon  d'am  bhcil  caol  smìiid  clia  mhìich  e  ; 
foillsichidh  e  breitheauas  chum  fìrinn. 

4  Cha  tig  fàiling  no  briseadh  air,  gus  an 
suidhicli  e  breitheauas  air  an  talamh;  agus 
feithidh  na  h-eileanau  air  a  lagh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia,  esa7i  a 
chruthaich  na  uèamhau,  agiis  a  shìu  a  mach 
iad;  a  sgaoil  a  mach  aii  talamh  agus  na 
chinneas  tha  'tabhairt  anail  do'u 
t-sluagh  a  tha  air,  agus  deò  dhoibhsau  a  tha 
'g  imcachd  air : 

6  Ghairm  mise  lehobhah  thu  ann  am  fìr- 
eantaclid,  agus  gabhaidh  mi  greim  de  d' 
làimh,  agus  gleidhidh  mi  thu;  agus  bheir 
mi  thu  mar  choimhcheangal  do'u  t-sluagh , 
mar  sholus  do  na  cinuich. 

7  A  dh'fhosgladh  nan  suilean  dalla;  atha- 
bhairt  uam  prìosauach  a  mach  as  a'  phrìosau, 
agus  na  muinntir  a  tha  'n  au  suidhe  ann  an 
dorchadas  à  tigh  na  daorsa. 

8  Is  mise  Ichobhah,  is  e  sin  m'ainm;  agus 
mo  ghlòir  cha  tabhair  mi  do  neach  eile,  uo 
mo  chliu  do  dhealbhan  snaidhte. 

9  Feuch  na  seaun  uithean,  thàinig  iad  gu 
crìch,agus  jiithean  uuadha  cuiream  'an  cèill ; 
rau'm  brisiad  a  mach,foiIIsichidh  mi  dhuibh 
iad. 

10  Seinuibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh; 
seinnibh  a  chliu  o  iomall  na  talmhainn; 
sibbse  a  bhitheas  a'  dol  air  cuan,  agus  na 
h-uile  a  tha  'g  a  lìouadh;  eileauau,agu8 
h-uile  a  tha  'chòmhnuidh  auuta. 
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I !  Togadh  ara  f  àsach  iolach,  agus  na  bailt- 
ean  a  tha  ann ;  na  bailtean  beaga,  luchd- 
àiteachaidh  Chedair;  deanadh  luchd-àit- 
eachaidh  na  creige  comh-ghair ;  o  mhullach 
nan  slèibhtean  togadh  iad  iolach. 

12  Thugadh  iad  glòir  do'n  Tigheam,  agus 
cuireadh  iad  'an  cèiU  a  chliu  am  measg  nan 
eilean. 

13  Mar  threun-fhear  thèid  an  Tighearn  a 
mach;  mar  fhear-cogaidh  dùisgidh  e  suas 
eud;  glaodhaidli  e,  seadh  togaidh  e  iolach; 
ni  e  gaisge  an  aghaidh  a  naimlidean. 

14  Dh'f  han  mi  fada  sàmliach,  bha  mi  a'm' 
thosd,  chum  mi  orm  fèin;  nis  èighidh  mi 
mar  mhnaoi  ri  saothair ;  sgriosaidh  mi,  agus 
ithidh  mi  suas  maraon. 

15  Cuiridh  mi  fàs  slèibhtean,  agus  tiorm- 
aichidh  mi  am  feur  uile ;  ni  mi  na  h-aimh- 
nichean  'n  an  eileanaibh,  agus  tiormaichidh 
mi  na  linneachan  uisge. 

16  Agus  stiìiraidli  mi  na  doill  air  slighe 
nach  b'aithne  dlioibh;  troimh  cheumaibh 
air  nach  robh  iad  eòlach  treòraichidh  mi 
iad ;  ni  mi  an  dorchadas  'n  a  sholus  rompa, 
agus  rd  mi  sligliean  fiara  dìreach:  na 
nithean  so  ni  mi  air  au  son,  agus  cha  trèig 
mi  iad. 

17  Pillear  air  an  ais,  nàraichear  gu  tur, 
iadsan  a  tlia  'cur  an  dòchais  ann  an  dealbh 
snaidhte;  a  tha  'g  ràdli  ris  na  dealbhau 
leaghta,  Is  sibhse  ar  diatliau-ne. 

18  Cluinnibh,  sibhse  'tha  bodhar;  agus  a 
dhaoine  dalla,  amhaircibh  a  chum  gu'm  faic 
sibh. 

19  Cò  a  tba  dall  ach  m'òglach-sa,  no  bodhar 
mar  an  teachdair  a  chuir  mi  uam?  Cò  a  tha 
dall  mar  esan  a  tha  iomlan,  no  dall  mar 
òglach  an  Tighearna  ? 

20  Tha  thu  faicinn  iomadh  ni,  ach  cha-n'eil 
thu'  tabhairt  fainear;  tha  do  chluasan  fos- 
gailte,  ach  gun  a  bhi  'cluinutinn. 

21  TÌia  an  Tighcarn  gràsmhor  air  sgàth 
'fhìrinn  fèin;  àrdaichidh  e  an  lagh,  agus 
cuiridh  e  urram  air. 

22  Ach  is  shiagh  so  a  tha  spùinnte  agus 
creachta ;  tha  iad  uile  air  an  glacadh  ann  an 
slochdaibh,  agus  air  an  druideadh  a  steach 
ann  am  prìosanaibh;  rinneadh  iad  'n  an 
cobhartach,  agus  cha-n'eil  neach  'g  an  tèarn- 
adh;  'n  an  creich,  agus  cha-n'eil  neach  a 
deir,  Thoir  air  ais, 

23  Cò  'n  'ur  measg  a  dh'èisdeas  ri  so;  a 
bheir  fainear,  agus  a  ghabhas  suim  's  an  àm 
ri  teachd  ? 

24  Cò  a  thug  lacob  mar  chobhartach,  agus 
Israel  do'n  luchd-creachaidh?  Nach  b'e  an 
Tighearn,  esan  an  aghaidh  an  do  pheacaich 
iad,  agus  nach  b'àiU  leo  gluasad  'n  a  shligh- 
ibh,  ni  mò  'thug  iad  gèill  d'a  reachd  ? 

25  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas  a 
chorruich,  agus  neart  a'  chatha;  agus 
dh'f  hadaidh  e  teine  mu'n  cuairt  da,  ach  cha 
do  thuig  e;  agus  loisg  se  e,  gidheadh  cha 
d'thug  e  fainear. 
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CAIB.  XLIII. 

1  Thug  Dia  comhfhurtackd  ddn  eaglaii  U 
'gheallanaibh  priseil:  8  Ghairnt  e  an  sluagh 
'na  làthair  adKfhaicinn  a  cìiumhachd:  14 
roimh-innis  e  sgrios  Bhabiloin,  18  agus 
tèaruinteadid  a  sìduaigh  fèin.  22  Ch,ronaich 
Dia  a  phobuU  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  a 
sheirbhis. 

ACH  a  nis  mar  so  deir  an  Tigheam  a 
chruthaich  thu,  0  lacoib,  agas  a 
dhealbh  thu,  0  Israeil;  Na  bitheadh  eagal 
ort,  oir  shaor  mise  thu;  ghairm  mi  thu  air 
d'ainm;  is  leamsa  thu. 

2  An  uair  a  shiiìbhlas  tu  troimh  na  h-uisg- 
eachaibh,  hithidh  mise  maille  riut ;  agus 
troimh  na  h-aimhnichibh,cha  tigiad  tharad; 
an  uair  a  dh'imicheas  tu  troimh  an  teine, 
cha  loisgear  thu,  agus  cha  dean  an  lasair 
greim  ort. 

3  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  Ti 
naomh  Israeil,  d'f hear-saoraidh :  thug  mi 
an  Eiphit  ann  ad  èiric;  Etiopia  agus  Seba 
air  do  shon. 

4  A  chionn  gu'n  robh  thu  luachmhor  ann 
am  shealladh,  f  huair  thu  urram,  agus  thug 
mise  gràdh  dhuit;  uime  sin  bheir  mi  daoine 
air  do  shon,  agiis  slòigh  'an  èiric  d'anama. 

5  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  riut;  o'n  ear  bheir  mi  do  shliochd, 
ag-us  o'n  iar  cruinnichidh  mi  thu: 

6  Their  mi  ris  an  àirde  tuath,  Thoir  seach- 
ad,  agus  ris  an  àirde  deas,  Na  cum  air  ais; 
thoir  mo  mhic  o  clièin,  agus  mo  nigheanan 
o  chrìochaibh  na  talmhaiim ; 

7  Eaclhon  gach  neach  a  tha  air  a  ghairm 
air  m'ainm-sa;  oirchum  mo  ghlòire  chrutli- 
aich  mi  e,  dhealbh  mi  e;  seadh,  rinn  mi  e. 

8  Tlmgaibh  a  mach  iadsan  a  tha  dall,  agus 
sùilean  aca ;  agus  a  tha  bodhar,  agus  cluasan 
a£a. 

9  Cruinnichear  na  cinnich  uile  ri  'chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh ;  cò  'n  am  measg  a 
dh'fhoillsicheas  so.  agus  a  dh'innseas  duinn 
na  nitheau  air  thoiseach?  Thugadli  iad  a 
làthair  am  fianuisean,  a  chum  gu'm  bi  iad 
air  am  f  ìreanachadh ;  no  èisdeadh  iad,  agus 
aidicheadh  iad,  Tha  sin  fìor. 

10  Is  sibhse  m'fhianuisean,  deir  an  Tigh- 
earn,  eadhon  m'òglach  a  ròglinaicli  mi ;  a 
chum  gu'n  aithnich  agus  gu'n  creid  sibh  mi; 
agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi  Bsan ;  romham- 
sa  cha  robh  dia  sam  bith  air  a  dliealbhadh, 
ni  mo  'bhitheas  aon  a'm'  dhèidh. 

1 1  /s  mise,  eadJwn  mise,  an  Tighearn ; 
agus  a  mach  uamsa  cha-n'eil  slànuidhear 
ann. 

12  Dh'fhoillsich  mise,  agus  theasairg  mi, 
agus  chuir  mi'n  cèill,  an  uair  nach  robh  dia 
eile  'n  'ur  measg ;  uinie  sin  is  fianuisean  sibh 
dhomhsa,  deir  lehobliah,  gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu'n  robh  an  là  ann,  is  mi  E ; 
agus  cha-n'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
as  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  agus  cò  a 
bhacas  e  ? 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn, 'ur  fear-saor- 
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aidh,  Ti  iiaomli  Isi  aeil,  Air  bhur  son-se  ' 
clmir  mi  fios  gu  Babilon,agusthugnii  nuss 
a  croinn-dliruididh  uile,  agus  na  Caldèich  a 
ni  uaiU  'n  au  longaibh. 

15  Is  mise  au  Tighearu,  bhur  Ti  naomh, 
Cruith-f  hear  Israeil,  bluir  rìgh. 

16  J\Iar  so  deir  an  Tighearn,  esan  a  ni 
slighe  anus  an  f  hairge,  agus  rathad  auns  na 
h-uisgeachaibh  làidir; 

17  A  bheir  a  niach  au  carbad  agus  an 
t-each,  an  arniailt  agus  am  feachd ;  le 
'chèile  luidhidh  iad  sìos,  agus  cha-n  èirich 
iad;  chuireadh  as  iad,  mhìichadh  iad  mar 
asgart. 

IS  Na  cuimhnichibh  na  nithean  a  bh'ann 
roimhe;  agus  na  nithean  a  bha  o  shean  na 
tugaibh  fainear. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh;  a  nis  brisidh  e 
mach:  nach  toir  sibh  aire  dha  ?  Seadh,  ni  mi 
anns  an  f  hàsach  slighe,  agus  aimhnichean 
anns  an  dìthreabh. 

20  Bheir  fiadh-bheathach  na  machavach 
glòir  dhomh;  na  dràgonan  agus  na  caill- 
eachan-oidhche;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi 
uisgeachan  anns  an  fhàsach,  aimhnichean 
anns  an  dìthreabli ;  a  ehum  deoch  a  tlìabhairt 
do  m'  shluagh;  do  mo  mhuinntir  thaghta.  | 

21  An  sluagh  so  dheal'oh  mi  air  mo  shoc 
fèin;  cuiridh  iad  'an  cèiU  mo  chliu. 

22  Gidheadh  cha  do  ghairm  thu  orm  0 
lacoib;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhìom  0 
Israeil. 

23  Cha  d'thug  thu  a  ra'  ionnsuidh  meanbh- 
chrodh  do  thabliartas  loisgte ;  ni  mò  'thug 
thu  urram  dhomh  le  d'ìobairtibh ;  cha  do 
shàrdch  mi  tliu  le  tabhartas,  ni  mò  a 
sgìthich  mi  thu  le  tìiis. 

24  Cha  do  clieaunaich  thu  dhomh-sa  le 
h-airgiod  a'  cliuilc  chùbhraidh,  ni  mò  'lìon 
tliu  nii  le  saiU  d'ìobairteau;  acli  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh;  sgìthich  thu  mi 
le  d'  eu-ceartail)h. 

25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d' 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin ;  agnis  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,tagramaid  ri  'chèile; 
cuir  'an  cèill  do  chùis  dKfheucliainn  an 
glan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus  chiout- 
aich  do  luchd-teagaisg  a'm'  aghaidh : 

28  Uime  sin  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimli;  agus  thug  mi  thairis 
lacob  chum  mallachaidh,  agus  Israel  clium 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

I  TìiugDiacomli.fhurtachdd'a  eaglais.  9 Dlomh' 
anas  luckd  deanamh  dkealbhàn  snaidlde.  21 
GhomhairUch  Dia  d'a  shluagh  an  dùigh  a  chur 
'n  a  thròcair,  28  agus  gìieall  e  gu'n  suidhich- 
eadh  e  iad  a  m  'n  an  tìr  le  làimh  Chiruis. 

ACH  a  nis  èisd,  0  lacoib  m'òglach,  agus 
Israeil  a  ròghnaich  mi. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  ag-us  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn,  agu« 
609 


a  chuidicheas  thu;  Na  bitheadh  eagal  ort 
a  lacoib  m'òglach,  agus  a  lesuruin  a  rògh- 
naich  mi; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  uisge  air  an 
tartmhor,  agus  sruthan  air  an  fhearann 
chruaidh;  dòirtidh  mi  niach  mo  Spiorad 
air  do  shìiochd,  agus  mobheannachd  air  do 
ghineil. 

4  Agus  fàsaicln  d  suas  mar  anns  an 
fheur;  mar  gheugaibh  seilich  ri  taobh  nan 
.sruth-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  Tighearn 
mise;  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm 
lacoib;  agus  sgrìobhaidh  fear  eile  le  alàimh 
do'n  Tighearn,  agus  sloinnidh  se  e  fèin  air 
ainm  Israeil. 

6  Mar  so  deir  an  Tighearn,  rìgh  Israeil, 
agus  'f  hear-saoraidh,  Tighearn  nan  sluagh, 
Is  mi  an  ceud  neach,  agus  is  mi  an  neach 
deireannach;  agus  a  niach  uamsa  cha-n'eil 
dia  anu. 

7  Agus  cò,  mar  mise,  a  ghairmeas,  agus 
a  chuireas  'an  cèiU  e,  agus  a  chuireas  an 
ordugh  dhomh  e,  o'n  àm  anns  an  do 
shuidhich  mi  an  sluagh  o  shean?  no  a 
chuireas  'an  cèill  duinn  na  nithean  a  tha 
a'  teaclid,  agus  a  tha  ri  teachd. 

SNabitheadh  eagal  oirbh,agusnabitheadIi 
geilt  oirbh;  nach  d'fhoilìsich  mise  dhuit 
o'n  àm  ud,  agus  nach  d'innis  mi  ?  seadh  is 
fianuisean  sibh  dhomli.  Am  bheil  dia  ann 
jach  mise?  seadh  cha-n'eil  dia  eile  ann; 
cha-n  aithne  dhomh  aon. 
I  9  ladsan  a  ni  dealbh  shnaidhte,  is  dìomh- 
anas  iad  nile;  agus  'n  an  nitliibh  taitneach 
cha  bhi  tairbhe ;  agus  tha  iad  'n  am  fianuisibh 
'n  an  aghaidh  fèin,  nach  fa;c  iad,  agus  nach 
tuig  iad,  a  chum  gu'ra  bitheadh  iad  air  an 
nàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbli  dia,  no  a  thilg  dealbh 
leaghta,  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith? 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile  air 
an  nàrachadh ;  agus  au  luchd  -  oibre,  is 
daoine  iad:  cruinnichear  iad  uile  r'a  chèile, 
seasadh  iad  suas ;  bithidh  eagal  orra,  agus 
bithidh  iad  air  an  nàrachadh  le  'chèile. 

12  Gearraidh  an  gobha  inìr  iaruinn,  oib- 
richidh  se  e  anus  na  h-èibhlibh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caitl'.idh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air ;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  agus  fàilnichidh  a  neart;  cha-n  òl 
e  uisge,  agus  bithidh  e  fann. 

13  Sìuidh  an  saor  a  niach  a  riaghailt, 
comharaichidh  se  e  le  dath  ;  bheir  e  cum- 
adh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh  se  e 
leis  a'  ghobhal-roinn;  agus  dealbhaidh  se  e 
a  rèir  coslais  fir,  a  rèir  maise  duine,  chuni 
fantuinn  anns  an  fhàrdaich. 

14  Gearraidh  e  sìos  craobhan  seudair  dha 
fèin,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas  agus  an 
darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am  measg 
chraobhan  na  fr'o'ae;  suidhichidh  c  crann- 
HÌnnsinn,  agus  a.ltruimidh  nn  t-nisge  e. 

15  An  sin  bithidh  e  aig  duine  chum  a 
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losgadh ;  agus  gabhaidh  e  dheth,  agus 
garaidh  se  e  iein ;  seadh,  cuiridh  e  teine 
rts,agus  deasaichidh  e  aran;  seadh,  ni  e  dia, 
agus  bheir  e  aoradh  dha;  ni  e  dealbh 
snaidhte  dheth,  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

16  Cuid  dhetli  loisgidh  e  's  an  teine;  le 
cuid  eile  dlietli  cleasaichidh  agus  ithidh  e 
teoil;  ròstaidh  e  biadh,  agus  sàsuichear  e; 
an  sin  garaidh  se  efèin,  agus  their  e  Aha, 
rinn  mi  mo  gliaradh ;  dh'aithnich  rai  an 
teine. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhon  dealbli  snaidlite  dlia  fèin;  cromaidh 
e  sìos  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha;  agus 
ni  e  urnuigh  ris,  agus  their  e,  Teasairg  mi, 
oir  is  tu  mo  dhia. 

18  Cha-n'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuigse 
aca ;  oir  dliruid  e  an  sìiileau  air  clior  as 
nacli  faic  iad,  agiis  an  cridheachan  air  chor 
as  nach  tuig  iad. 

19  Agus  cha-n'eil  aon  neach  a'  toirt  fainear 
'n  a  chridhe,  ni  mò  'tha  eòlas  no  tuigse 
uige  gu  a  ràdli,  Loisg  mi  cuid  dlietli  's  an 
teiue,  dheasaicli  mi  fòs  aran  air  eibhlibh 
(Iheth ;  ròist  mi  feoil  agus  dh'ith  mi,  agus 
an  dean  mi  am  fuigheall  deth  n  a  ghràin- 
eileachd?  an  crom  mi  mi  fèin  sìos  do  bhun 
craoibhe? 

20  Tha  e  a'  teachd  beò  air  luaithre ;  thug 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  clior  as 
nach  toir  e  as  'anam  fèin;  ni  mò  their  e, 
Nach  'eil  breug  ann  am  làimh  dheis  ? 

21  Cuimhnich  na  nithean  so,  0  lacoib; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òglach ;  dhealbh 
mi  thu,  is  òglach  dhomhsa  thu;  0  Israeil, 
cha  leig  mise  air  dì-cliuimhn'  thu. 

22  Dhubh  mi  as,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdan  ;  piU  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  Seinnibh,  0  nèamhan,  oir  thug  an 
Tighearn  gu  crìch ;  togaibh  iolach,  0 
dhoimhneachdan  na  talmhainn;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean ;  0  dhoire, 
agus  gach  craobh  a  tha  ann ;  oir  shaor  an 
Tighearn  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fèin 
ann  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  an  Tighearn  d'fhear-saor- 
aidh,  agus  esan  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn  ; 
Is  mise  an  Tigheai-n,  cruith-f  liear  nan  uile 
nithean;  a  tlia  'sìneadh  nan  nèamhan  a 
mach  a'm'  aonar ;  a  tha  'sgaoileadh  na  tal- 
mhainn  leam  fèin ; 

25  A  bheir  gu  neo  -  ni  comharan  nam 
mealltairean,  agus  a  chuireas  na  fiosaicli- 
ean  air  chutliach ;  a  pliilleas  daoine  glice 
air  an  ais,  agus  a  thionndaidheas  an  eòlas 
gu  amaideachd. 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbhisich, 
agus  a  choimhlionas  comhairle  a  theachd- 
aireau;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
d'àiteachadh ;  agus  ri  bailtibh  ludali,  Bith- 
idh  sibh  air  bhur  togail ;  agus  a  h-ionadan 
f  àsail  togaidh  mi  suas. 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  Bi  air  do 
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thiormachadh ;  agus  tiormaichidh  mi  d'aimh- 
nichean: 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuachaille; 
agus  coimhlionaidh  e  m'uile  thoil;  ag  ràdh 
ri  lerusalem,  Togar  thu;  agus  ris  an  team- 
pull,  Leagar  do  bhunait. 

CAIB.  XLV. 

1  Ghairm  Dia  Cirus  air  sgàth  lacoih  agiia 
Israeil.  11  Oheall  e  saorfsu  at/us  slàinle  d'a 
shluagh.  20  Dìomhana.s  dìieulòlian  snaidlite. 
22  Slàinte  an  Tighearna  do  uile  iomallaihh 
na  talmhainn. 

AR  so  deir  an  Tighearn  r'a  aon  ungta, 
ri  Cirus  de  'm  bheil  greim  agam  air 
a  làimh  dheis,  a  cheannsachadh  chinneach 
roimhe,  agus  fuasgailidh  mi  leasraidh  rìgh- 
rean ;  a  dh'f  hosgladh  nan  còmhlach  roimhe, 
agus  cha  bhi  na  geatachan  air  an  druid- 
cadh. 

2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  mi  na  sligh- 
ean  fiara  dìreach ;  na  còmhlaichean  umha 
.spealgaidh  mi,  agus  na  croinn  iaruinn 
brisidh  mi  'n  am  bloighdibh. 

3  Agus  bheir  mi  dhuit  ionmhasan  an 
dorchadais,  agus  taisgeachan  nau  ionadan 
dìomliair ;  a  chum  gu'm  bi  fios  agad  gur 
mise  au  Tighearn,  a  ghairm  thu  air  d'ainm, 
Dia  Israeil. 

4  Air  sgàth  lacoib  m'òglaich,  agus  Israeil 
a  ròghnaich  mi,  ghairm  mi  eadlion  air 
d'ainm  thu ;  thug  mi  sloinneadh  ort,  agus 
thu  aineolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  ann 
ach  mi ;  a  mach  uanisa  cha-n'eil  Dia  ann : 
crioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  aineolach 
orm. 

6  A  chum  gu'm  bi  fios  aca  o  èirigh  na 
grèine  agus  o'n  lar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
is  mise  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  atharr- 
ach  ann. 

7  Tha  mi  a'  dealbìi  an  t-soluis,  agus  a' 
cruthachadh  an  dorchadais ;  a'  deanamh 
sìthe,  agus  a'  cruthachadh  dòlais;  tha  mise 
an  Tighearn  a'  deanamh  nan  nithean  so 
uile. 

8  Silibh,  0  nèamhan,  o'n  àird,  agus  fras- 
adh  na  neoil  a  imas  fìreantachd;  fosgladh 
an  talamh,  agus  gineadh  iad  slàiute,  agus 
f àsadh  fìreantachd  a  nìos  maraon;  is  mise 
an  Tighearu  a  chruthaich  e. 

9  Is  an-aoibhin  dhàsau  a  ni  strì  ris  an 
fhear  a  rinn  e;  an  t-slige-chreadha  ri  fear- 
deilbh  na  creadha:  an  abair  a'  chriadh  ris- 
sau  a  chumas  i,  Ciod  a  tha  thu  'deanamh? 
no  an  àbair  an  ni  a  rinn  thu,  Cha-u'eil 
làmlian  aige-san  a  rinn  mi? 

10  Is  an-aoibhin  dhà-san  a  their  r'a  athair, 
Ciod  a  tha  thu  'gintinn?  no  r'a  mhàthair, 
Ciod  a  tha  thu  'breith  ? 

11  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraichibh 
dhìom  nithean  ri  teaclid,  mu  thimchioll  mo 
chloinne;  agus  iarraibh  orjn  a  thaobh  oibre 
mo  làmh. 
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12  Is  iniss  a  rinn  au  talamh,  agus  chruth- 
aich  mi  an  duine  air ;  is  iad  mo  làmhan  a 
shìn  a  macÌ!  uauèamhau;  agus  d'ain  feachd 
uile  thug  mi  àithne. 

13  Thog  mi  esan  suasann  am  f  ìreantachd, 
agus  ui  mi  dìreaeh  'uile  shligliean ;  togaidh  e 
mo  chaithir,  agus  fuasgailidh  e  mo  bhraigh- 
dean ;  cha-u  aim  air  sou  luach,  no  air  son 
duaise,  deir  Tighearu  nan  shiagli. 

14  Mar  so  deir  au  Tighearu,  Saothair  na 
h-Eijihit,  agus  ceannachd  Etiopia,  agus  na 
Sabèich,  daoine  àì'da  ann  an  crutli ;  thig  iad 
thairis  a  d'ionusuidli,  agus  bithiuhiad  ieat; 
leanaidh  iad  thu;  aun  an  cuibhrichibh  thig 
i.-d  thairis  ;  agus  cromaidh  iad  sìos  duit, 
agus  cuiridh  iad  suas  athchuinge  riut ;  ag 
ràdli,  Gu  deimhin  annadsa  tha  Dia;  agus 
cha-n'eil  Dia  eile  ann. 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  tha  'g  ad 
fholach  fèin,  0  Dhè  Israeil,  au  Slànuidhear. 

16  Tha  iad  air  an  nàrachadh,thaiad  eadh- 
on  air  ani  masìachadh,  au  t-iomlan  diubh ; 
cuirear  iad  maraon  gu  h-amhluadh,  a  tha 
'n  an  luchd-deauamh  ìodliolau. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tighearn  le 
saorsa  slùorruidh  ;  cha  nàraichear  sibh,  ni 
niò  mhaslaichear  sibh,  feadh  liunteau  na 
siorruidheachd.  i 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tigheani,  a  chruth- 
aich  ua  nèamhan ;  esau,  eadliou  Dia,  a  j 
dhealbh  an  talamh  agus  a  rinn  e,  esan  a  | 
dliaingnich  e ;  (cha  do  chruthaich  e  gu  i 
dìomhain  e,  dhealbh  sc  e  gu  bhi  air  'àite- 
achadh;)  Is  miseanTighearn,aguscha-u'eil 
atharrach  auu.  i 

19  Cha  do  labhair  mi  ann  an  uaigneas, : 
ann  au  ionad  dorcha  de'u  tahiuih ;  eha  dubh- 
airt  mi  ri  sliochd  lacoib  gu  dìomhaiu, 
larraibh  uii:  is  mise  au  Tighearu  a  labhras 
ann  am  f ireantachd,  a  dh'f hoillsicheas  uitli-  j 
eau  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  tliigibh;' 
dliàthaichibh  ri  'chèile,  sibhse  a  tha  air  dol 
as  0  mheasg  nan  ciuneacli :  cha-n'eil  eòlas 
aca-san  a  tha  'cur  suas  fxodha  au  deilbli ' 
shnaidhte,  agus  a'  deanamh  uruuigh  ri  dia 
nach  urrainu  tèarnadh. 

21  Cuiribli  'an  cèill,  agus  thugaibh  am 
fagus;  seadh,  cuireadh  iad  au  comliairle  ri 
'chèile;  cò  a  dh'aithris  so  o  cliian?  adh'iuuis 
e  o'n  àm  ud?  nacli  mise,  an  Tighearn.'  agtis 
cha-n'eil  dia  tuilleadh  ann  ach  uii ;  Dia  ceart 
agus  Slànuidhear;  cha-n'eil  anu  ach  mi. 

22  SeaUaibh  riumsa,  agus  bithibh  air  bhur 
tèarnadh,  uile  iomana  na  talmhainn;  oir  is 
mise  Dia,  agus  cha-n'eil  atharrach  aun. 

23  Orm  fèin  nihionnaich  mi;  chaidh  fìrinn 
a  mach  as  mo  bheul;  briathar,  agus  cha 
phiU  e  air  ais ;  Gu  cinnteach  tìnomhsa 
lùbaidli  gach  glùu,  miounaichidh  gach 
teangadh. 

24  Gu  cinnteach,  àoir  rteach,  aims  an  Tigh- 
earn  tha  agam  fìreantachd  agus  neart;  d'a 
ionnsuidh-san  thig  iad;  bithidh  iadsan  uile 
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air  au  uàrachadh  air  ara  bheil  corruich  'n  a 
aghaidh. 

•25  Anns  an  Tighearn  fìreauaichear  uile 
shHochd  Israeil,  agus  ui  iad  uaill. 

CAIB.  XLVI. 

I  Cha  b'urmùm  ìodliolaii  Bhahiloin  iad  fèin  a 
tlièarnadli.  3  Tèarnaidli  Dia  a  nldungh  gu 
ruig  a'  clirìodi.  5  Cha  samlduicJiear  Dia  ri 
ìodJtolaibh.  12  Tha  slàirde  an  Tighearn'  am 
fagus. 

^r^HA  Bel  a'  cromadh  sìos,  Nebo  a'  crùb- 
X  adh ;  bha  au  ìodholan  air  na  beatli- 
aicliibli  agus  air  na  h-ainmhidheau ;  tha 
bhur  u-eallachan  trom,  'u  au  cudthrom  do'n 
ainmìtidh  airsueahidi. 

2  Clirùb  iad,  clironi  iad  sìos  le'chèile;  cha 
b'urrainn  iad  au  eallach  a  thèarnadh;  ach 
cliaidh  iad  fèin  auu  am  braighdeauas. 

3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus  uile 
iarmad  tighe  Israeil ;  a  ghiùlaineadh  leam 
o'n  bhroinn,  a  dh'iomchaireadh  o'n  bholg: 

4  Eadhou  gu  hhur  sean  aois,  agus  gu  hhur 
falt  liath,  is  mise  fèin  au  ti  a  ghiùlaineas 
sibh ;  is  mi  a  riuu,  agus  giùlaiuidh  mi ; 
iomchairidh  mi,  agus  tèarnaidh  mi. 

5  Cò  e  ris  au  samhluich  sibh  mi,  agus  ris 
au  dean  sibh  cosmhuil  mi  'l  agus  cò  e  ris  an 
coimeas  sibh  mi,  achum  gu'm  bisinnionann? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla,  agus  tomh- 
aisidh  iad  aii-giod  anns  a'  mlieigh;  tuaras- 
dalaicliidh  iad  òr-cheard,  agus  ni  esan  dia 

j  dheth ;  cromaidh  iad  sios,  seadh  ni  iad  aoradh. 
I  7  Giùlaiuidh  iad  e  air  au  guaillibh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'n  a  àit, 
,  agus  seasaidh  e ;  as  'ionad  cha  ghluais  e : 
!  seadh,  glaodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
f  lireagair  e,  agus  cha  teasaii'g  se  e  o  'theinn. 

8  Cuiuduiichibh  so,  agus  bithibh  fearail; 
thugaibh  faiucar  e  a  rìs,  a  luchd-brisidh 
an  lagha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceuduithean,a  Wi'fom 

0  .sheau ;  oir  is  mise  Dia,  agus  cha -u'eil 
atharrach  aun;  is  Dia,  agus  cha-n'eil 
mo  shamhuil  auu ; 

10  A'  foillseachadh  na  crìche  o'n  tùs  agus 
o'n  aimsir  clièin ;  nan  nitheau  nach  'eil 
Jathast  deauta ;  ag  ràdh,  Seasaidh  mo 
chomhairle,  agus  gach  ui  a's  àill  leam  ui  mi: 

I I  Ag  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agus  fir 
nio  cliomhairle  o  thìr  clièiu;  seadh,  labhair 
mi,  agus  bheir  migu  crìch  e;  i-ùnaich  mi, 
agus  coimhlionaidh  mi  c. 

12  Eisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bhcil  an 
cridhe  rag,  a  tha  fad'  as  o  fhìi-eautachd: 

13  Eheir  mise  am  fagus  m'fhìreautachd- 
sa,  cha  bhi  i  fad'  as ;  agus  cha  dean  mo 
shlàinte  moille  ;  agus  bheir  mi  slàinte  anu 
an  Sion,  do  Israel  mo  ghlòir. 

CAIB.  XLVII. 

1  Bhagair  Dia  Babilon  le  ìtreiiJiea.ììasaibh 
uamhasach.  12  Cha  teasairg  lìomnhoireadid 
a  druidlieadidan  agus  a  gea>iadoireaclid  i, 

THIG  a  nuas  agus  dean  suidhe  anus  an 
duslacli,Oigh-nighean  Bhabiloin ;  suidh 
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afr  an  làr,  cha-n'eil  rìgh-chaithir  ann,  a 
nighean  nan  Caldèach;  oir  cha  ghoir  iad 
niaoth  agus  mìiirneach  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clachan-rauilinn  agus  bleith 
min ;  leig  ris  do  chiabhan,  rixisg  do  throidh, 
leig  ris  do  chos,  imich  troimli  na  h-aimli- 
nichibh. 

3  Leigear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàire ;  ni  nii  dìoghaltas,  cha 
choinnich  mi  thu  mar  dhuine. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  ainm  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  steach  ann  an 
dorchadas, .  0  nighean  nan  Caldèach  ;  oir 
cha-n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn  nan 
rìoghachdan. 

6  Bhacorruichornirimoshluagh;  thruaill 
mi  m'oighreachd,  agus  thug  mi  thairis  iad 
do  d'  làimh ;  cha  do  noclid  thusa  tròcair 
dhoibh ;  air  an  aosda  leag  thu  do  chuing  gu 
trom. 

7  Agus  thubhairt  thu,  Bithidh  mi  a'm' 
bhaintighearn  gu  sìorruidh ;  air  chor  as 
nach  do  leag  thu  d'aire  air  na  nithibh  so  1  cha 
do  chuimhnicli  thu  a  chrìoch  dlieireannach. 

8  Uime  sin,  cluinn  so  a  nis,  a  bhean 
shoghmhor,  a  tha  a'd'  shuidhe  gun  umhail ; 
a  tha  'g  ràdh  ann  ad  chridhe,  Tha  mi,  agus 
clia-n'eil  ann  ach  mi ;  cha  suidh  nii  a'm' 
bhantraicli,  cha-n  aithnicli  mi  call  cloinne. 

9  Gidheadh  thig  an  dà  ni  so  ort  gu 
h-obann,  ann  an  aon  là,  call  cloinne,  agus 
bantrachas ;  thig  iad  ort  'n  an  làn  tombas, 
air  son  lìonmhoireachd  do  dhruidheachdan, 
agus  iomadalachd  do  ghisreagan. 

10  Oir  dli'earb  tliu  à  d'  aingidheachd ; 
thubhairt  thu,  Cha-n'eil  neach  'g  am 
f  haicinn ;  chuir  eadhon  do  gliliocas  agus 
d'eòlas  air  seacharan  thu ;  air  chor  as  gu'n 
dubhairt  thu  ann  ad  chridhe,  Tha  mi,  agus 
cha-n'eil  ann  ach  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,nach  bi  fiosagad 
cia  as  a  dh'èiricli  e  ;  agus  tuitidh  aimlileas 
ort,  nach  bi  thu  comasach  air  a  thionndadh 
uait ;  agus  tliig  lèir-sgrios  ort  gu  h-obann, 
gun  thu  'g  a  mhothachadh. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  ghisreagaibh,  agus 
le  lìonmhoii-eachd  do  dhruidheaclidan,  amis 
an  do  sliaothraich  thu  o  d'òige ;  ma's  e  as 
gur  urrainn  thu  buannachd  f  haghail,  ma's 
e  as  gu'm  feud  thu  buadhacliadli. 

13  Tha  thu  air  do  sgltlieacliadh  ann  an 
lìonmhoireachd  do  chonihairlean.  Seas- 
adh  na  speuradairean  suas,  luchd-amharc 
nan  reultan,  iadsan  a  tha  ri  fiosachd  gach 
mìos,  agus  tèarnadli  iad  thu  o  na  nithibh 
a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Feuch  bithidh  iad  mar  asbhuain,  loisg- 
idh  an  teine  suas  iad ;  cha  tèaruinn  iad  an 
anaman  fèin  o  chumhachd  na  lasarach ;  cha-w 
fhàgarfiù  èibhleig  gu  neach  a  gharadh,no 
teine  gu  suidhe  làimh  ris. 

15  Is  amhiiil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinntir 
leis  an  do  shaothraich  thu,  iadsan  ris  an 
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robh  gnothuch  agad  o  d'  òige ;  tionndaidh- 
idh  gacli  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch 
fèin ;  cha  hhi  d'f  hear-tèarnaidh  ann. 

CAIB.  XLVIII. 

1  h/ifhoillsìcli  Dia  e  Jèin  ann  am  fàÌ8tneaehd, 
cÌLum  yu^m  faiceadli  an  sluagh  nack  h'iad  an 
ìodliolan  a  dh'orduich  aon  ni  a  thdinirj  yu. 
crìch.    9  Teasairgidh.  e  a  phobuU  Israeì  air 
sgàth  'aijime  fèin.    12  Chomhairlic.h  e  dhoihh 
a  hhi  umhal  d'a  thoil.    20  Saoraidh  e  iad  o 
gach  teanntachd. 
/■<LUINNIBH  so,  0  thigh  lacoib,  sibhse 
\J  a  tha  air  bhur  n  -  ainmeachadh  air 
Israel ;  agus  a  thàinig  a  mach  o  uisgeach- 
aibh  ludah  ;  a  tlia  'mionnachadh  air  ainm 
an  Tighearn',  agus  a'  deanamh  luaidh  air 
Dia  Israeil ;  ach  cha-n  ann  'am  fìrinn  no 
ann  an  ionracas. 

2  Oir  tha  iad  'g  an  ainmeachadh  fèin  air  a' 
Chaithir  naoimh,  agus  a'  leigeil  an  taice  ri 
Dia  Israeil ;  is  e  Tighearn  nan  slupogh  a's 
ainm  dha. 

3  Dh'fhoiIIsich  mi  na  ceud  nithean  o  thìis; 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  ngus 
chuir  mi  'an  cèill  iad ;  ann  an  ath-ghoirid 
rinn  mi  iad,  agus  thàinig  iad  gu  crìch. 

4  A  chionn  gu'n  robli  fios  agam  gu'n 
robh  thu  reasgach,  agus  gu'n  robh  do 
mhuineal  mar  flièith  iaruinn,  agus  d'eudan 
'n  a  imiha. 

6  Uime  sin  dh'fhoillsich  mi  dhuit  iad  o'n 
tùs;  mu'n  d'thàiiiig  iad  gii  crìcli,  dh'innis 
mi  dhuit  iad;  a  clium  nach  abradh  tu,  Is  e 
m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt  iad  ;  is  iad  mo 
dhealbh  snaidhte,  agus  mo  dhealbh  leaghta, 
a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  choimhlionadh; 
agus  nacli  cuir  sibhse  'an  cèill  e  ?  Innseaiii 
dlmit  nithean  nuadha  o'n  àm  so,  a  ghleidh- 
eadh  dìomhair,  agus  air  nach  robh  fios 
agad. 

7  Tiia  iad  air  an  tabhairt  gu  crìch  a  nis, 
agus  cha  b'ann  o  shean  ;  agus  roindi  an  là 
so  cha  chuala  tu  iad ;  a  chum  nach  abradh 
tu,  Fench,  bha  fios  agam  orra. 

8  Seadh,  cha  chualatu;  seadh,  cha  b'aithne 
dhuit ;  seadh,  o'n  toiseach  cha  d'fhosgladh 
do  chluas;  oir  bha  fios  agam  gu'm  buineadh 
tu  gu  ro  chealgach,  agus  gu'm  b'e  Fear- 
eusaontais  a  b'ainm  dhuit  o'n  bhroinn. 

9  Air  sgàth  m'ainme  cuiridh  mì  dàil  ann 
am  chorruich,  agus  air  son  mo  cliliu  cum- 
aidh  mi  air  a  h-ais  i  uaitse,  air  chor  as  nach 
gearr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  thu,  ach  cha  b'ann  le 
h-aii-giod;  thagh  mi  thu  ann  an  àmhuinn  an 
àmbghair. 

1 1  Air  mo  sgàth,  air  mo  sgàth  fèin,  ni  mi 
e ;  oir  cionnus  a  bliitheadh  m'ainm  air  a 
mhaslachadh  ?  Agus  mo  ghlòir  cha  tabhair 
mi  do  neach  eile. 

12  Eisd  rium,  0  lacoib,  agus  Israeil,  a 
ghairm  mi,  Is  mi  Esan,  is  mi  an  ceud 
neach ;  is  mi  fòs  an  neach  deireannach. 
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13  Is  i  mo  làmli  a  leag  stèidh  na  taliiiliaiim, 
agus  rèis  mo  dheas  làimhe  a  thomhais  iia 
nèamhan;  bheir  mi  gairm  dhoibh,  seasaidii 
iad  siias  le  'chèile. 

14  Cruiniiichibh  uile  sibh  fèin  ri  'clièile, 
agus  èisdibh;  cò  'n  ain  measg  a  dh'f  hoillsich 
na  nitliean  so  ?  cuiridh  esan  a's  ionmhuinn 
leis  au  Tigliearn  'an  gnìomh  a  thoil  air 
Babilon,  agus  hithidh  a  ghairdean  air  na 
Caldèich. 

15  Mise,  mise  fèin  labhair;  seadh,  ghairm  i 
mi  e,  threòruich  mi  e,  agus  soirbhicliidh  a 
shhghe. 

16  Dliithaichibh  rium,  agus  chiinnibh  so; 
o'n  toiseach  cha  do  labhair  mi  ann  an 
naigueas ;  o'n  àm  'an  do  thachair  e,  hha  • 
mise  an  sin ;  agus  a  nis  cluiir  an  Tighearn 
lehobhah,  agus  a  Spiorad,  a  mach  mise. 

17  Mar  so  deir  an  Tighearn,  d'fhear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israeil ;  Is  mise  an 
Tighearn  do  Dhia,  a  tha  'teagasg  dhuit 
ciod  a  thig  gu  d'  bhuannachd ;  a  tha  'g  ad 
stiiiradh  anns  an  t-slighe  air  an  imich 
thu. 

18  0  gii'n  tugadh  tu  fainear  m'àitheantan- 
sa!  an  sin  bhitheadh  do  shìth  mar  amhainn, 
agus  d'fhìreantachd  mar  thonnan  nafairge: 

19  Agus  bhitheadh  do  shìol  mar  a'  ghain- 
eamh,  agus  sbochd  do  chuim  mar  a'  meanbh- 
chlochan ;  cha  bhitheadh  d'ainm  air  a 
ghearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo  làthair. 

20  Rachaibh  a  mach  o  Bhabilon ;  teichibh 

0  thìr  nau  Caldèach  ;  le  guth  gairdeachais 
innsibh,  cuiribh  so  'an  cèill;  sgaoilibh  an 
sgeul  gu  iomall  na  tahnhainn ;  abraibh, 
Shaor  an  Tighearn  'òglach  fèin  lacob. 

21  Agus  cha  robh  tart  orra  anns  na  fàs- 
aichibh  troimh  an  d'  thug  thu  orra  siubhal; 
thug  8  air  uisge  sruthadh  dhoibh  as  a' 
charraig ;  seadh,  sgoilt  e  a'  chreag,  agus 
bhrùchd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha-n'eil  sìth,  deir  an  Tighearn,  do'n 
aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  Tha  Criosd  a'  gearan  {iiin  do.ihnoihraicli  e  yu 
dìomhainam  measg  nan  Tudhach.  5  Thug 
Dia  e  mar  sholw;  do  na  cinnich  gu  iomall  na 
talmhainn.  13  Mairidh  gràdli  an  Tigìiearna 
yu  bràlh  d'a  ea.glais:  24  tèarnaidh  Dia  ì  oa 
lucìid-sàruchaidh. 

EISDIBH,  0  eileanan,  riumsa ;  agus 
thugaibh  aire,  a  shlòigh,  o  chèin;  o'n 
bhroinn  ghairm  an  Tighcarn  mi;  o  chom  mo 
mhàthar  thug  e  luaidh  air  m'ainm. 

2  Agus  rinn  e  mo  bheul  mar  chlaidheamh 
geur;  aun  an  sgàil  alàimhe  dh'fholaich  e 
mi ;  seadh,  rinn  e  mi  a'm'  ghath  liomhta ; 
thaisg  e  mi  ann  a  dhorlach. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'òglach, 
0  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  ghlòrach- 
adh. 

4  Agus  thubhairt  mise,  Shaothraich  mi  gu 
dìomhain;  air  son  neo  ni,agus  air  son  dìomh- 
anais,chaith  mi  mo  neart;  ach  gn  cinuteach 

613 


tha  mo  bhreith  maille  risanTighearn,agus 
m'obair  maille  ri  mo  Dhia. 

5  Agus  a  nis  mar  so  deir  an  Tighearn,  (a 
dhealbh  mi  o'n  bhroinn  ffu  hhi  a'm'  òglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  chum  gu'm  bi  Israel  air  a  chruinn- 
eachadhthuige;  uime  sin  bitheam  glòrmhor 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearn',  agus  bithidh 
mo  Dhia  'n  a  neart  dhorah  : 

6  Mar  so  deir  e,)  Is  ni  suarach  dhuit  gu'm 
bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa,  a  thogail 
suas  gheugan  lacoib,  agus  a  dh'aiseag 
mheanglan  Isracil ;  bheir  mi  thu  fòs  mar 
sholus  do  na  cinnich,  gu  bhi  a'd'  shlàinte 
uamsa  gu  iomall  na  tahnhainn. 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn,  fcar  saoraidh 
Isi-aeil,  a  Thi  naomh;  ris-san  a  tha  air  a 
dhìmeas  le  daoiuibli,  ris-san  d'an  do  ghabh 
an  cinneach  gràin ;  ri  seirbhiseach  an  luchd- 
riaghlaidh;  a  chi  rìglircan,  agus  èiridh  iad 
suas;  uachdarain,  agus  ni  iad  aoradh;  air 
son  an  Tighearn'  a  tha  àìlciv&^agus  Ti  naomh 
Israeil  a  ròghnaich  thu. 

S  Mur  so  deir  an  Tighearn,  Ann  an  àm 
taitneach  chuala  mi  thu,  agus  ann  an  là  na 
sUiinte  chuidich  mi  thu;  agus  gleidhidh  mi 
thu,  agus  bheir  mi  thu  niar  choimlicheangal 
do'n  t-sUiagh ;  a  dliaiugneachadh  na  tìrc, 
agus  a  thabhairt  air  na  h-oighreachdaibh 
f  àsail  a  bhi  air  an  sealbhachadh  ; 

9  A  i'àdh  ris  a'  mliuinntir  a  tha  ceangailte, 
Rachaibh  a  mach;  agus  riu-san  a  tha  aun 
an  dorchadas,  Thigibh  am  follais:  Beath- 
aichear  iad  air  na  sligliibh,  agus  anns  na 
h-uile  ionadaibh  àrda  ni  iad  ionaltradh. 

10  Cha  bhi  ocrasno  tart  orra,nimò'bhuail- 
eas  an  teas  no  a'  ghrian  iad;  oir  ni  esanaig 
am  bheil  iochd  orra  an  stiìiradh,  agus  treòr- 
aichidh  e  iad  a  clmm  nan  srutlian  uisge. 

11  Agus  ni  mi  mo  shlèibhtean  uile  'n  an 
slighe  chòmhnaird ;  agus  togar  suas  mo 
rathaidean  mòra. 

12  Feuch,  thig  iad  so  o  chian;  agus,  feuch, 
iad  so  o  thuath  agus  o'n  iar;  agus  iad  so  o 
tiiir  Shinim. 

13  Seinnibh  gu  h-àrd  0  nèamhan,  agus 
dean  gairdeachas  0  thalaimh;  agus  togaibh 
iolach  0  shlèibhtean ;  oir  thug  an  Tighearu 
comhfhurtachd  d'a  shluagh,  agus  gabhaidli 
e  truas  d'a  mhuinntir  a  tha  fo  àmhghar. 

14  Ach  thubhairt  Sion,  Thrèig  an  Tighcarn 
mi,  agus  rinu  mo  Thighearn  mo  dhì-clmiuih  ■ 
neachadh. 

15  An  dì-chuimhnich  màthair  a  leanabh 
cìchc,  gun  iochd  a  dhcauamh  air  mac  a 
cuim?  Fcudaidh  eadhon  iadsan  dì-cliuimh- 
neacliadh,  ach  cha  dì-chuimhnich  mise 
thusa. 

Itì  Feuch  air  dearnaibli  mo  làmh  ghearr 
mi  thu ;  tha  do  bhallachan  a'm'  f  hianuis  'an 
còmhnuidh. 

17  Ni  do  chlann  deifir;  siùbhlaidh  iadsan 
a  mach  asad,  a  bha  'g  ad  sgrios  agus  'g  ad 
chur  f  às. 
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18  Tog  suas  doshùilean,  agusfaic;  thaiad  i  nach  d'thug  aon  neach  freagradh?  Am 
80  uile  air  an  cruinneachadli  ri  'chèile,  tha  '  bheil  mo  làmh  air  f às  co  ro  ghoirid  as  nach 
iad  a'  teachd  a  d'ionnsuidh.  Mar  is  beò  '  urrainn  nii  saoradh?  agus  am  bheil  mi  gun 
mise,  deir  au  Tighearn,  sgeadaichidh  tu  thu  !  chumhachd  agam  gu  tèarnadh  ì  Feucli,  le 
fèin  leo  uile,  mar  le  culaidh  rìomhaich;  agus  j  m'achmhasan  tiormaichidh  mi  an  fhairge, 
ceanglaidh  tu  iad  umad,  mar  a  ni  bean-'nimi  na  h-aimhuichean 'n  am  fòsach;  tha 
bainnse  a  seudan.  j  an  iasg  a'  lobhadh  dh'easbhuidh  uisge,  agus 

19  Oir  d'ionadan  fàsail  agus  faondrach,  a'  bàsachadh  le  tart. 

agus  fearanu  do  lèir-sgrios,  eadhon  a  nis  i  S  Eideam  na  nèamhan  le  dubh-dliorchadas, 
bithidlx  e  air  a  dhomhlachadh  le  luchd-  ■  agus  cuiridh  mi  eudach-saic  orra  mar 
àiteachaidh;  agus  siubhlaidhiadsanfad'  air  j  chòmhdach. 

falbh,  a  blia  'g  ad  shlugadh  suas.  4  Thug  an  Tighearn  lehobhah  dhomhsa 

20  Their  a'  chlann,  a  sgaradh  uait,  fathast  I  teangadh  nan  daoine  fòghluimte,  a  chum 
ann  ad  chluasaibh,  Tha  an  t-ionad  so  ro  gu'm  b'aithne  dhomli  focal  a  labhairt  ann 
chumhann  air  mo  shon;  thoir  àite  dhomh  a  '  an  deadh  àm  ris  an  neach  a  tha  airsnealach: 
chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh.  j  tha  e  'diisgadh,  maduinn  an  dèigh  maidne: 

21  An  sin  their  thu  ann  ad  chridhe,  Cò  a  tha  e  'dùsgadh  mo  chluaise,  gu  èisdeachd 
ghin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fhàgadh  mi  gun  mar  a  ni  fòghlumach. 

chloinn  agus  a'm' aonar,  a'ni' f  hògarach  agus  5  Dh'fhosgail  an  Tighearn  lehobhah  rno 
air  m'fhuadachadh;  agiis  cò  adh'àraich  iad  ;  chluas,  agus  cha  robh  mi  ceannairceach;  ni 
so?  Feuch,  dh'fhàgadh  mi  a'm'  aouar;  iad  mò  tliioundaidh  mi  air  m'ais. 


so,  c'àit  an  rohh  iad  ? 
22  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
Feuch,  togaidh  mise  mo  lamh  ris  na  cinnich 
agas  ris  na  slòigh  cuiridh  mi  suas  mo  bhrat- 
ach;  agus  bheir  iad  do  mJiic'n  an  uchd,  agus 
giiìlainear  do  niglieauau  air  an  guaillibli. 


6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  luchd-bualaidh, 
agus  mo  ghialan  dhoibhsan  a  spìon  an 
fheusaig;  cha  d'fholuich  mi  mo  ghnùis  o 
nàire  agus  o  shile. 

7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  m'  f hear- 
cuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha  chuirear 


23  Agus  bithidh  rìglirean  'n  an  oideachan-  mi  gu  h-amhhiadh;  uime  sin  shuidhich  mi 
altruim  dhuit,  agus  ani  ban-righinuean  'n  mo  ghnìiis  mar  chloich-theine,  agusthafios 
am  màtliraichean-altruim  dhuit ;  sleuchd-  j  agam  nach  nàraicliear  mi. 


aidh  iad  sìos  duit,  le'/i  aghaidh  ris  an  làr, 
agus  irahchidh  iad  duslach  do  chos;  agus 
aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn,  agus 
cha  nàraichear  iadsan  a  chuireas  an  dòchas 
aunamsa. 

2-1  An  toirear  a'  chreach  o'n  f  hear  làidir, 
no  an  leigear  a'  chobliartach  dhligheach  as? 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tighearn,  Bheirear 
eadhon  cobhartach  an  fhir  làidir  uaith, 
agus  thèid  creach  an  fhir  uamhasaich  as; 
oir  gleacaidh  mi  ris-san  a  ghleacas  riut, 
agus  do  chlann  tèai-naidh  mi. 

26  Agus  bheir  mi  air  do  luchd-sàruchaidh 
am  feoil  fèiu  itheadh;  agus  cuii'idh  mi  air 
nihisg  iad  le'm  fuil  i'èin,mar  le  fìou  nuadh; 
agus  bithidh  fios  aig  gach  uile  fheoil  gur 
mise  an  Tighearn  clo  Shlànuidhear,  agus 
gur  e  d'fhear-saoraidh  Ti  cumhaclidach 
lacoib. 

CAIB.  L. 

1  ''S  ann  air  son  an  do-hhearlan  fèin  a  thilgeadh 
na  h-Iudhaich  air  faìbh.  5  Fulangas  Gkriosd. 
7  Tlia  Dia  'n  a  f hear-CHÌdeachaidh  d'  a 
sheirbhiseach.  10  Earail  gu  earhsadh  as  an 
Tigltearn. 

AR  so  deir  an  Tighearn,  C'àit  am 
bheil  litir-dhealachaidh  'ur  màthar, 
a  chuir  mise  uam  ?  No  cò  e  am  measg  mo 
luchd-fiachan  ris  an  do  reic  mi  sibh  ?  Feuch, 
air  son  'ur  dò-bhoartan  tha  sibh  air  bhur 
reic;  agus  air  son  'ur  n-eu-ceartan  chuireadh 
air  falbh  'ur  màthair. 
2  C'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi,  nach 
rohh  ann  neach  aun  ?  an  uair  a  ghairm  mi, 
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8  Tha  esan  am  fagus  a  dh'fhìreanaicheas 
mi ;  cò  esan  a  ni  strì  rium  ì  Seasamaid  a 
mach  le  'chèile;  cò  e  m'eascaraid?  thigeadii 
6  dlìith  a'm'  chòdhail. 

9  Feuch,  is  e  an  Tighearn  lehobhah 
m'fhear-cuideachaidh,  cò  a  dhìteas  mi? 
Feuch,  fàsaidh  iad  uile  sean  marthrusgan; 
ithidh  an  leòmau  suas  iad. 

10  Cò  e'n  'ur  measg  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearn',  a  tha  'g  èisdeachd  ri  guth  a  sheir- 
bhisich,a  tha'siubhalann  an  dorchadas, agus 
aig  nach 'eil  solus?  earbadh  e  à  ainm  an 
Tighearn',  agus  leigeadh  e  a  thaic  r'a  Dliia. 

11  Feuch,  sibhse  idle  a  tha  'fadadli  teine, 
a  tha  'g  'ur  cuairteachadh  fèin  le  sradaibh; 
siubhlaibh  ann  an  solus  bhur  teine,  agus 
nan  sradan  a  las  sibh;  so  gheibh  sibh  o 
m'  làimli-sa,  luidhidh  sibh  sìos  ann  an 
doilghios. 

CAIB.  LI. 

1  Chomhairlicheadh  do  na  flreanaihh  an  dòchcLs 
a  chur  's  an  Tig/iearn,  do  bhrì(di,  gii'n  ioir  e 
comlifhurlaclìd  do  Shion,  4  Mu  thimddoll 
fireàntachd  agus  slàinte  Dhè.  7  Gha  chdir 
eagal  a  ghabhail  roimìi  mhasladh  dliaoin?.. 
17  Tha  amfàidh  a'  deanamh  caoidh  air  son 
Ienis(deim. 

EISDIBH  rium,  sibhso  'tha  'leantuinn 
fireantachd,  sibhse  'tha  'g  iarraidh  an 
Tighearn';  seallaibh  ris  a'  charraig  o'n  do 
ghearradh  a  mach  sibh,  agus  ri  slochd  na 
h-uamha  o'n  do  chladhaicheadh  sibh. 
2  Seallaibh  air  Abraliam  'ur  n-atliair,  agus 
air  Sarah  a  rug  sibh;  oir  ghairm  mise  e  'n  ii 
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aoTiar,  agus  bheannaich  mi  e,  agus  rinn  mi 
lìoumhor  e. 

3  Oir  bheir  au  Tighearn  comhf  hurtachd  do 
Shiou ;  bheir  e  comlif  hui-tachd  d"a  h-ionad- 
aibh  fàsail  uile;  agus  ni  e  a  fìisach  mar 
Edeu,  agus  a  dìtla-eabìi  mar  gh;u-adh  an 
Tighearna;  gheibhear  aoibhneas  agTis  subh- 
achas  innte,  breith-buidheachais  agus  fonn 
ciuil. 

4  Eisdibh  riuni,  0  mo  sliluagh;  agus  thug- 
aibh  aire  dliomh,  0  m'  fhiue;  oir  thig 
reachd  a  mach  uam,  agus  foillsichidh  mi 
mo  blireitheanais  chum  soluis  do  na  slòigh. 

5  Tha  m'fhìreantachd  aui  fagus,  tha  mo 
shlàinte  air  dol  a  mach,  agus  ni  nio  ghàir- 
dean  breitheanas  airna  fineachaibh;feithidh 
na  h-eileanan  rium,  agus  ann  am  ghàirdean 
cuiridh  iad  an  dòchas 

6  Togaibh  'ur  sìiilean  suas  ris  na  nèamh- 
an,  agus  anihaircibh  air  aii  talamh  shìos; 
oir  sgaoilear  o  'chèile  na  nèamhan  mar 
dheataich,  agus  fàsaidh  an  talamh  sean  mar 
thrusgan;  agiis  bàsaichidli  a  luchd-àiteach- 
aidh  air  au  amhluadh  cheudna;  ach  mairidh 
mo  shlàinte-sa  gu  sìorruidh,  agus  cha  tèid 
m'f  hìi'eantaclid  air  chìil. 

7  Eisdibh  rium,  sibhse  'tha  eòlach  air 
fìreantachd,  a  sliluagh  aig  am  bheil  mo 
lagh  ann  'ur  cridhe;  na  bitheadh  eagal 
oirbh  roimh  mhasladh  dhaoine,  agTis  ua 
gabliaibh  geilt  roimh  an  càiueadh. 

8  Oir  ithidli  an  leòman  iad  mar  thrusgan, 
agus  ithidh  a'  chnuimh  iad  mar  olainn; 
ach  mairidh m  f  hìreantachd  sa  gu  sìorruidh, 
agus  mo  shlàiute  gu  lìnn  nan  lìnntean. 

9  Dùisg,  dùisg,  cuir  umad  neart,  0  ghàird- 
ein  an  Tighearna;  dùisg,  mar  anns  na  làith- 
ibh  0  shean,  anns  na  h-aimsiribh  o  chian. 
Nach  tusa  a  ghearr  Rahab,  a  lot  an  dràgon  ? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  fhairge, 
uisgeachan  na  doimhne  mòire?  a  rinn  doimli- 
nuachdan  na  fairge  'n  an  slighe  do'n  mhuiuu- 
tir  shaorta  gu  dol  thaii'is. 

11  Mar  so  pillidh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn'  agus  thig  iad  gu  Sion  le  iolach ; 
agus  bithklli  aoibhneas  ìbith-bhuan  air  an 
ceanu  ;  gheibh  iad  aoibhneas  agus  subh- 
achas,  agus  teichidh  mulad  agus  caoidh  air 
falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  comhfhurtachd ;  cò  thusa  gu'm 
bitheadh  eagal  ort  roimh  dhuine  a  gheibh 
bàs,  agus  roinih  mhac  an  duine  a  nithear 
mar  am  feur? 

13  Agus  gu'u  dì-chuimhnicheadh  tu  au 
Tighearn  do  Chruith-fhear,  a  shìn  a  mach 
na  nèamhan,  agus  a  leag  stèidh  na  talmh- 
ainn;  agus  gu'm  bitheadh  sìor  eagal  ort 
gach  là,  air  son  corruich  au  f  hir-shàruch- 
aidh,  mar  gu'm  bitheadh  e  ullamh  gu  sgrios? 
agus  c'àit  am  bheil  corruich  an  f hir-shàruch- 
aidh. 

14  Tha  am  prìosanach  a'  deananih  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  nach  faigh 
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e  bàs  anns  an  t-slochd,  agus  nach  fàilnich 
'ai'an. 

15  Oir  is  mise  an  Tigheam  do  Dhia,  a 
chiùinicheas  an  fhairge,  an  uair  a  bheucas 
a  tonnan:  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  ainni 
dha. 

16  Agus  chuir  mise  mo  bhriatlu'an  ann  ad 
bheul,  agus  le  sgàile  mo  làimhe  dh'f  holuich 
mi  thu;  a  shuidheacliadli  nan  uèamhan, 
agus  a  leagadìi  bunaitcan  na  talmhainn; 
agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu  mo  shluagh. 

1 7  Dùisg,  dùisg,  èirich  suas  o  lerusalem, 
a  dh'òl,  0  làimii  an  Tighearna,  cuach  a  chorr- 
uich ;  dh'òl  thu,  dh'f hàisg  thu  as,  deisg- 
eanan  cuaiche  na  ball-chrith. 

18  Cha-n'eil  fear-stiùraidh  aice,  r.m  measg 
nan  uile  mhac  a  rug  i ;  cha-n'eil  aon  a 
ghlacas  air  làimh  i,  am  measg  nan  uile 
mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Thachair  an  dà  ni  so  dhuit;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh  agus  mill- 
eadh,  a'  ghort  agus  an  claidheamh;  cò  a 
bheir  dhuit  comhfhurtachd  ? 

20  Tha  do  mhic  air  fannachadh,  tha  iad  air 
tuiteani  sìos  aig  ceann  gach  si'àide,  mar 
tharbh  fiadhaich  ann  an  lìon;  lìonadh  iad 
làn  de  cliorruicli  an  Tigliearna,  de  achmhas- 
au  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  cluinn  so  a  nis,  0 
thusa  a  tha  fo  àmhghar,  agus  air  mhisg, 
ach  cha-n  ann  le  fion. 

22  Mar  so  deir  do  Tìiighearn  lehobhah, 
agus  do  Dhia  a  thagras  cùis  a  shluaigh ; 
Feuch,  thug  mi  as  do  làimh  cuach  na  ball- 
chrith;  deisgeanan  cuaiclie  mo  chorruich; 
cha-n  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Ach  cuiridh  mi  i  ann  an  làimh  luchd 
do  shàruchaidh,  a  tlia  'g  ràdh  ri  d'anam, 
Crom  sìos,  a  chum  gu'n  tèid  sinn  thairis ; 
agus  leag  thu  do  chorp  sìos  mar  au  iàr, 
agus  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  tiia 
'gabhail  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  Thv(j  Dia  comhfhurtackd  dd'n  eaplais.  7 
Maise  rìoghachd  Chriosd.  9  ChoniliairUcheadh 
do'n  eaglais  gairdeachas  a  dheanamh  ann  an 
slàin/e  a  Tighearna.  Glòir  Chriosd  '?i  uair 
a  dh'àrdaichear  e. 

UISG,  dùisg,  cuir  umad  do  neart,  0 
Shion;  cuir  umad  do  chulaidli  sgiamli- 
ach,  0  lerusalem,  a  Chaithir  naomh;  oir  cha 
tèid  an  neo-thimchioll-ghearrta  agus  an 
neòghlan  a  steach  annrx:  ni's  mò. 

2  Crath  thu  fèin  o'n  duslach ;  rach  suas, 
dean  suidhe,  0  lerusalera ;  fuasgail  thu  fèin 
o  cheanglaichibh  do  mhuineil,  0  nighean 
Shioin  a  tlia  fo  dhaorsa. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighoarn,  Air  neo-ni 
reiceadh  sibh,  agus  cha-n  ann  le  h-airgiod  a 
dh'f  huasgailear  sibh. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhab, 
Chaidh  mo  shluagh  sìos  do'n  Eiphit  an  tois- 
each,  gu  bhi  air  chuairt  an  sin ;  agus  rinn 
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an  t-Asirianach,  mu  dheireadh,  an  sàruch- 
adh. 

5  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so,  deir 
an  Tighearn,o  thugadli  air  falbh  mo  shluagh 
air  neo-ni?  tha  an  luclid-riaghlaidh  a'  toirt 
orra  caoincadh,  deir  an  Tigliearn;  agus  tha 
m'ainm-sa  an  còmhnuidh,  gach  aon  là,  a' 
faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas  aig  mo 
slihiagh  air  m'ainm ;  air  an  aobhar  sin  hith- 
idh  Jios  aca,  air  an  là  sin,  gur  mise  an  ti  a 
tha  'labhairt;  feucli,  is  mise  a  tKann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh  cosan  an 
teachdair'  aoibhinn,  a  tha  'g  èigheach  sìthe; 
teachdair' an  deadh  sgeòil,  atha  'g  èiglieacli 
slàinte;  a  tlia  'g  ràdh  ri  Sion,  Is  e  do  Dhia 
a's  rìgh  ann. 

8  Togaidh  do  kichd-faire  an  guth;  le'w 
guth  ni  iad  iolacli  le  'chèile;  oir  clii  iad  agh- 
aidh  ri  h-aghaidh,  an  uair  a  bheir  an  Tigh 
earn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  gairdeachas,  deanaibh 
ceòl  le  'chèile,  0  f  hàsaichean  lerusaleim ; 
oir  thug  an  Tighearn  comhfhurtachd  d'a 
shluagh,  shaor  e  lerusalem. 

10  Leig  an  Tighearn  i'is  a  ghairdeannaomh 
ann  an  sìiilibh  naji  uile  chinneach ;  agus  chi 
uile  iomallan  natalmhainn  slàinte  arDè-ne, 

11  Imichibh,imichibh;  rachaibh  a niach  as 
asin;  nabeanaibh  ri«  t  neòghlan;  rachaibh 
a  mach  as  a  meadhon;  bithibhse  glan,  a 
tha  'giìilan  shoithichean  an  Tighearna. 

12  Oir  cha-n  anu  le  cabhaig  a  thèidsibh  a 
mach,  agus  cha-n  ann  le  teicheadh  a  shiìibh- 
las  sibh;  oirgluaisidh  an  Tighearn  roimh- 
ibh,  agus  cuairtichidh  Dia  Israeil  sibh  o'j< 
tadbh  cMiil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic;  bithidh  e 
air  a  thogail  suas,  agus  air  'àrdachadh,  agus 
bithidh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  ghabh  mòran  iongantas  liut;  (is 
co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  rinneadh  air  'agh- 
aidh,  seach  aon  duine;  agnis  air  a  dhreach, 
seach  clann  nan  daoine;) 

15  Mar  sin  crathaidh  e  uisge  air  mòran 
chinneach ;  'n  a  f  hianuis  druididh  rìghrean 
am  beoil;  oir  an  ni  nach  do  chuireadh  'an 
cèill  doibh,  chi  iad ;  agus  an  ni  nach  cual 
iad,  bheir  iad  fainear. 

CAIB.  LIIL 

1  Tlia  amfàidh  a'  gearan  gv^n  robh  an  sluagh 
(iKeashhuidli  crddimìi.  4  Fulangas' Chrwsd: 
11  Cld  e  de  shaothair  'anama  agus  bithidh  e 
toilichte. 

CO  a  chreid  ar  teachdaireachd?  agus  cò 
do'n  robh  gairdean  an  Tighearn'  air 
'fhoillseachadh. 

2  Oir  fàsaidh  e  suas  mar  fiiaillean  'n  a 
làthair,  agus  mar  flireumh  à  talamh  tìoram; 
cha-n'eil  sgèimh  no  grinneas  aige,  gu'n 
amhairceamaid  air;  ni  mò  tha  maise  aige, 
gu'n  iarramaid  e. 

3  Tha  e  air  a  dhìmeas,  agus  air  a  chur  air 
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chìll  le  daoinibh;  'n  a  dhuine  dhoilghiosan, 
agus  eòlach  air  bròn;  agus  mar  neach  a 
dh'fholuicheas  'aghaidh  uainn,  tha  e  air  a 
dhìmeas,agus  cha-n'eil  suim  againn  dheth. 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhuinneachd  ghiùlain 
6,  agus  ar  doilghiosan  dh'iomchaif  e;  ach 
shaoil  sinne  gu'n  robh  e  air  a  bhualadh,  air 
a  smachdachadh  le  Dia,  agus  air  a  chlaoidh- 
eadh. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar  peacaidh-ne, 
bhruthadh  e  air  son  ar  n-aingidheachdan; 
leagadh  airsan  smachdachadh  ar  sìth.  agus 
le  a  chreuchdaibh-san  shlànuicheadh  sinne. 

6  Chaidh  sinn  uile,  mar  chaoraich,  air 
seacharan;  thionndaidh  sinn,  gach  aon  g'a 
shlighe  fèin;  agus  leag  an  Tighearn  airsan 
aingidheachd  gach  aoin  againn. 

7  Shàruicheadh  e,  agus  rinneadh  ainneart 
air,  gidheadh  cha  d'f hosgail  e  a  bheul;  thug- 
adh  e  mar  uan  chum  a'  chasgraidh,  agus 
mar  chaora  'bliitheas  balbh  'an  làthair  a 
luchd-iomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail  e  a 
bheul. 

8  0  f  hòirneart  agus  o  blireitheanas  thug- 
adh  air  falbh  e;  agus  a  ghinealach  cò  a 
cluiireas  'an  cèill?  oir  ghearradli  as  e  othìr 
nam  beò;  air  son  eusaontais  mo  shluaigh-sa 
bha  e  air  a  thrombhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille  ris  na 
h-aingidh,  agus  maille  ri  duine  saoibhir  'n  a 
bhàs;  air  son  nach  d'rinn  e  eucoir,  agus 
nach  robh  cealg  'n  a  bheul. 

10  Ach  b'i  toil  an  Tighearn'  a  bhruthadh; 
chuir  e  fo  àmhghar  e;  an  uair  a  ni  thu 
'anam  'n  a  ìobairt-rèitich,  chi  e  sliochd, 
sìnear  a  làithean;  agus  soirbhichidh  riman 
Tigheai'na  'n  a  làimii. 

1 1  De  shaothair  'anama  chi  e,  agus  bithidh 
e  toilichte.  Le  eòlas  airsan  ni  ni'òglach  f ìr- 
eanach  mòran  fhìreanachadh;  oir  giùlainidh 
e  an  eu-ceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhrionn  maille  ris  a'  mhòran,  agus  roinn- 
idh  e  a'  chreach  maille  ris  na  cumhachd- 
aich  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  e  mach 
'anam  gu  bàs;  agus  gu'n  robh  e  air  'àireamh 
am  measg  nan  ciontach;  agus  ghiìilain  e 
peacadh  mhòrain,agus  rinn  e  eadar-ghuidhe 
air  son  nan  ciontach. 

CAIB.  LIV. 

I  Fìmair  na  cinnich  gealladh  gu'm  hitheadh  iad 
air  an  gahhail  a  steach  do  rìogliachd  Cìiriosd.  4 
Tèarnar  iad  anns  gach  teanntachd.  11  Blieii 
Dia  comhfhurtachd  dhoihh,  agus  teagaisgidh 
e  iad  's  an  t-slighe  cheart. 

EIN]Sr,abhcan  aimridnach d'rugclan?i; 
seinn  gu  luadh-ghaireach,  agus  dean 
iolach  àrd,  thusa  nach  robh  ri  saothair- 
chloinne ;  oir  is  lìonmhoire  clann  na  mnà 
aonaranaich,  na  clann  na  mnà  pòsda,  deir  an 
Tighearn. 

2  Leudaich  ionad  do  phàilliuin,  agus 
sgaoileadli  iad  a  mach  bi-ata-còmhdaich  do 
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bliùthan;  na  caomhain,  leig  "am  fad  do 
chùird,  agus  daingnich  do  phuist: 

3  Oir  air  an  làimh  dlieis,  agus  chlì,  brisidh 
tu  mach ;  agus  sealbhaichidh  do  shliochd 
na  ciimich 
ean  fàsail: 

4  Na  gabh  eagal,  oir  cha  mhaslaichear 
thu;  na  gabh  nàire,  oir  cba  chidrear  thu  gu 
h-amhluadh;  oir  dì-chuimhnichidli  tunàire 
d'òige,  agus  masladh  do  bhantrachais  cha 
chuimhnich  thu  ni  s  mò. 

5  Oir  is  e  d'f hear-pòsda  do  Chruith-fhear; 
's  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  aiimi  dha;  agus 
is  e  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh  Israeil; 
goirear  Dia  an  domha.in  uile  mar  ainm  ris. 

6  Oir  mar  nihnaoi  air  a  treigsiun,  agus  fo 
ànihghar  'n  a  spiorad,  ghairm  an  Tighearn 
thu,  agus  mar  mhnaoi  a  p/ìdsadh'n  a  h-òige, 
a  chionn  gu'n  do  chuireadh  air  falbh  thu, 
deir  an  Tigliearn. 

7  Rè  tiota  bbig,  dhealaich  mi  riut;  ach  le 
niòr  iochd  cruinnichidh  mi  thu. 

S  Ann  an  corruich  bhig,  dh'f  holuich  mi  mo 
glmìiis  car  tiota  uait;  acli  le  caoimhncas 
sìorruidh  ni  mi  tròcairort,  deiranTigliearn 
d'fhear-saoraidh. 

9  Oir  tiia  so  jwar  uisgeachaibh  Noali 
dliomh;  mar  a  mhionnaich  mi  nach  rachadh 
uisgeachan  Noah  tuilleadh  tliar  an  talamh 
is  amhuil  a  mhionnaich  nii  nacli  bitliinn 
ann  an  corruich  riut,  agus  nacli  toirinn  ach- 
mhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  sièibhtean  ì'i'm 
bunaitihh,  agus  atharraichear  na  beanntan 
as  an  àit;  ach  cha  dealaich  mo  chaoimhneas 
riutsa,  agus  cha-n  atharraichear  coimh- 
cheangal  mo  sliìthe,  deir  an  Tighearn  aig 
am  bheil  truas  dhìot. 

11  0  thusa  a  tha  ainniseach,  air  do  luasg- 
adh  leis  an  doininn,  agus  gun  chomhfhurt- 
achd  agad;  feucli  leagaidh  mi  do  chlachan 
ann  an  dath  sgiamhach,  agus  suidhichidh 
mi  do  bhunaitean  le  clachan  saphir. 

12  Agus  ni  nii  d'uinneagan  de  chlachan 
rubi,  agus  do  ghcatachan  de  charbuncalaibh, 
agus  d'uile  iomall  de  chlachan  rìomhacli. 

13  Agus  hithidh  do  chlann  uile  air  an 
teagasg  leis  an  Tighearn;  agus  is  mòr  a 
hli  itheas  sìth  do  chloinne. 

14  Ann  am  f ìreantachd  socraichear  thu ; 
bithidh  tu  fada  o  shàruchadh,  ionnus  nach 
gabh  thu  eagal;  agus  o  uamhas,  ioimus  nach 
tig  e  dlùth  dhuit. 

15  Feuchjbithidhcruinneachadhgu  deimh- 
in  ann,  ach  cha-n  ann  leam-sa;  cò  sam 
bith  a  chiTiinnicheas  a'd'  aghaidh,tuitidli  e 
air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  an  gobha 
a  tha  'sèideadh  suas  nan  èil.dilean  's  an 
teine,  agus  a'  toirt  a  mach  acf  huinn  a  chum 
'oibre;  agus  is  mi  a  chruthaich  am  milltear 
a  chum  cur  f  às. 

17  Cha  soirbhich  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh ;  agus  dìtidh  tu 
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gach  teangadh  a  dh'èireas  riut  'ani  breith- 
eanas.  Is  i  so  oighreachd  sheirbhiseach  an 
Tighearna;  agus  tha  am  fìreantachd  uamsa, 
deir  an  Tigliearn. 

CAIB.  LV. 
1  Gltairm  am  fàidli  air  an  t-sluaph  teachd  u 
dli'ionnsuidh  Chriosd,  agus  an  slighe  aingidh 
agus  an  smuaintean  eucorach  a  ttirèigsinn.  8 
Sonas  an  fìnrein. 

0 !  gach  neach  air  am  bheil  tart, 
thigibhse  chum  nan  uisgeachan ; 
agus  esan  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh, 
ceannaichibh  agus  ithibh;  seadh,  thigibh, 
ceannaicliibh,  gun  airgiod  agus  gun  luach, 
fìon  agus  bainne. 

2  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  caitheamh  airgid 
air  ni  nacli  aran?  agus  bhur  saotliair  air  ni 
nach  sàsuich?  Bisdibh  le  deadli  aire  riumsa, 
agus  ithibh  an  ni  a  tha  maith ;  agus  gabh- 
adli  'ur  n-anam  toil-inntinn  ann  an  cuihn 
sliòghndioir. 

3  Aoniaibh  'ur  ckias,  agus  thigiVih  a 
m'ionnsuidli-sa ;  èisdibh,  agus  mairidh  'ur 
n-anam  bcò ;  agus  ni  mi  ruibh  coimh- 
clieangal  sìovrmdh, eadhon  tròcairean  cinnt- 
each  Dhaibliidh. 

4  Feuch,  thug  mi  e  mar  fhianuis  do  na 
cinnicli,  'n  a  cheann-iùil  agus  'n  a  uachd- 
aran  do  na  slòigli. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  cinneach  nach 
b'aithne  dhuit ;  agiis  cinnich  do  nacli 
b'aitlme  thu,  ruithidh  iad  a'd'  ionnsuidh, 
air  sgàtli  an  Tigliearna  do  Dhè,  agus  air 
.son  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

6  larraibh  an  Tighearn,  ara  feadh  a  tha  o 
r'a  ihaotainn ;  gairmibli  air,  am  feadh  a  tlia 
e  am  fagus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe,  agus 
an  duine  eucorach  a  smuaintean;  agus  pill- 
eadh  e  ris  an  Tighearn,  agus  nochdaidh  e 
tròcair  dlia;  agus  ri  ar  Dia-ne,  oir  bheir  e 
maitheanas  gu  pailt. 

8  Oir  cha-«  iad  mo  smuaintean-sa  bhur 
smuaintean-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  slighean-sa, 
mo  shlighean-sa,  deir  an  Tighcarn. 

9  Oir  mar  a  tha  na  nèamhan  àrd  seach  an 
talamh  ;  mar  sin  tha  mo  shlighean-sa  àrd 
seach  bhur  slighean-sa,  agus  mo  smuaint- 
ean-sa  seach  bhnr  smuaintean-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  an  t-uisge  a  nuas,  agus 
an  sneachd  o  nèamh,  agus  nach  pill  e  an 
sin,  ach  gu'n  uisgich  e  an  talamh,agus  g-u'n 
toir  e  air  fàs  torrach,  agus  toradh  a  thabh- 
airt  uaith,  a  chum  gu'n  tabhair  e  sìol 
dhà-san  a  chuireas,  agus  arau  dhà-san  a 
dh'ithcas ; 

11  Is  amhuil  a  bhitheas  m"fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  bheul ;  cha  phill  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe;  ach  coimldionaidh 
e  an  ni  a's  àill  leam,  agus  bheir  e  gu  buil 
an  ni  nui'n  do  chuir  mi  mach  e. 

12  Oir  le  h-aoibhneas  thèid  sibh  a  mach, 
agus  le  sìth  stiùrar  sibh  air  'ur  n-aghaidh : 

TJ  2 
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togaidh  na  slèibhtean  agus  na  cnuic  roimh- 
ibh  àrd  iolach,  agus  uile  chraobhan  na 
macharach  buailidh  am  basan. 

13  'An  àite  droighne  fàsaidli  an  giuthas, 
agus  'an  àite  drise  fàsaidh  am  niiortal ; 
agus  bitliidli  e  do'n  Tighearn  mar  ainm, 
mar  cliomharadli  bith-blman,  nach  cuirear 
as  'àite. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  breilheanas  a  choimhead.  3  TJta 
Dia  a'  f/eaUtuinn  gu'n  gahk  e  ris  gach  ncac/i 
a  glduaiseas  gu  taitneach  'n  a  làtliaìr.  9  Tlia 
triohlaidean  na  li-eaf/lais  ag  èirigh  o  luchd- 
faire  dall  agus  aineolach. 

AR  so  dcir  an  Tighearn,  Coimhead- 
aibh  breitheanas,  agus  deanaibh 
ceartas ;  oir  tha  mo  shlàinte  dlìith  clumi 
teaclid,  agus  m'f  hìreantachd  clium  a  bhi  air 
a  foillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
mac  an  duino  a  nigreim  air;  achoimhideas 
an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomliacliadli,  agus 
a  choimhideas  a  làmli  o  aon  olc  a  dheanamh. 

3  Agus  na  labliradh  mac  a'  clioigrich,  a 
tha  'dlùth-leantninn  i'is  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'sliluagh ;  agus  na  h-abradh  an  cailltean- 
ach,  Feuch,  iha  mise  a'm'  chrann  tioi'am. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caillteanaich  achoimhidcas  mo  shàbaidean, 
agus  a  ròglinaicheas  an  ni  a  tliaitneas 
rium,  agu3  a  ni  greim  air  mo  clioimh- 
claeangal ; 

5  Dlioibh  sin  bheir  mi  ann  am  thigh,  agus 
au  taobh  a  stigh  de  m'  bhallachan,  àit  agus 
ainm  ni's  fcarr  na  ainm  mliac  agus  nigh- 
can ;  ainm  sìorruidh  bheir  mi  dlioibh,  nacli 
gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigTÌcli  a  tha  'dlùth-leant- 
uinn  ris  an  Tighearn,  gu  fritheaìadh  dha, 
agusgràdli  a  thoirt  do  ainm  an  Tigiieai-na, 
iigus  gu  'bhi  'n  an  òghiich  dha ;  gach  aon  a 
ghleidheas  an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomli- 
achadh,  agus  a  ni  greim  air  mo  choindi- 
cheaugal ; 

7  lad  sin  blieir  nii  clium  mo  shlèibh 
naoimh;  agus  ni  mi  aoibhneach  iad  ann  am 
thigh-urnuigh;6«77i(Vf/<.antabhartaÌ5-]oisgte 
agus  an  ìobairtean  air  an  gabliail  gu  tait- 
nuacli  air  m'altair ;  oir  goirear  ri  m'  tliigh- 
sa,  Tigli-ùrnuigh  air  son  nan  nilo  shlògli. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah,  a 
tha  'cruinneachadh  r'a  clièile  dìobaraich 
Israeil;  Fathast  cruinnichidh  mìm.uinntir 
eile  d'a  ionnsuidh,  a  thuiUeadh  orra-san  a 
tlia  air  an  cruinneachadh. 

9  0  uile  bheathaichean  na  macharacli, 
thigibh  chum  itheadli ;  0  uile  bheathaich- 
ean  na  fi'ldhe. 

10  Tha  a  luchd-faire  dall,  gach  aon  diubh; 
tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh ;  is  coin 
bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhannaich ;  a' 
tuiteam  'n  an  codal,  'g  an  sìneadh  fèin  sìos, 
leis  an  ionmlmiun  eodal. 
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1 1  Seadh,  is  coin  chìocrach  iad  nach  urr- 
ainn  a  bhi  toihchte ;  agus  is  buachaillean 
iad  nach  urrainn  tuigsinn;  tha  iad  a'  seallt- 
uinn,  gach  aon  diubli,  air  a  shlighe  fèin; 
gach  lear  air  a  bhuannachd  o  a  chrìch 
fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid  fìon, 
agus  òlamaid  dibh  làidir ;  agus  mar  an  là'ti 
diugh  bithidh  am  màircach,  agus  ni's  ro 
phailte  gu  mòr. 

CAIB.  LVII. 
1  Oheibh  na  h-ionracain  agus  na  daoine  tròcair- 
e.ach  hàs  ann  an  sìlk.    3  Chronaick  Dia  na 
h-Iudlia irh,  air  son  an  droch  gknlomha/an. 
13  Eiridk  gu  maith  do'n  neach  a  chuireas  a 
dliòchas  anns  an  Tigkearn. 
"^IIA  an  duine  ionraic  a'  bà.sachadh,  agus 
gun  aon  neach  a'  toirt  fainear;  agus 
na  daoine  tròcaireach  air  an  toirt  air  falbh, 
agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn  gu  bheil  an 
t-ionr,<i>;an  air  a  thoirt  air  falbli  o'n  olc  « 
tha  ri  teachd. 

2  Siùbhlaidh  e  ann  an  sìth ;  gabhaidli 
esan  fois  'n  a  leabaidh,  a  tha  'g  imeachd 
'n  a  ionracas. 

3  Ach  thigibhse  am  f:tgus  au  so,  a  mliaca 
na  ban-fhiosaich',  a  shìiochd  an  adhaiU'an- 
aich  agus  na  strìopaich. 

4  Cò  de'm  bheil  sibh  a'  deanamh  àbhachd  ì 
ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh  beoil  fhars- 
uinn,agus  a'  sìneadh  a  mach  na  teangaidh/ 
Nach  clann  sibh  a  chlaon  a  leth-taobh,  sìol 
na  foill  ? 

5  i\'  fadadh  hhur  n-an-rakiann  le  h-ìodh- 
olaibh  fo  gach  crann  uaine;  a'  marbhadh  na 
cloinne  anns  na  gleanntaibh,  fo  sgoltaibh 
nan  creag. 

6  Am  measgmhìn  chluchan  a'  ghlinne  tha 
do  chuiblirionn ;  is  iad  sin,  is  iad  sin  do 
chrannchur;  eadhon  dhoibh  so  dhòirt  thu 
mach  tabhartas-dibhe,  dh'ìobair  thu  tìodh- 
lac.    An  gabhainn-sa  tlac.hd  annta  sin  'ì 

7  Air  sliabh  cruacbach  àrd  shuidhich  thu 
do  leabadh ;  eadhou  do'n  àite  sin  chaidh 
thu  suas  a  thoirt  seachad  ìobaii't. 

8  Air  cùi  an  doruis  agus  na  h-ursainn 
chuir  thu  suas  do  chuimhneachan;  dh'imich 
thu  air  falbh  uamsa,  agus  chaidh  thu  suas; 
leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn  thu 
coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh  do  aii 
leabaidh-san,  cia  b'e  àit  anns  am  faca  tu  i. 

9  Agus  chaidh  thu  dh'amharc  an  rìgh  lo 
h-oladh-ungaidh,  agus  niheudaich  thu  do 
bholtraichean ;  agus  chuir  thu  do  theachd- 
airean  am  tad,  agus  dh'ìslich  thu  thu  fèin 
eailhon  gus  an  uaigh. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sgithicheadh 
thu;  ach  cha  dubhairt  thu,  Cha-n'eil  dòchas 
ann ;  f  huair  tl'.u  bcatha  do  làimhe ;  air  au 
aobhar  sin  cha  d'fhannaich  thu. 

11  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fiamh,  gu'n  d'rinn  thu  breug,  agus  nach  do 
chuimhnich  thu  ormsa,  ni  mo  'thug  thu 
fainear?    Nach  d'fhan  mise  a'm'  thosd. 
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eadhon  o  cliian,  agus  cba-n'eil  eagal  ort 
romham  ì 

12  Leigidh  mise  ris  d'fhìreantachd,  agus 
do  ghnìomliaran ;  oir  cha  dean  iad  feum 
dhuit. 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh;  ach  togaidha' 
gliaoth  air  falbh  iad  uile,  blieir  an  ceò  as 
iad;  acli  an  neach  a  chuircas  a  dhòchas 
aunam  -  sa,  sealbhaichidli  e  am  fcarann, 
agus  gheibh  e  mar  oighreachd  mo  shliabh 
naonih. 

14  An  sin  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh 
suas;  ulluichibh  an  t-s1ighe ;  thugaibh  air 
falbh  gach  ceap  -  tuislidh  à  rathad  mo 
shluaigh. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Ti  àrd  agus  uasal, 
do"n  àite-còmhnuidh  sìorruidheachd,  do'n 
ainm  an  Ti  naomh ;  Auus  an  ionad  àrd 
agus  naomh  tha  mise  a'  gabhail  còmhnuidh ; 
maille  ris-san  fòs  a  tha  leònta  agus  iriosal 
'n  a  spioi'ad ;  a  bheothachadh  spioraid  nan 
iriosal,  agus  a  bheothachadh  ci-idhe  nan 
daoine  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  crouachadh  gu  sìor, 
agus  cha  bhi  fearg  orm  an  còmhuuidli ;  oir 
dh'f  hàilnicheadh  an  spiorad  romham,  agus 
na  h-anamau  a  rinu  mi  fèin. 

17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corruich 
orm,  agus  bhuail  mi  e,  a'  folachadh  mo 
gliniiise  ann  am  feirg;  agus  dh'imich  e 
roimhe  gii  fiar,  air  slighe  a  chridhe  fèin. 

18  Dh'amhairc  mise  air  a  shlighibh,  agus 
leighisidh  mi  e ;  seadh,  treòraichidh  mi  e, 
agus  aisigidh  mi  sòlasau  dhàsan  agus  d'a 
luchd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nam 
bilean;  sìth,  sìth,  dhàsan  a  tha  fa.d  as,  agus 
dhàsan  a  tha  dlìith,  deir  an  Tighearn;  agus 
slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  na  h-aingidh  cosmhuil  ris  a' 
mhuir  bhuairte,  oir  cha-n  urrainn  i  'bhi  aig 
fois;  ach  tha  a  h-uisgeaclian  a'  dìisgadh 
nìos  salchair  agus  làthaich. 

21  C\ia,-n'eil  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
h-aingidh. 

CAIB.  LVIII. 

l  Chuir  am  fàidli  'an  cèill  an  dealacliadh  a  thn 
eadar  trasy  mheaUladi  agus  trasg  dhiadhaidh. 
8  Beannaichidh  an  Tighearn  esan  a  thraisg- 
eas  gu  ceart,  13  agus  a  choimhideas  là  na 
idbaid 

GLAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain ;  mar 
ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth;  agus 
nochd  do  m'  shluagh-sa  an  eusaontas,  agus 
do  thigh  lacoib  an  lochdan. 
2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'g  am  iaiT- 
aidh-sa,  agus  is  toil  leo  eòlas  a  ghabhail 
air  mo  shlighibh;  mar  chinneach  a  tha  'cur 
'an  gnìomh  f  ìreantachd,  agus  nach  do  thrèig 
reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  fiosrachadh  dhìom- 
sa  mu  thimchioll  reachdan  na  f  ìreantachd, 
agus  is  miann  leo  'bhi  'teachd  dlìith  do 
IDhia. 

619 


3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad,  agus 
nach  'eil  thusa  a'  faicinnl  C'ar  son  a  chràidh 
sinn  ar  n-anam,  agus  nach  'eil  thusa  a'  toirt 
fainear?  Feuch,  ann  an  là  bhur  traisg  tha 
sibh  a'  mealtuinn  'ur  sòlais,  agus  'ur  n-uile 
dhlighe  saoithreach  tha  sibh  ag  agairt. 

4  Feucli,tha  sibh  a'  trasgadh  chum  conns- 
achaidh  agus  aimhreit,  agTis  chum  bualadh 
le  dcm  ua  h-eucorach;  cha  bhi  sibh  ri  trasg 
mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air  bhur 
gnth  gTi'n  cluinnear  e  gu  h-àrd. 

5  An  e  leithid  so  de  thrasg  a  ròghnaicb 
mise,  giVn  cuireadh  duiue  'anam  fo  leòn  car 
là  ?  An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheann  mar 
luachair,  agus  gu'n  sgaoileadh  e  sac-eud- 
ach  agus  luaithre  foidhe?  An  abair  thu 
trasg  ri  so,  agus  là  taitueach  do'n  Tighearn? 

6  j!?ach  e  so  an  trasg  a  tha  mise  a'  rògh- 
nachadh  ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
a  sgaoiIeadh,na  h-uallaichean  troma 'lasach- 
adh,  agus  a'  mhuinntir  shàruichte  'fhuas- 
gladh  ;  agus  gach  uile  chuing  a  bhriseadh  ì 

7  Jfach  e  d'aran  a  roiuu  ris  an  ocrach, 
agns  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibh 
seachranach  ?  au  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu'n  còmhdaich  tliu  e ;  agus  nach 
foiuich  thu  thu  fèin  o  d  f  heoil  fèin  ? 

8  An  sin  brisidli  do  sholus  a  mach  mar  a' 
mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàinte  gu 
grad  ;  agus  thèid  d'fhìi'eantachd  air  thois- 
each  ort :  bithidh  glòir  au  Tighearua  'g  ad 
chuairteachadh  o'n  taohh  chùil. 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh  an 
Tighearn;  glaodhaidh  tu,agus  their  e,  T/ia 
mise  an  so.  Ma  chuireas  tu  air  falbh  as  do 
mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a'  mheòir, 
agus  labhairt  toibheim ; 

10  Agus  ma  thiomaicheas  d'anam  ris  an 
ocrach,  agns  gain  sàsuicli  thu  an  t-anam 
leònta;  an  sin  èiridh  do  sholus  ann  an 
doilleireachd,  agus  bithidh  do  dhorchadas 
mar  mheadhon-ìà. 

j  11  Agus  stiùraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  d'anam  ri  àm 
tarta,  agus  ungaidh  e  do  chnàmhan;  agus 

I  bithidh  tu  mar  lios  air  a  dheadh-uisgeach- 
adh,  agus  mar  thobar  f  ìor-uisge.  air  uach  tig 

'  f  àiìing  uisge. 

I  12  Agus  togaidh  iadsan  a  ghinear  uait  na 
seann  làraichean;  togaidh  tu  suas  bunaiteau 

!  nan  iomadh  ginealach;  agus  goirear  dhìot 
Fear-càraimh  a'  bheuma,  Fear-aisig  nan 
ròidean  chum  a  bhi  air  an  àiteachadh. 

13  Ma  phiileas  tu  air  falbh  do  chos  o"n 
t-Sàbaid,  do  thoil  fèin  a  dhcanamh  air  mo 
là  naomh-sa;  agus  gu'n  abair  thu  ris  an 
t-Sàbaid,  Toil-iuntiun;  ri  /ànaomh  au  Tigh- 
earn',  Urramach;  agus  gu'n  tabhair  thu 
onoir  dhi,  gun  a  bhi  'leantuiun  do  shligheaii 

I  fèin,  no  'gabhail  do  shòlais  fèin,  no'Iabhairt 
do  bhriathran  fèin; 

14  An  sin  gabhaidb  tu  tlacbd  anus  an 
Tighearn;  agus  bheirmise  ort  marcachdair 
ionadaibh  àrda  na  talmhaiuu;  agus  beath- 
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aichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib  d'athar; 
oir  labhair  beul  an  Tighearu'  e. 

CAIB.  LIX. 

1  Ghuir  m-ceartan  chloinn  Israeil  dealachadh 
eadar  iad  fèin  agus  an  Dia.  16  Tha  slàinte 
tre  an  Tigliearn  a  mhàin.  20  Goimhdieangal 
an  fhir-sìiaoraidh. 

FEUCH,  cha-n'eil  làmh  an  Tighearn'  air 
dol  'an  giorrad,  air  chor  as  nach  feud 
i  tèarnadh;  ni  mò  tha  a  chluas  air  fàs  mall, 
air  chor  as  nach  feud  i  cluinntinu. 

2  Ach  chuir  bhur  n-eu-ceartan  dealachadh 
eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia;  agus  dh'f  hol- 
uich  'ur  lochdan  uaibh  a  ghnìiis,  ionnus 
nach  èisd  e. 

3  Oir  tha  bhur  làmhan  au'  an  truailleadh 
le  fuil,  agus  'ur  meòirle  h-eu-ceart;  labhair 
'ur  bilean  cealg;  bithidh  bliur  teangadh  a' 
teachd  air  aimhleas. 

4  Cha-n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas,  cha- 
n'eil  neach  a'  tagradh  air  son  na  f  ìrinn;  tha 
iad  a'  cur  an  dòigh  ann  an  dìomhanas,  agus 
a'  labhairt  bhreug;  torrach  le  h-aimhleas, 
agus  a'  breith  eu-ceirt. 

5  Tha  iad  a'  gur  air  uibhean  na  ri-nathrach, 
agus  a'  figlieadh  lìon  an  damhan-alluidh ; 
esan  a  dh'itheas  de'n  uibhean,  gheibh  e  bàs; 
agus  an  uair  a  bhruthar  e'  brisidh  nathair 
nimhe  mach. 

6  De'n  lìontaibh  cha  deanar  trusgan;  ni 
mò  'chòmhdaicheas  iad  iad  fèiu  le'n  oibribh; 
an  oibre  is  oibre  na  h-eucorach  iad;  agus 
tha  gnìomh  an  fhoirneirt  'n  an  làmhan. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chum  uilc,  agus  tha 
iad  a'  greasad  chum  fuil  neò-chiontach  a 
dhòrtadh;  is  innleachdan  aingidheachd  an 
innleachdan;  tha  lèir-sgrios  agus  miUeadh 
'n  an  ceumaibh. 

8  Slighe  na  sìthe  cha-n  aithne  dhoibh,  ni 
mò  'tha  ceart-bhreth  'n  an  ròidibh ;  rinn  iad 
dhoibh  fèin  ceuman  cama;  cò  air  bith  a 
shiùbhlas  annta,  cha-n  aithne  dha  sìth. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas  fada 
uainn,  agus  cha-n'eil  ceartas  a'  breith  oirnn; 
tha  sinn  ag  amharc  air  son  soluis,  ach  feuch 
dorchadas;  air  son  soilleireachd,  ach  tha 
sinn  a'  gluasad  ann  an  duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  nadoill, 
ag  iarraidh  a'  bhalla;  agus  mar  mhuinntir 
gun  fhradharc  tha  sinn  a'  smeurachadh; 
tha  sinn  a'  tuisleachadh  mu  mheadhon-Ià, 
mar  anns  an  dù-thrà;  tha  sinn  anu  an 
ionadaibh  uaigneach  mardhaoiuibh  marbha. 

11  Tha  sinn  a'  bìiirich  mar  mhath-ghamh- 
nuibh;  mar  cholmnain  tha  sinn  ri  sìor- 
chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas,  ach 
cha-n'eil  e  ann;  ri  fuasgladh,  ach  's  ann  a  tha 
e  fada  uainn. 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fàs  lìonmhor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a'  toirt 
fianuis  'n  ar  n-aghaidh ;  oir  tha  ar  lochdan 
'n  ar  cuideachd,  agus  ar  n-aingidheachd  is 
tèir  dhuinn; 
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13  Le  peacachadh  agus  le  breugaibh  an 
aghaidh  an  Tighearn',  agus  le  pilleadh  air 
falbh  0  ar  Dia;  le  ainneart  a  labhairt,  agus 
le  ceannairc  a  dhealbhadh ;  agus  le  briathran 
breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  breitheanas  air  pilleadh  air 
ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad  as;  oir 
thuislich  an  f  liìrinn  air  an  t-sràid,  agus  cha 
b'urrainn  ionracas  teachd  a  steach. 

15  Agustha  fìrinn  air  teicheadh  air  falbh; 
agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an  t-olc,  'g  a 
dheanamh  fèin  'n  a  chreich;  agus  chunnaic 
an  Tighearn,  agus  mlii-thaitinn  e  ris,  nach 
robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chumiaic  e  nach  robh  fear  anu, 
agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh  eadar- 
mheadhonair  ann ;  an  sin  dh'oibrich  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shon ;  agus 
'f  hìreantaclid  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fìreantachd  mar 
uchd-èididh ;  agus  cìogaid  na  slàinte  air  a 
cheann ;  agus  chuir  e  uime  trusgan  an 
dìoghaltais  mar  eudach,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  h-eud  mar  le  falluinn. 

18  A  rèir  an  gnìomharan,  mar  sin  bheir 
e  ath  -  dhìoladh  ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
dìoghaltas  d'a  eascairdibh ;  do  na  h-eilean- 
aibh  ìocaidh  e  dìoghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadsan  o'n  iar  urram  do 
ainm  an  Tighearna;  agus  iadsan  o  èirigh 
na  grèine  d'a  ghlòir ;  an  uair  a  thig  an 
nàmhaid  mar  thuil,  togaidli  Spiorad  an 
Tighearna  suas  bratach  'n  a  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidli  gu  Sion, 
agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o  lacob, 
deir  an  Tighearn. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  is  e  so  mo  choimh- 
cheangal  riu,  deir  an  Tighearn;  Mo  Spiorad 
a  tha  ortsa,  agus  mo  bhriathran  a  chuir  mi 
ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad  ri  d'  bheul, 
no  ri  beul  do  shliochd,  no  ri  beul  sliochd  do 
shliochd,  deir  an  Tighearn,  o'n  àm  so  eadhon 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  LX. 

1  Tliig  na  cinnich  o  chèin,  agus  tionndaidhear 
mòr  shluagh  an  domliain  a  dh'ionnsuidh 
Ghriosd.  15  ÌVi  Dia  an  eaglais  'n  a  h-aobhar 
gairdeachais  feadh  linn  nan  linn. 

EIRICH,    dealroich;    oir  thàinig  do 
sholus,  agus  tha  glòir  an  Tighearn' 
air  èirigh  ort. 

2  Oir,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas  an 
talamh,  agus  dall-cheo  na  cinnich ;  ach 
oi'tsa  èiridh  an  Tighearn,  chithear  a  ghlòir 
rt'  dealradh  ort. 

3  AgTis  thig  cinnich  dh'ionnsuidh  do 
sholuis,  agus  rìghrean  dh'ionnsuidh  do 
ghrian-èirigh. 

4  Tog  suas  do  shùilean  mu'n  cuairt,  agus 
faic;  tha  iad  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
'chèile ;  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh ; 
thig  do  mhic  o  chèin,  agusbithidh  do  nigh 
eanan  air  an  altrum  ri  d'  thaobh. 

6  An  sin  chithu,  agussruthaidhtuthairi.s, 
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agus  ni  do  chridlie  plosgartaich,  agiis  nith- 
ear  farsuinn  e;  a  chionn  gu'n  tionndaidhear 
mòr  shluagli  na  fairge  thugad,  agus  gu'u 
tig  feachd  nan  cinneach  a  d'  ionnsuidh. 

6  Còmhdaichear  tliu  le  lìonmlioireachd 
nan  càmhal,  le  dromedairibh  Mhidiain  agus 
Ephah;  thig  iad  uile  o  Sheba;  òr  agus  tìiis 
giùhiinidh  iad,  agus  cliìi  an  Tighearna 
cuiridh  iad  'au  cèill. 

7  Cruiimichear  a  d'ionnsuidh  uile  threudan 
Chedair;  ni  reitheachan  Nehaioit  fritheal- 
adh  dhuit;  thèid  iad  suas,  agus  gabhar  iad 
gu  taitneach  air  m'altair ;  agus  tigh  mo 
ghlòire/a^/ias^  glòraichidh  mi. 

8  Cò  iad  so  a  tha  'snàmli  mar  cheò,  agus 
mar  chohimain  ag  itealaich  a  dh'ionnsuidh 
an  ionaid-tàimh  ì 

9  Gu  deimhin  feithidh  na  h-eileanan  rium, 
agus  longan  Tharsis  air  thoiseach;  a  thoirt 
do  mhac  o  chèin,  le\\  airgiod  agus  an  òr 
maille  riu;  a  chnm  ainnie  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  a  chum  Ti  naoimh  Israeil,  oir 
glilòraich  esan  thu. 

10  Agus  togaidh  mic  a'  choigrich  suas  do 
bhallachan,  agus  fritheilidh  au  rìghrean 
duit;  oir  ann  am  chorruich  bhuail  mi  thu, 

i  ach  anu  am  dheadh-ghean  ni  mi  iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  gheatachan  fosgailt' 
an  còmhnuidh ;  a  là  agus  a  dh'oidhche  cha 
druidear  iad ;  a  clmm  gu'?^  toirear  a  d'ionn- 
suidh  mòr  shhiagh  nan  cinneach,  agus  an 
rìghrean  le  greadhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìoghachd  nach 
dean  seirbhis  dhuit,  bithidh  iad  caillte ; 
seadh,  sgriosar  na  cinnich  sin  gu  tur. 

13  Thig  glòir  Lebanoin  a  d'ionnsuidh,  an 
giuthas,  an  gall-ghiuthas,  agus  an  crann- 
bocsa  le  'chèile;  a  chur  maise  air  mo  naomh- 
ionad-sa,  agus  a  chum  gu'n  glòraichinn  àite 
mo  chos. 

14  Agus  thig  mic  do  kichd-sàrucliaidh  'g 
au  cromadh  fèin  ann  ad  làthair:  agus  ni 
gach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlaclid  gu 
bonnaibh  do  chos;  agus  goii'idh  iad  dhìot, 
Caithir  an  Tighearna,  Sion  Ti  naoimh 
Israeil. 

1 5  'An  àit  thu  bhi  air  do  thrèigsinn,  agus 
air  d'fhuathachadh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhail  aon  neach  tromliad;  ni  mi  thu 
a'd'  oirdhearcas  sìorruidhja'd'  aobhar-gaird- 
eachais  feadh  linn  nan  liun. 

16  Agus  deothailidh  tu  bainne  chinneach, 
agus  cìoch  rìghrean  deothailidh  tu;  agus 
bithidh  fìos  agad  gur  mise  au  Tighearn  do 
Shlànuidhear ;  agus  gur  e  d'f  hear-saoraidh 
Ti  cumhachdacli  lacoib. 

17  Agus  'an  àit  umha,  bheir  mi  òr;  agus 
'an  àit  iaruinn,  bheir  nd  airgiod;  agus  'an 
àite  fiodha,  umha;  agus  'an  àite  chlach, 
iarunn;  agus  ni  mi  do  mhaoir  'n  an  sìth, 
agus  do  chìs-mhaoir  'n  an  ceartas. 

18  Cha  chluinnear  ni's  mò  foirneart  ann 
ad  fhearann,  sgrios  agus  milleadh  ann  ad 
chrìochaibh;  ach  their  thu  Slàinte  mar 
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ainm  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide  mar 
sholus  anns  an  là;  ni  mò  'bhitheas  dealradh 
na  gealaich  'g  ad  shoillseachadh ;  ach  bithidh 
an  Tighearn  'n  a  sholus  sìorruidh  dhuit, 
agus  do  Dhia  'n  a  ghlòir  agad. 

20  Cha  tèid  do  ghrian  tuilleadh  sìos,  ni  mò 
dhorchaichear  do  ghealacli;  oir  bithidh  an 
Tighearn  'n  a  sholus  sìorruidh  dhuit,  agus 
crìochnaichear  làithean  do  bhròin. 

21  Agus  bithidh  do  shluagh  uile  'n  am 
fìreanaibh;  sealbhaichidh  iad  am  fearann 

!  gu  sìorruidh;  am  meangan  a  shuidhich  mi, 
obair  mo  làmhan,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo 
'  ghlòrachadli. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'n  a  mìle,  agus 
an  aou  shuarach  'n  a  cinneach  làidir;  luath- 
aichidh  mise  lehobhah  e  'n  a  tbràth. 

CAIB.  LXI. 

1  Dreuchd  ChriosJ.  4  Ath-nuadìiaichidh  Dia 
an  eaglais,  agus  bheir  e  d'a  lucìid-frithealaidli, 
èididh  molaidk  'an  àite  spioraid  airsneil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  do  bhrìgh  gu'n  d'ung  an  Tighearn 
mi;  a  thoirt  deadh  sgeòil  do'n  mhacanta 
chuiremi;  acheangal  suas  luchd  a'  chridhe 
bhriste,  a  dh'èigheach  fuasglaidh  do  na 
braighdibh,  agus  fosglaidh  a'  phrìosain 
dhoibhsan  a  tha  ceangailte; 

2  A  dh'èigheach  bliadhna  thaitnich  an 
Tighearna,  agus  là  dìoghaltais  ar  Dè-ne;  a 
thoirt  comhihurtachd  dhoibhsan  uile  a  tha 
ri  bròn; 

3  A  dh'orduchadh  do  luchd-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  doibh  maise  'an  àite  luaithre, 
oladh  aoibhneis  'an  àite  bròin,  èididh  mol- 
aidh  'an  àite  spioraid  airsneil;  a  chum  g-u'n 
goirteadh  dhiubh  Craobhan  f ìreantachd,  a 
shuidliich  an  Tighearn  air  sgàtli  a  ghlòire. 

4  Agus  togaidh  iad  suas  na  seanu  làraich- 
ean,  càirichidh  iad  r'a  clièile  nah-ionadan 
sgaoilte  o  chian;  ath-nuadhaichidh  iad  na 
bailtean  briste,  ionadau  fàsaichte  nar. 
iomadh  linn. 

5  Agus  seasaidh  coigrich  suas,  agus  beath- 
aichidh  iad  bhur  treudan ;  agus  hithidh 
mic  a'  choigrich  'n  an  treabhaichean  dhuibh, 
agus'nan  luchd-saoithreachaidh  nafìonain. 

(j  Ach  goirear  dhibhse  Sagartan  an  Tigh- 
earna;  Luchd-fi-ithealaidh  ar  Dè-ne  theirear 
ribh;  saoibln-eas  nan  ciimeach  ithidh  sibh, 
agus  'n  an  glòir  ni  sibh  uaill. 

7  'An  àite  bliur  nàire  gheibh  sibh  cuibh- 
rionn  dhiibailte;  agus  'an  àite  maslaidh, 
ni  iad  gairdeachas  'n  an  cuibhrionn;  uimo 
sin  'n  an  tìr  sealbhaichidh  iad  roinn  dhùb- 
ailte ;  bithidh  aoibhneas  aca  gu  sìorruidh. 

8  Oir  is  mise  an  Tighearn,  leis  an  ion- 
mhuinn  breitheanas;  is  beag  orm  ainneart 
air  son  tabhartais-Ioisgte;  agus  cuiridh  mi 
air  a  h-aghaidh  an  obair  ann  am  fìrinn; 
agus  coimhclicangal  slorruidh  ni  mi  riu. 
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9  Ag'us  aitlinichear  au  slioclid  am  measg 
nau  ciimeach,  agus  an  gineal  am  nieasg 
nan  sluagh;  ua  h-uile  a  clii  iad,  aidichidh 
iad  gur  sliaclid  iad  a  bheaunaich  an  Tigh- 
earn. 

10  Ni  mi  gairdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tighearn;  bithidh  m'auam  aoibhneach  auu 
am  Dhia;  oir  chuir  e  orm  èididh  na  slàinte, 
chòmhdaich  e  mi  le  trusgan  na  f ìreantachd; 
mar  a  sgeadaicheas  fear-bainnse  e  fèiu  le 
crùn  sgiamliach,agus  maradh'uigheamaich- 
eas  bean-baiunse  i  fèiu  le  a  seudaibh. 

1 1  Oir  rnar  a  chuireas  an  tahunh  a  mach 
a  chinueas,  agus  mar  a  bheir  an  lìos  air  an 
t-siol  fàs  a  nìos;  mar  .sin  bheir  an  Tigliearn 
lehobhali  n\r  fìreantachd  agus  moladh  f às 
suas  'an  làthair  nau  uile  chinneach. 

CAIB.  LXII. 

]  IHud.  an  fhàidìi.  air  son  mirhlLeachaidh  na 
h-eaglais.  6  Drezichd  an  luchd-faire.  8 
Dhaingnich  Dia  a  gheallaidhean  le  hhi  'mionn- 
uchadh  air  fèin.  10-4«  l-ulluchadh  air  so-:i 
an  t-soisgeil 

IR  sgàth  Shioin  cha  bhi  mi  a'm'  thosd, 
agus  air  sgàth  lerusaleim  cha  gliabli 
mi  fois;  gus  am  bris  a  fireautaclìd  a  mach 
mar  sholus  deah-ach,  agus  a  slàinte  mar 
leus  lasarach. 

2  Agus  chi  na  cinnich  d'fhìreantachd, 
ixgus  ua  li-uile  rìghrean  do  ghlòir;  agus 
bJieirear  ainm  uuadh  ort,  a  ghairmeas  beul 
au  Tighearua. 

3  Agus  bithidh  tu  a'd'  chrùu  glòire  ann  an 
làimh  an  Tigliearu',  agus  a'd'  chorou  rìoghail 
aun  an  glaic  do  Dhè. 

4  Cha-u  abrav  riut  tuilleadh,  Tè  ris  an  do 
chuireadli  cùl;  ui  mò'theirear  ri  d'fhearaun 
tuilleadh,  am  Fàsach ;  ach  's  e  theirear  riut, 
Beau  nio  rùin;  agus  ri  d'fhearann,  Bean- 
phòsda;  oir  bithidh  rùu  au  Tighearn'  ort, 
agus  bithidh  d'f  hearann  air  a  ciieaugal  anu 
am  pòsadli. 

5  Oir  mar  a  phòsas  duin  -òg  òigh,  mar 
smpòsaidh  d'fhear-togail  thusa;  agusjHrtr 
a  ni  am  fear  nuadh  pòsda  gairdeachas  'u  a 
mhnaoi,  mar  sin  ni  do  13hia  gairdcaclias 
annadsa. 

6  Cluiir  mi  luclid-faii'e  air  do  bhallachau, 
0  lerusalem;  rè  an  là,  agus  rè  na  h-oidhclte, 
cha  l.)hi  iad  'n  antosd;  sibhse'tha 'deanar,ili 
luaidh  air  aimn  au  Tighearna,  ua  bithiblise 
'n'ur  tosd; 

7  Agus  ua  tugaibh  fois  dlia,  gus  au  daing- 
uich  e,  agus  gus  an  deau  e  lerusalem  'u  a 
cliù  air  an  talamh. 

8  Mhionuaich  an  Tighearn  air  a  làimh 
dheis,  agus  air  a  gliaiixlean  cumhachdach, 
Cha  tabhair  mi  ni's  mò  d'arbhar  mar  lòu 
do  d'  uaimhdibh ;  ni  mò  dh'òlas  clann  a' 
choigrich  d'fhìon  uuadh,  air  sou  au  do 
sliaothi'aich  tliu: 

y  Acli  ithidh  iadsan  e,  a  tliionaileas  e, 
agiis  molaidli  iad  an  Tighearu,  agus  iadsau 
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a  chruinniclieas  e,  òlaidli  iad  e  aiiii  ana 
chùirtibh  naomha-sa. 

10  Siubhlaibh,  siubhlaibh  troimh  ua  geat- 
achaibh;  uUuichibh  slighe  au  t-sluaigh; 
tilgibh  suas,  tilgibh  suas  au  rathad  mòr; 
glanaibh  as  na  clachau;  togaibli  suas  bratach 
air  son  nan  slògh. 

11  Feuch,  ghlaodh  an  Tighearn  gu  iomall 
an  domhain ;  Abraibh  ri  nighinn  Shioiu, 
Feuch,  tha  do  Slilànuidhear  a'  teachd: 
feuch,  tlia  a  luiglieachd  maiUe  ris,  agns 
duais  'oibre  'u  a  làthair. 

12  Agus  theirear  riu,  An  sluagh  uaomh, 
muiuutir  shaorta  au  Tighearua;  agusriutsa 
theirear,  Mianuaichte,  Baile  nach  trèigeai'. 

CAIB.  LXIII. 

1  Nochd  Criosd  a  chwmhachd  gu  ièarnadh,  ayua 
a  dhìoghallasuir  a  naimhdibh.  7  DlCailhris 
am fàidhtròcaireanDìiè.agusmeud  amhaith- 
eis  do  t'iigìi  Israeil.  15  Oìiuidh  e  gu'n  sealladh 
Dia  air  a  shluagh  a  rèir  lìonmhoireachd  a 
thròadrean. 

CO  so  a  tlia  'teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dliaithte  o  Bhosrah?  e  so  « tlia  sgiamh- 
ach  'n  a  èididli,  a'  siubhal  ann  aui  mòrachd 
a  neirt  1  Mise,  a  tha  'labhairt  ann  am  f  ìr- 
eautachd,  cunihaclidach  gu  tèarnadh. 

2  C'ar  sou  a  tha  d'èididh  dearg,  agus  d' 
fhalluiug  mar  ueach  a'  saltairt  an  amair- 
fhìona? 

3  Shaltair  mi  an  t-amar  a'm'  aonar,  agus 
de  na  slòigli  cha  rdbh  aon  neach  maille 
rium  ;  oir  shaltair  mi  orra  aun  am  fheirg, 
agus  phromi  mi  iad  auu  am  chorruich ;  agus 
chratliadh  am  fuil  air  mo  chulaidh,  agus 
tharruing  mi  sal  air  m'èididh  uile. 

4  Oir  hha  là  an  dioghaltais  ann  am  chridhe, 
agus  bha  bliadhna  mo  mhuinutir  shaorta  air 
teachd. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  cha  robh  fear- 
cuideachaidh  ann ;  agus  b'ioghuadli  leam 
nach  robh  fear-taice  anu;  uime  siu  dh'oib- 
rich  mo  gliairdean  fèin  slàiute  dhomli,  agixs 
chum  mo  cliorruich  fèin  taic  rium. 

6  Agus  shaltair  mi  sìos  na  slòigh  ann  aiii 
fheirg,  agus  chuir  mi  air  mhisg  iad  ann  am 

j  chorruich,  agus  thug  mi  sìos  au  neart  chum 
an  làir. 

7  Tròcaireau  au  Tighearu'  aithrisidh  mi, 
agus  cliù  an  Tigliearn' ;  a  rèir  gach  ni  a 
bhuilich  au  Tighcarn  oirun,  agus  meud  a 
mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dhcòuaich  e 
dhoibh  a  i-èir  a  chaoimhueis,  agus  a  rèir 
lìonmhoireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhairt  e,  Gu  deimhin  is  iad  mo 
shluagh,  claun  nach  dean  breug;  agus  blia 
c'  n  a  Slilàuuidhear  dhoibli. 

9  'N  an  uilc  àmlighar  bha  esan  fo  àmhghar : 
agus  rinn  aingeal  a  làthaireaclid  au  tèarn- 
adh;  anu  a  ghràdh  agus  aun  a  iochd  rinn  e 
fèiu  aii  saoradh;  agus  dh'iomchair  e  iad, 

I  agus  gliiùlaiu  e  iad,  rè  nau  uile  làitheau  o 
I  shean. 

;  10  Ach  riuu  iadsan  ceaunairc,  agus  cnuir 
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iad  doilgliios  air  a  Spiorad  iiaomh ;  air  clior 
as  gu'u  d'l'lùis  e  'n  a  nùmhaid  doibh,  agus 
chog  e  fèiu  'n  an  aghaidh. 

11  An  sin  chuimhnich  e  iia  làitheau  o 
sliean,  Maois  agus  a  shluagh;  ag  ràdh,  Cia 
esan  a  thug  a  nìos  iad  o'u  fhairgc,  le 
buacliaille  a  threud  ?  Cia  esan  a  clniir  a 
Spiorad  naomh  an  taobh  a  stigh  dheth  ì 

12  A  stiiiir  iad  aig  deas  làinih  Mhaois  le 
a  ghairdean  glùrmhor ;  a'  sgoltadh  nau 
uisgeachan  roimlie,  a  dheanamh  ainme 
shìorruidh  dha  fèiu? 

13  'G  an  stiùradli  troimii  an  doimhne,  mar 
each  annsan  fiiàsacli,  ioiinns  nach  tuis'.ich- 
eadh  iad  ? 

14  Mar  a  thèìd  au  sprèidli  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tigliearn'  orra 
fois  a  ghabliail :  mar  sin  thrcòraich  tlui  do 
shluagh,  a  dheanamli  ainme  glilòrmlioir 
dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nuas  o  nèanih,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhnuidli  naomli  agus  glòrmhor ; 
c'àit  am  bheil  d'eud,  agus  do  neart;  lìon- 
mhoireaclid  do  thròcairean  agus  do  thruas 
dhìom?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air  an 
ais? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  sinn,  agus  nacli 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa,  a 
Thighearu',  ar  n-Athair,  ar  Fear-saoraidh ; 
tha  d'aium  o  shìorruidheachd. 

17  C'ar  son,  a  Thighearn',  a  tliug  thu  oirnn 
dol  air  seacharan  o'  d'  shlighibh,  agus  a 
chruaidhich  thu  ar  cridhe  o  d'  eagal  ì  PiII 
air  sgàth  do  sheirbhiseach,  treubhan  d'oigh- 
reachd  fèin. 

IS  Is  beag  an  iiine  a  shealbhaich  do 
shluagli  jiaomh;  shaltair  arnaimhdean  sìos 
do  uaomli-ionad. 

19  Bu  leat  sinne  riamh;  cha  robh  thu  a' 
riaghladh  os  au  ceann-san;  cha  robh  iad 
air  an  gairm  air  d'ainm. 

CAIB.  LXIV. 

1  DlCìarr  an  eaglais  JoillseacliaJh  cvmliachd 
Dhè;  4  dh'aidich  i  gii'n  robh  a  thròcairean 
lìonmhor;  9  agns  ghuidli  i  nach  cuimìinich- 
eadh  e  a  h-aingidheachd  'n  a  h-aghaidh  gu 
bràlh. 

GU'N  reubadh  tu  o  'chèile  na  nèamhan, 
gu'n  tigeadh  tu  nuas,  gu"n  sruthadli  ua 
slèibhtean  sìos  ann  ad  làthair ; 

2  Mar  a  loisgeas  an  teine-Ieaghaidh,  ìnar 
a  chuireas  an  teiue  goil  air  uisge ;  a  chmn 
d'ainm  a  dlìeauamhaithnichte  do  d'  naimhd- 
ibh,  gu'n  criothnaicheadh  na  cinnich  ann  ad 
f  hianuis ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithean  iongantach 
ris  nach  robh  sìiil  againn,  thàinigthu  nuas; 
ann  ad  làthair  shruth  na  slèibhteau  sìos. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha  d' 
f hairich  iad  le'n  cluais,  ni  mò  'chunnaic  sìiil, 
dia  cile  ach  thusa,  ani  a  leitMd  air  son  an 
ti  a  dh'f  heithcas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  'an  còdhail  an  ti  a  tha 
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'gabhail  tlachd  anu  an  ccartasadhcanamh; 
a'  mhuitintir  a  tha  cuimhneach  ortsa  ann 
ad  shlighibh :  feuch,  tha  corruich  ort,  oir 
pheacaich  sinne;  eadhon  riusau  o  shean.  ach 
tha  sinne  air  ar  tèarnadh. 

6  Agus  tha  simie  nilc  mar  ni  truaillidh, 
agus  ar  n-uile  fhìreantachd  mar  iuideig 
shalaich ;  agus  tha  sinu  uile  air  seargadh 
mar  dliuilleach;  agus  rinn  ar  lochdau,  mar 
a'  ghaoth,  ar  giùlau  air  falbh. 

7  Agus  cha-n'e;<7  aon  neach  aun  a  tha 
'gairm  air  d'ainm,  a  tha  'g  a  dhùsgadh  fèin 
suas  a  dheanamh  grcim  ort;  oir  dh'f holuich 
thu  do  ghuùis  uainn,  agus  chlaoidh  thu  sinn 
air  son  ar  n-cuceartau. 

8  Ach  a  uis, 0  Thighearu',  is  tusa  ar  n-Ath- 
air;  is  sinne  a'  chriadh,agusis  tusa  ar  fear- 
deilbh;  agus  is  sinne  uile  obair  do  làimhe. 

9  Ka  bitheadh  corruich  ro  gheur  ort,  a 
Tliigliearn',  agus  na  cuimhnich  aingidh- 
eaclul  gubràth;  feuch,  amhairc,  guidheam- 
aid  ort,  is  sinne  uilc  do  shluagh. 

1 0  Dh'f  hàs  do  bhailtean  uaomha  'n  am  f  às- 
ach:  tha  Sion  'n  a  fàsach;  tha  lerusalem 
faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn,  anns  au 
d'thug  ar  n-a,itlirichean  moladh  dhuit.  air  a 
losgadh  le  tcine;  agustha  ar  n-uile  nithean 
tlaclidmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cuni  thu  ort  fèin  air  son  nau  nithean 
sin,  a  Thigliearn'  ?  Am  bi  thu  a'd'  thosd, 
agus  an  cràidh  thu  sinn  gu  goii  t  ? 

CAIB.  LXV. 

1  Ghairm  Dia  na  cinnich,  agus  Ihrèig  e  na 
h-Iudhaich  air  son  am  mi-chreidimh  agv.s  an 
aingidheachd.  8  Tèarnar  fniyheaU  diuhli.  II 
Thig  hreitheanas  air  an  aingidh,  ach  bcann- 
aichear  an  t-ionracan,  17  Àn  nuadh  leru- 
salem. 

H'FHOILLSICHEADH  mì  dhoibh- 
san  nach  robh 'grt?/;  fharraid;  fhuar- 
adh  mi  leosau  nach  robh  'g  ain  iarraidh  ; 
thubhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch  mi,  ri  cinn- 
eacli  nach  robh  air  'aiumeachadh  orm. 

2  Shìn  nii  mach  mo  làndian  fad  an  là  ri 
sluagh  ceanuairceach,  a  tha'gluasad  annan 
droch  shliglie,  a  rèir  an  iuuleachdau  fèin  ; 

3  Sluagh  a  tha  an  còmhnuidh  'g  am  bliros- 
nuchadh  gu  leirgri  m'aghaidh;  agìobradh 
anns  ua  liosaibh,  agus  a'  losgadh  tùise  air 
na  clachaibh-creadiia; 

4  A  tha  'fantuinn  am  measg  nan  àiteach- 
an-àdhlaic.  agus  a'  gabhailcòmhnuidh  anus 
na  li-uaimhean ;  a  tha  'g  itlieadh  feòla 
nihuc,  agus  aig  ani  bheil  sùgh  nithean 
gràiueil  'n  an  soithichibh. 

5  A  tha  'g  ràdh,  Fan  agad  fèin,  na  tig  am 
fagus  domhsa;  oir  is  mise  a's  naoimhe  na 
thusa.  Tha  iad  so  'n  an  deataich  auu  am 
shròin,  'u  an  teine  'tha  'losgadh  rè  an  ià 
uile. 

6  Feuch,  tha  e  sgrìobhta  ann  am  làthair; 
cha-n  f  han  mi  a'iu'  thosd,  ach  ath-dhìolaidh 
mi;  seadb,  ath-dhìolaidh  mi  ri'n  uchd, 
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7  Bìiur  n-(ìit-ceartan,  agus  eu-ceartan  'ur 
n-aithricliean  le  'chèile,  deir  an  Tighearn,  a 
loisg  tiiis  air  na  sleiblitibh,  agus  a  thug 
toibheum  dhomh  air  na  cnooaibh;  seadli, 
tomliaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'n  an  uchd 
an  obair  a  rinn  iad  roimhe  so, 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
gheibhear  am  f  ìon  nuadh  anns  a'  bhagaide, 
agus  a  their  ìieach,  Na  mill  e,  oir  tha  beann- 
achadh  ann :  mar  sin  ni  mise  air  sgkth  mo 
sheirbliiseach;  cha  sgrios  mi  an  t-iomlan. 

9  Agus  bheir  mi  mach  sliochd  o  lacob, 
agTis  o  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuinntir  thaghta 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich  tàmh 
ann. 

10  Agus  bithidh  Sason  'n  a  chrò  chaorach. 
agus  gleann  Achoir  'n  a  bhuaile  bhò,  air 
teon  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'g  am  iarraidh. 

11  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighcarn,  a 
dhì-chuimhnich  mo  shliabh  naomh;  a  tha 
'deasachadh  buird  do  Ghad,  agus  a'  lìonadh 
iobairt  dhibhe  do  Mhoni; 

12  Airmhidh  mi  siblise  chum  a' chlaidh- 
eimh,  agus  cromaidh  sibli  \\\\q  sìos  chum  a' 
chasgraidli;  a  chionn,  an  uair  a  ghlaodh  mi, 
nach  do  fhreagair  sibhse;  an  uair  a  labhair 
mi,  nach  d'èisd  sibh;  ach  rinn  sibh  olc  ann 
am  shealladh,  agus  an  ni  anns  uach  robh 
tlachd  agam  ròghnaich  sibh. 

1,3  Air  an  aolihar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobliali,  Feuch,  ithidh  m'òglaich-sa,  | 
ach  bithidh  ocras  oii-blise ;  feuch,  òlaidh 
m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tart  oirbhse ; 
feuch,  ni  m'òglaich-sa  gairdeachas,  ach 
bithidh  nàire  oirbhse : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre  aoibh- 
neas  cridhe,  ach  glaodhaidh  sibhse  tre 
dhoilghios  cridhe;  agus  tre  chràdh  spioraid 
ni  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  mar 
mhallacliadh  do  m'  mhuinutir  thaghta-sa; 
oir  marbhaidh  an  Tighearn  lehobhah  thu, 
agus  bheir  e  ainm  eile  air  'òglaich. 

16  An  neacli  a  bheannaicheas  e  fèin  air 
talamh,  beannaichidh  se  e  fèin  anu  an  Dia  na 
fìrinn;  agus  aii  neach  a  bheir  mionnan  air 
talamh,  miomiaichidh  e  air  Dia  na  firinn; 
a  chionn  gu  bheil  na  h-àmhgharan  roimhe 
air  an  dì-chuimhneachadh,  agus  a  chionn 
gu  bheil  iad  foluichte  o  ra'  slmilibh. 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuadhaagustalamhnuadh ;  aguschachuindi- 
nichear  iad  sin  a  hlCann  i-oimhe,  agus  cha 
tig  iad  ann  an  aire  an  duine. 

18  Ach  deanaibhse  gairdeachas,  agus 
bithibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian,  air 
son  an  ni  a  chruthaicheam ;  oir  feuch, 
cruthaicheam  lerusalcm  'n  a  ciiis-aoibhneis, 
agus  a  sluagh  'n  an  cùis-ghairdeachais. 

19  Agus  bithidh  mi  aoiblmcacii  ann  an 
lerusalem,  agus  ni  mi  gairdeachas  ann  am 
shluagh ;  agus  cha  chluiimear  guth  caoidb 
no  guth  caoinidh  innte  ni's  mò. 
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20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoiancan 
gearr-shaoghalach,  no  seann  duine  nach  do 
choimhlion  a  làithean ;  oir  bàsaichidh  an 
naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud  bliadh- 
na  dh'aois ;  ach  bithidh  am  peacacli  a 
ruigeas  ceud  bliadhna  dh'aois  mallaichte. 

21  Agus  togaidh  iad  tighean,  agus  gabh- 
aidli  iad  còmhnuidh  a-nnta;  agus  suidh- 
ichidh  iad  fìon-liosan,  agus  ithidh  iad  d'an 
toradh. 

22  Cha  dean  ìadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh ;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  neach  eile  itheadh ;  oir  mar 
làithean  craoiblie  hithidh  làithean  mo 
shluaigh-sa;  agus  mealaidh  mo  mhuinntir 
thaghta  rè  ìiin'  fhada  obair  an  làmlian  fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  dìorahain,  ni  mò 
'ghineas  iad  sliochd  chum  dragha;  oir  is  iad 
sìol  dhaoine  beannaiclite  an  l'ighearn',  agus 
an  sliochd  maille  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  gairm  iad,  freag- 
raidh  mi ;  agus  ara  feadh  a  bhitheas  iad  fòs 
a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  ara  madadh-alluidh  agus  an  t-uan 
ionaltradh  le  'chèile;  agus  itliidh  anleòmh- 
an  connlach  mar  an  darah;  ach  's  e  an  dus- 
lach  as  biadh  do'n  nathair.  Cha  dochainu 
agus  cha  mhill  iad  ann  mo  shliabh  naomh- 
sa  uile,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LXVI. 

1  Tha  Dia  a'  noclidadh  d'a  shluagh  gu'm  feum 
-'ad  seirhhìs  a  dhe.anamh  dha  gu  h-irinsal, 
agus  ann  an  treihkdliireaì  an  cridlie.  5  Blieir 
an  Tighearn  comhfhurtachd  dhoihhsan  a 
ghluaiseas  'n  a  eagal.  15  Dòirlidh  e  a  chorr- 
uich  air  cm  aingidli.  18  Gruinnicliear  na 
h-Iudhaich  agus  na  cinnicli  do  aon  eagtais. 

AR  so  deir  an  Tighearn,  Is  iad  na 
nèamhan  mo  rìgh-chaitliir,  agus  aìi 
talamh  stòl  mo  chos;  cia  e  an  tigh  a 
tliogas  sibh  dhorahsa  ì  agus  cia  e  ionad  mo 
chòrahnuidh  ì 

2  Oir  na  nithean  so  uile  rinn  rao  làmh, 
agus  na  nithean  so  uile  is  learasa,  deir  an 
Tighearn ;  acli  air  an  fhear  so  amhaircidh 
mi,  eadhon  airsan  a  tha  bochd  agus  leònta 
'n  a  spiorad,  agus  a  chriothnaicheas  roimh 
m'fhocal. 

3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,  mar  gu'm 
mortadh  e  duine ;  esan  a  dh'ìobras  uan, 
mar  gun  cuireadh  e  an  ceann  de  mhad- 
adh ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas,  mar 
gu'n  tugadh  e  scachad  fuil  mhuc ;  esan  a 
loisgeas  tù.is,  mar  gum  beannaicheadh  e 
ìodhol ;  seadh,  ròghnaich  iad  an  slighean 
fèin,  agus  'n  an  gràineileachdaibh  fèin  tha 
an  anam  a'  gabhail  tlachd. 

4Ròghnaichidhraisefòs  am  faoin-smuain- 
te-san,  agus  an  cìiis-eagail  bheir  rai  orra; 
a  chionn  gu'n  do  ghlaodh  rai,  agus  nach 
d'tlmg  aon  neach  freagradh ;  labhair  mi, 
agus  cha  d'èisd  iad ;  ach  rinn  iad  olc  ann 
ara  sheoUadh,  agus  an  ni  anns  nach  robb 
tlachd  agam  ròghnaich  iad 
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5  Oluinnibhse  focal  an  Tighearna,  sibhse 
'tha  criothnachadh  roimh  'fhocal;  bhur 
bràithrean  a  tha  'toirt  fuatha  dhuibh,  a 
tiiilg  a  mach  sibh  air  sgàth  m'ainme-sa, 
deir  iad,  Bitheadh  an  Tighearn  air  a 
ghlòrachadh;  ach  foillsichear  e  chum  aoibh- 
neis  dliuibhse,  agus  cuirear  iadsan  gu 
h-amhluadh. 

6  Guth  àrd-ghlaoidh  o'n  chaitliir:  guth 
o'n  teampull;  guth  an  Tighearn',  a'  toirt 
atJi-dhìolaidh  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'u  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dh'aiseadadh  i;  mu'n  d'thàiuig  a  h-iogh- 
annau,  rug  i  leanabh-mic. 

8  Cò  'chual'  a  leithid  so?  cò  'chunnaic  an 
leithidean  so  de  nithibh  ?  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thoradh  ann  an  aon  là  ? 
am  bi  cinneach  air  a  bhreith  'dh'aonbheum? 
oir  cha  bu  luaithe  'bha  Sion  ann  an  saothair 
na  rug  i  a  clann. 

9  An  toir  mi  gus  a'  bhreith,  agus  nach  toir 
mi  faiuear  gu'm  beìrear?  deir  an  Tighearu ; 
an  gin  mi,  agus  am  bac  mi  a'  bhreitii  ?  deir 
do  Dhia. 

10  Deanaibh  gairdeachas  le  lerusalem, 
agus  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhse 
uile  le'n  ionmhuinn  i ;  bithibh  ro  aoibh- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  tha  ri  bròn  air 
a  son; 

11  A  chum  gu'n  deòthail  sibli,  agus  gu'm 
bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a  sòlais;  a 
chum  gu'n  tarruing  sibh,  agus  gu'm  faigh 
sibh  toilinntinn  ann  am  pailteas  a  glòire. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearu;  Feuch, 
sgaoileam  sìth  thairis  oirre  mar  amliaiun, 
agus  glòir  nan  cinneach  mar  shrufch  a' 
taomadh  a  nuas;  au  sin  deòthlaidh  sibh, 
giùlainear  sibh  air  an  lèis,  agus  luaisgear 
sibh  air  na  glìiinibh. 

13  Mar  neach  do'n  tabhair  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtachd  dhuibhse;  agus  ann  an  lerusaleni 
gheibh  sibh  sòlas. 

14  An  uair  a  chi  sibh  so  ni  bhur  cridl;e 
gairdeachas;  agus  bithidh  'ur  cnàmhan  ìirar 
mar  am  feur;  agus  foillsichear  làmh  an 
Tighearna  d'a  òglaich;  ach  lasaidh  'fhearg 
an  aghaidh  a  nainihdean. 

15  Oir  feuch,  thig  an  Tigliearn  le  teine, 
agus  a  charbad  mar  chuairt-ghaoith ;  a 


dhòrtadh  a  mach  a  chorruich  mar  ain-toas, 
agus  'achmhasain  le  lasraichibh  teine. 

16  Oir  le  teine  agus  le  a  chlaidheamh 
tagraidh  an  Tighearn  ris  gach  uile  fheoil; 
agus  bithidh  mòran  air  am  marbhadJi  leis 
an  Tigheai'u. 

17  ladsan  a  tha 'g  an  naomhachadh  fèin 
agus  'g  an  glanadh  fèin  anns  na  liosaibh,  air 
cùl  aoin  cìiraoihhe  's  a'  mheadhon;  ag 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  na  gràineileachd, 
agus  nan  luch;  gearrar  as  iad  le  'chèile,  deir 
an  Tighearn. 

18  Oir  is  atiAwe  dhomhsa  an  gnìcmharan, 
agus  an  innleachdan;  thigeam  a  chruinn- 
eachadh  nan  uile  chiuueach  agus  theang- 
annan  ri  'chèile;  agus  thig  iad,  agus  chi  iad 
mo  ghlòir. 

19  Agus  cuiridh  mi  comharadh  'n  am 
measg;  agus  a'  mhuinntir  a  thèid  as  diubh 
cuiridh  mi  dli'ionnsuidh  nau  cinneach,  gu 
Tarsis,  Pul,  agus  Lud,  a  thairngeas  am 
boglia;  gu  Tubal  agus  labhan,  na  crìochau 
fad'  as;  nach  cuala  iomradh  orm,  agus  nacli 
faca  riamh  nio  ghlòir;  agus  cuiridh  iad  'an 
cèill  mo  ghlòir  am  measg  nan  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràithrean  uile,  as 
gach  cinneach,  mar  thabhartas  do'n  Tigh- 
earn ;  air  eacliaibh,  agus  air  carbadaibh, 
agus  air  uirighibh,  air  muilidibh.  agus  air 
aiumhidhean  luath-chosach ;  gu  ino  shliabh 
naomh-sa  lerusalem  deir  an  Tighearu; 
amhuil  a  bheir  clann  Israeil  tabliartas  ann 
an  soitheach  glan  gu  tigh  an  Tigliearna. 

21  Agus  dhiubhsan  mar  an  ceudna  gabh- 
aidh  mi,  air  sou  sliagart,  agus  air  son 
Lebhitheach,  deir  an  Tighearu. 

22  Oir  amhuil  a  mhaireas  na  nèamhan 
nuadha,  agus  an  talamh  nuadh,  a  tha  mi 
'cruthachadh,  ann  am  fhianuis,  deir  an 
Tighearn;  niar  siu  mairidh  bhur  sliochd-se, 
agus  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tariaidh,o  ghealaich  ùir  gu  geal- 
aich  ùir,  agus  o  shàbaid  gu  sàbaid,  gu'u 
tig  gach  uile  fheoil  a  dheauamh  aoraidli 
ann  am  làthair-sa,  dcir  an  Tigheorn. 

24  Agus  thèid  iad  a  mach,  agus  seallaidh 
iad  air  closaichean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  aghaidlr,  oir  cha  bhàsaich  au  cnuimh, 
agus  cha  mhùchar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'n  an  gràineileachd  do  na  h-uile  f  heoi!. 


lEREMIAH. 


CAIB.  I. 

1  Ant-àm''s  an  cCrinn  leremiahfàistneachd:  4 
Naomitaich  Dia  e  o'n  hliroinn.  '  11  Nodidadìi 
dha  gun  rachadh  lerusalem  a  syrios.  17 
Neartaich  Dia  e  fa  cJwmhair  a  dhreuchd. 

ÈRIATHEAN  leremiah  mliic  Hilciah, 
aon  de  na  sagartaibh  a  bha  'an  Anatot 
enn  am  fearann  Bheniamiu; 
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2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  ann  an  làithibh  losiali  mhic 
Amoin  rìgh  luduh,  anns  an  treas  bliadhna 
deug  d'a  rìogha.  haclh. 

3  Thàinig  e  mar  au  ceudna  ann  an  làithibh 
lehoiacini  mhic  Id.siah  rìgh  ludah,  gu  ceann 
aon  bhliadhua  deug  iShedeciah  mhic  losiali, 
rìgh  ludah,  gus  an  d'thugadh  air  falbh 
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lcriisalein  ann  ani  braighdeanas  anns  a' 
cliùigeamh  mìos. 

4  Thàinig  au  sin  focal  ari  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

5  Mu'n  do  dhealbh  mi  thu  's  a'  bhroinn, 
b'aithne  dhomh  t!iu;  agus  mu'n  d'tliàinig 
thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air  leth  thu: 
mar  f  hàidh  do  na  cinnich  thug  mi  thu. 

6  An  sin  tlmbhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
earna  Iehobhah,feuch,cha-n  aithne  dhoinh- 
sa  labliairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  IVa 
h-abair,  Is  leanabh  mi:  ach  achuni  nan  uile 
S'us  an  cuir  mise  tliu,  thèid  thu;  agus  ciod 
sam  bith  a  dh'àithneas  nii  dhuit,  labhraidh 
tu. 

5  Na,  bitheadh  eagal  ort  roimh  an  gniìis; 
oir  tha  mise  maille  riut  a  chum  do  thèarn- 
adh,  deir  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn  a  mach  a  làmh, 
agus  bheau  e  ri  m'  bheul;  agus  thubhairt  an 
Tigliearn  rium,  Feuch,  chuir  mise  nio 
bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuir  mi  thu  air  an  là'n  diugh  os 
ceann  nan  cinneach  agus  os  ceann  nan 
rìoghachd,  gu  spìonadh  as,  agus  gu  tarruing 
a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu  leagail;  gu 
togail,  agus  gu  suidheachadh. 

11  Agus  thàinigfocal  an  Tighearn'a'm'ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  a  tha  tlm  'faicinn,  a 
lereniiah?  Agus  tlmbhairt  mise,  Tha  mi 
'faicinn  slaite  de  cliraoibh  ahnoin. 

12  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  rium,  Is 
ceart  a  chunnaic  tliu :  oir  greasaidh  mise 
m'f  hocal  a  chum  a  choimhlionadli. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a' 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Ciod  a 
tha  thu  'faicinn?  Agus  thubhairt  mise,  Tha 
mi  'faicinn  coire  air  ghoil,  agus  air  a  tionnd- 
adh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium.  O'n 
àirde  tuath  brisidh  an  t-olc  a  mach  air  uile 
hichd-àiteachaidh  na  tìre. 

15  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaichcan  rìoghaclidan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn;  agus  thig  iad,  agus 
suidhichidh  iad,  gach  aon  a  rìgli-ciiaiunir 
aig  dol  a  steach  gheatachan  lerusaleim, 
agus  air  a  ballachan  uile  mu'n  cuairt,  agus 
os  ceann  uile  bhailtean  iudah. 

16  Agus  cuiridli  niise  mo  blireitheanais 
'an  cèiU  'n  an  aghaidh,  air  son  an  uil'  aing- 
idheachd;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad  do  oibribh 
an  làmhan  fèin. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  sin  do  leas- 
raidli,  agus  èirich,aguslabhairriunali-uile 
nithean  a  dh'àithneas  mise  dhuit;  na  bith- 
eadh  fiamh  ort  rompa,  air  eagal  gu'n  cuir 
mise  gu  h-amhluadh  tlm  'n  am  fianuis. 

18  Oir  feuch,  riim  mise  thu  an  diugh  a'd' 
chaithir  dhaingnichte,  agus  a'd'  phost  iar- 
uinn,  agus  a'd'  bhalia  umha,  an  aghaidh  na 
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tìre  so  uile ;  an  aghaidh  rìghrean  ludah,  an 
aghaidh  a  mòr  uaisleau,  an  aghaidh  a  ssig- 
artan,  agus  an  aghaidh  sluaigh  na  tìre: 

19  Agus  cathaichidh  iad  ann  ad  aghaidli, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort:  oir  tha  mise 
niaille  riut,  deir  an  Tighearn  chum  do 
tlièarnadh. 

CAIB.  II. 

1  Ghuimlinich  Dia  as  letli  nan  ludliach  an 
caoimhneas  a  nochd  e  dkoibh  'ft  an  òige,  agus 
thagair  e  riu  mu  thÌ7nchioll  an  ainyidheachd. 
18  Chronaich  e  iad  air  son  an.  iodholan.  35 
Tha  dòchas  an  t-sluaiyh  'n  anneò-chionlas  fèin 
dioinhain. 

^pHAINIG  focal  an  Tighearna  mar  an 
X   ceudna  a  m'ionnsuidii,  ag  ràdh, 

2  Imich  agus  glaodli  ann  an  cluasaibh 
lerusaleim,  ag  ràdli;  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Clmimhnich  mise  as  do  leth  an 
caoinihneas  a  nochd  mi  dhuit  aun  ad  òige, 
gràdh  do  cheangail-pòsaidh,  'n  uair  a  dh'im- 
icli  tlm  a'm'  dhèigh  anns  an  f  hàsach,  anu 
am  fearami  nacli  do  threabliadh. 

3  Is  naomhachd  do'n  Tighearn  Israel,  ceud 
thoradh  a  chinneis:  iadsan  uile  a  tha  'g  a 
shlugadh  suas,  measar  iad  ciontach;  thig 
aimhleas  orra,  deir  an  Tigiiearn. 

4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn',  0  thigh 
lacoib,  agus  uile  theaghlaichean  tiglie 
Israeil: 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Ciod  an  eu- 
ceart  a  fhuair  'ur  n-aithrichean  annam-sa, 
gu'n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu'n  do 
ghluais  iad  an  dèigh  dìomhanais,  agus  gu'n 
d'fhàs  iad  dìomham? 

6  Agus  cha  dubhairt  iad,  C'àit  am  hheil 
au  Tighearn,  esan  a  thug  a  nìos  sinn  o  thìr 
na  h-Eiphit,  a  stiìiir  sinn  troimh  an  f  hàsach, 
troimh  fhearann  fàsail  agus  làn  shlochd, 
troimh  fhearann  tart'  agus  sgàile  bàis,  trìd 
fearaiim  nach  do  shiubhail  aon  duine 
troimhe,  agus  far  uach  do  ghabh  duine 
riamli  còmhnuidh? 

7  Thug  mi  sibh  mar  an  coudna  gu  dùth- 
aich  thorraich,  a  dh'itheadh  a  toraidh,  agus 
a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàiiiig  sibh  a 
steach,  thruaill  sibh  m'fhearann  agus 
m'oighreachd  rinn  sibh  'n  a  gràineileachd. 

8  Clia  dubhairt  na  sagartan,  C'àit  ani 
bheil  an  Tighearn?  agus  iadsan  a  laimhsich 
an  reachd,  cha  b'aithne  dhoibh  mise:  rinn 
na  li-aodhairean  fòs  ceannairc  ann  am  agh- 
aidh;  agus  rinn  na  fàidhean  fàistneachd  le 
Baal,  agus  lean  iad  nitlieau  uach  toir 
buannachd. 

9  Uime  sin  tagraidh  mise  ruibh  fatìiast, 
deir  an  Tighearn,  agiis  ri  cloinn  bhur 
cloinne  tagraidh  mi. 

10  Oir  siubhlaibh  thairis  gu  criòchan 
Ciiitim,  agus  faicibh;  agus  cuiribh  fios  gu 
Cedar,  agus  thugaibii  geur  aire;  feuchaibh 
an  do  thachair  riamh  a  leithid  so. 

11  An  do  chaochail  cinncach  an  diathan, 
eadhon  iad  sin  nacb  robh  'n  an  diathanl 
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Ach  chaochail  nio  shhiagh-sa  an  glòir  air 
son  ui  guu  bhuaunachd. 

12  Bitheadli  ioghnadh  oirbh,  0  uèanihan, 
mu'u  ni  so,  agus  bitheadh  uamhas  oii'bh: 
bitliil^h  air  bhur  trom-bhualadb  le  h-uamh- 
uuu,  deir  an  Tighearn : 

13  Oir  chuir  mo  shluagh-sa  dà  olc  'an 
guìomh :  tln  èig  iad  mise,  tobar  nan  uisg- 
eachan  beò;  agm  chladliaich  iad  a  uiach 
dhoibh  fèiu  sluichd,  sluichd  eu-dìouach, 
nach  cum  uisge. 

14  An  tràill  Israel?  Ma's  ann  de  chloiun 
au  teaghlaich  e,  c'uim'  au  d'riuueadh  e  'n  a 
chobhartaich  ? 

15  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'n  a  agh- 
aidh;  thog  iad  an  guth,  rinn  iad  'fhearann 
'n  a  f  hàsach ;  tha  a  bhailtean  air  an  losg- 
adh,  gun  aon  'g  an  àiteachadh. 

16  Ni  ciaun  Noiph  agus  Taphaneis  mar  an 
ceudua  muUach  do  chinu  a  bhriseadh. 

17  Nach  do  choisinn  thu  so  dhuit  iein,  a 
cliiouu  gu'n  do  thrèig  thu  an  Tigliearn  do 
Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiìiradh  anns 
an  t-shghe  ? 

18  Agus  a  nis  ciod  do  ghnothuch  ri  shghe 
na  h-Eiphit,  a  dh'òl  uisgeachan  Shihoir?  No 
ciod  do  ghnothuch  ri  slighe  Asiria,  a  dh'òl 
uigseachan  na  h-Aimhne  ? 

19  Smachdaichidh  d'aingidheachd  fèin 
thu,  agus  ni  do  chùl-sleauihnachadh  fèin  do 
chrouachadh:  aithnich  uimesinagusfaic,gur 
olc  agus  seai'bh  an  ni,  gu'n  do  thrèig  thu  an 
Tighearn  do  Dhia,  agus  nach  'eil  m'eagal- 
sa  aunad,  deir  an  Tighearn  Dia  nan  shiagh. 

20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi  do 
chuing,  sgaoil  mi  do  chuibhrichean ;  agus 
thubhairt  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umhah  Oir 
air  gacli  cnoc  àrd,  agus  fo  gach  craoibh 
uaine,  tha  thu  'dol  air  seacharan  ri  strìop- 
achas. 

21  Gidheadh  shuidhich  mise  thu  a'd' 
f  hionainnuasail,gu  h-iomlan  a'd'  shìol  ceart: 
ach  cionnus  a  chaochail  tliu  orm,  a'  gheug 
chrìouaich  na  f  ìonaiun  coimhich  ? 

22  Oir  ged  nigli  thu  thu  fèin  le  natar,  agus 
ged  ghabh  thu  mòran  sìapuinn,  tha  d'aiug- 
idheachd  air  a  comharachadh  aun  am  làtli- 
air-sa,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

23  Cionuus  a  dh'fheudas  tu  ràdh,  Cha-n 
'eil  mi  salach,  cha  deachaidh  mi  an  dèigh 
Bhaahm?  Feuch  do  shlighe  anns  a'  ghleaun ; 
aithnich  ciod  a  rhni  Ihu.  Tha  thu  mar 
dhromedari  luath  ag  imcachd'n  asUghe ; 

24  Mar  asail  fhiudliaich  cleachdta  ri 
fàsach,  a  thairngeas  a'  gliaoth  suas  'n  a 
cuinneanaibh,  ann  au  oìocras  a  h-anama:  an 
trà  thig  a  miann  co  a.  philleasi?  ladsan 
uile  'bhitheas  'ga.  ii-iarraidh  cha  sgìthichcar 
iad;  'an  ceann  a  nnoiia  glieibh  iad  i. 

25  Cum  do  chos  o  bhi  rùisgte,  agus  do 
mhuineal  o  fharo.  Acli  thubhairt  thusa, 
Cha-n'eil  leigheas  uiv  a'  chùis  a  nis ;  cha 
chum ;  oir  gliràdliaich  nii  coigrich,  agus 
'n  au  dèigli  thèid  m>. 
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26  Mar  a  bhitheas  nàire  air  meirleach  an 
uair  a  ghlacar  e ;  mar  sin  chuiroadh  gu 
nàire  tigh  Israeil;  iad  fèin,  an  rìglirean,  au 
uaciidaraiu,  agus  an  sagartan,  agus  ani 
fàidhean: 

27  A  tha  'g  ràdh  ri  mìr  fiodha,  Is  tu 
m'athair;  agus  ri  cloich,  Is  tu'ghin  mi;  oir 
thionudaidh  iad  riumsa  an  cùl,  is  cha-n  i 
an  agliaidh;  ach  ann  an  àm  an  airce  their 
iad,  Eirich,  agus  teasairg  sinn. 

28  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhiathan  a  riun 
tlm  dliuit  fèin  ?  Eireadh  iadsan,  ma's  urr- 
ainn  iad  do  thèaruadh  aim  an  àm  do 
chruaidh-cliais:  oir  a  rèir  àireimh  do 
bhailtean  bha  do  dhiathan,  0  ludah. 

29  C  ar  son  a  thagras  sibh  riumsa?  chiout- 
aich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir  an  Tigh- 
earn. 

30  Gu  dìomhaiu  bhuailmibhur  clann;  cha 
do  ghabh  iad  cronacliadh.  Shluig  'ur  claidh- 
eamh  fèin  'ur  fàidliean,  amliuil  leòmhan 
miUteach. 

31  0  sibhsc  de'u  ghiucalach  so,  feuchaibh 
focal  an  Tighearn':  aii  robh  mise  a'm'  f  hàs- 
ach  do  Isiael?  a'm'  fhearaun  dorcliadais? 
C'uim  an  dubhairt  mo  shluagh,  Is  tigh- 
eai-nan  sinn  oirnn  fèin;  cha  tig  sinn  ni's 
mò  thugad-sa? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h.-usgraichean  a 
dhearmad?  no  beau-bainuse  a  h-èideadh? 
Gidheadli  dhearmaid  mo  shluagh  mise  làith- 
ean  gun  àireamh. 

33  C'uim  an  seòl  thu  do  shlighe  a  dh'iarr- 
aidh  gaoil?  air  an  aobhar  sin  fòs  seòlaidh 
mise  dòrainnean  air  do  slilighean-sa. 

34  Fhuaradh  auu  ad  sgiobul  mar  an  ceud- 
na  fuil  anama  nan  ueò-chiontach  bochda: 
cha-n  anu  le  sgrùdadh  domhain  a  fliuair  mi 
nuicli  i,  ach  air  a  craobh-sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tlia  thu  'g  ràdh,  A  chionn  gu 
bhcil  mi  neò-cliiontach,  gu  cinuteach  piUidh 
a  chorruich  uani.  Feucli  tiouusgnaidh  mise 
anu  am  breitheanas  riut,  a  chionn  gu  bheil 
thu  ag  ràdh,  Cha  do  plicacaich  mi. 

36  C  uini  ani  bi  thu  co  ro  luaineach  a 
chaochladh  do  shlighe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  de'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  nàire 
ort  de  Asiria. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as  a 
so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann:  oir  dhiùlt 
au  Tighearn  cuspairean  do  dhòchais,  agus 
leo  cha  soirljhich  thu. 

CAIB.  III. 
I  Mòr-iliròcair  an  Titiìiearna  do  liidah.    6  Tl(a 
Israel  nis  niù-rJiiontaiche  na  Ivdah.  12 
G/tairm  Dia.  iuil  tju  tiil/treac/tas.    20  Dliaiii- 
idi  aii  sluaij/i  am  peacaid/iean. 

rpiIEIR  iad,  Ma  clniireas  duiue  air  falbh 
X  a  bhcau,  agus  gu'ii  imich  i  uaith,  agus 
gu'n  gabh  i  le  fear  eile,  am  pill  e  d'a  h-ionu- 
suidli  a  rìs?  nach  bi  am  fearann  sin  gu 
ro  mhòr  air  a  thruailleadh?  Ach  rinn  thus'i 
strìopachas  Ic  mòran  leaunan ;  gidheadh 
pill  riumsa  a  rìs,  deir  an  Tighearn. 
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2  Tog  do  shùilean  suas  ris  na  h-ionadaibh  i  lìonmlioireachd  agus  'am  meud  anns  an 
àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns  nach  do  fhearann,  anns  na  làithibh  sin,  deir  an  Tigl 


thruailleadh  tìm(  Shuidli  thu  'g  am  feith- 
eamh  anns  na  slighibh,  mar  an  t-Arabach 
's  an  fhàsach;  agusshalaicht'uianifearann 
le  d'strìoi^achas,  agus  le  d'  dhroch-bheirt. 

3  Agus  chumadh  na  frasan  airan  ais,agus 
an  t-uisge  deireannach  charobhann;  gidh- 
eadh  agadsa  bha  aodau  strìopaich,  chuir 
thu  cùl  ri  nàire. 

4  Nach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so,  ar/ 
ràdh,  M'athair,  bu  tusa  fear  stiùraidh 
m'òige  ? 

•5  An  glèidhear yèar(/  gu  bràth?  an  cumar 
corruich  gu  sìoi-ruidh  air  chuimhnel  Feuch, 
labhair,  agus  rinn  thu  aingidheachd;  agus 
chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tighearn  rium  fòs  ann  an 
làithibh  losiah  an  rìgh,  Am  faca  tu  ciod  a 
rinn  Israel  chìil-sleamhnach?  Chaidh  i  suas 
air  gach  sliabh  àrd,  agus  fo  gach  crann 
gorni,  agus  an  sin  rinn  i  strìopachas. 

7  Agus  thubhairt  mise,  an  dèigh  dhi  so 
uile  a  dheanamh,  Pill  a  m'ionnsuidh-sa:  ach 
cha  do  phill  i.  Agus  chunnaic  a  piuthar 
f  healltach  ludah  so. 

8  Agus  chunnaic  mise,  'u  uair,  air  son  na 
h-uile  adhaltrannais  anns  an  robh  Israol 
chùl-sleamhnach  ciontach,  a  chuir  mi  air 
falbh  i,  agus  thug  mi  litir  dhealachaidh  dlii, 
gidheadh  nach  do  ghabh  a  piuthar  fheallt- 
ach  ludah  eagal,  ach  gu'n  d'imicli  i,  agus 
gu'n  d'rinn  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  le  ro-mheud  a  tograidh 
gu  neòghloine,  gu'n  do  thruaill  i  am  fearann, 
agus  gu'n  d'rinn  i  adhaltrannas  le  ciachaibh 
agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uile  cha  do  phill 
a  piuthar  fhealltach  ludah  riumsa  le  a 
h-uile  chridhe,  ach  gu  cealgach,  deir  an 
Tighearn. 

11  Uime  sin  thubhairt  lehobhah  riuni ;  Is 
mò  'dh'f  hìreannaich  Israel  chiil-sleamhnach 
i  fèin  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so  fa 
chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abair;  Pill, 
0  Israel  clml-sleamhnach,  deir  an  Tighearn, 
agus  cha  leig  mi  mo  chorruich  ort;  oir  tha 
mise  tròcaireach,  deir  an  Tighearn,  cha 
ghlèidh  nii  m'f  hearg  gu  bràth. 

13  A  mhàiu  aidich  do  chionta,  gu'n  d'rinn 
thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tighearna  do 
Dhè;  agus  gu'n  d'rinn  thu  do  shlighean 
coitchionn  do  choigrich,  fo  gach  aon 
chraoibh  uaine;  agus  nach  d'thug  sibh  gèill 
do  m'  ghuth-sa,  deir  an  Tighearn. 

14  PiIIibh,  0  chlann  chtil-sleamhnach,  deir 
an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  ruibh:  agus 
gabhaidh  mi  sibh,  aou  à  baile,  agus  dithis 
à  teaglilach,  agus  bheir  mi  sibh  gu  Sion : 

15  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhaii'ean  a 
rèir  mo  chridhe  fèin,  agus  beathaichidh  iad 
Bibh  le  h-eòlas  agus  le  tuigse. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thèid  sibh  'an 
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earn,  cha-n  abair  iad  ni's  mò,  Airce  coimh- 
cheangail  an  Tighearna,  ni  mò  'thig  i  'n  ai> 
aire,  ni  mò  'chuimhnicheas  iad  i,  ni  mò 
'bheir  iad  sùil  'n  a  dèi  ,  ni  mò  'nithear  siii 
tuilleadh. 

17  Anns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalenr. 
'rìgh-chaithir  an  Tighearna;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionnsuidh, 
air  sgàth  ainme  an  Tighearn'  a  bhitheas  ann 
an  lerusalem;  agus  cha  ghluais  iad  ni's  mò 
a  rèir  cruais  an  droch  chridhe  fèin. 

18  Anns  na  làithibh  sin  thèid  tigh  ludah 
g-u  tigh  Israeil ;  agus  thig  iad  le  'chèile  mach 
as  an  tìr  mu  thuath,  a  chum  an  f  hearainn  a 
thug  mise  mar  sheilbh  do  'r  n-aithrichibh. 

1 9  Agus  'n  uair  a  thubhairt  mi,  Cionnus  a 
bheir  mi  àite  dhuit  am  measg  mhac,  agus  a 
blieir  mi  dhuit  am  fearann  taitneach,  oigh- 
reachd  aoibhneach  shluagh  uan  cinneach? 
au  sin  thubhairt  mi,  Goiridh  tu  dhiomsa, 
M'athair;  agus  cha  phill  thu  air  d'ais  o  m' 
leantuinn. 

20  Gu  deimhin,  rnar  a  chlaonas  bean  neò- 
dhìleas  o  a  feai'-pòsda,  mar  sin  bhuin  sibhse 
gu  ncò-dhìleas  riumsa,  0  thigh  Israeil,  deir 
an  Tighearn. 

21  Chualas  guth  air  na  h-ionadaibh  àrda; 
caoidh  agus  athchuinge  cloinue  Israeil;  a 
chionn  gu'n  do  chlaon  iad  an  slighe;  dhì- 
chuimhuich  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

22  Pillibh,achlann  chùl-sleamhnach,leigh- 
isidh  misebhurcùl-sleamhnachaidh.  Feuch, 
tha  sinn  a'teachd  a  d'ionnsuidh,  oir  is  tu 
an  Tighearn  ar  Dia. 

23  Gu  deimhin  cha-n'eil  ach  dìomhanas 
anns  na  cnocaibh,  ann  an  neart  nan 
slèibhteau;  gu  deimhin  anns  an  Tighearn  ar 
Dia-ne  tha  slàinte  Israeil. 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas  saoth- 
air  ar  n-aithricliean  o  'r  n-òige;  an  caoraich, 
agus  am  buar,  am  mic,  agus  an  nigheanan. 

25  Luidhidh  sinn  sìos  'n  ar  nàire,  agus 
thig  ar  masladli  tharuinn:  a  chionn  gTi'n  do 
pheacaich  sinn  au  aghaidh  an  Tighearn'  ar 
Dia,  sinu  fèin  agus  ar  n-aithrichean,  o'r 
n-òige,eadhon  gus  an  là  an  diugh,  agus  nach 
robh  sinn  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearn'  ar 
Dia. 

CAIB.  IV. 

1  Bhrosnuich  Dia  clann  Israeii  gu  aithreachas 
le  'gheallanaibh,  3  agus  ludah,  lc  'bhi  'bayairt 
breilheanasaii  uanihasacli  a  thoirt  orra.  19 
Chaoidh  am  fàidh  yu  mòr  lèir-sgrios  an 
fliearainn, 

MA  philleas  tu  a  rìs,  0  Israeil,  deir  an 
Tighearn,  a  m'iomisuidh-sa  pillidh  tu; 
agus  ma  chuireas  tu  air  falbh  do  ghràineil- 
eachdan  o  m'  làthair-sa,  an  sin  cha  ghluais- 
ear  thu : 

2  Ach  mionnaichidh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tighcarn,  ann  am  fìrinn,  ann  am  breith- 
eanas,  agus  ann  an  ionracas:  agus  beanu- 
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aichidh  na  cinnich  iad  fcin  annsan,  agus 
annsan  ni  iad  uaill. 

3  Uime  sin,  niar  so  deir  an  Tighearn  ri 
learaibh  Iudah,agusri  lerusalcni;  Brisibh 
suus  bliur  fearanu-treabliaidh,  agusnacuir- 
ibh  am  measg  dhroigliionn. 

4  Bithibli  air  "ur  timchioll-ghearradh  do'n 
Tighearu,  agus  thugaibli  air  falbh  roimh- 
chroicinn  'ur  cridlieachan,  0  flieara  ludali, 
agus  a  luchd-àiteacliaidh  lerusaleira;  mu'n 
tèid  mo  chorruich-sa  mach  martheine,  agus 
mu  'n  ias  i,air  chor  is  nach  feudar  a  mùch- 
adh,  air  son  aingidlieachd  'ur  gnìomhai-an. 

6  Cuiriblise  'an  cèill  ann  an  Iudah,agus  ann 
au  lerusalem  deanaibh  follaiseach,  agiis 
abraibh:  Sèidibh  an  trompaid  anns  an  tìr; 
èigliibh  gu  h-àrd  agus  abraibh,  Cruiimich- 
ibli  ri  'chèile,  agus  rachamaid  a  steach  do  na 
caithrichibh  daingnichte. 

6  Cuiribh  suaicheantas  suas  ann  an  Sion, 
rachaibh  air  bhur  n-ais,  na  seasaibli ;  oir  tha 
misea'tabhairtuilc  o'nàirde  tuath,  eadhon 
lèir-sgrios  mòr. 

7  Thàinig  an  leòmhan  a  nìos  o  a  dhoire, 
agus  tha  milltear  nan  cinneach  air  a  thurus: 
dh'imich  e  mach  as  'àite  chum  d'fhearann  a 
diieannmh  'n  a  f  hàsach ;  bitliidh  do  bhail- 
tean  air  an  sgrios,  air  chor  is  nach  bi  aon 
'g  an  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslaichibh  sibh  fèin 
le  sac-èididh,  deauaibh  caoidh  agus  gul;  oir 
cha-n'eil  fraocli  feirge  an  Tighearn'  air  a 
pilleadh  air  falbh  uamn. 

!)  Agus  tarlaidh  aims  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn,  gu  'm  bàsaich  cridhe  an  rìgh, 
agus  cridhe  nan  àrd-uaislean;  agusbithidh 
amhluath  air  na  sagartaibh,  agus  uamhas  air 
na  fàidhibh. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  gu  cinnteach  mheall  thu 
gu  tur  an  sluagli  so  agus  lerusalem,  ag 
làdh,  Bithidh  sìth  agaibb;  an  uair  a  tha 
u  claidheamh  a'  ruiglieachd  gu  ruig  an 
t-anara. 

11  Anns  an  àm  sin  theirear  ris  an  t-sluagh 
80  agus  ri  lerusalem;  Gaotli  hisgeach  ann 
an  ionadaibh  sgaoilte  an  fhàsaich,  letli  ri 
nighinn  mo  shluaigh-sa;  cha-n  ann  gu 
fasgnadh  no  gu  glanadh ; 

12  Thig  treun-ghaoth  o  na  h-àitihh  sin  a 
m'  ionnsuidh-sa;  a  nis  fòs  labhraidh  mi  fèin 
breitheanas  'n  an  agliaidh. 

13  Feuch,  mar  neulaibh  thig  e  nìos;  mar 
chuairt-ghaoith  bithidh  a  cliarbadan;  is 
luaithe  na  iolairean  a  chuid  eacli ;  mo 
thruaighe  sinne  !  oir  tha  sinn  creachta. 

14  Glan  do  chridhe  o  aingidheachd,  0 
lerusalem,  a  chum  gu'n  tèarnar  thu.  Cia 
fhad  a  ghabhas  do  smuaintean  aingidh 
còmhnuidh  'an  taobh  a  stigh  dhiot? 

15  Oir  tha  guth  ag  èigheach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhghair  'an  cèill  o  shliabh 
Ephraim. 

J6  Glaodhaibhse  ris  na  cinnich,  Feuch! 
629 


Cuiribh  'an  cèill  an  aghaidh  lerusaleim,  gu 
bheil  luchd-freiceadain  a'  tcachd  o  dhìith- 
aich  fad  as,  agus  gu'n  tog  iad  suas  an  guth 
an  aghaidli  bhailtean  ludah. 

17  Mar  luehd-coimhid  faiche  tha  iad  'n  a 
h-aghaidh  rau'n  cuart  di,  a  chioim  gu'n 
d'rinu  i  ar-a-mach  ann  ara  aghaidh-sa,  deir 
an  Tighearn. 

18  Clioisiim  do  shlighe  agus  do  dheanadas 
na  nithean  so  dhuit;  's  i  so  d'aingidheachd;  a 
chionn  gu  bheil  i  searbIi,oir  thai  'ruigheachd 
do  ciiridhe. 

19  Mo  choni,  mo  chora!  tha  rai  air  mo 
chràdh  ann  am  ballaclian  rao  chridhe;  'an 
taobh  a  stigh  dhiora  tha  mo  chridlie  ri 
fuaim ;  cha-n  urrainn  rai  fantuinn  a'ra' 
thosd;  a  chionn  gu'ii  cuala  tu,  0  ra'anara! 
guth  na  trorapaid,  gaoir  a'  chatha. 

20  Tha  lèir-sgrios  air  lorg  lèir-sgrios  air 
a  ghairm ;  gu  cinnteach  tha  'n  tìr  gu 
h-iomlan  air  a  creacliadh :  gu  h-obann 
chreachadhmo  phàilliunan,mo  sgàileachar 
anu  an  tiota. 

21  Cia  f  had  a  chi  mi  a'  bhratach  ì  a  chluinn 
eas  mi  fuaira  na  trompaid  ì 

22  Gu  cinnteach  tha  mo  shluagh-sa  araaid- 
each,  orni.sa  cha  do  ghabh  iad  còlas;  if 
clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha  iad 
air  dhìobhail  cèille:  tha  iadseòlta  a  dhean- 
anih  uilc,  ach  raaith  a  dheanarah  eha-n 
aithne  dhoibh. 

23  Chunnaic  mi  an  talamh,  agns,  feuch ! 
hha  e  gun  dealbh  agus  falarah;  na  nèamhan 
fos,  agus  bha  iad  gun  solus. 

24  Chunnaicrai  na  slèibhtean,agus,  feucli! 
chi'iothnaich  iad;  agusbha  nacnuic  uileair 
an  luasgadh  gu  raòr. 

25  Dh'araliairc  mi,  agus,  feuch!  cha  robh 
aon  duine  ann;  agus  uile  eoin  nah-ealtuiun, 
theicli  iad. 

26  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuchl  hha  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  fàsach,  agus  a 
h-uile  bhailteau  air  an  tilgeadh  sìos,  roimh 
làthair  an  Tighearna,  roimh  dhian-theas 
'f  heirge. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh  am 
fearann  gu  h-ioBiIan  air  'fhàsachadh,  ach 
cha  dean  mi  làn  chrìoch. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn,  agus 
dorchaichear  na  nèarahan  shuas;  a  chionn 
gu  'n  do  labhair  raise,  agus  cha  ghabli  mi 
aithreachas ;  chuir  mi  ronihara,  agais  cha 
tèid  mi  air  m'  ais  uaith. 

t  29  Roimh  iolach  nam  marcach  agus  uam 
fear-bogha,  tha  gacli  caitliir  a'  teieheadh; 
\  chaidh  iad  a  steach  do  thiugh  choilltibh, 
'  agus  streap  iad  suas  air  na  creagaibh:  tha 
na  h-uile  bhailtean  air  an  trèigsinn,  agus 
cha-n'eil  aon  duine  'g  an  àitcachadh. 

30  Agus  tliusa,  'n  uair  a  chreachar  thu, 
ciod  a  ni  thu  ì  Ged  èideas  thu  thu  fèin  le 
corcur,  ged  sgeadaichens  thu  thu  fèin  le 
seudaibh  òir,  ged  ungas  thu  do  rosgan  le 
dathaibh,  gu  dìomhain  ni  thu  thu  fèin 
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sgiamhach:  nitheartàir  ort  le  do  leannain, 
air  d'anam  tha  iad  'an  tòir. 
31  Gu  cinnteach  chuala  mi  glaodh  amluiil 
mnà  ri  saothair,  teanntachd  amhuil  mnà  ri 
breith  a  ceud  leinibh,  glaodh  nighinn 
Shioin;  a'  caoidh,  a'  sgaoileadh  a  bas,  agus 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe  mise  nis !  oir  tha 
m  iinam  air  a  chlaoidii  le  luchd-mortaidh ! 
CAIB.  V. 

1  Na.  hreitheanai's  a  thvg Dia  air  na  h-Iudhaich 
air  son  an  aingidheachd,  7  an  adhaltranais, 
10  an  ceilffe,  '20  ai/us  an  euce.artan. 

UITHIBIl  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidli  feadli  sliràidean  lerusaleim, 
agus  faicibh  a  nis,  agus  bitheadh  fios  agaibh, 
agus  iarraibh  'n  a  h-ionadaibh  farsuinn,  am 
faigh  sibli  aon  duine,  am  bheil  neach  sam 
bith  ann  a  tha 'cur 'an  gnìomh  breitheanais, 
a  tlia  'g  iarraidh  na  f  ìrinu;  agus  bheir  mise 
dlii  maitheanas. 

2  Ach  ged  a  their  iad,  Mar  is  beò  an 
Tigliearn,  gu  deimhin  tha  iad  a'  mionnach- 
adh  gu  breugacli. 

3  0  Tliighearna,  nach  'eil  do  shfiilean-sa 
air  an  fhìrinn?  Bluiail  tlui  iad,  acli  cha 
d'rinn  iad  bròn;  chaith  thu  iad,  achdhiìilt 
iad  gabliail  ri  smaclidachadh;  rinn  iad  an 
aghaidli  ni's  ci'uaidhe  na  creag;  dliiìilt  iad 
pilleadh. 

4  An  sin  thubhairt  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal ;  tha  iad  gun  chèill,  a 
chionn  nach  aitlme  dhoibh  slighe  an  Tigh- 
earna,  breitheanas  an  Dè. 

5  Ruigidh  mi  na  daoine  uasal,  agus  labh- 
r.iidh  mi  riu-san;  oir  is  aithne  dhoibh-san 
slighe  an  Tighearna,  breitheanas  an  Dè. 
Ach  spealg  iad  so  gu  h-iomlan  a'  chuing, 
sgaoil  iad  as  a  chèile  na  cuibhrichean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhan  as  a'  choille  an 
sgTÌos,  ni  madadh-alluidh  an  fhàsaich  am 
milleadh;  ni  hopard  faire  os  ceann  am 
bailtean :  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'n  a  bhloighdibh;  a  chionn  gu 
blieil  an  lochdan  lìonmhor,  an  cìll-sleamh- 
nachadh  minic. 

7  Cionnus  a  mhaitheas  mi  so  dhuit? 
thrèig  do  chlann  mise,  agiis  mhionnaich  iad 
orra  siu  nach  'eil  idir  'n  an  diathan :  an  uair 
a  shàsuicli  mise  iad  le  Idn,  an  sin  rinn 
iad  adhaltranas,  agus  ann  an  tigh  na  strìop- 
aich  chruinnich  iad  'n  am  buidhnibh. 

8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  's  a' 
mhaduinn ;  gach  aon  a'  sitrich  an  dèigh 
mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'rtH  amharc,  deir  an  Tighearn;  agus  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoglialtfts  ì 

10  Rachaibh-sa  suas  air  a  ballaclian,  agus 
sgriosaibh;  ach  na  doanaibh  crìochnachadh: 
thugaibh  air  falbh  a  daingnichean,  oir  cha 
bhuin  iad  do  'n  Tighearn. 

11  Oir  bhuin  tigh  Israeil  agus  tigh  ludah 
gu  ro  chealgach  riumsa,  deir  an  Tighearn. 
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12  Dh'àicheadh  iad  an  Tigheam,  agus 
thubhairt  iad,  Cha-n  e  a  tKann;  ni  mò 
'thig  olc  oirnn;  agus  an  claidheandi  no  a' 
ghort  cha-n  fhaic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  ghaoith; 
agus  cha-n'eil  am  focal  annta :  niar  so 
nithear  oi-ra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  lehobhah 
Dia  nan  sluagh  ;  A  chionn  gu  bheil  sibh  a' 
labhairt  an  fhocail  so,  feuch,  ni  mise 
m'fhocal  ann  ad  bheul-sa  'n  a  theine,  agTis 
an  sluagh  so  'n  an  connadh,  agus  loisgidh  e 
suas  iad. 

15  Feuch,  bheir  mi  'n  'ur  n-aghaidh  cinn- 
each  o  chèin,  0  thigh  Israeil,  deir  an  Tigli- 
earn:  is  cinneach  cumhachdach  c,  is  cinn- 
each  ro  shean  e;  cinneach  nach  aithne  dhuit 
an  cainnt,  ni  mò  'thuigeas  tu  ciod  a  their 
iad. 

16  Tha  am  balg-saighead  mar  uaigh  f hosg- 
ailte ;  tha  iad  uile  'n  an  daoine  treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogharadh,  ag-us 
d'arau;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan;  caithidh  iad  do  chaoraich  agus  do 
cLrodh;  caithidh  iad  d'f hìonainean  agus  do 
chroinn-ihìge;  ni  iadbochd  leis  a'  chlaidh- 
eamli  na  bailtean  daingnichte  anns  an  robli 
thu  a'  cur  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tighearn,  cha  dea.n  mise  ruibh  crìochnach- 
adh. 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tighearn  ar  Dia  ruinn 
na  nithean  so  uile  ì  an  sin  freagraidh  tusa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  sibhse  mise,  's  a  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coiiuheach  ann 
'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  dochoigi'ich 
ann  an  diithaich  nach  leibh  fèin. 

20  Innsibhse  so  ann  an  tigh  lacoib,  agns 
cuiribh  'an  cèill  e  ann  an  ludah,  ag  ràdh, 

21  Eisdibh  so  a  nis,  0  shluagh  amaideach 
agus  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil  siìilean, 
ach  nach  faic;  aig  am  bheil  cluasan,  ach 
nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romham-sa,  deir 
an  Tighearn  ?  nach  criothnaich  sibh  ann  am 
làthair-sa,  a  shuidhich  a'  ghainearah  mar 
chrìch  do  'n  fhairgo,  lo  ordugh  buan,  nach 
feud  i  dol  tliairte:  ged  ìuaisgeas  atuinn  iad 
fèin,  cha  toir  iad  buaidh;  ged  bheucas  iad 
cha  tèid  iad  ni  's  faide  \ 

23  Ach  aig  an  t-sluagh  so  tha  cridhe  eas- 
unihal  agus  ceannairceach :  chaidh  iad  air 
an  ais,  agus  dh'imich  iad  air  falbh. 

24  Ni  mò  deir  iad  'n  an  cridhe,  Bitheadh 
a  nis  eagal  an  Tighearn'  ar  Dè  oirnn,  a  tha 
'toirt  araon  a'  chcud  uisge  agus  an  uisge 
dheireannaich,  'n  a  àm  fèin ;  seachduinean 
suidhiclite  an  fhogharaidh  tha  e  'gleidù- 
eadh  air  ar  son. 

25  PIiiU  bliur  n-aingidheachd  na  nithean 
so  air  falbli;  agus  chum  bhur  lochdan  an  ni 
a  tha  maith  air  ais  uaibh. 

26  Oir  gheibhear  am  measg  mo  shluaigb- 
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sa  drocli  dhaoine :  tha  iad  ri  feall-f  holach, 
niar  neach  a'  suidlieachadh  lìontan ;  tha  iad 
ii'  leagadli  ribo,  tua  iad  a'  glacadh  dhaoine. 

27  Mar  chliabh  a  tha  làn  eun,  mar  sin  tha 
au  tighean  làu  ceilge:  uime  sin  tha  iad 
air  fàs  mòr,  agus  air  ciuntinn  saoibHr. 

28  Tha  iad  air  fàs  reamhar,  tha  iad  deal- 
vach:  seadh,  thug  iad  bàrr  air  gnìomh- 
iraibh  uan  aingidh :  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chiiis,  cìiis  an  dìll^achdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  an  uireasbhuich  cha-u'eil  iad  a'  seasamh. 

29  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
gaii  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anaui 
dìoghaltas? 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eagalacli  'g  a 
chur  'an  guìomh  anus  an  tìr : 

31  Tha  na  fàidhean  ri  faistneachd  bhrèige; 
agus  na  sagartan  a'  riaghladh  air  an  làimh- 
san;  agus  is  ait  le  ni'  shluagh-sa  e  'bhi  mar 
siu:  ach  ciod  a  ni  sibh  auu  an  deireadh  na 


CAIB.  VI. 

l  Tka  naimhdean  ludah  dian  gu  a  hìchairtean 
a  Sjjìios.  9  Gliearain  am  fàidh  gu'n  robh  an 
duagìi  a  Irèigsiiin  aa.  Tiyheai  n^:  18  Dh\flioill- 
sidi  e  hreillieaiiais  Dhè  ;  26  aguM  hhrosnuicli 
e  an  sluagh  gu  aithreachas. 

r'nEICHIBH   gu   h-iomlan,   0  mhaca 

1  Bheuiamin,  a  mach  à  meadhon  leru- 
saleini,  agus  ann  an  Tecoa  sèidibh  an  tromp- 
aid;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas  comh- 
aradh  teine:  oir  dh'fhoillsicheadli  olc  o'n 
àirde  tuath,  agus  dòrainn  mhòr. 

2  Cosmhuil  ri  àit-ionaltraidh  taitneach 
i-inn  mise  nigheau  Shioin. 

3  D'a  h-ionnsuidh  thig  na  buachaillean 
le'n  treudaibh :  suidhichidh  iad  aui  pàill- 
iunan  'n  a  h-aghaidh  air  gach  taobh;  ional- 
traidh  iad  gacli  aon  'n  a  àite  fèiu. 

4  Deasaichibh  cogadh  'n  a  h-aghaidh:  Eir- 
ibh,  agus  rachamaid  suas  mu  mheadhou  là: 
Mo  thruaighe  sinne !  oir  tha  'n  là  air  dol 
seachad ;  oir  tha  dubharan  au  anmoich  air 
au  sìneadli  a  mach. 

o  Eiribh,  agus  rachaniaid  suas  anns  an 
oidhche,  agus  milleamaid  a  lùchairtean. 

6  Oir  mar  so  labhair  Tighearn  uan  sluagh, 
Gearraibh  sìos  craobhan,  agus  tilgibh  tòrr 
an  aghaidh  lerusaleim:  is  i  so  a'  chaithir  a 
tha  gu  bhi  aira  smachdachadh;  isfòirneart 
i  gu  h-iomlan  'an  taobh  a  stigh  dhi. 

7  Amhuil  a  chuii-eas  tobar  a  mach  'uisg- 
eachau,  mar  sin  tha  ise  a'  cur  a  nuich  a 
drochbheairt:  tha  ainneart  agus  creach  ri 
chluinntinn  iunte :  a'm'  làthair-sa  do  ghiiàth 
tha  bròn  agus  lotadh. 

8  Gabh  f  òghlum,  0  lerusalem,  air  eagal 
gu'n  dealaich  m'anam  riut;  air  eagal  gu'n 
dean  mi  fàsach  dhiot,.fearann  ueo-àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluiigh;  Dìol- 
uraaidh  iad  gu  buileach  mar  fhìouain 
iarmad  Israeil:  pill  air  a  h-ais  do  làmh, 
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mar  f  hear-tiouail  nani  f  ìon-dlieaicau  gus  ua 
cliabhan. 

10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agus  d'au  toir  mi 
rabhadh,  airchorisgu'ncluinu  iad?  Feuch, 
tha  au  cluas  guu  timchioU-ghearradh,  agus 
eha-n  uriainn  iad  èisdeachd:  feuch,  tha 
focal  lohobhah  dhoibh-san  'n  a  mhasladh; 
cha-n'eil  tlachd  aca  anu. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  làn  corr- 
uich'  [an  Tighearna:]  tha  mi  sgìth  g'a  cumail 
a  steach:  dòirtidh  mi  macli  i  air  a'  chloinu 
anns  na  sràidibh,  agus  air  an  òigTÌdh  a  tha 
cruinn  le  'chèile:  seadh,  glacar  am  fear, 
agus  fòs  a  bhean,  an  t-aosda,  maille  ris  an 
ti  a  bhitheas  làu  de  làitheau. 

12  Agus  bheirear  thairis  au  tighean  do 
dhaoiuibh  eile,  am  iearaun  ogus  na  mnath- 
an  mar  an  ceudua ;  oir  sìnidli  mise  mo 
làiuh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
na  tìre,  deir  an  Tighearn. 

13  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gus  an  aou  a'smò 
dhiubh,  tha  gacli  ueach  'g  a  thoirt  fèin  suas 
d'a  ana-mianuaibh;  agus  o'u  f  hàidh  f  òs  gus 
an  sagart,  tha  gach  aou  a'  gnàthachadh 
ceilge. 

1-1  Leighis  iad  mar  an  ceudna  lot  nighinu 
mo  shluaigh-sa  gu  faoin,  agràdh,  Sìth,  sìth; 
agus  gun  sìth  ann. 

1 5  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'au  gnìomh  l  ni  h-eadh, 
cha  clo  ghabh  iad  nàire  air  aou  chor;  ni  mò 
'bha  rugha  air  an  gruaidh:  uime  sin  tuitidli 
iad  am  measg  na  rauinntir  a  thuiteas ;  auus 
aii  àm  'an  tig  mise  'g  an  amharc,  tilgear 
sìos  ia.d,  deir  au  Tighearn. 

16  Mar  so  thubhairt  au  Tighearn;  Seas- 
aibh  anns  na  ròidibh  agus  i'aicibh,  agus 
feòraichibli  air  son  nan  seana  cheumau, 
C'àit  ambheilaut-sliglie  mhaith  agus  gluais- 
ibh  iuute ;  mar  siu  gheibh  sibh  fois  do  'r 
n-anamaibh.  Acli  thubhairt  iadsau,  Cha 
ghluais  sinn 

17  Chuir  mi  niar  an  ceudna  luchd-faire  os 
'iirceanu,  ag  ràdh;  Eisdibh  ri  fuaim  na 
trompaid.  Acli  thubhairt  iadsan,  Cha-n 
èisd  sinn. 

18  Uime  siu  cluinnibh,  0  fhineacha,  's 
bitheadh  fios  agaibh,  0  choimhthiouail;  an 
ni  siu  a  tha  'n  am  measg  cluinn,  0  'thal- 
amh  1 

19  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  air  au 
t-sluagh  so,  toradh  an  smuaintean  fèin;  a 
chionu  nach  d'thug  iad  èisdeachd  do  m' 
bhriathraibh  :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cìil  ris. 

20  C'uim  an  tig  tìiis  o  Shcba  thugam-sa  ? 
agus  a'  chuilc  chìibliraidh  o  dhiithaich  fad 
as?  Clia-n'eil  bhur  tabhartais-loisgte  tait- 
neach,  ni  mò  'tha  tlachdagam-sa  'n  'ur  n-ìob- 
airtibh. 

21  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  leagaidh  mi  cip-thuislidh  'an 
rathad  au  t-sluaigh  so,  agus  tuitidli  na 
h-aithrichean  agus  na  mic  orra;  au  coimh- 
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earsnach  agiis  a  cliaraid  bàsaichidh  le 
'chèile. 

22  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Feuch,  tha 
sluagh  a'  teachd  o  fhearanu  na  h-àirde 
tuath,  agus  dtiisgear  cinneach  mòr  o 
chrìochaibh  na  tahiihainn. 

23  Glacaidh  iad  ain  bogha  agus  an  t-sleagh: 
tha  iad  an-iochdmlior,  agus  cha  ghabh  iad 
truas;  beuchdaidh  an  guth  mar  an  f  hairge, 
agus  niarcaichidh  iad  air  eachaibli,  air  au 
tarruing'an  ordugh  mar  dhaoine  gu  cogadh, 
ann  ad  agliaidh-sa,  0  nighean  Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so:  dh'fhàs  ar 
làmhan  lag:  tha  goimh  air  deanamh  greim 
oirnn ;  pian,  amhuil  mnà  ri  saothair 
chloinne. 

25  jSTa  racliaibh  a  mach  do'n  mhachair,  na 
siùbhlaibh  anns  an  t-slighe;  oir  an  sin  tha 
claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas  air  gach 
taobh. 

26  0  nighean  mo  shluaigh,  èid  thu  fèin  le 
eudach  saic,  agus  dean  thu  fèin  aornagain 
ann  an  luaithre:  dean  caoidh  mar  air  son 
aoin  mhic,  cumha  ro  gheur:  oir  gu  h-obann 
thig  an  creachadair  oirnn. 

27  Shònruich  mi  thusa  gu  bhi  a'd'  bhaideal, 
a'd'  dhaingneach  am  measg  mo  shluaigh; 
agus  aithuichidh  tu,  agus  dearbhaidh  tu  an 
slighe. 

28  Tha  iad  uile  'n  an  daoinibh  a  thug  barr- 
achd  ann  an  ceannairc,  a'  gluasad  gai  cealg- 
ach:  is  umha  agus  iarunn  iad;  an  t-iomlan 
diubh  'n  an  innealaibhtruaillidheaclid. 

29  Loisgeadh  na  builg  leis  an  teine,  chaith- 
eadh  an  luaith;  leagh  am  fear-Ieaghaidh  gu 
dìomhain ;  oir  cha-n'eil  iadsan  a  tha  olc  air 
an  sgaradh  air  falbh : 

30  Airgiod  nach  fìu  theirear  riu-san,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  cìil  riu. 

CAIB.  VII. 

1  Ghuir  Dia  leremiah  a  ghairm  nan  ludliack 
gu  aitlireachas  clium  's  nacli  hitheaclh  iad  air 
an  giùlan  'am  hraighdeanas.  17  Bhagair  an 
Tighearn  iad  le  flieirg  do  hlirìgh  gu'n  do 
chuir  iad  campar  air  le'n  lodhol  aoradk.  21 
Ghluais  an  sluagh  ann  an  comìiairlihh 
aisinnleachdach  an  cridhe  fèin.  32  Bieitli- 
eanaisair  am  hagradh  orra  air  son  an  droch 
ghnìomharan.  j 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- . 
earn,  ag  ràdh  ;  [ 

2  Seas  ann  an  geata  tighe  an  Tighearna, 
agus  glaodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
agus  abair,  Cluinnibh  focal  an  Tighearn', ! 
uile  ludah,  sibhse  tha  'g  imeachd  a  steach 
air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Leasaichibh  'ur  slighean  agus  'ur 
gnìomharan,  agus  bheir  mise  dhuibh  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  anns  an  àite  so. 

4  Na  h-earbaibh  à  briathraibli  breugaeh, 
ag  ràdh,  Is  teampull  an  Tighearna,  tearapull 
an  Tighearna,  teampull  an  Tighearn'  iad  so. 

6.32 


6  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gu  h-iomlan  'ui 
slighean  agus  'ur  gnìomharan;  ma  bheir 
sibh  breitheanas  gu  ceart  eadar  duine  agus 
a  choimhearsnach ; 

6  Mur  sàruich  sibh  an  coigreach,  an  dìll- 
eachdan  agus  a'  bliantrach;  agusmur  dòirt 
sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an  àite  so,  agus 
mur  tèid  sibh  air  lorg  dhiathan  eile,  chum 
'ur  dòrainn  fèin : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibh  còmhnuidh  a 
ghabhail  anns  an  àite  so,  anns  an  f  hearann 
a  tliug  mi  do'r  n-aithricliibh,  o  linn  gu  linii 

8  Feuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  à 
briathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibh 
buannachd. 

9  Ciod?  am  feadh  a  tha  sibh  a'  goid,  a' 
mortadh,  agus  a'  deanamh  adhaltranais, 
agus  a'  mionnachadh  gu  breugach,  agus  a' 
losgadh  tiiise  do  Bhaal,  agus  a'  gluasad  air 
lorg  dhiathan  coimheach,  air  nach  robh 
eòlas  agaibh : 

10  xin  tig  sibh  an  sin,  agus  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa,  's  an  tigli  so  a  tha  air  a 
ghairm  air  m'aium,  agusan  abair  sibh,Tha 
sinu  air  ar  toirt  thairis  a  chum  nan  gràineil- 
eachdan  so  uile  a  chur  'an  gnìomh  ì 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigh  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,  'n  a  shlochd  mheir- 
leach'n'ur  sìiilibh-sa?  Feuch,chunnaicmise 
fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  rachaibh  a  nis  do  m'àite-sa  a  tha  'an 
Siloh,  far  an  do  chuir  mi  m'ainm  'an  tois- 
each,  agus  faicibli  cionnus  a  bhuin  mi  ris,  air 
son  aingidheachd  mo  shluaigh  Israeil. 

13  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'rinn  sibhse 
na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tighearn,  agus 
gu'n  do  labhair  mise  ruibh  ag  èirigh  gu 
moch,agus  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibhse; 
agus  gu'n  do  ghlaodh  mi  ruibh,  acli  cha  do 
f  hreagair  sibh : 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  so  a  dh'ain- 
micheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse  a'  dean- 
amh  buin,  agus  ris  au  ionad  a  thug  mi 
dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibh,  amhuil 
a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  mi  sibh  a  mach  à  m'fhia- 
nuis,  mar  a  thilg  mi  mach  bhur  bràithreau 
uile,  an  t-iomlan  de  shliochd  Ephraim. 

16  Air  an  aobhar  sin,  na  guidh  thusa  air 
son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chuireas  tu  suas 
glaodh  no  athchuinge  as  an  leth,  ni  mò  'ni 
thu  eadar-ghuidhe  riumsa ;  oir  cha-n  èisd 
mise  riut. 

17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a'  dean- 
amh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 
sràidibh  lerusaleim? 

18  Tha  a'  chlann  a'  tional  connaidli,  agus 
na  h-oithrichean  a'  fadadh  an  teine,  agus 
na  mnathan  a'  fuineadh  taoise,  a  dhean- 
amh  bhreacag  do  bhan-righinn  nèimh,  agus 
a  dhòrtadh  a  mach  thabhartasan-dibhe  do 
dhiathaibh  eile,  gu  campar  a  cluir  ormsa. 

19  Am  bheil  iad  a'  cur  campair  ormsa'/ 
deir  an  Tighearn;  nach  ann  atha  iad  a'  cur 
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[draglil  orra  fein,  a  chum  maslaidh  an 

gimise  fèia  ì 

•20  Air  au  aobhar  sin,  niar  so  deir  an  Tigh- 
earu  lehobhah,  Feuch,  dòirtear  m'fhearg- 
sa,  agiis  mo  dhiau-chorruich  a  mach  air  an 
àite  so.  air  duiue  agus  air  ainmhidh,  agnis 
air  craobhau  namacliarach,  agus  air  toradh 
au  f  hearaiun ;  agus  loisgidh  i,  agus  cha 
gliabh  i  mùchadh. 

•21  Mai-  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Cuiribh  ur  tabhartais-loisgte  ri  r 
n-ìobairtibh,  agus  ithibii  feoil. 

22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aithrich- 
ibh,  ni  mò  'dh'àithu  nii  dhoibh,  anns  an  là  's 
an  d  thug  rai  iad  a  macli  à  tìr  na  h-Eiphit, 
mu  thimchioll  thabhartas-loisgte  no  ìob- 
airtean : 

23  Acli  an  ni  so  dli  àithn  mi  dhoibh,  ag 
ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'ghuth,  agus 
bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhuibhse,  agus 
bithidh  sibhse  'n  'ur  sluagh  dhouih-sa;  agus 
ghiaisibh  auus  na  h-uile  shlighibh  a  dh'àithn 
mi  dhuibh,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuibh. 

24  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  dh'aom  iad 
au  cluas,ach  ghluaisiad  ann  an  comhairlibh 
aisinuleachdach  an  droch  chridhe  fèin,  agus 
chaidh  iad  air  an  ais,  agiis  cha-n  ann  air  an 
aghaidh. 

25  O'n  là  air  an  d'thàinig  bhur  n-aitìirich- 
ean  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là  "n 
diugh,  chuir  mi  d'ur  n-ionnsuuih  m'uile 
sheirbhisich  na  fàidheau,  ag  èirigh  gach  là 
gu  moch  agus  'g  au  cur  a  mach : 

26  Gidheadh  clia  d'èisd  iad  rium,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  chruaidhich  iad 
am  muineal ;  rinn  iad  ni  bu  mhiosa  na'n 
aithrichean. 

27  Uime  siu,  labhraidh  tu  na  biiathran  so 
uile  riu,  ach  clia-n  èisdiad  riut:  glaodhaidh 
tu  riu  mar  an  ceudna,  ach  cha  f  hi-eagair  iad 
thu. 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinneach 
nach  'eil  a'  toirt  gèill  do  gìiuth  an  Tighearn' 
an  Dia ;  ni  mò  'ghabh  iad  ri  crouuchadh : 
dh'eug  an  f  hìrinn,  agus  ghearradh  a  mach 
o"m  beul  i. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag,  0  lerusalem, 
agus  tilg  uait  i,  agus  tog  suas  tuireadh  air 
na  h-ionadaibh  àrda:  oir  chuir  lehobliah 
uaith,  agus  thi^èig  e  ginealach  a  chorruich. 

30  Oir  rinn  clann  ludah  olc  ann  am  sheall- 
adli-sa,  deir  an  Tighearn ;  chuir  iad  an  gràin- 
eileaclidan  anns  au  tigh  a  dh'ainmicheadh 
ormsa,  chum  a  thruailieadh.  ! 

31  Agus  thog  iad  ionadan  ài'da  Thopheit, 
a  tli'auu  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  losgadh 
am  mac  agus  an  nigheauan  's  an  teine;  ni ' 
nacli  d  aithn  mise,'s  nach  d  thàinig  idir  auu  \ 
ani  chridhe.  j 

32  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na  làithean 
a'  teachd,  deir  an  Tigliearn,  auns  nach  [ 
goirear  ni  's  mò  ris  Tophet,  uo  gleanu  | 
mhic  Iliuoini;  acb  gleaun  a'  mharbhaidh:! 
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oir  adhlaicidh  iad  aun  af^  Tophet,  gus  nach 

bi  àite  falamh  ann. 

33  Agus  bithidh  cairbhean  an  t-sluaigh  so 
'n  am  biadh  do  eunlaith  an  athair,  agus  do 
bhcathaichibh  na  tahnhainu ;  agus  cha-u 
fhuadaich  aon  neach  air  falbh  iad. 

34  Au  sin  cuiridh  mise  cosgadh  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  leru- 
saleim,  air  guth  an  t-subhachais,  agus  guth 
an  aoibhneis,  gaith  an  fhir  nuadh-phòsda, 
agiis  guthna  mnà  nuadh-pòsda:  oir  bithidh 
au  dùthaich  'n  a  f  àsach. 

CAIB.  VIII. 

1  Ttannladid  agus  iriohlaidean  nan  ludhacli. 
5  Chronaich  ani  fàidk  iad  air  son  an  cùl- 
sleamhnachaidh.  13  Nochd  e  dhoibh  na 
breitheanais  a  hha  gu  teachd  orra,  18  agus 
rinn  e  caoidii  air  scn  an  leòin. 

Alf^^S  au  àni  sin,  deir  au  Tighearn, 
bheir  iad  a  mach  cnàmhan  rìghreau 
ludah,  agus  cnàmhan  a  priounsachan,agU8 
cnàmhau  nau  sagart,  agus  cnàmhan  uam 
f  àidliean,  agus  cnàmhan  luchd-àiteachaidh 
I'ji'usaìeim  as  au  uaigheau  ; 

2  Agus  sgaoilidh  siad  iad  mu  choiuueamh 
na  grèine,  agus  na  gealaich,  agus  uile 
fheachd  nèimh,  d'an  d'thug  iad  spèis,  agus 
d'an  d'rinn  iad  scirbhis,  agus  air  au  robli 
iad  a'  leanmhuiun,  agus  a  bha  iad  ag  iarr- 
aidh,  agus  d'an  d'thug  iad  aoradh :  cha 
chruinnichear  iad,  cha-n  adhlaicear  iad  ; 
'n  au  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh  ua  tal- 
mhainn. 

3  Agus  bithidh  bàs  ni's  roghnaiche  na 
beatha  leis  an  uile  fhuigheall  a  mhaireas 
de'n  teaghlach  olc  so,  a  bhitheas  'u  am 
tuiglieall  anns  gach  uile  àite  gus  am  fògair 
mise  iad,  deir  Tigliearn  nau  sluagh. 

4  Os  bàrr,  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tigheai-u;  An  tuit  iad  agus  uach  èirich  iad 
a  rìs?  Au  tèid  e  air  falbh,  agus  nach  pill  e 
air  ais  ? 

5  C'ar  sou  ma  ta  tha'u  sluagh  so  a'  sleamh- 
nachadh  air  an  ais  ?  c'ar  son  a  tlia  leru- 
salem  ri  ciìl-sleamhnachadh  bith-bhuan? 
tha  iad  a'  deanamh  greim  daingean  air 
ceilg,  tha  iad  a'  diìiltadh  pilleadh. 

6  Thug  mise  faiuear,  agus  chuala  mi;  cha 
do  labhair  iad  gu  ceart:  cha-u'eil  aith- 
reachas  air  aon  neach  d"a  aingidheachd,  ag 
ràdh,  Ciod  a  riun  mi?  Tlia  gach  aou  a' 
pilleadh  g"a  shlighe,  mar  a  dhiau-ruitheas 
an  t-each  a  chum  a'  chòmhraig. 

7  Seadh,  is  aithne  do'u  chorra-bliàin  anns 
an  athar  a  li-àni  fèiu,  agus  is  aithne  do'n 
cholumaii,  agus  do'u  chorra-mhonaidh, 
agus  do'n  gholan-ghaoithe  àm  au  teachd: 
ach  cha-n  aithue  do  m"shluagh-sa  breith- 
eanas  au  Tighearua. 

8  Ciounus  atheirsibh,  Tha  sinn  ghc,  agus 
tiia  reachd  an  Tighearna  'n  ar  measg  j 
Fcuch,  gu  deiinhiu  is  dìomhanas  obair  na 
clcit-sgrìobhaidh,  cha-u'eil  anus  ua  sgrìobh- 
aichibh  ach  diomhanas. 
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9  Nà,raicheadh  na  daoine  glice,  tha  iad  fo 
gheilt,  tha  iad  'an  sàs ;  feuch,  ri  focal  an 
Tighearna  chuir  iad  ciil;  agus  ciod  an 
gliocas  a  tha  aca? 

10  Uime  sin,  am  mnatlian  blieir  mise  do 
dhaoinibli  eile;  am  fearann  dhoibhsan  a 
thèid  'an  seilhh  ann :  oir  tha  iad  uile,  o'n 
neacli  a's  mò  gus  an  neach  a  s  higha,  air  an 
toirt  suas  d'an  ana-miannaibh ;  o'n  f hàidh 
eadhon  gus  aii  sngart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  leighis  iad  lot  nigliinn  mo 
slihiaigh-sa  gn  faoin,  ag  ràdh,  iSlth,  sìth ; 
agus  gun  sìtli  ann. 

12  An  robh  nàiro  orra  chionn  gu'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gnìomli?  Ni  h-eadh, 
cha  robh  iail  nàrach  air  aon  chor,  ni  mò 
'ghabh  an  gruaidli  rugha:  uime  sin  tuitidh 
iad  am  measg  na  muinntir  a  tiiuiteas;  anns 
an  àm  's  an  tig  mise  'g  an  amharc  tilgear 
sìos  iad,  deir  au  Tigliearn. 

13  Ni  mise  gu  buileach  an  sgrios,  deir  an 
Tighearn;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an  fhìon- 
ain,  no  f  ìgean  air  a'  chrann-f  hìge ;  seargaidli 
eadhon  an  duilleach ;  agus  na  nith.ean  a 
thug  mise  dlioibh  siublalaidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  tha  sinn  a'  suidlie  'n  ar 
tàmh?  cruiniiichibh  sibh  fein  agus  racham- 
aid  a  steach  do  na  caithrichibh  daingniclite: 
agus  bitheamaid  'n  ar  tosdansin;  oirchuir 
an  Tigliearn  :ir  Dia  'u  ar  tosd  sinn,  agus 
thug  e  dhuinn  nisge  dom-blasda  r  a  òl,  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  sinn  an  aghaidh 
an  Tighearna. 

15  Bha  sìiil  againn  ri  sìth,  ach  maith  sam 
bith  cha  d'thàinig;  ri  h-aimsir  slàinte, 
agus  feuch  uamhas ! 

16  0  Dlian  chualas  srannail  a  chuid  each: 
roimh  thorman  sitrich  'eaclia  meamnaclì 
chrìotlmaich  am  fcarann  uile :  oir  thàinig 
iad,  agus  sliluig  iad  am  fearann,  agus  gach 
ni  a  tba  ann;  a'  chaithir  agus  iadsan  a  tha 
'g  a  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'n  'ur  measg, 
nathraichean,  righ-nathraichean,  air  nach 
luidh  geasan,  agus  teumaidh  iad  sibh,  deir 
an  Tighearn. 

18  Oha-n'eil  leigheas  air  mo  bhròn;  tha 
mo  chridhe  fo  leòu  an  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nighinn  mo 
shluaigh,  0  thìr  chèin:  Nach  'eil  an  Tighearn 
ann  an  Sion?  nach  'eil  a  i'ìgh  innte?  c'ar 
son  ma  ta  'bhrosnuich  iad  misegu  feirg  le'u 
dealbhan  snaidhte,  agus  le'n  dìomhanasaibh 
coimheach? 

20  Chaidh  am  fogharadh  seachad,  than 
samhradh  thairis,  ach  cha-n'cil  sinne  air  ar 
saoradh. 

21  Air  son  leòin  nighinn  mo  shluaigh,  tha 
mise  air  mo  leòn;  tha  mi  dubh-bhrònach; 
rinn  uanihunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gilead? 
nach  'eil  lèigh  an  sin?  O'ar  son,  ma  ta,nach 
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'eil  slàinte  air  a  h-aiscag  do  nighinn  mo 
shluaigh-sa? 

CAIB.  IX. 

1  Tha  am  fàidh  a'  caoidh  aingidheaclid  a 
Mnaiyh.  9  affus  nam  breitheanas  a  thàinig 
orra.  12  Nodul  e  dhoihh  gun  do  smadiduich 
Dia  iad  a  chiorin  nadi  robh  iad  ùmhal  d'a 
ghuth.  21  Chomhairlich  e  dhoibh  gun  uaiU 
a  dJieunamh  'n  an  gliocas  fèin. 

CH  nach  b'uisge  mo  cìieann,  agus  nach 
bu  tobar  dheur  mo  shiiilean,  a  chum 
gu'n  guilinn  a  là  agus  a  dl'  oidhche  air  sou 
muinntir  mharbhta  nighinu  mo  shluaigh  ! 

2  Och  nach  robh  agam  anns  an  f  Iiàsach 
pàilliun  fir-tliuruis,  a  chum  gu'm  fàgainn 
mo  shluagh,  agus  gu'n  imichinn  uatha!  oir 
is  luchd  adhaltranais  iadiiile,  coimhthional 
de  dhaoine  cealgach. 

3  Agus  tha  iad  a'  lùbadh  an  teangaidh 
mar  am  bogha  chum  ceilge;  ach  cha-n'eil 
iad  treubhach  air  sou  na  fìrinn  anns  an 
talamh :  oir  tha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh  o 
olc  gu  olc,  agus  cha-n'eil  eòlas  ac'  orm-sa, 
deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh  a 
choinihearsnach,  agus  na  h-earbaibh  à 
bràthair  air  bith  :  oir  le  foill  meallaidh 
gach  bràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealgach. 

5  Agus  meallaidh  iad,  gach  aon  a  choimh- 
earsnach,  agus  cha  labhair  iad  an  f  hìrinn : 
chleachd  iad  an  teangadh  ri  labhaivt 
bhreug;  sgìthich  iad  iad  fèin,  a'  cur  'an 
gnìomh  dòbheairt. 

6  Tha  do  chònihnuidh  ann  am  meadhon 
ceilge ;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diìdtadh 
eòlas  a  ghabhail  oi-msa,  deir  an  Tighcaru. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Tighearu 
nan  sluagh,  Feuch,  leaghaidh  mi  iad,  agiis 
dearbhaidh  uii  iad ;  oir  ciod  a  dh'f heudas 
mi'dheanamh  a  thaobh  nighinn  mo shluaigh? 

8  Tha  an  teangadh  m.ar  shaighead  fir- 
mhiUidh;  is  cealg  a's  cainnt  di:  le  'bheul 
labhraidh  neach  gu  sìochail  r'a  choimh- 
earsnach,  ach  'u  a  chridhe  tha  e  'caitheadh 
foill  air. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  miso 
g'an  amharc?  deir  an  Tigheara:  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas  ì 

10  Air  .son  nan  slèibhtean  togaidh  mi  gul 
agus  caoidh,  agus  air  son  ionadan-cònih- 
nuidh  an  f  hàsaich,  tuireadh,  a  cbionn  gu 
bheil  iad  air  an  losgadh  suas,  air  ehor  as 
nacli  tèid  aon  neach  trompa ;  agus  cha 
chluiunear  annta  guth  na  sprèidhe:  eunlaith 
an  atliair  agus  an  t-ainmhidh  mai  aon  tlieich, 
shiubhail  air  falbh. 

11  Agus  ni  mise  lerusalem  'n  a  càrnaibh, 
'n  a  h-uaimh  dhràgon;  agus  bailteau  ludah 
ni  mi  'n  amfàsach,  gim  neach'gan  àiteach- 
adh. 

12  Cò  e  'n  duine  glic,  a  thuigeas  so?  agus 
ris  an  do  labhair  beul  an  Tigliearn',  a  chum 
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gu'n  ciiireadh  e  'u  cèiU  e.  C'ar  son  a  tha  an  Tighearn,  anns  an  smachdaich  niise  na 
"n  tìr  air  a  milleadh;  air  a  losgadli  siias  mar  h-uile  neach  tinichioll-ghearrta,  maille  ris 
fhàsach,  nach  'eil  aon  neach  ag  iuieachd  :  an  neo-thiuicliioll-ghearrta. 


troimpe  ?  I 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do  bhrìgh 
gu'n  do  thrèig  iad  mo  reaclid  a  clmir  mise 
fo'n  comhair,  agus  nach  robli  iad  ùmhal  do 
m'  glmth,  ni  mò  'gkluais  iad  d'a  rèir; 

14  Ach  gu'u  do  gliluais  iad  a  rèir  breith- 
neachaidh  au  cridlie  fèin,  agus  an  dèigh  nan  j 
dia  a  theagaisg  aii  aithrichean  dhoibh: 

15  Uirae  sin,  mar  so  deir  Tigliearn  nan  ; 
sluagh,  Dia  Israeil  ;  Feuch,  beathaichidh  ì 
uiise  iad,  cadhon  an  sluagh  so,  le  luibheau 
searblia,  ^gus  blieir  mi  uisge  dom-blasda  { 
dhoibh  r'a  òl.  I 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna'measg 
uau  ciuueach,  air  nach  robh  aon  chuid  iad  i 
fèiu  uo  an  aitliricheau  eòlacli:  agus  cuiridh 
mi  an  claidheamh  air  an  tòir,  gus  au  cuir 
mi  as  doibh. 

17  JVIar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Thugaibh  fainear,  agus  gairmibh  mnathau- 
tuiridh ,  agus  tliigeadh  iad ;  agus  cuiribh 
fios  air  mnatlian  seòlta,  agus  thigeadh 
iadsan: 

18  Agus  deifricheadh  iad,  agus  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  sou;  a  clium  gu'u 
ruith  ar  sùilean  sìos  le  deux-aibli,  agus 
gu'm  brùchd  ar  rosgau  a  mach  le  h-uisg- 
eachaibh. 

19  Gun  amharus  cluialas  guth  caoidh  o 


26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 
agus  clann  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 
h-uile  a  tlia  aims  na  cearnaibh  iomallach,  a 
tha  'chòmhuviidh  anns  au  f  hàsach  :  oir  tha 
na  ciuuich  so  uile  neo-thimchioll-gliearrta, 
agus  tha  tigh  Israeil  uile  neo-thimchioll- 
ghearrta  'u  au  cridhe. 

CAIB.  X. 

1  Cha-ri'eil  neach  air  bith  ann  cosmhuil  ri  Dia 
cunihachdach  IsraeiL  17  Tìiug  am  fàiilh  fio'< 
dd'n  t-duagh  gi£n  daoidhe.ar  iad.  23  Rinn  e 
urnuigli  ri  Dia. 

CLUINNIBH  am  focal  a  tlia  an  Tigh- 
earn  a'  labhairt  ruibh,  0  thigli  Israeil. 

2  Mar  so  deir  au  Tighearn;  Na  fòghlum- 
aibh  slighe  nan  ciuueach,  agus  na  bitheadh 
eagal  oirbh  roimh  chomharan  nau  nèamh, 
ged  a  tha  eagal  air  na  cinnich  rompa. 

3  Oir  tha  gnàthachadh  nan  slogh  'n  a 
f  hìor-dhìomhanas :  oir  tha  iad  a'  gearradh 
craoibhe  as  a'  clioille,  obair  làmh  an  fhir  a 
dh'oibricheas  le  iuneal  geur. 

4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'g  a 
deanamh  maiseach,  le  taivngibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  'g  a  deauamh  daiugean, 
air  chor  as  nach  gluais  i. 

5  Mar  chranu-pailme  tha  iad  so  rag,  agus 
ciia  labliair  iad :  is  èigin  au  giùlan,  a  cliionn 
uach  urrainn  iad  iuieachd:  na  bitheadh 


Shion;  Cionnus  a  tha  sinu  air  ar  creacliadh!  \  eagal  oii'bhse  rompa,  oir  cha-n  urrainu  iad 


tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro  mhòr  i  a  i 
chionu  gu'n  do  thrèig  siuu  am  fearann,  a  i 
chionn  gu'n  do  thilg  iad  sìos  ar  u-ionadan- 
còmhnuidh.  j 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh,  0  'mhnathan,  | 
focal  an  Tighcaru',  agus  glacadh  bhur  cluas 
focal  a  bheoil;  agus  teagaisgibh  do'r  uigh- 
eanaibh  caoidh,  agus  gach  aou  d'a  ban- 
choinihearsnaich  tuirearth : 

21  Oir  tha  ara  bàs  air  teachd  au  àird  gus 
ar  n-uinneagan,  air  teaclid  a  steach  do  'r 
lùchairtean;  thàinig  e  a  ghearradh  sìos 
araon  an  naoidhein  anus  a'  rahachair,  agus 
uan  òganach  auns  na  sràidibh. 

22  Abair,Marso  deiran  Tighearn;  Tuitidh 
eadhon  colainneau  dhaoiue  mar  a.olach  air 
aghaidh  na  faiche,  agus  mar  an  dlaogh  an 
dèigh  a'  bhuanaiche,  'u  uair  nach  bi  aon 
neach  ann  gu  'tliional. 

23  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  deanadh 
an  duiue  glic  uaiU  as  a  ghliocas,  agus  na 
deanadh  au  duine  neartmhor  uaill  as  a 
neart,  agus  na  deanadh  an  duiue  saoibhir 
uaiU  à  'sliaoibhreas : 

24  Ach  deauadh  esan  a  ni  uaill,  uaill  à  so. 


cron  a  dheauamh ;  agus  fòs  maith  a  dhean- 
amh  cha-n'eil  'u  au  comas. 

6  Clia-u'eil  aou  neach  aun  cosmlmil  riutsa, 
0  Thighearn';  Is  mòr  thu,  agus  is  mòr 
d'aium  aun  an  cuuìhachd. 

7  Cò  air  nach  bithcadh  eagal  romhad-sa, 
0  Rìgli  nau  slògh.'  oir  dhuitse  buinidh 
urram;  a  chioun  nach  'eil  am  measg  uile 
dhaoine  glice  nan  ciuneach,  agus  ara  nieasg 
an  uile  rìoghachdau,  aon  neach  cosmhuil 
riut. 

8  Ach  tha  iad  gu  h-iomlau  brùidei!  agus 
mi-thuigseach :  tha  am  fìodh  e  fèiu  a'  cur  'an 
cèill  an  dìomhanais. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a  mach 
0  Tharsis,  agus  òr  o  Uplias;  obair  an  f  hir- 
oibre,  agus  làimhe  an  òir-cheaird;  is  gorm 
agus  dearga'sèididh  dhoibh:  is  iad  gu  lèir 
obair  dhaoine  seòlta. 

10  Ach  Ichobhah,  is  esan  an  Dia  fìor,  aa 
Dia  beò,  agus  an  rìgh  bith-bhuan :  roimh 
a  chorruich-san  criothnaichidh  au  talarah, 
agus  cha-n  urraiun  na  ciunich  'fhearg  a 
ghiùlan. 

11  Mar  so  their  sibh  riu,  Na  diathan  nach 


gu  bheil  tuigse,  agus  eòlas  aige  ormsa,  gur  d'riun  na  nèamhan  no  au  talamh,  sgriosar 


nii  au  Tighearu  a  nochdas  caoirahueas 
gràdhach,  breitheanas,  agus  ceartas  air  an 
talarah ;  oir  anns  na  nithibh  so  tha  mo 
thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 
25  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
635 


iad  a  niach  o'u  talanih,  agus  o  bhi  l'o  na 
nèanihan  so. 

12  Rinu  esan  an  talanih  le  'chumhachd, 
shocruich  e  an  saoghal  le  'ghliocas,  agns  le 
'thuigse  sgaoil  e  mach  na  uèamhan. 
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13  'N  uair  a  chiiireas  e  mach  a  ghuth,  tha 
tou'm  uisgeachan  anns  na  nèanihan,  bheir 
e  air  a'  cheò  dol  suas  o  chrìochaibh  na 
talmhainn:  ni  e  dealanach  le  frasaibh,  i 
agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionadaibh-  j 
tasgaidh.  | 

14  Dh'f  liàs  gach  duine  mar  blirùid  'n  a 
oòlas;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le  ìomh-  ; 
aigh  leaghta;  oir  is  ni  breugacli  an  dealbhan 
leaghta,  agus  anail  air  bith  cha-n'eil  anuta. 

15  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachdach : 
ann  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad  'am  \ 
nuigha.  ] 

16  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionnlacoib;  [ 
oir  is  esan  fcar-cumaidli  an  domhain,  agus 
is  e  Isi-ael  slat  'oiglireachd;  Tighearn  nan 
sluagh  is  ainm  dha. 

17  Cruinnich  suas  do  mliaoin  as  an  fhear- 
ann,  0  thusa  a  tha'g  àiteachadh  an  daing- 
nich : 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  Feuch, 
blieir  mi  urchair  do  luclid-àiteachaidli  na 
tìre,  air  a'  cliuairt  so,agus  claoidhidh  mi  iad, 
air  clior  as  gu  mothaich  iad  mo  dhìoghaUas. 

19  Mo  tbruaighe  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn  !  is  cràiteach  moclireuchd:  ach  thubh- 
airt  mi,  Gu  deimhin  is  deacair  so,  ach  is 
èigin  'fhulang. 

20  Tlia  nio  pliàilliun  air  a  chur  f  às,  agus 
tha  mo  chuird  gu  lèir  air  am  briseadh ; 
dh'imich  mo  chlann  a  macli  uam,  agus 
cha-n'eil  iad  ann :  cha-n'eil  neach  ann  a 
sgaoileas  mo  phàilliun  a  mach  ni  's  mò,  no 
'cliuireas  suas  mo  sgàile. 

21  Oir  tha  na  Ii-aodhairean  air  f  às  brìiideil,' 
agus  cha-n'eil  iad  ag  iarraidh  an  Tighearn. 
uime  sin  cha  soirbhich  !eo  fèin,  agus  bithidh 
an  treudan  uile  air  an  sgapadh. 

22  Fuaim  an  iomraidh!  feuch,  tha  i  'teachd 
dlìith,  eadhon  gluasad  mòr  o'n  tìr  niu  thuath, 
a  dheanamh  bhailtean  ludah'n  am  fàsach, 
'n  an  àite-còmhnuidh  do  dhràgonaibh. 

23  Isaithne  dhomh,aThighearn',nach'eil 
slighe  duine  'n  a  chomas  fèin:  cha-n'eil  e'n 
comas  duine  a  tha  'g  imeachd  a  cheum  a 
stiìiradh. 

24  0  Thighearna,  cronuich  mi,  ach  ann  an 
tomhas;  ni  h-ann  a'd'  chorruich,  air  eagal 
gu'n  cuir  thu  as  domh. 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-chorruich  air  na 
cinnich  nach  do  ghabh  eòlas  ort,  agus  air  na 
teaghlaichean  nach  'eil  a'  gairm  air  d'ainn : 
oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'g  a  itheadh  agus 
'g  a  chaitheamh,  agus  rinn  iad  'àite-còmh- 
nuidh  f  àsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairm  amfàidh  brialhran  a'  choimhclieang- 
ail,  agìis  thug  e.  achmhasan  do  na  h-Iudhaidi 
ablia  eas-umhal  dofhocal  an  Tighearna.  11 
Labhair  e  olc  mu'n  timchioll  air  son  an  ìodhol- 
uoraidh,  18  agu£  mu  ihimchioll  ludid-àileach- 
aidh  Anatoit. 

M  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh, 
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2  Cluinn  briathran  a'  choimhcheaugail  .<*o, 
agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah,  agus  ri 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim ; 

3  Agus  abair  riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn 
Dia  Israeil,  Malluichte  gu'n  robh  an  duine 
nach  bi  ùmhal  do  bhriathraibh  a'  choimh- 
cheangail  so, 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh  anns 
an  là  's  an  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  as  an  fhìiirneis  iaruinn,  ag  ràdh, 
Thugaibh  gèiU  do  m'  ghuth,  agus  deanaibh 
na  nithean  sin  uile,  rèir  mar  tha  mise  'g 
àithneadh  dhuibh:  mar  sin  bithidh  sibh  'n 
'ur  sluagh  dhomhsa,  agus  bithidh  mise  ann 
ara  Dhia  dhuibhse ; 

5  A  chum  gu'n  coimhlion  mi  na  mionnan  a 
mhionnaich  mi  do  'ui'  n-aithricliibh,  gu'n 
tugainn  doibh  fearann  a'  sruthadh  le  mil 
agus  le  bainne,  mar  air  an  là  'n  diugh.  An 
siu  fhreagair  mise,  agus  thubhairt  mi,  Gu 
ma  h  amhluidh  a  bhitheas,  0  Thighearna. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Glaodh 
na  briathran  so  gu  lèir,  ann  am  bailtibh 
Iudah,agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim,  ag 
ràdh,  Cluinnibhse  briathran  a'  choimh- 
cheangail  so,  agus  deanaibh  iad. 

7  Oir  dh'earalaich  mise  gu  diirachdach  do 
'ur  n-aithrichibh,  air  an  là  's  an  d'thug  mi 
iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là  'u 
diugh,  ag  èirigh  gu  moch  agus  ag  earalach- 
adh,  ag  ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'  ghuth. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluais  iad  gach 
aon  a  rèir  crosdachd  a  dhroch  chridhe  fèin: 
uime  sin  bheir  mise  orra  uile  bhriathran  a' 
clioimhcheangail  so,  a  dh'àithn  mi  dhoibh  a 
dlieanamh,  ach  nach  d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  au  Tighearn 
rium,  Fhuaradh  co-f  heall  am  mcasg  f  heara 
ludah,  agus  am  measg  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  pilleadh  air  an  ais  gu  aing- 
idheachd  an  aithrichean  o  shean,  a  dhiùlt 
mo  bhriathran-sa  a  choimhead ;  agus  a 
chaidh  air  lorg  dhiathan  coimheach,  achum 
gu'n  deanadh  iad  seirbliis  dhoibh :  bhris 
tigh  Israeil  agus  tigh  ludah  mo  choimh- 
cheangal,  a  rinn  mi  r'an  aithrichibh. 

11  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mise  orra  dòraiun  o  nach  bi  c 
comasach  dhoibh  dol  as;  agus  ged  ghlaodh- 
as  iad  rium,  cha-n  èisd  mi  riu. 

12  Au  sin  thèid  bailtean  ludah,  agus  luchd- 
àiteachaidli  lei'usaleim,  agus  glaodhaidh 
iad ris  na  diatlian  do'n  do  loisg  iad  tìiis;  ach 
cha  dean  iad  sin  air  aon  chor  an  tèarnadh  ri 
àni  an  airce. 

13  Oir  a  rèir  àireimh  dobhaiItean,bha  do 
dhiathan,  0  ludah ;  agus  a  rèir  àireimh 
shràidean  lerusaleim  chuir  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ni  nàrach  sin,altairean  a  losgadh 
tìiise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sin  na  dean  thusa  urnuigh 
air  son  an  t-sluaigh  so,  nimò  thogas  tu  suas 
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p-l;ioJh  uo  atbchuinge  as  an  leth:  oir  cha-n 
èisd  uiise  's  an  àm  's  an  glaodh  iad  rium  ann 
au  airc. 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghràdh  ri  'dheanamh 
itim  am  tliigh-sa  ?  chuir  i  'n  gnìomh  mòr 
ghràineileachdan;  agus  tha  'n  f  heoil  naomh 
air  teiclieadli  uait.  An  uair  a  tba  thu  aing- 
idh,  an  siu  tha  thu  aoibhiieach. 

J6  Gorm-chrann  olaidb,  maiseach  agus 
deadb-tborracb,  tbug  au  Tigbearn  mar  aium 
ort :  le  fuaim  toirme  mòire  db'f  badaidb  e 
tcine  'n  a  mhullach,  agus  tba  a  gheugan  air 
;itn  briseadh. 

17  Oir  rinn  Tigliearn  nan  sluagb,  a  sbuidb- 
icb  tbu,  olc  a  labliairt  a  d'  agbaidh;  air  son 
;iiiigidbeaclidtigbelsraeil,agust;glieludab, 
:i  cbuir  iad  'an  guìomh  'n  an  agbaidb  fein, 
lc  mise  'bbrosnucbadh  g"u  feirg,  le  tùis  a 
losgadh  do  Bbaal. 

IS  Tbug  an  Tigbearn,  mar  an  ceudna,  fios 
dliomlisa,  agus  tbuig  mi;  an  sin  db'fbeuch 
tbu  dbomh  au  inuleaclidan. 

19  Oir  blia  mi  mar  uan,  no  mar  dbamb, 
air  a  stiìiradb  a  cbum  a'  cbasgraidh;  agus 
cha  robli  fios  ag;im  gu'n  do  dbealbh  iad  inu- 
leacbdan  aun  am  aghaidb,  ag  ràdh,  Sgiios- 
amaid  an  cranu  maille  r'a  tlioradh,  agus 
gearramaid  e  sìos  à  fearanu  nam  beò,  a  chum 
uach  bi  'aium  ni's  mò  air  a  chuimbueacbadh. 

20  Ach,  0  Tìiigbearua  nan  sluagh,  a  bheir 
breth  gu  cotbromach,  a  dbearbhas  na 
b  -  àirnean  agus  an  cridhe,  faiceam  do 
dhìoghaltas  orra;  oir  dliuitse  db'fhoillsich 
mi  mo  chìiis. 

21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigb- 
earn,  A  tbaobh  muiuutir'  Anatoit,a  tba  ag 
iarraidb  d'anama,  ag  ràdb,  Na  dean  f  àist- 
neacbd  ann  au  aium  lehobhab,  mu'm  faigb 
thu  bàs  le'r  làimb-ne : 

22  (Uime  siu,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,)  Feucb,  smachdaicbidli  mise  iad; 
bàsaichidh  na  b-ògauaicb  leis  a'  cblaidh- 
eamh ;  bàsaichidh  am  mic  agus  an  nigli- 
eanau  le  gorta. 

23  Agus cba-u  f  bàgar  fuigbeall  beò  dhiubb ; 
oir  bheir  mise  olc  air  muiuutir  Auatoit, 
bUadbna  an  smachdacbaidh. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  am  fàidh  a'  (jearan  c/u  hlieil  na  h-ain;/ìdk 
a'  soirbheacliadh  \i  an  sliffhe.  7  Thrèig  Dia 
asMuagk  airson  an  aingidlteachd:  14  bhagair 
e  gun  sgriosadh  e  ludid-deanamh  an  uilc,  ach 
gheall  e  truas  a  yhabhail  diublisan  a  ghluais- 
eas  gu  h-iriosal  'n  a  làthair. 

1S  ceart  tliusa,  0  Tbigbearna,  'u  uair  a 
tbagramriut:  gidbeadli  ceadaich  dbomb 
labbairt  riut  mu  tbimchion  do  bbreitb- 
eanais :  C'ar  son  a  tba  slighe  nau  droch 
dbaoiue  a'  soirbheacbadh  ?  car  son  a  tlia 
iadsan  uile  suaiuibueach  a  tha  ro  aiugidh! 
2  Sbuidbicb  tlnisa  iad,  seadh,  ghabb  iad 
freuiub;  tba  iail  a'  fàs,  agus  fòs  a'  toirt  a 
mach  toraidh:  tha  thusa  dlùth  'n  am  beul, 
aeh  fada  o'n  àirnibb. 
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3  Ach  is  aithne  dhuitse  mi,  0  Thigheama; 
chunnaic  tbu  mi,  agus  dbearbb  thu  mo 
chridhe,  [gu  bheil]  e  leat :  tarruing  iad  a 
mach  mar  cbaoraich  air  son  a'  chasgraidh, 
agus  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair  là  a' 
mbarbhaidh. 

4  Cia  f  liad  a  ni  'm  fearann  bròn,  agus  a 
bbitheas  luibbeau  gacb  macbaracb  a'  searg- 
adb,  air  son  aingidbeachd  a  luchd-àiteach- 
aidh  ?  Bhàsaich  gach  ainmhidb  agus  eun, 
a  chionn  gu'n  dubhairt  iad,  Cha-n  fhaic 
esan  ar  crìoch  dheireaunach. 

5  Ma  ruitb  tbu  leis  ua  coisicbeau,  agus 
gu'n  do  sgìtliicb  iad  thu,  ciouuus  idir  a  ni 
tbu  strì  ri  h-eachaibh?  agus  auu  am  fearann 
sìtb  ged  robh  agad  dòcbas,  gidheadh  ciod 
a  ni  tbu  aun  an  ouf ha  lordaiu  ? 

6  Air  son  gu'u  do  bhuin  eadhon  do 
bbràit.hrean  agus  tigb  d'athar,  eadlion  iad- 
san,  gu  fealltach  riut;  ruaig  eadhon  iadsau 
thulch-èigbe  cbniaidh;  na  creid  iad  ged 
labbaras  iad  briatbran  caoine  riut. 

7  Tbrèig  mise  mo  thigh,  dh'f  bàg  mi  m'oigh- 
reacbd,  tbug  mi  tbairis  gràdb  m'anama  do 
làiuib  a  naimbdean. 

8  Bham'oigbi-eachd  dbomhsa  mar  leòmhan 
anns  a'  choille;  chuir  i  mach  a  gutb  ann 
am  agbaidh:  air  au  aobhar  sin  tliug  mi 
fuatb  dhi. 

9  Bba  m'oighreacbd  dhomhsa  mar  an 
t-euu  fuileachdach  Seboa ;  0  euna  fuileachd- 
ach,  thigibbse  'nah-aghaidhairgacb  taobh; 
cruinnichilih,  uile  bheatbaiche  ua  mach- 
aracb,  tbigibh  a  chum  itbeadli  a  suas. 

10  Mhill  mòran  aodhairean  mo  lios  f  ìoua, 
shaltair  iad  uio  cbuibhrionn  fo  (.bois,  linn 
iad  mo  cbuibbrionn  taitneach  'n  a  f  hàsach 
uaigueach. 

11  Riun  iad  e  'n  a  fhàsach,  tba  e  'n  a 
fhàsacb  ri  caoidh  riumsa;  rinueadh  an  tìr 
gu  h-iomlan  fas,  gidbeadh  cha-u'eil  aon 
neacb  'g  a  cbur  'au  suim. 

12  Air  gach  uile  tliulaich  's  an  fhàsach 
thàinig  an  liiclid-creacbaidh ;  oir  sluigidh 
claidheamh  an  Tighearua  suas,  o  aon  iomall 
de'n  tìr  gus  an  t-iomall  eile :  cba  bhi  sìtli 
aig  aon  fbeoil. 

13  Chuir  iad  cruithneachd,  ach  buainidh 
iad  droighioun :  shaoraich  iad,  ach  cba 
bbuannaich  iad :  mar  sin  masluicbear  sibh 
a  tbaobh  'ur  ciuueis,  trìd  lasair  feirge  an 
Tighearna. 

14  Mar  so  deir  an  Tigbearn;  A  tbaobh 
m'uile  dbroch  cboimliearsnach,  a  tha  'cur 
dragb'  air  an  oiglireacbd  a  thug  mise  mar 
sbeilbli  do  m'sbluagb  Israel;  feucb,  .spìon- 
aidh  mi  iad  a  macb  as  am  fearaun,  agus  as 
am  meadbou  spìouaidh  uii  mach  tigb  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  an  dèigli  dbomb  au  tarr- 
uiug  a  macli,  gu'm  pill  mi,  agus  gu'u  gabh 
mi  truas  diubb,  agus  bheir  mi  iad  air  an 
ais,  gach  aon  g'a  oigbreaLhd  fèin,agus  gach 
aon  g'a  fheaTann  fèin. 

16  Agus  tarlaidh,  ma  dh'fhòghluimeas  iad 
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da  rìreadh  slighean  mo  shluaigh-sa,  gu  soireadh  le  fìon. 


Agus  their  iad  riut,  Nach 


mionnachadh  air  m'  aiiuu,  Mar  is  beò  ;  'eil  fìos  cinnteach  againn  gu'n  lìouar  gach 


lchobhah,  anihuil  a  theagaisg  iadsan  do  m 
shluagh-sa  mioimachadh  air  Baal,  au  sin 
daingnichear  iad  ann  am  meadhon  mo 
shluaigh. 

17  Ach  mur  toir  iad  gèill,  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'  spìonadh 
a  nìos  agus  a'  sgi-ios,  deir  an  Tigheani. 

CAIB.  XIII. 

I  Le  mmhladli  crioi  anairt,  nochd  Dra  sgrios  a 
shhiaigh.  12  Le  cosamhlachd  shearrar/an 
airan  lìonadh  lefìon,  roimli-innis  e  meud  aii 
trioblaidean.  15  Chomhairiich  e  dhoibli,  aitli- 
reachan  a  gkahliail;  22  agus  nochd  e  dkoibh 
gu'm  è'e  meud  an  cionta  a  b'  aobliar  air  na 
h-uilc  a  thdinig  orra. 

"AR  so  thubhairt  an  Tighcarn  rium, 
Imich  agus  faigh  dhuit  fèin  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  leasraibh  e,  ach  na 
cuir  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuil  a  f  huair  mì  crios,  a  rèir  tocail 
an  Tighearna,  agus  cluiir  mi  air  mo  leas- 
raibh  e. 

3  Agus  thàinig  focal  an  Tigliearn'  a  ra'ionn- 
suidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  an  crios  a  fhuair  thu,  a  tha  air  do 
leasraibh,  agus  èirich,  imich  gu  Euphrates, 
agus  folaich  an  sin  e,  ann  an  sgoltadh  de'n 
charraig. 

5  Is  amhuil  a  dh'imich  rai  agus  'dh'fhol- 
aich  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithn  an 
Tigliearn  dhomh. 

6  Agus  tharladh  an  dèigh  mhòrain  làith- 
ean,  gu'n  dubhairt  an  Tighearn  rium,  Eiricli, 
imich  gu  Euphrates,  agus  thoir  as  a  siu  an 
crios  a  dh'àithn  mise  dhuit  f  holach  anns  an 
àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  gu  Euphrates,  agus 
chladhaich  mi,  agus  thug  mi  an  crios  as  an 
àite  's  an  d'fhokiich  mi  e;  agus,  feuch, 
bha'n  crios  millte,  cha  b'f  hiìi  air  son  ni  sam 
bith  e. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Mar  so  deir  an  l'ighearn;  Air  a'  mhodh 
so  millidli  mise  uaill  ludah,  agus  uaill  mhòr 
lerusaleim. 

10  An  sluagh  olc  so,  'tha  'diùltadli  mo 
bliriathran-sa  èisdeachd,  a  tha  'siubhal  a 
rèir  cruais  an  cridhe  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèigh  dhiathan  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  diioibh,  agus  gu  aoradh  a  thoirt 
doibh;  bithidh  iad  eadhon  mar  an  crios  so, 
nach  fiù  air  son  ni  sam  bith. 

II  Oir  mar  a  dhlùtli-leanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  tliug  mise  air  tigh 
Israeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile,  dlùtli- 
leantuìnn  riumsa,  deir  an  Tighearn;  achum 
gu'm  bitheadh  iad  diiomli  mar  shluagh, 
agus  mar  ainm,  agus  mar  chliù,  agus  mar 
ghlòir:  ach  cha-n  èisdeadh  iadsan. 

12  Labhraidh  tu  riu  fòs  am  focal  so,  Mar 
so  deir  lehobhah  Dia  Israeil;  Lìonar  gach 
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soireadh  le  fìon  ? 

13  An  sin  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Eeuch  lìonaidh  mise  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre  so  air  fad,  eadhon  na 
rìghrean  a  tha  'n  an  suidhe'anàiteDhaibh- 
idh  air  a  rìgli-chaithir,  agus  na  sagartan, 
agus  na  fàidliean,  agus  uile  luchd-àiteacli- 
aidh  lerusaleim,  le  misg. 

14  i^gus  prouuaidh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadhwi  na  h-aithrichean  agus  na 
mic  le  'chèile,  deir  an  Tighearu;  chaghabh 
nii  truas,  ni  mò  'chaomhaineas  mi,  ni  mò  a 
ni  mi  iochd,  air  chor  as  nach  sgriosainn  iad. 

15  Eisdibh,  agus  thugaibh  aire,  na  bithibh 
uaiblu-eacl' ;  oir  labhair  an  Tigliearn. 

16  Thugaibh-sa  glòir  do'n  Tighearn  bhur 
Dia,  mu'n  tig  an  dorchadas,  agus  mu'n  tuis- 
Hch  'ur  cosan  air  slèibhtibh  na  doilleireachd; 
an  sin,  an  uair  a  bhitheas  'ur  sùil  ri  solus, 
caoehlaidhear  e  gu  sgàile  a'  bhàis,  eadhou 
gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ris,  guilidh  m'anam 
ann  an  ionadaibh  uaigneach  air  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guilidh  mo  shùil  gu  goirt. 
agus  sihdh  mo  dheòir  gu  pailt,  a  chiouu 
gu'n  toirear  auu  am  braighdeanas  treud  an 
Tighearna. 

18  Abair  ris  an  rìgh,  agusris  a'  bhan-righ- 
inn,  Irishchibh  sibh  fèin,  suidliibh  sìos;  oir 
leagar  sìos  bhur  culaidh-chinn,  eadhon  crùu 
bliur  glòire. 

19  Tha  bailtean  na  h-àirde  deas  air  an 
druideadh  suas,  agus  cha-n'eil  neach  'g  am 
fosgladh ;  tha  ludah  uile  air  a  toirt  'am 
brùid,  tha  i  gu  h-iomlan  air  a  toirt  ann  am 
braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  shùilean  agus  faic  iadsan 
a  tha  'teachd  o'n  àirde  tuatli:  c'àitambheil 
an  treud  a  tlragadli  dhuit,  caoraich  do 
mhaise  ì 

21  Ciod  a  their  thu  an  uair  a  thig  smachd- 
achadh  ort?  an  dèigh  dhuit  a  theagasg 
dhoibh  riagliladh  tharadmarcheannardanì 
nach  dean  ioghannan  do  ghlacadh,  amhuil 
mnaoi  ri  saothair  ? 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridlie,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithean  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sgiobaill  air  an  leigeadh  ris,  tha  do  shàiltean 
air  an  rùsgadli. 

23  Am  feud  an  t-Etiopaeh  a  chraicioun  a 
mhùthadh,  no  an  liopard  a  biireice  an  sin 
feudaidh  siblise,  'bha  cleachdta  ri  oic,  maith 
a  dheauamh. 

24  Air  an  aobhar  sin  sgapaidh  mise  iad 
mar  an  asbhuaiu,  a  shiubhlas  air  falbh  le 
gaoith  an  f  hàsaich. 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibhrionn  a 
thomhaiseadh  leamsa  air  do  shon,  deir  an 
Tighearn;  a  chionngu'n  do  dhì-chuimhnich 
thu  mise,  agusgu'n  do  chuir  thu  do  dhòchas 
anns  a'  bhrèig. 


IBREMIAH,  XIV. 

2S  TJime  sin  leigidb  mise  do  sgiobaiU  ris  '  mise  ran  glaodh:  agns  an  uair  a  dh'ìobras 
air  'ìo  bheulaobh,  a  chum  gu"m  faicear  do  iad  ìobairt-loisgte  agus  tabhartas,  ch;. 


naire. 

27  Chunnaic  mi  d'adhaltranas,  agus  do 
shitrich,  agus  do  strìopachas  mhi-nàrach, 
do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibh,  anns 


ghabh  mise  iad ;  ach  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
cuiridh  mi  as  doibh. 
13  An  sin  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 


a' mhachair.  Mo  thruaighe  thu,  0  leru- |  earna  Dhia!  feuch,thana  fàidhean  agràdh 
salem!  nach  bi  thu  air  do  ghlanadh?  c'uiu  i  riu,  Cha-n  fhaic  sibh  an  claidheamh,  ni  mò 
idir  a  bhitheas  sin?  I  thig  gort  oirbh,  ach  sìth  chinuteach  bheir 

1  mise  dhuibh  anns  an  àite  so. 
CAIB.  XIV.  14  An  sin  thubhairt  aa  Tigheam  rium, 

1  Goinne  mUr.  7  Urmiiph  an  fliàidh.  lo  !  Tha  na  fàidhean  ri  f  àistneachd  bhrèige  ann 
DMiiU  Dia  èisdeachd  r'a  Mnagh.  13  Bàs-  \  am  ainm-sa;  cha  do  chuir  mise  uam  iad,  ni 
aidiidh  am  fàidh  hrèirje,  agus  an  sluatjh  a  j  mò  'thug  mi  àithne  dhoibh,  ui  mò  'iabhair 
dtreid  e.  17  Dh'orduich  Dia  do  Ieremiah  \'aAx'm:  sealladh  breugach,  agus  fiosachd, 
caoidh  a  dneanamh  air  son  an  InoUaidean.    .  agus  neo-ni,  agus  mealltaireachd  an  cridhe 

FOCAL  an  Tighearn',  a  thàinig  gu  lere- '  fèin,  tha  iad  a'  f  àistneachd  dhuibh. 
miah  a  thaobh  na  goinne.  15  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tigheam;  A 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dh'fhàs  a  ^ratachan  thaobh  nam  f àidhean  a  tha  ri  f àistneachd 
lag;  tha  iad  duaichnidh  air  an  làr:  agiis  tha  ann  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mise 
gaoir  lerusaleim  air  dol  suas.  mach  iad,  agus  ag  ràdh,  Chabhi  claidheamh 

3  Chuirna  h-uaislean  fòs  au  clann  bheag  a  agus  gorta  's  an  fhearann  so:  Le  claidh- 
dh'iarraidhuisge:thàinigiadgusnaslmchd,  eamh  agus  le  gorta  bithidh  na  fàidhean 
agus  cha  d'f  huair  iad  iiisge  sam  bith;  philì  i  sin  air  an  caitheamh. 

iad  le  'n  soithichibh  falamh;  bha  nàire  16  Agus  bithidh  an  sluagh  do  'n  d'rinn 
agus  masladh  orra,  chòmhdaidi  iad  an  i  iad  fàistueachd  air  an  tilgeadh  a  mach  ann 
cinn.  I  an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chìiis  na  gorta, 

4  A  chionn  gu  blieil  am  fearann  'n  a  '.  agus  a'  chlaidheimh,  agus  clia  bhi  neach 
smìir,  oir  cha  robh  uisgeanns  antìr;  ghabh  ann  a  dh'adhlaiceas  iad  ;  iad  fèin,  am 
na  treabhaichean  nàire,  uh'fholuich  iad  an  ninathan,  ag-us  am  mic,  agus  an  nigheanan: 
cinn.  j  oir  taomaidh  mise  orra  fèin  an  aingidh- 

5  Seadh  fbs,  rug  an  eilid  a  laogh  anns  a'  i  eachd. 

mhachair,  agus  thrèig  i  e,  a  chionn  nach  !  17  Agus  labhraidh  tu  riu  am  focal  so; 
rchh  f eur  ann.  i  Sileadh  mo  sh  ìiilean  le  deuraibh  a  dh'oidhch' 

6  Agiis  sheas  na  h-asalan  fiadliaich  air  na  |  is  a  là,  agus  na  sgiiireadh  iad:  oir  thaòigh- 
h-ioiiadaibh  àrda,  tharruing  iad  suas  a'  i  nighean  mo  sliluaigh  air  a  dochann  le  doch- 
ghaoth  mar  dhràgonaibh ;  dh'f hàilnich  an  i  ann  mòr,  le  buille  ro  chràiteach. 

siiilean  a  chionn  nach  rohh  feur  ann.  I  18  Ma  thèid  mi  mach  do  n  mhachair,  an 

7  Ged  tha  ar  n-euceartan  a'  tabhaii-t  sin  fcTich  iadsan  a  mharbbadh  leis  a" 
fianuis  'n  ar  n-aghaidh,  O  Thighearna,  dean  chlaidheamh !  agiis  ma  thèid  mi  steacli  do'n 
thusa  air  sgàth  d'ainme  fèin :  oir  tha  ar  i  bhaile,  an  sin  feuch  iadsan  a  tha  air  an 
cùl-sleamhnachaidh  lìonmhor,  pheacaich  '  claoidh  leis  a' ghorta !  seadh,  tha  amfàidh, 
sinn  a'd'aghaidh.  ;  agus  fòs  an  sagart  ag  imeachd  air  chuairt, 

8  0  dhòchais  IsraeU,  a  Sblànuidhear  ri }  gu  talamh  anns  nach  'eil  iad  eòlach. 

àm  airce,  c'uim  am  bitheadh  tu  mar  choig-  i  19  An  do  chuir  thu  gu  tur  cùl  ri  ludah  ? 
reach  anns  an  tìr  ?  agus  mar  fhear-turuis  a  '  an  d'fhuathaich  d'anam  Sion?  c'uim  an  do 
thionndaidheas  a  leth-taobh  gu  fuireach  car  I  bhuail  thu  sinn,  agus  gun  aon  chabhair 
oidhche?  !  againn'?  bha  ar  sùil  ri  sìth,  ach  maith  cha 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  neach  ann  an  ;  d'thàinig;  agus  ri  àm  leighis,  agus  feuch 
suain  chodail?  mar  ghaisgeach  aignach  'eil  àmhghar! 

cumhachd  gii  tèamadh  ì  Gidlieadh  tha  20  Tha  sinn  ag  aideachadh,  0  Thigheai-n', 
thusa,  0  Thighearna,  'n  ar  meadhon,  agus  ar  n-aingidlieachd  fèin,  agus  euceart  ar 
ortsa  tha  sinn  air  ar  n-ainmeachadJi;  na  n-aithrichean;  oir  pheacaich  sinn  a  d'agh- 
dean  ar  trèigsinn.  ;  aidh-sa. 

10  Mar  so  deir  anTigheara  athaobh  an  |  21  Na  til.:.,' uait  siunairsgàth  d'ainmefèin; 
t-sluaigh  so,  Mar  so  bu  toil  leo  dol  air  \  na  maslaich  caithir  do  ghlòire :  cuimhnich, 
seachran,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  an  na  bris  do  choimhcheangal  iniinn. 


cosan ;  uime  sin  cha  ghabh  an  Tighearn  rin, 
cuimhnichidh  e  nis  an  aingidheachd,  agus 
crouuichidh  e  an  cionta. 


22  Am  bheil  aon  air  bith  am  measg 
dhìomhanas  nan  cinneach  a's  urrainn  uisge 
'thoirt  seachad?  no"n  urrainn  na  nèamhan 


11  Uime  sin  thubhairt  an  Tigheara  rium,  fi-asan  a  thabhairt  ]  nach  tu  fuin  an  ti  a  vi 
Na  guidh  as  leth  an  t-sluaigh  so  air  son  an  j  sin,  O  Thighearn'  ar  Dia-ne?  air  anaobhar 
loas.  1  sin,  feithidh  sinne  riut;  oir  is  tu  a  rinn  na 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha-n  èisd  nithean  so  uile. 
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CAIB.  XV. 

1  Bgi^os  uamhasach  nan  Ivdhach.  10  'NiMir 
a  rinn  am  fàidh  gearan  a  thaohh  mi-riiin  a 
naimhdean,  fhuair  e  gealladh  gu'm  bitheadh 
iad  hàigheil  ris  ann  an  àmnah-airce.  15  Rinn 
s  umuigh,  19  agus  thugadh  misneach  dha. 

N  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium ; 
Ged  sheasadh  Maois  agus  Samuel 
a'm'  làthair,  clia  bhitheadh  m'anam  leis  an 
t-sluagh  so;  cuira  mach  iad  à  m'fhianuis, 
agus  siìibhladli  iad  air  falbh. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit 
an  siubliail  sinn  air  falbli  ì  an  sin  their  tlm 
riu,  Mar  so  deir  aii  Tighcarn,  ladsan  a  tha 
air  son  bàis,  a  chum  bàis;  agusiadsan  atlia 
air  son  a'  chlaidheimh,  a  chum  a'  chlaidh- 
eimh;  agus  iadsan  a  tha  air  son  na  gorta, 
chum  na  gorta;  agus  iadsan  atha  air  son  na 
bruid,  a  chum  braighdeanais. 

3  Agus  orduichiiih  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsan,  deir  an  Tighearn;  an  claidli- 
eamhgu  marbhadh,agus  na  coingureubadh, 
agus  eunlaith  an  athair,  agus  beatliaicliean 
na  macharach,  gu  itheadh  agus  gu  mill- 
eadh. 

4  Agus  fuadaichidh  mi  iad  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain,  air  son  Mhanaseh, 
mhic  Heseciah,  rìgh  ludah,  air  son  nan 
ìiithean  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem. 

5  Oir  cò  'ghabhas  truas  dìot,  0  lerusalem? 
no  cò  'ni  bròn  leat  1  no  cò  'thèid  a  leth-taobh, 
a  dli'fheòraich  cionnus  a  tha  thu? 

6  Thrèig  thu  mise,  deir  an  Tighearn, 
chaidh  thu  air  d'ais;  air  an  aobhar  sin, 
sìnidh  mise  mo  lànih  a  mach  a'  d'agliaidh, 
agus  sgriosaidh  mi  thu;  tha  mi  sgìth  de 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dh'fhuadaich  mi  iad  le  inneal 
fasgnaidh  ann  an  geatachaibh  na  tìre : 
dh'fhàg  mi  gun  dilann,  sgrios  mi  mo 
shluagh;  o'n  siighibh  chado  phill  iad.  j 

8  Rinneadh  am  bantraicliean  ni  bu  lìon- 
mhoire  leamsa  na  gaineamhnafairge:  thug 
mi  an  aghaidli  na  màthar  agus  nam  mac  i 
fear-millidh  ann  am  meadhon  an  là:  thug 
mi  air  nàmhaid  agus  air  uamhasan  bualadh 
oirre  gu  h-obann. 

9  Dh'fhannaich  ise  a  rug  seachdnar,  thug 
i  suas  an  deò;  chaidli  a  grian  sìosam  feadli 
a  bha  fathasd  an  là  ann ;  nàraicheadh  agus 
mhaslaiclieadh  i:  agus  na  mliaireas  diubh 
bhcir  mise  do'n  clilaidheamh  ann  am 
fianuis  an  naimhdean,  deir  an  Tigliearn. 

10  Mo  thruaighe  mise,  0  mo  mhàtliair!  oir 
rug  thu  mi  a'm'  fliear-strì,  agus  a'm'  fliear- 
connsachaidh  anns  an  fhearann  uile ;  cha 
d'thug  mi  seachad  air  ocar,  ni  mò  'thug  aon 
neach  air  ocar  dhomh;  gidJieadh  tha  iad 
uile  'g  am  mhallachadh. 

11  Thubhairt  an  Tighcarn,  Gu  cinnteach 
èiridh  gu  maith  do  d'iarmad;  gu  cinnteach 
bheir  mi  air  an  nàmhaid  a  bhi  bàislieil  riut 


ann  an  àm  na  h-airce,  agus  ann  an  àm  a' !  tìr  so ; 


12  Am  bris  esan  iarunn  'n  a  bliloighdibh, 
iarunn  o  thuath  agus  umha? 

13  Ho  mhaoin  agus  d'ionmhasan  bheii 
mise  mar  chreich,  cha-n  ann  air  son  luach, 
ach  air  son  d'uile  lochdan;  seadh  ann  ad 
uile  chrìochaibh. 

14  Agus  bheir  mi  orra  siubhal  air  falbh 
le  d'  naimhdibh  gu  fearann  air  nach  robh 
thu  eòlacli ;  oir  tha  teine  air  'f  hadadh  ann 
am  fiieirg,  agus  lasaidh  e  'n  'ur  n-agliaidh. 

15  Agadsa  tha  fios,  0  Thighearna;  cuimh- 
nich  ormsa,  agus  thig  g'am  aniharc,  agus 
thoir  dhomh  aichmheil  air  mo  luchd- 
tòrachd;  ann  am  buanas  d'flieirge  na  toir 
air  falbh  mi ;  thoir  fainear  gu'n  d'fhuiling 
mi  masladh  air  do  sgàth. 

16  Fhuaradh  do  bhriathran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad;  agus  bha  d'fhocal  dhomh  'n  a 
aoibhneas,  agus  'n  a  ghàirdeachas  do  m' 
chridhe;  oir  tha  mi  air  m'ainmeachadh 
ortsa,  0  lehobhah  Dhia  nan  sluagh. 

17  Cha  do  slmidh  mi  ann  an  cuideachd 
luchd-fochaid,  ni  mò  'bha  mi  subhach;  air 
son  do  làimli-sa  shuidh  mi  ann  am  aonar; 
a  chionn  gu'n  do  lìon  thusa  mi  le  boile. 

18  C'uim  am  bheil  mo  ghoimh  gim  lasach- 
adh?  agus  moclireuchdbàsmhor,  a'diùltadh 
a  bhi  air  a  leigheas?  c'ar  son  a  bhitheas 
tusa  dhomh  uile  gu  lèir  amhuil  sruthan 
niealltach,  as  nach  feudar  earbsadh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma 
philleas  tu,  an  sin  bhcir  mise  air  d'ais  thu, 
agus  seasaidh  tu  ann  am  làthair:  agus  ma 
sgaras  tu  an  ni  luachmhor  o'n  ni  nuch  fììi, 
mar  nio  bheul-sa  bithidh  tu:  piUidh  iad  so 
riutsa,  ach  cha  phiU  thusa  riusan. 

20  Agus  ni  mise  dhìot,  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so,  balla  làidir  umha ;  an  uair  a 
chathaicheas  iail  a  d'aghaidh  cha  toir  iad 
buaidh  ort :  oir  tha  mise  maille  riut,  a  chum 
do  dhìon,  agus  a  chum  do  thèaruadh,  deir 
an  Tigheani. 

21  Agus  saoraidh  nii  thu  o  làimh  nan 
aingidh,  agus  fuasglaidh  mi  thu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVI. 

\Roimh-innis  am  fàidli  lèir-syrios  nan  ludhach. 
14  Bìitir  Dia  orra  pilUinn  o  'm  braigìideanas 
air  dòigh  ni's  glòrmhoire  na'thvy  e  nìos  iad 
u  tir  na  h-Biphit.  16  Dlulaidh  e  dhoibh  an 
aingidlieachd  le  tomhas  dùbaiUe,  agus  an  sin 
pillidli  iad  d'a  ionnsuidh. 

THAINIG  focal   an  Tighearna  fòs  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdli, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni  mò 
'bhitheas  agad  mic  no  nigheanan  anns  an 
àite  so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  A  thaobh 
nam  mac,  agus  a  thaobh  nan  nigheanan, 
a  tha  air  am  breith  anns  an  àite  so,  agus  a 
thaobh  am  màithrichean  a  rug  iad,  agus  a 
thaobh  an  aithrichean  a  ghin  iad,  anns  an 


chruaidh'Chais, 
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4  Le  bàs  doilgheasach  bàsaichidh  iad 
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clia  deanar  caoidh  air  an  son,  agus  cha-n 
adhlaicear  iad ;  mar  aolach  air  aghaidh  na 
talmhainn  bithidli  iad;  le  claidheamh  fòs, 
agus  le  gorta,  caithear  iad;  agus  bithidh 
au  cairbhean  mar  lòn  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Tighearu,  Cha  tèid  thu 
steach  do  thigh  a'  bhròin,  ni  mò  "thèid  thu 
'dheanamh  caoidh,  no  'thoirt  dhoibh  condi- 
fhurtachd:  oir  thug  niise  air  falbhmo  shìth 
o"n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn,  caoimh- 
neas  gràdhach  agus  caomh-thròcairean. 

6  Agus  gheibh  iad  bàs,  eadar  bheag  agus 
mhòr,  anus  an  tìi-  so ;  cha-n  adhlaicear  iad, 
agus  cha  deauar  caoidh  air  an  sou;  cha 
ghearr  aon  neach  e  fèin,  ni  mò  'ni  aon  neach 
e  fèiu  maol  air  an  son.  ! 

7  Agus  cha  bhris  daoine  aran  'n  am  ' 
measg,  ri  àm  bròin,  a  chum  comhfhurtachd 
a  thoirt  doibh  air  son  neach  a  f huair  bàs ; 
ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  à  cupan  na 
comhfhurtachd,  air  son  athar  neach,  no  air 
son  a  mhàthar. 

S  Mar  an  ceudna  cha  tèid  thu  gu  tigh  na 
cuirme,  gu  suidhe  sìos  maille  riu  a  di'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl. 

9  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridh  mise  'n  a  thosd 
anns  an  àite  so,  fa  chomhair  'ur  sùl-se,  agus 
ann  'ur  làithibh,  guth  an  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh- 
phòsda,  agus  guth  na  muà  nuadh-pòsda.  | 

10  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  dh'innseas  tu 
do'n  t-sluagh  so  na  nithean  so  uile,  agus  a 
their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an  Tigh- 
eam  'n  ar  n-aghaidh  an  t-olc  mòr  so  uile? 
agus  ciod  i  ar  n-aingidlieachd.  agus  ciod  e 
ar  lochd,  a  chuir  sinn  'an  gnìomh  an  aghaidh 
an  Tighearn'  ar  Dia? 

11  An  sin  theii-  thusa  riu,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  bliur  ii-aithrichean  mise,  deir  an 
Tighearn,  agus  gu'n  deachaidh  iad  air  lorg 
dhiathan  eile,  agus  gu'n  d'thug  iad  seirbhis 
dhoibh,  agus  g'un  d'thug  iad  dhoibh  aoradh, 
agus  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus  nach  do 
choimhid  iad  mo  reaclid.  j 

12  Agus  gu'n  d'rinn  sibhse  ni  s  miosa  na 
bhur  n-aithrichean ;  oir  feuch,  tha  sibh 
ag  imeachd,  gach  aon  a  rèir  ais-innleachd 
a  dhroch  chridhe  fèin,  gun  ghèill  a  thoirt 
dhomhsa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mi  sibh  a  mach  as  an 
tìr  so,  gu  tìr  air  nach  d'fhuair  sibh  eòlas, 
sibh  fèin  no  'ur  n-aithrichean ;  agus  an  sin 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, ' 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chionn  nach  dean  ^ 
mise  tròcair  oirbh.  i 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tigheam,  a  thug  a 
nìos  clann  Israeil  a  tìr  na  h-Eiphit;  i 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tigheam,  a  thug  ; 
air  an  ais  claun  Israeil  o  thalamh  na 
h-àirde  tuath,  agus  o  gach  talamh  gus  an 
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d'fliògair  e  iad ;  oir  bheir  mise  air  an  ais 
iad  gu'm  fearann  fèin,  a  thug  mi  do  'n  aith- 
i'ichibh. 

16  Feuch,  cuiridli  mi  fiosair  mòran  iasgair- 
ean,  deir  an  Tighearn,  agns  ni  iad  an  iasg- 
ach;  agus 'n  a  dhèigh  sin,  cuiridh  mi  fios 
air  mòrau  shealgairean,  agusni  iad  an  sealg, 

0  gach  uile  shliabh,  agiis  o  gach  uile  chnoc, 
agus  0  sgeiribh  nan  creag. 

17  Oir  tha  mo  shìiilean-sa  air  an  uile 
shlighibh ;  cha-n'eil  iad  foluichte  o  m' 
ghnìiis,  ni  mò  'tha  au  aingidheachd  air  a 
còmhdachadh  o  fhi-adharc  mo  shìil. 

18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte 
an  aingidheachd  ag-us  an  lochd,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  iad  m'fhearann  le  sail- 
chead  au  gnìomharan  fuathach;  agus  le 'n 
gi'àineileachdaibh  lìon  iad  m'oighreachd. 

19  0  Thighearua,  mo  neart,  agus  mo 
dliaingTieach,  agus  mo  dhìdein  ann  an  là  na 
h-airce;  a  d'ionnsuidh-sa  thig  na  cinnich  o 
chrìochaibh  na  talmhaiun,  agus  their  iad, 
Gu  deimhin  shealbhaich  ar  n-aithrichean  ni 
gun  bhrìgh;  dìomhauas,  agus  nithcan  gun 
tairbhe. 

20  An  dean  duiue  dha  fèin  diathan,  agus 
nach  'eil  iad  'n  an  diathan  ? 

21  Air  an  aobhar  sin,foillsichidh  mi  dhoibh, 
air  an  aon  uair  so,  foillsichidh  mi  dhoibh  mo 
làmh  agns  mo  chumhachd;  agus  bithidh  fios 
aca  gm-  e  m'ainm  lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Braighdea'nas  ludah  air  son  am  peacaidhean. 
5  Is  mallaichte  an  nearh  a  chuireas  a  dhòdias 
ann  an  duine,  ach  is  beannaiclite  emii  a 
dmireas  a  dhòdias  ann  an  Dia.  9  Ranns- 
aichidh  Dia  cridìie  cealgach  an  duine.  17 
Athchuinge  anfìiàidh.  19  Aithne  mu  thim- 
chioll  na  sàbaid . 

THA  peacadh  ludah  air  a  sgrìobhadh  le 
peann  iaruinn ;  le  roinn  daoimein  tha 
e  air  a  ghearradh,  air  clàr  an  cridhe,  agus 
air  adharcaibh  an  altairean : 

2  Am  feadh  a  tha  an  clann  a'  cuimhneach- 
adh  an  altairean,  agus  an  doireachan,  aig  na 
crannaibh  uaine,  air  na  cnocaibli  àrda. 

3  0  mo  shliabh  anns  a'  mhachair,  do 
mhaoin,  agxis  do  thaisgeachau  gu  h-iomlan, 
bheir  mi  thairis  do  'n  chreich ;  d'ionadan 
làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh  d'uile 
chrìcchan. 

4  Agus  f  ògrar  thu,  eadhon  thusa  fèin,  o  d' 
oighreaclid  a  thug  mi  dhuit;  agusbheir  mi 
ort  seirbhis  a  dheanamh  do  d'  nainihdibh 
ann  an  tìr  anns  nach  'eil  thu  eòlach:  a 
chionn  gii'n  d'f  hadaidh  sibh,  ann  am  f  heirg- 
sa,  teine  a  loisgeas  gn  sìorruidh. 

5  Mar  so  deir  an  'Tighearn,  Is  mallaichte 
an  neach  a  chuireas  a  dhòchas  aun  an  duine, 
agus  a  ni  feoil  'u  a  gairdean  da,  agus  aigam 
bheil  cridhe  'tha  'claonadh  air  falbh  o'u 
Tighearn. 

6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta  's  aii 
ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  maith  an 
uair  a  thig  e ;  arh  a  tha  'g  àiteachadh 
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ionadan  loisgte  an  fliàsaicli,  fearainn  gun 
toradh  agTis  gun  chònihnuidh. 

7  Is  beannaichte  an  neach  a  dh'earhas  as 
an  Tighearn,  agns  a  chuireas  a  dhòchas  ann 
an  lehobhah. 

8  Oir  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a  suidh- 
eachadhritaobhnan  uisgeachan,  a  sgaoileas 
a  mach  a  freumhan  ri  taobh  an  t-srutha, 
agus  nach  mothaich  c'uin  a  thig  an  tart:  ach 
aig  am  bi  a  duilleach  uaine,  agus  air  nach 
bi  iomagain  aun  am  bliadhna  na  tiormachd, 
ni  mò  'sguireas  i  'thoirt  seachad  toraidh. 

9  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  nan  uile 
nithean,  agus  tlui  e  do-leigheas ;  cò  a's 
urrainn  a  thuigsinn  ] 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh  a' 
chridhe,  agus  a'  sgrudadh  nan  àirnean,  a 
chum  gu'n  tabliair  mi  do  gach  neach  a  rèir 
a  shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a  dheanadais. 

11  Mar  a'  chearc  a  ni  gur  air  iiibhean, 
agus  nach  toir  a  mach  eoiu,  [tha]  esan  a 
gheibh  beartas,  ach  nach  ann  le  còir ;  ann 
am  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris; 
agus  'n  a  chrìch  dheireannaich  bithidli  e 
'n  a  amadan. 

12  Is  rìgh-chaithir  ghlòrmbor,  àrdaichte  o 
cìiian,  àit  ar  n-ionaid  naoim)i-ne. 

13  0  Thighearna,  cuspair-dòchais  Israeil, 
bithidh  amhluadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrìobliar  iad  'n  an  luchd-ceannairc  's 
an  talamh;  a  cliionn  gu'n  do  thrèig  iad  an 
Tighearn,  tobar  nan  uisgeachan  beò. 

14  Leighis  mi,  0  Thighearn',  agus  bithidh 
mi  air  mo  leigheas;  slànuicli  mi,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  shlànuchadh ;  oir  is  tu  mo 
chliu. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  blieil  focal  an  Tighearna  ?  thigeadh  e  nis. 

16  Ach  cha  d'rinu  mi  deifir  o  bhi  a'm' 
fhear-coimhid  a'd'  dhèigh-sa,  agus  là  na 
h-iarguin  cha  d'iarr  mi;  agad  fèin  tha  fìos 
air  an  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo  bheul,  bha 
e  ann  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh;  istu  mo  dhì- 
dein  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Bitheadh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  tha 
'g  am  ruagadli,  ach  na  nàraichear  mise: 
bitheadh  iadsan  fo  gheilt,  ach  na  bitheadh 
geilt  ormsa:  thoir  thusa  orra  là  nadòrainn, 
agus  le  sgrios  dàbailte  sgrios  iad. 

19  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  riura ; 
Falbh  agus  seas  ann  an  geata  cloinne  au 
t-sluaigh,air  an  tig  rìghrean  ludah  a  steach, 
agus  air  an  tèid  iad  a  mach,  agus  ann  an 
uile  gheatachaibh  lerusaleim  ; 

20  Agus  abair  riu,  Cluinnibhse  focal  an 
Tighearn',  a  rìghrean  ludah,  agus  a  ludah 
aile,  agiis  uile  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  a  tha  'teachd  a  steach  air  na  geatachan 
so. 

21  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  na  giùlainibh  uallach 
air  bith  air  là  na  sàbaid,  agus  na  tugaibh  a 
stcach  i  air  geataclian  lerusaleim ; 
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22  Ni  mò  'bheir  sibh  a  mach  uallach  as 
bhur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mò  'ni  sibh 
obair  air  bith ;  ach  naomhaichibh  là  na 
sàbaid,  mar  a  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aith- 
richibh. 

23  Ach  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  riun  iad  am  muin- 
eal  rag,  air  chor  as  nach  èisdeadh  iad,  agiis 
air  chor  as  nach  gabhadh  iad  teagasg. 

24  Acli  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cùramach  riumsa,  deir  an  Tighearn,  guu 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
gheatachan  a'  bhaile  so  air  là  na  sàbaid,  ach 
là  na  sàbaid  a  naomhachadh,  gun  obair  sam 
bith  a  dheanamh  air : 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  geatachan  a' 
bhaile  so,  rìghrean  agus  prionnsachaii, 
'n  an  suidhe  air  rìgh-chaithir  Dhaibhidh,  a' 
marcachd  air  carbadaibh  agus  air  eachaibh, 
iad  fèin  agus  an  ceannardan,  fir  ludah,  agus 
iuchd-àiteachaidh  lerusaleim ;  agus  daing- 
nichear  gu  bràth  a'  chaitliir  so. 

26  Agus  thig  iad  o  bhailtibh  ludah,  agus 

0  na  h-àiteachaibh  timchioll  lerusaleim, 
agus  o  fhearann  Bheniamin,  agus  o  'n 
chòmhnard,  agus  o  na  beanntaibh,  agus  o'n 
àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasan-Ioisgte, 
agus  ìobairtean,  agus  thabhartasan-bidh, 
agiis  tùise,  a'  toirt  ìobairtean-molaidh  gu 
tigh  an  Tighearna. 

27  Ach  mur  h-èisd  sibh  riumsa,  chum  là 
na  sàbaid  a  naomhachadh,  agusgunuallach 
a  ghiùlan,  a'  dol  a  steach  air  geatachan 
lerusaleim  air  làna  sàbaid;  an  sin  fadaidli 
mise  teine  'n  a  geatachaibh,  agus  loisgidh 
e  lùchairtean  lerusaleim ,  agus  cha-n  f  heudar 
a  mhùchadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Le  samhladh  soithìch  a'  chriadhadair  nodul 
Dia  gu'm  feudadlt  e  'dheanamh  r'a  shluagìi 
ma.r  is  àiU  leis.  11  Cìiaidh  olc  a  chnmadh  an 
aghaidh  shluaigh  ludah.  air  son  an  ceannairc. 
18  A  thdiuinge  leremiah. 

AM    focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 
leremiah  o'u  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Birich,  agus  imich  sìos  gu  tigh  a' 
chripdhadair,  agus  an  sin  bheir  mise  ort 
mo  bliriathran  a  chluinntinn. 

3  An  sin  chaidh  mi  sìos  gu  tigh  a'  chriadh- 
adair,  agus,  feucli,  bha  e  'deaiiamh  oibre 
air  na  leacaibh. 

4  Agus  blia  'n  soitheach  a  bha  e  'deanamh 
de  chriadh,  air  a  mhilleadh  ann  an  làimh 
a'  chriadhadair ;  an  sin  rinn  e  dheth  a  rìs 
soitheach  eile,  mar  a  chunnacas  ceart  do'n 
chriadhadair  a  dheanamh. 

6  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  in' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

6  0  thigh  Israeil,  nach  feud  mise  a  dhean- 
amh  ruibhse  mar  an  criadhadair  so?  deir 
an  Tighearn.  Feuch,  mar  a'  chriadh  ann 
an  làimh  a'  chriadhadair,  is  amhuil  sin 
sibbse  ann  am  làimh-sa,  0  thigh  Israeil. 
I  7  C'uin  air  bith  a  labhras  niise  mu  thim- 
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chioU  cinnich,  agus  mu  tbimchioll  rìogh- 
achd,  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  leagail  sìos, 
agus  gu  sgrios ; 

8  Ma  philleas  an  einneach  sin  an  aghaidh 
an  do  labliair  mi,  o'n  olc ;  gabhaidh  mise 
aiihreachas  de'n  olc  a  bha  anu  am  aire 
'thoirt  orra. 

9  Agus  c'uin  air  bith  a  labhras  mi  mu 
thimchioll  cinnich,  agus  mu  thimchioll 
rìogliachd,  gu  'thogail,  agus  gu  'shuidh- 
eachadh ; 

10  Agus  gu'n  dean  e  an  nì  sin  a  tha  olc 
ann  am  shealladh,  agus  nach  bi  e  umhal  do 
m'  ghutli ;  an  sin  gabhaidhmi  aithreachas  de'n 
mhaith  a  bha  romliam  a  dheanamh  dhoibh. 

11  A  nis,  uime  sin,  imich  agus  labhair  i'i 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  tha  mise  a'  cumadh  uilc  'n  'ur 
n-aghaidh,  agus  a'  dealbh  innleachd  'n  'ur 
n-aghaidh:  pillibh  anis  gach  aou  o  'dhroch 
shhghe,  agus  leasaichibh  'ur  shghean  agus 
'ur  gnìomharan. 

12  Ach  tliubhairt  iadsan,  Cha-n'eil  dòchas 
aun;  oir  gluaisidh  sinnarèirarsmuaintean 
fèin,  agus  ni  sinn,  gacli  aon  a  j'ew'tograidh 
a  dhroch  chridhe  fèin. 

13  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Peòraichibh  a  nis  am  measg  nan  cinneaeh, 
cò  a  chuala  an  samhuil  so  de  uithibh?  riim 
òigh  Israeil  ni  ro  ghràineil. 

14  An  trcig  duine  mo  mhagh-sa  air  son 
carraig,  air  son  sneachda  Lebauoin?  an 
trèigear  am  fuar  uisge-ruith  air  son  uisg- 
eachan  eile  'ì 

15  Ach  dhì-clmimhnich  mo  shluagh  mise, 
loisg  iad  tùis  do  dhìomhanas,  agus  thug 
iad  orra  tuisleachadh  'n  an  shgliibh  a  bha 
'n  an  seanu  ròidibh,  gu  giuasad  air  ceum- 
aibh  eile,  air  slighe  nach  'eil  deanta ; 

16  A  chum  am  fearann  a  dheanamh  f  às, 
'n  a  bhali-àbhacais  bith-bhuan:  gabhaidli 
gach  neach  a  thèicl  seacliad  air  mòr  iong- 
antas,  agus  crathaidh  e  a  cheann. 

17  Sgapaidh  mise  iad  mar  gu'm  b'ann  le 
gaoith  an  ear  roimh  an  nàmhaid ;  tionn- 
daidhidh  mi  riu  mo  chùl,  agus  cha-n  i  m' 
aghaidii  ann  an  là  an  lèir-sgrios. 

IS  An  sin  thubhairt  iad,  Thigibh,  agus 
dcalbhamaid  innleachdan  an  agiiaidh  lere- 
miah:  oir  cha  bhàsaich  an  reachd  o'n 
t-sagart,  no  comhairle  o'n  eagnuidh,  no  'm 
focal  o'n  fhàidh.  Thigibh,  agus  buaileamaid 
e  leis  an  teangaidh,  agus  na  tugamaid  aire 
do  aon  d'a  bhriathraibh. 

19  Thoir  thusa,  0  lehobhah,  aire  dhomh, 
agus  cluinn  guth  na  muinutir  a  tha  ri  strì 
rium. 

20  An  dìolar  olc  air  son  maith?  Gu  cinnt- 
each  chladhaich  iad  slochd  air  son  m'  anama. 
Cuimhnich  cionnus  a  sheas  mi  ann  ad 
fbiauuis,  a  dlieauamh  eadar-ghuidhe  a 
chum  an  leas,  a  thionndadli  do  chorruich 
aÌT  falbh  uatha. 
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21  Uime  sin  thoir  thusa  thairis  an  claun 
do'n  ghorta,  agus  thoir  orra  leaghadh  as  le 
neart  a'  chlaidheimh;  bitheadh  am  mnathau 
air  am  fàgail  gun  chlann,  agus  iad  'n  am 
bantraichean,  agus  faigheadh  am  fir  bà.=i 
leis  a'  phlàigh,  agus  bitheadh  an  òganaich 
air  am  marbhadh  anns  an  àraich  leis  a' 
chlaidlieamh. 

22  Cluinnear  gaoir  as  an  tighean,  an  tr^ 
'bheir  thusa  feachd  orra  gu  h-obann ;  oir 
chladhaich  iad  slochd  gu  mise  a  ghlacadh, 
agus  shuidhich  iad  lìontan  air  sou  mo  chos. 

23  Ach  agadsa,  0  Thighearna,  tha  fios  air 
an  inuleachdaibh  uile  an  aghaidh  m'  anama; 
na  maith  au  cionta,  agus  na  glan  an  lochd 
a  mach  à  d'f  hianuis:  aeh  tilgear  iad  tliairis 
ann  ad  làthair ;  tionnsgain  'n  an  agliaidh 
ann  au  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 

1  Le  sam/iladh  soitldck  criadltitdair  air  a  hhris- 
eadli  '?»  a  hhloighdibli,  norhd  Dia  lèir-xgrioa 
nan  ludhacli  air  son  am  peacaidhean. 

AR  so  thubhairt  lehobhali  rium-sa, 
Falbh  agus  faigh  criadh-shoitheach 
criadhadair,  agus  thoir  leat  cuid  de  shean- 
airibh  an  t-sluaigh,  agus  de  sheanairibli  uau 
sagart ; 

2  Agus  tlièid  thu  mach  gu  gleann  mhic 
Hinoim,  a  tha  fa  chomhair  a'  gheata  Harsit, 
agus  giaodhaidh  tu  anns  an  àite  sin  ua 
briathran  a  lablu-as  mise  riut ; 

3  Agus  their  thu,  Eisdibhse  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  i-ìghreau  ludali,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  feuch,  bheir 
mise  olc  air  an  àite  so,  a  bheir  air  neach 
sam  bith  a  chluinneas  e  gu'm  bi  gaoir  'u  a 
cliluasaibh : 

4  A  chionn  gu'u  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  d'rinn  iad  an  t-àite  so  coimheach,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tìiis  ann  do  dhiathaibh 
eile,  nach  b'aithne  dhoibh;  iad  fèin,  agus  au 
aithricheau,  agus  rìghrean  ludah,  agus 
gu'n  do  lìon  iad  an  t-àito  so  le  fuil  neò- 
chiontaich : 

.5  Agus  gu'u  do  thog  iad  ionadan  àrda 
Bhaail,  a  chum  am  mic  a  losgadh  anns  au 
ten\e,mar  thabhartais-loisgte  do  Bhaal;  ni 
nach  d'àithn  mise,  ni  mò  'labhair  mi,  ni  mò 
'thàinig  e  anu  am  aire : 

6  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ris  an  àite  so  ni's  mò  Tophet,  no  gleanu 
mhic  Hinoim,  ach  gleann  a'  mharbhaidh. 

7  Agus  cuiridh  mise  gu  neò-bhrigh  comh- 
airle  ludali  agus  lerusaleim  anns  an  àito 
so ;  agus  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a' 
clilaidheamh  an  làthairannaimhdcan,  agvis 
le  làimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarraidli  an 
anama:  agus  bheir  mi  an  colainnean  mnr 
bhiadh  do  euulaith  an  athair,  agus  do 
bheathaichibh  na  talmhainn. 

8  Agus  ui  mi  a'  chaithir  so  'u  a  fksach, 
agus  'u  a  ball-sgeig:  bithidh  mòr-ioghnadh 
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air  gach  neach  a  thèìd  seachad  oirre,  agus 
ni  V  sgeìg  air  son  a  h-uile  phlàighean. 

9  Agus  bheir  mise  orra  gu'n  ith  iad  feoil 
am  mac,  agus  feoil  an  niglieanan;  agus 
ithidh  iad,  gach  aon  feoil  a  charaid,  anns  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  an  teann- 
aichear  iad  le  'n  nainihdibh,  agus  leo-san  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama. 

10  An  sin  brisidh  tu  an  soitheach  ann  an 
sealladh  nan  daoine  a  thèid  maille  riut, 

11  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir  Tigh- 
earu  nan  sluagh .  Amhuil  so  brisidh  mise  au 
sluagh  so,  agus  am  baile  so,  niar  a  bhriseas 
neach  soitheacli  a'cliriadhadair,nach  feudar 
a  shlànucliadh  a  ris;  agus  adhlaicear  daoine 
aun  an  Tophet,  gus  nach  bi  àit  ann  gu 
adhlacadh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  àite  so,  deir  an 
Tighearn,  agus  r'a  hichd-còmhnuidh,  air 
clior  as  gu'n  deanar  am  baile  so  eadhon  mar 
Thophet. 

13  Agus  bithidh  tighean  lerusaleim,  agus 
tighean  rìghrean  Iudah,mar  ionad  Thophet, 
iieòghlan;  maille  ris  na  tighean  sin  air 
fad,  far  an  d'rinn  iad  tùis  a  losgadh  air 
am  mullach  do  uile  f  lieachd  nèimh,  agus 
ìobairtean-dibhe  a  dhòrtadh  a  mach  do 
dliiathaibh  coimheacli. 

14  Agus  tliàinig  leremiah  o  Thophet,  chum 
an  do  cliuir  an  Tighearn  e  gu  fàistneachd; 
agus  sheas  e  ann  an  cùirt  tiglie  an  Tigh- 
earna,  agus  thubliairt  e  ris  an  t-sluagh  uile, 

15  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a'  bhaile  so, 
agus  air  'uile  bhailtibli,  an  t-olc  sin  uile  a 
labhair  mi  'n  a  aghaidli ;  a  chionn  gii'n  d'rinn 
iad  am  muineal  rag,  air  chor  as  nach  èisd- 
eadli  iad  ri  mo  bln-iathraibli. 

CAIB.  XX. 

1  Fliuair  Pasur  ainm  eile,  agus  hhagradh  e  le 
breitheanasaibh  nanihasach,  do  bhriyh  (jìi'n  do 
bhuail  eleremiah.  7  Gliearainam  Jàidli  gìin 
robli  e'na  chilis-rnhaslaidh  donah.-Judliaich, 
14  agus  mhalluich  e  an  là  air  an  d'rugadh  e. 

N  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir  an 
sagart,  (a  hha  f  òs  'n  a  àrd  uachdaran 
ann  an  tigh  an  Tighearna,)  leremiah  a' 
f  àistneachd  nan  nithean  so : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am  faidh, 
agus  chuir  e  anns  an  tigli-smachdachaidh  e, 
a  bha  aig  geata  uachdarach  Bheniamin, 
làimh  ri  tigh  an  Tigheama. 

3  Agus  tharladh  air  an  là  niàireach,  gu'n 
do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an  tigh- 
smachdachaidh.  An  sin  thubhairt  leremiah 
ris,  Cha-n  e  Pasur  a  thug  an  Tighearn  mar 
ainm  ort,  ach  Magor-misabib. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  ni 
mise  dhiot  uamhas  duit  fèin,  agus  do  d'  uile 
chairdibh;  agus  tuitidh  iadsan  le  claidh- 
eamh  an  naimhdean,  agixs  do  shùilean-sa  'g 
amharc;  agus  ludah  uile  bheir  mi  do  làimh 
rìgh  Bhabiloin,  agus  bheir  e  leis  iad  ann  am 
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braighdeanas  gu  Babilon,  agus  cuiridh  e  gu 
bàs  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile  neart  a' 
bliaile  so,  agus  'uile  shaothair,  agus  'uile 
nithean  luachmhor;  agus  uile  bheartas 
rìghrean  ludah  bheir  mi  thairis  do  làimh  an 
naimhdean,  a  chreachas  iad,  agus  aghlacas 
iad,  agus  a  bheir  iad  air  falbh  gu  Babilon. 

6  Agus  thusa,  a  Phasuir,  agus  na  h-uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann  ad  thigh,  siùbhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braighdeanas;  agus 
thèid  thusa  gu  Babilon,  agus  an  sin  gheibh 
thu  bàs,  agus  an  sin  adhlaicear  thu,  thu 
fèin  agus  d'uile  chairdean,  do'n  d'rinn  thu 
fàistneachd  bhrèige. 

7  Mheall  thu  mi,  0  Thighearna,  agus  bha 
mi  air  mo  mliealladh  ;  is  tu  a's  treise  na 
mise,  agus  thugthubuaidh:  tha  mi  annam 
chùis-mhagaidh  gach  là,  gach  aon  ri  fanoid 
orm. 

8  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  ghlaodhas 
mi  mach  an  aghaidh  ainneirt,  no  dh'èigheas 
mi  lèir  chreach,  tha  focal  an  Tighearn'  air  a 
dheanamh  dhomh  'n  a  chùis-mhaslaidh  agus 
f  hanoid  gach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iomradh 
air,  ni  mò  'labhras  mi  tuilleadli  'n  a  ainm; 
an  sin  tha  e  ann  am  chridhe,  mar  gu'm  b'e 
teine  loisgeach,  air  a  dhruideadh  suas  ann 
am  chnàmhan ;  agus  ged  a  sgìthich  mi  mi 
fèin  'g  a  chumail  a  steach,  clia-n  urrainn  mi. 

10  Oir  chuala  mi  tuairisgeul  mhòrain, 
Uamhas  air  gach  taobh  aitlirisibhse,  agus 
aithrisidhsinnee:  thaiadsan  uilerisan  robh 
mi  ann  an  sìth  furachair  air  son  mo  thuis- 
lidh,  ag  ràdh,  Theagarali  gu'm  meallar  e, 
agus  gu'm  faigh  sinn  buaidh  air,  agus  gu'n 
dean  sinn  dìoglialtas  air. 

11  Ach  tha  an  Tighearn  leam  mar  aon 
chumhachdach,uanihasach;  air  anaobharsin 
tuislichidh  mo  luchd-tòir,  agvis  cha  bhuadh- 
aich  iad:  tha  iad  air  an  lìonadh  le  nàire 
romliòr,  a  chionn  nach  do  shoirbhich  leo,  le 
masladh  bith-bhuan,  nach  leigear  gu  bràth 
air  dì-chuimhn. 

12  Ach,  0  Thighearna  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  firean,  agus  a  chi  na  h  àirn- 
ean  agus  an  cridhe,  faiceam  orra  do  dhìogh- 
altas :  oir  dhuitse  leig  mise  ris  mo  chùis. 

13  Seinnibhse  do'n  Tighearn ;  molaibhse  an 
Tighearn,  oir  shaor  e  anam  a'  bhochd  à 
làimh  nan  aingidh. 

14  Malluichte  gu  rohh  an  là  air  an  d'rug- 
adh  mise;  an  là  air  an  d'rug  mo  mhàthair 
mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Malluichte  gu  rohh  esan  a  thug  fios  a 
dli'ionnsuidh  ra'  athar,  ag  ràdh,  Tha  leanabh 
mic  air  a  bhreth  dluiit,  g'a  dheanamh  ro 
aoibhueach. 

16  Agus  bitheadh  an  duine  sin  mar  na 
bailtean  a  sgrios  an  Tighearn,  agns  mu  nach 
do  ghabh  e  aithreachas;  cluinneadh  e  gaoir 
anns  a'  mhaduinn  agus  iolach  anns  a' 
mheadlion-là ; 
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17  A  chionn  uach  do  mharbh  e  mi  o'n 
bhroiun,  no  gu'm  bitheadh  mo  mhàthair  'n 
a  h-uaigh  dhomh,  agus  a  brìi  an  còmhnuidh 
torrach  leam. 

18  C'uim  an  d'thàinig  mi  mach  as  a' 
bhroinn  a  dh'f  haicinn  mi-shuaimhneis  agus 
bròin,  agus  a  chaitheamh  mo  làithean  ann 
am  masladh  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Tlmg  am  fàidli  fios  do  Shedeciah  gu'm  buadh- 
aicheadh  Nebudiadresar  '71  a  aghaidh.  8 
Chomhairlich  e  do'n  t-sluagh  dol  thairis  a 
dìCionnsuidh  nan  Caldèach.  11  DKàitlm  e 
do'n  rìgh  hreitheanas  a  dheanamh. 

AM  focal  a  thàinig  a  chum  lereniiah  o'n 
Tighearn,  an  uair  a  chuir  an  rìgh 
Sedeciah  d'a  ionnsuidh  Pasur  mac  Mhel- 
ciah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaaseiali  an 
sagart,  ag  ràdh, 

2  Fiosraich,  guidheamaid  ort,  de'n  Tigh- 
earn  air  ar  son-ne,  oir  tha  Nebuchadresar 
rìgh  Bhabiloin  a'  cogadh  'n  ar  u-aghaidh ;  a 
dh'f  heuchainn  an  dean  an  Tighearn  ruinn 
a  rèir  'uile  bheartan  iongantach,  a  chum 
gu'n  tèid  e  suas  viainn. 

3  Agus  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah ; 

4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
Feuch,  tionndaidhidh  mise  air  an  ais  na 
h-airm-chogaidh  atha'n  'urlàmhan,  leis  am 
bheil  sibh  a'  cogadh  an  aghaidh  rìgh  Bha- 
biloin,  agus  an  aghaidh  nan  Caldèacli  a  tha 
'g  'ur  teannachadh  air  taobh  a  muigh  a' 
bhalla,  agus  cruinnichidh  mi  iad  ann  am 
meadhon  a'  bhaile  so. 

5  Agus  ni  mise  fèin  cogadh  'n  'ur  n-aghaidh 
le  làimh  sìnte  mach,  agus  le  gàirdean  treun, 
eadhon  ann  am  feirg,  agus  anu  am  boile, 
agus  ann  an  coi-ruich  mhòir. 

t)  Agas  buailidh  mi  luchd-àiteachaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh ; 
gheibh  iad  bàs  de  phlàigh  mhòir. 

7  Agus  'n  a  dhèigli  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'òglaich,  agus  an  sluagh,  eadhon  na 
dh'fhàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh,  o'n 
chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta,  do  làimh 
Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin,  agus  do 
làimh  an  naimhdean,  agus  do  làimh  na 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  anama,  agus 
buailidh  e  le  faobbar  a'  chlaidheimh  iad:  cha 
ghabh  e  truas  diubh,  ni  mò  'chaomhaineas 
e,  ni  mò  'ni  e  tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-sluagh  so  their  thu,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha  mise  a'  cur 
mu  'r  coinneamh  slighe  na  beatha,  agus 
slighe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'f  hanas  anns  a'  bhaile  so,  bàs- 
aichidh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh:  ach  esan  a  thèid 
a  mach,  agns  a  thèid  thairis  a  dh'ionnsuidh 
uau  Caldèach  a  tha  'g  'ur  teannachadh  mu'n 
cuairt,  mairidh  e  beò,  agus  bithidh  'anam 
aige  mar  chobhartaich. 
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10  Oir  chuir  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
a'  bhaile  so  air  son  uilc,  agus  cha-n  ann  air 
son  maith,  deir  an  Tighearn;  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin  bheirear  tliairis  e,  agus  loisgidh 
esan  e  le  teine. 

1 1  Agus  mu  thimchioll  tighe  rìgh  ludah, 
cluinnibhse  focal  an  Tighearna ; 

12  0  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Deanaibh  gu  moch  breitheanas,  agus 
saoraibh  an  duine  sàruichte  0  làimh  an  f  hir- 
shàruchaidh,  mu'n  tèid  mo  chorruich-sa 
mach  mar  theiue,  agus  mu'n  las  i  air  clior 
as  nacb  feudar  a  miichadh,  air  son  aingidii- 
eachd  bhur  gnìomharan. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  0  thusa 
a  tha  'chòmhnuidh  ann  an  gleann  Shoir, 
anns  a'  chòmhnard,  deir  an  Tighearn ; 
sibhse  'tha  'g  ràdli,  Cò  'thig  a  nuas  'n  ar 
n-aghaidh?  no  cò  'thig  a  steach  d'ar  n-ion- 
adan  còmhnuidh  ì 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  reir 
toraidh  bhur  deanadais,  deir  an  Tighearn; 
agus  lasaidh  mi  teine  'n  a  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  thigh  an  righ  hreitheanas  agus  ceart- 
as  a  chur  'an  gnìomh.  10  Mu  ihimchioll 
Shaluim;  13  lelwiacim,  20  agus  Choniah. 

MAE.  so  thubhairt  an  Tighearn;  Falbh 
sìos  gu  tigh  rìgh  ludah,  agus  an  siu 
labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agus  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  rìgh  ludah,  a  tha  a'd'  shuidlie 
air  rìgh-chaithir  Dhaibhidli,  thu  fèin,  agus 
d'òglaich,  agus  do  shluagh  a  tha  'dol  a 
steach  air  na  dorsaibli  so ; 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Cuiribh  'an 
gnìomli  breitheanas  agus  ceartas,  agus  saor- 
aibh  an  duine  sàruichte  0  làimh  an  fhir- 
sliàruchaidh :  agus  na  deanaibh  foill:  na 
deanaibh  ainneart  air  a'  choigreach,  air  an 
dìUeachdan,  no  air  a'  bhantraich,  ni  mò 
'dhòirteas  sibh  fuil  neò-chioutach  anns  an 
àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gun  amharus  a  rèir  an 
f  hocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geatachan 
an  tighe  so  rìghrean  a  shuidheas  ann  an 
àite  Dhaibhidh,  air  a  rìgh-chaithir,  a' 
marcachd  air  carbadaibli  agus  air  eachaibh, 
gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shluagh. 

5  Ach  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so,  orm  fèin  thug  mise  mionnan, 
deir  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  nitlicar 
ionad  fàs  de'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  a 
thaobh  tighe  rìgh  ludah ;  Tha  thu  mar 
Ghilead  dhomhsa,  0  mhullaich  Lebanoin; 
ach  ni  mi  gu  cinnteach  fàsach  dhiot,bailtean 
nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
luchd-millidh,  gach  aon  le  'armaibh  ;  agus 
gearraidh  iad  sìos  rogha  do  sheudar,  agus 
tilgidh  iad  anns  an  teine  iad. 

8  Agusgabhaidhmòranchinneach  seachad 
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Bir  a'  libaile  so,  agus  tlieir  iad,  gach  aon  r'a 
clioimhearsnach,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earn  mar  so  ris  a'bhaile  mhòr  so? 

9  An  sin  freagraidli  iad,  A  cliionn  gu'n  do 
threig  iad  coinihcheangal  an  Tighearn'  an 
Dia,  agus  gu'n  d'thug  iad  aoradh  do  dhiath- 
aibli  coimheach,  agus  gu'n  d'rinn  iad 
seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guilibh  air  son  a'  mhairbh,  ni  mò 
ni  sibh  caoidh  air  a  shon:  guiUbli  gu  goirt 
air  a  shon-san  a  dh'imich  air  falbli:  oir  cha 
phill  e  ni's  mò,  agus  cha-n  fhaic  e  tuilleadh 
tìr  a  dhùchais. 

11  Oir  niar  so  deir  lehobhah  mu  thim- 
chioll  Shaluim  mhic  losiah,  rìgh  ludah,  a 
rìghich  'an  àite  losiah  'atliar,  a  chaidh  a 
niach  as  an  àite  so,  "Cha  phill  e  thuige  ni's 
niò. 

12  Ach  anns  an  àite  gus  an  d'thug  iad  air 
falbli  e  ann  am  braighdeanas,  gheibh  e  bàs; 
agus  an  tìr  so  clia-n  fhaic  e  ni's  mò. 

13  Is  an-aoibhiu  dhà-san  a  thogas  a  thigh 
le  h-cucoir,  agus  'àrd-sheòmraichcan  le  ana- 
cothi-om;  a  ghabhas  saothair  a  choimh- 
earsnaich  a  nasgaidh,  agus  air  sou  'oibre 
nach  toir  dha  dìoladh. 

14  A  tha  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomh  fein 
tigli  mòr,  agus  seòmraichean  farsuinn:  a' 
gearradh  a  macli  dha  fèin  mar  an  ceudna 
uinneagan,  'g  a  chòmhdacbadh  f  òs  le  seudar, 
agus  'g  a  dliath  le  corcur. 

16  An  rìgh  thu  achionn  gu  bheil  thu  'gad 
dhìmadh  fèin  ann  an  seudar?  nach  d'ith 
agus  nach  d'òl  d'athair,  agus  nach  d'iinn  e 
cothrom  agus  ceartas  1  An  sin  shoirbhich 
leis. 

16  Dlùou  e  cùis  a'  bhochd  agus  an 
fheuniaicli;  an  sin  dh'èirich  gu  maitli  dha. 
Nach  b'e  so  eòlasaghabhail  ormsa?  deiran 
Tiglicarn. 

17  Ach  cha-n'eil  do  sliìiilean-sa  agus  do 
cìiridlie  ach  air  d'  ana-mianuan  fèin,  agus 
air  fuil  nan  neò-chiontach,a  chum  a  dòrtadh, 
agus  air  sàruchadh  agus  fòirueart,  a  chum 
a  dheanamh. 

18  Air  an  aobiiar  sin,  mar  so  deir  an 
Tigliearn  mu  tliinicliioU  lehoiacim  mhic 
losiali  rìgh  ludah,  Cha  dean  iad  caoidh  air 
a  shon,  acf  ràdh,  Och  mo  bhràthair!  no, 
Och  mo  pliiuthar !  Cha  dean  iad  caoidh  air 
a  slion,  ag  ràdh,  Och  a  Thigheama!  no, 
Ocli  a  ghlòir-san ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e,  air 
a  tharruing  air  falbli,  agus  air  a  thilgeadh 
'an  taobh  a  mach  de  gheataclian  lerusaleim. 

20  Imich  suas  gu  Lebanon  agus  èigh; 
agus  air  Bàsan  tog  aii  àird  do  ghutli,  agus 
glaodh  0  na  crìocliaibh  mu'n  cuairt,  oir 
chlaoidheadh  iadsan  uile  a  thug  gràdh 
dhuit. 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  àm  do  shoirbh- 
eachaidh,  thubliairt  thu,  Cha-n  èisd  mi:  b'e 
80  do  chleachduinn  o  d'òige. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth- 
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sa,  ithidh  osann  suas  an  t-iomlan  de  d* 
aodhairibh,  agus  imichidli  do  luchd-gaoil 
air  falbh  ann  ani  braiglideanas:  gu  cinnteach 
an  sin  bithidh  nàir'  ort,  agus  còmlidaichear 
thu  le  h-amhluadh  air  son  d'uile  dhrocL 
dheanadais. 

23  0  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lebanoin,  a 
tha  'deanamh  do  nid  ann  an  seudai-aibh, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goinih,  amhuil  mnaoi  ri 
saothair ! 

24  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearn,  ged ' 
b'e  Coniah  mac  iehoiacim  rìgh  ludaii,  am 
fàinne  air  mo  làimli  dheis,  gidheadh  as  a 
siu  dheanainn  do  spìouadh  ; 

25  Agus  bheir  mi  thu  do  làimh  na  muinntir 
a  tha  'g  iarraidh  d'anama,  agTis  do  làimh  na 
muinntir  roimh  am  bheil  eagal  ort,  eadhon 
do  làimh  jSTebuchadresair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  iàimli  nan  Caldèacli. 

26  Agus  tilgidli  mi  mach  thu  fèin,  agus  do 
mhàtliair  a  rug  tlui,  gu  dìithaich  choimhich, 
far  nach  robli  sibli  air  'ur  breith,  agus  an 
sin  gheibli  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talauih  d'am  bu  mliiannach 
leo  pilleadh,  gu  sin  clia  phiU  iad. 

28  An  dealbh  suarracli  briste  an  duine  so 
Coniali?  no  an  soitheacli  e  anns  nach 'eil 
aig  aon  neacli  tlachd?  c'uim  am  bheil  iad 
air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèin  agus  a 
slilioclid,  agus  air  au  iomain  gu  tìr  amis 
nach  'eil  iad  eòlach. 

29  0  'thalanili!  a  thalamh!  a  tliahinih! 
cluinn  focal  an  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Sgrlobhaibhse 
am  fear  so  gun  chlaim,  duine  nacli  soirbliich 
'n  a  làithibh :  oir  cha  soirbhicli  duine  d'  a 
shliochd,  a  shuidheas  air  caitliir  Dliaibliidli, 
agus  a  riaghlas  'n  a  dlièigh  so  ann  an 
ludah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chnir  lere.miah  ^an  cèill  do  ita  h-aodlia.iribh 
aingidh  gv'n  daoidheadh  Dia  iad  air  son  an 
de.anadais,  'òagus  gu'n  tionaileadh  efuigìieaU 
a  threud.  5  Tha  Criosd,  am  Meanglan 
flreanach,  air  a  ghealUainn.  9  Breitìieanai-f 
Dìiè  an  aghaidh.  nam  fàidhean  brèige,  3,'! 
aqvs  'k  ayi  aghaidìi-san  a  rinn  fanoid  air 
fàidhean  an  Tighearna. 
S  an-aoibhin  do  na  h  aodhairibh  a  tha 
'sgrios  agus  a'  sgapadli  treud  mo 
chluaine-sa,  deir  an  Tigliearn. 

2  Air  an  aobhar  sin  niar  so  deir  aii  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  thaobli  nan  aodhairean 
a  tha  'g  ionaltradh  mo  shluaigh-sa,  Sgap 
sibh  mo  tlu-eud,  agus  dh'f  huadaich  sibli  air 
falbh  iad,  agus  cha  deachaidli  sibli  g'an 
amharc;  feuch,  thig  mise  g'ur  u-amharc-se 
air  son  aingidheachd  'ur  deanadais,  deir  an 
Tighearn. 

3  Ach  tionailidh  mi  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dhùthaich  gus  an  d'fhògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  d'  am 
maimiiribh  fèin,  agus  fàsaidli  iad  torracb 
agus  lìonmhor. 
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4  Agus  togaidh  mi  suas  os  aii  ceann  aodh- 
aircan  a  dh'ionaltras  iad,  air  chor  as  nach 
bi  eagal  orra  tuilleadh,  ni  mò  'bhitheas  geilt 
orra,  ni  mò  'bhitlieas  iad  air  an  smachd- 
achadh,  deir  an  Tighearn. 

5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighoaru,  anus  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibhidh  Ikleanglan  f  ìreauach,  agus  rìogh- 
aichidh  i"ìgh,  agus  soirbhichidh  leis,  agns 
cuiridli  e  'an  gnìomh  breitheanas  agus 
ceartas  aÌA-  an  talamh. 

6  'N  a  lìdthibh-san  tèarnar  ludah,  agus 
gabhaidh  Israel  còmhuuidh  ann  au  tèar- 
uinteachd :  agus  is  e  so  'ainm  a  ghoirear  ris, 
Iehobhah  ak  fireantachd-nf. 

7  Air  au  aobhar  so,  feuch,  tha  na  làithean 
a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abair 
iad  ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn  a  thug 
a  nìos  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit. 

8  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug  a 
uìos  agus  a  stiìir  sliochd  tighe  Israeil  as 
an  tìr  mu  thuath,  agus  as  na  dìithchaibh 
sin  uiìe  gus  an  d'fhuadaicL  mise  iad:  a 
chum  gu'n  gabhadh  iad  còmhnuidh  'n  am 
fearann  fèin. 

9  Athaobliuam  fàidhean.  Thamochridhe 
briste  an  taobh  a  stigh  dJiioin ;  tha  mo 
chuàmhan  gu  lèir  air  ghluasad;  is  cosmhuil 
mi  ri  fear  air  mhisg;  is  ionann  mi  's  duine 
air  an  d'f huair  fìon  làmh-an-uachdar,  air 
son  an  Tighearna,  agus  air  son  bhriathrau 
a  naomhachd. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  de  hichd- 
adhaltranais  :  oir  air  son  mhionnan  tha  'n 
tìr  a'  caoidh:  tha  ionadan  aoibhiun  an 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas;  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart  araon 
ain-diadhaidh  ;  eadhon  ann  am  theach  fèin 
fhuairmi  an  aingidheachd,  deir  an  Tigh- 
eurn. 

12  Uime  sin  bithidh  au  slighe  dhoibh  mar 
ionadan  sleamhain  ann  au  doi'chadas; 
iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus  tuitidh 
iad  ann :  gu  ciunteach  bheir  mise  dòraiun 
orra,  bliadhna  an  smachdachaidh,  deir  an 
Tighearn. 

13  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  am  f  àidhean 
Shamaria  amaideachd;  rinn  iad  f àistueachd 
ann  an  ainm  Bhaail,  agus  thug  iad  air  mo 
shluagh  Israol  dol  air  seacharan : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleini 
chunuaic  mi  uamhan-achd:  tha  iad  a' 
deanamh  adlialtranais,  agiis  ag  imeachd 
ann  am  breugaibh :  tha  iad  a'  nenrtachadh 
niar  au  ceudna  làmhan  nan  aingidh,  air 
chor  as  nach  'eil  aou  ueach  a'  pilleadh  o 
'aingidheachd :  tha  iad,  an  t-iomlan  diubh, 
dhouihsa  mar  Shodom,  agusa  luchd-àiteach- 
aitlh  luar  Gliomorah. 

15  Air  an  aobliar  sin  mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagli  luu  tliimchioll  nam  f  àidh- 
ean ;  Feucii,  bheir  mise  dhoibh  searbh- 
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I  luibhean  r'au  itheadh,  agus  uisge  dom- 
j  blasda  r'a  òl :  oir  o  fhàidhean  lerusaleim 

tha  ain-diadliachd  air  dol  a  mach  air  feadh 

na  tìre  gu  h-iomlan. 

!  16  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Na 
h-èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidliean,  a 

I  tha  ri  f  àistneachd  dhnibh  ;  tha  iad  'g  'ur 
mealladh  le  nithibh  faoine  :  tha  iad  a 
labhairt  fiosachd  an  cridhe  fèin,  agus  cha-n 
anu  0  bheul  an  Tighearna; 

17  Ag  ràdh  an  còmhnuidh  ris  a'  mhuinntir 
a  tha  'deanamh  dì-meas  air  focal  an  Tigh- 
earna,  Bithidh  sìth  agaibh;  agus  am  feadh 
a  tha  gach  aon  ag  imeachd  a  rèir  ana- 
miannan  a  chridhe  fèin,  tha  iad  ag  ràdh, 
Cha  tig  olc  air  bith  oirbh. 

18  Oir  cò  a  sheas  ann  an  comhairle 
dhìomliair  an  Tighearua,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  cliual'  a  chìiis?  no  co  a  dh'èisd  agus 
a  chual'  'fhocal  ? 

19  Feuch,  chaidh  cuairt-gliaoth  macJi  o'n 
Tighearn  le  boile,  eadhou  cuairt-ghaoth  ro 
dhiau ;  air  ceaun  nau  aiugidh  tuitidh  i  gu 
h-uamhasach. 

20  Cha  ]3hill  corruieh  an  Tigheam'  air  a 
h-ais,  gus  an  cuir  e  'n  gnìomh,  agus  gus  an 
coimhlion  e  rùu  a  chridhe:  anns  na  làith- 
ibh  deireannach  bheir  sibh  so  faiuear  le  làu 
aire. 

21  Cha  do  chuir  mise  ua  fàidhean  so  a 
mach,  gidheadh  ruith  iad :  cha  do  labluxir 
mi  riu,  gidheadh  rinn  iad  fàistneachd. 

22  Ach  nam  bitheadh  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  an  sin  bheireadh  iad  air 
mo  shluagh  mo  bhriatliran  èisdeachd,  au 
sin  bheireadh  iad  orra  pilleadh  o'n  slighe, 
agus  0  aingidheachd  an  deanadais. 

23  An  Dia  dlùth  do  làimh  mise,  deir  an 
Tighearn  ì  agus  nach  Dia  mi  am  fad 
as  ì 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  fholach 
ann  an  ionadaibh  dìomhair,  air  chor  as  nach 
faic  mise  e  ?  deir  au  Tighearn.  Nach  'eil 
mise  a'  lìonadh  nan  nèamhan  agus  na 
talnihainn  ?  deir  an  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  tlmbhairt  na  f àidli- 
ean,  a  tha  'f  àistneachd  bhreug  ann  ani  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Chuunaic  mi  aisliug,  chuuuaic 
mi  aisling. 

26  Cia  f  had  a  bhitheas  so  'an  cridhe  nam 
faidhean  a  tìia  rifàistneachd  bhreug?  seadh, 
fàidhean  ceilge  an  cridhe  fèiu : 

27  Aig  am  bheil  riiu  a  thoirt  air  mo 
shluagh -sa  m'aium  a  leigeil  air  dì-cliuimhn, 
le  'n  aislingibh  a  tha  iad  ag  innseadli,  gach 
aou  d'a  choimliearsnach,  amhuil  a  rinn  au 
aithrichean  m'aium  a  leigeil  air  dì-chuimhn, 
air  son  Bliaail. 

28  Am  fàidh  aig  am  bheil  aisling,  iuns- 
eadh  e  aisling;  ach  esan  aig  am  bheil  m' 
fhocal-sa,  labhradh  e  m'fliocal  gu  dìleas: 
ciod  e  am  uioU  do'n  cliruithneachd  ?  deir 
an  Tighcarn. 

29  Nach  ionann  m'niocal-sa  agus  teine? 
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deir  an  Tigliearn:  agus  iiacli  ionauu  e  agus 
òrd  a  bbriseas  a'  chreag  'u  a  bloighdibh  ? 

30  Uime  sin,  feuch,  tha  mise  an  agliaidh 
nam  fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a  tlia 
'goid  mo  bhriathran-sa,  gach  aou  o  'choimh- 
earsnach. 

31  Feucb,  tha  mise  an  aghaidh  uam  f àidh- 
ean,  deir  an  Tigliearn,  a  tha  'guàthachadh 
an  teaugaidh  fèin,  agus  ag  ràdh,  Labhair 
esan  e. 

32  Feuch,  tba  mise  an  aghaidh  na  muinutir 
a  tha  'f  àistneachadh  aisbngean  brèige,  deir 
an  Tighearn,  agus  a  tha  'g  au  iuuseadh,  agus 
a'  toirt  air  mo  shluagh-sa  dol  air  seacharau 
le  'm  breugaibh  agus  le  'm  briathraibh 
faoine;  gidheadh  cha  do  chuir  mise  a  mach 
iad,  ui  mò  'thug  mi  àithue  dhoibh;  air  an 
aobhar  siu  cha  deau  iad  air  aou  clior  tairbhe 
do'u  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearu. 

33  Agus  au  uair  a  dli'fheòraiclieas  an 
skiagh  so,  no  f  àìdh,  no  sagart,  diot,  ag  ràdh, 
Ciod  e  focal  cudtln-ornach  au  Tigbearna  i  au 
sin  their  thusa  riu,  Is  sibhse  an  cudthrom, 
agus  tilgidh  mise  dhiomsibh,deirauTigh- 
earn. 

34  AgTis  am  f àidh,  agus  an  sagart,  agus  an 
sluagh,  a  their,  Pocal  cudthromach  an  Tigh- 
earua,  bheir  eadbou  mise  peanas  air  an 
duiue  sin  agus  air  a  theaghlach. 

35  Mar  so  their  sibh,  gacb  aou  i-'a  choimb- 
earsnach,  agus  gacb  aon  r'a  bhràthair,  Ciod 
a  f  breagair  an  Tighearn?  agus,  Ciod  a  labb- 
air  au  Tigbearn  ? 

36  Agus  air  focal  cudthromach  an  Tigh- 
earna  cba  toir  sibb  kiaidb  nì's  mò  ;  oir  is 
cudthrom  do  gacli  aon  a  bhriatbrau  fèin :  oir 
cblaon  sibli  briathran  an  Dè  bbeò,  Tigb- 
earua  nan  shiagh,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  their  tliu  ris  au  f  bàidh,  Ciod  am 
freagi'adh  a  tbug  au  Tighearn  dbuit?  ag-us, 
Ciod  a  labhair  au  Tigbearu  ? 

38  Ach  ma  their  sibb,  Focal  cudthromacb 
an  Tigbearna:  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn,  A  chionn  gu  blieil  sibh  ag  ràdb 
au  fhocail  so,  Foeal  cudtbrouiacli  au  Tigb- 
earna,  ge  do  cbuir  mise  fios  thugaibh,  ag 
ràdb,  Cha-n  abair  sibh  Focal  cudthromach 
an  Tighearna ; 


cur  fa  chomhair  teampuill  au  Tiglieama,  an 
dèigb  do  Nebuchadresar  rìgh  Bhabiloin, 
leconiab  mac  lehoiachn  rlgh  ludah,  agus 
maitbean  ludali,  agus  au  luchd-ealain,  agus 
ua  h-airm-cbeaird,  a  tboirt  air  falbb  ann  am 
braigbdeauas  o  lerusalem,  agus  an  toirt  leis 
gu  Babilon : 

2  Ann  an  aon  chliabh  bha  fìgean  ro 
mbaith,  mar  na  fìgean  a  bhitheas  'an  tois- 
each  abuich:  agus  anns  a'  chbabb  eile  f  ìgean 
ro  dhona,  nach  feudtadh  itheadh  aig  a)i 
olcas. 

3  An  sin  thubliairt  an  Tigbearn  rium, 
Ciod  a  tha  tbu  'faicinn,  a  leremiah?  agus 
thubhairt  mise,  Fìgean:  na  fìgeau  maitbe 
ro  mhaith;  agus  ua  droch  f  bìgeau  ro  dhona, 
air  chor  as  nacb  feudar  an  itheadb  aig  an 
olcas. 

_  4  An  sin  tbàinig  focal  au  Tighearn'  a  m 
iounsuidb,  ag  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tigbearn,  Dia  Israeil, 
Amhuil  na  fìgean  maitlie  so,  mar  sin  gabh- 
aidbmiseris  na  db'ihalbli  ann  an  daors.i  de 
ludab,  a  chuir  mi  macb  as  an  àite  so  gu  tìr 
nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  suidhichidb  mi  mo  slmilean  orra 
chum  maitb,  agus  bbeir  mi  iad  air  au  ais 
do'n  tìr  so;  agus  togaidb  mi  iad,  agus  cha 
tilg  mi  sìos;  agus  socraichidh  mi  iad,  agus 
cba  spiou  mi  à  buu. 

7  Agus  bheir  mi  dhoibh  cridhe  gu  m'  aith- 
neacbadb,  gur  mi  au  Tigbearn;  agus  bith- 
idh  iad  dbomlisa  'n  an  sluagb,  agus  bitbidh 
mise  dhoìbbsan  a'm'  Dbia;  oir  pillidh  iad 
a  m'  ionusuidh  le  'n  uile  cbridbe. 

8  Agus  amhuil  na  droch  fhìgcan,  nach 
feudar  itbeadh  aig  an  olcas,  (mar  so  gu 
deimhiu  deir  an  Tigbearu,)  mar  sin  bbeir 
mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludab,  agus 
'uacbdarain,  agus  am  fuigìieall  de  lerusaleni 
a  dh'fhauas  anns  au  tìr  so,  agus  iadsau  a 
tba  'chòmhnuidh  aun  am  fearann  na 
h-Eiphit ; 

9  Bheir  eadhon  mise  thairis  iad  gu  'bhi  air 
au  luasgadli  air  feadb  uile  rìogbachdau  an 
domhaiu,  a  cbum  an  aimbleis;  gu  blii  'n  an 
cìiis-fbauoid,  agus  'n  an  guàtb-fhocal,  'u 
am  ball-magaidh,  agus  'n  am  mallacbadli, 


39  Uime  sin,  feuch,  togaidh  mise  sibhse  :  anns  a  h-uile  àite  gus  ani  fògair  mi  iad. 
mar  chudthrom,  agus  tilgidb  mi  air  falbb,  i  10  Aguscuiridb  mi  auclaidbeamh,a' ghort, 
araon  sibh  fèin  agus  am  baile  so,  a  tbug  mi  |  agus  a'  phlàigb  'n  am  measg,  gus  an  caiihear 
dhuibhse,  agus  do  'ur  n-aithricbibb,  a  macb  iad  bhàrr  an  fbearaiun,a  tliugmise  dboiljh 


fèin  agus  do'n  aithricbibb. 

CAIB.  XXV. 

1  lìoimJi-innis  leremiah  hraighdeanas  nan  deidi 
aaus  tri  fichead  hliadhna;  12  agus  lèir  s'jrioa 
Bliabiloin  'n  uair  a  chomhlionar  na  Idithean 
sin.  15  Le  samhladh  cuaiche  fiona  chuir  ani 
fàidh  'an  ceill  s'jrios  mhòran  diinneadi. 

AM   focal  a  thàiuig  a  dh'ionnsuidh 
leremiah  mu  tbimchioll  uile  sbluaigb 
ludah,  ann  an  ceatbramb  bliadliua  leho- 
iacim  mhic  losiah  rìgb  ludah;  b'i  sin  ceud 
agus,  feuch,  dà  chliabh  fbìgean  airan  bliadlma  Nebucbadresair  rlgb  Bbabiloin: 
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as  mo  làthair 

40  Agus  bbeir  mi  oirbh  masladh  sìorruidh, 
agus  nàire  bhitb-bbuan,  nach  leigear  gu 
bràth  air  dì-chuimhn. 

CAIB.  XXIV. 

l  Le samhladhfhìgean maitheagusolca diuiram 
fàidh  'an  cèill  gu'n  gabhadh  Dia  ris  na 
dh'fhalbh  ann  an  daorsa  de  ludah:  8  agus 
gu'n  tugadh  e  thairis  Sedeciah  agus  ashluagh 
gu  'hhi  'n  an  cilis-f/tanoid  do  na  cinnidi. 

H'FHOILLSICH  au  Tighearn  dhomh. 
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2  A  labhair  leremiah  am  fàidh  ri  uile 
sliluagh  ludah,  agus  ri  uile  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  ag  ràdh, 

3  O  threas  bliadhna  deug  losiah  rahic 
Amoin  rìgh  ludah,  eadlion  gus  an  là  an 
diugh,  (is  i  so  an  treas  bliadlina  fichead,) 
thàiuig  focal  an  Tighearu'  a  ni  ionusuidh-sa, 
agus  labhair  mi  ruibhse,  ag  èirigh  gu  moch 
agus  a'  hxbhairt;  ach  cha  d'èisd  sibli. 

4  Agus  cliuir  an  Tighearn  do  'ur  n-ionn- 
8uidli'uilesheirbhisi£hua  fàidhean,agèirigh 
gu  moch  agus  'g  au  cu'*  a  mach ;  ach  cha 
d'èisd  sibhse,  agus  ni  mò  dh'aom  sibh  'ur 
cluas  gu  èisdeachd. 

6  Thubhairt  iadsan,  Pillibh  air  'ur  n-ais  a 
nis,  gach  aou  o  'dhroch  shlighe,aguso  olcas 
a  dheauadais,  agus  gabhaibh  còmhnuidh 
anns  an  fhearanu  a  thug  au  Tighearu 
dhuibh,  agus  do  'ur  n-aithrichibh  o  linn  gu 
linn. 

6  Agus  na  rachaibh  an  dèigh  dhiathan 
coimheach,gu  seirbhis  a  dheanamh  dhoibli, 
agus  gu  aoradh  a  thoirt  doibh,  agus  na 
brosuuichibh  mise  gu  corruich  le  obair  'ur 
làmh;  agus  eha  dean  mi  olc  oirbh. 

7  Gidheadh  cha  d'èisd  sibh  riumsa,  deir  an 
Tighearu;  achum  gu'm  bn  isuuicheadh  sibh 
mi  gu  corruich  le  obair  'ur  làmh,  a  chum  'ur 
n-ainihleis  fèiu. 

8  Uime  sin  nir.r  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  A  chionn  uach  d'èisd  sibh  ri  mo 
bhri;!thraibli-sa, 

9  Feuch,  cuiridh  mi  fios,  agus  bheir  mi 
leam  uile  mhuiuntir  na  h  -àirde  tuath,  deir 
an  Tighearu,  agus  Nebuchadresar  rìgh 
Bhabiloin  m'  òglach,  agus  bheir  mi  iad  an 
aghaidh  na  tìre  so,  agus  an  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  au  aghaidh  nan  cinneach 
so  uile  mu'n  cuairt,  agus  sgriosaidh  mi  gu 
tur  iad,  agus  ni  mi  iad  'u  an  uamhas,  agus 
'n  an  sgeig,  agus  'n  am  fàsach  gu  bràth. 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  guth  a'  ghaird- 
cachais  agus  guth  an  aoibhneis,  guth  an 
fhirnuadh-pliòsda,  agusguth  namnà  nuadh- 
pòsda,  fuaim  nan  clachau-muiliuu,  agus 
solus  na  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  fearaun  so  uile  'n  a 
fhàsach,  agus  'n  a  uamhas  ;  agus  ni  na 
cinuich  so  seirbhis  do  rìgh  Bliabiloiu  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionar 
deich  agus  tri  fichead  bliadhna,  gu'n  smachd- 
aich  mise  rìgh  Ehabiloin,  agus  au  ciuneach 
siu,  deir  an  Tighearn,  air  son  au  aiugidh- 
eachd,  agus  fearann  nan  Caldèach,  agus  ni 
mi  e  'n  a  fhàsach  gu  bràth. 

13  Agus  bheir  mi  air  an  fhearann  sin 
ni'  uile  bhriathran  a  làbhair  mi  'n  a  aghaidh, 
gach  ni  'tha  sgrìobhta  's  an  leabhar  so,  a 
rinn  leremiah  fhàistueachd  an  aghaidh  nau 
uile  chinneach. 

14  Oir  ni  mòran  chinneach,  agus  rìghrean 
mòra,  seii-bhis  aghabhail  dhiubhsan  mar  an 
ceudna:  agus  dìolaidh  mise  riu  a  rèir  an 
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gnìomharan,  agus  a  rèir  oibre  an  làmlian 
fèin. 

15  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh  rium,Gabh  cuach-fhìona  na  fraoich- 
feirge  so  as  mo  làimh-sa,  agus  thoir  r'a  h-òl 
i  do  na  h-uile  chinneach  a  dh'ionnsuidh  an 
cuir  mise  thu : 

16  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  iad  air 
bhall-chrith,  agus  air  chuthach,  leis  a 
chlaidheamh  a  chuireas  mise  'n  ani  measg. 

1 7  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  à  làimh  an 
Tighearn',  agus  thug  mi  r'a  h-òl  i  do  na 
h-uile  chinneach  a  dh'ionnsuidh  an  do  chuir 
an  Tighearn  mi ; 

18  Do  lerusalem,  agus  do  bhailtibh  ludah, 
agus  d'a  rìghribh,  agus  d'a  h-uachdaranaibh, 
a  chum  an  deanamh  'n  an  nochd-làraich, 
'n  an  uambas,  'n  an  sgcig,  agus  'n  am  mall- 
achadh,  mar  air  an  là  'u  diugh  : 

19  Do  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  da 
òglachaibh,  agus  d'a  uachdaranaibh,  agus 
d'a  uile  shluagh; 

20  Ag-us  do  gach  uile  shluagh  eile  'tha 
measg  a  chèile,  agus  do  uile  rìghribh  fear- 
ainn  Uis,  agus  do  uile  rìgliribh  fearainn 
nam  Philisteach,  agus  do  Ascelon,  agus  do 
Ghasah,  agus  do  Ecron,  agus  do  fhuigheall 
Asdoid ; 

21  Do  Edom,  agus  do  Mhoab,  agus  do 
chloinn  Amoin; 

22  Agus  do  uile  rìghribh  Thiruis,  agus  do 
uile  rìghribli  Shidoin,  agus  do  rìghribh  uan 
crìoclian  a  tha  'n  taobh  thall  de'u  fliairge ; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema.  agus  do 
Bhus,  agus  do  na  h-uile  a  tha  anns  na 
cearnaibli  iomallach ; 

24  Agus  do  uile  rìghribh  Arabia,  agus  do 
uile  rìghribh  an  t-sluaigh  mheasgta  à  tha 
'chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  ; 

2.5  Agus  do  uile  rìghribh  Shimri,  agus  do 
uile  rìghribh  Elaim,  agus  do  uile  rìghribh 
Mhedia ; 

26  Agus  do  uile  rìghribh  nah-àirde  tuath, 
am  fad  agus  am  fagiis,  gacli  aon  le  'chèile, 
agus  do  uile  rìoghaehdaibh  an  domhain,  a 
tha  air  aghaidh  na  talmhainn :  agus  òlaidh 
rìgh  Shesaich  'n  an  dèigh  so. 

27  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Olaibh,  agus  bithibli  air  mhisg,  agus 
sgeithibh,  agus  tuitibh,  agus  na  h-èiribh 
ni's  mò,  roimh  'n  chlaidheamh  a  chuireas 
mise  'n  'ur  measg. 

28  Agus  tarlaidh,raa  dhiìdtas  iad  a'  chuach 
a  ghabhail  as  do  làimh,  gu  òl,  an  sin  gu'n 
abair  thu  riu,  Mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Olaidh  sibh  gu  deimhiu. 

29  Oir  feuch,  air  a'  chaithir  a  tha  air  a 
h-ainmeachadh  air  m'  ainm,  oirre  sin  tha 
mise  'tionnsgnadh  air  olc  a  thabhairt,  agu.s 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o 
pheanas  ?  cha  tèid  sibh  as  :  oir  gairmidli 
mise  claidheamh  air  uile  luchd-àiteachaid]) 
na  talmhainn,  deir  Tighearn  nan  sluagu. 
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30  Air  an  aobhar  sin  labliair  thusa  'n  an 
aghaidh  na  briathran  f  àistneachd  so  air  fad, 
agus  abair  riu,  Beucaidh  an  Tighearn  o 
'ionad  àrd,  agus  o  ionad  còmhnuidh  a 
naomhachd  cuiridh  e  mach  aghutli;  beuc- 
aidli  e  gu  cumliachdach  an  agliaidh  ionaid 
a  thàimh ;  togaidli  e  iolach,  mar  [iolachj 
luchd-brutluiit!]i  nmn  fìon-dearc,  an  agh- 
aidli  uile  luclid-àiteachaidh  natalmhainn. 

31  Thig  toirm  gu  iomallaibh  na  tahnhaiun, 
a  chionn  gu  bheil  comh-strì  aig  Dia  ris  na 
cinnieh;  tagraidh  e  ris  na  h-uilo  fheoil; 
bheir  e  'n  dream  a  tha  olc  do'n  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  thèid  olc  a  mach  o  chinneach 
gu  cinneach,  agus  dùisgear  suas  ioma- 
gliaoth  mhòr  o  chrìochaibh  na  tahuhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbhar  leis 
an  Tigheara  's  an  là  sin,  o  aon  iomall  na 
taimhainn  eadhon  g-u  iomall  eile  na  talmh- 
ainn;  cha  deanar  caoidh  air  an  son,  ni  mò 
'chruinuichear  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear  iad; 
'n  an  aolach  air  aghaidh  na  talmhainn 
bithidh  iad. 

34  Togaibh  gaoir  bhròin,  a  bhuachaiUean, 
agus  èighibh,  agus  deanaibh  sibh  fèin 
aoirneagan,  [ann  an  luaithi-e,]  sibhse  a  's 
urramaiche  de'u  tix-ud,  a  chionn  gu  bheil 
làithean  blmr  marbhaidh  agus  blmr  sgap- 
aidh  air  an  coimhlionadh ;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl  teichidh  aig  na 
buacliaillibh,  no  dol  as  aig  maitliean  an 
treud. 

36  Guth  caoidh  nam  buachaillean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud:  oir  mhill  an 
Tighearn  an  cluain-ionaltraidh. 

37  MhiUeadh  fòs  ionadan-còmhnuidh  na 
sìthe  le  dian-chorruich  an  Tighearna. 

38  Thrèig  e,  mar  Icòmlian,  agharaidh;  oir 
rinneadh  an  cuid  fearainn  fàs,  troimh 
chorruich  a'  ndiillteir,  agus  troimh  dhian- 
theas  'fheirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chomliairlich  leremiali  do^n  t-sluagh  an  aing- 
idheachd  a  tìirèig-iinn:  8  Oldac  ìia  sagartaii 
agus  an  duagh  e  clium  a  chur  gu  bàs  air  son 
nan  nilhean  a  lahìiair  e  riu.  12  Thagair  e  a 
chàisfèin.    16  Leig  an  sluagh  as  e. 

NN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  ani  focal 
so  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cìiirt  tiglie  an  Tighearn',  agiis  labhair 
ri  uile  bhailtibh  ludah,  a  tha  'teachd  a 
dheauamh  aoraidh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriathian  a  dh'àithneas 
niise  dhuit  a  labliairt  riu ;  na  lughdaicli 
focal ; 

3  A  dh'f  heuchainn  an  èisd  iad,  agus  am 
piU  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  chum 
gu'n  gabh  miseaithreachasde'n  olc  atha'ann 
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am  rùn  a  thoìrt  orra  air  son  aingidheachd 
an  gnìomharan. 
4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Mur  èisd  sibh  riumsa,  gu 
siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa  'r 
comhair, 

6  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseach  na  fàidhean,  a  ehuir  nii 
thugaibh,  araon  ag  èirigh  gu  moch  agus  'g 
an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  sibhse ;) 

6  An  sin  n«  mise  an  tigh  so  cosnihuil  ri 
Siloh,  agus  id  mi  am  baile  so  'n  a  mhallach- 
adh  cio  uile  chinnich  na  talmhainn. 

7  Agus  chuala  na  sagartan,  agusnafàidh- 
ean,  agus  an  sluagh  uile,  leremiah  a'  labh- 
airt  nam  briathran  so  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

8  A  nis  tliarladh,  air  do  leremiah  sgur  de 
labhairt  nan  uile  nithean  a  dli'àithn  an  Tigh- 
earn  dha  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  uile, 
gu'n  do  ghlac  na  sagartan,  agus  na  f àidhean, 
agus  an  sluagh  uile  e,  ag  ràdh,  Cuirear  gu 
deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  sou  a  riim  thu  fàistneachd  ann  an 
ainm  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Bithidh  an  tigh 
so  cosmhuil  ri  SiIoh,aguscuireara'chaithir 
so  f  às  gun  aon  'g  a  h-àiteachadh  ?  Agus 
chruinnicheadh  an  sluagh  air  fad  an  aghaidh 
leremiah,  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

10  'JNT  uair  a  chuala  maithean  ludah  na 
nithean  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nìos  o  tliigh 
an  rìgh,  gu  tigh  an  Tighcarn',  agus  shuidli 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  gheata  nuaidh  aig 
tiffh  an  Tighearn'. 

11  An  sin  labhair  na  sagartan,  agus  na 
fàidhean  ris  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-sluagh  gu  lèir,  ag  ràdh,  Is  airidh  au  duine 
so  air  bàs,  oirrinn  e  f àistneachd  an  aghaidh 
na  caithreach  so,  mar  a  chuala  sibh  le  'r 
cluasaibh. 

12  An  sin  labhair  leremiah  ris  na  maith- 
ibh  uile,  agus  ris  an  t-sluagh  gu  li-iomlan, 
ag  ràdh,  Chuir  an  Tighearn  niise  gu  labh- 
airt  ann  am  fàistneachd  an  aghaidh  an 
tighe  so,  agus  an  aghaidli  na  caithreach  so, 
na  h-uile  bhriathran  sin  a  chuala  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  slighe 
agus  'ur  deanadas,  agus  thugaibh  gèill  do 
gliuth  an  Tigliearna  bhur  Dè;  agus  gabh- 
aidh  an  Tighearn  aitlireachas  de'n  olc  a 
la.bhair  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

14  Air  mo  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'n  'ur 
làimh;  deanaibh  rium  mar  a  chithear  maitli 
agus  ccart  duibh. 

15  Ach  bitheadh  gu  cinnteach  fìos  agaibh, 
ma  chuireas  sibh  gu  bàs  mise,  gu'n  tarruing 
sibh  fuil  neò-chiontach  oirbh  fèiu,  agns  air 
a'  chaithir  so,  agus  air  a  luchd-àiteachaidh: 
oir  gu  firinneacli  chuir  an  Tighearu  mise 
thugaibh,  gus  na  briathrau  so  uile  a  labh- 
airt  'n  'ur  clnasaibh. 

16  An  sin  thubhairt  na  maithean,  agus  an 
sluagh  uile  ris  ria  sagartan,  agus  ris  na 
fàidhibh,  Cha-n  airidli  an  duine  so  air  bàs, 
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oir  ann  an  ainm  an  Tigheam'  ar  Dè  labhair 
e  riiinn. 

17  An  sin  sheas  cuid  de  sheanaù-ibh  na 
tìre  suas,  agus  labhair  iad  ri  uile  choimh- 
thional  an  t-shiaigh,  ag  ràdh, 

18  Riun  Micah  am  Moi-astach  fàistneachd 
ann  an  làithibh  Heseciah  rìgh  ludah,  agm 
labhaii-  e  ri  uile  shluagh  ludah,  ag  radh, 
Mar  so  deir  Tigheam  nau  shiagh,  Bithidh 
Sion  mar  mhachair  air  a  treablsadh,  agus 
bithidh  lerusalem  'n  a  carnaibh,  agus  sliabh 
an  tighe  mar  iouadaibh  àrda  ua  frìdhe. 

19  An  d'thug  Heseciah  rìgh  ludah,  agus 
ludah  uile  thairis  gu  bàs  e  ì  nacli  robh 
eagal  an  Tighearn'  air,  agus  nach  d'  iai-r  e 
an  Tigheam,  agus  ghabh  an  Tigheam  aith- 
reachas  de'n  olc  a  labhair  e  'n  an  aghaidh? 
Ach  siane,  tha  sinn  a'  deanamh  aimhleis 
mhòir  an  aghaidh  ar  n-anama  fèin. 

20  Agus  bha  fòs  duine  ann  a  rinn  fàist-i 
neachd  ann  an  ainm  an  Tighearu',  Uriah  • 
mac  Shemariah,  o  Chireat-iearim,  a  rinn 
fàistneachd  an  aghaidh  a'  bhaile  so,  agus  an 
aghaidh  na  tìre  so,  a  rèir  uile  bhriathran  ' 
leremiah : 

21  Agus  an  uair  a  chuala  lehoiacim  an 
rìgh,  agus  a  dhaoine  cumhachdach  iiile, 
agus  na  maithean  uile,  a  bhriathran,  dh'ian- 
an  rìgh  a  chur  gu  bàs ;  agus  chuala  Uriah 
sin,  agus  bha  eagal  air,  agus  theich  e,  agus 
dh'imich  e  do'n  JEijìhit :  j 

22  Agus  chuir  an  rìgh  lehoiacim  daoine ! 
Eiphiteach,  Elnatan  mac  Achboir,  agus  iad- 1 
san  a  bha  leis,  do'n  Eiphit ; 

23  Agus  thug  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  agus  thug  iad  e  chum  an  rìgli  leho- 
iacim,  a  mharbh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
a  thilg  a  chorp  ann  an  uaighean  nan  daoine  ; 
coitchionn.  | 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic  Sha- 
phain  le  leremiah,  chum  nach  bitheadh  e 
air  a  thoirt  thairis  do  làimh  an  t-sluaigh,  j 
gu  'chur  gu  bàs.  ! 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  leremiali  a'  fàistneachd  giCm  huadhaidi- 
eadh  Nebudiadreaar  air  na  rìylirean  a  bha 
mvLn  euairt  da.  9  Chomhairlich  e  dhoibh 
gèilleachduinn  do  rìgh  Bhahiloin.  12  Thiig 
e  a'  diomhairle  ciieudìvi  do  Shedeciah. 

ANK'  an  toiseach  linn  lehoiacim  mhie 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  gu  leremiah  o'n  Tigliearu,  ag  ràdh,  1 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  rium,  I 
Dean  dhuit  fèin  bannan  agus  cuingean,  agus 
cuir  iad  air  do  mhuineal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  rìgh  Edoim,  agus  gu 
rìgh  Mhoaib,  agus  gu  rìgh  nan  Amonach, 
agus  gu  rìgh  Thiruis,  agiis  g-u  rìgh  Shidoin, 
le  làimh  nan  teachdairean  a  tha  'teachd  gu 
lerusalem,  a  chum  Shedeciah  rìgh  ludah : 

4  Agus  àithn  doibli  a  ràdh  ri  'n  tighearn- 
aibh,  Mar  so  tha  Tigheara  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  'ur 
tigheamaibh ; 
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I  5  Rinn  mise  an  taJamh ;  an  duine  agnis  an 
t-ainmhidli  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn, 
le  mo  mhòr-chumhachd,  agus  le  m'  ghaird- 
ean  sìnte  mach ;  agus  cò  air  bith  do  'm 
i  facas  iomchuidi  leam  a  thabhairt,  dhà-san 
thug  mi  e. 

6  Agus  a  nis  thug  mi  na  dùthchan  so  uile 
do  làimh  m'  ògiaich  Jfebuchadresair  rìgh 
Bhabiloin,  agus  beathaichean  na  macharach 
fòs  thug  mi  dha,  gu  frithealadh  dha. 

7  Ag-us  bheir  na  h-uile  chinnich  gèiU 
;  dhasan,  agus  d'  a  mhac,  agus  do  mhac  a 
;  mhic,  gus  an  tig  àm  a  dhùthcha  fèin :  an 
sin  bheir  ioaiadh  cinneach,  agnis  rìghrean 
mòra  airsan  gn'n  toir  e  gèill  doibh. 

8  Agus  tarlaidh,  an  cinneach  no  an  rìogh- 
achd  nach  toir  gèill  do  Nebuchadresar  so 
rìgh  BhabUoin,  agus  nach  cuir  am  muineal 
fo  chuing  rìgh  Bhabiloin,  le  claidheamh, 
agus  le  gort,  agus  le  plàigh,  smachd- 
aichidh  mise  an  cinneach  sin,  deir  an  Tigh- 
earn,  gus  an  sgi'ios  mi  iad  gu  tnr  le 
'làimh-san. 

9  Uime  sin  na  h-èisdibh-sa  ri  'ur  fàidhean, 
nori'm-  fiosaichean,  no  ri'ur  luchd-bhruad- 
ar,  no  ri  'm-  speuradaireau,  no  ri  'ur  druidh- 
ean,  a  tha  'labhairt  ruibh,  ag  ràdh,  Chatoir 
sibh  gèill  do  rìgh  Bhabiloin : 

10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibh,  a  chum  'ur  n-atharrachadh  fad'  o 
'urfearann  fèia,agusachimi  gu'm  fògrainn- 
sa  mach  sibh,  agus  gu'n  rachadh  sibh  am 
mugha. 

11  Ach  an  cinneach  sin  a  chuireas  an 
amhach  fo  chuing  rìgh  Bhabiloiii,  agus  a 
bheir  dha  ùmhlachd,  leigidh  mise  dhoibh 
sin  fuireach  'n  am  fearaun  fèin,  agus 
treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  ann. 

12  Agus  labhair  mise  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah,  a  rèir  nam  bi'iathrau  so  air  fad,  ag 
ràdh,  Cuiribh  'ur  n-amh'chan  fo  chuing 
rìgh  Bhabiloin,  agus  thugaibh  dlia  ùmh- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shluagh,  agus 
mairibh  beò. 

13  C'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  tliu  fèin 
agus  do  shluagh,  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh,  mar  a  labhair 
Dia  an  aghaidh  a'  chinnich  nach  toir  gèill 
do  rìgh  Bhabiloin  ? 

14  'Uime  siu  na  h-eisdibh  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  tha  'labhairt  ndbh,  ag 
ràdli,  Cha  toir  sibh  ùmhlachd  do  rìgh 
Bhabiloin :  oir  tha  iad  a'  f  àistneachd  brèige 
dhuibh. 

15  Oir  cha  do  chuir  mise  a  mach  iad, 
deir  an  Tigheam,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  brèig'  ann  am  ainm,  a  chuni 
gu'm  fògrainn  sibhse  mach,  agus  gu'u 
rachadh  sibh  'am  mugha;  sibh  fèin  agus  'ia 
fàidhean  a  tha  ri  fàistneachd  dhuibh. 

16  Labhair  mi  cuideachd  ris  na  sagartai  bh, 
agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag  ràdli,  Mar 
so  deir  an  Tigheam,  Na  h-èisdibh  ri  briath- 
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raibh  'ur  fàidhean  a  tlia  ri  fàistneachd 
dhuibh,ag  ràdh,Feuch,blieirear  soithichean 
tighe  an  Tighearn'  air  an  ais  o  Bhabilon 
a  nis  gu  h-aithghearr;  oir  tha  iad  a'  fàist- 
neachd  brèige  dhuibh. 

17  Na  h-èisdibh  riu ;  gèiUibh  do  rìgh 
Bhabiloin  agus  niairibh  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  am  baile  so  air  a  dheanamh  'n  a 
fhàsach? 

18  Ach  raa's  f  àidhean  iad,  agus  ma  tha 
focal  an  Tighearna  maille  riu,  deanadli  iad 
a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearn  nan  sluagh, 
a  chum  nach  rachadh  na  soithichean  a  tìia 
air  am  fàgail  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  aìin  an  tigh  rìgh  ludah,  agus  aun  an 
lerusalem,  gu  Babilou. 

19  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  mu  thimchioll  uam  post,  agus  mu 
thimchioll  na  fairge,  agus  mu  thimcliioll 
nam  bonn,  agus  mu  tìiimchioll  na  cuid  eile 
de  na  soithichibli  a  dh'fhan  anns  a'  bhaile 
80 ; 

20  Nacli  d'thug  Nebuchadnesar  ligli  Bha- 
biloin  leis,  an  uair  a  thug  e  air  falbh  ann  am 
braighdeanas  leconiah  mac  lehoiacim  rìgh 
ludah,  o  lerusalem  gu  Babilon,  agus  uile 
uaislean  ludah  agus  lerusaleim ; 

21  Seadh,  mar  so  dcir  Tighearn  nan 
skiagh,  Dia  Israeil,  niu  thimcliioll  nan 
soithicliean  a  dh'flian  ann  an  tigh  an 
Tigliearn',  agus  ana  an  tigh  rìgh  ludah, 
agus  ann  an  lerusalem ; 

22  Gu  Babilon  bheirear  air  falbh  iad,  agus 
an  sin  bithidh  iad  gus  an  là  anns  an  tèid 
mise  g'an  amhai-c,  deir  anTighearn:  an  sin 
bheir  mise  a  nìos  iad,  agus  aisigidh  mi  iad 
a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàistneachd  hhrèige  Hananiah.  5  Chuir 
leremiah  'an  cèiU  ciod  an  doigh  air  c.n  aitli- 
niciiear  nafàidliean  a  cliuir  Dia  a  mach.  10 
Bhris  Hananiah  a'  chuing  hhàrr  muineil 
leremiah.  12  Le  samldadh  clmibhrichean 
iaruinn  dhaingnich  leremiali  an  f  hàislneachd 
a  labhair  e.  15  Roimh-innis  e  bàs  Hananiah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  bhliadhna  sin 
fèin,  ann  an  toiseach  linn  Shedeciah 
rìgli  ludah,  anns  a'  chcathramh  bliadluia, 
anns  a'  cliìiigeamh  mìos,  gu'n  do  labhair 
Hananiah  mac  Asuir,  am  fàidh  a  bha  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
an  làthair  nan  sagart,  agus  au  t-sluaigh  uile, 
ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  Tighearniiansluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Bhris  mise  cuiug  rlgh 
Bhabiloin. 

3  'An  ceann  dà  bhliadhna  iomlain  bheir 
mise  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  uile 
shoithichean  tighe  an  Tighearn',  a  thug 
Nebuchaduesar  rìgh  Bhabiloiu  air  falbh  o'n 
àite  so,  agus  a  ghiìilain  e  gu  Babilon. 

4  Agus  bheir  mi  chum  an  àite  so  a  rìs 
leconiah  mac  lehoiacim  rìgh  ludah,  maille 
ri  uile  bhraighdibli  ludah,  a  dh'imich  gu 
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j  Babilon,  deir  an  Tighearn;  oir  brisidh  niise 
cuing  rìgh  Bhabiloin. 

I  5  Agus  thubhairt  am  fàidh  lercniiah  ris 

au  Ihàidh  Hananiah,  an  làthair  nan  sagart, 
j  agus  an  làthair  an  uile  shluaigh  a  bha  'n  an 
I  seasamh  ann  an  tigh  an  Tighearna, 
I  6  Thubhairt  eadhon  am  tàidh  leremiah, 

Amen:  gu'n  deanadh  an  Tigheam  mar  sin; 
j  gu'n  coimhlionadh  an  Tigliearn  do  bhriath- 
I  ran  a  riun  thu  f  hàistueachd,  le  soithiuh- 
,  ean  tighe  an  Tighearn',  agus  gach  ni  eile 
!  a  thugadh  air  faibh  ann  am  braigiideanas, 

a  thoirt  air  an  ais  o  Bhabilon  a  chum  an 

àite  so. 

7  Gidheadh  cluinn  thusa  a  nis  am  focal  so 
'tha  mise  a'  labhairt  ann  ad  èisdeachd,  agua 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile  ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  romham-sa  agus 
romhad-sa  o  shean,  rinn  iad  fàistneachd 
araou  a  thaobh  mhòran  dhùthchan,  agus  a 
thaobh  rioghachdan  mòra,  air  cogadh,  agus 
air  gort,  agus  air  plàigli. 

9  Am  fàidh  a  ni  f àistneachd  mu  shìth,  'n 
uair  a  thig  focal  an  f  hàidh  gu  crìch,  aith- 
nichear  gur  e  an  Tighearngu  deimhin  a  chuir 
am  fàidh  sin  a  mach. 

10  An  sin  thug  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bliàrr  muiueil  an  fhàidh  leremiah, 
agus  bhris  e  i. 

11  Agus  labhair  Hananiah  an  làthair  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Amhuil  so  brisidh  mise  cuing 
Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin  omhuineal 
nan  uile  chinneach  an  taobh  a  stigh  de  dhà 
bhliadhna  iomlan.  Agus  dh'fhalbh  am 
fàidh  leremiah  roimhe. 

12  Agus  thàiuig  ibcal  an  Tighearna  gu  le- 
rerniah  (au  dèigh  do'n  fhàidli  Hananiah  a' 
chuing  a  bhriseadh  bliàrr  muineil  an  f  hàidh 
leremiah,)  ag  ràdh, 

13  Imich  agus  labhair  ri  Hananiah,  ag 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  cuibh- 
richean  fìodha  bhris  thu,  ach  ni  thu  'n  an 
àite  cuiblu'icliean  iaruinn. 

14  Oir  mar  so  deir  Tigheam  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuing  iaruinn  chuir  mise  air 
muineal  nan  cinneach  so  uile,  a  chum  gu'n 
tugadh  iad  gèill  do  Nebuchadnesar  rìgh. 
Bhabiloin ;  agus  bheir  iad  gèill  da ;  a-^as 
beathaichean  na  macharach  thug  mi  dha 
mar  an  ceudna. 

15  An  sin  thubhairt  am  fàidh  leremiahris 
an  f  hàidh  Hananiah,  Eisd  a  nis,  a  Hananiah ; 
Cha  do  chuir  an  Tighearn  fios  leatsa,  ach 
tha  thu  'toirt  air  an  t-sluagh  so  earbsa  a 
dheanamli  à  brèig. 

16  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  tilgidh  mise  thu  bhàrr  aghaidh  na 
talmhainn;  air  a'  bhliadhna  so  gheibh  thu 
bàs,  a  cliiouu  gu'n  do  labhair  thu  ceannairc 
an  aghaidh  an  Tighearna. 

17  Mar  siu  fhuair  am  fàidh  Hananiah  bàs 
air  a'  bhliadhna  sin  fèin,  anns  an  t-seachd- 
amh  raìos. 
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CAIB.  XXIX. 

1  Brìathran  na  litireach  a  chuir  Jeremiah  a 
iWioìmsuidh  an  i-sluaigh  a  thugadh  airfalbh 
unn  am  braighdeanas.  10  Dh'innis  e  dhoibh 
gti'jn  pilleadh  iad  a  rìs  d'  an  tìr  Jèin]n  uair 
a  choimhlionar  deich  agustrifichead  hliadhna. 
20  Fàistneachd  mu  thimchioll  nam  fdidhean 
brèige:  24  agus  mu  tìiimchioll  Shemaiah  air 
son  nan  litric/iean  a  sgrìobh  e  dh'ionnsuidh  an 
l-sluaigh. 

ANIS  is  iad  so  briatliran  na  litireach  a 
clmir  ani  fàidb  leremiab  o  lerusalem 
gus  a'  cbuid  eile  de  na  seanairibli  a  tliugadb 
air  falbb  ann  am  braigbdeanas,  agus  gus  na 
sagartan,  agus  gus  na  f  àidbean,  agus  gus  an 
uile  sbluagb  a  tlmg  Nebucbadnesar  air  falbb 
ann  am  braigbdeanas  o  lerusalem  gu  Bab- 
ilon ; 

2  (An  dèigh  do  leconiah  an  rìgh,  agus  a' 
bban-rigbinn,  agus  na  caillteanaicb,  agus 
maitbean  ludab  agus  lerusaleim,  agus  au 
luchd-ealain,  agus  ua  b-airm-cbeaird,  im- 
cacbd  air  falbb  o  lerusalem ;) 

3  Le  làimb  Elasab  mbic  Shaphain,  agus 
Gbemariab  mbic  Hilciab,  (a  cbuir  Sedeciab 
rìgb  ludab  do  BbabiIon,gu  Nebucbadnesar 
rìgli  Bbabiloin,)  ag  ràdb, 

4  Mar  so  deir  Tigbearn  nau  sluagb,  Dia 
Israeil,  ris  na  b-uìle  a  tba  air  an  toirt  air 
falbb  ann  am  braigbdeanas,  a  cbuir  mise 
air  falbb  ann  am  braigbdeanas  o  lerusalem 
gu  Babilon, 

5  Togaibb  tigbeau,  agus  gabbaibii  còmb- 
nuidb;  agus  suidbicbibb  liosan,  agus  itbibh 
an  toradb  : 

6  Gabbaibh  mnatban,agusginibb  mic  agus 
uigheanan ;  agus  gabbaibb  mnatlian  d'  ur 
macaibb,  agus  tbugaibb  'ur  nigbeanan  do 
f  hearaibh,  a  chum  gu  m  beir  iad  mic  agus 
nigbeauan ;  a  chum  gu  meudaicbear  sibb 
auns  an  àite  sin,  agnis  nacb  lugbdaicbear 
sibb. 

7  Agus  iarraibb  sìtb  na  dùtbcba  gus  an  do 
cbuir  niise  air  falbb  sibh  anu  am  braigb- 
deanas:  agus  guidbibb  air  a  son  ris  an 
Tigbearn :  oir  'n  a  sltli-sa  bitbidb  sìth 
agaibhse. 

8  Oir  mar  so  deir  Tigbearn  nan  sluagb, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibb  leis  na  f àidhean 
a  tba  'n  'ur  measg,  agus  le  'ur  lucbd-fìos- 
acbd;  ni  mò  'db'èisdeas  sibh  i'i  'ur  bruadair 
a  tha  sibb  a'  toirt  fainear  a  bhruadar. 

9  Oir  tba  iad  a'  f  àistneacbd  bbreug  dhuibb 
ann  am  ainm-sa;  cba  do  cbuir  mise  a  macb 
iad,  deir  an  Tighearn. 

10  Oir  mar  so  deir  au  Tigbearn,  An  uaira 
choimhìionar  ann  am  Babilon  deicb  agus  tri 
ficbead  bliadbna,  thig  mise  gu  'r  n-ambarc, 
agus  coimlilionaidb  mi  dbuibh  m'  fhocal 
maith,  a  chum  'ur  toirt  air  'ur  n-ais  do'n 
àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean  a 
smuainicb  mi  do  'ur  taobb,  deir  an  Tigb- 
earn,  smuaintean  sìtbe,  agus  cha-n  e  aimb- 
leis.  a  thoirt  duibb  sliochd  agus  dòcbais. 
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12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus  thèid 
sibb  agus  ni  sibh  umuigh  rium,  agus 
èisdidh  mise  ruibh. 

13  Agus  iarraidb  sibh  mi,  agus  gbeibb 
sibb  mi,  an  uair  a  rannsaicbeas  sibh  air  mo 
shon  le  'ur  n-uile  cbridbe. 

14  Agus  bitbidb  mise  air  m'  fhaotainn 
ieibh,  deir  an  Tighearn,  agus  pillidb  nii  air 
a  b-ais  'ur  bi-aigbdeanas,  agus  cruinnicbidb 
mi  sibb  o  na  b-uile  cbinuicb,  agus  o  na 
h-uile  àite  gus  an  d'f  bògair  mi  sibb,  deir  an 
Tighearn;  agus  bbeir  mi  sibb  a  rls  a  cbum 
an  àite  o'n  do  chuir  mi  air  falbb  sibb  ann 
am  braigbdeanas. 

15  A  cliionn  gu'n  dubbairt  sibb,  Thog  an 
Tigbearn  suas  duinn  f  àidbean  ann  am  Eab- 
ilon : 

16  Mar  so  deiran  Tigliearn  ris  an  rìgh  a 
tha  'n  a  sbuidbe  air  caitbir  Dhaibbidb,  agus 
ris  an  uile  sbluagh  a  tba  'chònibuuidh  anns 
a'  bbaile  so,  agus  ri  'ur  bràitbribh  nach 
deachaidb  a  macb  leibb  ann  am  braigh- 
deanas ; 

17  Mar  so  deir  Tigbearn  nan  sluagh, 
Feuch,  cuiridh  mise  orra  an  claidheamh,  a' 
ghort',  agus  a'  phlàigb,  agus  ni  mi  iad  mar 
dhrocb  f  bìgean,  nach  feudar  itheadb  aig  an 
olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidb  mi  iad  leis  a' 
cblaidbeamb,  leis  a'  gbort',  agus  leis  a' 
phlàigh ;  agus  bbeir  mi  thairis  iad  gu  'bhi 
air  an  luasgadh  air  feadb  uile  rìogliacbdan 
an  dombain,  gu'bbi  'n  ammallachadli,  agus 
'n  an  uambas,  agus  'n  an  sgeig,  agus  'n  am 
masladb,  am  measg  nan  uile  chinneacb  gus 
am  fùgair  mi  iad. 

19  A  chionn  nacb  d'èisd  iad  ri  m'  bbriatb- 
raibh-sa,  deir  an  Tighearn  'n  uair  a  chuir 
mi  do'n  ionnsuidb  m'  òglaicb  na  fàidbean, 
ag  èirigb  gu  mocb,  agus  'g  an  cur  a  mach; 
ach  cha  n-èisdeadb  sibbse,  deir  an  Tigh- 
earn. 

20  Cluinnibb  uime  sin,  focal  lehobhab, 
sibbse  uile  a  tha  de'u  bhraigbdeanas,  a  chuir 
mise  o  lerusalem  gu  Babilou : 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  athaobb  Ahaib  mhic  Cbolaiab,  agus 
Shedeciah  mbic  Mhaaseiab,  a  tba  'fàist- 
neacbd  brèig'  dbuibb  ann  am  ainm-sa, 
Feuch,  bbeir  niise  tbairis  iad  do  làimh 
Nebucbadresair  rìgh  Bbabiloin,  agus 
marbbaidb  csan  iad  fa  cbombair  'ur  sìil ; 

22  Agus  uatba-san  togar  suas  maliachadh 
le  uile  bbraigbdibb  ludab  a  th'ann  am 
Babilon,  ag  ràdb,  Gu'n  deanadb  an  Tigh- 
earn  tbu  cosmhuil  ri  Sedeciab,  agus  cos- 
mbuil  ri  Abab,  a  ròst  rlgb  Bhabiloin  anns 
an  tcine. 

23  A  chionn  gu'n  do  cbuir  iad  'an  gnìomh 
aingidbeacbd  aim  an  Israel,  agus  gu'n 
d'rinn  iad  adbaltranas  le  mnàibb  an  coimb- 
earsnacb,  agus  gu'n  do  labhair  iad  briatb- 
ran  breugach  ann  am  ainm-sa,  nach  d'àithn 
mise  dboibh,  air  am  bheil  eadbon  mìatì 
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lìosrach  agus  a'm'  fliifmuis,  deir  au  Tigh- 
earn. 

24  Labhraidh  tufòsri  Semaiah  an  Nehela- 
niach,  ag  ràdh, 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  litrichean  ann  ad  ainm  a  chum  an  uile 
shluaigh  a  th'ann  an  lerusalem,  agus  a  chum 
Shephaniah  mhic  Mhaaseiah  an  sagart,  agus 
a  chum  nan  sagart  air  fad,  ag  ràdh, 

26  liinn  an  Tighearn  dliiot-sa  sagart  ann 
an  àite  lehoiada  an  t-sagairt,  a  chum  gu'm 
bitheadh  hichd-riaghailt  ann  an  tigh  an 
Tighearn',  air  son  gach  duine  'tha  air 
chuthacli,  agus  a'  deauamh  dhetli  fèin  fàidh, 
a  chur  anns  an  tigh-smachdachaidh,  agus 
ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uime  nach  do  chron- 
uich  thu  lereniiah  o  Anatot,  a  tha  'g  a 
dheanamh  fèin  'n  a  f hàidli  dhuibh  ? 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fios  thugainne 
a  tha  ann  am  Babilon,  ag  ràdh,  Tha  an 
daorsa  so  buan,  togaibh  tighean,  agus  gabh- 
aibh  còmhnuidh,  agus  suidhichibh  Hosan, 
agus  ithibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugli  Sephaniah  an  sagart  an 
litir  soann  an  cluasaibh  leremiah  anfhàidh.] 

30  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiali,  ag  ràdh, 

31  Cuir  fios  gu  muinntira'bhraighdeanais 
air  fad,  ag  ràdh,  Mar  so  labbair  an  Tigìi- 
earn  a  thaobli  Shemaiah  an  IMehelamaich ; 
A  chionn  gu'n  d'rinn  Semaiali  fàistneachd 
dhuibh  an  uair  nach  do  chuir  mise  mach  e, 
agus  gu'n  d'thug  e  oii'bh  earbsa  a  dheauamh 
à  brèig: 

32  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  smachdaichidh  mise 
Semaiah  an  Nehelamach  agus  a  .shliochd: 
cha  bhi  aige  duiue  'ghablias  còmhnuidh  ani 
measg  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chi  e  am 
maith  a  ni  mise  air  son  mo  i3hobuill,  deir 
an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  do  labhair  e 
cearinairc  an  aghaidh  »n  Tighearna. 

CAIb.  XXX. 

1  Nochd  Ir>a  do  lerennah  giCn  lugadh  e  air  ais 
braiffhdeanas  a  shluaiijh;  4  agus  guhi  tèctrn- 
adh  e  iad  o^n  uiìe  àmhgliaraibh.  10  Tlmg  am 
fàidh  misneach  do  lacob.  23  Tuitidh  dòrainn 
v.ir  ceann  nan  ciontach. 

M  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh, 
Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
asr  ràdh,  Sgrìobh  dhuit  fèin  ann  an  leabhar 
na  h-uile  bhriathran  a  labhair  mise  riut. 

3  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  toiv  mise  air  a  h-ais 
'oraighdeanas  mo  shluaigh,  Israeil  agus 
ludah,  deir  an  Tighearn,  agus  bheir  mi 
orra  pilltinn  a  chum  an  fhearainn  a  thu: 
mi  d( ' 
iad  e. 

4  Agus  so  na  briathran  a  labhair  an  Tigh- 
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earn,  mu  thimchioU  Israeil,  agus  mu  thim- 
chioU  ludah. 
6  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Guth  criotli- 
nachaidh  chuala  sinn;  eagal,  agus  cha-n  e 
sìth. 

6  Feòruichibh  a  nis,  agus  feuchaibh  am 
beir  firionnach  leanabhl  c'uime  am  faic  mi 
gach  duine  agus  a  làmhan  air  a  leasraibii, 
mar  mhnaoi  ri  saothair,  agus  tha  na  h-uile 
aghaidh  air  f às  bàn  ? 

7  Mo  thruaighe !  oir  is  mòr  an  là  sin,  agus 
cha-n'eil  a  choimeas  ann :  agus  is  aimsir 
teanntachd  i  do  lacob;  ach  tèarnar  aisd'  e. 

8  Oir  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  gu'm  bris  mise.  a  chuing 
bhàrr  a  mhuineil,  agus  a  chuibhrichean 
sgaoilidh  mi  as  a  chèile  ;  agus  cha  ghabh 
coigrich  ni's  mò  seirbhis  deth. 

9  Ach  blieir  iad  seirbhis  do'n  Tighcarn  an 
Dia,  agus  do  Dhaibhidh  an  rìgh,  a  thogas 
mise  saas  doibh. 

10  Uime  sin  na  bitheadh  eagal  ort,  0 
lacoib,  m'òglach-sa,  deir  an  Tighearn,  agus 
na  bitheadh  geilt  ort,  O  Israeil:  oir  feuch, 
bheir  mise  tèaruint'  thu  o  chèin,  agus  do 
shliochd  o  thìr  an  daorsa;  agus  pillidh 
lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus  sìtli,  agus 
cha  bhi  aon  neach  a'  cur  eagail  air. 

11  Oir  tha  mise  maille  riut,  deir  an  Tigh- 
earn,  chum  do  thèarnadh:  ged  bheir  mi 
crìoch  iomlan  air  na  h-uile  chinnich  gus  an 
d'  fhògair  mi  thu,  gidheadh  cha  toir  mi 
criocli  iomlan  ortsa:  ach  smachdaichidh  mi 
thu  ann  an  tomhas,  agus  cha  leig  mi  as  thu 
gu  h-iomlan  o  pheanas. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  do- 
leigheas  do  bliruthadh,  is  cràiteach  do 
clireuchd. 

13  Cha-n'eil  neach  ann  a  ni  tagradh  air  do 
shon,  a  chum  gu'm  bitheadh  tu  air  do 
cheangal  suas:  iocshlàint  chwm  leigheis 
cha-n'eil  agad. 

14  Rinn  do  leannain  gti  lèir  do  dhearinad: 
cha-n'eil  iad  'g  a  d'  iarraidli,  oir  rinn  mise 
do  lot  le  lot  nàmliaid,  le  smachdachadh 
garg;  a  chionn  gu'n  robh  do  chionta  mòr ; 
do  lochdan  lìonmhor. 

15  C'uime  an  glaodh  thu  air  son  d'  àmh- 
ghair  ì  cha  ghabh  do  bhròn  leigheas ;  a 
chionn  gu'n  robh  do  chionta  mòr,  do  loch- 
dan  lìonmhor,  rinn  mise  na  nithean  so  ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uile  a  tha  ga 
d'  shlugadh,  air  au  slugadh,  agus  thèid  do 
naimhdean  uile,  gach  aon  diubh  ami  am 
braighdeanas :  bithidh  iadsan  a  tha  ga  d' 
chreachadh  'n  an  creich,  agus  na  h-uile  a 
tha  'deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir  mise 
gu  bhi  'n  an  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  mi  slàinte  dhuit,  ag'.is 
leighisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  an  Tigli- 
earn;  ge  do  thubhairt  iad  riut  DìobaraTh, 
Sion,  ise  de  nach  'eil  aig  aon  neach  suim. 

18  Mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Feuch,  bhtir 
mise  air  a  h-ais  daorsa  phàilliun  Taciob, 
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agus  air  'ionadan-còmhnoidh  ni  mi  iochd, 
agus  togar  am  baile  air  a  thòrr  fèin,  agus 
bithidh  an  lìichairt  a  rèir  a  nòis  fèin  air  a 
daingneachadh. 

19  Agus  a  mach  asda  thig  buidheachas, 
agus  gutli  na  niuinntir'  a  ni  gairdeachas ; 
agus  ni  mise  lìonnihor  iad,  agus  cha  bhi  iad 
tearc;  ni  mi  fòs  glòrmhor  iad,  agus  cha  b!ii 
iad  suarrach. 

20  Bithidh  a  chlann  fòs  mar  roimhe  so, 
agus  bithidh  a  choimhtliional  air  a  dhaing- 
ueachadh  aiui  am  làtliair-sa,  agus  ni  mi 
peanas  air  gach  ueach  a  shàruicheas  e. 

21  Agus  tliig  'Uaclidaran  uaith  fèin,  agais 
tbig  'fhear-riaghlaidh  a  mach  as  a  mìieadh- 
on;  agus  tàirngidh  mise  e,  agus  thig  e 
dlùth  dhomh :  oir  cò  e  so  a  sliocruich  a 
chridhe  air  teachd  am  fagus  dhomhsa?  deir 
an  Tighearn. 

22  Agus  bithidh  sibhse  'n  ur  sluagli 
dhomhsa,  agus  bitliidh  mise  ann  am  Dliia 
dhuibhse. 

23  Fcuch,  tha  cuairt-ghaoth  an  Tighearn' 
a'  dol  a  mach  le  corruich ;  cuairt-ghaoth 
bhuan,  a  thuiteas  le  dòrainn  air  ceann  nan 
ciontach. 

24  Cha  phill  dian-chorruich  an  Tighearn' 
air  a  h-ais,  gus  an  dean,  agus  gus  an  coimh- 
lion  e  rìin  a  clmdlie:  anns  nalaitìiibh  deir- 
eannach  bheir  sibh  so  fainear. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gheall  Dia  gu^n  noclidadh  e  caoimhnexis  do 
Israel,  9  agus  pun  tredraicheadh  e  iad  air 
dighe  rèidh.  15  Thugadh  coìnhfhurtaAd  do 
Rachcl  '71  ìiair  a  hha.  i  a'  gul  air  son  a  cloinne. 
18  Ghahh  Ephraim  aitlireaclias  agus  phill  e  a 
dKionnmidh  Dhè.  27  Gùram  an  Tighearna 
d'a  eaglais. 

\  NNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
jTì.  bithidh  mise  ann  am  Dhia  do  uile 
theaghlaichibh  Israeil,  agus  bithidh  iadsan 
Ihomhsa  'n  an  sluagh. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Fiiuair  an 
sluagh  a  dh'fhàgadh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhneas  anns  an  fhàsach;  eadhon  Israel, 
n  uair  a  chaidh  mise  a  thoirt  fois  da. 

3  0  chèin  dh'fhoillsicheadh  lehobhah 
dhomhsa,  ag  ràdh,  Seadh,  le  gràdh  sìon- 
uidh  ghràdhaich  mi  thu;  uime  sin  tharruing 
mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach. 

4  A  rìs  togaidh  mi  thu,  agus  bithidh  tn 
air  do  thogail,  0  òigh  Israeil ;  a  rìs  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus  thèid 
thu  mach  ann  an  dannsa  ua  muinntir'  a  ni 
aidhear, 

5  Suidhichidh  tu  fathast  fion-liosan  air 
slèibhtibh  Shamaria;  suidhichidh  an  luchd- 
suidheaehaidh,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig  an  là,  dh'èigh  an  luchd-faire 
air  sliabh  Ephraim ;  Eiribh,  agus  racha- 
maid  suas  gu  Sion,  a  chum  an  Tighearn'ar 
Dia. 

7  Oir  mar  so  dcir  an  Tighearn,  Deanaibh 
iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas,  agus 
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deanaibh  luadh-ghair  am  measg  rogha  nan 
cinneach ;  cuiribh  'an  cèiU,  molaibh,  agus 
abraibh,  0  Thighearna,  saor  do  shluagh, 
iarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìrmu  thuath, 
agus  tionailidh  mi  iad  0  chrìochaibh  na 
tahuhainn :  an  dall  agus  am  baeach  maille 
riu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
tha  ri  saothair ;  'n  an  cuideachd  mhòir 
pillidh  iad. 

9  Thig  iad  le  gul,  agus  le  caomhalachd  ni 
mise  an  treòrachadh  ;  treòraichidh  mi  iad 
ri  taobh  nan  sruthan  uisge,  air  slighe  rèidh, 
far  nach  faigh  iad  tirsleadh ;  oir  tha  miso 
aun  am  athair  do  Israel;  agus  Ephraim,  is 
esan  mo  cheud-ghin. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tigheai-na,  0  chinn- 
eacha,  agus  cuiribh  'an  cèill  e  anns  na 
h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibh,  Esan  a 
sgap  Isi'ael,  ni  e  a  chruinneachadh  agus  a 
choimhead,  mar  ni  buachaille  a  threud. 

11  Oir  shaor  an  Tighearn  lacob,  agus 
dh'f  huasgail  se  e  o  làimh  an  f  hir  a  bu  treise 
na  e  fèin. 

12  Uime  sin  thig  iad  agus  seinnidh  iad  anu 
an  àirde  Shioin,  agus  cruinnichidh  iad  ri 
'chèile  chum  maitlieis  an  Tighearn',  air  son 
cruithueachd,  agus  air  son  f  ìona,  agus  air 
son  olaidh,  agus  air  son  àlaich  an  treud 
agus  na  sprèidhe:  agus  bithidh  an  anam 
mar  ghàradh  air  uisgeachadh,  agus  cha 
dean  iad  air  aon  chor  bròn  ni's  mò. 

13  An  sin  ni  an  òigh  gairdeachas  anns  an 
dannsa,  na  daoine  òga,  agus  na  seann  daoine 
le  'chèile :  oir  tionndaidhidh  mise  am  bròu 
gu  h-aoibhneas,  agns  bheir  mi  dhoibh 
comht  hurtachd,  agus  ni  mi  sòlasach  iad  au 
dèigh  an  àmhgliair. 

14  Agus  .sàsuicliidli  mi  auam  nan  sagart 
le  nithibh  blasda,  agus  bithidh  mo  shluagh 
air  an  sàsuchadh  le  mo  mhaitheas,  deir  an 
Tighearn. 

15  Mar  so  deir  an  Tigliearn,  Chualasguth 
ann  an  Ramali,  caoidh,  gul  ro  ghoirt ; 
Rachel  a'  gnl  air  son  a  cloinne ;  dliiìilt  i 
comhfhurtachd  air  son  a  cloinne,  a  cliioun 
nach  'eil  iad  ann. 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Cum  doghuth 
o  chaoidh,  agus  do  shtiilean  odheuraibh: 
oir  gheibh  do  shaothair  duais,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  thig  iad  a  rìs  o  tlùr  an  nàmhaid . 

17  Agus  tha  dòchas  a  thaobli  do  chrìch 
dheireannaich,  deir  an  Tighearn,  gu'n  tig 
do  chlann  a  rìs  gu'n  crlochaibh  fèin. 

18  Gu  deimhin  chuala  mi  Ejjhraim  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaich  thu  mi,  agus 
bha  mi  air  mo  smachdachadh,  mar  dhanih 
nach  do  chleaclid  a'  chuing:  pill  thusa  mi, 
agus  bithidh  mi  air  mo  philleadh ;  oir  is  tu 
an  Tighearn  nio  Dhia. 

19  Gu  deimhin  an  dèigh  dhomh  'bhi  air 
mo  philleadh,  ghabh  mi  aithrcachas;  agus 
an  dèigh  dhonih  'bhi  air  mo  theagasg,  bhuail 
mi  air  mo  lèis;  bha  nàire  orm,  seadh  fòa 
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geur-amliluadh,  a  chionn  gvi'n  do  ghiùlain 
mi  masladh  moige. 

20  Nach  e  Ephraim  mo  mhac  caomh?  nach 
leanabh  ro  tliaitueach  e?  oir,  o'n  uair  a 
labhair  mi  'n  a  aghaidh,  tlia  mi  gu  dìirach- 
dacli  'g  a  chuimhneachadli  fathasd :  uime 
sin  tha  iomairt  ann  am  chom  air  a  shon:  ni 
mi  gu  deimhin  tròcair  air,  deir  an  Tigh- 
earn. 

21  Cuir  suas  dhuit  fcin  comharan  slighe ; 
dean  duit  fèin  croinn  àrda:  cuir  do  chridhe 
ris  an  t-shghe,  an  t-slighe  air  an  d'iniicli 
thu :  pill  a  rìs,  0  òigh  Israeil,  pill  a  rìs 
dh'ionnsuidh  do  chaithrichean  so. 

22  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  a'  tionndadh 
niu'n  cuairt,  0  a  nighean  chìil-sleamhnaeh : 
oir  chruthaich  an  Tighearn  ni  nuadh  air  an 
talamh,  Ni  bean  fear  a  chuairteachadh. 

23  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a'  chainnt 
so  ann  am  fearann  ludah,  agus  'n  a  bhailt- 
ibh,  an  uair  a  bheir  mise  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  Gu'm  beannaicheadli  au 
Tiglicarii  thu,  0  àite-còmhnuidh  a'  cheart- 
ais,  0  shlèibh  na  naomhachd. 

24  Agus  ann  an  ludah,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  gabhaidh  treabhaichean  oòmh- 
nuidh,  agus  luchd-coimhead  nan  treudan. 

25  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tartmhor, 
agus  gach  anaui  ocrach  lìon  mi. 

26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  cur  mise  tigh  Israeil, 
agus  tigh  ludah  le  sìol  duine  agus  le  sìol 
ainmhidh. 

28  Agus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise  faire 
os  an  ceann  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  briseadh, 
agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  gu  sgrios,  agus 
gu  claoidh;  mar  sin  ni  mi  faireosanceann, 
gu  togail,  agus  gu  suidheachadh,  deir  an 
Tighearn. 

29  Anns  na  làithibh  sin  cha-n  abair  iad 
ni's  mò,Dh'ith  nah-aithrichean  meas  seai'bh, 
agus  tha  dèisinn  air  fiaclaibh  na  cloinne. 

30  Ach  gheibh  gach  aon  bàs  'n  a  aingidh- 
eachd  fèin;  gach  aon  a  dh'itheas  an  caorann 
seai'bh,  air  'fhiaclaibh-san  bithidh  dèisinn. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  dean  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  ag-us  ri  tigh 
ludah : 

32  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
riun  mi  r'an  aithricliibh,  anns  an  là  's  an  do 
ghlac  mi  air  làimh  iad,  a  chum  an  toirt  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit ;  eadhon  mo 
choimhcheangal  a  bhris  iad,  ged  a  bha  mi 
a'  m'  fhear-pòsda  dhoibh,  deir  an  Tigh- 
earn : 

33  Ach  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi 
ri  tigh  Israeil ;  An  dèigh  nan  làithean  sin, 
deir  an  Tighearn,  cuiridh  mi  mo  reachd 
'n  an  taobh  a  stigh,  agus  sgrìobhaidh  mi  air 
a:i  cridheachan  e,  agus  bithidh  mise  dhoibli- 
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san  a'm'  Dhia,  agus  bithidh  iadsan  dhomLaa 
'n  am  pobull. 

34  Agus  cha  teagaisg  iad  ni's  mò,  gach  aon 
achoimhearsnach,agus  gach  aonabhràthair, 
ag  ràdh,  Gabhaibh  eòlas  air  an  Tighearn ; 
oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa  uile,  o'n  neach 
a's  lugha,  gus  an  neach  a's  mò  dhiubh,  deir 
an  Tighearn :  oir  maithidh  mise  an  aingidh- 
eachd,  agus  cha  chuimhnich  mi  ni's  mò  an 
cionta. 

35  Mar  so  deir  an  Tighearn,  a  tha  'toirt  na 
grèine  air  son  soluis  auns  an  là,  orduighean 
na  gealaich  agus  nan  reultan  air  son  soluis 
auns  an  oidhche,  'tha  'deanamh  na  fairge 
ciùin,  trà  bhitheas  a  tuinn  a'  beucaich ; 
Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so  as 
mo  shealladh-sa,  deir  an  Tighearn,  an  sin 
cuideachd  sguiridh  slioclid  Israeil  o  bhi 
'n  an  cinneach  am  feasd  ann  am  làthair. 

37  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'fhcudar 
na  nèamhan  shuas  a  thomhas,  agus  bun- 
aitean  na  talmhainn  shìos  a  rannsachadh  a 
mach,  an  sin  tilgidh  mise  uam  mar  au 
ceudna  uile  shliochd  Israeil,  air  son  gach 
ni  a  rinn  iad,  deir  au  Tighearn. 

38  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighcarn  anns  an  togar  am  baile  air  son 
an  Tighearn',  o  thòrr  Hananeeil,  gu  geata 
na  h-oisne. 

39  Agusthèid  an  t-sreang-thomhaisfathasd 
a  mach  m'  a  choinneamh,  thar  sliabh 
Ghareib,  agus  cuairtichidh  i  steach  Goat. 

40  Agus  gleann  nan  corp  marbha  gu  h-iom- 
lan,  agus  na  luaithre,  agus  na  machraichean 
uile  gu  sruthan  Chidroin,  gu  oisinn  geata 
nan  each  an  taobh  an  ear,  bithidh  iad 
naomha  do'n  Tighearn :  cha  spìonar  a  nìos, 
agus  cha  tilgear  sìos  e  ni's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'iV^  uair  bha  leremiah  air  a  dhruideadh  suas 
's  a'  pltrìosan  le  Sedeciah,  thvg  Dia  orduijli 
dha  achadh  Ilanameeil  a  cìieannach.  13 
Fhv.air  Baruch  earail  tìieann  air  sgrlohh- 
j     aidhean  na  ceannaciid  a  ylde.idlieadìi  mar 
1     chomharadh  gu'm  pilleadh  an  sluagh  d'an  tìr 
'•    fèin.   16  U rnuigh  leremiah.  26  Fàistneadid 
1     mu  tliimchioll  Israeil  agus  Iitdah. 

AM   focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn  anns  an  deicheamh  bliadhna 
'  de  linn  Shedeciali  rìgh  ludah,  (b'i  sin  au 
j  t-ochdamh  bliadhna-deug  de  linn  Nebuch- 
adnesair :) 

!  2  Anns  an  àm  's  aii  robli  feachd  rìgh 
Bhabiloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim,  agus 
leremiah  am  fàidh  air  a  dhruideadh  suas 
ann  an  cùirt  a'  phrìosain  a  bha'n  tigh  rìgh 

i  ludah. 

I  3  Oir  dhruid  Sedeciah  rìgh  ludah  suas  e, 
ag  ràdh,  C'uimo  am  bheil  thu  ri  fàistneachd, 
agus  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mise  am  baile  so  do  làimh  rìgh 
Bhabiloin,  agus  glacaidh  esan  e  ? 

I  4  Agus  cha  tèid  Sedeciah  rìgh  ludah  as  o 


làiiuh  nau  Caldèach,  ach  bheirear  suas  e  gu 
deimhin  do  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus 
labhraidh  e  ris,  beul  ri  beul,  agus  chi  a 
shiiilean  a  shìiilean-sau. 

5  Agus  blieir  e  leis  Sedeciah  gu  Babilon, 
agus  an  sin  bithidh  e  gus  an  tig  mise  'g  a 
amharc,  deir  au  Tighearn:  ged  ghleachd 
sibh  ris  na  Caldèich,  cha  bhuadhaicli  sibh. 

6  Agus  thubhairt  leremiah,  Thàiuig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionusuidh,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  thig  Hanameel  mac  Shaluim, 
bràthar  d'athar,  do  d'  iounsuidh,  ag  ràdh, 
Ceannaich  dliuit  fèin  m'  achadh-sa  a  tua 
ann  an  Auatot,  oir  is  leat  còir  'fhuasgiaidh, 
gus  a  cheauuach. 

S  Agus  thàiuig  Hanameel,  mac  bhràthar 
m'  athar  a  m'  ionnsuidh  ann  au  cìiirt  a' 
phi'ìosain,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  agus 
thubhairt  e  rium,  Ceaunaich,  guidheam  ort, 
ui'achadh  a  tha  ann  an  Anatot,  ann  an 
dùthaich  Bheniamin;  oir  is  leatsa  a'  chòir- 
sheilblie,  agus  is  leatsa  a  fuasgladh,  ceann- 
aich  e  dhuit  fèin:  an  sin  dhaithnich  mi 
gu'm  b'e  so  focal  an  Tighearna. 

9  Agus  clieaunaich  mi  achadh  Hanameeil, 
mhic  bhràthar  m'  athar,  a  bha  anu  au 
Auatot,  agus  thomliais  mi  dha  an  t-airgiod, 
seachd  seceil  deug  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  mo  làmh  ris  an  sgrìobh- 
adh,  agus  sheulaich  mi  e,  agus  ghabh  mi 
liauuiseau,  agus  chothromaich  mi  au 
t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich,  e  siu  anns  au  robh  an  guothuch  agus 
na  cìimhnantan  seulaichte,  agias  e  sin  a  bha 
fosgailte. 

12  AgTis  thug  mi  deai'bhadh  a'  cheannaich 
do  Bharuch  mac  Neriah,  mhic  Mhaaseiah, 
ann  an  sealladli  Hauameeil  mhic  bhràthar 
m'  athar,  agus  'an  làthair  nam  fianuisean,  a 
chuir  an  làmli  ri  leabhar  a'  cheanuaicli,  'au 
làthair  nan  ludhach  uile  a  bha  'n  au  suidhe 
ann  au  cìiirt  a'  phrìosain. 

13  Agus  thug  mi  earail  theauu  do  Bhanicli 
'n  an  làthair,  ag  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdli,  Gabh  na  sgi-ìobhaidliean  so, 
sgTÌobhadh  so  na  ceanuachd,  araon  e  sin  a 
tha  seulaichte,  agus  an  sgrìobhadh  so  a  tha 
fosgailte,  agus  cuir  iad  anu  an  soitheach 
criadha,  chum  gu  mair  iad  mòrau  làithean. 

15  Oir  mar  so  deir  Tigheam  nau  sluagh, 
Dia  Israeil,  Sealbhaichear  tighean,  agus 
machi'aicheau,  agus  f  ìon-liosan  anns  an  tìr 
so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
sgiùobhadh  na  ceannachd  do  Bharuch  mac 
Keriah,  riun  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn, 
ag  ràdh, 

17  Ah,  a  Thighearua  Dhia,  feuch,  riuu 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòr 
chumhachd  agiis  le  d'  ghairdcan  sìute  mach, 
aiTuscha-n'eil  uisambith  tuiUeadli'scruaidh 
oit. 
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18  Taisbeanaidh  tu  caoimhneas  gràdliach 
do  mhìltibh,  agus  dìolaidh  tu  aingidheachd 
nan  aithrichean  ann  an  uchd  an  cloinne  'n 
an  dèigh ;  an  Dia  mòr,  cumhachdach,  do'n 
ainm  Tigliearn  nan  shiagh. 

19  Mòr  ann  an  comhairle,  agus  cumhachd- 
ach  ann  an  gnìomh,  (oir  tha  do  shìiileau 
fosgailte  air  uile  shhghibh  chloinu  nau 
daoine,  a  tlioirt  do  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
agus  a  rèir  toraidh  a  ghuìomharau ;) 

•20  A  dh'fhoillsicli  comharan  agus  mìor- 
bhuileau  anu  an  tìr  na  h-Eiphit,  gus  au  là 
an  diugh,  agus  auu  an  Israel,  ag-us  am 
measg  dhaoiue,  agus  a  liun  duit  fèin  ainm, 
mar  air  an  là  'n  diugh  ; 

21  Agus  a  thug  a  mach  do  sliluagh  Israel 
à  tìr  na  h-EipIiit  le  comharaibh,  agus  le 
mìorbhuilibh,  agus  le  làimh  làidir,  agus  le 
gairdean  sìnte  a  mach,  agus  le  h-uamhas 
mòr ; 

22  Agus  a  thug  dlioibh  am  fearanu  so,  a 
mhiouuaich  thudo'n  aitluichibh  gu'ntugadh 
tu  dhoibh,  fearann  a'  sruthadh  le  bainne 
agais  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus  sliealbh- 
aich  iad  e;  ach  cha  d'  thug  iad  gèill  do  d' 
ghuth-sa,  ni  mò  'ghluais  iad  aun  ad  reachd ; 
cha  d'riun  iad  ni  sara  bith  de  na  h-uile 
uithibh  a  dh'àithu  thusa  dhoibh  a  dhcan- 
amh;  uime  sin  thug  thu  au  t-olc  so  uile  orra. 

24  Eeuch  na  h-innil-bhrisidh,  tha  iad  air 
teachd  a  chum  na  caithreach  gus  a  glacadh, 
agus  tha  am  baile  air  a  thoirt  do  làimh  nan 
Caldèach  a  tha  'cogadh  'u  a  aghaidh,  air  son 
a'  chlaidheimh,  agus  na  gorta,  agus  na 
plàighe:  agus  an  ni  a  labhair  thu,  thàinig  e 
gTi  crìch;  agus,  feuch,  tha  thusa  'g  a 
fhaii'inn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (0 
Thighearna  Dhia,)  Ceannaicli  dhuit  fèin  an 
t-achadh  air  son  airgid,  agus  gabh  fian- 
uiseau:  an  uair  a  tha  am  baile  air  a  thoirt 
thairis  do  làimh  nan  Caldèach. 

26  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheama  gni 
leremiah,  ag  ràdh. 

27  Feuch,  is  mise  an  Tighearn,  Dia  na 
h-uile  fheòla:  am  bheil  ni  sam  bith  tuill- 
eadh  's  cruaidh  ormsa  ? 

28  Uime  siu,  mar  so  deir  au  Tighearu, 
Feuch,  bheir  mi  am  baile  so  do  làimh  nau 
Caklèach,  agTis  do  làimh  ÌS^ebuchadnesair 
rìgh  Bhabiloin,  agusgiacaidh  e  e: 

29  Agus  thig  na  Caldèich  a  tha  'cogadh  an 
aghaidh  na  caithreach  so,  agus  cuiridh  iad 
teine  rithe,  agus  loisgidh  iad  i,  maille  ris  na 
tighibh  far  an  do  loisg  iad  tìiis  air  am  muU- 
ach  do  Bhaal,  agus  air  an  do  dhòirt  iad 
tabhartasau-dibhe  a  mach  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mise  a  bhrosnuchadli  gu  fcirg. 

30  Oir  cha  d'riuu  clann  Israeil,  agus  clann 
ludah  ach  olc  a  mhàin  auu  am  fhiauuis-sa 
o"u  òige :  oir  cha  d'rinn  clann  Israeil  ach  a 
mhàin  mo  bhrosuuchadh  gu  feirg  le  obair 
an  làmh,  deir  au  Tighearu. 
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31  Oir  bha  am  baile  so  dhomhsa  'na 
aobhar  feirge  agns  corruich,  o'n  là  's  an  do 
tliog  iad  e  eadhon  gus  an  là  an  diugh ;  a 
chum  gu'n  atharraichinn  easmo  sheailadh; 

32  Air  son  uile  aiugidheachd  cloinue 
Israeil,  agus  cloinne  ludah,  a  rinn  iad  a 
chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  con-uich,  iad 
fèin,  an  rìghrean,  an  uaclidarain,  an  sa- 
gartan,  agus  am  fàidhean,  agus  muinn- 
tir  ludah,  agus  luchd-àiteachaidh  lei'u- 
saleim. 

33  Agus  thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl, 
agus  cha-n  i  an  agliaidli ;  ged  a  theagaisg 
rai  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a'  teagasg, 
gidheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a  ghabhail 
teagaisg. 

34-  Ach  sluiidhich  iad  an  gràineOeachdan 
anns  an  tigli  a  tha  air  'ainmeachadh  ormsa, 
clium  a  tlirnailleadli. 

35  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Bha.ail,  a 
tha  ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  thoirt  air 
am  mic  agus  air  an  nigheanan  dol  troimh 
an  teine  do  Mlioloch;  ni  nach  d'àitlm  mise 
dhoibh,  agus  nacli  d'thàinig  idir  ann  am 
aire :  a'  cur  'an  guìomh  na  gi-àineileachd  so, 
gu  cionta  'thoirt  air  ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeii,  a  tliaobli  na  caithreach 
so,  mu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh,  Bithidh  i 
air  a  toirt  thairis  do  làimh  rìgh  Bhabiloin, 
lcis  a'  chlaidlieamh,  agus  leis  a'  gliort,  agus 
leis  a'  phlàigh  : 

37  Feuch,  tionailidh  mise  iad  as  na  h-uile 
dhìithcliaibli  giis  an  d'  f  hògair  mi  iad  ann 
am  dhiomb,  agus  anu  am  chorruich,  agus 
ann  am  mhòr-fheirg;  agus  bhèir  mi  chum 
an  àite  so  iad  a  rìs,  agns  bheir  mi  orra 
còmhimidh  a  ghabhail  gn  tèaruinte. 

38  Agus  bitliidli  iad  dliomlisa'n  an  shiagh, 
agus  bithidli  mise  dlioiblisan  a'm'  Dhia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  aon  sliglie,  a  clium  gu  'm  bi  m'  eagal- 
sa  gu  bràtli  orra,  chum  au  leas  fèiu,  agus 
leas  an  cloinne  'n  au  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  sìoiTuidh, 
nach  pill  mi  air  falbli  uatha,  chuni  maitli 
a  dheanamh  dlioibli ;  agus  cuiridli  mi  m' 
eagal  'n  an  cridhe,  chum  nach  dealaich  iad 
i'ium. 

41  Seadh,  ni  mi  gairdeaclias  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamli  dhoibh,  agus 
suidhicliidli  mi  iad  anns  an  f  hearann  so  gu 
deimliin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  m'  uile 
anam. 

42  Oir  mar  so  deir  au  Tighearn,  Amluiil  a 
thug  mi  an  t-olc  mòr  so  uile  air  an  t-sluagh 
so,  is  amhluidh  a  bheir  mi  orra  am  maith 
sin  uile  a  gheall  mi  dhoibh. 

43  Agus  ceaunaichear  acliaidliean  anns  an 
fheai-ann  so,  mu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Tha  e  fhs  guu  duine  no  ainmliidh :  tha  e  air 
a  thoirt  do  làimli  nan  Caldèach. 

44  Ceannaichidli  daoine  achaidhean  air 
son  airgid,  agus  cuiridh  iad  an  làmh  ri 

658 


sgrìobhaidhean,  agus  seulaichidh  iad,  agus 
gabhaidh  iad  fianuisean  ann  am  fearann 
Bheniamin,  agus  anns  na  h-àiteachaibli 
dliith  do  lerusalem,  agus  ann  am  bailtibli 
ludah,  SLgns  ann  am  bailtibh  nam  beann, 
agus  ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
ann  am  bailtibli  na  h-àirde  deas :  oir  bheir 
mise  air  a  h-ais  am  braigbdeanas,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhaingnicli Dia  a  gliealladh  do  na  h-Iudhnich 
(jvCm  pilleadli  iad  dm  braighdeanas,  10  agu.s 
gu'n  duinnleadh  a  rìs  'n  am  jearann  guik 
an  aoibhjieis  agus  an  i-subhachais.  15  Tl^a 
Criosd  air  a  gheallluinn.  19  Bilhidh  an 
<oimhcheanf;al  a  rinn  Dia  ri  Daibhidh  seas- 
mhach  gu  bràth. 

S  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheania  gu 
leremiah  an  dara  uair,  (an  trà  'bha  e 
fatliasd  air  a  dhruideadli  suas  ann  an  cìiirt 
a'  phrìosain,)  ag  ràdli, 

2  Mar  so  deir  an  Tigliearn  a  rinn  e,  an 
Tigheai'n  a  dhealbh  e,  a  tha  fòs  'g  a  dliaingn- 
eachadh ;  is  e  'ainm  Ichobliali ; 

3  Glaodh  riumsa,  agus  freagraidh  mi  thu, 
agusfeuchaidh  mi  dhuitnithcan  mòraagus 
cumhaclidach,  air  nach  'eil  tlm  eòlach. 

4  Oir  mar  so  tha  an  Tighearu,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  a  thaobh  thighean  a'  bhaile  so, 
agus  a  thaobh  thigheau  rìghi-eau  ludah,  a 
tha  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na  h-innil- 
bhi'isidh,  agus  leis  a'  chlaidheamh ; 

5  A  tha  air  teachd  gu  cogadh  air  taobh 
nan  Caldèach,agus  gu  n  lìonadh  le  corpaibli 
marbha  nan  daoiue  a  bhuail  mise  aun  am 
f  heirg,  agus  aun  am  chorruich,  agus  a  thug 
orm,  air  sou  an  uile  aingidheachd,  mo 
ghnìiis  f  holach  o'u  bhaile  so : 

6  Feuch,  bheir  mi  dha  slàinte  agus  leigh- 
eas,  agus  ni  mi  an  slànuchadh;  agus  noch- 
daidh  mi  dhoibh  pailteas  sìthe  agus  fìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  braighdeanas 
ludah,  agus  braighdeanas  Israeil;  agus 
togaidh  mi  iad  mar  air  tùs. 

S  Agus  glanaidh  mi  iad  o'n  uile  aingidh- 
eachd,  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm'  aghaidli ; 
agus  maithidh  mi  an  uile  lochdan,  leis  an 
do  pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'rinn  iad 
ceannairc  a'm'  aghaidh. 

9  Ag-us  bithidh  am  haile  so  dhomhsa  'n  a 
ainm  sòlais,  'n  a  mholadh,  agus'n  a  mhaisc, 
am  measg  uile  chinneach  ua  talmhainn,  a 
chluinneas  gach  uile  mhaith  a  ni  mise 
dhoibh:  agiis  bithidh  eagal  agus  crith  orra, 
air  son  an  uile  mhaitheis,  agus  air  son  an 
uile  shoirbheachaidh  a  dheòuaicheas  mise 
dhoibh. 

10  Mar  so  deir  an  Tigheam,  a  rìs  cluinnear 
anns  an  àite  so,  (mu  'm  bheil  sibhse  ag 
ràdh,  Tha  e  f às  gim  duine  agus  gun  ainmh- 
idh,  eadhon  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim,  a  tha  fàs,  gun 
duine,  cadhon  gun  fhear-àiteachaidii,  agua 
guu  ainmhidhj 
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11  Guth  aoibhneis,  agus.guth  subhachais, 
grith  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  giith  na 
innà  nuadh-pòsda;  guth  na  muinntir  a  their, 
j\Iolaibhse  Tighearn  nan  shiagh,  oir  tha  an 
Tigliearn  maith,  oir  tha  a  thròcair  buan  gu 
sìorruidh ;  agus  na  muinntir  a  bheir  an 
ìobairt-mholaidh  gu  tigh  anTighearna:  oir 
bheir  mise  air  a  h-ais  daorsa  an  fhearaiun, 
mar  air  tiis,  deir  an  Tighearn. 

12  Mar  so  deir  Tigliearn  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  tha  fàs,  gun 
duine  agus  gim  aiumhidh,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  bithidh  àite-còmhnixidh  nam 
buachaillean  a'  toii't  air  an  treudan  luidhe 
sìos. 

13  Ann  ani  bailtibh  nam  beann,  agus  ann 
am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann  am 
bailtibh  na  h-àirde  deas,  agus  anu  am  fear- 
aun  Bheniamin,  agus  anns  na  h-ionadaibl» 
timchioll  lerusaleim,  agus  ann  am  bail- 
tibh  ludah.  siiibhlaidh  na  treudan  a  rìs  fo 
làimh  an  ti  a  ni  an  àireamh,  deir  an  Tigh- 
earn. 

14  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tigheam,  anns  an  coimhlion  mise  an  ni 
maith  sin  a  gheall  mi  do  thigh  Israeil,  agus 
do  thigh  ludah. 

15  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  an  àm 
sin,  bheir  mise  air  Meanglan  fìreantachd 
fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuiridh  e  'an 
gnìomh  breitheanas  agus  cearta.s  air  an 
talamh. 

16  Anns  na  làithibh  siu  tèarnar  ludah, 
agus  gabhaidh  lerusalem  còmhnuidh  ann 
an  tèarainteachd:  agns  is  e  so  esan  ris  an 
goirear  Ikhobhah  ar  fireantachb. 

17  Oir  mar  so  tlia  lehobhah  ag  ràdh,  Cha 
bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air  Daibh- 
idh  daiue  a  shuidheas  air  rìgh-chaithir 
tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhitheas  na  sagartaii  na  Lebh- 
ithicli  gun  duine  ann  am  làthair 
dh'ìobradh  thabhartas-loisgte,  agus  a  losg- 
adh  thabhartas-bìdh,  agus  a  dheanamh- 
ìobairt  an  còmhnuidh. 

19  Thàinig  focal  an  Tigheama  f  òs  gu  lere- 
miah,  ag  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'f  heudar 
leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  a 
bhriseadh,  agus  mo  choimhcheangal  ris  an 
oidhche,  agus  nach  bi  là  no  oidhche  ann 
'u  an  àm  fèin ; 

21  An  sin  f  òs  feudar  mo  choimhcheangal- 
sa  ri  Daibhidh  m'  òglach  a  bhi'iseadh,  guu 
mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladh  air  a  rìgh- 
ehaithir ;  agus  ris  na  Lebhithich  na  sagartan, 
mo  luchd-frithealaidh. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
àireamh,  no  gaineamh  na  fairge  'bhi  air  a 
tomhas:  is  amhluidh  a  ni  mise  lìonmhor 
sliochd  Dhaibhidh  m'  òglaich,  agus  ua 
Lebhithich  a  tha  'frithealadh  dhomh. 

2.3  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  ag  i-àdh, 
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24  Am  bheil  thu  'toirt  fainear  ciod  a  tha'n 

sluagh  so  a'  labhairt,  ag  lùdh,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tigheam,  rinn  e 
an  tilgeadh  uaith  ?  agus  rinn  iad  dì-meas 
air  mo  shluagh-sa,  air  chor  as  nach  'eil  iad 
'g  am  meas  ni's  mò  mar  chinueach. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Mur 
'eil  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  agus  ris 
an  oidhche;  reachdan  nèimh  agus  talrahainn 
niur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  sliochd  lacoib, 
agus  Dhaibhidh  m'  òglaich,  gun  aon  d'a 
shhochd  a  ghabhail,  gu  blii  'n  an  luchd- 
riaghlaidh  thar  sliochd  Abrahaim,  Isaaic, 
aguslacoib:  oir  bheir  mi  air  a  h  ais  am 
bruid,  agus  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Eoiìnli-innis  am  fàidh  sarios  lerusaleim,  af/us 
dàìi  Shedeciah.  8  Leici  na  h-uachdarain  cCan 
ùglaich  agus  <E  am  bauoulaich  j'alhh  saor  n 
rèir  a'  choimhdieangail,  11  ach  thug  iad  fo 
smaclid  iad  a  rìs.  12  Ghairm  am  fàidh 
saorsa  ddn  ddaidheanih,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort  an  aghaidh  nan  ludiiach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ('n  uair  a  chog  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,  agus  'uile  fheachd,  agus  uile 
rìoghachdan  an  domhain  a  blia  fo  'thigh- 
earnas,  agus  na  slòigh  uile,  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  an  aghaidh  a  h-uile  bhailt- 
eau,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn.  Dia  Israeil,  ag 
ràdli  Tmich,  agus  labhair  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah,  agus  abair  ris,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  blieir  mise  am  baile  so  do 
làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  loisgidh  e  le 
teine  e : 

3  Agus  thusa,cha  tèid  thu  aso'Iàimh,acli 
bithidh  tu  gu  cinnteach  air  do  ghlacadh, 
agus  air  do  thoirt  tliairis  d'a  làimh,  agus 
chi  do  shiiilean  sùilean  rìgh  Bhabiloin, 
agus  labhraiclh  e  riut  beul  ri  beul,  agus 
falbhaidh  tu  gu  Babilon. 

4  Gidheadh  cluinn  focal  an  Tighearna,  0 
Shedeciah,  a  ligh  ludah  ;  Mar  so  deir  an 
Tighearn  do  d'  tliaobh-sa,  Cha-n  f  haigli  thu 
bàs  leis  a'  chlaidheamh ; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth;  agus  a  rèir 
losgaidh  d'  aithrichean,na  rìghrean  roimhe 
so,  a  bha  air  thoiseach  ortsa,  is  amhluidh  a 
loisgear  tiiis  dhuitse;  agus  ni  iad  caoidh 
air  do  shon,  ag  ràdh,  Och  a  thighearna ! 
oir  labhair  mise  ara  focal,  deir  an  Tigh- 
earn. 

(i  Agus  labhair  leremiah  am  fàidh  na 
briatliran  so  uile  ri  Sedeciah  rìgh  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chog  feachd  rìgh  Bhabiloin  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  au  aghaidh  uilo 
bhailtean  ludah  a  bha  air  am  fàgail,  an 
aghaidh  Lacheis,  agus  an  aghaidh  Asecah: 
oir  mhair  iad  so  de  bhailtibh  ludah  'n  an\ 
bailtibh  daingnichte. 

8  Am  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
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eam,  an  dèigh  do  rìgh  Sedeciah  coimh- 
cheangal  a  dheanamh  ris  an  uile  shluagh  a 
bha  ann  an  lerusalem,  a  dh'èigheach  saorsa 
dhoibh : 

9  A  chum  gu'u  leigeadh  gach  duine  d'a 
òglach,  agus  gach  duine  d'a  bhanoglaich, 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbh  saor,  gun 
iieach  a  ghabhail  seirbliis  diubh,  gach  aon 
de  ludhach  a  bhràthair. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  h-uachdarain 
uile,  agus  an  sluagh  uile  a  thionnsgain  auns 
a'choimhcheangal,gu'n  leigeadh  gach  duine 
d'a  òglach,  agus  gach  duine  d'a  bhanoglaich 
falbh  saor,  nach  gabhadh  aon  seirbhis  diubli 
ni  bu  mhò,  an  sin  thug  iad  gèill,  agus  leig 
iad  air  falbh  iad. 

11  Ach  thionndaidh  iad  a  rìs,  agus  thug 
iad  air  na  h-òglaich,  agus  air  nabanoglaich, 
a  leigeadh  air  falbh  saor,  pilleadh  air  an  ais, 
agus  thug  iad  fo  smachd  iad,  a  chum  a  bhi 
'n  an  òglaich,  agus  'n  am  bauogiaich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearnagu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  au  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Rinn  mise  coimhcheaugal  ri  'ur  n-aith- 
richibh  anns  an  là  's  an  d'thug  mi  iad  a  mach 
à  tìr  na  h-Biphit,  à  tigh  nan  daor,  ag  ràdli, 

14  'An  ceanu  sheachd  bliadhna,  leigibh  a 
chead,  gach  aon  d'a  bhràthair  Eabhrach,  a 
bha  air  a  reic  riut:  an  uair  a  bheir  e 
seirbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dha 
falbh  uait  saor.  Ach  cha  d'èisd  'ur  n-aith- 
richean  riumsa,  ni  mò  dh'aom  iad  au  cluas. 

15  Agus  bha  sibh  a  nis  air  pilleadh,  agus 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  sliealladh-sa, 
le  saorsa  a  ghlaodhaich,  gach  neach  d'a 
choimhearsnach ;  agus  rinn  sibh  coimh- 
clieangal  ann  am  fhianuis,  anns  an  tigh  a 
tha  air  a  ghairm  air  m'  ainm : 

16  Ach  phiU  sibh,  agus  thruaill  sibh  m' 
aium,  agus  thug  sibh,  gacii  aon  air  'òglach, 
agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh  air  anais; 
agus  chuir  sibh  fo  smaehd  iad,  gu  'bhi 
dhuibh  'n  an  ògiaich  agus  'n  am  banoglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Clia  d'èisd  sibh  riunisa  ann  an  saorsa 
a  ghlaodhach,  gach  aon  d'a  bhràthair,  agus 
gach  aon  d'a  choinihearsnach:  feuch  do  'ur 
taobh-se  tha  mise  a'  glaodhach  saorsa, 
deir  an  Tighearn,  do'n  chlaidheamh,  do'n 
phlàigh,  agus  do'n  ghort ;  agus  bheir  mi 
oirbh  'bhi  air  'ur  luasgadli  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris  mo 
choimhcheangail ,  nach  do  clioimhlion  briath- 
ran  a'  choimhcheangail  a  rinn  iad  ann  am 
làthair-sa,  'n  uair  a  ghearr  iad  an  laogh  'n  a 
dhà  leth,  agus  a  dh'imich  iad  eadar  a 
bhloighdean, 

19  Ceannardan  ludah,  agus  ceannardan 
lerusaleim,  agus  na  caillteanaich,  agus  na 
sagartan,  agus  uile  shluagh  an  f  hearainn  a 
dh'imich  eadar  bloighdean  an  laoigh  ; 
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20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha  'giarraidh  an  anama;  agus  bithidh  an 
cairbhean  mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheatliaichibh  na  tahnhainn. 

21  Agus  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus  a 
phriouusachan,  bheir  mise  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tìia  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làimh 
feachdan  rìgh  Bhabiloiu,  a  tha  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Feuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  air  an  ais 
do'n  bhaile  so;  agus  cogaidh  iad  'n  a  agh- 
aidh,  agus  glacaidh  iad  e,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine;  agus  bailtean  ludah  ni  mi  'n  an 
làraich  luim  gun  aon  neach  'g  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 
1  Le.  •àmhlachd  nan  Rechahach  do  àithne  an 
athar,  12  dhìteadh  na  h-Iudhaich  air  soii  an 
eas-iLmhlachd  do  Dhia.    18  Bheannaich  Dia 
na  Rechabaich. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ann  an  làithibh  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdli, 

2  Imich  gu  tigli  nan  Rechabach,  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tighe  an 
Tighearna;,  gu  aon  de  na  seòmraichibh,  agus 
thoir  dhoibh  f  ìon  r'a  òl. 

3  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,  agus  a  bhràithreau, 
agus  'uile  mhic,  agus  uile  theaghlach  nan 
Rechabach ; 

4  Agus  thug  mi  iad  gu  tigh  an  Tighearna, 
gu  seòmar  mhac  Hanain,  mhic  Igdaliah, 
òglaich  Dhè,  a  bha  ri  taobh  seòmair  nan 
uachdaran,  a  bha  os  ceann  seòmair  Mhaa- 
seiah  mhic  ShaIuim,fir-gleidhidhandoruis: 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac  tighe 
nan  Rechabach  soireachau  làn  f  ìona,  agiis 
copain ;  agus  thubhairt  mi  riu,  Olaibh  f  ìon. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n  òl  sinue 
fìon :  oir  thug  lonadab  niac  Rechaib  ar 
n-athair,  àithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Na  h-òl- 
aibhse  f  ìon,  sibh  fèin  no  'ur  niic  gu  bràtli. 

7  Ni  mò  thogas  sibh  tigh,  no  'chuireas 
sibh  sìol,  no  'shuidhicheas  sibh  f  ìon-lios,  no 
bhitheas  aon  agaibh;  ach  fad  'ur  n-uile 
làithean  ni  sibh  còmhnuidh  aun  am  bìith- 
aibh,a  chmn  gu  mair  sibh  mòran  làithean 
's  an  fhearann  anns  am  bheil  sibh  'n  'ur 
coigrich. 

8  Agus  tbug  sinn  gèill  do  ghuth  lonadaib 
mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  gach  ni  a 
chuir  e  mar  fhiachaibh  oirnn,gun  fhìon  air 
bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean,  smn  fèin,  ar 
muathan,ar  mic,  no  ar  nigheauan  ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèin  gu 
còmhnuidli  'ghabhail  annta:  ni  mò  'tha 
againn  f  ìon-Iios,  no  achadh,  no  sìol. 

10  Ach  ghabh  sinn  còmhnuidh  ann  am 
bìtthaibh,  agus  thug  sinn  gèill,  agiis  rinn 
sinn  a  rèir  gach  ni  a  dli'àitlin  ar  n-athair 
lonadab  dlminu. 
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11  Ach  tharladh,  an  uair  a  thàiuig  Nebu- 
chachiesar  rìgh  Bhabiloin  a  nìos  do'n  f  hear- 
ann,  gTin  dubhairt  sinn,  Thigibh,  agus 
racliamaid  gu  lerusalem,  air  eagal  feachd 
nan  Caldèach,  agus  air  eagal  feachd  nan 
Sirianach:  air  an  aobhar  sin  tha  sinn  a' 
chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

1 2  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tlia  Tighearn  nan  shiagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Imich  agus  abair  ri  fear- 
aibh  ludah,  agusri  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  Nach  gabh  sibh  ri  teagasg,  a  thoirt 
èisdeachd  do  ni'  bhriathraibh-sa  i  deir  au 
Tighearn. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rechaib, 
a  dh'àithn  e  d'a  mhacaibh,gun  fhìon  òl,  air 
au  coimhhonadli;  oir  gus  an  là  an  diugh 
cha-n  òl  iad  fion  sam  bith,  ach  tha  iad 
ùmlial  do  àithne  an  athar:  gidheadh  ktbhair 
mise  ruibhse,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a' 
labhaii't,  ach  cha  d'èisd  sibh  rium. 

15  Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  mar  an 
ceudna  m'  uile  sheirbhisich  na  f  àidhean,  ag 
èirigh  gn  moch  agus  'g  au  cur  a  niach,  ag 
ràdh,  Pilhbh  a  nis,  gach  aon  o  'dhroch 
shhghe,  agus  leasaichibh  'ur  deanadas,  agus 
na  rachaibh  alr  lorg  dhiathan  eile  gu 
seirbhis  a  thoirt  doibh,  agus  gabhaibh 
còmhnuidli  anns  an  fhearann  a  thug  niise 
dhuibh,  agus  d'ur  n-aithricliibh :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  cluas,  ni  mò  'thug  sibh  èisd- 
eachd  dhomh. 

IG  A  chionn  gu'n  do  choimhhon  mic  lona- 
daib,  mhic  Rechaib,  àitlme  an  athar,  a 
dh'àithn  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an  shiagh 
so  riumsa ; 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  leho- 
bhah  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  Iudah,?agus  air  uile  luchd-àit- 
eachaidh  lerusaleim,  au  t-olc  sin  uile  a  labh- 
air  mi'n  an  aghaidh:  a  chionn  gu'n  do  labhair 
rai  riu,  ach  uach  d'èisd  iad ;  agus  gu'n  do 
ghlaodh  mi  riu,  ach  nach  do  fhreagair  iad. 

18  Agus  ri  teaghhxch  nan  Rechabach  thubli- 
airt  leremiah;  Mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  A  chionn  gTi'n  d'thug 
sibhse  gèill  do  àithne  lonadaib  'ur  n-athar, 
agus  gu'n  do  choimhid  sibh  'uile  iarrtuis, 
agus  gu'n  d'riun  sibh  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  e  dhuibh : 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab  mac 
Recliaib  gun  duine  aige  gu  seasamh  ann  am 
làthair-sa  gu  bràth. 

CAIB.  XXXVI.  j 

1  Sgrìobh  Baruch  Jàidheadaireaclid  leremiah  ' 
air  clàr,  agus  leugh  e  i  'an  èisdeachd  an 
t-sluaigh.    11  Clinir  na  h  uachdarain  fios  gu 
Baruch,  agus  leugh  e  an  dàr  'm  an  èiideachd. 

20  Loisg  an  rìgìi  an  dàr.  31  Sgrlohh  Bariich 
air  clàr  eile  v.ile  bhriathran  a' dieud  chlàir. 

AGUS  thai-ladh  ann  an  ceathramh  bhadh- 
na  lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  i 
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I  gu'n  d'thàiiiig  am  focal  so  gu  leremiah  o'n 

I  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr  -  sgrìobhaidh,  agus 
sgTÌobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  labhair 
mise  riut  an  aghaidh  Israeil,  agus  an  agh- 
aidli  ludah,  agus  an  aghaidh  nan  uile  chiun- 
each,  o'n  là  's  an  do  labhair  mi  riut  ann  an 
làithibh  losiah,  eadhon  gus  an  là  'n  diugli. 

i  3  Theagamh  gu'n  tabhair  tigh  ludali 
fainear  an  t-olc  sin  uile  a  th'ann  am  aire-sa 
'dheanamh  orra;  air  chor  as  gu'm  pill  iad, 
gach  aon  o  'dhroch  slilighe,  agus  gu'm  maith 
mise  an  aingidheachd  agus  am  peacadh. 

4  An  sin  ghairm  leremiah  Baruch  mac 
Neriah;  agus  sgrìobh  Baruch  obheul  lere- 
miah  uile  bhriathran  an  Tighearu' ,  a  labhair 
e  ris,  air  clàr-sgrìobhaidh. 

5  Agus  dh'àithn  lereniiah  do  Bharuch,  ag 
ràdh,  Tha  mise  air  mo  dlu-uideadh  suas, 
cha-n  urrainn  mi  dol  gu  tigh  auTighearna: 

6  Uime  sin,  imich  thusa  agus  leugh  anns 
I  a'  chlàr  a  sgrìobh  thu  o  m'  bheul-sa,  briath- 

ran  an  Tigliearna  ann  an  èisdeachd  an 
t-shiaigh,  ann  an  tigh  an  Tighearna,  air  là 
an  traisg :  agus  fòs  leughaidh  tu  iad  ann  an 
èisdeachd  ludah  uile  a  thig  a  mach  as  ani 
bailtibh. 

7  Theagamh  gu'n  cuir  iad  suas  an  ath- 
chuinge  an  làthair  an  Tighearnai,  agus  gu'm 
pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe ;  oir  is 

'.  mòr  an  fliearg,  agus  a'  chorruich  a  labhair 
an  Tighearu  an  aghaidh  an  t-sluaigh  so. 

8  Agus  rinn  Baruch  mac  Neriah  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  leremiah  am  fàidh  dha, 
a'  leughadh  anns  an  leabhar  briathran  an 
Tighearua  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

9  Agus  tharladh  ann  an  cùigeamh  bhadhna 
lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  anns  an 
naothamh  mìos,  gu'n  d'èigh  iad  trasg  an 
làthair  an  Tighearna,  an  sluagh  uile  a  bha 
ann  an  lerusalera,  agus  an  sluagh  uile  a 
thàinig  o  bhailtibli  ludah  gu  lerusaleni. 

10  An  sinleugh  Baruch  anns  an  leabhar 
briathrau  leremiah  ann  an  tigh  an  Tigli- 
earna,  ann  an  seòmar  Ghemariah  mhic 
Shaphaiu  an  sgiiobhaiche,  anns  a'  chùirt 
uachdaraich,  aig  dol  a  steach  geata  nuaidh 
tiglie  an  Tighearna,  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh  uile. 

11  Agus  chuala  Michaiah  mac  Ghemariah, 
mhic  Shaphain,  uile  bhriathran  an  Tigh- 
earna  as  an  leabhar, 

12  Agus  chaidh  e  sìos  gu  tigh  au  rìgh,  gu 
seòmar  an  sgrìobhaiche  ;  agus,  feuch,  blia 
na  h-uachdarain  uile  'n  an  suidhe  an  sin, 
Elisama  an  sgrìobhaiche,  agus  Delaiah  mac 
Shemaiah,  agus  Elnatan  mac  Achboir,agus 
Gemariah  mac  Shaphain,agus  Sedeciaii  mac 
Hananiah,  agus  na  h-uaislean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  'au  cèiU  doibh 
na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e,  'n  uair  a 
leugh  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh. 

14  Agus  chuir  na  h-uachdarain  uile  lehudi 
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mac  Netaniah,  mhic  Shelemiah,  mhic  Chusi, 
gu  Baruch,  ag  ràdh,  Glac  ann  ad  làimh  an 
clàr  's  an  do  leugh  thu  ann  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh,  agus  tliig.  Agus  ghabh  Bai'uch 
mac  Neriah  an  clàr  'n  a  iàimh,  agusthàinig  i 
e  do'n  ionnsuidh.  i 

15  Agus  thubhairt  iad  ris,  Suidh  sìos  a  nis, 
agus  leugli  e  'ji  ar  n-èisdeachd.  Agus  leugh  j 
Banich  'n  an  èisdeachd.  | 

16  A  nis  tharladli,  an  uair  a  chuala  iad  na 
h-uile  bhriathran,  gu'u  d'amhairc  iad  le 
h-eagal,  gach  aon  air  a  chèile ;  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinn  gu  deimhiu 
do'n  rìgh  na  briathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  de  Bharuch,  ag 
ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a  sgrìobh 
thu  na  briathran  so  uile  o  'bheul? 

18  Apiis  fhreagair  Baruch  iad,  Labhair 
e  rium  le  'bheul  na  briathran  so  uile,  agus 
sgiiobh  mi  iad  le  dubh  anu  an  leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  Ii  uaclidarain  ri 
Baruch,  Falbh,  agus  tolaich  thu  fèin,  thusa 
agus  leremiah ;  agus  na  bitheadh  fios  aig 
aon  neach  c'àit  am  bi  sibh 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
rìgh  do'n  chììirt,  ach  thaisg  iad  suas  an  clàr 
ann  an  seòmar  Elisamah  an  sgrìobhaiehe  ; 
agus  dh'innis  iad  na  h-uile  bhriathran  ann 
an  èisdeachd  an  rìgh. 

21  An  sin  chuir  an  rìgh  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàir  d'a  iounsuidh,  agus  thug  e  à 
seòmar  Elisamah  au  sgrìobhaiche  e,  agTis 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  rìgh, 
agus  auu  an  èisdeachd  nan  uile  uachdaran 
a  sheas  ri  taobh  an  rìgh. 

22  Agus  bha'n  rìgh  'n  a  shuidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  anns  an  naothamh  mìos, 
agus  bha  teinntein  fa  'chomhair  le  èibhlibh 
teine. 

23  AgTis  tharladh  an  uair  a  leugh  lehudi 
tri  uo  ceithir  earraunan,  gu'n  do  ghearr  e 
leis  au  sgein-phinn  e,  agus  thilg  e  anus  an 
teiue  a  bha  air  au  teinntein  e,  gus  an  robh 
an  clàr  gni  h-iomlan  air  a  chaitheamh  anns 
an  teine  a  bha  air  an  teinntein. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
reub  iad  an  trusgain,  aon  chuid  an  rìgh, 
no  aou  d'a  slieirbhisich  a  chuala  na  briath- 
ran  so  uile. 

25  Agus  ge  do  rinn  Elnatan,  agus  Delaiah, 
agus  Gemariah  eadar-ghuidhe  ris  an  rìgh, 
nach  loisgeadh  e  an  clàr,  gidheadh  cha-n 
èisdeadh  e  riu. 

26  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  lerahmeel 
mac  Hameleich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asrieil,  agus  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sgrìobhaiche  agus  leremiah  am 
fàidh  a  ghlacadli :  ach  dh'fholaich  an  Tigh- 
earn  iad. 

27  Au  sin  thàinig  focal  au  Tighearna  gu 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  rìgh  an  clàr  agus 
na  briathran  a  sgrìobh  Baruch  o  bheul  lere- 
miah  a  losgadh,)  ag  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  rìs  clàr  eile,  agus 
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sgTÌobh  anu  na  h-uile  bhriathran  ceudna 
'bha  's  a'  cheud  chlàr,  a  loisg  lehoiacim  rìgh 
ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  rìgh  ludab, 
Mar  so  deir  an  Tighearn,  Loisg  thu  'n  clàr 
so,  ag  ràdh,  C'uime  an  do  sgrìobh  thu  aun, 
ag  ràdh,_  Thig  rlgh  Bhabiloin  gu  deimhin, 
agus  sgriosaidh  e  am  fearann  so,  agus  geaiT- 
aidh  e  gach  duine  agus  gach  beathach  a 
mach  as  ì 

30  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  lehoiacim  rìgh  ludah,  Cha 
bhi  aige  neachashuidheasairrìgh-chaithir 
Dhaibhidh,  agus  tilgear  a  chlosach  a  macli 
a  chum  an  teas  anns  an  là,  agus  a  chum  au 
reothaidh  anns  an  oidhche. 

31  Agus  ni  mise  peanas  air  fèin  agus  air 
a  shliochd,  agus  air  a  sheirbhisich,  air  son 
au  eusaontais,  agus  bheir  mi  orra-sau,  agus 
air  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  air 
fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile  a  labhair 
mi  'n  an  aghaidh,  ach  nach  d'èisd  iad. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eile,  agus 
thug  e  do  Bhamch  macNeriah,  an  sgiiobh- 
aiclie  e,  a  sgi'ìobh  ann  o  bheul  leremiah, 
uile  bhriathran  an  leabhair  a  loi.sg  lehoi- 
acini  ligh  ludah  anns  an  teine ;  agus  chuir- 
eadh  os  bàrr  riu  mòran  de  bhriathraibh  eOe 
cosmhuil  liu  sin. 

CAIB.  XXXVIL 
1  Ghuir  Sedeciah  fios  a  dh'ionnsvidh  leremiah 
lìu  urmiigh  a  ileanamh  air  a  shon.  Eoimh- 
ììinis  amfàidh  yu'm  buadhaicheadh  na  Cald- 
èich.  11  Ghlac  na  h-vadidarain  leremiah, 
agus  chuir  iad  'am  prìnsan  e.  16  DKinnis 
am  fàidh  do Shedeciah  gvSn  tugadh  Dia  ihairis 
e  do  làimh  rìgh  Bhabiloin. 

AGUS  rìghich  Sedeciah  mac  losiah  anu 
an  àite  Chouiah  mhic  lehoiacim,  a 
rinn  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  'n  arìgh 
ann  am  fearann  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  a 
sheirbhisich,  no  sluagh  ua  tìre,  ri  briath- 
raibh  an  Tighearn',  a  labhair  e  leis  an  fhàidh 
leremiah. 

3  Agus  chuir  an  rìgh  Sedeciah  lehucal 
mac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaa- 
seiah  an  sagart,  a  chum  an  f hàidh  leremiah , 
ag  ràdh,  Dean  urnuigh,  a  nis,  guidheam  ort, 
ris  an  Tighearn  ar  Dia  air  ar  son-ne. 

4  A  nis  bha  leremiah  a'  teachd  a  steach 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prìos- 
an  e. 

5  Auns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh  air 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit;  agTisan  uaira 
chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teannachadh 
lerusaleim  mu'n  cuairt,  iomradh  orra, 
dh'imich  iad  o  lerusalem. 

6  An  sin  thàiuig  focal  an  Tigheama  chxun 
an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdli. 

7  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  rìgh  ludah  a 
chuir  thugamsa  sibh,  gu  m'iarraidh  ;  Feuch. 
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piUidh  feachd  Pharaoh,  a  thàinig  a  mach 
'g  'ur  còmhnadh,  do'n  Eiphit,  d'an  tìr 
fein. 

S  Agus  thig  na  Caldèich  a  rìs,  agus  cog- 
aidh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  _so, 
agus  glacaidh  iad  i,  agus  loisgidli  iad  i  le 
teine. 

9  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  im- 
ichidh  na  Caldèich  uainn :  oir  cha-n  imich 
iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibh  uile  fheachd 
nau  Caldèach  a  tha  'cogadh  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  nach  maireadh  'n  am  measg  ach  daoiue 
leòuta,  gach  aon  'n  a  bhuth,  dh'èireadh  iad 
sin  fèin  suas,  agiis  loisgeadh  iad  am  baile 
so  le  teine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imich 
sluagh  uan  Caldèach  air  falbh  o  lerusalem, 
air  eagal  shuiigh  Pharaoh, 

12  Gu'n  d'imich  an  sin  leremiah  a  mach  a 
lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearann  Bheu- 
iamin,  a  dh'fhaotainn  cuibhrinn  deth  am 
measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadain 
an  sin,  d'  am  b'ainm  Iriah,  mac  Shelemiah, 
mliic  Hananiah;  agus  ghlac  e  Teremiah  am 
fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  'dol  thairis  a  chum 
nan  Caldèach. 

14  An  sin  thubhairt  lereniiah,  Cha-n  f  hìor 
siu;  Clia-n'eil  mi  'dol  thairis  a  cliura  nan 
Caldèach:  ach  cha  d'èisd  e  ris:  mar  sin  ghlac 
Iriah  leremiah,  agus  thug  e  chum  nan 
uachdaran  e. 

15  Agusbha  cormich  air  na  h-uachdarain- 
aibh  ri  leremiah,  agus  bhuail  iad  e,  agns 
chuir  iad  anu  am  prìosan  e,  aun  an  tigh 
lonatain  au  sgrìobhaiche ;  oir  rinu  iad 
prìosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach  do'n 
phrìosan  ìochdarach,  agusdona  slochdaibh, 
agns  a  bhuanaich  leremiah  an  sin  mòran 
làithean ; 

17  An  sin  chuir  Sedeciah  aurìgh  fios,  agus 
thug  e  mach  e  ;  agns  dh'fheòraich  an  rìgh 
dheth  gu  h-uaigneach  'n  a  tliigh,  agus 
thubhairt  e,  Am  bheil  focal  sam  bith  o'n 
Tighearn?  Agus  thubhairt  leremiah,  Tha: 
oir  thubhairt  e,  Do  làimli  rìgh  Bhabiloin 
bheirear  thairis  thu. 

18  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  ri  rìgh 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mise  ann  ad 
aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  shcirbhiseach, 
no'n  aghaidh  an  t-sluaigh  so,  gu'n  do  chuir 
sibh  mi  anu  am  prìosan  'ì 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  f  àidhean  a  rinn 
fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Cha  tig  rìgli 
Bhabiloin  'n  'ur  n-aghaidh,  no'n  aghaidh  an 
fhearainn  so? 

20  Ach  èisd  a  nis,  guidheam  ort,  a  thigh- 
earna,  mo  i'ìgh ;  gabliar  m'  athchuinge, 
guidheam  ort,  ann  ad  làthair;  agus  ua 
toir  orm  piUeadh  gu  tigh   lonataiu  au 
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sgiiobhaiche,  air  eagal  gii'm  faigh  mi  bàa 
an  sin. 

21  Agus  dh'àithn  an  rìgh  Sedeciah  giin 
cuireadh  iad  leremiah  ann  an  cìiirt  a' 
phrìosain,  agiis  gu'n  tugadh  iad  dha  gach  !à 
cuibhrionu  arain  à  sràidnam  fuineadairean, 
gus  am  bitheadh  uile  aran  a'  bhaile  air  teir- 
eachduinn.  Agus  dh'f  han  leremiah  aun  an 
cùirt  a'  phrìosaiu. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Thilgeadh  lereraiah  '.s  an  t-slochd  a  bha  ann 
an  cùirt  phrlosain:  7  Tliug  Ehed-rnelech  a 
ìiìos  as  an  t-slochd  e.  14  DKiarr  an  rìrjh 
comhairle  o  leremiah ;  17  Dh'àilhn  esan  da 
e  fèin  a  thoiH  thairis  do  làimh  rìgh  Bhabiloin. 

AN  sin  chuala  Sephatiah  mac  Mhatain, 
agus  Gedaliah  mac  Phasuir,  agus 
lucal  mac  Shelemiah,  agus  Pasur  mac 
Mlialchiah,  na  briathran  a  labhair  leremiah 
ris  an  t-sluagh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Esan  a  dh'f  lian- 
as  anns  a'  bhaile  so  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh ;  ach  esan  a  thèid  a  mach  a  chum 
nan  Caldèach,  mairidh  e  beò ;  oir  gheibh 
e  'anam  mar  chobhartach,  agus  mairidh  e 
beò. 

3  Mar  sotha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Bheìr- 
ear  gu  deimhin  am  baile  so  suas  do  làinih 
feachda  rìgh  Bhabiloin,  a  ghlacas  e, 

4  Air  an  aobhar  sin,  thubliairt  na  h-uach- 
darain  ris  an  rìgh,  Bitheadh  an  duine  so, 
guidheamaid  ort,  air  a  chur  gu  bàs :  oir  mar 
so  tha  e  'lagachadh  làmhau  an  luchd-cog- 
aidh  a  tha  iathasd  a  làthair  anns  a'  bhaiTe 
so,  agus  làmhan  an  t-sluaigh  uile,  le  bhi 
'labhairt  a'  leithid  so  de  bhriathraibh  riu:  oir 
cha-u'eil  an  duiue  so  ag  iarraidh  leas  an 
t-sluaigh  so,  ach  an  aimhleis. 

5  An  sin  thubhairt  au  rìgh  Sedeciah, 
Feuch,  tha  e  'n  ur  làimh :  oir  cha-n  e  'n 
rìgh  csan  a  dh'fheudas  aon  ni  a  chur  'n  ur 
n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  sloclid  Mhalchiali  nihic  Hamel- 
eich,  a  bha  ann  an  cùirt  a'  phrìosain ;  agus 
leig  iad  sìos  leremiah  le  cordaibh.  Agus 
anns  ant-slochdcharobhuisgesam  bith,  ach 
clàbar:  agus  chaidh  leremiah  fodha  auns  a' 
chlàbar. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  Ebed-melech  an 
t-Etiopach,  aon  de  na  caillteauaich  a  blia'n 
tigh  an  rìgh,  gu'n  do  chuir  iad  leremiah 
's  an  t-slochd,  agus  an  rìgh  'n  a  shuidhe  's 
an  àm  sin  ann  an  geata  Bheniamin,) 

8  Chaidli  Ebed-melech  a  mach  à  tigh 
an  rìgh,  agus  labhair  e  ris  an  rìgh,  ag 
ràdh, 

9  Mo  thigheam'  a  rìgh,  rinn  na  daoine  so 
gu  h-olc  auns  gach  ni  a  rinn  iad  ri  leremiah 
am  fàidh,  a  thilg  iad  anns  an  t-slochd ;  oir 
gheibh  e  bàs  )e  h-ocras  anns  an  àite  sin, 
a  chionn  nach  'eil  ni's  niò  ar-a,r.  anns  a' 
bhaile. 
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10  An  sin  dh'àithn  an  rìgh  doEbed-melech 
an  t-Etiopach,  ag  ràdh,  Thoir  leat  à  so 
deich  Jìr  f  liichead,  agus  thoir  a  nìos  lere- 
miah  am  f  àidh  as  an  t-slochd,  mu  'm  faigh 
e  bàs. 

11  Agus  tliug  Ebed-melech  leis  na  daoine, 
agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an  rìgh  fo  'n 
tigh-thasgaidh,  agus  thug  e  as  a  sin  seana 
bliroineagau,  agus  seann  hiideagan,  agus 
leig  e  sìos  iad  gu  lei'emiah  do'n  t-slochd  le 
cordaibh. 

12  Agusthubhairt  Bbed-melech  an  t-Etiop- 
ach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na  seann  luid- 
eagan,  agus  na  broineagan  so,  fo  d'  achlais- 
ean  mu  na  cordaibh.  Agus  rinn  leremiah 
mar  sin. 

13  Agus  tharruing  iad  a  nìos  leremiah  le 
cordaibh,  agus  thug  iad  a  macli  as  an 
t-slochd  e;  agus  dh'fhan  leremiah  ann  an 
cùirt  a'  phrìosain. 

14  An  sin  chuir  an  rìgh  Sedeciah  fios,  agus 
thug  e  leremiah  am  fàidh  d'a  ionnsuidh 
gus  an  treas  dol-a-steach  a  tha  'n  tigli  au 
Tighearn'.  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  lere- 
miah,  Feòraicliidh  mi  ni  àraidh  dhiot;  na 
ceil  a'  blieag  orm. 

15  Agus  thubhairt  lereraiah  ri  Sedeciah, 
Ma  dli'innseas  mi  dhuit,  uach  dean  thu  gu 
cinnteach  mo  chur  gu  bàs  'ì  agus  ma  bheir 
nii  comliairle  ort,  an  èisd  thu  rium? 

16  An  sin  mhionnaicli  an  rìgli  Sedeciah  do 
leremiah  os  ìosal,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  a  rinn  dhuinn  an  t-  anam  so,  cha 
chuir  mi  gu  bàs  thu,  ni  mò  'bheir  mi  thairis 
thu  do  làimh  na  muinntir'  sin  a  tha  'g- 
iarraidh  d'anama. 

17  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Scdeciah, 
Mar  so  tha  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Ma  thèid  thu  gu  deimhin 
thairis  gu  cinn-f  lieadhna  rìgh  Bhabiloin, ! 
an  sin  mairidh  d'auam  beò,  agus  cha  loiso- 
ear  am  baile  so  le  teine ;  ach  mairidh  lu  ! 
beò,  thu  fèin  agus  do  theaghlach.  j 

18  Ach  mur  tèid  thu  mach  gn  cinn-f  lieadh-  J 
na  rìgh  Bhabiloin,  an  sin  bheirear  ambaile 
so  do  làimh  nan  Caldèach,  agus  loisgidh  iad  j 
e  le  teine,  agus  cha  tèid  thusa  fèin  as  o'n  ; 
làmhan. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  Sedeciah  ri 
leremiah,  Tha  eagal  nan  ludhach  orm,  a  | 
theich  a  chum  nan  Caldèach,  gu'n  toir  iad 
thairis  mi  do'n  làmhan,  agus  gu'n  dean  iad 
fanoid  orm.  ' 

•20  Ach  thubhairt  leremiah,  Cha  toir  iaJ 
thairis  thu;  thoir  gèill,  guidheam  ort,  do 
ghuth  an  Tighearna,  's  an  ni  a  tha  mise  a'  ! 
hibhairt  riut:  mar  sin  èiridh  gu  maith  dhuit, 
agus  mairidh  d'anam  beò. 

21  Ach  ma  dhiùltas  tu  dol  a  mach,  so  an 
ni  a  tliaisbein  an  Tighearn  dhomhsa :  =. 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan  a 
tha  air  am  f  àgail  ann  an  tigh  rìgh  ludah, 
bheirear  a  mach  gu  cinn-fheadhna  rìgh 
Bliabiloin,  agus  their  iad,  Bhi'osnuich  do 
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chairdeau  thu,  agus  thug  iad  buaidh  ort ; 
chuir  iad  do  chosan  'an  sàs  anns  an  làthaich 
agus  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  d'  uile  mhnathan, 
agus  do  chlann  a  chum  nan  Caklèach ;  agus 
cha  tèid  thu  fèin  as  o'n  làmhan,  ach  glacar 
thu  le  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  bithidh 
tu  coireach  anns  a'  bhaile  so  'bhi  air  a 
losgadh  le  telne. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  leremiali, 
Na  bitheadli  fìos  aig  duine  sam  bith  air 
na  briathraibh  so,  agus  clia-n  fhaigh  thu 
bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  li-uachdarain 
gu'n  do  labhair  mise  riut,  agus  gu'n  tig  iad 
a  d'ionnsuidli,  agus  gu'n  abair  iacl  riut,  Innis 
duinn  a  nis  ciod  a  thubhairt  thu  ris  an  rlgh, 
na  ceil  e  oirnne,  agus  cha  chuir  sinn  gu  bàs 
thu;  mar  an  ceudna  ciod  a  tliubhairt  an 
rìgh  riutsa : 

26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  mi  m' 
athchuinge  an  làthair  an  rìgh,nach  tugadh 
e  orm  piileadh  gu  tigh  lonatain,  dh'f  haot- 
ainn  bkis  an  sin. 

27  Agus  tliàinig  na  h-uachdarain  uile  gu 
leremiah,  agus  dh'fhiosraich  iad  dlietli; 
agus  dli'innis  e  dhoibh  a  rèir  nan  uile 
bhriathran  so  a  dh'àithn  an  rìgh  dha :  mar 
sin  sguir  iad  de  labliairt  ris,  oir  cha  do 
mhothaicheadh  a'  chùis. 

28  Mar  sin  dh'f han  leremiali  ann  an  cùirt 
a'  phrìosain,  gus  an  là  's  an  do  ghlacadli 
lerusalem;  agus  bha  e  '/i  sin  an  uair  a 
ghlacadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

1  G/ìlac  rìgh  Bhabiloin  lerusalem.  G  Mharhh  e 
mic  Shedeciah.  7  affiis  ciieanr/ail  se  e  fèin  cham 
athoirt  gu,  Bahilon.  11  Aitline  Nehacliad- 
ne-sair  mu  tliimrhioll  leremiah.  15  Gealladh 
Dhè  do  Ebed-mclech. 

ANN  au  naothamh  bliadhna  Shedeciah 
rìgh  ludah,  anns  an  deieheamh  mìos, 
thàinig  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabi!oin,agus 
'uile  fheachd  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
champaich  iad  m'  a  timchioll. 

2  Ann  an  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah, 
anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an  naothamh 
là  de'n  mhìos,  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
suas. 

3  Agns  thàinig  uile  chinn-fheadhna  rìgh 
Bliabiloin  a  steach,  agus  shuidh  iad  anns  a' 
gheata  's  a'  ndieadhon ;  Nergal-sareser, 
Samgar-nebo,  Sarsechim,  Rabsaris,  Nergal- 
sareser,  Rabmag,  leis  a'  chuid  eile  air  fad 
de  chinn-f  iieadhna  rlgh  Bhabiloin. 

4  Agus  tharladh,  an  trà  'chunnaic  Sede- 
ciah  rìgh  ludah  iad,  agus  na  fir-chogaidh 
uile,  gu'n  do  theich  iad,  agus  gu'n  deacli- 
aidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile  anns  an  oidhche, 
air  slighe  gàraidh  an  rìgh,  troividi  'n  ghcata, 
eadar  an  dà  bhalla;  agus  cliaidli  iad  a  mach 
air  slighe  a'  chòmhnaird. 

5  Ach  lean  feachd  nan  Galdèach  air  an 
tòir,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  au 
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còmhnardaibh  lericho ;  agus  ghlac  iad  e, 
agus  thug  iad  e  gu  Nebuchadnesar  rìgU 
Bhabiloiu,  aig  Riblah,  ann  am  fearann 
Hamait,  far  au  d'thug  e  breth  air. 

6  Au  sin  mharbh  rìgli  Bhabiloin  mic 
Shedeciah,  aun  au  Riblah,  fa  chomhair  a 
shìil :  mharbh  rìgh  Bhabiloin  uile  mhaith- 
ean  ludah  mar  au  ceudna. 

7  Agus  chuir  e  luach  sùilean  Shedeciah, 
ag'us  cheaugail  e  le  slabbruidhean  e,  a  chum 
a  thoirt  gu  Babilou. 

8  Agus  loisg  na  Caldèich  tigh  au  rìgh, 
agus  tighean  an  t-sluaigh  le  teine,  agus 
bliris  iad  sìos  ballachan  lerusaleim. 

9  Au  sin  thug  Nebusar-adan,  ceannard  au 
fhreiceadaiu,  leis  'n  am  braighdibh  gu 
Babilou  am  fuighleach  sluaigh  a  dh'fhan 
auns  a'  bhaile,  agus  iadsan  a  theich  thairis 
d'a  iounsuidh,  leis  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh 
a  dh'fhan  lieò. 

10  Ach  cuid  de  bhochdaibh  au  t-sluaigh, 
aig  nach  i-obh  ni  sam  bith,  dh'f hàg  Nebu§ar- 
adan  ceanuard  an  fhreiceadain  ann  am 
fcai-ann  ludah,  agus  thug  e  dlioibh  fion- 
liosan  agus  machraicheau  anns  an  àm 
sin. 

11  AgTis  thug  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabi- 
loiu  àitlme  mu  thimchioll  leremiali  do 
Nebusar-adan  ceannard  an  f  hreiceadain,  ag 
ràdh, 

12  Thoir  leat  e,  agus  thoir  aire  mhaith 
dha,  agus  na  dean  cron  sam  bith  air,  ach 
dean  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut. 

13  Mar  sin  chuir  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadaiu  fios,  agus  Nebusasban, 
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Rabsaris,  agus  Nergal-sareser,  Rabmag 
agus  uile  chinn-fheadlina  rìgh  Bhabi- 
loin : 

14  Chuir  eadhon  iadsan  fios,  agus  thug 
iad  leremiah  mach  à  cìiirt  a'  phrìosain, 
ugus  thug  iad  e  do  Ghedaliah  raac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  gu  'thoirt  dhachaidh:  mar 
sin  ghabh  e  còmhnuidh  am  measg  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  chum 
leremiah,  'n  uair  a  bha  e  jathasd  air  a 
dhruideadh  suas  ann  au  cìiirt  a'  phrìosain, 
ag  ràdh, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech  an 
t-Etiopach,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  mo  bhriathrau  air  a'  bliaile  so 
air  son  uilc,  agus  cha-n  ann  air  son  maith; 


CAIB.  XL. 
1  Chaidli  leremiah  air  ais  yu  Gedalia/i  an 
dèiyh  do  Nehusar-adan  'fhuasgladh  o  na 
slabhruidhean  a  bha  air  a  làmhan.  8  Phitl 
na  h-Iudhaich  a  chaidh  a  sgapadh  gu  Ged- 
aliah.  13  C/ia  do  chreid  Gedaliah  lohanan 
'n  vaiì-  dh^innis  e  dha  gvHn  robh  Ismael  ag 
iarraidh  a  mharbhadh. 

AM  iocal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearn,  au  dèigh  do  Nebusar-adan 
ceannard  au  fhreiceadain  a  leigeadli  as  o 
Ramah,  an  uair  a  thugadh  e  d'a  ionnsuidh, 
agus  e  ceangailte  le  slabhruidhean  am 
measg  na  muinntir  sin  uile  a  thugadh  air 
falbh  'n  am  braighdibh  o  lerusalem  agus  o 
ludah,  a  thugadh  ann  am  braighdeanas  gu 
Babilon. 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  fhreiceadain 
leremiah,  agus  thubhairt  e  ris,  Labhair  au 
Tighearn  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  an  aghaidh 
an  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  gu  crìch  e,  agus 
riun  e  mar  a  labhair  e :  a  chionu  gu'n  do 
pheacaich  sibh  au  aghaidh  aii  Tighearn', 
ag-us  nach  d'thug  sibh  gèill  d'a  gliuth,  air 
an  aobhar  sin  tha'n  t-olc  so  air  teachd 
oirbh. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mise  'g  ad  fhuasg- 
ladh  an  diugh  o  ua  slabhi'uidhean  a  bhaair 
do  làmhau :  ma  chi  thu  ceart  teachd  leamsa 
gu  Babilon,  thig ;  agusbheirmiaii-emhaith 
dhuit :  acli  mur  faic  thu  ceart  teachd  leamsa 
gu  Babilon,  fan:  feuch,  tha  am  feai'ann  gn 
h-iomlan  fa  d'  clìomliair:  far  am  faicear 
ceart  agus  iomchuidh  dhuit  dol,  theirig  ann ; 
agus  ciod  air  bith  tuilleadh  cha  chumar  air 
ais  e. 

5  Falbh  uime  sin  air  d'ais  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  mhic  Shapbaiu,  a  rinn  rìgh 
Bhabiloiu  'u  a  uachdarau  os  ceanu  bhailtean 
ludah,  agus  gabh  còmhuuidh  leis,  am  measg 
au  t-sluaigh  :  no  falbh  c'àit  air  bith  am  faic 
tliu  iomchuidh  dol.  Mar  sin  thug  ceannard 
an  flireiceadain  biadli  agus  duais  da,  agus 
leig  e  dha  imeachd. 

6  An  sin  chaidh  leremiali  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  gu  Mispah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  leis,  am  measg  an  t-sluaigh  a 
dh'fhàgadh,  auns  au  fliearaun. 

7  A  uis  an  uair  a  chuala  uile  cheannardan 
an  fheachd  a  bha  's  na  macliraichibh,  iad 
feiu  agTis  au  daoiue,  gu'u  d'riuu  rìgh  Bhabi- 
loiu  Gedaliah  mac  Ahicaim  'n  a  uachdaran 
auns  an  fhearauu,  agus  gu'u  d'earb  e  ris  fir. 


agus  thig  iad  gu  crìch  ann  ad  fhianuis-sa  agus  nmathan,  agais  clanu,  eadlion  cuid  de 


auus  an  là  sin. 

17  Ach  tèarnaidh  mi  thusa's  au  là  sin,  deir  \ 
an  Tigheam,  agus  chatoirear  thairis  thudo 
làimh  na  muiuntir  roimh  am  bheil  eagal  ■ 
ort. 

18  Oir  tèarnaidh  mi  thu,  agTis  cha  tuit 
thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  d'anam 
mar  chobhartach  agad,  a  chionn  gu'n  do 
chuir  thu  do  dhòchas  anuam-sa,  deir  an 
Tigheain. 
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bhochdaibh  an  fhearainn,  dhiubhsan  nach 
d'thugadh  air  falbh  aun  au  daorsa  gu  Babi- 
lon ; 

8  An  siu  thàinig  iad  gu  Gedaliah  gu 
Mispah,  eadhon  Ismacl  mac  Netaniah,  agus 
lohanan,  agus  lonatau,  mic  Charea,  agus 
Seraiah  mac  Thauhumeit,  agus  mic  Ephai 
an  Netophataich,  agus  lesaniah  mac  Maa- 
chataich,  iad  fèin  agus  au  daoine. 

9  Agus  mhionnaich  Gedaliahmac  Ahicaira 
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mlìic  Sliapliain  dhoibhsati,  agiis  do'u  daoine, 
ag  rkdh,  Na  bitheaàh  eagal  oirbli  gèill  a 
thoirt  do  na  Caklèieh;  gabhaibh  còmli- 
nuidh  aiins  an  tìr,  agus  thugaibli  gèill  do 
rìgh  Bliabiloin,  agus  èiridh  gu  maith 
dhuibh. 

10  Air  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmli- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh ;  ach 
sibhse,  tionailibh  fìon,  agus  meas  samh- 
raidh,  agus  oladli,  agus  cuiribh  iad  'n  ur 
soithichibh,  agus  deanaibh  còmhnuidh  'u  ur 
bailtibli  airan  d'rinn  sibh  greim. 

1 1  Air  an  dòigh  clieudna  'n  uair  a  chuala 
na  h-Iudhaich  uile  a  bha  ann  am  Moab, 
agus  am  measg  nan  Amonach,  agus  ann  an 
Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile  dhìithch- 
aibh,  gu'n  d'fhàg  rìgh  Bliabiioin  fuigheall 
de  ludali,  agus  gu'n  do  chuir  e  os  an  ceann 
Gedaliali  mac  Alìicaim,  mliic  Shaphain ; 

12  Au  sin  phill  na  h-Iudhaich  uile  as  na 
h-uile  àite  gus  an  robh  iad  air  am  fògradh, 
agus  tliàinig  iad  gu  tìr  ludah,  gu  Gedaliah, 
do  Mhispali,  agus  thionail  iad  fìon,  agus 
meas  samhraidh,  gu  ro  phailt. 

13  Agus  thàinig  lolianan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  au  fheachd  a  bha  's 
na  machraichibh,  gu  Gedaliah  do  Mhispah. 

14  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  blieil  fìos 
agad  gu  cinnteach  gu'n  dochuir  Baalisrìgli 
nan  Amonach  Ismael  mac  Ketauiah  chum 
do  mharbliadh?  Ach  cha  do  chreid  Ged- 
aliah  mac  Ahicaim  iad. 

15  An  sin  labliair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedaliali  ann  am  Mispah  gu  h-uaig- 
neach,  ag  ràdh,  Leig  dliomhsa  dol,  guidh- 
eam  ort,  agus  mar-bhaidli  mi  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  cha  blii  fios  aig  duiue  sam 
bith  air:  c'uime  am  marbhadh  e  thusa, 
agus  gu'm  bìodh  na  h-Iudhaich  uile  a  tlia 
air  an  ci-uinneachadli  a  d'  ionnsuidh  air  an 
sgapadh,  agus  gu'm  bàsaicheadh  na  tha 
mairioiin  de  ludali? 

16  Ach  thubhairt  Gedaliah  mac  Ahicaim 
ri  lolianan  mac  Chareah,  Cha  dean  thu.  an 
ni  so,  oir  is  breug  a  tha  tlm  'labhairt  a 
tliaobli  Ismaeil. 

CAIB.  XLI. 

1  Mìiarhh  Ismuel  Gedalinh,  5  a{/us danine  àraidh 
a  thàiniq  d'an  ionnsuidh  o  Sìiecltem  a.e/us  o 
Shamaria.  10  Dliimichlsmael  gu  dol  tliairis 
clium  nan  Amonach.  12  Cliaidh  Johanan  a 
dwgailh  'n  a  aghaidh,  agiis  ihu</  e  uaiih  na 
hraii/lidean. 

A  NIS  thai-ladh  air  an  t-seachdamh  mìoS) 
jtV  gu'n  d'thàinig  Ismael  mac  Netaniah, 
mhic  Elisama,  de'n  t-sìol  rìogliail,  agus 
maithean  an  rìgh,  eadhon  deich  fir,  maille 
ris,  gu  Geilaliaii  mac  Ahicaim  do  Mhispah, 
agus  an  sin  dli'itli  iad  aran  le  'chèile  anu 
am  Mispah. 

2  Au  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  na  deich  fir  a  bha  maille  ris,  agus 
bhnail  iad  Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic 
666 


Shaphain,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  mharbh 
iad  e,  esan  a  chuir  rìgh  Bhabiloin  'n  a 
uachdaran  os  ceann  an  f  hearainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudnanah-Iudh- 
aich  uile  'bha  maille  ris,  maille  ri  Gedaliah 
ann  am  Mispah,  agus  na  Caldèich  a  fhuar- 
adh  an  sin,  na  fìr-cliogaidh. 

4  Agus  tliarladh  air  an  dara  là,  an  dèigli 
dha  Gedaliah  a  mharbliadh,  agus  guu  fhios 
i  ig  duine  sam  bith  air; 

5  Gu'n  d'tliàinig  daoine  ài-aidh  o  Shechem, 
0  Shiloh,  agns  o  Shamaria,  ceithir  fichead 
fear,  aig  an  robh  am  feusagan  air  am  bearr- 
adh,  an  eudaichean  air  au  reubadh,  agus 
iad  fèin  air  an  gearradh,  le  tabliartasaibh 
agus  tùis  'n  an  làimh,  gu'n  toirt  gu  tigh  a.n 
Tighearna. 

6  Agus  chaidb  Ismael  mac  Netaniah  mach 
0  Mhispah  'n  an  còdhail,  a'  gul  fad  na  slighe: 
agus  tharladh an  uair  a  choiunich  e  iad,  gu'n 
d'  thubhairteriu,  Thigibh  gu  Gedaliah  mac 
Ahicaim. 

7  Agus  tharladh  an  uair  a  thàinig  iad  gu 
meadhon  a'  bhaile,  gu'n  do  mharbh  Ismael 
mac  Netaniah  iad,  agus  thilg  e  iad  ann  am 
meadhon  an  t-sluichd,  e  fèin  agus  na  daoine 
'bha  leis. 

8  Acli  f  huaireadh  'n  am  measg  deichnear 
fhear  a  thubhairt  ri  Ismael,  Na  marbh 
sinne:  oirthaionmhasan  againn  's  a'  mhach- 
air,  de  chruithneachd,  agus  de  eorna,  agus 
de  olaidh,  agus  de  mhil.  Mar  sin  sgTiir  e, 
agus  cha  do  mlnu  bh  e  iad  am  measg  ani 
bràithrean. 

9  A  nis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thilg 
Ismael  uile  chuirp  mharbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedaliah,  an  slochd  sin 
a  riuu  Asa  an  rìgh  air  eagal  Bhaasa  rìgh 
Israeil;  lìon  Ismaelmac  Netaniah  e  leo-san 
a  mharbhadli. 

10  An  sin  thug  Ismael  leis  aun  an  daoi-sa 
na  h-uile  'bha  làthair  de'n  t-sluagh  a  bh'ann 
am  Mispah,  ea<^/to«  nigheananan  righ,agus 
an  sluagh  uile  a  dh'fhan  ann  am  Mispah,  a 
thug  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreicea- 
dain  do  Ghednliah  mac  Ahicaini;  thug 
cadhon  Ismael  mac  Netaniah  leis  anu  an 
daorsa  iad,  agus  dh'imich  c  gu  dol  thairis 
a  chum  nan  Amonach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
Cliareah .agus  uile  cheanuardan  an  f  heachd, 
a  bha  maille  ris,  an  t-olc  uJ  a  riun  Isuiael 
mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air  lad, 
agus  chaidli  iad  a  chogadh  ri  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig  na  h-uisg- 
eachaibh  mòra  a  tha  ann  au  Gibeon. 

13  A  nis  tliarladh  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin  uile  'bha  le  Ismacl  lolianau  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardan  an  fheachd 

'  a  bha  maille  ris,  gai'n  robli  iad  an  sin 
aoibhneach. 

14  Agus  thionndaidh  an  sluagh  uile,  a 
tliug  Isuuiel  air  falbh  ann  am  braighdeauas 
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i)  Mliispah,  mu'n  cuairt,  agus  phill  iad,  agus 
chaidh  iad  gu  lohauaii  mac  Chareah. 

15  Ach  chaidh  Isuiael  mac  Netauiah  as  o 
lohanau  le  ochduar  fhear,  agus  chaidh  e 
chum  uan  Amouach. 

16  Au  siu  ghabh  lohauau  mac  Chareah, 
agTis  uile  chcauuardan  au  fheachd  a  bha 
leis,  uile  iarniad  au  t-shiaigli  a  bhuiu  e  o 
Ismael  mac  Netaniah,  o  Jlhispali,  (aii  dèigh 
dha  Gedaliah  mac  Ahicaim  a  mharbhadh,) 
gaisgicli,  fir-chogaidh,  agus  mnathan,  agus 
clanu,  agus  caillteauaich,  a  thug  e  air  au 
ais  o  Ghibeon : 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidli  ann  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
tlia  làimli  ri  Bctlehem,  a  chum  falbh  gu 
dol  a  stcach  do'n  Eiphit,  à  fiauuis  nau 
Oaldèach: 

18  Oir  blia  eagal  orra  rompa,  a  chionn 
gu'n  do  mharbli  Isuiael  mac  Netauiah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  riuu  rìgh  Bhabi- 
loin  'n  a  uachdai-au  anus  an  f  hearaun. 

CAIB.  XLII. 

1  Dh'iarr  ceannardan  an  fJieachd  air  lere.niiah. 
vrnuigh  a  dheanamh  ri  Dia  air  an  son.  5 
Gheall  iad  a.  bhi  ùmhal  do  fliocal  an  Tigh- 
earna.  1  Dìi'innis  om  fàidh  dhoibh  giCm 
bilheadh  lad  air  an  tèarnadh.  ann  an  ludea, 
ach  air  an  .iprios  na.n  rochadh  iad  sios  don 
Eiphit.  19  Thug  e  achmhasan  dhoibh  air  son 
an  ceilffe. 

A  N  sin  thàinig  am  fagus  uile  cheannard- 
Jtx.  an  au  flieachd,  agus  lohauau  mac 
Chareah ,  agus  lesauiah  mac  Hosaiah,  agus  an 
sluagh  gu  h-iomlau,  o'n  bheag  gus  a'  mhòr ; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am  f  àidh, 
Eitlieadhar  n-athchuiuge,  guidlieamaid  ort, 
taitueach  ann  ad  làthair,  agus  deau  uniuigh 
air  ar  sou  ris  an  Tigliearu  do  Dhia,  eadhou 
air  sou  au  iarniaid  so  uile,  (oir  cha  d'f  hàgadli 
ilbiuu  ach  beagau  à  mòrau,  mar  a  tha  do 
shùilean  'g  ar  faiciun,) 

3  Gu'n  seòladh  au  Tighearu  do  Dhia 
dhuiun  au  t-slighe  anns  au  gluais  sinu, 
agus  an  ni  a  tha  sinu  ri  'dheanamh. 

4  Agus  thubhairt  leremiah  am  faidh  riu, 
Chuala  mi;  feuch,  ni  mise  urnuigh  ris  an 
Tighearn  bbur  Dia  a  rèir  'ur  briathran ; 
agus  tarlaidh,  ge  b'e  freagradh  a  bheir  an 
Tighearu  dhuibh,  gu'u  iuuis  mise  dhuibh  e: 
cha  chum  mi  ni  sam  bith  air  ais  uaibh. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  Ieremiah,Bitheadh 
an  Tighearn  'u  a  f  hiauuis  f  hìor  agus  dliìleas 
eadaruiuu,  mur  dean  siuue  gach  ui  air  sou 
an  cuir  au  Tighearn  do  Dhia  d'  ar  n-ioun- 
suidh  thu. 

6  Ma  s  maith  uo  ma's  olc  e,  bheir  sinn 
gèill  do  ghuth  au  Tighcarn'  ar  Dia,  dh'ionu- 
suidli  am  bheil  sinu  'g  ad  chur ;  a  chum  gu'n 
èirich  gu  maith  dhuinn  au  uair  a  bhitheas 
siun  ìimhal  do  ghutli  an  Tighearn'  ar  Dia. 

7  Agus  tharladh  'au  ceanu  dheich  làitheau, 
gu'u  d'thàinig  guth  an  Tighearua  gu  lere- 
miah. 
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8  An  sin  ghairm  e  lohauan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
maille  ris,  agus  an  sluagh  uile,  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr, 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  dh'ionusuidh  an  do 
chuir  sibh  mise  clnim  'ur  n-atlichuinge  a 
chur  suas  'n  a  làthair ; 

10  Ma  dh'f  hanas  sibh  'an  còmhnuidh  auns 
au  tìr  so,  au  siu  togaidh  mise  sibli,  agus 
cha  tilg  mi  sìos;  agus  suidhichidh  mi  sibh, 
agus  clia  spìon  mi  uìos:  oir  is  aithreacb 
leam  an  t-o!c  a  riun  mi  oirbh. 

1 1  Na  bitlieadh  eagal  rìgb  Bhabiloin  oirbh. 
as  am  bheil  sibh  a'  gabhail  eagail:  na 
bitheadh  eagal  oirbh  roimhe,  deir  au  Tigh- 
earn:  oir  tha  mise  leibh  g'ur  tèarnadh,  agus 
g'ur  saoradh  as  a  làimh. 

12  Agus  uochdaidh  mi  tròcaireau  duibh, 
agus  gabhaidh  esau  truas  clibh,  agus  suidli- 
ichidh  e  sibh  'n  'ur  dùthaich  fciu. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  ghabh  sinn 
còmhnuidh  anns  au  fhearauu  so;  airchoras 
uach  toir  sibh  gèill  do  ghuth  an  Tighearua 
bhur  Dè. 

14  Ag  ràdh,  Ni  h-eadli;  ach  thèidsinu  do 
thìr  na  h-Eipliit,  far  nach  faic  siun  cogadh 
sam  bith,  ui  mò  chluiuueas  sinu  fuaiui  na 
trompaid,  uo  bliitheas  casbhuidh  arain 
oirun ;  agus  an  siu  gabliaidh  siuu  còmli- 
nuidh: 

15  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdibh  focal  an 
Tighearna,  O  iarmaid  ludah,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  chuireas  sibh  da  rìreadh  bhur  n-aghaidh 
ri  dol  do'u  Eiphit,  agus  gu'n  tèid  sibh  au 
sin  air  chuairt ;) 

16  An  siu  tarlaidh  gu'n  dean  an  claidh- 
eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbli,  'ur 
glacadh  au  siu  anu  au  tìr  na  h-Eipliit ;  agus 
a'  ghort,  roimh  am  bheil  eagal  oii'bh,  dliith- 
leanaidh  air  'ur  tòir  au  siu  auus  au  Eiphit; 
agus  au  sin  glieibh  sibh  bàs. 

17  Is  amhluidb  a  thacbaireas  do  na  h-uile 
dhaoiuibli  a  chuircas  au  aghaidli  ri  dol  do'n 
Eiphit  gu  fautuinn  air  chuairt  au  sin  ;  bàs- 
aicliidh  iad  leis  a'  chlaidheamli,  leis  a'  ghort, 
agus  leis  a'  phlàigh:  agus  cha  bhi  aon  a 
mhaireas,  uo  'thèid  as  o'u  olc  a  bheir  mise 
oiTa. 

1 8  Oir  mar  so  deir  Tighearu  nau  sluagh, 
Dia  Israeii,  Mar  a  bha  m'fhcarg  agus  mo 
chorruich  air  a  dòrtadh  a  macli  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  is  amhhudh  bhitli- 
eas  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eiphit :  agus  bithidh  sibh  'n  'ur  mallacìiadb, 
agus  'u  'ur  u-uamhas,  agus  'n  'ur  mallachd, 
agus  'n  'ur  masladh  ;  agus  cha-u  fhaic  sibli 
an  t-àite  so  ni's  mò. 

19  Is  e  focal  au  Tiglicarna  do  'ur  taobhsa, 
O  f  luxighoill  ludah,  Na  rachaibh  do'u  J'li- 
phit ;  bitheadh  fios  ciuuteach  agaibh  gu'u 
d'thug  misc  rabhadh  dhuibli  an  diugh. 
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20  Gu  deinihin  chuir  sibh'an  gnlomh  cealg 
an  aghaidh  'ur  n-anamau  fèin:  oir  chuir 
sibh  mise  chum  an  Tighearn  bhur  Dia,  ag 
ràdh,  Guidh  air  ar  son-ne  ris  an  Tighearn 
ar  Dia,  agus  a  rèir  gach  ni  a  their  an  Tigh- 
eai'n  ar  Dia,  mar  sin  innis  duinn,  agus  ni 
sinne. 

21  Agus  dh'innis  mise  dhuibh  air  an  là  an 
diugh,  ach  cha  d'thug  sibhse  gèill  do  ghuth 
an  Tighearna  bhur  Dè,  no  do  aon  ni  air  sou 
an  do  chuir  e  mise  do  'ur  u-ionnsuidh. 

22  Air  an  aobhar  sin  bitheadli  dearbh 
fhios  agaibh  gu'm  bàsaich  sibh  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigli,  anns  an  àitc  gus  au  àill  leibh 
siubhal  gu  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLIII. 

1  Gha  do  chreid  na  ceannardan  fàistneachd  le- 
remiah;  5  agus  air  an  aobhar  sing/nùlain  iad 
efèin  agus  a'  chuid  eile  dè!n  t-slnagh  do'n 
Eiphit.  8  Roinili-innis  leremiah  gu'm  huail- 
eadh  rlgh  Bhabiloin  tlrna  h-Eivhil. 

AGUS  tharladh,  trà  sguir  leremiah  a 
labhairt  ris  an  iomlan  de'u  t-skiagh 
uile  bhriathran  an  Tighearn',anDè,  air  son 
an  do  chuir  au  Tighearn  au  Dia  esan  d'au 
ionnsuidh,  eadhon  nan  uile  bhriathran  so; 

2  Gu'n  do  labhair  Asariah  mac  Hosaiah, 
agus  lohanan  mac  Chareab,  agus  na  daoine 
uaibhreach  uile,  ag  ràdh  ri  leremiah,  Is 
breug  a  tha  thu  'labhairt:  cha  do  chuir  an 
Tighearn  ar  Dia  tlm  gu  ràdh,  Na  rachaibh 
do'u  Eiphit  a  dh'fhantuinn  air  chuairt  an 
sin : 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Neriah  'g  ad  bhros- 
nuchadh  'n  ar  n-aghaidh,  a  chum  ar  toirt 
suas  do  làimh  nan  Caldèach,  a  chum  ar 
mai'bhadh,  no  ar  toirt  air  falbh  'n  ar 
braighdibh  gu  Babilon. 

4  Mar  so  cha  d'thug  lohanau  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  f heachd,  agus  an 
skiagh  uile,  gèill  do  ghuth  an  Tigheania,  gu 
còmhnuidh  'ghabhail  ann  an  tìr  ludah : 

5  Ach  ghabh  lohanau  mac  Chareah,  agus 
uile  cheannardan  an  fheachd,  a'  mheud  as 
a  bha  làthair  de  ludah,  a  phill  o  na  h-uile 
chinnich  gus  an  robh  iad  air  am  f ògradh,  gu 
còmlniuidh  'ghabhail  anu  an  tìr  ludah  ; 

6  Na  fii",  agus  na  mnathan,  agus  a'  chlann, 
agns  nigheanan  an  rìgh,  agus  gach  neach  a 
dli'f hàg  Nebusar-adaii  ceanuard  an  fhreic- 
eadain  le  Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic 
Shaphaiu,  agus  leremiah  am  fàidh,  agus 
Baruch  mac  Neriah  ; 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tìr  na  h-Eiphit; 
oir  cha  d'thug  iad  gèill  do  ghuth  au  Tigh- 
earua;  agus  thàinig  iad  eadhou  gu  Taph- 
anes. 

8  An  siu  thàinig  focal  au  Tighearna  gu  le- 
remiah  auu  au  Taphanes,  ag  làdh, 

9  Gabh  ann  ad  làimh  clachau  mòra,  agus 
folaich  iad  anus  a'  chriadh,  auu  au  àth  nau 
clachan-crèadha,  a  tha  aig  dol  a  steach  tighe 
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Pharaoh,  ann  an  Taphanes,  ann  an  sealladh 
fhear  ludah, 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tighearn 
nan  shiagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh ;  Feuch, 
cuiridhmisefios,agus  gabhaidh  mi  Nebuch- 
aduesar  rìgh  Bhabiloiu,  mo  sheirbhiseach, 
agus  suidhichidh  mi  a  rìgh-chaithir  air  na 
clachaibh  so  a  dh'fholaich  mi,  agus  sgaoil- 
idh  e  a  phàilliuu  rìoghail  os  an  ceanu. 

11  Agus  tliig  e,  agus  buailidli  e  tìr  na 
h-Eiphit,  iadsan  a  tha  chum  bàis,  le  bàs; 
agus  iadsan  a  tha  ehum  daorsa,  le  daorsa; 
agus  iadsan  a  tha  chum  a'  chlaidlieimh,lei8 
a'  chlaidheamh. 

12  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  an  tighibh 
dhiathan  na  h-Eiphit ;  agus  loisgidh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'u  am  braighdibh 
iad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na  h-Eiphit, 
mar  a  dh'èideas  buachaill  e  fèin  le  'thrusgan; 
agus  thèid  e  mach  as  a  siu  aun  au  sìth. 

13  Brisidh  e  fòs  dealbhau  tighe  na  grèine 
a  tha  anu  au  tìr  na  li-Eiphit,  agus  tighean 
dhiathan  na  h-Eiphit  loisgidh  e  le  teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronaich  leremiah  na  h-Iudhaich  's  an 
Eiphit  air  son  an  ìodhol-aoraidh;  11  Dh'innia 
e  roimh-làimh  an  lèir-sgrioa.  15  Aingidh- 
eachd  agus  reasgachd  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioll  nau  uile  ludhach  a  tha 
'chòmhnuidh  auu  am  fearanu  na  h-Eiphit,  a 
tha  'chòmhnuidh  aig  Migdol,  agus  aig 
Taphanes,  agus  aig  Noph,  agus  anu  au  dìith- 
aich  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearu  uan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  an  t-uile  olc 
a  thug  mise  air  lerusalem  agus  air  uile 
bhailtibh  ludah ;  oir  feuch  an  diugh  tha 
iad  'n  am  f  àsach,  agus  cha-n'eil  neacli  'g  an 
àiteachadh, 

3  Air  son  an  aingidheachd  a  chuir  iad  'an 
gnìomh,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu 
feirg,  le  iad  a  dhol  a  losgadh  tiìise  gu 
seirbhis  a  thoirt  do  dhiatlian  eile  nach 
b'aithne  dhoibh :  dhoibhsan,  dhuibhse,  no 
do  'ur  u-aithrichibh. 

4  Chuir  mi  mar  an  ceudna  do  'ur  n-ionns- 
uidh  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag 
èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  Guidheam  oirbh,  na  deanaibh  an  ui 
gràiueil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  'thionndaidh 
iad  an  cluas,  gu  pilleadh  o'n  aingidheachd, 
agus  gun  tìiis  a  losgadh  do  dhiathan  eile. 

6  Uinie  siu  bha  ni'f  hearg  agtis  mo  chorruich 
air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a  lasadh  ann 
am  bailtibh  ludah,  agus  anu  au  sràidibh 
lerusaleim,  agiis  tha  iad  'n  am  f  àsach,  agus 
'u  an  làraich  sgaoilte,  mar  air  an  là  an 
diugh. 

7  Agus  a  uis  mar  so  deir  lehobhah  Dia 
nan  sluagh,  Dia  Israeil;  C'uime  ara  bheil 
sibh  a'  cur  'an  gnìomh  an  uilc  mhòir  so  an 
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aghaidh  'ui*  n-anaman  fèin,  a  ghearradh  as 
uaibh  an  f  hir  agns  na  mnà,  an  leinibh  agus 
an  naoidheiu,  a  mach  k  ludah;  ionnusnach 
fàgar  fuigheall  beò  dhibh  ; 

8  Agus  gu  bheil  sibh  'g  am  bhrosnuchadh- 
sa  gu  corruicli  le  oibribh  'ur  làmh,  a'  losg- 
adh  tììise  do  dliiathan  coimheach  ann  an 
tìr  na  Ii-Eiphit,  gus  am  bheil  sibh  air  dol  a 
ghabhail  còmhnuidh;  a  chum  gum  bitheadh 
sibh  air  'ur  gearradh  as,  agus  gu'm  bitheadh 
sibh  'n  'ur  mallachadh,  agus  'u  'ur  masladh 
ain  measg  uile  cliinueach  ua  talmhainn  ì 

9  An  do  dhì-chuimhnich  sibh  aingidh- 
eachd  bhur  n-aithrichean,  agus  aingidli- 
eachd  rìghrean  ludah,  agus  aingidheachd 
am  muathan,  agus  'ur  n-aingidheachd  fèin, 
agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  chuir  iad  'an 
gnìomh  ann  am  fearann  ludah,  agiis  aun  an 
sràidibh  lerusalcim  ì 

10  Cha-n'eil  iad  air  an  irioslachadh  gus  an 
là  an  diugh,  ni  mò  'ghabh  iad  eagal,  no 
'ghluais  iad  anu  am  lagh-sa,  no  ann  am 
reaclidaibh,  a  chuir  mi  roimhibhse,  agus 
roimh  bhur  n-aithrichibh. 

11  Uime  sin  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  agràdh,  Feuch,  cuiridh 
mise  mo  ghnìiis  'n  'ur  n-aghaidh  a  chum 
uilc,  eadhon  a  chum  ludah  uile  a  ghearradh 
air  falbli. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuiglieall  ludah,  a 
chuir  au  aghaidli  ri  dol  do  thìr  na  h-Eiphit 
gu  fantuiuu  air  chuairt  an  sin,  agus  caithear 
iad  uile  anu  au  tìr  na  h-Eiphit;  tuitidh  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis  a' 
ghort ;  o'u  blieag  gus  a'  mhòr,  bàsaichidh 
iad  leis  a'  chlaidlieamh,  agus  leis  a'  ghort; 
agus  bithidh  iad  'n  am  mallachadh,  agus  'n 
un  uamhas,  agus  'n  am  mallachd,  agus  'n  am 
niasladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a  tha 
'chòmhuuidh  ann  au  tìr  na  h-Eiphit,  mar  a 
smachdaicli  mi  lerusalem,  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  plilàigh. 

14  Agus  de  fhuigheall  ludah  a  tha  air 
'  teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit,  cha  bhi 
[  neach  a  thèid  as  no  'mhaireas  beò,  gu 
j   pilleadh  do  thìr  ludah,  dh'ionnsuidh  am 

bheil  iad  'an  geall  air  pilleadh  a  ghabhail 
còmhnuidh;  seadh,  cha  pliill  ach  iadsan  a 
thèid  as. 

15  An  sin  na  h-uile  dhaoine  aig  an  robh 
fios  gu'n  do  loisg  am  mnathan  tìiis  do 
dhiathan  eile,  agus  ua  h-uile  mlmathan  a 
sheas  dlùth,  sluagh  mòr,  eadhon  an  sluagh 
uile  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreagair  iad 
leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  au  f hocail  a  labhair  thu  ruinn 
ann  an  ainmauTighearna,  cha-n  èisd  sinn  riut. 

17  Ach  ni  sinn  gTi  deimhiu  gach  uile  ui  a 
thig  a  mach  as  ar  beul  fèiu,  a  losgadh  tìiise 
do  bhan-righinn  nèimh,  agus  a  thaomadh  a 
mach  thabhartas-dibhe  dhi;  amhuil  a  rinn 
sinn,  sinn  fèin  agus  ar  n-aithrichean,  ar 
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rìghrean,  agus  ar  n-uaislean,  ann  am  bailt- 
ibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim: 
oir  au  sin  bha  pailteas  bìdh  againn,  agus 
shoirbhich  leinn,  agus  cha-n  f  haca  sinn  olc 
air  bith. 

18  Ach  o'n  àm's  an  do  sguir  siuu  de  losg- 
adh  tìiise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus  de 
thaomadh  a  mach  thabhartas-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nau  uile  nitliean  oirim,agus 
bha  siun  air  ar  caitheamh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort. 

19  Agus  an  uair  a  loisg  sinn  tùis  do  bhan- 
righinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a  mach 
tabliartais-dibhe  dhi,  an  d'rinn  sinn  breac- 
agan  dhi  g'a  h-aoi-adh,  agus  a  dliòrtadh 
thabhartas-dibhe  dhi,as  eugmhais  ar  feara? 

20  An  sin  labhair  leremiah  ris  an  uile 
shluagh,  ris  ua  fearaibh,  agus  i-is  na  mnàibh, 
agus  ris  an  uile  shluagh  a  thug  dha  freag- 
radh,  ag  ràdh, 

21  An  tùis  a  loisg  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèiu,  agus  'ur  n-aithrichean,  'ur  rìgh- 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agus  sluagh  an 
fhearainn,  nach  do  chuimhnich  an  Tighearu 
iad,  agus  nacli  d'thàinig  iad  'n  a  aire  ? 

22  Air  chor  as  nach  feudadh  an  Tighearn 
giùlan  leibh  ni  b'fhaide,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  deanadais,  air  son  nan  gràineil- 
eachd  a  chuir  sibh  'an  gnìomh:  air  au 
aobhar  sin  tlia  'ur  fearann  'n  a  fhàsach, 
agus  'n  a  uamhas,  agus  'u  a  mhallachd,  gun 
aon  fhear-àiteachaidh,mar  airan  làandiugh. 

23  A  chionn  gu'n  do  loisg  sibh  tùis,  agus 
a  chionn  gu'n  do  pheacaich  sibh  an  aghaidh 
an  Tighearu',  agus  uach  d'thug  sibh  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna,  ni  mò  'ghluais  sibh 
'n  a  lagh,  n,o  'n  a  reachdaibh,  no  'u  a  àith- 
eantaibh:  air  an  aobhar  sin  tha'u  t-olc  so 
air  teachd  oirbh,  mar  air  an  là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ris  an 
t-sluagh  uile,  agus  ris  na  nmàibh  uile, 
Eisdibh  focal  an  Tighearn',  uile  ludah  a 
tha  'an  tìr  na  h-Eiphit ; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  siuagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Labhairsibhfèin  agus 
'ur  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh  'au 
gnìomh  le  'ur  làmhan,  ag  ràdh,  Coimhlion- 
aidh  sinn  gu.  deimhin  ar  bòidean  a  thug 
sinn,  gu  tùis  a  losgadh  do  bhan-righinn 
nèimh,  agus  tabhartais-dibhe  'dhòrtadh  a 
mach  dhi:  ni  sibh  gu  deimhin  'ur  bòidean 
a  dhaingneachadh,  agus  ni  sibh  gu  deimhiu 
'ur  bòidean  a  clioimhliouadh. 

26  Uime  sin  èisdibh  focal  au  Tighearn', 
uile  ludah,  a  tha  'cliòmlmuidh  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit ;  Feuch,  mhionnaich  mise  air 
m'ainm  mòr,  deir  an  Tighearn,  nach  bi  m' 
ainra  ni's  mò  air  'ainmeachadh  ann  am  beul 
duiueairbith  de  Iudah,ann  an  uile  thìrna 
h-Eiph  it,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tighearn  Dia. 

27  Feuch,  ni  mise  faire  os  an  ceann  air 
son  uilc,  agus  cha-n  ann  air  son  maith,  agus 
sgriosar  gach  duine  de  ludahatha'ntìr  na 
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h-Eiphit,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort,  gus  am  bi  làn  chrìoch  orra. 

28  Agus  a'mhuinntir  a  thèid  as  o'n  chlaidh- 
eamh,  piUidh  iad  o  thìr  na  h-Eiphit  gu  tìr 
ludah,  tearc  ann  an  àireamh :  agus  aith- 
nichidìi  uile  fhuigheall  ludah  a  chaidh  air 
chuairt  do  thìr  na  h-Biphit,  cò  dhiubh  a 
sheasas,  ra'fhocal-sa,  no  am  focal-san. 

29  Agus  Mthidh  so  mar  chomharadh 
dhuibh,deiran  Tighearn,guvmise  asmachd- 
aich  sibh  aiins  an  àite  sin,  a  chum  gu'n 
aithnich  sibh  gu  ciunteach  gu  'n  seas  mo 
bhriathran-sa  'n  'ur  n-aghaidh  a  chum  'ur 
dochainn : 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  bheir 
mise  Pharaoh-hophra  rìgh  na  h-Eiphit  do 
làimh  a  naimhdean,  agus  do  làimh  na 
muinntir  'a  tha  'g  iarraidh  'anama;  mar  a 
thug  mi  Sedeciah  rìgh  ludah  do  làimh 
Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin,  agus  fear- 
tòrachd  'anania. 

CAIB.  XLV. 
1  'JV  uair  hlia  Baruch  /o  eagal  thug  leremiah 
misneach  dha. 

AM  focal  a  labhair  leremiaham  fàidhri 
Baruch  mac  Neriah,  'n  uair  a  sgrìobh 
e  na  bi-iathran  so  ann  an  leabhar  o  blieul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bliadhna 
lehoiacim  ndiic  losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  hxbhair  au  Tighearn  Dia  Israeil 
do  d'  thaobh-sa,  0  Bharuich ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  tliruaighe  mise  nis ! 
oir  chuir  an  Tighearn  bròn  rim'  dhoilghios; 
tha  mi  sgìth  le  m'  osuaibh,  agus  fois  air 
bith  cha  d'  fhuair  mi! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Feuch,  an  ui  sin  a  thog  mi, 
tilgidh  mi  sìos;  agus  an  ni  sin  a  shuidhich 
nii  spìonaidh  mi  nìos ;  eadhon  am  fearann 
so  gu  h-iomlan. 

5  Agus  am  bheil  thusa  ag  iarraidh  air  do 
shon  fèin  nithean  mòra  ?  Na  h-iarr:  oir, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  ach  bheir  mi 
dhuitse  d'anam  mar  chobhartach,  anns  na 
h-uile  àite  gus  au  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Roimh-innis  lereminh  gii'm  hnaileadh  Nehu- 
chadnesarfeacìtdrujhnak-Eijjhit.  _  27  Thug  e 
comhf  hurtachd  do  ìacob  'n  a  bkraighdeanas. 
IT'OCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 
L  miah  am  fàidh,  mu  thimchioll  nan 
cinneach. 

2  Mu  thimchioU  na  h-Eiphit.  A  thaobh 
feachd  Pharaoh-necho  rìgh  na  h-Eiphit,  a 
bha  ri  taobh  na  h-aimhne  Euphrateis  ann 
an  Carchemis,a  bhuailNebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin,  ann  an  ceathramh  bHadhna 
lehoiacim,  mhic  losiah,  rìgh  ludah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  an  sgiath, 
agiis  dlìithaicliibh  a  clmm  a'  chatha. 

4  Uidhimichibh  na  h-eich,_  agus  rachaibh 
aiv  am  muin,  a  mharc-shhiaigh ;  agns  seas- 
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aibh  a  mach  le  ceann-bheartaibh ;  lìomhaibh 
na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na  lìiirichean. 

5  C'uime  am  faca  mi  iad  so  fo  gheilt,  agm 
a'  gabhail  na  ruaige  l  tha  eadhon  an  daoine 
cumhachdach  air  an  claoidh;  seadh  a'  teich- 
eadli  gu  luath,  ag-us  guu  iad  a'  sealltuinn 
'n  an  dèigh.  Tha  eagal  air  gach  làimh,  deir 
an  Tighearn. 

6  Na  teicheadh  am  fear  luath,  agus  na 
rachadh  am  fear  làidir  as;  a  làimh  na 
h-àirde  tuath,  ri  taobh  na  h-aimhne  Euph- 
rateis,  thuishch,  agus  f  huair  iad  leagadh. 

7  Cò  so  a'  teachd  a  nìos  mar  aniliainn, 
agus  a  h-uisgeachan  ag  atadli  mar  thuiltean? 

8  Dh'èirich  au  Biphit  mar  amhainn,  tha  a 
h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltcan,  agus 
tha  i  ag  ràdli,  Thèid  mi  suas,  còmhdaicliidh 
mi  am  fearaun,  sgriosaidh  mi  a'  chaithir 
agus  iadsan  a  tha  'g  a  h-àiteachadh. 

9  Rachaibli  air  'ur  n-eachaibh,  agus  bith- 
ibh  air  mhire-chatha ;  air  na  carbadaibh, 
agus  i-achadli  na  fir-chogaidh  a  mach :  na 
h-Etiopaich,  agus  na  Libianaich  a  ghlacas 
an  sgiath,  agus  na  Lidiauaich  a  ghlacas  agus 
a  chuireas  air  lagh  am  bogha. 

10  Oir  is  e  so  là  Tighearna  nan  sluagh,  là 
dìoghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh  air  a 
naimhdibh:  agus  sluigidh  an  claidheamh, 
agus  bithidh  e  sàthach,  agus  cuirear  air 
mhisg  e  le  'm  fuil:  oir  tha  ìobairt  aig  Tigh- 
earn  nan  sluagh  anns  an  tìr  mu  thuath, 
làimh  ri  amhainn  Euphrateis. 

11  Theirig  suas  gu  Gilead,  agus  gabh  ìoc- 
shlaint,  0  òg-bhean,  a  nighean  nah-Biphit; 
is  dìomhaiu  duit  mòran  chungaidhean- 
leigheis  a  ghnàthachadh :  air  do  loigheas 
cha  bhi  thu. 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh,  agus 
lìon  do  ghaoir  an  talamh:  oir  thuislich  iad, 
an  laoch  an  aghaidh  an  laoich ;  thuit  iad 
araon  le  'chèile. 

13  Am  focal  a  labhair  an  Tighearn  ri  lere- 
miah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bhabiloin,  a  bhualadh  tìre  na 
h-Eiphit. 

14  PoiIIsichibh  anns  an  Eiphit,agus  cuiribh 
'an  cèill  ann  am  Migdol;  innsibh  f  òs  aim  an 
Noph,  agus  ann  an  Taphaues  abraibh;  Seas 
daingean,  agus  deasaich  thu  fèin ;  oirshluig 
au  claidheamh  a'  mhuinntir  a  tha  nm'n 
cuairt  duit. 

15  C'uime  am  bheil  do  chumhaclKlaich  air 
an  leagail  ?  cha  do  sheas  iad,  a  chioun  gu'n 
do  thilg  an  Tighearu  sìos  iad. 

16  'Thug  e  air  mòran  tuisleachadh,  seadh, 
tuiteam  air  muin  a  chèile:  thubhairt  iad 
uime  sin,  Thigibh,  agus  pilleamaid  gu  ar 
sluagh  fèin,  agus  gu  tìr  ar  dìichais,  o 
chlaidheauih  a'  mhiUteir. 

17  Dh'èigh  iad  an  sin,  0  Pharaoh,  a  rìgh 
na  h-Eiphit,  chuir  ioma-Iuasgadh  bacadh 
air  a'  choinneimli  a  shuidhicheadh. 

18  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Rìgh,  d'an 
ainm  lehobhah  Dia  uan  shingh,g)i  dcimliia 
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mar  Tliabor  am  measg  nam  beann,  agas  mar 
Charmel  ri  taobh  na  fairge,  thig  e. 

19  Cuir  d'  airneis  'au  uidheam  air  son  dol 
air  ghluasad,  0  a  nighean  a  tha  'chòmh- 
nuidli  's  an  Eiphit ;  oir  bithidli  Noph  'n  a 
fhàsach,  bithidh  e  fòs  'n  a  làraichliiim,gun 
aon  "g  a  àiteachadh. 

•20  Is  agh  air  am  bheil  aogus  àluinu  an  Ei- 
pliit;  tha  milleadh  o"u  àirdetuath  a'  teachd 
'u  a  h-aghaidh. 

21  Tha  a  fir-thuarasdail  fòs  'n  a  meadhou 
mar  dhaimh  bhiadhta ;  gidheadh  thionnd- 
aidh  eadhon  iadsau  au  cùlaobh,  theich  iad 
le  'chèile,  cha  do  sheas  iad;  a  chionn  gu'n 
d'thàiuig  orra  là  an  aimhleis,  aimsir  an 
suiachdachaidh. 

22  Thèid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth  nath- 
rach ;  oir  gluaisidh  iad  mar  armailt,  agus 
thig  iad  'n  a  h-aghaidh  le  tuaghau,  mar 
luchd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coilltean,thaan  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  faighear  iad 
le  iarraidh ;  ge  lìonmhoire  iad  na  locuist, 
agus  ged  nach  ieudar  an  àireamh. 

24  Tha  amhluadh  air  uigliinu  nah-Eiphit; 
thugadh  thairis  i  do  iàimh  sluaigli  na 
li-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidh  mise  Amon 
No,  agus  Pharaoh,  agus  an  Eiphit,  agus  a 
diathau,  agus  a  rìghrean;  eaduon  Pharaoh 
agus  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh  na 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  au  'anama,  eadhon 
do  làimh  Nebuchaduesair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  a  sheirbliiseach :  ag^s  'u  a 
dhèigh  sin  àitichear  i,  mar  anus  na  làith- 
ibh  0  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  bitheadh  eagal  ortsa,  O  lacoib, 
m'  òglaich,  agiis  na  bitheadh  geilt  ort,  0 
Lsraeil;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaruiiite 
tiiu  o  chèiu,  agus  do  shliochd  o  thìr  an 
daorsa ;  agus  pillidh  lacob,  agus  gheibh  e 
i'ois  agus  sìth  ;  agus  clia  bhi  aon  neach  ann 
a  chur  eagail  air. 

28  Na  bitheadh  eagal  ort,  0  lacoib  m' 
òglaicli,  deir  an  Tighearn,  oir  tha  misc 
maille  riut ;  ged  bheir  mi  crìoch  iomlan  air 
ua  h-uile  chinnich  gus  au  d'f  hògair  mi  thu, 
gidheadh  cha  toir  mi  crìoch  iomlan  ortsa: 
ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an  tomhas, 
agus  cha-u  fhuiling  mi  dhuit  dol  as  gu 
h  iomlan  saor. 

CAIB.  XLVII. 

1  Fàislneadul  mu  thimcliioU  lèìrsgrios  nam 
Pìiilideach. 

FOCAL  an  Tighearn',  a  thàiniggu  lere- 
miah  am  fàidh  a  thaobh  nam  Philis- 
teach,  mu'n  do  bhuail  Pharaoh  Gasa. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
uisgeachan  a'  teachd  a  nìos  o'n  àirde  tuath, 
agus  fàsaidh  iad  'n  an  tuil  a  thig  thairis, 
agus  a  chòmhdaicheas  am  fearanu,  agus 
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gach  ni  a  th'  ann ;  am  baile,  agus  iadsan  a 
tha  'g  a  àiteachadh :  agus  èighidh  na  daoiae 

j  gu  h-àrd,  agus  ni  uile  luchd-àiteachaidh 

j  na  tìre  tuireadh. 

I  3  Ri  faaim  tartair  ionganan  eacha  meam- 
I  uach,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairir'ch  a 
j  rothan,  cha  seall  na  h-aithrichean  ;ii?  a.a  aia 
ri '?«  cloinn,  le  laigse  làmh ; 

4  Air  son  an  là  a  tha  'teachd  j.  chreach- 
I  adh  nam  Philisteach  uile,  agus  a  ghearradh 
]  air  falbh  o  Thirus  agus  o  Shidou  gach  fear- 

cuideachaidh  a  mhaireas:  oir  creachaidh 
an  Tighearn  na  Philistich,  fuigheall  tìro 
Chaphtoir. 

5  Thàiuig  maoile  air  Gasa ;  mhilleadh  A  s- 
celon.  0  f huigheill  an  glinne ;  cia  fhada 
'ni  tlmsa  thu  fèin  a  ghearradh  ? 

6  Ho !  a  chlaidheimh  lehobhah !  cia  fhada 
gus  an  gabh  tlui  foisl  taisg  thu  fèin  ann 
ad  thruaill,  gabìi  fois,  agus  bi  sàmhach. 

7  Cionuus  a  dh'fheudas  e  'blii  sàmhach,  o 
thug  an  Tighearn  àithne  dha  ?  An  aghaidli 
Asceloin,  agus  an  aghaidh  oir-thir  nafairge, 
an  sin  dh'orduich  se  e. 

CAIB.  XLVIIL 

1  Breitheanas  nam  Moahach,  7  a  cìi.ioan  ifìHn  do 
chuir  iad  an  dòchas  'n  an  saoibhreus,  1 1  'n  an 
soirbheachadk,  14  afjus  'n  an  neart  chuin  coy- 
aidh.  26  Nìthear  Moah  'n  a  bhall-  fanuid  air 
son  uaille  agus  àrdainachridhe.  47  Blieirear 
bruid  Mhoaib  air  a  ii-ak  anns  na  làithibh 
deireannach. 

U  thimchioll  Mhoaib.  Mar  so  tlia 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh ;  Is  au-aoibliin  do  Nebo !  oir  tha  e 
air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a  chur 
gu  h-amhluadh,  air  a  ghlacadh  ;  tha  e  air 
a  mhaslachadh,  an  daingneach  àrd,  agus 
air  a  bhriseadh  sìos. 

2  Ni's  mò  cha  bhi  uaill  aig  Moab  ann  au 
Hesbon ;  dhealbh  iad  olc  'n  a  aghaidh.  a.g 
ràdh,  Thigibh,  agus  gearramaid  as  e  o  'bhi 
'n  achinneach:  millearthusamar  an  ceudna, 
0  Mhadmein,  bithidh  an  claidheamh  air  do 
thòir. 

3  Tha  fuaim  èighich  o  Horonaim,  mill- 
eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhilleadh,  thug  a' 
cldann  bheag  air  au  gaoir  a  bhi  air  a  cluinu- 
tinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit,  thèid 
gul  a  suas  guu  f  hois :  gu  dearbh  aig  leathad 
Ploronaim  chuala  mo  naimhdean  èigh  a' 
mhillidli. 

6  Teichibh,  tèarnaibh  'ur  n-anam,  agus 
bithibh  mar  phreas  seargta  's  au  ionad 
sgaoilte. 

7  Oir  a  chionn  gu'n  d'earb  thu  k  do  mhaoiu, 
agus  a  d'ionmhasaibh,  air  an  aobhar  siu 
bithidii  tu  fèin  fòs  air  do  ghlacadh :  agus 
thèid  Chemos  air  falbh  'ani  braighdeanas, 
a  shagartan  agus  'uachdaraiu  maille  ris. 

8  Thig  creachadair  fòs  air  gach  uile  bhailo; 
agus  cha  teid  baile  air  bith  as  :  agus  millcar 
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amhuil  a  fabliair  aa  Tighearn 

9  Thugaibh  sgiathan  do  Mhoab,  a  chum 
gu'n  teich  c  gu  luath  air  falbh ;  agus  bith- 
eadh  a  bhailtean  'n  am  fàsach,  gun  aon  'gan 
àiteaxhadh. 

10  Is  malluichte  esan  a  ni  obair  an  Tigh- 
earna  gu  cealgach ;  agus  is  malluichte  esan 
a  chumas  a  chlaidheamli  air  ais  o  fhuil. 

11  Bha  suaimhneas  aig  Moab  o  'òige,  agiis 
shocruich  e  air  a  dheasgaiiiibh,  agus  cha 
do  tharruingeadh  a  mach  o  shoitìieach  gu 
soitheach  e,  ni  mò  dh'imich  e  aun  am 
braighdeanas :  air  au  aobhar  sìn  nihair  a 
bhlas  ann,  agus  cha  d'  atharraicheadh 
'fhàile. 

12  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  an  cuir  mise 
d'a  ionnsuidh  kichd-giuasaid,  a  bheir  air  dol 
air  ghluasad,  agus  a  dh'  fhalamhaicheas  a 
shoithichean,  agus  a  bhriseas  a  shoircachan. 

13  Agus  bithidh  nàire  air  Moab  à  Chemos, 
mar  a  bha  uàire  air  tigh  Israeil  a  Bet-el 
am  muinghinn. 

14  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sinn  'n  ar 
daoiue  cumhachdach,  agus  treuna  air  son 
a'  chatha? 

15  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus  air 
dol  suas  as  a  bhailtibh,  agus  thàinig  an 
òigridh  thaghta-san  a  nuas  a  chum  an  àir, 
deir  an  Rìgh,  d'an  ainm  lehobhah  Dia  nan 
sluagh. 

16  Tha  lèir-sgrios  Mhoaib  dlùth  dolàimh, 
agus  'àmhghar  gu  luath  a'  greasad. 

17  Guilibh  air  a  shou,  sibhse  uile  mu'n 
cuairt  da;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Cionnus  a  bhriseadh  slat- 
rioghail  na  treise !  lorg  na  maise ! 

18  Thig  a  nuas  o  d'  àilleaclid,  agus  suidh 
ann  an  ìota,  0  a  nighean  a  tha  'g  àiteach- 
adli  Dhiboin ;  a  cliionn  gu  bheil  creachadair 
Mhoaib  air  teachd  a  nìos  ann  ad  aghaidh, 
fear-millidh  do  dhaingnichean. 

19  Seas  aig  an  t-slighe,  agus  gabh  sealladh, 
Obhean-àiteachaidh  Aroeir;  leòi'aich  dheth- 
san  a  theicheas,  agus  dh'ise  'chaidh  as, 
abair,  Ciod  a  rinneadli  ? 

20  Mhasluicheadh  Moab,  oir  bhriseadh 
deanaibh  ulartaich  agus  àrd-èigh- 


_  e;  a  chionn  gu'n  do 
thog  e  suas  e  fèin  an  aghaidh  an  Tigheama: 
seadh,  ni  Moab  e  fèin  aornagain  'n  a  sgeith 
fèin,  agus  bithidh  e  mar  an  ceudna  'n  a 
bhall-fanoid. 

27  Oir,  nach  robh  Israel  'n  a  bhall-fanoid 
dhuitse  ?  an  d'f  Imaradh  am  measg  mheirl- 
each  e,  gu'n  tugadh  tu  ana-caiimt  da  leis 
na  h-uile  bhriathraibh  a  b'urrainn  thu  ? 

28  Fàgaibh  na  bailtean,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  a'  charraig,  0  sibhse  a  tha 
'g  àiteachadh  Mhoaib ;  agus  bithibh  cos- 
mhuil  ris  a'  choluman  a  ui  a  nead  ann  am 
bmaicli  bile  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib;  tha  e  ro 
uaibhreach;  a  mhòr-chuis,  agus  'uabhar, 
agus  'uaill,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomhsa,  deir  an  Tigheam, 
a  chorruich,  ach  cha-n'eil  a  neart  d'a  rèir; 
a  ràiteachas,  ach  cha-n'eil  a  dlieanadas  d'a 
rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mise  air  son 
Mhoaib,eadhon  air  sonMhoaib uile  togaidli 
nii  'n  àirdmo  ghuth;  ri  fearaibh  Chir-hereis 
ni  laser  èigheach  le  gul. 

32  Guilidh  mi  air  do  shon,  0  f  hìonain 
Shibmah;  sgaoil  do  mheangiain  thar  an 
f  hairge,  ràinig  iad  gu  ruig  fairge  laseir;  air 
do  luheas-samhraidh,  agus  air  d'  fhìon- 
fhogharadh  bhuail  am  fear-millidh. 

33  Agiis  tha  aoibhneas  agus  gairdeachas 
air  antoirtair  falbh  o'nmhachair  thorraich, 
eadhon  o  thìr  Mhoaib;  agus  air  fìon  o'n 
amar-bliruthaidh  chuir  mise  casgadh ;  am 
feai'-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach  cha-n 
iolacl;  i. 

34  0  ghaoir  Hesboin  gu  Elealeh,  gu  lahas 
chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar  gu  raig 
Horonaim,  mar  thrì-bliadhnacli  aighe;  oir 
bithidh  eadhon  uisgeachan  Nimrim  'n  an 
lèir-sgrios. 

35  Agus  cuiridh  mise  casgadh  ann  am 
Moab,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  airsan  a 
dh'ìobi'as  air  ionad  àrd,  agus  airsan  a 
loisgeas  tìds  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  au  aobhar  sin  ni  mo  chridhe  fuaim 
mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib;  ni  eadhon 
mo  cliridhe  fuaim  mar  phìobaibh  air  son 
fhear  Chir-hereis:  a  chionn  gun  deachaidh 


each ;  innsibh  an  sgeul  ann  an  Arnon,  gu  ,  am  beartas  a  f  hnair  iad  am  mugha. 


bheil  Moab  air  a  mhilleadh. 

21  Agus  thàinig  breitheanas  air  an  tìr 
chòmhnaird;  air  Holon,  agus  air  lahasah, 
agus  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  Nebo,  agus 
air  Bet-diblataim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  air  Bet-gamul, 
agus  air  Bet-meon, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah,  agus 
air  uile  bhailtibh  fearainn  Mhoaib,  am  fad 
agus  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith,  agus 
tlia  a  ghairdean  air  a  bhriseadh,  deir  an 
Tighearn. 
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37  Seadh,  hithidh,  gach  ceann  maol,  agus 
gach  feusag  bearrta:  air  na  làmhan  uile 
hithidh  gearraidhean,  agus  air  na  leasraibh 
uile  sac-èididh. 

38  Air  mullach  uile  thighean  Mhoaib,  agus 
'n  a  shràidibh,  lnthidhtmYea.à\i  coitchionn: 
oir  bhris  niise  Moab,  mar  shoitheach  anns 
nach  'eil  tlachd  aig  aon  neach,  deir  an 
Tighearn. 

39  Cionnus  a  bhriseadh  sìos  e !  (bhùir  iad;) 
cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chiìlaobh! 
nàraicheadh  Moab,  agus  bithidh  e  'n  a  bhall- 
fanoid,  agus  'n  a  uamhunn  dhoibhsan  uil 
niu'n  cnairt  da. 
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M}  Oir  mar  so  tlia  an  Tigbearn  ag:  i'àdii, 
Feucli,  itealaichidh  aon  mar  iolair,  agus 
sgaoiHdh  e  a  sgiatlia.n  tliar  Mhoab. 

41  Ghlacadh  ua  bailtean,  agus  thana  daiug- 
nicheau  'au  lìiimh,  agus  bithidh  cridheachan 
laoch  Mhoaib  auns  au  là  sin  niar  chridhe 
muà  ri  saothair. 

42  Agns  sgriosar  Moab  o  bhi  ni's  mò  'n  a 
chinneach,  a  chioun  gu'u  d'  àrdaich  se  e 
fèiu  au  aghaidh  au  Tighearna. 

43  Bithidh  an  t-uamhas,  au  slochd,  agus 
au  rib  ort,  0  fhir-àiteachaidh  Mhoaib,  deir 
au  Tighearu. 

44  Esan  a  theicheas  o'n  uamhas,  tuitidh  e 
's  au  t-slochd,  agus  esan  a  dh'èiveas  as  an 
t-slochd,  ghicar  e  's  an  i'ib;  oir  bheir  mise 
air,  eadhon  air  Moab,  bliadhna  a  smachdach- 
aidJi,  deir  an  Tighearu. 

45  Fo  sgàile  Hesboin  sheas  iadsan  a  theich 
o'u  ainueart:  ach  thig  teine  macli  o  Hesbon, 
agus  hxsair  à  meadhon  Shihoiu,  agus  loisgidh 
e  cearna  Mhoaib,  agus  mulhich  cinn  uan 
daoine  ceannairceach. 

46  Is  an-aoibhin  dhuitse,  0  Mhoaib !  tha 
thusa  caillte,  0  sliluaigli  Chemois!  oir 
thugadli  do  mhic  air  falbh'am  braighdeauas, 
do  nigheauan  anu  am  bruid  mar  au  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib  anus  ua  làithibh  deireannach,  deir 
au  Tighearn.  An  fhad  so  breitheanas 
Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 

1  BreHheanas  nan  Amonach,  7  nan  EdomaxHi, 
23  Dhamascuis,  28  Chedair,  30  Hasoir,  34 
agus  Elaim.  39  Bìieirear  hi'uid  Elaim  air  a 
h-uis  aiins  na  làithibh  deireannach. 

MU  thimchioll  nan  Amonach,  Mar  so 
tha  an  Tighearu  ag  ràdh,  Nach  'eil 
mic  idir  aig  Israel  ?  nach  'eil  oighre  sam 
bith  aige  ?  c'uime  am  bheil  sealbh  aig 
Milcom  air  Gad,  agus  a  shhiagh  a  chòmh- 
uuidh  'u  a  bhailtibh  ? 

2  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làitheau  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  's  an  toir  mise 
lainear  gu'n  cluinnear  aun  an  Rabah  uan 
Amonach  caismeachd  cogaidh:  agus  bithidh 
e  'n  a  thòrr  lèir-sgrios,  agus  loisgear  a 
uigheauan  le  teine:  an  siu  bithidh  Israel 
'n  a  oighre  air  an  dream  a  bha  'n  an  oigh- 
reachau  airsau,  deir  au  Tighearn. 

3  Dean  ulartaich,  0  Hesboiu,  oir  chreach- 
adh  Ai:  èighibh,a  nigheana  Rabah,  cuiribh 
umaibh  eudach-saic:  deanaibh  tiiireadh, 
agus  ruithibh  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
u-aghaidh  ri  taobhnan  callaideau;  oir  falbh- 
aidh  Milcom  ann  am  braighdeanas,  a 
shagai-tan  agus  'uachdarain  maille  ris. 

4  C'uime  am  bheil  thu  ri  uaill  ann  an 
gleanntaibh?  ged  a  tha  do  ghleauu  torrach, 
Oanighean  cheannairceach:  ag  earbsa  as 
a  h-ionmhasaibh,  ag  rìxdh,  cò  'thig  a 
m'ionnsuidh-sa  ì 

5  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh,  o  na 
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h-uiletaobhmu'n  cuairtduit,agus  iomainear 
a  niach  sibh,  gach  aon  roimhe,  agus  cha  bhi 
neach  auu  a  chruinnicheas  air  au  ais  a' 
mhuinntir  a  ghabhas  au  ruaig. 

6  Ach  'u  a  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  braighdeauas  cloinne  Amoiu,  deir  an 
Tighearn. 

7  Mu  thimchioll  Edoim.  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nau  sluagh  ag  ràdh,  Nach  'eil  gliocas 
ni's  mò  anu  an  Teman?  an  do  bhàsaich 
comhairle  uan  daoiue  ghce  \  an  deachaidh 
an  gliocas  am  mugha  ? 

8  Teicliibh,  pilHbh  air  'ur  n-ais,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  O  a  luchd- 
àiteacliaidh  Dhedaiu;  oir  bheir  mise  dòr- 
ainn  Esau  air,  au  uair  a  smachdaicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  hichd-tionail  f  hìon-dhearc  a  d" 
ionnsuidh,  cha-u  f  hàg  iad  uiread  as  dìogh- 
lum:  ma  thig  gaduichean  anns  an  oidhche, 
creachaidh  iad  gus  am  bi  aca  ni's  leòr. 

10  Oir  riiisg  mise  Esau,  leigmi  ris  'ionadan 
dìomhair,  air  chor  as  nach  feud  se  e  fèiu 
f holach ;  chreachadh  a  shliochd,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  choimhearsnaich,  agus 
clia-u'eil  e  fciu  ann. 

11  Fàg  do  dhilleachdain,  gleidliidh'  mise 
beò  iad;  agus  cuireadh  do  bhantraicheau  an 
dòchas  annaiu-sa. 

12  Seadh,mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch, 
iadsan  nach  i'obh  cho  toilltcauach  air  òl  de'n 
chuaich,  dh'òl  iad  dhi  gu  deimhin,  agus  am 
feud  thusa  dol  saoras?  clia  tèid  thuas,  ach 
gu  deimhin  òlaidh  tu. 

13  Oir  orm  fèiu  mhionnaich  mise,  deir  an 
Tighearn,  gu'm  bi  Bosrah  'n  a  lèir-sgrios,  'n 
a  mhasladh,  'n  a  fhàsach,  agus  'n  a  mhall- 
achadh ;  agus  gu'm  bi  'uile  bhailtean  'n  am 
fàsaicheau  sìorruicUi. 

14  Chuala  mi  aithris  o'n  Tighearn,  agus 
chuireadh  teachdair  chum  nancinneach,^^' 
ràdh,  Cruiunichibh  ri  'chèile,  agnis  tliigibli 
'n  a  h-agliaidh,  agus  èiribh  suas  chum  a' 
chatha. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag  tlui  'am  nieasg 
uan  cinueach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine. 

16  Rinn  domhòr-chunihachd  do  mhealladh, 
uabhar  do  chridhe,  0  thusa  'tha  'g  àiteach- 
adh  uamha  na  carraig,  a  tha  'gleidheadh 
airde  a'  chnuic:  ged  a  ni  tlm  do  nead,  gu 
h-àrd,  mar  an  iolair,  as  a  siu  bheir  mise 
nuas  thu,  deir  au  Tighearn. 

17  Agus  bitliidh  Edom  'nafhàsach:  bith- 
idhuamhunu  air  gach  ncach  a  thèid  scachad 
air,  agus  ni  iad  sgeig  ni'  a  uile  lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  auu  au  sgrios  Shodoim  agus 
Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha  diùth 
dhoibh,  deir  an  Tigliearn,  cha  ghabh  duine 
còmhuuidh  an  sin,  ni  mò  'thèid  mac  duine 
gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

19  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  uìos  o 
ataireachd  lordain  gu  ionad-còmhnuidhnau 
cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir  mise 
fainear  gu  luatì.  gu'n  ruith  e  nìos  as  a  sin: 
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agus  cò  e  ati  gaisgeach  taghta  a  chuireas  mi 
os  a  cheanu  ?  Oir  cò  a's  cosmliuil  riumsa,  no 
cò  a  chumas  coinneamh  rium,  no  c'àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  urrainn  seasamh 
ann  am  Ikthair  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an  Tigh- 
earna,  a  ri^niaich  e  an  aghaidh  Edoim,  agus 
a  smuainteau  a  smuaintich  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Themain :  gu  deimhin 
spìouar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu  deiuihiu 
nithear  lèir-sgrios,  os  an  ceann,  d'an  àite- 
còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidh,  tha  crith  air  an 
talamh;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach;  aig  a' 
Mhuir-ruaidh  chualas  au  èigheach. 

22  Feuch,  thig  e  nìos  mar  iolair  ag  iteal- 
aich,  agus  sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar 
Bhosrah;  agus  bithidh  cridheachan  laoch- 
ruidh  Edoim  anns  an  là  sin  mar  chridhe 
mnà  ri  saothair. 

23  Mu  thimchioll  Dhamascuis.  Chuireadh 
gu  h-arahluadh  Hamat  agus  Arphad,  oir 
chual'  iad  droch  sgeul;  tha  iad  fo  iomagain 
mar  mhuir  bhuairte  uach  feud  a  bhi  samh- 
ach. 

24  Tha  Damascus  air  f  às  lag,  tha  e  'g  a 
thioundadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  f  huair 
eagal  greim  air;  ghlac  teanntachd  e,  agus 
ioghannan,  mar  mhuaoi  ri  saothair. 

25  Cionnus  nach  mairionn  caithir  a'  mhol- 
aidh,  baile  mo  shòlais  ! 

26  Uime  sin  tuitidh  a  li-òganaich  'n  a 
sràidibh,  agus  gearrar  as  na  fir-cliogaidh 
uile  's  an  là  sin,  deir  Tighearu  nan  shxagh. 

27  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lùchairteau 
Bhen-hadaid. 

28  A  tliaobh  Chedair,  agus  a  thaobh 
rìoghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Webuchad- 
uesar  rìgh  Bhabiloin.  Mai'  so  thubhairt  au 
Tighearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  gu  Cedar, 
agus  creachaibh  daoine  na  h-airde  an  ear. 

29  Am  bùthau  agus  an  treudan  glacadh 
iad,  an  sgàileachau  agus  an  airneis  uile; 
agus  an  camlialau  gabhadh  iaddhoibh  fèin; 
agus  abradh  iad  riu,  Uamhas  air  gach 
taobh. 

30  Teichibh,  imichibh  gu  luath,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còiuhnuidh,  0  a  kichd- 
àiteachaidh  Hasoir,  deir  au  Tighearn ;  oir 
ghabh  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloincomh- 
airle  'n  'ur  u-aghaidh,  agus  dhealbh  e 
innleachd  'n  'ur  n-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh 
cinuich  shuaimhneich,  a  tha  'gabhail  còmh- 
nuidh  guu  chùram,  deir  an  Tighearn  ;  aig 
nach  'eil  aou  chuid  dorsan  no  croinn;  a  tha 
'chòmhnuidh  air  leth  leo  fèin. 

32  Agus  bithidh  an  càmhalan  'n  an  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  an  sprèidhe  'n  a 
chreich;  agus  sgapaidh  mise  gus  ua  h-uile 
ghaoth  iadsan  a  th'auns  na  cearnaibh 
iomallach,  agus  o  na  li-uile  taobh  dheth 
bl'ieir  mise  an  dòruiun,  dcir  au  Tighearn. 
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33  Agus  bithidh  Hasor  'n  a  ionad-còmh- 
nuidh  dhràgon,  'n  a  fliàsacli  bitli-bhuan; 
clia  ghabh  duine  còmhnuidh  au  sin,  ui  mò 
thèid  mac  duine  gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

34  Focal  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 
miah  am  fàidli  mu  thimchioll  Elaim,  'an 
toiseach  linu  Shedeciah  rìgh  ludah,  ag 
ràdh, 

35  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bogha  Elaim,  a' 
chuid  a's  trèiue  d'an  cumhachd. 

36  Agus  bheir  mise  air  Elam  ceithir 
ghaothan  o  cheithir  cheai'uaibh  nèimh,  agus 
sgapaidh  mi  iad  roimh  ua  gaotbau  so  uile; 
agus  cha  bhi  ciuueach  sam  bith  gus  nach 
tig  iadsan  a  dh'f  hògradh  o  Elam. 

37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fo  gheilt 
roimh  an  naimhdean,  agus  roimh  'n  mlniinn- 
tir  a  tha  'g  iarraidh  an  auama;  agus  bheir 
mi  aimhleas  orra,  teas  mo  chorruich,  deir 
an  Tighearn ;  agus  cuiridh  mi  'u  an  dèigh 
au  claidheamh  gus  au  cuir  mi  as  doibh. 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  rìgh-chaithir  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  sin  au 
rìgh  agus  na  ceaunardau,  deirau  Tigheani, 

39  Ach  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 
eannach,  gu'n  toir  mise  air  ais  braigli- 
deanas  Elaim,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  L. 

1,  9,  21,  35  Na  hreitlieanais  uamhasacli  a  blia 
gu  teachd  air  Bahilon.  4,  17,  33  Saorsa 
chloinn  IsraeiL 

M  focal  a  labhair  au  Tighearn  mu 
thimchioll  Bhabiloin,  agus  mu  thim- 
chioU  fearainu  nan  Caldèach,  le  leremiah 
am  fàidh. 

2  Cuiribh  an  cèill  am  measgnaucinneach, 
agus  foillsichibh,  agus  cuiribh  suas  a'  bhrat- 
ach;  foiIlsichibh,naceiIibh:  abraibh,  Ghlac- 
adh  Babilon,  mhasluicheadh  Bel,  bhriseadh 
Merodach  'n  a  bhloighdibh,  cblaoidheadh  a 
h-ìodholan,  bhriseadh  'n  am  bloighdibh  a 
dealbhan. 

3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nìos  'n  a 
h-aghaidh  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  feai'ann 
'n  a  fhàsach,  air  chor  as  nach  gabh  aon 
neach  còmhnuidh  ann ;  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh  gluaisidh  iad,  siubhlaidh  iad  air 
falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibli  sin,  agus  air  an 
àm  sin,  deir  auTighearn,thig  clann  Israeil, 
iad  fèin  agus  clann  ludah  le  'chèile,  ag 
imeachd,  agus  a'  gul  'n  an  imeachd,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

5  larraidh  iad  au  t-slighe  gu  Sion  le 
'n  aghaidh  d'a  h-ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  agus  naisgeamaid  sinn  fèin  ris  an  Tigh- 
earn  aun  an  coimhcheangal  sìorruidh  nach 
leigear  air  dì-chuimhne. 

6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shluagh-sa: 
thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seacharan, 
tharruiug  iad  a  thaoibh  iad  air  na  slèibh- 
tibh ;  shiubhail  iad  o  shliabli  gu  cnoc,  leig 
iad  an  àite-fois  air  dì-chuimhne. 
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7  ladsan  iiile  a  f  huair  iad,  sbluig  iad  suas 
iad;  oir  thubhairt  an  naimhdean,  Clia-n'eil 
Biun  ri  cron  air  bith,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  an  agha  dh  an  Tighearn',  àite-tàimh 
a'  cheartais;  eadhon  an  Tighearna,  dòchais 
an  aithrichean. 

S  Gluaisibli  a  mach  à  meadhou  Bhabiloin, 
agus  imichibh  à  tìr  nan  Caldèach,  agiis 
bithibh  mar  na  gabhraibh  fiiùonn  air  tois- 
each  uau  treudan. 

9  Oir  feuch,  dùisgidh  mise,  agus  bheir  mi 
nìos  au  aghaidh  Bhabiloiu,  coimhthioual 
chiuueacli  mòra  o'u  tìr  mu  tlmath;  agus 
cuiridh  iad  iad  fèin  'an  ordugh  'n  a  h-agh- 
aidh,  air  sheòl  as  gTi'n  glacar  i :  bithidh  an 
saighdean  mar  gu'm  b'  ann  o  ghaisgeach 
seòita;  cha  phill  aou  diubli  gu  dìomhain. 

10  Agus  bithidh  Caldèa'n  a  creich,  iadsan 
uile  a  clireachas  i  gheibh  iad  aa  sàth,  deir 
au  Tigheara. 

1 1  A  chionn  gTi  bheil  sibh  ri  gairdeachas, 
a  chioun  gu  bheil  sibh  ri  aidheai*,  0  sibhse 
a  chreach  m'  oighreachd;  a  chioun  gu  blieil 
sibh  air  f  às  reamhar  mar  agh  biadhta,  agu.s 
ri  sitrich  niar  eachaibh  meamEach. 

12  Masluichear  'ur  màthair  gu  mòr,  nàr- 
aichear  ise  a  rug  sibh ;  feuch  ise,  deireadh 
uan  cinneach,  'n  a  fàsach,  'n  a  fearann 
tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tighearna  cha  bhi 
i  ni"s  mò  air  a  h-àiteachadh,  acli  bithidh  1 
"n  a  f  àsach  gn  h-iomlan :  bitliidh  uamhunn 
air  gach  aou  a  thèid  seachad  air  Babilon, 
agus  ui  e  sgeig  m'  a  h-uile  phlàighibh. 

14  Cuiribh  sibh  fèin  "an  ordugh  an  aghaidh 
Bhabiloin  air  gach  taobh :  sibhse  uile  a  lùbas 
am  bogha,  caithibh  oin-e,  na  caomhnaibh 
saighdean ;  oir  chiontaich  i  au  aghaidh  au 
Tigìiearna. 

I  j  Eighibh  os  a  ceann  air  gach  taobli : 
strìochd  si  i  fèin ;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sìos  a  ballaclian:  oir  is  e  so  dìogh- 
altas  an  Tighearna,  deauaibhse  dìoghaltas 
oirre:  mar  a  rinn  i  fèin,  deanaibhse  rithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilon  am  fear  cuir, 
agus  esan  a  ghlacas  an  corran  ann  an  àm 
an  fhogharaidh:  air  eagal  claidheimh  a' 
mhillteir,  pillidh  iad,  gach  aon  g'a  shluagh, 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhùthaich. 

17  Is  treud  sgapta  Israel;  riun  leòmhain 
a  niagadli ;  an  toiseach,  chaith  rìgh  Asiria 
suas  e ;  agus  mu  dheireadh,  dh'ith  Kebu- 
chadnesar  so  rìgh  Bhabiloin  gu  ruig  an 
cuàimh  e. 

18  Air  au  aobhar  sin  mar  so  tha  Tigheara 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  vàdh,  Feuch, 
smachdaicliidh  mise  rìgh  Bhabiloin  agiis 
'f  hearann,  mar  a  smachdaich  mi  rìgh  Asiria. 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gn  'àite- 
còmhuuidh  fèin,  agus  ioualtraidh  e  air 
(Jarmel  agus  Bàsan,  agus  air  sliabh  Ephraim 
agus  air  Gilead  sàsuichear  'anam  anns  na 
làithibh  sin. 

20  Agiis  anns  an  àm  .'?in,  deir  an  Tighearn, 
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iarrar  aingidheaclid  Israeil,  agus  cha  bhi  i 
auu ;  agus  lochdan  ludah,  ach  cha  bhi  iad 
r'  am  faotaiuu :  oir  bheir  mise  niaitheanas 
dhoibh  siu  a  chaomhaineas  rai. 
j  21  An  aghaidh  fearainn  nan  ceannairceach 
imicli  suas,  air  fèin,  agus  air  a  luchd-àit- 
eachaidli  dean  peanas,  0  a  chlaidheimh, 
agus  cuir  as  gu  buileach  d'an  gineil,  deir  an 
Tighearn,  agus  coimhlion  gach  ui  niar  a 
dh'àithn  mise  dhuit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  's  an  f  hearann, 
eadhou  milleadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  agus  a  spealgadh 
fairche  an  domhaiu  uile !  Cionnus  a  dh'f  hàs 
Babilon  'u  a  fàsach  lom  am  measg  uan 
cinneach ! 

24  Leag  mise  rib  air  do  shon,  agus  blia 
thu  fòs  air  do  ghlacadh,  0  Bhabilon,  an 
uair  nach  do  sliaoilthu:  fhuaradli,  agusfòs 
ghlacadh  thu,  a  chiouu  gu'n  d'rinn  thu  strì 
an  aghaidh  an  Tighearna. 

2.5  Dh'  f  hosgail  an  Tighearn  a  thigh-arm, 
agus  thug  e  mach  airm  a  chorruich:  oir  is  i 
so  obair  leliobhah,  Tighearna  nan  sluagli, 
ann  an  tìr  uan  Caldèach. 

26  Thigibh  'n  a  h-aghaidh  o  'n  chearna  a's 
iomaliaiche,  fosglaibh  a  tighean-tasgaidh, 
cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
sgi-iosaibh  i  gu  buileach ;  na  bitheadh  fuigh- 
eall  di  air  'f  hàgail. 

27  Marbhaibh  a  daimh  air  fad:  rachadh 
iad  sìos  a  chum  an  àir :  is  truagh  dhoibh- 
sau !  oir  tha  an  là  air  teachd,  àm  an  smaclid- 
achaidh. 

28  Guth  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  tliìr  Bhabiloin,  a  dh'  fhoill- 
seachadh  ann  an  Sion  dìoghaltais  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia-ne,  dìoghaltais  a  theampuill. 

29  Gairmibh  sluagh  lìoumhor  an  aghaidh 
Bhabiloin ;  sibhse  uile  a  tha  'lùbadh  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  fcachd  i  air  gach 
làiuih ;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as ; 
dìolaibh  rithe  a  rèir  a  h-oibre,  a  rèir  gach 
ni  a  rinn  i,  deanaibh  rithe;  a  chionn  gTi  'n  d' 
riuu  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  au  Tigh- 
earua,  au  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

30  Air  an  aobhar  sin  tu.itidli  a  h-òganaich 
'n  a  sràidibh,  agus  bithidh  a  tir-chogaidh 
uile  air  an  gearradh  as  auus  an  là  sin,  deir 
au  Tighearn. 

31  Feueh  tha  n.ise  a'd'  aghaidh,  0  uaibh- 
reich,  deir  lehobhah  Tighearn  nan  sluagh: 
gu  cinnteach  tha  do  là  air  teachd,  an  t-àm 
's  an  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agus  gheibh  au  t-uaibhreach  tuisleadh 
agaxs  leagadh,  agns  cha  bhi  neach  ann  a 
thogas  suas  e:  agns  fadaidh  mise  teine  'na 
bhailtibh,  agiis  loisgidh  e  gach  ni  mu'n 
cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Shàruicheadh  clann  Israeil,  agus 
clann  ludah  le  'chèile;  agus  i-inn  iadsan  uile 
a  thug  'am  braighdeanas  iad  greim  daingean 
orra;  dliiùlt  iad  an  leigeadh  air  falbh. 
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34  Is  ciimTiaclidacli  am  fear-saoraidh ; 
Ichobhah  Dia  nan  sluagh  is  e  'ainm :  tag- 
raidh  e  gu  daingean  an  cìiis,  a  chum  gu 
'n  toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus  mi- 
shuaimhneas  do  luchd-àiteachaidh  Bhabi- 
loin. 

35  Bithidh  claidheamh  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighearu  ag  ràdh,  agus  air  hichd- 
àiteachaidh  Bhabiloin,  agus  air  a  h-uach- 
daranaibh,  agus  air  a  daoiuibh  ghce ; 

36  Claidheamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidli  iad  air  mhì-clièiU ;  claidheamh  air 
a  daoinibh  cumhachdach,  agus  bithidh  iad 
fo  uanihunn. 

37  Claidheamh  air  a  h-eachaibh,  agus  air 
a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shhiagh 
coimhmeasgta  a  tha  'n  a  meailhon,  agus 
bithidh  iad  mar  mhnàibh ;  claidheamh  air 
a  h-ionmhasaibli,  agus  bithidli  iad  air  au 
spùinneadh ; 

38  Tiormachd  air  a  h-uisgeachaibh,  agus 
tiorrwaiehcar  suas  iad :  a  cliionn  gur  h-i  tìr 
nan  dealbhan  snaidhte,  agus  as  a  h-ìodhol- 
aibh  gu  bheil  i  a'  deanamh  uaille. 

39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fìadli- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agus  madaidh- 
alluidh  nan  coiUtean  tàmh  an  sin;  an  sin 
fòs  ni  niglieanan  na  caillich-oidhche  còmh- 
nuidh :  agus  cha-n  àiticlicar  i  tiiilleadh  gu 
sìorruidh ;  ni  mò  ghabhar  còmhnuidh  innte 
0  linn  gu  linn. 

40  Amhuil  'n  uair  a  sgrios  Dia  Sodom  agus 
Gomorah,  agus  na  bailtean  a  bha  dlùth 
dlioibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabh  duine 
còmhnuidh  an  sin,  ni  niò  thèid  mac  duine 
gu  faireach  air  chuairt  ann. 

41  Feuch, sluagh  a'  teachd o  'n àirde  tuath, 
eadhon  cinneach  mòr,  agus  dìiisgear  mòran 
rìghrean  o  clirìochaibh  an  domhain. 

42  Am  bogha  agus  an  t-sleagh  glacaidh 
iad:  tha  iad  fuileachdach,  agus  cha  nochd 
iad  tròcair:  beucaidh  an  gutli  mar  an 
fhairge,agus  marcaichidh  iad  air  eachaibh, 
ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum  a'  cliatha, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nighean  Bhabiloin. 

43  Chuala  rìgh  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dh'  fhàs  a  làmhan  lag;  ghlac  àmhghar 
e,  goimh,  amhuil  mnà  ri  saothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o  atair- 
eachd  lordain  gu  còmlmuidh  nan  cumh- 
achdach.  Gu  deimhin  bheir  mise  fainear 
gu  luath  gu'n  ruith  e  nìos  as  a  sin;  agus  cò 
e  an  gaisgeach  taghta  a  chuireas  mise  os  a 
cheaim  ?  Oircòa's  cosmhuil  riumsa,  no  cò 
a  chumas  coinneamh  rium,  no  c'  àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  urrainn  seasamh 
ann  am  làthair  ? 

45  Air  au  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an  Tigh- 
earn'  a  rùnaieh  e  an  aghaidli  Bhabiloin, 
agus  a  smuaintean  a  smuainich  e  an  aghaidh 
tìre  Chaldèa.  Gu  deimhin  spìonar  air 
falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin  nithear 
lèir-sgrios,  o.s  an  ceann,  d'  an  àite-còmh- 
uuidli. 
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46  Leis  an  fhuann,  Ghlacadh  Babilon!  tlìa 
an  talamh  air  a  luasgadh,  agus  chualas  a' 
ghaoir  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  LL 

1  Breilheanais  uamliasach  an  Tighearn^  an 
ai/haidh  Bliabiloin.  19  Is  e  Dia  cuibhrionn 
lacoih  agus  Israeil.  59  Sgrìobh  leremiak 
an  fhàistìieachd  mu  tliimcìdoll  lèir-sgrios 
Bhabiloin  ann  an  leabhai;  agus  dh'  àitkn  e 
do  Slieriah  a  thilgeadh  'am  meadhon  Euph- 
rateis. 

AR  so  tha  an  Tighearn  agràdh,  Feuch, 
dùisgidh  mise  suas  an  agliaidh  Bha- 
biloin,  agus  au  aghaidh  na  muimitir  a 
tha'chòmhnuidhanu  am  meadhon  na  dream 
sin  a  tha  'g  èirigh  'a  m'  aghaidh,  gaoth 
sgriosach : 

2  Agus  cuiridh  mi  gu  Babilon  luchd-fasg- 
naidh,  agus  fasgnaidh  iad  i,  agus  falamh- 
aichidh  iad  a,  fearann ;  oir  cuairtichidh  iad 
air  gach  taobh  i  ann  an  là  na  h-airce. 

3  Lùbadhan  saighdear  gun  tàmh  a  bhogha, 
agus  na  cuireadh  e  dhetli  a  lùireach ;  aguH 
na  caomhnaibh  a  h-òganaich,  sgriosaibh  gu 
buileach  an  t-iomlan  d'  a  feachd. 

4  Agus  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann  an 
tìr  nan  Caldèach,  agus  iadsan  a  bhuailear 
troimh  'n  a  sràidibh. 

5  Oir  cha  do  dhìobradh  Israel  no  ladah 
le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  sluagh,ged  abha 
am  fearann  air  a  lìonadh  le  peacadh  an 
aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

6  Teichibli  a  mach  à  meadhon  Bhabiloin, 
agus  sàbhaladh  gach  neach  'anam,  mu'u 
gearrar  as  sibh  'n  a  h-aingidheachd;  oir  is 
i  so  aimsir  dioghaltais  an  Tighoarna ;  dìol- 
aidh  e  rithe  luigheachd. 

7  Bu  chupan  òir  Babilon  ann  an  tàimh  an 
Tigliearn',  a  chuir  an  talamh  uile  air  mhisg: 
d'a  f  ìon  dh'òl  na  cinnich,  uime  sin  tha  na 
cinnich  air  bhoile. 

8  Thuit  Babilon  gu  h-obann,  agus  mhill- 
eadh  i;  guilibh  os  a  ceann;  gabhaibh  ìoc- 
shlaint  air  son  a  leòin,  ma  dh'f  heudar  mar 
sin  a  leiglieas. 

9  B'  àili  leinne  Babiion  a  leigheas,  ach 
cha-n'eil  i  air  a  leigheas;  trèigibh  i,  agus 
raehamaid  gach  aon  d'adhùthaicli  fèin;  oir 
ràinig  a  breitheanas  na  nèamhan,  agus  thog- 
adli  suas  e  gus  na  speuraibli. 

10  Thug  an  Tighearn  saorsa  dhuinne ; 
thigibh  agus  cuireamaid  an  cèill  aun  an  Sion 
obair  an  Tighearu'  ar  Dia. 

11  Geuraichibh  na  saighdean;  cruinnich- 
ibh  na  sgiathan;  dhùisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  rìghrean  Mhedia;  oir  tha  a  rùn  an 
agliaidh  Bhabiloin,  a  chum  a  sgrios  :  gu 
deimhin  is  e  dìoghaltas  an  Tighearna, 
dìoghaltas  a  theampuill. 

12  Fa  chomhair  bhallachan  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
ft-eiceadan  làidir;  suidhichibh  fìr-fhaire, 
deasaichibh  luchd  feall.-fholacb;  oir  mar  a 
dhealbh  au  l'igheam,  mar  an  ceudua  rinn 
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e,  na  uithean  sin  a  labliair  e  an  aghaidh 
luehd-àiteachaidh  Bhabiloin. 

13  0  thusa'  tha  'chòmhnuidh  air  mòrau 
uisgeachaibh,  saoibhir  ann  an  ionnihasaibh, 
thàìnig  do  chrìocli,  tomhas  do  shannta. 

14  Thug  Tighearn  nan  sluagh  mionnan  air 
ftin,  ag  ràdh,  Gu  deimhiu  lìonaidh  mi  tiiu 
le  daoinibh,  niar  guni  b'  annle  locuist,agus 
togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad  aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  talanih  le  'cliumhachd. 
shocruich  e  'u  saoghal  le  'ghUocas,  agus  lc 
'thnigse  sgaoil  e  macli  na  nèamhan. 

16  'N  uair  a  chuireas  e  macli  a  ghuth,  tha 
toirm  uisgeachan  anns  na  nèandian,  agus 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  iomallaibh  na 
talmhainn:  ni  e  dealanacli  le  frasaibh,  agus 
bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionadaibh-tas- 
gaidli. 

17  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrùid  'n 
a  eòlas ;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  lo 
ìomhaigh  leaghta;  oir  is  ni  breugach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  cha-n'eil  anail 
annta. 

18  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd:  ann 
an  àm  an  sniachdachaidh  thèid  iad  'am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrioun  lacoib, 
oir  is  esan  Fear-cumaidh  an  domhain  uilc; 
agus  is  e  Israel  slat  'oighreachd;  Tighearn 
nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  agus  m' 
acf  huinn-chogaidh ;  agus  leatsa  brisidh  mi 
cinnich  'n  am  bloighdibh ;  agus  leatsa 
millidh  mi  rìoghachdan ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh 
an  t-each  agus  a  mliarcach ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  a  bhloighdibh  an  carbad,  agus 
esan  a  shuidheas  air ; 

22  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh 
am  fear  agus  a'  bhean  ;  agus  leat.sa  brisidl; 
mi  'n  am  bloighdibh  an  seann  duine  agus 
au  leanabh ;  agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am 
bloighdibh  an  t-òganach  agus  a'  ghruagach; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloigh- 
dibh  am  buachaili  agus  a  threud  ;  agus 
leatsa  brisidh  rai  'n  am  bloighdibh  an 
treabliaiche  agus  a  chuing;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  ani  bloighdibh  cinn-fheadhna 
agus  luchd-riaghlaidh. 

24  Agus  dìolaidh  mi  ri  Babilou,  agus  ri 
uile  luchd-àiteachaidh  Chaldèa,  an  uile  olc 
a  rinn  iad  ami  an  Sion,  'n  'ur  sealladh-se, 
deir  an  Tighcarn. 

25  Feuch,  tha  niise  ann  ad  aghaidh,  0  a 
shlèibh  sgriosaich,  deir  an  Tighearn,  a  tha 
'sgi'ios  na  talmhainn  uile ;  agus  sìnidh  mi 
mo  làmh  a  mach  ort,  agus  iomainidh  mi 
thu  sìos  o  na  creagaibh,  agus  ni  nii  bcinn 
loisgte  dhiot. 

26  Agus  cha  ghabh  iad  dhiot  clach  air  son 
oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean;  ach  ann 
ad  charnaibh  lèii'-sgrios  bitliidh  tu  gu 
HÌorruidK,  dcir  an  Tighearn. 

27Cuivibh  suasbratach  anns  an  ihcarann, 
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sèidibh  an  trompaid  am  measg  nan  cinit- 
each,  deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnicli 
gairmibh  'an  ceann  a  chèile  'n  a  h-aghaidh 
rìoghachdan,  Ararat,  Mini,  agus  Aschenas; 
sonraicliibh  ceaunfeadhna  'n  a  h-aghaidh; 
thugaibh  air  na  h-eachaibh  teachd  a  nìos 
mar  na  locuist  fhriodhanach. 

28  Deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnich, 
rìghrean  Mhedia,  a  ciun-f  headhna,  agus  a 
h-uile  luchd-riaghlaidh,  agus  uile  fhearann 
a  tighcarnais. 

29  Agus  bithidh  crith  air  an  fhearann, 
agus  doilghios;  oir  seasaidh  conihairle  an 
Tighearn'  an  aghaidh  Bhabiloin  gu  daingean, 
a  dheanamh  tìre  Bhabiloin  'n  a  f àsach,  gun 
neach  'g  a  h-àiteachadh. 

30  Leig  laoich  Bliabiloin  dhiubh  cogadh, 
dh'fhan  iad  ann  an  daingnichibh;  dh'fhàil- 
nich  an  treise;  dh'fhàs  iad  mar  mhnathan; 
loisgeadh  a  h-ionadan-còmhimidh  ;  bhris- 
eadh  a  croinn-dhruididh. 

31  Greasaidh  feai'-ruith  gu  luath  'an 
còdhail  fir-ruith,  agus  teachdair'an  còdhail 
teachdaire,  a  dh'innseadh  do  rìgli  Bha- 
biloin  gu'n  do  ghlacadh  a  bhaile  aig  gach 
ceaun ; 

32  Agus  tha  na  slighean  air  an  glaeadh, 
agus  a'  chuilc  loisgiad  le  teine,  agus  tha  na 
fir-chogaidh  air  am  bualadli  le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  agràdh,  Tha  nighean  Bhabiloin 
niar  urlar-bualaidh ;  fathasd  tiota  beag, 
agus  thig  àni  a  bualaidh,  agus  àm  a  buain. 

34  Dh'ith  Kebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin 
suas  sinn,  cliaith  e  sinn,  rinu  e  siun  'n  ar 
soitheach  falamh;  shluig  e  suas  sinn  mar 
dhràgon;  lìon  e  a  bhrùlear  nithibli  blasda, 
thilg  e  mach  sinn. 

35  Gu'n  robli  an  t-ainneart  a  rinneadh 
oi-msa,  agus  air  m'  f  heoil  air  Babilon,  their 
fear-àiteachaidh  Shioin ;  agus,  Gu'n  robli  m' 
fiiuil-sa  air  luchd-àiteachaidh  Chaldèa, 
their  lerusalem. 

36  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  thaan  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mise  do 
chùis,  agus  ui  mi  dioghaltas  air  do  shon ; 
agus  tiormaichidh  mi  suas  a  fairge,  agus  ni 
mi  a  màthair-uisge  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'n  a  carnaibh,  'n 
a  h-ionad-cònihnuidli  dhràgon,'n  a  h-uamh- 
as,  agus  'n  a  ball-sgeig,  gun  aon  'g  a  h-àit- 
eachadh. 

38  Beucaidh  iad  le  'chèile  mar  leòmhan- 
aibh  ;  sgalaidh  iad  mar  chuileanaìbh  leò- 
mlian. 

39  'N  an  teas  cuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  mi  air  mliisg  iad,  a  chum  gu'n 
dean  iad  aighir,  agns  gu'n  coidil  iad  codal 
sìorruidh,  agus  nach  dùisg  iad,  ars'  an 
Tighearn. 

40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
am  marbhadh  mar  reitheachan  maille  ris 
na  gablu'aibh  nrionn. 

41  Cionnus  a  ghlacadli  Sesac !  agus  cionnus 
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a  rinueadh  greim  air  cliiì  an  domhain  uile ! 
cionnus  a  dh'fhàs  Babilon  'n  a  h-uamhas 
am  measg  uan  cinneach ! 

42  Thàiuig  an  fliairgc  nìos  air  Babilon: 
tha  i  air  a  còmhdachadh  le  lìonmhoireachd 
a  lonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'n  am  fàsach,  'n  am 
fearann  tioram,  agus  'n  an  làraich  sgaoilte ; 
talamli  anns  nacli  'eil  duine  a  chòmhuuidh, 
ni  mò  thèid  mac  duine  troimpe. 

44  Agus  blieir  misebreitheanas  air  Bel  ann 
ara  Babilon,  agus  bheir  mi  mach  as  a  bheul 
au  ni  sin  a  shluig  e;  agus  cha  chruinuich 
na  cinnich  'an  ceann  a  chèile  thuige  ni's 
mò  ;  thuit  fòs  balla  Bhabiloiu. 

4.5  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon,  O  mo 
shluagh-sa,  agus  tèaruaibh  gach  aon  'anam 
0  chorruich  ghairg  an  Tighearna. 

46  Agus  a  chum  nach  bi  'ur  cridhe  meata, 
ni  mò  'bhitheas  eagal  oirbh  roimh  an  iom- 
radh  a  chluinuear  auus  an  fheai'ann:  oir  thig 
an  t-iomradh  air  bliadhua,  agus  air  an  ath- 
bliliadhna  'n  a  dhèigh  siu  tliig  iomradh, 
agus  ainncart  auns  an  fhearann,  uachdaran 
an  aghaidh  uaclularain ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  ua  làith- 
ean  a'  teachd  anns  an  dean  mise  breith- 
eanas  air  dealblian  suaidhte  Bhabiloin ; 
agus  cuirear  gu  h-amhluadh  a  fearann  uile, 
agus  tuitidh  a  mairbh  gu  lèir  'n  a  meadhon. 

48  Agus  togaidh  na  nèamhau  agus  au 
talamh  iolach  os  ceanu  Bhabiloin,  agus  ulò 
h-uile  'tha  annta :  au  uair  a  tliig  a  luchd- 
creachaidli  'n  a  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath, 
deir  au  Tighearn. 

49  Oir  mar  thug  Babilon  air  muinntir 
chlaoidhte  Israeil  tuiteam ;  mar  sin  aig 
Babilon  thuit  muinntir  chlaoidhte  an  domh- 
ain  uile. 

60  Sibhse  a  chaidh  as  o'n  chlaidheamh, 
imichibh  roimhibh,  na  fanaibh  'n  'ur  seas- 
amh:  cuimhuichibh  an  Tighearn  o  chèin, 
agus  thigeadh  lerusalem  'n  'ur  n-aire. 

51  Bha  sinn  fo  amhluadh,  a  chionu  gu'u 
cuala  sinn  mi-chliu,  chòmhdaich  nàire  ar 
n-aghaidli ;  oir  thàiuig  coimhicli  a  steach 
do  ionadaibli  naomha  tighe  an  Tighearna. 

52  Uime  siu  feuch,  tha  na  làithean  a' 
tcachd,  deir  au  Tighearn,  anns  an  deau 
mise  breitheauas  air  a  dealbhan  snaidlite; 
agus  feadh  a  fearaiun  uile  bitliidh  acaiu  uan 
daoine  leònta. 

53  Ged  èireadh  Babilou  suas  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  ged  dhaingnicheadh  i  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig  luchd-creacliaidh 
d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tighearu. 

54  Fuaim  cighich  o  Bhabilou,  agus  lèir- 
sgrios  raòr  o  thìr  nan  Caldèach. 

55  Oir  mhill  an  Tighearn  Babilon,  agus 
bhàsaich  a  mòr-fharum  'n  a  meadhon  ;  ged 
bha  a  fuaim  mar  thoirm  uisgeachan  mòra, 
ge  b  'àrd  a  dh'èirich  a  farnm. 

56  A  chionn  gu'u  d'thàinig  fear-millidh 
'n  a  h-aghaidh,  an  aghaidh  Bhabiloin;  agus 
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ghlacadh  a  laoich,  agus  bhriseadh  gach  aon 
d'  am  boghachau ;  oir  bheir  an  Tighearn, 
Dia  na  luiglicachd,  gu  cinnteach  luigh- 
eachd  dh'ise. 

57  Agus  cuiridh  mise  air  mhisg  a  prionn- 
sachan,  agus  a  daoine  glice,  a  cinn-f  headhna, 
agus  a  h-uachdarain,  agus  a  daoine  cumh- 
achdach;  agus  coidUdh  iad  codal  bith- 
bhuau,  agus  cha  dìiisg  iad  tuilleadh,  deir 
an  Rìgh  d'  an  aium  lehobhah  Dia  uan  sluagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag 
:  ràdh,  Brisear  gu  tur  ballachan  leathan 

Bhabiloin,  agus  ioisgear  a  geatachan  àrda 
le  teine ;  agus  saothairichidh  na  slòigh  gu 
i  dìomhain,  agus  na  cinuich  anns  an  teine, 
gus  an  toir  iad  thairis  le  sgìos. 

59  Am  focal  a  dh'àithu  leremiah  am  fòidh 
do  Sheraiah  mac  Neriah,  mliic  Mhaaseiah, 
'n  uair  a  chaidh  e  le  Sedeciah  rìgh  ludali 
gu  Babilou,  anns  a'  cheathramh  bliadlma 
d'a  linn :  agus  b'e  Seraiah  an  t-àrd  chaillt- 
eauach. 

60  Agus  sgTÌobh  Icremiah  na  h-uile  olc  a 
bha  ri  teachd  air  Babilon  ann  an  aou 
leabhar,  ua  briathrau  so  uile  'tha  air  an 
sgrìobhadh  mu  tiiimchioll  Bhabiloin. 

61  Agus  tliubliairt  Icreraiah  ri  Seraiah, 
'N  uair  a  thig  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agus  a  leiighas  tu  ua  briathran  so  uile, 

62  An  sin  their  thu ;  0  Thighearua,  labh- 
air  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu  'ghcarradli 
as,  air  chor  as  nach  bi  neach  a  chòmhuuidh 
anu,  aon  chuidduinenoaiumhidh,  achgu'm 
bi  e  f  às  gu  sìorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  sguireas  tu  de 
leughadh  an  leabhair  so,  gu'n  ceangail  thu 
clach  ris,  agus  tilgidh  tu  e  aun  am  meadhou 
Euplirateis. 

64  Agus  their  thu,  Mar  so  tlièid  Babilon 
fodha,  agus  cha-u  èirich  i  ui's  mò,  athaobh 
an  uilc  a  bheir  mise  oirre;  agus  ciòsnaich- 
ear  iad. 

An  ihad  so  briathran  leremiah. 

CAIB.  LII. 

1  Rìorihaclmdhaingidìi  Siiededah  agusaclieann- 
airc  an  ac/haidk  Nehiichadnesair.  4  Gldac 
Nebuchadnemr  leriisalein.  8  M/iarbh  e  m.ic 
iSliedeciah,  agus  clmif  e  macli  a.  sìmUean.  12 
Chreacìi^  Nebusar  adan  am  baile,  agus  loisgse 
e.  24  Crmir  rìgli  Bliabiloin  àrd  uaislean  nan 
Tudliach  gu  bàs  ann  an  Riblah. 

HA  Sedeciah  bliadhua  thar  fhichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aou  bhliadhua  deug 
aun  an  lerusalem;  agus  b'e  ainra  a  mhàthar 
Hamutal,  nighean  lercmiah  o  Libnah. 

2  Agus  rinn  e  an  n  i  sin  a  bha  olc  ann  au 
sìiilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
lehoiacim. 

3  Oir  troimli  f  heirg  an  Tighearna  tharladh 
auu  an  Icrusalem  agus  aun  an  ludah,  gus 
an  do  thilg  e  iad  a  mach  as  'fhiauuis,  gu'n 
d'  rinn  Sedeciah  ar-a-mach  an  aghaidh  rìgh 
Bhabiloin. 
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4  Agus  tbarladh  anns  an  naothamli  bliadh- 
na  d"a  linn,  anns  an  deicheamh  mìos,  air  an 
deiclieamh  là  den  nihìos,  gu'n  d'thàinig 
Nebucliaduesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'uile  f  heaclid.  an  aghaidh  lerusaleira,  agus 
shuidhicli  iad  camx)  'n  a  h-aghaidh,  agus 
tliog  iad  daiugTiicliean  'n  a  h-aghaidh  air 
gach  taobh. 

5  Mai'  sin  bha  am  baile  air  a  theanuachadh 
gus  an  aon  bhhadhna  deiig  de  hnn  rìgh 
Shedeciah. 

6  Agus  auns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
naothamh  là  de'n  mhìos,  bha  a'  gliorta  trom 
anus  a  bhaile,  agus  cha  robh  aran  air  bith 
aig  muinntir  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sìos,  agus  tlieich  iia  fìr-chogaidh  uile,  agus 
chaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir  feadh  ua 
h-oidhche,  air  shghe  a'  gheata,  eadar  an  dà 
bhalla  a  bha  aig  lios  an  rìgh,  (an  uair  a  bha 
ua  Caldèich  aig  a'  chaithir  timchioU  mu'n 
cuairt,)  agus  dh'imich  iad  air  slighe  a' 
cliòmhuaird. 

S  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air  tòir 
an  rìgh,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còmhniirdaibh  lericho;  agus  bha  'fheachd 
uile  air  an  sgapadh  uaith. 

9  Agus  ghlac  ia.d  an  rìgh,  agus  thug  iad 
suas  e  gu  rìgh  Bhabiloin,  aig  Riblah,  aun 
am  fearann  Hamait,  far  an  d'thug  e  breith- 
eauas  air. 

10  Agusmliarbh  rìgiiBhabiloinmic  Shede- 
ciah  fa  chomhair  a  shùl :  mharbh  e  mar  an 
ceudna  uile  eheannardan  ludah  aun  an 
Riblah. 

11  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeeiah, 
agus  cheaugail  e  !e  slabhvuidhean  e;  agus 
thug  rìgh  Bhabiloin  leis  e  gu  Babilon,  agus 
chuir  e  ami  am  prìosan  e  gu  là  a  bhàis. 

12  Agus  anus  a'  chùigeamh  mìos,  air 
an  deiclieamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin  au 
naothamh  bliadhna  deug  de  linn  Nebuchad  - 
nesair  rìgh  Bhabiloin,)  thàinig  Nebusar- 
adan  ceannard  an  fhreiceadaiu,  a  fhritheil 
do  rìgh  Bhabiloin,  gu  lerusalem, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn',  agus 
tigh  au  rìgh ;  agus  uile  thighean  lerusaìenn, 
eadhou  a  h-uile  tigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

14  Agus  bhris  uile  fheachd  uan  Galdèach, 
a  bha  le  ceannard  an  fhreiceadain,  ball- 
achan  lerusaleim  sìos  air  gach  taobh. 

15  Agus  cuid  de  bhochdaibhant-sluaigh, 
agus  fuigheall  an  t-sluaigh  a  dh'ihan  amis 
a'  bhaile,  agus  iadsan  a  chaidh  thairis  gu 
rìgh  Bhabiloin,  agus  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh,  thug  Nebusar-adan  ceannard  an 
fhreiceadain  air  falbh  'n  am  braighdibh. 

16  Ach  cuid  de  bhochdaibh  an  fhearainn 
dh'fhàg  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadain  gu  bhi  'n  an  luchd-deasachaidh 
fhìonainean,  agus  'n  an  treabhaichibh. 

17  Agus  na  puist  umha  a  bha  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  agus  na  buiun,  agus  an  f  hairge 
umha  a  bha  'n  tigh  an  Tighcavna,  bhri-s  na 
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Caldèich,  agus  thug  iad  an  umha  uile  gu 
Babilon. 

18  Na  coireachan  fòSjagris  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladaireau,  agus  na  cuachan, 
agus  na  liadhan,  agus  na  h-uile  shoithichean 
umha,  leis  an  do  fhritheil  iad,  thug  iad  aiv 
falbh. 

19  Agus  na  soithichean  ionnlaid,  agus  na 
h-aighnean-teine,  agus  na  cuachau,  agus  na 
coireachan,  agus  ua  coinnleirean,  agus  na 
liadhan,  agus  na  copaiu,  a'  chuid  a  hha  dK 
òr  'jz  a  òr;  agus  a'  chuid&hha  dK  airgiod  'n 
a  airgiod,thug  ceannavdan  fhreiceadain  air 
falbh. 

20  An  dà  phost',  an  aon  f  hairge,  agus  an 
dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fo  na  bonn- 
aibh  a  rinn  rìgh  Solamh  air  son  tighe  an 
Tighearna;  cha  robh  tomhas  air  umha  nan 
soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach  aoin 
phuist  ochd  làmh-choille  deug;  agtxs  dhean- 
adh  sveang  dàlàmh-choille  dheug  a  thomhas 
mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuighead  ceithir 
òivlich,  f  às  an  taobh  a  stigh. 

22  Agus  bha  covon  umha  aiv ;  agus  b'e 
cìiig  làmh-choille  àirde  gach  aoin  chovoiu, 
le  lìon-obair  agus  pomgranataibh  aiv  na 
coronaibh  mu'n  cuaivt,  an  t-iomlan  a  dh' 
umha;  aiv  a'  phost  eile  mav  an  ceudna  bha 
pomgTanatan  cosmhuil  viu  so. 

23  Agiis  bha  sè-deug  agus  ceithiv  fichead 
pomgvanat  aiv  aou  taobh,  ceud  pomgranat 
air  au  lìon-obaiv  uile  mu'n  cuaivt. 

24  Agus  thug  ceannavd  an  fhreiceadain 
leis  Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Seph- 
aniah  an  dara  sagavt,  agus  na  tvi  dovs- 
aivean. 

25  Thug  e  fòs  as  a'  bhiiile  caillteanach  aiv 
aui  vobh  cùvam  nam  feav-cogaidh,  agus 
seachd  fir  dhiubhsan  a  bha  dlùth  do  pheavsa 
an  vìgh,  a  f  huavadh  anns  a'  bhaile,  agus  àvd- 
sgrìobhaiche  au  t-sluaigh,  a  ghabh  àireamh 
rauinntir  au  fhearainn,  agus  tri  fichead  fear 
de  mhuinntiv  an  fheavainn,  a  fhuaradh  ann 
am  meadhon  a'  bhaile ; 

26  Ghabh  eadhon  Nebusar-adan  ceannard 
au  fhreiceadain  iad,  agus  thug  e  iad  a  chum 
rìgh  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad,  agus 
chuir  e  gii  bàs  iad  auu  an  Riblah.  ann  am 
fearanu  Hamait:  mav  sin  thugadh  ludah 
aiv  falbh  anu  am  bvaighdeanas  as  'fheavann 
fèin. 

28  So  an  sluagh  a  thug  Nebuchadnesar 
aiv  falbh  ann  am  bvaighdeanas ;  anns  au 
t-seachdamh  bliadhna,  tvi  mìle  ludhach 
agus  tvi  thar  fliichead. 

29  Ann  an  ochdamh  bliadhua  deug  Nebu- 
chadnesaiv,  thug  e  aiv  falbh  ann  am  braighd- 
eanas  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,ag'us  a 
dhà  clheug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bhadhna  fichead  Nebu- 
chadnesaiv,  thug  Nebusav-adan  ceaunavtl 
au  fhreiceadain  air  falbh  aun  ain  braigh- 
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deanas  de  na  h-Iudhaich  seachd  ceud,  dà 
fhichead  aguscùig  anam:  b'iad  na  h-anaman 
uile  ceithir  niìle  agus  sè  ceud. 
31  Agus  tliarladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  deug  thar  fhichead  de  bhraigh- 
deanas  lehoiacim  rìgh  ludah,  anns  an  dara 
niìos  deug,  air  a'  chuigeamh  là  fichead  de  n 
mhìos,  gu'n  do  thog  Ebhil-merodach  rìgh 
Bhabiloin,  anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a 
Unn,  suas  ceann  lehoiacim  rìgh  ludah,  agus 
thug  e  mach  à  prlosan  e, 


32  Agus  labhair  e  gu  caomhail  ris,  agu? 
chuir  e  a  chaithir  os  ceann  chaithrich- 
ean  nan  rìghrean  a  bha  leis  ann  am  Ba- 
bilon. 

33  Agus  dli'atharraich  e  'eideadh-prìosain : 
agus  dh'ith  e  aran  'n  a  fhianuis  do  ghnàth, 
fad  uile  làitliean  a  bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadli 
dha  o  rìgh  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rionn,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làitUean  a 
bheatha. 


TUIRE ADH 


I  E  R  E  M  I  A  H. 


CAIB.  I. 

1  Staid  mhuladach  lerusaleim.  12  Tha  i  ri 
caoidh  a  chionn  gu'n  rohh  a  Iriohlaìdean  niòr 
thar  tomhas,  18  ayus  ag  a.ideachadh  </u'n  robh 
breitheanais  Dìiè  ceart,  &c. 

CIA  uaigneach  a  tha  i  'u  a  suidhe,  a' 
chaithir  a  bha  làn  de  dhaoine !  cionnus 
a  dh'fhàs  i  mar  bhantraich !  Ise  'bha  niòr 
am  nieasg  nan  cinneach,  agus  'n  a  ban- 
uachdaran  am  measg  nan  dìithchan,  cionuus 
a  tha  i  air  teachd  fo  chìs ! 

2  Tha  i  ri  gul  gTi  geur  anns  an  oidhche, 
agus  a  deoir  air  a  gruaidhean ;  fear  comh- 
fhurtaclid  air  bith  cha-n'eil  aice  am  measg 
a  h-uile  luchd-gaoil ;  bhuin  a  cairdean  uile 
gu  fealltach  rithe,  dh'fhàsiad  'n  an  naimhd- 
ean  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh  ann  am  braigh- 
deanas ;  ann  an  an-shocair,  agus  ann  an 
daorsa  mhòir  tha  i  'chòmluuiidli  am  measg 
nan  cinneacli ;  cha-ii'eil  i  'faotainn  suaimh- 
neis  air  bith ;  rug  a  kichd-ruagaidh  uile 
oirre  eadar  na  cunglaicliean. 

4  Tha  ròidean  Shioin  ri  'oròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neacli  a'  teaclid  a  chum  na 
h-àrd-fhèille ;  tha  a  geatachan  uile  fàs ;  tha 
a  sagartan  ri  acain ;  tlia  a  h-òiglieaa  fo 
leòn,  agus  tha  i  fèin  ann  an  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdcan  a  tha  'n  uachdar, 
tha  a  naimhdean  a'  soirbheacliadh ;  oir  leòn 
an  Tighearn  i  air  son  lìonuìhoireachd  a 
lochdau ;  dh'fhalbh  a  clann  'am  braigh- 
deanas  fa  chomhair  an  nàmhaid. 

6  Agus  dhealaich  a  sgèimh  uile  ri  nighinn 
Shioin ;  tha  a  prionnsachan  air  f  às  mar 
f  hèidh  nach  'eil  a'  fao-tainn  ionaltraidh ; 
agus  dli'imich  iad  gun  ncart  roimh  an  f  hear- 
ruagaidh. 

7  Ohuimhnich  lerusalem  ann  an  là  a 
h-àmhghair,  agus  a  truaighe,  air  a  h-uiìe 
nithibh  sòlasacli  a  bha  aice  anns  na  làithibh 
o  sheau;  au  trà  thuit  a  daoine  ann  an  làimh 
an  nànihaid,  agus  nacli  d'rinu  neach  a  cuid- 
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1  eacliadh;  chunnaic  nanaimhdean,  agus  rinn 
iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaich  lerusalem  gu  trom ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  h-atharrachadh :  iad- 
san  uile  'tluig  urram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  chioun  gu'm  fac'  iad  a  lomnochd- 
uidh  ;  seadh,  tiia  ise  ri  caoidh,  agus  a' 
tionndadh  air  a  h-ais. 

9  Bha  a  salchar  'n  a  h-iomaiU ;  cha  robh  i 
cuimhneach  air  acrìch  dheireannaich;  uime 
sin  thugadh  i  uuas  gu  h-iongantach ;  cha- 
n'eil  fear-comhfhurtachd  aice:  amhairc,  0 
Thighearn',  air  m'  àmhghar,  oir  mheudaich 
an  nàinhaid  efèin. 

10  yhìn  au  namhaid  a  mach  a  làmh  air  a 
h-ui!e  nithibh  taitneach;  gu  deimhin  chunn- 
aic  i  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a  h-ionad 
naomh,  do'n  d'àithu  thusa  nach  rachadh 
iad  a  steach  do  d'  clioimhthional. 

11  Tha  a  sluagh  uile  ag  osnaich;  tha  iad 
ag  iarraidh  arain ;  thug  iad  an  nithcan 
luachmhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  an 
anama:  fcucli,  0  Thighearn',  agus  thoir 
fainear,  mar  a  tha  mi  air  fàs  suarach. 

12  0  sibhse  uile'  tha  'gabhail  an  rathaid, 
anihaircibh  agus  faicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròn-sa  a  thugadh 
orm,  on  uair  an  d'rinn  au  Tighearn  mo 
smachdachadh  aun  an  là  a  dhian  f  heirge. 

13  Chuir  e  teine  a  nuas,  agus  thug  e  air 
dol  a  steach  do  m'  chnàmhan;  sgaoil  e  lìon 
air  son  mo  chos;  phill  e  mi  air  m'  ais:  rim! 
e  f  às  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing  air  a  ceangal ;  tha  mo 
loclidan  air  an  snìomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  an  càradh  mu  m'  mhuineal ;  thug  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug  an  Tighearn 
thairis  mi  d'  an  làmhan,  cha-n  urrainn  mi 
èirigh  suas. 

15  Shaltair  au  Tighearn  fo  chois  m'  uile 
dhaoine  cumhackdach  aun  aui  mheadhon: 
ghairm  e  coimhtlnonal  a'  m'  aghaidii  a 
bhruthadh  mo  (ìhaoiueòga;  mar  ann  an 
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auiav-bvutliaidli  fìona,  bhruth  an  Tighearn 
òigh-nighean  -ludah. 

16  Air  son  nan  uithcan  soguileani,  thamo 
shùil,  mo  shìiil  a'  silcadh  sìos  le  li-uisge ; 
chionn  gu  bheil  am  fear-comhfhurtachd,  a 
bhcireadh  fuasgladh  do  m'  anam,fadauam: 
tlia  mo  clilanu  uaigneach,  a  ehionn  gu'n 
d'tliug  an  uàmhaid  buaidh. 

17  Tha  Sion  a'  sgaoileadh  a  mach  a  làmh, 
cha-n'eil  neach  ann  a  thoirt  di  comhf  hui-t- 
achd;  dh'àithn  an  Tighearn  a  thaobh  lacoib, 
a  uaimhdean  a  bhi  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt  da;  tha  lerusalem  'n  am  measg  mar 
aon  a  chuireadh  air  leth  air  sou  neoghloine. 

18  Is  ceart  an  Tighearn,  oir  chathaich  mise 
an  aghaidh  'àitlieantan  ;  èisdibh,  guidheani 
oirbh,  a  slilòigh  gu  lèir,  agus  faicibh  mo 
bhròn:  m'òigheanagusmòganaich  dh'fhalbh 
anu  am  braighdeauas. 

19  Ghairm  mi  air  mo  leannain,  ach  raheall 
iad  mi;  thug  mo  shagartan  agus  mo  shean- 
aireau  suas  an  deò  anns  a'  bhaile,  am  feadli 
a  dh'iarr  iad  am  biadh  gu  cabhair  air  au 
anam. 

20  Feucli,  0  Thigheai'na,  marathamiann 
an  teinn ;  tlia  mo  chom  fo  thrioblaid ;  tha 
uio  chridhe  air  tionndadh  an  taobli  a  stigh 
dhiom:  oir  chiontaich  mi  gu  trom:  a  muigh 
tha  'n  claidheamh  a'  sgrios,  a  stigh  tha  mar 
am  bàs. 

21  Chual'  iadmara  iinnmiacain,achcha-n 
'eil  neachann  a  thoirtdhomh  comhf  Juu'tachd ; 
chuala  nio  naimhdean  uile  m'  àmhghar ; 
rinu  iad  gairdeachas  a  chionn  gu'n  d'rinu 
thusa  sin:  bhcir  thusa  gu  crìch  au  là  a 
ghairm  tliu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil 
riumsa. 

22  Thigeadh  an  aingidheachd  uile  fa  d' 
chomhair ;  agus  dean  riu,  mar  a  rinu  tlui 
riumsa  air  son  m'  uile  lochdan :  oir  tha  m' 
osuaidheau  lìonrahor,  agus  mo  chridhe  lag. 

CAIB.  11. 

1  TJia  Jeremiah  a'  deaiiamJi  gearain  do  hJirlgJi 
fju'n  do  iJiiìg  Dia  sìos  àiteachan-còmJiìmidJh 
nii/Jiinn  ludaJi.  5  agus  yun  do  mJieudaicJi  e  a 
bròn  agus  a,  doilgJdos.  15  TJia  a  naimJidean 
ri  sgeig  fJiiacal  ugus  a'  cratJiadJi  an  cinn  ri 
nigìiinii  lerusuJeini. 

GIONNUS  a  tharruing  au  Tighearu  'n  a 
chorruich  neul  air  nighinn  Shioin  ! 
agus  a  thilg  e  sìos  o  nèavnh  gu  talamh  maise 
Israeil!  agus  cha  do  chuivnhnich  e  stòl  a 
choise  aun  an  là  'fheirge ! 

2  Shhiig  an  Tigliearn  suas  uile  àiteachau- 
còmhnuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e 
truas:  thilg  e  sìos  'u  a  chorruich  daing- 
nichean  làidir  nighinn  ludah:  thug  e  nuas 
gu  làr  iad ;  thruaill  e  an  rìoghachd  agus  a 
tlaoine  urramach. 

3  Ghearr  e  as  'n  a  dhian-f  heirg  adharc 
Israeil  uile:  tharruing  e  air  a  h-ais  a  làmh 
dheas  o  aghaidh  an  uàmhaid;  agus  loisg  e 
an  aghaidh  lacoib  mar  theine  lasarach  a 
loisgeas  air  gach  taobh. 
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4  Lìtb  e  abhogha  mar  nàmhaid;  thog  e  'n 
1  àird  a  làmh  dheas  mar  eas-caraid,  agus 
niharbh  e  na  h-uile  òganach  a  blia  taitneach 
do'n  t-sìiil;  auu  am  pàilHiui  nigliinn  Shioin 
tliaom  e  mach  a  chorvuich  mar  theiue. 
;  5  Bha  au  Tigliearu  mar  nàmhaid :  shluig 
e  suas  Israel,  shhiig  e  suas  'àrois  uile; 
sgvios  e  a  dhaingnicliean  làidir,agus  mheud- 
'  aich  e  ann  an  nighinu  ludah  bròn  agus 
caoidh. 

[  6  Agus  sgaoil  e  as  a  chèile  a  phàilliuu  mar 
challaid ;  sgvios  e  a  choimlithional  fèin: 
I  leig  au  Tigheavn  as  'aive  aun  au  Sion  an 
j  àrd-f hèill  agus  an  t-sàbaid;  agusrinn  etàir, 
''  anu  au  teas  a  chorruich,  air  an  ligh  agus 
air  an  t-sagart. 

7  Chuir  an  Tighearn  air  cìil  'altair,  ghabh 
e  gràin  d'  a  naomh-iouad  ;  thug  e  suas 
ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas-caraid ; 
riuu  iad  gàir  ann  an  tigh  an  Tighearna, 
mar  ann  an  là  àrd-f  hèille. 
I  8  Tha  au  Tighearn  fa  vùn  ballachan  nigh- 
iuu  Shioiu  a  mhilleadh;  shìu  e  mach  sveaug, 
clia  do  chum  e  a  làmh  o  niliilleadh:  ach  thug 
e  air  au  daiugnoach  agus  air  a'  bhalla 
caoidh ;  shearg  iad  as  le  'chèile. 

9  Tha  a  geatachau  air  dol  sìos  anns  an 
talamli;  mhill  agus  bhris  e  a  croiuu-dhruid- 
idh;  tlia  a  rìghrean  agus  a  h-uachdarain 
aiu  measg  nan  cinneach;  an  lagh  cha-n'eil 
auu ;  aig  a  f  àidhean  fòs  cha-u'eil  sealladh  air 
bith  o'n  Tigiiearn. 

I  10  Tha  seanairean  nighinn  Shioin  'n  an 
j  sviidhe  aiv  an  làr,  tha  iad  'n  au  tosd;  chuir 
1  iad  duslach  air  au  ceann :  clu'ioslaich  iad 
!  iad  fèin  le  sac-èididh :  tlia  òighean  leru- 
saleim  a'  crouiadh  sìos  au  ciuu  gu  làr. 

11  Tha  mo  shùilean  air  fàilueachadh  le 
deuraibh ;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid  ; 
dhòirteadh  mo  sgamhan  air  an  talaudi  air 
son  lèir-sgrios  nighiun  rao  shluaigh ;  a 
chionn  gu  blieil  a'  chlann  bheag  agus  na 
naoidheanan  a'  fauuachadh  ann  an  sràidibh 
a'bhaile. 

12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
C'àit  am  bheil  arbhar  agus  iìow  ì  an  trà  tlia 
iad  a'  f  àilneachadh  mar  dhaoiue  leòuta  auu 
an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  tha  an  anam  air 
a  dhòrtadh  amach  ann  au  uclid  am  màthar. 

13  Ciod  a  thairngeas  mi  mav  f  hianuis  a'd' 
aghaidh?  ciod  an  ni  a  shàmhluicheas  ra! 
riut,  0  nighean  lerusaleim  ì  ciod  a  choim- 
easas  mi  ruit,  a  chum  gu'u  tugainn  comh- 
fhurtaclid  dhuit,  0  òigh-uighean  Shioin  ? 
oir  tha  do  bhriseadli  inòv  mar  au  fliairge; 
cò  'dh'fheudas  do  leigheas. 

14  Chunnaic  d'  fhàidhean  nithean  dìomh- 
ain  agus  amaideacli  air  do  shon,  agus  cha 
do  leig  iad  ris  d'  euceart,  a  chum  do 
bhvaighdeanas  a  phillcadh  air  ais ;  ach 
clmnnaic  iad  air  do  shou  f  àistneachd  neo- 
f  hìviuueach,  agus  aobluvv  fògvaidh. 

15  Tha  'mheud  as  a  tha  'gabluiil  seachad 
a'  bualadh  am  bas  riut:  tha  iad  ri  sgeig- 
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fliiacal,  agus  a'  crathadh  an  cinn  ri  nighinn 
lorusaleim,  ag  rùdh,  An  e  so  am  baile  ri  'n 
goirear  Foirfeachd  maise,  Aoibhneas  an 
domhain  uile  ? 

16  Dh'fhosgail  do  naimhdean  uile  ambeul 
a'd'  aghaidh:  rinn  iad  sgeig  is  gìosgan 
fhiacal;  thubhairt  iad,  Shluig  sinn  suas  e ; 
gu  cinntcach  is  e  so  an  là  ri  'n  robh  ar  sìiil: 
f  huair  sinn  e,  cliunnaic  sinn  e. 

17  Riun  an  Tigliearn  an  ni  sin  a  dhealbli 
e  ;  choimhlion  e  Thocal,  a  dh'àithn  e  anns 
na  làithibli  o  shean:  thilg  e  sìos,  agus  cha 
do  gliabh  e  truas;  ach  thug  e  air  nàmhaid 
gairdeachas  a  dheanamh  os  do  cheann, 
dh  ardaich  e  adliarc  do  naimhdean. 

18  Dli'èigh  an  cridhe,  Ann  an  làthair  an 
Tighearu',  0  a  nighean  Shioin,  sileadh  deoir 
sìos  mar  shruth  a  là  agus  a  dli'oidhche : 
na  toir  dhuit  fèin  suaimlmeas  air  bith ;  na 
gabhadh  cloch  do  shìil  fois. 

19  Eirich,  glaodli  gu  h-àrd  anns  an  oidhche: 
ann  an  tùs  ria  faire  dòirt  a  mach  do  chridhe 
mar  viisge  fa  chomhair  gnìiise  lehobhali: 
tog  suas  do  làmhan  d'a  ionnsuidh  air  son 
anama  do  chloiune  òige,  a  tha  'fàilneachadli 
lc  h-ocras  aig  ceann  gacli  aoin  sràide. 

20  Feuch,  0  Thighearn',  agus  thoir  fainear 
cò  ris  a  blmin  thu  mar  so:  an  ith  na  mnathan 
toi'adli  na  bronn,  naoidheanan  maotha?  am 
niarbhar  an  sagart  agus  am  fàidli  ann  an 
ionad  naomh  an  Tighearna? 

21  Luidh  an  t-òg  agus  an  sean  airan  làr 
anns  na  sràidibli;  tha  ni'  òighean  agus  m' 
òganaich  air  tuiteam  leis  a'  chlaidheamh; 
mharbli  thu  iad  ann  an  là  do  chorruich; 
mliarbh  tlm,  agus  cha  do  ghabh  thu  truas. 

22  Gliairm  tlm,  mar  air  là  suidhiclite,  m' 
uamhasan  airgaclitaobli,  air  chor  as,  air  là 
feirge  an  Tighearna,  nach  robh  neach  ann 
a  chaidh  as,  no  'mhair  beò:  a'  mhuinntir  a 
dh'oil  agus  a  dh'àraicli  mi,  cliuir  mo  nàmh- 
aid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  Thaamfàidhri  caoidh,  air  son  a  thriohlaid- 
ean  fèin.  22  Mvr-thròcair  an  2'ighearna 
dhoibli.tan  uile  a  dh'fheitheas  air.  37  Clta 
chòir  do  neach  gearan  a  dheanamh  '»  uair 
a  smachdaichear  e  air  son  a  pheacaidÌLcan. 
5-5  Ghuidh  am fàidh  giin  tugadh  Dia  luigh- 
eachd  d'a  naimhdibli. 

S  mise  an  duinc  a  cliunnaic  àmhgliar  le 
slait  a  chorruich. 
2  Stiìiir  e  mi,  agus  thug  e  orm  gluasad  ann 
an  dorcliadas,  agus  ni  h-ann  'an  solus. 

'.ì  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill  e; 
tha  e  'pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann  am 
aghaidh  feadh  an  là  gu  li-iomlan. 

4  M'  iheoil  agus  mo  chraicionu  rinn  e  sean ; 
bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairtich 
e  mi  le  domblas  agus  le  saothair. 

fi  Chuir  e  mi  'chòmhnuidh  ami  an  ionad- 
aibli  dorcha,  mar  iadsan  a  tha  cian  marbh. 
7  Chuairticli  e  mi  le  gàradh  air  gaeh  taobh,- 
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air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a  mach  j 
rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  agus  a 
dh'èigheas  mi,  tha  e  'druideadh  a  mach 
m'  urnuigli. 

9  Dhruid  e  suas  mo  shlighe  le  clachaibh 
snaidhte ;  rinn  e  cam  mo  cheuman. 

10  Mar  mhath-ghamhuinn  a'  luidhe  'am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  ann  an 
ionadaibh  uaigneach. 

1 1  Rinn  e  mo  shlighe  fiar,  agus  reub  e  mi 
'am  bloighdibh :  rinn  e  mi  a'm'  aouaran. 

12  Lùb  e  a  bhogha,  agus  chuir  emise  mar 
chomhara  air  son  na  saiglide. 

13  Thug  e  air  saiglidibh  a  dhòrlaich  dol  a 
steach  ann  am  àirnibh. 

14  Bha  mi  ami  am  chùis-mhagaidh  do  mo 
shluagh  uile,  aun  am  òrau  doibh  fad  an  là. 

15  Lìon  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg  mi  lc  searbh-luibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiaclan  fòs  le  clachan  gain- 
mhiche,  chòmhdaich  e  mi  le  luaithre. 

17  Agus  dh'atharraich  thu  m'  anam  an\ 
fad  o  shlth ;  dhì-chuimhnich  mi  soirbheach- 
adh. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Tha  mo  spionnadli 
agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n  Tigh- 
earn. 

19  Tha  cuimhneachadh  air  m'  àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'n  a  shearbhadas  agus 
'n  a  dhomblas. 

20  Tha  ni'  anam  fathasd  'g  an  cuimhneach- 
adh,  agus  air' irioslachadh  an  taobh  a  stigh 
dliìoni. 

21  Tlia  mi  'gairm  so  a  rìsgu  m'  aire ;  uime 
sin  th,i  dòchas  agam. 

22  Is  aun  de  thròcairibh  an  Tighearna  nacli 
'eil  smn  air  ar  caithcadh,  a  chioun  naoh  'eil 
fàilinn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  lad  nuadh  gach  aon  mhaduinu,  is 
mòr  do  dhìlseachd  ! 

24  Is  e  an  Tighearn  mo  chuibhrionn,  tlia 
m'  anam  ag  ràdli ;  uime  sin  cuiridh  mi  nio 
dhòchas  ann. 

2.5  Is  maith  an  Tighearn  dhoibhsan  a 
dh'f heitheas  air,  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith'bhi  ann  an  dòchas,  agus  feith- 
eamh  gu  fòil  ri  slàinte  an  Tighearna. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuing  a  ghiùlan 
'n  a  òige ; 

28  Suidhidli  e  'n  a  aonar,  agus  bithidh  e 
'n  a  thosd,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  a  giùlan. 

29  Cuiridh  e  'bheul  anns  au  duslacli,  nia's 
teagamh  gu'm  bi  dòchas  ann. 

30  Bheir  e  a  gliial  do'n  ti  a  bhuaileas  e ; 
bithidh  e  air  a  iionadh  làn  de  mhasladh. 

31  Oir  cha  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth; 

32  Ach  ged  bhcir  e  aobhar  bròin,  gidh- 
eadh  ni  e  iochd  a  rèir  lìonmhoireachd  a 
thròcairean. 

33  Oir  cha  chlaoidh  e  d'  a  dheòin,  ni  mò 
'chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

34  Prìosanaich  na  talmhainn  uilea  bhruth- 
adh  f  a  chosaibh. 


TUIREADH  lEREMIAH,  IV. 


35  Còir  duine  'thioundadh  a  leth-taobh, 
la  cliomhair  gnùise  au  Ti  a's  àirde, 

36  Eucoir  a  dhcauamh  air  duiue  'u  a  chùis, 
cha  taitueach  leis  au  Tighearn. 

37  Cò  esau  a  their,  agiis  gu'n  tig  e  gu  crìch, 
au  uair  nach  àithu  au  Tigliearn  ? 

38  jVach  ann  o  ordugli  au  Ti  a's  ro  àirde  a 
thig  olc  agus  uiaith  ? 

39  C'uiiue  au  deau  duiue  beògearan,  duine 
air  sou  smachdadiaidh  a  pheacaidh. 

40  Ranusaiclieauiaid  agus  dearbhauiaid  ar 
sHgheau,  agus  pilleamaid  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  au  Tighearua. 

41  Togauiaid  suas  ar  cridhe  maille  ri  ar 
làmhan  ri  Dia  anus  na  uèamhau. 

42  Pheacaicli  sinue  agus  rinu  siuu  ar-a- 
macli,  agus  cha  do  mhaith  tliusa. 

43  Chuairtich  thu  le  feirg,  agus  glieur-lean  i  iad  mar  shoitliichean  creadha,  obair  a' 


64  Bheir  thusa  luigheachd  dhoibh,  0  Thigh- 
earu',  a  rèir  oibre  an  làmli. 

6.5  Bheir  thu  doilghios  cridhe  dhoibh,  ni 
thu  ani  mallachadh. 

66  Ruaigidh  tu  aua  am  feirg,  agus  sgrios- 
aidh  tu  iad  o  bhi  fo  uèamhan  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Tha  am  fàidh  ri  caoidh  air  son  thrioblaidean 
Shioin.  21  Bhagradh  Edora.  22  Fhuair 
Sioìi  comhfhuartadid. 

C1I0NNUS  a  thàiuig  smal  air  au  òr!  a 
'  chaocliail  an  t-òr  ro  fhìnealta!  tha 
clachau  au  naomh-ionaid  air  an  tilgeadh  a 
mach  air  mullach  gach  aoiu  sràide ! 
2  Mic  luachmhor  Shioiu,a  dh'fheudtadh  a 
choimeas  ri  òr  f  ìnealta,  cionuus  a  mheasar 


thu  siuu  ;  mharbh  tlui,  cha  do  ghabli  tliu 
truas. 

44  Chòmhdaich  thu  thu  fèiu  le  neul,  ionuus 
nach  i'achadh  uruuigh  troimhe. 

45  Rinn  thu  siuu  'n  ar  salcliar  agus  'u  ar 
diìi  am  measg  an  t-sluaigh. 

46  Dli'fhosgail  ar  naimlidean  uile  ambeul 
'n  ar  u-aghaidli. 

47  Thàiuig  eagal  agus  rib  oimn,  fàsalachd 
■igus  milleadh. 

48  Tha  mo  shùil  a'  siieadh  sìos  le  sruth- 
aibli  uisge  air  sou  lèir-sgrios  uigliinu  mo 
shluaigh. 

49  Tha  mo  shùil  a'  sileadli  sìos  gun  chasg 
J,gus  guu  sgur, 

50  Gus  au  seall  au  Tighearn  a  uuas,  agus 
gus  an  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tlia  luo  shùil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nigheauan  uio  bhaile. 

52  Ruaig  mo  naimhdean  mi  gu  geur  mar 
euu,  gun  aobhar. 

53  Ghearr  iad  as  m'auam  auns  a'  phrìosan, 
agus  chuir  iad  clach  orm. 

54  Chaidh  uisgeachau  thar  mo  cheann  mar 
thuil ;  thubhairt  mi,  Tha  nii  air  mo  ghearr- 
adli  as. 

55  Ghainn  mi  air  d"  ainm-sa,  0  Thighearu', 
as  an  t-slochd  ìochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghuth ;  na  ciun  do  chluas 
0  m'  athchuinge  agus  o  mo  ghlaodh. 

57  Tharruiug  thu  'm  fagus  anns  an  là  's  an 
do  ghaii-m  mi  ort;  thubhairt  thu,  Na  bith- 
eaclh  eagal  ort. 

58  Thagair  thusa,  0  Tliighearna,  cùiscau 
m'anama ;  shaor  thu  mo  blieatha. 

59  Chunnaic  thusa,  0  Thighearna,  m'  àmh- 
gliar ;  cum  thusa  còir  riuui. 

60  Chuuuaic  thu  an  uiìe  dhìoghaltas,  an 
uile  iunleachdau  auu  ani  aghaidh ; 

61  Chuala  tu  am  masladh,  0  Thighearna, 
an  uile  innleachdan  anu  am  aghaidh  ; 

62  Bile  na  muinntii''  a  dh'èirich  suas  a'm' 
aghaidh,  agus  am  borbhanaich  ann  am 
aghaidh  fad  an  là. 

63  Feuch  an  suidhe  sìos,  agus  an  èirigh 
suas ;  is  mise  an  ceòl. 
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chreadhadair ! 

3  Tairngidli  eadhou  na  dràgoin  a  mach  am 
brollach,  bheir  iad  a'  chìoch  d'  an  àlach: 
tha  nighean  mo  shluaigh-sa  an-iochdmhor, 
mar  na  struthan  's  an  f  hàsach. 

4  Tha  teaugadh  uaoidhein  na  cìche  a' 
leantuiun  r'a  gliial  le  tart :  tha  'chlann  òg 
ag  iarraidh  araiu;  cha-n'eil  aon  'g  a  bhris- 
eadh  dhoibh. 

5  Tha  iadsau  aig  an  robh  biadh  sòghail  'n 
an  aouaraiu  anns  na  si'àidibh ;  iadsan  a 
thogadli  suas  ann  au  scarlaid,  tha  iad  a' 
sgaoileadli  an  làuih  mu'u  òtrach. 

6  Seadh,  tha  peauas  aiugidheachdnighinn 
mo  shluaigh-sa  ni's  mò  na  peauas  peacaidh 
Shodoim,  a  thilgeadh  bun  os  ceanu  ri  tiota, 
agus  air  nach  d'thàinig  laigse  làmh. 

7  Bha  a  Nasaraich  ui  bu  ghloine  na 
sneachd ;  bu  ghile  iad  na  baimie ;  bu  deirge 
iad  's  a'  chorp  ua  ruiteachain ;  bha  an 
dreach  mar  shaphir. 

8  Is  dviibhe  au  gnùis  na  gual;  cha-n  aith- 
nichear  iad  anns  ua  sràidibh ;  tha  an 
craicionn  a'  leantuinn  ri  'u  cnàmhan;  tha  e 
air  tiormachadh;  tha  e  air  fàs  mar  mhaide. 

9  Is  fearr  dhoibhsan  a  mhai'bhar  leis  a' 
chlaidheamh  na  dhoibhsan  a  mharbhar  le 
gort;  oir  tha  iad  siu  a'  seargadh  as,  air  an 
lotadh  dh'uireasbhuidh  toi'aidh  na  mach- 
arach. 

10  Bhruich  lànihau  nam  ban  iochdmhor  an 
clann  fèiu ;  b'  iad  am  biadh,  ann  an  lèir- 
sgrios  nighiuu  mo  shluaigh. 

11  Choimhliou  au  Tighearn  a  chorruich; 
thaom  e  mach  a  dhiau-fhearg,  agus  las  e 
teine  ann  an  Sioii,  agus  loisg  e  sin  a 
buuaiteau. 

12  Cha  chreideadh  rìghrean  natalmhainn, 
no  uile  luchd-àiteachaitih  au  domhain,  gu'u 
rachadh  an  t-eas-caraid  agus  au  nàmhaid  a 
steach  air  geatachau  lerusaleim. 

13  Air  sou  pheacaidhean  a  f àidhean,  agus 
aingidheachdan  a  sagart,  a  dhòirt  fuil  nam 
f ìrean  'n  a  meadhou ; 

14  Chaidh  iad  aii'  seacharau  mar  dhaoiue 
dall  auns  na  sràidibh,  shalaich  iad  iad  fèin 
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le  fuil  air  chor  as  nacìi  feudadb  daoine 
Luutainn  ri  'n  eudach. 

15  Imichibh,  tha  sibh  ueòghlan,  thubhairt 
daoine  riu ;  imichibh,  iniichibh,  ua  bean- 
aibh :  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh  iad ; 
thubhairt  iad  am  measg  nau  ciuneach,  Cha 
ghabh  iad  còmhnuidli  au  so  ni's  mò. 

16  Rinu  feai'g  an  Tigliearu'  au  sgaoileadh; 
cha  chuir  e  ni's  mò  'an  suim  iad :  cha  robh 
meas  aca  air  pearsaibh  nan  sagart;  ris  na 
seanairibh  cha  do  chum  iad  bàigh. 

17  Am  feadli  a  bha  sinn  ann,  dh'fhàilnich 
ar  sìiilean  ag  amliarc  ri  cobhair  dhìomhain: 
am  feadh  a  rinn  siuu  faire,  bha  ar  sìiil  ri 
cinneach  nach  b'  urrainn  tcaruadh. 

18  Lorgaicli  iad  ar  ceumau,  air  chor  as 
nach  feudamaid  imeachd  'n  ar  sràidibh: 
tha  ar  crìoch  dliitli,  tha  ar  làitliean  air 
an  coimhlionadh ;  seadh,  thàinig  ar  crloch. 

19  Bu  luaithe  ar  luclid-Ieanmhuiun  na  iol- 
aireau  nèimh;  ruaig  iad  siuu  air  ua  slèibh- 
tibli,  luidh  iad  am  folach  air  ar  son  auns  an 
fliàsach. 

20  Ghlacadh  'n  an  slochdaibh  anail  ar 
cuinneau,  ti  ungta  au  Tighearna,  mu'u  d' 
thubhairt  sinn,  Fo  a  sgàile  mairidh  sinn 
beò  am  measg  uan  cinneacli. 

21  Dean  gairdeachas,  agus  bi  ait,  0  nigh- 
ean  Edoim,  aig  am  bheil  do  chòmhnuidli 
ann  am  fearann  Uis;  thèid  an  cupanthairis 
fòs  thugadsa;  bithidh  tu  air  mhisg,  agus 
leigidli  tu  ris  do  lomnochduidh. 

22  Tha  peanas  d'  euceirt  air  a  choimhliou- 
adh,  O  nighean  Shioin ;  cha  toir  e  ni's  niò 
air  falbli  ann  am  bruid  thu:  smachdaicliidli 
e  d'  euceart-sa,  0  nighean  Edoim.  leigidh  e 
ris  do  iochdan. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Sion  a'  gearan  a  maslaidh  agus  a'  cur  an 
cÈiU  na  k-uilc  a  thàinig  oirre. 

CUIMHNICH,  0  Thighearna,  ciod  a 
thàinig  oirnn :  thoir  fainear,  agus  faic 
ar  masladh. 

2  Thugadh  thairis  ar  n-oighreachd  do 
choimliich,  ar  tigliean  do  choigrich. 

3  Tha  sinn  'n  ar  dilleachdain,  agus  gun 
athair,  ar  màthi-aicheau  mar  bhautraichibh. 


4  Dh'òl  sinn  ar  n-uisge  air  son  airgid;  tha 
ar  counadli  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing  ar  muiueal  tlia  sinu  air  ar  sìor- 
leòn;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  agus  gun 
f  hois  againn. 

6  Thug  sinn  an  làmh  do  na  h-Eiphitich, 
agus  do  na  h-Asirianaich,  a  chum  'bhi  air 
ar  sàsuchadh  le  h-aran. 

7  Pheacaicharn-aithrichean,  agus  cha-n'eil 
iad  aun,  agus  ghiìilain  sinn  an  euceartau. 

8  Bha  seirbhisich  'u  an  uachdarain  oirnn: 
cha-n'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras  o'n 
làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  u-ai'an  le  cunnart  ar 
n-anama,  do  bhrìgh  claidheinih  an  f  hàsaich. 

10  Blia  ar  croicionn  dubli  mar  àmliuinu, 
do  bhrìgh  na  gorta  uamhasaich. 

11  Dh  èignich  iad  na  mnathan  ann  au 
Siou,  na  maighdeanan  ann  au  caithrichibh 
ludah. 

12  Bha  prionnsachau  air  an  crochadh  suas 
le  'u  làimh :  cha  d'  thug  iad  urram  do  aghaidh 
nan  aosda. 

13  Gliabh  iad  na  h-òganaich  gu  meileadh, 
agus  thuit  a'  chlann  fo  'n  chonnadh. 

14  Thrèig  na  seanaireau  an  geata,  ua  h-òg- 
anaich  au  ceòl. 

15  Sguir  aoibhueas  ar  cridhe;  chaochail 
ar  dannsadh  gai  bròn. 

16  Thuit  au  coron  bhàrr  ar  cinn:  mo 
thruaighe  sinue,  a  chioun  gu'u  do  pheacaich 
sinn. 

17  Air  sou  so  tha  ar  cridhe  lag;  air  sou  uan 
nithean  so  tha  ar  sìlilean  air  au  dorch- 
achadh. 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  tha  fàs;  tha  na 
sionuaich  a'  coiseachd  air. 

19  Ach  tha  thusa,  0  Thighearua,  mairean- 
nach  gu  sìorruidh ;  do  chaithir  rìoghail  o 
linn  gu  linn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirnn  gu 
bràth,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  trèigsiun 
ìiine  co  f  hada  ] 

21  Pill  siune  thugad,  0  Thighearu',  agus 
bithidh  sinn  air  ar  pilleadh:  ath-nuadhaich 
ar  làithean  mar  o  .shean. 

22  Oir  thilg  thu  siun  cian  fada  uait ;  bha 
thu  ro  fheargach  'n  ar  n-aghaidh. 


ESECIEL. 


CAIB.  I. 

\  An  t-àm  's  ancVrinn  Eseciel  fàidheadaireachd 
aig  amhainn  Chebair.  4  Coslas  nan  ceithir 
cheruban  a  chunnaic  am  fàidh  '«  uair  a  bha 
làmh  an  Tighcarn!  air. '  26  Sàmhladh  glòire 
DM. 

AGUS  tharladh,  anns  an  dcicheamh 
bliadhna  lichead,  anns  a'  cheathramh 
»n'«o«,  air  a'  chùigeamh  là  de'n  ndiìos,  (air 
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dhomhsa  'bhi  measg  nam  braighdean  aig 
auihainn  Chebair,)  gii'u  d'  fhosgladh  na 
nèamhan,  agus  chunnaic  mi  taisbeanan 
Dhè. 

2  Air  a'  chùigeamh  là  de'u  mhìos,  (b'i  sin 
an  cùigeamh  bliadhna  de  bhruid  rìgh 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focal  an  Tigheama  gu  Eseciel 
an  sagart,  mac  Bhusi,  ann  an  tìr  uan  Cald- 
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è&ch,  aig  uispie  Chebair ;  agus  bha  làmh  an 
Tighearn'  air  anns  an  àite  sin. 
4  Agus  dh  amhairc  mi,  agus,  feuch,  ghiùl- 
ain  ioma-ghaoth  o'n  àii-de-tuath,  neul  mòr 
a  bha  air  a  chuairteachadli  le  filltean  teiue, 
agus  deah-adh  air  gacli  taobh  dheth ;  agus 
n  a  mlieadhon  bha  amhuil  dreach  òmbair, 
eadhon  ann  am  meadhon  an  teine. 
I      6  Agus  mach  as  a  mheadhou  mar  an 
I     ceudna  thàinig  coslas  cheithir  bheò-chreut- 
■     airean,  agus  b'  e  so  an  aogus ;  Bha  iad  ann 
am  meudachd  duine, 

6  Agus  bha  ceithir  aghaidhean  aig  gacii 
aon  diubh,  agus  ceithir  sgiathan  aig  gach 
aon  diiibh. 

7  Agus  bha  an  cosan  dìreach ;  agus  blia 
bonn  an  cos  mur  bhonn  coise  laoigh,  agus 
dhealraich  iad  mar  dliath  praise  lìomhta. 

8  Agus  bha  làmhan  duine  fo  an  sgiathaibh, 
air  an  ceitliir  taobhan ;  agus  bha  aig  a' 
cheithir  an  aghaidhean  agus  an  sgiathan. 

9  Elia  an  sgiathan  dlùthaiclite,  gach  aon 
r'  a  chèile ;  cha  do  tliionndaidli  iad  'n  uair 
a  ghhiais  iad ;  chaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aou  dìi'eacli  roimhe. 

10  Air  sou  coslais  an  agbaidhean,  bha  aca 
'n  au  ceathrar  aghaidh  duine,  agus  aghaidh 
leòmhain  air  an  taobh  deas  ;  agus  bha  aca 
'n  an  ceathrar  aghaidh  daimh  air  an  lànuh 
chlì:  bha  fòs  aca  'n  an  ceathrar  aghaidh 
iolaire. 

11  B'  amhuil  so  an  agliaidhean:  agus  an 
sgiathan  sgaoilte  gu  h-àrd ;  dithis  aig  gach 
aon,  dlùthaiclite  r'  a  chèile,  agus  dithis  a' 
folach  au  cuirp. 

12  Agus  dh'imich  iad,  gach  aon  dìreach 
air  aghaidh :  far  an  robh  an  spiorad  air  tì 
dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thionndaidh  iad 
'n  uair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobli  coslais  nam  beò-chreutairean, 
bha  an  aogus  mar  èibhleau  dearga  teine, 
cosmhuil  ri  lòchran,  a  cliaidh  air  ais  agus  air 
aghaidli  am  nieasg  nam  beò-chreutairean : 
agiis  bha  'n  teiue  dealrach;  agus  as  an 
teiiie  thàinig  a  mach  dealanach. 

14  AgTis  ruith  na  beò-chreutairean,  agus 
phill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

15  A  uis  am  feadh  a  bha  mi  'sealltuinn  air 
na  beò-chreutairibh,  feuch,  aon  rotli  air  an 
talamh,  làimh  ris  na  beò-chreutairibh,  aig 
an  ceithir  aghaidhean. 

16  Bha  dreach  nan  rothan  agus  an  obair 
mar  dhreach  criostail;  agus  blia  an  aon 
choslas  aig  a'  cheithir,  agus  bha  an  aogus 
agus  an  obair  mar  gu'm  bitheadh  aun  roth 
ann  am  meadhon  rotha. 

17  'N  an  imeachd  dli'imich  iad  air  an 
ceithir  taobhan:  cha  do  thionndaidh  iad 
'n  uair  a  dli'imicla  iad. 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  co  àrd  as 
gu'm  b'  uamhasach  iad ;  agus  bha  an  ccar- 
cail  làn  de  shiiiUbh  mu'n  cuairt  doibh  'n  an 
ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghhiais  na  beò-chreut- 
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airean,  ghluais  na  rothan  làimh  riu;  agna 
an  uairathogadh  na  beò-chreutairean  .siiaa 
0  'u  talamh,  thogadh  na  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha'n  spiorad  air  tì  dol, 
dh'imich  iadsan  an  taobh  a  bha'n  spiorad 
air  tì  dol,  agus  thogadh  suas  na  rothan  fa'n 
comhair ;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
anns  na  rothaibh. 

21  'N  uair  a  ghluais  iad  sin,  ghluais  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  thogadh  iad  sin  suas  o'n 
talanih,  thogadh  na  rothan  suas  fa'n  comh- 
air :  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair  anns 
na  rothaibh. 

22  Agus  bha  aogus  an  speur  a  bha  thar 
cinn  a'  bheò-chreutair  mar  dhreach  criostaii 
uamhasaich,  air  a  sgaoileadh  thar  an  cinn 
gu  h-àrd. 

23  Agus  fo  an  speur  bha  an  sgiathan  gu 
dìreach,  gacli  aon  fa  chomhair  a  chèile  ;  aig 
gach  aon  bha  dithis,  a  dh'f  holuich  air  an 
taobh  so,  agus  aig  gach  aon  bha  dithis  a 
dh'fholuich  air  an  taobli  sin,  an  cuii-p. 

24  Agus  chuala  mi  faaim  an  sgiathan,mar 
thoirm  nihòran  uisgeachan,  mar  ghuth  an 
Uile-chumliachdaich;  an  uair  a  ghluais  iad, 
chluinnteadh  fuaim  mar  thorman  sluaigh; 
tràth  'sheas  iad,  leig  iad  sìos  an  sgiathan. 

25  Agus  bha  guth  o'n  speur,  a  bha  thar  an 
cinn,  tràth  'sheas  iad,  agus  a  leig  iad  sìos  an 
sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar  an 
cinn,  bha  sàmhladh  rìgli-chaithreach,  mar 
choslas  cloiche  sapheir;  agus  air  sàmhladh 
ua  rìgh-chaithreach,  bha  tàisbeanadh  mar 
gu'm  bitheadh  coslas  duine  'n  a  shuidhe  air. 

27  Agus  chunnaic  mi  mar  dhreach  òmbair, 
mar  choslas  teine  air  gach  taobh  a  stigh  ann : 

0  thaisbeanadh  a  Ieasraidh,agusos  acheann, 
agus  o  thaisbeanadh  a  leasraidh  agus 
foidhe,  chunnaic  mi  mar  gu'm  bitheadh 
ann  coslas  teine,  agus  e  dealrach  mu'n 
cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhogha  a  tha  's  an  neul 
aun  an  là  na  froise,  b'  amhuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foillseach- 
adh  sàmlilaidh  glòire  an  Tighearna;  agus 
'n  uair  a  chunuaic  mise,  thuit  mi  air  m' 
aghaidh,  agus  chuala  mi  guth  aoin  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  Hsecieil.  6  An  àilline  a  tliug  Dia 
dha,  d  Ghaidh  rola  leabhair  a  sfjaoileadh  fa 
'choinneainh  anns  an  robh  sgrìobhta  luireadh 
agns  bròn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  seas  air  do  chosaibh,  agua 
labhraidh  mise  riut. 

2  Agus  chaidh  an  spiorad  a  steach  annara 
an  uair  a  labhaire  riuui,  agus  chuir  e  air 
mo  chosaibh  mi,  ionnus  gu'n  cuala  mi  au  ti 
a  labhair  rium. 

3  Agus'  thiibhairt  e  rium,  A  mhic  an 
,  duine,  tha  mise  ga  d'  chur  gu  cloinn  Israeil, 
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gitcinneacli  ceauuairceacli  a  rinn  ar-a-macli 
a'm'  aghaidh ;  chiontaich  iad  fèiu  agus  an 
Hitlirichean  a'm'  aghaidh,gus  au  là  au  diugh. 

4  Oir  is  clauu  mhi-uàrach  agus  chruaidh- 
chridheach  iad :  tha  mise  ga  d'  chur  d'au 
ionnsuidh,  agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
au  Tighearn  Dia. 

5  Agus  iadsan,  ma  dh'èisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigh  ceauuairceach 
iad,)  gidheadh  bitliidh  fios  aca  gu'n  robh 
f  àidh  'u  am  measg. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  au  duiue,  ua  bith- 
eadh  eagal  ort  rompa,  agus  na  bitheadh 
fiamh  ort  roimh  am  briathraibh,  ged  a  tha 
drisean  agus  droighionu  mu'u  cuairt  duit, 
agus  do  chòmhnuidh  am  measg  nathraichean 
nimhe:  na  bitheadh  eagal  ort  roimh  am 
briathraibh,  ni  mò  'bhitlieas  geilt  ort  roimh 
au  gniiis,  ged  is  tigh  ceanuairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bhriathran-sa  riu, 

00  ac'  a  dh'èisdeas  iad,  no  'dhearmaideas 
iad ;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

8  Acli  thusa  a  mhic  au  duiue,  cluiun  ciod 
a  tha  mise  ag  ràdh  riut;  Na  bi  thusa  eas- 
umhal,  cosmhuil  ris  an  tigh  eas-umlial  siu : 
fosgail  do  blieul,  agus  ith  au  ui  a  bheir  mise 
dhuit. 

9  Agus  'u  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch,  bha 
làmh  air  a'  cur  a  m'  ionnsuidh,  agus,  feuch, 
bha  ròla  leabhair  innte ; 

10  Agussgaoil  e  fam'  choinneamhe;  agus 
bha  e  sgrìobhta  stigh  agus  a  mach :  agus 
bha  sgrìobhta  anu  tuireadh,  agus  bròn, 
agus  truaighe. 

CAIB.  III. 

1  Dli'ith  Eseciel  ròla  an  leabhair:  4  tlmg  Dia 
misneach  dha:  15  fhuair  e  fios  air  a  dhleas- 
danas  mar  fkear-faire,  25  agus  air  an  dòigh 
airam  buineadh  na  h-Iudhaich  ris, 

08  "bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  ith  an  ni  a  glieibh  thu;  ith  au 
ròla  so,  agus  falbh,  labhair  ri  tigh  Israeil. 

2  Mar  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
thug  e  orm  an  ròla  sin  itheadh. 

3  Agus  thubliairt  e  rium,  A  mhic  an  duiue, 
thoir  air  do  bhroiuu  itheadh,  agus  lìon  do 
chom  leis  an  ròla  so  a  bheiream-sa  dhuit. 
An  siu  dh'ith  mi,  agus  bha  e  ann  am  bheul 
mar  mhil  air  mhillsead. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au  duiue, 
falbh,  imich  gu  tigh  Israeil,  agus  labhair  le 
m'  bhriatlu"aibh-sa  riu. 

5  Oir  cha-n'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig  am  bheil  teangadh  choimheach,  agus 
caimit  chruaidh,  ac/i  gu  tigh  Israeil. 

6  Cha-n  ann  gu  mòrau  sluaigh,  aig  am 
bheil  teangadh  choimheach,  agus  cainnt 
chruaidh,  nach  urrainu  thu  'm  briathran  a 
thuigsinu:  gu  cinuteach  na  'n  cuiriun  do'n 
iounsuidh-san  thu,  dh'èisdeadli  iad  riut. 

7  Ach  cha-n  èisd  tigh  Israeil  riut,  oir  cha-n 
èisd  iad  riumsa;  oir  tha  tigh  Israeil  uile 
mi-nàrach  agus  crnaidh-chridheacli. 

8  Feuch,  riun  mi  do  ghuiiis  làidir  an 
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aghaidh  an  gnùise-san,  agus  d'  eudan  làidir 
an  aghaidh  an  eudain-sau. 

9  Mar  adamant,  ui's  eruaidhe  na  clacli 
theine,  rinn  mise  d'  eudau:  ua  bitheadh 
eagal  ort  rompa,  agus  ua  bitheadh  sgàth  ort 
roimh  an  gnùis,  ged  tha  iad  'n  an  tigh 
ceannairceach. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  rmm,  A  mhic  an 
duine,  gabli  ann  ad  chridhe  m  uile  bhriath- 
ran-sa  a  labhras  mi  riut,  agus  èisd  lo  d' 
cliluasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidli  na 
muinntir  a  tha  aun  am  braid,  gu  cloinn  do 
shluaigh,  agus  labhair  riu,  agusinnis  doibh, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdli,  co  ac' 
a  dh'èisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
chuala  mi  air  mo  dhèigh  guth  tormain 
mhòir,  ag  ràdh,  Beannaichte  gu  robh  glòir 
an  Tighearn'  o  'àite  fèin. 

13  Chuala  mi  fòs  fuaim  sgiath  nau 
beò-chreutairean  a  blieau  ri  'chèile,  agus 
fuaim  nan  roth  thall  mu'u  coiuueanih,  agus 
fuaim  luasgaidh  mhòir. 

14  An  sin  thog  au  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  leis  mi,  agiis  dh'iuiich  mi  ann  au 
seirbhe,  anu  au  teas  mo  spioraid,  ach  bha 
làmh  an  Tighearua  treuu  orm. 

15  An  sin  thàinig  mi  chum  na  muinntir  a 
bha  'n  am  braighdibh  aig  Tel-abib,  a  bha 
'chòmhnuidh  làimh  ri  amhainn  Chebair, 
agus  sliuidh  mi  far  au  do  shuidh  iadsan, 
agus  dh'f  hau  mi  'n  sin  seachd  làitheau  làu 
uamhais  'n  am  meadhou. 

16  Agus  tharladh  'au  ceaun  sheachd 
làithean,  gu'n  d'  thàinig  focal  au  Tighearn' 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duiue,  rinn  mise  fear-faire 
dhìot  do  thigh  Israeil:  uime  sin,  èisd  am 
focal  o  m'  bheul  agus  thoir  rabhadh  dhoibh 
uamsa. 

18  'N  uair  a  tlieir  mise  ris  au  aingidh, 
Gheibh  tliu  gai  ciunteach  bàs ;  agus  nach 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus  uach  labhair  thu 
a  thoirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o  'dhrocli 
shlighe,  chum'anam  a  thèarnadh  ;  bàsaich- 
idh  an  droch  dhuine  sin  'n  a  aingidheachd, 
ach  iarraidh  mise  'f  huil  air  do  làimh-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'u 
aingidh,  agus  nach  pill  e  o  'aingidheaclid, 
no  o  'dhroch  shhghe,  bàsaichidh  esan  'u  a 
aingidheachd;  ach  shaor  thusa  d'  anam  fèin. 

20  A  rìs,  an  uair  a  philleas  fìreau  o  'f hìr- 
eautachd,  agus  a  chuireas  e  'u  gnìomli 
peacadh,  agus  a  cliuireas  mise  ceap-tuisHdli 
fa'chomhair,  gheibh  e  bàs;  a  chioun  nach 
d'thug  thusa  dha  rabhadli,  'u  a  pheacadh 
glieibli  e  bàs,  agus  cha  cluiimhnichcar 
'f  hìreautachd  a  riuu  e  ;  ach  iairaidh  mise 
'fhuil  air  do  làimh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
fhìreau,  air  clior  as  uach  cioutaich  am 
fìreau,  agus  nacli  dean  e  peacadh;  mairidh 
e  gu  ciunteach  beò,  do  bhrìgh  gii'u  d' 


ESECIEL,  IV,  V. 


f  huair  e  nibhadb ;  mar  au  ceudiia  shaor 
thusa  d'  auam  fèiu 

22  Agus  bba  làmb  au  TighearD'  orm  au 
sin,  agus  tlmbhairt  e  rium ;  Eirich,  siubbail 
a  mach  do'u  cbòmlmard,  agus  au  siu  labh- 
raidb  mise  riut. 

•23  Au  siu  dhèirich  mi,  agus  cbaidh  mi 
mach  a  chum  a'  cbòmhuaird,  agus,  feucb, 
sbeas  glòir  au  Tighearua  's  au  àite  siu,  mar 
a'  gblòir  a  chunnaic  mi  aig  amliaiuu  Cheb- 
air ;  agus  tbuit  mi  air  m'  agbaidh. 

24  Au  siu  cbaidh  au  spiorad  annam,  agus 
chuir  e  air  mo  chosaibb  mi,  agus  hxbhair  e 
rium,  agus  thubbairt  e  rium,  Falbh,  druid 
tliu  fèiu  a  stigb  aun  ad  tbigh. 

25  Acb  thusa,  0  mbic  an  duine,  feuch, 
cuiridh  iad  boinn  ort,  agus  ceauglaidh  iad 
thu  leo,  agus  cba  tèid  tliu  macb  'u  am 
measg. 

26  Agus  bheir  mise  air  do  tbeangaidh 
leautuiuu  ri  d'  ghial,  air  chor  as  gu'm  bi  thu 
balbh,  agus  nacb  bi  thu  dhoibb  a'd'  f  bear- 
crouachaidh;  oir  tha  iad  'n  au  tigh  ceann- 
airceach. 

27  Acli  an  uair  a  labbras  mise  riut,  fos- 
glaidh  mi  do  bbeul,  agus  tbeir  thu  riu,  Mar 
so  tba  an  Tigbearu  Dia  ag  ràdh,  Esau  a 
dlj'èisdeas,  èisdeadh  e ;  agus  esau  a  dhear- 
maideas,  dcarniaideadli  e:  oir  tba  iad'n  an 
tigh  ceannairceacb. 

CAIB.  IV. 

1  Dliorduiclieadìi  do'n  fhdidh  'baile  lerusaleim 
a  thaì-ndny  air  lic-sliuaineagus'a  chuairteach- 
adh  le  feachd,  mar  chomharadh  do  thigh 
Israeil.  9  Leis  an  lòn  a  chaidh  a  shonrachadli 
dìia  chuireadh  'an  cèill  an  teanntachd  a  blia 
gu  teachd  air  na  h-Iudhaich. 

^  nHUSA  mar  an  ceudna,  a  mbic  an  duine, 
X  gabli  thugad  leac-sbuaine,  agus  cuir  fa 
d'  cbomhair  i,  agus  tarruing  oirre  am  baile, 
lerusalem : 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog 
'n  a  aghaidh  daingueach,  agus  tilg  suas 
tòrr 'n  a  aghaidb;  suidbich  fòs  camp 'n  a 
agbaidh,  agus  cuir  reitbeachan-cogaidh  'n  a 
agliaidh  air  gacli  taobh  mu'n  cuairt. 

3  Atlrailieadh  air  so,  gabh  thugadaghann 
iaruiun,  agus  suidliicb  e  mar  bballa  iaruiun, 
eadar  tliu  agus  am  baile,  agus  cuir  do 
glmìiis  'n  a  agbaidli,  agus  bitbidb  e  air  a 
theannacbadb,  agus  cuiridh  tu  canip  'n  a 
aghaidh :  bithidb  so  'u  a  chomharadh  do 
tbigh  Israeil. 

4  Luidh  tlmsa  fòs  air  do  tbaobli  clì,  agus 
leig  euceart  tighe  Israeii  air:  a  rèiràireimh 
uau  làithean  a  luidheas  tu  air,  gììiLainidli  tu 
an  euceart. 

5  Oir  leig  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartau,  a  rèir  àireimb  uan  làithean,  tri 
clieud  deich  agus  ceithir  fichead  là:  marsin 
giùlainidh  tu  euceart  tiglie  Israeil. 

C  Agus  'n  uair  a  clioimblionas  tu  iad, 
luidh  a  rìs  air  do  thaobb  deas,  agus 
giiilainidh  tu   euceart  tiglie  ludab  dà 
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f  bichead  là :  dh'orduich  Jiiise  dbuit  là  air 
i  sou  bliadhna. 

7  Uime  siu  cuiridh  tu  d'  aghaidh  ri  sèisd- 
'  eadli  lerusaleim,  agus  bitbidli  do  ghairdeau 
:  air  a  rùsgadh,  agus  ui  thu  f  àistneachd  'u  a 
j  agbaidh. 

8  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibbricbean 
ort,  agus  cha  tionndaidh  tlm  tbu  fèin  o'n 
aou  taobh  gnis  an  taobh  eile,  gus  an  crìocb- 
naich  tbu  làitheau  do  sbèisdidh. 

I  9  Gabh  thugad  fòs  cruithneachd,  agus 
eorua,  agus  pònair,  agus  peasair,  agus 
meanbh-plieasair,  agus  peasair  fliiadbain, 

j  agus  cuir  iad  ann  au  aon  soitlieacli,  agus 
deau  duit  fèin  ai'an  diubli,  a  rèir  àireindi 
nau  làitbean  a  luidheas  tu  air  do  thaobh  ; 
tri  cbeud  ceithir  iìcliead  agus  deichlàithean 
itbidh  tu  dheth. 

j  10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
\  air  a  cbothromacbadh,  fìchead  secel  anns 

an  là :  o  àm  gu  h-àm  itbidli  tu  e. 
j  11  Olaidh  tu  mar  au  ceudna  uisge  le 

tomhas ;  au  sèatliamh  cuid  de  hin :  o  àm 
.  gu  h-àm  òlaidh  tu.. 
12  Agiis  ithidh  tu  e  mar  bhreacagan  eorua, 

agus  le  aolach  a  tliig  a  macli  à  duiue  deas- 

aichidli  tu  e  'n  an  sealladli. 
j  13  Agus  tlmbliairt  an  Tighearn,  Eadliou 

mar  so  ithidh  clann  Israeil  an  aran  truaillte 

measg  nan  ciuueach,  db'iouusuidh  au  iomain 

mise  iad. 

14  An  sin  thubbairt  mise,  Ah  a  Tbigh- 
earna  Dhia !  feucb,  cha  do  tbi'uaiUeadli  m' 
auam-sa :  oir  o  m'  òige  nìos  gus  a  iiis  cha  il' 
ith  mi  dlieth  sin  a  bbàsaiclieas  leis  fèin,  no 
'bha  'n  a  chonablach ;  ni  mò  'thàinig  feoil 
gbràineil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  tlmbliairt  e  rium,  Feuch,  thug 
mi  dhuit  buacbar  bhò'au  àite  aolaich  duine, 
agus  deasaicliidb  tu  d'  aran  leis. 

16  Os  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorgan  arain  ann 
an  lerusalem ;  agus  itbidh  iad  aran  air 
chothroni  agus  le  cìiram ;  agus  òlaidb  iad 
uisge  le  tonihas  agus  le  h-uamhas. 

17  A  chum  gu'm  bi  uircasbhuidb  araiu 
agus  uisge  orra,  agus  gu'm  bi  uandias  orra 
gacli  aou  ri  'clièile,  agus  gu'u  lcagb  iad  air 
falbh  air  son  an  euceirt. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ealluinn  bearradair  nodidadh 
breitheanais  Dhè  an  aghaidh  lerusalcim, 
12  le  ■plàigh,  le  gorta,  le  daidheamh,  agus  le 
sgapadh. 

GU8  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabb  tbugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  thoir  oirre  siubhal 
air  do  cheaun,  agus  air  d'  f  heusaig;  an  siu 
gabh  meigh  thombais,  agus  roinu  am  foU. 

2  Trian  loisgidh  tu  le  teine  ann  am  meadh- 
on  a'  bhailc,  tràth  bhitheas  làitbean  an 
t-sèisdidh  air  an  coimblionadh  ;  agus  gabh- 
aidh  tu  trian,  agus  buailidb  tu  m'a  thim- 
cbioll  le  sgein  ;  agus  sgapaidh  tu  trian  leig 
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a'  ghaoith,  agus  tairngidh  mise  macli  claidh- 
eamh  'n  an  dèigh. 

à  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  dhiubh 
beagan  ann  an  àireamh,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiortaibh. 

4  An  sin  gabh  dhiubli  a  rìs,  agus  tilg  iad 
ann  am  meadhou  an  teine,  agus  loisg  iad 
anns  an  teine  ;  as  a  siu  thig  teine  mach  gu 
tigh  Israeil  uile. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Is  i 
so  lerusalem ;  chuir  mise  i  'am  meadhon  nan 
cinneach,  agus  nan  dìithchan  mu'n  cu.airt  di. 

6  Agus  dh'atìiarraich  i  mo  blireitheaoais 
gu  aingidlieachd  ni's  mò  na  na  cinnich; 
agus  mo  reachdan  iii's  mò  na  na  dìithclian 
mu'n  cuairt  di :  oir  dhiùlt  iad  mo  bhreitii- 
eanais ;  agus  mo  reachdan,  cha  do  gliluais 
iad  annta. 

7  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'  fliàs  sibh  lìon- 
mhor  seach  na  ciunich  mu'n  cuairt  duibh, 
agus  nach  do  ghluais  sibh  aun  am  reachd- 
aibli-sa,  ni  mò  choimhid  sibli  mo  bhreitli- 
eanais,  nimò  'rinn  sibh  eadhon  a  rèir  breith- 
eanais  nan  cinneach  mu'n  cuairt  duibh ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadhon  mise  a'd' 
agìiaidh,  agus  ni  mi  breitheanais  ann  ad 
mheadlion,  ann  an  sealladh  nan  cinneach. 

9  Agus  ni  mi  annad  an  ni  sin  nach  d'  rinn 
mi,  agus  nach  dean  mi  ni's  mò  ni  cosmhuil 
ris,  air  son  d'  uile  ghràineileachdan. 

10  Uime  sin  ithidli  na  h-aithricheau  am 
niic  ann  ad  mheadhou,  agus  ithidh  na  mic 
an  aithrichean ;  agus  ni  mise  breitheanais 
annad,  agus  sgapaidh  mi  an  t-iomlau  de 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  gliaoitli. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  Gu  deimliin,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  thu  m'  ionad  naomli  le 
d'  uile  nithibh  fuathacli,  agus  le  d'  uile 
ghràineileachdaibh,  uime  sin  highdaichidh 
mise  thu  mar  an  ceudna ;  agus  cha  chaomh- 
ain  mo  shùil,  ni  mò  bliitheas  truas  air  bith 
agam. 

12  Bàsaichidhtrian  diot  leis  a'  phlàigh,  agus 
le  gorta  caitliear  iad  anu  ad  mheadhon: 
agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamli  niu'n 
cuairt  duit ;  agus  sgapaidh  mise  trian  anns 
na  h-uile  ghaothaibli,  agus  tairngidh  mi 
mach  claidheamli  'n  an  dèigh. 

13  Mar  so  coimhhonar  mo  chorruich,  agus 
bheir  rai  air  mo  dliian  fheirg  luidlie  orra, 
agus  bheir  mi  dhomli  fèin  fois :  agus  bithidh 
fios  aca  gur  mise  an  Tighearn  a  labliair  ann 
am  eud,  an  tràth  'choimhlionas  mi  orra  mo 
dhian  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàsacli 
agus  masladh  am  measg  nan  cinneacli  mu'n 
cuairt  duit,  ann  an  sealladh  nan  uile  athèid 
seachad. 

15  Agus  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh,  agus 
anu  ad  mhagadli,  ann  ad  theaga.sg,  agus  ann 
ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n  cuairt  duit, 
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au  tràth  ni  mise  breitheanais  annad,  ann  am 
feirg,  agus  ann  an  corruicli,  agus  ann  au 
garg  achmliasanaibh:  mise  lehobhah  labhair. 

16  An  tràth  'chuireas  mi  orra  drocli 
shaighdean  na  gorta,  a  bhitheas  air  son 
sgrios,  a  chuireas  mise  g'ur  sgrios :  meud- 
aichidh  mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  agus  brisidh 
mi  lorg  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gort,  agus 
droch  bheathaichean,  agus  ni  iad  uireas- 
bhuidlieach  thu:  agus  siìibhlaidh  plàigh 
agus  fuil  tromhad,  agus  blieir  mi  ort  an 
claidheamh ;  mise  lehobhah  labhair. 

CAIB.  VI. 

1  Breitheaìias  Israeil  air  son  an  ìodholan,  8 
Tèarnar  fuighealL  dhiubh.  11  DlCorduich- 
eadh  dd'n  fhàidh  caoid/t  a  dhmnamh  air  son 
gliràineileachdan  tighe  Israeil. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
iounsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duine,  cuir  d'  agliaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  agus  dean  fàistneachJ 
'n  an  aghaidh, 

3  Agus  abair,  A  slilèibhtean  Israeil,  cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearna  Dia,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibhtibh,  agus 
ris  Qa  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  Feuch,  bheir  mise,  mise 
fèin,  claidheamh  oirbh,  agus  sgriosaidh  mi 
'ur  n-ionadan  àrda. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  agus 
'ur  dealbhan  air  am  briseadh :  agus  tilgidh 
mise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-)odholan. 

5  Agus  leagaidh  mi  cuirp  mharbha  chloiuu 
Israeil  fa  chomhair  an  ìodholan ;  agus  sgap- 
aidli  mi  'ur  cnàmhau  mu  thimcliioU  'ur 
n-altairean. 

6  Ann  'ur  n-uile  àiteachaibh  còuihnuidh, 
nithear  na  bailteau  fàs,  agus  bithidli  'ur 
n~ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as  gu'm 
bi  'ur  n-altairean  fàs  agus  uaigneach,  agus 
gu'ntig  briseadh  aguscosgadh  air 'ur  n-ìodh- 
olaibh,  agus  gu'n  dubhar  as  'ur  n-oibre. 

7  Agus  tuitidh  iadsan  a  bhitheas  lèonta 
'n  'ur  meadhon ;  agus  bithidh  fios  agaiba 
gur  mise  an  Tighearn. 

S  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall,  air  chor 
as  gu'm  bi  agaibh  cuid  a  thèid  as  o'u 
chlaidheamh  am  measg  nan  cinneach,  an 
tràth  'bhitheas  sibh  air  'ur  sgapadh  am 
measg  nan  diithchan. 

9  Agus  cuimhnichidh  a  mheud  dhibh  is  a 
tlièid  as  mise,  'am  measg  nan  cinneach  gus 
an  toirear  iad  'n  am  braighdibh,  an  tràth 
'chìosnaicheas  mise  an  cri(.lhe  strìopachail  a 
dhealaich  rium,  agus  an  sùilean  a  tha  'dol 
air  strìopachas  an  dèigh  an  ìodholan ;  agus 
bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèin  air  son  nan 
olc  a  chuir  iad  'an  gnìomh'nan  uile  ghràin- 
eileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earu,  agus  nach  ann  gu  dìomhain  a  thubh- 
airt  mi  gu'n  deanainn  au  t  -olc  so  orra. 
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1  1  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  radh, 
Buail  le  d'  làimh,  agus  breab  lo  d'  chois, 
agus  abair,  Mo  thruaighe!  air  son  uile 
dhroch  ghràineileachdau  tighe  Israeil;  oir 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a'  gliort, 
agus  leis  a'  phlàigh. 

12  Esau  a  tha  fad  as  bàsaichidh  leis  a' 
phlàigh ;  agus  esan  a  tha  dlùth  tuitidh  leis 
;V  chlaidlieamh ;  agus  esan  a  mhaireas,  agaxs 
a  tha  air  a  shèisdeadh,  bàsaichidh  leis  a' 
short:  mar  so  coimhhonaidh  mise  mo 
chorruìch  orra. 

13  An  siu  bithidh  fios  agaibli  gur  mise  an 
Tighearn,  an  tràth  'bhitheas  an  daoine 
uiarbhta,  measg  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  au  altairibh,  air  gach  aon  chnoc  àrd,  air 
uile  mlmllacbaibh  nan  shabh,  agus  fo  gach 
uile  chrann  uaiue,  agus  fo  gach  daraig 
gheugaich ;  au  t-àite  's  an  d'  thug  iad 
boltrach  cùbhraidh  do'n  uile  ìodholaibh. 

14  Slar  siu  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
orra,  agus  ni  mi  am  fearaun  f às,  seadh,  ni's 
uaignicìie  'n  a  fàsach  Dhiblait,  'n  an  uile 
ionadaibh-còmhnuidh ;  agus  bithidh  fios  aea 
gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VII. 

l  Lèir-sgrios  Israeil.  16  Ni  am  fuiglieall  a 
thèid  a-s  caoidh  air  son  an  aingidheachd.  20 
GheadaichDiadonaimhdeanlsraeilant-ionad 
naomh  a  thruailleadh  a  chionn  giCn  do  pheac- 
aich  iad  'n  a  ayhaidh.  23  Le  sàmhladh 
slàbhruidh  chuir  am  fàidh  an  cèill  braigh- 
deanas  a  shluaigh. 

^  S  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  au  duine,  ahair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ri  fearann  Israeil: 
Thàinig  crìoch,  f.hàinìg  crìocli  air  ceithir 
chearnaibh  na  tìre. 

3  A  nis  thàin  ig  crìoch  ort,  agus  cuiridh  mise 
mo  chorruich  ort,  agus  bheir  mi  breth  ort 
a  rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi  riut 
d'uile  ghràineileachdau. 

4  Agus  cha  chaomhain  mo  shùii  thu,  ni  mò 
bhitlieas  truas  agam,  ach  dìolaidh  nii  riut 
do  shhghe,  agus  bithidh  do  ghràineil- 
eachdan  ann  ad  mheadhon ;  agus  bitliidh 
fios  agaibh  gur  mise  au  Tighearn. 

5  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ; 
Feuch,  tha  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a'  chrìocli; 
tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch  thàinig  1. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduinn  ort,  0  thusa  a  tlia 
ag  àiteachadh  na  tìre:  thàinig  an  t-àm,tlia 
là  an  àmhghair  dlùth,  agus  cha-n  e  ath- 
fhreagradh  nan  shabh. 

8  A  nis  gu  h-aithghearr  dòirtidh  mi  mach 
m'  fhearg,  agus  coimhlionaidh  mi  mo 
chorruich  ort :  agus  bhefr  mi  bretli  ort  a 
rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi  riut  d'  uile 
ghràineileachdau. 

9  Agus  cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam:  dìolaidh  mi  riut  a 
rèir  do  shlighe,  agus  do  ghràineileaclidan 
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ann  admheadhon;  agaisbithidh  fiosagaibh 
gur  mise  an  Tighearn  a  tha  'bualadh. 

10  Feuch  an  là,  feuch,  thàinig  e;  chaidh  a' 
mhaduinn  a  mach,  thàiuig  blàth  air  an 
t-slait,  ùi--f  hàs  air  an  uabhar. 

11  Dh'fhàs  ainneart  suas  gu  slait  aingidh- 
eachd:  cha  mhair  aon  diubh,  no  de'n 
sluagh,  no  aon  a  bhuiueas  doibh,  ni  uiò 
bhitheas  cumha  sam  bith  air  an  son. 

12  Thàinig  an  t-àm,tha  anlà  a'teachd  am 
fagus;  na  deanadh  am  fear-reice  gaird- 
eachas,no am  fear-ceannaich bròn:  oir Ihuil 
feai'g  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phiU  am  fear-reice  ris  an  ni  sin 
a  reiceadh,  ged  robl:  iad  am  measg  nam 
beò;  oir  tha  au  taisbeanadh  mu  thimcliioll 
a  mòr-chuidcachd  uile;  cha  phill  iad,  ni  mò 
'neartaicheas  aon  duine  e  fèin  ann  an 
aingidheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  tronii>aid,  eadhon  a  chuni 
na  h-uile  a  dheanamh  deas ;  ach  cha-n'eil 
neach  air  bith  a  dol  a  chum  a'  chatha :  oir 
tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòr-chuideachd 
uile. 

15  Tha  an  claidheamh  a  muigh,  agus  a' 
phlàigh,  agus  a'  glìort  a  stigh:  esan  a  tha  's 
a'  mhachair  bàsaichidh  e  leis  a'  chhxidh- 
eamh ;  agus  esan  a  tha  's  a'  bhaile  ni  gort 
agus  plàigh  'itheadh  suas. 

16  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,  thèid  as, 
agus  bithidh  iad  air  iia  slèibhtibh  mar 
chohunain  nau  gleanu,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aou  diubh  air  son  'aingidheachd  fèin. 

17  Bithidh  na  làmhan  uile  lag,  agus  bith- 
idh  na  gluinean  uilo  anmhunn  mar  uisge. 

18  Crioslaicliidh  iad  f òs  iaclfcin  le  eudach- 
saic,  agus  ni  uamhas  an  còmhdachadh,  agus 
bithidh  nàirc  air  na  h-uile  aghaidh,  agus  air 
an  cinn  uile-bithidh  maoile. 

19  Tilgidh  iad  an  airgiod  anns  na  si'àidibh, 
agus  atharraichear  au  òr:  cha  bhi  an  airgiod 
agus  an  òr  comasach  air  an  saoradh  ann  au 
là  feirge  an  Tighearna:  cha  sàsuich  iad  an 
ananiau,  ni  mò  lìoiias  iad  an  com:  a  chionn 
gu'n  toir  an  aingidheachd  tuisleadh  orra. 

20  A  chionn  gu'n  d'  rinn  iad  dheth  èididli 
àillidh  agus  sgiandiach,  leis  an  do  sgeudaicli 
iad  dealbhan  gràineil  au  nithean  fuathach, 
uime  sin  bheir  mise  faincar  gu'm  buinear  o 
uatha. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhan  nan  coinih- 
each  niar  chobliartach,  agus  do  dhroch 
dhaoinibh  na  talmhaiun  mar  chreich,  agus 
ni  iadsau  a  tlu'uailleadh. 

22  Pillidh  mi  f  òs  m'  aghaidh  uatha,  agus 
bithidh  m'  ionad  dìomhair  air  a  thruaill- 
eadh;  oirthèid  an  luchd-spùiuuidh  a  steach 
ann,  agus  truaillidh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh ;  oir  tha  am  fearann 
làu  de  chiontaibh  fuilteach,  agus  tha  a' 
chaithir  làn  de  ainneart. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's  miosa 
de  ua  ciiinich,  agus  sealbhaichidh  iad  an 
tigheau;  cuiridh  ini  fòs  cosgadh  air  uabhar 
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naii  neartnilior,  agus  truaillear  au  ionadan 
naoiiiha. 

25  Tha  lèir-sgrios  a'  teachd,  agus  iarraidh 
iad  sìth,  ach  clia  bhi  i  aun. 

26  Thig  urcliuid  air  urchuid,  agus  tuairi- 
sgeul  air  thuairisgeul ;  au  siu  iarraidlr  iad 
sealladli  o'n  f  hàidh :  ach  eugaidh  an  lagh 
o'u  t-sagart,  agus  comhairle  o  na  seanairibh. 

27  Ni  an  rìgh  caoidh,  agus  bitliidh  am 
prionnsa  air  'èideadli  le  lèir-sgrios,  agus 
bithidh  làmhan  sluaigh  na  tìre  fo  gheilt:  ni 
uiise  riu  a  rèir  an  sliglie,  agus  a  rèir  au 
toillteanais  bheir  mi  breth  orra,  agus  bith- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VIII. 

1  Thugadh  am  fàidh  ann am  foillseachaihh  Dìiè 
gu  lemsaiem,  5  agus  nochaadli  d/ia  ìomhaigh 
uu  eud,  7  cHirt  nan  cosanildachd,  13  litchd- 
caoidh  Thamuis,  16  agas  luchd-aoraidh  na 
grèine.  17  Corruich  Dhè  an  aghaidh  luchd 
an  ìodhol-aoraidìi. 

GUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bliadhna,  anus  an  t-sèathamh  'nilos, 
auns  a'  chìiigeamh  là  de'n  mhìos,  'n  uair  a 
shuidh  mi  ann  am  thigh,  agus  seanairean 
ludah  'n  an  suidhe  mu'm  chomhair,  gu'n  do 
thuit  orm  an  sin  làmh  an  Tigliearna  Dia. 

2  An  sin  dh'amhairc  rai,  agus,  feuch,  cos- 
amhlachd  mar  shàmhladli  duine :  o  thaisb- 
eanadh  a  leasraidh  agus  foidhe  martheiue: 
agus  0  'leasraibh  agus  os  a  cheann,  mar 
thaisbeanadh  dealanaich,mar  dhath  òmbair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe, 
agus  ghlac  e  mi  air  dual  de  m'  cheann,  agus 
thog  an  spiorad  suas  mi  eadar  talamh  agus 
nèamh,  agus  thug  e  mi  aim  am  foilìseach- 
aibh  Dhè  gu  lerusalem,  gu  dorus  a'  gheata 
a's  faide  steach,  a  tha  'g  amharc  ris  an  àirde 
tuath,  far  an  robh  àite  ìomhaigh  au  eud- 
aich,  a  bhrosnuicheas  gu  eudach. 

4  Agus,  fcuch,  bha  glòir  Dliè  Israeil  an 
sin,  a  rèii-  an  t-seallaidh  a  chunnaic  mi  auns 
a'  chòmhnard. 

5  Au  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  tog  suas  do  shùilean  a  nis  ri  slighe 
na  h-àirde  tuath:  agus  thog  rni  suas  mo 
shìdlean  ri  slighe  na  h-àirde  tuath,  agns, 
feuch,  m\\  thuath,  aig  geata  na  h-altarach, 
ìomhaigh  so  an  cudaich  anns  an  dol  a 
steach. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  tha  iad  a'  dean- 
amh?  na  gràineileaclidan  mòra  'tlia  tigh 
Israeil  a'  cur  'an  gnìomh  an  so,  achum  gu'n 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  naondi-ionad  ì  ach 
pill  fathasd,  chi  thu  gràineileachdau  a's 
mò. 

7  Agus  thug  e  mi  gu  dorus  na  cìiirte;  agus 
an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toll  auns  a* 
bhalla. 

8  x\n  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bhalla :  agus 
'n  miir  a  ohladliaich  mianns  a,'  bhalla,  feuch 
doruB. 
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9  Agus  tliubhairt  e  rium,  Imich  a  steach, 
agus  feuch  gràineileachdan  aiugidh  a  tha 
iad  a'  deananih  au  so. 

10  Mar  sin  chaidh  mi  steach  agua  chuuuidc 
mi,  agus,  feuch,  uile  chosamhlachdau  gach 
nj  a  shnàigeas,  agus  gach  beathaich  ghràiu- 
eil,  agus  uile  ìodholau  tighe  Israeil  air  an 
tarruing  air  a'  bhalla,  gach  taobh  um'n 
cuairt. 

11  Agus  sheas  'n  an  làthair  deich  agus  tri 
fichead  fear  de  sheanairibh  tighe  Israeil, 
agus  'u  aui  meadhon  sheas  laasaniah  mac 
Shaphain,  gach  fear  lc  'thìiiseir  'n  a  làiinh, 
agus  neul  tiugh  tùise  a'  dol  suas. 

12  An  siu  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanaireau 
tighe  Israeii  a'  deanamh  auns  an  dorcha, 
gach  fear  anu  an  seòmraichibh  'ìomhaigh- 
eachd  fèin?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  au 
Tighearn  'g  ar  faiciun ;  thrèig  an  Tighearu 
an  talamh. 

13  Thubhairt  e  rium  mar  an  ceudna,  Pill 
fòs  a  rìs,  chi  thu  gràineileachdan  a's  mò  a 
tha  iad  a'  deanamh. 

14  An  siu  thug  e  mi  gu  dorus  geata  tiglie 
au  Tighearn',abha  risau  àirde  tuath,agus, 
feuch,  an  sin  shuidh  mnathan  a'  gul  air  son 
Thamuis. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duiue  ?  pill  fòs  a  rìs,  chi  thu 
gràineileachdau  ui's  niò  na  iad  so. 

16  Agus  thug  e  mi  do'n  chìiii-t  a's  faide 
steach  de  thigli  an  Tighearn',  agus,  feuch, 
aig  dorus  teampuill  an  Tighearn',  eadar  au 
sgàth-thigh  agus  an  altair,  tuaiream  cùig 
fir  fhichead,  le  'n  cùlaobh  ri  teampull  au 
Tighearn',  agus  au  agliaidh  ris  au  àird  an 
ear,  agais  iad  ag  aoradh  do'n  ghrèiu  ris  au 
àird  au  ear. 

17  An  siu  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 

0  mhic  an  duiue  ?  An  ni  faoiu  do  thigh 
ìudah  a  bhi  'deanamh  nan  gràiueileachdau 
a  tha  iad  a'  deanamh  an  so  'ì  oir  lìon  iad  an 
tìr  le  ainneart,  agus  phill  iad  gu  m'  bhros- 
nuchadh-sa  chum  feirge ;  agus,  feuch,  chuir 
iad  am  meanglau  ri  an  sròin. 

18  Uime  sin  buiuidh  mise  riu-san  fòsanu 
am  feirg :  cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam :  agns  ged  èigh  iad 
ann  am  chluasaibh  le  guth  àrd,  gidheailh 
cha-n  èisd  mi  riu. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  an  taisbeanadh  chunnaic  amfàidh  seisear 
fhear,  agus  air  gach  aon  diubh  inneal-sgrios. 
4  Dh'orduicheadh  dhoibh  iadsan  a  bha  'p 
osiiaich  air  son  an  gràineileachdan  a  chomh- 
aracìiadh,  5  agus  càch  a  sgrioc. 

GHLAODIi  e  fòs  ann  am  clilunsaibhle 
guth  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  air  uachdar- 
aiu  a'  bhaile  teachd  am  fagus,  eadhon  gach 
duine  le  'arm-sgrios  'n  a  làimh. 
2  Agus,  feucli,  thàinig  seisear  fhear  o 
shlighe  a'  gheata  a's  àirde,  'tha  'g  andiarc 
ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear  'iun- 
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eal-sgrios  fèin  'u  a  làimli:  agus  bha  aon 
f  hear  '11  am  ineasg  air  'eideadh  !e  lìon- 
eudach,  agus  acfhuinn-sgrìobhaidh  clèirich 
air  a  lèis :  agus  chaidh  iad  a  steach,  agus 
sheas  iad  ri  taobli  ua  h-altarach  umha. 

3  Agus  dh'èirich  glòir  Dhè  Israeil  suas 
bhàrr  a'  cheruib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
neach  an  tighe ;  agus  ghhiodh  e  ris  an 
duiue  'bha  air  'èideadh  leis  an  lìon-eudach, 
aigau  robh  au  acfhuiun-sgrìobhaidh  clèirich 
r'a  tliaobh ; 

4  Agus  thiibhairt  an  Tigheai-n  ris,  Imich 
troiuih  mheadhon  a'  bhaile,  troimh  niheadh- 
on  lerusaleim,  agus  cuir  comharadh  air 
eudanaibh  na  muinutir  a  tha  'g  osuaich 
agus  a'  glaodhaich  air  son  nan  uile  ghràin- 
eileachdau  a.  tha  air  an  deanamh  'n  a 
meadhon. 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am  èisd- 
eaclid,  Rachaibhse  'n  a  dhèigli-san  troimli 
'n  bhaile,  agus  buailibh :  ua  caomhaineadh 
'ur  sìiil,  ni  mò  bhitheas  truas  agaibli. 

6  Marbhaibh  gu  tur  an  sea,n^  agiis;\n  t-òg, 
an  òigh,  agus  au  leanabh,agus  namnathan  ; 
ach  na  beauaibh  ri  aon  duine  air  am  bheil 
an  comharadh ;  agus  tòisichibh  aig  mo 
naomh-ionad-sa.  An  sin  thòisich  iad  aig 
na  seann  daoine  'bha  fa  cliomliair  an  tighe. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Truailhbh  an  tigh, 
agus  lìonaibh  na  cùirteau  leis  ua  mairbh ; 
racliaibh  a  mach :  agus  chaidh  iad  a  mach, 
agus  mharbh  iad  anns  a'  bhaile. 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  'g  am  marbh- 
adh,  agus  a  bha  mise  air  m'  fhàgail,  gu'n  do 
thuit  rai  air  m'  aghaidh,  agus  ghlaodh  mi, 
ag  ràdh,  Ah !  a  Thighearna  Dhia,  an  sgrios 
thu  iarmad  Israeil  uile,  ann  au  dòrtadh  a 
mach  do  dlnan  chorruich  air  lerusalem  ì 

9  An  siu  thubhairt  e  rium,  Tha  aingidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  aumhor, 
agus  tha  am  fearann  làn  de  f  huil,  agus  am 
baile  làn  de  cheannairc:  oir  tha  iad  ag 
ràdh,  Thrèig  au  Tighearu  an  talamh,  agus 
cha-n'eil  an  Tighearn  a'  faicinn. 

10  Agus  air  mo  shon-sa  mar  an  ceudna, 
cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò  bhitheas 
truas  agam ;  dìolaidh  rai  an  slighe  air  an 
ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agusaig  an 
robh  au  acfhuinn-sgrìobhaidh  r'a  fchaobh,  a' 
chùis,  ag  ràdh,  Rinu  mi  amhuil  mar  a 
dh'àithn  thu  dhomh. 

CAIB.  X. 

1  Taisbeanadh  nan  èihhlean  teine  a  bJta  air 
an  syapadh  tliar  a'  hhaile.  5  Taisbeanadh 
nan  cheruban.  10  Dreach  agus  coslas  nan 
cheruhan. 

N  sin  dh'amhairc  mi,  agns,  feuch,anns 
an  speur  a  bha  thar  cinn  nan  cherub- 
an,  thaisbeanadh  os  an  ceann  niar  gu'm 
bitheadh  ann  ciach  shaphir,  mar  thais- 
beanadh  coslais  rìgli-chaithreach. 
2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  'bha  sgeud- 
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aichte  leis  an  lìon-eudach,  agus  thubhairt  e, 
Imich  a  steach  eadar  na  rothan,  fo  an 
cherub,  agus  lìon  do  làmh  le  èibhlibh  teine 
eadar  na  cheruban,  agus  sgap  iad  thar  a' 
bhaile.  Agus  chaidh  e  steach  auu  am 
shealladh. 

3  A  nis  sheas  na  cheruban  air  taobh  deas 
an  tighe,  'u  uair  a  chaidh  an  duine  steach  ; 

j  agus  lìon  an  ueul  a'  chùirfc  a  b'fliaide  stigh. 

!  4  A\\  siu  chaidh  glòir  an  Tighearua  suas 
bhàrr  a'  cheruib,agu5  sheas  i  os  ceann  stairs- 
nich  an  tighe ;  agus  lìouadh  an  tigh  leis  an 
neul,  agus  blia  a'  chùirt  làn  de  dhealradh 
glòire  an  Tighearna. 

5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan  cheruban 
gus  a'  chùirt  a  b'fhaide  mach,  niar  ghuth 
an  Dè  uile-chumhachdaich  an  uair  a  labh- 
i'as  e. 

(>  Agus  tharladh,  an  trà  'thug  e  àithne 
do'n  duine  'bha  sgeudaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  0  eadar  na  cheruban,  gu'u  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimli 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cherub  amach  alàmh  o  eadar 
na  cheruban,  chum  an  teine  a  bha  eadar  na 
cheruban,  agus  ghabh  e  dheth ;  agus  chuir  e 
ann  an  làmhan  an  ti  'bha  sgeudaichte  leis  au 
lìon-eudach  e ;  neach  aghlac  e  agus  achaidh 
a  niach. 

8  Agus  chunuacas  anns  na  cheruban  cum- 
achd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh. 

9  Agus  'n  uair  a  dh'amhairc  mise,  feuch 
na  ceithir  rothan  aig  taobh  nan  cheruban, 
aon  roth  aig  aon  cherub,  agus  roth  eile  aig 
cherub  eile:  agus  bha  dreach  nan  rothan 
air  dhath  cloiche  criostail. 

10  Agus  air  sou  an  aoguis,  bha  'n  aon 
choslas  aca  'n  an  ceathrar,  mar  gu'm  bitli- 
eadh  roth  ann  am  ineadhon  rotha. 

1 1  'N  uair  a  ghluais  iad,  dh'imich  iad  air 
an  ceithir  taobhan ;  clia  do  thiouudaidh 
iad  'n  an  imeachd,  ach  ris  an  àite  gus  an 
robh  an  ceanu  ag  amharc,  lean  iadsan  e ; 
cha  do  thionndaidh  iad  'u  uair  a  dh'imich 
iad. 

12  Agus  bha  au  corp  gu  h-iomlau,  agus 
an  dromannan,  agus  an  sgiathan,  agus  na 
rothan,  làn  de  sliùilibh  mu'n  cuairt  air 
gachtaobh,  eadhon  na  rothan  a  bha  ac.i 
'n  an  ceathrar. 

13  Agus  ris  na  rothaibli  ghlaodhadh  ann 
am  èisdeachd-sa,  Ruithibh. 

14  Agus  bha  ceithir  eudanan  aig  gach 
aon :  aghaidh  cheruib  a'  cheud  eudan,  agus 
aghaidh  duine  an  dara  eudan,  ag-usaghaidh 
leòmhain  an  trcas,  agus  aghaidli  iolaire  au 
ceatliramh. 

15  Agus  thogndh  suas  na  cheruban.  So 
am  beò-chrèutair  a  chunnaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uair  a  ghluais  na  chcruban, 
dh'imich  na  rothan  làimh  riu :  agus  'n  uair 
a  thog  na  cheruban  suas  an  sgiathan,  & 
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chiim  èiridh  suas  o'n  talanih,cha  do  thionnd- 
aidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi  'n  ani  foch- 
air. 

17  'N  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
agns  'n  uair  a  dh'èirich  iad  sin  suas,  dh'èir- 
ich  iadso;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
annta. 

18  An  sin  dh'imich  glòir  an  Tighearn'  o 
stairsnich  an  tighe,  agais  sheas  i  thar  na 
cheruban. 

19  Agus  tliog  na  cheruban  suasan  sgiath- 
an,  agus  chaidh  iad  suas  o'n  talamh  ann  am 
shealladh:  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
bha  na  rothan  mar  an  ceudna  làimh  riu ; 
agus  sheas  iad  aig  dorus  geata  shòir  tighe 
an  Tighearn',  agTis  bha  glùir  Dhè  Israeil 
tliarta  os  an  ceann. 

20  So  am  bcò-chreutair  a  chunnaic  mi  fo 
Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Cliebair ;  agus 
dh'aitlmicli  nii  gii'm  b'  iad  na  cheniban. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig  gach  aon  fa 
leth,  agus  aig  gacli  aon  bha  ceithir  sgiath- 
an ;  ag'us  bha  coslas  lànihan  duine  lo  an 
sgiatliaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na  h-agh- 
aidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig  sruth 
Chebair,  an  aogus  agus  iad  fèin :  dh'imich 
iad  gach  aon  dìreach  air  aghaidh. 

CAIB.  XI. 

1  Thaisbeanadh  do  Etnciel  dànachd  mhaitliean 
ludah:  4  diolaidli  Dia  am  peacaìdhean  air 
an  ceann,  13  Bàs  Phelatiah.  17  Cruinnich- 
idh  Dia  a  shluagh  fèin  as  na  dùthchannaibh 
anns  an  rohh  iad  air  an  sgapadh.  22  Chaidh 
ylòir  an  Tighearn'  suas  d  ìneadhon  a'  hhaile. 

GUS  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gu  geata  'n  ear  tiglie  an 
Tigliearna,  'tha  'g  aniharc  ris  an  àird  an 
ear:  agus,  feuch,  aig  dorus  a'  gheata,  ciiig 
fir  fhichead :  agus  chunnaic  mi  'n  am  measg 
laasaniali  niac  Asuir,  agus  Pelatiah  mac 
Bhenaiah,  uachdai-ain  an  t-skiaigh. 

2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  'tha  'dealbh  uilc,  agus  a' 
toirt  droch  chomhairle  's  a'  bhaile  so ; 

3  A  tha  'g  ràdij,  Cha-n'eil  e  dlùth ;  tog- 
amaid  tighean :  is  e  am  haile  so  an  coire, 
agus  sinne  an  fheoil. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh,  dean  fàistneachd  a  mhic  an 
duine. 

.5  Agus  thuit  orm  .spiorad  an  Tighearn', 
agus  tlmbhairt  e  riuni,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  Mar  so  thubhairt  sibh, 
0  thigh  Israeii ;  oir  is  aithne  dhomhsa  na 
nithean  'tha  'teachd  'n  'ur  n-inntinn,  gach 
tiile  ni  dhiubh. 

6  Mheudaicli  sibh  'ur  mairbh  anns  a'  bhaile 
so,  agus  lìon  sibh  a  shràidean  leosan  a 
mharbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  anTighearn 
Dia  ag  ràdh.'Ur  niairbh  a  chuir  sibli  'n  a 
raheadhon,  is  iadsan  an  f  heoil,  agus  is  e  'ni 
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haile  so  an  coire ;  ach  bheir  mist?  sibh  a 
mach  as  a  mheadhon. 

8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaidheamh ; 
agus  bheir  mise  claidlieamh  oirbh,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

9  AgTis  bheir  mi  sibli  a  mach  as  a  mheadh- 
on,  agus  bheir  mi  thairis  sibh  do  làmhan 
choimheach,  agus  ni  mi  breitheanais  'n  'uv 
measg. 

10  Tuitidh  sibhleis  a'  chlaidheamh:  bheir 
mise  breitheanas  oirbh  ann  an  iomall 
Israeil,  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mi  an 
Tighearn. 

1 1  Cha-n  i  «'  chaithir  so  a  bhitheas  'n  a 
coire  dhuibli,  ni  mò  bhitheas  sibhse  'n  a 
meadhon  mar  fheoil:  anu  an  iomall  Israeil 
bheir  mise  breth  oirbh. 

12  Agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an 
Tighearn  ;  oir  clia  do  ghluais  sibh  ann  ara 
reachdaibh,  ni  mò  'rinu  sibh  mo  blu'eitliean- 
ais,  ach  rinn  sibh  a  rèir  iiòis  nan  cinneach 
a  tha  air  gach  taobh  mu'n  cuairt  duibh. 

13  Agus  tharladh  an  trà  'rinn  mise  fàist- 
neachd,  gii'n  d'  eug  Pelatiah  mac  Bhenaialr. 
an  sin  thuit  mi  sìos  air  m'  aghaidh,  agus 
ghlaodh  mi  le  guth  àrd,  agus  thubhairt  nii, 
Ah !  a  Tliigheania  Dliia,  an  dean  tliu  làn 
clirìoch  air  iarmad  Israeil  ? 

14  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn''  a  ni' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

1.5  A  mhic  an  duine,  is  iad  dobhràithrean, 
do  bhràitlirean,  fir  do  dhìlseachd,  agus  uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan,  ris  an  dubliairt 
luclid-àiteachaidh  lerusaleim,  Imichibh  am 
fad  o'n  Tighearn:  dhuinne  thugadh  ani 
fearann  so  mar  slieilbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ged  'thilg  mi  fada 
uam  iad  am  measg  nan  cinneach,  agus  ged 
'sgiip  mi  iad  am  nieasg  nan  dìithchaii,  gidh- 
eadh  bitliidh  mi  dhoibh  ann  am  naomh- 
ionad  beag  anns  na  dùthchannaibh  gus  an 
tig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Mi  mi  eadhon  'ur  tional  o  na 
cinnich,  agus  'ur  cruinneacliadh  as  na  dùth- 
cliaibh  aniis  an  robh  sibli  air  'ur  sgapadli, 
agus  bheir  mi  dhuibh  fearann  Israeil. 

18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  bheir 
iad  'uilenithean  fuathach,agus'uile  ghràin- 
eileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe. 
agus  cuiridli  mi  spiorad  uuadh  an  taobh  a 
stigh  dliiubh  ;  agus  bheir  mi  an  cridlio 
cloiche  as  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridlie  feòla  ; 

20  A  chum  gu'n  gluais  iad  ann  am  reachd- 
aibh,  agus  gu'n  coimhid  iad  m'  orduighean, 
agus  gu'n  dean  siad  iad:  agus  bithidh  iad 
'n  am  pobull  dhomh-sa,  agus  bithidh  mise 
a'm'  Dhia  dhoibhsan. 

21  Ach  dd'n  taohh-san  a  thionndas  an 
cridhe  a  rèir  cridhe  an  nithean  fuatliacb 
agus  an  gràineileachdan,  dìolaidh  mise  an 
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Aìghe  air  an  ceaun  fèiu,  deir  an  Tigliearn 
Dia. 

22  An  sin  thog  na  cheruban  suas  an 
sgiatliau,  agus  na  rothan  làimh  riu ;  agus 
bha  giòir  Dhè  Israeil  tharta  os  an  ceauu. 

23  Agus  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas  o 
luheadhou  a'  bliaile,  agus  sheas  i  air  au 
t-sliabh  a  tha  air  an  taohli  im  ear  de'n 
bhaile. 

24  'N  a  dhèigh  sin  ghlac  an  spiorad  suas 
mi,  agus  thug  e  mi  ann  au  taisbeauadh  le 
spiorad  Dhè  gu  Caldèa,  chum  nam  braigh- 
dean.  Mar  sin  chaidh  an  sealladh  a  chunn- 
aic  mi  suas  uam. 

25  An  sin  labhair  mi  riu-san  a  bh'auns  an 
daorsa,  na  h-uile  nithean  a  thaisbean  an 
Tighearu  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  aiharrachadh  Esecieil  nochdadh  braigli- 
deanas  Shedeciah.  17  BaU-chrith  ayus  uamh- 
unn  nan  ludhach.  21  Chronuich  am  fàidh 
iad  air  son  an  gnàth-fhocail. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  fòs  a  m' 
iouusuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tha  thu  'chòmhnuidh 
anu  am  nieadhou  tighe  cheanuaircich,  aig 
am  bheil  sìiilean  gu  faicinu,  ach  cha-n'eil 
iad  a'  faicinn;  tha  cTuasau  aca  gu  cluinutinn, 
aeh  cha-u'eil  iad  a'  cluiuutiuu :  oir  is  tigh 
ceaunairceacìi  iad. 

3  Uime  sin,  a  mhic  an  duiue,  deasaieh 
dhuit  fèin  aiineis  air  sou  dol  air  imrich, 
agus  atharraich  anns  au  là  'u  an  sealladh ; 
agus  atharraicliidh  tu  o  d'  àite,  gu  àit  eile 
'n  an  sealladh ;  theagamh  gu'u  toir  iad 
faiuear,  ged  is  tigh  ceauuairceach  iad. 

4  An  sin  bheir  thu  mach  d'  airueis  anns  an 
là  'n  an  sealladh,  mar  airneis  air  son  imrich: 
agus  thèid  thii  mach  's  an  anmoch  'n  an 
sealladh,  mar  iadsan  a  thèid  a  niach  ann  am  I 
braighdeauas. 

5  Cladhaich  troimli  'n  bhalla  'n  an  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  troimhe  sin. 

6  'N  an  sealladh  giùlaiuidh  tu  air  do 
ghuaillibh,  bheir  thu  mach  anns  an  dubh- 
anmoch:  cònihdaichidh  tu  d'  aghaidh  air 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr :  oir  chuir  mi 
thu  mar  chomharadh  do  thigh  Israeil. 

7  Agus  rinn  mi  ceart  mar  a  dh'àithneadh 
dliomh:  thug  nii  macli  m' airueis  anns  an 
là,  mar  airneis  air  son  braighdeanais,  agus 
anns  an  anmoch  chladhaicli  nd  troimli  'n 
bhalla  le  m'  làimh ;  thug  mi  mach  i  's  an 
dubh-anmoch,  agus  ghiìilain  mi  air  mo 
gliuaillibh  i  'n  an  sealladli. 

8  Agus  air  maduinn  thàinig  focal  an  Tigli- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdli, 

9  A  mhic  an  duine,  nach  dubhairt  tigh 
Israeil,  an  tigh  ceannairccach,  riut,  Ciod  a 
tha  thu  'deanamh  'ì 

10  Abair  thitsa  riu,  Mar  so  tha  au  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Do'n  phrlonnsa  ann  an 
lerusalem  bainidh  an  t-uallach  so,  agus  do 
thigh  Israeil  a  tha  'n  am  measg. 
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'  11  Abair,  Tha  mise  ann  am  chondiaradh 
dhuibh;  amhuil  a  rinn  mise,  mar  sin  nith- 
ear  riu-sau  :  atharraicliidh  iad,  agns  thèid 
iad  air  falbh  ann  am  braighdeanas. 

12  Agus  am  prionnsa  a  tlia  'n  am  measg 
giùlainidh  e  air  a  gluiaillibh  auns  an  dubh- 
auinoch,  agus  thèid  e  mach :  cladhaichidh 
iad  troimh  'n  bhalla,  chum  giùlain  a  mach 
d'a  thrìd:  còmhdaichidh  e  'aghaidh,  air  chor 
as  nach  faic  e  'n  làr  le  'shùiHbh. 

13  SgaoiHdh  mise  fòs  mo  lìon  air,  agus 
glacar  aun  am  rib  e ;  ngus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  gu  tìr  nan  Caldèach ;  gidlieadh 
cha-n  fhaic  e  i,  ged  fhaigh  e  bàs  an  sin. 

14  Agus  sgapaidh  mi  ris  gach  aon  ghaoitli 
ua  h-uile  'tha  m'  a  thimcliioU  g'  a  chòmli- 
nadh,  agus  'uile  bhuidhuean ;  agus  tairngidh 
mi  mach  an  claidhoamh  'n  an  dèigh. 

15  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  sgapas  mi  iad  am  measg  nau 
einneacli,  agus  a  sgaoileas  mi  iad  feadh  nau 
dùthclian . 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagau  fhear  dhiiibh 
o  'n  chlaidheamh,  o  'u  ghort,  agus  o  'n 
phlàigh,  a  chum  gu'n  cuir  iad  'an  cèiU  an 
uile  ghràineileachdan  am  measg  nau  ciuu- 
each  gus  an  tig  iad  ;  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearn. 

17  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  itli  d'  arau  le  crith, 
agus  òl  d'  uisge  le  ball-chrith  agus  le 
cùram ; 

19  Agus  abair  ri  sluagh  na  tìre,  IMar  so  tha 
an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh  mu  thimchioll 
luchd-àiteachaidh  IerusaIeim,«£/'/^5  dùthcha 
Israeil,  Ithidh  iad  au  aran  le  cùram,  agus 
òlaidh  iad  an  uisge  le  uamhas,  air  chor  as 
gu'm  bi  am  fearann  fàs  o  'n  iomlan  a  tha 
ann,  air  son  fòirneirt  na  muinutir'  sin  uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann. 

20  Agus  nitlicar  na  bailtean  a  tha  air  an 
àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh;  agus  aithuichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn. 

21  Agus  thàinig  focal  an  Tighearu'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

22  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  an  guàth- 
fhocal  sin  a  tlC  agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag  ràdh,  Tha  na  làithcan  air  au 
sìneadh,  agus  dh'f hàilnich  gach  uile  fhoills- 
eachadh. 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Bheir  mise  air  a' 
ghnàtli-f  hocal  so  sgur,  ngus  cha  labhair  iad 
e  ni  's  faide  mar  ghuàth-f  hocal  ann  an  Israel: 
ach  abair  riu,  Tha  na  làithean  aig  làimh, 
agus  buil  gach  aoin  taisbeinidh. 

24  Oir  cha  bhi  ni's  mò  aon  taisbeanadh 
faoin,  no  fàistueachd  mhiodalach  an  taobh 
a  stigh  de  thigh  Israeil. 

25  Oir  mise  lehobhali,  labhraidh  mi,  agus 
am  focal  a  labhras  mi  thig  gu  crìch:  cha 
deau  e  ni  's  faide  moille ;  oir  ann  'ur  làith- 
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il)hse,0  tliigli  clieamiairciclijlablu'aidh  mise 
iim  focal,  agus  ni  mi  e,  deir  an  Tighearn 
l>ia. 

26  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  iii' 
ionnsuidii,  ag  ràdii, 

27  A  mhic  an  duine,  fcnch  tha  tigh  Isracil, 
ag-  ràdh,  Tha  'n  taisbeanadh  a  tha  e  'faicinn 
nir  son  mhùran  làithean,  agus  tha  e  ri 
f  àistneachd  mu  na  h-ainìsiribh  fad  as. 

28  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighcarn  Dia  ag  ràdh,  Cha  bhi  aon  de 
1110  bliriathraibh-sa  air  a  shìneadh  ni's  faide; 
ach  am  focal  a  labhras  mi,  coimhlionar  e, 
deir  an  Tighearn  Dia. 
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CAIB.  SIII. 

I  Ghronaiclieadh  na  ràidìiean  brèige  a  cMonn 
gu'n  d'  rimi  iad  fiosachd  'jì  nair  nach  do 
cìiuir  nn  Tighcarn  a  mach  iad.  17  Mu 
thhnchioll  r.am  han  fhàidhcan  hreige. 

AGUS  thàinig  foeal  an  Tighearn'  a  ni' 
iomisuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  dnine,  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  fhàidhean  Isi'aeil,  a  tlia  ri  fàist- 
iieachd,  agus  abair  thusa  riu-san  a  tha  ri 
fàistneachd  as  an  cridhe  fèin,  Eisdibhsc 
focai  aa  Tiglicarna. 

3  Mar  so  tlia.  anTighearn  Dia  ag  ràdh,  Is 
deacair  do  na  fàidhibh  amaideach,  a  tlia 
'ìeantuinn  an  spioraid  fèin,  agus  nach  faca 
ni  sani  bith. 

4  0  Israeil,  is  cosnihuil  d'  fhàidhean  ris 
na  sionnaich  anns  na  làsaicliibh, 

5  Cha  deacliaidh  sibh  suas  a  chnm  nann 
boarnan,  ni  mò  'rinu  si'oh  snas  a'  chaìlaid  do 
tliigh  Israeil,  gu  seasamh  anns  a'  chath  ann 
an  là  an  Tighearna. 

6  Chmmaic  iad  dìomhanas,  agus  rinn  iad 
fiosachd  bhrèige,  ag  ràdh,  Deir  an  Tighearn ; 
'n  uair  nach  do  chuir  an  Tighearn  a  macli 
iad :  agus  tluig  iad  air  daoinibh  earbsadh 
gu'n  daingnicheadh  iad  am  focal. 

7  Nach  iaca  sibh  sealladh  faoin,agus  nach 
do  labhair  sibh  fiosachd  bhrèige,  le  bhi  'g 
ràdh,  Thubhairt  an  Tighearn,  ged  nach  do 
labìiair  mise  ì 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  vadh,  A  chioim  gu'n  do  labh- 
air  sibh  dìonihanas,  agus  gu'm  faca  sibh 
breugan,  uime  sin  feuch,  tlia  mise  'u  'iu- 
n-aghaidh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bithidh  mo  làmh  air  na  fàidhibh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  tha  'fàistneachd 
bhreug:  cha  bhi  iad  ann  an  coinilithional 
rao  shluaigh,  ni  mò  'bhitheas  iad  air  an 
sgrìobhadh  ann  an  sgrìobhadh  tighe  Israeiì, 
ni  mò  'thèid  iad  a  steach  do  fhearann 
Israeil ;  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  Dia. 

10  A  chionn,  eadhon  a  chioun  gu'n  d'thug 
iad  air  mo  shluagh  dol  air  seacharan,  ag 
ràdh,  Sìth,  agus  gun  sìth  a  hhi  ann :  agus 
thog  aon  suas  balla,  agus,  feuch,  thiig  càch 
thairis  e  le  criadh  gun  oibrcachadh. 

II  Abair  riu-san  a  tha  'g  a  thilgeadh 
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thairis  le  criadh  gun  oibreacliadh,  gu'ii 
tuit  e :  bithidh  fras  thuilteach  ann,  agus 
tnirlingidh  sibhse,  0  chlachan  -  mealhdn 
mòra ;  agus  ni  gaoth  dhoiniounach  a  bhris- 
eadh. 

12  reiicli,'n  uair  a  thuiteas  am  balla,  nach 
abrar  ruibh,  C'àit  am  bheil  a'  chiiadh  leis 
an  do  thilg  sibli  thairis  e  ì 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Ni  mise  fòa  a  bhriseadh  le  gaoith 
dhoinionnaich  annara  fheirg:  agusbithidh 
fras  thuilteacli  ann  am  chorruich-sa  ann, 
agus  clachan-meallain  mòra  ann  am  dhian- 
fhcirg  g'a  mhilleadh. 

14  Mar  sin  brisidh  mi  sìos  am  balla  a 
thilg  sibh  thairis  le  criadh  gun  oibreach- 
adh,  agus  bheir  mi  nuas  ga  !àr  e,  air  chor 
as  gu'n  leigcar  ris  a  bhunaitean;  agus 
tuitidh  e,  agus  bithidh  sibhse  air  'ur  mill- 
eadh  'n  a  mheadhon ;  agus  aithuichidh  sibh 
gur  mise  an  Tighearn. 

15  Mar  so  coimhliouaidh  mi  mo  cLorruich 
air  a'  bhalla,  agus  orra-san  a  thilg  thairis  e 
le  criadh  gun  oibreachadh,  agus  their  nii 
ruibh,  Cha-n'eiì  am  balla  ann,  ni  mò  tha 
iadsan  a  thilg  thairis  e ; 

16  Eadhoìi  fàidhean  Israeil,  a  tha  ri  fàist- 
neachd  mu  thimcliioll  lerusaleirn,  agais  a 
tìia  'faicinn  seallaidh  sìth-thaimh  dhi,  agus 
gun  sìth  idir  ann,  deir  an  Tigliearn  Dia. 

17  Mar  an  ceiidna,  thusa,  amhic  an  duine, 
cuir  d'  eudan  an  aghaidh  nigheanaii  do 
shluaigh,  a  tha  ri  fàistneachd  as  an  cridhe 
fèin,  agus  cleansa  fàistneachd  'n  an  aghaidh. 

18  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Is  truagh  do  na  mnathan  a  tha 
'fuaigheal  cliluasag  ris  na  h-uile  asgailtibh, 
agus  a'  cur  bhrèidean  air  ceann  gach  aoise, 
a  dheanamh  seilg  air  anamaibh.  An  dean 
sibh  sealg  air  ananiaibh  mo  shluaigh-sa, 
agiis  an  coimhid  sibli  beò  anama  na  miiinn- 
tir'  a  tha  teachd  thugaibh  ? 

19  Agus  an  truaill  sibli  mise  measg  mo 
shluaigh  air  son  ghlacaidean  eòrna,  agus 
air  son  mhìrean  arain,  a  ndiaibhadh  nan 
anaman  nach  bu  chòir  bàsachadh,  agus  a 
choimhead  beò  nan  anaman  nach  bu  chòir 
a  bhi  beò,  le  'ur  breugaibh  do  m'  shluagh- 
sa,  'tha  'g  èisdeachd  'ur  breug  ì 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an 
aghaidh  'ur  cluasag,  leis  am  bheil  sibh  an 
sin  a'  sealg  air  na  h-anamaibh,  a  chum  an 
glacadh ;  agus  spìonaidh  mise  iad  o  'ur 
gairdeinibh,  agus  leigidh  mi  air  falbh  na 
h-anaman,  na  li-anaman  sin  air  am  bheil 
sibh  a'  sealg  a  chiim  an  glacadh. 

21  Reubaidli  mi  fòs  'ur  brèidean,  agiis 
saoraidli  mi  mo  shluagh  a  mach  as  'ui'  làinih, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò'n'ur  iàimh  gu  bhi 
au'  an  sealg:  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tigliearn. 

22  A  chionn  le  breugaibh  gu'n  d'  rinn  sibh 
cridhe  an  ionracain  dubhach,  agus  nach  d' 
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rlnu  inise  dubliacli  e  ;  agus  gu'ìi  do  iieai-t- 
aich  sibh  làmhan  an  aingidh,  chum  nach 
piUeadh  e  o  'dhroch  shhglie,  le  bhi  'geallt- 
uinn  beatha  dha. 
23  Uime  sin  cha-n  fhaic  sibh  dìomhanas 
ni's  mò,  agus  clia  dean  sibh  fàistneachd 
tuilleadli ;  oii'  saoraidh  mise  mo  shluagh  as 
'ur  làimli,  agus  bithidh  fios  agaibli  gur  mi 
an  Tighearn. 

CAIB.  XIV. 

1  Thug  Dia  aclimìtasan  do^n  l-shiagh  a  chuir 
suax  ìndholan  an  cridhe.  3  Ohomhairlick- 
eadh  dhoihh  aithreadias  a  ghabhail.  12  Cha 
saor  cadar-ghuidìie  air  bith  iad  o'n  ghorta, 
15  o  bhealhaichibh  cronail,  17  o'w  chlaidiieamh, 
19  agus  o'n  ;phlàigh.  22  Fùgar  iarmad  de'n 
t-duagh. 

N  sin  thàinig  cuid  de  sheanairibh 
Israeil  a'  ni'  ionnsuìdli,  agus  shuidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  chuir  na  daoine  so 
suas  an  ìodholan  'n  an  cridhe,  agus  chuir 
iad  ceap-tuishdh  an  aiugidheachd  fa  'n 
comhair :  an  leig  mise  dhoibh  air  aon  chor 
m  iarraidh  ? 

4  Uime  sin  labhair  riu,  agus  abair  riu, 
]\Iar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Gach 
duine  de  thigh  Israeil  a  chuireas  suas 
'ìodholan'nacin-idhe,  agusa  chuireas  ceap- 
tuisHdh  'aingidheachd  ia  chomhair,  agus  a 
thig  chum  an  fhàidh,  bheir  mise  lehobhah 
freagradh  dhàsan  a  thig,  a  rèir  lìonnihoir- 
eachd  'ìodholan. 

5  A  chum  gu'n  glac  mi  tigh  Israeil  'n  an 
cridhe  fèin,  a  cliionn  gu  bheil  iad  uile  air 
d&l  air  seacharan  uamsa  tre  an  lodholan. 

6  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tigh  Israeil, 
Alar  so  tha  an  Tighoarn  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaibh  aithreaclias,  agus  piUibh  o  'ur 
n-ìodholaibh;  agus  tionndaibh  'ur  n-aghaidh 
air  fa.lbh  o  'ur  n-uile  gliràineileachdaibii. 

7  Oir  gach  aon  de  thigli  Israeii,  no  de  na 
coigrich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel,  a 
tha  'g  a  sgaradli  fèin  uamsa,  agus  a'  cur 
suas  'ìodholan  'n  a  chridhe,  agus  a'  cur 
ceap-tuislidh  'aingidheachd  fa  chomhair, 
agus  a'  teachd  a  chmn  fàidh,  a  dh'fhiosrach- 
adh  dheth  mu  m'  thimchioli-sa ;  blieir  mise 
lehobhah  freagradh  dha.  mi  tein. 

8  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnviis  au  aghaidli 
an  duine  sin,  agus  ni  mi  e  'u  a  chomharadh 
agus  'n  a  ghnàth-f  hocal,  agus  gearraidh 
mi  as  e  0  mheadiion  mo  shhiaigh;  agus 
aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tigliearn. 

9  Agus  ma  bhitheas  am  fàidh  air  a  mheall- 
adh  an  trà  labhair  e  ni,  is  mise  an  Tighearu 
a  mheall  am  fàidh  sin ;  agus  sìnidh  mi  nio 
làmh  a  macli  air,  agus  sgriosaidh  mi  e  o 
mheadhon  mo  phobuill  Israeil. 

10  Agus  giùlainidli  iad  peanas  au  euceart- 
an :  bithidh  peanas  an  f  hàidh  amhuil  peanas 
an  ti  a  dh'iarras  thuige; 
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11  A  chum  nach  tèid  tigh  Israeil  ni's 

air  seacharan  uamsa,  agus  nach  bi  iad  air 
an  truailleadh  ni's  mò  le  'n  uile  chioutaibh; 
ach  a  chum  gu'm  bi  iad  dhorah-sa  'n  am 
pobuU,  agus  mise  dhoibh-san  anu  am  Dhia, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

12  Thàinig  a  rìs  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
iounsuidh,  ag  ràdh, 

13  A  mhic  an  duine,  trà  pheacaicheas  an 
tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh  gu 
h-anmhor,  an  sin  sìnidh  mi  a  raacli  mo  làmh 
oirro,  agus  brisidh  mi  lorg  a  h-araiu,  agus 
cuii'idh  mi  gort  oirre,  agus  gearraidh  mi 
uaipo  duine  agus  ainmhidh. 

14  G<'d  bhitheadh  an  triuir fhear  so,  Noah, 
Daniei,  agus  lob  innte,  cha  saoradh  iad  ach 
an  anaman  fèin  le  'm  fìreantacbd,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  air  beathaichibh  eronail 
dol  troimh  an  f  hearann,  agus  gu  milì  iad  e, 
air  chor  as  gu'm  bi  e  fàs,  ionnus  nach  feud 
neach  air  bith  dol  troimhe  air  son  a'  bheath- 
aich : 

16  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigliearn  Dia  ag 
ràdh,  cha  saoradli  iad  aou  chuid  mic  no 
nigheanan ;  shaoirteadh  iad  fèin  a  mhàin, 
ach  bliitheadh  am  fearann  fàs. 

17  ISTo  ma  bheir  mise  claidheamh  air  an 
f hearann  so,  a.gus  gu'n  abair  mi,  A  chlaidh- 
eimh,  imicii  troinih  an  f  hearann ;  air  chor 
as  gu'n  gearr  mi  duine  agus  ainmhidh  a 
mach  as: 

18  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
niglieanan,  acli  bhitheadh  a  mhàin  iad  fèin 
air  an  saoradh. 

19  JSTo  raa  chuii'eas  mi  plàigh  do'n  f  hearann 
sin,  agus  gu'n  dòirt  nii  nio  chorruich  a  mach 
air  ann  am  luil,  a  chum  duine  agus  ainmhidh 
a  ghearradh  a  mach  as : 

20  Ged  bhitheadii  Noah,  Daniel,  agus  loli 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mac  no 
nighean :  cha  saoradh  iad  ach  an  anaman 
fèin  le  'm  fìreantachd. 

21  Oir  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag 
ràdli,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  rai  rao 
cheithir  breitheanais  ghoirt  air  lerusalem, 
an  claidheamh,  agus  a'  ghort,  agus  ani 
beathach  cronail,  agus  a'  phlàigh,  a  chum 
duine  agus  ainmhidh  a  ghcarradh  a  niacli 
as? 

22  Gidheadh  feuch,  fàgar  iarmad  anu,  a 
bheirear  a  mach,  mic  agus  nigheanan:  feucli, 
thig  iad  a  raach  thugaibh,  agus  chi  sibh  an 
slighe,  agus  an  gnìomliaran:  agus  gheibh 
sibh  comhf  hurtachd  a  tliaobh  an  uilc  a  thug 
niise  air  lerusalera,  a  thaobh  gach  ni  athug 
mi  air. 

23  Agus  bheir  iad  comhfhurtachd  dhuibli, 
an  uair  a  chi  sibh  an  slighe,  agus  an  gnìomlì- 
aran :  agus  aithnichidh  sibit  nach  anu  cruu 
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deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XV. 

1  LecosarrMaclidanfhion-chroinn,  6  nochd  Dia 
do  Eseciel  giCn  tilgeadìi  e  clann  Israeil  iiaitlu- 
gu  tìir. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  i-àdli, 

2  A  mliic  an  duine,  Ciod  e  am  f  ìon-chrann 
thar  crann  air  bith  eile,  ma  bhitheas  e  mar 
ghèig  a  tlia  measg  chi-aobhan  na  coille  ? 

3  An  gabhar  fiodh  dhetli  gu  obair  airbith 
a  dheanamli  ì  no  an  gabliar  cnag  dlieth  a 
chrocliadli  soithicli  air  bitli  air  ? 

4  Feuch,  tilgear  e  's  an  teine  mar  chonnadh ; 
loisgidh  an  tcine  a  dhà  cheann,  agus  loisg- 
ear  a  mheadhon :  am  bheil  e  iomchuidh  ah- 
son  cungaidh  ? 

5  Feuch,  'n  uair  a  bha  e  slàn  cha  robh  e 
iomchuidh  air  son  cungaidli  sam  bith :  cia 
mò  gu  niòr  is  lugha  'bhitheas  e  iomchuidh 
air  son  oibi-e,  'n  uair  a  chaithcas  an  teine  e, 
agus  a  bliitheas  e  loisgte? 

6  Air  an  aobhar  sin,  niar  so  tha  an  Tigli- 
earn  Dia  ag  ràdìi,  Mar  am  f  ìon-chrann  am 
measg  chrann  na  coille,  a  thug  mise  do'u 
teine  mar  chonnadh,  is  amhluidh  a  bheir 
mi  luclid-àiteacliaidh  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghrmis  'n  an  aghaidh, 
thèid  iad  a  mach  o  theine,  agusni  tein'  eile 
an  caitheamlì :  agus  aithnichidh  sibli  gur 
mise  an  Tighearn,  trà  chuireas  mi  mo 
glmùis  'n  an  aghaidh. 

S  Agus  ni  mi  am  fearann  f às,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  iad  'an  gnìomh  euceart,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  cosamhlachd  leinihh  mhaothnochdadh  ceud 
slaid  Jerusaleim.  9  Gràdh  Dliè  d^a  taohh. 
15  A  strìopachas  gràinc.il.  'à5  Bhagair  Dia 
lerusalem  le  hreitheanas  uamhasach.  44 
Thrnaill  sluagh  Israeil  iad  fèi.n  ni's  mò  na 
na  cinnicli  a,  hha  mu'n  cuairt  doibh. 

ARIS  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  ]nhic  an  duine,  thoir  air  lerusalem  a 
gràineileachdan  aithneachadh, 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh  ri  lerusalem,  Tha  do  bhreth  agus 
do  dhùchas  o  thìr  Òhanaain ;  b'  Amoracli 
d'  athair,  agus  bu  bhan-Hiteach  do  mhàth- 
air. 

4  Agus  air  son  do  dhùchais,  anns  an  là 
's  an  d'  rugadli  thu,  cha  do  ghearradh  d' 
imleag,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadh  ann 
an  uisge,  gu  do  mhaothachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort.  ni  mò  bha  thu  air  do 
phasgadli. 

5  Cha  do  ghabh  sùil  air  bith  truas  diot,  a 
chum  aon  ni  dhiubh  so  adheanamh  dhuit,  a 
dheanamh  iociid  oi  t ;  acli  bha  thu  air  do 
thilgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair  sgaoilte, ; 
le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  's  an  d'  rugadh  \ 
tliu.  I 
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6  Agus  an  trà  ghabh  mise  seachad  dlùth 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  thu  salach  anu 
ad  fhuil  fèin,  thubhairt  mi  riut,  agus  thu 
ann  ad  fhuil,  Mair  beò ;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  f às  lìonmhor  mar  chinneas 
na  faiche,  agus  dli'fhàs  thu  lìonmhor  agus 
mòr ;  agus  thàinig  thu  gu  sgeudachadh 
maiseach :  tha  do  chìochau  air  an  cumadh, 
agus  do  ghruag  air  fàs,  'an  àite  dhuit  a  bhi 
rùisgte  agus  lom. 

8  Agus  'n  uair  a  ghabh  mise  seachad  dlùth 
dhuit,  agus  a  dh'amhaii-c  mi  ort,  feuch,  bha 
d'aimsir  'n  a  h-aimsir  gràidh,  agus  sgaoil 
mise  mo  sgiobull  os  do  clieann,  agus  dh'f hol- 
uich  mi  do  lòmnochduidh  :  seadh  mhionn- 
aich  mi  dhuit,  agns  thionnsgain  mi  ann  an 
coinihcheangal  riut,  deir  an  Tighearn  Dia, 
agus  bu  leamsa  thu. 

9  An  sin  nigh  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
nigh  mi  d'  fhuil  gu  glan  air  falbh  uait,  agus 
dh'ung  mi  thu  ìe  Ji-olaidh. 

10  Sgeudaich  mi  thu  f òs  le  h-obair-ghrèise, 
agus  chuir  nii  brògan  de  chraicionn  bruic 
ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n  cuairt  thu 
le  h-anart  grinn,  agus  chòmlidaich  mi  thu  le 
sìoda. 

11  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  anceudua 
le  seudau,  agus  chuir  mi  làmh-fhailean  air 
do  làmhan,  agus  slabhruidh  niu  d'  mhuin- 
eal. 

12  Agus  chuir  mi  seud  rìomhach  air  d' 
eudan,  agus  cluas-fhàinneachan  ann  ad 
chluasaibh,  agus  crùn  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh  le 
h-òr  agus  le  h-airgiod;  agus  bha  do  thrusgan 
a  dh'anart  grinn,  agus  de  shìoda,  agus  de 
obair  ghrèise;  dh'ith  thu  mìn-ciiruith- 
neachd,  agus  mil,  agus  oladh,  agus  bha  thu 
ro  mhaiseach,  agus  dh'fhàs  thu  suas  gu  bhi 
a'd'  rìoghachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  maoh  am 
measg  nan  cinneach  air  son  do  mhaise :  oir 
bha  sin  iomlan  tre  hìo  sgèimli-sa  a  cìiuir  mi 
ort,  deir  an  Tigbearn  Dia. 

15  Ach  chuir  thu  do  dhòigh  ann  ad  mhaise 
fèin,  agus  rmw  thu  strìopachas  an  aghaidh 
do  cliliu,  agus  dhòirt  tlm  mach  do  strìop- 
achas  air  gach  neach  a  ghabh  seachad;  bu 
leis-san  thu. 

16  Agus  ghabh  thu  de  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseaeh  d'  ionadan  àrda  le 
dathan  eag-samhuil,  agus  rinn  thu  strìop- 
achas  oiTa,  mar  uach  robh,  agus  mar  nach 
bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  rìonihach 
de  m'  òr-sa,  agus  de  m'  airgiod,  a  thug  mi 
dhuit ;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbhan 
dhaoine,  agus  chuir  thu  strìopachas  "an 
gnìomh  leo. 

18  Agus  ghabh  thu  do  chulaidhean  grèise, 
agus  chòmhdaich  thu  iad :  agus  chuir  thu 
m'  oladh-sa,  agus  mo  thùis  mu'n  comhair. 
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19  Mo  bbiadli  fòs  a  thug-  mi  dhuit,  mìn-  ] 
chruitbueacbd,  agus  oìadh,  agus  mil,athug  ' 
mi  dbuit  r'  au  itbeadb,  cliuir  tlm  eadlion  | 
'n  au  làthair  iad  niar  f  hàile  cìibhraidh.  j 

20  Seadb  cuideachd,  tba  au  Tigbearn  Dia 
ag  ràdh,  gliabh  tbu  do  mbic  agus  do  nigh- 
eauan  a  rug  thu  dhombsa,  agus  iad  so 
dli'ìobair  thu  dhoibbsan,  gu  bhi  air  an 
slugadb  suas. 

21  An  ui  suarach  dbuit,  le  d'  stiiopacbas, 
gu'n  do  mbarbb  tbu  mo  cblann,  agnis  gu'n  ' 
d'  tbug  thu  iad  seachad  gu  dol  troimh  an 
teine  air  an  sou-san  ì 

22  Agus  anu  ad  uile  gliràineileachdaibh 
agus  strìopachais,  cba  do  chuimbnich  tbu 
làitliean  d'  òige,  ti-à  bha  tbu  lomnochd  agus 
rùisgte,air  do  tbruailleadh  auu  adf huil  f  ein. 

23  Agus  tbarladh,  an  dèigh  d'  aiugidb- 
eachd  uile,  (Mo  tbruaigbe,  mo  tbruaighe 
tbu !  deir  au  Tighearn  Dia,)  i 

24  Gu'n  do  thog  thu  dhuit  fèin  fòs  icnad 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  thu  dhuit  fèin  àite 
àrd  anns  gacb  aon  sràid.  j 

25  Thog  thu  ionad  àrd  air  gach  aon  cbeann  | 
de'n  t-sligbe,  agus  tbug  tbu  air  do  mhaise  i 
'bhi   air  a  fuatbachadb,  agus  rinn  thu 
coitchionn  tbu  fèiu  do  gach  aon  a  ghabb 
seacbad,  agus  rinn  tbu  do  strìopacbais 
lìouuibor.  I 

26  Riuu  tbu  fòs  sti-ìopachas  leis  na  b-Eiph-  ■ 
itich,  do  choimhearsuaich,  a  tba  mòr  ann ' 
am  feoil;  agus  mheudaich  thu  do  strìopach-  \ 
ais,  a  chum  mise  a  blirosnucbadb  gu  feirg. 

27  Feucb  uime  siu,  shìn  mise  mo  làmh  a 
mach  os  do  cbeaun,  agus  lughdaich  mi  do  | 
lòn,  agus  thug  mi  tbairis  thu  do  thoil  na 
muinntir  leis  am  fuathach  thu,  uigbeanan 
nam  Pbilisteacb,  air  am  bheil  nàire  do  d' 
shlighe  mhì-chiataich. 

2S  Riun  tbu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaicb,  a  chionn  gu'u  robh  thu 
do-shàsacbaidh;  seadb,  riun  thu  strìopacbas 
leo,  agus  gidheadh  cba-n  fheudadh  tu  'bbi 
air  do  shàsachadh. 

29  Mheudaicb  thu  os  bàrr  do  strìopachas 
aun  am  fearaun  Chanaain  gu  ruig  Caldèa, 
agus  gidbeadb  cha  robh  thu  sàsaicbte  le  sin. 

30  Cionnus  a  gblanas  mise  do  chridhe,  tlia 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  'n  uair  a  tha  thu 
'deanamh  nan  nitbean  so  uile,  obair  muà 
neo-gbeamuuidh  ladarna  ? 

31  'N  uair  a  tba  tbu  'togail  d'  iouaid  àird 
'an  ceann  gach  sligbe,  agus  a'  deauamh  d' 
àite  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus  nach 
robh  tbu  cosmbuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
nach  b'  fhiù  leat  tuarasdal ;) 

32  Acb  ri  mnaoi  a  ni  adhaltranas,  a 
gbabhas  coigrich  'an  àit  a  fir  fèin. 

33  Do  ua  h-uile  strìopaich  bbeiriadduais; 
acb  tba  thusa  a'  toirt  duaise  do  d'  leannan- 
aibh  uile,  agus  'g  an  tuarasdalachadh,  a 
chum  gu'n  tigeadh  iad  tbugad  gach  aon 
taobb  air  son  do  strìopachais. 

34  Agus  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh 
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nòis  mhnathan  eile  ann  ad  strìopachas,  am 
feadb  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
dbèigh  a  dbcanamh  strìopacbais :  is  ann  a 
tba  tbu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus  gun 
duais  air  bitb  'g  a  toirt  duit :  uinie  sin  tha 
thu  'n  an  agbaidb  auu  ad  nòs. 

35  Air  an  aobbar  sin,  0  a  strìopach,  cluinn 
focal  an  Tighearua: 

36  Mar  so  tba  an  Tigbearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  robh  do  sbalcliar  air  a  dbòrt- 
adh  a  mach,  agus  do  lomnochdnidh  air  a 
leigeadh  ris  troimb  do  stvìopacbais  le  d' 
leannanaibh,  agus  le  uile  ìodholaibh  do 
gliràineileacbdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibh ; 

37  Feuch  uime  sin  cruinnichidh  m-ise  d' 
uile  leauuain,  leis  an  do  gbabh  thu  sòlas, 
agus  na  h-uile  do'n  d'tbug  tbu  gràdh,  leis 
na  h-uile  do'n  d'tbug  thu  fuath:  ni  mi 
cadbon  an  cruinneachadh  mu'n  cuairt  ann 
ad  aghaidh,  agus  leigidh  mi  ris  doibh  do 
lomnochduidh,  a  chum  gu'm  faic  iad  do 
lomnochduidh  uile. 

38  Agus  blieir  mi  breth  ort  mar  a  bbeirear 
bretb  air  muàibb  a  bhriseas  an  ceangal- 
pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus  bbeir 
mi  peanas  ort  ann  an  corruich  agus  ann  an 
eud. 

39  Agus  bbeir  mi  thufòs  d'  an  làimh,agus 
tilgidh  iad  sìos  d'  àite  cnocach,  agus  brisidh 
iad  sìos  d'  ionadau  àrda;  buinidh  iaddhiot 
mar  an  ceudna.  d'  eudach,  agus  glacaidh  iad 
cìo  sheudau  rìomhach,agus  fàgaidh  iad  thu 
lomuocbd  agus  rùisgte. 

40  Blieir  iad  mar  an  ceudna  buidheann  a 
nìos  a'd'  aghaidh,  agus  clacbaidh  iad  thu  le 
clacbaibh,  agus  sàthaidh  iad  tromhad  an 
claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  tbighean  leteiue, 
agus  ni  iad  breitheauas  ort  aun  an  sealladh 
mhòran  bhan :  agus  bheir  mise  ort  sgur  de 
strìopachas,  agus  cha  toir  thu  tuarasdal 
seachad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruich  riut 
fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  cud  uait, 
agus  gabbaidh  mi  fois,  agus  cha  bhi  fearg 
orm  ni's  niò. 

43  Achionnnach  dochuimhniclitbu  làith- 
eau  d'  òige,agus  gu'n  dochuir  thu  corruich 
ormsa  anns  na  nithibh  so  uile  ;  feucli  uimc 
sin,  dìolaidh  mise  fòs  do  shlighe  air  do 
cheann,  tha  au  Tighearu  Dia  ag  ràdh;  agus 
cha  cbuir  tbu  'an  gnìomh  an  neòghloine  so 
thar  d'  uile  gliràiueileachdaibh. 

44  Feucli  gach  aon  a  gbnàthaicheas  sean- 
fhocail)  gnàthaicljidb  au  seau-niocal  soa'd' 
aghaidh,  ag  ràdh,  Mar  a'  mhàthair  is  amh- 
luidh  an  nighean. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clauu :  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraicbeau,  leis  am  b" 
fhuathach  am  fir  agus  an  claun :  bu  bhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'  Amorach  'ur 
n-athair. 
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_  46  Agus  is  i  do  phiutliar  a  's  sine  Saniaria, 
1  fèin  agns  a  nigheauan  a  tha  'chòmhnuidh 
aig  do  làimh  chlì :  agus  do  pliiuthar  a  's 
òige,  a  tha  'chòmlnmidh  aig  doiàimh  dheis, 
Sodom  agus  a  nigheauan. 

47  Gidheadli  'n  ar.  slighe-san  cha  do  ghluais 
thu,  ni  mò  'rinn  thu  a  rèiran  gràineileachd- 
an :  ach  mar  gu'm  bu  ni  ro  bheag  sin,  bha 
tìm  air  do  thruaiUeadh  ni's  mò  na  iadsan 
a'd'  uile  shligliibh. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  d'  rinn  do  phiuthar  Sodom ,  i  fèin 
no  a  nigheauan,  mar  a  rinn  thusa,  thu  fèin 
agus  do  niglieanan. 

49  Feiich  b'  i  so  aingidheachd  do  pheathar 
Sodom ;  uabhar,  sàth  arain,  agus  pailteas 
dìomlianais,  blia  innte  fèin  agus  'n  a  nigh- 
eanaibh ;  ni  mò  a  ueartaich  i  làmh  a'  bhochd 
agus  an  fheumaich. 

50  Agus  bha  iad  àrdanach,  agias  chuir  iad 
gràinoileachd  'an  gnìomli  ann  ani  f  liianuis- 
sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbh  iad  mar  a 
cl)unnacas  ceart  douih. 

61  JNTi  mò  'cliuir  Samaria  'an  gnìomh  leth 
do  lochdan-sa;  acli  mheudaich  thu  do 
gliràineileachdan  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'fhìreanaicli  thu  do  phcathraichean  aiin 
ad  uile  ghràineileachdaibh  a  riun  thu. 

52  Thusa  fòs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giùlain  do  nàire  fèin,  air  son  do 
lochdan  a  chuir  tliu  'n  gnìomh  ni's  gràineile 
iia  iadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraicena  thusa: 
seadh,  bi  thusa  air  do  mliaslachadh  fòs, 
agus  giùlain  do  nàire,  a  chionn  guu  d'  flnr- 
eanaich  thu  do  pheathraichean. 

53  An  uair  a  pìiillcas  mi  air  a  h-ais  am 
braighdeauas,  brnid  Shodoim  agus  a  cuid 
nighean,  agus  bruid  Shamaria  agus  a  cuid 
uighean,  an  sin  ùheir  mi  air  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdeau-sa  'n  am  meadhou ; 

54  A  chum  gu'n  giìdain  thu  do  nàire  fèin, 
agufi  gu'm  bi  thu  air  do  mhaslachadh  anns 
gach  ni  a  rinn  tlm,  a  chionn  gu'n  robh  thu 
'toii't  doibh  comlifhurtachd. 

55  'N  uair  a  philleas  do  pheathraichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staiil,  agus  a  philleas  Samaria  agus  a  cuid 
nighean  gus  au  ceud  staid,  an  siu  pillidh 
tusa  agTis  !i0  nigheanan  gu'r  ceud  staid. 

5G  Oir  cha  robh  luaidli  air  do  phiuthair 
Sodom  ann  ad  bheul  anu  an  là  d'  uabhair. 

67  Mu'n  robh  d'  aingidheachd  air  a  leig- 
eadli  vis,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar  nigh- 
eanan  Sliiria,  agus  na  h-uile'bha  dlìith  dhi, 
agus  mar  nigheanan  nam  Philisteach  a  bha 
mu'n  cuairt  duit. 

58  Giùlainidh  tu  do  neòghloine  agus  do 
ghràineileachcian,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Buinidh  mise  riutsa  amhuil  mar  a  rinn 
thu  fèin,  a  riim  tàir  air  na  ndonnan,  ann  am 
briseadh  a'  choimhcheangail. 

60  Gidheadh  cuimhnichidli  mi  nio  choimh- 
cheangal  i'iut  ann  an  làithibh  d'  òige,  agus 
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daingnichidh  mi  riut  coimhcheangal  sìorr- 
uidh. 

61  An  sin  cuimhuichidh  tu  do  shlighe, 
agus  bifchidh  nàire  ort,  'n  uair  a  ghabhas  tu 
do  pheathraichean,  do  phiuthar  a's  sine 
agus  do  phiuthar  a's  òige :  agus  bheir  mise 
dhuit  iad  mar  nigheanan,  ach  cha-n  ann  air 
son  do  choimhcheangail-sa. 

62  Agus  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riutsa,  agus  bithidh  fios  agad  gur 
mi  an  Tighearn : 

63  A  chum  gu'n  cuimhnich  thu,  agus  gu'm 
bi  nàire  ort,  agus  nach  fhosgail  thu  do 
bheul  gu  bràth  ui's  mò,  do  bhrìgh  do  nàire, 
'n  uair  a  bhitheas  mise  rèidh  riut  air  son 
gach  uile  ni  a,  rinn  thu,  deir  an  Tighearn 
lehobhah, 

CAIB.  XVII. 

1  Ghuir  am  fàidh  ^an  cèill  am  hreitheanas  a  hha 
(lu  teachd  air  Sedeciaìi  a  chionn  pu'n  d'  rina 
e  ceannairc  an  aghaidh  ri//h  Bhahiloin,  22 
Fàistneachd  mu  ihimchioll  rìogh.ach.d  Ghriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toimh- 
seachan,  agus  labha.ir  cosamhlachd  ri  tigh 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Thàinig  fìr-eun  mòr,  le  sgiathaibh 
Uìòra,  agus  le  altaibh  làidir,  làn  de  chlìimh- 
ach,  air  au  robh  dathan  eug-samhluidh,  gu 
Lebanon,  agus  ghabh  c  am  meangan  a  b' 
àirde  de'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dheth  bàrr  a  mheanganan  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tìr  malairt;  shuidhich 
e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  de  shìol  an  fhearainn,  agus 
chuir  e  ann  am  machair  thorraich  e ;  shuidh- 
ich  e  ri  taobh  uisgeachan  mòra  0,  'g  a  chur 
mar  chrann  seilich : 

6  Agus  flh'f  hàs  e,  agus  thàinig  e  gu  bhi  'n 
a  fhìonain  leathain,  air  bheag  àirde,  aig  an 
robh  a  gheugan  air  an  tionndadh  ris  |  an 
fhìr-eun,J  agus  aig  an  robh  a  fhi'eumhnn 
foidhe  :  mar  sin  dh'fhàs  e  'n  a  fhìonain, 
agus  thug  e  mach  geugan,  agus  chuir  e 
uaithe  n^eangain. 

7  Bha  fòs  ann  f  ìr-eun  mòr  eile,  le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clùmhaich  ;  agus, 
feuch,  chlaon  an  f  liìonain  so  a  freumhan  d'a 
ionnsuidh,  agus  thilg  i  mach  a  geugan 
thuige,  chum  a  bhi  air  a  h-uisgeachadh  le 
claisibh  a  ghàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suidheachadh  ann  am  fear- 
ann  maith,  ri  taobh  uisgeachau  mòra, 
chum  gu'n  tugadh  i  mach  gougan,  agus  gu'ii 
giùlaineadh  i  toradh,  agus  gu'm  bitheadh  i 
'n  a  deadh  fhìonain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tigheai-n 
Dia  ag  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre^f  nach 
spìon  e  nìos  a  freumhan,  agus  nach  gearr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gii'n  searg  e  'i 
crìonaidh  i  ann  an  uile  dhuilleach  aceiul- 
fhàis,  eadhon  gun  chumhachd  mòr,  uo 


ESECIEL,  XVIII. 


niòrau  sluaigli,  g'a  spìonadh  a  nìos  as  a 
freumhan. 

10  Seadli,  feuch,  an  dèigh  a  suidheacliadh, 
ani  bi  piseacli  oirre  ?  uach  searg  i  gu  tur 
au  uair  a  bheauas  a'  ghaoth  an  ear  rith.e  ì 
crìonaidh  i  anns  na  claisibh  auns  au  d' 
fhìts  i. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearu' a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

12  Abair  a  nis  ris  au  tigli  cheannairceach, 
Xach  'eil  fios  agaibh  ciod  a's  ciall  do  na 
nithibh  soì  Innis  doibh,  Feuch,  tha  rìgh 
Bhabiloiu  air  teachd  gu  lerusalem,  agus 
ghlac  e  a  rìgh,  agus  a  priouusachau,  àgus 
thug  e  leis  iad  gu  Babilon : 

13  Agus  glia1)h  e  de  shliochd  an  rìgh,  agiis 
riuu  e  coimhcheangal  ris,  agus  ghabh  e 
miounan  deth:  ghlac  e  fòs  daoiue  cumhachd- 
ach  na  tìre : 

14  A  chum  gu'm  bitheadh  an  dùthaich 
suarach,  iouuus  nach  togadh  i  suas  i  fèiu ; 
acli  le  'choimlicheangal  a  choimhead  gu'm 
feudadh  i  seasamh. 

15  Ach  riun  e  ar-a-macli  'n  a  aghaidh-san 
le  "theachdaireau  a  chur  do'n  Eiphit,  a 
chum  gu'u  tugadh  iad  dha  eich  agus  mòran 
sluaigh :  an  èirich  gu  maith  dha  ì  au  tèid 
esan  a  ni  na  uithean  so  as  ì  no  am  bris  e  aa 
coimhcheaugal  agTis  an  saorar  e  'ì 

\&  Mar  is  beò  rnise,  deir  au  Tighearn  Dia, 
gu  deimhiu  auns  an  àit  am  hheil  còmhnuidh 
au  rìgh  a  riun  rìgh  dheth-san,  neacli  a  rinn 
e  tàir  air  a  mhionnan,  agus  a  bhris  e  a 
chumlniautau,  eadhon  leis-san,  anu  am 
meadhon  Bhabiloin,  gheibh  e  bàs. 

17  Ni  mò  'ni  Fharaoh  feum  dha,  le  'fheachd 
cumliachdach,  agus  le  'bhuidheinn  inhòir, 
anus  a'  chogadh,  le  tòrr  a  thilgeadh  suas, 
agus  le  daingnichean  a  tlìogail,  a  ghearradh 
as  mhòran  anamau. 

18  A  chiouu  gu'n  d'  rinn  e  tàir  air  ua 
miounan,  leis  a'  choimhcheangal  a  bhris- 
eadli,  (au  uair  a  thug  e,  feuch,  a  làmh,) 
ngus  a  rinn  e  na  nithean  so  uile,  cha  tèid 
c  as. 

19  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  i'àdh,  Mar  is  beò  mise,  mo  mhionnan  air 
au  d'  rinu  e  tàir,  agus  mo  choimhcheangal 
a  bhris  e,  eadhon  sin  dìolaidh  mise  air  a 
cheann  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air,  agus 
glacar  aun  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  agus  tagraidh  mi  ris  an  sin  air 
son  a  chiouta,  leis  an  do  chiontaich  e  a'm' 
aghaidh. 

21  Agus  tuitidh  na  theich  thuige,  le'uile 
fheachd,  leis  a'  chlaidheamh;  agusbithidh 
iadsan  a  dh'fhàgar  air  an  sgapadh  ris  na 
h-uile  ghaoith:  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  lehobhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaidh  mise  mi  fèin  de'n  ghèig  a's  àirde 
de'n  t-seudav  àrd,  agus  suidhichidh  mi  e; 
gearraidh  mi  o  bhàrr  a  mheanganan  òga, 

C99 


geug  mhaoth,  agus  suidhichidh  mi  air 
sliabh  uachdarach  agus  àrd  i. 

23  Air  sliabh  àrd  Israeil  suidhichidh  mi  i: 
agus  togaidh  i  suas  a  geug,  agus  bheir  i 
mach  toradh,  agus  fàsaiclli  i  'u  a  seudar 
rìoghail :  agus  foipe  gabhaidh  na  h-uile 
euulaith  de  gacli  aon  iteig  còmhnuidh  :  fo 
dhubhar  a  geug  ni  iad  còmiinuidh. 

24  Agus  aithuichidh  uile  chraobhau  ua 
macharach  gu'n  d'  thug  mise  lehobhah  nuas 
an  crann  àrd,  gu'u  d'  àrdaich  mi  an  cranu 
ìosaI,gu'n  d'riuu  mi  an  crann  uaiue  tioi-am, 
agus  gun  d'  thug  mi  air  a'  clu-aim  tliioram 
a  bhi  fo  bhlàth:  misc  leliobliah  labiiair, 
agus  ni  mi  e. 

CAIB.  XVIII. 

\  An  dòigli  air  ain  buin  Dia  ri  duine  ionraic, 
10  ri  mac  aingidh  an  duine  ionraic,  14  aciua 
ri  niac  ionraic  an  duine  ainqidli.  J9  Gìid- 
ainidk  gach  neach  'aingidheadid  fèin.  21 
Gheibh  an  t-aingidli  maitìieanas  '«  a  aingidh- 
eaclid  ma  gliabhas  e  ailhreaclias. 

THAINIG  focal    an   Tighearu'   a  ni' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdli, 

2  Ciod  a's  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  an  t-sean-f  hocail  so  a  thaobh 
dùthcha  Israeil,  ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
richean  deai-can  searbha,  agus  tha  dèisinu 
air  fiaclaibh  na  cloiune  ? 

3  Mar  is  beù  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  oha  bhi  aobhar  agaibh  an  scan- 
fhocal  so  a  ghnàthachadh  ni's  mò  ann  an 
Isì'aeil. 

4  Feuch  is  leamsa  na  h-uile  anam ;  mar 
is  leam  anam  an  athar,  is  amhluidli  is  leam 
anam  a'  mhic :  an  t-anam  a  chiontaicheas 
glieibh  e  sin  bàs. 

6  Ach  ma  bhitheas  duine  ionraic,  agus 
gu'n  dean  e  an  ni  a  bhitheas  dligheach  agus 
ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shìiilean  ri  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  no  'thruaill  e  bean  a  choimhears- 
naich,  uo  'thàiuig  e  dliith  do  ndiuaoi  a 
chuireadh  air  leth, 

7  Agus  mur  do  shàraich  e  aon  neach,  ach 
gu'u  d'  thug  e  'gheall  air  ais  do'n  f heumach  ; 
mur  do  chreach  e  neach  air  bith  le  fòir- 
ueart,  ach  gu'n  d'  thug  e  aran  do'u  ocrach, 
agus  gu'u  do  chòmhdaich  e  'n  loamochd  le 
eudach ; 

8  Esan  nach  d'  thug  seachad  air  ocar,  ui 
mò  'ghabh  aon  riadh,  a  cluxm  air  a  h-ais  a 
làmh  o  euceart,  a  rinn  breitheanas  fìor 
eadar  duine  agus  duiue, 

9  A  ghluais  aun  am  reachdaibh,  agus  a 
choimhid  mo  bhreitheanais,  gu  f  ivinn  a  chur 
'an  gnìomh ;  so  an  duine  iouraic,  mairidh 
esau  gu  deimhin  beò,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhitheas  'u  a  shlaid- 
ear,  agus  'n  a  fhear-dòrtaidh  fola,  a  ni 
samhuil  aoin  ni  dhiubh  so, 

1 1  Agus  uach  dean  aon  de  na  dleasdanais 


ESECIEL,  XIX. 


siii,  acL  a  dh'ith  eadnon  air  na  slèibhtibh, 
agus  a  thruaiU  bean  a  choimhearsnaich, 

12  A  sliàruich  am  bochd  ag\is  am  feumach, 
a  clireach  le  fòirneart,  nach  d'  thug  air  ais 
an  geall,  agus  a  thog  suas  a  shùilean  ri 
ìodiioìaibh,  a  chuir  'an  guìomh  gvàineil- 
eachd, 

13  A  thug  seachad  air  ocar,  agus  a  ghabh 
riadh :  am  mair  e  'n  sin  beò  ?  cha  njhair  e 
beò :  rinn  e  na  gràineileaclidan  so  uile ; 
gheibh  e  gu  cinnteach  bàs,  bithidh  'f  huil 
air  fèin. 

14  Agus,  feuch,  ma  ghineas  esan  mac  a  chi 
na  h-uiìe  ìochdan  a  rinn  'athair,  agus  gu'n 
toir  e  fainear,  agus  nach  deau  e  an  leitliid ; 

15  Nach  d'ith  air  na  sleibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  slmilean  ri  ìodholaibli  tighe 
Israeil,  nach  do  tliruaill  bean  a  choimh- 
earsnaich, 

16  Nach  do  shàruich  aon  neach,  nach  do 
glilèidh  an  geall,  ni  mò  'chreach  le  h-ainn- 
eart,  acli  a  thug  'aran  do'u  ocrach,  agus  a 
chòmhdaich  an  louiuochd  le  eudacli ; 

17  A  thog  a  lànih  o  na  bociidaibh,  nach 
do  ghabh  ocar  no  riadh,  a  rinn  mo  bhreith- 
eanais,  a  ghluais  ann  am  reachdaibh ;  cba-n 
fhaigli  esan  bàs  air  son  aingidheachd  'athar, 
mairidh  e  gu  cinnteacli  beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu'n  do  shàruich  e 
gu  h-an-iochdmlior,  gu'n  do  chreach  e  a 
bhràthair  le  fòirneart,  agus  gu'n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robli  ceart  am  measg  a 
shkiaigh,  feuch,  bàsaichidh  eadhon  esan  'n  a 
aiugidlieachd. 

19  Gidiieadh  tha  sibhse  ag  radh,C'arson? 
nacli  'eil  am  mac  a'  giìilan  aingidheachd  an 
atliar?  An  uair  a  rinn  am  mac  an  ni  sin  a 
tha  dlighcacli  agus  ceart,  a  ghlèidh  e  mo 
reachdau-sa  uile,  agus  a  rinn  e  iad,  maii'idh 
e  gu  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chiontaicheas,  gheibli  esan 
bàs :  cha  giiiiilain  am  mac  aingidheachd  an 
athar,  ni  niò'ghiùlaineasant-athair  aingidh- 
eaclid  a'  mhic:  bithidh  f ircantachd  an  fhìr- 
ein  air  fèin,  agus  aingidheachd  an  aingidh 
air  fèin. 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  o  'uile 
aingidheachd  a  rinn  e,  agus  gu'n  coimhid  e 
mo  reaclidan-sa,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin 
a  tha  dligheach  agua  ceart,  mairidh  e  beò, 
cha-n  f  iiaigh  e  oas. 

22  'Uile  lochdan  a  cliuir  e  'n  gnìomh  cha 
bhi  iad  air  au  cuimluieachadh  dha:  'n  a 
flùreaniachd  a  chuir  e  'n  guìomh  mairidh 
e  beò. 

23  Am  bheiltlachd  air  bith  agam-sa  ann 
ani  bàs  an  aingidh  \  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh :  nach  ann  a  tha  mo  thlachd  'n  a 
philleadh  o  'shlighe,  agus  gu'm  bitlieadh 
e  beò  ì 

24  Ach  an  uair  a  philleas  am  f  ìrean  air 
falbh  0  'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n 
gnìomh  aiugidheachd,  a'  deanamh  a  rèir 
nan  uile  ghràineileachdan  a  ni  an  t-aiugidh, 
am  mair  e  beò  ì  air  'uile  fliìreantaclid  a 
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rinn  e  cha  bhi  iomradh:  'n  a  chionta  o 
chioutaich  e,  agus  'n  a  pheacadh  a  pheacaich 
e,  amita-san  glicibh  e  bàs. 

25  Gidheadh  tlia  sibhse  ag  ràdli,  Cha-n'eil 
slighe  au  Tighearna  cothroniacli.  Eisdibh 
a  nis,  0  thigh  Israeil,  nach  'eil  mo  shligh- 
ean-sa  cothromach  ì  nach  'ei)  'ur  sligheau-se 
neo-chothromach  ? 

26  'N  uair  a  chlaonas  am  fh-ean  o  'f  hìr- 
eantaclid,  ag-us  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  agus  a  bhà.^aicheas  e  iunte ; 
air  son  'aingidheachd  a  rinn  e  gheibh  e 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  philleas  au  t-aingidli 
air  falbh  o'aiugidheachdachuir  e'n  giùouili, 
agus  a  ni  e  an  ni  a  tha  dligheach  agus  ceart, 
gièidhidh  e  'auam  beò. 

28  A  chiouu  gu  bheii  e  'toirt  fainear,  agus 
a'  pilleadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir  e  'n 
guìomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò,  cha-n 
fhaigh  e  bàs. 

29  Gidheadh  tha  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach. 

0  thigh  Israeil,  Nach  'eil  mo  shlighean-sa 
cothromach  ì  uach  'eil  'ur  slighean-se  r^co- 
chothromach  ì 

30  Uime  sin  blieir  mise  breth  oirbh,  0 
thigh  Israeil,  gach  aou  a  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh :  Gabhaibh 
aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur  n-uile  chion- 
taibh  ;  mar  sin  cha  dean  aingidheachd  'ur 
millcadh. 

31  Tilgibh  uaibh'ur  n-uile  chionta  ìeis  an 
do  chiontaich  sibh,  agus  deaaaibh  dhuibh 
fèin  cridlie  nuadh,  agus  spiorad  uuadh ;  oir 
c'ar  son  a  bliàsaicheas  sibh,  Othigh  Israeil? 

32  Oir  cha-n'eil  tlachd  agam-sa  anu  am 
bàs  au  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh;  uime  sin,  pillibh.*e,  agus 
mairibh  beò. 

CAIB.  2IX. 

1  Tuireadìt,  air  son  uadidaran  Isrotil,  10 
Le  cosamhlachd  fìonain  air  a  suidheachadli 
anns  an  fhààac/i  nocìidadh  slaid  ajonaranacli 
lerusaleim. 

S  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air  son 
uachdaran  Israeil, 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  nihàthair  ?  leòmh- 
an  boirionn:  luidh  i  sìos  am  measg  leòmhan, 
dh'altruim  i  a  cuileanan  am  measg  leòmhan 
òga. 

3  Agus  thog  i  suas  aon  d'a  cuileanaibh : 
dh'fhàs  e  'n  a  leòmhan  òg,  agus  dh'fhogh- 
luim  e  breth  air  a'  chreich ;  shluig  e  daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradli  air, 
ghlacadh  e  'n  au  slochd,  agus  thug  iad  e  le 
slabhruidhibh  gu  tlr  na  h-Eiphit. 

5  A  nis,  'n  uau'  a  chunnaic  i  gu'n  d'  fhàs  i 
lag,  agus  gu'n  do  chaill  i  a  dòchas,  an  sin 
ghabh  i  aon  eile  d'a  omleanaibh,  agus  rinn 
i  leòmhan  òg  dhcth. 

6  Agus  dh'imich  e  sìos  agus  suas  am  measg 
nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'n  a  leòmhan  òg, 
agus  dh'fhoghluim  e  breth  air  a'  chreich ; 
shluis  e  daoiue. 
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7  Agiis  thug  e  fainear  an  àrois,  agus  chiùr 
e  tàs  am  baiitean ;  agus  bha  "n  dìithaich  fo 
iiamhas,  agus  an  làn  a  bha  iunte,  le  fuaim 
a  bheucaich. 

S  An  sinchruinnich  na  cinnich  'n  a  aghaidh 
air  gach  taobh,  o  na  mòr-roinnibh,  agus 
sgaoU  iad  an  lìoa  thairis  air:  glilacadh  e 
'n  an  slochd. 

9  Agus  chuir  iad  e  'n  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  agus  thug  iad  e  gu  rìgh  JBhabiIoin ; 
thug  iad  e  gu  daingnichean,  a  chum  uach 
ciuiunteadh  tuilleadh  a  ghuth  air  slèibh- 
tibh  Israeil. 

10  Tha  do  mhàthair  cosmhuil  ri  fìonain, 
suidhichte  ri  taobh  nan  idsgeachan :  bha  i 
ton-ach,  agus  làn  de  gheugaibh,  a  thaobh 
uihòran  uisgeachan. 

11  Agus  bha  slatan  làidir  aice,  air  son 
slatan-riaghlaidh  uau  uachdaran:  agusbha 
a  h-àirde  togta  suas  am  measg  nan  tiugh- 
gheugan,  agus  chunuacas  i  'u  a  h-àirde  fèin 
um  measg  ììoumhoireachd  a  meanghin. 

12  Ach  spìonadh  a  nìos  i  ann  au  corruich, 
thilgeadh  i  sìos  gu  làr,  agus  thiormaich  a' 
ghaoth  an  ear  suas  a  meas :  bhriseadh  agus 
sheai'gadh  a  slatan  làidir,  loisg  an  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadh 
auns  an  fhàsach,  aim  am  fearann  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o  shlait 
d'a  geugaibh,  a  loisg  a  meas,  air  chor  as 
nach  'eil  slat  làidir  air  bith  aice  gu  bhi  'n  a 
sìait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh  so,  agus 
bithidh  e  'n  a  thuireadh.  i 

CAIB.  XX  I 
1  Dhiùlt  Dia'bki  air /hio-sradiadhle seanairibh  ' 
Ivraeil:  4  DKailiiris  e  an  ceannairc  'n  a\ 
ayliaidh  's  an  EiphiL  13  's  an  fkàmdi,  27  i 
agvsann  an  tìr  o'  gheallaidh.    3.3  Bhagair  e 
iad  le  'cliorruidK  34  ach  ghtall  e  an  tional 
as  na  dùt/idiaiòh  anns  an  rohh  iad  air  an 
sgapadJi. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bUadhna,  's  a'  chìugeamh  mìos,  air 
an  deicheamh  là  den  mhìos, gun  d'thàinig 
cuid  àraid  de  sheanairibh  Israeil  a  dh'fliios- 
rachadla  o"n  Tigheam,  agus  shuidh  iad  ann 
am  làthair-sa. 

2  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  seanairibh 
Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
eam  Dia  ag  ràdh,  An  d'thainig  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  dhiom-sa  ?  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  cha  bhi  mi  air  m' 
ibiosrachadh  leibh. 

4  An  tagair  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an ; 
duine,  an  tugair  thu  ?  thoir  oiTa  gu'n  aithnich 
iad  gràineileachdan  au  aithrichean  : 

5  Agus  abair  riu.  Mar  so  tha  an  Tighearu  , 
Dia  ag  ràdh,  Anns  an  là  's  an  do  ròghnaich 
mise  Isi-aeil,  agus  anns  an  do  thog  mi  suas 
mo  làmh  air  son  sUochd  tighe  lacoib,  agiis  ' 
anns  an  d'rinn  mi  mi  fèin  aithnichte  dioibh  i 
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ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  'n  uair  a  thog  n"i 
suas  mo  làmh  air  an  son,  ag  ràdh,  Is  nii 
lehobhah  'ur  Dia : 

6  Anns  au  là  's  an  do  thog  mi  suas  mo 
làmh  air  an  son,  gu'n  toirt  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  a  chum  fearainn  a  raunsaich  mi 
mach  dhoibh,  a'  srathadh  le  bainne  agua 
le  mil.  a's  e  giòir  nan  tdle  fhearaun. 

7  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Tilgibh  uaibh, 
gach  aon  neach  gTàineileachdan  a  shiil, 
agus  natruaiUibh  sibh  fèiu  le  ìodholaibh  na 
h-Eiphit :  is  mise  lehobhah  'ur  Dia. 

S  Ach  chathaich  iad  a'm"  aghaidh,  agus 
cha-n  èisdeadh  iad  rium :  cha  do  thilg  iad 
uatha,  gach  aon  gi-àinedeachdan  an  sùl,  ni 
mò  'thrèig  iad  ìodholan  na  h-Eiphit :  an  sin 
thubhairt  mi,  Dòui:idh  mi  mo  chorruich 
on-a,  a  chum  gu'n  coimhhon  mi  m'  fhearg 
'n  an  aghaidh  ann  am  meadhon  tìre  na 
h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  s^th  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  tmaiUteadh  e  an  làthair 
nan  cinneach  am  measg  an  robh  iad,  agus 
an  d'  rinn  mi  mi  fèin  aithnichte  dhoibh 
'n  an  sealladh,  le  'n  toù-t  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Au-  an  aobhar  sin  thug  mi  orra  dol  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  mi  iad  a 
chum  an  f  hàsaich : 

11  Agus  thug  mi  dhoibh  nio  reachdan, 
agus  dh'fhoiUsich  mi  dhoibh  mo  bhreith- 
eanais,  iad  sin  ma  choimhliouas  duine  sam 
bith,  mairidh  e  beò  annta. 

12  Athuilleadh  air  so  fòs,  thug  mì  dhoibh 
mo  shàbaidean,  gu  bhi  "n  an  comharadh 
eadar  mise  agus  iadsan,  a  chmn  gu'n 
aithuicheadh  iad  gur  mi  an  Tigheam  a  tha 
'g  an  naomhachadh. 

13  Ach  rinn  tigli  Israeil  ceannairc  a"m" 
aghaidh  anns  an  fhàsach:  cua  do  ghluais 
iad  auu  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  nithean  ma  ni  dvdne, 
mah-idh  e  beò  annta :  agus  mo  shàbaidean 
thraaiU  iad  gu  mòr:  an  sin  thubhairt  mi 
gu"n  dòirtinn  mo  choiTuich  a  mach  orra  's 
an  f  liàsach,  a  chum  an  caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  bitheadh  e  air  a  thi-uaill- 
eadh  am  measg  nau  cinneach,  a  thug  nii  iad 
a  mach  "n  an  seaUadh. 

1.5  Ach  fòs  thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh 
anns  an  fhàsach,  nach  tugainn  iad  do'n 
fhearann  a  thug  mi  dhoibh,  a'  sruthadh 
le  bainne  agus  le  mU,  a"s  e  glòir  nan  uile 
f  hearann : 

16  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo 
bhreitheanais,  agus  nach  do  ghluais  iad  auù 
am  reachdaibh,  acli  gu"n  do  thruaiU  iad  mo 
shàbaidean :  oir  chaidh  an  cridhe  an  dèigh 
an  ìodholan. 

17  Gidheadh  chaomhain  mo  shìul  iad  o'n 
sgrios,  ni  mò  "rinn  mi  crìoch  a  thoirt  orra  'a 
au  fhàsach. 

15  Ach  thubhairt  mi  r'an  cloinn  anns  an 
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fhàsacli,  Na  ghiaisibhse  ann  an  reachdaibh 
'ur  n-aithricheau,  ni  mò  ghlèidheas  sibh  am 
breitheanais,  no  thruailleas  sibh  sibh  fèin  le 
'n  ìodholaibh. 

19  Is  mise  au  Tighearn  'ur  Dia ;  gluaisibh 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhidibh  mo 
bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad: 

20  Agus  naoniliaichibh  mo  shàbaidcan ; 
agus  bituidh  iad  'n  an  comharadl)  eadar 
mise  agus  sibhse,  a  chum  gu'ni  bi  fios 
agaibh  gur  mise  an  Tigheara  bhur  Dia. 

21  GidheaJli,  rinn  an  clann  ar-a-machann 
am  aghaidli :  clia  do  gliluais  iad  ann  am 
reachdaibh,  ni  mò  'choimhid  iad  mo  blu'eitli- 
eanais  gu'n  deanamh,  nithean  ma  ni  duine, 
mairidli  e  beò  annta;  thruaill  iad  mo 
shàbaidean :  an  sin  thubhairt  mi  gu'n  dòirt- 
inn  a  mach  mo  chorruich  orra,  chum  gn'n 
coinililionainu  m'  f  liearg  'n  an  aghaidh  anns 
an  fhàsach. 

22  Gidheadh,phill  mi  air  a  h-aismo  làmh, 
agus  rinn  mi  air  sgàth  m'  ainme  fèin,  a 
chum  nach  bitheadh  e  air  a  thruaiUeadii 
aun  am  fianuis  uan  cinneach,  a  thug  mi  iad 
a  mach  'n  an  sealladh. 

23  Thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh  fòs 
anns  an  fhàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am 
nieasg  nan  cinneacii,  agus  guu  sgaoilinn 
iad  feadh  nan  dùthchan  ; 

24  A  chionn  nach  do  chuir  iad'an  gnìomh 
mo  bbreitheanais,  ach  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  reaclidaibh,  agus  gu'n  do  thruaill 
iad  mo  shàljaidean,  agus  gu'n  robh  an 
siiilean  an  dèigh  ìodholan  an  aithrichean. 

25  Uime  sin  thug  mi  dhoibli  fòs  reachdan 
nach  robh  niaith,  agus  breitheanais  leis 
nacìi  bitheadh  iad  beò. 

26  Agus  thruaill  mi  iad  'n  an  tìodhlacaibh 
fèiu,  le  iad  a  bhi  'toirt  air  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrìi  dol  troimh  an  teine, 
ionnus  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chum 
gu'n  aithnicheadli  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair  ri 
tigh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  thaan 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Aun  au  so  fòs 
mhasluich  'ur  n-aithrichean  mise,  le  cion- 
tachadh  gu  trorn  a'm'  aghaidh. 

28  'N  uair  a  tliug  mi  iad  do'n  fhearann, 
niu  'n  do  thog  mi  suas  mo  làmh  gu'n  tugainn 
doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  gach  cnoc  àrd, 
agus  na  croiun  thiugha  "ile,  agus  dh'ìob- 
air  iad  an  sin  au  ìobairtean,  agus  an  sin 
thug  iad  seachad  an  tabhartasau  luathach: 
an  sin  fòs  riuniadain  fàilecùbhraidh,agus 
dhòirt  iad  a  mach  an  ìobairtean-dibhe. 

29  An  sin  thubhairt  m.i  riu,  Ciod  an  t-ionad 
àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  ì  agus  goirear 
Bamah  mar  aium  air  gus  an  là  an  diugh. 

30  Uime  siu,  abair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so 
tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibh  air  'ur  truailleadh  a  rèir  nòis  bhur 
n-aithrichean  ?  agus  am  blieil  sibh  a'  cur 
strìopachais  'an  gnìomh  a  rèir  an  gràineil- 
eachdan-san? 
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31  Oir  an  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'ur  tìodhlacan,  'n  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  air 
'ur  mic  dol  troimh  an  teine,  tha  sibli  'g  'ur 
truailleadh  fèin  le  'ur  n-uile  ìodholaibh, 

'.  eadhou  gus  a,n  là  an  diugh :  agus  an  toir 

I  mise  freagradh  dhuibh,  0  thigh  Israeil  ì 

'  Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tigheara  Dia  ag  ràdh, 

j  cha  toir  mi  dlauibh  fre:agiadh. 

1  32  Agus  an  ni  siu  a  tha  'teachd  'n  'ur  n-aire 
cha  tachair  air  chor  air  bith,  anu  am  bheil 

j  sibh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  mar  na  cinnich, 
mar  mhuinntir  nan  diìtbchaii,  ann  an 
seirbhis  a  thoirtdo  chrann  agu.s  do  chloich. 

[  33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 

j  ag  ràdhjgu  cinnteach  lelàimh  chuiuhachd- 
aich,  agus  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 
corruich  air  a  dòrtadh  a  mach,  riaghlaidh 
mise  os  'ur  ceann : 
34  Agus  bheir  mi  mach  sibh  as  na  slòigh, 

'  agus  tionailidh  rai  sibh  as  na  diìthchan  anns 
am  bheil  sibh  air  'ur  sgapadh,  le  làimh 
thrèin,  agns  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 

;  corruich  air  a  dòrtadh  a  mach. 

I  3.5  Agus  bheir  mi  sibh  gu  fàsacìi  nam  fin- 
eachan,  agus  au  sin  tagTaidh  mi  ruibh  agh- 
aidh  ri  h-aghaidh. 

36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aithrich- 
ibh  ann  am  fàsach  tìre  na  h-Eiphit,  is 
amhuil  a  thagras  mi  ruibbse,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  oirbh  imeachd  fo  'n 
t-slait,  agus  bheir  mi  sibb  fo  cheangal  a' 
chiimhnaint. 

38  Agus  glanaidh  mi  mach  as  'ur  measg  na 
ceannaircich,  agus  an  dream  a  tha  'ciont- 
achadh  a'm'  aghaidh :  bheir  mi  iad  a  mach 
as  an  dìithaich  auns  am  bheil  iad  air 
chuairt,  agus  clia  tèid  iad  a  steaeh  do 
fheai'anu  Israeil;  agnis  aithuichidh  sibh  gur 
mise  an  Tigboarn. 

39  Air  'ur  son-se,  0  thigh  Israeil,  mar  so 
tha  an  Tigheara  Dia  ag  ràdh,  Imichibh, 
deauaibh  seirbhis,  gach  aon  duine  d'a 
ìodholaibh  a  nis  'n  a  dhèigh  so,  mur  èisd 
sibh  riumsa:  aclì  na  truaillibh  m'  ainm 
naomh-sa  ni's  mò  le  'ur  tabhartasaibh  agus 
le  'ur  n-ìodholaibli. 

40  Oir  ann  axn  shiiabh  naomh-sa,  ann  an 
sliabh  àirde  Israeil,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  ann  au  sin  ni  uile  thigh  Israeil,  na 
bliitheas  air  thalaruh  uile  dhiubh,  seirbhis 
dhomh-sa :  an  siu  gabhaidh  mi  riu,  agus  an 
sin  iari-aidh  mi  'ur  tabhartais,  agus  ceud 
thoraidh  'ur  n-ìobairtean  le  'ur  n-uile  uith- 
ibli  naomha. 

41  Gabhaidh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach  cùbh- 
raidh  an  uair  a  bheir  mi  mach  sibh  o  na 
Ihieachan.  agus  a  thionaileas  mi  sibh  o  na 
dìithchan  anns  an  robh  sibh  air  'ur  sgapadh; 
agus  bithidli  mi  air  mo  naomhachadii  anu- 
aibh  ann  am  fianuis  nan  cinneach. 

42  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'n  uair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
auu  Israeil,  gus  an  diithaich  mu'n  do  thog 
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mi  siias  mo  làmh  gu'n  tugaiim  i  do  'm-  agus  gach  aon  spiorad  fann.  agus  na  glùin- 
u-aithricliibh.  ean  uile  aninlmnn  mar  uisge :  leuch  tha  e 

43  Agus  ann  an  sin  cuimhnichidh  sibh  'm*  'teachd,  agus  bheirear  e  gu  crìch,  deir  an 
slighe,  agus  'ur  u-uile  dheanadais,  anns  an  Tigheam  Dia. 

robh  sibh  air  'ur  truaiUeadh ;  agus  bithidh  S  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  ra' 
sibh  gràineil  ann  'ur  sealladh  fèin  air  son  ionnsuidh,  ag  ràdli, 

'ur  n'uile  loehdan  a  rinn  sibh.  9  A  mliic  an  duine,  dean  f  àistneachd,  agus 

44Agusaithnichidhsibhg-urmiseanTigk-  abair,  Mar  so  tha  an  Tigheam  ag  ràdh, 
eam,  n  uair  a  dh'oibricheas  mi  leibh  air  son  Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidlieamli  air 
m'  ainme  fèin,  cha-n  ann  a  rèir  'ur  droch  a  gheurachadh,  agus  fòs  air  a  lìomhadh. 
sbUghe,  no  a  rèir  "ur  deanadais  aingidh,  0    10  Tha  e  air  a  ghem-achadh  a  dheanamh 
tbigh  Israeil,  deir  an  Tighearn  Dia.  àir  ghoirt ;  tha  e  air  a  lìomhadh  a  chum 

45  Os  bàrr  thàinig  focsd  an  Tighearn'  a  m' ,  gu'n  dealradh  e ;  a  chum  gu'n  tilgeadh  e 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  !  sìos  slat  rìoghail  nio  mhic,  gun  chi-ann  air 

46  A  mmc  an  duine,  cuir  d'  aghaidli  ris  bith  a  chaomhnadh. 

au  àii-de  deas,  agusleig  sììesLdh  de  d' fhocal  11  Agias  thug  e  gu  bhi  air  a  lìomhadh  e, 
ri  deas,  agus  dean  fòistneachd  an  aghaidh  chum  gu'm  bitheadh  e  air  a  ghlacadh :  tha 
frìdhe  na  macharach  mu  dheas :  an  claidheamh  air  a  gheurachadh,  agus  tha 

47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas,  e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do  làimh  a' 
Eisd  focal  an  Tigheama;  Mar  so  tha  an  mharbhaiche. 

Tigheam  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidh  mise  ;  12  Eigh  agus  dean  nuallan,  a  mhic  an 
teine  annad,  agus  loisgidh  e  gach  lule  duine,  oir  bithidh  e  air  mo  shluagh-sa,  air 
chrann  uaine  annad,  agus  gach  uile  chrann  uile  mhòr-uaislibh  Israeil :  bithidh  uamh- 
seargta;  cha  mhùchar  an  teine  lasarach,  asan,  do  thaobh  a'  chlaidheimh,  air  mo 
agus  loisgear  ann  ua  h-uile  aghaidh  o  dheas  '  shluagh :  buail,  uime  sin,  air  do  lèis. 
g-u  raige  tuath.  13  Oir  tha  e  dearbhta  ;  agus  an  t-slat 

4S  Agus  chi  na  h-uile  f  heoil  gur  mise  an  rìoghail  an  uair  nach  caomhain  e  i,  cha  bhi 
Tighearn  a  las  e :  cha  bhi  e  air  a  mhìiehadh.  ann  ni's  mò,  deir  an  Tighearn  Dia. 

49  An  sin  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigh-  ,  14  Dean  thusa,  uime  sin,  a  mhic  an  duine, 
earua  Dhia,  tha  iad  ag  i-àdla  do  m'  thaobh-  fàistneachd,  agus  buail  do  làmiian  air  a 
sa,  Jfach  'eil  e  'labhairt  chosarahlachd '  chèile,  ag-us  bitheadh  an  claidheamh  an 
dorcha  ?  I  treas  uair  air  a  dhùblachadh,  claidhearah 

C AIB.  XXI  i      daoine  marbhta,  claidheamh  a'  ghaisgieh 

1  Fàùtneachd  an  amaidh  'fearainn  IsraeU.  j  »  mharbhadh,  a  thèid  a  steach  d'  an  seòm- 
IS  Stiùireadh  claidheamh  righ  BhahUoin  an  \  raichibh  uaigueach. 

aghaidh  lerusaleim,  28  Lèir-sgrios  nan'  1 5  Chuir  mi  i'oinu  a' chlaidlieimh  an  agh- 
Amonach.  aidh  au geatachan  uile,  a  chum  gu  meathadh 

AGUS  thàinig  foeal  an  Tigheam'  a  m'  an  cridhe,  agus  g'i  meudaichear  am  mill- 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  1  eadh :  ah !  riuneadh  loiunreacii  e,  gheur- 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri  lern-  aicheadh  air  son  an  àir  e. 

salem,  agus  leig  sileadh  de  d'fhocal  ris  na  16  Imich  thusa  taobh  no  taobh  èigiu,  air 
h-ionadaibh  naomha,  agus  dean  fàistneachd  do  làimh  dheis,  no  air  do  làimh  chlì,  ciod 
an  aghaidh  fearainn  IsraeU,  i  air  bith  taobh  a  tha  d'  aghaidh. 

3  Agus  abair  ri  fearann  Israeil,  Mar  so  tha  j  17  Buailidh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
an  Tigheam  ag  ràdh,  Feueh,  tha  mise  ann  chèile,  agus  bheir  mi  air  mo  choiTuich  gn'n 
ad  aghaidh,  agus  tairugidh  mi  mach  mo  gabh  i  fois:  mise  lehobhah  thubhairt  e. 
chlaidheamh  as  a  thruaill,  agus  bmnidli  mi    ]  8  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
mach  asad  am  fìrean  agus  an  t-aingidh.      ;  suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

4  A  chionn  gu'n  gearr  mi  as  uait  am  19  Alar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  sòn- 
fìrean  agus  an  t-aingidh,  uime  sinthèidmo  raich  dà  shlighe  dhuit  fèin,  a  chum  gu'n 
chlaidheamhamachasathruaillanaghaidh  ;  tigeadh  claidheamh  rìgh  Bhabiloin:  thig 
gach  uile  fheòla,  o  dheas  gu  tuath  :  ;  araon  an  dithis  a  mach  as  an  aon  tìr  ; 

5  A  chum  gu'n  aithuich  gach  uile  fheoil  agus  tagh  thusa  àite,  tagh  e  aig  ceaun  ua 
gu'ndotharruhigmise  lehobhahmochlaidh-  sHghe  chum  a'  bhaile. 

eamh  a  mach  as  a  thruaill :  cha  phill  e  air  i  20  Sònraich  slighe,  chum  gu'n  tigeadh  an 
ais  ni's  mò.  i  claidheamh  gu  Rabat  nan  Amonach,  agus 

6  Dean  acain  uime  sin,  a  mhic  an  duine,  gu  ludah  ann  an  lerusalem,  a'  chaithir 
a  dhochainneas  do  leasraidh  ;  agus  le  dhaingnichte. 

searbhas  dean  osuaich  fa  chomhair  an  sùl.  i  21  Oir  sheas  rìgh  Bhabiloin  aigdealachadh 

7  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  their  iad  riut,  j  na  slighe,  aig  ceann  an  dà  shlighe,  a  dhean- 
C'ar  son  a  tha  thu  'g  osnaich  ì  gu'm  freag- 1  amh  fiosachd  :  lìomh  e  a  sliaighdean  ;  chuir 
air  thusa,  Air  son  an  sgeoil,  a  chionn  gu  e  a  chomhairle  ri  dealbhan,  sheall  e  anus 
bheil  e  'teachd:  agus  leaghaidh  gach  aon  1  an  sgamhan. 

chridhe,  agus  bithidh  na  làmhan  uile  lag,  |  22  Aig  a  làimh  dheis  bha'n  fhàistneaciid 
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air  son  Icrusaleim,  a  dh'orduchadh  cheanna- 
teadhna,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil  anns  an 
àr,  a  thogail  suas  a'  ghutha  le  h-iolaich,  a 
dli'orduchadh  reithcachan-cogaidh  an  agh- 
aidh  nan  geatachan,  a  thilgeadh  suas  tòrr, 
a  thogail  daingnich. 

23  Agus  bithidh  e  dhoibhsan  mar  neach  ri 
f  àistneachd  bhrèige  'c  an  sealladh,  dhoibh- 
san  a  thug  mionnan:  ach  gairmidli  e  gn 
cuimhne  an  aingidheachd,  a  chum  gu'm  bi 
iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
eani  Dia  ag  ràdh,  a  ehionngun  d'thug  sibh 
air  'ur  n-aingidheachd  a  bhi  air  a  cuimh- 
neachadh,  le  'ur  n-cusaontas  a  bhi  air  a 
leigeadh  ris,  air  chor  agus  gu  blieil  'ur 
lochdan  follaiseach  'n  'ur  n-uile  dheanadas: 
a  chionn  gu  bheil  sibh  air  'ur  toirt  gu 
cuinihne  giacar  'an  làimh  sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  nihi-dhiadh- 
aidh,  aingidh  Israeil,  aig  am  bheil  do  là  air 
teaclid,  anns  am  bi  crìoch  air  aingidheachd. 

26  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Atliarraich  an  coron  rìoghail,  agus  tlioir 
diiiot  an  crùn :  cha-n  e  an  aon  ceudna 
'bhitheas ann:  àrdaich  an  t-ìosal,  agus  ìslich 
an  t-àrd. 

27  Tilgidh  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
gus  an  tig  esan  aig  am  bheil  còir  air,  agus 
dhàsan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  a  thaobh  uan  Amou- 
ach,  agus  a  thaobh  am  niaslaidh :  eadhon 
abair  thusa,  Tlia  an  claidlieamh  tàirngte: 
air  son  an  àir  tha  e  lìomhta;  air  son  sgrios 
tha  e  mar  dhealanach. 

29  (Ani  feadh  a  tlia  thu  'faicinn  dhuit  fèin 
dìomhanais,  am  feadh  a  tha  thu  'f  àistneachd 
dhuit  fèin  brèige,)  a  chum  do  thoirt  air 
mhuinealaibh  na  muinntir  a  leònadh,  nan 
aingidh  aig  am  bheil  an  là  air  teachd,  anns 
am  bi  crìoch  aig  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  a 
thruaill?  Anns  an  àite  's  an  do  chruthaich- 
eadh  thu,  ann  am  fearann  do  dhùthchais, 
bheir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
choiTuich ;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine  m' 
fheirge,  agus  bheir  nii  thairis  thu  do  làinih 
dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  miUcadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadh  do'n  teine : 
bithidh  d'fhuil  ann  am  meadlion  an  fliear- 
ainn  ;  cha  bhi  thu  ni's  mò  air  chuimluie :  oir 
mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 

l  Gràineileachdan  leru.vileim.  17  Loisgidh 
Dia.  clann  Israeil  mar  shal  'am  meadhon  na 
/viriìeis.  23  Truaillidheachd  gach  uile 
ihluaigh,  air  son  an  do  dhòirteadh  dian 
chorruich  Dhè  orra. 

OS  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdli, 
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2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu,  asi 
tagair  thu  à  leth  na  caithreach  fhuileach- 
daich  ?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a  h-uiie 
ghràineileachdan. 

3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrtadh 
fola  'n  a  meadhon,  a  chum  gu'n  tigcadh  a 
h-àm,  agus  a'  deanamh  lodliolan  'n  a 
h-aghaidh  fèin,  gu  i  fèin  a  thruailleadh. 

4  Tha  thu  air  fàs  ciontacli  ann  ad  fhuil  a 
dhòirt  thu,  agus  tlimaill  thu  thu  fèin  ann 
ad  ìodholaibh  a  rinn  thu;  agus  thug  thu  air 
do  làithean  teaclid  dlùth,  agus  thàinig  thu 
chum  do  bhliadhnachan;  uime  sinrinnmise 
dhiot  masladh  do  na  cinnich,  agus  ball- 
magaidh  do  na  h-uile  dhùthchaibh. 

5  ladsan  a  tha  dlùth,  agus  iadsan  a  tha 
fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa  'tha  mi-chliùit- 
each,  a  tha  ri  m.òran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dliòrtadh 
fola. 

7  Annadsa  riun  iad  dìmeas  air  atliair  agus 
màthair:  anu  ad  inheadhon  bluiin  iad  le 
h-ainneart  ris  a'  choigreach :  annadsa 
shàruich  iad  an  dìlleachdan  agus  a'  bhant- 
rach. 

8  Rinn  thu  tàir  air  mo  nitliibhnaomha-sa, 
agus  thruaill  tha  mo  shàbaidean. 

i)  Annadsa  tha  liichd  aithris  sgeoil  a  dhòrt- 
adh  fola:  agus  annad  tha  iad  agitheadh  aif 
na  slèibhtibh:  ann  ad  mlieadhon  tha  iad  a' 
cur  'an  gnìomh  neòghìoine. 

10  Anuadsa  leig  iad  ris  lomnocliduidh  an 
athar ;  dh'ìshch  iad  aunad  ise  a  chuireadh 
a  thaoibh  air  son  neogliloine. 

1 1  Agus  rinn  aon  gràineiìeachd  le  muaoi  a 
choimhearsnaich;  agus  thraaill  aon  eile  gu 
gi'àineil  nighean  a  mhnà;  agus  dh'ìshch 
neach  eile  àimad  a  phiuthar,  nighean  'atliar 

12  Annadsa  ghabh  iad  duais  gu  fuil  a 
dhòrtadh:  ghabh  thu  ocar  agus  riadh,agus 
bhuannaich  thugusanntacho  d'  choimhears- 
naich  le  h-aua-cothrom,  agus  dhì-chuimh- 
nich  thu  mise,  deir  an  Tighearn  Dia. 

13  Feuch  uiine  sin  bhuail  mise  mo  làmh 
air  do  bhuannachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'f  huil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  urrainn  do  chridhe  fulang,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a,  bhi  làidir  anns  na 
làithibh  anns  am  buin  rinse  riut?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  tuu  measg  nan  cinn- 
each,  agus  sgàuraidh  mi  thu  measg  nan 

I  dùthchan,  agus  caithidh  mi  do  neòghloine 
j  asad. 

j  16  Agus  bithidh  tu  air  do  thruailleadh 
i  ann  an  sealladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
nichidli  tu  gur  mise  an  Tighearn. 

17  Agus  tliàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidii,  ag  ràdh, 

18  A  mliic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fàs  dhomhsa  mar  shal ;  tha  iad  uile  'n  an 
umha,  agus  'n  an  stàn,  agus  'n  an  iarunn. 
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agas  'u  an  luaith,  ann  ara  meadhon  nai 
fùirneis :  cha-n'eil  auuta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin.  raar  so  tlia  an  Tigh- 
eam  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'f  hàs  sibh 
uile  'u  'nr  sal,  feuch,  uime  siu,  cruinnichidh  ! 
mise  sibh  gu  meadhon  lerusaleim.  I 

■20  Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod,  agus 
umha,  agus  iarunn,  agus  luaith,  agus  stàii 
ga  meadhou  ua  fùirueis,  a  chum  an  teiue  a 
shèideadh  air,  gus  a  leaghadh;  is  amuuil  a 
chruiuuicheas  misesibhse  anu  amchorruich, 
agus  anu  am  f heirg.  agus  fagaidh  mi  sibh  ^ 
au  siu,  agus  leaghaidh  mi  sibh.  j 

•21  Seadh,  cruiuuichidh  mi  sibh,agus  sèid-  , 
idh  mi  oirbh  aun  an  teine  mo  chorruich, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  leaghadh  'n  a ; 
mheadliou.  i 

22  Mar  a  leaghar  airgiod  ann  ara  meadhon 
ua  fùirneis,  is  amlduidh  a  leaghar  sibhse  'u  ' 
a  mheadhou-sin;  agus  aithnichidh  sibh  gu'n  I 
do  dhòirt  mise  lehobhah  mach  rao  chorr- 1 
uich  oirbh.  | 

23  Agus  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m'  i 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  nihic  an  duiue,  abair  ris  an  jhear- 
ann,  Is  tusa  ara  feai'ann  uach  'eil  air  d' 
uisgeachadh,  air  uach  do  thuit  frasachd  ann  | 
an  là  na  dian  fheirge. 

2-5  Tha  co-bhoiuu  fhàidhean'n  araheadhon; 
mar  leòmhau  beucach,  'an  tòir  air  a'  clireich : 
slilu'g  iad  auaman:  ghlac  iad  au  t-ioumhas  ; 
agus  na  uitheau  kiachmhor:  rinn  iad  a 
ijhantraicheau  lìonrahor  'u  a  mheadlion.  j 

26  Bhris  a  shagartan  rao  reachd,  agus 
mlii-uaomhaich  iad  mo  nitheau  naoraha : 
i  ha  do  chuir  iad  dealachadh  sara  bitli  eadar 
uu  uaomh  agus  ara  rai-naomh,  ni  mò 
dh'f  heuch  iad  ciod  a  tha  ueòghlan,  agusciod 
glau:  agus  dh'f  holuich  iad  an  sùilean  o  ra' 
shàbaidean,  agus  tha  rai  air  mo  m'ui-naomh- 
achadh  'u  am  luoasg. 

27  Tha  'uachdaraiu  'n  a  mheadhon  mar 
mhadraibh-alluidh,  cìocrach  achum  creiche, 
a  dhòrtadh  fola,  a  sgrios  anaman,  a  dh'fhaot- 
ainn  buauuachd  ueo-ioui'aic.  \ 

28  Agus  chòmhdaich  'fhàidhean  iad  le 
crìadh  gun  oibreachadh,  a'  faicinn  dìomli- 
:iuais,  agus  a'  fàistneachd  bhreug  dhoibh, 
ag  ràdh,  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag 
radh,  'n  uair  uach  do  labhair  au  Tighearn.  j 

29  Ghuàthaicli  sluagli  an  f  hearaiun  ainu- 
eart,  agus  chuir  iad  an  gnìomh  reubainn, 
agus  shàruich  iad  am  bochd  agus  am  feum- 
ach:  seadh,  rinu  iad  fòirneart  air  a'  choig- 
reach  gu  h-eucorach. 

30  Agns  dh'iarr  raise  air  son  duiue  'n  ara 
measg  a  dheauadh  suas  a'  challaid,  agnas  a 
sheasadh  anns  a'  bhi-iseadh  fa  ra'  choraliair  ^ 
air  son  au  fhearaiun,  a  cluira  nach  sgrios- 1 
ainn  e ;  ach  cha  d'f  huair  rai  aon  ueach. 

31  Uime  sin  dhòii-t  mi  mach  orra  uio  dhian 
chorruich;  chaith  mi  iad  le  teinera'  fheirge: 
an  shghe  fèin  dliìol  mi  air  an  cinn,  deir  au 
'f  ighearn  Dia. 
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1  StriopacJias  Aholah  agus  Aholibah.  '22 
Smachdaichidh  an  luchd-gaoil  iaa.  36  Tliug- 
adh  achmhasan  dhoibh  air  son  an  striopach- 
ais,  45  agus  dKfhoillsicheadh  na  breitheanaU 
a  bha  gu  teaclid  orra. 

TUAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  rahic  an  duine,  bha  dithis  bhan  anu, 
niglieauan  na  h-aoin  rahàthar ; 

3  Agus  rinìi  iad  strìopachas  anns  an  Eiphit, 
rinn  iad  strìopachas  'n  au  òige ;  an  sin  bha 
an  uchd  air  a  blirutliadh,  agus  au  sin 
bhruthadh  cìochan  ara  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  au  aiuraean,  Aholah  ise  'bu 
shine,  agus  Aholibah  a  piuthar:  agus  bu 
leamsa  iad,  agus  rug  iacl  mic  agus  nigli- 
eanau :  mar  so  an  aiumeau ;  is  i  Aholah 
Samaria,  agus  is  i  Aholibah  lerusalera. 

5  Agus  rinu  Aholah  strìopachas  au  uair  bu 
learasa  i;  agus  bha  i'u  dèigli  air  a  leauuaiu, 
air  ua  h-Asirianaich,  a  coirahearsnaich. 

6  Sgeudaichte  le  gorra,'u  ancinu-fheadhna, 
agus  'n  au  luchd-riaghlaidh,  iad  uile  'n  au 
ògauaich  àillidh,  marc-shluagh,  a'  marcachd 
air  eacliaibli. 

7  Mar  so  rinn  i  strìopachas  leo,  leis  a 
mheud  as  a  bha  dh'  fhearaibh  taghta  'u 
Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robh  a 
cion;  le'n  ìodholaibh  uile  shalaich  si  i  fèiu. 

8  Ni  mò  a  sguir  i  d'  a  strìopachas  leis  au 
Eiphit:  oir  'u  a  h-òige  luidh  iad  leatha,  agus 
bhruth  iad  cìochau  a  maighdcauais,  agus 
dhòirt  iad  oirre  an  strìopachas. 

9  Air  au  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i  do 
làimh  a  leauuan,  do  làimh  nan  Asirianaoh 
air  an  robh  a  ciou. 

10  Lei'g  iad  so  ris  a  lomuochduidh;  ghabh 
iad  a  mic  agus  a  uigheauan,  agus  mharbh 
iad  i  leis  a'  clilaidheanih :  agus  dh'i'hàs  i 
iomraiteach  am  measg  bhau,  oir  tliug  iad 
breitheanas  oirre. 

11  Agus  au  uair  a  chuuuaic  a  piuthar  Aho- 
Kbah  so,  bha  i  ni  bu  truaillidh  'n  a  gràdh 
neo-mlieasarra  na  ise;  agus'n  a  strìopachas 
ni  bu  mhò  ua  a  piuthar  'n  a  strìopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  li-Asirianaich  a  coimh- 
earsuaicli,  cinu-fheadhna,  agus  luchd-riagh- 
laidh,  sgeudaichte  gu  ro  sgiamhach,  marc- 
shluagh,  a'  marcachd  air  eachaibh,  iad  uile 
'n  an  òganaich  àillidh. 

13  Au  sin  chunuaic  rai  gu'n  robh  i  air  a 
truailleadh,  gu'm  b'  iouann  slighe  dhoitih 
araon ; 

14  Ach  gu'n  deachaidh  ise  ni  b'  fhaide  'n 
a  strìopachas:  oir  an  uair  a  chunnaic  i  daoine 
air  an  dealbh  air  a'  bhalla,  ìomhaighean  nan 
Caldèach,  air  an  tarruing  le  coi'cur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  au  leais- 
raibh,  sgeudaichte  le  ceann-èididh  daithto 
air  au  cinn,  iad  uile  mar  chinn-fheadhna  ri 
'm  faiciuu,  cosrahuil  ri  mic  Bhabiloin,  a 
dh'araich  tìr  Chaldèa. 

16  Agus  co  luath  as  a  chunnaic  i  iad  lo  a 
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BÙilibh,  gliabh  i  cioii  orra,  agus  chuir  i 
teaclidairean  d'an  ioniisuidh,  gu  Caldèa. 

17  Agus  thàinig  na  Babilonaich  d'a  h-ionn- 
Buidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  agus  thruaiU 
iadi  le'n  strìopachas:  ach  an  dèigh'bhi  air 
a  truailleadh  leo,  bha  a  h-inntiuu  air  a 
claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  leig  i  ris  a  strìopachas,  agus 
leig  i  ris  a  lomnochduidh ;  an  sin  phill  m' 
inntian-sa  uaipe,  amhuil  a  phill  m'  inntinn  o 
a  piuthair. 

19  GidUeadh  mheudaich  i  a  strìopachais, 
le  làithean  a  h-òige  'ghairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinn  i  strìopachais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  cò-chèilidhean,  aig 
am  bheiì  ara  feoil  mar  flieoil  asal  agus  an 
sìol  mar  shìol  each. 

21  Mar  so  ghairm  thu  gu  cuimhne  neò- 
ghloine  d'  òige,  ann  am  bruthadh  do  bhroll- 
aich  leis  na  li-Eiphitich,  ann  am  bruthadh 
cìochan  d'  òige. 

22  Air  an  aobhar  sin,  0  Aholibah,  mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  dììisg- 
idh  mise  suas  do  leannain  ann  ad  aghaidh, 
o  'm  bheil  d'  inntinn  air  claonadh,  agus  bheir 
mi  iad  ann  ad  aghaidh  air  gach  taobh ; 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldèich  uile, 
Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  h-Asirianaich 
uile  maiUe  riu:  iad  uile  'n  an  daoiue  àillidh, 
cinn-fheadhna,  agus  luchd-riaghlaidh,  tigli- 
earnan  mòra  agus  iomraiteach,  iad  uile  a' 
marcachd  air  eachaibh. 

24  Agus  thig  iad  aun  ad  aghaidh  le  carbad- 
aibh,  le  cairtean,  agus  le  rothan,  agus  le 
coimhthional  sluaigli,  a  chuireas  ann  ad 
aghaidh  targaid,  agus  sgiath,  agus  clogaid, 
air  gach  aon  taobh :  agus  cuiridh  mise 
breitheanas  fa'n  comhair,  agus  bheir  iad 
breth  ort  a  rèir  am  breitheanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'  eud  a'd'  aghaidh, 
agus  buinidh  iad  gu  ro  gharg  riut:  bheir 
iad  air  falbh  do  shròu,  agus  do  chluasan, 
agus  tuitidh  d'  fhuigheall  leis  a'  chlaidh- 
eamh:  bheir  iad  leo  do  mhic,  agus  do 
nigheanan,  agus  loisgear  na  dli'f  hàgar  dhiot 
auns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhiot  mar  an  ceudna  d' 
eudach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheudan 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neòghloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strìopachas  le  tìr 
na  h-Eiphit :  air  chor  as  nach  tog  thu  suas 
do  shìiilean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eiphit  ni's  mò. 

28  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làinih  na  muinntir  leis  am  fuatliach  thu,  do 
làimh  na  muinntir  o'm  bheil  do  chridhe  air 
claonadh. 

29  Agus  buiiiidh  iad  riut  gu  fuathach,  agus 
bheir  iad  air  falbh  d'  uile  shaothair,  agus 
fàgaidh  iad  thu  lom  agus  rùisgte;  agus 
bithidh  lomnoehduidh  do  strìopacliais  air  a 
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leigeadh  ris,  araon  do  gliràineileachd  agus 
do  strìopachas. 

30  Ni  mise  na  nithean  so  riut,  a  chioiin 
gu'n  deachaidh  tu  le  strìopachas  an  dèigh 
nan  cinneach,  a  chionn  gu  bheil  thu  air  d'ì 
thruailleadh  le'n  ìodholaibh. 

31  Ghluais  thu  ann  an  slighe  do  pheathar, 
uime  sin  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  o.d 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràcl'li, 
Olaidh  tu  de  chupan  dopbeathar,  domhain 
agus  farsuinn  ;  nithear  gàire  fanoid  riut, 
agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh  ;  is  mòr 
na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios,  le 
cupan  uamhais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan  do 
pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl  agus  a  shìighadh  as,  agus 
brisidh  tu  a  bhloighdean,  agus  spìonaidh 
tu  do  chìochan  fèin  asad :  oir  mise  labbair 
e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

35  Uime  siu  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì-chuimhnich 
tliu  mise,  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air  do 
chiilaobh,  air  an  aobharsin,  giìilain  thus.'i 
fòs  do  gliràineileachd  agus  do  strìopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearn  rium  os  bàrr, 
A  mhic  an  duine,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah?  seadh,  foillsich 
dhoibh  an  gràineileachdan ; 

37  Gu'n  do  chuir  iad  'an  gnìomli  adhaltrau- 
as,  agus  gu  bheil  fuil  'n  an  làmhan,  agus  le 
'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltranas, 
agus  gu'n  d'thug  iad  fòs  air  am  mic,  a  rug 
iad  dhomhsa,  siubhal  air  an  son-san  troimli 
an  teine  g'  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  riumsa ;  thruaill 
iad  m'  ionad  naomli  air  an  là  sin  fèin,  agxis 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  ìodholaibh,  au  sin  thàinig  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'  ionad  naomh-sa,  'g  a  thruaill- 
eadh  ;  agus,  feueh,  mar  so  rinn  iad  ann  am 
meadhon  mo  thighe. 

40  Agus  a  tlmiUeadh  air  so,  gu'n  do  chuir 
iad  fios  air  daoine  gu  teachd  o  chèin,  chum 
an  do  chuireadh  teachdair;  agus,  feuch, 
tliàinig  iad,  air  son  an  d'riun  thu  thu  fèin  a 
nigheadh,  do  shùilean  a  dhath,  agus  thu 
fèin  a  sgeudachadh  le  seudaibh. 

41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  ulluichte  f'a  comhair,  air 
an  clo  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  guth  na  muinntir  a  bha  aig 
suaimlmeas  maille  riu,  agus  mòr  chuid- 
eachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  làmh-fhailean  air  an  làmhan,  agus 
coroin  mhaiseach  air  an  cinn. 

43  Au  sin  thubhairt  mise  rithe-sa  'blia 
sean  ann  an  adhaltranas,  An  dean  iad  anis 
strìopachas  leatha,  agus  ise  leo-san? 

44  Gidheadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
h-ionusuidh,  mar  a  tìièid  iad  a  steach 
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strìopaich :  mar  siu  cuaiclh  iad  a  steacli 
gTi  Aholah  agus  gu  AhoUbah,  na  muathan 
ueòghhiu. 

45  A.gus  bheir  na  daoine  cothromach  breth 
orra,  a  rèir  breith  bhan  adhaltrauach,  agus 
a  rèir  breith  bhau  a  dhòirteas  fuil ;  a  chionn 
gur  ban-adhaltrauaich  iad,  agus  gu  bhei! 
ìmì  u  au  làmhau. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag 
ràdh,  Bheir  mise  nìos  cuideachd  oi-ra,  agus 
bhcir  mi  iad  gu  bhi  air  an  atharrachadh, 
agus  air  an  creachadh. 

47  AgTis  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agus  geaiTaidh  iad  sìos  iad  le  'u 
claidliibh ;  marbhaidh  iad  am  mic  agus  an 
uigheanan,  agus  loisgidh  iad  an  tighean  le 
teine. 

4S  Mar  so  cuiridh  mise  cosg  air  gràineil- 
eachd  anns  an  f hearann,  a  chum  gu  m  fogìi- 
luim  ua  h-uile  mhuathan  gun  deanaìuh  a 
rèir  'ur  gràiueileachd-sa. 

49  Agus  dìolaidh  iad  ruibh  'ur  gràineil- 
eachd,  agus  giiilainidh  sibh  lochdan  'ur 
u-ìodholau,  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
au  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosamhladid  coire  air  ghoil  noclidadh  lèir- 
sgrios  lerusaleim.  15  Thoirmisgeadh  do  Ese- 
ciel  bròyi  a  dhfanamh  air  son  bàis  a  mhnà, 
19  dium  (?«'?:  cuireadh  e  'an  cèiil  do  na  h-Iudh- 
aidi  yuìi  lig  trioblaidean  orra  a  thèid  os  ceann 
bròin. 

A  RIS,  auns  an  naothamh  bliadhua,  anus 
j\.  an  deicheamh  mìos,  air  au  deicheamh 
là  de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'  ioniisuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  sgrìobh  dhuit  ainm  an 
là,  a'  cheart  là  so :  chuir  rìgh  Bhabiloin  e 
fèinau  aghaidh  lerusaleim  air  a'  cheart  là  so. 

3  Agus  labhair  cosamhlachd  ris  au  tigh 
cheauuairceach,  agTis  abair  ris,  Mar  so  tha 
au  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cuir  air  coire ; 
cuir  air  e,  agnis  fòs  dòirt  ann  uisge : 

4  Cruinnich  a  mhìrean  aun,gachaonmhìr 
maith,  au  t-sliasaid  agais  au  shunean ;  lìon 
e  le  roghadh  nau  cnàmh. 

5  Gabh  rogliadh  au  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhan  toidhe,  thoir  goil  bhras  aii-, 
agus  bitheadh  a  chnàmhau  air  am  bruicli 
ann. 

6  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithir  fhuil- 
tich,  do'n  choire  aig  am  bheil  a  shal  aun, 
agus  0  nach  deachaidh  a  shal  a  mach  uaithe; 
thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhìr,  na  tuiteadh 
crannchur  air  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'n  a  meadliou,  chuir  i  air 
muUach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i,  chum  a  folach  le  duslach : 

8  A  chum  gu'n  tugadh  i  air  feirg  teachd 
a  nìos  a  dheanamh  dioghaltais :  chuir  mise 
a  fuil  air  mullach  creige,  chum  nach  bith- 
eadh  i  air  a  folach. 

9  Airan  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
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earn  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'u  chaithi* 
fhuiltich;  ni  mise  fòs  a'  chruach-theius 
mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  teine, 
caithibh  an  fheoil,  cuiribh  oirre  spiosraidh 
gu  leòr,  agns  loisgear  na  cnàmhau. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'èibhlibh,  a 
chum  gu'n  teasaich  a'  phràis,  agus  gii'u 
loisg  i,  agus  gu'm  bi  a  salchar  air  a  leaghadli 
innte,  air  chor  as  g-u'm  bi  a  sal  air  a  chaith- 
eamh. 

12  Lean  a  sal  rithe  g"u  teauu,  agus  clia  do 
dhealaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr,  tha  a 
salchar  brcun. 

13  Auu  ad  shalchar  tha  neòghloine,  do 
bhrìgh  gu'n  do  glilau  mi  thu,  agus  uach 
robh  thvi  glau  ;  cha  bhi  thu  air  do  ghlauadh 
o  d'  thruaiU'.dheaclid  ni's  mò,  gus  an  toir 
mise  air  mo  chorruich  gu'n  gabh  i  tàmh 
ort. 

14  Mise  leliobhahlabhair,  tliig  e  gii  ci'ìch, 
agus  coimliouaidh  mise  e,  cha  tèid  mi  air 
m'  ais,  ni  mò  chaomhaineas  mi,  uo  ghabhaa 
mi  aithi-eachas ;  a  rèir  do  shlighe,  agus  a 
rèir  do  dheauadais  bheir  iad  breth  ort,  deir 
an  Tighearu  Dia. 

15  Mar  au  ceudua  thàinig  focal  au  Tigh- 
earu'  a  m'  ionusuidh,  ag  i'àdh, 

16  A  mhic  an  duine,  feuch,  bheiream-sa 
air  falbh  uait  miann  do  shùl  le  buille :  gidh- 
eadh  cha  dean  thu  bròii  no  giil,  ui  mò 
shileas  do  dheòir. 

17  Leig  dhiot  glaodhaich,  na  dean  caoidh 
air  son  nam  marbh,  ceaugail  culaidh  do 
chiuu  ort,  agus  cuir  do  bhrògau  air  dc 
chosaibh,  agiis  na  foluich  do  ghuiiis,  agus 
na  h-ith  aran  luchd-bròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  ris  na  daohiibh  auus 
a'  mhaduinn,  agns  dh'eng  mo  bheau  mu  an- 
moch :  agus  riuu  mi  's  a'  mhaduiuu  mar 
dh'àithneadli  dliouih. 

19  Agus  thubhairt  an  sluagh  rium,  Nach 
innis  thu  dhuinn  ciod  ar  gnothuch-ne  ris  na 
uithibh  so  a  tha  thu  'deanamh  ? 

20  An  siu  fhreagair  mi  iad,  Thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an 
Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  truaillidh 
misem'  ionad  naomh,  òirdheirceas  'ur  treise, 
miaun  'ur  sìil,  agus  au  ni  a  's  caomh  le  'ur 
n-auam  :  agus  'ur  mic  agus  'ur  uighcanau  a 
dh'fhàgadh,  tuitidh  iad  leisa'  chlaidheamh. 

22  Agus  ui  sibh  mar  a  rinu  raise:  cha-u 
fholuich  sibh  'ur  n-aghaidh,  agus  cha-n  ith 
sibh  aran  lachd-bròiu. 

23  Agus  bithidh  'ur  n-èididh  air  'ur  cinn, 
agus  'ur  brògan  air  'ur  cosaibh :  cha  dean 
sibh  bròn  no  gid,  ach  seargaidh  sibh  as  air 
son  'ur  n-euceartan,  agus  ni  sibh  bròn,  gach 
aon  r'a  chèile. 

24  Mar  so  tha  Eseciel  dhuibh  'n  a  chorah- 
aradh:  a  rèir  gach  ni  a  rinn  esan,ni  sibhso: 
agus  an  uair  a  thig  so,  aithnichidh  sibh  gur 
mise  au  Tighearn  Dia. 
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25  YvAV  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  nach 
tachair  e  anns  an  là  's  am  buin  mise  uatha 
an  neart,  aoibhneas  an  glòire,  miann  an  sùl, 
agus  an  ni  sin  air  an  suidhich  iad  an  iunt- 
inn,  am  mic,  agus  a,n  nigheanan ; 

26  Gu'n  tig  esan  a  thèid  as  air  an  là  sin  do 
d'  ionnsuidh,  a  thoirt  ort  a  chluinntinn  le  d' 
chhiasaibli  ì 

27  Anns  an  là  sin  fosgailear  do  bheul  do'n 
ti  'thèid  as,  agus  labhraidh  tu,  agus  cha  bhi 
thu  ni's  mò  balbli,  agus  bithidh  tu  dhoibh 
mar  cliomharadh,  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tigheai-n. 

CAIB.  XXV. 

1  Nìlhear  dioghallas  air  na  h-Amonaich,  8  air 
Moab  agus  air  Se.ir,  iL-c.  air  son  an  naimh- 
deas  a  nochd  iad  do  na  h-Iudhaich. 

''pHAINIG  focal  an  Tighearn'  a  rìs  a  m' 
X     ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  doghnìiis  anagh- 
aidh  nan  Amonach,  agus  dean  fàistneachd 
'n  an  aghaidh ; 

3  Agus  abair  ris  na  h-Amonaich,  Cluinn- 
ibh  focal  an  Tighearna  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n  d'  thubh- 
airt  thu,  Alia,  an  agliaidh  m'  ionaid  naoimh, 
'n  uair  a  thruaineadh  e,  agus  an  aghaidh 
fearainn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  fàs,  agus 
an  aghaidh  tighe  Iudah,anuairadh'fhaibh 
iad  ann  ani  braighdeanas  ; 

4  Feuch,  uime  sin,  bhcir  mise  tliairis  thu 
do  mhuinntir  na  h-àirde  'n  ear  mar  sheilbh, 
agus  suidliichidh  iad  annad  an  ài-ois,  agus 
ni  iad  an  àite-còmhnuidh  annad:  ithidh  iad 
do  mheas,  agus  òlaidh  iad  do  bhainne. 

5  Agus  ni  mi  llabah  'n  a  crò  air  son 
chàmhal,  agus  clann  Anioin  'n  a  àite-Uiidhe 
do  threudaibh :  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Diaagràdh, 
A  chionn  gu'n  do  bhuail  thu  do  làmhan, 
agus  gu'n  do  bhreab  tliu  le  do  chosaibh, 
agus  gu'n  d'rinn  thu  gàirdeachas  ann  ad 
cliridlie,  le  d'  uile  tharcuis  an  aghaidh  fear- 
ainn  Israeil; 

7  Feuch,  uime  sin,  sìnidh  mise  mach  mo 
làmh  ort,  agiis  bheir  mi  seachad  thu  niar 
chreich  do  na  cinnich,  agus  gearraidh  mi  as 
thu  o  na  slòigh,  agus  caithidh  mi  thu  a mach 
as  na  dùthchaibh :  sgriosaidh  mi  thu,  agus 
aithnichidh  tu  gur  mi  an  Tighearn. 

8  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu  bheil  Moab  agus  Seir  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  tigh  ludah  cosmhuil  ris  na  h-uile 
chinnich ; 

9  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  fosglaidh  mise 
taobh  Mhoaib,  a  leigeadh  ris  nam  bailtean 
a  tha  air  'iomall,  maise  na  dùthcha,  Bet- 
iesimot,  Baal-moon,  agus  Ciriataim. 

10  Do  fhearaibh  na  h-àirde  'n  ear,  maille 
ri  cloinn  Amoin,  agus  bheir  mi  iad  mar 
sheilbh,  a  chum  nach  bi  cuimhne  air  cloinn 
A  moin  am  measg  nan  cinneach. 
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1 1  Agus  blieir  mi  breitheanas  air  Moal>, 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  glmàthaich  Edom  dìogh- 
altas  trom  an  aghaidh  ludah,  agus  gu'n 
d'thug  e  oilbheum  mòr  anns  an  dìoghaltas 
a  rinn  e  orra : 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Sìnidh  mise  fòs  a  mach  mo  làmh 
air  Edom,  agus  gearraidli  nii  as  duine  agus 
ainmhidh  uaithe,  agus  ni  mi  fàs  e  o  Them- 
an,  agus  tuitidh  muinntir  Dhedain  leis  a' 
chlaidheanih. 

14  Agus  leagaidh  mi  mo  dhìoghaltas  air 
Edoni  le  làinih  mo  shluaigh  Israeil,  agus  ni 
iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorruich,  agus 
a  rèir  mo  dhiau-f  heirge ;  agus  bithidh  fios 
mo  dhìoghaltais  aca,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  bhuin  na  Philistich  gu 
dìoghaltach,  agus  gu'n  d'rinn  iad  dìoglialtas 
le  cridhe  aingidh  gu  miUeadh,  air  son  an 
t-sean  nàimhdeis ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feucli,  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
air  na  Philistich,  agus  gearraidh  mi  as  na 
Ceretich,  agus  miUidh  mi  fuigheall  sHos  na 
fairge. 

17  Agus  ni  mi  dìoghaltas  mòr  orra  le  ach- 
mhasain  gharga,  agus  aithnicliidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  leagas  mi  orra 
mo  dhìoghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tirus  a  diionn  giCn  cPrinn  i  tàir 
air  lerusalem.  7  Mòr-chumhachd  Nàm- 
cìindnesair  an  aghaidh  Thirnis.  Ì5  Criolh- 
naichidh  prionnsachan  na  fairge,  agus  hith- 
idli  uamlias  orra  ri  fuaiìii  a  leagaidh. 

GUS  tharladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  air  a'  cheud  là  de'n  mliìos, 
gu'n  d'  thàinig  focalan  Tighearn'am'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  a  cliionn  gu  n  d'  thubh- 
airt  Tirus  an  aghaidh  lerusaleim,  Aha,  tha 
ise  'bha  'n  a  dorsail)h  do'n  t-skiagli  briste : 
phill  i  thugam-sa ;  leasaichear  mise  nis,  o 
[  chuireadli  ise  fàs ; 

j  3  Air  an  aobliar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  niise  a'd' 
aghaidh,  OThiruis,  agusbheirmi  airmòran 
chinneach  teachd  a  nìos  a'd'  aghaidh,  mar  a 
bheir  an  f  hairge  air  a  tonnaibh  teachd  a  nìos. 

1  4  Agus  sgriosaidh  iad  ballachan  Thiruis, 

'  agus  brisidh  iadsìosadaingnich:  tairngidh 
mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ni  mi  i  mar 

j  mhullach  creige. 

5  Bithidh  i  'n  a  h-ionad-sgaoilidh  lìon  ann 
am  meadhon  na  fairge:  oir  labhair  mise,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdli,  agus  bithidh  i  'n 
a  creicli  do  na  cinnich. 

6  Agus  marbhar  a  nigheanan  a  tha  's  a' 
mhachair  leis  a'chlaidheamh,agus  aithnich- 
idh  iad  gur  mise  an  Tigheam. 

ì  7  Oir  raar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
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Feucb,  blieir  mise  air  Tirus  Nebuchadnesar 
rìgli  Bhabiloin,  rìgh  rìghrean,  o'u  àirde 
tuath,  le  eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  agus 
le  marcaicli,  agus  le  cuideacbdaibh,  agus  le 
mòran  sluaigh. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nigheauauanns  a'mliachair;  agus  ui e  daing- 
ueacli  ann  ad  aghaidh,  agus  tilgidh  e  suas 
tòrr  a'd'  aghaidh,  agus  togaidh  e  suas  a'd' 
aghaidh  an  s^iath. 

9  Agus  cuiridh  e  innil-cogaidh  an  aghaidh 
do  bhallachan,  agus  le  'thuaghan  brisidli  e 
sìos  do  dhaingnich. 

10  Le  lìonmhoireachd  a  chuid  each,  fol- 
aichidh  an  duslach  thu ;  criothnaichidh  do 
bhalla  le  toirm  a'  mharc-shluaigh,  agusnan 
rothan,  agus  nan  carbadan,  an  uair  thèid  e 
steach  air  do  gheatachaibh,  mar  a  thèid 
daoine  steach  air  baile  's  an  d'  rinneadh 
briseadh. 

1 1  Le  iongannaibh  a  chuid  each  saltraidh 
e  sìos  do  shràidean  uile :  marbhaidh  e  do 
slduagh  leis  a'  chlaidheanih,  agus  thèid  do 
dhaingnich  làidir  slos  gu  làr. 

12  Agus  ni  iad  creach  de  d'  shaoibhreas, 
agus  ni  iad  cobhartach  de  d'  cheanuaclid ; 
agus  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan,  agus 
millidh  iad  do  thighean  taitneach;  agus 
leagaidh  iad  do  chlachan,  agus  d'  fhiodh, 
agus  do  dhuslach  anu  am  meadhon  an  uisge. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  d'  òran  sgur, 
agus  cha  chluinnear  fonn  do  chlàrsach  ni's 
mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creige: 
bithidh  tu  ann  acl  ionad  sgaoilidh  lìon: 
cha  bhi  thu  air  do  thogail  ni's  mò:  oir  mise 
lehobhah  labhair,  deir  an  Tighearu  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  l)ia  ag  ràdh  ri 
Tirus,  Nacli  criothnaich  na  h-eileanau  ri 
luaim  do  leagaidh,  'n  uair  a  dh'èigheas  a' 
mhuinntir  leònta,'n  uair  anithearau  sgrios 
ann  ad  mheadhcn  ? 

16  Au  sin  thig  uile  phrionnsachan  na  fairge 
nuas  o'n  rìgh-chaithrichibh,  agus  cuiridh  iad 
am  falluinnean  a  thaoibh,  agus  cuiridh  iad 
dhiubh  an  culaidhean-grèise:  èididh  iad  iad 
fèin  le  ball-chrith,  suidhidh  iad  air  an  làr, 
agus  criothnaichidh  iad  gach  tiota,  agus 
bithidh  uamhas  orra  de  d'  thaobh-sa. 

17  Ag"as  togaidh  iad  tuireadh  airdoshon, 
agus  their  iad  riut,  Cionnus  a  sgriosadh 
thusa  'bha  air  d'  àiteachadhleluchd-fairge, 
a'  chaithir  iomraiteach  a  bha  làidir  anns  an 
f  hairge,  i  fèin  agus  a  luchd-àiteachaidh,  a 
tha  'cur  an  eagail  air  na  h-uile  'tha  'g  a 
tathaich  1 

18  A  nis  criothnaichidh  na  h-eileanan  ann 
an  là  do  leagaidh ;  seadh,  bithidh  na  h-eil- 
eanan  a  tha  's  an  fhairge  fo  bhuaireadh  air 
sou  do  shiubhail. 

It)  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  An  uair  a  ni  mise  dhiot  caithir  fhàs, 
mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  an  uair  a  bheir  mi  nìos  ort  an 
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doimhne,  agus  a  thig  na  tuiltean  mòra  os 
do  cheann ; 

20  An  uair  a  bheir  mi  ort  dol  sìos  leo-san 
a  thèid  sìos  do'n  t-slochd,  le  muinutir  na 
h-aimsir'  o  sheau,  agus  a  chuireasmi  thu'an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn,  ann  an 
ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd,  air  chor  as  nach  bi  thu  air 
d'àiteachadh,  agus  nach  seas  thu  ni's  mò 
anu  an  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi  thu 
ann:  ged  iarrar  thu,  gidheadh  cha-n  f haigh- 
ear  thu  ni's  mò  gu  bràth,  deir  an  Tigheara 
Dia. 

CAIB.  XXVIL 

1  Margaidliean  l'hiruis:  2Q  Annanlà  a  sfjrion 
tuitidh  a  beartas  ann  am  huiUgean  na  fairge. 
29  Ni  maraicìiean  agus  lucjid-àiteadiaidlmun 
eileannan  caoidh  air  a  son. 

rr'^HAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
_L   suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  nis  a  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh 
air  son  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  0  thusa  'tha  air  do 
shuidheacliadh  aig  dol  a  steach  na  fairge,  a 
tha  'd'  cheannaiche  do'n  t-sluagh  air  son 
mhòran  eileanau,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  0  Thiruis.  thubhairt  thu,  Tha 
mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  d'iomall  ann  ara  meadhon  na  fairge, 
rinn  do  luchd-togail  do  mhaise  foirfe. 

5  Rinn  iad  d'  uile  chlàir  de  chrannaibh 
giubhais  Shenir:  thug  iadseudairo  Lebanon 
a  dheanamh  chrann-siuil  duit. 

6  De  dharagaibh  Bhàsain  rinn  iad  do 
ràmhan:  rinn  cuideachd  nan  Asurach  do 
thotachau  de  chnàmhan-deuda  o  eileanaibh 
Chitim. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obaii'-ghrèise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'n  a  sheòl 
duit:  b'e  gorni  agus  purpur  o  eileanaibh 
Elisah  an  ni  sin  a  sgeudaich  thu. 

8  B'  iad  luchd-àiteachaidh  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaichean:  b'  iad  do  dhaoine 
gliee  'bha  annad,  0  Thiriiis,  luchd-stiuiridh 
do  loingeis. 

9  B'  iad  seanairean  Ghebail,  agus  a  dhaoine 
glice,  'blia  agad  'n  an  luchd-calcaidh :  bha 
loingeis  na  fairge  gu  lèir,  le  'm  maraichean 
anuad,  a  chum  do  mhalairt  a  mlieudachadh. 

10  B'  iad  muiuntir  Phersia,  agus  Luid, 
agus  Phuit,  d'fhir-chogaidh  ann  adfheachd; 
cliroch  iad  suas  an  sgiath  agus  a'  cheann- 
bheart  annad;  chuir  iad 'an  cèill  do  mhaise. 

11  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  fheachd  air  do 
bhallachaibh  mu'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  ann  ad  thùraibh:  chroch  iad  an 
.sgiathan  air  do  bhaliachaibh  mu'n  cuairt: 
rinn  iad  do  mliaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  chcannaiche,  do  bhrìgh 
pailteis  an  uile  stòrais ;  le  airgiod,  iarunn, 
stàn,  agus  luaith,  rinn  iad  malairt  ann  ad 
mhargaidhean. 

13  labhan,  Tubal,  agus  Mesech,  b'  iadsan 
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clo  cheaunaiclieau :  reic  iad  peai"samian 
dhaoine,  agus  soithichean  umha  ann  ad 
nihargadh. 

14  Rinn  muinntir  Thogarmah  malairt  ann 
ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  agus  le 
marc-shluagh,  agus  le  muileidibh. 

15  B'  iad  fir  l3hedain  do  chcannaichean, 
mòran  eileanan  malairt  do  làimhe:  thugiad 
a  d'  ionnsuidli  mar  thiodhlac,  adharcaii 
ileud-chnàmh,  agus  ehoni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  lìon- 
mhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu:  rinn  iad 
malairt  ann  ad  mhargaidliean  le  emeraild, 
purpur,  agus  obair-ghrèise,  agus  anart 
grinn,  agus  coral,  agus  agat. 

17  B'  iad  ludah  agus  tìr  Israeil  do  cheann- 
aicliean :  reic  iad  aun  ad  mliargadh  cruitli- 
neachd  Mhinnit,  agus  Pannag,  agus  mil, 
agus  oladh,  agus  ìoc-shlainte. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann  an 
lìonmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu,  air 
son  pailteis  an  uile  shaoibhreis:  ann  am 
i  ìon  Hclboin,  agus  ann  an  olainu  gliil. 

19  Ilinn  Dan  fòs,  agus  labhan,  a'  dol  air 
an  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt  ann  ad 
mhargaidhean :  bha  iarunn  oibriclite,  casia 
agus  calamus  ann  ad  mhargadh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an  eud- 
aicliibli  luachmhor  air  son  charbad. 

21  Ilinn  Arabia,  agus  uiie  plirionnsachan 
Cliedair  malairt  riut  ann  an  uain,  agus  anu 
un  reitheaclian,agusann  an  gabhraibh:  anus 
iia  nithibh  so  b'  iad  do  luchd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Ilaamali, 
b'iadsan  do  cheannaichean  :  riun  iad  malairt 
ann  ad  mhargadli  le  taghadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
luachmhor,  agus  le  h-òr. 

23  B'  iad  Haran  agus  Canneh,  agus  Eden, 
ceannaichean  Sheba,  Asuir,  a^MS  Chilmaid, 
do  cheanuaichean-sa. 

24  B'  iad  so  do  luchd-malairt  anns  na 
h-uile  nithibh,  ann  an  eudaichibh  gorma, 
agus  ann  an  obair-glirèise,  agus  ann  an 
cisteachan  de  chulaidhean  rìomhach,  air 
au  ceangal  le  cordaibh,  agus  air  an  deanamh 
de  sheudar,  ani  measg  do  mhalairt. 

25  Sheinu  longan  Tharsis  mu  d'  thimchioll 
aun  ad  mhargadh ;  agus  bha  thu  air  do 
lìonadli,  agus  air  do  dheauamh  ro  ghlòr- 
mhor  aun  am  meadhon  nan  cuainteau. 

26  Tliug  do  luchd-iomraimh  thu  gu  uisg- 
eachan  mòra:  bhris  a'  ghaoth  au  ear  thu 
ann  am  meadhon  na  fairge. 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhai-gadh,  do 
mhalairt,  do  mharaicliean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidh,  agus  do  luchd- 
malairt,  agiis  d'  uile  luchd-cogaidh  a  tha 
annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd  a  tha 
ann  ad  mheadhon,  tnitidli  ann  am  builsgean 
na  fairge,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Iliìuaim  gaoire  luchd-stiuiridh  do  loing- 
cis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n  cuairt 
duit. 
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29  Agus  thig  na  h-uile  a  ghlacas  an  ràmli 
na  maraichean,  uile  stiuii'eadairean  na 
fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad  air 
an  tìr. 

30  AgTis  bheir  iad  air  an  gnth  gu'n  cluinn- 
ear  e  os  do  chcann,  agus  glaodhaidh  iad  gu 
goirt,  agus  tilgidh  iad  suas  duslach  air  an 
cinn,  ni  iad  iad  fèin  aornagain  anus  an 
luaithre. 

31  Agus  ni  iad  iad  fèin  uile  maol  air  do 
sliou,  agus  crioslaichidh  iad  iad  lèiu  ann  an 
eudacli-saic,  agus  guilidh  iad  air  do  shoìi  le 
goirteas  cridlie,  le  tuireadh  geur. 

32  Agus  'n  an  caoidh  togaidh  ind  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  osdo  cheann; 
ag  ràdh,  Cò  'bu  chosmhuil  ri  Tirus,  a  bu 
chosmhuil  rithe-sa  'tha  niillte  ann  ain 
meadhon  na  fairge  ? 

33  'N  uair  chaidh  d'  oibre  a  mach  anns  na 
fairgibli,  shàsuich  thu  iomadh  •sluagh  ;  rinn 
thu  beartach  rìghreau  ua  talmhaiun  le 
mòr-phailteas  do  shaoibhreis  agus  do  mhal- 
airt. 

34  'S  an  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fliairge  ann  an  doimliueachduau  uisgeachau, 
tuitidh  do  cheauuachd  agus  do  chuideachd 
gu  h-iomlan  aun  ad  mheadhou. 

o5  Bithidh  uamhas,  do  d'  tliaobh,  air  uile 
luchd-àiteachaidh  nau  eileauan,  bithidh 
eagal  anndior  air  an  rìghrean,  bithidh  au 
gnùis  fo  ghruaimeau. 

36  Ni  na  ceanuaichean  am  measg  nan  cinu- 
each  sgeig  ort ;  bithidh  tu  ann  ad  uamhas, 
agus  clia  bhi  thu  ann  ni's  luò  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breiiiteanas  an  agliaidìi  prionnsa  Thiruiiì  a 
ckionn  (lun  rohìi  e  uaiblireach  '?i  a  chridhe. 
11  Cuoidh  os  ccann  rìgh  Tliiruis.  20  BreiUi- 
eanas  Shidoin.  24  Tionailear  sluagh  Israeil 
0  nOj  cinnidi  am  measg  am  bheil  iad  air  an 
sgapadli. 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn 
suidli  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duiue,  abair  ri  prionnsa  Thir- 
uis,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  a 
chionn  gu  bheil  do  chridlie  air  a  thogail 
suas,  agus  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Is  dia  mi, 
tlia  mi  'm  shuidhe  ann  an  caithir  Dhè,  auu 
am  meadhon  nan  cuanta ;  gidheadh  is  duiue 
thu,  agus  cha  Dia,  ged  a  chuir  thu  do 
chridhe  mar  chridlie  Dhè. 

3  Feuch,  is  glice  thu  na  Dauiel ;  cha-n'eil 
dìomhaireachd  sam  bith  foluichte  uait: 

4  Le  d'  ghliocas,  agus  le  d'  thuigse,fhuair 
thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  fliuair  thu  òr 
agus  airgiod  ann  ad  thaisgeachaibh. 

5  Le  d'  ghliocas  mòr,  agus  le  d'  nihalairt, 
mheudaich  thu  do  shaoibhreas,  agus  tha 
do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d'  bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  do  chridhe  mar  chridhe  Dhè ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coigrich  ort, 
fir  uamhasach  nan  ciuueach ;  agas  taimgidl' 
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iad  au  claidliean  an  aghaidh  maise  do  ghlioc- 
ais,  agus  truaiUidh  iad  do  dhealradh. 

8  Cuiridh  iad  sìos  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  nrainntir'  a 
mharbhar  anu  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
mharbhas  thu,  Is  dia  mi  ?  ach  bithidh  tu 
a'd'  dhuine,  agus  ni  li-ann  a'd'  dhia  aun  an 
làiiuh  au  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  :neo-thini-! 
chioU-ghearrta,  le  làimh  uau  coimheach : 
oir  mise  labhair  e,  deir  an  Tighearu  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m  ionusuidh,  ag  ràdh, 

12  A  mliic  au  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceauu  rìgli  Thiruis,  agus  abair  ris,  Mar  so 
tha  au  Tigliearn  Dia  ag  ràdli,  Tha  thu  'cur 
seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn  de  ghliocas, 
agiis  foirfe  aun  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradh  Dhè; 
b'e  do  chòmhdach  na  h-uile  clach  luach- 
mhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an  daimean, 
am  beril,  au  t-onics,  agus  an  iasper,  an 
saphir,  an  t-emerald,  agus  an  carbuucal, 
agus  an  t-òr :  ghleusadh  obair  do  thiompan, 
agus  do  phìoban  annad  anns  an  là  's  au  do 
chruthaicheadh  thu. 

14  Is  tu  au  cherub  uugta  a  chòmhdaich- 
eas :  agus  shuidhich  mise  thu ;  bha  thu  air 
shabh  naomh  Dliè ;  sliiubhail  tlm  ann  am 
meadhon  nan  clachan  deah-ach. 

15  Bha  thu  foirfe  ann  ad  shlighibh,  o'n  là 
's  an  do  chrutliaicheadh  thu,  gus  an  d' 
fhuaradh  annad  aiugidheachd, 

16  Le  lìonmhoireachd  do  mhalairt  lìon  iad 
do  mheadhou  le  h-ainneart,  agus  plieacaich 
thu :  uime  siu,  tilgidh  mise  thu,  mar  ni  mi- 
naomh,  a  macli  o  shliabh  Dhè :  agus  sgrios- 
aidh  mi  thu,  0  a  cheruib  a  chòmhdaicheas  ! 
à  meadhou  nan  clachan  deah-acli. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  tliogail  suas  le  d' 
mhaise ;  thruaill  thu  do  ghliocas  le  d'  dheal- 
radh  :  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuiridh  mi 
thu  an  lìithair  rìghrean,  gu  bhi  a'  d'  bhall- 
amhairc  dlioibh. 

18  Le  lìoumhoireachd  d'  euceartan  thruaiU 
thu  d'  iouadan  uaomha,  lo  euceart  do  mhal- 
airt ;  uime  sin  bheir  mise  mach  teine  as  do 
mheadhon,  caithidh  e  thu,  agus  ni  mise 
luath  dhiot  air  an  talamh,  ann  an  sealladh 
nau  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'  an  aithne  thu  measg  an 
t-sluaigh, bithidh  uamhas  orra  do  d'  thaobh: 
bithidh  tu  anu  ad  uamhunn,  agns  cha  bhi 
thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

20  A  rìs  thàinig  iocal  an  Tighearn'  a  m' 
ionusuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnìiis  an 
aghaidh  Shidoin,  agus  dean  taistneachd  'n 
a  h-aghaidh. 

22  Agus  abair,  Mar  so  tlia  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  J'euch,  tha  mise  ann  ad 
ag]}aidii,  0  Shidoin,  agus  bitliidli  mi  air 
mo  ghlòrachadh  ann  ad  mheadhon:  agus 
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aithnichidh  iad  gnr  mi  an  Tighearu  n  uair 
a  ui  mi  iunte  breitheanais,  agus  a  bhithearS 
mi  air  mo  naomhachadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàigh,  agus  fuil  'n 
a  sràidibh,  agus  bheirear  breitheauas  airan 
leòuta  'n  a  meadhon,  leis  a'  chlaidheamh  a 
bhitheas  oirre  <iir  gach  taobh ;  agus  aith- 
uichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgach  ann  ni's 
mò  do  thighIsraeil,uo  drisa  bheir  doilghios, 
dhiubhsau  uile  nm'n  cuairt  a  tha  ri  tàir 
orra;  agus  aithnichidli  iad  gur  mise  au 
Tigheani  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
'n  uair  a  tliiouaileas  mise  tigh  Israeil  o  na 
cinuich  am  measg  am  blieil  iad  air  an 
sgapadli,  agus  a  bliitheas  mi  air  mo  naomh- 
acìiadh  annta,  'an  sealladh  nan  cinneacli,  au 
sin  gabhaidh  iad  còmhnuidli  'n  am  fearann 
a  thug  mise  do  m'  òglach  lacob. 

26  Agus  gabliaidh  iad  còmhuuidh  ann  gu 
tèaruinte,  agus  togaidh  iad  tighean,  agus 
suidhichidh  iad  fìon-Iiosan:  seadh,  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  le  dànachd,  an  uair  a 
ni  mise  breitheanas  orra-san  m\e  'tha  dean- 
amh  tàir  orra  gach  taobh  mu'n  cuairt  doibli ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mise  lehobhah  an 
Dia. 

CAIB.  XXIX 

1  Breitheanas  an  agìiaidh  Pharaoh  do  hhrlgh 
gu'n  do  bhuin  e  gu  c&dgach  ri  Israel.  8  Guir- 
ear  tìr  na  li-Eiphit  fàs,  ach  cruinnichear  a 
sluagh  a  rìs  d'an  diìthaich  fèin  'an  ceann  dà 
fhichead  hliadhna.  17  Gheibh  Mebuchadnesar 
an  Eiphit  mar  tliuarasdal  air  aon  a  sheirbhis 
an  aghaidh  Tliìruis. 

NNS  an  deicheamh  bliadhna,  anns  an 
deicheamh  mìos,  air  an  dara  là  deug 
de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
iounsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnìiis  an 
agJiaidh  Pharaoh  rìgh  ua  h-Eiphit,  agus 
dean  fàistueachd  'n  a  aghaidh-sau,  agus  an 
aghaidh  na  h-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 

'  aghaidh,  0  Pharaoh,  a  rìgh  na  h-Eiphit,  an 
uabheist  mhòr  a  tha  'n  a  luidhe  aun  ara 
\  meadhon  'aiuihnicheau  fèin,  a  thubhairt,  Is 
I  leam  fèin  m'  amhainn,  rinn  mi  air  mo  shon 
i  fèin  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  anu  ad  gliial- 
aibh,  agus  bheir  mi  air  iasg  d'  aimhnichean 
leantuiim  ri  d'  lannaibli,  agus  bheir  mi 

I  nìos  thu  à  meadhon  d'  aimhnicheau,  agus 
leanaidh  uile  iasg  d'  aimlinichean  ri  d' 
launaibh. 

5  Agus  trèigidh  mise  thu  's  an  fhàsach, 
thu  fèin  agus  uile  iasg  d'  aimhnichean: 
tuitidh  tu  air  ua  macliraichibh  loma ;  cha 
bhi  thu  air  do  thional,  no  air  do  chruinn- 
eachadh  ri  'chèile:  thug  mise  thu  mar 
bhiadh  do  bheathaichibh  na  macharach, 
agus  do  eunlaith  an  atliair. 
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6  Agus  aitlmichidli  uiic  luchd-àiteachaidh 
na  h-Eiphit  gur  mise  an  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  'n  an  luirg  chuilce  do  thigh 
Israeil. 

7  'N  uair  a  ghlac  iad  thu,  bhris  thu  'n  an 
làimh,  agus  reub  thu  an  gualainn  uile: 
agus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris 
thu,  agus  dh'fliàg  thu  an  leasraidh  uilegun 
taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,bheir  miseclaidli- 
eamh  ort,  agus  gearraidh  mi  mach  asad 
duine  agus  ainmhidh. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
agus  f  às ;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt  e,  Is 
leamsa  an  amhainn,  agus  is  mi  a  rinn  i. 

10  Feuch,  uime  siu,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  agus  an  aghaidh  d'  aimhnichean ; 
agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur  fàs  agus 
falamh,  o  tliìir  Shiene,  eadhon  gu  iomall 
Etiopia. 

1 1  Cha-n  imich  cos  duine  sam  bith  troimpe, 
agus  cha-n  iniich  cos  ainmhidh  troimpe,  ni 
mò  bhitheas  i  air  a  h-àiteachadh  rè  dà 
fhichead  bhadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  fàs  ann  am 
meadlion  nan  dìithchan  a  tha  fàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  ann  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  tha  falamh,  air  an 
deanamh  'n  am  fàsach  rè  dà  fhichead 
bliadhna :  agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich 
am  measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi 
iad  feadh  nan  dùthchau. 

13  Gidlieadh  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  An  ceann  dà  fhichead  bhadhna 
cruinnichidh  mise  na  h-Eiphitich  o  na 
cinnich  anns  an  robh  iad  air  an  sgaoileadh. 

14  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  nan 
Eiphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  gu 
fearann  Phatrois,  gu  dàthaich  an  còmh- 
nuidh,  agus  bitliidh  iad  an  sin  'n  an  rìogh- 
aehd  shuaraich. 

15  Bithidh  i  suarach  seach  gach  rìoghachd, 
agus  clia-n  àrdaich  .si  i  fèin  ni's  mò  am 
measg  nan  cinneach :  oir  lughdaichidh  mise 
iad,  air  chor  as  nach  riaghlaich  iad  ni's  mò 
os  ceann  nan  cinneach. 

16  Agus  cha  bhi  i  ni's  faide  'n  a  dòchas 
aig  tigh  Israeil,  a  blieir  an  eusaontas  gu 
cuimhne,  'n  uair  a  slieallas  iad  'n  an  dèigh : 
ach  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn 
Dia. 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  fichead,  anns  a'  cheud  mhìos,  air 
a'  cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin  air  a  shluagh  seirbhis  mhòr 
a  dheanamh  an  aghaidh  Thxruis :  rinneadh 
gach  ceann  maol,  agus  gach  gualann  lora ; 
gidheadh  cha  robh  tuarasdal  air  bith  aige 
fèin,  no  aig  a  shluagli,  air  son  Thìruis,  air 
son  na  seirbhis  a  rinn  e  'n  a  h-aghaidh. 
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19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise  tìr  na 
h-Eiphit  do  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin, 
agus  glacaidh  e  a  sluagh,  agus  glacaidh  e 
a  creach,  agus  glacaidh  e  a  cobhartach, 
agus  bithidh  sin  'n  a  thuarasdal  aig  a 
sliluagh. 

20  Thug  mise  dha  tìr  na  h-Eiphit  air  son 
a  shaoithreach  leis  an  do  shaoithrich  e  'n 
a  h-aghaidh  ;  a  chionu  gu'n  d'  oibrich  iad 
air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearn  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bheir  mi  air  adharc 
tighe  Israeil  briseadh  a  mach,  agus  bheir  mi 
dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'n  am  nieadhon  : 
agus  aithnichidh  iad  gur.mise  an  Tighearn, 

CAIB.  XXX. 

1  Tuitidh  an  Eipldt  leis  a'  chlaidheamli,  agm 
ihig  uabhar  a  cumhackd  a  nuas.  20  Neart- 
aichear  gairdean  rlgìi.  BhabUoin  chum  yu'm 
hris  e  gairdean  rìgh  na  Ìi-Eiphit. 

THAINI6  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistncachd  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Deanaibh  ulartaich ;  Och,  an  là ! 

3  Oir  tha  an  là  dlùth,  eadhon  là  an  Tigh- 
earna  dliìth,  là  neulach,  àm  nan  cinneach  a 
bhitheas  ann. 

4  Agus  thig  an  claidheamh  air  an  Eiphit, 
agus  bithidh  cràdh  mòr  ann  an  Etiopia, 
'n  uair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  .sluagh  airfalbh, 
agus  brisear  sìos  a  bunaitean. 

ò  Etiopia,  agus  Libia,  agus  Lidia,  agus  an 
sluagh  coimeasgta  gu  lèir,  ag-us  Chub,  agus 
muinntir  na  tìre  'tha  'n  co-bhoinn,  tuitidh 
1  leosan  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Tuitidh 
•  iadsan  fòs  a  tha  'cumail  suas  na  h-Eiphit, 
!  agus  thig  uabhar  a  cumhachd  a  nuas :  o 

thùr  Shiene  tuitidh  iad  innte  leis  a'  chlaidh- 
i  eamh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

7  AgTis  bithidh  iad  fàs  ann  am  meadhon 
!  nan  clùthchan  f àsail,  agus  bithidh  a  bailtean 
'  ann  am  meadhon  nam  bailtean  a  thaair  am 

fàsachadh. 

8  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  chuireas  mi  teine  's  an  Eiphit, 
agus  a  sgTÌosar  a  h-uile  luchd-cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sin  thèid  teachdairean  a  mach 
uamsa  ann  an  longaibh,  a  chur  eagail  air  nu 
h-Etiopaich  air  nach  'eil  cùram,  agus  thig 
cràdh  mòr  orra,  mar  ann  an  là  na  h-Eiphit: 
oir  feuch,  tha  e  'teachd, 

10  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mòr-shluagh 
na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchadnesair  rìgh 
Bhabiloin. 

1 1  Bheirear  e  fèin  agiis  a  shluagh  maille 
ris,  a'  chuid  a  's  uamhasaiche  de  na  cinnich, 
a  sgrios  na  tìrc:  agus  tairngidh  iad  an 
claidheamh  an  aghaidh  na  h-Eiphit,  agus 
lìonaidh  iad  an  talamh  le  mairbh. 

12  Agus  ni  mise  na  Ii-aimhnichean  tioram. 
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agus  reicidh  mi  am  fearaiiu  ri  làimh  nan 
aingidh ;  agus  ni  mi  au  tìr  f  às,  agus  na 
h-uile  'tha  innte,  le  làimh  nan  coimheach : 
mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh, 
Sgi'iosaidh  mi  fòs  na  h-ìodliolan,  agus  dìth- 
ichidh  mi  ìomhaighean  a  mach  à  Noph: 
agus  cha  bhi  ni's  mò  prionusa  air  tìr  na 
li-Eiphit;  agus  cuii'idh  mi  eagal  aun  am  fear- 
ann  na  h-Eiphit. 

14  Agus  ni  mi  Pati'os  'n  a  fhàsach,  agus 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  agus  ni  mi 
breitlieanais  ann  an  No. 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air  Sin, 
ueart  na  h-Eiphit,  agus  gearraidh  mi  as 
muiuntir  No. 

16  Agus  cuiridh  mi  teiue  anns  an  Eiphit, 
bithidìi  cràdh  mòr  air  Siu,  agus  reubar  No 
as  a  chèile,  agus  bithidh  Noph  gach  là  aun 
an  aii'c. 

17  Tuitidh  òganaich  Abhein  agus  Pliibeseit 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  imichidli  7ia  bailt- 
ean  so  gu  daorsa. 

18  Ann  an  Tahapanes  fòs  bithidh  an  là 
dorcha,  'n  uair  a  bhriseas  mise  an  siu  cuing 
ua  h-Eiphit:  agus  sguiridh  mòr-chuis  a  ncirt 
iunte :  seadh,  folaichidh  neul  i,  agus  tlièid 
a  niglieauau  air  falbh  'am  braighdeanas. 

19  Mar  so  ni  mise  breitheanais  auus  an 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearu. 

20  Agus  tharladh,  auns  an  aon  bhliadlma 
deug,  auns  a'  cheud  mhìos,  air  an  t-seach- 
damh  là  de'u  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  au 
Tighearn'  a  m'  ionusuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  au  duine,  bhris  mise  gairdean 
Pharaoh  rìgh  ua  h-Eiphit;  agus,  feuch,  cha 
cheanglar  e  suas  gu  bhi  air  a  leigheas,  a 
chur  crios  air  g'  a  clieaugal,  g'  a  dheauamli 
iàidir,  a  chumail  a'  chlaidheimh. 

22  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  au  aghaidh  Phar- 
aoh  rìgh  ua  h-Eiphit,  agus  brisidh  mi  a 
ghairdeanau,  e  sin  a  tha  làidir,  agus  e  sin 
a  bhriseadh  ;  agus  bheir  mi  air  a'  chlaidh- 
eamh  tuiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  ani 
measg  uau  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi  iad 
feadh  nau  diithchau. 

24  Agus  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bhabiloin,  agus  cuiridh  mi  mo  chlaidheamh 
'n  a  làimh :  ach  brisiclh  mi  gairdeauau 
Pharaoh,  agus  ni  e  caoireau  'n  a  f  hianuis, 
mar  dhuiue  a  tha  leònta  gu  bàs. 

25  Ach  ueartaichidh  mi  gairdeauan  rìgh 
Bhabiloiu,  agus  tuitidh  gairdean  Pharaoli 
sìos;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigli- 
eam,  'n  uair  a  chuireas  mi  mo  chlaidheamh 
anu  au  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  a  shìneas 
e  mach  e  air  tìr  ua  h-Eiphit. 

26  Agus  sgapaidh  mi  ua  h-EipJiitich  am 
measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi  iad 
feadh  uan  dìithchan  ;  agus  aithnichidh  iad 
gur  mi  au  Tighearn. 
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CAIB.  XXXI. 

1  Chuir  am  fàidh  an  cèill  mòrachd  an  Asirian- 
aich,  agus  a  lèir-sgrios  a  cliionn  gu'n  robh  a 
chridìie  air  a  thogail  suas;  18  nocìid  e  guCm 
huineadli  Dia  air  an  dòigh  dieudna  ri 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadhna 
deug.  auus  an  treas  mìos,  air  a' 
cheud  là  de  u  mhìos,  gu'u  d'thàiuig  focal  an 
Tighearu'  a  m'  iouusuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  r'a  mhòr-chuideachd, 
Co  ris  a's  cosmhuil  thu  ann  ad  mhòrachd? 

3  Feucli,  bu  chranu  seudair  ann  an  Leb- 
anou  an  t-Asii'iauach,  le  geugaibli  maiseach, 
agus  le  sgàile  dhorcha,  agus  le  àirde  nihòir; 
agus  bha  a  bhàrr  am  measg  uam  meanganan 
tiugha. 

4  Thug  na  h-uisgeachau  air  fàs,  dh'àraich 
an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sruthau  mu 
thimchioll  a  mheauglan,  agiis  chuir  i  mach 
a  srutlian  beaga  chum  uile  chraobhau  na 
macharach. 

y  Uime  sin  dh'èirich  'àirde  suas  os  ceanu 
uile  chraobhan  ua  macharach,  agus  bha  a 
mheanganau  lìoumhor,  agus  dh'fhàs  a 
gheugan  fada,  le  lìonmhoireachd  nan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sgaoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  eunlaith  nan  sj)eur  an  uid  'n  a 
gheugaibh,  agus  fo  a  gheugaibli  rug  uile 
bheathaicheau  na  macharach  an  àlach,  agus 
fo  a  sgàile  ghabli  cruiuueachadh  mhòran 
chiuneach  còmhuuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'n  a  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  gheugau:  oir  bha  a  fhreumli 
ri  taobh  uau  uisgeachan  mòra. 

8  Clia  b'  urraiuu  na  seudair  ann  an  gàradh 
Dhè  'fholach:  cha  robh  na  craobhan  giuth- 
ais  cosmhuil  r'a  mheaugauaibh,  uo  na 
craobhau  geaum-chuò  cosmhuil  r'a  gheug- 
aibh:  cha  robh  cranu  air  bith  aun  an  gàradh 
Dhè  cosuihuil  ris  'u  a  mhaise. 

9  Rinn  mi  maiseach  e  le  lìoumhoireachd 
a  gheugan;  ionuus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edeiu,  a  bha  ann  au  gàradh  Dhè, 
farmad  ris. 

10  Air  au  aobhar  sin,  mar  so  tlia  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'riun  e 
uaill  as  'àirde,  agus  gu'n  do  chuir  e  suas  a 
bhàrr  ann  ain  meadhou  uan  neul,  agus  gii 
bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas  'u  a  àii-de; 

11  Llime  sin  thug  mi  thairis  e  do  làimli 
aoiu  chumhachdaich  nan  ciuueach:  buiuidh 
esan  gu  làidir  ris,  dh'f  huadaich  mise  a  macli 
e  air  sou  a  chiouta. 

12  Agus  ghearr  coimhich,  a'  chuid  a's 
uanihasaiche  de  ua  cinuich,  a  mach  e,  agus 
dh'fhàg  iad  e:  air  na  slèibhtibh,  agus  auus 
na  gleauntaibh  uile  thuit  a  gheugan,  agus 
tha  a  mheaugain  air  am  briscadh  aunsgacli 
uile  chearuaidh  de'n  talamh  ;  agus  dh'iuiicli 
uile  shluagh  an  donihain  sìos  o  a  sgàile. 
agus  thrèig  iad  e. 

13  Aira  bhallachaibh  briste  gabhaidh  uile 
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eunlfiith  an  athair  còmhimidh,  agus  bithidh 
mle  bheathaichean  na  macharach  air  a 
gheugaibh : 

14  A  chum  nach  àrdaicheadh  craon  air 
bith  de  chrannaibh  nan  uisgeachan,  iad 
fcin  air  son  au  àirde,  agus  nach  cuireadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh 
gheugan,  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
'n  an  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan  uisg- 
eachan:  oir  tha  iad  uile  air  an  toirt  thairis 
gu  bàs,  do  iouadailili  ìochdarnch  na  tal- 
mliainn,  ann  am  meadlion  chioinn  nau 
daoine,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  don 
t-sloc!id. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  au  là  air  an  deachaidh  e  sìos  do'n 
uaigh,  thug  mise  fainear  caoidh  a  dliean- 
amli ;  chòmhdaich  mi  air  a  slion  an  doimhne, 
agus  choisg  mi  a  tuiltean,  agus  bliacadh  na 
h-uisgeachan  mòra;  thug  mi  fòs  air  Lebanon 
caoidh  air  a  slion,  agus  dh'fhannaich  air  a 
slion  uile  chraobhan  na  niacharach. 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnachadh 
ri  fuaim  a  leagaidh,  'n  uair  a  thilg  mi  e  sìos 
do'n  ionad  ìochdarach,  leosan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd :  agiis  bitliidh  an  comhf  hurt- 
achd  ann  an  ionadaibh  ìochdarach  na  tal- 
mhaiun  aig  uile  chraobhan  Edein,  rogha 
agus  tagha  Lebanoin,  na  h-uile  'tha  'g  òl 
suas  an  uisge. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ccudna  siosdo'n 
ionad  ìochdarach  maille  ris,  a  chum  na 
dream  a  niharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  ; 
agus  iadsan  'bu  ghairdean  da,  a  ghabh 
còmhnuidh  fo  a  sgàilc  ann  am  meadhon  nau 
cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thusa  mar  so 
ann  an  glòir,  agus  ann  am  mòrachd  am 
measg  chraobhan  Edein?  gidheadh,  bheir- 
ear  sìos  thu  maille  ri  craobhan  Edein  gu 
àiteachan  ìochdarach  na  talmhainn:  luidli- 
idli  tu  ann  am  meadhon  na  muinntir 
neo-thinichioll-ghearrta,  maille  riu-san  a 
mharbliadli  leis  a'  chlaidheamh:  so  Phar- 
aoh  agus  a  mhòr-chuideachd  uile,  deir  an 
l'ighcarn  Dia. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tuireadh  air  son  iliriohlaidcan  uamliasacii  na 
li-EipMt:  11  Syriosaidhdaidhenmhrìgh  Blia- 
hiloin  i,  17  Blieirear  luchd-àileachaidh  va 
h-jSijMi  sìos  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mliainn. 

GUS  tharladli,  anns  an  dara  bliadhna 
dcug,  anns  an  dai-a  mìos  deug,  air  a' 
cheud  là  den  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh  air 
Bou  Pharaoh  rìgli  na  h-Eiphit,  agus  abair 
ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leòmhan  òg  de  na 
cinnich,  agus  tha  thu  mar  uabheistanns  na 
cuantaibh ;  agus  thàinig  tliu  mach  le  d' 
shruthaibh,  agus  chuir  thu  troimh  'chèile  na 
li-uisgeachan  le  d'  chosaibh,  agus  shaluich 
Uia  an  aimhnichean. 
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1  3  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
Sgaoilidh  mise  uime  sin  mo  lìon  os  do 

j  cheann,  le  cuideachd  mhòran  chinneach, 

i  agiis  bheir  iad  a  nìos  thu  ann  am  lìon. 

I  4  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  talamh  thu, 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhaiche  luim  thu, 
agus  bheir  mi  air  uile  eunlaitli  an  athair 
luidhe  ort,  agus  bheir  mi  do  uile  bhcath- 

I  aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

'  5  Agus  cuiridh  mi  d'  fheoil  air  na  slèibht- 
ibh,  agus  lìouaidh  mi  na  gliun  le  do  thul- 
aichibh. 

*i  Uisgichidh  mi  f  òs  le  d'  f huil  am  fearann 
anns  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu  ruig  na 
slèibhtean;  agus  bithidb  na  h-aimhnichean 
làn  diot. 

7  Agus  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu,  fol- 
aichidh  mi  na  uèamhan,  agiis  ni  mi  an 
reultan  dorcha:  còmhdaichidh  mi  a' ghrian 
le  neul,  agus  cha  toir  a'  ghealach  seachad  a 
I  solus. 

;  8  Uile  sholuis  dealrach  nèimh  ni  mi  dorcha 
os  do  cheann,  ag-us  cuiridh  mi  dorchadas  air 
d'  fhearann,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Cuiridh  mi  fòs  doilgliios  air  cridheach- 
aibh  mhòran  dhaoinc,  'n  uair  a  bheir  mi  do 
lèir-sgrios  am  measg  nan  cinneach,  gns  na 
dùthchan  nach  b'  aithne  dhuit. 

10  Seadh,  cuiridh  mi  air  mòran  dhaoinc 
j  uamhas  do  d'  thaobh,  agus  bitliidh  eagalro 
:  mhòr  air  an  rìghribli  air  do  shon,  'n  uair 

tliogas  mise  mo  chlaidheamh  'n  an  làthair ; 
ngus  crìothnaichidh  iad  ann  an  tiota;  gach 
aon  air  son  a  bheatha  fèin,  ann  an  là  do 
leagaidh-sa. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh  Thig  claidheamh  rìgh  Bhabiloin  ort. 

12  Le  claidhibh  nan  cumhaclKlach  bheir 
mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteam,  leo- 
san  uile  a's  uamhasaiche  de  na  cinnich ;  agus 
millidh  iad  inòr-chuis  na  h-Eiphit,  agus 
bithidh  a  mòr-shluagh  gni  lèir  air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  nii  fòs  a  h-ainmhidheanuile 
0  thaobh  nan  uisgeachan  mòi-a,  agus  cha 
chuir  cos  duine  drn.gh  orra  tuilleadh,  ni  mò 
ghluaisear  iad  le  iouga  ainmlndh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgeachan  domhain, 
'  agus  bheir  mi  air  an  aimhnichean  ruith  mar 
i  oladh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

1 5  'N  uair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  'n  a  f  às- 
ach,  agus  a  bhitheas  an  diithaich  falamh 
de'n  ni  sin  de'n  robh  i  làn,  'n  uair  a  bhuail- 
eas  mi  na  h-uile  'tha  'chòmhnuidh  inute,  an 
sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

16  So  an  tuii-eadh  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann :  ni  nigheanan  nan  cinneach  caoidh 
air  a  son:  ni  iad  caoidh  air  a  son,  air  son  na 
h-Eiphit,  agus  air  son  a  mòi-shluaigh  uile, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

17  Tharladh  mar  au  ceudna,  's  an  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  clmigeamh  là  deug 
de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  dean  cumha  air  sou 
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mòr-shluaigh  na  h-Eiphit,  agus  tiig  sios  i, 
i  fèin  agns  nigheanan  nan  cinueach  iomrait- 
each,  gu  ionadan  ìochdarach  na  talmliainn, 
niaille  riu-san  a  theid  sìos  do'n  t-sloclid. 

19  Cò  air  am  bheil  thu  'toirt  barrachd  ann 
am  maise  ?  imich  sìos,  agus  luidh  leis  na 
neo-thimcliioU-ghearrta. 

20  Tuitidh  iad  'n  am  meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh:  thugadh 
thairisdo'nchlaidheamh  i:  tairngibh  a  mach 
i  fèin  agns  a  sluagh  gu  h-iomlan. 

21  Labhraidli  cinn-fheadhna  nan  cumh- 
achdach  ris  o  mlieadhon  an  ionaid  ìochd- 
araich,  maille  riu-san  a  cliuidich  leis:  chaidh 
iad  sìos,  tha  iad  "n  an  luidhe  leis  na  neo- 
thimchioIl-gheaiTta  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh. 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd 
uile:  tha'uaighean-san  m' a  thimchioU:  tha 
iad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh.  , 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheachadli 
air  gach  taobh  de'n  t-slochd,  agus  tha  a 
chuideachd  mu  thimchioll  'uaighe:  iad  uile 
air  am  marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  a  dhùisg  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò. 

24  An  sin  tha  Elam  agus  a  shluagh  uile 
mu  thirachioll  'uaighe,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  Ìeis  a'  clilaidheamli; 
chaidh  iadsan  sìos  neo-thimchioll-ghearrta 
gu  ionadan  ìochdarach  na  talmhaiun,  a 
dhìiisg  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò ;  gidh- 
eadh  ghiìilain  iad  an  nàire  leo-san  a  chaidh 
sìos  do'u  t-slochd. 

25  Ann  ani  meadhon  nam  marbh  shuidh- 
ich  iad  leabadh  dha  maille  r'a  uile  shluagh: 
tha  an  uaighean  m'  a  thimchioll,  iad  uile 
neo-tbimchioU-ghearrta,  air  am  marbhadh 
leis  a'  chlaidheamh :  ge  do  dhiìisgeadh  an 
uamhas  ann  an  tìr  uambeò,gidheadh  ghiii- 
lain  iad  an  nàire  leo-san  a  chaidh  sìos  do'n 
t-slochd :  chuireadh  e  ann  am  meadhon  na 
uminntir  a  mharbhadh. 

26  An  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a 
shluagh  uile  ;  tha  an  uaighean  m'  a  thim- 
chioll:  iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta,  air 
am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  ge  do 
sgaoil  iad  an  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò. 

27  Agus  cha  luidh  iad  leis  na  cumliachd- 
aich,  a  thuit  de  na  neo-thimchioll-ghearrta, 
a  chaidh  sìos  do  ifrinn  le  'n  armaibh  cog- 
aidh:  agus  chuir  iad  an  claidhean  fo  'n  cinn, 
ach  bithidh  an  aingidheachd  air  an  cnàmh- 
au,  ge  b'  iad  uamhas  nan  cumhachdach  ann 
an  tìr  nam  beò. 

28  Seadh,  brisear  thu  ann  am  meadhon  nan 
neo-thimchioll-ghearrta,  agus  luidhidh  tu 
leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh. 

29  An  sin  tlia  Edom,  a  rìghrean,  agus  a 
plirionnsachan  uile,  a  tha  le  'n  neart  'n  au 
luidheann  amfochair  na  muinntir  a  mharbh- 
adh  leis  a'  chlaidheamh :  luidhidh  iad  leis 
na  neo-thimchioll-ghearrta,  agua  leo-san  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd 
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30  An  sin  tha  pi'ionnsachan  na  h-àirde 
tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidonaich 
uile,  a  chaidh  sìos  leis  na  mairbh,  le  'n 
uamhas  tha  nàir'orra  d'an  cumhachd;  agus 
tha  iad  'n  an  luidhe  neo-thimchioll-ghean'ta 
leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  a'  giiilan  an  nàire  leo-san  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd. 

31  Chi  Pharaoh  iad,  agus  bithidh  comh- 
f  hurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuideachd 
uile,  eadhon  Pharaoh  agus  'fheachd  gu  lèir 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

32  Oir  dhìiisg  mise  m'  uamhas  ann  an  tìr 
nam  beò:  agus  suidhichear  esan  ann  am 
meadhon  nan  neo-thimchioll-ghearrta,  leo- 
san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  agus  a  shluagh  gu  lèir,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Nochdadh  do  Esedel  a  dhleasdams  ma) 
fhear-fairedothigh  IsraeiL  10  Cha-n'eiltlachd 
air  biih  oÀg  Dia  ann  am  bàs  an  aingidh. 
21  'N  uair  a  ghlacadh  lerusalenn  rinn 
Eseciel  fàidheudaireachd  giC m  bitheadh  am 
fearann  aira  chur  fàs.  30  Oealgaireadid  an 
t-sluaigh. 

RIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 
j  2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shluaigh,  agus  abair  riu,  'N  uair  a  bheir 
!  mise  an  claidheamh  air  diithaich,  ma 
ghabhas  muinntir  na  dùthcha  duine  de'n 
crìochaibh  fèin,  agus  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi 
"u  a  fhear-faire  dhoibh ; 

3  Ma  shèideas  e  'n  trompaid  'n  uair  a  chi 
e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhearann, 
agus  ma  bheir  e  rabhadh  do'n  t-sluagh ; 

4  An  sin,  cò  air  bith  a  chluinneas  fuaim 
na  trompaid,  agus  nach  gabh  rabhadh ;  ma 

I  thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  air 
falbh  e,  bithidh  'fhuil  air  a  cheanu  fèin. 

j  5  Chual  e  fuaim  na  trompaid,  agus  cha  do 
ghabh  e  rabhadh,  bithidh  'fhuil  air  fèin: 
ach  esan  a  ghabhas  rabhadh  tèamaidh  e 
'anam. 

6  Ach  ma  chi  am  fear-faire  an  claidheamh 
a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  'n  trompaid, 
agus  nach  faigh  an  sluagh  rabhadh ;  ma 
thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  aon 
neach  air  falbli  uatha,  tha  e  air  a  thoirt  air 
falbh  'n  a  aingidheachd :  ach  iarraidh  mise 
'fhuil  air  làinih  an  fhir-fhaire. 
j  7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
;  mi  thu  mar  fhear-faire  chum  tighe  Israeil : 
uime  sin  èisdidh  tu  am  focal  o  m'  bheul-sa, 
agus  bheir  thu  dhoibh  rabhadh  uam-sa. 
i  8  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh,  O 
ì  dhuine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhin 
!  bàs ;  mur  labhair  thusa  chum  an  t-aingidh  a 
thoirmeasg  o  'shlighe,  gheibh  an  duine 
aingidh  sin  bàs  'n  a  aingidheachd :  ach  air 
do  làimh-sa  iarraidh  raise  'fhuil. 
9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh  diVn 
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aingidh  mu  thimchioll  a  shlighe,  gu  pill- 
eadh  uaipe :  mur  pill  e  o  'shlighe,  gheibh 
e  bàs  'n  a  aingidheachd,  ach  thèaruinn  thusa 
d'  anam. 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labliair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibh,  ag 
ràdh,  Ma  bhitheas  ar  cioiita  agus  ar  lochd- 
an  oirnn,  agus  gu'n  searg  sinn  aniita, ' 
cionnus  a  dh'fhcudas  sinn  niar  sin  a  bhi  \ 
beò?  ' 

1 1  Abair  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Tighearn  Dia,  cha-n'eil  tlachd  air  bith 
agam-sa  anii  am  bàs  an  aingidh ;  acli  gu'm  1 
piUeadh  an  t-aingidh  o  'shliglie,  agus  gu'm  j 
bitheadh  e  beò:  pillibli,  pillibh,  o'ur  droch 
shlighibh,  c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibli,  0 
thigh  Israeil? 

12  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  abair  thusa  : 
ri  cloinn  do  shluaigh,  Cha  dean  f ìreantachd ; 
an  fhìrein  a  shaoradh  ann  an  là  a  chiouta :  1 
agus  'n  a  aingidheachd  cha  tuit  an  t-ain- 1 
gidh  anns  an  là  's  am  pill  e  o  'chionta; 
ni  mò  dh'fheudas  am  fìrean  a  bhi  beò 
air  sen  'fhìreantachd  anns  an  là's  ampeac- 
aich  e. 

13  'N  uair  a  their  mise  ris  an  fhìrean  gu 
mair  e  gu  deimhin  beò:  mu  ni  e  bun  à 
'fhìreantachdfèin,agusgu'n  dean  e  aingidh- 
eachd,  cha  chuimlmichear  'uile  fhìreant- 
acjid ;  ach  air  son  'aingidheachd  a  rinn  e, 
air  son  sin  gheibh  e  bàs. 

14  A  rìs,  au  uair  atheir  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  deimhin  bàs :  ma  philleas  e 
o  *pheacadh,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a 
tha  dligheach  agus  ceart ; 

15  Ma  bheir  an  t-aingidh  air  ais  an  geall, 
agus  gu'n  aisig  e  a  rìs  au  ni  a  ghoid  e,  gu'n 
gluais  e  ann  an  reachdaibh  na  beatha,  gun 
aingidheachd  a  chur  'au  gnìonih ;  mairidh 
e  gu  deimhiu  beò,  cha^  fhaigh  e  bàs. 

16  Cha  chuimhnichear  dha  lochd  air  bith 
a  rinn  e:  rinn  e  an  ni  a  tha  dleasdanach  agus 
ceart :  mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

17  Gidheadh  tha  clann  do  shluaigh-sa  ag 
ràdh,  Cha-n'eil  slighc  an  Tighearna  coth- 
romach.  Acli  air  an  son-san,  cha-u'eil  an 
slighe  cothromach. 

18  'N  uair  a  philleas  am  fìrean  air  ais  o 
'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  gheibh  e  bàs  d'  a  chionn. 

19  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  air  falbh 
o  'aingidheachd,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  sin  a 
tha  dleasdauach  agus  ccart,  mairidh  e  beò 
d'  a  chionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
slighe  an  Tighearna  cothroniacli :  0  thigh 
Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  air  gach 
aon  a  rèir  a  shlighe. 

21  Agus  thai-Iadh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug  d'  ar  bruid,  anns  an  deicheamh  mìos, 
air  a'  chìiigeamh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
aon  a  theich  o  lerusalem  a  m'  ionnsuidh-sa, 
ag  ràdh,  Bhuaileadh  am  baile. 

22  Agus  bha  làmh  au  Tigheam'  orm  anns 
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an  anmoch,  mu'n  d'thàinig  esan  a  theich, 
agus  dh'fhosgail  i  mo  bheul,  gus  an  d'thàinig 
e  thugam  anns  a'  mhaduiun ;  agus  dh'fhos- 
gladh  mo  bheul,  agus  cha  robh  mi  ni  bu 
mhò  balbh. 

23  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  tha  'g 
àiteachadh  nau  ionadan  f  àsa  sin  de  fhearaiui 
Israeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Bha  Abrahani 
'n  a  aonar,  agus  sliealbhaich  e  am  fear- 
ann :  ach  tha  sinne  lìonmhor,  thugadh  am 
fearaun  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin,  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Tha  sibh  ag  ith- 
eadh  maille  ris  an  fhuil,  agus  a'  togail  'ur 
sùl  suas  ri  'ur  n-ìodholaibh,  agus  a'  dòrtadh 
fola;  agus  an  sealbhaich  sibh  am  fear- 
ann  ? 

26  Tha  sibh  a'  seasamh  air  'ur  claidheamh, 
tlia  sibh  a'  deanamh  gràineileachd,  agus  a' 
truailleadh,  gach  aon  agaibh,  mnà  a  choimh- 
earsnaich ;  agus  au  sealbhaich  sibh  am 
fearann  ? 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  gu 
deindiin  tuitidh  iadsan  a  thaanns  nah-iou- 
adaibh  f  àsa  leis  a'  chlaidheamh  ;  agus  esan 
a  tha  's  a'  mhachair  luim,  bheir  mise  do  na 
beathaicliibh  r'a  itheadh  ;  agus  bàsaichidh 
iadsanabhitheas  anns  na  daingnichibh  agus 
anns  na  h-uamhaibh  leis  a'  phlàigh. 

28  Oir  f  àgaidh  mise  am  fearami  ro  f  hàsail, 
agus  sguiridh  mòrachd  a  threise:  agiis 
bithidh  slèibhteau  Israeil  f  às,  air  chor  as 
nach  tèid  aon  neach  trompa. 

29  An  sin  aithnicliidh  iad  gur  misean  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  ni  mi  am  fearann  ro  fhàsail, 
air  son  an  uile  ghràineileachdan  a  chuir  iad 
'au  gnìomh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha  clann 
do  shluaigh  an  còmhnuidh  a'  labhairt  umad 
ri  taobh  nam  ballachan,  agus  ann  an  dors- 
aibh  nau  tighean,  agus  a'  labhairt  aon  r'a 
chèile,  gach  aon  r'a  bln-àtliair,  ag  ràdh, 
Thigibh,  g-uidheam  oirbh,  agus  èisdibh 
ciod  am  focal  a  tha  'teachd  a  mach  o'n  Tigh- 
earn. 

31  Agus  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh 
niar  chruinneachadh  sluaigh,  agus  tha  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làtliair  mar  mo  phobull-sa, 
agus  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran, 
ach  cha-n'eil  iad  'g  an  deanamh:  oir  tha 
iad  a'  taisbeanadh  mòran  gràidh  le'm  beul, 
ach  tha  an  cridhe  a'  dol  an  dèigh  an 
sannt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thusa  dhoibh  mar  òran 
ro  thaitncach  duine  aig  am  bheil  giith  binn, 
agus  a  chluicheas  gu  maith  air  inneal-ciuil: 
oir  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran,  ach 
cha-n  eil  iad  'g  an  deauamh. 

33  Agus  'n  uair  a  thig  so  gu  crìch,  (feuch 
tha  e  'teachd,)  an  sin  aithnichidh  iad  gu'n 
robh  fìiidh  'n  am  measg. 


ESECIEL,  XXXIV. 
CAIB.  XXXIV.  I   13  Agiis  bheir  mi  mach  iad  o  mheasg 

I  Adimhasan  do  aodhairibh  Isi-aeil.  7  Breith-  "au  ciuneacli,  agus  cruinnichidh  mi  iad  o 
eatias  Dhè  'n  an  aghaidh:  11 A  fhreasdal  viu  na  dùthchaibh,  agus  bheir  mi  lad  gu'm 
thimchioU  asMuaigh.  20  Beannachdan  rìogh-  fearann  fèin,  agus  ionaltraidh  mi  iad  air 
achd  Chriosd.  slèibhtibh  Israeil,  'an  cois  nan  aimhnichean, 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  agus  ann  an  uile  ionadaibh  àitichte  ua 
iouusuidh,  ag  ràdh,  ;  tìre. 

2  A  mhic  au  duiue,  deau  fàistneachd  au  14  lonaltraidh  mi  iad  ann  aninnismhaith, 
aghaidh  aodhaireau  Israeil,  dean  fàist-  agus  bithidh  am  buaile  air  slèibhtibh  àrda 
neachd,  agus  abair  i'iu,  0  aodhaireau,  mar  ,  Israeil :  an  sin  luidhidh  iad  auu  an  chiain 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mo  mhaith,  agus  ionaltraidh  iad  ann  an  innis 
thruaighe  aodhaireau  Israeil,  a  tha  'g  am  reamhair  air  slèibhtibh  Israeil. 
beathachadh  fèin;  nach  bu  choir  do  na  15  Beathaichidh  mise  mo  threud,  agus 
h-aodhairibh  an  treud  a  bheathachadh.        bheir  mi  orra  luidhe  sìos,  deir  an  Tighearn 

3  Tha  sibh  ag  itheadh  na  saiU,  agus  'g  'ur  Dia. 

u-èideadh  fèin  leis  an  olainu,  tha  sibh  a'  16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadh,  agus 
niarbhadh  nan  ainmhidlieau  biadhta :  cha- ;  bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'f  huadaicheadh 
u'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud.  air  falbh,  agus  ceanghiidh  mi  suas  a'  chuid 

4  Cha  do  neartaich  sibli  an  lag,  ui  mò  a  bliriseadh,  agus  neartaichidh  mi  a'  chuid 
leighis  sibh  an  tinn,  ni  mò  'cheangail  sibli  a  bha  tinn :  ach  sgriosaidh  mi  an  reamhar 
suas  e  sin  a  bha  briste,  ni  mò  thug  sibh  air  agus  an  làidir ;  beathaichidh  mi  iad  sin  le 
ais  a'  chuid  a  sgapadh,  nì  mò  'dli'iarr  sibh  breitheanas. 

a'  chuid  a  chailleadh  ;  acli  le  h-ainneart  17  Agns  air 'ur  sou-sa,  0  mo  threud;  mar 
riaghlaich  sibh  iad,  agus  le  h-an-iochd.       |  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 

5  Agus  sgapadh  iad  le  dìth  aodhaireau:  bheirmisebretheadarsprèidhagussprèidh, 
agus  bha  iad  'n  am  biadh  do  uile  bheath-  eadar  na  reitheachan  agus  ua  gabhair 
aichibh  na  macharach,  an  uair  a  bha  iad  f  hirionn. 

air  au  sgapadh.  i  18  An  ni  suarach  leibhse  an  innis  mhaith 

6  Chaidlimochaoraich-saairseacharanair  itheadh  suas,  ach  gu'n  saltair  sibh  fòs  a' 
feadh  nan  uile  bheaim,  agus  air  gach  shabh  clmid  eile  de'n  ionalti'adh  sìos  fo  'ur  cos- 
ìird :  seadh,  bha  mo  threud  air  a  sgapadli  aibh  ?  agus  òl  de  na  h-uisgeachan  domhaiu, 
air  aghaidh  na  talmliainn  uile,  agus  cha  robh  ach  an  èigiu  duibh  a'  chuid  eile  a  shalachadh 
aon  neach  'g  an  sireadh  no  'g  au  iarraidh.    ;  le  'ur  cosaibh. 

7  Uime  sin,  0  aodhairean,  èisdibhse  focal  j  19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad  ag 
an  Tighearna.  i  itheadh  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fo  'ur  cos- 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  aibh,  agus  ag  51  an  ni  sin  a  rinn  'ur  cosan  a 
ag  ràdh,  gu  deimhin  a  chioEU  gu'n  robh  thruailleadh. 

mo  threud  'n  an  creich,  agus  gu'n  d'rinu-  20  Air  an  aobliar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
eadh  mo  threud 'nambiadh  do  uile  bheath-  earn  Dia  ag  ràdh  riu,  Feuch,  bheir  mise, 
aichibh  na  macharach,  a  chionn  nach  robli  mise  fèin,  breth  eadar  an  sprèidh  reamhar 
aodhair  sam  bitli  ann,  ni  mò  dh'iarr  m'  agus  an  sprèidh  chaol. 
aodhairean  mo  threud,  ach  blieathaich  na  21  A  chionn  gu'n  do  thulg  sibh  le  taobh 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bhiath  agus  le  slinnein,  agus  gu'n  d'rinn  sibh  au 
iad  mo  threud-sa :  t-euslan  uile  a  phurradh  le'ur  n-adliarcaibh, 

9  Uime  sin,  0  aodhairean,  èisdibh  focal  an  gus  an  do  sgap  sibh  iad  o  chèile: 
Tighearna.  i  22  Uime  siu  tèarnaidh  mise  mo  threud, 

10  Mar  so  tha  an  Tigheara  Dia  ag  ràdh,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'n  an  creich ; 
Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nan  aodhairean,  agus  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  agus 
agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an  làimh,  sprèidh. 

agus  bheir  mi  orra  sgur  de  bhiathadh  an  23  Agus  cuiridh  mi  suas  aon  aodhair  os 
treud ;  ni  mò  bheathaicheas  na  h-aodhair-  an  ceann,  agus  beathaichidh  esan  iad, 
ean  iad  fèin  tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise  eadhon  mo  sheirbhiseach  Daibhidh ;  beatli- 
uio  threud  as  am  beul,  a  chum  nacli  bi  iad  aichidh  esan  iad,  agus  bithidh  e  dhoibh 
dhoibli  'n  ara  biadh.  'n  a  aodhair. 

I I  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  'n  am  Dhia 
ràdh,  Feuch,lorgaichidh  mise,  mise  fèin,  mo  dhoibh,  agus  mo  sheirbhiseach  Daibhidh 
chaoraich,  agus  iarraidh  mi  mach  iad.         'n  a  phriounsa  'n  am  measg ;  labhair  mise 

12  Amhuil  a  lorgaicheas  aodhair  a  mach  lehobhah  e. 
a  threud,  anns  an  là  'bhitheas  e  'measg  a  25  Agus  ni  mise  coimhcheangal  sìthe  riu, 
chaorach  a  chaidh  a  sgapadh;  mar  sin  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  ua  droch 
iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèin,  agus  bheathaichibh  anns  an  fhearann ;  agus 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  gus  an  |  gabhaidh  iad  cònihnuidh  gu  tèaruinte  's 
robh  iad  air  an  sgapadh,  anns  an  là  neulach  [  an  fhàsach,  agus  coidlidh  iad  anns  na 
agus  dhorchà.  coilltibli. 
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26  Agus  ni  mi  iadsan,  agus  na  h-ionadan  . 
timchioll  mo  shlèibh  'n  am  beannachadh ; 
agiis  bheir  mi  air  an  f  hras  teachd  a  nuas 
'n  a  h-àm :  bithidh  frasan  de  bheannach-  j 
daibh  ann. 

27  Agus  bheir  craobh  na  macharach 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chinueas,  agus  bitliidh  iad  tèai-- 
uinte  'n  an  dìithaich,  agus  aithnichidli  iad 
gur  mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  bhriseas  mi ! 
cuibhrichean  an  cuinge,  agus  a  shaoras  mi 
iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghabh  seirbhis 
diubh. 

28  Agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'n  an  cobhart- 
aich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  beathaichean 
an  f  liearainn  an  shigadh  suas :  ach  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte,  agus  cha  chuir 
aon  neach  eagal  orra. 

29  Agus  togaidh  mi  suas  doibh  meangan 
cUùiteach,  agus  cha  bhi  iad  air  an  claoidh 
ni's  mò  le  gort  anns  an  f  hearann,  ni  mò 
ghiùlaineas  iad  masladh  nan  cinneach  ni's 
faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearn  Dia  maiUe  riu,agus  gur  iadsan, 
tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  an  Tigheai'u 
Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh,  is  daoine  sibh,  agus  is  mise 
bhur  Dia,  deir  an  Tigheam  Dia. 

CAIB.  XXXV. 
VNithear  breitheanas  air  diabh  Sìieir,  4  ar/us 
cuirear  a  bhaiUean  fàs  do  bhrlgh  gvCn  do 
dhòirt  e  fuil  cloiime  Israeil. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  du.ine,  cuir  d'aghaidh  ri  sliabh 
Sheir,  agus  dean  f àistneachd  'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  i-àdh,  Feuch,  0  shlèibli  Sheir,  tha 
mise  a'd'  aghaidh,  agns  sìnidh  mi  mo  làmh 
a  raacli  a'd'  aghaidh,  agus  ni  mi  sgrios  agus 
lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'n  am  fàsach,  ag-us 
bithidh  tu  a'd'  nochd-lài'aich,  agus  bithidh 
fios  agad  gur  mise  an  Tighearn. 

5  A  cliionn  gu'n  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  cloinne 
Isi'aeil  le  neart  a'  chlaidheimli,  ann  an  àm 
an  airce,  anns  an  àm  's  an  robh  deireadh 
aig  an  aingidheachd. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  ulluichidh  mi 
thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuil  do  dhian- 
ruagadh:  a  chionn  nach  d'  fliuathaich  thu 
fuil,  ni  fuil  do  dhian-ruagadh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sgrios  air  sliabh  Sheir, 
agus  gearraidh  mi  uaithe  an  ti  'thèid  a 
macli,  agTis  an  ti  a  philleas  air  ais. 

8  Agus  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta:  air  do  chnocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  uile 
aimhnicliean  tuitidh  iadsan  a  mhai'bhar  leis 
!>•'  chlaidheamh. 
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9  Ni  mise  f  àsaichean  sìorruidh  dhiot,  agus 
cha  togar  a  rìs  do  bhailtean;  agus  aith- 
nichidh  sibli  gur  mise  an  Tiglieam ; 

10  A  chionn  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Bith- 
idh  an  dà  chinneach  so,  agus  an  dà  dhùth- 
aich  so  agam-sa,  agais  sealbhaichidli  sinn 
iad :  ged  bha  an  Tighearn  an  sin : 

11  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigh- 
eai'n  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  eadhon  a  rèir 
d'fheirge,  agus  a  rèir  d'f harmaid  a  nochd 
thu,  le  d'f  huatli  'n  an  aghaidh ;  agus  ni  mi 
mi  fèin  aithnichte  'n  am  measg,  an  uair  a 
bheir  mi  breth  ortsa. 

12  Agus  aithuichidh  tusa  gur  mi  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  cuala  mi  d'  uile  thoibheum 
an  aghaidli  shlèibhtean  Israeil,  ag  ràdh, 
Dh'fhàgadh  fàs  iad,  agus  thugadh  iad 
dhuinne  g'  an  slugadh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill  ann 
ara  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'ur 
briathrau  ann  am  aghaidh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
An  uair  a  ni  an  talarah  uile  gairdeachas,  ni 
mise  fàs  thusa. 

15  Mar  a  rinn  thvisa  gairdeachas  os  ceann 
oighi-eachd  tighe  Israeil,  achioungu'nrobh 
i  f  às,  mar  sin  ni  mise  riutsa:  bithidh  tu  f às, 

0  shlèibh  Sheir,  agus  Idumea  uile,  au 
t-ioralan  deth;  agus  aithnichidh  iad  gui 
mise  an  Tighearn, 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgriosar  fuigheall  nan  cinneach  a  chionn  giin 
d'rinn  iad  gairdeadias  thar  lèir-sgi-ios  Iiidea, 
7  agus  àrdaicliear  slèibhtean  Israeil.  20  Tliilg 
Dia  sluagh  Israeil  uaithe  air  son  am  veac- 
aidhean,  ach  cruinnichidh  e  iad  a  rìs  lemòr- 
thròcair. 

AR  an  ceudna,  a  mhic  au  duine,  dean 
fàistneachd  do  shlèibhtibh  Israeil, 
agTis  abair,  A  shlèibhtean  Israeil,  cluinnibh 
focal  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gTi'n  d'  thubhairt  an  nàmhaid  'n  'ur 
n-aghaidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na  seann 
ionadan  àrda  raar  sheilbh : 

3  Uime  sin,  dean  f  àistneachd  agus  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  fàs  sibh,  agus  gu'n 
do  shluig  iad  suas  sibh  air  gach  taobh,  gu 
bhi  'n  'ur  seilbh  do  f  huigheall  nan  cinneach, 
agus  gu  bheil  sibh  air  'ur  gabhail  ann  am 
beul  luchd  seanachais,  agus  'n  'ur  mi-chliu 
am  raeasg  dhaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhtean  Israeil, 
èisiiibh  focal  an  Tighearua,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibhtibh  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  ris  na  f  àsaichibh  uaigneach, 
agus  ris  na  bailtibh  a  thrèigeadh,  a  dh'f  hàs 
'n  an  cobhartaich  agus  'n  am  ball-fanoid  do 
f huigheall  nan  ciuneach  m\\\\  cuairt 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  i-àdh,  Gu  deimhin  ann  an  teine 
m'eud  labhair  mi  'n  agha.idh  fuighill  nan 
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emneach,  agus  an  as^haiclh  Idumea  uile,  a 
ghabh  mo  dhìithaich-sa  g-u  bhi  'u  a  seilbh 
ihoibh,  le  gairdeachas  au  uile  chridhe, 
ie  inntinn  aiìigidh,  g'a  toirt  thairis  mar 
chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sin  mu  thim- 
L'hioll  fearaiun  Israeil,  agus  abair  ris  na 
àlèibhtibh  agus  ris  na  cuocaibh,  ris  na  sruth- 
aibh  agus  ris  na  gleanutaibh,  Mar  so  thaan 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  labhair  mise 
anu  am  eud  agus  ann  am  chorruich,  a 
chionu  gu'n  do  ghiiilain  sibh  tàmailt  nan 
cinneach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Tliog  mise  suas  mo  làmh; 
Gu  deimhin  na  cinuich  mu'n  cuairt  duibli 
giiilainidli  iad  fèin  am  masladh. 

S  Ach  sibhse,  0  shlèibhtean  Israeil, 
cuiridh  sibh  a  mach  'ur  geugan,  agus  bheir 
sibh  'ur  toradh  do  m'  sliluagh-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fagus  a  chum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  piUidh 
mi  ruibli,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh,uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan;  agus  bithidh  na 
bailteau  air  an  àiteachadh,  agus  bithidh  na 
h  -ionadan  f  às'  air  an  togail 

11  Agus  ni  mi  lìonmhor  oirbh  duine  agus 
aiumhidh,  agus  fàsaidh  iad  lìonmhor,  agus 
bheir  iad  toradh;  agus  suidhichidh  mi  sibli 
mar  a  bha  sibh  o  shean,  agus  ni  mi  raibh 
ni's  fearr  na  ann  'ur  ceud  chor ;  agus  aith- 
nichidh  sibh  gair  mise  an  Tighearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  eadhon  mo  phobull  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsan  thu,  agus  bithidli  tu 
dhoibha'd'oighreachd,  agus  cha  dean  thu 
iad  ni's  niò  uireasbhuidheach. 

13  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  abair  iad  riut,  Thusa  a  shluig 
suas  daoiue,  agus  a  dh'fhàg  gun  sliochd  do 
chinnich : 

14  Uime  sin  cha  skiig  thu  daoine  ni's  mò, 
agus  cha-n  f  hàg  thu  do  chinnich  ni's  mò 
gun  shochd,  deir  an  Tighearu  Dia. 

15  Ni  mò  dh'f  huihngeas  mise  gu'n  cluinn- 
ear  tàmailt  nan  ciuneacli  annad  tuiUeadh, 
ui  mò  ghiùlaineas  tu  masladh  an  t-sluaigh 
ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu  air  do  chinnich 
tuiteam  tuilleadh,  deir  an  Tighearu  Dia. 

16  Os  bàrr,  thàinig  focal  au  Tighearu'  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'n  uair  bha  tigh 
Israeil  a'  chòmlmuidli  'n  an  dìithaich  fèiu, 
thruaill  iad  i  le  an  slighe  fèin,  agus  le  an 
deanadas:  bha  an  slighe  ann  am  làthair-sa 
mar  neòghloine  muà  a  chuireadh  air  leth. 

IS  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
chorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
an  f  liearann,  agus  air  son  an  ìodholan  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruailleadh : 

19  Agus  sgap  mi  iad  am  measg  nan  cinn- 
each,  agus  bha  iad  air  an  sgaoileadh  air 
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feadh  nan  dilthchannan.  A  rèir  an  slighe, 
agus  a  rèir  an  deanadais  thug  mise  breth 
orra. 

20  Agus  'n  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  nan  ciuueach  gus  an  deachaidh  iad, 
thruaill  iad  siu  m'  ainm  naomh-sa,  'n  uair  a 
thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  sluagh  an  Tigh- 
earna,  gidheadh  chaidh  iad  a  mach  as  'fhear- 
ann. 

21  Ach  ghabh  mise  truas  diubh  air  sou 
m'  ainme  naoimh  fèin,  a  thruaill  tigh  Israeil 
am  measgnan  cinneach  gus  an  deachaidh  iad. 

22  Air  an  aobhar  sin,abair  ri  tigh  Israeil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  mi  'deanamh  so  air  'ur  son-se,  0 
tliigh  Israeil,  ach  air  son  m'  ainme  naoimli 
fèin,  a  thruaiU  siblise  am  measg  uan  cinu- 
each  gus  au  deachaidh  sibh. 

23  Ach  naomhaichidh  mi  m'  ainm  mòr  fèin, 
a  bha  air  a  thruailleadh  am  measg  nan  cinn- 
each,  a  thruaiU  sibhse  'n  am  meadhon;  agus 
aithuichidh  ua  cinnich  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  tha  an  Tigheani  Dia  a^  ràdh,  'n  uair 
a  bhitheas  mi  air  mo  naomliachadh  ann- 
aibhse  fa  chomhair  au  sùl. 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan  cinu- 
eaeh,  agus  tionailidli  mi  sibh  as  na  h-uile 
dliùthchaibh,  agus  bheir  mi  sibh  gu  'ur 
fearann  fèiu : 

25  An  sin  crathaidh  mi  uisge  glan  oirbh, 
agus  bithidh  sibh  glan:  o  'ur  n-uile  shalchar, 
agus  0  'ur  n-uile  ìodholaibh  glanaidh  mi 
sibh. 

26  Bheir  mi  fòs  dhuibhcridhenuadh,  agus 
cuiridh  nii  spiorad  uuadh  an  taobh  a  stigli 
dhibh;  agias  buinidh  mi  airfalbh  an  ci'idhe 
cloiche  as  'ur  feòil,  agus  bheir  mi  dhuibh 
cridhe  feòla. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobh  a 
stigh  dhibh,  agus  bheir  mi  oirbh  gluasad 
ann  ani  reachdaibh,  agus  coimhididh  sibh 
mo  bhreitheauais,  agus  ni  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  anns  an 
fhearann  a  thug  mise  do  'ur  n-aithrichibh, 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  sluagh  dhomli-sa, 
agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia  dhuibhse. 

29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  n-uile  neo- 
ghloine ;  agus  gairmidh  mi  air  an  arbhar, 
agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha  chuir  mi 
gort  air  bith  oirbh. 

30  Agus  meudaichidh  mimeas  na  craoibhe, 
agus  ciuneas  na  macharach,  air  chor  as  nach 
faigh  sibh  ni's  mò  masladh  gorta  measg  nan 
cinneach. 

31  An  siu  cuimhnichidh  sibh  'ur  di'och 
shlighe  fèin,  agus  'ur  deanadais  nach  robh 
maith,  agus  fuathaichidh  sibh  sibh  fèiu  ann 
'ur  sealladh  fèin,  air  son  'ur  n-euccartan, 
agus  air  son  'ur  gràineileachdan. 

32  Cha-n  aim  air  'ur  sou-se  'tha  mise  a' 
deanamh  so,  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
bitheadh  fios  agaibh :  bitiieadh  nàirc  agus 
amhluadh  oirbh  air  son  'ur  slighcan  fèin,  0 
thiah  Isracil. 
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33  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdli, '  8  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
Anns  au  là 's  an  gìan  mi  sibh  o 'ur  n-uile  dh'fhàsfèitheanagusfeoilorra,aguschòmh- 
aingidheachd,bheirmifòsfaineargu'ngabh  daich  an  craicionn  iad;  ach  clia  robh  anail 
sibh  còmhnuidh  anns  na  bailtibh,  agus  bith- ,  annta. 

idh  na  h-ionadan  fàs'  air  an  togail.       _      |  9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Dean  fàist- 

34  Agus  bithidh  am  fearann  fàs  air  a  jneachd  do'nanail,dean  fàistneachd,  a  mhic 
threabhadh,  'an  àit  e  bhi'n  a  luidhe  fàs  'an '  an  duine,  agus  abair  ris  an  anail,  Mar  so 
sealladh  gach  aoin  a  gliabh  seachad.  j  tha  an  Tighearn  lehobliah  ag  ràdh,  Thig  o 

35  Agus  their  iad,  Tha  an  tìr  so  a  bha ;  na  ceithir  ghaothaibh,  0  anail,  agus  sèid  air 
uaigneach,  airfàs  marghàradh  Edcin;  agus  na  mairbh  so,  chum  gu'm  bi  iad  beò. 

na  bailtean  falamh,  fàs',  agus  millte,  tha '  10  Is  amhuil  a  rinn  mise  f àistneachd  mar 
iad  air  an  daingneachadh,  agus  air  an  àit-  a  dh'àithneadh  dhomh,  agus  thàinig  an 
eachadh.  anail  do"n  ionnsuidh,  agus  dh'fhàs  iad  beò, 

36  An  sin  aithnichidh  nacinnich  adh'fhàg-  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  armailt 
adh  air  gach  taobh  dhibh  gur  mise  an  Tigh-  ^  anbliarr  mòr. 

earn  a  thogas  na  h-àiteati  sgriosta,  a  shuiclh- ;  11  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  a'ì 
icheas  an  t-ionad  fàsail:  mise  lehobhah  iduine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-iomlan  dc 
Libhair,  agus  ni  mi.  Ithigh  Israeil;  feuch  tha  iad  ag  ràdh,  tha  ar 

37  Mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  cnàmhan  air  tiormachadh,  agus  ar  dòchas 
Bithidh  mise  fathasd  air  m'  iarraidh  's  an  air  a  chall,  is  ann  a  tha  sinn  air  ar  gearr- 
ni  so  le  tighlsraeil,  a  chum  a  dheanamh  air  jadh  as. 

au  son;  ni  mi  lionmhor  iad  le  daoinibh  mar  12  Air  an  aobhar  sin  dean  fàistneachd, 
threud.  jagus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearii 

38  Mar  an  treud  naomh,  mar  threud  leru-  lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  0  mo  shluagh, 
saleim  'n  a  feiUibh  àrda:  mar  sinbithidh  na  jfosglaidh  mise  bhur  n-uaighean,  agus  bheir 
bailtean  fàs'  air  an  lìonadh  le  treudaibh  mi  oirbh  teachd  a  nìos  as 'ur  n-uaighibh, 
dhaoine;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  agus  bheir  mi  sibh  gu  fearann  Israeil. 
Tighearn.  13  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  au 

CAIB  XXXVII.  Tighearn  an  uair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 

1  Le  ais-eiri„h  nan  cRàmhan  iiorma  nochd  Dia '  "-uaighean,  0  mo  shluagh  agus  a  bheir  mi 
don  fhàidh  gun  ath-bheòthaicheadh  e  «  ,sibh  a  nios  as  ur  n-uaighibh, 
ehluagh  le  a  spiorad.    15  Nithear  Israel  af/us  \  14  Agus  a  chuireas  mi  mo  spiorad  ann- 
Iiidali 'n  anaonsluaijh.    21  Nabcannachdan 'aihh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
a  shrulhas  d'an  ionnsuidk  o  Chriosd  an  rìgh.  shuidhicheas  mi  sibh  'n  'ur  fearann  fèin:  an 

BHA  làmh  an  Tighearn'  orm,  agus  thug  I  sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  lehobhah  a 
e  mach  mi  ann  an  spiorad  an  Tigh-  j  labhair,  agus  gu'n  d'rinn  mi,  deir  an  Tigh- 
carn',  agus  chuir  e  sìos  mi  anu  am  nieadhon !  earn. 

a'  ghlinne  a  bha  iàn  de  chnàmhan.  j  15  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 

2  Agus  thug  e  orni  gabhail  seachad  orra  suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

mu'n  cuairt,  air  gach  taobh:  agus,  feuch,  16  A  bhàrr  air  so,  a  mhic  an  duine,  gabh 
blia  iad  ro  lìonmhor  anns  a'  mhachair  ^  thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sgrìobh 
sgaoilte;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  thioram.    |  air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 

3  Agus  thubhairt  e  riuni,  A  mhic  an  duine,  j  Israeil  a  chompanaich :  an  sin  gabh  maide 
am  feud  na  cnàmhan  soteachdbeò  ?  agus  eile,  agus  sgrìobh  air,  Air  son  loseiph, 
f hreagair  mise,  0  Thighearna  Dhia,  agad-  maide  Ephraim,  agus  uile  thighe  Israeil  a 
sa  tha  fios.  j  chompanaich. 

4  An  sin  thubliairt  e  rium,  A  mhic  anl  17  Agus  ceangail  iad  aon  r"a  chèile  'n  an 
duine,  dean  fàistneachd  do  na  cnàmhan  so,'  aon  mhaide ;  agus  fàsaidh  iad'n  an  aon  ann 
agus  abair  riu,  0  chnàmha  tiorma,  èisdibh- '  ad  làimh. 

so  focal  an  Tighearna.  18  Agus  an  uair  a labhras clann doshluaigh 

5  Mar  so  tha  au  Tighearn  lehobhah  ag  riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu  dhuinn  ciod 
ràdh  ris  na  cuàmhau  so,  Feuch,  cuiridh  j  a's  ciall  duit  leis  na  nithibh  so  1 

mise  anail  annaibh,  agus  bithidh  sihh  beò  I  19  Abair  riu,  Mar  so  tha an  Tighearn  leho- 

6  Agus  cuiridh  mi  rèithean  oirbh,  agus  bhah  ag  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  mise  maide 
bheirmi  air  feoilfàsoirbli,aguscòmhdaich-!  loseiph  a  tha 'n  làimh  Ephraim,  agus  fin- 
idh  mi  sibh  le  craicionn,  agus  cuiridh  mi  1  eachan  Israeil,  a  chompanaich,aguscuiridh 
anail  annaibh ;  agus  bithidh  sibh  beò,  agus  |  mi  iad  maille  ris,  maiUe  ri  maide  ludah, 
aithnichidh  sibh  gur  mi  au  Tighearn.  agus  ni  mi  aon  mhaide  dliiubh,  agus  bithidh 

7  Mar  sin  rinn  mise  fàistneachd  mar  a '  iad  'n  an  aon  ann  am  làimh. 
dh'àithneadh  dhomh:  agus  am  feadh  a  bha i  20  Agus  bithidh  na  maidean  air  an  sgrìobh 
mi  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann,  agus,' thu  ann  ad  làimli  fa  chomhair  an  sùl. 
feuch,  crith-ghluasad,  agus  thàinig   nai  21  Agusabair  riu,  Mar  sothaan  Tigheam 
cnàmhan  chum  a  chèile,  cnàimh  a  chum  a'  lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise  clann 
chnàmha.  |  Isracil  o  mhcasg  nan  cinneach  gus  am  bb«il 
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iad  air  imeachd,  agus  cniiiinicliidh  mi  iad 
air  gach  taobh,  agus  bheir  mi  iad  guu 
dùthaich  feiu. 

22  Agus  ui  mi  aon  chiuneach  dhiubh  anns 
au  fheai-anu,  air  slèibhtibh  Israeil,  agus 
bithidli  aon  rìgh  'u  arigh  dhoibhuile:  agus 
cha  bhi  iad  ui's  mò  'n  an  dà  chiuneach,  ni 
mò  bhitheas  iad  air  an  roinn  'u  au  dà 
rìoghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Ni  mò  thi-uailleas  siad  iad  fèin  tuill- 
eadh  le  'n  ìodholaibh,  no  le  'n  nithibh  fuath- 
ach,  no  le  aou  air  bith  de'n  euceartaibh: 
ach  saoraidli  mise  iad  o'n  uile  clieannaircibh 
anns  an  robh  iad  ciontach,  agus  glanaidh 
mi  iad:  mar  sin  bithidh  iadsan'n  ausluagh 
dhomh-sa,  agus  bithidh  mise  ann  am  l)hia 
dhoibh-sau. 

24  Agus  bithidh  m'  òglach  Daibhidh  'n  a 
rìgh  os  an  ceaun :  agns  bitliidh  aon  bhuach- 
aili  ac'  uile:  gluaisidh  iad  fòs  ann  am 
reachdaibh,  agus  blieir  iad  faiuear  m'  ord- 
uighean,  agus  ui  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  's  an 
fliearauu  a  thug  mise  do  ni'  òglach  lacob, 
auns  an  do  ghabh  'ur  n-aithrichean  còmli- 
uuidli :  agus  gabhaidh  iadsan  còmhnuidh 
ann,  iad  fèin,  agus  an  clann,  agus  clann  an 
cloiune  gu  bràth ;  agus  bithidh  m'  òglacli 
Daibhidh  'u  a  rìgh  dhoibli  gu  siorruidii. 

26  A  thuilleadh  air  so,  ni  niise  coimh- 
cheangal  sithe  riu ;  bithiclh  e  'u  a  choimh- 
clieangal  sìorruidh  riu,  agus  suidhichidh 
mi  iad,  agus  ni  mi  lioumhor  iad,  agus  cuiridh 
mi  mo  naomh-ionad  'n  am  meadhon  gu 
bràth. 

27  Bithidh  mo  phàilliun  mar  au  ceudna 
maille  riu :  seadh,  bithidli  mise  dhoibhsan 
aun  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan  dliomhsa 
'u  au  sluagli. 

28  Agus  aithuichidh  na  cinnich  gur  mise 
lehobhah  a  naomhaicheas  Israel,  an  uair 
a  bhitheas  mo  naomh-iouad  'u  am  meadhon 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  XXXVIII. 
1  Fàistneadid  an  aghaidh  Ghog:  10  a  dhroch 
sììiuaintean  's  na  hliadìmaihh  deireannach. 
14  Sgriosar  e  fèin  agus  a  mhòr-sìduagh  le 
breilheanas  uamhasach. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearu'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duiue,  cuir  do  ghnùis  an  agh- 
aidh  Ghog,  tir  Mhagog,  àrd  phrionnsa  Mhe- 
scich  agus  Thubail,  agus  dean  fàistueachd 
'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Eeuch,  tha  mise  a'd'  agliaidh, 
0  Ghog,  àrd  phrionusa  Mheseich  agus 
Tliubail  I 

4  Agus  pillidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cuiridh  mi  dubhaiu  auu  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus  d'  fheaclul 
uile,  eich  agus  marcaich,  iad  uiie  air  au 
èideadh  leis  gach  uile  ghnè  armachd; 
c'ùdeachd  mhòr  le  targaidibliagus  le  sgiath- 
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aibh,  an  t-iomlau  diubli  ag  iomairt  chlaidh- 
ean. 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia  maille  riu  ; 
an  t-iomlau  diubh  le  sgèith  agus  ceann- 
bheart : 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tigh 
Thogarmah  o  na  cèaruaibh  tuatlia,  aguij 
'uile  bhuidlmean ;  mòran  sluaigh  maille 

j  riut. 

i  7  Bi  thusa  deas,  agus  ulluich  air  do  shoa 
fèin,  thu  fein  agus  d'  uile  chuideachd  a  tha 
air  an  cruinneachadhtliugad,  agus  bi  dhoiW.i 
a'd'  dhidcin. 

8  Au  dèigh  mhòran  làithean  thigear  g'ar. 
amharc :  auns  na  bliadhuaibh  deireauuach 
thig  thu  do'n  fliearanu  a  thugadh  air  aiii 
o'n  chlaidheamh,  a  chruinnicheadh  àmòran 
chinneach,  an  aghaidh  shlèibhtean  Israeil, 
a  bha  fada  fàs :  acli  thugadli  a  mach  as  na 
cinnich  e,  agus  gabhaidh  iadsau  uile  còmh- 
nuidh  ann  au  tèaruintcachd. 

9  Eiridh  tu  suas,  agus  thig  thu  mar  dhoin- 
inn,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  neul  a  dh'f liolach 
an  fhearaiun,  thu  fèiu  agus  d'  uile  bhuidh- 
ueau,  agus  mòrau  sluaigh  maille  riut. 

lOMarsotha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Tarlaidh  anns  an  làsingu'u  tignitliean  anu 
ad  aire,  agus  gu'u  smuainicli  thu  droch 
smuaintean. 

11  Agus  their  thu,  Thèid  mi  suas  gu  tìr 
uam  bailteau  guu  bhallachau,th!g  mi  air  a' 
mhuinntir  a  tha  aig  i'ois,  a  tha  'gabhail 
còmhuuidh  anu  an  tèaiannteachd,  iad  uile 
'gabhail  còmhuuidh  gun  bhallachau,  agus 
guu  chroinn  no  dorsau  aca, 

12  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadh 
cobhartaich;  a  thionndadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadan  fàsa  a  tha  nis  air  an  àit- 
eachadh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinnich- 
eadh  a  mach  as  na  cinnich,  a  fh'iair  sciibh 
agus  maoin,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am 
meadhou  na  tìre. 

13  Their  Seba,  agus  Dedau,  agus  ceauu- 
aichean  Tharsis,  agus  a  cliuid  bailtean, 
riut,  Am  bhcil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhartaich  ?  an  do  chruinuich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche  ì  a  thoirt 
leat  òir  agus  aii-gid ;  a  thoirt  air  falbh 
sprèidhe  agus  maoin;  a  gldacadh  creiche 
mòire  ì 

14  Uinie  sin,  a  mhic  an  duine,  deau  fàist- 
neachd,  agus  abair  ri  Gog,  Alar  so  tha  an 
Tighearu  lehobhah  ag  ràdh,  Auns  an  là  's 
an  gabh  mo  shluagh-sa  Israei  còmhnuidh 
gu  tèaruinte,  uach  bi  fios  agad  ? 

15  Agus  thig  thu  à  d'  àite,  mach  as  na 
cèarnaibh  tuatha,  tliu  fèiu  agus  mòrau 
sluaigh  maille  riut,  iad  uile  a'  marcachd  air 
eachaibh,  buidheann  mhòr,  agus  feachd 
cumhachdach : 

16  Agus  thig  thu  uìos  an  aghaidli  mo 
shluaigh-sa  Israeil,  mar  ueul  a  dh'fholach 
an  fhearaiuu,  tarlaidh  e  's  ua  làithibh 
deireannach,  agus  bheir  mise  thu  an  agh- 
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aidh  m'  fhearainn,  a  chum  ga'n  aithnich 
na  cinnich  mi,  'n  uair  a  bhitheas  mi  air  mo 
haomhachadli  annad-sa,  0  Ghog,  fa  chomh- 
air  an  sùl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
An  tiisa  an  ti  mu'n  do  labhair  mi  o  shean 
le  m'  slieirbhisich,  fàidhean  Israeil,  a  rinn 
f  àistneachd  anns  na  làitliibh  sin,  rè  bhliadli- 
nachan,  gu'n  tugainn-sa  thu  'n  an  aghaidh! 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna,  'n 
uair  a  thig  Gog  an  aghaidh  fearainn  Israeìl, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  gu'n  tig  mo 
cliorruich-sa  nìos  ann  am  eudan. 

19  Oir  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruicli,  labhair  mi:  Gu  cinnteacli  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearann 
Israeil : 

20  Air  chor  as  gu'n  criothnuich  ann  am 
làtliair-sa  iasgan  na  fairge,  agus  eunlaith  an 
athair,  agus  beathaichean  na  macharach, 
agus  na  h-iiile  nithean  snàgach  a  shnàgas 
air  uachdar  na  taimhainn,  agus  na  h-uiie 
dliaoiue  a  tha  air  aghaidli  na  talmliainn ; 
agus  tilgear  na  slèibhteau  sìos,  agus  tuitidh 
na  h-ionadan  àrda,  agus  tuitidh  na  h-uile 
balla  gu  talamh. 

21  Agus  gairmidh  mise  air  son  claidheimh 
'n  a  aghaidh  air  feadh  m'  uile  shlèibhtean, 
tha  an  Tighearn  leliobhah  ag  ràdh ;  bithidli 
claidliearah  gach  aoin  duine  an  aghaidh  a 
biiràthar. 

22  Agus  tagraidh  mi  'n  a  aghaidh  le  plàigh 
agus  le  fuil,  agus  frasaidh  mi  air  fèin,  agus 
air  a  bhuidlmean,  agus  air  a'  mhòr-shluagli 
a  tiia  maillo  ris,  frasau  tuilteacli,  agus 
clachan-meallain  mòra,  teine  agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  agus  naomh- 
aicliidh  mi  mi  fèin ;  agus  aithnichear  mi  ann 
an  sùilibli  mhòran  cliiuncach,  agus  biihidh 
fios  aca  gur  mi  an  Tigliearn. 

CAIB.  XXXIX. 

I  Breitìieanas  Dhè  an  atjhaidli  Qhog.  8  Bheir 
Tsrael  buaidh  air  a  shluagh.  11  Adhlaicear 
Gog  ann  an  gleann  Hamon-Gog.  17  Ithidh 
eoin  an  atliair  feoil  nan  cumhachdncìi,  agm 
òlaidli  iad  fuil  ■phrionnsachaìi  na  ta.lmhaimi 
air  sleibhtibh  Israeil.  25  Bheirear  air  ais 
braighdeanas  lacoib. 

UIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd  an  aghaidh  Ghog,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tigliearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  agliaidli, 
0  Gliog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
Thubail : 

2  Agus  pillidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cha-n  fhàg  mi  acli  an  sèathamh  cuid  dliiot, 
agus  blieir  mi  ort  teachd  a  nìos  o  na  cèarn- 
aibh  tuatha,  agus  bheir  mi  tliu  gu  slèibhtean 
tsraeil : 

3  Agus  buailidh  mi  do  bliogha  à  do  làimh 
elilì,  agus  blieir  mi  air  do  shaighdean  tuit- 
eam  à  do  làimli  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibhlsraeil,thufèin 
agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an  sluagh  a 
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tlia  maille  riut :  bheir  mi  tlm  do'n  eunlaith 
fhuileachdach  de  gach  seòrsa,  agus  do 
bheathaichibli  na  talmhainn,  a  chum  a  bhi 
air  do  shlugadh  suas. 

5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachair  sgaoilte ;  oii 
labhair  mise,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

6  Agus  cuiridh  mi  teine  air  Magog,  agus 
am  measg  na  muinntir  a  tha  'chomhnuidli 
gu  neo-umhaileach  anns  na  h-eileanaibh ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainm  naomh  aithnichte 
ann  am  meadhou  mo  phobuiU  Israeil,  agus 
cha  leig  mi  m'  ainm  naomli  a  thruaiUeadh 
ni's  mò ;  agus  bithidh  fios  aig  na  cinnich 
gur  mi  an  Tighearn,  aon  naomh  Israeil. 

8  Feuch  thàÌQÌg  e  gu  crìch,  agus  rmneadh 
e,  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh :  is  e 
so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  tlia  'chòmhnuidli 
ann  am  bailtibh  Israeil  a  mach,  agus  cuir- 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  ani 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  au  gath, 
agus  an  t-  sleagh,  agus  loisgidh  iad  le  teine 
iad  seachd  bliadlma : 

10  Air  clior  as  nach  toir  iad  connadh  air 
bith  as  a'  mhachair,  ni  mò  gheai-ras  iad  as' 
hheag  de  na  coilltibh :  oir  loisgidh  iad  na 
li-airm  anns  an  teine,  agus  creachaidh  iad 
an  dream  le  'n  do  chreachadh  iad,  agus 
spiìinnidh  iad  an  dream  le  'n  do  spìiinneadh 
iad,  deir  an  Tighearn  lehobhali. 

11  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu'n  toir 
nn'se  do  Ghog  an  sin  àite  air  son  uaighean 
ann  an  Isi-ael,  gleann  an  ludid-siubliail  air 
taobh  an  ear  na  faii-ge  ;  agus  bacaidh  e  'n 
luchd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaicidli  iad 
Gog,  agus  a  shluagli  uile ;  agus  goiridh  iad 
ris,  Gleann  sluaigli  Ghog. 

12  Agus  bithidh  tigh  Israeil  'g  an  adhlac- 
adh,  a  chum  am  fearann  a  ghlanadh,  seachd 
mìosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shluagh  an  fhear- 
ainn  'g  an  adhlacadh,  agus  bithidh  là  mo 
ghlòire-sa  iomraitoach  'n  am  measg,  deir  aii 
Tighearn  lehobhah. 

14  Agus  cuiridh  iad  air  leth  daoine  dean- 
adach,  a  shiìibhlas  feadli  an  fhearainn,  a 
dh'adhlacadh,  leis  an  luchd-siubhail,  na 
muinntir  a  tha  fatliasd  air  agliaidli  na 
talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh  ;  'an  ceann 
sheachd  niìosan  bithidh  iad  'g  an  iarraidli. 

15  Agus  an  luchd-siubhail  a  tha'g  imeachd 
troimh  an  fhearann,'n  uair  achi  aon  neach 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  comharadh 
suas  làimh  ris,  gus  an  adhlaic  an  luchd-adh- 
lacaidh  e  ann  an  Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agus  fòs  bithidh  Hamonah  mar  ainm 
air  a'  bhaile:  mar  so  glauaidh  iad  am  fear- 
ann. 

j  17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  so 
tha  au  Tighearn  lehobhah  ag  ràdli,  Labhair 
\  ris  gach  eun  iteagach,  agus  ri  uile  bheath- 
j  aichibh  na  niacharach,  Cruinnichibh  sibh 
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agus  thigibh;  cruimiichibh  sibli  fèiu  o 
gach  taobh,  gu  m'  ìobairt-sa  'tlia  mi  'dean- 
amh  air  'ur  sou.  eadhon  liv  mòr  air  slèibht- 
ibh  Israeil,  a  chum  gu'u  ith  sibh  feoil,  agus 
gu  n  òl  sibh  fuil. 

18  Ithidh  sibh  feoil  nan  cumhachdach, 
agus  òlaidh  sibh  fuil  phriounsachan  na 
tahnliainu,  fuil  reitlieachan,  uan,  agus 
ghabhar,  agus  tharbh ;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Bàsan. 

19  Agus  ithidh  sibh  saiU  gus  ara  bi  sibh 
sàthach,  agus  òlaidh  sibh  fuil  gus  am  bi  sibh 
air  mhisg,  de  m'  ìobairt-sa  a  mharbh  mi  air 
ur  son. 

20  ÌVIar  so  lìonar  sibh  air  mo  bhord-sa  1e 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
cumhachdach,  agus  leis  na  h.-uile  fhear- 
cogaidh,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

21  Agus  cuiridh  mi  mo  gblòir  am  measg 
nan  cinneach,aguschinacinnich  mobhreith- 
ea.nas  a  rinn  mi,  agus  mo  làmh  a  leag  mi  orra. 

22  Mar  sin  aithnichidli  tigh  Israeil  gur 
raise  an  Tighearn  an  Dia  o'n  là  sin,  agus 
uaithe  sin  a  mach. 

23  Agus  aithuichidhnacinnich  gu'ndeach- 
aidh  tigìi  Israeil  gu  daorsa  air  son  an  ain- 
gidheachd  ;  a  chioungu'n  do  pheacaich  iad 
a'  m'  aghaidh-sa,  uime  sin  dli'fholuich  mi 
mo  ghuìiis  uatha,  agus  thug  mi  iad  do 
ìàimh  an  naimhdean;  mar  sin  thuitiad  uile 
leis  a'  chlaidheamh. 

24  A  rèir  an  neòghloine,  agus  a  rèir  an 
cionta  riiTu  mise  riu,  agus  dh'fholuicli  mi 
mo  ghniiis  uatha. 

25  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
eai-n  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir  mi 
air  ais  braighdeanas  lacoib,  agTis  ni  mi 
tròcair  air  uile  tliigh  Isrueil,  agus  bithidh 
mi  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh : 

26  An  dèigh  dhoibh  aii  nàire  a  gliiùlan, 
agus  au  uile  chionta  leis  an  do  cliiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa,  'n  uair  a  ghabhas  iad 
còmhnuidh  gu  tèaruinte 'n  an  dùthaich  fèin, 
agus  nacli  cuir  aon  neach  eagal  orra. 

■21  Au  uair  a  bheirmise  air  an  aisiado  na 
ci!inich,agus  achruinnicheasmi  iadodhùth- 
cliaibh  au  naimhdean,  agus  a  naomhaichcar 
mi  annta  ann  an  sealladh  mhòran  chinneach. 

28  An  sin  aithuicliidh  iad  gur  mise  leho- 
bhah  an  Dia,  a  thug  fainear  iad  a  bhi  air  au 
toirt  aun  an  daorsa  am  measg  nan  cinneach: 
ach  chruinnich  mi  iad  chum  an  dùthcha  tèin, 
agus  cha  d'fliàg  mi  aon  diubh  ni's  mò  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh  mo 
ghnùis  uatha:  oir  dhòirt  mi  mach  rao 
spiorad  air  tigh  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XL. 

1  Taisbeanadh  mu  iìiùnchwU  cumadh  na  cailh- 
reach.  9  Tomhas  geatachan  an  sgàlhdhigJie. 
27  Gealachan  na  cìJÀrte  stigh.  39  Na  h-ochd 
cldir  air  an  do  mharbhadh  na  h-ìobairtean. 

ANNS  a'  chùigeamh  bliadhna  fichead 
d'  ar  Ijraighdeanas,  ann  an  toiseach  na 
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bliadhna,  air  an  deicheamli  là  de'n  nihìos. 
(b'  i  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug  an 
dèigh  do'n  bhaile  'bhi  air  a  bhualadh,)  air 
a'  cheart  là  sin  bha  làmh  an  Tighearn'  orm, 
agus  thug  e  chum  an  àite  sin  mi. 

2  Ann  au  taisbeanadh  Dhè  tliug  e  mi  gu 
tìr  Israeil,  agus  chuir  e  mi  air  sliabh  ro  àrd, 
làimh  ris  an  robh  samhladh  cumadh  baile 
thall  fa  chomhair. 

3  Agus  thug  e  'n  sin  mi,  agus  feuch,duine, 
agus  a  dlireach  mar  dhreach  umha,  le  sreing 
lìn  'n  a  làimh,  agus  le  slait-thomhais ;  agus 
sheas  e  anns  a'  gheata. 

4  Agus  thubhairt  an  duine  rium,  A  mliic 
an  duine,  faic  le  d'  shùilibh,  agus  cluinn  le 
d'  chluasaibh,  agus  socruich  do  chridhe  air 
na  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise  dhuit ;  oir 
is  ann  a  chum  gu'm  feuchainn  duit  iad  a 
tliugadh  an  so  thu ;  foillsich  gacli  ni  a  chi 
tlìu  do  thigh  Israeil. 

5  Agus,  feuch,  bha  balla  air  taobh  a  mach 
aii  tighe  rnu'n  cuairt,  agus  ann  an  làimh  an 
duine  Vjha  slat-thomhais  sò  làmhan-coille 
air  fad,  le  ìeud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choille:  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla, 
aon  sla.t  ;  agns  'àirde,  aon  slat. 

6  An  sin  thàinig  e  gus  an  geata  'tha  'g 
amhai'c  ris  an  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suas  air  a  cheumaibh,  agus  thomhais  e 
stairsneach  a'  gheata,  aou  slat  air  leud,  agus 
an  t-àrd-dhoi'us  cuideachd,  aon  slat  air  leud. 

7  Agus  bha  gach  seòmar  beag  aon  slat  air 
fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar  na 
scòmraiehean  beaga  bha  cùig  làmhan-coille, 
agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig  sgàtli- 
thigh  a'  glieata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

8  Thomhais  e  niar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  gheata  au  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

9  An  sin  thomhais  e  sgàth-thigh  a'  gheata, 
ochd  làmhau-coiUe,  agus  a  phuist,  dà  làiuli- 
choille ;  agus  bha  sgàth-thigh  a'  gheata  au 
taobh  a  stigh. 

10  Agus  bha  tri  de  sheòniraichibh  beaga 
geata  na  h-àird'  an  ear,  air  an  taobh  so, 
agus  tri  air  an  taobh  ud  ;  bha  iad  'n  an  tri 
'dh'  aon  tomlias,  agus  bha  na  puist  a  dh' 
aon  tomhas,  air  an  taobh  so  agus  air  an 
taobli  ud. 

11  Agus  thomhais  e  leud  dol  a  steach  a' 
gheata,  deicli  làmhan-coiUe,  agus  fad  a' 
gheata  tri  deug  làmh-choille. 

12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair  nan 
seòmraichean  beaga  aon  làmh-choille  air 
a.ìL  taohh  ,io,  agus  aon  iàmh-choille  an  deal- 
achadh  air  an  taobh  ud ;  agus  bha  iia 
seòmraichean  beaga  sò  làmhau-coille  air  au 
taobh  so,  agus  sè  làmhan-coille  air  an  taobh 
ud. 

13  Thomhais  e  n  sin  an  geata  o  mhullacli 
aoin  seòmair  bhig  gu  mullach  aoin  eile:  b'  e 
an  leud  cùig  làmhan-coiUe  thar  fhichead, 
dorus  fa  chomhair  doruis. 

14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 
fichead  làmh-choille,  eadhon  gu  bhi  'u  am 
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puist  do'n  gheata,  air  gach  taobh  de'n 
chiiirt. 

15  Agus  0  aghaidh  geata  an  dol  a  steach, 
gu  aghaidh  sgàth-thighe  a'  gheata-stigh, 
bha  deich  agus  dà  fhichead  làmli-choille. 

16  Agus  blia  uiuueagan  cumhanu  ris  na 
seòmraichibli  beaga,  agus  ri  'n  a.ghaidh  an  ! 
taobh  a  stigli  de'u  gheata  mu'n  cuairt,  agus 
mar  an  ceudna  ris  ua  sgàth-thighean ;  agus  ! 
bha  uinneagan  mu'n  cuairt  air  an  taobh 
a  stigli:  agus  air  gach  post  bha  croinn- 
phaihue. 

17  An  sin  thug  e  mi  do'n  chìlirt  a  stigh, 
agus,  feuch,  seòmraichean  agus  urlar  deanta 
air  sou  na  cìiirte  tinichioll  air  gach  taobh : 
blia  deich  seòmraichean  fichead  anns  an 
uriar. 

18  Agus  an  t-urlar  ri  taobh  nau  geatachan, 
thall  fa  chomhair  leud  nau  geatachau,  b'  e 
sin  an  t-urlar  a  b'  ìslc. 

1 9  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  aghaidh  a' 
glieata  a  b'  ìsle,  gu  aghaidh  a  mach  na  cìiirte 
a  b'  fhaide  steach,  ceud  làmh-choillc  ris  an 
àird'  an  ear. 

20  An  sin  thug  e  mi  gus  an  taobh  mu 
thuath,  agus  thomhais  o  fad  geata  na  cìiirte 
mach  a  tha  'g  amharc  ris  an  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agus  b'  iad  a  sheòmraichean  beaga,  tri 
air  an  taobh  so,  agus  tri  air  an  taobh  ud, 
agus  bha  a  phuist  agus  a  sgàth-thighean  a 
rèir  tomliais  a'  cheud  gheata ;  b'  e  deich 
agus  dà  fhichead  làmh-clioille  'ihad ;  agus 
cìiig  làmhan-coille  thar  fliichead  'àirde. 

22  Agus  bha  au  uinueagau,  agus  an  sgàth- 
thighean,  agus  an  croinu-phailme  a  rèir 
tomhais  a'  ghcata  'tha  'g  amharc  ris  au 
àirde  'n  ear  ;  agus  chaldh  iad  suas  d'a  ionu- 
snidh  le  seachd  ceumaibh;  agus  bha  asgàth- 
thigheau  fa  'n  comhaii-. 

23  Agus  bha  geata  na  cìiirte  stigh  fa 
chomhair  a'  gheata  'tha  'g  amharc  ris  au 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
làmh-choille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe  na 
h-àirde  deas,  agus,  feuch,  geata  ris  au  àirdc 
deas ;  agus  thomhais  e  a  phìiist,  agus  a 
sgàtli-thigliean,  a  rèir  nan  touihas  ceudna. 

25  Agus  blia  uinneagan  ann,  agus  'n  a 
sgàth-thigheau  mu'n  cuairt  air  gach  taobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  siu ;  b'  e 
'f had  deich  agus  dà  fhichead  làmli-choille, 
agus  a  leudcìuglàmhau-coiUe  tharf  hichead. 

26  Agus  bha  seachd  ceuma  gu  dol  suas 
thuige,  agus  bha  a  sgàtli-thighean  fa  chomh- 
air ;  agus  bha  croiun-phailme  air,  aon  air 
an  taobh  so,  agus  aon  eile  air  an  taobh  ud, 
air  a  phuist. 

27  Agus  bha  geata  's  a'  cliìiirt  a  stigh  li 
deas,  agus  thomhais  e  o  gheata  gu  gcata  ri 
deas,  ccud  làmh-choille. 

28  Agus  tliug  e  mi  do'n  chìiirt  a  stigh 
troimh  'n  gheata  nui  dheas,  agus  thomhais 
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e  an  geata  mu  dheas  a  rèir  uan  tomhag 
ceudna. 

29  Agus  a  sheòmraichean  beaga,  agus  a 
phuist,  agus  a  sgàth-thighean,  a  rèir  nau 
tomhas  ceudna ;  agus  bha  uinneagan  aun, 
agus  'n  a  sgàth-thighean  air  gach  taobh 
mu'n  cuairt :  b'  e  deich  agus  dà  f  hichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  ciiig  làmhan-coille 
thar  f  hichead  a  leud. 

30  Agus  bha  na  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  ciiig  làmhan-coille  thar 
fhichead  air  fad,  agus  ciiig  làmhan-coille 
air  leud. 

31  Agus  bha  a  sgàth-thighean  risa'  chiiirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist : 
ag-us  bha  ochd  ceuman  'n  a  dhol  suas. 

32  Agus  thug  e  mi  gus  a'  chìiirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'u  ear,  agus  thomhais  e  an 
geata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  sheòmraicheau  beaga,  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a  rcir  nan 
tomhas  so;  agus  bha  uinneagan  ann,  agus 
'n  a  sgàth-thighean  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt;  deich  agus  dàfhichead  làmh-choille 
'fhad,  agus  cùig  làmhan-coille  thar  fhich- 
cad  a  leud. 

34  AgTis  bha  a  sgàth-thighean  ris  a'  chùii-t 
a  mach,  agus  croinn-phaihue  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin ; 
agus  bha  ochd  ceumau  'n  a  dhol  suas. 

35  Agus  thug  e  mi  gus  an  geata  tuath, 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

36  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist,  agus 
a  sgàth-thighcan,  agus  'uiuueagan  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt:  deich  agTis  dà  fhichead 
làmh-choille  'fhad,  agus  cùig  làmhan-coille 
tliar  f  hichead  a  leud. 

37  Agus  bha  a  plmist  ris  a'  chùirt  a  mach, 
agus  croinn-phailme  air  a  phuist  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  ud,  agus  'n  a 
dhol  suas  bha  ochd  ceuman. 

38  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  au  dol 
a  steach  làimh  ri  puist  nan  geatachan,  far 
an  do  nigh  iad  ua  tabhartais-Ioisgte. 

1  39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata  bha 
dà  chlàr  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 
an  taobh  ud,  a  chum  an  ìobairt-loisgte,  agTis 
an  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  ìobairt-eus- 
aoutais  a  mharbhadh  orra. 

40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 
;ion  suas  gu  fosgladh  a'  gheata  thuath,  bha 
dà  chlàr;  agus  air  an  taobh  eile,  aig  sgàth- 
thigh  a'  gheata  bha  dà  chlàr. 

41  Bha  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  agus 
ceithir  clàir  air  au  taobh  ud,  ri  taobh  a' 
gheata ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
an  ìobairtean. 

42  Agus  bha  na  ceithir  clàir  de  chloich 
shnaighte  air  son  na  h-ìobairt-Ioisgte,  làmh- 
choille  gu  leth  air  fad,  agus  làmh-choille  gu 
leth  air  leud,  agus  aon  làmh-choille  air 
àirde;  air  an  do  leag  iad  mar  an  ceudna  au 
acfhuinn  leis  an  do  mharbh  iad  an  tabh- 
artas-Ioisgte  agus  an  ìobairt. 
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43  Agus  bha  dubhain  iainiinn  de  leud  boise 
an  taobh  a  stigh,  air  an  daingneachadh  niu  n 
cuairt  air  gach  taobh ;  agus  air  na  clàraibh 
bha  feoil  na  h-ìobairt'. 

44  Agus  thug  e  mi  chum  a'  gheata  stigh ; 
agus,  feuch,  an  sin  bha  dà  shcòmar  anns  a' 
chùirt  a  stigh;  aou  air  taobh  tuath  a' 
gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde  deas,  agiis 
au  t-aon  eile  air  taobh  deas  a'  gheata,  ag 
amharc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  anseòmar 
so  'tha  "g  ambai-c  ri  deas,  air  son  nan  sagart 
a  tha  'frithealadh  air  coimhead  an  tiglie. 

46  Agus  tha  an  seòmar  a  tha  'g  amliarc  ri 
tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  'frithealadh 
air  coimhead  na  h-altarach :  is  iad  so  mic 
Shadoic  am  nieasg  mhac  Lebhi,  a  tha 
'teachd  dlùth  do'n  Tighearn  chum  fi-itheal- 
adh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chùirt,  ceud 
làmli-choiUe  air  fad,  agus  ceud  làmh-choille 
air  leud,  ceithir-chearnach ;  agiis  an  altair 
ri  aghaidh  an  teampuill. 

48  Agus  thug  e  mi  gu  sgàth-thigh  an 
teampuill,  agus  thonihaìs  e  gach  post  de'n 
sgàth-thigh,  cùig  làmhan-coille  air  an  taobh 
so,  agus  cùig  làmhan-coille  air  antaobh  sin; 
agus  b'  e  leud  a'  glieata  tri  làmhan-coille 
air  an  taobh  so,  agus  tri  làmhan-coille  air 
an  taobh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sgàth-thighe  fichead  làmh- 
choille,  agus  a  leud  aon  làmh-choiUe  deug, 
agus  anns  an  dol  suas  d'a  ionnsuidh  hlia 
deich  ceuman:  agus  bhapruip  aignapuist, 
aon  air  an  taobìi  so,  agus  aon  air  an  taobh 
sin. 

CAIB.  XLI. 

1  Tomhas,  6  seòmraichean,  18  ce.ruhan,  23  agm 

dorsan  an  teavipuiH. 
'"Vr  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
pull,  agus  thomhais  e  na  puist,  sè 
làmhan-coiUe  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmhan-coiUe  air  leud  air  an  taobh 
eile,  b'  e  so  leud  gach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  doruis  deich  làmhan- 
coille;  agus  bha  ursanuan  an  doruis  cùig 
làmhan-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cùig 
làmhan-coiUe  airantaobh  eile:  agusthomh- 
ais  e  'fhad,  dà  f  hichead  !àmh-choille,  agus 
a  leud  fichead  làmh-ehoille. 

3  An  sin  chaidh  e  gus  an  taobh  a  stigh, 
agus  thomhais  e  post  an  doruis  dà  làmh- 
choille,  agus  an  dorus  fein  sè  làmhan-coille 
air  leud,  agus  air  gach  taobh  de'n  dorus 
seachd  làmhan-coille. 

4  Mar  siia  thomhais  e  'fhad  fichead  làmh- 
choille,  agus  an  leud  fichead  làmh-choille, 
fa  chomhair  aghaidh  an  teampuiU ;  agus 
thubliaii't  e  rium,  Is  e  so  an  t-ionad  ro 
naomh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  balla  an  team- 
puill  sè  làmhan-coille;  agusleudgach  seòm- 
air-thaoibh  ceithir  làmhan-coille,  timchioU 
an  teampuiU  air  gach  taobh. 
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6  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibh  aon 
an  dèigh  aoin,  tri  deug  thar  f  hichead  'an 
àireamh,  agus  bliuineadh  iad  do'n  bhalla 
sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  an  teampuU  air  cùl 
nan  seòmraichean-taoibh,  bha  greim  aca 
dheth,  ach  cha  robh  greim  aca  ann  am  balla 
an  teamiiuiU. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  sìor  dhol 
mu'n  cuairt  an  àird  clmm  nan  seòmraichean- 
taoibh,  oir  chaidh  cuairteachadh  an  tighe 
do  ghnàth  suas  mu  thimcliioU  an  tighe : 
agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe  shuas,  agus 
air  an  dòigh  sin  bha  e  'dol  'am  nieud  o'n 
t-seòmar  ìochdarach  gus  an  aon  a  b'  àirde 
aig  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  nii  fòsmu'n  cuairt  air  an  tigli, 
o  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean-taoibli, 
gu'ni  b'  e  àirde  gach  aoin  diubh  slat  iomlau 
shè  làmhan-coillo  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na  seòm- 
air-thaoibli  a  mach  cùig  làmhan-coille;  b'  e 
sin  f  had  as  a  bha  eadar  na  seòmraichean- 
taoibh  a  bha  ri  taobh  an  tighe. 

■  10  Agus  eadar  na  seòmraichean  ei.le  bha 
fichead  làmh-clioille  air  gach  taobh,  mu'n 
,  cuairt  do'n  tigh. 

11  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  ionad  a  dh'f  hàgadh,  aon  dorus 
ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile  ris  an 
àirde  deas;  agus  b'  e  leud  an  ionaid  a 
dh'fhàgadh  cùig  làmhan-coiUe  air  gach 
taobh  niu'n  cuairt. 

12  A  nis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa  chomh- 
air  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  au  iar,  deich 
agus  tri  fichead  làmh-choille  air  leud;  agus 
bha  balla  na  li-aitreibh  cùig  làmhau-coille 
air  tiuighead  gach  taobh  mu'n  cuairt:  agus 
b'e  'f  had  deich  agus  ceithir  fichead  làmh- 
choille. 

13  Mar  sm  thomhais  e  an  tigh  ceud  làmh- 
choille  air  fad,  agus  an  t-àit  air  leth,  agus 
an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceud  làmh- 
choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an  tighe, 
agus  an  ionaid  air  leth  ris  au  àird  an  ear, 
ceud  làmh-choille. 

15  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitrcibh  fa 
chomhair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  sheòmraichean  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud  làmh- 
choille,  maillc  ris  an  teampuU  a  stigh,  agus 
ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
eagan  cumhann,  agus  na  seòmraichean  mu'n 
cuairt  air  an  tri  ui'lair,  thall  fa  chomhair  an 
doruis,  foluichte  le  fiodh  timchioU  mu'n 
cuairt,  agus  o'n  làr  suas  gu  ruig  na  h-uinn- 
eagan ;  agus  bha  ua  h-uinneagan  air  an 
còmhdachadh. 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns  au 
teampuU  a  mach,  gu  e  sin  a  b'  f haide  steach, 
agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt  do'n 
teampuU  a  stigh  agus  a  muigh, 

18  Bha  ceruban  air  an  deanamh,  agus 
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eroinn-phailme,  air  chor  as  gn'n  robli  crann- 
pailme  eadar  cerub  agus  cerub ;  agus  aig 
gach  cerub  bha  dà  aghaidh : 

19  Air  chor  as  gu'n  robh  aghaidh  duine 
ris  a'  chrann-phailnie  air  an  aon  taobh,  agus 
aghaidh  leòmhain  òig  ris  a'  clirann-phailuie 
air  an  taobh  eile :  bha  so  deanta  feadh  an 
tighe  ui)e  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gu  os  ceann  an  doniis  bha  ceru- 
taan  air  an  deanamh,  agus  croinn-phailme, 
agus  air  balla  an  teampuill. 

2 1  ]3ha  puist  an  teampuill  ceithir-chear- 
iiach,  agus  agliaidh  an  ionaid  uaoimh  air  a' 
chumaclid  cheudna. 

22  Bha  an  altair  de  f  hiodli  tri  làmhan- 
coille  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air 
fad;  air  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
agus  clàraibh  fiodha :  agus  thubhairt  e 
rium,  So  am  bord  a  tha  fa  chomhair  an 
Tighearna. 

23  Agus  bha  dà  dhorus  aig  an  teampull, 
agus  aig  an  ionad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuiUeig  aig  gach  dorus, 
dà  dhuilleig  a'  tionndadh ;  dà  dhuilleig  air 
son  an  aoin  doruis,  agus  dà  dhuilleig  air 
son  an  doruis  eile. 

25  Agus  bha  ccrubanagus  croinn-phailme 
deanta  orra,  air  dorsaibh  an  teainpuill,  mar 
a  bha  deanta  air  na  ballachan,  agus  bha 
dèiieachan  tiugha  air  aghaidh  an  sgàth- 
thighe  a  mach. 

26  Agus  blia  uinneagan  cumhann  agus 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eile,  air  taobhan  an  sgàth-thighe, 
agus  air  seòmraicliean-taoibh  an  tighe, 
agus  air  na  dèileachan  tiugha. 

CAIB.  XLII. 

1  Seòmraichean  nan  sagart.  13  Nao-mkaicliear 
iad  do'n  Tigliearn.  15  Tomhas  na  cùirle 
mach. 

N  sin  thug  e  mach  mi  g\is  a'  clmirt  a 
mach,  air  slighe  na  h-àirde  tuath, 
agus  thug  e  mi  do'n  t-seòmar  a  bha  os  ceann 
an  ionaid  air  leth,  agus  a  bha  fa  chomhair 
na  h-aitreibli  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomliair  fad  cheud  làmh-choille  bha 
an  doi'us  tuath ;  agus  b'  e  an  leud  leth- 
cheud  'àmh-choille. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cìiirte  steach, 
agus  fa  chonihair  au  urlair  a  bha  air  son  na 
cuirte  mach,  bha  seòmar  air  agliaidh  seòm- 
air  air  tri  urlair. 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean  bha 
àite  spaisdearachd  deich  làmhan-coille  air 
leud  a  stigh,  agus  ceudlàmh-choilleair  fad; 
agus  bha  na  dorsjui  ri  tuath. 

6  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdarach 
cumhann :  oir  aca  so  chrìochnaich  na  seòm- 
raichean  beaga,  a  dh'èirich  gus  a'  cheud 
agus  an  dara  urlar  de'n  aitrcibh. 

G  Oir  bha  iad  'n  an  tri  urlair,  ach  cha  robh 
pruip  aca  mar  phruip  nan  cìiirtean :  uime 
siii  bha  «m  tigh  ni  bu  chumhainnena'chuid 
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a  b'ìochdaraiche  agus  a  bu  mheadhonaiche 
o'n  làr. 

7  Agus  bha  am  balla  'bha  mach  fa  chomh- 
air  nan  seòmraichean,  letli  ris  a'  chìiirt  a 
b'  fhaide  mach  air  beulaobh  nan  seòmraich 
ean,  leth-cheud  làmh-choille  air  fad. 

8  Oir  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha  's  a' 
chìiirt  a  mach  leth-cheud  làmh-choille: 
agiis,  feuch,  fa  chomhair  an  teampuill  bha 
ceud  làmh-choille. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  'n  dol  a 
steach  air  an  taobh  an  ear,  mar  thèid  aou 
a  steach  annta  o'n  chìiirt  a  muigh. 

10  Bha  na  seòmraichean  ann  an  tiuighead 
balla  na  cìiirte  ris  an  àird  an  ear,  thall  fa 
chomhair  an  ionaid  air  leth,  agus  thall  fa 
chomhair  au  tighe. 

11  Agus  bha  an  t-àite  spaisdearachd  aig 
an  aghaidh  cosmhuil  ri  sin  a  bha  aig  seòm- 
raichean  na  h-àirde  tuath ;  ionnan  anu  am 
fad,  agus  ionnan  ann  an  leud ;  agus  bha  an 
uile  dliol  a  mach  araon  air  au  aon  dreach, 
agus  fòs  an  dorsan. 

12  Agus  a  rèir  dorsau  nan  seòmraichean 
]  a  bha  ris  aii  àirde  deas,  bha  dorus  ann  an 

ceann  na  slighe,  ua  slighe  dìreach  fa  chomh- 
air  a'  bhalla,  ris  au  àird  an  ear,  mar  a  thèid 
aon  a  steach  orra. 

1 3  An  siu  thubhairt  e  rium,  Na  seòmraich- 
j  ean  mu  thuatli,  agus  na  seòmraichean  mu 
;  dheas,  a  tha  fa  chomhair  an  ionaidair  leth, 

is  seòmraichean  naomha  iad,  far  an  ith  na 
sagartan  a  thig  dlìith  do'n  Tighearn  na 
nithean  a's  ro  naoimhe:  an  siu  cuiridh  iad 
na  nithean  a's  ro  naom]ia,agus  antabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-peacaidh,  agus  an 
tabhartas-eusaontais ;  oir  tha  an  t-ionad 
naomh. 

14  'N  uair  a  thèid  na  sagartan  a  steach 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  mach  as  an  ionad 
naomh  gus  'a  chìiirt  a  mach,  ach  an  sin 
cuiridh  iad  an  eudaichean,  far  am  bheil  iad 
a'  frithealadh;  oir  tha  iad  naomha:  agus 
cuiridh  iad  orra  eudaicheau  eile,  agus  thig 
iad  dlìith  do  na  nithibh  sin  a  tha  air  son  a' 
phobuill. 

15  A  nis  'n  uair  a  chuir  e  crìoch  air  tomh- 
as  an  tighe  stigh,  thug  e  mach  mi  chum  a' 
gheata  a  tha  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear, 
agus  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thomhais  e  an  taobli  an  ear  leis  an 
t-slait-thomhais,  cìiig  agus  ceud  slat,  leis  an 
t-slait-thomhais  timchioll  mu'n  cuairt. 

17  Thomhais  e  an  taobh  mu  thuath,  cùig 
'  agus  ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais  tim- 

chioll  mu'n  cuairt. 

j  18  Thomhais  e  an  taobh  deas,  cùig  agus 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-tliomhais. 

i  1 9  Thionndaidh  e  mu'n  cuairt  gus  an  taobli 
an  iar,  agus  thomhais  e  ciiig  agus  ceud 

\  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  air  na  ceithir  taobhan  e : 
bha  balla  aige  mu'n  cuairt,  cùig  agus  ceud 

I  slat  air  fad,  agus  cìiig  agus  ceud  air  leud, 
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E  dheanamh  dealachaidh  eadar  an  t-ionad 
uaomh  agus  au  t-àite  mi-naomh. 

CAIB.  XLIII. 

ì  Thàinig  glòir  an  Tigliearna  clmm  an  team- 
pidll.  7  Ghcall  Dia  còmhnuidh  a  ghahhail 
ann,  tian  trèigeadh  an  sluagh  am  peacaidh- 
ean.  10  Cìium  guhi  gahhadk  iad  nàire  dàn 
euceartaihh  dhyiieuch  am  fàidh  dlioibh  samh- 
ladh  agus  dreadi  an  teampuill.  13  Tomhas 
nah-aUrach. 

']Vjr  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  chum  a' 
iS   gheata,  au  geata  'tha  'g  amharc  ris 

an  àird  an  ear : 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhè  Isi-aeil  o 
slilighe  ua  h-àirde  'n  ear:  agus  blia  a  ghuth 
mar  thoirm  nihòran  uisgeachan,  agus  dheal- 
raich  an  talamli  le  'ghlòir. 

3  Agus  bha  au  sealladli  so  a  chunnaic  mi 
cosuihuil  ris  an  t-sealladh  sin  a  clmnnaic  mi, 
'n  uair  thàinig  e  chum  am  baile  a  sgrios : 
agus  bha  a'  choslas  mar  an  coslas  a  chunn- 
aic  mi  aig  sruth  Chebair:  agus  thuit  mi  air 
ìu'  aghaidh. 

4  Agus  thàinig  glòir  an  Tighearna  chum 
au  teampuiU,  air  sHghe  a'  gheata  'tha  'g 
amliarc  ris  au  àird  au  ear. 

5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gus  a'  cliìiirt  a  stigh,  agus,  feuch, 
lìou  glòir  an  Tighearn'  an  teampuil. 

6  Agus  cliuala  mi  o  'labliairt  rium  a  mach 
as  an  teampull;  agus  sheas  an  duine  làimh 
rium. 

7  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  duine, 
tha  thu  'faicinn  àite  mo  rìgh-chaithreach, 
agus  ionad  bhoun  mo  clios,  far  an  gabh  mi 
còmhnuidh  ann  am  meadhon  cloinne  Israeil 
gu  sìorruidh,  agus  m'  ainni  naomli-sa  cha 
truaill  tigh  Israeil  ni's  mò,  iad  fèin  no'n 
righrean,  le  'u  strìopachas,  uo  le  closaich- 
ibli  an  rìghrean  'n  au  iouadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stah'sneich  aig  mo 
stairsneich-sa,  agus  am  puist  aig  mo  phuist- 
sa,  agus  am  balla  eadar  mise  agus  iadsau, 
rhin  iad  eadhon  m'  ahim  uaomh  a  thruaill- 
cadh  le  'n  gràineileachdaibh  a  ehuir  iad  'an 
ynìomh:  uime  sin  chaith  uiise  iad  ann  am 
tliorruich. 

9  A  uis  cuireadh  iad  air  falbli  an  strìop- 
achas,  agus  closaichean  an  rìghrean  fada 
tiam,  agus  gabhaidli  mi  còmhuuidh  'n  am 
meadhon  gu  slorruidh. 

10  A  mhic  au  duiue,  feuch  an  teampull  so 
do  thigh  Israeil,  a  chum  gu'n  gabh  iad  nàire 
de'n  euceartaibli;  agus  tomhaiseadh  iad  an 
sàmhladh. 

11  Agus  ma  bhitlieas  nàire  orra  de  gach 
m  a  rinu  iad,  feucli  dhoibh  di-each  an  tighe, 
agus  a  chumachd,  agus  a  dhol  a  mach,  agus 
a  theachd  a  stigh,  agus  'uile  choslas,  agus 
'uilc  orduighean,  agus  'uile  dheilbh,  agus 
'uile  reachdan ;  agus  sgrìobh  e  'n  an  seall- 
adh,  a  chum  gu'n  coimhid  iad  'uile  dhreach 
agus  'uile  orduighean,  agiis  gu'u  dean  siad 
iad. 
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12  Is  e  so  reachd  an  tighe;  Air  mullach  an 
t-slèibh  bithidh  a  chrìoch  uile  mu'n  cuairt 
ro  naomh :  feuch  is  e  so  reachd  an  tighe. 

13  Agus  is  iad  so  toimhsean  na  h-altarach 
ann  an  làmhan-coille,  le  leud  boise  ris  gach 
aon  làmh-choille ;  bitliidh  eadhon  làmh- 
choille  'n  a  boun,  agus  làmh-choille  'n  a  leud, 
agus  rèis  'n  a  h-iomall  air  an  oir  mu'n  cuairt ; 
agus  bithidh  so  'n  a  chuairteachadh  do'u 
altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  ruig  an 
suidheachadh  ìochdarach  bithidh  dà  làmh- 
choille,  agus  aon  làmh-choille  anleud;  agus 
o'n  t-suidheachadh  a's  lugha  gus  an  suidh- 
eachadh  a's  mò,  bithidh  ceithir  làmhan- 
coille,  agus  an  leud  aon  làmh-choille. 

16  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir  làmhan- 
coille;  aguso'n  altair  an  àii-d  bithidli  ceithir 
adhaii'cean. 

16  Agus  bithidh  an  altair  dà  làmh-choiUe 
dheug  air  fad,  a  dhà-dheug  air  leud,  ceithir- 
chearuach  'n  a  ceithir  chearuaibh. 

17  Agus  bithidh  am  bonn  ceithir  ZàmAaw- 
coiUe  deug  air  fad,  agus  ceithir-deug  air 
leud, 'n  a  cheithir  cheai'naibh;  agusbithidh 
an  oir  mu'u  cuairt  oirre  leth  làmh-choille ; 
agus  bithidh  a  bonn  làmh-choille  mu'n 
cuairt,  agus  amhaircidh  a  ceumau  ris  an 
àird  an  ear. 

18  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  i-àdli, 
Is  iad  so  orduighean  na  h-altarach  anns  an 
là  's  an  dean  iad  i,  chum  tabhartasan-Ioisg-te 
ìobradh  oirre,  agus  a  chum  fuil  a  chrathadh 
oirre. 

19  Agus  bheir  thu  do  na  sagartaibh  na 
Lebhithich  a  tha  de  shliochd  Shadoic,  a 
thig  dlìith  dhomh-sa,  chum  frithealadh 
dhomh,  tha  an  Tighearn  Dia  agràdh,  tarbh 
òg  mar  thabhartas-peacaidh. 

20  Agus  gabhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agus  cuir- 
idh  tu  i  air  a  ceithir  adhaircibh,  agus  air 
ceitliir  chearnaibh  a  buinn,  agus  air  an  oir 
nm'u  cuairt:  mar  so  glanaidh  agus  nighidh 
tu  i. 

,  21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  loisgidh  esan  e  ann  an 

'  iouad  orduichte  an  tighe,  an  taobh  a  mach 
de'n  naomh-ionad. 

j  22  Agus  air  an  dara  là  ìobraidh  tu  mcanu 
de  na  gabhraibh  gun  ghaoid,  air  son  tabh- 

j  artais  pheacaidh;  agus  glanaidh  iad  an  alt- 
air,  mar  a  ghlan  iad  i  leis  an  tarbh. 

23  'N  uair  a  sguireas  tu  d'  a  glauadh,  ìob- 
;  raidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus  reithe 
'  as  an  treud  gun  gliaoid. 

24  Agus  ìoliraidh  tu  iad  an  làthair  an 
Tighearna;  agus  tilgidhna  sagartau  salann 
orra,  agus  ìobraidh  iad  suas  iad  mar  ìob- 
airt-loisgte  do'n  Tighearn. 

:  2.5  Seachd  làithean  deasaichidh  tu,  gach 
1  aon  là,  gabliar  air  son  ìobairt-pheacaidh  : 
1  deasaicliidh  iad  fòs  tarbli  òg  agus  reithe  as 
I  an  ti'cud  gun  ghaoid. 
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26  Seachd  làithean  glanaidh  iad  an  altair, 
agus  nighidh  iad  i,  agus  naomhaichidh  siad 
iad  fèin. 

27  Agiis  an  uair  a  bhitheas  ua  làithean  so 
air  an  crìochnachadh,  tarlaidh  air  an  ochd- 
amh  là,  agus  mar  sin  sìos,  gu'n  dean  na 
sagartan  'ur  n-ìobairtean-loisgte  air  an 
altair,  agus  'ur  n-ìobairtean-sìth,  agus  gabh- 
aidh  mise  ruibh,  deir an  Tighearn  lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Cliaidh  an  geata  't/ia  '/j  amltarc  ris  an  àird  un 
ear  a  shonrarJiadh  do'n  phrionnsa.  4  Thug- 
adh  geur-achmhasan  do  n  t-sluagh  do  hìirìgh 
gvHn  do  leig  iad  le  coii/rich  an  t-ionad  nuomh 
a  thruailleadh.  9  Giàlainidh  na  Lehhithich, 
a  dìt'flialbli  air  seacharan  an  dèigh  an  ìudliol- 
an,  an  aingidheachd.  17  Orduighean  mu 
thimchioll  nan  sagart. 

N  sin  thug  e  mi  air  m'  ais  air  slighe 
geata  an  ionaid  uaoimh  a  muigh,  a  tha 
'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus  bha  e 
dùinte. 

2  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Bithidh  an  gcata  so  dìiinte,  cha-n  fhosgail- 
ear  e,  agus  ciia  tèid  neach  air  bith  a  steach 
air,  a  chionn  gu'n  dcacha'dh  an  Tighearn 
Dia  Israeil  a  steach  air. 

3  Uime  sin  bithidli  e  dùinte  air  a'  phrionn- 
sa;  am  prioun.sa  fèin  suidhidh  ann  adh'ith- 
cadli  arain  an  làthair  an  Tighcarna ;  thèid 
e  steach  air  slighe  cviirt'  a'  gheata,  agus  thig 
e  mach  air  an  t-shglie  cheudna. 

4  An  sin  tlmg  e  mi  air  slighe  a'  gheata 
thuath,  fa  chomhair  an  teampuill,  agus 
dh'amliairc  mi,  agus,  feuch,  lìon  glòir  au 
Tighearna  teampull  an  Tighearna;  agus 
thuit  mise  air  m'  aghaidh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  A 
mhic  an  duine,  tlioir  geur-aire,  agus  fcuch 
le  d'  shùilibh,  agus  cluinn  led'  chluasaibh, 
gach  ui  a  their  mise  riut  mu  thimcliioll  uile 
orduighean  tighe  an  Tighearu',  agus  'uile 
reachdan,  agus  thoir  aire  rnhaith  do  dhol 
a  steach  an  tighe,  le  uile  dhol  a  mach  an 
ionaid  naoimh. 

6  Agus  their  thu  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tlia  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  0  thigh  Israeil,  gu  ma  leòr 
leibh  d  'ur  n-uile  ghràineileachdaibh, 

7  Gu'n  d'thug  sibhcoigrich  nco-thimchioll- 
ghearrta  'n  an  cridhe,  agus  ueo-thimchioll- 
ghearrta  'n  am  feoil,  gu  blii  ann  am  naomh- 
lonad-sa,  a  thruailleadh  mo  tliighe,  am 
feadh  a  tha  sibh  a'  tiodhlacadh  dhomhsa  an 
arain,  na  saiìl,  agus  na  fola ;  agus  bhris 
sibh  mo  choimhcheaugal  le  'ur  n-uiie  ghràin- 
eileachdaibh. 

8  Agus  cha  do  ghlèidh  sibh  cùram  mo 
nithean  naomha ;  ach  chuir  sibh  hichd- 
coimhid  mo  chùraim  ann  am  ionad  naomh 
air  'ur  son  feiu. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Cha  tèid  aon  choigreach  neo-tliimchioU- 
ghearrta  'u  a  chridhe,  no  neo-thimchioll- 
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ghearrta  'n  a  f  heoii  a  steach  do  m'  ionad 
naondi-sa,  de  choigreach  air  bith  a  tha 
'measg  cloinne  Israeil. 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa,  'n  uair  a  chaidh  Israel  air  seach- 
aran,  a  db'fhalbh  air  seacharan  uamsa  an 
dèigh  an  ìodhol,  giùlaiuidli  eadhon  iadsan 
an  aingidheachd. 

1 1  Gidheadh  bithidh  iad  'n  an  luchd-frith- 
ealaidh  ann  am  ionad  naomh,  air  am  bi 
cùram  gheatachan  an  teampuiU,  agus  a 
bhitheas  a'  frithealadh  do'n  teampuU: 
marbhaidh  iad  an  tabhartas-loisgte  agus  an 
ìobairt  air  son  an  t-sluaigh,  agus  seasaidii 
iad  'n  au  làthair  gu  frithealadh  dhoibh : 

12  A  chionn  gu'n  d'riun  iad  frithealadh 
dhoibh  ann  an  làthair  an  ìodliol,  agus  gu'u 
d'thug  iad  air  tigh  Israeil  tuiteam  gu 
aingidheachd ;  uime  sin  thog  mise  suas  mo 
làmh  'n  au  aghaidh,  tha  an  Tighearn 
lehobhali  ag  ràdh,  agus  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

13  Agus  cha  tig  iad  am  fagus  domh-sa,  a 
dheanamh  dlcasdauais  sagairt  doinh,  no 
'theachd  dlùth  do  bheag  air  bith  de  m' 
uithibh  naomha  's  an  ionad  a's  ro  naoimhe : 
ach  giùlainidh  iad  au  nàire,  agus  an  gràin- 
eileachdan  a  chtxir  iad  'au  gnìomh. 

14  Ach  ni  mi  iad  'n  an  luchd-coimhid 
cùraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
agus  air  son  gach  uile  ni  'bhitheas  ri  dhean- 
amh  ann. 

15  Ach  na  sagartan  na  Lcbhithich,  mic 
Shadoic,  a  choimhid  cùram  m'  ionaid 
naoimh,  'n  uair  a  chaidh  clann  Israeil  air 
seacharan  uani,  thig  iadsan  dlùth  dhomh, 
chum  frithealadh  dhomli,  agus  seasaidh  iad 
ann  am  fliianuis  a  dh'ìobradh  dhomh  na 
saill  agus  ua  fola,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah : 

16  Thèid  iad  a  steach  do  m'  ionad  naomh, 
agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhord,  a  chum 
frithealadh  dhomh,  agus  coimliididh  iad  mo 
chùi'am. 

17  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  iad  a 
steacli  air  geatachaibh  na  cùirte  stigh, 
gu'm  bi  iad  air  au  èideadh  le  eudach  lin  ; 
agus  cha  tig  olainn  air  bith  orra,  am  feadh 
a  tha  iad  a'  fritliealadh  ann  an  geatachaibh 
na  cùirte  steach,  agus  an  taobh  a  stigh. 

18  Bithidh  curraichdean  lìn  air  an  ciim, 
agus  bitliidli  triugliais  lìn  air  an  leasraibh : 
cha  clirioslaich  siad  iad  fèin  le  aon  ni  a 
thogas  fallus. 

19  Agus  'n  uair  a  thcid  iad  a  mach  do'n 
chiiirt  a  muigh,  a  chum  an  t-sluaigh,  cuiridh 
iad  dhiubh  an  eudaichean  anns  an  d'rinn 
iad  frithealadh,  agus  cuiridh  iad  anns  na 
seòmraichibh  naomha  iad,  agus  cuiridh  iad 
orra  eudaichean  eile,  agus  cha  naomhaich 
iad  am  pobuU  'n  an  eudaichibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  an  cinn,  no  dh'fhuil- 
ingeas  iad  do'n  ciabhan  fòs  fada;  cha  dcan 
iad  ach  a  mhàin  an  cinn  a  bharradh. 
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21  Ni  mò  dh'òlas  sagart  air  Itith  fìoii, 
'n  uair  thèid  iad  a  steach  do'n  chiiirt  a 
stigh. 

22  Ni  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fein  mar 
mhuaoi  banntrach,  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh :  acli  gabhaidh  iad  maighdeanan  de 
shliochd  tighe  Israeil,  no  banutrach  aig  an 
robh  sagart  roimhe. 

23  Agus  teagaisgidh  iad  do  m'  shluagh-sa 
an  dealachadh  eadar  naomh  agus  mi-naomh, 
agus  bheir  iad  orra  dealachadh  a  chur  eadar 
au  glau  agus  an  neòghlan. 

24  AgTis  ann  an  comhstri  seasaidh  iad 
ann  am  breitheauas ;  bheir  iad  breth  air  a 
rèir  mo  reachdau-sa ;  agus  coimhididli  iad 
mo  lagh  agus  mo  reachdan,  ann  am  uilo 
choimhthioualaibh,  agus  naomhaicliidh  iad 
mo  shàbaidean. 

25  Agus  cha  tig  iad  dlìith  do  dhuiue 
marbh  gu  iad  fèiu  a  thruailleadh :  ach  air 
son  athar,  no  air  son  màthar,  no  air  son  mic, 
no  air  son  nigliinn,  air  son  bràthar,  no  air 
son  peatliar  aig  nach  robli  fear,  feudaidh 
siad  iad  fèiu  a  thruailleadh. 

26  Agus  an  dèigh  dha  bhi  air  a  glilauadh, 
àirmhidli  iad  dha  seaclid  làithean. 

27  Agus  air  an  là  's  au  tèid  e  steach  do'n 
ionad  naomh,  do'n  chùirt  a  stigh  gu  frith- 
ealadh  auns  an  iouad  naomli,  bheir  e 
seachad  tabhartas-peacaidh,  deir  anTigh- 
earn  Dia. 

28  Agus  cha  bhi  oighreachd  air  bith  aca ; 
is  mise  an  oighi-eachd-san :  agus  cha  toir 
sibh  dhoibli  sealbh  air  bith  anu  an  Israel ; 
is  mise  an  sealbh. 

29  Ithidh  iad  au  tabhartas-bìdli,  agnis  an 
tabliartas-peacaidh,  agus  an  tabhartas- 
eusaontais ;  agus  aca-san  bithidh  gach  uile 
ni  coisrigte  auu  an  Israel. 

30  Agus  bitbidh  toiseach  ceud  thoraidh 
uau  uile  nithean,  agus  gach  uile  thabhartas 
de  gacli  seòrsa  de  'ur  tabhartais  aig  na 
sagartaibh,  bheir  sibh  mar  au  ceudna  do'n 
t-sagart  toiseacli  'ur  taoise,  chum  gu'n  toir 
e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a  ghabli- 
ail  ann  ad  thigh.  ! 

31  Cha-n  itli  an  sagart  de  ni  air  bith  a 
dh'eugas  leis  fèin,  uo'bhitheas  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 
1  Aìi  earrann  de'ti  fliearann  air  son  an  ionaid 
ìiaoimh,  6  air  son  a'  bhaile,  7  agus  air  son 
a'  phrionnsa.   9  Orduighean  niu  thimchioll  a' 
phrionnaa. 

MAR  an  ceudna  'n  uair  a  roinneas  sibh 
le  crannchur  am  fearann  mar  oigh- 
reachd,blieir  sibh  tabhartas  do'n  Tighearn, 
earrann  uaomli  de'n  f  hearann :  is  e  'f  had 
cìiig  mìle  fìchead  làmh-choiUe,  agus  a  leud  i 
deicli  mìle :  hithidh  so  naomli  'n  a  uile 
chrìochaibh  mu'n  cuairt. 
2  Dheth  so  bithidh  air  son  an  ionaid 
naoimh  cùig  ceud  airfad,  lecùig  ceud  air 
leud,  ceithir-chearnach  rau'n  cuairt;  agus 
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leth-clieud  làmh-choille  mu'n  cuah't,  air  son 
a  dhlìith-bhailtean. 

!  3  An  dèigh  an  tomhais  so  toimhsidh  tu 
ann  am  fad  cùig  mìle  ficliead,  agus  ann  an 
leud  deich  mìle ;  agus  an  sin  bithidh  au 
t-ionad  naomh,  an  t-àite  ro  iiaomh. 

4  Bithidh  a'  chuid  so  de'n  fhearanu 
naomh  do  na  sagartaibh,  kichd-frithealaidh 
an  ionaid  naoimh,  a  tliig  dlùth  chum  frith- 
ealadh  do'n  Tighearn ;  agus  bithidh  e  'n  a 
ionad  air  son  an  tighean,  agus  'u  a  àite 

I  naomh  air  sori  an  naorah-ionaid. 

5  Agus  fòs  cùig  mìle  fìchead  air  fad,  agus 
deich  mìle  air  leud  bithidh  aig  na  Lebh- 
ithich,  luchd-frithealaidh  an  tighe,  air  au 

1  son  fèin,  mar  sheilbh  air  son  fichead  seòmar, 

6  Agus  orduichidh  sibh  mar  sheilbh  ua 
caitlireach  cùigraìle  làmh-choiUe  air  leud, 
agus  ciiig  raile  flchead  air  fad,  thall  fa 
chomhair  àite  au  ionaid  naoimh :  bithidh  e 
aig  uile  thigh  Israeil. 

7  Agus  bithidh  aig  an  uachdaran  air  an 
aon  taobh,  agus  air  an  taobh  eile  de  chuibh- 
rionn  an  ionaid  naoirali,  agus  de  sheilbh  na 
caithreach,  fa  chonihair  cuibhrinn  au  iouaid 
naoirah,  agus  fa  chomhair  seilbh  na  caith- 
reach,  o'n  taobh  an  iar,  ris  an  iar ;  agus 
o'u  taobh  an  ear,  ris  an  ear ;  agus  bithidh 
am  fad  thall  fa  chomhair  aoiu  de  na  h-earr- 
annaibh,  o'n  iomall  an  iar  gus  an  iomall  an 
ear. 

8  Anns  an  fhearann  bithidh  a  shealbh 
auu  an  Israel ;  agus  cha  sàruich  m'  uachd- 
ai'ain-sa  ni's  mò  mo  shluagh:  agus  amfeai- 
ann  bheir  iad  do  thigli  Israeil  a  i'èir  ain 
fineachan. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Gu 
ma  lcòrleibh,  0  uachdarana  Israeil:  cuiribh 
uai):>h  ainneart  agus  creach,  agus  deanaibh 
breitheanas  agus  ceartas,  togaibli  leibh  'ur 
n-aiutighearnas  o  m'  shluagh-sa,  deir  an 
Tighearn  Ichobhah. 

10  Bithidh  agaibh  meighean  cothromach, 
agus  ephah  chothromach,  agus  bat  coth- 
romach. 

1 1  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  de  aon 
torahas,  air  chor  as  gu'n  cura  ara  bat  an 
deicheamh  cuid  de  homer,  agus  an  ephah 
an  deichearah  cuid  de  horaer :  bithidh  a 
thonihas  a  rèir  au  homeir: 

12  Agus  bithidh  anu  an  secel  fichead 
gerah :  fichead  secel,  cùig  seceil  thar  fhich- 
ead,  cùig  seceil  deug,  bithidh  sin  'n  a 
mhaneh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bheir  sibh  uaibh  ;  au 
sèatharah  cuid  de  ephah  à  homer  cruith- 
neachd,  agus  bheir  sibh  an  sèathamh  cnid 
de  ephah  à  liomer  corna. 

14  A  thaobli  reachd  na  h-olaidh  am  bat 
olaidh,  bheir  sibh  uaibh  an  deicheamh  cuid 
de  bhat  as  a'  chòr,  is  e  sin  homer  dheich 
bhat ;  oir  is  deich  bait  a  tha  aini  an  horaer: 

1.5  Agus  aon  uan  as  an  treud,  à  dà  cheud, 
à  h-ionaltradh  reaniliar  Israeil,  air  son 
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tabliartais-l>liìdh,  agns  air  soii  ìobairt- 
loisgte,  agiis  air  son  tliabbartas-sitli,  chum 
rèite  'dheanamh  air  an  son,  deir  an  Tigh- 
earu  Dia. 

16  Bheir  uile  shluagh  an  fhearainn  an 
tabhartas  so  air  son  an  uachdarain  anu  an 
Israel. 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artais-loisgte,  agus  tabhartais-bìdh,  agus 
tabhartasan-diblie  thoirt  uaithe  airna  làith- 
ibli  fèill,  agus  air  na  gealaichibh  nuadh, 
agus  air  na  sìibaidibh,  agus  air  uile  àrd- 
fhèillibh  tighe  Israeil:  deasaichidh  e  'n 
tabhartas-peacaidh,agus  an  tabhartas-bìdh, 
agus  an  tabhartas-loisgte,  agus  na  tabh- 
artasau-sìth,  a  dheanamh  rèite  air  son  tighe 
Israeil. 

18  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheud  là  de'n 
mhìos,  gabliaidli  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid, 
agus  gianaidh  tu  an  naomh-ionad. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  de  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  cuiridh  e  i  air 
puist  au  tighe,  agus  air  ceithir  chearnaibh 
buinn  na  h-altarach,  agus  air  puist  geata 
iia  cìiirte  stigh. 

20  Agus  mar  sin  ni  thu  air  an  t-seachdamh 
là  de'u  mhìos,  air  son  gach  aoin  a  thèid  air 
seacharan,  agus  a  ui  gu  h-amaideach:  mar 
sin  ni  sibh  i-èite  air  son  an  teampuiil. 

21  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheatli- 
ramh  là  deug  de'n  mliìos,  bithidh  a'  chàisg 
agaibh,  fèill  slieacbd  làithean ;  ithear  arau 
gun  ghoirteachadli. 

22  Agus  air  an  là  sin  deasaichidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  uile 
sliluaigh  au  fheai'ainu,  tarbh  air  sou  ìobairt- 
pheacaidh. 

23  Agus  air  seachd  làithean  na  fèille  deas- 
aicliidh  e  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearu, 
seaclid  tair))h,  agus  seachd  reitheachan  gun 
ghaoid,  gach  là,  fad  nau  seachd  làitliean, 
agus  meanu  de  na  gabhraibh  gach  là  air  son 
ìobairt-pheacaidh. 

24  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
eadhon  ephali  air  son  tairbh,  agus  ephah 
air  son  reithe,  agus  hin  olaidli  air  sou 
epliah. 

25  Anns  an  t-seaclidamh  mìos,  air  a'  chùig- 
eamh  là  deug  de'n  mhìos,  ui  e  a  lèir  sin 
air  fèill  nau  seachd  làitheau,  arèirautabh- 
artais-pheacaidh,  a  rèir  na  h-ofrail-lòisgte, 
agus  a  rèir  an  tabhartais-bhìdh,  agiis  a  rèir 
ua  h-olaidh. 

CAIB.  XLVI. 

1  Riagìiailtean  mu  thimcldoll  a'  phrionnsa,  9 
af/us  mu  thimchioll  an  t-sluaigh:  16  mu  thim- 
chioll  tliìodldaxan  a'  phrionnsa  d'  a  mliacaiòh, 
ar/us  d'a  sheirbhisicìi.  21  A  n  t-àit  's  am  bruicli 
an  sagairl  an  ìobairt-eusaontais  agus  an  ìob- 
airl-jjJteacaidli. 

AR  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Bithidh  geata  na  cùirte  stigh,  a  tha 
'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  druidte  air  ua 
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sè  làitliean  oibre :  ach  air  au  t-sàbaid  bith- 
idh  e  fosgailte,  agus  air  là  na  rè  nuaidh 
bithidh  e  fosgailte. 

2  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach  air 
slighe  sgàth-thighe  a'  glieata  an  taobh  a 
mach,  agus  seasaidh  e  aig  ursann  a'  gheata, 
agus  deasaichidh  an  sagart  a  thabhartas 
loisgte,  agus  a  thabhartais-sliith,  agus  ni  e 
aoradh  aig  stairsnich  a'  gheata:  an  sin  thèid 
e  mach,  ach  cha  dmidear  au  geata  gu 
aumoch. 

3  Mar  an  ceudna  ui  sluagh  an  f  hearainn 
aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so  an  làthair  an 
Tighearna,  air  na  sàbaidibh,  agus  air  na 
gealaichibh  nuadha. 

4  Agus  is  i  an  ìobairt-Ioisgte  a  bheir  au 
t-uachdaran  do'u  Tigliearu  air  là  na  sàbaid, 
sè  uaiu  gun  ghaoid,  agus  reithe  guu  gliaoid. 

5  Agus  is  e  au  tabhartas-bìdh  ephah  air 
sou  reithe,  agus  au  tabhartas-bìdh  air  sou 
nau  uau  mar  a  bhitheas  'n  a  cliomas  a  thoirt 
uaithe,  agus  Iiiu  olaidh  air  son  ephah. 

6  Ag-us  air  là  na  gealaiche  nuaidh  bheir  e 
tai-bh  òg  gun  ghaoid,  agus  sè  uaiu,  agus 
reithe :  bithidh  iad  gun  ghaoid. 

7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephali  air  son 
reithe:  agus  air  son  nan  uau  a  rèir  mar  a 
bhitheas  'n  a  chomas,  agus  hin  olaidh  air 
son  ephah. 

8  Agus  'n  uair  a  thèid  an  t-uachdarau  a 
steach,  thèid  e  stigh  air  slighe  sgàth-thighe 
a'  ghoata,  agTis  thèid  e  mach  air  a  shlighe  sin. 

9  Ach  'u  uair  a  thig  muinntir  an  f  hearainn 
an  làthair  an  Tighearna,  anns  na  h-àrd- 
fhèillibh,  esan  a  thèid  a  steacli  air  slighe  a' 
gheata  thuath  gu  aoradh,  thèid  a  mach  air 
slighe  a'  gheata  dheas;  agus  esan  a  thèida 
steach  air  slighe  a'  gheata  dheas,  thèid  e 
mach  air  slighe  a'  gheata  tlnxath:  cha  phill 
e  air  slighe  a'  gheata  air  an  deachaidh  e 
steach,  ach  tlièid  e  mach  thall  fa  chomhair. 

10  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steacli 
'n  am  meadhou  'u  uair  thèid  iad  a  steach; 
agus  'u  uair  thèid  iadsan  a  mach,  thèid  esan 
a  mach. 

11  Agus  air  na  fèillibh,  agus  air  na  h-àrd- 
fhèillibh,  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 
son  tairbh,  agus  epliah  air  sou  reithe,  agus 
air  sou  nau  uau  a  rèir  a  chomais,  agus  Iiin 
olaidh  air  son  epliah. 

12  A  nis 'n  uair  a  dheasaicheas  an  t-uachd- 
aran  o  'thoil  fèiu  ìobairt-Ioisgte,  uo  tabh- 
artais-shìth,  gu  toileach  do'u  Tighearn,  fosg- 
ailear  dlia  an  siu  an  geata  'tha  'g  amharc 
ris  an  àird  au  ear,  agus  ulluichidli  e  'ìobairt- 
loisgte,  agus  a  tliabhartasan-sìth  mar  a  rinn 
e  air  là  na  sàbaid :  an  sin  thèid  e  macli, 
agus  au  dèigh  dha  dol  a  luach,  driiidear  an 
dorus. 

13  Ulluichidh  tu  gach  là  tabhartas-Ioisgte 
do'n  Tighearn,  uau  de'n  cheud  bhliadhua 
guu  gliaoid;  ulluichidh  tu  e  gach  aon 
mhaduinu. 
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]  -1  Agus  ulluicbidh  tu  tabhartas-bìdh  air 
a  shon  gach  aou  mhaduinu,  an  sèathamh 
cuid  de  ephah,  agus  an  treas  cuid  de  hiu 
oiaidh,  chum  a  mheasgadh  leis  a'  mhìn- 
cliruithneachd ;  tabhartas-bìdh  do  ghuàth, 
le  ordugli  sìorruidh  do'n  Tighearn. 

15  Mar  so  uUuichidh  iad  an  t-uan,  agusau 
tabhartas-bìdh,  agus  an  oladh  gacìi  aon 
nihaduiuu,  mar  ìobairt-Ioisgte  ghuàth- 
aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Ma  bheir  au  t-uachdarau  tìodhlac  do  aon 
air  bith  d"a  mliic,  bithidh  a  shealbh  siu  aig 
a  mhic ;  bithidh  a  shcalbh  aca  niar  oigh- 
reachd. 

17  Ach  ma  bheir  e  tìodhlac  do  aon  d'a 
shcirbhisich,  an  sin  bithidh  c  aige-san  gu 
bhadhna  ua  saorsa :  'n  a  dhèigh  sin  pilliclh 
6  chum  an  uachdarain ;  ach  bithidh  'oigh- 
reachd  aig  a  mhic  dhoibh  fèin. 

18  A  thuilleadh  air  so  clia  ghabh  au  t-uacli- 
darau  de  oighreachd  au  t-sluaigh  le  h-ainn- 
cart,  a  chum  au  tilgeadh  a  mach  as  an 
seilbh:  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oighreachd  as 
a  sheilbh  fèin:  a  chum  uach  bi  mo  shluagh- 
sa  air  au  sgapadh  gach  aou  o  'sheilbh. 

19  'N  a  dhèigh  sin  thug  e  mi  troimli  an 
fhosgladh,  a  bha  aig  taobh  a'  gheata,  gu 
seòmi'aichean  naomha  nan  sagart,  a  bha  'g 
amharc  ri  tuath ;  agus,  feuch,  bha  àite  au 
sin  aig  oisinn  na  h-àird'  an  iar. 

•20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  au  t-àite 
's  am  bruicli  na  sagartau  au  ìobairt-eus- 
aontais,  agus  au  ìobairt-pheacaidh,  far  am 
fuin  iad  an  tabhartas-bìdh :  a  chum  nach 
toir  iad  a  macli  iad  gus  a'  chìiirt  a  mach, 
gus  an  sluagh  a  naomhachadh. 

21  An  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chùirt  a 
mach,  agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  air 
ceithir  oisinuibh  nacùirte;  agus,  feuch, 
cùirt  anns  gach  aon  oisiuu  de'n  chùirt. 

22  Ann  an  ceitbir  oisinuibh  na  cùirte  bha 
cùirteau  ceangailte  rithe,  dà  f  hichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  thar  fhicheadair 
leud:  bha  ua  ceithir  oisinnean  so  de  aou 
tomhas. 

23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'n  an  ceitliir,  agus  ionadan-bruichidh  deanta 
fo  'n  bhalla,  uni'u  cuairt. 

24  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  àit- 
eachan  na  muinutir  a  bhruicheas,  far  am 
bmich  luchd-frithealaidh  an  teampuiU  ìob- 
airtean  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XLVII. 

1  Taisbean  nan  uisgeachan  naomlia;  6  Leigh- 
imdli.  iad  gacìi  healhach  a  tha  ^gluasad.  13 
Crìochan  an  fhearainn.  22  Thèid  am /earann 
a  roinn  le  craiinchur. 

'  "^T  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  rìs  g-u  dorus 
±S  an  teampuill,  agus,  feuch,  bhrùchd 
tiisgeachan  a  mach  o  ìochdar  stairsnich  an 
tighe  ris  an  àird  an  ear:  oir  bha  aghaidh 
an  tighe  ris  an  àird  an  ear,  agus  thàinig  na 
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h-iiisgeachan  a  nuas  foidhe,  o  thaobb  deas 
au  tighe,  air  taobh  uui  dheasnah-altarach. 

2  An  sin  thug  e  mach  mi  air  slighe  a' 
gheata  mu  thuath,  agus  thug  e  orm  siubhal 
nm'u  cuairt  air  an  t-slighe  muigh  gus  au 
geata  mach,  air  an  t-slighe  'tha  'g  amharc 
ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch,  ruith  uisg- 
eachau  a  mach  air  an  taobh  deas. 

3  Agus  'n  uair  a  chaidli  an  du.ine  aig  an 
i'obh  an  t-sreang  'n  a  làimh,  a  mach  ;iir 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  milo 
làmh-choille,  agus  thug  e  mi  troimh  na 
li-uisgeacliau:  bha  na  h-uisgeachau  gu  ruig 
na  h-aobrauan. 

4  A  rìs  thomhais  e  mìle,  agus  thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachan;  bhana  h-uisgeacli- 
au  gu  ruig  na  glùineau :  a  rìs  thomhais  e 
mìle,  agus  thug  e  mi  troimh  na  h-uisg- 
eachan :  bha  na  h-uisgeachau  gu  ruig  na 
leasraidh. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  mìle ;  agus 
bha  e  'n  a  shruth  nach  b'urrainn  mi  dol 
thairis  air:  oir  blia  na  h-uisgeachan  air 
èirigh,  uisgeachan  air  sou  snàmh  annta, 
amhainn  nach  feudtadh  dol  troimjie. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Xach  faca  tu, 
a  mhic  au  duine?  au  sin  thug  e  leis  mi, 
agus  thug  e  orm  piUeadh  gu  bruaich  na 
li-aimhne. 

7  Anis  an  uair  aphill  mi,  feuch, air  bruaich 
na  h-aimhne  bha  ro-mhòrau  chi'aobh,  air  an 
taobh  so,  agus  air  au  taubh  eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tlia  na  h-uisg- 
eachan  so  ag  imeachd  a  mach  rathad  tìre 
na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  dol  sìos  do'n 
f hàsach,  agus  a'  dol  a  steacli  do'n  fhairge  ; 
'n  uair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na  fairge, 
leighisear  na  h-uisgeachau. 

9  Agus  tarlaidh ,  gach  aon  bheathach  beò, 
a  tha  'gluasad,  taobli  air  bith  gus  an  tig  na 
h-aimhnichean,  mairidh  e  beò:  agus  bithidh 
ro-mhòran  èisg  ann,  a  cliiomi  gu'n  tig  na 
h-uisgeachan  so  tliuige;  oir  lcighisear  iad, 
agus  mairidh  gach  ni  beò  far  au  tig  an 
amliainn. 

10  Agus  tai-Iaidh,  gu'n  seas na  h-iasgairean 
oirre,  o  Engedi  gu  ruig  Eneglaim ;  bithidh 
iad  'u  an  ionad  a  sgaoileadh  a  mach  lìou, 
bithidh  an  iasg  a  rèir  au  seòrsa,  mar  iasg 
na  fairge  mòii-e,  ro  lìoumlior. 

11  Ach  a  làthach,  agais  a  h-àitcachan 
flincha  cha  bhi  air  an  leigheas,  bheirear  iad 
thairis  gu  salann. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a  bru- 
aich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin, 
fàsaidli  na  h-uile  chraobhan  air  son  bìdh, 
aig  nach  bi  an  duillcach  air  scargadh,  no  au 
toradh  aira  chaitheamh:  bheir  emach  toi-- 
adh  uuadh  a  rèir  a  mhìosan,  do  bhrìgh  gu'u 
do  shruth  'uisgeachan  a  mach  o  'n  ionad 
naomh;  agus  bithidh  a  tliovadh  air  son 
bìdh,  agus  a  dhuilleach  air  sou  leighis. 

13  Mar  so  tlia  au  Tighearn  Dia  ag  ràdli, 
So  a'  chrìoch  leis  an  sealbhaich  sibh  am 
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fearaiin,  a  rèir  clà  tlireubh  dheug  Israeil : 
bithidh  dà  roiim  aig  loseph. 

14  Agus  scalbhaichidh  sibh  e,  aon  co 
maith  r'a  chèile:  oir  am  fearann  so  rau'n  do 
thogmise  suas  mo  làmli,  gu'n  tugainn  e  do 
'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbhse  mar  oigh- 
reachd. 

15  Agus  so  crìoch  an  fhearainn  air  an 
taobh  mu  thuath,  o'n  fhairge  mliòir,  shghe 
Hetloin,  mar  a  thèid  daoine  gu  Sedad : 

16  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  tha  eadar 
crìoch  Dhamascuis  agus  crìoch  Hamait; 
Hasar-haticon ,  a  tha  làimh  ri  iomallHaurain . 

17  Agus  o'n  fhairge  bithidh  a'  chrìocli  aig 
Hasar-enan,  crìocli  Dhamascuis,  agus  an 
àirde  tuath  air  an  taobh  mu  tliuatli,  agus 
crìoch  Hamait:  agus  so  an  taobh  mu 
tlmath. 

18  Agus  an  taobh  an  ear  toimhsidh  sibh  c 
Hauran,  agus  o  Dhamascus,  agus  oGhilead, 
agus  o  f hearann  Israeil  làimh  ri  lordan,  o'n 
chrìch  gu  ruig  an  fhairge'n  ear:  agus  so  an 
taobh  an  ear. 

19  Agus  an  taobh  deas  mu  dlieas  o  Tha- 
mar,  gu  uisgeaclian  na  strì  ann  an  Cades, 
an  sruth  gus  an  ftiairgc  mhòr:  agus  so  an 
taobh  deas  mu  dheas. 

•20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna  bithidh 
aig  au  fhairge  mhòir  o'n  iomall,  gus  an  tig 
duine  uall  fa  chomhair  Hamait :  so  an  taobh 
an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dliuibh,  a  rèir  threubhan  Israeil. 

■22  Agus  tarlaidh  gu'n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oiglireaclid  dbuibli  fèin, 
agus  do  na  coigrich  a  bliios  air  cliuairt  'n  'ur 
measg,  a  ghincas  clann  'n  'ur  measg :  agus 
bithidh  iad  dhuibh  mar  gu'm  bitheadh  iad 
air  am  breth  's  an  dìitliaich  am  measg 
cloinne  Israeil ;  bithidh  oighreachd  aca 
maillo  ruibh,  am  measg  threubhan  Israeil. 

23  Agus  tarlaidh,  anns  an  treubh  anns  am 
bi  an  coigreach  air  chuairt,  an  sin  gu'n  toir 
sibh  dha  'oighreachd,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Crìoclinn  an  dà  tlireuìih  dìu'tii/,  8  ari  ionaid 
nniiimli,  15  a'  bhaUe  agus  nan  dlnlli-hìiaiUean, 
21  u.ijus  an  uachdarain.  30  Tumhas  agus 
geala  a'  bhaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nau  treubh,  o'n 
cheann  mu  thuath  gu  iomall  slighe 
Hetloin,  mar  a  thèid  neach  gu  Hamat, 
Hasarenan,  crìoch  Dhamascuis  mu  thuath, 
gu  iomall  Hamait,  (oir  is  iad  so  a  thaobhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinn  aig 
Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crìch  Dhain,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Aser. 

3  Agus  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  tanbh  an  iar,  aon  aig  Naphtali. 

4  Agus  làimh  ri  crìch  Naphtali,  o'n  taol)h 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Man- 
aseh. 
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5  Agus  làimh  ri  crìch  Mhanaseh,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Eph- 
raim. 

6  Agus  làimh  ri  crìch  Ephraim,  o'n  taobh 
an  ear  giis  an  taobli  an  iar,  aon  aig  Reubcn. 

7  Agus  làimh  ri  crìch  Reubein,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crìch  ludah,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  bithidh  tabhartas 
a  bheir  sibli  seachad,  cìiig  mìle  fichead 
làmh-choille  air  leud,  agus  air  fad  mar  aon 
de  na  h-earrannaibh  eile,  o'n  taobh  an  ear 
gus  an  taobh  an  iar,  agus  bithidh  an  t-ionad 
naomli  'n  a  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  cùig  mìle  fichead  lànih- 
choille,  air  fad,  agus  deich  mìle  làmh-choiUe 
air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag- 
art,  bithidh  an  tabhartas  naomh  so,  ris  an 
àirde  tuath,  ciiig  mìle  fichead  làmh-choille 
airfad,  agus  ris  an  àird  an  iar,  doich  mìle 
làmh-choille,  air  leud,  agus  ris  an  àird  an 
ear,  deich  mìle  làmh-choille  air  leud,  agus 
ris  an  àirde  deas,  cùig  mìie  fichead  làmh- 
choille  air  fad;  agus  bithidh  ionad  naomh 
an  Tighearna  'n  a  mhcadhon. 

11  Bithidh  c  air  son  nan  sagai-t  a  tha 
naomhaichte,  de  mliacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharan  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  Agus  is  ro  naomh  dhoibh-san  tabhartas 
so  an  fhearainn,  làimh  ri  crìch  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crìche  nan 
sagart,  bithidh  aig  na  Lebhithich  cùig 
mìle  fichead  làmh-choille  air  fad,  agus 
deich  mìle  làmh-choille  air  leud ;  is  e  am 
fad  uile  cùig  mìle  fichead  làmh-choille,  agus 
an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  reic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad  a 
mhalairt,  no  bhcir  iad  uatha  ceud  thoradh 
an  fhcai'ainn:  oir  tha  e  naomh do'n  Tighearii. 

I  15  Agus  bithidh  na  cùigmìle  làmh-choille 
a  tha  air  am  fàgail  anns  an  leiid,  thall  fa 
chomhair  nan  cùig  mìle  fichead,  'n  a  ionad 
nach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile,  air  sou 
còmhnuidh,  agus  air  son  dlùth-bhailtean ; 
agus  bithidh  am  baile  'n  a  mheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean;  an  taobh  mu 
thuath  ccithir  mìle  agus  cùigceud,  agusan 
taobh  mu  dheas  ceithir  mlle  agus  cùig  ceud, 
agus  air  an  taobh  an  car  ceithir  mìle  agais 
cùig  ceud,  agus  an  taobh  an  iar  ceithir  mìle 
agus  cùig  ceud. 

17  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agus  leth- 
cheud,  agus  ris  an  àirde  deas  dà  cheud 
agus  leth-clieud,  agus  ris  an  aird  an  ear  dà 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris  an  àird  an 
iar  dà  cneud  agus  leth-cheud. 

!  18  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  leud,  thall 
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fachomhairtabhaitais  a'chuiblirinn  naoinih, 
(ieich  mìle  ris  an  taobh  an  ear,  agus  deich 
niUe  ris  an  taobli  an  iar :  agus  bithidh  e 
thall  fa  chomhair  tabhartais  a'  chuibhrinn 
naoimh ;  agais  bithidh  a  chinueas  mar  lòu 
do  luchd-frithealaidh  na  caithreach. 

19  Agus  ni  a'  mhuinntir  a  f hrithealas  do'n 
bhaile  frithealadh  dha  à  uile  threublian 
Israeil. 

20  Is  e  an  tabhartas  uile  cùig  mìle  fichead, 
]e  cìiig  mìle  fìchead :  bheir  sibh  seachad  an 
tabhartas  naomh  ceithii'-chearnach,  maiUe 
ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
tiachdarain,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  de'n  tabhartas  naomh,  agus  de 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  choniliair 
uan  cùig  mìle  fichead  de'u  tabhartas  leth 
ris  a'  chricli  au  ear,  agus  an  taobh  an  iar 
thall  fa  chonihair  nancùigmìlefichead  leth 
ris  a'  chrìch  au  iar,  thall  la  chomhair  nan 
cuiblirionn  air  son  an  uachdarain ;  agus 
bithidh  e  so  'u  a  thabhartas  naomh,  agus 
bithidh  naomh-ionad  an  teampuill  'n  a 
mheadhou. 

22  An  dèigh  seilbh  nan  Lebhitheach,  agus 
seilbh  na  caithreach,  bithidh  siu  auns  a' 
mheadhon  aig  au  uachdaran,  eadar  crìoch 
ludah  agus  crìoch  Bheuiamin,  bithidh  so 
aig  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  na  cuid  eile  de  na  treubhan, 
o'n  taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  bith- 
idh  aon  roinn  aig  Benianiin. 

24  Agus  làimh  ri  crìcli  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aon  aig 
Simeon. 

25  Agus  làimh  ri  crìch  Shinieoin  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Isachar. 


26  Agus  làimh  ri  crìch  Isachair,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobli  an  iar,  aon  aig  Se- 
buhm. 

27  Agus  làimh  ri  ciich  Shebuluin,  u'n 
taobh  an  ear  gus  au  taobh  an  iar,  aon  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìocli  o 
Thamar,  eadhon  gu  uisgeachan  na  strì  auu 
an  Cades,  gus  an  amhainu  leth  ris  an  fliairge 
nihòir. 

29  So  am  fearanu  a  roinneas  sibh  le  crann- 
chur  do  threubhan  Israeil  air  son  oigh- 
reachd,  agus  so  na  cuibhrionnan  aca,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

30  Agus  so  dol  a  mach  na  caithreach  air 
an  taobh  mu  thuath,  ceitbir  mìle  agus  cùig 
ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  geatachan  na  caithreach 
a  rèir  aiumean  threubhan  Israeil,  tri  geat- 
achan  ris  au  àirde  tuatli ;  aon  glieata  do 
Reuben,  aon  gheata  do  ludah,  aon  gheata 
do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir  mìle 
agus  cùig  ceud :  agus  tri  geatachan ;  aon 
gheata  do  loseph,  aon  gheata  do  Bhenia- 
min,  aon  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobh  mu  dheas  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud  tomhas :  agus  tri  geat- 
achau  ;  aon  gheata  do  Shimeon,  aongheatti 
do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebulun. 

34  Air  au  taobli  au  iar  ceithir  niìle  agus 
cùig  ceud,  le  'n  tri  glieatachaibh ;  aon 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
gheata  do  Naphtali. 

35  Bha  e  mu'n  cuairt  ochd  mìle  deug 
tomhas;  agus  bithidh  mar  aium  air  a 
chaithir  o'n  là  sin,  Tha  an  Tighearn  an  sin. 


D  A  N 

CAIB.  I. 

]  Braighdeanas  lehoiacim.  3  Fhuaìr  Aspmas 
ordvgh  foghlum  agus  teangadh  nan  Caidèach 
a  theagasy  do  Dhaniel,  Hananiah,  Mhisael. 
agus  Asariah.  8  Dhiùlt  siad  iad  fèin  a 
Hiruailieadh  le  hiadh  an  rìijh;  16  uinie  sin 
fhuaii-  iad  peasair  r'a  h-itheudh,  ayus  uisge 
r'a  òL  17  Dli'fhàs  iad  ann  an  gliocas  agus 
ann  an  luigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  lehoia- 
cim  rìgli  ludah,  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bliabiloin  gu.  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e. 

2  Agus  thug  an  Tighearn  lehoiacim  rìgh 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  de  shoithichean 
tighe  Dhè,  a  thug  e  gu  tìr  Shìnair,  gu  tigh 
a  dhè;  seadh,  thug  e  na  soithichean  gu 
tigh-tasgaidh  a  dhè. 

3  Agus  labhair  an  rìgh  ri  Aspenas  uachd- 
aran  a  chaillteanach,  gu'n  tugadh  e  leis 
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cuid  de  chloinn  Israeil,  agus  de  shliochd 
nn  rìgh,  agus  de  na  prionnsachaibh. 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  air  bith, 
ach  a  bha  maiseach,  agus  foghluimte 
anns  na  h-uile  ghliocas,  agus  fiosrach 
ann  an  eòlas,  ngns  seòlta  air  ealaidhean, 
agus  a  bha  comasach  air  scasamh  ann  an 
lùchairt  an  rìgh,  agus  d'  am  feudadli  iad 
foghlum  agus  teangadh  nan  Caldèach  a 
theagasg. 

5  Agus  dh'orduich  an  rìgh  dhoibh  lòn  latli- 
ail  de  bhiadh  an  rìgh,  agus  dc'n  fhìon  a 
bha  e  ag  òl :  mar  sin  'g  an  àrach  tri  bliadhna, 
a  chum  gu'n  seasadh  iad  'an  ceann  na  h-aim- 
sir'  sin  an  làthair  an  rìgh. 

G  A  nis  am  measg  na  muinntir'  so  bha,  de 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  Misaei, 
agus  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  caillteanach 
ainmean :  oir  thug  e  air  Daniel  mar  ainm 


DANIEL 

Beltesasar ;  agus  air  Hananiah  Sadrach ; 
agus  air  Misael  Mesach ;  agus  air  Asariah 
Abedncgo. 

8  Acli  ghabh  Dauiel  rììn  'n  a  chridhenach 
truailleadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrionn 
de  bhiadh  an  rìgh,  no  leis  an  fliìon  d'  an 
d'  òl  e:  uime  sin  ghuidh  e  air  uachdaran 
nan  caillteanach,  uaeh  bitheadh  e  air  a 
slialachadh. 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh-ghean 
agus  caoimhneas  gràdhach  o  uachdaran  nan 
caillteanacli. 

10  Agus  thubhairt  uaclidaran  nan  caill- 
teanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh  mo 
thigheain  an  rìgh,  a  dh'orduich  'ur  biadli 
agus  'ur  deoch :  oir  ciod  uime  am  faiceadh 
e  'ur  n-aghaidhean  ni's  niiosa  coslas  na 
chlann  eile  d'ur  seòrsa?  an  sin  cuiridli 
sibh  mise  ann  an  cunnart  mo  chinn  o'n 
rìgli. 

11  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 


II. 


CATB.  II. 

1  GhaÀrm Ndhucìiadnnmr  druidkeanagvA 
fiosachd  nan  Ccddènch '«  a  làUiair,  b  agus 
dh'iarr  e  gu'n  tugadh  iad  fi.oa  da  air  a  bhrua 
dar  a   hlia  air  dol  as  aire.     10  'N  uair 
a  dh'aidich  iad  nach  Uurrainn  doihh  an 
gnothuch  fìioillscachadh  do'n  rhjh,  dh'orcluich 
e  aii  cur  gu  bàs.    18  Chaidh  am  brvadar 
fhoillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  secdladh 
na  h-oidhche.    31  A  m  hruadar  agus  a  oìiriglL, 
GUS  anns  an  dara  bliadhna  de  Hnn 
Ncbuchadnesair,  bliruadair  Nebuch- 
adnesar  bruadar,  leis  an  robli  'inntinn 
air  a  buaireadh,  agus  dhealaieh  a  chodal 
ris. 

2  An  sin  dh'àithn  an  rìgh  na  druidhean, 
agus  na  speuradairean,  agus  an  luchd- 
fiosachd,  agus  na  Caldèich  a  ghairm,  a 
dli'fheuchainn  do'n  rìgh  abhruadair:  mar 
sin  thàinig  iad,  agus  shcas  iad  an  làthair 
au  rìgh. 

•>  Agus  thubhaivt  an  rìgh  riu,  Bliruadair 


chuir  uachdaran  nan  caillteanach  os  ceann  \  mi  bruadar,  agus  bha  m'  innimn  aa-  a 
Dhanieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asa- 1  buaireadh  a  dh'fhaotainn  fios  a'  bhruadair. 
riah,  4  An  sin  labhair  na  Caldèich  ris  an  rìgli 

12  Dearbh  do  sheii'bhisich,  guidheam  ort, '  anns  a'  chànain  Sliirianaich,  0  a  rìgh,mair 
dcich  làithean,  agus  thugar  dhuiun  peasair  j  beò  gu  bràth:  innis  dod'  sheirbhisich  am 
\i  h-itheadh,  agns  uisge  r'  a  òl.  bruadar,  agus  feucliaidli  sinne  a  bhrìgh. 

13  An  sin  amhaircear  air  ar  n-aghaidhean  j  6  Fhreagair  an  rìgh  agus  thubhairt  e  ris 


na  Caldèich,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire  ; 
mur  toir  sibhse  fios  dhomh  air  a'  bhruadar 
le  'bhrìgh,  gearrar  sibh  'n  'ur  blcighdibh, 
agus  nlthcar  'ur  tighean  'n  an  dìm  aolaich. 
6  Ach  ma  dh'fiieucbas  sibh  am  bruadar 
dhearbh  e  iad  deich  !  ag-us  a  bhrìgh,  gheibh  sibli  uam-sa  tìodii- 
[lacau  agus  duais,  agus  onoir  mhòr:  uime 


aun  ad  làt!iair-sa,  agus  air  aghaidh  na 
cloinne  'tha  'g  itheadli  de  chuibhrionn  bìdh 
an  rìgh :  agus  mar  a  chithear  ceart  duit, 
buin  ri  d'sheirbhisich. 

14  Is  amhuil  a  dh'aontaich  e  leo  anns 
a'  chìiis  so,  agus 
làithean. 


15  Agus  'an  ccann  dhoich  làithean  bha  \  sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
dreach  an  aghaidhean  ni  bu  mliaisiche  bhrìgh. 


agus  ni  bu  shultmhoire  na  an  uile  chlaun 
a  dh'ith  an  cuibhrionn  de  bhiadh  an  rìgh. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbli  cuibhrioun 
am  bìdh,  agus  am  f  ion  a  bu  cliòir  dhoibh 
òl ;  agus  thug  e  dhoibh  pcasair. 

17  A  thaobh  na  ceathrar  chloinne  so,  thug 
Dia  dhoibh  eòlas  agus  tuigsc  auns  na  h-uile 
fnoghlum  agus  ghliocas:  agus  bha  tuigse 
aigDaniel  anns  na  Ii-uilc  sheallanaibh  agus 
bhruadarailjli. 

18  A  nia  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'  thubhairt  an  rìgh  gu'n  tugadh  e  steach 
iad,  an  sin  thug  uachdaran  nau  caillteanach 
a  steach  iad  an  làthair  Nebuchadnesair. 

19  AgTis  rinn  an  ligh  còmhradh  riu ; 
agus  'n  am  measg  uile  cha  d'  f  huaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Hananiah,  Misael,  agus 
Asariah:  air  an  aobìiar  sin  sheas  iad  fa 
chomhair  an  rìgh. 

20  Agus  anns  na  h-uile  ghnothmchibh 
giiocais  agus  tuigse  a  dh'fhiosraich  an 
rìgh  dhiubh,  fhuair  e  iad  deich  uairean 
ni  b'fhearr  na  na  h-uile  dhruidhean 
agus  speiu'adairean  a  bha  'n  a  rìoghachd 
uile. 

21  Agus  mhair  Daniel  gu  ceud  bhliadhna 
rlgh  Chiruis. 
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7  Fhreagaiv  iadsan  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Lniseadh  an  rìgh  d'a  sheirbliisich  am 
bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a  bhrìgh. 

8  Fhreagair  an  rìgh  agus  thubhairt  e, 
Tha  Sos  agam  gu  deimhin  gu'm  b'  àill  leibh 
iiine  fhaotainn,  a  chionn  gu  blieil  sibh  a' 
faicinn  gu  bheil  an  ni  air  dol  as  m'  aire. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a' 
bhruadar,  cha-n'eil  ach  an  aon  bhreth 
dhuibh :  oir  dh'ulluich  sibh  briathran 
breugach  agus  truaiIHdli  gu  labhairt  am 
làthair-sa,  gu  atharrachadh  na  h-aimsir  : 
uime  sin  innsibh  dliomh  am  bruadar,  agus 
aithnichidh  mi  giir  urrainn  sibh  abhrìgh 
fheuchainn  dhomh. 

10  Fhrcagair  na  Caldèich  ann  am  fianuis 
an  rìgh,  agus  th.ubhairt  iad,  Cha-n'eil  duine 
air  an  tahimh  a's  urrainn  gnothuch  an  rìgh 
f  hoillseachadh :  air  an  aobhar  sin  cha-n'eil 
rìgh,  no  tighearn,  no  fear-riaghlaidh 
dh'iarr  an  leithid  so  de  nithibh  air  aon 
druidh,  no  .speuradair,  no  Caldèach. 

11  Agus  is  ni  deacair  a  tha  an  rìgh  ag 
iarraidh,  agus  cha-n'eil  aon  air  bith  eile  a's 
urrainn  'fheuchainn  fa  chomhair  an  rìgh, 
ach  na  diathan  aig  nach  'eil  an  còmhnuidh 
mailleri  feoil. 
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12  Air  au  aobhai-  so  bba  'n  rìgh  ami  ani 
feirg,  agus  ann  an  teas-chorruich,  agus 
dh  aithn  e  uile  dhaoine  glice  Bhabiloin  a 
mhilleadh. 

13  Agus  chaidh  an  t-ordugh  a  mach  gu'm 
bitheadh  na  daoiue  glice  air  am  marbhadli ; 
agus  dh'iarr  iad  Dauiel  agus  a  chompanaich 
gu  bhi  air  am  marbhadh. 

14  An  siu  fhreagair  Daniel,  le  comhairle 
agus  le  gliocas,  Arioch,  ceann-feadhua 
freiceadain  au  rìgh,  a  chaidh  a  mach  a 
mharbhadh  dhaoine  glice  Bliabiloin. 

15  Fhreagair  e  agus  tliubhairt  e  ri  Arioch, 
ceanu-feadhna  au  rìgh,  Cav  sou  a  tha 
'u  t-ordugli  cho  diau  o'n  rìgh?  An  sin 
dh'inuis  Arioch  a'  chìiis  do  Dhaniel. 

16  An  siu  chaidh  Dauiel  a  steacli,  a^us 
gliuidh  e  air  au  rìgh  gu'u  tugadh  e  dha  ìiiue, 
agus  gu'm  feuehadh  e  do'n  rìgh  a'  bhi'ìgh. 

17  An  siu  chaidh  Dauiel  g'a  tliigh,  agus 
dh'iuuis  e  a'  chùis  do  Hauaniah,  Mhisael, 
agus  Asariah,  a  chompanaich ; 

18  A  clium  gu'n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèìinh  mu  thiiuchioU  ua  dìomìiaireachd 
so;  a  chum  nach  bàsaicheadh  Danieì  agus 
a  cliompanaich  leis  a'  chuid  eile  de  dhaoine 
glice  Bliabiloiu. 

19  Au  sin  blia  au  dìomhaireachd  air  a 
foiUseacliadh  do  Dhaniel  anu  an  sealiadh 
's  an  oidhclie:  au  sin  bheannaich  Daniel 
Dia  nèimh. 

20  Flu'eagair  Daniel  agus  thubliairt  e, 
Beanuaiclite  gu'u  robh  aiuui  Dliè  gu  saoghal 
uau  saoghal;  oir  is  leis-san  gliocas  agus 
cumhaclad. 

21  Agus  atharraiehidli  e  na  h-amannan, 
agus  na  h-aimsireau:  athari-aichidli  c  rìgh- 
rean,  agus  cniridh  e  suas  rìghrean:  blieir  e 
gliocas  do'n  ghlic,  agus  eòlas  dhoibhsan  d'an 
aithne  tuigse. 

22  Foillsichidh  e  na  nitheau  domhain  agus 
dìomliair:  is  aithne  dha  ciod  a  tìia  's  an 
dorchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòuihuuidh 
maille  ris. 

2;?  Tha  mi  'toirt  buidheachais  a.gus  cliìi 
dhuit,  0  tlnisa,  a  Dhia  m'  aithrichean,  a 
tliug  dhomh  gliocas  agus  cumhachd,  agus 
a  thug  fios  dui)ui  a  nis  air  an  ni  a  dli'iarr 
simi  ort:  oir  thug  thu  fios  duinn  a  nis  air 
gnothuch  au  rìgh. 

24  Uime  »in  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arioch,  a  shonraich  an  ligli  gu  daoiue  glice 
Bhabiloin  a  mhilleadh:  chaidh  e  aguslabh- 
air  e  mar  so  ris,  Na  sgrios  daoiue  ghce 
Bhabiloin:  thoir  mise  steach  auu  am  fianuis 
an  ligh ,  agus  f etichaidh  mi  do'n  rìgli  an  seadh . 

25  Au  sin  thug  Arioch  a  stigh  Daniel  anu  i 
am  fianuis  an  rìgh  gu  kiatli,  agus  thubhairt ' 
e  mar  so  ris,  Fhuair  nii  duine  de  bhraighdibh 
ludah,  a  bheir  fios  do'n  rìgh  air  an  t-seadh. 

26  Fhreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt  e  ri  j 
Daniel,  d'  am  b'  ainm  Beltesasar,  An  urr-  ! 
ainn  thusa  fios  a  thoirt  domh  air  a'  bhruadar  i 
a  chunnaic  mi,  agiis  air  a  bhrìgh  1  I 
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27  Fhreagair  Daniel  aun  am  tìannis 
rìgh,  agus  thubhairt  e,  An  dìonihaireaciui 
a  dh'iarr  an  rìgh  cha-n  urrainn  na  daoine 
glice,  na  speuradairean,  na  druidhean,  no 
an  luchd-fiosachd  f  lieuchainu  do'n  rìgh ; 

28  Ach  tha  Dia  anu  an  nèamh  a  dh'f  hoill- 
sicheas  nitliean  dìomhair,  agus  a  tha  'toirt 
fios  do  Nebuchadnesar  ciod  a  thachras  auus 
na  làithibh  deireannach.  Do  bhruadar, 
agus  aisliugean  do  cliinn  air  do  leabaidh,  is 
iad  so  iad : 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  0  a  rìgh,  thàinig  do 
smuaintean  anu  ad  aire  air  do  leabaidh,  na 
uitheau  a  bha  ri  tachairt  'u  a  dhèigh  so ; 
agus  tlia  esau  a  dh'fhoillsicheas  nithean 
diomh 
crìch. 

30  Ach  do  m'  tliaobh-sa,  cha-u'eil  an  dìomh- 
aii-eaciid  so  air  a  leigeadh  ris  domli  air  sou 
gliocais  air  bith  a  tlia  agamthar  aon  duine 
beò,  ach  air  au  son-sa,u  a  ni  a'  bhi-ìgh  aith- 
nichte  do'n  rìgh  ;  agus  a  chum  gu'm  bitli- 
eadh  fios  agad-sa  air  smiiaintean  do 
chridhe :) 

31  Chunnaic  thusa,  0  a  rìgh,  agus  feuch 
ìomhaigh  mhòr :  sheas  au  ìomhaigh  mhòr 
so,  aig  au  robh  dealradh  oirdlieirC,  fti  d' 
chomhair,  agus  bha  a  dreach  uamhasach. 

32  Bha  ceauu  na  h-ìomhaigh  so  dh'  òr 
fìnealta,  a  h-uchd  agus  a  làmhau  a  dh' 
airgiod,  abrìii  agus  a  slèisdeau  a  dh"  umlia, 

33  A  luirguean  deiarunn,  a  cosan,  cuid  de 
iarunn,  agus  cuid  de  chriadh. 

34  Chunnaic  thu  gus  au  robh  clach  air  a 
geai-radh  a  mach  gun  làmhau,  a  bhuail  an 
iomhaigh  air  a  cosau  a  bha  de  iarunn  agus 
dechriadh,  agusa  bliris  'n  ambloighdibh  iad. 

35  An  sin  bha  au  t-iarunn,  a'  chriadh,  au 
umha,  an  t-airgiod  agiis  au  t-òr,  air  am  bris- 
eadh  'n  am  bloighdibh  le  'chèile,  agus 
dh'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moll  uan  urlar-bual- 
aidh  auns  au  t-samhradh,  agus  thug  a' 
ghaotli  air  falbh  iad,  air  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh:  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  ìomhaigh  'n  a 
sliabh  mòr,  agus  lìon  i  au  talamh  uile. 

36  So  am  bruadar;  agus  innsidh  sinn  a 
biirìgh  au  làthair  an  ligh. 

37  0  a  rìgh,  is  i-ìgli  os  ceanu  rìglirean 
thusa:  oir  thug  Dia  nèimh  dhuit  rìoghachd, 
cumhachd,  agus  ueart,  agus  glòir. 

38  Agus  c'àit  air  hitli  am  bheil  clann  nan 
daoine  a'  gabhail  còmhnuidh,  beathaicheau 
na  macharach,  agus  euulaith  an  athair,  thug 
e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e  uachdaran  diot 
<^3  an  ceauu  uile :  is  tusa  au  ceann  so  a  dh'  òr. 

39  AgTis  ann  ad  dhèigh-sa  èividh  rlogh- 
achd  eile,  ni's  lugha  na  tliusa,  agus  treas 
rìoghachd  eile  a  dh'  umha,  aig  am  bi 
uachdaranachd  os  ceann  an  domhaiu  uilo. 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìoghachd 
làidir  mar  iarunn:  amhuil  a  bhriscas  iarunn 
ann  am  bloighdibh,  agus  a  chlaoidheas  e  na 
h-uile  nithean:  agus  amhuil  iarunn  abhris- 
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eas  iad  so  uile,  brisidh  i  ann  am  bloighd- 
ibh,  agus  bruthaidh. 

41  Agus  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  nieoir,  cuid  de  chriadh  a'  chriadh- 
adair,  agus  cuid  de  iarunn,  bithidli  an  rìogh- 
achd  air  a  roinn;  ach  bithidh  innte  de  neart 
an  iaruinn,  ann  a'  mheud  as  a  chunnaic  thu 
an  t-iaruun  air  a  mheasgadh  le  criadh- 
làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos,  cuid  a 
dh' iarunn,  agus  cuid  de  chriadh ;  bithidh 
cuid  d'  an  rìogliachd  làidir,  agus  cuid  briste. 

43  Agus  niar  a  chunnaic  thu  iarunn  air  a 
mheasgadh  le  criadh-làtliaich,  measgaidli 
iadsan  iad  fèin  le  sìol  dhaoine:  ach  cha 
glu'eimich  iad  r'a  chèile,  amhuil  mar  nach 
gabh  iarunn  tàthadh  ri  criadh. 

44  Agus  anu  au  làithibli  nan  rìghrean  so, 
cuiridh  Dia  nèimh  suas  rìoghachd  nach 
tèid  gu  sìorruidh  a  sgrios:  agus  cha  bhi  an 
rìogliachd  air  a  f  àgail  aig  shiagh  eile,  ach 
brisidh  i  'n  am  bloighdibh,  agus  caithidh  i 
na  rìoghachdau  so  uile,  agus  seasaidh  i  gu 
sìorruidh. 

45  Aun  a'  mheud  as  gu'm  facadh  tu  gu'n 
robh  a'  clilach  air  a  gearradh  a  mach  as  an 
t-sliabh  as  eugmhais  làmhan,  agus  gu'n  do 
bhris  i  'n  am  bloighdibh  an  t-iarunn,  an 
umha,  a'  chriadh,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr; 
thug  an  Dia  mòr  fìos  do'n  rìgh  ciod  a  thig 
gu  crìch  'n  a  dhèigh  so:  agus  tha  am 
bruadar  cinnteach,  agus  a  bhi'ìgh  dcarbhta. 

46  An  siu  thuit  an  rìgh  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do  Dhaniel, 
agus  dh'àithn  e  gu'n  tugadli  iad  dha  tabh- 
artas  agus  boltracli  cùbhraidh. 

47  Fhreagair  au  rìgh  Daniel,  agus  thubli- 
airt  e,  Gu  firinneach  is  e  bhur  Dia-sa  Dia 
nan  diathan,  agus  Tighearn  nan  rìghrean, 
agus  fear-foiUseachaidh  nithean  dìonihair, 
air  dhuitse  bhi  comasach  an  dìomhaireachd 
so  flioillseachadh. 

48  An  sin  riun  an  rìgh  duine  mòr  de  Dha- 
niel,  agus  thug  e  dlia  mòran  thìodhlacan 
luachmhor,  agus  rinn  e  fear-riaghlaidli 
dheth  os  ceann  mhùr-roinn  Bhabiloin  uile, 
agus  ceannard  air  na  h-uachdarain  os  ceann 
uile  dliaoine  gHce  Bhabiloin. 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  rìgh,  agus 
chuir  e  Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego 
os  ceann  ghnothuichcan  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin:  ach  shuidh  Daniel  anu  an  geata  au  rìgh. 

CAIB.  III. 

1  C/inir  Nchucliadnesar  suas  ìomhaigh  òir,  agus 
(.UCordnich  e  do  gach  sluagh  aoradli  a  Ihoirldi. 
8  Dhiàll  Sndrach,  Mesach,  agus  Ahednego 
so  a  dheanamh.  13  Bhagair  an  rìgh  orra: 
16  Am  freagradh :  19  Thilgeadh  iad  'am 
meadhon  na  h-àmhuinn  theinntich:  24  Ghuir 
Dia  aingeal  maille  riu,  agus  cha  rohh  cumh- 
achd  air  hilli  aig  an  teine  air  an  cuirp.  26 
Thug  Nehvjchadnesar  a  mach  as  an  àmhuinn 
iad. 

INN  Nebuchadnesar  anrìgh  ìomhaigh 
òir,  a  bha  tri  fichead  làmh  clioille  air 
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àirde,  agus  sè  làmhan-coille  air  leud;  chuir 
e  suas  i  ann  am  machair  Dhura,  ann  ain 
mòr-roinn  Bhabiloin. 

2  An  sin  chiur  Nebuchadnesar  an  rìgh  fios 
a  chum  gu'n  cruiunichteadh  ri  'chèile  na 
prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agus  na 
cinn-fheadhna,  na  breitheamhnan,  luchd- 
coimliid  an  ionmliais,  na  comhairlich,  na 
fir-lagha,  agus  uile  luchd-riaghlaidh  naui 
mòr-roinn,  gu  tcachd  a  chum  coisreagaidh 
na  h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
rìgh  suas. 

3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riaghlaidh.  na  cinn-fheadhna,  na  breith- 
eamlinan,  luchd-coimhid  an  ionmhais,  na 
comhairlich,  na  fir-lagha,  agus  uile  luchd- 
riaghlaidh  nam  mòr-roinn  air  an  cruinneach- 
adh  ri  'chèile,  chum  coisreagadh  na  h-ìomh- 
aigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  suas ; 
agus  slieas  iad  fa  chomliair  na  h-ìomhaigh  a 
chuir  Nebuchaduesar  suas. 

4  An  sin  ghlaodh  fear-èighich  gu  h-àrd, 
Dhuibhse  tha  e  air  'àitlnieadh,  0  shluagh, 
fhineachan,  agus  a  theangau, 

5  Ciod  air  bith  àm  's  an  cluinn  sibh  fuaini 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimcir,  agus  na  h-nile 
seòrsa  ciìiil,  gu'n  tuit  sibh  sìos,  agus  gu'n 
toir  sibh  aoradli  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir 
an  rlgh  Nebuchadnesar  suas. 

6  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos,  agus 
nach  dean  aoradh,  tilgear  e  's  an  uair  sin 
fèin  ann  am  builsgean  àmhuinn  theinuticli 
dhian-Ioisgich. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  au  sluagh  uile  fuaim  na  trompaid, 
an  fheadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saltair, 
.agus  na  h-uile  seòrsa  ciùil,  thuit  an  sluagh 
uile,  na  fineachan,  agus  na  teaìigan,  sìos, 
agus  thug  iad  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a 
chuir  an  rìgh  Nebuchadnesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin  thàinig 
Caldèich  àraidh  am  fagus,  agus  rinn  iad 
casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  agus  thubhairt  iad  ris  an 
rìgh  Nebuchadnesar,  0  a  rìgh,mair  beò  gn 
bràth. 

10  Thug  thusa,  0  a  rìgh,  ordugh  gu'n 
deanadh  gach  aon  a  chluiuneadh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich,  sac- 
buit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na  h-uile 
seòrsa  ciìiil,  strìochdadh  agus  aoradh,  do'n 
ìomhaigh  òir: 

11  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sios, 
agus  nach  dean  aoradh,  gu'm  bitheadh  e 
air  a  thilgeadh  ann  am  builsgean  àmhuinu 
theiuutich  dhian-Ioisgich. 

12  Tha  ludhaich  àraidh,  a  chuir  thu  os 
ceannghnothuicheau  mhòr  roinn  Bhabiloin, 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego ;  cha 
d'thug  na  daoine  so,  0  a  rìgh,  meas  ortsa, 
cha-n'eil  iad  a'  deanamli  seirbhis  do  d' 
dhiathan,  no  'toirt  aoraidh  do'n  ìomhaigh 
òir  a  chuir  thu  suas. 
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13  Aii  Gin  dh'àithn  Nebixchadnesar,  'n  a 
fheirg,  agus  'n  a  chorruich,  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abednego,  a  thoirt  d'a  ionn- 
suidh:  au  sin  thug  iad  na  daoine  so  an  lìith- 
air  au  rìgh. 

14  Labliair  Nebuchadnesar,  agTis  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  sofìor,  0  Shadraich,  a 
Mhesaich,  ag-us  Abednego  ?  nach  'eilsibhse 
'toirt  seiibhis  do  m"'  dhiathau-sa,  no  'toirt 
aoraidh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir  mi  suas  ì 

15  A  nis  ma  bhitheas  sibh  deas,  ge  b'e  air 
bith  àm  anns  au  ckiinn  sibh  luaim  na 
trompaid,  an  f  headain,  na  clàrsaich,  sacbuit, 
saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na  h-uile  seòrsa 
ciìii],  gu  strìochdadh  sìos,  agus  aoradh  a 
dheauamli  do'n  ìomhaigh  a  rinn  mise,  is 
maith:  ach  mur  dean  sibh  aoradh,  tilgear 
sibh  anns  a'  cheart  uair  sin  aun  am  builsgean 
àmhuinn  theinntich  dhian-loisgich;  agus  cò 
an  Dia  sin  a's  urrainn  'ur  tèarnadh  as  mo 
làmhan-sa? 

16  Fhreagair  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rìgh, 
O  Nebuchadnesair,  eha-n'eil  suim  againne 
freagradh  a  thoirt  duit  anns  a'  chìiis  so. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  seirbhis, 
comasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuiun  theinu- 
tich  dhian-loisgich,  agus  ni  e  ar  saoradh  as 
do  làimh-sa,  0  a  rìgh. 

18  Ach  mur  dean,  bitheadh  fios  agad,  0  a 
rìgh,  nach  toir  sinu  seirbhis  do  d'  dhiathan, 
no  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir  thu 
suas. 

19  An  sin  bha  Nebuchaduesar  làn  corr- 
uich,  agus  bha  dreach  a  ghniìise  air  caoch- 
ladh  an  aghaidh  Shadraich,  Mhesaich,  agus 
Abednego ;  labhair  agus  dh'àithn  e  gu'u 
teasaicheadh  iad  an  àmhuinn  seachd  uair- 
ean  ni  bu  mhò  na  bu  ghnàth  leo  a  teasach- 
adh. 

20  Agus  dh'àithn  e  do  na  daoinibh  a  bu 
treise  'n  a  fheachd,  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego  a  cheangal,  agus  a  thilgeadh  do'n 
àmhuinn  theinntich  dhian-loisgich. 

21  An  sin  cheangladh  na  daoine  so  'n  an 
còtaichibh,  'n  an  triughasaibh,  agus  'n  an 
ceann-eudaichibh,  agus  'n  an  eudaichibh 
eile,  agus  thilgeadh  iad  anu  am  meadhou 
na  h-àmhuinn  theinntich  dhian-Ioisgich. 

^  22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu'n  robh 
àithne  an  rìgh  ro  theann,  agus  an  àmhuinu 
ro  theith,  mharbh  lasair  an  teine  na  daoine 
sin  a  thog  suas  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abeduego. 

23  Agus  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abednego  sìos  ceang- 
ailte  ann  am  builsgean  na  h-àmhuinn 
theinntich  dhian-Ioisgich. 

24  An  sin  bha  an  rìgh  Nebuchadnesar  làn 
uamhuinn,  agus  dh'èirich  e  suas  ann  an 
deifìr,  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e  r'a 
luchd-comhairle,  Nach  do  thilg  sinn  triuir 
dhaoiue  ceangailte  do  mheadhon  an  teine  ? 
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'  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad  ris  an 
rìgh,  Is  fìor,  0  a  rìgh. 
2.5  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
chi  mi  ceathrar  dhaoine  fuasgailte,  a'  cois- 
eachd  ann  am  meadhon  an  teine,  agus 
cha-n'eil  dochann  sam  bitli  orra,  agus  tha 
coslas  a'  clieathramli  mar  mhac  Dhè. 

26  An  sin  thàinig  Nebuchadnesar  dlùth 
do  bheul  na  h-àmhuinn  theinntich  dhian- 

j  loisgich,  agus  labhair  e,  ag  ràdh,  A  Shad- 
raich,  Mhesaich,  agus  Abednego,  òglacha 
an  Dè  a's  àirde,  thigibh  a  macli,  agus  thig- 
ibh  an  so.  An  sin  thàinig  Sadrach,  Mesach, 
agus  Abednego  a  mach  a  meadhon  an 
teine. 

27  Agus  chunnaic  na  prionnsachan,  na 
h-uachdarain,  agus  na  cinn-fheadhna,  agus 
luchd-comhairle  an  rìgh,  a  bha  cruinn 
'an  ceann  a  chèile,  na  daoine  so,  nach  robh 
cumhachd  air  bith  aig  an  teine  air  an  cuirp, 
ni  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceann  dàithte,  no 
an  còtaichean  air  an  caochladh,  no  fàile  an 
teine  dhiubh. 

28  An  sin  labhair  Nebuchadnesar,  agTis 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu'n  robh 
Dia  Shadraich,  Mhesaich,  agus  Abednego, 
a  chuir  a  uuas  'aingeal,  agus  a  shaor  'òglaich 
a  chuir  an  dòchas  ann,  agus  a  chuir  an 
aghaidh  focail  an  rìgh,  agns  a  thùg  seachad 
an  cuirp  a  chum  nach  tugadh  iad  soirbhis 
no  aoradh  do  dhia  air  bith,  ach  au  Dia 
fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teaun-ord- 
uigh,  gTi'm  bi  gach  sluagh,  cinneach,  agua 
teangadh,  a  labhras  ni  sam  bith  air  dhoch- 
air  an  aghaidh  Dhè  Shadraich,  Mhesaich, 
agus  Abednego,  air  an  gearradh  'n  am 
bloighdibh,  agus  au  tighean  air  an  deanamh 
'n  an  dùn  aolaich,  a  chionn  nach  'eil  Diaair 
bith  eile  ann  a's  urrainn  tèarnadh  air  an 
dòigh  so. 

30  Au  sin  dh'àrdaich  an  rìgh  Sadi'ach, 
Mesach,  agus  Abedncgo  ann  am  mòr-roinn 
Bhabiloin. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Nebucliadnesar  ^an  cèill  gu^n  robh  uachd- 
aranachd  an  Tigkearna  o  linn  gu  linn.  4 
Dliaithris  e  an  aisling  a  chun7iaic  e.  8 
DKinnis  Daniel  dha  ciod  a  bu  bhrigh  dhi. 
28  Choimhlioìiadh  an  aisling. 

NEBUCHADNESAR  an  rìghchumnan 
uile  shluagh,  fhineachan  agus  theang- 
an  a  tha  chòmlmuidh  air  an  talamh  uile : 
Gu  meudaichear  sìth  dhuibh. 

2  Chunnacas  ceart  dliomh-sa  gu'n  cuirinn 
'an  cèill  na  comharan  agus  na  mìorbhuilean 
a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia  do  m'  thaobh : 

3  Cia  mòr  a  chomharan !  agus  cia  cumh- 
achdach  a  mhìorbhuilean !  a  rìoghachd-san 
is  rìoghachd  shìorruidh  i,  agus  tha  'uachd- 
aranachd  o  linn  gu  linn. 

4  Bha  mise  Nebuchadnesar  gu  suaimh- 
neach  aun  am  thigh,  agus  gu  h-àluiun  ann 
am  liichairt : 
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5  Chunnaic  mi  bruadar  a  cliuir  eagal  orm, 
agus  rinu  mo  smuaintean  air  mo  leabaiclli, 
agus  aislingean  mo  chinn  mo  bhuaireadli. 

6  Uime  sin  thug  mi  teann-ordugli  uile 
dhaoine  giice  Bhabiloin  a  tlioirt  a  steacli 
a'  m'  fhianuis,  a  chum  gu'n  tugadli  iad  fios 
domh  air  brìgh  a'  blìruadair. 

7  An  sin  thàinig  a  steach  na  druidhean, 
na  speuradairean,  na  Caldèicli,  agus  na 
fiosaichean :  agns  dh'innis  mi  am  bruadar 
'n  an  làthair ;  acii  cha  d'thug  iad  fios  domh 
air  a  blirìgh. 

8  Ach  mu  dheireadh  thàinig  Daniel  a 
steach  a'  m'  làthair,  (d'  am  b'  ainm  Beltesasar, 
a  rèir  ainme  mo  dhè-sa,  agus  anns  am  bheil 
spiorad  uan  diathan  naomha,)  agus  'n  a 
làthair-san  dh'innis  mi  am  bruadar,  ag  ràdh, 

9  0  Bheltcsasair,  thusa  a's  àirde  de  na 
druidhibh,  a  chionn  gu  bheil  fios  agam  gu 
bheil  spiorad  nan  diathan  naomha  annad- 
sa,  agus  nacli  cuir  dìomhaireachd  air  bith 
dragli  ort,  innis  domh  sealladh  mo  bhruad- 
air  a  chunnaic  mi,  eadhon  a  bhrìgh. 

10  Mar  so  bha  aisling  mo  chinn  air  mo 
leabaidh ;  Chunnaic  mi,  agus,  feuch,  craobli 
ann  am  meadhon  na  talmhainn,  agus  bha  a 
h-àirde  mòr. 

11  Dh'fhàsa'  chraobh,  agus  bha  i  làidir, 
agus  ràinig  a  h-àirde  gu  nèamh,  agus  a 
sealladh  gu  crìch  na  talmhainn  uile : 

12  Bha  a  duilleach  maiseach,  agus  a  toradh 
pailt,  agus  innte  bha  biadh  air  son  na  h-uile: 
blia  aig  beathaichean  na  macharach  sgàile 
foipe,  agus  ghabh  eunlaith  an  athair  còmh- 
nuidh  'n  a  geugaibh,  agus  bheathaicheadh 
ua  h-uile  f  heoil  uaipe. 

13  Chunnaic  mi  anu  an  aislingibh  mo  chinn 
air  mo  leabaidh,  agus,  feucli,  thàinig  fear- 
faire,  cadhon  aon  naomh  a  nuas  o  nèamh : 

14  Ghlaodh  e  gu  h-àrd,  agus  thubhairt  e 
mar  so,  Gearr  sìos  an  crann,  agus  sgath 
dheth  a  gheugan,  crath  dheth  a  dhuilleach, 
agTis  sgap  a  thoradh ;  imicheadh  na  beath- 
aichean  o  bhi  foidhe,  agus  na  h-eunlaith  o 
'gheugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg  bun  a  fiireumh  anns  an 
talamh,  eadhon  le  bannaibh  iaruinn  agus 
umha,  ann  am  feur  maoth  na  faiche ;  agus 
bitlieadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus  a 
chuibhrionn  leis  na  beathaichibh  ann  am 
feur  na  talmhaiim. 

16  Bitheadh  a  chridlie  air  athai'rachadh  o 
bhi  'n  a  chridhe  duine,  agus  thugar  dha 
oridhe  ainmhidli;  agus  gabhadh  seachd 
aimsirean  thairis  air. 

17  Tha  a'  chùis  so  le  teann-ordugh  nam 
fear-faire,  agus  an  t-iarrtus  air  focal  nan 
naomh :  a  chum  gu'm  bitheadh  fios  aig  ua 
bheil  beò  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riagh- 
ladh  ann  an  rìoghachd  dhaoine,  agus  'g  a 
tabhairt  do  neach  air  bith  a's  àiU  leis,  agus 
a'  cur  suas  os  a  ceann  an  ti  a's  suarraiche 
de  dhaoine. 

18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  Nebu- 
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I  chadnesar  an  rìgh :  a  nis,  0  Bheltesasair. 

I  foillsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach  'eii 

I  uile  dhaoine  glice  mo  rìoghachd  comasach 
air  fios  a  thoirt  domh  air  a  bhrìgh :  ach 
tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  nan 

!  diathan  naomha  annad. 

I  19  Au  sin  bha  Daniel,  (d'  am  b'  ainm  Bel- 

j  tesasar,)  air  a  lìonadh  le  h-uamhunu  car  aon 
uaire,  agus  rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh : 

I  labhair  an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  A  Bhel- 
tesasair,  na  deauadli  am  bruadar  no  a  bhrìgh 
do  bhuaireadh.  Fhreagair  Beltesasar,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thighearna,  bitheadh  am 
bruadar  dhoibhsan  le  am  fuathach  thu,agus 
a  bhrìgh  do  d'  naimhdibh. 

20  An  crann  a  chunnaic  thu,  a  dh'fhàs, 
agus  a  bha  làidir,  a  ràinig  'àirde  gu  nèamh, 
agus  a  shealladli  gus  an  talamh  uile; 

21  Aig  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
agus  a  thoradh  pailt,  agus  anns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile ;  foidh  an  do  ghabh 
beathaichean  na  macharach  còmhnuidh, 
agus  aig  an  robh  air  a  gheugaibh  àite-tàimh 
do  eunlaitli  an  athair : 

22  Is  tusa  sin,  0  a  rìgh,  a  tha  air  fò,s  agus 
air  cinntinn  làidir:  oir  tha  do  mheud  air 
fàs  agus  a'  ruigheachd  gu  nèamh,  agus 
d'  uachdaranachd  gu  crìch  ua  talmhainn. 

23  Agus  niar  a  clmnnaic  an  rìgh  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  uuas  o 
nèamh,  agus  ag  ràdh,  Gearr  an  crann  sìos, 
agus  sgriose;  gidheadh  fàg  bonn  a  fhreumh 
anns  an  talamh,  eadlion  le  bannaibh  iaruinn 
agus  umha  ann  am  feur  maoth  na  faiche ; 
agus  bitlieadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus 
a  chuil)hrionn  le  beathaichibh  na  mach- 
arach,  gus  an  gabh  seachd  aimsirean  thairis 
air : 

24  So  a'  bhrìgh,  0  a  rìgh,  agus  so  ordugh 
an  Ti  a's  àirde,  a  tha  air  teachd  air  mo 
thighearn  aii  rìgh : 

25  Gu'm  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agus 
gu'm  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh  na 
macharach,  agus  bheir  iad  ort  feur  itheadh 
mar  dhaimh,  agus  fliuchaidh  iad  thu  le 
dealt  nèimli,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu  bheil  an 
Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  ann  an  rìoghachd 
dhaoine,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach  air 
bith  a  's  àill  leis. 

26Agu8  mar  a  dh'àithn  iad  bun  freumh 
a'  chroinn  fhàgail,  bithidh  do  rìoghachd 
cinnteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fios  a  bhi 
agad  gu  blieil  na  nèamhan  a'  riaghladh. 

27  Uinie  sin,  0  a  rìgh,  bitheadh  mo 
chomhairle-sa  taitneach  leat,  agus  bris  air 
falbh  do  pheacaidhean  le  f  ìreantachd,  agus 
d'  euceartan  le  tròcair  a  nochdadh  do  na 
bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buauaich- 
ear  do  shìochaint. 

28  Thàinig  so  uile  air  rìghNebuchadnesar. 

29  An  ceann  dà  mhìos  deug  bha  e  spaid- 
searachd  ann  an  lùchairt  rìogbachd  Bha- 
biloiu. 
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30  Labhair  an  rìgh  agus  thubhairt  e,  Nach 

1  so  Babilon  mhòr,  a  thog  mise  mar  thigh 
na  rìogbachd,  le  neart  mo  chumhachd,  agus 
air  sou  onoir  mo  mhòrachd  ? 

31  Am  feadli  a  bha  am  focal  ann  am  beul 
au  i'ìgh,  thuit  guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  0  a 
rìgh  Nebuchaduesair,  riutsa  tha  e  air  a 
labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air  dealachadh 
riut. 

32  Agus  fògraidh  iad  thu  o  dhaoinibli, 
agus  bitliidh  do  chòmhnuidh  lc  beatliaichibli 
na  macharach :  bheir  iad  ort  feur  itlieadh 
mar  dJiaimh,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu'm  bhcil 
an  Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  anu  an  rìogh- 
achd  dhaoine,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach 
air  bith  a  's  àill  leis. 

33  Air  au  uair  sin  fèin  choimhlionadh  an 
ni  siìi  air  Nebuchadnesar ;  agus  bha  e  air 
fhògradh  o  dhaoinibh,  agus  dh'ith  e  feur 
mar  dhaimh,  agiis  bha  a  cholann  fliuch  le 
dealt  uèimh,  gus  an  d'fhàs  'fhionna  mar 
chloimh  ua  h-iolaire,  agus  'iongannan  mar 
spulrean  eun. 

3-1  Agus  an  ceanu  nan  làithean  thog  mise 
Nebuchadnesar  suas  mo  shìiilean  i'i  nèamh, 
agus  phiU  mo  thuigse  a  m'  iounsuidh,  agus 
bheaunaich  mi  an  Ti  a's  àirde,  agus  chliùth- 
aich  mi,  agus  thug  mi  onoir  dhà-sau  a  tha 
beò  gu  sìorruidh,  aig  ani  bheil  'uachdarau- 
achd  'n  a  h-uachdaranachd  shìorruidh,  agus 
a  rìoghachd  o  linu  gu  liun. 

3"J  Agus  tha  uile  hxchd-àiteachaidh  na 
talmhainn  air  am  meas  mar  neo-ui :  agus  ni 
esan  mar  is  àill  leis  ann  am  feachd  nèimh, 
agus  am  measg  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn:  agus  cha-n  urrainn  aon  neach  a 
làmh  a  bhacadh,  no  ràdh  ris,  Ciod  a  tha 
thu  'deanamh  ? 

36  Anns  an  àm  sin  fèin  phill  mo  thuigse 
thugam ;  agus  a  thaobh  glùir  mo  rìoghachd, 
phill  m'  ouoir  agus  mo  mhòrachd  thugam ; 
agus  dh'iarr  mo  luchd-comliairle  agus  mo 
thighearnan  a  m'  ionnsuidh ;  agus  bha  mi 
air  mo  dhaingneachadh  anu  am  rìoghaciid, 
agus  thugadh  tuilleadh  dhomh  de  mliùr- 
achd  òirdheirc. 

37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a'  cliìith- 
achadh  agus  ag  àrdaciiadh,  agus  a'  toirt 
onoir  do  Sìgh  nèimh,  aig  am  bheil  'uile 
oibre  'n  am  f  ìrinn,  agus  a  shlighean  'n  am 
breitheanas  ;  agus  a  mhuinntir  a  shiùbhlas 
ann  an  uabhar,  tha  esan  comasach  air  au 
ìsleachadh. 

CAIB.  V. 

1  Cuirm  aingidh  Bhelsasair:  5  Rinn  a  svmain- 
tean  a  hhua.ireadli  'n  uair  a  chumiaic  e  an 
làmh-sgrìobhaidk  air  a'  bhalla.  25  Dh'innis 
Daniel  do'n  rlgh  brh/h  an  sgrìohhaidh, 

RINN  Belsasar  an  rìgh  cuirm  mhòr  do 
mhìle  d'a  thighearuaibh,  agus  dh'òl  e 
f  ìon  ann  an  làthair  a'  mhìle. 

2  Dh'àithn  Belsasar,  'n  uair  a  bhlais  e  am 
fìon,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a  thug 
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'athair  Nebuchadnesar  as  an  teampull  a 
bha  aun  aa  lerusalem  a  tlioirt  d'a  ionnsuidli, 
a  chum  gu'n  òladh  an  rìgh  agus  a  mhòr- 
uaislean,  a  mhnathan  agus  a  choimhleabaich 
asda. 

3  An  sin  thug  iad  thuige  na  soithichean 
òir  a  thugadh  à  teampull  tighe  Dhè,  a  bha 
ann  an  lerusalem ;  agus  dh'òl  au  rìgh  agus 
a  nihòr-uaislean,  a  mhuathan  agus  a  choimh- 
leabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  f  ìon,  agus  chliìithaich  iad  na 
diathan  òir  agus  airgid,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche. 

5  Anns  au  uair  sin  fèin  thàinig  a  mach 
meoir  làimhe  duine,  agus  sgrìobh  iad  thall 
fa  chomhair  a'  choinnleir,  air  aghaidh  balla 
lùcliairt  an  rìgh ;  agus  chunnaic  an  rìgh  a' 
chuid  de'u  iàimh  a  sgrìobh. 

6  An  sin  chaochail  gniiis  an  rìgh,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  gu'n  robh  uilt  a  leasraidh  air  am  fuas- 
gladh,  agus  bhuail  a  ghlìiinean  an  aghaidh 
a  chèile. 

7  Ghlaodh  an  rìgh  guh-àrdna  speuradair- 
ean,na  Caldèich,  agus  na  fiosaichean  a  thoirt 
a  stigh:  agus  labhair  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e  ri  daoine  glice  Bliabiloin,  Cò  air  bith 
a  leughas  an  .sgrìobhadh  so,  agus  a  dh'fhoiU  ■ 
sicheas  domh-sa  a  bhrìgh,  sgeudaichear  o 
le  sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òir  ra'a 
mhuineal,agus  is  e  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  auns  an  rloghachd. 

8  An  sin  thàinig  uile  dhaoine  glice  an  rìgh 
a  steach;  ach  cha  b'urrainu  iad  an  sgrìobh- 
adh  a  h  ughadh,  no  fios  a  thoirt  do'n  rlgh 
air  a  bhrìgh. 

9  An  siu  bha  an  rìgh  Belsasar  gu  mòr  air 
a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghnìiis  air  a  h-atli- 
arrachadh,  agus  bha  uamhas  air  a  thigh- 
earnaibh. 

10  A  nis  thàinig  a'  bhan-righinn  air  son 
bhriathran  an  rìgh  agus  a  thighearnan,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme ;  agus  labhair  a' 
bhan-righinn,  ag  ràdh,  0  a  rìgh  mair  beò 
gu  bràth :  na  deanadh  do  smuaintean  do 
bhuaireadh,  agus  na  bitlieadh  do  ghnùisair 
a  caochladh. 

11  Tha  duineann  ad  rìoghachd  anns  ani 
bheil  spiorad  nan  dia  naomha,  ag-us  ann  au 
làithibh  d'athar,bha  solus,  agus  tuigse,  agus 
gliocas,mar  ghliocas  nan  dia,air  am  faotaiiui 
ann ;  neach  a  rinn  an  rìgh  Nebuchadnesar 
d'athair,  d'athair-sa,  0  a  rìgh,'n  auachdar- 
an  air  na  druidhibh,  speui'adairibh,  Caldèich, 
agus  fiosaichibh ; 

12  Do  bhrìgh  gu'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc,  agus  eùlas,  agus  tuigse,  mìneach- 
adh  bhruadar,  agus  taisbeauadh  clieistein 
cruaidhe,  agus  fuasgladh  imcheistein,  anns 
an  Daniel  so  fèin,  air  an  d'thng  an  rìgh  mar 
ainm  Beltesasar:  a  nis  gairmear  Daniel, 
agus  foillsichidh  esan  a  bhrìgh. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  an  làth- 
air  an  rìgh;  agus  labhair  an  rìgh,  agus 
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thubhairt  e  ri  Daniel,  An  tuaa  an  Daniel 
sin  a  tha  de  chloinn  bhraighdeanais  ludah, 
a  thug  an  rìgh,  m'  athair  à  tìr  nan  ludh- 
ach? 

14  Chuala  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dia  annad,  agus  gu  blieil  solus, 
agus  tuigse,  agus  gliocas  òirdheirc  air 
'fhaotainn  annad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice,  na 
speuradairean  a  steacli  a'm'  f  hianuis,  a  chum 
gu'n  leughadli  iad  an  sgrìobliadh  so,  agus 
gu'n  tugadh  iad  dhomh-safiosaira  blirìgh: 
ach  cha  b'urrainn  iad  brìgh  na  cùise  flioills- 
eachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
urrainn  thu  brìgh  a  thoirt  à  ni,  agus  ceist- 
ein  fhuasgladh ;  a  nis  ma's  urrainn  tliu  an 
.sgrìobhadh  a  leughadh,  agus  a  bhrìgh 
"fhoillseachadli  dhomh-sa,  èidichear  tlm  le 
sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òir  mu  d' 
mhuineal,  agus  is  tu  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  an  rìoghachd. 

17  Ansin  flireagair  Daniel,  agus  thubhairt 
e  an  làthair  an  rìgh,  Bitheadh  do  thiodh- 
lacan  agad  fèin,  agus  thoir  do  dhuaisean  do 
neach  eile,  gidheadh  lcughaidh  mise  an 
sgrìobhadh  do'n  rìgh,  agus  leigidh  mi  ris  a 
blirìgh  dha. 

18  0  thusa  a  rìgh,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  d'athair  rìoghachd,  agus 
mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug  e  dha, 
bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile  shloigh, 
fhineachaibh,  agus  theangannaibh  roimhe : 
mharbhadli  e  an  ti  a  b'àill  leis,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chumadh  e  beò,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuireadh  e  suas,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuireadli  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bha  a  chridhe  air  a  thog- 
ailsuas,agus'inntinn  air  acruadhachadh  aim 
an  uabhar,  chuireadh  sìos  o  'chaithir  riogh- 
ail  e,  agus  thug  iad  a  ghlòir  uaith. 

21  Agus  dh'fliògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  agus  bha  a  chridhe  niar  na  h-ainmh- 
idhean,  agus  a  chòmhnuidh  leis  na  h-asal- 
aibh  fiadliaich :  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dhaimh,  agus  bha  a  chorp  fliuch  le  drùchd 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  gu'm  b'e  an  Dia 
a's  àirde  'bha  'riaghladh  ann  an  rìoghachd 
dhaoine,  agus  gubheil  e  'g  orduchadh  os  a 
ceann  an  ti  a's  àill  leis. 

22  Agus  thusa  a  nihac,  0  Bhelsasair,  cha 
d'ìslich  thu  do  chridhe,  ged  bha  fios  agad 
air  so  uile ; 

23  Ach  thog  thu  suas  thu  fèin  an  aghaidh 
Tighearna  nèimh,  agus  thug  iad  soithichean 
a  thighe  ann  ad  làthair,  agus  dh'òl  tliu  fèin, 
agus  do  thighearnan,  do  mhnathan,  agus  do 
ìeannain,  f ìon  asda,  agus  chliùthaicli  thu  na 
diathan  airgid,  agus  òir,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cIoiche,aig  nach  'eil  lèirsinnno 
claisteachd,  no  aithne:  agus  an  Dia  aig  am 
bheil  d'anail  'n  a  làimh,  agus  do'm  buin 
d'uile  shlighe,  cha  do  ghlòraich  thu. 
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24  An  sin  chuireadh  a'  chuid  de'n  làimh 
uaith,  agus  bha  an  sgrìobhadh  so  air  a 
sgrìobhadh. 

25  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgrìobhadh,  Mene,  menb,  teoel,  upharsin. 

26  So  brìgh  na  cùise  ;  Mene,  rinn  Dia  do 
rioghachd  àireamh,  agus  chrìochnaich  e  i. 

27  Tecel,  tha  thu  air  do  thomhas  air  a 
mheigh,  agus  fhuaireadh  easbhuidheacL 
thu. 

28  Pekeh,  roinneadh  do  rioghachd,  agu& 
thugadh  i  do  na  Medich  agus  do  na  Persich. 

29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  gu'n  èideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  agus  gu'n  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus  gu'n 
glaodhadh  iad  m'a  thimchioU  gu'm  b'e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhitheadh  anns  an 
rioghachd. 

30  Air  an  oidhche  sin  chaidh  Belsasar  rìgh 
nan  Caldèach  a  mharbhadh. 

31  Agus  ghlac  Darius  am  Medach  an 
rìoghachd,  agus  emu  thimchioll  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Chìiireaclh  Daniel  os  ceann  nan  uachdaran : 
4  rinn  iadmn  ceannairc  'n  a  ac/haidh,  agus 
thug  iad  air  Darius  a  thilgeadh  do  gharaidh 
nan  leòmhan.  18  Theasairg  Dia  e  air  dòigh 
ro  ionganlach.  24  Thilgeadh  a  naimhdean 
don  gharaidh,  agus  mharbh  na  leòmhain  iad. 
^25  C/diulhaich  Darius  Dia, 

'i  toil  Dhariuis  ceud  agusficheaduachd- 
aran  a  chur  os  ceann  na  rioghachd, 
muinutir  a  bhitheadh  os  ceann  na  rioghaclid 
uile ; 

2  Agus  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachdarain, 
(de'm  b'e  Daniel  an  ceud  aon,)  a  chum  gu'n 
tugadh  na  h-uachdarain  an  cunntais  doibh, 
agus  nach  bitheadh  calldach  air  bith  aig  an 
rìgh. 

3  An  sin  bha  Daniel  so  air  'àrdachadh  os 
ceann  uan  uachdaran,  agus  nam  prionns- 
achan,  a  chionn  gu'n  robh  spiorad  òirdheirc 
ann;  agus  bha  e'n  aire  an  righ  a  chur  os 
ceann  na  rìoghachd  uile. 

4  An  sin  dli'iarr  na  h-uachdarain  agus  na 
prionnsachan  cùis  fhaotainn  an  aghaidh 
Dhanieil  a  thaobh  na  rioghachd,  ach  cha 
b'urrainn  iad  cùis  air  bith  fhaotainn  no 
coire:  do  bhrigh  gu'n  robh  e  dìleas,  ni  mò 
'fhuaireadh  mearachd  no  coire  sam  bith 
ann. 

6  An  sin  thixbhairt  a'  mhuinntir  so,  Cha-n 
fliaigh  sinn  cùis  air  bith  an  aghaidh  an 
Danieil  so,  mur  faigh  sinu  i  'n  a  aghaidh  a 
thaobh  reachd  a  Dhè. 

6  An  sin  chruinnich  na  h-uachdarain  agus 
na  prionnsachan  so  ri  'chèile  chum  an  rìgh, 
agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  A  rìgh 
Dhariuismairbeò  gu  bi-àth. 

7  Ghabh  uile  uachdarain  na  rioghaehd,  an 
luchd-riaghlaidh,  agus  na  prionnsachan,  na 
comhairlich  agus  na  cinn-fheadhna,  comh- 
aii'le  le  'chèile  gu  reachd  rìoghail  a  dhaiug- 
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neachadh,  agus  ordugh  làidir  a  dheanamh, 
ge  b  e  'dh'iarras  athchuinge  air  bith  air  aon 
dia  uo  duine  rè  deich  lìiithean  fichead,  ach 
ortsa,  0  a  rìgh,  gu'u  tilgear  e  auu  au  gar- 
aidh  nau  leòmhau. 

8  A  nis,  0  a  rìgh,  daiugnich  an  t-ordugh, 
agus  seulaich  au  sgrìobhadh,  a  chuna  nach 
caochlaidhear  e,  a  i-èir  reachd  nam  Mèdach 
agus  nam  Persach,  nach  fheudar  atharrach- 
adh. 

9  Uime  sin  sheulaich  rìgh  Darius  an 
sgi-ìobhadh  agus  au  t-ordugh. 

10  A  nis  'n  uair  a  thuig  Dauiel  gu'n  deach- 
aidh  an  sgrìobhadh  a  sheulachadh,  chaidh  e 
chum  a  thighe,  agus  air  da  'uiuueagau  a  bhi 
fosgailte  'n  a  sheòmar  ri  lerusalem,  thuit  e 
sìos  air  a  ghlùinibh  tri  uaireau  auns  au  là, 
agus  riun  e  uruuigh,  agus  thug  e  buidh- 
eachas  an  làthair  a  Dhè,  mar  a  rinn  e  's  au 
aimsir  roimhe. 

11  An  sin  chi-uinnich  na  daoiue  so,  agus 
fhuair  iad  Daniel  ri  uruuigh,  agus  a'^  deau- 
amh  athchuiuge  auu  an  làthair  a  Dhè. 

12  An  siu  thàiuig  iad  am  fagus,  agus  labh- 
air  iad  anu  am  fiauuis  au  rìgh  mu  thim- 
chioll  orduigh  an  rìgh,  Nach  do  shculaich 
thusa  reachd,  gach  duine  sam  bith  a  ui 
athchuinge  ri  aon  dia  uo  duiue,  au  taobh  a 
stigh  de  dheich  làithean  fichead,  ach  riutsa, 
0  a  rìgh,  gu'n  tilgear  aun  au  garaidli  uan 
leòmhau  e  ì  Fhreagair  an  rìgh,  agusthubli- 
airt  e,  Tha  an  ni  fìor  a  rèir  reachd  uam 
Mèdach  agus  namPersacli,  nach  atharraich- 
ear. 

13  An  sin  fhreagair  iadsan,  agus  thubh- 
airt  iad  ann  au  làthair  au  rìgh,  Daniel  siu 
a  tha  de  chloiuu  bhruid  ludah,  cha-n'eil 
suim  aige  dhiot-sa,  0  a  rìgh,  no  do'n  reaclid 
a  sheulaich  thu,  ach  tha  e  ri  athchuiuge  tri 
uairean  anns  an  là. 

14  An  siu  bha  'n  rìgh,  'n  uair  achual  e  na 
briathrau,  ro  dhiombach  dheth  fèin,  agus 
shuidhich  e  a  chridhe  air  Dauiel  g'a  shaor- 
adh:  agus  shaothraich  e  gu  dol  fodha  na 
grèine  chum  a  thèarnadh. 

15  Au  sin  chruinnich  na  daoine  so  chum 
an  rìgh,  agus  thubliairt  iad  ris  an  rìgh, 
Bitheadh  fios  agad,  0  a  rìgh,  gur  e  lagh  nam 
Mèdach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordugh  no  reachd  air  bith  a  dhaiuguich  au 
rìgh  a  chaochhidh. 

16  Au  sin  dh'àithn  an  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  Daniel,  agus  thilg  iad  e  do  gharaidh 
nan  leòmhan;  agus  labhair  an  rìgh  ri  Daniel, 
ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan  do  thèarn- 
adh. 

17  Agus  thugadh  clach,  agus  leagadh  air 
beul  na  garaidh  i ;  agus  sheulaich  an  rìgh 
le  'sheula  fèin  i,  agus  le  seula  a  tliighearnan ; 
a  chum  nach  bitheadh  a'  chomhairle  air  a 
h-atharrachadh  mu  thiuichioll  Dhauieil. 

18  An  sin  chaidh  an  rìgh  d'a  lùchairt,  agus 
chaith  e  an  oidhche  ri  trasg:  ni  mò  'thugadh 
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innil  ciùii  'n  a  làthair;  agus  dh'imich  a 
chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  rìgh  gu  ro  mhoch 
anns  a'  mhaduinn,  agus  chaidh  e  gu  luath 
gu  garaidh  nau  leòmhan. 

20  Agus  au  uair  a  thàinig  e  chum  na  gar- 
aidh,  gldaodh  e  le  guth  muladach  ri  Dauiel ; 
scadh  labhair  au  rìgh,  ag  ràdii  ri  Daniel,  0 
Dhanieii,  òglaich  au  Dè  bheò,  am  bheil  do 
Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  deauamh  seirbhis 
an  còmhnuidh,  comasach  air  do  thèarnadh 

0  na  leòmhanaibli  ì 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  0  a  rìgh  mair 
beò  gu  bràth. 

22  Chuir  mo  Dhia-sa  nuas  'aingeal,  agus 
dhruid  e  beoil  nan  leòmhan,  air  chor  as  nach 
d'riun  iad  mo  dhochaun :  do  blirlgli  'n  a 
fhiauuis  gu'n  d'fhuaireadh  neo-chiontacli 
mi ;  agus  fòs  a'd'  fhianuis-sa,  0  a  rìgh,  cha 
d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  An  sin  bha  au  rìgh  ro  aoibhneach  air  a 
shon,  agus  dh'àitlm  e  gu'u  tugadh  iad  Dauiel 
a  nìos  as  a'  gharaidli:  mar  siu  thugadh 
Dauiel  a  uìos  as  a'  gharaidh,  agus  clia 
d'fliuaireadh  guè  air  bith  dochaiun  air,  a 
chionn  gu'n  do  chreid  e  'u  a  Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  rìgli,  agus  thug  iad 
leo  ua  daoine  siu  a  i'inu  casaid  air  Dauie!, 
agus  thiig  siad  iad  do  gliaraidh  nau  leòmh- 
au,  iad  fèiu,  au  clauu,  agus  am  mnathan  ; 
agus  thug  na  leòmhain  buaidii  orra,  agus 
bhris  iad  an  cnàuihan  uile'uam  bloighdibh, 
mu'u  d'  ràiuig  iad  ìochdar  ua  garaidh. 

25  Au  siu  sgrìobh  Darius  a  chum  uau  uile 
shluagh,  cliiuneach  agus  chàuaiu  a  tha 
chòmhuuidh  air  au  taiauih  uile,  Gu  robh 
sì  th  air  a  meudachadh  dhuibli. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  gach 
uile  thighearuas  de  m'  rìoghachd,  gu'm  bi 
crith  agTis  eagal  air  daoiue  roimh  Dhia 
Dhanieil :  oir  is  esau  an  Dia  beò,  agus  bun- 
aiteach  gu  bràth,  agus  a  rìogliachd-sau  cha 
sgriosar  a  chaoidh,  agus  'uachdarauachd 
tha  gus  a'  chrìoch. 

27  Saoraidh  esau,  agus  tèarnaidli  e,  agus 
oibrichidh  e  comharau  agus  mìorbhuileau 
air  nèamh  agus  air  talamh,  ueach  a  shaor 
Dauiei  o  chumhachd  nau  leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhicli  Daniel  so  aun  an 
linu  Dhariuis,  agus  auu  au  linu  Chiruisa 
Phersaich. 

CAIB.  VII. 

1  Aisling  mu  thimchioll  nan  ceithir  heathaiclt- 
ean  mòra  a  thàinig  a  nìos  as  an  fhairge.  8 
agus  mu  thimchioU  caithir-rìoghail  an  Tigh- 
earna.    15  Brhjìi  nan  aisling. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Bhelsasair  rìgh 
Bhabiioin,  chuuuaic  Dauiel  bruadar, 
agus  aisling  a  chinu  air  a  leabaidh :  an  siu 
sgrìobh  e  am  bruadar,  agus  dh'innis  e  suim 
uan  uitlieau. 
2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e,  Chunu- 
aic  mi  aun  am  aisling  auus  an  oidhche,  agus, 
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fsuch,  glileachd  ceithir  ghaothan  nèimh  air 
an  fhairge  mhòir. 

3  Agus  thàinig  ceithir  beathaichean  mòra 
nìos  as  an  f  hairge,  eag-samhuil  aon  o  'chèile. 

4  Biia  a'  clieud  aon  cosmhnil  ri  lcòmhan, 
agus  bha  sgiathan  iolaire  aige:  agus  dli'amh- 
airc  mi  gus  an  do  spìonadli  a  sgiathan,  agus 
thogadh  suas  o'n  tahimh  e,  agus  thugadli 
air  seasamli  air  a  cliosaibh  mar  dliuiuo,  agus 
thugadh  dha  cridlie  duine. 

5  Agus  fcucli  beatliac'n  eiìe,  an  dara  aon, 
cosmhuil  ri  math-ghamhuinn,  agns  thog  e 
suas  e  fèin  air  aon  taobh,  agus  bha  aige  ti'i 
gialan  'n  a  blicul,  an  taobh  a  stigli  d'a  f  hiac- 
laibh:  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  Eirich, 
sluig  mòran  feòla. 

6  'N  a  dhèigh  so  dli'amhairc  mi,  aguf?, 
feuch,  aon  eile  amlmil  liopard,  aig  an  robh 
air  a  dhruim  ceithir  sgiatlian  eoin ;  bha  aig 
a'  bheathacli  niar  an  ceudna  ceitliir  chinn ; 
agus  thugadli  dha  uachdaranaclid. 

7  'N  a  dhèigli  so  chunnaic  mi  ann  an  ais- 
lingibh  na  h-oidliche,  agus  feuch  ceathranih 
beathach;  eagalacla  agus  uamhasacli,  agua 
ro  làidir;  agus  blia  iìaclan  mòra  iai-uinn 
aige:  shluig  e  suas  agus  bhris  e  ann  am 
bloighdibh,  agus  shaltair  e  'ni  fuigheall  le 
'chosaibh ;  agus  bha  e  eu-cosmhuil  ris  na 
h-uile  bheathaiciiean  a  bha  roimhe;  agus 
bha  deich  adhairccan  air. 

8  Thug  mi  fainear  na  h-adhairceau,  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  'n  am  measg  adharc 
bheag  eile,  roimh  an  robh  tri  de  na  ceud 
adhaircibh  air  an  spìonadh  a  nìos  as  am 
freumhan :  agus,  feuch,  anus  an  adhairc  so 
bha  siulean  mar  shìiilean  duine,  agus  beul 
a'  labhairt  nithean  mòra. 

9  Dh'amhairc  mi  gus  an  robh  na  rìgh- 
chaithrichean  air  an  suidheachadh,  agus 
shuidh  Aosda  nan  làithean,  aig  an  robh  a 


14  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd,  agus 
glòir,  agus  rìoghachd,  a  clmm  gu'n  tugadh 
na  h-uile  shluagh,  chinneach,  agus  theang- 
aidh,  seirbhisdha:  'uachdaranachd  is  uach- 
daranachd  shìorruidh  i,  nach  siubhail 
thairis,  agus  a  rìoghachd  cha  sgriosar  i. 

15  Bha  mise  Daniel  muladacli  ann  ani 
spiorad,  ann  am  meadhon  mo  cluiirp,  agus 
rinn  aislingcau  mo  chinn  mo  bhuaireadh. 

16  Thàinig  mi  am  fagus  do  aon  dhiubhsan 
a  .sheas  dlìith,  agus  Jh'fheòraich  mi  dlieth 
brìgh  an  iomlain  deth  so:  an  sin  dh'innis  e 
dhomh,  agus  thug  e  fìos  domh  air  brìgli 
nan  nithean. 

17  Na  ceithir  beathaichean  mòra  so,  is 
ceithir  rìghrcan  iad,  a  dh'èireas  a  mach  as 
an  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a's  àirde  an 
rìoghachd,  agus  sealbhaichidh  iad  an  rìogli- 
achd  gu  sìorruidh,  eadhon  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

19  An  sin  b'àill  leam  fìos  fhaotainn  air 
seadh  a'  cheathramh  beathaich,  a  bha  eug- 
samhuil  ri  càch  uile,  anbharr  uamhasach, 
aig  an  i-obh  'f  hiaclan  de  iarunn,  agus  'iong- 
annan  de  phrais;  a  shluig  suas,  a  bhris  ann 
am  bloighdibh,  agus  a  shaltair  am  fuigheall 
le  'chosaibh ; 

20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adharc  a  bha 
'n  a  clieaun,  agus  na  h-aoin  eile  a  thàinig  a 
nìos,  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  cadhon  na 
h-adhairc  sin  aig  an  robh  siiilean,  agus  beul 
a  labhair  nithean  ro  mhòr,  aig  an  robh 
sealladh  ni  bu  chruadalaiche  na  càch. 

21  Dh'amhairc  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh,agusbhuadh- 
aich  i  'n  an  aghaidh ; 

22  Gus  an  d'thàinig  Aosda  nan  làithean, 
agus  an  d'thugadh  breithcanas  do  naoimh 
an  Ti  a's  àirde ;  oir  thàinig  an  t-àm  amis 


thrusgan  geal  mar  shneachdadh,  agus  folt  \  an  do  shealbhaich  na  naoimh  an  rloghachd. 


a  chiun  mar  olainn  ghloiu;  a  chaithir-rìogli 
ail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar  theine- 
loisgcach. 

10  Bhrùchd  sruth  teinnteach,agus  thàinig 
e  mach  o  a  làthair:  bha  niìle  de  nihìltibh 
a'  fi'ithealadh  dha,  agus  sheas  deich  niìlo 
uair  dcich  mìle  'n  a  f  hianuis:  shuidliicheadh 
am  breitheanas,agus  dh'fhosgladh  na  leabh- 
raichean. 

1 1  Dh'andiairc  mi  an  sin,  do  bhrìgh  guth 
nam  briathran  mòra  a  labhair  an  adharc : 
dli'amhairc  mi  gus  an  do  mharbhadh  am 
beathach,  aguG  gus  an  robh  a  chorp  air  a 
sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n  lasair  loisgich. 

12  A  thaobh  na  cuid  cile  de  na  beathaich- 


23  Mar  so  thnbhairt  e,  Is  e  au  ceathranih 
beathach  an  ceathramh  rìoghachd  a  bhitli- 
eas  air  an  talamh,  a  bhitheas  eug-samhuil  o 
na  h-uile  rìoghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
an  talamh  uile,  agus  a.  shaltras  sìos  e,  agus 
a  bhriseas  e  'n  a  bhloighdibh. 

24  Agus  na  deich  adliaircean  as  an  rìogh- 
aehd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a  dh'èireas 
suas :  agus  èiridh  aon  eile  'n  an  dèigh  ;  agus 
bithidh  e  eug-samhuil  o  'n  clieud  aon,  agua 
ceannsaichidli  e  tri  rìghrcan. 

25  Agus  labhraidh  e  briathran  an  aghaidh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  naoimh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  bithidh  dùil  aigo 
aimsirean  agus  reachdan  a  chaochladh : 


ibh,  tlnigadh  an  uachdaranachd  air  falbli:  agus  bheirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir,  agus 


gidheadh  shìncadh  ani  beatha,  rè  tamuill 
agus  aimsir. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  na 
h-oidhche,  agus,  feuch,  thàinig  neach  cos- 
mhuil  ri  mac  an  duine  le  neulaibh  nèimh, 
agus  thàinig  e  chum  Aosda  nan  làithean, 
agus  thug  iad  e  dlìith  'n  a  làthair 
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aimsirean,  agus  ronin  annsn-. 

26  Agus  suidhidh  ani  breitheanas,  agua 
bheir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  gu 
'chaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
chrìoch. 

27  AgTis  bheirear  an  rìoghachd  agus  an 
uachdaranachd  agus  mòrachd  na  rìoghachd 
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fo  nèamh  uile,  do  mliuiuntir  naomh  an  Ti  1 
a's  ro  àirde,  aig  am  bheil  a  i-ìoghachd  'n  a 
rìogliachd  shìorruidh,  agus  bheir  na  h-uile 
tbighearnais  umhlachd  agus  gèill  da. 
2S  An  so  bha  crìoch  na  cìiise.  Air  mo 
shonsa  Daniel,  rinn  mo  smuaintean  gu 
ro  mhòr  mo  bhuaireadh,  agus  dh'atharraich 
mo  ghnùis  annam  ;  ach  ghlèidh  mi  a'  chìiis 
ann  am  chridhe. 

CAIB.  VIII. 
1  Taisbeanadh  Dhanieil  mu  thimcliioll  an  reithe 
agus  a'  bhuic-ghaibhre.     15  Thug  Oabriel 
comhfhiirtachd  do  Dhaniel,  19  agua  dKinnis 
e  dha  brlgh  an  taisbeinidh. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  rìgh 
Bhelsasair,  chunuacas  aisling  leamsa, 
leamsa  Daniel,  an  dèigli  na  h-aiding  sin  a 
chuunacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  chunnaic  mi  ann  an  aisling,  (agus 
tharladh  'n  uair  a  chunnaic  mi,  gu'n  robh 
mi  ann  an  Susan,  anns  an  àros,  a  tha  ann 
am  mòr-roinn  Blaim,)  agus  chunnaic  mi  ann 
an  aisling,  agus  bha  mi  aig  amhainn  Ulai. 

3  An  siu  thog  mi  .suas  mo  shùilean,  agiis 
chuunaic  mi,  agus,  feuch,  sheas  fa  chomhair 
na  h-aimhne  reithe,  aig  an  robh  dà  adhairc; 
agus  bha  an  dà  adhaircàrd;  ach  aon  ui 
'o'àirde  na  'n  aon  eile;  agus  thàinig  an  aon 
a  b'àirde  nìos  mu  dheireadh. 

4  Clmnnaic  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibh  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas  ;  air  chor  as  nach  feudadh  beatli- 
ach  air  bith  seasamh  fa  'chomhair,  ni  mò 
liha  neach  ann  a  b'urrainn  saoradh  as  a 
làimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile,  agus 
dh'fhàs  e  mòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachdachadh, 
feuch,  thàinig  boc-gaibhre  o'n  àird  an  iar, 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  cha  do 
bheau  e  do'n  làr:  agus  bha  adharc  shòn- 
raichte  aig  a'  bhoc  eadar  a  shùilean. 

6  Agus  thàinig  e  clium  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,a  ehunnaic  mi  'n  a  sheasamh 
fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith  e  d'a 
ionusuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chunnaic  mi  e  'teachd  teann  air  an 
reitlie,  agus  dhùisg  'fheai'g  'n  a  aghaidh, 
agus  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e  a  dhà 
adhairc  ;  agus  cha  robh  cumhachd  air  bith 
aig  an  reithe  gu  seasamh  roimhe,  ach  thilg 
e  sìos  chtim  an  làir  e,  agus  shaltair  e  air : 
agus  clia  robh  neach  air  bith  a  b'urrainn  an 
reithe  a  thèarnadh  as  a  làimh. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàs  am  boc- 
gaibhre  ro  mhòr :  agus  'n  uair  a  bha  e 
làidir,  chaidh  an  adharc  mhòr  a  bhriseadh  ; 
agus  'n  a  h-àite  thàinig  a  nìos  ceithir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  ghaothaibh 
Qèimh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàinig 
adharc  bheag,  a  dh'fliàs  anbharr  mòr,  ris  an 
àirde  deas,  agus  ris  au  àird  an  ear,  agus  ris 
an  tìr  thaitnich. 

10  Agus  dh'fhàs  i  mòr  gu  ruig  feachd 

743 


nèimh,  agus  thilg  i  sìos  cuid  de'n  fheachd, 
agus  de  na  reultaibh  a  chum  an  làir,  agus 
shaltair  i  orr.i. 

11  Seadh,  riiui  i  uaill  aisde  fèin  an  aghaidh 
prionusa  an  fheachd,  agus  leatha  thugadh 
air  falbh  au  ìobairt  lathail,  agus  bha  àite  a 
naomh-ionaid  air  a  thilgeadh  sìos. 

12  Agus  thugadh  feachd  dhi  an  aghaidh 
na  h-ìobairt  lathail,  do  bhrìgh  euceirt, 
agus  thilg  i  sìos  an  fhìrinn  a  chum  an 
làir ;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  Aii  sin  chuala  mi  aon  naomh  a'  labhairt, 
agus  thubhairt  naomli  eile  ris  an  naomh 
àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad  a  bhitheas 
an  aisling  mu  thimchioll  na  h-ìobairi 
lathail,  agus  a  bheirear  thairis  euceart  gu 
miìleadh,  agus  a  bhitheas  au  naomh-ionad 
agus  am  feaehd  air  au  saltairt  fo  cliois  ì 

14  Agus  thubhairt  e  rium,  Gu  dà  mhìle 
agus  tri  cheud  là :  an  sin  glanar  au  naomh- 
ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunuaic 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  feuch, 
sheas  fa  m'  chomhair  amhuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
bhruachan  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil,  thoir  air  an  fhear  so  an 
sealladh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlùth  do'n  àite''s  an  do 
sheas  mi :  agus  'n  uair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh : 
ach  thubhairt  e  rium,  Tuig,  0  mhic  an 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
bithìdh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  'labhairt  rium, 
bha  mi  anu  an  codal  trom,  air  m'  aghaidh 
ris  an  talamh :  ach  bhean  e  dhomh,  agus 
cliuir  e  suas  gu  dìreach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
fios  duit  ciod  a  thachras  ann  au  crìch 
dheireannaich  na  dian-fheirge  :  oir  anus  an 
àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrìoch. 

20  An  reithe  a  chuunaic  thu,  aig  an  robh 
dà  adharc,  is  iad  sin  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribeach  is  e  sin  rìgh 
na  Grèige ;  agus  an  adharc  mliòr  a  tha 
eadar  a  shùilean,  is  e  sin  an  ceud  rìgh. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a  sheas 
ceithir  suas  'n  a  àite,  seasaidh  ceitliir 
rìoghachdan  suas  as  a'  chinneach,  ach  cha-u 
aun  'n  a  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireannaich  na 
rìoghachd,  'n  uair  a  bhitheas  luchd  an 
eusaontais  air  an  coianhiiouadh,  seasaidh 
suas  rìgh  aig  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeas  briathran  dorclm. 

24  Agus  bithidh  a  neart  cumhachdaeh, 
ach  cha-n  ann  le  'threise  fèin :  agus  sgrios- 
aidh  e  gu  h-iongautach,  agus  soirbhichidb 
leis,  agus  bheir  e  gu  crìch,  agus  millidh  e 
na  cumhachdaich  agus  an  sluagh  naomh. 
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25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air 
ceilg  soirbheachadli  'n  a  làimh ;  agus  ni  e 
aaill  as  fèin  'n  a  chridhe,  agus  le  foiU 
sgriosaidh  e  mòran':  seasaidh  e  fòs  suas  an 
aghaidh  prionnsa  nam  prionusachan,  ach 
brisear  e  as  eugmliais  lìiimhe. 

26  Agns  tha  aisUug  nanlàithean,  a  chaidh 
innseadh,  fìor:  air  an  aobhar  sin  druid 
tliusa  suas  an  sealladh,  oir  hithidh  e  au 
ceann  mhòran  làitìiean. 

27  Agus  ormsa  Daniel  thàinig  fàilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithean  àraidh  ;  'n  a 
dhoigh  sin,  dh'èirich  mi  suas,  agus  rinn  mi 
gnothuicliean  an  rìgh;  agiis  blia  uamhas 
orm  mu'n  aisling,  ged  nach  d'thug  aon 
neach  sin  fainear. 

GAIB.  IX. 

1  Dh'aidicli  Daniel  peacaidhean  an  t-sluav/h  an 
làtìiaìr  an  T'ighearna.  16  Ohuidh  e  air  son 
lerusaleim.  24  Thn  deich  agus  tri  ficliead 
seachduin  air  an  orduchadh  aclirioclinachadh 
lochdan  agus  euceirt. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis  mliic 
Ahasueruis,  de  shìol  nam  Mèdach,  a 
rinneadh  'n  a  rìgh  os  ceanu  rìoghachd  nan 
Caldèacli. 

2  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  linn-san, 
thuig  mise  Daniel,leleabliraichean,àireamh 
nam  bliadhnachan,  mu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  leremiah  am  fàidh,  gu'n 
coimhlionadh  e  deich  agus  tri  fichead 
bliadlina  's  am  bitheadh  lerusalem  'n  a 
làraichibh. 

■3  Agus  chuir  mi  m'  aghaidh  ris  an  Tigh- 
earn  Dia,  g'a  iarraidh  le  urnuigh  agus  le 
athchuinge,  le  trasg,  agus  le  eudach-saic, 
agus  le  luaithre: 

4  Agus  riim  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn  mo 
Dhia,  agus  rinn  mi  m'  aidmheil,  agus  thubh- 
airt  mi,  0  Thigliearn',  an  Dia  mòr,  agus 
uamhasach,  a  tha  'cumail  coimhcheangail 
agus  tròcair  riusan  a  gliràdhaicheas  e,  agus 
do'n  dream  a  choirahdeas  'àitheantan : 

5  Pheacaich  sinne,  agus  chuir  sinn  'an 
gnìomh  euceart,  agus  rinn  sinn  gu  h-aing- 
idh,  agus  bha  simi  ceannairceach,  eadhon  le 
dealachadh  ri  d'  àitheantaibh  agus  ri  d' 
breitheanais. 

6  Ni  mò  dh'èisd  sinu  ri  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri  ar 
rìghribh,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus  ri  ar 
n-aithi'ichibh,  agusri  uile  shluagh  an  fhear- 
ainn. 

7  O  Thighearna,  huinìdh  fìreantachd 
dhuit-sa,  ach  dhuinne  nàire  gnùise,  mar  air 
an  là  an  diugh :  do  mhuinntir  ludah,  agus 
do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
uile  Israel,  ara  fagus  agus  ara  fad  as,  feadli 
nan  uile  dhìithchan  gus  an  d'fhògair  thusa 
iad,  air  son  am  peacaidhean  a  pheacaich  iad 
ann  ad  aghaidh-sa. 

8  0  Thighoarna,  dhuinne  huinidh  nàire 
gnìiise,  do  ar  rìghribh,  do  ar  prionnsach- 
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aibh,  agus  do  ar  n-aithrichibh,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

9  Do'n  Tighearn  ar  Dia  huinidh  tròcairean 
{ agus  maitheanais,  ge  do  rinn  sinne  àr-a- 
raach  'n  a  aghaidh. 

j  10  Ni  mò  thug  sinn  gèiU  do  ghuth  an  Tigh- 
\  earn'  ar  Dia,  a  chum  gluasad  'n  a  reachd- 
j  aibh  a  chuir  e  rorahainn  le  'sheirbhisich  na 
fàidhean. 

j  11  Seadh,  bhris  Israel  uile  do  reachd, 
eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  gèill  do  d"  ghuth ;  air  an  aobhar 

j  sin  tha  am  mallachd  air  a  dhòrtadh  oirnn, 
agus  an  truaighe  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois  òglaich  Dhè,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  sinn  'n  a  aghaidh. 

12  Agus  dhaingnich  e  abhriathran  a  labh- 
air  e  'n  ar  n-aghaidh,  agus  an  aghaidh  ar 
breitheamhnan  a  thug  breth  oirnn,  le  dòr- 
ainn  mhòr  a  thoirt  oirnn;  oir  fo  nèamh  uile 
cha  d'rinneadh  mar  a  rinneadh  air  leru- 
salem. 

13  Mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois, 
tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd  oirnn ; 

!  gidheadh  cha  d'rinn  sinn  ar  n-urnuigh  an 
I  làthair  an  Tighearn'  ar  Dia,  a  chura  gu'ra 
j  bitheamaid  air  ar  piUeadh  o'r  n-euceartaibh, 
agus  gu'n  tuigeamaid  d'fhìrinn. 

14  Uime  sin  rinn  Dia  faire  air  an  olc. 
agus  tbug  e  oirnn  e:  oir  tha  anTigheamar 
Dia  ceart  'n  a  uile  oibi'ibh  a  tha  e  'deanamh: 
oir  cha  d'thug  sinne  gèill  d'a  ghuth. 

15  Agus  a  nis,  0  Thigheam'  ar  Dia,  a  thug 
do  shluagh  a  mach  à  tìr  na  h-Biphit  le 
làimli  chumhachdaich,  agnis  a  fhuair  dhuit 
fèin  cliii,  mar  air  an  là  au  diugh,  pheacaich 
sinne,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

16  0  Thighearn',  a  rèir  d'  uile  flùreantachd, 
guidheam  ort,  leig  le  d'  cliorruich  agus  le 

I  d'fheirg  pilleadh  air  falbh  o  d'  chaithir  le- 
rusalem,  do  shliabh  naomh :  a  chionn,  air 
son  ar  loclidan,  agus  air  son  aingidheachdan 
ar  n-aithrichean,  gu  bheil  lerusalem  agus 

j  do  shluagh  'n  am  masladh  do  na  h-uile  mu'n 

!  cuairt  duinn. 

17  A  nis,  uime  sin,  0  ar  Dia,  èisd  urnuigh 
i  d'òglaich,  agus  'athchuinge,  agus  thoir  air 
'.  do  glinìiis  dealradh  air  d'  ionad  naomh  a  tha 
j  'n  a  làraich  air  sgàth  an  Tighearna. 

18  0  mo  Thighearna,  crom  dochluas  agus 
cluinn ;  fosgail  do  shùilean,  agus  faic  ar 
sgaoileadli,  agiis  a'  chaithir  a  tha  air  a  gairm 

j  air  d'ainm:  oir  cha-n'eil  sinn  a' tai,sbeanadh 
j  ar  n-atlichuingean  a'd'  làthair  air  son  ar 
n-ionracais,  ach  air  son  do  mhòr-thròcair 
,  fèiu. 

i  19  0  Tliighearn',  èisd ;  0  Thighearna, 
'  maith  ;  0  Thighearna,  cluinn  agus  dean ; 
na  dcan  moille,  air  do  shon  fèin,  0  nio  Dhia: 
oir  tha  do  chaithir  agus  do  shluagh  air  an 
gairm  air  d'  ainra. 

20  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
agus  ri  urnuigh,  agus  ag  aideachadh  mo 
lochd,  agus  lochd  mo  shluaigh  Israeil,  agus 
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a'  taisbeauadh  m'  athchuinge  au  làthair  an 
Tighearna  mo  Dhia,  air  sou  slèibh  naoimh 
mo  Dhè : 

21  Seadh,  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt 
ann  an  urnuigh,  an  neach  ceudna,  a  chunn- 
aic  mi  anns  an  aisliug  air  tìis,  Gabriel  air 
an  d'thugadh  itealaicli  gu  luatli,  bheau  rium 
mu  àm  ua  h-ìobairt  fheasgair.  ! 

22  Agus  thug  e  fios  dliomh,  agus  labhair  ; 
e  rium,  agus  thubhairt  e,  0  Dhanieil,  tha 
mise  nis  air  teachd  a  mach  a  thoirt  duit 
gHocais  agus  tuigse. 

23  Aig  toiseach  d'athchuinge  thàinig  an ! 
àithne  a    mach,    agus    thàinig  mise  a 
dh'fheuchaiun  duit:  oir  tlia  thu  air  do 
ghràdhachadh  gu  ro  mhòr :  uime  sin,  tuig 
a'  chìiis,  agus  thoir  faiuear  an  aisling.  | 

24  Tha  deich  agus  tri  fichead  seachduin  ] 
air  au  orduchadh  air  do  sliluagh,  agus  air  \ 
a'  chaithir  naoimh,achrìochnachadh  euceirt, 
agus  a  chur  crlch  air  lochdan,  agus  a  dhean- 
amh  rèite  air  son  aingidheachd,  agus  a 
thoirt  a  steach  fìreantachd  shìorruidh,  agus 
a  sheulachadh  suas  ua  Ii-aisling  agus  na 
f  àistneachd,  agus  a  dh'ungadli  an  Ti  a's  ro  j 
naoimhe.  ! 

25  Aithnich  uime  sin  agus  tuig,  o  dhol  a  ! 
mach  na  h-àithne,  gu  lerusalem  aiseag  agus 
a  thogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionnsa,  I 
gu'm  bi  seachd  seachduinean,  agus  tri 
fichead  agus  dà  sheachduin:  togar  an  t-sràid 
a  rìs  agus  am  balla,  eadhon  ann  an  aimsir- 
ibh  carraideach. 

26  Agus  an  ceann  nan  tri  fichead  agus  dà 
sheachduin,  gearrar  Mesiah  as,  ach  cha-n 
ann  air  a  shou  fèin:  agus  sgriosaidh  sluagh 
a'  phrionnsa  a  thig  am  baile,  agus  an  naomh- 
ionad ;  agus  bithidh  a  chrìoch  sin  le  tuil, 
agus  gu  deireadh  a'  chogaidh  tha  lèir-sgrios 
air  'orduchadh. 

27  Agus  daingnichidli  esan  an  coimhcheang-  | 
al  ri  mòrau  car  aon  seachduin :  agus  ann ; 
am  meadhon  na  seachduin  bheir  e  air  an  ' 
ìobairt  ag^us  air  an  tabhartas  sgur ;  agus 
anns  an  teampiiU  bithidh  gràineileachd  an  | 
lèir-sgrios,  gus  an  coimhlionar  an  sgrios  a 
dh'orduiclieadh,  air  a  làraich  fhàsail. 

CAIB.  X. 

1  uair  a  dKirioslaich  Daniel  e  fèin  chunnaic 
e  taisbeanadh  glòrmhor,  ayii>!  bha  e  fo  eagal. 
10  Thug  aingeal  misneadi  dha,  19  agus  neart- 
aich  se  e. 

ANN  an  treas  bliadhna  Chiruis  rìgh 
Phersia,  dli'flioillsicheadh  ni  do 
Dhaniel,  (do  'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  fìor,  agus  mu  thimchioll  feachd 
mhòir:  agus  thuig  e  a'  chùis,  oir  bha  e 
eòlach  ann  an  sealladh. 

2  Anns  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel  ri 
bròn  tri  seachduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith,  ni 
mò  thàinig  feoil  no  fìon  ann  am  bheul,  ni 
mò  dh'ung  mi  mi  fèin  idir,  gus  an  robh  tri 
seachduinean  iomlan  air  an  coimhlionadh. 
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4  Agus  air  a'  cheathramli  là  fichead  de'n 
cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  mi  ri  taobh  na 
h-aimhne  raòire,  Hidecel ; 

5  An  sin  tliog  mi  suas  mo  shìiilean,  agus 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  duine  àraidh 
ann  an  eudach  lìn,  aig  an  robh  a  leasraidh 
crioslaichto  le  òr  grinn  Uphais : 

6  Bha  a  chorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  glinìiis  mar  dhreach  dealanaich,  agus  a 
shìiilean  mar  lòcliran  teine,  agus  a  ghaird- 
eanan  agus  a  chosan  cosmhuil  ann  an  dath 
ri  umha  lìomhta,  agus  fuaim  a  bhriathran 
cosmhuil  ri  guth  sluaigh  mhùir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Daniel  a  mhàin  an 
sealladh:  oir  cha-n  fhaca  na  daoine'bha 
maille  rium  an  sealladli :  ach  thuit  cfith 
mhòr  orra,  ionnus  gu'n  do  theich  iad  gu  iad 
fèin  f  holach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dli'fhàgadh  mise  anu 
am  aonar,  agus  chunnaic  mi  an  sealladh 
mòr  so,  agus  cha  d'fhan  cumhachd  air  bith 
anuam:  oir  dh'atharraicheadh  annam  mo 
mhaise  gu  duaichueachd,  agus  cha  do  mhair 
neart  annam. 

9  Gidheadh  chuala  mi  fuaim  a  bhriathran: 
agus  an  uair  a  chuala  mi  fuaim  a  bhriath- 
ran,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal  trom  air 
m'  aghaidh,  agus  m'  aghaidh  ris  an  làr. 

10  Agus,  fcuch,  bhean  làmh  rium,  a  chuir 
mi  air  mo  ghlùiuibh,  agus  air  basaibh  mo 
làmh. 

11  Agus  thubliairt  e  rium,  0  Dhanieil,  a 
dhuine  ro  ionmhuiun,  tuig  ua  briathran  a 
tha  mise  a'  labhairt  riut,  agus  èirich  ann  ad 
sheasandi :  oir  a  d'  ionnsuidh-sa  tha  mi  nis 
air  mo  chur.  Agus  an  uair  a  labhair  e  ani 
focal  so  rium,  sheas  mi  air  chrith. 

12  An  sin  thubliairt  e  rium,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  a  Dhanieil ;  oir  o'u  cheud  là  's 
an  do  shuidhich  thu  do  chridhe  clium  tuig- 
sinn.  agus  chum  thu  fèin  irioslachadh  anu 
an  làthair  do  Dhè,  bha  do  bhriathran  air 
an  cluinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
son  do  bhriathran. 

13  Achsheas  prionnsa  rìoghachd  Phersia 
ann  am  aghaidh  là  thar  f  hichead:  ach  feuch, 
thàinig  Michael,  aon  de  na  h-àrd  phrionns- 
achan  gu  m'  chòmhnadh  ;  agus  dh'f  han  mi 
an  sin  le  rìgliribh  Phersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a 
thuigsinn  ciod  a  thachras  do  d'  shluagli 
anns  na  làithibh  deireannach :  oir  tha  an 
sealladh  fatliasd  rè  mhòran  làithean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  au  leithid  so 
de  bhriathraibh  rium,  chuir  mi  m'  aghaidli 
ris  an  làr,  agus  bha  mi  ann  am  thosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neach  cosnihuil  ri 
samhladh  mhac  dhaoine  ri  m'  bhilibh ;  an 
sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus  labhair 
mi,  agus  thubhairt  mi  ris-san  a  sheas  fa  m' 
chomhair,  O  mo  thighearna,  leis  an  t-seall- 
adli,  tha  m'  àmhghar  air  pilltinn  orm,  agus 
thrèig  mo  neart  mi. 

17  Oir  cionnus  a  dh'fheudas  òglach  an  ti 
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so  mo  thighearnsi  labhairt  ris  an  ti  so  mo 
thighearn  ?  oir  air  mo  shon-sa,  air  ball  cha 
d'fhan  neart  air  bith  aunam,  ni  mò  a 
dh'fhàgadh  anail  aunam. 

18  An  sin  thàinig  a  rìs  agus  bhean  rium, 
neach  cosmhuil  ri  samliladh  duine,  agus 
neartaich  e  mi. 

19  Agus  thnbhairt  e,  0  dliuine  ro  ion- 
mhuinn,  na  bitheadh  eagal  ort ;  sìth  dhuit, 
bi  làidir,  seadh  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
hibhair  e  rium,  neartaicheadh  mi,  agus 
thubhairt  mi,  Labhradli  mo  thighearn;  oir 
rinn  thu  mo  neartacliadh. 

20  An  sin  tliubhairt  e,  Am  bheil  fìos  agad 
c'ar  son  a  thàinig  mi  a  d'  ionnsuidh  ?  agus 
a  nis  pillidh  mi  gu  cogadh  ri  prionnsa 
Phersia :  agus  an  uair  a  tlièid  mise  a  mach, 
feuch,  tliig  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dhuit  an  ni  sin  a 
tha  comharaiclite  ann  an  sgriobtuir  na 
f  ìrinn ;  agus  cha-n'eil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  ach  Michael  'ur 
prionnsa-sa. 

CAIB.  XL 

1  Sgrìosar  Peraia  le  rlgìi  na  Grcige.  5  Coimli- 
ckcangal  eadar  i'igli  na  h-àirde  deas  agus  rì.gh 
na  h-àirde  tuath.  14  Go-bhoinn  an  aghaidh 
rìgh  na  h-àirde  deas. 

GUS  ann  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis 
a'  Mhèdicli,  sheas  mise  gu  'dhaing- 
neachadli  agus  gu  'neartachadh. 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dliuit  au 
f  liìrinn ;  Feuch,  seasaidh  suas  fathasd  tri 
rìglirean  ann  am  Persia ;  agus  bithidh  an 
ceathramh  ni's  beartaiche  gu  mòr  na  iad 
uile:  agus  le  'chumhachd,  trìd  a  bhcartais, 
diiisgidh  e  suas  na  h-ui!e  an  aghaidh  rìogh- 
achd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidh  rìgh  cumhachdach  suas 
a  riaghlas  le  tighearnas  mòr,  agus  a  ni  a 
rèir  a  thoile  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear  a 
rìoghachd,  agus  roinnear  i  ri  ceithir  ghaoth- 
an  nèimh  ;  agus  cha-n  aiai  d'  a  shliochd,  no 
a  rèir  a  thighearuais,  leis  au  do  riaghail  e : 
oir  bithidh  a  lioghachd  air  a  spìonadh  a 
nìos,  eadhon  air  son  muinntir  eile  a  bharr- 
aclid  orra  so. 

6  Agus  bithidh  rìgh  na  h-àirde  deas  làidir, 
ach  bithidh  aou  de  na  lirionnsachaibh 
eadhon  ni's  làidire  na  esan  ;  agus  bithidh 
aige  tighearnas  ni's  mò  na  'thighearnas- 
san. 

6  Agus'anceann  bhliadhuachau  ceanglaidli 
siad  iad  fèin  r'a  chèile ;  oir  thig  nighcan 
rìgh  na  h-àirde  deas  a  chum  rìgh  ua  h-àirde 
tuath  a  dheanamh  rèite  eatorra :  ach  cha 
ghlèidh  1  cumhachd  a'  ghairdein,  ni  mò 
'sheasas  i  fèin  no  a  sliochd:  ach  bheirear 
ise  seachad,  agus  iadsan  a  thug  leo  i,  agus 
csan  a  ghin  i,  agus  esan  a  neartaich  i  anus  na 
h-aimsiribh  so. 

7  Ach  a  mach  a  meangan  d'a  freumh  seas- 
aidh  aon  suas  'n  a  inbhe,  a  thig  le  feachd, 
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agus  a  thèid  a  steach  gu  daingneach  rìgh 
na  h-àirde  tuath ,  agus  cuiridh  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bheìr  e  buaidh. 

8  Agus  bheir  e  fòs  'n  am  braighdibh  do'n 
Eiphit,  an  diathan,  maille  ri'm  prionnsachan, 
agus  ri  au  soithichibh  luachmhor  airgid 
agus  òir ;  agus  mairidh  e  tuiUeadh  bhliadh- 
uachan  na  rìgh  na  h-àirde  tuath. 

9  Mar  siu  thig  rìgh  na  h-àirde  deas  d'a 
rìoghachd-san,  agus  pillidh  e  g'a  dhùthaich 
fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dvisgadh- 
suas,  agus  cruinuichidh  iad  sluagh  a 
dh'  fheachdan  mòra :  agus  thig  aon  gu 
deimhin,  agus  sgaoilidh  e  thairis,  agus  im- 
ichidh  e  troirah:  au  sin  pillidh  e,  agus 
dùisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaiugnich. 

11  Agus  lìonar  rìgh  na  h-àirde  deas  le 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e  ris, 
eadkon  ri  rìgh  na  h-àirde  tuath :  agus  cuir- 
idh  e  mach  sluagh  mòr ;  ach  bheirear  ara 
mòr-shluagh  thairis  d'a  làirah  san. 

12  Agus  'n  uair  a  bheir  e  air  falbh  ara 
mòr-shluagh,  bithidh  a  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  tilgidh  e  sìos  deich  mìltean; 
gidlieadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  rìgh  na  h-àirde  tuath,  agus 
cuiridh  e  sluagh  mòr  a  uiach,  a's  mò  ua 
'cheud  sluagh,  agus  thìg  e  gu  cinuteach, 
(au  dèigh  bhliadhuachan  àraidh,)  le  feachd 
mòr,  agus  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anus  na  h-aimsiribh  siu  seasaidh 
mòran  suas  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas :  mar  an  ceudua  ni  luchd-creachaidh 
mo  shluaigh-sa,  iad  fèin  àrdachadh  a  chum 
an  sealladh  a  dhaingneachadh,  ach  tuitidh 
iad. 

15  Mar  sin  thig  rìgh  ua  h-àirde  tuath, 
agus  tilgidh  c  suas  tòrr,  agus  glacaidh  e  na 
bailtean  a's  làidire;  agus  cha  seas  gaird- 
eauau  na  Ii-àirde  deas  'n  a  aghaidh,  no  a 
shluagh  taghta,  ni  mò  bhitheas  ueart  air 
bith  a  chuireas  'n  a  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'n  a  aghaidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  ag-us  cha  seas  neach  air  liith 
roimhe:  agus  seasaidh  e  's  an  tìr  ghlòrmhoir, 
a  bhitheas  air  a  sgrios  le  a  làirah. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'aghaidh  gu  dol  a 
steach  le  neart  a  rìoghachd  uile,  agns  daoiue 
iouraic  maille  ris :  raar  so  ni  e ;  agus  bhcir 
e  dha  uighean  uara  bau  g'a  truailleadh :  ach 
cha  seas  i  air  a  thaohh-san,  ni  mò  bhitheas 
i  air  ashon. 

18  'N  a  dhèigh  so  tionndaidhidh  e  'aghaidh 
ris  na  h-eileanaibh,  agiis  glacaidh  e  mòrau: 
ach  bheir  priounsa  air  a  shon  fèiu  fainear 
gu'n  sguir  am  masladh  a  thug  e  uaith  :  guu 
mhasladh  dha  fèin  bheir  e  air  pilleadh  air- 
san, 

19  An  sin  tionndaìdhidh  e  'aghaidh  ri 
daingueach  a  thìre  fèiu :  ach  gheibh  e  tuis- 
leadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri  'fhaot- 
ainn. 

20  An  sin  seasaidh  suas  'n  a  àite  aon  a 
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cliuireas  fcar-togail  cliìsean  thar  an  rìogh- 
achd  ghlòrmhoir;  ach  'an  ceann  bheagan 
làitheau  sgriosar  e,  cha-n  ann  'an  corruich 
no  'an  cath. 

21  Agns  'n  a  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarrach,  do  nach  toir  iad  ouoir  na  rìogh- 
achd :  ach  thig  e  steach  gu  sìochail,  agus 
gheibh  e'n  rìoghachd  le  miodal. 

22  Agus  le  gairdeanan  ua  tuile  bàthar  iad 
as  a  làthair,  agiis  brisear  iad ;  seadh,  fòs 
prionnsachan  a'  choimhcheaugail. 

23  Agus  an  dèigh  na  rèite  ris,  buinidh  e 
gu  cealgach ;  agus  thig  e  nìos,  agus  fàsaidh 
e  làidir  le  sluagh  beag. 

24  Thèid  e  steach  gu  sìochail  eadhon  air 
ua  h-iouadan  a's  fearr  de'n  mhòr-voinn,  agus 
ni  e  an  ui  nach  d'riun  'aithricliean,  no  aith- 
richean  'aithrichean ;  sgapaidh  e  'n  am 
measg  a'  cln'each,  agus  a'  chobhartach,  agus 
an  saoibhreas:  agus  dealbhaidh  e  'inu- 
leachdan  an  aghaidh  uan  daingnichean 
làidir,  eadhon  rè  seal. 

25  Agus  dùisgidh  e  suas  a  cbumhachd 
agTis  a  chruadal,  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidh  rìgh  na 
h-àirde  deas  air  a  dliiisgadh  suas  gu  cath, 
le  feachd  ro  mhòr  agus  cumhachdach ;  ach 
cha  seas  e :  oir  dealbhaidh  iad  innleaclidan 
'n  a  aghaidh. 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrioun  d'a  bhiadh  e,  agus  sgaoilidh 
'fheachd  a  mach  mar  thuil:  agus  tuitidh 
niòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  cridheachan  uan  rìghrean 
so  araou  air  aimhleasadheanamh,agus  labh- 
raidh  iad  breugan  air  aon  bhord ;  ach  cha 
soirbhich  sin :  oir  fathasd  bithidh  a'  chrìoch 
auus  an  àm  a  shonraicheadh. 

28  An  sin  pilUdh  esan  gu  'dhùthaich  le 
saoibhreas  niòr ;  agus  bithidh  a  chridhe  an 
aghaidli  a'  choimhcheangail  naoimh :  agus 
an  dèigh  so  a  dheanamh,  piUidh  e  gu  'thìr 
fèin. 

29  Anns  an  àm  a  shonraicheadh  pillidh  e, 
agus  thig  e  ris  an  àirde  deas;  ach  cha 
bhi  na  nithean  ma  dheireadh  mar  na  ceud 
nithean. 

30  Oir  thig  longan  Chitim  'n  a  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  bithidh  doilghios  air, 
agus  pillidh  e,  agus  bithidh  fearg  air  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  uaoimh:  mar 
sin  ni  e ;  eadhon  ijillidh  e,  agTis  cumaidli  e 
bàigh  riu-san  a'  thrèigeas  an  coimhcheangal 
uaomh. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  thaobh, 
agus  truaillidh  iad  uaomh-ionad  an  ueirt, 
agus  bheir  iad  air  falbh  an  ìobairt  lathail, 
agus  suidhichidh  iad  a'  ghràineileachd  a 
chuireas  fàs. 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  h-olc  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  truaiUidh  e  le 
niiodal :  ach  an  sluagh  aig  am  bheil  eòlas ' 
air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir,  agns  ni  j 
iad  gu  treun.  ] 

747 


33  Agus  iadsan  aig  am  bheil  tuigse  am 
measg  an  t-sluaigh,  teagaisgidh  iad  mòran: 
gidheadh  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  an  lasair,  le  daorsa,  agus  le  creich, 
rè  mòran  làithean. 

34  A  nis  'n  uair  a  tliuiteas  iad,  cuidichear 
iad  le  beagan  cuideachaidh :  ach  leanaidh 
mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubhsan  aig  am 
bheil  tuigse,  chum  an  dcarbhadh,  agus  an 
glanadh,  agus  an  deauamh  geal,  eadhon  gu 
àm  ua  crìche ;  a  chionn  gu  bheil  e  fathasd 
air  son  àm'  a  shonraicheadh. 

36  Agus  ni  an  rìgh  a  reir  a  thoile  fèin ; 
agTis  àrdaichidh  se  e  fèin,  agus  togar  e  'n  a 
mhòr-chuis  osceann  gach  dè,  agus  labhraidh 
e  nithean  iongantach  an  aghaidh  Dhè  nan 
dia,  agus  soirbhichidh  leis  gus  an  coimli- 
lionar  a'  chorruich :  oir  nithear  an  ni  sin  a 
dh'orduicheadh. 

37  Ni  mò  bhitheas  suim  aige  de  dhia  'aith- 
richean,  no  de  thoil  bhan,  no  suim  de  dhia 
air  bith :  oir  meudaichidh  se  e  fèin  os  ceann 
nan  uile. 

38  Ach  'n  a  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim :  agus  do  dhia  nach  b'aithne  d'a 
aithrichean  bheir  e  onoir  le  h-òr  agus  airg- 
iod,  agus  le  clachaibh  liomhach,  agus  nith- 
ibh  taitueach. 

39  Mar  so  ui  e ;  do  luchd-coimhid  Mhah- 
usim,  dhè  choimhich,  a  tha  esan  ag  aideach- 
adh,  bheir  e  ouoir  mhòr,  agus  bheir  e  orra 
riagliladh  thar  mòran ;  agus  roiunidh  e  am 
fearann  air  son  duaise. 

40  Agus  'an  àm  na  crìche  ni  rìgh  na 
h-àirde  deas  a  pliurradh,  agus  thig  rìgh  ua 
h-airde  tuath'  'n  a  aghaidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibh,  agus  le  marcaich- 
aibh,  agus  le  mòran  longan ;  agus  thèid  e 
steach  do  na  dùthchaibh,  agus  sgaoilidh  e 
mar  thuil,  agus  siùbhlaidh  e  thairis. 

41  Thèid  e  fòs  a  steach  do'n  tìr  ghlòrmhor, 
agus  bithidh  mòran  dhùthchan  air  an  tilg- 
eadh  bun  os  ceann ;  acli  thèid  iad  so  as  o 
'Iàimh,Bdom,  agus  Moab,  agusrogha  cloinne 
Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  làmh  air  na 
dùthchaibh ;  agus  cha  tèid  tìr  na  h-Eiphit 
as. 

43  Acli  bithidh  cumhachd  aige  os  ceann 
nan  ionmhasan  òir agus  airgid,agus  os  ceann 
uile  nithean  rìomhach  na  h-Eiphit:  agus 
bithidh  ua  Libianaich  agus  na  h-Etiopaich 
air  a  lorg. 

44  Acli  ui  sgeul  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n 
àirde  tuath  a  bhuaireadh :  air  an  aobhar 
sin  thèid  e  mach  le  corruich  mhòir  gu 
sgrios,  agus  gu  mòran  a  mhilleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàilliunan  a  lùch- 
airtean  eadar  na  cuaintean,  anns  an  t-sliabh 
ghlòrmhor  naomh;  gidheadli  thig  e  gu 
'chrìch,  agus  cha  chuidich  neach  air  bith 
leis. 
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CAIB.  XII. 


L  Saoraidh  Michael  Israel  ann  an  aimsir  un 
carraid .  2  An  aiseiriph  choitchionn.  _  6 
Fhuair  Daniel  eòlas  mu  thimcÌLÌoll  nan  aim- 
sirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Micliael 
suas,  am  prionnsa  mùr  a  tha  'seasanih 
air  son  cloinne  do  shluaigh-sa ;  agus  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
riamh  o  bha  cinneach  ann,  gus  an  uair  sin 
fèin:  agus  amis  an  àm  sin  saorar  do  shluagh- 
sa,  gach  aon  a  gheibhear  sgrìobhta  's  an 
leabhar. 

2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubhsan  a  tha 
'n  an  codal  ann  an  duslach  na  talmhainn, 
cuid  gu  beatha  shìorruidh,  agus  cuid  gu 
nàire  agus  masladh  bith-bhuan. 

3  Agus  dealraidh  iadsan  a  tha  glic  mar 
shoiUeireachd  nan  speur;  agus  iadsan  a 
thionndaidheas  mòran  gu  fìreantachd  mar 
na  reultan  fad  saoghail  iian  saoglial. 

4  Ach  thusa,  O  Dhauieil,  druid  suas  na 
briathran,  agus  seulaich  an  leabhar,  gu  àm 
na  crìche :  ruithidh  mòran  sìos  agus  suas, 
agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudachadh. 

5  An  sin  dh'amhairc  mise  Dauiel,  agus, 
feuch,  sheas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh  so 
de  bhruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  air  an 
taobh  eile  de  bhruaich  na  h-aimhne. 

6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine  'bha 
sgeudaichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisg- 
eachan  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a  hhitheas 
gu  crìch  nan  iongantas  so  1 


7  Agus  chuala  mi  an  duine  'bha  sgeud- 
aiclite  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisgeachan 
na  h-aimhne,  'n  uair  a  thog  e  suas  a  làmh 
dheas  agus  a  làmh  chlì  gu  nèamh,  agus  a 
mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu  sìorruidli, 
gu  'm  bi  e  gu  aimsir,  agus  aimsirean,  agus 
leth  aimsir :  agus  'n  uair  a  sguireas  e  de 
sgapadh  feachd  an  t-sluaigh  naoimli, 
crìochuaichear  na  nithean  so  uile. 

8  Agus  chualami,ach  clia  dothuig  mi:  an 
sin  thubhairt  mi,  O  mo  Thighearn',  ciod  a' 
chrìoch  a  bhitheas  aig  na  nithean  so  ì 

9  Agus  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a  Dha- 
nieil:  oir  tha  na  briathran  air  an  druideadh 
suas,  agus  air  an  seulachadh  gu  àm  na 
crìclie. 

10  Bitliidh  mòran  air  an  glanadh,agus  air 
an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbhadh : 
ach  ni  na  h-aingidh  gu  h-olc;  agus  chatuig 
aon  neach  de  na  h-aingidh;  ach  tuigidh  na 
daoine  giice. 

11  Agus  o'u  àm  's  an  toirear  air  falbh  an 
ìobairt  latliail,  agus  's  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  lèir-sgrios,  bithidh  mìle, 
dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich  làith- 
ean. 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'flieitheas,  agus 
a  thig  gus  am  mìle,  an  tri  cheud  agus  an 
ciìigeamli  la  deug  thar  fhichead. 

13  Acli  imich  thusa  romhad  gus  an  tig  a' 
chrìoch:  oir  gabhaidh  tu  fois,  agus  seasaidh 
tu  ann  ad  clirannchur  aig  crìch  nan  làith- 


H  O  S  E  A. 

CAIB.  I.  !  lehu,  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  rìogli- 

l  An  t-am  's  an  dWinn  Hosea  fàidheadair-  achd  tighe  Israeil.  .       ,     ,  . 

eachd.   2  Chum  gu'n  nochdadh  e  .■ìlrìopachas    5  Agus  tarlaidh  air  an  là  sm,  gu  m  bris 
na  tìre  ghahh  Hosea  d'a  ionnsuidli  bean  mise  bogha  Israeil  ann  an  gleann  lesreeil. 
strìopachais,  4  agus  rugilesreel,  Loruhamah,  |  g  ^gug  dli'fhàs  i  torrach  a  rls,  agus  rug  i 
agus  Lo-ammi  dha.  j  nighean  ;  agus   thubhairt  Dia  ris,  Goir 

FOCALan  Tighearn' a  thàinig  gu  Hosea, '  Loruhamah,  Cha  d'flmaireas  tròcair,  mar 
mac  Bheeri,  ann  an  làithibh  Usiah,  ainm  oirre ;  oir  cha  dean  niise  tròcair  ni's 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  mò  air  tigh  Israeil,  ach  bheir  mi  gu  tur  air 
ludah ;  agus  ann  an  làithibh  leroboaim,  ì  falbh  iad. 

mhic  lohais,  rìgh  Israeil.  I  7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agus 

2  Toiseach  focail  an  Tighearna  le  Hosea.  tèarnaidh  mi  iad  leis  an  Tighearn  an  Dia, 
Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Hosea,  agus  cha-n  ann  le  bogha  no  le  claidheamh 
Imich,  gabh  a  d'  ionnsuidh  bean  strìopach-  a  thèarnas  rai  iad,  no  le  cath,  no  le  h-each- 
ais :  agus  clann  strìopachais :  oir  rinn  ara  aibh,  no  le  marcaich. 

fearann  strìopachas  mòr  ann  an  dealach- '  8  Agus  chuir  i  o'n  chìch  Loruhamah,  agus 
adh  ris  an  Tighearn.  |  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac. 

3  Agus  dh'imich  e,  agus  ghabh  e  Gomer  j  9  An  sin  thubhairt  Z>j(r,  Goir  Lo  ammi, 
nighean  Dhiblaim  ;  agus  dh'fhàs  i  torrach,  Sluagh  nach  leamsa,  mar  ainm  air:  oir  cha 
agus  rug  i  mac  dha.  !  sibhse  mo  shluagh-sa,  agus  cha  bhi  mise 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir  ^  ann  am  Dhia  dhuibhse. 

lesreel  mar  ainm  air ;  oir  fòs  tamull  beag,    10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne  Is- 
agus  dìolaidh  mise  fuil  lesreeil  air  tigh  raeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach  gabh 
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tomhas  uo  àireamh  ;  agus  tai'laidh,  anns  an 
àite  's  au  dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo 
sl)Iuagh-sa,  gu'u  abi-ar  riu,  Is  sibh  mic  an 
Dè  bheò 

1 1  Agus  bithidh  claun  ludah  agus  claun 
Israeil  air  an  cruiuneachadh  ri  'chèile,agus 
gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  aou  cheann,  agus 
thig  iad  a  nìos  as  au  tìr:  oir  is  mòr  a  bhith- 
eas  là  lesreeil. 

CAIB.  II. 

1  ChomhairUclieadh  do'ii  i-sluagh  an  drocli 
rjhniomharan  a  tlirèiijsinn.  14  Bli.rosnuich 
Dia  iad  gu  pilUinn  d'a  ionnsuidh  fèin  le 
geallannaihh  tròcaireach. 

ABRAIBIISB  ri  'ur  bi-àithribh,  Ammi, 
Mo  shhiagh-sa,  agus  ri  'ur  peath- 
raichibh,  Ruhamah,  Fhttaireas  tròcair. 

2  Tagraibli  ri  'ur  màthair,  tagxaibh :  oir 
cha-n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a  fear-sa: 
cuireadh  i  air  falbh  uime  sin  a  strìopachais 
as  a  sealladh,  agus  a  h-adhaltranais  o 
'h-uchd: 

3  Air  eagal  gu'n  rùisg  mise  i  lomnochd, 
agus  gu'n  cuir  mi  i  mar  anns  an  là  's  an 
d'rugadh  i,  agus  gu'n  deau  mi  i  mar  fhàs- 
ach,agusgu'm  fàg  mi  i  mar  fhcarann  tioram, 
agus  gu  marbh  mi  i  le  tart : 

4  Agus  uach  gabh  mi  truas  d'a  cloinn,  oir 
is  clann  strìopachais  iad. 

5  Oir  riun  am  màthair  strìopachas :  riun 
ise  a  ghabh  'n  a  broinn  iad  gu  beag-narach: 
oir  thubhairt  i,  thèid  mi  an  dèigh  mo  luchd- 
gaoil,  a  tha  'toirt  dhomh  m'  arain  agus  m' 
uisge,  m'  olainn  agus  mo  lìu,  m'  olaidh  agus 
mo  dhibhe. 

6  Uime  sin  feuch,  druididh  mise  suas  a 
slighe  le  droighionu,  agus  dìiinidh  mi  a 
callaid,  air  chor  as  nach  amais  i  air  a  ceuni- 
aibh. 

7  Ag-us  leauaidh  i  au  dèigh  a  htchd-gaoi], 
ach  cha  bheir  i  orra ;  agus  iarraidh  i  iad, 
ach  cha-n  amais  i  orra:  au  siu  thcir  i, 
SiùbhlaifUi  mi  agus  pillidh  mi  gn  m'  cheud 
fhear,  oir  bha  mi  ni  b'fhearr  dheth  an  sin  na 
an  nis. 

8  Agus  cha  robh  fios  aìce  gu'n  d'thug  mise 
dhi  arbhar,  agus  fiou,  agus  oladh,  agus  an 
t-airgiod  a  rinu  mi  pailt  dhi,  agus  an  t-òr  a 
tluig  iad  mar  thabhartas  do  Bha'il. 

9  Uime  siu  pillidh  mise,  agus  bheir  mi  m' 
arbhar  lcam  'n  a  àm,  agus  m'  fhìon'n  aàm, 
agus  bheir  mi  leam  m'  olann  agus  mo  lìon,  a 
thiigadh  a  chòmhdachadh  a  lomnochdiiidh. 

10  Agus  a  nis  leigidh  rai  ris  a  ueòghloine 
anu  an  sealladh  a  luchd-gaoil,  agus  cha  saor 
duine  sam  bith  as  mo  làimh  i. 

11  Bheir  mi  fòs  air  a  h-aighear  uile  sgur ; 
a  rè  nuadh,  agus  a  sàbaid,  agus  a  h-àrd- 
fhèillean  uile. 

12  Agxis  millidhmi  afìonainagusacrann- 
fìge,  mu'u  d'thubhairt  i,  Is  iad  so  mo 
dhuais  a  f  huair  mi  o  m'  luchd-gaoil :  agus 
ni  mi  fìisach  dhiubh,  agus  ithidh  beath- 
aichean  ua  macharach  iad. 

749 


13  Agus  agraidh  mi  oirre  làithean  Bhaalim, 
anns  an  do  loisg  i  tùis  doibh,  agus  anns  an 
do  sgeudaich  si  i  fèin  le  a  cluas-f  hàinnibh 
agus  le  a  seudaibh,  agus  anns  an  deachaidh 
i  an  dèigh  a  leaimau,  agus  anns  an  do 
dlù-chuimhnich  i  mise,  deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadh  feuch,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuinii,  agus  bheir  mi  i  do  'u  fhàsach, 
agus  lablu'aidh  mi  rithe  gu  cairdeil. 

1.5  Agus  as  a  sin  bheir  mi  dhi  a  f ìon-liosan, 
agus  gleann  Achoir  mar  dhorus  dòchais ; 
agus  seiunidh  i  an  siu,  mar  ann  au  làithibh 
a  h-òige,  agus  mar  anns  an  là  's  au  d'thàiuig 
i  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  au  là  sin,  tha  au 
Tighearn  ag  ràdh,  gu' u  goir  thu  dhiom-sa, 
M'fhear,  agus  nach  goir  thu  rium  ni's  mò, 
Mo  Bhaal. 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a  mach 
as  a  beul,  agus  cha-n  ainmichear  ni's  mò, 
iad  air  au  aium. 

18  Agus  anns  an  là  sin  ni  mise  coimhcheau- 
gal  air  an  son,  ri  beathaichibh  na  machar- 
ach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agus  ri  nithibh 
suàgach  na  talmhainn:  agus  am  bogha, 
agus  au  claidhcamh,  agus  au  cath,  brisidh 
mi  a  mach  as  au  f  hearaun,  agus  bheir  mi 
orra  gu'u  luidh  iad  sìos  anu  an  tèai'uin- 
teachd. 

19  Agus  pòsaidh  mi  thu  rium  fèin  gu 
bràth ;  seadh,  pòsaidh  mi  rium  fèin  thu 

ann  am  f  ìreantachd,  agus  ann  an  ceartas, 
agus  ann  an  caoimhneas,  agus  ann  an  caomh- 
ghràdh ; 

20  Scadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut  auu 
am  fìrinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air  an 
Tighcarn. 

21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidh 
misc,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  cluinnidh 
mise  ua  nèamhan ;  agus  cluinnidh  iadsau  an 
talamh ; 

22  Agus  cluiunidh  an  talamh  an  t-arbhar, 
agus  am  f  ìon,  agus  an  oladh ;  agus  cluinnidh 
iadsan  lesrecl. 

23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèin  i 
anus  an  fhcarann,  agus  ni  mi  tròcair  oirre- 
sa  nach  d'fhuair  tròcair;  agus  thcir  mi 
i'iu-san  nach  robh  'n  an  sluagh  dhomh,  Is 
tu  mo  shluagh  ;  agus  their  iaclsan,/s  ^Mmo 
Dliia. 

CAIB.  III. 

1  Le  han-adhallranach  a  ghahhail,  4  diuir  ai, 
fàidh  'an  cèill  triobluidean  Israeil,  5  agus  an 
ailkreachas  anns  na  làithibh  deireannach. 
S  bàrr  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Imich  a  rìs,  gràdhaich  beau,  (iou- 
mliuinnle  a  caraid,  gcd  tb.a  i  'u  a  bau-adhalt- 
ranaich,')  a  rèir  gràidh  an  Tighearna  do 
chloinn  Israeil,  ged  'tha  iadsau  ag  amharc 
ri  diathan.eile,  agus  a'  gràdhachadh  chopau 
fìona. 

2  Mar  sin  cheauuaich  mi  dhomh  fèin  i  air 
chùig  huinn  deug  airgid,  agus  homcr  eorna, 
asus  leth  homeir  eorna. 
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3  Agus  thubbairt  mi  rithe,  Fauaidh  tu 
leam-sa  mòran  làithean;  cha  dean  thu 
strìopachas,  ni  mò  bhitheas  tu  aig  fear  eile; 
mar  sin  bithidh  mise  mar  an  ceudua  agadsa. 

4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  mòran  làithean 
gun  rìgh,  agus  gun  phrionnsa,  agus  gun 
ìobairt.  agus  gun  ìomhaigh,  agus  gun  ephod, 
agus  gun  teraphim : 

5  'N  a  dhèigh  sin  pillidh  clann  Israeil,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia,  agus 
Daibhidh  an  rìgh ;  agus  bithidh  eagal  an 
Tighearn'  agus  a  mhaitheis  orra,  auns  na 
làithibh  deireannach. 

CAIB.  IV. 

I  Blia  comlistri  aig  Dia  ri  doinn  Isì'aeil,  6  agws 
r'an  sagariaihh  air  son  am  peacaidhean.  15 
Thugadh  rabhadh  do  ludah  le  lèir-sgrios 
Israeil. 

EISDIBHSB  focal  an  Tighearn',  0 
chlann  Israeil :  oir  tha  comhstri  aig 
an  Tighearn  ri  luchd-àiteachaidh  na  tìre ; 
a  chionn  nach  'eil  f  Irinn,  no  tròcair,  no  eòlas 
Dhè  anns  an  fhearann. 

2  Le  mionnaibh,  agus  breugaibh,  agus 
marbhadh,  agus  goid,  agus  deanamh  adhalt- 
ranais,  bhris  iad  a  mach ;  agus  tha  fuil  a' 
ruigheachd  gu  fuil. 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  agus 
seargaidh  gacli  aon  a  tha  'chòmhnuidh  ann, 
niaille  ri  beathaichibh  na  macharach,  agus 
ri  eunlaith  aìi  athair ;  seadh,  bheirear  èisg 
na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
cronuchadh :  oir  tha  mo  shhiagh  mar 
dhream  a  ni  strì  ris  an  t-sagart. 

5  Uime  sin  tuitidh  tu  's  an  là,  agus  tuitidh 
am  f àidli  fòs  leat  anus  an  oidhche ;  agus 
sgriosaidh  niise  do  mhàthair. 

6  Tha  nio  shluagh-sa  air  an  sgrios  le  dìth 
eòlais.  A  chioun  gu'n  do  chuir  thu  cìil  ri 
eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cìil  riutsa,  air  chor 
as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shagart:  a  chionn 
gu'n  do  dhearmaid  thu  lagh  do  Dhè,  dear- 
maididh  mise  fòs  do  chlann-sa. 

7  Amhhiidh  mar  chaidh  iad  ann  am  meud, 
niar  sin  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh-sa: 
caochlaidh  mise  an  glòir  gu  nàire. 

S  Tha  iad  ag  itheadh  suas  peacaidli  mo 
shhiaigh-sa,  agus  a'  socruchadh  an  cridho 
air  an  euceart. 

9  Agus  amhuil  a  bhitheas  an  shiagh,  mar 
sin  bitliidh  au  sagart;  agus  smachdaichidh 
mise  iad  air  son  au  sligheau,  agus  dìolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidli  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs- 
uichte;  ni  iad  strìopachas,  agus  cha-n  fhàs 
iad  lìonmhor:  oir  leig  iad  dhiubh  a  bhi 
'toirt  aire  do'n  Tighearn. 

II  Bheir  strìopachas,  agus  fìon,  agus  fìon 
nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tha  mo  shluagh-sa  ag  iarraidh  comh- 
airle  air  an  crannaibh,  agus  tha  an  lorg  a' 
dcanamli  foillseachaidh  dhoibh:  oir  thug 
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spiorad  an  strìopachais  orra  dol  air  seacli- 
aran,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas  air 
falbh  o'n  Dia. 

13  Air  mullaichibh  nan  sliabh  tha  iad  ag 
ìobradh,  agus  air  na  slèibhtibh  tha  iad  a' 
losgadh  tìiise ;  fo  chrannaibh  daraich,  agus 
crithinn,  agus  cuihnn,  a  chionn  gu  bheil  an 
sgàile  taitneach :  air  an  aobhar  sin  tha  'ur 
nigheanan  ri  strìopachas,  agus  'ur  mnathan 
ri  adhaltranas. 

14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigheanan, 
a  chionn  gu  bheil  iad  ri  strìopachas?  agus 
'ur  mnathan  a  chionn  gu  bheil  iad  ri  adhalt- 
ranas  ?  a  chionn  gu  bheil  iad  'g  an  cur  fèin 
air  leth  le  strìopaichean,  agus  ag  ìobradh 
le  hichd  neòghloine  ;  uime  sin,  an  sluagh 
aig  nach  'eil  tuigse,  tuitidh  iad. 

15  Ged  dheanadh  tusa  strìopachas,  0 
Israeil,  gidheadh  na  ciontaicheadh  ludah  ; 
agus  na  tigibhse  gu  Gilgal,  ni  mò  thèid  sibh 
suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionnaicheas 
sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearn. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais,  mar 
agli  cùl-sleamhnach :  a  nis  biadhaidh  an 
Tigliearn  iad  mar  uan  ann  an  àite  fars- 
uinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlùth-cheangal  ri 
ìodholaibh,  leig  leis : 

18  Tha  an  deoch  searbh:  rinn  a  h-uachdar- 
ain  strìopachas  gtin  chlos ;  ghràdhaich  iad 
ni  nàrach : 

19  Cheangail  a'  ghaoth  suas  i  'n  a  sgiath- 
aibh  ;  agus  bithidh  nàire  orra  a  thaobh  an 
ìobairtean. 

CAIB  y. 

1  Breitheanas  an  agiiaidh  nan  sagart,  an 
i-sluaigh,  agus phrionnsachan  Israeil  air  son 
am  veacaidhean  agus  an  ceannairc. 

CLUINNIBPISE  so,  a  shagartan ;  agus 
thugaibhse  aire,  0  thigh  Israeil;  agus 
thugaibhse  fainear,  0  tliigh  an  rìgh;  oir 
tha  brcitheanas  dh^th  dhuibh ;  a  chionn 
gu'n  robh  sibli  mar  rib  air  Mispah,  agus 
mar  lìon  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Agus  rinu  na  ceannaircich  marbhadh 
domhain  ;  uime  sin  blieir  mise  smachdach- 
adh  air  an  ioinlan  diubh. 

3  Is  aithne  dhomhsa  Ephraim,  agus  Israel 
clia-n'eil  'am  folach  orm:  oir  a  nis  rinn  Eph- 
raini  strìopachas ;  tha  Israel  air  a  thruaiU- 
eadh. 

4  Cha  dealbh  iad  an  deanadas  gu  pilleadh 
chum  an  Dè :  oir  tha  spiorad  strìopachais 
'n  am  meadhon,  agus  air  an  Tighearn  cha 
do  ghabh  iad  eòlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìslichear  uabhar  Israeil 
fa  cliomliair  a  shùl;  agus  Isracl,  agus  Eph- 
raim  tuislichidh  'n  an  aingidheachd :  tuis- 
lichidh  fòs  ludah  maille  riu. 

6  Le  'n  treudaibh  agus  le  'm  buar,  thèid 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna:  ach  cha-n 
fhaigh  iad  e;  thaiTuiug  se  e  fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  an  aghaidh  an 
Tighearn' ;  oir  ghin  iad  clann  choimheach : 
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a  nis  sluigidb  mìos  iad  maille  r'  an 
cuibhriomiaibli. 

5  Sèidibhse  au  trompaid  ann  an  Gibeah, 
am  buabhull  aun  au  Ramah:  èighibh  cais- 
meachd  chatha  ann  am  Bet-abhen:  an 
nàmhaid  air  do  thòir,  0  Bheuiamin. 

9  Bithidh  Ephraim  'n  a  fhàsach  auu  an  là 
auachmhasaiu:  am  measg  threubhau  Israeil 
riuu  mise  aithuichte  an  ni  sin  a  thig  gu 
crìch  gu  deimhin. 

10  Bha  priounsachau  ludah  cosmhuil  riu- 
san  a  dh'atharraicheas  an  comharadh-fear- 
ainn :  dòirtidh  mise  mo  chorruich  a  mach 
orra  mar  uisge. 

11  Tha  Ephraim  sàruichte,  briste  aun  am 
breitheanas;  a  chionn  gu'u  do  ghluais  e  gu 
toileach  an  dèigh  na  h-àithne. 

12  Uime  sin  bithidh  mise  mar  leòmau 
do  Ephraim:  agus  mar  lobhadh  do  thigh 
ludah. 

13  'N  uair  a  chunuaic  Ephraim  a  thinneas, 
agus  ludah  a  chreuchd,  au  siu  cliaidh 
Ephraim  a  chum  au  Asirianaich,  agus 
chuir  e  fios  gu  rìgh  lareb :  gidheadh  cha 
b'urraiun  e  'ur  leigheas,  ni  mò  'shlànuich  e 
'ur  creuchd. 

14  Gu  deimhin  bithidh  mise  mar  leòmlian 
do  Ephraim,  agus  mar  leònihan  òg  do 
thigh  ludah :  reubaidh  mise,  eadhou  mise 
fèin,  agus  imichidli  mi  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aon  neach  anu  a 
thèarnas : 

15  Imichidh  mi,  agus  pillidh  mi  gu  m' àite, 
gus  an  aidich  iad  an  cionta,  agus  an  iarr  iad 
m'  aghaidh :  'n  an  àmhghar  iarraidh  iad  mi 
gu  moch. 

CAIB.  VI. 

1  Earail  gu  aiihreachas.  4  Sinn  ani  fàidh 
gearan  an  aghaidli  Israeil  a(/us  ludali  a 
cldonn  gun  do  hhuanaich  iad  'n  an  strìop- 
achas. 

THIGIBH,  agus  pilleamaid  ris  an  Tigh- 
earn :  oir  is  esan  a  reub,  agus  is  e  a  ui 
ar  leigheas ;  is  e  a  bhuail,  agus  ceanglaidh 
e  suas  sinn. 

2  Au  ceann  dà  là  ni  e  ar  n-ath-bheoth- 
acliadh,  air  an  treas  là  dìiisgidh  e  suas  siun, 
agus  bithidh  sinn  beò  'n  a  sliealladh. 

3  Agus  bithidh  eòlas  agaiun ;  thèid  sinn 
air  ar  n-aghaidla  a  ghabhail  eòlais  air  au 
Tighearu ;  tha  a  dhol  a  mach  air  'ulluchadìi 
mar  a'  mhaduiun  ;  agus  thig  e  d'  ar  n-  iouu- 
suidh  mar  an  t-uisge;  mar  an  t-uisge 
deireannach,  agus  an  ceud  uisge  air  au 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  0  Ephraim  ?  Ciod  a 
ni  mi  riutsa,  0  ludah  ?  oir  tha  'ur  maitlieas 
mar  neul  inaidne,  agus  mar  an  drùclid 
moch,  a  shiùbhlas  air  falbh. 

6  Uime  siu  sgath  mi  sìos  iad  leis  na  f àidli- 
ibh :  mharbh  mi  iad  le  briathraibh  mo 
bheoil ;  agus  bha  do  bhreitheanais  mar  an 
selus  'n  a  dhol  a  mach. 

6  Oir  dh'iarr  mise  tròcair  agus  ni  h-o 
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ìobairt ;  agus  eòlas  Dhè  ni's  mò  na  ìobair- 
tean-loisgte. 

7  Ach  bhris  iadsan  an  coimhcheangal  mar 
Adhamh :  an  sin  bhuin  iad  gu  fealltach  a'm' 
aghaidh-sa. 

8  Is  caithir  luchd-deanamh  eucorach  Gil- 
ead ;  air  a  truailleadh  le  fuil. 

9  Agus  amhuil  a  dh'f  heitheas  buidheann 
air  son  duine,  tha  cuideachd  nan  sagart  a' 
marbhadh  anns  an  t-sHghe  gu  Sechem  a 
dh'aon-bheachd ;  oir  rinn  iad  gu  dàna  ain- 
gidheachd. 

10  Ann  an  tigh  Israeil  chunnaic  mi  ni 
ro  ghràineil :  an  sin  tha  Ephraim  ri  strìop- 
achas ;  tha  Israel  air  a  tliruailleadh. 

11  Air  do  shou-sa,  mar  an  ceudna,  0 
ludah,  tha  foghai'adh  air  a  shònrachadh,  au 
uair  a  pliilleas  mise  air  ais  braighdeauas 
mo  shhiaigh. 

CAIB.  VII. 

1  Ghronaiclieadh  sluagh  Israeil  air  son  ain 
peacaidhean.  11  Bha  fearg  air  Dia  'm  an 
aghaidh  air  son  an  cealgaireuchd. 

N  uair  a  b'àill  leamsa  Israel  a  leigheas, 
an  sin  leigeadh  ris  aingidheachd 
Ephraim,  agus  euceart  Shamaria:  oir  tha 
iad  a'  cur  'au  gnìomh  ceilge :  seadh,  tha  an 
gaduiche  a'  dol  a  steach  ;  tha  a'  cheathairne 
ri  creach  a  muigh. 

2  Agus  cha-n'eil  iad  a'  toirt  fainear  'n  au 
cridho  gur  cuimhue  leamsa  au  uile  aingidh- 
eachd :  a  nis  cìiuairtich  au  guìomharau  fèiu 
iad  air  gacli  taobh  ;  tha  iad  fa  chomhair  m' 
aghaidh-sa. 

3  Le'u  aingidheachd  tha  iad  a'  deanamli 
an  rìgh  ait ;  agus  nan  uachdaran  le  'm 
breugaibh. 

4  Is  adhaltrauaich  iad  uile ;  mar  àmhuinu 
air  a  teasachadh  leis  an  fhuineadair,  au 
uair  a  sguireas  fear-oibreachaidli  na  taoise 
d'a  fuineadh  gus  am  bi  i  air  a  gortachadh. 

5  Air  là  fèille  ar  rìgh,  'n  uair  a  bha  na 
prionnsachan  air  an  teasachadh  le  fìon, 
shìu  esan  a  macli  a  làmh  lc  luchd-fanoid. 

6  Oir  dh'ulluicli  iad  an  cridhe  mar  ànih- 
uinn,  am  feadh  a  tlia  iad  ri  feall-f  liolach : 
fad  na  h-oidhche  tha  am  fuineadair  a'  codal; 
anns  a'  nihaduinn  tha  i  'losgadh  mar  theine 
lasaracla. 

7  Theasaich  iad  uile  iad  fèin  mar  ànihuinn, 
agus  shluig  iad  am  breitheamhnan ;  tha  an 
rìghrean  uile  air  tuiteam ;  cha-n'eil  aou 
'n  am  measg  a  tha  'gairm  orm-sa. 

8  Ephraim,  mheasg  esau  e  fèin  leis  na 
cinnich  ;  is  aran  nach  deachaidh  a  thionnd- 
adh  Ephraim. 

9  Shluig  coigrich  suas  a  neart,  agus  cha- 
n'eil  fios  aig  air :  seadii,  tha  fuilteauan  liatha 
air  an  sud  agus  au  so,  gidheadh  cha-n'eil 
fios  aig  air. 

10  Agus  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhairt 
fianuis  fa  chomhair  a  shùl :  gidheadh  cha- 
n'eil  iad  a'  pilleadh  ris  an  Tighearn  an  Dia, 
no  'g  a  iarraidh  air  son  so  uile. 


HOSEa, 

1 1  Tha  Ephraim  fòs  mar  choluman  amaid- 
each,  gun  eòlas :  tha  iad  a'  glaodhaich  ris 
an  Eiphit,  tha  iad  a'  triall  gu  Asiria. 

12  An  uair  a  tliriallas  iad,  sgaoilidh  mise 
mo  lìou  thairis  orra ;  mar  eunlaith  an  athair 
bheir  mi  nuas  iad :  smachdaicliidh  mi  iad 
au  uair  a  dh'èisdeas  iad  ri  'n  coimhthional. 

13  Mo  thruaighe  iad !  oir  theich  iad  uamsa: 
lèir-sgrios  dhoibh.  oir  chiontaich  iad  a'm' 
agliaidh-sa:  ged  shaor  mi  iad,  gidheadh 
labhair  iad  breugan  a'm'  aghaidh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  iad  riumsa  le  'n 
cridhe ;  ged  rinn  iad  donnalaich  air  an 
leapaichibh  air  son  arbhair  agus  f  ìona :  tha 
iad  a'  cruinneachadli  'an  ceann  a  chèile, 
tha  iad  ag  èirigh  suas  a'm'  aghaidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  mi  iad;  neartaich 
mi  fòs  an  gairdeanan ;  gidheadh  tha  iad  a' 
dealbh  aimhleis  a'm'  aghaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni  gun 
bhuannachd :  tha  iad  mar  bhogha  cealgach : 
tuitidh  an  uachdarain  leis  a'  chlaidheamh, 
air  son  nimhe  an  teangaidh :  so  cùis  am 
maslaidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  VIII. 

L  Bliagradli  Jsrael  agus  ludah  le  lèir-sgrios  air 
son  am  mi-dìiiadhachd  agus  an  ìodhol-aor- 
aidh. 

AN  trorapaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tighe  an  Tighearna  thig  e: 
a  chionn  gu'n  do  bhris  iad  mo  choimh- 
cheangal-sa,  agus  gu'n  do  chiontaich  iad  an 
aghaidh  mo  reachd. 

2  Rium-saglaodhaidh  iad,  ODhia  Israeil 
is  aithne  dhuinne  tliu. 

3  Chuir  Israel  uaith  'am  fad  an  ni  'tha 
maitli:  ni  nàmliaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  rìghrean,  ach  cha-n  arm 
uamsa :  rinn  iad  uachdarain,  agus  cha  robh 
agamsa  fios  air :  d'  an  airgiod  agus  d'  au 
òr  rinn  iad  dhoibh  fèin  ìodliolan,  a  chum 
gu'n  gearrar  as  iad. 

5  Cuir  'am  fad  uait  do  laogh,  0  Shamaria  ; 
tha  mo  chorruicli-sa  air  lasadh'n  an  aghaidh: 
cia  fhad  a  bhitheas  iad  gun  ruiglieachd  air 
neo-chionta  ? 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israel :  dhealbh  am  fear- 
oibre  e ;  agus  cha  Dia  'tha  anu :  oir  brisear 
'n  a  bhloighdibh  laogh  Shamaria. 

7  Oir  chuir  iad  a'  gliaoth,  agus  buainidh 
iad  a'  chuairt  ghaoth:  cha-n'eil  toradh  air 
an  dèis ;  cha  toir  i  uaipe  min ;  no  ma  bheir, 
sluigidh  coigrich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas :  a  nis 
tha  iad  am  measg  nan  cinneach,  niar  shoith- 
each  anns  nach  'eil  tlachd  air  bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asiria:  is  asal 
fhiadhaich  's  an  aonach  Ephraim  ;  thuar- 
asdalaich  iad  leannain. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalaich  iad  am 
measg  nan  cinneach,  a  nis  tionailidh  mise 
iad  ri  'chèile;  agns  bithidh  iad  gu  goirid  air 
an  cràdh  le  uallach  an  rìgh  agus  'uachd- 
aran. 
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VIII,  IX. 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Ephraim  mòran 
altairean  gu  peacachadh,  altairean  gu 
peacachadh  tha  aige. 

12  Sgrìobh  mise  d'a  ionnsuidh  nithean 
mòra  mo  reachd;  ach  mheasadh  iad  mar 
ni  nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomhsa,  agus  'g  a  h-itheadh ;  ach  cha 
ghabh  an  Tighearn  riu :  a  nis  cuimhnich- 
idh  e  an  aingidheachd,  agus  smachdaichidh 
e  an  lochdan :  pillidh  iad  air  an  ais  do'n 
Eiphit. 

14  Oir  dhì-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuill :  agus  chuir 
ludah  'an  lìonmhoireachd  bailtean  daingean : 
ach  cuiridh  mise  teine  air  a  bhailtibh,  agus 
loisgidh  e  a  lùchairtean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntachd  agus  braighdeanas  Israeil  uir  son 
am  veacaiihean,  gu  h-àraidh  air  son  an 
iodhol-aoraidh. 

NA  dean  aoibhneas,  0  Israeil,  na  dean 
gairdeachas  mar  na  cinnich :  oir 
chaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhia ; 
ghràdhaich  thu  duais  air  gach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-urlar  arbhair  agus  an  dabhach- 
fhìona  cha  dean  am  beathachadli,  agTis 
meallaidli  am  f  ìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am  fear- 
ann  an  Tigheara':  ach  pillidh  Ephraim  do'n 
Eiphit ;  agus  ann  an  Asiria  ithidh  iad  nith- 
ean  neòghlan. 

4  Cha-n  ìobair  iad  tabhariais-ihìona.  do'n 
Tighearn,  ni  mò  bhitheas  iad  taitneach 
dha :  bithidh  an  ìobairtean  doibh  mar  aran 
hichd-bròin ;  bithidh  iadsan  uile  a  dh'itheas 
deth  air  an  salachadh ;  gu  dearbh  cha  tig 
an  aran  air  son  an  anama  gu  tigh  an  Tigh- 
earna. 

5  Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd-fhèille, 
agus  ann  an  là  fèille  an  Tighearna  ì 

6  Oir  feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o  làth- 
air  an  fhir-mhillidh  :  tionailidh  an  Eiphit 
iad,  adhlaicidh  Memphis  iad:  na  h-ionadan 
taitneach  a  cheannaich  iad  le  'n  airgiod, 
sealbhaichidh  an  eanntagach  iad:  'n  am 
pàiIIiunaibh/«s«*WA  an  droighionn. 

7  Thàinig  làithean  an  smachdachaidh, 
thàinig  làitheau  na  hiigheachd  :  aithnichidh 
Israel  gu'm  b'  amadan  am  fàidh,  gn'n  robh 
fear  an  spioraid  air  bhoile ;  air  son  ro- 
mheud  d'  aingidheachd,  agus  air  son  d' 
fhuath  mhòir. 

b  Tlia  fear-faire  Ephraira  le  m'  Dhia-sa: 
tha  ara  fàidh  mar  lìou  an  eunadair  'n  a  uile 
slilighibh-san :  neartaich  iad  am  fuath  an 
aghaidli  tighe  mo  Dhè. 

9  Thruaill  siad  iad  fèin,  mar  ann  an  làith- 
ibh  Ghibeah :  cuimhnichidh  esan  an  aing- 
idheachd,  smachdaichidh  e  an  lochdan. 

10  Mar  dhearcan-fìoua  's  an  fhàsach,  fhuair 
mise  Israel ;  mar  am  meas  Inath  air  a 
chrann-fhìge  'n  a  cheud  àni,  chunnaic  mi 


HOSEA 

'nr  n-aithricliean.  Ach  chaidh  iad  gu  Baal- 
peor,  agus  dhealaich  siad  iad  fèin  a  chum 
an  ni  uaraich  sin ;  agus  dh'fliàs  iad  gràineil, 
niar  chuspair  au  gràidh.  i 

11  Air  sou  Epliraim,  itealaichidh  an  glòir 
air  falbh  mar  eun ;  o'n  bhretli,  agus  o'n  1 
bhroinn,  agus  o'n  ghineamhuiun.  j 

12  Seadh,  ged  dh'  àraicheas  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg  dhaoine ;  seadh , 
is  an-aoibhinndoibh,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uatha. 

13  Tha  Ephraim,  mar  a  chunuaic  mi  Tirus, 
air  a  shuidheachadh  ann  an  ionad  taitneach: 
ach  bheir  Ephraim  a  mach  a  chlann  do'n 
fhear-mhillidh. 

14  Thoir,  0  Thighearna.  Ciod  a  bheir 
thu?  thoir  dhoibh  brìi  chaillteach,  agus 
cìochan  seasga. 

15  Tha  au  cionta  gu  lèir  ann  an  Gilgal  fa 
fìi  chomJiair:  oir  au  sin  thug  mise  fuath 
dhoibh:  air  sonaingidlieachdaudeauadais 
iomainidh  mi  as  mo  thigh  iad ;  cha  toir  mi 
ni's  faide  gmdh  dhoibh ;  tha  am  maithean 
uile  cùl-sleamhnach. 

16  Tha  Ephraim  buailte;  thiormaicheadh 
suas  am  freumh;  clia  ghiùlain  iad  a'  bheag 
de  thoradh:  seadh,  ged  bheireadh  iad, 
gidheadh  marbhaidh  mise  toradh  gràdhach 
am  bronn. 


,  X,  XI. 

8  Sgriosar  fòs  ionadan  àrda  Abhein,  cionta 
Israeil :  thig  an  droighionn  agus  am  fogh- 
annan  a  nìos  air  au  altairean;  agus  their 
iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaichibh  sinn,  agus 
ris  na  beanntaibh,  Tuitibh  oirnn. 

9  0  Israeil,  chiontaich  thu  ni's  mò  na  ann 
an  làithibh  Ghibeah:  an  sin  sheas  iad:  nach 
d'rug  an  cath  orra  ann  an  Gibeah  ? 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-aingidheachd 
thàinig  mise,  agus  smachdaich  mi  iad.  Agus 
cruinnichear  na  slòigh  'n  an  aghaidh-san 
'n  uair  a  smachdaichear  iad  air  son  an  dà 
chiouta. 

1 1  Agus  bithidh  Ephraim  'n  a  agh  fogh- 
luimte,  le  'm  miann  a  bbi  'saltairt  a  mach 
an  arbhair ;  ach  chaidh  miso  thairis  air  a 
muineal  sgiamhach.  Bheir  mi  air  Ephraini 
marcachd;  treabhaidh  ludah,  brisidh  lacob 
'fhòidean. 

12  Cuiribh  dhuibh  fèin  aun  am  f  ìreantachd, 
buainibh  ann  an  toradh  na  ti'òcair:  brisibli 
suas  'ur  fearann  neo-threabhta:  oir  is  mitli- 
icli  lehobhah  iarraidh,  gus  an  tig  e ;  agus 
am  fras  e  oirbh  f  ìreantachd. 

13  Threabh  sibh  aingidheachd,  bhuain 
sibh  euceai't;  dh'ith  sibh  toradh  bhreugan: 
a  cliionn  gu'n  d'earb  thu  as  do  slilighe,  à 
mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  sin  èiridh  buaireas  am  measg  do 


17  Tilgidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,  a  chionn '  shluaigh,  agus  bithidh  d'  uile  dhaingnicheau 
nach  d'èisd  iad  ris :  agus  bithidli  iad  'n  am  \  air  am  milleadli,  amliuil  a  mhiU  Salmon  Eet- 
fògaraich  am  measg  nan  cinueach.  j  arbel  ann  an  là  a'  chatha;  ghean-adh  'n  am 

CAIB.  X.  !  bloighdibh  a'  mhàthair  agus  a'  chlann  le 

i  Bhagradh  dann  Israeil  air  son  am  mi- 1  'chèile. 
dhiadhachd  agus  an  ìodhol-aoraidh,  12  agus  |   15  Is  amhuil  a  nithear  ruibhse,  0  Bhetel, 
thugadh  earail  dhoibh  ailhreachas  a  ghabhail.  ajj.  gojj  ro-mheud  bhur  n-aingidheachd:  anu 
Jg'  FHIOJfAIN  thorrach  Israel:  thug;  am  maduinn  gearrar  as  gu  cinnteach  rìgh 


e  mach  toradh  dha  fèiu :  a  rèir  pail- 
teis  a  thoraidh  chuir  e  altairean  'an  lìon- 
mlioireachd ;  a  rèir  maitheis  'fhearainn  rinn 
8  dealbhan  àluinn. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  roinn ;  a  nis  gheibh- 
ear  cioutach  iad:  brisidh  esaa  sìos  an  altair- 
ean :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Oir  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  rìgh 
air  bith  againn,  a  chionn  nach  robh  eagal 
an  Tigheam'  oirnn:  ciod  uime  sina  dhean- 
adh  rìgh  dhuinn  ? 

4  Labhair  iad  briathran  faoine,  'n  uair  a 
mhionnaich  iad;  breugan  an  uair  a  rinn  iad 
coimhcheangal :  mar  so  tha  breitheanas  a' 
fàs  a  nìos,  mar  an  iteotha  ann  an  claisibh 
na  macliarach. 

5  Air  son  laoigh  Bhet-abhein  bithidli 
eagal  air  luchd-àiteachaidh  Shamaria ;  oir 
ni  a  shluagh  caoidh  os  a  cheann,  agus  a 
shagartan  acain  air  a  shon ;  air  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaich  i  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  fèin  gu  Asiria,  mar 
thabhartas  do  rìgh  lareb:  ni  masladh  greim 
air  Ephraim,  agus  gabhaidh  Israel  nàire 
d'a  chomhairle  fèin, 

7  Air  son  Shamaria,,  gheaiTadh  a  rìgh  as 
mar  an  cobhar  air  uachdar  an  uisge. 
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Israeil. 

CAIB.  XI. 

1  Bha  sluagh  Israeil  rni-thaingeil  do'n  Tighearn 
air  son  a  thrdcairean.  5  Breitheanas  DIiS 
'«  an  aghaidh.  8  A  tliròcair  d'an  taobh.  12 
Cealgaireachd  Erjhraim. 

UAIR  a  bha  Israei  'n  a  leanabh,  an 
sin  thug  mise  gràdli  dha ;  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  mo  mhac. 

2  'N  uair  a  ghairm  iad  orra,  an  sin  dh'imich 
iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaalim, 
agus  loisg  iad  tùis  do  dhealbhan  snaighte. 

3  Theagaisg  mise  fòs  do  Ephraim  cois- 
eachd,  'g  an  togail  ann  am  ghoirdeanaibh  ; 
ach  cha  robli  fios  aca  gu'n  do  leighis  mi  iad. 

4  Tharruing  mi  iad  le  cordaibh  duine,  le 
ceauglaichibh  gràidh  ;  agus  bha  mi  dlioibh 
mar  neach  athogas  dliiubh  a'  chuiug  air  an 
giallaibh  a  gus  chuir  mi  sìos  biadh  dhoibu. 

5  Cha  phill  e  gu  tìr  na  h-Eiphit,  ach  bith- 
idh  an  t-Asirianach  'n  a  rìgh  air,  a  chionn 
gu'n  do  dhiùlt  iad  piUeadh  riumsa. 

6  Agus  tuitidli  an  claidheamh  gu  trom  air 
a  bhailtibh,  agus  caithidh  e  a  gheugan  ; 
agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhairlean. 

7  Agus  tha  mo  shluagh-sa  'an  tì  air  cùl- 
sleamliuachadh  uam  :  ged  ghlaodh  iad  ris 
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an  Ti  a's  àirde,  cha-n  àrdaicheadii  aon 
neach  e. 

8  Cionnus  a  bheir  mi  thairis  thti,  0  Eph- 
raim!  cionnus  a  bheir  mi  seachad  thu,  0 
Israeil!  cionnus  a  ni  mi  thu  mar  Admah  ! 
a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim  I  tha  mo 
chridhe  an  taobh  a  stigh  dhiom  air  tionnd- 
adh ;  tha  m'  aithreachais  air  lasadh  le 
'chèile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  gnìomh  mo  dhian-chorr- 
uich,  clia  pliill  nii  amhilIeadliEphraim;  oir 
is  Dia  mise,  agus  clia  duine ;  an  Ti  naomh 
ann  ad  mheadhon;  gidheadli  nach  'eil  a' 
tathaicli  bhailtean. 

10  Siùbhlaidli  iad  an  dèigh  an  Tighearna: 
beucaidh  e  mar  leòmhan:  an  uair  a  bheucas 
e,  an  sin  criothnaichidh  ua  mic  o'n  àird  an 
iar. 

1 1  Itealaicliidh  iad  mar  eun  as  an  Eiphit, 
agus  mar  clioluman  à  tìr  Asiria ;  agus 
suidliichidh  mise  'n  an  tighibh  iad,  deir  au 
Tighearn. 

12  Tha  Ephraim  'g  am  cliuairteachadh  le 
breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg:  ach 
fathast  tha  ludali  a'  riagliladli  maille  ri 
Dia;  agus  tha  e  dìleas  maille  ris  na  naoimh. 

CAIB.  XII. 

1  A  ingidlieachd  Ephraim  agus  ludah.  8  Chomh- 
airlidieadh  dhoìbh  ailhreachas  a  ghabhail.  7 
Chttir  peacaidhean  Ephraim  campar  air  an 
Tighearn. 

rìHIA  Ephraim  ag  ionaltradh  air  gaoith, 
_L     agus  ag  imeachd  an  dèigh  na  gaoithe 

an  ear :  gach  aon  là  tha  e  'cur  bhreug  agus 

reubainn  'an  lìonmhoireachd ;  rinn  iad  fòs 

coimhcheangal  ri  Asiria,  agiis  tha  oladh 

'g  a  giùlan  do'n  Eiphit. 
2  Tha  connsachadli  fòs  aig  an  Tighearn  ri 

ludah,  agus  ni  e  peanas  air  lacob  a  rèir  a 

shìigliean ;  a  rèir  a  dheanadais  bheir  e  dha 

iuiglieachd. 

Anns  a'  bhroinn  ghlac  e  a  bhràthair  air 

shàil ;  agus  le  a  neart  bha  cumhachd  aige 

maille  ri  Dia. 

4  Seadh,  blia  cumhachd  aige  maille  ris  an 
aingeal;  agus  thug  e  buaidh:  ghuil  e,  agus 
rinn  e  guidhe  ris:  fhuair  e  ann  aniBctele, 
agus  an  sin  labhair  e  ris. 

5  Badhon  lehobhah  Dia  nan  sluagh,  is  e 
lehobhah  a  chuinihneachan. 

G  Uime  sin  pill  thusa  ri  d'  Dhia:  coimhid 
tròcair  agus  breitheanas;  agus  feith  air  do 
Dhia  a  ghnàth. 

7  Is  fear-malairt  e :  'n  a  làimli  tha  meigh 
na  mealltaireachd ;  is  toigh  leis  a  bhi  ri 
ainneart. 

8  Agus  thubhairt  Ephraim,  Gu  deimliin 
tha  mi  air  fàs  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh 
fèin  stòras :  ann  am  shaothairibh  uile  cha-n 
f  haigh  iad  euceart  air  bith  annam ;  bhith- 
eadh  sin  'n  a  chiouta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thug  a 
nws  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  bheir  mi  ort 
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fòs  còmìmuidli'ghabhail  ann  am  pàilliun- 
aibh,  mar  ann  an  làithibh  na  h-àrd-fhèille. 

10  Labhair  mi  fòs  leis  na  fàidhean,  agus 
rinn  mi  lìonmhor  seallannan;  agus  le  frith- 
ealadh  nam  fàidhean  ghnàthaich  mi  cos- 
amhlachdan. 

1 1  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euceart ; 
gu  cinnteach  is  dìomhanas  iad;  tha  iad  ag 
ìobradh  tharbli  ann  an  Gilgal ;  seadh,  tha 
an  altairea,n  mar  chùirn  ann  an  claisibh  na 
macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gii  dùthaich  Shii'ia ; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  mnà;  agus 
air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agus  le  fàidh  tlmg  an  Tighearn  Israel 
a  mach  as  an  Eiphit;  agus  le  f  àidh  thèarn- 
adh  e. 

14  Bhrosnuich  Bphraim  e  chum  feirge  gii 
ro  shearbh :  uime  sin  f  àgaidh  a  Thighearn 
'fhuil  air  fèin ;  agus  piUidh  e  thuige  fèin  a 
mhasladh. 

CAIB.  XIII. 

1  DKfhalbh  glòir  Ephrarin  mar  mholl  air 
'fhuadachadh  le  cuairt-ghaoith.  4  Sgriosaidh 
Dia  iad  dobhrìg/t,  gu'n  dovihi-ghnàthaichiad 
a  thròcairean.  15  Breitheanas  Sliaviaria  air 
son  a  ceanìia  irc. 

N  uair  a  labhair  Ephraim  le  crith, 
dh'àrdaich  se  e  fèin  ann  an  Israel; 
Ech  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaich  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèiu 
dealbh  leaghta  d'an  airgiod:  ìodholan  a  i'èir 
an  seòltachd  fèin ;  an  t-iomlan  deth  obair 
nam  fear-ceirde:  tha  iad  ag  ràdh  do'u 
taobli,  Deanadh  a'  mhuiuntir  a  tha  'g  ìob- 
radh  na  laoigh  a  phògadh. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar  neul 
na  maidne ;  agus  mar  an  drùchd  moch  a 
shiùbhlas  air  falbh :  mar  am  moll  air  'fhuad- 
achadh  le  cuairt-ghaoith  o'n  ui-lar-bhual- 
aidh;  agus  mar  dheathach  a  mach  as  an 
luidheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia, 
a  thug  a  nlos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  agus 
cha  bhi  aithne  agad  air  dia  air  bith  ach 
niise;  oir  cha-n'eil  slàimidhear  ann  ach  mi. 

6  B'aithne  dhonih-sa  thu  's  an  fhàsach,ann 
am  fearann  an  tarta  mhòir : 

6  'N  an  ionalti-adh  bha  iad  air  an  lìonadh : 
blia  iadair  an  lìonadh,  agus  dh'àrdaicheadh 
an  cridhe :  air  an  aobliar  sinn  dhì-chuimh- 
nich  iad  mise. 

7  Uiiue  sin  bithidli  mise  dhoibh  niar 
lcòmhan:  mar  liopard  anns  an  t-slighe  bheir 
mi  fainear  iad. 

8  Coinnichidh  mi  iad  mar  mhath-ghamhuin 

o'n  do  bhuineadh  a  cìiileanan,  agus  reub- 
aidh  mi  sgairt  an  cridlie ;  agus  an  sin  sluig- 
id!i  mi  iad  mar  leòmhan  boirionn :  ni  fiadh- 
bheathach  na  macharach  an  reubadh. 

9  0  IsraeiI,sgriosthuthufèin,achannam- 
sa  tha  do  chabhaii". 
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10  Bithidh  mise  aim  am  rìgh  dhuit:  cait 
am  bheil  aou  ucach  eile  a  thèarnas  tlm  ann 
iid  chaithrichibh  uile!  agus  do  bhi-cith- 
eamhnau  uile  ris  an  d'  thubhairt  thu,  Thoir 
dhomh  rìgh  agus  prioimsachau. 

11  Thug  mise  rìgh  dhuit  anu  ara  fheirg, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorruich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a  carn- 
adh  suas:  tha  a  chiouta  air  a  thasgadh. 

13  Thig  ioghanuau  mnàri  saothair  air:  is 
mac  uacli  'eil  ghc  e  so;  no  cha-n  fhauadh  e 
fada  anu  an  àite  briseadh  a  mach  na 
cloinue. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  chumhachd  na 
h-uaighe :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  0 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigli  dhuit ;  0 
uaigh,  bithidh  mise  a'm'  sgrios  duit ;  bitli- 
idh  aithreachas  air  'fholach  o  m'  shììiUbh. 

15  Ged  bha  e  torrach  am  measg  a  bhràith- 
reau,  thig  gaoth  an  ear,  thig  gaoth  an  Tigh- 
earna  uìos  o'n  fhàsach,  agus  f àsaidh  'fhuar- 
au  tioram,  agus  tiormaichearsuasathobar: 
bithidh  ionmhas  uile  shoithichean  taitneach 
air  a  chreachadh. 

16  Bithidh  Samaria  'n  a  fàsach,  oir  riuu  i 
ceanuairc  an  aghaidh  a  Dè:  tuitidh  iad  leis 
a'  chlaidheamh,  brisear  an  naoidheanau  'u 
am  bloighdibh;  agus  reubar  suas  am  muath- 
an  torrach. 

CAIB.  XIV. 

1  EaraU  clmra  aiihreachais.    4  Leighisidh  Dia 
cùl-sleamhnachadh  a  sìduaiyh. 


ILL,  0  Israeil,  ris  au  Tighearn  do  Dhia, 
oir  thuit  thu  le  d'  aingidheachd. 


2  Thugaibh  leibh  briathran,  ag-us  pilHbh 
ris  au  Tigheai'u;  abraibhris,  Thoir  air  falbh 
ar  n-uile  chionta,  agus  gabh  ruinn  gu 
gràsmhor:  mar  sin  bheir  sinu  seachad  laoigh 
ar  bilean. 

3  Cha  dean  Asur  ar  tèarnadh ;  air  each- 
aibh  cha  deau  sinn  marcachd ;  ni  mò  their 
siun  tuiUeadh  ri  obair  ar  làmhan  fèin,  Is 
sibhse  ar  diathan :  oir  annad-sa  gheibh  au 
dìlleachdan  tròcair. 

4  Leighisidh  mise  au  cùl-sleamhnachadh, 
gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor :  oir  phill  mo 
chorruich  air  falbh  uaith. 

6  Bithidh  mi  mar  an  drùchd  do  Isracl : 
fìisaidh  e  mar  an  liligh,  agus  cuiridh  e  mach 
a  fhreumhan  mar  Lebanon. 

6  Sgaoilidh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  cranu-oladh,  agus  'fhàile  mar 
Lebanon. 

7  PiIIidh  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  fo  a 
sgàile:  mar  an  t-arbhar  bithidh  iad  air  an 
ath-bheothachadh;  agus  fàsaidh  iad  mar  au 
fhìouaiu :  bithidh  'fhàile  mar  fhìon  Lebau- 
oin. 

8  Tlmr  Ephraim,  Ciod  mo  ghnothuch-sa 
tuiUeadhriìodhoIaibh?  Chualamisee;  agus 
thug  mi  fainear  e  ;  is  cosmhuil  mi  ri  ci'auu 
uaine  giuthais;  uamsa  tha  do  thoradh  r'a 
fhaotainn. 

9  Cò  a  tha  glic,  agus  tuigidh  esan  na  nith- 
ean  so  ì  crìonna,  agus  aithuichidh  e  iad  ? 
oir  tha  sligheau  au  Tighcarna  ceart,  agus 
gluaisidli  ua  fìreanau  annta:  ach  glieibh 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 


I  0  E  L. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  loel  'an  cèill  lèir  sgrios  na  talmhainn 
leis  anlocust,  a'chìiànih-bheist,  agus  a'  hìiurrus. 
8  Glwmhairlicìi  e  ddn  t-sluagh  trasg  a  ghairm, 
agus  iad  fèin  irioslachadh  an  lathairan  Tigh- 
earna  chum  gu'mpiUeadh  e  air  falbhablireiih- 
eanais. 

'OCAL  an  Tigheam'  a  thàinig  a  chum 
loeil,  mhic  Fhetueil. 

2  Cluinuibh-sa  so,  a  sheann  daoine ;  agus 
thugaibh-sa  fainear,  uile  luchd-àiteachaidh 
ua  tìre :  au  robh  so  'n  'ur  làithibh-sa ;  no  'n 
làithibh  bhur  n-aithrichean  ? 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  agus  inn- 
seadh  'ur  clauu  do'n  cloiuu-san,  agus  an 
claun-san  do  ghinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fhàg  a'  phailm-chnuimh, 
dh'ith  au  locust;  agus  an  ni  a  dh'fhàg  an 
locust,  dh'ith  a'  chnàmh-bheist;  agus  an  ni 
siii  a  dh'fhàg  a'  chnàmh-bheist,  dh'ith  am 
burrus. 

6  Dùisgibh,  a  mliisgearan,  agus  guilibh  ; 
agus  deanaibh-sa  caoidh,  uile  pliòitearau 
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fìona,  air  son  an  fhìon-imadha,  oir  tha  e 
air  a  ghearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 

6  Oir  tha  cinueach  air  teachd  a  nìos  air 
m'  f hearann-sa,  treuu,  agus  thar  àireamh ; 
is  fiaclau  leòmhain  am  fiaclau ;  agus  tha 
fiaclan  cùil  leòmhain   bhoirinn  aca. 

7  Dli'fhàg  iad  m'  fhìonain-sa  'u  a  fàsach, 
agus  rùisg  iad  mo  chrann-f  ìge :  rùisg  iad  e 
gu  buileach,  agus  thilg  iad  air  falbh  e;  tha 
a  gheugau  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òighe  criosluichte  lo 
eudach-saic  air  son  cèile  a  h-òige. 

9  Tha  an  tabhartas-bìdh  air  a  ghearradh 
air  falbh,  agus  an  tabhartas-dibhe  o  thigh 
an  Tighearna:  deanaibli-sa  bròn,  O  shag- 
arta,   òglacha  an  Tighearua. 

10  Tha  a'  mhachair  'n  a  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh  ;  oir  tha  an  t-xrbhar  air  a 
mhilleadh;  thaam  fìon  nuadh  air  seargadli, 
dh'fhàilnich  an  oladh. 

11  Gabhaibh  nàire,  0  threabhaichcan 
deauaibli-sa  caoidh,  0  luchd-deasaichidh 
na  fìouaiu,  air  son  a'  chruitimeachd,  agufl 


lOEL,  11. 


aìr  son  an  eorna  :  a  chionn  gu'n  do  mheath 
fogharadh  ua  macharach. 

12  Tha  an  fhìonain  air  tiormachadh  suas, 
agus  an  crann-f ìge  air  seargadh ;  tha  ara 
pomgranat,  an  crann-pailme  fòs,  agus  an 
crann-ubhall,  eadhon  uile  chi-aobhan  na 
macharach,  air  seargadh:  gu  deimhin 
sliearg  aoibhneas  air  falbh  o  cliloinn  nan 
daoine. 

13  Criosluichibh  sibh  fèin  le  eudach-eaic, 
agus  tuiribh,  0  shagarta  :  deanaibli  ulart- 
aich,  a  kichd-fritliealaidh  na  h-altarach : 
thigibh,  hiidliibh  fad  ua  h-oidhche  ann  an 
eudach-saic,  òglaclia  nio  Dhè:  oir  tha  an 
tabhartas-bìdh  agus  an  tabhartas-dibhe  air 
a  chumail  air  ais  o  thigh  ar  Dè. 

14  Naomhaichibli-sa  trasg,  gairmibh  là 
toirmisg,  cruinuicliibh  na  seanairean,  uile 
iuchd-àiteachaidli  na  tìre,  gu  tigh  an  Tigli- 
earna  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh  ris  an  Tigh- 
earn, 

15  Och  air  son  an  là !  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dlìith,  agus  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  air  a  ghearradh  as  fa 
chomhair  ar  siìl  ?  aoiblineas  agus  luaghair 

0  tliigh  ar  Dè  ? 

17  Lobh  an  sìol  f  a  fhòidibh ;  dh'fhàgadh 
fàs  na  h-ionadan-tasgaidh  ;  bhriseadh  sìos 
na  saibhlean :  a  chionn  gai'n  do  shearg  an 
t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaichean  ag 
osnaich  1  tha  na  buailean  sprèidhe  ann  an 
airc,  a  chionn  nach  'eil  ionalti'adh  aca :  tha 
na  treudan  chaorach  fòs  air  am  milleadh. 

19  Riutsa,  0 Thighearua,  glaodhaidh  mise; 
oir  chaith  an  teiue  cluaintean  au  fhàsaich, 
agus  loisg  an  lasair  uile  chraobhau  na  macli- 
arach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs  a' 
glaodhaich  riutsa :  oir  thiormaicheadh  suas 
na  h-aimhnichean  uisge,  agus  chaith  an 
teine  cluaiuteau  an  fhàsaich. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  am  fàidh  'an  cèiU  meudachd  armaiU 
Dhè:  12  chomhaiHich  e  do'n  i-sluagh  aitli- 
reachas  a  ghabhail,  13  dh'oi-duich  e  trasg,  18 
agun  ghecdì  e  irdcair  dhoibh  o  Dhia.  21  Thug 
e  comhfhurtachd  do  Shioìu 

SEIDIBHSE  an  trompaid  ann  an  Sion, 
agus  èighibh  caismeaclid  catha  anu  am 
shliabh  naomh-sa:  criothnaicheadli  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tlre:  oir  tha  là  an 
Tighoarn'  a'  teachd,  oir  tha  e  am  fagus. 

2  Là  dorchadais  agus  ogluidheachd :  là 
neul  agus  tiugh-dhorchadais;  mar  an  doill- 
eireachd  air  a  sgaoileadh  air  na  slèiblitibh, 
thig  sluagh  lìounihor  agus  làidir ;  an  leithid 
cha  robh  aun  o  shean,  agus  cha  bhi  ni's  mò 
'n  an  dèigh,  eadhon  gu  bliadhnachan  mhòran 
ghiuealach. 

3  Ilompa  tha  teine  ri  sgrios,  agus  'n  an 
dèigh  tha  lasair  a'  losgadh:  thaam  feai'ann 
mar  ghàradh  Edein  rompa,  agus  'n  an  dèigh 
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'n  a  fhàsach  uaigneach ;  seadh,  cha  bhi  dol 
as  aig  aou  ui  uatha. 

4  Bitliidh  an  coslas  mar  choslas  each ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhluidh  a  ruith- 
eas  iad. 

5  Mar  fharum  charbad  air  mhullach  nam 
beann  leumaidh  iad;  mar  thoirm  lasair 
theine  a  loisgeas  an  asbhuain :  mar  shluagh 
làidir  air  an  cur  'an  ordugh  catha. 

6  Roimh  an  guiìis  bithidh  geur-ghoimh  air 
an  t-sluagh:  tionailidh  na  h-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruithidh  iad  air  an  aghaidh  mar  dhaoine 
cumhachdach ;  streapaidh  iad  am  balla  mar 
luchd-cogaidh ;  agus  siìibhlaidh  iad  gach 
aou  air  a  slilighe,  agus  cha  bhris  iad  an 
ordugh. 

8  Ki  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile; 
coisichidh  iad  gach  aou  'n  a  cheum  fèin: 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidiieamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leòuadli. 

9  Ruithidh  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh  anns  a'  bhaile :  ruithidh  iad  air  a' 
blialla  :  streapaidh  iad  suas  do  ua  tighean : 
thèid  iad  a  steach  air  ua  h-uiuueagaibh  mar 
mheirleach. 

10  Bithidh  ball-chrith  air  antalamh  rompa, 
criothuaichidh  ua  nèamhan :  bithidh  a' 
ghrian  agus  a'  ghealach  dorcha,  agus  cuui- 
aidh  ua  reultan  air  ais  an  dealradh. 

11  Agus  cuiridh  an  Tighearn  a  mach  a 
ghuth  fa  chomhair  'fheachd:  oir  tha  a 
champ  ro  mhòr;  oir  is  treuu  esan  a  thoirt 
gu  buil  'fhocail;  oir  tlia  là  an  Tighearna  mòr 
agus  ro  uamhasach,  agus  cò  'dh'fheudas 
'fhulang  ? 

12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,pillibh  a  m'  ionusuidh-sa 
le  'ur  n-uile  chridhe,  agus  Ic  trasg,  agais  le 
gul,  agus  le  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  bhur  cridhe,  agus  ni  h-e 
'ur  n-eudach ;  agus  piUibh  ris  au  Tighearn 
bhur  Dia:  oir  tha  e  tròcaireach  agus 
iochdmhor,  mall  a  chum  feirge,  agus  làn  de 
chaomhalachd,  agus  gabhaidh  e  aithreachas 
mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  agus 
nach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  fàg  e 
beauuachd  'n  a  dhèigh,  tabhartas-bìdh  agus 
tabhartas-dibhe,  do'n  Tighearn  bhur  Dia. 

15  Sèidibh  an  trompaid  ann  an  Siou, 
naomliaichibh  trasg,  gairmibh  là  toirmisg. 

16  Cruiuuichibh  an  sluagh,  naomhaichibh 
an  coimlithional ;  gairmibh  na  seauairean ; 
tiouailibh  a'  chlaun,  agus  iadsan  a  tha 
'deòthal  na  cìche:  rachadh  am  fear  nuadh- 
pòsda  mach  as  a  sheòmar,  agus  a'  bhean 
nuadh-phòsda  mach  as  a  seòmar  uaigneach. 

17  Deanadh  na  sagai-tan,  seirbhisich  au 
Tighearua,  gul  eadar  an  sgàth-thigh  agua 
an  altair,  agus  abradh  iad,  Caomha-in,  0 
Thighearna,  do  shluagh,  agus  ua  toir  d'oigh- 
reachd  thairis  gu  masladh:  a  chiim  gu'n 
riaghladh  na  cinnich  os  an  ceann:  c"  uim'  an 
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abradh  iad  am  measg  nan  cinneach,  C'àit 
am  blieil  an  Dia? 

18  An  siu  bitliidh  an  Tigheam  eudmhor  m'a 
fhearann,agus  gabhaidh  e  truas  d'ashluagh. 

19  Seadh,  freagi-aidh  an  Tighearn,  agus 
their  e  r'a  sliluagh ;  Feuch,  cuiridli  mi  d'ur 
n-ionnsuidh  arbhar,  agus  fìon,  agus  oladh, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh  leo; 
agus  cha  dean  mi  sibh  ni's  mò  'n  'ur  masladli 
am  measg  nan  cinneach. 

20  Ach  atharraichidh  mi  'am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath,  agus  fògraidh  mi 
e  gu  feai-ann  falamh  fàsail,  a  thoiscach  gus 
an  fliairge  'n  ear,  agus  a  dheireadh  gus  an 
fliairge  'n  iar;  agus  thig  a  bhi'èine  nìos, 
agus  èiridh  a  dhroch  fhàile,  a  chionn  gu'n 
do  mhaoidh  e  nithean  mòra. 

21  ISfa  bitheadh  eagal  ort,  0  fhearainn;  bi 
hiaghaireach  agus  ait:  oir  ni  anTighearn 
nithean  mòra. 

22  Na  bitheadh  eagal  oirbh  ablieathaiclie 
na  macharach :  oir  tha  cluaintean  an  fhàs- 
aich  a'  briseadli  a  nìos ;  oir  tha  a'  chraobh 
a'  giùlan  a  toraidh;  tha  an  crann-fìge  agus 
an  fhìonain  a'  toirt  seachad  an  neirt. 

23  Bithibh  ait  ma  ta,  0  chlann  Shioin, 
agus  deanaibh  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  blmr  Dia;  oir  thug  e  dhuibh  an  t-uisge 
a's  tràitlie  ann  an  ceart-thomhas;  agus  bheir 
e  air  frasaibli  teachd  a  nuas  d'ur  n-ioun- 
suidh,  an  ceud  uisge,  agus  au  t-uisge  deir- 
eannach  amhuil  roinihe  so. 

24  Agus  bithidh  na  h-urlair-bhualaidh  làn 
de  chruithneachd.  agus  cuiridh  na  dabhach- 
an  thairis  le  fìon  agus  le  h-oladh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  na  bhadli- 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chuàmh-bheist, 
am  burrus,  a'  phailm-chnuimh,  m'  fheachd 
mòr,  a  chuir  mi  'n  'ur  measg. 

26  Agus  ithidh  sibh  ann  am  pailteas,  agus 
bithidh  sibh  sàthach,  agus  cliìithaichidh 
sibh  ainm  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  bliuin 
ruibh  guh-iongantach:  agus  cha  nàraichear 
am  feasd  mo  shluagli-sa. 

27  Agus  aithnichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tighearn  'ur  Dia,  agus  nach  aon  air  bitli 
eile:  agus  cha  nàraichear  am  feasd  mo 
shluagh. 

28  Agus  tarlaidh  'n  a  dhèigh  sin,  gu'n 
dòirt  mise  niach  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigh- 
eanan  fàistneachd,  bruadairidh  'ur  seann  ' 
daoine  bruadair,  agus  chi  'ur  n-òganaicli 
seallannan: 

29  Agus  fòs  air  na  h-òglachaibh  agTis  air 
na  banoglachaibh,  anns  na  làithibh  sin, 
dòirtidh  mi  mach  rao  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iongantais  anns  na 
nèamhan,  agus  air  an  talamh;  fuil,  agus 
teine,  agus  smiiidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu'n  tig  là  mòr 
agus  uamhasach  an  Tighearna. 
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32  Agus  tarlaidh,ge  b'e  air  bitha  ghairm- 
eas  air  ainm  au  Tigkearna,  tèarnar  e :  oir 
ann  an  sliabh  Shioin  agus  ann  an  lerusalem 
bithidh  tèarnadh,  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn;  eadhon  am  measg  an  iarmaid  a 
ghairmeas  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Tagraidh  Dia  ris  na  cinnidi  air  son  a 
shluaigh  Israeil,  4  agus  dìolaidli  e  dhoibh 
a  rèir  an  gniorriliaran.  18  BeannacJidan  na 
h-eaglais. 

OTR  feuch,  anns  na  làithibh  sin,  agus 
anns  an  àm  sin,  'n  uair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  ludah,  agus  lerusaleim, 
tarlaidh, 

2  Gu'n  cruinnich  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  bheir  mi  sìos  iad  gu  gleann  lehosa- 
l^hait,  agus  tagraidh  mi  riu  an  sin  air  son 
mo  shluaigh,  agus  air  son  m'  oighreachd 
Israeil,  a  sgap  iad  am  measg  nan  cinneach; 
agus  roinn  iad  nio  dhìithaich. 

3  Agus  tliilg  iad  croinn  air  son  mo 
shluaigh  ;  agus  thug  iad  macan  air  sou 
strìopaich,  agus  reic  iad  ?iigheanag  air  son 
fìona,  chum  gu'n  òladh  iad. 

4  Seadli,  agus  ciod  'ur  gnothuch-sa  rium- 
sa,  0  Thiruis,  agus  a  Shidoin,  agus  uile 
chrlochan  Plialestinl  an  dìol  sibli  dhomh 
luigheachd?  a  nis  ma  bheir  sibh  dhomh 
luigheachd,  gu  luath,  gu  grad  dìolaidh  mi 
'ur  luigheachd  air  'ur  ceann  fèin ; 

5  A  chionn  gu'n  do  ghabh  sibh  m'  airgiod 
agus  m'  òr,  agus  gu'n  do  ghiìilain  sibh  gu 
bhur  teampuill  mo  nithean  luachmhor  tait- 
neach. 

6  Clann  ludah  fòs,  agus  clann  lerusaleim 
reic  sibh  ris  na  Greugaich,  a  chum  gu'n 
atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  o'n  crìch 
fèin. 

7  Feuch,  togaidh  mise  iad  as  an  àite  gns 
an  do  reic  sibh  iad ;  agus  pillidh  mi  bhur 
luigheachd  air  bhur  ceann  fèin. 

8  Agus  reicidh  mi  'ur  mic  agus  'ur  nigh- 
eanau  gu  làimh  cloinue  ludah ;  agus  reicidli 
iadsan  iad  ris  na  Sabèich,  ri  sluagh  fad  as; 
oir  labhair  an  Tighearn  e. 

9  Eighibh-sa  so  am  measg  nan  cinneach  ; 
ulluichibh  cogadh,  dùisgibh  suas  na  cumh- 
achdaich ;  thigeadh  na  fir-chogaidh  uile  am 
fagus,  thigeadh  iad  a  uìos. 

10  Deauaibh  claidhcan  de  'ur  colti'aibh, 
agus  sleaghan  de'ur  corranaibh-sgathaidh; 
abradh  an  lag,  Tha  mi  làidir. 

11  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh,  a 
chinneacha  gTi  lèir,  agus  tionailibh  o  gach 
taobh  mu'n  cuairt :  an  sin  bheir  thusa  air 
na  cumhachdaich  teachd  a  nuas,  0  Thigh- 
earna. 

12  Dùisgeadh  na  cinnich,  agus  thigeadh 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphait:  oir  an 
sin  suidhidh  niise  gu  breth  a  thoirt  air  na 
cinnich  uile  mu'n  cuairt. 

13  Sàthaibh  an  corran,  oir  tha  am  fogh- 
'  aradh  abuich ;  thigibh,  gabhaibh  sìos,  oir 


tlia  an  t-amar-fiona  làn,  tha  na  dabhachan 
a'  cur  thairis  :  oir  tha  an  aiugidheachd  mòr. 

14  Mòr-chuideachdan,  mòr-chuideachdan, 
aun  an  gleauu  a'  ghearraidh ;  oir  tha  là  an 
Tighearna  dlìith  aun  an  gleann  a'  ghearr- 
aidh. 

15  Dorchaichear  a'  ghrian  agus  a'  gheal- 
ach,  agus  cumaidh  na  reultan  air  ais  an 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn  a  mach  à 
Sion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach  a 
ghuth,  agus  bithidh  crith  air  na  nèanihan, 
agus  air  au  talamli :  ach  bithidh  an  Tigh- 
earn  'n  a  ionad-dìdein  d'a  shluagh;  agus 
'u  a  dhaingneach  làidir  do  chloinn  Israeil. 

17  Mar  sin  aithnicindh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  'ur  Dia,  a  tha  'cliòmhnuidh  ann 
an  fcJiou,  mo  shhabh  uaomh :  an  sin  bithidh 
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lerusalem  naomh,  agus  cha  tèid  colgrich 
troimhe  ni's  mò. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  sil  na 
slèibhtean  a  nuas  fìon  nuadh,agus  sruthaidli 
na  beanntan  le  baiune ;  agus  sruthaidh  uile 
aimhnicheau  ludah  le  h-uisgeachaibh ;  agus 
thig  tobar  a  mach  o  thigh  an  Tighearna, 
agus  uisgichidh  e  gleann  Shitim. 

19  Bithidh  an  Eiphit'n  a  nochd-làraich, 
agus  bithidh  Edom  'n  a  fhàsach  uaigneach; 
air  son  an  ainneirt  an  aghaidh  cloinne 
ludali ;  a  chionn  gu'n  do  diiòirt  iad  fuil  nan 
neò-chiontach  'n  am  fearann. 

20  Ach  gabhaidh  ludah  còmhnuidh  gu 
sìorruidh,  agus  lerusalem  o  liun  gu  hnn. 

21  Agus  glanaidh  mise  am  fuil-san,  nach 
do  ghlan  mi ;  agus  gabhaidh  an  Tighearn 
còmhnuidh  ann  au  Siou. 


A  M  O  S. 


CAIB.  I. 

1  An  i-àm  's  an  cCrinn  Amos  fàidheadaireachd. 
3  Nochd  e  na  breiihc.anais  a  hha  gu  teachd  air 
Siria,  6  air  na  PhilisUch,  9  air  Tirus,  11 
air  Edom,  13  agus  air  Moah. 

I)  RIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
y  bhuacliaiUean  Thecoa,  a  Fnuair  e  mu 
thimchioU  Israeil,  anu  au  làithibh  Usiali 
rìgh  ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
mliic  lohais,  rìgh  Israeil,  dà  bhhadhna 
roimh  an  chrith-thalmhainn. 

2  Agus  thubhairt  e;  Beucaidh  lehobhali 
0  Shion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  ghuth;  agus  ni  ionadan-còmhnuidh  nam 
buachaillcan  bròu,  agus  seargaidh  mullach 
Charraeil. 

3  Mar  so  tlia  an  Tighearn  ag  ràdh;  Air 
son  thri  lochdau  Dhamascuis,  àgus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  plieanas ; 
a  chionu  gu'n  do  bhuail  iad  Gilead  le  inn- 
ealaibh-bualaidh  iaruinn. 

4  Acli  cuiridh  mise  teine  airtigh  Hasaeil, 
a  loisgeas  liìchairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  crann-druididh  Dhamas- 
cuis,  agus  gearraidh  mi  as  am  l'ear-àiteach- 
aidli  o  chòmhuard  Abliein,  agus  esan  a 
ghlacas  an  t-slat-rìoghail  o  tliìgh  Edein: 
agus  siìiblilaìdh  sluagh  Shiria  anu  am  bruid 
gu  Cir,  deir  an  Tighearn. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Ghasa,agusair  son  cheithir, 
cha  pliill  mi  air  falbli  a  pheanas;  a  chionn 
gu'n  d'thug  iad  a'  bhruiduile  air  falbh  'am 
braighdeanas,  a  chum  an  toirt  seachad  do 
Edom: 

7  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Ghasa,  a 
sgriosas  a  lùchairteau. 
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8  Agus  gearraidh  mi  am  fear-àiteachaidh 
air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a  ghlacas  an 
t-slat-rìoghail  o  Ascelon ;  agus  tioundaidh- 
idh  mi  mo  làmh  au  aghaidh  Ecroin :  agus 
bàsaichidh  fuigheall  uam  Pliilisteach,  deir 
an  Tighearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  au  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Thiruis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  gu'n  d'thug  iad  suas  a'  bhruid  uile 
do  Edom,  agus  nach  do  chuimlmich  iad  an 
coimhcheangal  bràthaireil. 

10  Acli  cuiridh  mi  teine  air  balla  Thiruis, 
a  loisgeas  'àrois  rìoghail. 

1 1  Mar  so  tha  an  Tigheam  ag  i-àdh ;  Air 
son  thri  loclidan  Edoim,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbli  a  pheanas; 
a  chionn  gu'u  do  i'uaig  e  a  bhràthair  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  gu'n  do  thilg  e  uaith  na 
h-uile  iochd,  agus  gu'n  do  reub  'fhearg  a 
ghnàth,  agus  gu'n  do  ghlèidh  e  a  chormich 
an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a  loisg- 
eas  lìichairteau  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thvi  lochdan  chloinne  Amoin,  agus  air 
son  cheithir,  cha  phiU  uii  air  falbh  a  p)hean- 
as ;  a  chionn  gu'n  doreubiad  suasmuathan 
torrach  Ghileaid,  a  chuiu  an  crìochan  fèin 
a  chur  'ani  iursuinneachd. 

1 4  Ach  fadaidh  mise  teine  air  balla  Rabah, 
agus  loisgidh  e  sìos  a  lìichairtean,  le  iolaich 
ann  an  là  a'  chatha,  le  cuairt-ghaoith  ann 
an  là  na  doininn. 

15  Agus  imichidh  an  rìgh  ann  am  braighd- 
eanas,  e  fèin  agiis  a  mhòr-uaislean  le'chèile, 
deir  an  Tighearn. 


AMOS, 

CAIB.  II. 

1  JVa  breitheanais  a  bha  gu  teachd  air  Moàb,  4  air 
ludah,  6  agus  air  Israd.  9  Bhagair' 'an  Tighearn 
shiagh  Tsraeil  air  son  am  peacaidhean. 

MAR  so  tba  an  Tigbearn  ag  ràdb  j  Air 
son  thri  lochdan  Mboaib,  agus  air  son 
cheitbir,  cba  pbill  mi  air  falbh  a  pheanas  ; 
acbionngu'ndo  loisg  e  cnììmban  rlgb  Edoim 
gu  h-aol. 

2  Acb  cuiridh  mi  teine  air  Moab,  agus 
loisgidh  e  lùchairtean  Chirioit,  agus  bàs- 
aichidb  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  na  trompaid. 

3  Agus  gearraidb  mi  as  am  breitbeamb 
a  'mbeadhon,  agus  marbbaidh  mi  'uile 
pbrionnsachan  maiUe  ris,  deir  an  Tigh- 
earn. 

4  iMar  so  tba  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  locbdan  ludab,  agus  air  son  cbeitbir, 
cha  iDbiU  mi  air  falbh  a  phcanas  ;  a  cbionn 
gu'n  d'rinn  iad  dìmeas  air  reaebd  an  Tigh- 
earna,  agus  nach  do  cboimbid  iad  'àitb- 
eantan  ;  agus  tbug  an  diatha.n  brèige  orra 
dol  air  seacbaran,  iad  sin  a  cbaidb  an  aith- 
ricbean  air  an  dèigb. 

5  Ach  cuiridb  mi  teine  air  ludah,  agus 
loisgidb  e  lùcbairtean  lerusaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tigbearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  tbri  locbdan  Israeil,agusairsoncbeithir, 
cha  phiU  mi  air  falbb  a  pheanas  ;  a  cbionn 
gu'n  do  reic  iad  am  f  ìrean  air  son  airgid, 
agus  am  bochd  air  son  bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sios  cheann  nam  bochd 
ann  an  duslach  na  talmhainn,  agus  a' 
fiaradh  sligbe  nan  daoine  ciùine :  agus 
tba  duine  agus  'athair  a'  dol  a  steach  a 
chum  na  b-aoin  ghruagaich,  a  thruailleadh 
m'ainme  naoimb-sa. 

8  Agus  tba  iad  'g  an  sìneadh  fèin  air  eud- 
aicbibh  a  ghabbadb  'an  geall,  aig  taobh 
gach  altaracb  ;  agus  tba  iad  ag  òl  fiona  na 
muinntir  a  dbiteadb  ann  an  tigb  an  dè. 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amoracb 
rompa,  a  bba  àrd  mar  àirde  nan  seudar ; 
agus  làidir  mar  na  daragaibb  :  gidheadb 
sgrios  mise  a  tboradb  os  a  cheann,  agus  a 
fbreumban  foidhe. 

10  Fòs  tbug  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  stiùir  mi  sibb  troimb  an 
fhàsacb  dà  f  bicbead  bliadhna;  a  chum  gu'n 
sealbbaicheadb  sibb  fearann  nan  Amorncli. 

11  Agus  tbog  mi  suas  cuid  de  'ur  macaibb 
air  son  f  bàidbean,  agus  de  'ur  n-òganaich 
air  son  Nàsaracb.  JS'acb  ann  mar  so  a  tha 
e,  0  chlann  Israeil  ?  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  thug  sibh  do  na  Nàsaraich  fìon 
r'a  òl ;  agus  db'àitbn  sibh  do  no  fàidhean, 
ag  ràdh,  na  deanaibh,  fàistneaehd. 

13  Feuch  bruthaidh  mise  bbur  n-àite, 
mara  bbruthas  carbad  luchdaicbte  le  arbbar 
a  sguaban. 

14  Agus  trèigidh  a  luathas  an  duino  luath, 
asrus  cha  bhi  'n  duine  làidir  treun  'n  a  neart, ; 
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ni  mò  nì  'n  duine  cumhachdacb  e  fèin  a 
shaoradh. 

15  Cba  seas  esan  fòs  a  laimhsicbeas  am 
bogha,  agus  cba  saor  an  luatb-chosach  e 
fèin  ;  ni  mò  tbèarnas  an  ti  a  mharcaicheas 
an  t-eacb  e  fèin. 

16  Agus  esan  a  tha  'daingneachadh  a 
cbridhe  am  measg  nan  cumbachdach,  teicb- 
idh  e  air  falbh  rùisgte  's  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Adbhar  nam  breitheanas  a  thug  t>ia  air  cloinn 
Israeil.  13  'S  an  là  anns  an  agair  Dia  lochdan 
Israeil  air,  sgriosaidh  e  altairean  Bhaail. 

CLUINNIBH  am  focal  so  a  labbair  an 
Tlgbearn  'n  'ur  n-aghaidh,  0  chlann 
Israeil,  an  aghaidh  an  uile  tbeagblach  a 
thug  mi  nìos  o  tbìr  na  h-Eipbit,  ag  ràdh. 

2  Is  sibhse  mhàin  air  an  do  gbabb  mi  eòlas 
de  uile  theagblaicbibb  na  talmbainn  :  uime 
sin  smachdaichidh  mi  sibh  air  son  'ur  n-uile 
lochdan. 

3  Am  feud  dithis  imeachd  le  'chèile,  mur 
bi  iad  rèidh  ? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a'  cboille,  an 
uair  nach  'eil  creach  air  bitb  aige  ?  an  èigb 
an  leòmban  òg  as  a'  gbaraidh,  mur  do  gblac 
e  aon  ni  ? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  aiean 
talamh,  far  nach  'eil  aon  rib  air  a  sbon  ?  an 
tog  neach  eangach  suas  o'n  talamh,  agus 
gun  ni  air  bitb  a  glacadb  ? 

6  An  sèidear  an  trompaid  ann  am  baile, 
agus  gun  eagal  a  bhi  air  an  t-sluagb :  am  bi 
dòrainn  ann  am  baile,  agus  nach  e  an  Tigh- 
earn  a  cbuir  ann  e  ? 

7  Gu  deimbin  cha  dean  an  Tighearn  leho- 
bhah  aon  ni  gun  a  rìin-dìombair  fhoillseacb- 
adh  d'a  sheirbhisicb  na  fàidhean. 

8  Bbeuc  an  leòmhan ;  cò  air  nacb  bi 
eagal?  labbair  an  Tighearn  lehobhah,  cò 
nacb  deanadli  fàistneacbd  ? 

9  Cuiribb  'an  cèill  anns  na  lùchairtibb  'an 
Asdod,  agus  annsna  tallachaibb'an  tìr  na  h- 
Eipbit,  agus  abraibb,  Cruinnicbibh  sibh  fèin 
air  slèibhtibb  Shamaria ;  agus  feucbaibb 
an  t-ioma-luasgadh  mòr  a  tba  'n  a  meadhon, 
agus  iadsan  a  tba  air  an  sàruchadh  innte. 

10  Oir  cba-n  aitbne  dhoibb  a'  chòir  a 
dheanamh,  tba  an  Tigbearn  ag  ràdh ;  tha 
iad  a'  tasgadb  suas  fòirneirt  agus  creich 
'n  an  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  lehobliah  ag  ràdb,  Bithidh  eascaraid 
fòs  mu"n  cuairt  air  an  fbearann;  agus  bbeir 
e  nuas  do  ncart  uait,  agus  creachar  do  lùcb- 
airtean. 

12  Mar  so  tba  anTigbearn  ag  radb,  Amhuil 
a  spìonas  am  buachaill  a  mach  4  beul 
an  leòmbain  dà  chois,  no  mir  de  chluais  ; 
mar  sin  bheirear  a  mach  clann  Israeil,  a  tha 
'chòmbnuidb  ann  an  Samaria,  ann  an  cùil 
leapach ;  agus  ann  an  Damascus,  air  uirigh. 
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13  Bisdibh-sa  agus  togaibh  fianuis  do  thigh 
lacoib,  tha  an  Tighearn  lehobhah,  Dia  nan 
sluagh,  ag  ràdh, 

14  Anns  an  là  's  an  agair  mise  lochdan 
Israeil  air,  gu'n  agair  mi  fòs  air  altairean 
Bheteil;  agus  gearrar  adhaircean  na  h-alt- 
arach  dhi,  agus  tuitidh  iad  clium  an  làir. 

15  Agus  buailidh  mi  an  tigli-geamhraidh 
maille  ris  an  tigh-shamhraidli;  agus  sgriosar 
na  tigheau  deud-clmàmh,  agus  thig  crìoch 
air  na  tighean  mòra,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  IV. 
1  Chronaicheadh  Israel  air  son  am  fòirneirt,  4 
an  ìodlwl-aoraidh,  6  agus  an  ceannairc  an 
aghaidh  an  Tighearna. 

C LUINNIBHSB  am  focal  so,  0  a  sprèidh 
Bhàsain,  a  tha  air  sliabh  Shamaria;  a 
tha  "sàruchadh  nam  bochd,  a  tha  'bruthadh 
nam  feumach ;  a  tha  'g  ràdh  ri  am  maigh- 
stiribh,  Thugaibh  d'ar  n-ionnsuidh  agus 
òlamaid. 

2  Mliionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air  a 
naomhachd,  Feuch,  gu'n  tig  oirbh  na  làitb- 
ean  anns  an  toir  e  sibh  air  falbh  le  dubhan- 
aibh,  agus  bhur  sUochd  le  dubhanaibh- 
iasgaich. 

3  Agus  thèid  sibh  a  mach  air  na  bealaich, 
gach  bò  air  d  hhealach  m'a  coinneamh ; 
agus  tilgear  sibh  anns  an  tigh-chasgairt, 
deir  an  Tighearn. 

4  Rachaibh  gu  Betel  agus  ciontaichibh ; 
aig  Gilgal  deanaibh  'ur  lochdan  ììonmhor ; 
agus  thugaibh  leibh  bhur  n-ìobairtean  gach 
maduinn,  'ur  deachamh  gach  tri  bliadhna ; 

5  Agus  ìobraibh  ìobairt-bhuidheachais  le 
taois  ghoirt,  agus  èighibh,  cuiribh  'an  cèill 
na  saor-thabhartais ;  oir  tha  so  taitneach 
dhuibh,  0  chlann  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhali. 

6  Agus  thug  mi  fòs  dhuibh  gloine  fhiacal 
'n'ur  n-uile  bhailtibh,  agus  gainne  arain  aun 
'ur  n-uile  lìichairtibh:  gidheadh  cha  do  phiU 
sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Agus  chum  mi  uaibli  mar  an  ceudna  an 
t-uisge,  'n  uair  a  bha  fathasd  tri  mìosan  gu 
fogharadh;  agus  thug  mi  air  frasadh  air  aon 
bhaile,  agus  gun  fhi-asadh  air  baileeile;  air 
aon  chuid  thàinig  an  t-uisge;  agus  a'  chuid 
eile  air  nach  d'thàinig  an  t-uisge,  shearg  e. 

8  Agus  shiubhail  dà  no  tri  de  bliailtean 
gu  aon  bhaile,  a  dh'òl  uisge;  ach  cha  robh 
iad  air  an  sàsuchadh:  gidheadh  cha  do  phill 
sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

9  Bhuail  mi  sibhle  seargadh  agus  le  crith- 
reothadh;  'n  uair  a  dh'fhàs  'ur  gàraidhean 
agus  'ur  fìon-Iiosan,  'ur  croinn-f  hìge,  agus 
'ur  croinn-oladh,  dh'ith  a'  phailm-clmuimh 
iad:  gidheadh  clia  do  phill  sibh  riumsa, 
deir  an  Tighearn 

10  Chuir  mi  'n'ur  measg  a'  phlàigh,  a  rèir 
nòis  na  h-Eiphit  mharbh  mi  'ur  n-òga,naich 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug  mi  air  falbh 
'ur  n-eich,  agus  thug  mi  air  droch  f  hàile 
bhur  caimp  teachd  a  nìos  gu'r  cuineinibh: 
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gidheadh  cha  do  phiU  sibh  riumsa,  deir  an 
Tighearn. 

11  SgTÌos  mi  cuid  dibh,  mar  a  sgrios  Dia 
Sodom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh  mar 
àithinne  air  a  spìonadh  as  an  losgadh:  gidh- 
eadh  cha  do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tigh- 
earn. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  ni  mi  riut,  0 
Israeil;  agus  a  chionn  gu'n  dean  mi  so  riut, 
ulluich  thu  fèin  gu  còdhail  a  chumail  ri  d' 
Dhia,  0  Israeil. 

13  Oir  feuch,  esan  a  dhealbhas  na  slèibh- 
tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaoth,  agus 
a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine  ciod  a's  smuain- 
tean  dha;  esan  a  ni  a'  mhaduinn  'n  a  dorch- 
adas,  agus  a  shaltras  air  ionadaibli  àrda  na 
talmhainn,  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  is  e 
'ainm. 

CAIB.  V. 

1  Tuireadh  air  son  Israeil.  4  Earail  dium 
aitlireachais.  21  Chuir  Dia  cùl  ri  seirbhis 
chealgach  an  t-sluaigh. 

EISDIBHSE  am  focal  so  atha  mise  'cui 
'an  cèill  'n'ur  n-aghaidh,  eadhon  tuir- 
eadh,  0  thigh  Israeil. 

2  Tlrait,  agus  cha-n  èirich  ni's  mò,  òigh 
Israeil:  tha  i  sìnte  mach  air  a  fearann  fèin; 
cha-n'eil  neach  ann  g'a  togail  suas. 

3  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah 
ag  ràdh ;  A'  chaitliir  a  chaidh  a  mach  'n  a 
mìle,  fàgaidh  i  ceud;  agus  i  siu  a  chaidli  a 
mach  'n  a  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig 
tigh  Israeil. 

4  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  larraibh-sa  mise,  agus 
mairidh  sibh  beò : 

5  Ach  na  h-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 
aibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siùbhlaibh 
thairis  gu  Beer-seba:  oir  thèid  Gilgal  gu 
deimhiu  'am  braighdeanas,  agus  thig  Betel 
gu  neo-ni. 

6  larraibh  an  Tighearn  agus  mairidh  sibh 
beò;  air  eagal  gu'm  bris  e  mar  theine  air 
tigh  loseiph,  agus  gu'n  loisg  e  tigh  Israeil, 
agns  nach  bi  aon  neach  ann  gu  'mhùchadh. 

7  Silihse  a  tha  'tionndadh  breitheanais  gu 
searbhadas,  agus  a'  leigeadh  dhibh  f  ìreant- 
achd  air  an  talamh, 

8  larraibh  esan  a  tha  'deanamh  nan 
seachd  reultan  agus  Orion;  agus  a'  tionnd- 
adh  sgàile  a'  bhàis  gu  maduiun,  agus  a  ni 
an  là  dorcha  mar  an  oidhche:  a  tha  'gairm 
aih'  uisgeachan  na  fairge,  agus  'g  an  dòrtadh 
a  macli  air  aghaidh  natalmhainn;  is  e  leho- 
bhah  'ainm : 

9  A  neartaicheas  an  duine  creachta  au 
aghaidh  an  trèin-f  hir ;  air  chor  as  gu'n  tig 
an  duine  creachta  an  aghaidh  an  daingnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmhasan 
anus  a'  gheata ;  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

1 1  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  saltairt  air  a'  bhochd,  agus  a'  gabh- 
ail  uaith  duaise  de  chruithneachd ;  ge  do 
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thog  sibh  tighean  de  chlachan  snaighte, 
gidheadh  cha-n  àitich  sibh  iad ;  ge  do 
shuidhich  sibh  fìon-liosan  taitneach,  gidh- 
eadh  cha-n  òl  sibh  fìon  diubh. 

12  Oir  is  aithne  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lìon-mhor,  agus  bhur  peacaidhean  mòra; 
sibhse  a  tha  'claoidh  an  fhìrein,  a  tha  'gabh- 
ail  duaise,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  leth- 
taobh  anns  a'  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  fanaidh  an  duine  glic 
"n  a  thosd  anns  an  àm  sin ;  oir  is  aimsir  olc  i. 

14  larraibh-sa  maith,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  gn  mair  sibh  beò:  agus  mar  sin  bith- 
idh  au  Tighearn  Dia  nan  sluagh  leibh,  mar 
a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gràdhaich- 
ibh  am  maith,  agus  daingnichibh  breith- 
eanas  anns  a'  ghcata;  theagamh  gu'm  bi  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh  gràsmhor  do 
iarmad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  lehobhah  Dia  nan 
sluagh,  an  Tighearn,  ag  ràdh;  Bitliidh 
caoidh  anns  na  h-uile  shràidibh ;  agus  their 
iad  anns  na  h-uile  rathaidibh  mòra,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaighe !  agus  gairmidh  iad 
an  treabhaiche  gu  bròn,  agus  iadsan  a  tha 
eòlach  air  eaoidh  gu  tuireadh. 

17  Agus  anns  na  h-uile  fìon-lios  bithidh 
33aoineadh :  oir  gabhaidh  mise  troimh  do 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

1 8  Is  truagh  dhuibh-sa  'tha  'g  iarraidh  là 
an  Tighearna.  Ciod  e  sin  duibh-sa  là  an 
Tighearna  ?  dorchadas  agus  cha-n  e  solus. 

19  Ceart  mar  gu'n  teicheadh  duine  o 
leòmhan,  agus  gu'n  coinnicheadh  math- 
ghamhuinn  e  ;  no  gu'n  rachadh  e  steach  d'a 
thigh,  agus  a  làmh  a  leigeadh  air  a'  bhalla, 
agus  gu'n  deanadh  nathair  a  theumadh. 

20  Nach  bi  là  an  Tighearna  'n  a  dhorch- 
adas,  agus  ni  h-ann  'n  a  sholus  ?  eadhon  ro 
dhorcha.agus  gunsoilleireachdairbith  ann? 

21  Is  f uath  leam,  is  beag  orm  'ur  làithean- 
fèille,  agus  cha  gabh  mi  tlachd  ann  am  fàile 
'ur  n-àrd-fhèi!lean. 

22  Ged  ìobair  sibh  dhorali  ìobairtean- 
loisgte,  agus  tabhartais-bhìdh,  cha  ghabh 
mi  iad :  ni  mò  bheir  mi  fainear  tabhartais- 
shìth  'ur  beathaichean  reamhra. 

23  Buin  uam  fuaim  d'  òran  ;  agus  ceòl  do 
chlàrsaeh  cha-n  èisd  mi. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisgeachan,  agus  fìreantachd  mar  shruth 
làidir, 

25  An  do  thairg  sibh  dhomli-sa  ìobairtean 
agus  tabhartais  anns  an  fhàsach  rè  dà 
fhichead  bhliadhna,  0  thigh  Israeil? 

26  Mi  h-eadh,  ach  ghiiìlain  sibh  pàilliun 
'ur  dè  Moloich,  reul  bhur  dè  Chiuin,  bhur 
dealbhan,  a  rinn  sibli  dhuibh  fèin. 

27  Uime  sin  bheir  mise  oirbh  imeachd  'am 
bruid  taobh  thall  Dhamascuis.  tha  an  Tigh- 
earn,  do'u  ainm  Dia  nan  siuagh,  ag  ràdh. 
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CAIB.  VI. 

1  Smaehdaichear  Israel  air  son  an  neo-gheam- 
nuidheachd,  12  agus  airson  am  peacaidhean. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  gu  suaimh- 
neach  ann  an  Sion,  agus  ag  earbsadh  à 
sliabh  Shamaria  ;  a  tha  'g  an  ainmeachadh 
fèin  air  tiìs  nan  cinneach,  gus  am  bheil  im- 
eachd  tighe  Israeil. 

2  Siùbhlaibh  thairis  gu  Calneh,  agus  faic- 
ibh  ;  agus  rachaibh  as  a  sin  gu  Ilamat  mòr : 
an  sin  rachaibh  sìosguGat  nam  Philisteach: 
am  fearr  iadsan  na  na  rìoghachdan  so? 
no  am  bheil  an  criochan  ni's  mò  na  'ur 
crìoch-sa? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  tha  'cur  an  droch 
là  fada  uatha,  agus  a'  toirt  am  fagus  àite- 
suidhe  an  fhòirneirt : 

4  A  tha  'luidhe  air  leapaiehibh  deud- 
chnàmh,  agus'gansìneadhfèinairanuirigh- 
ean ;  a  tha  ag  itheadh  uan  an  treud,  agus 
nan  laogh  à  meadhon  an  tigh-bhiadhaidh  : 

5  A  tha  'seinn  do  fhuaim  na  clàrsaich  ;  a 
tha  cosmhuil  ri  Daibhidh,  a'  dealbh  dhoibh 
fèin  innealan-ciùil : 

6  A  tha  'g  òl  fiona  ann  an  cuachaibh,  agus 
'g  an  ungadh  fèin  le  rogha  gach  olaidh :  ach 
nach  'eil  doilich  air  son  àmhghair  loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nis  thèid  iad  'am 
bruid  leis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas  ann 
am  braighdeanas ;  agus  bheirear  air  falbh 
cuirm  na  muinntir  a  bha  'g  an  sìneadh  fcin. 

8  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air 
fèin,  tha  lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh  ; 
Is  gràin  leam  òirdheirceas  lacoib,  agus  is 
fuath  leam  a  lùchairtean  :  uime  sin  bheir 
mi  seachad  am  baile,  agus  gach  ni  a  tha  ann. 

9  Agus  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deichnear 
fhear  ann  an  aon  tigh,  gu'm  faigh  iad  bàs. 

10  Agus  togaidh  caraid  duine  suas  e,  agus 
esan  a  loisgeas  e,  chum  na  cnàmhan  a  thoirt 
a  mach  as  an  tigh ;  agus  their  e  ris-san  a 
tha  steach  's  an  tigh,  aìn  bheil  aon  neach 
fathasd  leat  ?  Agus  their  esan,  Cha-n'eil : 
An  sin  their  e,  Bi  a'd'  thosd.  A  chionn 
nach  'eil  iad  a'  toirt  luaidh  air  ainm  leho- 
bhah. 

11  Oir  feuch,  àithnidh  an  Tighearn,  agus 
buailidh  e  an  tigh  mòr  le  bearnaibh,  agus 
an  tigh  beag  le  sgoltaidhean. 

12  An  ruith  eich  air  carraig  ?  an  treabhar 
i  le  daimh?  oir  thionndaidh  sibh  breith- 
eanas  gu  domblas,  agus  toradh  an  ionracais 
gu  iteodha. 

13  Sibhse  a  tha  ri  gairdeachas  ann  an  ni 
a's  neo-ni ;  a  tha  ag  ràdh,  Nach  do  ghabh 
sinn  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  le  ar 
neart  fèin  ? 

14  Agus.  feuch,  dùisgidh  mise  suas  cinn- 
each  'n  'ur  n-aghaidh,  0  thigh  Israeil,  tha 
lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh  ;  agus 
sàruichidh  iad  sibh  o  dhol  a  steaoh  Hamait, 
gu  ruig  amhainn  an  fhàsaioh. 


AMOS,  VII,  VIII. 


CAIB.  VII. 


Eimi  Amos  urnidgh  agus  ghabh  Dia  aith- 
reachas  a  Ihaobh  an  uilc  a  bha  e  gu  thoirt  air 
Israel.  7  Le  balla  agus  sreing-riaghailt 
nochdadh  Uir-sgrios  Israeil.  10  Rinn  A  mas- 
iah  gearan  an  aghaidh  Amois,  14  Chuir 
Amos  'an  cèiU  a  dhreuchd. 


ARsothaisbein  an  Tigliearn  leliobhali 
dhonih-sa,  agus,  feuch,  dhealbh  c 


15  Agusthugan  Tigheammi  o  bhi  'leant- 
uinn  an  treud;  agus  thubhairt  an  Tigheam 
rium,  Palbh,dean  fàistneachd  do  m'  phobull 
Israel. 

16  A  nis  uime  sin,  cluinn  thusa  focal  an 
Tighearna:  tha  thu  ag  ràdh,  Na  dean 
fìiistueachd  an  aghaidli  Israeil,  agus  na  sil- 
eadh  d'fhocal  an  aghaidh  tighe  Isaaic. 

17  Air  an  aobhar  sin,mar  sotha  an  Tigh- 


iocuist  ann  an  toiseach  teachd  a  nìos  au  ^  earn  ag  ràdh,  Bithidh  do  bhean  'n  a  strlop 
fliàis  mu  dheireadh;  agus,fcuch,  b'e  sinam  ;  aich  anns  a'  bhaile,  agus  tuitidh  do  nihic 
fàs  deireannach,  an  dèigh  buain  an  rìgh.  1  agus  do  nigheanan  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
2  Agus  tliarladh  'n  uair  a  chuir  iad  crìoch  bithidh  d'fhearann  air  a  roinn  leis  an 
air  itheadh  luibhean  na  tìre,  gu'n  d'  tliubh-  j  t-sreing:  agus  gheibh  thu  bàs  ann  am  fear- 
airt  mise,  0  Thighearna  lehobhah,  maith,  ann  truaillte,  agus  thèìd  Israel  gu  deimhin 
guidheam  ort ;  cò  a  thogas  suas  lacob?  oir  j  air  falbh  ann  am  br;ughdeanas,  a  mach  à 


tha  e  ro  bheag. 

3  Ghabh  an  Tighearn  aithreachas  dheth  ' 
so :  Cha  tachair  so,  deir  an  Tigheam. 

4  Mar  so  thaisbein  an  Tighearn  lehobhah 
dhomh-sa;  agus,  feuch,  ghairm  an  Tigheana 
lehobhah  gu  breitheanas  le  teine,  agus 
loisg  e  an  doimhne  mhòr:  agus  shluig  e  suas 
earrann.  j 

5  An  sin  thubhairt  mise,  0  Thighearna  ] 
Ichobhah,  sguir,  guidheam  ort:  cò  a  thogas  ' 
suas  lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag.  j 

6  Ghabh  an  Tighearn  aithrcachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so  fòs,  deir  an  Tighearn  le- 
hobhah. 

7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh;  agus,  feuch, 
sheas  an  Tighearn  air  balla  togta  le  sreing- 
riaghailt,  agus  sreang-riaghailt  'n  a  làimh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium;  Ciod 
a  tha  thu  'faicinn,  Amois  ?  Agus  thubhairt 
mise,  Sreang-riaghailt.  An  sin  thubhairt 
an  Tighearn,  feuch,  cuiridh  mise  sreang- 
riaghailt  ann  am  meadhon  mo  shluaigh 
Israeil;  cha  ghabh  mi  ni's  mò  seachad  orra 
tuilleadh. 

9  Agus  cuircar  ionadan  àrda  Israeil  fàs ; 
agus  nithear  naomh-ionaid  Israeil  'n  an  làr- 
aich  sgaoilte,  agus  èiridh  mise  an  aghaidh 
tighe  leroboaim  leis  a'  chlaidheamh. 

10  An  sin  chuir  Amasiah  sagart  Bheteil 
fios  gu  leroboam  rìgh  Israeil,  ag  ràdh, 
Dhealbh  Amos  foill  a'd'  aghaidh  ann  am 
meadhon  tighe  Israeil :  cha-n  urrainn  am 
fearann  a  bhriathran  uile  a  ghiùlan. 

1 1  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
bheirear  Israel  gu  deimhin  air  falbli  ann  am 
braighdeanas  as  an  tìr  fèin. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  ceudna  ri 
Amos  ;  0  fhiosaiche,  falbh,  teich  thi*a  gu 
tìr  ludah,  agus  ith  aran  an  sin,  agus  an  sin 
dean  fàistneachd 


dhùthaich  fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  cliabh  de  mheas  samhraidh  nochdadh  gv!n 
rohh  crìoch  Israeil  am  fagus.  4  Thugadh 
aclimhasan  dhoibh  do  hhrìyh  gu'n  robh  iad  a' 
toirt  air  bochdan  an  fhearainn  fàilneachadh. 
11  Bìiagradh  aa  sluagh  le  dìlh  flwcal  an 
Tighearna. 

AR  so  thaisbein  an  Tigheai'n  lehobhah 
dhomh-sa ;  agus,  feuch,  cliabh  de 
mheas  samhraidh. 

2  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn, 
Amois?  Agus  thubhaii't  mise,  Cliabh  de 
mheas  samhraidh.  An  sin  thubhairt  an 
Tighearn  rium,  Tha  a'  chrìoch  air  teachd  air 
mo  shluagh-sa  Israel ;  cha  ghabh  mise 
seachad  orra  ni's  mò. 

3  Agus  bithidh  òrain  an  teampuill  'n  an 
ulartaich  anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn 
lehnbhah  ag  i'àdli :  hithidh  mòran  de  chuirp 
niharbha  anns  gacli  iouad:  tilgidh  iad  gu 
tosdach  a  mach  iad. 

4  Cluinnibh  so,  0  sibhse  a  tha  'slugadh 
suas  an  aiimis,  eadhon  a  thoirt  air  bochdan 
an  fhearainn  fàilneachadh, 

5  Ag  ràdh,  C'uin  a  thèid  a'  ghealach  'ur 
seachad,  a  chum  gu'n  reiceamaid sìol?  agus 
an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tugamaid  a  mach 
cruithneachd  ?  a'  deanamh  an  ephah  beag, 
agus  an  t-seceil  mòr  ;  agus  a'  deanamh  ua 
meighe  mearachdach  le  ceilg : 

6  A'  ceanuach  uam  bochd  air  son  airgid, 
agus  an  f  heumaich  air  son  bhròg ;  a*  reic 
fòs  deireadh  a'  chruithnea.chd. 

7  Mhionnaich  an  Tighearn  air  òirdheirceaa 
lacoib,  Gu  deimhin  cha  dì-chuimhnich  mi 
gu  bràth  an  uile  oibre 

8  Nach  criothnuich  am  fearann  air  son  so  ? 
agus  nach  dean  gach  duine  a  tlia  'chòmh- 
nuidh  ann  caoidh  ?  agus  nach  èirich  amhuil 
tuil  thar  an  iomlan  deth?  nach  tilgear  a 


13  Ach  na  dean  fàistneachd  ni's  mò  ann  1  mach,  agus  nach  bàthar  e,  mar  gu'm  b'ann 
am  Betel:  oir  is  esin  naomh-ionad  an  rìgh, 
agus  is  e  sin  tigh  na  rìoghachd. 

14  An  sin  fhreagair  Amos,  agus  thubhairt 
e  ri  Amasiah,  Cha  b'fliàidli  misc,  ni  mò  bu 
mhac  fàidh  mi;  ach  bubhuachaill  sprèidhe 
mi  agus  fear-tionail  meas  sicamoir : 
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le  amhainn  na  h-Eiphit. 

9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  gu'n  toir  mise 
air  a'  ghrèin  dol  fodha  air  mheadhon-là, 
agus  ni  mi  an  talamh  dorcha  's  an  là 
shoilleir. 


AMOS,  IX. 


10  Agus  tionndaidhiclh  nii  'iir  fèillean  gu 
bròn,  agus  'ur  n-òrain  uile  gu  tuireadh; 
agus  bheir  mi  eudacli-saic  air  na  h-uile 
leasraibh,  agus  niaoile  air  gach  aon  cheann, 
agus  ni  mi  e  mar  chumha  air  son  aoin  mhic, 
agus  a  chrìoch  mar  là  searbh. 

11  Feuch  thana  làithean  a'  teachd,  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  's  an  cuir  mise 
gort  anns  an  fhearaun  ;  clia-n  i  gort  a  dhìth 
arain,  no  tart  a  dhith  uisge,  ach  a  dhìth 
èisdeachd  fhocal  au  Tighearna. 

12  Agus  siùbhlaidh  iad  o  f  hairge  gu  fairge, 
agus  o'n  àirde  tuath,  eadhon  gus  an  àird  an 
ear ;  ruithidli  iad  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh,  a  dh'iarraidli  focail  an  Tighearna, 
ag'us  cha-n  fhaigh  iad  e. 

13  Anns  an  là  sin  fannaichidh  na  h-òighean 
maiseach,  agus  na  h-òganaich  le  tart. 

14  ladsan  a  tha 'mionnachadh  airpeacadh 
Shamaria,  agus  ag  ràdli,  Tha  do  dhia-sa 
beò,  O  Dhaiu,  agus  tha  cùis-aoraidh  Bheer- 
seba  beò  ;  tuitidh  eadhon  iadsan,  agus  cha-n 
èirich  iad  suas  gii  bràtli  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 

\  Làn-dearbhadh  lèir-sgrios  Israeil.  11  Togaidh 
Dia  suas  pàilliun  Dhaihhidh,  14  agua  hheir 
e  air  a  h-ais  hi'uid  a  shluaigh. 

C<HUNNAIC  mi  an  Tighearn  'n  a  sheas- 
'  amli  air  an  altair;  agus  thubhairt  e, 
Buail  an  t-àrd-dhorus,  air  chor  as  gu'n 
criothuuich  na  h-ursannan:  oir  gearraidh 
mise  's  a'  cheann  iad,  an  t-iomlan  diubh ; 
agus  an  shochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamh :  an  ti  a  thcicheas  dhiubli  cha 
tèid  e  as ;  agus  an  ti  a  ghabbas  an  ruaig 
dhiubh  cha  tòarnar  e. 

2  Ged  chladhaich  iad  guruig  an  t-ionad 
ìochdarach,  as  a  sin  bheir  mo  làmh-sa  nìos 
iad ;  ged  thèid  iad  suas  gu  nèamh,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  iad : 

3  Agus  ged  fhohiicheadh  siad  iad  fèin 
aun  am  mullach  Charmeil,  rannsaichidli 
mise,  agus  bheir  mi  mach  as  a  sin  iad ; 
agus  ged  bhitheadh  iad  air  am  folach  o  ni' 
shealladh  ann  an  ìochdar  na  fairge,  an  sin 
bheir  mi  àithne  do'n  nathair,  agus  ui  i  an 
teumadh. 

4  Agus  ged  rachadh  iad  gu  daorsa  roimh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àithne 
do'n  chlaidheamh,  agus  marbhaidh  e  iad : 
agus  leagaidh  mi  mo  shìiilean  orra  chuni 
uilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  an  Tig])e.an7  lehobhah  Dìm  nqn 
sluagli  a  bheanas  tis  an  fnearann,  agus 
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leaghaidh  e:  agus  ni  na  h-uile  a  tha 
chòmhnuidh  ann  caoidh ;  agus  èiridh  e  suaa 
gu  h-iomlan  mar  thuil,  agus  bàthar  e,  mar 
gu'm  b'  ann  le  amliainn  na  h-Eiphit. 

6  Is  esan  a  thogas  'àrd-sheòmraichean  anns 
na  nèamhan,  agus  a  shuidliicheas  a  thigli- 
tasgaidli  air  au  talamh ;  an  ti  a  ghairmeas 
air  uisgeachan  ua  fairge,  agus  a  dhòirteas 
iad  a  mach  air  aghaidli  na  talmhainn :  is  e 
lehobhah  'ainm. 

7  Nach  'eil  sibh  mar  chloinn  nan  Etiopach 
dhomh-sa,  0  chlann  Israeil?  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh.  Nach  d'thug  mise  Israel  à 
tìr  na  h-Eiphit:  agus  na  Philisticli  à  Caphtor, 
agus  na  Sirianaich  à  Gir  ? 

8  Feuch,  tha  siiilean  an  Tighcarn'  leho- 
bhah  air  an  rìogliachd  chiontaich,  agus 
sgriosaidli  mise  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn 
i :  a  mliàin  cha  mhill  mi  gu  tur  tigh  lacoib, 
deir  au  Tighearn. 

9  Oir  feucli,  bheir  mise  àithne,  agus 
criatliraidh  mi  tigli  Israeil  am  measg  nau 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  sìol  ann  an 
criatliar,  gidheadh  cha  tuit  an  sìlean  a's 
higba  dheth  air  an  talamh. 

10  Bàsaichidh  uile  pheacaichmo  shluaigh- 
sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  tha  'g  ràdh,  Gha 
bheir  an  t-olc  oirnn,  agus  cha  ghlac  e  sinn 
gu  h  obann. 

11  Anns  an  là  sin  togaidh  mise  suas 
pàilliun  Dhaibhidh  a  tha  air  tuiteam,  agus 
dìlinidh  mi  suas  a  bnearnan ;  agus  togaidli 
mi  suas  a  làraichcan,  agus  cuii-idh  mi  suas 
e  mar  anns  na  làithibh  o  shean : 

12  A  chum  gu'u  sealbliaich  iad  ua  mhaireas 
de  Edom,  agusna  h-uile  chinnich  a  dh'ain- 
michear  air  m'  ainm-sa,  deir  an  Tighearu  a 
ni  so. 

13  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
au  Tighearn  ag  ràdh,  anns  am  beir  an 
treabhaiche  air  a'  bhuanaiche,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  f  ìon-dhearc  air  fear  cur  an 
t-sìl ;  agus  silidh  na  slèibhtean  fìon  niilis, 
agus  leaghaidh  na  h-uile  chnuic. 

14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs  bruid 
mo  shluaigh  Israeil,  agus  togaidh  iad  na 
bailtean  fàsa,  agus  ni  iad  an  àiteachadh  ; 
agus  suidhichidli  iad  fìon-liosan,agus  òlaidh 
iad  am  f  ìon ;  ni  iad  fòs  liosan,  agus  ithidh 
iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'n  am  fear- 
ami,ag)is  oha  bhi  iad  ni's  mò  air  au  spìouadh 
a  nios  as  an  fhearann  a  thug  mise  dhnilih, 
deir  an  Tighearn  &o  Dhi.via. 


O  B  A  D  I  A  H. 


1  Lèir-sgrios  Edoim,  3  air  son  nabJiair  a  chrìdlie, 
10  agus  a  ghiùlain  a  thaobh  sluaigh  Israeil 
'ìi  an  teanntackd.  17  Saorsa  agus  buaidh 
lacoib. 

SEALLADH  Obadiah.  Mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh  a  thaobh 
Edoim:  Chuala  sinn  aithris  o'n  Tighearn, 
agus  cliuireadh  teachdair  am  measg  nan 
cinneacli,  ag  ràdh,  Eiribli-sa,  agus  èiream- 
aid-ne  suas  'n  a  h-aghaidh  ann  an  cath. 

2  Feuch,  rinn  mise  beag  tlm  measg  nan 
cinneach :  tlia  thu  gu  mòr  air  do  clmr  fo 
dhìmeas. 

3  Mheall  uabhar  do  chridhe  thu,  0  thusa 
a  tha  chòmhnuidh  ann  an  sgorraibh  nan 
creag,  ann  ad  chòmhnuidh  àrd  ;  a  tha  'g 
ràdh  ann  ad  chridhe,  Cò  a  bheir  a  nuas  mi 
clium  an  làir  ? 

4  Ged  àrdaich  thu  thu  fèin  mar  an  iolair, 
agus  ged  sluiidhicli  thu  do  nead  am  measg 
nan  reultan,  as  a  sin  blieir  mise  nuas  thu, 
deir  an  Tigliearn. 

5  Ma  tliig  meirlich  a  d'ionnsuidh,ma  thig 
gaduicliean  anns  an  oidhclie,  (cionnus  a 
ghearradh  as  tlm !)  nach  goideadh  iad  gus 
am  bitheadli  gu  leòr  aca'?  nan  tigeadh 
luclid-tional  nam  fìon-dliearc  a  d'ionn- 
suidh,  nach  fàgadh  iad  dìoghlum  de  na 
dearcan  'ì 

6  Cionnus  a  tha  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithean  foluichte  air  an  rannsachadli ! 

7  Thug  uile  dhaoine  do  cliomuinn  a  chum 
na  crìciie  thu;  na  daoine  a  bha  'n  sìth 
riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheall  iad  thu, 
agus  bhuadhaich  iad  ann  ad  aghaidh:  leag 
iad  rib  fodhad :  cha-n'eil  tuigse  sam  bith 
annad. 

8  Nacli  sgrios  mise  's  au  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glice 
mach  à  Edom,  agus  tuigse  à  sliabh  Esau '? 

9  Agus  claoidhear  do  dhaoine  trexma-sa, 
0  Themain;  a  chum  gu'n  gearrar  as  gach 
duine  de  shliabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  son  d'  ainneirt  an  aghaidh  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmhdachadh, 
agTis  bithidh  tu  air  do  ghearradh  as  gu 
bràth. 

11  Anns  an  là  's  an  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  's  an  d'thug  na  coimh- 
ich  a  sliluagh  'am  braighdeanas,  anns  an 
deachaidli  coigrich  a  steacli  air  a  gheat- 
achan,  agus  anns  an  do  thilg  iad  crannchur 
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air  lerusalem,  hha  eadhon  thusa  mar  aon 

diubh. 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  lesòlas 
air  là  do  bliràtliar,  anns  an  là  's  an  d'rinn- 
eadli  coigreach  dheth :  ni  mò  bu  chòir  dhuit 
gairdeachas  a  dheanamh  os  ccann  eloinne 
ludali  ann  an  là  an  lèir  sgcios :  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  labhairt  gu  h-uaibhreach  ann 
an  là  an  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  air 
geata  mo  shluaigh-sa  ann  an  là  an  àmlighair ; 
seadli,  cha  bu  cliòir  dliuit  amharc  le  sòlas 
air  an  teinn  ann  an  là  an  airce ;  no  làmli 
a  clmr  air  am  maoin  ann  an  là  au  àmhghair. 

14  Ni  mò  bu  cliòir  dhuit  seasamh  anns  an 
t-sliglie  tliarsuinn.  a  ghearradli  as  na  dream 
a  chaidh  as  d'a  mhuinntir;  ni  mò  bu  cliòir 
dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuideachd  athoirt 
suas  ann  an  là  na  dòrainn. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearna  dlùth  air  na 
h-uile  cliinnicli :  mar  a  i'inn  thusa,  nitliear 
riut:  pillidh  do  luigheachd  air  do  cheann 
fèin. 

16  Oir  amlmil  a  dh'òl  sibhse  air  mo  shliabh 
naomh  sa,  òlaidh  na  h-uile  cliinnich  mu'n 
cuairt;  seadh  òlaidh,  agus  sluigidh  iad 
sìos  ;  agus  bithidli  iad  mar  nacli  bitheadh 
iad  idir  ann. 

17  Ach  air  sliabh  Shioin  bithidh  saorsa, 
agus  bithidh  naomhachd ;  agus  sealbhaicli- 
idh  tigh  lacoib  an  sealbh  fèin. 

18  Agus  bithidh  tigh  lacoib  'n  a  theine, 
agus  tigh  loseipli  'n  a  lasair;  agus  tigh 
Esau  'n  a  asbhuain;  agus  lasaiiih,  agus 
loisgidh  iadsan  iad;  agus  cha-n  fhàgar  a 
h-aon  beò  de  thigh  Esau ;  oir  labhair  an 
Tigliearn. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbli 
air  sliabh  Esau ;  agus  iadsan  o'n  chòmhnard 
air  na  Philistich;  agus  sealbhaichidh  iad 
machair  Ephraim,  agus  machair  Shamaria ; 
agus  sealbhaichidh  Beniamin  Gilead. 

20  Agus  sealhhaichidh  braighdean  an 
t-sluaigh  so  chloinne  Israeil,  fearann  nan 
Canaanacli,  eadhon  gu  Sarephat;  agus 
sealbhaichidh  braighdean  lerusaleim,  a 
th'ì  ann  an  Sepharad,  bailtean  na  h-àirde 
deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraidh  nìos  air  sliabh 
Shioin,  a  thoirt  breith  air  shabh  Esau  ; 
agus  bithidh  an  rìoghachd  leis  an  Tigh- 
earn. 


1  O  N  A  H. 


CAIB.  I. 

1  Dh'ordmdi  Dia  do  lonah  dol  gu  Ninebheh,  3 
ach  theich  e  gu  Tarsis.  4  Bhac  Dia  e  air  an 
t-slighe  le  doininn  ro  mhòir.  11  Thilgeadh 
do'n  fhairge  e  leis  na  maraichean,  17  agus 
shluig  iasg  mòr  suas  e. 

ANIS  thàinig  focal  an  Tigheania  gu 
lonah  mac  Amitai,  ag  ràdii, 

2  Eiridì,  imich  guNinebheh,am  bailemòr 
8in,  agus  tog  do  ghuth  'n  a  aghaidh;  oir  tlia 
an  aingidheachd  air  teachd  a  nìos  a'm'  làth- 
air-sa. 

3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  tcicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuis  an  Tighearn' ;  agus 
chaidh  e  sìos  gu  lopa;  agus  fhuair  e  long  a' 
dol  gu  Tarsis,  agus  phàigh  e  'n  t-airgiod- 
aisig,  agus  chaidh  e  sìos  innte,  gu  dol  leo 
gu  Tarsis,  o  làtliair  an  Tighearna. 

4  Ach  chuir  an  Tighearn  a  mach  gaoth 
mhòr  air  an  f hairge,  agus  bha  onfha  ro  mhòr 
air  an  fhairge ;  ionnus  gu'n  do  shaoil  iad 
gu'm  biodh  an  long  air  a  briseadh. 

5  An  sin  bha  eagal  air  na  maraichean,  agus 
ghlaodh  iad  gach  duine  r'a  dliia;  agus  thilg 
iad  a  mach  am  bathar  a  bha  's  an  luing  do'n 
fhairge,  chum  a  h-eutromachadh :  acli  cliaidh 
lonah  sìos  gu  taobhan  na  hiinge;  agus  luidh 
e,  agus  bha  e  'n  a  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig  maighstir  na  luinge  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a's 
ciall  duit,  0  thusa  a  tha  a'd'  chodal?  eirich, 
gairm  air  do  Dhia ;  theagamh  gu'n  smuain- 
ich  Dia  oirnu,  a  chum  nacli  bàsaich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  gach  aon  r'a  chom- 
panach,  Thigibh,  agus  tilgeamaid  croinn,  a 
chuni  gu'n  aithnicheamaid  cò  air  son  a  tha 
an  t-olc  so  air  teachd  oirnn.  Mar  sin  thilg 
iad  croinn,  agus  thuit  an  crannchur  air 
lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn, 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'n  olc 
so  teachd  oirnn ;  ciod  a's  dreuchd  dhuit  'ì 
agus  cia  as  a  thàinig  thu?  ciod  a's  dìithaich 
dhuit?  agus  cò  na  daoine  de  'm  bheil 
thu? 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidheach 
mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna  Dia  nèimh 
orm,  an  Ti  a  rinn  an  cuan  agus  an  talamh 
tioram. 

10  An  sin  bha  na  daoine  fo  anbharr  eagail, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  rinn  thu 
so  ?  (oir  thuig  na  daoine  gu'n  do  theicli 
e  o  làthair  an  Tighearn';  oir  dh'innis  e 
dhoibh.) 

11  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cioda  ni  sinn 
riut,  a  chum  gu'm  bi  an  fhairge  ciiìin 
dhuinn?  (oir  bha  onf ha  na  fairge  a'  fàs  ni 
bu  mhò  agus  ni  bu  mhò.) 

12  Agus  thubliairt  e  riu,  Togaibh  suas  mi, 
agus  tilgibli  a  mach  mi  anns  an  f  hairgo ; 
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mar  sin  bithidh  an  f  hairge  ciiìin  dhuibh-sa: 
oir  tha  fios  agam  gur  ann  air  nio  shou-sa 
tlia'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 

13  Gidlieadh  dli'iomair  na  daoine  gu 
cruaidh,  a  chura  pilleadh  gu  tìr,  ach  cha 
b'urrainn  iad;  oir  dh'fhàs  onfha  na  fairge 
ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò  'n  an  aghaidh. 

14  Air  an  aobhar  sin,  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  iad,  Guidheamaid 
ort,  0  Thighearna,  na  leig  dhuinne  bàsach- 
adh  air  son  anama  an  duine  so,  agus  na  leig 
oirnn  fuil  neò-chiontach:  oir  rinn  thusa,  O 
Thighearna,  mar  a  b'àill  leat  fein. 

15  An  sin  ghlac  iad  lonah,  agus  thilg  iad 
a  mach  e  anns  an  f  hairge ;  agus  sguir  an 
f  hairge  d'a  boile. 

16  An  sin  bha  eagal  an  Tighearna  gu  ro 
mhòr  air  na  daoinibh,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do'n  Tighearn,  agus  thug  iad  bòid- 
ean. 

17  A  nis  dh'ulluich  an  Tighearn  iasg  mòr 
clium  lonah  a  shlugadh  suas;  agus  bha 
lonah  ann  am  broinn  an  èisg  tri  làithcni 
agus  tri  oidhchean. 

GAIB  II. 

1  Urnuigh  agus  hreth-huidheachais  lonah. 
10  Thilg  an  t-iasg  lonah  a  mach  air 
lalamh  tioram. 

AN  sin  rinn  lonah  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn  a  Dhia,  à  broinn  an  èisg, 

2  Agus  thubhairt  e  ;  Ghlaodh  mi  a  thaobh 
m'  àmhghair  ris  an  Tighearn,  agus  dh  èisd 
e  rium  ;  à  broinn  na  h-uaighe  ghlaodh  mi ; 
chuala  tusa  mo  ghuth. 

3  Oir  thilg  thu  mi  's  an  doimhne,  ann  am 
meadhon  na  fairge ;  agus  dh '  iadh  na  tuiltean 
mu  'm  thimchioll ;  chaidh  do  shumainneaii 
agus  do  thonnan-sa  uile  thairis  orm. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
thilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shùl  ;  gidh- 
eadh  seallaidh  mi  a  rìs  ri  do  theampull 
naomh. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  'm  thim- 
chioll,  eadhon  gu  ruig  an  t-anam  :  chòmh- 
daich  an  doimhne  mi  mu'n  cuairt ;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheamainn. 

6  Chaidh  mi  sìos  gu  h-ìochdar  nan  slèibh- 
tean  ;  dhruid  an  talamh  a  croinn  gu  bràth 
orm  :  gidheadh  thug  thusa  a  nìos  as  an 
t-sIochdmobheatha,OThighearnamo  Dhia. 

7  'N  uair  a  dh'fhannaich  m'anam  an  taobh 
a  stigh  dhiom,  chuimhnich  mi  air  an  Tigh- 
earn  ;  agus  thàinig  m'  urnuigh  a  d'ionn- 
euidh,  gu  d'  theampull  naomh. 

8  ladsan  a  tha  'leantuinn  air  dìomhanasan 
breugach,  tha  iad  a'  trèigsinn  an  tròcair 
fèin. 

9  Ach.  iobraìdh  mise  dhuitse  le  guth 


lONAH,  III,  IV. 

buidheachais;  ìccaidh  mi  an  m  sìn  a  Llioid- 
idi  mi;  is  ann  do'n  Tighearn  a  bhuiueas 
slàinte. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ris  an  iasg, 
agus  thilg  e  mach  lonah  air  an  talamh 
thioram. 


CAIB.  III. 

1  Chuireadh  lonah  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Nine- 
bheh,  agus  labhair  e  riu  anns  na  briatliraibh  a 
dh^àithn  Dia  dha.  5  Ghabh  riiuinntir  Nine- 
bheh  aithreaclias,  10  atius  phill  Dia  o  'dhian- 
cìioi  ruich  'n  an  aghaidh. 

GUS  thàiuig  focal  an  Tighearna  gni 
louah  au  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Birich,  imich  gu  Nineblieh,  am  baile  uiòr 
sin,  agus  labhair  ris  anns  na  briathraibh  a 
dh'àithneas  mise  dhuit. 

3  Agus  dli'èirich  lonali,  agus  chaidh  e  gu 
Ninebheh,  a  rèir  focail  an  Tighearna.  (A 
nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Nineblieli,  astar  thri 
làithean.) 

4  Agus  thòisich  lonah  air  dol  troimh  an 
bliaile,  astar  aoiu  là;  agus  ghlaodh  e,  agns 
thubhairt  e,  Fatliasd  dà  fliichead  là,  agus 
sgriosar  Nineblieli. 

5  Agus  chreid  muinntir  Ninebheh  Dia, 
agus  dli'èigh  iad  trasg,  agus  chuir  iad  umpa 
eudacli-saic,  o'u  aon  a  bu  nihò  dhiubh  gus  an 
aou  a  bu  lugha. 

6  Oir  thàinig  an  sgeul  gu  rìgh  Ninebheh ; 
agus  dh'èirich  e  o  a  rìgh-chaithir,  agus 
chuir  e  'f  halluinu  uaith,  agus  cliòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudacli-saic,  agus  shuidli  e  ann 
an  luaithre. 

7  Agus  thug  e  fainear  a  ghlaodhach  agus 
a  chur  'an  cèill  feadh  Nineblieh,  (le  ordugh 
an  rìgh  agus  'uaislean,)  ag  ràdh ;  JSTa  blais- 
eadh  duiue  no  beathacli,  buar  no  treud, 
aon  ni;  na  h-ionaltradh  iad,  agus  na  h-òladli 
iad  uisge. 

8  Acli  bitheadh  duine  agus  ainmhidh  air 
an  còmlidacliadh  le  eudach-saic,  agus 
glaodliadli  iad  gu  treun  ri  Dia:  seadh,  pili- 
eadh  iad  gach  aon  o  'diirocli  sliliglie,  agus 
o'n  fhòirueart  a  tha  'n  au  làmhan. 

9  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill  Dia,  agus 
uach  gabh  e  aithreachas,  agus  nacli  piU  e  o 
'dliian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàsaicli 
sinn  ? 

10  Agus  chunnaic  Dia  an  oibre,  gu'n  do 
phiU  iad  o'n  droch  shlighe;  agvis  ghabh  Dia 
aithreachas  mu'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n 
deauadli  e  orra,  agus  cha  d'rinu  se  e. 


CAIB.  IV. 

\  Bha  feorg  mhòr  air  lonah  do  hhrìgh  gìHn  do 
nochd  Dia  iròcair  do  Ninebheh.  4  Chron- 
aicheadh  e  le  samìdadh  luihh-sgàile. 

GUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  gu  ro 
nihòr,  agus  bha  fearg  mhòr  air. 
)  2  Agus  ghuidh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0  Thighearna, 
uach  dubhairt  mise  so,  'n  uair  a  bha  mi 
fathasd  ann  am  dhìithaich  fèin?  Uime  sin 
theich  mi  roimlie  so  gu  Tarsis:  oir  bhaiios 
agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa,  agus  tròcair- 
each,  mall  a  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
iochd,  agusgu'n  gabh  thu  aithreachas  mu  olc. 

3  Uime  sin  a  nis,  O  Thighearna,  buin, 
g"uidheam  ort,  m'anam  uam;  oir  is  fearr 
dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tigheani,  Am  maith 
a  tliig  dhuit  feai'g  a  bhi  ort? 

5  A  nis  blia  lonah  air  dol  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  shuidh  e  air  an  taobh  an  ear 
dc'n  bhaile,  agus  an  sin  rinn  e  dha  fèiu 
bothan,  agus  shuidh  e  foidlie  's  an  dubhar, 
gus  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'u 
bhaile. 

6  Agus  dli'ulluich  an  Tighearn  Dia  luibh- 
sgàile,  agus  dh'fhàs  i  suas  os  ceann  lonali, 
a  chum  gu'm  bitheadh  i  mar  sgàile  thar  a 
cheann,  g'a  shaoradh  o  'dlioilghios.  Agus 
bha  lonah  ro  ait  air  son  na  luibh-sgàile. 

7  Ach  dli'ulluich  Dia  cnuimh  an  uair  a 
dh'èirich  a'  mhaduinn  air  an  atli  là,  agus 
bhuail  i  an  luibh-sgàile,  agns  sheai-g  i. 

8  Agus  tharladh  'n  uair  a  dh'èiricli  a 
ghrian,  gu'n  do  dheasaich  Dia  gaoth  theath 
o'n  ear ;  agus  bhuail  a'  ghrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  gu'n  d'  fhannuich  e,  agus 
ghuidh  e  ann  fèin  bàs  f  haotaiun,agus  thubh- 
airt  e,  Is  fearr  dhomh  bhi  marbli  na  beò. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruich  a  blii  air  lasadh  air  son 
na  luibh-sgàile?  Agus  thubliairt  esan,  Is 
ceart  domh  a  bhi  anu  an  corruich  gu  bàs. 

10  An  sinthubhairt  an  Tighearn,  chaomh- 
aiueadh  tusa  an  luibh-sgàile,  air  son  nach 
do  shaothraich  thu,  ni  niò  'thug  thu  oirre 
fàs,  a  dh'fhàs  suas  ann  an  oidhche,  agus  a 
chaidh  seachad  ann  an  oidhche. 

11  Agus  uach  caomhanainn-sa  Ninebheh, 
am  baile  mòr  sin,  anns  am  bheil  tuilleadh 
agus  sè  fiichead  mìle  \>carsa,  do  nach  aithne 
an  làmh  dheas  seach  an  làmh  chlì ;  agua 
mòran  sprèidhe ' 


M  1  C  A  H 


CAIB.  I. 

I  An  t-àiìi's  an  (Trinn  Micahjàidlieadairi'aclid. 
2  Xùcìid  ejearg  Dhè  an  aghaidh  Israeil  agus 
ludah  air  son  an  ìodhol-aoraidL  10  Caoidh 
anfhàidh. 

FOCAL  an  Tiglieam',  a  tliàinig  gu  Micah 
am  Morastacli,  ann  au  làithibh  lotaiui, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìghreau  ludah ;  a 
chuuuaic  e  a  thaobh  Shamaria  agus  leru- 
saleim. 

2  Eisdibh,  0  shlòigh,  an  t-ìomlan  dibh: 
thoir  fainear,  0  thalaimh,  agus  ua  li-uile  a 
tha  ann;  agus  biodh  au  Tigliearn  lehobhah 
'n  a  fhiauuis  'u  'ur  u-aghaidh,  au  Tighearu  à 
'theampull  uaomh. 

3  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  a  mach  as 
"àite;  agus  thig  e  nuas,  agTis  saltraidh  e  air 
lonadaibh  àrda  ua  tahnhaiun. 

4  Agus  leaghar  na  slèibhtean  foidhe,  agus 
sgoiltear  ua  glinu:  mar  chèir  fa  chomhair 
an  teiue,  mar  uisgeachan  a  dhòirtear  thar 
bruaich  chorraich. 

5  Air  son  eusaontais  lacoib  tha  so  uile, 
agus  air  sou  lochdan  tighe  Israeil.  Ciod  e 
eusaoutas  lacoib  'ì  Nach  e  Samaria  ?  agus 
ciod  iad  ionadan  àrda  ludah?  nach  iad  sin 
a  f/ta  'aìi  lerusalem  ? 

6  Uime  siu  ui  mise  Samaria  'n  a  carn  's  a' 
mhachair,  'n  a  h-àit  air  sou  suidlieachaidh 
fhìon-lios;  agus  taomaidh  mi  sìos  a  clachan 
do'u  ghleann,  agus  leigidh  mi  ris  a  buuait- 
ean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  gu 
lèir  'n  am  bloighdibh,  agus  loisgear  a  tuar- 
asdal  gu  lèir  le  teiue,  agus  au  t-iomlau  d'a 
h-ìodholaibh  leigidhmise  sìos'u  anlàraich: 
oir  de  thuarasdal  strìopaich  chruinnich  i  a 
h-iomnhais;  agus  do  thuarasdal  strìopaich 
pillidh  iad. 

8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  eaoidh  agus 
àrd-ghul ;  siùblilaidh  mi  rùisgte  agus  lom- 
nochd  :  ui  mi  caoidh  mar  ua  dragoin,  agus 
cumJia  mar  uigheanan  na  caillich-oidhche. 

_  9  Oir  tha  a  creuchd  do-leigheas,  oir  thàiuig 
i  gu  ludah;  thàiuigig-u  geata  mo  shluaigh- 
sa,  gu  lerusalem. 

10  Na  cuiribh  'an  cèill  e  ann  an  Gat;  na 
guilibh  air  aou  chor ;  aun  an  tigh  Aphrah 
dean  thu  fèin  aornagain  's  an  luaithre. 

II  Imich  air  falbh,  a  bheau-àiteachaidh 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  ieigeadh  ris :  cha 
deachaidh  luchd-àiteachaidh  Shanain  a 
mach  gu  tuireadh :  0  Bheteseil,  gheibh  e 
uaibhse  'àite-seasaimh.  i 

12  Gu  dearbh  tha  bean-àiteachaidh' 
Mharoit  a'  feitheamh  air  son  maith  ;  gu 
dearbh  thàimg  olc  a  nuas  o'n  Tighearn  gu 
geata  lerusaleim. 

13  Ceangail  an  carbad  ris  an  each  luath, 
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0  thusa  'tlia  'g  àiteachadh  Lacheis.  B'  ise 
'bu  toiseach  peacaidh  do  uighean  Shioin: 
oir  annad-sa  fhuaireadh  eusaoutais  Israeil. 

14  Uime  sin  bheir  thu  tìodhlacan  do  Mhor- 
eset-Gat :  bithidh  tigheau  Achsib  'n  am 
mealladh  do  rìghribli  Israeil. 

16  Agus  bheir  niise  oighre  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  0  bheau-àiteachaidh  Mharesah ;  thig  e 
gu  Adulam,  glòir  Israeil. 

16  Dean  thu  fèin  maol,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àillidh ; 
sgaoil,  mar  an  iolaii',  do  mhaoile;  oir 
dli'fhalbh  iad  uait  'am  braighdeauas. 

CAIB.  II. 

1  Breitheanas  an  Tighearn'  an  aghaidh  luchd- 
jdimeirt.  4  Tuirmdli  air  son  aiharrachaidh 
an  t-sluaigh.  7  Thvjiadh  achmhasan  doibh 
air  son  an  aingidheadid. 

S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dealbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  'an  gnìomli  uilc 
air  an  leapaichibh ;  au  uair  a  shoiUsicheas 
a'  mhaduiuu  tha  iad  'g  a  dheanamh,  a  chiouu 
gu  bheil  e  'u  comas  an  làimhe. 

2  Agus  tha  iad  a'sanutachadh  mhachraich- 
eau,  agus  'g  an  giacadh  le  fòirneart,  agus 
thighean,  agus  tha  iad  'g  an  toirt  air  falbh : 
mar  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine  agus  a 
thighe;  duine  mhòir  agus  'oighreachd. 

3  Air  an  aobliar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh;  Feuch,  au  aghaidh  au  Teagh- 
laich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc,  o  uacli 
buiu  sibh  air  falbh  bhur  muineil,  ni  mò 
dh'imicheas  sibh  gu  h-uaibhrcach :  oir  is 
aimsir  olc  so. 

4  Anns  au  là  sin  togar  cosamhlaclid  'u  'ur 
n-aghaidh,  agus  nithear  tuireadh  le  cumha 
brònach,  ag  ràdh ;  Tha  siuu  gu  tur  air  ar 
creachadh;  dh'athan-aich  e  cuibhrionu  mo 
shluaigh:  ciouuus  a  dh'atharraich  e  uam  e? 
roinu  e  ar  machraicheau,  a  shaoil  siuu  a 
bhitheadh  air  an  aiseag  dhuiuu  fèin. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aou  ueach  agad  a 
shìneas  a  mac  sreang  le  cranuchur  aun  an 
coimhthioual  an  Tighearua. 

6  Na  deanaibh-sa  fàistneachd,  0  sibhse 
'tha  ri  fàistueachd:  cha  dean  iad  fàist- 
neachd  dhoibh;  chatoiresan  air  falbh  am 
masladh. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  agràdh,  Am  bheil 
Spiorad  an  Tighearu'  air  a  chumhaunach- 
adh?  auiad  soaghuìomharau?  nach'eilmc 
bhriathran-sa  a'  deanamh  maith  do'n  neacli 
a  ghluaiseas  gu  h-  iouraic  ? 

8  Ach  0  chiau  fada  dh'èirich  mo  shluagh 
suas  mar  nàmhaid:  tha  sibh  a'  spìouadli  ua 
falluinn,  maille ris  an  trusgan,  o'n  mhuiuntir 
a  tha  'g  imeachd  seachad  gu  tèaruinte,  mar 
dhaoine  gun  spèis  dc  chogadh. 
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o'n  tighibh  taitneach ;  o'n  cloinn  thug  sibh 
aij  falbh  mo  ghlòir  gu  bràth. 

10  Eiribh,  agus  imichibh,  oir  cha-n  i  so 
})hur  còrahnuidh:  a  chionn  gu  bheil  e  air  a 
slialachadh,  sgTÌosar  e;  agus  bithidh  an 
sgi'ios  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  imeachd  ann 
an  spiorad  brèige  agus  ceilg,  fàistneachd 
dhuit  air  son  fìona  agus  air  son  dibhe  làidir, 
bithidh  eadhon  esan  'n  a  fhàidh  do'u 
t-sluagh  so. 

12  Cruinnichidh  mi  gu  cinnteach,0  lacoib, 
an  t-iomlan  diotsa:  cruinnichidh  mi  gu 
cinnteach  iarmad  Israeil;  cuiridh  mi  iad 
ri'chèile  mar  chaoraich  Bhosrah,mar  threud 
ann  am  meadhon  an  crò :  ni  iad  farum  mòr 
le  lìonmhoireachd  dhaoine. 

13  Thàinig  am  fear-brisidh  a  nìos  rompa : 
bhris  iad  angeata,  agus  chaidh  iad  troimlie; 
agus  chaidh  iad  a  mach  d'athrìd;  agTis  siùbli- 
laidh  an  rìgh  air  an  toiseach,  eadhon  an 
Tighearn  air  an  ceann. 

CAIB.  III. 

1  CJironaicheadh  na  prionnsachan  air  son  am 
fòìrneirt,  5  agusna  fàidhean  airson  ancealg- 
aireachd.  11  Aingidheachd nan  ceannardan, 
nan  sagart,  a.gus  nam  fdidhean. 

AGUS  thubhairt  rai,  Eisdibh,  guidheara 
oirbh,  O  cheannarda  lacoib,  agus  a 
phrionnsacha  tighe  Israeil ;  nach  buin 
duibhse  fios  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha  ceart 

2  Sibhse  'tha  'fuathachadh  a'  rahaith,  agus 
a'  gràdhachadh  an  uilc ;  a  tha  'spìonadh 
dhiubh  an  croicinn,  agus  am  feòla  bhàrr  an 
cnàmh : 

3  A  tha  fòs  ag  itheadh  feòla  mo  shluaigh- 
sa,  agus  a'  fionnadh  dhiubh  an  croicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'g  an 
gearradh  'n  am  bloighdibh,  raar  fheoil  air 
son  na  poite,  agus  mar  bhiadh  ann  am 
meadhou  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tighearn, 
ach  cha  chluinn  e  iad :  folaichidh  e  fòs  a 
ghuìiis  uatha  's  an  àm  sin,  mar  a  ghiùlain 
siad  iad  fèin  gu  h-olc  'n  an  gnìoraharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  mu 
thimchioll  nam  fàidhean  a  tha  'toirt  air  mo 
shluagh-sa  dol  air  seacharan,  a  tha  'teum- 
adh  le  'm  fiaclaibh,  agusa'  glaodhach,  Sìth: 
ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'n  am  beul,  tha 
iad  ag  ulluchadh  cogaidh  'n  a  aghaidh. 

6  Air  an  aobhar  siu  thig  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  faic  sibh  sealladh ;  agus 
thig  dorchadÈis  oirbh,  air  clior  as  nach  dean 
sibh  fàistneachd ;  agus  thèid  a'  ghrian  sìos 
air  na  fàidhean,  agus  b'thidh  an  là  os  an 
ceann  dorcha. 

7  An  sin  bithidh  nàire  air  na  fiosaichean, 
agus  amhluadh  air  na  fàidhean  ;  seadh, 
còrahdaichidh  iad  uile  arabeul,  oircha-n'eil 
freagradh  air  bith  o  Dhia. 

8  Ach  gu  deimhin  tha  niise  làn  de  chumh- 
achd,  de  spiorad  an  Tighearn',  agus  de 
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bhreitheanas,  agus  de  neart;  aleigeadhris 
'eusaontais  do  lacob,  agus  a  pheacaidh  do 
Israel. 

9  Cluinnibh  so,  guidheam  oirbh,  a  cheann- 
arda  tighe  lacoib,  agus  a  luchd-stiùraidh 
tighe  Israeil ;  sibhse  aig  am  bheil  fuath  do 
bhreitheanas,  agus  a  tha  'fiaradh  gach  uile 
cheartais : 

10  A  tha  a'  togail  Shioin  suas  le  fuil,agus 
lerusaleira  le  dò-bheart. 

11  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth  air 
son  duaise,  agus  an  sagartan  a'  teagasg  air 
son  tuarasdail,  agus  am  fàidhean  a'  fàist- 
neachd  air  son  airgid;  gidheadh  leigidh  iad 
an  taic  air  an  Tighearn,ag  ràdh,  Nach  'eil 
an  Tigheam  'n  ar  raeadhon  ì  cha  tig  aon 
olc  oirnn. 

12  Uime  sin,  air  bhur  son-sa  bithidh  Sion 
air  a  treabhadh  raar  rahachair,  agus  bithidh 
lerusalera  'n  a  carnaibh ;  agus  sliabh  an 
tighe  raar  ionadaibh  àrda  na  frìthe. 

CAIB.  IV. 

1  Daingneachadh  rìogìiachd  Chriosd:  3  hithidf 
a  rlogkachd  sìochail.  6  Buaidh  na  h-Eaglais. 

ACH  tarlaidh  anns  nalàithibh  deireann- 
ach  gu'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearn' 
air  a  dhaingneachadh  airraullachnan  sliabh, 
agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam  beanu; 
agus  sruthaidh  na  slòigh  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  thèid  raòran  chinneach,  agus  their 
iad,  Thigibh,  agus  racharaaid  suas  gusliabh 
an  Tighearna,  agus  gu  tigh  Dhè  lacoib ; 
agus  teagaisgidh  e  dliuinn  m'a  shlighibh, 
agus  gluaisidh  sinne  'n  a  cheumaibh :  oir  à 
Sion  thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal  an 
Tighearn'  à  lerusalem. 

3  Agus  bheir  e  breth  am  measg  mhòran 
shluagh,  agus  bheir  e  achmhasan  do  chinn- 
ich  làidir  fad  as ;  agus  buailidh  iad  an 
claidhean  gu  coltair,  agus  an  sleaghan  gu 
corranaibh-sgathaidh :  cha  tog  ciuneach 
claidheamh  an  aghaidh  cinnich,  agus  cha-n 
fhòghluim  iad  cogadh  ni's  mò. 

4  Ach  suidhidh  iad,  gach  duine  fo  'fhìon- 
ain,  agus  fo  'chrann-fìge  fèin,  agus  cha  chuir 
aon  neach  eagal  orra:  oir  beul  lehobhah 
Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oir  gluaisidh  na  h-uile  shluagh,  gach 
aon  ann  an  ainm  a  dhè  fèin ;  ach  gluaisidh 
sinne  ann  an  ainm  Ìehobhah  ar  Dè-ne,  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

6  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn  agr  ràdh, 
cruinnichidh  mi  ise  'tha  bacach,  agus  tiou- 
ailidh  rai  ise  'tha  air  a  fògradh  a  mach, 
agus  ise  a  chuir  mi  fo  àrahghar. 

7  Agus  ni  mi  ise  'bha  bacach  'n  a  h-iarmad, 
a,gus  ise  'bha  a''r  «t  tilgeadh  air  falbh,  'n  a 
cinneach  làidir ;  stgus  riaghlaidh  an  Tigh- 
earn  os  an  ceaun  ann  an  sliabh  Shioin,  o  so 
a  mach,  eadhon  gu  sìorruidh. 

8  Agus  thusa,  0  thùir  an  treud,  a  dhaing- 
nich  làidir  nighiun  Shioin,  thig  d' àni-sa; 
agus  pillidh  an  t-sean  uachdaranachd,  an 
[  rìoghachd,  gu  nighinn  lerusaleim. 
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9  A  nis  c'ar  sou  a  tha  tliu  'glaodliaicli  gu 
b-ài'cU  am  bheil  rìgh  air  bith  anuad?  an 
do  bhàsaich  d'f hear-comluiirle  ?  oir  ghlac 
ioghaunau  thu,  mar  mhuaoi  ri  saothair. 

10  Bi  aun  au  saothair,  agus  beir,  0  uigh- 
eau  Shioiu,  mar  mhuaoi  ri  saothair :  oir  a 
uis  thèid  thu  mach  as  a'  chaithir,  agus 
gabhaidh  tu  còmhuuidh  auus  a'  mhachair, 
agus  thèid  thu  eadhon  gu  Babilon ;  au  sin 
saorar  thu ;  an  siu  fuasglaidh  au  Tighearn 
thu  à  làimh  do  uaimlidean. 

11  A  uis  fòs  tha  mòrau  chiuueach  air 
eruinueachadh  a'd'  aghaidh,  a  tha  'g  ràdh, 
Bitheadh  i  air  a  truaillcadh,  agus  faiceadh 
ar  siìil  ar  miann  air  Siou. 

12  Acli  cha-u  aithnè  dhoibh  so  smuainteau 
au  Tigliearua,  ni  mò  tliuigeas  iad  a  chomh- 
airle :  oir  ni  e  an  cruiuueachadh  mar  na 
sguabau  a  chum  au  urlair. 

13  Eirich  agus  buail  au  t-arbhar,  0  uigh- 
eau  Shioiu ;  oir  ui  mise  d'  aduarc  'u  a 
h-iaruun,  agus  d'iouganuau  'n  an  umha ; 
agus  buaiHdh  tu  'n  am  bloighdibh  mòran 
chinueach ;  agus  coisrigidh  tu  au  ionmhas 
do'a  Tighearn  ;  agus  am  maoiu  do  Thriath 
na  tahnhaiun  uile. 

CAIB.  V. 

1 1'àìdheadhaireacìid  mu  tliiracMoll  Ghriosd : 
4  a  rloghachd  ghlòrmhor:  8  Bheir  e  buaidh 
air  a  naimìidibh. 

ANIS  cruiuuich  thu  fèiu  ann  am  buidh- 
nibhjO  uighean  bhuidhnean :  chuairt- 
ich  iad  le  feachd  siun ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a'  ghial  breitheamh  Israeil. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah,(7ec? 
tha  thu  beag  ara  measg  mhìltean  ludah ; 
gidheadh  asad  thig  a  mach  a  m'  iouusuidh- 
sa  neach  a  bhitheas  'n  a  uachdaran  air 
Israel ;  aig  au  robh  a  dhol  a  mach  o  shean, 
0  làitliibh  ua  sìorruidheachd. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  au  t-àm  anus  an  toir  ise,  a  tha  gu  lean- 
abh  a  bhreth,  dhachaidh  clann ;  agus  gus 
au  iompaicliear  fuigheall  am  bràithrean, 
maille  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidh  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
ihreud  ann  au  ueart  an  Tighearna;  ann 
am  mòrachd  aiume  an  Tighearu'  a  Dhia ; 
agus  bithidh  iadsan  air  an  iompachadh :  oir 
a  uis  bithidh  esan  mòr  gu  ruig  crìochau  na 
tahnhainn. 

5  Agus  bithidh  esan  'n  a  shìth.  'N  uair  a 
thig  au  t- Asirianach  d'ar  tìr,  agus  a  shalti'as 
e  'u  ar  liìchairtibh,  an  sin  togaidh  sinn  'n  a 
aghaidh  seachd  buaehaillean,  agiis  ochd 
cinn-fheadhna  shiaigli. 

6  Agus  cuiridh  iad  fearann  Asiria  fàs  leis 
a'  chlaidheauih,  eadlion  fearann  Nimroid 
'n  a  dhol  a  steach :  mar  so  saoraidh  iad  sinn 
o'n  Asirianach  'n  uair  a  tliig  e  chum  ar 
fearainn,  agus  'n  iiair  a  shaltras  e  au  taobh 
a  stigh  d'ar  crìochan. 

7  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  am  mcasg 
mhòran  shluagh,  mar  an  driìchd  o'n  Tigh- 
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mar  na  frasan  air  an  fheur  nach 
ri  duine,  agus  nach  fan  ri  macaibh 


earu. 
feith 
dliaoine 

8  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  am  measg 
nan  cinneach,'ara  meadhon  mhòi-an  shluagh, 
mar  leòmJiau  ara  measg  bheathaichean  na 
frìthe,  mar  chuilean  leòmhain  'am  measg 
uan  treud  chaorach :  e  siu,  ma  thèid  e 
roimhe,  araou  saltraidh  sìos,  agus  reubaidh, 
agus  cha  tèaruinu  aon  ueach. 

9  Togar  do  làmh  suas  os  ceaun  do  naimh- 
dean,  agus  bithidh  d'  eascairdean  gu  lèir 
air  an  gearradh  as. 

10  Agus  tarlaidh  anus  au  là  siu,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise  do  c'.iuid 
each  amach  as  do  mheadhon,  agus  sgrioa- 
aidh  mi  do  charbaid. 

11  Agus  gearraidhrai  as  bailteau  d'fhear- 
ainn,  agus  tilgidh  mi  sìos  d'  uile  dhaingnich- 
ean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a  mach 
as  do  raheadhon ;  agus  cha  bhi  fiosaichean 
air  bith  agad. 

13  Do  dhealbhau  snaighto  mar  an  ceudua 
gearraidh  mi  as,  agus  do  dhealbhan  seas- 
mhach  a  mach  as  do  mheadhon  ;  agus  cha 
toir  thu  ni's  mò  aoradh  do  obair  do  làrah. 

14  Agus  spionaidh  mi  nìos  do  dhoireachan 
as  do  mheadhon :  sgriosaidh  mi  fòs  do 
naimhdeau : 

15  Agus  ui  mi  dìoghaltas,  ann  am  feirg 
agus  ann  an  corruich,  air  na  ciuuich,  ionnu.«i 
nach  cual  iad  a  leithid. 

CAIB.  VI. 

1  Bha  comhstri  aig  an  Tighearn  r'a  shluagh  air 
son  am  mi-tìiaingcaluchd.  13  Thug  e  achmhasan 
dlioibh  air  son  an  aingidheachd,  16  agus  air 
son  an  ìodliol-aoraidh. 

EISDIBHSE  nis  ciod  a  tha  an  Tighearn 
ag  ràdh;  Eirich,  tagair  fa  chomhair 
uam  beann,  agus  cluinneadh  na  cuuic  do 
ghuth. 

2  Eisidibh-sa,  0  shlèibhte,  còmhstri  an 
Tighearna ;  agus  sibhse,  a  bhunaite  làidir 
na  talmhainn :  oir  tha  còmhstri  aig  au 
Tighearn  r'a  shluagh,  agus  tagraidh  e  ri 
Isi-ael. 

3  0  mo  shluagh,  ciod  a  rinn  mise  ort  ?  agus 
ciod  anns  au  do  sgìthich  mi  thu?  tog 
fiauuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  uìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit , 
agus  à  tigh  nan  tràillean  shaor  mi  thu ;  aguf 
chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron,  agus  Mi 
riam. 

5  0  mo  shluagh,  cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhaii'Ie  a  ghabh  Balac  rìgh  Mhoaib ; 
agus  ciod  am  freagradh  a  thug  Balaam  mac 
Bheoir  dha,  o  Shitira  gu  Gilgal;  a  chum 
gu'n  iiithnich  sibh  fìreautaclid  auTighearna. 

6  Ciod  leis  an  tìg  mi  ann  am  fiauuis  au 
Tighearna;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
làthair  an  Dia  a's  àirde?  an  tig  mi  'n  a 
fhianuis  le  ìobairtibh-Ioisgte ;  le  laoigh  u 
bhitheas  bliadhna  dh'aois  ? 
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7  Am  bi  an  Tighearn  toilichte  le  mìltibh  de 
reitheachaibh,  le  deicìi  mìltibh  de  shruth- 
aibh  olaidh  'ì  an  toir  mi  mo  cheud-ghin  air 
son  mo  chiouta ;  toradh  mo  chuirp  air  son 
cionta  m'auama  ? 

8  Dh'fheuch  e  dhuit,  0  dhuìne,  ciod  a  tha 
maith;  agusciod  a  tha  an  Tighearu  ag  iarr- 
aidh  ort,  acli  ceartas  a  dlieanamli.  tròcair 
a  ghràdhachadh,  agus  gluasad  gu  h-iriosal 
maille  ri  d'  Dhia. 

9  Tha  guth  an  Tighearna  'giaodliach  ris 
a'  bhaile,  agus  bheir  an  duine  glic  i'ainear 
d'ainm :  èisdibh-sa  an  t-slat,  agus  an  Ti  a 
dh'orduich  i. 

10  Arabheil  fathasd  iomnhasan  na  h-aing- 
idheachd  aim  an  tigh  an  droch  dìmiue; 
agus  an  tomhas  gann  a  tha  gràineil  ? 

11  Am  meas  mise  glani  leis  na  meighibh 
eucorach,  agus  le  màla  nan  cothrom  ceal- 
gach? 

12  Aig  am  bheil  a  daoine  beartach  làn 
ainneirt :  agus  labhair  a  luclid-àiteacliaidh 
breugan ;  agus  tlia  an  teangadli  cealgach 
'n  am  beul. 

13  Uime  sin  tiousgnaidh  mise  air  do 
bhualadh,  air  do  dheauamìi  fàs  air  son  do 
lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsuichear  thu;  agus 
bithidh  do  leagadhann  admheadhon;  agus 
gabhaidh  tu  greim,  ach  cha  ghlèidh  thu : 
agus  an  ni  sin  a  ghlèidheas  tu,  bheir  mise 
do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu,  ach  cha  bhuain  thu:  bruth- 
aidh  tu  meas  a'  chroinn-olaidh,  acli  cha-n 
uug  tliu  thu  fèin  le  h-olaidh  ;  agus  dearcau 
an  fhìon  nuaidh.ach  cha-n  òl  thu  fìon. 

16  Oir  clioimhid  thu  reachdan  Omri,  agus 
uile  oibre  tighe  Ahaib ;  agus  fcha  sibh  ag 
imeachd  'n  an  comhairlibh ;  a  chum  gu'n 
deanainn-sa  'n  a  h-ionad  fàs  i,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  'n  an  sgeig ;  agus  gu'n  giìilain 
sibhse  jnasiadh  mo  shluaigh-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Ghuir  an  Eaglais  a  m.ninghirì  ann  an  IJia. 
8  Rinn  i  gairdeachas  'n  a  dòclias  ri  saorsa. 
11  Thucf  Dia  misnearJi  dlii  le  bki  ^gealUuinn 
qun  smachdaicheadli  e  a  naimhdean.  18 
Tròcairean  Dìiè  do  thaolih  a  slduaigh. 

0  thruaighe  mise  !  oir  dh'fhàs  mi  mar 
luchd-tionail  a'  mlieas  shamhraidh  ; 
mar  luchd-dìoghluim  an  f hìon-fhogharaidh : 
cha-n'eil  aon  bhagaide  r'a  h-itheadh:  tha 
m'anam  ag  iarraidli  a'  cheud  thoraidh. 

2  Bhàsaich  an  t-ionracan  as  an  f  hearann, 
agus  cha-n'eil  neach  treibhdhireach  am 
measg  dliaoine :  tha  iad  uile  a'  gabhail  fàth 
air  son  fola :  tha  iad,  gach  aon,  a'  sealg  a 
bìiràthar  le  lìon. 

3  A  chum  gu'n  dean  iad  olc  le  uile  dhì- 
chioll  au  làmh ;  tha  am  prionnsa  agus  am 
breitheamh  ag  iarraidh  duaise :  agus  tha 
a.n  duine  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thogi-aidh :  mar  aiu  tha  iad  'g  a  phasgadh 
suas. 
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VII. 

4  Tha  au  ti  a's  fcarr  dhiubh  mar  dhris ; 
tha  an  ti  a's  ionraice  'n  am  measg  mar  pliris 
dhroighinn :  is  e  so  là  do  luchd-faire ;  tha 
do  smachdachadh  air  teachd ;  a  uis  bithidh 
iad  ann  au  imclieist. 

5  Na  h-earbaibh  à  caraid;  na  cuiribh  muin- 
ighin  ann  am  fear-iìiil:  o'n  tè  aluidheas  ann 
ad  uchd  gièidh  dorsau  do  bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  toirt  eas-onoir  do'n 
athair ;  tha  au  uighean  ag  èirigh  suas  an 
aghaidh  a  màthar,  beau  a'  mhic  au  aghaidh 
a  màthar-chèile :  is  iad  naimhdean  duine 
muinutir  a  thighe  fèin. 

7  Ach  seallaidh  mise  ris  an  Tighearn : 
bithidhmodhòchas  ann  an  Dia  mo  shlàiutc; 
èisdidh  mo  Dhia  rium. 

8  Na  deau  gairdeachas  a'm'  aghaidh,  0  mo 
nàmhaid;  ged  thuit  mi,  èiridh  mi;  ged 
shuidh  mi  ann  an  dorchadas,  bithidh  an 
Tighearn  'n  a  shoìus  dhomh. 

9  Giìilainidh  mi  corruieh  an  Tighearn',  a 
chioun  gu'n  do  pheacaich  mi  'n  a  ag'naidh ; 
gus  an  tagair  e  mo  chùis,  agus  an  toir  e 
breth  air  mo  shon :  bheir  e  mach  mi  chum 
an  t-soìuis;  chi  mi  'fhìreautachd. 

10  Agus  clii  mo  nàmhaid  sin,  agus  còmh- 
daichidh  uàire  ise  'thubhairt  rium,  C'  àit 
am  bheil  an  Tighearn  do  Dhia?  chi  do 
shiìileau  am  miann  oirre;  anis  saìtrar  sìos 
i  mar  chlàbar  nan  sràid. 

11  Anns  an  là  's  am  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anus  an  là  sin  cuirear 'am  fad  uait 
au  t-ordugh. 

12  Auns  an  là  sin  fòs  thig  iad  a  d'iounsuidli 
o  Asiria,  agus  o  na  bailtibh  daiugnichte ; 
aguso'ndaingneach  eadhon  gusauamhainn; 
agus  0  f  hairge  gu  fairge,  agus  o  shiiabh  gu 
sliabh. 

13  Gidheadh  bithidh  an  talamh  'n  a  fhàs- 
ach,  air  sou  a  luchd-àiteachaidh,  air  sou 
toraidh  au  deanadais. 

14  Beathaich  do  shluagh  le  d'  luirg,  treud 
d'  oighreachd,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh  gu 
h-uaigneach  's  an  fìnith ;  ann  am  meadhon 
Charmeil  ionaltradh  iad,  anu  am  Bàsan 
agus  'an  Gilead,  mar  auns  na  làithibh  o 
shean. 

15  Mar  anus  na  làithi'oh  's  an  d'  thàinig 
iad  a  mach  à  tìr  }ia  li-Biphit,  nochdaidh 
mise  dhoibh  nithean  mìorbhuileach. 

16  Chi  na  cinnich,  agus  bithidh  iad  fo 
auihluadh  air  son  an  uile  chumhachd:  cuir- 
idh  iad  an  làmh  air  am  beul,  bithidh  an 
cluasan  bodhar. 

17  Imlichidh  iad  an  duslach  mar  nathair ; 
gluai.sidh  iad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  taliahainn:  bithidh  eagal 
orra  roimh  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  agus 
bithidh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dia  ann  cosmhuil  riutsa,  a 
mhaitheas  aingidheachd,  agus  a  ghablias 
seachad  air  eusaontas  iarmaid  'oighreachd? 
cha  ghlèidh  e  a  chorruich  gu  sìorruidh  a 
chionn  gur  toigh  leis  tròcair. 
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19  Pillidli  e  a  rìs,  gabliaicìii  e  truas  diuu:  [  20  Coimhliouaidh  tu  an  fhìriun  do  lacob 
ccmhdaichidh  e  ar  n-eusaontais :  seadh, ;  agns  an  tròcair  do  Abraham,  a  mhiomiaicli 
tilgidh  tu  au  uile  lochdan  ann  an  doimh-  I  thu  do  ar  n-aithrichibh  o  na  làithibli  o 
neachdaibh  na  fairge.  |  shean. 


N  A  H  U  M. 


CAIB.  L 

Mòi-arjid  an  Tiffhearna.  7  Biihidh  e  'n  a 
dìiaingneach  làidir  dhoihh-san  a  chuireas  an 
dòchas  aiììi;  8  ach  bheir  e  crìoch  iomlan 
air  a  naiinhdibh. 

AN  fliàistneachd  mu  thirachioll  Nine- 
bheh.    Leabhar  seallaidh  Nahuim  an 
Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  agus  ni  an  Tighearn 
dìogha.ltas;  ni  an  Tighoai'n  dìoghaltas,  agus 
tha  e  ann  am  feirg ;  ni  au  Tighearn  dìogh- 
altas  air  'eascairdibh ;  agus  taisgidh  e 
corruich  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'n  Tighearn  mall  a  chum  feirge,  agus 
mòr  ann  an  cumhachd,  agus  cha  saor  au 
Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-aingidh. 
Anns  a'  chuairt-ghaoith  agTis  anns  an 
doininn  tha  a  slilighe,  agus  is  iad  na  neoil 
luaithre  a  chos. 

4  Bheir  e  achmhasan  do'n  fhairge,  agus  ni 
e  tioram  i;  agus  tiormaichidh  e  suas  na 
h-aimhnichean  uile:  shearg  Bàsan  agus 
Carmel;  agustha  blàth  Lebanoiu  air  crìon- 
adh. 

6  Criothnaichidh  na  slèibhtean  roimhe-san, 
agus  leaghaidh  na  cnuic;  agus  tha  an  talamli 
air  a  losgadh  suas  'n  a  làthair  ;  an  saoghal, 
agus  'uile  luchd-àiteachaidh. 

6  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'fhearg- 
san  1  agus  cò  'dh'fheudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  a  chorruich?  tha  a  chorruich  air 
a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  agus  tha  na 
creagan  air  an  tilgeadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daingneach 
làidir  e  ann  an  là  na  h-airce,  agus  is  aithne 
dha  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  ann. 

8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thaii'isbheir  e  crìoch 
iomlan  air  an  dream  a  dh'èireas  'n  a  agh- 
aidh ;  agus  ruaigidh  dorchadas  a  uaimh- 
dean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  srauaineachadh  an 
aghaidh  an  Tigheama  ì  ni  e  crìocli  iomlan ; 
cha-n  èirich  àmhghar  suas  au  dara  uair. 

10  Oir  am  feadh  a  tha  iad  air  am  fìlleadh 
's  a'  chèile  mar  sgitheich ;  agus  mar  gu'm  b' 
ann  air  mhisg  le  'm  f  ìon,  caithear  iad  mar 
asbhuain  làn  thioram.  ! 

11  Asad-sa  chaidh  aon  a  mach  a  dhealbh 
olc  an  aghaidli  an  Tighearna;  drocli  fhear- 
comhairle. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Ged 
tha  iad  sàmhach,  agus  fòs  lìonmlior,  gidh- 
©adh  gearrar  as  iad,  agus  siìibhlaidh  iad  air 
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falbh.  Ge  dorinn  mi  thusa  chlaoidh,  cha 
chlaoidh  mi  thu  ni's  mò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing-san 
dhiot,  agus  sgaoilidh  mi  as  a  chèile  do 
chuibhrichean. 

14  Agus  thug  an  Tighearn  àithne  mu  d' 
thimcliioll,  nach  froisear  a  mai:h  d'  ainm 
ni's  mò.  A  mach  à  tigh  do  dhiathan  gearr- 
aidh  raise  an  ìomhaigh  shnaighte,  agus  au 
ìorahaigh  leaghta ;  orduichidh  mi  d'  uaigh, 
oir  dh'i'hàs  thu  gràineil. 

15  Feuch  air  na  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
tha  'toii-t  deadh  sgeoil  leis,  a  tha  'craobh- 
sgaoileadh  sìthe  :  0  ludah,  glèidh  d'  ùrd- 
fhèillean ;  coimhlion  do  bhòidean :  oir  cha 
siubhail  an  t-aingidh  ni's  mò  tromhad;  t!ia 
e  gu  tur  air  a  ghearradh  as. 

CAIB.  IL 

1  Aisigidh  Dia  òirdheircea<;  lacoib  a  rìs;  8 
agìis  bheir  e  arm.aiUean  mòra  an  aykaidìi 
Ninebheh  rhmn  afàsaciiadh  gu  iur. 

THA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighdibh 
air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair; 
glèidh  an  daingneach,  cuir  faii-e  air  an 
t-sliglie,  dean  do  leasraidh  làidir,  neartaich 
gu  treun  do  chimihachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn  a  rìs  òirdheirc- 
eas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil:  oir 
mhill  an  luchd-millidh  iad,  agus  sgrios  iad 
an  geugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cumhachdach 
dearg,  tha  na  gaisgich  ann  an  sgarlaid  : 
bithidhna  carbadan  mar  leusaibh  lasarach 
ann  an  là  'ulluchaidh ;  agus  crathar  gu 
h-uamhasach  na.  s/eaghan  giubhais. 

4  Bithidli  na  carbadan  air  bhoile  anus  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidli  a  chèile 
anns  na  h-ionadaibh  farsuinn :  bithidh  an 
dreach  mar  leusaibh,  ruithidh  iad  mar 
dhealanaich. 

5  Ni  e  àireamh  air  a  dhaoine  treuna  a  rìs ; 
leagaidh  iad  a  sìos  'n  an  imeachd :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhnlla,  agus  ulluichear  an 
dìdein. 

6  Fosgailear  geatachan  na  h-aimhne,  agus 
bitliidh  an  liichairt  air  a  sgaoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  'an\ 
bruid,  bheii-ear  suas  i ;  agus  a  gruagaichean 
'n  a  co-imeaclid  mar  le  guth  choluman,  a' 
bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linne 
uisge  ;  agus  tha  iadsaR  a'  tcicheadh.  Seas- 


NAHUM,  III. 


pibh,  seasaibh ;  ach  cha  seall  aon  neach  'n  a 
dhèig-h. 

9  Glacaibh-sa  a'  chreach  airgid,  glacaibh 
a'  chreach  òir ;  oir  cha-n'eil  crloch  air  an 
ionmhas  ghlòrmhor,  leis  gach  uile  sheòrsa 
de  shoitiiichibh  rìomhach. 


airceas  ort,  gu'n  teich  iad  uait,  agus  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'n  a  fàsach,  cò 
'cliaoidlieas  i  ?  cia  as  a  dh'iarras  mi  luchd- 
comhfhurtachd  air  do  shon  ? 
8  Am  fearr  thusa  na  JSTo  sluaghmhor  a 
bha  air  a  suidheachadh  am  measg  nan  aimh- 


10  Tha  i  falamh,  agus  faoin,  agus  fàs,  agus  \  nichean ;  aig  an  robh  na  h-uisgeaclian  nui'n 
tha  an  cridlie  a'  leagliadh,  agus  na  glùineau  '  cuairt  di,  aig  an  robli  an  f hairge  mar  dhìd- 

ein,  agus  a' mhuir  marbhalla. 
9  B'e  Etiopia  agus  an  Biphit  a  neart,  agus 
bha  sin  anbharrach :  b'  iad  Put  agus  Lubim 


a'  bualadh  air  a  chèile ;  agus  tha  mòrau 
cràidh  anns  na  h~uile  leasraibh ;  agus  tha 
an  agliaidhean  gu  lèir  a'  tionail  dorchadais. 


11  C'àitambhuilcòmhnuidh  nan  leòmhan,  i  a  hichd-cuideachaidh. 


agus  àite-beathachaidh  nan  leòmhan  òga  ì 
far  an  do  ghluais  an  leòmhan,  au  seann 
leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain,  gun 
aon  air  bith  a  chur  geilt  orra. 

12  Reub  an  leònihan  gu  leòr  air  son  a 
chuileanan,  agus  mliarbh  e  air  son  a  leòmh- 
an-boirionn,  agus  lìon  e  a  thuill  le  cobh- 
artach,  agus  'uaimh  le  creich. 

13  Peuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tigiiearn  nan  skiagh  ag  ràdli,  agus  loisgidli 
iiii  do  charbadan  's  an  teine ;  agus  ithidh 
au  claidheamli  do  leòmhain  òga ;  agus 
gearraidh  mise  do  chreach  o'n  talamli,  agus 
ciia  chluinnear  ni's  mò  guth  do  theachd- 
airean. 

CAIB.  III. 

1  Fàistneaclid  mu  ihimchiolUèir-sgriosJfinebheh. 
9  C'/ia-nuì'rainii  a  luchcl-cuideachaidìi  atèarn- 
adh. 

S  truagli  do'n  chaithir  fhuiltich !  tha  i 
uile  'n  a  ceilg,  làn  de  reubainn;  cha- 
n'eil  sgvu'  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiìirsaidh,  agus  torman 
farum  nau  rothan,  agus  nan  each  meam- 
nacli,  agus  nan  carbad  leumnach ! 

3  Togaidli  am  marcach  suas  araon  an 
claidlieamli  loiunreach,  agus  an  t-sleagh 
llomhaidh;  agus  thamòran  de  mhairbh  ann, 
agais  àireamhmliòrde  chorpaibh:  cha-u'eii 
crìoch  air  an  closaicliibii ;  tha  iad  a'  tuis- 
leachadh  air  an  corpaibli : 

4  Air  son  lìonmhoircachd  strìopaLhais  ua 
strlopaicli  maisich,  ban-mhaiglistir  nan 
druidheaclidan ;  a  tha  'reic  chiuneacli  le 
a  strìopachas,  agus  theaghlaichean  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha  Tigh- 
earn  nan  shiagh  ag  ràdh,  agus  leigidh  mi 
ris  do  sgiortan  air  d'  aghaidh,  agus  foill- 
sichidh  mi  do  ua  cinnich  do  lomnochduidh, 
agus  do  na  rìoghachdaibh  do  mhasladh. 

6  Agus  tilgidh  mi  salchar  gràineil  ort, 
agus  ni  mi  suarach  tliu,  agus  cuiridh  mi 
tliu  mar  bliall-amhairc. 

7  Agus  tarlaidh,  iadsan  uile  a  dh'amh- 
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10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'imich 
1  ann  am  braiglideanas :  bha  a  clann  òg  fòs 
air  am  pronnadli  'n  am  bloighdibli  aig 
ceann  nan  uile  slu-àidean :  agus  thilg  iad 
croinn  air  sou  a  daoineurramach,agusbha 
a  daoinc  mòra  gu  lèir  air  an  ceangal  ann 
an  shxbliruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg;  folaicliidh 
tu  thufèin;  iarraidh  tu  dìdein  o'n  nàmhaid. 

12  Bithidh  d'uile  dhaingnicliean  làidir  rnar 
cliroinn-f liìge  leis  na  ceud  f hìgibh  abuich ; 
ma  chrathar  iad,  tuitidh  iad  ann  am  beul 
an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoine  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhon:  sgaoilear  gu  farsuinn 
do  d'  naimhdibh  geatachan  do  thìre ;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dlnuididh. 

14  Tarruing  uisge  dlmit  fèin  air  son  an 
fheachd,  neartaicli  do  dhaingnicliean  làidir: 
rach  a  stcach  do'u  chriadh,  agus  post  an 
làthacli ;  daingnicli  an  àtli-chriadha. 

15  An  sin  ni  au  tcine  do  chaitheamh ; 
gearraidh  an  chiidheamh  as  thii,  ithidli  e 
suas  thu  mar  a'  chnàmh-chnuimh :  deau  thu 
fèin  lìonmhor  mar  a'  chuàmh-chnuimh,  dean 
thu  fèin  lìonmhor  mar  an  locust: 

16  Einn  thu  do  luchd-malairt  lìonmhor 
thar  reultan  uèimh :  millidh  a'  chnamh- 
chnuimh,  agus  siùbhlaidh  i  air  falbh. 

17  Thaiadsan  a  chrùnadli  annad  mar  na 
locuist,  agus  do  chinn-fheadhna  mar  na 
fionnain-fheoir,  a  clìòmhuuicheas  anns  na 
barranaibh  's  au  là  fhuar;  ach  'n  uair  a 
dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  air  falbh, 
agus  cha-n'eil  fios  cia  an  t-àit'am  bheil  iad. 

18  Tlia  do  bhuachailleari  ri  clò-chodal,  0 
rìgh  Asiria :  tha  d'  uaislean  'n  an  tàmh :  tha 
do  shluagh  air  an  sgapadh  air  na  slèibhtean, 
agus  cha-n'eil  aon  neach  ann  g'  an  cruinn- 
eachadh. 

19  Cha-n'eil  leigheas  air  do  bhruthadh: 
tha  do  lot  ninihueach :  na  h-uile  a  chluinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basan  os 
do  cheann  ;  oir  cò  air  nach  do  shiubhail  i' 
olc  an  còmhnuidh? 


H  A  B  A  C  U  C. 


CAIB.  I. 

I  Sinn  Habacuc  gearan  a  hhrìgli  fòirneirt  agus 
aingidheadid  a  shluaigh.  5  Kochdadh  dha 
dìoghaltas  eagalach  an  Tighearna  le  Idimli 
nan  Caldeach. 

AN  fhàistneachd  a  chunnaic  Habacuc 
am  f  àidh. 

2  CÌ!i  fhad,  0  Thighearn',  a  ghlaodhas  mi, 
agus  nach  èisd  tliu?  a  ghlaodhasmi  riut  air 
son  fòii-ueh't,  agus  nach  saor  thu? 

3  C'ar  son  a  tha  thu  'uochdadh  dhonih 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orm  sealltuinn 
air  doilghios?  oir  tha  creach  agus  fòirneart 
fa  m'  chomliair ;  agus  luchd-dìisgaidh  strì 
agus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air  fàil- 
neachadh,  agus  cha-n'eil  breitlieanas  uair 
air  bith  a'  dol  a  mach:  oir  tha  au  ciontach 
ag  iadhadh  mu  thimchioU  an  fhìrein:  uime 
sin  tha  breitheanas  eucorach  a'  dol  air 
aghaidh. 

5  Faicibh  am  measg  nan  cinneach,  agus 
amhaircibh,  agus  gabliaibh  iongantas  gTi 
mòr:  oir  ni  mise  obair  'n  'ur  làithibh,  nach 
creid  sibh  ged  innsear  i  duibh. 

6  Oir  feuch,  dìiisgidh  mi  suasna  Caldèich, 
an  cinneach  searbh  agus  èasgaidh  sin,  a 
dh'imicheas  troimh  leud  an  fhearainn,  a 
ghabhaii  seilbh  air  na  h-àiteachaibh-còmh- 
nuidh  nach  leo  fèiu. 

7  Tha  iad  uamhasach  agus  eagalach:  thig 
am  breitheanas  agus  an  òu-dheirceas  a 
mach  uatha  fèin. 

8  Tha  'n  eich  fòs  ni's  luaithe  na  liopaird, 
agus  tha  iad  ni'sbuirbenamadaidh-alluidh 
an  anmoich:  agus  sgaoilidh  am  marcaichean 
iad  fèin,  agus  thig  am  marc-shluagh  o  ioma- 
chèin:  itealaichidh  iad  mar  an  iolair  a 
dheifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig  iad  uile  air  sonainneirt:  sgTÌosaidh 
iad  rompa  mar  a'  ghaoth  an  ear;  agus 
cruinnichidh  iad  braighdean  mar  a'  ghaiu- 
eamh. 

10  Agus  ni  iad  sgeig  air  rìghribh,  agus 
bithidh  prionnsachan  'u  an  cùis-mhagaidh 
dhoibh:  ni  iad  fanoid  air  gach  daingueach 
làidir;  agus  cruachaidh  iad  suas  talamh, 
agus  glacaidh  iad  e. 

II  An  siu  caochlaidh  an  inntinn,  agus 
siùbhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
ciontach.    Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shìorruidheachd,  0 
Thigheama,  mo  Dhia-sa,  m'  Aon  naomh  ? 
cha  bhàsaich  siun.  0  Thighearna,  dh'orduich 
thu  iadsan  air  son  breitheanais  ;  agus  0 
Dhè  chumhachdaich,  dliaingnich  thu  iad  air 
son  smachdachaidh. 

13  Tha  do  shùiiean  ni's  gloine  na  gu'n  seall 
thu  air  olc,  agus  cha-n  f  heud  thu  amharc  | 
uir  aingidheachd :  c'  uim'  am  bheil  thu  'g 
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amharc  air  luchd-ceannaìrc,  agus  a'  fantuinn 
a'd'  thosd  an  uair  tha  'n  t-aingidh  a'  slugadJi 
suas  an  duine  a's  ioni'aice  na  e  fèin? 

14  Agus  c'uim'  am  hheil  thu  'deanamh 
dhaoine  mar  iasg  na  fairge,  mar  na  nithibh 
snàgach  aig  nach  'eil  aon  f  hear-riaghlaidh 
os  an  ceann  ? 

15  Tha  iad  'g  an  togail  suas  uile  leis  an 
dubhan;  tha  iad  'g  an  glacadh  'n  an  lìon, 
agus  'g  an  cruinneachadh  'u  an  eangaich ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  agus  ait. 

16  Air  an  aobhar  sin  tha  iad  ag  ìobradh 
d'an  lìon,  agus  a'  losgadh  tùise  d'  au  eang- 
aich :  a  chioun  leo  sin  gu  bheil  an  cuibh- 
rionn  reamhar,  agus  an  lòn  pailt. 

17  An  dean  iad  air  an  aobhar  sin  an  lìon 
falamh,  agus  nach  caomhain  iad  a  bhi  sìor- 
mharbhadh  nan  cinneach  ? 

CAIB.  II. 

1  Dh'orduicheadh  do  Uahacuc  an  fliàistneachd 
a  sgrìobhadh.  6  Nithear  hreitheancLS  air  an 
t-sluagh  a  mheudaicheas  an  ni  nach  leo  fèin, 
9  orra-san  a  shanntaicheas  droch  shannt,  12 
agiis  orra-san  a  dhaingnidieas  an  caithir  le 
aingidheachd. 

SEAS  AIDH  mi  air  m'f  haire,  agus  cuiridh 
mi  mi  fèin  air  an  tùr,  agus  feuchaidh  mi 
ciod  a  their  e  rium,  agus  ciod  a  fhreagras 
mi  'n  uair  a  chvonuichear  mi. 

2  Agus  fhreagair  au  Tighearn  mi,  agràdh; 
Sgrìobh  an  1  hàistneachd,  agus  dean  soilleir 
i  air  clàraibh,  air  chor  as  gu'm  feud  esau 
niitli  a  leughas  i. 

3  Oir  tha  'n  f  hàistneachd  fathasd  air  son 
aimsir  shònraichte,  ach  air  a'  cheann  mu 
tUieireadh  labhraidh  i,  agus  cha  deau  i 
breug:  ged  a  uì  i  moille,  feithrithe;  oir  gu 
deimliiu  thig  i,  cha  bhi  i  air  dheireadh. 

4  Feuch,  cha-n'eil  'anam-sau,  a  tha  air  a 
thogail  suas,  ceart  an  taobh  a  stigh  dheth: 
ach  mairidh  am  f  ìreau  beò  le  a  chreidimh. 

5  Seadh  fòs,  mar  dhuine  'thèid  as  an 
ratliad  le  fìon,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha-n'eil  e  'gabhail  fois ;  a'  meudachadh  a 
chìocrais  mar  an  uaigh  ;  agus  mar  am  bàs 
cha-u  f  heudar  a  shàsuchadh ;  agus  tlia  e 
'cruiuneachadh  d'a  ionnsuidh  nan  uile 
chinneach,  agus  a'  tional  dha  fèin  nan  uiie 
shluagh. 

6  Nach  tog  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'n  a  aghaidh,  agus  gnàth-f  hocal  tàmailteach 
m'a  thimchioll,  ag  ràdh,  Is  truagh  dha-san 
a  mheudaicheas  au  ni  nach  leis  fèin !  cia 
fhad?  agus  dha-sau  a  luchdaicheas  e  fèin 
le  criadh  thiugh. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  gu  grad  a 
theumas  thu;  agus  nach  dùisg  iadsan  a 
chuireas  dragh  ort?  agus  nach  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach  ? 

S  A  chionu  gu'u  do  chreach  thu  mòran 


HABACUC.  III. 


chinneach,  creachaidh  uile  iarmad  nan  cinn- 
each  thusa:  air  son  fola  dhaoine,  agus 
sàruchaidh  an  fliearainn,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

9  Mo  thruaighe  esan  a  tha  'sanntachadh 
le  droch  shannt  d'a  thigh ;  a  chuni  a  nead 
a  sliuidheacliadh  gu  li-àrd;  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  chuiuhachd  ànihghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigh,  le 
mòi-an  shluaghaghearradh  as;  aguspheac- 
aich  thu  an  aghaidh  d'  anama  fèin. 

11  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as  a' 
Lhalla ;  agus  freugraidh  an  t-sail  as  au 

1  liiodh  i. 

12  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  bailele 
luil,  agus  a  dhaingnicheas  caithir  le  aing- 
idheachd. 

13  Feuch,  nach  ,ann  o  Thighearn  nan 
sluagh  a  tha  so,  gu'n  saothraiclieadh  daoine 
anns  an  tcine,  agus  gu'n  sgìthicheadh  slòigh 
iad  fèin  air  son  ni  faoin  ì 

14  Gu  ciunteach  lìonar  an  talamh  le  eòlas 
glòire  an  Tighearna,  mar  tha  na  h-uisgeach- 
an  a'  còmhdachadli  na  fairge. 

15  Is  an-aoibhin  dha-san  a  tha  'toirt  air  a 
choimhearsnach  òl,  a  tha'cur  i'is  a'  chopaiu, 
agus  'g  a  chur  air  mhisg  mar  an  ceudna,  chum 
gu'n  amhairceadh  e  air  a  lomnochduidh. 

16  Tha  thu  air  do  lìonadh  le  nàire  'anàite 
glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  bitlieadh  do  roimh- 
chraicionn  air  a  leigeadh  ris:  riutsa  pillear 
cupan  làimhe  deise  an  Tighearn' ;  agus 
bithidh  sgeith  nàrach  air  do  ghlòir. 

17  Oir  ni  ainneart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  agus  cuiridh  sgrios  ainmhidhean 
eagal  ort;  air  son  fola  dhaoiue,  agus  air  son 
sàruchaidh  au  fhearainn,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

18  Ciod  an  tairbhe  'tha  's  an  ìomhaigh 
shnaighte,  gu'n  d'rinn  am  fear  a  dhealbh  i 
a  snaigheadh:  anns  an  ìomhaigh  leaghta, 
agus  aun  am  fear-teagasg  nani  breug,  gu'n 
earbadh  fear-deanainh  na  h-oibre  so  aisde, 
a  dheanamh  ìodholan  balblia? 

19  Is  truagli  dha-san  a  tha  ag  ràdli  ris  an 
f  hiodh,  Dìiisg:  ris  a'  chloich  bhailbh,  Eirich. 
An  teagaisg  iì  Feuch,  tha  i  air  a  cur  thairis 
le  h-òr  agus  airgiod;  agus  cha-n'eil  anail 
air  bith  an  taobh  a  stigh  dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearn  'n  a  theampull 
naomh:  bi  a'  d'  thosd  'n  a  fhianuis,  0  tha- 
laimli  uile. 

CAIB.  III. 

1  Urnuigh  Habacuc.  'ò  Mòrachd  an  Tighearna. 
17  Nochd  am  fàidh  ga  n  robh  a  chreidimh 
làidir  ann  an  Dia  a  sìdàinte. 

URNUIGH  Habacuc  an  fhàidh  air 
Sigionot. 

2  0  Thighearna,  chuala  mi  do  chainnt;  bha 
eagal  orm  :  0  Thighearn',  ath-bheothaich  d' 
obair  ann  am  meadhon  nam  bliadhnachan, 
ann  am  meadhon  nam  bliadhnachan  dean 
aithnichte ;  anu  an  corruich  cuimhnich 
Vròcair. 
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I  3  Thàinig  Dia  o  Theman,  agus  an  Ti  naoiuh 
;  0  shliabh  Pharain.    Selah.    Chòmhdaich  a 

ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an  talamh  làn 

d'a  chliii. 

4  Agus  bha  a  shoilleireachd  mar  a'ghrian; 
0  a  làimh  shruth  dèarsannan  soluis ;  agus 
an  sin  bha  àite  ibluich  a  mhòrachd. 

.5  Roimh  a  ghnùis  chaidh  a'  phlàigh  ;  agus 
chaidh  èibhlean  teine  mach  o  'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh ; 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnich  as  a 
clièile;  agus  bha  na  slèibhtean  sìorruidli 
air  am  briseadh ;  chi'om  na  cuuic  bhith- 
bhuan ;  tha  a  shiighe  maireannach. 

7  Chunuaic  mi  pàilliunan  Chusain  aun  an 
àmhghar :  cliriotlinuich  brat-sgàile  fearainu 
Mhidiain. 

8  An  robh  corruich  air  an  Tighearn  ris  na 
tuiltibh  ì  an  robh  d'f hearg  an  aghaidh  nan 
aimhnichean  ì  an  robh  do  chorruich  an 
aghaidh  ua  fairge,  gu'n  do  mharcaich  thu 
air  d'  eachaibh,  agus  air  do  charbadaibh- 
slàinte  ? 

9  Rinneadh  do  bhogha  glan-rùisgte,  a  rèir 
nam  mionn  do  na  treubhan,  eadhon  d'fho- 
cail.  Selah.  Sgoilt  thu  an  talamh  le  sruth- 
aibh. 

10  Chunnaic  na  slèibhtean  thu  agus 
chriothuuich  iad:  ghabh  tuil  nau  uisgeachan 
seachad :  chuir  an  t-aigein  a  mach  a  ghuth, 
thog  an  doimhne  suas  a  làmhau. 

11  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'u  an 
àite :     an  solus  shiubhail  do  shaighdeau  ; 

an  dealradh  do  shleaghan  lìomliaidh. 

12  Dh'imich  tlm  troimh  an  f  hearann  ann 
am  feirg,  bhuail  thu  na  ciuuich  ann  an 
corruich. 

13  Chaidh  thu  mach  air  son  tèarnaidh  do 
shluaigh,  air  son  tèarnaidh  do  mhuini  tir 
ungta:  bhuail  thn  'n  ceann  o  thigh  an 
aiugidh ;  leig  thu  ris  na  buuaiteau  gu  ruig 
a'  mhuineil.  Selah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  a  bhail- 
tean.  Ruith  iad  a  mach  mar  chuairt- 
ghaoith  gu  ar  sgapadh ;  bha  an  gairdeachas 
mar  gu'n  sluigeadh  iad  am  bochd  gu 
h-uaigueach. 

15  Choisich  thusa  troimh  an  fhairge  le 
d'eachaibh:  troimhchruinneachadhnanuisg- 
eachan  mòra. 

16  'N  uair  a  chuala  mi,  chriothnuich  mo 
chom :  bha  mo  bhile  air  chrith  roimh  do 
ghutlì :  chaidh  lobhadh  a  steach  ann  am 
chnàmhan,  agus  chi-iothnuich  mi  ann  am 
àite  ;  a  chum  gu'm  biodh  fois  agam  ann  au 
là  an  àmhghair :  'n  uair  a  thèid  e  suas  an 
aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  a  chlaoidheas  e 
iad  le  'bhuidhnibh. 

17  Ged  nach  toir  an  crann-f  ìge  uaith  blàth, 
agus  ged  nach  fàsair  an  f  hìonain- cinneas ; 
ged  fhàilnich  meas  a'  chroinn-olaidb,  agus 
ged  nach  toir  na  machraichean  uatha  lòn ; 
ged  ghearrar  au  treud  as  o  'n  mhainnir,  agus 
ged  nach  bi  buar  air  bith  anns  ua  buaiUibb  ; 


SEPHANIAH,  I,  11. 

18  Gidlieadb  ni  mise  gairdeachas  auns  an  agiis  ni  e  mo  chosan  niar  chosalbh  èildo, 
Tighearn,  ni  mi  aoibhneas  ann  an  Dia  nio  agus  bheir  e  orm  coiseachd  air  m'  ionadaibli 
shlàinte.  àrda.    Do'n  àrd-f  hear-chiìiil  air  m'  inneal- 

19  Is  e  an  Tighearu  lehobliah  mo  neart,  aibh  teudach. 


SEPHANIAH. 


CAIB.  I. 

\  An  t-àm  's  an  (Trinii  Sephaniah  fàidheailair- 
aichd.  2  Smachdaichidib  Dia  duaijh  ludaìi 
air  soìi  am  peacaidhean. 

FOCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  Seph- 
aniah  mac  Chusi,  mhic  Ghedaliali, 
mhic  Amariah,  mhic  Hisciah,  ann  an  làith- 
ean  losiah,  mhic  Amoin,  rìgli  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  gu  tur  na  li-uile  nitiiean 
bliàrr  aghaidh  au  f  liearainn,  deir  an  Tigli- 
eam. 

3  Sgriosaidh  mi  duiue  agus  ainrahidh, 
sgriosaidh  mi  eunlaitli  an  atliair,  agus 
iasgan  na  fairgc,  agus  na  cip-tliuislidh  maiile 
ris  na  li-aingidh  :  agus  gearraidh  mi  as  an 
duine  bhàrr  aghaidh  an  f  hearaiun,  deir  au 
Tighearn. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  mach  mo  làmli  air  ludah, 
agus  air  uile  luchd-àiteachaidh  ìerusaleim ; 
agus  geaiTaidh  mi  as  fuigheall  Bhaail  o'n 
àite  so ;  ainm  an  luchd-ìobraidh  maille  ris 
na  sagartan  ; 

5  Agus  iadsau  a  tha  'g  aoradh  do  fheachd 
nèimh  air  mhullach  nan  tigliean ;  agus  iadsan 
a  tha  'g  aoradh,  agus  a'  miounachadh  air 
an  Tighearn,  agus  fòs  a'  mionuachadh  air 
Malcham ; 

6  Agus  iadsan  a  phill  air  an  ais  o'n  Tigli- 
earn ;  agus  iadsau  nach  d'iarr  au  Tigliearn, 
agus  nach  d'f  hiosraich  dheth. 

7  Bithibh  tosdach  an  làthair  au  Tigliearu' 
lehobhah,  oir  tha  là  an  Tigliearna  dlùtli ; 
oir  dli'ulhiich  an  Tigliearn  iobairt,  gliairm 
e  'aoidhean. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  ìobairt  an 
Tighearna  gu'n  smaclidaich  mise  na  prionn- 
sachan,  agus  clann  nan  rìglirean,  agus  na 
li-uile  a  tha  air  an  eideadh  le  culaidh 
choimhich. 

9  Agus  air  an  là  cheudna  smuchdaichidh 
mi  iadsau  uile  a  tha  'leum  air  a'  stairsnieli, 
a  tha  'lìonadh  tighean  am  maighstirean  le 
ainneai't  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidli  air  au  là  sin,  iha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'm  bi  fuaim  èighich  o 
gheata  an  èisg,  agus  ulartaich  o'n  dara 
baile,  agus  bruanadlx  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Ard -ghuilibh,  a  luchd  -  àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha  'n  luchd-malairt  gu  h-iom- 
lan  air  au  geaiTadh  as ;  tha  uile  luchd- 
giìilain  an  aii*gid  air  ara  railleadh.  | 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  sin,  gu'n  f 
rannsaich  mise  lerusalemle  coinnlibh,agus 
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smachdaichidh  mi  na  daoine  a  tha  socair 
air  an  deasgainibh ;  a  tha  'g  ràdh  'n  an 
cridhe,  Cha  dean  an  Tighearn  raaith,  ni  mò 
ni  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  sin  bithidh  am  raaoin 
'n  a  chobhartach,  agus  an  tigheau  'n  am 
fàsach  :  agus  togaidh  iad  tighean,  acli  clia-u 
àitich  iad  ;  agus  suidhichidh  iad  f  ìon-Iiosan 
ach  cha-u  òl  iad  am  fìon. 

14  Tha  là  mòr  an  Tighearna  dlùth,  tha  e 
dlùth,  agus  a'  greasadh  gu  mòr :  tha  guth 
là  an  Tighearna  searbh :  guilidh  au  sin  an 
cumhachdach. 

15  Is  là  feirge  an  là  sin,  là  trioblaid  agus 
teauutachd ;  là  fàsalachd  agus  lèir-sgrios ; 
là  dorchadais  agus  ogluidheachd ;  là  neul 
agus  tiugh-dhorchadais ; 

16  Là  trompaid  agus  iolaich  an  aghaidli 
uam  bailteau  daingnichte,  agus  an  aghaidh 
uan  tùr  àrda. 

17  Agus  bheir  mise  airc  air  daoine,  ionnus 
gu'n  siubhail  iad  mar  dhoill,  a  chionu  gu'n 
do  pheacaich  iad  an  aghaidh  au  Tighearu': 
agus  dòirtear  a  mach  ani  fuil  raar  dhuslach, 
agus  am  leoil  niar  aolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  an  airgiodno  'n  òr  an 
saoratlh  ann  an  là  fei'rge  an  Tighearna;  ach 
le  teine  'eud-san  loisgear  am  fearann  uile ; 
oir  bheir  e  gu  deimhin  lèir-sgrios  obann  aii 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

CAIB.  II. 

1  Earail  chum  aithreachais.  4  Breitheanas  an 
cu/haidh  nam  Philisteach,  8  Mlwaib  ayus 
A  ìuoin,  12  Etiopia,  13  agus  Niaeblieh. 

CRUrNNICI-IIBH  sibh  fèin  ri  'chèile, 
seadh  cruinnichibh  ri  'chèile,  0  fhin- 
eadh  gun  iarraidh : 

2  Mu'n  tig  an  t-ordugh  gu  buil,  mu'u  siubh- 
ail  'ur  là  seachad  mar  mholl ;  rau'n  tig 
corruich  gharg  an  Tighearn'  oirbh,  nui'n 
tig  là  feirge  an  Tighearn'  oirbli. 

3  larraibh-sa  an  Tighearn,  uile  dhaoine 
ciùine  ua  talmhaiun,a  dh'oibrich  abhreith- 
eanas ;  iarraibh  fìreantachd,  iarraibh  mac- 
autachd:  fcudaidh  e  bhith  gu'n  tèarnar 
sibhse  ann  an  là  feirge  an  Tighearna. 

4  Gu  dearbh  trèigear  Gasa,  agus  cuirear 
fàs  Ascelon:  fògraidh  iad  a  mach  Asdod 
air  mheadhon-Ià ;  agus  bithidh  Ecron  air  a 
spìouadh  à  freumh. 

5  Mo  thruaighe  luchd-àiteachaidh  sliosa 
na  fairge,  cinneach  nan  Cereteacli :  tha 
focal  an  Tighearua  'n  'ur  n-aghaidh.  O 
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Chanaain,  a  thìr  nam  Philisteach,  sgrios- 
aidh  mise  thu,  ionnus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Agus  bithidh  taobh  na  fairge  'n  a  bhoth- 
ain  aig  buachaillibh,  agus  'n  a  mhainneir- 
ean  aig  treudaibh. 

7  Agus  bithidh  an  slios  aig  iarmad  tighe 
ludah ;  ionaltraidh  iad  air :  ann  an  tighibh 
Asceloin  luidhidh  iad  sìos  anns  an  anmoch : 
oir  thig  an  Tighearn  an  Dia  g'  an  amharc, 
agus  bheir  e  air  an  ais  am  braiglidean. 

8  Chuala  mise  raasladh  Mhoaib,  agus 
anacainnt  cloinne  Amoin,  leisan  d'rinn  iad 
mo  shluagh-sa  mhaslachadh,  agus  iad  fèin 
a  mheudachadh  an  aghaidh  an  crìoclian. 

9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh; 
gu  deimliin  bithidh  Moab  mar  Shodom, 
agus  clann  Amoin  mar  Ghomoi'ah,  'n  a 
f  hàsach  eanntagaich,  agus  'n  a  ijhuill  shal- 
ainn,  agus  'n  a  leir-sgrios  sìorruidh ;  ni 
fuigheall  mo  shluaigli-sa  an  creachadh, 
agus  iarmad  mo  chinnich  an  sealbhachadh. 

10  So  gheibh  iad  air  son  àn  uabhair,  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  masladh,  agus  gu'n 
do  mheudaich  siad  iad  fèin  an  aghaidli 
cinnich  Tighearna  nan  sluagh. 

11  Bithidh  au  Tighearn  uamhasach  'n  an 
aghaidh :  oir  bheir  e  gort  air  uile  dhiath- 
an  na  talmliainn ;  agus  bheir  iad  aoradh 
dha-san,  gach  aon  o  'àite  fèin,  eadhou  uile 
eiieauan  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  rahuiuntir  Etiopia,  mar  an 
ceudna,  marbhar  sibh  fèiu  leis  a'  chlaidh- 
eamh, 

13  Agus  sìnidh  e  mach  alàrah  au  aghaidh 
na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidh  e  Asiria; 
agus  ni  e  Niuebheh  'n  a  làraich  hiira,  tioram 
mar  an  fliàsach 

14  Agus  luidliidli  treudan  sìos  'n  a  raeadh- 
on,  uile  blieathaicheau  natahuhainn:  gabli- 
aidh  aui  pelican  agus  a'  ghràineag  tàmh 
'n  a  h-àrd-dhoruis:  bithidh  am  fuaim  'u  a 
h-uinneagaibh  ;  bithidh  fàsalachd  anns  an 
sgàth-thigh:  oir  leigidh  e  ris  a  h-obair 
sheudair. 

15  So  a'  chaithir  luathghaireach  a  ghabh 
còralinuidh  gu  tèaruinte  ;  a  thubhairt  'n  a 
cridhe,  Tha  rai,  agus  cha-n'eil  anu  ach  mi. 
Ciouuus  a  dh'fliàs  i  'n  a  fàsach,  'u  a  h-àite 
air  son  bheathaichean  gu  luidhe  sìos  aun ! 
ni  gach  aou  a  thèid  seachad  oirre  sgeig, 
agus  crathaidh  e  a  ìàmh. 

CAIB.  III. 

1  Thugadh  geur-achmhasan  do  na  h-Tudhaidi 
air  son  a.m  peacaidliean.  8  Earail  gu  feitìi- 
eamh  air  an  Tigkearn,  Magusgu  gairdeachas 
a  dheaiiainh  '«  a  shlàinle. 

IS  an-aoibhin  dh'ise  a  tha  ceaunairceach 
agus  truaillte,  do'n  chaithir  a  tha  ri 
sàruchadh. 
2  Cha  d'thug  i  gèiU  do'n  ghuth  ;  cha  do 
gliabh  i  crouachadh :  clia  d'earb  i  as  an 
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Tighearn:  cha  do  tharruinn  i  dlìith  d'a 
Dia. 

3  Tha  a  prionusachan  an  taobh  a  stigh  dlii 
'n  au  leòmhain  bheucach;  is  madaidh- 
alluidh  an  aumoich  am  breitheamhnan 
clia-n  fheith  iad  gus  a'  mhaduiira  gun  na 
cnàmlian  itheadh. 

4  Is  daoine  eutrom  fealltach  a  fàidhean : 
thruaill  a  sagartan  an  t-ionad  naomli :  bhris 
iad  an  reachd. 

5  Tha  an  Tighearn  cothromach  'n  a  meadh- 
on :  cha  deau  esan  euceart :  gacli  maduiun 
blieir  e  breitheauas  gu  solus,  cha-n  fhàil- 
nich  e:  ach  cha-n'eil  eòlas  aig  au  eucorach 
air  nàire. 

6  Ghearr  mi  as  na  ciunicli :  tha  an  tìiir 
uaigneach;  rinn  rai  fàs  an  sràidean,  air 
chor  as  nach  'eil  aou  'g  au  imcachd :  tha 
am  bailteau  air  an  sgrios,  gun  duiue  sara 
bitli  annta,  guu  aon  neach  'g  an  àiteachadh. 

7  Thubhairt  mi,  Gu  deimhin  bithidh  m' 
eagal  ort,  gabhaidli  tu  tcagasg:  mar  siu 
cha  bhitheadh  au  àite-còmhuuidh  air  a 
ghearradli  as,  cionnus  air  bith  a  smachd- 
aichinn  iad:  ach  dh'èii'ich  iad  gu  moch, 
agus  thruaiil  iad  an  uile  dheauadas. 

8  Uime  siu  feithibh-sa  riumsa,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  gus  au  là  's  au  èirich  mi  suas 
a  clmm  na  creiclie :  oir  is  e  mo  rùu  na 
cinuich  a  chraiuneachadh,  na  rìoghachdan 
a  tharruiug  ri  'chèile ;  a  dhòrtadh  orra  rao 
chorruich,  uile  theas  m'  fheirge :  oir  loisg- 
car  au  talamh  gu  h-iomlan  le  teine  m' 
eud-sa. 

9  Ghi  deimhin  piUidh  mi  'n  sin  air  na  slòigh 
teaugadh  ghlan,  gu  gairm  gu  lèir  air  ainm 
an  Tighearna,  gu  seirbhis  a  dheauamh  dha 
le  aou  rùn. 

10  0  thaobh  thall  aimhnichean  Etiopia, 
bheir  mo  luchd-athchuiuge,  am  measg  nio 
mhuinutir  sgapta,  tabhartas  a  m'  loun- 
suidh. 

11  Anns  an  là  siu  cha  nàraichear  tlm  air 
son  d'  urle  dheanadais,  leisandccliiontaich 
thu  ann  am  aghaidh-sa :  oir  an  sin  bheir 
nii  air  falbh  as  do  mheadhou  iadsan  a  tha 
ri  gairdeachas  ann  ad  uabhar ;  agus  cha-n 
àrdaich  thu  ni's  mò  thu  fèiu  ann  am  shliabh 
naomh-sa. 

12  Fàgaidh  mi  fòsann  ad  mheadhon  sluagh 
aushocrach  agus  dìblidh  ;  agus  cuiridh  iad 
an  dòchas  auu  an  ainm  au  Tighearna. 

13  Cha  dcan  iarmad  Israeilaingidheachd, 
ni  raò  labhras  iad  breugau :  ni  niò  gheibh- 
ear  teangadh  chealgach  'n  am  beul.  Oir 
ioualtraidh  agus  luidhidh  iad  sìos,  agu.s  cha 
chuir  aou  neach  eagal  orra. 

14  Sciun,  0  nighean  Shioin  ;  tog  iolach, 
0  Israeil ;  bi  ait,  agus  deau  gairdeachas  lc 
d'  uile  chridlie,  0  niglieau  lerusaleim. 

15  Thug  auTighearn  airfalbh  do  bhreitli- 
eauais;  phill  Rìgh  Israeil  air  falbh  do 
nairahdean:  tha'n  Tighearnann  ad  mheadh- 
011 ;  cha-u  fhaic  thu  olc  ni's  mò. 
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16  Anns  an  là  sin  theirear  ri  lerusalem,  \  sàracliaidh  anns  an  àni  sin  ;  agus  leighisidh 
Na  bitheadh  eagal  ort ;  agus  ri  Siou,  Na  j  mi  ise  a  tha  bacach,  agiis  cruinnicliidh  mi 
bitheadh  do  làmhan  lag.  j  ise  a  bha  sgaoilte ;  agus  gheibh  mi  dhoibh 

17  Tha 'n  Tighearn  Dia  ann  ad  mheadlion  cliù  agus  deadh  iomradh  anns  gach  aon 
cumhachdach ;  nì  e  do  thèaruadh ;  ni  e  tìr  auos  au  d'  f huair  iad  nàire. 
gairdeachas  os  do  cheanu  le  luathghair  ;    20  Auns  an  àm  sin  bheir  mi  air  bhur  n-ais 
gabhaidh  e  fois  'u  a  ghràdh ;  ni  e  gaird-  sibli ;  agus  anns  au  àm  's  an  cruinnich  mi 
eachas  os  do  cheann  le  seiun.  sibh,  bheir  mi  gun  amharus  dhuibh  ainm 

18  Cruinnichidh  mi  iadsan  a'd'  mheasg  |  agus  chù  am  measg  uile  chinneach  na 
a  tha  ri  caoidh  air  son  an  àrd-choimh-  i  tahnhainn,  an  uair  a  phiUeas  mi  air  ais 
thionail,  c?o'?i  ro&/iamhasladh'naeallaicli.  j'ur  braighdeanas  fa  chomhair  an  sùl-san, 

19  Feuch,  millidh  raise  d'  uile  luchd-  ,  deir  au  Tighearn. 


H  A  G  A  I. 


CAIB.  I. 

1  Cìironuich  am  fàidk  an  sluagh  do  hhruih  giCn 
do  ghàbh  iad  còmhnuidh  ann  an  tighean  mais- 
eadi,  'n  uair  hha  iigh  Dhè  'n  a  fhàsacli ;  8 
agus  hhrosnuidi  e  iad  gus  an  teampuU  a  thog- 
ail. 

ANN  an  dara  bliadhna  Dhariuis  an  rìgh, 
anns  an  t-sèatliarah  mìos,  air  a'  cheiid 
là  de'n  mhìos,  thàiuig  focal  an  Tighearna  le 
Hagaiamfàidh  gu  Serubabel  mac  Shealtieil, 
uachdarau  Iudah,agusgu  losuah  mac  lose- 
deich,  au  t-àrd  shagart,  ag  ràdh ; 

2  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh,  ag 
ràdh,  Thubhairt  an  sluagh  so,  Cha  d' 
thàinig  au  t-àm  gu  tigh  an  Tighearn'  a 
thogail. 

3  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  le  Ha- 
gai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

4  An  àui  dhuibh-se,  0  sibhse,  còrahnuidh 
a  ghabhail  'n  ur  tighean  raaiseach,  agus  an 
tigh  so  'n  a  fhàsach  ì 

5  A  nis  ma  ta  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  bhur 
slighean. 

6  Chuir  sibh  mòran,  agus  is  beag  a  thug 
sibh  a  steach ;  tha  sibh  ag  itheadh,  ach 
cha-n'eil  gu  leòr  agaibh:  tha  sibh  ag  òl,  ach 
cha-n'eil  sibh  sàthach:  tha  sibh  'g  ur  n-èid- 
eadh,  ach  cha-n'eil  aon  neach  blàth :  agus 
esan  a  tha  'cosnadh  tuarasdail,  tha  e  'g  a 
chosnadh  gu  'chur  ann  an  spòran  toUtach. 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh, 
Thugaibh  fainear  bhur  slighean. 

8  Rachaibh  suas  a  chum  an  t-sleibh,  agus 
thugaibh  leibh  liodh,  agus  togaibh  an  tigh; 
agus  gabhaidh  mise  tlachd  anu,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  deir  au  Tigh- 
earn. 

9  Bha  sùil  agaibh  ri  mòran,  agus,  feuch, 
thàinig  e  gu  beagan ;  agus  an  uair  a  thug 
sibh  dhachaidh  e,  shèid  mise  air.  C'ar  son? 
tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh.  Air  son 
mo  thighe  a  tha  fàs,  agus  sibhse  a'  ruith 
gach  duine  g'a  thigh  fèin. 

10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nòamhan  os 
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'ur  ceann  air  ais  an  drùchd,  agus  ghlèidh  an 
talamh  a  thoradh. 

11  Agus  ghairm  mise  tart  air  an  fhearann, 
agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an  arbliai', 
agus  air  an  fhìon  nuadh,  agus  airan  olaidh; 
agus  air  gach  ni  a  bheir  an  talamh  a  mach; 
agus  air  duine,  agus  air  ainmhidh;  agnsair 
uile  shaothair  nan  làmh. 

12  An  sin  tliug  Serubabel  mac  Shealtieil, 
agus  IosuahmacIosedeich,an  t-àrd-shagart, 
leis  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagli  uile,  gèiU  do 
ghuth  an  Tighearn'  an  Dia,  agus  do  bhriath- 
raibh  Hagai  an  fhàidh,  (mar  a  chuir  au 
Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  agus  bha  eagal 
air  an  t-sluagh  roimh  an  Tighearn. 

13  An  sin  labhair  Hagai  teachdair  an 
Tighearna,  ann  an  teachdaireachd  an  Tigh- 
earna,  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Tlia  miso 
leibh,  deir  an  Tighearn. 

14  Agus  dhùisg  au  Tighearn  spioi-ad 
Sherubabeil  mhic  Shealtieil,  uachdarain 
ludah,  agus  spiorad  losuali  mhic  losedeich, 
an  àrd-shagaii't,  agus  spiorad  na  cuid  eile 
de'n  t-sluagh  uile ;  agus  thàinig  iad,  agus 
rinn  iad  obair  ann  an  tigh  Tighearna  nan 
sluagh,  au  Dia, 

15  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
t-seathamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhua 
Dhariuis  au  rìgh. 

CAIB.  II. 

1  DKinnis  Hagaigu'm  bilheaclh  glòir  an  dara 
teampuill  ni's  mò  na  glòir  a'  dieud  theampuiU. 
10  Chuir  peacaidhean  an  i-sluaigh  moille  air 
an  obair. 

ANNS  an  t-seachdamh  mìos,  air  an  aon 
là  fichead  de'n  rahlos,  thàinig  focal 
an  Tighearna  leis  an  fhàidh  Hagai,  ag 
ràdh ; 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Shcal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah  mac 
losedcich  an  t-àrd-shagart;  agus  ris  a'  chuid 
eile  de'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 

3  Cò  a  tha  air  'f  hàgail  'n  'ur  measg  a  chunn- 
aic  an  tigh  so  'n  a  cheud  ghlòir?  agus 
cionnus  a  tha  sibh  'g  a  f haicinn  a  nis  ] 
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nach  'eil  e  'n  *ur  sùilibh,  làimh  ri  siii,  mar 
iieo-ni? 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir,  0  Slierubabeil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  agus  bi  làidir,  0 
losuah,  mhic  losedeich,  àrd-shagairt;  agus 
bithibh-sa  làidir,  uile  shluagh  an  l'ìiearainn, 
tlia  an  Tigliearn  ag  ràdh ;  agus  deanaibh 
obair:  oir  tha  mise  leibh,  deir  Tighearn  nan 
shiagh. 

5  A  rèir  an  f  hocail  a  dhaingnich  mi  ruibh 
'n  uair  a  thàiuig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
mar  sin  tha  mo  spiorad  a'  fantuinn  "n  'ur 
measg:  na  bitlieadli  eagal  oirbli . 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  skiagh  ag 
ràdli ;  Fathasd  aon  uair,  anu  an  iiine  bliig, 
crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus  an  talamli, 
agus  an  f  hairge,  agus  am  fearann  tioram : 

7  Agus  crathaidli  mi  na  h-uile  cliinnich, 
agus  thig  miann  nan  uile  chinneach ;  agus 
lìonaidh  mi  an  tigli  so  le  glòir,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

8  Is  leamsa  an  t-airgiod,  agus  is  leamsa  an 
t-òr,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

9  Bithidh  glòir  an  tighe  dlieireannaich  so 
ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe,  tlia  Tigli- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh ;  agus  anns  an 
àite  so  bheir  raise  sìth,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

1 0  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n  naoth- 
amh  mìos,  ann  an  dara  bliadhua  Dhariuis, 
thàinig  focal  an  Tighearna,  le  Hagai  am 
fàidh,  ag  ràdh  ; 

11  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  de  na  sagartaibh  mu'n 
reachd,  ag  ràdh, 

12  Ma  ghiùlaineas  aon  feoil  naomh  ann  an 
sgiobul  a  thrusgain,  agus  gu'm  bean  a 
thrusgan  ri  aran,  no  brochan,  no  fìon,  no 
olaidh,  no  biadh  sam  bith,  am  bi  sin  naomh? 
Agus  fhreagair  na  sagartan,  agus  thubh- 
airt  iad,  Cha  bhi. 

13  An  sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  tha  neòghlan  le  coi-p  mai'bh  ri  aon 
air  bith  de  na  nitìiean  so,  am  bi  sin  neò- 
ghlan  ?  Agus  f  hreagair  na  sagartan,  ag-us 
thubhairt  iad,  Bithidh  e  neòghlan. 

14  An  sin  fhreagair  Hagai  agus  thubhairt 


e,  Is  amhuil  a  bha  an  sluagh  so,  agus  is 
amhuil  a  bha  an  cinneach  so  ann  am  làthair- 
'  sa,  tha  an  Tighearn  agràdh;  agusisamhuil 
a  bha  uile  obair  an  làmh;  agus  an  tabhjirtas 
a  thug  iad  seachad  an  sin  bha  e  neòghlan. 

15  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  thugaibh 
fainear ;  o'n  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu'n  do  leagadh  clach  air  cloich  ann  an 
teampull  an  Tighearna : 

16  'N  uair  a  thàinig  aon  gu  cruaich  fhich- 
ead  tonihas,  cha  robh  annacb  deich:  'nuair 
a  thàinig  aon  gu  amar-bruthaidh  an  f  hìona, 
gu  leth-cheud  soitheach  a  tharruing  a  mach 
as  an  amar,  cha  robh  ann  ach  fichead. 

17  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh,  agus  le 
fuar-dhealt,  agus  le  cloich-mlieallainn,  ann 
an  uile  shaothair  bhur  làmh;  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Thugaibli  fainear  a  nis  o'n  là  'n  diugli, 
agus  o  sin  suas,  o'n  clieathramh  là  fichead 
de'n  naothamh  mìos,  a.gus  o'n  là  's  an  do 
leagadh  buuaitean  teampuill  an  Tighearna: 
thugaibh  fainear. 

19  Am  bheil  sìol  fathasdanns  ant-sabhal? 
seadh  gu  ruige  so,  cha  d'thug  au  fhìonain, 
no  a'  cliraobh-fhìge,  no  a'  phomgranat,  no 
an  crann-olaidh,  seachad  toradh.  Ach  o'n 
là  so  mach  beannaichidh  mise. 

20  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  rìs 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
mhìos,  ag  ràdh ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran  ludah, 
ag  ràdh,  Crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus 
an  talamh ; 

22  Agus  tilgidh  mi  caithir  rìoghachdan 
bun  os  ceamx,  agus  sgriosaidh  mi  neart 
rìoghachdan  nan  cinneach;  agus  tilgidh  mi 
bun  os  ceann  ua  carbaid,  agus  iadsan  a  tha 
'marcachd  orra,  agus  tuitidli  na  h-eich  agus 
am  marcaichean  sìos,  gach  aon  le  claidh- 
eamh  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gabhaidh  mi  thusa,  0  Sherubabeil, 
a  mhic  Shealtieil,  m'  òglaich,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu  niar  sheula : 
oir  ròghnaicli  mise  thu,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 


SECH  ARI AH. 


CAIB.  1. 

1  DEearalaich  Seduiriah  an  sluagh  (tu  aith- 
reaclim  a  ghahhail.  7  Taisl)eanadh  7ian  each 
ruadha,  tìireaca,  agus  bhàna.  12  Geallanna 
tròcaireach  a  thaobh  lerusaleim.  18  Tais- 
òeanadh  nan  ceiihir  adhaiixean.  20  Na  cei- 
thir  fir-cheirde. 

ANjSTS  an  ochdamh  mìos,  ann  an  dara 
bliadhna  'Dhariuis,  thàinig  focal  an 
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Tighearna  gu  Sechariah  mac  Bharachiah, 
mliic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 

2  Bha  corniich  ro  mhòr  air  an  Tighearn 
ri  bhur  n-aithrichibh: 

3  Agus  abair  thusa  riu,  Mar  so  tha  Tigh- 
eam  nan  sluagh  ag  ràdh,  PiIIibh-sa  riumsa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh;  agus 
pillidh  mise  ruibhse,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 


SECHARIAII,  ir. 


4  Na  bìtbibli  niav  bhur  ii-aitbriclican,  vis 
an  do  ghlaodh  na  fàidhean  a  bh'anu  roimhe 
80,  ag  ràdh;  Jilar  so  tha  Tighearu  nan  shiagh 
ag  ràclh ;  Pillibh-sa  uis  o  bhur  droch  sldigli- 
ibh,  agnzs  o  bluu'  droch  dheanadais.  Acli 
cha  d'  èisd  iad,  ui  mò  'thug  iad  aire  dliomh- 
sa,  deir  an  Tighearn. 

5  'Ur  n-aithrichean,  c'àit  am  bheil  iad  ? 
agus  na  fàidhean,  am  mair  iad  beò  ani 
feasd  ? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  agus  mo  reach- 
dau,  a  dh'àitlm  mi  do  m'  òglaicli  na  fàidh- 
ean,  nach  d'rinn  iad  greim  air  bhur  n-aitli- 
richean  ì  agus  nach  d'  thubhairt  iad, 
Amliuil  mar  a  shaoil  Tighearn  nan  sluagli 
a  dheanamli  ruinue,  a  rèir  ar  sligheau, 
agus  a  rèir  ar  deanadais,  mar  sin  rinn  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  flchead  de'n  aon 
mhìos  deug,  (sin  am  mìos  Sebat,)  ann  an 
dara  bliadhna  Dhariuis,  thàinig  focal  au 
Tighearna  gu  Sechariah,  mac  Bharachiah, 
nihic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh ; 

8  Chunnaic  mi  's  an  oidhche,  agus  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  i'uadh,  agus 
sheas  e  measgnau  craobhan-miortail  abha 
's  a'  ghleann,  agus  air  a  chiilaobli  bha  eich 
ruadha,  bhreaca,  agus  bhàna. 

9  Au  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so,  0  mo 
Thighearn'  ?  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
a  labhair  rium,  Feuchaidli  mise  dhuit  ciod 
iad  so. 

10  Agus  fhreagair  am  fear  a  bha  'n  a 
sheasamh  am  measg  nan  craobhan-miortail, 
agus  thubhairt  e,  So  iadsau  a  chuir  au  Tigh- 
earn  gu  siubhal  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
tahuhainn. 

11  Agus  fhreagair  iad  aingeal  an  Tigli- 
earn',  a  slieas  am  measg  nan  craobhan- 
miortail,  agus  tliubhaivt  iad,S]iiubhail  sinne 
nìos  agus  sìos  aiv  feadh  ua  talmliainn;  agus, 
feuch,  tlia  an  talamh  uile  'n  a  thàmh,  agus 
a'  gabhail  fois. 

12  An  sin  fhreagair  aingeal  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e;  0  Thighearna  nan  sluagh, 
cia  fhad  a  bhios  tu  gun  tròcair  a  dheanamh 
air  lerusalem,  agus  air  bailtibh  ludah,  ris 
am  bheil  thu  ann  an  corvuich  a  nis  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna  ? 

13  Agus  fhreagair  an  Tighearu  au  t-aingeal 
a  labhair  riumsa,  le  briathraibli  maithe,  le 
briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aingeal  a  bha 
'labhairt  rium,  Giaodh  thusa,  ag  ràdh,  Mar 
so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Tha 
mise  eudmhor  air  son  lerusaleim,  agus  air 
son  Shioin  le  eud  mòr : 

15  Agus  tha  mi  ann  an  corruich  vo  mhòir 
ris  na  cinnich  a  tha  suainihneach ;  oir  ch;i 
robh  ormsa  acli  corvuich  bheag,  agus  chuid- 
ich  iadsan  air  a  h-aghaidh  au  dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh;  Phill  mi  ri  lerusalem  le 
tròcaii-ibh:  bithidh  mo  tliigh  air  a  thogail 
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ann,  tha  Tigliearn  nan  sluagL  ag  ràdh,  agus 
bithidh  sreaug-thomhais  aiv  a  sgaoileadh  a 
mach  air  lerusalcm. 

17  Glaodh  fathasd,  ag  ràdh,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Bithidh  mo 
bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoileadh  a 
mach  le  soirblieachadh,  agus  bheir  an  Tigh- 
eavn  fathasd  comhf  huvtachd  do  Shion,  agufs 
ròghnaichidh  e  fathasd  lerusalem. 

18  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
chuunaic  mi ;  agus  feuch  ceithir  adh- 
aircean. 

19  Agus  thubhairt  mi  i'is  an  aingeal  abha 
'labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus  fhreagair 
esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adhairceau  a  sgap 
ludah,  Israel,  agus  lerusalem. 

20  Agus  dh'fheuch  au  Tighearn  dhomh 
ceithir  fir-cheirde. 

21  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàinig 
iad  so  gii  dheanamh  ?  Agus  labhair  esan, 
ag  ràdh ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah,  ionnus  nacli  do  thog  aon  duiue  suas 
a  cheaun :  acli  thàinig  iad  so  chura  eagal 
a  chur  orva,  a  thilgeadh  a  mach  adhaircean 
nan  cinueach  a  thog  suas  an  adharc  an 
aghaidh  feavainn  ludah,  chum  a  sgapadh. 

CAIB.  II. 

1  Ghuireadh  aingeal  a  tkomlias  lerusaleim.  6 
Thugadh  rabhadh  do'n  t-sluagh  Bahilon  a 
thrèigsinn.  10  Gheall  Diacòmhnuidh  a  ghabh- 
ail' am meadhon  a  shluaigh. 

THOG  nii  suas  mo  shùilean  a  rìs,  agus 
dh'amhaix-c  mi;  agus,  feuch,  fear  le 
sreing-thomhais  'n  a  làimh. 

2  An  sin  thubhaivt  mise,  C'àit  am  bheil 
thu'dol?  Agus  thubhairt  e  vium,  A  thomhas 
levusaleini,  a  dh'fheuchainn  ciod  e  a  leud, 
agus  ciod  e  a  fad. 

3  Agus,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rivini  a  mach,  agus  chaidh  aingeal  eile  mach 
'n  a  chòdhail. 

4  Agus  thubhaivt  e  ris,  Ruith,  labhaiv  ris 
au  òganach  sin,  ag  vàdh  ;  Bithidh  levusalem 
air  a  h-àiteachadh  mar  bhailtean  giiu 
bhallachan,  le  lìonmhoireachd  nan  daoine 
agus  na  spvèidhe'bhitheas  innte. 

5  Oir  bithidh  mise,  tha  an  Tighearn  ag 
vàdh,  ann  am  bhalla  teine  dhi  niu'n  cuairt, 
agus  bithidh  mi  ann  am  ghlòir  "n  ameadlion. 

6  Ho!  ho!  i(/i/<7/&/tagusteichibho'n  tìrnni 
thuath,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  oir  ri 
ceithir  ghaothan  an  athair  sgaoil  mise  sibh 
a  mach,  deir  an  Tighearn. 

7  IIo !  a  Shioin,  tàr  as,  0  thusa  a  tha 
'chòudumidh  maille  vi  nighinn  Bhabiloin. 

8  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag 
i'àdh ;  An  dèigh  na  glòire  so  chuir  e  mise 
chum  nan  cinneach  a  chveach  sibhse;  oir  an 
ti'bheanas  ruibh.se,  beanaidh  e  ri  cloich  a 
shìila-san. 

9  Oir  fench,  crathaidh  raise  mo  làrah  orra, 
agus  bithidh  iad  'u  an  cobhartaich  d'  an 
tràillibh :  agus  aithnichibh  sibhse  gu'n  do 
chuiv  Tigheavn  nan  sluagh  fios  leamsa. 


10  Seian,  agus  dean  gairdeachas,  0  nigh 
ean  Shioin  ;  oir  feuch,  tha  mise  a'  teachd, 
agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

11  Agus  bithidh  mòran  chinneach  air  an 
cur  ris  an  Tighearn's  an  là  sin,  agus  bithidh 
iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa  :  agus  gabhaidh 
mise  còmhnuidh  ann  ad  mheadhon  ;  agus 
bithidh  fìos  agad  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearn  ludah, 
a  chuibhrionn,  anns  an  feharann  naomh  ; 
agus  ròghnaichidh  e  lerusalem  a  rìs. 

13  Bi  tosdach,  0  uile  fheoil,  an  làthair  an 
Tighearna  :  oir  tha  e  air  a  thogail  suas  o 
ionad-còmhnuidh  naomh. 

CAIB.  III. 
1  Le  samhladh  culaidh  mhaisich  leis  an  d' 
èidicheadh  losuah  an  t-àrd-shagart,  8  chuir- 
eadh  'an  cèill  teachd  Chriosd  a  thoirt  airfalhh 
aingidheachd. 

\  GUS  thaisbein  e  dhomh   losuah  an 
t-àrd-shagart,  'n  a  sheasamh  an  làthair 
aingeil  an  Tighearna;  agus  Sàtan'n  a  shea- 
samh  aig  a  làimh  dheis,  gu  cur  'n  a  aghaidh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Sàtan, 
Gu'n  deanadh  an  Tighearn  do  chronachadh, 
0  Shàtain ;  gu'n  deanadheadhon  an  Tighearn 
a  ròghnaich  lerusalem,  do  chronachadh; 
nachàithinneeso,  aira  spìonadhas  an  teine? 

3  A  nis  bha  losuah  air  'èideadh  le  eudach 
salach,  agus  sheas  e  an  làthair  an  aingeil. 

4  Agus  fhreagair  esan,  agus  labhair  e  riu- 
san  a  sheas'n  a  làthair,  ag  ràdh,  Thugaibh 
dheth  an  t-eudach  salach.  Agus  ris-san 
thubhairt  e,  Feuch,  thug  mi  air  d'  aingidh- 
eachd  imeachd  uait,  agus  èididh  mi  thu  le 
culaidh  mhaisich. 

5  Agus  thubhairt  e,  Cuireadh  iad  ceann- 
eudach  maiseach  air  a  cheann  :  agus  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
agus  dh'èid  iade  lefalluinnibh;  agussheas 
aingeal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearna  do 
losuah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
Ma  ghluaiseas  tu  ann  am  shlighibh-sa,  agus 
ma  choimhideas  tu  mo  reachd ;  an  sin  bheir 
thu  mar  an  ceudna  breth  air  mo  thigh,  agus 
glèidhidh  tu  fòs  mo  chùirtean  ;  agus  bheir 
mi  dhuit  àiteachan  coiseachd  am  measg  na 
muinntir  so  'n  an  seasamh  leat. 

8  Eisd  a  nis,  0  losuah,  àrd-shagairt,  thu 
fèinagus  do  chompanaich  a  tha  'n  an  suidhe 
a'd'  làthair  :  oir  is  daoine  a  tha  'n  an  ion- 
gantas  iad  :  oir  feuch,  bheir  mise  mach  m' 
òglach,  Am  Meangan. 

9  Oir  feuch,  a'chlach  a  leag  mise  fa  chomh- 
air  losuah  :  air  aon  chloich  tha  seachd 
sùilean.  Feuch  gearraidh  mise  a  gearradh, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  ath- 
arraichidh  mi  aingidheachd  an  t'hpiirainn 
so  ann  an  aon  là. 
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SECHARIAH,  III.  IV. 


10  Anns  an  là  sin,  thaTighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gairmidh  sibh  gach  fear  a  choimìh- 
earsnach  fo'n  fhìonain,  agus  fo  'n  chrann- 
fhlge. 

CAIB.  IV. 

1  Leis  a'  choiimleir  a  bha  uile  de  òr,  nocMadh 
soirbheachadh  stèidh  an  teampuill;  14  agus  le 
dd  chrann-olaidh  shamhluicheadh  an  dithis 
ungta  a  sheas  Idimh  ris  an  Tighearna. 
\  GUS  thainig  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  ris,  agus  dhùisg  e  mi,  mar 
dhuine  air  a  dhùsgadh  as  a  chodal. 

2  Agus  tliubhairt  e  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn  ?  Agus  thubbairt  mise,  Dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  coinuleir  uile  dh'  òr,  le 
'chopan  air  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  air,  agus  seachd  feadain  gus  na 
seachd  lòchrain  a  tha  air  a  mhullach. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimh  ris,  'aon  air 
taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  air  a  thaobh 
clìth. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  labhair  mi  ris 
an  aingeal  a  bha  ri  còmhradh  rium,  ag  ràdh, 
Ciod  iad  so,  mo  thighearna. 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  a  bha  'labh- 
airt  rium,  agus  thubhairt  e  rium,  Nach  'eil 
fios  agad  ciod  iad  so  ?  Agus  thubhairt  mise, 
Cha-n'eil,  mo  thighearna  ? 

6  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tighearna  ri  Seru- 
babel,  ag  ràdh,  Cha-n  ann  le  neart,  no  le 
cumhachd,  ach  le  m'  spiorad-sa,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

7  Cò  thusa,Oshlèibhmhòir?  Roimh  Sheru- 
babel  fdsaidh  tu  a'd'  chòmhnard ;  agus 
bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le  h-iolach,  a' 
glaodhaich,  Gràs,  gràs  gu'n  robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh  ; 

9  Leaghìmhan  Sherubabeilstèidh  an  tighe 
so  ;  ni  a  làmhan  fòs  a  chriochnachadh :  agus 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 

10  Oir  cò  'rinn  dimeas  air  là  nan  nithean 
beaga  ?  ni  eadhon  iadsan  gairdeachas,  agus 
chi  iad  an  t-sreang-thomhais  'an  làimh 
Sherubabeil.  Is  aid  an  t-seachdnar  so  sùil- 
ean  an  Tighearna  ;  tha  iad  a  'ruith  sìos  agus 
suas  air  feadh  na  talmhainn  uile. 

1 1  An  sin  fhreagair  mise,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-olaidh  so  air 
taobh  deas  a'  choinnleir,  agus  air  a  thaobh 
clì? 

12  Agus  fhreagair  nii  a  rìs,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  dà  ghè  g  nan  crann-oladh, 
a  tha  làimh  ris  an  dà  fheadan  òir  a'taomadh 
na  h-olaidh  asda  fèin  ? 

13  Agus  fhreagair  e  mi,  agus  thubhairt  e, 
Nach  'eil  fìos  agad  ciod  iad  so  ì  Agus  thubh- 
airt  mise,  Cha-n'eil,  mo  thighearna. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta  'tha  'n  an  seasamh  làimh  ri 
Tiffhearn  na  talmhainn  uile. 


SECHARIAH,  V-VII. 


CAIB.  V. 


1  Le  samhladh  ròla  ag  itealaidi  noclidadh  mall- 
acìid  an  l-sluaigh  a  ghoideas,  agws  a  mhionn- 
aidieas  ou  breugach  air  aimn  an  Tighrarna. 
5  Le  samhladh  vinà  'n  a  suidhe  ann  an  rphak 
cJiuireadh  'an  cèill  aingidheachd  na  tìre. 

AGUS  thog  mi  suas  mo  shùilean  a  rls 
agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ròla 
ag  itealaich. 

2  Agus  thubliairt  esan  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn?  Agus  fhreagair  mise,tha  mi'faicinn 
ròla  ag  itealaich,  fichead  làmh-choille  air 
fad,  agus  deich  lìimhau-coille  air  leud. 

3  An  sin  tbubliairt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  tha  'dol  a  mach  air  aghaidh  an 
fhearaiuu  uile:  agus  gearrar  as  gach  aon  a 
ghoideas,  mar  air  an  taobh  so  dlieth  :  agiis 
gearrar  as  gach  aon  a  mhionnaicheas,  mar 
air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug  mise  mach  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  agus  thèid  e  steach  do  thigh 
a  mhèirlich,  agus  dothigli  an  ti  atha'mionn- 
acliadh  gu  breugach  air  m'  ainm-sa ;  agus 
fanaidh  e  ann  am  meadhon  a  thighe,  agus 
sgriosaidh  e,  eadar  fhiodh  agus  cliloich  e. 

5  An  sin  chaidh  an  t-aingeal  a  labliair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  shùilean,  agus  faic  ciod  so  a  tha 
'dol  a  mach. 

6  Agus  tliubhairt  mise,  Ciod  e  ì  Agus 
thubliairt  esan,  So  Ephali  a  tha'dol  a  mach. 
Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samhladh  anns 
an  fhearann  uile. 

7  Agus,  feuch,  bha  tàiann  ìuaidhe  air  a 
thogail  suas;  agus,  feuch,  bean  'n  a  suidhe 
ann  am  meadhon  ua  h-ephah. 

8  Agus  tliubhairt  e,  Is  i  so  Aiugidheachd: 
agus  thilg  e  i  ann  am  meadhon  na  h-ephah; 
agus  chuir  e'n  cothrom  luaidhe  air  a  beul. 

9  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
dh'anihairc  mi;  agus,  feuch,thàinig  a  macli 
dà  mhuaoi,  agus  a'  ghaoth  'n  an  sgiathaibh: 
(oir  bha  sgiathan  aca  mar  sgiatlian  corra- 
glaise ;)  agus  thog  iad  an  ephah  suas  eadar 
an  talamh  agus  na  nèamhan. 

10  An  sin  thubhairt  mise  ris  an  aingeal  a 
hxbhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a'  giùlan 
na  h-epliah  ? 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thogail  tighe 
dhi  anu  an  tir  Sliìnair;  agus  bithidh  i  aira 
daingneachadh,  agus  air  a  suidheachadh  au 
sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VI. 

1  Taisbean  nan  ceitìdr  charbad  a  thdìnì'g  aviach 
o  eadar  dluì  shliabh.  9  Lesamhladh cràin  òir 
a  chuireadh  air  ceann  losuah  nochdadh 
òirdheirceas  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  a  rìs  thog  rai  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amliairc  mi ;  agus,  feuch, 
tliàinig  ceitliir  carbadan  a  macli  o  eadar  dlià 
shliabh;  agus  bu  shlèibhtean  nmha  na 
slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbad  bha  eich  ruadha, 
agus  ris  an  dara  carbad  eich  dhublia, 
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3  Agusris  an  treas  carbad  eich  gheala,agus 
ris  a'  cheathramh  carbadeich  bhalla-dliearg. 

4  Au  sin  fhreagair  mi,  agus  thubhairt  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  'labhairt  rium,  Ciod  iad 
so,  mo  thighearna  ? 

.5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal,  agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  ceithir  spioradan  nan 
nèamh,  a  tha  'dol  a  mach  o  bhi  'n  an  seas- 
amh  an  làthairTighearna  na  talmhainn  uile. 

6  Thèid  na  h-eicli  dhubha  a  tha  ann  a 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  agus  thèid  na 
h-eich  gheala  mach  'n  an  dèiglr,  agus  thèid 
na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  ris  an  tìr 
mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg  a 
mach,  agus  thairg  iad  imcachd  a  chum  gu'n 
siùbhladh  iad  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
talmhainn :  Agus  thubhairt  e,  Falbhaibh, 
imichibh  sìos  agus  suas  air  feadh  na  talmli- 
ainn.  Is  amhuil  a  dh'imich  iad  sios  agus 
suas  air  feadh  na  talmhainn. 

8  An  singhairm  e  orm,agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh ;  Feuch,  iad  so  adtha'o;  imeachd 
gus  an  tìr  mu  thuath,  chiùinicn  iad  mo 
spiorad  anns  an  tìr  mu  thuath. 

9  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh  ; 

10  Gabh  dlìiubhsan  a  tha  de'n  bhruid,  de 
theaghlacJi  Heldai,  agus  Thobiah,  agus 
ledaiah;  agus  falbhaidh  tu  air  an  là  cheud- 
na,  agus  thèid  thu  steach  do  thigh  losiah 
mhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bhabilon. 

1 1  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  agus  òr,  agus 
ni  thu  crùn,  agus  cuiridh  tu  e  air  ceanu 
losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd-shagairt : 

12  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh;  Mar  so 
labhair Tighearn nan  sluagh, ag ràdh ;  Feuch 
an  duine  do'n  aium  Am  Meangan  ;  agus 
fàsaidh  e  nìos  as  'àite,  agiis  togaidh  e 
teampuU  au  Tighearna. 

13  Togaidh  eadhon  esan  teampull  au  Tigh- 
earn',  agus  gheibh  e  glòir,  agus  suidhidh  e, 
agusriaghlaichidli eaira rìgh-chaithir;  agus 
bitliidli  e  'n  a  shagart  air  a  rìgh-chaithir; 
agus  bithidh  comhairle  na  sìthe  eatorra 
araon. 

14  Agus  bithidh  crùn  aig  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  agus  aig  Icdaiah,agus  aig  Hen 
mac  Shephaniah,  mar  chuimhncachan  ann 
an  teampull  an  Tighearna. 

15  Agus  thig  iadsan  a  tha  fad  as,  agus 
togaidh  iad  ann  an  teampull  an  Tighearna ; 
agus  bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  clmir  Tigh- 
earn  uan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 
Agus  thig  so  gu  crìch,  ma  bheir  sibh  gèill 
gu  cùramach  do  ghuth  au  Tighearn'  'ur  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Nochd  Dia  do'n  t-sluagh  gu!n  do  thraisg  iad 
gu  dìomhain  do  blirìgìi  nacli  do  tìiraisg  iad  air 
a  shon-san.  4  Chronuich  Sechariah  iad  air 
son  an  cealgaireachd,  6  agus  chomhairlicli  e 
dhoibh  aitlireachas  a  ghàbhail. 

AGUS    tharladh   ann    an  ceathranili 
bliadhna  Dhariuis,  gun  d'thàinig  focai 
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BuTiglieaniaguSechariali,aira'cheathramh 
Ik  de'n  naothamh  mìos,  eadhon  Chisleu. 

2  CN  uair  a  chuiriad  gu  tigh  Dhè,  Soresar 
agus  llegemelcch.agus  an  daoine,a  ah'fhios- 
racliadh  an  làtliair  an  Tighearna ; 

3  A  labhairt  ris  na  sagartaibii  a  bha  'an 
tigh  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ris  na 
fàidhean,  ag  ràdh;  An  dean  mi  gul  anns  a' 
chìiigeamh  mìos,  'g  am  dhealachadh  fein, 
mar  a  rinn  mi  an  iomacih  bliadhna  so  ?) 

4  An  siu  thàinig  focal  Tigliearna  uan  sluagh 
a  m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh ; 

.5  Labhair  riuile  shluagli  an  fhearainn,agus 
ris  na  sagartaibh,  ag  ràdh;  'N  uair  a  thraisg 
agus  aghuil  sibh  anns  a'  chìiigeamh  agus  anus 
an  t-seachdamli  mìos,  eadlicn  na  deich  agus 
trificheadbliadhnaso,an  dothraisgsibh  idir 
air  mo  shou-sa,  eadhon  air  mo  shon-sa? 

6  Agus  au  uair  a  dh'ith  sibh,  agus  'u  uair 
a  dh'òl  sibh,  nach  d'ith  sibh  air  hhur  son 
fein,  agus  nach  d'òì  sihh  air  bhur  son/èin!'' 

7  Kach  iad  so  na  briathrau  a  dh'èigh  an 
Tighearn  leis  na  ceud  fiiàidhean,  'u  uair  bha 
lerusalem  aii-  a  h-àiteachadh,  agus  a'  soirbh- 
eachadh,  agus  a  bailtean  mu'n  cuairt  di ; 
agus  an  taobh  deas  agus  an  còmhnard  air 
an  àiteachadh  ì 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Se- 
chariah,  ag  ràdh ; 

9  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh,  ag 
ràdh  ;  Cuiribh  'an  gnìomh  ceart-bhreith- 
eanas,  agus  nochdaibh  tròcair  agus  iochd 
gach  duine  d'a  bhràthair : 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bhautrach,no  an 
dìlleachdan,  an  coigreacli,  no  am  bochd ; 
agusna  smuainicheadh  neachairbith  agaibh 
'n  'ur  cridhe,  olc  an  aghaidli  a  bhràthar. 

11  Ach  dhiìilt iadsau  èisdeachd,agustharr- 
uing  iad  a'  ghualadli  o'n  chuing,  agws  dhruid 
iad  an  cluasan,  a  chum  nach  cluinneadh  iad. 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  mar 
chloich  adamaint,  mu'n  cluinueadh  iad  an 
lagh,  agus  na  briathran  a  chuir  Tighearn 
uan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na  fàidhean 
roimhe  so:  air  an  aobhar  sin,  thàinig  corr- 
uich  mhòr  o  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  thachair,  amlmil  a  ghlaodh  mise, 
agus  nach  d'èisd  iadsan ;  mar  sin  ghlaodh 
iadsan,  agus  cha  d'èisd  mise,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith,  am 
measg  nan  uile  chiuneach  nach  b'aithne 
dhoibh:  agus  bha  am  fearann  fàs  'n  au 
dèigh,  air  chor  as  nach  do  shiubhail  ueach 
air  bith  troimhe,  air  ais  no  air  aghaidh : 
agus  riim  iad  an  tìr  thaitneach  'u  a  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

1  Soirbheachadh  lermaieim.  9  Thugadh  mis- 
neach  do'n  t-sluagh  an  teavipull  a  thocjail.  16 
DKiarr  Dia  ceartas  agus  fìreantachd  ucqxt. 
18  Ghealladh  aoibhneas  agus  soirbheachadh 
do'n  Eaglais. 

GUS   thàiuig  focal  Tighearna  uan 
sluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh ; 
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2  Mar  so  tha  Tighcarn  nan  sluagh  ag 
'  ràdh;  Bha  mise  eudmhor  air  son  Shioin  lo 

eud  mòr,  agus  bha  mi  eudmhor  air  a  son  le 
mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Phill  mise  gu  Sion,  ag-us  gabhaidh 
mi  cònih.nuidh  ann  an  lerusalem  ;  agiis 
goirear  ri  lerusalem,  Baile  f  ìriim,  agus  ri 
sliabh  Tighearna  nan  sluagh,  Sliabh  uaomh. 

i  4  Mar  so  tha  Tighearu  uau  sluagh  ag  ràdh, 
Gabhaidh  seann  daoine,  agus  seaua  mhuath- 
i  an  còmhnuidh  fathasd  ann  an  sràidibli 
■  lerusaleini,  agus  gach  duiue  le  a  luirg  'n  a 
làimh  le  ro-aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhailc  làn  de 
mhacanaibh  agus  de  nigheanagaibh,  a' 
cluicheadli  'n  a  si'àidibh. 

6  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  agràdh, 
Ma  bliitheas  e  iongautach  ann  an  siiilibh 
iarmaid  an  t-sluaigh  soaims  na  làithibh  sin, 
am  bi  e  iongantach  ann  am  shiiilibh-sa 
fos,  deir  Tighearn  uan  sluagh  ? 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
I  Feuch,  saoraidh  mise  rao  shluagh  o'n  tìr  an 
1  ear,  agus  o'n  tìr  an  iar : 

8  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  ami  an  lerutjalem,  agus 
bitliidh  iad  'u  an  sluagh  dhomh-sa,  agus 
bithidh  mise  'am  Dhia  dhoibh-san,  anu  ara 
fìrinn,  agus  anu  an  ceartas. 

i  9  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  agràdh; 
Bitheadh  bhur  làmhan  làidir,  sibhse  'tha 

[  'cluiuiitinn  anns  na  làithibh  so  nam  briath- 

'  ran  so  à  beul  nam  f  àidhean,  a  tha  's  an  là 
's  am  bheil  stèidh  tighe  Tighearua  nan 
sluagh  'g  a  shuidlieachadh,  eadhon  an 
teampuill,  a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  a 

;  thogail. 

i  10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
:  luach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 

luach  saothaireach  air  bith  aig  ainmhidh ; 

ni  mò  bha  sìth  aig  au  ti  a  rachadh  a  mach, 
i  uo  'thigeadh  a  steach,  leis  an  teinn ;  oir 

chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  gach  aon  an 

aghaidh  a  choimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-sluaigh  so  mar  anns  na  làitliibh  roimhe  so, 
deir  Tighearn  nan  sluagh. 

12  Oir  soirbhichidh  au  sìol;  bheir  an  fliìon- 
ain  seachad  a  meas,  agus  bheir  au  talamh 
seachad  a  thoradh,  agus  bheir  na  nèamhan 
seachad  an  drìxchd;  agus  bheir  mise  air 
iarmad  an  t-sluaigh  so  na  nithean  so  gu  lèir 
a  shealbhachadh. 

13  Agus  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'n  'ur 
mallachadli  am  measg  nan  cinneach,  0 
thigh  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,  agus  bithidh  sibh  'n  'ur 
beannachadh.  Na  bitheadh  eagal  oirbh, 
bitheadh  'ur  làmhau  làidir. 

14  Oir  mar  so  tha  Tighearnnan  sluagh  ag 
ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a  dhean- 
amh  oirbh,  an  uair  a  bhrosnuich  bhur 
n-aithrichean  mi  gu  feirg,  tha  Tighearn  nan 
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sluagli  ag  ràdli,  agus  nacli  do  ghabh  mi 
aithreachas ; 

15  Mar  sin  smuainich  mi  a  rìs,  anns  na 
làithibh  so,  maith  a  dheanamh  do  lerusa- 
lem,  agus  do  thigh  ludah.  Na  bitheadh 
eagal  oirbhse. 

16  So  ua  nithean  a  ni  sibh,  Labhraibh, 
gach  neach  an  fhìrinn  r'a  choimhearsnach: 
deanaibh  breitheanas  ua  fìrinn  agus  na 
sìthe  'n  'ur  geatachaibh : 

17  Agus  na  dealbhaibh  'n  'ur  cridhe,  gach 
aon  ueach  olc  an  aghaidh  a  choimhears- 
naicli,  agus  na  gràdhaichibh  mionnan  brèige 
sam  bith:  oir  na  nithean  so  uile  is  fuatbach 
leamsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Agus  thàining  focal  Tighearna  nan 
shiagli  a  m'  iounsuidh,  ag  ràdli ; 

19  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Trasg  a'  cheathramh  mìosa,  agus  trasg 
a'  chùigeamh,  agus  trasg  an  t-seachdamh, 
agua  trasg  an  deicheamh,  bithidh  do  thigh 
ludah  'n  an  aoibhueas  agus  'n  an  gaird- 
eachas,  agus  'n  am  fèiUean  subhach;  a  mhàin 
gràdhaichibh-sa  f  ìrinn  agus  sìochainnt. 

•20  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh, 
Fathasd  tarlaidh  gun  tig  mòrau  dhaoiue, 
agus  luchd-àiteachaidh  mhòran  bliailtean : 

21  Agus  thèid  luchd-àiteachaidh  aoin 
hhaile  gu  aon  eile,  ag  ràdh,  Rachamaid  da 
rìreadh  a  dbeanamh  uruuigh  'an  làthair  an 
Tighearn',  agus  a  dh'iarraidh  Tighearn' 
uan  sluagh :  thèid  mise  mar  an  ceudna. 

22  Seadh,  thig  mòran  shhiagh,  agus  cimiich 
chumhachdach  a  dh'iarraidh  Tighearna  nan 
sluagh  ann  an  lerusalem,  agus  a  ghuidhe 
an  làthair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tigliearn  nan  shiagh  ag 
ràdh,  Anns  na  làithibh  sin  tarlaidìt  gu'n  ; 
dean  deichnear  greim,  à  uile  chànainibh 
nan  cinneach,  eadhon  gu'n  dean  iad  greim  j 
air  sgiort  an  ti  a  bhitheas  'n  a  ludhach,  ag 
ràdh,  Thèid  sinne  leat,  oir  chuala  sinn  gu 
bheil  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  am  meadhon  a  bhreitheanais  air  na 
cinnich  teasairgidh  Dia  an  Eaglais.  9  Cìiomìi- 
airlicheadÌL  do  Shion  gairdeadias  a  dheanamli 
air  soìi  teaclid  Cìiriosd.  12  Gheall  Dia  saorsa 
agus  buaidh  d'a  phobidl. 

I^AISTNBACHD  focail  an  Tighearna. 
Air  fearanuHadraich,  agus  airDamascus 
gabhaidh  i  tàmh :  (oir  tlia  sùil  gach  duine, 
agusuilethreubhan  Israeil,airanTighearn.) 

2  Agus  fòs  air  Hamat  a  tha  làimli  ris;  ai;' 
Tirus  agus  air  Sidon,  ged  tha  i  ro  ghlic. 

3  Ge  do  thog  Tirus  dhi  fèin  daingneach 
làidir,  agus  ge  do  charn  i  suas  airgiod  mar 
an  duslach,  agus  òr  fìor-ghlan  mar  pholl 
nan  sràidean ; 

4  Feuch,  tilgidh  an  Tighearn  mach  i.  agus 
buailidh  e  's  an  f  hairge  a  neart ;  agus 
sgriosar  i  le  teine. 

5  Chi  Ascelou,  agus  bithidh  eagal  oirre ; 
Gasa  fòs,  agus  bitliidh  i  ro  bhrònach;  is 
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amhuil  a  bhitheas  Ecron,  oir  nàraicheadh  a 
dòchas ;  agus  bàsaichidh  au  rìgh  o  Ghasa, 
agus  cha-n  àitichear  Ascelon. 

6  Agus  gabhaidh  clann  dìolain  còmhnuidh 
ann  an  Asdod  ;  agus  gearraidh  mise  as 
uabhar  nam  Phihsteach. 

7  Agus  bheir  mi  air  falbh  'f  huil  as  a  bheul. 
j  agus  a  ghràineileachdan  o  eadar  'f  hiaclan : 
•  ach  an  ti  a  mhaireas,  bithidh  esan  air  sou 

ar  Dè-iie,  agus  bithidh  e  mar  uachdaran 
j  ana  an  ludah,  agus  Ecron  mar  an  lebusacli. 

8  Agus  campaichidli  mise  timchioll  mo 
I  thiglie,  'g  a  dhìonadh  o'n  fheachd  a  bhith- 

eas  'dol  seachad,  no  a  bliitheas  a'  jDÌlltinn  ; 
ni  mò  thèid  am  fear-sàruchaidh  trompa  ni's 
mò:  oir  a  nis  chunnaic  mi  le  m'  shìÀiIibh. 

9  Dean  gairdeachas  gu  mòr,  0  nighean 
Shioin;  tog  iolach,  0  uighean  lerusaleim : 
feuch,  tha  do  rìgh  a'  teaclid  a  d'  ionnsuiilh: 
is  fìrean,  agus  is  Siànuidhear  e  ;  iriosal, 
agus  a'  marcachd  air  asail,  agus  air  searr- 
acii,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  gearraidli  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  an  t  each  o  lerusalem;  agus 
gearrar  as  am  bogha-cogaidh ;  agus  laWi- 
raidh  esan  sìth  ris  na  cinnich:  agusbithidli 
'uachdaranachd  o  mhuir  gu  muir,  agus  o'n 
amhainn  gu  iomallaibh  na  tìre. 

11  Air  do  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheangail  chuir  mi  mach  do  phrìosanaich  as 
an  t-slochd  anns  nach  robli  uisge  sam  bith. 

12  Pillibh  a  chum  an  daingnich,  0  phrìos- 
anacha  an  dòchais ;  eadhou  air  an  là  an 
diugh  tha  mi  'g  innseadh  gu'n  dìol  uìi  dhuit 
heannachda7i  diibailte. 

13  Oir  lùb  mi  dhomh  fèin  ludah,  lìon  mi 
am  bogha  le  Ephraim ;  agus  togaidh  mi 
suas  do  mhic-sa,  0  Shioin,  an  agiiaidh  do 
mhac-sa,  0  Ghrèig,  agus  ni  mi  thu  mar 
chlaidheamh  duine  chumhachdaich. 

14  Agus  chithear  an  Tighearn  os  an  ceann, 
agus  thèid  a  shaighead  a  mach  mar  an  deal- 
anach :  agus  sèididh  an  Tighcarn  lehobhah 
an  trompaid,  agus  thèid  e  mach  le  ioma- 
ghaothaibh  na  h-àirde  deas. 

15  Ni  Tighearn  nan  sluagh  an  dìon:  agus 
ithidh  iad,  agus  ceannsaichidh  iadleclach- 
aibh-tabhuill ;  agus  òlaidh  iad,  agus  ni  iad 
iolach  mar  le  f  ìon ;  agus  lìonar  iad  mar 
cliopain,  mar  oisinnibh  na  h-altarach. 

IG  Agus  tèarnaidli  an  Tighearn  an  Dia  iad 
anns  an  là  sin,  mar  threud  a  sliluaigh  ;  oir 
togar  suas  clachan-buaidh  au  crùin  air 
feadh  am  fearainn. 

17  Oir  cia  mòr  an  soirbheachadh,  aguscia 
mòr  am  maise!  ui  an  t-arbhar  na  h-ògan- 
aich,  agus  am  fìon-nuadh  na  h-òighcau, 
subhach. 

CAIB.  X. 

1  Is  còir  iarraidh  a  dìCionnsuidli  Dliè,  2agus 
cha-n  ann  a  dKioìinsuidìi  ìodliola.  3  Cruiim- 
icìddhDia  a  sìduagìi,  agus  saoraidh  e  iad. 

IARRAIBHSE  air  an  Tigliearn  uisge 
ann  an  àm  an  uisge  dheircanuaioh ;  ni 
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an  Tìgheam  dealanacli,  agus  bbeir  e  dhuibh 
pailteas  uisge ;  do  gacli  aon  feur  anns  an 
fhaiche. 

2  Oir  labhair  na  h-lodholan  dìomhanas, 
agus  chunnaic  na  fiosaichean  breug,  agus 
dh'innis  iad  aislingean  faoine ;  is  dìomhain 
an  comhfhurtachd :  uime  sin  dh'imich  iad 
air  falbh  mar  threud;  bha  iad  air  an  claoidh, 
a  chionn  nach  robh  buacliaill  air  bith  ann. 

3  An  agliaidh  nam  buachaillean  las  mo 
chorruich-sa,  agus  na  gabhair  smachdaich- 
idh  mi.  Ach  dh'amhairc  Tighearn  nan 
skiagh  air  a  threud,  tigh  ludah ;  agus  ni 
e  iad  mar  each  maiseach  anns  a'  chath. 

4  Uaith-san  thig  a  raach  a'  chlach-oisne, 
uaith-san  an  tai-ann,  uaitli-san  ara  bogha- 
catha,  uaith-san  gach  uile  uachdaran  le 
'chèile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  gaisgicli  a  shaltras  air  clàbar  nan  sràid  ■ 
agus  cogaidh  iad,  a  chionn  gu  bheil  an 
Tighearn  maille  riu ;  agus  cuirear  marc- 
aichean  nan  each  gu  nàire. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tigh  ludah,  agus 
tèarnaidh  mi  tigh  loseiph;  agus  suidhichidh 
mi  iad  a  rls ;  oir  tha  truas  agam  dhiubh ; 
agus  bithidh  iad  mar  nach  tilginn  fada  uam 
iad:  oir  is  mise  lehobliah  anDia,  agus  èisd- 
idh  mi  riu. 

7  Agus  bithidh  Ephraim  mar  ghaisgeach ; 
agus  ni  an  cridlie  gairdeachas,  mar  le  fìon: 
seadh,  chi  an  clann,  agus  bithidh  iad  ait ; 
ni  an  cridhe  gairdeachas  auns  an  Tigh- 
earn. 

8  Gairmidh  mise  iad,  agus  cruinnichidh 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad :  agus  meudaichidh 
iad,  eadhon  mar  a  mheudaich  iad. 

9  Agus  cuiridh  mi  iad  mar  shìol  am  measg 
nan  cinneach ;  agus  cuimhnichidh  iad  ormsa 
ann  an  diìthchannaibh  fad  as;  agus  mairidh 
iad  beò  le  'n  cloinn,  agus  pillidh  iad  a 
rìs. 

10  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  cruinnichidh  mi  iad  a  mach 
4  Asiria;  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  gu 
tìr  Ghileaid  agus  Lebanoin;  agus  cha  blii 
àite  ni's  leòr  r'a  fhaotainn  doibh. 

11  Agus  thèid  e  troimh  an  fliairge,le  dòr- 
ainn :  agus  buailidh  e  na  tonnan  anns  an 
fhairge ;  agus  tiormaichidh  uile  dhoimli- 
neachdan  na  h-aimhne  suas :  agus  bheirear 
a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidh  slat- 
rìoghail  na  h-Eiphit  seachad. 

12  Agus  neartaichidli  mi  iad  anns  an  Tigh- 
earn;  agus  'n  a  ainm-san  gluaisidh  iad,  deir 
an  Tighearn. 

CAIB.  XI. 

1  Lèir-sprios  lerusaleim.  4  Cùram  Chriosd  d'a 
threud.  1.5  Samìdadh  affus  mallachd  buach- 
aill  amaidich. 

FOSGAIL  do  dborsan,  0  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  an  teiae  do  sheudair. 
2  Guil  gu  h-àrd,  0  chraobh  ghiuthais,  oir 
thuit  an  seudar ;  oir  tha  iadsan  a  b'  àirde 
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air  am  milleadh :  deanaibh  gul,  0  dharaga 
Bhàsain,  oir  ghearradh  frìth  na  callaid. 

3  Guth  ulartaich  nara  buachaillean !  a 
chionn  gu  bheil  an  glòir  air  a  milleadh- 
gutli  beucaich  nan  leòmhan  òga!  oir  tha 
uabhar  lordain  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  mo  Dhia, 
Beathaich  thusa  treud  a'  chasgraidh 

5  A  tha  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'g  am  meas  fèin  neò-chiontach :  agus 
tha  iadsan  a  tha  'g  an  reic  ag  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  an  Tighearn,  oir  tha  mi 
saoibhir:  agus  cha-n'eil  truas  aig  in  aodli- 
airibh  fèin  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  mò  truas  de 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  tbi  an  Tighearn 
ag  ràdh :  ach  feuch,  bheir  mi  thairis  daoine, 
gach  aon  do  làimh  a  choimhearsnaich,  agus 
do  làimh  a  rìgh  ;  agus  buailidh  iad  am  fear- 
ann,  agus  cha  saor  mi  as  an  làimh. 

7  Agus  beathaichidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadhon  sibhse,  'bhochdan  an  treud. 
Agus  ghabh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg : 
air  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  air  an  aon  eile  thug  mi  mar  ainm 
Cuibhrichean ;  agus  bheathaich  mi  an 
treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mì  as  ann  an 
aon  mhìos ;  agus  bha  gràin  aig  m'  anam-sa 
dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig  an  anam-san 
dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhairt  nii,  Cha  bheathaich  mi 
sibh :  an  ui  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaicheadh 
e;  agus  an  ni  sin  a  tha  gTi  bhi  aira  ghearr- 
adh  as,  gearrar  as  e :  agus  itheadh  a'  chuid 
eile,  gach  aon  feoil  a  chèile. 

10  Agus  ghabh  mi  mo  ìovg,eadhon  Maise, 
agus  ghearr  mi  'n  a  bloighdibh  i,  chum  gu'm 
brisinn  mo  choimhcheangal  a  rinn  mi  ris  na 
slòigh  uile. 

11  Agus  bhriseadh  e  's  an  là  sin :  agus 
niar  sin  dh'aithnich  bochdan  an  treud  a 
thug  an  aire  dhomh,  gu'm  b'e  sin  focal  an 
Tighearna. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chithear 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luach . 
agus  mui'  faicear,  leigibh  leis:  mar  sin 
thomhais  lad  air  son  mo  luach,  deich  huinn 
fhichead  airgid. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,Tilg 
a  chum  a'  chriadhadair  e :  luach  ciatach  leis 
an  robh  mise  air  mo  mheas  leo-san.  Agus 
ghabh  mi  na  deich  huinn  fhichead  airgid, 
agus  thilg  mi  iad  aun  an  tigh  au  Tigh- 
earn',  a  chum  a'  chriadhadair. 

14  Agus  ghearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean ;  a  chum  gu'm 
brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah 
agus  Israel. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium  a 
rìs,  Gabh  a  d'  ionnsuidh  fathasd  innealan 
buachaiU'  amaidich : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suasbuachaill 
's  an  fhearann,  nach  seall  an  dèigh  an  ni  sin 
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a  ghearrar  as ;  nach  iaiT  a'  chuid  a  tha  òg ;  j  spiorad  nan  gràs  agiis  nan  athchuingean  ; 
agus  nach  leighisa'chuidafliuair  dochaun;  I  agus  amhaircidh  iad  airsaa  a  lot  iad,  agus 
ni  niò  bheatliaicheas  e  a'  chuid  a  sheas:  i  ni  iad  caoidh  air  a  shon,  mar  a  chaoi'dheas 
acli  ithidh  e  feoil  na  codach  a  tha  reamhar,  duine  air  sou  aoin  mhic :  agus  bithidh  an 
agus  reubaidh  e  an  crodhain  'n  am  bloighd- 
ibh. 

17  Is  traflgh  do'n  droch  bhuachaiU  a 
dh'f  hàgas  au  treud:  thig  sgrios  air  a  ghaird- 
ean,  agus  air  a  shùil  dheis:  seargaidh  a 
ghairdeau  gu  tur,  agus  dorchaichear  a  shùil 
dheas  gu  h-iomhin. 

CAIB.  XII. 

1  Nìthear  lerusaleni  'w  a  copan  hall-cliTÌlli,  agus 
'n  a  cloich  chndthromaicli  do  na  slòigh  uile. 
6  Buaidh  uachdaran  ludah.  10  Aithrec  dias 
lerusaleim. 

FAISTJSiEACHD  focail  an  Tighearna, 
A  thaobh  Israeil,  tha  au  Tighearn  ag 
ràdh,  a  tlia  'sgaoileadh  a  niach  nan  nèamh, 
agus  a'  suidheachadh  stèidh  na  tahuiiainn, 
agus  a'  cruthachadh  spioi'aid  duine  'an 
taobh  a  stigh  dheth. 

2  Feueh,  ni  mise  lerusalem  'u  a  copan  ball- 
chrith  do  na  slòigli  uile  mu'n  cuairt:  air 
son  ludah  mar  au  ceudna  bi*^huih  e  's  an 
fheachd  an  aghaidh  lerusaleiiL.. 

3  Agus  anns  an  là  sin  ni  mi  lerusalem  'n  a 
cloich  thruim  do  na  slòigh  uile ;  na  h-viile  a 
ghabhas  1  mar  uallach  orra  fèin,  gearrar 
lad  'n  am  bloighdibh :  agus  'n  a  h-aghaidh 
bithidh  uile  chiunich  an  domhain  air  au 
cruinneachadh  ri  'clièile. 


doilghios  air  a  shon  mar  dhoilghios  air  son 
ceud-ghiu. 

11  Anns  an  là  sin  bitliidh  cumha  mhòr 
anu  au  lerusalem,  cosnihuil  ri  cumha  Ha- 
dadrimoin,  ann  an  gleaun  Mhegidoin. 

12  Agus  ni  am  fearann  caoidh,  gach  aon 
teaghlach  air  leth:  teaghlach  tighe  Dhaibh- 
idh  air  leth,  agus  am  nmathan  air  leth : 
teaghlach  tighe  Natain  air  leth,  agus  ani 
mnathau  air  leth : 

13  Teaghlach  tighe  Lebhi  air  leth,  agus 
am  muathan  air  leth :  teaghlach  Shimei  air 
leth,  agus  am  muathan  air  leth  : 

14  Na  h-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth. 

CAIB.  XIII. 

1  An  Idbar  a  dh'/hosgailear  do  luchd-àiteach- 
aidh  lervsaleim  air  son  peacaidh,  agus  air 
son  neòghloine.  7  BdsChriosd,  agus  tèaruint- 
eachd  trian  de'n  t-sluagh. 

ANjSIS  au  là  siu  bithidh  tobar  air  'fhosg- 
ladh  do  thigh  Dliaibhidh,  agus  do 
liichd-àiteachaidh  lerusaleim,  airson  peac- 
aidh  agus  air  son  neòghloiue. 
2  Agus  tai'Iaidh  air  au  là  sin,  tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise  mach 
ainmean  nan  ìodhol  as  an  f  hearann,  agus 
cha  chuimhnichear  iad  ni's  mò:  agus  fòs 


4  Annsan  là  siUjtha  auTighearnagràdh, !  bheir  mi  air  na  fìosaichean,  agus  air  na 


buailidh  niise  gach  each  le  uamhas,  agus  a 
mharcach  le  cuthach;  agus  fosglaidh  mimo 
shùilean  air  tigh  Iudah,agusgach  aoneach 
aig  na  slòigh  buailidh  mi  le  doille. 

5  Agus  their  uachdarain  ludah  'n  an 
cridhe,  Is  iad  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
mo  neart  ann  an  Tighearn  nan  sluagh  an 
Dia. 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  ludah 
mar  theallach  teiue  am  measg  connaidh, 
agus  mar  leus  teine  aun  an  sguaib ;  agus 
loisgidh  iad  air  an  làimh  dheis,  agTis  air  au 
làimh  chlì,  na  slòigh  uile  mu'n  cuairt :  agus 
àitichear  lerusalem  a  rìs,  'n  a  h-ionad  fèin, 
ann  an  lerusalem. 

7  Saoraidh  an  Tighearn  fòs  pàilliunan 
ludah,  mar  o  shean  ;  mu'n  deau  glòir  tighe 
Dhaibhidh,  no  glòir  luchd-àiteachaidh  le- 
i'usaleim,  iad  fèin  àrdachadh  an  aghaidh 
ludah. 

8  Anns  an  là  sin  dìonaidh  an  Tighearn 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  agus  bithidh 
esan  a  tha  lag  'n  am  measg  auns  an  là  sin 
mar  Dhaibhidh ;  agus  tigh  Dliaibhidh  mar 
Dhia,  mar  aingeal  anTighearna  'n  an  làth- 
air. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  iarr 
mise  na  h-uile  chinnicli  a  thig  an  aghaidh 
lerusaleim  a  mhilleadh. 


spioradaibh  neòghlan  siubhal  a  mach  as  au 
ihearann. 

3  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistneachd,  an  siu  gu'n  abair  'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghiu  e  ris,  Cha  nihair 
thu  beò;  oir  labhair  tbu  breugan  ann  an 
ainm  an  Tighearna :  agus  ni  'athair  agus  a 
mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh  troimhe  an 
uair  a  ni  e  faistneachd. 

4  Agus  tarlaidh  anus  au  là  sin,  gu'ni  bi 
nàire  air  na  fàidhibh,gach  aou  d'a  shealladh, 
'n  uair  a  ni  e  fàistneachd :  ni  mò  chuireas 
iad  umpa  falluinneau  molach  gn  mealladh. 

5  Ach  their  gach  aon,  Cha-n  fhàidh  mise, 
is  treabhaiche  mi ;  oir  tha  còir  aig  duine  eile 
orm  o  m'  òige. 

6  Agus  their  aon  ris,  Ciod  iad  na  lotau 
sin  ann  ad  làmhan?  An  siu  freagraidh 
esan,  lad  sin  leis  an  do  lotadh  mi  ann  au 
tigli  mo  chairdean. 

7  Dùi.sg,  0  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaiir,agus  an  aghaidh  an  duiue  'tha 
'n  a  dhlùth-chompanach  dhomh-sa,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh.  Buailidli 
mise  am  buachaiU,  agus  bithidh  au  treud 
air  a  sgapadh ;  agus  tioundaidhidh  mi  mo 
làmh  air  a'  mhuinntir  bhig. 

8  Agus  tarlaidh  anns  an  fhearann  uile, 
tha  an  Tighearn  ag  ratlh,  gu'n  gearrar  as  dà 


10  Agus  dòirtidh  mi  air  tigh  Dhaibhidh, :  thrian  ann,  agus  gu'm  bàsaich  iad ;  ach 
air  luchd  -  àiteachaidh  lerusaleim,  i  bithidh  au  ti'cas  triau  air  'fhàgail  ann. 
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9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,agus  gianaidli  mi  iad  mar  a  glilanar 
an  t-airgiod,  agus  dearbhaidh  mi  iad  mar  a 
dhearbhar  an  t-òr:  gairmidh  iad  air  m' 
ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu ;  their  mi,  Is 
iad  mo  shluagh ;  agus  their  iadsan,  Is  e  an 
Tighearu  mo  Dhia. 

CAIB.  XIV. 
1  Lèir-sgnos  lerusaleim.    3  Teaclid  Ghriosd. 
12  BiiaiUdh  Dia  naimhdean  lerusaleim  le 
plàiiih.   16  Pillidh  am  f  uigheall  ris  an  Tigh- 
earn. 

;;,^EUCH,  tha  là  an  Tighearn'  a'  teachd, 
agus  roinnear  do  chreach  ann  ad 
niheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chinnich 
an  aghaidh  lerusaleim  gu  cogadh;  agus 
glacar  am  baile,  agus  creachar  na  tighean, 
agns  èignicliear  na  mnatlian ;  agus  tlièid 
letìi  a'  bhaile  air  falbh  'am  bruid ;  agus  cha 
gliearrar  a'  chuid  eile  de'u  t-sluagh  as  o'n 
bhaile. 

3  Agus  thèid  an  Tighearn  a  mach,  agus 
cbgaidh  ean  aghaidh  nan  cinneach  sin.mar 
a  chog  6  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Agus  seasaidh  a  chosan  air  an  là  sin  air 
sliabh  nan  Oladh,  a  tha  fa  chomhair  leru- 
saleim  air  an  taobh  an  ear :  agus  sgoiìtidh 
sliabh  nan  Oladh  'n  a  mheadhon,  ris  an  àird 
an  ear,  agus  ris  an  àird  an  iar,  air  chor  as 
cjìim  hi  gleann  romhòrann:  agus  giuaisidh 
lcth  an  t-slèibh  ri  tuath,  agus  an  leth  eile 
ri  deas. 

5  Agus  teichidh  siblise  rathad  glinn  nan 
sliabh :  oir  ruigidh  gieann  nan  sliabli  gu 
h- Asal :  seadh,  teichidh  sibh  mar  a  theich 
sibh  roimh  an  chrith-thalmhainn,  ann  an 
làithibh  Usiah  rìgh  ludah  :  agus  thig  an 
Tighearn  mo  Dliia-sa,  agus  a  naoimh  uile 
maille  ris. 

6  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  bi 
solus  soilleir  agus  dorchadas  ann ; 

7  Ach  bithidh  e  'n  a  aon  là,  a  bhitheas 
aithnichte  do'n  Tighearu:  cha  là,  agus  cha-n 
oidhche'  bhitheas  ann :  ach  tarlaidh  air  trà 
fcasgair  gTi'm  bi  solus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'n  tèid 
uisgeachan  beò  a  niach  à  lerusalem ;  leth 
dhiubli  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh  ris  an  f  hairge  'n  iar:  anns  an  t-samh  ■ 
radh  agus  anns  a'  gheamhradh  bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  rìgh  os 
ceann  na  talmhaiun  uile:  anns  an  là  sin 
bithidh  aon  Tighearn  ann,  agua  'ainm  'n  a 
aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  gu  Rimon,  i;nu 
dheas  de  lerusalem:  agus  togar  suas  i,  agus 
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àitichear  i  'n  a  h-ionad,  o  gheata  Bheniamin 
gu  àit  a'  cheud  gheata,  agus  gu  geata  na 
h  oisne,  agus  o  thùr  Hananeeil  gu  fìon- 
amair  an  rìgh. 

11  Agus  ni  daaine  còmhnuidh  innte,  agus 
cha  bhi  lèir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach  bithidh 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh  aun  an 
tèaruinteachd. 

12  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigh  uile  a  chog  an  aghaidh 
lerusaleim:  leaghaidh  am  feoil  air  falbh  am 
feadh  a  tha  iad  'n  an  seasamh  air  an  cos- 
aibh,  agus  leaghaidh  an  sùilean  air  falbh  'n 
an  sluichd,  agus  leaghaidh  an  teangadli  air 
falbh  'n  am  beul. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'm  bi 
buaireas  mòr  o'n  Tighearn  'n  am  meaìig: 
agus  glacaidh  iad  greim,gach  aon  deiàimh 
a  choimhearsnaich;  agusèiridh  alàmhsuas 
an  aghaidh  làimhe  a  choimhearsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludahfòs  aig  lerusaleui; 
agus  ci-uinnichear  ri  'chèile  maoin  nan  uile 
chinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airgiod, 
agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

16  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na  muil- 
eid,'  a'  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  nan 
uile  bheathaichean  abhitheas  annsna  camp- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Ag-us  tarlaidh  gu'n  tèid  gach  aon  a 
dh'fhàgar,  de  na  h-uile  chimiicli  a  thàinig 
an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadhna  gu 
bliadhna  gu  aoradh  a  dheanamh  do'n  Rìgh, 
Tighearn  nan  sluagh,  agus  a  choimhead 
fèille  nam  i3àilliunan. 

17  Agus  tarlaidh,  cò  sam  bith  de  uile 
theaghlaicliibh  na  talmhaiun  uach  tèid  suas 
gu  lerusalem,  a  dheanamh  aoraidh  do'n 
liìgh,  Tighearn  nan  sluagh,  eadhon  orra  siu 
cha  tig  uisge  sam  bith. 

18  Agus  mur  tèid  teaghlach  na  h-Eiphit 
suas,  agus  mur  tig  iad'  orra-san  bithidh  a' 
phlàigh  sin  leis  am  buail  au  Tighearn  na 
cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead  fèille 
nam  pàilliunan. 

19  So  peauas  na  h-Eiphit,  agus  peauasnan 
uile  chiuueach  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  nam  pàilliunan. 

20  Anns  an  là  sin,  bithidh  air  cluig  nau 
each,  Naomhachd  Do'n  TiGHE  en:  agusbith- 
idh  nacoireachan  annantigh  an  Tighearna 
mar  na  cuachan  fa  chomhair  na  h-altarach. 

21  Seadh,  bithidh  gach  poit  ann  an  leru- 
salem,agusann  an  ludah, 'n  an  naomliachd 
do  Thighearn  nan  sluagh:  agusthig  iadsan 
uile  a  dh'ìobras,  agus  gabhaidh  iad  dhiubh, 
agus  bruichidh  iad  annta:  agns  cha  bhi  ni's 
mò  an  Canaanaclì  ann  an  tigli  lehobliah 
Dhia  nan  sJnagh,  's  an  là  sin. 
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OAIB.  I. 

1  Rin.n  Malachi  gearan  an  aghaidh  an  t-sluaigh 
air  son  an  aingidheadid.  6  Cìinir  e  'an  cèill 
doihh  an  neò-chHram  mu  Ihimdiiall  seirbhis  an 
Tighearìia. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tigheariia 
chuiu  Israeil,  le  Malachi. 

2  Ghràdhaich  lìiise  sibh,  tha  an  Tighearn 
ag  ràdh:  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdli,  Ciod 
's  an  do  ghràdhaich  ti;u  siun  ?  Nach  b'e 
Esau  bràthair  lacoib,  tha  an  Tigliearn  ag 
ràdh?  gidlieadh  ghràdhaich  mise  lacolj, 

3  Agus  dh'flmathaich  mi  Esau;  aguschuir 
mi  a  shlèibhtean  fas,  agiis  tha  'oighreachd 
aig  nathraichibh  an  fhàsaieli. 

4  Mar  tha  Edom  ag  ràdli,  Rinneadh  boclid 
sinn,  ach  pillidh  sinn  agus  togaidh  sinn  na 
h-ionadan  sgaoilte ;  mar  so  tlia  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidh  iadsan,  ach 
tilgidh  mise  sìos  ;  agus  goirear  riu,  Crìoch 
na  h-aiugidheachd,  agus  an  sluagh  ris  am 
bheil  corruich  aig  an  Tighearn  gu  sìorruidh. 

5  Agus  chi  bhur  siìilean-sa,  agus  their  sibln, 
Bithidh  au  Tiglìearn  air  'àrdachadh  thar 
trìochan  IsraeiL 

6  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus  seirbh- 
iseach  d'amhaighstir;  ma 's  athair  mise  ma 
ta,  c'àit  am  bheil  ni'  onoir  ?  agus  ma  's 
maighstir  mi,  c'àit  am  blieil  m'  eagaU  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  i'àdh  ruibhse,  0 
shagartan  a  tha  'deanamh  tàire  air  m'  ainm- 
sa;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  anns  an 
d'riun  sinne  tàir  air  d'  ainm  ì 

7  Tlia  sibh  a'  toirt  seachad  arain  thruaillte 
air  m'  altair ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  d'rinn  sinne  do  thruailleadh?  Le 
sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Tha  bord  an  Tighearna 
suarrach. 

8  A  nis  ma  thaii-geas  sibh  an  ni  'tha  dall 
mar  ìobairt,  nacli  olc  sin?  agus  ma  tliairg- 
eas  sibh  an  ni  'tlia  bacach  agus  tinn,  nach 
olc  sin?  tairg  e  nis  do  d'  uachdaran,  am  bi 
e  toilichte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir  Tigh- 
earn  nau  sluagh  ? 

9  Agiis  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibh 
aghaidh  an  Tighearna  gu'm  bi  e  tròcaireach 
dhuinn.  Is  ann  o  bhur  làimh-sa  thàinig  so; 
an  gabh  mise  ri  aon  agaibh  gu  taitneach  ? 
deir  Tighearn  nan  shiagh. 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsan  'n  'ur 
n-aghaidh;  ag-us  clia-n  fliadaidh  sibh  teine 
air  m'  altair-sa  gu  dìomhain.  Cha-n'eil 
tlachd  air  bith  agara  annaibh,tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  ni  mò  ghabhas  mi  tabh- 
artas  air  bith  o  bhur  làimh. 

11  Oir,  o  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  dol 
fodha  bithidli  m'  ainm-sa  mòr  am  measg  nan 
cinneach;  agus  anns  gach  àite  tairgear  tìiis 
do  m'  ainm-sa,  agus  tabhartas  f  ìor-ghlan : 
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oir  bithidh  m'  ainm  mèr  am  measg  nan  C'nn- 
each,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

12  Ach  thruaiU  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi  'g 
ràdh,  Tha  bord  an  Tighearna  truaillte;  agus 
an  tabhartas  air,  eadhon  a  bhiadìi,  tlia  e 
suarrach. 

13  Thvibhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgìos  e? 
agus  shèid  sibh  uaibh  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh!  agus  thug  sibh  a  m!  ionn- 
suidh  an  ni  a  bha  reubta,  agus  bacacli, 
agus  tinn;  mar  so  thug  sibh  tabhartas:  an 
gabh  mise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tighearn 
nan  shuigh? 

14  Ach  malluichte  gu  robh  am  mealltair, 
aig  am  bheil  fìrionn  'n  a  threud,  agus  a 
bhòidichcas  agus  a  dh'ìobras  ni  truaillidh 
do'n  Tighearn :  oir  is  Rìgh  mòr  mise,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  tlia  ni' 
ainm  uamhasach  am  measg  nan  cinneach.. 

CAIB.  II. 

1  Chronuicheadh  na  sagartan  do  bhrìgh  nach  do 
chuir  iad  'an  .suim  un  àilhne;  10  agus  on 
slnagh  a  chionn  gu'n  do  phòs  iad  mnaihan 
coimheach,  13  gu'n  d'rinn  iad  ceannairc,  17 
agus  gu'n  do  chuir  iad  'o.n  gnìomh  aingidh- 
e.achd. 

AGUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àithne  so, 
0  shagartan. 

2  Mur  èisd  sibh,  agus  mur  cuir  sibh  'an 
suim  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'  ainm-sa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridli 
mise  eadhon  mallachd  oirbh ;  agus  mall- 
aichidhmi  bhur  beannaclidan:  seadhiuhall- 
aich  mi  iad  clieana,  a  chionn  nach  'eil  sibh 
'g  a  cliur  'an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nacli  fàs  e, 
agus  tilgidh  mi  aolach  'n  'ur  n-aghaidii, 
aolach  bhur  n-àrd-fhèillean;  agus  giùlaincar 
sibh  fèin  maille  ris. 

4  Agus  aithnichidh  sibh  gu'n  do  chuir  misc 
do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so,  chum  gu 
maireadh  nio  choimhcheangal  le  Lebhi,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

5  Bha  mo  clioimhcheangal  ris-san,  mu 
thimchioll  beatha  agus  sìthe,  agus  thug  mi 
dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh  eagal 
air  roniham,  agus  leis  an  robh  geilt  air 
roimh  m'  ainm. 

6  Bha  lagh  na  fìrinn  'n  a  bheul,  agus  cha 
d'fhuaireadh  aingidheachd  'n  a  bhihbh  ; 
ghluais  e  leamsa  ann  an  sìth  agus  ann  an 
ionracas,  agus  phill  e  mòran  air  falbh  o 
eu-ceart. 

7  Oir  bu  chòir  do  bhiHbh  an  t-sagairt  eòlas 
a  choimhead,  agus  bu  chòir  an  rcachd  iarr- 
aidh  as  a  bheul:  oir  is  esan  teacbdair  Tigh- 
earna  nan  sluagh. 

8  Ach  chaidli  sibh  air  seacharan  o'u 
t-slighe;  thug  sibh  air  mòrau  tuislcachadh 


MALACHI,  III. 


Bir  an  reachd:  thruaill  sibh  coimhcheaiigal 
Lebhi,  deir  Tighearn  nau  sluagli. 

9  Uime  sin  rinn  mise  fòs  sibhse  suarrach 
agus  tàircil  ann  an  sealladli  an  uile  shluaigli, 
a  rèir  mar  nach  do  choimhid  sibh  mo 
shligliean,  acli  gu'n  robh  sibh  leth-bhreitli- 
each  anns  an  lagli. 

10  Nacli  'eil  aon  athair  againn  uilel  nach 
aon  Dia  a  chruthaicli  sinn?  c'uime  am  bheil 
sinn  a'  buntainn  gu  fealltacli,  gach  duine 
an  aghaidli  a  bhràtliar,  le  blii  'briseadh 
coimhcheangail  ar  n-aithrichean  ? 

11  Blmin  ludali  gu  fealltach,  agus  chuir- 
eadh  gràiueileachd  'an  gnìomh  ann  an  Israel 
agus  ann  an  lerusalem :  oir  tliruaiU  ludah 
naomhaclid  Dhè  a's  ionmhuinn  leis,  agus 
phòs  e  nighean  dè  choimhich. 

12  Gearraidh  an  Tighoarn  as  an  duine  a  ni 
so;  am  fear-faire,  agus  am  fear-freagraidh, 
a  mach  à  pàilliunaibh  lacoib;  agus  esan  a 
bheir  tabhartas  do  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  so  fòs  rinn  .sibh;  chòmhdaich  sibli 
le  deuraibh  altair  an  Tighearna,  le  gul,  agus 
le  h-èigheacli;  ionnus  nach  'eil  suim  aige  do 
thabhartas  ni's  mò,  agus  cha  ghabh  e  le 
deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibli  ag  ràdh,  C'ar  son? 
A  chionngu'n  robh  an  Tighearu  'n  a  f  hianuis 
eadar  thu  agus  bean  d'  òige,  ris  an  do  bhu.in 
thu  gu  fealltach:  gidheadh  b'  i  do  bhana- 
chompanach  i,  agus  bean  do  choimhchean- 
gail. 

15  Agus  nach  d'rinn  e  aon  jlieoil  diubh? 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agus 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd  diadh- 
aidh.  Uime  sin  biodh  faiciU  agaibh  air 
bhur  spiorad,  agus  ua  buincadh  neach  air 
bith  gu  fealltach  an  aghaidh  mnà  'òige. 

16  Oir  is  fuatli  leam-sa  esan  a  chuirens  air 
falbh,  tha  an  Tigliearn  Dia  Israeil  ag  ràdh: 
agus  esan  a  dh'fliolaiclicas  ainneart  le 
'thrusgan,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh. 
Uime  sin  biodh  faicill  agaibh  air  bhur 
sf)iorad,  nach  buin  sibh  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
briathi-aibh :  gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aon  a  tha 'deanamh 
uilc  taitneach  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earna;  agus  tha  tlachd  aig  annta:  no,  C'àit 
am  bheil  Dia  a'  bhreitheanais  ? 

CAIB.  IIL 
1  Thig  Mesiah  a  ghlauadh  na  h-Eaglaix ,  agus 
a  thoirt  hreth  air  na  h-aingidh.    7  Tìiuiiadli 
rahhadh  ddn  t-slna.gh  aithrcachas  a  ghahhaU. 
8  An  cionia  uamhasach. 

FEUCH,  cuiridh  mise  mach  mo  theachd- 
air,  agus  ulluichidh  e'n  t-slighe  romham ; 
agus  thig  an  Tighearn  a  tha  sibh  ag  iarraidh, 
g'a  tlieampuU  gugrad;  eadhon  teachdair  a' 
choimhcheangail,anns  am  bheil  bhurtlachd; 
feuch  thig  esan,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

2  Ach  cò  'dh'fheudas  là  a  theachd  a 
ghiùlan  ?   agus  cò  a  sheasas  an  uair  a 
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dh'f  hoillsichear  e?  oir  is  cosmhuil  e  ri  teine 
an  fhir-Ieaghaidh,  agus  i-i  acf huinn-ghlan- 
aidh  an  f  hir  a  nigheas  eudach : 

3  Agus  suidhidh  e  niar  fhear-leaghaidh 
agus  glanaidh  airgid :  agus  glanaidh  e  mic 
Lebhi,  agus  saoraidh  e  o  shal  iad,  mar  òr 
agus  mar  airgiod,  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
òglaich  do'n  Tighearn,  a'  tairgseadh  dha 
tabhartais  ann  am  f  ìreantachd. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  agus 
lerusaleim  taitneach  do'n  Tighearn,  mar 
anns  na  làithibh  o  shean,  agus  anns  na 
bliadhnaibh  roimhe  so. 

5  Agus  thig  mise  dlìith  dhuibh  gu  breith- 
eanas,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  luatli 
an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an  aghaidh 
adhaltrannach,  agus  an  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  bheir  mionnan-eithich,  agus  an  agh- 
aidh  na  muinutir  a  tha  'cumail  air  ais  a 
thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach, «'  sàruchadh 
na  bantraich  agus  an  dìlleachdain,  agus  a' 
cur  a'  choigrich  a  thaoibh,  agus  air  nach  'eil 
eagal  romham-sa,  deir  Tighearn  iian  sluagh. 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  cha  chaochail  mi : 
air  an  aobhar  sin  cha-n'eil  sibhse,  0  chlann 
lacoib,  air  'ur  sgrios. 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaon  sibli  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha  do 
choimhid  sibh  iad :  pillibh  riumsa,  agus 
pillidh  mise  ruibh-sa,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  agràdli:  Ach  thubhairt  siblise,  Ciod 
anns  am  pill  sinn? 

8  An  creach  duineDia?  gidheadh  chreach 
sibhse  mise :  ach  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  do  chrcach  sinn  thu?  Ann  an 
deachamh  agus  ann  an  tabhartasaibh. 

9  Tlia  sibh  malluichte  le  mallachd:  oir 
spìlinnsibh  mise;  eadhonan  cinneach  souile. 

10  Thugaibh  an  deachamh  uile  chum  an 
tigh-thasgaidh,  air  chor  as  gu'm  bi  biadh 
ann  am  thigh-sa ;  agus  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinneagan  nan 
nèamh,  a  dhòrtadh  a  mach  beannachd  oirbh, 
gus  nach  bi  àit  ann  g'a  chumail. 

11  Agus  cronuichidh  mi  am  milltear  air 
'ur  sgàth-sa,  agus  cha  mhill  e  toradh  bhur 
fearainn,  ni  mò  thilgeas  bhur  fionain  a  meas 
an-abuich  's  an  f  haiche,  deir  Tighearn  nau 
sluagh. 

12  Agus  goiridh  nah-uile  chinnich  beann- 
aichte  sibh  :  oir  bithidli  sibh  'n  ur  dùthaich 
thaitnich,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

13  Bha  bhur  briathran  dalma  ann  amagh- 
aidh-sa,  tha  an  Tighearnagràdh;  gidheadh 
tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labhair  siun  a'd' 
aghaidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis  a 
thoirt  do'n  Tighearn ;  agus  ciod  a'  bhuann- 
achd  dhuinn  gu'n  do  choimhid  sinn  'ordugh, 
agus  gu'n  do  ghluais  sinn  gu  brònach  an 
làthair  Tighearna  nan  sluagh? 

15  Agus  a  uis  tha  sinn  a'  meas  nan  uaibli- 
reach  sona :  seadh  tha  iadsan  a  tha  'cur 
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'au  guìoiuli  aingidlieachd  air  an  àrdachadh  : 
saadh,  tha  iadsau  a  tha  'buaireadh  Dhè, 
eadhon  air  an  saoradh. 

16  Au  siu  labhair  iadsau  air  au  robh  eagal 
an  Tighearna,  gach  aou  gu  tric  ri  'chèile ; 
agus  dh'èisd  an  Tighearn,  agus  chual'  e,  agus  | 
bha  leabhair-cuimhue  air  a  sgrìobhadh  'n  a  j 
ìàthair  air  son  na  muinutir  air  au  robh  eagal ! 
nii  Tighearu',  agus  a  smuaiuich  air  'aium.  I 

17  Bithidli  iad  agam-sa,  tha  Tighearu  uan 
ahaagh  ag  ràdh,  auns  au  là  siu  anus  an  dean  ' 
mi  suas  mo  sheudan  ;  agus  caomhaiuidh 
raì  iad,  mar  a  chaomliaiueas  duine  a  mhac 
iein  a  tha  'deanamh  seirbhis  da. 

18  An  sin  pilhdh  sibhse,  agus  chi  sibh  au 
dealachadh  eadar  am  fu-ean  agus  an  t-aing- 
idh;  eadaran  ti  a  tha'deanamh  seirbhis  do 
Dhia,  agus  au  ti  uach  'eil  ri  seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 

1  Breìtìieanas  Dhè  air  na  h  aingidh,  agus  a 
mhaitlieas  dhoibhsan  aig  ani  bheil  eagul 
roimhe.  4  Cìiomhairlidieadli  ddn  t-slwxgh 
lagh  an  TighearrU  a  chuimhneachadh.  5 
Dreuchd  an  fhàidh  Eliah. 
j  IR  feuch,  tha  'n  là  a'  teachd,  a  loisgeas 
mar  àmhuinn ;  agusbithidh  na  h-uaibb- 
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reich  uile,  seadh,  gach  neach  a  tha  ri  amg- 
idheacìid,  mar  asbhuaiu;  agus  loisgidh  an 
là  'tha  'teachd  suas  iad,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh ;  oir  cha-n  fhàg  e  buu  uo 
bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  m' 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreautachd  le 
slàinte  'n  a  sgiathan;  agus  thèid  sibh  a 
mach,  agus  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoigh 
bhiadhta. 

3  Agus  saltraidh  sibh  sìos  na  li-aingidh  : 
oir  bithidh  iad  mar  luaithre  fo  blionuaibh 
'ur  cos,  anus  an  là  's  an  deau  mise  so,  deir 
Tigliearu  uau  sluagh. 

4  Cunuhnichibh-sa  lagh  Mhaois  m'  òglaich, 
a  dh'àithn  mise  dha  ann  an  Horeb,  air  son 
Israeil  uile,  eadhon  ua  reachdau  agus  na 
breitheanais. 

6  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidli  Eliah  am  fàidh,  roinih  theachd  là 
mhòir  agus  uamhasaich  au  Tighearua. 

6  Agus  tionndaidludh  esan  cridhe  nari 
aithrichcan  a  chum  na  cloinue,  agus  cridhe 
ua  cloiuue  chum  an  aithricliean,  air  eagal 
gu'n  tig  mise,  agus  gu'm  buail  mi  am  fcar- 
auu  le  lèir-sgrios. 
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CAIB.  L 


18  gme'ÀnlÌuinn^  2l^bì^n 


'ith,  23 


l  Sìnìisearachd. 

agus  iMìifiacìiad^i  ainm'Ckriosd. 

LEABHAK  ^ineala^cìi  losa  Criosd,  mhic 
Dliaibhiclli,  mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  asus  ghin  Isaac 
lacob,  agus  ghiu  lacob  ludas  agus  a  bhràith- 
rean. 

3  AgTJs  ghin  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  agus  ghiu  Phares  Bsrom,  agus 
ghin  Esrom  Aram. 


.^^^^^/j  losei^h,  roimh  dhoibh  teachd  cuideachd,_^" 


fhuaradh  torrach  i  o'n  Spiorad  Naomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear  'n  a  dhuine-^ 
cotliromach,  agus  gun  toil  ai^e  ball-samp-H' 
uiU  a  dheanamh  dhi  bu  mhiann  leis  a  cur-' 
uaith  os_ìosal.   r.\ ;  I^'k^'"'- '  ' 

20  Ach  ag  smi:a,iiièachadh  nan  nithean  sin  ^ 
dha,  feuch,  dh'fhoillsicli  aingeal  an  Tigh- 
earn'  e  fèiu  da  ann  am  bruadar,  ag  ràdh, 
A  loseph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na  bitheadh 
eagal  ort  do  bhean  Muire  a  ghabhai 


4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  agus  ghin  \  d'ionnsuidh :  oir  an  ni  a  tha  air  a  ghineaml 


Aminadab  J^aasou,  ag-;s  ghin  Naason  Sal 
mon. 

5  Agus  ghin  Sahnon  Boos  o  Rachab,  agus 
ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghin  Obed 
lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidh  an  rìgh,  agus 
ghin  Daibliidh  au  rìgh  Solamh  o'n  mhnaoì 
a  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solamh  Roboam,  agus  ghin 
Roboam  Abia,  agus  ghin  Abia  Asa. 

8  Agus  ghiu  Asa  losaphat,  agus  gbin  losa- 
phat  loram,  agus  gliiu  loram  Osias. 

9  Agus  ghiu  Osias  loatam,  agus  ghin 
loatam  Achas,  agus  ghin  Achas  Bsecias. 

10  Agus  ghin  Bsecias  Manases,  agus  ghin 
Manases  Amon,  agus  ghin  Amon  losias. 

11  Agus  gliin  losias  lechonias  agus  a 
bliràithrean,  mu  àm  an  giùlain  do  Bhabilon. 

12  Agus  an  dèigli  an  toirt  do  Bhabilon, 
ghin  lechonias  Salatiel,  agus  ghin  Salatiel 
Serobabel. 

13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud,  agus  ghin 
Abiud  Bliacim,  agus  ghin  Bliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus  ghin  Sadoc 
Achim,  agus  ghin  Achim  Eliud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  agus  ghin 
Bleasar  Matan,  agus  ghin  Matan  lacob. 

16  Agus  ghin  lacob  loseph  fear-pòsda 
Mhuire,  o'n  d'rugadh  losa,  d'an  goireai' 
Criosd.  ^"^.CuJ 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaicho  Abra- 
ham  gu  Daibhidh,  is  ceithir  ginealaich 
deug  iad;  aguso  Dhaibliidh  gu  bruid  Bha- 
biloiu,ceithir  ginealaich  deug ;  agusobliruid 
Bhabiloin  gu  Criosd,  ceithir  ginealaich 
doug.  ■  ■      -  ' 

18  Agushiar  so  bha  breith  losa  Criosd: 
oir  an  dèigh  do  cheangal-pòsaidh  bhi  air  a 
dlieanamh  eadar  a  mhàtliair  Muire  agus 


uin  iunte,  is  ann  o'n  Spiorad  Naonih  e. 

21  Agus  beiridh  1  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air ;  oir  saoraidh  e  a  shluagh  fèiii 
o'm  peacaidhean. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  ni  a  thubhairt  an  Tigh- 
earu  leis  an  fhàidli,  ag  ràtlh, 

23  Feuch,  bithidh  mai^tlfean  torrach, 
agus  beiridli  i  mac,  agus  blieir  iad  Emanuel 
mar  ainm  air,  is~ionnan  siu  r'a  ràdh.  air 
eadar-theaiìgachadh,  Dia  maille  ruinn.),.  . 

24 Agusairmosgladh  doloseph asachodal,  'pi^Jl^ 
riun  e  mar  a  dh'iarr  aingeal  an  Tighearn' 
air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh  a  bhean: 

25  Agus  clia  d'aithuich  e  i  gus  an  d'rug 
i  a  ceud-ghin  mic ;  agus  thug  e  losa  mar 
ainm  air. 

CAIB.  II. 

1  Thiig  na  druidhean  urram  do  Ghriosd :  14 
Theichloseph  leisdo'n  Eiphit,  \Gagm  mharbh 
Herod  na  leanahain. 

GUS  an  uair  a  nigadh  losa  aun  am 
Betlehem  ludea,  ann  an  làithibh 
Hcroid  an  rìgh,  feuch,  thàinig  druidhean 
o'n  àird  an  ear  gu  lerusalem, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  rìgh  sin  nan 
ludhach  a  tha  air  a  bhreitliToir  chunnaic 
siuue  ai'eult's  an  àii-d  au  ear,agus  tlia  sinn 
air  teachd  a  tliabhairt  aoraidh  dha. 

3  An  uair  a  cluiala  Ilerod  au  rìgh  sin, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  lerusalem  uile 
maiUe  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh  nau  àrd-shagart 
uile  dha,  agus  sgrìobhaichean  an  t-sluaigh, 
dh'fheòraicli  e  dhiubh  c'àit  au  robh  Criosd 
gu  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ann  am  Bet- 
leliem  ludea:  oir  mar  so  sgrìobhadh  leis  au 
fhàidh. 


A* 


MATA,  III. 


6  Agus  tbusa  Ehetiehem  ann  an  tlr  ludah, 
cha  tu  idir  a's  lugha  am  measg  cheannard 
luda:  oir  asadsa  thig  Uachdai'an  astuu-as 
mo  shluagh  Israel.  AaaXV 

7  An  siu  air  do  Herod  na  druidhean  a 
fvvxyv  <^  ghairm  os  ìosal  d'a  ionnsuidh,  gheur-fhios- 

I    raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  anns  an  d'fhoill- 
sicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betleheni,  agus 
thubliairt  e,  ^pi^chibh^  ag-us  iarraibh  gu 
dìchioliach  an  ìiabicflìekn ;  agus  an  dèigh 
dhuibh'tliaotainn,  imisibh  dhonihsa  e,  chum 


aoradh  dha. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  iad  an  rìgh,  dh'im- 
ich  iad;  agus,  feuch,  chaidh  au  reult  a 
chunnaic  iad  's  an  àird  an  ear  roinpa,  gus  au 
d'thàinig  i  agus  gu'n  do  stad  i  os  ceann  an 
ionaid'an  robli  an  naoidliean. 
.  ,10  Agus  an  uair  a  cliunnaic  iad  an  reult, 
i'JttKrinn  iad  gairdeachas  le  li-a(5!bhneas  ro  mhòr. 
■Hi^Uii  _^guy  a^ij.  (-lyj    steach  dhoibli  do'n  tigh, 
f  huair  iad  an  naoidhean  maiHe  r'a  mhàthair 


u. 


Israeil :  oir  f  huair  an  aream  a  bha  'g  iarraidli 
anama  an  leinibh  bàs. 

21  Agus  dh'èirich  esan,  agus  ghabh  e  an 
leanabh  agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidli, 
agus  thàinig  e  gu  talamh  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh  Arche- 
laus  'n  a  rìgh  'an  tìr  ludea  'an  àite  Heroid 
'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin :  ach,  air 
faotainn  rabliaidh  dha  o  Dhia  ann  am 
bruadar,  thionndaidh  e  gu  crìochaibli  Glia- 
hie  :  ^  , 

23  Agus  thàinig  e  agùs  ghabh  e  còmhnuidh 


gu'n  racliainn-sa  fèin,  agus  gu'n  deanainu  ann  am  baile  d'an  goirear  Nasaret,  a  chum 


gu'n  coimliliontadh  an  ni  a  labhradh  leis  n;; 
fàidhean,  Gu'n  goirear  jSTasaracli  clheth. 

CAIB.  III. 

I  Teagasp,  dreuchd,  agus  caitheamli-bcalha  Eoin 
Baistidh,  7  Thm/  e  achmliasan  do  nti  Phair- 
isich.  13 Bhaist  e  Criosd  ann  an  ìasge  lordaiu . 

GUS  anns  na  làithibh  sin  thàinig  Eoin 
Baistidh,  a'  searmonachadh  anu  aui 
fàsach  ludea,  /j  JMi.Jj„^ 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh  iifltnreachas : 


Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus  rinn  iad  '  oir  tha  lioghachd  nèimh  am  fagus. 
'-'ftoradh  dha:  agus  air  fosgladh  an  ioiiìlihas  j 
dlioibii,  thug  iad  dha  tìod|ilacan ;  òr,  agus 
ftùis,  agus  mirr^        3'  !"' 
M  12  Agus  air  faotainn  rabliaidh  o  Dh  ia  ann 
/(■ani  bruadar,  gun  iad  a  philltinu  a  dh'ionn- 
^  suidh  Hei'oid,  chaidh  iad  d'an  dìithaich  fèiu 
air  slighe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an  ais, 
feueh,  nochdadh  aingeal  an  Tighearna  do 
loseph  ann  am  bruadar,  ag  ràdh,  Birich, 
agus  gabh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair, 


ti  a^" 


3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Guth  an 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  Ulluichibl 
slighe  an  Tighearn^,  deanaibh  a  cheuma; 

4  Agus bha  a''Mlilli3& aig  Eoin  d^fhionna 
chàmhal,  agus  crios  leathair  aige  timchioll 
a  leasraidh;  agus  is  e  'bu  bhiadh  clha  locuist 
4.gus  mil  fhiadhaich.  ^ 
S5  Chaidh  lerusaìem  a  mach  d'a  ionnsuidl)_^ 
^n  sin  agus  ludea  uile,  agus  luchd-àiteach-'3 

agus  teich  do'n  Eiphit,  agus  bi  an  sin  gTis  an  ^aidh  ua  dù.thcha  timchioll  lordain  uile. 
iabhair  mise  riut:  oir  iarraidh  Herod  An.;^6  Agus  bliaisteadh  iad  leis-san  ann  an-S 
naoidhean  g'a  mhiUeadh.  SLOrdan,  ag  aideachadh  am  peacaidhean.fl,  ivv/* 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e  d'a^  7  Ach  au  uair  a  chunnaic  e  mòran  de  na 
ionnsnidh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair  's  \  Phairisich,  agus  de  na  Sadusaich  a'  teaclid^ 
an  oidhche,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit:    \  a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  Heroid:  a  !  shìol  nan  nathraichean  nimhe,  cò  a  thug , 
chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a  labhair  an  i  rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  f  heirg  a 
Tiglicaru  leis  an  fhàidh,  ag  ràdh,  A  mach  tha  ri  teachd  ? 


as  an  Eipliit  glioir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Herod  gu'n 
d'rinn  na  druidheau  fanoid  air,lase  lefeirg 
ro  nihòir,  agus  chuir  e  luchd-marbhaidh 
uaith,  agus  niharbli  e  nabha  de  leanabaibh 
mac  aun  am  Betlehem,  agus'n  a  crìochaibh 

^  uile,  0  aois  dhà  bhliadhna  agus  foidJie,  a  rèir 
\ivà.  h-aimsir  a  dh'f hògliluim  e gu  dìchiollach 
o  na  druidheau. 

17  Au  sin  choimhlionadh  an  ni  alabhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Chualas  gutli  ann  an  Rama,  caoidh, 
ajjus  gul,  agus  bròn  ro  mhòr,Rachel  a'  caoin- 

\  'eadh  a  cloinne,  agus  cha  blìill  leatha  sòlas 
habhail,  a  chionn  nach  'eii  iad  beò. 


8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  aithreachas. 

9  Agus  ua  smuainicliibh  a  ràdh  annaibli 
fèin,  Tha  Abraham  'n  a  athair  againn  :  oir 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia  air 
clann  a  thogail  suas  do  Abraham  de  na 
clachaibh  sin. 

10  Agus  a  nis  tha  an  tuadh  air  a  cur  ri 
freumh  nan  craun :  air  an  aobhar  sin,  ge  b'e 
crann  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sios  e,  agus  tilgear  's  an  teine  e. 

11  Gu  deimhin  tha  mise'g'ur  baisteadh  le.g 
h-uisge  chum  aithreachais  ;  achan  ti  athigj^^ 
a'ni'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na  mi,^ 
agus  cha-n  airidh  mise  air  a  bhrògan  a 

19  Ach  an  uair  a  dli'eug  Herod,  feuch,  ghiulan:  baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
nochdadh  aingeal  an  Tigbearn'  ann  am  i  Naomh,  agus  le  teine :  ^yfy^A 


bruadar  do  loseph  's  an  Eiphit, 

20  Ag  ràdh,  Eirich,  a.gus  gabh  an  naoidh- 
car;  agus  a  niliàthair,  agus  iraich  gii  talamh 
4 


12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làimh,  agus 
glanaidh  e  gu  ro  bhaileach  'ùrlar-bualaidh, 
agus  cruinnichidh  e  a  chiuitìuiea.chd  da 


[Ut-vi  MATA, 
tliigli-tafigaidh ;  ach  loisgidh  e  am  moU  le 
teiue  nach  feudar  a  mhiichadh. 

13  An  sin  thàiuig  losa  o  G  halile  gulordan 
a  dh'ionnsuidh  Eoiu,  chum  gu'm  bitheadh  e 
air  a  bhaistcadh  leis. 

14  Ach  bliac  Eoiu  e,  ag  ràdh,  Tha  feum 
agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
am  Jiheil  tliusa  a'  teachd  do  m'  ionnsuidh-sa? 

15  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Leig  dd'n  (^hùjs  a  hhi  mar  so  a  uis : 
tiir  mar  so  is  iowfniuidh  dhuiun  gach  uile 
t'liireautachd  a  choimhliojiaclh.  An  sin 
dh"f  hulaiug  e  dha. 

i     16  Agus  au  uair  a  bhaisteadh  losa,  chaidh 
v_e  air  ball  suas  as  an  uisge;  agus,  feuch, 
dh'fhosgladh  nèamh  dha,  agus  chunnaic  e 
Spioi'ad  Dhè  a'  tuirlijig  mar  c4K>luuip,n,  agus 

r a'  teachd  air-san: 
"  H  Agus,  feuch,  guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  Is 
e  so  mo  Mhac  gi'àdhach,  auns  am  bhcil  mo 
mhòr-thlachd. 


CAIB.  IV. 

1  Bliuair  an  diahhvl  Griosd.   VJ  An  dèigh  do 
loxa  buadhadtadh  air.  tìiòisich  e  air  aearmon- 
^  achadh 


24  SJilànìiidi  e  sluagh  a 


bìia  euslan. 


Spiorad  do'n  fhàsach,  chum  gu'm  bith- 


>  Badh  e  air  abhuaire^dh  lejs  an  diabhul 

2  Agus  an  uair  a  tlfi^%^dà  fhichead  là 
■"agus  dà  fhichead  oidhche,  an  dèigh  siu  bha 

ocras  air.      ■  o,  • 

3  Agus  air  tèachd  do'n  bhuaireadair  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  ua  clachaibh  so  a  bhi  'n  an 
aran. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Tha  e  .sgrìobhta,Cha-n  auu  leh-aranamhàin 
a  bheatliaichear  duiue,  ach  leis  gach  uile 
fhocal  a  tliig  o  bheul  Dhè. 

5  An  sin  thug  an  diabhul  e  do'u  bhaile 
uaomh,  agus  chuir  e  air  biunein  an  teamp- 
uill  e, 

6  Agus  thubhaii-t  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
tilg  thu  fèin  sìos:  oir  tha  e  sgrìoblita,  gu'n 
toir  e  àithue  d'a  aiuglibli  mu  d'  tliimcliioll, 
agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmhau, 
chuui  nach  buail  thu  uair  air  bith  do  chos 
air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  rìs,  Tha  e  sgrìobhta, 
Cha,  bhuair  tliu  an  Tighearn  do  Dliia. 

8  Thug  an  diabhul  e  a  rìs  chum  beiiiue  ro 
àird,  agTis  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan  an 
domliain,  agus  an  glòir ; 

9  Agus  th.ubhairt  e  ris,  lad  so  uile  bheir 
mise  dhuit,  ma  thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich  uam, 
a  Shàtaiu :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Bheir  thu 
aoradli  do'n  Tighearn  do  Dhia,  agus  dhasan 
'n  a  aonar  pi  thu  seirbhis. 

11  Au  siu  dh'fhàg  an  diabhul  e;  agus, 
feuch,  thàiuig  ainglean  agus  fhritheil  iad 
da. 
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12  Ach  au  uair  a  chual  losa  gu'n  do  chuir- 
eadh  Eoin  'an  làimh,  dh'imich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaret  da,  thàinig  e 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  auu  ais  Caper- 
naum,  a  tha  ri  taobh  ua  fairge,  anu  an  leth- 
iomall  Shabuloin  agus  Neplitalim :     Vt . 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

15  Talamh  Shabuloiu,  agus  talamh  Neph- 
tahm,  slighe  na  fairge  air  an  taobli  thall  de 
lordan,  GaHle  nau  Cinneach : 

16  Am  pobuU  a  bha  'u  an  suidhe  'an  dorch- 
adas,  chuuuaic  iad  solus  mòr;  ag"us  tha  solus 
air  èirigh  do  na  daoiuibh  a  bha  'n  an  suidhe 
'an  tìr  agus  'an  sgàil  a'  bhàis. 

17  0  sin  a  mach  thòisich  losa  air  searmoin 
a  dheanamh,  agus  a  ràdli,  Gabhaibh  aith- 
reachas,  oir  tha  rìoghachd  uèimh  am  fagus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh  fairge 
GhaUle,  chuuuaic  e  dithis  bhràithreau, 
Simon  d'an  goirear  Peadar,  agus  Aiudreas 
a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìn  's  an  fhairge : 
(oir  b'iasgaireau  iad.) 

19  Agus  thubliairt  e  riu,  Leanaibh  mise, 
agus  ui  mi  iasgairean  air  daoiuibh  dhibh. 

20  Agus  air  baU  dh'fhàg  iq,d  ua  lìontan, 
agus  lean  iad  esan.  u-,;,^  ,'..!^-' 

21  Agus  air  trialf  da  as  a  sin,  chunnaic  o 
ditliis  eile  bhràithrean,  Seumas  mao  She- 
bede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  auu  au  luiug 
niaille  r'an  athair  Sebede,  a'  càradh  an  lìon: 
ag'us  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  loug  agus 
an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioU  Ghalile 
uile,  a'  teagasg  'n  au  sjouagogaibh,  agus  a' 
searmonachadh  soisgeil  na  rioghachd,  agus 
a'  slànuchadh  gach  guè  thinuis,  agus  gach 
gnè  eucaU  am  measg  an  t-sluaigh.     ^ìx-i  l  * 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shiria  uile : 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  ;V 
bha  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach-^i; 
adh  le  galaraibh,  agus  iomadh  gn^j>hiau, 
agus  iadsan  aig  an  robh  deamhain  auuta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteamach,  agus  luchd 
pairilis;  agus  shlànuich  e  iad. 

25  Agus  leau  cuideachd  mhòr  e  o  Ghalile, 
agus  o  Dhecapolis,  agus  o  leru.salem,  agus 

0  ludea,  agus  o  na  crìochaibh  a  tha  au 
taobh  thall  de  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoin  Ciiriosd  air  a'  hheinn,  anns  an 
hìieil  na  h-ochd  beaniiachdan,  17  agus  mhi' 
eachadìi  an  lagha. 

GUS  au  uair  a  chunnaic  losa  an  sluagh, 
chaidh  e  suas  air  beinn;  agus  air 
suidhe  dha,  thàiuig  a  dheisciobuil  d'aioun- 
suidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  agus  theag- 
aisg  e  iad,  ag  ràdh, 

3  I.Ì  beauuaichte  iadsan  a  tha  bochd  'n  an 
spiorad  :  oir  is  leo  rìoghachd  nèimh. 

4  Is  beauuaichte  iadsan  a  tha  ri  bròu:  oir 
gheibli  iad  sòlas. 
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5  Is  beannaichte  na  daoine  macàìita :  oir 
'  sealbhaichidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 

reachd.  <JJ;-^<-  r.'; : 

6  Is  beannaichte  an  dreaim  air  am  bheil 
ocras  agns  tart  na  còrach:  oir ,  sàsuichear 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcairè'ach : 
oir  gheibh  iad  tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a  tha  glan 
'n  an  cridhe :  oir  chi  iad  Dia.         :  (' 

9  Is  beannaichte  luchd-deanamh  hà  sìthe: 
oir  goirear  clann  Dhè  dhiubh.       :i  l 

■  ìO  Is  beannaichte  an  dream  a  tna' mlang 
^^*^  geur-leamnhuinn  air  sonnacòrach:  oir  is 
leo-san  rìoghaehd  nèimh. 


^  lìheir  daoine  aiTacainnt  dhuibli,  agus  a  ni 
iad  geur-leanmhuinn  oirhh,  agus  a  labliras 
iad  gach  uile  dhroch  fhocal  ribh  g-u  breug- 
ach,  air  nio  sgàth-sa, 


22  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair  gun 
aobhar,  gu'm  bi  e  'an  cunnart  a'  blireith- 
eanais:  agus  ge  b'e  neach  a  their  r'a  bhràth-'=v 
air,  Ràca,  gu'm  bi  e  'an  cunnart  na  comh-  5 
airle:  ach  ge  b'e  neach  a  tlieir,  Amadain, 
gu'm  bi  e  'an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabhartas^ 
chum  na  h-altarach,  agus  gu'u  cuinihnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do^ 
bhràthair  a'd' aghaidh ;  fr' 

24  Fàg  do  thabhar^is  an  sin  an  làthair  naS? 
h-altarach,  agus  imich,  agus  dean  rèite  air  -J 
tìis  ri  d'  bliràthair,  agus  an  dèigh  sin  thig-. 
agus  tabhair  uait  do  thìodhlac. 


ìl  Is  beannaichte  bhitheas  sibh  an  uair  a<;,.  25  Bi  reidh  ri  d'  eascaraid  g-u-luath,  am  - 


12  Deanaibh  gairdeachasj  agus  bithibli  ro  piiosan  thu.  t 


feadh  a  bhitheas  tu  maille  ris  's  an  t-slighe; 
air  eagal  gu'n  toir  an  t-eascaraid  thairis  thu 
do'n  bhreitheanili,  agus  gu'n  toir  am  breith- 
eamh  thu  do'n  mhaor,  agus  gu'n  tilgear  'am 


shubhach;  oir  is  mòr  bhur  duais  air  nèamh: 
oir  mar  sin  rinn  iad  geur-leanmhuinn  air  na 
fàidhibh  a  bha  roimhibh.  ■  • 

13  Is  sibhse  salann  na  tahnhainn:  'gidh- 
eadh  ma  chailleas  au  salann  a  bhlas,  ciod 
leis  an  saillear  e1  cha-n'eil  feum  ann  o  sin 
suas,  ach  a  thilgeadh  mach,  agus  a  shaltairt 
fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail.  Cha-n 
fheudar  baile  a  tha  air  a  shuidheachadh  air 
sliabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneal,  chum 
gu'n  cuir  iad  1  fo  shoitheach,  ach  ann  an 
coinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na  bheil  a 
stigh.  Cy'ui^K^  «••». 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraichea?, 
bhur  solus  an  làthair  dhaoine,  chum  gii 
faic  iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gii'n  toir 
iad  glòir  do  bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gvVn  d'thàinig  mise  a 
bhriseadh  an  laghano  uam  fàidhean;  cha-n 
ann  a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach  a  choimh- 
lionadh.  -    '  J 

18  Oir  tlia  mi  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach, 
Gus  an  teid  nèamh  agus  talamh  thairis,  cha 
tèid  aon  lide  no  aon  phunc  de'n  lagh  thairis, 
gais  an  coimhlionar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'eneach  a  bhris- 
eas  aon  de  na  h-àitheantaibh  so  a's  lugha, 
agus  a  theagaisgeas  daoine  mar  sin,  goirear 
an  duiue  a's  lugha  dhetli  ann  an  rìoghachd 
nèimh:  ach  ge  b'e  neach  a  ni,  agus  a  tlieag- 
aisgeas  iac^goirear  duine  mèr  dheth  aun  an 
rìoghachd  nèimh. 

20  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mur  toir  bhur 
fìreantachd-sa  ferrachd  air  fìreantaohd 
nan  sgrìobhaichean  agus  nam  Phairiseach, 
nach  tèid  sibh  air  chor  air  bith  a  steach  do 
rìoghachd  nèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  risna  smn- 
BÌribh,  Na  dean  mortadh;  agusge  b'eneacli 
a  ni  mortadh,  bithidh  e  'an  .cunnart  a' 
bhreitheanais.  [À 
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26  Tha  mi  ag  ràdh  riut  gu  f  ìrinneach  nacli 
tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  an 
f  heoii'Iing  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  g-u'n  dubhradh  ris  na  sinn- 
siribh,  Na  dean  adhaltrannas. 

28  Ach  tha  mise  ag  ràdli  ribh,  Ge  b'e 
vueach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi  chum  a 

VN)^%iannachadh,  gu'n  d'rinn  e  adhaltrannas 
leatha  cheana  'n  a  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shiiil  dheas  aobhar ^ 
tuislidh  dhuit,  spìon  a  mach  i,  agus  tilg"^ 
uait  i:  oir  is  fearr  dhuit  gu  'n  à"gtiosar  aon 
de  d'  bliallaibTi^  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn.  '^r.-^.J^^p 

fSO  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil- 
bheum  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus  tilg  uait  i : 
oir  is  fcarr  dhuit  gu'u  sgriosar  aon  de  d' 
bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a  thilg- 
eadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  du^bhradh,  Ge  b'e  'chuireas  a 
bhean-pliòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealachaidh  dhi. 

32  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean-phòsda 
fèin,  ach  a  mliàin  air  son  strìopachais,  gu 
bheil  e  'toirt  oirre  adhaltrannas  a  dhean- 
amh:  agus  an  ti  a  phòsas  a'  bhean  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh  ris  na  sinnsiribh,  Na  tabhair  mionnau 
eitheich,  ach,  coimhlion  do  mhjonnan  do'n 
Tighearn.     ' '  r.^  ù^'-'P 

34  Ach  tlri  mise  ag  ràdhribh,  Natugaibh 
mionnan  idir:  na  tugaibh  air  uèamh,  oir  is 
e  rìgh-chaithir  Dhè  e. 

35  Na  tugaihh  air  an  talamh,  oir  is  e  stòl 
a  chos  e:  na  tugaihh  air  lerusalem,  oir  is  e 
fjsik'  3£.  rìgh  mhòir  e. 

36  Na  tabhair  mionnan  air  do  cheann,  oir 
cha-n  urrainn  thu  aon^f  huiltein  a  dheanamh 
geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  is  comhradh  dhuibb, 
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Seadh,  seadh:  Ni  h-eadh,  ni  h-eadh;  oir  ge 
b  e  ni  a  bhitheas  os  ceann  so,  is  anu  o'n  olc 
s  tha  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Siìil  air 
son  sùla,  agus  fìacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  jN'a  cuivibh 
an  aghaidh  au  uilc:  ach  ge  b'e  neach  a 
bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas,  tionndaidh 
thuige  an  gial  eile  mar  an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àill  thusa  athagradh 
's  an  lagh,  agus  do  chòta  a  bhuutainu  dìot, 
leig  leis  d'fhalluinn  niar  an  ceudua.  t^  '/ 

41  Agus  ge  b'e  'bheir  leis  mìle  a  dh'ain- 
deoin  thu,  imich  leis  dà  mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dli'iarras  ort ;  agus 
uaithsau  le'm  bu  mhiann  iasachd  f  haotainn 
nait,  na  pill  air  falbli. 

43  Cluiala  sibh  gu'n  dubhradh,  Gràdhaich- 
idh  tu  do  choimliearsnach,  agus  bithidh 
fuatli  agad  do  d'  nàmhaid. 

44  Acli  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Bitheadh 
gràdli  agaihli  do  bhur  naimhdibli,  beann- 
aichibh  au  dream  a  mhailaicheas  sibli,  dean- 
aibli  maith  do  na  daoinibh  air  am  beag 
sibh,  agus  deanaibli  urnuigh  air  son  na 
nminntir  a  tha  'buntuiun  ribh  gu  naimhdeil, 
agus  a  tha  'g  'ur  geur-leaumlminn : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibli  'n  'ur  cloinn  aig 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh:  oir  tha 
esan  a'  tabhairt  air  a  ghrèin  fèiu  èirigh  air 
na  dvoch  dhaoinibh,  agiis  air  na  daoinibh 
maithe,  agus  a'  cur  uisge  air  na  fìreanaibh 
agus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhitlieas  gi-àdh  agaibh  do'n 
mhuinntir  aig  am  bheil  gràdli  dhuibh,  ciod 
an  duais  a  gheibh  sibli  ì  nach  'eil  eadhon 

s-mhaoir  a'  deananih  an  ni  ceudna  ? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  f  àilte  air  bhur 
bvàithribh  fèin  a  mliàiu,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamli  thar  chàich  ?  nach  'eil  na  cìs- 
mliaoir  fèin  a'  deauamli  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobliar  sin  bithibh-sa  coimii- 
liouta  mar  tha  blmr .  n-AtliAÌr  a  tha  air 
nèaniL  coimhìiouta.  j'-'-'  '  L*. 

CAIB.  VI. 
1  Tha  Criosd  a'  labhairt  mu  dhèirc,  5  mu  urn- 
uigh,  14  mu  mhailheanas  d'ar  bràithrihh,  16 
mu  thrasgadh,  25  ayus  mu  ro-chùram  'thaohh, 
an  l-saoghail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach  toir  sibh  bhuv 
dèirc  'am  fìanuis  dhaoine,  chum  gu'm 
faicear  leo  sibh;  no  cha-n  fhaigh  sibh  tuar- 
asdal  0  bhuv  n-Athaiv  a  tha  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do  dhèivc, 
na  toir  faineav  galltromp  a  shèideadh 
romhad,  mav  a  ni  na  cealgaivean,  anns  na 
sionagogaibh,  agus  anns  na  svàidibh,  chum 
gu  faigh  iad  glòiv  o  dhaoinibh.  Gu  fìvinn- 
each  tha  mise  ag  vàdh  vibh,  gu  bheil  an 
tuavasdal  aca. 

3  Ach  ail  uair  a  bheivthusadèivc,na  bith- 
eadh  fios  aig  do  làimli  chlì  ciod  a  tha  do 
làmh  dheas  a'  deanamh ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc'an  uaignidheas: 
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agus  bheir  d'Athair  a  chi  'an  uaignidheas 
duais  dhuitse  gu  foHaiseach. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ui'uuigh,  na  bi 
mav  luchd  an  f  huav-chvàbhaidh :  oiv  is  ion- 
mhuinn  leo  uvnuigli  a  dheanamh  anns  na 
sionagogaibh,  agus  ann  au  coinneachadh 
nan  svàid  'n  an  seasamh,  clium  gu'm  faicear 
le  daoinibli  iad.  Gu  deimhin  tha  mise 
ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uaiv  a  ni  thu  uvnuigh, 
imich  a  steach  do  d'  sheòmav,  agus  aiv 
dìinadli  do  dhoruis  duit,  dean  urnuigh  ri 
d'Athaiv  a  tha  'an  uaignidheas,  agus  bheir 
d'Athair  a  chi  'an  uaignidheas,  duais  dhuit 
gu  follaiseach. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  urnuigh  na  gnàth- 
aichibh  ath-iaiTtais  dhìomhain,  mav  na 
Cinnich :  oiv  saoilidh  iadsan  gu'n  èisdeav 
viu  aiv  son  lìonmhoiveachd  am  bviathav. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa  cosmhuil  viu: 
oiv  tha  fios  aig  bhuv  n-Athaiv  cia  iad  na 
nithean  a  tha  dli'uiveasbhuidh  oii'bh,  mu'n 
iavv  sibh  aiv  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibh-sa  urnuigh 
air  a'  mhodh  so :  Ar  n-Athair  a  tha  air 
uèamh,  Gu  naomhaichear  d'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìogliachd.  Deanav  do 
thoil  aiv  an  talamh,  mav  a  nìthear  air 
ucamh. 

11  Tabhair  dliuinn  an  diugh  ar  n-aran 
laitlieil. 

12  Agus  maith  dhuinu  av  fiachan,  amhuil 
mav  a  rahaitheas  sinne  d'av  luchd-fiach. 

13  Agus  na  leig  'am  buaiveadh  sinn  ;  ach 
saov  sinn  o  olc :  oiv  is  leatsa  an  vìoghachd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'ghlòiv,  gu  sìovv- 
uidh.  Amen. 

14  Oiv  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
Ihaoinibh,  maithidh  bhur  n-Athair  nèamh- 
aidh  dhuibh  sa  mar  q.n  ceudna. 

15  Ach  mur  n'iaith'  'sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitlieas  bhur 
n-Athair  dhuibh-sa  bhur  cionta. -^^j 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trrfsgadh,  na 
bitheadh  gruaim  air  bhur  gniiis,  mar  luchd 
an  f  huar-chràbhaidh :  oir  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh  chum  gu  faicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  'trasgadh.  Tha  mi 
ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

17  Achtbusa,  anuair  a ni  thu  trasgadh, cuir 
oladh  air  do  cheann,  agus  ionnail  d'aghaidh: 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  gu  blieil 
thu  a'  deanamh  ti'asgaidh,  ach  le  d'Athair 
a  tha  'an  uaignidheas:  agus  bheir  d'Athaiv 
a  chi  'an  uaignidheas,  duais  dhuit  gu  foll- 
aiseach. 

19  Na  taisgibli  dhuibh  fèin  ionmhais  aiv 
an  talamh,  fav  an  truaill  an  leòmann  agus  ' 
a'  niheirg  e,  agus  far  an  cladhaicji  na  meir- 
lich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh  fèin  air 
nèamh,  far  nach  truaill  an  leòmann  no  a' 
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mheirg,  agns  iiach  cladhaich,  agus  nach 
goid  na  meirlicli. 

21  Oir  ge  b'e  àit  's  am  bheil  bhur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhitheas  bhur  cridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  i  au  t-sùil  solus  a'  chuirp :  uime  sin 
ma  bhitheas  do  shìiil  glan,  bitliidh  do  chorp 
uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhitheas  do  shìiil  gu  h-olc, 
bithidh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  an 
aobhar  sin  ma  tha  an  sokis  a  tha  annad 
'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  au  dorchadas  sin  ì 

24  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thighearn :  oir  an  dara 
cuid  bithidh  fuath  aige  do  neach  aca,  agus 
gràdh  do  'n  ncach  eile ;  no  gabhaidh  e  le 
neach  aca,  agus  ni  e  tàir  air  an  neach  eile. 
Cha-n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Na 
Ditheadh  ro-chìiram  oirbh  mu  thimchioU 
bìuir  beatha,  ciod  a  dh'itheas  no  dh'òlas 
sibh  ;  no  mu  thimchioU  bhur  cuirp,  ciod  a 
chuireas  sibh  umaibh.  Nach  mò  a'  bheatha 
na  'm  biadh,  agus  an  corp  na'n  t-eudach? 

26  Amhaircibh  air  eunìaith  an  atbair:  oir 
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.  Tha  ar  Slànuidhear  a'  cronachadh  breth 
ghrad,  6  o'  toirmeajig  nithean  naomha  'chur 
'an  neo-shuim,  7  agus  ag  orduchadh  urnuigh  a 
dlieanamh.  13  Chomh.airUcli  e  do  gach  neucJi 
dol  a  sleach  air  an  dorus  chumhann. 


A  tugaibh  breth,  chum  nach  toirear 
breth  oirbh : 

2  Oir  a  rèir  na  breth  a  bheir  sibh,  bheirear 
breth  oirbh:  agus  leis  an  tomhas  le'n  tomh- 
ais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

3  Agus  c'ar  son  tha  thu  a'  faicinn  an  smùir- 
neiu  a  tha  'an  sùil  do  bhràthar,  ach  nach 
'eil  thu  'toirt  fainear  an  t-sail  a  tha  ann  do 
shùil  fèin,?  J 

3^^No  ciobffSs  a  their  thu  ri  d'bhràthair, 
.  Falaing  dhomh  an  smùirnein  a  spìonadh 
as  do  sliùil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  aun  do 
shùil  fèin  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an  t-sail  as  do 
shùil  fèin ;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gu 
maith  an  smùirnein  a  bhuntuinn  à  sùil  do 
bhràthar.  'f.,  .'■'Ì  J 

6  Na  toiribh  aii  ninaomlVdo  na  màdraibh, 
agus  na  tilgibh  bhur  nèamhnuidean  'ani 
fìauuis  nam  muc,  air  eagal  gu'n  saltair  iad 


cha  cliuir  iad  sìol,  agus  cha  bhuain  iad,  •  orra  le'n  cosaibh,  agus  air  pilltinn  doibh 


agus  cha  chruinnich  iad  ann  an  saibhhbh : 
gidheadh  tha  bhur  n-Atliair  nèamliaidh-sa 
'g  am  beathachadh.  Nach  fearr  sibhse  gu 
mòr  na  iadsan  ì 
9.7  Agus  cò  agaibh  le  mòr-chùram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choiUe  a  chur  r'a 
àirde  fèin.  l-^Ip^ 

28  Agus  c'ar  son  tha  sibh  ro  chùramach 
mu  thimchioll  bhur  culaidhl  fòghlumaibh 
cionnus  tha  na  hligheau  a'  fàs  's  a'  mhacli- 
air ;  cha  saotjiiraich  iad,  agus  cha  snìomh 
iad.  '-  ' 

29  Gidheadh  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Nach 
robli  Solamli  fèin  'n  a  uile  ghlòir,  air  eud- 
achadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  siu,  ma  tha  Dia  mar  sin 
a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach,  a  tha 
an  diugh  ann,  agus  am  niàireach  air  a 


gu'n  reub  iad  sibh  fèin  as  a  chèile. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh :  siribh, 
agus  gheibh  sibh  :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iaiTas,  glacaidh 
e :  agus  ge  b'e  a  shireas,  gheibh  e :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh-sa,  ma's  e  'sgu'n 
iarr  a  mhac  araii,  a  bheir  clach  dha  ì 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an  tabhair 
e  nathair  diia?         |  {^^ 

11  Air  an  aobhar  sih  ma's  aithne  dhuibh- 
sa'tha  olc,  tìodhìacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nacli  mò  na  sin  a  bheir  bhur 
n-Athair  a  tha  air  nèamh  nithean  maitho 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  iadf 

12  Uime  sin  gach  uile  ni  'bu  mhainn  leibh 
daoine  a  dheauamh  dhuibh-sa,  deanaibh-sa 


thilgeadh  's  an  àmhuinn,  nach  mòna  sin  a'  a,  leithid  dhoibhsan  mar  an  ceudna:  oir  is 


sgendaicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air  bheag 
creidimh? 

31  Uime  sin  na  bithibh  làn  de  chùram, 
ag  ràdh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn  ?  no  ciod 
a  dh'òlas  simi?  no  ciod  a  chuireas  sinu 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich ;) 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Athair  nèamhaidh 
gu  bheil  feum  agaibh-sa  air  na  nithibh  so 
uile.  j  i ' 

Jti  :  33  Ach  iarraibh  air  tùs  rìoghachd  Dhè, 
*  a^us-  'fhìreantachd-san,  agus  cuirear  na 
nithean  so  uile  ribh. 
34  Uime  sin  na  bitheadh  ro-chùram  oirbh 
mu  thimchioU  an  là  màireach :  oir  bithidh 
a  làn  de  chùram  air  an  là  màireach  mu 
thimchioU  a  nithean  fèin:  is  leòr  do'n  là 
'olc  fèin. 


e  so  an  lagh  agus  na  fàidhean.  j,\\jf.,l 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dorus  chumh- 
ann;  oir  is  farsuinn  an  dorus,  agus  is 
leathan  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum 
sgrios,  agus  is  lìoumhor  iad  a  tha  'dol  a 
steach  oirre : 

14  Ach  is  cumhann  an  dovus,  agus  is  aimh- 
leathan  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum 
na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a  tha  'g  amas 
oirre.    \  Jjy.vj.A 

15  Coimhidibn  sibh  fèin  o  na  fàidhibh 
brèige,  a  thig  d'ur  n-ionnsuidh  ann  an  cul- 
aidhibh  chaorach,  ach  a  tha  o'n  leth  a  stigh 
'n  am  madaibh-alluidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh  iad: 
an  tionail  daoine  dearcan-f  ìona  de  dhrisibh, 
no  fìgisean  de  na  foghannanaibh  ?  ^'^^^v 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach  uile  chrann 
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maith  toradh  maith:  ach  bheir  an  droch 
chrauu  droch  thoradh. 

IS  Cha-ii  fheud  a'  chraobh  mhaith  droch 
thoradh  a  gliiulau,  uo  au  droch  chraobh 
toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chraun  nach  giulain  toradh 
maith,  gearrar  sios  e,  agus  tilgear  's  an 
teiue  c. 

20  Air  an  aobhar  siu  is  auu  air  an  toraibh 
a  dh'aithuicheas  sibh  iad. 

21  Cha-u  e  gach  uile  neach  atbeir  riumsa, 
A  Thighearu',  a  Thighearn',  a  thèid  a  steach 
do  rloghachd  uèimli ;  ach  au  ti  a  ni  toil  m' 
Atharsa  a  thfl,  air  uèamh.  l^vi  , ,'-  ^ 

'22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa's  an  là  ud, 
A  Thighearu',  a  Thighearn',  uach  d'riuu  siun 
fàidheadaireachd  a'  d'ainm-sa  ?  agus  a" 
ti'aium-sa  uach  do  thilg  siuu  a  mach  deamh- 
aiu?  agus  a'  d'ainm-sa  nach  d'rinn  siun 
iomadh  miorbhuil  ■■'•.'.VA--.' 

23  Agus  au  sin  aimchidh  mise  gu  folìais- 
each  dlioibh,  Cha  b'aitlme  dhomh  riamh 
sibh:  imichibh  uam,  a  iuchd-deanamh  na 
li-eucoi'ach. 

24  Air  au  aobhar  sin,  gach  uile  neach  a 
clduinneas  na  briathran  so  agamsa,  agus  a 
ui  iad,  samhluichidh  mi  e  ri  duiue  glic,  a 
thog  a  thigh  air  cai'raig: 

-S.'ìo  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus  thàinig 
ua  tuiltean,  a.gus  shèid  na  gaothan,  agus 
blmail  iad  air  an  tigh  sin:  agus  cha  do 
tlmit  e,  oir  blia  a  bhunadh  suidhichte  air 
carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluinneas  na 
briatliran  so  agamsa,  agus  nach  coimhlion 
iad,  samhluicliear  e  ri  duine  amaideacli  a 
thog  a  thigh  air  a'  ghaineamh : 

27  Agus  thuirling  an  t-uisge,  agus  thàinig 
na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaotlian,  agus 
bhuail  iad  air  an  tigh  sin :  agus  tliuit  e ; 
agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathran  so,  gu'n  do  ghabh  am 
pobull  iongautas  r'a  theagasg-san : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach  aig  an 
robh  cumhachd^  agiis  cha-n  ann  mar  na 
sgrìobhaicheau.         '"^  VK^  i  v'-n 

CAIB.  VIII.  ^ 
1  Ghlan  Criosd  an  lobliar;  5  sMànuicTt  e  seìrhh- 
iseach  a'  Ghaiptein-ceud;  14  igus  màthair- 
clieile  Pheadair  :  23  Chiùinich  e  an  fliairge. 
28  agua  thilg  e  ynwh  deamhain  d  ditids 
dhaoine. 

GUS  air  teachd  a  nuas  o'n  bheinn  dha, 
lean  cuideaehd  mhòr  e.ij  >.j 

2  Agus,  feucli,  thàinig  lobhar,'agus  rinn  e 
aoradh  dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  ma's 
àiU  leat,  is  comasach  thu  air  mise  a  ghlan- 
adh. 

3  Agus  shìu  losamacli  alàmh,  agus  bhean 
e  i'is,  ag  ràdh.  Is  àill  leam;  bi  thusa  glan. 
Agus  air  ball  bha  a  luibhre  air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  losa  Vis,  Feuch  nach 
iunis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich. 

!) 


taisbein  thu  fèin  do'li  't-sagart,  agus  thoir 
I  d'a  ionnsuidh  an  tTO^ilac  a  dh'àithn  Maois, 
mar  fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  steach  do  Chaper- 
naum,  thàinig  d'a  ionnsuidli  Caiptin-ceud, 
a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  ràdh,  A  Thighearna,  tha  m'òg- 
lach  'u  a  hiidhe  a  stigh  le  pairilis,  agus  air 
a  phianadh  gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa.ris,  Thèid  mise, 
agus  leighisidh  mi  e.  VJ-?-^ 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaiptin-ceud, 
thubhairt  e,  A  Thighearna,  cha-n  araidh 
mise  air  thusa  a  theachd  a  steach  fo  m' 
chlèith :  ach  a  mhàin  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèin  a  tha  fo  ùghdarras, 
aigambheil  saighdearanfodham;  agus  theii- 
mi  ris  an  fhcar  so,  Imich,  agus  imichidli  e; 
agus  ris  au  fhear  so  eile,  Thig,  agus  tliig  e: 
agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Deau  so,  agus  ni 
se  e. 

10  'N  uair  a  chual'  losa  so,  ghabh  e  iong- 
antas,  agus  tliubhairt  e  ris  a'  mhuinntir  a 
leau  e,  Gu  fìriuneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
ann  an  Israel  fèiu  nach  d'fliuair  mi  creidimh 
00  mòr  as  so. 

11  Agus  thami  agràdh  ribh,gTi'n  tigmòr- 
an  o'n  àird  an  ear,  agus  o'u  àii'd  au  iar, 
agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri  Abraham, 
agus  Isaac,  <agus  lacob,  ann  an  rìoghachd 
nèimh : 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na  rloghachd 
ann  an  dorchadas  a  tha  'n  leth  a  muigh ; 
bithidh  au  sin  gul  agus  gìosgan  fiiiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a'  Chaiptin- 
ceud,  Imich  romhad,  agus  bitheadh  dhuit 
a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Agus  shìànuich- 
eadh  'òglach  air  au  uair  siu  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  tbàinig  losa  gu  tigh 
Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a  mhnà  'n  a 
luidhe,  agus  i  ann  am  fìabhrus. 

15  Agus  bhean  e  r'a  làimh,  agus  dh'fhàg 
am  fiabhrus  i:  agus  dh'èirich  i,  agus  rinn  i 
frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  thug  iad  d'a  iounsuidh  mòrau  anns 
an  robh  deamhain;  agusthilge  ua  spioraid 
a  mach  le  'fliocal,  agus  shlànuich  e  iad  uile 
a  bha  euslan : 

17  A  chura  gu'u  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 
Ghabh  esan  ar  n-anmhuinneachdan  air  fèin, 
agus  ghiiilaiu  e  ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  sluagh 
mòr  m'a  thimchioll,  dh'àithn  e  dol  à  sin 
do'n  taobh  eile.  i  Cl!  / 

19  Agus  thàinig  sgi'ìobhaicheàraidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  leanaidh  mise 
thu,  ge  b'e  taobh  a  thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  au  ath- 
air;  acli  cha-n'eil  aig  mac  an  duine  ionad 
anns  an  cuir  e  a  cheann  foidh. 

 Q  
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21  Agus  thubhairt  fear  eile  d'a  dheisciob- 
luibh  ris,  A  Thighearna,  leig  dhomh-sa  im- 
caclid  air  tìis  agus  m'  athair  adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Lean  mise,  agus 
leig  leis  na  mairbh  am  mairbh  fèin  adhlac- 
adh. 

23  Agus  air  dol  dhàsan  a  steacb  do  luing, 
lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich  doinionn  mhòr 
air  an  fhairge,  ionnus  gu'n  d'fholaich  na 
tuinn  an  long:  ach  bha  esan  'n  a  chodal. 

25  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dhìiisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  teasairg  sinn :  tha  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  fo  eagal,  sibhse  air  bheag  creidimh  ? 
An  sin  dli'èiricli  e,  ag-us  chronuich  e  na 
gaotlian  agus  an  fhairge ;  agus  bha  ciiìine 
mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iongantas,  ag 
ràdh,  Ciod  e  'ghnè  dhuine  so,  gu  bheil  na 
gaothan  fèin  agus  an  fhairge  ùmlial  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh  eile, 
gu  tìr  nan  Gergeseneach,  thachair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robli  deamhain,  a'  teachd 
a  mach  as  na  h-àitibli-adldaic,  agus  iad  ro 
gliarg,  ionnus  nach  feudadh  duiue  sam  bith 
an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,agràdh,  Ciod 
e  ar  gnotliuch-ne  riut,  losa  a  Mhic  Dhè  ì 
An  d'thàinig  thu  an  so  g'ar  pianadh  roimh 
an  àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mhòr  mhuc  'am  fad 
uatha,  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dli'iarr  na  deamhain  a  dh'ath- 
chuingeairsan,ag  ràdh,Mathilgeas  tu  mach 
sinn,  leig  dliuinn  dol  's  an  treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh.  Agus 
air  dol  a  mach  dhoibh,  cliaidh  iad  auns  an 
treud  mhuc ;  agus,  feuch,  ruith  an  treud 
mluic  uile  gu  diau  sìos  air  ionad  corracli, 
do  n  chuan  ;  agus  chailleadh  's  na  h-uisg- 
eachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buachaillean,  agns 
chaidh  iad  do'n  bliaile,  agus  dh'innis  iad  ua 
nithean  so  uile,  agus  na  thachair  dboibh- 
san  anns  an  robli  ua  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am  baile  uile  a 
mach  a  ehoinneachadh  losa  ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air  imeachd 
as  an  crìochaibh-san. 

CAIB.  IX. 

1  An  d'eifjh  do  Chriosd  neach  air  an  robh  am 
pairiHs  a  leigheas,  9  ghairm  e  Blata  o  hhòrd 
na  cìse  ;  10  dh'ith  e  maiUeri  cìs-mhaoir  agus 
ri  vfacaich ;  20  shlànuich  e  bean  air  an  robh 
dortadh  fola ;  32  agus  duine  balbh  anns  an 
rohh  dcnmhan, 

AGCS  air  dol  'an  luing  dha,  chaidh  e 
thar  an  ìiisge,  agua  thàinig  e  d'abhaile 

fèin. 

2  Ag-us,  feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  air  an  robli  am  pairihs,  'n  a  luidhe 
Rir  leabaidh:  agus  an  uair  a  chunnaic  losa 

o 


au  creidimh^  tliubhairf  e  ri  fear  na  pairilis, 
Bitheadh  deadh  mhisìfeacli  agad,  a  nihic, 
tha  do  pheacaidheau  air  am  maitheadh 
dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh  de 
na  sgrìobhaichibh  annta  fèin,  Th^  am  fcar 
so  a'  labhairt  toibheim.  -y  '-^-  r  i  '  ■  \^ 

4  Agus  air  do  losaau  smuaintean  fhaicinn, 
thubhairt  e,  C'ar  son  tha  sibh  a'  smuain- 
eachadh  uilc  ann  bhur  cridheachaibh T  , 

5  Oir  cia  a's  usadli'a  ràdh,  Tha  do  pheac- 
aidheanairam  maitheadhdhuit?  noaràdh, 
Eirich  agus  imieh  ? 

6  Ach  a  chiun  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
cumhachd  aig  Mac  an  duine  peacaidhean  a 
mhaitheadh  air  an  tah\mh,  (thubhairt  e  an 
sin  ri  fear  na  pairilis,)  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich  do  d'  tliigh. 

7  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a  thigh 
fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  pobull  so. 
ghabh  iad  iongantas,  agus  thug  iad  glòir  do 
Dliia,  a  thug  a  leithid  so  a  chumhachd  do 
dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite  sin,  chunn- 
aic  e  duine  'n  a  shuidhe  aig  bòrd  na  cìse, 
d'ani  b'ainm  Mata;  agus  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e,  agus  leau 
se  e. 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do  losa  aig 
biadh  's  au  tigh,  feucli,  thàinig  mòran  chìs- 
mhaor  agus  pheacach,  ag-us  shuidh  iad  sìos 
maille  ris-san  agus  r'a  dheisciobhiibh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar 
son  a  dli'itheas  bhur  maighstir-sa  maille  ri 
cls-mhaoir  agus  ri  peacaich  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubhairt 
e  riu,  Cha-n  ann  aig  a'  mhuinntir  athaslàn 
tha  feum  air  au  lèigh,  ach  aig  a'  mhuiuutir  a 
tha  euslan.         ^ .  hu)^ 

13  Ach  imichibh  ^gus  fòghlumaibh  ciod 
a's  ciall  da  ^ìJ^xrècair  is  àill  leam,  agus 
■^^1^^  robairt:  oir  clia  d'thàinig  mise  a 
gliairm  nam  fli^eanach,  ach  nam  peacach 
clium  aithreacliais. 

14  An  sin  tliàinig  deisciobuil  Eoin  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha  sinne 
agus  na  Phairisich  a'  trasgadh  g\\  minic,  ach 
ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  fcud  clann 
seòmair  an  f  hir-nuadli-phòsda 'bhi  brònach, 
am  feadh  a  bhitheas  am  feai'-nuadh-pòsda 
maille  riu?  Ach  tbig  na  làithean  anns  an 
toirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha,  agus  an 
sin  ni  iad  trasgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr  de  eudach 
uuadh  air  seann  eudach  :  oir  buinidh  an  ni 
a  chuireadh  g'a  lìonadh  suas  as  an  eudach, 
agus  n'ithear  an  reubadh  ni's  niiosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
ann  an  seanu  searragaibh :  no  brisear  na 
searragan,  agus  dfeirtear  am  f  ìon,  agus  caiU- 
ear  na  searragan:  ach  cuiridh  iad  fìon  nuadh 
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ar:n  aii  searragaibli  nuadliii,  ag,us  bithidh 
iad  ai-aou  tèaruiute.  V-s-VU  -'y-"' 

18  'N  uair  a  bha  e  a'  labhairt  nan  uithe.an 
so  riu,  feucli,  thàinig  uaclidaran  àraidh, 
agus  thug  e  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Fhuair 
nio  nigheau  bàs  air  ball :  ach  thig-sa  agus 
euir  do  làuih  oirre,  agus  bithidli  i  beò, 

19  Agus  dh'èirich  losa,  agus  lean  e  fèin 
agus  a  dheisciobuil  e. 

•20  (Agus,  feuch,  thàiuig  beau,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  rè  dhà  bhhadhna  dheug, 
air  a  cliìilaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich : 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fèin,  Ma  bheanas 
mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi  slàu. 

22  Ach  air  tioundadh  do  losa  mu'n  cuairt, 
chuuuaic  e  i,  agus  thubhairt  e,  A  nighean, 
bitheadh  deadh  uihisueach  agad ;  shlànuich 
do  chreidimh  thu.    Agus  bha  a'  bheau  slàn 

,^y3'n  uair  siu.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gii  tigh 
p  an  uachdarain,  agus  a  chunnaic  e  au  luchd- 

ciìiil,  agus  a'  chuideachd  a'  deanamh  toirm 
bhròin, 

•24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roimhibh, 
oir  cha-n'eil  an  nigheanag  niarbh  ach  'n  a 
codal.    Agus  rinn  iad  gàire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadli  a'  chuideachd 
a  mach,  cliaidh  e  a  steach,  agus  rug  e  air 
làimh  oirre,  agTis  dh'èirich  an  nigheanag. 

26  Agus  chaidh  ioniradh  àin  a  mach  air 
feadh  na  tìre  sin  uile.V^  '  " 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a  sin, 
lean  dithis  dhall  e,  ag  èigheach,  agus  ag 
ràdh,  A  Mliic  Dhaibhidli,  dean  tròcair 
oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thàinig  e  steach  do'n 
tigh,  thàinig  ua  doiU  d'a  ionnsuidh:  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a'  creid- 
liinu  gur  comasach  mise  so  a  dheanamh  ? 
Thubhairt  iad  ris,  Tha,  a  Thigiiearua. 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sìiilibh,  ag  ràdh, 
jtheadh  e  dhuibh  a  rèir  bhur  creidimh. 
0  Agus  dli'fhosgiadh  an  siiilean,  agus 

hagair  losa  gu  geur  orra,  ag  ràdh,  Faicibh 
nach  faigh  ueach  air  bith  fios  air  so : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich  iad  a  mach, 
sgaoil  iad  a  chliii  air  feadh  na  dìitlicha  sin 
uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach  feuch, 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  balbh  anns  an 
robh  deamhan. 

33  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan  a  bhi  air 
a  thilgeadh  a  mach,  labhair  am  balbhan : 
agus  ghabh  an  sluagh  iongantas,  ag  ràdh, 
Cha-n  fhacas  a  leithid  so  ann  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phrionnsa  nan  deandian  tha  e  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan  uile 
chaithrichean  agus  bhailtean,  a'  teagasg 
'ii  an  sionagogaibh,  agus  a'  searmonachadh 
soisgeil  na  rìoghachd,  agus  a'  slàuuchadh 

11 


gach  uile  euslaint  agus  eucail  am  measg  a  ' 
phobuill. 

36  Acli  an  uair  a  chunnaic  e  an  sluagh,  ^ 
ghabh  e  truas  diubh,  air  son  gu'n  robh  iad 
air  fanuachadh,  agus  air  an  sgapadh 
'chèile,  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  buach 
aill. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Gu  deimhin  is  mòr  am  fogharadh,  ach  ia 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin  guidhibh-sa  air  Tighearn  an 
fhogharàidh,  luchd-oibre'chur  a  mach  chum 
'fhogharaidh  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Ghuir  Criosd  a  mach  a  dhà  Ahstol  deug,  af/m 
Ihug  e  cumhachd  dhoibh  rnìorbhuilean  a  dhean- 
amh:  5  Iheagaisg  e  iad:  16  thug  e  misneacli 
dhoibh  an  agliaidh  geur-leanmhninn,  40  agus 
gheall  e  heannachadh  do  n  dream  a  ghahhadh 
riu. 

AGUS  air  gairm  a  dhà  dheisciobul  deug 
d'a  ionusuidh,thug  e  cumhachd  dhoibh 
an  aghaidh  nan  spiorad  neòghlaii,  gu'n 
tilgeadh  a  mach,  agus  a  shlànuchadh  gach 
gnè  euslaint ,  agus  gach  gnè  eucail . 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà  Abstol 
deug ;  an  ceud  fhear,  Simon  d'an  goirear 
Peadar,  agus  Aindreas  a  bhràthair,  Seumas 
mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair ; 

3  Philip  agTis  Bartolomeu,  Tomas,  agus 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Lebeus  d'au  co-ainni  Tadeus  ; 

4  Simon  au  Canaauach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  neach  fòs  a  bhrath  esau. 

5  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug  so  a  mach, 
a'  tabhairt  àithue  dhoibh,  ag  ràdh,  Na 
gabhaibh  gu  slighe  nau  Cinneach,  agus  na 
rachaibh  a  steach  do  aon  bhaile  a  bhuiueas 
do  na  Samaritanaich : 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionnsuidh 
chaorach  chaillte  tighe  Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhviibh,  searmoii- 
aichibh,  ag  i,'àdh,  Tha  rìoghachd  nèimh  aiu 
fagus.  s,  j,  . 

8  Leighisibh  an  dream  a  tha  tinUj  glanaibh 
na  lobhair,  dixisgibh  na  mairbh,  tilgibh  a 
mach  na  deamhain :  a  nasgaidh  fhuair  sibh, 

nasgaidh  thugaibh  seachad.        ;  , 
Na  solairibh  òr,  no  airgiod,  no  miiha  ann 
'bhur  sporanaibh ; , 

10  No  màla  chum  bhur  turuis,  no  dà  chòta, 
no  brògan,  no  bataichean:  (oir  is  airidh  am 
fear-oibre  air  a  lòu.)  •  . 

11  Agus  ge  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'au  tèid  sibh  a  steach,  feòraiciiibh  cò  a  tha 
'n  a  dheadh  airidh  innte ;  agus  fauaibh  an 
sin  gus  am  f  àg  sibh  an  t-àite  sin. 

'   12  Agus  an  uair  a  thig  sibh  steach  do 

thigh,  beannaichibh  dha. 
}  13  Agus  ma's  airidh  an  tigh  sin,  thigeadh 
ì  bhur  sìth  air ;  ach   niur    airidh,  pilleadh 
'  bhur  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin  a  rìs. 
,  14  Agus  ge  b'e  neach  nach  gabh  ribh,  agus 

nach  èisd  ri  'ur  briathraibh;  air  dol  a  macli 
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as  an  tigli,  iio  as  a'bhaile  sin  dhuibh,  crath 

aibh  dhibh  duslach  bhur  cos. 
,,1,5  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur 
^&)-iòmchaire  a  bhitheas  staid  fearaini" 
'ohodoim  agus  Ghomorah  auu  an  là 

bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile  sin.  [fi'- 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse  mach  mar 
chaoraich  am  measg  mhadadh-alluidh :  air 
an  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraicliean,  agus  neò-chrouail-  mar  ua 
columain.  (^,\    ,■ «, 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o  dliaoin- 
ibli ;  oir  bheir  iad  'an  làimh  sibli  do  chomh- 
airlibh,  agus  sgiìirsaidh  iad  sibh'u  au  siou- 
agogaibh : 

18  Agus  bheirear  sibli  an  làtliair  uach- 
darau  agus  rìghrean  air  mo  sgàtli-sa,  mar 
f  hianuis  dhoibh-san  agus  do  ua.  Cinnich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  'an  làimh  sibh, 
na  biodh  e  'n  a  ro-cliàs  oirbh  cionnus  no 
ciod  a  hibhras  sibh ;  oir  blieirear  dhuibh 
's  an  uair  sin  fèin  an  ui  a  labhras  sibli. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
bhur  n-Athar  fèin  a  labliras  anuaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
fèin  suas  chum  bàis,  agus  an  t-athair  am 
mac;  agus  èiridh  a'  chlaun  an  aghaidh  am 
l)àrautan,  agus  bhoir  iad  faincar  gu'n  cuir- 
car  gTi  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibh  air  son  m'aiume-sa:  ach  ge 
b'e  'bhuanaicheas  gus  a'  chrlocli,  is  e  so  a 
thèarnar.        '  .    >  i  1,1,,  l 

23  Agus  an  iiair  a  ni  iad  geur-lfeanmiminn 
oirbh  's  a'  bhaile  so,  teichibh  gu  baile  eile; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
imich  sibh  air  feadh  bhailtean  Israeil  niu'n 
tig  Mac  au  duiue. 

24  Cha-u'eil  an  deisciobul  os  ceanu  a 
ndiaighstir,  no  an  seirbhiseach  os  ceann  a 
thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a 
mhaighstir,  agus  do'n  t-:§eirbhiseach  a  hhi 
mar  a  thighearn :  ma  ghoir  iad  Beelsebub 
de  fliear  an  tighe,  nach  mò  na  sin  a  ghoir- 
eas  iad  e  d'a  mhuinntir  ? 

26  Uime  sin  na  bitheadh  eagal  oirbh 
rompa :  oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
uach  foillsichear ;  agus  'an  cleith,  nach 
deanar  aithnichte.-  • ;  .  i> 

27  An  ui  a  dh'innseas  mise  dhuibh  's  an 
dorchadas,  labhraibh  e  's  au  t-solus ;  agus 
an  ni  a  chluinneas  sibh  's  a'  chluais,  sear- 
monaichibh  e  air  mullach  nan  tighean. 

28  Agus  na  bitheadh  eagal  na  muinntir 
Bin  oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach  aig  nach 
'cil  comas  an  t-anam  a  mharbhadh:  ach  gu 
ma  raò  bhitheas  eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's 
urrainn  an  corp  agus  an  t-anam  a  mhilleadh 
araon  ann  au  ifrinn. 

2i)  Nach  'eil  dà  ghealbhonu  air  an  reic  air 
fheoirling?  agus  cha  tuit  a  h-aon  diubh 
air  an  talamh  as  eugmhais  Jreasdail  bhur 
u-Athar-sa. 
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\  30  Acli  tha  eadhou  fuilteìnean  bhur  cinn 
I  uile  air  an  àireamh. 

;  31  Air  an  aobhar  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh,  is  fearr  sibhse  na  mòran  ghealbhonn. 
'"2  Uime  sin  ge  b'e  'dh'aidicheas  mise  'am 
nuis  dhaoine,  aidichidh  mise  esan  mar 
an  ceudna  'am  fiauuis  m' Athar  a  tha  air 
,  nèamh. 

1  33  Ach  ge  b'e  'dh'àicheadhas  mise'am 
I  fianuis  dhaoine,  àicheadhaidh  mise  esan  'am 
j  fiauuis  ni'Atliar  a  tha  air  nèamh. 
I  34  Na  measaibh  gu'n  d'thàinig  mise  a  chur 
j  sìthe  air  an  talamh:  cha-n  ann  a  clmr  sìthe 
I  a  thàinig  mi,  ach  a  chur  claidheimh  ; 
j  35  Oir  thàinig  mi  a  chur  duine  an  aghaidh 
j  'athar,  agus  na  nighinn  an  aghaidh  a  màthar, 
1  agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar- 
'  chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theaghlaich  fèin 
a  hhitheas  'n  an  naimhdean  do  dhuiue. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no  màth- 
;  air  ni's  mò  na  mise,  cha-n  airidh  orm  e : 

agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no  nighean 
os  mo  cheann-sa,  cha-n  airidh  orm  e : 

38  Agus  au  ti  nach  glac  a  chrann-ceusaidh, 
agus  nach  lean  mise,  cha-n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'auam,  caiilidh  se  e:  ach 
an  ti  a  chaiUeas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabhaidh  e 
riumsa;  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa,  gabh- 
aidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  f  àidh  ann  an  ainm 
fàidh,  gheibh  e  duais  fàidh ;  agus  an  ti  a 
ghabhas  ri  f  ìrean  anu  an  aiiau  fìrein,  gheibh 
e  duais  f  ìrein. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  cupan  a  dh'uisge 
fnar  a  mhàin  r'a  òl  do  aon  neach  de  'n 
fheadliain  bheaga  so,  aun  au  ainm  deis- 
ciobuil,  gu  deinihin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
uach  caill  e  air  chor  sam  bith  a  dhuais. 

CAIB.  XI. 

1  Cliuir  Eoin  a  dheisciohuil  a  dliionnsuidìi. 
Chriosd.  7  Fianuis  Chriosd  mu  thirìLcliioU 
Eoin.  18  Barail  an  l-sluaigh  mu  IhimcldoU 
Eoin  agus  mu  thimdiioU  Chriosd.  20  Chron- 
uich  Criosd  7nuinntir  Bhetsaida.  <£;c.  28  A 
ghairm  Ihròrjiireach  ddn  t-sluagh  a  tha  /0 
'tlirom  uallach. 

GUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochuaich 
losa  àitheantau  a  thabhairt  d  a  dhà 
dheisciobul  deug,  gu'n  d'imicli  e  as  a  shi  a 
theagasg  agus  a  shearmonachadh  'n  am 
bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual'  Eoin  's  a'  phrìosau 
gnìomharan  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
;  dheisciobluibh  d'a  ionnsuidh, 
'  3  Agus  thubhairt  e  ris,  Au  tusa  au  ti  ud 
'  a  bha  ri  teaclid,  no  am  bi  siiil  againn  ri 
neach  eile.  ^^orA 
4  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu. 
Imichibh  agus  innsibh  do  Eoiu  na  nithean 
\  a  tha  sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faiciun  : 
'  5  Tha  na  doiU  a'  faotaiuu  au  radhairc, 
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agus  na  bacaich  ag  imeachd,  tha  na  lobhair  \ 
air  au  glaiiadh,  agns  iia  bothair  a'  cUiinn- 
tiuu,  tha  na  mairbh  air  au  dùsgadh,  agus 
an  soisgeul  air  a  shearmonachadh  do  na  ■ 
bochdan.  i 
J        Agus  is  beanuaichte  aa  ti  nach  faigh  ; 
m\OTiblieum  auuam-sa.  j 
7  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  air  falbh, 
thòisich  losa  air  labhairt  ris  an  t-sluagh  mu 
thimchioll  Eoin,  ag  ràdh,  Ciod  e  au  ui  a 
"^chaidli  sibh  a  mach  do'n  fhàsacli  a  dh'fhaic- 
^  inu  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ì 
S  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  macb  a 
.dh'fhaiciuu?  an  e  duiue  air  a  sgeadachadh 
^^^anu  an  eudach  mìn?  feucli,  a'  mhuiuutir  a 
chaitheas  eudach  mìn,  is  aun  an  tigliibh  nan 
rìghrean  a  tha  iad. 

9  Ach  ciod  e  au  ui  a  chaidh  sibh  a  mach  a 
dh'fhaicinn?  An  e  f àidh?  seadh,  tha  mi  ag 
radh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  timu'm  bheil  e  sgrlobhta, 
Feuch,  cuiream-sa  mo  theachdair  roimh 
do  ghuilis,  a   dh'ulh^ichep.s  do  shhghe,, 
romhad.  V'^'V 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'u  am'^ 
measg-san  a  rugadh  le  muàibh,  nach  d'èirick] 
neach  a's  mò  na  Eoin  Baistidh :  gidheadhji 
an  ti  siu  a's  higha  ann  au  rìoghachd  nèimh, 
is  mò  e  na  esau.  ^io^  j  ' 

12  Agus  o  làithibh  Eoin  Baistidh  gus  a 
nis,  tha  rìoghachd  nèiiuh  a'  fulang  aiuueirt, 
agus  luchd  na  h-ai^neirt  'g  a  glacadh  le 
làmhachas-Iàidir. ^'^--''A 

13  Oir  riun  ua  fàidhean  uile,  agus  anlagh 
fàidheadaireachd  gu  àm  Eoin.  ,-ì;..v  I 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail,  is  e  so 
EHas  a  bha  ri  teachd.  ; 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisd- ! 
eachd,  èisdeadh  e.  [ 

16  Ach  co  ris  a  shamhluicheas  mise  an 
ginealach  so?  Is  cosmhuil  e  ri  cloiun  a 
shuidheas  auns  a'  mhargadh,  agus  ag  èigh- 
iach  r'au  conipanaich,  i 

17  Agus  ag  ràdh,  Ilinn  sinne  pìobair-  \ 
eachd  dhuibhse,  ach  cha  d'riun  sibhse  [ 
dannsa;  riuu  sinne  tuireadli  dhuibhse,  ach  j 
cha  d'rinu  sibhse  gul.        '      ■  ' '  j 

18  Oir  thàiuig  Eoin  cha-n  ann  ag  itheadh  | 
no  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Tha  deamhan  ! 
aige.  i 

19  Thàinig  Mac  an  duine  ag  itheadh  agus  ' 
ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Feuch,  duine  [ 
geòcach  agus  pòiteir  fiona,  caraid  chìs- ' 
mhaor  agus  pheacach:  ach  tha  gliocas  air  a  | 
fìreanachadh  le  a  cloinn.  | 

20  An  siuthòisich  e  air  achmTiasau  a  thabh- ! 
aii't  do  na  bailtibh  auus  am  niò  a  rinn- 
eadh  d'a  oibribh  cumhachdach,  air  son  uach 
cMun  iad  aithreachas.  '  ! 

''''^■^Is  ^n-aoibhinu  duit,  a  Chorasin;  is  an- 
aoibhiuu  duit,aBhetsaida:  oir  nam  bitheadh 
na  h-oibre  cumhachdach  a  riuueadh  ann- ' 
aibh-sa,  air  an  deanamh  ann  an  Tirus  agus 
ann  an  Sidon,  is  fada  o'n  a  dheanadh  iad 
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aithreachas  ann  an  sac-eudach  agHB  'an 
luaithre. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi  staid 
Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so-iomchaire  ann 
an  là  a'  bhreitheanais,  na  bhitheas  bhur 
staid-sa, 

23  Agus  thusa,  a  Chaperuaum,  a  tha  air 
do  thogail  suas  gu  nèamh,  tilgear  sìos  gu 
h-ifrinu  thu  :  oir  nam  bitheadh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinueadh  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'f  hanadh  e  gun 
a  sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  so-iom- 
chaire  a  bhitheas  e  do  fhearaun  Shodoim 
aun  an  là  a'  bhreitheanais,  na  dhuitse. 

25  Anus  an  àm  sin  flireagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Tlia  mi  a'  toirt  buidheachais 
dliuit,  0  Athair,  Thighearna  nèindi  agus  na 
tahnhainn,  air  sou  gu  'n  d'fholuich  thu  na  . 
nithean  so  o  dhaoinibh  eagrìùrdìl  agus  tuig- 
seach,  agus  gu'n  d'fhoillsich  thu  iad  do 
leauabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  do  bhrìgh  gu'm  b'ann 
mar  sin  a  bha  do  dheadb  thoil-sa. 

27  Tha  na  h-uile  uitheau  air  an  tabhairt 
thairis  dhomhsa  o  m'Athair:  agus  cha-n 
aithue  do  neach  air  bith  am  Mac,  ach  do'n 
Athair :  ni  mò  is  aithne  do  neacli  air  bith 
au  t-Athair,  ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'au  àill  leis  a'  Mhac  'flioillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'iounsuidh-sa,  sibhse  uile 
atha  ri  saothair,  agus  fo  throm  uallach,  agus 
blieir  mise  suaimhueas  dkuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuin^  oirbh,  agus  fògh- 
lumaibh  uam,  oir  tlia  mise  macanta  agus 
iriosal  aun  an  cridhe :  agus  gheibh  sibh  fois 
do  bhur  n-anamaibh. 

30  Oir  tha  mo  chuing-sa  so-iomchar,  agus 
tha  m'uallach  eutrom. 

CAIB.  XII. 

1  Chronuich  Griosd  doiUe  nam  Pkairiseach  m,u 
tliimchioll  hrisidh  na  sàbaid ,  3  le  sgriobtuir- 
ibh,  11  le  reuson,  13  agus  le  miorbhuil.  ^22 
Shlànuich  e  an  duine  dall  agus  balhh  anns  an 
robh  deamhan.  31  Clia  mìiaHhear  toihheum 
an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh. 

CHAIDH  losa  's  an  àm  sin  air  là  na 
sàbaid  troimh  na  h-achaibh  arbhair, 
agus  bha  ocras  air  a  dheisciobuil,  agiis 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhuain, 
agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  do  dheis- 
ciobuil  a'  deanamh  au  ni  nach  còir  a  dhean- 
amh  air  là  na  sàbaid . 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  ciod  a  riuu  Daibhidh  an  uair  a  bha 
ocras  air  fèin,  agus  air  a'  mhuinntir  a  bha 
maille  ris ; 

4  Ciounus  a  chaidh  e  steach  do  thigh  Dhè, 
agus  a  dh'ith  e  arau  na  fiahuis ,  nach  robh 
ceaduichte  dha  fèin  itlieadh,  no  dhoibhsan 
a  bha  mailie  ris,  ach  do  ua  eagartaibh  a 
mhàìu  ì 
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5  No  uach  do  leugh  sibh  's  an  lagh,  gu 
bheil  na  sagartan  anns  an  teampuli  air 
làithibh  na  sàbaid  a'  bri^eadh  na  sàbaid, 
agus  iad  neò-chiontach  ?       <     .  '  ,  " 

6  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bheil 
i*iJf'  '^'s  an  ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teampull. 

,  7  Agus  nam  bitheadh  fhios  agaibh  ciod  a's 

Ìciall  da  so,  Tfocair  is  àiU  leam  agus  clia-n 
V  fìobììirt,  cha  dìteadh  sibh  an  dream  a  tha 
neò-chiontach.  '"'"^.^  ' 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighearn  na  sà- 
baid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  a  sin,  chaidh  e 
steach  d'an  sionagog ; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann,  aig  an  robh 
làmli  sheargta:  agus  dh'fheòraich  iad  dheth, 
ag  ràdli,  Am  bheil  e  ceaduichte  leiglieas  a 
dheanamh  air  làithibh  na  sàbaid  ì  chum 

.  gu'm  bitheadh  ciìis  dhìtidh  aca  'n  a  aghaidh. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cò  an  duine 
dhibh-se,  aig  am  bi  aon  chaora,  agus  ma 
thuiteas  i  ann  an  slochd  air  là  na  sàbaid , 
nach  beir  e  oirre,  agus  nach  tog  e  lùos  i  ? 

12  ISTach  mòr  ma  ta  is  i'earr  duine  na  caora? 
Uime  sin  tha  e  ceaduichte  maith  a  dhean- 
amh  air  làithibh  na  sàbaid . 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh :  agus  shìn  e  mach  i ;  agus 
bha  i  air  a  h-aiseag  slàn.  mar  an  làmh 
eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a  mach,  agus 
chum  iad  comhaii-le  'n  a  aghaidh,  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  a  mhilleadli. 

15  Ach  an  uair  a  tliuig  losa  «o,  dh'imich  e 
as  a  sin :  agus  lean  siòigh  mhòr'  e,  agus 
leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e :  ■  '  ■' 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ui  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fèin  a  thagh 
mi ;  m'aon  gràdhach  anns  am  bheil  tlachd 
aig  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spiorad  fèin 
air,  agus  nochdaidh  e  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha  ghlaodh  e; 
ni  mò  a  chluinneas  neach  air  bith  a  ghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrùite,  agus  cha 
mhùch  e  an  lìon  as  am  bi  deatoch,  gus  an 

,  tabhair  e  mach  breitheanas  clmm  buaidh.- 

21  Agus  is  ann  à  ainm-san  abhitheasnmin- 
^  ighiun  aig  na  Cinnich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan,  dall  agus  balbh : 
agus  shlànuich  se  e,  ionnus  gu'n  do  labh- 
air  am  balbhan  agus  gu'n  robh  an  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iongantas, 
agus  thubhairt  iad,  An  e  so  Mac  Dhaibhidh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisicli  so, 
thubhairt  iad,  Cha-n'eil  am  Jear  so  a' 
tilgeadh  a  mach  dheamhan,  ach  troimh 
Bheelsebub  prionnsa  nan  deamhau. 
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j  25  Agus  thuig  losa  an  smuaintean,  agus 
;  thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  a  tha 
[  roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèin,  nithear  'n  a 
fàsach  i ;  agus  gach  uile  bhaile  no  tigh  a 
tha  roinnte  'n  a  agiiaidh  fèin,  cha  seas  e. 
I  26  Agus  ma  thilgeas  Sàtan  a  mach  Sàtan, 
tha  e  roinnte  'n  a  aghaidh  fèin ;  air  an  aobhar 
sin  cionnus  a  sheasas  a  rìoghaclid  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troinih  Bheelsebub 
a'  tilgeadh  a  mach  dlieamhan  cò  troimh 
am  bheil  bhur  clann-sa  'g  an  tilgeadh  a 
mach  ?  Uime  sin  bithidh  iad  'n  am  breith- 
eamhnan  oirbh : 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a  tha  mise 
a'tilgeadh  amach  dheamhau,thàinigrìogh- 
achd  Dhè  do  bhur  n-ionnsuidh-sa.  'i-'.* 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach  dol  do 
thigh  duine  làidir,  agus  airneTs  a  thighe  a 
chreachadh,  mur  ceangail  e  air  tùs  an  duine 
làidir  ?  agus  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a'  m' 
aghaidh ;  agus  an  ti  ,nach  cruinnich  leam, 
sgapaidh  e.    A  'J'M-  -  ■ 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'm  maithear  gach  peacadh  agus  gach 
toibheum  do  dliaoinibh :  gidheadh  cha 
mhaithear  toibheum  an  aghaidhàn  Spioraid 
Naoimh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  ge  b'e  neacli  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e : 
ach  ge  b'e  neach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mliaithear  dha  e,  anns 
an  t-saoghal  so,  no  anns  au  t-saoghal  a  tha 
ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
maith,  agus  a  toradh  maith;  no  deanaibh  a' 
chraobh  truaillidh,  agus  a  toradh  truaillidh: 
oir  is  ann  air  a  toradh  a  dh'aithnichear  a' 
chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nathraichean  ninihe, 
cionnus  a  dh'fheudas  sibh  nithean  maithe 
a  labhairt,  o  tha  sibh  fèin  olc  ì  oir  is  ann  à 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithean 
maithe  à  deadh  ionmhas  a  cliridhe :  agus 
bheir  an  droch  dhuiue  mach  droch  nithean 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  toir 
daoiue  cunntas  anu  an  là  a'  bhreitheanais 
air  son  gach  focail  dhìomhapi  a  labhras 
iad.  .  ■y:'^^^^ 

37  Oir  is  anu  le  d'fhoclaibh  a  shaorar  thu, 
agus  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  dhìtèar  thu. 

38  An  sin  fhreagair  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaichean  agus  de  na  Phairisich,  ag 
ràdli,  A  mhaighstir,  bu  mhiami  leinn  comh- 
ara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  ginealacli  olc  agus  adhaltrannach 
ag  iarraidh  comhara,  agus  cha  toirear  comh- 
ara  dhoibh,  ach  comhar'  an  fhàidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  'am  broinn  na 
muice-mara  tri  làithean  agustri  oidhchean; 
is  ann  inar  sin  a  bhitheas  Mac  an  duiue  ann 
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aa  cridhe  na  talmhainn  tri  làithean  agus  ti-i 
oidhchean. 

41  Eiridh  muiuntir  Niuebheh 's  a' bhreith- 
eanas  maiUe  ris  a'  ghinealach  so,  agus  dìt- 
idh  iad  e;  oir  rinn  iad  aithreachas  aig 
searmoin  lonais ;  agus,  feuch,  tha  ni's  mò 
na  louas  an  so. 

42  Eiridh  bau-righinn  na  h-àirde  deas  's  a' 
bhreitheanas  maille  ris  a'  ghiuealacli  so, 
agus  dìtidh  i  e :  oir  thàinig  i  o  na  h-àitibh 
a's  iomallaiche  de'ntalamh  a  dh'èisdeachd 
gliocais  Sholaimh;  agus,  feuch,  tha  ui's  mò 
na  Solamh  an  so.  ,  , 

43  Au  dèigh  do'n  spiorad  neòghlaiL  dol  a 
mach  à  duine,  imichidh  e  troimh  iouadaibh 
tiorma,  ag-  iarraidh  fois,  agus  cha-nfliaigh  e. 

44  An  siu  their  e,  PiUidh  mi  do  m'  thigh 
as  an  d'thàinig  mi ;  agus  air  teachd  dha, 
gheibh  e  falamh,  sguabta,  agus  deadh- 
mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  ua  e  fèiu,  agus 
thèid  iad  a  steach  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
uuidh  ausin:  agus  bithidh  cor  deireannach 
an  duine  siu  ui's  miosa  na  a  cheud  chor. 
Is  aun  eadlion  mar  sin  a  thachaireas  do'n 
ghinealach  aingidh  so.        '- ' 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt  ris 
a'  phobull,  feuch,  sheas  a  mhàthair  agus  a 
bhràithi-ean  a  muigh,  ag  iarraidli  labhairt 
ris. 

47  An  sin  tjiubhairt  neach  èigin  ris,  Feuch, 
tha  do  mhàthair,  agiis  do  bhràithrean  'n 
an  seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh  labhairt 
riut. 

48  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  ris 
an  ti  a  dh'iunis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàthair  'ì 
agus  cò  iad  mo  bhràithrean  ? 

49  Agus  air  sìueadh  a  làimhe  chum  a 
dheisciobid,  thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàth- 
air,  agus  mo  bhrtiithrean ! 

50  Oir  ge  b'e  ueach  a  ui  toil  m'  Athar-sa 
a  tha  air  nèamh,  is  e  siu  fèiu  mo  bhi-àthair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  XIII. 
1  CosamJilachd  an  t-sìoladair  agm  an  t-sìl.  18 
air  eadar-mhìneadiadh.  24  CosamMachl  a' 
chogailt;  31  ant-sU  mhustaird;  33  na  laibhin; 
4A  an  ionmìuiis  fholaicJite;  45  agus  na  nèamli- 
nuid.  54  liinn  muinntir  a  dhùthcha  tàir  air 
Criosd. 

AIR  an  là  sin  fèiu  chaidh  losa  mach  as 
an  tigh,  agus  shuidli  e  ri  taobh  na 
fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  luing 
dha,  gu'n  do  shuidh  e;  agus  sheas  an  sluagh 
uile  air  au  tràigh.  -  .  i  '>  i,-' 

3  Agus  labhair  e  mòran  de  niihean  riu  ann 
an  cosa,mhIachdàiBh,ag  ràdh,  Feuch,chaidh 
sìoladair  a  mach  a  chur  sìt. 

4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da,  fchuit  cuid  dheth 
ri  taobh  aii  rathaid;  agus  tiiàinig  na  h-eun- 
laith  ag-us  dh'ith  iad  e. 
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5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creagach,  far 
nach  robh  mòran  talmhainn  aige;  agus  air 
ball  dh'fhàs  e  suas,  a  chionn  nach  robh 
doimhueachd  talmhainn  aige. 

6  Ach  air  èirigh  do  n  ghrèin  dhothadh  e ; 
agus  a  chionn  nach  robh  freumh  aige,shearg 
e  as. 

I  7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
ag-usdh'fhàsan  droighionnsuas,agusmhiich 
se  e, 

8  Ach  thuit  cuid  eile  aim  am  fearanu 
[  maith,  agus  thug  e  toradh  a  mach,  cuid  a 
\  clieud  uiread,  cuid  a  thri  fichead,  cuid  a 
j  dheich  thar  fhichead  uiread  's  a  chuir- 
eadh. 

j  9  Ge  b'e  ueach  aig  am  bheil  cluasan  chum 

èisdeachd,  èisdeadli  e. 
i  10  Agus  thàiuig  na  deisciobuil,  agus  thu- 

bhairt  iad  ris,  C'ar  sou  a  tha  thu  a'  labhairt 

riu  ann  an  cosamhlachdaibh  ? 
ì  1 1  Fhreagair  esau  agus  thubhairt  e  riu,  Do 

bhrìgh  gu'n  d'thugadh  dhuibh-sa  eòlas  a  bhi 

agaibh  air  rùu  diomtrair  rìoghachd  nèimh, 
:  ach  dhoibhsau  cha-n'eil  so  air  a  thoirt. 
j   12  Oir  ge  b  e  neach  aig  am  bheil,  dhàsan 

bheirear,  agus  bithidh  aige  an  tuilleadh 
I  pailteis :  ach  ge  b'e  neach  aig  uach  'eil, 

uaithesan  bheirear  eadhon  au  ni  a  tha 

aige. 

13  Uime  sin  tha  mise  a'  labhairt  riu  anu 
an  cosamhlachdaibh,  do  bhrìgh  air  dhoibh 
sealltuinn  nach  faic  iad,agus  èisdeachd  nach 
cluinn  iad,  agus  nach  tuig  iad. 

14  Ag-us  auuta-san  tha  faidheadaireachd 
Esaiais  aira  coimhliouadh,  a  tha'gràdh,  Le 
h-èisdeachd  cluinnidli  sibh,  agiis  cha  tuig 
sibh;  agus  le  h-amharc  chi  sibh,  agus  cha-n 
aithuich  sibh. 

16  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fò,s 
reamhar,  agus  an  cluasan  mall  chum  èisd- 
eachd,  agus  dhruid  iad  an  sùilean;  air  eagal 
uair  air  bith  gu'm  faiceadh  iad  le'n  sùilibh, 
agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'n  cluasaibh, 
agus  gu'u  tuigeadh  iad  le'u  cridhe,  agus 
gu'm  biodh  iad  air  an  iompachadh,  agus 
gu'n  slàuuichinu-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur  sùilean-sa,  oir 
tha iad  a'  faicinn;  agus  bhur  cluasan,  oir  tha 
iad  a'  cluinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinueach, 
Gu'm  b'iomadh  fìiidh,  agus  fireau  leis  am 
bu  mhiann  na  nithean  so  fhaicinn  a  tha 
sibhse  a'  faiciun,  agus  nach  fac'  iad:  agus 
na  nithean  so  chluinntiun  a  tha  sibhse  a' 
cluinutinu,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìoghachd,agus  nach  toir  e  fainear 
e,  thig  au  drocli  spiorad,  agus  bheir  e  air 
falbh  an  ni  a  chuireadh'n  a  chridhe:  is  eso 
esan  auns  an  do  chuireadh  an  sìol  ri  taobh 
an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  fhuair  sìol  ann  an  àitibb 
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creagacli,  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am  focal, 
agus  a  ghabhas  e  air  ball  le  gairdeachas ; 

21  Gidheadhcha-n'eil  freumh  aigeann  fèin, 
ach  fanaidli  e  rè  tamuill :  agus  an  uair  a 
thig  trioblaid  no  geur- leanmhuinn  air  sou 
an  fhocail,  air  ball  gheibh  e  oilblieum. 

22  Esan  mar  an  ceudua  a  ghabh  sìol  am 
measg  an  droighinn,  is  e  so  an  ti  a  tlia 
'cluinntinn  an  fhocail ;  agus  tha  ro-chìiram 

^^'an  t-saogliail  so,  agus  mèalltaireachd  beart- 
ais  a'  niùcliadh  au  fhocail,  agus  bithidh  e 
gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  sìol  ann  an  deadh 
fhearanu,  is  e  siu  an  neach  a  tlia  'ckTÌnntinn 
an  fliocail,  agus  'g  a  thoirt  fainear ;  neach 
mar  an  ceudna  'tha  'giìdan  toraidli,  agus  a 
tha  'toirt  a  mach  cuid  a  cheud  uiread,  cuid 
a  thri  fichead,  agus  cuid  eile  a  dheich  thar 
fhichead  uiread  's  a  chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamlilachd  eile  mach  dhoibh, 
ag  ràdli,  Is  cosmlmil  rìoghachd  nèimh  ri 
duine  a  chuir  sìol  maitli  'n  a  fhearann : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'n  an  codal, 
thàinig  a  nàmhaid  agus  chuir  e  cogal  am 
measg  a'  chruithneachd,  agus  dh'imich  e 
roimlie. 

26  Ach  au  uair  a  thàinig  an  t-arbhar  fo 
dhèis,  agus  a  thug  e  maeh  a  thoradh, 
dh'f  iioillsich  an  cogal  e  fèin  mar  an  ceudua. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich  f  hir- 
an-tighe  thubliairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
nach  do  chuir  thusa  sìol  maith  ann  ad 
f liearann?  c'àite  ma  seadli  as  an  d'fhuair  e 
an  cogal? 

28  Tliubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmhaid  èigin 
so.  Agus  thubhairt  na  seirbhisicli  ris,  An 
àill  leat  uime  siu  gu'n  tèid  sinne  agus  gu'u 
cruimiich  sinn  ri  'cbèile  iad? 

29  Ach  thubhairt  esan  Cha-n  àill;  air  eagal 
'n  uair  a  chruinnicheas  sibh  an  cogal,  gu'm 
spìon  sibh  an  cruitlmeachd  raaille  ris. 

30  Leigibh  leo  fàs  araou  gus  an  tig  am 
fogharadli:  agus  ann  anàm  an  fhogharaidh 
their  mise  ris  an  luchd-buain,  Cruinnichibh 
air  tìis  an  cogal,  agus  ceanglaibh  e  'ua 
cheanglachain  chum  a  losgaidh:  ach  cruinn- 
ichibh  an  cruithneachd  do  m'  shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile  dhoibh, 
ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
gràinne  de  shìol  mustaird,  a  ghabh  neach 
ugus  a  chuir  e  'n  a  f  hearann. 

32  Ni  gimlimharus  a's  lugha  de  gach  uile 
phòr:  gidhelidh  air  f às  da,  is  e  a's  mò  de  na 

ij^luibheau,  agus  fàsaidh  e  'n  a  chrann:  ionnus 
gu'n  tig  euulaith  an  athair,  agus  gu'n  dean 
iad  nid  'n  a  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  e  riu;  Is  cos- 
rahuil  rìoghachd  nèimh  ri  taois  ghoirt,  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'f  holaich  i  ann  an  tri 
tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh 
an  t-iomlan. 

34  Na  nithean  sin  uile  labhair  losa  ris  a' 
phobull  ann  an  cosarahlachdaibh;  agus  gun 
chosamhlachd  cha  do  labhair  c  riu : 
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35  A  chuni  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  f  hàidh,  ag  ràdh,  Fosglaidh 
mi  mo  bheul  ann  an  cosamldachdaibh,  cuir- 
idh  mi'n  cèiU  nithean  a  bha  folaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobull  air  falbli, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh:  agus  thàinig 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Mìnicli  dhuine  cosamhlachd  cogail  an  f  hear- 
ainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  o 
riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol  maith  is  e  Mac 
an  duine  e : 

38  'S  e  'm  fearann  an  domhan :  agus  is  e 
an  sìol  raaith  clann  na  rìoghachd :  ach  is  e 
an  cogal  clann  au  droch  spioraid: 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an  diabhul: 
's  e  ara  fogharadh  deireadh  an  t-saoghail : 
agus  is  iad  ua  buanaichean  na  h-aingil. 

40  Agus^  ainhuil  raar  a  chruinnichear  an 
cogal,  agus  a  loisgear  le  teine  e,  is  ann  mar 
sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh  an  t-saogh- 
ail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil  uaith,  agus 
tionailidh  iad  as  a  rìoghachd  na  h-uile  nith- 
ean  a  bheir  oilbheum,  agus  jadsan  a  tha 
'deanamh  aingidheachd ;  ' 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  an  àmhuinn 
air  dearg-lasadh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  fhiacal. 

43  An  sin  dealraichidh  na  f  ìreanan  mar  a' 
ghrian  ann  an  rìoghachd  an  Athar  fèiu.  Ge 
b'e  aig  am  b.heil  cluasan  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e.    c  iJj-vvM 

44  A  rìs,  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
ionnìhas  air  'fholach  anu  am  fearaun;  ni  an 
dèigli  fhaotainn,  a  dh'fholaich  duine,  agus 
air  sgàth  a  ghairdeachais  air  a  shon,  dh'im- 
ich  e  agns  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
cheannaich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rìogliachd  nèimh  ri 
ceannaiche  àraidh  ag  iarraidh  nèamhuuid- 
ean  maiseach : 

46  Agus  air  amas  da  air  aon  nèamhnuid 
ro  luachmhoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  ris,  tlia  rìoghachd  iièimh  cosrahuil  ri 
lìon  air  a  thiìgeadh  's  an  fhairge,  agus  a 
chruinnich  de  gach  ui!e  sheòrsa  èisg: 

48  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing  r>a 
h-iasgairean  e  chura  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad  na  h-èisg 
mhaithe  ann  an  soithichean,  ach  thilg  iad 
na  droch  èisg  a  macli. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil  a 
mach,  agus  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  à  measg  nam  f  ìreanach ; 

50  Agus  tilgidli  siad  iad  's  an  àrahuinn 
theinntich:  ansin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuig  sibh 
na  nithean  so  uile!  thubhairt  iad  ris,'rhuig, 
a  Thighearna. 


62  Agns  thubliaii-t  esan  riii,  Air  an  aobhar  | 
8in  gach  uile  sgfìobhaiche  a  tha  fòghluimte 
clium  rìoghachd  nèimh,  is  cosmhuil  e  ri 
fear-tiglie,  a  bheir  amaclias'ionmhas  nith- 
ean  uuadha  agus  sean.  '  "■ 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrlochnaich 
losa  na  cosamhlachdan  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agixs  an  uair  a  thàinig  e  d'a  dhiithaich 
fèin,  theagaisg  e  iad  'n  an  sionagog,  ionnus 
gu'n  do  ghabh  iad  iongantas,  agus  gu'n 
dubhairt  iad,  C'àit  an  dfluiair  am  fear  so 
an  gliocas  so,  agus  na  feartan  ud?  •,->■ 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach  e  ainm 
a  mhàthar  Muire?  nach  iad  a  bhràithrean, 
Seumas,  agus  loses,  agus  Simon,  agus 
ludas  ì 

56  Agus  a  pheathraichean,  uach  'eil  iad 
uile  maille  ruiun?  c'àit  uime  sìn  an  d'fluiair 
an  duine  so  na  nitliean  ud  uile  ì 

57  Agus  fhuair  iad  oilbheum  ann.  Ach 
thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eil  fàiuh  gun 
urram,  ach  'n  a  dlnithaich  fèin,  agus  'u  a 
thigli  fèin. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mòrau  oibre  cumh- 
achdach  an  sin,  air  sou  am  mi-chreidimh. 

CAIB.  XIV. 

l  Baruil  Heroid  mu  thirndnoll  Cliriosd.  3 
C'haidk  an  ceann  a  bhuntainn  a  dh'Evin 
Baistidh.  13  C/iaidh  losa  gu  ionad  fàsail. 
15  far  an  do  bheathaich  e  cùiy  mìleftar  le  cUiy 
builionnaibh,  agus  dà  iasg.  22  Dli'imich  e 
nir  an  fhairye  a  dh'  ionnsmdh  a  dheisciobul. 
3-1  Shlàniiich  e  sluagli  a  Iha  enslan. 

AN  àm  sin  chuala  Herod  au  Tetracli 
cliu  losa, 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Is  e 
so  Eoin  Baistidh;  dli'èirich  e  o  na  mairbh, 
agus  uime  sin  tha  feartan  air  an  oibreach- 
adh  leis. 

3  Oir  an  uair  a  ghlac  Herod  Eoin, 
cheangail  se  e,  agus  thilg  e  aun  am  prìosau 
e  air  son  Herodiais,  mnà  Philip  a  bhràthar 
fèin. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha-n'eil  e  dligh- 
each  dliuit  1  bhi  agad. 

5  Agus  au  uair  bu  mhiann  leis  a  chur  gu 
bàs,  bha  eagal  a'  phobuiU  air,  oir  bha  meas 
fàidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breithe 
Heroid  air  a  chumail,  rinn  nighean  Herod- 
lais  dannsa  'n  an  làthair,  agus  thaitiun  i  ri 
Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  gheall  e  le  mionnaibh, 
gu'u  tugadh  e  dhi  ge  b'e  air  bith  ni  a  dh'iarr- 
udh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làindi,  thubhairt  i,  Thoir 
dhomh  an  so  ceanu  Eoin  Baistidh  air  mèis. 

9  Agi^s  bha  'n  rìgh  doilich :  ach  air  sou  a 
mhiounan,  agus  na  muiuutir  a  bha  'n  an 
suidhe  aig  biadli  maille  ris,  dh'àithn  e  a 
thabhairt  di. 

10  Agus  air  cur  jir-marhhaidh  uaith, 
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bhuin  e  a  cheann  de  Eoin  anns  a'  phrìo- 
san. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air  mèis,  agus 
thugadh  do'n  chaiHn  e:  agus  thug  ise  d  a 
màthair  e. 

12  Agus  thàinig  a  dheisciobuil,  agus  thug 
iad  an  corp  leo,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus 
thàinig  iad  agus  clh'iuuis  iad  sin  do  losa. 

13  An  uair  a  chua^' Ips^  so,  chaidh  e  as  a  1, 
sin  air  luing  gu  icjfhao' ìasail  £iv  leth:  agus  v^. 
an  uair  a  chual'  ain  pobull  sin,  lean  iad  d'an 
cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa,  chunuaic 
e  coimlithional  mòr,  agus  ghabh  e  truas 
mòr  dhiubh,  agus  shlàuuich  e  an  dream  aca 
'bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e,  thàinig  a 
dheisciobuil  d'a  iounsuidh,  ag  ràdh,  Is  àite 
fàsail  so,  agus  tha  an  t-àm  a  nis  air  dol 
seachad ;  cuir  an  sluagh  air  falbh,  chuuì 
gu'n  tèid  iad  do  na  bailtibh,  agus  gu'u 
ceanuaich  iad  biadh  dhoibh  fèin.      )  ^  \ 

16  Ach  thubhairt  losariu,  Cha  ruig  iad  a 
leas  falbh;  thugaibh-sa  dlioibh  r'a  itheadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n'eil  againn 
an  so  ach  cìiig  builionnan,  agus  dà  iasg. 

18  Thubhairt  esan  riii,  Thugaibh  an  so 
iad  a  m'  iouusuidh-sa. 

19  Agus  dh'àithu  e  do'n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  fheur,  agus  ghlac  e  na  cìiig 
builiounan,  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
dha  suas  gu  nèamh,  bheauuaich  agus  bhi'is  e, 
agus  thug  e  na  builonnand'a  dheìsciobluibh, 
agus  tìuig  na  deisciobuil  do'n  t-shiagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuiclieadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  dà  chhìibh  dlieu^>i> 
de'n  bhiadh  bhriste,a5/<ffl  dh'fhuigheall  acaS 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  muthirachioll 
cùig  mìle  fear,  thuilleadh  air  muathan  agus 
air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho-èignich  losa  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  ann  an  luiug,  agus  dol  ròimhe 
chumau  taoibh  eile,  gus  an  cuireadh  esan 
an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  lcig  e  an  sluagh  uaith, 
chaidh  e  suas  air  beinn  'n  a  aonar  a  dhean- 
amh  urnuigh:  agus  an  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  bha  e  au  siu  'n  a  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  's  an  àm  sin  anii  am 
meadhou  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a  uuil 
agus  a  nall  leis  na  tonuaibh:  oir  bha  a' 
ghaoth  'u  an  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheathramh  faire  de'ii 
oidhche,  chaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag  im- 
eachd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
e  ag  inieachd  air  an  fhairge,  bha  iad  fo 
bhuaireas,  ag  ràdh,  Is  spiorad  a  tha  ann ; 
agus  ghlaodh  iad  a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air  ball,  ag  ràdh, 
Biodh  misneach  mhaith  agaibh  ;  is  mise  a 
tha  anu,  ua  bitheadli  eagal  oirbh. 

28  Agus  fhveagair  Pcadar  e  agusthubhairt 
e,  A  Thighearna,  ma's  tu  a  tha  aun,  ianr 
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ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh  air  na  h-uisg- 
eachaibh. 

•29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.  Agus  an 
uair  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas  as  an 
luing,  dh'imich  e  air  na  h-uisgeachaibh, 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  iin  uair  a  chuniiaic  e  a'  ghaoth 
làidir,  ghabh  e  eagal:  agus  an  uair  a  thòisich  j 
e  air  dol  fodha,  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  A ' 
Thigliearna,  fòir  orm. 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  mach  a  làmli, 
agus  rug  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  0  thusa 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a  bha  thu  fo 
aniliarus  'ì 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  do'n 
kiing,  luidh  a'  ghaoth. 

33  An  sin  thàinig  iadsan  a  bha's  an  luing, 
agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Gu 
fìrinneacli  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  chum  an 
taoibh  eile,  thàinig  iad  gu  talamh  Ghenes- 
arct. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  luchd  an  àite  sin 
fiosrachadh  uime,  chuir  iad  fios  air  feadh  na 
tìre  sin  uile  air  gach  taobh  dhiubh,  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  dream  sin  uile  a 
bha  euslan. 

36  Agus  gliuidh  iad  air,  gu'm  feudadh  iad 
beantuinn  ri  iomall  'eudaich  a  mhàin;  agus 
a  niheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlànuicheadh 
gu  h-iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

1  Chronnich  Criosd  na  sgì'ìohhaicJiean  agus  nu 
Ph.airÌKÌch  air  son  àitheantan Dhè a  hhriseadh 
'e'/'.  tinàthachadh-san;  11  tha  e  a'  teagasg  nach 
e  an  ni  a  thèid  a  steach  do'n  bheul  a  thrìiaiU- 
eas  an  duine.  21  Shldnuich  e  nighean  na 
mnà  de  mhuinntir  Ghanaain.  32  Shàsuich 
e  ceith.ir  mìle  fear,  &c.  le  seadid  builionnan, 
agtis  le  beagan  iasga  meanbha. 

N  sin  thàinig  sgrìobhaichean  agus 
Fhairisich  o  lerusalem  gu  losa,  ag 
ràdh, 

2  G'ar  son  tha  do  dheisciobuil  a'  dol  an 
aghaidh  gnàthachaidh  nan  sinnsear?  oir 
cha-n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  flireagair  esau  agus  tliubhairt  e  riu, 
C'ar  son  tha  sibhse  a'  bi'iseadh  àithne  Dhè 
le  bhur  gnàthachadh  fèin? 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  ràdh,  Thoir 
urram  do  d'athair  agus  do  d'  mhàtliair: 
agus  ge  b'e  'mhallaicheas  'athair  no  'mhàth- 
air,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a  thoir 
r'a  athair  no  r'a  mliàthair,  Bitheadh  e  'ii  «i 
thìodhlac  do'n  teampuU  gach  ni  leis  ani 
feudadh  tu  buannacha  i'haotainn  uauìsa  ; 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'a 
athair  no  d'a  rx:hàthair.  Mar  sin  chuir 
sibhse  'an  neò-bhrigh  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthachadh  fèin. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rinn  Esaias 
fàidheadaireachd  ra'  ur  timchioll,  ag  ràdh, 
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8  Tha  an  sluagh  so  a'  dliithacliadh  rium.?a 
le'm  beul,  agus  a'  toir-t  urraim  dhonih  le'm 
bilibh :  ach  tha  an  cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomlianas  tha  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg  àith- 
eantau  dhaoine  mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh  dha,  thubh- 
airt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibli : 

1 1  Cha-n  e  an  ni  a  thèid  a  steach  's  a' 
bheul  a  shalaicheas  an  duine ;  ach  an  ni  a 
thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shalaicheas 
an  duine. 

12  An  sin  tliàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu'n  do  ghabh  na  Phairisich  oilbheum,  an 
dèigh  dhoibh  na  briathran  ud  a  chluinutinn? 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Gach  uile  luibh  uach  do  sliuidhicli  m  Athair 
nèamhaidh-sa,  spìonar  à  'bhun  e. 

14  Leigibh  leo :  is  cinn-iiìil  dhall  nau  dall 
iad.  Agus  ma  threòraiclieas  dall  dall  eile, 
tuitidh  iad  araon  anns  a'  clilais. 

15  Agus  f  hreagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Slìnich  dhuinn  a'  chosamhlachd  sin. 

16  Agus  thubhairt  losa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ceudna  gun  tuigse? 

17  Nach  'eil  sibli  a'  tuigsinn  fathast  ge  b'e 
ni  a  thèid  a  steach  's  a'  bheul,  gu'n  tèid  e 
's  a'  bhroinn,  agus  gu'n  tilgear  a  mach  do'n 
t-slochd  shalcliair  e? 

18  Ach  na  nithean  sin  a  thig  a  mach  as  a' 
bheul,  tha  iad  a'  teachd  o'n  chridhe,  agus 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig  droch 
smuaintean,  mortadh,  adhaltranuas,  strìop- 
achas,  gadachd,  fiauuis  bhrèige,  toibheum  : 

20  Is  iad  so  na  nithean  a  shalaicheas  au 
duine :  ach  ithcadh  le  làmhan  gun  ionulad, 
cha  salaich  sin  au  duine.  -.A-i' 

21  AgTis  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  bean  de  mhuinn- 
tir  Chanaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean  ti'òcair  orm,  a 
Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh;  tha  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  truagh  le 
dearahan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh  sam 
bith  dhi.  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
iouusuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  i'àdh, 
Cuir  air  falbh  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich  'n  ar 
dèigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  ach  a  chum  chaor- 
ach  chaillte  thighe  Israeil.  >  ^ 

23  siii  thàir.ig  ise  agus  rinu  i  aoradh 
dha,  ag  ràdh,  A  Thighearua,  cuidich  leam. 

26  Ach  flireagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloinne  a  ghlacadh,  agus 
a  thilgeadh  clnuu  nau  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  f ìor,  a  Thigh- 
earna :  ach  ithidh  na  coin  de'n  sbruileach 

thuiteas  o  bhord  am  maighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
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e  rithe,  0  bhean,  is  mòr  do  chreidimh : 
bitheadh  e  dluiic  mar  is  toil  leat.  Agus 
rinneadh  a  nighean  slàn  o'n  uair  sin  a 
mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
tbàinig  e  làimh  ri  fairge  Ghalile  ;  agus  an 
uair  a  chaidh  e  suas  air  beiun,  shuidh  e 
sìos  au  sin.  Xx^^ 

30  Agus  thàinig  mòr-shluagh^d'a  ioim- 
suidh,  agus  aca  iU5;,ille  riu  bacaich,  doill, 
baìbhain,  daoine  curmìiffitdh,  agus  mòran 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig  cosaibh  losa  iad, 
agus  shlàuuicii  e  iad  : 

31  lonuus  gu'n  do  ghabh  an  sluagh  iongant- 
as  'n  uair  a  chunuaic  iad  na  balbhain  a' 
labhairt,  na  daoine,  ciurramach  slàn,  na 
bacaich  agimeachd,  agus  na  doill  a'  faiciun: 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 

32  An  sin  ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e,  Tha  mi  a' 
gabhail  truais  de'n  t-sluagh,  oir  dh'fhan  iad 
maille  rium  a  nis  rè  thri  làithean,  agus 
cha-n'eil  ui  air  bith  aca^-'^a  itheadh:  agus 
cha  chuir  mi  uam  'n  an  traSg-- iaTl,  air  eagal 
gu'm  fannaich  iad  air  an  t-  slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Cia 
as  a  gheibhearaaid  na  h-uiread  a  dh'aran 
's  an  fhàsach,  's  a  bu  leòir  a  s^àsuchadh 
sluaigh  co  mhòr  ?  y  \ 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lìonbuil- 
ionn  a  tha  agaibh  ?  agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd,  agus  beagau  a  dlviasgaibh  beaga. 

35  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nan  scachd  builionn 
agus  nan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais,  bhris  e  iad,  agTis  thug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  agus  thug  na  deisciobuil  do'n 
t-sluagli  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicheadh 
iad:  agus  thog  iad  de'n  bhiadh  bhriste  a 
dh'fhàgadh  làu  sheachd  bascaid. 

38  Agus  b'iada' mhuiuntiradh'itli,ceithir 
mìle  fear,  thuilleadh  air  mnàibh  agus  aìr 
cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh .  a  leigeadh 
uaith,  chaidh  e  air  luing,  agus  thàinig  e  gu 
crìochaibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

1  DUiarr  na  Phairisicli  comliaradh.  6  Thug 
losa  rabhadh  d'a  dheisciohluibh  mu  ihimdiioU 
droch  theagaisf/  nam  Phairiseach  agus  nan 
Sadusach.  13  Barail  an  t-sluaigh  mu  thim- 
chioll  C'hriosd.  21  Roimli-innis  e  a  bìiàs  ;  23 
chronuich  e  Peadar ;  24  agus  chuii-  e  mar 
fhiachaibh  orra-san  Mm  b'àill  a  leantiiinn,  an 


crann-ceusaidh  a  ghiùlan.  .,  _  „  . 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisicn  agus 
do  na  Sadusaich  'g  a  dheàì'bhadh, 
dh'iarriadaircomharadha  nochdadh  dhoibh 
0  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
An  uair  is  feasgar  e,  their  sibh,  Bithidh 
deadh  aimsir  ann;  oir  tha  an  t-athar 
dearg: 


3  Agus  air  maduinn,  Bithidh  drocli  aimsir 
ann  an  diugli ;  oir  tha  an  t-athar  dearg  agua 
dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh 
breth  a  thoirt  air  guìiis  an  athair,  agus  uach 
'eil  e'n  conias  duibh  comharau  nan  aimsir 
a  thuigsinn  ? 

4  Tha  ginealach  aingidh  agus  adhaltrann- 
ach  ag  iarraidh  comh.araidh,  agus  cha 
toirear  couiharadh  dhoibh,  ach  coniharadh 
an  fliàidh  lonais.  Agus  air  dha  am  fàgail, 
dh'imich  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  a  dheisciobuil  a 
dh'ionnsuidh  antaoibh  eile  dhì-chuimhuich 
iad  aran  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  catorra 
fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  d'tlmg 
siuu  aran  leinn. 

8  Agus  'n  uair  a  thuig  losa  sin,  thubhaii't 
e  riu,  0  sibhse  air  bheag  creidimh,  c'ar  son 
a  tha  sibh  a'  reusonacliadh  eadaraibh  fèin, 
gur  ann  a  chionn  nach  d'thug  sibh  aran 
leibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinu,  no  a' 
cuimhneachadh  cìiig  builionnan  nan  cviig 
mìle,  agus  cia  lìou  cliabh  a  thog  sibh? 

10  No  seachd  builionuan  nan  ceithir  mìle, 
agus  cia  lìon  ba.scaid  a  thog  sibh? 

1 1  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn,  nach 
ann  mu  arau  a  thubhairt  mi  ribh,  sibh  a 
bhi  air  bhur  faicill  o  tb.aois  ghoirt  nam 
Phairiseach,  agus  uan  Sadusach  \ 

e 

ghoirt  an 

arain,  ach  o  theagasg  nam  Phairiseach,  agus 
nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  gu  crìochaibh 
Chesarea  Philipi,  dh'fheòraich  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  ag  ràdh,  Cò  'tha  daoine  ag  ràdh 
is  e  Mac  au  duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
ràdh  Eoin  Baistidh,  cuid  Elias,  agus  cuid 
eile  leremias,  no  aon  de  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  'tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi  ? 

16  Agus  fhreagair  Simon  Peadar  agus 
thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  Dè 
bheò. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Is  beannaichte  thusa,  a  Shimoiu  Bhar- 
lona;  oir  cha  d'flioillsich  fuil  agus  feoil  sin 
duitse,  ach  m'Athair-sa  a  tha  air  nèamh. 

18  Agus  tha  mise  ag  ràdh  riut,  Gur  tusa 
Peadar,  agus  air  a'  charraig  so  togaidh 
mise  m'  eaglais:  agus  cha  toir  geataclian 
ifrinn  buaidh  oirrc. 

19  Agusbheir  midhuitiuchraicheanrìogh- 
achd  nèimh :  agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas  tusa 
air  talamh,  bithidh  e  ceangailte  air  nèamh  ; 
agus  ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas  tusa  air  talamh, 
bithidh  e  fuasgailte  air  nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheisciobluibh 

2  C  2 


^  -^...^^   ,  «^ —  '   — . 

12  An  sin  thu^^sxd  cionnus  nach  d'iarr 
crra  'bhi  air  am  faicift' o  thaois  ghoirt  a 


MATA,  XVII. 


gim  iad  a  dh'innseadh  do  neach  air  bith, 
gu'm  b'esau  losa  an  Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  uochdadh  d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhàsan  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
de  nithibh  fhulang  o  na  seanairibh,  agus 
na  h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgrìobhaich- 
ibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus  a  bhi 
air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus  thòisich  e 
air  achmhasan  a  thabhairt  dha,  ag  ràdh, 
Gu  ma  fada  sin  uaitse,  a  Tliighearna;  cha 
tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhàsan,  thubliairt 
^  ri  Peadar,  Imich  air  mo  chùl,  a  Shàtain ; 

'^'is  oilbheuin  dhomh  thu:  oir  cha-n'eil  spèis 
agaddenithibh  Dhè,  ach  denithibhdhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciobìiiibh, 
Ma's  àill  le  neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e 
air  a  chrann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neacli  le'm  b'àiU  'anam  a 
ghleidheadh,  caillidh  se  e ;  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa, 
gheibli  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  th'  ann  do  dhuine, 
ged  cliosnadh  e  an  saoghal  uile,  agus  'anam 
fèin  a  chall?  no  ciod  i  a'  mhalairt  a  bheir 
duine  air  son  'anama  ì 

27  Oir  thig  Mac  an  duiue  ann  an  glòir 
'Athar,  maille  r'a  ainglibh ;  agus  an  siu 
bheir  e  do  gach  neach  a  rèir  a  ghnìomh- 
aran. 

28  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
bheil  cuid  de'n  dream  a  tha  'n  an  seasamli 
an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  Mac 
an  duine  a  teachd  'n  a  rìoghaclid  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  A  tliarracliadh  agus  dealrachadh  crutha  losa. 
14  Shlànuich  e.  an  leanabh  air  an  rohli  an 
tuiteamach.  22  DKinnis  e  'fhulaìigas  roivih- 
laimh,  24  or/ns  dKìoc  e  a'  cliìs. 

GUS  an  dèigh  shèlàithean,ghabh  Io.sa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Boin  a 
bhràthair,  agus  threòraich  e  iad  air  leth 
gu  beiun  àra,  j ,  ^     f  ^, ,  (J  ^Ul'V' 

2  Agus  dh'atharràicheàdh  a  chruth  'n  an 
làthair ;  agus  dhealraich  'aghaidh  mar  a' 
ghrian,  agu.«  rinneadh  'eudach  geal  mar  an 
solus. 

3  Agus,  feuch,  chunnacas  leo  Maois  agus 
Elias  a'  comhradh  ris. 

4  An  sin  fhrcagair  Peadar,  agus  thubhaìrt 
c  ri  losa,  A  Thighearn',  is  maith  dhuinne 
l>lii-  an  so :  ma's  àiU  leatsa,  deanamaid  tri 
liLiilIiuuan  an  so :  aon  duitse,  aon  do  Mhaois, 
agus  aou  do  Blias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilgneul  soillseach  sgàile  orra:  agus,feuch, 
guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac 
gràdhach-sa,  anns  am  bheil  mo  mhòr- 
thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuil  so. 
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thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  ghabh  iad 
eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agus  bhean  e  riu,  agais 
thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  bitheadh  eagal 
oirbh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas  an  sìiileau, 
cha-u  fhac  iad  neach  air  bith,  ach  losa  'n  a 
aonar. 

y  Agus  'an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas  o'n 
bheinn,  thug  losa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  innsibh  do  neach  air  bith  an  ni  a  chunn- 
aic  sibh,  gus  an  èirich  Mac  an  duine  o  na 
marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  dheth, 
ag  ràdh,  C'ar  son  ma  seadh  a  their  na 
sgrìobhaichean,  gur  èigin  Blias  a  theachd 
air  tìis  ì 

11  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Thig  Elias  gu  fìi'inneach  air  tùs,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithean : 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  d'thài- 
nig  Elias  cheana,  agus  cha  d'aithnich  iad 
e,  ach  rinn  iad  gach  ni  a  bu  toil  leo  ris:  is 
ann  mar  sin  mar  an  ceudua  a  dh'fhulamgeas 
Mac  an  duine  uatha.  '^f^ 

13  An  sin  thuig  na  deisciobuil  gu'm  b'ann 
mu  Eoin  Baistidh  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  chum  an 
t-sluaigh,  thàinig  duine  àraidh  d'a  ionn- 
suidh ,  a'  tuiteam  air  a  ghliìinibh  dha,  agus  ag 
ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mhac,  oir  tha  e  gu  tinn  leis  an  tuiteamaich, 
a.gus  is  mòr  an  cràdh  a  tha  e  a'  fulang:  oir 
tha  e  gu  minic  a'  tuiteam  's  an  teiue,  agus 
gu  tric  's  an  uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidh  do  dheis- 
ciobul,  agus  cha  b'urrainn  iad  a  leiglieas. 

17  Agus  fhreagair  lOsa  ag-us  thubìiairt  e. 

A  ghinealaich  neo-chreidich,  agus  choirBt^t^t^ 
cia  fhad  a  bhitheas  mi  maiUe  rùibh  ?  cia 
fhad  a  dh'fhulaingeas  mi  sibli?  thugaibh  a 
m'  ioimsuidli-sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuicli  losa  an  deamhan,  agus 
dh'imich  e  as:  agus  shlànuicheadh  anleau- 
abh  o'n  uair  siu  a  mach. 

19  Au  sin  an  uair  a  thàinig  na  deisciobuil 
chum  losa  fa  leth,  tlmbhairt  iad,  C'ar  son 
nach  b'urrainn  siime  a  thilgeadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  rm,  Air  son  bhur 
mi-chreidimli:  oir  gu  fìriuueach  tha  mi  ag 
ràdh  i-ibh,  Nam  bitheadh  agaibh  creidimh 
mar  ghràinne  mustaird,  theireadh  sibh  ris 
a'  bheinu  so,  Atharraich  à  so  an  sud,  agus 
dh'atharraicheadh  i;  agus  cha  bhitheadh  ni 
air  bith  eu-comasach  dhuibb.W[/  ^ 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghne  so  macìi, 
ach  le  h-urjiuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuinu 
ann  an  Galile,  thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  thairisdolàmh- 
an  dhaoine: 

23  Agus  niarbhaidh  iad  e,  ach  an  treas  là 
èiridh  e.    Agus  bha  iadsan  ro  bhrònach. 
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24  Agiis  air  teachd  dhoibh  do  Chaper- 
nanni,  thàiiiig  hichd-togail  na  cìse  gii 
Peadar,  agus  thnbhairt  .iad,  ìis,  Nach  'eil 
bhur  uiaighstir-sa  ag  ìochdfe  na  cTse? 

25  Thubhairt  esan,  Tha.  Agus  an  uair  a 
chaidh  c  steach  do'n  tigh,  hibhair  losa  ris 
air  tìis,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail-sa,  a 
Shimoin  ì  co  uaith  tha  rìghrean  na  tahnli- 
ainn  a'  togail  càine  no  cìse  ?  An  ann  o'n 
cloinn  fein,  no  o  choigrich? 

•26  Thubliairt  Peadar  ris,  0  choigrich. 
Tliubhairt  losa  ris-san,  Air  an  aobhar  sin 
tha  a'  chlanu  saor. 

27  Gidlieadh,  clnim  nacli  tuganiaid  oil 


air  aon  neach  de'n  mhuinntir  bhig  so ;  oir 
tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  au  aingil- 
sa.n  air  nèamh  a'  faicinn  a  glmàth  gnùis  m' 
Athai--sa,  a  t/ia  air  nèamh.'^-''''^ 

11  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  a'sbarail  dhuibhse?  ma  bhitheas 
aig  duine  ceud  caora,  agus  gu'n  tèid  aon 
diubh  air  seacliaran,  nach  fìig  e  na  naoi 
caoraich  dheug  agnis  ceithir  fichead  air  na 
beanutaibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iarraidh  na 
caorach  a  chaidh  air  seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh  e  i,  gu 
deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  dean  e 


bheum  dhoibh,  imich  thusa chum  na  fairge,  tuilleadhgairdeà?rfiaisairson«fflc«orac/ism, 


igus  tilg  dubhan  innte,  agus  tog  an  ceu( 
iasg  a  thig  a  nìos:  agus  air  fosgladh  a  bheoil 
duit,gheibh  thu  bonn  airgid;  sin  gabh,  agus 
tabhair  dhoibh  air  mo  shon-sa,  agus  air  do 
sbon  fèin. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thvg  Criosd  ùithne  cCa  dheisciobluibh  ^bhi 
ùmhal  ngiis  neo-chronail,  7  oilbìieum  a  sheacìi- 
nadh,  agusgim  iad  a  dheanamh  tàir  air  cloinn 
bliig.  Ìo  Labhair  Criosd  mu  thimchioll  mailh- 
eanais.  23  Cosamìdachd  an  rìgh  a  gìiabli 
cunntas  d^a  sheirNiisich. 

ANNS  an  àm  sin  fèin  thàinig  ua  deis- 
ciobuil  chum  losa,  ag  ràdh,  Cò  a's  mò 
ann  an  rìoghachd  nèinih? 

2  Agus  air  do  losa  leanabli  beagaghairm 
d'a  ionnsuidh,  chuir  e  'n  aiii  meadlioii  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrumaacli  tha  mi 
ag  làdli  ribh,  Mur  ibffipàHeÌT^  sibh,  agus 
niur  bi  sibh  mar  leanabanaibh  nach  tèid 
sibli  a  steach  do  rìoghachd  nèiiiih.'wvvv^l^ 

4  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  'dli'ìslicheas  e 
fèin  mar  an  leanabaii  so,  's  e  sin  fèin  a's  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh.  L^j/, cA 

5  Agus  ge  b'e  'ghabhas  aon  leaiiabaii  d'a 
leitlmTso  ann  am  ainm-sa,  gabhaidh  e  niise. 

fi  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir  oilbheum  do 
aoii  ueacli  de'n  mliuinntir  bliig  so  a  tha 
'creidsinii  annam-sa,  b'fhearr  dha  gu'm 
l.iitheadh  clach-mhuilinn  air  a  crochadh  r'a 
nihuiueal,  agus  gu'm  bitheadli  e  air  a  bhàth- 
adh  ann  an"doimhne  na  fairge.  '<■'■' 

7  Is  an-amiMi^^db4it-saoghaIairs^i^oil- 
bheuman :  oir  is  èigin  do  oilbheumaibh 
teachd  ;  ach  is  an  aoibhinn  do'ii  duine'  sin 
troimh  an  tig  an  t-oilbheum.  ( /■ìyX'-'-C-i 

8  Uime  sin  nia  bheir  do  iàmh  no  do  chos 


na  air  son  nan  naoi  caorach  dheug  agus  cei- 
thir  fìchead,  nach  deachaidh  air  seacharan. 

14  Mar  .so  cha-n  e  toin5hur  n-Atiiar-sa  a 
tha  air  nèamh,  gu'n  rachadh  aon  neach  de'n 
mliuinntir  bhig  so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacaicheas  do  bhràthair  / 
a'd'  aghaidh,  imich  agus  innis  a  lochcTclha  fV- 
eadar  thu  fèin  ag-us  esaii  a  mhàin:  ma 
dh'èisdeas  e  riut,  choisinn  thu  do  bhràthair. 

16  Acli  mur  èisd  e  rint,  tlioir  leat  aon  no 
dithis  eile,  chum  gu'ni  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh  seasmhach  'any  beul  dithis  no 
triuir  de  fhiaiiuisibh.       l/,^^  ' 

17  Agus  ma  dhiultas  ef'ia3san  èisdeachd, 
innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  bitheadh  e  dhuit  mar 
Gheintileach  agus  mar  chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  air  bith  nithean  a  cheanglas  sibhse  air 
thalamh,  bithidh  iad  ceangailte  air  nèamh: 
agus  ge  b'e  air  bitli  nithean  a  dh'fhuasglas 
sibhse  air  th;ilamh,  bithidh  iad  fuasgailte 


air  nèamh. 

19  A  rìs  tha  mi  agràdh  ribh,Ma  chbirdeas 
dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thimchioll 
aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nithear  so  dhoibh 
le  m'Athair-sa  a  tha  air  nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis  no  triuir 
air  an  cruinneachadh'an  ceann  a  chèile  a'm 
ainm-sa,  tha  mise  an  sin  'n  am  meadhoii. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionnsuidh  'san 
àm  sin,  thnbhairt  e,  A  Thighearna,  cia 
minic  a  pheacaicheas  mo  bhràthair  a'm' 
aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi  dha ì  An  ann 
gu  ruig  an  seachdamh  uair? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha-n  abair  mi  riut, 
gus  an  seachdamh  uair,  acli  gu  deich  agus 


aobhar  oilbheim  dhuit,  gcarr  dhiot  iad,  agus  ■  tri  fichead  seachd  uairean 


tilg  uait  iacl:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach 
do'n  bheatha  air  leth-chois  no  air  leth- 
làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois  a  bhi  agad, 
agus  thu'bhi  air  do  thilgeadh  annsanteine 
shlorruidh.  CA^'^ 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìpn  asad  i,  agus  tilg  uait  i:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  chum  nabeatha  airleth- 
shùil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad  agus  thu  'bhi 
air  do  thilgeadh  ann  an  teine  ifrinn. 

ìO  Thugaibh  an  aire  nach  dean  sibh  tarcuis 


23  Air  an  aobhar  sinjs  cosmhuil  rìogh- 
achd nèimh  ri rìgh àraifmle'm b'àill cunntas 
a  dheanamh  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisicli  c  air  cimntas  a 
dheananih,  thugadh  aon  d'a  ionnsuidh  air 
an  robh  aige  deich  niìle  tàlann : 

25  Ach  do  blirìgli  nach  robh  aigc  ni  leis  i  j  „ 
an  dìolaclh  e,  dh'àithn  a  thighearn  c  fèin,  |'' 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  iiah-uilo 
nithean  a  bha  aige  a  reie,  agus  dìoladh  a 
dheaiiamh.  Jlivfjf^j^,^ 
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26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbhiseach 
sin  sìos  agus  rinu  e  uuihlachd  dha,  ag  ràdh, 
A  Thighearna,  dean  foighidimi  ifiyim,  agus 

K  ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan.  /  i 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e.  a  cliead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiaclian'dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach 
sin  fèin  a  mach,  flmair  e  aon  d'a  chomh- 
sheirbhisich  air  an  robh  aige  ceud  peghinn : 
agus  chuir  e  làmh  ann,  agus  rug  e  air 
sgornan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh  na  bheil 
agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomli-slieirbhiseach  sìos 
aig  a  chosaibh,  agus  gliuidh  e  air,  ag  ràdh, 
Dean  foighidinn  rium,  agus  ìocaidh  mi 
dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àill  leis-san  sln:  ach  dh'im- 
ich  e  agus  tliilg  e  'am  prìosa"n  e,  gus  an 
ìocadh  e  na  flachan. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomli-sheir- 
bhisich  na  nithean  a  rinneadh,  bha  iad  ro 
dhoilicli,  agus  thàinig  iad,  agus  dh'fhoill- 
sich  iad  d'an  tighearn  gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thighearn  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  dhrocii  sheirbhisich, 

r.mhaith  mi  dhuit  na  fiachan^  ud  uile,  do 
A^bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impìdh  orm  : 

33  Nach  bu  chòir  dlmitse  mar  an  ceudna 
tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh-sheir- 
bhiseach  fèin, amhuil  mar  a  rinn  mise  tròcair 
ortsa  ? 

34  Agus  ghabh  a  thighearn  fearg,  agus 
thug  e  do  na  ceusadaijibh  e,  gus  an  ìocadh 
e  'fhiachan  uile  dha.      '  '    '  ' ; 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athair  nèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gacli  aon  agaibh  o  bhur 
cridheaciiaibh  d  a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  Shlànuich  Crìosd  a'  mhuinntir  a  hha  tinn : 
3  fhreagair  e  na  Phairisich  mu  thimchioll 
deala.chaidh:  10  noch.d  e  c^uin  a  tha  am  pòsadli 
feumail;  13  af/us  ghabh  e  ri  cloinn  bhig.  23 
DKinnis  e  d'a  d/teisciobluibh  cho  cruaidh  is 
a,  tha  e  air  duine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rìoghachd'  nèimh. 

AGUS  thaiiadli,  an  uair  a  chiiochnaich 
losa  na  briathran  sin,  gu'n  d'imicli  e 
o  Ghalile,  agus  thàinig  e  gu  crìochaibh 
ludea,  air  an  taobh  tliail  de  lordan : 

2  AgTis  lean  sluagli  mòr  e,  agus  shlànuich 
e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich  mar  an  ceudna  d'a 
lònnsuidh 'g  a  dhearbhadh,  agus  ag  ràdli 
ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  uaith  air  gach  uile  aobhar? 

4  Agus  flireagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Nacli  do  leugh  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tùs  iad,  gu'n  d'rinu  e  iad  fear  agus  bean  ? 

5  Agus  thubliairt  e,  Air  an  aobliar  so  fàg- 
aidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair,  agus 
dlùtli-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  agus  bithidh 
iad  araon  'n  an  aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis  iad  ni's  mò, 
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ach  aon  f heoil.    Uime  sin  an  ni  a  cheaJigaiI 

Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a 
dh'àithn  Maois  litir-dhealachaidh  a  thabh- 
airt  dhi,  agus  a  cur  air  falbli  ? 

8  Thubhairt  esau  riu,  Dh'fhulaing  Maois 
dhuibh-sa  air  son  cruais  bhur  cridhe,  bhur 
mnathan  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  o  thùs. 

9  Agus  tha  mise  agràdh  ribh,Ge  b'e  'chuir- 
eas  uaith  a  bhean,  ach  air  son  strìopachais, 
agus  a  phòsas  bean  eile,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
ise  a  chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e  sin 
cor  an  fhir  r'a  mhnaoi,  cha-n'eil  am  pòsacih 
maith  r'a  dheanamh.  J       ,  ■■ 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha-u'eil  na 
h  uile  dhaoiue  comasach  air  a'  chainnt  so  a 
ghabhail,  ach  iadsan  d'an  d'thugadliie^  k 

12  Oir  tha  cuid  'n  an  caiIlteanaii3i,'aTu^^ 
adh  mar  sin  o  bhroinn  am  màthar ;  agus 
tha  cuid  de  chaiUteanaich  ann,  a  rinneadh 
'n  an  caillteanaich  le  daoinibli ;  agus  tha 
caillteanaich  ann,  a  rinn  iad  fèin  'n  an  caill- 
tcanaich  air  son  rìoghachd  nèimh.  Ge  b'e 
ncach  a  tha  comasach  air  a  ghabhail  d'a 
ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag  d'a  ionn- 
suiilli,  chum  gu'n  cuireadh  e  a  làmhan  orra, 
agus  gu'n  deanadh  e  urnuigh :  agus  chron- 
uich  na  deisciobui!  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh  do  na 
leanabaibh^  agus  na  bacaibh  dhoibh  teachd 
a  m'  ionusuidh :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
sin  tha  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  au  dèigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neacliagus  thubh- 
airt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod  ani 
maith  a  ni  mi  chum  gu'm  faigh  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  niaith  dhiom-sa?  c\\a,-n'eil 
neach  maith  ach  a  h-aon,  eadhon  Dia :  ach 
ma's  àill  leat  dol  a  steach  chum  na  beatha, 
coimliid  na  h-àitheantan. 

18  Thubhairt  esau  ris,  Cia  iad?  agus  thubh- 
airt  losa,  JSTa  dean  mortadh.  Na  dean 
adhaltrannas.  Na  goid.  Na  toir  fianuis 
bhrèige. 

19  Tlioir  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair :  agus,  Gràdhaich  do  choimhears- 
nach  mar  thu  fèin. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris,  Choimliid 
mi  iad  sin  uile  o  m'òige :  ciod  a  tha  dh'uir- 
easbhuidh  orm  fathast? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leat  a  bhi 
coimhlionta,  imich,  reic  na  bheil  agad,  agus 
tabhair  do  na  bochdaibh,  agus  gheibh  thu 
ionmhas  air  nèanlh ;  agus  thig,  agus  lean 
mise, ,  ' 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òganach  na 
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briatlirau  sin,  dh'fhalbU  e  brònach:  oir 
bha  mòr-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  tliubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
luibli,  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdli  ribh, 
gu  bheil  e  cruaidh  air  duine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  nèimh. 

24  Agus  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gur 
usadh  do  chàmhal  dol  troimli  chrò  snàth- 
aid ,  ua  do  dhuiue  saoibhir  dol  a  steach  do 
rìoghachd  Dhè. 

25  Agus  'n  uair  a  chual  a  dheisciobuil  so, 
ghabh  iad  iongantas  mòr,  ag  ràdh,  Cò  ma 
seadh  an  neach  a  dh'fheudas  a  bhi  air  a 
shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubhaii-t 
e  riu,  Do  dhaoinibh  tlia  so  eu-comasach, 
ach  do  Dhia  tha  na  h-uile  nithean  comasach. 

27  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  thrèig  simie  na  h-uile 
nitkean,  agus  lean  siun  tliuga ;  air  an 
aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn?  • ;  ,. 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gd  (Jeimhin' 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Sibhse  a  lean  mise, 
anns  an  ath-glìmeamhuin,  an  uair  a  shuidh- 
eas  Mac  an  duine  air  caithir  a  ghlòire  fèin, 
gu'n  suidh  sibhse  mar  aii  ceudna  air  dà 
chaithir  dheug,  a'  toirt  brtìth  air  dà  thrèibh 
dheug  Israeil.  fìM^M^ 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  Ihrèig  tighean,  no 
bràithi-ean,  no  peathraichean,  no  athair,  no 
màthair,  no  bean-phòsda,  no  clann,  uo  fear- 
ann  air  sgàth  m'ainme-sa,  gheibh  e  a'  cheud 
uiread,  agus  a'  bheatha  mliaireannaoh  mar 
oighreachd.  V.Ua'''  '""^  t-V^ 

30  Ach  tlia  mòran  air  thoiseach  a  bhitheas 
air  dheii'eadh;  agus  air  dheireadh  a  hldth- 
eas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearhh  Criosd,  le  cosamhlachd  air  a  glialih- 
ail  o  luchd  saoithreadi  ann  an  gàradh  fiona, 
nach  ^eil  Dia  fo  fhiachaibh  do  dliuine  airhilh; 
17  roimh-innis  e  a  bliàs;  20  theagaisg  e  d'a 
dheisciobluilih  a  bhi  umhal;  30  agus  Ihuge  an 
radharc  do  dhithis  dhaoine  dulla. 
|IR  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch  air 
mhaduinu  a  thuarasdalacha6|h  luchd-oibre 
d'a  ghàradh  fìona.  (5lv.Ci^i/ 

2  Agus  an  dèigh  dha  cor(tedh  ris  an  luchd- 
oibre  air  pheghinn  Romhanaich  's  au  là, 
chuir  e  d'a  ghàradh  f  ìona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  timchioll 
na  treas  uaire,  chmmaic  e  dream  eile  'r 
seasanih  dìomhauach  's  a'  mhai-gadh. ' 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Iniichibh-sa  mar 
an  ceudna  do'n  ghàradh  f hìona,  agus  ge  b'e 
ni  a  bhithoas  ceart,  bheir  mi  dhuibh  e. 
Agus  dh'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rls  timchioU 
na  seathamh  agus  na  naothamh  uaire,  rinn 
e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  mu  thim- 
t'hioll  na  h-aoin  uaire  deug,  f  huair  e  dream 
oile  'n  an  seasamh  dìomhanach,  agus  thubh- 
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airt  c  riu,  C'ar  son  tha  sibh  'n  'ur  seasamL 
an  so  feadh  an  là  dìomhanach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach  do 
thuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
airt  esan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'n  ghàradh  fhìona,  agus  ge  b'e  ni  a  tha 
ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  'n  iiair  thàinig  am  feasgar,  thubh- 
airt  tighearn  a'  ghàraidh  fhìona  sin  r'a 
stiùbhard,  Gairm  an  luchd-oibre,  agus  thoir 
dhoibh  au  tuarasdal,  a'  tòiseachadh  o'n 
dream  a  thàinig  mu  dheireadh  gu  ruig  na 
ceud  daoine.  v- 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iadsan  a  thuar- 
asdalaicheadh  mu  thimchioll  na  h-aoin 
uaire  deug,  fhuair  gach  duine  dhiubh 
peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an  ceud  dream, 
shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh  iad  ni  bu  mhò; 
ach  f  huair  gach  aon  diubh  mar  an  ceudna 
peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh  'fhaotaiun,  rinn  iad 
gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thàinig  niu 
dheireadh,  cha  d'rinn  iad  ohair  acli  aou 
uair,  agus  rinn  thu  iad  ionanu  ruinne,  a 
ghiùlainuallaclragus  teas  an  là.  'v^'<.'.  ttt^- 

13  Acli  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  ri 
fear  dhiubh,  A  charaid,  cha-n'eil  mi  a'  dean- 
amli  cucoir  ort:  nach  do  choird  thu  rium 
air  pheghinn  'ì 

14  Tog  leat  do  chuid  fèin,  agus  imicli 
romhad :  is  i  mo  thoil-sa  a  thabhairt  do'n 
ti  so  a  thàinig  mu  dheireadh,  mar  a  thug 
mi  dhuit-sa. 

15  Nacii  'eil  e  ceudaichte  dhomh-sa  an  ni 
a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid  fèin? 
am  bheil  do  shùil-sa  olc,  air  son  gu  bheil 
mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bithidh  an  dream  dheireannacli 
air  thoiseach,  agus  an  dream  a  tha  air  thois- 
each  air  dheireadli :  oir  tha  mòran  air  an 
gairm,  ach  beagan  air  au  taghadh. 

17  Agus  aig  dol  do  losa  suas  gu  leru- 
salem,  thug  e  an  dà  dlieisciobul  deug  leis 
a  leth  taobli  anns  an  t-slighe,  agus  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas  gu  lerusa- 
lem;  agus  bithidh  Mac  au  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh,  agusdo  ua 
sgrìobhaichibh,  agus  dìtKTIi  iad  chum  bàis  e.^ 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cinnich 
chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agus  chum  a 
sgiùrsadh,  agus  a  cheusadh:  ach  air  an 
treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  màthair 
cloinne  Shebede,  maillo  r'a  mic,  a'  toirt 
aoraidli  diia,  agus  ag  iarraidh  iii  àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod  a  b'àill 
leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair  gu'n  suidli  iad 
so  mo  dhithis  mliac,  fear  aca  air  do  làimh 
dheis,  agus  fear  eile  air  do  làimh  chlì,  a'd' 
rloghachd. 

22  Ach  f  hrcagair  losa  agus  thubhairt  o, 
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Cha-n'eil  fhios  agaibh  ciocl  a  tha  sibh  ag ! 
iarraidh.    Am  bheil  sibh  comasach  air  a'  i 
chupan  sin  òl  a  dh'òlas  mise,  agus  a  bhi  air 
bhnr  baisteadh  leis  a'  bhaisteadli  leis  am 
baistear  mise?    Thubhairt  iad  ris,  Tha  sinn 
coniasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Olaidh  sibh 
gu  deimhin  de  m'  chupau-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise:  ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis  agus 
chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  acli  dhoihh' 
san  d'  am  bheil  e  air  ulluchadli  le  m'Ath- 
air-sa.  \ÌMÀf»J^ 
'  24  Agiis  'n  uair  a  chual  an  deichnear  so, 
\bha  iad  dioinf^ach  air  an  ditliis  blirìiithrean. 

25  Acli  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  tliubhairt  e,  Tlia  fliios  agaibh  gubheil 
aig  uachdaranaibh  nan  Ciuneach  tigTiearuas 
o^a,  agus  gu  bheil  aig  a?i  daoiuibh  mòra 

"-^smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'n  'ur  measg-sa: 
ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àiU  a  bhi  mòr  'n  'ur 
measg,  bitheadh  e  dhuibh  'u  a  f  hear-frith- 
ealaidii. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àiU  toiseacli  a 
bhi  aige  'u  'ur  measg,  bitheadh  esan  'n  a 
slieirbliiseach  dliuibh: 

l-^'-^^S  Amlmil  mar  nach  d'thàinig  Mac  an 
duine  clium  gu'n  deautadli  frithealadh  dha, 
acli  a  dheauamlifrithealaidh,agus  athabh- 
airt  'anama  fèin  mar  eirie  air  son  mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh  à  lericho, 
lean  sluagh  mòr  e : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaoine  dalla,  a  bha 
'n  an  suidlie  ri  taobh  na  slighe,  'n  uair  a 
chual  iad  gu'n  robh  losa  a'  dol  seachad, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdli,  Dean  tròcair  oirune, 
a  Thighcarn',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

31  Agus  chronuich  an  sluagh  iad,  chum 
gu'm  bitheadh  iad  'n  an  tosd :  acli  is  mòid 
a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Dean  tròcair 
oirnn,  a  Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

32  Àgus  sheas  losa,  agus  ghairm  e  iad, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  a's  àiU  leibh  mise  a 
dlieauamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  a  Thighearna,  ar 
sùilean  a  bhi  air  am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas  dliiubh,  agus 
bhean  e  r'an  sìiilibh :  agus  air  ball  thàmig 
radharc  d'au  sìiilibh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

1  Mharcaich  losa  gu  lerusalem  air  asail ;  12 
tìdlg  e  ììiach  an  luchd-reicidk  agus  ceannaclid 
as  an  teampull;  17  mhaUuiclt  e  an  crann-fìge, 
23  ciiuir  e  na  sagartan  'n  an  tosd;  28  ayus 
eìironuich  e  iad  le  cosamMaclid. 

GUS  an  uair  a  dhruid  iad  ri  lerusalem, 
agus  a  thàinig  iad  gu  Betphage,  gu 
sliabh  nau  crann-olaidh,  an  siu  chuir  losa 
ditUiS  d'a  dheisciobluibh  uaith, 
2  Ag  ràdh  riu^  Ilachaibh  do'n  bhaile  a 
tha  thall  fa  'ur  comhair,  agus  air  ball  gheibh 
Kibh  asal  ceangailte  ann,  agus  loth  maille 


rithe:  fuasglaibh,  agus  tlmgaibh  a  m'  ionn- 

suidh-sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  'oitn 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh- 
earu  orra ;  agus  cuiridh  e  uaith  air  ball 
iad. 

4  Rinneadh  na  nithean  so  uile,  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidh  ag  ràdh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shioin,  Feuch,  tha 
do  Rìgh  a'  teachd  a  d'  iouusuidh  gu  ciùiu, 
agus  e  'n  a  shuidhe  air  asail,  agus  air  loth 
mac  na  h-asail. 

6  Agus  dli'imich  na  deisciobuil,  agus  riun 
iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh  ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an  loth  leo, 
agus  chuir  iad  am  falluinnean  orra,  ag-us 
chuir  iad  esan  'n  a  shuidhe  air  am  muin. 

8  Agus  sgaoil  mòr-shluagh  am  falluinnean 
air  an  t-slighe;  agus  ghearr  di-eam  eile 
geugan  de  na  crannaibh,  agus  leag  iad  air 
an  t-slighe  iad.  {jyjj^ 

9  Agus  thog  an  siuagh  a  bha  roimhe  agus 
'n  a  dhèigh  ioTàch,  ag  ràdh,  Hosanna  do 
Mhac  Dhaibhidh :  beannaichte  gu  robh  an 
Ti  a  thig  aun  an  ainm  an  Tighearna ;  Ho- 
sanna  anns  na  h-àrdaibh. 

10  Agns  'n  uair  thàinig  e  steach  do  lerusa- 
lem,  ghluaiseadh  am  baileuile,  ag  ràdh,  Cò 
e  so  ? 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh,  Is  e  so  losa 
am  fàidli  o  Nasaret  Ghalile. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  theampull 
Dhè,  agus  thilg  e  mach  iadsan  uile  a  bha 
'reic  agus  a'  ceaunach  anns  an  teampuU, 
agus  thilg-  e  buird  luchd  -malairt  an  airgid 
thairis,  agus  caithrichean  luchd-reicidh  nan 
columan. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  e  sgrìobhta, 
Goirear  tigh  urnuigh  de  m'  thigh-sa  ;  ach 
riuu  sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

14  Agus  thàinig  na  doiU  agus  na  bacaich 
d'aionusuidh  anns  an  teampull,  agus  shlàu- 
uich  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunuaic  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  sgrìobhaichean  na  gnìomh- 
aran  iougantach  a  rinn  e,  agus  a'  chlaun  a' 
glaodhaich  's  an  teampull,  agus  ag  làdh, 
Hosanna  do  Mhac  Dhaibhidh,  blia  corrnjich 
mhòr  orra.         (VjX'Iì-.Um ^ .  L'-k.  'i-^iii^ 


16  Agus  thubhairt  iad  tis,  Ì^LiKcluinn  thu 
ciod  a  tha  a'  mhuiuutir  sin  ag  ràdh  ?  Agus 
thubhairt  losa  riu,  Tha  mi  'cluinntinn  ; 
uach  do  leugh  sibhse  riamh,  A  beul  naoidh- 
ean  agns  cliìSchran  clioiihliliou  thu  moladh  ? 

17  Agus  an  uair  a  dh'fijàg  e  iad,  chaidh  e 
mach  as  a'  bhaile  gu  Betaui,  agus  dh'fliaue 
an  sin. 

IS  Agus  an  uair  a  phill  e  chum  a'  bhaile  air 
mhaduiun,  bha  ocras  air. 

19  Agus  air  dha  crann-fìge  fhaicinn  air  ac 
t-sHghc,  tliàinig  e  d'a  ionnsuidh,  ugus  cha 
d'f  huair  e  ui  air  bith  air,  ach  duiUeach  a 
mhàin;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsadh 
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toradli  o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus  clirjon 
au  craun-f  ìge  air  ball. 

20  Agus  au  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
e,  ghabh  iad  iougantas,  ag  ràdh,  Cia  hiath 
a  sliearg  an  crauu-f ìge  as  ì 

21  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ma 

/lyhitheas  creidimh  agaibh,agus  nach  bisibh 
amharus,  cha-u  e  mhàin  gu'u  dean  sibh 
an  ni  a  rinnmdh  do'n  chrann-fhìge,  ach 
mar  an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a'  bheinn 
so,  Togar  thu,  agus  tilgear  's  au  fhairge  thu, 
bithidh  e  deanta : 

22  Agus  ge  b'e  air  bithuithean  adh'iarras 
sibh  anu  bluu-  n-uruuigh,  ma  chreideas  sibh, 
gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  au  uair  a  thàinig  e  do'n  teampull, 
thàinig  na  h-àrd-shagartan  agus  seanairean 
a'  phobuill  d'a  ionnsuidh,  agus  o  a'  teagasg, 
ag  ràdh  ris,  Ciod  e  an  t-ùghdarras  leis  am 
bheil  thusa  a'  deauamh  nau  nithean  so? 
agus  co  'thug  au  cumhachd  so  dhuit  ì 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  au  ceudua  aon  ni 
dhibhse,  agus  ma  dli'inuseas  sibh  dhomh  e, 
iuusidli  mìse  dhuibhse  air  mhodh  ceudna 
cia  au  t-iìghdarras  leis  am  bheil  mi  'dean- 
amh  uan  nithean  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàinig  e  ?  0 
nèamh,  no  o  dhaoinibh?  Ach  reusonaich 
iadsan  'n  am  measg  fèiu,  ag  ràdh,  Ma  their 
sinu,  O  uèamh,  their  esau  roinn,  C'ar  son 
ma  seadh  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoiuibh,  tha 
eagal  a'  phobuill  oiruu ;  oir  tha  meas  fàidh 
aig  gach  uile  dhuine  air  Eoiu. 

27  Agus  fhreagair  iad  losa,  agns  thubhairt 
iad,  Cha-n'eil  fhios  againn.  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise  dhuibhse 
cia  an  t  ùghdarras  leis  am  bheii  mi  'deau- 
amh  nan  nithean  so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa  ?  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac,  agus  thàinig  e 
dii'ionusuidli  a'  cheud  TOAtc',  agus  thubhairt 
e,  A  mhic,  imich,  deau  obair  an  diugh  a'm' 
ghàradh  f  ìona. 

29  Agus  fhreagair  esau  agus  thubhairt  e, 
Cha  dean:  ach  'u  a  dhèigh  sin,  ghabh  e 
aithreaclias  agus  dh'imich  e. 

30  Agus  thàinig  e  gus  an  dara  mnc,  agus 
thubhairt  e  mar  an  ceudua.  Agus  fln-eagair 
esau  agus  thubhairt  e,  Thèid,  a  Thighe8.rna; 
gidheadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  de'n  dithis  a  rinu  toil  'athar  1  Thubh- 
airt  iadsau  ris,  Au  ceud  fhear.  Thubhairt 
losa  riu,  Gu  firinueach  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  gn'n  tèid  na  cìs-mliaoir  agus  ua  strìoj)- 
aieheau  do  rìoghachd  Dhè  roimhibh-sa. 

32  Oir  thàinig  Eoiu  do  'ur  ionnsuidh  'an 
shglie  na  fìreautachd,  agus  cha  do  chreid 
sibh  e :  ach  chrcid  na  cìs-mhaoir  agus  na 
strìopaicheau  e.  Agus  ged  clmnnaic  sibhse 
so,  cha  do  ghabh  sibh  aitlu'eachas  'u  a 
dhèigh  siu,  a  chum  gu'n  creideadh  sibh  e. 
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33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile ;  Bha  fear- 
tighe  àraidh  auu,  a  phlanuduich  fìou-lios, 
agus  chuir  e  gàradh  m'a  thimchioll,  agus 
cidadhaich  e  ionad-bruthaidh  fìona  anu, 
agus  thog  e  tùr,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e ;  agus  chaidh  e  fèiu  air  choigrich. 

34  Agus  an  uair  a  dhruid  riii  àm  au  tor- 
aidh,  chuir  e  a  sheirbhisich  a  dli'ionnsuidh 
na  tuatha,  a  dh'fhaotaiun  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheirbhisich, 
agus  ghabh  iad  air  fear  dhiubh,  agus 
mharbh  iad  fear  eile,  agus  chhich  iad  fear 
eile. 

36  A  ris,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tuilleadli  na'sa'.cheud  chuideachd ;  agus 
rinn  iad  orra-san  mar  au  ceudna. 

37  Ach  mu  dheireadh,  chuir  e  a  mhac  fèin 
d'an  iouusuidh,  ag  ràdh,  Bheir  iad  urram  do 
mo  mhac. 

3S  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  catorra  fèin,  'S  e  so  an 
t-Oighre,  thigibh,  marbhauiaid  e,  agus 
glacamaid  'oighreaclid-sau  dhuinn  fèin. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg  iad  a  mach 
as  an  fhìon-lios  e,  agus  mharbh  iad  e. 

40  Air  au  aobhar  siu  an  uair  a  thig  Tighearn 
au  fhìon-lios  sin,  ciod  a  ni  e  ris  an  tuatli 
sin? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgriosaidh  e  gu 
truagli  na  droch  dhaoiue  sin,  agus  suidh- 
ichidli  e  am  f  ìon-Hos  air  tuatli  eile,  a  bheir 
a  thoraidliean  dha  'n  au  aimsiribh  fèin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  riamh  annsna  sgriobtuiribh,  A'  clilach 
a  dhiult  na  clachairean.i-inneadh  i'nacloich- 
chiun  na  h-oisne :  's  e  an  Tighearu  a  rinu 
so,  agus  tha  e  iongantach  'u  ar  sùilibhnc  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gun 
toirear  rìoghachd  Dhè  uaibhse,  agus  gu'n 
toirear  do  chinneach  eiU  i,  a  bheir  a  tor- 
aidhean  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  iieach  a  thuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e ;  ach  ge  b'e  air  an  tuit 
i,  ui  i  mìu-luaithre  dheth. 

45  AgTis  an  uair  a  chuala  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  Phaiiisich  a  chosamhlachda- 
san,  thuig  iad  gu'm  b'ann  mu'u  timchioil 
fèiu  a  ìabhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann  leo  breith  air, 
bha  eagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha  meaa 
fàidli  ac'  aii'san. 

CAIB.  XXII. 

1  Cosamlilaclidhainnsemhican Rìgh.  d  Gairm 
nan  Cinneach:  12  peanas  an  fhir  a  hha  dh'uir- 
easbhuidk  trusriaìn  nahainìue.  15  Is  còir  cìs 
ìocadii  do  Clieasa.T.  23  Barail  mhearachdach 
nan  Sadmadi  mu  tìdmchiM  aiseirigh  naui 
marhh, 

GUS  fhreagair  losa,  agus  labhair  e  riu 
a  rìs  ann  an  cosamhlachdaibh,  ag 
ràdh, 

2  Is  cosmhuil  lìoghachd  nèimh  ri  rìgh 
àraidli,  a  rinn  cuirm-pòsaidh  d'a  mhac  fèiu; 

3  Agus  clmir  c  a  slieirbhisich  a  ghairmna 
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muinntirafhuair  cuireadh  cuum  na  bainnse: 
ach  cha  b'àill  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  d'an  ionnsuidh  seirbhis- 
ich  eile,  ag  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  mhuinntir 
d'an  d'thugadh  cuireadh,  Feuch,  dheasaich 
mi  mo  dhìuneir :  tJia  mo  dhaimh  agus  mo 
sprèidh  bhiadhta  air  am  marbhadh,  agus 
tha  na  h-uilenitheanullamh;  thigibhchuni 
na  bainnse.  '        '  ^ 

5  Acli  chuir  iadsan  'an  suarachas  e,  agus 
dh'imich  iad  ronipa,  fear  dhiubh  chum 
'fhearainn,  agus  fear  eile  chum  a  cheann- 
achd: 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiuhh  air  a  sheir- 
bliisich,  agTis  thug  iad  masladh  dhoihh,  agus 
mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual'  au  rìgh  so  ghabh  e 
fearg;  agus  chuir  e 'armailtean  uaithe,agus 
sgrios  e  an  hichd-mortaidh  sin,  agus  ioisg 
e  am  baile-san.  vt  ■  l; '  \ 

8  Au  si-n  thubhairt  e  r'a  sheii'bhisich,  Gu 
fìrinneach  tha  a'  bhanais  uUalnh,  gidheadh 
an  dream  a  flmair  cuireadh  cha  b'araidh  iad 
air.  ii.^'S^L'^ 

9  Air  an  aobhar  sin  imichibh-sa  gus  na 
rathaidibh  mòra,  agus  a  lìon  daoine  's  a 
gheibh  sibh,  cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
air  ua  rathaidibh,  agus  chruinnich  iad  gach 
uile  neach  a  fhuair  iad,  eadar  o'c  agus 
mhaith:  agus  lìonadh  tigh  na  bainnse  le 
nminntir  a  shuidli  chum  bìdh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'n  rìgh  a 
dh'fhaicinn  nan  aoidhean,  chunnaic  e  an  sin 
duine  aig  nach  robh  trusgau  na  .bainnse 
uime  :  4.    >  ~ 

12  Agusthubhairt  eris,A  charaid,  cionnus 
a  thàinig  thusa  steach  an  so,  gun  trusgan 
na  bainnse  umad  ?  Ach  dh'f  Ìian  esan  'n  a 
thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ris  na  seirbhis- 
ich,  Air  a  cheangal  duibh  eadar  chosau  agus 
làmhan,  togaibh  leibli  e,agus  tilgibh  e  auns 
an  dorchadas  iouiallach:  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oir  tha  mòran  air  an  gairm,  ach  beagan 
air  an  tagliadli. 

15  An  sin  dli'imich  na  Phairisich,  agus 
ghabh  iad  comhairle  cionnus  a  dh'fheudadh 
iad  esan  aribeadh  'n  a  chainnt.  t^.X.ìi 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maille  ri  luclul-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaigljstir  tha  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  fìor,  agus  gu  bheil 
thu  'teagasg  slighe  Dhè  anu  am  fìrinn,  agus 
nacli  'eil  suim  agad  do  dhuine  sam  bith:  oir 
cha-n'eil  thu  ag  amharc  air  pearsaibh 
dliaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do  bharail,  Am 
blieil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do  Chea- 
sar,  no  nacli  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mì-ruin  a  dli'Iosa, 
thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh,  a  chealgairean  ? 
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19  Nochdaibh  dhomhsa  airgìoa  na  cise. 
Agus  tliug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn. 

20  Agus  tliubliairt  e  riu,  Co  dha  a  bhuineas 
an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a  tha  wCa 
thimchioU  ? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar.  An 
sin  thubhairt  esan  riu,  Tliugaibh  uime  sin 
do  Cheasar  na  nithean  a's  le  Ceasar ;  agiis 
do  Dhia,  na  nithean  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  ghabh  iad 
iongantas,  agus  dh'fliàg  iad  e,  agus  dh'imich 
iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  d'a  ionnsuidh 
na  Sadusaich,  a  their  nach  'eil  aiseirigh  ann, 
agus  chuir  iad  ceisd  air, 

24  Ag  ràdh,  A mhaighstir, thubhairt  Maois, 
Ma  gheibh  duine  bàs  gun  chlann  aige,  gur 
cùir  d'a  bliràtliair  a  bhean-san  a  phòsadh  a 
dhlighe  daimhe,  agus  sliochd  a  thogail  d'a 
bhi-àthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bhràitlirean  'n  ar 
measg-ne;  agusairdo'r'  cheudfliear  dhiubh 
bean  a  phòsadh,  flmair  e  bàs,  agus  a  chionn 
nach  robh  sliochd  aige,  dli'fliàg  e  a  bhean 
d'a  bhràthair. 

26  Ag-us  thachair  mar  an  ceudna  do'n 
dara,  agus  do'u  treas  hràthair,  gu  ruig  an 
seachdamh. 

27  Agus  'n  an  dèigh  uile  fhuair  a'  bheau 
bàs  mar  an  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  -aiseirigli, 
cò  de'n  t-seachdnar  d'am  bean  i  ?  Oir  bha 
i  aca  uile. 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  sibh  air  seacharan,  gun  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhè : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  cha  dean  iad  pòs- 
adh,  ni  mò  a  bheirear  'am  pòsadh  iad;  ach 
tha  iad  mar  aingil  Dliè  air  nèamh. 

31  Acli  niuthimchiollaiseirigh  nam  marbh, 
nach  do  leugh  sibh  an  ni  sin  a  labliradli 
ribh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim, agus  Dia  Isaaic, 
agus  Dia  lacoib?  cha-n  e  Dia  Dia  nam 
marbli,ach  nam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual'  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg-san. 

34  Acli  an  uairachuala  ua  Fhairisich  gu'n 
do  chuir  e  na  Sadusaich  'n  an  tosd,  chruinn- 
icheadh  iad  'an  ceann  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fliear  tcagaisg  an  lagha,  ceisd  air,  'g  a 
dheai-bhàdli,  agus  ag  ràdh,       ■  , 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithuè  a's  mò  's 
an  lagh  ? 

37  Thubhairt  losa  ris,  Gràdhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'uile  chridlie,  agus  le 
d'uile  anam,  agus  le  d'uile  inntinn. 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne  agus  an  àithne 
nihòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe  so 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
tlm  lèii' 
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40  Air  an  dà  àitline  so  tlia'u  lagh  uile, 
agus  na  ^idhean  'au  crochadli. 

41  Ach  air  do  na  Pliairisich  a  bhi  cruinn 
'au  ceauu  a  chèile,  dli'f  heòraicli  losa  dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barail-sa  mu 
thimchioll  Chriosd  'ì  cò  d'am  mac  e  ?  thubh- 
airt  iadsan  ris.  Do  Dhaibhidh. 

43  Thubhairtesan  riu,  Cionnas  ma  seadh  a 
ghoireas  Daibhidh  's  au  spiorad  a  Thigh- 
eai'n  dheth,  ag  ràdh, 

44  Thubhairt  au  Tighearn  ri  m'  Thighearn, 
Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  au  cuir  mi 
do  uaimhdeau  'u  au  stòl  fo  d'  chosaibh  'ì 

45  Air  an  aobhar  siu  ma  ghoireas  Daibhidh 
a  Thighearn  dheth,  ciouuas  is  mac  dha  e  'ì 

46  Agus  cha  b'urrainu  aon  neach  freagradh 
sam  bith  a  thabhairt  air;  ni  mò  a  bha 
chridhe  aig  aou  ueach  o'n  là  sin  suas  ui  air 
bith  fheòraicb  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chomhaìrlìch  Criosd  dd'n  t-sluagh  èisdeachd 
ri  deadli  theagasg  nan  sgrìohìiaicliean.  ai/us 
namPìiairiseacli;  achgunandrocheiseamplair 
a  leantuinn:  5  is  còir  d'a  d/ieiscioblittOh  u  Lld 
air  ain  faicill  an  agltaidii  an  uahhair ;  X&tlta 
e  a'  cronachadh  nam  Fliairiseach  uir  son  an 
cealgaireachd,  34  agus  ag  innseadh  roimh- 
làimli  sgrios  ìerusaleim. 

N  sin  labhair  losa  ris  au  t-sluagh,  agus 
r'a  dheisciobluibh  fèin, 

2  Ag  ràdh,  Tha  ua  sgrìobhaichean  agus 
na  Pliairisich  'n  au  suidhe  auu  au  caitliir 
Mhaois : 

3  Air  au  aobhar  sin  ua  h-uile  uithean  a 
dh'iarras  iad  oirbh-sa  a  choimhead,  coimh- 
idibh  agus  deanaibh  iad;  ach  ua  deauaibh 
a  rèir  an  oibre :  oir  their  iad,  agus  cha  dean 
iad.   '  .'^:,:^  .  , 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaicheau  troma, 
agus  do-iomchar,  agus  cuiridh  siad  iad  air 
guailuibh  dhaoiue ;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fèiu  iad  le  h-aou  d'am  meuraibh. 

5  Ach  au  oibre  uile  tha  iad  a'  deanamh 
chum  a  bhi  air  am  faicinu  le  daoinibh :  ni 
iad  am  philacteridh  leathan,  agus  iomalLan 
eudaich  mòr;     ■      ■ji^      ^^  -Lilt^-' 

6  Agus  is  ioumhuinn  leo''na  ceud  ionadan- 
sùìdhe  anus  na  fèiUibii,  agus  na  ceud  chaith- 
richeau  anns  ua  coimhthioualaibli, 

7  Agus  làilte  fhaghail  air  na  margaidli- 
ibh,  agus  daoiue  a  ghairm  Rabbi,  Ilabbi 
dhiubh. 

8  Ach  ua  goirear  Rabbi  dhibhse:  oir  is 
aou  àrd-mhaighstir  a  tha  agaibh,  Criosd ; 
agus  is  bràithreau  sibli  fèin  uile. 

9  Agus  ua  goiribh  bhur  u-athair  de  dhuine 
sam  bith  air  thalamh:  oir  is  aon  Athair  a 
tha  agaibh,  a  tha  air  uèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaighstireau 
dhibh:  oir  is  aon  àrd-mliaighstir  a  tha 
agaibh,  Criosd. 

11  Ach  au  ti  a's  mò  'n'ur  measg,  bithidh  e 
'n  a  òglach  agaibh. 

12  Agus  gQ  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
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fèin,  ìslicliear  e;  agus  ge  ò'e  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  ài-tliiichear  e. 

13  Ach  is  au-aoibhiuircnmibhse,  a  sgrìobh- 
aichean  agus  Phairiseacha,a  chealgaireau,  a 
chiouu  gu  bheil  sibh  a'  druideadh  lioghaclid 
nèimh  an  aghaidh  dhaoiue :  oir  cha  tèid  sibli 
fèiu  a  steach,  agus  cha-u  fhulaiug  sibh  do'n 
dream  a  tha  'dol  a  stigh  dol  auu. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaicheau 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ;  oir  tlia 
sibh  ag  itheadh  suas  tighean  bhantrach, 
agTis  air  sgàtli  deadh  clioslais  a'  deauamh 
urnuigheau  fada;  uime  siu  gheibh  sibh  au 
damnadh  a's  mò. 

15  Is  au-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaicliean 
agus  Pliairiseaclia,  achealgairean;  oircuairt- 
ichidh  sibh  muir  agus  tìr  chum  aon  duine  a 
dheanamh  de  bhur  creidimh  fèiu ;  agus  an 
uair  a  nithear  e,  ui  sibh  mac  iiriun  dlieth 
dà  uair  ni's  mò  na  sibh  fèin. 

16  Is  an-aoibhiuu  dhuibh,  a  chinn-iìiil 
dhalla,  a  their,Ge  b'e  duine  a  bheir  mionnan 
air  au  teampull,  cha  ni  air  bith  sin :  ach  ge 
b'e  'blieir  mionnan  air  òr  an  teampuill,  tha 
e  ceangailte. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla !  oir 
cò  aca  a's  mò  au  t-òr,  no  au  teampull  a  tha 
'uaomhachadli  an  òir?   '  ' 

18  AguSjGe  b'e  'bheir  miounan  air  an  altair^ 
cha-u'eil  suihi  anu:  ach  ge  b'e'bìieir  mionnai* 
air  an  tìodhlac  a  tha  oirre,  tha  e  ceaugailte. 

19  Amadaua,  agus  a  dhaoine  dalla!  oir 
cò  aca  a's  mò  an  tìodhlac,  uo'n  altair  a  tha 
'naomhachadh  an  tìodhlaic  ? 

20  Air  an  aobhar  siu  ge  b'e  'mhionnaicheas 
air  an  aitair,  tha  e  a'  miounachadh  oirre 
fèiu,  agus  air  gach  ni  a  tha  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  'mhionnaicheas  air  an 
teampuUjtha  e  a'  mionnachadh  airsau,  agus 
air  au  Ti  a  tha  'n  a  chòmhnuidli  ann. 

22  Agus  ge  b'e  ueach  a  ndiionnaicheas  air 
nèamh,  tha  e  a'  miounachadh  air  rìgh- 
chaitlùr  Dhè,  agus  airsan  a  tha  'n  a  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibliiuu  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  cliealgairean :  oir  tha 
sibh  a'  toirt  an  deacliaimh  as  a'  mhionnt, 
agus  au  auìse,  agus  a'  chuimin,  agus  dliìob- 
air  sibh  uithean  cudthrouiacli  au  lagha, 
ceartas,  tròcair,agus  f  iriuu:  bu  chòir  dluiibh 
iad  so  a  dheauamh,  agus  guu  iad  sud  f  hàg- 
ail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iùil  dlialla,  a  shìolaidheas  a' 
mheaubh-chuileag,  agus  a  shluigeas  an 
càmhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ;  oir  glan- 
aidh  sibh  an  taobh  a  muigh  de'n  chupau, 
agus  de'u  mhòis,  ach  tha  iad  an  tacbh  a 
stigli  làn  reubaiun,  agus  eucoir. 

26  Phaii'isich  dhoiU,  glan  air  tiis  au  taobh 
a  stigh  de'u  chupan  agus  de'n  mhèis,  chum 
gu'm  bi  au  taobb  a  muigh  dhiubh  glan  niar 
au  ceudna. 


2'/  Is  au-aoibhinn  dliuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Pliairiseacha,  a  chealgairean :  oir  is 
cosmliuil  sibh  ri  uaighibh  gealaichte,  a  tha 
deadh-mhaiseach  air  an  taobh  a  muigh, 
ach  air  au  taobh  a  stigh  a  tha  làu  de 
chuàmhau  dhaoiue  marbha,  agus  de'n  uile 
shalachar. 

28  Mar  an  ceudna  tha  sibhse  an  leth  a 
muigh  'am  fianuis  dhaoiue  aun  an  coslas 
f  liìreanan,  ach  's  an  taobh  a  stigh  Jàn  ceilg, 

.?-agus  eusaontais.  V-  itVt'--^ 

29  Is  an-aoibhinu  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
eau  agus  Phairiseacha,  a  cliealgairean;  oir 
tha  sibh  a'  togail  àitean-adhlacaidh  nam 
fàidhean,  agus  a'  deanamh  leac-hthidh  nam 
fìrean  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann  ani 
làithibh  ar  n-aitlirichean,  cha  bhitheadh 
comhpàirt  againn  riu  ann  am  fuil  nam  fàidh- 
ean. 

31  Mar  sin  tha  sibli  'n'ur  fianuisibh  'n'ur 
n-aghaidh  fèin,  gur  sibli  clann  ua  muinutir 
a  mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  lìonaibhse  suas  tomhas  bhur 
n-aithricheau. 

33  A  nathraichean,  a  shìol  nnn  natlu-aich- 
ean  uimhe,  cionnus  a  dh'fheudar  leibh  dol 
as  0  diiamnadh  ifrinu  ? 

34  Air  au  aobhar  sin  feuch,  cuiream-sa 
d'ur  ionusuidh  fàidhean,  agus  daoine  glice, 
agus  sgrlobliaichean;  agus  cuid  dhiubli 
marbiiaidh  agus  cènisaidh  sibh,  agus  cuid[ 
dliiubh  sgiùrsaidh  sibh  auu  bhur  siouagog- 
aibh,  agus  ni  sibh  geur-leanmliuinu  orra  o 
bhaile  gu  baile  :  ;jUU^«AX 

oo  Ciium  gu'n  tig  oirbli  gacli  uile  fhuil 
fhìreanta  a  dhòirteadh  air  an  talamh,  o 
fliuil  Abeil  fhìreauta,  gu  fuil  Sliachariai^  - 
mhic  Biiaracliiais,  a  mìiarbh  sibh  eadar  au 
teampull  agus  au  altnir. 

36  Gu  fìi-inneach  tha  mi  ag  ràdh  ribli, 
Gu'n  tig  na  nitheau  so  uile  air  a'  ghineal- 
acli  so. 

37  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a  mhai'bhas 
na  fàidheau,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
ciiuirear  a  d'ionusuidh,  cia  miuic  a  b'àiIH 
leam  do  chlann  a  chruiuneachadh  r'a  chèile, 
mar  a  chruiunicheas  cearc  a  h-eoin  fo  a 
sgiathaibh,  agus  cha  b'àiU  leibh! 

35  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  agaibh  'n  a 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh,  Is 
beau]iaichte  an  Ti  a  thig  auu  au  aium  au 
Tighearua. 

CAIB.  XXIV. 

1  DlCinnis  Griosd  roimìi-làimk  syrios  lerusa- 
leim:  3  ciod  iad  agus  cia  mùr  na  trioUaideaii 
'i  bhilheas  roimhe  siii:  29  comharan  a  iheachd 
gu  hreii.ìieanas,  36  Do  bhrìgh  gu  bheil  là  a' 
Ohreiiheanais  foluichte,  is  còir  do  gach  ueuch 
faire  a  dheanamh. 

AGUS  chaidh  losa  mach,  agus  dh'imich  e 
o'u  teauipull;  agus  tliàiuig  a  dheiscio- 
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buil  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha  aitreaffDh 


an  teampuill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic  sibh 
iad  so  uile  ì  gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Nach  fàgar  clach  air  muin  cloiche  au 
so,  nach  tilgear  sìos.  P^v'mA^ 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabh  nan 
cranu-olaidh,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
iounsuidh  'an  uaignidheas,  ag  ràdh,  Innis 
dhuiune,  c'uin  a  thig  na  nitliean  siu  ga 
crìch  ?  agus  ciod  e  comhara  do  theachd-sa, 
agus  deiridli  an  t-saoghail  ì 

4  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  au  aa-e  uach  meall  aon  neach  sibh: 

5  Oir  thig  mòrau  a'm'  ainm-sa,  ag  ràdli, 
Is  nnse  Criosd;  agus  meallaidh  iad  mòrau. 
,  5  Agu^  cluinnidh  sibh  cogaunan,  agua 
fuàirisgxìul  chogannan:  thugaibh  an  airo 
nach  bi  sibh  fo  amhluadh:  oir  is  èigin  do 
na  nithibh  sin  uile  tcachd  gu  crìch,  ach 
cha-n'eii  a'  chrìoch  ann  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh  ciunicli, 
agus  rìoghachd  an  aghaidh  rìoghachd:  agus 
bithidh  gorta,  agus  plàighean,  agus  crioth- 
annan-talmhainn  anu  am  mòran  àitean. 

S  Agus  cha-m'et7  aunta  so  uile  ach  toiseach 
thruaighean.  0,^0 /jXf 

y  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh  chunlumh- 
ghair,  agus  marbhaidh  iad  sibh:  agus  bith- 
idh  fuatli  aig  gach  uile  chinneac^  dhuibh 
air  sgàth  m'ainme-sa.  \  '"^^^y 

.  ilQ  .Agus  an  siu  gabhaidh  mòran  oilbheum, 
;igTt9.  brathaidh  iad  a  chèile,  agus  bithidh 
faath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èiridh  mòran  fhàidhean  brèigc, 
agus  meallaidh  iad  mòran.         ,  i 

12  Agus  do  bhrìgh  gu'm  bi  an  eucoir  air 
a  meudachadh,  fuaraichidh  gràdh  mhòrain. 

13  Ach  ge  b'e  'bhitheas  seasmhach  chum 
na  criche,  's  e  so  a  thèaruar.  • '  ' '' 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na  rìoghachd 
air  a  shearmouachadh  air  feadh  au  domliain 
uile,  mar  fhiauuis  do  na  h-uile  chiunich: 
agus  an  sin  thig  a'  chrìoch. 

15  Aii;  au  aobhar  sin  au  uair  a  chi  sibhse 
gràìuèllè'àfcìld  au  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Uaniel  ara  fàidh,  'n  a  seasamh  anus  aii 
iouad  uaondi,  (tuigeadh  au  ti  a  leughas,) 

16  An  siu  teicheadh  iadsau  a  tha  anu  aa 
ludea,  chum  nam  beann: 

17  Au  ti  a  tha  air  mullach  an  tighe,  na 
tigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bith  leis 
as  a  thigh: 

18  Agus  au  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na  pill- 
eadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis.  -  ''.x 

19  Agus  is  an-aoibhinu  do  ua  ranàibh  torr- 
ach,  agus  dhoibh-san  a  bhcir  cìoch  uatha 
's  ua  làithibh  siu.  j  J 

20  Ach  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh  a 
bhi  's  a'  gheamhradh,  no  air  an  t-sàbaid:/  j  , 

21  Oir  anns^au  àm  sin  bithidh  àmhgnaTMtjl 
mòr  aun,  amhuil  nach  robh  aun  o  thùs  au 
dorahaiu  gus  a  uis,  agus  nach  mò  a  ohitheas 
a  chaoidh,  ^ 
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22  Agus  inuv  bitheadìi  na  làitliean  sin  air 
au  giorracliadb,  clia  bbitlieadli  feoil  sam 
bitl)  air  a  tèarimdli :  ach  air  son  nau  daoiue 

^ajjhta  bithidh  na  làitheau  sin  air  an  giorr- 
aciiadh. 

23  Au  sin  ma  their  aou  duine  ribh,  Feuch, 
tha  Criosd  an  so,  no  an  sud ;  na  creidibh  e: 

24  Oir  èiridh  Criosdau  brèige,  agus  fàidh- 
ean  brèige,  agus  ui  iad  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  mòra,  iouuus  gu  mealhxdh  iad, 
uam  feudadh  e  'bhi,  na  daoiue  taghta  fèin. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh,  Feuch,  tba 
e  's  an  fhàsach,  ua  racliaibh  a  macli :  feuch, 
tha  e  's  ua  seòmraichibli  uaigu^ch,  ua 
creidibb  sin.  '-^-'■'J-'' 

27  Oir  a  rèir  mar  a  tbig  an  dealanach  o'n 
àird  au  ear,  agus  a  dhealraieheas  i  gus  au 
àird  au  iar  ;  mar  sin  mar  an  ceudua  bithidh 
teachd  Mbic  an  duiue.  Sil  '  ìvs 

28  Oir  ge  b'e  àit's  ani  bi  a'  chairbb,  is  aun 
au  sin  a  cliruinuichcar  na  h-ioLairean. 

29  Air  ball  an  dèigb  trioblaid  rian  làithean 
ud,  dorcbaichear  a'  gbrian,  agus  clia  tabli- 
air  a'  gbealacb  a  solus,  agiis  tuitidli  ua 
reultan  o  nèauih,  agus  bitbidh  cumbachdan 
uau  uèamh  air  au  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comhara  Mbic 
an  duine  anu  an  nèamh :  agus  an  sin  ni  uile 
threubban  na  talmbainn  bròu,  agus  chi  iad 
Mac  an  duine  a'  teaclid  air  neulaibh  nèimh, 
le  cumhachd  agus  glòir  ro  mbòr. 

31  Agus  cuiridb  e  mach  'aiugil  le  fuaim 
iiihòir  ua  galltruimp,  agus  cruiuuichidh  iad 

s  a  .sbluagh  tagbta  o  na  ceitbir  gaothaibb,  o 
letli-iomall  nèimb  gus  an  letb-iomall  eile. 

32  Ach  fògblumaibh  cosamhìachd  o'n 
chranu-fhìge :  au  uair  a  bbitbeas  a  gbeug  a 

^ms  maoth,  agus  a  db'fhàsas  an  duilleach, 
aithnicbidh  sibh  gur  fagus  an  sambradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  cbi 
sibbse  na  iiitbean  sin  uile,  bitbeadb  fìos 
agaibb  gu  bheil  e  am  fagus,  eadìmi  aig  na 
dorsaibh. 

34  Gu  deimliin  tha  mi  ag  ràdh  ribb,  Nach 
tèid  an  ginealacli  so  fèin  thairis,  gus  an 
tachair  na  nitheau  so  uile. 

35  Tlièid  nèamh  agus  talamh  thairis,  ach 
cha  tèid  mo  bhriathrau-sa  tbairis  a  chaoidb. 

36  Ach  cba-n'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
8in  aig  duine  air  bitb,  uo  fòs  aig  aingiibh 
nèimh,  acb  aig  m'Atbair-sa  a  mhàiu. 

37  Acb  amlu\ii  a  hlia  làitheau  Noe,  mar  sin 
mar  an  ceudua  bithidh  teachd  Mhic  an 
duiue. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  làitliibh 
roiinh  au  tuil  ag  ithoadb  agus  ag  òl,  a'  pòsadb  I 
agus  a'  toirt  'am  pòsadh,  gus  au  là  's  an 
deacbaidh  Koe  a  steach  's  au  àirc,  j 

39  Agus  nacb  robb  fhios  aca  gus  au  I 
d'tbàinig  an  tuil,  agus  an  do  thog  i  leatha ' 
iad  uile  ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  au  duiue.  i 
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40  An  siu  bithidb  dìtbis  air  a'  mhachair : 
gabhar  fear  dhiubh,  agus  fàgar  am  fear 
eile.  -v'^'y^--  \ 

41  Bithidh  ditbis  bban  a'  meileadh  auus 
a'  mhuilean ;  gabhar  a  h-aou  diubh,  agus 
fàgar  an  aou  eile. 

42  Uime  siu  deanaibhse  faire,  oir  cha-n'eil 
fhios  agaibh  cia  au  uair  's  an  tig  bhur  Tigb- 
earu. 

43  Ach  tha  fhios  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  's  au  tigeadh 
an  gaduicbe,  gu'n  deauadh  e  faire,  agus 
nacb  fuiaingeadh  e  gu'm  bitheadh  a  tbigb 
air  a  bbristeadh  troimhe.       /  i 

44  Uime  siu  bithibh-sa  ullauih  màr  au 
ceudua  :  oir  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibb, 
a  thig  Mac  au  duiue. 

45  Cò  e  ma  seadb  a  tha  'n  a  òglach  fìriuu- 
each  agus  giic,  a  cbuir  a  Tbighearu  os  ceann 
a  mhuiuutir,  a  thabhairt  bìdh  dhoibh  'n  a 
àm  fèiu  % 

46  Is  beannaichte  an  t-ògiach  siu,  a  gheibb 
a  Tliigliearu,  ri  àm  dha  teachd,  a'  deanamh 
mar  sin. 

47  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribb,  gu'n 
cuir  se  e  os  ceaun  a  mhaoin  gu  h  ionilan. 

48  Acb  ma  tbeir  au  droeh  sheirbiiiseach 
ud  'n  a  chridlie,  Tba  mo  Tbighearu  a'  cur 
dàil  'n  a  theachd ; 

49  Ag'us  ma  tbòisicheas  e  air  a  chouih- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd-mi.sge  ; 

50  Thig  Tigbearn  an  òglaich  siu  aun  au 
là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus  anu  an  uair 
uacb  fios  da, 

51  Agus  gearraidb  e  'n  a  bbloigbdibb  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrioun  t^amaiUe  ris  ua 
cealgairibh :  an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  Cosamldachd  nan  deicìi  òighean,  14  agus  nan. 
tàlann  :  31  mai-  an  ceudna  mion-innseadk 
miCn  hìireilheanas  dheireaniiach. 

N  sin  samhlaicbear  rìugbacbd  uèimb  ri 
deicb  òighibh,  a  thug  leo  an  lòcbi-ain, 
agus  a  cbaidh  a  macb  'au  còdhail  an  fbir 
uuadb-phòsda. 

2  Agus  bba  cìiignear  dliiubh  glic,  agus 
cùignear  amaideach. 

3  Tbug  iadsan  a  b!ia  amaideacb  an  lòch- 
raiu  leo,  ach  cha  d'tliug  iad  oladb  Ico. 

4  Ach  iadsau  a  bba  glic,  tluig  iad  oladh 
leo  'u  an  soitbichibh  maille  r'au  lòcbran- 
aibb. 

5  Agus  air  tìeanamh  moiUe  do'u  fiicar 
nuadh-phòsda,  tbuit  clò  codail  orra  uile, 
agus  suaiu. 

6  Ach  auus  a'  mheadhou-oidbche  riuueadli 
glaodh,  Feucb,  tba  am  fear  uuadii-pòsda 
a'  teachd  ;  rachaibh  a  mach  g'a  choiuu- 
eacbadh. 

7  Au  sin  dh'èirich  na  h-òighean  ud  uile, 
agus  dheasaich  iad  an  lòclirain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òigheau  amaidcach 
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riusan  a  hha  glic,  Tlioiribh  dhuinne  cuid 
de  bhur  n-oladh ;  oir  tha  ar  lòchrain  a'  | 
dol  as.  I 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  Ijlia  giic,  ag  ràdh, ' 
Air  eagal  nach  bi  ua  's  leoir  ann  dhuinn 
fèin  agus  dhuibhse  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  ■ 
chum  au  luchd-reicidh,  agus  ceannaichibh 
dhuibh  fèin. 

1 0  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a  cheann- 
acli,  thàinig  am  fear  nuadh-pòsda;  agus 

^  chaidh  iadsan  a  bha  ulTamh  a  steach  leis 
chum  a'  phòsaidh,  agus  dhruideadh  an 
dorus. 

1 1  'N  a  dhèigh  sin  thàinig  mar  an  ceudna 
na  h-òigliean  eile,  ag  ràdh,  A  Thighearn',  a 
Thighearna,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  tiia  mi  ag  ràdh  ribli,  nacli 
aithne  dhomh  sibh.  ,5  \)^ 

13  Deanaibh  faire 'air  an  aobhar  sin,  do 
bhrìgh  nach  aithne  dliuibh  an  là  no  an  uair, 
air  an  tig  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  e  ri  duine  a'  dol  air 
choigrich,  a  ghairni  a  sheirbhisich,  agus  a 
tluig  dhoibh  a  mhaoin : 

15  Agus  do  h-aou  diubh  thug  e  cìiig  tàl- 
anuan,  agus  do  neach  eile  a  dhà,  agus  do 
neach  eile  a  h-aon ;  do  gach  aon  fa  leth  a 
rèir  a  chomais;  agus  air  ball  ghabli  e  a 
thuvus. 

16  Agus  dli'imich  esan  a  fhuair  na  ciiig 
tàlannan,  agus  rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
bhuannaich  e  cùig  talannan  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a  fhuair 
dhà,  bhuannaich  e  dithis  eile.  \%}Jt^!' 

18  Acli  an  ti  a  fhuair  a  h-aon,  dli  im'icii  e 
agus  chladhaich  e  's  an  talamh,  agus 
dh'fholaich  e  airgiod  a  mhaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàinig  Tigh- 
earn  nan  seirbhiseach  sin,  agus  rinn  e  cunn- 
tas  riu. 

20  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  na  cviig 
tàlannan,  agus  thug  e  leis  cùig  tàlannan 
eile,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  thug  thu 
dhomh-sa  cùig  tàlannan :  feuch,  bhuannaich 
mi  cùig  tàlannan  eile  thuiUeadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thigiiearn  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fiùrinnich ; 
bha  thusa firinneach ann  am  beagan,  cuiridh 
mlse  os  ceann  mhòran  thu :  imich  a  steach 
do  aoibhneas  do  Thighearn'. 

22  Agus  thàiuig  esan  a  fhuair  an  dà  thàl- 
ann,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna.  thug 
thu  dhomh-sa  dà  thàlann  :  feuch,  bhuann- 
aich  mi  dà  thàlann  eile  thuiUeadh  orra. 

23  Thubhairt  a  Thighearn  ris,  Is  maith,  a 
dheadh  sheirbhisich  fhìrinnich ;  bha  thusa 
firinueach  ann  am  beagan  nithibh,  cuiridh 
mise  os  cea,nnmhòrdnnithean  thu:  imich  a 
steach  do  aoibhneas  do  Thighearn'. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig  esan  a  fhuair  au 
t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  Thighearna, 
bha  fliios  agam  gur  duine  cruaidh  thu,  a 
bhuaineas  's  an  àite  's  nach  do  chuir  thu, 
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agus  a  thionaileas  "s  au  iouad  anns  nach  do 
sgaoil  thu ; 

25  Agus  air  dhomh'bhifoeagal,  chaidh  mi 
agus  dh'fholaich  mi  do  thàlann  's  an  talamh : 
feuch,  sin  agad  do  chuid  fèin. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus  thubhaii-t 
e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg,  bha 
fhios  agad  gu'm  buainim-sa  's  an  àit  anns 
nach  do  chuir  mi,  agus  gu'n  tionalam  as  an 
ionad  anns  uach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòir  dhuit  uime  sin  m'airgiod  a 
thabhairt  do'n  luchd-malairt,  agus  air 
dhomh  teachd  gheibhinn  mo  chuid  fèin 
maille  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin  an  tàlann,  agus 
thugaibh  dhàsan  e,  aig  am  bheil  na  deich 
tàlannan. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil  bheir- 
ear,  agus  bithidh  aige  gu  pailt :  ach  uaith- 
san  aig  nach  'eil,  bheirear  eadhon  an  ni  sin 
a  tha  aige.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach  mi-tharbh- 
ach  so  do  dhorchadas  iomallach :  an  siu 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  au  duine  'n  a  ghlòir, 
agus  na  h-aiugil  naomha  uile  maiUe  ris,  an 
sin  suidhidh  e  air  caithirrìoghailaghlòire: 

32  Agus  cruinnichear  'n  a  làthairnah-uile 
chinnich ;  agus  sgaraidh  e  iad  o  'chèile, 
amhuil  a  sgaras  buachaill  na  caoraich  o  na 
gabhraibh : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich  air  a  làimh 
dheis,  acli  na  gabhair  air  a  làimh  chlì. 

34  An  siu  their  an  Rìgh  riu-san  air  a  dlieis, 
Thigibh,  a  dhaoine  be;iunaichte  m'Athar- 
sa,  sèàlbliaichibh  mar  oigtìveachd  an  rìogh- 
achd  a  tha  air  a  deasacliadh  dhuibh  o 
leagadh  bunaitean  an  domhain : 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  thug  sibh 
dhomh  biadh :  bha  mi  tartmhor,  agus  thug 
sibh  dhomh  deoch :  bhami  a'm'  choigreach, 
agus  thug  sibh  aoidheachd  dliomh : 

36  Lonuiochd,  agus  dh'èid  sibh  mi :  bha 
mi  euslan,  agus  thàinig  sibh  g'am  amharc: 
bha  mi  'am  prìosan,  agus  thàinig  sibh  a  m' 
ionnsuidh. 

37  An  sin  freagraidh  na  fìreanan  e,  ag 
ràdh,  A  Thighearua,  c'uin  a  chunnaic  sinn 
ocrach  thu,  agus  a  bheathaich  sinu  thu  '? 
no  tartmhor,  agus  a  thug  sinn  deoch  dhuit? 

38  No  c'uiu  a  chunuaic  sinn  a'd'  choig- 
reach  thu,  agus  a  thug  sinn  aoidheachd 
dhuit?  uo  iomnochd,  agus  a  dh'èid  sinn 
thu? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  euslan  thu, 
no  'am  piiosan,  agus  a  thàinig  sinu  a  d'ionn- 
suidh? 

40  Agus  freagraidh  an  Rìgh,  agus  their  e 
riu,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a 
mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do  aon  de  na 
bràithribh  a's  lugha  agam-sa,  rinn  sibh 
dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  niar  an  ceudna  riusan 
air  an  làinih  chlì,  Imichibh  uam,  a  shluagh 
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malluichte,  dli'iouusuidh  an  teine  shìorr- 
uidh,  a  dh'ulluicheadh  do'n  diabhul  agus 
d'a  aiuglibh : 

42  Oir  bhami  ocrach,  agus  cha  d'thug  sibh 
dhomh  biadh :  bha  uii  tartmhor,  agus  cha 
d  thug  sibh  dhomh  deoch : 

43  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus  cha  d'thug 
sibh  aoidheachd  dhomh:  lomuochd,  agus 
cha  d  èid  sibh  mi :  euslan,  agus  'am  prìos  - 
an,  agus  cha  d'thàiuig  sibh  g'am  amliarc. 

44  Au  siu  freagraidh  iadsau  mar  au  ceudua 
c,  ag  ràdh,  A  Thighearua,  c'uin  a  chuunaic 
sinue  thu  ocracli,  no  tartmhor,  no'd'  choig- 
reach,  no  lomuochd,  no  euslan,  uo  'ara 
prìosau,  agus  nach  do  fhritheil  sinn  dhuit  ? 

45  An  siu  freagraidh  esau  iad,  ag  ràdh, 
Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a  mheud 
's  nach  d'rinu  sibh  e  do'u  neach  a's  higiia 
dliiubh  so,  cha  d'riun  sibh  dhomh-sa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsau  chum  peauais 
shìorruidh;  ach  na  fìreauan  chum  na  beatlia 
maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Gìtabh  na  h-uachdaraiii  comhairle  cìaun  losa 
a  ghlacadh,  agus  a  chiir  gu  bàs.  6  DìHung  | 
heaìi  àraidh  a  cheannleolaidh  luachmhoir.  14 
Eeic  ludas  e  ris  na  iL-àrd-shagarlaihh.  17 
DÌCilh  Criosd  a'  diàisg  maille  r'a  dheisciob- 
lnihh.  26  agus  dh'orduichean  t-suipeirnaomh. 

47  Blirath  ludas  losa,  agus  thngadh  e  an 
làfliair Chaiaphais anàrd-shagairt.  69Dh''àich- 
eadÌL  Peadar  e. 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  clirìochnaich 
losa  na  briatliran  so  uile,  gu'n  dubh- 
airt  e  r'a  dhcisciobluibh, 

2  Tha  fhios  agaibh  gu  blieil  a'  chàisg  an 
dèigh  dà  là,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  gu  bhi  air  a  clièusadh. 

3  Au  sin  chruinnich  uachdarain  nan  sagart, 
agus  ua  sgrìobliaichean,  agus  seanaireau  a' 
phobuill,  gix  talla  an  àrd-shagairt,  d'an 
goirear  Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le  'chèile  chum 
iosa  a  ghlacadh  le  feall,  agus  a  chur  gu  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  cleanamaid  e  's  au  ', 
fhèi.ll,  air  eagal  gu'm  bi  buaireas  am  measg 
a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  anu  am  Betaui, 
ann  an  tigh  Shimoin  an  lobhair,     \J''  1 

7  Thàinig  bean  d'a  ionusuidh  aig  an  robh 
bocsa  alabastair  làu  olaidh  ro  hiachmhoir, 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e,  agus  e  'u  a  I 
shuidhe  aig  hiadh.  i 

8  Ach  auuair  a  chunnaica  dheisciobuil  sin, 
bha  fearg  orra,  ag  i-àdh,  Ciod  a's  ciall  do'n 
ana-caitheadh  &oì 

9  Oir  dh'fheudadh  an  oladh  so  'bhi  air  a 
reic  air  mhòran,  agus  abhi  air  a  toirt  do  na  ; 
bochdaibh.  I 

10  Achair  aithneachadh  so  do  losa,  thubh-  j 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  cur  dragha 
air  a'  mhnaoi  ì  oir  rinn  i  deadh  obair 
dhomh-sa.  | 

11  Oir  tha  na  bochdan  agaibh  a  ghnàth  : 
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maille  ribh,  ach  cha-n'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olaidh  so  dhi  air 
mo  chorp-sa,  is  auu  fa  chomhair  m'adhlaic 
a  riuu  i  e. 

13  Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  àit  'aiu  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearmon- 
achadh  air  feadh  an  t-saoghail  gu  h-iomlau, 
aithrisear  an  ni  a  rinn  a'  blieau  so,  mar 
chuinihue  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  d'am  b'aium  ludas  Iscariot,  chura 
nau  àrd-shagart. 

15  Agus  tliubhairt  e,  Ciod  a  bheir  sibh 
dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi  dhuibh  e? 
Agus  choird  iad  ris  air  dheichbuinn  fhich- 
ead  airgid. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dli'iarr  e  fàth 
air  esan  a  bhràth. 

17  Agus  air  a'  eheud  là  defhèill  an  arain 
ueo-ghoirtichte,  thàiuig  na  deisciobuil  chimi 
losa,  ag  ràdli  ris,  C'àit  an  àill  leat  siuuc  a 
dh'ulluchadh  dhuit,  chum  gu'n  ith  thu  a' 
chàisg  ì 

18  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  do'n 
bhaile  gu  leithid  so  de  dhuiue,  agus  abraibh 
ris,  Tha  am  maighstir  ag  ràdh,  Tha  m'àm 
am  fagus,  cumaidh  mi  a'  chàisg  aig  do  thigh- 
sa  maille  ri  m'  dheisciobhiibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  a  dh'or- 
duich  losa  dhoibli,  agus  dheasaicli  iad  a' 
chàisg. 

20  Agus  au  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuidli  e  maiUe  ris  an  dà  fhear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubhairt  e, 
Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
brath  fear  dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhrònach,  agus  thòis- 
ich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a  ràdh  ris,  Am 
mise  e,  a  Thighearna  ? 

23  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
An  ti  a  thumas  a  làmh  's  a'  mhèis  maille 
rium-sa,  bratliaidh  csan  mi. 

24  Gu  deimhin  tha  Mac  an  duine  ag  im- 
eachd,  a  rèir  mar  tlia  e  sgrìobhta  m'a  thim- 
chioll:  ach  is  an  aoibhinn  do'n  duine  sin 
le'm  brathar  Mac  au  duine:  bumhaith  do'n 
duine  sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

25  An  sin  f  hreagair  ludas  a  bhrath  e,  agiis 
thubhairt  e,  A  mhaighstir,  am  mise  ef 
Thubhairt  esan  ris,  Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e,  agus  thug  e  do  na  deisciobluibli  e,  agus 
thubliairt  e,  Gabhaibh,  ithibh;  is  e  so  mo 
chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibh  e,  ag 
ràdh,  Olaibh  uile  dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidh 
nuaidh,  a  dhòirtear  air  son  rahòran  chum 
maitheanais  pheacaidhean. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach  òl  mi  à 
so  Ruas  de  thoradh  so  na  f  ìonain,  gus  au  là 
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sin  anns  an  òl  mi  e  nuadh  niaille  ribh  ann  [ 

an  rìoghachd  m'Athar.  1 

30  Agus  air  dhoihli  laoidh  a  sheinn,  chaidh 
iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann-olaidh.  , 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh  j 
uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd;  oir  tha 
e  sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachaill,  agus  | 
sgapar  caoraich  an  treuda.  i 

32  Ach  an  dèigh  dhomh-sa  èirigh  a  rìs, 
thèid  mi  roiuihibli  do  Ghalile. 

33  Agus  f  lireagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Ged  gheibh  na  h-uile  dhaoine  oil- 
blieum  annad,  cha-n  fhaigh  mise  oilbheum 
gu  brìith. 

34  Thabhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdh  riut,  air  an  oidhche  so  fèin  mu'n 
goir  an  coileach,  gu'n  àicheadh  thu  mi  tri 
uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b'èigin 
dliomli  bàsachadh  maille  riut,  cha-n  àich- 
eadli  mi  thu.  Agus  tliubliairt  na  deiscio- 
buil  uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  tliàinig  losa  maille  riu  gu  ionad 
d'an  goirear  Getsemane,  agus  thubhairt  e 
ris  na  deisciobluibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus 
an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh  an  sud. 

37  Agus  thiig  e  Peadar  leis,  agus  dithis 
fnhac  Shebede,  agus  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  An  sin  tliubhaii-t  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònach,  eadhon  gu  bàs:  fanaibh-sa  an  so, 
agus  deanaibh  faire  niaille  riumsa. 

39  Agus  dh'imich  e  beagan  air  adhart, 
agus  thuit  e  air  'aghaidh,  a'  deanamh 
urnuigh,  agus  ag  ràdli,  0  m'  Athair,  ma 
dh'fheudas  c  bhi,  rachadli  an  cupan  so 
seachad  orm:  gidheadh,  na  bitheadh  e  mar 
is  àiU  leamsa,  aeli  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
ag'us  f  huair  e  'n  an  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,nach  b' 
urrainn  sibh  faire  a  dheanamh  aon  uair  a 
ììihàin  maille  rium-sa? 

41  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  'am  buaireadh :  tha  gun 
amharus  an  spiorad  togarach ;  ach  tha 
'n  fheoil  anmhunn. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  agus 
rinn  e  urnuigli,  ag  ràdh,  0  m'  Athair,  mur 
feudar  gu'n  tèid  an  cupan  so  seachad  orm, 
gun  mi  'g  a  òl,  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  f  huair  e  iad  a  rìs 
'n  an  codal:  oir  bha  an  siìilean  trom. 

44  Agus  dli'fliàg  e  iad,  agus  dh'imich  e  a 
rìs,  agus  rinn  e  urnuigh  an  treas  uair,  ag 
ràdh  nam  briathran  ceudna. 

45  An  sin  tliàiuig  e  chum  a  dheisciobul, 
agus  tliubliairt  e  riu,  Coidhbh  roimliibli  a 
nis,  agus  gabhaibli  fois;  feuch,  tha  an  uair 
air  druideadli,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhan  pheacach. 

46  Eiribli,  imicheamaid:  feuch,  tha  an  ti  a 
bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
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fcuch,  tìiàinig  ludas,  aon  de'n  dà  fhcar 
dheug,  agus  niaille  ris  cuideachd  mhòr  lo 
claidhibh  agus  bataibh  o  na  h-àrd-shagart- 
aibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuill. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  tabli- 
airt  comharaidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neacli  a  phògas  mise,  is  e  sin  e;  deanaibh 
greim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  chum  Iosa,agus 
thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir  ; 
agus  phòg  se  e. 

50  Acli  thubhairt  losa  ris,  A  charaid,  c'ar 
son  a  thàinig  thu?  An  sin  thàinig  iad,  agus 
chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  agus  ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  a  h-aon  diubhsan  a 
bha  maille  ri  lOsa  a  làmh,  agiis  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  agus  air  dha  seirbhiseaeh 
an  àrd-shngairt  a  bhualadh,  ghearr  e  a 
chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  rìs  do 
chlaidheamh  air  ais  'n  aionad  fèin:  oir  iad- 
san  uile  a  ghlacas  an  claidheamh,  tuitidh 
iad  leis  a'  clilaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise  a  nis 
m'Athair  a  ghuidhe,  agus  bheir  e  dhomh 
tuilleadh  is  dà  legion  deug  de  ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhitheadh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh,  a  tha  'g  ràdh 
gur  ann  mar  so  is  èigin  tachairt? 

55  Anns  an  uair  sin  fèin  thubhairt  losa 
ris  an  t-sluagh,  An  d'thàinfg  sibli  a  mach 
mar  gu'm  b'ann  an  aghaidh  gaduiche,  le 
claidhibh  agus  bataibh  chum  mise  a  ghlac- 
adh?  Bha  mi  gach  là  a'ra'  shuidhe  maille 
ribh  's  an  teampull  a'  teagasg,  agus  cha  do 
chuir  sibh  làmh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum  gu'm  bith- 
eadh  sgriobtuirean  nam  fàidhean  air  an 
coimhlionadh.  An  sin  thrèig  na  deisciobuil 
uile  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ghlacadh, 
thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas  an  t-àrd-shagart, 
far  an  robh  na  sgrìobhaichean  agus  na  sean- 
airean  air  cruinneachadh. 

58  Ach  lean  Peadar  e  fada  uatha,  eadhon 
gu  talla  an  àrd-shagairt,  agus  chaidh  e 
steach,  agus  shuidh  e  maille  ris  na  seii 
bhisich,  a  dh'f  haicinn  na  crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan  agus 
na  seanaii'ean,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fianuis  bhrèige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad:  seadh,  ged  a 
thàinig  mòran  de  fhianuisibh  brèige,  cha 
d'f huair  iad.  Fa  dheòidh  thàinig  dà  fhianuis 
bhrèige. 

61  Agus  thubhairtiad,  Thubhairt  am/Mr 
so,  Is  urrainn  mise  teampull  Dhè  a  leagadh, 
agus  a  thogail  a  rìs  'an  tri  làithibh. 

62  Agus  air  do'n  àrd-shagart  èirigh,  thubh- 
■airt  e  ris,  Nach  freagair  thu  'bheag?  Ciod 
e  a  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'n  a  thosd.  Agns 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
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e  ris,  Tha  mi  'g  a  d'  mhionnachadh  air  au 
Dia  bheò,  gu'n  innseadh  tu  dhuinn,  an  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Tliubhairt  thu : 
gidheadh  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  Mac  an  duine  'n  a  shuidhe  air 
deas  làimh  cumhachd  Dlie,  agus  a'  teachd 
air  neulaibh  nèimh. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  i'àdh,  gu'n  do  labhair  e  toibheum;  Ciod 
am  feum  tuilleadh  a  tha  againn  air  fiauuis- 
ibh  ]  feuch,  a  uis  chuala  sibh  a  thoibheum. 

6tì  Ciod  i  bhur  barail-sa?  Fhroagair  iad- 
san  agus  thubhairt  iad,  Tha  e  toillteanach 
air  a'  bhàs. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid  'n  a  eudan, 
agus  bhuail  iad  le  'm  basaibh  e;  agus  ghabh 
cuid  eile  air  le  slataibh, 

68  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireachd 
dhuiun,  a  Chriosd,  Cò  e  a  bhuail  thu  'ì 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  anns  an 
talla :  agus  thàinig  caihn  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Bha  thusa  mar  an  ceucbia 
maille  ri  losa  o  GhaUle. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan  'n  an  làthair  uile, 
ag  ràdh,  Cha-n'eil  fhios  agam  ciod  a  tha 
thu  ag  ràdh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n  fhòr- 
dhorus,  chunnaic  cailin  eile  e,  agus  thubh- 
airt  i  riusan  a  bha  'u  sin,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ri  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadli  e  a  rìs  le  mionuaibh, 
ag  ràdh,  Cha-n  aithne  dhomh  an  duine. 

73  Agus  tamuU  beag  'n  a  dhèigh  sin 
tliàinig  an  dream  a  blia  'n  an  seasamh  a 
làthair,  agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
firiuneach  is  ann  diubh  sud  fèin  a  tha  thusa; 
Dir  tha  do  chainut  ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thòisich  e  ri  mallachadh  agus 
miounachadh,a(7  ràclh^  Cha-n  aithne  dhomh 
an  duine.    Agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Peadar  briathran 
losa,  a  thubliairt  ris,  Mu'n  goir  an  coileach, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean.  Agus  air 
dol  a  mach  dha,  ghuil  e  gu  goirt 

CAIB.  XXVI T 
1  Clieangail  na  h-uachdarain  agm  ìm  seanatr- 
ean  Griosd,  agus  thug  iad  thairise  do  Pkilat. 
3  Ghroch  ludas  e  fèin.  19  Fhuair  Pilat  rabh- 
adh  o  'mhnaoi  mu  thimchioll  Cltriosd ;  20 
dììionnlaid  e  a  làmh,an  ;  26  agus  leig  e 
Barabas  fa  sgaoil.  29  Ghrùiiadh  Griosd  le 
droighionn;  34  agus  cheusadh  e.  50  A  bìids 
agus  'adhlac.  60  Chuir  na  li-uachdarain 
faire  air  ^uaigh. 

IR  teachd  do'n  mhaduinn,  ghabh  uacli- 
darain  nan  sagart  uile,  agus  seanair- 
ean  a'  phobuill,  comhairle  le  'clisile  an  agh- 
aidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esau  a  cheangal,  thug 
iad  leo  e,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Phou- 
tius  Pilat  an  t-uachdaran. 

3  An  sin  an  uair  a  chunnaic  ludas  a  bhrath 
e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabh  e  aithvep.chas. 


agus  thug  e  air  an  ais  na  deich  buinn  ftiich- 
ead  airgid  do  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacaich  mi,  ann  am  brath 
na  foia  neò-chiontaich.  Ach  thubhairt  iad- 
san,  Ciod  e  sin  duinne  ì  amhairc  thusa  air 
sin. 

5  Agus  airtilgeadh  uaith  nam  bonn  airgid 
anns  an  teampull,  dh'imieh  e  roimhe,  agus 
chaidh  e  agus  chroch  se  e  fèin. 

6  Agusghlac  ua  h-àrd-shagartan  na  buinn 
airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha  chòir  an  cur 
's  au  ionmhas,  oir  is  hiach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  comhairle  dhoibb, 
cheannaich  iad  ieo  fearann  a'  chriadhadair, 
chum  a  bhi  'n  a  àit-adhlaic  do  choigrich. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  de'n  fhearann 
sin,  Fearann  na  foìa,  gus  an  là'n  diugh. 

9  (An  sin  choimhlionadh  an  ni  a  labhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Agus  ghabh 
iad  na  deich  buinn  fhichead  airgid,  luach 
an  ti  a  mheasadh,  neach  a  mheas  iadsan  a 
bha  de  chloinn  Israeil, 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son  fcarainn  a' 
chriadhadair,maradh'orduich  an  Tighearn 
dhomh-sa.) 

11  Agus  sheas  losa  an  làthair  an  uachdar- 
ain :  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdaran 
dheth,  ag  ràdh,  An  tusa  Rìgh  nan  ludhach  ì 
Agus  thubhairt  losa  ris,  Thubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na  li-àrd-shagartan 
agus  na  seanairean  cionta  as  a  leth,  cha  do 
fhreagair  e  ni  sam  bitli. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  chiinn 
thu  cia  lìon  nithean  air  am  bhoil  iada'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ì 

14  Agus  cha  d'tliug  e  freagradh  dha  air 
aon  fhocal;  ionnus  gu'n  do  ghabh  an  t-uachd- 
aran  iongnutas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  fèille  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  plu-ìosanach  a  b'àill  leo 
'chur  fa  sgaoil  do'n  phobull. 

16  Agus  bha  aca  's  an  àm  sin  prìosanacli 
ro  chomharraichte,  d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a  bha  iad 
cruinn  an  ceannachèile,thubhairtPilatriu, 
Cò  a's  àill  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  i 
Barabas,  no  losa,  d'an  goirear  Criosd  ì 

18  Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann  o  f harmad 
a  thug  iad  tliairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  a  shuidhe  air 
caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a  bheau 
teachdaireachd  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Na 
bitheadh  agad-sa  gnothuch  sam  bith  ris 
an  fhìrean  .sin :  oir  is  mòr  a  dh'fliulaing  mise 
an  diugh  ann  am  bruadar,  air  a  shon-san. 

20  Ach  chuir  na  h-àrd-sliagartan  agus  na 
seanairean  impidh  air  a'  phobull  gu'n  iarr- 
adh  iad  Barabas,  agus  gu'm  miUeadh  iad 
losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t-uachdaran  agua 
thubhairt  e  riu,  Cò  de'n  ditliis  a's  àiU  leibli 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  J  Thubhairt 
^iilsau,  Barabas. 
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22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciod  ma  seadh  a 
ni  mi  ri  losa,  d'an  goirear  Criosd?  Thubh- 
airt  iad  ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Agus  thubliairt  an  t-uachdaran,  C'ar 
son  ?  ciod  an  t-olc  a  riun  e  ì  ach  is  mò  gu 
niòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdli,  Ceusar  e. 

24  Agus  au  uair  a  ciiunnaic  Pilat  nach 
do  bhuadhaicli  e  'bheag  sam  bith,  ach  gu  n 
d  eirich  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh  e  uisge, 
agus  dh'ionoiaid  e  a  làmhan  'am  fianuis  an 
t-sluaigh,  ag  liidh,  Tha  mise  neò-cliiontach 
de  fhuil  an  fhìrein  so ;  faicibh-sa  sin.  j 

25  Agus  fhrcagair  am  pobull  uile,  agus 
thubhairt  iad,  Bitheadh  'fhuil  oirnne,  agus 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas  dhoibh: 
ach  air  dha  losa  a  sgiìirsadh,  thug  e  thairis 
e  chum  fi  cheusadli. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an  uachdarain 
leo  losa  do  thalla  a'  blireitheanais,  agus 
chiuinnich  iad  a'  bhuidheann  uile  m'a 
thimchioll. 

28  Agus  air  dhoibh  a  rùsgadh,  chuir  iad 
uime  falluinn  scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crìm  droighinn  fhigh- 
eadh,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus  slat 
chuilce 'n  a  làimh  dheis :  agus  lùb  iad  an 
giùn  'n  a  làthair,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
ag  i'àdh,  Gu'm  beannaichear  tliu,  aRìgh  nan 
ludhach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  ghlac 
iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail  iad  's  a' 
clieann  e. 

31  Agus  an  dèigli  dhoibh  fanoid  a  dliean- 
amli  air,  thug  iad  an  f halluinn  dheth,  agus 
cliuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus  thug  iad 
leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
fliuair  iad  duine  o  Chireue,  d'am  b'aium 
Simon:  esan  dh'èignich  iad  gu  a  chrann- 
ceusaidli-sau  a  ghiùlan. 

33  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  gu  ionad 
d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a  ràdh,  àite-cloig- 
inu, 

34  Thug  iad  dlia  r'a  òl  fìou  geur,  measgta 
le  domblas :  agus  air  dha  a  bhlasad,  cha-n 
òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roiun  iad  a 
thrusgan  eatorra,  a'  tilgeadh  crannchuir: 
chum  gu'n  coimliliontadh  an  ni  a  labhradh 
leis  an  fiiàidh,  Roinn  iad  m'eudach  eatorra, 
agus  chuir  iad  crannchur  air  mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn  iad  faire  air 
an  siu : 

37  Agus  chuir  iadachùis-dhìtidh  sgrìobhta 
osacheann,  IS  E  SO  lOSA  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris  dà  ghad- 
uiche  ;  fear  air  alàimh  dhcis,  agus  fear  eile 
air  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
toibheum  dha,  a'  crathadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  ràdh,  Thusa  a  leagas  an  team- 
pull  agus  a  chuireas  suas  'an  tri  làithibh  e, 
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fòir  ort  fèin :  ma's  tu  Mac  Dhè,  thig  a  nuas 
o'n  chrann-cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt  na  h-àrd- 
shagartan  maille  ris  na  sgrìobhaichibh,  agus 
na  seanairibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fèin  a  shaoradh 
cha-n'eil  e  comasach  :  ma's  e  Rìgh  Israeil, 
thigeadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh, 
agus  creididh  sinn  e. 

43  Chuir  e  a  dhòigh  aun  an  Dia ;  saoradh 
e  a  nis  e,  ma  tha  toii  aige  dha:  oir  thubhairt 
e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduichean,  a  cheusadh 
maille  ris,  am  beum  ceudna  dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathamh  uair  bha  dorch- 
adas  air  an  tìr  uile  gus  an  naothamh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naothamh  uaire 
dh'èigh  losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eli,  eli, 
lama  sabachtani?  is  e  sin  r'a  ràdh,  Mo 
Dhia,  nio  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid  diubh- 
san  a  bha  'n  an  seasamh  an  sin,  thubhairt 
iad,  Tha  am  fear  so  a'  glaodhaich  air  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aou  diubh,  agus 
ghabh  e  spoug,  agus  lìon  e  de  fhìon  geur  i, 
agus  air  dha  a  cur  air  slait  chuilce,  thug  e 
dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dlia,  faiceam- 
aid  an  tig  Elias  g'à  thèarnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  losa  a  rìs  le 
glaodh  mòr,  thug  e  suas  a  spiorad. 

51  Agus,  feuch,  reubadh  brat-roinn  an 
teampuill  'n  a  dhà  chuid,  o  mhullach  gu 
ìoclidar;  agus  chriothnuich  an  talamh,  agus 
sgoilteadh  na  creagan : 

52  Agus  dh'fhosgladh  na  h-uaighean,  agus 
dli'èirich  mòran  de  chorpaibh  nau  naomh,a 
blia  'n  an  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na  h-uaigh- 
ibh  an  dèigh  'aiseirigh-san,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do'u  l)haile  naonih,  agus  nochdadh 
iad  do  mhòran. 

64  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris  a'  coimh- 
ead  losa,  a'  chrith-thalmhainn,  agus  na 
nithean  eile  a  rinneadh,  ghabh  iad  eagal 
mòr,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'e  so  Mac 
Dhè. 

I  55  Agus  bha  an  sin  mòran  bhan  (ag  amharc 
am  fad,)  a  lean  losa  o  Ghalile,  a'  frithealadh 

1  dha : 

j  56  Am  measg  an  robh  Muire  Magdalen, 
^  agus  Muire  màthair  Sheumais  agus  loseis, 
j  agus  màtliair  cloinne  Shebede. 
I  57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
I  duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am  b'ainm 

loseph,  a  bha  e  fèin  'n  a  dheisciobul  aig 

losa  mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
coi'p  losa :  an  sin  dh'àithn  Pilat  an  corp  a 
thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  loseph  an  corp,  agus  phaisg 
e  anu  an  lìon-eudach  fìor-ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'n  a  uaigh  nuaidh  fèin, 
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a  chliidliaicli  e  aau  an  eamaig:  Agus  cbar- 
uicli  e  clacli  mhòr  gu  dorus  ua  h-uaighe, 
agus  dh'imich  e  roimhe. 

()1  Agus  bha  Muire  Magdalen,  agus  a' 
Mhuire  eile  'n  au  suidhe  fa  chomhair  na 
h-uaighe. 

62  A  nis  air  au  là  màireach,  an  là'n  dèigh 
an  ulluchaidh,  chruinnicheadh  na  h-àrd- 
shagartan  agus  na  Phairisich  gu  Pilat, 

63  Ag  ràdh,  A  thighearna,is  cuimhne  leinn 
an  uair  a  bha  am  mealltair  ud  fathast  beò, 
gu'n  dubhairt  e,  Eiridh  mi  an  dèigh  thri 
huthean. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigh  a  bhi  air  a 
coimhead  gu  cinnteach  gus  an  treas  là,  air 
eagal  gu'n  tig  a  dheisciobuil  's  an  oidhche, 
agus  gu'n  goid  iad  leo  e,  agus  gu'n  abair 
iad  ris  an  t-sluagh,  Dh'èirich  e  onamarbh- 
aibh :  agus  mar  sin  bithidh  am  mearachd 
deireannach  ni's  miosa  na'n  ceud  mhear- 
achd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha  faire  agaibh ; 
imichibh,  deanaibh  aw  uaigh  clio  tèaruinte 
's  is  aithne  dhuibh. 

66  Ag-us  dh'imich  iad  agus  rinn  iad  an 
uaigh  cinnteach  a'  cur  seula  air  a'  chloich, 
maiUe  ri  faire. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Tlia  aiseirigh  Chriosd  aird!  curan  cèill  do  na 
ììinàibh:  9  nochd  Criosd  e  fèin  doibh.  11  Thiig 
ìia  ÌL-àrd-shagarlan  airyiod  do  na  saighdear- 
aibh  chum  gvCn  ahradh  iad  gu'n  do  ghoideadh 
as  'uaigh  e. 

AN  dèigh  na  sàbaid ,  aig  briseadh  na 
fàire  air  a'  cheud  là  de'nt-seachduin, 
thàinig  Muire  Magdalen,  agus  a'  Mhuire 
eile,  a  dh'fhaicinn  na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,bha  crith-thalmhainn  mhòr 
aun ;  oir  thàinig  aingeal  an  Tighearua  nuas 
o  nèamh,  agus  air  teachd  dha  charuich  e  a' 
clilach  o'n  dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnùis  mar  dhealanach,  agus 
'eudacli  geal  mar  shueachd. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chriothnuich  an 
luchd-coimhid,  agus  chaidh  iad  'an  riochd 
mairbh. 

5  Ach  fln-eagair  an  t-aingeal  agus  thubh- 
airt  e  ris  na  mnàibh,  Na  bitheadh  eagal 
oirbhse :  oir  tha  f  hios  agam  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  losa,  a  chaidh  a  cheusadh. 

6  Cha-n'eil  e  'n  so ;  oir  dh'èirich  e,  mar  a 
thubhairt  e :  thigibh,  faicibh  an  t-àit  's  an 
robh  an  Tighearn  'u  a  luidhe. 
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7  Agus  imichibh  gu  luath,  agus  innsìbh 
d'a  dheisciobluibh  gu'n  d'èirich  e  o  na 
mai'bhaibh:  agus,  feuch,  tha  e  'dol  roimh- 
ibh  do  Ghalile ;  an  sin  chi  sibh  e ;  feuch, 
thubhairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath  o'n  uaigh,  le 
h-eagal  agus  mòr-ghairdeachas,  agus  ruith 
iad  a  dh'innseadh  d'a  dheisciobluibli. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibhsan  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèin  orra,  ag  ràdh,  Fàilte  dhuibh. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agus  rug 
iad  air  a  chosaibh,  agus  rinn  iad  aoradh 
dha. 

10  xYn  sin  thubhairt  losariu,  Nabitlieadh 
eagal  oirbh:  imichibh,  abraibh  ri  ni'  bhràith- 
ribh  iadsan  a  dhol  do  Ghalile,  agus  an  sin 
chi  iad  mi. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag  imeachd, 
feuch,  thàinig  cuid  dc'n  luchd-faire  do'n 
bhaile,  agus  nochd  iad  do  na  h-àrd-shagart- 
aibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh  dboibh-san'aii 
ceann  a  chèile  maille  ris  na  scanairibh,  agus 
air  gabhail  comliairle  dhoibh,  thug  iad 
mòran  airgid  do  na  saighdearaibh, 

13  Ag  ràdh,  Abraibh-sa  gu'n  d'thàinig  a 
dheisciobuil  anns  an  oidhche,  agus  gu'n 
do  ghoid  iad  e,  an  uair  a  bha  sinne  'n  ar 
codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an  t-uachdaran  so, 
cuiridh  sinne  impidh  air,  agus  ni  sinn  sibhse 
tèaruinte. 

1.5  Agus  ghabh  iad  an  t-airgiod,agus  rinn 
iad  mar  a  theagaisgeadh  dhoibh :  agus  tha 
a'  chainnt  so  air  a  h-aithris  am  measg  nau 
ludhach  gus  an  là'n  diugh. 

16  An  siu  chaidh  an  t-aon  deisciobul  deug 
do  Ghalile,  do'n  bheinn  far  an  d'orduich 
losa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rinu 
iad  aoradh  dha :  ach  bha  cuid  aca  fo  amh- 
arus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus  labhair  e  riu, 
ag  ràdh,  Thugadli  dhomh-sa  gach  uile 
chumhaclid  air  nèamh  agus  air  talamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  agus  deanaibh 
deisciobuil  de  gach  uile  chimieach, 'g  ai  i 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Spioraid  naoimh ; 

20  A'  teagasgdhoibh  gach  uile  ni  a  dh'àithn 
mise  dhuibh  a  choimhead:  Agus,  feuch, 
tha  mise  maille  ribh  a  ghuàth,  gu  deireadli 
au  t-saoghail.  Ameu. 


AN  SOISGEUL 


A  RETE, 


H  A  R  C II I S. 


CAIB.  I. 

l  Dreuchd  Eoin  Bliaistidh.  9)  BhaMeadh  lom. 
14  ISlicaimonaicli  e  soisgeid  rìugliachd  Dliè. 
16  Giiairm  e.  Peadar,  Aindreas,  Seumas  ar/m 
Eoin.  23  Leighis  e  aon  anns  an  robh  deamh- 
an,  32  ai/ua  mòrar  ^^"  mhuinntir  a  bha  euslan. 

pOISEACH  Soisgeil  losa  Criosd,  Mhic 
Dhè: 

2  A  rèir  mar  tlia  e  sgrìoblita  aniis  na 
fàidliibli,  Feiich,  cnireani  mo  tlieachdair 
roimh  do  ghnùis,  a  dh  ulluicìieas  do  shlighe 
ronihad. 

3  Guth  an  ti  a'  dh'èigheas  anns  an  fhàsacli, 
Ij  Huichibh  slighe  an  Tigheavna,  deanaibh  a 
cheuiuan  dìreaclì. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  auns  an  fhàsach, 
agns  a'  searmonachadh  baistidh  an  aith- 
"•eacliais,  chum  maitheanais  plieacaidhean. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionusuidh  tìr 
ludea  ui!e,  agus  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  agus  bhaisteadli  leis  iad  uile  ann  an 
amhainn  lordain,  ag  aideachadh  am  peac- 
aidhean. 

6  Agus  bha  Eoin  air'eudachadh  le  fioniia 
cliàmlial,  agus  crios  leathair  m'a  leasi'aidh  ; 
agus  bu  bhiadh  dha  locuist  agus  mil  fhiadh- 
aich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag  ràdh,  Tha 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh  a's  cumhachd- 
aiche  na  mise,  neach  nach  airidh  mise  air 
cromadh  sios  agus  barr-iall  a  bhrùg  fhuas- 
gladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le  h-uisge : 
ach  baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  gu'n 
d'thàinig  losa  o  iSfasaret  Ghaiile,  agus 
bhaisteadh  e  le  h-Eoin  anu  au  lordan. 

10  Agus  air  ball  an  uair  a  cliaidh  e  suas 
as  an  uisge,  chumiaic  e  na  nèamhan  air  am 
fosgladli,  agus  an  Spiorad  mar  choluman  a' 
teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thàinig  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  iVlhac  gràdhach,  aims  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing  an  Spiorad  e 
do'n  fhàsach. 

1 3  Agus  bha  e  'n  sin  's  an  fliàsacli  dà 
fhichead  là  air  a  bhuaireadh  le  Batan,  agus 
blia  e  maille  ris  na  fiadli  bheathaichibh, 
agus  fhritheil  na  h-ainglean  da. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  achur 'amprìosan, 
thàinig  losa  do  Ghalile,  a'  searmonachadh 
soisged  rìoghachd  Dhè, 

15  Agiis  ag  ràdh,  Choimhlionadh  an  aim- 
8ir,  agus  tha  rìoghachd  Dhe  am  fagus; 
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deanaibh-sa  aithreachas,  agus  crcidibh  an 
soisgeul. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  ri  taohh 
fairge  Ghalile,  chunnaic  e  Sinion,  ag-us  Aiu- 
dreas  a  bhràthair,  a'  tilgcadh  lìn  's  au 
fhairge :  (oir  b  iasgairean  iad.) 

1 7  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thigibh  a'm' 
dhèigh-sa,  agus  ni  mi  'n  'ur  iasgairibh  air 
daoinibh  sibii. 

18  Agus  air  ball  dh'f hàg  iad  an  lìontan, 
agus  lean  iad  esau. 

19  Agus  an  uair  a  chaidli  e  beagan  air 
aghaidh  as  a  sin,  chunnaic  e  Sevunas  m.ac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  iad 
's  an  luing  a'  càradh  an  lìontan. 

20  Agus  air  ball  ghairm  e  iad ;  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  's  an  luing 
maille  ris  an  luchd-tuarasdail,  agnis  lean  iad 
esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chaper- 
naum ;  agus  air  ball  air  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-siouagog  air  an  t-sàbaid,  tlieagai.sg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theauasg: 
oir  bha  e  'g  an  toagasg  mar  neach  aig  an 
robh  iighdairas,  agus  cha  b'aun  msir  ua 
sgrìobliaichcan. 

23  Agus  bha  'n  an  sionagog-san  neach  anns 
an  robh  spioi-ad  neòghlau,  agus  ghlaodh  e, 

24  Agràdh,  Leig  leinir,  ciod  ar  gnothuch- 
ne  riut,  losa  o  Nasaret  ?  an  d'thàinig  thu 
g'ar  sgrios-ue  ì  Is  aithne  dhomh  cò  thu,  aitu 
naomh  Dhè. 

25  Agus  chronuicli  losa  e,  ag  ràdh,  Bi  a' 
d'thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,agus  aghlaodh  e  le  guth  àrd,thàiuig 
e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iongantas  viile, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so  r'a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so  ì  Ciod  e  an  teag- 
asg  nuadh  so  ?  oir  le  h-ìiglidarras  tha  e 
'toirt  orduigh  eadhon  do  ua  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliù  air  ball  a  mach  iiir 
teadh  na  tìre  uile  timchiuli  Ghalile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh  dol  a  mach  as 
au  t-sionagog,  chaidh  iad  a  steach  do  thigh 
Shimoin  agus  Aindreais,  niaille  ri  Seumas 
agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile  Shimoin  'n  a 
luidhe  aim  am  fiabhrus;  agus  ghrad  labhair 
iad  ris  uimpe. 

31  Agus  tliàinig  esan  agus  thog  e  i,  a  breith 
air  làimh  oirre ;  agus  air  ball  dh'fhàg  am 
fiabhrus  i,  agus  fhritheil  i  dhoibh. 

32  Agus  au  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  air 
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do'u  ghrèiu  dol  fodha,  thug  iad  d'a  ioun- 
suidh  iadsan  uile  a  bha  euslan,  agus  iadsan 
auns  au  robh  deauihaiu. 

33  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a  chruinu- 
eachadli  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air  an  robh  iom- 
adh  guè  eucail,  agus  thilg  e  macli  mòran 
dheamhan,  agus  cha  d'fhulaing  e  do  na 
deamhnaibh  labhairt,  air  son  gu'm  b'aithne 
dhoibh  e. 

35  Agus  air  dha  èirigh  's  a'  mhaduinu,  fada 
roimh  ià,  chaidh  e  mach,  agus  dh'imich  e 
gu  àite  fàsail,  agus  rinn  e  urnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus  au  dream  a  bha 
maiUe  ris  e. 

37  Agus  air  'fhaotainn  dhoibh  thubhairt 
iad  ris,  Tha  gach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhaii't  esau  riu,  liachamaid  a 
dh'ionusuidh  nam  bailtean  eile  làimh  ruiun, 
chum  g-u'n  searmonaich  mi  an  sin  mar  au 
ceudna:  oir  is  ann  a  chum  na  crìche  so 
thàinig  mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'n  an  sionagog- 
aibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agus  thàinig  lobhar  d'a  ionnsuidh,  a' 
guidhe  air,  agus  a'  lìibadh  a  ghlùin  da,  agus 
ag  ràdh  ris,  Ma's  àiU  leat,  tha  thu  comasach 
air  mise  a  dheanamh  ghxn. 

41  Agus  ghabh  losa  truas  mòr  dheth,  agus 
air  sìueadh  a  mach  a  làimhe,  bhean  e  ris, 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  àiil  leam ;  bi-sa 
glan. 

42  Agus  co  luatli  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'fhalbh  an  luibhre  uaith,  agus  rinneadh 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  gem'-ordugh  dha,  agus 
air  bail  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch  nach  innis 
thu'bheag  do  noach  air  bith :  ach  imich, 
nqehd  t.lm  fèin  do'n  t-sagai't,  agus  tabhair 
"màr  ìobairt  air  son  do  ghlanaidh  na  nitliean 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fiiianuis  dhoibh. 

45  Agus  air  dhàsan  dol  a  mach,  tiiòisich  e 
air  iunseadh  gu  ro  fhollaiseach,  agus  air  a' 
chùis  a  sgaoileadh  mu'n  cuairt,  air  chor  as 
nach  feudadli  losa  dol  tuilleadh  gu  follais- 
each  a  steach  do'u  bhaile ;  ach  bha  e  mach 
ann  an  àitibh  uaigneach :  agus  thàinig  iad 
d'?.  ionnsuidh  as  gach  àird. 

CAIB.  11. 

Leighis  Criosd  neach  air  an  robh  am  pairilis: 
14  ghairm  e  Mata  o  àite  togail  na  cìse:  16 
d/i'ith  e  maille  ri  cls  mhaoir  agus  ri peacaich: 
18  ghabh  e  leith-.sgeul  a  dheisciobul  air  son 
nach  robh  iad  a'  trasgadh;  23  agus  a  chionn 
gu'n  do  spion  iad  diasan  arbhair  air  là  na 
sàhaid . 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaidh 
e  a  rìs  a  steach  do  Chapernaum ; 
agus  clnialas  esan  a  blii  's  au  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnicheadh  mòran  an 
ceann  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh  àit  a 
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chumadh  iacl.  eadhOn  timchioU  an  doruis 
agus  labliair  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig  iad,  a'  toirt  d'a  ionnsuidh 
neacli  air  an  robh  ara  pairilis,  air  a  ghiùlau 
le  ceatlirar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urrainn  iad  teachd 
am  fagus  da  leis  an  t-sluagh,  rùisg  iad 
mullach  an  tighe  anns  an  robh  e:  agus  air 
dhoibh  a  thoHadh,  leig  iud  sìos  an  leabadh 
air  an  robh  an  neach  a  bha  tinn  lcis  a' 
phairilis  'n  a  luidhe. 

5  'N  uair  a  cluiuuaic  losa  an  creidimh-san, 
thubhairt  e  ris  an  neacli  air  an  robh  am 
pairilis,  A  mhic,  tha  do  j^eacaidhean  air 
am  maitlieadh  dhuit.  ^ 

6  Ach  blia  dream  àraicÌKÌl^  na  sgrìobh- 
aichibh  'n  an  suidhe  ah  sin,'agus  iad  a' 
reusonachadh  'n  an  cridheachaibh  fèin, 

7  C'ar  son  tha  am  fear  so  a'  labliairt  toibh- 
eim  mar  so  ?  Cò  'dli'fheudas  peacaidhean 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  rahàiu  'ì 

8  Agus  air  ball  air  aithneachadh  do  losa 
'n  a  spiorad  fèin  gu'n  robh  iadsan  a'  reusou- 
acliadli  mar  siu  annta  fèin,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibli  a'  reusoiiachadh  nan 
nithean  sin  anu  bhur  cridheachaibh  'ì 

9  Cò  aca  a's  usadh  a  ràdh  ris  an  neach  air 
am  bheil  am  pairilis,  Tha  do  pheacaidhean 
air  am  niaitheadh  dhuit,  no  a  ràdh,  Eirich, 
agus  tog  do  lenbadh,  agus  imieh  ? 

10  Ach  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
ùglidarras  aig  Mac  an  duiue  peacaidhean  a 
mhaitheadh  air  thalamh,  (thubhairt  e  ris 
an  fhear  air  an  robh  am  pairiHs,) 

11  Tha  mi  ag  ràdli  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èirich  esau  air  ball,  agus  thog 
e  an  ìeabadh,  agus  chaidli  e  mach  'n  am 
fianuis  uile,  ionnus  gu'n  robh  mòr-iongantas 
orra  uile,  agus  gu'n  do  ghlòraich  iad  Dia,  ag 
ràdh,  Cha-n  fhaca  sinne  riamh  a  leitbid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri  taobh  na 
mara;  agus  thàinig  an  sluagh  uile  d'a  ionn- 
suidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
Lebhi  mac  Alpheuis  'n  a  shuidhe  aig  àite 
togail  na  cìse,  agus  tluibhairt  e  ris,  Lean 
mise.    Agus  dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  shuidh  losa 
chum  bìdh  'n  a  thigh-sau,  gu'n  do  shuidh 
mòran  chìs-mhaor  agus  plieacach  maille  ri 
losa,  agusr'adlieisciobluibh:  oirbhamòrau 
ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  sgrìobh- 
aichean  agus  na  Phairisich  esan  ag  itlieadh 
maille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich,  thubh- 
airt  iad  i''a  dheisciobluibli,  C'ar  sou  tha  o 
ag  itheadh  agus  ag  òl  maille  ri  cìs-nihaoir 
agus  ri  peacaich  ì 

17  Agus  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubli- 
airt  e  riu,  Cha-n'eil  feum  acasan  a  tha  slàn 
air  an  lèigh,  ach  acasan  a  tlia  tinn :  cha 
d'thàinig  mise  a  ghairm  nam  fìrean,  ach 

I  nam  peacach  chum  aithreachais. 
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18  Agus  bu  ghnàth  le  deisciobluibh  Eoin, 
Egus  nam  Pliairiseach  a  bhi  'trasgadh:  agus 
thàinig  iad.  agus  thubliairt  iad  ris,  C'ar  son 
tha  deisciobuii  Eoin,  agus  nam  Phairiseach 
ri  trasgadli,  agus  nach  'eil  do  dheisciobuil- 
sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  bheil 
/  ^  clann  seòmair  an  fliìr  nuadh-phòsda  comas- 

ach  air  tra.sgadh  a  dheanamh,  am  feadh  a 
bbitheas  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu  ? 
am  feadli  a  tlia  am  fear  nuadli-pòsda  aca 
maiUe  riu,  cha-n  fheud  iad  trasgadh  a 
dheanamli. 

20  Ach  thig  ua  làithean  anns  au  toirear 
am  fear  nuatlh-pòsda  uatha;  agus  an  sin  ni 
iad  trasgadh  's  na  làithibli  sin. 

21  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bitli  a 
dli'fhuaigheas  mìr  de  eudach  nuadh  air  sean 
eudach;  no,  ma  tUCfhuaigheas,  buinidh  am 
mìr  nuadh,  a  chuireadh  g'a  lìouadh  suas, 
as  an  t-sean  eudach,  agus  nithear  an  reub- 
adli  ni's  miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith  f  ìon  ùr 
ann  an  seann  searragaibh ;  no  brisidh  am 
fìon  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear  am 
fìon,  agus  caillear  na  searragau:  ach  is  còir 
fìon  nuadh  a  chur  ann  an  searragaibh 
nuadha. 

23  Agus  tharladh  gu'n  deachaidh  e  troimh 
na  li-achaibh  arbhair  air  là  na  sàbaid  agus 
thòisich  a  dheisciobuil,  ag  imeachd  dhoibh, 
ris  na  diasan  arbìiair  a  spìonadh. 

24  Agus  tliubliairt  na  Phairisich  ris,  Feuch, 
c'ar  son  a  tha  iad  a'  deanamh  an  ni  nach 
'eil  ceaduichte  air  là  na  sàbaid  ì 

25  Agus  thubìiairt  esan  riu,  Nach  do  leugh 
sibhse  riamh  ciod  a  rinu  Daibhidh  'n  uair 
a  bha  uireasbhuidh  air,  agus  ocras  air  fèin 
agus  orrasan  a  blia  maille  ris  ì 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè  ann  an  làitliibh  Abiatair  an  àrd-shag- 
airt,  agus  a  dli'itli  e  aran  na  fiauuis,  nach 
'eil  ceaduichte  do  neach  air  bith  itlieadh, 
ach  do  na  sagartaibh,  agus  a  tluig  e  mar  an 
ceudna  do'n  dream  a  bha  maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dli'orduicheadh 
an  t-sàbaid  air  son  an  duine,  cha-n  e  an 
duiue  air  son  na  sàbaid? 

28  Air  an  aobhar  sin  is  Tighearn  Mac  an 
duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

CAIB.  III. 

l  Leirihis  Criosd  nn  duine  aig  an  robh  an  làmh 
sìiecirgta.  11  C/ironnich  e  na  spioradan  neò- 
gldun ;  13  a:/iis  thagh  e  dà  ahstol  deug.  22 
Dh.eurbìi  e  aingidheachd  an  t-sluaigh  a  bha  'g 
ràdh  gu'n  rohh  e  a'  tilgeadli  dheamhan  a 
mach  le  Beelsehub;  31  agus  nochd  e  cò  iad  a 
chairdean. 

AGUS  chaidh  e  ris  a  steach  do'n  t-sion- 
agog ;  agus  blia  an  sin  duiue  aig  an 
robh  làmh  sheargta. 
2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a  dh'fheuchainn 
an  lcighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid,  chum 
gu'm  bitheadh  cìiis-dhìtidh  aca  'n  a  aghaidh. 
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3  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an 
robh  an  làmh  sheargta,  Eiricli  's  a'  mheadh- 
on. 

4  Agus  tlmbhairt  e  riu,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  maitli  a  dheanamh  air  làithibh  na 
sàbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadh,  no  a 
sgrios  ?  ach  dh'flian  iadsan  'n  an  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt 
orra  le  feirg,  air  dha  bhi  doilich  air  son 
cruais  au  cridhe,  thubhairt  e  ris  an  duine, 
Sìn  a  mach  do  làmh.  Agus  shìn  e  mach  i: 
agus  rinneadh  slàn  i  mar  an  làmh  eile. 

tì  Agus  chaidh  na  Phairisicli  amach,agus 
gliabh  iad  comhairle  air  ball  maiUe  ri  luchd- 
leanmhuinn  Heroid  'n  a  aghaidh-san, 
cioimus  a  dli'fheudadh  iad  a  sgrios. 

7  Ach  chaidh  losa  maille  i-'a  dheisciobluibh 
a  leth  chum  na  mara:  agusleau  sluagh  mòr 
e  o  Ghalile,  agus  o  ludea, 

8  Agus  0  lerusalem,  agus  o  Idumea,  agus 
o  thaobh  thall  lordain;  agus  iadsan  a  bha 
tirachioll  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig 
cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh, 
'n  uair  a  chuai'  iad  cia  mòr  na  nithean  a 
rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
long  bheag  a  bhi  'feitheamh  air,  air  son  an 
t-sluaigh,  chum  nach  dòmhluicheadh  iad  e: 

10  Oir  leighis  e  mòrau ;  ionnus  gu'n  do 
dhlùth-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàighean,  clmm  gu'm  beanadh  iad  ris. 

11  Agus  na  spioradan  neòghlan,  an  uair  a 
chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac  Dhè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann  dhoibh 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn,  agus 
gliairm  e  iadsan  a  b'àill  leis :  agus  thàinig 
iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear  dheug, 
chum  gu'm  biodh  iad  maille  ris,  agus  gu'n 
cuireadh  e  mach  iad  a  shearmonachadh ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd  a  leigh- 
eas  euslaintean,  agus  a  thilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

1 6  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar  mar  cho- 
ainm: 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede,  agus  Eoin 
bràthair  Sheumais,  (agus  orra-san  thug  e 
Boanerges  niar  cho-ainm,  is  e  sin  ri  ràdh. 
Clann  an  tairneanaich,) 

18  Agus  Aindreas,  agiisPhilip,  agus  Barto- 
lomeus,  agus  Mata,  agus  Tomas,  agus  Seu- 
mas  mac  Alpheuis,  agus  Tadeus,  agus 
Simon  an  Canaanach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an  neach  sin  a 
bhrath  e :  agus  chaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an  sluagh  a  rìs, 
ionnus  nach  robh  e  'n  comas  doibh  uiread 
as  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual'  a  chairdean  so, 
thàinig  iad  a  mach  abhreith  air:  oirthubh- 
airt  iad,  Tha  e  air  mhi-chèill. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhaichean  a 
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thàinig  a  nuas  o  lerusalem,  Tha  Beelse- 
bub  aige,  agus  is  aun  troimh  phrionnsa 
nan  deamhau  a  tha  o  'tilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

23  Agus  ghairm  e  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
tliubhairt  e  riu  ann  an  cosamhlaclidaibb, 
Cionnus  a  dh'fheudas  Sàtau  Sàtan  a  thilg- 
eadh  a  macli  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  rìoghachd  roinnte 
'n  a  h-agliaidh  fèin,  cha-n  urrainn  an  rìogli- 
achd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinu  'n  a 
agliaidh  fèin,  cha-n  urraiun  an  tigh  sin 
seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Sàtan  'n  a  aghaidh 
fèin,  agus  gu'm  bi  e  roinnte,  cha-n  urrainn 
e  seasanih,  ach  tha  crìoch  air. 

27  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  dol  a 
steach  do  thigh  duine  làidir,  agus  'airneis 
a  thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n  duine  làidir 
an  toiseach ;  agus  au  sin  creachaidh  e  a 
thigh. 

2S  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
maitliear  na  h-uile  pheacaidheau  do  chloinn 
nan  daoine,  agus  gach  toibheum  a  labhras 
iad. 

29  Ach  ge  b'e  'labhras  toibheum  an  agh- 
aidh  an  Spioraid  Naoimh,  cha-n  fhaigli  e 
maitheanas  a  chaoidli,  ach  tha  e  'an  cunn- 
art  peanais  shìorruidh ; 

30  Air  son  gu'n  dubhairt  iad,  Tha  spiorad 
neòghlan  aige. 

31  An  sin  thàinig  a  bhràitlirean  agus  a 
mhàthair,  agus  air  dlioibh  seasamh  a  muigh, 
chuir  iad  fìos  d'a  ionnsuidh,  a'  gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'n  an  suidhe  m'a 
thimchioll ;  agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch, 
tha  do  mliàthair  agus  do  bhràithrean  a 
muigh  ga  d'  iarraidli. 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i  mo 
mhàthair,  no  mo  bhràithrean  ì 

34  Agus  sheall  e  mu'n  cuairt  orra-san  a 
bha  'u  an  suidhe  m'a  thimchioU,  agus 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  agus  nio 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dhè,  is  esan 
mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.  IV. 

1  Co^amhlaclid  an  t-sloladair,  aqus  a  hhrìgh. 
21  Is  còir  dhuinn  solus  ar  n-eòlais  a  phàiii- 
eachadh  ri  muinnlir  eile.  26  Cosamhlachd 
aii  t-sll  a  tha  \fùs  'an  uaignidlieas,  30  agus  a 
ghràinne  mhmlaird.  39  Chiùinich  Criosd 
onfha  ìiafairge. 

AGUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìs  làimh 
ris  a'  ndiuir;  agus  chruinnicheadh 
sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh,  ionnus  gu'n 
deachaidh  e  steach  do  luing,  agus  gu'n  do 
shuidh  e  air  a'  mhuir ;  agus  bha'n  sluagh 
uile  ri  taobh  na  mara  air  tìr. 
2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  mòran  nithean 
ann  an  cosamhlachdaibh,  agus  thubhairt  e 
riu  'n  a  theagasg, 
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3  Eisdibh ;  Feuch,  chaidh  fear-cuir  a  mach 
a  chur  sìl: 

4  Agus  thai-ladh  'n  uair  a  chuir  e  an  sìol, 
gu'n  do  tliuit  cuid  dctli  ri  taobh  an  rathaid, 
agus  thàinig  euniaith  an  athair,  agus  dh'ith 
iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air  fearann 
creagach,  far  nach  robh  mòr  thalamh  aige  ; 
agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas,  a  chionn  nach 
robh  doimhne  tahnhainn  aige : 

6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisgeadh  e ; 
agus  a  chionn  nach  robh  freumli  aige,  shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dli'fhàs  an  droighioun  suas,  agus 
thachd  se  e,  agus  cha  d'thug  e  toradh 
uaith. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  thug  e  toradh  uaith  a'  fàs  suas  agus  a' 
meudachadh;  agus  thug  e  mach,  cuid  a 
dheich  tliar  fhichead  uiread,  agus  cuid  a 
thri  fìchead  uiread,agus  cuid  a  cheud  uiread 
's  a  chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig  am  bheil 
cluasan  chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  au  uair  a  bha  e  'n  a  aouar,  dh'fhios- 
raich  iadsan,  a  bha  mu'n  cuairt  da,  maille 
ris  an  dà  fhear  dheug,  an  cosamhlachd 
deth. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhuibhse  thug- 
adh  eòlas  a  ghabhail  air  nithibh  dìoniliair 
rìogliachd  Dhè :  ach  dhoibh-san  a  tha  'an 
leth  muigh  uithcar  gach  ni  ann  an  cos- 
amhlachdaibli : 

12  Chum  as  ag  faicinn  doibh  gTi'm  laic  iad, 
agus  nach  aithnich  iad,  agus  ag  cluiuntinn 
dhoibli  gu'n  cbjinu  iad,  agus  nach  tuig  iad ; 
air  eagal  aig  àm  air  bith  gu'm  pilleadh  iad, 
agus  gu'm  biodh  am  peacaidhean  air  am 
maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aithne 
dhuibh  an  cosamhlachd  so?  agus  cionnus  ma 
ta  athuigeas  sibh  gach  uile  chosamhlachd  i 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  au  f  hocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobh  an  rath- 
aid,  anns  an  cuirear  am  focal,  an  dèigh 
dhoibh  a  chluiuutinn,  air  ball  tha  Sàtau  a' 
teachd,  agus  a'  togail  leis  an  fhocail,  a  shìol- 
chuireadh  'u  an  cridheachaibh. 

16  Agus  isiad  so  iadsan  mar  an  ceudnaa 
chuireadh  air  fearann  creagach  ;  muiuntir, 
an  uair  a  chluinneas  iad  am  focal,  a  ghabhab 
e  air  ball  le  gairdeachas : 

17  Agus  cha-n'eil  freumh  aca  annta  fèin, 
ach  mairidh  iad  rè  scalain ;  'n  a  dhèigh  siu 
'n  uair  a  dh'èireas  àmhghar,  uo  geur-loan- 
mhuinn  air  sou  au  fhocail,  air  ball  tha  iad  a' 
gabhail  oilbheim. 

]  18  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  am 
I  measg  an  droighinu,  an  dream  a  dh'èisdeas 
j  ris  an  fhocal ; 

1  19  Agus  tha  ro-chùram  an  t-saoghail  so, 
agus  mealltaireachd  saoibhreis,  agus  ana- 
i  mianna  uitheau  eile  'teachd  a  steach,  agiis 
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a'  taclidadh  an  fhocail,  agus  nithear  neo- 
thorach  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  ann 
au  tahxmh  niaitli;  an  dream  a  chhiinneas 
am  focal,  agus  a  ghabhas  e,  agus  a  bheir  a 
mach  toradh,  cuid  a  dheich  tliar  fliichead 
uiread,  cuid  a  thri  fichead  uiread,  agus 
cuid  a  cheud  uiread  as  a  chuireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An  toirear  coinn- 
ealchum  gu'n  cuirear  i  fo  bheul  soithich,  no 
fo  leabaidh  ?  nach  ann  a  chum  a  cur  ann  an 
coiunleir  2 

22  Oir  clia-u'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear;  agus  cha  robh  ni  air  bith  'an 
cleith,  uacli  tig  'am  follais. 

23  Ma  tha  cluasan  chum  èisdeachd  aig 
ueach  air  bith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  fainear 
ciod  a  chluiuneas  sibh:  leis  au  tomhas  a 
thomhaiseas  sibh,  tomhaisear  dhuibh  fèiu; 
agus  bheirear  tuiUeadh  dhuibh-sa  'tha  'g 
èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  ueach  aig  am  bheil,  bheirear 
dha :  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil,  bheir- 
ear  uaith  au  ui  siu  fèin  a  tlia  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil  rìoghachd 
I)hè,  mar  gu'u  cuireadh  duiue  sìol  anns  an 
talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus  gu'n  èir- 


agus  leum  na  tonnan  a  steach  do'n  luing 
air  chor  as  gu'n  robh  i  uis  làn. 

38  Agus  bha  esan  anu  an  deireadh  ua 
hiinge,  'n  a  chodal  air  cluasaig:  agus  dhìiisg 
iad  e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
nach  'eii  suim  agad  gu'n  caillear  siun  ] 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chronuich  e  a' 
ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bi  sàmhach.  An  siu  luidh  a'  ghaoth, 
agus  bha  fèath  mòr  ann. 

40  Agus  tlmbhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  co  eagalach  'ì  cionnus  nach  'eil  creidimh 
agaibh. 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr,  agus 
thubhairt  iad  r' a  chèile,  Ciod  e  an  duine  so, 
gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fhairge  fèin 
ùmhal  da? 

CAIB.  V. 

1  Air  do  Ghriosd  na  deamhain  a  chur  a  mach 
as  an  duine  anns  an  robh  lègion  divJbh,  13 
c/iaidh  iad  a  sligh  anns  na  mucaihh.  25 
Leighis  e  a'  bhean  air  an  robh  dòrladh  fola, 
35  agus  thog  e  o  na  mairbh  nighean  lairuis. 

AGUS  thàinig  iad  gu  taobh  eile  na  mara. 
gu  dùthaich  uau  Gadarach. 
2  Agus  au  uair  a  chaidli  e  mach  as  an 
luing,  air  ball  thachair  air  as  na  h-àitibh- 
adhlaic,  duiue  anus  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan. 


eadh  e  a  dh'oidhclie  agus  a  Tà,  agus  gu'n  !  3  Aig  an  robh  «  chòmhnuidh 's  ua  h-àitibh- 
gineadh  an  sìol,  agus  gu'm  fàsadh  e  suas, '  adhlaic  ;  agus  cha  b'urrainn  neach  air  bith 
air  dhòigh  uach  fliios  da.  !  a  cheangal,  eadhon  le  slabhraidhibh  : 

28  Oir  blieir  au  talamh  a  mach  toradli  j  4  Oir  chaidh  a  cheaugal  gu  tric  le  geimh- 
uaith  fèiu,  air  tìis  am  fochann,  a  rìs  an  j  libh  agus  le  slabliraidhibh,  agus  tharruing 
dias,  an  dèigh  sin  an  làn-arbhar  auus  an  j  e  na  slabhraidhean  as  a  chèile,  agus  mhiou 


dèis. 

29  Ach  an  uair  a  tba  'n  toradh  abaich,  air 
ball  cuiridh  e  an  corran  ann,  a  chiouu  gu 
bheil  am  fogharadh  air  teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  ri  'n 
samhluich  siuu  rìoghachd  Dhè?  uo  ciod  e 
an  cosamhlachd  leis  au  coimhmeas  siun  i  ? 

31  Is  cosmhuil  i  ri  gràiuue  mustaird,  ui, 
'u  uair  a  chuirear  's  an  talamh  e,  a's  lugha 
de  ua  h-uile  phòraibh  a  tha  air  thalamh. 

32  Ach  au  dèigh  a  chur,  fàsaidli  e  suas, 
agus  cinnidh  e  ui's  mò  ua  luibh  sam  bith 
eile,  agus  fàsaidh  geugau  mòra  air;  ionnus 
gu'ni  feud  eunlaith  an  athair  uid  a  dliean- 
amh  fo  a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadli  d'a  leithidibh  siu  de 
chosamhlachdaibh  labhair  e  am  focal  riu,  a 
rèir  mar  a  b'urraiuu  iad  a  chluiuntiun. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do  labhair 
e  riu:  Agus  mhìnich  e  ua  h-uile  uithean 
d'a  dheisciobluibh  fèiu  air  leth. 

35  Agus  thubhairt  e  riu  air  an  là  siu  fèin, 
air  teaclid  do'n  fheasgar,  llachamaid  thairis 
do'n  taobh  eile. 

36  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad  an  coimh- 
thional,  thug  iad  leo  esan  anns  an  luing  mar 
a  bha  e;  agus  bha  longau  bbiiga  eile  maille 
ris  mar  au  ceudna. 

37  Agus  dh'èirich  doiuionu  mhòr  ghaoithe, 
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bhris  e  na  geimhleau  :  Agus  cha  b'urraiun 
duine  sam  bith  a  cheannsachadh. 

5  Agus  bha  e  ghnàth,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che,  's  na  beauntaibh,  agus  's  na  h-iouadaibli- 
adhlaic,  a'  glaodhaich,  agus  'g  a  ghearradh 
fèin  le  clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chuunaic  e  losa  fada 
uaith,  ruith  e  agiis  shleuchd  e  dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  mo  ghuothuch-sa  riut,  losa,  a 
Mhic  au  Dè  a's  ro  àirde  ?  tha  mi  a'  cur  ort 
à  h-uchd  Dhè,  gun  mo  phiauadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig  a  mach  as  an 
duine,  a  spioraid  neòghloin.) 

9  Agus  dh'fhiosraich  e  dheth,  Ciod  a's 
ainm  dhuit  ?  Agus  fhreagair  esan,  ag  ràdh, 
Lègion  is  aium  dhomh  :  oir  tha  siuu  mòrati 
auu. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  gheur  air,  guu  e 
g'an  cur  a  mach  as  au  dùthaich  sin. 

11  Agus  bha  treud  mòr  luhuc  an  sin,  ag 
ionaltradh  am  fagus  do'u  bheinn. 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile  air,  ag 
ràdh,  Cuir  sinue  dh'ionnsuidh  nam  muc, 
chum  gu'n  rachamaid  a  steach  auuta. 

13  Agus  air  ball  thug  losa  cead  doibh  ; 
agus  air  doi  a  mach  do  ua  spioradaibh 
neòghlau,  chaidh  iad  a  stigh  anns  na  muc- 
aibh,  agus  ruith  au  treud  sìos  gu  diau  air 
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àitc  cas  do'n  fhairge,  (bha  iad  mu  thim- 
chioU  dà  mhìle,)  agus  thachdadh  iad  's  au 
fhaii'ge. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g  ionaltradh 
nam  muc,  agus  dh'innis  iad  sin,  araon  aiins 
a'  bhaile,  agus  anns  an  tìr.  Agus  chaidh 
iad  a  mach  a  dh'fhaicinn  ciod  e  au  ni  ud  a 
thachair. 

15  Agus  thàinig  iad  ciium  losa,  agus 
chunnaic  iad  au  ti  anns  an  robh  au  deanih- 
a.n,  agus  aig  au  robh  an  lègion,  'n  a  slmidhe, 
agus  'eudach  uirae,  agus  a  chiall  aige;  agus 
ghabh  iad  eagal. 

16  Agus  dh'iunis  iadsan  a  chunuaic  e 
dhoibli,  cionnus  a  thachair  don  ti  auns  au 
robh  an  deamhau,  agus  mu  thimchioll  nam 
muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri  guidhe  air  imeachd 
a  macli  as  au  crìochaibh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh  's  an  luing, 
ghuidh  an  ti  anns  an  i-obh  an  deamhan  air, 
gu'm  feudadh  e  bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  do  leig  losa  leis,  ach 
thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh  dli'ionn- 
suidh  do  mhuinntir,  agus  innis  dboibh 
meuduan  uithean  a  rinn  au  Tighearn  dhuit, 
agus  gu'n  d'rinn  e  tròcair  ort. 

20  Agus  dli'imich  esan,  agus  thòisich  e  ri 
chur  'an  cèiU  ann  an  Decapolis  meud  nan 
uitliean  a  rinn  losa  dha:  agus  ghabh  iad 
iongantas  uile. 

21  Agus  'n  uair  a  chaidh  losa  a  rìs  thairis 
auns  au  hiing  gus  au  taobh  eile,  chruinu- 
icheadh  sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh;  agus 
bha  e  làimh  ris  a'  mliuir. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  aon  de  uachdaran- 
aibh  nau  sionagog,  d'am  b'ainm  lairus;  agus 
an  uair  a  chunnaic  e  esan,  leig  se  e  fèin  sìos 
aig  a  chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdach  air,  ag 
ràdh,  Tha  mo  nighean  bheag  aun  an  cuuu- 
art  grad-bhàis;  thig,  tha  mi  cc  guidlie  ort, 
agus  leag  do  làmliau  oirre  chum  gu'n  slàu- 
uichear  i,  agus  mairidh  i  beò. 

24  Agus  dh'imich  losa  maiUe  ns;  agus 
lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhluich  iad  e. 

25  Agus  hha  bean  àraidh  aii  sin,  air  an 
robh  dòrtadli  fola  rè  dhà  bhliadhna  dheug. 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o  iomadh 
lèigli,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  agus  cha 
b'fheairrd  i  'bheag  e,  ach  gu'm  bu  mhisde; 

27  'N  uair  a  chual  i  iomi-adh  air  losa, 
thàiuig  i  am  measg  an  t-sluaigh  o  'chiilaobh, 
agus  blieau  i  r'a  eudaoh: 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'fheudas  mi 
bcantuiun  ach  r'a  eudach,  slànuichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  tobar  a 
fola;  agus  dh'aithnich  i  air  a  corp  fèin,  gu'n 
do  leighiseadh  i  o'n  phlàigh  sin. 

30  Agus  dli'aithuich  losa  air  ball  ann  fèiu 
gu'n  deachaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
air  dha  tionndadh  's  an  t-sluagh,  thubhairt 
©,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Agus  thubhaìrt  a  dheisciobuil  ris,  Tha 


thu  'faicinu  gu  bheil  an  sluagh  ga  d'  dhòmh- 
lachadli,  agus  au  abair  thu,  Cò  a  bheau 
rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt  g'a  faic- 
inn-sa  a  riuu  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  a  bhi  fo  eagal 
agus  air  clirith,  air  aithneachadh  an  ni  a 
rinncadh  inute,  thàinig  i,  agus  leig  si  i  fèin 
sìos  'n  a  làthair,  agus  dh'innis  i  an  fhìrinn 
uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nighean, 
slilàuuich  do  chreidimh  thu;  imich  anu  au 
sìth,  agus  bi  slàu  o  d'  plilàigh. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fatliast  a'  labhairt, 
thàinig  dream  o  thigh  uachdarain  na  sion- 
agoig,  ag  ràdh,Fhuair  do  uighean  bàs;  c'ar 
sou  a  chuireadh  tu  tuiUeadh  dragha  air  a' 
mhaighstir  ì 

36  Co  luath  is  a  chual'  losa  an  còmhradh 
so  a  labhradh,  tliubhairt  e  ri  uachdaran  ua 
siouagoig,  Na  bitheadh  eagal  ort,  a  mhàin 
crcid. 

37  Agus  cha  d'f hulaing  e  do  neach  airbith 
a  leantuinu,  ach  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  bràthair  Slieumais. 

38  Agus  thàinig  e  gu  tigh  uachdarain  ua 
siouagoig,  agus  chunnaic  e  an  iomairt  agus 
iadsan  a  blia  'gul,  agus  a'  caoineadli  gu 
mòr. 

39  Agus  'n  uair  thàinig  e  a  steach,  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  sou  a  tha  sibh  ris  au  iomairt 
so,  agus  ri  bròn  ì  cha-n'eil  au  nìgheauag 
marbh,  ach  'n  a  codal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fanoid  ris:  ach 
air  dliàsau  au  cur  uile  mach,  thug  e  leis 
athair  agus  màthair  na  nighinn,  agus  iadsau 
a  bha  maille  ris,  agus  cliaidh  c  eteach  far 
au  robh  an  nìonag  'u  a  luidhe. 

41  Agus  rug  e  air  an  nìonaig  air  làimh, 
agus  tiiubhairt  e  rithe,  Talitha-cumi;  's  e 
sin,  air  eadar-ud)ìneachadh,  Achailinn,(tha 
mise  ag  ràdh  riut,)  èirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  an  nìonag,  agus 
dh'imich  i;  oir  bha  i  dà  bhliadhna  dheug 
a  dh'aois:  agus  ghabh  iad  iougantas  ana- 
barrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann  doibh,  uach 
faigheadh  duine  air  bith  fios  air  so;  agus 
dij'àithu  e  mileigin  a  thoirt  di  r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  liinueadh  tàir  air  Criosd  le  muinnlir  a  dh'iUli- 
cha.  7  Thug  e  cumhadul  dd'n  dàfhear  dheug  os 
ceann  .ipioradan  neòiild/in.  14  fomadh  barail 
mu  Ciiriosd.  16  Gltuireadli  an  ceann  de  Eoin 
Baislidh.  34  Mìorhhuil  nan  cfàig  huiUomt 
agus  an  dà  èisg.  4S  DlCimicli  Criosd  air  </,' 
rnhuir,  iLc. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus 
thàinig  e  d'a  dhùthaich  fèiu;  agus  leau 
a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  au  uair  a  thàinig  an  t-sàbaid,  thòis- 
ich  e  air  teagasg  anus  an  t-sionagog:  agus 
air  do  mhòrau  a  chluiuntinn,  giiabh  iad 
iongantas,  ap  r;Klh,Cia  uaitli  tlia  ua  iiithean 
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sin  aig  an  fhear  so  ì  Agus  ciod  e  an  gliocas 
so  'thugadh  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  a 
dh'  fheartaibh  air  an  deanamh  le  a  làmh- 
an-sa  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac  Mhuire,  bràthair 
Sheumais,  agus  loseis,  agus  ludais,  agus 
Shimoin  ?  Agus  nach  'eil  a  pheathraichean 
an  so  maille  ruinn?  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheura  aun. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eil  fàidh 
gun  urram,  ach  'n  a  dhìithaich  fèin,  agus  am 
measg  a  chairdean,  agus  'n  a  thigh  fèin. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da  mìorbhuil 
air  bith  a  dheanamh  an  sin,  saor  o  gu'n  do 
chuir  e  a  làmhan  air  beagan  de  mhuinutir 
a  bha  tinn,  agus  gu'n  do  leigliis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  air  son  am  mi- 
chreidimh.  Agus  chaidh  e  timchioll  nara 
bailtean,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà  fhear 
dheug,  agus  thòisich  e  air  an  cur  a  mach 
dithis  agus  dithis ;  agus  thug  e  dhoibh 
cumhachd  air  spioradaibh  neòghlan ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni  air  bith 
a  thoirt  leo  air  sou  na  slighe,  ach  lorg  a 
mhàin;  gun  mhàla,  gun  aran,  gun  airgiod 
'n  an  sporan : 

9  Ach  bonn-bhrògan  a  bhi  air  an  cosaibh, 
agus  gun  dà  cliòta  bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad  air 
bith  anns  an  tèid  sibh  a  steach  do  thigh, 
an  sin  fanaibh  gus  am  falbh  sibh  as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  ribh,  air  dhuibh  imeachd  as 
an  àite  sin,  crathaibh  au  duslach  a  bhith- 
eas  fo  'ur  cosaibh,  niar  fliianuis  'n  an  agli- 
aidh.  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gur  so-iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom 
agus  do  Ghomorah  ann  an  là  a'  bhreith- 
eanais,  na  do'n  bliaile  sin. 

12  Agus  chaidli  iad  amach,  agus  shearmon- 
aich  iad  daoine  a  dheanamh  aithreachais. 

13  Agus  thiìg  iad  a  mach  mòrau  dheamhan, 
agus  dli'ung  iad  le  h-olaidh  mòran  a  bha 
tinn,  agus  leigliis  siad  iad. 

14  Agus  chuala  Herod  an  rìgh  uÌ7ne,  (oir 
chaidh  'ainm  'am  Ibilais ;)  agus  thubliairt  e, 
Tha  Eoin  Baistidli  air  èirigh  o  na  niairbh, 
agus  uime  sin  tha  feartan  air  an  oibreach- 
adh  leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  Elias  a 
th'ann.  Agus  thubhairt  cuid  eile,  Gur  fàidh 
a  th'aun,  no  mar  aou  de  na  fàidhean. 

16  Ach  an  uair  a  chuala  Herod  so,  thubli- 
airt  e,  Is  e  Eoin  d'an  do  chuir  mise  an 
ceann,  a  th'ann ;  dh'èirich  e  o  na  mairbh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  agus 
ghlac  e  Eoin,  agus  cheaugail  e  ann  ara 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Philip,  a  bhràthar  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do 
phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Boin  ri  Herod,  Cha-n'eil 
e  ceaduichtc  dhuit  bean  do  bhràthar  a  bhi 
agad. 
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19  Uime  sin  bha  diomb  mòr  aig  Herodiaa 
ris,  agus  bu  mliiann  leatha  a  chur  gu  bàs  ; 
ach  cha  b'urrainn  i, 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod,  air  dha 
fios  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine  ceart  agus 
naomh  e,  agus  thug  e  fainear  e;  agus  'n  uair 
a  chuala  se  e,  rirm  e  mòrau  de  nithibh  air 
a  chomhairle,  agus  dh'èisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iomchuidli,  viiiin 
Herod,  air  co-ainm  an  là  's  an  d'rugadh  e, 
suipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a  àrd-cheann- 
ardaibh,  agus  domhaithibh  Ghalile: 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean  Herod- 
iais  so  steach,  agus  arinni  danusa,  thaitinn 
i  ri  Herod  agus  riu-san  a  shuidh  maille  ris, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris  a'  chailinn,  larr 
ormsa  ge  b'e  ni  a's  àill  leat,  agus  bheir  mi 
dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  miounan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bheir  rai  dhuit  e,  gu  leth 
mo  rìoghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  mach  thubh- 
airt  i  r'amàthair,  Giod  a  dh'iarras  rai?  Agus 
thubhaii't  ise,  Ceann  Eoin  Baistidh. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig  a 
steach  a  dh'iounsuidh  an  rìgh,  agus  dh'iarr 
i,  ag  ràdh,  Is  àill  leam  gu'n  tugadh  tu 
dhonili  gun  dàil  ceann  Eoin  Baistidh  air 
mèis. 

26  Agus  bha  'n  rìgh  ro  dhoilich ;  gìdheadh 
air  son  a  mhionnan,  agus  an  dream  a  bha 
'n  an  suidhe  maille  ris,  cha  robh  toil  aige  a 
diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  rìgh  a  mach  fear- 
millidh,  agus  dli'àithn  e  a  cheann  a  thoirt 
a  steach :  agus  dh'imich  esan  agus  thug  e 
an  ceann  deth  anns  a'  phrìosan ; 

28  Agus  thug  e  a  cheann  leis  air  mèis, 
agus  tliug  e  do'n  chailinn  e:  agus  thug  a' 
chailinn  d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheisciobuil  sin, 
thàinig  iad  agus  thog  iad  a  chorp,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinuicheadh  na  h-Abstoil 
clium  losa,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-uile 
nithean,  araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
Icth  do  àit  uaigneach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuiU  bliig :  Oir  bha  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  ùine  aca  uiread 
as  biadh  itlieadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  f  àsail  ann  an 
luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iadsan  a'  falbh, 
agus  dh'aithnich  mòran  e,  agus  ruith  iad 
d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an  sin,  agus 
bha  iad  rompa,  agus  chruinnichcadh  iad 
d'a  ionnsuidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  mach, 
chunnaic  e  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e  truas 
mòr  dhiubh,  a  chionn  gu'n  robh  iad  mar 
chaoraich  gun  bhuachaill  aca:  agus  thòisicb 
e  air  mòran  nitheau  a  theagasg  dhoibh. 
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35  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòrau  de'n  là 
air  dol  seachad,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-àite  so  fàs, 
agus  tha  nis  mòrau  de'n  là  atr  dol  ihairis: 

36  Leig  air  faibh  iad,  chum  gu'n  tèid  iad 
do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  do  na  bailtibh, 
agus  gu'n  ceannaicli  iad  biadh  dhoibli  fèin : 
oir  cha-n'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh. 

37  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh-sa  dhoibh  r'a  itheadn.  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  An  tèid  sinn  agus  an 
ceaunaich  sinn  luach  dhà  cheud  peghinn  a 
dh'arau,  chum  gu'n  tugamaid  dhoibh  ni  r'a 
itheadh  ? 

38  Acli  thubhairt  esan  riu,  Cia  lìon  buil- 
iouu  a  tha  agaibh  ?  rachaibh  agus  faicibh. 
Agus  air  faotainn  fios  doibh,  thubhairt  iad, 
Cùig,  agTis  dà  iasg. 

39  Agiis  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt  orra 
uile  suidhe  sìos  'n  an  cuideachdaibh  air  an 
fheur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'n  ani  buidlniibh 
fa  leth,  'n  an  ceudaibh,  agus  'n  an  letli- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cìiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus  amharc  suasgu 
nèamh,  bheanuaich,  agus  bhris  e  na  buil- 
ionuan,  agus  thug  e  d'a  dheisciobhiibh  iad, 
chum  gu'u  cuireadh  iad  fa'n  comhair  iad ; 
agus  roinu  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dli'ith  iad  uiie,  agus  shàsuicheadli 
iad. 

43  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug  làn 
de'n  bhiadh  bhi'iste,  agus  de  na  li-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith  de  na 
builionnaibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-eignich  e  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  agus  dol  roimhe 
dh'ionnsuidh  an  taoibh  thall  gu  Betsaida, 
gus  an  cuireadh  e  an  sluagh  air  falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamli  urnuigh. 

47  Agus  au  uair  a  bha  'n  t-anmoch  ann, 
bha  an  long  'am  meadhon  na  mara,  agus 
esan  'n  a  aonar  air  tìr.  .'.','_  „/ 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am  pianadii 
^(ag/iomramh  ;  oir  bha  a'  ghaoth  'n  an  agh- 
'  àìaii :  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh  mu 

thimchioll  na  ceathramh  faire  de'n  oidhclie, 
ag  imeachd  air  a'  nihuir,  agus  b'àill  leis  dol 
seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag 
imeachd  air  a'  niliuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann;  agus  ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus  bha  iad 
fo  bhuaireas:)  Agus  air  ball  labhair  e  riu, 
agus  thubhairteriu,  Biodh  misneach  mliaith 
agaibh ;  is  mise  'tha  ann,  na  bitheadh  eagal 
oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  luing ;  agus  luidh  a'  ghaoth :  agus  bha 
uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus  ghabh 
iad  iongantas. 

52  0ir  cha  d'thug  iad  fainear  mìorhhuil 
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nam  builionnan;  oir  blia'u  crldhe  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thairis, 
thàinig  iad  gu  talamh  Ghenesaret,  agus 
tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as 
an  luing,  air  ball  dh'aithnich  iad  e, 

55  Agus  i-uith  iad  air  feadh  na  tìre  sin 
uile  mu'n  cuairt,  agus  thòisich  iad  air  an 
dreani  a  bha  tinn  a  ghiùlan  mu'n  cuairt 
air  leapaichibh,  ge  b'e  àit  an  cual'  iad  esan 
a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  bith  bailtean,  no 
caithrichean,  no  dùthaich  'an  deachaidh  e 
steach,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air  na 
sràidibh,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm  feudadh 
iad  beantuinn  a  mhàin  ri  iomall  'eudaich : 
agus  a  mheud  is  a  blieau  ris,  leighiseadb 
iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fhuair  na  Pliairisichcoire  do  na  deisciòbluihh 
do  hhrìgh  yu'n  d'ith  iad  le  làmhan  salach:  6 
air  an  làimh  eile  fhuair  Griosd  cotre  dhoibh- 
san  do  hhrìgh  gu'n  do  bhris  iad  àiCheantan 
Dhè  le  'reagasg  agns  gnàtliachadh  diiaoine.  14 
Cha  salaich  biadh  an  duine.  24  Leighis 
Griosd  nighean  aig  an  robh  spiorad  neòghlan, 
31  agwi  duine  a  hka  hodhar. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phairisich  d'a 
iounsuidh,  agus  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaichibh  a  thàinig  o  lerusalem. 

2  Agus  au  uair  a  chunnaic  iad  cuid  d'a 
dheisciobluibh  ag  itheadh  arain  le  làmhan 
salach,  (sin  i''a  ràdh  gun  ionnlad,)  fhuair 
iad  coire  dhoihh. 

3  Oir  cha-n  ith  na  Phairisich,  agus  na 
h-Iudliaich  uile,  biadh,  mur  ionnlaid  iad 
an  làmhan  gu  minic,  a'  coimhead  beul- 
aithris  nan  seanairean. 

4  Agus  air  diioibh  teachd  o'n  mhargadh, 
mur  tunl  siad  iad,  cha-n  ith  iad.  Ag-us  tha 
niòran  de  nithibh  eile  a  ghabli  iad  orra  a 
choimhead,  martha  nigheadh  chupan,  agus 
phoitean,  agus  shoithichean  umha,  agus 
leapaichean. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na  Phairisich  agus 
na  sgrìobhaicheau  dheth,  C'ar  son  nach  'eil 
do  clheisciobuil  ag  imeachd  a  rèir  beul- 
aithris  nan  seanairean,  ach  a  tha  iad  ag 
itheadh  arain  le  làmhan  gun  ionnlad  ? 

6  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  maitli  a  rinn  Bsaias  fàidheadaireachd  mu 
bhur  timchioll  chealgairean,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Tha  am  pobull  so  'toirt 
urraim  dhomh-sa  le  'm  bilibh,  ach  tha  an 
cridhe  fada  uam.  ' 

7  Acli  is  ann  gu  dìomhain  a  tha  iad  a'  toirt 
aoraidh  dhomh-sa,  a'  teagasg  àitheantan 
dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a  thrèigsinn, 
tha  sibh  a'  cumail  orduchaidh  dhaoine,  tnar 
tha  nigheadh  phoitean  agus  chupan :  agus 
mòran  eile  d'an  leithidibh  sin  tha  sibh  a' 
deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  uiaith  a  Lhi\ 
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sibh  a'  cnr  air  cùl  àithne  Dhè,  chum  gu'n 
coimhid  sibh  bhur  n-orduchadh  fèin. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  urram  do 
d'athair,  agus  do  d'  mhàthair :  agus,  Ge  b'e 
neach  a  mhallaicheas  athair  no  màthair, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their  neach  r'a 
athair,  no  r'a  nihàthair,  Biodh  e  'n  a  Chorban, 
sin  r'a  ràdli,  'n  a  thìodlilac  ddn  teampull, 
ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe 
uamsa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
bith  a  dheanamh  air  son  'athar,  uo  a 
mhàthar ; 

13  A'  cur  focail  Dhè  'an  neò-bhrigh  le 
bhur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithi'is  sibh : 
agus  mòran  d'an  leithidibh  siu  de  nithibh 
tha  sibh  a'  deanamh. 

14  Agus  'n  uair  a  ghairm  e  an  sluagh  uile 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa  uile,  agus  tuigibh : 

15  Cha-n'eil  ni  sam  bith  o'n  taobh  a  muigh 
de'n  duine,  a  thèid  a  steacli  ann,  d'am  bheil 
e  'n  comas  a  shalachadh ;  ach  na  nithean 
a  tha  'teachd  a  mach  as,  is  iad  sin  a  tha 
'salachadh  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  blieil  cluasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh  o'n  t-sluagli,  chuir  a  dheisciobuil  ceisd 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse 
mar  so  fathast  gun  tuigse  ?  Nach  'eiJ  fhios 
agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  steach 
's  an  duine  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n 
comas  da  esan  a  shalachadh  'ì 

19  Do  bhrìgh  nach  tèid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  agus  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glanadh 
gacli  uile  bhìdh. 

20  Agus  thubhairt  e,  Is  e  an  ni  a  tliig  a 
mach  as  an  duine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stigh,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig  ìx  niacli  droch  smuaintean, 
adhaltrannas,  strìopaclias,  moròadh, 

22  Goid,  sannt,  aingidheachd,  mealltair- 
eachd,  macnus,  drocli  shùil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd : 

23  Tha  na  h-uilc  so  uile  a'  teachd  a  mach 
o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Agus  air  dha  èirigli  as  a  sin,  cliaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin :  agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh,  cha 
b'àill  leis  fios  a  bhi  aig  neach  sam  bith  air; 
gidheadh  cha-n  fheudadh  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig  an  robh 
nighean  bheag,  anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghian,  agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a  clios- 
aibh : 

26  (Agus  bu  Bhan-Ghreugach  a'  bhean, 
Ban-sliiropheniseach  a  thaobh  cinnich;)agus 
ghuidli  i  air  gu'n  tilgeadb  e  an  deamhan  a 
mach  as  a  nighinn. 
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27  Acb  thubhairt  losa  rithe,  FulaÌDg 
do'n  chloism  air  tùs  a  bhi  air  an  sàsuchadh : 
oir  cha-n'eil  e  iomchuidh  arau  na  cloinne 
a  ghabhail,  agus  a  thilgeadh  chum  nan 
con. 

28  Agus  fhreagair  ise  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  fìor  sin,  a  Thighearna :  gidheadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  bbord  de  sbruileach  na 
cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  na 
cainnte  so  fèin,  imich  romhad ;  tha  an 
deamhan  air  dol  a  mach  à  d'  nighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 
dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair  i  an  deamhan 
air  dol  a  mach,  agus  a  nigliean  air  a  cur  'n  a 
luidhe  air  an  leabaidh. 

31  Agus  a  rìs  'u  uair  a  dh'imich  e  o  chrìoch- 
aibh  Tliiruis  agus  Shidoin,  thàinig  e  gu 
muir  Ghahle,  troimh  mheadhon  cinioch 
Dhecapohs. 

32  Agus  tìiug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  aig  au  robh  staduich  'n  a  chainnt : 
agus  ghuidh  iad  air  gu'n  cuireadh  e  a  làmh 
air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-sluagh  e,  agus 
chuir  e  a  mheoir  'n  a  chluasaibh,  agiis  shil 
e,  agus  blieau  e  r'a  theangaidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu  nèamh, 
rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e  ris,  Bphphata, 
is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosgaiite. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgladli  a  chluasan, 
agus  dli'fhuasgiadh  ceaugal  a  theangaidh, 
agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibli  gun  iad  a 
dli'iunseadh  sin  do  neach  air  bith :  ach  mar 
is  mò  a  thoirmisg  esan  doibh,  bu  mhòid 
gu  ro  mhòr  a  chuir  iadsan  an  gniomli  'am 
follais; 

:  37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air  an  lìonadh 
le  h-iongantas,  ag  ràdli,  Rinn  e  na  h-uile 
nithean  gu  maith :  tha  e  araon  a'  tabhairt 

'  air  na  bodhair  gu'u  cluinn  iad,  agus  air  na 
bailbh  gu'n  labha.ir  iad. 

CAIB.  VIII. 

1  BìieathairJi  Criosd  an  sluagh  gu  niìorhh.uilcach. 

11  Dhiidt  e  comharadh  a  thoirt  do  na  Phair- 
!    isidi:  14  DhHarr  e  air  a  dheisciohuil  a  bhi 

air  am  faicill  an  aghaidh  taois  ghoirt  nam 
I  Phairis'each  agus  H eroid:  22  Tìiug  e  a  radharc 
\  do  dhuine  dall:  27  D/i  innis  e  d'a  dheisciob- 
I  luibh  giCn  robh  e  gu  bàs  fhuolainn,  agus  yu 
ì    èirigh  a  rìs  o  na  mairbh. 

ANNS  na  làithibh  sin  air  do  shluagh  ro 
mhòr  a  bhi  a,nn,  agus  gun  ni  air  bith 
;  aca  r'a  itheadh,  ghairm  losa  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 

2  Tha  truas  mòr  agam  de'n  t-sluagh,  do 
bhrìgh  gu'n  d'fhan  iad  a  nis  tri  làithean 
maille  rium,  agus  nacli  'eil  ni  air  bith  aca  r'a 
itheadli ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh  fèin 
'n  an  trasg  iad,  fannuichidh  iad  air  au 
t-slighe :  oir  thàinig  cuid  aca  'am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dlieisciobuil  e,  Cia  as  a 
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dh"flieudas  neach  iad  so  a  shàsuchadh  le 
li-arau  an  so  's  an  fhàsach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraicli  e  dhiubh,  Cia  lìon 
builionn  a  tha  agaibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do'n  t-skiagh  suidlie 
sìos  air  au  làr:  agiis  ghlac  e  na  seachd 
builionnan,  agus  air  toirt  buidheachais, 
bhris  e,  agus  tliug  e  iad  d'a  dheisciobluibh, 
chum  gun  cuireadh  iad  'n  an  làtliair  iad: 
agus  chuir  iad  sìos  an  làthair  an  t-sluaigh 
iad. 

7  Agus  bha  aca  bcagan  a  dh'iasgaibh 
beaga:  agus  bheannaich  e  iad,  agus  dh'àithn 
e  an  cur  sìos  'n  an  làthair  mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agns  thog  iad  làn  sheachd  bascaidean 
de'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuigheall 
aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dli'ith  mu  thimchioll 
cheithir  mìle ;  agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  airball  chaidh  e  steach  'an  luing 
niaille  r'a  dlieisciobluibh,  agus  thàinig  e  gu 
crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàinig  na  Phairisich  a  mach  ; 
agus  tliòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  comharaidh  uaith  o  ncamh,  'g  a 
dheai'bhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhàsan  'n  a 
spiorad,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  an  gin- 
eaiach  soagiarraidh  coniharaidh?  gudeimli- 
in  tha  mise  ag  ràdli  ribh  nach  toirear  comh- 
aradh  do'n  gliinealach  so. 

13  Agus  dh'fliàg  e  iad,  agus  air  dha  dol  a 
steach  do'n  luing  a  rìs,  chaidh  e  chum  an 
taoibh  eile. 

14  Agus  dhì-chuirahnich  na  deiscidbtiil 
aran  a  thoirt  leo;  agus  cha  robh  aca  ach 
aon  bhuilionn  niaille  riu  's  an  hiing. 

15  Agus  dhaithn  e dhoibh,  agràdh,  Thug- 
aibh  an  aire,  bithibh  air  bhur  faicill  an 
aghaidh  taoisghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
taois  ghoii't  Heroid. 

16  Ag-us  bha  iadsan  a'  reusonachadh  'u  am 
measg  fèin,  ag  ràdh,  Ts  ann  air  son  nach  'eil 
aran  againn  a  tha  e. 

17  Agus  air  aitlineachadh  sin  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a' 
reusonachadli  a  chionn  nach'eil  ai-an  agaibh? 
Nach  'eil  fhios  agaibli  i'athast,  agus  nacli 
'eil  sibh  a'  tuigsinn?  am  bheil  bhur  cridhe 
fathast  air  a  chruadhacliadh  ? 

18  Air  dhuibli  siiilean  a  bhi  agaibh,  nach 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  chiasan  a  bhi 
agaibh,nach  cluinn  sibh?  agusnach 'eilsibh 
a'  cuimhneachadh  ? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  cùig  builionnan 
am  measg  nan  cìiig  mìle,  cia  lìou  cliabh  làu 
de  bhiadh  briste  a  thog  sibh?  Thubhairt 
iadsan  ris,  A  dhà  dheug. 

20  Agus  an  uair  a  hhris  m.i  na  seachd  am 
measg  nan  ceithir  mìle,  cia  lìon  bascaid  làn 
de  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Agus  thubh- 
airt  iadsan,  Seachd. 
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21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionuusnach  'eil 
sibh  a'  tuigsinu  ? 

22  Agus  thàinig  e  gu  Betsaida;  agus  thug 
iad  d'a  iounsuidh  duine  dall,  agus  ghuidh 
iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  làimh  an  doill  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e;  agus  air 
dha  a  sheileadh  a  cliur  air  a  shùilibh,  agus 
a  làmhan  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
an  robh  e  'faicinn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esau  suas,  agus  thubh- 
airt  e,Tlia]ni  'faicinn  dhaoine  mar  chraobhan 
ag  imeachd. 

25  'iSr  a  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhau  a  rìs 
air  a  shùilibh,  agus  thug  c  air  amiiarc  suas : 
agus  dh'aisigeadh  a  radharc  dha,  agus 
chunnaic  e  gach  uile  dhuine  gTi  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidli  a  thighe 
fèin  e,  agràdh,  lia  rach  a  steach  do'n  bhaile, 
agus  na  innis  do  neach  air  bith  anns  a' 
bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuil 
a  mach  g-u  bailtibh  Chesarea  Philipi :  agus 
air  an  t-slighechuir  e  ceisdair  a  dheisciob- 
luibli,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  tha  daoine  ag  ràdh 
is  mise? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Baistidh  ; 
agus  cuid  eile,  Ehas;  aguscuid  eile,  Aon  de 
na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  a  tlia 
sibhse  ag  ràdii  is  mi  ?  Fhreagair  Peadar 
ag-us  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  so  uime  do  neach  sam  bitli. 

31  Agus  thòisicli  e  r'an  teagasg,  gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  mòran  de  nithibh 
fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur 
gu  bàs,  agiis  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  gu  follais- 
each.  Agus  i-ug  Peadar  air,  agus  thòisicli 
e  r'a  chronuchadh. 

33  Ach  air  dhàsan  tionndadh  mu'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibh,  chi-onuich 
e  Peadar,  ag  ràdh,  Imich  air  mo  chùlaobh, 
a  Shataiu :  oir  cha-n'eil  spèis  agad  do  nith- 
ibh  Dhè,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh,  agus  a 
dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  leis  an  àill  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e  a 
chrann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  'anam  fèin 
a  choimhead,  caillidh  se  e ;  ach  ge  b'e  neacìi 
a  chaillcas  'anam  air  mo  shon-sa,  agus  air 
son  an  t-soisgeil,  coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuino,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlau,  agus 
'anam  a  chall  ì 

37  No  ciod  a  bheir  duino  ann  an  èiric 
'anama  ? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire  dhiom- 
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sa,  agiis  de  m'  fboclaibh,  anns  a'  ghinealach 
adhaltraunach  agus  olc  so,  dheth-sau  gabh- 
aidh  Mac  an  duine  nàire,  'n  uair  a  thig 
e  'an  glòir  'Athar,  maille  ris  na  h-ainglibh 
naomha. 

OAIB.  IX. 

1  Dh'atharraìcheadh  cruth  losa.  11  Theaqaisg 
e  a  dheisdobuil  mu  thimchioll  teachd  Eliais: 
14  Tliilg  e  mach  Spiorad  hatbh  agus  bodhar : 
30  Roimk-innis  e  m'  a  lyliàs  agm  'aiseirigh. 
33  Ghomhairlich  e  d\i  dheisciobluibh  a  bhi 
iriosal. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubh- 
san  a  tha  'n  an  seasamh  an  so,  nach  blais 
bàs,  gus  ani  faic  iad  rìoghachd  Dhè  a' 
teachd  le  cunihachd. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean,  thug  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  leis,  agus 
threòruich  e  iad  leo  fèin  air  leth  gu  beinn 
àird:  agus  dh'atharraicheadli  a  chruth  'n  am 
fìanuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudacli  deah-ach,  ro 
gheal  mar  an  sneachd;  air  mhodh  nach 
robh  e  'n  comas  do  ghlanadaii'-eudaich  sam 
bith  air  talamh  a  ghealachadli. 

4  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  Ehas 
maille  ri  Maois  agus  bha  iad  a'  còmhradh 
ri  losa. 

5  Agus  fhreagair  Peadar,  agus  thubhairt 
e  ri  losa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pàilHunan ;  aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Ehas. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige  ciod  a  theireadh 
e :  oir  bha  iad  fo  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  neul  a  chuir  sgàile  oi'ra, 
agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhac  gràdhach-sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a  dh'amhairc  iad 
mu'n  timchioll,  cha-n  fhac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  acli  losa  'n  a  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  nanithean  a 
chunnaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
gus  an  èireadh  Mac  an  duine  a  rìs  o  na 
mairbh. 

10  Agus  ghlèidh  iad  a'  chainnt  so  acafèin, 
a'  fiosrachadh  d'a  chèile  ciod  a  bu  chiall  do'n 
aiseirigh  o  na  mairbh. 

11  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  tha  na  sgrìobhaichean  ag  ràdh, 
gur  èigin  do  Elias  teachd  air  tìis  1 

12  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Thig  Elias  gu  deimhin  air  tìis,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithean,  agus  mar  a  tha 
e  sgrìobhta  mu  Mhac  an  duine,  gu  bheil  e 
gu  mòran  de  nithibh  fhulang,  agus  a  bhi  air 
a  chur  'an  dìmeas. 

13  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil 
Elias  da  rìreadh  air  teachd,  agus  rinn  iad 
ris  gacli  ni  a  thogair  iad,  a  rèir  mar  tha  e 
RQfrìobhta  uime. 

46 


14  Agus  'n  uair  a  thàinig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  chunnaic  e  sluagh  mòr  mu'n  tim- 
chioll,  agus  na  sgrìobhaichean  a'  deas- 
boireachd  riu. 

15  Agus  air  bal!  bha  'n  sluagh  uile,  'n  uair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  ionnsuidh,  chuir  iad  fàilte 
air. 

16  Agus  dh'fhiosraich  e  de  na  sgrìobh- 
aichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheil  sibh  a'  deasboir- 
eachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach  de'n 
t-sluagh,  thubhaii-t  e,  A  mhaighstir,  thug 
mi  a  d'  ionnsuidh  mo  mhac  anns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

18  AgTis  ge  b'e  ionad  sam  bith  's  an  glac 
se  e,  tha  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile ;  agua 
tha  e  'cur  cobhair  as  a  hheul,  agus  a'  gìosg- 
arnaich  le  'fhiaclaibh,  agus  tha  e  a'  seargadh 
as :  agixs  thubhairt  mi  ri  d'  dheisciobluibh. 
iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha  b'  urrainn 
iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
ris,  0  chinnich  gun  chreidimh,  cia  fhad  a 
bhitheas  mi  maille  ribh  ?  cia  fhad  a  dh'fhuil- 
geas  mi  sibh?  thugaibh  e  a  m'  ionn- 
suidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e :  agus 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
air  ball  e ;  agias  thuit  e  air  an  talamh,  agus 
hha  e  'g  a  aoirneagan  fèin,  agus  a'  cur 
cobhair  as  a  hheul. 

21  Agus  dh'fhiosraich  e  d'a  athair,  Cia 
f had  an  aimsir  o  thàinig  so  air  ?  agus  thubh- 
airt  e,  0  bha  e  'n  a  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  's  an  teine  e, 
agus  anns  an  uisge,  chum  gu  milleadh  se  e: 
ach  nia  tha  thusa  comasach  air  ni  sam  bith 
a  dheanamh,  gabh  truas  dinn,  agus  cuidich 
leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris,  Ma  's  urrainn 
thusa  creidsinn,  tha  gach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an  leinibh  a  mach 
air  ball,  agus  thubhairt  e  le  deuraibh,  Tha 
rai  a'  creidsinn,a  Thighearna;  cuidich  thusa 
le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losaan  sluagh 
a'  ruith  cuideachd,  chronuich  e  an  spiorad 
neòghlan,  ag  ràdh  ris,  A  spioraid  bhailbh 
agus  bhodhair,  tha  mi  'g  orduchadh  dhuit, 
Thig  a  mach  as,  agus  na  rach  a  steach  ann 
ni's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad,  agus  reub  e 
gu  ro  chràiteach  e,  agus  chaidh  e  mach  as : 
agus  bha  e  'n  riochd  mairbh,  ionnus  gu'n 
dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlacadh  air  làinih 
thog  e  suas  e,  agus  dh'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh,  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth  'an 
uaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  urrainn  sinne 
a  thilgeadh  mach  ì 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cha-n'eil  a 
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comasach  gu'u  tèid  a'  ghnè  so  mach  le  ni 
air  bith,  ach  le  h-urnuigh  agus  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  sin,  agus  chaidh 
iad  troimh  Ghalile;  aguscha  b'àill  leis  fhios 
so  bhi  aig  aon  neach.  \ 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheisciobuil  fèin,  agus 
tliubhairt  e  riu,  Tha  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  thairis  do  làmhan  dhaoiue,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e  ;  agus  an  dèigh  a  chur  j 
gu  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas  là.  j 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainnt  so,  agus  < 
bha  eagal  orra  fheòraich  dheth. 

33  Agus  thàinig  e  gu  Caperuaum ;  agus 
air  dha  'bhi  's  an  tigh,  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deasboir-  J 
eachd  eadaraibh  fèin,  air  an  t-slighe? 

34  Ach  dh'fhan  iadsau  'u  an  tosd :  oir  air 
an  t-slighe  bha  iad  a'  reusonacliadh  eatorra 
fèin,  co  aca  bu  mliò  a  hhitheadh. 

35  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm  e'n  dà 
fhear  dheug  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  b'e  ueach  leis  am  raiann  a  bhi  air  ■ 
thoiseacli,  bithidh  esan  air  dheireadh  air  [ 
chàch  uiie,  agus  'n  a  slieii'bhiseach  do  na 
h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh,  agus  chuir  e 
'n  am  meadhon  e :  agus  an  uair  a  thog  e 
suas  'n  a  uchd  e,  thubhairt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon  d'an 
ieithidibli  so  de  leanabaibh  a'm'  aium-sa, 
tha  e  a'  gabhail  riumsa;  agus  ge  b'e  neacli 
a  ghabhas  riunisa,  cha  mhise  ris  am  bheil 
e  a'  gabhail,  ach  an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Agus  fhreagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  chuunaic  sinne  neach  nach  'eil 
'g  ar  leantuinn  a'  tilgeadh  a  mach  dhearali- 
an  a'd'ainm-sa;  agus  bhac  sinn  e,  a  chionn 
nach  'eil  e  'g  ar  leantuinn  fèin. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na  bacaibh  e:  oir 
cha-n'eil  neacli  sam  bith  a  ni  raìorbhuil  a'm' 
ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas  olc  a  labhairt 
gu  h-ealamh  umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil  'n  ar  n-agh- 
aidh,  tha  e  leinn. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cupan  uisge 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  aium-sa,  a  chionn  gur 
le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  nacli  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  aobhar  oilbheim  do 
aon  neach  de  'n  flieadhain  bheaga  so,  a  tha 
'creidsinn  annam-sa,  b'  fhearr  dha  gu'ni 
bitheadh  clach-mhuilinn  air  a  crochadh  ra'a 
mhuineal,  agus  gu'm  bitheadh  eair  athilg- 
eadh  's  an  fhaii'ge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot  i:  isfearr dhuit  dol 
a  steach  do'n  bheatha  air  leth-Iàimh,  na  dà 
làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu  n  iirinn,  do'n 
teine  nach  miicliar  a  chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuirah,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobhar  oilbheim 
dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth-chois,  na  dà 
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chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  aìr  do  thilg- 
eadh  ann  an  ifrinn,  do'n  teine  nach  mticbar 
a  chaoidh ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shiiil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìon  asad  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè  air  aon  sùil,  na 
dà  shìiil  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do  thilg- 
eadh  ann  an  teine  ifrinn ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
tèid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saillear  gach  aon  ìobairt  le  salann. 

50  Is  maith  an  salaim :  ach  ma  chailleas 
an  salann  a  shaiUteachd,  ciod  e  leis  an  dean 
sibh  deadh-bhlasda  q  ì  Bitheadh  agaibh 
salann  annaibh  fèin,  agus  bithibh  sìochail 
r'a  chèile. 

CAIB.  X. 

1  Tha  GriosdcC  reusonachadhrisnaPliairisich 
mu  thimchìoU  dealachaidh fir  agusmnà  pòsda: 
13  hìieannaiclL  e  clann  a  thugadh  d'a  ionn- 
suidh:  17  dh'innis  e  do  dhuine  saoibhir 
cionnus  a  dh'fheudas  e  a'  bheatha  sJiuthain  a 
shealbhachadh.  32  Roimh-innis  e  a  bhàs  agus 
'aiseirigh.  46  Dh'aisig  e  a  radharc  do  Bhar- 
timeus. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  a  sin,  thàinig  e 
gu  crìochaibh  ludea  troirah  an  dàth- 
aich  a  tha  air  an  taobh  thall  de  lordan : 
agus  thàinig  slòigh  d'a  ionnsuidh  a  rìs;  agas 
niar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  ionn- 
suidh,agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  Ani  bheil 
e  ceaduichte  do  dhuine  a  bhean  a  chur  air 
falbh  ì  'g  a  dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  dh'àithn  Maois  dhuibh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug  Maois  cead 
duinn  litir-dliealachaidh  a  sgrìobhadh,agus 
a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Air  sou  cruais  bhur  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àitbne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rinn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  aii  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi-phòsda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'n  an  aon  f heoil : 
ionnus  nach  dithis  iad  o  sin  suas,  ach  aon 
fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a  chuir  Dia  cuid- 
eachd,  na  cuireadh  duine  o  'chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'fheòraich  a  dheis- 
ciobuil  deth  a  rìs  mu  thirachioll  an  ni 
cheudna. 

11  Agus  tlmbhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  a 
chuireas  air  falbli  a  bhean  fèin,  agus  a 
phòsas  bean  eile,  tha  e  a'  deanamh  adhalt- 
ranuais  'n  a  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh  afear 
fèin,  agus  ma  bhitheas  i  air  a  pòsadh  ri  fear 
eile,  tha  i  a'  deanamh  adhaltrannais. 
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13  Agus  thug  iad  leauabain  d'a  ionnsuidh,  i 
chum  gu'm  beanadh  e  riu;  agus  chronuich 
a  dheisciobuil  a'  nihuinntir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  losa  sin,  bha 
e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e  riu,l 
Leigibh  do  na  leanabanaibli  teachd  a  m'  \ 
ionnsuidh,  agus  na  bacaibh  iad:  oir  is  auu 
d'an  leithidibh  a  tha  rìoghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  neach  nach  gabh  rìoghaclid  Dhè  mar 
leanabh  beag,  nacli  tèid  e  gu  bràth  a  steach 
innte. 

16  Agus  ghlac  e  'n  a  uchd  iad,  agus  chuir 
e  a  làmhan  orra,,  agus  bheannaich  e  iad. 

1 7  Agus  an  uair  a  chaidh  e  macli  air  an 
t-slighe,  thàinig  neach  'n  a  ruith,  agus  ieig 
se  e  l'èin  air  a  ghlùinibh  dha,  agus  dh'fheòr- 
aich  e  dheth,  A  mhaighstir  mhaitli,  ciod  a 
ni  mi  chum  gu'n  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiomsa  ì  cha-n'eil  neacli 
sam  bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e  sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheantan,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  JS^a 
goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige,  Na  dean 
eucoir,  Thoir  urram  do  d'atliair,  agus  do  d' 
mhàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhaìrt  e 
ris,  A  mhaighstir,  choimhid  mi  iad  so  uile 
o  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air,  gliràdh- 
aich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni 
dh'uireasbhuidh  ort:  imich,  reic  na  bheil 
agad,  agus  tabhair  do  na  boclidaibh,  agus 
bithidh  agad  ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig, 
tog  an  crann-ceusaidh,  agus  lean  mise. 

22  Agus  blia  doilgliios  air-san  air  sou  nam 
briathrau  sin,  agus  dh'fhalbh  e  gu  tùirs- 
each ;  oir  bha  mòran  saoiblireis  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  losa  mu'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh,  Cia  deacair 
do'n  mhuinntir  siu  aig  am  bhcil  mòr- 
shaoibhreas  dol  a  steach  dorìoghachd  Dhè! 

24  Agus  bha  niòr-uamhas  air  na  deisciob- 
luibh  air  son  a  bhriathran.  Ach  f  hreagair 
losa  a  rìs,  agus  thu.bhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacair  dhoibh-san  a  chuireas  an  dòigh 
aun  an  saoibhreas,  dol  a  steacli  do  rìogh- 
achd  Dlie ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
na  snàthaid,  na  do  dlmine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìogliachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  tliar  tomhas, 
ag  ràdh  eatorra  fèin,  Cò  ma  seadh  a 
dh'f heudas  a  blii  air  a  shaoradh  ì 

27  Agus  air  do  losa  amliarc  orra,  thubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  tha  so  eu-comasach, 
ach  c\\n.-n'eil  e  do  Dhia:  oir  do  Dhia  tha  na 
h-uile  nithean  comasach 
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Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  uach  'eil 
neach  sam  bith  a  dh'fhàg  tigh,  no  bràith- 
rean,  no  peathraichean,  no  athair,  no  màth- 
air,  no  bean-phòsda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  shonsa  agus  air  son  an  t-soisgeil, 

30  Nach  faigh  a  cheud  uiread  's  au  aimsir 
so  fèiu,  tighean,  agus  bràithrean,  agus 
peathraicheau,  agus  màthraichean,  agus 
clann,  agus  fcaraun,  mailie  ri  geur-leau- 
mliuiim ;  agus  anns  an  t-saoghal  a  tha  ri 
teachd,  a'  bheatha  mhaireannach. 

31  Ach  tha  mòran  air  thoiseach,  a  bhitheas 
air  dheireadh;  agus  air  dheireadh,  a  hhitli,- 
eas  air  thoiseach. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a'  dol  suas 
gu  lerusalem :  agus  bha  losa  ag  imeachd 
rompa;  agus  ghlac  uamhas  iad,  agus  ag 
dhoibh  esan  a  ieantuinn,  blia  eagal  orra. 
Agus  thug  e  an  dà  fhear  dheug  air  leth  a 
rìs,  agus  thòisich  e  air  na  nitheau  a  blia  gu 
tachairt  da  iuuseadh  dlioibh, 

33  Ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas 
gu  lerusalem;  agus  bithidh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  tliairis  donah-àrd-shagartaibh, 
agus  do  na  sgrìobhaichibh:  agiis  dìtidli  iad 
chum  bàis  e,  agu.s  bhcir  iad  thaii'is  e  uo  na 
Ciunich ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus  sgiùrsaidh 
iad  e,  agus  tilgidh  iad  smugaid  air,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an  treas  là 
èiridh  e  a  rìs. 

35  Agus  tliàinig  d'a  ionusuidh  Seumas 
agus  Eoiu,  mic  Shebede,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  is  àill  leiiui  gu'n  dean  thu  dhuinue  ge 
b'e  ni  a  dh'iarras  siuu. 

36  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ciod  a's  àill 
leibh  mise  a  dlieanamh  dhuibh  ? 

37  Agus  thubhairt  iadsan  rls,  Deònuich 
dhuinne  gu'n  suidheamaid,  fear  air  do 
làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do  làimh 
chlì,  anu  ad  ghlòir. 

38  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n  aitlme 
dhuibli  ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh:  am 
bheil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òlas  mise  ?  agus  a  bhi  air  bhur  baisteadh 
leis  a'  bhaisteadli  leis  am  baistear  mise? 

39  Thubhairt  iadsau  ris,  Tha  siun  c  omas- 
ach.  Ach  thubliairt  losa  riu,  Olaidii  sibhse 
gu  deimhiii  au  cupau  a  dh'òlas  mise ;  agus 
baistear  sibli  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise : 

40  Ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis,  agus 
air  mo  làimh  chlì,  cha  leamsa  sin  r'a  thabh- 
airt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'uUuicheadh  e. 

41  Agus  air  cluinutiuu  so  do'n  deichnear, 
thòisich  iad  air  mòr-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  agus  Eoiu. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  tliubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh  gu 
bheil  acasan  a  tha  air  am  meas  mar  uach- 


28  Agus  thòisich  Peadar  air  a  ràdh  ris,  j  darain  air  na  Cinuich,àrd-thighearnas  orra; 
Feuch,  thrèig  sinne  ua  h-uile  nithean,  agus  '  agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra  làn 


lean  sinn  thusa. 
29  Ach  fhreagair  losa,  agus  tliubhairt  e, 
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ìighdarras  orra. 
43  Ach  cha  bhi  c  mav  siiii  'n  'ur  measg-sa; 
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ach  ge  b'e  neacli  le'n  àill  a  bhi  niòr  'ii  "ur 
nieasg,  bithidh  e  'n  a  òglach  agaibh : 

44  Àgus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n  àill  tois- 
each  a  bhi  aige,  bithidh  e  'n  a  sheirbhiseach 
do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thàinig  eadhon  Mac  an  duine 
chum  gu'n  deantadh  frithealadh  dha,  ach  a 
dheanamh  frithealaidh,  ag-us  a  thoirt  'anama 
fèiu  mar  èiric  air  son  mhòran. 

46  Agus  thàinig  iad  gu  lericho :  agus  air 
imeachd  dhàsan  agus  d'a  dheiseiobluibh, 
agiis  do  shluagh  mòr,  a  mach  à  lericho, 
bha  Bartimeus  an  daU,  mac  Thimeuis,  'n  a 
shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag  iai'raidh 
dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'e  losa  o 
Xasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodhaich, 
agus  ri  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

4S  Agus  chronuich  mòran  e,  chum  gu'm 
bitheadh  e  'n  a  thosd :  ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àithn  e  esau 
a  ghairm  cTa  ionnsuidh:  agus  ghairm  iad 
an  dall,  ag  ràdh  ris,  Bitheadh  misueach 
agad,  èirich  ;  tha  e  ga  d'ghairm. 

50  Agus  air  dhàsan  'fhalluinn  a  thilgeadh 
uaith,  dh"èirich  e,  agns  thàinig  e  gu  losa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
ris,  Ciod  a's  àiU  leat  mise  a  dheanamh 
(Ihuit?  Thubhairt  an  daU  ris,  A  Thigh- 
earna,  mi  dh'fhaqtainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich  :  shlàn- 
uick  do  chreidimh  thn.  Agus  air  baU  fhuair 
e  a  radharc,  agus  lean  e  losa  's  an  t-sUghe. 

CAIB.  XI. 

1  Mharcaich  losa  gu  buad/iach  do  lemsalem  ; 
12  mlialluidi  e  a'  chraobh  air  an  rdbh  duill- 
eadi  gun  mheas ;  15  gMan  e  an  teampidl;  20 
dlC earolaidi  e  a  dheisdobuil  iad  a  bhi  seas- 
vùiadi.  's  a'  direidimh,  <i:c 

AGUS  an  uair  a  thàinig  iad  am  fagns  do 
lerusalem,  gu  Betphage  agus  Betani, 
aig  sliabh  nan  crann-olaidh,  chuir  e  uaith 
dithis  d'a  dheisciobluibh, 
2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  ud  thaU  fa  bhur  comhair  :  agus  air 
baU  an  uair  a  thèid  sibh  a  steaeh  ann, 
gheibh  sibh  searrach  ceangailte,  air  nach 
do  shuidh  aon  duiue  riamh  ;  fuasglaibh  e, 
agus  thugaibh  leibh  e. 
o  Agus  ma  theirneach  airbith  ruibh,C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  deanamh  so  ]  abraibh,  Gu 
bheU  feum  aig  an  Tighearn  air ;  agus  air 
baU  cuiridh  e'n  so  e. 
4  Agus  dh'imich  iad,  ag-as  fhuair  iad  an 
searrach  ceangaUte  a  niuigh  aig  an  dorus, 
aig  coinueachadh  dà  shlighe :  agus  dh'fhuas- 
gail  iad  e. 

^  5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a  bha 
'n  an  seasamh  au  sin,  riu,  C'ar  sou  a  tha 
8ibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ' 
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6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  mar  a  dh'àithn 
losa  dhoibh  :  agus  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum  losa, 
agus  chuir  iad  am  faUuinnean  air  ;  agus 
shuidh  esan  air. 

5>  Agus  sgaoil  mòran  am  falluinnean  fèin 
air  an  t-slighe :  agus  ghearr  cuid  eile  geugan 
de  na  craobhan,  agus  sgaoil  iad  air  au 
t-sUghe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  'g  imeachd 
roimhe.  agus  iadsan  a  bha  'g  a  leantuinn,  ag 
i'àdh,  Hosanna,  is  beannaichte  an  ti  a  tha 
'teachd  ann  an  ainm  an  Tigheama. 

10  Is  beannaichte  rìoghachd  ar  n-Athar 
Daibhidh,  a  tha  'teachd  [ann  an  ainm  an 
Tighearna  ;]  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

11  AgTis  chaidh  losa  a  steach  do  leru- 
salem,  agus  do'n  teampuU  :  agus  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  gach  ni  mu'n  cuau-t,  agus  a 
bha  'm  feasgar  a  nis  air  teachd,  cbaidh  e 
mach  gu  Betani  maiUe  ris  an  dà  fhear 
dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
chaidh  iad  a  mach  à  Betani,  dh'fhàs  e 
ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fhìge  fada 
uaith,  air  an  robh  duiUeach,  thàinig  e,. 
dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  ni  sam  bith 
oirre  :  agus  air  dha  teachd  d'a  h-ionnsuidh, 
cha  d'fhuair  e  ni  sam  bith  ach  duiUeach  ; 
oir  cha  robli  àm  tionail  nam  fìge  fathast 
ann. 

14  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Xar  itheadh  neach  sam  bith  toradh 
dhiot-sa  0  so  suas  a  chaoidli.  Agns  chual 
a  dheisciobuiì  e. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  lerusalem  :  agos 
chaidh  losa  a  steach  do'n  teampuU,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  a'  reic  agus 
a'  ceaunach  's  an  teampuU  a  chur  a  mach, 
agus  thUg  e  thairis  bùird  luchd-malairt  an 
airgid,  agus  caithrichean  ua  muinntir  a  bha 
'reic  choluman : 

16  Agus  cha-n  fhuUgeadh  e  gu'n  giulain- 
eadh  neach  sam  bith  soitheach  troimh  au 
tcampuU. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  ràdli  riu,  Nach 
'eil  e  sgrìobhta,  Goirear  tigh  urnuigh  dem' 
thigh-sa  leis  na  h-uUe  chiunich  ?  Ach  rinn 
sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

IS  AgTis  chaala  na  sgrìobhaichean  agus  na 
h-àrd-shagartan  so,  agus  dh'iaiT  iad  cionnus 
a  dh'fheudadh  iad  esan  a  mhilleadh :  oir 
bha  'eagal-san  orra,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
sluagh  uile  fo  iongautas  mòr  r'a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  chaidh  e  mach  as  a'  bhaUe. 

20  Agus  air  mhaduinn,  aggabhaU  seachad 
dhoibh,  chunnaic  iad  an  crann-fìge  air 
crìonadh  o  'flireumhan. 

21  Agus  air  cuimhneachadh  do  Pheadar. 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  feuch,  tha  a 
cLraobh-fhìge,  a  mhalluich  thu,  air  crlon» 
atUi. 
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22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Bitheadh  creidimli  agaibh  'an  Dia. 

23  Oir  gu  deimhin  thami  ag  ràdhribh,ge 
b'e  neach  a  their  ris  a'  bheinu  so,  Bi  air  do 
thogail,  agus  air  do  thilgeadh  's  an  fhairge, 
agus  nach  bi  fo  amharus  'n  a  chridhe,  ach  a 
chreideas  gu'n  tachair  na  nithean  a  their  e, 
thig  gach  ni  a  their  e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  nithean  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann  ; 
an  urnuigh,  creidibh  gTj'm  faigh  sibh,  agus  I 
gheibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  slieasas  sibh  a'  deanamh 
urnuigh,  maithibh,  nia  tha  ni  air  bith  agaibh 
an  aghaidh  aoin  duine,  chum  gu  maith 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  bhur  peac- 
aidhean  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò  a 
nihaitheas  bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh 
bhur  peacaidhean  fèin  duibhse. 

27  Agus  tliàinig  iad  a  rìs  gu  lerusalem : 
agus  air  dhàsan  bhi  a'  spaisdeireachd  anns 
an  teampull,  thàinig  d'a  ionnsuidh  na  h-àrd- 
shagartan,  agus  na  sgrìobhaichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  tlmbliairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  blieil  thu  a'  deanamh 
uan  nithean  so?  Agus  cò  'thug  dhuit  au 
t-ìighdarras  so  chum  ua  nithean  so  a  dhean- 
amh  1 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  freagraibh  mi,  agus  iunsidh 
mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-iighdaiTas  leis 
am  bheil  mi  a'  deanamli  nan  nitheau  so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibh  a 
thàinig  baisteadh  Eoin  'ì  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Ma  tlieir  sinn,  0  nèamh;  their 
fesan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadb  nach  do 
chreid  sibh  e  1 

32  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh  ;  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra:  oir  b'e  meas  gach 
uile  air  Eoin  gu'm  b'f hàidh  e  gu  fìrinneach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubliairt 
iad  ri  losa,  Cha-n'eil  fhios  againn.  Agus 
flireagair  losa  agus  thubhairt  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciod  e  an 
t-ìighdarras  leis  am  bheil  mi  a'  deanamh 
nan  nithean  so. 

CAIB.  XII. 
1  Ann  an  cosamhlachd  an  fhìon-lios  a  shuidh- 
icheadh  air  iuath  mhi-thaingeil,  dh'innis 
Criosd  roimh-laimh  diùUadh  nan  ludhach, 
agus  gairm  nan  Cinneach.  13  Sheachainn  e 
an  rihe  a  chuir  na  Pliairisich,  agus  na 
Herodianaich  roimhe,  mu  thimchioll  iocadh 
cìse  do  Cheasar :  18  nochd  e  mearaclid  nan 
Sadusach  mu  thimchioll  aiseirigh  nammarbh. 
41  Mhol  e  cS  hhanlrach  hhodt.d, 

AGUS  thòisich  e  air  labhairtriu  aun  an 
cosamhlachilaibh.    Shuidhich  duine 
àraidh  fìon-lios,  agus  chuir  e  gàradh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-bruth- 
aidh  ìiam  fion-dhearc,  agus  thog  e  ttir. 
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agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus  ghabh  e 
a  thurus  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  's  an  àm  dhhgheach  chuir  e  seir- 
bhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'm  faigheadh  e  de  thoradh  an  fhìon-lios 
o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha  falamb  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile  d'an 
ionnsuidh;  agus  chlach  iad  e,  agus  reub  iad 
a  cheann,  agus  chuir  iad  uatha  e  le  h-eaa- 
urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d'an  ionn- 
suidh;  agus  esan  mharbh  iad:  agus  mòran 
eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a'  marbh- 
adli  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  Mhac  a  bhi 
aige,  a  b'  ionmliuinu  leis,  chuir  e  esan  mar 
an  ceudna  fa  dheoidh  d'an  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'n  am  measg 
fèin,  Is  e  so  an  t-oighre  ;  thigibh,  marbha- 
maid  e,  agus  bithidh  an  oighreachd  againn 
fèin. 

8  Agus  rug  iad  air ,  agus  mhai'bh  iad  e,  agiis 
thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-lios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn  an  fhìon- 
lios  ì  Tliig  e  agus  sgriosaidh  e  'n  tuath  sin, 
agus  blieir  e  am  fìon-lios  do  dhaoinibh 
eile. 

10  Nacli  do  leugh  sibh  an  sgriobtuir  so  ? 
A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinneadh 
ceann  na  h-oisinne  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus  is 
iongantach  e  'n  ar  sùilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig  iad  gu'm 
b'ann  'n  an  aghaidh  fèin  a  labhair  e  an  cos- 
amhlachd :  agus  air  'f hàgail  doibh ,  dh'imich 
iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  de  na  Phairisich,  ag-us  de  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum  gu'n  glacadh  iad 
e  'n  a  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san  teachd,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu 
bheil  thusa  fìrinneach,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  neach  air  bith :  oir  cha-n'eil  thu  ag 
amharc  air  gnùis  dhaoine,  ach  a'  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  fìrinn.  Am  bheil  e 
ceaduichte  cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no  nach 
'eil  ?  an  tabhair,  no  nach  tabkair  sinn  i  ì 

15  Ach  air  dhàsan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ?  thugaibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chum  gu'm  faie  mi  i  ? 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
cò  d'  arn  huin  an  sgrìobhadh  so  ?  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithean  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  ua  nitheàn  a's  le  Dia 
Agus  ghabh  iad  iongantas  ris. 
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18  An  sin  tliàinig  na  Sadusaich  d'a  ionn- 
suidh,  a  tha  'g  ràdh  nach  'eil  aiseirigh  ann; 
agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 

19  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois  dhuinne, 
Nam  faigheadh  bràthair  duine  air  bith  bàs, 
agus  gu'm  fàgadh  e  bean,  agus  nach  fìigadh 
e  claun,  gu'n  gabhadh  a  bhràthair  a  bhean 
d'a  ioìììisuid/i,  agus  gu'n  togadh  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràithrean  ann : 
agus  ghabh  an  ceud  fhear  dhiubh  bean, 
agus  an  uair  a  dh'eug  e,  cha  d  fhag  e 
sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agusfhuair 
esau  bàs,  agus  cha  nihò  a  dh'fhàg  esan 
sHochd :  agus  an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachduar  i,agus  cha 
d'f Iiàg  iad  shocbd :  'n  an  dèigh  uile,  chaoch- 
ail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Auns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair  a 
dh'èii-eas  iad,  cò  dhiubh  d'am  bean  i  ì  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'n  a  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  'eil  sibh  uime  sin  ann  am  mear- 
achd,  do  bhrìgh  nach  'eil  eòlas  agaibh  air 
na  sgriobtuiribh,  no  air  cumhachd  Dhè  ? 

25  Oir  au  uair  a  dh'èireas  iad  o  na  mairbh, 
cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear  'am  pòsadh 
iad ;  ach  tha  iad  mar  na  h-ainglibh  a  tha 
air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam  marbh,  gu'n 
èirich  iad,  nach  doleugh  sibh  ann  an  leabliar 
Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia  ris  anns  a' 
phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  'ì 

27  Cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  acli  Dia  nam 
beò :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am  mearachd 
mòr. 

28  Agus  thàinig  neach  de  na  sgrìobhaich- 
ibh,  agus  an  uair  a  chual  e  iadsan  a'  deasboir- 
eachd  r'a  chèile,  agus  a  thuig  e  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd  air, 
Cia  i  a'  cheud  àithue  de  na  h-àitheantaibh 
uile  ì 

29  Agus  fhreagair  losa  e,  'S  i  so  a'  cheud 
àithne  de  na  h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israel,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon  Tigh- 
earu  e ; 

30  Agus  gràdhaicliidh  tu  an  Tigliearn  do 
Dliia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  iuntinn,  agus  le  d'uile  neart : 
is  ì  so  a'  cheud  àithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àithne  rithe 
so,  Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnacli 
mar  thu  fèin :  cha-n'eil  àitluie  eile  anu  a's 
mò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgrìobhaiche  ris,  Is 
maith,  gu  flrinneach,  a  Mhaighstir,  a  thubh- 
airt  thu :  oir  tha  aon  Dia  ann,  agus  cha-n'eil 
atharrach  ann  ach  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis  an  uile 
chridhe,  agus  leis  an  uile  thuigse,  agus  leis 
an  uile  anam,  agus  leis  an  uile  neart,  agus 
neach  a  ghràdhachadh  a  choimhearsnaich 
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mar  e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile  làn  ìobairt- 
ean-loisgte,  agus  thabhartasan. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  tuigseach,  thubliairt  e  ris, 
Clia-n'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhè.  Agus 
cha  robh  de  mhisnich  aig  neach  air  bith  o 
sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagair  losa  agus  thubliairt  e, 
a'  teagasg  anns  an  tcampull,  Cionnus  a  tha 
na  sgrìobhaichean  ag  ràdh  gur  e  Criosd 
Mac  Dhaibhidli  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troimh 
an  Spiorad  naomh,  Tliubhairt  an  Tighearn 
ri  m'  Tliighearn-sa,  Suidh  air  mo  làimh 
dheis,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an 
stòl  fo  d'  chosaibli ; 

37  Air  an  aobhar  sin  tha  Daibhidh  fèin  a' 
gairm  a  Thigliearn  dhetli;  cionnusma  seadli 
is  e  a  mliac  e  'ì  Agus  dh'èisd  am  mòr-sliluagh 
ris  gu  toilichte. 

38  Agus  thubhaii-t  e  riu  'n  a  theagasg, 
Bithibli  air  bhur  faicill  ona  sgrìobhaichibh, 
lois  an  ionmhuinn  imcachd  ann  an  culaidh- 
ibh  fada,  agus  fàilte  fhaotainn  air  na 
margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaithricliean  anns  na 
sionagogaibh,  agus  na  ceud  àìteachan- 
suidhe  aig  na  fèiilibh : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslaisani  urnuigh- 
eau  fada:  gheibh  iad  siu  au  dìteadh  a's 
mò. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe  fa  chomhair 
àite-coimhid  an  ioumhais,  thug  e  faiuear 
cionnus  a  bha  'm  pobull  a'  cur  an  airgid 
auns  an  ionmhas:  agus  chuir  mòran  de 
dhaoinibh  saoibhir  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhautraich  bhochd, 
thilg  i  dà  bhonu  bheag  ann,  a  dheanadh 
feoirling. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  ghairm 
d'a  ionusuidh,  thubhaii-t  e  riu,  Gu  deimhiu 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhau- 
trach  bhochd  so  tuilleadh's  an  ionmhas,  na 
iadsan  uile  a  thilg  aun. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'am  mòr- 
phailteas ;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na  bha 
aice  uile,  eadhon  a  boathachadh  gu  h-iom- 
lan. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'innis  Criosd  roimh  laimh  sf/nos  an  team- 
puiU,  9  geur-leanmliuiiiH  air  son  an  t-soisgeil, 
10  gur  èigin  an  soisgeul  a  hlii  air  a  shear- 
vionachadh  do  gach  uile  chinneach;  H  agua 
giCn  tig  àmhgharan  mòra  air  na  h-Iudli- 
aidi:  24  Dòigìi  a  theachd-san  chum  hreithean- 
ais,  <tc. 

AGUS  an  uair  a  bha  e  'dol  a  mach  as  an 
teampull,  thubhairt  neach  d'a  dhcis- 
ciobluibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch,  ciod  e 
a'  ghuè  cldach  so,  agus  ciod  e  a'  ghnè  ait- 
reibh  so ! 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Am  faic  thu  an  aitreabh  mhòr  so  'ì  clia-n 
2  D  2 
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fhàgar  clacb  air  muin  cloiche,  nach  sgarar 
0  'chèile.  f 

3  Agns  'n  uair  a  shuidli  e  air  sliabli  nan  ( 
crann-olaidh,  fa  choniliair  an  teampuill,  i 
dh'fheòraicb  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin,  agus  Aindreas  'aii  uaignidheas  detli,  i 

4  Imiis  duinne  c'uin  a  bhitheas  na  nithean  i 
sin,  agus  ciod  e  'n  comliaradli  'n  uair  a  > 
bhitheas  na  nitliean  sin  gu  lèir  air  an 
coimhlionadh. 

5  Agus  flireagair  losa  iad,  agus  thòisicii  e 
air  a  ràdli,  Tliugaibh  an  aire  nacli  meall 
aon  neach  sibli : 

6  Oir  thig  mòran  ann  ani  ainm-sa,  ag  ràdh, 
Is  niise  e :  agus  meaìlaidh  iad  mòran. 

7  Agus  an  uair  a  cliluinneas  sibli  cogannan, 
agus  tuairisgeul  chogannan,  na  bitheadh 
buaireas  oirbh :  oir  is  èigin  iad  so  teaclid  ; 
acli  c\\2L-n'eil  a  clirioch  ann  fatliast. 

8  Oir  èiridli  cinneach  an  agliaidli  cinnicli, 
agus  rìoghachd  an  aghaidh  rìoghaclid:  agus 
bithidh  critlieaiman  talmhainn  ann  an 
iomadh  àit,  agus  bitliidli  gorta  agus  triob- 
laidean  anu:  is  iad  sin  toiseach  dliòruinnean. 

9  Acli  tliugaibli  au  aire  dhuibh  fèin :  oir 
bheir  iad  thairis  sibli  do  chomhairlibh : 
agus  anns  na  sionagogaibli  sgiùrsar  sibh, 
agus  cuirear  sibli  au  làthair  uaclidaran  agus 
rìglirean  air  mo  slionsa,  mar  fhianuis 
dhoibli-san. 

10  Agus  is  èigin  air  tùs  an  soisgeul  a  blii 
air  a  sliearmonacliadli  do  na  li-uile  chinnich. 

1 1  Ach  au  uair  a  bheir  iad  leo  sibh,  'g  'ur 
tabhairt  thairis,  na  bitheadh  e  'n  a  ro- 
chùran  oirbli  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus 
na  smuainicliibh  roimh-laimh  air:  ach  ge 
b'e  ni  a  bheirear  dhuibh  's  an  uair  sin  fèin, 
abraibh  e :  oir  cha  sibhse  a  tha  'labhairt, 
ach  an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràtliair  a  bhràthair 
tliairis  chuni  bàis,  agus  an  t-athair  a  mhac : 
agus  èiridli  a'  chlann  suas  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  an  cur  gu 
bàs. 

13  Agus  bithidh  sibh  air  bhur  fuathachadh 
leis  na  h-uile  dliaoinibh  air  sgàth  m'ainme- 
sa :  acli  an  ti  a  bhuanaicheas  chum  na  crìche, 
is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràineileachd 
au  lèir-sgrios,  air  an  do  labliair  Daniel  am 
fàidli,  'n  a  seasamh  anns  an  ionad  's  nach 
bu  cliòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
8in  teicheadh  iadsan,  a  tha  ann  an  tìr 
ludea,  clmm  nam  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esanathaair  mullach 
an  tighe,  a  nuas  do'u  tigh,  agus  na  rachadh 
e  steaeh,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigh. 

16  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na  piU-  \ 
cadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis.  j 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnathan  sin  a 
tha  torrach,  agus  iadsan  a  tha  'toirt  cìche  ! 
's  na  làithibh  sin ! 

18  Agus  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh  , 
a  bhi  's  a'  gheamliradh.  i 
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19  Oir  bithidh  àmhghar  anns  na  làithibh 
sin,  amhuil  nach  robh  a  ieithid  ann  o  thois- 
each  na  cruitheachd  a  chruthaich  Dia,  gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadli  an  Tighearn 
na  làithean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  acli  air  son  an  t-sluaiglx  tliaghta,  a  thagh 
e  fèin,  ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air  bith 
ribh,  Feuch,  tha  Criosd  an  so,  no,  Feuch, 
tha  e  'u  sin,  na  creidibli  e : 

22  Oir  èiridh  Criosdau  brèige,  agus  fàidh- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan,  agus 
mìorb  huilean,  chum,  nam  bu  chomasacii 
e,  na  daoine  taghta  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aire:  feuch,  roimli- 
innis  mi  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  dèigh  an 
àmhghair  ud,  bitliidh  a'  ghrian  air  a  dorch- 
achadh,  agus  cha  toir  a'  ghealach  a  solus 
uaipe ; 

25  Agus  tuitidh  reultan  nèimh,  agus  bith- 
idh  na  cumhachdan  a  tha  's  na  nèamhan  air 
au  crathadh. 

26  Agus  au  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anns  na  neulaibh,  maille  ri  mòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  'aingil  a  mach, 
agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceitliir  gaotliaibh,  o  leth- 
iomall  na  talmhaiim  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibli  cosamhlachd  o  'n 
chraoibh-fhìge:  Au  uair  a  bhitheas  a  geng 
a  nis  maoth,  agus  a  chuireaa  i  mach  a  duill- 
eacli,  tha  fhios agaibli  gu  bheil  an  samhradh 
am  fagus : 

29  Agus  raar  an  ceudna  sibhse,  an  uair  a 
chi  sibh  na  nithean  sin  a'  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadìion 
aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
tèid  an  ginealach  so  thairis,  gus  an  coimh- 
lionar  ua  nithean  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh  agus  talamh  seachad  ;  ach 
cha  tèid  m'  fhocail-sa  seachad  a  chaoidh. 

32  Ach  cha-n  eil  fìos  au  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neach  air  bith,  cha-n'eil  aig  na 
h-ainglibh  a  tha  air  nèamli,  no  aig  a'  Mliaf, 
ach  aig  an  Athair. 

33  Thugaibh  fainear,  deanaibh  faire  agus 
urnuigh  :  oir  cha-n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a 
thig  an  t-àm. 

34  Oir  iha  Mac  an  duine  mar  dhuine  a 
chaidh  air  thui'us,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh 
fèin,  agus  a  thug  d'a  sheirbhisich  cumh- 
achd,  agus  'obair  fèin  do  gach  ueach,  agus 
a  thug  àithnc  do'n  dorsair  faire  a  dheanamh . 

\  35  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  (oir  cìvà- 
j  n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig  maighstir  an 
tighe;  au  ann  air  feasgar, no  air  mheadhon- 
!  oidhclie,  no  aig  gairm-choileach,  no  anns  a' 
mhaduinn ;) 

I  36  Air  cagal  air  tcachd  dha  gu  h-obanu, 
i  gu'm  faigh  e  sibh  'n  'ur  codal. 
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37  Agus  na  nithean  a  tha  mi  ag  ràdh 
ribhse,  tha  mi  ag  ràdh  ris  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  Deauaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 
1  Comhaiìie  an  aghaidh  Chriosd.  3  Dhòirteadh 
oladh  phriseil  air  a  cheann.  10  Reic  ludas 
a  MhaiyMir  air  son  airgid.  12  Tha  Criosd 
fèin  ag  innseadk  roimh-làimh  cionnus  a  bha 
e  gu  hhi  air  a  bhralh  le  h-aon  d^a  dheisciob- 
luibh.  22  DKòrduidi  e  an  t-suipeir  naomh,  <S:c. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  fèill  an  arain 
neò-ghoirtichte  au  dèigh  dà  là :  agus 
dh'iarr  na  h-àrd-shagartau  agus  na  sgrìobh- 
aichean,  cionnus  a  ghlacadh  iad  esan  le 
foill,  agus  a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha-n  ann  air  an 
fhèill,  air  eagal  gu'n  èirich  buaireas  am 
measg  an  t-sluaigTi. 

3  Agus  air  dha  bhi  ann  am  Betani,  ann  an 
tigh  Shimoin  an  lobhair,  an  uair  a  bha  e 
'n  a  shuidhe  air  bòrd,  thàinig  bean,  aig  an 
robh  bocsa  alabastair  de  olaidh  spicnaird, 
ro  luachmhoir  ;  agus  bhris  i  am  bocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach  annta 
fèiu,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadh  os   air  an  olaidh  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reic  air  son 
tuilleadh  na  tri  cheud  peghinn,  agus  air  a 
toirt  do  na  bochdaibh.  Agus  rinn  iad 
gearan  'n  a  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh  leatha :  c'ar 
son  a  tha  sibh  a'  cur  dragha  oirre  'ì  rinn  i 
obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  màille  ribh, 
agus  ge  b'e  uair  is  àill  leibh,  feudaidh  sibh 
maith  a  dheanamh  dhoibh:  ach  cha-n'eil 
mise  a  ghnàth  agaibh. 

8  Riun  i  na  dh'fheudadh  i :  thàinig  i 
roimh-làimh  a  dh'ungadh  mo  chuirp  chum 
adhlaic. 

9  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
earrann  air  bith  air  feadh  an  domhain  uile 
am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearmouachadh, 
bithidh  mar  an  ceudna  an  ni  so  a  rinn  i  air 
innseadh.  mar  chuimhne  oirre, 

10  Agus  dh'imicli  ludas  Iscariot,  aon  de'n 
dà  fhear  dheug,  chum  nan  àrd-sliagart,  gu 
esan  a  bhrath  dhoibh. 

11  Agus  'n  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
aoibhneacli,  agus  gheall  iad  airgiod  a  thoirt 
da.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a  dh'fheudadh 
e  gu  h-iomchuidh  esan  a  bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  de  fhèill  an  arain 
neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  ghuàth  leo  an 
t-uan  càisge  a  mharbhadh,  tlmbhairt  a 
dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat  sinne 
dhol  a  dh'ulluchadh,  chum  gu'n  itheadh  tu 
a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciobluibh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  a  steach 
do'n  bhaile,  agus  coinnichidh  duine  sibh  a' 
giulan  soithich  uisge:  leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  tèid  e  stigh,  abraibh- 

63 


sa  ri  fear-an-tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  an  seòmar  aoidheachd, 
auns  an  ith  mi  a'  chàisg  maiUe  ri  m 
dheisciobluibh  1 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh  seòmar 
àrd,  farsuinn,  'n  a  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte :  an  sin  ulluichibh  dhuinn. 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobuil  a  mach, 
agus  thàinig  iad  do'n  bhaile,  agus  fliuair  iad 
mar  thubhairt  e  riu :  agus  dh'uUuich  iad  a' 
chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
esan  maille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  losa,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath  aon  agaibh- 
sa,  a  tha  'g  itheadh  maille  rium,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  dubhach, 
agus  air  a  ràdh  ris  au  dèigh  a  chèile,  Am 
mise  0  ?  agus  fear  eile,  Am  mise  e  ì 

20  Agus  air  freagairt  dhàsau  thubhairt  e 
riu,  Is  fear  de'n  dà  fliear  dheug  e,  a  tha 
'tumadh  maille  riumsa  's  a'  mhèis. 

21  Tha  mac  an  duine  gu  deimhin  ag  im- 
eachd,  mar  tha  e  sgrìobhta  uime,  ach  is 
au-aoibhinn  do'n  fhear  sin  le'm  brathar  Mac 
an  duine :  bu  mhaith  do'n  duine  sin  mur 
beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  an  dèigh  a  bheaunachadh,  bhi-is 
e,  agus  thug  e  dhoibhsau  e,  agus  thubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh :  is  e  so  mo  cliorp-sa. 

23  Agus  air  gif.cadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibhsau  e : 
agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil-sa 
an  Tiomnaidh-nuaidh,  a  dhòirtear  air  son 
mhòran. 

25  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
òl  mi  ni's  mò  de  thoradh  na  fìonain,  gus  an  là 
sin  's  an  òl  mi  nuadhe  ann  an  rìoghachdDhè. 

26  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheiun,  chaidh 
iad  a  mach  gu  sliabh  nau  cranu-olaidh. 

27  AgTis  thubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 
uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd :  oir  tha  e 
sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachaill,  agus 
sgapar  na  caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh,  thèid  mi 
roimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thxibhairt  Peadar  ris,  Ged  fhaigh 
iadsan  uile  oilbheum  annad,  gidheadh  cha-ra 
fhaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
tlia  mi  ag  ràdh  riut,  An  diugh,  air  an 
oidhche  so  fèiu,  niu'u  goir  an  coileach  dà 
uair,  gu'n  àicheadh  thusa  mi  tri  nairean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubliairt  esan,  Ged 
is  èigin  domh  am  bàs  fhulang  maille  riut, 
cha-n  àiclieadh  mi  chaoidli  thu.  Agus  mar 
sin  thubhairt  càch  uile  mar  an  ceudua. 

32  Agus  thàinig  iad  gu  ionad  d'am  b'ainm 
Getsemane ;  agus  thubhairt  e  r'a  dheisciol>- 
luibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus  au  dean  miso 
urnuigh. 
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33  Agus  thug  e  leis  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  thòisich  e  air  a  bhi  fo  uamh- 
uun,  agus  fo  anabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònaclj,  eadhon  gu  bàs :  fanaibh-sa  an  so, 
agus  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan  air  aghaidh,  agus 
thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e  urnuigh, 
nam  bu  chomasach  e,  gu'n  rachadh  an  uair 
thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair,  tha 
gach  ni  so-dheanta  dhuitse ;  cuir  an  cupan 
so  seachad  orm :  gidheadh,  na  b'e  an  ni  a 
b'àill  leamsa,  ach  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig  e,  agus  fhuair  e  iadsan 
'n  an  codal,  agus  thubhairt  e  ri  Peadar,  A 
iShimoin,  am  bheil  thu  a'd'  chodal  'ì  nach 
b'urrainn  thu  faire  a  dheanamh  aon  uair  ? 

38  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh :  tha  an 
spiorad  gu  deimhin  togarrach,  ach  tha  an 
fheoil  anmhunn. 

39  Agus  air  dha  imeaclid  a  rìs,  rinn  e  ur- 
nuigh,  ag  ràdh  nam  briathran  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e,  fhuair  e  iad  a 
rìs  'n  an  codal,  (oir  bha'n  siiilean  trom,) 
agus  cha  robh  fliios  aca  cionnus  a  bheir- 
eadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thàinig  e  an  treas  uair,  agus 
thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibh  fois :  is  leoir  e,  thàinig  an 
uair;  feuch,  tha  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  làmhan  nam  peacach. 

42  Eiribh,imicheaniaid;  feuch,  tha  an  ti  a 
bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig  ludas,  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  agus  sluagh  mòr  maille  ris  le  claidli- 
ibh  agus  bataichibh,  o  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  na  seanair- 
ibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  toirt 
comharaidh  dlioibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neacli 
d'an  toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ;  glacaibli  e, 
agus  tliugaibl)  leibh  e  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dlia,  chaidh  e  air  ball 
d'a  ionnsuidh-san,  agus  tliubhairt  e,  Pàilte 
dhuit,  a  mhaighstir;  agus  phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann,  agus  ghlac 
iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidheimh  do  fliear 
de  na  bha  làthair,  blmail  e  òglach  an  àrd- 
shagairt.  agus  gliearr  e  a  chluas  deth. 

48  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  gu  moglilac- 
adh-sa,  mar  gu'm  b'ann  an  aghaidh  fir-reub- 
ainn  le  claidhibli  agus  le  bataichibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  's  an  team- 
pull,  a'  teagasg,  agus  clia  do  ghlac  sibh  mi: 
ach  tha  so  chum  gu'm  bitheadh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  tln-èigsinn, 
theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidli  e,  aig  an 
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robh  lìon-eudach  air  a  chur  m'a  chorp  lom- 
nochd;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhàsan  an  lìon-eudach  fhàgail, 
theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shagairt:  agus  chruinnicheadh  maille  ris  na 
h-àrd- shagartan  uile.  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  uatha,  gus  an 
deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd-shag- 
airt:  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  maille  ris  na 
seirbhisich,  agus  'g  a  gliaradh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan,  agus 
a'  chomhairle  uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs ;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis  bhrèige 
'u  a  aghaidh,  ach  cha  do  chòird  am  fianuis 
r'a  chèile. 

57  Agus  dh'èirich  dream  ài-aidh,  agus  thug 
iad  fianuis  bhrèige  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh,  Leagaidh  mi 
sìos  an  teampull  sn,  a  rinneadh  le  làmhan, 
agus  ann  an  tri  làithibh,  togaidh  nii  team- 
pull  eile  neo-dheanta  le  làmhan. 

69  Agus  mar  sin  fèin  cha  robh  am  fianuis 
a'  teachd  air  a  chèile. 

60  Agus  al_'  èirigh  suas  do'n  àrd-shagart 
's  a'  mheadhou,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
ràdhjNacIi  toir  thu  freagradh  air  bith  uait? 
ciod  sin  mu  bheil  iad  so  a'  toirt  fianuis  a'd' 
aghaidh  ? 

61  Ach  dli'fhan  esan  'n  a  thosd,  agus  cha 
do  flireagair  e  ni  sam  bith.  A  rìs  dh'fheò- 
raich  an  t-àrd-shagart  deth,agus  thubhairt 
e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti  bheann- 
aichte  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  chi 
sibh  Mac  an  duine  'n  a  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  tha  againn 
tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum:  ciod  ì  bhur 
barail-sa?  Agus  thug  iad  uile  breth  'n  a 
aghaidh  gii'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  tliòisich  cuid  diubh  air  smugaid 
a  thilgeadh  air,  agus'aghaidh  fhoIach,agus 
a  bhualadh  le'n  dornaibh,  agus  a  radh  ris, 
Dean  fàidheadaireachd :  agus  ghabh  na 
seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi  shìos  anns 
an  talla,  thàinig  aon  de  bhanoglaich  an  àrd- 
shagairt : 

67  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  Peadar  'g  a 
gharadh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd  maille 
ri  losa  o  Nasaret. 

68  Ach  dli'àicheadh  esan,  ag  ràdh,  Cha-n 
aithne  dhomh,  agus  cha-n'eil  mi  'tuigsinn 
ciod  a  tha  thu  'g  i'àdh.  Agus  chaidh  esan 
a  macli  do'n  fhor-dhorus;  agus  ghoir  an 
coileach. 
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69  Agus  air  do  bhauoglaich  fhaiciuu  a  rìs, 
thòisich  i  air  a  ràdh  riu-sau  a  bha  'n  au 
seasaiuh  a  làthair,  Is  auu  diubh  a  tha  'm  fear 
so. 

70  Affus  dh'àicheadh  e  rìs.  Agus  an  ceann 
beagan  iline  'n  a  dhèigh  sin,thubhairt  iadsan 
a  bha  'u  au  seasamh  a  làthair  a  rìs  ri  Peadar, 
Gu  firiuueach  is  auu  diubh  sud  thu :  oir  is 
Galilèach  thu,  agus  is  cosmhuil  do  chainnt 
riu. 

71  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh  agus 
air  miounachadh,  ag  ràdh,  Cha-n  aithne 
dliomh  an  duine  so  mu  'm  bheil  sibh  a' 
labhairt. 

72  Agus  ghoir  au  coileach  an  dara  uair. 
Agus  cliuimhnich  Peadar  am  focal  a  thubh- 
airt  losa  ris,  Mu'n  goir  au  coileach  dà  uair, 
àicheadhaidli  tu  mi  tri  uairean.  Agus  an 
uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

1  Thugadh  losa  ceangaiUe  an  làthair  Philait. 
15  Àir  son  glaodhaich  an  t-sluaigh  chaidh 
mortair,  eadhon  Barabas,  a  leigeil  as,  agus 
losa  a  thoirt  ihairis  gu  hhi  air  a  cheusadJi : 
17  Ghuireadh.  coron  sgithich  air,  19  chaidh 
smugaid  a  thilgeadh  air,  20  agus  fanoid  a 
dheanamh  air.  21  Chuir  iadSiìaon  aqUiulan 
a"  chroinn-clieusaidh ;  27  chrodiadh  e  eadar 
dà  ghaduiche,  <ùc. 

AGUS  air  ball  's  a'  mhaduinn  cluim  na 
h-àrd-shagartan  maille  ris  na  sean- 
airibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a' 
chomhairle  gu  h-iomlau,  comliairle,  agus  air 
dhoibh  losa  a  cheangal,  thug  iad  leo  e,  agnis 
thug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  An  tusa 
rìgh  uan  ludhach?  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  ua  h-àrd-shagartan  mòran  de 
uithean  as  a  leth:  ach  cha  do  fhreagair  esan 
aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  arìs  ceisd  air,  ag  ràdh, 
Kach  freagair  thu  ni  sam  bith?  feucli  cia 
lìon  ni  air  am  bheil  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
a'd'  aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni  sam  bith 
tuilleadh  ;  air  chor  as  gu'n  do  ghabh  Pilat 
iongantas. 

6  A  nis  air  an  fhèiU  bu  ghnàth  leis  aon 
phrìosauach,  ge  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iad,  a  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  àraidh  d'am  b'ainm 
Bai'abas,ceangailte  maille  r'a  chompauaich- 
ceannairce,  muiuntir  a  bha  air  deauamh 
mortaidh  auus  a'  cheauuairc. 

8  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd  do'n 
t-sluagh,  thòisich  iad  air  iarraidh  air,  a 
dheanamh  dhoibh  mar  a  riun  e  'an  còmh- 
nuidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  iad,  ag  ràdh,  An 
àiU  leibh  gu'n  cuir  miRìgh  uan  ludhach  fa 
sgaoil  duibh? 

10  (Ou'  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann  troimh 
fharmad  a  tbug  na  h-àrd-shagartan  thai- 
ris  e.) 
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11  Ach  bhrosnuich  ua  h-àrd-shagartan,  an 
sluagh,  chum  gu'm  b'fhearr  leis  Barabas  a 
chur  fa  sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus  thubhairt  e 
riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadli  a's  àill  leibh  mi  a 
dlieauamh  ris  aìi  duine  sin,  d'  au  goir  sibh 
Rìgh  nan  ludhach  ì 

13  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  Au  sin  thubhairt  Pilat  riu,  C'ar  son, 
ciod  e  'n  t-olc  a  rinu  e  ?  Ach  bu  ro  mhòid 
a  ghlaodh  iadsau,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  a  bhi  toileach 
guìomhtaitueach  adheanamlido'n  t-sluagh, 
dh'fhuasgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thug 
e  thairis  losa,  au  dèigh  dha  a  sgiìirsadh, 
chum  a  cheusadh. 

16  Agus  thug  ua  saighdearan  leo  e  steach 
do'n  talla,  eadhon  cìiirt  au  uachdarain:  agus 
ghairm  iad  a'  chuideachd  uile  an  ceann  a 
chèile. 

17  Agus  cliuir  iad  uime  eudach  purpuir, 
agus  air  dhoibh  coron  droighinn  fhigheadh, 
chuir  iad  air  e. 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannachadh 
dha,  ag  ràdh,  Fàilte  dhuit,  a  Rìgh  nan 
ludhach ! 

19  Agus  bhuail  iad  's  a'  cheann  e  le  slait 
j  chuilce,  agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  a' 

lùbadh  an  glùu,  riuu  iad  aoradh  dha. 

20  Agus  au  dèigh  dhoibh  fauoid  a  dheau- 
amh  air,  thug  iad  deth  au  t-eudach  pur- 
puir,  agus  chuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus 
thug  iad  a  mach  e  chum  gu'u  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èiguich  iad  duiue  àraidh  a  bha 
'dol  seachad,  Simou  o  Chirene,  (athair 
Alecsaudeir  agus  Rufuis,  a  bha  'teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
ghiulan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ionad  d'am  Vainm 
Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
àite  cloigiun. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fìon  air  a 
mheasgadh  le  mirr:  ach  cha  do  ghabli 
esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roiuu  iad 
a  thrusgan,  a'  tilgeadh  croinn  air,  ciod  a' 
chuid  a  bhiodh  aig  gacli  duiue  dheth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair  ann ;  agus  cheus 
iad  e. 

26  Agus  bha  sgrìobhadh  a  chìiise-dìtidh 
air  a  sgrìobhadli  os  acheaun,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà  ghaduiche; 
fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear  air  a  làimh 
chlì. 

28  An  sin  choimhliouadli  an  sgriobtuir,  a 
thubhairt,  Agus  bha  e  air  àireamh  am  measg 
nan  cioutach. 

29  Agus  thug  iadsau  a  bha  'dol  seachad 
auacaiuut  da,  a'  crathadh  an  ceann,  agus  ag 
ràdh,  0  thusa  a  leagas  an  teampull,  agus  a 
thogas  e  ann  an  tri  iàithibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  agus  thig  a  nuas  o'n 
chrauu-cheusaidh. 


MARC,  XVI. 


31  Agusmar  au  ceudnatUubhairt  na  li-àrd- 
shagartan  agus  nasgrìobhaichean  r'achèile, 
a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ;  cha-n'eil 
e  comasach  air  e  fèin  a  shaoradli. 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd  Rìgh  Israeil  a 
nuas  o'n  chrann-eheusaidh,  chuni  gu'm  faic 
agus  gu'n  cveid  sinn.  Agus  thug  iadsan  a 
chaidh  a  cheusadh  maiUe  ris,  anacainnt 
da. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  an  seathamh 
uair,  bha  dorchadas  air  an  talamh  uile,  gu 
ruig  an  uaothamli  uair. 

34  Agus  air  an  naothamh  uair  dli'èigh 
losa  le  gutli  àrd,  ag  ràdh,  Eloi,  Eloi,  lama 
sabachtani?  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  tlirèig 
thu  mi  ? 

35  Agus  air  chiinntinn  sìn  do  chuid  diubh- 
san  a  bha  'n  an  seasamh  a  làthair,  thubh- 
airt  iad,  Feucìi,  tha  e  a'  gairm  EHais. 

36  Agus  ruith  fear  dhiubh,  agus  air  dha 
spòng  a  lìonadh  de  f  Iiìon  geur  agus  a  cur 
air  slait  chuilce,  thug  e  deoch  dha,  ag  ràdh, 
Leigibh  leis;  faiceamaid  an  tig  Blias  g'a 
thoirt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  èigheachle  guth  àrd, 
thug  e  suas  an  deò. 

38  Agus  blia  brat-roinn  an  teanipuill  air 
a  reubadh  'n  a  dhà  chuid  o  mhullach  gu 
ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'n  a  sheasamh  fa  chomhair 


gu'n  d'thug  e  suas  an  deò,  a'  glaodhaich  }  iad  e : 


Muire  màihair  loseis,  air  an  àite  's  an  do 
chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Cìiuir  aingeal  'an  cèill  aiseirigh  Cliriosd  do 
thnmnàihh.  9  Dh'fhoillsidieadh  Criosd  do 
Mhmre  Magdalen:  12  Cliunnacas  e  le  dilhia 
a  bhà  'dol  do'n  dùthaich;  14  an  deigh  sin  leis 
na  h-Abstod:  15  cìmir  e  mach  iad  a  shear- 
monachadli  an  t-soisyeil;  19 agus  chaidhe  fèin 
suas  gu  nèamh. 

AGUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seachad, 
cheannaich  Muire  Magdalen,  agus 
Muire  màthair  Sheumais,  agus  Salome, 
spìosraidh  deadh  fhàile,  chum  air  dhoiblì 
teachd  gu'n  ungadh  iad  e. 

2  Agus  thàinig  iad  gu  ro  mhoch  air  mad- 
uinn  a'  cheud  là  de'n  t  seachduin  chum  na 
h-uaighe,  aig  èirigh  na  grèiue. 

3  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 
charuiclieas  dhuinn  a'  chlach  o  dhorus  na 
h-uaighe  ? 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc,  chunnaic  iad 
gu'n  robh  a'  chlach  air  a  h-atharrachadh  air 
falbh,)  oir  bha  i  ro  mhòr. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do'n  àit- 
adhlacaidh,  chunnaic  iad  òganach  'n  a 
shuidhe  air  an  làimh  dheis,  mu  ')i  robh 
trusgan  fada  geal ;  agus  bha  eagal  orra. 

6  Agus  tlmbhairt  esan  riu,  Na  bitheadli 
eagal  oirbh:  tha  sibh  ag  iarraidh  losa  o 
Nasaret,  a  cheusadh:  dh'èirich  e,  cha-n'eil 
e  'n  so;  faicibh  an  t-àit  anns  an  do  chuir 


mar  sin,  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  b'e  'n 
duine  so  Mac  Dhè. 

40  Agus  bha  mar  an  ceudna  muathan  'am 
fad  uatha  ag  amharc :  'n  am  measg  sin  bha 
Muire  Magdalen,  agusMuii-emàthairSheu- 
mais  a  bu  lugha,  agus  loseis,  agus  Salome; 

41  Muiniitir  a  lean  e  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  ann  au  Galile,  agus  a  bha 
'frithealadh  dha;  agus  mòran  eile  de 
mhnàibh  a  chaidh  suas  maille  ris  gu  leru- 
salem. 


7  Ach  imichibh,innsibh  d'a  dheisciobluibh 
agus  do  Pheadar,  gu  bheil  e  dol  roimhibh  do 
Ghalile :  chi  sibh  au  siu  e,  mar  thubhairt  e 
ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  theich  iad 
o'n  uaigh ;  oir  bha  ball-chrith  agus  uamhunn 
orra:  agus  cha  dubliairt  iad  ni  sam  bith  ri 
neach  air  bith ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  losa  's  a'  mhaduinn 
air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  nochdadh 
e  air  tùs  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 


42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n  f heasgar,  \  thiig  e  seachd  deamhain 


(a  chionn  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh 
eadhon  an  là  roimh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig  loseph  o  Arimatea,  comhairl- 
each  urramach,  aig  an  robh  mar  an  ceudna 
siiil  ri  rìoghachd  Dhè,  agus  chaidh  e  steach 
gu  dàna  dh'ionnsuidh  Philat,  agus  dh'iarr 
e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma  bha  e 
cheaua  marbh  :  Agus  air  dha  an  ceaunard- 
ceud  a  ghairm,  dh'fhiosraich  e  dheth,  An 
robh  fad'  o  fhuair  e  bàs. 

45  Agus  air  dhafios  fhaotainn  o'n  cheanu- 
ard-ceud,  thug  e  'u  corp  do  loseph. 

46  Agus  cheannaich  esan  lìon-eudach 
grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus  phaisg  e 
's  an  lìon-eudach  e,  agus  chuir  se  e  ann  au 
uaigh  a  chladhaicheadh  à  carraig,  agus 
charuich  e  clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  MuireMagdalen,  agus 


10  Agus  air  imeachd  dhise,  dh'innis  i  sin 
dhoibh-san  a  bha  maille  ris,  agus  iad  ri  bròn 
agus  gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual'  iad  gii'n 
robh  e  beò,  agus  gu'm  facadh  ieatha-sa  e, 
cha  do  chreid  iad. 

12  'N  a  dhèigh  sin,  nochdadh  edodhitliis 
diubh  ann  au  cruth  eile,  ag  imeachd  dhoibh, 
agus  iad  a'  dol  do'n  dìithaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsau  agus  dh'innis 
iad  e  do  chàch :  agus  cha  mhò  a  chreid  iad 
iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
fhear  deug,  agus  iad  'n  an  suidhe  aig  biadii, 
agus  thilg  e  orra  am  mi-chreidimh,  agus 
an  cruas-cridhe,  a  chionn  nach  do  chreid 
iad  iadsan  a  chunnaic  e  an  dèigh  dha 
èirigh. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  à.ìt 
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feadh  an  t-saoghail  uile,  agus  searmouaicli- 
ibh  an  soisgeul  do  gach  dtiil. 

16  Ge  b'e  'chreideas  agus  a  bhaistear, 
saorar  e,  ach  ge  b'e  uach  creid,  dìtear  e. 

1 7  Agus  leauaidh  ua  coniharan  so  au  dream 
a  chreideas :  Anu  am  aium-sa  tilgidh  iad  a 
mach  deamhaiu ;  labhraidh  iad  le  teangaibh 
uuadha ; 

18  Togaidh  iad  nathraichean  nimhe;  agus 
uia  dh'òlas  iad  ni  air  bith  marbhtach,  cha 


chiùrr  e  iad  ;  cuiridh  iad  an  làmlian  air 
daoiuibh  tiune,  agus  bithidh  iad  slàn. 

19  Mar  sin  au  dèigh  do'n  Tighearn  labhairt 
riu,  ghabhadh  suas  gu  uèanih  e,  agus  sliuidh 
e  air  deas  làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibh-san  dol  amach,  shear- 
mouaich  iad  anns  gach  àit,  air  bhi  do'n 
Tigliearn  a'  co-oibreachadh  leo,  agus  a' 
daingneachadh  au  fhocail  leis  na  comhar- 
aibh  a  leau  e.  Amen, 


AN  SOISGEUL 

A  REIE, 


L  U  C  A I S. 


CAIB.  I. 

1  Roimh'radh  Lucais  <Xa  shoisgeul  gu  h-ionilan- 
5  Ghahhadh  Eoin  Baisiidh  'am  broinn  Elis- 
ahet.  26  agus  Criosd  'am.  broinn  Mhuire.  39 
Fàidheadaireachd  Elisabet,  agus  Mhuire  mu 
thimchioll  Chriosd.  67  Breith  Eoin  Baistidh. 

DO  bhrìgh  gu'n  do  ghabli  mòran  os 
làimh  eachdraidh  a  sgrìobhadli  ann 
an  ordugh  air  na  nithibh  sin  a  tha  air  an 
coimhliouadli  'n  ar  measg-ue, 

2  A  rèir  mar  a  dli'aithris  na  daoine  sin 
dhuinne  iad,  a  cliuunaic  iad  o  thùs  le  'u 
sìiilibh,  agus  a  bha  'n  au  hichd-frithealaidli 
an  fhocail: 

3  Chuunacas  ioniclmidh  dhonih-sa  mar  an 
ceudua,  a  Theophiluis  ro  oirdheirc,  air 
faotainu  dearbh  fìiios  nan  uile  nitliean 
dhomh  o'n  fhìor  thoiseach,  sgrìobhadh  a  d' 
ionnsuidh-sa  'an  ordugh, 

4  Chum  gu'm  bitheadh  fìosagad  air  cinnt- 
eachd  nan  nitheau  anns  an  deachaidh  do 
theagasg. 

5  B  >HA  ann  an  làithibh  Heroid  rìgh 
JLJ  ludea,  sagart  àraidh  d'am  b'ainm 

Sacharias,  de  sheal  Abia :  agus  hha  a 
bhean  de  nigheanaibh  Aaroin,  agus  i'aium 
dhi  Elisabet. 

6  Agus  bha  iad  le  'chèile  ionraic  'am  fìan- 
nisDhè,  ag  inieachd  ann  an  uile  àitheantaibh 
agus  orduighibh  an  Tighearna,  gu  neo- 
lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne  aca,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  Elisabet  neo-thorracli, 
agus  bha  iad  le  'chèile  aosmhor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  esau  a' 
frithealadh  mar  shagart  an  làthair  Dhè  aun 
an  ordugh  a  sheala, 

9  A  rèir  gnàtha  na  sagartachd,  b'e  a 
chraunchur  tùis  a  losgadh,  air  dha  dol  a 
steach  do  theampull  an  Tighearna. 

10  Agus  bha  coimhthional  an  t-sluaigh  uilc 
a'  deanamh  urnuigh  a  uuiigh,  ri  àni  na  tùise. 
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11  Agus  chunnacas  leis-san  aingeal  an 
Tighcarua  'n  a  sheasamh  air  taobh  deas 
altaracli  na  tùise. 

12  Agns  an  uair  a  chunnaic  Sacharias  e, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thubhairt  an  t-aiugeal  ris,  Na  gabh 
eagal,  a  Shachariais ;  oir  fhuair  d'uruuigh 
èisdeachd,  agus  beiridh  do  bhean  Elisabet 
mac  dhuit,  agus  blieir  thu  Eoin  mar  aiuni 
air. 

14  Agiis  bithidh  aoibhneas  agus  subhachas 
ort;  agus  ni  mòran  gairdeachas  r'a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an  Tigh- 
earn',  agus  cha-n  òl  e  fìon  no  deoch  làidir: 
agus  bithidh  e  air  a  lìonadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  eadhon  o  bhroinu  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  de  chloinn  Israeil 
chum  an  Tighearn  an  Dè. 

17  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann  an  spiora.il 
agus  ann  an  cumhaclul  Eliais^athionndadli 
cridhe  nan  aithrichean  chum  na  cloinne, 
agus  uan  eas-umhal  gu  gliocas  nam  f  ìrean, 
a  dh'ulluchadh  pobuill  deas  do'n  Tighcaru. 

18  Agus  thubliairt  Sacharias  ris  an  aiugeal, 
Ciounus  a  bhitheas  fhios  so  agam?  oir  is 
seann  duine  mise,  agus  tha  mo  bhean 
aosmhor. 

19  Agus  fhrcagair  an  t-aingeal  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  Gabi'iel  a  sheasas  au 
làthair  Dhè ;  agus  chuireadh  mi  a  labhairt 
riut-sa,  agus  a  dh'inuseadh  au  naidheachd 
nihaith  so  dhuit. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tubalbh  agusgvm 
chomas  labhairt,  gus  an  là  anns  an  tig  Ra 
nithean  so  gu  crìch,  a  chioun  uach  do  chreid 
thu  mo  bhriathran-sa,  a  bhitheas  air  an 
coinihlionadh  'n  a,n  àm  fèin. 

21  Agus  bha  ani  pobull  a'  feitheamh  ri 
Sacharias,  agus  b'iongantach  leo  a'  mhoillo 
a  rinn  e  's  an  teampull. 

22  Agus  an  uair  a  thàinig  e  mach,  cha 
b'urrainu  e  labliairt  riu :  agus  thuig  iad 
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gu'm  fac  e  sealladh  nèamhaidh  's  an  team- 
pull:  oir  blia  e  'smèideadh  orra,  agus  dh'fhan 
e  'n  a  thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  a  fljrithealaidh,  gu'n  deachaidh  e 
d'a  thigh  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làithean  sin  dh'fhks 
a  bhean  Elisabet  torrach,  agus  dh'fholaich 
si  i  fèin  rè  chìiig  mìosan,  ag  i'àdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tighearn  dhomh 
anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc  e  orm, 
a  thogail  diom  mo  mhaslaidh  am  measg 
dhaoiue. 

26  Agus  anns  an  t-seathamh  mìos,  chuir- 
eadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia,  gu  caithir 
de  Ghalile,  d'am  b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  a  bha  fo  cheangal 
pòsaidli  aig  fear  d'am  b'aium  loseph,  de 
tiiigh  Dhaibhidh ;  agus  Ve  ainm  na  h-òigh 
Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do'n  aingeal  d'a 
h-ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  o 
tliusad'an  do  nochdadhmòr  dheadh-ghean, 
tha  an  Tighearn  maille  riut:  is  beaunaichte 
thu  am  measg  blian. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
thrioblaid  inntinn  air  son  a  chainnte,  agus 
a'  reusonachadh  ciod  a'  ghnè  altachadh- 
beatlia  'dh'fheudadh  a  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rithe,  Na 
bithcadh  eagal  ort,  a  Mhuire:  oir  fhuair  tlm 
deadh-ghean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidh  tu  a'd'  bhroinn, 
agus  beiridh  tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bithidli  e  mòr,  agus  goirear  Mac  an 
Ti  a's  ro  àirde  dheth ;  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  Dia  dha  rìgh-chaithir  'athar  fèin 
Dliaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'n  a  Rìgh  air  tigh  lacoib 
gu  bràth,  agus  cha  bhi  crìoch  air  a  rìogh- 
achd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an  aingeal, 
Cionnus  a  bhitheas  so,  do  bhrìgh  nach  'eil 
aithne  agam-sa  air  duine  ? 

35  Agus  flireagair  an  t-aingeal  agus  thubli- 
airt  e  rithe,  Thig  an  Spiorad  naomh  ort, 
agus  cuiridh  cumhaclid  an  Ti  a's  àirde  sgàil 
ort;  uime  sin  an  ni  naomli  sin  a  bheirear 
leat,  goirear  Mac  Dhè  dheth. 

36  Agus,  feucli,  do  bhan-charaid  Blisabet, 
tha  ise  fèin  torrach  air  mac  'n  a  sean  aois ; 
agus  is  e  so  an  seathamh  mìos  dhise  d'an 
goirteadh  bean  neo-tliorrach ; 

37  Oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  do-dheauta  do 
Dhia. 

38  Agus  thubhairt  Muire,  Feuch  banog- 
lachanTighearna;  bitheadh  e  dhomh-sarèir 
d'fliocail.  Agus  dh'fhalbh  an  t-aingealuaipe. 

39  Agus  air  èirigh  do  Mhuire  's  na  làith- 
ibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do  dhùthaich 
nam  beann,  gu  baile  de  luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh  Shachar  ■ 
iais,  agus  chuir  i  fàilte  air  Elisabet. 
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41  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'  Elisabet 
beannachadh  Mhuire,  gu'n  do  leum  an 
naoidhean  'n  a  broinn:  agus  lìonadhEIisabet 
leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth  àrd,  agus 
thubhairt  i,  Is  beannaichte  thu  am  measg 
bhan,  agus  is  beannaichte  toradh  do 
bhronn. 

43  Agus  Cionnus  a  dKèirich  so  dhoiiih-sa, 
gu'n  tigeadh  màthair  mo  Thighearn'  a  m' 
lonnsuidh? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a  thàinig  fuaim 
do'Dheanuachaidha'm'chluasaibh,bhriosgau 
naoidhean  le  h-aoibhneas  ann  am  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaichte  ise  a  chreid :  oir 
coimhJionar  na  nithean  a  labhradh  rithe  leis 
an  Tighearu. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  Tha  m'anam  ag 
àrd-mholadh  an  Tighearna, 

47  Agus  tha  mo  spiorad  a'  deanamh  gaird- 
eachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuidhear: 

48  A  chionn  gu'n  d'amliairc  e  air  staid 
ìosail  a  bhanoglaich :  oir  feuch,  o  so  suas 
goiridh  gach  linn  beannaichte  dliiom. 

49  Do  bhi-ìgh  gu'n  d'rinn  an  Ti  a  tha  cumh- 
achdach  nithean  mòra  dhomh ;  agus  •«« 
naomh  'ainm. 

50  Agus  tha  a  thròcair-sau  o  linn  gu  liun, 
do'n  dream  d'an  eagal  e. 

51  Noclid  e  neart  le  'ghairdean,  sgap  e  na 
h-uaibhrich  ann  an  smuaintibh  an  cridhe 
fèin. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumhachdach 
o'n  caithrichibh  rìoghail,  agus  dh'àrdaich  c 
iadsan  a  bha  ìosal. 

53  Llon  e'n  dream  a  bha  ocrachlenithibh 
maithe;  agus  chuir  e  uaith  ua  daoine 
saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadh  ri  Israel'òglach  fèin, 
ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair, 

65  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-àithrichibh,  do 
Abrahani  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille  rithe  niu 
thimchioll  thri  mìosan,  agus  phill  i  d'a  tigh 
fèin. 

67  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Elisabet,  gu'm 
bitheadh  i  air  a  h-aisead ;  agus  rug  i  mae. 

68  Agus  chual'  a  coimhearsnaich  agus  a 
càirdcan  mar  a  nochd  an  Tighearn  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  rinn  iad  gairdeachas 
maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  an  ochdamh  là  gu'n 
d  thàinig  iad  a  thimcliioll-ghearradh  an 
naoidhein;  agus  gliairm  iad  Sacharias  deth, 
a  rèir  ainme  'atliar. 

60  Agus  fhreagair  a  mhàthair,  agus  thubh- 
airt  i,  Ni  h-eadh  ;  ach  goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha-n'eil  aon 
neach  de  d'  chàirdibh  d'  an  gairmear  an 
t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  'athair,  ciod  au 
t-ainm  a  b'àill  leis  a  thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clàir-sgrìobhaidh 
dhàsan,  sgrìobh  e,  ag  ràdh,  Is  e  Eoin  a's 
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ainm  dha.  Agus  gliabh  iad  ioiigantas 
uile. 

64  Agus  air  ball  dli'fhosgladh  a  bheul, 
agus  d/iyhuasgladh  a  theangadh,  agus 
labhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

()5  Agus  thàinig  eagal  air  an  coiiuheai's- 
naich  uile:  agus  dh'aithriseadh  ua  nithean 
sin  gu  lèir  feadh  dhùtliaich  àrd  ludea  iiile. 

C6  Agus  iadsan  uile  a  cluiala  na  nithean 
siìi,  thaisg  iad  'n  an  cridhe  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  leinibh  a  bhitheas  an  so  ì 
Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a  lìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  riun  e 
fiiidheadaireachd,  ag  ràdh, 

65  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  air  sou  gu'n  d'fbiosraich  e,  agus  gu  n 
d  thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

6  y  Agus  gu'n  do  thog  e  suas  dhuinne  adharc 
slàiute,  ann  an  tigh  Dhaibhidli  'òglaich  fèin; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul  'fhàidli- 
ean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o  thoiseach  au 
t-saoghail ; 

71  A  thoii-t  saoi'sa  dhuiun  oar  naimhdibh. 
agus  o  làimh  ua  muinutir  siu  uile  le'm  fuath- 
ach  siun : 

72  A  choimhliouadh  ua  tròcair  agheall  e 
d'ar  u-aithrichibh,  agus  a  chuimhueachadli 
a  choimhcheangail  uaoimh  fèin : 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ar  n-ath- 
air  Abraham, 

74  Gu'n  tugadh  e  dhuiun,  air  dhuinn  a  bhi 
air  ar  saoradh  o  làimh  ar  uaimhdean,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais  eagail. 

75  Ann  an  naomhachd  agus  ann  am  fir- 
eautachd  'n  a  làthair  fèin,  uile  làithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  goirear  dhiot 
Fàidh  an  Ti  a's  àirde:  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  au  Tighearn',  a  dh'ulluchadh  a 
shlighe ; 

77  A  thoirt  eòlais  ua  slàinte  d'a  phobull, 
auu  am  maitheanas  am  peacaidhean 

78  Troimli  thròcair  romhòir  ar  Dè-uo,  leis 
an  dh'fhiosraich  an  ùr-mhaduinn  o'n  iouad 
a's  àirde  siuu, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibhsau  a  tha  'n  an 
suidhe  auu  an  dorchadas  agus  auu  au  sgàil 
a'  bhàis,  a  threòrachadh  ar  cos  air  slighe  na 
sìthe. 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 
aicheadh  'an  spiorad  e,  agus  bha  e  's  an 
fhàsach  gu  là  'fhoiUseachaidh  do  Israel. 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Auquslus  Imjjireachd  nan  Romanach 
ìdle.  6  Brnlli  CìirÌGsd:  8  clmir  aingeal  so  'an 
cèill  do  na  buachaiUibh:  13  tJLug  mòran  diuhli 
diù  do  Dlua  air  a  slion.  21  Tlia  Griosd  air 
a  thimcìiioll-ghearradh.  25  Rinn  Simeon 
agus  Anna  fàidheadaìreadid  mu  thimchioll 
Gliriosd,  &c 

AGUS  tharladh  's  ua  ìàithibh  siu,  gu'n 
deachaidh  ordugh  a  mach  o  Cheasar 
Augustus,  an  domhan  uile  a  mheas. 
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2  (Agus  riuneadh  an  ceud  mhea.s  so  'n  jiair 
a  bha  Cirenius  'n  a  uachdaran  air  Siria.) 

3  Agus  chaidh  iad  uile  cuum  a  bhi  air  am 
meas,  gacli  aou  fa  leth  d'a  bhaile  fèiu. 

4  Agus  chaidh  loseph  mar  an  ceudna  suas 

0  Ghalile,  a  baile  Nasaret,  do  ludea,  gu 
baile  Dhaibhidh,  d'au  gairmear  Betlehem, 
(do  bhrìgh  gu'n  robh  e  de  thigh  agus  de 
shliochd  Dhaibliidh,) 

5  Chum  gu'm  bitlieadh  e  air  a  mheas  maille 
ri  Muire  a  bha  fo  cheaugal  liòsaidh  dha, 
agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  iad  au 
sin,  gu'n  do  choimhliouadh  làithean  a 
h-iublie,  clmm  i  bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-ghiu  mic,  agus  phaisg 

1  e  aun  am  brat-speilidli,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe'am  prasaich  e;  dobhrìgh  uachrobh 
àit  aca  's  au  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  auns  an  dilthaich  sin  buach- 
ailleau  a'  fantuiun  a  muigh,  agus  a'  deau- 
amh  faire-oidhche  air  an  treud. 

9  Agus,  feuch,  thàiuig  aiugeal  an  Tigh- 
earna  orra,  agus  dhealraich  glòir  an  Tigh- 
earua  mu'n  timchioll;  agus  ghabh  iad  eagal 
mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  riu,  Na 
bitheadli  eagal  oirbh :  oir  feuch,  tha  mi  ag 
iunseadh  dhuibh  deadh  sgeòil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shluagh : 

11  Oirrugadh  dhuibh  an  diugh  Slànuidli- 
ear,  aun  am  baile  Dhaibhidh,  neach  a's  c 
Criosd  an  Tighearn. 

12  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh 
dlmibh :  Gheibh  sibh  an  uaoidheau  paisgte 
aun  am  brat-speilidh'ualuidhe'aui  prasaich. 

13  Agus  air  ball  bha  maille  ris  an  aingeal 
cuideachd  mhòr  de  armailtibh  nèimh,  a' 
moladh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  ua  h-àrdaibh,  agus 
air  talamh  sìth,  deadh-gheau  do  dhaoiuibh. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  dh'fhalbh  na 
h-aiuglean  uatha  do  nèauili,  gu'n  dubhairt 
ua  buachailleau  r'a  chèile,  llachamaid  a  uis 
eadhou  do  Bhetlcheui,  agus  faiceamaid  an 
ni  so  a  rinneadh,  a  dli'fhoillsich  an  Tigh- 
earn  dhuinue. 

16  Agus  thàiuig  iad  gu  grad,  agus  fhuair 
iad  Muire  agus  loseph,  agus  an  leanabh 
'n  a  luidlie  's  a'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  sm,dh'aith- 
ris  iad  an  ui  a  dh'innseadh  dhoibh  mu  thim- 
chioll  an  leiuibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chuala  so, 
iougantas  ris  ua  nithibh  siu  a  dh'iuuseadh 
dhoibh  leis  ua  buachaillibh. 

19  Ach  ghlèidh  Muire  na  nitlieau  sin  uile, 
a'  beachd-smuaineachadh  orra  'n  a  cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillean,  a'  tabhairt 
glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  son  nan 
nithean  sin  uile  a  chual  agus  a  chuuuaic  iad, 
a  rèir  mar  a  labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  thimchioU- 
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ghearradh,  thugadh  lOSA  mar  ainm  air, 
eadlion  an  t-ainm  a  ghairm  an  t-aingeal 
deth  niu'n  do  gliabhadli  's  a'  bhi-oinn  e. 

22  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  làithean 
a  glanaidh,  a  i-èir  lagha  Mhaois,  thug  iad 
esan  gu  lerusalem,  chum  a  tliaisbeanadh 
do'n  Tighearn ; 

23  (Mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an 
Tighearna,  Gach  ceud-ghiu  mic  a  dh'fhos- 
glas  a'  bhrìi,  gairmear  naomh  do'n  Tigh- 
carn  e ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèir  mar  a  their- 
ear  ann  an  lagh  an  Tighearna,  dà  thurtur, 
no  dà  chohiman  òg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  an  lerusa- 
lem  d'am  b'ainm  Simeon;  agus  bha  'n  duine 
so  ionraic  agus  diadhaidh,  agus  bha  dìdl 
aige  ri  sòlas  Israeil:  agus  bha'n  Spiorad 
naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  leis  an 
Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  tliàinig  e  le  ti'eòrachadh  an 
Spioraid  do'n  teampull:  Agus  an  uair  a 
ihng  na  pàrantan  an  leanabh  losa  a  stigh, 
clium  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
giiàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'n  a  uchd  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearna,  tha  thu  'leigeadli 
tlo  d'  sheii'bhiseach  siubhal  'an  sìth,  a  rèir 
d'fliocail ; 

.'!0  Oir  chunnaic  mo  shiiilean  do  shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  i-oimh  ghnìus  nan  uile 
Bhhiagh : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan  Cinneach, 
agus  glòir  do  phobuill  IsraeiL 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a  mhàthair 
iongantas  mu  na  nithibh  a  labhradh  uime. 

34  Agus  bheannaich  Simeon  iad,  agus 
tliubhairt  e  ri  Muire  a  mhàthair,  Feuch, 
chuireadh  an  leandbh  so  chum  tuiteam  agus 
aiseirigh  mhòran  ann  an  Israel,  agus  'n  a 
chomharadh  an  aghaidh  an  labhrar : 

35  (Agus  thèid  claidheamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  gu'm  foillsichear 
smuaintean  cridheachan  mliòrain. 

36  Agus  bha  Anna,  ban-fhàidh,  nighean 
Phanueil,  de  thrèibli  Aseir ;  hha  i  ro 
aosmlior,  agus  cliaith  i  seachd  bliadhna 
maille  r'a  fear  o  àm  dhi  bhi  'n  a  h-òigh : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  niu  thinichioll 
ceithir  bliadhna  agus  ceithir  fìchead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'n  teampull,  a' 
deanandi  seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  le  trasgadh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stigh  's  an  uair 
sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n  Tighearn,  agus 
labhair  i  m'a  thimchioll  riusan  uile  aig  an 
robh  sùil  ri  saorsa  ann  an  lerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimlilion  iad  na  h-uile 
nithean  a  rèir  laglia  an  Tighearna,  phill  iad 
dc  Ghalile,  d'am  baile  fèin  Nasaret. 

40  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 
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aicheadh  'an  spiorad  e,  air  a  llonadh  la 
gliocas ;  ag-us  bha  gi-às  Dhè  air. 

41  Agus  chaidh  a  phàrantan  ^ach  bliadhna 
gu  lerusalem,  aig  fèill  na  càisge. 

42  Agus  'n  uair  a  bha  e  dà  bhliadhna 
dheug  a  dli'aois,  chaidh  iad  suas  gu  leru- 
salem,  a  rèir  gnàtha  na  fèille. 

43  Agus  air  coindilionadh  nan  làithean 
sin  doibh,  'u  uair  a  phiU  iadsan,  dh'fhan  an 
leanabh  losa  'n  an  dèigh  ann  an  lerusalem ; 
agus  cha  robh  fìus  aig  loseph  no  aig  a 
mliàthair  air  sin. 

44  Ach  air  dlioibh  a  shaoilsinn  gu'n  robh 
6  's  a'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là; 
agus  dh'iarr  iad  e  'measg  au  càirdeau,  agus 
an  luchd-eòlais. 

j  45  Agus  an  uair  nach  d'fliuair  iad  e,  phill 
iad  gu  lerusalem,  'g  a  iarraidh. 

46  Agus  tharladli  an  dèigh  thri  làithean, 
I  gu'n  d'fhuair  iad  e  's  an  teampull,  'n  a 
[  shuidhe  'ani  meadhon  an  luchd-teagaisg, 

araon  'g  an  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  uile  a  chual 
e  iongantas  i''athuigse  agiis  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  ghlac 
uamhas  iad:  agus  thubhairt  a  mhàthair  ris, 
A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar  so  oirnn  ] 
feuch,  bha  d'athair  agus  mise  gu  brònach 
ga  d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar  son  a  bha 
sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robh  fhios  agaibh 
gu'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi  ann  an  tigh  m' 
Athar  'ì 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ni  a  labh- 
air  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sìos  maille  riu,  agus 
thàinig  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ììmhal 
doibh :  ach  ghloidh  a  mhàthair  na  nithean 
sin  uile  'n  a  cridhe. 

52  Agus  thàinig  losa  air  aghaidh  ann  an 
gliocas  agus  'am  meudachd,  agus  ann  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

1  Searmonachadh  Eoin  Baùtidh.  15  'Fhianuis 
mu  thimdiioll  Ghriosd.  20  Chuir  Herod  Eoin 
ann  am  prìosan.  21  Bhaisteadh  Griosd,  apus 
fhua  ir  e  fiannis  o  nèavih.  23  A  ois  agus  sinn- 
sireachd  Ghriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigearah  bliadhna  deug 
de  impireachd  Thiberiuis  Cheasair, 
air  bhi  do  Phontins  Pilat  'n  a  uachdarau 
air  ludea,  agus  Herod  'n  a  Thctrarc  air 
Galile,  agus  Philip  a  bhràthair  'n  a  Thet- 
rarcair  Iturea  agus  dùthaich  Thrachonitis, 
agus  Lisanias  'n  a  Thetrarc  air  Abilene. 

2  Au  uair  a  bha  Annas  agus  Caiaphas  'n  an 
àrd-shagartaibh,  thàinig  focal  Dhè  chum 
Eoin,  mhic  Shachariais,  anns  an  fhàsach. 

3  Agus  thàinig  e  do'n  dùthaich  uile  tim- 
chioU  lordain,  a'  searmonachadh  baistidh 

'  an  aitlireachais,  chum  maitheauais  pheac- 
aidhean ; 

4  Mar  tha  e  sarìobhta  ann  an  leabhajr 
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bhriatliran  an  fliàidh  Esaiais,  ag  ràdh,  Guth 
an  ti  a  dli'èigheas  anns  an  fliàsach,  UII- 
uichibh  sliglìe  an  Tighearna,  deanaibh  a 
cheuman  direach. 

6  Bithidli  gach  gleann  air  a  lìouadh,  agus 
gach  beiun  agus  cnoc  air  an  ìsleachadh ; 
agus  bithidh  na  nithean  cama  air  au  dean- 
anih  dìreacli,  agus  na  slighean  garbha  air 
an  deanamh  rèidh ; 

6  Agus  chi  gach  uile  flieoil  slàinte  Dhè. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris  au  t-sluagh  a 
thàinig  a  mach  cluim  bhi  air  am  baisteadh 
leis,  A  sliìl  nan  natin-aichean  nimhe,  cò  a 
thug  rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n 
iheirg  a  tha  ri  teachd  'ì 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  an  aithreacliais,  agus  na 
tòisichibh  air  a  ràdli  annaibh  fèin,  Tha 
Abrahara  'n  a  Athair  againn:  oir  thami  ag 
ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia,  de  na  clach- 
aibh  so,  air  clann  a  thogail  suas  do  Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèiu  tha  'u  tuagh  air  a'  cur  ri 
bun  nan  craobh :  air  an  aobhar  sin  gacli 
craobh  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gcarrar  sìos  i,  agus  tilgear  's  an  teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraich  an  sluagh  dheth  ag 
ràdh,  Oiod  uime  sin  a  ni  sinne  ì 

11  Agus  fhreagair  esan  agus  tlmbhairt  e 
riii,  Au  ti  aig  am  bheil  dà  cliùta,  roinneadh 
e  ris  an  ti  aig  nach  'eil ;  agus  an  ti  aig  ani 
bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  cìs-mhaoir 
gu  bhi  air  am  baisteadh,  agus  thubhairt  iad 
ris,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na  deanaibh 
ni  air  bith  os  ceann  na  dh'orduiclieadh 
dhuibh. 

14  Agus  dh'fhiosraich  na  saighdearan  mar 
an  ceudua  dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod  a  ni 
sinne?  Agus  thubhairt  e  riu,  JSTa  deanaibh 
foirneart  air  neach  sam  bith,  no  casaid- 
bhrèige,  agus  bithibh  toilichte  le  'ur  tuar- 
asdal. 

15  Agus  air  bhi  do'nphobull  a'  feitheamh, 
agus  na  h-uile  dhaoine  a'  reusonachadh  'n 
an  cridheachaibli  fèin  mu  thimchioll  Eoin, 
am  b'e  Criosd  a  bh'ann ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag  ràdh  riu  uile,  Tha 
niise  gu  dearbh  'g'ur  baisteadh  le  h-uisge  : 
ach  tha  neach  a'  teachd  a's  cunihachdaiclie 
na  mise,  agus  cha-n  airidh  mise  air  bari'-iall 
a  bhròg  fhuasgiadh :  baistidh  esan  sibh  leis 
au  Spiorad  naomh,  agus  le  teine. 

17  Aig  am  bheil  a  gliuit  'n  a  làimh,  agus 
ro-ghlanaidh  e  'iìrlar,  agus  cruinnichidh  e 
an  crijithneachd  d'a  thigh-tasgaidh ;  ach 
loisgidh  e  ani  moll  le  teine  nach  fheudar  a 
mhùchadh. 

18  Agus  ag  earalachadh  mòran  nithean  eile, 
shearmonaich  e  do'n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an  Tetrarc  a  bhi  air 
achronachadh  leis  airson  Herodiais  beana 
bhràthar  (Philip,)  agus  air  son  ga'/h  olc  a 
rinn  Herod, 
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20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile,  gu'n  do 
dhruid  e  Eoin  'am  prìosan. 

21  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  sluaglj 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  an 
ceudna  'bhi  air  a  bhaisteadh,  agus  e  ri 
urnuigh,  gu'n  d'fliosgladh  nèamh, 

22  Agus  gii'n  d'thàinig  an  Spiorad  naomh 
a  nuas  air  'an  coslas  corporra,  mar  choluman, 
agus  gu'n  d'thàinig  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-tlilachd. 

23  Agus  thòisich  losa  fèin  air  a  bhi  mu 
thimchioll  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  rèir  barail  dhaoùie.)  'n  a  mliac 
do  loseph,  mac  Heli, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic  Mhel- 
chi,  mhic  lanna,  mhic  loseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois,  mhic 
Kauim,  mhic  Esli,  mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  mhic 
Shemei,  mhic  loseiph,  mhic  ludah, 

27  Alhic  loanna,  mhic  Rhesa,  mhic  Sher- 
obabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic  Neri, 

ISMhic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic  Chos 
aim,  mhic  Blmodaim,  mhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  mhic  Elieseir,  mhic  loreim, 
mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mhic 
loseiph,  mhic  lonaiii,  mhic  Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhainain,  mhic 
Mhatata,  mhic  Natain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mldc  lese,  mhic  Obeid,  mhic  Bhoois, 
mhic  Shalmoin,  mhic  Naasoin, 

33  Mliic  Aminadaib,  mhic  Araim,  vihic 
Esroim,  mhic  Fhareis,  mhic  ludah, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mhicAhvn,- 
haim,  mJi.ic  Thara,  mhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ragau,  mhic 
Phaleic,  tnhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

36  il[//iicChainain,  mJii c  Ar])\ia,csa,id, m hic 
Shem,  iìihic  Noe,  mhic  Lanieich, 

37  J//i?'c  Mhatusala,  mhic  Enoich,  ìnhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
aimh,  mhic  Dhè. 

CAIB.  IV. 

1  Bnaireadh  agus  trasgadh  Chriosd:  13  Thurj 
e  buaidh  air  an  diahiiul;  14  thòiddi  e  ri  sear- 
monachadh:  16  Ohahli  pohidl  Nasaret  ion- 
gantas  r'a  fìwclaihh  gràsm.hor.  33  Leigìiis  e 
an  duine  '$  an  rohh  deamlian,  38  agus  mtUh,- 
air-clièile  Pìieadaìr,  &c. 

GUS  air  do  losa  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  agus 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'n  fhàs- 
ach, 

2  Agus  blia  e  air  a  bhuaireadh  rè  dhà, 
f hichead  là  leis  an  diabhul ;  agus  cha  d'ith 
e  ni  sam  bith  anns  na  làithibh  sin :  agus  air 
dhoibh  bhi  air  an  crìochnachadh,  an  sin 
dh'fliàs  e  ocrach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Ma's 
tu  Mac  Dhc,  abair  ris  a'  chloich  so  'bhi  n  a 
h-aran. 
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losa  e,  ag  ràdh,  Tha  e  | 
sgrìobhta,  nach  anu  le  h-aran  a  mhàin  a 
thig  duine  beò,  a.ch  le  gach  uile  fhocal  Dhè. 

5  Agus  air  do'n  diabliul  a  thoirt  gu  beinu 
àrd,  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan  an  domh- 
ain  ann  am  miouaid  aimsir. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Bheir 
mise  an  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  an 
glòir;  oir  thugadh  dhomh-sa  sin;  agus  bheir 
mi  e  do  neach  air  bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sia  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa,  Ì9 
leat  iad  uile. 

8  AgTis  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Tar  air  mo  chìilaobh,  a  Shatain :  oir 
tlia  e  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigli- 
earn  do  Dhia,  agus  dhàsan  'n  a  aonar  ni 
thu  seirbhis. 

9  Agus  thiig  se  e  gu  lerusalem,  agus  chuir 
c  air  biniiein  an  teampuill  e,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg  thu  fèin 
sìos  à  so. 

10  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Bheir  e  àithne  d'a 
ainglibh  mu  d'  thimchioll,  thusa  a  choimh- 
ead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmh- 
an,  air  eagal  gu'm  buail  thu  uair  air  bith  do 
chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagart  do  losa  thubhairt  e 
ris,  A  dubln-adh,  Na  buair  thusa  an  Tigh- 
earn  do  Dhia.  ' 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  an  diabhul 
am  buaireadh  uile,  dh'imich  e  uaith  rè 
tamuill. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cumhachd  an 
Spioraid  chum  Ghalile ;  agus  chaidh  'iom- 
radh-saii  air  leadh  na  dìitlicha  mu'n  cuairt 
gn  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e  'n  an  sionagogaibh, 
a'  faotaiuu  glòire  o  ua  h-uile  dhaoiuibh. 

16  Agus  thàinig  e  gu  Nasaret,  far  an  d'àr- 
aiclieadh  e :  agus  chaidh  e  steach,  mar  bu 
ghnàth  leis,  air  là  na  sàbaid  do'n  t-siona- 
gog,  agus  dh'èirich  e  'u  a  sheasamh  chum 
leughaidh. 

17  Agus  thugadh  dha  leabhar  an  fhàidh 
Esaiais;  agus  air  fosgladh  an  leabliair  dha, 
thuair  e  'n  t-àit  anns  an  robh  e  sgrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tighearn'  orm,  do 
bhrìgh  gu'n  d'ung  e  mi  a  shearmonachadh 
au  t-soisgeil  do  na  bochdaibh ;  chuir  e  mi 
a  shlànucnadh  na  muinntir  aig  am  bheil 
an  cridhe  briste,  a  ghairm  fuasglaidh  do 
ua  braighdibh,  agus  aiseag  an  radhairc  do 
na  doiU,  a  thoirt  saorsa  do'u  mhuinntir  a 
tha  brìiite, 

19  A  shearmonachadh  bliadhna  thaitnich 
an  Tighearna. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair  dha,  thug 
e  do'n  f  liear-frithealaidh  e,  agus  shuidli  e : 
agus  bha  siiileau  na  bha  's  au  t-sionagog 
uile  a'  geur-amharc  airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diugh  tha  'n  sgriobtuir  so  air  a  choimhlion- 
adh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 
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22  Agus  thug  iad  uile  fianuis  da,  agus 
ghabh  iad  iongantas  ris  na  briathraibh 
gràsmhor a  thàinig  a  mach  as  a  bheul.  Agus 
thubhairt  iad,  Nacli  e  so  mac  loseiph  ì 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gun  aniharus 
thubhairt  sibh  rium  an  guàth-f hocal  so,  A 
lèigh,  leighis  thu  fèin :  ge  b'e  air  bith  iad 
iia  nithean  a  chuala  sinn  a  rinncadh  leat  'an 
Capernaum,  dean  mar  an  ceudna  iad  an  so 
a'd'  dhùthaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deinihin  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  uach  'eil  fàidh  air  bith  tait- 
neach  'n  a  dhiithaich  fèin. 

25  Ach  gu  fìrinneach  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  robh  mòran  bhantrach  ann  an 
Israel  'au  làithibh  Eliais,  auuair  a  dhruid- 
eadh  nèamh  rè  thri  bliadhna  agus  shè 
mìosan,  agus  a  bha  gorta  mhòr  air  feadh 
na  tire  uile : 

26  Ach  cha  do  chuireadh  Ehas  dh'ionn- 
suidh  aoin  diubh,  ach  gu  Sarepta  Shidoin, 
chum  mnà  a  bha  'n  a  bantraicli. 

27  Agus  bha  mòran  lobhar  anu  an  Israel 
i'i  linn  Eliseuis  an  fhàidh ;  agus  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naamau  an  Siri- 
anach. 

28  Agus  lìonadh  iadsan  uile  a  bha  's  au 
t-sionagog  le  feirg,  an  uair  a  chual  iad  na 
nithean  sin ; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg  iad 
a  mach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  malaidh  a'  chnoic,  air  an  robh  am  baile 
togta,  chum  a  thilgeadh  sìos  'an  coiuneamh 
a  chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhàsan  troimh  am 
mheadhon,  dh'fhalbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Capernaum, 
baile  de  Ghalile,  agus  bha  e  'g  an  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongautas  r'a  theagasg ; 
do  bhrìgh  gu'n  robh  'fhocal  le  cumhachd. 

33  Agus  bha  auns  an  t-sionagog  duine 
anns  au  robh  spiorad  deamhain  neòghloin, 
agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr. 

34  Ag  ràdh,  Leig  leinn ;  ciod  e  ar  gnotli- 
uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret  ?  an  d'thàinig 
thu  g'ar  sgrios  ?  tha  fhios  agam  cò  thu,  Aou 
naomii  Dhè. 

35  Agus  clironuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as.  Agus  air 
do'n  deamhan  esan  a  tliilgeadh  sìos  'u  am 
meadhon,  thàinig  e  mach  as,  gu7i  chiurradh 
sam  bith  a  dheauamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra  uile,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a'  ghnè 
cainnte  so?  oir  le  h-ìighdarras  agus  cumh- 
achd  tha  e  'toirt  orduigh  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tlia  iad  a'  teachd  a  mach. 

37  Agus  ciiaidh  iomradh  airsan  a  mach 
feadh  gach  àite  de'n  dìithaieh  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'èii-ich  e  as  an  t-siouagog,  agus 
chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin:  agus 
bha  fiabhrus  mòr  air  màthair-chèile  Shim- 
oin ;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 
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39  AgU3  air  dha  seasamh  os  a  ceaim,  chron- 
uich  e  am  fiabhrus,  agus  dh'fhàg  e  i.  Agus 
dh  eirich  ise  air  ball,  agus  rinn  i  frithealadh 
dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fodha  na  grèine,  thug  iad- 
san  uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadh 
gnè  tinnis  d'a  ionnsuidh  iad:  agus  chuir 
esan  a  làmhan  air  gach  aon  diubh,  agus 
leighis  e  iad. 

41  Agus  cliaidh  mar  an  ceudna  deamhain 
a  mach  à  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag  ràdh, 
Is  tu  Criosd  Mac  Dhè.  Agus  cbronuich  e 
iad,  agus  clia  d'fhulaing  e  dhoibli  labhairt : 
oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'esan  Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e  mach, 
agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail :  agus  blia  'n 
sluagh  'g  a  iarraidh,  agus  thàinig  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  b'àill  leo  a  chumail,  chum 
uach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin  dhomh- 
sa  rìoghachd  Dhè  a  shearmouachadh  do 
bliaiitibh  eile  mar  an  ceudna;  oir  is  anu 
clium  so  a  chuireadh  mi. 


aibh  Ghalile. 
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1  Tlieàgaisg  Criosd  an  shiagh  d  luing Pheadair; 
4  le  tarruing  mhìorbìi'nileach  èisg,  nochd  e 
cionnus  a  hha  e  gu  Peadar  agus  a  chomparo- 
aich  a  dkeanarah  'n  an  iasgaii-ibli  air  daoin- 
ibh:  12  ghlan  e  neach  a  bha  'n  a  lobhar,  16 
rinn  eurnuigh  annsan  fhàsacli,  18  shlànuich 
e  neadi  a  blia  linn  leis  a'  phairiLis,  <S:c. 

AGUS  tharladli,  'n  uair  a  bha  am  pobuU 
a'  dliitli-theannadh  air,  chum  focal 
Dhè  èisdeachd,  gu'u  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luing  'n  an  seasamh 
ri  taobh  an  locha:  ach  bha  na  h-iasgairean 
air  dol  a  mach  asda,  agus  a'  nigheadh  an 
lìontan. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  de  na  long- 
aibh  a  bu  le  Simon,  agus  dh'iarr  e  air  dol 
a  mach  beagan  o  thìr :  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  an  sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thubh- 
airt  e  ri  Simon,  Cuir  a  mach  chum  na  doimh- 
ne,  agus  leigibh  sìos  bhur  lìontan  chum 
tarruing. 

5  Agus  fhreagair  Simon,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  shaothraich  sinn  fad  na 
b-oidhche  uile,  agus  cha  do  ghlac  sinu  ni 
sam  bith:  ach  air  d'fhocal-sa  leigidh  mi 
sìos  an  lìon. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairtich  iad 
tachdar  mòr  èisg;  ionnus  gu'n  do  bhriseadh 
an  lìon. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  's  an  luing  eile,  teachd  agus  còmhnadh 
a  dheanamh  leo.  Agus  thàinig  iad,  agus 
lìon  iad  an  dà  luing,  ionnus  gu'n  robh  iad 
'an  inbhe  dol  fodha. 

8  'N  uair  a  chunnaic  Simon  Peadar  so, 
thuit  e  sìos  aig  glùinibh  losa,  ag  ràdh, 
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Imich  uamsa,  a  Thigheania,  oir  is  duine 
peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin  agus  iadsan  uile 
'bha  maille  ris,  air  son  an  tarruing  èisg  a 
ghlac  iad : 

10  Agus  mar  an  ceudna  Seumas  agus 
Eoin,  niic  Shebede,  a  bha  'n  an  companaich 
aig  Simon.  Agus  thubhairt  losa  ri  Simou, 
Na  bitheadh  eagal  ort ;  a  so  suas  glacaidh 
tu  daoiue. 

1 1  Agus  an  uair  a  thug  iad  an  longan  gu  tìr, 
dh'fhàg  iad  na  h-uile  ni,  agus  lean  iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esau  aun  am  baile 
àraidh,  feuch  duine  làu  de  luibhre :  agus 
air  dha  losa  fliaicinn,  thuit  e  sìos  air  'agh- 
aidh,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comasach  air 
mise  a  glilanadh. 

13  Agus  shìn  e  a  làmh,  agus  bhean  e  ris, 
ag  ràdh,  Is  toil  leaui ;  bi  glan.  Agus  air 
ball  dh'fhàg  an  luibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun  innseadh  do 
neach  air  bith :  Ach  imich,  agus  nochd  thu 
fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir  seacliad  air 
son  do  ghlanaidli,  mar  a  dh'àithn  Maois,  niar 
fhianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh  'ioniradli- 
san :  agus  thàinig  sluagh  mòr  an  ccann  a 
chèile  chum  èisdeachd,  agus  chum  a  bhi  air 
an  slànuchadh  leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum  an  fhàsaich, 
agus  rinn  e  urnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  'u  uair  a 
bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh  'n  au  suidhe  an 
sin  Phairisich  agus  luchd-tcagaisg  an  lagha, 
a  thàinig  as  gach  uile  bliaile  de  Ghalile, 
agus  de  ludea,  agus  o  lerusalem  :  agus  bha 
cumhachd  an  Tighearn'  a  làthair  chum  an 
slàuuchadh. 

18  Agus,  feuch,  ghiulain  daoine  air  leab- 
aidh  duine  air  an  robh  am  pairilis:  agus 
dh'iarr  iad  a  thoirt  a  steach,  agus  a  cbur 
'n  a  làthair-san. 

19  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  seòl  air 
am  feudadh  iad  a  thoirt  a  steach,  le  meud 
na  cuideachd,  chaidh  iad  suas  air  an  tigh, 
agus  leig  iad  sìos  troimh  mhullach  an  tighe 
e  fèin  agus  a  leabadh,  auns  a'  mheadhon  'an 
làthair  losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunuaic  e  an  creidimh, 
thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do  pheacaidh- 
ean  air  ani  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  sgrìobhaichean  agus 
ua  Phairisich  air  reusouachadh,  ag  ràdh, 
Cò  e  so  a  tha  'labhairt  toibheim  ?  cò  'dh'- 
fhcudas  peacaidhean  a  mhaitheadh  ach 
Dia  a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an  smuaintean 
do  losa,  fhreagair  e  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  e  a  tha  sibh  a'  reusonachadh  'n  'ui- 
cridheachaibh  1 

23  Co  aca  a's  usadh  a  ràdh,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh  dhuit,  no  'ràdh, 
Eirich  agus  imich  1 
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24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  | 
bheil  cumhachd  aig  Mac  an  duine  peacaidh- ; 
ean  a  mhaitheadh  air  thalamh,  (thubhairt 
e  ri  fear  a  phairilis,)  Tha  mi  ag  ràdh  riut, 
èirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  do 
d'  tliigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'n  an  làthair, 
agus  thog  e  a7i  leàbadh  air  an  robh  e  'n  a 
luidhe,  agus  chaidh  e  d'a  thigli  fèin,  a'  toirt 
glòii-e  do  Pliia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile,  agus  thug 
iad  giòir  do  Dhia,  agus  lìonadh  le  h-eagal 
iad,  ag  ràdh,  Chunuaic  sinne  nithean  do- 
chreidsinn  an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin,  chaidh 
0  mach,  agus  chunnaic  e  cìs-mhaor  d'am 
b'ainm  Lebhi,  'n  a  sliuidhe  aig  àite  togail 
iia  cìse ;  agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

28  Agus  air  fagail  nan  uile  nithean  dha, 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  cuirm  mhòr  dha  'n  a 
thigh  fèin :  agus  bha  cuideachd  mhòr  de 
chìs-mhao 
maille  riu 

30  Agus  i'inn  an  sgrìobhaichean  agus  am 
Phairisich  gearan  an  aghaidh  a  dheisciobul- 
sau,  ag  ràdh,  C'ar  son  tha  sibh  ag  itheadh, 
agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri 
peacaich? 

31  Agus  fhreagair  losa  agus  tliubhairt  e 
riu,  Cha-n'eil  feum  aca-san  a  tha  slàn  air  an 
leigh,  ach  aca-san  a  tha  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mise  a  ghairm  nam  f  ìrean, 
ach  nam  peacach  chum  aithreacliais. 

33  Agus  thubliairt  iadsan  ris,  C'ar  son  a 
tha  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri  trasgadh, 
agus  a'  deanamh  urnuigh,  agus  mar  an 
ceiidna  deisciobuil  nam  Phairiseach ;  ach 
tha  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh  agus 
ag  òl? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ara  feud  sibh 
a  thoirt  air  cloiun  seòmair  an  fhir  nuadh- 
phòsda  tra.sgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
's  a  tha  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu? 

35  Ach  thig  na  làitheau  aii  uair  a  bheirear 
am  fear  uuadh-pòsda  uatha ;  an  sin  ni  iad 
trasgadh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  niar  an  ceudna  cosamh- 
hichd  riu ;  Cha  chuir  neach  air  bith  mìr  a 
dh'eudach  nuadh  air  seann  eudach  :  no, 
reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  agus  cha 
tig  am  mìr  do'u  eudach  uuadh  ris  an 
t-seann  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith  f  ìon 
nuadh  aun  an  seaun  searragaibh;  no,  brisidh 
am  f  ìou  uuadh  na  searragan,  agus  dòirtear 
e  fèin,  agus  caiUear  na  searragan. 

38  Acli  is  còir  fìon  nuadh  a  chur  ann  an 
searragaibh  nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
'chèile  tèaruinte. 

39  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith,  air  dha 
deaDu  f/ùon  òl,  a  dh'iarras  air  ball  Jiu7i 
nuadh  •  oir  their  e,  Is  e  an  seann  fhìon  a's 
fearr. 
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1  Chronuich  Criosd  doille  nam  Phairiseach  wu 
Ihimcliioll  coimhead  na  sàbaid,  le  sgriobluir, 
le  reunoii,  agus  le  miorbìtuil ;  13  thai/h  e  dà 
abstol  deuij ;  17  sJdàimich  e  muinnlir  a  hlia 
linn;  2i)  shearmonaidi.  e  da  d/ieìsciobluihh  mu 
hheannachdaibh  ayus  mu  mhallachdaihìi,  cfcc. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  dèigh  an  dara  là  de  fhèill  na 
càisge,  gu'n  deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbhair;  agus  spìon  a  dheisciobuil  na 
diasan  arbhair,  agus  dh'ith  iad,  an  dèigh 
am  bruthadh  le'n  làmhan. 

2  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairisich 
riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deauamh  an  ni 
nach  'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh  air  làith- 
ibh  na  sàbaid  ì 

3  Agus  f  lireagair  losa  iad,  agus  thubhairt 
e,  Nach  do  leugli  sibhse  an  ni  so  'rinn 
Daibhidh,  'n  uair  a  bha  ocras  air  fèiu,  agus 
orra-san  a  bha  maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steacli  do  thigh  Dliè, 
agus  a  ghabh  e  aran  ua  fianuis,  agus  a  dh'ith 
e  fèin,  agus  a  thug  e  mar  an  ceudna  dlioibh- 
san  a  bha  maiUe  ris;  ni  nach'eil  ceaduichte 
'itheadh  ach  do  na  sagartaibh  a  mhàin  ì 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
an  duiue  air  an  t-sabaid  fèin. 

6  Tliarladh  mar  an  ceudna  air  sàbaid  eile, 
gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sionagog, 
agus  gu'n  do  theagaisg  e ;  agus  bha  an  sin 
duine,  aig  an  robh  a  làmh  dheas  air  searg- 
adh. 

7  Agus  rinn  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Phairisich  faire,  a  dhfheuchai^m  an  leigh- 
iseadh  e  air  an  t-sàbaid ;  chum  gu'm  faigh- 
eadh  iad  cùis  dhìtidh  'n  a  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  agus 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an  robh  au 
làmh  slieargta,  Eirich,  agus  seas  a  mach 
's  a'  mheadhon.  Agus  dh'èirich  esan,  agus 
sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidh 
mise  aon  ni  dhibh  ;  Am  blieil  e  ceaduiclite 
air  làithibh  na  sàbaid  maith  a  dheanamh, 
no  olc?  anam  a  shaoradh,  no  a  sgrios? 

10  AgTis  air  dha  amharc  mu'n  cuairt  orra 
uile,  tlmbhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach 
do  làmli.  Agus  rinn  e  sin :  agus  dh'aisig- 
eadh  a  làmh  slàn  da  mar  au  làmh  eile. 

1 1  Agus  lìonadh  iadsan  le  cuthach ;  agus 
labhair  iad  r'a  cheile,  ciod  a  dheanadh  iad 
ri  losa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh  esan 
gu  beiun  a  dheanamh  urnuigh,  agus  bhuan- 
aich  e  rè  na  h-oidhche  aun  an  urnuigh  ri 
Dia. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e  d'a 
ionnsuidh  a  dheisciobuil ;  agus  thagh  e  dà, 
fhear  dheug  asda,  d'an  do  ghoir  e  Abstoil : 

14  Simon,  (air  an  tug  e  mar  an  ceudna 
Peadar  mar  ainm,)  agus  Aindreas  a  bhràth- 
air,  Seumas  agus  Eoin,  Philip  agus  Barto- 
lomeus. 
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15  ]\rata  agus  Tomas,  Seumas  mac  Alphe- 
uis,  agus  Simou  d'au  goirear  Selotes, 

16  ludas  hràthair  Sheumais,  agus  ludas 
Iscariot,  esan  a  bha  'n  a  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  agus  sheas  e 
air  ionad  còmhnard,  agus  coimhthional  a 
d]ieisciobul,agus  buidheann  mhòr-shhiaigh 
0  ludea  uile  agus  o  lerusalem,  agus  o  chois 
fairge  Thiruis  agus  Shidoin,  muinntir  a 
thàinig  g'a  èisdeachd,  agus  gu  blii  air  au 
leigheas  o'u  euslaintibh ; 

18  Agus  iadsan  a  blia  air  am  pianadh  le 
spioradaibh  neòghlan:  agus  leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  shiagh  uile  beantuiuu 
ris :  oir  chaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
slilànuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shìiileau  air  a  dheis- 
ciobluibh,  agiis  thubhairt  e,  is  beaunaichte 
sihhse'iha,  bochd:  oir  is  leibli  rìoghachd 
Uhè. 

21  beannaichte  sihhse  'tha  ocrach  anis: 
oir  sàsuichear  sibh.  Is  beannaichte  sibhse 
'tha  'caoidh  a  nis :  oir  ni  sibh  gàire. 

22  Is  beannaichte  sibh,  'n  uair  a  bheir 
daoiue  fuath  dhuibh,  agus  a  chuireas  iad  as 
an  cuideaclid  sibh,  ugus  a  bheir  iad  cainnt 
mliaslach  dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a 
mach  bhur  n-aium  mar  ni  olc,  air  son  Mhic 
an  duine. 

23  Deanaibh-sa  gairdeachas  's  au  là  sin, 
agus  leumaibh  le  h-aoibhneas:  oir  feuch,  is 
mòr  bhur  duais  air  nèamh:  oir  is  aunmar 
sin  a  rinu  an  aitlirichean  air  na  fàidhibh. 

2i  Acli  is  au-aoibhinn  duibhse  a  tha 
saoibhir :  oir  fhuair  sil  ih  bliur  sòlas. 

25  Is  au-aoibhinn  duibh.se  a  tha  sàthach : 
oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is  an-aoibliinn 
duiblise  a  tha  'gàireachdaich  a  nis :  oir  ni 
sibh  bròn  agus  gul. 

26  Is  an-aoibhiun  duibhse  'u  uair  a  hxbhras 
daoine  maith  umaibh :  oir  is  ann  mar  siu  a 
rinn  an  aitlirichean  ris  na  fàidhibh  brèige. 

27  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribhse  'tha  'g 
èisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimlulean, 
deauaibh  maith  dhoibh-sau  le'm  fuathach 
sibh ; 

28  Beannaichibh  iadsau  a  tha  'g  'ur  mall- 
achadh,  agus  deanaibh  urnuigh  air  son  na 
muinntir  a  tha  'buntuinu  gu  uaimhdeil  ribh. 

29  Ris  au  ti  a  bhuaileas  thu  air  aou  ghial, 
cum  an  gial  eile ;  agus  do'u  ti  a  blieir 
d'f  halluinn  dhiot,  na  bac  do  chòta  mar  an 
ceudua. 

30  Thoir  do  gach  ueach  a  dh'iarras  ort; 
agus  o'u  ueach  a  blieir  uait  do  mhaoin,  ua 
h-iarr  air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'àill  leibh  daoine  'dhean- 
amh  ribh,  deanaibh-sa  mar  au  ceudna  riu- 
san. 

32  Oir  ma  ghi'àdhaicheas  sibh  iadsan  aig 
am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod  am  buidh- 
eachas  a  th'  agaibh  ì  oir  gràdhaichidh 
peacaich  fèin  an  dreaui  aig  aui  blieil  gràdh 
dhoibli. 
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33  Agus  ma  ui  sibh  maith  do'n  mhuinntir 
a  ni  maith  dhuibh,  ciod  am  buidheachas  a 
th'  agaibh  ì  oir  ni  peacaich  an  pi  so  fèin  mar 
an  ceudna.  /• 

34  Agus  ma  bheir  sibh  iasàchd  dhoibhsan 
o'm  bheil  dìiil  agaibh  r'a  fliaotainn  a  rìs, 
ciod  am  buidheachas  a  th'  agaibh  ?  oir  blieir 
peacaich  fèin  iasachd  do  pheacaich,  chum 
gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  gràdhaichibh-sa  bhur  naimhdean, 
agus  deauaibh  inaith,  agus  thugaibh  ias- 
achd,  gun  dùil  a  blii  agaibh  ri  ni  sam  bith 
'n  a  èiric:  agus  bithidli  bhur  duais  mòr 
agus  bithidh  sibh  'n  'ur  cloiun  do'n  Ti  a's 
àirde :  oir  tha  esan  tabbartach  dhoibhsan  a 
tha  nii-thaingeil  agus  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  siu  tròcaireach,  mar  a 
tha  bhur  u-Athair  tròcaireacli. 

37  Agus  ua  tugaibh  breth,  agus  cha  toirear 
I  breth  oirbh:  na  dìtibh,  agus  cha  dìtear  sibh: 
!  thugaibh  maitheanas,  agus  bheirear  maitli- 
I  eanas  dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear  dhuibli ; 
l  deadh  tliomhas,  air  a  dliinneadh,  agus  air 

a  ehrathadh  ri  'chèile,  agus  a'  cur  thairis, 
'  bheir  daoine  ann  bhur  n-uchd;  oir  leis  au 
tomhas  le'ntomhais  sibh,tomhaisear  dhuibli 
a  rìs. 

39  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  dall  dali  a  threòrachadh?  nach  tuit 
iad  le  'chèile  ann  an  slochd  ? 

40  Ciia-n'eil  au  deisciobul  os  ceanu  u 
mhaiglistir:  acli  ge  b'e  neach  a  tha  coimli-j^ 
houta,  bithidh  e  mar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  sou  a  tha  thu  'faiciuu  au 
smùirnein  a  tha  'au  sìiil  do  bhràthar,  agus 
nach  'eil  tlm  'toirt  fainear  an  t-sail  a  tha  aun 
ad  shìiil  fèiu  ì 

42  No  cionmis  a  dh'fheudas  tu  ràdh  ri 
do  bhràthair,  A  bliràthair,  leig  dhomh  an 
smìiirueiu  a  thoirt  à  d'  shùil,  agus  nach  'eil 
thu  'toirt  fainear  au  t-sail  a  tha  ann  ad 
shùil  fèiiiì  A  chealgair,  tilg  a  mach  air 
tilis  an  t-sail  as  do  shìiil  fciu,  agus  an  sin  is 
Isir  dhuit  gu  soilleirau  smiìirnein  atluiann 
an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a  mach 
droeh  thoradh :  agus  cha  droch  chraobh  a 
bheir  a  mach  deadh  thoradh. 

440iraithuicheargach  ci'aobh  airatoradh: 
oir  cha  tionail  daoine  fìgean  de  dhroighionn, 
no  caoi'au  i'ìona  de'u  fliearr-dhris. 

45  Bheir  duiue  maith  ni  maitii  a  mach  k 
deadh  ioumhas  a  cliridhe;  agus  bheir  droch 
dhuine  ni  olc  a  macli  à  droch  ioumhaS^ 
chridhe :  oir  is  auu  à  pailteas  a'  chridhe  a 
labliras  a  bheul. 

46  Agus  c'ar  sou  a  ghoireas  sibh,  a  Tliigh- 
earn',  a  Thighearn',  dhiom-sa,  agus  uacii 
deau  sibh  ua  uithean  a  tha  mi  ag  ràdh  ? 

47  Gach  ueach  a  thig  a  m'  iouusuidh-sa, 
agus  ii  chluinneas  mo  bhriathran,  agus  a 
ni  iad,  feuciiaidii  mi  dhuibli  co  ris  tha 
e  cosmhuil : 


48  Is  cosmhuil  e  ri 

agus  a  chladhaich  donihain,  agus  a  chuir  a' 
bhunait  air  carraig:  agus  an  uair  a  thàinig 
an  tuil,  l)liuail  an  sruth  gu  diau  air  an  tigh 
sin,  agus  cha  b'urrainn  e  charach  dh ;  oir 
bha  e  air  a  shuidheachadh  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chUiinneas,  agus  nach  dean, 
is  cosmhuil  e  rì  duine  a  thog  tigh  air  an 


LUCAS,  VII. 

duine  a  thog  tigh,  duine  marbh,  aon  mhac  a  nihàtbar,  agus  bu 
bhantrach  i :  agus  bha  siuagh  mòr  de 
mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tigheam  i, 
ghabh  e  truas  dith,  agus  thubhairt  e  rithe. 
Na  guil. 

14  Agus  thàinig-  e  agus  bhean  e  ris  a'  ghiiìl- 
an  ;  (agus  sheas  iadsan  a  bha'ga  iomchar ;) 


talamh  gun  bhunait,  air  an  do  bh  ail  an  agus  thubhairt  e,  Oganaich,  tha  mi  ag  ràdh 
sruth  gu  dian,  agus  air  ball  thuit  e ;  agus  !  riut,  èirich 


bu  mhòr  tuiteam  an  tighe  sin. 

CAIB.  VII. 

1  Leiffhis  Criosd  seirhliisnadi  ceannaird-ceud 
11  'Tliofì  e  mac  na  baniraicii  ann  an  Nain 
(Sn  bliàs ;  19  dliearbh  e  do  theachdairibh 
Eoin,  le  oibribh  vùorbhuileach  a  rinn  e  'n  an 
làtha.ir,  u'm  ù'e  feln  an  Griosd  a  hha  ri 
teachdj  24  nochd  e  do'n  t-sluagh  ciod  i  a  hhar- 
ail  mu  Eoin,  d-c. 

ANIS  an  uair  a  clirìochnaich  e  a  bhriath- 
ran  uile  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh, 
chaidh  e  steach  do  Chapevnaum. 

2  Ag-us  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidh,  a  b'ionmhuinn  leis,  gu  tinn,  agus  ri 
h-uchd  bàis. 

3  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  losa,  chuir  e 
seanairean  nan  ludhach  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh  e,  agus  g-u'n 
leighiseadh  e  a  sheirbhiseach. 

4  Agns  an  uair  a  thàinig  iad  gu  losa, 
ghuidh  iad  air  gu  dìirachdach,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'airidh  e  gu'n  deanadh  esau  so  dha : 


15  Agus  dh'èirich  an  duine  'bha  marbh  'n  a 
shuidhe,  agus  thòisich  e  air  labhairt :  agus 
thug  e  d'a  mhàthair  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  iadwWe:  agus  thug  iad 
glòir  do  Dliia,  ag  ràdh,  Dh'èii'icli  fàidh  mòr 
'n  ar  measg-ne;  agus,  Dh'amhairc  Dia  air  a 
shluagh  fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  mach 
airsan  air  feadh  ludeauile,  agus  na  dùtbcha 
mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
mu  thunchioll  nan  nithean  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionnsuidh  dithis 
àraidh  d'a  dheisciobluibh,  agus  chuir  e  iad 
gu  losa,  ag  ràdli,  An  tusa  esan  a  bha  ri 
teachd,  no  'm  bi  sùil  againn  ri  neach  eile  ? 

20  Agus  àir  teachd  do  na  daoinibh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  iad,  Chuir  Eoin  Baist- 
idh  sinne  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa 
an  ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi  sìiil  againn 
Ti  neach  eile  ì 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighis  e 
5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ue,  agus  thog  i  mòran  o  'n  euslaintibli  agus  o  'm  plàighibh. 


e  dhuinn  sionagog. 

6  Agus  chaidh  losa  maille  riu.  Ach  air 
dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigh,  chuir  an  ceann- 
ard-ceud  càirdean  d'a  ionusiiidh,  ag  ràdh 
ris,  A  Thighearna,  na  cuir  dragh  ort  fèin  ; 
oir  cha-n  airidh  mise  gu'n  rachadli  tu  steach 
Ib  m'  chlèith : 

7  Uime  siu  clia  mhò  a  mheas  mi  gu'm  b'air- 
idh  mi  fèin  air  teachd  a  d'  ionnsuidh :  ach 
a  mhàin  abair  am  focal,  agus  slànuichear 
m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo  chur  fo 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdearan  fodh- 
am ;  agus  their  mi  ris  an  fhear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fear  eile,  Thig, 


agus  0  dhroch  spioradaibh  ;  agus  thug  e  'n 
radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Imichibh-sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nithean  a  chunnaic  agus  a  chuala  sibh,  gu 
bheil  na  doill  a'  faicinn,  na  bacaich  ag  im- 
eachd,  na  lobhair  air  an  glanadh,  na  bodh- 
air  a'  cluinntinn,  na  mairbh  air  an  dùsgadh, 
an  soisgeul  air  a  she?rmonachadh  do  na 
bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaicnte  esan  nach  faigh 
oilbheum  annam-sa. 

24  Agus  an  uair  a  dh'flialbh  teachdairean 
Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
niu  thimchioU  Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh 


so,  agus  ni  se  e. 
9  Agus  an  uair  a  chual' 


agus  thig  e;  agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Dean  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a  dh'fhaicinn?  an 

I  i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 
losa  na  nithean  25  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
so,  ghabh  e  iongautas  ris,  agus  air  tionudadh  ;  a  dh'fliaicinn  ?  au  e  duine  air  a  sgeadachadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  lcau  e, 'ann  au  eudach  mìn?  feuch,  iadsan  a  tha 
Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  uach  d'fhuair  mi  sgeadaichte  le  eudach  rìomhach,  agus  a' 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fèin.  '  caitheadh  am  beatlia  gu  sòghail,  is  ann  'an 
10  Agus  air  pilltinn  air  au  ais  do'n  tigh  do  cùirtibh  nan  rìghrean  a  tha  iad 


na  teachdairibh  a  chuireadh  d'a  ionnsuidh, 
fhuair  iad  an  seirbhiseach  a  bha  tinn,  slàu. 

11  Agus  tharladh  an  là  'n  a  dhèigh  sin, 
gu'n  deachaidh  e  chum  baile  d'an  goirear 
Nain;agus  chaidh  a  dheisciobuil  maiUe  ris, 
agus  sluagh  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus  do 
gheata  a'  bhaile,  feuch,  ghiùlaineadh  a  niach 
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26  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaiciiui?  an  e  Màhl  seadh,thami  ag 
ràdli  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  mi  mo  theachdair  roimh  do 
ghuùis,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe  romhad. 

28  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  am  measg- 
ean  a  rugadh  le  mnàibh,  cha-n'eil  fàidh  a'a 
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Qiò  na  Eoin  Baistidh:  gidheadh  an  ti  a's 
lugha  ann  an  rìoghachd  Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'fhìreanaich  am  pobuU  uile  a 
chual"  e,  agus  na  cìs-mhaoir  Dia,  air  dhoibh 
bhi  air  am  baisteadh  le  baisteadh  Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phamsich  agus  an  luchd- 
lagha  cìd  ri  comhairle  Dhè  d'an  taobh  fèin, 
am  feadh  nach  do  bhaisteadh  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  ris 
uime  sin  a  shamhlaicheas  mi  daoine  a'  ghin- 
ealaich  so  ?  agus  cò  ris  a  tha  iad  cosmhuil  \ 

32  Tha  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  tha  'n  au 
suidhe  's  a'  mhargadh,  agns  a  dh'èigheas 
r'a  chèile,  ag  ràdh,  Rinn  siune  pìobaireachd 
dhuibh-sa,  agus  cha  d'rinn  sibhse  dannsa : 
rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-sa,  agus  cha 
d'rinn  sibhse  gul. 

33  Oir  thàinig  Eoin  Baistidh,  cha-n  ann 
ag  itheadh  arain,  no  ag  òl  f  iona ;  agus  their 
sibh,  Tha  deamhan  aige. 

34  Thàinig  Mac  an  duine  ag  itheadh  agus 
ag  òl;  agu5  their  sibh,  Eeuch  duine  geòcach, 
agus  pòitear-f  ìona,  caraid  chìs-mhaor  agus 
pheacach. 

35  Ach  tha  gliocas  air  a  fìreanacbadh  le  a 
cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duine  àraidh  de  na  Phair- 
isich  air,  gu  n  itheadh  e  biadh  maiUe  ris. 
Agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an  Phairis- 
ich,  agus  shiiidh  e  sìos  chum  bìdh. 

37  Agus.  feuch,  an  uair  a  fhuair  bean  anns 
a'  bhaUe,  a  bha  'n  a  peacach,  fios  gu'n  robh 
e 'n  a  shuidhe  aig  biadh  ann  au  tigh  au 
Phairisich,  thug  i  leatha  bocsa  alabastair 
làn     olaidh  ehiibhraidh, 

3S  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh  air  a  chùl- 
aobh  a'  gid,  agus  thòisich  i  air  a  chosan  a 
fliliuchadh  le  a  deuraibh,  agns  thiormaich 
i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg  i  a  chosan, 
agus  dh'ung  i  leis  an  olaidh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  thug  cuireadh  dha,  so,  labhair  e  ann 
fèin,  ag  ràdh,  Nam  b'fhàidh  an  duine  so, 
bhiodh  fhios  aige  cò  i  a'  bhean  so  a  tha 
"beantuinn  ris,  agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
peàcach  i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Shimoin,  tha  ni  agam  ri  ràdh  riut. 
Agus  thubhairt  esan,  A  mhaighstir,  abair  e. 

41  Eha  aig  feai--fiacha  àraidh  ditbis  luchd- 
fhiach :  bha  aige  air  aon  fhear  ciiig  ceud 
peghinn,  agus  air  an  fhear  eUe  leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrìgh  nach  robh  aca  ni  leis 
an  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dhoibh 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  dhiubh 
is  mò  a  ghràdhaicheas  e  ì 

43  Agus  fhreagair  Simon  agus  thubhairt 
e,  Is  i  mo  bharail  gur  e  an  neach  is  mò  d'an 
do  mhaith  e.  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  ceart 
a  thug  thu  breth. 

44  Agus  thionndaidh  e  ris  a'  mhnaoi,  agus 
thubhairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bhean 
&0Ì  thàinig  mi  steach  do  d'  thigh,  cha  d'thug 
thu  dhomh  uisge  chum  mo  chos;  ach 
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dh'ionnlaid  ise  mo  chosan  le  deuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cimi. 

43  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg :  ach  o 
thàinig  ise  stigh,  cha  do  sguir  i  a  phògadh 
mo  chos. 

46  Cha  d'ung  thusa  mo  cheann  le  h-olaidh : 
ach  dh'ung  ise  mo  chosan  le  h-olaidh  chìibh- 
raidh. 

47  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  riut,  Gu  bheil 
a  peacaidhean  a  tha  lìonmhor,  air  am  maith- 
eadh ;  air  an  aobhar  sin  ghràdhaich  i  gu 
mòr:  ach  ge  b'e  ueach  d'ara  maithear 
beagan,  bithidh  a  ghràdli  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  bha  'n  an  suidhe 
aig  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh  annta  fèin, 
Cò  e  so  a  tha  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
aidhean  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi,  Shlàn- 
uich  do  chreidimh  thu ;  imich  ann  an  sìth. 

CAIB.  VIII. 

i  Fhi-iiheil  mnathan  do  Ciirìosd  le  am  maoin. 
4  An  dèigh  do  Ghrìosd  searmoin  a  dheanamh 
o  àit  gu  h-àit,  agus  e  air  a  leantuinn  le  abstol- 
aibh,  lahliair  e  cosamhlachd  an  i^sìoladair, 
16  agus  na  coinnle;  21  chuir  e  'an  cèill  cò  iad 
a  mhàthair,  agus  a  bhràithrean,  22  chronuich 
e  a'  ghaoth,  26  agus  thilg  e  madi  à  duuie 
lègion  d.e  clheamhnaibh,  <L-c 

AGUS  tharladh  an  dèigh  sin,  gu'n 
d'imich  esan  troimh  gach  caithir  agus 
baile,  a'  searmonachadh,  agnis  a'  cur  'an  ceill 
soisgeil  rioghachd  Dhè,  agias  an  dà  fhear 
dheug  maille  ris ; 

2  Agus  mnathan  àraidh  a  leighiseadh  o 
dhroch  spioradaibh  agnis  o  euslaiutibh, 
Muire  d'an  goirear  Magdalen,  as  an  deach- 
aidh  seachd  deamhain, 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiùbhaird 
Heroid,  agus  Susanna,  agus  mòran  eUe,  a 
bha  'frithealadh  dha  le  ani  maoit. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich  sluagh  mòr, 
agus  a  thàinig  iad  as  gach  baiìe  d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd: 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a  chur  a  shìl : 
agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh  an  i-ath- 
aid;  agus  shaltradh  sìos  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig,  agus 
air  fàs  da,  shearg  e,  do  bhrìgh  nach  robh 
sìigh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dhfhàs  an  di-oighionn  maille  ris, 
agus  thachd  se  e. 

S  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug  e  toradh 
uaith  a  cheud  uiread  as  a  chuireadh.  Ag-us 
air  dha  na  nithean  siu  a  ràdh,  ghlaodli  e, 
Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

9  AgTis  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag  i-ddh,  Ciod  e  an  cosamhlachd  so  ? 

10  Agus  thubhairt  es;in,  l'hugadiidhuihb- 


ea  eòlais  fliaotainu  air  rùn  dìoinliair  rìogli- 
achd  Dhè ;  ach  do  chàch  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionnus  ag  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agus  ag  cluinntinn  doibh  nach 
tuigeadh  iad. 

11  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd:  Is  e  an 
sìo!  focal  Dhe. 

12  ladsau  ri  taobh  an  ratliaid,  is  iad  siua 
dli'èisdeas:  'n  a  dlièigh  sin  tha  an  diabhul 
a'  teaclid,  agus  a'  togail  air  falbh  au  fhoeail 
as  an  cridheachaibh,  air  eagal  gu'n  creid- 
eadh  iad  agus  gum  bitheadh  iad  aii'  an 
saoradh. 

13  An  dream  air  a'  cliarraig,  is  iad  sin 
■iadsan,  an  uair  a  dli'èisdeas  iad,  aghabhas 
am  focal  d'an  ionnsuidh  le  gairdeachas;  ach 
cha-n'eil  aca  so  hGi\mh,ìmiinntir  a  chreid- 
eas  rè  tamuill,  agus  'an  àm  buairidh  a  tha 
'tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measg  droighinn, 
is  iad  siu  an  dream  a  dh'èisdeas,  agus  air 
dhoibh  dol  a  mach,  tha  iad  air  an  tachdadh 
le  cùram,  agus  le  saoibhreas,  agus  le  sàimh 
na  beatha  so,  agus  cha-n'eii  iad  ^  a'  toirt 
toraidli  uatha  chiini  foirfeaclid.  t' '  ' 

15  Ach  an  ui  a  thuit  's  an  talamh  mhaith, 
is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh  am  focal  èisd- 
eaclid,  a  tha  'g  a  cUoimliead  ann  an  cridhe 
treibli-dhireach  agus  maith,  agus  a'  /toirt 
toi'aidh  uatha  le  foighidinn.  ;, 

16  Cha-n'eil  neach  air  bith,  air  dha  coinn- 
eal  a  lasadh,  a  dh'fholaiclieas  fo  shoitheach 
i,  no  'chuircas  fo  leabaidh  i:  ach  cuiridli  e 
ann  an  coinnleir  i,  clmm  gu'ni  faic  iadsan  a 
thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha-n'ei!ni  sam  bith  foiaiclite,  nach 
deanar  follaiseach ;  no  uaigneach,  nach  aitli- 
nicliear,  agus  nach  tig  'am  fo!!ais. 

18  Air  an  aobiiar  sin  tìiugaibh  fainear 
cionnus  a  dh'èisdeas  sibii :  oir  ge  b'e  neach 
aig  am  bhei!,  bheirear  dha;  agus  ge  b'e 

,  neach  aig  nach  'ei!,  bheirear  uaitii  eadhon 
''-aa  ni  sin  a  s!iaoi!ear  a  b!ii  aige. 

19  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidli  a  mhàth- 
air  agus  a  bhràithrean,  agus.cha  b'urrainn 
iad  teachd  'am  fagus  da  leis  an  dòmhlas. 

20  Agus  dli'innseadh  dhaie  dream  àraidh, 
a  thul)!iairt,  Tlia  do  nihàthair  agus  do 
bliràithrean 'n  an  seasamii  amuigli,agiarr- 
aidii  d'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus  tliuljhairt  e 
riu,  Is  iad  mo  mhàtliair  agus  mo  bhràitli- 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè,  agus 
a  ni  e. 

22  Agus  thariadh  air  !à  àraidli,  gu'u  deacii- 
aidli  e  fèin  agus  a  dbeisciobui!  a  stigh  do 
luing:  agus  thubhairt  e  riu,  Rachamaid 
tìiairis  gu  taobh  thall  an  lociia.  Agus  chuir 
iad  a  macli  o  th\r. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,t]iuit  codal  air- 
san:  agus  thàinig  ànradli  gaoitiie  a  nuas  air 
an  !och,  agus  iìonadh  iad  U  h-uisge,  agus 
bha  iad  ann  an  gàb!iad!i. 

24  Agus  tliàiiiig  iad  d'a  ionnsuidli,  agTis 
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dhùisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a 


mhaighstir,tha  sinn cailite!  An  sin  dh'èirich 
esan,  agus  c!ironuic!i  e  a'  gliaoth,  ag^s  ohfha 
an  uisge:  agus  sguir  iad,agu8  thàiuig  fèath 
ann : 

26  Agus  tiiubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheil 
bhur  creidimh?  agus  air  dhoibli  a  bhi  fo 
eaga!,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a 
chèiie,  Oiod  a'  ghnè  dhuine  so  ?  oir  tha  e 
'toirt  àitlme  do  na  gaotliaibh,  agus  do'n 
uisge  fèin,  agus  t!ia  iad  ùmha!  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr  aig  dùthaich 
nan  Gadareneach,  a  tha  thail  fa  chomhair 
Ghaliie. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  macli  air  tìr, 
clioinnich  duine  àraidh  as  a'  bliaile  e,  anns 
aa  robli  deanihain  rè  aimsir  fhada,  agus 
aig  nach  biodli  eudacli  uime,  agus  nac!i 
fanadh  ann  an  tigh,  acli  anns  na  h-àifcibh- 
adiilaic. 

28  An  uair  a  ciiunnaic  e  losa,  gh!aod!i  e 
niach,  agus  thuit  e  sìos  'n  a  làthair,  agus 
tliubhairt  e  ìe  gutli  àrd,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uc!i-sa  i'iut,  losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  yo  àirde? 
guidheam  ort,  na  piau  mi.  - 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n  spiorad 
neòghian  do!  a  mach  as  an  duine.  Oir  bu 
tric  a  rug  e  gu  nainihdeiiair:  agus  ciieaug- 
!adh  e  !e  s!ab!iruidhibh,  agus  choimhideadli 
'angeimliiibli e;  agusair  briseadh  a chuibh- 
reachan  dha,  dh'iomaineadh  e  leis  an 
deamhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dii'fhiosraicìi  losa  dheth,  ag  ràdh, 
Ciod  a's  ainm  dhuit  'ì  agus  thubiiairt  esan, 
Legion:  a  chionn  gu'n  deachaidh  mòran 
dheamhau  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun  àithne  thoirt 
doibh  do!  sìos  do'ii  doimhneaciid. 

32  Agus  bha  treud  iìonniiior  mhuc  an  sin, 
ag  ioualtradli  air  au  t-sliabh :  agus  ghuidh 
iad  air  cead  a  tlioirt  doibh  do!  a  steacli 
annta.    Agus  tliug  e  cead  doibli. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhuaibh  a  mach 
as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na  mucaibli : 
agus  ruith  au  treud  mhuc  gu  dian  sìos  !e 
bruthach  do'n  loch,  agus  thachdadh  iad 

34  Agus  an  uair  a  cliunnaic  an  dream  a  bha 
'g  am  biadhadh  an  ni  a  rinneadh,  theicli  iad, 
agus  dìi'innis  iad  e  anns  a'  bhaile,  agus  anns 
an  drithaicli. 

35  Agus  chaidh  iadsanamacli  a  dh'fhaicinn 
an  ni  a  rinneadh;  agus  tliàinig  iadgu  losa, 
agus  fliuair  iad  an  duine  as  an  deachaidli 
na  deamhain,  'n  a  siiuidhe  aig  cosaibh  losa, 
air  'eudachadh,  agus  e  'n  a  clièill :  agus 
ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a  chunnaic  e 
dhoibli,  cionnus  a  shlànuieheadh  an  duiue 
's  an  robh  na  deamhain. 

37  An  siu  dli'iarr  muinutir  dùthcha  nan 
Gadareneacli  uile  airsan  imeaclid  uatlia;  oir 
ghlacadh  le  h-eaga!  mòr  iad:  agus  chaidh  e 
's  au  iuing,  agus  phil!  e  air  ais  a  rìs. 

38  A  uis  ghuiilh  an  duine  as  ap  deachaidh 
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na  dcaraliain  air,  e  fein  a  blii  maille  ris:  ach  ;  dh'èiricli  i  air  ball :  afnxs  dh'àithn  e  biadh  a 
cbuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh,  |  thoirt  di. 

39  Pill  do  d'  thigli  fèiu,  agus  cuir  'an  cèill :  56  Agus  ghlac  uamhas  mòr  a  parantan : 
meud  nan  uithean  a  rinn  Dia  dhuit.  Agus  '  ach  thug  esan  àithne  dhoibh  gun  an  ni  a 
dh'imich  c  roimlie,  ag  innseadh  gu  follais-  [  riuneadh  innseadh  do  neach  air  bitli. 


each  air  feadli  a'  bhaile  uile,  meud  nan 
nithean  a  rinn  losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill  losa  air 
ais,  gu'n  do  ghabh  an  sluagh  giitoileachvìs: 
oir  bha  iad  uile  'g  a  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  duine  d'am  b'ainm 
lairus,  a  bha  'n  a  uachdaran  air  au  t-siona- 
gog ;  agus  thuit  e  aig  cosaibh  losa,  agus 
ghuidh  e  air  gu'n  tigeadh  e  d'a  thigh : 

42  Do  bhrìgh  gu'n  robh  aon-ghiu  nighinn 
aige,  mu  thimcliioil  dà  bhliadhua  dlieug, 
agus  i  'faotainn  a  bhàis.  (Acli  air  dha  bhi 
'g  imeachd,  bha'n  sluagh  'g  a  theannadh. 

43  Agus  thàinighean  airan  robh  dòrtadli 
fola  dà  bhliadhua  dlieug,  agus  a  chaith  a 


CAIB.  IX. 

1  Cliuir  Crinsd  a  niach  'abstoil  a  dk' oihreachadh 
mhiorbhuUean,  arius  a  shearmonadiadh.  7 
Tha  topradh  aig  Herod  Griosd  fhaicinn.  17 
Thug  Griosd  lòn  do  chHig  mile  gu  mìorhhuil- 
each,  22  dh'innis  e  'fìiulangas  roimh-laimh, 
23  i$  èigin  do  na  h-uile,  le'm  h'àiLl  a  bìd  'n  an 
deisciobuil  da,  eisiomplair-san  a  leantuinn. 
28  A  tliarrachadh  a  chrutha.  37  Sldwnuich  e 
leaìiabh  air  an  robh  an  tuileaniach. 

AGUS  ghairm  e  an  dà  fhear  dheug  an 
ceann  a  clièile,  agus  thug  e  cumh- 
achd  agus  ùghdarras  doibh  air  na  h-uile 
dheamhuaibh,  agus  a  chum  euslaiutean  a 
leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmonach- 


beathachadh  uile  ri  lighichibh,  agus  uach  ;  adh  rìoghachd  Dhè,  agus  a  shìànuchadli 


b'urrainu  'bhi  air  a  leigheas  le  ueach  air 
bith, 

44  Thàinig  ise  air  a  chùlaobh,  agus  bhean 
i  ri  iomall  'eudaich :  agus  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  'bhean  rium  ? 
Air  àicheadh  do  na  Ii-uile,thubhairt  Peadar 
ris,  agus  iadsan  a  bha  maiUe  ris,  A  mhaigh- 
stir,  tha  'n  sluagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus 
ga  d'  theaunadh,  agus  an  abair  thu,  Cò 
'bheau  rium? 

46  Agus  thubhairt  losa,  Bhean  neach 
èigin  rium :  oir  mhothaich  mi  cuiuhachd  a' 
dol  asam.  .     ,  .  - 

47  Agus  au  uair  a  chunnaic  a'  bhean  nach 
rc^h  i  'an  ain-fhios,  thàinig  i  air  chritli, 

.llj^^igus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'n  cèill  da, 
an  làthair  au  t-sluaigh  uile,  c'ar  sou  a  bhean 
i  ris,  agus  mar  a  shlànuiclieadh  i  gu  grad. 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A  nighean, 
biodli  misueach  agad :  shlànuich  do  chreid- 
imh  thu ;  imicli  ann  an  sìth. 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàiuig  neach  o  thigh  Uachdarain  na  sion- 
agoig,  ag  ràdh  ris,  Tha  do  nighean  marbh ; 
na  cuir  dragh  air  a'  mhaighstir. 

50  Ach  au  uair  a  chual  losa  so,  flireagair 


nan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh  ni  air 
bith  leibh  chum  na  sligbe,  bataichean,  uo 
màla,  no  aran,  no  airgiod ;  ni  mò  bhios  dà 
chòta  aig  gach  fear  agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  l)ith  tigli  d'an  tèid  sibh  a 
steach,  fanaibh  an  sin,  agus  à  sin  i'achaibh 
a  mach. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh,  air 
dhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaile  sin,  crath- 
aibh  dhibh  eadhon  an  duslach  o  bhur  cos- 
aibh  mar  fhianuis  'n  an  agliaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsau  a  mach,  agus  ghabli 
iad  troimh  na  bailtibh,  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas  auns  gach  àit. 

7  Agus  chuala  Herod  an  Tetrarc  na  h-uile 
nithean  a  rinneadh  ieis :  agus  bha  e  ann  au 
inicEeist,  do  bhrìgh  gu'n  dubhradh  le  cuid,  ■ 
gu'n  robli  Eoin  aìr  èirigh  o  na  marbhaibh ; 

8  Agus  Iecuid,gu'nd'fhoiIIsicheadhElias: 
agus  ie  cuid  eile,  gu'u  robh  aon  de  na  seann 
fhàidliibh  air  èirigh  a  ris. 

9  Agus  thubhairt  Ilerod,  Thug  mise  au 
ceann  de  Eoin :  ach  cò  e  am  fear  so  mu  'm 
bheil  mi  'cluinntinn  a  leithid  so  deuithibh! 
Agus  dh'iarr  e  'fhaiciuu. 

10  Agus  air  pillthin  do  ua  h-abstolaibh. 


se  e,  ag  i-àdh,  Na  bitheadh  eagal  ort :  a  dh'inuis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.  Agus 


mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air  a  slànuchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh,  cha 
do  leig  e  le  neach  air  bith  dol  a  stigh,  ach 
Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seumas,  agus  ath- 
air  agus  màthair  na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul,  agus  a'  dean- 
amh  caoidh  air  a  son:  ach  thubhairt  esan, 
Na  guilibh;  cha-n'eil  i  marbh,  ach  'n  a 
codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  fliios  aca  gu'n  robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a  mach  uile,  ghlac 


thug  e  leis  iad,  agus  chaidh  e  fa  leth  gu 
àite  fàsail,  a  bhuineadh  do'n  bhaile  d'an 
goirear  Betsaida. 

11  Agus  an  uair  a  fhuair  an  sluagh  fios 
air  lean  iad  e :  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh 
iad,  agus  labhair  e  riu  muthimchioll  rìogli- 
achd  Dhè,  agus  leighis  e  iadsan  aig  an  robh 
feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là  air  tcir- 
eachdainn,  thàinig  an  dà  fhear  dheug,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  au  sluagh, 
chum  gu'u  tèid  iad  do  na  bailtibh  agus  do'n 


e  air  làimh  i,  agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  A  tìr  mu'n  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad  tàmli 
Dighean,  èirich.  :  agus  gu'm  faigh  iad  biadh  ;  oir  tha  sinn  au 

56  Agus  thkiuig  a  spiorad  air  ais,  agus  !  so  anu  an  àite  fàsail. 
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3  Acli  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-sa  [  29  Àgus  an  uair  a  bha  e  ri  uruuigh,  bha 


dlioibh  ni  r'a  itheadh.  Agus  thubhairt  iad- 
san,  Cha-n'eil  againn  tuiUeadli  na  cìiig 
builionnan  agus  dà  iasg:  mur  tèid  sinn  agus 
biadh  a  cheannach  do'n  t-sluagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  tliimeliioll  cìiig  mìle 
fear.  Ag-us  tliubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cuiribli  'n  an  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  chuir  iad 
'n  an  suidhe  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cìiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg,  agus  air  amharc  suas  gu  nèamh, 
bhcannaich  e  iad,  agus  bhris  e,  agus  thug  e 
d'a  dheisciobluibh  iad  gu'n  cur  an  làthair  an 
t--shiaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh  iad 
uile:  agus  thogadh  dà  chUabh  dheug  de 
l>hiadh  briste,  a  bha  dh'fhuigheall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  blii  ri  urnuigh 
fa  leth,  gu'n  robh  a  dheisciobuil  maille  ris : 
agus  dh'fheòraich  o  dhiubh,  ag  ràdh,  Cò  a 
tha  an  sluagh  ag  ràdh  is  mise^ 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad, 
Eoin  Baistidli:  ach  tha  cuid  ag  ràdh  EHas: 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  de  na  sean 
fhàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  a  tha  sibhse  ag 
ràdli  is  mi  ?  Agus  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e,  Criosd  Dhè. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a  thoirt 
doibh,  dh'àithn  e  guu  iad  a  dh'innseadh  so 
do  neach  sam  bith; 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  Mhac  an  duine 
mòran  flaulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadli 
leis  na  seanaii-ibh,  agus  na  h-àrd-shagart- 
aibh,agus  na  sgTÌobhaichibli,  agus  abhi  air 
a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas  air  an 
treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's  àill  le 
neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh-sa,  àich- 
eadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e  a  chrann- 
ceusaidh  gacli  là,  agus  leanadJi  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àiU  'anam  a 
thèarnadh,  caillidh  se  e:  ach  ge  b'e  neach  a 
chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa,  saoraidh 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus  e 
fèin  a  chall,  no  a  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neacli  a  ghabhas  nàire  dhiom- 
sa  agus  do  m'  bhriathraibh,  gabhaidh  Mac 
an  duine  nàire  dheth-san,  an  uair  a  thig  e 
'n  a  ghlòir  fèin,  agus  \m  glòir  'Athar,  agus 
nan  aingeal  naomha. 

27  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh  gu  f  ìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid  'n  au  seasamh  an  so, 
nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhè. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimchioll  ochd 
làithean  an  dèigh  nam  briathran  so,  gu'n 
d'thug  e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  ag-us 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh  e  suas  gu 
beinn  a  dheanamh  urnuigh. 
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ìlreach  a  ghnìiise  air  atharrachadh,  agus 
rinneadh  'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis  fhear  a'  còmh- 
radh  ris,  eadhon  Maois  agus  EHas, 

31  A  nochdadh  ann  an  giòir,  agus  a  bha 
'labhairt  m'a  bhàs,  a  bha  esan  g-u  choimhlion- 
adh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'n  an  codal :  agus  an  uair  a 
dhùisg  iad,  chunnaic  iad  a  ghlòir,  agus  an 
dithis  fliear  a  bha  'n  an  seasamh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  abhaiadsan  a'  dealachadh 
ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A  mhaighstir, 
is  maith  dhuinnebhi  an  so;  agiis  deanamaid 
tri  pàilliunn.n,  aon  duitse,  agus  aon  do 
Mhaois,  agus  aon  do  Elias;  gun  fhios  aige 
ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  so,  thàinig 
neul,  agus  chuir  e  sgàiJe  orra:  agus  ghabb 
iad  eagal  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  stigh 
's  an  neul. 

35  Agus  tliàinig  guth  as  an  neul,  ag  ràdh, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa;  èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an  guth  so, 
fhuaradh  losa  'n  a  aonar:  agus  dh'fhan 
iadsan  'n  an  tosd,  agus  cha  d'innis  iad  do 
neach  air  bith  anns  na  làithibh  sin  aon  ni  de 
na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'n  a  dhèigh  sin, 
an  uair  a  tliàinig  iad  a  nuas  o'n  bheinn,  gu'n 
do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,  feucli,  ghlaodh  duine  àraidh  de'n 
t-sluagh,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  tha  mi  a' 
guidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac,  oir  is  e 
m'  aon  duine  cloinne  e. 

39  Agus,  feuch^tha,spiorad  a'  breith  air, 
agus  tlia,e  ^Vlì-obanti  ag  èigheach;  agus 
tha  c'g  a  tharruing  as  a  chèile,  air  chor  as 
gu  bheil  e  'cur  cobhair  a  mach,  agus  an 
dèighachomh-bhruthadh  is  gannadh'fhàgas 
se  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do  dheisciobluibh 
gu'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha  b'urr- 
ainn  iad.  \  i '  - 

41  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
0  ghinealaich  mhi-chreidich  agus  fhiair,  cia 
fhad  a  bhitheas  mi  maillc  ribh,  agus  a 
dh'fhuilgeas  mi  sibh  ?  Thoir  an  so  do 
mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  teachd, 
thilg  an  deamhan  sìos  e,  agus  reub  se  e: 
agus  chronuich  losa  an  spiorad  neòghlan, 
agus  shlàuuich  e  an  leanabh,  agus  thug  e 
d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uamhas  uile  ri  mòr- 
chumhachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile  'bhi 
gabhail  iongantais  ris  na  h-uile  nitliibh  a 
rinn  losa,  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh. 

44  Taisgibh  na  briathran  so  ann  bhur  cluas- 
aibh :  oir  tha  Mac  an  duine  gu  bhi  air  a 
thoirt  thaii-is  do  làmhan  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an  còmhradh 
so,  agus  bha  e  folaichte  uatha,  air  chor  as 


LUCAS,  X. 


nach  b'aithne  dhoibh  e:  agus  bha  eagal 
orra  ceisd  a  chur  air  mu  thimchioU  a'  chòmh- 
raidli  so. 

46  An  siu  dh'èirich  deasboireachd  eatorra, 
cò  aca  'bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Agus  air  do  losa  smuaiuteaii  an  cridhe 
fhaiciuu,  ghabh  e  leauabh,  agus  ckuir  e 
làimh  ris  fèiu  e, 

4s  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  'ghabhas 
ris  au  leauabh  so  ann  ara  ainm-sa,  tha  e  a' 
gabhail  riumsa :  agus  ge  b'e  ueach  a  ghabh- 
as  riumsa,  tha  e  'gabhail  ris  an  ti  a  chuir 
uaith  mi:  oir  an  neach  a's  higha  'n  ur 
measg-sa  uile,  bithidh  esau  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoiu,  agus  thubhairt  e, 
A  mhaighstir,  chunnaic  sinne  duine  àraidh 
a'  tilgeadh  mach  dheamlian  a'  d'ainm-sa; 
agus  bhac  sinu  e,  a  chioun  nach  'eil  e  'g  ar 
leantuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Fa  bacaibh 
e :  oir  ge  b'e  nach  'eil  'u  ar  n-aghaidh,  tha  e 
leinu. 

61  A  nis  an  uair  a  choimhlionadh  làithean 
a  ghabhail  suas,  shuidhich  e  a  ghnìiis  chum 
dol  gu  lerusalem ; 

62  Agus  cliuir  e  teachdairean  roimh  a 
ghnìiis :  agus  dli'imich  iad,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do  bhaile  leis  na  Samaj-itanaich,  a 
dh'ulluchàdh  air  a  shon-san. J     'J_  j 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  'aghaidh  xuar  gu'm  bitheadh  e 
'dol  gu  lerusalem. 

64  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciobuil 
Seumas  agus  Eoin  so,  thubhairt  iad,  A 
Thigliearn',  an  àill  leat  gu'n  abramaid  teine 
a  theachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  an  losgadh, 
eadhon  mar  a  rinu  Elias  ? 

55  Ach  thionndaidh  esan  agus  chronuich 
e  iad,  agus  thubhairt  e,  Cha-n'eil  fhios 
agaibh  ciod  a'  ghnè  spioraid  d'am  bheil 
sibh: 

56  Oir  cha  d'thàinig  Mac  an  duine  a  sgrios 
auaman  dhaoine,  ach  g'an  saoradh.  Agus 
chaidh  iad  gu  baile  eiTe. 

67  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachd  air  an  t-slighe,  gu'n  dubhairt  duine 
àraidh  ris,  A  Thighearna,  leanaidh  mise 
thu  ge  b'e  àit  an  tèid  thu. 

68  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an 
athair ;  ach  cha-n'eil  àit  aig  Mac  an  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  foidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duine  eile,  Lean 
mise :  ach  tbubhairt  esan,  A  Thighearna, 
leig  dhomh  dol  air  tùs  agus  m'athair  adh- 
lac. 

GO  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig  leis  na 
mairbh  am  mairbh  fèin  adhlac ;  ach  imich 
thusa  agus  searmonaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach  eile  mar  an  ceud- 
na,  A  Thighearna,  leanaidh  mise  thu :  ach 
leig  dhomh  air  tìis  mo  chead  a  ghabhail 
diubhsan  a  tha  aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha-n'eil  neach 
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air  bith,  a  chuireas  a  làmh  ris  a'  chrann- 
araidh,  agus  a  sheallas  'n  a  dhèigh,  ioni- 
chuidh  air  son  rìoghachd  Dliè.  ^  M 

CAIB.  X. 

I  Cliuir  Griosd  a  mach  a  dKaon  uair  deich  agus 
tri  fichead  deisciohul  a  shearmoìiachadh ;  17 
dìCiarr  e  orra  bìii  iriosal,  agus  dh'innis  e 
dhoibh  ciod  e  ati  ni  anns  am  buineadh  dhoibh 
gairdeadias  a  dheanamh;  21  tìiug  e  huidh- 
eachas  d a  Atliair  air  son  a  gìtràis;  23agiis 
chuir  e  ^an  cèiU  slaid  shona  a  dheisciobul. 
41  Chronuich  e  Martha. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin,  dli'orduich 
an  Tighearn  mar  au  ceudna  deichnear 
agus  tri  fichead  eile,  agus  chuir  e  lìoii 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnùis  iad,  do 
gach  baile,  agus  àit,  anns  an  robh  e  fèin  gu 
teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  riu,  T?ta 
am  fogharadh  gu  f  ìrinneacli  mòr,  ach  tlta 
an  luchd-oibre  tearc:  guidhibh  uime  sin 
air  Tigliearn  an  fhogharaidh,  luchd-oibre 
chur  a  mach  chum  'fhoghai-aidh  fèin. 

3  Imichibh :  feuch,  tha  mise  'g  ur  cur  a 
mach  mar  uain  am  measg  mhadadh-alluidh. 

4  Na  giìilainibh  sporan,  no  màla,  no  brògan ; 
agus  na  beanuaichibh  do  neacli  air  bith 
's  an  t-slighe. 

6  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèidsibh  asteach, 
abi'aibh  air  tùs,  Sìth  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhitheas  mac  na  sìthe  an  sin 
gabhaidh  bhur  sìth  cònihnuidli  air:  ach  mur 
bi,  pillidh  hhur  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh 
fèin  a  rìs. 

7  AgTis  fanaibh  anus  an  tigh  sin.  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl  nan  nithean  a  bheirear 
dhuibh:  oir  is  airidli  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal.    Na  rachaibh  o  thigh  gu  tigh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an  tèid  sibh  a  steach, 
agus  's  an  gabh  iad  ribli,  ithibh  na  nithean 
siu  a  cluiireas  iad  'n  'ur  làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuiuutir  a  tha  euslan 
ann,  agns  abraibh  riu,  Tha  rìoghachd  Bhè 
air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  tèid  sibh  a  steach, 
agus  uach  gabh  iad  ribh,  air  dhuibh  dol  a 
mach  air  a  shràidibh,  abraibh, 

II  Eadhon  duslach  bhur  bailc  a  lean  ruinn, 
tha  sinne  a'  glanadh  dhinn  'n'ur  n-aghaidh- 
sa:  gidheadh,  bitheadh  fhios  so  agaibh  gu'n 
do  dhruid  rìoghachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  tha  mise  ag  i-àdh  ribh,  gur  so- 
iomchaife  a  bhitheas  e  do  Shodom  's  au  là 
ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhiuu  duit,  a  Chorasin  !  is  an- 
aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida !  oir  nam  bith- 
eadh  na  h-oibre  cumliachdach  a  rinneadh 
annaibh-sa  air  an  deanamh  ann  an  Tirus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a  dheanadh 
iad  aithreachas,  'n  an  suidhe  ann  an  saic- 
eudach  agus  ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ui's  so-iomchaii-e  do 
Thirus  agus  do  Shidon  anns  a'  bhreitheanas, 
na  dhuibh-sa. 


LUCA8,  XI. 


15  Agns  thusa,  a  Chapernauin,  a  tha  air 
d'àrdachadh  gu  iièamh,  tilgcar  sìos  gu 
h-ifriim  tliu. 

16  Esana  dh'èisdeas  ribhse,  èisdidh  e  rium- 
sa :  agus  esau  a  dhiultas  sibhse,  tha  e  ga 
mo  dhiuìtadh-sa:  agus  an  neach  a  dhiultas 
mise,  tha  e  a'  diultadh  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear  agus  an  tri 
fichead  le  gairdeachas,  ag  ràdh,  a  Thigh- 
earna,  tha  na  deanihain  fèin  fo  smaclid 
againne  troimh  d'ainm-sa. 

18  Agus  thubhairi  e  riu,  Chunnaic  mi 
Sìitan,mar  dhealauach,  a'  tuiteam  o  nèamh. 

19  Peucl),  tha  mi  'toirt  dhuibli  cumhachd 
saltairt  air  nathraichibh,  agus  air  scorpion- 
aibh,  agus  air  uile  neart  an  nàmhaid ;  agus 
cha  ghoirfcidi  ni  air  bith  air  aon  dòigh 
sibh.  • 

20  Gidheadh  na  deanaibh  gairdeachas  air 
son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur  smachd  ; 
ach  deanaibh  gairdeachas  air  sou  gu  bheil 
bhur  n-aiumeau  sgrìobhta  anns  na  nèanihan. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  rinu  losa  gaird- 
eachas  'n  a  spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
]ni  'toirt  buidheachais  duit,  0  Athair,  a 
Thighearna  nèimh  agus  talmhainn,  air  sou 
gu'u  d'fholaich  thu  na  nithean  sin  o  clhaoin- 
ibh  glice  agus  tuigseacli,  agus  gu'n  d'fhoill- 
sicli  tliu  iaddonaoidheauaibh:  seadh,  Ath- 
air,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nithean  air  an  tabhairt 
domh-salem'  Atliair:  agus  clia-n  aithne  do 
ncach  air  bitli  cò  e  am  Mac,  acli  do'n  Ath- 
air;  no  cò  e  an  t- Athair  ach  do'n  Mhac,  agus 
an  neach  d'an  àili  leis  a'  Mhac  'fhoillseach- 

adh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a  dhèiscioìjliìibli, 
thubhairt  e  riu  ann  an  uaignidheas,  Is 
beannaiclite  na  sùilcau  a  china  nithean'tha 
sibhse  a'  faicinn : 

24  Oir  tha  nii  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  rigli,  le'm  bu  mhiann  na 
nithean  f haiciuu  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus 
nach  fae  iacl;  agus  na  nithean  a  chluinntinn, 
a  tha  sibhse  à'  cluinptinn,  agus  nach  cuai 
iacl. 

25  Agas,  feuch,  sheas  fear-lagha  àraidh 
siias,  'g  a  dheàrbhadli,  agus  ag  ràdh,  A 
mhaiglistir,  ciod  a  ni  mi  chum  gu'n  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tlia 
Bgrìobhta  's  an  lagh?  cionnus  a  leughas  tn? 

27  Agus  ag  freagairt  dàsan,  thubhairt  e, 
Gràdhaichidh  tu  an  Tighearn  do  Dhia  le 
d'uile  chridhe,  agus  d'uile  anam,  agus  le 
d'uile  neart,  agus  le  d'uile  inntinn;  agusdo 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

28  Agus  thubhairt  esau  ris,  Is  ceart  a 
Ihreagair  thu :  dean-sa  so,  agua  bithidh  tu 
beò. 

29  Ach  air  dhàsan  toil  a  bhi  aige  e  fèin 
fhìreanachadh,  thnbhairt  o  ri  losa,  Agus 
cò  e  nio  choimhearsnach  ? 

72 


30  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
Chaidh  duine  àraidh  sìos  o  lerusaiem  gu 
lericho,  agus  thuit  e  am  measg  luchd-reub- 
ainn,  agus  air  dhoibh  a  rìisgadh,  agus  a 
lotadh.  dh'imich  iad  rompa,  air  'fliàgail-san 
doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n  d'imich  sagart  àr- 
aidh  sìos  air  an  t-slighe  sin:  agus  an  uair  a 
chunnaic  se  e,  ghabh  e  seachad  air  an  taobh 
eile.  '     ,        \  _  'L^ 

32  Agus  mar  an  ceudha  air  do  Lebhith- 
each  bhi  dlii'th  do'n  ionad  sin,  thàinig  o 
agusdh'amhairc  e  aj>,agus  ghabh  e  seachad 
air  an  taobh  eile. 

33  Ach  air  do  Shamai-itanach  àraidh  bhi 
'gabhail  an  rathaid,  thàinig  e  far  an  robh 
esan :  agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh 
e  truas  rnòr  dhcth, 

ù4  A;|us  thàiiiig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cheangail  e  suas  a  chreuchdan,  a'  dortadh 
claidh  a,gus  tìona  annta,  agus  chuir  e  air 
'ainmhidh  fèiu  e,  agus  thug  e  gu  tigh-òsda 
e,  agus  gìiabh  e  cùram  dhefch. 

35  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
dh'ihalbh  e,  thug  e  mach  dà  pheghinn 
Bomanacìt,  agus  thug  e  do  fhear  an  tigli- 
òsda  iatl,  agiis  thubhairfc  e  ris,  Gabhcùraui 
dheth ;  agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  chaitheas 
tu,  an  uair  a  philleas  mise  air  m'ais,  dìolaidh 
nii  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  de'n  ti-iuir  so,  a  shaoileas  tu,  a 
bu  choimhearsuach  dhàsan  a  thuit  'ani 
measg  an  luchd-reubainn? 

37  Agus  thubhairt  esan,  An  tiarinn  tròc- 
air  air.  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich 
thusa,  agus  dean  mar  an  ceudna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibh,  chaidli  o 
steach  do  bhaile  àraidh;  agus  ghabh  bean 
àraidh,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a  tigh  fèin  e. 

39  Agus  bha  piutbar  aice  d'ari  goirteadh 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa,  agus  a 
bha  'g  èisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  fo  chùram  le  mòran 
frithealaidh,  agus  air  seasamh  dhi  'n  a  làth- 
air,  thubhairt  i,  A  Thighearaa,  nach  'eil 
suim  agad  gu'n  d'fhàg  mo  phiuthar  mise 
a'm'  aonar  ri  frithealadh?  uime  sin  a!iair 
rithe  cuidcachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubbairt  c 
rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cùraim,  agus  trioblaid  mu  thimcliioll  mòr- 
ain  de  nithibh : 

42  Ach  tha  aon  ni  feumail.  Agus  rinn 
Muire  roghainn  de'n  ehuid  mliaith  isiu,  uach 
toirear  uaipe. 

CAIB.  XL 

1  Thmpaisg  Griosd  cVa  dheiscìollmhh.  nrr>vi(i\ 
a  dhecmam/i  c/u  hithdheanta.  14  Thilg  e  mach 
deamhan  a  bha  balhh,  ax/us  chronuich  e  na 
Phairisich  air  son  an  ioibheim,  28  Nochd  & 
cò  iad  a  tha  beannaichte,  37  ogirs  ckronvich  e 
na  Phairisich  agus  na  sgrlobhaichean. 

GUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an  ionad 
àraidh  ri  h-urnuigh,  'n  nair  a  sguir 
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e,  giin  dubliairt  neacli  àraidh  d'a  dheis- 
ciobhiibh  ris,  A  Thighearua,  teagaisg 
dhuinue  urnuigh  a  dheauauih,  niar  a  theag- 1 
aisg  Eoin  d'a  dheisciobluibh  fèin.  i 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'N  uair  a  ni  sibh  j 
urnuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air  \ 
nèamh,  Gu  naomhaichear  d'ainm.  Thigeadh  \ 
do  rìoghachd.   Deanar  do  thoil,  mar  a.ir 
nèamli,  gu  ma  h-amhluidh  sin  air  thalamli.  j 

3  Thoir  dhuiuu  o  là  gu  là  ar  n-arau  latliail. 

4  Agus  maith  dhuiuu  ar  pea.caidhean :  oir 
tlia  sume  fèin  a'  maitheadh  do  gacìi  aonair 
aui  bheil  fiachan  agaiun.  Agus  naleigann 
am  buaireadh  sinu,  ach  saor  sinn  o'n  olc. 

6  Agus  thubhairt  e  riu.  Cò  agaibh-sa  aig 
am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  ionnsuidh  air 
mheadhon-oidhche,agus  a  their  ris,  A  chai'- 
aid,  thoir  dhomh  tri  buihonnan  air  iasachd; 

6  Òir  tliàinig  caraid  dhomh  a  m'  ionusuidh 
as  a  shhghe,  agus  cha-n'eil  ui  agam  a  chuir- 
eas  mi  na  làthair : 

7  Agus  gu'm  freagair  esan  o'n  taobh  a 
stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na  cuir  dragh  orm: 
tha  'n  dorus  a  uis  air  a  dhùnadh,  agus  tha 
mo  chlann  maille  rium  's  an  leabaidh ;  clia-n 
fhaigh  mi  èirigh  agus  an  toirt  duit.  fr' ."  .j 

5  Tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirich  e  1 
agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur  e  a  char- ' 
aid  e;  gidheadh  air  sou  a  l5(JSdachd,èiridh 
e  agus  bheir  e  dh!^,  'mheud  as  a  tha  dh'uir- 1 
easbhuidh  air.  -  ■ -' '     '  '  i 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdli  ribh,  ìarraibh, ' 
agus  bheirear  dhuibh :  siribh,  agus  gheibh  \ 
sibh  ;  buaiUbh  a>i  dorus,  agus  fosgailear  j 
dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh  e: 
agus  an  ti  a  shireas,  gheibh  e :  agus  do'n  ti 
a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Ma  dh'iarras  mac  aran  air  aon  neach 
agaibh-sa  'tha  'n  a  atliair,  an  toir  e  dha 
clach'^  no  ma  d/i'iarras  e  i&sg,  autoir  e 
uatliair  dha  'an  àit  èisg  ? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e  scor- 
pion  da?  l;  i  \ 

13  Air  an  aobhar  sin  mia's  aithne  dhuibh- 
sa  a  tha  olc,  tìodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  nach  mòr  is  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  u-Athair  nèamhaidh  an  Spiorad  naomh 
dhoibh-san  a  dh'iarras  air  e  ì 

14  Agus  bha  e  'tilgeadh  a  mach  deamh- 
ain,  agus  bha  e  balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  ambalbhau;  agus 
ghabh  an  sluagh  iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is  ann  troimh 
Bheelsebub  ceannard  jaan  deamhan  a  tha  e 
'tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'g  a 
dhearbhadh,  comharadh  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhàsanan  smiiaintean  a  thuig- 
'filnn,  thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  atha 

'^^Mroinnte 'n  a  h-aghaidh  fèin,  fàsaicbear  1; 
agus  gach  tigh  a  tha  i-oinnte  'n  a  aghaidh 
fèin,  tuitidh  e.  1 

18  Agus  ma  tha  Sàtàn  mar  an  ceudna  air 
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a  roinn  'n  a  aghaidh  fèin,  cionnus  a  sheasas 
a  rìoghachd?  oir  tha  sibhse  ag  ràdh,  gu 
bheil  mise  troimh  Bheelsebub  a'  tilgeadha 
mach  dheainhan. 

19  Agus  ma  's  auu  troimh  Bheelsebub  a, 
tha  mise  a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò  e 
troimh  am  bheil  bhur  clann-sa  'g  au  tilg- 
eadh  mach?  uiuie  sin  bithidh  iadsan  'n  aui 
breitheamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhe  a  tha  mise 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìogliachd 
Dhè,  guu  teagamh,  air  teachd  oirbhse. 

21  'N  uair  a  ghleidheas  duine  làidir  fo 
armaibh  a  thalla  fè^n,  tha  na  bhuineas  da 
auu  an  sith.  f^^^^  r^v^- 

22  Ach  an  nair  a  thig  duine  a's  trcise  na 
e,  agus  a  bheir  e  buaidìi  air,  blieir  e  uaith 
'armachd  uile  anns  an  robh  a  dhòigh,  agus 
roinnidh  e  a  cbreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a'm' 
aghaidh;  agus  an  neach  nac'n  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e.  è-LA/i^U-"^ 

24  'N  uair  a  thèid  an  spiorad  neòghlan  a 
mach  aduine,  imichidh  e  troiuih  ionadail)h 
tiorma,  ag  iarraidh  foise:  agus  an  uair  nach 
'feigh  e  sin,  their  e,  Pillidh  mi  dh'ionusuidh 
mo  tliiglie  as  an  d'thàinig  mi. 

25  Agus  aiv  dha  teachd,  gheibh  se  e  air  a 
sgnabadh  agus  air  a  dheauamh  uiaiscach. 

26  An  siu  imichidh  e,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioradau  eile  a's  miosa  ua  e  fèin ; 
agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  an  sin  :  agus  bithidh  cor  dcir- 
eannach  an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  cheud 
chor. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nithean  so,  thog  bean  àraidh  de'n  t-sluagìi 
a  guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  beannaiclite 
a'  bhrìi  a  ghiìilain  thu,  agus  na  cìochau  a 
dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esau,  Is  mò  gur  beann- 
aichte  iadsan  a  dh'èisdcas  ri  focal  Dhè,  agus 
a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an  sluagh  gn 
tiugh  d'a  ionnsuidh,  thòisich  c  air  a  ràdh , 
Is  droch  ghinealach  so:  tha  iad  ag  iarraidlì 
comhai'aidh ;  agus  cha  toirear  comharadii 
dhoibh,  ach  coniliaradh  lonais  au  fliàidh, 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'u  a  chomlinradh 
do  mhuiuntir  Niuebheh,  is  ann  mar  sin  mar 
an  ceudna  bhitheas  Mac  an  duine  do'u 
ghinealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  nah-àirde  deas  suas 
anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoinibh  a' 
ghinealaich  so,  agus  dìtidli  i  iad  :  oir  thài- 
Kig  ise  0  iomallaibh  na  talmhainn,  a  dh'èisd- 
eachd  ri  ghocas  Sholaimh;  agus,  fench,  tìut 
ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinutir  Ninebheh  suas  anns  a' 
bhreitheanas  nuiille  ris  a'  gliiuealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e:  oir  riun  iadsan  aith- 
reaclias  le  searmoin  lonais;  agus,  feuch,  t]ia 
ni's  mò  na  lonas  an  so. 

33  Cha-n'eil  ueach  saia  bitb  air  dhacoinn- 
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eal  a  lasadh,  a  chuireas  'am  folach  i,  no  fo 
shoitheach ;  ach  ann  an  coinnleir,  chum 
gu'm  faic  an  dream  a  thig  a  stigh  an  solus. 

34  Is  i  an  t-siiil  sokis  a'  chuirp :  uime  sin 
an  uair  a  bhitheas  do  shìiiì  glan,  bithidh  do 
chorpuilelàn  soluis:  ach  aiiuaira  bhitheas 
do  shìiil  olc,  bithidh  do  chorp  mar  an  ceudua 
dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nacli  bi  an  solus 
a  tha  auuad  'n  a  dhorchadas. 

36  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitheas  do  chorp 
uile  soillseach,  gun  chuid  sam  bith  dheth 
dorcha,  bithidh  e  soillseach  gu  h-iomlan, 
mar  an  uair  a  shoillsicheas  coinneal  thu  le 
dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhàsan,  dh'iarr  Phair- 
iseach  ài'aidh  air  a  dhiuneir  a  ghabhail 
maille  ris:  agus  chaidh  e  stigh,  agus  shuidh 
e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairiseach 
sin,  b'ioghoadh  leis  nach  d'ionnlaid  se  e  fèin 
roimh  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  A  nis, 
Fhairiseaclia,  glanaidh  sibhse  an  taobh  a 
muigh  de'n  chupan  agus  de'n  mlièis:  ach 
tha  'n  taobli  a  stigli  dhibh  làn  de  reubainn 
agus  de  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  tlia  'n 
taobh  a  muigh,  uach  do  riuu  e  an  ni  a  tha 
'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèifc  de  na  nith- 
ibh  a  th'  agaibh :  agus,  feuch,  tha  na  h-uile 
ni  glan  duibh. 

42  Acli  is  au-aoibhinn  duibh,  Pliairis- 
eacha :  oir  tha  sibh  a'  toirt  deachaimh  à 
mionnt,  agus  à  rìi,  agus  as  gach  uile  ghnè 
luibhean,  agus  a'  deanamh  dearmaid  air 
breitheanas  agus  air  gràdh  Dhè :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus  gan  iad 
sud  fhàgail  gun  deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phairisoacha : 
oir  is  ionmhuinn  leibh  na  ceud  àiteachan- 
suidhe  anns  na  sioiiagogaibh,  agus  fàilte 
fhaotainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhinn  duibh,  asgrìobhaicheau 
agns  Phairiseacha,  a  chealgairean :  oir  tha 
sibh  mar  uaighean  nach  faicear,  agus  do 
nach  toir  na  daoine  a  tha  'g  imeachd  thairis 
orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine  àraidh  de'u  luchd- 
lagha,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
le  so  a  labhairt,  tha  thu  'toirt  maslaidh 
dhuinne  mar  an  ceudna.  '  ^ 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is  an-aoibhinn 
dhuibh-sa  mar  an  ceudna,  a  luchd-Iagha:  oir 
tha  sibh  a'  cur  uallachan  troma  do-ghiùlan 
air  daoinibh,  agus  cha  bhean  sibh  fèin  ris 
na  h-uallaichibh  le  h-aon  de  bhur  mèur- 
aibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh:  oir  tha  sibh  a' 
togail  àitean-adhlaic  nam  fàidhean,  agus 
Ì8  iad  bliur  n-aithrichean  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deimhin  tha  sibh  a'  toirt  fianuis  gu 
bheil  sibh  ag  aontachadh  le  gnìomharaibh 
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bhur  n-aithrichean :  oir  mharbh  iadsan  gn 
deimhin  iad,  agus  tha  sibhse  a'  togail  an 
àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhair  sin  thubhairt  gliocas 
Dhè,  Cuiridh  mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ionnsuidh,agus  cuid  diubh  marbhaidh 
iad,  agus  cuideik  geur-Ieanaidh  iad. 

60  Chum  gu'n  agrar  air  a'  ghinealach  so 
fuil  nam  fàidhean  uile  a  dhòirteadli  othois- 
each  an  domhain ; 

51  0  fhuil  Abeil  gu  fuil  Shachariais,  a 
chaidh  mhai-bhadh  eadar  au  altair  agus  an 
teampull:  gu  deimhin  thami  agràdh  ribh, 
gu.'n  agrar  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  luchd-lagha : 
oir  thug  sibh  air  falbh  iuchair  an  eòlais : 
clia  deachaidh  sibh  fèin  a  steach,  agus  an 
dream  a  bha  'dol  a  steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nithean  so  riu,  tliòisich  na  sgrìobhaichean 
agus  na  Phairisich  air  a  chur  thuige  gu 
dian,  agus  a  tharruing  gu  labliairt  air 
mòran  de  nithibh  : 

54  A'  deanamh  feall-aii'e  air,  agus  ag  iarr- 
aidh  ui  èigin  a  ghlacadh  as  a  bheul, 
clium  gu'm  bitheadh  cìiis-dhìtidh  aca  'n  a 
aghaidh. 

CAIB.  XII. 

i  Sheaì'monaich  Criosd  cTa  dheisciobluibh  iad 
a  sheachnadh  cèiltj,  agus  geilt  ann  an  cur 
a  theagaisff'ancèill.  13  Eabhadh  do'n  t-sluai/h 
a  bhi  air  am  faicill  an  aghaidh  sannta.  22 
01i,a-n  fheud  sinn  a  bhi  ro  cliùramach  mu 
nithibh  tahnhaidh ;  31  acii  is  còir  dìminn 
rìoijhachd  Dliè  iarraidh,  33  dèirc  a  tìwirt 
uainn,  36  agm  a  bhi  ^dlamli  gus  an  dorus 
flwsgladh  do'r  Tigliearn,  ge  ò'e  è,m  's  an 
tig  e,  <kc.        .  'i,'.'. 

ANjSìS  an  àm  sin,  an  uair  a  ìbha  sluagh 
gun  àireanih  air  cruinneachadh,  ionn- 
us  gu'n  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich  e  air  a  ràdli  r'a  dheisciobluibh  fèin, 
lioimh  gach  ni  bithibli  air  bhur  faicili  o 
tliaois  glioirt  nam  Phairiseach,  eadhon  ceal- 
gaireachd. 

2  Oir  cha-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear;  no  uaigneach,  air  nach  faighear 
fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a  labhair 
sibh  's  an  dorch;idas,  cluinnear  e  's  an 
t-solus:  agus  an  ni  a  labhair  sibh  's  a'  chluais 
ann  an  seòmraichil  h  uaigneach  èighear  e 
air  mullach  nan  tighean. 

4  Agus  tha  mi  ag  ràdh  ribhse,  mo  chàird- 
ean,  ìva  bitlicadh  eagal  oirbh  roimh  'n 
n)huinntir  sin  a  mhirbhas  an  corp,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  aig  nach  'eil  ni  tuilleadh 
'dh'fheudas  iad  a  dheanamh:  'V-V///. 

5  Ach  nochdaidh  mj  dhuibh  cò  e  roimh  an 
còir  dliuibh  eagal  a  bhi  oirbh :  Bitheadh 
eagal  an  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil  cumh- 
achd,  an  dèigh  neach  a  mharbhadh,  athilg- 
eadh  do  ifrinn  ;  seadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Bitheadh  eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cùig  gealbhoinu  air  an  reic  air 


dà  fiieoirlfng,  agus  cha-n'eil  aou  diubh  air 
dhearuTad  'am  fiauuis  Dhè  ? 

7  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh.  Uime  .siu  na  bitlieadh 
eagal  oirbh:  is  fearr  sibhse  ua  mòran 
ghealbhoun.  [,o<-  ?Jl.' 

8  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dli'aidicGeas  mise  'am  fianuis 
dliaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esan  mar 
an  ceudna  'an  làthair  ainglean  Dliè : 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  mise 
'am  fianuis  dhaoine,  àicheadhar  esan  'am 
fiauuis  ainglean  Dhè.  \ 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  laljhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  au  duine,  maithear  dha  e : 
ach  do'n  ti  a  labhras  toibEèum  au  aghaidh 
an  Spioraid  naoimh,  cha  toirear  maith- 
eanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  iad  sibh  chum  nan 
sionagog,  agus  nan  uachdaran,  agus  nan 
daoine  cumhachdach,  na  bitheadh  e  'n  a 
ro-chùram  oirbh  ciounus  uo  ciod  a  fhreag- 
ras  sibh,  no  ciod  a  their  sibh  : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad  naomh 
dhuibh  anns  an  uair  sin  fèin  na  nithean  a's 
còir  dhuibh  a  ràdh. 

13  Agus  thubhairt  neach  àraidh  de'n 
t-sluagh  ris,  A  mhaighstir,  abair  ri  m' 
bhràtliair  au  oigln-eachd  a  roinn  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  cò  a 
chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm'  fliear- 
roiun  os  bhur  ceann  ì  \\ '[j    1 1 

15  Agus  thubhairt  e  rin,  Thugaibh  au 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèiu  o  àlianut :  oi? 
cha-n  aniji  'a,m  mòr  phailteas  nan  nithean 
a  tha  e  'sealBhachadh  tha  beatha  au  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
ràdh,  Thug  fear^ 
bàrr  pailt  uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann  fein,  ag  ràdh, 
Ciod  a  ni  mi,  a  chioun  uach  'eil  agam  àit 
anns  an  cruinnich  mi  mo  thoraidh  ? 

IS  Agus  thubliairt  e,  Ni  mi  so:  leagaidh 
mi  mo  shaibhlean,  agus  togaidh  mi  saihh- 
lean  a's  mò;  agus  cruinuichidh  mi  aiuita  siu 
mo  thoraidh  uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam,  Anam,  tha 
agad  mòrau  de  nithibh  maithe  air  an  tasg- 
adh  fa  chojnhair  mòrain  bhliadhnachan ; 
gabh  fois,  ich,  òl,  agiis  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amadain,  air 
an  oidhche  so  fèin  iarrar  d'anam  uait ;  an 


e  cosamniacnci  nn,  ag 
^n^duine  shaoibhir  àraidh 
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24  Thugaibh  faiuear  na  fithith:  oir  cna-n'eil 
iadsau  a'  cur  no  a  buain  ;  cha-n'eil  aca 
tigh-tasgaidli  no  sabhal;  agus  tha  Dia  'g  am 
beathachadh:  Cia  mòr  is  fearr  sibhse  na  'n 
euulaith? 

25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro-chìiram,  is 
urrainn  aon  làmh-choille  a  chur  r'a  àirde 
fèiu  'ì 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air  an 
ni  a's  lugha  a  dheanamh,  c'ar  son  atha  sibh 
ro-chùramach  mu  nithibh  eile? 

27  Thugaibh  fainear  ua  lilighean,  cionuus 
a  tha  iad  a'  fàs:  cha-n'eil  iada'  saoithreach- 
adh,  no  a'  snìomh:  gidheadh  thamiagràdh 
ribh,  nach  robh  Solamh  fèiu  'n  a  ghlòir  uile, 
air  a  sgeadachadh  mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin  a'  sgeadach- 
adh  an  fheoir,  a  tha  'n  diugli  's  a'  mhachair, 
agus  am  màireach  air  a  thilgeadh  's  an 
àmhuinn;  uach  niòr  is  mò  a  sgeadaicheas  e 
sibhse,  0  dhaoiuo  air  bheag  creidimh  ì 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa  ciod  a  dh'itheas 
sibh,  no  ciod  a  dh'òlas  sibh,  agus  na  bithibh 
aniharusacli. 

30  Oir  ua  nithean  so  uile  tha  Cinnich  an 
t-saoghail  ag  iari'aidh :  ach  tha  fhios  aig 
bhur  u-Athair-sa  gu  bheil  feum  agaibh  air 
na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rìoghachd  Dhè,  agus 
cuirear  na  nitheau  so  uile  ribh. 

32  Nabitheadh  eagal  oi-t,  a  threud  bhig; 
olr  is  e  deadh  thoil  bhur  n-Athar  an  rìogh- 
achd  a  thcirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agus  tliugaibh 
dèirc  uaibh:  deauaibh  dhuibh  fèin  sporaiu 
nach  fàs  seau,  ionmhas  uach  teirig  anns  na 
nèamhan,  far  nach  tig  gaduiche  am  fagus, 
agTis  nach  truaill  an  leòmann.  ' 

34  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ionmhas,  ^ 
au  sin  bithidh  bhur  cridhe  maran  ceudua. 

35  Bitheadh  bhur  leasraidh  crioslaiehte 
mu'n  cuairt,  agus  hhur  lòchrain  air  an 
lasadh ; 

36  Agus  siKli  fèin  cosmhuil  ri  daoinibh  a 
tha  'feitli^amh  an  Tighearn,"Eu  uair  a  phill- 
eas  e  o'n  phòsadh ;  chum  air  dha  teaclid 
agus  bualadh,  gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirìShisich  sin,  a 
gheibh  an  Tighearn,  'an  uair  a  thig  e,  ri 
faire:  gu  deimhin  tha  mi  agràdh  ribh,  gu'u 
crioslaich  se  e  fèin  mu'n  cuairt,  agus  gu'n 
cuire  'n  an  suidhe  iad  clium  bìdli,  agus 


sin  cò  dha  a  bhuineas  na  nithean  sin  a  gu  n  tig  e  mach  agus  gu'n  dean  e  frithealadh 


dh'ulluich  thu  ? 

21  Is  ann  mar  sin  a  tha  an  ti  a  thaisgeas  1 
ionrahas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir  a 
thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Uime  sin  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  na  bitlieadh 


dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  's  an  dara  faire,  no  nia 
thig  e  's  an  treas  faire,  agus  gu'm  faigh  e 
iad  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhisich 
sin. 

39  Agus  bitheadh  cinnt  agaibh  air  so,  nam 


ro-chùramoirbhmuthimchioUbhurbeatha,  bitheadh  fiiios  aig  fear  an  tighe  cia  anuair 


ciod  a  dh'itheas  sibh ;  no  mu  thimchioll  bhur 
cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh  umaibh. 
.^3  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh,  agus  an 
coi'p  ua  'n  t-eudach. 
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anns  au  tigeadh  an  gaduicLe,  gu'n  deanadli 
e  faire,  agus  nach  fuilgeadh  e  a  tbieh  abhi 
air  a  bhriseadh  troimh. 
40  Bithibìi-sa  uime  siu   atas  niar  au 

2  E 
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ceudna :  oir  thig  Mac  ao  duine  'n  uair  iiach 
isaoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn',  an  ann  ruinne  tha  thu  'labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  ris  gach  uile  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  e  uime 
sin  an  stiùbhard  fìrinneach  agus  glic  sin,  a 
chuireas  a  Thighearn  os  ceanu  a  theagh- 
laich,  a  tlioirt  doibh  an  cuibhrinn  bìdh'n  a 
àm  fein? 

43  Is  beannaichte  an  seirbhiseach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearn,  an  uair  a  thig  e,  a' 
deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  cuii'  se  e  os  ceann  na  bheil  aige. 

45  ji.ch  ma  their  au  seirbhiseach  sin  'n  a 
chridhe,  Tha  mo  Thighearn  a'  cur  dàile  'n  a 
theachd;  agus  ma  thòisicheas  e  air  na 
h-òglaich  agus  na  bauoglaich  a  bhualadh, 
agTis  itheadh,  agus  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg : 

46  Thig  Tigheara  an  t-seirbhisich  sin  ann 
an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus  ann  an 
uair  nach  fios  da,  agus  gearraidh  e  'n  a 
Jal^loighdibli  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
wa  maille  ris  na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sin  d'am  b'aithne 
toil  a  mhaighstir,  agus  nach  d'ulhiich  e  fèin, 
agus  nach  d'rinn  a  reir  a  thoile,  buailear 
e  le  mòran  blniillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'aithne,  agus  a  rinn 
nithean  a  b'airidh  air  buillibh,  buailear 
esan  le  beagan  de  hhidllean.  Oir  gacli 
neach  d'an  d'thugadh  mòran,  iarrar  mòran 
uaith :  agus  ge  b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran, 
iariar  an  tuilleadh  air. 

49  Tliàiuig  mise  a  chur  teine  air  an  talamh, 
agus  ciod  a's  àill  leam,  ma  tha  e  cheanaair 
fliadadh. 

50  Ach  tha  baisteadh  agam  ri  bhi  air  mo 
bhaisteadh  leis,  agus  cionnus  a  tha  mi  air 
mo  theannadh  gus  an  coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'n  d'thàinig 
Biise  a  thoirt  sìthe  air  an  talandi  ?  ni  h-eadh, 
tha,  mi  ag  ràdh  ribh,  ach  aimhreit. 

52  Oir  bithidh  à  so  suas  ciiignear  ann  an 
aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  ari  aghaidh 
dithis,  agus  dithis  an  aghaidh  triuir. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a,  roinn  an  agh- 
aidh  a'  mhic,  agus  ani  inac  an  aghaidh  an 
athar ;  a'  mhàthair  an  aghaidh  na  nigliinn, 
agus  an  nighean  au  aghaidli  na  màthar ;  a' 
mhàthair-chèile  an  aghaidh  innà  a  mic, 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar- 
chijile. 

54  Agus  thulihairt  e  mar  an  ceiidnarisan 
t-skiagii,  'N  uair  a  chi  sibli  neul  ag  èirigh 
's  an  àird  an  iar,  air  ball  their  sibh,  Tha 
fras  a'  teachd ;  agus  tha  e  mar  sin. 

65  Agus  an  uair  a  cld  sibh  a'  ghaoth  à 
deas  a'  sèideadh,  their  sibh,  Bithidh  teas 
ann ;  agus  tha  e  'tachairt. 

56  A  cliealgaii'ean,  is  aithne  dhuibh  breth 
U  thoirt  air  agliaidh  nan  speui',  agus  na  tal- 
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mhainn ;  aeh  ciounus  nacb  'eil  sibli  a'  toirt 
breth  air  an  aimsir  so  ì 

57  A^Tis  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  ièin  a'  breithneachadh  an  ni  sin  a  tha 
ceart  ?  (ì ;  , . ,  . 

68  'N  uair  a  thèid  thu  maille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uachdarain,  dean  dìchioll  's  an 
t-slighe  air  a  bbi  air  do  shaoradh  uaith ;  air 
eagal  gu'n  tarruing  e  chum  a'  bhreitheimh 
thu,  agus  gu'n  toir  am  breitheamh  thairis 
do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n  tilg  am  maor 
'am  prìosan  thu. 

69  Tha  mi  ag  radh  riut,  nach  tèid  thu 
mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII; 

1  SlicMrmonoÀch  Criosd  aithreachas  o'w  sgrios  a 
thàinig  air  na  GuUlèaich,  agus  air  muinnlir 
eile.  6  Cosamhlachd  na  craoihhe-fhìge  gun 
toradh.  11  Shlànuich  Grio.sd  bean  a  bha  air 
a  cromadh  le  h-eucail  phiantaich  rè  ochd 
bliadhna  deug;  18  agus  nochd  e  oibreachadh 
cumhaclidach  an  fhocail  le  cosamhlachd  a' 
ghràinne  mhustaird  agus  na  iaoise. 

AGUS  bha  làthair  's  an  àm  sin  daoiue 
àraidh  a  dh'iunis  dha  mu  thimchioll 
nan  Gaìilèach,  muinntir  aig  an  do  jnheas^ 
Pilat  am  fuil  raaille  r'au  ìobairtibh.    ^  '  -\ 

2  Agus  ffareagair  losa  agus  thubhaii't  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'n  robh  na 
Galilèaich  siu  'n  am  peacaich  ni's  mò  na  na 
Galilèaich  uile,  air  sou  gu"n  d'.  fhulaing  iad 
a  leithid  so?  -,  ■ /  " 

3  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  rkdh  ribh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  ua  h-ochd  fir  dheug  sin  air  an  do 
thuit  an  tùr  ann  an  SiIoam,agus  amharbh- 
adh  leis,  au  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan 
'n  am  peacaich  os  ceann  nan  uile  dhaoine  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  lerusalem? 

6  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labliair  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so :  Bha  aig  duine  àraidh  ci'ann-f  ìge 
suidhichte  'n  a  ghàradh-iìona :  agus  thàiiiig 
e  ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha  d'fliuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  gliàradair, 
Feuch,  tha  mi  rè  thri  bliadhna  a'  teachd  a 
dh'iarraidb  toraidh  air  a'  chrann-fhìge  so, 
agus  cha-n'eii  mi  'faotainn  a'  blieag :  gearr 
sìos  e,  c"ar  son  a  tha  e  'fàsachadh  na  tal- 
niìiainn? 

8  Agus  fhreagair  esan  agus  tlmbhairt  e 
ris,  A  Tliighearna,  leig  leis  aira'  bhhadhna 
so  mar  an  ceudna,  gus  an  cladhaich  mi  m'a 
thimchioll,  agus  gu'n  cuir  mi  aolach  m'a 
hhun : 

9  Agus  ma  ghiùlaineas  e  toradh,  is  maith 
sin :  ach  mur  giùlain,  'n  a  dhèigh  sin  gcarr- 
aidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  ann  an  aon  de 
na  sionagogaibh  air  an  t-sàbaid. 
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11  Asnis,  feuch,  blia  bean  araidh  a  làihair  .  26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a  ràdli,  Dli'ith 
aig  au  robh  spiorad  auinTiuinneachd  rè  ochd  ■  sinu  agus  dh'òl  sinn  a'd'  làthair,  agus  thcag- 
bliudhua  deug,  agus  bha  i  air  a  cromadh  ri '  aisg  thu  'n  ar  sràidibh. 

'elièiìe,  agus  guu  chomas  aice  air  chor  sam  i  27  Ach  their  esan,  Tha  mi  ag  ràdh  ribli, 
bith  i  fèiu  a  dhu'eachadli.  i  cha-n  aithne  dhomli  sibh,ciaas  a  tha  sibh; 

12  Agus  au  uair  a  chunnaic  losa  ijghairm  imichibh  uam  uile,  a  luchd-deanamh  ua 
e  d'a  iouusuidh  i,  agus  thubliairt  e  rithe, ;  h-eucorach. 


A  bhean,  tha  thu  air  d'  fhuasgladh  o  d' 
anmliuiuneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre  ;  agus  air 
ball  riuneadh  dìreach  i,  agus  thug  i  glòir 
do  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na  sionagoìg, 
agus  e  làn  feirg'  air  son  gu'n  d'riuu  losa 
leigheas  air  là  na  sàbaid,  agus  thubhairt  e 
ris  an  t-shiagh,  Tlia  sè  làithean  anns  an  còir 
obair  a  dheauanih :  orra  so  air  an  aobhar 
sin  thigibh,  agus  bithibh  air  bhur  leigheas, 
agus  ua  b'ann  air  là  na  sàbaid. 

15  Au  sin  fhreagair  an  Tighearu  e,  agus 
thubhairt  e,  A  chealgair,  nach  fuasgail  gach 
aou  agaibh  a  dhamh  no  'asal  o'n  phrasaich, 
agus  nach  toir  e  gu  uisge  e  air  là  na 
sàbaid  1 

16  Agus  naeh  bu  chòir  a'  bhean  so,  a  tha 
'n  a  nighinn  do  Abraham,  a  bha  air  a 
ceangal  le  Satan  a  nis  rè  ochd  bliadhiia 


28  An  sin  bithidh  gul  agusgìosgan  fhiacal, 
an  uair  a  chi  sibh  Abraham,  agus  Isaac, 
agus  lacob,  agus  na  fàidhean  uile  ann  an 
rìoghachd  Dhè,  agus  sibh  fèin  airbhur  tilg- 
eadli  a  mach. 

29  Agus  tliig  iad  o'n  àird  an  ear,  agus  o'u 
àird  an  iar,  agus  o'n  àirde  tuath  agus 
deas,  agus  suidhidh  iad  ann  an  rìoghaclid 
Dhè. 

30  Agus,  feucli,  tha  daoine  air  dheireadh 
a  bhitheas  air  thoiseacli,  agus  air  thoiseach 
a  bhitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  Phairisich  àr- 
aidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  Gabh  a 
mach  agus  imich  à  so:  oir  tlia  toil  aig  Herod 
do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imicliibh  agus 
innsibh  do'n  t-siounach  siu,  Feuch,  tha  mi 
a'tilgeadh  macli  dheamhau,  agus  tlia  nii  a 
deauanih  leigheas  a,n  diugh,  agus  an  màir- 


deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n  chuibhreach  eacli,  agus  air  an  treas  là  bithidh  mi  air  mo 


so  air  là  na  sàbaid  ì 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nitliean 
sin,  chuireadh  a  naimhdean  uile  gu  nàire : 
ach  rinn  an  sluagh  uile  gairdeachas,  air  sou 
uan  uile  nithean  glòrnihor  a  riuneadh  leis. 

18  Au  sin  thubhairt  e,  Go  ris  a  tha  rìogh- 
achd  Dhè  cosmhuil  'ì  agus  co  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  i  ì 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  de  shìol 
mustaird,  a  ghabh  duine,  agus  a  chuir  e 
'n  aghàradh:  agus  dh'fhàs  e,  agus  riuneadh 
craobh  mhòr  dheth ;  agus  rinn  eunlaith  an 
atliair  nid  'n  a  geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Go  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  rìoghachd  Dhè  ì 

21  Tha  i  cosmliuil  ri  taois  ghoirt,  a  ghabh 
bean  agus  a  dii'fholaich  i  ann  an  ti'i  tomh- 
asaibh  niine,  gus  an  do  ghoirtieheadh  an 
t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimli  gach  caithir 
agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus  a'  gabhail 
na  slighe  gu  lerusalem. 

23  An  siu  thubhairt  neach  àraidh  ris,  A 
Thighearna,  au  tearc  iad  a  shaorar?  Agus 
thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  cliruaidh  gu  dol  a  stigli 
air  a'  gheata  chumhann:  oir  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'u  iarr  mòran  dol  a  stigh,  agus  nacli 
urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fcar  an  tighe,  ag'us 
a  dhiiineas  e  'n  dorus,  agus  a  thòisicheas 
sibhse  air  seasamh  a  muigh,  agus  an  dorus 
a  bhualadh ,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  a  Thigh- 
,earna,  fosgail  duinn;  agus  air  dhàsan  freag- 
airt  their  e  i-ibh,  Gha-n  aithne  dhonih  sibh, 
cia  asatha  sibh: 
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dheanamh  foirfe. 

33  Gidheadli,  is  èigin  domh  imeaclid  an 
diugh  agus  aui  màireach,  agus  an  là  'n  n 
dhèigh  sin:  oir  cha-n  flieud  e  bhigu'u  cuir- 
ear  fàidh  gu  bàs  a  mach  à  lerusalem. 

34  A  lerusalem,  a  Icrusalem,  a  mliarbhas 
ua  fàidhean,  agus  a  chlaclias  an  dream  a 
chuirear  a  d"  iouusuidh :  cia  miuic  a  b'àill 
leam  do  chlann  a  chruinneacliadh,  mar  a 
chruinn  icheas  cearc  a  li-àlach  fo  a  sgiath- 
aibh,  agus  cha  b'àill  leibli ! 

35  Peuch,dh'fhàgadh  bhurtighfàs  agaibh: 
agus  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
faic  sibh  mise,  gus  an  tig  an  t-àm,  anns  an 
abair  sibh,  Is  beannaichte  an  ti  a  thig  ann 
an  ainni  au  Tighearna. 

GAIB.  XIV. 

1  Slilànuich  Criosd  neach  air  anrobh  a'  m,hevcl- 
bhronn,  7  theagaisg  e  irioslaclid.  16  Le 
cosariihlachd  na  suipeir  mdire,  nochde  cionnus 
a  bhitheas  daoine  saogJicdta,  a  ni  tùir  air  focal 
Dhè,  air  an  dniideadh  a  mach  d  rìooìiarhd 
nèimh.  25  Is  cùir  do'n  dream  le'm  Uàilì,  a 
bhi  'm  an  deisciobuil  da  an  crann-ceusaidh  a 


c/!iiulan. 


GUS  tharladli,  an  "tràth  cliaidh  e  gn 
tigh  uachdaraiu  àraidli  de  na  Phair- 
isich  a  dh'itheadh  bìdh  air  Jà,  ua  sàbaid,  ► 
gu'u  robli  iad  a'  deauamh  geui-fhaire  air.W-il/'- 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  àraidh'i>  a  làth- 
air  air  an  robh  a'  mheud-bìironu.  ..  .  '  [i-u. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  o  ris 
au  luchd-Iaglia,  agus  ris  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte  leigheas  a 
dheauamh  aii'  là  na  sàbaid  ? 

4  Ach  dli'fhan  iadaan  'it  an  tosd.  Agus 
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air  dha  breitli  air,  leìghis  se  e,  agus  leig  e 
uaith  e : 

5  Agus  fhreagair  e  iadsan,  ag  ràdh,  Cò  ag- 
aibh-sa,  ma  tluiiteas  'asal  no  a  dhamh  ann 
an  slochd,  nacli  tarruing  a  mach  gu  grad  e 
air  là  na  sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagairt  a  rìs 
anns  na  nithibh  sin.  '  ..  ■ ;  r 

7  Agus  labliair  e  cosamlilachd  riu-s'an  a 


tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabhmo 
leithsgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi  bean, 
agus  air  an  aobhar  sin  cha-n'eil  e  'n  comas 
domli  teachd. 

21  Agus  tliàinig  an  seirbhiseach  sin,  agus 
dh'innis  e  na  nithean  sin  d'a  thighearn.  An 
siu  air  gabhail  feirge  do  fhear  an  tighe, 
thubhairt  e  r'a  sheirbhiseach,  Gabh  a  mach 


fhuair  cuireadh,  'n  uair  a  thug  e  fainear  mar  gu  grad  gu  sràidibli  agus  gu  caol-shràidibh 


a  thagh  iad  na  ceud  àiteachan-suidhe,  ag 
ràdh  riu, 

8  'JST  uair  a  gheibh  thu  cuireadli  o  neach 
air  bith  chum  bainnse,  na  suidh  anns  a' 
cheud  àit;  air  eagal  gu'n  d'fhuair  duine  a's 
urraraaiclie  na  thusa  cuireadh  uaith  : 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuitse  agus  dliàsan,agus  gu'n  abair  eriut, 
Thoir  àit  do'n  duine  so ;  agus  gu'n  tòisich 
thusa  an  sin  le  nàire  air  suidhe  anns  an  àit 
a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuireadli, 
imich  agus  suidh  anns  an  àit  a's  ìsle;  cluira, 
'n  uair  a  thig  esan  a  thug  cuireadli  dhuit, 
gu'n  abair  e  riut,  A  cliai'aid,  suidh  suas  ni's 
àirde :  an  sin  gheibh  thu  urrani  an  làtliair 
□a  muinntir  a  tha  'n  an  suidhe  air  bord 
maille  riut,  VJ.' 

11  Oir  ge  b'e  neach  adh'àrdaicheas  efèin, 
ìslicliear  e ;  agus  ge  b'e  neach  a  dh'ìsliclieas 
e  fèin,  àrdaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti  mar  an 
ceudna  a  thug  cuircadh  dha,  'N  uair  a  ni 
thu  dinneir  no  suipeir,  na  gairm  do  chàird- 
ean,  no  do  bhràithrean,  no  do  luchd-dàimh, 
no  do  choiraliearsnaich  shaoibhir;  air  eagal 
gu'n  toir  iadsan  mar  an  ceudna  cuireadh 
dhuitse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh  thu  a'  chom- 
ain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirm,  gairm  na 
bochdan,  na  daoineciurramach,nabacaich, 
na  doill : 

14  Agus  bithidh  tu  beannaichte,  a  chionn 
nach  urrainn  iad  a' chomaiu  cheudna'thoirt 
duit:  oir gheibh  thu  comain  ann  an  al'ieirigh 
nam  f ìrean.  ''-'i'''  ' ',  i  / " 

15  Agus  an  uair  a  chual  aon  de  na  shuidli 
maille  ris  air  bord  na  nithean  sra,  thubliairt 
c  ris,  Is  beannaichte  an  ti  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris,  Rinn  duine  àr- 
aidh  suipeir  mhòr,agus  thug  e  cuireadh  do 
mhòran : 

17  Agus  chuir  e  a  sheirbhiseach  uaith  'an 
àm  na  suipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuiuntir  a 
fhuair  cuireadh,  Tiiigibh,  oir  tha  na  h-uile 
ni  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon  ghuth 
air  an  leithsgeul  a  ghabhail.  Thubhairt  an 
ceud  fhear  ris,  Cheannaich  mi  fearann,  agus 
is  èigin  domh  doi  a  mach  agus  'fhaicinn : 
tha  ini  ag  guidhe  ort,  gabh  mo  ìeithsgeul. 

19  Agus  thubliairt  fear  eile,  Cheannaich 
nii  cùig  cuing  dhamh,  agus  tha  mi'dol  g'an 
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a'  bhaile,  agus  thoir  a  stigh  an  so  na  boclidan 
agus  na  daoine  ciurramach,  agus  na  bacaich, 
agus  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
Thighearna,  rinneadh  mar  a  dh'òrduich  thu, 
gidheadh  tha  ìi\tc  falanih  ann  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris  an 
t-seirbhiscach,  Gabli  a  mach  gus  na  rath- 
aidibh  mòra  agus  na  gàraidhibh,  agus  co- 
èignich  iad  gu  teachd  a  steach,  chum  gu'm 
bi  mo  tliigh  air  a  lìonadh. 

24  Oir  tha  rni  ag  ràdh  ribh,  nach  blais  aon 
de  na  daoinibh  ud  a  fhuair  cuireadh,  de  ni' 
shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  sluagh  mòr  ag  imeachd  maille 
ris;  agus  air  dha  tionndadh,  thubhairt  e  riu, 
ij 26  Ma  thig  neach  air  bith  a  ni'  ionnsuidh-sa, 
'àgus  nach  fuathaich  e  'athair,  agus  a  mhàth- 
air,  agus  a  bliean-phòsda,  agus  a  chlann, 
agus  a  bhràithrean,  agus  a  plieathraicheau, 
seadh,  agus  a  bheatha  mar  an  ceudna, 
cha-n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean  raise,  cha- 
n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhorah-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-sa  Icis  am  miann 
tiir  a  thogail,  nach  suidh  sìos  air  tìis,  agus 
nach  nieas  an  costus,  a  dh'fheuchainn  am 
bheil  aige  na  chuireas  crìoch  air  ? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunadh  a 
leagadh,  agus  gun  bhi  comasacli  air  crìoch 
a  chur  air,  gu'n  tòisich  na  li-uile  a  ehi  e  ri 
fanoid  air, 

30  Ag  ràdh,  Thòisicli  an  duine  so  air  tigh 
a  tliogail,  agus  cha  b'urrainn  e  a  chrìoch- 
nachadh. 

31  No  cò  an  rìgh,  ag  dol  a  mach  dha  gu 
cogadh  an  aghaidh  rìgh  eile,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  gabh  comhairle,  a 
dh'fheuchainn  an  urrainu  e  le  deich  mìle 
coinneamh  a  thoirt  dàsan  a  tha  'teachd  le 
fìchead  mìle  'n  a  aghaidh  ? 

32  No  air  bhi  dhàsan  fathast  fada  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidh 
cumhachan  sìthe.    {'._{[  ■■/' 

33  Mar  sin  niar  an  ceudna,  gach  neach 
agaibh-sa,  nach  tfèig  na  h-uile  ni  a  th'  aige, 
cha-n'eil  e'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

34  Tha  'n  salann  maith :  ach  raa  chailleas 
an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis  an  deanar 
deadh-bhlasda  e? 
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35  Clia-n'oii  e  iomcliiiidh  chum  na  tal- 
mhaiun,  no  chum  an  dìiuain  ;  ach  tiigidh 
daoiue  mach  e.  An  ti  aig  am  bheil  cluasan 
clram  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 
1  CosawMachd  na  caoì-ach  caittte,  8  a'  mhtr 
airf/id,  11  a^iM  a'  mhic  struidheil. 

AN  sin  thàinig  na  cìs-mhaoir  uile  agus 
na  peacaich  am  fagus  da,  chum  èisd- 
eachd  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairisich  agus  na  sgrìobh- 
aichean  gearan,  ag  ràdh,  Tha  am  lear  so 
'gabhail  pheacach  d'a  ionnsuidh,  agus  ag 
itheadh  niaille  riu. 

3  Agus  labhair  esan  an  cosamhlachd  so 
riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  au  duine  dhibhse  aig  am  bheil  ceud 
eaora,ma  chailleas  e  aoii  diubh,  nach  fàg  an 
naoi  deug  agus  an  ceithir  fichead  amis  an 
fhàsach,  agus  nach  tèid  an  dèigh  na  caoracli 
a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh  e  air  a 
ghuaillibh  i  le  gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhachaidh,  gairm- 
idh  e  a  chàirdean  agus  a  choimliearsnaich 
'an  ceann  a  chèile,  ag  ràdli  riu,  Deanaibli 
gairdeachas  maille  riura-sa,  a  ciiionn  gu'n 
d'fhuair  mi  mo  cliaora  'bha  caillte. 

7  Mar  sin,  tha  mi  ag  i-àdh  ribh,  gu'm  bi 
aoiblmeas  air  nèamh  air  son  aoin  pheacaich 
a  ni  aithreaclias,  ni's  mò  na  air  son  naoi 
deug  agus  ceitliir  ficliead  fìrean,  aig  nach 
'eil  feum  air  aithreachas. 

8  No  cò  a'  bliean  aig  am  bheil  deich  buinn 
airgid,  ma  chailleas  i  aon  bhonn  diubli, 
nach  las  coinneal,  agus  nach  sguab  an  tigh, 
agus  nach  iarr  gu  dichiollacli  gus  am  faigh 
ìe? 

9  Agus  air  dlii  'fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chairdean  agus  a  ban-choimhearsnaich 
an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh,  Dea.naibh  gaird- 
eachas  maille  riumsa,  oir  fhuair  mi  am 
bonn  a  cliaill  nii. 


16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrù  a  lìonadh 
de  na  plaosgaibh  a  bha  na  mucan  ag  ith- 
eadh  ;  ach  cha  d'tliug  neach  air  bith  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  ionnsuidh 
fèin,  thubhairt  e,  Cia  lìon  de  luchd-tuar- 
asdail  m'athar-sa  aig  am  bheil  aran  gu  leoir 
agus  r'a  sheachnadli,  'n  uair  a  tlia  mise  a' 
bàsachadli  le  gorta? 

18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mi  dh'ionnsuidh 
m'atha!',  agus  their  mi  ris,  Athair,  pheac- 
aich  nii  an  aghaidli  fhlaitheanais,  agus  a'd' 
làthair-sa. 

19  Agus  cha-n  airidh  mi  tuilleadh  gu'n 
goirteadh  do  mhac-sa  dhiom :  dean  mi  mar 
aon  de  d'  luchd-tuarasdail. 

20  Agus  dli'èiricli  e,  aguschaidh  e  dh'ionn- 
suidh  'athar.  Ach  air  dha  blii  fathast  fada 
uaitli,  chunnaic  'athair  e,  agus  gliabh  e 
truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e,  agus  thuit 
e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais,  agus 
a'd'  làthair-sa,  agus  cha-n  airidh  mi  tudl- 
eadh  gu'n  goirteadh  do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbhis- 
ich,  Thugaibh  a  mach  a'  chulaidh  a's  fearr, 
agus  cuiribh  uime  i ;  agus  cuiribh  fàinne 
air  a  làirah,  agus  brògan  air  a  chosaibh. 

23  Agus  thugaibh  au  so  an  laogh  biadhta, 
agus  marbliaibh  e;  agus  itheamaid  agus 
bitlieamaid  subliach: 

24  Oir  bha  mo  mhac  so  marbh,  agus  tha  e 
beò  a  rìs ;  bha  o  cailltc,  agus  fhuaradh  e. 
Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  subhach. 

25  A  nis  bha  a  mliac  abu  shiuc  mach  's  an 
fhearann :  agus  an  uair  a  tliàinig  c,  agus  a 
tharruing  e  am  fngus  do'n  tigh,  chual  e  an 
ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  aon  de  na 
Ii-òglaich,  agus  dh'fheoraich  e  ciod  a  bu 
chiall  do  na  nithibh  sin  ì 

27  Agus  thubhairt  csan  ris,  Thàinig  do 
bhràthair ;  agus  mharbh  d'athair  an  laoi'h 


10  Mar  an  ceudna  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  biadhta,  a  chionn  gu'n  d'fhuair  e  rìs  slàn 


Tha  gairdeachas  an  làthair  ainglean  Dhè, 
air  son  aoin  i)heacaich  a  ni  aithreachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig  duine  àraidh 
dithis  mhac : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a  b'òige  dhiubh 
r'a  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa  a'  chuid- 
roinn  a  thig  orm  de  d'  mhaoin.  Agus  roinn 
e  eatorra  a  bheathachadh. 

]  3  Agusan  dèighbeagain  làithean  chruinn- 
ich  ani  mac  a  b'òige  a  chuid  uile,  agus 
ghabh  e  a  thurus  do  dhìithaich  fad'  air 
astar,  agus  an  sin  chaith  e  a  mhaoin  le 
beatha  struidheasaich. 


fallain  e. 

28  Agus  ghabh  esan  i'earg,  agus  cha  b'àill 
leis  dol  a  stigh:  air  an  aobhar  sin  thàinig 
'athair  a  mach,  agus  chuir  eimpidh  air.  -  it- 

29  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  r'a 
athair,  Feuch,  tha  mise  a'  deanamh  seirbhis 
duit  an  uiread  so  de  bhiiadhnaibh,  agus 
uair  air  bith  cha  do  bhris  mi  d'àithne, 
gidheadh  cha  d'thug  thu  meann  riamh 
dbomh,  chum  gu'm  bithinn  subhach  maille 
ri  m'  chàirdibh. 

30  Ach  au  uair  a  thàinig  do  mhac  so,  a 
dh'ith  suas  do  bheathachadh  maille  ri 


14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a  chuid  uile,  |  strìoijaichibh,  mharbh  thu  an  laogh  biadhta 


dh'èirich  gorta  ro  mhòr  's  an  tìr  sin  ;  agus 
thòisich  e  ri  bhi  ann  an  uireasbhuidh. 

15  Agus  chaidh  e  agus  clieangail  se  e  fèin 
ri  aon  de  shaor-dhaoinibh  na  dùthcha  sin ; 
agus  chuir  e  d"a  fhearann  e,  a  bhiadhadh 
mhuc. 
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dha. 

31  Agus  thubhairte  ris,  A  mhic,thathusa 
a  ghnàth  niaille  rium,  agus  na  h-uile  nithcan 
a's  leamsa,  is  leatsa  ìad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subhach,  agua 
aoibhneach,  oir  bha  do  bhràthair  so  marbh, 


LUCAS,  XVI. 

agns  thii  e  beò  a  ris;  agus  bba  e  caiUte, 
agus  fbuaradli  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Cosamhlachd  an  stiùbkaird  eucoraicli.  14 
Chronuich  Criosd  cealg  nam  Phuiriseach 
sanntach.  19  Cosamhlachd  an  duineshaoibhir, 
agus  an  duine  bìiochd  Lasaruis, 


air  seirbhis  a  dheanamh  do  Lhia  agiis  do 
Mliamou.  '  UuJ 

14  Agus  cluiala  na  Phairisich,  a  bh'a'sanut- 
ach,  na  nitbean  sin  uile:  agTis  rinu  iad 
fauoid  air. 

15  Agus  tbubhairt  e  riu,  Is  sibhse  an 
dream  a  tha  'g  ur  f  ireanachadli  fèin  'am 

AGUS  thubliairt  e  mar  an  ceudna  r'a  fiauuis  dhaoine ;  ach  is  aithne  do  Dhia  bhur 
dbeisciobluibh,  Bha  duine  saoibhir  cridheachan:  oiraunisina  tha  ro  mheasaii 
àraidh  ann  aig  an  robli  stiìibhard ;  agus  aig  daoinibh,  is  gràineileachd  e  'am  fiauuis 
chasaideadh  ris  e,  mar  ueacli  a  bha  'deau-  Lliè 


amli  ana-caithidh  air  a  uiijaoin. 
2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhairt  e  ris, 
Ciod  e  so  a  tha  mi  'cluinntiun  mu  d'  thim- 


16  Bha  an  lagh  agus  na  fàidhean  aun  gu 
teachdEoin:  o  siu  tha  rìoghachd  Lhè  air 
a  searmouachadh,  agus  tha  gach  duine  a' 


chioll  ?  thoir  cuuutas  air  do  stiùbhardachd;  dol  le  diau  strì  a  steach  innte. 


oir  cha-n  fheud  thu  bhi  ni's  faide  a'd' 
stiiibhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhard  annfèin, 
Ciod  a  ni  ini  ?  oir  tha  mo  mhaighstir  a' 


17  Agus  is  usadb  do  nèamh  agus  do'n 
talamh  dol  thairis,  na  do  aou  lide  de'n  lagh 
tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a  bhean, 
toi»i  na  stiìibhardachd  uam :  cha-u  urraiun  !  agus  a  pbòsas  bean  eile,  tha  e  'deanamh 
mi  ruamhar  a  dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc  i  adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
iarraidh. 

4  Tlia  fios  agara  ciod  a  ui  mi,  chum  an  uair 
u  cbuirear  as  au  stiùbhardachd  mi,  gu'n 
gabh  iad  a  steach  d'an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsan  air  an 
vobb  fiachan  aig  a  Tliighearu  a  ghairm  d'a 
lonnsuidh,  tlmbhairt  e  i-is  a'  cheud  fbear, 
Cia  meud  a  tha  aig  mo  Thigbearn  ortsa  ì 

6  Agusthubhairtesan,Ceud  tomhas  olaidh. 
Agus  thubbairt  e  ris,  Gabh  do  sgi-ìobliadh, 
agus  suidh  sìos  gu  h-ealamh,  agus  sgTÌobh 
leth-cheud. 

7  An  sin  tliubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus  cia 


a'  bheau  a  chuireadh  air  falbb  o  a  fear,  tha 
e  'deanamb  adbaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibiiir  àraidh  ann,  a  bha 
air  a  sgeadachadh  le  purpur  agus  lìon- 
eudach  grinn,  agus  hìia  e  'caitheadh  a 
bheatha  gach  là  gu  sùgliail  le  mòr-ghreadh- 
nachas : 

20  Ag-us  bha  duine  bochd  àraidh  ann,  d'am 
b'ainm  Lasarus,  a  chuireadh  'n  aluidhe  aig 
a  dhorus,  làn  chreuchd, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhi  air  a  shàs- 
uchadh  leis  an  sbruileach  a  bha  'tuiteam  o 
bhord  an  duiue  shaoibhir:  seadh,  agus 


meud  a  tha  aig  ortsa?  Agus  thubhairt  esan,  \  thàinig  na  madraidh  agus  dh"imlich  iad  a 
Ceud  tomhas  cruithneachd.    Aous  thubh-  chreuchdan. 


airt  e  ris.  Gabb  do  sgrìobhadh,  agus  sgrìobh 
ceitbir  fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an  stiùbhard 
eacovach,  a  chioun  gu'n  d'rinn  e  gu  giic : 
oir  tha  clauu  au  t-saoghail  so  'n  an  gineal- 
ach  fèin  ni's  giice  na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Leanaibh 
dhuibli  fèiu  càirdean  le  Mamon  na  h-eucor- 
ach ;  chum  an  uair  a  shiubhlas  sibb,  gu'u 
gabhar  sibh  do  àitibh-còmhnuidh  sìorr- 
uidli.- 

10  An  ti  a  tha  fìrinneach  anns  an  ni  a's 
lugha,  tha  e  f  Iriuneach  mar  au  ceudna  ann 


22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair  an  duine 
bochd  bàs,  agus  gu'n  do  ghiùlaineadh  leis 
na  h-ainglibh  e  gu  uchd  Abrahaim :  fhuair 
an  duine  saoibhir  bàs  mar  au  ceudua,  agus 
dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  aun  an  ifrinn  thog  e  suas  a  shùil- 
ean,  air  dha  bhi  aun  am  piantaibh,  agus 
chunnaic  e  Abraham  fada  uaith,  agus  Las- 
arus  'n  a  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e,  Ath- 
air  Abraliaim,  dean  tròcair  orm,  agus  cuir 
Lasarus,  chum  gu'n  tum  e  bàrr  a  juheoir 
anu  an  uisge,  agus  gu'm  fuaraich  e  mo 


am  mòran ;  agus  au  ti  a  tha  eucorach  anns  theangadh  ;  oir  tha  mi  air  mo  ro-phianadh 
an  ni  a's  lugha,  tha  e  eucorach  ann  am  :  's  an  lasair  so. 


mòran  mar  au  ceudua. 

11  Air  an  aobhar  siu  mur  robh  sibh  fìr- 
inneach  anus  an  t-saoibhreas  eucorach,  cò 
a  dh'earbas  ribh  au  saoihhreas  f  ìor  ì 


25  Ach  thubhairt  Abraham,  A  mhic, 
cuimhnich  giVii  d'fhuair  thusa  do  nitheau 
maithe  ri  àm  dhuit  a  bhi  beò,  agiis  Lasarus 
mar  an  ceudua  droch  nithean :  ach  a  nis 


12  Agus  mur  robh  sibh  f  ìrinneach  aun  an  tha  esan  a'  faotainn  sòlais,  agus  tha  thusa 
cuid  diune  eile,  cò  a  bheir  dhuibh  au  ni  a's  air  do  phiauadh. 

leibh  fèin  /  26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doimhne 

13  Cha-n'eil  seirbhiseach  sam  bith  comas- 
ach  air  seirbhis  a  dheauamli  do  dhà  thigh- 
earn ;  oir  an  dara  cuid  fuathaichidh  e  aou 
diubh,  agus  bheir  e  gràdh  do'n  fhear  eile  ; 
uo  gabhaidh  e  le  aon  diubh  agus  ni  e  tàir 
air  an  fhear  eile.    Cha-n'eil  sibh  coniasach 
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mhòr  air  a  cur  eadar  siune  agus  sibhse,  air 
chor  agus  iadsan  le  am  b'àill  dol  à  so  do'ur 
n-ionnsuidh-sa,nach'eiI  e  'n  comas  doibh  ; 
agus  nach  mò  tha  e  'n  comas  do  aon  neach 
teachd  as  sin  d'  ar  n-iounsuidh-ne. 
27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  siu  tha  mia' 


\ 

\ 
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gaidhe  ort,  athair,  gTi'n  cui'rearlh  tu  e  gu 
tigli  m'athar: 

28  Oir  tha  cìiiguear  bhràitlirean  agam ; 
chum  gii'n  toir  e  fiauuis  doibh,  air  eagal 
goi'n  tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n  ionad 
ro  phiantach  so. 

29  Thubhairt  Abraham  riS;  Tha  Maois 
agus  na  fàidhean  aca,  èisdeadh  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esan,  Ni  h-eadh,  Ath- 
air  Abrahaim:  ach  ma  thèid  neach  d'au 
ionnsuidh  o  ua  mairbh,  ui  iad  aithreachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd  iad  ri 
Maois  agTis  ris  na  fàidhibh,  clia  mhò  a 
chreideas  iad,  ged  èireadh  ueach  o  ua 
niairbh. 

CAIB.  XVII. 

1  Tkeayaisg  Criosd  yur  còir  dhuian  aohhur 
oilbheim  a  sheachnadh,  3  ayus  maitheunas  a 
thoirt  cUa  chèile;  6  nochd  e  mòr  chumliachd 
heò-cln-eidirnh,  7  yu^m  bheil  sinne  fo  dieanrjal 
do  Dìda,  ayiis  nach  'eil  esan  viar  sin  dhuinne. 
1 1  SMdnuich  e  deichnear  lobhar.  22  Labhair 
«  mu  rìoghac/id  Dhè,  ayus  mu  Iheaciid  vihic 
an  duine.  v.  \  « >  t 

AN  siu  thubhairt  e  r'a  dheìsbiobluibh, 
Cha-n  fheudar  nach  tig  oilbheuman : 
ach  is  an-aoibhiun  dàsan  troimh  an  tig  iad. 

2  B'fhearr  dha  gu'm  bitheadli  clach-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhuineal,  agus  gu'm 
bitheadh  e  air  a  thilgeadh  's  an  fhairge,  na 
gu'n  tugadh  e  oilbheum  do  aon  neach  de'n 
mhuiuntir  bhig  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin :  ma  pheac- 
aicheas  do  bhràthair  a'd'  aghaidh,  crouuich 
e ;  agus  ma  ghabhas  e ,  aithreachas^  thoir 
raaitheauas  da.  v 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  's  an  là,  agus  gu'm  pill  e  riut 
seachd  uairean  's  an  là,  ag  ràdh,  Tha  aith- 
reachas  orm ;  thoir  4naitheauas  da. 

5  Agus  thubhairt  ua  h-abstoil  risauTigh- 
earn,  Meudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearu,  Nam  bith- 
eadh  agaibh  creidimli  mar  ghràiune  de 
shìol  mustaird,  theireadh  sibh  ris  a'  chraoibh 
Shicamin  so,  Bi  air  do  spìonadh  as  do 
fhreviuihan,  agus  bi  air  do  shuidheachadli 
's  a'  chuau;  agus  bhitheadh  i  ìimhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-sa  aig  aui  bheil  seirbhis- 
each  a'  treabhadh,  no  i'i  buachailleachd,  a 
their  ris,  an  dèigh  dha  teachd  a  steach  o'n 
fhearanu,  Thig  air  ball,  agus  suidh  sìos 
chuui  bìdh  ì 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdli  ris,  UUuich 
ni  a  ghabhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  thu  fèin,  agus  fritheil  domh,  gus 
an  ith  agus  an  òl  mi ;  agus  'n  a  dhèigh  siu 
ithidh  agus  òlaidli  tusa  l 

9  An  toir  e  buidheachas  do'u  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  na  nithean 
a  dh'orduicheadh  dha?  cha  saoil  mi  gihi  toir. 

10  Mar  sin  sibhse,  'n  uair  a  ni  sibh  na 
h-uile  ni  a  dh'àithueadh  dlmibh,  abraibh, 
Ts  seirbhisich  neo-tharbhach  sinn :  oir  riuu 


sinn  a  mhàin  an  ni  'bu  dligheach  dliuina 
a  dheanamh. 

11  A  uis,  ag  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mheadhon  Shamaria  agus 
Ghalile. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  'dol  a  stigh  do 
bhaile  àraidh,  thachair  deichuear  dhaoine 
air  a  bha  'u  au  lobhair,  a  sheas  lada  uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  au  guth,  ag  ràdb, 
losa,  a  mhaighstir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad,  thubli- 
airt  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh  sibh  fèin  do 
na  sagartaibh.  Agus  ag  iiueachd  dhoibh, 
ghlauadh  iad. 

15  Agus  au  uair  a  chuunaic  aon  diubh 
gu'u  do  leighiseadh  e,  phill  e  air  ais,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  'aghaidh  aig  a  chos- 
aibh-san,  a'  toirfc  buidheachais  da :  agus  bu 
Shamaritauach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Nach  dogidanadh  deichuear'  acli  aii  naoi- 
near,  c'àit  aui  bheil  iad  1 

18  Gha  d'fhiuiradh  a  phili  a  thoirfc  glòix-e 
do  Dliia,  ach  an  coigreach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  imich ; 
shlàuiiich  do  chreidinih  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  ua  Phair- 
isich  dlieth,  c'uiu  a  thigeadh  rìoghachd 
Dhè,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt  e,  Cha 
tig  rìoghachd  Dhè  air  chor  's  gu  ^othaich- 


21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  au  so,  no, 
Feuch  an  sin :  oir  feuch,  fcha  rìoghachd  Dhe 
an  taobh  a  stigli  dhibh. 

22  Agus  thubhairfc  e  ris  na  deisciobluibh, 
Thig  na  làithean  anus  am  miannach  leibli 
aon  de  làithibh  Mhic  an  duine  fhaicinn, 
agus  cha-n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  au  sud:  na  rachaibh,  agus  na  leanaibh 

24  Oir  mar  tha  an  dealauach  a  dhealraich- 
eas  o  aon  ionad  fo  nèamh,  a'  soiUseachadh 
gus  an  ionad  eile  fo  nèamh,  is  anu  mar  sin 
bhitheas  Mac  an  duine  niar  au  ceudna  'n  a 
là  fèiu. 

25  Ach  is  èigiu  da  air  tìis  mòran  nitheau 
fhulaug,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  a' 
ghiuealacli  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  au  làithibh  Noe, 
mar  siu  mar  an  ceudua  bithidh  e  anu  au 
làitiiibh  Mhic  an  duiue: 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òi,  .i'  pòsa(.lli 
agus  air  an  toirfc  ann  am  pòsadh,  gus  au  là 
*s  an  deachaidh  Noe  a  steach  do'n  àiic:  agiis 
fchàinig  an  dìle,  agus  sgrios  i  iad  uile. 

28  Auihuil  fòs  uiar  athachair  ann  an  làitli- 
ibh  Lot;  bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
ceanuach  agus  a'  reic,  a'  planndachadli  agus 
a'  togail  aitreabh: 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  an  deachaidh 
Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  teiue  agus 
pronuusc  o  nèamh  agus  sgrios  e  iad  uile. 
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30  Is  ann  mar  sìn  a  bhitlieas  auus  an  là 
's  am  foiUsichear  Mac  au  duiue.  ' 

31  Anns  au  là  sin,  an  ti  a  bhitheas  air 
mallach  an  tighe,  agus  'airiieis  auus  an  tigh, 
na  tigeadh  e  uuas  gu  a  toirt  leis:  agus  au  ti 
a  tha  's  a'  mhachair,  ua  pilleadh  esan  air  ais 
ni's  mo. 

32  Cuimhnichibli  bcau  Lot. 

33  Ge  b'e  neacii  a  dh'iari'as  a  bheatha  fèin 
athèarnadh,  cailHdh  e  i;  agus  ge  b'e  neach 
a  chailleas  a  bheatha,  gleidhidli  e  i. 

34  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  auns  au-  oidhche 
siu  bithidh  dithis  dluioiue  's  an  aou  leab- 
aidli;  gabhar  aon  diubh,  agus  fàgar  am  fear 
eile.  ~  ■  ;  ;>  ' .<  v 

35  Bithidh  dithisbhana'bJeithcuideachd; 
gabhar  tè  dhiubh  agus  fàgar  an  tè  eile. 

36  Bithidh  dithis  dhaoiue  anus  a'  mhach- 
air;  gabliar  fear  dhiubh  agnis  fàgar  amfear 
eile. 

37  Agus  fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris,  C'àit,  a  Thighearua  ?  agus  tlmbhairt 
esan  riu,  Ge  b'e  àite  's  am  bi  au  corp,  an  sin 
cruinuichear  na  h-iolaireau. 

CAIB.  XVIIL 

1  3f  u  thimcliioll  na  baìitraich  Uosda.  9  Mu^n 
Fhairiseadi  agus  mv!n  clàs-mliaor.  15  Tlia 
clann  air  an  tabkairt  qu  Criosd.  18  B'àill  le 
uachdaran  àraidh  Criosd  a  leantuinn,  ach 
tha  e  air  a  bhucadh  le  a  shaoibhreas.  31 
Roimh-innis  Criosd  a  bhàs:  35  DKaiaig  e  a 
radharc  do  dhuine  dall. 

AGUS  labhair  e  cosamhlachd  riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  uniuigh  a  dhean-i 
amh  a  ghnàth,  agus  guu  fhauuachadh     ''  '' 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh  anu  am  bàile 
àraidh,  air  uach  robh  eagal  Dhè,  agus  aig 
uach  robh  urram  do  dhuiue : 

3  Agus  bha  bautrach  àraidh  's  a'  bhaile 
siu,  agus  thàinig  1  d'a  iouusuidh,  ag  ràdh, 

\.  Gum  còir  i'ium  au  aghaidh  mo  uàmhaid. 

Agus  cha  b'àill  leis  rè  taihuiU :  ach  'n  a 
dhèigh  siu  thubliairt  e  auu  fèiu,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dhè  orm,  uo  urraui  agam  do 
dhuine ; 

5  Gidheadh  air  sou  gu  bheil  a'  bhantrach 
so  'cur  dragha  orm,  cumaidh  rai  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  sìor-theachd  gu'n  sgìthich 
1  mi. 

6  Agus  thubhairt  au  Tighearn,  Eisdibli 
ciod  a  tha  am  breitheauih  eucorach  ag  ràdh. 

7  Agus  nach  deau  Dia  dìoghaltas  air  sou 
a  dhaoiue  'taghta  fèin,  a  tha  'g  èigheach  ris 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  ged  tha  e  fad- 
flmlangach  mu'u  timchioll  ? 

8  Tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu'u  deau  e  dìogh- 
altas  air  au  sou  gu  luath.  Gidheadh,  au 
uair  a  thig  Mac  au  duiue,  am  faigh  e  creid- 
imh  air  an  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  an  cosamhlachd  so  ri 
dream  ài'aidh  a  bha  'g  earbsadh  asda  fèin 
gu'n  robh  iad  'u  am  fìreauaibh,  agus  a  bha 
'deanamh  tàir  air  dream  eile : 

10  Chaidh  dithis  dhaoiue  suas  do'n  team- 
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puU  a  dheanamh  urnuigh ;  feardhiubh'n  a 
Phairiseach,  agus  am  fear  eile  'u  a  chìs- 
mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèin,  agus 
riuu  e  uruuigh  mar  so,  A  Dhè,  tha  mi 
'toirt  buidheachais  duit  uach  'eil  mi  mar  tliM 
daoine  eile,  'n  au  luchd-foireigin,  eucorach, 
adhaltrauuach,  no  eadhou  mar  an  cìs- 
mhaor  so.  s 

12  Tha  mi  a'  trasgadh  dà  uair 's  an  t-seachd- 
uin,  tha  mi  'toirt  deachaimh  as  ua  h-uile 
uithibh  a  tha  mi  'sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor  fad' 
air  ais,  cha  b'àill  leis  fiù  a  shùl  a  thogail 
suas  gu  nèamh,  acli  bhuail  e  'uchd,  ag 
ràdh,  A  Dhia,  deau  tròcair  ormsa  a  tha  'am 
pheacach. 

14  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deachaidh 
am  fear  so  sìos  d'a  thighair 'fhìreanachadh 
ni's  mò  na'm  fear  ud  eile:  oir  ge  b'e  neach 
a  dh'àrdaicheas  e  fèin,  ìslichear  e;  agus  ge 
b'e  a  dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionusuidh  mar  au 
ceudua  naoidheauan,  chmu  gu'm  beauadh  e 
riu:  agus  an  uair  a  chunuaic  na  deisciobuil 
so,  chrouuich  siad  iad. 

16  Ach  air  do  losaan  gairm  d'aionnsuidh, 
thubhairt  e,  Puilgibh  do  na  leauabaibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  ua  bacaibh 
iad;  oir  is  aun  d'an  leithidibh  so  a  tha 
rìoghachd  Dhè. 

17  Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ge  b'e 
nach  gabh  rìoghachd  Dhè  mar  leauabh 
beag,  nach  tèid  e  air  chor  sam  bith  a  steach 
inute. 

18  Agus  dh'fheòraieh  uachdai'au  àraidh 
dheth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod 
a  ui  mi  chum  gu'u  sealbiiaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  > 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maithdhiomsa?  cha-u'eil  neach 
sam  bith  maith  acli  a  h-aou,  eadhon  Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheantau,  Na 
deau  adlialtrannas,  Na  deau  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fiauuis  bhrèige,  Thoir  urram 
do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esau,  Choimhid  mi  iad 
siu  uile  o  m'  òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
airt  e  ris,  Tha  aou .  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort:  reicua  h-uile  nithean  a  tha  agad, 
agus  roinn  air  na.bochdaibh,  agus  bitljidh 
agad  ioumhas  air  nèamii ;  agus  thig,  a^us 
leau  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoilich:  oir  bha  mòr-bheai"tas  aige. 

24  Agus  au  uair  achunuaic  losag'u'nrobh 
e  làn  tuirse,thubhairt  e,  Cia  deacair  dhoibh- 
sau  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a  steach  do 
rìoghachd  Dhè ! 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh 
chrò  suàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsau  a  chuala  so,  Cò 
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ma  seadh  a  dh'flieuflas  a  bhi  air  a  shaor- 
adh  ì 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithean  a  tha 
eucomasach  do  dhaoiuibh,  tha  iad  comasach 
do  Dhia. 

•2S  An  siu  thubhairt  Peadar,  Feuch,  thrèig 
sinne  na  h-uile  nithean,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu  deimliin 
tha  mi  ag  ràdh  ribli,  nach  'eil  aon  neach  a 
tlirèig  tigh,  no  pàrautan,  no  bràithrean,  no 
bean-phòsda,  no  claun  air  son  rìoghachd 
Dhè, 

30  Nach  faigh  mòran  ni's  mò  anns  an  aim- 
sir  so  a  tha  làthair,  agnis  auns  au  t-saoghal 
a  tha  ri  teachd  a'  bheatha  mhaireanuach. 

31  Agus  ghabh  e  an  dà  fhear  dheiig  d'a 
ionnsuidh,  agus  tluibhairt  e  riu,  Feuch,  tha 
sinn  a'  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  bithidh 
na  h-uile  nitheau  a  tha  sgrìobhta  leis  na 
fàidhibli  mu  Mhae  an  duine,  air  an  coimh- 
liouadli. 

32  Oir  bheirear  tliairis  e  do  na  Cinuich, 
agus  thèid  fanoid  a  dlieauamh  air,  agus 
masluichear  e,  agus  tilgear  smugaid  air  ; 

33  Agus  sgiùrsaidh  agus  marbhaidh  iad  e: 
agus  air  an  treas  !à  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  tliuig  iadsau  aou  ni  dhiubli 
so:  agus  blia  nabriathran  sofohiichtc  orra, 
agus  cha  b'aithue  dhoibh  na  nitlieau  a 
chaidh  a  labhairt. 

35  Agus  tharladh,  an  uair  a  dhrukl  e  ri 
lericho,  gu'n  robh  dall  àraidh  'u  a  sliuidhe 
ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidh  dèirce  ; 

36  Agus  air  cluinntinn  an  t-sluaigh  a'  dol 
seachad,  dh'fhiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  guni  b'e  losa  o 
Nasaret  a  bha  'gabhail  scachad. 

38  Agus  ghlaodh  c,  ag  vkdh,  losa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan  a  bha  airthois- 
each  e,  chum  gu'm  biodh  e  'n  a  thosd :  ach 
bu  mhòid  gu  mòr  a  ghlaodh  esan,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  trùcair  onu. 

40  Agiis  air  seasamh  do  losa,  dh'àithn  c 
a  thoirt  d'a  ionusuidh:  agus  au  uair  a  thài- 
nig  e  am  fagus  da,  dh'fliiosraich  e  dheth, 

41  Ag  ràdli,  Ciod  a's  àill  leat  mise  a  dheau- 
amh  dhuit  ?  agus  thubhaii't  esan,  a  Thigh- 
earna,  mi  dh'fhaotainu  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gabh  do  radh- 
arc:  shlàuuich  do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a  radharc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do  Dhia:  agus  thug 
an  sluagh  uilecliu  do  Dhia,'n  uairachunn- 
aic  iad  so. 

CAIB.  XIX. 

1  Mu  tliimdiioll  Sliachmis  «'  chis-mhaoii:  11 
Jfa  deich  puind  airgid.  28  Mìiarcaich  Criosd 
do  lerusalem  le  greadhnadias ;  41  rinn  e 
caoidh  air  a  son  ;  45  thilp  e  mach  an  luchd 
ceannaich  ugus  reic  as  an  le.ampull:  47  E'àiìl 
leis  na  h-uachdarain  a  mharbliadh. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach,  chaidh  e 
troimh  lericho. 
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2  Agus,  feuch,  hha  duine  ann  d'am  b'ainm 

Sacheus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor  esau,  agus 
bha  e  saoibhir : 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
cò  e;  agus  cha  b'urrainn  e  air  son  au 
t-sluaigh,  a  chioun  gu'n  robh  e  ìosal  'n  a 
phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap  e  suas 
ann  an  craoibh  Shicauioir,  chum  gu'm  faic- 
eadh  se  e ;  oir  bha  e  gus  an  t-slighe  sin  a 
ghabhail. 

5  AgTis  an  uair  a  thàiuig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  se 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  Shacheuis,thig  a 
uuas  gugrad;  oir  is  èigin  domh-sa  stad  an 
diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhaig,  agus 
ghabli  e  ris  gu  pubhach. 

7  Agus  an  uair  a  chuunaic  iad  so,  rinn  iad 
uile  gearau,  ag  ràdh,  Gu'n  deachaidh  e 
steach  air  aoid,lieachd  gu  duine  a  tha  'n  a 
pheacach.  ■ . 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e  ris 
an  Tighearn,  Feucb,  a  Thighearna,  tha  mi 
'toirt  leth  mo  mhaoin  do  na  bochdaibh: 
agus  ma  thug  mi  aon  ni  o  ueach  air  bith  le 
casaid  bhrèige,  tha  mi  'toirt  dlui  a  cheithir 
uiread. 

9  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thàiuig  slàinte 
a.n  diugh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so,  do 
bhrìgh  gur  mac  do  Abraham  esau  mar  an 
ceudna. 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  sliircadli 
agùs  a  thèarnadh  au  ni  sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan  nithean  sin 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  e  cosamh- 
lachd,  do  bhrìgh  gu'n  robii  e  am  fagus  do 
lerusalem,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsan  gu'ni 
bitheadh  rìoghachd  Dhè  air  a  grad-fhoill- 
seachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhùthaich  fad  as  a 
dli'fliaotainn  rìoghachd  dha  fèin,  agus  a 
philltinn  air  ais. 

13  Ach  ghairm  e  a  dheich  seirbhisich,  agus 
thuge  dhoibhdeich  puinnd,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus  an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aigmuinntir  a  dhùtlicha 
dha,  agus  chuir  iad  teachdaireachd  'u  a 
dhèigh,  ag  ràdh,  Cha-n  àill  leinn  an  duine 
so  bhi  'n  a  rìgh  oirnn. 

15  A  Dis  an  uair  a  phill  e  air  ais,  an  dèigh 
dha  an  rìoghachd  fhaotainn,  an  sin  dh'ord- 
uich  e  na  seirbhisich  ud  a  bhi  air  an  gairm 
d'a  iounsuidli  d'an  d'thug  e  'n  t-airgiod, 
chum  gu'm  bitheadh  fios  aige  ciod  a  bhuann- 
aich  gacli  aou  diubh  leis  a'bhuileachadh. 

16  Au  sin  thàiuig  au  ceud /hear,ùg  ràdh, 
A  Tliighearna,  bhuidhinu  do  phund  deich 
puiud. 

1 7  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maith,  a  dheadh 
shcirbhisich :  a  chionn  gu'n  robh  thusa 
fìrinneacli  ann  an  ro-bheagan,  bitheadli 
agad-sa  uachdaranachd  air  deich  bailtibh. 

2  E  .2 
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18  Agus  thàinig  an  dara  /mr,  ag  ràdh,  A 
Tliighearna,  rinn  do  phund  cìiig  puiud. 

19  Agus  thubhairt  e  ris-san,  Bi-sa  mar  an 
ceudua  os  ceann  chùig  bailtean. 

20  Agus  thàinig  fear  eile,  ag  ràdh,  a 
Thighearna,  feuch  do  pliund,  a  bha  agam- 
sa  taisgte  ann  au  nèapaicin : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do  bhrìgh 
gur  duiuegeur-theannthu:  thathu  a'togail 
an  ni  nach  do  leag  thu,  agus  a'  buaiu  an  ni 
nach  do  chuir  thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul  fèin 
bheir  mi  breth  ort,  a  dhrocli  sheirbliisicli. 
Bha  fhios  agad  gu'm  bu  duine  geur-theami 
mi,  a'  togail  au  ui  nach  do  lcag  nii,  agus  a' 
buain  an  ui  nach  do  chuiv  mi : 

23  Air  au  aobliar  sin  c'ar  son  iiach  d'thug 
thu  m'  airgiod  do'n  hichd-malairt,  agus  air 
teachd  dhomh-sa  thogainn  e  le  riadh? 

24  Agus  thubliairt  e  rius.ui  a  blia  'n  an 
seasamh  a  làtiiair,  Tluigaibh  uaith  ajii  p  ind, 
agus  thugaibh  dhàsan  e  aig  i.m  bi;ed  na 
deich  puind. 

25  (Agus  thubhrirt  iad  ris,  A  '1  •lighearna, 
tha  deich  puind  aige  ;) 

26  Oir  tha  mi  ag  radh  ribh,  Gu  n  toirear 
do  gach  ueach  aig  am  bheil :  ach  uaithsau 
aig  nacli  'eil,  bheirear  eiidlion  an  ni  siu  a 
tha  aige. 

27  Ach  thugaibb  an  so  na  naimhdean  ud 
agam-sa,  leis  nach  b'àill  mise  'bhi  'am  rìgh 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fhianuis 
iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làiuih  ris  an  t  sliabh  d'au 
goirear  sliabh  nan  craun-olaidh,  chuir  e 
dithis  d'a  dheisciobluibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'u  bhaile  'tha  fa 
'ur  comhair ;  anns  am  faigh  sibli,  air  dhuibli 
dol  a  steach,  searrach  ceangailte,  air  uach 
do  shuidh  aon  duine  riamh :  fuasglaibh, 
agus  tlmgaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  neach  airbitli 
dhibh,  C'ar  son  a  tha  sibh  'g  a  fhuasgladh  ì 
mar  so  their  sibh  ris,  Tha  feum  aig  an  Tigli- 
earn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  a  chuir- 
eadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar  thubhairt  e 
riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasgladh  an 
t-searraich,  thubhairt  a  shealbhadairean 
riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  fuasgladh  an 

t-searraieh  'ì 

34  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  feum  aig 
an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e :  agus  thilg 
iad  am  falluinueau  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  agimeachd  dhàsan,  sgaoil  iad  am 
falluinnean  foidhe  air  an  t-slighe.  j 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eadhou  gu  dol  slos  .sleibh  nancrann-olaidli, 
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thòisich  mòr-chuideachd  nan  deìsciobul 
uile  ri  gairdeachas  a  dheanamh,  agus  mol- 
adh  a  thoirt  do  Dhia  le  guth  àrd,  air  son 
nan  uile  oibre  cumhachdach  a  cliunnaic  iacL 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  an  rìgh 
a  tha  'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearua : 
sìth  air  nèamh,  agus  glòir  anns  na  h-àrd- 
aibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  de  na  PhairisicL 

0  mheasg  an  t-sluaigii  ris,  A  mhaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nam  fanadh  iad 
sin  'n  an  tosd,  gu'n  glaodhadh  na  clachan 
fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  baile,  agus  ghuil  e  air  a 
shon. 

42  Ag  ràdh,  Nam  b'aithue  dhuit,  eadhon 
dhuitse,  air  bheag  sam  bith  aun  ad  là  so 
fèin,  na  nithean  a  bhuineas  do  d'  shìth ! 
ach  a  nis  tha  iad  folaichte  o  d'  shìiilibh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns  an  tilg 
do  naimhdean  dìg  mu  d'  thimchioll,  agus 
an  iadh  iad  umad  mu'n  cuairt,  agus  an 
druid  iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosaì  ris  an  làr 
thu,  agus  do  chlann  anuad,  agus  nach  fìig 
iad  annad  clach  air  muin  cloiche  ;  do  bhrìgh 
nach  b'aithne  dhuit  aimsir  d'fliiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
agus  thòisich  e  air  an  dream  a  bha  'reic, 
agus  a'  ceannach  ann  a  thilgeadh  a  niach. 

46  Ag  ràdii  riu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tigh 
urnuigh  mo  thigh-sa  ;  ach  rinn  sibhse  'n  a 
gharaidh  luchd-reubaiiui  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  's  an 
teampull.  Ach  dh'iarr  ua  h-àrd  shagartau 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  ceani\ardana' 
phobuiU  esan  a  mharbhadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhios  aca  ciod  a 
dheanadh  iad:  oir  bha  aui  yobull  uiie  ag 
èisdeac'ud  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearhh  Criosd  gu'n  robh  ùgiuiarras  aìye, 
le  ceisd  ma  bhaisteadk  JEoin.  9  Cos'.mJdachd 
an  fhìon-lios.  19  Mii  thimchioU  cU  u  thoirt 
do  C'Iieasar.  27  Dhearhh  e  mearachd  nan 
Sadusadi,  a  hha  '</  àicheadh  aiseirigh  nam 
rnarhh.  45  Tkug  e  rabhadh  d'a  dheisciob- 
luibh,  itc. 

A  GUS  tharladh  air  aon  do  na  làithibh 
sin,  an  uair  a  bha  e  'teagasg  a'  phob- 
uill  's  an  teampull,  agus  a'  searmonachadh 
au  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinig  na  h-ard-shag- 
artau  agus  na  sgrìobhaichean  air,  maille 
ris  na  seauairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdh,  Inuis 
duinn  ciod  e  an  t-ìighdarras  leis  am  bheil 
thu  a'  deauamh  nan  nithean  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-iìghdarras  so  dhuit  ? 

3  Agus  flireagair  esan  agus  thubhairt  o 
riu,  Peòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aoa 
ni  dhibhse ;  agus  freagraibh  mi: 
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4  Baiste.adh  Eoin,  an  ann  o  nSamh  a  bha  e, 
no  0  dhaoinibh  i 

5  Agus  reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag 
ràdh,  Ma  their  sinn,  0  nèamh ;  their  esan, 
C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid  sibh  e  ì 

6  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh,  clach- 
aidh  an  sluagh  uile  sinn;  oir  is  deimhin 
leo  gu'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach  robh  fhios 
aca  cia  uaith  a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  losariu,  Nimòadh'inn- 
seas  mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ìigdarras 
leis  am  olieil  mi  a'  deanamhnan  nithean  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamiilachd 
80  a  labhairt  ris  an  t-shuìgh  ;  Plilannduich 
duine  àraidli  fìou-lios,  agus  shuidhich  e  air 
tuath  e;  agus  chaidh  e  air  choigrich  i-è 
aimsir  fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  dh'ionusuidh  na  tuatha,  chum 
gii'u  tugadh  iad  da  de  thoradh  an  fhìou- 
hos:  ach  ghabh  an  tuath  air,  agus  chuir 
iad  uatha  fahunh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
uaith;  agus  ghabh  iad  airsan  mar  an  ceudna, 
agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

]  2  Agus  a  thuiUeadh  air  sin  chuir  e  au 
ireas  seirbhiseach  uaith ;  agus  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  Au  sin  thubhairt  Tighearn  an  fhìon- 
lios,  Ciod  a  ni  mì  ì  cuiridh  mi  mo  Mhac 
gràdhacli  d''an  ionnsuidh:  feudaidh  e  bhith, 
'n  uair  a  chi  iad  e,  gu'n  toir  iad  urram 
dha. 

14  Ach  an  uair  a  chuuìiaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèiu,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  t-oighre:  thigibli,  marbhamaid  e, 
ehum  gu'm  bi  an  oighreachd  againn  fein. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  ;is  an  fhìou-lios 
e,  agus  mharbh  iad  e.  Ciod  uime  sin  a  ni 
Tighearn  au  fhìon-lios  riu  ì 

16  Thig  c  agus  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  blieir  e  am  fìon-lios  dodhaoiuibli  eile. 
Agus  an  uair  a  chual  lad  so,  thubhairt  iad, 
Nar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  air  dhàsan  amharc  orra,  thubh- 
airt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  tha  sgrìobhta, 
A'  chlach  a  dhiult  na  clachairean,  rinneadh 
ceann  na  h-oisne  dhitli  ? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a'  chloich 
sin,  brisear  e:  ach  ge  b'e  neach  air  au  tuit 
i,  pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 

19  AgTis  anns  an  uair  sin  fèin  dh'iarr  na 
h-àrd-shagartan  agus  na  sgrìobhaicheau 
làmh  a  chur  ann ;  ach  bha  eagal  an  t-sluaigh 
orra;  oir  thuig  iad  gu  m  b'aun  'n  au  aghaidh 
fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinu  iad  gcur-fiiaire  aìr,  agus 
chuir  iad  a  mach  luchd-foill,  aleigeadh  orra 
fèin  a  blii  'n  ani  fìreanaibh,  chum  gu'n 
deanadh  iad  greim  air  'f hoclaibh,  air  chor's 
gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumliachd 
agus  do  ìighdarras  an  uachdarain. 
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21  Agus  dh'fliiosraich  iad  detii,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu  bheil  thua' 
labhairt  agus  a'  teagasg  gu  ceart,  agus  uach 
'eii  suim  agad  do  phearsa  duine  sam  bith, 
ach  gu  bheil  thu  'teagasg  slighe  Dhè  a  roir 
na  fìrinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  dhuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ì 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheartaciid,  agus 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ì 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn :  co  leis  au 
dealbh  agus  an  sgrìobhadh  a  tha  oirre? 
Fhreagair  iadsau  agus  tlnibhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-sa 
air  an  aobhar  sin  do  Cheasar  na  nitliean 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  uitheau  a's 
le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greini  a  dhean- 
amh  air  'fhoclaibh  'am  fianuis  an  t  sluaigh : 
agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  fhreagairt, 
agus  dh'fhau  iad  'n  au  tosd. 

27  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  dream  ,  i 
àraidh  de  na  Sadusaich,  a  tiia  'g  àicheadh  .H'-^'^ 
gu  bheil  aiseirigh  ann,  agus  dh'fheoraich  i^j 
iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  ndiaighstir,  sgrìobh  Maois 
dhuiun,  Nam  faigheadh  bràthair  duine  air 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige,  agus  gu'm 
faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu'n  gabhadh 
a  bhràthair  a  bhean,  agus  g'u'n  togadh  e 
suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha  seachdnar 
blu'àithrean  ann :  agus  gliabh  an  ceud  fhear 
beau,  agus  fliuair  e  bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar  mhnaoi, 
agus  fliuair  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  gliabh  au  treas  fear  i ;  agus  mar 
au  ceudna  an  t-seachdnar.  Agus  cha  d'fhàg 
iad  claun,  agus  fhuair  iad  bàs. 

32  Ma  dlieireadh  uile  fhuair  a'  bhean  bàs 
mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uime  siu,  cò  dhiubh 
d'  am  beau  i?  oir  bha  i  aig  an  t-seachduar 
'u  a  mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  clann  an  t-saoghail  so  a'  pòsadh, 
agus  air  au  toirt  ann  am  pòsadli : 

35  Ach  an  dream  siu  a  mheasar  gur  àiridh 
iad  air  an  t-saoghal  ud  fhagliaii,  agus  au 
aiseirigh  o  na  mairbh,  cha-n'eil  iad  a'  pòs- 
adh,  no  air  an  toirt  ann  ani  pòsadh. 

36  Agus  cha-u  urrainn  iad  bàs  fliagliail  ni's 
mò ;  oir  tha  iad  'an  co-iubhe  ris  na  h-aing- 
libh ;  agus  is  iad  clann  Dliè  iad,  air  blii 
dhoibh  'n  au  cloinn  do'n  aiseirigli. 

37  Ach  gu'n  èiricli  na  mairbh,  nochd  Maois 
fèin  aig  a'  phreas,  an  uair  a  tha  e  a'  gairm 
de'n  Tighearn,  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha-n  c  Dia  nam  marbh  c,  ach 
nam  beò :  oir  tha  iad  uile  beò  dhàsau. 

39  An  siu  fnrcagair  drc;xm  àraidh  de 
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iia  sgTÌobhaicbibli,  agiis  tliubhiiirt  iad,  A 
mhaighstir,  is  luaith  a  labhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  chridhe  aca  tuilleadh  rii 
sam  bith  fheòraich  dhcth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciounus  a  their 
iad  gur  e  Criosd  luac  Dliaibliidh  ì 

42  Agus  tlia  Daibhidli  fèin  ag  ràdh  ann  an 
leabhar  nan  Sahii,  Thubhairt  an  Tighearn 
ri  mo  Tliighearn,  Suidh  air  mo  ìàimli 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl 
fo  do  chosaibli. 

44  Tha  Daibliidh  air  an  aobhar  sin  a' 
gairma  Tliighearna  dheth,cioimus  ma  seadh 
is  e  a  mliac  e  'ì 

45  Au  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobkiibh, 
ann  au  èisdeaclid  an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibli  an  aire  dhuibh  fèin  o  ua 
sgrìobhaichibh,  leis  am  miauu  imeachdauu 
au  culaidliibh  fada,  agus  leis  an  ionmhuiuu 
fàilte  fhaotainn  air  na  margaidliiljh,  agus 
na  caitliricliean  a's  àirde  auus  na  siouagog- 
aibh,  agus  na  ceud  àiteaclian-suidhe  aig 

;  fèiIHbh ; 

47  A  shhiigeas  suas  tighean  bhautrach, 
agiis  air  sgàtli  deadh  clioslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada:  gheibh  iad  sin  au  dìteadh  a's  mò. 

CAIB.  XXI.  "'^ 

1  Mhol  Criosd  a'  hlianiradi  bhochd:  4  roimh- 
innin  e  sgrios  an  ieampuiil,  agus  bhaile  leru- 
ialeim;  25  mar  an  ceudna  na  comharan  a 
bhitheas  ann  roimh  un  là  dheireannach.  34 
Earail  chum  faire  a  dheanamh. 

GUS  air  dha  amharc  suas,  chuunaic  e 
na  daoine  saoibhir  a'  tilgeadh  au 
tìodhlacan  ann  au  àite-coimhead  au  ion- 
nihais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna  bantrach 
bhochd  àraidh  a'  tilgeadh  dà  leth-fheoirliug 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bliautracli 
bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailteas  a  steach 
do  thìodhlacaibh  Dhè  :  ach  tliilg  ise  d'a 
h-uireasbhuidh  fèin  am  beatliachadh  uile  a 
bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubli  'bhi  'labhairt 
mu'n  teampull,  mar  a  bha  e  air  a  dheanamli 
maisea.ch  le  clacliaibli  sgiamhach,  agus  le 
tjodhlacaibli,  thubhairt  e,  ■  .  -  ' 

6  A  thaohh  uan  nitlican  soa  chi  sibh,  thig 
na  làithean,  anus  nacli  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  dhiiibh^  nach  tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fiiiosraich  iadsau  deth,  ag  ràdh, 
A  mhaighstir,  c'uin  ma  ta  'biiitheas  na 
nithean  so?  agus  ciod  e  an  comliaradh'n  uair 
a  bhitheas  ua  nithean  so  gu  teachd  gu 
crìch  ì 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh  uacli 
meallar  sibh;  oir  thig  mòran  auu  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Is  mise  Criosd;  agus  tha  an 
t-àm  am  fagus;  uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chiuinneas  sibli  mu  chog- 
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annaibh,  agus  nm  cheanuaircibh,  na  bith- 
eadli  niòr-gheilt  oirbh :  oir  is  èigin  do  ua 
nithibh  so  tachairt  air  tùs  ;  ach  cha.-n'eil  a' 
clirioch  air  ball. 

10  An  siu  thubhairt  e  riu,  Eiridh  cinneach 
an  aghaidh  cinnich,  agus  rìoghaclid  avi 
aghaidh  rìoghachd : 

11  Agus  bithidh  crithcauna  mòra  tal- 
mhainn  aun  'an  iomadh  àit,  ag-as  gortau, 
agus  plàighean;  agus  nitlieau  uamhasach, 
agus  comharan  mòra  o  uèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad  làmli 
annaibhse,agus  geur-leanaidh  iadsj6/t,'g'ur 
tabhairt  thairis  do  choimhthionalaibh,  agus 
do  phrìosanaibh,  'g  'ur  tabhairt  chum  rìgh- 
reau  agus  uachdaran  air  sgàth  m'aimne-sa. 

13  Agus  tacharaidh  so  dhuiblise  m;ir 
fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daiuguichibh  aun 
bhur  cridheachaibh,  gun  snmaineachadh 
roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air  bhur 
son  fèin : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  agus  gliocas, 
nach  bi  bhur  uaimhdean  uile  comasach  air 
labliairt  no  cur  'n  a  aghaidh.      :  . 

16  Agus  brathaf  sibh  ìe'ur  pàrantaibh, 
agus  le  'ur  bràithribh,  agus  le  'ttr  luchd- 
dàimhe,  agus  le  'w/r  cairdibh;  agus  bheir  iad 
fainear  cuid  dhibh  a  chur  gu  bàs. 

17  Agusbithidh  iÀiath  aignah-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibh  air  son  m'ainme-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein  de  ghruaig 
blmr  cinn.  \  -  ^  ^ 

19  Ann  bhur  foighidinn  seaìbhaichibh  bhur 
n-anaman  fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh  lerusalem  air 
a  cuairteachadh  le  armailtibh,  an  sin 
bitheadh  f  hios  agaibh  gu  bheil  a  fàsachadh 
am  fagus. 

21  (Au  sin  teicheadh  iadsan  a  tha  ann  an 
ludea  chum  uam  beann,)  agus  imicheadh 
iadsan  a  tha  'u  a  meadhou-sa  mach  aisde ; 
agus  na  rachadh  iadsan  a  tha  's  a'  mhachair, 
a  steach  iunte.  .  > 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  dìoghaltais, 
chum  gu'n  coimhliouar  jia  h-uile  ui  a  tlia 
sgTÌobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnatlian  a  bliith- 
eas  ton-ach,  agus  iadsau  a  bhitheas  a'  toirt 
,cìche  aims  ua  làithibh  sin!  oir  bithidh 
teauutachd  mhòr 's  an  dìithaichj  agusfearg 
ris  a' phobull  so.  ''/'  ;,.  '  / 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  ciilaidn- 
eimh,  agus  bheirear  iad  'am  braighdèanas 
chum  nan  uile  chiuneach ;  agus  bithidh 
lerusalem  air  a  saltairt  sìos  fo  na  Ciuhich, 
gusan  coimhlionar  aimsirean  uan  Ciuueach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns  a'ghrèin, 
agus  anns  a'  ghealaich,  agns  anns  na  rcult- 
aibh  ;  agus  air  au  talamh  airc  uan  cinneach, 
ann  an  ioma-chomhairle ;  an  cuan  agus  na 
tounan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoiue  'g  an  trèigsinn  troimh 
eagal,  agus  fheitheamh  nan  nithean  sin  a 
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tlia  teachd  air  an  domlian:  oir  bithidh 
cuniliachdan  uan  nèamh  air  an  crathadh. 

27  Agus  an  siu  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anu  an  neul,  le  cumhachd  agus 
mòr-ghlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisiclieas  na  nithean 
80  air  tachairt,  an  siu  amhaircibh  suas,  agus 
togaibh  bhur  cinn ;  oir  tha  bhur  saorsa  am 
fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Amh- 
aircibh  air  a'  chraoibh-fhìge,  agus  iia  craobh- 
an  uile ; 

30  'N  uair  a  bhitheas  iad  cheana  a'  cur  a 
mach  an  duillich,  tha  sibh  a'  faicinn,  agus 
ag  aithneachadh  uaibh  fèin,  gu  bheil  au 
samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  'n  uair  a 
chi  sibh  na  nitiiean  so  a'  tacliaivt.  bitlieadh 
fhios  agaibh  gu  bheil  rìoghachd  Dlie  fagus 
do  làimli. 

32  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribli,  nacli 
tèid  au  ginealacli  so  thairis,  gus  an  coimli- 
lionar  na  nithean  so  wWq. 

33  Thèid  nèamli  agus  talamh  thairis :  ach 
cha  tèid  mo  bhriathran-sa  thairis  achaoidh. 

34  Agus  thugaibh  au  aii-e  dliuibli  fèia,  air 
eagal  uair  air  bitli  gu'm  bi  bhur  cridhc  fo 
uallaich  le  geòcaireachd,  agus  le  misg,  agus 
le  ro-chùram  mu  nithibh  na  beatha  so,  agus 
gu'n  tig  an  là  sin  oirbh  gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na  li-uile  dhaoin- 
ibli,  a  tha  'g  àiteachadh  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile. 

36  Deanaibhse  air  an  aobhar  sin  faire,  a' 
deanamh  urnuigh  gacli  àm,  chum  gu  measar 
gur  àiridli  sibh  air  dol  as  o  na  nithibh  sin 
uile  a  tha  gu  teachd,  agus  seasamh  an 
làthair  Mhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  's  an  là  a'  teagasg  's  an 
teampull,  agus's  an  oidhche  chaidh  e  mach, 
agus  dh'fhan  e  air  an  t-sliabh,  d'an  goirear 
sliabh  nan  craun-olaidh. 

38  Agus  tliàinig  an  sluagh  uile  gu  mocli 
d'a  ionnsuidh  's  an  teampull,  a  dh'èisdeachd 
ris. 

CAIB.  XXII. 

1  Ghabh  na  h-Iudhaich  comhairle,  an  aghaidh 
losa.  3  DKaom  Sàian  ludas  gu  esan  a  bhralh. 
1  Dh'ulluich  na  h-abstoil  o'  chàisg.  19  Dliord- 
uich  Criosd  an  t-suipeir  naonih.  32  Dh'innis 
e  do  Pheadar  nach  diohradh  a  direidimh  e; 
34  ach  gun  àicheadìiodh  e,  esan  tri  uairean; 

39  rinn  e  urnuiqh,  47  bhraihadh  e  le  pòig.  54 
Dìi^àicheadh  Peadar  e. 

ANIS  dbruid  riu  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  d'an  goirear  a'  chàisg. 

2  Agus  blia  na  h-àrd-shagartan  agus  na 
sgrìobhaichean  ag  iarraidh  cionnus  a  dh'- 
fheudadh  iad  esan  a  chur  gu  bàs ;  oir  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidli  Satan  ann  an  ludas  d'an 
co-ainm  Iscariot,  a  bha  de  àireamh  an  dà 
fhir  dlieug. 

4  Agus  dh  imicii  e,  agus  labhair  e  ris  na 
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I  h-àrd-shagartaibh  agus  ri  ceannardaibh  an 
'  teampuiU,  cionnus  a  blirathadh  se  esan 
:  doibh. 

5  Agus  bha  iad  toilichte,  agus  rinn  iad 
coimhcheangal  airgiod  a  thoirt  da. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'iarr  e  àm 
iomchuidh  air  a  bhrath  dhoibh  gun  an 
sluagh  a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thàiuig  là  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  anns  am  b'èigin  au  t-uan-càisge  a 
mliarbhadh. 

8  Agus  chuir  e  uaith  Peadar  agus  Eoin,  ag 
ràdh,  Imicliibh,  agus  ulluichibh  dhuinn  a' 
chàisg,  chum  gu'n  ith  sinn  i. 

9  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'àit  an  àill 
leat  sinn  a  dh'ulluchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  air  dhuibh 
dol  a  steach  do'n  bhaile,  tacharaidh  oirbli 
duine,  a'  giùlan  soithich  uisge;  leanaibh  e 
do'n  tigli  auus  an  tèid  e  steacli. 

1 1  Agus  abraibh  ri  fear  an  tighe,  Tha  am 
maighstir  ag  ràdh  riut,  C'àit  am  bheil  an 
seòmar  aoidheachd  anns  an  ith  mi  a'  chàisg 
maille  ri  mo  dlieisciobluibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh  àrd-sheòmar 
farsuinn  uidhimichte :  uUuichibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair  iad  mav 
thubhairt  e  riu:  agiis  dh'ulluich  iad  a' 
chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thàinig  an  uair,  shuidh  e 
sìos,  agus  an  dà  abstol  deug  maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Le  mòr-thogradh 
ndiiannaich  mi  a'  chàisg  so  itheadh  maille 
ribh  roimh  dhomh  fulaug: 

16  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  ith  mi 
dhith  tuilleadh,  gus  an  coimhlionar  i  ann  au 
rìoghaclid  Dhè. 

17  Agus  glilac  e  cupan,  agas  air  dha  buidh- 
eaehas  athabhairt,thubhaivt  c,  Gabhaiijli  so, 
agus  roinnibh  eadaraibh  foiu  e. 

18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  òl  mi  de 
hoi'a" 

Dhè. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  a,gus  an  dèigh  buidli- 
eachas  a  thabhairt,  bhris  e,  agus  thug  e 
dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  chovp-sa 
'tlia  air  a  thoirt  air  bhur  son-se  :  deanaibli 
so  mar  chuimhneaclian  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an  cupan,  an 
dèigli  na  suipeir,ag  ràdh,  Is  e  an  cupan  so 
an  tiomnadh  nuadli  ann  am  fhuil-sa,  a 
dhòirteadh  air  bhur  son-se. 

21  Ach'fcuch,  làmh  an  ti  a  bhrathas  mise 
maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  firinneach  tha  Mac  an  duine 
agimeachd,  a  rèir  mar  a  dh'ovduichcadli: 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  siu  leis  am 
bvathar  e. 

23  Agus  thòisicli  iadsan  air  fiosrachadli 
eatorra  fèin,  cò  aca  'bha  gus  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comhstri  eat- 
orra,  co  aca  bu  mhò  a  bliitlieadh. 

25  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tlia  aig  rìgh- 
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rìhh  nan  Cinneacli  tighearnas  orra ;  agus    43  Agus  dh'flioillsicheadh  dh^  aingeal  o 
gcivear  daoinefiala  dhiubh-san,aigambheilv^èamh,  'g  a  neartachadh.  (i.  !l(<y'  'A^^l  '^l-^lj 
.,..1.1    \  "^^  Agus  air  dha  'bhi  ann  an  cnlaidh- 


ùghdarras  orra. 


2G  Ach  na  bithibhsemar  sin:  ach  anneach"^'ghleachd  anama,  rinn  e  urnuigh  ni  bu  dùr 
a'smò'n'ur  measg,  bitheadh  emaranneachj  achdaiche:  agus  bha  'fhallus  mar  bhraon- 
a's  òige;  agusan  ti  a's  àirde,  mar  esan  ath%^  aibh  mòra  fola  a'  tuiteam  sìos  air  an 


ri  frithealadh 

27  Oir  co  aca  a's  mò,  an  ti  a  shuidheas  air 
bòrd,  no  esan  a  fhritheileas?  nach  e  'n  ti  a 
shuidheas;  acli  thamise  'n  'ur  measg-se  mar 
fhear-frithealaidh, 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan  mapl^  rium- 
sa  aun  am  dheuchainnibh ;""'.  .'.     ^  i 

29  Agus  tha  mise  ag  orduchadh  dhuibh 
rìoghachd,  mar  a  dli'orduich  m'Athair 
dhonih-sa ; 

30  Chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl  sibh  air  mo 
bhòrd-sa  ann  am  liogliachd,  agus  gu'n  suidh 
sibh  air  caithrichibh  rìoghail,  a'  toirt  breth 
air  dà  thrèibh  dheug  Israeil. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  A  Shim- 
oÌQ,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr  Sàtan  sibhse, 
clmm  bliur  criaradh  mar  chruithneachd. 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do  .shonsa,  nach 
dìobi-adh  do  chreidimh  thu  :  agus  an  uair 
a  dh'ionipaichear  tlm,  neartaich  do  bhràith- 
rcan. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn', 
tha  mise  ullamh  gu  dol  maille  riut  araon 
cliimi  prìosain,  agus  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  ag  ràdh 
riut,  a  Plieadair,  nach  goir  an  coileach  an 
diugh,  gus  an  àicheadhaidh  thu  tri  uairean 
gur  aithne  dlmit  mi. 

35  Agus  thubliairt  e  riu,  uair  a  chuir 
mi  uam  sibh  gun  sjìoran,  agus  gun  mliàla, 
agus  gun  blu'ògan,  an  robh  uii'easbhuidh 
ni  sam  bith  oirbh?  Agus  thubliairt  iad,  Cha 
robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadli  se  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  mhàla:  agus  an  ti  aig  nach 

eil  claidlieamli,  reiceadli  e  'flialluinn,  agus 
ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  èigin 
fathast  an  ni  so  a  tha  sgrìobhta  a  clioimh- 
ljoì\adh  annamsa,  Agus  bha  e  air  àireamh 

^Yaiti^measg  nan  ciontach :  oir  tha  crìoch  aig 
na  nithibh  ud,  a  tha  mu  m'  thimchioU-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A  Thigheai'na, 
leuch,  tlia  dà  chlaidheamh  an  so.  Agus 
tliubhaii't  esan  riu,  Is  leoir  e. 

v'  39  Agus  air  dlia  dol  a  macli,  chaidh  e,  mar 
;  ■'  hu  ghnàth  leis,  gu  sliabh  nan  crann-olaidh; 
agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  àit, 
tlmbhairt  e  riu,  Deanaibh  urnnigli,  cluim 
nnch  tuit  sibh  ann  am  buaireadii. 

41  Agus  thairngeadh  esan  uatharau  tliim- 
chioll  urcliuir  cloiche,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlììinibh,  agus  rinn  e  urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Atlniir,  ma's  toil  leat,  cuir  an 
cnpan  so  seachad  orm :  gidheadh,  na  b'i  mo 
tlioil-sa,  ach  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 
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talamh. 

45  Agus  air  dha  èirigh  o  urnuigh,  thàinig 
e  chum  a  dheisciobul,  agus  fhuair  e  'n  an 
codal  iad  troimh  thuirse. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  'n  'ur  codal?  èiribh,  agus  deanaibh 
urunigh,  chum  nach  tuit  sibh  ann  am  buair- 
eadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich  esan  d'am 
b'ainm  ludas,  aon  de'n  dà  fhear  dheug, 
rompa,  agus  dhruid  e  ri  losa,  chum  a 
phògadh. 

48  Acl).  thubliairt  lo?s,  ris,  A  Iiidais,  am 
bheil  thu  le  pòig  a'  brath  Mhic      duine  ì 

49  Agus  an  uair  a  chanviic  iadsan  a  bha 
mu  thimchioU-san  an  ni  a  blia  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  i-is,  A  Thighearna,  am  buail 
sinn  leis  a'  chlaidheamh  ? 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seirbhiseach  an 
ài'd-shagairt,  agus  ghearr  e  dheth  a  chluas 
dheas. 

51  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Fulaingibh  gu  so.  Agus  bhean  e  r'a  chluais, 
agus  slilàimich  e  i. 

52  An  sin  tluibhairt  losa  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ri  ceannardaibh  an  team- 
puill,  ogus  ris  na  seanairibh,  a  tliàinig  d'a 
ionnsuidli,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  le 
claidliibh  agus  le  bataichibh,  mar  gu'm 
b'ann  an  aghaidh  fir-reubainn? 

63'Naairabha  mi  gach  là  maille  ribh 
's  an  teampuU,  cha  do  shìn  sibh  a  mach 
bhur  làmhan  a'm'  aghaidh :  ach  is  i  so 
bhur  n-uairso,  agus  cumhachd  an  dorch- 
adais.  M^V 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus  tluig  iad  leo  c 
do  thigh  an  àrd-shagairt.  Agus  lean  Peadar 
ani  fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dhoibh  teine  fhadadh  ann  am 
meadhon  an  talla,  agus  suidhe  sìos  maille 
ri  'chèile,  slmidh  Peadar  'n  am  meadhon. 

56  Ach  chunnaiccailin  àraidh  e'n  ashuidhe 
aig  an  teine,  agus  air  dhi  amharc  gu  geur 
air,  thubhairt  i,  Bha'm  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag  ràdli,  A 
bhean,  cha-n  aithue  dhomli  e. 

68  Agus  beagan  'n  a  dhèigh  sin  chunuaic 
neach  eile  e,  agus  thubhairt  e,  Is  ann  diubh 
thusa  mar  an  ceudna.  Agus  thubhairt 
Peadar,  A  dhuine,  cha-n  ann. 

59  Agus  mu  thimchioll  ìiine  aoin  uaire  'n  a 
dhèigh  sin,  chònihdaich  neach  eile  air,  ag 
ràdh,  Gu  fìrinneach  bha  am  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris;  oir  is  Galilèach  e. 

60  A  gus  thubliairt  Peadar,  A  dhuine,  cha-n 
aithne  dhomh  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Agus 
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air  ball.  am  feadli  a  blia  e  fathast  a'  labh- 
aiit,  ghoir  an  coileach. 

61  Agus  air  tionndadh  do'n  Tighearn, 
dh'amliairc  e  air  Peadar ;  agus  chuinihnich 
Peadar  focal  an  Tigliearna,  mar  thubhairt  e 
ris,  Mun  goir  an  coileach,  àicheadhaidh  tu 
mi  tri  uairean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach,  agus  ghuil 
e  gu  goirt. 

63  Agus  rinn  na  daoine,  a  chum  losa,  fan- 
oid  air,  'g  a  blmaladh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'fholuich  iad  a  shùil- 
ean,  bhuail  iad  e  's  au  aghaidh,  agus 
dh'fheoraich  iad  deth,  ag  ràdh,  Deau  fàidh- 
ea  laireachd  cò  e  a  bhuail  thu? 

6-3  Agus  labhair  iad  mòran  de;  uithibh  eile 
gTi  toibheumach  'n  a  agliaidh.  'm  i 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
chruinuich  seauadh  an  t-sluaigh,  agus  ua 
li-àrd-shagartan,  agus  na  sgi-ìobhaichean 
an  ceann  a  cheiìe,  agus  thug  iad  esan  chum 
an  comhairle, 

67  Agràdh,  AntusaCriosd?  innisdhuinn. 
Agus  thubhairt  e  riu,  Ma  dh'innseas  mi 
dhuibh,  cha  chreid  sibh : 

68  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  mi  ni  air 
hith,  cha  toir  sibh  freagradh  dhomh,  agus 
cha  Ìeig  sibh  as  mi. 

69  O'u  àm  so  bitliidh  Mac  an  duine  'n  a 
bhuidhe  air  deas  làimli  cumhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An  tusa  nia 
seadh  Mac  Dhè  ?  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha 
sibhse  ag  ràdh  gtir  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuilleadh  am 
feum  a  tha  againn  air  fianuis  ?  oirchuala 
sinn  fèin  i  as  a  bheul  fèin. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chasaid  na  h-Iudhaich  air  Criosd  an  làthair 
Philait.  S  Rinn  Herod  fanoid  air.  12  lìinn- 
eadh  Ilerod  agus  Pilat  '«  an  cairdibh.  18 
Dìi'iarradh  Barahas  leis  ant-sluagh.  ac/usair 
'fhuasc/ladh  le  Pilat,  th.ug  e  losa  thairis  gu 
bhi  air  a  cheusadh:  34  Ghuidìi  Criosd  air  son 
a  naimhdean.    46  A  bhàs,  59  a.qus  'adhlac 

GUS  air  èirigh  d'an  cuideachd  uile, 
thug  iad  e  gu  Pilat.     ■ij  v  •j  '.'^A 

2  Agus  thòisich  iad  airachasaid,agràdh, 
Fhuair  siun  am  fear  so  a'  claonadh  a'  chinn- 
ieh,  agus  a'  bacadh  cìs  a  thoirt  do  Cheasar, 
ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  an  rìgh. 

3  Agus  dh'fheoraich  Pilat  deth,  ag  ràdh, 
An  tusa  rìgli  nan  ludhach  'ì  agus  fhrcagair 
esan  agus  thubhairt  e,  Tha  thu  'g  a  ràdh. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agiis  ris  an  t-sluagb,  Cha-n'eil 
mi  'faotainn  coire  air  bith  's  an  duine  so, ,  , 

5  Agus  bha  iadsan  ui  bu  ro  dhèin^',''  àg: 
ràdh,  Tha  e'  buaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimli  ludea  uile,  a'  tòiseachadh 
0  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Ghalile, 
dh'fhiosraich  e  am  bu  Ghalilèach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  clmal  e  gu'm  b'ann  fo 
tiacbdaranachd  Heroid  a  bba  e,  chuir  se  e 
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gu  Herod,  a  bha  e  fèin  ann  an  lerusalem 
's  na  làithibh  sin. 

8  Agus  an  iiair  a  chunnaic  Herod  losa, 
blia  aoibhneas  niòr  air:  oir  bha  djidh  aige 
rè  ìiine  fhada  air  esan  fhaicinn,  do  bhrìgh 
gu'n  cual  e  niòran  uime;  agus  bha  dìiil  aigc 
gu'm  faiceadh  e  mìorbhuil  èigin  air  a  dhean 
amh  leis. 

9  An  sin  dh'fheòraich  e  mòran  de  cheisd- 
ean  dheth;  ach  cha  d'tlmg  e  freagradh  sam 
bith  dha. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagartan,  agus 
na  sgrìobhaichean  'g  a  chasaid  gu  dian. 

11  Ach  clmir  Herod  agus  a  luchd-cogaidh 
'an  neo-mheas  e,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
agus  an  dèigh  a  sgeadachadh  'an  eudach 
dealrach  chuir  e  air  ais  gTi  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  Herod  'n  an 
cairdibh  d'a  chèile  's  an  là  sin :  oir  bha  iad 
roimhe  sin  'an  naimhdeas  r'a  chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Pilat  an  ceann 
a  chèile  na  h-àrd-shagartan,  agus  na  h-uach- 
darain,  agus  an  sluagh, 

14  Tlmbliairt  e  riu,  Thug  sibh  a  m'  ionn- 
suidh-sa  au  duine  so,  niar  neach  a  tha 
'tionndadh  an  t-sluaigh  a  thaobh:  agns, 
feuch,  air  dhomh  a  cheasnachadh  ann  blmr 
làthair,  cha  d'flmair  mi  coire  air  bith  's  an 
duine  so  'tbaobh  nan  nithean  sin  mu  'm 
bheil  sibh  a'  deanamh  casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod :  oir  chuir 
mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus,  feucli,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis  toilltinneach  air 
bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a  smachdach- 
adh,  leigidh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'èigin  da  aon  a  leigeadh  as  doil)h 
air  an  fhèill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  niach  dh'aon  ghuth, 
ag  ràdh,  Beir  uainu  ain  fear  so,  agus  leig 
air  a  chomas  duinn   Barabas : 

19  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  arinn- 
eadh  anns  a'  bhaile,  agus  air  son  mortaidh, 
a  thilgeadh  'am  prìosau.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat  riu  a 
rìs,  air  dha  'bhi  toileach  losa  a  clmr  fa 
sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  son?  ciod  an  cron  arinn  e?  cha  d'flmair 
raise  cììis  bhàis  air  bith  ann  :  uime  sin,  an 
dèigh  dhomh  a  smachdachadh,  leigidh  mi 

as  'I; 

23  Agus  luidh  iàdsan  air  le  guthaibh  mòra, 
ag  iarraidh  esan  a  chcusadh :  agus  bhuadli- 1 
aicli  an  guthan-san,  agus  giUlian  nan  àrd- 
shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu'n  donntadh 
iia  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan  a  thilg- 
cadh  'am  prìosan  air  son  ceannairc  agus 
mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr  iad ;  ach  tlmg 
e  thairis  losa  d'an  toil. 
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2G  A<ras  an  tvàth  'tlmg  iad  leo  e,  rug  iad 
air  Simon,  duine  àraidii  o  Cliirene,  a  bha 
'teachd  o'n  dùthaich,  agus  chuir  iad  au 
crann-ceusaidh  air,  g'a  ghiìilan  an  dèigh 
losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mliòr  e  de'n 
t-sluagh,  agus  de  mhnàibh,  a  olia  mar  an 
ceudua  ri  bròn,  agus  'g  a  chaolneadh-san. 

28  Ach  air  tionndadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nigheana  lerusaleim,  na  guilibh 
air  mo  shonsa,  ach  guilibh  air  bhur  son  fèin, 
agus  air  son  bhur  cloinne : 

29  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  an  abair  iad,  Is  beannaichte  na  mnath- 
an  neo-thorrach,  agus  na  brounan  nach  do 
ghiùlain  clann,  agus  na  cìochan  nach  d'thug 
bainne. 

30  An  sìn  tòisichidh  iad  air  a  ràdh  ris  na 
beanntaibh,  Tuitibh  oirnne;  agus  ris  na 
cnocaibh,  Fclaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ui  iad  na  nitliean  so  ris  a'  chrann 
ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìonaich  ? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ccudna  dithis 
eile,  a  bha  'n  an  luchd  droch-bheirt,  chum 
blii  air  an  ccusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  tliàinig  iad  do'n  àit 
d'an  goirear  Call)liari,  an  sin  cheus  iad  e 
fèin,agus  na  droch  dhaoine;  fear  dhiubh  aira 
làinih  dheis,agus  am  fear  eileaira  làimh  chlì. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Atliair,  maith 
dhoibh  ;  oir  cha-n'eil  fhios  aca  ciod  a  tha 
iad  a'  dcanamh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
agus  thilg  iad  crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag  amharc :  agus 
rinn  na  li-uachdarain  fanoid  air  maille 
riusan,  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine  eile ;  saor- 
adh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd,  aoi»  taghta 
Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saiglidearan  mar  an 
ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a'  tairgseadh  fìon  geur  dlia, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tuRìgh  nan  ludh- 
ach,  teasairg  tlui  fèiii. 

38  Agus  bha  sgrìobhadh  mar  an  ceudna 
aira  sgrìobhadh  osaclieann,  ann  an  litrich- 
ibh  Grèigis,  agus  Laidin,  agiis  Eabhra,  IS 
E  SO  RIGH  NAN  lUDIlACH. 

'-\  39  Agus  thug  aon  de  na  droch  dhaoinibh, 
v(\,')-^a  chrochadh,  toiblieum  dha,  ag  ràdh,  Ma's 
tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agus  sinne. 

40  Ach  flireagair  am  fear  eile,  agus 
chronuich  se  e,  ag  ràdh,  Nach  'eil  eagal 
Dhè  ort,  agus  gu  blieil  thu  fo  'n  aon  dìteadh 
ris? 

41  AgTis  sinne  da  rìreadh  'an  ceartas;  oir 
tha  sinn  a'  faotainn  nan  nitheau  sin  a  thoill 
ar  gnìoniharan :  ach  cha  d'rinn  an  duine  so 
cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa,  A  Thighearna, 
cuimhnich  ormsa  'n  uair  a  thig  tliu  do  d' 
rìoghachd. 

43  Agus  tliubhairt  losa  ris,  Gi'  deimhin 
tlia  mi  ag  ràdh  riut,  g-u'm  bi  tl>'  maillo 
nuiusa  an  diugh  ann  am  pàrras. 
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j  44  Agus  bha  e  mu  thimciiiouna  seathamh 
naire,  agus  bha  dorchadas  air  an  iahroh  TiHe 
gus  an  naothamh  uair. 
45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian,  agus 

I  reubadh   brat  -  roinn  an  leampuil!  'n  a 

I  mheadhon. 

I  46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  losa  le  gutb 
mòr,  thubhairt  e,  Athair,  tha  mi  'tiomnadh 
mo  spioraid  a'd'  làmhan-sa  :  agus  an  uair  a 
thubhairt  e  so,  thug  e  suas  an  deò. 

j  47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 

lceud  an  ni  a  rinneadh,  thug  e  glòir  do 
Dhia,  ag  ràdh.  Gu  firinneach  b'ionracan  an 

j  duine  so. 

;  48  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinnich 

dh'iounsuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  uair  a 
,  chunuaic  iad  na  nithean  a  rinneadh,  phiU 

iad  air  an  ais,  a'  bualadh  an  uchd. 
j  49  AgTis  sheas  a  luchd-eòlais  uile,  agus  na 
[  ranathan  a  lean  e  o  Ghalile,  am  fad  uaith. 

ag  amharc  air  na  nithibh  sin.    '   ,  ,^ 
I  60  Agns,  feuch.  duine  àraidh  d'am  b'ainm 

loseph,  comhaii-leàch,  a  hha  'n  a  dhuine 

maith,  agus  'n  a  fhìrean  ;   ■    ,  i 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  r'an  comh- 
airle  no  r'an  gnìomh ;)  0  Arimatea,  baile  leis 
na  h-Iudhaich;  neach  mar  an  ceudna  aigan 
robh  sùil  ri  rìoghachd  Dhè. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'ian'  e 
corp  losa. 

63  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg 
e  ann  an  lìon-eudach  e,  agus  chuir  e  aim 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig, 
auns  nach  do  chuireadh  aon  duine  rianih 
roimhe. 

54  Agus  b'e  sin  là  an  ulluchaidh,  àgus  bha 
an  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  leau  na  mnathan  athàinig  maille 
ris  o  Ghalile,  agus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
agus  cionnus  a  chuireadh  a  chorp. 

66  Agus  phiU  iad,  agus  dh'ulluich  iad 
spìosraidh,  agus  oladh  deadh  fliàile;  .agns 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
h-àitlme. 

CAIB.  XXIV. 

1  Clndreadh  aiseirioh  Cliriosd  'an  cèill  le  dà 
ainaeal  do  na  mnàihli,  allièiinifi  o  dli'awlinrc 
na  h-uai;ilie;  l'.ì  Bli'flioiUsiiliradli  Criosd Jèin 
rio^n  ditliis  dlteiscioùiil  a  chnidli  e/u  li-Emaus: 
36  'n  a  dlièigìi.  sin  dh'fhoil'sicheadh  e  do  na 
h-ahstolaibh.  agus  dironuidi  e  iad  air  son  am 
mi-direidimh  :  47  thug  e  àithne  dhoihh;  4S 
ffheall  e  an  Spiorad  naomli,  61  agus  diaidh 
€  suas  do  nèamh. 

ANIS  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
gu  ro  mhoch  ,air  mhaduinn,  thàinig 
iad  chum  na  li-uaighe,  a'  toirt  leo  nau 
spìosraidh  a  dh'ulluich  iad,  agus  mnathan 
àraidh  eile  maille  i-iu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a  caruchadh 
o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  stcacli.  clia 
d'fliuair  iad  corp  an  Tighearn'  losa. 

4  Agus  am  feadh  abhaiad'anioma-clieisò 
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I  mu'n  ni  so,  feuch,  sheas  dithis  dhaoine  làimh 
i  riu  ann  an  eudaichibh  dealrach. 
!    5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal,  agus  a' 
I  cromadh  an  aghaidh  chum  na  talmhainn, 
thubhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag 
j  iarraidh  an  ti  a  tha  beò  am  measg  nam 
I  marbh  ?  ] 
'    6  Cha-n'eil  e  'u  so,  ach  dh'èirich  e:  cuimh- 
1  nichibh  mar  a  labhair  e  ribh  air  dha  'bhi 
I  fathast  ann  an  GaUle, 
i    7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  j^Ihac  an  duine  'bhi 
air  a  thoirt  thairis  do  lànihan  dhaoine  peae- 
j  ach,  agus  a  bhi  air  a  cheusadh.  agus  èirigh 
a  rìs  an  treas  là.  | 
S  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriathran. 
9  Agus  air  dhoibh  pilltinn  o'n  uaigh, 
dh'innis  iad  na  nithean  so  uile  do'n  aon 
fhear  deug.  agus  do  chàch  uile. 
I     10  Agus  b"i  Muire  Magdalen,  agu.s  loanna, 
I  agu5    Muire    mxithaiì-    Sheumais,  agus 
mnathan  eile  maille  riu,  a  dh'innis  na  nith- 
ean  so  do  na  h-abstolaibh.    -^' ;  - .,  ^ 

11  Ag-us  mheasadh  am  briathràn' leo-san 
uiar  sgeula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad.  v'vA^/ 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar,  ruith  e 
chum  na  h-uaighe :  agus  air  dha  cromadh 
sìos,  chunnaic  e'n  lìon-eudach  'n  a  luidhe 
leis  fèin,  agus  dh'fhalbh  e,  a'  gabhail  iong- 
antais  leis  fèin  mu  n  ni  so  a  riuneadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  dithis  diubh  a'  dolair 
an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainm  Emauà. 
a  bha  tri  fichead  stàid  o  lerusalem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fèin 
mu  thimchioU  nan  nithean  ud  uile  a 
thachau'. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  còmhradh, 
agus  a"  co-reusonachadh,  thàinig  losa  e  fèin 
am  fagus,  agus  dh'imich  e  maiUe  riu. 

16  Ach  blia'n  sìiilean  air  an  cumail,  air 
chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an  còmh- 
radh  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd  eadar-  | 
aibh  fèin,  ag  imeachd  dliuibh,  agus  sibh 
dubhach  ì  v, 

IS  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'amb'ainm 
Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil 
thusa  a  mhàin  a'd'  choigreach  aim  an  le- 
rusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  ua  nithibh 
a  rinneadh  iuute  anns  na  làithibh  so  ? 

19  Agu5  thubhairt  e  i-iu,  Ciod  na  nithean? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Xa  nitheau  a 
thMbh  losa  o  Xasaret,  a  bha  'n  a  fhàidh 

k^.ujcymnachdach  ann  an  gnìomh  ag-us  ann  am 
1    I    local  'am  fianuis  Dhè,  agus  an  t-sluaigh 
nile: 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd-shagartan 
Rgus  ar  n-uachdarain  thairis  chum  dltidh 
i>HÌs  e,  agiis  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dìul  againne  gu'm  b'esan  an  ti 
a  bha  gu  Israel  a  shaoraclh  :  agus  a  thuill- 
eaclh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh  an  treas  là  o 
rinneadh  na  nithean  so. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  chuir  mnathan  i 
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àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  gu  moch  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ìoghnadh 
oimn : 

2.3  Agus  an  uair  nach  d'fhuaìr  iad  a  chorp, 
thàinig  iad,  ag  ràdJi,  gu'm  fac  iad  sealladh 
de  ainghbh,  a  thubhairt  gu  bheil  e  beò. 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh  dhiubhsan 
a  bha  niaille  ruinn  fèin,  chum  na  h-uaighe, 
agus  fhuair  iad  eadlion  mar  a  thubhairt  na 
mnathan;  ach  cha-n  fhac  iad  esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  i-iu,  0  dhaoine 
amaideach,  agus  mall-chridheach  a  chreid- 
sinn  nan  nithean  sin  uile  a  labhair  na 
làidhean ! 

26  Jfach  b'èigin  do  Chriosd  na  nithean  so 
fhulang,  agus  dol  a  steach  d'a  ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseachadh  o  Mhaois, 
agus  o  na  faidhibh  uile,  dh'eadar-mhìnich  e 
dhoibh  anns  na  sgriobtuiribh  uile  na  nitli- 
ear.  m'a  thiracbioTl  fèin.    '  i^-^ 

28  Agus  dhruid  ia"3  ris  a'  bhaile,  d'an  robh 
iad  a'  dol :  agus  leig  esan  air  gu'n  rachadh 
e  ni  b'fhaide.  '  ^ 

29  Ach  cho-èignich  iadsan  e,  ag  ràdh.  Fan 
maille  ruinne,  oir  tha  e  dliith  do'u  fheasgar 
agus  tha  deireadh  an  là  ann.  Agus  chaidh 
e  steach  a  dh  fhuireach  maille  riu. 

30  Agus  au  uair  a  shuidh  e  gu  biadh  maille 
riu,  air  dha  arau  a  ghlacadh,  bheannaich  se 
e,  agus  bhris  se  e,  agijs  thug  e  dhoibh  e. 

31  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean,  agus 
dh'aithnich  iad  e;  agus  chaidh  e  as  an 
t-sealladli. 

S2  Agua  thubhairt  iad  r'a  chèile,  nach  robh 
ar  cridhe  a'  lasadli  annainn,  am  feadh  a  bha 
e  a'  labhairt  ruinn  air  an  t-shghe,  agus  au 
uair  a  dh'fhosgaU  e  dhuinn  na  sgriobtuir- 
ean  ? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair  sin  fèin, 
agus  phiU  iad  gu  Ierusalem,agusfhuair  iad 
an  t-aon  fhear  deug  craiun  'an  ceann  a 
chèile,  agus  an  dream  a  bha  maUle  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'èirich  an  Tigheam  da  rìr- 
eadh,  agus  chunnacas  le  Simou  e. 

35  Agus  dh'innis  iad  na  nithean  a  rìnn- 
eadh  air  an  t-shghe,  agus  mar  a  dh'aithnich- 
eadh  leo  e  aun  am  briseadh  an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  nithean  so  dhoibh, 
sheas  losa  fèin  "n  am  meadhon,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  jnaiUe  ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fo  gheilt-chrith  agus  fo 
eagal,  agus  shaoU  iad  gm-  spiorad  a  chuun- 
aic  iad. 

3S  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  sou  a  tha 
sibh  fo  bhuaireas,  agus  c"ar  son  a  tiia 
smuaintean  ag  èirigh  suas  ann  bhur  cridli- 
eachaibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo  chosau, 
gurmi  fèin  a  th'ann:  laimhsichibh  mi,  agus 
faicibh;  oir  cha-n'eil  aig  spiorad  feoil  agus 
cnàmhan,  mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so,  nochde 
dhoibh  a  làmhan  agus  a  chosan. 

41  Agus  air  dhoibh'bhi  fathast  mi-chreid- 


r 


EOIN,  I. 


eadi  troimh  aoibhneas,  agus  iad  fo  ioiigant- 
as,  tliabhairt  e  riu,  Am  bheil  biadh  sam 
bitb  agaibh  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  de  iasg  ròiste, 
agus  de  chìr-mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  db'ith  e  'n  am 
fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'S  iad  so  na 
briathran  a  labhair  mi  ribh,  'n  uair  a  bha 
mi  fatliast  maille  ribh,  gur  èigin  do  na h-uile 
nithibh  a  tha  sgrìobhta  ann  a.n  lagli  Mhaois, 
agus  mins  na  fàidhibh,  agus  anns  na  sahn- 
aibh  mu  m'  thimchWl-sa,  'bhi  air  an  coimh- 
lionadh.  -.^v'^"^**^ 

45  An  sin  dh'fliosgail  e  an  tuigse,  chum 
gu'n  tuigeadh  iad  na  sgriobtuirean. 

46  Agus  tlnibhairt  e  riu,  Mar  so  tha  e 
sgrìoblita,  agus  mar  so  b'èigiu  do  Chriosd 
fa'ang,  agus  èirigh  o  na  mairbh  an  treas  là : 

47  Agus  aithreacha.sagus  maitheanas  peac- 


1  aidh  'bhi  air  an  searmonachadh  'n  a  ainm- 
!  san,  do  na  h-uile  chinnich,  a'  tòiseachadh  aig 
i  lerusalem. 

48  Agus  is  fìanuisean  sibhse  air  na  nith- 
ibh  so.  io-  ,':VjA  J 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  geàlladh  m' 
Athar  oirbh :  ach  fanaibhse  ann  am  baile 
lerusaleim,  gus  an  sgeadaichCfir  le  cumh- 
achd  0  na  h-àrdaibh  sibh.  .■ 

50  Agus  tlmg  e  mach  iad  co  fliad  ri  Betani; 
agus  thog  e  suas  a  làmhan,  agus  blieannaich 
e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'g  am  beann- 
achadli,  dhealaicheadh  riu  e,  agus  thogadh 

I  suas  gu  nèamh  e.  ' 

I  52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  agus  phiU 

I  iad  gu  lerusalem  le  gairdeachas  mòr : 

I  53  Agus  blia  iad  a  glniàth  anns  an  team- 

I  pull,  a'  moladh  agus  a'  beauuachadli  Dhè. 

'  Amen. 


AN  SOISGEUL 
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CAIB.  I. 

Diarlhaclid,  daoineachd,  aijws 


drenclid  lom 

Oi-iosd.  15  FianuÌK  Eoin.  39  Gaiì-yn  Aind- 
reais.  Pheadair,  43  Philip,  45  agus  Naia- 
naeil. 

N  toiseach  bha  am  Focal,  agus  blia 
am  Focal  maille  ri  Dia,  agus  b'e  am 
Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tìis  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithean  leis;  agus  as 
'eugmliais  clia  d'rinneadh  aon  ni  a  rinneadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus  b'i  a'  blieatha 
solus  dhaoine. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soillseachadh 
an  dorchadas,  a^us  cha  do  ghabh  an  dorch- 
adas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am  b'ainm 
Eoin. 

7  Thàinig  esan  mar  fhianuis,  chum  iìanuis 
a  thoirt  mu'n  t-solus,  chum  gu'n  creideadh 
na  h-uile  dliaoine  trìd-san.  V;Ww\^  ^'^' 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach  cìiuireadhe 
chum  gu'n  tugadh  e  fianuis  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fìor  a  tha  'soillseachadh 
gach  uile  dhuine  'tha  'teachd  clmm  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  agus  rinneadli 
an  saoghal  leis,  agus  cha  d'aithnich  an 
saoghal  e. 

1  ]  Thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  dhiithcha  fèin, 
agus  cha  do  ghabh  a.mhuinntir  fèin  ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a.  ghabh  ris,  thug  e 
dhoibh  cumhachd  a  bhi  'u  an  cloinn  do 
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Dhia,  eadhon  dhoijjh-san  a  tha  'creidsinn 
'n  a  ainm :  .1  J,,^  aa 

13  A  bha  air  an  gmèdbmhuin,  cha-n  ann  o 
fliuil,  no  o  thoil  na  feòla,  no  o  thoil  duine, 
ach  0  Dhia.  l'Hli 

14  Agus  rinneadh  am  Focal  'n  a  fheoil, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  'n  ar  measg-ne, 
(agus  chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mar  g-hlòir 
aoin-ghin  Mhic  an  Athar,)  làn  ^^ràis  agus 
fìrinn. 

15  (Tliug  Eoiu  fianuis  uime,  agus  ghlaodh 
e,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do  labhair 

*f\j^ÌK^|tìii,  An  ti  a  tha  'teachd  a'm'  dhèigh,  tha 
V  anMsTtoiseacli  aig  orm ;  oir  bha  e  romhan.) 

16  Agus  as  a  lànaclid-sa.n  f  liuair  sinne  uile, 
agus  gràs  air  son  gràis. 

17  Oir  thugadh  an  high  le  Maois,  acli 
thàinig  an  gràs  agus  an  fhìrinn  le  losa 
Criosd. 

18  Cha-n  fhaca  neach  air  bith  Dia  riamh ; 
an  t-aon-ghin  Mic,  a  tha  ann  an  uchd  aii 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoillsich  e. 

19  Agus  is  i  so  'fianuis  Eoin:  An  uaira 
chuir  na  li-Iudhaich  sagartan  agus  Lebh- 
ithich  0  lerusalera,  chum  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  thusa?  ^KAìiijij  ,ii/,,  ,.u 

20  Dh'aidicìrBsan,  agus  cha  a'àicheadh  e; 
ach  dh'aidich  e,  Clia  nilii  Criosd. 

21  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  Ciod  ma 
seadh?  An  tu  Elias?  Agus  thubhairt  e, 
Cha  mlii.  An  tu  am  fàidh  ?  Agus  fhreag- 
air  e,  Cha  mhi. 

22  An  siu  thubhairt  iad  ris,  Cò  thu  ?  chum 
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gu'n  toir  sinn  freagrad!i  dhoibli-san  a  cliuir 
iiatJia  sinu:  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  mu  do 
thimchioll  fèin? 

23  TJiubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  au  fhàsach,  Deanaibh  dir- 
eacli  slighe  an  Tighearna,  mar  'thubhairt 
am  fàidh  Esaias. 

24  Agus  au  dream  a  chuireadh  leis  an 
teachdaireachd,  b'ann  de  na  Phairisich 
iad. 

2.5  Agus  dh'f hiosraich  iad  deth,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a  tha  thu  a' 
baisteadli,  mur  tu  Criosd,  no  Elias,  no  am 
fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh,  Tha  mise 
a'  baisteadh  le  h-uisge;  ach  tha  ueach  'n  a 
sheasamh  'n  'ur  measg,  nach  aitlme  dhuibh  ; 

27  Is  e  so  au  ti,  a  tha  'teaclid  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig  am  blieil  toiseach  orm,  neacli  nach 
airidli  mise  air  barr-iall  a  bhròige  fhuas- 
gladh. 

28  Rinneadh  na  nitliean  so  ann  ara  Betani 
air  an  taobh  tliall  de  lordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireacli  cliunnaic  Eoin  losa 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  tliubhairt  e, 
Feuch  Uau  Dhè,  a  tha  'toirt  air  falbh 
peacaidh  an  t-saoghail ! 

30  Is,  e  so  an  ti  mu'ji  dubliairt  mi,  Tha 
feqr  a'  teaclid  a'm'  dhèigh,  aig  am  bheil 

Xachd  orm  :  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam-sa  air :  ach 
a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  fhoillseachadh 
do  Israel,  uime  sin  tliàinig  mi  a'  baisteadh 
le  h-uisge. 

32  Agus  tluig  Eoin  fianuis,  ag  ràdh,  Clmnn- 
aic  ini  an  Spiorad  a'  teaclid  a  nuas  mar 
choluman  o  nèamL,  agus  ghabh  e  còmli- 
nuidh  air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomh-sa  e  :  ach  an 
ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-uisge,  tliubh- 
airt  csan  rium,  Ge  b'e  air  am  faic  thu  an 
SiJÌorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a.'  gabhail 
còmlmuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a  bliaisteas 
leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Agus  cliunnaic  mi,  agus  rinn  mi  lianuis, 
gur  e  so  Mac  Dhè. 

35  Air  an  là  màireach  a  ris  slieas  Eoin, 
agus  ditliis  d'a  dheisciobluibii ; 

36  Agus  air  dha,  amliarc  air  losa  agus  e  ag 
imeachd,  thubhairt  e,  Feuch  Uan  Dliè  ! 

37  Agus  clmal  an  dithis  dlieisciobul  e  a' 
labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadh  do  losa,  chunnaic 
e  iad  'g  a  leantuinn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidli?  Tlmbhairt  iad- 
san  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdli,  air  eadar- 
theangachadli,  A  mhaighstir,)  c'àit  ara  bheil 
thu  'gabhail  còmlmuidh? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibli  agus  faicibli. 
Thàiuig  iad  agus  clmnnaic  iad  c'àit  an  robl) 
e  'gabhail  còmhnuidh,  agus  dh'flian  iad 
maille  ris  an  là  sin :  oir  bha  e  mu  tliim- 
chioU  na  deicheamh  uaire. 


40  B'e  Aindreas,  bràthair  Shimoin  Phead- 
air,  aon  de'n  ditliis  a  chual  Eoin  a'  lahliairt, 
agus  a  lean  esan. 

41  Fliuair  esan  air  tìis  a  blu-àthair  fèin 
Simon,  agus  tlmbhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Criosd. 

42  Agus  thug  e  chum  losa  e ;  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thubhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona :  gairmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
Peadar. 

43  Air  an  là  'n  a  dhèigh  sin,  bu  toil  le  losa 
dol  a  macli  do  Ghalile,  agus  fhuair  e  Phihp, 
agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  agus  Pheadair. 

45  rJraair  Philip  Natanael,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do  sgriobh 
Maois  anns  an  lagh,  agus  na  fàidliean,  losa 

0  Nasaret,  mac  loseiph. 

46  Agus  tlmbhairt  Natanael  ris,  Am  feud 
ni  maith  air  bith  teachd  à  Nasaret  ?  Thubh- 
airt  Philip  ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeleach  da  rireadh,  anns  nach  'eil  cealg  ! 

48  Thubhairfc  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi?  Fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris,  Mun  do  ghainn  Philip  thu, 
'n  uair  a  bha  thu  fo  'n  clirann-fhige,  chunn- 
aic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus  tliubhairt  e 
ris,  Eabbi,  is  tusa  Mac  Dhè  ;  is  tu  Righ 
Israeil. 

50  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut,  Chunnaic 
mi  thu  fo'n  chrann-fhige,  am  bheil  thu 
'creidsinn  ?  chi  thu  nitliean  a's  mò  ua 
iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhin  tha,  mi  ag  ràdli  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  nèamh  fosgailte,  agus  aingleau 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas.  air 
ìlac  an  duine. 

CAIB.  II. 

1  lìinn  Criosd  f  'ton  de'n  uisge :  12  cfiaidh  o 
do  Chapernaum,  agus  do  lerusalem,  14  far 
an  do  ghìan  e  an  tcampull  o  luchd  reic  agux 
ceannaich :  19  roimh-innis  e  a  bhìis  agus 'ais- 
eirigh.  23  Clircid  mòran  ann  air  son  a  mhior- 
hìniiìcan,  ach  cha  d'earh  se  e  fiin  riu. 

GUS  air  an  treas  là  bha  pòsadli  aim 
an  Càna  Glialile  ;  agus  bha  màthair 
losa  an  siu. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudna  agas  a 
dheisciobuil  cuireadh  chum  a'  phòsaidli. 

3  Agus  air  teireachdainn'  dfehi  fhion, 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha-n'eil  fìon 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  a  bhean  ?  cha  d'thàinig  n)'  uair- 
sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an  luchd- 


frithealaidh,  Ge  b'e  ni  a  their  e  ribh,  dean- 
aibh  e. 

6  Agus  bha  sè  soithichean  uisge  de  chloich 
air  an  cur  an  sin,  a  rèir  gnàtha  glanaidh 
nan  ludhach,  a  ghabhadh  dà  fheircin  no 
tri  gach  aon  diubli. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lìonaibh  na  soith- 
ichean  le  uisge.  Agus  lìon  siad  iad  gus  am 
beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Taimgibh  a  nis, 
agus  thugaibh  chum  uachdarain  na  cuirme. 
Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'N  uair  a  bhlais  uaclidaran  na  cuirme  an 
t-uisge  a  rinneadh  'n  a  fhìon,  (agus  cha  robh 
fhios  aige  cia  as  a  thàinig  e ;  ach  bha  fhios 
aig  an  luchd-frithealaidh  a  tharruing  an 
t-uisge,)  gliairm  uachdaran  na  cuirme  ara 
fear  nuadh-pòsda. 

10  Agus  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  gach 
duino  fion  maith  a  làthair  air  tìis;  agus  an 
uair  a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an  sin  am 
fìon  a's  miosa:  ach  glilèidh  thusa  am  fìon 
maith  gus  a  nis. 

11  An  toiseach  so  de  mhìorbhuilibli  rinn 
losa  ann  an  Càna  Ghahle,  agus  dh'fhoillsich 
e  a  ghlòir ;  agus  chreid  a  dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigli  so  cliaidli  e  sìos  do  Cliaper- 
naum,  e  fèin,  agus  a  mliàthair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  dlieisciobuil ;  agus  cha 
d'fhan  iad  ann  mòran  làitliean. 

13  Agus  bha  càisg  nan  ludhach  arafagus; 
agus  chaidh  losa  suas  gu  lerusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'n  an  suidhe  anus  an 
teampull  luclid  reicidh  cruidh,  agus  chaor- 
ach,  agus  chohiman,  agus  luchd-maìairt  an 
airgid  : 

15  Agus  air  deanamh  sgiùrsair  dha  de 
chordaibh  caola,  dh"fliuadaich  e  mach  as  an 
teampull  iad  uile,  agus  na  caoraich  agus 
an  crodh;  agus  dhòirt  e  mach  airgiod  an 
hiclid-malairt,  agus  tlnlg  e  na  buird  tliairis ; 

16  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha 'reiceadli 
choluman,  Togaibh  iad  sin  à  so;  na  deanaibh 
tigh  m'Athar-sa  'n  a  thigh  marsandachd. 

17  Agus  cliuimhnich  a  dheisciobuil  gu'n 
robli  e  sgrìobhta,  Dli'ith  eudi  do  thighe 
suas  mi.  -^'  -,/' 

18  An  sin  nireagair  na  h-Iiidhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Ciod  an  coiiiharadii  a 
nochdas  tu  dliuinne,  a  tliaobli  gu  bheil  thu 
'deanamli  nan  nithcan  sin? 

19  Fhreagair  losa  ngus  thubhairt  e  riu, 
Leagaibh  sìos  an  teampull  so,  agus  ann  an 
tri  làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Sè 
bliadhna  agus  dà  fhicliead  bha  an  teampuU 
so  'g  a  thogail,  agus  an  cuir  thusa  suas  ann 
an  tri  làithibh  e  'l 

21  Ach  labliair  esan  mu  theampull  a 
chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  a  bha  e  air  èirigh  o  na 
mairbh,  chuimhnich  a  dheisciobuil  gii'n 
dubhairt  e  so:  agus  chreid  iad  an  sgriobtuir, 
agus  am  focal  a  thubhairt  losa. 
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23  A  nis  an  uair  a  bha  e  ann  an  lerusalem 
aig  a'  cliàisg,  air  an'flièill,  chreid  mòran  'n  a 
aium,  an  uair  a  chunnaic  iad  na  mìorbhuil- 
ean  a  rinn  e.       i  ■■•')^ 


24  Ach  cha  d'elrb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrìgh  gu'm  b'aithne  dha  na  h-uile  dhaoine, 
2.5  Agus  nach  robh  feum  aige  neach  air 
bith  a  dheanamh  fianuis  air  duine:  oir  bha 
fhios  aige  ciod  a  bha  anus  an  duiue. 

CAIB.  IIL 
1  Thmgaisg  Crinsd  do  Nicodemus  feum  na 
h-ath-g/iineamhuin.    14  3fu  chreidimh  'n.  a 
hhà^.  16  Mòr-g/iràdh  D/iè  ddn  ddnne-daoine. 
23  Baisteadh,  fianuis,  agm  teaga^g  Emrt.. 

AGUS  blia  duine  de  na  Phairisich,  d'am 
b'ainm  Nicodemus,  a  hha  'n  a  uachd- 
ai-an  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Thàinig  esan  chum  losa  's  an  oidhche, 
agus  thubliairt  e  ris,  A  mhaighstir,  tha 
fhios  agaiun  gur  fear-teagaisg  thuathàinig 
o  Dhia:  oir  cha-n  iirrainn  duine  air  bith  na 
mìorbhuilean  so  'dheanamh  a  tha  thusa  a' 
deanamli,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  riut,  mur 
beirear  duine  a  rìs,  nach  h-urrainn  e  rìogh- 
achd  Dhè  fhaicinn. 

4  Thubhairt  Ivicodemus  ris,  Cionnus  is 
urrainn  duine  bhi  air  a  bhreith  'n  uair  tha 
e  aosda?  am  bheil  e  coinasach  air  dol  a  stigh 
an  dara  uair  do  bliroinn  a  mhàtliar,  agus  a 
bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimhin  deimliin  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  mur  bi  duine  air  a  bhreith 
o  uisge,  agus  o'n  Spiorad,  cha-n  uri-ainn  e 
dol  a  stcach  do  rìoghachd  Dhè. 

6  An  ni  sin  a  tha  air  a  bhreith  o'n  fheoil, 
is  feoil  e;  agus  an  ni  sin  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu'n  dubhairt  mi  riut, 
Is  èigin  duibh  bhi  air  bhur  breith  a  rìs. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  sèideadh  far  au  àill 
leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntinn  a  fuaim, 
ach  clia-n'eil  fliios  agad  cia  as  a  tlia  i 
'teachd,  no  c'àit  a  tha  i  'dol:  is  anu  mar 
sin  a  tha  gach  neach  atha  air  a  bhròith  o'n 
Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus  tliubhairt  e 
ris,  Cionnus  is  urrainn  na  nithean  so  bhi  ? 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  fhear-teagaisg  Israeil, 
agus  nach  aithue  dhuit  na  nithean  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni  sin 
a  chunnaic  sinn ;  agus  cha  ghabh  sibhse  ar 
fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dlraibh  nithean  tal- 
mhaidh,  agus  nach  creid  sibh,  cionnus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhuibh 
nithean  iièamhaidh  ? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach  suas  do 
nèamh,  ach  an  ti  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh, 
Mac  au  duine  a  tha  air  nèamh. 
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14  AgTis  iiiar  a  tliog  Maois  suas  an  nath-  [ 
air  's  an  fliàsacli,  is  aun  mar  sin  is  cigin  do  ; 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail  suas :  ' 
Phuni  as  ge  b'e  ueach  a  chreideas  ann,  | 
nach  sgriosar  e,  ach  gu'ui  bi  a'  bheatha  j 
nihaireannach  aige.  | 

16  Oir  is  aun  niar  sin  a  ghràdhaich  Dia  an 
saoghal,  gu'n  d'thug  e  'aon-ghin  Mhic  fèiu,  ] 
chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideasaun,nach 
sgriosar  e,ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shìorrnidh  j 
aige.  'A.-4}.Wv^,       ,  ,  i 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac  doni 
t-saoghal,  chum  gu'u  dìteadh  e  au  saoghal,  I 
ach  a  chum  gu'm  bitheadh  au  saoghal  air  a 
shaoradli  trìd-sau.  j 

18  An  ti  a  chreideas  anu,  cha  dìtear  e:  ach  j 
au  ti  uach  creid,  tha  e  air  a  dliìteadh  cheaua, 
a  chionu  uach  do  chreid  e  aun  au  ainm  aoiu- 
ghin  Mhic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  au  dìteadh,  gu'n  d'thàinig 
an  solus  do'n  t-saoghal,  agus  gu'u  do  ghràdh- 
aich  daoine  au  dorchadas  ni's  mò  na'n  solus, 
a  chiouu  gu'u  robh  an  guìomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  tha  'deanamh  uilc,  tha 
8  'toirt  fuatlia  do'n  t-solus,  agus  cha-n'eil  e 
'teachd  chum  au  t-sohxis,  air  eagal  gu'm 
bitheadh  'oibre  air  au  cronachadh. 

•21  Acli  an  ti  aui  au  fhìrinn,  tliig  e  chum 
au  t-sohiis,  clnim  gu'm  bi  'oibre  follaiseach, 
gur  ann  'au  Dia  a  riuueadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thàinig  losa  agusa  dheis- 
ciobuil  do  tliìr  ludea ;  agus  dh'fhan  e  an 
siu  maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  au  ceudua  a'  baist- 
eadh  ann  an  Enou,  làimh  ri  Sahm,  achionn 
gu'n  robh  mòran  uisgeachau  an  sin ;  agus 
tliàinig  iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  athilgeadli 
'am  prìosan. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deisciobuil 
Eoin  agus  na  h-Iudhaich,  mu  thimchioll 
glauaidh. 

26  Agus  thàinig  iad  chum  Eoin,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  an  ti  a  bha 
niaille  riut  an  taobli  thall  de  lordan,  d'an 
d'thug  thu  fianuis,  feuch,  tha.  esan  a'  baist- 
eadh,  agus  tha  na  h-uile  dhàoine  a'  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  duine  comasach  air  ni  sam  bith  a 
ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  nèamh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi  Criosd,  ach 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  Au  ti  aig  am  bheil  a'  bhean  nnadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e:  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a  tha  'n  a 
sheasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdcachais  mhòir  air  son  gntha 
an  fhir  nuadh-phòsda :  uimo  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  achoimhlionadh. 

30  Is  èigin  dàsan  fàs^ach  dhomh-sabhi  air 
mo  lughdachadh.  — 

31  An  ti  a  thig  a  nuas,  tha  e  os  ceann  nan 
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uile:  an  ti  a  tha  o'n  talamh,  tha  e  tal- 
mhaidh,  agus  labhraidh  e  air  mhodh  tal- 
mhaidh:  an  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e  os 
ceauu  uan  uile. 

32  Agus  au  ni  a  chunuaic  agus  a  chual  e, 
air  sin  tha  e  'toirt  fianuis;  agus  cha-n'eil  aon 
duine  a'  gabhail  r'a  fhiauuis. 

33  Au  ti  a  ghabh  r'a  fhiauuis-san,  chuir  e 
a  sheula  ris,  gu  biieil  Dia  fìor. 

34  Au  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha  e  a'  labh- 
airt  bhriathran  Dliè :  oir  cha-u  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  an  Spioi'aid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug  e  na  h-uile  nithean  'n  a  làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  aims  a'  Mhac,  tha  a' 
blieatha  mhaireannach  aige;  ach  anti  nach 
'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,cha-n  fhaic  e 
beatha;  acli  tha  fearg  Dhè  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  air. 

CAIB.  IV. 

1  Binn  Criosd  còrnhradh  ris  a'  Bhan-samaritan- 
aidi,  agus  dh'fhoiUsich  se  e  fèin  di.  27  Tha 
^dkeisciobuil  fo  ionganlas.  31  Cliuir  e  'an 
cèill  doihh.  'eud  fèin  air  son  glòire  Dhè.  39 
Clirei.d  mòran.  de  na  Samarifanaich  ann.  43 
Chaidh  e  do  Ohalilp,  flf/xs'  .sh/.ùnìdch  e  macan 
uachdarain  a  hìia  'n  a  liiidhe  gu  tinn  ann  an 
Capernaum, 

IR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu'n  cuala  na  Phairisich  gu'n  roljh  e  a' 
deanamh  agus  a'  baistea.dh  tuilleadli  dheis- 
ciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad;  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  ludea,  agus  chaidh  e  a  rìs  do 
Ghalile. 

4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  An  sin  thàinig  e  gu  baile  a  hhuineadh 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearanu  a  thug  lacob  d'a  nihac  loseph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Uime 
siu  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  sin  làimh  ris  an  tobar ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seathamh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
uisge:  thubhairt  losa  rithe,  Thoir  dhomh-sa 
deoch. 

8  Oir  bha  adheisciobuilairdol  do'n  bhaile 
a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  t-hubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Cionnus  tha  thusa  agus  gur  Indhach 
tlm,  ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  tha  'am 
Bhan-samaritaua,ich  ?  oir  cha-n'eil  comunn 
aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritanaich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhàirt  e  rithe, 
Nam  b'aithne  dhuit  tiodhlac  Dhè,  agus  cò  e 
a  tha  'g  ràdh  riut,  Thoir  dhomh  deoch, 
dh'inrradh  tu  airsan,  agus  bheireadh  e  uisge 
beò  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  inneal  tarruiug  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhain:  uime  sin  cia  as  a  tha  an 
t-uisge  beò  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  laeob,  a 
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thug  clhuinne  an  tobar  so,  agus  a  dli'òl  as  e 
lèin,  agus  a  chlann.,  agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  rithe, 
Ge  b'e  ueach  a  dh'òlas  de'n  uisge  so,  bithidh 
tart  air  a  rìs : 

1-1  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  uisge  a 
bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart  gu  bi-àth  air : 
ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha,  bithidh  e 
'u  a  thobar  uisge  ann,  a'  svuthadli  suas  chuui 
na  beatha  niaireannaicii. 

15  Thubhairt  a'  bliean  ris,  A  Thigheai-na, 
thoir  dhonih-sa  an  t-uisge  so,  clium  nach  bi 
tart  orm,  agus  nacli  tig  mi  an  so  a  tharr- 
uing. 

Iti  Thubhairt  losa  rithe,  Imicli,  gairm 
d'fhear-^j()6'«'ff,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bheau  agus  thubhairt  i, 
Cha-n'eil  t'ear  agam.  Thubhairt  losa  ritlic, 
Is  maith  a  thubhairt  tliu,  Cha-u'eil  fear 
agani : 

18  Oir  bha  cìiignear  fhear  ag:id,  agus  esan 
a  tha  agad  a  nis,  clia-n  e  d'fhear  fèiu  e : 
thubhairt  tliu  so  gu  fìor. 

19  Tliubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
tlia  mi  'faiciuu  gur  fàidli  thii. 

20  Riuu  ar  u-aitìiricheau  aoradh  's  au 
t-sliabh  so ;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  g&T 
aun  'an  lerusalem  a  tha  au  fc-iouad  anns 
an  còir  aoradh  a  dlieanamli. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  creid 
mise,  gu  bheil  auuair  a'  teachd,  anns  nach 
dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aou  chuid 
's  au  t-sliabli  so,  no  ann  an  lerusalem. 

22  Tha  sibhse  a'  deauamh  aoraidh  do'nni 
nach  aithue  dhuibh :  tha  sinue  a'  deauamh 
aoraidli  do'n  ui  a's  aithne  dhuinu :  oir  is 
auu  o  na  h-Iudhaich  a  tha  slàinte. 

23  Ach  thà  au  uair  a'  teachd,  agus  tha  i 
nis  auu,  auns  au  deau  am  fìor  luchd-aor- 
aidli  aoradli  do'n  Athair  ann  au  spiorad 
agus  auu  am  fìriuu :  oir  tha  an  t-Athair  ag 
iarraidh  an  leithideau  so  de  luchd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin  d'a  luchd- 
aoraidh,  aoradli  a  diieanamh  dha  ann  an 
spiorad  agus  auu  am  fìrinu. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios  agani 
gu  bheii  am  Mesias  a'  teachd,  ris  au  abrar 
Criosd :  'u  uair  a  thig  esan,  iuusidh  e  na 
h-uile  nitheau  dhuiuu. 

26  Thubliairt  losa  rithe,  Is  mise  e,  a  tha 
'labliairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dheisciobuil, 
agus  b'iongantach  leo  gu'n  robh  e  'labhairt 
ris  a'  mhuaoi :  ach  cha  dubhairt  aou  ueach, 
Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh  ì  uo,  C'ar  sou  a 
tha  thu  'labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg  a'  bhean  a  soitheach 
uisge,  agus  dli'fhalbh  i  do'u  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'iuuis 
'lhomh-sa  na  h-uile  nithean  a  rìnn  mi 
riainh  :  Nach  e  so  Criosd  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
agus  thàiuig  iad  d'a  iounsuidh-san. 
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31  'S  an  àni  sin  fèiu  ghuidh  adheiscicbuil 
air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tha  agam-sa 
biadh  r'a  ifcheadh  air  nach  'eil  f  hios  ag- 
aibh-sa. 

33  Uime  siu  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 
chèile,  An  d'tliug  ueacli  air  bith  ni  d'a 
iounsuidh  r'a  itheadh ! 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh-sa 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi  a  dheanamh,  agus 
'obair  a  chrìochnachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  Tha  tciììe  cheitliir 
mìosau  auu  fathast,  agusa/i  sin  tliig  am 
fogharadh?  feuch,  tha  mi  ag  ràdli  ribh, 
Togaibh  suì^  bhur  sìiileau,  agus  seallaibh 
air  na  lifal^Mibh ;  oir  tha  iad  cheaua  geal 
chura  an  fhogharaidh.f^^Ujy^ 

36  Agus  au  ti  a  bhuaineaa  tha  e  'faotaiuu 
tuarasdail,  agus  a'  cruiuueachadh  toraidli 
chum  na  beatha  maireauuaieh  ;  chum  gu'n 
dean  an  ti  a  chuireas,  agus  au  ti  a  bhuain- 
eas,  gairdeachas  le  'chèile. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh  ud  f  ìor,  Gu 
bheil  neach  a'  cur,  agus  neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuaiu  au  ni  siu 
nach  do  shaothraich  sibh:  shaothraich  daoine 
eile,  agus  chaidh  sibhse  steacii  'n  an  saoth- 
air. 

39  Agas  chreid  mòran  de  Shamaritauaich 
a'  bhaile  sin  auu ,  air  son  caiunte  na  mnà,  a 
thug  fìauuis,  ag  ràdh,  Dh'iuuisedhomh  ua 
h-uile  nithean  a  rinu  mi  riamli. 

40  Uime  sin  au  uair  a  thàiuig  ua  Samar- 
itauaich  d'a  iounsuidh,  ghuidh  iad  air  fan- 
tuiun  maille  riu :  agus  dh'f huirich  e  an  sin 
dà  là. 

41  AgTis  chreid  mòrau  tuilleadh  air  son 
'fhocaii  fèiu: 

42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhuaoi,  Tha 
siuu  a'  creidsinu,  cha-u  ann  à  so  suas  air 
son  do  chòmhraidh-sa :  oir  chuala  .sinn  fèiu 
e,  agus  tha  fhios  againn  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd,  Slànuidhear  an  t-saoghail. 

43  Agus  au  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
siu,  agus  chaidh  e  do  Ghalile : 

44  Oir  thug  losa  fèin  fìanuis,  nach  'eil 
urram  aig  fàidh  'n  a  thìr  fèin. 

45  Uime  siu,  an  uair  a  thàiuig  e  do  Ghalile, 
ghabh  ua  Galilèaich  ris,  air  dhoibh  ua  nith- 
eau  sin  uile  fhaicinu  a  rinn  e  ann  au  leru- 
salem  air  an  fhèill :  oir  chaidli  iadsau  mar 
au  ceudua  chum  na  fèille. 

46  An  siu  thàinig  losa  a  rìs  do  Chana  Gha- 
lile,  far  au  d'rinn  e  fìon  de'n  uisge.  Agus 
bha  duine  cumhachdach  àraidh,  aig  an  robli 
a  mhac  gu  tinn  ann  au  Capernaum. 

47  'N  uair  a  chual  esan  gu'u  robh  losa  air 
teachd  à  ludea  do  Ghalile,  chiiidh  e  d'a 
ionnsuidh,  agns  ghuidh  e  air  gu'n  rachadh 
e  sìos,  agus  gu'n  slànuicheadh  e  a  mhac : 
oir  bha  e  ri  h-uchd  bàis. 

4S  Au  sin  thixbhairt  losa  ris,  Mur  faic 
sibh  comharau  agus  niìorbhuileau,  cLa 
chreid  sibh. 
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49  Tliubhairt  an  duine  cuinhachdacli  ris, 
A  Tliigliearna,  rach  sìosmu'm  faigh  mo 
leanaban  bàs. 

50  Thubhairt  losa  ris,  Imich;  tha  do  mhac 
beò.  Agus  chreid  an  duine  am  focal  a 
labhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fatìiast  a'  dol 
sìos,choiuuich  asheirbhisiche,  agusdh'innis 
iad  da,  ag  ràdh,  Tha  do  mhac  beò. 

52  An  sin  dh'fhiosraich  e  dliiubh  an  uair 
anus  au  deachaidh  e  'am  feabhas:  agus 
thubhairt  iad  ris,  An  dè  air  an  t-seachd- 
amh  uair  dh'fhàg  am  fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an  t-athair  gu'm 
ì)  i  an  uair  sin  fèiu,  anns  au  dubhairt  losa 
ris,  Tha  do  mhac  beò ;  agus  chreid  e  fèin, 
agus  a  theaghlach  uile. 

54  'Se  so  a  rìs  au  dara  mìorbhuil  a  rinn 
losa,  'n  uair  a  thàiuig  o  à  ludea  do  Gha- 
lile. 

CAIB.  V. 

1  LeUjlìis  losa  air  là  na  sàbaid  an  duine  a 
bhafo  leòn  rè  ochd  hliadhna  dewj  tharfhich- 
ead  :  10  Sinn  na  h-Iudhaich  uvme  sin  conn- 
sachadh  ris,  ar/us  geur-leanmhuinn  air.  17 
Fhreagair  e  air  a  shon  fèia,  agus  nochd  e 
dhoibh  cò  e,  le  teisleas  'athai;  agus  as  na 
syriobtuiribh. 

'       A  dhèigh  so  bha  fèill  nan  ludhach 
J.1   ann;  agus  chaidh  losa  suas  gu  leru- 
salem. 

2  A  nis  tha  ann  an  lerusalem  làimh  ri 
geata  nan  caorach  loclian,  ris  an  abrar  's  a' 
chainnt  Eabhruidhich,  Betesda,.  aig  am 
bheil  cìiig  tigheau-fasgaidh.  '^'^y.'Jf-l^ 

3  Annta  sin  bha  'n  an  luidhe  mòr-bhuidh- 
eann  de  dhaoinibh  euslan,  dalla,  bacach, 
seargta,  a'  feitheamh  ri  caruchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  'an  àm  àraidh 
do'n  lochan,  agus  chiur  e  an  t-uisge  troimh 
'chèile :  uime  siu  an  ceud  neach  a  rachadh 
sìos  ann,  an  dèigh  cur  tvoimh  'chèile  an 
uisge,  rinneadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
bha  air. 

5  Agus  bha  duine  àraidb  an  sin,  a  bha 
ochd  bliadhna  deug  thar  fhichead  ann  an 
euslaiut. 

6  'N  uair  a  chunnaic  losa  esan  'n  a  luidhe, 
agus  fios  aige  gu'n  robh  o  nis  ùine  fhada 
tnar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am  mianu  leat  a 
bhi  air  do  dheanamh  slàn  ì 

7  Fhreagair  an  duiue  euslan  e,  A  Thigh- 
earua,  cha-n'eil  duiue  agam,  an  uair  a  cimir- 
ear  an  t-uisge  troimh  a  chède,  a  chuireas 
anns  au  lochau  mi:  ach  am  feadli  a  tha 
mise  'teachd,  tha  neach  eile  a'  dol  sìos 
romham. 

8  Thubhairt  losa  ris,  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  riuneadh  au  duiue  slàu, 
agus  thog  e  a  leabadh,  agiis  dh'imich  e: 
agus  bha'u  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  li-Iudhaich  ris 
an  ti  a  shlàuuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid  a  tha 
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ann;  cha-u'eil  e  dlighcachdhuitdoleabadh 
a  ghiùlan. 

11  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn  slàn  mi, 
thubhairt  esau  rium,  Tog  do  leabadh  agus 
imich  ? 

12  An  sin  dh'fhiosraich  iad  deth,  Cò  au 
duine  a  thubhairt  riut,  Tog  do  leabadh 
agus  imiclt  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti  a  shlàn- 
uicheadh,  cò  e :  oir  chaidh  losa  as  a  sheall- 
adli,  air  do  mhòr-shluagh  bhi  anns  an  àite. 

14  'N  a  dhèigli  so  fiuiair  losa  e  anns  an 
teampull,  agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  rinn- 
eadh  slàn  thu:  na  peacaicli  ni's  mò,  air 
eagal  gu'n  tachair  ni's  miosa  dliuit. 

15  Dh'imich  an  duhie,  agus  dh'innis  e  do 
na  h-Iudhaich  gu'm  b'e  losa  a  rinn  slàn  e. 

16  AgTis  air  a  shon  so  rinn  na  Ii-Iudhaich 
geur-leanmhuinu  air  losa,  agus  dh'iarr  iad 
a  mhai'bhadh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  na 
nitheau  so  air  au  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag  oibreachadh  gus  a  nis,  agus  tha  uiise  ag 
oibreachadh.      ,  ^ 

18  Uime  sin  bumliòicladh'iarruah-Iudli- 
aich  a  mharbhadh,  a  chionn  nacli  e  mhàiu 
gu'u  do  bhris  e  'n  t-sàbaid,  ach  gu'n  dubli- 
airt  e  mar  an  ceudna  gii'm  b'e  Dia  'Athair- 
san,  'g  a  dheanamh  fèin  co-ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  siu  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  6u  deimhiu  deimhiu  tha 
mi  ag  ràdli  ribh,  nach  'eil  am  Mac  comasacli 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh  uaith  fèiu,  ach 
an  ni  a  chi  e  an  t-Athair  a'  deanamli :  oir 
ge  b'e  nithean  a  ni  esau,  na  nitheau  sia 
fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna.  C(JV-{_ 

20  Oir  is  ionmhuinii  leis  an  Athair  ani 
Mac,  agus  tha  e  a'  foiUseachadh  dha  nan 
uile  uitheau  a  tha  e  fèin  a'  deanamh :  agus 
foillsichidh  e  dha  oibre  a's  mò  ua  iad  so, 
air  chor  as  gu'm  bi  iougantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  tha  au  t-Atliair  a'  dìisgadh, 
agus  a'  beothachadh  uam  marbh,  isamhuil 
siu  a  tha  am  Mac  a'  beothachadh  an  dream 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha-n'eil  an  t-Athair  a'  toirt  breth 
air  duine  sam  bith ;  ach  thug  e  gach  uile 
bhreitheanas  do'n  Mhac : 

23  Chum  g-u'n  tugadh  na  h-uile  dhaoiue 
urram  do'n  Mhac,  auihuil  mar  a  tha  iad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athair.  Au  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urraim  do'u  Mhac,  cha-n'eil  e  'toirt 
urraim  do'n  Athair  a  chuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  fhocal-sa, 
agus  a  tha  'creidsiuu  anns  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  tha  a'  blieatha  mhaireannach  aige, 
agus  cha  tig  e  chum  dìtidht  ach  chaidh  e 
thairis  o  bhàs  gu  beatha.  ^J  '  -'^us.^^.it^^ttS  \ 

25  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agiis  ga 
bheil  i  nis  aun,  auns  an  cluinn  na  uiairbh 
guth  Mhic  Dhè :  agiis  an  dream  a  chluinn- 
eas,  biihidh  iad  beò. 
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26  Oir  mar  tlia  aig  an  Athair  beatba  ami 
fèin,  is  amhuil  sin  a  thug  e  do'n  Mhac  beatha 
a  bhi  aig  ann  tèin ; 

27  Agus  thug  e  mar  an  ccudna  dha  iighd- 
arras  chum  brcth  a  thabhairt,  do  bhrìgh 
gur  e  Mac  an  duiiie. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  detli  so;  oir 
tha  au  uair  a'  teachd,  anns  an  cluinn  iadsan 
uile  a  tha  's  na  h-uaighibh  a  ghuth-san  : 

29  Agus  thèid  iad  a  niach  ;  iadsan  a  rinu 
ij,\iraaith,  chum  aiscirigh  na  beatlia ;  agus  iad- 

san  a  rinn  olc,  chum  aiseirigli  an  damnaidh. 

30  Cha-n'eil  mise  comasach  air  ni  sam  bith 
a  dheanamh  uam  lein :  mar  a  chluinneas 
mi  bheir  mi  breth :  agus  tha  mo  bhreith- 
canas  ceart ;  do  bhrìgh  nach  'eil  mi  ag  iarr- 
aidh  mo  thoile  fèiu,  ach  toil  an  Athar  a 
chuir  uaith  mi. 

31  Ma  bheir  miso  fianuis  mu  m'  thimchioU 
fèin,  cha-n'eil  m'  fliianuis  fìor. 

32  Tha  neach  eiie  a'  toirt  fianuis  mu  rii' 
thimchioll,  agus  tha  fhios  agam  gur  f lor  an 
fhianuis  a  tha  e  'deanaimh  mu  m'  thimchioU. 

33  Chuir  sibhso  chum  Eoin,  agus  thug  e 
fianuis  do'n  fhìrinn. 

34  Ach  cha-n'eil  mise  a'  gabhail  fianuis  o 
dhuine :  ach  tlia  mi  ag  ràdh  nan  nithean  so, 
chum  gu'm  bi  sibhse  air  bhur  tèarnadh. 

35  B'esau  an  iòchran  lasarach  agus  deal- 
rach  :  agus  bha  sibhse  toileaclV"Ciìr  tamuill 
gairdeachas  a  dheanamh  'n  a  sholus. 

36  Ach  tha  agam-sa  tìanuis  a's  mò  na 
tìunuis  Eoin :  oir  na  h-oibre  a  thug  an 
t-Athair  dhomh-sa  chum  gu'n  crìochnaich- 
inn  iad,  tha  na  h-oibre  siu  fèin  a  tha  mise 
a' dcanamh,  a'  toirt  fianuis  mu  m'  thim- 
chioll,  gu'n  do  chuir  an  t-Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  foin  a  chuir  uaith  mi, 
thug  e  fiauuis  mu  m'  thimchioll.  Cha  chuala 
sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a  chunnaic  sibh 
a  choslas. 

38  Agus  cha-n'eil  'fhocal-san  agaibh  a' 
gabhail  còmhnuidh  annaibh:  oir  an  ti  sina 
chuir  csan  uaith,  cha-n'eil  sibh  'g  a  chrcid- 
sinu. 

39  Rannsaichibh  na  sgriobtuirean,  oir  tha 
sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha  rahair- 
eannach  agaibh  annta-san ;  agus  is  iad  sin 
a  tha  'toirt  fiaimis  mu  m'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  cha-n  àill  leibli  teaclid  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chum  gTi'm  faigheadh  sibli 
beatha. 

41  Cha-n'eil  mise  a'  gabhail  uri-aim  o 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse,  nach  'eil 
gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

43  Thàiuig  mise  'au  ainm  m'  Athar,  agus 
clia-n'eil  sibh  a'  gabhail  rium:  ma  thig 
neach  eile  'n  a  ainm  fèin,  gabliaidh  sibh 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creidsinn,  a 
tha  'gabhail  urraim  o  'clièile,  -agus  uach  'eil 
ag  iarraidh  au  urraim  a  thig  o  Dhia  a 
mhàin  ì 
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45  Na  saoilibh  gu'n  dean  mise  bhur  casaid 
ris  an  Athair :  tha  aon  a  tha  'deanamh  cas- 
aid  oirbh,  Maois,  auns  am  bhcil  sibh  a'  oar 
bhur  dòchais. 

4(i  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois,  chreid- 
eadh  sibh  mise:  oir  sgrìobh  esan  mu  m' 
thimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san, 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathran-sa. 

CAIB.  VI. 

1  Bhealhaich  Criosd  cùiy  mUe  )mr  le  cùi<i  bu.il- 
ioimaibli^  araia  ai/us  dà  iasij:  15  Air  uii 
aobÌMr  siii  Vàill  leis  aii  t-slHagk  esan  a  dlieaa- 
amk  'm  a  rlyh:  \Q  Ach  uir  dkùsaa  e  fèia  a  syar- 
a.dli  uatka,  chaidli  e  suus  yu  heiaii,  ayus 
dh'iiiiicli.  e  aÌT  a'  'iah.uir  a  dh'ioiuisuidk  a 
dhei-iciohul.  ()6  DlCfhàg  niòran  d'a  dheis- 
cioòluiùh  e,  (tc 

'  "TVT  A  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar  muir 
Ghalile,  nu  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  a  chionn  gu'm 
fac  iad  a  mhìorbhuileau  a  riuu  e  air  an 
dream  a  bha  euslan, 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  boinn,  agus 
shuidh  e  au  sin  niaille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèill  nan  ludhach, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a  shùil- 
ean,  agus  a  clmnnaic  e  gu'n  d'thàinig 
buidheann  mhòr  shluaigh  d'a  ionnsuidh, 
tliubhairt  e  ri  Philip,  Cia  an  t-àit  as  an 
ceannaich  sinn  aran  chum  gu'n  ith  iad 
so  ? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'g  a  dhcarbhadh- 
san ;  oir  bha  fhios  aige  fèin  ciod  a  dheau- 
adh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir  dhoibh 
luach  dhà  cheud  peghinn  a  dh'aran,  chum 
gu'n  gabhadli  gacii  aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh,  Aind- 
reas,  bràthair  Shimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  au  so,  aig  am  bheil  cùig 
builionnan  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag:  acli 
ciod  iad  so  am  measg  na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  losa,  Thugaibh  air  na 
daoinibh  suidhe  sìos.  A  uis  bha  mòran 
feoir  anus  an  àit.  Air  an  aobhar  sin  sliuidh 
na  daoine  sìos,  'an  àireamh  timchiuU  chùig 
mìle. 

1 1  Agus  ghlac  losa  na  builionnan,  agus  air 
tabhairt  buidheachais  da,  roinn  e  air  na 
deisciobluibh  iad,  agus  ua  deisciobuil  orra- 
san  a  shuidli ;  agus  mar  an  ceudna  de  na 
h-iasgaibh  beaga,  'mheud  as  a  b'àill  leo. 

12 'N  uair  a  shàsuiclieadh  iad,  thubhairte 
r'a  dheisciobluibh,  Cruiimichibh  am  biadh 
briste  a  tha  thuiUeadh  ann,  chum  nach 
caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich  iad  e  r'a 
chèile,  agus  lìon  iad  dà  chliabh  dlieug  de 
sbruileach  nan  cùig  builiounan  eòrna,  a  bha 
dh'fhuigheall  aig  a'  mhuinntir  a  dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na  daoine  sin 
am  mìorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt  iad,  Gu 
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ririnncnch  is  e  so  am  fìlidli  a  bha  guteachd 
clnim  au  t-saogliail. 

15  Uime  siu  an  iiair  a  thuig  losa  gu'n  robh 
iad  air  tì  teachd  agus  breitli  air  le  laimli 
làidir,  clium  gu'u  deanadh  iad  rìgh  dheth, 
dh'imicli  e  rìs  do"u  blieinu  'u  a  aonar. 

liS  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
chaidh  a  dhcisciobuil  sìos  chum  ua  mara. 

17  Agus  air  dol  'au  hiiug  dhoibh,  chaidli 
iad  thar  a'  mhuir  gu  Capernaum:  agus  bha 
au  dorcliadas  a  nis  anu,  agus  cha  robh  losa 
air  teachd  d'au  iouusuidh. 

IS  Ag-us  ag  sèideadh  do  ghaoitli  mhòir, 
dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  au  uair  a  rinn  iad  iomramh 
timchioll  cìiig  uo  deich  thar  fhichead  stàid, 
chunnaic  iad  losa  ag  imeachd  air  a'  mhuir, 
agus  a'  druideadhris  au  luing;  agus  ghabh 
iad  eagal. 

20  Ach  tluibliairt  esan  riu,  Is  mise  'tfaa 
auu;  ua  bitlieadh  eagal  oirbh. 

21  Uime  siu  ghabh  iad  gu  toileach  a  steach 
do'n  luing  e:  agus  air  ball  ràiuig  an  long  an 
tìr  gus  au  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'n  a  dhèigli  sin,  an  uair  a 
chunuaic  au  sluagh  a  sheas  air  taobh  eile  na 
mara,  nach  robh  long  eile  an  siu,  ach  an 
lojig  sin  anus  au  dcachaidh  a  dheisciobuil  a 
steach,  agus  nach  deachaidh  losa  's  an  luing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  ach  gu'ìi  d'fhalbh 
a  dheisciobuil  'n  an  aouar  ; 

23  (Giclheadh  thàinig  longau  beaga  eile  o 
Thiberias,  làimh  ris  au  àite  's  au  d'ith  iad  an 
t-arau,  an  dèigh  do'n  Tighearn  buidheachas 
a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
nach  robh  losa  au  sin,  no  a  dheisciobuil, 
chaidh  iad  fèiu  mar  au  ceudna  aun  au  long- 
aibh,  agus  thàiuig  iad  gu  Capernaum,  ag 
iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  'fhaotainn  air  an  taobh 
thall  de'n  mhuir,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  c  uin  a  thàinig  thu  an  so  ? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Tha 
sibh  ga  m'  iarraidh,  cha-n  anu  a  chionn 
gn'm  faca  sil>h  na  mìorbhuilean,  ach  a 
chionn  gu'u  d'ith  .sibh  de  na  builionnaibh, 

gus  gu'n  do  shàsuicheadh  sibli. 

27  Deanaibh  saothair  cha-n  ann  air  son  a' 
bhìdh  a  theirgeas,  ach  air  son  a'  bhìdh  a 
mhaireas  chum  ua  beatha  shìorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh:  oir  esan  sheul- 
aich  Dia  an  t-Athair.  »■  ' 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni  sinn, 
chum  as  gu'n  oibrich  sinn  oibre  Dhè  ? 

£9  Fhreagair  losa  ag-us  thubhairt  e  riu,  Is 
1  so  obair  Dhè,  gu'n  creid  sibh  auus  an  ti  a 
chuir  e  uaith. 
,  30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  au 
^"còmharadh  a  ni  thusa  ma  ta,  chum  gu'm 
faic  sinn,  agus  gu'n  creid  sinn  thu  ?  ciod  an 
obair  a  ni  thu  ì 

31  Dh'ith  ar  n-aithrichean  mana's  anfhàs- 
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ach ;  a  rèir  mar  tha  e  sgrloblita,  Thug  a 
dhoibh  arau  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  Au  sin  tliubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'thug 
Maois  dliuibli  an  t-aran  o  nèamh ;  ach  tha 
m'Athair-sa  a'  toirt  dhuibh  au  arain  fhìor  o 
nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  tha  'teachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  a  tha  'tabhairt  beatha 
do'n  t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
thoir  dhuiune  au  t-aran  so  au  còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu,  Is  mise  aran 
na  beatha:  au  ti  a  thig  do  'm  ionnSuidh-sa, 
cha  bhi  ocras  gu  bràth  air ;  agus  au  ti  a 
chreideas  annam-sa,chi  bhitart  gu  bi'àth  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh,  ged 
chunnaic  sibh  mi,  clia-n'eil  siljh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  aii  t-Athair  dhomh-sa, 
thig  e  a  m'  ionnsuidh  ;  agus  an  ti  a  thig  a 
m'  ionnsuidh,  cha  tilg  mi  air  chor  sam  bith 
a  mach  e. 

38  Oir  thàinig  mi  nuas  o  uèamh,  cha-n  ann 
chum  gu'n  deanainu  mo  thoil  fèin,  ach  toil 
au  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  au  Athar  a  chuir  uaith 
mi,  nacl)  caillinn  a  bheag  sani  bith  de'n 
uile  a  thug  e  dhomh,  ach  gu'u  togainn  suas  e 
rìs  air  au  là  dheireanuach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi, 
gu'm  bitheadli  a'  bheatha  mhaireannach  aig 
gach  ueach  a  chi  am  Mac,  agus  a  chreideas 
ann:  agus  togaidh  mise  suas  e  air  an  là 
dheireannach. 

41  Au  sin  riun  na  h-Iudhaich  gcaraii  uime, 
a  chionu  gu'n  dubhaii  t  e,  Is  mise  an  t-arau 
a  thàinig  a  uuas  o  uèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa  mac 
loseiph,  neach  aig  an  aithne  dhuiun  'athair 
agus  a  mhàf hair  ì  ciounus  ma  seadh  a  tha  e 
ag  ràdh,  Thàinig  mi  nuas  o  uèamh. 

43  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  Icsa  agus 
thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh  gearan  'n  'ur 
measg  fèiu. 

44  Cha-u  urrainn  neach  air  bith  teachd  a 
m'  ionnsuidh-sa,  mur  tarruing  an  t-Athair  a 
ehuir  uaith  mise  e :  agus  togaidh  mise  suas 
e  air  an  là  dheireannach. 

45  Tha  esgrìobhta's  nafàidhibh,  Agusbith- 
idh  iad  uile  air  an  teagasg  o  Dhia.  Uime  sin . 
gach  ueach  a  chuala,  agus  a  dh'fhùghluim'^ 
o'u  Athair,  thig  e  a  m'  ionnsuidh-sa. 

'  46  Cha-u  e  gu'm  iaca  ueach  sam  bith  an 
t-Athair,  ach  an  ti  a  tha  o  Dhia ;  chuunaic 
esau  au  t-Atliair. 

47  Gu  deimhiu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  tha  'creidsinn  annam-sa,  thaa' 
bheatha  mhaireauuach  aige. 

48  Is  mise  aran  ua  beatha. 

49  Dh'ith  blmr  n-aithrichean  mana  's  an 
fhàsach,  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  'teachd  a  nuas  o 
nèamh,  chum  as  gun  ith  ueach  dheth,  ajgus 
nach  faigh  o  bàs. 
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51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a  thàinig  a  nuas  '  agadsa  tha  briathran  ua  beatha  maireann-' 
0  nèamh :  ma  dh'itheas  neach  air  bith  de'n  aich. 

aranso,  bithidhebeò  gu  sìorriiidh:  agusan  69  Agus  tha  sinne  a' creidsinn,  agus  tha 
t-aran  a  bheir  mise  uam,  is  e  m'fheoil  e,  a  fliios  againn  gur  tusa  Criosd  Mac  an  Dè 
bheir  mi  air  son  beatha  an  t-saoghail.  bheò. 

62  Air  an  aobliar  sin  bha  connsachadh  aig  j  70  Fhreagair  losaiad,  Nach  do  thagh  misc 
na  h-Iudhaich  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciomuis  a  sibhse  dà  fhear  dheug,  agus  tha  fear  agaibh 
dh'fheudas  an  duine  so  'fheoil  a  thoirt  duinn  'n  a  dhiabhul  ? 

r'a  itheadh.  !  71  Ach  labliair  e  mu  ludas  Iscariot,  mouo 

'  '  '  '    Shinioin:  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  gu  esan  a 


63  An  sinthubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deinihin  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  mur  itli  sibh 
feoil  Mhic  an  duine,  agus  mur  òl  sibli  'fhuil, 
3ha-n'eil  beatha  agaibh  annaibli. 

64  Esan  a  dli'itlieas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tlia  a'  bheatha  shìorruidh 
aige ;  agus  togaidh  niise  suas  e  air  an  là 
dheireaunach. 

56  Oir  is  biadh  gu  f ìrinneach  m'fheoil,  agus 
is  deoch  gu  fìrinneach  m'  fhuii. 

66  Esan  a  dli'itheas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tha  e  'gabhail  còmlmuidh 
annam  sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  tha  'n  t-Athair  beò  a  chuir  uaith 
mise,  agus  a  tha  mise  beò  troimh  an  A  thair; 
is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas  mise,  bithidh 


blirath,  air  dlia  'bhi  'n  a  aon  de'u  dà  fhear 
dheug. 

CAIB.  VII. 

1  Clirqnuich  lom  àrd-iiinlinn  ugus  dànadm  a 
diairdean;  10  chaidìi,  e  suas  o  Glialile  gu  jèill 
nam  pàiUiun ;  14  a;/us  iheagaisg  e  anns  an 
teampull.  40  lomadh  gnè  bharail  mu  thinc- 
c/iioll  losci  am  measg  an  t-sluaigh.  45  Tìiaìia 
Pluiirisich  \in  corruich  ris  na  maoir  do  bhrìgli 
nach  'do  ghlac  iad  losa;  60  Thug  iad  ac/i- 
mhasan  clo  Nicodemns. 

GUS  an  dcigh  nan  nithean  sin,  bha 
losa  ag  imeachd  mu'n  cuairt  ann  an 
Galile:  oir  cha  b'àill  leisa  bhi  ag  imeaclid 
ann  an  ludea,  a  cliionn  gu'n  robh  na  h-Iudh- 
aich  as:  iarraidli  a  mliarbhadh. 


e  mar  au  ceudna  beò  tromham-sa.  {  2  Agus  bha  fèill  nan  ludhach,  eadhon  fèi 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàinig  a  nuas  i  nam  pàilliun,  am  fagus. 

0  nèamli ;  cha-n  aun  mar  a  dh'ith  bhur !  3  Uime  sin  thubliairt  a  bhràithrean  ris 
n-aithrichean  mana,  agus  a  fhuair  iad  bàs : :  Imich  à  so  agus  rach  do  ludea,  chum  gu'm 
esan  a  dh'itheas  an  t-arau  so,  bithidh  e  beò  \  faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna  d'oibre 
am  feasd.  :  a  tha  thu  a'  deanamh. 

59  Thubhairt  e  ua  nithean  so  anas  an  4  Oir  cha  dean  ueach  air  bith  aon  ni  'am 
t-sionagog,  an  uair  a  bha  e  a'  teagasg  ann  folacli,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhi  'am  follais : 
an  Caperuaum.  j  ma  tha  thu  a'  deanamh  nan  nithean  so, 

60  Uime  sin  'n  uair  a  chuala  mòran  d'a  nochd  thu  fèin  do'n  t-saoghal. 
dheisciobluibh  so,  thubhairt  iad,  Is  cruaidh  ;  6  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithrean  fèin 
a'  chainnt  so ;  cò  a  dh'fheudas  èisdeachd  ann. 

riohe.  !  6  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Cha  d'thàinig 

61  'N  uair  a  thuig  losa  ann  fèin  gu'n  robh  ;  m'  àm-sa  fathast;  ach  tlia  bhur  n-àmsa  a 
a  dheisciobuil  ri  gearan  uime  so,  thubh- 1  ghnàth  deas. 

airt  e  riu,  Ani  bheil  so  a'  toirt  oilbheim  !  7  Cha-n'eil  e'n  comas  do'n  t-saoghal  sibhse 
dhuibhse  ?  '  j-fliuathachadh ;  ach  fuathaichidh  e  mise,  do 

62  Agus  ciod  nani  faiceadh  sibh  Mac  an  \  bhrìgh  gu  bheil  mi  'toirt  fianuis  m'a  thim- 


duine  a'  dol  suas  do'n  àit  anns  an  robh  e 
roimhe  ? 

63  Is  eanSpioradabheothaicheas;cha-n'eil 


chioll  gu  bheil  'oibre  olc. 
8  Rachaibhse  suas  chum  na  fèille  so:  cha 
tèid  mise  suas  fathast  chum  na  fèille  so,  do 


tairbhe  air  bith  's  au  fheoil:  na  bi'iathranj  bhrìgh  nach  'eilm'àm  fathast  air  a  choimh- 
a  tha  niise  a'  labhairt  ribh,  is  spioi-ad  agus  lionadh. 

is  beatha  iad.  I  9  'N  uair  'thubhairt  e  na  uithean  so>  ria, 

G4  Ach  tha  cuid  dibhse  nach  'eil  a'  creid- 1  dh'fhan  e  anu  an  Galile. 
siun.    (Oir  b'aithne  do  losa  o  tlms,  cò  iad  [  10  Ach  au  uair  a  chaidli  a  bhràithrean 
uach  robh  a'  creidsinn,  agus  cò  an  ti  a  suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  niar  an  ceudua 
bhrathadh  e.)  !  chum  na  fèille,  cha-n  ann  'am  follais,  ach 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  sin  ;  mar  gu'm  b'auu  'an  uaignidlieas.  'Kylt  '^ 
thubhairt  rai  ribh,  uach  urrainn  neach  air  ;   11  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudliaich  e  air  an 
bith  teachd  a  m'  iouusuidh,  mur  bi  e  air  a  ;  flièill,  aaus  thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  e  l 
thoirt  da  o  m'  Athair.  VwaM'^M^^A^to  bha  bbrbhan  mòr  am  measg  an 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòran  d'a  dheisciob-  i  t-sluaigh  m'a  thimchioll :  oir  thubhairt  cuid, 
laibh  air  au  ais,  agus  cha  d'imich  iad  ni's  Is  duine  niaitli  e :  ach  thubhairt  cuicl 
mò  maille  ris.  eiie,  Clia-n  eadh ;  ach  tha  e  'mealladh  au 

67  Aii  sin  thubhairt  losa  ris  an  dà  fhear  t-sluaigli. 

dheug,  An  àill  leibhse  falbh  cuideachd  ?     i   13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach  sam 

68  An  sin  fhreagair  Simou  Peadar  c,  A ;  bith  gu  ibllaiseach  uime,  air  eagal  nan 
Thighearua,  co  dli'ionnsuidli  an  tèid  siuu  ì  \  ludhach. 
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14  .V  nis  mu  inlieadhon  na  fèille,  chaidh 
[osa  suas  do'n  teampull,  agus  theagaisg  e. 

15  Agus  ghabli  na  h-Iudhaich  iongantas, 
ag  ràdli,  Ciouuus  is  aitlme  do'n  duine  so 
Utrichean,  agus  nacli  d'fliòghluim  e  'ì 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairt  e, 
Cha  leain  tèin  mo  theagasg,  ach  leis-san  a 
clmir  uaitli  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a  thoil-san 
a  dheanamh,  bithidh  fios  aige  rau'n  teagasg, 
an  ann  o  Dliia  a  tha  e,  no  'm  bheil  mise  a' 
labhairt  uani  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fèin,  thae'giarr- 
aidh  a  ghlòire  fèin :  ach  ge  b'e  'dh'iarras 
glòir  au  ti  a  chuir  uaith  e,,tlia  esan^ìrinn- 
each,  agus  Gha-u'eil  eucoir'  àh-feitfr'ànnr  "-^ 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagli  dhuibh, 
agus  gidheadh  cha-n'eil  aon  neach  agaibh 
a'  coimhlionadh  an  laghal  C'ar  son  a  tha 
sibh  ag  iarraidh  mise  a  mharbliadh  ? 

20  I'lireagair  an  sluagh  agus  tluibhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad:  cò 'tha  ag  iarraidh 
do  mharbhadh  ì 

21  Flireagair  losa  agus  thubbairt  e  riu, 
Rinn  mise  aon  obair,  agus  tha  iongantas 
oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  TlmgMaois  dhuibh  au  timchioll-ghearr- 
adh,  (cha-n  e  gur  ann  oMhaois  atha  e,  acli 
0  na  h-aithrichibh,)  agus  timchioll-ghearr- 
aidh  sibhse  duiue  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  au  t-sàbaid  a'  gabhail 
timchiolì-ghearraidh,  chum  nach  bi  lagh 
Mhaois  air  a  bhriseadli ;  am  bheil  fearg 
agaibh  riumsa,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
duiue  uile  slàu  air  an  t-sàbaid  ? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèir  coslais,  ach 
thugaibh  breth  cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  de  mhuinntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mliarbliadh  ? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  'labhaii't  gu  follais- 
eacli,  agus  clia-n'eil  iad  ag  ràdh  ni  sam  bith 
ris :  ain  bheil  dearbli-fhios  aig  na  h-uachd- 
arain  gur  e  so  da  rìreadh  Criosd  ì 

27  Gidheadh  is  aithue  dhuiun  an  duine  so 
cia  as  da:  ach  an  uair  a  thig  Criosd,  cha-n 
aithne  do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  's  an  teampull, 
agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aithne  dhuibh 
ai-aon  mise,  agus  cia  as  domh:  agus  cha 
d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach  tha  esan  fìor 
a  chuir  uaith  mi,  air  nach  'eil  eòlas  ag- 
aiblise. 

29  Ach  tha  eòlas  agam-sa  air ;  oir  is  ann 
uaitli  a  tlia  mi,  agus  cliuir  esan  uaith  mi. 

30  An  siu  dh'iarr  iad  a  ghlacadh:  ach  cha 
do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann,  a  chionn 
nach  robh  'uair-san  fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  de'n  t-sluagh  air, 
agus  thubhairt  iad,  'N  uair  a  thig  Ciùosd, 
an  dean  e  ni's  mò  de  mhìorbhuilibli  na  iad 
sin  a  rinn  an  duine  so  ? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  borbhanaich  mu  na  nithibh  so 
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m'a  thimchioll:  agus  chuir  na  Phairisich 
agais  na  h-àrd-shagartan  maoir  g'a  ghlac- 
adh. 

33  An  sin  thubhairt  losa,  Pathast  tamuU 
beag  tha  mise  maille  ribh,  agus  an  sin  tha 
mi  'dol  chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi,  agus  cha-u  fhaigh 
sibh  mi:  agus  do'n  àite  's  am  bi  mi,  cha-n 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na-Iudhaich  eatorra 
fèin,  C'àit  an  tèid  am  fear  so,  nach  faigh 
sinn  e  ?  an  tèid  e  chum  na  muinntir  a  tha 
air  an  sgapadh  'am  measg  nan  Greugach, 
agus  an  teagaisg  e  na  Greugaich? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  athubliairt  e,  larr- 
aidh  sibh  mi,  agus  cha-n  fhaigh  sibh  mi: 
agus  do'u  àit  's  am  bheil  mise,  cha-n 
urrainn  sib'use  teachd? 

37  Air  an  là  dheireannach,  là  mòr  sin  na 
fèille,  sheas  losa  agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh, 
Ma  tha  tart  air  neach  sam  bith,  thigeadh 
e  'm'ionnsuidh-sa,  agus  òìadh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  mar  tlia 
an  sgriobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn  aimlmichean  de  uisgs  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a  bha 
iadsan  a  chreideadh  aunsan  gu  fhaighinn : 
oir  cha  robli  au  Spiorad  fathast  air  a 
thahhairt,  do  bhrìgli  uach  robh  losa  fathast 
air  a  ghlòrachadh.) 

40  Uime  sin,  au  uair  a  chuala  mòran  de'u 
t-sluagh  a'  cliainnt  so,  tlnibliairt  iad,  Gu 
fìrinneach  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Criosd. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  ann  o  Ghalilo 
a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriobtuir,  Gu'u  tig 
Criosd  de  slùol  Dhaibliidh,  agus  à  Betle- 
hen>,  am  bailc  's  au  robli  Daibhidl;? 

43  Air  an  aobliarsin  dh'èiricli  eas-aonaclid' 
am  measg  an  t-sluaigh  air  a  shon-san. 

44  Agus  b'àiU  le  cuid  diubh  a  ghlacadh; 
ach  cha  do  chuir  duine  air  bith  làmh  ann.  \ 

45  An  siu  thàinig  na  maoir  chuni  nan  àrd- 
stagart  agus  nam  Phairiseach ;  agus  thubh- 
airt  iadsan  riu,  C'ar  son  nach  d'thug  sibh 
Ifiibh  e? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
i^uine  riamh  mar  an  duine  so 

47  An  sin  fhreagair  na  Phairisich  iad,  Am 
bheil  sibhse  mar  an  ceudna  air  bhar  meall- 
adh? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  de  na 
h-uachdarain  aun,  no  de  na  Phairisicli? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig  nacÌ!  'eil  eòlas  aii 
lagha,  tha  iad  maliuichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thàinig  d'a  ionnsuidh  's  an  oidhche,  air  dha 

I  bhi  'n  a  aon  diubh,) 

I  51  Am  bhcil  ar  lagh-ne  'toirt  breth  air 
;  duine  sam  bith  gus  an  cluinn  e  uaith  fèiii 
I  an  toiseach,  agus  giis  am  bi  fhios  aige  ciod 
a  tha  e  a'  deanamh  ? 

\  52  Fhreagair  iadsau  agus  thubhairt  iad 


,  vm. 


ris,  Am  bheil  thusa  mar  au  ceudna  o 
G  halile  ?  E<annsaich,  agus  faic :  oir  à  Galile 
cha  d'èirich  fàidh. 
53  Agus  dh'imich  gach  aon  d'a  thigh  fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Dliìon  Criosd  a'  bhean  a  ghlacadh^an  adhall- 
ranas  o  pheanas:  12  shearmonaich  e  gur  e 
fcin  solus  an  t-saoghail,  agus  dhearbh  e  gu 
bheil  a  the.agasg  ceart.  33  Fhreagair  e  na 
li-Judliaich,  a  bha  'deanamh  bòsd  d  Abra- 
ìiam:  39  agus  thug  se  e  fèin  as  dn  an-iochd. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh  nan  crann- 
olaidh : 

2  Agus  gu  nioch  air  mhaduinn  thàinig  e 
rìs  do'n  teampull,  agus  thàinig  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidli ;  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  iad. 

3  *  Agus  thug  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Phairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlacadh 
'an  adlialtranas ;  agus  air  dhoibh  a  cur  auns 
a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  mhaiglistir,  ghlac- 
adh  a'  bhean  so  anns  a'  ghnìomh  fèin,  a' 
deanamh  adhaltranais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn  's  an  lagh, 
an  leithid  so  a  chlacliadh :  ciod  ma  seadh 
tha  thusa  ag  ràdh  ì 

6  Thubhairt  lad  so  'g  a  dhearbhadh,  chuni 
gu'm  bitheadh  aca  cùis-chasaid  'n  a  agh- 
aidh.  Acli  chrom  losa  sìos,  agus  sgrìobh  e 
le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach  bitheadh  e 
'g  an  cluiuntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a'  feòr- 
aich  dheth,  thog  se  e  fèin  suas  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  neach  agaibhse,  a  tha  gun 
pheacadh  tilgeadh  e  a'  cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rìs,  agus  sgrìobh  e 
air  an  làr.  •  <       '  r'       >" ' 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  (air 
dhoibh  'bhi  air  an  agairt  le'n  coguis  fèin,) 
chaidh  iad  a  mach  an  dèigh  a  chèile,a'  tòis- 
eachadli  o'n  dream  'bu  shine,  gus  an  dream 
mu  dheireadh  :  agus  dh'fhàgadh  'n  a  aonar 
losa,  agus  a'  bhean  'n  a  seasamh  's  a' 
mheadhou. 

10  Agus  'n  uair  a  dlfèirich  losa  suas,  agus 
nacli  fac  e  aon  air  bith  ach  a'  bhean,  thubh- 
airt  e  rith«,  A  bhean,  c'àit  am  bheil  iad  sud 
do  luchd-casaid  ì  an  do  dhìt  duine  air  bith 
thu? 

1 1  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon  duine, 
a  Thighearna.  Agus  thubhairt  losa  ritlie, 
Cha  mhò  a  tha  mise  ga  d'  dliìteadh  :  imich 
romhad,  agus  na  peacaich  ni's  mò. 

12  An  sin  labhair  losa  riu  a  rìs,  ag  ràdh, 
Is  mise  solus  an  t-saoghail :  an  ti  a  leauas 
mise,  cha  siubhail  e  'an  dorchadas,  ach 
bithidh  sohis  na  beatlia  aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na  Phairisicli  ris, 
Tha  thu  'toirt  fianuis  mu  d'  tliimcliioll  fèin; 
cha-n'eil  d'fiiianuis  f  ìor. 

14  Fhreagair  losa,  agus  tlnibhairt  e  riu, 
Ged  tha  mi  'toirt  fianuis  mu  ni'  thimchioll  j 
fèin,  gidheadh  tha  m'  fhianuis  fìor:  oir  tha  ! 
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fhios  agam  cia  as  a  tliàinig  mì,  agus  càit 
am  bheil  mi  'dol ;  ach  cha-n'eil  fhios 
agaibhse  cia  as  a  thàinig  mi,  no  c'àit  am 
bheil  mi  'dol. 

16  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèir  na  feòla; 
cha-n'eil  mise  a'  toirt  breth  air  aon  duine. 

16  Agus  gidheadh  ma  bheir  mise  breth, 
tha  mo  bhreth  f  ìrinueach :  oir  cha-n'eil  mi 
'm  'aonar,  ach  mise  agus  an  t- Athair  a  chuir 
uaith  mi. 

17  Agus  tha  e  sgrìobhta  ann  bhur  lagh 
fèin,  gu  bheil  fianuis  ditliis  dhaoine  lìor. 

18  Is  aon  mise  a  tha  'deanamh  fianuis  mu 
m'  thimchioll  fèin,  agus  tha  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mi,  a'  deanamh  fianuis  mu  m' 
tliimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  bheil 
d'Athair?  Fhreagair  losa,  Cha-n  aitlnie 
dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m'  Athair :  nam 
bitheadh  eòlas  agaibh  ormsa,  bhitheadh 
eòlas  agaibh  air  m'  Atliair  mar  an  ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathrau  so  'an  tigli- 
coimhead  an  ionmhais,  ag  teagasg  dha  's  au 
teampuU  :  agus  cba  do  chuir  duine  air  bith 
làmh  ann ;  oir  cha  robli  'uair  fathast  air 
teachd. 

21  An  sin  tluibliairt  losa  riu  a  rìs,  Tha 
mise  a'  ialbh,  agus  iarraidli  sibh  mi,  agus 
bàsaichidh  sibh  aun  bhur  peacadh:  cha-n 
urrainn  sibhse  teachd  do'u  àit  gus  am  bheil 
mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
marbh  se  e  fèin  ?  do  bhrigli  gu  bheil  e 'g 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha-n  urr- 
ainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubliairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
shìos,  tha  inise  o  shuas :  tha  sibhse  de'n 
t-saoghal  so,  cha-n'eil  mise  de'n  t-saoghal  so. 

24  Uimo  sin  thubhairt  mi  ribh,  Gu  m  bàs- 
aich  sibh  ann  bhur  peacaibh :  oir  mur  creid 
sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh  bàs  anu  bhur 
peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thusa? 
Agus  thubhairt  losa  riu,^n  neach  sinfèiu 
a  thubhairt  mi  ribh  o  tliìis. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agiis  r'a 
bhreithneachadh  m'ur  timchioll-se:  ach  tha 
ao  ti  a  chuir  uaith  mi  t'irinneach;  agus  tha 
mise  a'  labhairt  ris  an  t-saoglial  nan  nith- 
ean  a  chuala  mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ann  mu  thim- 
chioll  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'JST  uair  a 
thogas  sibli  suas  ]\Iac  au  duine,  an  sin  bith- 
idli  fios  agaibh  gur  mise  e,  agus  nach  'eil  mi 
'deanamh  ni  sam  bith  uam  fèin;  ach  mar  a 
theagaisg  m'Athair  mi,  gu  bheil  mi  'labh- 
airt  nan  nithean  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  maille 
rium:  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'm' aonar  mi, 
do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'deanamh  a  ghnàth 
nan  nithean  sin  a's  taitueach  leis. 

30  Au  uair  a  bha  e  'labhairt  nan  nithean 
so,  chreid  mòran  ann. 


EOIN, 

31  Au  sin  thubliairt  losa  ris  na  li-Iudhaich 


IX. 


48  An  sin  flireagair  r,a  h-Tudhaich,  agus 
a  chreid  ann,  Ma  bliuaiìàieheas  sibh  ann  am  i  thubhairt  iad  i-is,  Nach  niaith  a  thubhairt 


sibh 


da  rì^eadh 


fliocal-sa,  bithidh 
deisciobuil  agara ; 

32  Agus  bithidh  eòlas  agaibhair  an  fliìrinn, 
agus  ni  an  fhìi-inn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  sinno  sliochd  Abra- 
haim,  agus  cha  robh  sinn  riamh  fo  dhaorsa 
aig  duine  sam  bith  :  cionnus  tha  thusa  ag 
ràdh,  Bithidh  sibh  saor  ì 

34Flireagair  losa  iad,Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribli,  ge  b'e  'ni  peacadh,  is 
seirbhiseach  do'n  pheacadh  e. 

35  Agus  cha-n  f  han  an  seii'bhiseach  's  an  tigh 
gu  bi'àth:  ach  fanaidh  am  mac  gu  bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh,  bith- 
idh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fliios  agam  gur  sibh  sliochd  Abra- 
haim;  ach  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  àit  aig  m' 
{liocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin  a  chunn- 
aic  mi  aig  m'Athair:  agus  tha  sibhse  a' 
deanamh  an  ni  a  chunnaic  sibh  aig  bhur 
n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad  ris, 
Is  e  Abraliam  ar  n-athair-ne.  Thubhairt 
losa  riu,  Nam  bu  chlann  do  Abraham  sibh, '  Dia  e : 


sinn  gur  Samaritanach  tliu,  agus  gu  bheil 
deamhan  agad  ì 

49  Fhreagair  losa,  Cha-n'eil  deamhan 
agam ;  ach  tha  mi  'toirt  urraim  do  m'  Ath- 
air,  agus  tha  sibhse  'toirt  eas-urraim 
dhomh-sa. 

50  Agus  cha-n'eil  nii  'g  iarraidh  mo  ghlòire 
foin:  tha  neach  a  tha  'g  iarraidh  agus  a' 
toirt  breth. 

51  Gu  deimhÌH  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'  fliocal-sa, 
cha-n  fhaic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris,  A 
nis  tha  fhios  agaiun  gu  bheil  deamhan  agad. 
Fhuair  Abraliam  bàs,  agus  na  fàidhean  ; 
gidheadh  tlia  thusa  ag  ràdh,  Ma  choimhid- 
eas  duine  m"fhocal-sa,  cha  bhlais  e  bàs  am 
feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  Abraham, 
a  f huair  bàs  ?  agus  fhuair  na  fàidliean  bàs : 
cò  a  tha  tku  'deanamh  dliiot  fèiii  ì 

54  Fhreagair  losa,  Ma  tha  mi  'toii't  glòii-e 
dhomh  fèin,  cha-n'eil  ach  neo-ni  a'm'  ghlòir: 
is  e  m'  Athair  a  tha  'toirt  glòire  dhomh, 
neach  a  tha  sibhse  ag  ràdh  gur  e  bhur 


dheanadh  sibh  oibre  Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an  fhìr- 
inu,  a  chuala  mi  o  Dhia:  cha  d'rinn  Abra- 
ham  so. 

41  Tha  siblise  a'  deanamh  oibre  bhur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubliairt  iad  ris,  Cha 
d'rugadh  'an  strìopachas  sinne ;  tha  aon 
Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhaii't  losa  riu,  Nam  b'e  Dia 
bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh  mise : 
oir  chaidh  mise  mach,  agus  thàinig  mi  o 
Dhia ;  agus  cha  d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach 
chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  mo 
chòmhraidh  ?  do  bhrìgh  nach  urrainn  sibh 
èisdeachd  ri  m'  fhocal.  (yj^^to 

44  Tha  sibhso  o  hlmi'  n-athair  an  diabhul, 
agus  is  iad  ana-miannan  biiur  n-athar  a's 

,  toiljeibh  a  dheanamh:  bha  esan  'n  a  mhort- 
'^Strok  ìlms,  agus  cha  d'fhaii  e  's  an  fhìriiin, 
a  chionn  nach  'eil  fìrinn  ann.  'N  uair  a 
labhras  e bi'eug, is  ann  uaith fèin  tlia e 'labh- 
airt:  oir  is  breugaire  e,  agus  is  e  athair  na 
brèige. 

45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  niise  ag  inn- 
seadh  na  fìrinn,  ciia-n'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn-  if-.r.i 

46  Cò  agaibhse  'chuireas  peacadh  as  mo 
]eth-sa?  agus  ma  tha  mi  ag  innseadh  na  [ 
fìrinn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  ga  m'  chreid-  ! 
sinn  ?  I 

47  An  ti  tha  o  Dhia,  èisdidh  e  ri  briath- ' 
raibh  Dho :  uime  sin  cha-n'eil  .sibhse  ag  1 
èisdeachd,  a  chionn  nach  ann  o  Dhip  ?  tiia  j 
sibh. 
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55  Gidheadh  cha  do  ghabh  sibh  eòlas  air; 
ach  tha  eòlas  agam-sa  air:  agus  nan  abrainn, 
Nach  aithne  dhomh  e,  bhithinn  cosmhuil 
ribhse am' bhreugaire:  acli is aithne dhomh 
e,  agus  tha  mijcoimhead  'fhocail.  ■ 

56"  Bha  dèidh  mhòr  aig  Abrahaiii  bhur 
n-athairse  air  mo  là-sa  fhaicinn:  agus 
chunnaic  se  e,  agus  riun  e  gairdeachas. 

57  An  sin  tiiubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha-n'eil  thu  fatliast  letli-cheud  bliadhna 
dh'aois,  agus  am  faca  tu  Abraham  ? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deinihin  deimhiu 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mun  robh  Abraham 
ann,  THA  MISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan  ch'.im  an 
tilgeadh  air:  ach  dh'fholaich  losa  e  fèin, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampull,  a'  dol 
troimli  am  meadhon,  [agus  mar  sin  chaidh 
e  seachad.] 

CAIB.  IX. 

1  Dh^aisùteadk  a  radìiarc  do  dhuine  a  rugadh 
dall :  13  Tliuijadh  e  chum  nam  Phairiseach: 
15  ghttbh  iad.  corniich  ris,  agus  tliilg  iad  a 
mach.  ofi  an  t-sionagog  e;  35  ach  tha  Griosd  a' 
gahliail.  ris.  39  Gò  iadsan  a  tlia  Criosd  a' 
soiUseacliadh. 

AGUS  an  uair  a  ghabh  lo.m  seachad, 
chunnaic  e  duiiie  a  bha  dall  o  rug- 
adh  e. 

2  Agus  dh'flieòraich  a  dheisciobnil  dcth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstii',  cò  a  pheaeaich,  an 
duine  so,  no  a  phàrantan,  gu'n  d'rucfadh 
dalle? 

3  Fhreagair  losa,  Cha  do  pheacaich  aon 
j  chuid  an  duine  so,  no  a  pliàrantan :  ach  a 
( chum  gu'm  foillsiciitcadh  oibre  Dhè  ann. 
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4  Is  èigin  domh-sa  oibre  an  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanainh,  am  feadh  is  )à  e : 
tha'n  oidhche  a'  teachd,  anns  nach  urrainn 
aon  duine  obair  a  dheauamh. 

5  Am  feadh  a  tha  niise  's  an  t-saoghal,  is 
nii  sohis  an  t-saoghail. 

6  'N  uair  a  thubhairt  e  na  nithean  so,  chuir 
e  sile  air  an  talamh,  agus  rinn  e  criadh  de'n 
t-sile,  agus  sgaoil  e  a'  cln-iadh  air  sìdlibh  au 
doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imicli,  ionnlaid  ann 
an  lochau  Shiloaim,  (is  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,  Air  a  chur.)  Uime  sin 
dh'imich  e,  agus  dh'ionnlaid  e,  ag.us  thàinig 
e  a'  faicinn.  ■  ■  ' 

8  Uime  siu  thubhairt  na  coimhearsnaich, 
agus  iadsau  a  chunnaic  dall  e  roimhe  siu, 
Kach  e  so  esan  a  blia  'n  à  sliuidhe  ag  iarr- 
aidli  na  dèirce  ì  c^-''' 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  soe;  cuideile,Tha 
e  cosmlmil  ris:  thubhairt  e  fèin,  Is  mise  e. 

10  Air  au  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shìiileau  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Rinn 
duiue  d'an  aimn  losa  criadh,  agus  sgaoil  e 
air  mo  shìiilibh  i,  agus  thubhairt  e  rium, 
Imich  gu  lochan  Shiloaim,  agus  ionnlaid : 
agus  dh'imich  mi  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
fliuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  eì  Thubhairt  esan,  Cha-n  aitlnie 
dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam  Phairiseach  esan 
a  bha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  aun  an  uair 
a  rinn  losa  a'  chriadli,  agus  a  dh'fhosgail  e 
'shìiilean. 

16  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na  Phairisich 
dheth  mar  an  ceudna  cionnus  a  fhuair  e  a 
radliarc.  Agus  tlnibhairt  esau  riu,  Chuir 
e  criadh  air  mo  sliùilibh,  agus  dh'ionnlaid 
mi,  agus  tha  mi  a'  faiciuu. 

16  Uirae  sin  thubhairt  cuiddeua  Phairis- 
ich,  Cha-n'eil  an  duine  so  o  Dhia,  do  bhrìgh 
nach  'eil  e  'gleidheadh  na  sàbaid.  Thubii- 
airt  cuid  eile,  Cionnus  a  dh'fheudas  duine 
a  tha  'n  a  pheacacli,  an  leithid  so  de  mhior- 
bhuilibii  a  dheanamh?  Agus  bha  eas-aou- 
achd  'n  am  measg. 

17  Tliubhairt  iad  a  rìs  ris  an  duine  dhall, 
Ciod  e  a  tha  thusa  ag  ràdh  uime,  a  thaobh 
gu'n  d'fliosgail  e  doshìlilean?  Agusthubh- 
airt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudhaicii  m'a 
thimchioll,  gu'n  robh  e  dall,  agus  gu'u 
d'fhuair  e  a  radharc,  gus  au  do  ghairm  iad 
pàrantan  au  ti  a  fhuair  a  radharc. 

19  Agus  dii'fhiosraich  iad  dhiubh,  ag  ràdh, 
Au  e  so  bluu'  niac-se,  a  tha  sibh  ag  ràdli  a 
rugadh  dall  ì  cionnus  ma  seadli  tha  e  nis  a' 
faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantan  iadagus  thubh- 
nirt  iad,  Tlia  fhios  againn  gur  e  so  ar  mac, 
agus  gu'n  do  rugadh  dall  e  : 
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21  Ach  cionnus  tha  e  nis  a'  faicinn,  cha- 
n'eil  fhios  againn;  no  cò  a  dh'fhosgail  a 
shiiilean,  cha-n  aithne  dhuinu :  tha  e  fèin 
air  teachd  gu  aois,  feòraichibh  dhetìi,  labh- 
raidh  e  air  a  shon  fèin. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briathran 
so,  a  chionn  gu  robh  eagaluan  ludhach  orra: 
oir  shuidhich  na  h-Iudhaich  cheana  eat- 
orra  fèin,  ISran  aidicheadh  duine  sam  bith 
gu'm  b'esau  Criosd,  gu'n  rachadh  a  chur  as 
an  t-sionagog. 

23  Air  au  aobhar  sin  thubhairt  a  phàr- 
antan,  Tha  e  air  teachd  gu  aois,  feòraichibh 
dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia:  tha  fhios 
againne  gur  peacach  au  duiue  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Am  peacach  e  cha-n  aithue  dhomh :  air 
aon  ni  tlia  fhios  agam,  air  dhomh  'bhi  dall, 
gu  bheil  mi  nis  a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a  rinn 
e  dhuit?  ciounus  a  dh'fhosgail  e  do  shiiil- 
ean  ? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh ;  c'ar  son  a 
b'àill  leibh  a  chìuinutinn  a  rìs  ?  am  bheil  a' 
mhiann  oirbhse  'bhi  'u 'ur  deisciobuil  aige 

!  mar  an  ceudna  L uAv^ 

28  An  sin  chàin^  laa  e,  agus  thubhairt  iad, 
Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is  sinue  deiscio- 
buil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n  do  labhair  Dia 
ri  Maois:  ach  mu  thimcliioll  an  fhir  so, 
cha-n'eil  fliios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubhairt  e 
riu,  An  so  tha  ni  iongantach,uach'eilfhios 
agaibh  cia  as  da,  agus  gu'u  d'fhosgail  e  mo 
slmilean ; 

31  Ach  tha  fhios  againn  nach  èisd  Dia  ri 
peacaich  :  ach  nia  tha  neach  air  bith  'n  a 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  deiinamh  a 
thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  0  tlioiseach  an  t-saoghail  cha  chualas 
gu'n  d'fhosgail  aon  neach  sìiilean  duine  a 
rugadh  dall. 

33  Mur  bitheadh  an  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'm-rainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Fhrcagair  iadsan  agus  thubliairt  iad 
ris,  Rug.i  .h  thusa  gu  h-uile  aim  am  peac- 
aibh,  agus  am  bheil  thu 'g  ar  teagasg-ne? 

j  agus  thilg  iad  a  macli  e. 
i  35  Chual  losa  gu'n  do  tliilg  iad  a  mach  c; 
agus  air  dha'fhaotaiun,  tluibhairteris,  Am 
'  bheil  thu  'creidsiun  ann  am  Mac  Dhè  ? 

36  Fhreagair  esau  agus  thubhairt  e,  Cò  e, 
a  Thighearna,  chum  gu'n  creid  mi  aun  ? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Cimnnaic  thu 
araon  e,  agus  an  ti  a  tlia  'labhairt  riut,  is 
esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'creid- 
siun,  a  Thighearna  Agus  rinn  e  aoradh 
dha. 
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39  Agus  tliiibliairt  losa,  Is  aini  cliuni 
breitheanaisatiiàinig  mise  chum  aut-saogh- 
ail  so,  chum  iadsan  nach  'eil  a'  faicinu,  gu'm 
faiceadh  iad ;  agus  gu  m  bitheadh  iadsau  a 
tha  'faicinn,  air  au  deauamh  clall. 

40  Agus  chuaìa  cuid  de  na  Phairisich,  a 
bha  maille  ris  ua  nitliean  so,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinue  dall  mar  au 
ceudna  ? 

41  Thubhairt  losa  riu,  Nam  bitlieadh  sibh 
dall,  cha  bhitlieadh  peacadh  agaibh :  ach  a 
uis  tha  sibli  ag  ràdh,  Is  lèir  dhuinn  ;  uime 
sin  tha  bhur  yeacadh  a'  fautuimii. 

CAIB.  X. 

1  Is  e  Criosd  an  doì->is  agtis  an  deadh  hlmach- 
a.ill.  19  Jomadh  gnè  bharail  nia  thim.chioll. 
24  Dhearhh  e  le  'oibribh  gur  e  fein  Grioscl 
Mac  Dhè;  39  diaidh  e  as  o  na  h-Iudhaich ; 
40  oQìis  ràinig  e  laohh  thall  lordain,  far  an 
do  chreid  mòran  ann. 

_U  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Au  ti  uach  tèid  a  stigh  troimh 
an  dorus  do  chrò  uau  caorach,  ach  a  tlièid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubaiun  esau. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an  dorus, 
is  esau  buachaill  nau  caorach. 

3  Dhàsau  fosghiidh  an  dorsair;  agus  èisd- 
idh  na  caoraich  r'a  ghutli :  agus  gairmidh 
e  a  chaoraich  fèin  air  au  ainm,  agijs  trpòr- 
aichidh  e  mach  iad.  --J.C-^ 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  a  chaor- 
aich  fèin,  imichidh  e  rompa,  agus  leanaidh 
na  caoraich  e:  oirisaithuedlioibhaghuth. 

5  Agus  cha  leau  iad  coigreach,  ach  tcicli- 
idh  iad  uaith,  do  bhrìgh  nach  aithne  dhoibh 
guth  ehoigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losariu:  ach 
cha  do  thuig  iadsan  ciod  iad  iia  nithean  a 
labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubliairt  losa  riu  a  rìs,  Gu 
deimhin  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur 
mise  dorus  uan  caorach. 

8  ladsau  uile  a  thàiuig  roniham-sa,  is  gad- 
uiclieau  agus  luchd-reubainn  iad  :  acli  cha 
d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma  thèid  ìieach  air 
bith  steach  trouiham-sa,  tèamar  e,  agus 
thèid  e  steacli  agus  a  mach,  agus  gheibh  e 
ionaltradh.  \Vix,'.  :'j 

10  Cha  tig  an  gaduiclie  ach  a  ghoid,  agus  a 
mharbhadh,  agus  a  mhiUeadh:  thàiniguiise 
clium  gu'm  bitheadh  beatha  aca,  agus  gu'm 
bitheadh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill  maith:  leigidh  am 
buachaiil  maith  'anam  sìos  air  son  nau 
caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus  an  ti  nach 
6  am  buachaill,  agTis  nach  leis  fèin  ua  caor- 
aich,chi  e  am  madadh-alluidh  a'  te.'!chd,agu8 
fàgaidhena  caoraich,  agus  teicliidh  e:  agus 
glacaidh  am  madadh-ailuidh  iad,agussgap- 
aidii  e  na  caoraich. 

ISAcIi  teichidhamfeartuarasdail,achionn 
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gur  fcar-tuarasilail  e,  agus  nacli  'eil  suim 
aige  do  na  caoi'aich. 

14  Is  mise  am  buachaill  maith,  agus  is 
aitlme  dhoadi  mo  cluioraich  fèin,  agus 
aithnichear  le  m  chanraicli  fèiu  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise,  mar 
sin  is  aithue  dliomh-sa  au  t-Athair :  agus 
tha  mi  'leigeadh  m'anama  sìos  air  son  uan 
caorach. 

16  Agus  tha  caoraich  eile  agam,  uach  'eil 
de'u  chrò  so  :  is  èigin  domh  iad  sin  mar  au 
ceudua  'thoirt  a  stigh,  agus  èisdidh  iad  ri 
m'  ghuth;  agus  bithidh  ao](itrcujl  sluii, agus 
KOti  bhuachaill. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ioumhuiun  leia  an 
Athair  mise,air  sougu'n  leigmi  sìos  m'anam, 
chum  gu'n  glac  mi  e  a  rìs. 

18  Cha-n'eii  neach  air  bith  'g  a  thoirt  uam. 
ach  tha  mi  'g  a  leigeadh  sìos  uam  fèin:  tha 
cumhachd  agam  a  leigeadh  sìos,  agus  tha 
cumhachd  agam  a  ghlacadh  a  rìs.  Aii 
àithne  so  fhuair  mi  o  m'  Athair.  ^ 

19  Airan  aobliarsin  dh'èiricli  eas-aoimchd 
a  rìs  am  measg  nan  ludhach  air  sou  uam 
briathrau  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran   diubh,  Tha  - 
dcamhau  aige,  agus  tha  e  air  bhoifc;  c'ar  son 
a  tha  sibh  ag  èisdeachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha-n  iad  so  briath- 
ran  duine  anus  ara  blieil  deamhau  ;  am 
blieil  deamhan  comasacli  air  sìiilean  nan 
dall  fhosgladh  ?  pj  |  , 

22  Agus  bha  fèill-chuimhue  au  ath-chbig^' 
reagaidh  ann  au  lerusalem,  agus  b'e  an 
geamhradh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  losa  a'  sràid-imeachd  's  an 
teampull  auu  an  sgàth-thigli  Sholaimh. 

24  Au  sin  chruinnich  ua  h-Iudliaich  m'a 
thimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cia  fhad 
a  cbumas  tu  ar  n-anamau'au  amliaru??  ma's 
tu  Criosd,  iunis  dhuinn  gu  follaiseach. 

26  Fhreagair  Iosaiad,l)h'innis  mi  dliuibh, 
agus  cha  do  chreid  sibh :  na  h-oibrc  a  tha 
mi  'deauamh  ann  an  ainm  m'Athar,  tha  iad 
sin  a'  toirt  fianuis  mu  m'  thimchioll. 
j  26  Acli  cha-n'cil  sibhse  a'  creidsinn  ;  oii- 
cha-n  ann  de'ni  chaoraich  sibh,  marthubh- 
airt  mi  ribh. 

]  27  Thamo  chaoraich-sa  ag  èisdeachd  ri  m' 
j  ghuth,  agus  is  aithue  dhonih  iad,  agus  leap- 

aidh  iad  mi :  jtji 
I  28  Agus  bheir  mi  a'  bheatjia  iuhàir^^nac|i 

dhoibh ;  agus  ciia  ggTtò^'  iad  am  fcììMrni 
j  mò  aspìonasneach  air  bith  as  mo  làimliiad. 
i  29  M'Atliair  a  tliug  dhomh-sa  iad,  is  mò 

e  na  nah-uile;  aguscha-u  urrainn  neachair 
I  bith  an  spìonadh  à  làiudi  m'Athar. 
1  30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon  sinn. 
{  31  Uiine  sin  tliog  na  h-Iudiiaicli  clachim  a 

rls  chum  a  chlachadh. 

I  32  rhrcagair  losa  iad,  Kochd  mi  dliuibh 
mòi-au  deoibribh  maitheo  ni'Athair;  ciiido 
ua  h-oibribh  sin  air  son  ani  blieil  sibh  gam' 
chlachadh  ? 
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33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag  raclh  Air 
ionoibre  maithe  cha-n'eil  sinn  ga  d'chlach- 
adh;  acli  air  sori  toibheitn,  agus  air  son,  air 
bhi  dhuii-sa  a'd'  dhuine,  gu  blieil  tliu  'dean- 
amh  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach'eil  e  sgrìobhta 
ann  bhur  lagh-se,  Thubhairt  mi,  Is  diathan 
sibh  ? 

35  Ma  thubhairt  e  diathan  riusan,  dh'ionn- 
suidli  an  robh  focal  Dhè,  agus  nach  feudar 
an  sgriobtuir  a  bhriseadh ;  ; 

36  An  abair  sibli  ris-san,  a  naomhaicli  an 
t-Atliair,  agus  a  cliuir  e  clium  an  t-saoghail, 
Tlia  thu  a'  labhairt  toibheim ;  air  son  gu'n 
dubhairt  mi,  Is  mi  Mac  Dhè  ? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar,  na  creid- 
ibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  ereid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh,  agus  gu'n  creid  sibh  gu  bheil  au 
t-At!jair  annam-sa,  agus  mise  annsan. 

39  Uime  sin  dli'iarr  iad  a  rìs  a  glilacadh : 
ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  gus  an  taobh  thall  de 
lordan,  do'n  ionad  anns  an  robh  Eoin  air  tìis 
ri  baisteadh;  agus  rinn  e  còmhnuidh  an  sin. 

41  Agus  tliàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  d'  rinn  Eoin  aon 
mhìorbhuil :  ach  bha  na  h-uile  nithean  a 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine  so  f  ìor. 

42  Agus  chreid  mòran  's  an  àite  siu  air. 

CAIB.  XI. 

1  Thoti  Criosd  suas  Lasarus  an  cleigh  dlia  bhi 
ceilhir  làitliean  's  an  uaii/h  45  C'hreid  mòran 
de  na  h-Iudhaich.  47  Chum  na  h-àrd-slian- 
artan  agus  na  Phairisich  comhairle  aa  af/h- 
aidh  Ghriosd.  49  Binn  Caiapìias  fàidhead,- 
aireachd.  55  Aif/  a'  chàisg  dk'iarr  an  sluagk 
Criosd;  57  dhealbh  na  h-uadidarain  innleach- 
dan  ga  esan  a  ghlacadh. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'ara 
&'ai«TOLasarus  o  Blietani,baileMhuire 
agus  Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  'Mhuire  sin  a  dh'ung  an  Tighearn  le 
olaidh  luachmhoir,  agus  a  thiormaicli  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robli  a  bràthair 
Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraichean  fios  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'N  uair  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  an  tinneas  so  chum  bàis,  ach  a 
chum  glòire  Dhè,  chum  gu'm  bi  Mac  Dhè  air 
a  glilòrachadli  d'a  thaobh. 

5  A  nis  b'ionmhuinn  le  losa  Marta,  agus  a 
piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gu'n  robh 
esan  tinn,  dh'fhau  e  fathast  dà  là  anns  an 
ionad  's  an  robh  e. 

7  'N  a  dhèigh  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Rachamaid  a  rìs  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A  Mhaigh- 
stir ,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudhaich  do  chlachadh ; 
agus  am  bheil  thu  'dol  a  rìs  an  sin  'ì 
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9  Fhreagair  Io.=;a,  Nach  'eil  dà  uair  dheng 
's  an  là  ?  Ma  dh'imichcas  duine  anns  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  'faicinn  soluis  au 
t-saoghail  so : 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e,  do  bhrìgh  nach  'eil 
an  solus  ann. 

11  Na  nitliean  so  labhair  e:  agus  'n  a 
dhèigh  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  ar  caraid 
Lasarus  'n  a  chodal ;  ach  tha  mise  a'  dol 
chum  gu'n  dìiisg  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  tliubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thighearna,  ma  tha  e  'n  a  chodal,  bithidh  6 
slàn. 

13  Gidheadh  labhair  losa  m'a  bhàs :  ach 
shaoil  iadsan  gu'n  do  labhair  e  mu  thim- 
chioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhaii't  losa  riu  gu  soilleir, 
Fhuair  Lasarus  bàs : 

15  Agus  tha  mi  toilichte  air  bhur  son-sa 
nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu'n  creid  sibh; 
ach  rachaniaid  d'a  ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobluibh,  Racha- 
maid-ne  mar  an  ceudna,  chum  gu'm  faigh 
siun  bàs  maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thàinig  losa,  fhuair  se 
e  an  dèigh  diia  bhi  cheana  ceithir  làithean 
's  an  uaigh. 

18  (A  nis  blia  Betani  fagus  do  lerusalem, 
mu  thimchiolt  cìiig  stàidean  deug  uaith.) 

19  Agus  tliàinig  mòran  de  na  h-Iudhaich 
chum  Mharta  agus  Mhuire,  gu  comhfhurt- 
aclid  a  thoirt  doibh  a  thaobh  am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu'n  robh 
losa  a'  teachd,  chaidh  i  'n  a  chòdhail :  ach 
sliuidh  Muire  's  an  tigh.  •rr-jjj^ 

21  An  sin  thubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Thighearua,  uam  biodh  tusa  an  so,  cha-u 
fhaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

22  Ach  tha  fhios  agam  a  nis  fèin,  ge  b'e  air 
bith  nithean  a  dh'iarras  tu  air  Dia  gu'n  toir 
Dia  dhuit  iad. 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Eiridh  do  bhràth- 
air  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,  Tha  fliios  agam 
gu'n  èirich  e  a  rìs  's  an  aiseirigh  air  an  là 
dheireannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  an  ais- 
eirigh,  agus  a'  bheatha :  an  ti  a  chreideas 
annam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bitliidh  e 
beò: 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  tha  beò,  agus  a' 
creidsinn  annam-sa,  cha-n  fhaigh  e  bàs  am 
feasd.    Am  bheil  thu  'creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  ris,  Tha,  a  Thighearna :  tha 
mi  'creidsinn  gur  tusa  Criosd,  Mac  Dliè,  a 
bha  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithean  so  a  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar  Muire 
'an  uTiignidheas,  ag  ràdh,  Thàinig  am 
Maighstir,  agus  tha  e  ga  d'  gliairm. 

29  'N  uair  a  chual  ise  sin,  dli'èirich  i  gu 
grad,  agus  tjiàinig  i  d'a  ionnsaidh. 
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30  A  nis  clia  robh  losa  fathast  air  teachd 
do'u  bhaile,  ach  bha  e  anns  an  àite  's  an  do 
ohoinnich  Marta  e. 

31  An  siu  uah-Iudliaich  a  bha  uiaille  rithe 
s  au  tigh,  agus  a'  toirt  comhfliurtachd  dhi, 
'n  uair  a  chunuaic  iad  Muire  gu'n  d'èirich  i 
gu  grad,  agus  gu'n  deachaidh  i  mach,  lean 
iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  'dol  chum  na  h-uaighe, 
a  chaoineadh  an  sin. 

32  Au  sin  an  uair  a  thàinig  Muire  do'n  àite 
's  an  robh  losa,  agus  a  chunnaic  i  e,  thuit  i 
aig  a  chosaibh,  ag  ràdh  ris,  A  Thighearna, 
nam  bitheadh  tusa  an  so,  cha-n  fhaigheadh 
nio  bhràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  i  a' 
gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig  maille 
rithe  a'  gul  mar  an  ceudna,  riuu  e  osna  a, 
spiorad,  agus  chuir  se  e  fèin  fo  àmhghar/' 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do  chuir  sibh 
e?  Thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna,  thig 
agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

36  Au  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Feuch 
cionnus  a  ghràdhaich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh,  Nach  feud- 
adh  an  duine  so  a  dh'fhosgail  sìxilean  an 
doill,  a  thoirt  fainea,r  nach  faigheadh  eadhon 
am  fear  so  bàs?       ■  ■  " 

38  Uime  sin  thàinig  losa,  ag  osnaich  a  rìs 
ann  fèin,  chum  na  h-uaighe.  Agus  b'uaimh 
i,  a,gus  bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlach. 
Thubhairt  Marta,piuthar  au  duinemhairbh, 
ris,  A  Thighearna,  tha  nis  droch  bholadh 
dheth;  oir  is  e  so  an  ceathramh  là. 

40  Thubhairt  losa  rithe,  Nach  dubhairt 
mi  riut,  Ma  chreideastu,  gu'm  faicthuglòir 
Dhè? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  ( 6n  àit  anns 
an  robh  an  duine  marbh  air  a  chur.)  Agus 
thog  losa  suas  a  shùilean,  agus  thubhairte, 
Athair,  tha  mi'toirt  buidheachais  duit  gu'n 
d'èisd  tim  rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil  thu  ag 
èisdeachd  rium  a  ghnàth:  ach  thubhairt  mi 
e  air  son  an  t-sluaigh  a  tha  'n  an  seasamh 
mu  m'  thimchioll,  chum  gu'n  creid  iad  gu'n 
do  chuir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na  nitheau  so, 
ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Lasaruis,  thig  a 
mach. 

44  Agus  thàinig  esan  a  bha  marbli  amach, 
agns  a  chosan  agus  a  làmhan  ceangailte  leis 
an  eudach-mhairbh :  agus  blia  'aghaidh 
ceangailte  mu'n  cuairt  le  neapaicin.  Thubh- 
airt  losa  riu,  Fuasglaibh  e,  agus  leigibh 
leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  de  na  h-Iudhaich 
aun,  a  thàinig  chum  Mhuire,  agus  a  chunn- 
aic  na  nithean  a  riun  losa. 

46  Ach  dh'flialbh  cuid  diubh  chum  nani 
Phairiseach,  agus  dh'innis  iad  dhoibh  na 
nithean  a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h-àrd-shagartan 
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agus  na  Phairisich  comhairle,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh?  oir 
tha  an  duine  so  'deanamh  mòrain  mhìor- 
bhuilean. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an  dòigh  so, 
creididh  h-uile  dhaoine  ann ;  agus  thig 
ua  Ròmanaich,  agus  sgriosaidh  iad  ar  n-àit, 
agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh  dhiubh  d' 
am  Vainm  Caiaphas,  air  dha  bhi  'n  a  àrd- 
shagart  air  a'  bhliadhna  sin,  riu,  Cha-n 
aithne  dhuibh  ui  sam  bith, 

5^  jSTì  mò  'tha  sibh  a'  toirt  faiuear  gur 
iomchuidh\  dhuinne  gu'm  faigheadh  aon 
duine  bàs  air  son  an  t-sluaigh,  agus  nach 
bitheadli  an  cinneach  uiie  air  a  sgrios. 
,51  Ach  cha  b'ann  uaith  fèin  alabhaire  so: 
a'ch  air  dha  bhi  'n  a  àrd-shagart  air  a' 
bhliadhna  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd  gu'm 
faigheadh  losa  bàs  air  son  a'  chinnich  sin ; 

52  Agus  cha-n  ann  air  son  a'  chinnich  siu 
a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an  ceudna  gu'n 
cruinniclieadh  e  an  ceann  a  chèile  'n  anaon 
clann  Dhè  a  bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  siu  o'n  là  sin  a  niach,  chuir  iad  an 
comhairle  r'a  chèile  chum  esan  a  chur  gu 
bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa  ni's 
mò  gu  lollaiseach  am  measg  nan  ludhach ; 
ach  chaidh  e  as  a  sin  do  dhìithaicli  làimh 
ris  an  fhàsach,  gu  baile  ris  an  abrar  Eph- 
raim,  agus  an  sin  ghabh  e  còmhnuidh  maiUe 
r'a  dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg  nan  ludhach  amfagus: 
agus  chaidh  mòrau  suas  as  au  dùthaich  do 
lerusalem  roimh  an  chàisg,  chum  iad  fèin  a 
ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agiis  labhair 
iad  r'a  chèile  'n  an  seasamh  's  an  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa  ?  an  e  uacli  tig  e  chum 
na  fèille  ? 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd-shagartan, 
agus  na  Phairisich  air  toirt  àithne,  nam 
bitheadh  fhios  aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  gu'n  innseadh  se  e,  chum  gu'n  glac- 
adh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  Ohabli  losa  leiihsgeul  Mhuire  air  son  gu'n 
d'ung  i  a  chosan.  9  Thàinig  an  sluagh  'n  am 
huidhnibh  a  dh'fhaicinnLasaruis.  10  Ghahh 
na  h-àrd-shagarian  comhairle  chum  Lasarus 
a  mharbhadh.  12  Mharcaich  Criosd  gu  leru- 
salem.  23  Boimh-innis  e  a  bhàs.  37  Tha 
na  h-Iudhaich  air  an  dalladh. 

AN  sin  thàinig  Tosa,  sè  làithean  roimli 
an  chàisg,  gu  Betaui,  far  an  rohh 
Lasarus  a  bha  marbh,  neach  a  thog  esan  o 
na  mairbh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  an  sin ; 
agus  bha  Marta  a'  frithealadh :  ach  bha 
Lasarus  'n  a  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muirepund  de  olaidh  spic- 
naird  ro  luachmhoir,  agus  dh'ung  i  cosan 

2  F 
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losa,  a»its  thiorraaich  i  a  chosaii  le  a  folt :  1 
agus  lìonadh  an  tigh  le  taile  ctibhraidh  na  ' 
h-olaidh.  i 

4  Au  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh,  j 
ludas  Iscariot,  mac  Sliimoin,  a  bha  gu  osan  | 
a  bhrath,  ! 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh  so 
air  son  tri  cheud  peghinn,  agus  nach  d'thug- 
adh  do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn  gu'n 
robh  suira  aige  do  na  bochdaibh  ;  ach  a 
chionn  gu'm  bu  gliaduiche  e,  agus  gu'n 
robh  an  sporan  aige,  agus  gu'n  do  ghiiilain 
6  na  nìtliean  a  chuireadh  ana. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig  leatha :  fa 
cliorahair  là  m'  adlilaic  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  agaibli 
maiUe  ribh,  ach  cha-n'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

9  Agus  bha  fliios  aig  sluagh  mòr  de  na 
h-Iudhaich  gu'n  robh  e  an  sin :  agu6  thàinig 
iad,  cha-n  ann  a  mliàin  air  sou  losa,  ach  a 
clium  gu'm  faiceadh  iad  mar  an  ceudna 
Lasarus,  a  thog  esau  o  na  mairbh. 

10  Acli  ghabh  na  h-àrd-shagartan  comii- 
airle,  chum  Lasarus  mar  an  ceudna  a 
mharbhadh ; 

11  Do  bhrìgh  air  a  shonsan  gu'n  d'imicli 
mòran  de  na  h-ludliaich,agus  gu'n  do  clireid 
iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluinntinn  do 
mhòr  •shluagli  a  thàinig  chum  na  fèille,  gu'n 
robh  losa  a'  teachd  gu  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  geugan  pailme,  agus  chaidh 
iad  a  mach  'n  a  chòdhail,  agus  ghlaodh  iad, 
Hosanna,  beannaichtc  gu  robh  lììgh  Israeil 
a  tha  'teachd  auu  an  ainra  au  Tighearna ! 

14  Agus  air  do  losa  asal  òg  fliaotainn, 
shuidh  e  air ;  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 

15  Nabitheadh  eagalort,  anigheanShioiu: 
feuch,  tha  do  Rìgh  a'  teachd,  'n  a  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil  na  nithean 
so  air  tùs:  ach  an  uair  a  ghlòraicheadh 
losa,  au  sin  chuimhnich  iad  gu'n  robh  na 
nithean  so  sgrìobhta  uime,  agus  giVn  d'rinn 
iad  na  nithean  so  lis. 

17  Uime  sin  rinu  an  sluagh  a  bha  maille 
ris  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e  Lasarus  as  au 
uaigh,  agus  gii'n  do  thog  e  o  na  mairbh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  anceudna  choinu- 
ich  an  sluagh  e,  a  chionn  gu'n  cual  iad  gu'n 
d'riun  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime  sin  eat- 
orra  fèin,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh  a' 
buadliachadh  'bheagsam  bith  ?  feuch,  tha'ri 
saoghal  air  dol  'n  a  dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaicli  àraidh  am  measg 
na  muinntir  a  chaidli  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  fhèiU  : 

21  Air  an  aobhar  ain  thàinig  iadsan  gu 
Philip,  a  hha  o  Bhetsaida  Ghalile,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh,  A  thighearna,  bu 
nihiann  leinn  losa  fhaicinn 
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22  Thàinig  Philip  agus  dh'innise  do  Aind- 
reas;  agus  a  rìs  dh'innis  Aindreas  agua 
Philip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Tbàinig  an  uair,  chum  gu'm  bitheadh  Mac 
an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  gràinue  cruithneachd  a 
thuiteas  auns  an  talamh  bàs,  fanaidh  e  'n  a 
aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs.bheir  e  toradh 
mòr  uaith. 

25  Bsau  a  ghràdhaicheas  'anaui,  caillidli 
se  e ;  agus  esan  a  dh'fhuathaicheas  'auam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  raaireauuaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis  dhomh- 
sa,  leanadh  e  mi ;  agus  ge  b'e  àite  's  am  bi 
mise,  an  sin  bitliidh  mo  siieirbhiseach  mar 
an  ceudna :  ma  ni  neach  seirbhis  dhomh-sa 
bheir  m'Athair  urrara  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmhghar;  agus 
ciod  a  their  mi  ì  Athaìr,  saor  mi  o'n  uair  so : 
ach  is  ann  air  a  shon  so  a  thàinig  mi  chuiti 
na  h-uaire  so. 

28  Athair,  glòraich  d'ainm.  An  sin  thàinig 
guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  Glilòraich  mi  araon 
e,  agus  glòraichidh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an  sluagh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chuala  so,  Gu'n  robh  tàir- 
neanach  aun :  thubhairt  cuid  eile,  Labhair 
aingeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e,  Cha-ii 
ann  air  mo  shou-sa  thàinig  au  guth  so,  ach 
air  bhur  son-sa. 

ol  A  uis  tha  breitheanas  an  t-saoghail  so 
ann :  a  nis  tilgear  uachdaran  an  t-saoghail 
so  mach. 

32  Agus  mise,  lua  thogar  suas  o'n  talamli 
mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  dhaoine  a  m' 
ionnsuidh. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciallachadh  ciod 
a'  ghnè  bàis  a  gheibheadh  e.) 

34  Fhreagair  an  siuagh  e,  Chuala  sinne  as 
an  lagh,  gu'm  fan  Criosd  gu  sìorruidh :  agus 
ciouuus  a  tha  thusa  ag  ràdh,  Gur  èigiu 
do  Mhac  au  duiue  bhi  air  a  thogaii  suas  ? 
cò  e  Mac  so  au  duine  ? 

35  Au  sin  thubhairt  IcMa  riu,  Fathast  rè 
tamuill  bhig  tha'n  solus  maille  ribh:  gluais- 
ibh  am  feadli  's  a  tha  au  solus  agaibh,  chum 
nach  beir  an  dorchadas  oirbh :  oir  an  ti  a 
tlia  ag  imeachd  's  an  dorchadas,  cha-u 
aithue  dha  c'àit  am  bheil  e  'dol. 

36  Am  feadh  as  a  tha  'u  solus  agaibh 
creidibh  's  an  t-solus,  chum  gu'm  bi  sibh 
'n  'ur  cloinn  do'n  t-solus.  Labhair  losa  ua 
nithean  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fhol- 
aich  se  e  fèin  uatha. 

37  Ach  ged  'rinn  e  a  choimhlion  so  dc 
mhìorbhuilibh  'u  an  làthair,  cha  do  chreid 
iad  ann : 

38  Chum  gu'mbitheadh  briathranan  fhàidh 
Bsaiais  air  an  coimlilionadh,  a  thubhairt  e, 
A  Thighearua,  cò  a  chi-eid  ar  n-aithris-ne  J 
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agus  cò  dha  a  dh'fhoillsicheadh  gairdean 
au  Tighearna  ? 

39  Air  au  aobhar  so  cha  robh  e'n  comas 
doibh  creidsinu,  do  bhrìgh  gti'n  dubliairt 
Esaias  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sùilean,  agus  chruaidhich  e 
an  cridlie,  chum  nach  faiceadh  iad  le'n  sùil- 
ibh,  agus  uach  tuigeadli  iad  le'u  cridhe, 
agus  nach  pilleadh  iad,  agus  gu'n  slànuich- 
iun  iad. 

41  Thubhairt  Esaias  nanithean  so,'n  uair  i 
a  chunnaic  e  a  ghlòir-san,  agus  a  labhair  e 
uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  de  na  h-Uachd- 
arasaibh  fèin  ann :  ach  air  son  nam  Phair- 
iseach  clia  d'aidich  iad  e,  air  eagal  gu'n 
cuirteadh  mach  as  an  t-siouagog  iad. 

43  Oir  b'anusa  leo  glòir  dhaoine  na  glòir 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus  thubhairt  e, 
Au  ti  a  tha  'creidsinn  annam-sa,  cha-n  ann 
annam-sa  tha  e  'creidsinn,  ach  anns  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaicinn-sa,  tha 
e  'iaicinn  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thàinig  mi  a'rn'  sholus  chum  ant-saogh- 
ail,  chum  ge  b'e  'chreideas  aunam,  nach 
fanadh  e  ann  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  ciiluinneas  neach  air  bith  mo 
^.bhriathran-sa,  agus  nach  creid  e,  cha-n'eil 
'^'^mise  'g  a  diùteadh :  oir  cha  d'thàinig  mi  a 

dhìteadh  an  t-saoghail,  ach  a  shaoradh  an 
t-saoghail.  '  J '  [  j 

4S  An  ti  a  tha  'cur  cùil  riutn-sa,  agus  nach 
'èil  a'  gabhail  ri  m'  bhriathraibh,  tha  aige 
neach  a  bheir  breth  air:  am  focal  a  labhair 
mi,  bheir  e  sin  bretli  air's  anlà  dheireann- 
ach. 

49  Oir  cha  do  ìabhair  mi  uam  fèin ;  ach 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  thugeàithue 
dhomh,  ciod  a  tlieirinn,  agus  ciod  a  labh- 
rainn. 

50  Agus  tha  fhiosagam  gurbeathamhair- 
eannach  'àithne-san :  air  an  aobhar  sin  na 
nithean  a  tha  mi  a'  labhairt,  mar  tliubhairt 
an  t-Athair  rium,  mar  sin  tha  mi  a'  labh- 
airt. 

CAIB.  XIII. 

1  Nigh  Criosd  cosan  nan  deisciohid,  ISd/i'earal- 
aich  eorra^bhi  i.riosal  aijus seirceil;  18 d/i'inn- 
is  e  roim/i-laim/i,  agus  d/i'f/ioillsich  e  do  Eoin 
le  com/iaradh,  gu'm  b'e  ludas  a  b/irat/iad/i  e; 
31  t/iug  e  àithne  d/ioih/i  iad  a  gìiràd/iachad/i  a 
c/ièile;  36  agus  roimli-innis  e  do  P/ieadar  gu  n 
robli  e  gu  esan  àic/ieadh. 

ANIS  roimli  fhèill  na  càisge,  air  do 
losa  fios  a  bhi  aige  gu'n  robh  'uair 
air  teachd,  anns  an  rachadh  e  as  an  t-saogh- 
al  so  chum  an  Athar,  air  dlia  a  mhuinntir 
fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal  a  ghràdhacli- 
adh,  ghràdhaich  e  gus  a'chi-ìch  iad. 
2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir  thairis, 
(air  do'n  diabhul  a  nis  a  chur  'an  cridhe 
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ludais  Iscarioit,  m.hic  Shimoin,  esan  a 
bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  gn'n  d'thug  an 
t-Athair  na  h-uile  nithean  'n  a  làmhan,  agus 
gur  ann  o  Dhia  a  thàinig  e,  agus  gur  ann  a 
dh'ionnsuidh  Dhè  a  bha  e  'dol ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  agnis  chuir  e 
dheth  'fhalluinn,  agus  ghlac  e  làmh-anart, 
agus  cheangail  e  uime  e. 

5  'N  a  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge  ann  an 
soitheach-ionnlaid,  agus  tliòisich  e  air  cosan 
nan  deisciobul  ionnlad,  agus  an  tiormach- 
adh  leis  an  làmli-anart  a  bha  ceangailte 
uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gn  Simon  Peadar:  agus 
thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn',  am  bheil 
thusa  ag  ionnlael  mo  chosaursa? 

7  Fhi'eagair  losa  agus  thubhairt  eris,  Au 
ni  so  a  tha  mi  'deanamh  cha-n  aithue 
dhuitse  a  nis ;  ach  bithidh  fios  agad  air  ai> 
dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh  thu  mo 
chosan-sa  gu  bràth.  Fhreagair  losa  e,  Mur 
nigh  mi  thu,  cha-n'eil  cuid  agad  maiiie 
rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earna,  cha-n  iad  mo  chosan  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  mo  làmhan  agus  mo  cheaim. 

10  Thubhairt  losa  ris,  Au  ti  a  tha  air 
iounlad,  cha-n'eil  feum  aige  ach  a  chosan 
ionnlad,  ach  tha  e  gu  h-iomlan  glan:  agus 
tha  sibhse  glan,  ach  cha-n'eil  s/t>h  uile  glan. 

11  Oir  bha  fhios  aige  cò  a  bhrathadh  c; 
uime  sin  thubhairt  e,  Cha-u'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  au  dèigh  dha  an  cosan  ionnlad, 
agus  'fhalluinn  a  ghabhail  d'a  ioimsuidh, 
shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheiì  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mi  dhuibh  ì 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maigliistir,  agus  Tigh- 
earn  dhiom-sa:  agus  tha  sibii  ag  ràdh  gu 
maith ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid  mise,  bhur 
Tighearn  agus  bhur  Maighstir,  bhur  cosau- 
sa,  is  còir  dhuibh-sa  mar  an  ceudna  cosan  a 
chèile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir  dhuibh,  chum 
niar  a  riun  mise  dhuibìì,  gu'n  deauadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gu  deinihin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  'mhaighstir, 
agus  cha  mhò  an  teachdair  na  'n  ti  a  chuir 
uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithean  so,  is 
beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha-n'eil  mi  'labhairt  oii-bh  uile :  is 
aithne  dliomh  cò  a  thagh  mi :  ach  is  èigin 
au  sgriobtuir  a  choimhlionadh,  An  ti  a  tha 
'g  itheadh  arain  mailie  rium,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  uis  tha  mi  ag  ràdh  so  ribh  mu'ntig 
e  gu  crìch,  chum,  'u  uair  a  tharlas  e,  gu'n 
creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
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l  ibb,  an  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e  rium-sa ; 
agus  an  ti  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithean  so  'ràdh,  bha  e 
fo  thrioblaid  'n  a  spiorad,  agus  rinn  e 
fianuis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
deimliin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath 
aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na  deisciobuil  air  a 
chèile,  fo  amharus  co  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciobluibh,  'n  a 
luidhe  'an  uclid  losa,  neacli  a  b'ionmhuinn 
le  losa. 

24  Air  an  aobliar  sin  smèid  Simon  Peadar 
airsan,  gu'm  feòraicheadh  e  co  uime  a  labh- 
air  e. 

25  An  sin  air  dhàsan  aomadh  ri  uchd  losa, 
tliubhairt  e  ris,  A  Thighearna  cò  e  ? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an  ti  sin  e,  d'an 
toir  niise  an  greim,  an  dèigh  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an  greim, 
thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigli  a'  glireama, 
cliaidh  Sàtan  a  steach  ann-san.  An  sin 
thubhairt  losa  ris.  An  ni  a  tha  thu  a'  dean- 
amli,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon  diubli-san  a 
bha  'n  an  suidhe  air  a'  bliord  c'ar  son  a 
thubhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  a  chionn  gu'n 
robh  an  sporan  aig  ludas,  gu'n  dubliairt 
losa.  ris,  Ceannaich  na  ìàthean  a  tha  dli'uir- 
easbhuidlx  oirnn  chum  na  fèille;  no  gu'n 
tugadli  e  ni-èigin  do  na  boclidaibh. 

30  An  sin  aii  dèigh  dhàsan  an  greim  a 
ghabliail,  cliaidh  e  mach  air  ball;  agus  bha'n 
oidliche  ann. 

31  Uime  sin,  'n  uair  a  chaidh  esan  a  mach, 
thubliairt  losa,  A  nis  tha  Mac  an  duine  air 
a  ghlòrachadh,  agus  tha  Dia  air  a  ghlòrach- 
adh  ann. 

32  Ivla  tha  Dia  air  a  ghlòrachadh  ann,  glòr- 
aichidli  Dia  esan  mar  an  ceudna  ann  fèin, 
agus  air  ball  glòraichidh  se  e. 

33  A  clilann  bheag,  fathast  viine  bheag  tha 
mise  maiUe  ribh.  larraidli  sibh  mi :  agus 
mar  a  thubhairt  mi  ris  na  h-Iudhaich,Do'n 
àite  d'an  tèid  mise,  clia-n'eil  e  'n  comas 
duibhse  teachd;  mar  sin  tha  mi  ag  ràdh 
riblise  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi  'toirt  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  achèile;  maraghràdh- 
aich  mise  sibhse,  gu'n  gràdhaich  sibh  fèin 
a  chèile  mar  an  ceudna. 

36  Le  so  aithnichidhnah-uile  dhaoinegur 
sibh  mo  dheisciobuil-sa,  ma  bhios  gràdh 
agaibh  fèin  d'a  chèile. 

36  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earna,  c'àit  an  tèid  thu  1  Fhreagair  losa  e, 
Do'n  àite  d'an  tèid  mise,  cha-n  urrainn  thusa 
nis  mo  leantuinn ;  gidheadh  leanaidh  tu  mi 
'n  a  dhèigh  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thighearna, 
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c'ar  son  nach  urrainn  mi  do  leantuinn  a  nis 
Leigidh  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 
38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu  d'anam 
sìos  air  mo  shonsa?  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  Nach  goir  an  coileach, 
gus  an  àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB,  XIV 

1  Thug  Griosd  comhfhuriachd  cTa  dheiscwb- 
luibh  le  dòchas  fhlaùheanais:  6  dh'innise  gur 
efèin  an  t-slighe,  an  fliìrinn,  agus  a'  hheatha, 
agus  gur  aon  e  fèin  agus  an  l-A  thair  :  13 
thug  e  fios  doibh  gum  bi  an  urnuighean  're  a 
ainm-san  èifeachdach.  16  Gheall  e  an  spiorad 
naomh  dlioibh. 

NA  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid : 
tha  sibh  a'  creidsinn  ann  an  Dia, 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna. 
2  Ann  an  tigh  m'Athar-sa  tha  iomadh 
àite-còmhnuidh :  mur  bitheadh  e  mar  sin, 
dh'innsinn-sa  dhuibh.  Tha  mi  'dol  a  dh'uil- 
uchadh  àite  dhuibh. 

^  3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n  ulluich  mi 
àite  dhuibh,  thig  mi  rìs,  agus  gabhaidh  mi 
sibh  a  m'  ionnsuidh  fèin;  chum  far  am  bheil 
mise,  gu'ni  bi  sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am  bheil  mi 
'dol,  agus  is  aithne  dhuibh  an  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil  thu 
'dol;  agus  cionnus  a  dh'fheudas  eòlas  na 
slighe  'bhi  againn  'ì 

6  Thubhairt  losa  ris,  Is  mise  an  t-slighe, 
agus  an  fhìrinn,  agus  a'  bheatha :  clia  tig 
aon  neach  chum  an  Athar  ach  tromham-sa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  niise,  b'aithne 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudna:  agus  à 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chunnaic 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A  Thighearua 
foillsich  an  t-Athair  dhuinne,  agus  is  leoir 
leinn  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bheil  mise  iìine 
00  fhada  maille  ribh,  agus  nach  aithne  dhuit 
fathast  mi,  Philip?  an  ti  a  chunnaic  mise, 
chunnaic  e  'n  t-Athair;  agus  cionnus  a 
tha  thu  ag  ràdh,  Foillsich  an  t-Athair 
dhuinn  ? 

10  Nach  'eil  thu  'creidsinn  gu  bheil  mise 
anns  an  Athair,  agus  an  t- Athair  annam-sa? 
na  briathran  a  tha  mi  'labhairt  ribh,  cha-n 
ann  uam  fèin  a  tha  mi  'g  an  labhairt :  ach 
an  t-Athair,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  hheilmì  anns  an  Ath- 
air,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no,  creid- 
ibh  mi  air  son  nan  oibre  fèin. 

12  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  na  h-oibre 
a  tha  mise  a'  deanamh,  ni  esan  mar  an 
ceudna;  agus  ni  e  oihre  a's  mò  na  iad  so,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mise  'dol  chum  m' Athar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'm' 
ainm-sa,  ni  mise  sin:  chum  gu'm  bi  an  t-Ath- 
air  air  a  ghlòrachadh  anns  a'  Mhac. 


1*  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bith  a'm'  ainm- 
sa,  ui  mise  e. 

15  Ma's  toigh  leibh  mise,  coimhidibh 
m'àitheantan : 

16  Agus  guidhidh  mise  an  t-Athair,  agus 
bheir  e  dhuibh  Comhfhurtair  eile,  chum 
gu'm  fan  e  maiUe  ribh  gu  bràth ; 

17  Spiorad  na  fìrinn;  neach  nachurrainn 
an  saoghal  a  gliabhail,  do  bhrìgh  nach  'eil 
e  'g  a  fhaicinu,  agus  nach  aithnedha  e:  ach 
is  aithne  dhuibhse  e,  oir  tha  e  'fantninn 
maiUe  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh."    '  ' 

18  Cha-n  fliàg  mi  sibh  'n  'ur  dìUeachdain; 
thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  agus  cha-n  fhaic 
an  saoglial  mi  tuiUeadh;  ach  chi  sibhse  mi: 
dobhrìgh  gu  bheil  mise  beò,  bithidh  sibhse 
beò  mar  an  ceudna. 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  fìos  agaibh  gu 
hheil  mise  aun  am  Athair,  agus  sibhse 
annam-sa,  agus  mise  annaibh-sa. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m'àitheantan-sa, 
agus  a  tha  'g  an  coimhead,  is  esan  aig  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa:  agus  an  ti  aig  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa,  gràdliaichear  le  m' 
Athair  e,  agus  gràdliaicliidli  mise  e,  agus 
foiUsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thubhairt  ludas,  (cha-n  e  Iscariot,)  ris, 
A  Tliighcarna,  c'ar  son  a  dh'fhoillsicheas  tu 
thu  fèin  dhuinue,  agus  nach  dean  thu  sin 
do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Ma  ghràdhaicheas  neaeh  mise,  coimhididh 
e  m'  fhocal:  agus  gràdhaichidh  m'Athair 
esan,  agus  thig  sinn  d'a  ionnsuidh,  agus  ni 
sinn  còmhnuidh  maiUe  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,chachoinihid 
e  mo  bhriathran :  agus  am  focal  a  tha  sibh 
a'  cluinntinn,  cha  leam-sa  e,  ach  leis  an  Ath- 
air  a  chuir  uaith  nii. 

25  Na  nithean  so  labhair  mi  ribh,  air 
dhomh  bhi  'm'  chòmhnuidh  maille  ribli : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Spiorad 
naomh,  a  chuireas  an  t-Athair  uaith  a'm' 
ainm-sa,  teagaisgidh  esan  dhuibli  na  h-uile 
nithean,  agus  cuiridh  e'n  cuimlme  dhiiibh 
na  h-uile  nithean  a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  'fàgail  sìthe  agaibh,  mo  shìtli- 
sa  a  tha  mi  'toirt  duibh:  cha-n  ann  niar  a 
bheir  an  saoghal,  a  tha  mise  'toirt  duibh. 
Na  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaiil, 
agus  na  bitheadh  eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi  ribh,  Tha 
mi  'falbh,  agus  thig  mi  rìsdo'ur  n-ionnsuidh. 
Nam  bitheadh  gràdh  agaibh  dhomh-sa, 
bhitheadh  aoibhneas  oirbh,  a  chionn  gu'n 
dubhairt  mi,  Tlia  mi  'dol  chum  au  Athar : 
oir  is  mò  m'Athair  na  mise. 

29  Agus  a  nis  dh'innis  mi  dhuibh  so  roimh 
dha  teaehd  gu  crìch,  chum,  'n  uair  a  thig  e 
gu  crìch,  gu'n  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  clia  labhair  mi  mòi'an  ribh : 
oir  tha  uachdaran  an  t-saoghail  so  a'  teachd, 
agus  cha-n'eil  ni  air  bith  aige  annam-sa. 
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,  XV. 

31  Ach  a  chum  gu'm  bi  fìos  aig  an  t-saoghal 
gur  ionmhuinn  leam  an  t-Athair;  agusmar 
a  thug  an  t-Athair.àithne  dhomh,  mar  sin 
tha  mi  a'  deanamh.    Eiribh,  racliamaid  à  so. 

CAIB.  XV. 

1  An  sòlus  a  tha  aig  deisciohluibh  Ghriosd;  9 
an  gràdh  agus  an  coiinhcheangal  a  tìia  eadar 
iad  agus  emn.  18  Comhflmrtachd  fo  fhuaih 
agus  gheur-le.anmìiuinn  an  t-saoghail  so.  26 
Dreuclid  an  Sinoraid  naoimh,  agus  nan 
abstol. 

IS  mise  an  fhìonain  fliìor,  agus  is  e 
m'Atliair  an  treabhaiche.   '  ■ 

2  Gach  uile  gheug  annam-sa  nach  'eil  a' 
giìilan  toraidli,  bheir  e  air  falbh ;  agus  gach 
uile  gheug  a  tha  'tabhairt  toraidh,  glanaidh 
e  i,  chum  gu'n  giìilain  i  tuilleadh  toraidh. 

3  A  nis  tha  sibhse  glan  tre  an  fhocal  a 
labliair  mi  ribh. 

4  Fanaibh  annam-sa,  agus  mise  annaibli 
sa.    Mar  nach  urraiun  a'  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe  fèin,  mur  fan  i  's  an  fhìonain. 
cha  mhò  is  urrainn  sibhse,  mur  fan  sibli 
annam-sa. 

5  Is  mise  an  fhìonain,  sibhse  na  geugan:  an 
ti  a  dh'fiianas  annam-sa,  agus  mise  annsan, 
bheir  esan  mòr-thoradh  uaith ;  oir  as  m'eug-j 
nihais-sa  cha-n  urrainn  sibh  aon  ni  a  dhean- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  air  a 
thilgeadh  a  mach  mar  ghèig,  agus  air  crìoii- 
adh;  agus  tionailidh  daoine  iad,  agustilgidh 
iad  's  an  teine  iad,  agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  sibh  annam-sa,  agus  ma 
dh'l'hanas  m'fhocail-sa  annaibh  sa,  iarraidli 
sibh  gach  ni  a's  àill  leibh,  agus  nithear 
dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  ghlòrach- 
adh,  gu'n  toir  sibhse  niòr-tlioradh  uaibh  ; 
agusbithidhsibh'n'ur  deisciobuil  dhomh-sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athairmise,  mar 
sin  ghràdhaich  mise  sibhse:  fanaibh  ann  am 
ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheantan, 
fanaidh  sibh  ann  am  ghràdh ;  mar  a 
choimliid  mise  àitheantan  m'Athar,  agus  a 
tha  mi  a'  fantuinn  'n  a  ghi-àdh. 

1 1  Na  nitliean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
gvx'm  fanadli  mo  ghairdeachas  aiinaibh,  agus 
gu'm  bitheadh  bhur  gairdeachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu'n  gi-àdhaich 
sib'hse  a  chèile,  mar  a  ghràdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha-n'eil  aig  neach 
air  bith,  gu'n  leigeadh  duine  'anam  sìos  air 
son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa,  ma  ni  sibh 
gach  ni  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha-n  aithne  do'n  t-seirbhiseach 
ciod  a  tha  a  Thighearn  a'  deanamh:  ach 
ghairm  mi  càirdean  dhibh ;  oir  na  h-uile 
nithean  a  chuala  mi  o  m' Athair,  tlmg  uti  fios 
duibhse  orra. 
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16  Cìia  sibhse  a  thagli  mise,  ach  is  mise  a 
thagh  sibhse,  agus  dli'orduich  mi  sibh,  chum 
gu'u  rachadh  sibh,  agus  gu'n  tugadh  sibh  a 
'TOàch  toradii,  agus  gu  maireadh  bhur  tor- 
adh :  chum  ge  b'e  ui  a  dh'iari-as  sibh  air  an 
Athair  ann  am  ainm-sa,  gu'u  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  nan  nithean  so 
dhuibh,  chum  gu'n  gràdhaich  sibh  a  chèile. 
'  18  Ma  tha  an  saoghal  'g  'ur  fuàfliachadh, 
tlia  fiiios  agaibh  gu'n  d'fhuatliaich  e  mise 
roimhibh. 

19  Nam  b'ann  de'n  t-saoghal  sibh,  ghràdh- 
aicheadh  au  saoglial  a  chuid  fèin:  ach  do 
blirìgli  nach  ami  de'n  t-saoghal  sibh,  ach 
gu'n  do  tliagh  mise  sibh  as  an  t-saoghal, 
uime  siu  tha  fuath  aig  an  t-saoglial  duibh. 

20  Cuimhuichibh  am  focal  a  thubiiairt  mi 
ribh,  Cha-n'eil  an  seirbliiseacli  ni's  mò  na  a 
Tliigliearn.  Ma  rinu  iad  geur-leanmhuiun 
ormsa,  ui  iad  geur-leanuihuiun  oirblise  niar 
an  ceudna:  nia  clioimliid  iad  m'fhocal-sa, 
coimliididli  iad  ìAinrfocal-sa  mar  au  ceudna. 

21  Ach  na  nithean  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
son  m'aiume-sa,  do  bhrìgh  nach  aithne 
diioibli  esan  a  cliuir  uaitli  mi. 

22  Mur  bithinu-sa  air  teaclid,  agus  air 
labhairt  riu,  clia  bhitheadh  peacadh  aca: 
acli  a  nis  cha-ii'eil  leithsgeul  am  peacaidh 
aca. 

23  An  ti  aig  am  blieil  fuath  dlionili-sa,  tha 
fuatli  aige  do  m'Atliair  mar  an  ceudna. 

24  Mur  bitliiuu-sa  air  deauamh  uan  oibre 
'u  am  measg  nach  d'rinn  aou  neach  cile,  clia 
bhitheadh  peacadh  aca:  aclianis  cliunnaic 
siad  iad,  agus  dli'fhuatliaich  iad  araon  mise 
agus  m'Atliair. 

25  Acli  rinneadh  so  chum  gu'n  coimhliont- 
adhamfocal  a  tlia  sgrìobhta'u  au  laghfèiu, 
Dli'fhuatliaich  iad  mi  gun  aobhar. 

26  Acli  an  uair  a  thig  an  Comhflmrtair, 
a  cliuireas  mise  do'urn-iunusuidho'n  Athair, 
Spiorad  ua  f ìrinu,  a  tha  'tcaclid  a  mach  o'n 
Athair,  ni  csan  fìanuis  mu  m'  thimchioll-sa. 

27  Agus  ui  sibhse  fiauuis  mar  an  ceudiia, 
do  bhrìgh  gu  bhoil  sibh  maiUe  rium  o  tliùs. 

CAIB.  XVI. 

1  Tliujj  Griusd  comhfìmrtaclid  d'a  dheiscioòluibìi 
an  aghaidli  triohlaid  le  gealladh  an  Spior'aid 
naoimh,  agvLS  'aiseirigh  fèin  a.gus  a  dhol  suas 
air  nèamh;  23  thug  e  cinnte  dhoihh  giCm  bi  na 
h-urnuigliean  a  nithear  'n  a  aimn-san  taitneach 
d'a  Atliair;  33  tha  sìth  ann  an'Criosd,  ack 
anns  an  t-saoghal,  triohlaid. 

A  nitliean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh  sibli  oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  asan  t-siouagog  sibh:  seadli, 
tliig  an  uair,  ge  b'e  neach  a  miiarblias  sibh, 
gu'n  saoil  e  gu  bheil  e  'deauamk  seirbhis  do 
Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithean  so,  do  bhrìgh 
iiach  aitline  dhoibh  an  t-Athair,  no  mise. 

4  Acli  dh'innis  mi  na  nitliean  so  dhuibh, 
chum  'n  uair  a  thig  an  t-àm,  gu'n  cuimhnich 
sibh  gu'n  d'innis  mi  dhuibli  iad.    Ach  clia 
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dubhairt  mi  na  nithean  so  ribh  o  thùs,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  chum  au  ti  a  chuir 
uaitli  mi;  agus  cha-n'eil  a  h-aon  agaibh-sa  a' 
feòraich  dhiom,  C'àit  a  bheil  thu  'dol? 

6  Ach  a  cliionn  gu'n  dubliairt  mi  nanithean 
so  ribh,  lìon  dubh-bhròn  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  tlia  mi  ag  iimseadh  dhuibh 
ua  fìrinn,  Is  buanuachd  dhuibh  mise  a 
dh'fhalbli :  oir  mur  falbh  mi,  clia  tig  au 
Comlifluu-tair  do  'ur  n-ionusuidli-sa;  ach  mii 
dli'fhalbhas  mi,  cuiridli  mi  esan  do  'ur 
n-ionnsuidh.  _  hxà-MJ; 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e  aearbli- 
slioilleireaclid  do'n  t-saoghal  mu  pheacadli, 
agiis  mu  fhìreantaclid,  agus  mu  bhreith- 
canas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  iad  a' 
creidsinn  annam-sa ; 

10  Mu  flùreautachd,  do  bhrìgli  gu  bheil 
mi  'dol  a  dli'iounsuidh  m'Athar,  agus  nacli 
faic  sibh  ni's  mò  mi ; 

11  Mu  blireitlieanas,  a  chionu  gu  bheil  -j 
uachdaran  an  t-saoghail  so  air  a  dlùteadh.p^^ 

12Tha  mòran  uithean  agam  fathast  ri  ràdn 
ribh,  ach  cha-n  ui|fainn  sibh  an  giùlan  aii 
tràth  so.  (A[\A,>A 

13  Ach  anjair  a  thig  esan,  Spiorad  na 
fìrinn,  treòraichidli  e  sibh  clium  gach  uilo 
fhìriun :  oir  clia  labliair  e  uaitli  fèin :  acli 
labhraidh  e  na  h-uile  uithean  a  clihiinneas 
c:  agus  foillsicliidh  e  dlmiblise  nithean  a  tliu 
ri  teachd. 

14  Blieir  esan  glòir  dhomh-sa:  oir  gheibli 
e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh  e  dlmibli- 
se  6.  ViMk--' 

15  Na  h-uile  nithean  a  tha  aig  an  Athair,  is 
leam-sa  iad:  air  an  aobhar  so  thubhairt  mi, 
gu'm  faigh  e  de  m'  cliuid-sa,  agus  noclidaidli 
e  dhuibhse  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha-u  fliaic  sibli  mi ; 
agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibli  mi,  do 
bhrìgii  gu  bheil  mi  'dol  chum  an  Atliar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid  d'a  dheisciobhiibli 
catorrafèin,  Ciod  e  so  a  tha  e  ag  ràdh  ruiun, 
Tamull  beagagus  cha-u  fhaic  sibh  mi:  agus 
a  rìs,  tamuU  beag  agus  clù  sibh  mi:  agus, 
Do  bhrìgh  gu  blieil  mi'dol  clium  an  Atliar? 

18  Air  au  aobhar  sin  thubhairt  iad,  Ciod 
e  so  a  tha  e  ag  ràdh,  TamuU  beag?  Cha-n'eil 
sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  tha  e  ag  ràdh.tt  V^^'''^ 

1 9  A  nis  dli'aithnich  losa  gu'n  robli  toil  aca 
fheòraicTBTdheth,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bhcil  sibh  a'  feòraich  'n  'ur  measg  lèin  mar 
a  tliubliairfc  mi,  TamuU  beag  agus  cha-u 
fliaic  sibh  mi:  agus  a  rìs,  tamuU  beag  agus 
chi  sibli  mi  ì 

20  Gu  dcimhin  deimhin  tlia  mi  ag  ràdli 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh,  ach 
ni  an  saoghal  gairdeaclias:  agus  bitlùdli 
sibhse  do-bhrònach,  ach  pillear  bhur  bròn 
gu  gairdeachas. 

21  'N  uair  a  bhitlieas  bean  ri  saothair- 
chloinne,  bitliidli  i  fo  dhoilglioas,  cliionu  gu 
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bheif  a  h-uair  air  teachd :  ach  an  uair  a 
bheireas  i  an  lcanabh,  cha  chuimhnich  i  a 
b  -àmhghar  ui's  mò,  tre  aoibhneas  gu'u 
il'rugadh  duiue  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  tha  nis  uime  sin  doilgheas  oirbh- 
se :  ach  chi  mise  a  rìs  sibh,  agus  ni  bhur 
jridhe  gairdeachas,  agus  bhur  gairdeachas 
cha  bhuiu  ueach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  an  là  sin  cha-n  fheòraich  sibh 
ni  air  bith  dhiom-sa:  Gu  deimhiu  deimhiu 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e  nithean  a 
dh'iarras  sibli  air  an  Athair  ann  am  ainm-sa, 
gu'n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air  bith  ann 
am  aium-sa:  iarraibh,  agus  gheibh  sibh, 
chum  gu'm  bi  bhur  n-aoibhueas  làu. 

25  Na  nithean  so  labhair  mi  ribli  ann  am 
briathraibh  dorcha :  acli  thig  an  uair  anns 
nach  labhair  mi  ni's  mò  ribh  auu  am  briath- 
raibh  dorcha,  ach  innsidh  mi  gu  soilleir 
mu'n  Athair  dlmibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidh  sibh  a'm'  ainm- 
sa  :  agus  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  ribh,  gii'u 
guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur  son : 

2 ,  Oir  is  toigh  leis  au  Athair  fèiu  sibh, 
air  son  gu'n  d'thug  sibh  gràdh  dhomh-sa, 
ag  s  gu'n  do  chreid  sibh  gur  aun  o  Dhia  a 
tliàinig  mi. 

28  Thàiuig  mi  mach  o'n  Athair,  agus  tha 
mi  airteachd  chum  an  t-saoghail:  a  rìs,  tha 
mi  'fàgail  au  t-saoghail,  agusa'  dol  chum  au 
Athar. 

29  Thubhairt  a  dheisciobuil  i'is,  Feuch,  a  nis 
cha  thu  'labhairt  gu  soilleir,  agus  cha-n'eil 
thu  labhairt  cosamhlachd  air  bith. 

:ìO  A  nis  tha  fhios  againn  gur  aithne  dhuit 
ua  h-uile  nithean,  agus  nach  feum  thu  duine 
air  bith  a  dh'flieòraich  dhiob  :  air  a  shon 
so  tha  sinn  a'  creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a 
thàinig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am ,  bheilr\  sibh  a 
nis  a'  creidsinn  ?  ^A/^j  JJJ-' 

32  Peuch,thigaut-àm,  se^dh,  tha  echeana 
air  tea,chd,  anns  au  sgapar  o  'chèile  sibh, 
ga  h  aòn  g'a  ionad  fèm^agus  anns  am  f  àg 
sibh  mise  a'm'  aonar:  gidheadh  cha-n'eil 
miie  a'm'  aonarj  oiri tha  àn  t-Athair  maille 
riu  u.  V,A  aU!JvJ\ 

33  Na  uithean  so  labliair  mi  ribh,  chum 
gu'  n  bitheadh  sìth  agaibh  annam-sa.  Auns 
an  t-saoghal  bithidh  àmhghar  agaibh  :  ach 
bitl  eadh  deadR^nhisueach  agaibb,  thug 
mise  buaidh  air  an  t-saoghal. 

'^■■'JyCTiB.  XVII. 
1  Tf^a  Criond  a'  dea/iamli  urnuigh  r'a  Athair 
gu'n  glòraiclieadh  se  e,  6  gu'n  coimhideadh  e 
'ajstoil,  11  ann  an  aonachd,  17  agus  anns  an 
fhìrinn;  20  gu'n  glòraicheadh  e  iad,  agus  na 
h-uile  chreidmhich  maille  risfèin  air  nèamh. 

ABHAIR  losa  na  briathran  so ;  agus 
i  thog  e  suas  a  shùilean  gu  nèamh,  agus 
tliubhairt  e,  Athair,  thàinig  an  uair ;  glòr- 
aich  do  Mhac,  chum  gu'n  glòraich  do  Mhac 
tUusa  mar  an  ceudna : 
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2  Chum  mar  a  thug  thu  cumhachd  dhaai? 
gach  feoil,  na  h-uile  a  thug  thu  dha,  gu'n 
tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha  mhaireann- 
ach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhaireannach, 
eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon  Dia  f  ìor,  agus 
air  losa  Criosd  a  chuir  thu  uait. 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh  : 
chrìochuaich  mi  'u  obair  a  thug  thu  dhondi 
r'a  dheauamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich  thusa  mise 
maiUe  riut  fèin,  leis  a'  ghlòir  a  bha  agam 
maille  liutmu'n  robh  an  saoghal  ann. 

6  Dh'fhoillsicli  mise  d'ainm  do  na  daoinibli 
a  thug  tliu  dliomh  as  an  t-saoglial:  bu  leatsa 
iad,  agus  thug  thu  dhouiìi-sa  iad ;  agus 
choimhid  iad  d'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait  a  tha  ua 
h-uile  nithean,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  tliug  mi  dhoibh  ua  briathrau  a  thug 
thusa  dhomh ;  agus  ghabh  siad  iad,  agus 
tlmig  iad  gu  flrinneach  gur  anu  uait-sa 
'thàinig  mi,  agus  chreid  iad  gu'u  do  chuir 
thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  'guidhe :  cha-n'eil 
mi  'guidhe  air  son  an  t-saoghail,  ach  air  son 
na  muinntir  sin  a  thug  thu  dhomh,  oir  is 
leat-sa  iad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-uile  nithean  a's 
leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithean  a's  leatsa; 
agus  tha  mi  air  mo  ghlòrachadh  annta. 

1 1  Agus  a  nis  cha-u'eil  mise  ni's  mò  auus 
an  t-saoghal,  ach  tha  iadsan  's  an  t-saoghal, 
agus  tha  mise  a'  teachd  a  d'  iounsuidli-sa. 
Athair  naoimh,  coimhid  iadsan  tre  d'ainm, 
a  thug  thu  dhomh-sa,  chum  gu'm  bi  iad 
'n  an  aon,  mar  a  tha  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise  maille  riu  anns 
an  t-saoghal,  choimhid  mi  iad  tre  d'ainm- 
sa:  ghlèidh  mi  a'  mhuinntir  a  thug  thu 
dhomh,  agus  cha  do  chailleadh  a  h-aon 
diubh,  ach  mac  an  sgrios;  chum  gu'm  bith- 
eadh  an  sgriobtuir  air  a  choimhliouadh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  'teachd  a  d'ionnsuidh- 
sa;  agus  tha  mi  'labhairt  nan  nithean  so 
anns  an  t-saoghal,  chum  gu'm  bitlieadh 
mo  ghairdeachas  aca  air  a  choimhlionadJ) 
annta. 

14  Thug  mi  d'fhocal  dhoibh ;  agus  thug  an 
saoghal  fuath  dhoibh,  air  son  nach  ann  de'ii 
t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil  mise  de'u 
t-saoghal. 

15  Cha-n'eil  mi  'guidhe  gu'u  tugadh  tu  as 
an  t-saoghal  iad,  ach  gu  n  coimhideadh  tu 
o'n  olc  iad. 

16  Cha-n'eil  iadsau  de'n  t-saoghal,  mar 
nach  'eil  mise  de'n  t-saoghal.    «^"f;  4: 

17  Naomhaicli  iad  troimh  an  fhìrinn:  js  e 
d'fhocal-sa  an  fhìriuu. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
au  t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise  ga  m' 
naomhachadh  fèiu,  chum  gu'm  bi  iadsan 
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mar  an  ceudna  air  an  naomhachadh  troimh 
an  fhìrinn. 

20  Agus  cha-n'eil  mi  'guidhe  air  an  sonsan 
a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son  na 
muinntir  sin  a  chreideas  annam-sa  troimh 
am  focal-san :  •  i 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile  'n  an  aon;  chuni 
mar  a  tha  thusa,  Athair,  annam-sa,  agus 
mise  annad-sa,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna  'n  an  aon  annàinne;  chum  gu'n  creid 
an  saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibh-san  a'  ghlòir  a 
thug  thusa  dhomli-sa  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
aon,  mar  tha  sinne  'n  ar  n-aon  ;v   '  j;  1 1  ■ 

23  Mise  annta-san,  agus  tlmsa  annam-sa, 
,  chum  gu'n  deanar  coimhlionta  iad  ann  an 

^i'  aon;  agus  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
'  t-saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi,  agus 
gu'n  do  ghràdhaich  thu  iadsan,  mar  a 
ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille  rium,  far  am 
bheil  mi ;  chum  gu'm  faic  iad  mo  ghlòir  a 
tlmg  thu  dhomh :  oir  ghràdhaich  tliusa  mi 
nm'  n  do  leagadh  bunaitean  an  donihain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne  do'n 
t-saoghal  thusa;  ach  b'aithne  dhomh-sa 
tlm,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do  chuir  thusa 
uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise  d'ainm  dhoibh, 
agus  foillsichidh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
aunta-san,  agus  mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhrath  ludas  losa.  6  Thuit  na  viaoir  sios 
air  an  talainh.  10  Ghearr  Peadar  cluas 
MhalcJiuis  dheth.  12  Ghlac  na  maoir  losa. 
agiis  thug  iad  <iu  Annas  agus  Caiaphas  e.  15 
Aicheadh  Pheadair.  19  Ghaidh  Criosd  a 
cheasnacìiadh  an  làthair  Chaiaphais.  40 
DKiarr  na  h-Iudhaich  Barabas. 

'"VT  UAIR  a  labhair  losa  na  briathran 
so,  chaidh  e  niaille  r'a  dheisciobluibh 
thairis  air  sruth  Chedroin,  far  an  robh  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
ciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t-àit:  oir  thàinig  losa  gu  tric  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
Xj.^'  maoir  fhaotainn  o  na  Ii-àrd-shagartaibh 

agus  na  Phairisich,  thàinig  e  do'n  àit  sin  le 
leusaibh,  agus  lòchranaibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a  bhi  aige  air  na 
h-uile  nithibh  a  bha  gu  teachd  air,  chaidh  e 
mach,  agus  thubhairt  e  riu,  Cò  a  tha  sibh 
ag  iarraidh  ì 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nasaret. 
Thubhairt  losa  riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas,  a  bhrath  esan,  maille 
riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  riu,  Is 
mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuit  iad 
air  an  làr. 
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7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a  rìs,  Cò 
a  tha  sibh  ag  iarraìdh  ?  Thubhairt  iadsan, 
losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ribh  gur 
mise  e.  Uime  sin  ma's  mise  'tha  sibh  ag 
iarraidh,  leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh, 
cha  do  chaill  mi  aon  diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus  blmail 
e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  a' 
chluas  dheas  deth.  Agus  b'e  ainm  an 
òglaich  Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadar,  Cuir 
do  chlaidheamh  's  an  truaill:  an  cupan  a 
thug  m'  Atliair  dhomh-sa,  nach  òl  nii  e  ? 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus  an 
ceannard,  agus  maoir  nan  ludhach  air  losa, 
agus  cheaiigail  iad  e, 

13  Agus  tlmg  iad  leo  e  air  tìis  gu  Annas ; 
(oir  b'esan  athair-cèile  Chaiaphais,  a  bha 
'n  a  àrd-shagart  air  a'  bhliadhua  siu.)  v^iMJ'J 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug  _comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadh  aon  duiue  bàs  air  son  ant-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus  deiscio- 
bul  eile  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shagart 
an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chùirt  an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an  leth 
muigh.  Uime  sin  chaidh  an  deisciobul  sin 
eile  a  b'aithne  do'n  àrd-sliagart  a  mach, 
agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair,  agus  thug 
e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhanoglach  a  bha 
'gleidheadh  an  doruis  ri  Peadar,  Nach  ann 
de  dheisciobluibh  an  duine  so  thusa  mar 
an  ceudna?  thubhairt  esan,  Cha-n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  namaoir 
'n  an  seasamh,  air  dhoibh  teine  guail  a  chur 
suas,  oir  bha'm  fuachd  aim,  agus  bha  iad 
'g  an  garadh  fèin :  agus  bha  Peadar  'n  a 
sheasamh  maille  riu,  agus  'g  a  gharadh 
fèin. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
de  losa  mu  thimchioll  a  dheisciobul,  agus 
inu  thinichioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labhair  mise  gu  foll- 
aiseach  ris  an  t-saoghal;  theagaisg  mi  a 
gliiiàth  anns  an  t-sionagog,  agus  anns  an 
teampull,  far  am  bheil  na  h-ludhaicli  a' 
cruinneachadh  as  gacli  àit ;  agus  'am  folach 
cha  do  labhair  mi  ni  air  bith. 

21  C'ar  son  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiom- 
sa  ?  Fiosraich  dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a 
thubhairt  mi  riu:  feuch,  tha  fhios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi.  j     i  ;/^ 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  è  na  nithean 
so,  bhuail  aon  de  na  maoraibh,  a  bha  'n  a 
sheasainh  a  làthair,  a  bhas  air  losa,  ag 
ràdh,  An  ann  mar  so  a  fhreagras  tu  au 
t-àrd-shagart  ì 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair  mi  ^ 
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h  olc,  dean  fianuis  air  au  olc :  ach  ma's  ann 
giì  maith,  c'ar  son  a»thathu  ga  m' bliualadh? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e  ceangailte  gu 
Caiaphas  an  t-ard-shagart.) 

25  Agus  bha  Simou  Peadar  'n  a  sheasamh 
agus  'g  a  gharadh :  Uime  sin  thubhairt  iad 
ris,  Nach  aon  d'a  dheisciobluibh  thusa  mar 
an  ceudiia  ?  Dli'àicheadh^esan,  agus  thubh- 
airt  e,  cha  mhi.  '■'-'-'■■''^ 

26  Thubhairt  aon  de  sheirbhisieh  an  àrd- 
shagairt,  (caraid  do'n  fiiear  de'n  do  ghearr 
Peadar  a  chluas,)  Nach  faca  mise  thu  's  an 
lios  maille  ris  ì 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a  rìs,  agus 
air  ball  ghoir  an  coileacli. 

28  An  sin  thug  iad  losa  o  Chaiaphas  gu 
àit  a' bhreitheanais :  agus  b'i  a'mhaduinn 
a  bh'ann,  agus  clia  deachaidh  iad  fèiu  do 
àit  a'  bbreitheanais,  chum  nach  bitlieadh 
iad  air  an  salacliadh;  ach  gu'n  itheadh  iad 
a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'au  ionn- 
suidh-san,  agus  thubhairt  e,  Ciod  a'  chasaid 
a  tha  sibh  a'  toirt  an  aghaidh  an  duine 
so  ì 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Mur  b'fhear  droch-bheirt  e,  cha  tuga- 
maid  thairis  dhuitse  e. 

31  An  sin  thubliairt  Pilat  riu,  Gabhaibhse 
e,  agus  thugaibh  breth  air  a  rèir  bluir  lagha 
fèin.  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  i'is, 
Cha-n'eil  e  ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bàs :  :  ;  :  ; 

32  Chum  gu'm  bitheadh  focal  Iqàa  air'a 
choimhlionadh,  a  labhair  e,  a'  ciàllachadh 
ciod  a'  ghnè  bàis  a  bha  e  gu  f haotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àit  a'  bhreitheanais,  agus  ghairm  e  losa, 
agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Rìgh  nan 
ludhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  thu  ag 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daoine  eile 
dhuit  e  mu  m'  thimchioll-sa  ? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  ludhach  mise? 
Thug  do  chinneach  fèin,  agus  na  h-àrd- 
shagartan  thairis  dhomh-sa  thu :  ciod  a  riun 
thu? 

36  Fhreagair  losa,  Cha-n  annde'n  t-saogh- 
al  so  tha  mo  rìoghachd-sa :  nam  b'ann  de'n 
t-saoghal  so  bhitheadh  mo  rìoghachd, 
dheanadh  mo  sheirbhisich  cogadh,  chum 
nach  tugtadh  thairis  do  na  h-Iudhaich 
mi :  ach  a  nis  cha-n  anu  o  so  tha  mo  rìogh- 
achd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
An  rìgh  thu  ma  seadh?  Fhreagair  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  rìgh  mi.  'S  ann  chum 
na  crìche  so  a  rugadh  mi,  agus  chum  na 
crìche  so  thàinig  mi  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'n  deanainn  fianuis  do'n  fhìrinn.  Gach 
neach  a  tha  air  taobh  na  fìrinn,  èisdidh  e 
ri  m'  ghuth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhìrinn  ì 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e  mach  a 
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rìs  chum  uan  ludhach,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cha-n'eil  mise  a'  faotainn  coireairbith 
ann. 

39  Ach  tha  gnàth  agaibhse,  gu'n  leiginn 
as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg :  uime  sin  an 
àill  leibh  mi  a  leigeadh  rìgh  nan  ludhach 
fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uile,  ag  ràdh, 
Cha-n  e  an  duiue  so,  ach  Barabas.  A  nis 
b'fhear-reubainn  a  bha  ann  am  Barabas. 

CAIB.  XIX. 

1  Oliaidh  Criosd  a  sgiùrsadh,  a  chrùnadh  le 
droighinn,  agus  a  bhualadh.  4  Bha  Pilat 
togarrach  a  leigeadh  fa  sgaoil,  ach  air  dha 
'bhi  air  aomadh  le  gdraich  nan  ludhach, 
thug  e  thairis  e  gu  ^bhi  air  a  cheusadh.  23 
Tldlg  iad  croinn  air  'eudach:  26  DKearb  esan 
a  mhàlìiair  ri  Eoin :  28  Fhuair  e  bàs : 
38  Dh'adhlaic  loseph  agus  Nicodemus  e. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghlac  Pilat 
losa,  agus  sgiùrs  se  e.  i'. 

2  Agus  dh'fhigh  ua  saighdearan  crìm 
droighinn,  agus  chuir  iad  air  a  cheann  e, 
agus  chuir  iad  falluiun  phurpuir  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  rìgh 
nan  ludhach !  agus  bhuail  iad  le'm  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs,  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  tha  mise  'g  a  thoirt 
a  mach  do  'ur  n-ionusuidli,  chum  gu'm  bi 
fios  agaibh  nach  'eil  mise  'faotainn  coire 
sam  bith  ann. 

5  An  sin  thàinig  losa  mach,  agus  an  crùn 
droighinn  air,  agus  an  fhalluinn  phurpuir 
uime.  Agus  thubhairt  Pilat  riu,  Feuch 
an  duine ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunuaic  na  h-àrd- 
shagartan  agus  na  maoir  e,  ghlaodh  iad,  ag 
ràdh,  Ceus  e,  ceus  e.  Thubiiairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,  agus  ceusaibh  e:  oir  cha-n'eil 
mise  a'  faotainu  coire  sam  bith  anu. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha  lagh 
againne,  agus  a  rèir  ar  lagha-ne  is  còir  a 
chur  gu  bàs,  air  son  gu'n  d'rinn  e  Mac  Dhe 
dheth  fèin. 

8  Uirae  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a'  chainnt 
sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eagal  air  ; 

9  Agus  chaidh  e  steacli  a  rìs  do  àit  a' 
bhreitheauais,  agus  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit  ?  ach  cha  d'thug  losa  freagradh 
air. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  labhair 
thu  riumsa?  nach  'eil  fhios  agad  gu  bheil 
cumhachd  agam-sa  do  cheusadh,  agus  gu 
bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha  bhitheadh  cumh- 
achd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa,  raur 
tugtadh  dhuit  o'u  àird  e :  air  an  aobhar  sin 
an  ti  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha  aige- 
san  am  pcacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat  a  chur  fa 
sgaoil:  ach  ghlaodh  na  h-Iudliaich,  àg  ràdh, 
Ma  leigeas  tu  ara  fear  so  fa  sgaoil,  cha 
charaid  do  Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a 
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tha'g  a  dheanamli  fèm  'n  a  rìgh,,  tha,  e 
labliairt  an  aghaidh  Choasair.       p  iì_.  I 

13  Uimo  sinauuairachualaPilata'chainnt 
sin,  thug  e  niach  losa,  agus  shuidh^e  air  a' 
chaithir-bhreitheanais,  amis  an  ionad  ris 
an  abrar  an  Leac-ùrlar,  ach  auus  an  Babhra, 
Gabata.  '   i  ,,  ,  ;v 

14  Agus  b'e  là-unuchaidh  na  càisge  e, 
agus  mu  thimchioll  na  seathamh  uaire:  agus 
tliubhairt  e  ris  na  h-Iudiiaich,  Feuch  bhur 
rìgh  I 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir  uainn, 
beir  iiainn,  ceus  e.  Tiiubhairt  Pilat  riu, 
An  ceus  mi  bliur  rìgh  ?  Fhreagair  na  h-àrd- 
shagartan,  Cha-n'eil  rìgh  againne  ach 
Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobliar  sin  thug  e  thairis 
dhoibh  e,  gu  'bhi  air  a  cheusadh.  Agus 
ghlac  iad  losa,  agus  thug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach.a'giùlan  achroinn- 
ceusaidli,  do'n  ionad  d'an  goirear  àit  a' 
chloiginn,  d'an  ainm  's  an  Eabhra,  Gol- 
gota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus  dithis  eile 
maille  ris,  fear  air  gach  taobh,  agus  losa 
's  a'  mheadhon. 

19  Agus  rinn  Pilat  mar  an  ceudna  sgriobh- 
adh,  agus  chuir  e  air  a'  chrann-cheusaidh 
e.  Agus  b'e  an  sgrìobhadh,  lOSA  0  NA- 
SARET  RIGH  NAN  lUDHACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  de  na  h-Iudhaich 
an  sgrìobhadh  so :  oir  bha-n  t-àit  anus  an 
do  cheusadh  losa  fagus  do'n  bhaile :  agus 
bha  an  sgrìobhadh  'anEabhra,  'an  Greugais, 
agus  'an  Laidin. 

21  An  sin  tlmbhairt  àrd-shagartan  nan 
ludhach  ri  Pilat,  Na  sgrìobh,  Rìgh  nan 
ludhach ;  ach  gu'n  dubliairt  e  fèin,  Is  mi 
rìgh  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sgrìobh  mi, 
sgrìobh  mi  e.  i     , '  ' 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na  saighdearan 
losa,  ghlac  iad  a  thrusgan,  (agus  rinn  iad 
ceithir  earrannan,  earranu  do  gach  saigh- 
dear,)  agus  «  chòta  mar  an  ceudna:  agus 
bha'n  còta  gun  fhuaigheal,  air  fhigheadli  o 
'bhràigh  sìos  gu  h-iomlan.  /  ,  '  • 

24  Tliubhairt  iad  uime  sin  eatorra  fèin, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinn  air, 
cò  aig  a  bhitheas  e :  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  sgriobtuir,  a  tha  'g  ràdh,  Roiuu  iad 
mo  thrusgan  eatorra,  agus  thilg  iad  croinn 
air  nio  bhrat.  Air  au  aobhar  siu  rinn  na 
saighdearan  na  nitheau  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  cranu-ceusaidh 
losa,  a  mhàthair,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  ùeaìi  Chleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  a 
mhàthair,  agus  aii  deisciobul  a  b'ionmhuinn 
leis  'n  a  sheasamh  a  làtliair-,  thubhairt  e 
r'a  mhàthair,  A  bhean,  feuch  do  mhac ! 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
F«uch  do  mhàthair!  Agus  o'n  àm  sin  a 
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mach  thug  an  deisciobul  sin  leis  i  d'a  tliigli 
fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  losa  lios  a,  thi 
aige  gu'n  robh  na  h-uilc  nithean  a  nis  air 
an  crìochnachadii,  chum  gu'n  coimhliou- 
tadh  an  sgriobtuir,  thub'aairt  e,  Tha  tait 
orm. 

I  29  A  nis  bha  an  si  n  soitheach  làn  de  f  iiìona 
gèur:  agns  air  dhoibh-san  spong  a  lionadh 
lei8  an  faìon  gheur,  agus  a  chur  air  hisop, 
shìn  iad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  siu  an  uair  a  ghabh  losa  am  fìon 
geur,  thubhairt  e,  Tlia  e  crìochnaichte: 
agus  air  croniadh  a  chinn  da,  thug  e  suas  a 
spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp  air 
a'chrann-cheusaidh  air  an  t-sàbaid,a  cliionn 
gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  a  bha  ann,  (oir 
bu  là  mòr  an  là  sàbaid  sin,)  dii'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rachadh  an  luirg- 
nean  a  bhriseadh,  agus  gu'n  tugtadh  air 
falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig  na  saighdearan,  agus 
bhris  iad  luirgnean  a'  cheud  fhir,  agus 
luirgne  an  dara  fir,  a  clieusadh  maille 
ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum  losa,  an 
uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  e  cheana 
marbli,  cha  do  bhris  iad  a  luirgne-sau. 

34  Ach  lot  fear  de  na  saighdearaibh  a 
thaobh  le  sleagli,  agus  air  ball  thàinig  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sin  fiauuis, 
agus  tha  'fhianuis  fìrinneach:  agus  tha 
fhios  aige  gu  bheil  e  'labhairt  na  fìrinn, 
chum  gu'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithean  so  chum  gu'n 
coimhlioutadli  an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  tha  sgriobtuir  eile  ag  ràdh, 
Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad. 

38  'N  a  dhèigh  so,  dh'iarr  loseph  o 
Arimatea,  (a  bha  'n  a  dheisciobul  aig 
losa,  ach  'am  folach  air  eagal  nan  ludh- 
ach,)  air  Pilat  comas  corp  losa  a  thoirt 
leis:  agus  leig  Pilat  sin  leis.  Thàinig 
e  air  an  aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp 
losa. 

39  Thàinig  niar  an  ceudna  Nicodemus,  (a 
thàinig  air  tùs  gu  losa  's  an  oidhche,)  agus 
thug  e  leis  mu  thimchioll  ceud  puud  de 
mhirr  agus  de  aloes  air  am  measgadli  feadh 
a  chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  agus 
cheangail  iad  e  ann  an  lìon-eudaichibh, 
maiUe  ris  an  spìosraidh,  mar  is  gnàth  leis 
na  h-Iudhaich  adhiac  a  dlieanamh. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àite  's  an 
do  cheusadh  e;  agus  anns  an  lios  uaigh 
nuadh,  anns  nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son  ulluchaidh 
càisge  nan  ludhach,  do  bhrìgh  gu'n  robh 
an  uaigh  am  fagus,  chuir  iad  losa  an  sin 
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I  Thàìnig  Muire  cJium  na  h-uaighe ;  3  agus 
Peadar  agus  Eoin  ,  agus  iad  gun  fhios  aca 
air  aiseirigh  Ckrioad.  14  DÌCfìtOÌllsiclieadli 
Criosd  do  Mhitire  Magdalen,  19  agus  d^a 
dìieisciobluibh.  24  Mi-chreidimh  agus  aid- 
viheil  Tkomais.  30  Tlia  an  sgriobtuir  fogh- 
ainteadi  dium  slainte. 

AIR  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin  thàinig 
Muire  Magdalen  gu  moch,  agnjs  an 
dorchadas  fathast  ann,  chum  na  h-uaighe, 
agus  chuniiaic  i  a'  chlach  air  a  togail  o'n 
uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thàinig  1  gu  Simon 
Peadar,  agus  gus  an  deisciobul  eile  a  b'ion- 
mhuinn  le  losa,  agus  thubhairt  i  riu,  Thug 
iad  leo  an  Tighearn  as  an  uaigh,  agns  cha- 
n'eil  fhios  againn  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
an  deisciobul  siu  eile,  agus  thàinig  iad 
chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'n  an  dithis  cuideachd : 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  luaithe 
na  Peadar,  agus  thàinig  e  air  tùs  chum  na 
h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da,  chunnaic  e'n 
lìon-eudach  'n  a  luidhe;  gidheadh  cha 
deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thàinig  Simon  Peadar  'g  a  leant- 
ainn,  agus  chaidh  e  steach  do'nuaigh,agus 
shunnaic  e'n  lìon-eudach  'n  a  luidhe ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha  m'a  cheanu, 
cha-n  ann  'n  a  luidhe  maille  ris  an  lìon- 
eudach,  ach  air  leth  air  'fhilleadh  ann  an 
aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eile  a  thàinig  air  tìis 
chum  na  h  uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an  sgriob- 
tuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  èireadh  esan  a  rìs  o 
iia  mairbh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil  a  rìs 
chum  an  cuideachd  fèin. 

I I  Ach  sheas  Muire  aig  an  uaigh  a  miiigh, 
a'  gul :  agus  ag  gul  di  chrom  i  sìos,  ag  amh- 
arc  a  steach  do'n  uaigh, 

12  Agus  chimnaic  i  dà  aingeal  ann  an  cul- 
aidhibh  geala,  'n  an  suidhe,  fear  aig  a' 
cheann,  agus  fear  aig  na  cosaibh,  's  an  àite 
's  an  robh  corp  losa  'n  a  luidhe ; 

13  Agus  thubhairt  iadsan  rithe,  A  bliean, 
c'ar  son  a  tha  thu  'gid  ?  Thubhairt  i  riu, 
Air  son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thighearn  leo, 
agus  nach  'eil  fhios  agam  c'àit  an  do  chuir 
iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhaii't  i  so,  phiU  i 
air  a  h-ais,  agus  chunnaic  i  losa  'n  a  sheas- 
amh,  agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e  losa 
'bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  c'ar  son 
a  tha  thu  'gul  ?  co  'tha  thu  'g  iarraidh  ?  air 
saoilsinn  d'ise  gu'm  b'e  an  gàradair  a  bh'ann, 
thubhairt  i  ris,  A  thighearna,  ma  thug 
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thusa  leat  e,  innis  dhomh-sa  c'àit  an  do 
chuir  thu  e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  A  Mhuire.  Air 
tionndadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris,  Rabboni, 
's  e  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 

17  Thubhairt  losa  rithe,  Na  bean  riuni ; 
oir  cha  deachaidh  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar:  ach  imich  chum  mo  bhràithrean, 
agus  abair  riu,  Tha  mise  'dol  suas  chum 
m'Athar  fèin  agus  bhur  n-Athar-se,  agus 
chum  mo  Dhè  fèin  agus  bhur  Dè-se. 

18  Thàinig  Muire  Magdalen  agus  dli'innis 
i  do  na  deisciobluibh,  gu'm  fac  i  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  dubhairt  e  na  nithean  so 
ritho. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar  an  là  sin 
fèin,  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  agus 
nu  dorsan  dùinte  far  an  robh  na  deisciobuil 
cruinn  air  eagal  nan  ludhach,  thàinig  losa 
agus  sheas  e  's  a'  mheadhon,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  uochd  e  dhoibh 
a  ìàmhan  agus  a  thaobh.  An  sinbha  aoibh- 
neas  air  na  deisciobluibh  an  uair  a  chunnaic 
iad  an  Tighearn. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Sìth 
dhuibh :  mar  a  chuir  an  t- Athair  uaith  mise, 
mar  sin  tha  mise  'g  'ur  cur-se  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e  orra, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gabhaibh-se  an 
Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacaidliean,  tha  iad  maithte  dhoibh ;  agits 
cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am  peacaidh- 
ean  gun  am  maitheadh,  tha  iad  air  an 
cuma.il. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aou  de'n  dà  fhear 
dheug,  d'an  goirear  Didimus,  mailie  riu, 
'n  uair  a  thàinig  losa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  eile 
ris,  Chunnaic  sinne  an  Tighearn.  Ach 
thubhairt  esan  riu,  Mur  faic  niise  aileadh 
nan  tairngean  'n  a  làmhan,  agus  mur  cuir 
mi  mo  mheur  ann  anaileadh  nan  tairngean, 
agus  mur  cuir  mi  mo  làmh  'n  a  thaobh,  cha 
chreid  mi. 

26  Agus  'an  ceann  ochd  làithean  'n  a 
dhèigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a  rìs  a  stigh, 
agus  Tomas  maille  riu :  thàinig  losa,  agus 
na  dorsan  dìiinte,  agus  sheas  e  's  a'  mheadh- 
on,  agus  thubhairt  o,  Sìth  dhuibh. 

27  'Sr  a  dhèigh  sin  thubhairt  e  ri  Tomas, 
Cuir  an  so  do  mheur,  agus  feucli  mo  làmhan ; 
agus  sìn  an  so  do  làmh,  agus  cuir  a'm' 
thaobh  i :  agus  na  bi  mi-chreidmheach,  ach 
creidmheach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus  thubhairt 
e  ris,  Mo  Thighearn'  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  gu  faca  tu 
mi,  a  Thomais,  chreid  thu :  is  beaunaichte 
iadsan  nacli  faca,  agus  a  chreid. 

30  Agus  rinn  losa  gu  f  ìrinneach  mòran  de 
mliìorbliuilibh  eile  'am  fianuis  a  dheisciobul 
nach  'eil  sgrìobhta  's  an  leabhar  so. 
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31  Ac'h  tha  iad  so  sgrìobhta,  chum  g.u'n 
creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhè,  agus  ag  creidsinn  duibh,  gu'm  bith- 
eadh  agaibh  beatha  troimh  'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 

1  DKfhoilhich  Criosd  e  fèin  a  ris  <Ea  dhà&cioh- 
luibh,  agus  dh'aìthnicheadh  leo  e  leis  an  iarr- 
uing  mhòr  èisg:  12  Ghabh  e  a  dhìnneir  maiUe 
riu:  15  thug  e  sparradh  do  Pheadar  'uain 
agus  a  chaoraidi  a  bhiadhadh;  18  roimh-innis 
e  a  hhàs  dha,  22  chronuich  se  e  air  son  a 
ihograidh  air  fios  fhaotainn  mu  hhàs  Eoin. 
26  ComhdhHnadh  an  leabhair. 

A  N  dèigh  nan  nithean  sin  dh'fhoillsich 
xV^.  losa  e  fèin  a  rìs  d'a  dlieisciobluibh  aig 
niuir  Thiberiais;  agus  air  an  dòigh  so  nochd 
se  e  fein. 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon  Peadar,  agus 
Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus  Natanael 
o  Chàna  Ghalile,  agus  mic  Shebede,  agus 
dithis  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu,  Tha  mi 
'dol  a  dh'iasgach.  Thubhairt  iadsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dli'imich  iad 
a  mach,  agus  chaidh  iad  a  steacli  do  luing 
air  ball;  agus  cha  do  glilac  iad  ni  air  bith 
an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a  nis  air 
teachd,  sheas  losa  air  an  tràigh:  gidheadh 
cha  robh  fhios  aig  na  deisciobluibh  gu'm 
b'e  losa  'bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A  chlann,  am 
bheil  biadh  air  bith  agaibh  ì  Fhreagair 
iadsan  e,  Cha-n'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh  an  lìon 
air  an  taobh  deas  de'n  luing,  agus  gheibh 
sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  agus  a  nis  cha 
b'urrainn  iad  a  tharruing  air  son  lìonmhoir- 
eachd  an  èisg. 

7  Uinie  sin  thubhairt  an  deisciobul  sin,  a 
b'ionmhuinu  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n  Tigh- 
earn  a  th'  ann.  A  nis  an  uair  a  chuala 
Simon  Peadar  gur  e  'n  Tighearn  a  bh'ann, 
cheangail  e  a  cliòt-uachdair  uime,  (oir  bha 
e  lomnochd,)  agus  tliilg  se  e  fèin  's  a'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deiseiobuil  eile  ann  an  luing 
bhig;  (oir  cha  robh  iad  fada  o  thìr,  ach  mu 
thimchioU  dà  cheud  làmh-choille,)  a'  tarr- 
uing  an  lìn  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tìr, 
chunnaic  iad  grìosach  an  sin,  agus  iasg  air 
a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  Iosariu,Thugaibh  an  sode'n 
iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas,  agus  thavr- 
uing  e  an  lìon  gu  tìr,  làn  a  dh'iasgaibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri:  agus 
ged  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do  bhriseadh 
an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabhaibh 
bhur  dìnneir.  Agus  cha  i'obh  a  chridhe 
aig  a  h-aon  de  na  dcisciobluibh  fheòraich 
dheth,  Cò  thusa  1  oir  dh'aithnich  iad  pur  e 
an  Tighearn  a  bha  ann. 
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13  An  sin  thàinig  losa,  agus  ghlac  e  aran, 
agus  thug  e  dhoibh  e,  agus  iasg  mar  an 
ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd  losa 
e  fèin  d'a  dheisciobluibh,  an  dèigh  dha 
èirigh  o  na  mairbh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnneir  a 
ghabhail,  thubhairt  losa  ri  Simon  l'eadar, 
A  Shimoin  mhic  Ionais,am  bheil  barrachd 
gi'àidh  agad  dhomh-sa  orra  sin  ?  Thubh- 
airt  e  ris,  Tha,  a  Thighearna;  tha  fios  agad 
gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an  dara  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thighearna  ;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e 
ris,  Beathaich  mo  chaoraich. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise  ? 
Bha  Peadar  doilich  a  cliionn  gu'n  dubhairt 
e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat  mise  ì 
Agus  thubhairt  e  ris,  A  Thighearna,  is 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithean ;  tha  f  hio^ 
agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  losa 
ris.  Reathaich  mo  chaoraich.  '^'^X^ 

18  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chrioslaich  thu 
thu  fèin,  agus  dh'imich  thu  an  taobh  'bu 
mhiann  leat:  ach  an  uair  a  bhitheas  tu 
acsmhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  agus 
crioslaichidh  neach  eile  thu,  agus  bheir  e 
thu  an  taobh  nach  àiU  leat.'- '      U  '-^a 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciàllachadh  ciod  a' 
ghnè  bàis  leis  an  tugadh  e  glòir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn  le 
losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
luidh  air  uchd  losa  aig  a  shuipeir,  agus  a 
thubhairt  ris,  A  Thighearna,  cò  e  a  bhrathas 
thu? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearna,  ciod  a  ni  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma'g  àiU  leam-sa  e 
'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
duitse  ?    Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so  mach  am 
measg  nam  bràithrean  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs  :  gidheadh  cha  dubhairt 
losa  ris,  nach  faigheadh  e  bàs:  ach,  Ma's  i 
mo  thoil-sa  e  'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  tha  'deanamh 
fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a  sgrìobh  na 
nithean  so :  agus  tha  fhios  againne  gu  bheil 
'fhianuis  fìor. 

25  Agus  tha  mar  an  ceudna  mòran  de 
nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus  nam  bitheadh 
iad  uile  sgrìobhta,  is  i  mo  bharail  nach 
cumadh  an  saoglial  fèin  na  rachadh  a 
sgrìobhadh  de  leabhraichibh.  Amen. 
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CAIB.  I. 

l  Dol  suas  losa  gu  nèamh,  10  ora  dèiijh  a  dliol 
suas  thug  dà  aingeal  rabhadh  do  na  h-abstol- 
aibh  iad  a  dh'imeadid  rompa,  agus  a  shocrach- 
adh  an  inniinn  air  'ath-tìieachd-san :  12  a 
rèir  sin  vhill  iad,  agus  rìnn  iad  urnuigh, 
agus  thagh  iad  Matias  gu  bhi^n  a  Abstol'an 
àit  ludais. 

INN  mi  an  ceud  leabhar,  a  Theophil- 
iiis,  mu  thimchioll  nan  uile  nithean  a 
thòisich  losa  air  a  dheanamh  agus  a  theag- 

2  Gus  an  là  's  ao  do  thogadh  suas  e,  an 
deigh  dlia,  troimli  au  Spiorad  Naomh,  àith- 
eautan  a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a  thagh  e: 
_  3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudua  e  fèin  a 
jnochdadh  beò  au  dèigh  'ihulangais,  le 
'  mòran  de  chomharaibh  f  ìrinneach,  air  dha 
bhi  air  'fhaicinu  leo  feadh  dhà  fhichead  là, 
agus  e  'labhairt  mu  na  nithibh  siu  a  bhuin- 
eadh  do  rìogliaclid  Dhè : 

4  Agus  air  dha  'bhi  maille  riu,  dh'àithn  e 
dhoibh  guu  iad  a  dhol  o  lerusalem,  acli 

^'■'ffeitheamh  ri  gealladh  au  Athar,  ars'  esan,  a 
cliuala  sibh  uam-sa.  Iv^^^  -U.; 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le  uisge:  ach 
baistear  sibhse  leis  an  Spiorad  naomh,  air 
bheag  de  làitliibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinnich  iad  'an 
ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  A  Thighearu',  an  aisig  thu  's  an  %m  so 
an  rìoghachd  do  Israel  ?  ^    '•  ■^-^        ,  ' 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha  bhuin  e 
dhuibhse  fios  nan  aimsir  no  nan  àm  fhaot- 
aiun,  a  chuir  an  t-Athair  'n  a  chumhachd 
fèin. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd  au  uair  a 
thig  an  Spioi'ad  naomh  oirbh:  agusbithidh 
sibli  'n  'ur  fiauuisibh  dhomh-sa,  araon  anu 
au  lerusalem,  agus  ann  an  ludea  uile,  agus 
ann  an  Samaria,  agus  gu  ipmall  na  tal- 
mhainn.  '.^v,^s_, 

9  Agus  an  uair  a  thubhaii't  e  na  nithean 
so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan  'g  a  fhaicinn; 
agus  thug  ueul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feucli,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  an 
eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara  Ghalile, 
c'ar  son  a  tha  sibli  'n  'ur  seasamh  ag  amharc 
gu  nèamh?  An  t-Iosa  so  a  thogadh  suas 
uaibh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a  thig  e,  mar 
p  chuuuaic  sibh  e  a'  dol  gu  nèamh. 
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12  An  sin  phill  iad  gu  lerusalem,  o'n 
t-sliabh  ris  an  abrar  sliabh  nan  crann-oladh, 
a  tha'm  fagus  do  lerusalem,  astar  là  sàb- 
aid  as. 

13  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  a  stigh. 
chaidh  iad  suas  do  sheòmar  uachdarach,  far 
an  robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Philip  agus 
Tomas,  Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas 
mac  Àlpheuis,  agus  Simon  Selotes,  agus 
ludas  hràthair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon  iuutinn 
ann  anurnuigh,  [ag-us'au  guidhe,]  maille  ris 
na  muàibh,  agus  Muire  màthair  losa,  agus 
maille  r'a  bhràithribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dh'èirich 
Peadar  anu  am  meadhon  nan  deisciobul, 
agus  thubhairt  e,  (b'e  àireamh  nau  ainm 
a  bha  làthair,  mu  thimchioll  ceud  agus 
fichead,) 

16  Fheara  agus  a  bhràithrc;  b'èigin  an 
sgriobtuir  so  blii  air  a  choimhlionadh,  a 
roimh-Iabhair  au  Spiorad  naomh  le  beul 
Dhaibhjdh  timchioll  ludais,  a  ,  bha.  'n  a 
cheann-mil  aca-san  a  ghlac  losa.    '  '  ^ 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille  ruinne, 
agus  fhuair  e  cuibhrionn  de'n  fhrithealadh 

SO.  ì^ò''"^- 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so  fearann  le 
duais  na  Ii-eucoracli ;  agus  air  dha  tuiteam 
sìos  air  'aghaidh,  sgàiu  e  's  a'  mheadhon, 
agus  bhrìichd  a  mhionach  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithniclite  do  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  uile;  air  chor  as  gu'n 
abrar  ris  au  fhearann  sin  'n  an  cainnt  fèin, 
Aceldama,  sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  tlia  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  nan 
Salm,  Bitheadh  'àite-còmhuuidh  'n  a  fhàs-  /  r 
ach,  agus  ua  gabhadh  neach  sam  bith  tàmh'"^' 
ann:  agus,  Glacadh  neach  eile  a  dhreuchd.  f- 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aon  de  na 
daoinibh  sin  a  bha  maille  ruinne,  rè  na 
h-aimsir  sin  uile  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn  losa  steach  agus  a  mach  'n  ar 
measg-ne, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoiu,  gus 
an  là's  an  do  thogadh  suas  uainn  e,  'bhi  aii 
a  dheanamh  'u  a  fhianuis  air  'aiseirigh-san 
maille  ruinne.  ' 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  loseph  ris 
an  abrar  Barsabas,d'am  bu  cho-ainm  lustus 
agus  Matias. 

24  Agus  riun  iad  uruuigh,  agus  thubhaiii 
iad,  Thusa  a  Thighearna  d'an  aitlme  cridh 
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eaclian  nan  uile  dhaoine,  foillsich  cò  de'n 
dithis  so  a  tliagh  thu, 

25  A  ghabhail  cuiblirinn  de'n  fhrithealadh 
agus  de'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit  ludas 
le  seacharan,  gu  dol  d'a  àite  fèin. 

26  Agusthilgiadan  crannchur;  agusthuit 
an  crannchur  air  Matias;  agus  bha  e  air 
àireamh  maille  ris  au  aon  abstol  deug. 

CAIB.  II. 

1  TAonadh  na  h-abstoil  leis  an  Spiorad  naomh, 
agus  lahhair  iad  iomadh  gvè  cainnie;  7  ghahh 
cuid  ionganlas  riu,  agiis  rinn  cuid  eile  fanoid 
orra:  14  Nochd  Peadar  giHn  do  lahhair  na 
h-àbsloil  le  cumliachd  an  Spioraid  naoimh, 
guHn  d'èirich  Criosd  o  na  marbhaib/i,  agusgu'n 
deachaidh  e  suas  air  nèamh,  <bc.  .  \ 

AGUS  an  uair  a  thàinig  là  nft  cuingis, 
bha  iad  gu  lèir  a  dh'aon  ^inntiiin  anu 
an  aon  àit.  Y, ;  ,V/  ( 

2  Agus  tliàinig  gu  li-obann  tbirm  o  nèamh, 
mar  shèideadh  gaoitlie  ro  fln-èin,  agus  lìon  i 
an  tigh  uile  far  an  robh  iad  'n  an  suidhe. 

3  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  teangan 
sgoilte,  mar  de  thcine,  agus  shuidh  e  air 
gach  aon  diubh  fa  letli : 

4  Agus  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 
naomh,  agus  thòisich  iad  air  labhairt  le 
teangaibh  eile,  a  rèir  mar  a  thug  an  Spiorad 
comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuidli  ann  an 
lerusalera,  ludhaich,  daoine  cràbhac^j,  dc 
gach  uile  chinneach  fo  iièamh.  * '  ' '  ', 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an  t-ioniradh 
so,  thàinig  an  sluagli  au  ceaun  a  clièile,  agus 
bha  iad  fo  amhluadh,  do  bhrìgh  gu'n  cuala 
gach  aon  iad  a'  labhairt  'n  a  chànain 
fèin. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas  agus  ghabh 
iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a  chèile,  Feuch, 
nach  Galilèich  iad  sin  uile  a  tha  'labh- 
airt  ì 

8  Agus  cionnus  a  tha  sinne  'g  an  cluinntinu 
gach  aon  'n  ar  cànain  fèin,  anns  an  d'rugadh 
sinn  ì 

9  Partaich,  agiis  Medich,  agus  Elamaich, 
agus  luchd-àiteachaidh  Mhesopotamia,  lu- 
d!ea,  agus  Chapadocia,  Phontuis,  agus 
Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphilia,  na  h-Eiphit, 
agus  dirìoch  na  Libia  tiiuchioll  Chirene, 
agus  coigrich  o'n  Ròimh,  ludhaich  agus 
Proselitich, 

1 1  Muinntir  Chrcte,  agus  Arabia,  tha  sinn 
'g  an  cluinntinn  a'  labhairt  'n  ar  teangaibh 
fèin  gnìomharau  mòralach  Dbè. 

1 J2  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas,  agus  ann 
aù  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach  aou  r'a 
chèile,  Ciod  a's  ciall  da  so? 

13  Ach  thubhairt  dream  eile  a'  fanoid,  Tha 
na  daoine  so  làu  de  fliìon  tir. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  maille  ris 
an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth,  agus 
thubhairt  e  riu,  Fheara  ludea,  agus  sibhse 
uile  a  luchd-àiteachaidh  lerusaleini,  bith- 1 
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eadh  fios  so  agaibh,  agus  èisdibh  ri  m' 
bhriathraibh-sa : 

15  Oir  cha-n'eil  iad  so  air  mhisg,  raar  tha 
sibhse  a'  meas,  oir  is  i  an  treas  uair  de'n  là 
a  tha  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh  a  labhairt 
leis  an  fhàidh  loel : 

17  Agus  tarlaidh  annsna  làithibh  deireann- 
ach,  (arsa  Dia,)  dòirtidh  mise  de  m'  Spiorad 
air  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  bhur  mic  agus 
bhur  nigheanan  fàidheadaireachd,  agus  chi 
bhur  n-òganaich  seallannan,  agus  bruadar- 
aidh  bhur  seann  daoine  bruadaran : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òglaich,  agus 
air  mo  bhanoglaich  de  m'  Spiorad  anns  na 
làithibh  sin;  agus  ni  iad  fàidheadaireachd: 

19  Agus  nochdaidh  raise  iongantais  anns 
na  nèarahan  shuas,  agus  comharan  air  an 
talamh  a  bhos;  fuil,  agusteine,  agus  duibh- 
neul  deataich.  \ 

20  lompaicheara;  ghrian  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu  'n  tig  là  mòr 
agus  comharaichte  sin  an  Tighearna : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  ghairm- 
eas  air  ainm  an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e.^'' 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na  briath-  , 
raibh  so :  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
adh  le  Dia  'n'urmeasg-sa,  lecurahachdaibh  ■ 
agus  le  mìorbhuilibh  agus  le  comharaibh, 
a  rinn  Dia  leis-san  'n  'ur  meadhon-sa,  mar 
tha  fhios  agaibh  fèin ; 

23  An  duine  so,athugadhthairislecomh- 
airle  chiuntich  agus  roimh-eòlas  Dhè,  glilac 
sibhse,  agus  le  làmhan  dhroch  dliaoine 
cheus  agus  mharbh  sibh  e : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air  dha  piantau 
a'  bhàis  fhuasgladh ;  do  bhrìgh  nach  robh 
e'u  comas  gu'n  cumtadh  esan  leis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thimchioìi, 
Chunnaic  mi  an  Tigliearnromhamaghnàth; 
oir  tha  e  aig  mo  dheas  làimh,  chum  nach 
gluaisteadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe  gaird- 
eachas,  agus  rinn  mo  theangadh  aoibhneas; 
tuilleadh  fòs,  gabhaidh  m'fheoil  còrahiiuidh 
fhoisneach  ann  an  dòchas : 

27  Do  bhrìgh  nach  fàg  thu  m'anam  shìos 
's  an  uaigh,  ni  mò  a  dh'fhuilingeas  tu  do  d' 
naomh  Aon  fèin  gu'm  faic  e  truaillidheachd. 

28  Dh'fhoillsich  thu  dhomh-sa  slighean  na 
beatha;  lìonaidh  tu  mi  de  shubhachas  le  d' 
ghnìiis. 

29  Fheara  agus  a  bhràithre,  leigibh  leam- 
sa  labhairt  gu  dàna  ribh  mu'n  phrìomh- 
athair  Daibhidh,  araon  gu'n  d'fhuair  e  bàs, 
agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu  bheil 
'uaigh  maille  ruinne  gus  an  là  'n  diugh : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi  'n  a 
fhàidh,  agus  fiosrach  gu'n  do  mhionnaich 
Dia  le  mionnaibh  dha,  de  thoradh  a  leas- 
raidh,  [a  rèir  na  feòla,  gu'n  togadh  c 
suas  Criosd,]  gu  suidhe  air  a  rìgh-chaithir- 
san. 

31  Air  dhàsan  so  a  roimh-fìiaiciim,  labhair 
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e  mu  aìseirigh  Chriosd,  nach  d'fhàgadh 
'auani  ann  an  ifrinn,  agus  nach  fac  'fheoil 
truaillidheachd. 

32  Au  t-Iosa  so  thog  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  'n  ar  fianuisibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air  àrdachadh  le 
deas  làimh  Dhè,  agus  gealladh  an  Spioraid 
naoimh  fhaotainn  o'n  Athair,  dliòirt  e  mach 
an  ni  so,  a  tha  sibhse  uis  a'  faiciuu  agus  a' 
cluinntinu. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh  suas  chum 
nan  nèamh:  achthae  fèin  ag  ràdh,  Thubh- 
airt  an  Tighearn  ri  m'  Thighearn,  Suidh 
air  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  bitheadh  fios  gu  cinnteach  aig 
tigh  Israeil  uile,  gu'n  d'riuu  Dia  'n  a  Thigh- 
earn  agus  'n  a  Chriosd  an  t-Iosa  so  fein,  a 
cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so,  bha  iad 
air  am  bioradh  'n  an  cridhe,  agus  thubhairt 
iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  cliuid  eile  de  na 
h-absto!aibh,  Fheai'a  agus  a  bhràithro,  ciod 
a  ni  sinn  ì 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu,  Deanaibh 
aitlireachas,  agus  bithibh  air  bhur  baist- 
eadh  gach  aon  agaibh  anu  an  ainm  losa 
Criosd,  chum  maitheanais  pheacaidhean, 
agus  gheibh  sibh  tìodhlac  au  Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  tha  an  gealladh  dhuibh-sa,  agus 
do'ur  cloinn,  agus  do  na  h-uilo  a  tha  fad'  o 
làimh,  eadhon  a  mheud  as  a  gh^jrmeas  an 
Tighearu  ar  Dia.  ■<^-j..^'^"\ 

40  Agus  le  mòran  de  _bhriathraibh  eile 
rinu  e  fianuis  agus  dh'earalaicli  e  iad,  aar 


III. 


CAIB.  III. 


1  Leiglm  Peadar  agiis  Eoin  dnine  hacaeh;  12 
dk  mnis  lad  dd'n  l-sluagh  a  bha  air  cruinn- 
eachadh  nach  d'rinne.adh  am  mlorbhnil  so  le 
nciomhafhd  nan  Abstol,  ach  le  cumhachd 
dìadhaidh  Chriosd;  13  chronuidi  siad  iad  air 
soìi  esan  a  chur  gu  hàs ;  19  fhng  iad  earail 
aoibh  aithreachas  a  ghahhail,  <L-c 


ràdh,  Saoraibh  sibh  fèiu  o'n  ghinealach 
fhiar  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a  ghabh  r'a 
fhocal  gu  toileach :  agus  air  an  là  sin  fèin 
chuireadh  riu  timchioll  tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasmhach  ann 
an  teagasg  nan  abstol,  agus  ann  an  co- 
chomunn,  agus  ann  ambriseadh  arain,  agus 
aun  an  urnuighibh. 

43  Agus  thàinigeagalair  gachanam:  agus 
rinneadh  mòrau  de  mhìorbliuihbh  agus  de 
chomharaibh  leis  na  h-abstolaibh. 

44  Agus  bha  iadsan  uile  a  chreid  ann  an 
aon  àit,  agus  bha  irt  h-uile  nithean  aca 
coitchionn ;  :  '  -      ,  f  >  ;       ,  , 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus  am  maoin, 
agus  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a  rèir  mar 
a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh  gach  là  a 
dh'aon  inntinn  anns  an  teampull,  agus  a' 
briseadh  arain  o  thigh  g-u  tigh,  chaith  iad 
am  biadh  le  gairdeachas  agus  le  aon-fhill- 
teachd  cridhe,  ( , 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadli-ghean  aca 
o'n  t-sluagh  uile.  Agus  chuir  an  Tighearu 
gach  là  ris  an  eaglais  an  dream  a  tliòaruin- 
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AGUS  chaidh   Peadar  agus  Eoin  lo 
'chèile  suas  do'n  teampull,  aig  uair 
na  h-urnuigh,  cadhon  an  naothamh  uair. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a  bha  'n  a  bhac- 
ach  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a  ghiìilan, 
neach  a  chuireadli  gach  là  aig  dorus  sin  an 
teampuill  ris  an  abrar  Sgiamhach,  a  dh'iarr- 
aidh  dèirce  orra-san  a  bha  'dol  a  steach  do'n 
teampull : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic  e  Peadar  agus 
Eoin  air  tì  dol  a  steach  do'n  teampull,  a 
dli'iarr  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  sealltuinngu  geur 
air,  maille  ri  Eoin,  tlmbhairt  e,  Amhairc 
oirnne. 

o  Agus  thug  esan  aire  dhoibh  'an  dòchas 
gu'm  faigheadh  e  ni-èigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no  òr 
cha-n'eil  agam ;  ach  an  ni  a  tha  agam,  so 
bheir  mi  dhuit:  'An  ainm  losa  Criosd  o 
JSTasaret,  èirich  agus  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh  dheis, 
thog  e  suas  e;  agus  air  ball  neartaicheadh  ' 
'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  shcas,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach  maille  riu 
do'n  teampuU,  ag  imeachd,  agus  a'  leum- 
naich,agusa'  toirt  c'iu  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e  ag  im- 
eachd,  agus  a'  toirt  cliu  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm  b'e  a 
bha  'n  a  shuidhe  aig  geata  Sgiamhach  an 
teampuill  ag  iarraidh  slèirce:  agus  lìonadh 
iad  le  h-iougantas  agus  le  h-uamhas  air  sou 
an  ni  sin  a  thachair  dha. 

11  Agus  ag  cumail  Pheadair  agus  Eoin, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  a  Ieigheas,J  ruith  an,,;  j 
sluagh  uile  d'an  ionnsuidh  anns  an  sgàth./^(i  If^lf 
thigh  ris  au  abrar  sgàth-thigh  Shoiaimh, 
làu  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  cliunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  au  sluagh,  Fheai'a  Israeil,  c'ar 
son  a  tha  iongantas  oii-bh  mu'u  ni  so  ì  no 
c'ar  son  a  tha  sibh  a'  geur-amharc  oirnne, 
mar  gu'm  b'ann  le  ar  cumhachd  no  ar 
naomhachd  fèin  a  thug  sinn  air  an  duine  so 
imeachd  ? 

13  Ghlòraich  Dia  Abrahaim,  agns  Isaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithrichean  a  Mhac  . 
losa;  a  thug  sibhse  thairis,  agus  a  dh'àich^'<^t<.«> 
eadh  sibh  an  làthair  Philait,  au  uair  a  b'i  a 
bhrcth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an  t-Aou 
naondi,  agi*s  am  Fìrean,  agus  dh'iarr  sibh 
mortair  a  thìodhlacadh  dhuibh ; 

15  Agus  mha.rbh  sibh  Priouusa  ua  beatha, 
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a  thog  Dia  o  na  mai'bliaibh ;  air  am  bbeil 
siune 'n  ar  fianuisibh.  i  j  i 

16  Agus  tre  chreidimh  'n  a  ainm  neartaich 
e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus  a's 
aithne  dhuibh:  seadh,  thug  'ainm-san  agus 
ian  creidimh  a  tha  trìd-san,  dhàsan  an 
■t-slainte  ioTnlan  so  'n  'ur  làthair-sa  uile. 
,  17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
kfjam  gur  ann  troimh  aiheolas  a  rinn  sibh 
e,  mar  a  rinn  mar  an  ceudua  bhur  n-uach- 
darain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh  so  na 
nithean  sin  a  roimh-fhoillsich  e  le  beul 
'fhàidhean  uile,  gu'm  fuilingeadh  Criosd. 
-  19  Air  an  aobliar  sin  deanaibh-sa  aith- 

1  ijpachas  agus  bithibh  air  bhur  n-iompach- 
'"'adhjChum  gu'm  bi  bhur  peac^idhean  airan 

,  glauadh  as,  an  uair  a  thig  amànn^  fionn- 
uaireachd  o  làthair  an  Tighearna, 
~20  Agus  a  chuireas  e  Iqga,  Criosd  d'ur 
n-ionnsuidh,  a  chaidh  a  roimh-orduchadh -. 

\r^l  Neach  is  èigin  do  nèamh  a  ghabhail  gu 

y^àimsii'ibh  aisig  nan  uile  nithean,  air  an  do 
labhair  Dia  ie  beul  'fhàidhean  naomha 
uile,  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  firinueach  thubhairt  Maois  ris 
na  h-aithricliibh,  Togaidh  an  Tighearu  bhur 
Dia  suas  fàidh  dluiibh,  de  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  riumsa;  ris-san  èisdidli  sibh  anns 
na  li-uile  nithibh  a  labliras  e  ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach  èisd  ris 
an  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a  màch  as  an 
t-sluagh  e. 

24  Seadli,  dh'fhoillsich  na  fàidheau  uile  o 
Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin,  amheud 
diubh  as  a  labhair,  roimh-làimh  mu  na  làith- 
ibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fàidhean,  agus  a' 
choimhcheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aithrich- 
ibh,  ag  ràdh  ri  Abraliam,  Agus  ann  ad 
shliochd-sa  bithidh  uile  theaglaichean  na 
talmhainn  air  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa  'thogail  suas, 
chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  air  tùs, 
chum  gu'm  beannaicheadh  e  sibh,  leis  gach 
aon  agaibh  iompacliadli  o  bhur  lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  uadidaraiii  na/i  ludliach  Peadar  agus 
Eoin  ^am  prìosan,  air  son  iad  a  bìd  ^sear- 
vionachadìi  losa  do^n  t-sluagh:  5  an  dèigh  an 
ceasnachadh  chuir  Peadar  'an  cèiU  gu'n  do 
leighiseadh  am  bacach  le  cumhacìid  diadh- 
aidh  losa  a  mliàin,  agus  gur  ann  trìd-san 
'n  a  aonar  a  tlia  slainte  sliìorruidh  r'a 
faghail.  13  Thugadh  sparradh  tea.nn  doibh 
gun  iad  a  shearmonachadh  ni's  mò  ann  an 
ainm  losa. 

AGUS  am  feadh  's  a  bha  iad  a'  labhairt 
ris  an  t-sluagh,  thàinig  orra  na  sagart- 
an,  agus  ceannard  an  teampuiU,  agus  na 
Sadusaich ; 

2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robh 
ladsan  a'  teagasg  an  t-sluaigh,  agus  a'  sear- 
monachadh  tre  losa  aiseirigh  nam  marbh. 

3  Agus  chuir  iad  làmh  annta,  agus  chuir 
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iad  'am  prìosan  iad  g-us  an  làmaireach:  oir 
b'e  nis  am  feasgar  a  Ish'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh-san  a 
cliual  am  focal;  agus  b'e  àireamh  nan  daoine 
timchioll  chiìig  mìle. 

5  Agus  tharladh  air  an  là  maireach,  gu'n 
do  chruinnicheadh  an  ceann  a  chèile  an 
uaclidarain,  agus  an  seanairean,  agus  an 
sgrìobhaichean,  ann  an  lerusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd-shagart,  agus  Cai- 
aphas,  agus  Eoin,  agus  Alecsander,  agus  a 
mheud  as  a  bha  de  cliinneach  an  àrd-shag- 
airt. 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a  chur  anns  a' 
mheadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e  an 
cuniliachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns  an 
d'rinn  sibh  so? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  a  bhi  air  a  lìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomli,  thubhairt  eriu, 
Uachdarana  a'  phobuill,  agus  a  sheanairean 
Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugh  air  ar  ceasnach- 
adh  mu'n  deadh  ghnìomh  a  rinneadh  do'n 
duine  euslan,  cionnus  a  slilànuiclieadh  e  ; 

10  Biodh  e  aithuichte  dliuibh-sa uile,  agus 
do  phobuU  Israeil  uile,  gur  ann  tre  ainm 
losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus  sibhse,  a 
thog  Dia  0  na  mairbh,  eadlion  trìd-san  a 
tha  'n  duine  so  'n  a  sheasamh  an  so  'n  'ur 
làthair-sa  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  sin  a  dhiultadh  leibhse, 
a  luchd  togail,  a  rinneadh  'n  a  ceann  na 
h-oisne. 

12  Agus  cha-n'eil  slàinte  ann  anneach  air 
bith  eile:  oir  cha-n'eil  ainm  air  bith  eile  fo 
nèamh  air  a  thoirt  am  measg  dhaoine,  tre 
am  feud  sinu  a  bhi  air  ar  tèarnadh. 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad  dànachd 
Phcadair  agus  Eoin,  agus  a  thuig  iad  gu'm 
bu  daoine  gun  fhòghlum  agus  cumanta  iad, 
ghabh  iad  iongautas;  agus  dh'aithnich  siad 
iad  gu'n  robh  iad  maille  ri  losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a  leighiseadh 
'n  a  sheasamh  maille  riu,  cha  robh  ni  air 
bith  aca  ri  ràdh  'n  a  aghaidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh  orduchadh 
dhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  an  comhairle  ri  'cheile,  \t-K\C\j,L\ 

\  6  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na  daoinibh 
so?  Oir  gu'n  deachaT9.Ii  niìorbhuil  aith- 
nichte  'dheanamh  leo,  tha  e  follaiseach  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  uile,  agus 
cha-n  urrainn  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e  ni's  mò 
air  feadh  an  t-sluaigh,  bagramaid  orra  gu 
geur,  gun  iad  a  labhairt  ni's  mò  ri  neach 
air  bith  anns  an  ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an  gairm,  dh'àithn  iad 
dhoibh  gun  iad  a  labhairt  air  chor  sam  bith, 
no  a  theagasg  ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar  agus  Eoin  agus 
thubliairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart  'ani 
fianuis  Dhè,  èisdeachd  ribhse  roimh  Dhia, 
thugaibh  fèin  breth. 


GNIOMHARAN,  V. 


20  Oir  cba-u'eil  e'n  comas  duinne  gun  ua 
nithean  a  chunuaic  agus  a  chuala  sinn  a 
labhairt. 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuiUeadh  bagraidh 
a  dheanauih  orra,  leig  iad  as  iad,  gun  dòigh 
air  bith  fhaotainn  air  am  feudadh  iadpeanas 
a  dheanamh  orra,  air  son  an  t-sluaigh :  oir 
bha  na  h-uile  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air  son 
an  ni  a  rinueadli. 

22  Oir  bha  au  duine  air  an  d'rinneadh  am 
mìorbhuil-leighis  so  tuilleadh  as  dà  fhich- 
ead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad,  thàinig 
iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir  fèin,  agus 
dli'innis  iad  na  h-uile  nitheau  a  thubhairt 
ua  h-àrd-shagartan,  agus  na  seanairean 
riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsau  so,  tiiog 
iad  suas  a  dh'aon  inntinu  an  guth  ri  Dia, 
agus  thubhairt  iad,  A  Thighearn',  is  tusa 
an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  agus  an 
fhairge,  agus  na  h-uile  nithean  athaannta: 

25  A  thubliairt  le  beul  Dhaibhidh  do  sheir- 
bhisich,  C'ar  son  a  ghabh  na  Cinnich  boil, 
agus  a  smuainich  an  sluagh  nithean  dìomh- 
ain  ?  1 

26  Sheas  rìghrean  na  tahnhainn  suas,  agus  j 
chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an  ceann  i 
a  chèile,  an  aghaidh  an  Tighearu',  agus  au  ' 
aghaidh  a  Chriosd. 

27  Oir  gu  fìrinneach  chruinnicheadh  an  . 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  do  Leinibh 
naoimh  losa,  a  dh'ung  thu,  araon  Herod 
iigus  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich,  j 
agus  sluagli  Israeil, 

28  A  dbeanamh  gach  ni  a  roimh-orduich 
do  làmh  agus  do  cliomhairle  a  bhi  deauta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn',  amhairc  air 
!im  bagraidhibh :    agus  deònaich  do  d' 
sheirbhisich  fèin,  d'fhocal  a  labhairt  leis  j 
gach  uile  dliànaclid. 

30  Le  d'  làimh  a  shìneadh  a  mach  chum  ' 
leighis:  agus  gu'm  bi  comhai'an  agus  mìor- 
bhuilean  air  an  deanamh  tre  ainm  do  Lein- 
ibh  naoimh  losa.  j 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a  dheanamh, 
chrathadh  an  t-àit  anns  au  robli  iad  cruinn ; 
agus  lìonadh  iad  uile  leis  au  Spiorad 
naomh,  agus  labhair  iad  focal  Dhè  le  dàn- ! 
achd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid 
non  chridhe,  agus  aon  anam :  agus  ni  mò  a 
tliubhairt  neach  air  bith  dhiubh,  gu'm  bu 
leis  fèin  aon  ni  a  shealbhaich  e ;  ach  bha 
na  h-uile  ni  coitchionn  aca.  l'l::^'^^;;^^'^^^^ 

33  Agus  le  mòr-cliumhachdthugiìali-ab- 
stoil  fianuis  airaiseirighanTighearnalosa: 
agus  bha  mòr-ghràs  orra  uile.  'U{/i_^ 

^  y34-Agus  ui  mò  a  bha  aon  neach  ujreas- 
''Mìfafclheach 'n  ammeasg:  oir  a  tìi6ti1:1  às  a 
'■btra''b'àii'se'albhadairibh  fearaiun,  no  thigh- 
ean,  air  dhoibh  an  reic,  thug  iad  luach  nan 
nithean  a  chaidh  a  reic  leo ; 
35  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh  nan  abstol 
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e:  agus  roinneadh  e  air  gach  neach  a  rèir 
'fheuma. 

36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi  aig  loses 
d'an  do  ghoireadh  leis  ua  h-abstolaibh  Bar- 
nabas,  (is  e  siu,  air  eadar-theangachadh, 
Mac  na  comhfhurtachd,)  Lebhitheach,  d'am 
bu  dùthaich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n  t-airgiod,  agus 
chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

I  Air  son  un  cèilge  thuit  Ananias agus Saphira 
sìos  marbh  le  cronachadh  Pkeadair.  12 
Mòraìi  mhìor-bhuilean  air  an  oi/jreacìiadh ; 
17  chuireadh  na  h-abstoil  a  rìs  ann  am  prìos- 
an,  19  acli  tha  iad  air  an  leigeadh  as  le 
aingeal,  a  thug  ordugli  doibh  searmonacJiadh 
gu  follaiseacli,  <S:c. 

ACH  reic  fear  àraidh  d'am  b'ainm  An- 
anias,  maille  r'a.  mhnaoi  Saphira, 
sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  de'n  luacli,  le  fios  a 
mluià,  agus  air  dha  cuid-èigiu  a  tlioirt  Icis, 
chuir  e  aig  cosaibh  uan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananias,  c'ar 
sou  a  lìou  Satan  do  chridhe  a  dheanamh 
brèige  do'n  Spiorad  uaomh,  agus  a  cheilt- 
inn  cuid  de  luach  an  fliearainn  ? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e  gicn  reic, 
nach  bu  leat  fèin  e  ?  agus  an  dèigh  a  reic 
nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin?  c  ar  son  a 
suiuaiuich  thu  auu  ad  chridhe  au  gnìomh 
so?  cha  d'riun  thu  breug  do  dhaoinibh, 
ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  cliual  Ananias  na  briath- 
ran  so,  thuit  e  sìos,  agus  chaidh  au  deò  as ; 
agus  thàinig  eagal  mòr  air  na  h-uile  a  chuala 
ua  nitheau  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich,  phaisg 
iad  ann  an  eudach-mairbh  e,  agus  air 
dhoibh  a  ghiùlan  a  mach,  dh'adhlaic  iad  e. 

7  Agus  tharladh  mu  thimchioll  tri  uair- 
ean'nadhèigh  sin,  gu'n  d'thàinig  a  bhcau 
a  steach,  guu  fhios  aice  air  au  ni  a  riuu- 
eadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  lunis  dhomh- 
sa  an  ann  air  an  uiread  so  a  reic  sibh  am 
fearann?  Agus  thubhairt  ise,  Is  ann,  air 
son  au  uiread  sin. 

9  Au  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar  son. 
a  cho  aoutaiclì  sibh  gu  Spiorad  au  Tigh- 
earua  a  dhearbhadlT?  feuch,  tha  cosau  na 
nminntir  a  dh'adhlaic  d'fhear  aig  au  dorus, 
agus  giùlainidh  iad  thusa  mach. 

10  Au  siu  thuit  i  air  ball  aig  a  chosaibh, 
agus  chaidh  au  deò  aisde :  agus  air  do  na 
h-òganaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  1 
marbh,  agiis  air  dhoibh  a  giùlan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  làimh  r'a  fear  i. 

II  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an  eaglais 
uile,  agus  air  ua  h-uile  a  chuala  na  nith- 
eau  so. 

12  Agus  riuneadh  mòran  chomharan  agus 
mhìorbhuilean  am  measg  a'  phobuill  le 
làmhan  nan  abstol ;  (agus  blia  iad  uile 
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dh'aon  irntinn  ann  an  sgàth-thigh  Shol- 
iiimh : 

13  Agus  cba  robh  chridhe  aig  aon  de  chach 
e  fèin  a  cheangal  riu :)  ach  bha  mòr-mheas 
aig  a'  phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh  creidich  ris 
an  Tigliearn,  buidheann  mhòr  aracn  de 
fhearaibh  agus  de  mhnìiibh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  a  mach  a' 
mhuinntir  euslan  airnasràidibh,  agusgu'n 
do  chuir  iad  air  leapaichibh  agus  air  uirigh- 
ibh  iad,  chum  ag  teachd  do  Pbeadar  gu'n 
cuireadh  'fhaileas,  mar  bu  lugha,  sgàile  air 
neach  èigiu  aca. 

16  Agus  tliàinig  mar  an  ceudna  mòr- 
shhiagh  as  na  bailtibh  mu'n  cuairt  air  leru- 
salem,  toirt  leo  muiiintir  euslain,  agus 
dream  a  bha  air  am  buaireadh  le  spiorad- 
aibh  neòghlan :  agus  leighiseadli  iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd-shagart,  agus 
iadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhonluclid- 
bharail  nan  Sadusach,)  agus  lìonadh  iad  le 
tniith, 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  nah-abstol- 
aibh,  agus  chuir  iad  's  a'  phrìosan  chum- 
anta  iad. 


_  27  Agus  an  uair  a  tliug  iad  leo  iad,  chuir 
iad  ann  am  fianuis  na  comhairle  iad:  agus 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  diubh, 

28  Ag  ràdh,  Nach  d'thug  sinne  geur- 
ordugh  dhuibh  gun  teagasg  a  dheanamh 
's  an  ainm  so  ì  agus,  feuch,  lìou  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teagasg,  agus  is  àiU  leibh  fuil 
an  duine  so  a  tharruing  oirnne.       \  \ 

29  An  sin  flircagair  Peadar  agus  nàii-ab- 
stoil  eile,  agus  thubliairt  iad,  Is  còir  gèìll  a 

I  thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do  dhaoinibh. 
1  30  Thog  Dia  ar  n-aithrichean  losa,  a 
;  mharbk  sibhseagus  a  chroch  sibh  aircraiin. 
•  31  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dheas  làiinli 

'n  a  Cheannard  agus  'n  a  Shlànuidhear, 
'  a  thoirt  aithreachais    agus  maitheanais 

pheacaidhean  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  dha  air 
na  nithibh  so ;  agus  mar  an  ceudna  an 
Spiorad  naomh,  a  tliug  Dia  dhoibh-san  a 
tha  ìimhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
air  an  gonadhjagus  ghabh  iadcomhairle  an 
cur  gu  bÈfe.HC/v 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseach  àraidh 
anns  a'  chomhairle,  d'am  b'aium  Gamaliel, 


19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an  Tighearna  fear-teagaisg  an  lagha,  air  an  robh  meas 


dorsan  a,'  phrìosain  's  an  oidhche,  agus  thug 
e  iadsan  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh  dhuibh 
labhraibh  's  an  teampuU  ris  an  t-sluagh, 
uile  bhriathran  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  chaidh  iad 
gu  moch  a  steach  do'n  teampull,  agus  theag- 
aisg  iad.  Ach  tliàinig  an  t-àrd-shagart 
agus  iadsan  a  bha  maille  ris,  agus  ghairm 
iad  a'  chomliairle,  agus  seanadh  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile,  agus  chuir 
iad  do'n  phrìosan  chum  gu'n  tugtadh  iad- 
san  d'  an  iotmsuid/i. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  's  a'  phrìosan  iad, 
pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  fìrinneach 
am  prìosan  diiinte  gu  ro  thèaruinte,  agus 
an  luchd-coimhead 'n  an  seasamh  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan;  ach  an  uair  a 
dh'fhosgail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon  duine 
a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd-shagart, 
agus  ceannard  an  teampuill,  agns  uachdar- 
ain  nan  sagart  na  briathran  so,  bha  iad 
fo  amharus  mu'n  timchioll  ciod  gus  an  tig- 
eadh  so. 

25  An  sin  thàinig  neach  àraidh  agus 
dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  na 
.laoine  a  chuir  sii)h  's  a'  phrìosan,  'n  an 
seasamh  's  an  teampull,  agns  a'  teagasg  a' 
phobuill. 

'  26  An  sin  dh'imich  an  ceanuard  maille 
ris  na  maoraibh,  agus  thug  e  leis  iad  gun 
ainneart :  (oir  bha  eagal  orra  roimh  an 
t-sluagh,  gu'm  bitheadh  iad  air  an  clach- 
adh  leo.) 
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aig  an  t-sluagh  uile,  agus  dli'orduicli  c  na 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuiU ; 

35  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Fheara  Israeil, 
thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  ciod  a  tha  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thimchioll  nan  daoine 
sin. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  so  dh'èirich 
Teudas  suas,  ag  ràdh,  gu'm  bu  neach  èigin 
mòr  e  fèin,  agus  cheangail  àireamh  dhaoinc, 
timchioUceithir cheud,  iad  fèin  ris:  mharbl^jj 
adh  esan,  agus  a  niheud  's  a  dh'aontaich ' ' 
leis,  sgaoileadli  iad  uile  as  a  chèile,  agus 
chaidh  iad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fhir  so  dli'èirich  ludas  an 
agus  air. ,  fialilèach  suas,  ann  an  làithibh  na  cìs- 

iv  1  ^"'^heasaidh,  agus  tharruing  e  mòrau  sluaigh 
'    'n  a  dhèigh :  sgriosadh  esan  mar  an  ceudna, 
agus  a  mheud  's  a  ghèill  da,  sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Fau- 
aibh  o  na  daoinibh  so,  agus  leigibh  leo :  oir 
ma's  ann  o  dhaoinibh  a  tha  a'  chomhairle  scj, 
no  an  obair  so,  thig  i  gu  neo-bhrigh  r  •    '  i  A 

39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  tha  i,  cha-n 
urrainn  sibhse  a  cur  gu  neo-bhrìgh :  air 
eagal  gu'n  tarladh  gu'm  faighear  sibh  eadh- 
on  a'  cogadh  an  aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaicli  iad  leis-san  :  agus  an 
uair  a  ghairm  iad  na  h-abstoil,  agus  a  ghabli 
iad  orra,  dli'orduich  iad  dhoibli  gun  labhairt 
ann  an  ainm  losa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imicli  iadsau  o  làthair  na 
comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn  gu'n  do 
mhcasadh  gu'm  b'airidh  iad  air  eas-urrt^m 
fhulang  air  sou  'ainme-san.  '  ' : 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampuU,  agus  o 
thigh  gu  tigh,  cha  do  sguir  iad  a  bhi  'teag- 
asg,  agus  a'  searmonachadh  losa  Criosd. 
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CAIB  VL 


I  Tha(jh  na  h-ahstoil  seachdnar  gn  frithealadh 
do  uireashhuidh  nam  bochd  :  5  b'aon  diubh 
80  Stephen,  neach  a  bìia  làn  de  chreidimh, 
agus  den  Spiorad  naomh:  12  Ghlacadh  esan 
agm  chaidk' agairt  gu  h-eucorach  an  làthair 
na  comhairle,  leis  an  dream  a  chuir  e  '?t  an 
tosd  le  reiisonachadh. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a 
bha  àireanili  nan  deisciobul  a'  meud- 
achadli,  dh'èirich  gearan  am  measg  nan 
Greugach  an  aghaiclh,  na,n-  JEabhrach,  a 
chioun  gu'u  do  dliearmaiiie'adh  am  baut- 
raicheau  's  an  fhrithealadh  laitheil. 

2  An  sin  ghairm  an  dà  fhear  dheug  mdr- 
chuideaclid  nan  deisciobul  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha-n'eil  e  iomchuidh 
siune  dlifhàgail  focail  Dhè,  agus  a  fhritli- 
ealadh  do  bliordaibh. 

3  Uime  sin,  a  blu'àithrean,  iarraibh  amach 
'n  'ur  measg  seachdnar  dhaoine  fo  dlieadh 
iomradh,  làn  de'n  Spiorad  naomh  agus  de 
ghliocas,  a  chuireas  siune  os  ceann  an  | 
dreuchd  so.  ^^v^^-^v^i^  [ 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghuàth  ann  an  : 
uruuigh,  agus  ann  am  ministreileachd  an  j 
fhocaii. 

5  Agus  bha'chainnt  so  taitneach  an  làthair 
na  mòr-chuideachd  uile:  agus  thagh  iad 
Stephen,  duine  làn  de  chreidimh,  agus  de'n 
Spiorad  naorah,  agus  Philip,  agus  Proch- 
orus,  agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus  Par- 
raenas,  agus  Nicolas  proselitcach  de  luhuinn- 
tir  Autiocli : 

6  Chuir  iad  iadsau  an  làthair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  urnuigh  dhoibh,  chuir 
iad  au  làmhan  orra. 

7  Agus  dli'f hàs  focal  Dhè ;  agus  mheud- 
aicheadh  àireamh  nan  deisciobul  gu  ro 
mhòr  ann  an  lerusalem;  agus  bha  cuid- 
eachd  mhòr  de  na  sagartaibli  ìimhal  do'n 
chi'eidimh. 

8  Agus  rinn  Stephen,  làn  de  chreidimh 
agus  de  chumliachd,  mìoi'bhuilean  agus 
comharan  mòra  am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh  de'n  t-sio- 
nagog,  ris  an  abrar  sionagog  nan  Libertin- 
each,  agus  uan  Cirenianach,  agus  mhuinn- 

, , JiyXt^ecsandria,  agus  na  dream  o  Chilicia, 
agus  o'u  Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stepheu. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an  aghaidh 
a'  ghhocais  agus  an  spioraidleisando  labh-ì 
air  e.  i  V-' 

I I  An  sin  thug  iad  a  steach  'an  uaignidh- 
eas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne  e 
'labhairt  bhriathrau  toibheumach  an  agh- 
aidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhilisg  iad  suas  an  sluagh,  agus 
na  seanairean,  agusna  sgrìobhaichean,agus 
thàinig  iad  air,  agus  ghlac  iad  e,  agus  thug 
iad  an  làthair  na  comhairle  e, 

13  Agus  chuir  iad  suas  fìanuisean  brèige, 
a  thubhairt,  Cha-n'eil  an  duine  so  a'  sgur 
de  labhairt  bhriathran  toibheumach  an 
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aghaidh  an  iouaid  naoimh  so,  a^is 
lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  gu'n  sgrios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àite  so,  agus 
gu'u  caochail  e  na  guàthaunan  a  thug  Maois 
dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile  a,  liha  'n  an 
suidhe  's  a'  chomhairle  amharc  gu  geur  air, 
chunnaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidli  aingil. 

CAIB.  VIL 

1  A  ìr  do  Slephen  comas  fhaghail  freagairt  air  a 
shon  fèin,  2  nochd  e  gu'n  d'rinn  Abraham 
aoradh  do  Dhia  gu  taitneach;  37  gu'n  d'thug 
Maois  fèin  fianuìs  mu  Chriosd;  51  chronuich 
e  iad  air  son  an  ceannairc,  agus  morta 
Chriosd:  54  air  a  so  chlach  iad  gu  bàs  e.  5.9 
Tha  e  ^tiomnadh  anama  do  losa,  agus  a' 
guidhe  Dhè  air  an  sonsan. 

N  siu  thubhairt  au  t-àrd-shagart,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithean  so  mar  so  ì 

2  Agus  thubhairt  esan,  Fheara,  a  bhràith- 
rean,  agus  aithrichean,  èisdibh ;  Dh'fhoill- 
sicheadh  Dia  na  glòire  d'ar  n-athair  Abra- 
ham,  'n  uair  a  bha  e  ann  am  Mesopo- 
tamia,mu'ndo  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  à  d' 
thìr  fèin,  agus  o  d'  chinneach,  agus  thig 
chum  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  à  tìr  nan 
Caldèach,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan :  agus  as  a  siu,  an  dèigh  bàis'athar, 
dh'atharraich  se  e  do'n  fhearann  so  anus  am 
bheil  sibhse  nis  'u  'ur  còmhuuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oighreachd  sam 
bith  aun,  cha  d'thug  leud  troidhe:  gidh- 
eadh  gheall  e  gu'n  tugadh  e  mar  sheilbh  e 
dha  fèin  agus  d'a  shliochd  'u  a  diièigh,  ged 
nach  robli  fathast  duine  cloinue  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an  dòigh  so,  Gu'm 
bitheadh  a  shliochd  air  chuairt  ann  an  diith- 
aich  choigrich,  agusgu'n  deanadh  iad  tràiIJ- 
eau  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc 
riii  rè  clieithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chiuueach  sin  d'am  bi  iadsan 
fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa  Dia : 
agus  an  dèigh  nan  nithean  sin  thig  iad  a 
mach,  agus  ni  iad  seirbhis  dhomh-sa  anns 
au  àite  so. 

S  Agus  thug  e  dha  coimhchcangal  an  tim- 
chioll-ghearraidh :  agus  mar  siu  ghiu  Ahra- 
ham  Isaac,  agus  thimchioll-ghearr  se  e  air 
an  ochdamh  là:  agus  ghin  Isaac  lacob, 
agus  lacob  an  dà  phrìomh-atliair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reicua  prìouih- 
aithricheau  loseph  do'n  Eiphit:  ach  bha 
Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  c  as_a  thrioblaidibh  uile, 
agus  thug  e  deadh-ghean  agus  gliocas  da 
an  làthair  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit ;  agus 
chuir  se  e  'n  a  uachdarau  air  au  Eiphit, 
agus  air  a  theaghlach  fèiu  uile.  , , , , 

11  Nis  thàinig  gorta  agus  àmhghar  mòr  j' 
air  an  Eiphit  uile,  agus  air  talarah  Cliana- 
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Biu;  agus  clia  d'fhuair  ar  ii-aithrichean 
teachd-an-tìr.  ■ 

12  Ach  an  uaìr  a  chuala  lacob  gu'n  robh 
arbhar  's  an  Eipliit,  clmir  e  mach  ar  n-aith- 
richean  air  tìis. 

13  Agus  air  an  dara  riuneadh  loseph 
aithuichte  d'a  bhràithribh  ;  agus  rinneadh 
cinneach  loseiph  follaiseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  fios  uaith,  agus 
.  ^hairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair,  agus 

a  luchd-dàimhe  uile,  ciiig  anaman  deug 
agus  tri  fìchead. 

15  Agus  chaidh  lacob  sìos  do'n  Eiphit, 
agus  flmair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith- 
richean. 

16  Agus  ghiìilaineadh  thairis  iad  gu 
Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannaich  Abraham  air  suim 
airgid  o  mhic  Emoir,  athar  Shicheim.  •, 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  glieallaidh, 
a  mhionuaich  I)ia  do  Abraham,  dh'fhàs  an 
sluanh  agus  rinneadh  iad  lìoiimhor  's  an 
Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  rìgh  «jle,  do  nach 
b'aithne  loseph.  ■ 

19  Bhuin  esan  gu  cuilbheirteach  r'ar  cinn- 
each,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aithrichibh, 
air  chor  as  gu'n  d'thug  e  orra  an  naoidh- 
eanan  a  thilgeadh  a  mach,  chum  nach  sìol- 
aicheadh  iad. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach,  agus  dh'altrumadh  e 
tri  mìosan  ann  an  tigh  'atbar: 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach  e, 
thog  nighean  Pharaoh  leatha  e,  agus 
dh'altrum  i  e  mar  mhac  dhi  fèin. 

22  Agus  tlieagaisgeadh  Maois  ann  an  uile 
gbliocas  nan  Eiphiteach,  agus  bha  e  cumh- 
achdach  ann  am  briathraibh  agus  'an 
gnìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
bliadhiia  iomlan  a  dh'aois,  thàinig  e  'n  a 
chridhe  a  bhràithrean  clann  Israeil  fhios- 
racliadh.  , --v"^ 

24  Agus  air  dha  duine"araidh  dhiiibh 
'fhaicinn  a'  fulang  eiicoir,  theasairg  se  e, 
agus  air  bualadh  au  Eiphitich  dha,  rinu  e 
dÌQghaltas  air  son  an  fhir  air  an  d'rinneadh 
an  eucoir: 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a  bhràith- 
rean,  gu'n  tugadh  Dia  le  a  làimli-san  saorsa 
dhoibh ;  ach  cha  do  thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  siu  nochd  se 
e  fèin  doibh  agus  iada'  comhstri,  agusb'àill 
leis  sìth  a  dheanamh  eatorra,  ag  ràdh,  A  j 
dhaoine,  is  bràithrean  sibh  fèin  ;  c'ar  son  a  | 
tha  sibh  a'  deauamh  eucoir  air  a  chèile  ?  \ 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir  air  } 
a  choimhearsnach  uaith  e,  ag  ràdh,  Cò  a  ( 
rinn  thusa  a'd'  uachdaran  agus  a'd'  bhreith- 
eamh  oirnne?  \'      '■■  '<■' 

28  Am  miann  leatmise  a  mharbhadh,  mar 
a  mharhh  thii  an  t-Eiphiteach  an  dè  ì 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  an  fhocail 
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j  so,  agus  bha  e  'n  a  choigreach  ann  an  diith- 
aich  Mhidiain,faran  doghin  e  dithis  mhac. 

j  30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  dà  fhich- 
ead  bUadhna,  dh'fhoiUsicheadh  dhaannam 
fàsach  beinne  Shina,  aingeal  an  Tighearna 
ann  an  lasair  theine  ann  am  preas.  'y,l-.v  ■ 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  so, 
ghabh  eiongantasmu'nt-sealladh;  agusair 
dha  teachd  am  fagus  gu  beachdachadirair, 
thàinig  guth  an  Tighearna  d'a  ionnsuidh, 

32  Ag  ràdh,  Is  mise  Dia  d'aithrichean, 
Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriotlinuich  Maois,  agus 
cha  robh  a  chridhe  aige  amharc. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ris, 
Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chosaibh :  oir  is 
talamh  naomh  an  t-àit  air  am  bheil  thu  a'd' 
sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinuteach  àmlighar  mo 
phobuill  a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi 
an  osnaidh,  agus  thàinig  mi  nuas  g'au  saor- 
adh.  Agus  a  nis  thig,  cuiridh  mi  do'u 
Eiphit  tlm.  , 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan,  ag 
ràdh,  Cò  'rinn  uachdaran  agus  breitheamh 
dhiot-sa?  esan  chuir  Dia  gu  hhi  'n  a  uach- 
daran  agus  'n  a  fliear-saoraidh  le  làimh  an 
aingil  a  dh'fhoillsicheadh  dha  's  a'  phreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh  dha 
mìorbhuilean,  agus  comharan  a  dheanamh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  auns  a'  mlmir 
ruaidh,  agus  anns  an  fhàsach  rè  dhà  fhich- 
ead  bliadhna. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt  ri 
cloinn  Israeil,  Togaidh  an  Tighearn  bimr 
Dia  suas  fàidh  dlmibh  de  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  riumsa;  ris-san  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  's  au  eaglais  anns  an  fhàs- 
ach,  maille  ris  an  aingeal  a  labhair  ris  ann 
am  beinn  Shiua,  agus  maille  r'ar  n-aithrich- 
ibh-ne:  neach  a  fhuair  briathran  na  beatha 
chum  an  toirt  dhuinne : 

39  Do  nacli  b'àill  le  ar  n-aithrichibh  a  bhi 
ùmhal,  ach  clmir  iad  uatha  e,  agus  'n  an 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Dean  dhuinne  diatli- 
an  a  thèid  romhainn :  oir  mu  thimchioll  a' 
Mhaois  so,  a  thug  a  mach  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha-n'eil  fhÌ0|S  againn  ciod  a 
dh'èirich dha.      -  'X 

41  Agus  riun  iad  laògh  'sjia  làithibh  sin, 
agus  thugiad  ìobairt  dò'n  dealbh,  agus  rinn 
iad  gairdeachas  ann  an  oibribh  an  làmhan 
fèin. 

42  An  sin  phiU  Dia,  agus  thug  e  thairis  iad 
chum  aoradh  a  dheanamh  do  armailt  nèimh, 
a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
nam  fàidhean,  An  d'thug  sibh  dhomh-sa 
beathaichean  marbhta,  agTis  ìobairtean  rè 
dhà  fhichead  bliadhua  anns  an  fhàsach,  0 
a  thigh  Tsraeii? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilliun  Mholoich, 
agus  reult  bhur  dè  Remphain,  dealbhan  a 
rinn  sibh  chum  aoraidh  dhoibh :  uime  sin 
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atharraichidh  iiii  sibh  dh'ionnsuidh  an  taobh- 
thall  de  Bhabilon. 

44  Bha  paiUiun  na  fianuis  aig  ar  n-aith- 
richibh  's  an  fhàsach,  a  rèir  mar  a 
dh'àithn  an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n 
deanadh  se  e  a  rèir  an  t-sanihlaidh  a  chunn- 
aic  e.  '  ^^.-t't 

45  An  ni  a  thug  mar  an  ceiidna  ar  n-aith- 
ricliean  a  bha  'n  au  dèigh,  a  steach  niaillc 
ri  losa  do  sheilbh  nau  Cinneach,  a  thilg  Dia ; 
a  mach  roimli  ghnìiis  ar  n-aithrichean,  gu 
làithibh  Dliaibhidh  ;    L  '  ,  -  :L  v 

46  Neacli  a  fliuair  deaa^h-ghe'an  'am  fianuis 
Dhè,  agus  a  dh'iarr  pàilliun  fhaotainn  do 
Dhia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha. 

48  Gidlieadh  clia-n'eil  an  ti  a's  àirde  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  teamphiibh 
làmh-dheanta ;  mar  a  tha  am  fàidh  ag 
ràdh, 

49  Is  e  nèamh  mo  rìgli-chaithir,  agus  an 
talamh  stòl  mo  chos:  ciod  an  tigh  a  thogas 
sibh  dliomh?  th.a  an  Tighearn  ag  ràdh:  no 
ciod  e  ionad  irio  "thàimh  ì    ■  •« 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithean  so 
uile? 

51  A  dhaoine  cruaidh-mhuinealach,  agus 
neo-thimchioll-ghearrta  ann  an  cridhe  agus 
ann  an  chiasaibh,  tlia  sibh  a  ghnàth  a'  cur 
an  aghaidli  an  Spioraid  naoimli:  mar  a  rinn 
bhur  n-aithrichean,  mar  sin  tha  sibhse  a' 
deanamh. 

52  Cò  de  na  fàidhibh  air  nach  d'rinn 
bhur  n-aithricliean  geur-Ieanmhuinn?  agus 
niharbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teachd  an  rhìrein  ud;  air  an  robh  sibhsea 
nis  'u'ur  luchd-brathaidh,  agus'n'ur  mort- 
airibh : 

53  Sihhse  a  fhuair  an  lagh  lo  frithealadh 
nan  aingeal,  agus  nacli  do  choimhid  e. 

54  'N  uair  a  chual'  iad  na  nithean  sin,  bha 
iad  air  an  gònadh  'n  an  cridhe,  agus  chas 
iad  am  fiaclan  ris. 

65  Ach  air  dhàsan  a  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  dh'amhairc  e  gu  geur  suas  gu 
nèamh,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  agus 
losa  'n  a  sheasamh  air  deas  làimh  Dhè  ; 
56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  'faicinn  ] 
nan  nèamhan  fosgailte,  agus  Mac  an  duine  I 
'n  a  sheasanih  air  deas  làimh  Dliè.  j 
5,7  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth 
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CAIB.  vin. 

I  Sliearmonaicheadh  an  soisgeul  ann  an  Samaria 
le  Pkilip,  a  bhaist  mòran,  agus  am  measg 
chàidi  Siiiiùnan  Druidh.  14  Tkàinig  Peadàr 
apus  Eoin  a  dhaingneachadh  ua  h-eaglais : 
17  le  cur  an  làmh  air  an  dream  a  chreid,  bha 
an  Spiorad  naomh  air  a  thìodhlacadh:  18 
'n  nair  a  b'àiU  le  Simon  an  tìodhlac  ceudna 
'cheannach  uatha  le  h-airgiod,  20  chronjUÌclir 
eadh  gu  geur  e  le  Peadar,  i:c.  /■        ■  i/„l',',< / 

GUS  bha  Saul  ag  aonfachadh  le  a 
bhàs-san.  Agus  dh'èirich  anns  an 
àm  sin  geur-leanmhuinn  mhòr  an  aghaidh 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an  lerusalem  ;  agus 
bha  iad  uile  air  an  sgapadh  air  feadh  tìre 
ludea  agus  Shamaria,  ach:  na  h-absttoil  a 
mhàin.  -j  ■ .  s  ■  •  - 

2  Agus  ghiùlain  daoine  diadhaidh  Stephen 
chum  'adhlaic,  agus  rinn  iad  caoidh  mhòr 
air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na  h-eaglais, 
a'  dol  a  steach  do  gach  tigh  ;  agus  ag  tarr- 
uing  a  mach  fhear  agus  bhan,  clmir  e  'am 
prìosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an  dream  a  sgapadh, 
feadh  gach  àite,  a'  searmonachadh  an  fhoc- 
ail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do  bhaile  Sha- 
maria,  agus  sliearmonaich  e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagli  a  dh'aon  toil  aire 
do  na  nitliibh  a  labhradh  le  Philip,  ag  èisd- 
eachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam  mìorbhuilean 
a  rinn  e. 

7  Oir  cliaidh  spioradan  neòghlan  a  niach 
à  mòran  anns  an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr :  agus  chaidh  mòran  air  an  robh 
am  pairilis,  agus  a  bha  'n  am  bacaich,  a 
shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  's  a'  bhaile 
sin.  ^Jtttr.C, 

9  Ach  bha  romihe  sin  duine  àraidh  's  a' 
bhaile  sin  d'am  b'ainm  Simon,  a  ghnàthaich 
druidh"6achd,  agus  a  mhèàll  muiniitir  Sham'-'/ 
aria,  ag  ràdh  gu'm  bu  neach  mòr  èigin  e 
fèin. 

10  Dhàsan  thug  iad  uile  aire  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr,  ag  ràdh,  Is  e  an  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

I I  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine  fhada  le  & 
dhruidheachd. 

12  Acli  an  uair  a  chreid  iad  Philip, 


a' 


agùg"  dhruid  iad  an  cluasan,  agus  leum  iad  searmonachadh  uan  nithean  a  bhuineas  do 


air  a  dh'aon  inntinn, 
58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  a  mach  as 
a'  bhaile,  chlach  iad  e:  agus  thilg  na  fian- 
uisean  an  eudach  sìos  aig  cosaibh  òganaich, 
d'am  b'ainm  Saul. 

69  Agus  chlach  iad  Stephen,  agus  e  a' 
gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh,  A  Thigli- 
earn'  losa,  gabh  ri  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  e  fèin  a  leigeadh  air  a 
ghlùinibh,  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Thigh- 
earna,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 
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rìoghachd  Dhè,  agus  do  aium  losa  Criosd, 
bhaisteadh  iad  eadar  fheara  agus  mhnathan. 

13  An  sin  chrcid  Simon  fèin  mar  an 
ceudna:  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh'fhan  e  maille  ri  Philip,  agus  a'  faicinn 
nan  comharadh  agus  nam  feart  a  rinn- 
eadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mliòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  a 
bha  ann  an  lerusalem,  gu'n  do  ghabh  Sam- 
aria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an  iounsuidh 
Peadar  agus  Eoin : 

15  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sìos,  ghuidh 
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iad  air  an  son  gu'm  faiglieadh  iad  an  Spiorad 
naomh. 

16  (Oir  cha  d'thàinig  e  fathast  a  nuas  air 
aon  aca :  ach  a  mhàin  bhaisteadh  iad  ann  an 
ainm  an  Tighearna  losa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an  làmhan  ori'a,  agus 
fhuair  iad  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simon  gu'n 
robh  an  Spiorad  naomh  air  a  thoirt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar  an 
ceudua  an  cumhachd  so,  b'e  neach  air  an 
cuir  mi  mx)  làmhan,  g-u'mfaigh  ean  Spiorad 
naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Gu  rachadh 
d'airgiod  'am  mugha  maille  riut  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  mheas  thu  gu'm  feudtadh 
tìodhlac  Dhè  a  cheanuach  le  h-airgiod. 

21  Clia-u'eil  agad  cuid  no  craunchur  's  a' 
chùis  so :  oir  cha-n'eil  do  chridhe  dìreach 
'am  lìanuis  Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  de  d'olc  so, 
agus  guidh  air  Dia,  ma  dh'fheudar  gu  maith- 
ear  dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  tha  mi'g  ad  fhaiciuu  ann  an  domblas 
na  seirbhe,  agus  fu  chuibhr^ach  na  h-eucor- 
ach.  '•'■15--^  W 

24  An  sin  fhreagair  Simon,  agus  thubhairt 
e,  Guidhìbh-se  an  Tighcarn  air  mo  shon, 
nach  tig  aon  de  ua  nithibh  sin  a  thubhairt 
sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san  fianuis  a  dhean- 
amh  agus  focal  an  Tighearn'  a  labhairt,  phill 
iad  gu  lerusalem,  agus  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  ann  am  mòi-an  de  bhailtibh  nan 
Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tighearna  ri 
Pliilip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich  chum  na 
h-àirde  deas,  chum  na  sHghe  a  tha  'dol 
sìos  0  lerusalem  guGasa,  a  tha  'n  a  fhàsach. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e :  agus, 
feuch,  duine  àraidli,  caillteanach  o  Btioi^ia, 
aig  an  robh  mòr-ìighdarras  fo  Chandace 
ban-righinu  na  h-Etiopia,  agus  a  bha  os 

'cò^uu  a  h-ionmhais  uile,  agus  a  bha  air 
teachd  gu  lerusalem  chum  aoradh  a  dhean- 
amh, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais,  agus  'n  a 
shuidhc  'n  a  charbad,  agus  bha  e  a'  leughadh 
an  fhàidh  Esaiais, 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri  Philip, 
Imich  am  fagiis,  agus  druid  ris  a'  charbad 
so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a  ionnsuidh,  agns 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  fhàidh  Esaiais, 
agus  thubliairt  e,  Am  bheil  thu  a'  tuigsinn 
nan  nitliean  a  tha  tlm  a'  leughadh  % 

31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  neach  èigin  mi  ?  Agus 
dh'iarr  e  air  Phihp  teachd  a  nìos,  agus 
suidhe  maille  ris.  >  '  ;    ■  ( 

32  A'  chuiblirionh  de'n  sgriobtuir  a  bha  e 
leughadh,  b'i  bo  i,  Thugadh  6  mar  chaora 
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chum  marbhaidh ;  agus  mar  uan  a  tha  'n  a 
thosd  'am  fìanuis  an  fnir-lomairt,  mar  sin 
cha  d'fhosgail  e  a  blieul :  ■]\  . " 

33  'N  a  ìsleachadh  thugadh  a  bhreitheanas 
air  falbh :  agus  cò  a  nochdas  a  ghinealach  ] 
oir  thogadh  a  bheatha  o'n  talamh. 

34  Agus  fhreagair  an  caillteanach,  agus 
thubhairt  eri  Philip,Guidheam  ort,  couime 
tha  am  fàidh  ag  ràdh  so?  uime  fèin,  no  um 
neach  èigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Philip  a  bheul,  agus 
a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuir  sin,shearmon- 
aich  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an 
t-slighe,  thàinig  iad  gu  h-uisge  àraidh: 
agus  thubhairtan  caillteanach,Feuch,uisge; 
ciod  a  tha  'bacadh  mise  'bhi  air  mo  bhaist- 
eadh? 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  tha  thu  a' 
creidsinn  le  d'  uile  chridhe,  feudaidh  tu. 
Agus  fhreagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  a'  creidsinn  gur  e  losa  Criosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a  sheasamh : 
agus  chaidh  iad  sìos  le  'chèile  do'n  uisge, 
araon  Philip  agus  an  caillteanach ;  agus 
bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nìos  as  an 
uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna  Philip 
leis,  agTis  cha-n  fhac  an  caillteanach  tuill- 
eadh  e:  agus  dh'imich  e  air  'aghaidh  le 
gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an  Asotos : 
agus  shearmonaich  e  anns  na  bailtibh  uile, 
a'  dol  troimh  ar  dùthaich,  gus  an  d'thàiuig 
e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tlia  Saul,  air  dlia  ^hhi  '<;  imeaclid  gu  Damas- 
cus,  air  a  leayadh  sìos  i/u  tcdamh  le  dealradh, 
agus  guth  o  nèamh :  10  ghairmeadh  e  chum 
na  h-abstolachd,  18 agus  bìiaùteadh  eleAnan- 
ias:  20  shearmoncdch  e  Gr  iosd  gu  dàna.  23 
Chuir  na  h-Iudhaich,  agus  ma,r  an  ceudna 
na  Greugaich,  an  comhairle  ri  'cìièile  chum 
a  mharbhadh.  31  Leigheas  Peadar  Bneas 
de'n  phairilis;  38  thug  e  Tabiiabeò.       .  ,  . 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a'  sèici- 
eadh  bagràidh,  agus  sgriòs  an  aghaidh 
dheisciobul  an  Tighearna,  chaidh  e  chumau 
àrd-shagairt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith  gu  Da- 
mascus  chum  nan  sionagog,  chum  nam 
faigheadh  e  aon  neach  de'n  t-slighe  so,  co 
aca  b'fhir  no  mnathan  iad,  gu'n  tugadh  e  leis 
ceangailte  gu  lerusalem  iad.  '  '  - 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh  gu'n  ^o 
dhruidjej'i  Damascus :  agus  dhealraich  gu 
h-obann  mu'n  cuairt  air  solus  o  uèamh. 

4  AgTis  air  tuiteam  dha  air  an  talamh, 
chual  e  guth  ag  ràdh  ris,  A  Shauil,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  'g  am  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

6  Agus  thubhairt  esan,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna?  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  la 
mise  losa  a  tha  thusa  a'  geur-leanmhuinn  . 
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M  cruaidh  dbuit-sa  breabadh  au  aghaidh 
nau  dealg. 

6  Agus  air  dhàsau  a  bhi  air  chrith  agus 
làu  uaiuhaiuu,  thubhairt  e,  A  Thighearua, 
ciod  a's  àill  leat  mise  a  dheauamh?  Agus 
thubhairt  au  Tighearu  ris,  Eirich,  agus  rach 
a  steach  do'u  bhaile,  agus  iunsear  dhuit  ciod 
a's  còir  dhuit  a  dheauamh. 

7  Agus  sheas  ua  daoiue,'bha  'g  imeachd 
uiaille  ris.'u  au  tosd,  a' cluiuutiuu  a'ghutha, 
ach  gun  ueach  air  bith  fhaiciuu. 

S  Agus  dh'tirich  Saul  o'u  talamh,  agus  air 
fosgladh  a  sliùl  dha,  cha-n  fhac  e  ueach  air 
bith:  ach  air  dhoibh  breith  air  a  làimh, 
threòraich  iad  e  gu  Damascus. 

9  Agus  blia  e  tri  làitheau  gun  radharc, 
agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl  e  ui  air  bith. 

10  Agus  blia  deisciobul  àraidh  anu  an 
Damascus,  d'am  b'aium  Auauias  ;  agus 
thubhairt  au  Tighearn  ris  auu  am  foills- 
eachadh,  Anauiais.  Agus  thubhairt  esau, 
Feuch  tha  mi  an  so,  a  Thighearna. 

11  Agus  thubhairt  au  TigTiearnris,  Eirich, 
agus  imich  do'n  t-sràid,  ris  an  abrar  Dìr- 
each,  agus  iarr  anu  au  tigh  ludais,  duine  o 
Tharsus  d'an  goirear  Saul:  oir  feuch,  tha  e 
ri  urnuigh, 

12  Agus  chuuuaic  e  anu  am  foillseachadh 
duine  d'au  ainm  Auauias,  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  cur  «  làimhe  air,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  e  a  radliarc. 

13  An  siu  fhreagair  Auanias,  A  Thigh- 
eai'ua,  chuala  mi  o  mliòran  mu'n  duiue  so, 
cia  lìon  olc  a  rinu  e  do  d'  naoimh  auu  au 
lerusalem: 

14  Agus  tha  an  so  ùghdarras  aige  o  uachd- 
aranaibh  uan  sagart,  iadsan  uile  a  cheangal 
a  tha  'gairm  air  d'aium-sa. 

15  Ach  thubhairt  au  Tighearn  ris,  Imich; 
oir  is  soitheach  taghta  dliomh-sa  e,  chum 
m'ainm  a  ghiìilau  'am  fìauuis  uan  Cinneach, 
agus  rìghrean,  agus  chloiun  Israeil. 

16  Oir  nochdaidli  mise  dha  cia  mòr  na 
nitheau  a's  èigiu  da  fhulang  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

17  Agus  dh'iiuich  Auanias,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  tigh;  agus  chuir  e  a  làmhan  air, 
agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  a  bhràthair, 
chuir  auTighearn,  ( eaclhon  losa  a  dh'fhoills- 
icheadh  dhuit-sa  anus  au  t-slighe  air  au 
d'thàiuig  thu,)  mise  chum  gu'm  faigheadh 
tu  do  radharc,  agus  gu'm  bitheadh  tu  air  do 
lìouadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shìiilibh  mar  gu'm 
bitheadh  lanuau;  agus  dh'aisigeadh  a  radh- 
arc  dha  gun  dàil,  agus  air  djia  èiridh, 
bhaisteadh  e.  . 

19  Agus  an  uair  a  ghabli  e  biadh,ueartaich- 
eadh  e.  An  sin  bha  Saul  làitlieau  àraidh 
maille  ris  na  deisciobluibh  a  bha  aun  an 
Daniascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e  losa  anus 
na  sionagogaibh,  gur  esau  Mac  Diiè. 

21  Ach  bha  ua  h-uile  a  chual  e  fo  uamhas, 
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agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  esan  a  bha 
'sgrios  aun  au  lerusalem  na  muinntir  a  bha 
'gairm  air  an  aium  so,  agus  a  thàinig  an  sc 
chum  na  crìche  so,  gu'n  tugadh  e  ceangailte 
iad  dh'ionnsuidh  uachdaran  uau  sagart  ? 

22  Ach  bu  mhòid  a  ueartaicheadh  Saul, 
agus  chuir  e  gu  h-amliluadh  na  h-Iudhaicl) 
a  bha  chòmhuuidh  auu  au  Damascus,  a 
dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd.  ;  ' , '  -  ^ 

23  Agus  air  dol  do  mhòrau  làitheau  seach- 
ad,  rinu  na  h-Iudhaich  comhairle  r'a  chèile 
esau  a  mharbhadh : 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air  am  foill: 
agus  bha  faire  aca  air  ua  geatacliaibh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  chum  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabli  na  deisciobuil  e  's  an 
oidhche,  agus  chuir  iad  a  mach  thar  a'  bhalla 
e,  agus  leig  iad  sìos  anu  au  cliabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  lerusa- 
lem,  dh'fheuch  e  ri  e  fèiu  a  cheangal  ris  na 
deisciobluibh :  acli  bha  eagal  orra  uile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu'm  bu 
deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  iounsuidh  e, 
agiis  thug  e  chum  uan  abstol  e,  agus  chuir 
e'u  cèill  doibh  ciouuus  a  cliuuuaic  e'n  Tigh- 
earn  anns  au  t-slighe,  agus  gu'u  do  labhaii 
e  ris,  agus  ciounus  a  sliearmouaich  e  gu 
dàna  ann  an  Damascus  anu  au  aium  losa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  dol  a  mach  auu  an  lerusalem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna  ann  au  aium  an 
Tighearna  losa,  agus  riuu  e  reusonachadh 
au  aghaidh  nan  Gi'eugach:  ach  chuir  iadsau 
rompa  esan  a  mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithrean  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuir  iad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludea  uile,  agus  Ghalile,  agus  Sha- 
maria,  agus  air  dhoibh  a  bhi  air  au  togail 
suas,  agus  a'  siubhal  aun  an  eagal  au  Tigh- 
earna,  agus  ann  an  comhfhurtachd  au 
Spioraid  naoimh,  mheudaicheadh  gu  uiòr 
iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  imeachd 
troimh  gach  àite,  gu'n  deachaidh  e  sìos  mar 
an  ceudna  chum  uau  naomh  a  bha  'ga  liail 
còmhnuidh  anu  au  Lida. 

33  Agus  f huair  e  au  siu  duiue  àraidh  d'am 
b'ainm  Eneas,  a  bha  rè  ochd  bliadhna  air  a 
leabaidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a'  phairilis 

34  Agus  tluibhairt  Pcadar  ris,  Eueais,  tha 
losa  Criosd  ga  d'  loighcas:  èirich  agus  dcan 
do  leabadh.    Agus  air  ball  dh'èirich  e. 

■  35  Agus  chuimaic  iadsan  uile  e,  a  bha' 
chòmhuuidh  auu  an  Lida,  agus  ann  au 
Saron,  agus  phill  iad  chum  an  Tighearna 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àraidh  aun  u 
lopa  d'am  b'ainm  Tabita, 's  e  sin,air  eadar- 
theaugachadh,  Dorcas:  bha  a'  bheau  so  làn 
de  dheadh  oibribh,  agus  de  dhèircibh  a 
riun  i.  "  -'--a.vo 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  air 
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dhi  'bhi  gu  tinn  gu'n  d'fhuair  i  bàs :  Agus 
air  dhoibh  a  h-ionnlad,  cliuir  iad  ann  an 
seòmar  uachdarach  i. 

38  Agus  air  do  Lida  'bhi  fagus  do  lopa, 
agus  air  cluinntinn  do  na  deisciobluibh  gu'n 
robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  dithis  dhaoine 
d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe  air  e'  thoachd  d'an 
ionnsuidh  gun  dàil. 

39  Au  sin  dh'èirich  Peadar,  agus  chaidh  e 
maille  riu.    Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar  uachdar- 
\acli:  agus  sheas  na  bantraichean  uilelàimh 
;  Pis  a'  caoineadh,  agus  a'  nochdadh  nan  còta 

agus  na.n  trusgan  a  rinn  Dorcas  am  feadh  a 
bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach  uile, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh  agus  rinn  e 
urnuigh ;  agus  air  dha  tionnda-dh  ris  a' 
chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich.  Agus 
dli'fhosgail  ise  a  sìiilean:  Agus  air  dhi 
Peadar  fhaicinn,  dh'èirich  i  'n  a  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dhi,  agus  thog  e 
'n  a  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  gliairm  e  na 
naoimh  agus  na  bantraichean,  chuir  e  'n  an 
làthair  beò  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so  tre  lopa  uile; 
agus  chreid  mòran  anns  an  Tighearn. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'fhan  e  mòran  de 
làithean  ann  an  lopa  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Air  do  Chorneliìts,  duine  cràbhach,  àithne 
fìiaotainn  o  aingeal,  chuir  e  fios  air  Peadar, 
11  a  bha  air  a  theagasg  ann  an  taisbeanadh 
gun  e  dheanamh  iàir  air  na  Cinnich:  34  Ani 
feadh  a  bha  e  'searmonacliadh  Ohriosd  do 
Chornelius  agus  d'a  chuideachd,  thàinig  an 
Spiorad  naomh  a  nuas  orra,  agus  bhaisteadh 
iad. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an  Cesarea, 
d'am  b'ainm  Cornelius,  ceannard-ceud 
de'n  chuideachd  ris  an  abrar  a'  chuideachd 
Eadailteach,  rff      tj^ /' 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dhè  maille  r'a  tliigh  uile,  a  bha  'toirt  mòr- 

c  ain  dèirce  do'n  t-sluagli^  ^gus  a'  deananih 
urnuigh  ri  Dia  a  ghnàth.  •  i  • ' ' 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  gu  soilleir, 
mu  thimchioll  na  naothamh  uaire  de'n  là, 
aiiigeal  Dhè  a'  teachd  a  stigh  d'a  ionnsuidh, 
agus  ag  ràdh,  A  Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhàsan  amharc  gu  geur  air, 
ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e,  a 
Thighearna?  Agus  thubhairt  e  ris,  Chaidh 
d'uruuigliean  agus  do  dhèircean  suas  mar 
chuimhneaclian  ann  am  fianuis  Dhè. 

6  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar : 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  leathair,  aig  am  bheil 
a  thigh  làimh  ris  an  fhairge :  innsidh  esan 
duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fnalbh  an  t-aingeal  a 
labhair  ri  Cornelius,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
dithis  de  mhuinntir  a  thighe,  agus  saighdear 
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cràbliach  de'n  dream  a  bha  ghnàth  a'  feith 

eamh  air ;  '  .  ( 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  gu  lopa.  i' '.j.v.'l 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'n  ùair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  'am  fagus 
do'n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air  mullach 
an  tighe  a  dheanamh  urnuigh,  mu  thim- 
chioll  na  seathamh  uaire. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  hiadh  itheadh:  ach  am  feadh  a 
bha  iadsan  ag  ulluchadh,  thuit  e  ann  an 
neuIjV.AA'.vX  '^'♦V^^ 

1 1  Agus  chunnaic  e  nèamh  fosgailte,  agus 
soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas  d'a  ionn- 
suidh,  mar  bhraith-lìn  mhòir,  ceangailte  air 
a  ceithir  oisnibh,  agus  air  a  leigeadh  sìos 
air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè  bheath- 
aichean  ceithir-chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaichean  fiadhaich,agus  bhiasdasnàig- 
each,  agus  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thàinig  guth  d'a  ionnsuidh,  Eirich, 
a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
ThigheaT'na;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan.  urr-vwv^^v^ 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  Na  nithean  sin  a  glilan  Dia,  na 
gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  riuneadh  so  tri  uairean :  agus 
thogadh  an  soitheach  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

17  A  nis  au  uair  a  bha  Peadar  fo  amharus 
ann  fèin  ciod  a  bu  chiall  do'n  t-sealladh  a 
chunuaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a  chuir- 
eadh  o  Cliornelius,  an  dèigh  dhoibh  tigh 
Shimoin  iarraidh,  'n  an  seasamh  aig  an 
dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar,  air 
aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadli  a  bha  Peadar  a'  smuaineach- 
adh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an  Spiorad 
ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gabh  sìos,  agus 
imich  mailleriu,gun  amharus  air  bith  abhi 
ort :  oir  is  mise  a  chuir  uani  iad. 

21  Agus  chaidli  Peadar  sìos  chum  nan 
daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  o  Chorne- 
lius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  is  mise  an  ti 
a  tha  sibh  ag  iarraidli :  ciod  e  an  t-aobhar 
mu'n  d'thàinig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Corne- 
lius  an  ccannard-ceud,  duine  cothromach, 
air  am  bheil  eagal  Dhè,  agus  fo  dheadh 
ainm  aig  cinneach  nan  ludhach  uile,  rabh- 
adh  o  Dhia  le  aingeal  naomh,  fios  a  chur 
ortsa  d'a  tliigh,  agus  briathran  a  chluinn- 
tinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad,  agus  thug 
e  aoidheachd  dhoibh.  Agus  air  an  là 
màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu,  agus 
chaidh  dream  àraidh  de  na  bràithribh  o 
lopa  maille  ris. 
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24  Agu>  tir  an  là  màireach  chaidh  iad  a 
steach  do  Chesarea :  agus  bha  CorueUus  a' 
feitheamh  riu,  agus  air  gairm  a  kichd-dàimh 
agus  a  chàirdean  dìleas  au  ceanu  a  chèile. 

25  Agus  au  uair  a  blia  Feadar  a'  dol  a 
steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  thuit  e 
sìos  aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e  aoradh 
dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  ràdh,  Seas 
suas ;  is  duine  mise  mar  an  eeudua;oti.  'Ì^I^n 

27  Agus  ag  còmhradlì  ris,chaidh  e  steach, 
agus  fliuair  e  mòr-mhuinntir  cruinn^"  ' 

28  Agus  tliubhairt  e  riu,  Tha  fios  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dlilìgheach  do  dhuine  a  tha 
'n  a  ludhach,  comliluadar  a  chumail  ri 
neach  a  tha  de  chinneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da ;  acli  nochd  Dia  dhomh-sa, 
gun  duine  air  bith  a  ghairra  coitchionn  no 
neòghlan. 

29  Uime  sin  thàinig  mise  'n  uair  a  clmir- 
eadh  fios  orm,  guu  aon  ui  a  ràdh  'n  a  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  tha  mi  'ieòraich  c'ar  son  a 
chuir  sibli  fios  orm  ? 

30  Agus  thubhairt  Cornelius,  O'n  cheath- 
ramli  là  gus  an  uair  so  blia  mi  a'  deanamh 
trasgaidh ;  agus  air  an  naothanih  uair  bha 
mi  'deauamli  uruuigh  anu  am  thigh,  agus, 
feuch,  sheas  duine  a'm'  làthair  ann  an  eud- 
ach  dealrach, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorncliuis,  fhuair 
d'urnuigh  èisdeachd,  agus  tha  do  dhèircean 
air  an  cuimhneachadli  'am  fianuis  Dhè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir  fios  alr 
Simon,  d'au  co-ainmPeadar;  tha  e  air  aoidh- 
eachd  aun  an  tigh  Sliimoiu  fear-deasachaidli 
leathair,  làimh  i'isa'  mhuir;  neach,'u  uair  a 
thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort; 
agus  is  maitli  a  rinu  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sin  tha  siuue  uile  an  so  a  làthair  'am 
fianuis  Dhè,  a  dh'èisdeachd  nau  uile  nitlican 
a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-sa  le  Dia. 

34  An  sin  dh'fliosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi  'g 
aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag  amharc  air 
pearsaibli  seach  a  chèile : 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach  tha  an 
neacli  air  am  bheil  'eagal-san,  agus  a  tha 
'g  oibreachadh  f  ìreantachd,  taitueach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloiun  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  a's  e  Tighearn  nan  uile,) 

37  Am  focal  sin  a's  aithne  dhuibh,  a  sgaoil- 
eadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus  a 
thòisich  o  Ghalile,  an  dèigh  a'  bhaistidh  a 
sliearmonaich  Eoin : 

38  Cionnus  a  dh'ung  Dia  losa  o  Nasaret 
leis  au  Spiorad  naomh,  agus  le  cumhachd ; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deauamli 
maith,  agus  a'  slànuchadh  nan  uile  a  bha  air 
am  foireigneachadh  leis  an  diabhul:  oir  bha 
Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  air  na 
h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon  ann  an  tìr 
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nan  Iudhach,agu8  ann  an  lerusalem;  neach 
a  ndiarbh  iad,  'g  a  chrochadh  air  crann : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  là,  agus 
nochd  se  e  gu  follaiseach  ; 

41  Cha-n  ann  do'n  t-sluagh  uile,  ach  do 
fhianuisibh,athaghadh  le  Dia  roimh-làimh, 
eadhon  dhuinne,  a  dli'ith  agus  a  dh'òl  maille 
ris  an  dèigh  dha  èiridh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithn  e  dliuinne  searmonach- 
adh  do'n  t-sluagh,  agusfianuis  a  dheanamh 
gur  esan  a  dh'orduicheadh  le  Dia  'n  a 
lihreitheamh  air  bheòthaibh  agus  air 
miiairbh. 

43  Dliàsan  tha  na  fòidhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gii'm  faigh  gach  neach  a  chreideas 
ann  maitheanas  'n  am  peacaibh  tre  'ainm- 
san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a'  labh- 
airt  nam  briathar  sin,  thuirling  an  Spiorad 
naomh  orra-san  uile  a  chual  am  focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich  de'n  timchioll- 
ghearradh,  a  mheud  diubh  's  a  thàinig  maille 
ri  Peadar,  iongantas  mòr,  do  bhrìgh  gu'n  do 
dhòirteadh  air  na  Cinnich  mar  an  ceudna 
tìodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt  le  teang- 
aibh,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè.  An  siu 
fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisgo  a  thoir- 
measg,  chum  nach  rachadh  iad  so  a  bhaist- 
eadh,  a  fhuair  an  Spiorad  naomh,  co  maith 
ruinne  ì 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  bhi  air  am 
baisteadli  ann  an  ainm  an  Tighearna.  Au 
sin  ghuidh  iad  air  fantuinn  maiUe  riu  làith- 
ean  àraidh. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuaradh  cron  do  Pheadar  air  son  comldua- 
dar  a  ghleidheadh  ris  na  Ginnich:  4  dKinnis 
e  a  reuson,  agus  thailinn  sin  r'a  luchd-dìiidh. 
19  Sgaodeadh  an  soisgeul  feadli  Phenice, 
agus  Ghipruis,  agus  Aniioch.  26  Thugadh 
nar  ainm  air  na  deiscioUuibh  Criosduidhean 
air  t'às  ann  an  A  ntioch,  (L-c. 

AGUSchualana  h-abstoil  agus  na  bràitlr 
rean  a  bha  ann  an  ludea,  gu'n  do 
ghabh  na  Ciunich  mar  an  ceudna  ri  focal 
Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar  suas  gu 
lerusalem,  rinn  iadsan  a  blia  de'n  timchioll- 
ghearradh,  connspoid  ris,    o"..;  ■   .  '  ■ 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidh  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioll- 
ghearradii,  agus  dh'ith  thu  niaille  riu. 

4  Agus  thòisich  Pcadar,  agus  chuir  e'n 
t-iotnlan  'an  cèill  doibh  ann  an  ordugh,  ag 
ràdh, 

5  Bha  mi  anii  am  baile  lopa  ri  urnuigh  ; 
agus  anu  an  neul  chuunaic  mi  sealladh, 
Soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas,  mar 
bhraith-Iìn  mhòir,  air  a  lcigeadh  a  nuas  o 
nèamh  air  a  ceithir  oisnibh ;  agus  thàinig  i 
a  m'  ionnsuidh-sa. 

G  Agus  air  dhomh  beachdachadh  gu  geur 
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oirre,  thug  mi  fainear,  agixs  clmmiaic  mi 
beathaicliean,  ceithir-chosach  na  talmhainn, 
agus  ua  fiadli  -  bheathaichean,  agus  na 
biasdan  suàigeach,  agus  eunlaith  an  athair. 

7  AgTis  chuala  mi  guth  ag  ràdh  rium, 
Eirich,  a  Pheadair;  marbh  agus  ith. 

f>  Acli  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a  Thigh- 
earna:  oir  cha  deachaidh  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan  a  steach  do  m' 
blieul. 

9  Ach  fhreagair  au  guth  mi  an  dara  uair 
o  nèamli,  Na  nithean  a  ghlan  Dia  na  meas 
thusa  ueòghlan. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean:  agus 
thogadh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

1 1  Agus,  feucli,  air  ball  bha  triuir  dhaoine 
air  teachd  chum  an  tigiie  auns  an  robh  mi, 
a  chuireadh  o  Chesarea  a  m'  ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol 
maille  riu,  guu  amharus  air  bith  a  bhi  orm. 
Agus  cliaidli  mar  an  ceudna  an  t-seatlmar 
bhràithrean  so  maille  rium,  agus  ch.aidh 
siun  a  steach  do  tliigli  an  duiue : 

13  Agus  nociid  e  dluiinu  cionuus  a  chunn- 
aic  e  aingeal  'n  a  shcasamh  'n  a  thigh,  a 
tliubliairt  ris,  Cuir  daoine  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simou,  d'an  co-ainm  Peadar  ; 

"N  14  Neach  a  labhras  briathran  i'iut,  leis  an 
-  tèarnar  thu  fèin  agus  do  tliigli  uile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air  labliairt, 
thuirling  an  Spiorad  naomh  orra-san,  mar 
oirnne  air  tùs. 

IG  An  siu  chuimhuich  mise  focal  an  Tigh- 
earna,  mar  a  thubhairt  e,  Ehaist  Eoin  guu 
amharus  le  h-uisge;  ach  baistear  sibhse  leis 
an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibh-sau 
{  tìodhlacan  co-ioriann  ruinne,  a  chreid  anns 

au  Tighearu  losa  Criosd,  cò  mise  gu'm 
bitliimi  comasach  bacadli  a  cliur  air  Dia  ì 

18  Agus  au  uair  a  chual  iad  na  uithean  so, 
tliosd  iad,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag 
ràdh,  Thug  Dia  ma  seadli  mar  an  ceudna  do 
ua  Cinnicli  aithreachas  chum  beatha. 

19  A  nis  chaidli  iadsan  a  sgapadh  a  macli 
leis  an  àmlighar  a  dli'èiricli  air  son  Stephein, 
gu  ruig  Pheuice,  agus  Ciprus,  agus  Autioch, 
guu  am  focal  a  labhairt  ri  aon  ncach  acli  ris 
na  li-Iudliaich  a  mhàin. 

20  Agus  blia  cuid  diubh  o  Chiprus,  agus  o 
Cliirene,  dream  air  dhoibli  dol  a  steacli  do 
Antiocli,  a  labliair  ris  na  Greugaich,  a'  sear- 
monachadli  au  Tighearua  losa. 

21  Agus  bha  làmh  au  Tigheai'ua  maille 
riu :  agus  chreid  àireamh  mhòr,  agus  phill 
iad  chum  an  Tighearua. 

22  Agus  thàinig  sgeul  air  na  nithibh  sin  gu 
cluasaibh  ua  h-eaglais  a  bha  ann  an  leru- 
salem;  agus  chuir  iad  Barnabas  uatha,  chum 
gu'n  rachadh  e  gu  Antioch : 

23  Ncach  an  uair  a  thàinig  e,  agus  a  chunn- 
aic  e  gràs  Dhè,  a  rinn  gairdeachas,  agus  a 
dh'earailichorrauiIe,gu'u  dlìith-Ieanadh  iad 
riis  au  Tighearu  le  rùn  cridhe. 
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24  Oir  bha  e  'n  a  dhuine  maith,  agus  làn 
de'u  Spiorad  naomh,  agTis  de  c'hreidimh. 
Agus  chuireadh  sluagh  mòr  ris  an  Tigh- 
earn. 

26  An  sin  chaidh  Barnabas  gu  Tarsus,  a 
dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  'fhaotainn,  thug  e  leis  e 
gu  Autioch.  Agus  tharladh,  gu'n  robh  iad 
re  bliadhna  iomlain  air  au  cruiuneachadh 
maille  ris  au  eaglais,  agus  gu'u  do  theagaisg 
iad  sluagh  mòr;  agus  gu'u  do  ghoireadh 
Criosduidhean  de  na  deisciobluibh  air  tùs 
ann  an  Antioch. 

27  Agus  auns  na  làithibh  sin  thàinig  ikidìi- 
ean  o  lerusalem  gu  Autioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon  diubh 
d'am  b'ainm  Agabus,  dh'fhoillsich  e  troimh 
au  Spiorad,  gu'm  bitheadh  gorta  mhòr  air 
feadli  au  domhain  uile:  ni  mar  au  ceudna  a 
thachair  ri  linn  Chlaudiuis  Cheasair. 

29  An  siu  cliuir  gacli  aou  de  ua  deisciob- 
luibh  roimhe,  a  rcir  a  chomais,  còmhnadh  a 
chur  chuni  uam  bràithrean,  a  bha'  cliòmh- 
uuidh  ann  au  ludea. 

30  Ni  mar  au  ceudna  a  rinn  iad,  agus  chuir 
iad  e  chum  uan  seanairean  le  làimh  Bhar- 
uabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  EÌ7in  Herod  geur  leaiimhuinn  air  na  Griosd- 
uidhibh,  2  mharhh  e  Seuinas,  3  agun  diuir  e 
Peadar  ann  am  prìosan,  neach  a  thuyadh  a 
mach  le  aingeal  Ire  urnuiyhihh  na  h-eaglais  : 
23  BJiuaileadh  Herod  le  aingeal,  agujs  bhàx- 
aicli  e  gu  truugh:  24  Shoirhhich  le  focal  Dhè 
an  dèigh  bàis  Heroid. 

NIS  mu'u  àm  sin,  shìn  Ilerod  an  rìgh 
a  làmhan,  a  dheanamh  uilc  air  dream 
àraidh  de'u  eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bi-àthair  Eoiu 
leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'u  do 
thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich,  chaidh  e  air 
aghaidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar  an  ceud- 
na.  (Agus  b'iad  làitheau  an  arain  ueo- 
ghoirticlite  a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm  prìosan  e, 
agus  thug  se  e  r'a  ghleidheadh  do  clieithir 
cheathrar  shaighdeai-au,  fa  rùn  a  thoirt  a 
mach  do'n  t-sluagh  au  dèigli  na  càisgo. 

5  Air  au  aobhar  siu  giileidiieadh  Peadar 
anns  a'  phriosan:  ach  blia  gnàth-urnuigh  air 
a  deanamh  leis  an  eagiais  ri  Dia  air  a  shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àiU  le  Herod  a  thoirt  a 
macli, 'sau  oidhche  sin  fèin  bha  Peadar  'na 
chodaleadar  dithis  shaighdearau,ceangailte 
le  dà  shlabhruidh:  agus  bha'n  luchd-faire  fa 
chomhair  an  doruis  a'  coimhead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn'  air,  agus  dhealraich  solus  auns  a' 
phrìosan:  agus  bhuail  e  taobh  Pheadair, 
agus  dhùisg  se  e,  ag  ràdh,  Eirich  gu  grad. 
Agus  thuit  a  chcangiaicheau  d'a  lànihan. 

8  Agus  thubhairt  au  t-aingeal  ris,  Crios- 
laich  thu  fèin,  agus  ceangail  oi't  do  bhonu- 
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bhrògan :  agus  rinn  e  mar  sin.  Agus  thu- 
bhairt  e  ris/Tilg  d'fhalluinu  umad,  agus  lean 
mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu'u  robh  e  fìor  au 
ui  a  riuucadh  leis  an  aingeal :  ach  shaoil  e 
gu'm  bu  taisbeanadh  a  chuunaic  e.  ^tr- 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  au  dara  faire,  thàinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  tha  'treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fiiosgail  doibh  leis  fein :  agus 
air  dol  a  macli  dhoibh,  chaidli  iad  air  an 
agliaidh  troimh  aou  srliid,  agus  air  ball 
dh'fhalbli  an  t-aiugeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  Peadar  d'a  ionn- 
suidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha  fhios 
agam  gu  fìrinneach  gu'n  do  cliuir  an  Tigh- 
earn  'aingeal  uaith,  agus  gu'n  do  shaor  e  mi 
0  làimh  Heroid,  agus  o  uile  dhùil  jiobuill 
nan  ludhach.  .  ;  ivi.  :  .4  v.^' 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air  d 
ckMs,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire  màthar 
Eoin,  d'au  co-aium  Marcus,  far  an  robh 
mòran  muinntir  cruinn,  agus  iad  ri  urn- 
uigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bualadh 
doruis  a'  gheata,  thàinig  gruagach  d'am 
b'aium  Iloda  a  dh'èisdeaclid. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i  guth 
Pheadair,  tre  aoibhneas  cha  d'fhosgail  i  an 
geata,  ach  ruithi  stigh,  agus  dh'innis  i  gu'n 
robh  Peadar  'n  a  sheasamh  aig  a'  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  air 
mhi-chèill.  Ach  bba  ise  'toirt  dearbh-chinu- 
te  gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin  thr^bhairt 
iad,  Is  e  'aingeal  a  tha  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh  au 
doruis:  agus  an  uair  a  dh'fliosgail  iad, 
agus  a  chuimaic  iad  e,  bha  iad  làn  uamhais. 

17  Ach  air  dhàsan  smèideadh  orra  le  a 
làimh  iad  a  bhi  'n  an  tosd,  clmir  e'u  cèill 
doibli  cionnus  a  thug  an  Tighearn  as  a' 
plirìosan  e.  Agus  thubliairt  e,  Innsibh  na 
iiithean  so  do  Sheumas  agus  do  ua  bràith- 
ribh.  Agus  air  dol  a  mach  dha,  chaidh  e 
gu  àit  eile.  0  !.. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  bha  ioinairt 
nacli  bu  bheag  am  measg  nan  saighdearan, 
c.od  a  thaehair  do  Pheadar.   .  " 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  e,  rauusàich  e  au  luclid- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chum  jjeanais.  Agus  chaidh  e  sìos 
o  ludea  gu  Cesarea,  agus  rimi  e  còmhnuidh 
an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  Herod  ri 
iuuinntir  Thiruisagus  Shidoin  :  ach  thàinig 
iadsan  a  dh'aou  iuutiuu  d'a  iounsuidh,  agus 

"■air  dhoibh  Blastus  seomradair  an  rìgh  a 
"^hoirt  air  an 'Cranu,  dh'iarr  iad  sìth ;  do 
bhrìgh  gu'u  robh  an  tìr  air  a  beathachadh 
le  tìr  an  lìgh. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do  Herod  a 
bhi  air  a  sgeadachadli  le  eudach  rìoghail, 
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agus  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir,  labh- 
air  e  gu  deasbhriathracE  riu.  T-' 

22  Agus  rinn  an  sluagh  iolach,  ag  ràdh^ 
Is  guth  Dè  so,  agus  cha  ghuth  duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aingeal  an  Tigh- 
carn'  e,  do  blirìgh  nach  d'thug  e  a'  ghlòir 
do  Dhia  :  agus  dh'itheadh  lc  cnuimhibh  e, 
agus  chaidh  an  deò  as. 

24  Acli  dh'f  hàs  focal  an  Tighearn'  agua 
mheudaicheadh  e. 

2,)  Agus  phill  Barnabas  agiis  Saul  0  leru- 
salem,  air  dhoibh  am  ministrealachd  a 
choimhlionadh,  a'  toirt  leo  mar  an  ceudna 
Eoin,  d'au  co-aium  Marcus. 

CAIB.  XIII. 

1  Thaghadh  Pòl  agus  Baraabas  gu  dol  chum 
nan  Cinneach.  7  Mu  thimcliioll  Shergiuis 
Pauluis,  agus  Elimais  an  druid/i.  14  Shear- 
monaich  Pòl  aig  Antioch,  gur  e  losa  an 
Criosd.  42  Giireid  na  Cinnich.  acli  lahliair 
na  li-Iudhaicìi  an  agliaidli  na  fìriìin. 

A  NIS  blia  anns  an  eaglais  a  bha  aig 
XjL  Antioch,  fàidhean,  agus  luchd-teag- 
aisg  àraidh ;  mar  tha  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  au  abrar  Niger,  agus  Lucius  o 
Chirene,  agus  Manaen  comh-alta  ^leroid  an 
Tetrairc,  agus  Saul.         -  j^l 

2  Agus  air  dhoibli  bhi  ri  miuistrealachd 
do'n  Tighearn,  agus  a'  trasgadh,  thubhairt 
an  Spiorad  naomh,  Cuiribh  air  leth  dhomli- 
sa  Barnabas  agus  Saul,  chum  na  h-oibre 
gus  au  do  ghairm  mi  iad. 

3  Au  sin  air  dhoibh  trasgadh  agus  urn- 
uigh  a  dheauamli,  agus  an  làmhau  a  chur 
orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an  cur  a 
mach  leis  au  Spioradnaomh,  chaidh  iad  sìos 
gu  Seleucia  ;  agus  o  siu  sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  anu  au  Salamis, 
shearmouaich  iad  focal  Dhè  ann  an  sioua- 
gogaibh  nau  ludhach  :  agus  bha  mar  au 
ceudna  Boin  aca  mar  fhear-frithealaidli. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
eilean  gu  Paphos,  fhuair  iad  druidh 
àraidh,  fàidli  brèige,  ludhach,  d'am  b'ainm 
Bariesus  : 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Sergius  Paulus  an 
t-uachdaran,  duine  tuigseach  ;  air  dhàsau 
Baruabas  agus  Saul  a  ghairm  d'a  ionn- 
suidh,  dh'iarr  e  focal  Dhè  a  chluinntiun. 

8  Ach  chuir  Elimas  au  druidh,  (oir  is  ann 
mar  so  a  dh'eadar-theangaichear  'aimn,) 
'n  an  aghaidh,  ag  iarraidh  au  t-uachdarau  a 
thionndadh  o'n  chreidimh. 

9  An siu air  bhi  do Shaul,  (d'an  goirear  Pòl,) 
làu  do'n  Spiorad  naomli,  agus  ag  amharc 
gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  0  thusa  a  tha  làn  de'n 
uile  cheilg,  agus  de'n  uile  dhroch-bheirt,  a 
mhic  an  diabhuil,  a  nàmliaid  na  h-uile 
fhìreautachd,  nachsguir  thua  dh'  fhiaradh  PCi 
shlighean  dìreach  an  Tigliearua  ?  ' 

11  Agus  feuch  a  uis,  tha  làmh  an  Tigh- 
earu'  ort,  agus  bithidh  tu  dall   guu  a' 
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ghrian  fhaicinn  rè  tamuill.    Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air  ;  agus  a'  tioim- 
dadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream  a  threòr- 
aicheadh  air  làimh  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an  t-uach- 
daran  an  ni  a  rinneadh,  clireid  e,  air  dha 
bhi  làn  iongantais  mu  theagasg  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  air  gabhail  luinge  do  Phòl  agus 
d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thàinig  iad  gu 
Perga  na  Pamphilia :  agus  air  do  Eoin  ara 
fàgail,  phill  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dlioibh-san  imeachd  o  Pherga, 
thàinig  iad  gu  Antiocli  na  Pisidia,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sionagog  air  là 
na  sàbaid,  agus  shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an  lagha  agus 
nam  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na  siona- 
goig  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Fheara  agiis 
a  bhràithre,  ma  tha  focal  earail  agaibh 
do'n  t-sluagh,  abraibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  agus  a 
smèid  e  orra  le  'làimh,  thubhairt  e,  Fheara 
Israeil,  agus  sibhse  air  am  bheil  eagal  Dhe, 
èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuiU  so  Israeil  ar 
n-aithrichean,  agus  dh'àrdaich  e'm  pobull 
'n  uair  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  le  làimh  àird  thug  e  iad  a, 
mach  aisde.  ^f*}.'  '-"- 

18  Agus  mu  thimchioll  ìiine  dhà  fhichead 
bliadhna  ghiiilain  e  le  'm  beusaibh  anns  an 
fliàsach.  v/^^ 

19  Agus  an  uair  a  sgi'ios  e  seachd  cinnich 
ann  an  tìr  Chanaain,  roinn  e  am  fearann 
orrasan  le  crannchur.  ^ 

20  Agus  'n  a  dhèigh  sin  niu  thimchioU  cei- 
thir  cheud  agus  letli-cheud  bliadhna,  thug  e 
fZAo^'òAbreitheamhnan,  gu  Samuel  ani  fàidh. 

21  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dh'iarr  iad  rìgh: 
agus  thug  Diadhoibh  Saulmac  Chis,  duino 
de  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà  fhichead 
bliadhna,  ;      •  t  ,  ( ^ 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachàdti,  thog 
e  suas  Daibhidh  gu  bhi  'n  a  rìgh  dhoibh  ; 
d'an  d'thug  e  mar  an  ceudna  fianuis,  ag 
ràdh,  Fliuair  mi  Daibliidh  ni<xc  lese,  duine 
a  rèir  mo  chridhe  fèin,  a  ni  m'  uile  thoil. 

23  De  shHoclid  an  duine  so  tliog  Dia  suas 
do  Israel  a  rèir  a  gheallrfidh,  Slànuidhear,  \ 
eadhon  losa :  ' 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san, 
baisteadli  an  aithreachais  air  tiis  a  shear- 
monachadh  do  phobull  Israeil  uile. ,  ,  . ,  > 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a'thriall, 
thubhairt  e,  An  ti  a  tlia  sibh  a'  saoilsinn  is 
mise,  cha  mhi  e.  Ach  feuch,  tha  neach  a' 
teachd  a'm'  dhèigh,  nach  airidh  mi  air 
brògan  a  chos  fhuasgladh 
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lerusalem,  agus  an  iiachdarain,  air  dhoibh 
'bhi  aineolach  airsan,  agus  air  foclaibh 
nam  Fàidhean  a  tha  air  an  leughadh  gach 
sàbaid,  le  esan  a  dhìteadh  choimhlion  siad 
iad.  J 

28  Agus  ged  nach  d'fhuair  iad  coire  bàis 
air  bith  ann,  dh'iarr  iad  air  Pilat  gu'n 
cuirteadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-uile  nithean  'bhasgrloblita  mu  'thimchioll, 
thug  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus  chuir  iad 
ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na  mairbh  e  : 

31  Agus  chunnacas  e  rè  mòrain  làithean 
leosan  a  chaidh  suas  maille  ris  o  Ghalile  gu 
lerusalem,  dream  a  tha  'n  am  fianuisibh 
airsan  do'n  t-sluagh. 

32  Agas  tha  sinne  a'  soisgeulachadh 
dhuibh-se  a'  gheallaidh,  a  rinneadh  do  na 
h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne  an 
clann,  air  dha  losa  'thogail  suas  ;  mar  tha 
e  sgrìobhta  mar  an  ceudna  's  an  dara 
Salm,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh  ghin  mi 

34  Agus  mar  dhearhhadh  gu  n  dò  tSog  e 
suas  e  o  na  marbhaibh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaìllidheachd, 
thubhaivt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcairean  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Sabn  eile,  Cha-n  fhuiling  thu  do  d' 
Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaillidheachd  : 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a  ghinea- 
lach  fèin  a  riarachadh  a  rèirtoileDhè,  choi- 
dil  e,  agus  cliuireadli  e  chum  'aithrichean, 
agus  chunnaic  e  truaillidheachd  : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas,  cha-n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh-sa, 
fheara  agus  a  bhràithre,  gur  ann  tre'n 
duine  so  tha  maitheanas  pheacaidhean  air 
a  shearmonachadli  dhuibh  : 

39  Agus  trìd-san  tha  gach  neach  achreid- 
eas  air  a  shaoradh  o  na  h-uile  nithibh,  o 
nach  robh  e'n  comas  duibh  a  bhi  air  bhur 
saoradli  le  lagh  Mhaois.      ^'^,^.  , 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nacìi  tig  oirbh 
an  ni  a  tha  air  a  ràdh  anns  na  Fàidhibh  ; 

41  Feuchaibh,  a  luchd-ìàrcuis,  agus  gabh- 
aibh  iongantas,  agus  rachadh  as  duibh  :  oir 
oibrichidh  mise  obair  ann  bhur  làithibh-sa, 
obair  nach  creid  sibh  idir,  ged  'chuireadli 
duine  'an  cèill  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich  a 
mach  as  an  t-sionagog,  ghuidh  na  Cinnich 
gu'n  rachadh  na  briathran  so  a  labhairt  riu 
fèin  air  an  t-sàbaid  'n  a  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an  coimhthional. 


26  Flieara  agus  a  bhràithre,  a  chlann  fine  lean  mòran  de  na  h-Iudhaich  agus  de  na 
Abraliaim,  agus  a  mheud  agaibh  's  air  am  proselitich  chràbhach  Pòl  agus  Barnabas : 
• -  •  ■  ■         '  ■       ■  '  agus  labhair  iadsan  riu,  agus  chuir  iad 

impidh  orra  buanachadh  ann  an  gràs  Dhè. 
44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b'fliaigse,  ia 


bheil  eagal  Dliè,  is  ann  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa  a  chuireadh  focal  na  slàinte  so. 
27  Oir  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an 
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beag  uach  do  chruinnich  am  baile  ^u 
h-iomlan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dh^, 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  h-Iudhaicn 
ua  slòigh,  lìonadh  iad  le  h-èlid,  agus  hxbhair 
iad  an  aghaidh  uan  uithean  siu  a  labhradh 
le  Pòl,  a'  labhairt  'n  an  aghaidh  agus  a' 
tabhaii-t  toibheim.  ,     •  '  ' 

46  An  siu  dh'fhàs  Pòl  agus  Barnaibas  dàna, 
agus  thubhairt  iad,  B'èigin  focal  Dhè  'bhi 
air  a  labhairt  ribhse  air  tùs:  ach  do  bhrìgh 
gu'n  do  chuir  sibh  ctil  ris,  agus  gur  i  bhur 
breth  oii-bh  fèiu  uach  airitlh  sibh  air  a' 
bheatha  mhaireauuaich,  feuch,  tha  siuue  a' 
piUtiuu  chum  uan  Cinneach. 

47  Oir  is  auu  mar  sin  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earu  dhuinu,  ag  ràdh^  Chuir  nii  thu  mar 
shohis  do  na  Ciunich,  chum  gu'm  bitlieadh 
tu  mar  shlàinte  gu  iomall  na  taluihaiun. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na  Cinnich  so, 
rinn  iad  gairdeachas,  agus  ghlòraich  iad 
focal  an  Tighearna :  agus  clireid  a  mheud 
's  a  bha  air  an  orduchadh  chum  na  beatha 
maireannaich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an  ^Tigheania 
feadh  na  tìre  uile.  .  ""'  T;-,  " 

50  Ach  bhrosnuich  ha  h-Iudhaich  na 
mnathau  cràbhach  agus  urramach,  agus 
daoine  uaisle  na  caithreach,  agus  thog  iad 
geur-leanmhuinn  air  Pòl  agus  Baruabas, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  an  crìocliaibh  iad. 

51  Ach  chi'ath  iadsan  duslach  an  cos 
dhiubh  'n  au  aghaidh,  agns  thàinig  iad  gu 
Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lìonadh 
le  h-aoibhneas,  agus  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  XIV. 

1  Dhian-Tuagadh  Pòl  agu'^  Barnahav  o  Iconium. 
8  Aiy  Lìsìra  leigheis  Pòl  crioplach:  uime  sin 
mheasadh  iad  'n  an  diathan.  19  Chladiadh 
Pòl:  21  chaidh  iad  troimh  iomadh  eaglais,  a' 
daingneachadh  nan  deisciobid  ann  an  creid- 
imh  affus  ann  amfoighidin:  26  agus  an  uair 
a  philL  iad  gu  Antioch,  dh'aiihris  iad  na 
nithean  a  rinn  Dia  leo. 

AGUS  tharladh  ann  an  Icouium,  gu'n 
deachaidh  iad  araou  a  steach  do 
shionagog  nan  ludhach,  agus  gu'n  do  labhair 
iad  air  chor  as  gu'n  do  chreid  cuideachd 
mhòr  de  na  h-Iudhaich,  agus  mar  an  ceudua 
de  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  mhi- 
chreideach,  agus  lìon  iad  de  dhroch  rùn 
inntiun  nan  Cinneach  an  aghaidh  nam 
bràithrean. 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aimsir  fhada  a' 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioll  an  Tigh- 
earn',  a  rinn  fianuis  do  fhocal  a  ghràis, 
agus  a  thug  faiuear  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  a  bhi  air  an  deanamh  le'u  làmli- 
an-sau. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile  air  an  ròinn : 
agus  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
agus  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 

6  Agus  an  uair  a  thugadh  ionnsuidh  araon 
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leis  na  Ciunich,  agus  mar  an  ceudna  leis  na 
h-Iudhaich,  maille  i-'an  uachdarauaibh,  chum 
iadsan  a  mhaslachadh  agus  a  chlachadh. 

6  'N  uair  a  tlmig  iadsan  so,  theich  iad  gu 
Listra  agus  Derbe,  bailtean  de  Licaonia, 
agus  chum  na  dìithcha  mu'n  cuairt : 

7  Agus  bha  iad  a'  searmonachadh  an 
t-soisgeil  an  sin.  vv^v'vV'j"  H 

8  Agus  bha  ann  au  'Listrà  duiue  àraidh 
gun  liìtE  'n  a  chosaibh  ann  a  shuidhe,  a 
blia  bacach  o  bhroiuu  a  mhàthar,  neach  nach 
d'iinich  riamh : 

9  Chual'  esan  Pòl  a'  labhairt :  neach  air 
dha  amharc  gu  geur  air,  agus  a  thuigsinu 
gu  robh  creidimh  aige  chum  a  leigheas, 

10  Thubhairt  e  le  guth  àrd,  Seassuas  gu 
dìreacli  air  do  cliosaibh.  Agus  leum  esan 
agus  dh'imich  e. 

1 1  Agus  au  uair  a  chunnaic  au  sluagh  an 
ni  a  riniKPòl,  thog  iad  an  guth,  ag  ràdh  anu 
an  cànaTn  Licaonia,  Tha  ua  diathan  air 
teachd  a  nuas  'an  coslas  dhaoine  d'ar  n-ionn- 
suidh-ue. 

12  Agus  ghoir  iad  de  Bharnabas,  lupiter; 
agus  de  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh  gu'm 
b'e  am  prìomh  fhear-labliairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupiteir,  a  bha  fa 
chomhair  an  caithreach-san,  tairbh  agus 
lus-chrìinan  chum  nau  geata,  agus  b'àiU  leis 
ìobairt  a  dheauamh  maille  ris  an  t-shiagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  Bar- 
uabas  agus  Pòl  so,  reub  iad  au  eudach,  agus 
ruith  iad  a  steach  am  measg  an  t-sluaigh, 
ag  èiglieach, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dliaoine,  c'ar  sou  a  tha 
sibh  a'  deauamh  nan  uitliean  so?  oir  is 
daoine  sinne  cosmhuil  ribli  fèiu  tliaobh  ful- 
augais,  a'  searmonachadh  dhuibhse,  pill- 
tinn  0  na  nithibh  dìomhain  sin  chum  an 
Dè  bheò,  a  rinu  nèamh,  agus  au  talamh, 
agus  au  cuan,  agus  na  h-uile  uithean  a  tha 
annta : 

16  Neach  auns  na  linnibh  a  chaidh  seachad, 
a  dh'fhuiling  do  na  h-uile  Chiunich  imeachd 
'n  an  slighibh  fèin. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se  e  fèin  guu 
fhiauuis,  a'  deauamh  maith,  agus  a'  toirt 
dhuiuu  uisge  o  nèamh,  agus  aimsirean 
tarbhach,a'lìonadhar  cridheachan  le  biadh 
agus  le  subhachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithean  so  dhoibh, 
is  gann  a  chum  iad  an  sluagh  gun  ìobairt  a 
dheauamh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig  ludhaich  o  Antioch  agus  o 
Iconium,  agus  chomhairlich  iad  au  sluagh, 
agus  air  dhoibh  Pòl  a  chlachadh,  tharruing 
iad  a  mach  as  a'  bhaile  e,  a'  saoilsinn  gu 
robh  e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deisciobluibh 
m'a  thimchioll,  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bliaile ;  agus  air  au  là  màireach 
dh'imich  e  maille  ri  Baruabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  do'n  bhaile  sin,  agus  a  riun  iad 
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niòran  dheisciobiil,phill  iad  ga  Listra,  agus 
Iconium,  agus  Antioch,  >,^Ci  .J. ' 
,  ,22  A'  neartachadh  anaman  nan  deisciobul, 
S^tAAV  •y^'^gus  ag  earalachadh  orra  buaiiàchadh  's  a' 
chreidimh,  agus  a'  teagasg  gur  aun  tre 
iomadh  àmhghar  is  èigin  duinu  dol  a  steach 
do  rìoghachd  Dhè. 

23  Agus  an  uair  a  dh'ordnich  iad  seanair- 
ean  dhoibh  anns  gach  eaglais,  agus  a  rinn 
iad  urnuigh  maiUe  ri  trasgadh,  dh'earb 
siad  iad  ris  an  Tighearn,  anns  an  do  clireid 
iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  troimh  Phi- 
sidia,  thàinig  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a  labhairt  ann 
am  Perga,  chaidh  iad  sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  iad  as  a  sin  gu  Antioch,  an 
t-àit  o'n  d'earbadh  iad  ri  gràs  Dhè,  chum 
na  li-oibre  a  choinihlion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  agus  a 
chruinnich  iad  au  eaglais  an  ceann  a  chèile, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithean  a  rinn  Dia 
leo,  agus  gu'u  d'fhosgail  e  dorus  creidimh 
do  na  Ciniiich. 

28  Agus  dh'flian  iad  au  sin  aimsir  nach  bu 
blieag  maille  ris  na  dcisciobluibh. 


CAIB.  XV. 

1  Dh'èirich  conn-sachadh  mòr  viu  tìiimchioll  an 
timchioU'f/hearraidli,:  Gchum  nah-abstoilcomh- 
airle  miCn  chilis  sin,  22  aqus  cliuir  iad  or- 
dugh  na  comkairle  ann  an  litrichihh  chum 
nan  eaglaisean.  36  Air  do  Phòl  agus  do 
Bliarnahas  a  hhi  'srmiaineachadh  air  dol 
araon  a  dh' amharc  am  bràithrean,  chuir  iad 
a  mach  air  a  ckèile,  agus  dìualaich  iad. 

AGUS  theagaisg  dream  àraidh,  a  thài- 
nig  a  nuas  o  ludea,  na  bràithrean,  ag 
ràdh,  Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a  rèir 
gnàtha  Mhaois,  cha-n'ei^  e'ncomas  duibha 
bhi  air  bhur  tèarnadh.  '<''>  ';_[■) 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus  do  Bharna- 
bas  connsachadh  agus  deasboireachd  nach 
bu  bheag  a  bhi  aca  riu,  dh'orduich  iad  Pòl 
agus  Barnabas,  agus  dream  àraidh  eile 
dhiubh  fèin,  a  dhol  suas  chuni  nan  abstol 
agus  nan  seanairean  gu  lei'usalem  mu  thim- 
chioll  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  a  bhi  air  an  toirt  iifr  an 
aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh  iad  troimh 
Phenice,  agus  Shamaria,  a'  cur  an  cèill 

,^4»/ionipachadh  nan  Cinneach  :  agus  tlmg  iad 
aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  tliàinig  iad  gu  lerusalem, 
ghabhadh  riu  leis  an  eaglais,  agus  na 
h-abstolaibli,  agus  na  seanairibh,  agus 
dh'innis  iad  meud  nan  nithean  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'èiricli  dream  àraidh  de  bharail 
nam  Phairiseach  a  bha  'n  an  creidmhich,  ag 
ràdh,  Gurcòir  an  fcimchioU-ghearradh,  agus 
àithneadh  dhoibh  lagh  Mhaois  a  choimhead. 

6  Agus  thàinig  na  h-abstoil  agus  na  sean- 
airean  an  ceann  a  chèile  a  dh'fheuchainn 
mu'n  cbìiis  so. 
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7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboireachd, 
dh'èirich  Peadar  agus  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràifchre,  tha  fhios  agaibh' 
ocheann  fliadagu'n  do  ròghnuich  Dia'n  ar 
measg-ne,  o'  m'  bheul-sa  gu'n  cluinneadh 
na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus  gu'n 
creideadh  iad  : 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an  cridhe, 
fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt  an  Spioraid 
naoimh  dhoibh,  mar  a  thug  e  dhuinne  ; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dliealachgdli 
eadar  sinne  agus  iadsan,  a'  glan^dh  an 
cridhe  le  creidimh.  i.  ', -v^/, /'^/1  '^Ì'''k< 

10  C'ar  son  uime  siìl  a  iiiis  a  u\i  sibh  a' 
brosnucBàdh  Dhè,  le  cuing  a  chur  air  muin- 
eal  nan  deisciobul,  nach  robh  aon  chuid  ar 
n-aithrichean  no  sinne  comasacli  air  a 
gliiùlan  ? 

11  Gidheadh  tha  sinn  a'  creidsinn,  tre 
ghràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
saorar  sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'flian  a'  chuideachd  uile  'n 
an  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do  Bhar- 
nabas  agus  do  Phòl,  ag  innseadh  nieud 
nan  coniharan  agus  nain  mìorbhuilean  a 
rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan  Cinneach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  a  bhi  'n  an 
tosd,  flireagair  Seumas,  ag  ràdh,  Fheara 
agus  a  bhràitiire,  èisdibh  riumsa  : 

14  Cliuir  Sinieon  an  cèiU  cionnus  a 
dli'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air  tùs,  le 
pobull  a  gliabhail  as  am  measg  d'a  ainm 
fèin. 

15  Agus  do  so  tha  briathran  nam  fàidh- 
ean  a'  co-fhreagairt ;  a  rèir  mar  tha  e 
sgrìobhta, 

16  An  dèigli  so  pillidli  mi,  agns  togaidh 
mi  suas  a  rìs  pàilliun  Dliaibhiah,  a  tha  air 
tuiteam;  agus  togaidli  nii  a  rìs  an  ui.a 
thuit  deth,  agus  cuiridh  mijuas  e  jU-v.  IAjiaA 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheall  nan  daoine 
an  Tighearn,  agus  na  h-uile  Chinnich,  air 
an  goirear  m'ainni-sa,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  tha'deanamh  nan  nithean  sin  uile. 

18  Aithniclite  do  Dhia  tha  |oibre  fein  uile 
o  thoiseacli  an  t-saoghail.  'TJMi^/'Ij^ 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nach  cuir 
sinn  mi-shuaiinhneas  orra-san  de  na  Cinn- 
ich,  a  tha  air  piUtinn  chum  Dhè  : 

20  Ach  gu'n  sgrìobh  sinn  d'an  ionnsuidh, 
iad  a  slieachnadh  truaillidheachd  ìodholan, 
agus  strìopachais,  agus  ni  tachdta,  agus 
fola. 

21  Oir  tha  aig  Maois  o  na  linnibli  cian 
anns  gach  baile  daoine  a  tha  'g  a  shear- 
monachadh,  air  dha  bhi  air  a  leughadli  gach 
là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh. 

22  An  sin  cliunnacas  ionichuidh  do  na 
h-abstolaibh,  agus  do  na  seanairibh,  maiUc 
ris  an  eaglais  uile,  daoine  taghta  dhiubh 
fèin  a  chur  gu  Antioch,  maiUe  ri  Pòl  agus 
Barnabas  ;  eadhon,  ludas  d'an  co-ainm 
Barsabas,  agus  Silas,  daoine  iijbheach  am 
measg  nam  oràithreau :        1  V  . 
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23  AgTis  sgiiobb  iad  litricbeaii  leo  air  an 
dòigb  so,  Tha  na  h-abstoil,  agus  na  sean- 
airean,  agus  na  bràithrean  a'  cur  beann- 
achd  chum  nam  bràithrean  de  na  Cinnich 
a  tba  anu  an  Antioch,  agus  aun  an  Siria, 
agiis  aun  an  CiUcia  : 

24  Do  bhrìgh  gu'u  cua'.a  sinne,  gu'n  do 
cliuir  di-eam  àraidb  a  chaidh  uainue  mi- 
sbuaimbneas  oirbh  le  briatbraibh,  ag  ath- 
arrachadb  bbur  u-inntinn,  ag  ràdh,  Gur 
còii'  dhuibh  a  bhi  air  bbur  timchioll- 
ghearradb,  agus  an  lagh  a  clioimbead;  do 
uacb  d'tbug  sinne  a  leithidsin  a  aVi'àithne  : 

•25  Cbunnacas  iomcliuidh  dhuinne,  air 
dbuinu  a  bbi  ci'uinn  a  dh'aon  toil,  daoine 
tagbta  a  cbur  do  'm-  n-iounsuidh-sa,  maille 
ri  ar  hràithribh  gràdbach  Barnabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anaman  fèin  air  soa 
ainme  ar  Tigbearua  losa  Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  ludas  agus  Silas 
uaiun,  a  db'innseas  dhuibh  na  nithean 
ceudna  le  cainut  bheoil. 

28  Oir  chunnacas  iomcbuidb  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  dbuiune,  gun  ni  air  bitb  tuill- 
eadb  a  cbar  oirbli  a  dh'uallaich  ach  na 
uitbean  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sbeachnadb  nitheau  a  cbaidh 
ìobradh  do  ìodbolaibh,  agus  fola,  agus  iii 
tachdta,  agus  strìopachais  :  uatlia  so  ma 
choimbideas   si!jh   sibh  fèin,  ni  sibb  gu . 
maith.    Slàu  leibb.  i 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadh  uatha  iad, 
thàinig  iad  gu  Antiocb :  agus  aiv  cruinn- 1 
eacbadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug  iad  j 
seachad  an  Htir. 

31  Agus  an  uair  a  leugb  iad  sin,  rìnn  iad 
gairdeacbas  air  son  na  comhfliurtacbd. 

32  Agus  air  bbi  do  ludas  agus  do  Shilas 
'n  am  taidbibh  iad  fèin,  le  mòran  bbriath- 
raibh  db'eafailich,  agus  neartaicb  iad  na ; 
bràitbrean.        4-';  ' -'.  : 

33  Agus  air  faireacb  rè  ùine  dlioibh,  leig-  j 
eadh  air  falbh  'an  sìth  iad  o  na  bKàithribh  \ 
cbum  nan  abstol.  .  A  \ 

34  Gidheadb  chunnacas  iomcbuidìi  do  ì 
Shilas  còmhuuidb  a  dbcanamh  au  siu.  : 

35  Db'fhan  Pòl  mar  an  ceudna  agus  Bar-  ; 
nabas  ann  an  Antiocb,  a'  teagasg  ag-us  a'  j 
searmonachadh  maille  ri  mòran  eile  mar  an  ; 
ceudna,  foeail  an  Tigbearna.  1 

36  Agus  an  dèigh  làitbean  àraidb,  thubh-  ! 
airt  Pòl   ri  Barnabas,  PiIIeamaid  agus 
faiceamaid  ar  bràitbreau,  anns  gach  baile 
anns  an  do  shearmonaich  sinn  focal  an 
Tigheama,  cionnus  a  tha  iad. 

37  Agus  b'àill  le  Barnabas  iad  a  tboirt 
Eoin  d'an  co-ainm  Marcus  leo. 

38  Ach  cha  do  mbeas  Pòl  gu'm  bu  chòir 
dboibb  esan,  a  dh'fhalbb  uatha  o  Pham- 
philia,  agus  na.ch  deachaidb  maille  i'iu  i 
chum  na  h-oibre,  a  thoirt  leo.  i 

39  Dh'èirich  uime  sin  connspoid  eatorra 
cho  dian,  as  gu'n  do  sgaradh  o  'chèile  iad  : , 
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I  agus  mar  sin  thug  Bamabas  leis  Marcus, 
agus  chaidh  e  air  luing  gu  Ciprus  ; 

40  Acb  thagh  Pòl  Silas,  agus  dh'imich  e, 
air  dba  bhi  air  eai'bsadh  ri  gràs  Dhè  leis 
na  bràithribh. 

41  Agus  sbiubbail  e  troimh  Shii'ia  agus 
Chilicia,  a'  daingneacbadb  nan  eaglaisean. 

ì  Tìiimcìdoll-ghearr  Pùl  Timoleus :  7  gìmirm- 
eadh  e  leis  an  Spiorad  o  dhiUhaich  gu 
diithaidi;  l4dh'iompaicheadhLidia:  16  thU</ 
e  a  macìi  spioradjiosadtd:  19  uime  sin  bha 
efèin  agusSilas  air  an  sgrà.rsadh,  agiis  airan 
cur  ^am  prìosan.  26  Dh'fìiosgladli  dorsan  «' 
pìirìosain,  agns  dlìiompaidicadh  an  dorsair. 
35  Clmireadh  iadsan  ja  sgaoil. 

N  sin  tbàinig  e  gu  Derbe  agus  Listra: 
agus,  feucb,  bha  deisciobul  ài-aidh  au 
sin,  d'am  b'ainm  Timoteus,  mac  mnà  àraidh 
de'n  chinueacb  ludhaeh,  a  bba  'n  a  ban- 
chreidmhich;  ach  bu  Ghreugach  a  b'ath- 
air  dba : 

2  A  bha  fo  dbeadh  ainm  aig  na  brìiithribb 
a  bba  ann  an  Listra  agus  anu  au  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a  mach 
maille  ris ;  agus  ghabh  o  agus  tbimcbioll- 
gbearr  se  e,air  sonnau  ludhach  abhaanns 
na  b-àitibh  sin:  oir  bba  fìos  aca  uile  gu'm 
bu  Gbreugacb  'atbair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  troimb  na 
bailtibb,  thug  iad  doibb  na  b-orduighean 
r'an  coimbead,  a  dh'orduicbeadb  leis  na 
h-abstolaibb  ag-us  na  seauairibh  a  bha  ann 
an  lerasalcm. 

5  Agus  niar  sin  bha  ua  h-eaglaisean  air  an 
daiugneacbadb  anns  a'  cbreidimh,  agus 
nibeudaicheadh  iad  gacb  là  ann  au  àir- 
eamh. 

6  A  nis  an  nair  a  chaidh  iad  troimh, 
Phrigia,  agus  tìr  Ghalatia,  agus  a  bhacadb'Hi\< 
dboibh  leis  an  Spiorad  naomìi  am  focal  al) 
labhairt  's  an  Asia, 

7  An  dèigb  dhoibh  tcacbd  gu  j\Iisia, 
dh'fbeucb  iad  ri  dol  gu  Bitinia:  ach  cha  do 
leig  an  Spiorad  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabbail  seachad  air 
Misia,  cbaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunnacas  sealladb  le  Pòl  's  an 
oidlicbe:  Sheas  duine  àraidh  o  Mhacedenia, 
agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig  thairis  gu 
Macedonia,  agus  cuidictT  leinne.  /  p 

10  Agus  an  uair  a  cbunnaic  e  an  sealladb, 
air  ball  dli'iarr  sinn  dol  tbaiiis  gu  Macedo- 
nia,  a'  dcarbh-thuigsinn  gu'n  do  ghairm  an 
Tigbeam  sinn  clmm  an  soisgeul  a  sbear- 
monachadh  dboibh. 

1 1  Uirae  sin  air  dbuiun  long  a  ghabbail  o 
Throas,  thàinig  sinn  gu  dìreach  gu  Samot- 
racia,  agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin  gu 
Jfeapolis ; 

12  Agus  0  sin  gu  Philipi,  ceud  bbaile  na  , 
ouid  sin  de  Mbacedonia,  agus  6'ìir-tbrcabh-. 
achas  e:  agxis  bha  sinn  a  chòmhnuidh  ouus 
a'  bbaile  sin  làitbean  àrainh. 
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13  Agus  air  là  na  sàbaid  cliaidh  sinn  a 
uiach  as  a'  bliaile  ri  taobh  aiuiline,  far  am 
babliaist  urnuigh  a  dheananih;  agus  air 
tlhuinn  suidhe,  labhair  siun  ris  na  muàibh 
a  chruinniclieadh  an  sin. 

14  Agus  dh'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'am 
b'ainni  Lidia,  bean-reicidli  purpuir,  o  bhaile 
Thiatira,  a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dliia ; 
aig  an  d'fhosgail  an  Tighearn  a  cridhe, 
ionnus  gu'n  d'thug  i  aire  do  na  nitlubh  a 
labhradh  le  Pòl.  ■v^v  \  " 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadn  agus  a 
teaghlach,  ghuidh  i  oirmi,  ag  ràdh,  Ma 
mheas  sibh  mise  'bhi  dìlèàs  do'n  Tighearn, 
thigibh  a  steacli  do  m'  thigli,  agus  dean- 
aibh  còmhnuidli  ann.  Agus  clio-èigniclx  i 
sinn.  '*       v'-  ' 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dlminne  chum 
uruuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn  banoglach 
àraidli  aig  an  robh  spiorad  fiosachd,  a  thug 
mòr-bhuanuachd  d'a  maighstiribh  le  fios- 
achd  a  dheaiiamh : 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus  ghlaodh 
i,  ag  ràdh,  Is  iad  na  daoine  so  seirbliisich 
an  Dè  a's  ro-àirde,  a  tha'nochdadh  dhuinne 
slighe  na  slàinte. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  mòraiu  làithean.  Ach 
air  do  Phòl  a  bhi  doilicli,  thionndaidh  e 
agus  thubhairt  e  ris  an  Spiorad,  Tha  mi 
'toirt  orduigh  dhuit  ann  an  aium  losa  Criosd 
dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e  mach  air 
an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  maighstir- 
eau  gu'n  d'fhalbh  dòchas  am  buannaclid, 
rug  iad  air  Pòl  agus  air  Silas,  agus  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad,  chum  nau 
uachdaran ; 

20  Agus  air  dhoibh  au  toirt  chum  luchd- 
riaghlaidh  a'  hhaile,  thubhairt  iad,  Tha  na 
daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro  mhòr, 
air  dhoibh  a  bhi  'n  an  ludhaich, 

21  Agus  tha  iad  a'  tcagasg  ghnàthannan 
nacli  'eil  ceaduichte  dhuinne  a  ghabhail  no 
'leantuinn,  do  bhrìgh  gur  Ròmanaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sluagh  dh'aon- 
fheachd  'n  an  aghaidh:  agus  reub  na 
h-uachdarain  an  eudach  diubh,  agus 
dh'àithn  iad  an  sgiùrsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh  buille  a 
leagadh  orra,  thilg  iad  'am  prìosan  iad,  a' 
toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead  a'  phrìos- 
aÌB  an  gleidheadh  gu  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fliaotainn, 
a  thilg  iad  do'n  phrìosan  a  b'fhaide  a  stigh, 
agus  a  dhaingnich  an  cosan  's  a'  cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  agus  do  Shilas  urnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  do  Dhia ;  agus 
chuala  na  prìosanaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith-thalmhainn 
mhòr  ann,  air  chor  as  gu'n  do  chrathadh 
bunaitean  a'  phrìosain:  agus  air  ball 
dh'fhosgladh  na  dorsan  uile,  agus  dh'fhuasg- 
lndli  cuibhreachan  gach  neach  aca. 
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27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  dìisgadh  à  codal,  agus  air  faiciun  dorsan 
a'  phrìosain  fosgailte,  tliarruing  e  a  chlaidh- 
eamli,  air  ti  e  fèin  a  mliarbhadh,  a' saoilsiun 
gu  robh  na  prìosanaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd,  ag  ràdh, 
Na  dean  cron  sam  bith  ort  fèin ;  oir  tha 
sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gainn  soluis  dàsan,  leum  e 
steach,agus  thàiuig  e  air  chrith,  agus  tlmit 
e  sìos  an  làthair  Phòil  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a  mach,  thubh- 
airt  e,  A  mhaighstirean,  ciod  a  dh'fheumas 
mi  a  dheanamh  chum  's  gu'n  tèarnar  mi  ? 

31  Agus  thubhairt  iadsan,  Ci'cid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,agus  tèarnar  thu  fèin, 
agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an  Tighearna  ris, 
agus  riusan  uile  a  bha  'n  a  thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an  uair 
sin  fèin  de'n  oidhche,  nigh  e  an  creuchdan ; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus  a  mhuiimtir 
uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh  iad, 
chuir  e  bord  rompa,  agus  rinn  e  gairdeachas 
maille  r'a  theaghlach  uile,  a'  creidsiun  ann 
an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là,  chuir  an  luchd- 
riaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag  ràdh,  Leig  air 
au  comas  na  daoiue  sin. 

36  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  na  briathran  so  do  Phòl,  Gu'u  do  chuir 
an  luchd-riaghlaidh  fios  uatlux  sibhse  a  leig- 
eadh  as :  uime  sin  rachaibh  a  mach,  agus 
imichibh  ann  an  sìth.      v      ■    L  ~i 

37  Acli  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh  dhoibh 
ar  sgiìirsadh  gu  follaiseach  gun  ar  dìteadh, 
agus  gur  Ròmauaich  sinn,  thilg  iad  'am 
prìosan  sinn;  agus  a  nis  ain  b'àill  leoarcur 
a  mach  'an  uaignidheàsl  cha-n  eadli  gu 
deimhin ;  ach  thigeadh  iad  fèiu  agus  thug- 
adh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathran 
sin  do  na  h-uachdaranaibh :  agus  gliabh 
iad  eagal  an  uair  a  chual'  iad  gu'm  bu 
Ròmanaich  iad. 

39  Agus  thàinig  iad  agus  chuir  iad  impidh 
orra,agus  air  dhoibh  an  toirt  a  mach,ghuidli 
iad  orra  imeachd  a  mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  iad  a  steach  do  thigh  Lidia  : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  na  bràithrean, 
thug  iad  comhfhurtachd  dhoibh,agus  dh'im- 
ich  iad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

1  Shearmonaich  Pòl  aig  Tesalonica,  4  faran  do 
chreid  cuid  agus  an  (Trinn  cuid  eile  geur- 
leanmhuinn  air.  10  Chuireadh  e  gu  Berea, 
agus  shearmonaich  e  an  siri.  ^  13  Rinneadh 
geur-leanmhuinn  air;  15  thàinig  e  gu  haile  rui. 
h-Aithne,  agus  shearmonaich  e  dhoihh  an  Dia 
heò:  34  tìia  cuidairan  iompadiadh  guCriosd. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  troimh  Amphi- 
polis,  agus  Apolonia,  thàinig  iad  gu 
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f  esalonica,  far  an  robh  sionagog  aig  na 
li-Iudhaicli : 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  Pòl,  chaidh  e 
steacli  d'an  iouusuidh,  agus  air  tri  làitliibh 
sàbaid  reusonaicli  e  riu  as  na  sgriobtuiribh, 

3  '(?  am  fosgladh  agus  a'  dearbhadh  gu'm 
b'èigin  do  Cliriosd  fulaug,  agus  èiridh  a  rìs 
0  na  mairbh  :  agus  gur  e  an  t-Iosa.  so  a  tha 
uiise  a'  searmouachadh  dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  cln-eid  cuid  diubh,  agus  leau  iad  ri 
Pòl;  agus  ri  Silas :  agus  de  na  Greugaich 
Chràbliach  buidheann  mhòr,  agus  de  na 
mnàibh  inbheacli  àireamh  nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iijdl«rich  mi-chreiid-, 
mheach  a  bhi  airam  bròsntièliàdh  lefarmau^ 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  droch  dhaoine 
àraidh  de  na  corraibh  margaidli,  agus  air 
tioijal  cuideachd  mòire  dhiubh,  chuir  iad  am 
baile'uile  thar  a  chèile,  agus  cbu;ìji-tich  iad 
tigli  lasoin,  agus  dh'iarr  iad  an  toirt  a  mach 
chum  an  t-sluaigli. 

6  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  siad  iad, 
thaiTuing  iad  lason,  agus  bràithrean  àraidh 
chum  uachdaran  a'  bhaile,  ag  èigheach,  Tha 
na  daoine  so  a  chuir  an  saoghal  bun  os 
ceann,  air  teachd  an  so  mar  an.ceudna  ; ;  , 

7  D'an  d'thug  lason  aoidhfjàchil:  àgus 
tha  iad  so  uile  a'  cur  an  aghaidh  orduigh 
Cheasair,  ag  ràdli,  Gu  blieil  rìgh  eile  ann, 
eadhon  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buaireas  fo'n  t-shiagh, 
agusfo  uachdarain  a'  bhaile,  'n  uair  a  chual' 
iad  ua  nithean  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad  urras  o  lason, 
agus  0  chàch,  leig  iad  uatha  iad. 

1 0  Agus  air  ball  chuir  na  bràithrean  Pòl 
agus  Silas  's  auoidhche  gu  Berea:  agusair 
teachd  dhoibh-san  an  sin,  cliaidh  iad  a 
steach  do  shionagog  nan  ludhach. 

H  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle  na  muinntir 
Thesalonica,  oir  ghabh  iad  am  focal  d'an 
ionnsuidh  leis  an  uile  thogradh,  a'  ranns- 
achadh  nan  sgriobtuirean  gach  aon  là,  a 
dKJ lieuchainn  an  robh  na  nithean  sin 
mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh:  agus 
mar  an  ceudua  de  mhnàibh  uaisle  de  na 
Greugaich,  agus  de  fhearaibh  àireamh  nach 
bu  bheag. 

13  Acli  an  uaira  thuig  na  h-Iudhaich  o 
Thesalonica  gu'n  do  shearmonaicheadh 
focal  Dliè  le  Pòl  'am  Berea,  thàinig  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuphadh  an 
t-sluaigh.  • 

14  An  sin  air  ball  chuir  na  bràithrean 
uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh  e  mar  gu'm 
b'ann  chumnamara:  ach  dh'f ban  S.ilas  agus 
Timoteus  an  sin  fathast.  1- '  i      '..  (' 

15  Agus  threòraich  Tuchd-coimheadachd 
Phòil  e  gu  baile  na  h-Aithue;  agus  air 
faghail  àithue  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- 
teus,  iad  a  tlieachd  d'a  ionnsuidh-san  mar 
rm  luaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  A  uis  am  feadh  a  bha  Pòl  a'  feitheamh 
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riu  's  an  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nuchadli  ann,  do  bhrìgh  gu'm  fac  e  am 
bailc  làn  ìodhol-aoraidh. 

17  Airan  aobhar  sinrinn  e  deasboireachd 
ris  na  h-Iudhaich,  agus  ris  na  daoinibh 
cràbhacli  anns  an  t-sionagog,  agus  air  a 
mhargadh  gach  là  riu-san  a  thachair  air.y 

18  An  sin  tliug  fealIsaìTaich  àraidh  de  na 
h-Epicuraich,  agus  de  na  Stoicich,  aghaidh 
air ;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod  a  b'àiU  leis 
an  fhear  bhith-bhriathrach  soa  ràdh?  thubh- 
airt  cuid  eile,  Is  cosmhuil  gu  bhejl  e  a' 
searmonachadh  dhiathan  coimheach ;  do 
bhrìgli  gu'n  do  shearmonaich  e  dhoibh  losa, 
agus  an  aiseirigh. 

]  9  Agus  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Areopagus,  ag  ràdh,  Am  feud  sinn  fios 
fhaotainn  ciod  e  an  teagasg  nuadh  so,  a 
labhrar  leat  ì 

20  Oir  tha  thu  'toirt  nithean  àraidh  neo- 
ghnàthach  chum  ar  cluasan  :  b'àill  leinn 
uime  sin  fios  fhaotainn  ciod  a's  ciall  doibh 
sin. 

21  (Oir  cha  do  chaith  muinntir  na  h-Aithne 
uile  agus  a'  choigrich  a  bha  air  chuairt  'n  am 
measg,  an  ìiine  ri  ni  air  bith  eile,  ach  ri  inn- 
seadh,  no  ri  cluinntinn  ni  èigivi  nuadh.) 

22  An  sin  air  scasamh  do  Phòl  'am  meadhon 
Areopaguis,  thubhairt  e,  A  mhuinntir  na 
h-Aithne,  tha  mi  'faicinn  gu  bheil  sibli  anns 
na  h-uile  nithibh  cràbhach  thar  tomhas : 

23  Oir  air  dhomh  'bhi  'dol  seachad,  agus 
ag  amharc  air  bhur  nithibh  naomha,  fhuair 
mi  altair  air  au  robh  an  sgrìobhadh  so, 
BO'N  DIA  NEO-AITHNICHTE.  Uime 
sin  esan  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
guu  eòlas  agaibh  air,  is  e  a  tha  mise  a' 
searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  riim  an  saoghal,  agus  na  h-uile 
nithean  a  tha  aun,  do  bhrìgh  gur  e  fèin 
Tigliearn  nèimh  agusnatalmhainn,  cha-n'eil 
e  'gabhail  còmhuuidh  ann  an  teanipluibh 
làmh-dheanta : 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le  làmhan 
dhaoine,  mar  gu'm  bitlieadh  uireasbhuidh 
ni  sam  bith  air;  oir  is  e  fèin  a  tha  'toirt  do 
na  h-uile  beatha,  agus  anail,  agns  nan  uile 
nithean : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil  uile  chinnich 
dhaoine,  chum  iad  a  ghabhail  còmhnuidh 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  shon- 
raich  e  nah-amannan  roimh-orduichte,  agus 
crìochan  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  gu'n  iarradh  iad  an  Tighearu,  a 
dh'fheuchainn  an  tai'Iadh  dhoibh,  le  mion- 
rannsachadh,gu'm  faigheadh  iad  e,  ged  nach 
'eil  e  fada  o  gach  aon  againn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò,agus  a'  gluasad, 
agus  tha  ar  bitli  againn;  mar  a  thubhairt 
mar  anceudna  dream  àraidh  de'ur  bàrdaibh 
fein,  Oir  is  sinne  fòs  a  ghineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhrìgh  gur  sinn  gineal 
Dhè,  cha  chòir  dhuiun  a  shaoilsinn  gu  Mieil 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  h-òr,  no  ri  h-air- 
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giod,  110  lì  cloicli,  nithean  a  gliearradh  le 
h-ealadhain  agus  innleaclid  dliaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amharc  thairis  air 
ainisiribh  an  aineolais  so,  tha  e  nis  ag  àitli- 
neadli  do  na  h-uile  anns  gach  àit  aithreachas 
a  dheanainh : 

31  Do  blirìgh  gu'n  do  shuidhich  e  là  anns 
an^toir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann  am 
firoautachd,  tre'n  duine  sin  a  dh'orduich 

*  e ;  agus  air  so  tliug  e  delTrbhadli  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  le  esan  a  thogail  suas  o  na 
iiarbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad  mu  aiseirigh 
uam  niarbh,  rinn  cuid  diubli  fanoid:  aeh 
thubliairt  cuid  eile,  Eisdidh  sinn  riut  a  rìs 
mu'n  ni  so. 

Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  amach  as  am 
meadhon. 

34  Gidheadh,  lcan  cuid  de  dhaoinibh  ris, 
agus  chreid  iad.  'N  am  measg  so  blia 
Dionisius  an  t-Areopagacli,  agas  beaii  d'am 
b'aiiim  Damaris,  agus  dream  eile  maiUe 
riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Binn  Pòl  obair  le  a  làmhan  fèin  agus  shear- 
monaicli  e  do  na  Ciiinicli  ann  an  Gorinlus : 
9  Tìiug  an  Tigliearn  misneach  dha  ann  an 
kiisbeanadh  ;  12  chaidh  a  chasaid  an  làlhciir 
an  uachdarain  Ghalio,  ach  leif/ead/i  as  e  :  18 
'n  a  dhèif/ÌL  sin,  chaidh  eobhaile  gubaiie,  agus 
neartaich  e  na  deiscinbtiil,  ttc. 

N  dèigh  nau  nitliean  so,  dh'fhàg  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Corintus ; 

2  Agus  fliuair  e  ludhach  àraidh  d'am 
b'ainm  Acuila,  a  rugadh  aiin  am  Poutus, 
air  ìir-theachd  as  an  Eadailt,  maille  r'a 
mhnaoi  Priscila,  (a  chioun  gu'n  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  an  Ròimh 
fhàgail,)  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  dh'aon  cheird 
riu,  dh'fhan  e  maille  riu,  agus  bha  e  ag 
obair,  (oir  bu  clieird>doibh  a  bhi  'deanamh 
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4  Agus  thagilir  'e  aiins  an  t-siouagog  gach 
aon  là  sàbaid,  agus  chuir  e  iiupidh  air  ludli- 
aich  agus  Greugaich.         ,     •■     ■  ' 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Silas  agus  Tim- 
.oteus  0  Mhacedonia,  bha  Pòl  air  a  theami- 
adh  'n  a  spiorad,  agus  rinn  e  fianuis  do  na 
h-Iudhaicli,  gu'm  b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'n  a  agliaidh, 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chrath  e  'cud- 
ach,  agus  thubhairt  e  riu,  Bitheadh  bhur 
fuil  air  bhur  ceann  fèin;  tha  mise  g'an: 
à  so  suas  thèid  mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin,  agus  thàinig  e 
gu  tigh  duiiie  àraidh,  d'am  b'ainm  lustus, 
a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus 
aig  an  robh  a  thigh  làimh  ris  au  t-sion- 
agog. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prìoiiih  uachdaran 
na  sionagoig  anns  an  Tighearn,  maille  r'a 
theaghlach  uile:  agus  chreid  mòran  de  na 
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Corintianaich,  air  dhoibh  èisdeachd  ris, 
agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Pòl  ami 
an  sealladh  's  an  oidhche,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  tha  mise  maille  riut,  agus  cha  toir 
duinesam  bith  ionnsuidhort,cIium  do  cliron 
a  dheanamh :  oir  tha  inòr-shluagh  agam-sa 
aiins  a'  bhaile  so. 

1 1  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè  mìosan 
an  sin,  a'  teagasg  focail  Dhè  'n  am  measg. 

12  Agus  an  uair  a  blia  Galio  'n  a  uachd- 
araa  air  Achaia,  dli'èirich  na  h-Iudliaich 
a  dli'aon  iimtinii  an  agliaidh  Phòil,  agus 
thug  iad  e  gu  caithir  a'  blireitheanais, 

13  Ag  ràdh,Tha'n  duineso  a'coniliairleach- 
adh  dliaoine  aoradh  a  dheanamh  do  Dhia 
an  agliaidh  au  lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  a'dol  a  dh'fliosg- 
ladh  a  bheoil,  thnbhairt  G^}io  n^na  h-Iudh- 
aich,  Nam  b'etJcoir' uio  cTrOch" 'ghnìonih  a 
bhitheadh  ann,  0  ludhacha,  bu  reusonta 
gu'n  giùlaiuinn  lcibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  th'  ann  timchioll 
fliocal,  agus  ainmeau,  agus  bhur  laghafèiu, 
amhaircibh  fein  air  sin ;  oir  cha-n  àiU  leam- 
sa  'bhi  'm'  bhreitheamh  air  an  leithidibh 
sin  de  nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
blireitheanais. 

17  An  siu  rug  na  Greugaich  uile  air  Soste- 
nes,  uachdaran  na  sionagoig,  agus  ghabh 
iad  air  an  làthair  caithir  a'  bhreitheauais  : 
agus  cha  do  ghabh  Galio  suim  do  ni  sam 
bith  dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'flian  Pòl  fathast  ìiine  mhaith 
's  a'  hhaile  sin,  agus  an  sin  an  dèigh  a  chead 
a  ghabhail  de  na  bràithribh,  chaidh  e  air 
luing  o  siu  gu  Siria,  agus  maille  ris-sau 
Priscila  agus  Acuila;  an  dèigh  a  cheann  a 
bhearradh  ann  an  Cenclirea :  oir  bha  bòid 
air. 

19  Agus  thàinig  e  gu  h-Ephesus,  agus 
dh'fhàg  e  iadsan  an  sin  :  ach  chaidh  e  fèin 
a  steach  do'n  t-sionagog,  agus  reusonaich 
e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  air  fuireach 
maille  riu  ni  b'fhaide,  cha  d'aontaich  e : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag  ràdh, 
Is  èigiu  doinh  air  gach  aon  clior  an  fhèill 
so  a  tha  'teachd  a  choimhead  ann  an  leru- 
salem :  ach  pillidh  mi  a  rìs  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se,  ma's  toil  le  Dia.  Agus  sheòl  e  o 
Ephesus. 

22  Agus  thàinig  e  gu  tìr  aig  Cesarea,  agus 
air  dha  dol  suas  agus  fàilt  a  chur  air  an 
eaglais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Agus  aii  uair  a  dh'flian  e  rè  tamuill  an 
siti,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  'an  ordugh 
troimh  thìr  Galatia  uile  agus  Phrigia,  a' 
neartacliadh  nan  deisciobul  uile. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Ephesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'ainm  Apollos,  a  rugadh  ann 
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an  Alecsandria,  duine  deas-bhriatlirach, 
agiis  cumhachdach  anns  na  sgriobtuiribh. 

25  Blia'n  duine  so  air  a  theagasg  anu  an 
slighe  an  Tighearna  ;  agus  air  dha  'blii 
diau  'n  a  spiorad,  labhair  agus  tlieagaisg  e 
gu  dìchiollach  na  nithean  abhuineadh  do'u 
Tighearu,  agus  gun  eòlas  aige  ach  air 
baisteadh  Eoiu.  | 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  gu  dàna ; 
's  an  t-sionagog.    Agus  air  do  Acuila  agus  | 
do  Phriscihi  a  chluiuntinn,  ghabh  iad  d'an 
ionnsuidh  e,  agus  mliìuich  iad  dha  shghe 
Dhè  ni  bu  choimhUonta. 

27  Agus  au  uair  bu  mhiaun  leis  dol  gu 
Achaia,  an  dèigh  a  chonihairleachadh, 
sgrìobh  na  bràithrean  clium  nan  deisciobul 
iad  a  ghabhail  ris  :  neach,  air  dha  teachd, 
a  riun  còuihnadh  mòr  riu-san  a  chreid  tre 
ghràs  : 

28  Oir  le  mòr-dhìchioll  i'eusonaich  e  ris 
ua  h-Iudhaieh  gu  follaiseach,  a'  dearbhadh 
leis  ua  sgriobtuiribh,  gur  e  losa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  an  Spiorad  naomh  air  a  aiabiiairt  le 
làmìian  Pliùil.  9  Tìiuy  na  li-ludliuidi  toibli- 
eitm  d'a  theanasg,  a  bhaair  a  dhaimjneadiadh 
le  ìnìorbhiidibh.  13  Bhaaileadh  na  h-Iudh- 
aich  a  bha  'cur  spiorad  fo  gheasaibh  leis 
an  Diabhìd.  19  Loisgeadh  kabhraichean 
Druidheachd-  24  A  ir  gliaol  buannachd  d'a 
fèin  bhuair  Demelrius  ampobuU  an  aghaidh 
PhòiL 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  bha  ApoUos 
annan  Corintus,airdo  Pliòl  dol  troimh 
na  crìochaibh  uachdarach,  gu'n  d'thàinig  e 
gxi  Bphesus.  Agus  air  faotainn  dheisciobul 
àraidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  sibh  an 
Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsau  ris,  Cha  chuala  sinn  uiread 
as  gu  blieil  Spiorad  naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh 
anns  an  do  bhaisteadh  sibh  ?  Agus  thubh- 
airt  iadsan,  Ann  am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bhaist  Eoin  gTi 
deimhin  le  baisteadh  an  aithreachais,  ag 
ràdh  ris  an  t-sluagh,  iadsan  a  chreidsinu 
anns  an  neach  a  bha  gu  teachd  'n  a  dhèigli- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  losa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  bhaisteadh 
iad  ann  an  ainm  an  Tighearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  làmban  a  cliur  orra, 
thàinig  an  Spiorad  naonili  orra ;  agus  hxbh- 
air  iad  le  teangaibh,  agus  rinn  iad  fàidh- 
eadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  mu  dhà  fhear  dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-sion- 
agog,  agus  hxbhair  e  gu  dàna  rè  tln-i 
mìosan,  a'  reusonachadh  agus  a'  comhairl- 
eachadh  nan  nithean  a  bliuineas  do  rìogh- 
achd  Dhè. 

9  Ach  an  uair  a  chruadhaicheadh  cuid 
agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a  labhair  iad 
olc  mu'u  t-sHghesin  an  làthairant-sluaigh, 
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dli'fhàg  e  iad,  agus  sgar  e  na  deisciobuil 
uatha,agusbhaegacli  làa'reusonachadli  aun 
an  sgoil  neach  'a.vàiàìì.d'am  b'ainm  Tirannus. 

10  Agus  rinneadii  so  rè  dhà  bhliadlma  ; 
air  chor  as  gu'n  cuala  luchd-àiteachaidii  na 
h-Asia  uile,  eadar  ludliaicli  agus  Ghreug- 
aich,  focal  an  Tigheariia  losa. 

11  Agus  riun  Dia  mìorbhuilean  nacli  bu 
bheag  le  làmhan  Phòil : 

12  Air  chor  as  gu'n  d'thugadh  o  'chorp-san 
clmni  nan  daoine  tiune,  neapaiceau  no 
aprain,  agus  gu'n  d'flialbh  an  euslaintean 
uatha,  agus  gu'n  deachaidh  ua  drocli  spior- 
aid  a  mach  asda.  ^ 

13  Agus  ghabh  dream  "tiraidh  de  na 
h-Iudhaich,  a  blia  'g  imeachd  o  àit  gu  h-ait, 
a'  cur  spioradan  fo  gheasàlbh,  os  hiim^  , 
ainm  an  Tigliearua  losa  aimueacliadh  os^ 
ceann  na  muinntir  sin  anns  au  robh  droch 
spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaidfo  gheasaibh 
sibh  tre  losa  a  tha  Pòl  a'  searmonachadli. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach  àraidìi, 
aon  de  na  h-àrd-sliagartaibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  'deanamli  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad,  agus 
tlivibhairt  e,  Tha  eòlas  agam  air  losa,  agu.-: 
is  aitline  dliomh  Pòl :  ach  cò  sibhse  ì 

16  Agus  leum  au  duine  anns  an  i"obh  an 
drocli  spiorad  orra,  agus  air  dha  làmli  an  ^ 
uachdar  fhaotainn  orra,  tliug  e  buaidli  orra, 
air  chor  as  gu'n  do  tlicich  iad  a  mach  as  an 
tigh  siu  lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich  uile  agus 
mar  an  ceudna  na  Greugaich  a  blia 
'tàmli  ann  an  Epliesus  fios  air  so  ;  agus 
thuit  eagal  orra  uile,  agus  bha  ainin  au 
Tigliearna  losa  air  àrdachadh. 

18  Agus  thàinig  mòrau  diubli-sanachreid, 
ag  aideaphadhjagus  ag  iunseadli  an  gnìomh- 
aranl/^'  [1'-  ì  ^  vah  OiaA--J 

19  Agus  thug  mòran  diubh-san  a  bha 
'gnàthachadh  dhroch  innle~achdan,an  leabh 
raichean  leo,  agus  loisg  siad  iad  'am  fiauuis 
nan  uile  :  agus  rinn  iad  an  luach  àireamh, 
agus  fhuair  iad  e  'n  a  leth-clieud  niìlc  hoìiìi 
airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'fiiàs  agus 
bhuadliaich  focal  an  Tighearua. 

21  Agus  au  uair  a  choimhlionadh  na  nith- 
ean  so,  chuir  Fòl  i-oimhe  'n  a  spiorad,  an 
dèigh  dha  imeachd  troimh  Mliacedonia, 
agus  Achaia,  dol  gu  lerusalem,  ag  ràdh, 
An  dèigh  dhomh  'bhi  an  sin,  is  èigin  doni)i 
an  Ròimh  fhaicinn  inarjin  ceudna.  ■  ( 

22  Agus  air  dha  dithis  dhiubh-san  a  bha 
'frithealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus,  a 
chur  do  Mhacedouia,  dh'fau  e  fèin  rè  tam- 
uiU  's  an  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin  iomairt 
nach  bu  bheag  mu  thimchioll  na  sliglie  sin. 

24  Oir  bhaceard-airgid  àraidh  d'ani  b'ainm 
Demetrius  ann,  a  blia  'deanainh  theainpull 
airgid  do  Dhiana,  agus  a  thug  buannadid 
nach  bu  bheag  do'n  luchd-ceirde ;  >4i(y 


GNJOMHARAN,  XX. 


25  Agus  air  dlia  iadsan  a  cliruinneachadli 
an  ceann  a  chèile,  agus  a'  mhuinntiv  eile  a 
bha  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt  e,  Fheara, 
tha  fhios  agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so  tha 
ar  beartas  againne : 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinn  agus  aj, 
ckiinntinn  gu  bheil  am  Pòl  so  le  'chomh- 
airle  air  tionndadh  air  falbh  skiaigh  mhòir, 
cha-n  ann  a  mhàin  ann  an  Ephesus,  ach 
clia  mhòr  's  an  Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach 
diathan  iad  a  nithear  le  làmhan  : 

27  Air  chor  as  nach  c  mhàin  gu  bheil  e'n 
,^-<;unnart  gu'n  dcanar  tàir  air  ar  ceird ;  ach 

mar  an  ceudna  gu'n  cuirear  teampull  na 
ban-dè  mòire  Diana  'an  neb-phrìs,  agus 
gu'n  claoidhear  a  mòraclid-sa,  d'am  bheil 
an  Asia  uile,  agus  an  dorahan  a'  deanamh 
aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  lìonadh 
le  feii'g  iad,  agus  ghhiodh  iad,  ag  ràdh,  Ig 
mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh  lc 
mi-riaghailt ;  Agus  ruith  iad  a  dh'aon  toil 
chum  àite-cruinneachaidh  an  t-shiaigh,  a' 
tarruing  leo  Ghaiuis  agus  Aristarchuis 
Macedonaich,  hichd  comh-tlmruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àiU  le  Pòl  dol  a  steach 
chum  an  t-shiaigli,  cha  do  leig  na  deisciobuil 
leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  cliuir  cuid  de 
uachdaranaibh  na  h-Asia,  a  bha  'n  an 
càirdibh  dha,  fìos  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
aÌT  nach  rachadh  e  gn  àite-cruinneachaidh 
an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh  aon  ni, 
agus  cuid  ni  eile:  oir  bha  an  coimhthional 
troimh  a  chèile,  agus  cha  robh  fìos  aig  a' 
chuid  a  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig  iad  cuid- 
eachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach  Alecsander 
as  an  t-sluagh,  air  bhi  do  na  h-Iudhaich 
'ga  iomaiu  rompa.  Agus  smèid  Alecsander 
le  'làimh,  agus  b'àill  leis  a  leithsgieul  a 
ghabhail  ris  an  t-sluagli.  "^^J't-A 

34  Acb  an  uair  a  thuig  iad  gu'm  b'  ludh- 
ach  e,  rinueadh  àrd-iolacli  leo  uile  mu  thim- 
chioU  ùine  dhà  ^iair,  a'  glaodhaiqlr;  Is  mòr 
Diana  nan  Ephesianach.  ' 

35  Agus  an  uair  a  chiùnaich  an  clèireach 
an  sluagh,  thubliairt  e,  Fheara  Ephesuis,  cò 
an  duine  aig  nach  'eil  fios  gu  blieil  baile  nau 
Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh  do'n  bhan- 
dia  mhòir  Diana,  agus  do'n  dealhh  a  thuit  a 
nuas  o  lupiter? 

36  Air  au  aobhar  sin  do  bhrìgh  nach 
flieudar  cur  an  aghaidh  nan  nithean  so,  is 
còir  dhuibhse  'bhi  ciìlin,  agus  gun  ni  sam 
bith  a  dheanamh  gu  h-obanu.  -  J  '  r 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na  daoine  so,  ged 
nach  'eil  iad  a'  creachadh  theampull,  no  a' 
toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uime  siu  ma  tha  aig  Demetrius  agus 
aig  an  luchd-coird  a  tha  maiUe  ris,  cùis  an 
aghaidh  neach  air  bith,  tha'n  lagh  rèidh 
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dhoihh,  agus  tha  uachdarain  ann  i  agradh 

I  iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  tha  ceisd  sam  bith  agaibh  mu 
nithibh  eile,  rèiticliear  sjn  ann  an  coimh- 
thional  dligheach.  ^    ,\    {[  ^ 

,  '  ,40  Oir  tha  sinn 'an,  qmniart  'a  bhi  air  ar 
n-'agairt  air  son  ceàiinairc'air  an  là'n  diugh, 
do  bhrìgli  nach  'eil  cìiis  sam  bith  againn  a 
dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad  mar  aobhar 
a'  chriiinneachaidh  so. 
41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  an 
coinihthional. 

CAIB.  XX. 
1  Chaidh  Pòl  do  Mliacedonia  :  1  fhritheil  e 
suipeir  an  Tighearna.  agus  shearraonaick  e: 
9  air  do  Eutichus  tuileam  sìos  ^an  riochd 
mairbh,  thogadh  suas  beò  e.  17  Aig  Milelus 
gltairm  Pòl  seanairean  na  h-eaylais  an  ceann 
a  cìièile,  agus  dli'innis  e  dlioihli  ciod  à  blia  gu 
tachairt  dha  fèin,  &c.  i  ■  ■■ '  ì  i  f  i 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomh-ghàir  sgur, 
ghairm  Pòl  na  deisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dha  a  chead  a  ghabhail 
diubh,  thriall  e  gu  dol  do  Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na  crìochaibh 
sin,  agus  mòr-earail  a  tlioivt  dhoibh,  tliài- 
uig  e  do'n  Ghrèig  ^'■i':' '  ?  •^i' '  Y^J 

3  Agus  dh'fhan  e  aìi  sin  tri  mìosan  :  agus 
an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  ri  fealPfholach 
air  a  shon,  agus  a  rùn  air  dol  air  luing  ^lo 
Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltinn  troimh 
Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'n  a  chuideachd  gu  h-Asia, 
Sopater  o  Bherea ;  agus  de  mhuiimtir 
Thesalonica,  'Aristarchus  agus  Sccundus  ; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  agus  Timoteus;  agus 
de  mhuinntir  iia  Ir^sia,  Tichicus  agus 
Trophiraus.    j !'  •  Ju,!^^ 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romhainue, 
dh'fheith  iad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an  dèigh  làith- 
ean  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus  thàinig 
sinn  d'an  ionnsuidh-san  gu  Troas  ann  an 
cùig  làithibh,  far  au  d'fhan  siun  seacliduin. 

7  Agus  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduiu, 
air  do  na  deisciobluibh  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  a  bhriseadh  arain,  shear- 
monaich  Pòl  doibh,  agus  a  rùn  airimeachd 
uatha  air  an  là  màireach,  agu^  leaja  e  a.ir 
labhairt  gu  meadhon-oidhche.  '  J  ■i  /Jj 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  arnns  an 
t-seòmar  uachdarach,  far  an  robh  iad 
cruinn. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh  d'am  b'ainm 
Eutichus  'n  a  shuidhe  ann  au  uinneig,  air 
tuiteam  ann  an  trom  chodal  :  agus  air  do 
Phòl  a  bhi  rè  fad  a'  scarmonachadli,  shàr£ci 
uicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  c  sìos 
o"n  treas  lobhta,  agus  tliogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus  thuit  c  air, 
agus  air  dha  a  ghlacadh  'n  a  uchd,  thubh- 
airt  e,  Na  bitheadh  trioblaid  oirbh  ;  oir 
tha  'anara  ann. 

11  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,  bhris  earan 
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(«gu9  dli'itli  e,  agus  labhair  e  riu  re  ùiiie 
fhada,  eadhoii  gu  teacbd  ua  maidne,  agus 
mar  sin  dh'fhalbli  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach  agus  e 
beò,  agus  riiiu  iad  gairdeaclias  nach  bu 
bheag. 

13  Agus  air  dliuinne  imeachd  air  thois- 
cach  chuui  na  luinge,  sheòl  sinn  gu  Asos, 
fa  riiu  Pòl  aghabhail  a  steach  an  siu  :  oir  is 
auu  mar  siu  a  dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe 
gu'n  imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinuich  e  sinn  aig 
Asos,  gliabli  sinn  a  steacli  c,  agus  thàinig 
sinn  gu  Mitilene. 

15  Agus  air  seòladh  dlmiun  as  asin,  thài- 
nig  sinu  air  an  là  màireach  fa  chomhair 
Chiois;  agus  air  an  là  'n  a  dlièigh  siu  tliài- 
nig  sinn  gu  Samos,  agus  dli'fhau  sinn  aig 
Trogillium  ;  agus  air  an  là  b'fliaisge  th^inig 
sinn  gu  Miletus.  '  '     ■  -'-■'( 

16  Oir  chuir  Pòl  i-o;mhe  seòladh  seacli 
Epliesus,  chum  nacl\  tarladli  dlia  moille  a 
dbeanamli  anus  au  Asia:  oir  rinn  e  cabhag 
chum,nam  feudadh  e, 'bhianuan  lerusalem 
air  là  na  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  lìos  o  Mhiletus  gu  h-Ephe- 
sus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  seauairean 
na  ii-eaglais. 

18  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  d'a  ionn- 
suidh,  tlrabhairt  e  riu,  Tha  fliios  agaibli, 
ciounus  a  blia  mi  'u  'ur  measg  anas  au  uile 
aimsir,  o'n  clieud  là  a  thàiuig  mi  do'n  Asia 

deanamh  seirbhis  do'u  Tighearn  le:s 
uile  irioslachd  inntinn,  agus  maille  ri 


^Ìift'Sii  dheur,  agus  dheuchaiuuean,  athacli- 
air  dhomh  le  ceilg  nau  ludhach. 

20  Agus  eiouuus  naeli  do  ghlèidh  mi  ni 
sam  bith  'am  folach  a  bba  feumail  dhuibhse, 
guu  a  nochdadh  dbuibh,  agus  gun  sibhse  a 
theagasg  'ara  foUais,  agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamb  fiauuis  ai-aon  do  na  h-Iudh- 
aich,  agus  do  na  Greugaicb,  mu  aithreacbas 
a  thaobh  Dhè,  agus  mu  chreidimh  a  thaobh 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  tha  mi  'dol  gu  leru- 
salem  ceaugailte  's  an  Spiorad,  gun  fhios 
agam  ciod  iad  na  uithean  a  tharlas  dhomh 
au  sin ; 

23  Ach  a  mhàiu  gu  bheil  an  Spiorad 
naonih  a'  deanamb  fiauuis  anus  gacli  baile, 
ag  ràdh,  Gu  bheil  geimbhfjbeau  agus  triob- 
laidean  a'  feitheamli  orm.    •  -  '■■>■<■  ^ 

24  Ach  cha-n'eil  suim  agam  do  ni  airbitb, 
ni  mò  'tba  mi  a'  meas  ni'anania  fèin  luach- 

/  ^iilior  dhomh,  chum  gu'n  crìochuaich  mi  mo 
tnurus  le  h-aoibhneas,  agus  gu'u  coimhlion 
mi  a'  mhinistreileachd  a  fbuair  mi  o'n  Tigh- 
earn  losa,  a  dheanamh  fianuis  do  shoisgeul 
gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  tha  fhios  agam  nach 
faic  sibhse  uile,  measg  an  d'imich  mise  a' 
searmonachadh  rìoghachd  Dliè,  mo  ghnìiis 
ni's  mo. 

26  Uime  sin  tha  mi  a'  deanamh  fianuis 
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duibh  air  an  là'n  diugh,  gu  bbeil  mise  glan 
0  fhuil  nan  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  uile  chomh- 
airle  Dhè  fhoillseachadh  dhuibh. 

28  Air  au  aobhar  siu  thugaibb  aire  dhuibh 
fèin,  agus  do'n  treud  uile,  air  an  d'rinn  an 
Spiorad  naomh  luchd-coimbcad  dhibh,  a 
bJieathachadh  eaglais  Dliè,  a  cheannaich 

0  le  'fhuil  fèin. 

29  Oir  tha  fhios  agam-sa  air  so,  an  dèigh 
m'  imeacbd-sa  gu'n  tig  madaidh-allaidh 
gharga  'n  'ur  measg,  nach  caomhain  au 
treud. 

30  Agus  èiridh  daoine  dhibh  fèiu,  a  labh- 
ras  nithean  fiara,  chum  deisciobuil  a  tharr-i^J^L^ 
uiug  'n  an  dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  cleauaibh  faire,  a'  cuimhneach- 
adh  nach  do  sguir  mise  rè  tliri  bliadhna,  a 
chomhairleachadh  gach  aon  agaibh  alàagus 
a  dh'oidbche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam  sibh 
ri  Dia,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a  tha  com- 
asach  air  bhur  togail  suas,  agus  oighreacbd 
a  thoirt  duibh  am  mea.sg  na  muinntir  sin 
uile  a  tha  air  an  naomhachadh.      >  - . 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod,  no  òr, 
no  eudach  duine  sam  bith. 

34  Seadb,  is  aithne  dliuibb  fèin,  gu'u  do^ 
fhritheil  na  làiuban  so  do  m'  uireasbhuidh'ZA. 
fèin,  agus  do'n  mhuinutir  siji  a  bba  maiUe 
rium. 

35  JSTochd  mi  na  b  uile  nithean  dbuibb,  gur 
ann  le  saoithreachadh  mar  so  iscòir  dhuibb 
còmhnadh  a  dheanamh  riu-san  a  tha  an- 
mbuuu  ;  agus  focail  an  Tighearna  losa  a 
chuimhueachadh,  mar  a  tbubhairt  e,  Tha 
e  ni's  beannaichte  n  i  a  thoirt  na  'ghabli- 
ail. 

36  Agus  air  dlia  na  briathran  so  a  ràdh, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlùiuibh,  agus  rinn  e 
urnuigb  maille  riu  uile. 

37  Agus  gbuil  iad  uile  gu  goirt,  agus  thuìt 
iad  air  muineal  Phòil,  agus  phòg  iad  e, 

38  Air  dlioibli  a  bhi  gu  h-àraidli  brònach 
air  sou  nam  briathar  so  a  thubhairt  e,  Nach 
faiceadh  iad  a  ghnùis-san  ni's  mò.  Agus 
thug  iad  coimheadachd  dha  chum  na 
luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  Cha  gliahhadh  Pòl  coinhairleachadh  o  dhol 
gu  leruscdem.  8  iMu  Philip  an  soisgeulaiche 
agus  a  c/icathrar  nigli.ean  a  bha  '?i  am  han- 
fhàidhihh,  17  Thàiiiig  Pòl  gu  Jerusalem, 
27  far  an  rohìi  e  air  a  ghlacadìi  agus  ann 
an  cuimart  mòr.  31  Theasairgeadìi  e  leis  an 
àrd-chaiptin.  /(L4'yùt4/ 

AGUS  air  dhuinn  dealachadh  riu-san, 
sheòl  siun  i'omhaiiui,  agus  tbàinig  sinn 
gu  dìreach  gu  Coos,  agus  air  an  là  inàir- 
each  gu  llodos,  agus  as  a  sin  gu  Patara : 

2  Agus  air  dhuiun  long  fhaotainn  a  bha  a' 
gabhail  thairis  gu  Phenicia,  chaidh  siuu 
air  bord,  agus  sheòl  sinn  romhainn. 

3  Agus  air  dhuiuu  teachd  'au  scalladli 


sheòl  sinn  gu  Siria,  agus  thàinig  sinn  gu  tìr 
aig  Tirus :  oir  is  ann  an  sin  a  bha  au  long 
gus  a  luclid  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil  fhaotainn, 
dh'fhan  sinn  an  sin  seachd  làithean:  muinn- 
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Chipruis,  agus  fhàgail  air  an  làimh  chlì,  1  ruinne  dh'ionnsuidh  Sheumais;  agusbhani 

seanairean  uile  a  làthair. 

19  Agus  air  dhìisan  fò,ilte  'chur  orra,  chuir 
e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithean  a  rinn  Dia 
le  'm^iinistreileachd-san  am  measg  nan 
Cinneach. 

tir  a  thubliairt  ri  Pòl  tre'n  Spiorad,  gim  20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thug 
e  dliol  suas  gu  lerusalem.  1  iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus  thubhairt  iad 

5  Agus  an  uair  a  clirìochnaicheadh  na  { ris-san,  Tha  thu  'faicinn,  a  bhràthair,  cia 
làithcan  sin,  chaidh  sinn  a  mach,  agus  lìon  mìle  de  uah-Iudliaichatha 'creidsinn; 
thriall  sinn  romhainn ;  agus  thàinig  iadsau  '  agus  tlia  iad  uile  ro  eudmlTor  mu'u  lagliÀMV' 
uile  maille  ri  mnàibh  agus  ri  cloinn  'n  'ur  i  21  Agus  chual  iad  umad-sa,  gu  bheil  lliu 
cuideaclid,  a  macli  as  a'  bhaile :  agus  chaidh  'teagasg  do  na  h-Iudhaich  uj^Ie  tha  iiucasg 
sinn  air  ar  glùinibli  air  au  tràigJi,agus  rinu  nan  Cinneach,  Maois  a  threigi'hìn^^  ràdh 
sinn  urnuigh.  '"^ ' ■   a  riu,  Nach  còir  dlioibli  an  clann  a  thimcliioll- 


6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a  ghabli- 
ail  d'a  chèile,  chaidli  siun  do'u  luing ;  agus 
phill  iadsan  d'an  tighibh  fèin. 
.  7  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  sinn  ar 
.-vturus  o  Thirus,  thàinig  sinn  gu  Ptolemais, 
agus  chuir  simi  fàilte  air  na  bràithribli, 
agus  dh'fhan  sinn  aon  là  maille  riu. 

8  Agus  air  an  là  màircach,  air  dhuiunc,  a 
bha  de  chuideachd  Phòil,  imeachd,thàinig 
sinn  gu  Cesarea ;  agus  chaidh  sinn  a  steacli 
do  thigh  Pliìlip  au  t-soisgeulaicho,  (a  bha 
de'n  t-seachdnar,)  agus  dli'fhan  siun  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  uigheau  aige-san, 
òighean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinu  duinn  mòran  làitheau 
an  sin,  thàiuig  a  nuas  o  ludea  fàidh  àraidli, 
d'am  b'ainni  Agabus. 

1  ]  Agus  an  uair  a  tliàinig  e  d'ar  n-ionn- 


ghcarradh,  no  gluasad  a  rèir  nan  guàth. 

22  Ciod  uime  sin  a  nìtliear?  Guu  teag- 
amh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinneachadli : 
oir  cluinnidh  iad  gu'n  d'thàinig  thu. 

23  Uime  sin  deau  au  nì  so  a  tha  siune  ag 
ràdh  riut:  Tha  ceathrar  fhear  maille  ruinne. 
air  am  bheiì  bòid ;  \yj 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do  ghlau- 
adh  maille  riu,  agus  deau  costus  leo,  chum 
gu'm  bearr  iad  an  cinu:  agus  gu'm  bi  fhios 
aig  ua  h-uile  nach  'oil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchioll-sa,  ach  gu  bheil 
thu  fèin  mar  an  ccudna  ag  imeachd  gu 
riaghailteach,  agus  a'  coimliead  an  lagha. 

25  Ach  mu  tliimchioll  nan  Ciuneach  a 
chreid,  sgrìobh  sinne  agus  b'i  ar  breth,  gun 
iad  a  ghleidheadh  a  h-aou  de  na  uithibh 
sin,  ach  a  mhàin  iad  fèiu  a  choimhead  o 
nithibh  a  chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh, 


suidh-ue,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus  cheang 

ail  e  a  làmhau  agiis  a  cliosan  fèìu,  agus  |  agus  o  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus 
thubhairt  e,  Mar  so  tlux  an  Spiorad  naomh  \  strìopachas. 


ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  cheauglas  na 
h-Iudhaich  aun  an  lerusalem  an  duine 
d'am  buin  au  crios  so,  agus  bheir  iad  thai- 
ris  6  do  lànihan  nan  Cinueach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  siunc  na  nithcan 
so,  ghuidh  sinu  fèin  agus  muiuntir  an  àite 
air,  guu  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  siu  fhreagair  Pòl,  Ciod  a's  ciall 
duibh  a'  gul,  agus  a'  briseadh  mo  chridhe  ? 
oir  tha  mise  ullamh  cha-u  e  a  mhàin  gu  bhi 
air  mo  cheaugal,  ach  eadhon  gu  bàsachadh 
auu  au  lerusalem  air  son  ainme  au  Tigh- 
earna  losa. 

14  Agus  au  uair  nach  gabhadh  o  couih- 
airlc,  sguir  sinue,  ag  ràdh,  Deanar  toil  au 
Tighearna. 

15  Agus  an  deigh  nau  làithean  so,  air 
dhuiun  a  bhi  ullamli,  chaidh  sinn  suas  gu 
lerusalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  luaille 
ruiun  cuid  de  na  deisciobluibh  o  Chesarea,  a' 
toirt  leo  Mhuasoiu  o  Cliiprus,  seann  deis- 


26  An  siu  ghabh  Pòl  na  daoiue;  agus  air 
an  là  màireach  air  dlia  'bhi  air  a  ghlanadh 
maille  riu,  chaidh  c  steach  do'u  teampull, 
a'  foillseachadh  coimhlionaidh  làithean  a' 
ghlauaidh,gus  an  tugtadh  tabluirtas  air  son 
gach  aon  aca. 

27  Agus  au  uair  a  bha  na  seachd  làithean 
ach  beag  air  au  coimhhonadh,  air  do  na 
h-Iudhaich  o'n  Asia  esan  fhaicinu's  an  tcaui- 
pull,  bhrosnuich  iad  am  pobull  uile,  agua 
chuir  iad  làmh  ann.  j^.  \ 

28  Ag  èigUeach,  Fheara  Israeil,  cuidfch- 
ibh:  is  e  so  au  duine  a  tha  'teagasg  nan  uile 
dhaoine  aunsgach  àit  an  aghaidh  a'phobuill, 
agus  an  lagha,  agus  au  àite  so:  agus  os 
bàrr,  thug  e  steacli  Greugaich  do'u  tcam- 
pull,  agus  shalaich  e'u  t-ionad  naonih  so. 

29  (Oir  chunuaic  iad  Trophiuius  au  t-Ephe- 
siauach  roimhe  siu  anns  a'  bhaile  maille  ris, 
agus  shaoil  iad  gu'n  d'thug  Pòl  a  steacli 
do'n  teampull  e.) 

oO  Agus  ghluaiseadh  am  bailc  gu  h-iom- 


ciobul  àraidh,  aig  a^i  robh  sinu  gu  'bhi  air  j  lau,  agus  ruitli  au  sluagh  cuideachd:  agus 
aoidhenchd.  j  air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 

17  Agus  au  uair  a  thàinig  sinu  gu  leru-  mach  as  au  teampull  e :  agus  air  ball  dhìiin- 
salem,  ghabh  ua  bràithrean  ruinn  gu  subh- 1  eadh  na  dorsau. 

ach.  !  31  Agus  an  uair  a  b'àill  leo  a  mharbhadh, 

18  Agus  air  an  ath  tò,  chaidh  Pòl  maille  \  chaidh  sgeula  dh'ionnsuidh  àrd-cheaunaird 
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na  cuideaclid,  gu'n  robh  lerusalem  uile  thar 
a  ohèile : 

32  Neach  air  ball  a  thug  leis  saighdearan, 
agus  ceannardau-cheud,  agus  a  ruith  sìos 
d'an  ionnsuidh:  Agus  an  uair  a  chuuuaic 
iadsau  an  t-àrd-cheaunard  agus  ua  saigh- 
dearan,  sguir  iad  de  bhualadh  Phòil. 

33  An  sin  tliàinig  an  t-àrd-cheannard  am 
ìagus  agus  rug  e  air,  agus  dh 'àithu  e  a 
cheangal  le  dà  shlabhraidh;  agus  dh'fhios- 
raich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid  am  measg  an 
t-sluaigh  aon  ni,agus  cuid  eile  ni  eile:  agus 
an  uair  nach  robh  e  'an  comas  da  cinnt- 
eachd  na  càise  a  thuigsinn  air  son  na  h-àrd- 
bliruidhne,  dh'orduicli  e  esau  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
staidhreach,  tharladh  gu'u  do  ghiìilaiueadlì 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  foir;eigiij 
an  t-sluaigh.  Vu^i/c^ 

36  Oir  lean  am  mòr-shluagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do'n  chaisteal,  thnbhairt  e 
ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  domh-sa  ni 
a  labhairt  riut?  agus  thubhairt  esan,  An 
labhair  thu  Grèigis  ì 

38  Nach  tusa  an  t-Biphiteach  sin  a  thog 
C^aimairc  roimh  nalàithibh  so,  agus  athug 
leat  do'n  fhàsach  ceithir  mìle  fear  a  bha 
'n  an  luchrl-mortaidh  ? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus  o  Tiiarsus, 
saor-dhuine  de  bhaile  ro  inbheach  ann  an 
Cilicia:  agus  guidheam  ort,  thoir  cead 
domh  labhairt  ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  au  uair  a  thug  e  cead  da,  Air  do 
Phòl  seasamh  air  an  staidhir,  smèid  e  le 
'làimh  air  an  t-sluagh,ag  iarraidh  èisdcachd: 
agus  air  fantuinn  ro  thosdach  dhoibh-san, 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Babhrnidhich,  ag 
ràdh, 

CAIB.  XXII. 

l  Ghuir  Pòl  gu  pailtan  cèiUcionnu^  «  dKiomp- 
aicheadh  e  chum  a'  chreidimh,  17  agus'a 
ghairmeadh  e  chum  na  h-abstolaclul.  22 
'iV  uair  a  dh'ainmich  e  na  Cinnich,  tìiog  am 
pohnll  aon  ghàir  ris :  24  Bha  e  gu  IM  air  a 
si/ìàrmdh ;  25  ach  air  dlia  a  chòir-shaorsa 
mar  Romanach  agairt,  leigeadh  as  e. 

FHBARA,  a  bhràithre,  agus  aithriche, 
èisdibh-se  ri  m'  dhìon-chainnt  ribh  a 
nìs:  lU'p^inJ 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  's  a'  chànaiu  Babhruidhich,  bu 
mhòid  a  thosd  iad :  agxis  thubhairt  esan,) 

3  Is  ludhach  rnise  da  rìreadh,  a  rugadh 
ann  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach  a  thogadh 
suas  's  a'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Ghamalieil, 
agus  a  theagaisgeadh  gu  coimhlionta  a  rèir 
gnàtha  lagha  nan  aithrichean,  agus  bha  mi 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  tha  sibhse 
uile  an  diugh. 
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4  Agus  rinn  mi  geur-lcanmhuinn  gu  bàs 
air  an  t-slighe  so,  a'  ceangal  fhear  agua 
bhan,  agns  'g  an  tarruing  gu  prìosan : 

.5  Mar  a  ni  au  t-àrd-shagart  mar  an  ceudna 
fianuis  donih,  agus  comhaii'le  nan  sean- 
airean  uile ;  o'n  d'fhuair  mise  mar  an  ceud- 
na  litrichean  chum  nam  bràithrean,  agus 
chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an  dream  a 
bha'n  sin  a  thoirt  ceangailte  eu  lerusalera, 
chum  gu'n  deantadh  peanas  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh  'bhi  'g  im- 
eachd,  agus  a'  druideadh  ri  Damascus  mu 
mheadhou-là,gu'ndodhealraich  guh-obann  ' 
0  nèamh  solus  mòr  mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agus  chuala 
mi  guth  ag  ràdh,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar 
son  a  tha  thu  'g  am  gheur-Ieanmhninn-sa  ? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna?  Agus  thubliairt  e  rium,  is  mise 
losa  o  Nasaret,  air  am  bheil  thusa  a'  dean- 
anih  geur-Ieanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha  maille 
rium  an  solns  gu  deimhin,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  ach  cha  chual  iad  guth  an  ti  a  labh- 
air  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  a  ni  mi,  a 
Thighearna?  Agus  th.ubhairt  an  Tighearn 
rium,  Eirieh,agus  imichguDamascus,  agns 
an  siu  labhrar  riut  mu  tlrimchioll  nan  nith- 
ean  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuit-sa  a 
dheanamh. 

11  Agns  an  uair  nach  bu  leir  dhomh  tre 
ghlòir  an  t-soluis  sin,  air  dhomh  'bhi  air  mo 

I  threòracìiadh  air  làimh  ieo-san  a.bha  maille 

i  rium,  thàinig  mi  gu  Daniascus. 

\  12  Agus  air  do  dhuine  àraidh  d  am  Vaimn 

j  Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theisteas  aig  na 
h-Iudhaich  uile  a  bha  'chòmhnnidh  an  sin , 

13  Teachd  a  m' ionnsuidh,  agus  seasamh 
laimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radliarc.  Agus  air  an 
uair  sin  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh  Dia  ar 
n-aithrichean  roimh-làimh  thusa,  chuni 
gu'n  gabhadh  tu  eòlas  air  a  thoil,  agus  gu'm 
faiceadh  tu  an  t-Aon  cothroinach  sin,  agns 
gu'n  cluinneadh  tu  guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aige  chum 
nan  uile  dhaoine,  air  na  nithibh  a  chunnaic 
agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  tha  thu  a'  dean- 
amh  moille?  Eii-ich,  agus  bi  air  do  bhaist- 
eadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheacaidhean, 
a'  gairm  air  ainm  an  Tighearna. 

17  Agus  tharladh,  'n  uair  a  phill  mise  gu 
lerusaìem,  agus  a  bha  mi  a'  deanandi  ur- 
nuigh  's  an  teampull,  gu'n  deachaidh  mi  ann 
an  neul, 

18  Agus  gu'mj^aca  mi  esan  ag  ràdh 
rium,  Dean  deifir7  agus  imich  gu  grad  à 
Icrusaleni ;  oir  clia  ghabh  iad  ri  d'  theist-L 
eas  mu  m'  thimchioll-sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thighearna, 
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tha  fhios  aca  gu'n  robh  mise  a'  tilgeadh  j  a  bhràithre,  anns  an  uile  dheadh  ch"^uis 
giùrsadh  anns  |  chaith  mise  mo  bheatha  a  thaobh  Dhè  gag 

irl  mmarl-sa.  •      i  au  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shagart  Ananias 
dlioibh-san  a  bha  'n  an  seasanih  làimh  ris, 
a  bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buailidh  Dia 
tliusa,  a  blialla  ghcalaichte :  oir  am  bheil 

,  thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 
cuiridh  niise  thu  'am  fad  chum  nan  Cinn-  rèir  an  lagha,  agus  an  aghaidh  an  lagha  ag 


ann  am  priosan,  agTis  a  s 
gach  sionagog  iadsan  a  chreid  annad-sa : 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil  do 
mhairtirich  ìStephcin,  bha  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  agus  ag 
aòntaaiadh  leis  a  mharbhadh,  agusa' coimh- 
ead  eudaicli  na  muinntir  a  inharbh  e. 

21  Agus  thubliaivt  c  rium,  Imich :  oir 


eacli. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an  fhocal  so, 
agus  thog  iad  an  sin  an  guth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamh  a  leithid  so  de 
dhuine ;  oir  cha  chòir  e  'bhi  beò. 

23  Agus  au  uair  a  bha  iadsau  agèigheach, 
agus  a'  tilgeadh  dhiubh  cm  eudaich,  agus  a' 
tilgeadh  luaitlire  's  an  athar, 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-cheannard  esan  a 
thoirt  do'n  cliaisteal,  ag  orduchadh  a 
chcasnachadh  le  a  sgiìirsadh ;  chiim  gu'ni 
faigheadh  e  fìos  ciod  i  a'  choire  mu'n 
robh  iad  a'  glaodhaich  mar  sin  'n  a 
aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'g  a  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheanuard- 
ceud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  dhuibhse  duine  a  tlia  'n  a  Roman- 
ach  a  sgiùrsadh,  agus  gun  e  air  a  dhìt- 
eadh? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an  ceannard-ceud 
so,  dh'imich  e  agus  dh'iunis  e  do'n  àrd- 
cheannard,  ag  ràdh,  Thoir  fainear  ciod  a 
ni  thu ;  oir  is  Romauach  an  duine  so. 


orduchadh  mo  bhualadh  ì 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  làimh 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt  do 
àrd-shagart  Dliè  ì 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh  fhios 
agam,  a  bhràithre,  gu'm  b'e  an  t-àrd-shag- 
art  e:  oir  tha  e  sgrìobhta,  Na  labhair  olc 
mu  uachdaran  do  phobuill. 

G  Acli  an  uair  a  tlmig  Pòl,  gu  robh  cuid 
diubh  'n  an  Sadusaich,  agus  a'  chuid  eile 
'n  am  Phairisicli,  ghlaodh  e  anns  a'  chomh- 
airle,  Fheara  agus  a  blu'àithre,  is  Phairis- 
each  mise,  mac  Phairisich :  is  ann  à  leth 
dòchais  agus  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha 
mi  air  mo  thoirt  'am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhàsan  so  a  labhairt,  dh'èirich 
comhsti-i  eadar  na  Pliairisich  agus  na  Sad- 
usaich :  agus  roinneadh  aii  coimhthional  an 
aghaidh  a  chèile. 

8  Oir  tlia  na  Sadusaich  ag  ràdh  nach  'eil 
aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad  ann ;  acli 
tlia  na  Phairisich  ag  aideachadh  gach  aon 
diubh.  V>/'0  vX. 

9  Agus  dh'èirich  gàir  ml\òr:  agus  air  seas- 


27  An  sin  thàinig  au  t  àrd-cheannard  d'a  j  amh  suas  do  na  sgrìobhaichibh  a  bha  au' 
ionnsuidh,agus  thubhairt  e  ris,  Innis  domh-  taobh  nam  Phairiseach,  chatliaich  iad  'n  an 


sa,  au  Romanach  thu?  Agus  thubhairt 
esan,  Is  seadh. 

28  Agus  fhreagair  an  t  àrd-cheannard,  Is 
mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaich  mise 
an  t-saorsa  so.  Agus  thubhairt  Pòl,  Ach 
rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dli'imich  iadsan  uaith  air  ball  a 
bha  gus  a  cheasnacliadh :  agus  gliabh  an 
t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagal 
'n  uair  a  thuig  e  gu'm  bu  Romanach  e,  agus 
a  cliioun  gu'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air  dha  'bhi 
togarrach  air  fios  cinnteach  fliaotainn  ciod 
i  a'  choire  a  bha  ua  h-Iudhaich  a'  cur  as  a 
leth,  dh'fhuasgail  se  e  oachuiblireachaibh, 
agus  dh'àitlm  e  do  na  h-àrd-shagartaibh 
agus  d'an  comhairle  uile  teachd  a  làthair, 
agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos,  chuir  e  'n  am  i 
fianuis  e. 

CAIB.  XXIII. 

1  Thagair  Pòl  a  ch'àis.  2  Dli'orduich  A  nanias 
a  hhualadh.  7  Connsachadh  am  measg  a  ludid- 
casaid.  11  Tliiig  Dia  misntach  dha.  14 
Nochdadh  feall  nan  luclliach  an  agliaidìi 
Fliùd  ddn  àrd-cheannard^  23]phuir  se  e  gu 
Felics  an  t-uachdaran^.^\K^^]  ?\ 

AGUS   air  dcarcadh  do  Phòl  air  a' 
chomhairle,  thubhairt  e,  Fheara  agus 
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aghaidh,  ag  ràdh,  Clia-n'eil  sinnc  'faotainn 
cron  air  bith  's  an  duine  so :  ach  ma  labhair 
spiorad  no  aingeal  ris,  na  cogamaid  an 
aghaidh  Dhè. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirich  connsachadh 
mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-clieannard  a  bhi 
fo  eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a  tharruing  as  a 
chèile  leo,  dh'àithu  e  do  na  saìglidearaibh 
dol  sìos,  agus  csan  a  thogail  leis  an  làimh 
làidir  as  ara  uieadhon,  agus  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

11  Agus  air  an  oidhche  'n  a  dhèigh  sin, 
sheas  an  Tighearn  làimh  ris,  agus  thubh- 
airt  e,  Bitheadh  misneacli  mhaitli  agad,  a 
PIiòiI ;  oir  mar  a  riuu  thu  fianuis  mu  m' 
thimchioll-sa  aun  an  lerusalem,  is  amhuil 
sin  is  èigin  duitfianuis  adbeauamh  auusan 
Ròimh. 

12  Agus  air  teachd  do'n  là,  chruiunich 
dream  àraidh  de  na  h-Iudhaich  'an  ceann  a 
chèile,  agus  chuir  siad  iad  fèin  fo  mhallach- 
adh,  ag  ràdh,  nach  itheadh  agus  uach  òladh 
iad  gus  am  mai-bhadh  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  osceaun  dà  fhichead/ear 
a  rinn  an  co-mhionuacliadh  so. 

14  Agus  thàinig  iad  chum  nan  àrd-shagart, 
agus  nau  seanairean,  agus  thubhairt  iad, 
Chuir  sinue  siuu  fèiu  fo  àrd-mhallachadh, 


GNIOMHARAN,  XXIV  ^  ,„   ,  > 

nach  blais  sinn  ni  sam  bith  gus  am  marbh  aobhair  fliaotainn  air  son  ar,  d'agair  iad  e. 


sinu  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibh-sa  mailie  ris  a' 
chomhairle  air  an  àrd-clieanuard,  gu'n  tug- 


thug  mi  5Ì0S  e  chum  an  comiiairle-sa 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh  e  air  agairt 
mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin,  gun  ni  sam 


adh  e  do  'ur  n-iounsuidh-sa  e  am  màireacli,  bitli  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 


mar  gu'm  bitlieadh  a  rìm  oirbh  fios  fhaot- 
ainn  ui  bu  choinihlionta  air  ni  èigin  m'a 


no  airceanglaichibli. 
'ÀO  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh  gu'n 


thimchioll;  agus  tlia  sinne  deas  chum  csan  ;  robh  na  h-Iudhaich  gu  feall  a  chaitheadh 


a  mharbhadh,  mu'n  tig  e'ni  fagus  duibli 

16  Agus  au  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fhohicli  so,  tliàinig  e,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'innis  e 
sin  do  Phòl. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'aionnsuidhaon  de 
na  ceannardaibh-cheud,  agus  tliubhairt  e, 
Thoir  an  t-ògauach  so  cluim  an  àrd-cheann- 
aird ;  oir  tha  ui  àraidh  aige  r'a  innseadh 
dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus  threòraich  se 
e  chum  an  àrd-cheaunaird,  agus  tliubhairt 
e,  Ghairm  Pòl  am  prìosuuach  mise  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a  d'  ionusuidh-sa.  aig  am  bheil  ni- 
èigin  r'a  innseadh  dluiit.  )^^/uM/tcA, 

19  An  sin  rug  an  t-àrd-cheannard  air  a 
làimh,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh  'an  iTàig- 
nidheas  maille  ris,  agus  dli'fliiosraich  e 
dheth,  Ciod  a  tlia  agad  r'a  innseadh 
dhomh-sa  ì 

20  Agus  thubhairt  esau,  Rinn  na  h-Iudh- 
aich  comhairle  iarraidh  ortsa,  gu'n  tugadh 
tu  Pòl  am  màireach  do'n  chomliairle,  mar 
gu'm  bitheadh  iad  gu  rannsacliadh  ni's 
gèire  a  dlieanamh  air  ui-èigin  m'a  thim- 
chioll.  ' 

21  Ach  na  aontaicli  thusa  leo :  oir  tha  os 
ceann  dà  fhichead  fear  dliiubh  ri  feall-f lìol- 

.ach  'n  a  agliaidb,  a  chuir  iad  fèin  fo  nihall- 
achadli,  nach  ith  agus  nach  òl  iad  gus  am 
marbh  iad  e :  agus  a  nis  tha  iad  ulj^;mh,  a' 
feitheamh  ri  gealladh  uaitsc.  ' 

22  Aìi  sin  leig  au  t-àrd-cheannard  uaith 
au  t-òganach,  agus  dli'àithn  e  dha,  ag  ràdh , 
Feuch  nach  inuis  thu  do  neach  sam  bith, 
gu'n  d'fhoillsich  thu  na  nithean  so 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dà  cheann- 
ard-ceud,  agus  tliubhairt  e,  Ulluichibh  dà 
cheud-  saighdear  a  thèid  gu  Cesarea,  agus 
deich  agus  tri  fichead  marcach,  agus  dà 
cheud  fear-sleagha,  air  an  treus  uair  de'n 
oidhche. 

24  Agus  ulluichibh  eich,  chum  air  dhoihh 
Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad  e  gu  tearuinte 
chum  an  uachdarain  Feiics. 

25  Agus  sgrìobh  e  litir  air  a'  mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius  Lisias 


air  au  duine,  air  ball  chuir  mi  a  d'  ionn- 
suidli-sa  e,  agus  thug  mi  àithue  mar  an 
ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  cìiis  a  hha 
aca  'n  a  aghaidh  a  chur  'an  cèill  a'd'  làth- 
air-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh  Pòl  a 
ghabhail,  a  rèir  mar  dh'àithneadh  dhoibh, 
thug  iad  's  an  oidhche  e  gu  Antipatris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig  iad  do'n 
mharc-shluagh  dol  leis,  agus  phill  iad  fèin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  tliug  iad  an  litir  do'n 
uachdaran,  chuir  iad  mar  au  ceudna  Pòl 
'n  a  fhianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an  t-uachdaran  an 
litir,  dh'fhiosraich  e  cò  an  dìithaich  o'n 
robh  e.  Agus  au  uair  a  thuig  e  gur  ann  o 
Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidli  mi  riut,  'n  uair  a 
thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna.  Agus 
dh'àithn  e  esan  a  choimhead  ann  an  talla- 
breitheanais  Iluroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  A  ir  do  Phòl  a  hhi  air  a  chasaid  le  Terlullus 
an  tecmg-fliear,  10  fìireagair  e  air  a  slwn  fèin 
tìiaohli,  a  chaithe-beatlia  agus  a  theagaùg : 
sheurmonaich  e  Criosd  do'n  uachdaraii  agm 
d'a  mhnaoi.  26  B/ia  silil  aige-san  ri  airgiod 
fliaotainn  uaith,  ach  ''an  dìomhain  :  27  fa 
dheireadh,  'n  uair  a  chuireadh  as  a  dhreuclul 
e,  dli'fhàg  e  Pòl  'am  prìosan. 

AGUS  an  ceann  chùig  làitheau  'n  a 
dhèigh  siu,  chaidh  Ananias  an  t-àrd- 
shagart  sìos  )uaille  ris  na  seanairibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh  àraidh,  muinntir 
a  nochd  iad  fein  au  làthair  an  uachdarain 
an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  TertuUus  air  a  chasaid,  ag  ràdh,  Do 
bhrìgh  gubheil  sinn  ti'omhad-sa  a'  mealtuinn 
mòr-shìth,  agus  gu'n  d'rinucadh  iomadh 
deadh  ghnìondi  do'n  chinneach  so  tre  do 
gliliocas-sa, 

3  Tha  sinne  'gabhail  ri  so,  anns  gach  àm 
agus  anns  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maille  ris  gach  uile  bhuidlieachas. 

4  Ach,  chum  nacli  cuirinn  mòr-mhoille  ort, 
guidheam  ort,  de  d'  shuaii'ctjas  gu'n  èisd  thu 


chum  an  uachdarain  ro  òirdheirc  Felics;""  ivruinn  gu  h-ath  ghoirid. 


27  Ghlacadh  an  duine  so  Icis  na  h-Iudh- 
aich,  agus  au  uair  a bha  iad  air  tì  a  mharbh- 
adh,  thàinig  mise  orra  le  saighdearaibh, 
agus  thug  mi  dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu 
Romanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  'bhi  toileach  air  fios  an 
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5  Oir  fhuair  sinn  aiu  fear  so  'n  à  phlàigh, 
agus  a'  dìisgadh  nan  ludhnch  uile  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domhain,  agus  'n  a 
cheann-feadhna  do  luclid  saobh-chreidimh 
nan  Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudnaa  thogairan  team- 

2  U  2 
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pnll  a  shalacliadh;  agxxs  a  phlac  sinne,agus 
b'àill  leinn  breth  a  tlioirt  air  a  rèir  ar  lagha 
fèin : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an  t-àrd- 
chcannard  oirnn,  thiig  e  le  mòr-ainncfirt  as 
ar  làmhan  e. 

8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teaclid 
a  d'  ionrmuidh-sa;  neach  o'm  feud  thu  le  a 
cheasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na  h-uile 

"liithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a  lctli. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  niaran 
ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithean  sin 
mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhairt,  fhreagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shon  fèin,  gu  bheil  fliios  agam  gu'n  robh 
thusa  rè  mòrain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotainn,  nach 
;nò  na  dà  là  dheug  o  chaidh  mi  suas  gu 
lerusalem  a  dheanamh  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deasboir- 
eachd  ri  aon  neach  's  an  teampull,  no  a' 
brosnuchadh  an  t-sluaigh  git  ceannaiì'c,  aon 
chuid  's  na  sionagogaibh,  no  anns  a'  bhaile. 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithean  sin  a 
dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

'  14  Ach  tha  mi  ag  aidcachadh  so  dhuitse, 
gur  ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimli,  a  tha  mise  a' 
deanamh  aoi'aidli  do  Dhia  m'aithrichean,  a' 
creidsinn  nan  uile  nithean  a  tha  sgrìobhta 
's  an  lagh  agus  anns  na  fàidhibh  : 

15  Agus  tha  dòchas  agam  'an  Dia,  ris  am 
blieil  sìiil  màr  an  ceudna  aca  fèin,  gu'n  tig 
aiseirigh  nam  marbh,  nam  fìrean  araon 
agus  nan  neo-flùrean. 

16  Agus  an  so  tha  nii  a'  saoithreachadh  a 
ghnàth  coguis  neo-Iochdach  a  bhi  agam  a 
thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhliadhnachan, 
thàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chum  mo  chinn- 
ich,  agiis  thabliartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  nii  air  mo  ghlanadh  's  an  teampull, 
gun  sluagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòira  bhi'n  so  a'd' 
làthair-sa,  agus  m'agairt,  nam  bitheadh  iii 
sam  bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fhuair  iad 
eucoir  sam  bith  aunam-sa,  'n  uair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aoin 
fliocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  sheasamh  'n 
a«n  measg,  Gur  ann  air  son  aiseirigh  nam 
marbh,  a  tha  mi  air  mo  thoirt  gu  breith- 
eanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  uairachuala  Felicsna  nithean 
so,  air  dha  eòlas  ni  bu  diongmhalta  bhi  aige 
air  an  t-slighe  sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  Lisias  an  t-àrd-cheann- 
ard  a  nuas,  làn-rannsaichidh  mi  bhur  ciiis. 

23  Agua  dh'àithn  e  do  chcannard-ceud  Pòl 
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a  ghleidheadh,  agus  e  bhi  fuasgailte  aige 
agus  gun  ueach  d'a  mhuinntir  fèin  a 
bhacadh  o  fhrithealadh  dha,  no  teachd  d'a 
ionnsuidh. 

24  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh,  'n  uair 
a  thàinig  Felics  maille  r'a  mhnaoi  Drusilla, 
a  bha  'n  a  Ban-Iudhach,  chuir  e  fios  air  Pòl, 
agus  dh'èisd  e  ris  mu  thimchioU  a'  chreid- 
inih  ann  an  Criosd. 

26  Agus  air  dhàsanabhi  a'  reusonachadli 
mu  fhìreantachd,  stuaim,  agus  breitheanas 
ri  teachd,  ghabh  Felics  eagal  mòr,  agus 
flireagair  e,  Imicli  roinhad  au  tràth  so  ; 
'n  uair  a  bhitheas  ùine  agam,  cuiridh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dììil  aige  mar  an  ceudna  gu'n 
rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl,  chum 
gu'm  fuasgladh  se  e  :  uime  sin  chuir  e  fios 
air  ni  bu  trice,  agus  labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  'bhi  air  an 
coimhlionadh,  thàinig  Porcius  Festus  'au 
àit  Fhelics  :  agus  air  do  Fhelics  a  bhi  toil- 
each  comain  a  chur  air  na  h-Iudhaich, 
dh'fhàg  e  Pòl  ceangailte. 

CAIB.  XXV. 

1  Gha.mid  na  h-Iufl/iaich  Pòl  an  làthair  Flie-it- 
uis :  Sfhreagair  Pòl  air  a  shon  fein,  11  agus 
tliog  e  a  di'àis  gu  Ceasar.  14  Dliy/iosgail 
Fcstus  cùis  P/iòildoAgrÌ2xu  agus  d/t'innis  e 
nac/i  dy/iuqrad/i  còire  air  hith  ann  a  Uairidh 
air  bàs. 


NIS  'n  ^air  a  ìhàinig  Festus  do'u 
mhòr-roinn,  'an  ceann  tri  làithean 
chaidh  e  suas  o  Chesiirea  gu  lerusalem. 

2  Agus  nochd  au  t-àrd-shagartagus  maith- 
ean  nan  ludhach  iad  fèin  'n  a  làthair  an 
aghaidh  Phòil,  agus  chuir  iad  impidh  &iry^^^ 

3  Ag  iarraidh  fàbhair  'n  a  aghaidh,  gu'n 
cuireadh  e  fios  air  gu  Icrusalem,  affm  iad 
a  dheanamh  feall-fliolach  chum  esan  a 
mharbhadh  air  an  t-slighe.  >(iUjv/i/L 

4  Ach  fhreagair  Fcstus,  Gu'm  bu  chòrr 
Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Cesarea,  agus 
gu'n  rachadh  e  fèin  a«  siw  gu  h-aithgliearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadli  iadsan 
'n  'ur  measg  a  dh'fheudas,  sìos  maille  riuin- 
sa,  agus  ma  tha  coire  air  bith  's  an  duiue  so, 
cuii'eadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinu  'n  am  measg  o.^ 
ceann  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
Chesarea  ;  agus  air  an  là  màircach  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhrcitheanis,  a"iijp  dh'àithn 
e  Pòl  a  thoirt  a  làth.air.  ^^ipf^XJlM-^' 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  esaii,  sheas  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 
m'a  tliimchioll,  a'  cur  choireaìman  lìonnihor 
agus  mòra  à  leth  Phòil,  uacli,  ^bjurrainn  iad 
a  dhearbhadh :         '  -  'J  ,  s  L' 

8  'N  uair  a  flireagair  òsan  'g  a  shaoradh 
fèin,  Cha  d'rinu  mi  cionta  sam  bith  an  agh- 
aìdh  lagha  nau  ludhach,  no  'n  aghaidh  an 
teampuiU,  no'n  aghaidh  Cheasair.  It'-i.ltta.j 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-Iudh- 
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aicli,  fhreagair  e  Pòl,  agus  thubhairt  e,  An 
àill  leatsa  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  an 
sin  dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nan  nitliean 
sin  ann  am  làthair-sa  'ì 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Thami'm'sheas 
amh  aig  caithir-breitheanais  Cheasair,  far  an 
còir  breth  a  thoirt  orm:  air  na  h-Iudhaich 
cha  d'rinn  mi  eucoir  sam  bitl),  mar  is  maith 
tha  fìos  agadsa. 

11  Oir  ma  tha  mi 'deanamh  eucoir,  agus 
ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  cha-n'eil 
mi  'diultadh  bàs  fliulang :  ach  mur  'eil  ni 
sam  bith  dhiubh  sin  /ior  a  tha  iad  so  a'  cur 
as  nio  leth,  cha-n  fheud  duine  sam  bith  mo 
thoirt  thau-is  doibh.  Tha  mi  'togail  mo 
chùis  gu  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  doFhestus  labhairtris 
a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog  thu 
do  chìiis  gTi  Ceasar?  gu  Ceasar  thèid  thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàinig  Agripa  an  rìgh  agus  Bernice  gu 
Cesarea  a  chur  fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòrau  làithean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Pestus  cùis  Phòil 
'an  cèill  do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadli 
duine  àraidh  le  Felics  'n  a  phrlosanach. 

16  Air-san,  an  uair  a  bha  mise  ann  au 
lerusalem,  riun  na  h-àrd-shagartau  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag 
iarraidh  binne  'n  a  aghaidh.  y'M^r^'J^'-^- 

16  D'an  d'thug  mise  am  freagradh  so, 
Cha-n  e  gnàth  uan  Romanach  duine  sam 
bith  a  tlioirt  thairis  chum  bàis,  gus  am  bi 
aig  an  neach  a  tha  air  agairt,  a  luchd-cas- 
aid  aghaidh  ri  h-aghaiclh,  agus  gu'm  bi 
cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaqradh  o'n  choire 
a  chuireadh  as  a  leth.w.C^vy 

17  Uime ^in  an  uair  a  thàiuig  iad  araon  an 
so,  gun  mhoille  sam  bith  shuidh  mi  air  an 
là  màireach  's  a'  chaithir-bhreitheanais, 
agus  dh'àithn  mi'n  duine  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd-casaid  m'a 
thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air  bith 
as  a  leth  de  na  nithibh  a  shaoil  mise : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh  'n  a  agh- 
aidh  mu  thimchioil  an  creidimh  fèin,  agus 
mu  thimchioll  losa  àraidh,  a  fhuair  bàs 
neach  a  thubhairt  Pòl  a 

20  Agus  a  chionn  gu  robI%  piise  amhartTìs^ 
^tg^rifili  thimchioll  au  lctfcMtf~sin  de 
cheisdibh,  dh'fheòraich  mi  dhcth  am  b'àill 
leis  dol  suas  gii  lerusalem,  agus  au  sin  dol 
fo  bhreitheanas  mu  na  nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimhead 
gus  am  fìosraichteadh  a  chùis-san  le 
Augustus,  dlràitlm  mi  e  'bhi  air  a  ghleidh- 
eadh  gus  an  cuirinu  gu  Ccasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àill  leamsa  fèin  an  duine  so  'chluinntinn. 
Am  màircach,  thubhairt  esan,  cluinnidii 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
thàinig  Agripa,  agus  Bernice,  le  mòr- 


maille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  a,gU8 
prìomh-dhaoinibh  na  caithreach  do'n  ionad- 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a  thoirt, 
thugadh  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  rìgh  Agripa, 
agus  sibhse  a  dhaoine  uile  a  tha  làthair  an 
so  maille  ruinu,  tha  sibh  a'  faicinn  an  duine 
so,  mu'n  do  chuir  sluagh  nan  ludhach  uile 
iompaidh  ormsa,  araon  ann  an  lerusalem, 
agus  an  so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòir  e 
bhi  ni  b'fhaide  beò. 

2.5  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn  e 
ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  agus  a  chionn  gu'u 
do  thog  e  fèin  a  chùis  gu  Augustus,  Bhqn- 
raich  mi  a  chur  d'a  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith  cinnteach  again 
r'a  sgrìobhadh  chum  mo  Thighearna.  Uime 
sin  thug  mi  mach  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
agus  gu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  rìgli 
Agripa,  clram  an  dèigh  rannsachadh  a 
dheanamh,  gu'm  bitheadh  agam  ni  èigin  r'a 
sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusouta  a'm'  bheachd-sa 
prìosanach  a  chur  uain,  agus  gTin  na  cùis- 
ean  a  tha  'u  a  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

l  An  làtliair  Agripa,  ckuir  Pòl  ^an  cèill  n 
cliaitlie-heatha  o  'òige,  12  agus  cionnvs  a  dh'- 
iompaiclieadli  e  gu  mìorhlniileach,  agus  a 
ghairmeadh  e  gu  hhi  'n  a  ahstol.  24  Chuir 
Feslvs  as  a  leth  gun  rohh  e  air  a  chuthach.  ach 
fhreagair  esan  gu  sèimli.  31  Mheas  a'  chuid- 
eaclid  gu  h-iomlan  neo-  chiontach  e. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Tha 
.  cead  agad  labhairt  air  do  shon  fèin. 
An  sin  shhi  Pòl  a  maclia  làmh,agus  flireag- 
air  e  air  a  shon  fuin, 

2  Tha  mi  'g  am  mheas  fèin  sona,  a  rìgh 
Agripa,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  an  diugh  a'd'  làthair-sa, 
thaobh  nan  nithean  sin  uile  a  tha  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  na  h-Iudhaich. 

3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil  thusa 
eòlach  air  gach  gnàth  agus  ceisd  a  tha  am 
measg  nan  ludhach:  uime  sin  guidheam  ort, 
èisd  rium  gu  foighidneach. 

4  Tha  mo  bheatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 


bha  beò.       viVi!^  eadh  airtùs  am  measgmochinnich  fèinann 
'  "  ' '    an  lerusalem,  aithnichte  do  na  h-Iudhaich 
uile ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nam  b'àill  lco 
fianuis  a  dheanamli,)  gu'n  do  chaith  mi  mo 
bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèir  an  luchd 
comh-bharail  a's  teinne  d  ar  creidimh-ne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  'm'  sheasamli  fo 
bhreitheanas  air  son  dòchais  a'  gheallaidh 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh  : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà  thrèibh 
dheug-ne  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'oidhche  do  ghnàth  ; 
agus  air  sou  an  dòchais  so  tha  misc,  a  rìgh 
Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  C'ar  son  a  mlieasar  leibhse  mar  ni  do- 
Khreadhnachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach  j  chreidsinn,  gix'u  dùisgcadh  Dia  ua  mairbhj 
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9  Gu  deimhin  ^nVH^a^pnise  annam  fèin, 
gu'm  bu  chòir  dhouih  mòran  nithean  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an  le- 
rusalem:  agus  air  faotainn  ùghdarrais  o  na 
h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi  mòran  de  na 
uaoimli  ann  am  prìosanaibh ;  agus  an  uair 
a  chuireadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo  ghuth 
'n  an  aghaidli.  V^^jlaJ 

11  Agus  a'  deanamh  peanais  orragu  minic 
gach  sionagog,  clio^ignich  nii  iad  gu 

ib^eum  a  labliairt ;  auus  air  dhomh  'bhi 


23  Gu'n  robh  Criosd  gu  fulang,  agus  gu'n 
robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o  na 
marbhaibh,  agus  gu'm  foillsicheadh  e  splus 
do'n  pliobull,  agus  do  na  Cinuich./.^^v-'^W 

24  Agus  air  dlia'bhi  'labhairt  nannitheah 
so  air  a  .shon  fèin,  tlmbhairt  Fcstus  le  guth 
àrd,  Tha  thu  air  mhi-chèiU  a  Phòil :  tha 
mòr-fhòghlum  ga  d'  cJiur  air  bhoile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha-n'eil  mi  air 
bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc  ;  ach  tha  mi 
a'  labhairt  bhriathran  na  fìrinn  agnis  na 
cèille.  O  Hi--^  ' 

gu  ro  mhòr  air  bhoile  'n  an  aghaidh,  rinn '  26  Oir  tha  fhios  aig  an  rìgh  roimh  am 
mi  geur-leanmhuinn  orm,  eadhon  gu  bailt-  j  bheil  mise  a'  labhairt  gu  saor,  air  na 
ibh  coigreach.  j  nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach  'eil  a 

12  Air  a  so  'n  uair  a  bha  mi  'dol  gu  Da-  [  h-aon  de  na  nithibh  so  'an  ain-fhios  da  ; 
mascus,  le  cumhachd  agus  barantas  o  oa  oir  cha-n  ann'au  cùil  a  rinneadh  so. 
h-àrd-shagartaibh  ;  Uv-„,^a,4.a^     j  27  Am  bheil  thu  'creidsinn  nam  faidhean, 

13  Mu  mheadhon-Ià,  0  a  rìgh,  chunnaic  \  a  ligh  Agripa  ?  tha  fliios  agam  gu'm  bheil 
mi  air  an  t-slighe  solus  o  nèamh,  a  bu  tliu  'g  an  creidsinn. 
shoilleire  na  solus  nagrèine,  a'  dealrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  ao-us  orra-san  a  bha  'g 


imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  labhairt  rium, 
agus  ag  ràdh  annsa'  chainnt  Babhruidhich, 


28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,Isbeag 
nach  'eil  thu  'g  am  aomadh  gu  bhi  'am 
Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo  ghuidhe 
air  Dia,  gu'm  bitheadh  cha-n  e  mhàin 
thusa,  ach  mar  an  ccudna  iadsan  uile  a  tha 


A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  ga  m'  I  'g  èisdeachd  rium  an  diugli,  ann  am  beag 


gheur-leanmhuiun  ì  Is  cruaidh  dhuitse 
'bhi  'breabadh  au  aghaidh  nan  dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earn'  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise  losa 
a  tha  thusa  a'  geur-leaumhuimi. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chosaibli ; 
oir  dh'fhoiUsich  mi  mi  fèin  duit  chum  na 
crìche  so,  gu'n  orduichiun  thu  a'd'  mhinis- 
teir  agus  a'd'  fhiauuis  araon  air  na  nitliibh 
sin  a  chunnaic  thu,  agus  air  na  nithibh  anns 
am  foillsich  mi  mi  fèin  duit  ; 


agus  'am  mòr.  mar  tha 
geimhlibli  so.  \Ap'dU^ 

30  Agus  air  dha  nabriathran  so  a  labhairt, 
dh'èirich  an  rìgh,  agus  an  t-uachdaran, 
agus  Bernice,  agus  an  dream  a  shuidh 
maille  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iada  letli-taobh, 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
an  duine  so  a'  deanamh  ni  air  bith  toill- 
teanach  air  bàs,  no  air  geimhlibh. 

32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 


17  Ga  d'  sliaoradh  o'n  t-skiagh,  agus  o  na  '.  Dh'fheudtadh  au  duine  so  a  leigeadh  as. 


Cinnich,  chum  am  bheil  mi  nis  ga  d'  chur. 

18  A  dh'fhosgladh  an  sìil,  chum  gu'n 
tionndaidh  iad  o  dhoi-chadas  gu  solus,  agus 
0  chumhachd  Shàtain  gu  Dia,  chum  gu 
faigh  iad  maitheanas  pheacaidhean,  agus 
oighreachd  maille  ris  a'  mhuinntir  sin  a  tha 
air  an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a  tha 
annam-sa.  'VA^v^k^ 
^.^j^jJ^  Uime  sin,  a  rìgn  Agripa,  cha  robh  mi 
'  eas-ìimhal  do'n  taisBSanadh  nèamhaidh  : 


20  Ach  shearmonaich  mi  air  tìis  dlioibh- 
san  ann  an  Damascus,  agus  ann  an  lerusa- 
lem,  agTis  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
an  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dheanamh 
aithreachais  agus  piUtinn  ri  Dia,  a'  dean- 

^'■^f  amh  oibre  iomchuidh  an  aithreachais. 

21  Air  son  nan  nithean  so  ghlac  na 
h-Iudhaich  mi  's  an  teampuU,  agus  b'àill  leo  i 
mo  mharbhadh. 

22  Uime    sin    air   dhomh  còmhnadh 


mur  bhitheadh  gu'n  do  thog  e  a  chiìis  gu 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Ghahh  Pòl  lon;;  ddn  Ròimh;  9  dKinnis  e 
roimh-làimh  cunnart  an  luruis,  ach  cha 
d'lhugadh  creideas  da.  li  Luaisgeadh  iad  a 
null  agus  a  nall  le  stoirm,  agiis  dh'fhuiling 
iad  long-bhriseadh;  44:  gidlieadh  iliàinig  iad 
air  tìr  gu  tèaruinie. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth  sinne  a 
sheòladh  do'n  Eadailt,  thug  iad  Pòl 
thairis  maille  ri  prìosanaich  àraidh  eile,  do 
cheannard-ceud  d'am  b'ainm  lulius,  de 
chuideachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  bord  luinge  le 
Adramitium,  thog  sinn  ar  siìiil,  a'  cur 
romhainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedonach  o 
Thesalouica  'bhi  maille  ruinn.  -  -vlvi_<\  {\ 

3  Agus  air  an  là  màireach,  thàinig  sinn 


fhaotainn  o  Dliia,  bhuanaich  mi  gus  an  !  gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buììtuinn  gu 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'n  bheag  j  suairce  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol  a  dh'ionn- 
agus  do'n  mhòr,  gun  ni  air  bith  a'  labhairt  \  suidh  a  chàirdean  chum  comhfhurtachd 
ach  na  nithean  sin  a  thubhairt  na  fàidhean  j  fhaotainn. 

agus  Maois  a  bha  gu  teachd ;  I  4  Agus  air  dhuinn  stiìiradh  as  a  sin,  sheòl 
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sinn  fo  Cliipi'us,  a  clnonn  gu  robh  na 
gaothan  'n  ar  li-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  troimh'n 
fhairge  'tha  làimh  rì  Cilicia  agus  Pamphiha, 
thàinig  siun  gu  Mira  haì'k'.  de  Licia. 

6  Agus  fhuair  au  ceannard-ceud  long  an 
sin  0  Alecsaudria,  a  bha  'seòladh  do'n 
Eadailt,  agus  chuir  e  sinu  a  steach  iimte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gu  mall  rè 
mòraiu  làithean,  agus  a  tliàiiiig  sinn  air 
eigin  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionu  nach 
do  leig  a'  ghaoth  leinn,  sheòi  siilii-^fo 
Chrete,  fa  chomhair  Shahuone  ; 

8  Agus  air  dhuiun  seòlaùh  air  èigiu 
seachad  air,  thàinig  sinn  gu  ionad  àraidh 
ris  au  abrar,  Na  calaidhean  sgianihach,  am 

^  fagus  d'an  robh  baile  Lasea.  pi^.^. ,  ' 

9  Agus  air  do  mhòran  ùine  dol  seatehad, 
'n  uair  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunnart- 
ach,  a  cliionn  gu'n  deacliaidh  au  tràsgadh 
cheana  seachad,  chomhairlich  Pòl  iad,\\  -  j^^ 

10  Ag  ràdh  i-iu,  Fheara,  tha  mi  'faiciuil 
gu'm  bi  an  t-seòladaireachd  so  le  docliìSin 
agus  call  mòr,  cha-n  e  mhàin  do'n  luchd 
agus  do'n  luing,  ach  d'ar  n-anamaibh 
fèin. 

1 1  Gidheadh,  is  mò  'chreid  an  ceannard- 
ceud  an  seòladair  agus  maiglistir  na  hiinge, 
na  na  nithean  a  labhradh  le  Pòl.     ■  ; 

l  ol^US  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an  caladh  neo- 
lomchuidh  gus  au  geamhradli  a  chaitheadh 
ann,b'i  comhairle  nacuid  abu  mhò  seòladh 
as  a  sin  mar  au  ceudna,  agus  nam  feudadh 
iad  air  chor  sam  bith  teachd  gu  Phenice, 
caladh  de  Chrete  a  tlia  'g  amharc  chum  an 
iar-  dheas,  agus  an  iar-thuath,  agus  fantuinn 
rè  a'  ghcamliraidh  an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth  à  deas 
gu  ciùiu,  shaoil  iad  gu'n  d'fhuair  iad  an 
rùu,  agus  ag  togail  an  seòl  dhoibh,  stiuir 
iad  ri  taobh  Chrete.  C^A^-Vvtl 

14  Ach  an  ceann  beagàin  ùine\'n  a  dhèigh 
sin,  shèid  gaoth  ànratliach  'n  a  h-aghaidh, 
ris  an  abrar  Euroclidou.  l5»'A  I  '^ 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing  air  a  fiiad- 
achadh,  agus  gun  chomas  di  dol  an  aghaidh 
na  gaoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinnruith  a  stigh  fo  eilcan 
beag  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda,  is  ann  le 
èigin  a  ràinig  sinn  air  a'  bliàta  : 

17  Agus  air  dlioibh  a  togail  suas,  ghnàth- 
aich  iad  gach  gleus  còmhnaidh,  a'  criosadh 
na  hiinge  foipe  ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal  gu'n  tuiteadh  iad  's  a'  bheò-ghaineimb, 
leig  iad  an  seòl  a  sìos,  agus  mar  sin 
dh'iomaineadh  iad.\i?"-  ,     .  n 

18  Agus  air  dhuinne  'bhi  gu  rò  mhòr  air 
ar  luasp,dh  leis  an  doininn,  air  an  là  'n  a 
dhèigh  sin  thilg  iad  a  mach  an  luchd; 

19  Agus  air  au  treas  là  thilg  sinn  le  ar 
lànihau  fèin  a  mach  acf  huinn  na  luinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  ghriannona 
reultan  r'am  faicinn  rè  mòrain  làithcan, 
agus  a  luidh  doinionn  nach  bubheag  oirnn, 
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thugadh  an  sin  uainn  gach  \iile  dhòcha^ 

gu'n  teasairgteadh  sinn.  (^^  ;  ^ 

21  Ach  air  dhuinn  a  bhi  fada  'n  ar^tìasg, 
an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'n  am  meadhou, 
tliubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir  dhuibh  mo 
chomhairle-sa  'ghabhail,  agus  gun  fhuas- 
gladh  o  Chrete,  agus  an  dochann  agus  an 
call  so  a  slieachnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  bitheadh 
misneach  mhaitli  agaibh  :  oir  cha  blii  call 
anama  sam  bith  'n  'ur  measg,  ach  a  mhàin 
na  luinge. 

23  Oir  air  an  oidliche  nochd  sheas  làimli 
rium-sa  aingeal  au  Dè  sin,  d'am  buin  mi, 
agus  d'am  bheil  mi  'deanamh  seirbhis, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  bitlieadh  eagal 
ort ;  is  èigiu  duit  a  blii  air  do  thoirt  an 
làthair  Cheasair :  agus,  feuch,  thìodhlaic  '.li^ 
Dia  dhuit  iadsan  uile  a  tha  'seòladh  maille  '' 
riut. 

,  25  Uime  sin,  fiieara,  bitheadh  agaibh 
deadh  mhisneach  :  oir  tha  mi  'creidsinn 
Dhè,  gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhradh 
rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  a  bhi  air  ar  tilgeadh 
air  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  au  ceathramh 
oidhche  deug  air  teachd,  air  dhuinne  'bhi 
air  ar  sèideadh  a  null  agus  a  nall  ann  an 
cuan  Adria,  mu  mheadhon-oidhche  b'i 
barail  nam  maraichean  gu'n  robh  iad  am 
fagus  do  thìr  èigin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh,  fhuair  iad  an  doimhne  ficliead 
aitheamh  ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  air  an  aghaidh,  leig  iad  sìos  an 
luaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  i  '»i  a  cùig 
aitheamh  deug.     -  /  X^,. 

29  An  sin  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal  gu'm 
buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg 
iad  ceithir  acraicTiean  à  deireadh  na  luinge, 
agus  ghuidh  iad  an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean  air 
tì  teicheadh  a  mach  as  an  Iuing,agus  aleig 
iad  sìos  am  bàta  do'n  fhairge,  a'  gabhail 
orra  'bhi  tilgeadh  a  mach  acraichean  à 
toiseach  na  luinge, 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard-ceud, 
agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iad  sin 
's  an  luing,  cha-n'cil  e'n  cnmas  duibh  a  bhi 
air  blmr  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cuird  a' 
bhàta,  agus  leig  iad  leatha  tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a'  teachd, 
thug  Pòl  a  chomhairle  orra  uile  biadh  a 
ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e_so  an  ccathramh  là  / 
deug  dhuibh  a'  feitheanih,  agus  a'  fantuiun  ^Vk^^ 
'n  'ur  trasg,  gun  bhiadh  sam  bith  a  ghabh- 
ail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh  a 
ghabhail;  oir  tl)a  so  chum  bhurslàinte:  oir 
cha  chaillear  fuiltean  à  ceann  a  h-aoiu  ag- 
aibh. 

35  Agus  air  dha  na  nitheau  so  a  labhairt, 
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ag:us  aran  a  ghlacadh,  thug  e  buidheachas 
do  Dhia  'n  an  làthair  uile ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  thòisicli  e  ri  itheadh. 

36  An  sin  ghlac  iad  uile  deadh  mhisneach, 
agus  ghabli  iad  biadh  niar  an  ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dli'anamaibh  uile  anus 
an  luing,  dà  cheud  agiis  sè  deug  agus  ti-i 
fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biadh,  dh'eutromaich  iad  an  long,  agus 
thilg  iad  a  mach  au  cruithneachd  's  an 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air  teachd,  cha 
d'aithnich  iad  am  fearanu:  ach  thug  iad  an 
aire  do  liiib  àraidh  aig  an  robh  tràigh,anns 
an  robli  'mliiaun  orra,  nam  b'urrainn  iad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig  iad  ris  an  fhairge  i,  agus  an  uair  a 
dh'fhuasgail  iad  ceanglaichean  na  stiùire, 
agus  a  thog  iad  am  prìomh  sheòl  ris  a' 
gliaoith,  sheòl  iad  chum  ua  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  aun  an  ionad 
àraidli  far  an  do  choinnich  dà  fhairge  a 
chèile,  bhuail  iad  an  long  air  grunnd;  agus 
air  sàthadli  d'a  toiseach  's  a'  ghrunnd, 
dh'fhan  e  gun  charachadh,  ach  bliriseadh  a 
deireadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairlc  uan  saighdearan  gu 
marbhadh  iad  na  prìosanaicli,  air  eagal  gu'n 
snàmhadh  neach  sam  bith  dhiubh  a  mach 
agus  gu'n  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard-ceud  a  bhi  toil- 
each  Pòl  a  tlieasairginn,  chum  e  air  ais  o'n 
comhairle  iad,  agus  dh'àithn  e  dhoibh-san 
d'am  b'aithne  snàmh  iad  fèin  a  thilgeadh 
's  a'  chuau  air  tììs,  agus  dol  a  mach  air 
tìr: 

44  Agus  do  cliàch  dKàithn  e,  cuid  diubh 
^dhnl  aiir  clàraibh,  agus  cuid  eile  air  mìrihh 
hriste  de'n  luing :  agus  mar  sin  tharladh 
gu'n  deachaidh  iad  uile  tèaruinte  gu  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 

\  An  dèigh  un  long-bhrisidh  thug  an  sluagh  borb 
aoidheachd  gu  suairce  do  Phòl.  5  Gha  do 
chiùrradh  a  Imnh  le  natìiair  nimhe  a  lean 
ritìie.  8  Sldànuicli  e  mòran  eucailean  's  an 
eilean.  11  Gliabh  iad  a.n  turus  chum  na 
Ròimhe.  ^  17  Gliuir  Pòl  \iri  cèili  d<>  na 
li-Iudhaich  aobhar  a  theachd  do'ti  Ròimh. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu'm  b'e  Melita  ainm  an 
eilein. 

2  Agus  uochd  an  sluagh  borb  caoimhneas 
nach  bu  bheag  dhuìnn :  oir  air  fadadh  teine 
dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile,  air  son  an 
uisge  a  bha  ann,  agus  air  son  au  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bliioran  a 
thional,  agus  an  cur  air  an  teine,  thàinig 
nathair  nimhe  mach  as  an  teas,  agus  shàs  i 
'n  a  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  borb 
a'  blièisd  'au  crochadh  r'a  làimh,  thubhairt 
iad  r'a  chèile,  Gu  cinnteach  is  mort-fhear  au 
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duine  so,  do  nach  fuiling  dioghaltas  a  bhi 
beò,  ged  'theasairgeadh  o'n  fhairge  o. 
6  Agus  air  dhàsan  a'  bhèisd  a  chrathadh 
dheth  anns  an  teine,  cha  d'fliulaing  e  doch- 
ann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbh  g-u 
h-obann :  ach  an  uair  a  dh'fheith  iad  ìiine 
fhada,  agus  nach  fac  iad  dochann  sam  bith 
a'  teachd  air,  dh'atharraich  iad  an  inntinn, 
agus  thubhairt  iad  gur  dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioU  an  àite  sin  fear- 
ann  aigprlomhdhuine  an  eilein,d'am  b'ainm 
Publius,  a  ghabh  ruinne  agus  a  thug  rè 
tliri  làithean  aoidheachd  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phubliuia 
'u  a  luidhe  gu  tinn  le  fiabhrus,  agus  gearr- 
thach  fola:  air  do  Phòl  dol  a  steach  d'a  ioun- 
suidh,  rinn  e  urnuigh,  agus  air  dhaa  làmh- 
an  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  au  uair  a  riuueadh  so,  thàinig  mar 
an  ceudna  muinntir  eile  a  bha  euslau  's  an 
eileau  d'a  ionnsuidh,  agus  leighiseadh  iad : 

10  Muinntir  mar  au  ceudna  a  thug  mòr- 
urram  dhuinu;  agus  an  uair  a  dh'fhalbb 
sinn,  chuir  iad  na  nithean  sin  leinn  a  bha 
feumail  duinn. 

11  Agus  an  dèigh  thri  mìosan  sheòl  sinn 
ann  an  luiug  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  's  an  eilean,  d'am  bu  shuaich- 
eantas  Castor  agus  Pollucs.  j-'^fAs, 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr  aig 
Sii'acuse,  dh'flian  sinn  an  sin  tri  làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuiun  timchioll  as  a 
sin,  thàinig  sinn  guRegium:  agusanceaun 
là  'n  a  dhèigh  sin  shèid  a'  ghaoth  à  deas, 
agus  thàinig  sinn  an  t-ath  là  gu  Puteoli : 

14  Air  dhuiun  bràithrean  fhaotaiun  an 
sin,  chuireadh  iompaidh  oirnn  leo  fautuinn 
seachd  làitliean  mailie  riu :  agus  mar  sin 
thriall  sinu  chum  na  Ilòimhe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faotaiuu  ar  sgeòil  do 
na  bràithribh,  tliàinig  iad  'n  ar  coinneamh 
gu  Apii-forum,  agus  na  Tri  tighibh-òsda ; 
agus  au  uair  a  clmnnaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  ghabh  e  mis(i 
neach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n  Ròimli, 
thug  an  ceannard-ceud  thairis  na  prìosan- 
aich  do  cheanuard  an  f hrciceadain :  ach 
thugadh  comas  do  Phòl  a  bhi  leis  fèin, 
maille  ri  aon  saighdear  a  bha  'g  a  glileidh- 
cadh.  'J-'M 

17  Agus  tharladli,  an  dèigh  thri  làithean, 
gu'u  do  ghairm  Pòl  maifliean  nan  ludhach 
aii  ceami  a  chèile.  Agus  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  iad,  thubliairt  e  riu,  Fheara  agus 
a  bhràithre,  ged  nach  d'riun  mise  ni  sam 
bith  an  aghaidh  a'  phobuill  no  ghuàthan 
nan  aithricheàn,  thugadh  thairis  mi  a'm' 
phrìosauach  o  lerusalem  do  làmhan  nan 
Romauach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo  cheas- 
nacha Jh,  leis  am  bu  mhianu  mo  Icigeadh  as, 
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b,  chioim  nacu  robb  coire  bàis  sam  bith 
auuam. 

19  Ach  au  uair  a  bha  ua  h-Iudhaich 
a'  labhairt  au  aghaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
clmis  a  thogail  gu  Ceasar  ;  cha-u  e  gn  bheil 
coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth  mo 
chiuuich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  siu  chuir  mi  fios 
oirbhse,  chum  gu'm  faicinu  sibh,  agus  gu'n 
labln-ainn  ribh :  oir  is  aun  air  sou  dòchais 
Israeil  a  tha  mi  ceaugailte  leis  au  t-slabh- 
raidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Clia  d'fhuair 
sinne  litricheau  sam  bitli  à  ludea  mu 
d'  thimchioU,  cha  mhò  dh'fhoillsicli  uo 
dh'iunis  aon  de  na  bràithribh  a  thàinig,  olc 
sam  bith  umad. 

22  Achbu  mhaith  leinu  achluinntinnuaitse 
ciod  i  do  bharail :  oir  mu  thimchioll  na 
guè-chreidimli  so,  tha  fliios  againn  gu'n 
labhrar  sgach  àit  'n  a  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig 
mòrau  d'a  ionnsuidli  chum  'iouad-comh- 
nuidh  ;  d'an  do  mhìuich  e  rìoghachd  Dhè, 
a'  deanamh  fìauuis  uimpe,  agus  a'  cur 
iompaidh  orra  thaobh  nau  nithean  a 
bhuineas  do  losa,  araon  à  lagh  Mhaois,  agus 
as  na  fàidhibh,  o  mhocli-thrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  uithean  a  labh- 
radh,  agus  chado  chrcid  cuid  eile  dhiubh. 


25  Agus  air  dhoibh  a  bhi  au  agliaidh  a 
chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal  a 
ràdh,  Is  maitli  a  labhair  an  Spiorad  naomh 
tro'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aithi-ichibh, 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phobuill  so, 
agus  abair,  Le  èisdeachd  cluinnidh  sibh, 
agus  cha  tuig  sibh  ;  agus  le  sealltuinu  chi 
sibh,  agus  cha-n  aitlmich  sibh. 

27  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  agus  tha  iad  a'  cluinntinu  gu 
mall  leu  cluasaibh,  agus  chaog  iad  an 
siìilean ;  air  eagal  gu'm  faiceadh  iad  le'w 
sùilibh,  agus  gu'u  cluinneadh  iad  le'n 
cluasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  ìe'n 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'n 
slànuichinn-sa  iad. 

28  Uime  siu  bitheadh  fliios  agaibh-sa, 
gu'n  do  chuireadh  slàinte  Dhè  chuni  nau 
Ciuneach,  agus  èisdidh  iadsau. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  briath- 
ran  so,  dh'imich  na  li-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusouachadh  aca  eatorra 
fein. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhliadhna  iomlan 
'n  a  thigh-màil  fèin,  agus  ghabh  e  ris  iia 
h-uile  dhaoiuibh  a  tliàinig  d'a  ionusuidh, 

31  A'  searmonacliadh  rìoghachd  Dhè,  agus 
a'  teagasg  nau  nithean  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  losa  Criosd,  leis  au  nile  dliànachd, 
gun  toirmeasg. 


LITIK  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 

R  O  M  A  N  A  C  H. 


CAIB.  I. 

1  Mhol  Pdl  a  dhreudid  do  na  Romanaich,  agus 
dh'innis  e  a  thogradìi  gu  ieacìid  d\mionn- 
suidh.  16  Ciod  e  soisgeul  Cliriosd,  agus  an 
fhireantacìid  a  ilia  e  a'  foillseachadh.  18 
Tha  fearg  aig  Dia  ris  gach  uile  ghnè  peac- 
aidh.  21  Ciod  iad  pcacaidliean  nan  Cinn- 
eadi. 

KOL,  seirbhiseach  losa  Criosd,  aghairm- 
eadh  gu  bhi  'n  a  abstoj,  a  chuireadh 
air  leth  chum  Soisg'eil  Dliè,  ^JLr.'!',/  w  -t  c- 

2  (A  roimh-gheall  e  lo  'fhàidhibh  fèin  anns 
na  sgriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
Tighearn,  a  ri^ncMuh  dc  shìol  Dhaibhidh,  a 
rèir  na  feòla ;" 

4  A  dhearbhadlì  a  bhi  'n  a  Mhac  do  Dhia 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na  naomhachd, 
tre  'aiseirigh  o  na  mairbh : 

5  Tre  an  d'fhuair  siune  gràs  agus  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidimh  'am 
measg  nan  uile  chinncach  air  sgàth  'ainmc- 
gan: 
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6  Am  measg  am  blicil  sibhse  niar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  le  losa  Criosd  : 

7  Chum  nan  nile  a  tha  's  an  Ròimh,  air  an 
gràdhachadh  le  Dia,  air  an  gairm  gu  blù 
'n  an  naoimh:  Gràs  gu  rohh  dhuibhse,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

8  Air  tìis,  tha  mi  'toirt  buidhcachais  do  m' 
Dhia  tre  losa  Criosd,  air  bhur  son-so  uile, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  iomrijid- 
each  air  feadh  an  domhain  gu  lèir.  =^i>'i 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am  bheil  mi  a' 
deauamh  seirbhis  Ic  m'  spiorad  aun  an  sois- 
geul  a  Mhic,  gu  bheil  mi  guu  sgur  a'  deau- 
amh  luaidiròirbh,  s_ 

10  A  ghnàth  a'  guidhe4nn  am  urnuighibh, 
(nam  feudainn  a  nis  fa-dheoidh  air  aou  chor 
letoil  Dhèturus  soirbheasach  fhaotaiuu,)  ri 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa. 

11  Oir  tha  deidh  agam  air  sibhse  fhaicinu, 
chuni  is  gu'm  pàirtich  mi  tìodhlac  àraidli 
spioradail  ribh,chum  bhur  neartachadh  ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu'm  faigh  mi  comb- 
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fliiirtachd  amiaibh-se,  tre  clireidimli  a 
chèile,  bhur  creidimh-se,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Agus  cha-ii  àiU  leam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duiblise  gu'n  do  chuir  mi 
romhamgu  minictcachd  do 'ur  n-ionnsuidh, 
(acli  bM'cadh  mi  gus  a  so,)  chum  gu'm  faigh- 
inn  toradh  èigin  'n  'ur  measg-se  ìos,  mar'iim 
measg  nan  Cinneach  eilc.  ', 

14  Oir  tha  mi  fo  fhiachaibh  araon  do  na 
Greugaicli,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dhoibh-san  a  tha  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  tha  neo-ghlic.    ^XdJ^-  ■ 

15  Uime  sin,  mhrad  's  a  tha  'an  comaa 
domh,  tha  mi  uUamh  chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadii  dhuiblise  mar  an  ceudna 
a  tha  's  an  Ròimli. 

16  Oir  cha  nàr  leam-sa  soisgeul  Chriosd  : 
oir  is  e  cumliachd  Dhè  e  chum  slàinte  do 
gach  neach  a  chreideas,  do'n  ludliach  air 
tìis,  agus  mar  an  ceudna  do'u  Ghreug- 
ach. 

17  Oir  tha  fìreantachdDliè  air  a'  foillseach- 
adh  ann  tre  chreidimh  gu  creidimh:  mar  a 
tha  e  sgrìobhta,  Bithidli  am  fìrean  beò  tre 
chreidimh. 

18  Oir  tha  learg  Dhè  air  a  foillseachadh  o 
nèamli  an  aghaidh  gach  uile  mhi-dhiadh- 
aidheachd,  agus  eucoir  dhaoine,  a  tha'bac- 
adh  na  fìrinn  ann  an  neo-fliìreantachd: 

19  Do  bhrìgh  gu  blieil  an  ni  air  am  feudar 
fios  fliaotainn  a  thaobli  Dhè  follaiseach 
annta-san;  oir  rinn  Dia  follaiseach  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthacliadli  an  t-saoghail 
tlia  a  nithean-sa  nach  feudar  fiiaicinn, 
eadhon  a  chumliachd  sìorruidh  agns  a 
Dliiadhachd,  air  am  faicinn  gu  soiUeir,  air 
^dhoibh  a  bhi  so-thuigsiuu  o  na  nithibh  a 

,  rinneadh ;  clmm  gu'm  bitheadh  iad  gun 
leithsgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'n  uair  a  b'aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'thug  iad  giòir  dha  mar  Dliia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n  d'fijàs 
iad  dìomliain  'n  an  reusonachadli  fèin,  agus 
gu'n  do  dhorchaicheadh  an  cridhe  amaid- 
eacli. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin,  rinn- 
eadh  amadain  diubh : 

23  Agus  chaocliail  iad  glòir  an  Dè  neo- 
thruaillidh  gu  dealbh  a  rinneadh  cosmhuil 
ri  duine  truaillidli,  agus  ri  eunlaith,  agus 
ainmhidhibh  ceithir-chosach,  agus  bèisdibh 
snàigcach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  aua-miannaibh  an  cridhe  fèin, 
clìum  neòghloiue,  a  thoirt  eas-urraim  d'an 
corpaibh  fèin  eatorra  fèin  : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  Dhè  gu 
brèig,  agus  a  tlnig  aoradh  agus  a  rinn 
seirbhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na  do'n 
Chruithear,  a  tha  beannaichte  gu  sìorruidh. 
Amen. 

2()  Air  a  shon  so  thugDia  thairis  iad  do  ana- 
miaunaibh  gràiucil:  oir  chaochaii  eadhon 
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am  mnathan  an  gnàthachadh  nàdurra  chura 
a'  ghnàtha  a  tlia  an  aghaidh  nàduir : ' 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  air  frèig- 
sinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  chèile,  firionn- 
aich  ri  firionnaich  ag  oibrcachadh  gràineil- 
eachd  agus  iad  a'  faotainn  dlol-thuarasdail 
au  seacharain  annta  fèiu,  mar  bu  chòir. 

28  Agus  amlmil  mar  nacli  bu  toil  leo  eòlas 
Dhè  a  chumail,  tlmg  Dia  thairis  iad  clo  inn- 
tinn  mlii-chèinidh,  a  dheanamh  ijithean 
nach  robh  iomchuidh :    '   ■  ■,-''  •■  .1,1 ' 

2!J  Air  dhoibh  a  bhi  air  an  lìonadh  leis  an 
uile  eucoir,  strìopachas,  olc,  shannt,  mhì- 
run  :  làn  farmaid,  mortaidh,  connsachaidh, 
ceilg,  droch-bheusan  ;  'n  an  luchd-cogars- 
aich, 

30  'N  an  luchd-anacainnt,  'n  an  luchd- 
fuath  air  Dia,  'n  an  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'n  an  luchd-ràiteachais,  'n  an  luchd- 
cumadh  uilc,  easìimhal  do  phàrantaibh. 

31  Eu-cèillidh,'n  an  luchd-brisidh  coimh- 
clieangail,  gun  ghràdh  uàdurra,  do-rèit- 
cachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'au  aithne  ceartas  Dhè,  (gu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithid  sin  de  nithibh 
toiUteannach  air  bàs,)  gidlieadh  cha-n  c 
mhàin  gu'm  bheil  iad  fèin  'g  an  deauamh, 
ach  tha  mar  an  ceudna  tlachd  aca  de'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 

1  ladsan  a  tìia  ^peacacìiadh,  ged  tJia  iad  a'  cron- 
achadh  so'andaoinihh  eile,cha-nurrainn  iad 
an  leithsgeul  fèin  a  ghabhail,  6  agus  is  liighn 
gu  mòr  na  sin  a  dh\flieudas  iad  dol  as  o 
cheart-hhreilheanas  Dhè,  ma's  ludliaick  no 
Ginnich  iad.  14  Glia-n'eil  na  Cinnich  comas- 
ach  air  dol  as,  17  no  idir  na  h-Iudhaich,  25 
do  nach  'eil  fnim  's  an  timchioil-ghearradh, 
mur  coirnliid  iad  an  lagh.     .  .     i.,  Uir'vf 

UIME  sin  tha  thu  gun  leithsgeul,  0  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  'toirt 
breth:  oir  an  uair  a  tha  thu  'toirt  breth  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhìteadh  fèin;  oir 
thusa  a  tha  'toirt  bi  eth,  tha  thu  'deauamh 
nan  nithean  sin  fèin. 

2  Acli  tlia  fios  agaiune  gu  bheil  breith- 
eanas  Dhè  a  rèir  fìi'iun,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  'deanamh  an  leitliid  siu. 

3  Agus  au  .saoil  thusa  so,  0  a  dhuine,  a 
tha  toirt  breth  orra-san  a  ui  au  leithid  siu, 
agus  a  tha  'g  an  deauamh  thu  fèiu,  gu'utèid 
thu  as  o  bhreitheanas  Dhè  1'  ■  .      '  '  ■ 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhrcas  a 
mhaitlieis,  agus  'fiioighitlìn,  agus  'fhad- 
fhulaugais,  gun  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil 
maitheas  Dhè  ga  d'  threòrasha,dli  chum 
aithreacliais  ?  '  ^''■■'^ 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithreachail,  tha  thu  'càrnadh  suas 
feirge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na  feirge, 
agus  foillseachaidh  ceart-bhreitheanais 
Dhè; 

6  A  bhcir  do  gach  aon  a  rèir  a  ghnìoiuli- 
aran ; 
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7  Dhoibh-san  a  tha  le  buanachadh  gu 
foighidueach  aun  an  deadh  obair,  ag  iarr- 
aidh  glòire,  agus  urram,agus  neo-bhàsmhor- 
achd,  a'  bheatha  mhaireauuach  : 

8  Ach  dhoibli-sau  a  tha  conuspoideacli, 
agus  uach  'eil  ùmhal  do'n  fhìrinn,  ach  atlxa 
ùmhal  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg 

9  Amhghar^gus  teanntachd  air  gach  auam' 
duine  a  tha  'deauamh  uilc,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudna  do'n  Ghreugach : 

10  Ach  glòir,  agus  urram,  agus  sìth,  do 
gach  duiue  a  ui  maith,  do'n  ludhach  air  tùs, 
agus  do'n  Ghreugacli  mar  an  ceudna : 

11  Oir  cha-n'eii  sjpeis  aig  Dia  do  phearsa 
seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaich  gun  an 
lagh,sgriosar  iad  guu  au  high ;  agus  a  mheud 
as  a  pheacaich  fo  an  lagh,  dìtear  iad  leis  an 
lagh : 

13  (Oir  cha-n  iad  luchd-èisdeachd  anlagha 
a  tlia  'n  am  fìreanaibli  'am  fìanuis  Dhè,  ach 
bithidh  luchd-deauamli  an  laghaair  am  fìr- 
eanachadh. 

14  Oir  an  uair  a  tha  na  Ginnich  aig  nach 
'eil  lagh,  a  thaobh  uàduir  a'  deanamh  nan 
nithean  a  tha  's  au  lagh,  air  dhoibh-san  a 
bhi  guu  lagh  tlia  iad  'n  an  lagh  dhoibh 
fèin: 

15  Muinntir  a  tha  'nochdadh  obair  an 
laglia  sgrìoblita  'n  an  cridheachaibh,  air 
bhi  d'au  coguis  a'  deanamh  fiauuis  leo,  agus 
an  sniuaintean  eatorra  fein  'g  an  agairt,  uo 
a'  gabhail  an  leithsgeil :) 

16  'S  an  là  auns  au  toir  Dia  breth  air 
nithibli  uaigueach  dhaoine,  a  rèir  mo  shois- 
geil-sa,  tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  ludhach  dhiot-sa,  agus 
tlia  thu  'cur  dòigh  's  an  lagh,  agus  a'  dean- 
amh  uaiU  à  Dia ; 

1 8  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  agus  tha 
tliu  a'  dearbhadh  nan  nithean  a's  fearr,  air 
dliuit  a  bhi  air  do  theagasg  as  an  lagh, 

19  Agus  tha  thu  dòchasach  gur  ccann-iuil 
thu  fèin  do  na  doill,  solus  dhoibhsan  a  tha 
anu  an  dorchadas, 

:-'U  1^'ear-fòghluim  do  dhaoinibh  neo-eag- 
naidli,  fear-teagaisg  do  leanabaibli,  aig  am 
bheil  samhladh  an  eòlais  agus  na  f  ìrinn  a 
tlia  's  au  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  tha  'teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  thu  ga  d'  tlieagasg  fèin  ?  thusa 
a  tha  'searmonachadh  gun  ghoid  a  dheau- 
amh,  am  bheil  thu  ri  goid  ? 

22  Thusa  tha  'g  ràdh  gun  adhaltranas  a 
dheanamh,  ani  bheil  tliu  'deanamh  adlialt- 
ranais '?  tlnisa  le'n  gràiu  ìodholan,  am  blieil 
thu  ri  naomh-ghoid  ì 

23  Thusa  a  tha'deauamh  uaill  as  an  lagh, 
an  tabhair  thu,  le  briscadh  an  lagha,  cas- 
urram  do  Dhia  ? 

24  Oir  tlia  ainm  Dhè  a'  faotainn  toibheim 
do  'ur  taobh-se  am  nieasg  nan  Cinneach, 
mar  a  tha  e  sgrìoblita. 

25  Oir  tha  tairbhc  gu  fìrinneach  anns  au 
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timchioll-ghearradh,  ma  glileidheas  tu  an 
lagli :  ach  ma's  fear-biisidh  an  lagha  thu, 
tha  do  thimchioll-ghearradh  'n  a  neo-thim- 
chioll-ghearradh  dlmit. 
■  26  Uime  sin,  nia  ghleidheas  an  neo-thim- 
,  chioll-ghearradh    fìreantachd   an  lagha, 
i^ch  measar  a  neo-thimchioll-ghearradh- 
'san  niar  thimcIiiolI-gheaiTadh  ? 
j  27  Agus  nach  dìt  an  ueo-thimchioll  gheaiT- 
adh  thaobh  uàduir.  a  tha  a'  coimhlionadli 
au  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir  agus  tre'u 
timchioll-ghearradh  a'd'  fhear-brisidh  au 
lagha  ? 

28  Oir  cha-n  ludhach  esan,  a  tha  raar  sin 
o'n  leth  muigh ;  agus  cba-n  e  sin  an  tira- 
chiolI-gheaiTadh,  a  tha  gu  follaiseach  's  an 
fheoil : 

29  Ach  is  lud'iach  esan,  a  tha  mar  sin 
's  an  taobh  a  stigh  ;  agus  is  e  sin  an  tim- 
chioll-ghearradli  a  tha  's  a'  ehridhe,  agus 
's  an  spiorad,  cha-n  ann  's  an  litir,  aig  am 
bheil  a  chliu  cha-u  ann  o  dhaoiuibh,  ach  o 
Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Sochair  nan  ludhach;  3  nach  do  chaill  iad:  9 
gidheadh  dKfhàg  an  lagh  shìos  iad  mar  an 
ceudna  thaohh  peacaidh.  20  Uime  sin  cha- 
n'eil  feòil  air  bith  air  a  saoradh  tre'n  lagh.,  28 
CLch  tha  na  h-uile  air  an  saoradh  ire  chreidimh 
a  mhàin,  31  gidheadh  cha-neil  an  lagh  air  a 
cJiur  gu  neo-bhrìgh.    (»v-ivft  ,  f-i«  ' 

CIOD  e  uime  sin  barraclid  an  ludhaich  ? 
no  ciod  e  tfP-irbhe  an  timcluoll-ghearr- 
aidh  ? 

2  Is  mòr  siìi  air  gach  dòigh :  air  tùs,  do 
bhrìgh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh  briath- 
rau  Dhè.  (r^w-.x,Cf 

3  Oir  ciod  e  si7i  ged  nach  do  chreld  cuid? 
an  dean  am  mi-qhreidimh-san  fìrinn  Dhè 
guu  èifeachd  ì  ' 

4  Nar  leigeadh  Dia:  ach  bitheadh  Dia 
fior,  agus  gach  duine  'n  a  bhreugaire ;  a 
rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Clium  gu'm  bi 
thu  ceart  aun  ad  bhriathraibh,  agus  gu'n 
toir  thu  buaidh  'n  uair  a  bheirear  breth  oVjt.^  j 

5  Ach  raa  mholas  ar  n-eucoir"^ie  fìrean*- 
taclid  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tlia  'deanamh  dioglialtais  ?  (tli^ 
mi  a' labhairt  mar  dhuiue,)  ■--■■^ 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no  ciounus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  tha  fìrinn  iJliè  tre  mo  bhrèig-sa 
air  a  meudachadh  chum  a  ghlòire-sau ;  c'ar 
son  a  tlia  misc  air  mo  dhìteadh  mar 
pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nach  dean  sinn  olc,  clium 
gu'n  tig  maith  as  \  (mar  a  labhrar  gu  toibli- 
eumach  umaiune,  agus  mar  a  tlmbhairt 
cuid  gu  bheil  simi_  ag  ràdh,)  muinulir 
d'  am  bheil  an  dìteadh  a  rèir  ceartais//^  ^^■^i/U^f 

9  Ciod  uime  siu?  am  bhcil  barrachd 
againue?  cha-n'eil  air  aon  chor:  oir  dhearbh 
sinn  roimhe  gu  bheil  araon  na  h-Iudhaioh 
agus  na  Cinnich  uile  fo  pheacadh ; 


À 


10  Miir  tlia  c  sgTÌoblita,  Clia-iì^l  lom-a'can 
ann,  cha-n'eil  fiu  a  h-aon  : 

11  Cha-n'eil  ueach  ann  a  thuigeas,  cha-n'eil 
neach  cmn  a  tha  'g  iarraidh  Dhè. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-slighe,  tha  iad 
^uile  mi-tharblìach ;  cha-n'eil  neach  a  tha 
'deanamh  maith,  cha-n'eil  fiu  a  h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  scòrnan;  labhair 
iad  cealg  le'u  teangaibh  ;  tha  nimh  nan 
nathraichean  nimhc  fo  'm  bilìbh: 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  mallachaidh 
agus  seirbhe : 

1 5  Tha  an  cosan  hiatli  a  dhòrtadh  fola : 

16  Tha  leir-.sgrios  agus  truaighe  'n  an 
slighibh:  v^--  -  Z- 

17  Agus  slighc  na  sìthe  cha  b'aithne 
dhoibh : 

18  Cha-n'eil  cagal  Dhè  fa  comhair  an  siil. 

19  A  uis  tha  fhios  againn  ge  b'o  nitheana 
tha'u  iagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san  a  tlia 
fo  'n  lagh  a  tha  e  'g  an  labliairt:  chumgu'n 
druidear  gach  uile  bheul,  agus  gu'm  bi  au 
saoghal  uile  air  fhaotainu  ^ciqiiitach  'am 
fianuis  Dhe.  ^fA^ 

20  Uimo  siu  cha  bhi  feòil  àir  bith  air  a 
fìreanachadh,  'n  a  fhianuis-sau,  tre  oibribh 
an  lagha:  oir  is  ann  tre  au  lagh  a  tha  eòlas 

peacaidh.         V-.Ia^j  Ì:;  i  ;tUfì  ' 

21  Ach  a  nis  tha  fìiiearitacìid  Dhè  air  a 
foillseachadh  as  eugmhais  an  lagha,  a'  faot- 
ainn  fiamiis  o'n  lagli  agus  o  na  fàidhibh  ; 

22  Eadhon  fìreantaclul  Dhè  tre  chreidimh 


l  RQMANACH  IV. 


31  xim  bheil  sinn  uime  sin  a  cur  an  lagha 
'an  neo-bhrìgh  tre'n  chreidimh  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia:  ach  tha  sinue  a'  daingneachadli 
anlaglia.  i^J  ^\/'.Jl4fi 

CAIB.  IV. 
1  Mheasadh  creidimh  Ahrahaim  dha  mar  /hìr- 
eaìitachd,  10  mu'ndo  i/iimcìiioU-i/hearradh  e. 
13  Tre  chreidhnh  a  vihàin  ■sheaibhaich  e  fetn 
agus  a  shliochd  an  gealladh.  \(i  Is  e  A  bra- 
ham  athair  nan  uile  dhaoine  a  tha  'creidsijiìi. 
24  Bithidh  ar  creidimh-ne  mar  aii  ctudna  air 
a  mheas  dhuinn  mar  fhìreaiilachd. 

CilOD  ma  ta  a  their  sinn  a  fluiair  ar 
'  n-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhìreanaicheadh  Abraham  le 
oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  ach  cha-n  ann 
a  tliaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  tlia  an  sgriobtuir  ag  ràdh '/ 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  sin 
da  mar  fhìreantachd.    '  .  L^,  ily 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha-n  anu  mar 
ghean-maith  a  mlieasar  an  tuarasJal,  ach 
mar  fliiacliaibh.  ìm}/\ 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  tha 
'creidsinn  anns  an  ti  a  dh'fhìreanaicheas  an 
diiine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreidimh 
mar  fhìreantaclrd.      f  ■  ■ 

6  Amhuil  mar  a  tha  Daibhidli  a'  cur  'an 
cèill  beannachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fìreantachd  as  eugrnhais  oibre,  aff  ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  'n  an  euceirtibh.  agus  aig  am  bheil 


losa  Criosd,  do  na  h-uile,  agus  air  na  h-uile  am  peacaidheau  air  am  folach. 


a  clireideas ;  oir  cha-u'eil  eadar-dhealach- 
adh  ann : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus  tha  iad 
air  teachd  gcarr  air  glòir  Dhè ; 

24  Air  dhoibh  a  bhi  air  am  fìreanachadh 


8  Is  beanuaichte  an  ti  nach  cuir  an  Tigli- 
earn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bhcil  ma  ta  am  beannachadh  so 
'teachd^ìv  an  timchioll-ghearradh  a  ìnhàin, 
no  mar  an  ccudna  air  an  neo-tliimchioU- 


gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an  t-saorga  a  tha  ann  i  ghearradh  ?    Oir  tha  sinn  ag  ràdli  gu'n  do 


au -losa  Criosd :  ,  ,  S  ^ 
^l'-'-'^o  Neach  a  shònràich  Dia  'n  a  ìobairt- 
rcitich,  tre  chi'eidirah'n  a  fliuil,  chum  'fhìr- 
cautachd  ilioillseachadh  le  maitheanas  nam 
peacaidhean  a  chaidh  seachad,  tre  fhad- 
fhulangas  Dhè : 
26  A  dh'fhoillseachadh,  thci  mi  ag  ràclh, 
'fhìreautachd-san 's  an  àm  a  thalàthair; 


k  chum 


mheasadh  creidimh  do  Abraham  mar  fhìr- 
eantachd. 

10  Cionuus  lua  ta  a  mheasadh  dha  e  ?  An 
ann  an  uair  a  blia  e  's  au  timchioll-ghearr- 
adh,  no  's  an  neo-thimchioll-ghearradh  ? 
Cha'n  ann  's  an  timchiolI-ghearraJh,  ach  's 
an  neo-thimchioll-ghearradh. 

11  Agus  fhuair  e  comharadh  an  timchioU- 


gu'm  bitheadh  e  cothfomach,  agus  '  ghearraidh,  seula  fìrcautachd  a'  chreidimh 


gu'm  fìreanaicljeadli  e  an  ti  a  chreideas  ann 
an  losa.    '      W'-v'  <^  .1  •  ì  J  ' 

27  C'àit  uime  sin  ani  bheil  uaill  ?  Dhruid- 
eadh  a  mach  i.    Ciod  e  an  lagh  leis  an  do 
dhruicleadh  amach  i?  anelaghwàxx  oibre? 
Cha-n  e;  ach  trc  lagh  a'  chreidimh. 
■  >  28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  gu  bheil 
.  duine  air  flih*eanachadh  tre  chrcidimh  as 
'  eugmhais  oibre  an  lagha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinneach  ? 
Gu  deinihin  nan  Ciuneach  mar  an  ceudna : 

30  Do  bhrìgh  gur  aon  Dia,  a  dh'fhìrean- 
aicheas  an  timchioll-ghearradho  chreidimh, 
agusan  neo-thimcliioll-ghcarradh  trechreid- 
imh. 
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a  bha  aige  's  an  ueo-thimchioll-ghearradh, 
chum  gu'ui  bitheadh  e  'n  a  athair  aca-san 
uile  a  tha  'creidsiun  's  au  neo-thimchioll- 
ghearradh,  chum  gu'm  meastadh  fìr- 
eantachd  dhoibh-san  mar  an  ceudna : 

12  Agus  'n  aathair  au  timcliioll-ghearraidh 
clhoibh-san  nacli  'eil  a  mhàin  de'n  timchioll- 
ghearradh,  ach  raar  an  ceudua  a  tha 
'g  imeaclid  ann  an  ceumaibh  creidimh  sin 
ar  u-Athar  Abrahaim,  a  bha  aige's  an  neo- 
thimchioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh  an 
gealladh  do  Abrahani  no  d'a  shìol,  Gu'ni 
bitheadh  e  'n  a  oighre  air  an  t-saoghal,  acli 
tre  fhìreantachd  a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  tha  iadsan  a  bhuineas  do'nlagh 
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'n  an  oighreacliaibh,  tha  creidimh  air  a 
dheanamh  dìomhaiu,  agus  au  gealladh  guu 
bhrìgh :         "  ' 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag  oibreach- 
adh  feirge  :  oir  far  nach  'eil  lagh,  cha-n'eil 
an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  tha  an 
oighreaehd,  ionuus  gu'm  liitheadh  i  tre 
ghràs:  chum  gu'm  bitheadh  an  gealladh 
daingean  do'n  t-sìol  uile,  cha-n  ann  a  mhàiu 
dhoibh-san  a  bhuineas  do'u  lagh,  ach  mar 
au  ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas  do 
chreidimh  Abrahaim,  neach  is  e  ar  n-ath- 
air-ne  uile, 

17  (A  rèir  mar  tha  e  sgi'ìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  nihòran  chiunoach,) 
'n  a  làthair-san  anns  an  do  chreid  e,  eadhon 
l)ia,  atha  'beothachadh  nam  marbh,  agusa 
tha  'gairm  nan  nitheau  sin  uach  'cil  idir  anu 
mar  gu'm  bitheadh  iad  ann  : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid  'au 
dòchas,  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  athair 
mhòran  chinneach  ;  a  rèir  mar  a  diìbhradh, 
Mar  so  bithidh  do  shliochd.    '  'Ju') 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhuuttanu  an 
creidimh,  cha  do  chuir  e  'an  suim  gu'n 
robh  a  chcrp  fein  a  nis  marbh,  air  dha  'bhi 
timchioll  ceud  bhadhua  dh'aois,  uo  mairbhe 
bronn  Shara : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  'au  amharus 
gealladJti  Dhè  le  mi-chreidirah  ;  ach  bha  e 
làidir  ann  an  creidimh,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia :  v  ;  -  ; 

21  Agus  bha  làu-cuiiint  aige,  an  ti  a  thug 
an  gealladh,  gu'm  bu  chomasach  esan  air  a 
choimhliouadh. 

22  Agus  uimc  sin  mheasadh  so  dhàsan 
mar  fhìreantachd. 

23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shonsan  a  mhàin 
a  sgrìobhadh,  gu'u  do  luheasadh  so  dha  ; 

,  ^  2^Ach  air  ar  son-ue  mar  au  ceudna,  d'am 
"  measar  e,  ma  clireideas  sinn  ann-san  a  thog 
'  suas  losa  ar  Tighearu  o  ua  mairbh, 

25  A  thugadh  thairis  air  sou  ar  ciouta, 

agus  a  ihogadh  suas  a  rìs  air  son  ar 

fìreanachadh. 

CAIB.  V. 

1  Air  dlminn  a  hhi  air  ar  saoradh  o  diionta 
peacaidh  ire  chreidimh,  tha  sìth  againn  ri 
Bia,  agus  gairdeacJias  ann  an  dòchas  :  8  do 
bhrìgh  gu^n  d'  ^  fhuair^  sinn  rèite  ire  fhuU 
Chì'iosd,  'n  uairjju  naimhdean  sinn,  is  mò  gu 
mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air  dìtuùm 
anrèile  fhaotainn,  12  Mar  a  Ihàinig  peacadh 
agu^  bàs  tre  Adhamh,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a 
tha  fìreantachd  agus  beatha  tre  losa  Griosd. 
20  Far  an  robh  peacadh  mòr  t/tug  grds  barr- 
adid. 

UIME  sin  air  dhuinne  'bhi  air  ar 
fìreauachadh  tre  chreidimh,  tha  sìtli 
againn  ri  Dia,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd : 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an  ceudna 
slighe  gu  dol  a  steach  tro  chreidimh  chum 
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a'  ghràis  so  auns  am  bheil  sinn  n  ar  seas- 
amh,  agus  tha  sinu  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  an  dòchas  glòire  Dhè. 
'ò  Agus  cha-u  e  a  miiàin,  ach  tha  smu 
mar  an  ceudna  a  deanamh  uail)  aun  an 
trioblaidibh,  do  bhrìgh  gu  bheii  fìosagainu 
gu'n  oibrich  trioblaid  foighidiu  ;  jlffL'USUL- 

4  Agus    foighidin,    dearbhi^dh;  agus 
dcarbliadh,  dòchas :  ^.'yfJ-'V-u^i^ 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do  bln-ìgli 
gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dliòrtadh  a  mach 
auu  ar  cridlieachaibh,  tre'n  Spiorad  uaomh 
a  thugadh  dhuinue. 

6  Oir  air  dhuiune  'blii  fathast  gun  neart^ 
ann  an  àm  iomchuMh  bhàsaich  Criosd  air 
son  nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuiliugeas  duine  bàs 
air  sou  duine  chothromaich  ;  ach  theagamh 
gu'm  bitheadh  aig  neach  èigin  de  mhisnicli 
eadhon  bàs  fhulang  aii-  son  duine  mhaith. 

8  Ach  tha  Dia  a'  moladh  a  glu-àidh  fèiu 
duinue,  do  bhrìgh  an  uair  a  bha  sinn  fathast 
'n  ar  peacaicli  gu'u  d'flmiliug  Criosd  bàs 
air  ar  son. 

9  Is  uiò  gu  mòr  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  a  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'fhuil,  a 
shaorar  trìdsau  o  fhcirg  sinn. 

10  Oir  ma 's  e  is  air  dhuinn  'bhi  'n  ar. 
naimhdibh,  gu'n  d'rinueadh  rèidh~ri  Dia' 
sinn  tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  mòr,  air 
dhuiuu  a  bhi  air  ar  deanamli  rèidli,  a 
ghaorar  tre  a  blieatha  sinu. 

11  Agus  cha-n  e  mhàiu  sin,  ach  tha  siun 
a'  deauamh  gairdeachais  anu  au  Dia,  tre  ar 
Tighearn  losa  Ciiosd,  tre  an  d'fhuair  siun 
a  uis  au  rèite.  Ot/N-'0'-':.i^.^.t«  v'*' 

12  Uime  sin  mar  a  thàiuig  peacadh  a 
steacli  do'n  t-saoghal  tre  aon  duine,  agus 
bàs  tre'u  pheacadh  ;  mar  siu  mar  au 
ceudna  thàiuig  bàs  air  na  h-uile  dhaoinibh, 
do  bhrìgh  gu'u  do  pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peacadh  anns  an 
t-saoglial  :  ach  cha  chuirear  peacadh  à  lctli 
dhaoine  far  nach  'eil  lagh. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  am  bàs  o  Adhamh 
gu  Maois,  eadhon  air  an  dream  nach  do 
pheacaich  a  rèir  cosiais  eas-umhlachd  Adh- 
aii;di,  ueacha'se  samhladhanti  ud  abha  ri 
teachd :  AVw' 

15  Ach  cha-n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thìodhlac.  Oir  ma  fhuair  mòrau  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  ua  sin  a  tJta, 
gràs  Dhè,  agus  au  tìodhlac  troiuih  ghràs  a 
tha  tre  aon  duine,  losa  Criosd,  pailte  do 
mhòran. 

10  Agus  cha-u  ann  mar  tre  aon  duine  a 
pheacaich,  mar  sin  a  tha'n  tabhartas : 
oir  bha  am  breitheanas  tre  aon  chionta, 
chum  dìtidh  :  ach  tha'n  saor-thabhartas  o 
mhòran  chiontaibh  chum  iìreauachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aoin  duine, 
gu'u  do  rioghaich  am  bàs  tre  aou,  is  mò  gu 
mòr  ua  sin  a  rìoghaicheas  iadsan,  a  gheibh 
pailteas  gràis,  agus  tabhartais  na  fìreai^t- 
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achd,  ann  am  beatha  tre  aon,  eadhon  losa 
Criosd. 

18  Uirae  sin  mar  tre  chionta  aoin  diiine  a 
thàinighreitheanas  air  na  h-uile  dhaoinibh 
chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar  an  ceudua 
tre  fliìreantachd  aoin,  thàinig  an  saor- 
thìodhlac  air  na  h-uile  dhaoinibh  chum 
fìreanachaidli  na  bcatha. 

19  Oir  mar  tro  cas  unililachd  aoin  duine  a 
rinneadh  mòran  'n  am  peacaich,  is  amhuil 
sin  tre  ùinhlachd  aoin  duine  a  nithear 
uiòran  'n  am  fìreanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a  steach,  chum  gu 
i^''  meudaichteadh  an  cionta :  ach  far  an  do 

mheudaicheadh  am  peacadh,  bu  iro-mhò  a 
mheudaiclieadh  gi-às  :  ' 

21  Chum  as  mar  a  rìoglìaich  am  peacadh 
chuni  bàis,  mar  sin  gu'u  rìoghaicheadh 
gràs  tre  fhìreantachd  chum  na  beatlia 
maireannaich,  tre  losa  Criosd  ar  Tigliearn. 

CAIB.  VI. 

1  Cìia-n  fluud  sinn  ar  beailia  a  cìiaitheadh  'am 
'peacad/i;  oir  tha  sinn  inarbh  dha  mar  tlia'm 
/jaisteadh  a'  dearb/iadh.  12  JSFa  bit/ieadh 
tig/iearnas  aìtj  a'  pheacadh  ni's  mò,  18  do 
b/irìgh  gun  d't/iug  sinn  sinn  fèin  t/iuiris  do 
sheirbJiis  na  fireantacJid.  23  agus  a  cJiionn 
gur  e  am  bàs  tuarasdal  d  p/ieacaid/i. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn?  Ambuanaich 
sinn  ann  am  peacatlli,  chum  gu  meud- 
aichear  gràs? 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionnus  a  dh'fheudas 
sinue  a  tha  mai'bh  do'n  pheacadh,  ar  beatha 
a  chaitheadh  ni's  faide  aun  ì 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud  againu 
as  a  bliaisteadh  ann  an  losa  Criosd,  gu'n 
do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dli'adhlaiceadh  sinn 
maiUe  ris  tre'n  bhaisteadli  chuin  bàis:  ionn- 
us  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na  mairbh 
le  glòir  an  Atliar,mar  sin  gu'n  gluaiseamaid- 
ne  mar  an  ceudna  ann  an  nuadhachc||  beatha. 

6  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  ifiiàiHion 
ann  an  coslas  a  bhàis,  bithidh  sinn  mar  an 
ceudna  air  ar  suidheachadh  ann  an  coslas 
'aiseirigh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againn,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  maille  ris, 
ionnus  gu'm  bitheadh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  sgrios,  chum  à  so  suas  nach  deanamaid 
seirbhis  do'n  pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  fhuair  bàs,  rinneadh  saor  e 
o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuairsinn  bàs  maille  ri  Criosd, 
tha  sinu  a'  creidsinn  gu'm  bi  sinn  beò  maiile 
ris  rnar  an  ceudna  : 

9  Air  dhuinn  fìos  a  bhi  againn  air  do 
Chriosd  èirigh  o  na  mairbh,  nach  bàsaich  e 
ni's  mò;  cha-n'eil  tighearnas  aig  a'  bhàs 
ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  's  gu'n  d'fhuair  e  bàs,  is 
ann  do'u  pheacadh  a  fhuair  e  bàs  aon  uair 
a  mhàin:  ach  a  mheud  's  gu  bheil  e  beò, 
Ì8  ann  do  Dliia  tha  e  beò. 
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1 1  Mar  sin  mar  an  ceudna  measaibh-es  gu 
bheil  sibh  fèin  gu  deiixìhin  marbh  don 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  I^sa  Criosd 
ar  Tighearn.  ,f','U 

12  Air  an  aobhar  sinna  rìoghaicheadh  am 
peacadh  ann  blmr  coi  p  bàsmhor,  air  chor 
as  gu'n  tugadh  sibh  ùmldachd  dha'n  a  ana- 
miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhur  buiU  'n  an 
armaibli  euceirt  do'n  pheacadh  ;  ach  thug- 
aibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream  a  tha 
beò  o  na  mairbh,  agus  bliur  buiU  'n  au 
armaibh  fìreautachd  do  Dhia.  "^^lvUXCx 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tighearnas 
oirbh:  oir  cha-n'eii  sibh  fo  'n  Lagh,  ach  fo 
ghi'às. 

15  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn,  do 
bhrìgh  nach  'eil  siun  fo  'n  lagh,  ach  fo 
ghràs  ì   Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibli,  an  ti  d'an  toir 
sibh  sibh  fèin  mar  sheirbhisich  chum  iimh- 
lachd,  gur  seirbhisich  sibh  do'u  ti  d'an  dean 
sibh  iimhlachd ;  ma's  ann  do'n  pheacadh 
chum  bàis,  no  do  ìimlilachd  chum  fìreaut- 
achd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'n  'ur  seirbhisich  do'n  pheac- 
adh,  gu'n  d'thug  sibh  o  blmr  cridhe  ùmh- 
lachd  do'n  cbumadli  teagaisg  sin  d'an 
d'thugadh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  'bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  rinii  sibh  seirbhiii 
do'n  fhìreantachd.  vy^  ■  \ ' — ^  m  '^{J-j 

19  Tha  nii  a'  labhairt'mar  dlmine,  air  sou 
anmhuinueachd  bhur  feòla-sc:  oir  mar  a 
tlmg  sibh  bliur  buill  mar  sheirbhisich  do 
ueògliloine,  agus  do  euceàrt  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do'n  fhìreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  au  uair  a  bha  sibh  'n  'ur  seirbhisich 
do'n  pheacadh,  bha  sibh  saor  o'u  fhìreant- 
achd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a  bha 
agaibh  an  sin  anns  na  uithibh  siìi,  atha  nis 
a'  cur  nàire  oirbh  1  oir  is  e  crìoch  nan  nith- 
ean  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  a  bhi  saor  o'n 
pheacadh,  agus  'n  'ur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  bhur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a.'  bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs: 
ach  is  e  saor-thìodhlac  Dhe  a'  bheatha 
mhaireamiach,  tre  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn. 

CAIB.  VII. 

1  Cha-ri'eil  aig  an  iagJi  cum/iac/id  os  ceann  duine 
ni'sfaide  na's  beò  e.  4  Ac/i  tJia  sinne  marbh 
do'n  lagJi;  7  gid/teadh  c/ia-n'eil  an  layh  'n  a 
pheacadJi,  12  adi  naom/i,  ceart,  agm  maith, 
cfcc. 

ACH  eil  fliios  agaibh,  a  bhràithre,  (oir 
is  ann  riusan  d'an  aithne  an  lagh  a  tha 
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mi  a'  tabliairt,)  gu  bheil  tigheavnas  aig  au  j  nach  b'àill  leam,  tha  mi  'g  aontacnadh  leis 
lagli  air  duine,  ara  fad  's  is  beò  e? 

2  Oir  a'  bhean  a  tha  pòsda  ri  fear,  tha  i 
ceaugailte  leis  an  lagh  i-'a  fear  am  fad  's  is 
beò  e :  ach  ma  glieibli  a  fear  bàs,  tha  i  fuas- 
gailte  0  iagli  a  fìr. 

3  Uime  sm  am  feadh  's  is  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  ri  fear  eile,  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi :  ach  ma  gheibli  a  fear  bàs,  tha 
i  saor  o'u  lagh  sin,  air  chor  as  uach  ban- 
adlialtranach  i,  ged  robli  i  aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràitlire,  tha 
sibhse  mar  an  cendna  niarbh  do'n  lagh  tre 
chorp  Chriosd ;  iouuus  gu'm  bitheadh  sibh 
pòsda  ri  fear  eile,  eadlion  ris-sau  a  thogadh 
0  ua  mairbh,  chum  gu'n  tugamaid  toradh 
a  mach  do  Dhia.  V(\MAJfr<^ 

5  Oir  au  uair  a  bha  sinn  's  an  fheòil,  bha 
niiannan  nam  peacaidhean,  tre'n  lagli,  ag 
oibreachadh  ann  ar  buill,  clmm  toradh  a 
thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tlia  sinu  air  ar  deanamh  saor 
o'n  lagh,  air  dha  siu  a  bhi  marbh  leis  au  do 
chuuiadh  sinu ;  chum  gu'n  deanamaid 
seirbhis  ann  an  uuadhachd  spioraid,  agus 
cha-n  ann  'an  seauachd  nalitreach. 

7  Ciod  uime  siu  a  their  sinn  ?  am  bheil 
au  lagh  'n  a  pheacadh  ?  Nar  leigeadh  Dia. 
Ni  h-eadli,  clia  b'aithue  dhomh  peacadh, 
ach  tre'n  lagh  :  oir  cha  bhitheadh  eòlas 
agam  air  sanut,  mur  abradh  an  lagh,  Na 
sauutaich.  /^SVO'I' 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàtli  a  glilacadh 
tre'u  àithue,  dh'oibrich  e  annam  gach  uile 
ghnè  an-tograidh :  oir  as  eugmhais  au  lagha 
hha  'm  peacadh  marbh.  ^^^^A^V 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  au  lagha 
uair-èigiu :  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus  fhuair 
mise  bàs. 

10  Agus  an  àithue  a  dliorduicheadh  ehum 
beatha,  fhuaradli  dhomh-sa  chum  bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  f  àth  a  ghlacadh 
tre'n  àithne,  mheall  emi,  agus  lesin  mharbh 
e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha  'n  lagh  naomh ; 
agus  tha  'n  àithne  naomh,  agus  cotliromach, 
agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  au  ui  sin  a  bha 
maith,  'n  a  bhàs  domlisa?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ach  am  peacadh,  chum  gu'm  faict- 
eadh  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh  bàis 
annam-sa,  leis  au  ni  sin  athamaith  ;  chum 
tre'n  àithue  gu'm  fàsadh  am  peacadh  ro 
pheacach. 

14  Oir  tha  fhios  againne  gu  bheil  au  lagh 
spioi-adail :  ach  tha  mise  feòhnhor,  sfir  mo 
reiceadh  fo  'n  plieacadh.  LM^^J^ 

15  Oir  an  ui  atha  mi  'deanamh,  cha  tait- 
neach  leam  e :  oir  an  ni  a  b'àill  leam,  cha-n 
e  a  tha  mi  a'  deanamh;  ach  an  ni  a's 
fuatliach  leam,  is  e  sin  a  tha.  mise  a'  deau- 
amh.^^^ 

iS  Uime  sin  ma  tha  mi  'deanamh  an  ni 
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an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  uis  ma  ta  cha  mhisr  ni's  mò  a  tha 
'deauamli  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
ail  còmhnuidh  aunam. 

IS  Oir  tha  fhios  agani,  annam-sa,  (sin  ri 
liidh,  ann  am  fheòil,)  nach  'eil  maith  sam 
bith  a'  gabhail  còmhunidh ;  oir  tha'n  toil  a 
làthair  maille  rium,  acli  ddigh  sam  hith 
chum  maith  a  dheauamh  cha-u'eil  mi  a' 
faotaiun  ? 

19  Oir  cha-n'eil  mi  'deanamh  am  maith 
'bu  mhianu  leam :  ach  au  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a'  deauamh. 

20  A  uis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni  nacli 
b'àill  leam,  cha  mhise  ni's  mo  a  tha  'deau- 
amh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabhail 
còmhuuidh  anuam. 

21  Uime  sin  tha  mi'faotainn  lagha, 'nuair 
a  b'àill  leam  am  niaith  a  dheanamh,  gu 
bheil  au  t-olc  a  latliair  agam. 

22  Oir  tha  tlachd  agam  ann  an  lagh  Dhè, 
a  rèir  an  duine  's  an  taobh  a  stigli ; 

23  Ach  tha  mi  'faicinn  lagha  eile  a'm' 
bhuilla'  cogadh  au  aghaidh  lagha  m'innt- 
iun,  agus  ga  m'  thoirt  ann  am  bruid  do 
lagh  a'  plieacaidh,  a  tha  aun  am  bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  cò  a  shaoras 
mi  o  chorp  a'  bhàis  so  ? 

25  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearu.  Uime  sin, 
tha  mise  fèin  leis  an  iuutiun  a'  deauamh 
seirbhis  do  lagh  Dhè ;  ach  leis  an  fheòil  do 
lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Tlia  iadsan  a  tha  ann  an  Criosd,  agus  cì 
caillieadh  am  heatha  a  rèir  an  Spioraid,  saor 
o  dhUeadh.  5  Giod  an  cron  a  tliù/  o'n  flieòil, 
14  agiis  ciod  ain  maith  a  Ihig  dn  Spiorad  ; 
17  agus  ciod  e  a  blii  'n  ar  cloinn  do  Dhia  :  19 
dream  aig  am  bheil,  roimh  ria  li-uile  ni,  deidh 
air  an  saorsa,  tt-c. 

AIR  an  aobluTr  sin  cha-n'eil  a  nis  dìteadh 
sam  bith  (io'n  dream  siu  a  tha  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  'gluasad  cha-u  aun  arèir 
na  feòla,  ach  a  rèir  an  Siiioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioi-aid  ua  beatha,  ann 
an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheacaidh 
agus  a'  bhàis. 

3  Oir  au  ni  nach  robh  'an  comas  do'u  lagh 
a  dheanamli,  do    bhrìgh  gu'n  robh  ^  i  ij}/?  ò 
amnhunu  tre'u  fheòil,  ag  cur  a  Mhic  fèin  ^^^(^ 
do  Dhia  auu  au  coslas  feòla  peacaich,  agus 
'n  a  ìohairt  air  sou  peacaidh,  dhìt  c  am 
peacadh  's  au  fheòil : 

4  Chum  gu'm  bitheadh  fìreantachd  an 
lagha  air  a  coiudilionadli  annainne,  a  tlia 
'gluasad  cha-n  ann  a  rèir  ua  feòla,  ach  a  rèir 
an  Spioraid. 

6  Oir  an  dream  a  tha  a  rèir  na  feòla,  tha 
an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
fheòil ;  ach  an  dream  a  tha  a  rèir  an 
Spioraid,  air  na  uithibh  sin  a  bhuineas  do'ij 
Spiorad. 
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6  Oir  an  innfcinn  fhcòlmhor  is  bàs  i;  ach 
an  inntinn  spioradail  is  beatha  agus 
sìtli  i: 

7  Do  bhrìgh  gnr  naimhdeas  an  inntinn 
fheòlmhor  an  agliaidh  Dhè  ;  oir  cha-n  eil  i 
ìimhal  do  lagh  Dhè,  agus  cha  mhò  a  tha'n 
comas  di  'bhi. 

8  Uimc  sin  clia-n  uvrainn  iadsan  a  tha  's  an 
fheòil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha-n'eil  sibhse  's  an  fheòil,  ach 
's  an  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 
gabhaii  còmhnnidli  annaibh.  A  nis  mur 
'cil  Spioi'ad  Chriosd  aig  ueach,  cha  bhuin  e 
dlia. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  thdw 
corp  niarbh  gu  deimhin  a  thaobli  peacaidh; 
ach  is  boatba  an  spiorad  a  thaobh  fìreant- 
achd. 

11  Ach  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog  losa 
0  na  mairbh  a'  gabhail  còmhnuidh  annaibh, 
au  ti  a  thog  Criosd  o  ua  mairbh,  beothaich- 
idli  e  mar  an  ceuduablxur  cuirp  bhàsmhoi'- 
se,  tre  a  Spiorad-san  a  tha  'chòmhnuidh 
annaibh. 

^ol2  Uime  sin,  a  bliràithre,  tha  sinn  fo 
'^'^iiacliaibh,  clia-u  ann  do'n  fheòil,  chum  ar 
p  beatha  a  chaitheadli  a  rèir  na  feòla. 
ij^v).  13  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur  beatha  a 


-'^chd. 


reu'  na  fcòla,  gheibh  sibli  bàs :  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad  gnìoiflharau 
na  colla,  bithidli  sibh  beò. 

14  Oir  a  mheud  's  a  tha  air  an  treorach- 
adh  le  Spiorad  Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 


\,\  a/is  cluuu  eagail; 
^    Tia  h-uclul-mhacac 


1.5  Oir  cha  d'fhuair  sibii  Spiorad  na  daorsa  ;  e  mar  an  coudna. 
ach  fhuair  sibh  Spiorad  i 
lacachd,  tre  an  glaodh  sinn,  1 
Abba,  Athair.  l 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fìanuis  ' 
maille  r'ar  spioi-ad-uo,  gur  sinn  claun  Dhe  : ; 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachau;  oigh-  ' 
reachau  air  Dia,  agus  comh-oighreachau 
maille  ri  Criosd :  ma  's  e  is  gu'm  fuihng : 
sinn  maille  ris,  chum  gu'n  glòraichear  sinu 
maille  ris  mar  an  ceudna. 

IS  Oir  tha  mi  a'  nieas  nach  airidh  ful- 
angais  na  h-aimsir  a  tha  làthair  a  bhi  air 


anuamn  fèin,  a'  feitheamh  ris  aii 

mliacachd,  eadhon  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  snaorar  sinn : 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e  :  oir  an 
ni  a  tha  an  duine  'faicinn,  c'ar  son  a 
bhitheas  dòchas  aige  ris  ? 

25  Ach  ma  tha  dòchas  againn  ris  au  ni 
nach  'ei^sinu  a'  faicinn,  feithidh  ^sinn  gu 
foighidneach  ris.  ì''VjV'.v4jfc' 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudua  a' 
deanamh  còmhnaidh  lc  ar  n-anmhuinu- 
eachd  :  oir  cha-n  aitlme  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dhuinn  ;  acli 
tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnaibh  do-labhairt. 

27  Agus  is  aithne  dliàsan  a  tha  'rannsach- 
adh  nan  cridheachan  ciod  i  iuntinn  an 
Spioraid,  do  bhrìgli  gu  bheil  e  a'  deanamh 
eadar-gliuidhe  air  son  nan  naomh  a  rèir 
toile  Dhe. 

28  Agus  tha  fhios  againn  gu'n  comh- 
oibrich  na  h-uile  nitheau  chura  maitli,  do'n 
dream  aig  am  bheil  gràdh  do  Dhia,  eadhon 
dhoibb-san  a  ghairmeadh  a  rèir  a  rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e, 
roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna  chum  a 
hhi  comh-cliosmhuil  ri  ìomhaigh  a  Mhic, 
chum  gu'm  bitheadh  esau  'n  a  cheud-ghin 
am  measg  mòrain  bhràithrean. 

30  Agus  an  dreani  a  roimh-orduich  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  cendna :  agus  andream 
a  ghairni  e,  dh'fhìreanaich  e  mar  anceudna: 
agus  an  dreara  a  dh'fhìreanaich  c,  ghlòraich 


Hilòir  a  dh'fhoillsich- 


dhìirìiclìdach  "a'  chruth- 


an  coi.inhmeas  ris  a' 
ear  aunaiuu. 

19  Oir  tha  dùil 
achaidh    a'  feitheamh    ri  foillseachadli 
cloìune  Dhè. 

{^■QO  Oir  chuireadh  au  cruthachadh  fo 
"dhìomhanas,  cha-n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dliìomhanas  e; 

21  'An  dòchas  gu'n  saorar  an  cruthachadh 
fèin  fòs  o  dìiaorsa  ua  truaillidheachd,  gu 
saorsa  ghlòrnihor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  tha  fhios  againne  gu  bheil  an 
crutiiachadh  uile  ag  osnaich,  agus  aun  am 
pèin  gu  lèir,  raar  mlmaoi  ri  saothair,  gus  an 
àm  so  : 

23  Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  sinn  fèin 
mar  an  ceudna,  aig  am  bheil  ceud  thoradh 
an  Spioraid,  tha  eadhon  sinne  ag  osnaich 
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1  Ciod  uime  sin  a  their  siim  ris  na  nith- 
ibh  sin  ì  Ma  tlia  Dia  leinu,  co  'dKfkeudas 
a  hhi  'n  ar  n-aghaidh  ? 

32  An  ti  nacli  do  chaomhaiu  a  Mhac  fèin, 
ach  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne  uile, 
cionnus  maille  ris-san  nach  toir  e  raar  an 
ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile  nithean  ? 

33  Cò  a  chuireas  coire  sara  bith  à  leth 
daoiue  taghta  Dhè  %  Is  e  Dia  a  dh'fhìr- 
eanaicheas. 

34  Cò  a  dhìteas  %  Is  e  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dh'èiricli  a  rìs, 
agus  a  tha  air  deas  làirah  Dhè,  neach  a  tha 
mar  an  ccudna  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  ar  son-ne. 

35  Cò  a  sgaras  sinn  o  ghràdh  Chriosd  % 
an  dean  trioblaid,  no  àrahghar,  no  geur- 
leanmhuinn,  no  gorta,  no  lomnochduidh,  uo 
cunnart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Air  do 
s!)on-sa  mharbhadh  sinn  rè  an  là ;  mheasadh 
sinu  mar  chaoraich  chum  marbhaidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh  sinuilo 
tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidli,trìd- 
san  a  ghràdhaich  siun. 

38  Oir  tha  dearbh-bheachd  agam,nach  bi 
bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uachdaranachd- 
an,  no  cumhachdan,  no  nithean  a  tha  làtliair, 
no  nithean  a  tha  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair  sam 
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bith  eile,  comasacli  air  siuue  a  sgaradh  o 
gliràdh  Dhè  a  tha  aun  au  losa  Criosd  ar 
Tighearu. 

CAIB.  IX. 

I  TIm  Pòl  doilicli  air  son  nan  ludliach.  7  Cha 
Viad  sliochd  Ahrahaimuile  clann  rt'  gheall- 
aidh.  18  Tha  Dia  a'  deanamh,  iròcair  airan 
dream  a's  toil  leis.  21  Feudaidh  an  cumadair 
an  ni  à's  àill  leis  a  dheanamh  rii  a'  chriadh. 
25  Tha  gairm  nan  Cinneach,  agus  cur-air-cul 
nan  ludhach  air  an  roimh-innseadh,  <fcc. 

THA  mi  a'  labhairt  ua  fìriun  ann  an 
Criosd,  cha  deau  mi  breug,  (air  bhi  do 
m'  choguis  a'  deanamh  fianuis  domh  's  an 
Spiorad  naomh :) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  agus  cràdh 
air  mo  chridhe  au  còmhuuidh. 

3  Oir  gliuidhinn  mi  fèiua  bhi  dealaichte o 
Chriosd,  air  sou  mo  blu-aithrean,  mo  luchd- 
dàimh  a  thaobh  na  feòla : 

4  A  tha  'n  an  Israelich  ;  d'am  hìiin  an 
uclid-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  ua 
coimhcheangail,  agus  tabhairt  an  lagha, 
agus  scirbhis  Dhè,  agus  na  geallauuan  ; 

5  D'am  buiu  na  h-aithricliean,  agus  o'm 
bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla,  neach  is  e 
Dia  os  ceaun  nan  uile,  beaunaichte  gu 
sìorruidh.  Ameu. 

6  Cha-u  e  gu  bheil  focal  Dhè  gxin  èifeachd. 
Oir  cha-n  Israehch  iadsau  uile  a  tha  o 
Israel : 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  giir  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  tha  iad  uile  'n  an  cloinn  : 
ach,  Ann  an  Isaac  aiumichear  do  shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha-n  iad  clann  na  feòla 
clanu  Dhè  :  ach  is  iad  clann  a'  gheallaidh  a 
mheasar  mar  sliìol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir  au 
àm  so  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig  Sara. 

10  Agus  cha-n  e  mhàin  so,  ach  Rebeca  mar 
au  ceudua  'n  uair  a  rinueadh  torracli  i  o 
aou,  eadhon  Isaac  ar  n-athair-ue ; 

II  (Oir  mu'ndorugadh  na  naoidheanan., 
agus  mu'nd'riuu  iad  maith  no  olc,  chum 
gu'ui  bitheadh  rùu  Dhè  a  rèir  an  taghaidh 
seasmhach,  cha-n  ann  o  oibribh,  ach  o'n  ti 
a  ghairmeas  ;) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  au  ncach  a's 
seiue  seirbhis  do'n  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  tha  c  sgrìobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob,  ach  dh'fhuathaich  mi  Bsau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta  ?  a/m  hhail 
eucoir  maille  ri  Dia  ?    Nar  leigeadli  Dia. 

15  Oir  tha  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi  tròc- 
air  air  an  neach  air  au  dean  mi  tròcair,  agus 
gabhaidh  mi  truas  de'n  neach  d'an  gabh  mi 
truas. 

16  Uime  sin  cha-n  ann  o'n  ti  leis  an  àill, 
no  o'n  ti  a  ruitheas,  !ich  o  Dliia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ri 
Pharaon,  Is  ann  chum  na  crìche  so  fèin  a 
thog  mi  suas  thu,  chum  gu'm  foillsichinn 
luo  chumhachd  aunad,  agus  chum  gu'm 
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bitheadh  m'ainm  iomraideach  air  feadh  na 
talmhaiun  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  an  ti  a'6 
àill  leis,  agus  an  ti  a's  àiU  leis  cruaidli- 
ichidh  e. 

19  Their  thu  ma  ta  rium,  C'ar  son  a  tha  e 
ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oir  cò  a  chuir  an 
aghaidh  a  thoile  ì 

20  Ni  h-eadh,  ach  0  a  dhuiue,  cò  thusa  a 
tha  'tagi'adh  an  aghaidh  Dhè  1  An  abair 
au  ui  a  chumadh  ris  au  ti  a  chum  e,  C'ar  son 
ariun  thu  mi  mar  so  ? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig  a'  chriadhadair 
air  a'  chriadh,  iounus  gu'n  deanadli  e  de'n 
aon  mheall  aon  soitheach  chum  mTaim,agus 
soitheach  eile  chum  eas-urraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
'fhearg  a  nochdadls,  agus  a  chumhaclid  a 
dheanamh  aithuichtc,  gu'n  d'fhuiliug  e  le 
mòr  fhad-fhulangas  soithichean  na  feirge 
air  an  ulhichadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu'u  deauadh  e  aithnichte 
saoibhreas  a  glilòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'ulluich  e  roimh-làimh  chum 
glòire, 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,  cha-n  e 
mhàin  de  na  h-Iudhaich,  achmar  anceudna 
dena  Cinnich. 

25  Mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceudna  ann 
an  Hosea,  Goiridli  mi  mo  phobull  diubh- 
san  nach  robli  'n  am  pobull  domh  ;  agus 
bean  ghràdhach  dh'ise,  nach  robh  gràdh- 
ach. 

26  Agus  tarlaidh,  anns  an  ionad  's  an 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobull-sa; 
an  sin  gu'n  goirear  Clann  an  Dè  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  èigheach 
mu  thimcliioU  Israeil,  Ged  tha  àireamh 
chloinn  Israeil  raar  ghaineamh  ua  fairge,  is 
fuigheall  a  thearnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair,  agus 
geaiTaidh  e  goirid  i  'an  ceartas:  do  bhrìgh 
gu'n  dcan  au  Tighearn  obair  ghoirid  air  au 
talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias  roimhe, 
Mur  fàgadh  Tighearu  nan  sluagh  sìol 
againne,  dheantadh  sinn  mar  Shodom,  agus 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Gomon-ah. 

30  Ciod  a  their  siun  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràiuig  ua  Cinuich,  nach  robh  a'  leautuinu 
fìreantachd,  air  fireantachd,  eadhon  an 
fhìreantachd  a  tha  o  chreidimh: 

31  Ach  cha  do  i-àinig  Israel,  a  bha  'lean- 
tuinn  lagha  na  fìreantachd,  air  lagh  na 
fìreautaclid. 

32  C'ar  sou  ?  A  chioun  nach  aun  o 
chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o  oibribh 
an  laglia  a  dìiiarr  iad  i :  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin  ; 

33  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Peuch,  cuireani 
aun  an  Sion  clach-tlmislidh,  agus  carraig 
oilbheim:  agus  gach  neach  a  chreideas  ana- 
san,  cha  chuirear  gu  nàire  e. 
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CAIB.  X. 


1  Tha  an  sgriohUdr  <£  nodidadh  an  eadar- 
dhealachaidh  a  tha  eadar  fìreantachd  an 
larjha,  ar/us  a'  chreidimh;  11  agus  nach 
cuirear  a  li-aon  de  na,  li-Iudhaich,  no  de  na 
Cinnich  sin  uiLe  a  chreideas,  fo  amhluadh  ; 
18  agus  rjuCn  gahh  na  Ginnich  ris  an  fhocal, 
agus  gu  n  creid  iad.  19  Oha  rohh  Israel 
aineolach  air  na  nithihh  sin, 

BHRAITHREAN,  is  e  dùrachd  mo 
chridhe,  agus  m'  urriuigh  ri  Dia  air 
son  Israeil,  gu'ni  bitheadh  iad  air  an 
tearnadh. 

2  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  doibh,  gu 
blieil  eud  aca  thaobh  Dhè,  ach  cha-n  ann  a 
rèir  eòlais. 

3  Oir  air  dlioibh  'bhi  aineolach  air  fìreant- 
achd  Dhè,  agus  ag  iarraidh  am  fìreantachd 
fèin  a  cliur  air  chois,  cha  do  strìochd  iad  do 
fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lagha,  chura 
fìreantachd  do  gach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  tha  Maois  a'  cur  'an  cèiU  ua  fìreant- 
achd  a  tha  o'n  lagh,  eadhon,  An  du.ine  a  ni 
na  nithean  sin,  gu'm  bi  e  beò  leo. 

6  Ach  mar  so  tha  an  f  liìreantachd  a  tha  o 
chreidimli  ag  ràdh,  Na  h-abair  ann  ad 
chridhc,  Cò  'thèid  suas  air  nèamli  ?  (sin  r'a 
ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  doiinhne  ?  (sin 
i''a  ràdh,  a  thoirt  Cliriosd  a  rìs  air  ais  o  na 
mairbh  :) 

8  Acli  ciod  a  tha  i  ag  ràdh  ì  Tha'm  focal 
ani  fagus  duit,  ann  ad  bheul,  agus  ann  ad 
chridhe :  's  e  sin  focal  a'  chreidimh  a  tha 
sinne  a'  searnionachadh, 

9  Ma  dli'aidicheas  tu  le  d'  bheul  an  Tigh- 
carn  losa,  agus  ma  chreideas  tu  ann  ad 
chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o  na  mairbh  e, 
gu'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  auu  leis  a'  chridhe  a  chreidear 
chum  fìreantachd,  agus  ]eis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

11  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  a  chreideas  ann-san,  cha  nàraichear  e. 

12  Oir  cha-n'eil  eadar-dhealachadh  eadar 
an  t-Iudhacli  agus  an  Greugach  :  oir  an 
t-aon  Tighearn  a  tha  os  ceann  nan  uile,  tlia 
e  saoibliir  do  na  h-uile  a  ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  iieach  a  ghairmeas  air  ainm 
an  Tighearna,  tearuar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nacli  cual'  iad 
iomradh?  agus  cionuus  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche  • 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad  ?  mar  tha  e  sgrìoblita,  Cia 
sgiamhacli  cosan  na  muinntir  sin  a  tha 
'searmouachadh  soisgeil  na  sìthe,  a  tha 
'toirt  sgeòil  aoibhueich  air  nitliibh  maithe  ! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile  ìxmhal  do'n 
t-soisgeul.  Oir  tha  Esaias  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  ? 
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17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachd  a  thig 
creidimh,  agus  èisdeachd  tre  fliocal  Dhè. 

18  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nach  cual'  iad  ? 
Chuala  gxi  deimhin,  chaidh  am  fuaim  air 
feadh  gach  tìre  a  mach,  agus  am  briathran 
gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  Nacli  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tìis,  tha  Maois  ag  ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach  nach 
'eil  'n  an  Cinneach,  agus  le  Cinneach  neo- 
thuigseach  cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Ach  tha  Esaias  ro  dliàn,  agus  tha  e 
ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach  d'iarr 
mi ;  dh'fhoillsicheadìi  mi  dhoibh  san  nach 
d'fhiosraich  air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  tha  e  ag  ràdh,  Shìn  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ùmhal  agus  a  labhras  a'm'  agh- 
aidh. 

CAIB.  XI. 

1  Gha  do  thilg  Dia  Israel  uile  uaith.  7  Thagh- 
adh  cuid,  ged  'chruaidliicheadh  a'  chuul  eile. 
16  Tha  dòchas  mu'n  ath-philleadh.  18  Cha-n 
fheudna  Cinnich  uaill-lhàir  a  dheanamh  orra; 
26  oir  tha  gealladh  gu'n  tearnar  iad.  33  IVta 
hreitlieanais  Dliè  do-rannsachaidh. 

TH A  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do  thilg 
Dia  a  phobull  uaith?  Nar  leigeadh 
Dia.  Oir  is  Israeleach  mise  i'èin  mar  au 
ceudna,  de  shlioclid  Abrahaim,  de  thrèibh 
Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Diauaith  a  phobuU  a  roimh- 
aithnich  e.  Nach  'eil  f  hios  agaibh  ciod  e 
a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu  Elias  ? 
cionnus  a  tha  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

3  A  Thigliearna,mharbh  iad  d'fhàidhean, 
agiis  leagiad  sìos  d'altairean;  agus  dh'fhàg- 
adh  mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad  ag  iarr- 
aidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  tha  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris?  Dh'f  iiàg  mi  dhomh  fèin  seachd  mìle 
fear,  uach  do  lùb  an  glùn  do  dhealhh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  's  an 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  rèir  taghaidh  a' 
ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha-n  ann  o 
oibribh  ni's  mò:  no  cha  ghràs  gràs  ni's  mò. 
Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha-n  anu  o  ghràs 
à  sin  suas  :  no  cha-n  obair  à  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  An  ni  sin  a  tha  Israel 
ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air;  ach  ràinig 
an  taghadh  air,  agus  chaidh  a'  chuid  eile  a 
dhalladh : 

8  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  na  suaine,  sùilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad,  agus  cluasan  chum  nach  cluinu- 
eadh  iad,  gus  an  là  an  diugh. 

9  Agus  tha  Daibhidh  ag  ràdh,  Bitheadh 
am  bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glacaidh, 
agus  mar  cheap-tuislidh,  agus  mar  dhìol- 
thuarasdail  dhoibh : 

10  Bitheadh  an  sùilean  air  andorohachadh, 
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chura  nach  faic  ìad ;  agns  crom-sa  an  druim 
au  còmhuuidli. 

11  Tha  mi  ag  ràdh  uime  sin,  An  do  thuis- 
licli  iad  ionnus  gu'n  tuiteadh  iad?  Nav 
leigeadh  Dia :  ach  tre  an  tuiteam-sau 
tha  slàiute  air  teachd  chum  nan  Cinu- 
each,  chum  iadsan  a  bhrosuuchadh  gu 
li-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
domhain,  agus  an  luglidachadh  saoibhreas 
nan  Cinneach ;  cia's  mò  na  siu  a  hhitheas 
an  lànachd  l 

Y?.  Oir  is  ann  ribhse  tha  mi  a'  labliairt,  a 
Clnuneacha;  do  bhrìgh  gur  mi  abstol  uan 
Ciuneach,  tha  mi  'toirt  urraim  do  m' 
dhreuchd : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  chomh-f  heòil  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud, 
ag'us  gu'n  tearuiun  mi  drcam  àraidh 
dldubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-sau  air  falbh 
rèiteachadh  an  domhaiu;  ciod  e  an  ath- 
gliabhail,  ach  beatha  o  na  marbhaibh  ? 

16  Oir  ma  tha  au  ceud-thoradh  naomh, 
tha  am  meall  naomh  mar  an  ceudna:  agus 
ma  tha  au  f  hreumh  naomh,  tha  na  geugan 
mar  sin  mar  au  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  de  na  geugaibh  air 
am  briseadh  dheth,  agus  gu  bheil  thusa,  a 
bha  a'd'  chrann-olaidh  fiadhaich,  air  dn 
shuidlieachadh  'n  am  measg,  agus  maille 
riu  a'  faotainu  comhpairt  de  fhrèimh  agus 
de  reamhrachd  a'  chroinn-olaidh  ; 

18  Na  dean  uaiU  au  aghaidh  nan  geug : 
ach  ma  ni  thu  uaill  'u  an  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  fhreumh,  ach  an 
flircumh  thusa. 

19  Tlieir  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dhetli 
na  geugan,  chum  gu'n  suidhichteadh  mise 
'n  an  àite. 

20  Ro  mhaith  ;  air  son  ara  rai-chreidinih 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  tha  tlmsa  a' 
seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd-innt- 
inneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geugan 
nàdurra,  bitlieadh  eagal  ort  nach  caomh- 
ain  e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dhè :  geur-cheartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maitheas, 
ma  bhuanaicheas  tu  'n  a  mhaitheas ;  agus 
mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa  mar  an 
ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an  ceud- 
na,  mur  buanaich  iad  'n  am  mi-chreidimh  : 
oir  tha  Dia  comasach  air  an  suidheachadh 
a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a'  clirann- 
olaidh  a  bha  fiadhaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu'n  do  shuidhicheadh  ann  an  deadh 
chrann  olaidli  tlìu  an  aghaidh  nàduir ;  cia 
mòr  a's  mò  na  sin  a  slmidhichear  uàgeugan 
iiàdurra  'n  an  crann-olaidh  fèin  ? 

25  Oir  cha  b'àill  leam,  a  bhràithrean, 
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sibhse  'bhi  aineolacli  air  an  rùn-dìomhair 
so,  (chum  nach  bitlieadh  sibli  glic  'u  'ur 
bavail  fèin,)  gu'n  do  tliarladh  doille  ann  an 
cuid  do  Israel,  gus  an  tig  iomlauachd  nan 
Cinneach  a  steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel  uile  air  an 
tearuadh :  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thig  am 
Fear-saoraidh  o  Shion,  agus  tionndaidhidh 
e  mi-dhiadhachd  o  lacob : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheangal  riu, 
'n  uair  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacaidh- 
ean. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is  nairalidean  iad 
air  bhur  sonsa :  ach  a  tliaobh  an  taghaidh, 
tha  iad  gràdhaichte  air  son  nan  aithrich- 
ean. 

29  Oir  tha  tiodhlacan  agus  gairm  Dhè  gun 

aithrcachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ùmhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  f  huair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chrcidimh-san : 

31  Amhuil  sin  tha  iads;m  's  an  àm  so  eas- 
iìmhal,  chum  tre  bhur  tròcair-sa  gu'm  faigh 
iad  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann  am  mi- 
cìireidimh,  chum  tròcair  a  dheanamh  air 
na  h-uile. 

33  O  doimhne  saoibhreis  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dhè !  Cia  do-rannsachaidh  a 
bhreitheanais,agusdo-Iorgachaidh  a  shligh- 
can! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fiosinntinn  an  Tigh- 
earna,  no  cò  a  b'fhear-comhairle  dha? 

35  No  cò  'thug  dha  air  tùs,  agus  a  làn- 
dìolar  a  rìs  dha  e  ì 

36  Oir  is  ann  uaithc-san,  agus  trìd-san, 
agus  air  a  shousan  a  tha  na  h-uile  nith- 
ean :  dhàsan  gu  rdbh  glòir  gu  siorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir  do  tìiròcair  Dliè  sinne  aomadli  gu  Dia 
a  tlwileachadli :  3  cha  chòir  do  dliuine  sam 
hith  mcas  iuilkadh  is  mailh  'hhi  aige  air  foin: 
G  ach  is  còir  do  gach  aon  Jeiiheamh  air  an 
dreuchd  sùi,  a  dh' eurhadh  ris.  9  Thagràdli, 
agus  mòran  dhleasdanas  eile  air  an  iarraidìi 
uainn.  19  Tha  dioghallas  gu  sonruichte  air 
a  thoirmeasff  dhuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre  tre  thròcairibliDhè,  bhui 
cuirp  a  thoirt  'n  ara  beo-ìobairt,  naonih, 
tliaitnich  do  Dhia,  ni  lis  e  bhur  seirbhis 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibli  air  bhur  cuniadh  ris 
an  t-saoglial  so :  ach  bithibh  air  bhur 
cruth-atliarracliadh  tre  ath-imadliachadh 
bhur  n-inntinn,  chum  gu'n  dearbh  sibh 
ciodi  toil  mhaith,  thaitneach,agus  dliiong- 
mhalta  sin  Dhè. 

3  Oir  tha  mi  ag  ràdh,  troimh  a'  ghràs  a 
thugadh  dhomh-sa,  ris  gach  neach  'n  'ur 
measg,  gun  smuaincachadh  uime  .fèin  ui's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaineachadli ;  ach 
smuaineachadh  'am  measarrachd,  a  rèir 
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raar  a  roinn  Dia  ris  gach  neach  tomhas  a' 
chroidimh. 

4  Oir  mar  tha  mòran  bhall  againn  ann  an 
aon  chorp,  agus  nacli  e'n  t-aon  ghnìomh  a 
th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne'n  ar  mòran,  is 
aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn,  agus  Ì3  buill 
sinn  gach  aon  fa  lcth  d'a  chèile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thìodhlacaibh  againn, 
cadar-dhealaiclite  a  rèir  a'  ghrìiis  a  thugadh 
dhuinii,  ma's  f  àidheadaireachd,  deanam- 
aid  fàidheadaìreachd  a  rèir  tomhais  a' 
chreidimh : 

7  No  ma's  frithealadh,  thugamaid  aire 
d'ar  frithealadh;  no  an  ti  a  theagaisgeas, 
thugadh  e  aire  d'a  theagasg   r  J'i\sJ\^/} 

8  No  an  ti  a  bheir  earail,  thugaah  e  aire 
d'a  earaìl:  an  ti  a  roinneas  an  dèirc,  roinn- 

^^adh  e  i  'an  treibhdhireas;  an  ti  ariaghlas, 
'    deanadh  se  e  le  dùracììd;  an  ti  ani  tròcair, 
deanadh  se  e  gu  suilbhir.  i/^\^xjL 

9  Bitheadh  hhur  gràdh  gun  cheug.  Bith- 
cadh  gràin  agaibh  de'n  olc,  dluth-leanaibh 
ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheacli  i''a  chèile  Ic 
gràdh  bràthaireil,  ann  an  urram  a'  toirt 

^toisich  gach  aon  d'a  cheile  ; 
/\  11  Gun  bhi  lcasg  ann  an  gnothuichibh : 
dìirachdach  'n  'ur  spiorad ;  a'  deanamh 
seirbhis  do'n  Tighearu : 

1 2  A'  deanamh  gairdeachais  ann  an  dòchas: 
foighidueach  auu  an  ti'ioblaid ;  maireaiin- 
ach  ann  an  urnuigh  : 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidh  nan 
naonih  ;  a'  gnàthachadh  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  tlià  'dean- 
amh  gcur  leanmhuinn  oirbh:  beannaichibh, 
agus  ua  mallaichibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille  riusan  a 
tha  ri  gairdeachas,  agus  caoWh  maille  riusan 
a  tha  ri  caoidh.  ^VkuJ^ 

16  Bithibh  a  dh'aon  run  d'a  chèile.  Na 
bitheadh  bhur  cion  air  nithibh  àrda,  ach 
cuiribh  sibh  fèin  'an  comh-inbhe  riu-san  a 
tha  ìosal.    Na  bithil^h  glic  'n  'ur  barail 

17  Na  h-iocaiblr  olc  air  son  uilc  do  dhuino 
sam  bith.  Ullìiichibh  nithean  ciatach  'am 
fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi,  mhcud  's  a  tha 
e'n  comas  duibh,  bithibh  'an  sìth  ris  na 

\  h-uile  dhaoinibh. 

V\  \^  A  chàirdean  gràdhach,  na  deanaibh 
'>  dìoghaltas  air  bliur  son  fèin,  ach  thugaibh 
àite  do'n  fheirg :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dìoghaltas ;  ìocaidh  mi,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  raa  bhitheas  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha ;  ma  bhitheas  e 
tartmhor,  thoir  deoch  dha :  oir  lo  so  a 
dheanamh  càrnaidh  tu  .èibhlean  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  toirear  buaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
th»ir-sabuaidh  air  an  olc  lcis  a'  mliaith. 
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.  Umhlachd,  agus  dleasdanaw  eih  a'a  odir 
dhuinn  a  chur  \m  gnìomh  do  uachdaranaibL 
8'S  e  gràdh  coimhlionadh  anlagha.  II  Tha 
gedcaireachd,  agus  ìnisg,  agus  oihre  an  dorcli- 
adais  ro  neo-chtibhaidh  do  ùm  an  t-aoisgeil. 

ITHEADH  g,o,ch  anam  ùmhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh.  Oir  cha  n'eil 
cumhachd  aun  acli  o  Dhia:  agus  na  cumh- 
achdan  a  tha  ann,  is  ann  le  Dia  a  dh'ord- 
uicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a  chuir- 
eas  an  aghaidii  a'  chumliachd,  tha  e  'cur  au 
aghaidh  orduigh  Dhè:  agus  iadsana  chuir- 
eas  'n  a  aghaidh,  gheibh  iad  breitheanas 
dhoibh  fèin. 

3  Oir  cha-n'eil  uachdarain  'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin  am  miann  leat  a  bhi  gun 
eagal  an  uachdarain  ort  ì  dean  am  maith, 
agus  gheibh  thu  cliu  uaith.  ''-^■im 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè  chum 
raaith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc,  bith- 
eadh  eagal  ort;  oir  cha-n  ann  gu  dìoiWiaiu 
a  tha  e  'giùlan  a'  chlaidheimh :  oir  is  o 
seirbhiseach  Dhè  o,  'n  a  dhìoghaltair  feirgc 
air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  a  bhi  ùmhal,  cha-n  ann 
a  mliàin  air  son  feirge,  ach  mar  an  ceudna 
air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirt  cìse  dhoibh :  oir  is  iad 
seirbhisicli  Dhè  iad,  a'  sìor-fheitheamh  air 
an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobliar  sin  thugaibh  do  na  h-uilo 
an  dlighe  fèiu  :  càin  dhàsan  d'an  dlighear 
càin,  cìs  dhàsan  d'an  dlighear  cìs,  eagal 
dhàsan  d'au  dlighear  eagal,  agus  urram 
diiàsan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  bitheadh  fiachan  sam  bith  aig  aou 
neach  oirbh,  ach  a  mliàin  a  chèile  aghràdh- 
achadh :  oir  an  ti  aig  am  bheil  gràdh  do 
neach  eile,  choimhlion  e  an  lagh.  \J^s)\ 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adlialtrannas,  Na 
deau  mortadh,  Na  goid,  Na  dean  fianuis 
bhrèige,  Na  sanìTtaich;  agus'ma  tha  àithne 
sam  bith  eile  aun,  tha  i  air  a  cur  sìos  gu 
h-aithgliearr  fo  'n  fhocal  so,  Gràdhaich  do 
choimhoarsnach  mar  thu  fèin.  b\Hh/{' 

10  Cha  dean  gràdh  Iochd"'dd  cYiounliears- 
nach:  air  an  aobhar  sin  is  e  an  gràdh  coimh- 
lionadh  an  lagha. 

1 1  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na  h-ainisir  a 
bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis  raosg- 
ladh  o  chodal :  oir  tha  ar  slàintc  nis  ni's 
faigse  na  'n  uair  a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  de'n  oidhche  air  dol 
seachad,  tha  an  là  am  fagus:  uiuie  siu  cuir- 
eamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais,  agus 
cnireaniaid  umainn  armq^d  an  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cyblìiaidh  mar  annsan 
là  ;  cha-n  ann  'an  ruidhteircachd  agus  'am 
misg,  no  'an  seomradairèachd  agus  'aia 
macnus,  no  'an  aisith  agus  'am  jfarmad.,  . 


1-i  Ach  cuiribh  umailm  an,Tigliearn  losa 
Criosd,  agus  na  deanaibh  ulluchadh  air  son 


na  feòla,  chum  a  h-aua-fìiiauiian  a  choimh- 
lionadh.  vv'.aì.-I'^ 

CAIB.  XIV. 

1  Cìia-n  fheud  daoine  tàir  a  dheanamli,  no 
^cJièile  a  dhìteadh  air  son  nilhean,  coimh-dhcas : 
13  adi  a  hhi  faiciUeach  yun  oilhheum  a  thoirt 
seachad;  15  oir  dhearhh  an  i-ahstol,  le  iomadh 
reuson,  gu  hheil  sin  mi-dieaduicìde.. . , ,  \  [•^ 

GABHAIBH  ris  an  neach  a  tha  àumhunn 
's  a'  chreidimli,  ach  cha-u  ^ajjn  ^jlmm 
deasboireachd  amharusach. '  v' ,  ^ 

2  Oir  tha  aou  a'  creidsinn  gu  ui  feud  e  na 
h-uile  nithean  itheadh:  ach  tha  esan  a  tha 
anmhunu  ag  itheadh  luibhcan.  {ttt.'  ,  / 

3  Na  deanadh  esan  a  tha  'g  itheadh,  tàir 
airsan  nach  'eil  ag  itheadh ;  agus  na  tug- 
adli  esan  nach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an 
ti  a  dh'itheas  :  oir  ghabh  Dia  ris. 

i  Cò  thusa  a  tha  'toirt  breth  air  seirbhis- 
cach  duine  eile ']  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  e  ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  cliumail  'n  a 
sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  là  thar  là:  agus 
tha  meas  aig  neacli  eile  air  gach  là  mar  a 
ch'eile.  Bitheadh  làu-dearbhadh  aig  gach 
duine  'n  a  inntinn  fein. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là,  is  ann 
do'n  Tigheani  a  tha  sidm  aige  rf/tffl;  agusan 
ti  aig  nach  'eil  sitim  do'n  là,  is  ann  do'n 
Tighearn  nach  'eil  suim  aige  dha.  An  ti  a 
tha  'g  itheadh,  isann  do'n  Tighearn  a  tha 
e  'g  itheadh,  oir  tha  e  'toirt  buidheachais  do 
Dhia;  agusan  ti  uach'eil  agitheadh,  isaun 
do'n  Tighearn  nacli  ith  e,  agus  bheir  c 
buidheachas  do  Dhia. 

7  Oir  cha-n'eil  a  li-aon  againn  beò  dlia  fein, 
agus  cha-n'eil  a  h-aon  agaiun  a'  bàsachadlì 
dha  fèin. 

8  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do'n  Tigh- 
oarn  a  tha  sinn  beò:  agus  ma's  bàs  duinn, 
is  ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn  a'  bàsach- 
adh:  uime  siu  nia's  beatha  no  bàs  dhuinn, 
is  leis  an  Tigliearn  siun. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fliuair  Criosd 
bàs,  agus  a  dh'èirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  rìs,  chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  Thigli- 
earn  air  na  beothail^h  agus  air  na  marbh- 
aibh.  ;  i' 1  ■ 

10  Ach  c'ar  son  a  tha  thusa  a'  toirt  breth 
air  do  bhràtliair?  no  c'ar  son  a  tha  thusa  a' 
deanamli  tarcuis  air  do  bhràthair?  oir  seas- 
aidh  sinn  gTi  lèir  'am  fianuis  caithir-breith- 
eanais  Chriosd. 

11  Oir  tha  e  sgrìoblita,  Mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  lììbaidh  gach 
glìm  dhomli-sa,  agus  aidichidh  gach  teang- 
adh  do  Dhia.  ^'n  ''mI  ^  ' 

12  Air  an  aobhar  sin  bh'eir  gach  aon  againn 
cmmtas  uime  fèin  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air  a  chèile 
ni's  mò:  ach  gu  nia  feaiT  leibh  a'  bhreth  so 
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'thoiri,  gun  aoMaf-tuiteai 
thoirt  do  bhràthair. 

14  Oir  tha  fhios  agam,  agus  is  dèarbh 
leam  anns  an  Tighearn  losa,  nach  'eil  ui 
sam  bith  neòghlau  dheth  fèin:  ach  do'n  ti  a 
mheasas  ni  sam  bith  neòghlan,  dhàsau  tha  e 
ueòghlan. 

15  Ach  ma  bhitheas  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha-n'eil  thu 
a'  gluasad  a  rèir  a'  ghràidh.  Na  sgrios  le  d' 
bliiadh  esan  air  son  an  d'f  huiling  Criosd  bàs 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  nni 
bhur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìoghachd 
Dhè,  ach  f  ìreantachd,  agus  sìth,  agus  aoibh- 
^eas  anus  an  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  'ui  seirbhis  do  Chriosd  anns 
na  nithibh  so,  tha  e  taitneach  do  Dli^a.  agusj 
tha  e  deai-bhtaTdo  dhaoinibh.  O-fXt  iLLd,  f  i  ' 

19  Uime  sin  leanamaid  na  nithean  a  bhith- 
cns  chum  sìthc,  agus  na  nithean  a  bhitheas 
clium  togail  suas  a  clièile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhè  air  son  bìdh.  Gu 
deimhin  tha  na  h-uile  nithean  glan ;  ach 
is  ole  dobi.  duincf.sin  a  dh'itheas  le  h-oil- 
bheum.  W-'tT. 

21  /s  maitla  an  ni  gun  fheòil  itheadh,  no 
f  ìon  òl,  no  ni  air  hitli  a  dheanamh  leis  am 
faigh  do  bhràthair  tuisleadh  no  oilbhcuni, 
no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad?  Bitheadh  e 
agad  dhuit  fèin  'am  fianuis  Dhè :  Is  beami- 
aichtc  an  duino  siu  nach  dìt  e  fèiu  auns  an 
ui  sin  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhea.lachadh  tha  c 
air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a  chionn  nach 
ann  o  chreidimh  a  tha  e'g  ithcadh :  oir 
gacli  ni  nach  'eil  o  chreidimh,  is  peacadh  c. 

CAIB.  XV. 

1  Is  còir  dhoihh-san  a  tha  làìdir  piillan  leo-san 
a  th.a  anmhunn.  2  C'ha  n  fheiid  sinn  siiin 
fèin  a  thoileachadh,  3  oir  cha  d'rinn  Criosd 
sin,  7  ach  gahhail  r'a  chèile,  mar  a  rinn 
Criosd  ruinn  uile,  9  araon  ris  iia  h-Iudhaich 
agus  ris  na  Cinnicli.  15  Ghahh  PùL  a  leilli- 
sgeul  fèin, 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  tha  làidir, 
giùlan  le  anmhuinueachd  ua  muiuutir 
sin  a  tha  lag,  agus  gun  sinu  fèin  a  thoil- 
eachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a  choimh- 
earsnach  g'a  mhaith  chum  a  thognil  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon  Criosd  c  fèin; 
ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thuit  toibh- 
eum  na  muinntir  sin  a  thug  toibhcuni  dhuit 
ormsa.  -1-:  iyiLi(jj 

4  Oir  ge  b'  iad  nithean  air  bitti  a  sgnobh- 
adh  roimh  so,  is  aun  chum  ar  teagaisg-ne  a 
sgrìobhadh  iad;  chum  trc  fhoighidin  agus 
comhflun-tachd  nau  sgriobtuir  gu'm  bitli- 
cadh  dòclias  agaiuue. 

5  A  nis  gu'n  tugadh  Dia  iià  foighidin  agus 
na  comhfhurtachd  dhuibh-se  'bhi  dh'aon 
inntinn  a  thaobh  a  chèile,  a  rèir  losa  Criosd: 
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6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon  inntinn, '  22  Uime  sin  mar  an 
agus  le  aon  bheul  glòir  a  thoirt  do  Dhia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a  chèile,  eadhon 
mar  a  ghabh  Criosd  ruinnc,clium  glòire  Dhè, 


ceudna  chuireadh 
orm  o  theachd  do  'ur 


gu  minic  bacadh 
n-ionusuidh-sa. 

_  23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eil  agam 
ionad  ni's  mò  anns  na  crìochaibii  so,  agus 


A  nis  tha  mi  ag  ràdh,  Gu  robh  losa  gu  blieil  mòr-tliogradh  agam  o  cheann  niòr- 
Criosd  'n  a  mliinisteir  an  timcliioll-ghearr-  ain  bhliadlmachan  teachd  do  'ur  n-ionn- 
aidli  air  son  fìrinn  Dhè,  clium  gèallannan  ,  suidli-sa ; 

nan  aithrichean  a  dhaingneacliadh  :Vo\V>  W  24  Ge  b'e  uair  a  tliriallas  mi  do'n  Spàinn, 

9  Aguschum  gu'n  tugadh  na  Cinnich  glòir  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  :  oir  tha  dìiil 
do  Dhia  air  son  a  thròcair;  a  rèir  mar  tha  agam  sibhse  fhaicinn  's  an  dol  seachad, 
e  sgrìobhta,  Air  an  aobhar  so  aidlchidh  mi  agus  a  bhi  air  nio  thoirt  air  m'  aghaidh 
tliu  am  measg  nan  Cinneach,  agus  seinnidh  leibhse  chum  an  ionaid  sin,ma  bliitheas  mi 
mi  cpM  do  d'  ainm.  air  tiìs  'an  càil-eigin  air  mo  lìonadh  le  'ur 

10  Agus  a  rìs  tha  e  ag  ràdli,  Deanaibh  comliltiadar-sa. 

gairdeachas,  a  Chinneacha,  maille  r'a  pho- 1  25  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  gu  lerusalem,  a' 
bull-san.  |  f  hrithealadh  do  na  naoimh.  \J^W\^m/J{/i*^ 

11  Agus  a  rìs,  Molaibh  an  Tighearn,  a'  26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedonia, 
Chinneacha  uile,  agus  thugaibh  cliu  dha,  a  agus  ann  an  Achaia,  comh-foinn  àraidh  a 
shlòigh  uile.  !  dheanamh  ris  na  naoiinh  bhochda  'tha  ann 

12  Agus  a  rìs  tha  Esaias  ag  ràdh,  Bithidh  i  an  lerusalem.  nlM''^ 

freurah  lese  ann,  agus  an  ti  a  dli'èireas  [  27  Bu  toil  leo  .^m  (ìeimAzw,agus  tha  iad  fo 
suas  chum  uachdaranachd  a  bhi  aige  air ;  f  hiachailjli  dhoibh.  Oir  nia  rinneadh  na 
na  Cinnich,  annsan  cuiridli  na  Cinnich  an  ^  Cinnich  'n  an  luchd  comhpairt  d'an  nithibh 
dòchas.  spioradail-san,  is  còir  dhoibh  ministreal- 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an  dòchais  \  achd  a  dheanamh  dlioibh-^an  's  namithibh 
sibhse  de'n  uile  aoibhneas  agus  shìtli  ann  '  a  bhuineas  do'n  choluinn.  i  ^yA/dO(^ 

an  creidsinn,  chum  gu'm  bi  sibh  pailt  ann  an  !  28  Uime  sin  air  dliomli  so  a  chrìochnach- 
dòchas,  tre  chumhachd  an  Spioraid  naoimh.  j  adh,  agus  an  uair  a  sliculaicheas  mi  an  tor- 

14  Agus  tha  cinnt  agam-sa  fèin  do  'ur  adh  so  dhoibh,  gabhaiclh  nii  'ur  ratliad-sa 
taobh-sa,  mo  bliràithrcan,  gu'mbheil  sibhse  ,  do'n  Spàinn. 

làn  de  mhaitheas,  air  bhur  lìonadh  leis  an  i  29  Agus  tha  f  hios  agam,  air  dhomh  teaclid 


uile  eòlas,  agus  comasach  mar  an  ceudna 
air  a  chèile  a  chomhairleacharth. 

1.5  Gidheadh,  a  bhràitlire,  sgrìobh  mi 
do  'ur  n-ionn.suidli  leis  an  tuiHeadh  dànad- 
ais,  'an  càiloigin,  mar  gu'n  cuirinn  'an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  a  thugadh 
dhomh-sa  o  Dhia, 

16  lonnus  gu'm  bithinn  a'm'  mhinisteir 
aig  losaCriosd  do  na  Cinuich,a'frithealadh 
soisgeil  Dhè,  chum  gu'm  bitheadh  tabh- 
artas  nan  Cinneacli  taitneach,  air  a  naomh- 
achadh  leis  an  Spiorad  naomii. 

17  Uime  sin  tlia  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do  Dhia. 

1 8  Oir  cha  bhi  dànachd  agam  labhairt  air 
a'  bheag  de  na  nithibh  sin,  nach  d'oibrich 
Criosd  leam,  chum  na  Cinnich  a  dheanamh 
ùmhal  ann  am  focal  agus  'an  gnìomh. 

19  Le  cumhachd  chomharan  agus  mhìor- 
bhuilean,Iecumhachd  SpioraidDhè;  ionuus 
0  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu  Uiricuni, 
gu'n  do  làn  -  shearmonaich  mi  soi.sgeul 
Chi'iosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh  agani 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha-n 
ann  's  an  ionad  's  an  robh  Criosd  air  'ain- 


do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  gu'u  tig  mi  ann  an 
lànachd  beannachaidh  soisgeil  Cln-iosd. 

30  A  nis  guidheam  oirl)h,  a  bhràitlirean, 
air  sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
air  son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  deau  sibh  i 
glea:Plida  maiUe  riuni-sa  ann  au  urnuighibh  c 
air  nio  slion  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu'n  saorar  mi  uatha-san  nach 
'eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea  ;  agus  chum 
gu'm  bi  mo  sheirbhis  air  son  lerusaleim, 
taitneach  do  na  naoimh  : 

32  Chuni  gu'n  tigmi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
le  h-aoiblmeas  tre  thoil  Dhè,  agus  gu'm  taigh 
nii  suaimhneas  maille  ribhMym«tX^* 

33  A  nis  gu  rohh  Dia  na  sìtne  maille  ribh 
uile.  Ameu. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Pòl  orduffh  do  na  bràiihribh  fàilte'chur 
air  mòran;  17  agus  chomìiairlich  e  dhoihh  aire 
a  thoirt  ddn  mhuinntir  a  tha  'tor/ail  conns- 
achaidh  agus  a'  toÌ7't  oilbheim:  21  af/us  cm 
dèigh  iomadli  beannachd,  chrìoclmaicli  e  le 
hreith-buidheachais  do  Dhia, 

^pHA  mi  ag  earbadh  ribli  Phebe  ar 
X  piutliar,  a  tha  'n  a  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tlia  ann  an  Cenchrea  : 
2  Chuni  gu'n  gabli  sibli  rithe  anns  an  Tigh- 
meachadh,  clmm  nach  togainn  air  bunait  i  earn,  mar  is  cubhaidh  do  naoimh,  agusgu'n 
neacli  eile ;  |  dean  sibh  còmhnadli  rithe  anns  gach  gnoth- 

21  Ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Chi  \  uch  anns  am  bi  feuni  aice  oirbh  :  oir  rinn  i 
iadsan  ris  nacb  do  labhradh  uime ;  agus  j  fèin  còmhnadh  ri  mòran,  afiiis  rium-sa  mar 
tuiindh  iadsaii  nach  cuala.  I  an  ceudna.  ( 
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,  3  Cuivibh  fàilte  air  Priscila  agus  Acuila 
-  nio  chomh-oibriclieau  aun  au  losa  Criosd  : 

4  (Muinutir  a  leag  sìos  aui  muiueal  fèiu 
air  son  m'auama-sa :  d'am  bheil  cha-u  e 
mhàin  mise,  ach  mar  au  ceudua  eaglaisean 
nau  Ciuneach  uile,  a'  toirt  buidlieachais. 

5  Mar  an  eeudna  cuiriblv  fàilte  air  an  eag- 
lais  a  tha  'n  au  tigli^^gan.  Cuiribh  fàilte  air 
Epeuetus  a's  ionmlmiun  leam-sa, ueacha'se 
ceud  tlioradh  Achaia  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  f àilte  air  Muire,  a-riun  saothair 
mliòr  air  ar  son-ne.  y^' 

7  Cuiribh  fàilte  air  Ahdrouicus  agus 
luuia  mo  luchd-dàimli  agus  mo  chomli- 
phrlosauaich,  a  tha  cliuitcach  am  measg  nau 
abstol,  agus  a  bha  aun  au  Criosd  romham-sa. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Auiplias  a's  ioumhuimi 
leam-sa  's  au  Tighearu. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbauus  ar  comli- 
oibriche  auu  au  Criosd,  agus  air  Stachis 
fear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  fìiilte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  auu  au  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  a  tha  de  thmghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribli  fìiilte  air  Herodiou  mo  charaid. 
Cuiribh  fàilte  orra-sau  dc  theaghlach  Nar- 
cisuis,  a  tha  's  an  Tighearu. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triplièua  agus 
Triphòsa,  mnathan  a  tha  'saoithreachadh 
's  au  Tigliearn.  Cuiribh  fìiilte  air  Persis 
«'.9  ioumhuiun  lcam,  hean  a  shaothraich  gu 
mòr  auns  au  Tighearn. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a  tha  taghta 
's  au  Tighearn,  agus  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhàthair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,  Phlegon, 
Hermas,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  ua 
bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philologus,  agus 
lulia,  air  Nereus,  agus  a  pliiuthar,  agus 
Olimpas,  agus  ua  uaoimh  uile  a  tha  maille  riu. 

16  Cuiribh  fàiite  air  a  chèile  le  pòig 
naoimh.  Tha  eaglaisean  Chriosd  a'  cur 
fililte  oirbh. 


17  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre. 
comharaìchibh  iadsan  a  tha  'togail  roinnean 
agus  a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh  an 
teagaisg  a  dh'fhòghluim  sibh  ;  agus  seach- 
uaibh  iad. 

18  Oir  cha-u'eil  au  leithid  so  a'  deanamli 
seirbhis  do  'ur  Tighearu  losa  Criosd,  ach 
d'am  bioinufèiu  ;  agus  tha  iad  le  briath-. 
raibli  mìlse  agus  le  miodal  a'  mealladh 
cridheachan  na  muinutir  sin  a  tha  neo- 
lochdach.    ',  -  ii- V 

19  Oir  tha  bhur  n-imihlachd-se  air  teachd 
chum  nan  uile  dhaoine.  Uinie  siu  tha  mise 
a'  deanamh  gairdeachais  do  'ur  taobh-se  : 
gidheadh  b'àill  leam  sibhse  'bhi  glic  chum 
a'  mhaith,  ach  aon-fhiIIiEe  thaobh  an  uilc.  '• 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìthe  Sàtau 
fo  'ur  cosaibh  gu  h-aithghearr.  Gràs  ar 
Tighearna  losa  Criosd  gurobh  maille  ribh. 
Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh-oibri-che  a'cur 
fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lason  agus 
Sosipater,  mo  luchd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgrìobh  an  litir  go, 
a'  cur  fàilte  oirbh  's  an  Tighearu. 

2.Ì  Tha  Gaius,  a  tha  'toirt  aoidheachd 
dhomh-sa  agus  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Erastus  .stiìibhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Cuartus 
bràthair. 

24  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  robh 
maille  ribh  uile.  Ameu. 

25  A  nis  dhàsan  a  tha  comasach  air  sibhse 
a  dhaingneachadh  a  rèir  mo  shoisgeil-sa, 
agus  searmonachaidh  losa  Criosd,  (a  rèir 
foillseachaidh  an  rùin-dìoniliair,  a  bha  'am 
folach  o  thoiseach  au  domhain, 

26  Ach  a  dh'f  hoillsicheadh  a  nis,  agus  tre 
sgriobtuiribhuam  fàidhean,  a  rèir  àithne  an 
I)è  bhith-bhuaiu,  a  tha  air  a  dheauamh 
aithnichte  do  na  h-uile  chiunich  chum  ùmh- 
lachd  a'  chreidimh.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mhàin  glic,  gu  rdbh  glòir 
tre  losa  Criosd  gu  sìorruidh.  Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAISI 

CORINTI ANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  dèigh  fdilte  agm  breitli-huidlicadiais,  12 
dìi^earaluick  an  t-abstol  na  Corintianaich, 
agus  chronuich  e  iad  air  son  an  aimhrèile. 
18  Stiriosaidh  Dia,  gliocas  nan  daoine  eag- 
nuid/i  le  amaideachd  seannonacliaidìi,  <bc. 

POL  a  ghairmeadh  gu  'hhi  'n  a  abstol  do 
losa  Criosd,  tre  thoil  Dhè,  agns  Sost- 
enes  ar  bràthair, 
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2  Chum  eaglais  Dhè,  a  tha  aun  an  Corin- 
tus,  chum  au  dream  a  tha  air  an  uaomh- 
achadh  aun  au  losa  Ci'iosd,  air  au  gairui 
gu  hhi  'n  an  naoimh,  maille  riusan  uile  a 
tha  'gairm  air  aium  ar  Tighearna  losa  Criosd 
anns  gach  àit,  au  2'ighearna-san,  agus  ar 
Tighearna-ne: 

3  Gràs  dhuibh-se,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o  'n  Tighearn  losa  Criosd. 


1  CORINTIANACH,  II. 


4  Tlia  mì  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia  a 
ghnàth  do  'ur  taobh-se,  air  son  gràs  Dhè  a 
thugadh  dhuibhse  ann  an  losa  Criosd ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saoibhir  leis- 
san  sibli  anns  gach  uile  ni,  anns  gach  ùr- 
labhradh,  agus  anns  gach  eòlas : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadlL  fianuis 
Chriosd  annaibh  :  f'.Vi:f.À  (if-f 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  'an  dèi^h-làimh 
i  ann  an  tiodlilac  sain  bitli ;  a'  feitheamh  ri 
l(  foillseachadh  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnicheas 
^bh  gus  a'  chrìoch,  chum  giim  bi  sibh  neo- 
ochdach  ann  an  là  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

9  Tha  Dia  fìrinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibli  chum  comii-chomuiun  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  gu'ii 
labhair  sibh  uile  an  t-aon  ni,  agus  nach  bi 
roinnean  'n  'ur  measg;  ach  gu'm  bi  sibh 
ceangailte  r'a  chèile  gu  diongmhalta  aun 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon  biiarail. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  a  bhràithre, 
ra'ur  timchioll-se,  leo-san  a  tha  de  theagh- 
lach  Chloe,  gu  bheil  comhstri  'n  'ur  measg. 

12  A  nis  tlia  mi  ag  ràdh  so,  gu'n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise;  agus  is  le 
Apollos  mise;  agus  is  le  Cephas  mise;  agus 
is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ?  an  e  Pòl 
a  cheusadh  air  bhur  son  ?  no  an  ann  'an 
ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh  '? 

14  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  acli  Crispus 
agus  Gaius : 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach,  gu'n  do 
bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna  teagh- 
lach  Stephanais:  a  thuilleadh  air  so,  cha-n 
t'hios  domh  au  do  bhaist  mi  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a  bhaist- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
cha-n  ann  'an  gliocas  focail,  chum  nach 
cuirteadh  craim-ceusaidh  Chriosd  'an  neo- 
bhrigh. 

18  Oir  tha  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'n  a  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear ;  ach  dhuinue  a  shaorar,  is  e 
cumliachd  Dhè  e. 

19  Oir  tha  e  sgrìobhta.  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  cìil  tuigse  nan  daoine  tuigseach. 

20  C'àit  ani  bìieil  an  duine  glic  1  c'àit  am 
bheil  an  sgrìobhaiche?  c'àit  am  bheil  dèas- 
boir  an  t-saoghail  so  ?  Nach  do  rinn  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ?  ^ 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dhè,  nach 
l»'aithne  do'n  t-saoghal,  tro  gliliocas,  Dia, 
bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  au  t-searmon- 
achaidli  iadsan  a  thearnadh  a  tha  'creid- 
sinu.  if^^ 

22  Oir  tha  na  h-Iudliaich  ag  iarraidh 
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comharaidh,  agus  tha  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  gliocais : 

23  Ach  tha  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,  'n  a  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich, 
'n  a  amaideachd. 

24  Ach  dhoibh-san  a  tha  air  an  gairm, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhe,  agus  gliocas  Dhè  : 

25  Do  bhrìgh  gur  glice  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuinueachd 
Dhè  na  daoine.  '^^/s 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bHur  gairm,  a  bhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  tha  giic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhachdach,  uach 
iomadh  uasal  a  tha  air  an  gairm: 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithean  amaideach 
an  t-saoghail  so,  chum  gu'n  cuireadh  e  nàire 
air  na  daoinibh  glice ;  agus  ròghnuich  Dia 
nithean  anmhunn  an  t-saoghail,  chura  gu'n 
cuireadh  e  gu  nàire  na  uiiheau  cumhachd- 

28  Agus  nithean  aii-uh,sal  an  t-saoghail, 
agus  nithean  tarcbiseach  ròghnuich  Dia, 
agus  na  nithean  nacli  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadli  e  na  nitliean  a  tha  ann,  'an  neo- 
bhrìgli  ■^^■A 

29  louhVis  nach  deanadh  feòil  sam  bith 
uàlll  'n  a  fhianuis. 

30  Ach  uaithe-san  tha  siblise  ann  an  losa 
Criosd,  neach  a  rinneadh  dhuinno  le  Dia 
'n  a  ghliocas,  'n  a  fhìreantachd,'nanaomh- 
achd,  agus  'n  a  shaorsa : 

31  lounus,  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta, 
An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill  anus  an 
Tighearn. 

OAIB.  II. 

1  Ghuir  Pòl  an  cèill  ged  nach  'eil  a  shearmon- 
achadh  ann  an  oirdlieirceas  cainnte,  4  no  unn 
an  gliocas  d/iaoine  ;  5  gidheadh  gu  hheil  e  a' 
co-slieasamh  ann  an  cumhachd  Dhè,  agus  oC 
toirt  baìTachd  air  gliocas  aìut-saogliail  agus 
air  cianhachd  dhaoinei}j\,^ 

GUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
L.  n-ionusuidh-sa,  a  bhràithre,  cha  b'ann 
le  oirdheirceas  cainnte,  no  giiocais  a  thàiniji- 
mi,  a'  cur  'an  cèill  duibh  teisteis  Dhè.^<A'/ì, 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a  ghabh 
ail  air  ni  sam  bitli  'n  'ur  measg,  ach  air  losa 
Criosd,  agus  esan  air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'u  'ur  measg  ann  an 
anmhuinneachd,  agnis  ann  an  eagal,  agus  'am 
mòr-chrith. 

4  Agus  cha  robh  m'fhocal  agus  mo  shear- 
mouachadh  ann  ara  briathraibh  niìlse  glioc- 
ais  dhaoine,  acli  ann  an  làn-dearbhadh  an 
Spioraid,  agus  a'  chumhachd  :  CwAvl'frvt^'MAv  • 

5  Chura  gu'm  bitheadh  bhur  creidimh-sa 
clia-n  ann'an  gliocas  dhaoine,  ach'an  cumh- 
achd  Dhèl 

6  Ach  gxdheadh  tha  sinn  a'  labhairt  glioc- 
ais  am  raeasgnan  daoine  ioralau:  ach  cha-n 
e  gliocas  an  Ysaoghail  so,  no  uachdaranan 
an  t-saoghail      a  tLèid'an  neo-bhrìgh : 


^^,^^  1  CORINTIANACH,  III^ 

7  Aeli  tha  sinu  a'  labhairt  gliocais  Dhe  strì,  agus  aimfirèite,  nach 'eil  sibh  feòlmhor, 
ann  au  rùn^oinhair,  a'  gldiocais  sin  a  ìjlia  agus  ag  imeachd  mar  dliaoine  ? 


folaichte,  a  dliorduich  Dia  roimh  au 
t-saoghal  chum  ar  glòir-ne : 

8  An  gHocas  nacli  b'aithne  do  aon  neach 
de  uachdarauaibh  au  t-saoghail  so:  oirnam 
b'aithne  dlioibh  e,  cha  cheusadh  iad  Tigh- 
earu  ua  giòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta,  Cha-n 
fhaca  sùil,  agois  cha  chuala  cluas,  agus  cha 
d'thàiuig  aun  au  cridlie  duine,  na  uithean  a 


4  Oir  an  uair  a  tha  neach  ag  ràdh,  Is  lo 
Pòl  mise ;  agus  neacli  eile,  Is  le  Apollos 
mise:  nach  'eil  sibh  feòlmhor? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  ApoIIos, 
ach  miuisteirean  tre'n  do  chreid  sibh,  eadhou 
mar  a  thug  au  Tighearu  do  gach  aou  ? 

6  Shuidliich  mise,  dh'uisgich  ApoUos:  ach 
's  e  Dia  a  thug  am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha-n'eil  auns  an  ti 


dli'ulluich  Dia  dhoibh-sau  aig  am  bheil  a  shuidhicheas  no  auus  au  ti  a  dh'uisgich- 


gràdh  dha 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinne  iad  le  a 
Spiorad  fèin  :  oir  tha  an  Spiorad  a'  rauu- 
sachadh  uau  uiie  nithean,  eadhon,  nithean 
doimlme  Dhè. 

11  Oir  cò  au  duine  d'an  aithne  nithean 
duine,  ach  do  spiorad  an  duine  a  tha  anu  ? 
niar  siu  cha-n'eil  fios  aig  ueach  sam  bith  air 
nithibh  Dhè,  ach  aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  uis  fhuair  siuue,  cha-n  e  spìorad  an 
t-saoghail,  ach  au  Spiorad  a  tha  o  Dhia ; 
chum  gu'm  bitheadh  aithue  agaiun  air  na 
nithibh  siu  a  thugadh  dhuiuu  gu  saor  o 
Dhia.^ 

13  Nithean  mar  an  ceudna  a  tha  sinu  a' 
labhairt,  cha-n  aim  'am  briathraibh  a 
theagaisgeas  gliocas  dhaoiue,  ach  'am 
ìjriathraihh  a  theagaisgeas  an  Spiorad 
naomh;  a' coimhmeas  riitheaU|Spioradail  ri 
uithibh  spioradail.  ^J^M^^ 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  uàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dhe :  oir  is  amaideachd 
leis  iad;  agus  cha-n'eil  e'ncomas  da  eòlas  a 
giiabhail  orra,  do  bhrìgh  gur  auu  air  mhodh 
spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duiue  spioradail  breth  air 
na  h-uile  nithibh,  gidheadh  cha-n'eil  e  fèin 
fo  blireth  duine  sam  bith. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntiun  an  Tigh- 
earna,  agus  a  theagaisgeas  e  ?  ach  tha  inn- 
tinn  Chriosd  againne. 


CAIB.  III. 

1  Tha  hainne  iomchuidh  air  son  doinne.  3 
Tha  strì  agus  aimhrèite  'n  an  comharad/i 
cinnteach  air  inntinn  fheòlmhoir.  7  Cha-n'eil 
anns  an  ti  a  shuidhicheas,  agus  anns  an  ii  a 
dKuisgicheas,  ach  neo-ni.  9  Is  comh-oihrich- 
ean  minisleireuìi  an  t-soisyeil  le  Dia.  11  'S 
e  Criosd  an  t-aon  hhunait.  16  Is  iad  daoine 
teampuill  Dliè,  17  a'«  còir  a  choimhead 
naomh.  19  Is  amaideadid  aig  Dia  gliocas  an 
t-saoghail  so. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha-n  fheudainn-sa 
labhairt  ribhse  mar  ri  daoinihh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoinihh  feòlmhor,  amhuil 
ri  naoidheanaibh  ann  an  Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus  cha-n 
auu  le  biadh:  oir  fathast  cha  b'urrainn  sibh 
a  ghàbhail,  agus  a  nis  fèin  cha-n  urrainu 
sibh. 

3  Oir  tha  sibh  fathast  feòlmhor:  oir  a 
thaobh  gu  bheil  farmad  'n  'ur  measg,  agua  |  CrioscL 
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eas,  brìgh  sam  bith ;  ach  aun  an  Dia  a  tlia 
'toii't  au  fhàis. 

8  Au  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aou  iad:  agus  gheibh  gach 
aon  a  dhuais  fèin,  a  rcir  a  shaotliair  fèiu. 

9  Oir  is  comh-luchd-oibre  do  Dhia  sinne : 
is  sibhse  treabhachas  Dhè  is  sihh  aitreabh 
Dhè.      Wt>i.'^-Jbj;><>  ^-j-'-^: 

10  A  rèir  gràis  Dhè  a  thugadh  dhomh-sa, 
mar  fhear-togail  aitreabh  giic  leag  mi  am 
bunait,  agus  tha  neach  eile  a'  togail  air, 
ach  thugadh  gach  neach  an  aire  cionuus  a 
thogas  e  air.  aa 

11  Oir  bunait  eiielcha-n  urrainn  duine  sam 
bith  a  leagìTdh,  ach  am  himait  a  leagadh 
cheana,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach  air  a'  bhunait 
so,  òr,  airgiod,  clachau  luachmhor,  fiodli^ 
feur,  conulach^ltAX'tfU  ■•• 

13  Nithear  obair  gach  aoin  duiue  follais- 
each:  oir  nochdaidh  an  là  i,  do  bhrì^h  gu'm 
foillsichear  i  le  teine;  agus  dearbhaidh  an 
teiue  obair  gach  aoin,  cioda'sguè  dhith. 

14  Ma  dii'fhanas  obair  ueach  sam  bith  a 
thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Maloisgear  obair  neach  sam  bith,fuilg- 
idh  e  call:  ach  saorar  e  fèiu;  gidheadh  mar 
tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibli  gur  sibh  team- 
puU  Dhè,  agus  gu  bheil  Spiocad  Dhè,  'n  a 
chòmhuuidh  anuaibh  ?         ■'.  C/" 

17  Ma  thruaiITeas  neach  air  bitli  teampull 
Dhè,  sgriosaidh  Dia  an  ti  sin:  oir  th^ji  team- 
jjull  Dhè  naomh,  agus  is  sibhse  e.  J/U  LoLtu^' 

18  Na  mealladh  neach  air  bith  e  fèin:  ma 
shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur  measg  e/èin 
a  bhi  giic  's  au  t-saoghal  so,  bitheadh  c  'n  a 
amadau,  chum  gu'm  bi  e  giic. 

19  Oir  is  amaideachd  le  Dia  gliocas  an 
t-saoghail  so:  oir  tha  e  sgTÌobhta,  Glacaidh 
e  na  daoine  glice  'u  an  innleachdaibh  fèin.^ 

20  Agus  a  rìs,  Is  aitlme  do'n  Tighearn 
smuaintean  nan  daoine  giice,  gur  dìomhain 
iad.  Vfl.t,fc* 

21  Uime  sin  nadeauadh  neach  air  bith  uaiU 
à  daoinibh.  oir  is  leibhse  na  h-uile  nithean: 

22  Ma  's  e  Pòl,  uo  Apollos,  no  Cephas,  no 
an  saoghal,  uo  beatha,  no  bàs,  no  nithean  a 
tha  làthair,  no  uithean  a  tha  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse;  agus  is  le  Dia 
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CAIB.  IV. 

1  CJiod  e  am  meas  a  bhuineadh  do  dhaoinibh 
'bhi  aca  air  ministeii'ibh.  7  Cha-iieil  againn 
ni  air  bith  ach  na  fhuair  sinn.  9  h-ab- 
stoil  'm  am  ball-amìiairc  do'n  t-saoc/hal,  do 
ainglibh,  agus  do  dliaoinibh,  13  mar  slial  agus 
anabas  an  t-saoghail;  15  gidhendh  is  iad  ar 
ìi-ailìirichean  ann  an  Criosd,  16  agus  bu  chòir 
dhuinn  an  le.antuinn. 

BITHEADH  a  shamhuil  so  de  mheas 
aig  duine  oirime,  mar  mhinisteiribli 
riiriosd,  agus  mar  stiùbhardaibh  rùna- 
dìomhair  Dhè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhardaibh,  gu 
faighear  neach  dìleas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro  bheag  an  ni  gu'n  tug- 
tadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breitheanas 
duine:  seadh,  cha-n'eil  mi  'toirt  breth  orm 
fèin. 

4  Oir  cha-n  f  hios  domh  ni  sam  bith  do  m' 
thaobh  fèin;  gidheadh  cha-n'eil  mi  lesoair 
m'fhìreanachadh:  ach  is  e  an  Tighearn  aii 
ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig  an  Tighearn, 
neach  faraon  a  bheir  gu  soilleireaclid  nitli- 
ean  folaichte  audorchadais,agus  a  dh'fhoill- 
sicheas  comhairlean  nan  cridlieachan  :  agus 
an  sin  gheibh  gacli  neach  cliu  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithoan 
80  a  ni'  ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ionnsuidh 
Apollois  ann  an  samhladli,  air  bhur  son-se; 
chum  gu'ni  fòghlumadh  sibh  uainne,  gun 
bhai-aii  a  bhiagaibh  airdaoìnibh  osceann 
na  bheil  sgrìobhta,  chum  nacli  bitheadh  a 
h-aon  agaibli  air  a  slièidcadh  suas  air  son 
aoin  duine  an  aghaidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  a  tha  'deanamh  eadar-dhealach- 
aidh  ortsa  o  neach  eile?  Agus  ciod  e  'tlia 
agad  nach  d'f  huair  thu  ?  a  nis  ma  f  huair 
thu  e,  c'ar  son  a  tha  tlm  'deanamh  uaill 
mar  nach  faigheadh  tu  e  ?  V  .  ■ '  -  ■ 

8  A  nis  tha  sibh  sàthach,  a  uis  rinneadh 
saoibliir  sibh,  rìoghaich  sibh  as  ar  n-(?ug- 
mhais-ne:  Agus  bu  mhiann  leam  gu'ni  bu 
rìghrean  sibh,  chum  gu'm  bitlieadhmaid-ne 
'n  ar  rìghribh  maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bliarail  gu'n  do  chuir  Dia 


IV,  V 

1.3  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  guidhe :  rinneadh  sinn  mar  shalachar  an 
t-saoghail,  mar  anabas  nan  uilenithean  gus 
aii  là'n  diugh :  / . ; 

14  Cha-n'eil  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithean 
so  a  chum  nàire  a  chur  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  tha  mi  'ur  comhairl- 
eachadh. 

15  Oir  ged  bhitlieadh  deich  mìle  luchd 
teagaisg  agaibh  ann  an  Criosd,  gidheadh 
cha-n'eil  agaibh  mòran  aithrichean:  oir  ann 
an  losa  Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh  an 
t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh,  bithibh  'n  'ur 
luclid-leanmhuimi  ormsa. 

17  Chum  na  ciiche  so  chuir  mi  Timoteus 
do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  tha  'n  a  mhac 
gràdhach  dhomli,  agus  dìleas  's  an  Tigh- 
earn,  neach  a  chuireas  'an  cuimhne  dhuibb 
mo  shlighean-sa  a  tha  ann  an  Criosd,  a  rèir 
mar  a  tha  mi  'teagasg  anns  gach  àit  's  gacli 
eaglais. 

IS  A  uis  tha  cuid  air  an  sèideadh  suas 
niar  nach  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidli 
gu  li-aitlighearr,  ma's  toil  lcis  anTighearn, 
agus  bithidli  fios  agam,  clia-n  ann  air  cainnt 
aa  muinntir  a  tlia  air  an  sèideadh  suas,  ach 
air  an  cnmhachd. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal  a  tha  riogh- 
achd  Dhè,  acli  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  a's  àill  leibh?  An  tig  mi  do 'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an  gràdii,  agus 
ann  an  spiorad  na  macantachd  ? 

CAIB.  V.     -'^'  V^ 

1  Tha  an  duine neòghlan  ni's  mò  'n  a  cìiùis-nàire 
dhoibh,  na  'n  a  aobhar  gairdeadiais.  7  Is 
còir  an  t-seann  gheur-thaois  a  gManadh  a 
mach.  10  Is  còir  peacaich  ghràineil  a 
sheachnadh. 

TH  A  e  air  aithris  gu  coitchionn  gu  hheil 
neò-ghloine  'n  'ur  measg,  agus  a  leithid 
sin  de  neòghloine,  nacli  'eil  uiread  as  air 
ainmeachadh  am  measg  nan  Cinneach,  gu'm 
bitheadh  aig  ueach  bean  'athar. 
2  Ao'us  tha  sibh  air  bluir  sèideadh  suas, 


sinne  na  h-abstoil  a  mach  mu  dheireadh, ;  agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  cliòir, 
mar  dhream  a  tha  air  au  orduchadh  chum  ;  chum  gu'n  tugtadh  air  falbh  uaibh  am  fear 
bàis.    Oir  rinneadh  sinn  'n  ar  ball-amhairc !  a  rinn  an  gnìomh  so.  '  i 


do'n  t-saoghal,  agus  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  7s  amadain  sinne  air  son  Chriosd,  ach 
tha  sibhse  glic  aim  an  Criosd :  tha  sinne 
lag,  ach  tha  sibhse  làidir :  tha  sibhse  ann 
an  uri'am,  ach  sinne  ann  an  eas-urram. 


11  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn  araon  air  dhuibhse,  agus  do  m'  spiorad-sa  'bhi 


ocrach,  agus  ìotmhor,  agus  lomnochd,  agus 
air  ar  bualadh  le  dornaibh,  agus  gun  aon 
àite-còmhnuidli  seasmhach  againn ; 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le  ar 
làmhan  fèin :  Air  fulang  auacainnt  dhuinn, 
tha  sinn  a'  beannachadh :  'n  uair  a  gheur- 
leanar  sinn  tha  sinn  'g  a  ghiulau : 
170 


3  Oir  gu  deimhin  air  dhomh-sa  'bhi  uaibh 
ann  an  corp,  ach  a  làthair  agaibh  ann  an 
spiorad,  thug  mi  breth  cheana,  mar  gu'm 
bithinn  a  làthair,  air  an  neach  a  rinn  so 
mar  so ; 

4  Anu  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd, 


cruiun  'an  ceann  a  chèile,  maille  vi  .cumh- 
aclid  ar  Tighearna  losa  Criosd,  "    '  ■ 

5  A  shamlniil  so  dedhuineathoirtthairis 
do  Shàtan  chum  sgrios  na  feòla,  chum  gu  m 
bi  an  spiorad  air  a  shaoradh  aiin  an  là  an 
Tighearna  losa. 

6  Cha-w'(3j7  bhur  n-uaill  maith:  nach  'ell 
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fhios  agaibh  gu'n  goirtich  beagan  taois 
ghoirt  am  meall  uile? 
7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  ant-seaun  taois 
ghoirt,  chum  gum  bi  sibh  'n  'ur  meall 
nuadh,  mar  a  tha  sibh  neo-ghoirtichte.  Oir 
tba  eadhon  Criosd  ar  n-uan  càisge  air  ìob- 
radh  air  ar  son.  ' 
S  Uime  sin  cumamaid  a'  chuirni,  na  b'aun 
le  seauu  thaois  ghoirt,  no  le  taois  ghoii't  a' 
mhì-ruin  agus  au  uilc ;  ach  le  aran  ueo- 
.l^hoirtichte  an  treiUITtlhireis  agus  na  firinn. 

9  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-iounsuidli  anu  an 
litir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  riluchd 
neòghloine.  ^''^-x- V'-'  ■  - 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu  h-uile  ri  luchd- 
^J^iOgòghloine  an  t-saoghail  so,  no  ri  luchd- 

sanut'jiio  luchd-foireighe,  no  luclid  ìodhol- 
aoraidlT;  oir  an  sin  b'èigin  duibh  dol  a  mach 
as  an  t-saoghal.  l 

11  Acli  a  nis  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionu- 
suidh,  gun  chomhluadar  a  ghlèidheadh,  ma 
tha  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair  'n  a 
fhear-neòghloiue,  uo  sanntach,  uq^u  afhear 
ìodhol-aoraidh,  no  'n  a  fhear-anacainnt,  uo 
'n  a  mhisgeir,  no 'u  a  fhear-foireigne,  maiUe 
r'a  leithid  so  de  dhuine  guu  uiread  as  biadh 
itheadh.  V^'AÌ/v-- 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-sau  a  tha  muigh?  nach  'eil  sibhse 
a'  toirt  bretli  air  an  dream  a  tha  stigh  ì 

13  Ach  tha  Dia  a'  toirtbretli  orra-san  a  tha 
an  leth  muigìi.  Uime  sin  cuiribh  air  falbli 
an  droch  dhuine  sin  asbhur  meadhon  fèin. 

CAIB.  VI. 
1  Cha-n  flieud  na  Corintianaicli  dragh  a  chur 
air  am  bràiihribh  Ze'?i  agairl  clium  lagha,  6  gu 
h-àraidh  an  làthair  nan  ana-creideach.  9 
C/ia  sealbhaich  na  neo-fhìreanaidi  rìoijìiachd 
Dhè.    15  '<S  iad  ar  cuirp  buill  Chriosd,  19 
agus  teampuill  an  Spioraid,  naoimh :  16 
Uime  sin  dia-n  fheudar  aìi  truailleadh. 
A  M  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach  agaibh, 
jHL  aig  am  bheil  cìiis  an  aghaidh  duine 
eile,  dol  foblireitlieanasnan  daoine  eucorach, 
agus  cha-n  ann  fo  bhreitheanas  nan  naomli  ? 

2  Nacli'eil  f  hios  agaibh  gu'n  toir  na  naoimh 
,   jbreth  air  an  t-saoghal  f  agus  ma  bheirear 

''^Tyfeth  air  an  t-saoghal  leibhse,  au  e  nach  fi'u 
sibh  a  bhi  'u  'ur  breitheamhnaibh  air  na  cùis- 
ibh  a's  lugha  ? 

3  Nacli  'eil  fliios  agaibh  gu'n  toir  sinne 
breth  air  ainghbh?  cia  mò  na  sin  air  nithibh 
a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ì 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanais  agaibh  mu 
thimchioll  nau  nithean  sin  a  bhuiueas  do'n 
bheatha  so,  cuiribh  'n  xl  suidhe  chum 
hreitheanais  an  dream  a's  ugha  meas  anns 
an  eaglais. 

5  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a'  labhairt.  An 
ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  glic  'n  'ur 
measg  ?  nach  'eil  fiu  a  h-aon  a's  urrainn 
breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithrean  ì 

6  Ach  tha  bràtliair  a'  dolgu  lagh  le  bràth- 
air,  agus  so  an  làtliair  nan  ana-creideach. 

1  A  nis  uime  sin  tha  gu  cinnteach  lochd 

 ^ 


'n  'ur  measg,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  a'  dol 
gu  lagli  r'a  chèile:  c'ar  son  nach  feaT  leibli 
eucoìr  f  hulang  ?  c'ar  son  nach  fearr  leibh 
calldacli  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  tha  sibh  a'  deanamh  eucoir 
agus  dìubhail,  agus  sin  air  hhur  bràithribh? 

9  Nacli  'eil  f  hios  agaibh  nach  sealbhaich 
j  hichd  deanamli  na  h-eucorach  rìoghachd 
I  Dhè  ?  Na  meallar  sibh :  cha  sealbhaich 
1  Iuchd-strìopachais,no  luchd  ìodhol-aoraidh, 
I  no  luchd-adhaltraunais,  no  luchd-macnuis, 
!  no  na  daoine  a  tha  ciontach  de  ncògliloiue 

mhi-nàdurra,  L      -  . 

10  No  gaduichean,  no  daoine  sanntach,no 
misgeirean,  no  luchd-anacaìnut,  no^Iuchd- 
foireigne,  rìoghachd  Dhè.  W-?'-^ 

11  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse:  ach  tha 
sibh  air  bhur  n-ionnlàd,  ach  tha  sibh  air 
bhur  naomhachadh;  ach  tlia  sibh  air  bhur 
fìreunachadh  anu  an  ainm  an  Tighearna 
losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  ui  ceaduichte  dhomh-sa, 
ach  cha-n'eil  na  h-uile  ni  ionichurdh  ;  tha 
na  h-ui!e  ni  ceaduichte  dhomh,  ach  cha 
chuirear  mi  fo  cliumhachd  ui  sam  bith. 

13  Tha  am  biadh  air  son  na  bronn,  agus 
^  a'  bhrìi  air  son  a'  bhìdh:  ach  sgriosaidh  Dia 
j  maraon  so  agus  sud.  A  nis  cha-n  ann  air  son 
I  neòghloineathaan  corp,ach  air  son  an  Tigh- 
I  earna :  agus  au  Tighearn  air  son  a'  chuirp. 

14  Agus  thog  Dia  uiaraon  an  Tighearn 
suas,  agus  togaidh  e  sinne  suas  tre  a  chumh- 
achd  fèin  nuir  an  ceudua. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  bhur 
euirp  buiìTChriosd?  uime  sin  an  gabh  luise  / 
buiIlChriosd,  agus  au  dean  mi  buill  strìop- 
aich  dhiubh  ?  Nar  lcigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an  ti  sin  a 
tha  ceangailte  ri  strìopaich,  gur  aon  chorp 
rithe  e?  Oir  (tha  e  ag  ràdh,)  bithidh  dithis 
'n  an  aon  f  heòii. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris  an  Tigh- 
earn,  is  aon  Spiorad  ris  c. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha  gach  aon 
pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh  de'n 
chorp :  ach  an  ti  a  ni  strìopachas,  tha  e 
'peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp  fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e  bhur 
corp  teampuU  an  Spioraid  naoimh  a  tha 
annaibh,  a  tha  agaibh  o  Dhia,  agus  cha  leibli 
fèin  sibh? 

20  Oir  cheannaicheadhleluachsibh:  uime 
siu  thugaibh  glòir  do  Dhia  le  bhur  corp, 

'  agus  le  bhur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

\  Mu  phòsadh.  10  Cha  chòir  do  hhannaihh- 
pòsaidh  a  bhi  air  am  fuasglaclh  air  bheag 
aoliìiair.  18  Is  còir  do  gach  duine  ^hhi  toilichic 
le  a  ghairm.  25  Cf  ar  son  is  còir  òiglieadid  a 
ròghnacìiadh  :  35  na  reusoin  air  son  am  bu 
chòir  pòsadh,  no  gun  phòsadh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithean  mu'n  do 
sgrìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh:  Is  maitb 
do  fhear  gun  bheautuinn  ri  mnaoi. 

2  H 
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2  Gidheadh,  chuui  strìopachas  a  sìieach- 
nadh,  bitheaàh  abhean  fèin  aig  gach  fear, 
agus  aig  gach  muaoi  a  fear  fèin. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh  ghean  dligh- 
each  do'n  mhnaoi ;  agus  a'  bhean  mar  an 
ceudna  do'n  f  hear. 

4  Cha-n'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a' 
mhnaoi,  ach  aig  an  fhear:  agus  mar  an 
ceudna  cha-n'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig  an 
fhear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o  'chèile,  ach  le 
toil  a  chèile  rè  tamuill,  chum  sibh  fèin  a 
thoirt  do  thrasgadh  agus  do  urnuigh;  agiis 
thigibh  cuideachd  a  rìs,  chum  nach  buair 
Sàtan  sibli  air  son  bhur  neo-ghearanuidh- 
oachd. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni  cead- 
uichte,  agiis  cha-n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  lcam  gu'ni  bitheadh  na 
h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin :  gidheadh  tha  a 
thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  o  Dhia,aig  aon 
neach  mar  so,  agus  aig  neach  eile  mar  sud. 

8  Uinie  sin  tha  mi  ag  ràdli  ris  an  dreani 
nach  'eil  pòsda,  agus  ris  na  bantrachaibh,  Is 
maith  dhoibh  ma  dh'f  hanas  iad  eadhon  mar 
a  tha  mise. 

9  Gidheadh  mur  urrainn  iad  iad  fèin  a 
ghleidheadh  geamnuidh,  pòsadh  iad:  oir 
is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  tha  pòsda  tha  mi 
ag  àithneadh,  gidheadh  cha  mhise,  acli  an 
Tighearn,  gun  a'  bhean  a  dhqalachadh  r'a 
fear:  '  '  -  ''• " 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh  i  gun 
phòsadh,  no  bitheadh  i  rèidh  r'a  fear:  agus 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  tha  mise  ag  ràdh, 
cha-n  e  an  Tighearn,  Ma  bhitheas  aig 
bràthair  sara  bith  beau  ana-creidmheach, 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a  gliabh- 
ail  maille  ris,  na  cuireadh  e  uaitli  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear  ana- 
creidmheach,  agus  gu  bheil  esan  toileach 
còmhnuidh  aghabhail  maille  rithe,  na  cuir- 
eadh  i  uaipe  e. 

14  Oir  tha  am  fear  ana-creidmheach  air  a 
naomhachadh  leis  a'  mhnaoi,  agus  tba  a' 
bliean  ana-creidmheach  air  a  naomhachadìi 
leis  an  fhear-  no  bhitheadh  bhur  clann 
neòghlan ;  ach  a  nis  tha  iad  uaomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  /ear  ana- 
creidmheach,  falblìadh  e.  Clia-n'eil  bràth- 
air  no  piuthar  fo  dhaorsa  'n  an  leithidibh 
sin  a  chàsaibh:  ach  ghairm  Dia  sinne  chura 
sìthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  tlia  agad-sa,  0 
bJiean,  nach  saor  thu  d'fhear?  no  ciod  am 
fios  a  tha  agad-sa,  0  fhir,  nach  saor  thu 
do  bheanl 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearn  gach  aon, 
mar  sin  gluaiseadh  e:  agus  mar  sin  tha 
mise  'g  orducbadh  anns  na  h-eaglaisibh 
uile. 
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18  An  do  ghairmeadh  neach  sara  bith  agua 
6  timchioll-ghearrta?  na  deanar  e  neo- 
thimchioll-gliearrta:  an  do  ghairmeadh 
neach  sam  bith  gun  e  'bhitimchioll-gliearr- 
ta  ?  na  timchioU-ghearrar  e. 

19  Cha-n'eil  èifeachd  's  an  timchioll-ghearr- 
adh,  agus  cha-n'eil  èifeaclid's  an  neo-thim- 
cbioll-ghearradh,  ach  ann  an  coimhead 
àitheantan  Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm  anns 
an  do  ghairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbhis- 
each  ì  na  bitheadh  suim  agad  dheth ;  ach 
ma  dh'flieudas  tu  'bhi  saor,  gu  ma  h-e  sin 
do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  's  an  Tighearn 
'n  a  sheirbhiseach,  is  duiiie  saor  an  Tigh- 
earn'  e :  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghairmeadh 
agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach  Chriosd  e. 

23  Cheannaicheadh  air  luach  sibh  ;  na 
bithibh  'i)  'ur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithre,  's  an  staid  anns  ait  do 
ghairmeadh  gach  neacli,  an  sin  fanadh  e 
maille  ri  Dia. 

25  A  nis  thaobh  òighean,  cha-n'eil  àithno 
agam  o'n  Tighearn :  gidheadh  tha  mi  'toirt 
breth,  mar  neach  a  fhuair  ti;òcair  o'n  Tigh- 
eam  gu  bhi  dìleas.        ,  >  ,(i '  ^ 

26  Tha  mi  a'  meas  uim'e  sin  gu  bheil  so 
maith  air  son  na  teanntaclid  a  tha  làtiiair, 
tha  mi  agràdhjgVL  bheil  emnith  do  dhuino 
'bhi  raar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi  ì  na 
iarr  fuasgladh.  Am  bheil  thu  fuasgailte  o 
mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu ;  agus  nia  phòsas  òigh,  cha  do  pheac- 
aich  i :  gidheadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblaid  's  an  fheòil ;  ach  tha  mi  'g  'ur 
caomhnadh. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  so,  a  bhi-àitlire, 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  's  na  bheil  li 
teachd:  ionnus  araon  gu'm  bi  iadsan  aig 
am  bheil  mnathan,  mar  nach  bitheadh 
mnathan  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  tha  ri  caoidh,  mar  nach 
bitheadh  iad  ri  caoidh  ;  agus  iadsan  a  tha 
ri  gairdeachas,  raar  mhuinntir  nach  'eil  ri 
gairdeachas ;  agus  iadsan  a  tha  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adh: 

31  Agus  iadsan  a  tha  'gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'g  a 
rahi-ghnàthachadh ;  oir  thèid  cumadh  an 
t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  'bhi  gim  ro- 
chiiram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cììrara  nan  nithean  siu  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  air,  cionnus  a  thoilicheas  e  an 
Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  tha  pòsda,  bit.hidh  cùram 
nithean  an  t-saoghail  air,  cionnus  a  dh'- 
fheudas  e  a  bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dhealach- 
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tlia  mi  a'  labhairfc  chum  blmr  ;  air  a  salachadh. 


adh  eadar  bean  agus  òigh:  tha  cùram  oirre- 
sa  uach  'eil  pòsda  mu  uithibh  au  Tighearua, 
chum  gu'm  bi  i  naomh,  niaraon  'n  a  coip 
agus  'u  a  spiorad ;  ach  bitliidh  cìiram  air 
a'  mhuaoi  a  tha  pòsda  mu  nithibh  an 
t-saoghail,  ciouuus  a  dh'f  heudas  i  toil  a  fir 
a  dheauauili. 
r  .  1^35  Agus  SO 
Li\^ytaii-bhe  feiu ;  cha-n  aun  cluim  gu'n  cuirinn 
TÌbe  oirbh,  ach  a  chum  au  ui  siu  a  tha  ciat- 
•"ach,  agus  gu'm  feitheadh  sibli  air  an  Tigh- 
earn  gun  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duiue  sam  bith  gu 
bheil  e  'g  a  ghiùlan  fèiu  gu  mi-chiatach 
thaobh  a  mhaighdiun,  ma  chaidh  blàth  a 
li-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dheanamli 
raar  sin,  deanadh  e  ua's  àill  leis,  cha-n'eil 

0  a'  peacachadh :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingeau  'u  a  clu'idhe,  agus  gun  èigin 
sain  bith  air,  ach  aig  am  blieil  cumhachd 
air  a  thoiì  fèiu,  agus  a  chuir  roinihe  'n  a 
chridhe  a  mhaighdeau  a  choimhead,  tha  e 
a"  deauamh  gu  maifch. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  tha  an  ti  a  bheir 
seachad  aun  am  pòsadh  i,  a'  deanamh  gu 
inaitli ;  ach  tha  au  ti  uach  toir  aun  am 
pòsadh  i,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte  leis  an  lagh 
rè  na  h-ùiue  's  am  beò  d'a  fear :  ach  raa 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadh  ri 
aon  ueach  a's  toil  leatha ;  a  mhàin  anns  an 
Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  soua,  ma  dh'f  hanas  i  mar 
sin,  a  rèir  mo  bhreth-  sa :  agus  is  i  mo 
bliarail-sa  gu  bheil  Spiorad  Dhè  agam. 

CAIB.  VIII. 

1  Is  còir  fantuiini  o  hldadhaibìi  a  dKìohradh  do 
ìodìiolaihh..  8  Clia-n  fheud  sinn  ar  saorsa 
Gliriosduidh  a  mhi-ghnàthachadh,  chuni  oiL- 
hheim  d^ar  hràitlirihh;  11  acìi  is  còir  dliuinn 
ar  n-eòlas  a  diìosnachadh  le  fjràdh. 

ANIS  a  thaobh  uithean  a  dh'ìobra.dli  do 
ìodholaibh,  tha  fhios  agaiun  gu  bheil 
eòlas  againu  uilo.  Ataidh  au  t-eòlas  suas, 
ach  bheir  gràdh  fòghlum. 

2  Agus  ma  tha  aon  duine  a'  saoilsinn  gu 
bheil  eòlas  ui  sam  bith  aige,  cha-n  aithne 
(Iha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
iieacliadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bitli  do 
Dhia,  tha  esan  air 'aithneachadh  leis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll  itheadh  nan 
nitheau  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh,  tha 
fhios  agaiune  nach  ni  air  domhan  ìodhol, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile  ann  ach  a 
h-aou. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  lis  an  abrar  diathan, 
ma's  aun  air  nèarali  no  air  talamh,  (amhuil 
mar  a  tha  iomadh  dia,  agus  iomadh  tighearu 
ann,) 

6  Gidlieadh  cha-n'eil  dhuinue  ach  aon  Dia, 


losa  Criosd,  tre  am  bheil  na  h-uile  nithe.an 
agus  sinne  trìd-san.  ' 
7  Uiaueadh  clìa,-n'ei(  an  t-eòlas  so  anns  na 
h-uile  dhaoiuibh :  oir  tha  cuid  le  coguis 
thaobh  an  ìodhoil  gus  an  àm  so,ag  itheadh 
a'  bhìdh  mar  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodhol  ; 
agus  air  d'an  coguis  a  bhi  aumluuiu,  tha  i 


8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia:  oir 
ma  dh'itheas  siun,  cha'n  f  iieairrd  sinn  e  ; 
ni  mò  mur  itli  siim,  is  niisd  siuu  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an  comas 
so  a  tha  agaibh  air  aon  dòigli  'u  a  aobhar 
oilbheim  do'n  dream  a  tha  lag. 

10  Oir  ma  chi  ueach  thusa  aig  am  bheil 
eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  auu  au  teampull 
ìodhoil,  uach  iieartaichear  coguis  an  ti  siu 
a  tha  lag  chuni  na  nitheansiu  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh  itheadh  : 

1 1  Agus  tre  d'eòlas-sa  au  tèid  do  bhràthair 
lag  'am  mugha,  air  son  au  d'fhuair  Ci-iosd 
bàs? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  luar  sin  an 
aghaidh  nam  bràithrean,  agus  le  an  coguis 
ainnhunn  a  lotadh,  tha  sibh  a'  peacachadh 
au  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  oil- 
bheim  do  m'  bhràthair,  cha-n  ith  mi  feòil  a 
chaoidh,  chum  uach  toir  mi  aobliar  oilbheini 
do  m'  bhrathair. 

CAIB.  IX. 

1  Nochd  an  t-ahstol  a  shaorsa,  7  agus  gum 
buineadh  do'n  mhinisteir  a  hhi  air  a  bhcath- 
achadh  lcis  an  t-soisgeul :  15  gidheadh  d'a 
dheadh-ghean  maith  fèin  gu!n  cVfhan  esan  o 
'hhi  costail  dhoihh,  22  agus  o  oilhheum  a  thoirt 
do  neach  sam  lAth  'an  càisihh,  coimh-dhcas.  24 
Tha  ar  heatha  cosmhuil  ri  rèis. 

ACH  abstol  mise  ì  nach  'eil  mi  saor  ? 
Nach  fhaca  mi  losa  Criosd  ar  Tigli- 
earn  ?  nach  sibhse  m'obair  's  an  Tighearn  ! 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoinibli  eilc, 
gidheadh  gu  cinuteacli  tha  mi  dhuibhse :  oir 
is  sibhse  seula  m'  abstolaclid  auns  au  Tigli- 
earu. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'u  dream  a 
chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach'eil  agaiuue  comas  itheadh  agus  òlì 

5  Nach  'eil  agaiune  comas  piuthar,  bean- 
phòsda  a  thoirt  leinu  luu'n  cuairt,  amhuil 
mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràithrean  au 
Tighearna,agus  Cephas '] 

6  'No  am  bheil  miso  agus  Barnabas  a 
mhàin,  gun  chomas  agaiun  a  bhi  saor  o 
obair  ì 

7  Cò  a  thèid  chum  cogaidh  uair  air  bith  air 
a  chostus  fèin  1  cò  a  shuidhicheas  fìon  lios, 
agus  nach  ith  d'a  thoradh  ?  uo  cò  a  blieath- 
aicheas  treud,  ugus  nach  blais  de  bhaiuue 
an  treud  ì 

8  Au  ann  mar  dhuine  a  tha  mi  a'  labhairt 
nau  nitheau  so?  no  uach  abair  an  lagh  ua 


an  t-Athair,o'ra  6^ei7nah-uilenithean,  agus  nithean  so  mar  an  ceudna? 


Binne  aa-  a 


sbousau  ; 
173 


agus  aon  Tigheam  I  9  Oir  tha  e  sgrìobhta  anu  an  lagh  Mhaois, 


1  CORINTIANACH 

Na  cviir  coangal  air  beul  an  daimh  a  tha 
'saltairt  an  arbhair.  Am  bheil  Dia  a'gabhail 
cùraim  de  na  dainih  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidh  air  ar  son-ne 
a  tha  6  ag  ràdh  soì  gu  deimhin  is  ann  air 
ar  soii-ne  'tha  e  sgrìobhta :  chum  gur  ann 
'an  dòchas  is  còir  do'u  treabhaiciie  treabh- 
adh ;  agus  a  clmm  an  neacli  a  blmaileas  ann 
an  dòchas,  gu'm  bi  e  'n  a  f  hear  comhpairt 
d'a  dhòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nitliean  spioradail 
dhuibhse,  an  ni  mòr  e  ma  bhuaineas  sinn 
bhur  nithean  feòhnlior-se  ? 

12  Ma  tha  muinutir  eile'n  an  luchd-comh- 
pairt  de'n  chumhachd  so  tliairis  oirbh,  nacli 
mò  is  cùir  dhuinne  bhi?  Gidheadli,  cha  do 
chuir  sinn  an  cumliachd  so  'an  cleachda  ; 
ach  tha  sinn  a'  fulang  nan  uile  nithean, 
chum  uach  cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

13  Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'm  bheil  iadsan 
a  tha  'saoithreachadh  mu  thimchioll  nithean 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  teampull  1 
agus  iadsan  a  tha  'frithealadh  do'n  altair, 
gu'm  bheil  comii-roinn  aca  ris  an  altair  ? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an  Tighearn 
raar  an  ceudna  dlioibh-san  a  tha  'searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,  anteachd-an-tìrfhaot- 
ainn  o'n  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  agus  cha  do  sgrìobh  mi  na  nith- 
ean  so,  clmm  gu'n  deantadh  mar  sin  dhomh: 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bàs  fhaghail,  na 
gu'n  cuireadh  neach  air  bitii  m'uaill  'an 
neo-bhrìgh. 

16  Oir  ged  shearmonaich  mi  an  soisgeul, 
cha-n'eil  aobhar  uaiU  agam  :  oir  tha  eigin 
air  a  cur  orm;  seadli,  is  an-aoibhinn  domh, 
mur  searmoiiaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  tha  mi  'dean- 
amh  so,  tha  duais  agam  :  ach  ma's  ann  an 
aghaidh  mo  tìioile  a  tlia  niinistrealachd  air 
a  h-earbsadh  i'ium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  maseadh?  eadhonso, 
chum  'n  vuxir  a  tlia  mi  'searmonachadh  an 
t-soisgeiI,gu'n  suidhichinn  soisgeul  Chriosd 
gun  chostus,  chum  nach  mi-ghnàthaichinn 
mo  chumhachd  's  an  t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  gidheadh  rinn  mi  mi  fèin  a'm'  sheirbliis- 
eacli  do  na  h-uile,  chum  gu'n  cosnainn  au 
tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach,  chum  gu'n  oosnainn  na 
h-Iudhaich;  dhoibh-san  a  tha  i'o  'n  lagh, 
mar  dhuine  fo  'n  lagh,  chum  g-u'n  cosuainu 
iadsan  a  tlia  fo  an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  tha  gun  lagh,  mar  dhiiine 
gun  lagh,  (ged  nach  'eil  mi  gun  lagh  do 
Dhia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd,)  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  tlia  gun  lagh. 

22  Rinneadh  rai  dhoibh  san  a  tha  an- 
mhunn  mar  dhuine  anmhunn,  chum  gu'n 
cosnainn  an  dream  a  tha  anmhunn  :  Bha 
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mi  's  an  uile  chruth  do  na  h-uile,  chum  air 
gach  uile  dliòigh  gu'n  saorainn  cuid  èigin. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son  an 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fhear  comh- 
roinne  dheth. 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan  a  tha 
'ruith  anns  a'  bhlàr-rèise,  gu'n  ruith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibh  an  duais! 
gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse,  ionnus 
gu'u  glac  sibh  an  duais. 

25  Agus  tha  gach  uile  ghleachdair  meas- 
arra  anns  na  h-uile  nithibh:  a  nis  tha  iad- 
san  a'  deanamh  sin  chum  gu'm  faigh  iad 
crùn  truaillidh ;  ach  sinne  air  son  crìùn 
neo-thruaillidh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  tha  mise  a'  ruith, 
cha-n  ann  mar  gu  neo-chinnteach :  is  amh- 
uil  a  tha  rai  a'  cur  catha,  cha-n  ann  raar 
neach  a  bhuailcas  an  t-atliar: 

27  Acli  tha  rai  a'trom-blmaladh  rao  chuirp, 
agus 'g  a  chur  fo  smachd:  air  eagal  air 
chor  sam  bith  an  dèigh  dhorah  searmonach- 
adh  do  dhream  eile,  gu'n  cuircar  mi  fèin 
a'r  cìil. 

CAIB.  X. 

1  Tìia  saa-amaintean  nan  ludhach  'n  an  samh- 
ladh  air  ar  sacramainfibli-ne,  14  agus  am 
peanas-san  mar  rabhudh  dhuinn  ìodhol-aor- 
adh  a  sìteaclinadh.  21  Cha-n  fheud  sinn  a 
bhi  'n  ar  luchd  comhpairt  de  bhord  an  Tiffh- 
earna,  ac/us  dhiabhìd  uraon,  <kc 

OS  bài'r,  a  bliràithrean,  cha  b'àill  leam 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu'n  robh  ar 
n-aithrichean  uile  fo  'n  neul,  agus  gu'n 
deachaidh  iad  uile  troimh  'n  mhuir ; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh  iad  uile  do 
Mhaois  's  an  neul,  agus  anns  a'  ndmir ; 

3  Agus  gu'n  d'ith  iad  uile  an  t-aon  bhiadh 
spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  iad  uile  an  t  aon  deoch 
spioradail:  (oir  dh'òl  iad  de'n  charraig 
spioradail  sin  a  lean  iad:  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd :) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh  Dia  toil- 
ichte :  oir  sgriosadh  's  an  fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithean  sin  'n  an  saimp- 
leiribh  dhuinne,  chum  nach  miannaicheam- 
aid  droch  nithean,eadlion  mar  a  mhiannaich 
iadsan. 

7  Agus  na  bithibh-sa  'n  ur  luchd-ìodhol- 
aoraidh,  mar  a  hha  cuid  diubh-san  ;  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Shuidh  ampobull  sìos 
a  dh'itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dh'èirich 
iad  a  chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san,  agus  a  thuit  diubh  ann 
an  aon  là  tri  raìle  fìchead. 

9  Agus  na  dearbharaaid  Criosd,  mar  a 
dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgriosadh 
iad  le  nathraichibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibh-sa  gearan,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san  gearan,  agus  a  sgrios- 
adh  iad  leis  an  sgriosadair. 

11  A  nis  thachair  ua  nithean  so  uile 
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dhoibli-saii  mar  eiseiupleiribli :  agus  sgrì  i  )bh- 
ftdli  iad  chuiu  teagaisg  duinne,  air  aui  bheil 
deireadh  an  domliain  air  teachd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi  'n  a 
sheasamh,  thugadh  e  aire  uach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn  air  bith 
ribh,  ach  ni  a  tha  coitchioun  do  dhaoinibh: 
ach  tha  Dia  dìleas,  uach  leig  dhuibh  a  bhi 
air  bhur  feuchaiiin  thar  bhur  comas;  ach 
a  ui  maiile  ris  an  deuchaiun  slighe  dol  as 
mar  an  ceudna,  chum  gu'm  bi  sibh  comas- 
ach  air  a  giùlan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  teichibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tha  mi  a'  labliairt  mar  ri  daoinibh 
tuigseach:  thugaibh-sa  breth  airanniatha 
mi  ag  ràdh. 

16  Cupau  a'  bheannachaidh  a  tha  sinne  a' 
beannacliadh,  uach  e  comunn  fola  Chriosd 
e  /  An  t-aran  a  tha  sinn  a'  briseadh,  nach  e 
comunn  cuirp  Chriosd  e  ? 

17  Oir  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  isaon 
aran,  agus  aon  chorp  sinn:  oir  tlia  againn 
uile  comhpairt  de  u  aon  aran. 

IS  Thugaibli  fainear  Israel  a  rèir  na 
feòla :  nach  'eil  aca-sau  a  tha  'g  itheadh 
nan  ìobairt  comh-roinn  ris  au  altair  ì 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin?  gu  bheil 
brìgh  air  bith  anns  an  ìodhol,  no  gu  bheil 
brìgh  air  bith  's  an  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodh- 
oiaibh  ì 

20  Achtha  mi  afi  rà(f7i. nanithean  atliaua 
Cinnich  ag  ìobradli,  gur  ann  do  dheamh- 
naibh  a  tha  iad  'g  au  ìobradh,  agus  nach  auu 
do  Dhia:  agus  cha  b'àill  leam  comunn  a 
blii  agaibh-se  i-i  deamhnaibh. 

21  Cha-n'eil  e  'an  comas  duibh  cupan  au 
Tighearu'  òl,  agus  cupan  dheamhan.  Cha- 
u'eil  e  'an  comas  duibh  comh-roinn  a  blii 
agaibh  de  bhord  an  Tighearn',  agus  de 
bhord  dheamhan. 

22  Am  bi'osuuich  siun  an  Tighearn  gu 
feirg  ì  au  treise  sinu  na  esan  ? 

23  Tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha-n'eil  ua  h-uile  nithean 
iomchuidh:  tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha  toir  ua  h-uile  nithean 
fòghlum. 

24  Nah-iarradh  ueach  air  bith  an  ni  sin  a 
bhuineas  dha  fèin;  ach  iarradh  gach  aon 
an  ni  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear  ann  am  marg- 
adh  na  feòla,  gun  cheisd  air  bith  fheòraich 
air  son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  talamh,  agus 
a  làu. 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
'eil  'u  an  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toil  leibli  dol  maille  ris;  ithibh  gach  ni 
a  chuirear  roimhibh,  gun  ni  sam  bith  fheòr- 
aich  air  sou  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ribh, 
Dh'ìobradh  an  ui  so  do  ìodholaibh,  ua  h-ith- 
ibh,  air  a  shon-san  a  nochd  dhuibh  e,  agua 
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air  son  coguis.  Oir  is  leis  an  Tighearn  aa 
talamh,  agus  a  làn. 

29  A  ir  son  coguis,  tha  mi  ag  ràdh,  cha-n 
i  do  chogids  fèiu,  ach  coguis  au  ucaeh  ud 
eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear  breth  air  mo 
shaorsa-sa  le  coguis  duiue  eile  ? 

30  Oir,  ma  tha  comhpairt  hìdh  agam-sa 
tre  ghràs,  c'ar  sou  a  labhrar  olc  umaìn  a 
thaobh  au  ni  sin  airson  am  bheil  mi  a' toirt 
buidheachais  ? 

31  Uiiae  siu  cò  aca  dh'itheas  no  dh'òlas 
sibh,no  ge  b'eui  a  ui  sibh,  deanaibh  na  h-uile 
nitheau  cimm  glòire  Dhè. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do  na 
h-Iud!iaicli,  no  do  na  Greugaich,  uo  do 
eaglais  Dliè: 

33  A  rèir  mar  tha  mise  a'  deanamh  toile 
nau  uile  dhaoine  anns  ua  h-uile  nitldbh, 
gun  a  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuanuachd  fèin, 
ach  iuaìinachd  mhÒYàm  chum  gu'u  tèarnar 
iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fauair  Pòl  coire  do  na  Corintianaiclu  gu  rohh 
'n  an  coimfhionail  am  fir  d  deanamh  urnuigh, 
agus  an  cinn  air  an  còmìidachadh,  agus  am 
mnalhan,  gun  diòmìidac'aadìi  air  an  cinn  :  17 
agus  do  bhrìgh  gu  rohh  gu  coitchionn  an 
cruinneacììad/i  dia-n  ann  chum  maith,  ack 
chum  uilc;  20  ga  sonruiclite,  air  son  gu  rohh 
iad  le'n  cuirmibh  fein  a'  mi-naomluichadh 
suipeir  an  Tigìiearna,  dkc. 

BITHIBH-SA  'n  ur  luchd-leaumhuiuu 
ormsa,  amhuil  mar  tha  mise  air  Criosd. 

2  A  uis  thauii'g'uvmo'adh,  a  bhràithreaii, 
do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
auus  na  h-uile  nithibh,  agus  gu  bhed  sibh 
a'  coimhead  nan  orduighean,  mar  a  thug 
mise  dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fìos  a  bhi  agaibh, 
gur  e  Criosd  ceann  gach  fìr,  agus  gur  e  am 
fear  ceanu  na  mnà,  agus  gur  e  Dia  ceaun 
Chriosd. 

4  Gach  fear  a  tha  'deanamh  urnuigh  no 
fùidheadaireachd,  agus  foìach  air  a  cheann, 
tha  e  'toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

5  Ach  gach  beau  a  tha  'deanamh  urnuigh 
uo  fàidheadaireachd  gun  fholach  air  a 
ceann,  tha  i  'toirt  eas-urraini  d'aceaun:  oir 
is  iounan  sin  agus  ged  bhitheadh  i  air  a 
bean-adh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na  mnà, 
bearrar  i  mar  an  ceudua:  ach  ma's  grannda 
do  mhnaoi  i  'bhi  air  a  bearradh  no  air  a 
lomadh,  cuireadh  i  folach  oirre. 

7  Oir  guu  amharus  cha  chòir  do  f  hear  a 
cheann  a  chòmhdachadh,  do  bhrìgh  gur  e 
ìomhaigh  agus  glòir  Dhè:  ach  is  i  a'  bhea)i 
glòir  an  f  hir. 

8  Oir  cha-n'eil  ara  fear  o'n  mhnaoi,  ach  a' 
bhean  o'n  f  hear. 

9  Agus  cha  do  chruthaicheadh  am  fear  air 
son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air  sou  an  f  hir. 

10  Uime  sin  iscòir  do'nmhnaoi  cumhachd 
a  bhi  aice  air  a  ceann,  air  son  nan  aingeai 

11  Gidheadh,  cha-n'eil  am  fear  as  eug- 
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nihais  na  muà,  no  a'  bheau  as  eugiuhais  an 
fhir  auus  an  Tigheai'n. 

12  Oir  niar  tha  a'  bheau  o'u  f hear,  is  amh- 
uil  siu  tha  'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar  au 
ceudna:  ach  is  aun  o  Dhia  a  tha  na  h-uile 
nithean. 

13  Measaibli  auuaibh  fèin:  am  bheileciat- 
ach  do  mhnaoi  uruuigh  a  dheauamh  ri  Dia 
gun  f  holach  air  a  ceann. 

'A  Nacli  'eil  nàdur  fèiu  a'  teagasg  dhuibh, 
ma  bliitheas  gruag  f hada  air  fear,  gur  nàr 
dha  e  ? 

15  Ach  ma  bliitheas  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glòir  dhi  e:  oir  thugadh  a  gruag 
dhi  air  son  còmliLlaich. 

16  Ach  ma  bliitheas  neach  air  b;th  coun- 
gpoideach,  cha  ii'eil  a  leithid  siu  de  ghnàth- 
achadh  againue,  no  aig  eaglaisibli  D)iè. 

17  A  uis  anns  an  ni  so  a  tha  mi  'cur  'au 
cèiil  duibh,  cha  rahol  mi  sibh,  do  bhrìgh  gu 
blieil  sibh  a'  teachd  'au  ceann  a  chèile,  cha-n 
aun  chum  au  ui  a's  fearr,  ach  an  ui  a's  miosa. 

18  Oir  air  tìis,  'n  uair  a  tlia  sibh  a'  cruiun- 
eachadh  'an  ceanu  a  clièile  's  an  eaglais,  tha 
mi  'chiinntinu  gu  bheil  roinneau  'n  'ur 
measg;  agus  tha  mi  an  cuid'ga  chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh  a  bhi 
eadaraibli,  chum  gu'n  deanar  follaiseacli  an 
dream  a  tha  dearbhta  'n  'ur  measg. 

20  Uime  siu  an  uair  a  thig  sibh  'an  ceaun 
a  chèile  do  aon  àite,  cha-?i  e  sin  suipeir  an 
Tighearn'  itheadh. 

21  Oir  itliidh  gacli  aon  air  tìis  a  sìiuipeir 
fèin,  agus  tha  neacli  ocracli,  agus  neach  eile 
air  miiisg. 

22  An  e  uach  'cil  tighean  agaibli  chum 
ithcadli  agus  òl  annta  'ì  no  am  bheil  sibli  a' 
deanamli  tàire  air  eaglais  Dhè,  agus  a' 
nàrachadh  na  muiuntir  aig  nach  'eil  I  Ciod 
a  tlieir  mi  ribh  'ì  Ani  mol  mi  sibli  anns  a' 
chùis  so  ì  cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tigliearn  an  ni  mar 
an  ceudna  a  tluig  mi  dhuiblise,  Gu'n  do 
ghlac  an  Tighearn  losa  aran,  anns  an  oidh- 
che  's  an  do  bhratliadli  e : 

24  Agus  air  tabliairt  buidheacliais,  bhris 
se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  itliibh ;  is 
e  so  mo  chorp-sa,  a  tha  air  a  bhriseadh  air 
bluir  son-se:  deanaibh  so  mar  chuimhn- 
eachan  onnsa. 

25  Agus  air  a'  mhodli  cheudna  an  cupun, 
an  dèigh  ua  suipeir,  ag  ràdli,  Is  e  an  cupau 
so  an  coiuiliclieangal  nuadli  ann  am  fhuil- 
sa:  deauaibhse  so,  cia  luinic  as  a  dh'òlas 
sibh  e,  mar  chuimhncachau  ormsa. 

26  Oir  cia  miuic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-arau  so,  agus  a  dh'òlas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadh  bàis  an  Tighearna 
gus  an  tig  e. 

27  Uime  siu,  ge  b'e  neach  a  dh'itheas  an 
t-arau  so,  agus  a  dh'òlas  cupau  so  au  Tigh- 
earna  gu  neo-iomchuidh,  bithidh  e  ciontach 
de  chorp  agus  de  fhuil  an  Tighearna. 

28  Ach  ceasnuiclieadh  duine  e  fèin,  agus 
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mar  sin  itheadh  e  de'n  aran  so,  agias  òladh 
e  de'n  chupan  so: 

29  Oir  ge  b'e  'dh'itheas  agus  a  dh'òlas  gu 
neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus  ag  òl 
breitheanais  dha  fèin,  do  bhrìgh  nach  'eil  e 
a'  deanamh  aithne  air  corp  an  Tighearua. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'n  'ur  measg 
lag  agus  tinU;  agus  tha  mòrau  'n  an  codal. 

31  Oir  nau  tugamaid  breth  oirnn  fèin,  cha 
tugtadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear  breth  oirnn 
tha  sinn  air  ar  smachdachadh  leis  an  Tigh- 
earn,  chum  nach  bitheamaid  air  ar  dìteadii 
maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bliràithrean,  'u  uair  a  thig 
sibh  'an  ceanu  a  chèile  chum  itheadh,  fau- 
aibli  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhitheas  ocras  air  aon  neach, 
itheadh  e  aig  an  tigh  ;  chura  nacli  tig  sibh 
'an  ceann  a  chèile  gu  breitheanas.  Agus 
cuiridh  mise  gach  ni  eile  'an  ordugh  'n  aair 
a  thig  mi. 

CAIB.  XII. 

1  Tlia  tiodhlacan  spioradail  iomadach  a  thao'ih 
gnè,  7  gidheadli  llia  iad  uile  yu  tairbhe,  8  agui 
chum  na  crlche  so  air  an  toirt  air  caochladk 
dòigh:  12  chum  a  reir  mar  a  iha  huilL  cC 
chuirp  nàdurra  uile  cìium  maise,  22  agus 
seirbìàs  an  aoin  chuirp;  27  mar  siii  gvHìn. 
bitheamaid-ne  d^a  chèiie,  u  dheanamh  siias 
cuirp  dldomhair  Ghriosd. 

NIS  a  thaobli  thlodhlacan  spioradail, 
a  bhràithrean,  cha-n  àiU  leam  sibh  a 
bhi  aineolach. 

2  Tha  fìos  agaibh  gu'n  robh  sibh  'n  'ur 
Cinnich,  air  bhur  tarruiug  gu  ìodholaibh 
balbha,  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 

3  Uime  sin  tha  mi  'toirt  fìos  duibli,  nach 
abair  duine  sam  bith  a  tlia  'labhairt  o 
Spiorad  Dhè,  gu  bheil  losa  malluichte  ; 
agus  nacli  urraiun  duine  sam  bith  a  ràdh 
gm-  e  losa  au  Tigheau'u,  ach  tre  an  Spiorad 
naomh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thìodhlacan 
ann,  ach  cha-n'sil  ach  aon  Spiorad  ann. 

6  Agusthaeadar-dhealachadh  frithealaidh 
ann,  gidheadh  cha-n'eil  ach  aon  Tighearn 
ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadli  oibreach- 
aidh  ann,  acli  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag 
oibreachadli  uan  uile  niihean  anns  na 
h-uile. 

7  Ach  tha  foillseachadh  an  Spioraid  air  a 
tlioirt  do  gach  neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a'  ghlioeais  air 
a  thoirt  leis  an  Spiorad;  agus  do  dhuine  eile 
focal  au  eòlais  leis  an  Spiorad  cheudna  ; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an  Spiorad 
sin  fèin ;  do  dliuine  eile  tabhartas  leighis 
tre  an  Spiorad  cheudna  ; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh  mhìorbhuil- 
ean  ;  do  neach  eile  fàidheadaireachd  ;  do 
ueach  eile  aitlmeachadh  spiorad;  do  neacli 
eile  iomadh  gnè  theangadh;  agus  do  neach 
eile  eadar-mhìneachadh  theangadh. 
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11  Ach  ua  uitliean  sin  uile  tha  an  t-aou 
Spiorad  ceudna  ag  oibreachadh,  a'  roinn  ris 
gàch  aon  fa  leth  a  rèir  mar  is  àiU  leis. 

12  Oir  mar  is  aou  an  corp,  agus  mòran  de 
bhuiU  aige,  agus  a  tlia  uile  bhuiU  an  aoin 
chuirp  siu,  ge  li-iomadh  iad,  'n  an  aon 
chorp:  mar  sin  tlia  Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bliaisteadh  sinn  uile 
do  aon  chorp,ma's  ludliaich  sinn  no  Greug- 
aich,  ma's  daoruo  saor  siun;  agus  tbugadh 
deoch  r'a  h-òl  duinn  uile  chum  aoin  Spior- 
aid. 

14  Oir  cha-u  aou  bhall  an  coi-p,  ach  mòran. 

15  Ma  their  a'  chas,  Do  bhrìgli  uach  mi  an 
làmh,  cha-n  auu  de'n  chorp  mi ;  nacli  'eil  i 
de'u  chorp  air  a  shon  sin  ì 

16  Agus  ma  their  a'  chluas,  Do  bhrìgh 
nach  mi  an  t-sùil,  cha-n  ann  de'n  chorpmi; 
nach  ann  de'n  chorp  i  air  a  shon  sin  'l 

17  Nam  hitheadh  au  corp  uiie  'u  a  sliìiil, 
c'àit  am  hilheadh  a'  chlaisteachd  ?  Nam 
bitheadh  e  uile  'u  a  chlaisteachd,  C'àit  am 
bitheadh  au  fhàile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na  buill  gacli 
aon  diubh  's  a'  chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  bitheadh  iad  uile'n  an  aon 
bhall,  c'àit  am  bithea.dh  an  corp  ì 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'n  am  mòran  bhall, 
ged  uach  'eil  ann  ach  aonchorp. 

21  Agus  cha-n  urraiun  an  t-sìiil  a  ràdh  ris 
an  làimh,  Cha-n'eil  feum  agam  ort:  uo  a 
rìs,  an  ceaun  ris  na  cosaibh,  Cha-n'eil  feum 
agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mliòr  ni's  mò  tba  na  buiU  sin 
de'n  chorp,  a's  anmhuinne  a  thaobh  coslais, 
feumail. 

23  Agus  air  na  huiU  sin  de'n  chorj)  a's 
lugha  urram  'n  ar  measg-ne,  tha  sinn  a'  cur 
an  tuiUeadh  ui-raim;  agus  mihuill sm  dhiun 
a's  lugha  maise.  tha  aca  siu  gu  ro  mliòr  an 
tuilleadli  maise. 

24  Oir  air  na  huill  mhaiseach  againn 
cha-n'eil  uireasbhuidh :  ach  rinn  Dia  au 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  chèile,  air  dha 
an  tuiUeadh  urraim  gu  mòr  a  thoirt  do'n 
chuid  air  au  robh  uireasbhuidh  : 

25  Chum  naeh  bitheadh  eas-aonachd  air 
bith  's  a'  chorp;  ach  gu'm  bitheadh  an  t-aon 
chìiram  aig  na  buiU  d'a  chèile.  i 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas  aon  bhall,  comh-  \ 
flmilgidh  na  buill  uile :  no  ma  glieibh  aon 
bhall  urram,  ni  na  buill  uile  gairdeachas , 
maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buill  sihh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  's  an  eag- 
lais,  air  tìis  abstolan,  's  an  dara  àite  fàidh- 
ean,  's  an  treas  àite  luclid-teagaisg,  a  rìs 
niìorbhuilean,  'n  a  dhèigh  sin  tabharta.is- 
leighis,  luchd-cuideacliaidh,  uachdaran- 
achdun,  iomadh  gnè  theangadh. 

29  Am  bheil  na  h-uile  'u  an  abstolaibh  ì 
Aìii  hheil  na  h-uile  'n  am  fò,idhibh  1  Ain 
b/ieil  na  h-uile  'n  an  luchd-teagaisg?  Am 
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bheil  na  h-uile  'n  an  luuhd-deanamh  mhìor- 
bhuilean  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile  tabhartaia 
leighis?  Au  labhair  na  h-uile  le  teangaibh? 
An  deau  na  h-uile  eadar-theangachadh  ? 

31  Ach  bitheadh  miaun  dùrachdach  nan 
tìodhlacan  a's  fearr  oirbh :  agus  gidheadh 
tha  mise  a'  nochdadh  dlmibh  slighe  a's  ro- 
fhearr. 

CAIB.  XIII. 

I  Cha-n\'.il  brìgh  sam  bilh  unns  na  tìodldacaihh 
uile  daìn  feahhas,  as  eugmhais  a'  ghràidk: 
4  cliu  a'  gh.ràidh,  13  agus  a  bharrachd  air 
dòc'ias  ayus  creidimh. 

GED  labhrainn  le  teangaibh  dhaoine, 
agus  aingeal,  agus  gun  gliràdh  agam, 
tha  mi  a'm'  umlia  a  ni  fuaim,  no  a'm' 
chiombal  a  ui  gleangarsaich. 

2  Agus  ged  bhitheadh  agam  fìiidheadair- 
eachd,  agus  ged  thuiginn  na  h-uile  rùna- 
dìomhair,  agus  gach  uile  eòlas ;  agus  ged 
blìitheadh  tignm  gach  uile  ghnè  creidimii, 
ionnas  gu'n  atharraichinn  slèiblitean,  agus 
mi  gun  ghràdh  agam,  cha-n'eil  annani  acli 
neo-ni. 

3  Agus  ged  chaithiuu  mo  mhaoiu  uile 
chum  na  bochdan  a  bheathacliadh,  agus 
ged  bheirinn  mo  chorp  clmm  a  losgadh, 
agus  giin  ghràdh  agam,  cha-n'eil  tairbhe 
sam  bith  dhomh  auu. 

4  Tha  an  gi'àdh  fad-fhulangach,  agus 
caoimhueil ;  cha  ghabh  an  gràdh  farmad  ; 
cha  dean  an  gràdii  i-àiteachas,  cha-n'eil  e 
air  a  shèideadli  suas, 

5  Cha  gliiùlain  se  e  fèin  gu  mi-chiatach, 
clia-n  iarr  e  ua  nitheau  siu  a  bhuiueas  da 
fèin,  cha-n'eil  e  so-blirosnuchaidh  chum 
Jeirge,  cha  smuainich  c  olc  sam  bith, 

6  Cha  deau  e  gairdeachas  's  an  eucoir,  acli 
ni  e  gairdeaclias  's  an  fhìrinn  : 

7  Fuilgidh  e  na  h-uilc  nithean,  creididh  e 
na  h-uile  nithean,  bithidh  sùil  aige  ris  na 
li-uile  nithibh,  giùlaiuidh  e  na  h-uile  nith- 
ean. 

8  Cha  tèid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh  :  ach 
ma's  fàidheadaireachdan  a  tK  cmii,  thèid 
iad  air  cùl ;  ma's  teangaidhean,  sguiridh  iad; 
ma's  eòlas,  cuii-ear  air  cùl  e. 

9  Oir  tlia  eòlas  againn  ann  an  tomhas, 
agus  tha  sinu  ri  fàidheadaireaclid  aim  au 
tomhas. 

10  Ach  an  uair  a  thig  au  ni  a  tha  iomlan, 
cuirear  air  cùl  an  ni  siu  nach  'eil  ach  anu 
an  cuid. 

II  'N  uair  a  bha  mi  a'm'  leanabau,  labhair 
mi  mar  ieauaban,  thuig  mi  mar  leanaban, 
reusonaich  mi  mar  leanaban:  ach  air  fàa 
domh  a'm'  dhuiue,  chuir  mi  na  nithean  lean- 
abaidh  air  cùl. 

12  Oir  tha  siun  a'  faicinn  's  au  àm  so  gu 
dorcha  ti'e  ghloine ;  ach  an  siu  chi  sinn 
aghaidh  ri  h-aghaidh:  's  au  àm  so  is  aithne 
dliomh  auu  an  tomhas;  ach  au  siu aithnich- 
idh  mi  eadhon  mar  a  tha  aithue  orm. 
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13  Agus  a  uis  mairidh  creidimh,  dòchas, 
gràdh,  na  tri  nilhean  so ;  ach  is  e'n  gràdh 
a's  mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV, 

I  Mliol  Pòl  /àidheadaireachd,  2  affits  tliug  e 
urram  dki  roinih  labhairl  le  ieangaibh,  6  le 
cosamhlachd  uir  a  thoirt  o  innealaihìi-citdl : 
12  is  còir  an  gnàthachadli  faraon,  chnm  togail 
suas  na,  h-eaglais,  22  mar  a'  chrìoch  sin  gus  an 
d'ordìiiclieadh  iad.  26  Tha  fìor-fheum  gach 
aoin  diuhhair  atheagasg,  agus  ani  mi-ghnàlh- 
achadh  air  a  chronuchadh. 

LEANAIBH  gràdh,  agus  bitheadh  mòr- 
nihiann  thiodhlacan  spioradail  oirbh, 
ach  gu  ma  mò  bhur  togradh  gu'n  deanadli 
sibh  faidheadaireachd 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teangaidh 
choimhich,  cha-n  ann  ri  daoinibh  a  labhras 
6,  ach  ri  Dia :  oir  cha-n'eil  neach  sam  bith 
'g  a  thuigsinn ;  ged  tha  e  anns  an  Spiorad 
a'  labhairt  rìiiatean-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh  taidheadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhairt  ri  daoiuibh  chum 
teagaisg,  agus  chum  earail,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  tha  'labhairt  ann  an  teangaidh 
choimhich,  tha  e  'g  a  theagasg  fèin:  ach  an 
ti  a  ni  fòidheadaireachd,  tha  e  'teagasg  na 
h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu'n  labhradh  sibh  uile 
le  teangaibh,  acli  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  tàidheadaireachd,  oir  is  mò  au 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  an  ti  a  labhras 
le  teangaibh,  mur  eadar-theangaich  e,  chum 
gu'm  iaigheadh  an  eaglais  fòghlum. 

6  A  nis,  a  bhràithrean,  ma  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibli,  ciod  an 
tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labliair  mi 
ribh  ann  am  foiUseachadh,  no  'an  eòlas,  iio 
'am  fàidheadaireachd,  no  'aii  teagasg  ì 

7  Air  an  dòigh  cheudna  ua  nitheau  gun 
bheatha  a  ni  faaim,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealacliadh  'n  am 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a  sheinn- 
ear  air  a'  phìob  uo  air  a'  clilàrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp  fuaim  neo- 
chinnteach  uaipe,  cò  a  dh'uUuiclieas  e  fèin 
chum  a'  chatha  ì 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathran  so-thuigsinn, 
cionims  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhrar  ? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bhi,  an  uiread  de 
ghuthan  's  an  t-saoghal,  agus  cha-n'eil  a 
li-aon  diubh  gun  bhlagh. 

I I  Uime  sin,  mur  tuig  mi  brìgh  a'  ghutha, 
bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras,  borb  ;  agus 
hithidh  an  ti  a  labhras,  borb  dhomh-sa. 

12  Mar  siu  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrìgh  gu  blieil  dèigh  agaibh  air  tìodhlac- 
aibh  spioradail,  iarraibh  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  chum  fòghhiim  na  h-eaglais . 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  au  teang- 
aidh  choimhich,  guidheadli  e  gu'n  deanadh 
e  eadar-theangachadh. 
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14  Oir  ma  ni  mise  urnuigh  anu  an  teang- 
aidh  choimhich,  tha  mo  spiorad  a'  deanamh 
urnuigh,  ach  tha  mo  thuigse  neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh?  ni  mi  urnuigh  leis  an 
spiorad,  agus  ni  mi  urnuigh  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudna:  seinnidh  mi  leis  an  Spiorad, 
agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse  mar  an 
ceudna. 

16  No  'n  uair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti  a  tha  ann  au 
àit  an  duine  gun  fhòghlum  Amen  ri  d' 
bhreith-buidheachais,  o  nach  aithne  dha  an 
ni  a  tha  tlm  ag  ràdh  ? 

17  Oir  gu  deimhin  tha  thusa  'toirt  buidli- 
eachais  gu  maith,  gidlieadh  cha-n'eil  an 
neach  eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
gu  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh  tuiU- 
eadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'ihearr  leam  ciiig  focail  a  labh- 
airt  's  an  eaglais  le  m'  thuigse,  chum  gu'n 
teagaisginn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mìle  ibcal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithrean,  na  bithibhse  'n  'ur 
leanabaibh  'an  tuigse :  gidheadh,  ann  ani 
mì-run  bithibh  'n  'ur  leanabaibh,  ach  ann 
an  tuigse  bithibh  'n  'ur  daoine  foirfe. 

21  Tha  e  sgrìobhta  's  an  lagh,  Labliraidh 
mi  i-is  a'  phobuU  so  ann  an  teangaibh  eile, 
agus  ann  am  bilibh  eile:  gidheadh  an  dèigh 
sin  uile  clia-n  èisd  iad  rium,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  tha  teangan  coimìieach  'n  an 
coniharadh,  clia-n  ann  do'n  dream  a  tha 
'creidsinn,  acli  dhoibh-san  a  tha  mi-chreid- 
eacli :  ach  tha  fàidheadaireachd  cha-n  ann 
air  an  son-san  nach  'eil  a'  creidsinn,  acli  air 
an  sonsan  a  tha  'creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an  eaglais 
uile  's  an  aon  àit,  agus  ma  labhras  iad  uile  le 
teangaibh  coimheach,  agus  gu'n  tig  dream 
a  tha  gun  fhòghlum  a  steach,  no  daoine  mi- 
chi-eideach,  nach  abair  iad  gu'ra  bheil  sibh 
air  a'  cliuthacli  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
agus  gu'n  tig  duine  gun  chreidimh  a  steach, 
no  neach  a  tlia  gun  f  hòghlum,  cronuicliear 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  bretli  air  leis 
na  h-uile : 

25  Agus  mar  sin  tha  nithean  folaichte  a 
chridhe  airam  foiUseachadh;  agus  marsin, 
air  dha  tuiteam  air'agliaidh,  ni  e  aoradh  do 
Dhia,  ag  aithris  gu  bheil  Dia  gu  fìrinneach 
annaibhse. 

26  Giod  e  sin  ma  ta,  a  bhràithrean  ?  'n 
uair  tha  sibh  a'  teachd  'an  ceann  a  chèile, 
tha  salni,  tha  teagasg,  tha  tcangadh,  tha 
foiUseachadh,  tha  eadar-theangachadh,  aig 
gach  aon  agaibh.  Bitheadh  na  h-uile  nith- 
ean  air  an  deanamh  chum  fòghluim. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  labhradh  dithis,  no  air  a' 
chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh  a 
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ohèile;  agus  deanadh  a  h-aon  eadar-theang- 
achadh. 

28  Ach  mur  bi  eadar-theangair  auu,  fan- 
adh  e  'u  a  thosd  's  au  eaglais;  no  labhradh  e 
ris  fèiu.  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  uo  triuir  de  ua  fàidh- 
ibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'fhoillsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'u  a  shuidhe,  bitheadh  au  ceud 
dhuine'n  a  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidheadaireachd 
a  dheauamli  gacli  aou  au  dèigh  a  chèile, 
chum  gu'm  faigh  na  h  uile  fòghlum,  agus  ua 
h-uile  couihfhurtachd. 

32  Agus  tlia  spioraid  uam  fàidheau  iiuilial 
do  ua  fàidhibh. 

33  Oir  clia-n  e  Dia  ùghdar  na  mi-riagh- 
ailt,  ach  na  sìthe,  mar  aun  au  eaglaisibh 
uan  naonih  uile. 

34  Biodh  bhur  mnathan  'n  an  tosd  's  na 
h-eaglaisibh;  oir  clia-n'eil  e  ceaduichte 
dhoibh  labhairt;  ach  is  còir  dhoihh  'bhi 
ìimhal,  mar  tlia  au  lagh  mar  an  ceudna  ag 
ràdh. 

35  Agus  lua's  miann  leo  ni  sam  bith 
f  hòghluui,  feòraiclieadli  iad  d'am  fearaibh 
fèiu  aig  au  tigh  e:  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnàibh  labhairt  's  an  eaglais. 

36  An  anu  uaibhse  'tliàiuig  foca!  Dhè  a 
mach  ]  no  an  auu  do  'ur  n-ionusuidhse  a 
mhàin  a  tl;àinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith  gur  fàidli, 
no  gur  duiue  spioradail  e  fèiu,  aidicheadli 
e  na  nitheau  a  tha  mise  a'  sgriobhadh  do 
"ur  /i-ionnsuidh,  gur  iad  àitheantan  an 
Tig)iearua. 

3.')  Acli  ma  tha  neacli  sam  bith  aiueolach, 
biiheadh  e  aineolacli. 

39  Uime  sin,  a  bhràithreau,  bitheadh  ro- 
thogradh  agaibli  air  fàidhcadaireachd  a 
dheananih,  agus  na  bacaibh  labhairt  lc 
teaugaibli. 

40  Deanar  na  li-uile  nitheau  gu  deadli- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

CAIB.  XV. 

1  O  aisdrigh.  Cliriosd,  12  dliearhh  an  l-abstol 
gu'nèìrìchsinne,  an  aghaidh  na  muinntir sin  a 
tha  'g  dicheadli  aiseirigh  na  colla:  21  Toradli. 
35  ai/us  dòigh  nah-aiseirigh,  51  agus caoddadh 
na  muinnlir  sin  a  gheihhear  beò,  air  an  là 
dheireannach, 

OS  bàrr,  a  bhràithrean,  tha  mi  'cur  'au 
'  cèill  duibh  au  soisgeul  a  shearnion- 
aich  m.  dlmibh,  ris  an  do  gliabh  sibhse  mar 
an  ceudua,  agus  anus  am  bheil  sibh  'u  'ur 
seasamh; 

2  Troimh  mar  an  ceudnaam  bheil  sibh  air 
bhur  tearnadh,  ma  cliunias  sibh  gu  daing- 
eau  an  ni  a  shearmouaich  mi  dhuibh,  mur 
do  chreid  sibhse  gu  dìomhaiu. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs  an  ni  a 
fhuair  mi  mar  an  ceudua,  Gu'u  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacaidhean  a  rèir  nau 
sgriobtuir : 
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4  Agus  gu'u  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu'n 
d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a  rèir  nan 
'sgriobtuir : 

5  Agus  gu'm  facas  e  le  Cephas,  'n  a  dhèigh 
sin  leis  au  dà  f  hear  dheug. 

j  6  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  le  tuilleadh 
as  cùig  ceud  bràthair  air  aon  àm;  d'am 
bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  gus  a  nis,  ach  tha 
cuid  dhiiibh  'n  an  codal. 

7  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  ìe  Seumas; 
agus  a  rìsleis  na  h-abstolaibli  uile. 

8  'N  au  dèigh  uile  chunnacas  leam-sa  e 
mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  ann  an 
an-àm. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  de  na  h-abstolaibh, 
neach  nach  fiu  abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-Ieanmhuiun 
eaglais  l3hè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dhè  is  mi  an  ni  a's  mi: 
agus  clia  robha  ghràs,a  hhuil icheadh  orm, 
gun  bhrìgh;  acli  shaothraich  mi  ni's  pailte 
na  iad  uile;  gidheadli  cha  mhise,  ach  gràs 
Dhè  a  blia  maille  rium. 

i  1 1  Uime  siu  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise  no 
iadsan,  is  ann  mar  so  a  tha  sinne  a'  sear- 
mouachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
sibhse. 

i  12  A  nis  raa  shearnionaichear  Criosd  gu'n 
d'èirich  e  o  na  marbhaibh,  cionnus  a  tha 
feadhain  'n  'ur  measg-sa  ag  ràdh,  Nach  'eil 
aìseirigh  nam  marbh  ann  ì 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh  ann, 
ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

:  14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  gu  deimhiu 
is  dìomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is  dìomh- 
aiu  bhur  creidimhse  mar  an  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradh  siuue'n  ar  fianuisibh 
brèige  air  Dia;  do  bhrìgh  gu'n  d'rinu  sinn 
fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas 
Criosd:  neach  nach  do  thog  e  suas,  mur 
èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd: 

I  17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  bhur 
creidindise  dìomhain;  tha  sibh  fathast  ann 
bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an  dream  a 
choidil  ann  au  Criosd,  caillte. 

19  Ma's  anns  a'  blieatha  so  a  mhàin  a  tha 
dòchas  againn  ann  an  Criosd,  is  sinn  a's 
truaighe  de  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigli  o  na 
marbhaibh,  agus  rinncadh  dheth  an  ceud 
thoradh  dhiubli-san  a  choidil. 

21  Oir  mar  is  aim  tre  dhuine  'thàinig  am 
bàs,  is  anu  tre  dhuiue  thig  aiseirigh  uam 
marbh  mar  an  ceudua. 

22  Oir  mar,  anu  au  Adhamh,  a  tlia  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amhuil  sin  mar 
an  ceudua  a  nìthear  na  h-uile  beò  ann  an 
Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'u  a  ordugh  fèiu: 
Criosdan  ceud  thoradh,  'u  a  dlièigh  sin  iad- 
sau  a's  le  Criosd  aig  a  tlieachd 
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24  An  sin  Mthidh  a'  chrìoch  dheireann- 
ach,  'n  uair  a  bheir  e  suas  an  rìoghsichd  do 
Dhia,eadhon  an  t-Atbair;'n  uair  a  chuireas' 
e  as  do  gach  uile  uachdaivmachd,  agus  gach  | 
uile  tighdarras,  agus  chumhachd. 

2.5  Oir  is  èigin  gu'n  rìoghaich  e,  gus  an 
cuir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  cliosaibh. 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  deireannach,  am 
bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithenn  fo  a 
chosaibli.  Ach  an  uair  a  tlia  e  agràdh  gun  ■ 
do  chuir  e  na  h-uile  nithean  fodha,  is  ni 
follaiseach  gu  bheil  esan  a  chuir  na  li-uile  , 
nithean  fodha,  'an  leth  muigh  dhetìt  so.  \ 

28  Agus  an  uair  a  cliuirear  na  h-uile 
nitliean  fodha,  an  sin  bithidli  am  Mac  fèin 
fo  'n  ti  a  chuir  na  h-uile  nithean  fodha-san, 
chum  gu'm  bi  Dia  'n  a  uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air  son 
nam  marbh,  mur  èirich  na  mairbh  air  aon 
dòigh?  c'ar  sou  maseadha  bhaisteariadair 
son  nam  marbh  ì 

30  Agus  c'ar  son  a  tha  sinne  'an  gàbliadh 
gach  uair  ì 

31  Air  bhur  gàirdeachas-se  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn,  tha  mi 
'faghail  a'  bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòmhraig  mi  mar  dhuine  ri  fiadli- 
bheathaichibh  ann  an  Epliesus,  ciod  i  mo 
thairbhe,  mur  èirich  na  mairbh?  itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn 
bàs. 

33  Na  meallar  sibli :  truaillidh  droch 
cliomhluadar  deadh  bheusan. 

34  Diiisgibli  chum  fìreantaclid,  agus  na 
deanaibh  peacadli,  oir  cha-n'eil  eòlas  air 
Dia  aig  cuid  :  chum  bhur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt  so. 

35  Ach  their  neach  èigin,  Cionnus  a  dh'èir- 
eas  na  mairbli?  agus  ciod  a'  ghnè  cuirp  leis 
an  tig  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuireas  tu,  cha 
bheothaichear  e,  mur  bàsaich  e  air  tìis : 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha-n  e  an 
coi'p  a  bhitheas  a  tha  thu  'cur,  ach  gràinne 

oin,  feudaidl)  e  bhi  de  chruithneachd,  no  de 
she  rrsa  èigin  eile : 

38  Ach  tha  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar  bu 
toil  leis,  agus  do  gach  uile  .shìol  a  chorp  fèin. 

39  Cha-n  aon  flieòil  gach  uile  fheòil :  ach 
tha  feòil  air  leth  aig  daoinibh,  agus  feòil  eile 
aig  ainmhidhibh,/e()?7  eile  aigiasgaibh,ag'M.s 
feòìl  eile  aig  eunlaith. 

40  Agus  t/ia  cuii-p  nèanihaidh  ann,  agus 
cuirp  thalmhaidh :  gidheadh  tha  glòir  air 
leth  aig  na  corpaihh  nèamhaidh,  agusf^^òiV 
eile  aig  na  corpaib/i,  talmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrèin,  agus  glòir 
cile  aig  a'  gliealaich,  agus  glòir  eile  aig  na 
reultaibh  ;  oir  tha  dealachadh  eadar  i'cult 
agus  reult  thaobh  glòire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  b/iitheas  aiseirigh 
nam  marbh.  Cuirear  ann  an  truaiUidheachd 
0 ;  togar  ann  an  neo-thruaillidheachd  e. 
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43  Cuirear  e  ann  an  eas-urram,  togar  ann 
an  glòir  e  :  cuirear  ann  an  anmhuinneachd 
e,  èiridh  e  ann  an  cunihachd  ; 

44  Cuirear  e  'n  a  cliorp  nàdurra,  èirigh  e 
'n  a  chorp  spioradail.  Tha  corp  nàdurra 
ann,  agus  corp  spioradail. 

45  Agus  mar  so  tha  e  sgTÌobhta,  Rinneadh 
an  ceud  dhuine  Adhamh  'n  a  anam  beò,  an 
t-Adhamh  deireannach  'n  a  Spiorad  a 
bheothaicheas. 

46  Gidheadh  cha-n  e  an  ni  spioradail  a 
bha  ann  air  tìis,  ach  an  ni  nàdun-a;  agus 
'n  a  dhèigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  talmliaidh  : 
an  dara  duine,  an  Tighearn  o  nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidli,  is  amhuil  sin 
iadsan  a  t/ia  talmhaidli:  agus  mar  a  tha  an 
duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin  iadsan  a 
t/ia  nèamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  shni  ìomhaigh  an 
duine  thalmhaidh,  giìilainidh  sinn  mar  an 
ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamhaidh. 

50  A  nis  so  tha  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  urrainn  feòil  agus  fuil  rìoghachd  Dhè 
a  shealbhachadii;  ni  mò  a  shealbhaicheas 
truaillidheachd  neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  tlia  ini  a'  labhairt  ni  dìomhair 
ribh;  Cha  elioidil  sinn  uile,ach  caochlaidh- 
ear  sinn  uilc, 

52  Ann  an  tiota,  'am  priobadh  na  sìil,  ri 
gut/i  na  trompaid  deireaunaich,  (oir  sèididh 
an  tronipaid,)  agus  èiridh  na  mairbh  neo- 
thruaiUidh,  agus  caochlaidhear  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  c/iorp  thruaillidh  so 
neo-thruaillidlieachd  a  chur  uime,  agus  do'n 
c/iorp  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhorachd  a 
cluir  uime. 

54  Agus  an  uair  achuireasan  corp  truaill- 
idh  so  neo-thraaillidheachd  uime,  agus  a 
chuireas  an  corp  bàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  uime,  an  sin  coimhlionar  am  focal  a 
tha  sgrìobhta,  Shluigeadh  suas  am  bàa  le 
buaidh. 

55  0  'bh.àis,  c'  àit  am  bheil  do  ghath  ?  0 
uaigh,  c'àit  am  b/ieil  do  bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gatli  a'  bhàis;  agus  is  e 
neart  a'  plieacaidh  an  lagh : 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  'toirt 
diminne  na  buadha,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
bithibh-se  daingean,  neo-ghluasadach,  a' 
sìor-mheudachadh  aim  an  obair  an  Tigh- 
eai'na,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
'eil  bhur  saothair  dìomhain  anns  an  Tigli- 
earn. 

I  CAIB.  XVI. 

1  Ohuidh  Pòl  air  va  Corinlianaich  fiiaagladh 
air  mreasbliuidh  nam  hràilhrean  hoclida  ann 
an  Jerusalem;  10  vihol  e  Timoteus;  13  agus 

i     an  dèigh  ch.omhairlean  càirdeil,  19  clirìoch- 

1    naich  e  anlitir  ieiomadh/àMe. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
naomh,  mara  dh'orduich  mi  do  eaglais- 
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ibli  Ghalatia,  mar  sin  dcanaibh-se  mar  an 
ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin,  cuireadh 
gach  aon  agaibh  ni  seachad  anus  an  ionmhaSj 
a  rèir  mar  a  shoirbhich  leis,  chum  nach  bi 
tionail  r'an  deanamh  'n  uair  a  thig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò  air  bith  iad  a 
mholas  sibh  le  'wr  litrichibh,  cuiridh  mi 
iadsan  a  ghiùlan  bhur  tabhartais  gu  leru- 
salem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol  mar  an 
ceudna,  thèid  iadsan  a'm'  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n-iounsuidh-se, 
'n  uair  a  thèid  mi  troimh  Mhacedonia  : 
(oir  tha  mi  'dol  troimh  Mhacedonia :) 

6  Agus  feudaidh  e  bhi  gu'm  fan  mi,  no 
eadhon  gu'n  caith  mi  an  geamhradh  maiUe 
ribh,  chum  gu'n  toir  sibh  air  m'aghaidh  mi, 
ge  b'e  àit  d'an  tèid  mi. 

7  Oir  cha-n  àill  leam  bhur  falcinn  a  nis 
's  an  dol  seachad;  acli  tha  dùil  agam  fan- 
tuinn  rè  tamuill  maille  ribh,  ma  leigeas  an 
Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fauaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mòr  agus  èifeachd- 
ach  dhomh-sa,  agus  tlia  mòrau  eascairdean 
ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuchaibh 
gu' m  bi  e  gun  eagal  maille  ribh :  oir  tha  e 
a'  saoithreachadh  ann  an  obair  anTighearna, 
mar  tha  mise. 

11  Uime  siu  na  deanadh  neach  sam  bith 
tàir  air:  ach  thugaibh  air  aghaidh  e  'an  sìth, 
chum  gu'n  tig  e  a  m'  ionnsuidh-sa :  oir  tha 
sùil  agam  ris  maille  ris  na  bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  Apollois, 
ghuidh  mi  gu  dùrachdach  air  teachd  do  'ur 


n-ionnsuidh-se  maille  ris  na  bràithribli :  ach 
cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith  teachd 
's  an  àm  so ;  ach  thig  e  'n  uair  a  gheibli  e 
àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu  daingean  's 
a'  chreidimh,  bithibh  fearail,  bithibh  làidir. 

14  Bitheadh  bhur  n-uile  nithean  air  an 
deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  ( o's 
aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais,  gur 
iad  ceud  thoradh  Achaia,  agus  gu'n  d'thug 
siad  iad  fèin  chum  frithealaidh  do  na 
naoimh ;) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'an  leithidibh  sin, 
agus  do  gach  aon  a  ni  obair  agus  saothair 
maille  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  air  son  teachd  Steph- 
anais,  agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis : 
oir  rinn  iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uir- 
easbhuidh  do  'ur  taobh-se. 

18  Oir  thug  iad  suaimhneas  do  m'  spiorad- 
sa,agus  do'ur  spiora.d-se:  uime  sin  bitheadb 
meas  agaibli  air  an  leithidibh  sin. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Tha  Acuila  agus  Priscila,  maille  ris 
au  eagiais  a  tlia  'n  an  tigh,  a'  cur  mòr- 
f  hàilte  oirbh  anns  an  Tighearn. 

20  Tlia  na  bràithrean  uile  a'  cur  fìiilte 
oirbli.  Cuiribh-se  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoimli. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gràdhaich 
an  Tighearn  losa  Criosd,  bitheadh  e  'n  a 
Anatema  Maranata. 

23  Gu  rdbh  gràs  an  Tigheama  losa  Criosd 
maiUe  ribh. 

24  Mo  ghràdh  sa  maille  ribli  uile  ann  an 
Criosd.  Amen. 


DAEA  LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 


CORINTI ANACH. 


CAIB.  I. 

1  Tlmg  an  t-ahdol  Pòl  mimeadi  do  na  Carìnti- 
anaidi  an  aghaidh  thrioblaid  thaohh  na  comh- 
fhurtadid  agns  an  fliuasglaidh  a  thug  Dia 
dhàsan  'n  a  uile  'thriohlaidibh  fèin,  8  gu 
sonruidite  'n  a  diunnart  's  an  Asia:  12  agus 
ghairm  e  an  coguis-san,  agtis  a  dioguis  fèin 
dium  fianuis  giCn  do  shearmonaich  e  an  soi- 
sgeul  gu  trèibhdhireadi,  <£r. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè, 
agus  Timoteus  ar  bràthair,  chum 
eaglais  Dhè  a  tha  ann  au  Coriutus,  maille  ris 
na  h-uile  naoimh  a  tha  ann  an  Achaia  uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia,  eadhon  Atliair 
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arTighearnalosaCriosd,  Athair  nan  tròcair, 
agus  Dia  na  li-uile  chonihf  hurtachd  ; 

4  A  tha  'toirt  comhfhurtaclid  dhuinne 
'n  ar  n-uile  àmhghar,  chum  sinne  'bhi  com- 
asach  air  comhfhurtaclid  a  tlioirt  dhoibh- 
san  a  tha  ann  an  àmhgbar  sam  bith,  tre  a' 
chonihfhurtachd  leis  am  bheil  sinn  fèin  a' 
faotainn  comhfhurtachd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  tha  fulangais  Chriosd  pailt  ann- 
ainne,is  amhuil  sin  tba  arcomhfhurtachd-ne 
mar  an  ceudna  pailt  tre  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fo  àmhghar,  is  anv 
air  son  bhur  comhfhurtachd  agus  bluu' 
slàinte-se,  a  tha  air  a  h-oibreacliadh  le  sibìi 
a  dh'fhulang  nam  fulangas  ceudna,  n.  tha 
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sinne  a'  fulaug:  no  ma's  conilifhurtachd 
dhumn,  is  ann  chum  bhui' comhf  hurtachd 
agus  bhur  slàiute-se. 

7  Agus  fha  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-se,  do  bhrìgli  gu  bheil  fios  againn, 
mar  tha  sibh  'n  'ur  hichd-comhpairt  de  na 
fulangasaibh,  gu'm  bi  sibh  mar  an  ceudna 
de'n  chomhfhurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhi-àithre,  sibbse 
'bhi  ain-fhiosrach  nui  thimcliioll  ar  n-àmh- 
ghair  a  thachair  dliuinne  's  an  Asia,  gu'n  do 
bhruthadh  siiin  gu  ro  nihòr  thar  ar  neart, 
ionnus  gu'n  robh  sinn  fo  amharus  eadhon 
mu'r  beatha : 

9  Ach  bha  againn  binn  ar  bàis  annainn 
fèin,  chum  nach  bitheadh  againn  dòigh 
annainn  fèin,  ach  ann  an  Dia  a  dhìiisgeas  na 
mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne.o  bhàs  co  niòr, 
agus  a  tha  'g  ar  saoradh  ;  aniis  am  bheil 
ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fathast : 

11  Air  dhuibhse  'bhi  a'  co-oibreacliadh  le 
'chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son-ne,  chum 
gu'n  tvigar  buidheaclias  le  mòran  air  ar 
son-ne,  a  leth  an  tìodhlaic  a  thugadh 
dhuiim,  tre  nihòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas-ne,  fianuisar 
coguis,  gur  ann  'an  aon-f  hillteachd  agus 
'an  trèibhdhireas  diadhaidh,  agus  cha-n  anu 
'an  gliocas  feòlmlior,  ach  ann  an  gràs  Dhè, 
a  chaith  sinn  ar  beatha  's  an  t-saoghal,  agus 
gu  h-àraidh  do  'ur  taobli-se. 

13  Oir  cha-n'eil  sinn  a' sgrìobhadh  nithean 
sani  bith  eile  do  'urn-ionnsuidh-se,ach  nan 
nithean  a  tha  sibh  a'  leughadh,  no  a  tha 
sibh  ag  aideachadh,  agus  a  tha  diiil  agam  a 
dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  'an  cuid, 
gur  sinne  bhur  gairdeachas,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  anu  an 
là  an  Tighearna  losa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin  so  b'àillleani- 
sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tùs,  ionnus 
gu'm  faigheadh  sibhse  ath-ghràs. 

16  Agus  gabhail  uaiblise  gu  Macedonia, 
agus  teachd  o  Mhacedonia  a  rìs  do  'ur 
n-ioimsuidh-se,  agus  a  bhi  air  nio  thoirt 
air  ni'aghaidh  leibhse  's  an  t-slighe  gu 
ludea. 

17  Uimesin  an  uair  achuirmi  soromham, 
an  do  ghnàthaich  mi  eutruimeachd  ì  no  an 
ann  a  rèir  na  feòla  tha  mi  'cur  romham,  na 
nithean  a  tha  mi  a'  cur  romham,  ionnus 
gu'm  bitheadh  agam  seadh,  seadh,  agus 
cha-n  eadh,  cha-n  eadh  ? 

18  Ach  mar  tha  Dia  fìrinneach,  cha  b'e 
ar  còmhradh  ribhse  seadh,  agus  cha-n 
eadh  ? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shearmon- 
aicheadh  'n  'ur  measg-se  leinne,  eadhon 
Icam-sa,  agus  le  Siluanus,  agus  le  Timoteus, 
cha  robh  e  'n  a  sheadh  agus  'n  a  cha-n  eadh, 
•ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geallaidhean  Dhè  uile,  aun-sau  is 
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seadh  iad,  agus  ann-san  is  Amen  iad,  chum 
glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  sinne  maille 
ribhse  ann  an  Criosd,  agus  a  dh'ung  sinu, 
is  e  Dia: 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agus  a  thug  dhuinn  geall-daingnicli 
an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  tha  mi  a'  gairm  Dhè  mar  f  hianuis 
air  m'anam,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thàinig  mi  fathast  gu 

j  Corintus. 

I  24  Cha-n  e  gu  bheil  againne  tighearnas 
:  air  bhur  creidimh-se,  ach  is  luchd-cuid- 
[  eachaidh  sinn  do'ur  n-aoibhneas:  oirisann 
tre  chreidimh  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  II. 

1  Air  do  Phòl  an  reusou  a  cliur  'an  cèill  ai.r  son 
nach  d'thàinii/  e  d/i'  ionnsuidlt  nan  Corintian- 
acli,,  6  dlCiarr  e  orra  maithcanas  agus  comh- 
fli.urtachd  a,  thoirt  ddn  duine  a  dliruidtadh  a 
mach  leo  as  an  eaglais,  10  eadhoii  mar  a  thug 
efcin  mar  an  ceudiia  mai/heanas  da,  air  son 
'fhìor  ailhreachais.  12  Chuir  e  'an  cèill  c'ar 
son  a  chaidli  e  o  Tliroa^  gu  Macedonia,  14 
agus  mar  a  shoirhhich.  Dia  gu  iiailt  leis, 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  fèm, 
gun  teachd  a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doiHch  sibhse,  cò  e  ma 
ta  'ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  ilo 
chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chum  air  dhomh  teachd,  uach 
cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'mbu  chòir  dhomh  aoibhneasfhaotainn, 
air  dhomh  'bhi  muinghinneach  asaibh  uile, 
gur  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoibhneas  uile. 

4  Oir  à  trioblaid  mhòiragus  cràdh  cridhe. 
sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionusuidh  le  iomadh 
deur;  cha-n  ann  chum  gu'm  bitheadh 
doilgheas  oirbh,  ach  chum  gu'm  bitlieadh 
fios  agaibh  air  a'  ghràdh  a  tha  agam  gu  ro- 
phailt  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhai 
doilgheis,  cha  do  chuir  e  doilgheas  ormsa, 
ach  'an  cuid:  chum  nach  cuirinn  i'o-uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  a  dhuine  ani 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur  mò  is  còir 
dhuibh  maitheanas  agus  comhf  hurtachd  a 
thoirt  da,  air  eagal  gu'm  bitheadh  a  lcithid 
so  a  dhuine  ar  a  shlugadh  suas  le  anabarra 
doilgheis. 

8  IJime  sin  guidheam  oirbh,  gu'n  daing- 
nicheadh  sibli  h?mr  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  sgrìobh 
mi  do  'urn-ionnsuidh,  chum  gu'm  bitheadh 
fios  bhur  dearbhaidh  agam,  am  bheil  sibh 
ùmhal  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh  maitheanas 
ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar  an 
ceudna:  oir  ma  thug  mise  maitheanas  ann 
an  ni  sam  bith,  cia  b'e  d'an  d'thug  mi  am 


raaitheanas,  is  ann  air  bhur  sou-se  a  thug 
mi  e,  'am  fianuis  Chriosd  ; 

11  Air  eagal  gu'm  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirun  le  'chuilbheartachd:  oir 
cha-n'eil  sinn  aineolach  air  'innleachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'n  uair  a  thàinig  mi  gu  Troas 
clmm  soisgeul  Cln-iosd  a  shearnionachadh, 
agus  a  dh'fhosgladh  dorus  dhomli  leis  an 
Tighearn, 

13  Clia  robh  fois  agam  ann  am  spiorad,  do 
bhrìgh  nach  d'f  huair  mi  Titus  mo  bhràtli- 
air:  ach  air  gabhail  mo  chead  diubh, 
dlvimich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  tha 
ffhnàth  a'  toirt  oirune  buadhacliadh  anu  an 
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clann  Israeil  amliaro  gu  geur  air  gnìiis 
Mhaois,  air  sou  glòire  a  ghnìiise,  a  clmir- 
eadh  air  cìll; 

8  Ciounus  nach  mò  ua  sin  a  bhitheas 
ministreileachd  an  Spioraid  glòrmhor  ì 

9  Oir  ma  hha  ministreileaclid  an  dìtidh 
gIòrmhor,is  ro  ml)ù  na  sin  a  blieir  ministreil- 
eachd  na  fìreautachd  barrachd  ann  an  glòir. 

10  Oir  eadhon  auni  a  rinneadh  glòrmhor, 
cha  robli  glòir  sam  bith  aige  's  a'  cliàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  'toirt  barrachd. 

1 1  Oir  ma  bha  an  ni  a  cluiireadh  air  cùl 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  siu  a  tha  au  ni  a 
bhuanaichcas  glòrmlior. 

12  Uime  siu  a  cliionn  gu  bheil  againn  a 


Criosd,  ao-us  a  tha  'foillseachadh  deadh  shamlmil  so  de  dhòchas,  tha  smn  a  cleach- 

fhàile  'eòFais  fèiu  leinne  anns  gach  àit.  dadh  mòr-dhàuachd  cauuite. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'n  ar  fàile  cìibh-  13  Agus  cha-n'ei^  smn  mar  Mhaois,  a 

raidh  Chriosd,  auns  an  dream  a  thearnar,  chuir  folacli  au^ighaidh,  chum  nach  amh 
aaus  anns  an  dreaui  a  sgriosar: 


16  Do'n  aon  dream  tha  sinn  'n  ar  boltrach 
bàis  chum  bàis;  agus  do  n  dream  eile,'n  ar 
boltrach  beatha  cluim  beatha :  agus  cò  a 
tha  foghaiuteach  chum  nau  nitlieau  so  ? 

17  Oir  cha-n'eil  sinue  mar  mìiòran,  a 
thruaiUeas  focal  Dhè:  ach  mar  o  thrèibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tlia  sinn  a'  labh- 
airt  'am  fiauuis  Dhè  ann  an  Criosd. 

CAIB.  III. 

1  A  ir  eagal  gu'n  cuireadh  luchd-leagaisg  brèìge 
as  a  Ìelh  guHn  robh  e  'deanamh  uaill  gu 
diomhain,  nochd  Pòl  gu'n  robh  gràsan  nan 
Corintianach  'n  an  aobhar  molaidh  d'  a 
mhinistreileachd.  6  Air  so  chomh-shìn  e 
ministeireun  an  lagha,  agus  an  t-soisge.il  r'a 
clièile,  12  agus  dhearbh  e  gu'n  robh  a  mhinis- 
treileachd-san  ro  òirdheirc. 

k  N  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinu  fèin  a 
1\.  mholadh?  no  am  bheil  feum  againn, 
mar  aig  dream  àraidh,  air  litrichibh  niol- 
aidh  do  'ur  n-iounsuidh-se,  no  air  litrichibh 
molaidli  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  htir-ne  a  tha  sgrìobhta  'n  ar 
cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh  agus 
air  a  leughadh  leis  na  h-uile  dhaoinibh: 

3  Air  dha  'hhi  lollaiseach  gur  sibh  litir 
Chriosd,  a  f  hrithealadh  leinne,  a  tha  air  a 
sgrìobhadli  cha-n  anu  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò;  cha-n  annair  clàraibh 
cloiche,  ach  air  clàraibh  feòluihor  a'  chridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  de  dhòclias  againne 
tre  Chriosd  a  thaobh  Dhe: 

5  Cha-n  e  gu  bheil  siun  foghainteach  uainn 
fèin  chum  ni  sani  bitli  a  snuiaineachadh  mar 
uainn  f èin :  ach  is  ann  o  Dhia  a  tha  ar  f  oghaint- 
eachd ; 

(j  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'n  ar  minis- 
teiribh  foghainteach  an  tiomnaidh  nuaidh; 
cha-u  ann  de'n  litir,  ach  de'u  Spioi-ad:  oir 
marbhaidh  an  litir,  ach  bheir  an  Spiorad 
beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd  a'  bhàis, 
ann  an  sgrìobhadh  air  a  ghearradh  air 
clap'aaibh,  glòrmhor,  ionnus  nach  b'urrainn 
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airceadh  clahn  Israeil  gu  geur  gu  crìch  au 
ni  a  chuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  iuntinu:  oir  gus  an 
là'u  diugh  ann  an  leughadh  an  t-seann- 
tiomnaidh,  tha'ui  folach  ccudna  a'  fantuinu 
guu  atharrachadh,  ni  a  chuireadh  air  cìil 
ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhou  gus  au  ìà'u  diugh  'n  uaira 
leughar  Maois,  tha  am  folach  air  an  cridhe. 

16  Gidhcadh  'n  uair  a  philleas  e  chum  an 
Tighearna,  togar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  au  Tighearu  an  Spiorad  sin: 
agus  far  am  hheil  Spiorad  au  Tighearna,  tha 
saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  agliaidh 
gun  f  holach,  ag  auiharc  mar  ann  an  sgàthan 
air  glòir  au  Tighearna,  tha  sinn  air  ar 
n-atharrachadh  chum  na  li-ìomhaigh 
ceudna,  o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad 
au  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  'an  ctiil  gii'n  do  shearmonaich  e  an 
soisgevl  le  dìchioU  agus  ann  an  trèibhdldreas; 
6  agus  cionnus  a  dh'oibricli  na  trioblaidean 
agus  an  geur-leanmhuinn  a  dìi'fliuiling  e  air  a 
shon,  dium  aiiL  cumhachd Dliè,  12 chum  maith 
na  h-eaglais,  16  agws  chum  gìòir  shiorruidh 
nan  abstoljèin. 

UIME  sin,  air  do'n  mhini.streileachd  so 
'bhi  agaiun,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair,  cha-n'eil  sinu  a'  fannachadh  : 

2  Ach  chuir  sinn  cìil  ri  nithibh  folaichte 
na  nàire,  guu  sinn  bhi  a'  siubhal  ann  an 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail  Dhè,  ach  lc 
foillseaciiadh  na  firinn,'g  ar  moladh  fèiudo 
choeuisnan  uile  dhaoineanuan  sealladh  Dhè. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ne  folaichte,  is 
ann  dhoibh-san  a  tha  caillte  tha  e  folaichte  : 

4  Auns  an  do  dhall  dia  au  t-saoghail  so 
inntinn  na  dream  nach'eil'nancreidmhich, 
air  eagal  gu'n  dealraicheadli  orra  solus  sois- 
geil  ghlòrmhoir  Chriosd,  ncadi  a's  e  ìomh- 
aigh  Dhè. 

j  5  Oir  cha-u'cil  sinue  'g  ar  searnionachadh 
1  fèin,ach  losa  Criosd  an  Tighearn;  agus  simi 
1  fèin  'n  ar  seirbhisich  dhuibhse  au"  sou  iosa. 
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6  Oir  is  e  Dia  a  thubliairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  à  dorchadas,  a  dheah-aich  ann 
ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirt  soluis  eòlais 
glòire  Dhè,  aun  an  gnùis  losa  Criosd. 

7  Ach  tha  an  t-ionmhas  so  againn  ann  an 
soithichibh  creadha,chumgu'mbi  òirdheirc- 
eas  a'  chumhachd  o  Dhia,  agus  cha-u  ann 
uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblaid  air  gach  taobh, 
gidheadh  chn-n'eil  sinn  ann  an  teanntachd; 
tha  sinn  ann  an  ioma-chomhairle,  gidheadh 
gun  sinn  ann  an  eu-dòchas  ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidheadh  gun 
sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giìilan  a  ghnàth  bàsachaidh  an  Tigh- 
earna  losa  mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp,  chum 
gu'm  bitheadh  beatha  Ìosa  mar  an  ceudua 
air  a  deanamh  follaiseach  ann  ar  corp-ne. 

1 1  Oir  tha  sinne  a  tha  beò,  a  ghnàth  air  ar 
toirt  chum  bàis  air  son  losa,  chum  gu'm 
bitheadh  mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamhfollaiseach'narfeoil  bliàsmhoir-ne. 

12  Uime  sin  tlia  bàs  ag  oibreachadh  ann- 
ainne,  ach  beatha  annaibh-se. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  blii  againn,  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 
Chreid  mi,  agus  uime  sin  labhair  mi :  tha 
sinne  a'  creidsinn  mar  an  ce\idna,  agus  uime 
sin  tha  sinn  a'  labhairt ; 

14  Air  dlminn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tighearn  losa,  gu'n  tog  e  sinne 
suas  mar  an  ceudna  tre  losa,  agus  gu'n  cuir 
e  'n  a  làthair  sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithean  air  bhur 
son-se,  chum  gu'm  bitheadh  an  gràs  a  tha 
saoibhir,  tre  bhuidheachas  mhòran,ro  phailt 
chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha-n'eil  sinn  a'  fannachadh, 
ach  ged  thruaillear  ar  duine  o'n  lethmuigh, 
gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth  stigh  air 
athuuadhachadh  o  là  gu  là. 

17  Oir  tha  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach'eil 
acli  rè  sealain,ag  oibreachadh  dhuinne  trom- 
chudthrom  glòire  a  tha  ni's  ro  anabarraich' 
agus  sìor-mhaireannach ; 

18  Air  dhuinn  a  bhi  ag  amharc  cha-n  ann 
air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach  air  na 
nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn :  oir  tha  na 
nithean  a  chithear,  ainisireil ;  ach  tha  na 
nithean  nach  faicear,  sìorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Ghuir  Pòl  'an  cèill  (ju'n  robh  e  'an  dòchas 
glòire  siorruidh,  agus  le  sùil  rithe,  agus  ris  a' 
hìireth,  dheireannaich,  a'  deanamh  dìchill  air 
deadh  choguis  a  choimhead ;  12  cha-n  ann 
diuìri  !/u'n  deanadh  e  bòsd  asfèin  a  thaobh  so, 
14  acìi  mar  ìieach  a  fhuair  beatha  o  Chriosd, 
iha  e  dìchioUach  clium  a  bheatha  a  chaitheadh 
do  C'ìiriosd  a  mìiàin,  16  agus  chum  muinntir 
eile  a  dheanamh  rèidh  ri  Dia  Ire  Chriosd  niar 
an  ceuana, 

IJi  tha  fios  againn,  nan  sgaoilteadh  o 
clièile  ar  tigli  talmhaidh  a'  phàilliuin 
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so,  gu  blieil  againn  aitreabh  o  Dliia,  tigh 
nach  do  thogadh  le  làmhan,  sìorruidh  anns 
na  nèamhan. 

2  Oir  tha  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  'bhi  air  ar  n-èideadh  le  ar  tigh  o 
nèamh : 

3  0  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-èideadh,  nach 
faighear  lomnochd  sìnn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phàilliun  so 
ri  osnaich,air  dhuinn  a  bhi  fo  uallaich:  cha-n 
e  air  son  gTi'm  bu  mhiann  leinn  bhi  air  ar 
rù.sgadh,  ach  air  ar  n-eudachadh,  chum 
gu'm  bi  bàsmhorachd  air  a  slugadh  suas  le 
beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne  chum 
so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinno 
mar  an  ceudna  geall-daingnich  an  Spior- 
aid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
mhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
ani  feadh  a  tha  sinn  aig  an  tigh  's  a'  chol- 
uinn,  gu  bheil  sinn  air  ehoigrich  o'n  Tigh- 
earn : 

7  (Oir  tlia  sinu  a'  gluasad  a  rèir  creidimh, 
agus  cha-n  ann  a  rèir  seallaidh.) 

8  Tha  deadh  nihisneach  againn,  agus  bu 
ròghnuiche  leinn  gu  mòr  a  bhi  air  choigrich 
as  a'  choluinn,  agus  a  bhi  làthair  niaille  ris 
an  Tighearn. 

9  Uime  sin  tha  sinn  a'  deanamh  ar 
dìchill,  chum  cò  aca  bhitheas  sinn  a  làthair 
no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èigin  duinnuile  'bhi  air  ar  nochd- 
adh  an  làthair  caithir-breitheanais  Chriosd; 
chum  gu  faigh  gach  neach  na  nitliean  a 
rinn  e  's  a'  choluinn,  a  rèir  an  ni  a  rinn  e, 
ma's  maith  no  olc  e. 

1 1  Uime  sin  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
air  uamhas  an  Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  a.ir  daoinibli ;  ach  tha  sinn  follais- 
each  do  Dhia,  agus  tha  dòchas  agam  mar 
an  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ar  deanamh 
follaiseach  aun  bhur  coguisibh-se. 

12  Oir  cha-n'eil  sinn  'g  ar  mokdh  fèin  a 
rìs  dhuibhse,  ach  tha  sinn  a'  toirt  fàth  uaill 
dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu'm  bi  freag- 
radh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  'deanamh 
uaill  ann  au  gniìis,  agus  cha-n  ann  'an 
cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèille, 
is  ann  do  Dhia:  agus  ma  tha  ar  ciall  againn, 
is  ann  duibh-se. 

14  Oir  tha  gi'àdh  Chriosd  'g  ar  co-èig- 
neachadh,  air  dhuinn  breithneachadh  mar 
so,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs  air  son  nan  uile, 
gu'n  robh  na  h-uile  marbh. 

15  Agus  gu'n  d'f  huair  e  bàs  air  son  nan 
uile,  chum  iadsan  a  tha  beò,  nach  bitheadh 
iad  a  so  suas  beò  dhoibh  fèiu,  ach  dhàsan 
a  dh'f  huiling  am  bàs  air  an  son,  agus  a 
dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha-n  aithne  dhuinne  à  .so 
suas  aon  duine  a  rèii'  na  feòla :  seadh,  ged 
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b'aitlme  dlminu  Criosd  a  rèir  na  feòla, 
gidheadh  a  uis  cha-u  aithne  dhuinn  e  ui's 
mò. 

17  Uime  siu  ma  tha  neach  sam  bith  anu 
an  Criosd,  is  creutair  nuadli  e:  chaidh  na 
seauu  uitheau  seachad,  feucli,  rinueadli  na 
li-uile  nithean  nuadh. 

18  Agus  is  aun  o  Dhia  tÌM  ua  h-uilo 
uitheau,  neach  a  rinu  sinne  rèidh  ris  fèin 
tre  losa  Criosd,  agus  a  thug  dhuiun 
miuistreileachd  na  rèite  ; 

19  Eadhou,  gu'n  robh  Dia  ann  an  Criosd, 
a'  deanamh  au  t-saoghail  rèidh  ris  fèin,  guu 
a  bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh;  agus  dh'earb 
e  ruinne  focal  na  rèite. 

•20  Uime  sin  is  teachdairean  sinn  air  sou 
Chriosd,  mar  gu'n  cuireadh  Dia  impidh 
leinne :  tha  sinne  a'  guidhe  oirbh  as  uclid 
Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esau  do  nach  b'aithne  peac- 
adh,  'n  a  ìobairt-pheacaidh  air  ar  sou-ne ; 
chum  gu'm  bitheaniaid  air  ar  deananih  'u  ar 
f  ìreantachd  Dhè  auusan. 

CAIB.  VI. 

1  Gu  n  do  dltearbh  Pòl  e  fèin  '»  a  jnhinviteir 
fìrinneach  do  Ohriosd,  araon  le  earailibli,  3 
agus  le  ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach 
gnè  triohlaid  agus  maslaidh  fhulang  gv 
foiijhidneacìi  air  son  an  t-soisgeil:  10  umpa  so 
labìiair  e  gu  dàna  riu,  a  chionn  gu'n  robh  a 
diridhe  fosgailte  dhoibh ;  13  agus  gn'n  robh 
dàil  aige  ris  an  ai.gue  cheudna  uatha,  tOc. 


UIME  sin  tha  sinn  mar  cliomh-oibrieh- 
ean  leis-san,  a'  guidhe  oirbh,  gun  sibh 
a  ghabhail  gràis  Dhè  'an  dìomliain. 

2  (Oir  tha  e  ag  liidh,  Aun  an  àm  tait- 
neacJi  dh'èisd  mi  riut,  agus  anu  an  là  slàinte 
riuu  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  a  nis  an 
t-àm  taitneach  ;  feuch,  a.  nis  là  na  slàiute.) 

3  Guu  a  bhi  'toirt  aobìiair  oilbheim  air 
bith  ann  au  aou  ni,  chum  nach  faigheadh 
a'  mhinistreileachd  mi-chliu : 

4  Ach  anus  gach  ui  'g  ar  dearbhadh  fèin 
mar  mhinisteiribh  Dhè,  aun  ani  mòr- 
fhoighidin,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  an 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Anu  am  buillibh,  anu  am  pvìosaiiaibh, 
ann  an  luasgadh  o  àit  gu  h-àit,  ann  an 
saothair,  anu  am  faire,  anu  au  trasgaibh, 

6  Ann  am  fìor-ghloine,  ann  an  eòlas,  ann 
ani  fad-fhulangas,  ann  an  caoindineas,  anns 
an  spioradnaomh,  ann  an  gràdli  gun  cheilg,  '• 

7  Ann  am  focal  na  fìrinn,  ann  an  cumh- 
achd  Dhè,  le  airm  na  fìreantachd  air  an 
làimh  dheis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-urrara,  tre  mhi-chliu 
agus    dheadh-chliu :    mar  mhealltairibh, ' 
gidheadli  f  ìrinneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnichear,  gidheadh 
air  am  bheil  deadh  aithne  ;  mar  dhreara  a 
tha  'iaghail  a'  bhàis,  gidheadh  feuch,  tha 
sinn  beò ;  raar  dhream  a  smachdaichear, 
agus  gun  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  tha  brònach,gidheadh  a 
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ghnàth  a'  deanamh  gairdeachais ;  rnar 
dhaoine  bochda,  gidheadh  a  tha  'deanamh 
niòraiu  saoibhir ;  mar  dhaoine  aig  nach  'eil 
ni  sam  bith,  gidheadh  a'  sealbhachadh  nan 
uile  nithean. 

1 1  Tha  ar  beul-ne  fosgailte  dhuibhse,  0  a 
Chorintianacha,  tha  ar  cridhe  air  a  dhean- 
amh  farsuinu. 

12  Cha-n'eil  sibh  ann  an  cumhannaehd 
annainne,  ach  tha  sibh  ann  an  cumhanuiichd 
aim  bhur  u-innibh  fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladh  's  an  ni  siu 
fèin,  (tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  m'  chloinu,) 
bithibh-se  farsuinu  mar  au  ceudna. 

14  Na  cuing-cheauglar  gu  neo-chothroui- 
ach  sibh  maille  ri  mi-chreidndiich:  oir  ciod 
e  caidreamh  na  fìreantachd  ri  neo-fliìr- 
eantachd  ?  agus  ciod  e  comunn  au  t-sokiis 
ris  an  dorchadas  ì 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  tha  eadar  Criosd 
agus  Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a'  chreidmhich, 
maille  ri  ana-creidmheach  ì 

16  Agus  ciod  a'  cho-rèite  a  tha  aig  team- 
pull  Dhè  ri  h-ìodholaibh  ì  oir  is  sibhse 
teampull  an  Dè  bheò  ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhuuidh  aunta, 
agus  gluaisidh  nii  'n  am  measg ;  agus  bith- 
idh  mise  a'm'  Dhia  acasan,  agus  bithidh 
iadsan  'n  an  sluagh  agara-sa. 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach  as  am  meadh- 
on,  agus  dealaichibh  riu,  tha  an  Tighearn 

j  ag  ràdh,  agus  na  beanaibh  ris  an  ni 
ueòghlan ;  agus  gabhaidli  mise  a  m'  ionn- 
suidh  sibh, 

I  18  Agus  bithidh  rai  a'm'  Athair  dhuibh, 
,  agus  bithidh  sibhse  'n  'ur  mic  agus  'n  'ur 
;  nigheanaibh  dhomh-sa,  tha  an  Tighearu 
uile-chumhachdacli  ag  ràdh. 

CAIB.  VII.  , 

1  DUearailich  Pòl  na  Corintianaich  chum  gloine 
beatìia,  2  agus  chum  an  inntinn  a,  bhi  aca 
dhàsan  a  tlia  aige  dhoibli :  3  air  eagal  giCn 
saoilteadh  gu'n  robh  e  'cur  so  'aji  amharus, 
chuir  e  \in  cèill  doibh  meud  na  chomfiflmrtachd 
afhuair  e'n  a  thriohlaidibh,  o'n  sgeulatliug 
Titus  dha  air  am  hròn  diadhaidh,  13  agus 
air  an  caoimhneas  agus  an  ilmhlac/id  do 
Tliitus. 

UIME  sin,  a  mhuiuntir  mo  ghràidh,  air 
dhuinn  na  geallaidhean  so  'bhi  agaiun, 
glanaraaid  siun  fèin  o  gach  uile  shalachar 
feòla  agus  spioraid,  a'  eoimhlionadh  naomh- 
achd  ann  an  eagal  Dhè. 

2  Gabliaibh  ruinne:  cha  d'rinn  sinn  eucoir 
air  aon  duine,  cha  do  thruaill  sinn  aon 
duine,  cha  do  niheall  sinn  aon  duine. 

3  Cha-n  aun  chum  bhur  dìtidh  tha  mi  a' 
labliairt  so  :  oir  thubhairt  mi  roimh,  gu 
bheil  sibh  aun  ar  cridheachaibli-ne  chura 
bàsachadh  maille  ribh,  agus  a  bhi  beò 
maille  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  cainnte  do  'ur 
taobh-se,  is  mòr  m'uaill  as  bhur  leth  :  lìon- 
adli  le  comhfhui'tachd  rai,  tha  rai  thar 
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tonihas  aoibhneacli  aun  ar  n-uile  àmh- 
ghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thàinig  sinn  gu  Maceclonia, 
cha  d'f  huair  ar  feòil  fois  sam  bith,  ach  bha 
sinn  fo  àmlighar  air  gacli  taobh ;  an  leth 
am  muigh  Wia  còmhraig,  an  leth  a  stigh 
hÌM  eagal : 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhfliurtachd 
dhoibh-sau  a  tha  air  an  leagadh  sìos, 
thug  e  conihf  hurtachd  dhuinne  le  teachd 
Thituis : 

7  Agus  cha-n  e  le  a  theachd-san  a 
nihàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a'  cliomh- 
fhurtachd  .i  fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair 
a  chuir  e  'au  cèiU  duinn  bhur  dian-thog- 
radh,  bhur  caoidh,  bhur  teas-ghràdh 
dhomh-sa  ;  air  clior  as  gur  mòid  a  rinn  nii 
g;iirdcachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doilgheas  oirbh  leis 
an  litir,  cha-n'eil  aithreachas  orm,  ged  'bha 
aithreachas  orm :  oir  tha  mi  'faicinn  gu'n 
do  chuir  an  litir  sin  doilgheas  oirbh,  ged 
nach  d'  rinn  %  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha-n  anu 
air  sou  sibh  a  blii  doilich,  ach  gu  robh  sibh 
doilich  chum  aithreachais :  oir  bha  doil- 
gheas  oirbh  air  mhodh  diadhaidh,  chum 
nach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon  ui  do  ar 
taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh  aith- 
reachas  chum  slàinte  de  nach  gabhar 
aithreachas:  ach  oibrichidh  doilgheas  au 
t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doilgheas 
diadhaidh  a  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  au 
dùrachd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh, 
ciocl  an  glauadh  oirbh  fèin,  seadh,  ciod  an 
ro-dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-thogradh,  seadh,  ciod  au  t-cud, 
seadh,  ciod  au  togradh  dioghaltais  ì  anns 
gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  a  bhi  glan 
's  a'  chìiis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionusuidh,  cha  b'ann  air  a  shou-san  a  rinn 
an  eucoir,  no  air  a  shou-san  air  au  d'riun- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu  foillsicht- 
eadh  dhuibli  ar  cìiram-ne  mu'r  timchioll- 
se  'am  fianuis  Dhè. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn  comhfhurtachd  air 
sou  bhur  comhfhurtachd-se :  seadli,  bu  ro 
mhò  a  rinu  sinu  gairdeachas,  air  sou  gaird- 
eachais  Thituis,  do  bhrìgh  gu'n  d'fhuair  a 
spiorad  suaimhneas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd  sam  bith  ris-san 
asaibhse,  cha-n'eil  nàire  orm ;  ach  mar  a 
labhair  sinn  na  h-uile  nitliean  ann  am  fìriun 
ribhse,  is  arahuil  sin  a  fhuaradh  fìrinneach 
ar  bòsd  asaibhse  ri  Titus. 

15  Agus  tha  dùrachd  a  chridhe-san  ni's 
pailte  do  'ur  taobh-se,  air  dha  'bhi  a'  cuimh- 
iieachadh  bhur  n-ùnihlachd  uile,  mar  a 
ghabh  sibh  ris  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

16  Uime  sin  tlia  gairdeachas  orm  gu  bheil 
dàaachd  agam  asaibh  auns  gach  ni. 
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CAIB.  VIII. 

1  Bhrosnuich  Pòl  na  Corinlianaidi  gu  tionai 
seirceil  a  dheanamli  airson  nan  naomh  bochda 
ann  an  lermalem,  le  eisempleir  nam  Maoe- 
donach,  7  le  rnoladh  an  dian-thoi/raidh  a  hhn 
aca  fèin  roimh,  9  le  eisempleir  Chriosd,  14 
agus  leis  an  tairbìie  spioradail  a  thigeadli 
dhoihli  fèin  o'n  tahliarlas  sin.  16  Mhol  e. 
d/ioibh  deadh-tìioil  Tliituis,  agus  nam  bràith- 
rean  eile. 

NIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  air  gràs  Dhè,  a  thugadh  do 
eaglaisibh  Mhaeedonia : 

2  Eadhou  gu'n  robh,auu  am  mòr-dhearbh- 
adh  àmlighair,  pailteas  an  aoibhneis,  agus 
doimhue  am  bochdainn,  ro  phailt  chum 

auibhreis  ani  fialiAÌdheachd. 

3  Oir  (tha  mi  'toirt  fianuis,)  gu'n  robh  iad 
uatha  fèin  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh, 
thar  an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dùrachdach,  gu'n 
gabhamaid  au  tiodhlac,  agus  comh-roinn  an 
fhrithealaidh  do  na  naoimh. 

5  Agus  cha-n  aun  mar  a  shaoil  sinne,  ach 
tliug  siad  iad  fèin  air  tùs  do'n  Tighearn, 
agTis  'ji  a  dhcigli  sin  dhuinne  a  rèir  toil 
Dhè: 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  arèir  mar  a  thòisich  e  roimh,  mar 
sin  gu'n  crìochnaicheadh  e  annaibh-se  an 
gràs  siu  fèiu  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  tha  sibh  pailt  anns  gach 
uile  ni,  aun  an  creidimh,  ann  an  ùr-Iabh- 
radh,  agus  anu  an  eòlas,  agus  ann  au  uile 
dhìchioll,  agus  ann  bhur  gràdh  dhuinne, 
bithibh  pailt  anus  a'  ghràs  so  mar  au 
ceudna. 

8  Cha-u'eil  mi  a'  labhairt  so  mar  àithne, 
ach  a  thaobh  dùrachd  dhaoine  eile,  agus  a 
dhearbhadh  trèibhdhireas  bhur  gràidh-se. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadii 
gu'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  sou-se, 
chum  gu'm  bitheadh  sibhse  saoibhir  tre  a 
bhochdainn-san. 

10  Agus  auus  an  ni  so  tha  mi  'toirt  mo 
chomhairle  :  oir  tha  so  tarbhach  dhuibhse, 
a  thòisich  roimh,  cha-n  e  mhàin  air  dean- 
amh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlionaibh 
angnìomh;  ionnus  mar  a  blia  sibh  ullamh 
chum  na  toile,  mar  siu  g-u'm  bi  siMuUamh 
chum  coimhlionaidh  as  na  bheil  agaibli. 

12  Oir  ma  bhitheas  air  tùs  inutinn  thoil- 
each  ann  gabhar  ris  a  rèir  niar  a  tha  aig 
neach,  agus  cha-n  aun  a  rèir  nan  nithean 
nàch  'cil  aige. 

13  Cha-n  anu  chum  gu'm  bitheadh  socair 
aig  daoine  eile,  agus  àmhghar  agaibh-se. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  chum  's  an 
àm  so  nis  giCm  bi  bhur  pailteas-se  'n  a 
choimldeasachadh  air  an  uireasbhuidh  -san, 
agus  mar  an  ceudna  chum  gu'm  bi  am 
Dailteas-sau  'n  a  choimhleasachadh  air  bhur 
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n-nireasbliuidh-se,  air  clior  as  gu'm  bi  co- 
clieartas  eadaraibh; 

15  A  rèir  niar  a  tha  e  sgrìobhta,  Aii  ti  a 
thionail  niùran,  cha  robh  anabarr  aige  ; 
agus  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robii 
easbliuidh  air. 

It)  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an 
cùram  dìirachdach  siu  fèin  do  'ur  taobh-se 
ann  an  cridlie  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  c  rÌ6  an  impidh; 
acli  air  dha  'bhi  ui  bu  togarraiche,  chaidh 
e  d'a  tlioil  fèin  do  'ur  u-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am  bràth- 
air,  aig  am  bheil  a  chhu  's  an  t-soisgeul, 
fcadli  nan  eaglaisean  uile : 

19  (Agus  cha-u  e  a  nihàin,  ach  thaghadh 
e  leis  na  h-eaglaisibh  mar  au  ceudna  mar 
cliompanach  turuis  dhuiuue,  leis  an  tìodhlac 
so  a  fhritliealadh  leinue  chum  glòire  au 
Tighearua  siu  fèin,agus  chum  joillseachaidh 
bhur  u-inntinn  uUamh-se.j 

■20  A'  seachnadh  so,  nacli  tugadh  neach 
air  bith  mi-cliliu  dhuinue  thaobh  a'  phailteis 
so  a  fhrithealadh  leinne  : 

•21  Air  dhuiun  a  blii  ag  uUuchadh  nithean 
ciatach,  cha-u  e  mhàin  'am  fiauuis  an  Tigh- 
earn',  ach  mar  au  ceudna  'am  fianuis 
dhaoine. 

■2-2  Agus  chuir  snin  maillc  riu  ar  bràthair,  a 
dhearbh  sinu  gu  minic  dùrachdach  'am 
mòrau  nitliean,  ach  a  nis  ni's  ro  dhìirachd- 
aiche,  a  thaobh  an  ro-earbsa  'tlia  aige 
asaibhse. 

23  Ma  dlCfhiosraichear  ni  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  agus  mo 
chomh-oibriche  do  'ur  taobli-sa :  no  mu 
thimchioU  nam  bràithrean,i.9  iV; f/teachdair- 
eau  nan  eaglaisean,  agas  glòir  Chriosd. 

24  Uime  siu  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
'am  fianuis  nan  eagln.isean,  dearbhadh  bhur 
gràidh-se,  agus  ar  n-uaill-ne  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX, 

IDh'innis  Pòl  an  reuson  air  son,  ged  a  b  ailhne 
dha  mdr-thogradh  nan  Corintianacìi.  an  do 
diuir  e  Titus  agus  na  bràithrean  roimh-làimìi 
d'an  ionnsuidh  g'am  brosnuchadh  gu  dèirc  a 
tiioirt  gu  pailt,  do  blirìgh  gur  gnè  sìiìol-cìiuir 
iad,  10  a  bìieir  bàrr  paiU  dhoibli  fèin,  13  agus 
aobhar  iobairt  mòr-mholaidh  do  Dhia. 

OIRa  thaobli  frithealaidh  do  nanaoimh, 
is  neo-fheumail  dhomh-sa  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  bhur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  'deanamh 
uaill  asaibhse  ris  naMacedonaich,  ag  ràdh, 
G"  robh  Acliaia  ullamh  o  cheann  bliadhua; 
agus  L>Iirosnuich  bhur  n-eud-se  ro-mhòran. 

3  Gidlieadh  chuir  mi  na  bràithrean  do 
'ur  n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm  bitheadh 
ar  n-uaill-ne  asaibh  dìomhaiu's  a'  chiìisso; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  bitheadh 
sibh  ullamh : 

4  Air  eagal  ma  thigna  Macedonaich  maille 
lium,  agus  gu'm  faigh  iad  sibhse  uco- 
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uUamh,  gu'm  bi  nàire  oirnne,  (gun  a  ràdh 
oirbhse,)  à  dàuadas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  siu  bhreithnich  nii  gu'm  b'fheumail 
iompaidh  a  chur  air  n:<  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tus  do  'ur  n-ionnsuiilh-se,  agus  bhur 
tabhartas,  air  an  do  labliradh  ribh  roimh,  a 
dlieanamli  deas,  chum  gu'm  bitheadh  siu 
ullamh,  mar  thìodhlac,  agus  cha-n  ann  mar 
ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  tha.  mi  ag  ràdh,  An  ti  a  chuireas 
gu  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an  ceudna; 
agus  au  ti  a  chuireas  gu  pailt,  buainidh  e 
gu  pailt  mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seachad  a  rèir  rùiu 
a  cliridhe ;  ua  b'ann  'an  doilgheas,  no  le 
h-èigin :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach  a  bheir 
seachad  gu  suilbhir. 

S  Agus  is  comasach  Dia  air  gach  gràs  a 
dheanamh  ro  phailt  dhuibhse,  chum  air 
dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  ghnàth,  gu'm  bitheadh  sibh  pailt 
chum  gacli  deadh  oibre. 

9  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e  a 
chuid;  tlmg  e  do  na  bochdaibh:  mairidh 
'flùreantachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'u  fhear-chuir, 
agus  aran  chum  bìdh,  gu'n  tugadh  e  agus 
gu  meudaiclicadh  e  bhur  curachd-so,  agus 
gu'n  tugadh  e  do  thoradli  bhur  fìrcantachd 
fàs.) 

11  Air  dhuibh  a  bhi  air  bliur  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uile  ni  chum  gach  uile 
thabhartais,ni  a  dh'oibricheas  leiune  breitli- 
buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  tha  frithealadh  na  seh-bhis  so, 
cha-n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
iiau  naomh,  achtha  e  mar  an  ceudna  pailt 
tre  mhòran  brcith-buidheachais  do  Dìiia  ; 

13  (Air  dhoibh  a  bhi  tre  dhearbhadh  an 
fhrithealaidh  so  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air 
sou  bhur  n-ùmhlachd  do  sboisgeul  Cliriosd  a 
rèir  bhur  u-aidmheil,  agus  air  son  bhur 
tabhartais  fhialuidh  dlioibh-san,  agus  do  na 
h-uile  dhaoinihh : 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air  bhur  son-se, 
aig  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son  grkis 
Dhè  a  tha  ro  phailt  annaibh. 

15  Buidlieachas  do  Dhia  air  son  a  thlodh- 
laic  do-labhairt. 

CAIB.  X. 

l  An  aghaidh  nan  ahslol  brèige,  a  bha'deanamh 
tàir  air  anmhuinneachd  a  phearsa  agus 
air  a  làthaireachd  chorporra.  chuir  Pòl  'an 
cèiU  an  neart  agus  an  1-àghdarras  spioradail 
sin  leisan  d'ariiuiirln adh  e  an  aghaiclh  cumh- 
ackdan  a  naimhilean  uile ;  7  tlivg  c  ciiinte 
dhoibli,  air  dha  teaclid,  gum  faigheadh  iad  e 
co  chumhachdach  ann  am  focal  agus  a  iha  e 
nw  ann  an  sgriobhadh,  'n  uair  i/ia  e  as  an 
làihair,  tfcc. 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  guidhe  oirbh, 
tre  mhacantas  agus  shèimheachd 
Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi  làthair  a 
tha  ìosal  'n  'ur  measg,  ach  air  dhonih  a  bhi 
uaibh  a  tha  dàna  oirbii : 
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2  Acb  tha  rai  ag  iarraidh  oirbh  a  dh'ath- 
chuiugb,  guu  sibh  a  thoirt  orm,  an  uair  a 
bhitheas  mi  làthair,  a  bhi  dàna,  leis  a' 
mliuinghin  leis  an  saoilear  mi  'bhi  dàua  an 
aghaidh  dream  àraidli  a  tha  'toirt  meas 
oirnne,  mar  gu'm  bitheamaid  ag  imeachd  a 
rèir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  imeachd  anns  an 
fbeòil,  clia-n  ann  a  rèir  na  feòla  tha  sinu  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm-chogaidh  cha-u'eil  iad 
feòlmhor,  aeb  cumhachdach  o  Dhia  chuui 
daingnichean  a  leagadh :) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh,agus  gach 
ui  àrd  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an  aghaidh 
eòlais  Dliè,  agus  a'  toirt  'ani  braighdeanas 
gach  smuain  chum  ùmhlaclid  Ciiriosd : 

6  Agus  dìoghaltas  ullamh  agaiuu  r'a 
dheanamh  air  gach  uile  eas-ùmhlachd, 
'n  uair  a  cholmldionur  bhur  n-ùmhlachd-se. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais  'ì  ma  t!ia  dòclias  aig  aon  neacli  as 
fèin,  gur  le  Criosd  e,  smuainicìieadh  e  so  a 
rìs  uaith  fèiu,  mar  is  le  Criosd  esau,  gur  le 
Criosd  siune  mar  au  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càileigiu  ni's  mò 
dh'uaill  as  ar  cumhaclid-ne,  (a  thug  an 
Tighearn  dhuiun  chum  fògliluim,  agus  cha-n 
ann  chum  bhur  sgrios-se,)  cha  bliithcadh 
uàire  orm : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gu'm  bithinu 
a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  tha  a  litrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudthromacli  agus  ìàidir,  ach  tha  a 
làthaireachd  chorporra  anmlmnn,  agus  a 
chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  leithid  siu  de  dhuivie 
so,  mar  a  tha  sinne  ann  am  focal  tre  litrich- 
ibh,  agus  sinn  as  au  làthair,  niar  siu  gu'/rt 
hi  sinn  auu  au  gnìomh  air  dhuinn  a  bhi 
làtliair.  [ 

12  Oir  cha-n'eil  a  dhànadas  agaiune  sinn 
fèin  a  chur  'an  àireamh,  uo  a  choimeas  ri 
dream  àraidh  a  mholas  iad  fèiu  :  ach  air 
dhoibh-san  a  bhi  'g  au  tomhas  fèin  eatorra 
fèin,agus  'g  an  coinieas  fèin  riu  fèiu,  cha-n'eil  I 
iad  glic.  . 

1 3  Ach  cha  dean  simie  uaill  à  uithibh  a 
tha  tliar  ar  toiuhas,  ach  a  rèir  tomhais  na 
riaghailfc  a  roiun  Dia  dhuiune,  eadhon 
tomhas  a  i'uigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha-n'eil  siune  'g  ar  sìueadh  fèin 
thar  ar  tuiiihas,  uiar  nach  ruigeamaid 
sibhse ;  oir  thàinig  siun  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidhse,  ie  soisgeul  Chi'iosd  : 

15  Gun  sinn  a  bhi  'deauamh  uaiHànithibh  , 
a  tha  thar  ar  tomhas,  eadhon  à  saothairibli 
dhaoine  eile ;  ach  tha  dòchas  againu,'nuair 
a  mheudaichear  bhur  creidimh-se,  gu'm 
faigh  sinn  farsuinneachd  gu  pailt  annaibh  a 
rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Chum  au  soisgeul  a  shearmonachadh 
auus  na  h-ionadaibh  an  taobh  thall  duibhse, 
agus  cha-n  ann  chum  uaiU  a  dheanamh 


aun  an  riagliailt  duine  eile,  à  uithibh  a  tha 
uUamh  cheaua. 

17  Ach  au  ti  a  ni  uaill,  deauadh  e  uaiU 
anns  an  Tighearu. 

18  Oir  cha-n  e  an  ti  a  mholas  e  fèiu  a  tha 
ionmholta,  ach  an  ti  a  mholar  leis  au  Tigli- 
earn. 

CAIB.  XI. 

1  Tre  ro-mheud  cùraim  Pliòil  de  na  GorinLian- 
aich,  thòisich  e  dli'aindeoiii  ri  e  fèin  a  mhol- 
ad/i;  5  dìHinnis  e  nacli  robìi  e  a.  hlieag  goirid 
air  na  h-ahstoU  a  bu  7nhò,  7  gu'n  do  shear- 
monaich  e  an  sois'jeul  dhoibh  gu  saor,  13  agu-<i 
noclid  e  nuch  rqbh  e  a  bheari  a  dheidh-làimh 
air  an  Imhd-oibre  chealgach  sin,  thaobh  aon 
sochair  a  bhuineadh  do'n  lagh,  cfcc. 

B'FHEARR  leam  gu'u  giùlaiueadh  sibh 
beagan  le  m'  amaideachd;  agus  da 
rìreadh  giùlaiuibh  leam. 

2  Oir  tha  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaidh;  oir  rinu  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibh  agus  aou  f  hear,  chum  bliur  cur 
mar  òigh  f  hìor-ghloiu  an  làthair  Chriosd. 

3  Ach  tha  eagal  orm,  mar  a  miieall  au 
nathair  Eubha  le  a  cuilbheartachd,  mar  sin 
air  dòigh  sam  bith,  gu'u  truaillear  bhur 
u-inntinuse  o'n  aou-fhillteachdatha  auuau 
Criosd. 

4  Oir  nan  deauadh  an  ueach  a  thig,  losa 
eile  a  shearmouachadli  uach  do  shearmon- 
aich  siune,  uo  nain  faigheadlisibhse  spiorad 
eile,  uach  d'f  huair  sibh,  no  soisgeul  eile  ris 
nach  do  ghabh  sibh,  dh'fheudadh  sibh  gu 
maith  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bliarail-sa  nach  robli  mi 
a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh  a 
b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-f  hòghluimte  ann  an 
cainnt,  gidheadh  cha-u'eil  mi  mar  sin  auu 
an  eòlas;  ach  rinueadh  sinn  làn-f  hollaiseach 
anns  na  h-uile  uithibh  'n  'ur  measg-se. 

7  A.\\  d'rinu  mi  cionta  le  mi  fèiu  ìsleach- 
adh  chum  gu'm  bitlieadh  sibhso  air  bliur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  gu'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  Dhè  a  nàsgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a'  gabhail 
tuai'asdai!  uatha,  chum  seirbhis  a  dheauauih 
dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  làthair  maille 
ribhse  agus  uireasbhuidh  orm,  cha  do  lcig 
mi  mo  throm  air  duinc  sam  bith :  oir  leas- 
aich  ua  bràithreau,  a  thàinig  o  Mhacedouia 
m'uireasbhuidh :  Agus  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  choimhid  mi  mi  fèiu  o  m'  throm  a  leig- 
eadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  tha  fìrinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uaill  so  uam  aun  an  crìochaibh 
na  h-Achaia. 

11  C'ar  sou?  An  anu  a  chionu  nach  'eil 
gràdh  agam  dhuibh  ì   Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  tha  mi  'deauamh,  ui  mi 
fathast  e,  clium  gu'n  toir  mi  air  falbh  cion- 
fàth  uathasan  le'm  bu  nihiann  ciou-fàth 
f  haotainn,  chuui  anns  au  ui  as  am  bheiliad 
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a'  deanamh  iiaill,  gu'ni  faighear  iad  eadhon 
ruar  siune. 

13  Oir  is  aun  d'an  leithidibh  sin  a  tha 
abstolan  brèige,  luchd-oibre  cealgacli,  'g  an 
cur  fèiu  auu  au  cosuuihlachd  abstola 
Chriosd. 

14  Agus  cha-n  iongantach  sin:  oircuirear 
Satau  fèiu  'au  cruth  aingil  soillse. 

15  Uime  siu  cha  ui  mòr  e  ged  cliuirear 
ann  an  cruth  mhiuisteireau  na  fìreant- 
achd  a  mhinisteireau  mar  au  ceudna ;  aig 
am  bi  an  crìoch  dheireannach  a  rèir  an 
oibre. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  a  rìs,  Na  measadh  aou 
Tieach  gur  amadau  mi ;  uo  fòs,  gabhaibh 
rium  mar  amadau  fèiu,  chum  gu'n  deau  mi 
beagan  uaill  asam  fèin. 

17  An  ni  a  tha  mi  a'  labhairt,  cha-n  anu  a 
rèir  au  Tighearna  a  tha  mi  'g  a  labhairt,  ach 
mar  gu'm  b'auu  gu  h-amaideach  anns  an 
dànadas  uaille  so. 

IS  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòran  a'  deanamh 
uaill  a  rèir  ua  feòla,  ni  mise  uaill  mar  an 
ceudna. 

19  Oir  giùlaiuidh  sibh  gu  toileach  le 
amadanaibh,  do  bhrìgh  gu  blieil  sibh  fèin 
ghc. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach  ann 
an  daorsa  sibh,  ma  dh'itheas  neach  sihh, 
ma  bheir  neach  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dh'àrdaicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-urraim, 
mar  gu'm  bitheamaid  aumhuim :  ach,  ge  b'e 
ni  auus  am  bheil  neach  air  bith  dàua,  (tha 
mi  a'  labhairt  gu  h-amaideach,)  tha  mise 
dàua  ann  mar  au  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna :  An  Israelich  iad  ? 
mar  sin  tha  mise  mar  an  ceudna:  An 
sliochd  do  Abraham  iad  ?  mar  sin  tha  mise 
mar  an  ceudna : 

23  Am  ministeirean  do  Cliriosd  iad?  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuiue  mi-chèilHdh,)  tha 
mise  os  an  ceanu  's  an  ni  so:  aun  an  saoth- 
airibh  ui's  pailte,  ann  am  buiUibh  ni's  ro 
mhò,  ann  am  prìosanaibh  ni's  trice,  ann  am 
bàsaibli  gu  minic. 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudhaich  ciiig  uairean 
dà  f  iiichead  buiUe  ach  a  li-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadh  mi  aon  uair,  dh'f  huiling  mi  long- 
bhi'iseadh  triuaireau;  là  agus  oidhche  bha 
mi  's  an  doimhue  : 

26  Ann  au  turusaibh  gu  minic,  ann  an 
gàbhadh  aimhnichean,  anu  an  cunuartaiDii 
fhear-reubainn,  ann  au  cunnartaibh  o  m' 
chinneach  /èin,  aun  an  cunnartaibh  o  na 
Cinnich,  ann  an  cunnartaibh  's  a'  bhaile, 
ann  au  cunuartaibh  's  an  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  's  an  fhairge,  aun  an  cuuuart- 
aibh  am  measg  bhràithrean  breugach ; 

27  Ann  an  saothair  agus  sgìos,  aun  am 
fairibh  gu  miuic,  anu  an  ocras  agus  tart, 
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'an  trasgaibli  gu  minic,  'am  faachd  agus  'au 
lomnochduidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  tha  an  leth 
muigh,  an  ni  a  tha  'teachd  orm  gu  lathail, 
ro-chìiram  nau  eaglaisean  uile. 

29  Cò  a  tha  lag,  agus  uach  'eil  mise  lag  ? 
cò  a  tha  'faotainn  oilbheim,  agus  nach  'eii 
mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaill  a  dheanamh,  is 
ann  as  na  uithibh  a  bhuineas  do  m'  au- 
mhuinneaclid  a  ni  mi  uaill. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  a  tha  beaunaichte 
gu  sìorruidh,  nach  'eil  mi  'deanamh  brèige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uachdaran  «' 
phobiiiU  fo  Aretas  an  rìgh.  freiceadan  air 
baile  nau  Damasceneach,  'au  rùn  mise  a 
ghlacadh : 

33  Ach  tre  uiuneig  leigeadh  sìos  ris  a,' 
bhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus  chaidh  mi  as 
a  làmhan. 

CAIB.  XII. 

1  Chum  àbstoladìd  a  mholadh,  ged  flieudadh 
Pòl  uaill  a  dheanamli  as  a  tliaisbeinibÌL  ioii- 
gantach,  Q gidlieadìiis  fearrleisuaiU  a  dliean- 
amh  as  'anmhuinneaclid ;  11  fliuair  e  aon 
doibh  a  cliionn  yu'n  d'èignich  iad  e  dium  na 
h-uaiile  dìomhcan  so  :  14  glteall  e  le.aclid  a  ris 
d'an  ionnsuidh,  15  ach  gic  lur  le  aignibh  ath- 
aireil. 

GU  deimhin  cha-n'eil  e  iomchuidh 
dhomh-sa  uaili  a  dheanamh:  ach  thig 
mi  chum  seallaidhean  agus  taisbeauan  an 
Tighearua. 

2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an  Criosd 
ceithir  bliadhna  deug  roimhe  so,  (ma's  anns 
a'  choluinn,  cha-n  fliios  domli;  no  as  a' 
choluinn,  cha-n  f hios  domh ;  aig  Dia  tha 
fios ;)  a  leithid  siu  declhuiue  thogadhchum 
an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a  leithid  sin  dc 
dhuine,  (ma's  auns  a'  choluinn,  no  as  a' 
choluiun,  cha-n  fhios  domh:  aig  Dia  tha 
flos ;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  g-u  pàrras,  agus 
gu'n  cual'  e  briathran  do-labhairt,  nach 
feud  duine  a  labhairt. 

5  M'a  leithid  sin  cle  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèiu  cha  dean  mi  uaill,  mur  dean 
mi  à  m'  anmhuinneachdaibh. 

6  Oir  ged  a  b'àill  leam  uaill  a  dheanamb, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan  ;  oir  labhraidii  mi 
an  f  hìrinn  :  gidheadh  tba  mi  a'  cumail  orm 
fèin,  air  eagal  gu'm  bi  mcas  aig  duiue  dhioia 
thar  mar  thae'g  am  fhaiciun,  no  a'  cluinn- 
tinn  umam. 

7  Agu3  air  cagal  gu'm  bithinn  air  m'àrd- 
achadh  tliar  tomhas,  tre  ro-mheud  nau 
taisbean,  thugadhdhomh  sgolb'san  fheoil, 
teachdair  Shàtain  chum  gu'm  buaileadh  o 
mi,  air  eagal  gu'm  bithiuu  air  m'àrdachadh 
tbar  torahas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an  Tighearu  tri 
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9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  leoir  nio  ghràs- 
sa  dhuit :  oir  tha  mo  chumhachd  air  a 
dlieauamh  foirfe  ann  an  annihuinneaclid. 
Uime  sin  is  ro  tlioiliche  a  ni  mi  uaiU  à  m' 
anrahuinneachdaibh,clmm  gu'n  gabh  cumh- 
achd  Ohriosd  còmhnuidh  orm. 

10  Uinie  sin  tha  mi  'gabliail  tlachd  ann  an 
anmhuinneachdaibh,  ùnn  'am  maslaibh,  ann 
au  uireasbhuidhibh,  ann  an  geur-leaii- 
niiiuinnibli,  ann  an  teanntachdaibh  air  son 
Cliriosd.  oir  an  uair  a  tha  mi  lag,  an  sin 
tlia  mi  làidir. 

11  Kinneadh  a'm'  aniadan  mi  le  uaill  a 
dheanamh ;  dh'eignicli  sibhse  mi :  oir  bu 
cliòir  dhonih  'bhi  air  mo  mholadh  leibhse: 
oir  cha  robh  mi  'bheag  sam  bith  fo  na 
h-abstolaibh  a's  àirde,  ged  nach  'eil  annam 
ach  neo-ni. 

12  Gu  deimliin  dh'oibrichcadh  comhai'an 
abstoil  ann  bhur  measg-se  anns  gach  uile 
fhoighidin,  anu  an  coniliaraibh  agus  'an 
iongantasaibh,  agus  'au  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  au  robli  sibh  ni  bu 
luglia  na  eaglaisean  eile,  mur  e  nach  do 
leig  mi  fein  mo  throm  oirbh  ?  thugaibh 
maitheanas  dhomh  's  an  eucoir  so. 

14  Feuch,  tlia  mi  ullamh  a  nis  an  treas 
uair  gu  tuaclul  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  agus 
cha  chuir  nii  mo  tlirom  oirbh  ;  oir  cha-n 
e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh,  ach  sibh 
fèin:  oir  clia-n'eil  e  mar  fhiachaibh  air  a' 
chloinn  ionmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nani  pàrantan,  aeh  airnapàrant- 
aibh  fa  chonihair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  mise  caitli- 
eadh  agus  a  chaithear  mi  air  son  bhur 
n-anama-sa,  ged  mar  is  ro  phailte  a  tha 
gràdh  agam  dhuibh,  gur  ann  is  lugha  bhur 
gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  bitheadh  e  mar  sin,  nach  do  chuir 
mi  trom  oirbh :  gidheadli  air  dhomh  'bhi 
innleachdach,  ghlac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neach  dhiubh- 
saii  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achd  dhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  doldo  'ur  n-ionn- 
SHÌdh,  agus  chuir  mi  bràthair  maille  ris : 
an  d'rinn  Titus  buannachd  dhibh?  nach  do 
ghluais  sinn  's  an  aon  spiorad  ?  agus  anns 
na  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A  rìs,  am  blieil  sibh  a'  saoilsiun  gu  bheil 
sinne 'gabhail  ar  leithsgeil  ribh?  tha  sinn 
a'  labhairt  'am  fianuis  Dliè  ann  an  Oriosd : 
ach  tha  an  t-iomlan,  a  chàirdean,  chum  bhur 
fòghluim-se. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd, 
nach  faigh  mi  sibh  mar  is  miann  leam,  agus 
gu'm  faighear  mise  dhuibhse  mar  nach  bu 
mhiann  leibh  c  air  eagal  gu'm  bi  connsach- 
adh,  farmad,  fearg,  comhstri,  ciil-cliàin- 
eadh,  cogarsaich,  àrdain,  ceanuairc  'n  'ur 
measff : 

21  Àir  eagal  an  uair  a  thig  mi  a  rìs,  gu'n 
ìslich  mo  Dhia  mi  'n  'ur  raeasg,  agus  gu'u 
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dean  mi  caoidh  air  son  mòrain  de'n  drcam 
a  pheacaich  cheana,  agus  nach  do  ghabh 
aithreachas  de'n  neòghloine,  agus  strìop- 
achas,  agus  mhacnus  a  rinu  iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhagair  Pùlcumhachd  'absfoladid  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mhuinealach:  5  agus  diomli- 
airlich  e  dlioibh  an  creidimh  a  dhearbhadn, 
7  ayus  am  beatha  a  leasachadh  mu  'w  tiyeadh 
e:  11  chomh-dhùin  e  an  litir  le  earaiL  choil- 
chionn  agus  le  h-urnuigh. 

S  i  so  an  treas  uair  a  tha  mi  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  ann  am  beul  dithis 
no  triuir  fhianuisean  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mi  roinih- 
làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mai  gu'm  bith- 
inn  a  làthair  an  dara  uair ;  agus  a  nis  air 
dhomh  'bhi  as  bhur  làthair,  tha  mi  a' 
sgrìobhadh  chum  na  dream  a  pheacaich 
roimh  so,  agus  chum  chàich  uile,  ma  thig 
mi  a  rìs,  nach  caomhaiu  mi : 

3  0  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  annam-sa,  neach  do  'ur 
taobh-se  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  tha  cumh- 
achdach  aunaibh. 

4  Oir  ged  a  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd,  gidheadli  tha  e  beò  tre  chumhachd 
Dliè:  oir  tha  sinne  maranceudnaanmhunn 
ann-san,  gidheadh  bithidh  sinn  beò  maille 
ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur  taobh-se. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin,  am  bheil  sibh  's 
a'  chreidimh :  dearbhaibh  sibh  fèin :  nacli 
aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu  bheil  losa 
Criosd  annaibh,  mur  daoine  a  chuireadh  air 
cìil  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi  fhios 
agaibh  nach  daoine  a  chuireadh  air  cùl 
sinne. 

7  A  uis  tha  mi  'guidhe  air  Dia  gun  sibhse 
a  dheanamh  uilc  air  bith ;  cha-n  ann  chum 
gu'm  faicear  sinne  'bhi  dearbhta,  ach  clium 
gu'n  deanadh  sibhse  an  ni  sin  a  tlia  maith, 
ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a  chuireadh  air 
cìil. 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  fìrinn,  ach  air  son 
na  fìrinn. 

9  Oir  tha  sinn  subhach  an  uair  a  tha  siun 
fèin  anmhunn,  agus  sibhse  làidir:  agus  tlia 
sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceudna,  sibhse  'bhi 
coimhlionta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgi'ìobh  nii  na  uithean 
so  do  'ur  n-ionnsuidh  air  dliomh  'bhi  as 
bliur  làthair,  chum  air  dhomh  a  bhi  làthair 
uach  bithinn  gai-g,  a  rèir  a'  chunihachd  a 
thug  an  Tighearn  dhomh  chum  fòghluim, 
agus  cha-n  anu  chum  sgrios. 

11  F;t  dlieòidh,  a  bhràithrean,  slàn  leibh  : 
bithibh  diongmhalta,  bithibh  subhacli,  bith- 
ibh  a  dh'aon  inntinu,  bithibh  sìochail;  agua 
bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  na  sìthe  maille 
ribh. 
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12  Cuiribh  fàilte  air  a  clièile  le  pòigl  14  Gràs  an  Tighearna  losa  Crioiid,  agus 
iiaoimh.  gràdh  Dhè,  agus  oomh-chomunn  an  Spior- 

i;{  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur  beannachd  aid  naoimh,  gu'n  robh  maille  ribh  uilo 
do  "ur  n-ionnsuidh.  Amen. 


LITIE  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAI^ 

GALATI  ANA  C  H. 


CAIB.  I. 

I  T/ia  iongantas  air  Pòl  gv!n  do  ihrèig  na  Gal- 
atianiac/t  esan  agus  an  soisgeul  co  lualh  :  8 
agus  mìialluich  e  an  dream  sin  a  shearmon- 
aicheas  aon  soisgeul  eile  ach  na  skearmonaich 
e  jèin;  11  dKfhòghluim  en  soisgeul  clia  Vann 
o  dliaoinibh,  ach  o  Dìiia,  13  agus  nochd  e 
ciod  a  ghnè  dhuine  'bha  ann  mn  '»  no  ghairm- 
eadh  e. 

POL  abstol,  (cha-n  ann  o  dhaoinibh,  no 
tre  dhuine,  ach  tre  losa  Criosd,  agus 
tre  Dliia  an  t-Athair,  a  thog  suas  e  o  na 
marbhaibh,) 

2  Agus  na  bràithrean  uile  a  tlia  maille 
rium,  chum  eaglaisean  Ghalatia  : 

3  Gi-às  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an  t-Ath- 
air,  agus  o  ar  Tighearn  losa  Criosd, 

4  A  thuge fèin  airson  arpeacaidhean,chum 
gu'u  saoradh  e  sinn  o'n  droch  shaoglial  a  tha 
làthair,  a  rèir  toile  Dhè  an;us  aru-Athar-ne  : 

5  Dhàsan  gu  robfi  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Ameii. 

6  Is  ionghnadhleam  gu'n  d'atharraicheadh 
sibh  co  luath  uaith-san  a  ghairm  sibh  tre 
ghràs  Chriosd,  gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nacli  soisgeul  eile;  ach  thadream  àr- 
aidh  'g  'ur  buaireadh,  le'n  àill  soisgeul 
Chriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceann. 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamli,  soisgeul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibh,  ach  an  sotsgeul  a  slioarmonaich 
sinne  dhuibh,  bitheadh  c  malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  tliubliairt  sinn  roimli,  tha 
mise  ag  ràdh  a  nis  a  rìs  mar  an  ceuihia,  Ma 
shearmouaicheas  neach  sam  bitli  soisgeul 
eile  dhuibh,  ach  an  soisgeul  a  ghabh  sibh, 
bitheadh  e  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur  impidh  air 
daoinibh,  no  air  Dia  ?  no  am  bheil  mi 
'g  iarraidh  daoiue  a  thoileachadli  ?  oir  nam 
bithinn  fathast  a'  toileachadli  dhaoine,  cha 
bhithinn  a'm'  slieirbhiseach  aig  Criosd. 

II  Ach  tha  mi  'toirt  fìos  duibh,  a  bhràitli- 
rean,  an  soisgeul  a  shearmonaiclieadli  leam- 
sa,  nach  aim  a  rèir  duine  a  tha  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dlmine  a  fhuair  mi  e, 
ni  mò  a  tlieagaisgeadli  dhomh  e,  ach  tre 
flioillseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha-sa 
's  an  aimsir  a  chaidli  seachad,  aun  an 
creidimh  nau  ludhach,  gu'u  d'rinu  mi  tJiar 
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tomlias  geur-leanmliuinn  air  eaglais  Dbe, 
agus  gu'ri  d'f  liàsaich  mi  i : 

14  Agus  ga'n  d'thàinig  mi  air  m'aghaidh 
ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar  mòran 
de  m'  chomh-aoisibh  am  measg  mo  chinnich 
fèin,  air  dhomh  'blii  ni  bu  ro  eudmhoire  mu 
ghnàtliannaibh  mo  sliinnsireaclid. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dh.è,  a 
.sgar  0  bliroinn  mo  mliàtliar  mi,  agus  a 
ghairm  nii  tre  a  gliràs, 

16  A  Mliac  fèin  flioillseachadli  annam, 
chum  gu'n  searmonaichinn  e  ara  measg  nan 
Cinneach;  air  ball  cha  do  chuir  mi  comh- 
airle  ri  feòil  agus  fuil : 

17  Ni  mò  'chaidh  mi  suas  gu  lerusalem, 
chum  na  muirntir  sin  a  bha  'n  an  abstol- 
aibh  romham ;  ach  chaidh  mi  gu  Arabia, 
agus  a  rìsthàinigmi  air  m'aisgu  Damascus. 

18  An  dèigh  siu  'an  ceann  tliri  bliadhna, 
chaidh  mi  suas  gu  lerusalem,  a  dh'f  haicinn 
Pheadair,  agus  dh'f  han  mi  maille  ris  ciiig 
làithean  deug. 

19  Ach  neach  airbith  eile  de  nah-abstol- 
aibh  cha-n  fhaca  mi,  ach  Seumas  bràthair 
an  Tighearna. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a  tha  mi  a' 
sgrìobhadh  dhuibh,  feuch,  an  làtliair  Dhè, 
cha-n'eil  mi  'deanamli  brèige. 

21  'N  a  dhèigli  sin  thàinig  mi  gu  crìoch- 
aibh  Shiria  agus  Cliilicia ; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  athaobh  m'  fhaic- 
inn  aigeaglaisibhludea,abhaauuan  Criosd: 

23  Ach  a  mhàiu  chual'  iad,  An  ti  anus  an 
àni  a  chaidh  seachad  a  bha  'gar  geur-lean- 
mhuinn,  gu  bhcil  e  nis  a'  scarmonachadh  a' 
chreidimh  a  bha  e  a'  sgrios  roimhe  so: 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Diiia  air  mo 
shon-sa. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  an  l-ahstol  'an  cèill  c'uin  a  chaidh  e  suas 
gu  lerusalem,  agus  dar  son  nach  do  thim- 
chioU-ghearradh  Titus.  11  Ch.uir  e'w  aghaidh 
Pheadair,  agas  dh'innis  e  dha  a  reuson,  14 
car  son  a  tha  e  fèin,  agus  muinntir  eile,  a  iha 
'w  an  ludhaich,  a'  creidsinn  gu'm  bi  iad  air 
am  fireanac/i.adh  tre  c/ireidim/i  ann  aii 
Criosd,  agus  c/ia-n  ann  tre  oilrrib/i.  20  C/ia 
c/iailh  an  dream  a  t/ta  air  am  fireanacìiadh 
tre  c/ireidim/i  am  beat/ta  ann  am  peacad/t. 

AN  sin  'au  ceann  cheithirbliadhua  deug 
chaidh  nii  a  ris  suas  gu  Icrusalem, 
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maille  ri  Barnabas,  a'  toirt  Thituis  leam 
niar  an  ceudna. 
2  Agus  cliaidh  mi  suas  a  rèir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  'an  cèill  dhoibh  an 
soisgeul  a  tha  mi  a'  searmonachadh  am 
measg  uau  Cinneach,  ach  ann  an  uaignidh- 
eas  dhoibh-san  d'an  robh  meas,  air  eagal 
air  chor  sam  bith  gu'n  ruithinn,  no  gu'n  do 
ruith  mi  an  dìomhain. 


III. 


Cinneach,  agus  cha-n  ann  a  rèir  nan  Iiidh- 
ach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g  èigneacliadli  nan 
Cinneach  am  beatha  'chaitheadh  mar  na 
li-Iudhaich  i 

15  Air  dhuinne  a  tha  'n  ar  n-Iudhaich  a 
thaobh  nàduir,  agus  cha-n  ann  'n  ar  peac- 
aich  de  na  Cinnich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine  air 
fliìreanachadh  o  oibribh  an  lagha,  ach  tre 


3  Acli  clia  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha :  chreidinih  losa  Criosd,  chreid  sinnefèinaun 
„i,...,i „  11.:        _  J.1 _i  .-_ii    an  losa  Criosd;  chum  gu'm  bitheamaid  air 

ar  fìreanacliadh  o  chreidinih  Chriosd,  agus 


a  m'  chuideachd,  a  bhi  air  a  thimchioll 
ghearradh,  ged  bu  Glireugach  e: 

4  Agus  sin  air  sou  bliràithreau  brèige,  a  j  cha-n  ann  o  oibribh  an  lagha:  oir  o  oibrTbh 
ghoid  a  steaeh  'n  ar  measg,  a  thàinig  a  |  an  lagha  cha  blii  feòil  sam  bith  air  a  firean- 


steacli  'an  uaignidlieas  a  dh'fhaicinn  ar 
saorsa,  a  tha  againn  anu  an  losa  Criosd, 
cl»um  ar  toirt  fo  dhaorsa. 


ichadh. 

17  Ach  air  dhuinne  'bhi  'g  iarraidh  a  bhi  air 
ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma  gheibhear 
5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon  rè  uaire; ;  'n  ar  peaeaich  sinn  fèin,am  hheil,  uime  sin, 
chum  gu'm  buanaicheadh  fìrinn  an  t-soi-  Criosd  'n  a  mhiuisteir  peacaidh  ì  Nar  leig- 
sgeil  raaille  ribhse. 
l)  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu'mbu 
ni  èigin  iad,  (ge  b'e  air  bith'bh'anuta  roimh, 
cha-n'eil  suim  aun  domh-sa:  cha-n'eil  meas 
aig  Dia  do  pliearsa  duine,)  oir  iadsan  a 
mheasadh  gu'm  hu  ni  èigin  iacl,  cha  do 
phàirtich  iad  le'n  còmhradh  'bheag  sam  bith 
rium-sa. 

7  Achair  aulàimheile,'uuairacliunnaiciad 
gu'n  d'earbadh  soisgeul  an  neo-thimchioU- 
ghearraidh  rium-sa,  mar  a  dKearhadh 
soisgeul  an  timchioll-ghearraidh  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibricli  gu  h-èifeachd- 
ach  ann  am  Peadar  chuni  abstolachd  an 
timchioll  -  ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumliachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Cinneach: 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seumas,  agus 
Ceplias,  agus  Eoin,  a  tha  air  am  meas'n  am 
puist,  an  gràs  a  thugadh  dhomh,  thug  iad 
dhomh-sa  agus  do  Bharnabas  deas  làmh  a' 
chomuinn;  ionnus  giCn  rachamaid  chum 
nan  Cinneach,  agus  iad  fèin  chum  an 
t  i  m  chioll  -gh  ear  rai  dh. 

10  A  mhàin  h'àill  leo  gu'm  bitheaniaid 
cuimhneachail  air  na  bochdaibh;  ni  mar  an 
ceudna  a  bha  i'o-thoil  agara  fèin  a  dhean- 
amh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch,  sheas  mi'n  a  aghaidh  asan  eudan, 
a  chionn  gu'n  robh  e  r'a  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd  o 
Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maille  ris  na  Cinn- 
ich:  ach  au  uair  a  thàinig  iadsan,  cliaidh  e 
a  thaobh  agus  thearbaidh  se  e  fèin,  air  eagal 
iia  niuinntir  a  blia  de'n  timchioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnìiis- 
mliealladh  maille  ris  maran  ceudna;  ionuus 
gu'n  d'tliugadli  Barnabas  mar  au  ceudna  a 
thaobh  le'n  cluain. 

14  Acli  an  uair  a  chunnaic  mise  nach  do 
ghluais  iad  gu  trèibhdliireacli,  a  rèir  fìrinn 
an  t-soisgeil,  thubliairt  mi  ri  Peadar  'n  ain 
fiannis  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha  a'd'  ludh- 
ach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a  rèir  nan 
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peacaidh  ì  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na  nithean  a 
leagmi,tliami'deananihciontaichdhiomfèin. 

19  Oir  tha  mise  tre'n  lagh  marbh  do'n 
lagh,  chum  gu'm  bithinn  beò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille  ri 
Criosd :  gidheadh  tha  mi  beò ;  ach  cha 
mhise,  ach  Criosd  a  thabeò  annam:  agus  a' 
bheatha  a  tha  mi  nis  a'  caitheadh  's  an 
fheòil,  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre  chreidimh 
Mhic  Dhè,  a  gliràdhaich  mi,  agus  a  thug  e 
fèin  air  mo  shon. 

21  Cha-n'eil  mi  a'  cur  gràis  Dhè  'an  neo- 
bhrìgh :  oir  ma  tha  fireantachd  tre'n  lagh, 
is  ann  gun  aobhar  a  fhuair  Criosd  bàs. 

CAIB.  III. 

1  Dli'fheòraich  ant-absiol  ciod  a  dh'aomnaGal- 
aJianaich  yus  an  creiclimh  a  thrèigsinn,  agus 
clòigh  a  chur  's  an  lagh.  6  ThcCn  dream  a  tJta 
^creidsinn  air  am  fìreanachadh,  9  agus  air  am 
beannachtidh  ma.ille  ri  A  hraham:  10  dhearbh 
Pòl  so  le  iomadh  reuson, 

A  Ghalatianacha  amaideach,  cò  a 
chuir  druidheachd  oirbh,  ionnus 
nach  bitheadh  sibli  ìimhal  do'n  fhìrinn,  d'an 
robh  Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir  fa 
chomhair  bhur  sìil,  air  a  cheusadh  'n  'ur 
measg  ? 

2  So  a  mhàin  b'àill  leam  fhòghlum  uaibh, 
An  ann  o  oibribh  au  lagha  a  fhuair  sibh  an 
Spiorad,  no  o  èisdeachd  a'  chreidimh  ? 

3  Am  bheil  sibh  co  amaideach  as  sin?  air 
dhuibh  tòiseachadh  's  an  Spiorad,am  blieil 
sibh  a  nis  air  bhur  deauamh  foirfe  leis  an 
fheòil? 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread  sin  de 
nithibh  gu  dìomhain?  ma's  ann  da  rìreadh 
gu  dìonibain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  'frithealadh  dhuibh 
au  Spioraid,  agus  ag  oibreachadh  mhlor- 
bhuilean  'n  'ur  measg,  an  ann  tre  oibribh  an 
lagha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreidimh  a  ni 

e  soF 

6  Amlmil  mar  a  chreid  Abraham  Dia,  agas 
a  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreantachd. 
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7  Uime  sin  bitlieadh  fliios  agaibli,  an 
dveam  a  tha  den  chreidimh,  gur  iad  sin 
clanu  Abrahaim. 

S  Oir  air  fhaicinn  roimh  do'n  sgriobtuir 
gu'm  fìreanaicheadli  Dia  na  Cinuich  tre 
chreidimli,  shearmouaich  e  au  soisgeul 
roimh-làimli  do  Abraham,  agràdh,  Beacn- 
aicbear  na  h-uile  Chinuich  annad-sa. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a  tha  de'n  chreid- 
imli,air  am  beaunachadh  maille  ri  Abrahain, 
fìor-chreidmbeach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  tha  de  oibribli  au  lagha, 
tha  iad  fo  'u  mhaUachadh :  oir  tha  e 
sgrìoblita,  Is  malluichte  gach  neach  nach 
buauaich  auns  na  h-uile  nithibh  a  tha 
sgrìobhta  auu  an  leabhar  an  lagha  chum  an 
deauauih. 

1 1  Ach  is  ni  follaiseach,  nach  fìreanaichear 
neach  sam  bith  tre'u  lagh  'am  fianuis  Dhè: 
oir,  Bithidh  am  fìreau  beò  tre  chreidimh. 

12  Agus  clia-n'eil  an  lagh  o  chreidimh : 
ach,  An  duine  a  ni  iad  gheibh  e  beatha 
auuta. 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallachadh  an 
lagha,  air  dha  'bhi  air  a  dheauamh  'n  a 
rahaUacliadh  air  ar  son  :  oir  tha  e  sgrìobh- 
ta,  Is  malluichte  gach  aon  a  chrochar  air 
crauu : 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beauuachadh  Abra- 
haim  air  ua  Cinnich  tre  losa  Criosd;  ionnus 
gu  faighearaaid  gealladh  an  Spioraid  tre 
chreidimh. 

]  5  A  bhràithrean,  tha  mi  a'  labhairt  mar 
dhuine;  ged  nach  bi  ann  ach  coimhcheaugal 
duine,  ma  tha  e  air  a  dhaiogueachadh,  cha 
chuir  neach  air  bith  air  cùl  e,  agus  cha 
chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abi-aham  a  thugadh  na 
geallaidhean  agus  d'a  shìol.  Cha-n  abair 
e,  Agus  do  shìolaibh,  mar  gu'm  bitheadh 
e  'làbhalrt  mu  mhòrau;  acli  mar  mu  aon, 
Agus  do  d'  shlol-sa,  neach  a's  e  Criosd. 

17  Agus  tha  mi  ag  ràdh  so,  nach  f  heudar 
gu'n  cuir  au  lagli,  a  thugadh  'an  ceann 
cheithir  cheud  agus  dheich  bliadhua  fich- 
ead  'n  a  dhèigh,  an  coimhcheangal  'au  neo- 
bhrìgh,  a  dliaiuguicheadh  roimh  le  Dia  ann 
au  Criosd,  iouuus  gu'n  cuireadh  e  au  geall- 
adh  air  cizl. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  tha  an  oigh- 
reachd,  cha-«'ez7  i.  ui's  mò  o'n  ghealladh  : 
ach  thug  Dia  gu  saor  i  do  Abraham  tre 
ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  tlmgadh  an  lagh? 
thugadh  e  air  sou  eusaontais,  gus  an  tig- 
eadh  an  sìol,  d'au  d'rinneadli  an  gealladh ; 
air  'orduchadh  le  aiuglibh  'an  làimh  eadar- 
mheadhonair. 

20  A  uis  an  t-eadar-mheadhonair,  cha-n 
aun  air  sou  aoin  a  tha  e'«  aeadar-mheadh- 
onair ;  ach  is  aou  Dia. 

21  Uime  sin  am  hhcìl  an  lagh  an  aghaidh 
gheallaidhean  Dhè  ?  Nar  leigeadh  Dia:  oir 
nam  bitheadh  lagh  air  a  thabhairt  a  bhith- 
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eadh  comasach  air  beatha  'thoirt  uaith,  gn 
deimhiu  is  anu  o'u  lagh  a  bhitheadh  fìreant- 
achd. 

22  Ach  dh'fhàg  au  sgriobtuir  na  h-uile 
dhaoine  dìiiute  's  a'  pheacadh,  chum  gu'm 
bitheadii  an  gealladh  ti'e  chreidimh  losa 
Criosd  air  a  thoirt  dhoibli-san  a  tha  'creid- 
siim. 

23  Achmu'nd'thàinigan  creidimh,choimh- 
ideadh  sinn  fo  'n  lagh,  air  ar  druideadh  a 
steach  chum  a'  chreidimh,  a  bha  gubhi  aiv 
'fLoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagh,  ar  n-oide-fògh 
luim  g'ar  treòrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu'm  bitheamaid  air  ar  fireanachadh  tre 
clireidimh. 

2-5  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh,  cha- 
n'eil  sinn  ni's  mò  fo  oide-fòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhè  tre  chreid- 
imh  ann  an  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mlieud  agaibh  's  a'  bhaisteadh  do 
Chriosd,  chuir  sibh  umaibh  Criosd. 

28  Cha-n'eil  ludhach  no  Greugach,  cha- 
n'eil  saor  no  daor,  cha-u'eil  firionu  no  boir- 
ionn  ann :  oir  is  aon  sibh  uile  ann  an  losa 
Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh  sìol 
Abrahaim  gun  amharus,  agus  is  oighreach- 
au  slbh  a  rèir  a'  glieallaidh. 

CAIB.  IV. 

1  BIm  sinn  io '«  lagh.  gus  an  dHhàinig  Criosd, 
mar  a  tha  an  t-oighrefo  ^oide-fòghluim  gus  an 
tig  e  gu  h-aois.  bA  di  sliaor  Criosd  sinn  dn 
Ingli :  7  uime  ■tin  cha-n'eil  sinn  'n  ar  seirhhis- 
ick  nis  faide  dha.  14  Chuir  Pòl  'an  cuimhne 
diioihh  an  deadh-gìiean  dàsan,  agns  a  d/ieadh- 
rùn  fèin  doihh-san;  22agusnochd  egursinne 
clann  Ahrahnim  (haobh  na  mnà  saoire. 

NIS  tha  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a  bhith- 
eas  an  t-oighre  'n  a  leauabh,  nach'eil 
eadar-dliealacliadh  sam  bith  eadar  e  agus 
seirbhiscach,  ged  is  e  Tighearu  nan  uile : 

2  Ach  tha  e  fo  luchd-coimhid,  agus  fo 
luchd-riaghlaidh  gu  teachd  na  h-aimsir  a 
dh'orduich  an  t-atliair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinue,  'n  uair  a  bha 
sinn  'n  ar  leanabaibh,  bha,  sinn  'an  daorsa 
fo  cheud  fhòghlum  an  t-saoghail : 

4  Ach  au  uair  a  thàiuig  coimhlionadh  na 
h-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fèin  uaith,  a 
ghineadh  o  mhnaoi,  a  rinueadh  fo  'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha  fo  'n 
lagh,  iounus  gu  faigheamaid-ne  uchd-mhac- 
achd  na  cloiime. 

G  Agus  do  bhrìgh  gur  mic  sibh,  chuir  Dia 
Spiorad  a  Mhic  fèin  auu  bhur  cridheac.h- 
aibh,  ag  èigheacli,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seii'bhiseach  thu  ni's  mò, 
ach  mac;  agus  ma's  mac,  is  oighre  mar  an 
ceudua  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne  dhuibh 
Dia,  rinu  sibh  seirbhis  dh:^ìbh-san  nach  'eil 
'n  au  diathan  thaobli  nàdulr. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneachadh, 
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110  mar  is  fearr  a  dliTlicudar  a  ràdli,  a  bhi 
air  bliur  n-aitlineachadh  le  Dia,  cionnus  tha 
sibh  ag  ath-phiUeadh  chum  nan  ceud-thois- 
each  anmhunn  agus  bochda,  d'am  miann 
leibh  a  bhi  a  rìs  fo  dliaorsa  ? 

10  Tha  sibli  a'  coinihead  làithean,  agus 
mhìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadhnan. 

1 1  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh  gu'n  do 
chaith  mi  gu  dìomhain  mo  shaothair  oirbh. 

12  Guidlieam  oirbh,  a  bhràithre,  bitliibh 
mar  tha  mise ;  oir  tha  mise  mar  sibhse :  cha 
d'rinn  sibh  eucoir  sam  bitli  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  Vann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla,  a  shearmonaich  mi 
dhuibh  an  soisgeul  air  tìis. 

14  Agus  airmo  bhuaireadh  a  bha  ann  am 
f  heòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  cha  do 
gliabh  sibh  gràin  diom ;  ach  ghabh  sibh 
rium  mar  aingeal  Dhè,  mar  losa  Criosd. 

15  Ciod  ema  seadh  an  sonas  sin  a  bha 
agaibh  ?  oir  tha  mi'deanamh  fianuis  duibh, 
nam  bu  cliomasach  e,  gu'n  spìonadh  sibh  a 
mach  blaur  sùilean  fèin,  agus  gu'n  tugadh 
sibh  dliomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  and'rinneadh  nàmhaid  duibh 
dhiom,  air  son  mi  dli'inuseadh  na  fii-inu 
duibh? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,  ach  cha-n 
ann  gu  maith  ;  ach  b'àill  leo  sinne  dhruid- 
eadh  a  mach,  chum  gu'm  bitheadh  sibhse 
eudmhor  umpa  fein. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an  ni 
maith  aglmàth,  agus  cha-n  e  mliàin  anuair 
tha  mise  a  làthair  maille  ribli. 

19  Mo  chhxnn  bheag,  air  am  bheil  mi  a 
rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibli 

20  B'àill  leam  a  bhi  nis  a  làthair  maille 
ribh,  agus  rao  gliuth  a  chaocliladh,  oir  tha 
mi  fo  amliarus  umaibli. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm  miann  a 
bhi  fo  'n  lagh,  nacli  cluinn  sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  tha  e  sgrìobhta,  gu'n  robh  aig  Abra- 
liam  dithis  mhac ;  aon  ri  banoglaich,  agus 
am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  hlCoJge  ris  a'  bhanoglaich, 
ghineadh  a  reir  na  feòla  e ;  acli  esan  a  hh'aige 
ris  a'  mlmaoi  shaoir,  tre  gliealladh. 

24  Na  uitlieau  so  is  samhladli  iad;  oir  is 
iad  so  an  dà  clioimlìcheangal ;  aon  diubh  o 
bheinn  Shinai,  a  tlia  a'breith  chum  daorsa, 
a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an  Ara 
bia,  agus  tha  i  a'  comli-fhreagradh  do  leru 
salem  a  tlia  nis  aun,  agus  tha  i  fo  dhaorsa 
maille  r'a  cloinn. 

26  Acli  tha  an  lerusalem  a  tha  shuas  saor, 
agus  is  màthair  dhuinn  uile  i. 

27  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Dean  gairdeachas, 
a  bhean  neo-thorrach  nacli  'eil  a'  breith 
cloinne;  bris  a  mach  agus  glaodh,thusa  nach 
'eil  ri  saothair :  oir  is  lìonmhoire  clann  na 
mnà  aouaranaich,  na  na  mnà  aig  am  bheil 
fear 
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28  A  nis,  a  bhràitlire,  is  sinne,  mar'a  bha 
j  Isaac,  clann  a'  gheallaidh. 
I  29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadli  a  rèir  na 
,  feòla,  's  an  àm  sin  geur-leanmhuinn  airsan 
i  a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is  amhuil  sin 
a  tha  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  tha  an  sgriobtuir  ag  l  àdh  ? 
Tilg  a  mach  a'  bhanoglach  agus  a  raac :  oir 
cha  bhi  mac  na  banoglaich  'n  a  oighre  maille 
ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clann 
na  banoglaich,  ach  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-abstol  na  Galatianaich  gu 
seasamh  're  an  saorsa,  3  agus  gun  an  timcìiiolL- 
ghearradha  ghnàtìiacJiadh:  13  ach  rogliuinn  a 
dheanamh  de  gkràdh,  ni  a^s  e  coimhlionadh 
an  lagha:  19  cliuir  e  sìos  oihre  na  feùla,  22 
agus  dh'ainmich  e  toradh  an  Spioraid  ;  25 
agus  dhkearcdaichecìiumgluasad's  anSpiorad. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean  anns  an 
t-saorsaleis  an  d'rinn  Criosd  saor  sinn, 
agus  na  bithibh  a  rìs  air  bhur  cuibhreach- 
adh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  tha  mise  Pòl  ag  i'àdh  ribh,  ma 
thimchioll-ghearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  aun  an  Criosd. 

3  Oir  tha  mi  a  rìs  a'  deanamh  fianuis  do 
gach  uile  dhuine  a  thimchioll-ghearrar,  gu 
blieil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh  gu 
h-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  Cha-n'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an  Criosd 
dhuibhse  a  tha  air  bhur  fìreanachadh  tre'n 
lagh  ;  tliuit  sibh  o  gliràs. 

5  Oir  tha  sinue  tre'n  Spiorad  a'  feitheamh 
ri  dòchas  fìreantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  clia-n'eil  èifeachd 
sam  bith  ann  an  timchioU-ghearradh,  no 
ann  an  neo-thimchioll-ghearradh,  ach  ann 
an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre  gliràdh. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh ;  cò  a  bhac  sibh  o 
'blii  ìimhal  do'n  fhìrinn? 

8  Cha  d'thàinig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
ghairm  sil)h. 

9  Goirtichidh  beagan  de  thaois  ghoirt  am 
meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  's  an  Tigh- 
earn,  nacli  bi  sibh  dh'aon  dòigh  air  atharr- 
achadh  inntinn :  ach  an  ti  a  tha  'cur  draglia 
oirbh,  giùlaiuidh  e  a  bhreitheauas,  cò  air 
bith  e. 

.11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shearmon- 
aichcas  mi  fathast  an  timchioll-ghearradh, 
c'ar  sou  a  nithear  fathast  geur-leanmhuinn 
orm  ?  an  sin  bhitheadh  oilblieum  a'  chroinn- 
cheusaidh  air  a  chur  air  cùl. 

12  B'fhearr  leam  gu'm  bitheadh  iadsan  a 
tha  'cur  mi-shuaimhneis  oirbh  eadlion  air  an 
gearradh  uaibh. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsa  sibh ;  a  mhàin  na  deanaibh  an  t-saorsa 
'u  a  cionfiith  do'n  fheòil,  ach  le  gràdh  dean- 
aibh  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
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lionadh  ann  an  aon  fhocal,  eadhon  an  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choiiuhearsnach  mar 
thu  fein. 

15  Acli  ma  bhitheas  sibh  a'  teumadh  agus 
ag  itheadh  a  chèile,  thugaibh  aire  nach 
claoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  uia  seadh,  Gluaisibli 
's  an  Spiorad,  ag-us  cha  choimhHon  sibh 
anamiann  na  feòla. 

17  Oir  tlia  an  fheòil  a  miannachadh  an 
dghaidh  an  Spioraid,  agus  an  Spiorad  an 
aghaidh  na  feòla :  agus  tha  iad  sin  an  agh- 
aidh  a  chèile;  ionnus  nach  faigh  sibh  na 
nitliean  a  bu  mhiann  leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an  Spiorad 
sibh,  cha-n'eil  sibh  fo  'n  lagh. 

19  A  uis  tha  oibre  na  feòla  follaiseach, 
a's  iad  so.  Adhaltrannas,  strìopachas,  neò- 
ghloine,  macuus, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd,  naimh- 
deas,  connsachadh,co-fliarpuis,  fearg,  comh- 
stri,  aimhreite,  saobh-chreidimh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidhteireachd, 
agus  an  leithidsin:  mubheilmiaginnseadh 
dhuibh  roimli-lìiimh,  mar  a  dh'inuis  mi 
dhuibh  cheana  mar  an  ceudna,  nach  sealbh- 
aich  iadsan  a  ni  an  leithid  sinrìoghachdDhè. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioi'aid  gràdh, 
aoibhueas,  sìth,  fad-fliulangas,caomhalachd, 
maitheas,  creidimh, 

23  Macantas,  stuaim :  an  aghaidh  an 
samhuil  sin  cha-n'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad  an 
f  heòil,  maille  r'a  h-an-tograibh  agus  a  h-ana- 
miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  's  an  Spiorad,  gluais- 
eamaid  's  an  Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  Nabitlieamaid  dèidheil  air  glòir  dhìomh- 
ain,  a'  brosnachadh  a  chèile,  a'  gabhail  farm- 
aid  r'a  chèile. 

CAIB.  VI. 

1  Dh'iarr  Pòl  air  na  Galalianaich  bmitainn  gu 
sèinih  ri  hràthair  a  thuidich,  2  agus  uallach 
a  chèile  a  gliiùlan,  6  a  bhi  tabliartach  d'an 
luclid-teagaistj,  9  ayus  ffun  sgìtht'achadh  de 
mhailh  a  dheanamh:  12  nochd  e  ciod  a  tha 
iadsan  a  tha  ^searnionuchadh  an  limchioll- 
ghearraidh  ag  iarraidli:  14  cha  dean  e  fèin 
uaill  à  ni  sam  hith  ach  à  crann-ceusaidh 
Chriosd. 

ABHRAITHRE,  ma  ghlacar  neach  ann 
an  coire  air  bith  gu  h-obann,  sibhse  a 
tha  spioradail,  togaibh  suas  a  shamhuil  sin 
de  dhuine  ann  an  spiorad  na  macantachd  ; 
a'  toirt  aire  dhuit  fèin,  nach  buairear  thu 
mar  an  ceudna. 
2  Giìilainibh  uallaichean  achèile,  agus  mar 
%\xi  coimhlionaibh  lagh  Chriosd. 
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3  Oir  ma  shaoileas  duine  giir  ni  èigin  e 
fèin,  gun  a  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'g  a 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair  fèin, 
agus  an  sin  bithidh  aobhar  gairdeachais 
aige  d'a  thaobh  fèin  a  mhàin,  agus  cha-n 
ann  a  thaobh  neach  eile. 

6  Oir  giìilainidh  gach  neach  'uallach  fèin. 

6  Coinh-roinneadh  an  neach  a  tìia  air 
a  theagasg  's  an  fhocal,  ris  an  neacìi  a 
tha  'g  a  theagasg,  auns  na  h-uile  uithibh 
maithe. 

7  Na  meallar  sibh ;  cha  deanar  fanoid  air 
Dia :  oir  ge  b'e  ni  a  shìol-chuireas  duine  an 
ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  f  heòil  fèin,  buain- 
idh  e  o'n  fheòil  truaillidheachd ;  acli  an  ti 
a  chuireas  do'n  Spiorad,  buainidh  e  o'n 
Spiorad  a'  bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  fàsamaid  sgìth  de  mhaith  a 
dheanamh :  oir  ann  an  àm  iomchuidh  buain- 
idh  sinn,  mur  fannaich  sinn. 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  tlia  cothrom 
againn,  deanamaid  maith  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  ach  gu  h-àraidh  dhoibh-san  a 
tha  de  theaghlach  a'  chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na  litreach  a 
sgrìobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fèin. 

12  A  mlieud  's  le'm  miann  iad  fèiii  a 
thaisbeanadh  gu  sgiamhach's  an  fheòil,  tha 
iad  'g  'ur  n-èigneachadh  gu  bhi  air  bhur 
timchioll-ghearradh ;  a  mhàin  chum  nach 
deantadh  geur-leanmhuinn  orra  air  sOn 
crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha-n'eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an 
timchioll-ghearradh  a'  coimhead  an  lagha : 
ach  is  àill  leo  sibhse'bhi  airbhur  timchioll- 
ghearradh,  chumas  gu'n  dean  iad  uaill  ann 
bhur  feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu'n  deana.inn-sa 
uaill  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar  Tigh- 
earna  losa  Ci-iosd,  tre'm  bheil  an  saoghal 
air  a  cheusadh  dhomli-.sa,  agus  mise  do'n 
t-saoghal. 

16  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha-n'eil  èif- 
eachd  air  bith  ann  an  timchioll-ghearradh, 
no  ann  an  neo-thimchioll-ghearradh,  ach 
ann  an  cruthacliadh  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir  na 
riagliailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair,  agus 
air  Israel  Dhè. 

17  0  so  a  mach  na  cuireadh  neach  sam 
bith  dragh  ornr.  oir  tha  nii  'giìilan  chomh- 
aran  an  Tighearna  losa  ann  am  chorp. 

18  A  bhràithre,  gu  robh  gràs  ar  Tigb- 
earna  losa  Criosd  maille  ri  bhur  spiorad 
Ameu. 
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CAIB.  I. 

1  An  dèigJi  fàiUe,  3  ayu-i  breith-buidheachci.is  air 
son  nan  EpÌLesianach,  4  labhair  Fòl  mu 
thaghadh,  6  ac/us  udid-niìiacachd  a  Ihaobh 
gràis,  11  ni  a's  e  am  fìor  thobar  o'm  blieil 
ddinte  a'  chinne-daoine  a  smtìiadh,  &€. 

POL,  absto!  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè, 
chum  nan  naonih  a  tha  ann  an  Ephesus, 
agus  nan  creidmlieach  ann  an  losa  Criosd  : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Ath- 
air,  agus  o'n  Tigliearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  rob/i  Dia,  eadlion  Ath- 
air  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a  bheannaich 
ginne  leis  gach  uile  bheannachadli  spiorad- 
ail  ann  an  ionndaibh  nèanihaidh  ann  an 
Criosd : 

4  A  rèir  mar  athagh  e  sinne  ann-san,mu'n 
do  leagadh  bunait  an  donihain,  chuni  gu'm 
bitheamaid  naomha,  agus  neo-choireach  'n  a 
làthair-san  aim  an  gràdh : 

5  Ai-oimh-orduichsinne  chuni  uchd-mhac- 
achd  na  cloinne  tro  losa  Criosd  dha  fèin,  a 
i-èir  deadh-ghean  a  thoile. 

6  Chum  cliu  glòire  a  ghràis,  tre  an  d'riun 
e  sinne  taitneach  ann  a  Mhac  gràdhach  : 

7  Anns  am  bheil  againne  saorsa  tre  'fhuil- 
sau,  Diaitheanas  nam  peacadh,  a  rèir 
saoibhreis  a  ghràis ; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinne  's  an 
uile  ghliocas,  agus  tluiigse : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rìin-diomhair  a 
thoile,  a  rèir  a  dheadh-ghean  fèiu,  a  rìmaich 
e  ann  fèin : 

10  Chum  ann  am  frithealadh  coimhlion- 
aidh  nan  aimsir,  gu'n  cruinuicheadh  e  ann  an 
aon  na  h-uile  nithcau  ann  an  Criosd,  araon 
na  nithean  a  tha  air  nèamh,  agus  na  nith- 
ean  a  tha  air  thalamh,  eadhon  ann-san : 

11  Auns  an  d'fhuair  sinue  mar  an  ceudna 
oighreachd,  air  dhuinn  a  blii  air  ar  roimh- 
orduchadh  a  rèir  rùin  an  ti  a  tha  'g  oib- 
reachadh  nan  uile  nithean  a  rèir  comhairle 
a  thoile  fèin  ; 

12  lonnus  gu'm  bitheamaid-ne,  a  clmir 
air  tùs  dòchas  anu  au  Criosd,  chum  chu 
a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chidr  sibhse  mar  an 
ceudna  dòchas,  air  dhuibh  focal  na  fìrinn  a 
chluiuntinu,  eadlion  soisgeul  bhur  slàinte : 
neach  an  dèigh  dhuibh  creidsinn  ann,  chuir- 
eadh  seula  oirbh  le  Spiorad  uaomh  sin  a' 
gheallaidh, 

14  Ncach  a's  e  geall-daingnich  ar  n-oigh- 
reachd-ne,  gu  teachd  saorsa  na  seilbhe  a 
cheannaiclieadh,  clium  cliu  a  ghlòire. 
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15  Uime  siu  air  cluinntinn  ctomh-sa  mar 
an  ceudna  bhur  creidimh-se  aims  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  bhur  gràidh  do  na  naoimh 
uile, 

16  Cha-n'eil  mi  a'  sgur  dc  bhi 'toirt  buidh- 
eachais  air  bhur  son,  a'  luaidh  oirbh  ann 
am  urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  Athair  na  glòire,  spiorad  gliocais 
agus  foillseachaidh  dhuibh,  ann  an  eòlas 
airsan  ; 

18  Sùilean  'ur  n-inntinn  a  bhi  air  au 
soillseachadh,  chum  fios  a  bhi  agaibh  ciod 
e  dòclias  a  ghaii'me-san,  agus  ciod  e  saoibh- 
rcas  glòire  'oighreachd  -san  anns  na  uaoimh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a  chumhachd  do 
ar  taobh-ne  a  tha  'creidsinn,  a  rèir  oibreach- 
aidh  a  thrèun  neirt ; 

20  A  dh'oibricli  e  ann  an  Criosd,  'n  uair  a 
thog  e  0  na  mairbh  e,  agus  a  chuir  e  'n  a 
shuidlie  air  a  dheas-làimh  fèin  e  anns  na 
h-ionadaihh  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gacli  uile  uachdar- 
anachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt,  agus 
tighearnais,  agus  gach  ainme  a  dh'ainmich- 
ear,  cha-n  e  mhàin  's  an  t-saoghal  so,  ach 
's  an  t-saoglml  ri  teachd  mar  8.n  ceudna : 

22  Agus  chuir  e  ua  h-uile  nithean  fo  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  hhi  'n  a  cheann 
os  ceauu  nan  uile  nithean  do'n  eaglais, 

23  A  tha  'n  a  corp  aige,  lànachd  an  ti  a 
tha  'iionadh  nan  uile  nithean  anns  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  bhi  'coimlieas  r'a  chèile  ar  cor  a  thaobh 
nàduir,  5  apus  ciod  e  ar  cor  a  thaobh  gràis, 
10  chuir  Pòl  'an  cèiU  gu'n  do  chruthaicheadh 
sinn  air  son  dheadh  oibre;  agus  air  dhuinn 
a  bhi  air  a.r  toirt  aiu  fagas  tre  Chriosd,  11 
nach  còir  dhuinn  ar  beatha  a  chaitheadh  mar 
Ohinnich,  12  agus  mar  clioigrich,  amhuil 
anns  an  àm  a  chaidh  seachad,  19  ach  mar 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  naoimh,  agus  mar 
theaghlach  Dliè. 

AGUS  sibhse  hheothaich  e,  a  bha  marbh 
ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaidhibh ; 

2  Anns  an  do  ghluais  sibh  's  na  h-amaibh 
a  chaidh  seacliad,  a  rèir  gnàtha  an  t-saogh- 
ail  so,  a  rèir  uachdarain  cumhachd  an  atli- 
air,  au  spioraid  a  tha  nis  ag  oibreachadh 
ann  an  cloinn  na  h-eas-umhlachd : 

3  Am  measg  an  robli  againn  uile  mar  an 
ceudua  ar  caithe-beatha  roimh  so,  ann  an 
ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh  toil  na 
feòla,  agus  nan  smuain ;  agus  bha  sìun  a 
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tliaobh  nàciuii-  'n  ar  cloinii  feirge,  eadbon 
mar  cliàch. 

4  Ach  Dia,  a  tha  saoibhir  aun  an  tròcair, 
air  son  a  mhòr-ghràidh  leis  au  do  ghràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadhou  air  dhuinu  a  bhi  marbh  auu  ani 
peacaidhibh,  chomh-bheothaich  e  sinu  maille 
ri  Criosd  ;  (le  gràs  tha  sibh  air  bhur  tearn- 
adh  ;) 

6  Agus  chomh-thog,  agus  chomh-shuidh- 
ich  e  sinnannan  ionadaihh  nèamhaidh  ann 
an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e  anns  na  linn- 
ibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  pliailt  a,  ghràis, 
ann  an  caoimhneas  d'ar  taobli-ne  tre  losa 
Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  tha  sibh  air  bhur 
tcra'nadh,  tre  chreidimh  ;  agus  sin  cha-u 
ann  uaibh  fèin  :  is  e  tìodhlac  Dhè  e  : 

9  Cha-n  anu  o  oibribh,  chum  uach  dean- 
adh  ueach  air  bith  uaiU: 

10  Oir  is  sinne  'obair-san,  air  ar  cruth- 
acliadli  ann  au  losa  Criosd  chum  dlieadh 
oibre,  air  sou  au  d'uUuich  Dia  roimh-làimh  i 
sinn,  chum  gu'u  giuaiseamaid  aunta. 

11  Uime  siu  cuimhnichibh,  air  dhuibh  a 
bhi  's  an  aimsir  a  chaidh  thairis'n'ur  Cinn-  \ 
ich  's  an  fheòil,  ris  an  abrar  au  ueo-thim- 1 
chioll-gìiearradh  leo-san  d'an  goirear  an 
timchioll-ghearradh  làmh-dheanta  's  au  I 
nieòil ;  \ 

12  Gu'n  robh  sibh  's  au  àm  siu  as  eng-  j 
mhais  Chriosd,  'u  'ur  coimhich  do  cliomh-  j 
flilaitheachd  Israeil,  agus  'n  'ur  coigrich  do  ; 
choimhcheanglaibh  a'  glieallaidh,  as  eug-  \ 
mhais  dòchais,  agus  guu  Dia  auns  an ' 
t-saoghal : 

13  Ach  a  nis  anu  an  losa  Criosd,  tha 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,air  bhur 
toirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd.  | 

14  Oir  is  esan  ar  sìth-ne,  a  i-inn  aou  dldnn  ' 
araon,  agus  a  bhris  sìos  balla  meadhonach 
au  eadar-dhealachaidli ;  ! 

15  Air  dlia  an  uaimlideas  a  char  air  cìil 
tre  'fheòil  fèin,  eadhon  laghnan  àitlieantan, 
a  chuireadh  sìos  ann  au  orduighibh,  chum 
gu'n  deanadh  e  ann  fèin  de  dhithis  aon  \ 
duine  nuadh,  mar  sin  a'  deauamh  sìthe  :  j 

16  Agus  gu'u  deanadh  e  rèidh  faraou  iad  | 
ri  Dia  ann  an  aou  chorp  tre  a'  chranu-cheus- 
aidh,  air  dha  au  naimhdeas  a  mharbhadliie  ! 
sin :  ] 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e 
sìtli  dhuibhse  a  bha  'am  fad,  agus  dhoibh- 
sau  a  bha  'am  fagus. 

18  Oir  trìd-sau  tha  araon  slighe  agaiun 
gu  dol  a  steach  tre  aou  Spiorad  chum  an 
Athar. 

19  A  uis  uime  sin  cha-n'eil  sibh  ni's  mò 
'n  'ur  coigrich  agus  'u  'ur  coimhich,  ach  'u  'ur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  uaoimh,  agus  'n  'ur 
nminntir-teaghlaich  Dhè ; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suas  air 
buiiait  nau  abstol  agus  nam  fàidheau  air 
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bhi  do  losa  Criosd  fèin  'n  a  chloich-chiim 
na  h-oisiuu  ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile,  ceaug- 
ailte  gu  ceart  v'a  chèile,  a'  fàs  suas  chum  a 
bhi  'u  a  teampull  naomh  's  au  Tighearn : 

22  Anus  am  bheil  sibhse  mar  au  ceudua 
air  blmr  comh-thogail  suas  chum  a  bhi  'u  'ur 
tigli-còmhnuidh  do  Dhia  tre  an  Spiorad. 

CAIB.  III. 

I  Einneadh  aìi  ràn-dìomhair,  gìCm  hitUeadh  na 
Cinniclb  air  an  saoradh,  f/wiUseachadh  do 
Pìiòl ;  8  agns  thugadh  an  gràs  dhàsan  sin  a 
shearmonacliadh:  13  dh'iarr  e  air  na  jEphesi- 
anaich  gun  iad  a  dKfhannachadh  air  son  a 
thriohlaid-san,  14  agvs  ghuidh  e  gu'n  tuigeadh 
iadsan  mòr-ghràdh  Chriosd  d'an  taobh. 

IR  au  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
phrìosauach  losa  Criosd,  air  bhur 
son-se,  a  Ciiinneacha  ; 

2  0  chuala  sibh  mu  fhrithealadh  gràis 
Dhè,  a  thngadh  dhomh-sa  air  bhur  sou-se : 

3  Gu'n  d'riune  aithuiclite  dhomh  tre  fhoill- 
seachadh  an  rìin-dìomhair,  (mar  a  sgrìobh 
mi  roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  ann  an  rùu-dìomhair  Chriosd  a 
thuigsinn  ;) 

5  Ki,  ann  an  liunibh  eile,  air  nacli  d'thug- 
adh  fìos  do  chloÌHU  nan  daoine,  mar  tha  e 
uis  air'fiioillseachadh  d'a  abstolaibli  uaomha 
agus  d'a  fliàidliibh  tre  an  Spiorad  ; 

6  Gu'm  bitheadh  na  Ciuuich  'u  au  comh- 
oighreachaibh,  agus  'u  au  comh-chorp,  agus 
'u  au  luchd-comhpaii't  d'a  ghealladh-san  ann 
au  Criosd,  tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  an  d'riuneadh  mise  a'm'  mhiuisteir, 
a  rèir  tìodhlaic  gràis  Dhè  a  thugadh  dhomh, 
a  rèir  oibi'eachaiah  èifeachdaich  a  chumh- 
acbd-san. 

8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na'n  ti  a's  lugha 
de  ua  uaoimh  uile,  thugadh  an  gràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  rannsach- 
adh,  a  shearmonachadh  am  measg  nan  Ciuu- 
each  ; 

9  Agus  gu'u  deanainn  soilleir  do  na  h-uile 
dhaoinihh,  ciod  e  comunn  an  rìiin-dìomh- 
air  sin,  a  bha  folaichte  anu  au  Dia  o  thois- 
each  an  t-saoghail,  a  chruthaich  na  h-uile 
nitheau  tre  losa  Criosd  : 

10  Chu'm  gu'n  deantadh  aithnichte  uis  do 
na  h-uachdarauachdaibh,  agus  do  na  cumli- 
achdaibh  ann  im  ionadaibhnhìmhaXàìi,  leis 
an  eaglais,  giiocas  eagsamhuil  Dhè, 

II  A  rèir  au  rùiu  shìorruidh  a  rùnaich  e 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn  : 

12  Anns  am  bheil  agaiun  dànachd  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  anu  am  muinghin  trc 
a  chreidimh-sau. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidli  uach  lag- 
aich  sibh  à  leth  mo  thrioblaidean-sa  air 
bhur  son,  ni  a's  e  bhur  glòir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lùbadh  mo 
ghlùine  do  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 
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15  Air  an  ainmichearau  teaghiach  uile  air 
iièainh  agus  air  talanih, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir 
saoibhreis  a  ghlòire,  'bhi  air  bhur  neart- 
achadh  gu  treun,  tre  a  Spiorad-san  anns 
an  duine  an  leth  stigh ; 

17  lonnus  gu'n  gabh  Criosd  còmhnuidh  cuirp  Chriosd: 
ann  bhur  cridhe  tro  clireidimh  ;  chum  air  13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd  a' 
dhuibh  'bhi  air  bhur  freumhachadli,  agus  chreidimh,  agus  eòlais  Mhic  Dhè,  clnuii 
air  bhur  stèidlieachadh  ann  an  gràdh,        \  duine  iomlain,  chum  tomhais  àirde  lànachd 


IV. 

abstolaibh;  dream  eile,gu  'bhi  'n  am  faidh- 
ibh;  agus  dream  eile,gu  'bhi  'n  an  soisgeul- 
aichibh  ;  agus  dream  eile,  gu  'bhi  'n  an 
aodhairibh,  agus  'n  an  luchd-teagaisg  ; 

12  Chum  na  naoinih  adheasachadh,chum 
oibre  na  ministreileachd,  chum  togail  suas 


18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naoimh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  ieud, 
agus  fad,  agus  doimlme,  agus  àirde  ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithneachadh, 
a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chum  gu'm 
bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  lànachd 
Dhè. 

20  A  nis  dhàsan  d'an  conias  na  h-uile  nith- 
ean  a  dheanamli  gu  h-anabarracli  ro  phailt, 
thar  gacli  ni  a's  urrainn  sinne  iarraidh  no 
smuaineachadh,  a  rèir  a'  chumhachd  a  tha 
'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach  annainn, 

21  Dhàsan  gu  rohh  glòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,air  feadh  gach  uile  linn,gu 
saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

CAIB.  IV. 

1  DKearalaicli  an  t-abstol  na  h-Ephesianaich 
diiim  aonadid  ;  7  agus  chuìr  e'an  cèiU  gu'n 
d'lliug  Dia  chum  na  criche  so  iìod/dacan 
eagsamkuil  do  dhaoinibh,  13  ionnus  yu'm 
hilheadh  'eaglaÀs  air  a  toguil.  16  agus  gu'm 
fàsadh  i  suas  ann  an  Griosd:  18  ghairme  iad 
o  neòghloine  nan  Ginneacli,  24  dium  an 
nuadh  dhuine  a  chur  iimpa. 

UIME  sin,  tha  mise  prìosanach  an  Tigh- 
earna,  a'  guidlie  oirbh  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubhaidh  do'nghairm  leis  an  do  gliairni- 
eadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agns 
mhacantas,  le  fad-fliulangas,  a'  giìilan  le 
'chèile  ann  an  gràdh  ; 

3  A'  dcanamh  dìchiU  air  aonachd  an  Spior- 
aid  a  choimhead  ann  an  ceangal  na  sìthc. 

4  Is  aon  cliorp  agus  aon  Spiorad  a  tha 
ann.,  amhuil  mar  an  ceudua  a  ghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mhuinghin  bhur  gairnie ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uilc,  a  tha  os 
ceaun  uan  uile,  agus  tre  na  h-uile,  agus 
annaibh-se  uile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  tha  e  ag  ràdli,  Air  dol  suas  da 
an  àird,  tliug  e  bruid  'am  braighdeanas, 
agus  thug  e  tìodhlacan  do  dhaoinibli. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gu'n  deachaidh  e  air  tìis  sìos  gu  ionadaibh 
ìoclidaracli  na  talmhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fèin  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  gu  ro  àrd  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu'n  lìonadh  e 
na  h-uile  nithean. 

11  Agus  thug  e  dreara  àraidh  gu'bhi  'n  an 
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Chriosd : 

14  Clium  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  'n  ar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-iuasgadh,  agus  air 
argiìilan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile  ghaoitli 
teagaisg,  le  cleasachd  dhaoine,  agus  seòlt- 
achd  chealgaicli,  leis  am  blieil  iad  gu  h-iun- 
leachdach  ri  feall-f  hoìaoli  chum  nieallaidh : 

15  Ach  a'  labliairt  na  fìrinn  ann  an  gràdh, 
gu  'm  fàs  sinn  suas  anns  na  h-uile  nithibh 
chuige-san,  a's  e  an  ceann,  eadhon  Criosd: 

16  O 'm  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheangal 
gu  ceart,  agus  air  a  dhlùthacliadh  tre  an  ni 
sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  an  tomhas 
gach  buiU,  a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a 
tiiogail  fèin  suas  ann  an  gi-àdli. 

17  So  uirne  sin  tha  mi  ag  ràdh,  agus  ag 
guidhe  'am  fianuis  an  Tighearna,  gun  sibh 
a  dh'imeachd  a  so  suas  mar  a  tha  ua  Cinn- 
ich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèiu ; 

18  Aig  aiu  bheil  an  tuigse  air  a  dorchach- 
adh,  air  dhoibh  a  bhi  'n  an  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  tha 
annta,  tre  chruas  an  ci'idhe  : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  ani  mothachadha 
chall,  a  thug  iad  fèin  thairis  do  mhi-nàire, 
chum  gach  uile  neòghloine  'chur  'an  guìomh 
le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'f  hòghluim  sibhse  Criosd  mar 
so ; 

21  0  chuala  sibh  e,  agus  o  theagaisgeadh 
leis  sibh,  mar  tha  an  f  hìrinn  ann  an  losa ; 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaitlie-beatha,  an  seann  duine,  a  tha 
truaiilidh  a  rèir  nan  ana-miann  cealgach  ; 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur  n-athnuadh- 
achadh  ann  an  spiorad  bhur  n  inntinn  ; 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibli  an  nuadh- 
dhuine,  a  tha  air  a  chruthachadh  a  rèir  Dho 
ann  ara  fìreantachd  agus  ann  am  fìor- 
naomhachd. 

25  Uime  siu  air  dhuibh  a'  bhreug  a  chur 
uaibli,  labhraibh  an  fhìrinn  gach  ueach 
r'a  choimliearsnach :  oir  is  buill  sin  d'a 
chèile. 

26  Bitheadh  fearg  oirbh,  agus  na  peacaich- 
ibh :  na  luidheadh  a'  ghrian  air  bhur  corr- 
uich : 

27  Agus  na  tugaibli  àite  do'n  diabhul. 

28  Au  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  ni's  mò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dheanamh, 
ag  oibreachadh  an  ni  a  tha  maitli  le  a 
làmhan,  chuni  gu'm  bi  aige  ui  r'a  phàir- 
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leacbadh  ris  an  neach  air  am  bheil  uireas- 
bhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruailUdh  air  bith  a 
mach  as  bhur  beul,  ach  an  ni  sin  a  tha 
maith  chum  deadh-f  hòghluim,  iounus  gu'n 
toir  e  gràs  do'n  luchd-èisdeachd. 

30  Agus  ua  cuiribh  doilgheas  air  Spioracl 
naonih  Dhè,  leis  an  do  chuireadh  seula 
oirbli  gu  là  ua  saorsa. 

31  Bitheadh  gach  uile  sheirbhe,  agus  corr- 
uich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaicli,  agus 
toiblieum  air  an  togail  uaibh,  maille  ris  gach 
iiile  mhìrun. 

32  Agus  bithibhcaoimhneil  teo-chridheach 
d"a  chèile ;  a'  toirt  maitheanais  d'a  chèile, 
eadhon  mar  atliugDia  maitheanas  dhuibhse 
iiuu  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

I  An  dèigh  earailean  coitchionn  clmyn  gràidh, 
3  dium  sh-ìopadias  a  sheachnadh,  4  agus  na 
h-uile  neògMoinc.  7  gun  diomhluadar  a  chum- 
ail  ri  daoinihh  ainJiidh,  15  imeachd  gu  faiciU- 
each,  18  agus  a  bhi  air  an  tìonadh  leis  an 
Spiorad,  22  lahhair  Pòl  mu  dìdeasdanasaihli 
fa  leth,  cionnus  is  còir  do  mhnàihh'  hhi  ùmhal 
d  am  fearaibh-pòsda,  25  ar/us  is  còir  do  na  fir 
am  mnathan  a  g/iràdhachadh. 

TTIME   sin  bithibh-se  'n   'ur  luchd- 
kJ     leaumhuinu  air  Dia,  mar  chloiun 
glu'àdhaich ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an  gràdh,  eadliou 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a  thug 
se  e  fèin  air  ar  son,  'n  a  thabhartas  agus 
'n  a  ìobairt  deadh-f  hàile  do  Dhia. 

3  Ach  ua  bitheadh  strìopachas,  agus  gach 
uile  neòghloiue,  no  sannt,  uiread  as  air  an 
ainmeachadh  'n  'ur  measg,  mar  is  cubhaidh 
do  naoimh : 

4  No  draosdachd,  no  còmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shìigi-adh,  nitlieau  nach  'eil 
iomchuidh  :  ach  gu  ma  fearr  leibh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  tha  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil  aig 
fear-strìopachais  air  bith,  uo  aig  neach 
neòghlau,  no  aig  duine  sainitach,  (a  tha  'u  a 
fhear-ìodhol-aoraidh,)  oighreachd  aun  an 
rìogliachd  Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  ueach  air  bitli  sibh  le 
briathraibh  dìomhain :  oir  air  son  nan 
nithean  sin  tha  fearg  Dliè  a'  teaclid  air 
cloinn  na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Na  bithibh-.se  uime  sin  'n  'ur  luchd-comh- 
pairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-èigin  'n  'ur  dorchadas, 
ach  a  nis  tha  sibh  'n  'ur  solus  's  an  Tighearn: 
gluaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis ; 

9  (Oir  tha  toradh  an  Spioraid  anns  an 
uile  mliaitheas,  agus  ioui-acas,  agus  fhìr-  ' 
inn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- ! 
neach  do'n  Tighearn. 

II  Agus  nabitheadh  comh-chomuunagaibh  [ 
ri  oibribh  ueo-tharbhach  an  dorchadais,  ach 
gu  ma  fearr  leibh  au  cronachadh. 

12  Oir  is  gràiueil  eadhon  r'an  inuseadh  na 
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nithean  a  tlia  air  an  deanamh  leo,  ann  an 
uaignidheas. 

13  Ach  tha  ua  h-uile  nithean  a  tha  air  an 
cronachadh,  air  au  deanamh  follaiseach  leis 
au  t-solus:  oir  gach  uile  ni  a  ui  soilleir,  is 
solus  e. 

14  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  MosgaiI,thusa 
a  tha  a'd'  chodal,  agus  èirich  o  na  mairbh, 
agus  bheir  Criosd  solus  duit. 

16  Feuchaibli  uime  siu  gu'n  gluaissibhgu 
faicilleach,  clia  n  aun  mar  amadain,  ach  mar 
dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach  na  h-ainisir,  do 
bhrìgh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-se  neo- 
ghlic,  ach  a'  tuigsiun  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earna. 

18  Agus  na  bithibh  airmhisg  lefìon,  anns 
am  bheil  auabarr;  ach  bithibh  air  bhur 
lìouadh  leis  an  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin  ann  an  salmaibh, 
ann  iin  laoidhibh,  agus  ann  an  dànaibh 
spioradail,  a'  seinn  agus  a'  deanamh  ciuil 
'n  'ur  cridbe  do'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air  son 
uau  uile  nitheau  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair,  aun  an  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  ; 

21  Air  dhuibh  a  bhi  ìimhal  d'a  chèile  ann 
au  eagal  Dhè. 

22  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceaun  na  mnà,  eadhon 
mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eaglais:  agus  is 
esan  Slàuuidhear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  tlia'u  eaglais  ùmhal 
do  Chriosd,  mar  sin  bitheadh  na  muathan 
d'am  fearaibh  fèiu  mar  an  ceudna  auns 
gach  ni : 

25  Plieara,  gràdhaichibh  bhur  mnathau 
fèin,  eadhou  mar  a  ghràdhaich  Criosd  au 
eaglais,  agus  a  thug  se  e  fèin  air  a  son ; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus  gu'n 
glanadli  e  i  le  ionnlad  an  uisge  tre  an 
fhocal. 

27  Chum  gu'n  cuireadh  e  'n  a  làthair  fèin 
i  'n  a  h-eaglais  ghlòrmhoir,  gun  smal,  gun 
phreasadh,  no  ni  air  bith  d'an  leithidibh 
sin:  ach  chum  gu'm  bithcadh  i  naomh,  agus 
neo-Iochdach. 

28  Is  amhluidh  sin  is  còir  do  na  fearaibb 
am  muathan  fèin  a  gbràdhachadh,  mar  an 
cuirp  fèin:  au  ti  a  ghràdbaicbeas  a  bhean, 
tba  e  'g  a  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cba  d'thug  duine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  f  beòil  fèin ;  ach  altruniaidh  agus 
eiriduidli  e  i,  eadhon  mar  a  tha  au  Tigb- 
earn  a'  deauamh  do'u  eaglais: 

30  Oir  is  buiU  sinn  d'a  chorp,  d'a  fbeòil, 
agus  d'a  clmàmban-san. 

31  Air  an  aobbar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  nihàthair,  agus  dlùth-Ieauaidh  e  r'a 
mbnaoi,  agus  bitbidb  an  dithis  'n  an  aon 
fheòiL 
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32  Is  dìomhaireachd  mhòr  so:  ach  tha  mi 
a'  labhairt  mu  Chriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidheadh,  thugadh  gach  aon  agaibh-se 
fa  letli  gràdh  d'a  mlinaoi  amhuil  mar  dha 
fèin ,  agus  feuchadh  a'  bhean  gu'n  toir  i 
arram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

1  Dleasdanas  cloinne  cVam  pàrantaibh,  5  agus 
sheirbhiseach  d'am  maighstiribh.  10  Is  cog- 
adh  ar  beatha,  12  cha-n  ann  a  mhàin  an 
aghaidh  fola  agus  feòla,  ach  mar  an  ceudna 
an  aghaidh  naimhdeanspioradail.  13  Airm 
a' GJtriosdaidh,  18  agits  cionnus  is  còir  an 
gnàthacliadh.  21  Tha  Tichicus  air  a  mhol- 
adh. 

ACHLANN,  bithibh  ùmhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  fèin  's  an  Tighearn:  oir  tha 
BO  ceart. 

2  Thoir  urram  do  d'  athair  agus  do  d' 
mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le  geall- 

adh,) 

3  Clium  gu'n  èirich  gu  niaith  dhuit,  agus 
gu'm  bi  thu  fad-shaoghalach  air  au  talamh. 

4  Agus  aithricho,  na  brosnuicliibh  bhur 
clann  chum  feirge :  ach  togaibh  iad  ann  an 
oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tighearna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
maighstiribh  a  rèir  na  feùla,  le  h-eagal  agus 
crith,  ann  an  trèibhdhireas  bhur  cridhe, 
mar  do  Cliriosd : 

6  Cha-n  annle  sùil-sheirbhis,  raar  dhream 
a  ni  toil  dliaoine,  acli  mar  sheirbliisich 
Chriosd,  a'  deauamh  toil  Dhè  o'n  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh  seirbliis,  mar 
do'n  Tighearn,  agus  cha-n  ann  do  dfaaoin- 
ibh: 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maitli  air  bith  a  ni  aon  neach,  gu'm  faigh 
e  an  ni  so  fèiu  o'n  Tighearu,  ma's  saor  no 
daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  deanaibh-se  na 
ftithean  ceudna  dhoibli-san,  a'  leigeadh 
dhibh  bagraidh:  air  dhuibh  fios  a  blii 
agaibh  gu  bheil  bhur  maighstir  fèin  air 
nèamh  mar  an  ceudna,  agus  nach  'eil  gnùis- 
bhreth  maille  ris. 

10  Padheoidh,  rao  bhràithre,  bithibh  làidir 
's  an  Tighearn,  agus  ann  an  neart  achumh- 
achd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  armachd  Dhe, 
chum  gvCm  bi  sibh  comasach  air  seasamji 
e/a  aghaidh  cuilbheirtean  an  diaì)hml. 
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12  Oircha-n'eil  sinna'gleachdadh  amhàin 
ri  fuil  agus  feòil,  achriuachdaranachdaibn, 
ri  curahachdaibh,  ri  riaghlairibh  dorchadais 
an  t-saoghail  so,  ri  aingidheachd  spioradail 
ann  an  ionadaibh  àrda. 

13  Uirae  sin  glacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhè,  chum  gu'm  bi  sibh  com- 
asach  air  seasarah  an  agliaidh  «'  hhuairidh 
's  an  droch  là,  agus  air  dhuibh  na  h-uile  ni 
a  dlieanamh,  chum  seasamh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  blii  do  'ur  leas- 
raidh  air  an  crioslachadh  le  fìrinn,  agus 
uchd-èididh  na  fìreantachd  umaibh  ; 

15  Agus  ulluchadh  soisgeil  na  sìthe  raar 
bhrògan  agaibh  air  bhur  cosaibli ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh  sgèithe  a'  chreidimli,  !eis  am 
bi  sibh  comasach  air  uile  shaighdean  teinn- 
teach  an  droch  S^noraid  a  mhùchadh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na  slàinte,  agus- 
claidheamh  an  Spioraid,  ni  a's  e  focal 
Dhè: 

18  A'  deanamh  urnuigh  aghnàth  leis  gach 
uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchaidh  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire  chum  an 
ni  so  fèin  maille  ris  gach  uile  bhuanach- 
adh,  agus  ghuidheadh  air  son  nan  naonih 
uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chura  gu'n  toirear 
dhorah  comas  labhairt,  le  fosgladh  mo 
bheòil  ann  an  dànachd,  chum  gu  foillsich 
mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  geimhlibh :  chura  gu'n  labhair  nii  gu 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi  fliios  agaibh-se 
mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuineas 
dhomh-sa,  agus  ciod  a  tha  mi  a'  deanamli, 
foillsichidh  Tichicus,  bràtliair  gràdhach 
agus  ministeir  fìrinneach  's  an  Tighearn, 
na  h-uile  ni  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  rai  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chura  gu'm  bith- 
eadh  fios  nan  nithean  a  bhuineas  duinue 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  ecomhfhurtachd 
do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  gu  robh  do  na  bràithribh,  agus 
gràdh  maille  ri  creidirah,  o  Dhia  an  t-Ath- 
air,  agus  au  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riusan  uile  a  tha 
'gràdhachadh  ar  Tighearn  losa  Criosd  snn 
nu  tièibhdhireas.  Auil'h. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAM 


PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

L  Chvii  an  i-ahstol  'an  cèill  a  tliaingealaclid  do 
nhia.  agus  a  ghràdh  do  na  Pldlipianaidi^  air 
son  toraidh  an  creidimh,  agus  an  comhjMÌrt 
'n  afhulangas ;  9  rinn  e  urnuigha  ghnàth  ri 
Dia  gu'mfàsadh  iad  ann  an  gràs :  12  nocìid 
e  an  iairhhe  a  f/iuair  creidimh  Chriosd  o 
\tliulangas-san  anns  an  Ròimli,  21  agus  co  toil- 
each  '5  a  iha  e  air  Criosd  a  ghlòracliadh,  le  a 
bìieaiha  no  le  'bhàs.  27  Dh'earalaidi  e  iad 
dium  aonaclid  inntinn. 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisich  losa 
Criosd,  chum  nau  naomh  uile  aun  an 
losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi,  maille 
ris  ua  h-easbuigibh  agus  ris  na  deacou- 
aibh : 

2  Gràs  duibh  agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Ath- 
air,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  'toirt  buidlieachais  do  m'  Dhia 
gach  uair  a  chuinihnicheas  mi  oirbh, 

4  A  ghnàth  ann  am  uile  urnuighibh  air 
bhur  son-se  uile,  le  gairdeachas  a'  deauanih 
guidhe, 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  de'n  t-soisgeul,  j 
o'u  clieud  là  gus  a  nis ; 

6  Air  dhomh  'bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich  air  deadh  obair 
annaibh.  gu'n  coimhUon  e  i  gu  là  losa 
Criosd: 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a  smuain- ; 
eachadh  umaibh  uile,  do  bhrìgh  gu  bheil  \ 
sibh  agam  ann  am  chridhe,  agus  gu  bheil 
sibh  uile  'u  'ur  luchd  comh-roinn  de  m'  \ 
ghràs-sa,  araon  ann  am  gheimhhbh,  agus  , 
anu  an  seasamh  air  son,  agus  ann  an  daiug- 
neachadh  au  t-soisgeii.  1 

8  Oir  is  e  Dia  m'f  hianuis,  cia  mòr  mo  [ 
dhèidh  oirbh  uile,ann  au innibh  losaCriosd.  | 

9  Agus  tlui  mi  a'  guidhe  so,  gu'm  bitheadh  ' 
bhur  gràdh-se  air  a  mheudachadh  ni's  mò  ! 
agus  ni's  mò  ann  an  eòlas,  agus  ann  an  uile  i 
thuigse :  ! 

10  Chuui  gu'n  dearbh  sibh  na  nithean  a's 
fearr ;  ciium  gu  m  bi  sibh  trèibhdhireach, 
agus  gun  tuisleadh  gu  là  Chriosd ;  1 

11  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na  fìreant- 1 
achd,  a  tha  tre  losa  Criosd  chum  glòire 
agus  cliu  l)hè. 

12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithrean,  fios  a  ' 
bhi  agaibh,  na  nitheau  a  thacliair  dhomh- 
sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a.  chur 
air  'aghaidli : 

13  lonnus  gu  bheil  mo  gheimhlean-sa  ann 
an  Criosd  iomraideach  anns  an  lilchairt 
uile,  agus  anns  gach  à*^  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  de  na  bràith- 
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I  ribh  's  an  Tighearn  a'  gabhail  misnich  0  m' 
gheimhlibh,  leis  an  tuilleadli  raòr-dhàuachd 
a'  labhairt  au  f  hocail  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmouacliadh 
Chriosd  tre  f  harmad  agus  strì,  agus  cuiò 
eile  tre  dheadli  thoil. 

16'  Tha  aou  dream  a'  searmonacliadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha-n  aun  gu 
trèibiidhireach,  a'  saoilsinu  àmhghar  a  chur 
ri  m'  gheimhlibh-sa: 

17  Ach  a,n  di-eam  eile  oghràd]i,air  dhoibh 
fios  a  bhi  aca  gu'n  do  chuireadli  mise  gu 
seasamh  air  sou  an  t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air  gach  aou 
chor,  co  aca  is  ann  'an  coslas  a  mhàin,  no 
da  rìreadh,  tha  Criosd  air  a  sliearmonach- 
adh ;  agus  air  a  shou  so  tha  mise  a'  dean- 
amh  gairdeachais,  seadh,  agus  ui  mi  gaird- 
eachas. 

19  Oir  tha  fhios  agam  gu'u  tig  so  cìiuni 
slàiute  dìionih-sa  tre  bhur  n-urnuighse, 
agus  tre  fhrithealadh  Spioraid  losa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dlmil,  agus  ìno  dhòchais, 
uach  cuirear  nàire  onn  ann  au  ni  air  bith, 
ach  leis  an  uile  dhàuachd  labhairt,  mar  a 
ghnàth,  gu'm  bi  Criosd  a  nis  mar  an  ceudua 
air  'àrdacliadh  a'm'  chorp-sa,  ma's  anu  tre 
bheatha  no  tre  bliàs. 

21  Oir  dhomh-sa  'bhi  beò  is  e  sin  Criosd, 
agus  bàs  f haotainn  is  buauuaclid  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beò  dliomh  's  an  f  heòil,  '.s-  c 
so  toradh  m'oibre :  ach  ciod  d'an  deanaiuu 
roghainn,  cha-n  f  Iiios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theanuachadh  eadar 
dhà  ni,  air  dhomh  'bhi  togarrach  air 
siubhal,  agus  a  bhi  maille  ri  Criosd;  oir  is 
6  so  a's  ro  f  hearr  : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhautuiim  's  aii 
fheòil  a's  feumaile  dhuibhse. 

25  Agus  air  dhomh  'blii  cmnteach  à  so, 
tha  fhios  agam  gu'm  fuirich  mi  agiis  gu'ii 
còuihnuich  mi  maille  ribh  uile,  chum  bhui' 
cur-se  air  bhur  n-aghaidh,  agus  chum  gaird- 
eachais  a'  chreidimii : 

26  Chum  gu'm  bi  bhur  gairdeachas  ni's 
pailte  auu  au  losa  Criosd  do  m'  thaobh-sa, 
air  son  mi  'bhi  a  rìs  a  làthair  maille  ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha  gu  cubli- 
aidh  do  shoisgeul  Chriosd:  chum  cò  aca  a 
thig  mi  agus  a  chi  mi  aibh,  no  a  bhitheas 
mi  as  'ur  làthair,  gu'n  cluinn  mi  mu  'ur 
timchioU,  gu  bheil  sibh  a'  seasamh  gu 
damgean  ann  an  aou  spiorad,  le  aon  iuutinn, 
a'  gleacadh  le  'chèile  air  son  creidirah  an 
t-soisgeil ; 
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28  Guu  glieilt  ann  an  ni  sam  bith  oirbb  o 
bhui-  naimhdibh :  ni  a  tba  dhoibh-san  'n  a 
chomhara  cinuteiich  air  sgrios,  ach  dhuibhse 
au"  slkiute,  agus  sin  o  Dhia. 

•29  Oir  thìodhhiiceadh  dhuibhse  air  son 
Ohriosd,  cha-n  o  uihàiu  creidsiun  ann,  ach 
inar  au  ceudua  1  ulaug  air  a  shou  ; 

30  Air  dhuibh  au  còmhrag  ceudna  'bhi 
agaibh  a  clmnuaic  sibh  anuam-sa,  agus  a 
tlia  àibh  a  nis  a'  chiiuntinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pòl  na  Philipianaich  chum 
aoTìachd  agus  irioslacììd  inntinn,  le  eisempleir 
ìdeacliaidh  agus  àrdachaidh  Ghriosd ;  12 
cIluìh  iad  a  dhol  air  an  ayhaidh.  gu  cùramaxli 
ann  an  slighe  na  sldinte,  lonnus  gu'm  bilheadh. 
iad  'w  an  solus  dò'n  t-saoyhal  aingidh,  Iti 
agus  'n  an  comhfhurtachd  dhàsan  an  abstol- 
san,  neach  a  tha  uUamh  eadhonchum  a  bhi  air 
ìobradh  suas  do  Dhia  air  an  son. 

UIMB  sin  ma  tha  comhfhurtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air  bith 
au  Spioraid,  nia  tha  truas  air  bith  agus  tròc- 
aireau  ; 

2  Coimlilionaibh  mo  ghairdeachas,  gu'm  bi 
sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  ghràdh,  a 
dh'aon  toil,  a  dh'aou  bhreithueachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  ghlòir  dhìomhain,  acli  auu  an  irioslachd 
inntinn  measadh  gach  aon  gur  fearr  neach 
eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  ua  nithibh  sin 
a  bhuineas  da  fèin,  ach  gach  aon  air  na 
uithibh  a  bhuineas  do  dhaoiuibh  eile  mar 
an  ceudna. 

5  Uime  sin  bitheadh  an  iuutinn  cheudna 
annaibhse,  a  bha  aun  an  losa  Criosd: 

6  Neach  air  bhi  dha  aun  an  cruth  Dhè, 
nacli  do  mheas  e  'n  a  reubainn  e  fèin  a  bhi 
comh-ìonaun  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  aun  an  dìmeas,  a' 
gabhail  air  fèin  cruth  seirbhisich,  air  a 
dhcanamh  anu  an  coslas  dhaoine  : 

S  Agus  air  dha  'bhi  air  'fhaghail  ann  an 
cruth  mar  dhuiue,  dli'iriosiaich  se  e  fèiu, 
agus  bha  e  ùmhal  gu  bks,  eadhon  bàs  a' 
chroinu-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dli'àrdaich  Dia  e  gu 
ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  tliug  e  dha 
ainm  os  ceanu  gach  uile  ainm : 

10  Chum  do  ainm  losa  gu'n  lùbadh  gach 
glìin,  de  nithibh  a  tha  air  nèamh,  agus  de 
nilh/ibh  a  tha  air  thalamh,  agus  denithibh 
a  tlu',  fo  'u  talamh  ; 

11  Agus  gu'n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  an  Tigliearn,  chum  glòire 
Dhè  au  Athar. 

12  Uime  siu,  a  mhuinntirmoghràidh,mar 
a  bha  sibh  ùmhal  a  ghnàth,  cha-n  e  a  mhàin 
a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  mhò  as  mo  làth- 
air,  làn-oibrichibh  blmr  slàinte  fèin  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
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araon  an  toil  agub  an  gnìomh  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  li-uile  nithcan  gunghearan, 

agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo-choireach,  agus 
neo-chrouail,  'n  'ur  cloinn  do  Dhia,  neo- 
lochdach,  'am  meadhon  ginealaich  fhiair 
agus  chrosda,  'meassr  am  bheil  sibhse  a' 
dealrachadh  mar  lòchrain  sholuis  's  an 
t-saoghal ; 

16  A'cumail  amach  focail  na  beatha;  chum 
gu'n  dean  mise  uaill  ann  an  là  Chriosd,  do 
bhrìgh  nach  do  ruith  mi  gu  dìomhain,  agus 
nach  do  shaothraich  mi  gu  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'ìobrar  mi  airìobairt 
agus  seirbliis  fhollaiseach  bhur  creidimhse, 
tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  mi  a  deanamh 
gairdeachais  maiUe  ribhse  uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  bitheadh  aoibh- 
neas  oirbhse,  agus  deanaibh  gairdeachas 
maille  riumsa. 

19  Ach  tha  dòclias  agam  anns  an  Tighearn 
losa,  Tiu)oteus  a  chur  gu  goirid  do  ur 
n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  niise  mar  an 
ceudna  ann  an  deadh  mliisnich,  air  dhomh 
fios  fhaotainn  cind  a's  cor  dhuiblise. 

20  Oir  cha-n'eil  duine  air  bith  agam  comh- 
ionaun  inntinn  ris-san,  air  am  bi  cùram  nan 
nithean  a  bhuineas  dhuibhse  gu  dùraclid- 
ach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarraidh  nan  nith- 
ean  abhuineas  doibh  fèin  cha-n  iad  na  nith- 
ean  a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbhadh-san, 
mar  mhac  d'a  athair,  gu'n  d'i-inn  e  seirbhis 
maille  riumsa  anns  au  t-soisgeul. 

23  Uime  siu  tha  dùil  agam  csau  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh  air  ball,  co  luath  as  a  chi 
mi  ciod  a's  cor  dhomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anus  an  Tighearn, 
gu'n  tig  mi  fèiu  do  'ur  u-ionnsuidh  gu 
h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadli  mheas  mi  gu'm  b'fheumail 
Epaphroditus  mo  bhràthair,  agus  mo  chouih- 
oibriche,  agus  mo  chomh-shaighdear,  ach 
bhur  teachdair-se,  agus  an  ti  a  fliritheil  do 
m'  uireasbhuidh,  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aig  oirbh  uile,  agus 
bha  c  làn  tuirse,  do  bhrìgh  gu'u  cuala 
sibhse  gu  n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus  do'n 
bliàs :  gidheadh  rinn  Dia  tròcair  air ;  agus 
cha  b'ann  airsan  amhàin,  ach  oruisa  mar  :iu 
'  ceudna,  chum  nach  bitheadh  doilgheas  air 

muin  doilgheis  orm. 

28  Uime  siu  bu  togarraiche  a  chuir  mi  do 
'ur  n-ionnsuidh  e,  chum  air  dhuibh  'fhaic- 
inn  a  rìs,  gu'm  bitheadh  aoibhneas  oirbh, 
agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoilgheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabhaibh  ris  's  an 
Tigliearn  leis  an  uile  aoibhneas,  agus  bith- 
cadh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidibh 
siu : 

30  Do  bhrìgh  air  son  oibre  Chriosd  gu 
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robh  e  dlàth  do'ii  bhàs,  agus  uach  robh  suim 
aige  d'a  bheatha  fèiu,  chum  gu'n  deanadh  e 
suas  uii-easbhuidh  bhur  seirbhis-se  do  m' 
thaobh-sa. 

CAIB.  III. 

1  Tliug  Pòl  rahhadìi  do  na  Pliilipianaich  iad  a 
bhi  àir  am  faicill  o  luchd-teagaisg  hrèige  an 
timdiioU-ghearraidh;  4  nochd  e  gu  hheil  aige 
fèiìt  tudleadh  aohhair  na  aca-san,  earhsadh  à 
fìreanfachd  an  lagha;  7  ni  gidheadh  a  mheas 
e  inar  aoiach  agus  mar  chall  dium  losa  Criosd 
agus  fìùreantacìid-san  achosnadh:  12  dh'aid- 
idi  e  a  neo-fhoirfeachd  fèin  anns  an  ni  so,  &c. 
I S  bàrr,  mo  bhi'àithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  's  an  Tighearn.    Gu  deimliin 
cha  leasg  leam-sa  na  nitheau  ceudna  a 
sgrìobliadh    do  bhur    n-ionnsuidh,  ach 
dhuiblisetha  so  tearuinte. 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhadraibh, 
bithibh  air  bhur  faiciU  o  diiroch  luchd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
gliearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-gheaiTadh,  a  tha 
'deanamh  aoraidh  do  Dhia  's  an  Spioi-ad, 
agus  a'  deanamh  gairdeachais  ann  an  losa 
Criosd,  agus  nach  'eil  a'  cur  muinghin  's  an 
fheòil : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna 
muinghin  a  bhi  agam  's  au  fheòil.  Ma 
shaoileas  aon  neach  eile  gu'm  feud  e 
muinghin  a  chur  's  an  fheòil,  is  vmnasin  a 
dh'fheudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioll-ghearradh  air  an  ochd- 
amh  là,  de  chinneach  Israeil,  de  thrèibli 
Bheniamin,  a'm'  Eabhruidheach  de  na 
h-Eabhruidhich  ;  a  rèir  an  lagha,  a'm' 
Phairiseach  ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur-lean- 
mhuinn  air  an  eaglais ;  a  rèir  na  fìreant- 
achd  a  tlia  's  an  lagh,  ueo-choireach. 

7  Ach  ua  nitheau  a  bha  'n  am  buannachd 
dliomh,  mheas  mi  iad  sin  'n  an  call  air  son 
Chriosd. 

8  Seadli  gun  amharus,  agus  tha  mi  a'  meas 
nan  uile  nithean  "n  an  call,  air  son  ro-òirdh- 
eirceis  eòlais  losa  Criosd  mo  Thigliearna : 
air  son  an  d'fhuiling  mi  call  nan  uile  nith- 
ean,  agus  tha  mi  a'  meas  gur  aolach  iad 
chum  gu'u  cosuainu  Criosd, 

9  Agus  gu'm  faighear  aun-san  mi,  gun 
m'f  hìreantachd  fèin  agam,  a  tha  o'n  lagh, 
ach  an  fhireantachd  sin  a  tha  tre  chreid- 
imh  Chriosd,  an  fhìreantachd  a  tha  o  DJiia 
tre  chreidimh  : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan,  agus  air 
cumhachd  'aiseirigh-san,  agus  air  comh- 
chomunn  'f  liulangais,  air  bhi  dhomh  air  mo 
chur  ann  an  coslas  crutha  r'a  bhàs  ; 

11  Dli'fheuchainn  am  feudainn  air  aon  chor 
teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha-n  e  gu'n  d'ràinig  mi  cheaua,  no  gu 
bheil  mi  cheana  foirfe:  ach  tha  mi  a'  leant- 
uinn,  dh'fheuchainn  am  faigh  migreim  de'n 
ni  sin  fèin  air  son  an  do  ghabhadh  greim 
dhiom  le  losa  Criosd. 
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13  A  bhràithrean,  cha-n'eil  mi  a'  mcas 
gu'n  do  ghlac  mi  greim:  ach  aon  ni  tha  mi 
d  deanamh,  air  dhomli  na  nithean,  a  tha 
air  mo  chìil  a  dhì-chuimhneachadii,  agus  a 
bhi  'g  am  shìneadh  fèin  chum  nan  nithean  a 
tlia  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomharaidh,  chum  duaise  àrd-ghairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin  a'  mheud  dhinne  's  a  tha 
diongm]jaIta,bitheadh  an  inntinn  so  againn: 
agus  ma  tha  sibh  aun  an  ni  sam  bitli  air 
atharraeliadh  inntinn,  foillsichidh  Dia  an  ni 
so  fèin  duibli. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'rà'inig  sinn 
cheana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riaghailt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràitlirean,  bitlìibhse  le'chèile'n 'ur 
luchd-leaumhuinn  ormsa,  agus  thugaibh  an 
aire  dhoibh-sau  a  tlia  'gluasad  air  an  dòigli 
sin,  mar  tha  sinne  'n  ar  n-eisempleir 
agaibh. 

18  (Oir  tha  mòran  a'  gluasad,  mu'n  dubh- 
airt  mi  gu  minic  ribh,  agus  mu'm  bheil  mi 
nis,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ribh,  gur 
naimhdean  iad  do  chrann-ceusaidhChriosd: 

19  D'an  crìoch  a  blii  air  an  sgrios,  d'au 
dia  am  brù;  agus  aig  am  bheil  an  glòir  'n  an 
nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air  nithibh 
tahnhaidh.) 

20  Oir  tha  ar  caithe-beatha-ne  air  nèamh, 
an  t-ionad  as  am  blieil  dùil  againn  fòs  ris 
an  t-Siànuidhear,  an  Tighearn  losa  Criosd; 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp  dìblidh, 
chum  gu'n  deauar  e  comh-chosmhuil  r'a 
chorp  glòrmhor  fèin,  a  rèir  an  oibreachaidh 
leis  am  bheil  e  comasach  air  na  h-uile  nith- 
ean  a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  O  diomhairlihh  mionaideach.  4  chaidh  an 
t-ahstol  air  aghaidh  chiim  earailean  coitcìiionn; 
10  nodid  e  cionntis  a  rinn  e  gairdeachas  air 
son  an  tahhartais  dha,  agus  e  '?i  a  luidhe  ^am 
prìosan;  19  agus  chriochnaich  e  le  h-urnuigh 
agus  heannachdaihh. 

UIME  sin,  mo  bhràithrean  gràdhach 
agus  air  am  bheil  mo  dhèidh,  m'aoibli- 
neas  agus  mo  chrùu,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  's  an  Tighearn,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus  tha 
mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi  dh'aou 
inntinn  's  au  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaich  dhìleis,  dean  còmh- 
nadh  ris  na  mnàibh  siu  a  rinn  saothair 
maille  i-ium-sa  's  an  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  de  m'  chomh- 
oibrichibh,  aig  am  bheil  an  ainmean  ann  an 
leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gairdeachas  's  an  T  ighearn  a 
ghnàth:  a  rìs  tha  mi  ag  rìidh,  Deanaibh 
gairdeachas. 

6  Bitheadh  bhur  measarrachd  follaiseach 
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do  na  h-uile  dhaoinibh.  ThdJn  Tighearn  i 
am  fagus. 

6  Na  bitheadh  ro-chìiram  ni  sam  bith  j 
oirbh :  ach  anns  gach  uile  ni  le  h-urnuigh 
ag-us  asluchadh  maiUe  ri  breith-buidheacli- 
ais,  bitlieadh  bhur  n-iarrtuis  air  an  dean- 
amli  aithuichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sìth  Dhè,  a  ttia  tbar 
gach  uile  tliuigse,  bhur  cridhe  ugus  bhur 
n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithrean,  ge  b'e  nitli- 
ean  a  tha  fìor,  ge  b'e  nithean  a  tlta  urr- 
amach,  ge  b'e  nithean  a  tha  ceart,  ge  b'e 
nithean  a,  tha  fìor-glilan,  ge  b'e  nithean  a 
tha  iou-ghràidh,  gej  b'e  nithean  a  tha  ion- 
mholta;  ma  deadh-bheus  air  bith  ann, 
ma  tha  moladh  air  bith  ann,  snmainichibh 
air  na  nithibh  sin. 

9  Na  nithean  sin  araon  a  dh'fhòghluim, 
agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chual'  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh:  agus 
bitliidh  Dia  na  sìthe  maille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr  's  an 
Tighearn  do  bhrìgh  gu'n  d'ath-ììraicheadh 
a  nis  fa  dheireadh  bhur  cùram  umam-sa  ; 
ni  mar  au  ceudna  anns  an  robh  sibh  cùram- 
ach,  ach  cha  robh  cothrom  agaibh. 

11  Cha-n  e  gu  bheil  mi  a'  labhairta  thaobh 
uireasbhuidh :  oir  dh'fliòghluim  mi,  ge  b'e 
staid  's  am  bheil  mi,  a  bhi  toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  a  bhi  ìosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailteas  a 
mliealtuinn:  anns  gach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araou  pailteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  f  hulang. 


13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithean  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas  mi. 
I  14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh  gu'n  dc 
chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  bitheadh  fhios  agaibhse. 
'Philipianacha,  aim  an  toiseach  an  t-soisgeil, 
'n  u-jir  a  dh'fhàg  mi  Macedonia,  naeli 
do  roinn  eaglais  air  bith  rium-sa,  thaobh 
tabliuirt  agus  gabhail,  acli  sibhse  a 
mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica  cliuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
lea.sachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Gha-n  e  gu  bheil  mi  ag  iarraidh  tabli- 
artais :  ach  tlia  mi  ag  iarraidh  toraidh  a 
bhitheas  pailt  chum  bhur  cunntais-se. 

18  Ach  tha  mi  'sealbhachadh  nan  uile 
nithean,  agus  tha  pailteas  agam  :  lìonadli 
mi,  air  dhomh  na  nitliean  fbaotainn  o 
Epaphroditus  a  chuireadh  naibhse,  fàile 
deadh-chùbhraidh,ìobairt  thaitneach,  anns 
am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidli  mo  Dhia-sa  bhur  n-uir- 
easbhuidh  uile,  a  rèir  a  shaoibhreis  ann  an 
glòir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
gu  rohh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Ameu. 

21  Cuiribh  fòilte  air  gach  uile  naomh  ann 
an  losa  Criosd.  Tiia  na  bràithrean  a  tha 
maille  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur  fùilte  oirbh, 
gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  de  theaghlach 
Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rohh 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

\  An  dèiph  fàilte^chur  airna  Colosianaich,  thug 
Pol  buidheachas  do  Dhia.air  son  av  crpidimh, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaphrais,  9  ghxidh  e 
gu'in  hitheadh  an  gràs  air  a  mheudachadh,  14 
chuir  e  ^an  cèill  cò  e  am  flor  Chriosd,  _2l  thiig 
e  ììmìimch  dhoihh  gu  gahhail  ri  Criosd;  25 
agus  mhol  e  a  mhinisireileachd  fèin. 

"()0L  abstol  lopa  Criosd  tre  thoilDhè, 
X    agus  Timoteus  ar  bràthair, 

2  Cìmm  nan  naomh  agus  nam  bràthar 
dìleas  annan  Criosd,  a  tha  aun  an  Colose: 
Gràs  gu  rohh  dhuibh,  agus  sìtli  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  dn  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
agus  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a' 
8Ìor-dheanarah  urnuigh  air  bhur  son-se  ; 

4  0  chuala  siuu  iomradh  bhur  creidimh 
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ann  an  losa  Criosd,  agus  hhur  gràidh  do 
na  naoimh  uile ; 

6  Air  son  an  dòchais  a  tha  air  a  tliasgadh 
fa  'ur  comhair  air  nèamh,  air  an  cuala  sibh 
iomradh  roimh  aun  am  focal  firinn  au 
t-soisgeil : 

6  A  tliàinig  do  'ur  n-ionnsuidhse,  mar  anus 
an  t-saoghal  uile  ;  agus  a  tha  'toirt  toraidh 
uaith,  mar  tha  e  mar  au  ceudua 
'n  'ur  measg-se,  o'n  là  anns  an  cuala  sibli  e, 
agus  's  an  d'fhuair  sibh  eòlas  air  gràs  Dhè 
ann  am  fìrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fiiòghluim  sibh  o 
Epaphras  ar  comh-sheirbhiseach  gràdhach- 
ne,  a  tha  air  bhur  son-se  'n  a  mhinisteir 
dìleas  do  Cln-iosd ; 

8  A  chuir  'an  cèill  dlminne  mar  au  coudna 
bliur  gràdh-se  anns  an  Spiorad. 


COLOSIA 

n  Aìì'  aii  nobliar  so,  clia-n'eil  sinne  niar  an 
cendna  a'  sgur,  o'n  là  a  cliuala  sinn  e,  a 
dlieananih  uriniigh  air  blniv  son-se,  agus  a 
f  Iiuidhe  gu'm  bitheadh  sibh  air  bhur  lìon- 
iìdli  le  eòlas  a  tboile.  's  an  uile  glibocas  agus 
thuigse  spioradail ; 

10  Chuni  gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
nidh  do'n  Tighearn  cliuni  gach  uile  tlioil- 
eachaidh,  a'  toirt  toraidli  uaibh  's  an  uile 
dbeadh  obair,  agus  a'  Risann  an  eòlas  Dhè; 

1 1  Air  bhur  neartachadb  leis  an  uile  neart 
a  reir  a  chunihachd  ghìòrmhoir-san,  chuni 
an  uile  fhoighidin  agus  fhad-fhulaugais 
niaille  ri  gairdeachas  ; 

12  A'  tabhairt  bnidheachais  do'n  Athair, 
a  rinn  sinne  iomchuidh  chum  a  bhi  'n  ar 
luchd  comh-pairt  a  dh'  oighreachd  nan 
naonili  's  an  t-sohis : 

l;?  A  shaor  sinn  o  chumhaclid  an  dorch- 
adais,  agus  a  db'atharraich  siun  chum 
rìoghaclid  Mic  a  ghràidh-san : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre'fhuil- 
san,  eadlion  maitheanas  nam  peacadh: 

15  Neach  a's  e  ìomhaigh  an  Dèneo-fhaic- 
Binnicli,  ceud-ghin  a'  chruthachaidh  uile: 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh  na 
b-uile  nithean  a  tha  air  nèamh,  agus  a  tha 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-fhaicsinn- 
cach,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no  tigb- 
carnais,  no  uachdaranacbdan,  no  cumhach- 
dan  ;  is  ann  leis-san  agus  air  a  shon-san  a 
chrnthaicheadh  na  h-iiile  nithean: 

17  Agus  tha  csan  i'oinih  na  h-uile  nithibh, 
agns  trìd-san  tha  na  h-uile  nithean  a' 
eoinh-sheasamli. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  cliuirp,  eadhnn  na 
]i-eaglais:  neach  a's  e  an  toiseach,  an  ceud- 
ghin  o  na  maii-bh ;  clium  gu'm  bitlieadh 
aige  àrd-cheannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  gu'n 
còmhnnicheadh  gach  uile  iomlanachd  ann- 
Ean  ; 

20  Agus  gu'm  bitheadli  na  h-uile  air  an 
deanamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dlia  sìth 
a  dheanamh  tre  f  huil  a  ehroinn-cheusaidh- 
san  ;  trìd-san,  thamibg  ràdh,  ma's  nithean 
iad  a  tha  air  talamh,  no  nithean  a  tha  air 
nèarah. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'n  'ur 
comihich,  agns  'n  'ur  naimhdibh  aun  hlhiir 
n-inntinn  thaobh  dbroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidh  ris  fèin. 

22  Ann  an  coi'p  'fheòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chur  naomha,  agus  neo- 
lochùach,  agus  neo-choireach,  'n  a  làthair- 
san  : 

23  Jla  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreidimh 
bunaiteach  agus  daingean,  gun  a  bhi  air 
l)hur  n-atharrachadli  o  dhòchas  an  t-soi- 
sgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shearmonaich- 
eadh  do  gach  uile  chreutair  a  tha  fo  nèamh  ; 
air  an  d  rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhinistcir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  am  fliulangasaibh  air  bhur  Koa-se,  agus 
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NACIl,  II. 

a'  coimhHonadh  a  mheud  's  a  tha  dheidh- 
làimh  de  àmligharaibh  Chriosd  ann  am 
fheòil,  air  son  a  chuirp-san,  eadhon  na 
lì-eaglais : 

25  D'an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinisteir,  a 
rèir  stiubliardachd  I)hè  a  tbugadh  dhomli 
air  bhar  son-se,  a  choimhlioradli  focail  Dhè; 

26  hadhon  an  rixn-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  bnnibh,aguso  na  gincalacliaibh 
a  chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  thaDÌr'fhoiIl- 
seachadh  d'a  naoimh-san: 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoillscachadh  ciod 
e  saoibhreas  glòire  au  rviin-dìouihair  so  am 
measg  nan  Cinneaeh  ;  neach  a's  e  Criosd 
annaibhse,  dòchas  na  glòire  ; 

28  Ncach  a  tha  sinne  a' searmonachadh,a' 
toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agus  a'  tcagasg 
gach  uile  dhuine  anns  an  uile  gbliocas  ; 
chum  gu  nochd  sinn  gach  uile  dbuine  'n  a 
làthair-san  iomlan  ann  an  losa  Criosd : 

29  An  ni  chuni  am  bheil  niise  niar  an 
ceudna  a'  saoithreachadh,  a'  deanamh  sbàirn 
a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g  oibreach- 
adli  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  DÌCearalaìdi  POl  im  Colovannich,  n  hhi 
hunailmdt  ann  an  Griond,  8  agus  a  hhi  air 
am  foAcill  o  ìiìieìdaithrisiòk  dìomhain,  18  c 
aoradh.  do  ainglibli  -20  agus  o  dheas-glmàth- 
aihh  an  lagha,  ni.lliean  a  clirìoclinaicheadh  atm 
an  Griosd. 

III  b'àill  Icam  fios  a  bbi  agaibh  ciod  c 
meud  mo  chòinhraig  air  bliur  son-se, 
agus  airson  na  dream  a  tha  ann  an  Laodi- 
cea,  agus  air  son  a  mheud  's  nach  faca 
m'aghaidh  anns  au  fheòil: 
2  lonmis  gu'm  :faigheadh  an  cridhe  sòlas, 
air  dhoibh  a  bhi  air  an  dlìith-cheangal  r'a 
chèile  ann  an  gràdh,agus  chum  uileshaoibli- 
)'ei.«  an  liiii  dearbh-bheachd  tuigse,  chum 
eòlais  rtiin-dìomhair  Dhè,  eadhon  an  Athar, 
agns  Cijriosd  ; 

;i  Aiins  am  bheil  uile  ionmhais  a'  gliliocais 
agus  an  eòlais  Iblaicbte. 

4  Agus  so  tha  mi  ag  ràdli,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briathraibh 
seòlta. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  's  an  fìieòil,  gidh- 
cadh  tha  nii  maille  ribh  's  an  Spiorad,  a' 
dcananih  gairdeachais  agus  a'  faicinn  bhur 
n-ordiiigh,  agns  seasmhaclid  bhur  creidimh 
aini  an  Criosd. 

G  Uimc  sin  mara  ghabh  sibh  do'urn-ionn- 
suidli  aii  Tigliearn  losa  Criosd,gluaisibh  ann; 

7  Air  dliuibli  a  bhi  air  bhur  freumhachadli 
agus  air  bhur  togail  suas  anusan,  agus  air 
lihur  daingncachadli  's  a'  chreidimh,  a  rèir 
mar  a  tlicagaisgeadh  sibh,  a'  meudaclia.dli 
ann  lc  breith  buidhcachais. 

8  Tbugaibh  an  aire  nach  dean  neach  air 
bitli  foirneart  oirbli  tre  f  heallsanachd  agus 
moalltaireachd  dhìomhain,  a  rèir  beul- 
aithris  dhaoine,  a  rèir  ceud  -  thoiseachan 
au  t-saoghail,agus  cha-n  ann  arèir  Chriosd: 


COLOSIANACH,  III. 


9  Oir  aniisan  tha  uile  iomlanachd  na  diadh- 
achd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta  annsan, 
neach  a's  e  ccann  gach  uile  uachdaranachd 
agus  chumhaclid ; 

1 1  Aiuis  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna  air 
bhur  timchioll-ghearradh  leis  an  timchioll- 
gheaiTadh  nach  d'rinneadh  le  làmhan,  ann 
an  ciir  dhibh  cuirp  pheacaidhean  na  feòla, 
lc  timchioll-ghearradh  Ciiriosd: 

12  Air  dhuibh  a  bhi  adhlaicte  maiUe  ris 
ann  am  baisteadh,  anns  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  togail  suas  maille  ris  tre 
chroidimh  air  'oibrcachadh  le  Dia,  a  thog 
suas  esan  o  na  mairbb. 

13  Agussibhse  a  bha  marbh'n'urn-euceart- 
aibli  agus  ann  av  neo-thimchioll-ghearradh 
bhur  feòla,  bheothaich  e  maille  ris,  a'  maitli- 
eadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubliadh  a  mach  làmh-sgrìobhaidh 
nan  orduighean  do  ar  taobh-ne,  a  blia  'n  ar 
n-aghaidh,  agus  thug  e  as  an  t-slighe  i,  air 
dha  a  sparradh  ri  a  chrann-ceusaidh-san  : 

15  Air  dha  uachdaranachdan  agus  cumh- 
achdan  a  chreachadh,  rinn  e  ball-sampuill 
diubh  gu  follaiseach,  a'  deanamh  buaidh- 
chaithreim  os  an  ceann  tre  'w  chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bìdh,  no  dibhe,  no  thaobh  là 
fèille,  no  gealaich  nuaidh,  no  shàbaidean  : 

17  A  tha  'n  an  sgàile  air  na  nithibh  a  tha 
ri  teachd ;  acli  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aou  neach  bhur  duais 
uaibh  le  irioslachd  fèin-thoile,  agus  aoradh 
do  ainglibh,  a'  foirneadh  a  steach  gu  dàna 
chum  nan  nithean  nach  fac  e, gu  dìomhain  air 
a  shèideadh  suas  le  'inntinn  f  heòhnhoir  fèin  ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumail,  o'm 
bheil  an  corp  uile,  air  dha'bhi  air  a  bheath- 
achadh  tre  altaibh  agus  bhannaibh,  agus  air 
a  dhiùth-cheangal  r'a  chèile,  a'fàsle  fìis  Dhè. 

20  Uime  siu  ma  fhuair  sibh  bàs  maille  ri 
Criosd  o  cheud  thoiseachaibh  an  t-saoghail, 
c'ar  son,  mar  dhaoine  a  tha  beò  's  an 
t-saoghal,  a  tha  sibli  fo  orduighibh, 

21  (Na  bean,  na  blais,  na  làimhsich  ; 

22  Nithean  a  tiièid  uile  gu  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a  rèir  àitheantan  agus  teag- 
asgan  dhaoine  ? 

23  Nithean  gun  amharus  aig  ani  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fèin-thoile 
agus  irioslachd,  agus  mi-chaomhnadh  a' 
chuirp,  cha-n  ann  'an  urram  sam  bith  chum 
sàsachar'.!!  na  feòla. 

CAIB.  III. 

1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  càit  an  còir 
dhuinn  Criosd  iarraidh  :  5  Chomhairlich  e 
dhoibh  an  ana-miannan  feòlmhor  a  chlaoidh  , 
10  an  seann  duine  'cìiur  dhiubh,  agus  Criosd 
a  chur  umpa ;  12  dh'earalaich  e  iad  dium 
seirce,  irioslachd,  agus  iomadh  dìeasdanas 
eile. 

UIME  sin  ma  dh'èirich  sibh  maille  ri 
Criosd  iarraibh  na  nithean  a  tha 
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shuas,  far  am  bheil  Criosd  'n  a  shuidhe  aig 
deas  làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na  nithibh 
a  tha  shuas,  agus  cha-n  ann  air  na  nithibb 
a  tha  air  an  talamh. 

3  Oir  tha  sibh  marbh,  agus  tha  bhur  beatha 
folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'N  uair  a  dh'fhoillsichear  Criosd,  neach 
a's  e  ar  beatha-ne,  an  sin  bithidh  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  foillseachadh  maiUe  ris 
ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh  bhur  buill  a  tha  air 
an  talamh,  striopachas,  neòghloine,  fonn- 
collaidh,  ana-miannan,  agus  sannt,  ni  a's 
ìodhol-aoradh: 

6  Nitliean  air  son  ani  bheil  fearg  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna  a' 
gluasad  uair-èi^^in,  'n  uair  a  bha  sibh  a' 
caitheamh  bhur  beatha  'n  am  measg. 

8  Acli  a  nis  cuiribhse  uaibh  na  nithean  so 
uile;  fearg,  corruich,  mì-run,  toibheum, 
cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèile,  do  bhrìgh 
gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  au  seaun  duine 
maiUe  r'a  ghnìomharaibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh  umaibh  an 
duine  nuadh,  a  tha  air  ath-nuadhachadh 
ann  an  eòlas,  a  rèir  ìomhaigh  an  ti  a  chruth- 
aich  e. 

11  Par  nach  'eil  Greugach  no  ludhach, 
timchioll  -  ghearradh,  no  neo  -  thimchioll- 
ghearradh,  duine  borb,  Sitianach,  daor  no 
saor :  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus  anns 
na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribhse  umaibh,  (mar 
dhaoine  taghta  Dhè,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)  innigh  thròcairean,  caomhalachd, 
irioslachd  inntinn,  macautas,  fad-fhul- 
angas'; 

13  A'  giùlan  le  'chèile,  agus  a'  maitheadh 
d'a  chèile,  ma  tha  cùis  ghearain  aig  neach 
an  aghaidh  neach :  mar  a  thug  Criosd 
maitlieanas  dhuibhse,  mar  sin  deanaibhse 
mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
nmaihh  gràdh,  ni  a's  e  coimhcheangal  na 
foirfeachd. 

15  Agus  bitheadh  sìth  Dhè  a'  riaghladh  ann 
I  bhur  cridhe,  chum  am  bheil  sibh  mar  au 

ceudna  air  bhur  gairm  ann  an  aon  chorp ; 
agus  bithibh  taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmhnuidh  aun- 
aibh  gu  saoibhir  's  an  uile  ghliocas,  a'  teag- 
asg  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile  le 
salmaibh,  agus  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deanamh  ciuil  do'n  Tighearn 
le  gràs  ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann  am 
focal  no  ann  au  gnìomh,  deanaibh  iad  uile 
ann  an  ainm  au  Tighearna  losa,  a'  toirt 
buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair 
trld-san. 

18  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur 
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fcaraibh  fèiu,  mar  is  cubhaidh,  anus  an 
Tighearn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdliaichibli  bhur  mna,- 
thau,  agus  ua  bitliibli  scarbh  'd  an  agh- 
aidh. 

20  A  chlanu,  bithibli  ùuilial  do'urpàrant- 
aibh  anus  na  li  uilc  nitliibh:  oir  tlia  so  tait- 
ncach  do'u  Tigliearu. 

■21  Aithrichean,  na  brosuuichibh  bhur 
clann  chumfcirge,  air  eagal  gu'n  caiU  iad 
aui  misueach. 

22  A  sheirbhiscaclui,  bitliibh  ùmhal  do 
'ur  uiaighstiribh  a  rèir  ua  reòla,  anus  ua 
h-uile  uithibh;  cha-u  ann  le  seir]>iiis-sùl, 
uiar  dhream  atha'toileacluiilhdliaoine,  ach 
anu  au  trèibhdhireas  cridho,  auu  an  eagal 
Dhè: 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ui  sibh,  deau- 
aibh  o  bhur  cridhe  e,  mar  do'u  Tighearu, 
agus  cha-n  ann  do  dhaoinibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gu'm 
faigh  sibh  o'n  Tighearu  duais  na  li-oigh- 
reachd :  oir  is  auu  do'n  Tighearu  Criosd  a 
tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  au  ti  a  ui  eucoir,  gheibh  e  toill- 
teauas  na  h-eucorach  a  rinu  e :  agus  cha- 
n'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh.  air  na  Colosiunaich  a,  blii 
dùrachdadi  ann  an  urnuiffh,  5  agus  glunsad 
gu  glic  thaobh  na  rnuinntir  sin  nach  'eil  fath- 
ud  air  teachd  chum  fìor  eòlais  Ciiriosd.  10 
Chuir  t  fàille  orra,  agus  ghuidìi  e  goicb.  uilc 
ghnè  soirbheachaidh  doihh. 

AMHAIGHSTIRBAK  ,tliugaibh  do'MS- 
seirbhisich  au  ui  sin  a  tha  ceart  agus 
cothromach,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
gu  bheil  agaibh  fèin  maighstir  mar  an  ceud- 
ua  air  uèamh. 

2  Buauaichibh  ann  au  urnuigh,  a'  deanamh 
faire  innte  le  breith-buidheachais ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudua  air  ar  son-ne, 
chum  gu'm  fosgladh  Dia  dhuinu  dorus  na 
h-ùr-labhraidh,  a  chur'au  cèill  rùiu-dìomh- 
air  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise  ann  an 
cuibhreachaibli  • 

4  Chum  gu'm  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dliomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  au  gliocas  thaobh  na 
dream  sin  a  tha  au  leth  muigh,  ag  ath- 
cheannach  na  h  aimsir. 
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6  Bitheadh  bhur  còmhradh  a  gl.uàth  ann 
an  gràs,  air  a  dheanamh  blasda  le  salanu, 
chuui  gu'm  bi  f  Iiios  agaibh  cionnus  is  còir 
dhuibh  gach  ueach  a  f  hreagairt. 

7  FoiIIsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdhach, 
agus  miuisteir  dìleas,  agus  couih-sheirbliis- 
cach  's  an  Tighearn,  gach  ni  dhuibh  mu  lu' 
thimchioll-sa: 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  chuni  na 
crlche  so  fèiu,  gu"m  bitheadh  fios  bliur 
staidse  aige,  agus  gu'u  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridheachaibh. 

9  Maille  ri  Onesiiuus,bràthair  dìleas  agus 
gràdhach,  a  tha  dhibh  fèin  :  ISli  iad  aithn- 
ichte  dhuibh  na  h-uile  nitheau  a  tìia 
an  so. 

10  Tha  Aristai'chus  mo  choiuh-phrlosan- 
ach  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Marcus,  mac 
peathar  do  Bharnabas,  (mu'n  d'f  iiuair  sibh 
iLÌtheautan;  ma  thig  e  do  'ur  n-ionusuidh, 
gabhaibh  ris ;) 

11  Agus  losa.  ris  an  abrar  lu.stus,  muinn- 
tir  a  tha  de'n  timcliioll-ghearradh.  'S  iad 
sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean  chum 
rìoghachd  Dhè,  a  bha'n  an  comhf  hurtachd 
dhoinh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin,  seir- 
bhiseach  Cliriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh,  a 
ghnàth  a'  deauamh  sbàirn  dhùrachdaich 
air  bhur  sou  aun  an  urnuighibh,  chum  gu'n 
seas  sibh  foirfe,  agus  coimhlionta  aun  an 
uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  'deanamh  fiauuis  dha,  gu 
bheil  mòr  theas-ghràdh  aige  dhuibhse,  agus 
dhoibh-san  a  tha  anu  au  Laodicea,  agus 
do'n  mhuiuntir  a  tha  auu  an  Hiorapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach,  agus  De- 
mas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàiite  airna  bràithribh  a  tha 
ann  au  Laodicea,  agus  air  Nimplias,  agus 
air  an  eaglais  a  tha  'n  a  tliigh. 

16  Agusau  uair  a  leughar  an  litir  so  'n'ur 
measg-se,  thugaibh  faiuear  gu'n  leughar  i 
ann  an  eaglais  nan  Laodiceanach  mar  an 
ceudna ;  agus  gu'n  leugh  sibhse  cuideachd 
an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Arcliipus,  Thoir  an 
aire  do'n  mhiuistreileachda  fhuair  thu 'san 
Tighearn,  gu'n  coimlilion  tliu  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhreachan.  Gras 
(^u  robh  maille  ribh.  Anio.n. 
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CAIB.  I. 

l  Tlmg  Pòl  fios  do  na  Tesaloriìanaich  co  chuimh- 
neachail  as  a  blia  e  orra  aiiiis  gach  àm,  ann 
am  bi  eilh-buidheachais  agus  urnuigh  air  un 
sou;  5  agus  mar  an  ceudna  cho  dearbhta 
's  a  bha  e  de  flàrinn,  agus  de  tlirèibhdhir- 
eas  an  creidimk,  agus  an  iompachaidh  gu 
Dia. 

POL,  agus  Siluanus,  agus  Timoteus  chum 
eaglais  nan  Tesalonianacli,  a  tha  ann 
an  Dia  au  t-Athair,  agus  anns  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd :  gràs  duibh,  agus  sìtli 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia 
a  ghnàth  air  bhur  son-se  uile,  a'  toirt  iom- 
raidh  oirbh  ann  ar  n-urnuighibh-no  ; 

3  A'  cuimhneachadh  guii  sgur  obair  bhur 
creidimh,  agus  saothair  hlMV  gràidh,  agus 
tbighidin  bliur  dòchais  'n  ar  Tighearn  losa 
Criosd,  'am  fianuis  Dhè,  agus  ar  u-Ath- 
ar-ne : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a  bhràithrc 
gràdliaiclite  le  Dia,  air  bhur  taghadh-sa. 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do  'ur 
n-ionnsuidh-se  ann  am  focal  a  n:liàin,  ach 
uiar  an  ceudna  ann  an  cumhachd,  agus  anns 
au  Spiorad  naomli,  agus  ann  am  mòr  làn- 
dearbhaclid ;  mar  is  aithne  dhuibh  ciod  a' 
ghnè  dhaoine  'bha  annainn  'n  'ur  measg  air 
blmr  son-se. 

G  Agus  rinneadh  sibli  'n  'ur  hichd-lean- 
mhuinn  oirnne,  agus  air  an  Tighearn,  'n  uair 
a  ghabh  sibh  ris  an  fhocal  ann  am  mòr- 
àmhghar,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naoimh : 

7  lonnus  gu  robli  sibh  'n  'ur  n-eisempleir- 
ibh  dlioibh-san  uile  a  tha  'creidsiun  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an  Tigh- 
earna  mach,  cha-n  ann  a  nihàiu  ann  am 
Macedonia  agus  aim  an  Achaia,  ach  niar  aii 
ceudna  anns  gach  àit,  tha  bliur  creidimh 
ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a  mach,ionnus 
nacli  'eil  feum  air  sinne  a  labhairt  ui  air 
bith. 

9  Oir  tha  iad  fèin  a'  foillseachadh  mu 
ar  timchioll-ne,  ciod  a'  glmè  dhol  a  steacli 
a  blia  againn  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
cionnus  a  phill  sibli  clmm  Dliè  oìodholaibh, 
a  dheanamh  scirbhis  do'n  Dia  bheò  agus 
fhìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
a  thog  e  suas  o  na  mairbh,  eadhon  losa  a 
shaor  sinne  o'n  f  heirg  a  tha  ri  teachd. 
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CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  'an  cèill  cionnus  a  cliaidh  ansoisgpd 
a  shearmonachadh  do  na  Te.ialonianuicii, 
agus  ciod  an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris. 
17  Tliug  e  reuson  seachad  c'ar  son  a  bha  e  ca 
fhada  uatha,  agus  mar  an  ceud.na  <'ar  sou  <l 
tha  nis  a  thogradli  co  mòr  r'am  faicinn. 

IR  is  aithne  dlmibh  fèin,  a  Miràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidli, 
nach  robh  e  ann  an  dìomhaiu  : 

2  Acli  fòs  air  dhviinn  fulang  roimh,  agus 
an  dèigli  ar  maslaciiaidh  ann  am  Philipi, 
mar  is  aithne  dlmibh,  bha  dànachd  againu 
ann  ar  Dia-ne  soisgeul  Dhè  a  labhaivt  ribhse 
anu  am  mòr-giileaclid. 

3  Oir  cha  rohh  ar  n-earail-ne  o  mhealltair- 
eachd,  no  o  neògliloine,  no  ann  an  ceilg: 

4  Ach  mar  a  niheasadh  sinne  le  Dia  ioin- 
clmidli  gu'in  bitheadh  an  soisgeul  air 
earbsadli  ruinn,is  amlmil  siua  labhramaid, 
clia-n  ann  mar  dhream  a  tha  'toileachadli 
dliaoine,  acli  Dhè,  a  tlia  'dearbhadli  ar 
cridheachan. 

5  Oir  clia  do  ghnàthaicli  sinn  uair  air  bith 
briathrau  miodalacli,  mar  is  aithne  dltuibh, 
no  leithsgeul  sannta ;  's  e  Dia  ar  fianuis : 

6  Ni  mò  dh'iarr  siuii  urram  o  dhaoinibh, 
no  uaibhse,  no  o  dhaohtibh  eile,  ged 
fheudamaid  ar  trom  a  leagadh  oirbhse, 
mar  abstolaibh  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'n  'ur  measg-sc, 
audniil  a  dh'altruinas  banaitrum  a  clami 
fèin  : 

8  Mar  sin,  air  bhi  dhuinne  ro  dheidheil 
oirblise,  bu  toileach  leiun  cha-n  e  mhàin 
soisgenl  Dhè  a  phàirteachadh  ribh,  ach  mar 
an  ceudna  ar  n-aiiaman  fèin,  do  bhrìgh  gu'ii 
robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  agus  ar  sgìos-ne :  oir  air  dhuiun 
a  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidhche  agus  a  là,  clium 
nach  cuireamaid  trom  air  neach  sam  bith 
agaibh,  shearmonaich  siuu  duibh  soisgeul 
Dhè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomh,  agus  cia  cothroinach,  agus  neo- 
lochdach  a  ghiìilain  sinne  sinn  fèin  'u  'ur 
measg-sa  a  tha  'creidsinn  : 

11  Mar  is  aithne  dhuibh,cionnusadh'ear- 
ailich  sinn,  agus  a  thug  sinn  cornhf hurtaclid, 
agus  a  chuir  sinn  impidh  air  gach  aou 
agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn,) 

12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubhaidh  do 
Dhia,  a  ghairm  sibhchuma  rlogliachd  agua 
a  srblòire  fèin. 
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13  Uimc  sin  tha  sinne  mar  an  ceudna  a" 
toirt  buidheacliais  do  Dhia  gun  sgur,  do 
bhrìgh  'n  uair  a  ghabh  sibli  ri  focal  Dhè  a 
chuala  sibh  uainne,  gu'n  do  ghabh  sibh  ris 
cha-n  anu  mar  fhocal  dhaoiue,  ach,  (mar  is 
e  gu  fìrinneach,^  focal  Dhè,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  gu  h-èifeachdach  auuaibh-sa  a  tha 
'creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhiùithre,  'n  'ur 
luchd-leanmhuinn  air  eaglaisibli  Dhè,  aun 
au  ludea,  a  tha  ami  an  losa  Criosd:  oir 
clh'f  huiliug  sibhse  na  uithean  ceudna  o  bhur 
luchd-dùthcha  fèin,  mar  a  dlhfhuiling 
iadsau  o  na  h-Iudhaich : 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn  losa,  agus 
am  fàidhean  fèin  gu  bàs,  agus  a  Tinn  geur- 
leaumhuinn  oirnne;  agus  uach'eil  a'toileach- 
adh  Dhè,  agus  a  tha'n  aghaidh  nan  uile 
dhaoine : 

16  A  tha  'bucadh  dhuinue  labhairt  ris  na 
Cinuich,  chum  gu'm  bitheadh  iad  air  au 
tearnadh,  chum  sìr  -  lìonaidh  suas  am 
peacaidheau :  oir  thàiuig  an  f  hearg  orra 
mu  dheireadh. 

17  Ach  air  dhuinue,  a  bhràithre,  'bhi  air 
ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuil  bhig  'am 
pearsa,  ach  cha-n  anu  'an  cridhe,  is  ro 
mhòid  a  riun  sinn  dìchioll  air  bhur  n-agh- 
aidh  f  haicinu  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  .sin  bu  mhiauu  leinn  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl,)  uair 
uo  dhà :  acli  bhac  Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchas-ne,  no  ar  n-aoibh- 
ueas,  no  ar  crìin-uaille  ì  nach  sibhse  fèin  e 
'am  fiauuis  ar  Tighcarna  losa  Criosd  aig  a 
theachd 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne  agus  ar  u-aoibh- 
ueas. 

CAIB.  III. 

1  Dliearbh  Pòl  a  mhòr-ghrùdh  do  na  Tesalord- 
anaitli,  le  Timoteus  a  cÌLur  d'an  ionmuidU 
chum  an  nearladtadh  ayiis  comìifhurtachd  a 
t/wirt  doihh,  agus  le.  a  yliairdeacJias  'n  an 
deadh  ghiàlun,  18  agus  le  urnuiyh  a  dliean- 
amh  air  an  son,  agus  le  a  mhòr  thcgradh  air 
leachd  gu  (èaruinie  ifan  ionmuidli. 

AIR  au  aobhar  siu,  au  uair  uach  b'urr- 
ainu  siun  cumail  oirnn  fèin  ui  b'fhaide, 
bu  taitneach  leiun  a  bhi  air  ai*  fàgail  'u  ar 
n-aonar  'am  haih  na  7t-Aithue : 

2  Agus  chuir  siuu  Timoteus  ar  bràthiair 
agus  ministeir  Dhè,  agus  ar  comh-oibriche 
iiun  au  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaiugneachadh,  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioil  bhur  creidimh  ; 

3  Chum  uach  gluaisteadh  neach  air  bith 
agaibh  leis  na  trioblaidibh  so ;  oir  tha  fhios 
agaibh  fèin  gu'n  d'orduicheadh  simi  a 
dli'ionnsuidh  so. 

i  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ribh,  dh'innis  siun  duibh  roimh- 
làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmhghar  fhxdang ; 
eadhon  mar  a  thnchair,  agus  is  aithue 
dliuibh.  I 
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5  Air  an  aobhar  so,  'n  uair  nach  robh  miso 
comasach  air  cumaii  orni  fèin  ni  b'fliaide, 
chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu  'ur  creidimh, 
air  eagal  air  chor  saui  bith  gu'n  do  bhuair 
am  buaireadair  sibh,  agus  gu'm  bitheadh  ar 
saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  au  uair  a  thàinig  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n-ionnsuj'^lh-ue,  agTis  a  thug 
e  deadh  sgeul  duinn  m^  'ur  creidimh  agus 
bhur  gràdh,  agus  gu  bheil  cuimhne  mhaith 
agaibh  oirune  a  ghnàth,  a'  miannachadh  gu 
mòr  siuue  fhaicinn,  amhuil  a  tha  sinne  mar 
an  ceudna  sibhse  f  haiciun. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhuair  sinne  comh- 
fhui'tacìid  do  'ur  taobh  auu  ar  u-uile 
umhgha?  agus  theinntre  bhur  creidimh-se: 

5  Oir  tha  sinne  beò  a  nis,  ma  sheasas 
sibhse  gu  bunaiteach  's  au  Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dh'fheudas 
siuu  ìocadh  do  Dhia  as  bhur  leth-se,  air 
son  an  aoibhneis  sin  uile  leis  am  bheil  siun 
ri  gairdeachas  do  'ur  taobh  'am  fìauuis  ar 
Dè-ue, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu  ro 
dhìirachdach  gu'm  faiceamaid  bhur  n-agh- 
aidh-se,  agus  gu'n  leasaicheamaid  uireas- 
bhuidh  bhur  creidimh  ] 

11  A  nis  gU'u  deanadh  Dia  fèin,  eadhon  ar 
u-Athair,  agus  ar  Tigliearu  losa  Criosd  ar 
s!ighe-ne  a  threòracliadh  do  'ur  u-iouu- 
suidh-se. 

12  Agus  gu'n  tugadh  an  Tighearu  oirbh 
fàs  agus  a  bhi  ro  phailt  anu  au  gràdh  d  a 
chèile,  agais  do  ua  h-uile  dhaoinibh,  mar  a 
tha  sinne  dhuibhse ; 

13  Chum  gu'u  daingnich  e  bhur  cridli- 
eachan  neo-choireach  aun  an  naomhachd 
'am  fianuis  Dhè,  eadhou  ai-  n-Athar-ne,  aig 
teachd  ar  Tigheavna  losa  Criosd  maille  r'a 
naoimh  uile. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  imijidh  air  na  Tcsulonianaivh  dol 
air  an  aghaidh  nnns  gacJi  uile  ghnè  dhiadh- 
achd,  6  am  beatlia  a  chailheadh  gu  naomh 
agus  gu  cothromach,  9  a  cìtèile  a  ghràdhach- 
adh,  11  aa  gnothuichean  fèin  a.  leanluinn  gu 
sàmhach;  13  agusfa  dheireadh  bròa  iomcJiuidh 
a  dhennamh  air  son  nam  marbh. 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhniithre,  cuiream- 
aid  a  dh'impidh  agus  a  dh'athchuinge 
oii'bh  tre'n  Tighearn  losa,  mar  afhuairsibh 
uainne  cionnus  is  còir  dhuibh  imeachd,  agus 
Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaicheadh  sibh 
mar  siu  ui's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  tha  fiiios  agaibh  ciod  iad  na  h-àith- 
eantan  a  thug  siuue  duuibh  tre'u  Tigheuru 
losa. 

3  Oir  Ì8  i  so  toil  Dhè.eudhoìi  bhurnaomh- 
achadh-se,  sibli  a  sheachuadh  strìopach- 
ais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach  aou  agaibh  a 
shoitlieach  fèiu  a  shealbhachadh  aun  un 
naomhuciul,  agus  auu  an  urvam  ; 

6  Cha-u  auu  auu  am  fonu  ana-miannach- 
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mar  a  id  na  Cinuich  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia  : 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh  eucoir 
no  mealltaireachd  's  a'  chiìis  air  a  bhràth- 
air;  do  bhrìgh  gur  e'n  Tighearn  a  ni  dìogh- 
altas  air  an  uile  leithidibh  sin,  a  reir  mar  a 
dh'innis  sinne  mar  an  ceudna  duibh  roimh, 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha-n  auu 
air  duine  tha  e  'deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bhràthaireil,  cha- 
n'eil  feum  agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh :  oir  tha  sibh  fèin  air  bhur 
teagasg  o  Dhia  gràdh  a  thoirt  d'a  chèile. 

10  Agus  gu  deimhin  tha  sibh  a'  deanamh 
so  thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha  ann  am 
Macedonia  gu  h-iomlan :  ach  guidheamaid 
oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a  mheudachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibh  bhur  dìchioU  abhi 
ciiiin,  agus  bhur  gnothuichean  fèin  a  dhean- 
amh,  agus  saoithreachadh  le  'ur  làmhan 
fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne  dhuibh  ;) 

12  Òhum  gu'n  gluais  sibh  gu  cubhaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  tha'n  leth  muigh, 
agus  nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam  bith 
oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre,  sibh  a 
bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a  tha 
'n  an  codal,  chum  nach  dean  sibh  bròn, 
eadlion  mar  dhaoine  eile  aig  nach  'eil 
dòchas. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich  e  rìs,  arahuil  sin 
mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann  an 
losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  tha  sinn  ag  ràdh  ribh  aiin  am 
focal  an  Tighearna,  nach  bi  againue  a  tha 
beò  agus  a  dh'fhàgar  gu  teachd  an  Tigh- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'n  au  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a  nuas  o 
nèamh  le  àrd-iolaich,  le  guth  an  àrd-aingil, 
agus  le  trompaid  Dhè:  agus  èiridh  na 
mairbh  ann  au  Criosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin  sinne  a  bhitheas  beò 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maille 
riu-san  anns  na  ueulaibh,  'an  còdhail  au 
Tighearna  's  an  athar :  agus  niar  sin  bith- 
idh  sinn  gu  sìorruidh  maille  ris  an  Tigh- 
earn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd  d'a 
chèile  leis  na  briathraibli  so. 

CAIB.  V. 

1  Ghaidk  an  t-abstol  air  agkaidh  ann  an  lahk- 
airt  mu  theackd  Ghriosd  yu  breillieanas,  16 
thu(/  e  iomadh  comhairle  seachad,  23  agtis 
cìiomh-dhùin  e  an  litir. 

ACH  mu  thimchioll  nan  aimsirean  agus 
uan  àm  cha-n'eil  feum  agaibh-se,  a 
bhràithre,  miee  a  sgrìobhadh  do  'ui'  n-ionn- 
suidh. 
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2  Oir  tha  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu'n  tig  Ik 
an  Tighearna  mar  ghaduiche  's  an  oidhche. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Slth  agus  tear- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich;  agus  cha 
tèid  iad  as. 

4  Ach  cha-n'eil  sibhse,  a  bhràithre,  's  an 
dorchadas,  ionnus  gu'm  beireadh  an  là  sin 
oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis,  agus 
clann  an  là :  cha-n  ann  de'n  oidhche,  no  de'n 
dorchadas  sinn, 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile ;  ach  deanamaid  faire  agus  bitheamaid 
stuania. 

7  Oir  an  dreani  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhclie  a  choidleas  iad :  agus  an  dream  a 
tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  'tha  iad 
air  mhisg. 

8  Achbitheamaid-ne  a  tha  de'n  là  stuama, 
a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a'  chreidimh  agus 
a'  ghràidh,  agus  mar  chlogaid,  dòchas  ua 
slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia  sinn  clnmi  feirge; 
ach  chum  slàinte  f haotainu  tre  ar  Tighearu 
losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca  is 
faire  no  codal  dhuinn,  gu'm  bitheamaid 
beò  maille  ris. 

11  Uime  sin  tlmgaibh  comfhurtachd  d'a 
chèile,  agus  togaibh  suas  gacli  aon  a  chèile, 
eadhon  mar  tha  sibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a  bliràithrc, 
aithue  'bhi  agaibh  air  au  dream  a  tha 
'saoithreachadh  'n  'ur  measg,  agus  a  tha  os 
bhur  ceann  's  an  Tighearn,  agus  a  tha  'g  'ur 
comhairleachadh ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  air  son  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'n  'ur  measg  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thugaibh  rabhadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tlia  lag-chridheach,  cumaibh 
suas  iadsan  a  tha  aiimhunu,  bithibh  foigh- 
idneach  a  tbaobh  nan  uile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nacli  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhuiue  sam  bith  ;  ach  leauaibh-se  n 
ghnàth  an  ni  a  tha  maith,araou  do  'ur  taobli 
fèin,  agus  a  thaobh  nanuile  dhaoine. 

IG  Deanaibh  gairdeachas  a  ghnàth. 

17  Deanaibh  uruuighgun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh  buidheach- 
as  ;  oir  is  i  so  toil  Dhè  ann  an  losa  Criosd 
do  'ur  taobh. 

19  Na  miichaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibhua  h-uile  nithean :  cumaibh 
gu  daingean  an  ni  sin  a  tha  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uilc. 

23  Agus  gu'n  deanadh  Dia  na  sithe  fèin 
naomha  sibh  gu  h-iomlau ;  agus  giin  deòn- 

;  aicheadh  Dia  gu'm  bi  bliur  u-uile  spioraù, 
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agus  anani,  agus  chorp  air  an  gleidheadh  :  26  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribh  uile  lo 
gu  ueo-choireach,  gu  teachd  ar  Tighearna  pòig  naoimh. 

losa  Criosd.  27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbli  a  h-uchd  an 

24  Is  fìriuueach  au  Ti  a  tha  'g  'ur  gairm,  Tighearna,  gu'n  leughar  au  litir  so  do  na 
ueach  mar  an  ceudua  a  ni  e.  bràithribh  uaomha  uile. 

25  A  bhràithre,  deanaibh  urnuigh  air  ar  28  Gu'n  robh  gràs  ar  Tighearna  losa 
sou-ue.  I  Criosd  maille  ribh.  Ameu. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  FHOIL 


CHQM  JSTAN 

TES  ALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  T/ni(7  Pòl  fios  do  na  Tescdonianaich,  air  an 
deadk  hharail  a  iha  aiye  mìCn  a-eidimh,  an 
(iràdh,  agus  am  foighidin;  5  agus  ghnàthaicli 
e  reusonan  chum  comhfhurtachd  athoirtdoibh 
fdn  geur-leanmìiuinn,  gu  h-àraidh  o  dieart- 
bhreitheanas  Dhè. 

POL,agus  Siluanas,  agus  Timoteus,chum 
eaglais  uau  Tesaloniauach,  anu  au  Dia  ar 
n- Athair,  agus  aniisnn  Tighearu  losa  Criosd : 

2  Gràs  gìi  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  u-Athair.  agus  o'u  Tigheai-n  losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirune  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghuàth  air  bhur 
sou-se,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh,  do 
blirìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  a'  fàs  gu  ro 
uihòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin  agaibh 
uile  a'  meudachadh  d  a  chèile  : 

4  louuus  gu  bheil  siuue  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibh-se  anu  au  eaglaisibh  Dhè,  air 
son  bhur  foighidiu  agus  bhur  creidimh  anu 
bhur  u-uile  gheur-leanmhuinnibh  agus 
àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

5  Ni  a  tha.  'u  a  chomharadh  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dhè,  chum  gu  measar 
g-ur  h-airidh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  am  bheil  sibh  a'  fulang  : 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  au  ui  do  Dhia,  àmh- 
ghar  ìocadh  dhoibh-sau  a  tha  'cur  àmh- 
ghair  oii'bh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  tha  fo  àmhghar,  fois 
iiiaille  ruiiuie,  'u  uair  a  dh'fhoiUsichear  au 
Tighearn  losa  o  nèamli,  maiìle  r'a  aiuglibh 
cumhaclidach, 

8  Auu  au  teiue  lasarach,  a'  deanamh  dìogh- 
altais  air  au  dreara  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia,  agus  nach  'eil  ùmliai  do  shoisgeul  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muinntir  air  au  deanar  peanas  le  sgrios 
sìorruidh  o  làthair  an  Tighearna,  agus  o 
ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòrach- 
adh  'u  a  naoimh,  agus  chum  gu'n  deanar 
iongantacli  e  anuta-sau  uile  a  tha  'creidsinu 
's  an  là  siu,  (do  bhrìgh  gu'u  do  chreideadh 
ar  fìanuis-ue  'u  'ur  measg-se.) 
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I  11  Air  an  aobhar  so  tha  simie  mar  au 
;  ceudna  a'  deanamh  sìor-uruuigh  air  bhur 
!  son-se,  chuiii  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  air- 
I  idh  sibhse  air  a'  ghairm  so,  agus  gu'u  coimh- 
j  lion  e  uile  dheadh-gheau  a  mhaitheis,  agus 
obair  a'  chreidimh  le  cumhachd  : 
I  12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tighearna  losa 
I  Criosd  air  a  ghlòrachadh  aunaibli-se,  agus 
!  si)>h-se  auu-sau,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ue,  agua 
an  Tighearna  losa  Criosd. 

I  CAIB.  IL 

I  1  Is  àillle  Pòl  gv^m  buanaicheadhna  Tesaloni- 
I     anaicli^s  an  fiiìrinn  ris  an  do  ghabh  iad:  3 
I     iiochd  e  gu'm  bi  claonadh  o'n  chreidimh  ann, 
9  agus  giCm  foillsicliear  an  f-ava-Criosd  roimh 
I     theach'ì  là  an  Tighearna;  15  agus  'an  lorg  so 
dÌLaithri'i  e  a  rts  a  cheud  earad,  agus  rinn  e 
urnuigìi  air  an  son. 

ANIS  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thaobh  teachd  ar   Tighearua  losa 
!  Criosd,  agus  ar  comhchruinneachaidh-ue 
d'a  iounsuidh, 

2  Guu  sibh  a  bhi  gu  h-ealamh  air  bhur 
cratliadh  'n  'ur  n-inntinn,  uo  fo  bhuaireas, 
le  spiorad,  uo  le  focal,  no  le  litir,  mar  uainne, 
mar  gu'm  bitheadh  là  Chriosd  am  fagus. 
j  3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh  air  aon 
I  chor:  oir  cha  tig  aw  là  sin  mur  tig  air  tìis 
[  trèigeadh-creidnuh,  agus  mur  foillsichear 
duine  sin  a'  pheacaidh,  mac  au  sgrios  ; 
j  4  A  tha  'cur  an  agliaidh  agus  'g  a  àrdach- 
adh  fèiu  os  ccann  gach  ni  ris  an  abrar  Dia, 
uo  d'au  deauar  aoradh  ;  ionnus  mar  Dhia 
j  gu'm  bheil  e  'u  a  shuidhe  anu  an  teampull 
j  Dliè,  'g  a  nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 
\  5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  'bhi 
fatliast  maille  ribh,gu'u  d'innis  mi  na  nith- 
ean  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithue  dhuibh  ciod  a  tha  'bac- 
adh  uis  e  'bhi  air  flioillseachadh  'u  a  àm 
fèiu. 

7  Oir  tha  rùn-dìomhair  na  h-aiu-diadhachd 
ag  oibreachadh  chcana,  a  mhàiu  gus  an 
toirear  air  falbh  an  ti  a  tha  r.is  a'  bacadh. 

8  Agus  au  siu  foillsichear  an  t-aingidh  sin, 
a  chlaoidheas  au  Tighearn  Ic  h-anail  a  bheoil 
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fein,  agus  cl'an  cur  e  as  le  dealradh  a 
theachd : 

9  Eadlion  esan,  aig  ain  bheil  a  theachd  a 
rèir  oibreachaidh  Shàtaiu,  maille  ris  aii  uile 
chumhachd,  agus  cliomharaibh,  agus  iong- 
antasaibli  breugach, 

10  Agus  maiUe  ri  uile  mhealltaireachd  na 
h-eucorach  auntasan  a  chaillear;  a  chionn 
nach  do  ghabh  iad  gràdh  na  fìriun,  chuni 
gu'n  tearuinteadh  iad. 

1 1  Agus  air  a  slion  so  cuiridh  Dia  treun- 
oibreachadh  meaHaidh  d'au  ionnsuidli, 
ioimus  gu'u  creid  iad  a'  bhreng : 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  au  dìteadh, 
nach  do  chreid  an  fliìrinn,  ach  aig  an  i"obh 
tlaclid  anns  au  eucoir. 

13  Ach  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  tlioirt  do  Dhia  a  glmàth  air  bhur 
son-se,  a  bbràithro,  ioumhuinn  do'u  Tigh- 
earu,  do  bhrìgli  gu'u  do  thagli  Dia  sibh  o 
thùs  chuni  slàiute,  tre  uaomhachadh  au 
Spioraid,  agus  creidsinn  ua  fìrinn  : 

14  Chum  au  do  ghairm  e  sibli  tre  ar  soi- 
sgeul-ue,  chuui  sibh  a  dh'fhaotaiuu  glòire  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

15  Uime  siu,  a  bin-àithre,  seasaibh  gu 
daiugean,  agus  cumaibh  ua  teagasgan  a 
thugadh  dhuibìi,  co  dhiubh  is  ann  le  focal, 
no  le  ar  litir-ne. 

16  A  uis  gu'u  tugadli  ar  Tighearu  losa 
Criosd  e  fèiu,  agus  Dia,  eadhou  ar  u-Athair- 
ne,  a  ghràdliaich  siun,  agus  a  tiuig  dhuinn 
sòlas  siorruidh,  agus  dòchas'  maith  tro 
ghràs, 

17  Comhf  hurtachd  do  'ur  cridhe-sa,  agus 
gu'u  daingnicheadh  e  sibh  anns  gach  uile 
dheadh  f  hocal  agus  ghnìomh. 

CAIB.  III. 

1  DlCiarr  Pòl  uriiuii/h  nan  Temlonianach  air 
a  iJioh  fèiii;  3  diuire  'aii  cèilL  meud  an  earbm 
atha  cdije  asda;  5  ghuidh  e  Dia  an  aii  Itlh ; 
6i1lu(j  e  iomadli  comhairle  orra,  gu  h-àraid/i 
iad  a  sheaciiiiadh  dìomlianais,  affit-i  droch 
cuideaclid;  16  agus  fa  dheireadh  chriochnaich 
e  le  iomad.h  beannachd  dan  ionnsiddh,  ajus 
le  urnuigh  air  aii  son. 

TT'A  dheoidh,  a  bhràithre,  dcauaibli  uru- 
uigh  air  ar  son-ue,  chum  gu'u  ruitli 
focal  au  Tighearna,  agus  gu'm  bi  e  aii-  a 
ghlòrachadh  mar  anu  bhur  measg-se ; 

2  Agus  chum  gu'u  saorar  siuue  o  dhaoin- 
ibh  mi-reusouta  agus  olca :  oir  cha-n  ann 
aig  na  h-uile  a  tha  creidimh. 

3  Ach  tha  an  Tighearu  dìleas,  a  dhaiug- 
Qicheas  agus  a  choimhideas  o'u  olc  sibh. 

4  .\gus  tha  earbsa  againn  's  an  Tigliearn 
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do  "ur  taobh-se,  gu  bheil  sibh  araou  a'  deau- 
amh,  agus  gu'u  deau  sibh,  na  uitheau  a  tha 
sinu  ag  àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu'u  seòladh  an  Tighcarn  bhur 
I  cridheachau  clmm  gràidh  Dhè,  agus  chuiu 
:  foighidiu  Cliriosd. 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràithre, 
auu  an  aiimi  ar  Tighearua  losa  Criosd,  sibh 
fèin  a  dhealachadh  ris  gach  uile  bhràthair 
a  tha  'g  imeachd  gu  mi-riaghailteach,  agus 
cha-n  ann  a  rèir  an  teagaisg  a  fhuair  e 
uaiuue. 

7  Oir  tha  fhios  agaibh  fèin  ciounus  is  còir 
dhuibh  ar  lorg-ne  'leantuinu :  oir  cha  do 
ghiìilaiu  sinne  sinu  fèiugu  mi-riaghailteach 

;  'u  'ur  measg ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinu  arau  duiue  saia 
bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair  agus  an- 
shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  h  obair, 
chum  uach  cuireumaid  ar  trom  air  aou 
agaibh : 

9  Cha-u  e  uach  'eil  coiuas  agaiun,  ach  a 
chum  gu'u  dcanamaid  sinu  fèiu  'u  ar  u-eis- 
empleir  dliuibhse,  gu  ar  leautuinu. 

10  Oir  au  uair  a  bha  siuu  maille  ribh,  tliug 
siun  au  àithue  so  dhuibh,  mur  àiU  le 
ueach  obair  a  dheauamli,  guu  e  dh'itlieadh 
bldh. 

11  Oir  tha  siim  a'  cluinntinu  gu  bheil 
daoine  àraidh  ag  imeachd  gu  mi-riaghailt- 
each  'ii  'ur  measg,  uach  'eil  a'  deunamh 

;  oibre  sam  bith,  acli  a'  gabhail  guothuich  ri 
nithibh  nach  buiu  doibh. 

I  12  A  nis  tlia  sinn  a'  toirt  àitime  d'au  leith- 
idibh  sin,  agus  ag  earalachadh  orra  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  le  saoithreachadh 
gu  ciiiin,  gu'u  ith  iad  au  aran  fèin. 

13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  ua  sgìthich- 
ibh  a  dheauamh  maith. 

14  Agus  ma  tha  neach  sam  bith  nach  toir 
iimhlachd  do  ar  focal-ne  tre  au  litir  so, 
comharaichibh  esau,  agus  na  bitheadli 
comhluadar  agaibli  ris,  chum  gu'm  bi  nàira 
air. 

15  Gidheadh  ua  measaibh  e  inar  nàmhaid, 
!jch  thugaibh  comhairle  air  mar  bln-àtli- 
air. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  Tighearn  na  sìthe  e 
fèiu  sìth  dhuibhse  a  ghnàth,  air  gach  aon 
chor.  Gu  u  robh  au  Tighearn  maiUe  ribli 
uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèiu,  ui 
a's  e  au  comharadh  annsgach  uile  litir:  mar 
so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearna  losaCriosd^a  ri>bh 
maille  ribli  uilc.  Amc::. 


CEUD  LITJR  AN  ABSTOIL  PHUIL 


CHUM 

T  H  I  M  O  T  E  U  I  S. 


CAIB.  I. 

l  Thaar.  t-ordugh  a  t/tuyadh  do  Thimotevs  '« 
tuar  a  diaidh  Pòl  do  Mhacedonia,  air  a  chvr 
'an  cuimhne  dha.  5  Mu  thimchioU  Jeum 
dligheach  an  lagha,  11  agus  gairm  Phòil  gu 
^bhi  'n  a  abstol;  28  agus  mu  thimcMoll  Him- 
enenis  agus  Alecsander. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir  àithne 
Dhè  ar  Slànuidhir,  agiis  au  Tighearna 
losa  Criosd,  neach  a's  e  ar  dòchas ; 

2  Chum  Thimoteuis  m'fhìor  mhic  anns  a' 
chreidimh:  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  u-Athair,  aguso  losa  Criosd  ar  Tighearn. 

3  Mar  a  dii'iarr  mi  ort  fantuinn  anu  an 
Ephesus,  'n  uair  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
donia,  chum  gu'n  tugadh  tu  ordugli  do 
dhream  àraidh  gun  atharrachadh  teagaisg 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeiilachdaibh, 
agais  do  shloinuteireachd  neo-chrìochnaich, 
a  blieir  aobhar  do  cheisdibh,  ni's  mò  na 
dh'  fhòghhim  diadhaidh,  a  tha  tre  chreid- 
imh :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  ciioch  do'n  àithne  gràdh 
à  cridhe  glan,  agus  d  coguis  mhaith,  agus 
d  creidimh  neo-chealgach : 

6  Nithean  air  do  dhreaui  àraidli  claonadh 
uatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  dìonih- 
anais  cainnte ; 

7  A'  miannachadh  'bhi  'n  an  luchd-teag- 
aisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuigsinn  ciod 
a  tha  iad  ag  ràdh,  no  ciod  iad  na  nithean 
mu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againti  gu  bheil  an  lagh 
inaith,  ma  glinàthaicheas  neach  gu  dligh- 
eacli  e: 

9  Air  do  f  liios  air  so  a  bhi  aige,  nach  ann 
do  dhuine  fìreanach  a  dh'orduicheadh  an 
lagh,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheach  agus 
cas-ìimhal,  dhoibh-san  a  tha  mi-dliiadhaidh 
agus  do  pheacaich,  do  dhaoinibh  mi-naomha 
agus  neo-chràbhach,  do  luchd-marbhaidh 
athrichean  agus  do  luchd  -  marbhaidh 
mhàithrichean,  do  luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do  luchd-ana- 
mianna  mi-nàdurra,  do  luchd-goid  dhaoine, 
do  blirougairibh,  do  ìuchd-eithieh,  agus  ma 
tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n  aghaidh  teag- 
aisg  f  haliain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  De 
blieannaichte,  a  dh'earbadh  rium-sa. 

12  Agus  tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich  mi, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas,  'g  am 
chur  's  a'  mhinistreileachd ; 
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13  A  bha  roimh  'am  fhear-labhairt  toibh- 
eim,  agus  'am  f  iiear  geur-leanmhuinn,  agua 
'am  dhuine  eucoi'ach.  Ach  f  huair  mi  tròc- 
air,  do  bhrìgh  gu'ii  d'rinu  mi  so  tre  ain- 
eolas,  ann  am  mi-chreidimh : 

14  Agnis  bha  gràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailt  clhomh,  maille  ri  creid- 
imh,  agus  ri  gràdh  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

15  Is  fìor  aii  ràdh  so,  agus  is  airidh  e  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris,  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh 
pheacach,  d'am  mise  an  ceud-fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi  tròc- 
air,  chuni  gu'm  foiUsicheadh  Criosd  annam- 
sa  air  tùs,  an  uile  fhad-fhulangas,  mar 
shaimpleir  dhoibh-san  a  chreideadh  ann, 
an  dèigh  so,  chum  na  beatha  maireannaicli. 

17  A  nis  do'n  Ilìgh  shiorruidh,  neo- 
thruaillidh,  neo-fhaicsinneach,  do  Dhia  a 
tha  mhàiu  glic,  gu  rohh  urram  agus  glòir, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

18  An  àithne  so  tlia  mi  ag  earbsadh  riut, 
'Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidheadair- 
eachd  a  rinneadh  utnad  roimh  so,  chum 
trìdsan  gu'n  cogadh  tu  deadh  chogadh  ; 

19  A'  coimhead  creidimh  agus  deadh 
choguis ;  ni  air  do  chuid  de  dhaoinibh  a 
chur  uatha,rinn  iad  long-bhriseadh  thaobh 
a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  agus  Alecsander; 
muinntir  a  thug  mise  thairis  do  Shàtan, 
chum  le'n  smachdachadh  gu'ra  fòghlumadh 
iad  gun  toibheum  a  labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Nochd  Pòl  girr  còir  urnvigh  agus  hndth- 
buidheachais  a  j/hnàfJiachadh  air  so/i  nau  uile 
dJtaoine.  9  Cionnus  is  còir  do  mhnàibh  a  bhi 
air  an  sgeadacìiadli;  12  cha-n'eil  e  ceadaichte 
dhoibh  ieagasg  a  thoirt  uatlia:  15  saorar  iacl 
ann  am  breith  cloiiine  ma  bhuanaicheas  iad 
's  a'  chreidimh. 

ri'IHA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roimh  na 
JL  h-uile  nithibh,  gu'u  deaiiar  athchuinge, 

urnuighean,  eadar-ghuidhe,  agus  breith- 

buidheachais  air  son  nan  uiledhaoine: 

2  Air  sou  rìghrean,  agus  air  son  nan  uile 
a  tha  ann  an  iìglidarras:  clium  gu'n  caitli 
siun  ar  beatha  gu  foisneach  agus  gu  sìoch- 
ail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus  chiataclid. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach  'ani 
fianuis  Dhè  ar  Slànuidhir: 

4  Neach  leis  an  àill  na  h-uile  dhaoine  'bhi 
air  an  tearnadh.  agus  iad  a  theachd  chuiu 
eòlas  na  fìrinn. 
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6  Oir  is  aon  Dia  a  tha  aun,  agus  aon 
eadar-mheadhonair  eadar  Dia  agus  daoine, 
an  duine  losa'  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'n  a  èiric  air  son  nan  uile, 
mar  fhianuis  ann  an  àm  iomchuidh ; 

7  Ghum  an  d'orduicheadh  mise  a'ni'  shear- 
monaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi  a'  labh- 
airt  na  fìrinn  ann  an  Criosi  1,  cha-n'eil  mi  a' 
deanamh  breige.)  'am  fhear-teagaisg  nan 
Cinneach  ann  an  creidimh  ag«s  ann  am 
lirinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fìr  a  dheanamh 
urnuigh  's  gach  àit,  a'  togail  suas  làrahan 
naomha,  gun  fheirg,  gun  amliarus  : 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnathan  a  chur 
eudaich  iomchuidh  umpa,  'g  an  sgeadachadh 
fèin  le  nàisneachd  agus  stuaim :  cha-n  ann 
le  casadh  an  gruaige,  no  le  h-òr,  no  le 
neamhnuidibh,  no  le  culaidhibh  hiachmhor ; 

10  Ach,  (mar  is  cubhait^Ui  do  mhnathaa  a 
tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  au  ciùiueas 
leis  an  uile  ùmhlachd. 

12  Ach  cha-n'eil  mi  a'  ceadachadh  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe,  no  ceannas  a 
ghlacadh  air  an  fhear,  ach  i  'bhi  'n  a  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadh  air 
tùs,  agus  'n  a  dhèigli  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adliamh  a  mliealladh,ach 
air  do'n  rahnaoi  'bhi  air  a  mealladh,  bha  i 
's  a'  chionta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  trebhreith  cloinne, 
ma  bhuanaicheas  iad  ann  an  creidimh,  agus 
ann  an  gràdh,  agus  ann  an  naomhachd, 
maille  ri  stuaim. 

CAIB.  III. 

1  Ciod  iad  na  huaidìiean  a^s  còir  a  hlii  air  na 
h-easbuiijihh,  agus  air  na  deaconaihJi,  agus 
air  am  mnaihan  ;  14  agus  c!ar  son  a  sgrìohh 
Pòl  na  nithean  so  gu  Timoteus.  15  Mu  thim- 
chioll  na  h-eaglnis,  agus  na  fìrinnbeannaichte 
a  tha  air  a  teagasg  agus  air  a  h-aideachadli 
innle, 

S  1-àdh  fìor  so,  Ma  tlia  togradh  aig  aon 
duine  chum  dreuchd  easbuig,  tha  e 
'miannachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
lochdach,  'n  a  fiiear  aoin  rahnatha,  faireil, 
ciallach,  deadh-bheusach,  fialuidh,  ealamh 
gu  teagasg ; 

3  Gun  a  bhi  'n  a  phòitear,  gun  a  bhi  tuas- 
aideach,  gun  a  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich ;  ach  macanta,  neo-thuasaideach, 
neo-shanntach  ; 

4  'N  a  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fèin  gu 
maith,  aig  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-inntinn  ; 

5  (Oir  mur  aithnc  do  dhuine  a  thigh  fèin 
a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e  càrani  de 
eaglais  Dhè  ?) 

6  Gun  a  bhi  'n  a  nuadh-chreideach,  air 
engal,  air  dha  'bhi  air  at  le  h-uabhar,  gu'n 
tuit  e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil. 
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7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh  theist- 
eas  a  bhi  aige  uatha-san  a  tha'n  leth  muigh; 
air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an  scainnil,  agu.s 
ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na  deaconaibh 
aòAi  suidhichte,  gun  anteangadh'bhileam, 
leat,  gun  a  bhi  cionail  air  mòran  fiona,  gun 
a  bhi  dèidheil  air  buannachd  shalaich  ; 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair  a'  chreidimh  ann 
an  coguis  ghloin. 

10  Agus  bitheadh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach ;  agus  an  sin 
gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin,  air 
dhoibh  a  bhi  a.ir  am,/a^//,a^7neo-choireach. 

11  Is  amhuil  sin  is  còiràa  na  mnathan  a 
bhi  suidhichte,  gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuail- 
eis;  ach  a  hhi  measarra,  ionraic  's  na  h-uile 
nitliibh. 

12  Bitheadh  na  deacoin  'n  am  fir  aoin 
mhnatha,  a'  riaghladh  au  cloinne,  agus  an 
tighe  fèiu  gu  maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh  deadh 
cheum  dhoibh  fèin,  agus  dànachd  mhòr  's 
a'  chreidimh,  a  tha  aun  an  losa  Ciùosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithean  so  a 
d'  ionnsuidh,  'an  dòchas  teachd  gu  grad  a 
d'  ionnsuidh  : 

15  Ach  ma  ni  mi  moiile,  chum  gu'm  bi 
fhios  agad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin  a 
ghiùlan  aun  an  tigh  Dliè,  ni  a's  e  eaglais  an 
Dè  bheò,  post  agus  stèidh-dhaingneachaidh 
na  fìrinn. 

16  Agus  guu  amharus  is  mòr  rùn-dìomh- 
air  na  diadhachd :  dh'fhoillsicheadh  Dia 
's  an  fheòil,  dh'fhireanaicheadh  e  's  an 
spiorad,  chunnacas  le  ainglibh  e,  shearmon- 
aicheadh  e  do  na  Cinnich,  chreideadh  ann 
air  an  t-saoghal,  ghabhadh  suas  e  chum 
glòire. 

CAIB.  IV. 

1  Roimh-innis  Pòl  gvCn  tèid  daoine  anns  na 
ìi-aim.siribh  deireannacli  air  seacìiaran  d'n 
chreidimh  :  6  agu^  chum  nach  bitheadh 
Timoiens  a  dhèidh-laimh  'n  a  dhleasdanas, 
thug  e  cmnhairlean  eag-samhuil  air. 

ANIS  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  gu  soiU- 
eir,  anns  na  h-aimsirit^h  deireanuach 
gu'n  trèig  dream  àraidh  an  creidimh,  a'  toirt 
aire  do  spioi'adaibh  mealltach,  agus  do 
theaga.sgaibh  dheamhan  ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean,  air  bhi  d'an 
coguisibli  air  an  losgadh  le  iarunn  dearg  ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh,  agusag  iarraidh 
bidheannan  a  sheachnadh,  a  chruthaich  Dia 
chum  an  gabhail  maille  ri  breith-buidh- 
eachais  leosan  a  tha  'creidsinn,  agus  aig  am 
bheil  eòlas  na  fìrinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruthaich  Dia, 
agus  cha-n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùltadli,  a 
ghabhar  le  breith-buidheachais : 

5  Oir  tha  e  air  a  naomhachadh  le  focal  Dhè 
agus  le  h-urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithean  so  'an  cuimhne 
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do  na  bràitliribh,  bithidh  tu  a'd'  dheadh 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air  d'altrum  suas 
ann  ani  briathraibh  a'  clireidimh,  agus  an 
deadli  theagaisg,  air  an  do  gliabh  thu 
eòlas : 

7  Ach  diùlt  sgeulachdan  mi-dhiadhaidh 
shean  blian,  agus  cleachd  tlm  fèin  chum 
diadhachd. 

S  Oir  tha  an  cleachdadh  corporra  tarbhach 
chum  beag  nithean  :  ach  tlia'n  diadhachd 
tarbliacli  chum  nan  uile  nithcan,  aig  am 
bheil  gealladh  na  beatha  "tha  làthair,  agus 
a  cinini  teachd. 

9  Is  i-àdh  fìrinneach  so,  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  tha  sinn  an  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas  againn  's  an  Dia 
bheò,  neach  a's  e  Slàuuidliear  nan  uile 
dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creidmheach. 

1 1  Aithn  agus  teagaisg  na  nithean  so. 

12  Na  deanadh  duiue  so,m  bith  tarcuis  air 
d'òige;  ach  bi  thusa  a'd'  eisempleir  do  na 
creidmhich,  ann  am  focal,  ann  an  caithe- 
beatlia,  ann  an  gràdh,  ann  an  spioi'ad,  ann 
an  creidimh,  ann  am  fìor-gliloine. 

1  3  Gu9  an  tig  mi,thoir  an  aire  do  leughadh, 
do  earail,  do  theagasg. 

14  JN'a  dearmad  an  tìodhlac  a  tha  annad,  a 
thugadh  dhuittre  fhàidheadaireachd,maille 
ri  leagadh  làmh  na  seanaireachd  ort. 

15  Smuainich  air  na  nithibh  sin;  thoir  thu 
fèin  gu  tnr  dhoibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  follaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do  d'  theag- 
asg:  buanaich  annta:  oir  le  so  adheanamh, 
saoraidh  tu  araon  thu  fèin,  agus  iadsan  a 
tha  'g  èisdeachd  riut. 

CAtB.  V. 

l  Riayhadiean  as  còir  a  leantuinn  ann  an  cron- 
achadìi.  3 Mv  bJiantrachaibh.  11  Munhean- 
airibh.  ^  23  Comhairle  do  Thimotens  mu 
tlnmchìoU  a  shlàinie.  &c. 

NA  garg-chronaich   seanair,  ach  cuir 
inipidh  air  niar  atliair,  agus  air  na 
li-òig-fliir  mar  bhràithribh  ; 

2  Na  mnathan  aosda  mar  mhàithrichibh, 
na  mnathan  òga  mar  pheathraichibh,  maille 
ris  an  uile  fhìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh  a  tha  'n 
am  bantrachaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig  am 
bheil  clann  no  oghachan,  fòghlumadh  iad 
air  tìis  a  bhi  dleasdanach  'n  an  tighibh  fèin, 
agus  ath-dhìol  a  thoirt  d'am  pàrantaibh:  oir 
tha  so  maith  agus  taitneach  'am  fianuis  Dhè. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  tha  'n  abanfcraich  da 
rìreadh,  agus  air  a  fàgail  'n  a  h-aonar,  a 
dòchas  a,nn  an  Dia,  agus  buanaichidh  i  a  là 
agus  a  dh'oidhche  ann  an  atliclmingibh, 
agus  ann  an  urnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  'caitheadh  a  beatha  'am  1 
macnus,  air  dhi  'bhi  beò,  tha  i  marbh. 
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7  Uime  sin  àithn  na  nitìiean  so  dhoibh, 
chum  gu'm  bi  iad  neo-lochdach. 

8  Acli  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
chuideachd  fèin,  agus  gu  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theaglilaich,  dh'àicheadh  e'n 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na  ana-creideach. 

9  Na  gabhar  bantracb  s  an  àireamh  a 
bhitheas  fo  thri  fichead  biiadhna  dh'aois,  a 
bha  'n  a  mnaoi  aoin  duinc, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a  thaobh  dheadli 
oibre  ;  ma  thog  i  clann,  ma  thug  i  aoidli 
eachd  seachad,  ma  dh'ionnlaid  i  cosan  nan 
naomh,  ma  dh'fhòir  i  air  luchd-àmhghair, 
ma  lean  i  gu  dìchiollach  gach  deadh  obair. 

1 1  Ach  diiilt  na  bantrachan  òga :  oir  an 
uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh ; 

12  Muinntir  a  tha  fo  dhìteadh,  a  chionn 
gu'n  do  tbrèig  iad  an  ceud  chreidimh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidh  iad  a  bhi 
dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh  gu 
tigh  ;  agus  cha-n  e  mhàin  dìomhanach,  ach 
mar  an  ceudna  gabhannach,  agus  a'  gabhail 
gnothuich  ris  na  nithibh  nach  buin  doibh, 
a'labhairt  nithean  nach  bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  mnathan  òga 
a  phòsadli,  iad  a  bhreith  cloiniie,  a  stiiìr- 
adh  an  tighe,  agus  gun  chion-fàth  air  bith 
a  thoirt  do'n  eascaraid  labhairt  gu  toibh- 
eumach. 

15  Oir  tha  cuid  chcana  air  dol  a  thaobh 
an  dèigh  Shàtain. 

16  Ma  tha  aig  ci'eidmheach  no  aig  ban- 
chreidmheach  bantrachan,  fòireadh  iad 
orra,  agus  na  bitheadh  an  trom  air  an 
eaglais ;  chum  gu'n  dean  i  cabhair  orra-san 
a  tha  'n  am  bantrachaibh  da  rìreadh. 

17  Measar  gur  airidh  na  seanairean  a 
riaghlas  gu  maith  air  urram  dùbailte,  gu 
h-àraidh  iadsan  a  tlia  'saoithreachadh  's  an 
f  hocal  agus  ann  an  teagasg. 

18  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceangail  beul  au  daimli  a  tha  'saltairt  an 
arbhair :  agus.  Is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuai'asdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  aghaidh  seanair,  ach 
le  dithis  no  triuir  a  dh'  f  hianuisibh. 

20  ladsan  a  tha  'peacachadh  cronaich  an 
làthair  nan  uile,  chum  gu'ngabh  càch  eagal 
mar  an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  'am  fianuis  Dhè, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus  nan 
aingeal  taglita,  gu'n  coindiid  thu  na  nith- 
ean  so,  gun  aon  a  chur  roimh  neach  eile, 
gun  ni  air  bith  a  dheanamh  le  claon-bhreth. 

22  Na  leag  c?c<  làmhan  gu  h-obann  air  duine 
sam  bith,  agus  na  bitheadh  comhpairt  agad 
de  pheacaibh  dhaoine  eile:  coimhid  thu 
fèin  glan. 

23  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  ach  cleachd 
beagan  fìona  air  son  do  ghoiie,  agus  d'an- 
mhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacaidhean  cuid  de  dhaoinihh 
follaiseach  roimli-làimh,  a'  dol  rompa  cliuin 


1  THiaiOTEUfS,  Vì. 


hreitheaiiais;  a.gastìia,  peacaidhean  dhream 
ài'aidh  'g  au  leaiituiun. 

Mar  an  ceudua  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseach  roimh-làimh ;  agus  na  h-oibre 
a  tha  de  ghnè  eile,  cha-n  fiieudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mu  dldeasdanas  nheirbhiseach  :  .3  Cha  chòir 
c.omunn  a  bhi  a.gainn  ri  drock  ludid-teagaisg. 
6  Is  buannachd  mliòr  an  diadhacìid.  10  e 
gaol  an  airgid  freumh  gach  uilc.  11  Ciod  is 
còir  do  Thimoteun  a  sheachnadh,  agus  a  lean- 
luinn;  17  agus  ciod  miCn  còir  dha  rabhadh  a 
thoirt  do^'n  dream  a  tha  saoitììiir. 

MBASADH  a'  mheud  's  a  tha  fo  'n 
chuing  'n  an  seirbhisich,  gur  airidh 
am  maighstirean  fèin  air  au  uiie  urram ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhè,  agus  a  theag- 
asg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil  maighstirean 
creidmheach,  na  deanadh  iad  tarcuis  orra, 
air  son  gur  bràithrean  iad :  ach  gu  ma  fearr 
leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoihh,  do  bhrìgli 
gu  bheil  iad  creidmheach  agus  ionmhuinn, 
'n  an  kichd-comhpairt  de  thìodhlac  «' 
ghràis.  Na  nitliean  so  teagaisg  agus  ear- 
ailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharrachadh  teag- 
aisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do  bhriat!)- 
raibh  fallain,  eadhon  do  bhriathraibh  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  agus  do'n  teagasg, 
a  tha  rèir  na  diadhachd : 

4  Tha  e  uaibhreacli,  gun  eòlas  aige  air  ni 
sam  bith,  acli  e  as  a  chèill  mu  thimchioll 
cheisdean,  agus  bhriathar-connsachaidh,o'n 
tig  farmad,  comhstri,  anacainnt,di'och  amh- 
arusau, 

5  Fiar-diieasboireachd  dhaoiue  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  agus  as  euguihais 
na  firinn,  a'  meas  gur  buaunachd  an  diadh- 
aclid :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mliòr  an  diadhachd 
maille  ri  inntinu  thoilichte. 

7  Oir  clia  d'thug  siuu  ni  air  bitli  leìnn  do'n 
t-saoghal  so,  agus  is  soilleir  uach  urrainn 
siun  ni  sam  bitli  a  tlioirt  as. 

8  Uime  sin  air  dliuinu  biadh  agus  eudach 
a  bhi  againu,  bitlieamaid  toilichte  leo 
sin. 

9  Ach  au  dream  le'n  àill  a  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  am  buaireadh,  agus  aun  au 
ribe,  agus  an  n  an  iouiadh  ana-miann  amaid- 
eacli  agus  ciùrrail,  a  bhàthas  daoine  iiun 
am  miUeadh  agus  auu  au  sgrios. 
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10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh  gach 
uilc :  ni  am  feadh  a  mhiannaich  dreaui 
àraidh,  chaidh  iad  air  seacharan  o'n  chreid- 
imh,  agus  throimlj-lotsiad  iad  fèin  le  iomadh 
cràdh. 

11  Ach  thusa,  0  òglaich  Dhè,  teich  o  ni 
nithibh  sin  :  agus  leau  fìreantachd,  diadli- 
achd,  creidimh,  gràdh,  foighidin,  ceahiis- 
achd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a'  chreid- 
imh,  gabh  greim  de'n  bheatha  mhaireann- 
aich,  chum  mar  an  ceudna  an  do  ghairm- 
eadh  thu,agus  dli'aidich  thu  deadh  aidmiieil 
an  làthair  mhòrau  fliiauuisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  anu  am  fianuis 
Dhè,  a  bheothaicheas  na  h-uile  nithean, 
agus  'am.fianuis  losa  Criosd,  a  rinn  fiauuis 
air  deadh  aidmheil  an  làthair  Phontiuis 
Philait ; 

14  Thu  'choimhead  na  h-àithne  so  guu 
smal,  gun  lochd,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd : 

15  Ni,  'n  a  àmaibh  fèin,  a  dh'fhoillsicheas 
an  ti  a  tha  beannaichte,  agus  a  mliàin 
cumhachdach,  Rìgli  nan  ligh  agus  Tigheavu 
nan  tighearn ; 

16  JNeach  'n  a  aonar  aig  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  tha  'n  a  chòmhnuidh  's  an 
t-solus  dh'ionnsuidh  uach  feudar  teachd ; 
neach  nach  faca  duiue  sam  bith,  agus  uacli 
mò 'dh'fheudas e 'fhaiciun:  dliàsan gun rohh 
urram  agus  cumhachd  sìorruidh.  Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  tha 
saoibhir  's  an  t-saoghal  so,  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntiuueach,  agus  gun  dùchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chiunteach,ach  anns 
an  Dia  bheò,  a  tha  'toirt  duinn  nan  uile 
nithean  gu  saoibhir  r'am  mealtuinn : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  aun  au  deadii  oibribh,  ealamh  gu 
roinn,  comli-pàirteach ; 

19  A'  tasgadh  suas  doibh  fèin  deadh  bhun- 
ait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,  chum  gu'n 
dean  iad  greim  air  a"  bheatha  mhaireann- 
aich. 

20  0  Thimoteuis,  coimhid  au  ni  sin  a 
dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoiu-chòmli 
raidhean  mbi-naomha,  agus  comli-chogadh 
eòlais  d'au  toirear  gu  breugach  an  t-ainm 
siu. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  thaobh  a' 
chreidimli.  Gràs  gu  rohh  maille  riut 
Ameu. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOTL 


OHUM 

T  H  I  M  O  T  E  U  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Oràdh  ì'liòil  do  Tìiimoieus:  5  an  creidimh 
irèìb'idhireacÀ  a  bha  ann  an  Timote.us  fein. 
agu><''n  a  mhdthair  aaiis'n  a  shean-mliàtliair. 
G  Cliiiir  e  impidli  air  tìodhlac  Dhè  a  ìilia  ann 
n  dliùsffadh  suas,  8  e  bhi  seasmhadi  agvs 
foighidnea'li  fo  gheur-leanmhvinn,  13  aguse  a 
bhuanach^xdh  ann  an  earail  agus  an.n  am 
fìrinìi  an  teagaisg  a  dh'fhùohhum  e  uaith- 
san.  <l-c. 

POL  abstol  losa  Criosd  trotlioil  Dhè  a 
rèir  geallaidh  iia  beatha,  a  tha  ann  an 
losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteiis  mo  mhac  gràdliach  :  Gràs, 
tròcair,  agits  sìtli  o  Dliia  an  t-Athair,  agns 
0  losa  Criosd  ar  Tighearn. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheacliais  do  Dhia, 
do'm  bheil  mi  a'  deanamii  seirbhis  o  m' 
sliinnsii'ibli  le  coguis  ghloin,  gu  blieil  agara 
cuimhne  ortsaa  glinàth  a  là  agus  a  dh'oidli- 
che  ann  am  urnuighibh  ; 

4  Air  dliomli  'bhi  ro  tliogarracli  air  tluTsa 
fhaicinn,  a'  cuimhneachadh  do  dheur,  chum 
gu'm  bi  mi  air  mo  lìonadh  le  gairdeachas ; 

5  'N  uair  a  cliuimlmicheas  mi  an  creidimli 
neo-cliealgach  a  tha  annad-sa,  a  cliòmhnuicli 
air  tùs  a'd'  shean-mhàthair  Lois,  agus  a'd' 
miiàtliair  Euuice:  agus  is  deimhin  leam  a 
tlia  annad-sa  mar  an  ceudna. 

6  Air  a,n  aobliar  sotlia  mi'cur'an  cuimhne 
dlmit,  thu  dh'ath-bheothacliadh  tìoJIilaic 
Dliè,  atlia  annad  tre  chur  mo  lànili-sa  ort. 

7  Oir  cha  d'tlmg  Dia  dhuiune  spiorad  na 
geilt ;  acli  spiorad  a'  chumhaclid,  agus  a' 
ghràidh,  agus  na  h-inntinn  fhallain. 

8  Uime  sin  na  gabli-  sa  nàire  de  fhianuis  ar 
Tighearna,  no  dliiom-sa  a  phrìosanach:  acli 
bitheadli  do  clmid  agad  a  dli'  àmhghar  an 
t-soisgeil,a  rèir  cumliaclid  Dhè ; 

9  A  sliaor  sinne  agus  a  gliairm  sinn  le 
gairm  naomli,  cha-n  ann  a  i-eir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rùin  fèin,  agus  a  gliràis  a  thug- 
adh  dhuinne  ann  an  losa  Criosd,  roinih 
tlioiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'flioillsiclieadh  a  nis  troimh 
theaclid  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs,  agus  a  thug  beatlia  agus  neo- 
bliàsmliorachd  chum  sohiis,  trc  an  t-soi- 
sgeul ; 

11  Chum  an  d'orduicheadli  mise  a'm' 
sliearuionaiclie,  agus  a'm'  abstol,  agus  a'm' 
fliear-teagaisg  nan  Cinneacli : 

12  An  t-aobliar  air  son  am  bheil  mi  mar  an 
ceudna  a'  fulang  nan  nithean  so  :  gidheadh 
cha-n'eil  nàire  orm :  oir  tha  fhios  agam  co 
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ann  a  ehreid  mi,  agus  is  dearbh  leam 
bheil  esan  comasach  air  an  ni  sin  a  dh'earb 
mi  ris  a  choimhead  fa  chomhair  an  là  sin. 

13  Cum  gu  daingean  samliladh  fìrinneach 
nam  briathar  fallain,  a  chuala  tu  uam-sa, 
ann  an  creidimh  agus  ann  an  gràdh  a  tha 
ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  au  taisgeach  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut,  tre  au  Spiorad  naomh,  a 
tha  'cliòmlinii.idh  annainn. 

1.5  Tha  fhios  soagad,  gu'n  do  phiU  iadsan 
uile  a  tha  's  an  Asia  uam-sa;  d'am  bheil 
Phigellus  agus  Hermogenes. 

10  Gu'u  tugadh  an  Tighearn  tròcair  do 
theaghlach  Onesiphoruis ;  oir  is  minic  a 
tliug  e  sòlas  dhomli-sa,  agus  cha  do  ghabh 
c  uàire  de  m'  shlabhraidh. 

1 7  Ach  an  uair  a  bha  e  's  an  Ròimh  dh'iarr 
e  raach  nii  gu  dìchiollach,  agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu'n  deònaicheadh  an  Tigliearu  dhàsan 
gu'm  faigh  e  tròcair  o'n  Tighearn  's  an  là 
sin:  agus  tha  sàr-fhios  agad,  cia  lìon  ni 
anns  an  d'rinn  e  frithGaladli  dhomh-sa  ann 
an  Epliesus. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  impidJi  air  Tim.oteìis  a  rls  a  bhi 
seasmhach  agus  buan-mìiaireannach ,  ngua 
dleasdanas  fìor-òglaich  an  Tighearna  ''cìmr 
'an  gnìomh,  leis  anfhocal  a  roinn  gu  ceart,  agua 
faoin-cliainnt  mlii-dhiadhaidh  a  slieachnadh. 
17  Mu  Himeneus  affus  Philelus.  19  Tha 
bunaitan  Tighearna  cinnteach.  22  Gionnus 
is  còir  do  sheirbhiseach  an  Tighearn.  e  fèin  a 
ghiidan. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a' 
ghràs  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  na  nithean  a  chuala  tu  uam-sa  am 
measg  mhòrain  fhianuisean,  earb  thusa  na 
nithean  sin  fèin  ri  diioinibh  fìrinneach,  » 
bhitheas  iomciiuidh  gu  daoine  eile  a 
theagasg  mar  an  ceudnn. 

3  Fuiling  tliusa  uime  sin  cruaidh-chàs, 
mar  dheadh  siu'.ighdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  Icanas  an 
cogadh  e  fèin  a  ribeadh  ann  an  gnotliuichibh 
na  beatha  so:  chum  gu'n  toilich  e  an  ti  a 
thagh  e  gu  bhi  'n  a  shaighdear. 

6  Agus  mar  an  ceudna  ged  a  ni  fear  air 
bith  sbàirn,  cha  clirùnar  e  mur  dean  e 
ebàirn  gu  dligheach. 

6  Is  còir  do'ii  treabhaiche  a  shaoithricheas 
air  tùs,  comh-roinn  fhaotaiiin  de'n  toradh. 

7  Smuainicli  air  na  nitliibh  a  tlia  mi  ag 
ràdh  ;  agus  gu'n  tugadh  aii  Tighearn  dhuit 

I  tuigse  anns  na  h-uile  nitliibh. 
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8  Cniinhnich  gu'n  do  thogadh  o  na  niairbh 
losa  Criosd,  de  shìol  Dhaibhidh.  a  rèir  mo 
shoisgeil-sa ; 

9  Air  son  am  bheil  niiso  a'  fiilang  niar 
f  hear  droch-bheirt,  eadhon  gu  geimhhbh  ; 
ach  cha-n'eil  focal  "Dhè  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomcl)ar  nan  uile 
nitheau  air  son  nan  daoine  taghta,  clmm 
gu'm  fuigli  iadsan  mar  au  ceudna  an  t-slàinte 
a  tha  ann  an  losa  Criosd,  niaiD.e  ri  glòir 
shìorruidh. 

1 1  Is  ràdh  f  ìor  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
maille  ris,  gu'm  bi  sinn  beù  mar  an  ceudna 
maille  ris : 

12  Ma  dh'fiiuihngeas  sinu,  rìghichidh  sinu 
mar  an  ceudna  maille  ris ;  ma  dli'àicheadhas 
sinn  e,  àicheadhaidh  esau  sinne  mar  an 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinue,  gidheadh  tha  esan  a' 
fantuinn  fìrinneach  ;  cha-n'eil  e'n  comas  da 
e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithean  siu  'an  cuimhne  dhoibh, 
a'  cur  sparraidh  orra  'ara  fiauuis  an  Tigii- 
earna,  gun  iad  a  bhi  'couusachadh  mu 
flioclaibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bitli, 
ach  a  thilgeas  bun  os  ceann  an  luchd-èisd- 
eachd. 

15  Dean  dìchioll  air  thu  fèiu  a  nochdadh 
dearblita  do  Dhia,  a'd'  shaothraiche,  nacli 
ruig  a  leas  nàire  a  ghabhail  a'  roinn  focail 
na  fìriuu  gu  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin  -  chainnt  mhi- 
naomha ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chum  an 
tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar  chnàmhuinn ; 
<fam  bheil  Hinieneus  agus  Pliiletus  ; 

18  Muinutir  tliaobh  na  fìrinu  a  chaidh  air 
seacharan,  ag  ràdh  gu'n  deachaidh  an  ais- 
eirigh  cheana  seachad  ;  agusatha  'tilgeadh 
creidimh  dream  àraidli  bun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  tlia  bunait  Dliè  a'  seasamh 
daingeau,  aig  am  Lheil  au  seula  so,  Is  aitline 
do'n  Tighearn  au  droam  sin  a's  leis.  Agus, 
Gach  neach  a  tha  'g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  au  tigh  mòr  cha-n  e  mhàin  gu 
bheil  soithiclieau  òir,  agus  airgid,  ach  mar 
an  ceudna  soìthichean  fiodha,  agus  creadha; 
agus  cuid  diubh  chum  urraim,  agus  cuid  eile 
chum  eas-urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlauas  neach  e  fèin  uatlia 
so,  bithidh  e  'n  a  shoitiieacli  chum  urraim, 
air  a  naomliachadh,  agus  iomchuidh  chum 
feum  a'  mliaighstir,  deas  chum  gach  uile 
dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  siu  o  ana-niiannaibh  na 
h-òige :  ach  lean  fìreautaclid,  creidimli, 
gràdh,  sìtli,  maille  riu-san  a  tha  'gairm  air 
an  Tighearn  o  chridhe  gian. 

23  Acli  seacliainn  ceisdean  amaideach  agus 
ueo-fhògiiluimte,  air  dhuit  fios  a  bhi  agad 
gu'n  tog  iad  counsaichidlieau. 

24  Agus  cha-n  f  heud  òglach  an  Tighearna 
'bhi  counspoideach  ;  ach  ciùiu  ris  na  h-uile 
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dhaoinibh,  ealamh  chum  teagaisg,  foighid- 
ueach, 

25  Ann  an  ceaunsachd  a'  teagasg  na  dream 
a  sheasas  'n  a  aghaidh ;  dh'fheuchainn  an 
toir  Dia  uair  air  bith  aithreachas  dhoibh, 
chum  aidraheil  na  f  ìrinn. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu'n  tèid 
iad  as  o  ribe  an  diabhuil,  aig  am  bhell  iad 
air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 
1  Tìiug  Pòl  rahhadh  do  Thimofewi  mu  thimchioU 
nan  aman  ri  teachd ;  6  diiinnis  e  cò  iad 
naimlidean  na  firinn;  10  cìiuir  e  'eisempleir 
fèin  roìmhe,  16  agu/i  mJiol  e  na  sgriohtuirean 
naomluu 

\  CH  bitheadh  fhios  so  agad,  gu'n  tig 
auns  na làithibh  deireannach  aimsireau 
cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fèin-speiseil,  sann- 
tach,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibheumach, 
eas-ùmhal  do  phàrantaibh,  mi-tliaingeil, 
mi-naomha, 

3  Guu  ghràdh  nàdurra,  'n  an  luchd  brisidh 
coimhcheangail,  tuaileasach,  neo-gheam- 
nuidh,  borb,  gun  ghaol  do'n  mhaith, 

4  Fealltaeh,  ceann-laidir,  àrdanach,  aig 
am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na  tha  aca 
do  Dliia ; 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd,  ach  a 
tha  'g  àicheadh  a  cumliachd :  o'n  leithidibli 
sin  tionndaidh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubli  so  a  tha  'n  dream  sin  a 
dli'èalaidheas  a  stigh  do  thighean,  agus  a 
bheir  leo  'am  braighdeanas  mnathau  suar- 
ach  air  an  uallachadh  le  peacaidhibh,  air  an 
iomain  le  iomadh  gnè  ana-mianna, 

7  A'sìor-f  hòghlum,  agus  guu  cliomas  doibh 
gu  bràtli  teaclid  chum  eòlais  na  f  ìriun. 

8  Agus  raar  a  clmir  lanues  agus  lambres 
an  aghaidh  Mhaois,  mar  siu  tha  iadsan  a' 
cur  an  aghaidh  na  fìrinn:  daoine  aig  am 
bheil  inutinn  thruaiUidh,  gun  tuigse  thaobh 
a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide  air  an  aghaidh: 
i  oir  bithidh  am  uii-chiall  foUaiseach  do  na 
'  h-uile  dhaoinihh,  mar  a  bha  am  mi-chiall- 

san  mar  an  ceudna. 

i  10  Ach  tha  làn-fhios  agad  air  mo  theag- 
asg-sa,  tno  ghnè  beatha,  mo  rùn,  mo 

'  chi-eidimli,  m'fhad-f luilangas,  mo  sheirc 
wj'l'lioighidiu, 

'   11  Mo  gheur-leanmhuinnibh,  m'fhulau- 

gais  a  tliàinig  orm  aim  an  Antioch,  ann  au 
j  Icouium,  ann  an  Listra ;  ciod  e  meud  nan 
1  geur-leanmluiinu  a  ghiùlain  mi:  ach  asda 

uilc  shaor  an  Tigiiearu  mi. 
12  Seadh,  fuihngidii  iadsan  uile  leiìs  an 

àill  am  beatha  a  ciiaitheadh  gu  diadhaidh 
I  ann  au  losa  Criosd,  gcur-leanmhuinn. 
j  13  Ach  fàsaidh  drocli  dliaoine  agus  meallt- 

airean  ni's  miosa  agus  ui's  miosa,  a'  meali- 

adh,  agus  air  am  mealladh. 

14  Ach  buauaicli  thusa  anns  na  nithibh  a 
'  dh'fhòghluim  thu,  agus  air  an  d'rinneadb 
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thu  dearbli-fhiosrach,  air  dhuit  fios  a  bhi 
agad  ciauaith  a  dh'fliòghluiui  thu  iad; 

15  Agus  o  bha  thu'ad'  leauabh  gu'm  b' 
aithne  dhuit  na  sgriobtuirean  uaomha,  a  tha 
comasacli  airdodheauamh  glicchumslàiute, 
tre  'u  chreidimli  a  tha  auu  au  losa  Criosd. 

16  Tìiasia  sgriobtuir  uile  air  a  dheachdadh 
le  Spiorad  Dhè,  agus  tha  e  tarbhach  cluim 
teagaisg,  chum  spreige,  chum  leasachaidh, 
chum  oiieiu  anu  am  fireautaclid: 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè  coimhlionta, 
làu  deas  chum  gach  uile  dheadh  oibre. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timoleus a  d/deasdanas 
a  dkeanamh  leis  an  uile  ch  ùram  apus  dliìcìiioll; 
6  thug  e  cinnte  dha  gu  blieil  a  bìiàs  fèin  am 
fayus  ;  9  is  àill  leis  e  'theachd  gu  grad  d'a 
ionnsuidli,  agiis  Marcus  a  thoirt  leis,  agus 
nithean  àraidh  eile  mu!n  do  sgrìobh  e  d'a 
ionnsuidh;  14  thug  e  rabhadh  dha  'bhi  air 
fhaicill  o  Alecsander  an  cenrd-umha,  <i:c. 

''pHA  mi  a'  spai'radh  ort  uime  sin 'am 
-L  fianuis  Dhè,  agus  an  Tighearua  losa 

Criosd,  a  bheir  breth  air  ua  beothaibh  agus 

air  na  marbhaibh,  aig  a  theachd  dhealrach, 

agus  ann  a  rìoghachd : 

2  Searmouaich  am  focal,  bi  dùrachdach 
auu  an  àm  agus  anu  an  au-àiu:  spreig,  crou- 
aich,  earailich  leis  an  uile  fluul-fiuilaugas 
agus  theagasg. 

3  Oir  thig  au  t-àm  anris  Jiaeh  bi  hilang  aca 
air  teagasg  fallain  :  ach  air  do  cliluasaibli 
tachasacli  a  bhi  aca,  carnaidli  iad  suas 
dhoibh  fèiu  luchd-teagaisg  a  rèir  aiì  ana- 
miannan  ; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  cìuasajt  o'n  fliìr- 
inn,  agus  iompaichear  iad  chvuu  sgeulachdan 
faoiuc. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na  Ii-uiic  nith- 
ibh,  fuiling  cruaidh-chàs,  dean  obair  soi  sgeul- 
aiche,  coimhliou  do  mhinisti-ealachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  'bhi  air  m'ìobradh, 
agus  tha  àm  mo  shiubhail  am  fagus. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòiuhrag, 
chriochnaich  mi  mo  thurus,  ghleidh  mi  an 
creidimh. 

8  0  so  mach  taisgear  ^a  m'  chomhair  crùn 


fìreautachd,  a  bheir  an  Tighearn,  am  breith- 
eamh  cothromach,  dhomh  's  an  là  ud:  agus 
cha-n  ann  dhomh-sa  a  mhàin,  ach  dlioibh- 
san  uile  mar  an  ceudna,  leis  an  ionmhuinn 
a  theaclid-san. 

9  Deau  do  dhìchioll  air  teachd  a  m'  ionu- 
suidli  gu  luath  : 

10  Oir  thrèig  Demas  mi,  air  dha  an  saoghal 
soa  tha  làthair  a  ghràdhachadh,agus  chaidh 
e  do  Thesalouica ;  Crescens  do  Ghalatia, 
Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar  maille  rium. 
Gabh  Marcus  agus  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
feumail  dhomh-sa  chum  na  ministrealachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu  h-Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhàg  mi  aun  an  Troas 
aig  Carpus,  'n  uair  a  thig  thu,  thoir  leat, 
agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àraidh  na 
meambrauau. 

14  llinn  Alecsander  an  ceard-umha  iom- 
adh  olc  orm:  gu'n  tugadh  an  Tighearn  dha 
a  rèir  a  ghuìomharau  : 

1 5  Bi  thusamar  an  ceudna  air  d'fhaicilluaith, 
oir  chuir  e  gTi  mòr  au  aghaidh  ar  briathar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  flireagradh  cha  robh  aon 
ueach  leam,  ach  thrèig  na  h-uile  mi :  nior 
agrar  orra  e. 

17  Gidheadh,sheas  anTighearnlàimhrium, 
agus  ncartaicli  e  mi;  chum  tromliam-sa  gu'ui 
bitheadli  au  searmouachadli  air  alàn-fhoills- 
eachadh,  agus  gu'n  cluinneadh  na  Cinuich 
ui!e  6'.-  agus  shaoradh  mi  à  beul  an  leòmhain. 

IS  Agus  saoraidh  an  Tighearn  mi  o  gach 
uiìe  dhroch  obair,  agus  gleidhidh  e  mi  clmm 
a  rìoghuchd  nèamhaidh  fèiu:  dhà-san  gu'n 
rob/t,  glòir  gu  saoghal  nau  saoghal.  Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  rrisca,  agus  air  Acuila, 
agus  air  teaghlach  Ouesiphoruis. 

20  Dh'f  han  Erastus  anuau  Corintus:  ach  dli'- 
fhàgmi  Trophimusgu tinn ann am  iiiletum 

21  Dean  dìchioll  air  teachd  roiuili'n 
gheamhradh.  Tha  Eubulus,  agus  Pudens. 
agus  Linus,  agus  Claudia,  agus  na  bràith- 
reau  uile  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gun  robh  an  Tighearn  losa  Criosd 
mailleri  d'spiorad.  Gràsmailleribh.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 


THITUIS. 


CAIB.  I. 

1  C ar  son  a  dh'fhàgadh  Titus  onn  an  Crete.  6 
Ciod  na  buaidhean  is  còir  'bhi  aca-san  a 
thaghar  'n  am  minisleiribh.  11  Is  èigin  beòil 
drodi  luchd-teagaisg  a  dhruideadh:  12  cioda' 
ghnè  dhaoine  a  tha  annta, 

OL  seirbhiseach  Dhè,  agus  abstol  losa 
Criosd,  arèir  creidimh  dhaoine  taghta 
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Dhè,  agus  aidmheil  na  firiun  a  tha  rèir 
diadhachd : 

2  Ann  au  dòchas  na  beatha  maireannaich, 
a  gheall  Dia,  do  nach  comasacli  breug  a 
dheanamh,  roimh  chruthachadh  an  t-saogh- 
ail  : 

3  Ach  dh'flioillsich  e  'fliocal  fèin,  ann  an 
àm  iomchuidh  tre  shearmouachadh,  a  dh'- 


TIIITUIS,  II.  rii. 


earbadli  rium-sa,  a  rèir  àithne  Dhè  ar  Slàn- 
uidhir : 

4  Chnni  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin  a 
reir  a'  clireidinihchoitchionn:  Gràs,  tròcair, 
agus  sìth  o  Dhiaan  t-Athair,  aguso'n  Tigh- 
earn  losa  Griosd  ar  Slànuidhear. 

5  Air  a  slion  so  dh'fhàg  mi  thu  ann  an 
(Jrete,  clium  gu'n  cuireadh  tu  'n  ordugh  na 
nithean  a  dh'fliàgadh  gun  deanamh,  agus 
gu'n  suidliicheadh  tu  seanairean  anns  gach 
baile,  a  reir  mar  a  dh'àitlm  mise  dhuit. 

fì  Mathaneach  sarabith  neo-lochdach,  'n  a 
fhear  aoin  mhnatha,  aig  am  bheil  a  chlann 
creidmheach,  iiach  'eil  fo  mhi-chliu  thaobli 
ana-caitlieimh,  no  eas-iiffihal : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo-choir- 
each,  mar  stiùbliard  ])hè ;  gun  a  bhi  fèin- 
thoileil,  no  feargach,  no  òhuhor,  no  tuasaid- 
eacli,  no  dèidheil  air  buannaclid  neòghioin  : 

8  Ach  aoidlieil,  dèidheil  air  daoinibli 
maithe,  ciallach,  cothromach,  naomii,  meas- 
arra  ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fliìor  gu  daingean 
a  rèir  teagaisg,  chum  gu"m  bi  e  comasacli  lc 
teagasg  fallain,  araon  air  earail  a  thabhairt, 
agus  an  dream  a  slieasas  'n  a  aghaidli  achui' 
as  am  bai-ail. 

10  Oir  tlia  mòran  ann  a  tha  mi-riaghailt- 
each,  a  labliras  gu  dìorahain,  agus  a  tìia 
'n  am  mealltairibh,  gu  h-àraidli  iadsan  a  tha 
de'n  timchioU-ghearradh  : 

11  Muinntir  a'scòiram  beul  adhruideEdh, 
dream  a  tha  'tionndadh  thigliean  iomlan 
bun  os  ceann,  a'  teagasg  nan  nitìiean  nach 
còir  a  theagasg,  air  ghaol  buannachd  shal- 
aich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubh  fèin, 
eadlion  fàidh  dhiubh  fèin,  Is  breugaireana 
ghnàtli  na  Creticli,  droch  fhiadh-bheath- 
aicbean,  builg  mhall. 

13  Tlia  an  fliianuis  so  fìor:  air  an  aobiiar 
sin  cronaicli  gu  geur  iad,  chum  gu'm  bi  iad 
fallain  's  a'  cbreidimh  ; 

14  Gun'bhi  'toirt  aire  do  fliaoin-sgeulachd- 
aibli  ludhach,agus  doàitheantaibh  dhaoine, 
a  thionndaidheas  o'n  flùrinn 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithean 
glan  do'n  dream  a  tha  glan:  ach  dhoibh-san 
a  tha  salach,agusmi-clireidmlieach,c//,a-m'et7 
aon  ni  glan ;  ach  tba  an  inntinn  agus  an 
coguis  fèin  air  an  salacliadh. 

]  6  Tba  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a  bbi  aca 
aii-  Dia  ;  acb  ann  an  oibribh  tlia  iad  'g  a 
àicheadh,  air  dhoibh  a  bhi  gràineil,  agus 
eas-ùmhal,  agus  a  tbaobh  gach  deadb  oibrc 
as  eugmhais  tuigse. 

CAIB.  II. 

1  Gov.hairlean  nir  an  tabhairl  do  TJiifn.i  araon 
mu  tliimchioll  a  theagaisg  agm  a  chaithe- 
bealha.  0  ilf «  dhleasdanassheirbkisearh,  agus 
mnr  an  reudna  mu  dhleasdanas  nan  uile 
Olirio>idu  idhean. 

ACII  labbair  tbusa  na  nithean  a  thig  ri 
teagasg  l'allain  : 
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2  Eadhon  na  daoine  aosda  'ljbi  aireii, 
suidhichte,measarra,  fallain  's  a'  chrcidimh, 
ann  an  gràdh,  ann  ara  foigbidin  : 

3  Mar  an  ccudna  na  mnathan  aosda  liJii 
'n  an  giùlan  mar  is  cubhaidb  do  naomhacliil, 
gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuaileis,  gun  a  bhi 
troiH  air  fìon,  a  bbi  'n  an  lucbd-teagaisg  air 
nitbibh  maithe  ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad  na  mnathan  òga 
'blii  ciallach,  gràdbacb  air  am  fcaraibli, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  ^Bld  eagnuidli,  gea,mnuidb,'fantuiiin  aig 
an  tigh,  a  hli.i  maitb,  ùrahal  d'am  fearaibh 
cbum  nach  faigh  focal  Dhè  mi-chliu. 

6  Guir  inipidh  air  na  daoinibh  òga  mar  an 
ceudiia,  iad  a  bhi  ciallach.  , 

7  Anns  na  h-uile  nithibli  'g  ad  nochdadh 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre :  aiin 
an  teagasg  a'  nochdadh,  neo-tbruaillidb- 
eachd,  suidbeacliadh  inntinn,  ti-èibhdhireis, 

8  Càinnt  fballain  nacb  fheudar  a  dliìt- 
eadh;  chum  gu'm  bi  nàii'e  air  an  neacli  a 
tba  'n  'ur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
drocb  ni  sam  bitli  aige  r' a  labhairt  uraaibh. 

9  Earailich  seirbbisich  a  bbi  ùmbal  d'am 
maigbstiribh  fèin,  agus  an  dcadli-tboiIeac]i- 
adh  anns  na  li-uile  nithiljh :  gun  'bbi  a' 
labhairt  'n  an  agbaidh ; 

10  Gun  a  bhi  'ceileachadh  aon  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  noalidadb  gach  uile  dheadh 
thairisneaclid  ;  chum  gu'n  dean  iadteagasg 
Dbè  ar  Slànuidhir  maiseach  auns  na  h-uile 
nithibb. 

1  1  Oir  dh'f hoillsicbeadh  gràs  slàinteil  Dhè 
do  na  h-uile  dhaoinibb, 

12  A'  teagasg  dliuinn  gach  mi-dhiadhachd 
agus  ana-miann  saogbalta  àicbeadh,  agus 
ar  beatha  a  cbaitheadh  gu  stuama,  gu  cotb  - 
romach,  agus  gu  diadliaidh  anns  an  t-saogb- 
al  so  làtbair ; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bbi  againn  ris  an 
dòchas  bhoannaicbte  sin,  eadlion  foillseach- 
adh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar  Slànuidhir 
losa  Criosd : 

14  A  tbug  e  fèin  air  ar  son,  cbum  gu'n 
saoradh  e  sinn  o  gacb  aingidheacbd,  agus 
gu'n  glanadh  e  dha  fèin  sluagh  soiiruicbte, 
eudmbor  mu  dbcadh  oibribb. 

1.5  ìS'a  nithoan  so  labbair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùgbdarras.  Ka 
deanadh  duine  sam  bitb  tàir  ort. 

CAIB.  III. 

]  Tha  Tiius  air  a  sheòladh  le  Pùì,  araon  mu 
thimchioll  nan  nithean  a  bhuiw  ndh  dlia  'theag- 
asg,  agus  nach  huineadh ;  10  is  à  ill  leis  e  'chur 
ciil  ri  luchd  saohh-cìireidimh:  12  an  dèigh  so, 
dh'innis  e  dha  an  l-àm,  agns  an  t-àit  anns  am 
h'dill  ìeis  e  tlieoclid  d'a  ionnsuidh;  agvsmar 
sin  chrìodinaich  e. 

CUIR  'an  cuimbne  dhoibli  abhi  ùmlial  do 
uacbdaranachdaibb  agus  do  chuinb- 
acbdaibh,  gèill  a  thoirt  do  luchd-riaghlaidh, 
'bbi  ullamb  cbum  gacb  uile  dbeadli  oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neacb  air  bith, 


PHILEMOIN. 


a  blii  iiec-thuasaideach,ciùin,a'taisbeanadh 
an  uile  clieaHnsaclid  do  iia  h-uile  dhaoinibh. 

.S  Oir  blia  siiine  fein  uair-èigin  eu-cèilHdh, 
cas-ìiiiihal,  air  scacharan,  a'  deananih  scir- 
bliis  do  iomadh  guè  ana-niiaun  agus  an-toil, 
a'  caitlieamh  ar  lìcatha  ann  ani  iiiì-run  agus 
'am  farmad,  fualli-tlioillteannach,  agus  'a 
toirt  fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoillsicheadh  caoiiiih- 
neas  agus  gràdli  Dhè  ar  Slànuidhir  do 
dhaoinibh, 

5  Clia-n  ann  o  oibribh  fireantachd  a  riun 
sinne,  acli  a  rèir  a  thròcair  fèin  shaor  e  sinn, 
tre  ionnlad  na  li-ath-gliineamhuinn,  agus 
ath-nuadliachadh  an  Spioraid  naoimh  : 

6  A  dliòirt  e  oirnne  gu  saoibliir,  tre  Tosa 
Criosd  ar  Slànuidhear : 

7  Chum  air  dhuinn  a  bhi  air  ar  fìreanach- 
adh  tre  a  ghràs-san,  gu'm  bitheaniaid  air 
ar  deauaiuh  'n  ar  n-oighreachaibh  a,  rèir 
dòchais  ua  beatlia  maireannaich. 

S  Is  fior  an  ràdli  so,  agus  is  àiU  leani  tliu 
'thoirt  dearbh-chinnte  air  na  nithibh  sin, 
chum  gu'ni  bitlieadli  iadsan  a  chrcid  ann 
an  Dia,  cìiramach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  an  deadh  oibribh  :  oir  tha  na  nithcau 
so  luaith  agus  tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdeai^  amaideach,  agus 


sloinnteircachd,  agus  connspoidean,  agus 
conusachadh  mu'n  lagh;  oir  tha  iad  gvm 
tairbhe  agus  dìomhain. 

10  Duine  a  tha'n  ashaobh-chreidmheach, 
an  dèigh  na  ceud  agus  na  dara  comhairle 
diult: 

11  Air  do  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil  a 
leithid  sin  a  dhuine  air  a  chur  bun  os  ceann, 
agus  gu  blieil  e  a'  peacachadh,  air  dha  'bhi 
air  f  hèin-dhìteadli. 

12  'jSf  uair  a  chuireas  mi  Artemas  a  d' 
ionusuidh,  no  Tichicus,  dean  dìchioll  air 
teachd  a  m'  ionnsuidh  gu  Nicopolis:  oir  is 
auu  an  sin  a  chuir  mi  romhani  an  geamh- 
radh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Seuas  aui  fear-Iagha  agus  Apollos 
air  an  aghaidh  's  an  t-slighe  gu  cltirachd- 
acl),  chum  nach  bi  ni  air  bith  dli'uireas- 
bhi-iidh  ori-a. 

14  Ag'us  fòghlumadh  ar  muinntir-ne  mar 
aii  ceudna  deadh  oibre  a  dhcanamh  gn 
dùrachdacli  fa  chomhair  ghnàthachadh 
fcuniail,  chum  nach  bi  iad  neo-tharbh- 
ach. 

15  Tha'n  dream  atha  maille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmhuiun  sinue  's  a'  chreidimh.  Gràs 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUiM 

P  H  I  L  E  M  O  I  N. 


1  Is  iaitneacìi  lePòl  a  hhi  'cluinnlinn  mu  cli.reid- 
imli  agus  ghràdli  Pkileinoin ;  9  air  am  hheil 
e  ^ff  iarraidh  m.aitheanas  a  ihahliairl  do  One- 
simus  a  slieirbhiseadi,  agus  c/abhail  ris  a  rìs 
gu  càirdeil. 

POL,  prìosanacb  losa  Criosd,  agus  Ti- 
inoteus  ar  bràthair,  chum  Philemoin 
a's  ionmhuinn  leinn,  agus  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuiun,  agus 
Archipuis  ar  comh-shaighdear,  agus  chum 
na  h-eaglais  a  tha  ann  ad  thigh  : 

3  Gràs  gu  rohh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n  -  Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
a'  sìor-tlioirt  luaidii  ort-sa  ann  am  urnuigh- 
ibh, 

5  Air  dhomh  'bhi  'cluinntinn  mu  d'  ghràdh, 
agus  chreidiinh,  a  tha  agad  a  thaobh  an 
Tighearna  losa,  agus  a  thaobh  nan  uiìe 
naomh  ; 

6  Chum  gu'ni  bi  comh-chomunn  do  chi-eid- 
imh  èifeachdach  aun  an  aidmheil  an  uile 
mhaith  a  tha  annaibh  ann  an  losa  Criosd. 
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7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus  comli- 
fhurtachd  agaiime  ann  do  ghràdh-sa,  (!a 
blu'ìgh  gu  bheil  innigh  nan  naomh  air 
faotainu  suaimhneis  tromhad-sa,  a  bhrìith- 
air. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn  a  bhi  ro  dhàna 
anu  an  Criosd,  chum  an  ni  atha  iomchuidh 
àithueadh  dhuitse, 

9  Gidheadh  is  feai'r  leam  air  son  gràidli 
impidh  a  chur  ort,air'bhi  dliomh  mar  Pliòl 
an  t-aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudua  a'in' 
phrìosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheani  ort  air  son  mo  mhic  Onesi- 
muis,  a  ghin  mi  ann  am  gheimhlibli : 

11  Neach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbhach 
dhuitse,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach  dhuitse 
agus  dliomh-sa  : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais:  uime  sin 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'  innigh  fèin. 

13  Neach  a  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maille  rium  fèin,  chum  gu'n  deanadh  tì 
fritheala.dh  dhomli  ann  ad  àite-sa,  ann  an 
geimhlibh  an  t-soisgeil : 

14  Ach  as  eugmhnis  d'inntinn-sa  cha  bu 
toil  leam  iii  sam  bith  a  dheauamh  ;  chum 
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nach  bitheadh  do  mhaith-sa  mar  gu  b'aun 
a  dh'aindeoin,  acli  o  d'  thoil  fèin. 

15  Oir  theaganih  gur  anu  air  a  shou  so  a 
dh'fhàg  e  thu  rè  tamuiU,  chum  gu'ra  faigh- 
eadh  tu  e  gu  sìorruidh ; 

16  Cha-n  ann  à  sosuas  mar  sheirbhiseach, 
ach  03  ceaun  seirbhisich,  'n  a  bhràthair 
gràdhach,  gu  h-àraidh  dhemh-sa,  agus  nach 
mò  na  sin  dhuitse,  araon  anns  an  fheòil, 
agus  anus  an  Tighearn  ì 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fliear  comh-roiune,  gabh  ris-san  mar  rium 
feiu. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,uo  ma  thae 
ann  am  fiachaibh  sam  bith  dhuit,  cuir  siu 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin  e, 
agus  dìolaidh  mi  e:  ged  nach  'eil  mi  ag 


ràdh  riut,  gu'n  dlighear  leat  thu  fèin  0? 
bàrr  dhomh. 

20  Seadli,  a  bhràthair,  faigheam  gaird- 
eachas  do  d'  thaobh  's  an  Tighearn :  deau 
suaimhneach  mo  chridhe  's  an  Tighearu. 

21  Air  dliomh  'bhi  earbsach  à  d'iimhlachd 
sgrìobh  mi  a  d'ionusuidh,  oii  tha  fhios  agam 
gu'u  dcaa  thusa  mar  an  ceudna  ni's  mò  ua 
a  tha  uii  ag  ràdh. 

22  Ach  uiaille  ri  so  ulluich  mar  an  ceudna 
fardoch  air  moslion:  oir  tlia  dòchas  agam,tre 
bhur  uuruuighibh-se,  gu'u  toirear  mi  dhuibli. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh-phrìosauach 
auu  au  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,Demas,  Lucas,  mo 
chomh-hichd-oibre,  a'  cur  fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rohh, 
maille  ri  'ur  spiorad-se.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

EABHRUIDHE  ACH. 


CAIB.  I. 

1  TÌM  Criosd  a  tliàinig d'nAtÌLair  anns  na  h-am- 
aiòìi  deireannach  so,  4  ìii's  mò  na  na  h-aing- 
lean,  araon  thaobh  a  jAearsa  agus  a  dhreuciid. 

DIA,  a  labhair  o  shean  gu  minic,  agus 
air  iomadh  dòigh  ris  ua  h-aithrichibh 
leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anus  na  làithibh  deireauuach 
so  ruiuue  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e  'n  a 
oii^hre  air  na  h-uile  nithean,  tre'n  do  chru- 
thaich  e  fòs  na  saoghail. 

3  Neach  air  'bhi  dha  'u  a  dhealradh  a 
ghlòire-san,  agus  'u  a  fhìor  ìomhaigh  a 
phearsa,  agus  a'  cumail  suas  uan  uile  nith- 
eau  le  focal  a  chumhachd,  'u  uair  a  ghlan  e 
ar  peacaidhean  troimh  fèiu,  shuidh  e  air 
deas  làimh  ua  mòrachd  auus  na  h-àrdaibh : 

4  Air  dha  'bhi  air  a  dheauamh  ui's  ro  òir- 
dheirce  na  na  h-aingleau,  mheud  's  gu'n 
d'fhuair  e  mar  oighreachd  ainm  a  bu  ro 
fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  de  na  h-ainglean  ris  au  dubhairt 
e  uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,an  diugh 
ghiu  mi  thu  ì  agus  a  rìs,  Bithidh  mise  a'm' 
Athair  dhà-sau,  agus  bithidh  esan  'n  a 
Mhac  dhomh-sa. 

6  Agus  a  rìs,  'u  uair  a  tha  e  a'  tabhairt  a' 
cheud-ghiu  a  steach  do'n  t-saoghal,  tha  e 
ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile  aingleau  Dhè 
aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  tha  e  ag 
ràdh,  Neach  a  tha  'deauamh  'ainglean  'n  au 
spioradaibh,  agus  a  mhinisteirean  'n  au 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  tha  e  ag  ràdh,  Tha  do 
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rìgh-chaithir,a  Dhè,  gu  saoghal  nau  saoghal; 
Is  slat-rìoghailrochothromach  slatdo  rìogh- 
achd-sa : 

9  Ghràdhaich  thu  fìreantachd,  agus  thug 
thu  fuath  do  aingidheachd ;  uime  sin  dh'ung 
Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh  aoibhneis  os 
ceann  do  chompanach. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thighearna,  bun- 
aitean  na  talmliainn  air  tùs ;  agus  is  iad  na 
nèamhan  oibre  do  làmh : 

1 1  Teirgidh  iadsan,  ach  uiairidh  tusa :  agus 
fìisaidh  iad  uile  sean  mar  eudach  ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa  an  ti  ceudna, 
agus  cha-n  fhàilnich  do  bliliadhnaclian. 

13  Ach  cò  de  na  h-ainglibh  ris  au  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  mo  dlieas- 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  uaimhdean  'n  au 
stòl-clios  fo  d'chosaibh  ì 

14  Nach  spioradau  frithealaidh  iad  uile, 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealadh  dhoibh- 
san  a  bhitheas  'u  an  oighreachaibh  air 
slàinte  ì 

CAIB.  II. 

1  Is  còir  dhuinn  a  bhi  ùmhcd  do  Ohriosd,  5  agus 
sin  do  bhrìgh  gt£n  d'aonlaich  e  ar  nàdur-ne  a 
ghabhail  airfèin,  14  mar  a  bìia  sin  feumail. 

tT  IMB  siu  is  còir  dhuinn  an  ro  thuill- 
J  eadh  aire  a  thoirt  do  ua  uithibh  & 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 
leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach ; 
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3  Cionnus  a  thèid  siune  as,  ma  ni  sinn  dì- 
loeas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air  tùs 
air  'bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tighearn, 
agus  a  rinueadh  dearbhta  dhuinne  ieo-san 
a  chual  e; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh-fhia- 
nuis  leo,  araon  le  comliaraibh  agus  le 
h-iongautasaibh,  agus  le  feartaibh  eag- 
samlila,  agus  le  tìodhlacaibh  au  Spioraid 
uaoimh,  a  rèir  a  thoile  fein  ? 

0  Oir  cha  do  chuir  e  fo  clieannsal  nan 
aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  blieil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  an  ionad 
àraidli,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  duine  gu'n ! 
cuimhnicheadh  tu  air?  uo  mac  au  duinej 
gu'm  fiosraicheadh  tu  e  ?  i 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bhig  ni's  ìsle  na  \ 
na  h-ainglean ;  chrìiu  thu  e  lc  glòir  agiis : 
le  A-urram,  agus  chuir  tliu  e  os  ceann  oibre  { 
do  làmh :  i 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nitheau  sìosfo  a  chos-  i 
aibh.    Oir  ann  an  cur  nau  uilc  nitiiean  i 
f'^dha  dha,  cha  d'fliàg  e  ni  air  Ijitli  gun  j 
cliar  foidhe.    Acli  a  nis  clia-n'eil  sinn  a' 
faicinn  nan  uile  nithean  fatliast  air  an  cur 
f'a  cheannsal.  i 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinncadli  rè  iiine  '■ 
bhig  ni  b'ìsle  na  na  li-ainglean,  chum  tre  ! 
ghràs  Dhè  gu'm  blaiscadli  e  ))às  air  son 
gach  uile  dliuiue,  tre  fhulang  a'  bhàis  air  a 
chrìmadli  le  glòir  agus  le  /t-urram. 

10  Oir  b'iomchuidii  dhàsan,  air  son  am 
b/ieil  na  h-uile  nithean,  ao;us  tre'jw  bJieil  na 
h-uile  DÌthean,  ann  an  tabhairfc  mliòran  mhac 
clumi  glòiro,  ceannard  an  slàinte  a  dhean- 
amh  foirfe  tre  fhulaugasaibh. 

11  Oir  tha  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  iadsan  a  naomhaichear;  uile  o  aon:  air  j 
an  aobhar  sin  cha  nàr  leis  bràitlu'ean  a  i 
ghairm  diubh,  I 

12  Ag  i-àdh,  Cuiridh  mi  d'ainm  'au  cèill 
do  m'  bhràithi-ibh,  ann  am  meadhon  na 
li-eaglais  seinnidh  mi  cliu  dliuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  nio  dhòchas  ann. 
Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a'  chlann  a 
thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  siu,  mheud  's  gu  bheil  aig  a' 
chloinn  comh-i'oinn  a  dh'  fheòil  agus  a  dh' 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna  roinn 
diubh  sin;  chum  tre'n  bhàs  gu'n  claoidheadh 
e  esan,  aig  am  bheil  cumhachd  a'  bhàis, 's  e 
sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha  tre 
cagal  a'  bhàis  rè  am  beatha  uile  fo  dhaorsa. 

1 6  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e  nàdur 
nan  aingeal  air  ;  ach  ghabh  e  sìol  Abrahaim 
air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns  na  h-uile 
nithibh  a  bhi  air  a  dlieanamh  cosmhuil  r'a 
bhi-àithribii ;  chum  gu'm  bifcheadh  e  'n  a 
àrd-shagart  tròcaireach  agus  dìleas  ann  an 
nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  rèite  a  dliean- 
amh  air  son  oheacaidliean  an  t-sluaigh: 
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18  Oir  a  mheud  's  gu'n  d'f huiliug  c  fèin,  air 
dha  'bhi  air  a  bhuaireadh,  is  comasach  e 
air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  tha  air 
am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

1  /.9  mò  Criosd  na  Maois:  7  uime  sin  mur  creid 
siìin  annsan,  bit/dd/i  sinn  ìii's  toillleanaic/ie 
air  dìoij/ialtas  na  Israel  ci'uaid/i-c/irid/ieac/i. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  tha 
'n  'ur  luchd-comhpairt  de'n  ghairm 
nèamhaidh,  thugaibh  fainear  losa  Criosd, 
abstol  agus  àrd-shagart  ar  n-aidml>eil ; 

2  A  bha  dìleas  dhàsan  a  dh'orduich  e, 
amhuil  a  bha  Maois  mar  an  ceudna  'n  a 
thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòir  a  bu  mhò  na  Maois,  mheud  's  gu 
bheil  tuilleadh  urraim  aig  an  neach  a  thog 
an  tigh,  na  aig  an  tigh  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a  thogail  le 
aonèigin ;  ach  au  ti  a  thognah-uile  nithean, 
is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  hJia  Maois  dìleas  'n  a 
thigh-san  uile  mar  slieirbhiseach,  chum  fian- 
uis  air  na  nitliibh  sin  a  bha  gu  bhi  air  an 
labhairfc  an  dcigli  sin  ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mliac  os  ceann  a  thighe 
fciu :  agus  is  sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 
sinn  dànachd,  agus  gairdeachas  an  dòchais, 
gu  daingean  gus  a'  chrìoch. 

7  Uinie  sin,  mar  tha  an  Spiorad  naomli 
ag  i'àdli,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
gluith, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  maranns 
a'  bhrosnuchadh,  ann  an  là  a'  bhuairidh  's  an 
f  hàsach  ; 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aithrichean  mi, 
agus  a  dhearbh  iad  mi,  .ngus  a  chunnaic  iad 
m'oibrc  rè  dhàfhiehead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diomb  orm  ris  a'  ghineal- 
ach  sin,  agus  thubhairt  nii,  Tha  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'n  an  cridhe ;  agus 
cha  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh-sa 

11  lonnus  gu'n  d'thug  mi  mo  mhionnan 
a'm'  flicirg,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  gu'ni  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
di'och  cridhemi-chreidimh,  ann  an  trèigsinn 
an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach  aon 
là,  am  feadh  a  ghoirear  An  là  'n  diugli 
dheth ;  air  eagal  gu'n  cruaidhichear  neach 
a,ir  bith  agaibh  tre  mhealltaireachd  a' 
pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne 'n  ar  luchd-comh- 
pairt  de  Chriosd,  ma  chumae,  siuu  toiseacli 
ar  muinghin  gu  daingean  gus  a'  clirìoch  ; 

15  Am  fcadh  a  theirear,  An  diugh,  n>a 
chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bliur  cridhe,  mar  anns  a'  blirosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dliream  àraidh  cluinntinn, 
bhrosnuich  iad :  ach  clia  b'iadsan  uile  h 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 
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17  Ach  cò  i'is  ii 
fhichead  bliadhna  I    nach  ann  riusan  a 
{ìheacaich,  muiiiutir  aig  au  do  thuit  au  col- 
uiuneau  auus  an  fhàsach  ^ 

18  Affus  cò  iad  d'au  d'thusr  e  a  mliiouuau 


an  anama  agus  an 
spioraid,  agus  nan  alt  agiisnan  smoar,  agus 
a'  toirt  bretli  air  srauaintibh  agus  rùuaibh 
a'  chridlie. 

13  Agus  cha-n'eil  creutair  sam  bith  uach 


uach  rachadli  iad  a  steach  d'a  shuaimhneas,  j  'eil  follaiseach  'n  a  làthair-san:  ach  tha  na 


ach  dhoibh-san  nach  do  clireid  ] 

U)  Mar  so  chi  sinu  nacli  b'urrahni  iad  dol 
it  steacli  air  son  mi-chreitliuih. 

CAIB.  IV. 

1  Tliu  foùi  nan  Griosiluidheaii,  air  a  facihail  tre 
chreidimh.  12  C'innhachd  focaiL  Dhè.  14 
Tre  ar  n-àrilshugart  losa  Mac  Dhè^  a  bliu 
fo  llirioìilaidibh,  ach  saor  o  pli.eacadh,  16  tò- 
còir  dkninii,  ar/ìis  feudaidh  sinii  dol  ijii  dùna 
chuin  caiiliir  nuii  gràs. 

UIME  siu  bitlieadh  faitcheas  oiruu,  air 
eagal  air  blii  do  ghealladh  dol  a  steacli 
d'a  shuaimlmeas  air  fhàgail  aga'mn,  gu'u 
tigeadh  aon  neach  agaibh  a  dlieidli-làiuih 
air. 

2  Oir  shcarmouaicheadli  an  soisgeul 
dhuinne,  anihuil  a  rinneadh  dhoibh-sau: 
ach  cha  robh  tairbhe  dhoibh  anus  au  f hocal 
a  cluddh  a  slioarmouachadh,  do  blu'ìgh 
uach  robii  e  air  a  mheasgadh  le  creidiuih 
aims  au  dreain  a  cliual  e. 

3  Oir  tha  sinue  a  chreid  a'  dol  a  steacli 
do  shiiaimhueas,  amhuil  a  thubhairt  e,  M;u- 
a  thug  mi  mo  mlùonuan  a'm'  flieirg,  Nacli 
teid  iad  a  stoach  do  m'shuaiuduieas:  gcd 
blia  na  li-oibro  crìochuaichte  o  thoiseacli 
au  t-saoghail. 

4  Oir  labliair  o  ann  au  ioiìad  àraidh  mu'n 
t-seachdamli  lù,  air  au  dòigh  so,  Agusghabli 
Dia  fois  air  au  t-soaclidauih  là  o  'oibribh 
uile. 

5  Agus  anud  au  ionad  sa  a  rìs,  Clia  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhueas. 

6  Do  bhrìgh  uime  siu  gu'n  tuigear  uaith 
so  gu'u  tèid  dream  àraidli  a  steacli  anu, 
agLis  nach  deachaidh  au  dream,  d'an  do 
shearmouaiclieadli  e  air  tùs,  a  steach  air 
so!i  am  mi-chreidimli ; 

7  A  rìs,  tlia  e  'suidheachadh  là  àraidh,  ag 
ràdh  aun  an  Daibhidh,  Au  diugh,  an  dèigh 
aimsir  ca  f  liada;  mar  a  theirear,  Au  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhich- 
ibh  bhur  cridhc. 

8  Oir  uam  bitheadh  losua  air  toirt  suaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradli  e  au  dèigh  siu 
mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa  chonihair 
sluaigh  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
neas-san,  ghabh  esau  tàmh  o  'oibribh-sau, 
amhuil  a  <jhabh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

11  Deanamaid  dìcliioll  uime  sin  air  dol  a 
steach  do'n  t-suaiuihuoas  sin,air  eagal  gu'u 
tuit  aon  neach  a  i'cir  eisemplcir  cheudua  a' 
nihi-cìireidimh. 

1 2  Oir  tha  focal  Dhe  beò  agus  cumhachd- 
ach,  agus  ui's  gèire  na  claidheamh  dà 
fhaobhair  air  bith,  a'  ruigheachd  eadhoii 
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h-uile  nithean  lomnochd,  agus  fosgailte  do 
shuilibh  an  ti  d'am  feum  siaa  cunntas  a 
thabluiirt. 

^  14  Do  bhrìgh  uime  sin  gu  bheil  againu 
àrd-shagart  mòr,  a  chaidh  a  steach  do  ua 
nèamhan,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha-n"eil  àrd-shagart  againn  nacli 
'eil  comasach  au"  comhfhulaugas  a  bhi  aigc 
r'ar  n-aundniinueachdaibh ;  ach  a  bhuair- 
eadh  's  na  h-uile  uithibh  air  an  dòigh 
cheudna  ruiuue,  ach  as  eugmliais  peacaidh. 

IG  Tliigeauiaid  uime  siu  le  dànachd  gu 
rìgh-chaithir  nan  gràs,  chum  gu  faigh  siuu 
tròcair,  agus  gu'u  amais  sinn  airgràschuiu 
cabhair  aun  au  àm  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Ughdarras  a//us  urram  sugartachd  ar  Slàii- 
uidhir  .'11  màirnealachd  ';ì  an  eòlas  air  a 
cliroiiachadh. 

IR  tha  gach  uile  àrd-shagart,  air  a 
thoirt  o  mheasg  dhaoiue,  air  orduch- 
adh  air  sou  dhaoiue  ann  aunithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  gu'n  toir  e  suas  araon  tìodhlacau 
agus  ìobairtoan  air  son  pheacaidhean : 

2  Neach  a  tha  comasach  air  truas  a  ghabh- 
ail  ris  au  dream  a  tha  aineolach,  agus  air 
seacharau;  do  bhrìgh  gix  bheil  e  fèin  mar 
au  ceuJua  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuinueachd  : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha  ìob- 
radh  air  son  pheacaidhean,  mar  as  leth  an 
fe-sluaigh,  is  amhuil  sin  as  a  leth  fèin  nuir 
an  eeudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duinean  t-urram  so 
dlia  fèiu,  ach  an  ti  a  tha  air  a  ghairni  o 
Dhia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  siu,  cha  do  ghlòraich  Criosd  e 
fèiu,  gu  'bhi  air  a  dlieauaudi  'n  a  àrd-shag- 
art  ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu  mo 
Mhac,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

ij  A  rèir  mar  tha  e  ag  ràdh  mar  au  ceiul- 
na  aun  au  ionad  eile,  Is  sagart  tha  gu 
sìorruidh  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

7  Neach  ann  an  làithibli  'fheòla,  an  dèigh 
dha  urnuighean  agus  athchuingeau,  maille 
ri  h-àrd-èighich  agus  deuraibli,  ìobradh  suas 
do'n  ti  a  bha  comasach  air  a  shaoradh  o'u 
bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris  thaobh  au  ui 
roimli  an  robh  eagal  air. 

8  Ged  bu  Mhac  e,  dh'fhòghluim  e  ùmhlachd 
o  na  nithibh  a  dh'fhuiling  e  : 

9  Agus  air  dha  'bhi  air  a  dheaaamh  foirfe, 
riuneadh  e  'u  a  ùghdar  slàinte  shìorruidh 
dhoibh-san  uile  a  bhitheasùmhal  dha  ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'n  a  àrd-shagart  a 
rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 
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11  Mu'm  blieil  mòrau  agaiun  r'a  labliairt, 
agiLs  cruaidli  fam  mìueachadh  ;  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  mall  'u  'ur  u-èisdeachd. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  reir  na  h-aini- 
sit'bhi  'u  'ur  luchd-teagaisg,tha  feum  agaibh 
gu  u  teagaisgeadh  neach  dlmibh  a  rìs  ciod 
iad  ceud-thoiscachau  bhriathar  Dhè  ;  agus 
tha  sibh  air  tcachd  chum  na  Ib-inhlte  siu, 
gur  mò  a  tha  bainne  dli'uireasbhuidh  oirbh 
na  biadii  làidir. 

i;^  Oir  gach  ueach  a  tlia  'gnàtliachadh 
baiuue,  tha  e  ueo-theòma  air  focal  ua  fir- 
eautachd:  oir  is  naoidheau  e. 

14  Ach  is  auu  do  dhaoiuibh  foirfe  a  bhuiu- 
eas  biadh  làidir,aig  am  bheil  an  ceudfaidh, 
tre  ghuàthachadh  fada,  air  an  cleachdadh 
ri  eadar-dhcalachadh  a  chur  eadar  maith 
agus  olc. 

CAIB.  VI. 

1  Chuir  Pùl  impidhair aak- Buhhriddhidi,  gun 
iad  a  thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidimli;  11 
adi  a  bhi  seasmhadi,  12  dìdiioUadi,  agus 
feitìieamli  gu,  foitiìiidneadi  ri  Dia.  13  do 
bhrìgh  yu  blieil  esan  fìor  agus  cinnteadi  'ii  a 
ghealladh. 

UIME  siu  air  fàgail  duinu  ceud-thois- 
eachan  teagaisg  Chriosd,  rachamaid 
air  ar  u-aghaidh  chum  foirfcachd  ;  gun  a 
bhi  rìs  a'  suidheaeliadh  buuaitean  aith- 
reacljais  o  oibribh  marbha,  agus  creidimh 
thaobh  Dhè, 

2  Bunaitean  teagaisg  nam  baisde,  agus 
leagaidh  nan  làmh,  agus  aiseirigh  nam 
marbh,  agus  breitheauais  shìorruidh. 

3  Agus  ui  siun  so,  ma  cheadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  au  dream  siu  a  chaidh 
aou  uair  a  shoillseachadh,  agus  a  bhlais  an 
tìodhlac  uèamhaidh,  agus  a  riuneadh  'n  an 
luchd-comlipairt  de'u  Spiorad  naomh, 

5  Agus  a  bhlais  deadh  fhocal  Dhè,  agus 
cumhachdan  au  t-saoghail  ri  teachd, 

6  Agus  athuit  airfalbh,ath-nuadhachadh 
chum  aithreachais:  do  bhrìgh  gu  bheil  iad 
a'  ceusadh  Mhic  Dhè  arìs  dhoibh  fèiu,  agus 
'g  a  chur  gu  nàire  fhollaisich. 

7  Oir  au  talamh  a  dh'òlas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  'teachd  gu  minic  air,  agus  a 
bheir  uaith  luibheau  iomchuidh  do'u  dream 
leis  au  saothraichear  e,  gheibh  e  beanuach- 
adh  o  Dhia : 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith  droigh- 
iouu  agus  driseau,  tha  e  air  a  chur  air  cùl, 
agus  fagus  do  mhallachadh;  d'au  deireadh 
'bhi  air  a  losgadh. 

9  Acli  is  dearbli  leinu  nithean  a's  fearr 
mu'r  timchioll-se,  a  mhuinntir  ionmhuinn, 
agus  uithean  a  tha  dlìith  do  shlàinte,  ged 
tha  sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha-n'eil  Dia  mi-chothromach,  gu'n 
dì-chuimhuicheadh  e  obair  agus  saothair 
bhur  gràidh,  a  uochd  sibh  a  thaobh  'ainmc- 
san,  am  feadh  gu'n  d'rinn  sibh  frithealadh 
do  na  naoimh,  agus  gu  bheil  sibh  a'  frith- 
ealadh. 
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11  Agus  is  miaun  leinne  gu'u  dean  gach 
aon  agaibh  au  dùrachdceudiia  a  nochdadh, 
chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais  gus  a' 
chrìoch  : 

12  Chum  uach  bi  sibh  leasg,  ach  'n  'ur 
luchd-Ieanmhuiuu  orra-san,  a  tha  ti'c 
chreidimh  agus  fhoighidin  a'  sealbhachadli 
nan  geallaidhean. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nacli  feudadh  e  mioun- 
au  a  thoirt  air  neach  'bu  mhò,  thug  e 
miounau  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach,  beannaichidh 
mi  gu  mòr  thu,  agus  ui  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  siu  au  dèigh  dhàsau  feith- 
eamh  gu  foighidneach,  fhuair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoiue  mionnau 
air  an  ueach  a's  uiò :  agus  dhoibh-sau  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadh  niionnau 
chum  daiugneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach  air 
neo-chaochluidheachd  a  chomhairle  fheuch- 
ainu  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a'  gheall- 
aidh,  dhaiugnich  e  le  miomiaibh  e: 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidheach, 
anus  au  robli  e  eu-comasach  gu'n  deanadh 
Dia  breug,  gu'm  bitheadh  agaiune  comh- 
fhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dìdein  gu 
greim  a  dheauamh  air  au  dòchas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againu  mar  acair  an  anama, 
araon  cinnteach  agus  daingeau,  agusa  thèid 
a  steach  do'u  iouad  siu  a  tha'u  taobh  stigh 
de'n  bhrat-roiun, 

20  Far  an  deachaidh  au  roindi-ruith-fhear 
a  steach  air  ar  sou*ne,  eadhon  losa,  a  rinn- 
eadh  'u  a  àrd-shagart  gu  sìorruidli  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 

1  Is  sagui-t  losa  Griosd  a  rèir  orduigh  Mlielchia- 
edeic;  11  agiis  viar  sin  ni's  ro  òirdheirce  nu 
na  sagarlan  a  t/ia  de  ordugh  Aaroin. 

IR  b'e  am  Melchisedec  so  rìgh  Shaleim, 
sagart  au  Dè  a's  ro  àirde,  neach  a 
choiunich  Abraham  a'  pilltiun  o  ndiarbhadh 
nan  rìglireau,  agus  a  bheanuaich  e  ; 

2  D'au  d'thug  vVbraham  eadhon  deachamh 
de'n  uile :  neach  a's  e  air  tùs,  air  'eadar- 
theangachadh,  rìgh  na  fìreantachd,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  rìgh  Shaleim, 
's  e  sin,  rìgh  na  sìthe  ; 

3  Guu  athair,  gun  mhàthair,  gun  sinnsir- 
eachd,  gun  toiseach  làithean,  guu  deireadh 
beatha  aige;  ach  air  a  dheauamh  cosmhuil 
ri  IMac  Dhè,  tha  e  'fantuiun  'n  a  shagart  gu 
sìorruidh. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòrau  duine 
so,  d'au  d'thug  eadhou  am  prìomh-athair 
Abrahaui  au  deachamh  de'n  chreich. 

5  Agus  gu  deiudiin  iadsan  de  chloinu 
Lebhi,  a  tha  'fautaiun  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamh  a  thogail  o'u  t-sluagh 
a  rèir  an  lagha,  sin  r'a  ràdh,  o'm  bràitliribli 
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fèiu,  ged  thàinig  iad  a  mach  à  leasraidh 
Abrahaiui : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
uatha-san,  fliuair  a  deachamh  o  Abraham, 
agus  blieannaich  e  esan  aig  an  robh  na 
geallaidheau. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith,  beannaichear 
an  ti  a's  lugha  leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh  bàs  a' 
Faotainn  deachaimh :  ach  an  sin  an  ti  aig  am 
blieii  fianuis  gu  bheil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dh'flieudas  mi  'ràdh,  fhuar- 
adh  ann  an  Abraham  deachamh  o  Lebhi 
fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraidh 
'athar,  an  uair  a  clioinnich  Melchisedec  e 

1 1  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre  shag- 
artachd  nan  Lebhitheach,  (oir  is  ann  r'a  linn 
a  thugadh  an  lagli  do'n  t-shiagh,)  ciod  am 
feum  a  blia  air  sagart  eile  èirigh  a  rèir 
orduigli  Mhelchisodeic,  agus  nach  bitheadh 
e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigli  Aaroin  ì 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  a  blii  air  a 
li-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh  a  bhi  air 
atharrachadli  mar  an  ceudna. 

1 3  Oir  an  ti  air  an  lablirar  na  uithean  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  de  nach  d'rinn 
aon  neach  frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  i.i  soiilcir  gur  ann  o  ludahdh'èir- 
ich  arTighearn,  tvcubh  air  nach  do  labhair 
Maois  ni  air  bith  tluiobli  sagartachd. 

15  Agus  tlia  e  fatliastni's  ro  shoiUeire,  am 
feadh  gu'n  d'èirich  sagart  eile  a  rèir  coslais 
Mhelchisedeic, 

16  A  i'inneadh  'n  a  sJiagart,  cha-n  ann  a 
rèir  lagha  àithne  flieòhnhoir,  ach  a  rèir 
cumhachd  bcatha  gun  chvlch. 

17  Oir  tha  e  'deanamh  fianuis,  Gur  sagart 
thu  gach  linn  a  rèir  orduigh  Mhclchisedeic. 

IS  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne  roimhe 
air  a  cur  air  cìil,  air  son  i  'bhi  anmhunn 
agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach  dòchais  a's 
fearr  e ;  tre'm  bheiì  sinn  a'  teachd  am  fagus 
do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  's  nach  d'rinìimdh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagartan  dhiubli-san  as 
eugmhais  mliionnan  :  och  dhcth  -  san  le 
mionuaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris,  Mhionn- 
aich  an  Tighearn,  agus  cha  ghabh  e  aith- 
reachas,  Is  sagart  tliu  gu  siorruidh,  a  rèir 
orduigh  Mhelcliiscdeic  ;) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh  losa  'n  a 
urras  air  coimhchcangal  a's  fearr. 

23  Agus  bhagu  deimhin  mòran  diubh-san 
'n  an  sagartaibli,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhacadh 
dhoibh  leis  a'  bhàs  a  bhi  maireann: 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrìgh  gu  mair  e  [ 
gu  siorruidh,  tha  sagartachd  neo-chaoch-  j 
luidheach  aige. 

2.5  Air  an  aobhar  sin  tha  e  mar  an  ceudna 
coniasach  air  an  dreani  a  thig  a  dh'ionn- 1 
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suidh  Dhè  trid-san  a  thèarnadh  gn  h-iomlan, 
do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu  sìorruidh  gu 
eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  an  son. 

26  Oir  bha'  shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
iomchnidh  dhuinne,a  naomh,  neo-lochd- 
ach,  neo-thruaillidh,  air  a  dhealachadh  o 
pheacaich,  agus  a  rinneadh  ni's  àirde  na  na 
nèamhan ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd-shag- 
airt  ud  ìobairtean  a  thoirt  suas,  air  tùs  air 
son  a  pheacaidhean  fèin,  agus  an  dèigh  sin 
air  son  pheMaidhean  an  t-sluaigh :  oir  rinn 
e  so  aon  uair,  's  an  àm  's  an  tug  se  e  fèiu  mar 
ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
artan  de  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuiun- 
eachd  ;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  an 
dèigh  an  lagha,  a'  deanamh  àrd-shagairt 
de'n  Mhac,  a  tha  air  a  dheanamh  iomlan  gu 
siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  sagarlachd  shìorruidh  Ghriosd  tha  sagarl- 
achd  Lebhilheach  Aaroin  air  a  cur  air  cùl: 
7  agus  an  coimhcheangal  aimsireiL  a  rinneadh 
ris  na  sinnsirihh,  le  coi„ihcheangal  sìorruidh 
an  t-soisgeil. 

NIS  is  e  so.suim  nan  nithean  a  labhair 
sinn:  Tha'sliamliuil  sin  de  àrd-shagart 
againn,  a  tha  air  suidhe  air  deis  rìgh- 
chaithreach  na  mòrachd  anns  na  nèamlian ; 

2  Ministeir  nan  ionad  naomha,  agus  an 
fhior  phàilliuin,  a  shuidhich  an  Tighearu, 
agus  cha  bu  duine. 

3  0irthagach  uileàrd-shagartair 'orduch- 
adh  chum  tìodhlacan  agus  ìobairtean  a 
thoirt  suas:  uime  sin  b 'èigin  gu'm  bitheadh 
aig  an  duine  so  mar  an  ceudna  ni-èigin  r'a 
tliabhairt  suas. 

4  Oir  nam  bitheadh  e  air  thalamh,  cha 
bhitlieadh  e  'n  a  shagart,  do  bhrìgh  gu 
blieil  sagartan  aiin  a  tha  'tabhairt  suas 
tliìodhlac  a  rèir  an  laglia: 

5  iMuinutir  a  tha  'deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  .sgàilc  nan  nithean  nèamh- 
aidh,  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  do  Mhaois 
le  Dia  'n  uair  a  bha  e  air  ti  am  pàilliun  a 
chur  suas.    Oir  feuch,  (tha  e  ag  ràdli,)  gu'n 

dean  thu  na  h-uile  nithean  rèir  an  t-saim- 
pleir  a  nochdadh  dhuit  's  an  t-shabh. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhearr,  a  mheud  's  gu  bheil  e  mar  an 
cuudna  'n  a  eadar  mheadhonair  air  coimh- 
cheangal  a's  fearr,  a  chaidh  a  dhaingneach- 
adh  air  gcallaidhnibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  bitheadh  an  ceud  choimhchean- 
gal  sin  gun  uireasbhuidli ;  cha-n  iarrtadh  àit 
do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  dhoibh,  tha  e  ag 
ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,)  anns  an  dean  mi  coimhchean- 
gal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigli 
ludah : 

9  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithricliibh,  anns  au  là  a  nig 


KA13liKUli)ilEACH,  IX, 


nii  air  là.imli  orra  chiim  an  ti'eòrachadh  a 
niach  à  talanih  na  h-Eiphit;  do  bhrìgii  nach 
d'flian  iad  ann  ara  clioimhcheaugal,  agus 
chuir  mise  suarach  iadsan,  tha  an  Tighearn 
ag  ràdli. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  ri 
tigh  Israeil  an  dèigh  nan  làithean  ud,  tha 
an  Tighearu  ag  ràdh ;  Cuiridh  mi  mo  reachd- 
an  'n  &n  inntiun,  agus  sgrìobhaidh  mi  iad 
air  an  cridheachaibh:  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  dhoibh,  agus  bithidh  iadsan  'n  an 
sluagh  dhonih-sa. 

11  Agus  clia  teagaisg  iad  gach  aon  a 
choimliearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràthair, 
iig  i'àdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tighearn:  oir 
bitliidli  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neach  a's 
lugha  gus  an  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  raise  tròcaireach  r'an  euc- 
eartaibh,  agnis  ara  peacaidhean  agus  an 
aingidheachd  cha  chuirahnich  mi  ni's  mò. 

13  Amfeadh  athaeagràdh.  Goimhchean- 
gal  nuadli,  rinn  e'u  ceud  choiìnhcheaììgal 
sean.  A  nis  an  ni  a  tha  aosda  agus  air  l'as 
sean,  tha  e  fagus  do  dhol  as  an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pòl  (£  mìneachadk  nan  ìohairt  fdn  lagli, 
agmgach  qnàthachaidh  a  bha  '«  an  cuideachd; 
11  tha  iad  gu  mòr  thaobh  feobhais  goirid  air 
luil  agìis  ìobairl  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  clieud 
phàiUiun  orduighean  athaobh  seirbhis 
Dhè,  agus  naorah-ionad  saoghalta. 
2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phàilliun, 
anus  au  robh  au  coiunleir,  agus  am  bòrd, 
agus  aran  na  fìanuis,  ris  an  abrar  an  t-ionad 
uaomh. 

o  Agus  an  taobh  a  stigh  de'n  dara  roinn- 
bhrat,  am  pàilliun  ris  au  abi'ar  an  t-ionad 
a's  ro  naoimhe ; 

4  Anns  au  robh  an  tùiseir  òir,  agus  àirc  a' 
choirahcheangail  air  a  còrahdachadh  mu'n 
cuairt  le  h-òr,  anns  an  robh  a'  phoit  òir  's  an 
robh  ara  mana,  agus  slat  Aaroin  a  bha  fo 
bhlàth,  agus  clàir  a'  choiralicheangail ; 

5  Agus  os  a  ceann,  cherubau  ua  glòire,  a' 
cur  sgàile  air  caithir  na  tròcair  ;  mu  nach 
urrainn  sinn  a  nis  labhairt  fa  letli. 

6  A  nis  an  uair  a  blia  na  nithean  so  air  an 
cur  'an  ordugli  mar  so,  chaidh  na  sagartan 
a  ghnàth  a  steach  do'n  cheud  phàillmn,  a' 
coinihlionadh  seirbhis  Dhè : 

7  Ach  do'n  dara  pàilliun  chaidh  an  t-àrd- 
shagart  'n  a  aonar  a  steach  aon  uair  's  a' 
bhliadhna,  cha  b'ann  as  eugrahais  fola,  a 
tlmg  e  suas  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
seacharain  an  t-sluaigh  : 

s  Air  bhi  do'n  Spiorad  naorah  a'  nochdadh 
so,  nach  robh  fatliast  an  t-slighe  chum  an 
ionaid  a  bu  ro  naoirahe  air  a  foillseachadli, 
ani  feadh  's  a  bha  an  ceud  phàiUiuu  fathast 
'n  a  sheasamh  : 

9  Ni  a  bha  'n  a  shamhladh  do'n  aimsir  a 
tha  làthair,  anns  an  robh  araon  tìodhlacan 
agus  ìobairtean  air  an  toirt  suas,  nach  robh 
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comasach  aii  au  ti  a  blia  'deauamh  na 
seirbhis  sin  a  dheanamh  coiraldionta,thaobh 
a  choguis, 

An  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibh  agus  ann  andeochaibh,o.gus  ann 
an  iomadh  gnè  ionnlaid,  agus  deas-ghnàth- 
achaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chuireadli  raar 
uallaich  orra  gu  àin  an  leasachaidh. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd 'n  a  àrd- 
shagart  nan  nitheau  raaithe  a  bha  ri  teachd, 
tre  phàilliun  a  bu  raliò  agr.s  a  bu  diong- 
rahalta,  nach  d'rinneadh  le  làraban,  sin  r'a 
ràdh,  nach  robh  de'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'anu  tre  fhuil  ghabhar  agus 
laogh,  ach  tre  'fhuil  fèiu  a  chaidh  e  steach 
aon  uair  do'n  ionad  naonih,  air  dha  saorsa 
shìorruidh  fhaotainu  dhuinne. 

13  Oir  raa  ui  fuil  tharbh,  agus  ghabhar 
agus  luaithre  aighe  air  a  crathadh  air  an 
dreani  a  bha  neòghlan,  an  naorahachadii 
chum  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  'ni  fuil  Chriosd,  a  thug 
e  fèin  suas  tre'n  Spiorad  sliìorruidh  gun 
lochd  do  Dhia,  bhur  coguis-se  'ghlanadh  o 
oibribh  marbha  chum  seirbhis  a  dheanarali 
do'n  Dia  bheò  ? 

1.5  Agus  air  a  shon  so  is  esan  eadar- 
niheadhonair  an  tiomnaidh-uuaidh,  ionnus 
tre  fhulaugas  a'  bliàis,  chum  saorsa  nan 
euceart  a  bha  fo  'n  cheud  thiorauadh  n 
chosnadh,  gu'm  faiglieadh  iadsan  a  tha  aii 
an  gairm  gealladh  ua  h-oighreachd  shìor- 
ruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tioranadh,  is  èigin  bàs 
an  timnnaidh-f hii-  a  bhi  ann  mar  an  cfudna.. 

17  Oir  tha  tiomnadh  daingeau  an  dèigh 
bàis  dhaoine  :  acli  cha-n'eil  brìgh  sam  bith 
ann  ara  feadh  a  tha'n  tiomuaidh-fliear  beò. 

18  A  rèir  sin,  ui  mò  'bha'n  ceud  tli  iomnadh 
air  a  choisreagadh  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uileàithne 
rèir  an  lagha  ris  an  t-sluagh  nile  le  Maois, 
air  dha  fuil  laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail, 
raaille  ri  h-uisge,  agus  oluinn  scarlaid,  agus 
hìosop,  chrath  e  iad  araon  air  an  leabhar 
agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'S  i  so  fuil  an  tiomuaidh  a 
dh'àithu  Dia  dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  a.n  ceudna  an 
fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air  soithichibh  ua 
naorah-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  uach  'cil  na  h-uile  nithcau 
air  an  glanadh  le  fail  a  rèir  an  lagha  ;  agus 
as  eugrahais  dòrtadh  fola  cha-u'eil  maith- 
eauas  r'a  fhaotainu. 

23  B'fheuinail  uime  sin  gu'm  bitheadh 
sarahlaidh  nan  nithean  a  tha  's  ua  uèarahau 
air  an  giauadh  leo  so  ;  acli  na  nithean 
nèamhaidh  fèin  le  ìobairtibh  a  b'fhcarr  ua 
iad  so : 

24  Oir  cha  dcachaidh  Criosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naouiha  làrah-dheauta,  nith- 
ean  a  tha  'n  an  sarahlachas  air  an  fhìor 
ionad ;  ach  do  nèarah  fèin,  chum  a  nis  o 
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fèin  a  nochdadh  ann  am  fiauuis  Dhè  air  ar 
8on-ue : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gu  minic, 
mar  a  tlièid  au  t-àrd-shagart  gach  bhadhna 
steach  do'n  iouad  naomh,  le  fuil  nach  leis 
fèiu. 

•26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu'm  fulaingeadh  e 
gu  miuic  o  thoiseach  an  t-saogliail ;)  ach  a 
nis  dh'fhoillsicheadli  e  aon  uair  aiin  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail,  chum  peacadh  a  chur 
uir  cìil  tre  e  fèin  ìobradh. 

•27  Agus  amhuil  a  tìia  e  air  orduchadh  do 
diiaoinibh  bàs  fhaotaiun  aon  uair,  ach  'n  a 
dlièigli  so  bi'eitheauas  : 

28  Mar  siu  thugadh  Criosd  suas  aon  uair 
a  tlioirt  air  tàlbh  peacaidhean  mhòraiu,  ach 
an  dara  uair  as  eugmliais  peacaidli  foillsich- 
ear  e  dhoibh-san  aig  am  bheil  sìiil  ris,  chum 
siàinte. 

CAIB.  X. 

1  Aiimhuimieachd  ìobairtean  an  lagha.  10 
Tlaig  ìobairt  cuirp  Cliriosd,  a  thugadk  suus 
aoii  uair,  peacadh  gu  siorruidh  air  falbìi.  IS) 
Earaii  divm  aii  creidim/i  a  ghleidJieadli  gu 
daiiigeaiì,  le  foighidin  agus  hmdheachas. 

UIMB  sin  air  bhi  aig  au  lagh  sgàile 
nitheau  maithe  ri  teachd,  a g us  cha-n 
c  fìor-choslas  uau  nitheau  fèin,  cha-n'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a  iouusuidh 
a  clìaoidli  a  dheanamh  coimhlionta  leis  na 
h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt  suas  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  ghuàth. 

2  Oir  an  siu  nach  sguireadh  iad  de  bhi  'g 
an  toirt  suas?  do  bhrìgli  nach  bitlieadli 
aig  luchd  deauamli  na  naomh-sheirbhis 
tuilleadh  coguis  air  bith  peacaidh,  air 
ilhoibh  a  bhi  aon  uair  air  au  glauadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìcbairtib/i  siu  nithear 
uth-chuimhneachadh  air  na  peac'aibh  gacli 
bliadhna. 

4  Oir  cha-n'eil  e'n  comas  gu'u  tugadh  fuil 
tharbh  agus  ghabliar  peacaidhean  air  falbli. 

5  Uime  siu  ag  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas  cha 
'o'àill  leat,ach  dh'ulluiclitliucorpdhomh-sa: 

6  Ann  an  ìobairtibh-Ioisgte,  agus  auu  an 
ìobairtibh  air  soupeacaidh  cha  robh  tlachd 
agad : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch,tha  mi  a' 
teachd,  (ami  au  ròla  au  leabhair  tha  sud 
sgriobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a  dhean- 
amh,  0  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  agus  ìobairteau-Ioisgte,  agus 
ìubairt  air  sou  peacaidli  cha  b'àill  leat,  agus 
cha  robh  do  thlachd  anuta,  (a  tha  air  au 
toirt  suas  a  rèir  au  iagha  ;) 

y  Au  sin  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  a' 
tcachd  a  dheaiiamh  do  thoil-sa,  0  Dhè. 
Tha  e  'cur  air  cìlI  a'  cheud  ni,  chum  gu'u 
daiugnich  e  au  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinue  air  ar  naomh- 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd  aou 
uair. 
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11  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'seasamh 
gach  là,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt  suas  uan 
ìobairt  clieudua  gu  minic,  nitheau  do  nach 
'eil  e'n  comas  a  chaoidh  peacaidheau  a 
thoirt  air  falbh : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigh  dha  aou 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadh  air  deas  làimh 
Dhè; 

13  A'  feitheamh  o  siu  suas  gus  an  cuirear 
a  naimhdean  'n  an  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  ìobairt  rinn  e  chaoidh  foirfe 
iadsau  a  tha  air  an  naomhachadh. 

15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh  mar  au 
ceudna  a'  deanamh  fianuis  duinue  air  ìm 
nithibh  so:  oir  an  dèigh  dha  'ràdh  roiiuh, 

16  Is  e  so  an  coimlicheangal  a  ni  mi  riu  an 
dèigh  nau  làithean  ud,  tha  au  Tighearn  ag 
ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdan  'n  au  cridhe, 
agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  an  inntinn : 

17  Agus  am  peacaidhean  agus  an  eu- 
ceartau  cha  chuimhuich  mi  ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas  uau 
uitheau  so,  cha-n'eil  tabhartas  air  sou 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  siu,  a  bhràithrean,  do  bhrìgh  gu 
bheil  dànachd  agaiuu  chum  dol  a  steacii 
do'n  ionad  a's  uaoimhe  tre  fhuil  losa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheò  a  choisrig 
e  dhuinne,  tre'u  roiun-bhi'at,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'fheòil  fèin : 

21  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  agaiuu  àrd- 
shagart  os  ceauu  tighe  Dhè, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe  fìor, 
ann  au  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh,  le 
ar  cridheachaibh  air  au  crath-ghlaiiadh  o 
dhroch  coguis,  agus  le  ar  cuirp.air  aunigh- 
eadli  le  h-uisge  giau. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòchais  gun  chlaouadh,  (oir  is  fìrinueach 
au  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosuachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Gun  bhi  'leigeadh  dhinn  sinn  fèin  a 
chruinneachadh  'au  ceaun  a  cheile,  mar  is 
gnàth  le  dream  àraidh ;  ach  a'  comhairl- 
eachadh  a  chèile:  agus  gu  ma  mòid  a  ni 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faiciuu  an  là  a' 
tarruing  aiu  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinu  de  ar  toil 
fèiu  au  dèigh  dhuiuu  eòlas  na  fìrinn  fliaot- 
ainu,  cha-u  fliàgar  tuilleadh  dhuinn  ìobairt 
air  son  peacaidh, 

27  Ach  dìiil  eagalach  ri  breitheanas,  agus 
fearg  theinuteach,  a  sgriosasna  h-eascaird- 
ean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois, 
bhàsaich  e  gun  tròcair,  fo  dhithis  no 
thriuir  a  dh'  fhiarmisibh : 

29  Cia  mòr  is  mò  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toiU- 
teanach,  a  shaltair  fo  'chosaibli  Mac  Dhè 


agus  a  mheas  mar  ui  mi-uaom!i  fuii  a 


EABHEUIDHF.ACH,  XI. 
?hoimhcheangail,  leis  an  do  naoiniiaiclieadii    6  Acii     eu^niliais  creidimh  cha-u'eil  e'n 
e,  agus  a  rinn  tareuis  air  Spiorad  nan  gràs?  comas  a  thoileachadh  :  oir  is  èigin  do'n  tia 

00  Oir  is  aithue  dhuinuan  Ti  athubhairt,  thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  chreidsinn  ga 
Ts  leam-sa  an  dìoghaltas,  agus  bheir  mi  bheil  e  ann,  agus  gur  e  an  Ti  e  a  bheir 
dìoladh  uam,  tha  an  Tigheam  ag  ràdh  :  duais  do'n  dream  a  dh'iarras  e  gu  dìchioll- 
agus  a  rìs,  J>heir  an  Tigheam  breth  air  a  aclu 

shluagli.  j  7  Tre  chreidinih  air  do  Noah  rabhadh 

01  /*'  ni  eagalacb  tuiteam  ann  an  làmlian  fhaotainn  o  Dhia  mu  thimchioll  nitheau 
an  Dè  bheò.  nacli  robh  idir  r'am  faicinu,  agus  eagal  :'. 

32  Ach  bitheadh  ath-chuimhne  agaibh  air  ghabhail,  dh"ulluich  e  àirc  chum  tearnadh  a 
na  làithibh  a  chaidh  seuchad,  anns  an  theaghlaich  :  tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal 
d"fliuiiing  sibli,  an  dèigh  dhuibh  a  bhi  air  agus  rinneadh  e  'n  a  oighre  air  an  fhìreant- 
bliur  soLlìseachadh.gleachdamòrfulangais:  achd  a  tha  thaobh  creidimh. 

oo  Ann  an  cuid  am  feadh  a  rinneadh  sibh  S  Tre  chreidimh,  'n  uair  a  ghairmeadh 
'n  'ur  baU-amhairc,  araon  tre  mhaslaibh  Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  bha  e 
agus  thrioblaidihh  ;  agus  ann  an  cuid,  am  gu  fhaotainn  an  dèigh  sin  mar  oighreachd, 
leadh  a  rinneadh  sibh  'n  "ur  companaich  fhreagair  e ;  agus  dh  imich  e  mach  gm! 
dhoibh-san  ris  an  do  bhuineadh  mar  sin.      fhios  a  bhi  aige  c'àit  an  robh  e  'dol. 

34  Oir  bha  eomh-fhulangas  agaibh  rium- 1  9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  ann  an 
sa  ann  am  gheimhlibh,  agus  ghabh  sibh  le  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tìr  choimìiich, 
luathghair  ri  creachadh  bhiu-  maoin,  air  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  am  pàiUiunaibh 
dhuibh  iìos  a  bhi  agaibh  annaibh  fèin  gu  maille  ri  h-Isaac  agus  lacob,  comh-oigh- 
bheil agaibh  air  uèamh  maoinasfearr,  agus  reachan  a'  gheallaidh  cheudna. 

a  tha  maireaunach.  10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  aig  am  bheiJ 

35  Diiue  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur  muin-  bunaitean,  air  am  Iheil  Dia  'n  a  fhear- 
ghin.  aig  am  bheil  mòr  dhiol-thuurasdal.     ,  dealbhaidh  agus  'n  a  fhear-togail. 

36  Oir  tha  feum  agaibh  air  foighidin ;  11  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna  fhuair 
chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dhè  a  dhean-  Sàrah  fèin  neart  gu  sliochd  a  ghabhail  'n  a 
amh,  gu'm  faigh  sibh  an  gealladh.  broinn,  agus  rug  i  leauabh  an  dèigh  dhi 

37  Oir  fathast  sealan  beag,  agus  an  ti  a  dol  thar  aois  doinne  do  bhrìgh  gu'n  do 
tlia  ri  teachd  tliig  e,  agus  cha  deau  e  mheas  i  gu'n  robh  esan  fìrinneach  a  thug 
moiUe.  an  geaUadh. 

3S  A  nis  bithidh  am  fìrean  beò  tre  12  Uime  sLn  ghineadh  o  aon  a  mhàin,  agus 
chreidimh :  ach  maphUìeas  Hcaf/t  I  esan  ionann  agus  nvarbh,  sUochd  mar 

air  ais,  cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlachd  ann.    reultan   nèimh    thaobh  lìonmhoireachd, 

39  Ach  cha-neil  sinne  de'n  dream  siu  a  agus  mar  a'  ghaineamh  air  tràigh  na  fairge 
philleas  air  an  ais  chum  sgrios ;  ach  de'n  do-àireamh. 

dream  a  chreideas,  cbum  tearnaidh  au  1  13  Fhuairiad  souilebàsannancreiJimb, 

auuma.  gun  na  geaUaidhean  fhaotaiun,  ach  air 

CAIB.  XI.  dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh,  (^agus  au 

1  Ci'.d  e  creidivìJi.    6  As  e'ugmJiais  creidimh  '  làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus  dh'aid- 
o'LU-n'eil  e'n  ccmcu!  duiìin  ìoil  Mèadhtaa-  ich  lad  gum  bu  choigrich  agus  luchd- 
amìi :  7  deadh  thoradJi  a'  ghrdis  sin  anns  na  |  cuairt  air  an  taJamh  iad  fèin. 
h-uithricJdbh  o  ■shian.  |   14   Où-  an  dream  a  tha  ag  ràdh  nau 

4    XIS  is  e  creidimh  brìgh  nan  nithean  nithean  sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soiUeir 

jTjL    rì'm  bheil  dòchas,  dearbh-chinnte  gu  bheU  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

uuu  nithean  nach  faicear.  15  Agus  gu  fìrinneach  nam  bitheadh  iad 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  fhuair  na  sinnsireau  cuimhneachaU  air  an  dù.thaich  sin,  as  an 
deadh  theisteas.  i  d'thàinig  iad  a  mach,  dh'flieudadh  iad  àm 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuigsinn  gu'n  iomchuidh  fhaghaU  air  piUeadh : 

do  chmthaicheadh  na  saoghaU  tre  fhocal  16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  air  dùthaich 
Dhe,  air  chor  as nach  drinneadh na  nitheau  a's  fearr,  eadhon  dlithaich  nèaudiaidh: 
a  chithear  de  nithibha  bha  r'am  faicinn.  uime  siu  cha  nàr  le  Dia,  gu"n  goirear  an 
^  4  Tre  chreidimh  thug  Abel  suas  do  Dhia  D:a-san  dheth :  oir  dh"uUuich  e  dhoibli 
ìobairt  ni  b"fhearr  ua  'thug  Cain,  tre  an  baile. 

d"thugadh  teisteas  dha  gu  n  robh  e  "n  a  17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abraham,  air 
fhìrean,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fianuis  dha  'bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac  Isaae  ; 
d'a  thìodhlacaibh :  agus  tre  sin,  air  dha  agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  geaUaidheim 
'bhi  marbh,  tha  e  fathast  a'  labhairt.  suas  'aon-ghin  mhic; 

0  Tre  chreidimh  dh'atharraicheadh  Enoch  18  Ris  an  dubhradh,  Aun  aii  Isaac  goirear 
chum  nach  faiceadh  e  bàs  ;  agus  cha  do  shliochd : 

d'fhuaradh  e,  do  bhrìgh  gu"n  d'atharraich  19  A'  meas  gu"m  bu  chomasach  Dia  air  a 
Dia  e:  oir  roimh  'atharrachadh  thugadh  thogail  eadhon  o  na  mai-bhaibh :  o'n  d'fhuair 
fiauuis  da,  Gu'n  do  thaitiun  e  ri  Dia.  se  e  eacUiou  aim  an  cosamhluchd. 
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Zj  Tre  chreidimh  bheannaich  Isaac  lacob 
agus  Bsau  mu  thimchioU  nitliean  a  bha  ri 
fceachd. 

21  Tre  clireidimh  bheannaich  lacob,  ag 
taghail  bàis  da,  dithis  mhac  losciph  ;  agus 
rinn  e  aoradh,  a'  leigeadh  a  chudthrom  air 
bàrr  a  biiata. 

22  Tre  clireidimh  rinn  loseph,  ri  àm  fagh- 
ail  a'  bliàis  da,  iomradli  air  dol  a  mach 
diloinn  Israeil ;  agus  tìuig  e  àitline  mu 
tliimcliioll  a  chnàmh. 

23  Tre  clireidimh  an  uair  a  rugadh  Maois, 
dh'fholaiclicadli  e  tri  nùosan  le  'phàrant- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'm  fac  iad  gu'm  bu  lean- 
abh  tlachdmhor  e ;  agus  cha  robh  eagal 
orra  roimh  àithne  an  rìgh. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu  h-aois  do 
Mhaois,  dhiìilt  e  'bhi  air  a  ghairm  'n  a 
mhac  do  nighinn  Pharaoh  ; 

25  A'  ròglmachadh  àmhghar  fhulang  maille 
ri  sluagh  Dhè,  roimh  shòlas  a'  pheacaidh  a 
mhealtuinn  rè  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  au  saoibhreas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit: 
oir  bha  sìiil  aige  ris  an  luacli-saoithreach. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiphit,  gun 
oagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  rìgh : 
oir  bha  e  làidir  'n  a  inntinn,  mar  neach  a 
bha  'faicinn  an  ti  a  tha  neo-fhaicsinneach. 

2S  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg 
agus  an  dòrtadh  fola,  chura  nach  beanadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riusan. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  tre  na  mhuir 
ruaidh,  niar  tre  thalamh  tioram :  ni  'nuair 
a  thug  na  h-Eiphiticli  ionnsuidh  air  a 
dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachan  lericho, 
an  dèigh  a  bhi  air  an  cuairteachadh  i-è 
sheachcl  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgriosadh 
Rahab  an  strìopach  maille  riusan  nach  do 
chreid,  'n  uair  a  ghabh  i  ris  an  luchd- 
brathaidh  ann  an  sìth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their  mi  ?  oir 
tlieirgeadh  an  ìiine  dhomh  ann  an  labhairt 
mu  Ghideon,  Bharac  agus  Shampson,  agus 
lephthah,  Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  agus 
Shamuel,  agais  na  fàidhibh  : 

33  Mninutir,  tre  chrcidimh,  a  cheannsaich 
rìoghachdan,  a  dh'oibrich  fìreantachd,  a 
fhuair  geallaidheau,  a  dhruid  beoil  leòmhan, 

34  A  mhìich  neart  teine,  a  chaidh  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinneachd 
a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs  treun  ann 
an  cafch,  a  chuir  air  theicheadh  armailtean 
nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnathan  ani  mairbh  air  an  togail 
a  rìs  gu  beatha :  agus  chràidh-phiauadh 
dream  eile,  gun  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
clmm  gu  faiglieadh  iad  aiseirigh  a  b'fhearr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuchainn  a  dh'fhan- 
oidibh,  agus  de  sgiìirsaibh,  seadh  fòs,  de 
gheimhlibh  agus  de  phrìosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a  chèile 
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iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gti  bks  leis 
a'  chlaidheamh  iad  :  chaidh  iad  mu'n  cuairt 
'n  am/vgaraìch  ann  an  croicinnibh  chaor- 
ach  agus  ghabhar,  ann  an  uireasbhuidh,  anu 
an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh  ; 

38  (Dream  air  nacli  b'airidh  an  saoghal ;) 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fàsaichibh,  agus 
air  slèibhtibh,  agus  anu  an  uamhaibh  agus 
ann  an  slochdaibh  na  talmhainn. 

39  Agus  air  dhoibh  souile  deadh  theisteas 
fhaotainn  tre  chreidimh,  chad'fhuair  iad  an 
gealladh : 

40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's  fean-  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  bitheadh  iadsan  air  an 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugnihais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  chum  a  bhi  bunaiteach  ann  an  creid- 
imh,  foighidin,  ayns  diadhachd.  22  MoladÌL 
an  t iomnaidli-nuaidh  os  ceann  an  t-seann- 
Tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne  'bhi  air  ar  cuairfc- 
eachadh  le  neul  co  mòr  a  dh'  fliian jis- 
ibh,  cuireamaid  dhinn  gach  lethtrom,  agus 
am  peacadh  a  tha  gu  furas  ag  iadhadh 
■umainn,  agus  rnitheaniaid  le  foighidin  an 
rèis  a  chuireadh  romhainn, 

2  Ag  amhai'c  air  losa,  ceannard  agus  fear- 
crìochnachaidh  creidimh,  neach  air  son  an 
aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a  dh'fhuiHng 
an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na  nàire  'an  neo- 
shuim,  agus  a  shuidh  air  deis  rìgh-chath- 
rach  Dhè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan  a 
dh'fhuiling  a  shamhuil  sin  de  ana-caiunt  o 
pheacaicli  'n  a  aghaidh  fèin,  air  eagal  gu'm 
bi  sibh  sgìth  agus  lag  ann  bhur  n-inntinn- 
ibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agus  dhì-chuimhnich  sibh  an  earail  a 
tha  'labhairt  ribh  mar  ri  cloiun,  A  mhic,  na 
cuir  suarach  smachdachadh  an  Tighearn', 
agus  na  fannaich  'n  uair  a  chronaichear  leis 
thu : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tighearn, 
smachdaichidh  se  e,  agus  sgiùrsaidh  e  gach 
niac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghììilaineas  sibh  smachdachadh,  tha 
Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn :  oir  cò 
am  mac  nach  sniachdaich  an  t-Athair  ? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smachd- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'n  an  luchd- 
comhpairt,  an  sin  isclann  dìolain  sibh,agu8 
cha  chlann  dligheach. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithrichean  thaobh 
na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus  thug  sinn 
urram  dhoibh :  nach  mò  gu  mòr  is  còir 
dhuinn  a  bhi  ìimhal  do  Athair  nan  spiorad, 
agus  a  bhi  beò  'ì 

10  Oirgu  deimhin  smachdaich  iadsan  sinn 
rè  beagain  làithean  a  rèir  an  toile  fèin;  acli 
esan  chura  ar  leas,  ionnus  gu'm  bifcheamaid 
'n  ar  luchd-comhpairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachdachadh  air 
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bith  am  feadli  a  tha  e  làthah-  sòlasaeh,  ach 
doilgheasach  :  gidheadh,  'n  a  dhèigh  sin 
bheir  e  uaith  toradh  sìochail  na  fìreantachd, 
do'n  dream  a  tha  gu  dligheach  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na  làmhan  atha 
air  tuiteam  sìos,  agus  neartaichibh  ua 
glùinean  laga  ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuman  dìi'each 
do  'ur  cosaibh,  air  eagal  gu'tn  bi  an  ni  sin  a 
tha  bacach  air  a  thionndadh  as  an  t-sliglie ; 
acli  gTi  ma  mò  'bhitheadh  e  air  a  shlàuuch- 
adh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uile 
dhaoinibh,agus  naomhachd,  ni  as  eugmhais 
nach  faic  neach  air  bith  au  Tigliearn  : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal  gu'n  tig 
neach  sam  bitli  a  dhèidh-làimh  air  gràs 
Dhè  :  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbiie  sam  bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbli, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salachadh  : 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear  strìopachais  ann, 
no  neach  mi-naomh  sam  bith,  marEsau,  a 
reic  air  son  aoin  ghreim  bìdh  còir  a  cheud- 
bhreithe, 

1 7  Oir  tha  fliios  agaibh  'n  uair  a  b'àìll  leis 
an  dèigh  sin  am  beannachadh  a  shealbhach- 
adh,  gu'n  do  dhiiìltadh  e :  oir  cha  d'fhuair  e 
àit  aithreachais,  ged  dh'iarr  se  e  gu  diìr- 
achdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh  chum  an  t-slèibh 
ris  am  feudtadh  beantuinn,  agus  a  bha 
'losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  guth  nani 
briathar,  ionnus  gu'n  doghuidh  an  dreama 
chual'  e  uach  labhairteadh  am  focal  riu 
tuilleadh : 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a  chaidh 
àithneadh  dhoibli  iomchar,  Agus  ma  bheanas 
fiu  ainmhidh  ris  an  t-sliabh,  clachar  e,  no 
cuirear  sleagli  a  macli  troimhe. 

21  Agus  bu  co  uamhasach  an  sealladh,  as 
gu'n  dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro  mhòr 
agus  crith  orm :) 

22  Acli  tha  sibh  air  teachd  gu  sliabh  Shioin, 
agus  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an  lerusalem 
nèamhaidh,  agus  cuideachd  do-àireamh  a 
dh'  ainglibh, 

23  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglais  nan 
ceud-ghin,  a  tha  sgrìoblita  's  na  nèamhan,  j 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan  uile,  agus  [ 
gu  spioradaibh  nam  fìrean  air  an  deanamh 
foirfe,  1 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
ciioimhcheangail  nuaidh,  agus  chum  fola  a' 
chrathaidli,  a  tha  'labhairt  nithean  a's  fearr 
na.  fuil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diùlt  sibh  esan 
a  tha  'labhairt:  oir  mur  deachaidli  iadsan  as 
a  dhiiilt  an  ti  a  labhair  o  Dhia  riu  air 
talanili,  is  lugha  gu  mòr  na  sin  a  thèid  sinne  j 
as,  mathionndaidheas  sinn  air  falbh  uaithe- 
san  a  tha  'làbhairt  o  nèamh :  | 
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26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghuth  an 
talamh  an  sin :  acli  a  nis  glieall  e,  ag  ràdh, 
Aon  uair  eile  fatliast  crathaidh  mi  cha-n 
e  an  talamh  a  mhàin,  ach  nèamh  mar  an 
ceudna. 

27  Agus  tha  am  focal  so,  Aon  uair  eile,  a' 
ciallachadh  atharrachaidh  nan  nithean  sin 
a  ghabhas  cratliadh,  mar  nithean  a  rinn- 
eadh,  chum  gu'ni  faiiadh  na  nithean  nach 
gabh  crathadh. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rìoghachd  fhaot- 
ainn  nacli  feudar  a  ghluasad,  bitheadh 
againn  gràs,  leis  an  dean  sinn  seirbliis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h-urram  agus  eagal 
diadhaidh : 

29  Oir  tha  ar  Dia-ne  'n  a  theine  dian-lois- 
geach. 

CAIB.  XIII. 

I  Coìnhairlean  eagsanìhuil  chum  seirc,  4  chum 
caitìie-beatha  ciataeh.  5  chum  sannt  a  sheach- 
nadh,  7  chum  a  bhi  dleasdanach  do  ludid- 
seannonadiaidh  an  t-soisgeil,  9  a  bhi  air  ar 
faicill  o  theagasgaibh  coimheach,  16  dèirce 
Hlìoirt  seadiad,  17  a  bhi  ùmhal  do  vachdaran- 
aibh,  18  urnuigh  a  dheanamh  airson  an  abstoil. 
Ì'J  An  eomh-dìiùnadh. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  agaihh. 
2  Na  deannadaibh  aoidheachd  athoirt 
do  choigrich;  oir  le  so  thug  dream  àraidh 
aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibli  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceangailte,  mar  gu'm  bitheadh  sibh  ceang- 
ailte  maille  riu ;  agus  air  au  dream  a  tlia 
'fulang  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha  sibh 
fèin  mar  an  ceudna  anns  a'  clioluinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach  anns  na  h-uile, 
agus  an  leabadh  neo-shalach:  ach  air  luclid- 
strìopachais  agus  adhaltranais  bheir  Dia 
breth. 

6  Bitheadhjhhur  CQ,yi\\e-he&i\\?i  gun  sannt; 
agus  bitliibh  toihchte  leis  na  nithibh  a  tha 
làtliair  agaibh:  oir  thubliairt  e,  Clia-n  fhàg, 
agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  gu'm  feud  sinn  a  ràdh  gu  dàna, 
Is  e'n  Tighearn  m'fhear-cuideachaidh,  agus 
cha-n  eagal  leam  aon  ni  a  dh'flieudas  duine 
'dheanamh  orm. 

7  Bithibli  cuimhneachailairbhurcinn-iìiil, 
a  labiiair  ribh  focal  Dhè :  leanaibli  an  creid- 
imh-san,a'  beachdachadh  air  crìch  an  caithe- 
beatha : 

8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh,  agus 
gu  sìorruidh  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibli  air  blmr  giìilan  mu'n  cuairt 
le  teagasgaibh  eugsandiuil  coimlieach :  oir  is 
maith  an  ni  an  cridhe  'bhi  air  a  dhaiugneach- 
adli  le  gràs,cha-n  ann  le  biadhaibli,  iiithcan 
nach  d'thug  tairbhc  do'n  dream  a  ghnàtli- 
aich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  de  nach  'eil  còir 
aca-san  a  bheag  itheadh,  a  tha  'deanamh 
seirbhis  do'n  phàilliun. 

II  Oir  tha  cuirp  nan  ainmhidliean  sin,  aig 
am  bheil  ani  fuil  air  a  toirt  a  steach  air  son 
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pencaiàh  do'n  ionad  naomli  leis  an  àrd-  dòigh  leinn  gii  blieil  deadli  clioguis  agaiitn. 
shagai't,  air  an  losgadh  an  lcth  muigh  de'n  ',  air  dhuinn  abhitoileach  arbeatlia  a  chaith- 

eadh  gu  cubhaidh  anns  na  h-uile  nithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh  so  a 
dheanamh,  chum  gur  luathaid  a  dh'aisigcar 
mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu'n  deanadh  Dia  nasìthe,  a  thug 


champ. 

12  Uime  sin  chum  gu'n  deanadh  losa  an 
sluagh  a  naomhachadh  le  'fhuil  fèin,  dh'flmil- 
ing  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a  muigh  de'n 
gheata. 


13  Air  an  aobìiar  sin  rachamaid  a  mach  air  ais  o  na  marbhaibh  ar  Tighearn  losa, 


d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ,  a'  giiìLan  a  mhaslaidh-san. 

14  Oir  an  so  cha-n'eil  agaiun  baileamhair- 
eas,  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aoin  a  tha  ri 
teachd. 


àrd-bhuachaill  nan  caorach,  tre  fhuil  a' 
choimhcheangail  slùorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach  uile 
dheadh  obair,  chum  sibh  a  dlieanamh  a 
thoile-san,ag  oibreachadh  annaibli  au  ni  atha 


15  Uime  sin  tiid-san  thugamaid  suas  ìob-  taitneach  'n  a  làthair-san,  tre  losa  Criosd  , 


airt  buidheachais  do  Dhia  a  ghnàth,  's  e 
sin,  toradh  ar  l^ilean,  a'  toirt  molaidh  d'a 
ainm. 

16  Ach  na  dì-clniimhnichibh  maith  a  dhean- 
amh,  agus  comli-roinn  a  thoirt  uaibh:  oir 
tha  an  leitliidean  sin  a  dh'  ìobairtibh  tait- 
neach  do  Dhia. 

17  Bithibh  iimhal  do  'ur  cinn-iùil,  agus 


dhàsan  gu  rdbh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithrean, 
sibh  a  ghiùlan  focal  na  h-earalach  ;  oir 
sgrìobh  mi  gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

23  Bitheadh  fliios  agaibh  gu'n  do  chuis'- 
eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas; 


thugaibh  gèiU  uoibh :  oir  tha  iad  ri  faire  i  maille  ris-sau,  ma  thig  e  gu  h-aithghearr, 
air  bhur  n-anaraaibh,  mar  mhuinntir  d'an  \  chi  mi  sibh. 


eigin  cunntas  a  thoirt  uatha:  chum  gu'n 
dean  iad  e  le  gairdeachas,  agus  cha-n  aun 
le  doilgheas :  oir  tha  so  neo-tharbhach 
dhuibhse. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar  son-ne :  oir  Ì3 


24  Cuiribh  fìiilte  orra-san  uile  a  tha  'n  an 
cinn-iùil  duibh,  agus  air  na  naoimh  uile. 
Tha  rauinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàilte 
oirbh. 

25  Gràs  gu  rdbh  mailìe  ribh  uile.  Amen. 


LITIE  GHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


CAIB.  I. 

1  Ik  còir  dhvinn  gairdeadian  a  dheanamJi  fo 
ihrioblaid,  5  gliocas  iarraidli  o  Dliia,  13  agvJi 
o.nn  ar  devchainnibh  gun  sinn  a  ciiur  ar 
n-anmhuinneachd  no  o.r  peacaidhcan  as  a 
leth-san.  19  ach  gu'm'  hv  fcarr  leinn  a  hhi 
ùmhal  dùa  flwcal. 

IT"^HA  Seumas  seirbhiseach  Dhè,  agus  an 

1  Tighcarn'  losa  Criosd,  a'  cur  beaunachd 
chum  an  dà  thrèibh  dheug  a  tha  air  au 
sgapadh  o  'chèile. 

2  Mo  bhràithrean,  measaibh  mar  an  uile 
ghairdeachas  'n  uair  a  thuiteas  sibh  ann  an 
lomadh  gnè  dheuchainnean  ; 

3  Air  dhuibli  fios  so  bhi  agaibh,  gu'n  oibrich 
dearbliadh  bhur  creidimli  foighidin. 

4  Ach  bitheadh  aig  an  fiioighidin  ah-obair 
choimhlionta  fèin,  chum  gu'm  bi  sibh  diong- 
mhalta  agus  iomlan,  gun  uireasbhuidh  ni 
sam  bith. 

6  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir  do 
gaeh  neach  gu  pailt,  agus  nach  dean  maoidh- 
eamh  ;  agus  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun  a  bhi  fo 
nn^harus  sam  bith  :  oir  an  ti  a  tha  fo  amh- 
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arus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na,  fairge,  a  shèid- 
ear  le  gaoith,  agus  a  tha  air  a  luasgadli  a 
null  agus  a  nall. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu'm  faigh 
6  ni  air  bith  o"n  Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dhùbailte  neo- 
sheasmhach.  'n  a  uile  slilighibh. 

9  Deanadli  am  bràthair  a  tha  ìosal  gaird- 
eachas  'n  a  àvdacliadh  : 

10  Ach  an  duine  saoibhir, 'n  a  ìsleachadh: 
i  do  bhrìgh  mar  bhlàth  an  flieoir  gu'n  tèid  e 
'  seachad  : 

i  11  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le  dian-theas, 
bheir  i  crìonadh  air  an  fheur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dlireach  am 

j  niugha :  is  amhuil  sin  niar  an  ceudna  a 
sheargasan  duine  saoibhir  'n  a  shlighibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  ghiùlaineas 
buairendh:  oir  'n  uair  a  dhearbhar  e,  gheibh 
e  crùn  na  beatha,  agheall  an  Tighearn  do'n 
dream  a  ghràdhaicheas  e. 

13  Na  h-abradh  neach  sam  bith  'n  uair  a 
blmairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh  lo 
Dia:  oir  cha  chomasach  Dia  a  bhuaireadh 
le  h-olc,  ni  mò  a  bhuaireas  e  neach  sam 
bith. 
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14  Acli  tha.  gach  duine  air  a  bh.uaireadh, 
'n  uair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear  e 
le  "ana-miaun  fèin. 

15  An  siu  air  bhi  do'n  ana-miaun  toi'rach, 
beiridh  e  peacadh:  agus  air  do'n  pheacadh 
a  bhi  air  a  chrìochuachadh,  beiridh  e  bàs. 

16  Na  bithibh  air  bhur  niealladh,  nio 
bhi-àithrcau  gràdliacli. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabbartas,  agus 
gach  uile  thìodlilac  ionilau  o'u  àirde,  a' 
teachd  a  nuas  o  Athair  na  .soillse,  maille  ris 
nach  'cil  ;ithavrachadh,no  sgàile  tionudaidh. 

18  0  'thoil  fèin  ghin  e  siuu  le  focal  ua  fìr- 
inn,  chum  gu'm  bitheamaid  'n  ar  gnè  cheud- 
toraidh  d'a  chreutairibh. 

19  Uinie  sin,  mo  bhràithrean  gràdhach, 
bitlieadh  gach  duine  ealamli  chum  èisd- 
eachd,  mall  chum  labhairt,  niall  chum 
feirge : 

20  Oir  cha-n  oibrich  fearg  duine  fìreant- 
achd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach  uile  shal- 
achar,  agus  anabharr  mì-ruin,  agus  gabh- 
aibh  do  bhur  n-ionnsuidh  le  macantas  am 
focal  a  tha  air  a  shuidheachadh  annaibh,  a 
tha  comasach  air  bhur  n-anaman  a  thearn- 
adh. 

22  Ach  bithibhse  'n  'ur  Iuclid-cur-a,n 
gnìomh  an  fhocail,  agus  na  b'ann  'n  'ur 
luchd-èisdeachd  a  mhàin,  'g  'ur  mealladh 
fèin. 

23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'n  a  fhear- 
èisdeachd  an  fhocail,  agus  cha-n  aun  'n  a 
fhear-deanaimh  (Ta  rèir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'aghaidh  nàdurra 
fèin  ann  an  sgàthau: 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin,  agus  dh'im- 
ich  e  roimhe,  agus  dhì-chuimhnich  e  air  ball 
ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann  fèin. 

25  Ach  ge  b'e  'bheachdaicheas  gu  dìirachd- 
ach  air  lagh  coimhlionta  na  saorsa,  agus  a 
bhuanaicheas  nnn,  gmi  e  bhi  'n  a  fhear- 
èisdeachd  dearmadach,  ach 'n  a  fhear-dean- 
aimh  na  h-oibre,  bithidh  au  duine  sobeanu- 
aichte  'u  a  dheauadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur 
measg  gu  bheil  e  diadhaidh,  gun  a  bhi  'cur 
srèin  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27  'S i  80  an diadhaclid  fhìor-ghlan  agus  neo- 
shalach  'am  fìaimis  Dhè  agus  an  Athar,  dìll- 
eachdain  agus  bantraclian  fhiosrachadh 
'n  au  trioblaid,  agìia  neach  'g  a  choimhead 
fèin  gun  smal  o'n  t-saoghal. 

CAIB.  II. 

1  Cha-n'pil  c  'romh-fliìraffradh  cCar  n-aidmhril 
Chriosdaidh  suim  abhi  againn  de  dhaoinibh 
saoibkir  agus  làir  a.  dheanamh,  air  ar  hràith- 
ribh  bochda;  13  is  mò  'bu  chòir  dhuinn  a  hhi 
seirceil  agus  tròcuireach :  14  agus  gun  uaill 
a  dheanamh  6,  creidimh  far  nach,  'cil  oihre, 
(Ssc. 

0  bhràithrean,  na  bitheadh  agaibh 
creidimh  ar  Tighearna  losa  (Jriosd, 
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Tigliearna  na  glòire,  maille  ri  gnìiia- 
bhreth. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do 'ur  coimhthional 
duine  air  am  bheil  fàinne  òir,  ann  a.n  eudacli 
dealrach,  agus  gu'n  tig  a  steacli  mar  an 
ceudna  duine  bochd  ann  an  eudach  suarach' 

1  3  Agus  gu'n  amliairc  sibh  le  meas  air  an 
duiue  sin  air  am  blieil  an  deadh  thrusgau. 

!  agus  gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh  tlmsa  au  so 
ann  an  àit  iubheach  ;  agus  gu'n  abair  sibli 
ris  an  diiine  bhoclid,  Scas  thusa  an  sin,  nc 
suidh  an  so  fo  stòl  mo  chos  : 

4  Nach  'eil  sibli  mar  sin  ieth-bhrethcach 
annaibh  fèin,  agus  nach  d'riuneadh  sibh 
'n  'ur  breitheamhnaibli  dhrocli  sumaintean'! 

5  Eisdibh,  mo  bhràithrean  gràdhach,  nach 
do  thngh  Dia  bochdan  au  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  an  creidimh,  agus  'n  an  oigh- 
reacliaibh  air  an  rìoghachd,  a  gheall  e 
dhoibii-san  a  ghràdhaiclieas  e  l 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n  bhochd. 
Nach  'eil  na  daoine  saoibiiir  ri  ain-tigh- 
earnas  oirbh,  agus  'g  'ur  tarraing  gu  caith- 
richibhbreitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibheim  do'n  ainm 
òirdiieirc,  a  dh'aiiuuichear  oirbh  'ì 

8  Ma  choimliliouas  sibh  au  lagh  rìoghail  a 
rèir  au  sgriobtuii',  Gràdhaicli  do  choimh- 

!  earsnach  mar  thu  foin,  is  maith  a  ni  sibh  : 
;  9  Aeh  nia  ni  sibh  lcth-bhretli  air  daoin- 
I  ibh.  tha  sibli  a'  dcanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibli  air  bhur  làgail  shìos  leis  an  lagh 

■  mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  achoimhideas  an  lagh 
uile,  agus  a  tliuislicheas  anu  au  aon  àithnc, 
tha  e  cioutach  de'n  iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  deau  adhalt- 
rauas,  thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Na  dean 

tmortadh.  A  nis  ged  nach  deau  tlm  adhalt- 
ranas,  gidheadh  ma  ni  thu  mortailh,  rinn- 
eadh  fear-brisidh  nn  laglia  dhiot. 

!  12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labliras  sibhse, 
agus  gu  ma.  h-anihluidh  a  ni  sibh,  mar  iad- 

!  san  air  an  tèid  breth  a  thoirt  le  lagh  na 

I  saorsa. 

\   13  Oir  gheibh  esan  breitheanas  gun  tròc- 
;  air,  nach  d'rinn  tròcair ;  agus  ni  tròcair 
gairdeachas  an  aghaidh  breitheanais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo  bhi'àithrean,  ged 
!  their  aon  neach  gu  bheil  creidimh  aige, 

agus  gun  oibre  'bhi  aige?  an  urraiun  creid- 
imh  a  thearnadli  ì 

15  Ma  bhitheas  bràthair  no  piuthar  loni- 
nochd,  agus  a  dli'uireasbhuidh  teachd-au- 
tìr  lathail ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach  agaibhse  riu, 
Imichibh  'an  sìth,bithibh  air  bhur  garadb, 
agus  bithibh  air  bhur  sàsuchadh  :  gidheadh 

I  nach  toir  sibh  dhoibh  na  nithean  sin  a  tha 
!  feumail  do'n  chorp ;  ciod  an  tairbhe  'tha 

■  «7???  ? 

\  17  Is  amlmil  sin  creidimb  mar  an  ceudnaj 
mur  bi  oibre  aige,  thae  marbii,  air  dha  'bhi 
leis  fcin. 
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18  Acli  tha  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tha  gu'n  las  i  cìirsa  an  nàduir;  agus  i  fèin  air  a 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam-sa :  lasadh  o  ifrinn. 

nochd  dhomh-sa  do  clireidimh  as  eugmliais  7  Oir  tlia  gach  uile  ghnè  fhiadh-bheath- 
d  oibre,  agus  nochdaidh  miso  dhuitse  mo  aichean,  agus  eunlaith,  agus  nithean  snàig- 
clireidimh  le  m'  oibribh.  ,  each,  agus  nithean  's  an  fhairge,  air  an 

19  Tha  thu  'creidsinn  gu  blieil  aon  Dia  ceannsachadh ;  agus  cheannsaicheadh  iad 


ann  ;  is  maith  ani  thu  :  tha  na  deamhain  a' 
creidsinn  mar  an  ceudna,  agus  tha  iad  a' 
criothnachadh. 

20  Ach,  0  dhuine  dliìomhain,  an  àill  leat 
fios  fhaotainn,  gu  bheil  creidimh  as  eug- 
mhais  oibre  marbh  ì 

21  Nach  deacliaidh  ar  n-athair  Abraham 
fliìreanachadh  le  oibribh,  'n  uair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair  ? 

22  Nach  leir  dhuit  gu'n  do  chonih-oibrich 
creidimh  le  'ghuìoraliaraibli,  agus  gu'n 
d'rinneadh  croidimh  ionilan  le  oibribh  ? 

23  Agus  choinihlionadh  an  sgriobtuir  a  tha 
ag  ràdh,  Chreid  Abraliam  Dia,  agus  mheas- 
adh  sin  da  mar  fhìreantaclid :  agus  ghoir- 
eadh  caraid  Dhè  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm  fìreanaichear 
duine  le  oibribh,  agus  cha-n  ann  le  creid- 
imh  a  nihàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strìopach  air  a  fìreanachadli  le 
oibribh.  'n  uair  a  ghabh  i  ris  na  teachdair- 
ibh,  agus  a  clmir  i  mach  air  slighe  eile  iad? 

26  Oir  mar  a  tlia  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  niar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eugnihais  oibre. 

CAIB.  III. 

ì  C'fia  chòir  grad-bhreth  a  tlioirt  air  daoine  eile, 
no  an  cronuchadh  gu  ladurna  ;  5  ach  is  rnò  is 
còir  dhuinn  si-ian  a  chur  r'ar  teangaidh,  ball 
beag,  ach  a  tha  'n  a  h-inneal  cumhachdach 
chum  mòr  mhaith  no  olc  a  dheanamh  :  13 
</i«'n  dream  sin  a  tha  fior-ghlic  ciilin  agus 
siochail,  gun  tnù,  gun  strì. 

0  bln-àitlirean,  na  bithibh  'n  'ur  mòran 
mliaighstirean,  air  dhuibh  fìos  a  blii 
agaibh  gu'm  faigh  sinn  an  tuilleadh  breith- 
eanais. 

2  Oir  ann  am  niòran  nithibh  tha  sinn  uile 
ciontach.  Mur  'eil  duine  ciontach  ann  am 
focal,  is  duine  iomlan  an  ti  sin,comasach  mar 
an  ceudna  air  srian  a  clmr  ris  a'  chorpuile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian  am  beul 
nan  each,  chum  gu'm  bi  iad  ùmhal  dhuinn; 
agus  tionndaidh  sinn  an  corp  uile  niu'n 
euairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longan,  ged  a 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  a  shèidear  iad  le 
garbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidhear 
mu'n  cuairt  iad  le  stiìiir  ro  bhig,  ge  b'e 
taobh  gus  am  miann  leis  an  stiùradair. 

5  Is  amlmil  sin  is  ball  beag  an  teangadh, 
agus  ni  i  mòr-uaill.  Feuch,  cia  mòr  an  conn- 
adh  a  lasas  teine  beag ! 

6  Agus  is  teine  an  teangadh,  saoghal  a  dh' 
aingidheachd :  mar  siu  tha  an  teangadh  air 
a  suidheachadh  am  measg  ar  ball,  ionnus 
£u'u  salaich  i  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
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leis  a'  chinne-ciaoiue : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  air  bith 
an  teangadh  'cheannsachadh  ;  is  olc  do- 
chasgaidh  i,  làn  de  nimh  raarbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a'  beannachadh  Dhè, 
eadhon  an  Athar ;  agus  leatha-sa  tha  sinn 
a'  mallachadh  dhaoine,  a  rinneadh  a  rèir 
iomhaigli  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh  agijs 
mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo  bhràitlì- 
rean,  chachòir  do  na  nithibh  so  'bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  sùil 
uisge  milis  agus  searbh. 

12  An  urrainn  craobh-fhìge,  mo  bhràith- 
rean,  dearcan  olaidh  a  thoirt  uaipe  ?  no  a' 
chraobh-f  hìona,  fìgean?  niar  sin  cha-n  urrainn 
tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge  milis  a  thoirt 
uaith  araon. 

13  Cò  a  tha  'n  a  dhuine  glic  agus  aig  ani 
bheil  eòlas  'n  'ur  raeasg  {  nochdadh  e  à 
deadh  chaithc-beatlia  'oibre  fèin  le  ceanns- 
achd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  comhstri 
agaibh  'n  'ur  cridhe,  na  deanaibh  uaill,  agus 
na  deanaibh  breug  an  aghaidh  na  f  ìrinn. 

15  Cha-n  ann  o'n  àirde  tha  'n  gliocas  so  a' 
teachd  a  nuas,  ach  tha  e  talmhaidh,  coll- 
aidh,  diabhluidh. 

16  Oir  far  am  hheil  farmad  agus  comhstri, 
an  sin  tlia  buaireas,  agus  gach  uile  dhroch 
ghnìomh. 

17  Ach  tha  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde  air 
tìis  glan,  au  dèigh  sin  sìochail,  ciiiin,  agus 
so-chomhairleachaidh,  làn  de  thròcair  agus 
de  dheadh  thoraibh,  gun  leth-bhreth  agus 
gun  cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  fìreantachd  air  a 
chur  ann  an  sìth  do  luchd-deanamh  na  sìtlie. 

CAIB.  IV. 
1  Is  còir  dhuinn  cathachadh  an  aghaidh  sannta, 
4  neo-mheasarrachd,  5uabhair,  11  ciil-chàin- 
eadh,  agus  breth  ghrad  mu  dhaoinihh  eile ;  13 
agus  gun  a  bhi  ro  earhsach  à  soirbheacliadh  ann 
ar  gnothuichibh  saoglialla,  ctc 

CIA  as  tha  cogaidhean  agus  còmhragaii 
aJ  teachd  'n  'ur  measg  ?  nacli  ann  as  a 
80,  eadhon  o  bhur  n-ana-miannaibh,  a  tha 
'cogadh  ann  bhur  ballaibh  ? 

2  Tha  sibh  a'  miannacliadh,  agus  cha-n'eil 
agaibh  :  tha  sibh  a'  marbhadh,  agus  a'  dian- 
shanntachadh,  agus  cha-n'eil  e'n  comas 
duibh  ni  fhaotainn  :  tha  sibh  a'  cathachadh 
agus  a'  cogadh,  gidheadli  cha-n'eil  agaibh, 
do  bhrìgh  nach  'eil  sibh  ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha-n'eil  sibl; 
a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  ag 
iarraidh  gu  h-olc,  chura  gu'n  caith  sibh  e 
air  bhur  n-ana-mianuaibh. 


SIIEUMAIS.  V. 


4  AdhaUrannacha,  agus  a  bhan-adhalt- 
rannacha,  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  naimh- 
deas  an  aghaidh  Dhè  càirdeas  an  t-saoghail? 
ge  b'e  air  bith  neach  uime  sin  leis  an  àill  a 
bhi  'n  a  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e  'n  a 
nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh  gu  bheil 
an  sgriobtuir  gu  dìomhain  a'  labhairt?  Tha 
an  spiorad  a  tha  'chòmhnuidh  annainn  a' 
togradh  gu  farmad. 

6  Ach  bheir  e  gi'às  a's  mò  uaith :  uime  sin 
tha  e  ag  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh 
uan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis  dlioibh- 
san  a  tha  iriosal. 

7  Uime  sin  ùmhlaichibh  sibh  fèin  do  Dhia; 
cuiribh  an  aghaidh  au  diabhuil,  agus  teich- 
idh  e  uaibh : 

8  Dliìthaichibh  ri  Dia,  agus  dlùthaicMdh 
e  ribh :  glanaibh  hhur  làmhan,  a  pheacacha,  | 
agus  glanaibh  bhur  cridhe,  sibhse  aig  am  : 
bheil  an  inntiun  dhùbailte.  | 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus  deanaibh  ! 
caoidh,  agus  gul :  bitheadh  bhur  gàire  air 
a  thionndadh  gu  bròn,  agiis  bhur  n-aoibh- 
ueas  gu  tìiirse. 

10  1  rioslaichibh  sibh  fèin  'am  fianuis  an 
Tighearn',  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

11  Na  labhraibh  olc  mu  'chèile,  a  bhràith- 
re.  An  ti  a  tha  'labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a  bhràthair,  tha 
e  'lahhairt  uilc  mu'u  lagh,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagh:  ach  ma  tha  thu  'toirt 
breth  air  an  lagh,  cha-n  fhear-coimlilion-  I 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh.  I 

12  Tha  aou  fheai-tabhairt  lagha  ann,  a'a 
urrainn  saoradh  agus  sgrios :  co  thusa  a  j 
tha  'toirt  bretli  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  tha  ag  ràdh, ' 
Thèid  siun  an  diugh  no  màireach  gus  a' 
leithid  so  de  bhaile,  agus  fanaidh  sinn  an 
sin  rè  bliadhiia,  agiis  ni  siun  ceannachd, 
agus  gheibh  sinn  buannachd : 

14  'i?  uair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
tharlas  air  an  là  niàireach :  oir  ciod  i  bhur 
beatha  ?  is  deatach  i  a  chithear  rè  ùine  bhig, 
agus  an  dèigh  sin  a  thèid  as  an  t-sealladh. 

15  'An  àite  guJm  bu  chòir  dhuibh  a  ràdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tigliearn,  bithidh  sinn  beò, 
agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille  as 
bhur  ràiteachas  fèin:  is  olc  gach  uile  shamh- 
uil  sin  a  dh'  uaiU. 

17  Uime  sin  dhàsan  d'an  aithne  maith  a 
dheanamh,agus  nach  dean  e,  is  peacadh  e  dha. 

CAIB.  V. 

1  Tha  aohhar  aig  daoinihh  ainqidh  aaoibhir 
eagal  a  bhi  orra  roimh  dhioghaltas  Dhè.  7 
Bu  diòir  dhuinn  a  hhi  foighidneach  a  rèir 
eisempleir  nam  fàidhean,  agus  loh;  \2mionn- 
an  a  sheac/madh ;  13  urnuigh  a  ghnàlhach- ' 
adh  ann  an  anshocair,  agus  sailm  a  sheinn 
ann  an  socair,  <S:c. 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoine  saoibhir, 
deanaibh  gul  agus  caoidh  air  son  bhur 
n-àmhglxar  a  tha  'teachd  oirbh. 
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2  Tlia  bhur  saoibhreas  air  truailleadh, 
agus  bhur  n-eudach  air  itheadh  leis  an 
leomann. 

3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur  u-airgiod  air 
nieirgeadh :  agus  bithidh  am  meirg-san 
'n  a  fhianuis  'n  'ur  u-aghaidh,  agus  ithidh  i 
bhur  feòil  mar  theine :  thaisg  sibh  ionmhas 
fa  chomhair  nan  làithean  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre,  a 
bhuain  sìos  bhur  n-achaidh,  ni  a  chumadJi 
uatha  leibhse  le  foill,  ag  èigheach :  agus 
tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain,  air 
dol  a  stigh  chum  cluasau  Tighearna  nan 
sluagh. 

5  Cliaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear ;  dh'altrum 
sibh  bhur  cridheachan,  mar  ann  an  là  a' 
mharbhaidh. 

6  Dliìt  agus  mharbh  sibh  am  fìrean,  agu» 
cha-n'eil  e  'cur  'n  'ur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foighid- 
neach  gu  teachd  an  Tighearna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche  ri  toradh  luach- 
mhor  na  talmhaiun,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-se  foighidneach  mar  an  ceudna; 
socraichibh  bliur  cridheachan :  oir  tha 
teachd  an  Tighearna  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearau  an  aghaidh  a  chèile, 
a  bhràithre,  chum  nach  dìtear  sibh :  feuch, 
tha  am  Breitheamh  'n  a  sheasamh  aig  an 
dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidhean, 
a  labhair  ann  an  ainm  an  Tighearna,  'n  an 
eisempleir  air  aushochair  fhulang,  agus  air 
foighidin. 

11  Feuch,  measar  sona  leinn  iadsan  a 
dh'fhuilingeas.  Chuala  sibh  iomradh  air 
foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crìoch  an 
Tighearna ;  gu  bheil  an  Tighearn  ro  iochd- 
mhor  agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithean,  mo 
bhi'àithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon  chuid 
air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aon 
mhiouuan  eile:  ach  gu'm  b'e  bhur  còmh- 
radh  Seadh,  seadh,  agus  Cha-u  eadh,  cha-n 
eadh  ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh  ann  an  dìt- 
eadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thrioblaid 
'n  'ur  measg  ?  deanadh  e  umuigh.  Am 
bheil  ueach  sam  bith  subhach  ?  seinneadh 
e  sailin. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'n  'ur 
measg  ?  cuireadh  e  fios  air  seanairibh  ua 
h-eaglais ;  agus  deanadh  iad  umuigh  os  a 
clieann,  'g  a  ungadh  le  h-olaidh  anu  au 
ainm  an  Tighearna: 

15  Agus  slànuichidh  umuigh  a' chreidimh 
an  t-euslan,  agus  togaidh  an  Tighearn  suas 
e;  agus  ma  riun  e  peacaidhean,  maithear 
dha  iad. 

16  Aidichibh  bhur  lochdan  d'a  chèile, 
agus  deanaibh  umuigh  air  son  a  chèile, 
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1  PHEADAIR,  I. 

chum  gu'n  teariiar  sibh  :  tha  mòr  èifeachd  nèamh  uisge  uaith,  agus  thug  an  talamh  a 
ann  an  urnuigh  dhùrachdaich  an  fhìr-  mach  a  thoradh. 

ein.  j  19  Abhràithre,matheidaonneachagaibh- 

17  Bu  duine  Elias  aig  anrobhcomh-aigne  I  se  air  seachai'an  o'n  fhìrinn,  agus  gu'n 
ruinue,  agus  ghuidh  e  gu  dìirachdach  gun  l  iompaich  neach  e ; 

uisge 'bhi  ann:  agus  cha  d'thàinig  uisge '  20Bitheadhfhiosaige,  anduineadh'iomp- 
air  an  talamh  rè  thri  bhadhna  agus  shè  aicheas  peacach  o  slieacharan  a  shhghe, 
mìosan.  i  gTi'n  saor  e  anam  o  bhàs,  agus  gu'm  folaich 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a  rìs,  agus  thug  e  mòran  pheacaidliean. 


CEUD  LITIE  GHOITOHIONN  AN  ABSTOIL 


CAIB.  1. 

1  BJieannaich  Peadar  Dia  air  son  a  ghràsa.n 
iomarcach  spioradail ;  10 nochd  enacìi  naidh- 
eachd  ùr  slàinte  tre  Ghriosd,  ach  n.i  mvìn  robh 
fùidheadaireachd  o  shean  :  13  agus  a  rèir  sin 
diuir  e  iwpidh  orra  am  heatha  a  cliaitlieadh 
gu  diadhaidh,  do  blirìgh  gu  bheil  iad  a  nis  air 
an  nuadh-blireih.  lefocal  Dhè. 

PEADAR  ab.stol  losa  Criosd,  chum  uan 
coigreach  a  tha  air  an  sgapadli  tre 
Phontus,  Ghalatia,  Chapadocia,  Asia,  agus 
Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais  Dhè  an 
Athar,  tre  naomhachadh  an  Spioraid,  chura 
ilmhlachd,  agus  crathadh  fola  losa  Criosd : 
Gràs  agus  sìth  gu  robh  air  am  meudachadh 
dhuibhse. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  rdbh  Dia  agus 
Atliair  ar  Tigliearna  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath-ghin  sinnegu 
beò-dhòchas,  tre  aiseirigh  losa  Criosd  o  na 
mairbh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh,  agus 
neo-shalaich,  agus  nach  searg  as,  a  tha  air 
a  tasgadh  's  na  nèamhan  dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dhè  tre  chreidimh  chum  slàinte,  a  tha 
uUamh  r'a  foillseacbadh  's  an  aimsir  dheir- 
eannaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh  mòr- 
ghairdeacliais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè  ùine 
bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo  thùirse  tre  iomadh 
buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  bhur  creid- 
imh,  ni's  luachmhoire  gu  mòr  na  òr  a  thèid 
am  mugha,  ged  dhearbhar  le  teine  e,  chum 
c!iu,  agus  urraim, 
adh  losa  Criosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged  nach 
faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis 
'g  a  fhaicinn,  air  dhuibh  'blii  'creidsinn  ann, 
tha  sibh  a'  deanamh  mòr-ghairdeachais  le 
h-aoibhneas  air  dol  thar  labhairt,  agus  làn 
de  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidirah,  mdhon 
slàinte  bh  ur  n-anama : 
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10  Slàinte  mu'n  d'fliiosraich  na  fàidhean, 
agus  mu'n  d'rinn  iad  geur-rannsachadh, 
muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd  mu'n 
ghràs  a  hha  gii  teachd  do  'ur  u-ionnsuidh-se; 

11  A'  rannsachadh  cioi  i,  no  ciod  a'  ghuè 
aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd  annta-san  a' 
foiliseacbadh,  'n  uair  arinn  e  fianuis  roimh- 
laimh  air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  a' 
ghlòir  a  bha  gu'n  leantuinn. 

I  12  Muinntir  d'an  d'fhoillsicheadh,  nach 
I  b'ann  doibh  fèin,ach  dlminne  afhritheil  iad 
I  na  nithean  a  tha  nis  air  an  cur  'an  cèill 

duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgeul 
J  duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  achuirearlh  a 
j  nuas  o  nèamh;  nithean  air  am  miaun  leis  na 
i  h-ainglibh  beachdachadh. 
i  13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  bhur 

n-inntinn,  bithibh  measarra,  agus  bitheadh 
I  dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a'  ghràs  a 

bheirear  dhuibh  aig  foillseachadh  losa 

Criosd  ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  guu  a  bhi  'g  'ut 
comh-chumadh  fèin  ris  na  h-ana-miann- 
aibh,  a  bha  agaibh  roinih  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  rèir  mar  tha  esan  a  ghairm  sibh 
naomh,  bithibh-se  naomha  mar  au  ceudna 
'n  'ur  n-uile  chaithe-beatha  : 

16  Do  bhrìgh  gu  bheil  e  sgrìobhta,  Bithibh- 
se  naomha,  oir  tha  mise  naomh. 

j  17  Agus  ma  ghairmeas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  breth  a  i'èir  oibre  gach  neach.  gun 
chlaon-bhàigh  rineach  seach  a  chèile,caith- 
ibh  aimsir  bhur  cuairt  an  so  le  h-eagal : 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach  do 
shaoradh  sibh  le  nithibh  truaillidh,  mar 
tha  airgiod  agus  òr,  o  bhur  caithe-beatha 
dìomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  bhur  sinnsir- 
eachd  : 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fhuil  Uain  gun  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deìmhiu  a  roimh-orduich- 
eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail,  ach 
a  dh'fhoillsicheadh  anns  na  h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  son-se  ; 

21  Muinntir  trìd-san  a  tha  'creidsinn  aun 
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an  Dia  a  thog  esan  o  na  mairbh,  agus  a 
thug  glòh-  dha,  chum  gu'm  bitheadh  bhur 
creidimh  agus  bhur  muinghin  ann  an 
Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  ghlan  sibh  bhur 
n-anaman  le  ùmhlachd  a  thoirt  do'u  fhìrinn 
tre  "n  Spiorad,  chum  gràidh  neo-chealgaich 
do  na  bràithribh;  feuchaihh  giin  toir  sibh 
gràdh  d'a  chèile  à  cridhe  glan  gu  dìu-achd- 
ach 


raichte  ;  chuni  gu'n  euireadh  sibh  'an  cèill 
feartan  an  ti  a  ghairm  à  dorchadas  sibh 
chum  a  sholuis  iongantaich  fèin : 

10  Nach  rohh  uair-èigin  'n  'ur  sluagh,  ach 
a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè:  dreara  nacli 
d'fhuair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faotainn 
tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  mar  choigrich  agiis  luchd-cuairt,  sibh 
a  sheachnadh  ana-miannan  feòlmhor,  a  tha 


23  Air  dhuibh  'bhi  air  bhur  n-ath-gliin-  'cogadh  an  aghaidh  an  anama  ; 


eamhuin,  cha-n  ann  o  shìol  truaillidh,  ach 
neo-thruaillidh,  le  focal  an  Dè  bheò,  agus  a 
nihaireas  gu  sìorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar  fheur,  agus 
uile  ghlòir  dhaoine  mar  bhlàth  an  fheòir. 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh  a  bhlàth 
dheth : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tigheama  gu 
sìorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal  a  shear- 
mouaicheadh  dhuibhse  anus  an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

1  ChornhairUch  Peador  luchd-aìdmJicil a'' chirid- 
imh  an  aghaidh  mi-sheircealaclid;  4  nochd  e 
gur  e  Criosd  am  bunadh  air  am  bheil  iad  air 
an  togail;  11  ghuidh  e  orra  fanhdnn  o  ana- 
miannaibh  feòlmhor,  1.3  agus  a  bhi  Hmhal  do 
uachdaraaaibh;  18  is  còir  do  slieirbhisich  a  bhi 
ùmhal  d'am  maighstiribh,  20  agìis  fidang  gu 
foighidneach  air  son  maiilia  dlieanamh  a  rèir 
àsempleir  Chriosd. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uile  mhealltaireachd, 
agus  chealg,agus  fharmadan,  agusgachuile 
ana-cainnt, 

2  Mai'  naoidheanan  air  an  ùr-bhreith,  ian'- 
aibh  bainne  fior-ghlan  an  fhocail,  chura  as 
gu'ra  làs  sibh  leis ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlais  sibh  gu  ih^ii  an 
Tigheana  gi-àsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  mar  gu 


12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-bei.wia  'bhi 
agaibh  am  measg  nan  Cinneach ;  chum  'an 
àit  olc  a  labhairt  umaibh  mar  luchd  mi- 
ghnìomh,  gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh  oib- 
ribh  a  chi  iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann  an  là 
an  fhiosracliaidh. 

13  Uime  siu  bithibh-se  iìmhal  dogach  uile 
riaghailt  dliaoine  air  son  an  Tighearna : 
ma's  ann  do'n  rìgh,  mar  an  ti  a's  àirde 
inbhe ; 

14  ÌS^o  do  uachdranaibh,mar  do'nmhuimi- 
tir  a  chuireadh  uaitli  clium  clìoghaltais  air 
luchd-deanamh  an  uilc,  ach  chum  cliu 
dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dhtì  gu'n  cuireadh  sibhse 
le  deadhdhcanadas  tosdairaineolasdhaoine 
amaideach : 

16  Mar  dliaoine  saor,  agns  gun  hhur  saorsa 
a  ghnàthacliadh  mar  bhrat-folaich  do'n  olc, 
ach  mar  shoirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile  dhaoine. 
Gràdliaichibh  na.  bràithrean.  Bitheadh 
eagal  Dhè  oirbh.  Thugaibh  urram  do'n 
rìgh. 

18  A  sheirbhiseacha,  Mthihh  ììmhal  do  'wr 
maighstiribh  niaille  ris  an  uile  eagal,  cha-n 
e  mhàin  dhoibh-san  a  tha  maith  agus 
ciùin,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  tha 
borb. 

19  Oir  tha  so  cHu-thoiIlteannach,  ma 
cloich  bheò,  a  dhiùltadh  gu  deimhin  le  j  dh'iomchaireas  neach  sam  bith  doilgheas 
daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia  agus  air  scm  coguis  a  thaobh  Dhè,  a'  fulang  gu 


luachmhor 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chlach- 
aibh  beò,  air  bhur  togail  suas  'n  'ur  tigh 
spioradail,  'n  'ur  sagartachd  naomh,  chum 
ìobairtean  spioradail  a  thoirt  suas,  taitneach 
do  Dliia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  an  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  an  Sion  prìomh  chlach-oisnethaghta, 
luachmhor :  agus  an  ti  a  chreideas  ann.  cha 
chuirear  gu  nàire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a  chreideas,  tha  e 
luachmhor:  ach  dhoibh-san  atha  eas-ùmhal, 
a'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  riimeadh 
ceann  na  h-oi.sne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus  carraig  oil- 
bheim,  dhoibh-san  a  thuislicheas  air  an 
fhocal,  air  dhoibh'bhi  eas-ùmhal.  chummar 
an  ceudna  an  d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse,  sagart- 
achd  rìoghail,  cinneach  naomh,  shiagh  son- 
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h-eucoracli. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  niolaidh  a  tha 
ann,  ma's  e  anuair  a  ghabhar  oirbh  air  soe 
bhur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh  gu  foighid- 
neach  e  ?  ach  ma's  e  'n  uair  a  tha  sibh  a' 
deanarah  maith,  agus  a'  fulang  air  a  shon, 
gu'n  giùlain  sibh  e  gu.  foighidneach,  tha  so 
taitneach  doDhia. 

21  Oir  is  anu  a  dh'ionnsuidli  so  a  ghainii- 
eadh  sibh :  do  bhrìgii  gii'n  d'fliuiling  Criosd 
mar  an  ccudna  air  bhur  son,  a'  fàgail  eis- 
emplcir  agaibli,  chmn  gu-nleanadh  sibh  a 
cheumau : 

22  Neach  uach  d'rinn  peacadh,  ni  mò  a 
fhuaradh  cealg  'n  a  blieul: 

23  ISieach,  "n  uair  a  chàineadh  e,  nach  do 
chàin  a  rìs ;  'n  uair  a  dh'fhuiling  e,  nach  do 
bhagair ;  ach  a  dh'earb  efèin  ris-san  a  bheir 
breth  cheart : 

24  Iv  each  a  ghiìilain  ar  peacaidhean  è  fèin 
'n  a  chorp  fèin  air  a'  chrann.  chum  air 
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dhuinn  a  bhi  marbh  do'n  pheacadh,  gu'm 
bitheaniaid  beò  do  f hìreantachd :  neacli  le 
a  bhuillibh-san  a  tha  air  sibhse  a  thearn- 
adh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan ;  ach  philleadh  sibh  a  iiis  chum 
BuachaiU  agus  Easbuig  bhur  n-anama. 

CAIB.  III. 

1  'rheaqwisg  Peadar  dleasdanas  bhan  agus fhear- 
pòsda  d'a  cheile,  8  dh'earalaich  e  nn  h-uile 
dhaoiiic  divm  aonachd  agus  gràidh,  14  agus 
geur-leanmhuinn  fìiulang :  19  Chuir  e  mar 
an  ceudna  'an  cèill  sochairean  Chriosd  do'n 
t-seannt  saoghal. 

'AR  an  ceudna,  a  mhnathan,  hithibh 
ìimhal  do  'ur  fearaibh  fèin,  chum  ma 
tha  dream  air  bith  eas-ùmhal  do'n  fhocal, 
gu'm  bi  iadsau  mar  an  ceudna,  as  eugmhais 
an  fhocail,  air  an  cosnadh  le  deadh  chaithe- 
beatha  nam  ban. 

2  'N  uair  a  bheachdaicheas  iad  air  bhur 
caithe-beatha  geamnuidh  mailleri  h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  breaghachd,  figheadh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oii'bh,  agus  dheadh 
thrusgan  umaibh,  a'  hhreaghachd  sin  o'n 
leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaichto  a'  chridhe,  ann  an 
neo-thruaillidheachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiùin,  ni  a  tha  ro  luachmhor  ann  an 
sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnathan 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am  muiughin 
ann  an  Dia,  iad  fèin  breagha,  air  dhoibh 
'bhi  ùmhal  d'am  fearaibh  fèin  ; 

6  Amhuil  a  tliug  Sarah  ùmhlachd  do 
Abraham,  a'  gainn  tighearna  dheth  :  d'an 
nigheanan  sibhsc  am  feadh  's  a  ni  sibh  gu  } 
maith,  agus  gun  gheilt  oirbli  le  h-uamhas 
sam  bith.  i 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabhaibh-se 
còmhnuidh  maille  riu  a  rèir  eòlais,  a'  tabh- 
airt  urraim  do'n  mhnaoi  mar  do  'n  t-soith- 
each  a's  anmhuiune,  agus  mar  mhuiuntir  a 
tha  'n  an  comh-oighreachaibh  air  gràs  na 
beatha ;  chum  nach  cuirear  bacadh  air  bhur 
n-urnuighibh. 

8  Fa  dheòidh,  hithihh  uile  a  dh'aon  inn- 
tinn,  bitheadh  comh-fhulangas  agaibh  r'a 
chèiie,  gràdhaichibh  a  chèile  mar  bhràith- 
ribh,  hithihh  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  h-ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càinidh  :  ach  'n  a  aghaidh  sin, 
beannaichibh ;  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
gur  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a  ghairmeadh 
sibh,  chum  gu'n  sealbhaicheadh  sibh  beann- 
achadh  mar  oighreachd : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a  ghràdb- 
achadh,  agus  làithean  niaithe  fhaicinn, 
cumadh  e  a  theangadh  o  olc,  agus  a  bhilean 
o  labhairt  ceilg. 

1 1  Seachnadh  e  olc,  agus  deanadh  e  maith; 
iarradh  e  sìth,  agus  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn'  air  na  fìr- 
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d  chlua^an  fosgailte  r'an 
urnuigh :  ach  tha  gnùis  an  Tigheama  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh,  ma  bhitheas 
sibh  'n  'ur  luchd-Ieanmhuinn  air  an  ni  sin  a 
tha  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh  air 
sgàth  fireantachd,  is  sona  sibh :  agus  na 
bitheadh  fiamh  an  eagail-san  oirbh,agusna 
bithibh  mi-shuaimhneach  ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn  T)ia 
ann  bhur  cridheachaibh :  agus  hithihh 
ullamh  9  (^nàth  chum  freagradh  a  thoirt, 
mailie  ii  oeannsachd  agus  eagal,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reusou  an 
dòcliais  a  tha  annaibh  : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi  agaibh ; 
chum,  'n  uair  a  tha  iad  a'  labhairt  uilc 
'n  'ur  n-aghaidh  mar  luchd  mi-ghnìomh, 
gu'n  gabh  iadsan  nàire,  a  tha  'toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  an 
Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  Dhè,  sibh  a 
dh'fhulang  air  son  maith  a  dheanamh,  na 
air  son  olc  a  dheauamh. 

18  Oir  dh'fhuiling  Criosd  fèin  aon  uair  air 
son  pheacaidhean,  am  fìrean  air  sou  nan 
neo-fhìrean,  (chum  gu'n  tugadh  e  sinne  gu 
Dia,)  air  dha  'bhi  air  a  chur  gu  bàs  's  an 
fheòil,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna, 
agus  an  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  priosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  'n  uair  a 
dh'fheith  fad-fuulangas  Dhè  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc  'g  a 
h-ulluchadh,  anns  an  robh  beagan,  sin  r'a 
ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tearnadh  tre 
uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachais  a 
tha'comh-fhreagradh  dha  so,  (cha-n  e  cur 
dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh  deadh 
choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'g  ar  tearnadh-ne, 
tre  aiseirigh  losa  Criosd  • 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a  tha  air 
deas  làimh  Dhè.  air  do  ainglibh,  agus  do 
uachdrauachdaibh,  agus  do  chumhachdaibh 
'bhi  air  an  cur  fo  'cheannsal-san. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  Peadar  luchd-aidmheila'  cJireid- 
imh  gu  sgur  de  pheacadh  o  eisenipleir  Chriosd, 
agus  do  hhrìgh  gu  bheil  a'  chrìoch  dheireann- 
ach  a'  dlàth-theannadh  oirnn  :  12  agus  tkug  e 
comhfhurtachd  dhoihh  an  aghaidh  geur-lear^- 
mhuinn. 

IME  sin,  0  dh'fhuiling  Criosd  air  ar 
son-ne  's  an  fheòil,  armaichibh-se 
mar  an  ceudna  sibh  fèin  leis  an  inntinn 
cheudna:  oir  an  ti  a  dh'fliuiling  anns  au 
fheòil,  sguir  e  de  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall  'aimsir 
anns  an  fheòil,  a  rèir  ana-miannan  dliaoine, 
ach  a  rèir  toile  Dhè 


u 
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3  Oir  is  leoir  dliuinn  a'  chuid  a  cliaidh 
scachad  de  aimsir  ar  beatiia  gu  toil  nan 
Cinneach  a  dlieanamli,  'n  uair  a  shiubliail 
ginu  aun  am  macnus,  ann  an  ana-miann- 
aibh,  auu  au  anabharra  fìona,  aun  an  geòc- 
aireaclid,  auu  am  pòiteireachd,  agus  ann 
an  ìodliol-aoradh  au-dligheacli : 

4  Ki  anus  am  blieil  iad  a'  gabhail  iongant- 
ais,  a  cliiouu  nach  'eil  siblise  a'  ruith  maille 
riu  anus  an  neo-mheasarrachd  cheudua  gun 
tomhas,  a'  labliairt  uilc  umaibh: 

5  Muiuntir  a  bheir  cuuutas  dhàsan,  a  tha 
ullamh  gu  breth  a  thoirt  air  na  beothaibh 
agus  air  ua  mairbh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  sliear- 
monaicheadh  an  soisgeul  dhoibh-san  a  tha 
marbh  mar  au  ceudua,  chum  gu'n  tugtadh 
breth  orra  a  rèir  dhaoine  's  au  fheòil,  ach 
gu'm  bitheadh  iad  beò  a  i-èir  Dhè  's  an 
Spiorad. 

7  Ach  tha  crìoch  nan  uile  nithean  am 
fagus  :  uime  sin  bithibh  measarra,  agus 
deauaibh  faire  chum  urnuigh. 

S  Agus  roimh  na  h-uile  nithibh  bitheadh 
agaibh  teas-ghi-àdh  d'a  chèile ;  oir  cuiridh 
gràdh  folach  air  mòran  pheacaidhean. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chèile  guu 
ghearau. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an  tìodli- 
lac,  mar  sin  deauaibh  frithealadh  d'a  chèile, 
mar  dlieadh  stiìibhardaibh  air  gràs  eag- 
sanihuil  Dhè. 

11  Ma  labhras  neach  sam  bith,  lahhradh  e 
mar  bhriathraibh  Dhè ;  ma  tha  neach  sam 
bith  ri  frithealadh,  deanadh  se  e  mar  o'n 
chomas  a  bheir  Dia  dha;  chum  gu'm  bi 
Dia  air  a  ghlòrachadh  anns  na  h-uile  uithibh 
tre  losa  Criosd :  dhàsan  gu  robh  glòir  agus 
cumhachd  gu  saoghal  nau  saoghal.  Ameu. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  ua  bitheadli 
iougantas  oirbh  thaobh  ua  deuchaiuu 
theinntich,  a  thig  oirbli  chum  bhur  deai'bh- 
adh,  mar  gu'u  tarladh  ui-èigin  neo-ghuàth- 
ach  dhuibh: 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  'n  'ur 
luchd-comhpairt  de  flmlangasaibh  Chriosd, 
deanaibh  gairdeachas;  chum  mar  au  ceudua, 
auu  an  àm  foillseachaidh  a  ghlòire,  gu'u 
deau  sibh  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr. 

14  Ma  mliaslaichear  sibh  air  sou  ainme 
Chriosd,  is  sona  sibh;  oir  tha  Spiorad  na 
glòire,  agus  Dhè  a'  gabhail  còmhuuidh 
oirbh ;  d'an  taobh-sau  gu  deimhin  tha  e 
'faotaiun  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-se  tha 
e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aou  agaibh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  jnctrfhear 
droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabhas 
gnothuch  ri  nithibh  nach  buiu  da. 

16  Gidheadh  ma  dìifhuilingeas  daìne 
mar  Chriosduidh,  na  bitheadh  nàire  air; 
ach  thugadh  e  giòir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  ihàinig  an  t-àra  anns  an  tòisich 
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breitheanas  aig  tigh  Dhè:  agus  ma  thòisich- 
eas  e  againne,  ciod  a's  crìocli  dhoibh-sau  a 
tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dhè  ? 

18  Agus  ma's  anu  air  èigin  a  thearnar  am 
fìrean,  c'àit  an  taisbein  an  duine  mi-dhiadh- 
aidh  agus  am  peacach  e  fèiu  ? 

19  Uime  siu,  an  dream  a  dh'fhuilingeas  a 
rèir  toile  Dhè,  earbadh  iad  au  auaman  ris- 
saii  ann  au  deauamh  maith,  mar  ri  Cruith- 
ear  dìleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  impidh  air  na  seanairihh  treud 
D/iè  a  bheathachadh ;  5  air  an  òigridh^b/ii 
ùm/ial,  8  agus  orra  uile''hlii  slvama,  faireil, 
agus  daingean  's  a'  c/ireidimh;  9  agus  cur  an 
ag/uddh  ar  nàmÌMÌd  an-iociidm/ioir  an  dia- 
b/m'. 

NA  seanairean  a  tha  'n  'ur  measg  tha  mi 
ag  earalachadh,air  bhi  dhomli  fèin  a'ni' 
sheanair  mar  au  ceudna,  agus  a'  m'  fhianuis 
air  fulaugasaibh  Chriosd,  agus  mar  au 
ceudua  a'  m'  fhear  conihpairt  de'u  ghlòir  sin, 
a  tha  gu  bhi  air  a  foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha  'n  'ur 
measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth,  cha-n  aun 
a  dh'aindeoin,  ach  gu  deòuach ;  cha-n  ann 
air  son  buaunachd  shalaich,  ach  le  h-inntiun 
ealamh  ; 

3  Ni  mò  mar  thighearuaibh  os  ceann  oigh- 
reachd  Dhè,  ach  mar  dhream  a  tha  'u  au 
eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  au  uair  a  dh'f hoillsichear  au  t-àrd- 
bhuachaill,  gheibh  sibh  crùu  na  glòire  nach 
searg  as. 

5  Mar  au  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibh 
ùmhal  do  na  seanairibh:  seadh,  bithibh  uile 
ùmhal  d'a  chèile,  agus  bithibh  air  bhur 
sgeadachadh  le  h-irioslachd  :  oir  tha  Dia  a' 
cur  au  aghaidii  nau  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
gi'àis  dhoibh-sau  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fèiu  fo  làimh 
chumhaclidaich  Dhè,  chum  as  gu'u  àrdaich 
e  sibh  aun  an  àm  iomchuidh  : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chùraim  airsan  ; 
oir  tha  cùram  aige  dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire ;  do 
bhrìgh  gu  bheil  bhur  uàmhaid  au  diabhul, 
mar  leòmhau  beuchdach,  ag  imeachd  mu'u 
cuairt,  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e  'shlug- 
adh  suas. 

9  Cuiribh-sa 'n  a  aghaidh,  air  dhuibh'blii 
daingeau  's  a'  chreidimh,  agus  fhios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  ua  fulangais  cheudua  air  an 
coimhliouadh  aun  bhur  bi-àithribh,  a  thu 
's  au  t-saoghal. 

10  Ach  gu'u  deauadh  Dia  fèin  uan  uile 
ghràs,  a  ghairm  siune  chum  a  ghlòire  shìorr- 
uidh  tre  losa  Criosd,  an  dèigh  dhuibh  fulaug 
rè  ùine  bhig,  iomlan  sibh ;  gu'n  daiuguich- 
eadh,  gu'u  ueartaicheadh,  gu'n  socraicheadh 
e  sibh. 

11  Dhìman  gu  rdbh  glòir  agus  cumhachd, 
gu  saoghal  nau  saoghal.  Amen. 

12  Le  Siluauus  bràthair  dìleas,  (a  rèir  mo 
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bharail-sa,)  sgTÌobh  mi  do  'ur  n-iouusuidli 
gu  h-aithghearr,  a'teagasg,  agus  a'  deanamh 
iianuis,  gur  e  so  fìoi'-ghràs  Dhè,  anus  am 
bheil  sibh  'u  'ur  seasamh. 
13  Tha  an  eaglais  ann  amBabilon,a  thagh- 


adh  maille  ribhse,  a'  cur  failte  oirbh,  agus 
Marcus  mo  mhac, 

14^  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghràidh.  Sìth  gii  robh  maille  ribh  uile  o 
tha  ann  an  losa  Criosd.  Amen. 


DA"RA  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


AI 


CAIB.  I. 

/  ■fJImm  lueJid-aidmheil  a'  clireidivih  a  dhainri- 
neachadh  'an  dòdias  meudachaidh  gràis  Dhè, 
5  chuir  Peadar  impidh  orra  le  creidimhagus 
deadh  oiòribh,  an  gairm  a  dlieanamh  cinn- 
leacli :  12  bka  e  cùramach  mu  so^chur'an 
ciiimhne  dhoibli,  do  bhrigh  gu  robli  fios  aifje 
a  lìluh  'hhi'mfagus  :  16  agits  thìtg  e  rahhadh 
dhoibh'òhibunaileachann  ancreidimh  Gliriosd, 
ttc. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseach  agus  abstol 
losa  Criosd,  dhoibh-san  afhuair  an  creid- 
imh  luachmhor  ceudna  ru  inne,  tre  f  hìreant- 
achd  ar  Dè  agus  ar  Slànuidhir  losa  Criosd : 

2  Gu'n  robh  gràs  agus  slth  air  am  meud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dhè,  agus  losa  ar 
Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  clmmhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nitliean  sin  ui!e 
a  hhuineas  do  bheatha  agus  do  dhiadhachd, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
glòire,  agus  deadh-bheus : 

4  Tre  an  d'tliugadh  dhuinn  geallaidhean 
ro  mhòr  agus  luachmhor,  chum  d'an  trìd- 
san  gu'm  bitheadh  sibhse  air  bhur  dean- 
amh  'n  'ur  luclid-comlipairt  de  nàdur  na 
diadhachd,  air  dhuibh  clol  as  o'n  truaillidh- 
eachd  a  tha  anns  au  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Agus  athuiileadh  air  so,  air  deanamh  an 
uile  dhìcliill  duiblise,  cuiribh  ri  'urcreidimh, 
deadh-bheus;agus  ri  deadh-bhcus,  eòlas ; 

6  Agus  i'i  h-còlas,  stuaim ;  agus  ri  stuaim, 
foighidin ;  agus  ri  foighidìn,  diadhachd ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gràdh  bràthaireil; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc. 

8  Oir  ma  bhitheas  na  nithean  so  annaibh, 
agus  pailte,  bhcir  iad  oirhlt  gun  bhi  leasg, 
no  mi-thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tighearaa 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithean  sin, 
tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach,  a'  dìo- 
cliuimhneacliadh  gu'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheacàibh, 

10  Uime  sin,  a  bhràithre,  deanaibh  tuiU- 
cadh  dìchiU  chiim  bhur  gairm  agus  bhur 
tagliadli  a  dheanamh  cinnteach :  oir  ma  ni 
sibh  na  nithean  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

11  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt  dhuibh 
slighe  a  steach  do  rìoghachd  shiorruidh  ar 
Tighearna  agus  ar  Slànuidhir  losa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  ua  nithean 
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so  ghnàth-chur  'au  cuimìme  dhuibh,  ged  is 
aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tlia  sibh  air 
bhur  daingueachadh  's  an  fhlrinn  alàthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  còir,  am  feadh 
's  a  tha  mi  's  a'  phàilhun  so,  sibhse  a  bhroa- 
uuchadh  le  'ur  cur'an  cuimhne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agara  gur  fagus 
dhomh  àni  cur  dhiom  mo  phàiUiuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearu  losa 
Criosd  dhomli. 

15  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  an  dèigh 
dliomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeulachdan 
a  dhealbhadh  gu  h-innleachdach,  'n  uair  a 
chuir  sinn  'an  cèill  duibh  eumhachd  agus 
teachd  ar  Tighearna  losa  Criosd,  ach  rinn- 
eadh  sinn  'n  ar  sìiil-fhiauuisibh  air  a  mhòr- 
achd-san. 

17  Oir  flìuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urrara 
agus  glòir,  'n  uair  a  thàinig  a'  sliamlmil  so 
de  ghuth  d'a  ionnsuidh  o'u  ghlòir  òirdheirc, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa,  anus  am 
bheil  mo  mhòr-thlachd. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a  thàinig 

0  nèamh,  'n  uair  a  bha  sinn  maille  ris  air 
an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal  fàidh- 
eadaireachd  a's  cinntiche ;  d'am  maith  a  ni 
sibh  aire  a  thoii't,  mar  do  lòchran  a  tha 
'toirt  soluis  uaith  ann  an  ionad  dorcha,  gus 
an  soiUsich  an  là,  agus  an  èirich  au  reult- 
mhaidne  'u  'ur  cridheachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi  agaibh  air 
tìis,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
de'n  sgriobtuir  o  thogradh  dìiaoine  fèiu. 

21  Oir  cha  d'thàiuig  an  fhàidheadaireachd 
a  rèir  toil'duine  o  shean:  ach  labhair  daoine 
naoraha  Dhè,  mar  a  sheòladh  iad  leis  an 
Spiorad  naomh. 

CAIB.  II. 

1  Eoimh-innis  Peadar  mu  IhimcMoll  Inchd- 
ieagaisg  brèige,  a'  nochdadh  am  mi-dhictdli- 
achd,agus  an  sgrios  a  tli.ig  araon  oira  fcin  agus 
air  an  luchd  leanmhuinn ;  7  dn  saorar  daoine 
diadliaidh,  mar  a  shaoradh  Lot  à  Sodom;  10 
agiis  chuir  e  an  cèiU  giùlan  nam  muilltairean 
mi-dhiadhaidh  sin  chum  gu'm  feudtadh  an 
aitlineachadh  agus  an  seachnadh. 

CH  bha  fò,idhean  brèige  mar  an  ceudna 
am  mea&g  au  t-sluaigh,  amhuil  a  bhitii- 


eas  luchd-teagaisg  brèige  'n 
drearn  a  bheir  a  steach  'an  uaignidheas 
saobh-chreidimh  millteach,  eadhon  ag  àich- 
eadh  an  Tighearn'  a  cheannaich  iad,  agus 
a  bheir  sgrios  obann  orra  fèin. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an  sHghean  mill- 
teach  tre  am  faigh  slighe  na  fìi-inn  mi-chliu. 

3  Agus  tre  shannt  ni  iad  ceannachd  oirbh 
le  briathraibh  mealltach :  dream  nach  'eil 
am  breitheanas  a  nis  o  chian  a'  deauamh 
moille,  agus  eha-n'eil  an  sgrios  a'  tur- 
chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  h-ainglean 
a  pheacaich,  ach  air  dha  an  tilgeadh  sìos 
do  ifriun,  gu'n  d'thug  e  thairis  iad  gu  'bhi 
air  an  coinihead  ann  an  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais. 

6  Agus  uach  do  chaomhain  e  an  seaun 
saoghal,aeh  g-u'n  do  shaor  e  Noah  an  t-ochd- 
amh  pearsa,  searmonaiche  fìreautaclid,  air 
dha  an  dìle  a  thoirt  air  saoghal  nan  daoiue 
mi-dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tioundadh  bailtean  Shodoini 
agus  Ghomorrah  gai  luaiture,  gu'n  do  dhìt 
e  le  lèir-sgrios  iacl,  'g  an  deanamh  'n  am 
ball-sauipuill  dhoibh-san,  a  bhitheadh  mi- 
dhiadhaidh  an  dèigh  sin  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  fìreau,  a 
bha  fo  champar  le  caithe-beatha  ueògldau 
nan  aingidh : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus  e 
'gabhail  còmhnuidh  'n  am  measg,  'anam 
fìreanta  o  là  ga  là,  le  'bhi  'faicinn  agus  a' 
cluinntiun  au  guìomharan  an-dligheach  :) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn  ua  daoiue  diadh- 
aidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus  na 
daoine  eucorach  a  choimliead  gu  là  a' 
bhreitheanais  chum  peauas  a  dheauamh 
orra : 

10  Ach  gTi  h-àraidh  iadsan  a  leanas  aa 
fheòil  ann  an  ana-miann  na  neòghloine,  agus 
a  ni  tàir  air  uachdarauachd :  Air  dhoibh  a 
bhi  an-dàna,  fèiu-thoileil,  cha-n  eagal  leo 
ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-san  a  tha  ann 
an  àrd-iubhe: 

11  An  uair  nach  toir  ainglean  a's  mò 
aun  au  ueart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'n  an  aghaidh  'am  fiauuis  an 
Tighearna. 

12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidhean  nàdurra 
eu-cèillidli,  a  rinneadh  gu  'bhi  air  au  glac- 
adh  agus  air  an  sgrios,  air  dhoibh  a  bhi 
'labhairt  gu  toibheumach  mu  na  nit'nibh 
nach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'n  an  truaillidh- 
eachd  fèin ; 

13  Agus  gheibh  iadtuarasdal  nah-euceirt, 
mar  dhream  a  mheasas  mar  shubhachas 
sògh  's  an  là :  is  smala  iad  agus  aobhar- 
maslaidh,  a'  gabhail  toileachas-inutinu  'n  am 
mealltaireachd  fèin,  am  feadh  a  tha  iad  air 
cuirmibh  maille  ribh ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilea,n  làn  adlialt- 
rauais,  agus  do  nach  'eil  e'u  comas  sgur  de 
pheacadh ;  a'  mealladh  auamau  neo-shuidli- 
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adh  ri  guìomharaibh  sanutach ;  clann  nam 
mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-slighe  dhìreach,  agus  a 
chaidh  air  seacharau,  a'  leautuiun  slighe 
Bhalaaim  ìnhic  Bhosoir,  a  ghràdhaich  duais 
na  h-eucorach  ; 

16  Ach  a  fimair  achmhasan  air  son  'aing- 
idheachd:  oir  labhair  an  asal  bhalbh  le 
cainnt  duine,  agus  thoirmisg  1  mi-chèiU  an 
fhàidh. 

17  Is  tobraichean  gun  uisge  iad  so,  neoit 
air  an  iomain  le  ioni  ghaoith  ;  fa  chomhair 
am  bheil  duibhre  an  dorchadais  air  a  thasg- 
adh  gu  sìorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  briathraìi 
atmhor  dìomhauais,  meallaidh  iad  tre  ana- 
mianuaibh  na  feòla,  tre  mhacnus,  iadsan  a 
chaidh  gu  glan  as  uatha-san  a  tha  'caith- 
eadh  am  fceatha  auu  an  seacharau : 

19  A'  gealltuiun  saorsa  dhoibh,  agus  gun 
annta  fèin  ach  tràilìean  ua  truaillidheachd: 
oir  ge  b'e  ni  le'm  buadhaichear  air  duiue, 
do'n  ui  sin  fèiu  tha  e  air  a  chur  fo  dhaorsa. 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o  slialchar- 
aibh  an  t-saoghail  tre  eòlas  au  Tighearn' 
agus  an  t-SIàuuidhir  losa  Criosd,  mabhith- 
eas  iad  a  rìs  air  an  ribeadh  annta,  agus  air 
an  cur  fo  ghèill,  tha  an  crìoch  ni's  miosa  na 
an  toiseach. 

21  Oir  b'fheaiT  dhoibh  gun  eòlas  a  bhi  aca 
air  slighe  na  fìreantachd,  na,  au  dèigh  a 
h-eòlas  fhaotainu,  pilleadh  o'u  àithne  naomh 
a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  an  t-sean- 
fhocail  fhìrinnich,  PhiII  am  madadh  air  ais 
chum  a  sgeithfèin  ;  agus,  A' mhuc  a  chaidh 
a  nigbeadh,  chum  a  h-aoirneagan  's  an 
làthaich. 

CAIB.  III. 

i  Thwj  Peadar  cinnte  do  luchd-aidmheil  a 
chreidimh  mu  tkeachd  Chriosd  chum  hreith- 
eanais,  an  aghaidh  luchd-fanoid ;  8  thug  e 
rabhadh  do  dhaoine  mi-dJiiadhaidh  o  fhad- 
fhoighidin  Dhè,  iad  a  ghreasadhanaithreach- 
ais :  12  chuire  rnar  an  ceudna  ^an  cèill  am 
modh  air  an  sgriosar  an  saoghal  so :  17 
dKearalaich  e  iad  o  sin  chum  an  uile  naomh- 
achd  beatha,  d-c. 

N  dara  litir  so,  a  mhuinutir  mo  ghràidh, 
tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-iouu- 
suidh  a  nis ;  aunta  le  'chèile  tha  mi  a'  bros- 
nachadh  bhur  u-inntinn  fhìor-ghloin  le  'ur 
cur  'an  cuimhne : 

2  Chura  gu'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 
na  briathraibh  a  labhradh  roimhe  leis  na 
fòidhibh  naomha,  agus  air  ar  n-àithue-ne, 
abstolan  an  Tighearn'  agus  an  t-SIànuidhir: 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh  air  tìis, 
gu'n  tig  anns  na  làithibh  deireanuach  luchd- 
fochaid,  ag  imeachd  a  rèir  au  ana-miaun  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  ani  bheil  gealladh 
a  theaclid  ?  oir  o  choidil  na  h-aithrichean, 
tha  na  h-uile  nithean  a'  fantuiuu  mar  a  b/ta 
iad  o  thoiseach  a'  chruthachaidh. 
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5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  d'an  deoin, 
gu'n  robh  na  nèamhan  anu  o  chiau,  agus  au 
talaiuh  'n  a  sheasamh  as  au  uisge,  agus  auns 
au  uisge,  tre  fhocal  Dhè  : 

6  Tre'n  deachaidh  au  saoghal  a  bha'n  sin 
ann  a  sgrios,  air  teachd  do'n  dìle  air. 

7  Ach  tha  na  nèamhau  agus  an  talamh  a 
tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  siu  fèin  air  au 
tasgadh  suas,  agus  air  an  gleidheadh  fa 
chomhair  teine  air  cheann  là  a'  bhreithean- 
ais,  agus  sgrios  dhaoine  aiu-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinutir  mo  ghràidh,  na  bith- 
ibhse  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu  hheil 
aon  là  aig  an  Tighearu  mar  mhìle  bliadhua, 
agus  raìle  bliadhua  mar  aou  là. 

9  Clia-n'eil  an  Tighoarn  mall  a  thaobh  a 
gheallaidh,  (mar  a  mheasas  dream  àraidh 
moille,)  ach  tha  e  fad-fhulangach  do  ar 
taobh-ue,  gun  toil  aige  dream  sam  bith  a 
bhi  caiUte  ach  na  h-uile  dhaoine  'theachd 
gu  aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar  ghaduiche 
's  an  oidhche  ;  anns  an  tèid  na  nèamlian 
thairis  le  toirm  mhòir,  agus  anns  an  leagh 
ua  dìiileau  le  dian-theas  ;  agus  bithidh  an 
talamh  mar  au  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
tha  air,  air  au  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nitliean 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod  a' 
ghuè  dhaoine  'bu  chòir  a  bhi  annaibh,  anu 
an  caithe-beatha  naomli,  agus  diadhaclid, 

12  Le  sìiil  a  bhi  agaibh  ris,  agus  luathach- 


adh  cnum  teachd  là  Dhè,  anns  am  bi  na 
nèamhan  air  dhoibh  a  bhi  ri  theine,  air  an 
sgaoileadh  o  'chèile,  agiis  anns  an  leaghar  ua 
dìiile  le  dian-theas  ? 

13  Gidheadh  tha  dìiil  againne  ri  nèamhan 
nuadlia  agus  talamh  nuadh,  a  rèir  a  gheall- 
aidh,  anns  an  còmhimich  fìreantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuiuntir  ioumhuinn,o  tha 
diìil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  deanaibli 
bhur  dìchioU  chum  gu  faighear  leis-san  ann 
an  sìth  sibh,  gun  smal  agus  neo-lochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhulang- 
as  ar  Tighearna;  amhuil  a  sgrìobh  ar  bràth- 
air  gràdhach  Pòl  mar  an  ceudua  do  'ur 
n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a  thugadh 
dha ; 

16  Amhuil  niar  'n  alitrichibh  uile,a'  labh- 
airt  annta  mu  na  nithibli  so:  auns  am  bheil 
cuid  de  nithibh  do-thuigsinn,atha  andream 
a  tha  ueo-fhòghlumta  agus  neo-shcasmhach 
a'  fìaradh,  amhuil  raar  na  sgriobtuireau  eile, 
chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o's  aithne  dlmibh  na  nithean  so  roindi- 
làimh,  thugaibh  aire  air  eagal  air  dliuibhse 
mar  an  ceudna  'bhi  air  bhur  tarruing  air 
falbh  le  seacharan  nan  daoine  ain-diadh- 
aidli,  gu'n  tuit  sibh  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  anu  an  gràs,  agus  ann  an 
eòhxs  ar  Tighearn'  agus  ar  Slàuuidhir  losa 
Criosd.  Dliàsau  gu  rohh  glòir  a  nis  agus 
gu  sìorruidh.  Ameu. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

E  0  I  N. 


CAIB.  I. 

1  Labhair  Eoin  mu  phearsa  Chriosd,  anns  am 
bheil  againn  beatha  mhaireannach,  thaobh 
comh-chomuinn  ri  Dia;  5  ris  an  èigin  duinn 
naomhachd  beatha  a  chur,  a  dhearbhadh 
fìrinn  a'  chomh-chomuinn  sin,  chum  giCm 
faigheamaid  cinnte  air  maitheanas  tre  bhàs 
Ghriosd. 

ni  a  bha  ann  o  thìis,  an  ni  a  cliuala 
siune,  a  chunnaic  sinii  le  ar  sìiilibh,  air 
an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmhan'thaobh  focail  na  beatlia ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunuaic  sinne  i,  agus  tha  siun  a'  deanamh 
fianuis,  agus  a'  cur  'an  cèill  dhuibhse  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha  maille  ris  an 
Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh  dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn,  tha 
8inn  a'  cur  'an  cèill  duibhse,  chum  gu'm  bi 
agaibhse  mar  an  ceudna  comunu  ruinne : 
agus  gu  fìrinneach  tha  ar  comuun-ne  ris  an 
Athair,  agus  r'a  Mhac  losa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgrìobhadh  uan  nith- 
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ean  so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
bhvir  gairdeachas  coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sinn  uaitli-san,  agus  a  tlia  sinn  a'  cur  'an 
ccill  dliuibhse,  Gur  sokis  Dia,  agus  iiach  'eil 
dorchadas  air  bith  annsau. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againu 
ris,  agus  sinn  a'  gluasad  ann  an  dorchadas, 
tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  agus  cha-n'eil 
sinn  a'  deanamh  na  fìrinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an  t-solus, 
mar  a  tha  esan  's  an  t-solus,  tha  comunn 
againn  r'a  chèile,  agus  glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheac- 
adh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'g  ar  mealladh  fèin,  agus  cha-n'eil 
an  fhìrinn  annaiun. 

9  Ma  dh'aidicheassinnarpeacaidhean,tha 
esan  fìriuneach  agus  ceart,  chum  ar  peac- 
aidhean  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glan- 
adh  o  gach  uile  neo-fliìreantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich  simi. 
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tha  sinn  a'  deanamh  breugaire  dheth-san, 
agus  cha-n'eil  'fhocal  annaiun. 

CAIB.  II. 

I  Tliug  Eoin  comhfhurlachd  do  luchd-aidmheil 
a  chreidimh  an  aghaidh  peacaidh  amnhuinn- 
eacJid.  3  'S  e  fìor-eòlas  Dliè  'àilheantan 
a  cìioimhead,  9  ar  bràiihrean  a  ghràdhachadh, 
15  agus  gun  ghràdh  a  Ihoirt  dd'n  t'Saoglial. 
18  Is  èigin  duinn  a  bhi  air  ar  faìcill  an 
aghaidh  ìuclid  meallaìdh,  (tc. 

MO  chlaun  blieag,  na  nithean  so  tha  nii 
a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  sibh.  Agus  nia  pheac- 
aicheas  neach  air  bith,  tha  fear-tagraidh 
againu  maille  ris  an  Athair  losa  Criosd  am 
lìrean : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-rèitich  air  son  ar 
peacaidhean;  agus  cha-n  e  air  son  ar  peac- 
aidhean  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air 
Bon  peacaidhean  an  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  fhios  againn  gur  aithne 
dhuinn  e,  ma  choimhideas  sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coimhead  'àitlieantan,  is  breug- 
aire  e,  agus  cha-n'eil  an  fhìrinn  ann. 

5  Ach  ge  b'e  'choimhideas  'fhocal,  ann-san 
gu  deimhin  tha  gràdh  Dhè  air  a  choimhlion- 
adli :  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  sinn 
ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  'fantuinn  ann- 
san,  is  còir  dhàsan  mar  an  ceudna  ghiasad, 
eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bliràithrean,  cha-n"eil  mi  a'  sgriobh- 
adh  àithne  nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach 
seaim  àithne,  a  bha  agaibh  o  thoiseach  : 
is  i  an  t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh 
0  thùs. 

8  A  rìs  tha  mi  a'  sgrìobhadh  àithne  nuaidh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  tlia  fìor  ann-san 
agus  annaibhse  :  do  blirìgh  gu'n  d'imich  an 
dorchadas  thairis,  agus  gu  bheil  a  nis  au 
solus  fìor  a'  dealrachadh. 

9  Au  ti  a  their  gu  bheil  e  's  an  t-solus,  agus 
a  tlia  'fuathachadh  a  bhràthar,  tha  e  's  an 
dorchadas  gus  a  nis. 

10  Au  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhràthair, 
tha  e  'n  a  chòmhnuidh  's  an  t-solus,  agus 
cha-n'eil  aobhar  oilbheim  air  bith  ann. 

II  Ach  an  ti  a  tha'fuatliachadh  a  bhràthar, 
tha  e  anns  an  dorchadas,  agus  ag  imeachd 
anns  an  dorchadas,  agus  cha-n  aithne  dha 
c'àit  am  bheil  e  'dol,  do  bhrigh  gu'n  do 
dhall  an  doi'chadas  a  shùilean. 

12  Thami  a'  sgrìobhadh  do'ur  n-ionnsuidh, 
a  chlann  bheag,  do  blirìgh  gu  bheil  bhur 
peacaidhean  air  am  maitheadh  dhuibh  air 
sgàth  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
aithrichean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dhuibh 
esan  a  tha  o  thùs.  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha,  do  bhrìgh  gu'n 
d'thug  sibh  buaidh  air  an  droch  aon.  Tha 
mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  a 
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chlann  bheag,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  an  t-Athair. 

14  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionusuidh,  aith- 
richean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dhuibh  an 
ti  a  tha  ann  o  thùs.  Sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  òganacha,  do  bhrìgh  gu  bheii 
Bibh  làidir,  agus  gu  bheil  focal  Dliè  'n  a 
chòmhnuidh  annaibh,  agus  gu'n  d'thug 
sibh  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal,  no  na 
nithean  a  tha  's  an  t-saoghal.  Ma  ghràdh- 
aicheas  neach  air  bith  an  saoghal,  cha-n'eil 
gràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  tha  anns  an  t-saoghal, 
ana-miann  na  feòla,  agus  ana-miann  nan  sùl, 
agus  uabhar  na  beatlia,  cha-n  ann  o'n  Ath- 
air  a  tha  iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal  seachad, 
agus  'ana-miann :  ach  an  ti  a  ni  toil  Dhè, 
mairidh  e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  ann :  agus  mar  a  clmala  sibli 
gu'n  tig  an  t-ana-Criosd,  is  ann  mar  sin  a 
tha  nis  iomadh  aua-Criosd  ann  ;  o'm  bheil 
sinn  a'  tuigsinn  gur  h-i'n  aimsir  dheireann- 
ach  a  tha  aun. 

19  Chaiclli  iad  a  mach  uainne,  ach  cha 
robh  iad  dhinn:  oir  nam  bitheadh  iad  dliinn, 
gu  deimhin  dh'fhanadh  iad  maille  ruinn : 
ach  chaidh  iad  a  mach,  clium  gun  dean- 
tadh  follaiseach  iad,  nach  i-obh  iad  uile 
dhinn. 

20  Ach  tha  agaibhse  ungadh  o'n  ti  naomh, 
agus  is  aithne  dhuibh  ]ia  h-uile  nithean. 

21  Cha  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  fhìrinn  ; 
ach  do  bhrìgh  gur  aithne  dhuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bitli  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'n  a  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àichcadhas  gur  e  losa  an  Criosd  ?  Is  e 
so  an  t-ana-Criosd,  a  tha  'g  àicheadh  an 
Athar  agus  a'  Mliic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am  Mac, 
clia-n'eil  an  t-Athair  aige :  [ach  an  ti  a 
dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair  aigc 
mar  an  ceudua.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibhse  a 
chuala  sibh  o  thùs.  Ma  dh'flianas  an  ni  a 
chuala  sibh  o  thùs  annaibh,  fanaidh  sibhse 
niar  an  ceudna  anns  a'  Mliac,  agus  anns  an 
Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gcalladh  a  glieall  c 
dhuinn,  eadhon  a'  bheatha  mhaireannacli. 

26  Sgrìobli  mi  na  nitliean  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  mu  thimchioll  na  dream  a  tha  'g  'ur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a  fhuair  sibJi 
uaith-san,  a'  fantuinn  annaibh:  agus  cha- 
n'eil  feum  agaibh  gu'n  teagaisgeadli  aon 
neach  sibh :  Ach,  mar  a  tha  an  t-ungadh 
so  fèin  'g  'ur  teagasg  mu  tlnmchioll  nan 
uile  nithean,  agus  a  tha  e  fìor,  agus  nach 
breug  e,  eadhon  mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 
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28  Agus  a  nis,  a  chlaun  bheag,  fanaibh 
ann-san :  chum  'n  uair  a  dh'fhoiUsichear  e, 
gu'm  bi  dànachd  againn,  agus  nach  bi  nàire 
oirnn  'n  a  làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  esan  fìr- 
eanta,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  gach  neach 
a  ni  f  ìreantachd,  air  a  bhreith  uaith-san. 


CAIB.  III. 

1  Cliuir  an  t-abstol  ^an  eèill  grddh  iongantach 
Dhè  dh;uinne,  le  ar  deanamh  'n  ar  cloinn 
dha  fèin:  3  is  còir  dhuinn  uirne  sin  'àitheantan 
a  choimliead  le  h-urram,,  11  agvs  mar  an 
ceudna  gràdh  bràthaireil  a  bhi  againn  d'a 
chèile. 

FEUCHAIEH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
tliug  an  t-Athair  dhuinne,  gu'n  goirt- 
eadh  clann  Dhè  dhinn!  uime  sin  cha-n 
aithne  do'n  t-saoghal  sinn,  do  bhrìgh  nach 
b'aithne  dhaesan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidb,  a  nis  is  sinne 
mic  Dhè ;  agus  cha-n'eil  e  soiileir  fathast 
ciod  a  bhitheas  sinn  :  ach  tha  fhios  againn, 
'n  uair  a  dh'fhoillsichear  esan,  gu'm  bi  sinn 
cosmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e  mar  a  tha  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an  dòch- 
as  so  ann,  glanaidh  se  e  fèin,  mar  a  tha 
esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar  an 
ceudna  a'  briseadh  an  lagha :  oir  is  e  am 
peacadh  briseadh  an  laglia. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fiioillsich- 
eadh  esan  chum  ar  peacaidhean  a  thoirt 
air  falbh ;  agus  cha-n'eil  peacadh  sam  bith  : 
ann-san.  ! 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san,  cha  i 
dean  e  peacadh :  ge  b'e  air  bith  a  pheac-  | 
aicheas,  cha-n  fhac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh  neach  air 
bith  sibh :  an  ti  a  ni  f  ìreantachd  is  f  ìrean 
6,  mar  is  fìrean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhul  a 
tha  e :  oir  tha  an  diabhul  a'  peacachadh  o 
thùs.  Is  ann  chum  na  crìche  so  a  dh'fhoill- 
sicheadh  Mac  Dhè,  gu'n  sgriosadh  e  oibre 
an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  cha 
dean  e  peacadh  :  oir  tha  a  shìol-san  a'  fant- 
uinn  ann :  agus  cha-n'eil  e  'n  comas  da  peac- 
adh  a  dheanamh.  do  bhrìgh  gu'n  do  ghin- 
eadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè,  agus  clann  an 
diabliuil  follaiseach:  Ge  b'e  neach  nach 
dran  fìreantachd,  cha-n  ann  o  Dhia  a  tha 
e,  no  an  ti  nach  gràdhaich  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sibh  0  thùs,  sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  chèile. 

12  Cha-n  ann  mar  Chàin,  a.  bha  o'n  droch 
aon,  agus  a  mharbh  a  bhràthair :  Agus  c'ar 
son  a  mharbh  se  e?  A  chionn  gu'n  robh 
'oibre  fèin  olc,  agus  oihre  a  bhràthar  fìr- 
eanta. 

1 3  Na  bitheadh  ioghnadh  oirbh,  mo  bhràith- 
rean,  ged  dh'fhuathaicheas  an  saoghal  sibli. 
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14  Tha  fliios  againn  gu'n  deachaidh  sinn 
thairis  o  bhàs  gu  beatha,  a  chionn  gu  blieil 
gràdh  againn  do  na  bràithribh :  an  ti  nach 
gràdhaich  a  bhràthair,  fanaidh  e  ann  am 
bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas  a  bhràth- 
air,  is  mort-fliear  e ;  agus  tha  fhios  agaibh 
nach  'eil  aig  mort-fliear  sam  bith  a'  bheatha 
mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh  Dhè,  do 
bhrìgh  gu'n  do  leig  esan  a  sìos  'anam  fèin 
air  ar  son-ne :  agus  is  còir  dhuinne  ar  n-an- 
ama  fèin  a  leigeil  a  sìos  air  son  nam  bràith- 
rean. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil  maoin 
an  t-saoghail  so,  agus  a  chi  a  bhràthair  ann 
an  uireasbhuidh,  agus  a  dhruideas  a  chridhe 
'u  a  aghaidli,  cionnus  a  tha  gràdh  Dhè  a' 
gabhail  còmhnuidh  aun-san  ì 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdhaicheamaid 
ann  am  focal,  no  ann  an  teangaidh ;  ach  ann 
an  gnìomh  agus  ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinn  de'n  fhìrinn,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
bheachd  do  'ur  cridheachaibh  'n  a  làthair. 

g  20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
h-uile  nithean. 

21  A  mliuinntir  rao  ghràidh,  mur  dìt  ar 
cridhe  sinn,  tha  dànachd  againn  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  gheibh 
sinn  uaith  e,  a  chionn  gu  bheil  sinn  a'  coimh- 
ead  'àitheantan,  agus  a'  deanamh  nan  nith- 
ean  a  tha  taitneach  'n  a  fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-saii,  gu'n  creideam- 
aid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd,  agus 
gu'n  gràdhaicheamaid  a  chèile,  mar  a  thug 
esan  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
san,  tha  e  'gabhail  còmhnuidh  anu,  agus  esan 
ann-san:  agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  esan  a'  fuireach  annainn,  o'n  Spiorad 
a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  an  t-abstol  rabhadh  dhoihh  gun  iad  a 
chreidsinn  gach  uile  luchd-teagaisg  a  nì  bòsd 
as  an  Spiorad,  ach  an  dearbhadh  le  riaghailt- 
ibh  a'  chreidimh  choitchiomi:  7  bhrosnuich  e  iad 
le  h-iomadh  reuson  gu  grùdìi  bràthaireil. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn,  na  creid- 
ibh  gacli  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  an  ann  o  Dhia  a  tha  iad :  do 
bhrìgh  gu  bheil  mòran  fhàidhean  brèige  air 
dol  a  mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhè:  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidichcas  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  's  an  fheòil,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
bheil  losa  Criosd  air  teachd  's  an  flieòil, 
cha-n  ann  o  Dhia  a  tha  e:  agus  is  e  so 
spiorad  siu  an  ana-criosd,  neach  a  chuala 
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sibh  e  'bhi  'teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
auns  an  t-saoghal. 

4  A  chlauu  bheag,  tha  sibhse  o  Dhia,  agus 
thug  sibh  buaidh  orva-san ;  do  bhrìgh  gur 
inò  esau  a  tha  auuaibhse,  ua  esan  a  tha  anns 
au  t-saoghai. 


20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh  agam  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breugaire  e:  oir  an  ti  nacli  gràdhaicli  a 
bhràthair  a  chuunaic  e,  cionnus  a  dh'fheudas 
e  Dia  nach  fac  e  a  ghràdhachadh  ? 

21  Aaus  an  àithne  so  tha  againn  uaith- 


5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal:  uime  sin  tha  san,  An  ti  a  ghràdhaicheas  Dia,  gu'n  gràdh- 
iad  a'  labhaii't  mu'u  t-saoglial,  agus  tha'u 
saoghal  ag  èisdeachd  riu. 


6  Tha  sinne  o  Dhia:  an  ti  aig  am  bheil 
eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruiune ;  an  ti  nach 
'eil  0  Dhia,  cha-u  èisd  e  ruinn.  0  so 
aithnichidh  siun  spiorad  na  fìrinn,  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuinutir  ioumhuinn,  gràdhaicheam- 
aid  a  chèile :  oir  is  ann  o  Dhia  'tha'n  gi-àdh ; 
agus  gach  neach  a  glu-àdhaicheas,  ghiueadh 
o  Dhia  e,  agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nacli  gràdhaich,  cha-n  aithne  dha 
Dia ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhuiune,  anns  gu"u  do  chuir  Dia  aon-ghin 
Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid 
beò  trìd-sau. 

10  Au  so  tha  gràdh,  cha-n  e  gu'n  do 
ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu'n  do  ghràdh- 
aich  esau  siune,  agus  gu'n  do  chuir  e  a 
Mhac  fèin  gu  hhi  'n  a  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacaidhean. 

11  A  mliuinntir  ionmhuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  siu,  tha  e  mar  fhiach- 
aibh  oiruue  a  chèile  a  ghràdhachadh  mar  an 
ceudna. 

12  Clia-n  fhaca  ueach  air  bith  Dia  riamh. 
Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèile,  tha  Dia 
'u  a  chòmlmuidh  ancainu,agus  tlia  a  ghràdh 
air  a  choimhliouadh  aunainn. 

13  0  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  siune 
'n  ar  còmlmuidh  ann-san,  agus  esan  anu- 
ainne,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  e  dhuinn  d'a 
Spiorad. 

14  Agu3  chunnaic  sinn  agus  tha  siun  a' 
deananih  fianuis.  gu'u  docliuir  an  t-Athair 
am  Mac  uaitli  mar  Shlànuidhear  an  domliain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  gur  e  losa 
Mac  Dhè,  tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  ann- 
san,  agus  esan  ann  au  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithue  air  agus  chreid 
sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia  dhuinn.  Is 
gràdh  Dia ;  agus  au  ti  a  tha  'fantuinu  aun 
an  gràdh,  tha  e  'n  a  chòmhnuidh  ann  an 
Dia,  agus  Dia  ann-sau. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dheanamh 
coimhlionta,  chum  gu'm  bi  agaiun  dànachd 
ann  au  là  a'  bhreitlieanais :  a  chionn  mar  a 
tha  esan,  gur  amhuil  sin  a  tha  sinne  auns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha-n'eil  eagal  aim  an  gràdh ;  achtilg- 
idh  gràdli  diongmhalta  au  t-eagal  a  mach ; 
do  bhrìgli  gu  blieil  piau  's  au  eagal :  aii  ti  a 
tha  eagalach,  cha  d'rinneadh  coimhliouta 
ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dhàsan,  do  bhrìgh 
gu'u  do  ghràdiiaich  esan  sinne  aa  toiseach. 

245 


aich  e  a  bhràthair  mar  an  ceudua. 

CAIB.  V. 


C' 


1  An  ti  leis  an  ioiiniliuinn.  Dia,  is  i/ynmhmnn 
leis  a  chiann,  agus  coimhixlidh  e  ^ àitaeantan,  a 
tlia  eulrom,  so-c/ioimhead  do  na  creid,mhick. 
9  'S  e  losa  Mac  Dhè  ^  agu^  tha  e  comasadi 
air  sinne  a  thearnadh,  14  agus  air  ar 
n-urnuighean,  a  ni  sinn  air  ar  son  fèin,  agus 
air  son  niuinntir  eile,  a  fhreagairt. 

lA  b'e  neacli  a  chreideas  gur  e  losa  an 
Criosd,  ghineadh  o  Dhia  e ;  agus  cia 
b'e  'ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin,  gràdhaich- 
idh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghineadh  leis. 

2  0  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
agaiuu  do  chloinn  Dhè,  'n  uair  a  ghràdh- 
aicheas  sinu  Dia,  agus  a  choimhideas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinn  a  choimhead 
'àitheantan:  agus  cha-n'eil  'àitheanta-san 
trom. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o  Dhia,  bheir 
e  buaidh  air  au  t-saoghal :  agus  is  i  so  a' 
bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoghal, 
eadhon  ar  creidimh-ne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoghal, 
ach  esan  a  tha  'creidsiun  gur  e  losa  Mac 
Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisge  ag[us  tre 
fhuil,  losa  Criosd  ;  cha-u  e  tre  uisge  a 
mhàiu,  ach  tre  uisge  agus  fuil :  agus  is  e 
an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do  bhrìgh  gur  fìrinn 
an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis  air 
nèamh,  an  t-Athair,  am  Focal,  agus  an 
Spiorad  naomh :  agus  an  triuir  siu  is  aou 
iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis 
air  an  talamh,  an  Spiorad,  agus  au  t-uisge, 
agus  an  fhuil :  agus  thig  an  triuir  sin  r'a 
chèile  ann  au  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  i'i  fianuis  dhaoiue,  's  i 
fianuis  Dliè  a's  mò :  oir  is  i  so  fiauuis  Dliè, 
a  thug  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'u  fliiauuis  aige  anu  fèin:  an  ti  nach 
creid  Dia,  riuu  e  breugaire  dheth,  do  bhrlgh 
nach  do  chreid  e  an  fhiauuis  a  rinu  Dia  mu 
thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis,  gu'n  d'thug 
Dia  dhuiun  beathamhaireanuach :  agustha 
a'  bheatha  so  'n  a  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac,  tha  beatha 
aige :  an  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè,  cha-n'eil 
beatha  aige. 

13  Na  nithean  so  sgrìobh  mido'ur  n-ionn- 
suidh,  a  tha  'creidsinn  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè  ;  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheii 
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blieatha  mhaireannach  agaibh,  agus  chum 
gu'n  creicl  sibh  ann  an  ainm  Mhic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòclias  a  tha  againn 
ann~san,  ma  dh'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  thoile,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  tha  fhios  againn  gu'n  èisd  e 
ruinn,  ciab'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  sinn 
air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a  bhràthair  a' 
peacachadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  clium 
bàis.  Tha  peacadh  chuui  bàis  ann  :  a 
thaobh  sin,  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  gur  còir 
dha  guidhe. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir :  agTis 


tha  peacadh  ann  nach  'eil  a  chum 
bàis. 

18  Tha  fhiosagainn  ciab'eneach  a  ghineadh 
ie  Dia,  nach  peacaich  e ;  ach  an  ti  a  ghin- 
eadh  o  Dhia,  coimhididh  se  e  fèir,  agus  cha 
bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o  I'hia  a  tha 
sinne,  agus  tha'n  saoghal  uile  'n  a  luidhe 
's  an  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu'n  d'thàinig 
Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'tliug  e  tuigse  dhuinn, 
chuni  gu'm  bitheadh  aithne  againn  air-san 
a  tha  fìor:  agus  tha  sinne  ann-san  a  tiia 
fìor,  ann  a  Mhac  losa  Criosd.  Is  e  so  an 
Dia  fìor,  agus  a'  bheatha  mhaireannach. 

21  A  chlann  bheag,  coimhidibh  sibh  fèin  o 
ìodholaibh.  Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL 

E  O  I  N. 


1  Chomhairlich  Eoin  do  mhnaoi  òirdheirc  \ 
àraidh  agus  d^a  cloinn  hiianacliadh  anns  a' 
direidimh  agus  ann  an  gràdli  Criosdaidh,  8 
air  eayal  gu'n  caillea.dh  iad  duais  na  h-aid- 
mheil  a  rinn  iad  roimh ;  10  agus  gun 
ghnolhuch  a  bhi  aca  ris  na  mealUairibh  sin 
nach  toir  fìor-theagasg  losa  Criosd  leo  d^an 
ionnsuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tighearna 
taghta,  agus  clium  a  cloinne,  a  s  ion- 
mhuinn  leam-sa  anns  an  fhìrinn  ;  agus 
cha-n  ann  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ceudna  a  ghabh  eòlas  air  an 
fhìriim  ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'n  a  còmhnuidh 
annainne.  agus  a  bhitlieas  maille  ruiuu  gu 
bràth  : 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh  maille 
ribh  0  Dhia  an  t-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd  Mac  an  Atliar,  ann  am  fìrinn 
agus  ann  an  gràdh. 

4  Bha  gairdeachas  mòr  orm,  a  chionn  gu'n 
d'fhuair  mi  de  d'  chloinn-sa  ag  imeaclid 
anns  an  fhìrinn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinne 
àithne  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhau-tigh- 
earna,  cha-n  e  mar  gu'n  sgrìobhainn  àithne 
nuadh  a  d'ionnsuidh,  ach  an  àithne  a  bha 
againn  o  thiis,  gu'n  gràdhaicheamaid  a 
clièilc. 

6  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu'n  imicheamaid 
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a  rèir  'àitheanta-san.  'S  i  so  an  àithne, 
mar  a  chuala  sibh  o  tbiis,  gu'n  imichcadh 
sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steach  do'n  t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  's  an 
fheòil.    Is  mealltair  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach  caill 
sinn  na  nithean  sin  a  shaothraich  sinn,  ach 
gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  iieach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd,  cha-n'eil 
Dia  aige :  an  ti  a  dh'fhanas  ann  an  teagasg 
Chriosd,  tha  araon  an  t-Athair  agus  am 
Mac  aigc. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so  leis, 

I  na  gabhaibh  e  steach  do  'ur  tigh,  agus  na 
h-abraibh  ris,  Gu'n  soirbhich  leat. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu'n 
soirbhich  leat,  tha  comhpaii't  aige  d'a 
dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'àill 
ieam  sgrìohhadh  le  paipcir  agus  dubh  ach 
tlia  dòchas  agamteachd  do'ur  n-ìonnsuidh, 
iigus  labhairt  beul  ri  beul,  chum  gu'm  bi  ar 
gairdeachas  coimhlionta. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fòilte  ort.  Amen. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL 


EOIN. 


1  Mlwl  an  i-absiol  Gaius  air  son  a  dhiadliaclid, 
5  agus  'aoidlieachd  do'n  flàor  luclid-teagaisg; 
9  agus  air  an  làimh  eile  rinn  e  gearan  air 
gnàthachadh  mi-chàirdeil  Dhiotrepheis  uaibh- 
rich;  11  dliHnnis  e  nadi  còir  'eisempleir-san  a 
leantuinn  ;  12  agus  thug  e  teisleas  sonraichie 
do'n  deadh  iomradh  a  bha  aig  Demeirius. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  ghi-àdhaich, 
a's  ionmhuinn  leam  's  au  fhìrinn. 

2  A  hhràthair  ghràdhaich ,  's  e  mo  ghuidhe 
thaobh  gach  uile  ni  gu'n  soirbhicheadh  leat 
agus  gu'ni  bitheadh  tu  slàu,  niar  tha  soir- 
bheachadh  le  d'  anam. 

3  Oi'*  riun  mi  gairdeachas  gu  mòr  'n  uair 
a  thàinig  na  bràitlu-eau,  agus  a  rinn  iad 
fianuis  do'n  fhìriun  a  tlia  annad-sa,  mar  a 
tha  thusa  ag  imeachd  's  an  fhìrinn. 

4  Cha-n'eil  gairdeachas  agam  a's  mò  na. 
'bhi  'cluinntinu  gu  bheil  mo  chlann  ag  im- 
eaclid  's  nn  fhìrinu. 

5  A  thrathair  ghràdhaich,  is  dìleas  a  ni 
thu  gach  ni  a  tha  thu  'deauamh  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich ; 

6  Muinntir  a  riun  fianuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 
au  aghaidh  iad  'n  an  sKghe  mar  is  cubhaidh 
do  Dhia  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  cliaidh  iad  a  mach  air  sgàth  'ainme- 
sau,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail  o  ua  Ciun- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnue  I 


gabhail  r'au  leithidibh  sin,  chum  gu'm  bith- 
eamaid  'n  ar  comh-shaothraichibh  do'n  fhìr- 
inn. 

9  Sgrìobh  mi  chum  na  h-eaglais  :  ach  cha 
ghabh  Diotreplies,  leis  am  miann  àrd- 
cheannas  a  bhi  aige  'n  am  measg,  ruinnc. 

10  Uime  siu  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  'an 
cuimhne  'oibre  a  tha  e  'deauamh,  a'  bith- 
labliairt  'n  ar  n-aghaidh  le  briathraibli  aiug- 
idh :  agus  cha  leoir  leis  sin,  acli  ni  mò  a  tha 
e  fèin  a'  gabhail  ris  na  bràitliribh,  agus  tha 
e  a'  bacadh  na  dream  leis  am  b'àill,  agus 
'g  an  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  hhràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  tha  olc,  ach  an  ni  a  tha  maith.  An  ti 
a  ni  maith,  is  ann  o  Dhia  a  tlia  e ;  ach  an  ti 
a  ui  olc,  cba-n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Demetrius  o  na 
h-uile,  agus  o'n  fhìrinn  fèin :  agus  tha  sinne 
mar  an  ceudna  a'  deauamli  fiauuis ;  agus 
tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis  -  ne 
fìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgrìobhadh,  ach 
cha-n  àiU  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'iounsuidh : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  d'fhaicinn  gun 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìth 
maiUe  riut.  Tha  na  càirdean  a'  cur  failte 
ort.  Cuir  fàilte  air  na  càirdibh  air  an 
ainm. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

lUDAIS. 


1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  luchd-aidmheil  a 
direidimh  gu  ^bhi  bunaiteach:  4  Tha  lucJid- 
teagaisg  brèige  air  teachd  a  steach  'n  am  measg 
chum  am  mealladh ;  agus  iha  peanas  ro 
eagalach  air  ulluchadh  fa  chomhair  na 
muinniir  sin,  air  son  an  droch  theagaisg  agus 
an  caithe-beatha  mhi-naomha,  cfcc. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream  a 
tha  air  an  naomhachadh  le  Dia  an  t- Athair, 
agus  air  an  coimhead  le  losa  Criosd,  air  an 
gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sith,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibhse. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uile  dhìchioll  a  dheanamh  chum  sgrìobhadh 
<io  'ur  n-ionnsuidh  muthimchioll  na  slàinte 
cnoitchioun,  b'fheumail  domh  sgrìobhadh 
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do  bhur  n-iouusuidh,  'g  'ur  n-earalachadh 
sibh  a  chathachadh  gii  dìchiollach  air  son 
a  chreidimh  a  thugadh  aon  uair  do  na 
naonuh. 

4  Oir  ghoid  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dh'orduicheadh  roimh  o  shean  chum  au  dìt- 
idh  so,  daoine  mi-dhiadhaidh,  a'  tionndadh 
gràis  ar  Dè-ne  gu  macuus,  agus  ag  àicheadh 
Dhè,  a's  aon  Uachdaran  ann,  agus  ar  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

5  Uinie  sin  is  àiU  leam  bhur  cur'ancuimh- 
ne,  ged  bha  fliios  agaibh  aon  uair  air  so, 
cionnus  an  dèigh  do'n  Tighearn  am  pobull 
a  sbaoradh  à  tìr  ua  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an 
dèigh  sin  an  dream  nach  do  chreid. 

6  Agus  na  h-ainglean  nach  do  ghlèidh  an 
ceud  inbhe,ach  a  dh'fhàg  an  àite-còmhjmidh 
fèin,choimhid  e  ann  an  gcimhlibh  sìorruidh 


lUDAIS. 


fo  (lliorchadas,  fa  clìoinhair  breitheanais  au 
là  mhòir. 

7  Auihuil  a  tha  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  na  bailtean  mu'n  cuairt  orra,  a  thug 
iad  fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mhodh 
f-heudna,  agus  a  bha  'leautuinn  feòla  coimh- 
ich,  air  an  cur  suas  'n  am  ball-sampuill,  a' 
fulang  dìoghaltais  teiue  shìorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  luchd-bruad- 
air  sin  a'  salachadli  na  feòla,  a'  deanamh 
tàir  air  uachdaranachd,  agus  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael  an 
t-àrd-aingeal,  'n  uair  a  chathaich  e  an  agh- 
aidh  au  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deasboir- 
eachd  mu  chorp  Mhaois.  dànadas  air  casaid 
thoibheumach  a  thoirt  'n  a  aghaidh,  ach 
thubhairt  e,  Gu'n  cronuicheadh  an  Tighearn 
thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  na  nitliibh  nach  aithne 
dhoibh :  ach  na  nithean  sin  a's  aithne 
dhoibh  air  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidh- 
ibh  guu  reuson,  tha  iad  'g  an  truailleadh 
fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh !  oir  dh'imicli  iad 
aun  an  sHghe  Chàin,  agus  ruith  iad  gu 
togarrach  anu  an  seacharan  Bhalaaim  air 
ghaol  tuarasdail,  agus  sgriosadli  iad  ann  au 
auacainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smal  iad  sin  ann  bhur  cuirmibh 
gràidh,  'n  uair  a  thaiad  air  cuirmibh  maille 
ribli,  'g  am  beathachadh  fèin  gun  eagal :  is 
neòil  iad  gun  uisge,  air  an  giìilan  mu'n 
liuairt  le  gaothaibh;  craobhan  searg-mheas- 
ach.  gun  toradh;  dà  uair  marbh,  air  an 
spìonadh  as  am  freumhan ; 

13  Garbli  thonnan  na  fairge,  a  sgeitheas 
an  nàire  fèin  mar  chobhar ;  reultau  seach- 
ranach,  d'am  bheil  duiblire  an  dorchadais 
gu  sìorruidh  air  a  thasgadh. 

14  Agus  rinn  EuocIj  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidheadair- 
eachd  umpa  sin,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'u 


Tighearn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a 
naoimh, 

15  A  dheanamh  breitheanais  air  nah-uile, 
agus  chum  iadsau  uile  a  tha  mi-dhiadhaidh 
'n  am  measg  fhàgail  ris,  a  thaobh  an  uile 
ghnìomharan  mi-dhiadhaidh  a  rinu  iad  gu 
mi-dhiadhaidh,  agus  a  thaobh  an  uile 
bhriathar  cruaidhe,  a  labhair  peacaich  mi- 
dhiadhaidh  'n  a  agliaidh. 

16  Is  hichd  cànraiu  agus  gearain  an  dream 
so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  ana-  miann 
fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt  bhriathar 
atniiior,  agus  iad  a'  toirt  meas  do  phears- 
aibh  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibh-se,  a  mhuiuntir  mo 
gliràidh,  na  focail  a  labhradh  roimh  le 
abstolaibh  ar  Tighearna  losa  Criosd  ; 

18  Mar  a  thubijairt  iad  ribh,  gu'm  bith- 
eadh  auns  an  aimsir  dheireanuaich  luchd- 
fanoid,  a  ghluaiseadh  arèiran  aua-miannan 
mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  au  dream  a  sgaras  iad  fèin 
o  chàch,  collaidh,  guu  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  'g  'ur  togail  fèin  suas  anu  bhur 
creidimli  ro  naonih,  a'  deanamh  urnuigh 
's  an  Spiorad  naomh, 

21  Coimhidiblì  sibh  fèin  ann  an  gràdh 
Dhè,  le  siiil  ri  tròcair  ar  Tighearna  losa 
Criosd  chiim  na  beatha  maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream  àraidh, 
a'  deanamh  eadar-dhealachaidh : 

23  Agus  tearnaibh  dream  eile  le  h-eagal, 
'g  au  spìonadh  as  an  teine;  a'  fuathachadh 
eadhon  au  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla. 

24  A  nis  dhàsan  a  tha  coniasach  air  bhur 
gleidheadh  o  thuisleadh,  agus  bhur  cur 
gu  neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòire  le 
h-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  tha  mhàin  glic,  ar  Slànuidìi- 
ear,  gu  robh  glòir  agus  mòralachd,  neart 
agus  cumhachd,  a  nis  agus  air  feadh  uan 
uile  linn.  Amen. 


TAISBEANADH  EOIN 

AN  DIADHAIK. 


CAIB.  I. 

1  Siirìdbh  Eoin  a  thaisbeanadh  chum  seachd 
taglaisean  na  h-Asia,  aihaair  an  ciallach- 
adh  Leis  na  seachd  coinnleirihh  òir.  7  Teachd 
Ghriosd  :  14  A  chumhadid  glòrmhor,  agns  a 
mhòralaclid. 

mAISBEANADH  losa  Criosd,  a  thug 
X     Dia  dha,  a  dh'flioillseachadh  d'a 
sheirbhisich  nithean  a's  èigin  teachd  gu 
crìch  auu  an  iiine  ghearr ;  agus  chuir  e 
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teachdaireachd  uaith,  agus  le  'aingeal  fèin 
dh'fhoiUsich  e  iad  d'a  sheirbhiseacii  Boin : 

2  A  rinu  fianuis  air  focal  Dhe,  agus  air 
teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  agus 
iadsan  a  dh  èisdeas  ri  briathraibh  na  fàidh 
eadaireachd  so,  agus  a  choi  nhideas  na 
nithean  a  tha  sgrìobnta  iunte:  oir  tba'n 
t-àm  am  fagus. 


TAISBEANADH,  II. 


4  T7'  OIN  chum  nan  seachd  eaglaisean  a 
J_i  tha  's  an  Asia :  Gràs  dhuibh,  agus 

sìth  o'u  Ti  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri 
teachd ;  agus  o  na  seachd  spioradaibh  a 
tha  'm  fiauuis  a  rìgh-chaithreach-san ; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhiauuis  fhìor, 
an  ceud-ghin  o  na  mairbh,  agus  uachdaran 
rìghrean  na  tahuhainn :  Dhàsan  a  ghràdh- 
aich  siuu,  agus  a  dh'ionnlaid  sinn  o  ar  peac- 
aidhibh  'n  a  fhuil  fèin, 

6  Agus  a  riun  rìghrean  dhinn  agus  sagart- 
an  do  Dhia  agus  d'a  Athair-san;  dhìisan 
gii  rohh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  'teachd  le  neulaibh ;  agus 
chi  gach  siìil  e,  agus  iadsan  mar  an  ceudna 
a  lot  e:  agus  ni  uile  threubhau  na  tal- 
mhainn  caoidh  air  a  shon-san:  gu  ma 
h-amhluidli  a  bhitheas.  Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseach 
agus  a'  chrìoch,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri  teachd,  an 
t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  deai'bh-bhi-àthair, 
agus  bhur  companach  ann  an  àmlighar, 
agus  aun  an  rìoghaehd  agus  'am  foighidin 
losa  Criosd,  anns  an  eileau  ris  an  abi-ar 
Patmos,  air  son  focail  Dhè,  agus  air  son 
fiauuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  's  an  Spiorad  air  là  an  Tigh- 
earna,  agus  chuala  mi  air  mo  chiilaobh  guth 
mòr,  mar  ghuth  trompaid, 

11  Ag  ràdb,  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  ceud  neach  agus  au  neacli  deireannach: 
agus  Sgrìobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a  clii 
thu,  agus  cuir  e  chum  nan  seachd  eaglais- 
ean  a  tha  's  an  Asia ;  chum  Ephesuis,  agus 
chum  Smirna,  agus  chum  Phergamois,  agus 
cham  Thiatira,  agus  chum  Shardis,  agus 
chum  Philadelphia,  agus  chum  Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dh'fhaicinn  a 
ghutha  a  labhair  rium.  Agus  air  tionnd- 
adh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinnleii-- 
ean  òir ; 

13  Agus  ann  am  meadhon  nan  seachd 
coiunleirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos  gu 
'shàiltibh,aguscriosIaichte  le  crios  òir  mu 
'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  'fholt  geal  mar  ol- 
uinn  ghil,  mar  shneachda ;  agus  a  shùilean 
mar  lasair  theine ; 

15  Agus  a  chosan  cosmhuil  ri  umha  fìor- 
ghlan,  mar  gu'm  bitheadh  iad  a'  dearg- 
losgadh  ann  an  àmhuinn;  agus  a  glmth 
mar  thoirm  mhòran  uisgeachan. 

16  Agus  bha  aige'n  a  làimh  dheis  seachd 
reultau :  agus  claidheamh  geur  dà-fhaobli- 
air  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul :  agus  hha 
a  ghnìiis  mar  a'  ghrlan  a'  deali'achadh  'n  a 
làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  rai  e,  thuitmi 
sìos  aig  a  chosaibh  'an  riochd  mairbh :  agus 
chuir  e  a  làmh  dheas  orm,  ag  ràdh  rium, 
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Na  bitheadh  eagal  ort:  is  mise  an  ceud 
neach  agus  an  neach  deireannach. 

18  Is  mise  an  ti  a  tha  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  tha  mi  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal,  Amen ;  agus  tha  iuchraichean 
ifrinn  agus  a'  bhàis  agam. 

19  Sgrìobh  na  nithean  a  chunnaic  thu, 
agus  na  nithean  a  tha  aun,  agus  na  nithean 
a  bhitheas  an  dèigh  so : 

20  Riin-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis,  agus  nan 
seachd  coinnleirean  òir.  Is  iad  na  seachd 
reultan,  aiuglean  nan  seachd  eaglaisean : 
agus  is  iad  na  seachd  coinnleirean  a  chunu 
aic  thu,  na  seachd  eaglaisean. 

CAIB.  II. 

1  Giod  a  dh'àithneadh  do  Eoin  a  sgrlobhadh 
clium  ainglean,  ( is  iad  sin,  ministeirean. )  nxm 
eaglaìsean,  1  Ephesuis,  8  Smirna,  12  Pherga- 
mois,  18  Thiatira  :  agus  ciod  a  tha  air  a 
mholadh,  no  a  fhuaradh  uireasbhuidheach 
annta-san. 

CHUM  aingil  eaglais  Bphesuis,  Sgrìobh  ; 
Is  iad  so  na  nithean  a  tha  an  ti  a  tha 
'cumail  nan  seachd  reultan  'n  a  làimh  dheis, 
a  tha  'g  imeachd  ann  am  meadhon  nan 
seachd  coinnleirean  òir,  ag  ràdh  ; 

2  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  do  shaoth- 
air,  agus  d'fhoighidin,  agus  nach  urrainn 
thu  giùlan  leo-san  a  tha  olc ;  agus  gu'u  do 
dhearbh  thu  iadsan  a  their  gur  abstoil  iad 
fèin,  agus  nach  eadh,  agus  gu'n  d'fhuair  thu 
iad  breugach  ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiùlain  thu,  agusgu  bheil 
foighidin  agad,  agus  air  sgàth  m'ainme-sa 
gu'n  d'rinn  thu  saothair,  agus  nacli  d'thug 
thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  ni-èigin  agam  a  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu'n  do  thrèig  thu  do  cheud 
ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit  tlm, 
agus  gabh  aithreachas,  agus  dean  na  ceud 
oibre  ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus  atharr- 
aichidh  mi  do  choiunleir  as  'àite,  mur  gabh 
thu  aithreachas. 

6  Ach  tha  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Nicolaiteach,  nithean  mar  an 
ceudua  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  miso 
r'a  itheadh  de  chraoibh  na  beatha,  a  tlia 
ann  am  meadhon  pliàrrais  Dhè. 

8Agus  chum  aingil  eagIaisSmirna,sgrìobh, 
Na  nithean  so  tha  esan  ag  ràdh,  an  ti  a's 
e'n  ceud  neach  agus  an  neach  deireaunach, 
a  bha  marbh,  agus  a  tha  beò ; 

9  Is  aithne  dhomh  d'oibre,agus  d'àmhghar, 
agus  do  bhoclidainn,  (gidheadh  tha  thu 
beartach,)  agus  is  aithne  dhomh  toibheuni 
na  muinntir  a  their  gur  ludliaich  iad  fèiu, 
agus  nach  eadh,  ach  sionagog  Shàtaiu. 

10  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  aon  de  na 
nithibh  sin  a  dh'fhuiIiuEreas  tu :  feuch.  tilar- 


TAISBEANADH.  III. 


idh  an  diabhul  cuid  dhibh  ann  am  prìosan, 
chum  gu'n  dearbhar  sibh ;  agus  bithidh 
àmhghar  agaibh  rè  dheich  làitheau:  bi-sa 
fìrinneach  gu  bàs,  agus  bheir  mise  dhuit 
crùn  na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bheil  chias,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiùrrar 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  am  Pergamos,  sgrìobh ;  Na  nithean  so 
tba  esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
dà-fhaobhair,  ag  ràdh  : 

13  Is  aithne  dhomli  d'oìbre,  agus  c'àit  am 
bheil  tliu  a'd'  chòmhnuidh,  eadhon  far  am 
M eil  caìihìr  Shàtain:  agusthathua'  cumail 
m'ainme-sa  gu  daingean,  agus  cha  d'àich- 
eadh  thu  mo  chreidimh,  eadhon  anns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Antipas  'n  a  fhian- 
uis  fhìrinneach  dhomh,  a  mharbhadh'n  'ur 
measg,  far  am  bheil  Sàtan  'n  a  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu  bheil  agad  an  sin  an 
dream  a  tha  'cumail  teagaisg  Bhalaaim,  a 
theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuisHdh  a  chur 
roimh  chloinn  Israeil,  clmm  nithean  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
sfciiopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  tha  agad  mar  an  ceudna 
an  dream  a  fcha  'cumail  teagaisg  nan  Nicol- 
aiteach,  ni  a's  fuafchach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a  d'ionn- 
suidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi  'n  au  agh- 
aidh  le  claidheamh  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tiia  au  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi  r'a 
itheadh  de'n  mhaua  fholuichte,  agus  bheir 
mi  dha  cluch  ghcal,  agus  air  a'  chloich  aium 
nuadh  sgrìobhta,  nach  aithne  do  neach  air 
bith,  ach  do'n  ti  a  gheibh  i. 

18  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh ;  Na  nithean  so  tha 
Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a  shùilean  mar  lasair 
theine,  agus  a  chosan  mar  umha  fìor-ghlan, 
ag  ràdh ; 

1 9  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  do  ghràdh , 
agus  do  sheirbhis,  agus  do  chreidimh,  agus 
d'fhoighidin,  agus  d'oibre  deireaimach  ;  gu 
hli.eil  iad  ni's  mò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  de  nithibli 
a'  d'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang  do'u 
mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g  ràdh  gur  ban- 
fliàidh  i  fèin,  mo  sheirbhisich  a  theagasg 
agus  a  mhealladh  chum  strìopachasadhean- 
anih,  agus  nithean  a  dh'ìobradh  do  ìodhol- 
aibìi  itheadh. 

21  Agus  thug  mi  dhi  ùine  gu  aithreachas 
a  ghabhail  d'a  sti'ìopachas ;  agus  cha  do 
ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  a  tha  'deanamh  adhaltrannais 
ritlie  ann  an  àmlighar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gnìomharaibh. 
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23  Ag:us  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a'  bhàa 
agus  bithidh  fhios  aig  na  h-eaglaisibh  uile 
gur  mise  an  ti  sin  a  sgrùdas  na  h-àirnean 
agus  na  cridheachan:  agus  bheir  mi  do  gach 
aon  agaibh-se  a  rèir  bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  tha  rai  ag  ràdh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mhcud  aig  nach 
'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach  b'aithne 
doimhneachdan  Shàtain,  mar  a  their  iad, 
cha  clmirmiuallacheile  oirbh ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a  tha 
agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,  agus  a 
ghleidlieas  m'oibre  gus  a'  chrìoch,  dliàsan 
bheir  mi  cumhachd  os  ceann  nan  Cinn- 
each. 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iaruinn : 
mar  shoithichibh  creadha  brisear  'n  am 
bloighdibh  iad  :)  amhuil  a  fhuair  mise  o  m' 
Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na  maidne. 

29  An  ti  aig  am  blieil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  aingeal  eaf/lais  Shardis  air  a  chronach,- 
adh,  3  air  earalachadh  gu  h-aithreachas,  agus 
air  a  bhagairt  mur  dean  e  aithreachas.  8  'J'ha 
aingeal  eaglais  Philadelphia  air  a  mholadh 
air  son  a  dhlchill  agus  fhoighidin.  15  Tha 
aingeal  eaglais  Laodicea  air  a  chronachadh 
a  chionn  nacìi  robh  e  fuar  no  teth.  20  Tha 
Criosd  'n  a  sheasamh  aig  an  dorus,  agus  'g  a 
bhu'dadh. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgi-ìobh ;  Na  uithean 
so  tha  an  ti  aig  am  bheil  seachd  spioraùau 
Dhè,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh ;  Is 
aithne  dhomh  d'oibre,  gu  bheil  ainm  agad, 
gu  bheil  thu  beò,  gidheadh  tha  thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nithean  a 
thalàthair,  agus  a  tlia  ullamh  gubàsachadh : 
oir  cha  d'fhuair  mi  d'oibre  coimhlionta  'aui 
fianuis  Dhè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a  flmair 
agus  a  chuala  tu,  agus  glèidh,  agus  gabh 
aithreachas.  Uime  sin  mur  dean  thu  faire, 
thig  mi  ort  mar  ghaduiche,  agus  cha  bhi 
fios  agad  ciod  i  an  uair  anns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmeau  agad  eadhon  aun 
an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eudach  ; 
agus  imichidh  iad  maille  rium-sa  aun  an 
culaidhihh  geala  :  oir  is  airidh  iad. 

6  Au  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e  anu 
an  eudach  geal ;  agus  cha  dubh  mi  mach 
'ainm  à  leabhar  na  beatha,  ach  aidichidh  mi 
'ainm-san  'am  fianuis  m'Athar,  agus  'am 
fianuis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  ua  h-eag- 
laisibh. 

7  Agùs  chum  aingil  na  h-eaghiis  ann  am 
Philadelphia,  sgrìobh ;  Na  nithean  so  tha 
an  ti  naomh  ag  ràdh,  an  ti  fior,  an  ti  aig  am 
bheil  iuchair  Dhaibhidh,  an  ti  a  dh'fliosgla&, 
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a^us  clia  dùin  neaeh  air  bitli ;  agus  a  dhùin- 
eas,  agus  cha-u  fhosgail  ueach  air  bith  : 

8  Is  aithue  dhomh  (Voibre :  feuch,  clmir  mi 
dorus  fosgailte  romhad,  agus  cha-n  urraiun 
ueach  air  bith  a  dhìiuadh :  oir  tha  ueart 
beag  agad,  agus  ghlèidh  tlm  m'fhocal,  agus 
cha  d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san  de  shiouagog 
Shàtain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  h-Iudhaich  iad 
fèin,  agus  nach  eadh,  ach  a  tha  'deauamh 
brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  gu'n  tig  iad 
agus  gu'n  dean  iad  aoradh  aig  do  chosaibh, 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  do  ghràdhaich 
mise  thu. 

10  A  chioun  gu'n  do  ghlèidh  thu  focal 
m'flioighidiu-sa,  gleidhidh  mise  thusa  mar 
au  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a  thig  air  an 
t-saoghal  uile,  a  dhearbhadh  na  muiuntir 
sin  a  tha  'n  an  còmhuuidh  air  an  talamh. 

1 1  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  grad :  dean 
greim  daingean  air  na  bheil  agad,  chum 
uach  glac  neach  air  bitk  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e'n  a  phost 
ann  an  teampull  mo  Dhè,  agus  cha  tèid  e 
ui's  mò  a  mach  as :  agus  sgTÌobhaidh  mi 
ainm  mo  Dhè  air,  agus  ainm  caithreach  mo 
Dhè,  as  i  lerusaieni  nuadh,  a  thig  a  nuas 
0  nèamh  o  m'  Dhia:  agus  sgrìohhaidh  mi 
m'ainm  nuadh  fèin  aìr. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann  an 
Laodicea,  sgrìobh;  Na  nitheau  so  a  tha  an 
Amen,  an  fhianuis  dhìleas  agus  fhìrinneach, 
toiseach  cruthachaidh  Dhè,  ag  ràdh  ; 

15  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  nach  'eil  thu 
aon  chuid  fuar  no  teth:  b'fhearr  leam  gu'm 
bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  thu  meagh- 
bhlàth,  agus  nach  'eil  thu  aou  chuid  fuar 
no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach  as  mo 
bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  agus  air  fas  ann  an  saoibhreas, 
agus  guu  fheum  agam  air  ni  sam  bith;  agus 
gun  fhios  agad  gu  blieil  thu  dòruinneach, 
agus  truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomuochd : 

18  Comhairlicheam  dlmit  òr  a  cheaunach 
uamsa,  air  a  dhearbhadh  's  an  teine,  chum 
gu'm  bi  thu  saoibhir ;  agus  eudach  geal, 
chum  gu'n  còmhdaichear  thu,  agus  nach  bi 
nàire  do  iomnochduidh  follaiseach  ;  agus 
uug  do  shùilean  le  sàbh-shùl,  chum  gur 
lèir  dhuit. 

19  Mheud  agus  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronachadh  agms  a'  smachdachadh;  uime 
sin  bitheadh  agad-sa  teas-ghràdh,  agus  dean 
aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh:  ma  dh'èisdeas  neach 
sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'n 
4orus,  thig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh,  agus 
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giibhaidh  mi  mo  shuipeir  inaille  ris,  agua 
esau  maille  rium-sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  uii  comas 
suidhe  maille  rium-sa  air  mo  rìgh-chaithir, 
amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise,  agus  a  shuidli 
mi  maille  ri  m'  Athair  air  a  rìgh-chaithir-sau. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  rìgli-cliailhir  Dhè  a.nn  am. 
Jluìiheanas.  4  Na  ceithir  seanairecn  fidi- 
ead.  ^  6  Jfa  ceithir  beò-chreuiairean  làn  de 
sìiàilihh  air  am  beulaobh  agus  airan  cùlaobh. 
10  Thilg  na  seanairean  sios  an  crùinteaìi,  ayus 
rinn  iad  aoradh  dò'n  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

AN  dèigh  so  dh'amhaircmi,  agus,  feuch, 
hha  dorus  fosgailte  air  nèamh  ;  agus 
hha  an  ceud  ghuth  a  chuala  mi,  niar  fhuaim 
trompaid  a'  labhairt  rium,  ag  ràdh,  Thig  a 
nìos  an  so,  agus  nochdaidh  mise  dhuit  nith- 
ean  a's  èigin  tachairt  an  dèigh  so. 

2  Agus  air  ball  bhami  's  an  Spiorad:  agus, 
feuch,  bha  rìgh-chaithir  air  a  suidheachadli 
air  uèamh,  agus  bha  neach  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

3  Agus  bha  an  ti  a  sluiidh,  ri  amharc  air, 
cosmhuil  ri  cloich  lasper,  agus  Shardis  • 
agus  hha  bogha-frois  timchioll  na  rìgh 
chaithreach   mu'u    cuairt,   cosmhuil,  r'a 
fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  rìgh-chaithreach  nm'n 
cuairt  hha  ceithir  chaithrichean  fichead  ; 
agus  air  na  caithrichibhchuunaicmiceithir 
seanairean  fichead  'n  an  suidhe,  air  an 
sgeadachadh  ann  au  culaidhibh  geala;  agus 
bha  aca  air  an  cinn  crùin  òir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  au  rìgh-chaithir 
dealanaich,  agus  tairueanaich,  agus  guthau: 
agus  hha  seachd  lòchrain  theine  a'  dearg- 
lasadh  'am  fiauuis  na  rìgh-chaithreach,  a's 
iad  seachd  spioradau  Dhè. 

6  Agus  roimh  an  rìgh-chaithir  hha  ftiirge 
ghloine  cosmhuil  ri  criostal :  agus  ann  ani 
meadhon  ua  rlgh-cliaithreach,  agus  mu'n 
cuairt  do'n  rìgh-chaithir,  hha  eeithir  beò- 
chreutaireau  làn  de  shùilibh  air  am  beul- 
aobh  agus  air  an  cùlaobh. 

7  Agus  hlia  an  ceud  beò-chreutair  cosmhuil 
vì  leòmhau,  agus  an  dara  beò-chreutair 
cosmhuil  ri  laogh,  agus  bha  aig  an  treas 
beò-chreutair  aghaidh  mar  dhuine,  agus 
hlia  an  ceathramh  beò-chreutair  cosmhuil 
i"i  iolaii  ag  itealaich. 

8  Agus  aignaceithir  beò-chreutairibh,  aig 
gacli  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sgiathan 
mu'n  cuairt  da,  agus  Wtaiad  làn  deshùilibh 
an  taobh  a  stigh  ;  agus  cha  do  sguir  iad  a 
là  uo  dh'oidhche,  ag  ràdh,  Naomh,  naomh, 
naomh,  an  Tighearn  Dia  uile-chumhachd- 
ach,  a  bha,  agus  a  tha,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beo-chreutair- 
ean  sin  glòir,  agus  urram,  asjus  buidlieachas 
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do'n  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  i-ìgh- 
chaithir,  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanairean  fichead  sìos 
an  làthair  an  ti  a  blia  'n  a  shuidhe  air  an 
rìgh-chaithir,  agus  rina  iad  aoradh  dhàsan 
a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal,  agus 
thilg  iad  sìos  an  crìiintean  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  ag  ràdh, 

11  Is  airidh  thusa,  a  Tighearna,  air  glòir, 
agus  urram,  agus  cunihachd  fhaotainu  ;  oir 
chruthaich  thu  na  h-uile  nithean,  agus  air 
son  do  thoile-sa  tha  iad  ann,  agus  chruth- 
aicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

l  An  lcabhar  air  a  sheulachadh  le  seachcl  seul- 
aibh.  9  a  h'airidh  a  mhàin  an  t-Ucm  a  chaidh 
mharbhadh  air  fhosgladh  :  12  tdme  sin  thug 
na  seanairean  diu  dha,  agus  d/taidich  iad 
gvHn  do  shaor  e.  iad  le  yhuiifèin. 

GUS  clmnnaic  mi  ann  an  làimh  dheis 
an  ti  a  shuidh  air  an  rìgh-chàitbir, 
leabhar  sgrìobhta  's  an  taobh  a  stigh  dhetli 
agus  air  a  chìilaobh,  air  a  sheulachadh  le 
seachd  seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  gutli  àrd,  Cò  a's  airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
fhuasgladh  ì 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  nèamh,  no 
air  thalamh,  no  fo  'n  talamh  comasach  air 
an  leabliar  fhosgladb,  no  sealltuinn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do  bhrigh  nach 
d'fhuaradh  aou  neach  a  b'airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agiis  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  de  na  seanairibh 
rium,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan  a  tha  de  tin-èibh  ludah,  Freumh 
Diiaibhidh,  air  an  leabhar  fhosgladh,  agus 
a  slieachd  seulaclian  fhuasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  nii,  agus,  feuch,  ann 
am  meadhon  na  rìgh-chaithi'each,  agus  nan 
ceithir  bheò-chreutair,  agus  ann  am 
meadhon  nan  seauairean,  Uau  'n  a  sheas- 
aiiin  mar  gu'm  bitheadh  e  air  a  mhai'bhadh, 
aig  an  robh  seachd  adliaircean,  agus  seachd 
suilean,  a's  iad  seachd  spioradan  Dhè,  a 
chuireadh  a  mach  chum  na  talmhainn 
uile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
à  deas  làimh  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
au  rìgh-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a,  ghlac  e'n  leabhar,  thuit 
na  ceithir  beò-chreutaireau,  agus  na  ceithir 
seanairean  fichead  slos  an  làthair  an  Uain, 
agus  aig  gach  aon  diubh  clàrsaichean,  agus 
tùis-shoithichean  òir  làn  de  nithibh  deadh- 

^fhàile,  nithean  a's  iad  uniuighean  uan 
naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  òran  nuadh,  ag  ràdh,  Is 
airidh  tlmsa  air  an  leabhar  a  ghlacadli,  agus 
a  sheulachan  fliosgladli,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor  thu 
sinne  do  Dhia  le  d'fhuil  fèin,  as  gach  uile 

252 


V,  VI. 

thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh 
agus  chinneach ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  thu  rìghrean  dhinn 
agus  sagartan  do  ar  Dia :  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
guth  mhòran  aingeal  timchioll  na  rìgh- 
chaithreach,  agus  nam  beatliaichean,  agus 
nan  seanairean ;  agus  b'e  an  àireamh  deich 
mìle  uair  deich  mìle,  agus  mìltean  de 
mhìltibh ; 

12  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an 
t-Uan  a  chaidh  a  mharbhadh,  air  cumh- 
achd,  agus  saoibhreas,  agus  gliocas,  agus 
neart,  agus  urram,  agus  glòir,  agus  moladh 
fliaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair  a 
tha  air  nèamh,  agus  air  an  talamh,  agus  fo 
'n  talamh,  agus  a  tha  air  a'  chuan,  agus  na 
h-uile  ni  a  tha  annta,  ag  ràdh,  Moladh,  agus 
urram,  agus  glòir,  agus  cumhachd,  gu  rohk 
dhàsan  a  tha  'n  a  shuidhe  air  an  rìgh- 
chaithir,  agus  do'n  Uan  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  beo-chreut- 
airean,  Amen.  Agus  thuit  na  ceithir  seau- 
airean  fichead  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhàsan  a  tha  beò  gu  saoghal  nau  saoghal. 

CAIB.  VI. 

1  Fosgladh  nan  seul  'an  ordugh,  far  am  hheil 
fàidheadaireachd  air  a  cur  slos  mu  thim- 
chioll  nithean  gu  deireadh  an  t-saoghail. 

GUS  chunnaic  nii,  'n  uair  a  dh'fhosgail 
an  t-Uan  aon  de  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  de  na  ceitliir  bheò-chi-eut- 
airibh  ag  ràdh,  mar  le  fuaim  tairneanaich, 
Thig  agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  each 
geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
bogha:  agus  thugadh  dha  crìin,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh,  agus  chum 
gu'm  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara  seula, 
chuaia  mi  an  dara  beò-chreutair  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  bha 
dearg ;  agus  tbugadh  cumhachcl  dhàsan  a 
shuidh  alr,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  talamh, 
ionnus  gu  marbhadh  iad  a  chèile :  agus 
thugadh  claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,  chuala  mi  an  treas  beò-chreutair  ag 
ràdh,  Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amhairc 
rai,  agTis,  feuch,  each  dubh,  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  meidh  'n  a  làimh. 

6  Agus  chuala  mi  guth  ann  am  meadhon  ìian 
ceithir  bheo-chreutairean  ag  ràdh,Tomhas 
cruithneachd  air  son  peghinn,  agus  tri 
tonihasan  eòrna  air  pheghinn ;  agus  na 
dean  cron  air  an  olaidh,  no  air  an  fhìon. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  ceath- 
ramh  seula,  chuala  mi  guth  a'  cheathramh 
beò-chreutair  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic. 
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8  Agus  dh'ambairc  mi,  agns  feucli  each 
glas  ;  agus  b'e  ainm  an  ti  a  sliuidli  air,  am 
Bàs,  agus  leau  ifrinn  'n  a  cliuideaclid  :  agus 
thugadh  dhoibh-san  cumhachd  air  a'  cheath- 
ramh  cuid  de'n  talamh,  a  mharbhadh  le 
claidheamh,  agus  le  gorta,  agus  le  bàs, 
agus  le  fiadh-blieathaichibh  na  talmliaiuii. 

9  Agus  au  uair  a  dli'fhosgail  e  an  cùig- 
eamh  seula,  chunuaic  mi  fo  'n  altair,  ana- 
man  ua  muinntir  sin  a  mharbhadh  air  son 
focail  Dhè,  agus  air  son  na  fianuis  a  chum 
iad: 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 
Cia  fhad  a  bhitheas,  0  Thighearna  naoimh 
agus  fhmnnich,  gus  an  dean  thu  breith- 
eanas,  agus  an  dìol  thu  ar  fuil-ne  orra-san 
a  tha  'u  an  còmhnuidli  air  an  talamh  ì 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon  diubh 
trusgauan  fada  geala,  agus  chaidh  a  ràdh 
riu,  iad  a  ghabhail  fois  fathast  rè  ìiiue  bhig, 
gus  am  bitheadh  an  comh-sheirbhisicli  mar 
an  ceudna,  agus  am  bràithrean  a  rachadh  a 
mliarbhadh  mar  a  chaìdh  iadsan,  air  an 
coimhliouadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'n  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e  an  seathamh  seula,  agus,  feuch,  bha 
critli  mhòr  thalmhainn  ann;  agus  dh'fhàs 
a'  ghrian  dubh  mar  shaic-eudach  de 
fhionnadh,  agus  dh'fhàs  a'  ghealach  mar 
fhuil. 

13  Agus  thuit  reultan  nèimh  air  an  tal- 
amh,  mar  a  thilgeas  craobh-fhìge  a  fìgean 
an-abaich,  'n  uair  a  chrathar  i  le  gaoith 
mhòir. 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar  rola 
leabhair  air  fhiUeadh  air  a  chèile  ;  agus 
dh'atharraicheadh  gach  beinu  agus  eilean 
as  an  iouadaibh  fèin  : 

15  Agus  dh'fholaich  rìghrean  na  tal- 
nihainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoiue  saoibhir,  agus  na  h-àrd-cheannard- 
aji,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agns 
gach  tràill,  agus  gach  duine  saor,  iad  fèin 
aun  an  uamhaibh  agus  ann  an  creagaibh 
uam  beanu ; 

16  Agus  thubhaii-t  iad  ris  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  creagaibh,  Tuitibh  oirnne,  agus 
folaichibh  sinn  o  ghniìis  an  ti  a  tha  'n  a 
shuidhe  air  an  rìgh-chaithir,  agus  o  fheirg 
an  Uain : 

1 7  Oir  thàinig  là  mòr  'f heirge-san  ;  agus 
cò  a  dh'fheudas  seasamh  ì 

CAIB.  VII. 

1  Ghuir  aingeal  seula  air  seirhhisich  Dhè  'm  an 
eudanaihh.  4  Aireamh  na  muinntir  a  sheul- 
aicheadh :  5  de  threuhhan  Israeil  fa  leth  dir- 
eamh  shonruidite,  9  de  guch  dnneach  eile 
cuideachd  mhòr  gun  àireamh,  a  tha  'n  an 
seasamh  an  làthair  na  rìgh-chaifhreach,  air 
an  sgeadachadh  ann  an  irusganaibh  geala  : 
14  Chaidh  an  eudach  a  nigheadh  ann  am  fuil 
an  Uain. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  chunn- 
aic  mi  ceithir  ainglean  'n  an  seasamh 
air  ceithir  oisinnibh  na  talmhainn  a'  cum- 
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ail  ceithir  ghaothan  na  talmhainn,  chum 
nach  sèideadh  a'  ghaoth  air  an  talamh,  no 
air  an  fhairge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  èirigh 
o'n  àird  an  eai',  aig  an  robh  seula  an  Dè 
blieò :  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr  ris  na 
ceithir  ainglibh,  d'an  d'thugadh  cumliachd 
cron  a  dheanamh  air  an  talamh  agus  air  an 
fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochann  do'n  tal- 
amh,  no  do'n  fhairge,  no  do  na  craobhan, 
gus  an  cuir  sinn  seula  air  seirbhisich  ar 
Dè  air  clàraibh  an  eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  ua  dream  a 
sheulaicheadh :  ceud  agus  dà  fhichead  agus 
ceithir  raìle,  a  sheulaicheadh  de  uile 
threubhan  chloinn  Israeil. 

5  De  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  Reubein  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Ghad  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

6  De  thrèibh  Aseir  sheulaicheadh  dà  mliìle 
dheug.  De  thrèibh  ISTeplitalim  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh  Mhau- 
aseis  sheulaicheadh  dà  mhìle  dlieug. 

7  De  thrèibh  Shimeoin  sheulaicheadh  .dà 
mhìle  dheiTg.  De  thrèibh  Lebhi  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh  Isachair 
sheulaicheadh  dà  nihìle  dheug. 

8  De  thrèibh  Shabuloin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  loseiph  sheui- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

9  An  dèigh  so  dh'amh;iirc  mi,  agus,  feucli, 
sluagh  mòr,  nach  robh  neach  sam  bith 
comasach  air  àireamh,  de  na  h-uile  chinn- 
ich,  agus  threubhan,  agus  shlòigh,  agus 
theangaibh,  'n  an  seasamh  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  agus  an  làthair  an  Uain, 
air  an  sgeadachadh  le  trusganaibh  fada 
geala,  agus  pailm  aca  'n  an  làmhan  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  agràdh, 
Slàinte  do  ar  Dia-ne  a  tha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir,  agus  do'n  Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-ainglean  uile  tim- 
chioll  na  rìgh-chaithreach,  agus  nan  seau- 
airean,  agus  nan  ceithir  bheò-chreutairean, 
agus  thuit  iad  air  an  agliaidh  an  làthair  na 
Tigh-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag  ràdh,  Amen :  Moladh,  agus  glòir, 
agus  g-liocas,  agus  buidheachas,  agus  urram, 
agus  cumhachd,  agus  neart  gu  rohh  do  ar 
Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

13  Agus  fhreagair  aou  de  na  seanairibh, 
ag  ràdh  rium,  Cò  iad  siu  a  tlia  air  an 
sgeadachadh  le  trusganaibh  fada  geala  'ì 
agus  cia  as  a  thàiuig  iad  ì 

14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A  Thighearna, 
tha  fhios  agad-sa.  Agus  thubhairt  erium, 
Is  iad  so  iadsau  a  thàinig  à  h-àudighar  mòr ; 
agus  nigh  iad  au  trusgain,  agus  rinn  iad 
geal  iad  ann  am  fuil  an  Uaiu. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair  rìgh- 
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chaithreach  Dhè,  agus  a'  deanamh  aoraidh 
dha  a  là  agus  a  dh'oidliche  'n  a  tlieampull : 
agus  gabhaidh  an  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air 
an  i'ìgh-chaithir  cònihnuidh  'n  am  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh,  no  tart 
ni's  mò  ;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tba  ann 
am  meadhon  na  rìgh-chaithreach  iad,  agus 
treòraiebidh  e  iad  gu  beò-thobraichibh 
uisge :  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 
o'n  sùilibh. 

CAIB.  VIII. 

1  'iV"  uair  a  dh'fhosgladh  an  ■seachdamh  seula, 
2  chaidh  seachd  trompaidean  a  thoirl  do 
sheachd  ainglihh  :  3  Chair  ainyeal  eile  iùis 
maiUe  ri  urmdghihh  nan  naomh  air  an  altair 
òir.  6  Sheid  ceithir  dhiubh  an  irompaideaìi, 
agus  lean  plàiyhean  mòra  an  ìorg  sin. 

GUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  seachd- 
amh  seula,  bha  tosd  air  nèamli  in'i 
tliimchioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  ainglean 
sheas  'am  fianuis  Dhè ;   agus  thugadli 
dhoibh-san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thàinig  aingeal  eile,  agus  sheas  e 
aig  an  altair,  agus  tùisear  òir  aige ;  agus 
thugadh  dha  mòran  tùise,  chum  gu'n  tug- 
adh  se  e  niaille  ri  urnuighibh  nan  uile 
naomh  air  an  altair  òir,  a  bha'n  làthair  na 
rìgli-chaithreach. 

4  Agus  chaidli  deatach  na  tùise  suas 
maiUe  ri  urnuigliibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  an  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùiseir,  agus 
lìon  se  e  le  teine  na  h-altarach,  agus  thilg 
e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guthan,  agus 
tairneanaich,  agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'ulluich  na  seachd  ainglean  aig 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fèin, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
claclian-meallain  ann,  agus  teine  air  am 
measgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  an  tal- 
amli  iad  ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid  de 
na  craobhan,  agus  am  feur  glas  uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal,  agus  thilg- 
eadh  mar  gu'm  bu  bheinn  mhòr  a'  losgadh 
le  teine  anns  an  fhairge  :  agus  dh'fhàs  an 
treas  cuid  de'n  fliairge  'n  a  fuil : 

9  Agus  fliuair  an  treas  cuid  de  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig  an  robh 
anam,  bàs  ;  agus  mhilleadh  an  treas  cuid 
de  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus  thuit 
reult  mhòronèamh,  a'  dearg-Iasadh  mar 
lòchran,  agus  thuit  i  air  an  treas  cuid  de  na 
h-aimhnichibh,  agus  air  na  tobraichibh 
uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoirear  de'n 
reult  Burmaid :  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  de  na  h-uisgeachaibh  'n  am  burmaid ; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine  bàs  leis  na 
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h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinneadh 
searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingeal,  agus 
bhuaileadh  an  treas  cuid  de'n  ghrèin,  agus 
an  treas  cuid  de'n  ghealaich,  agus  an  treae 
cuid  de  na  reultaibh  ;  ionnus  gu'n  d'rinn- 
eadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha,  agus  nach 
do  dhealraich  an  là  rè  an  treas  cuid  dheth, 
no  an  oidhche  air  a'  mhodh  cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
aingeal  ag  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh,  truagh, 
truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn. 
air  son  guthan  eile  trompaid  nan  tri  aingeal 
a  tha  fr.thast  gu  sèideadh  ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  ddn  chiligeamh  aingeal,  iìiuit 
reult  0  nèamh,  d'am  bheil  iuchair  sluichd  an 
duhli-aigein  air  a  tahlLairt :  2  dìHfhoagaH  e  an 
slochd,  agus  thàinig  locuist  cosmliuil  ri  scor- 
pionaibh  a  mach.  12  Tha  a'  clieud  iruaighe 
air  dol  thairis.  13  Chaidli  an  seaihamh 
trompaid  a  shèideadh.  14  Tha  ceilhir  aingil 
a  bha  ceangaiUe,  air  am  fuasgladh. 

AGUS  shèid  an  cùigeamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaic  mi  reult  a' 
tuiteam  onèamh  chum  na  talmhainn:  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluiclid  an  dubh-aigein. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dh'èirich  deatach  as  an  t-slochd, 
mar  dheataich  àmhuinn  mhòir  theintich ; 
agus  rinneadh  a'  ghrian  agus  an  t-athar 
dorcha  le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  tbàinig  a  mach  as  an  deataich  air 
an  talamh  locuist;  agus  thugadh  cumhachd 
dhoibh,  a  rèir  mar  a  tha  cumhachd  aig 
scorpionaibh  na  talmhainn. 

4  Agus  cliaidh  a  ràdh  riu  gun  iad  a  dhean- 
amh  dochainn  air  feur  na  talmhainn,  no  air 
ni  sam  bith  glas,  no  air  craoibli  sam  bith  ; 
ach  air  na  daoinibh  sin  a  mhàin  aig  nach 
'eil  seula  Dhè  air  ciàr  an  eudaiu. 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  clia-n  e  gu'm 
marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm  bitheadh  iad 
air  ani  piauadh  rè  chùig  mìosan  :  agus  hha 
am  pian  cosnihuil  ri  pèin  scorpion,  'n  uair  a 
bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs,  agus  cha-n  fhaigh  iad  e  . 
agus  bithidh  dèidh  aca  air  bàsachadh,  agus 
teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agus  hha  cruth  nan  locust  cosmhuil  ri 
h-eachaibh  air  an  ulluchadh  chum  catha; 
agus  hha  air  an  cinn  mar  gu'm  bitheadh 
crùin  cosmhuil  ri  h-òr,  agus  hha  an  aghaidh- 
eau  cosmhuil  ri  h-aghaidhibh  dhaoiue. 

8  Agus  blia  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhau,  agus  bha  am  fiaclan  mar  fhiaclaibh 
leòmhan. 

9  Agus  bha  aca  uchd-èididhean,  mar  uchd- 
èididhean  iaruinn ;  agus  hha  fuaim  an 
sgiathan  mar  flniaim  charbadan  mhòrao 
each  a'  ruith  chum  catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
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scorpionaibh ;  agus  bha  gathan  'n  an  earb- 
uiU  :  agus  lìc  an  cumhachd  daoine  a  chiurr- 
adh  rè  chiiig  mìosan. 

1 1  Agus  bha  rìgh  aca  os  an  ceann,  eadhon 
aingeal  au  dubli-aigein,  agus  '«  e  a's  ainm 
dha  's  an  Eabhra,  Abadon,  ach  anns  a' 
Ghrèigis  's  e  a's  ainm  dha  Apolion. 

12  Ciiaidh  aon  truaighe  thairis;  feuch,  tha 
dà  thruaighe  ri  teachd  fathast  an  dèigh  so. 

13  Agus  shèid  au  seathamh  aiugeal  a 
thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adharcaibh  ua  h-altair  òir,  a  tha'm  fianuis 
Dhè.  ! 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathamh  aingeal  aig 
an  robh  au  trompaid,  Puasgail  na  ceithir 
aingil  a  tlia  ceangailte  aig  an  amhainn  mhòir 
Euphrates. 

15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  aiugil,  a 
bha  ulluichte  fa  chomhair  uaire,  agus  là, 
agus  mìosa,  agus  bliadhna,  chum  gu'm 
niarbhadh  iad  an  treas  cuid  de  dhaoinibh. 

16  Agus  b'e  àireamh  armailtean  a'  mbarc- 
shluaigh  fichead  mìle  de  dheich  mìltibh : 
agus  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na  h-eich  anns 
an  taisbeanadh,  agus  iadsan  a  shuidh  orra, 
aig  an  robh  uchd-èididheau  de  theiue,  agus 
de  hiacint,  agus  de  phronuusc:  agus  bha 
cum  nan  eadi  mar  chinn  leònihan  ;  agus  as 
am  beoil  thàiuig  a  macb  teine,  agus  deat- 
ach,  agus  pronuusc. 

IS  Leis  na  tri  plàighibh  so  mharbhadh  an 
treas  cuid  de  dhaoinibh,leis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a'  phronnusc,  a 
chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachdan  'n  am  beul, 
agus  'n  an  earbuill :  oir  bha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh  nimhe,  agus  bha 
cinn  aca,  agus  leo  sin  ni  iad  dochann. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile  de  na 
daoinibh,nach  do  mharbhadh  leis  na  plàigh- 
ibh  sin,  aithreachas  de  oibribh  an  làmh, 
ionnus  nach  deanadh  iad  aoradhdodheamh- 
naibh,  agus  do  dhealbhan  òir,  agus  airgid, 
agus  umha,  agus  cloiche,  agus  fiodha  ; 
nach  urrainn  faicinn,  no  cluiuntinn,  no 
imeachd : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  aithreachas 
d'am  mortaibh,  no  d'au  druidheachd,  no 
d'an  strìopachas,  no  d'au  gadachdaibh. 

CAIB.  X. 

l  Chunnaic  Eoin  aingeol  treun  aig  an  rohli 
leahhar  Josgaille'n  a  làimh :  6  neacli  a  Ihug 
mionnan  airftan  a  tha  heù  gu  sìorruidh,  nach 
bi  aimsir  ni's  mò  ann.  8  Thugadk  àithne  do 
Eoin  an  leabhar  a  ghahhail  agus  illieadh. 

AGUS  chuunaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha-frois 
air  a  cheann,  agus  'aghaidh  mar  a'  ghrian, 
agus  a  chosan  mar  phuist  teine. 
2  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  leabhran  fosg- 
ailte:  agus  chuir  e  a  chos  dheas  air  au 
fhairge,  agus  a  chos  chlì  air  an  talamh, 
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3  Agus  ghlaodh  e  le  gutn  àrd,  mar  a 
bhcuchdas  leòmhan:  agus  an  uair  a  ghlaodh 
e,  labliair  seachd  tairneanaich  an  guthan 
fèin, 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  seachd  tair- 
neanaich  an  guthan  fèin,  bha  mi  'dol  a 
sgrìobhadh  :  agus  chuala  mi  guth  o  uèamh, 
ag  ràdh  rium,  Seulaich  na  nithean  alabhair 
na  seachd  tairneanaich,  agus  na  sgrìobh 
iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chunnaic  mi 
'u  a  sheasamh  air  a'  mhuir,  agus  air  an 
talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu 
saoghal  nan  saoghal,  a  chruthaich  nèamh 
agus  na  uithean  a  tha  ann,  agus  an  talamh 
agus  na  nithean  a  tha  ann,  agus  an  fhairge 
agus  na  nithean  a  tha  innte,  Nach  bi  aimsir 
ann  ni's  mò  ; 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an  t-seachd- 
aimh  aingil,  'n  uair  a  thòisiclieas  e  air  sèid- 
eadh,  an  sin  gu'ni  bitheadh  rùn-dìomhair 
Dhè  air  a  chrìochuachadh,  mar  a  dh'iuuis  e 
d'a  sheirbhisich  na  fìiidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth  a  chuala  mi  o 
nèamh,  rium  a  ris,  agus  thubhairt  e,  Imich, 
glac  an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann  au 
làimh  au  aingil  a  tha  'n  a  sheasamh  air  an 
fhairge,  agTJs  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an  aingil. 
agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir  dliomh-sa  an 
leabhran  :  agus  thubhairt  esan  rium  Glac. 
agus  ith  suas  e  ;  agus  ni  e  do  bhroinii 
searbh,  ach  bithidh  e  ann  ad  bheul  milis 
mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  à  làirah  ar 
aiugil,  agus  dh'ith  mi  suas  e  ;  agus  bha  t 
auu  ani  bheul  milis  mar  mhil :  agus  an  uaii 
a  dh'ith  mi  e,  riuneadh  mo  bhrù  searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin  duit  a 
rìs  faidheadaireachd  a  dheanamli'am  fianuis 
shlògh,  agus  chinneach,  agus  theangan,  agus 
rìghrean  Ilonmhor. 

CAIB.  XI. 
1  mnn  an  dà  fiiianuis  fdidheadaireachd:  6 
thugadh  cumhachd  dhoibh  nèamh  a  dhì-uid- 
eadli,  ionnus  nach.  bi  uisge  ann  :  7  ni  am 
heathach  cogadh  'n  an  aghaidh,  agus  marbìi- 
aidh  e  iad :  8  luidhidh  iad  gun  adhlac,  11 
agus  an  dèigh  IJiri  ìdithean  agus  leth  Id  èiridh 
iad  a  ria.  14  Cliaidh  an  dara  truaighe 
Ihairis.  15  Chaidh  an  seachdamh  trompaid 
a  shèideadh. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc  cosmhuil  ri 
sla.it:  agus  sheas  au  t-aingeal,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  tomhais  teampull  Dhè, 
agus  an  altair,  agus  iadsan  a  tha  'deanamh 
aoraidh  ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt  a  tha'n  taobh  a 
muigh  de'n  teampull,  agus  ua  tomhais  i  ; 
oir  thugadh  i  douaCinuich:  agus  saltraidh 
iad  fo  'n  cosaibh  am  baile  naoiuh  rè  dhà 
mhìos  agus  dhà  fhichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumhachd  do  m'  dhithis 
fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidheadaireacbd 
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rè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fichead  là, 
eudaichte  ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  olaidh,  agus  an 
dà  choinnleir  a  tha  'n  an  seasamh  an  làth- 
air  Dhè  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiiirras  neach  air  bith  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus  claoidli- 
idh  e  an  naimhdean :  agus  ma  chiùrras 
neach  air  bith  iad,  is  èigin  da  'bhi  air  a 
mliarbhadh  mar  so. 

6  Tha  cumliachd  aca  so  nèamh  a  dhiinadh, 
ionnus  nach  bi  uisge  ann,  ann  an  làithibh 
am  fàidheadaireachd-san :  agus  tha  cumli- 
aclid  aca  air  uisgeachaibh  chum  an  tionnd- 
adh  gu  fuil,  agus  an  talamh  a  bhualadh  leis 
an  uile  phlàigh,  co  minic  's  is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  am 
fianuis,  ni  am  fiadh-bheathach  a  dh'èireas 
as  an  t-slochd  gun  iochdar  cogadh  'n  an 
aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  orra,  agus 
marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  bithidh  an  cuirp  mharbha  'w  an 
luidhe  ann  an  sràid  a'  bhaile  mhòir,  lis  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus  an  Eiphit, 
far  mar  an  ceudna  an  do  cheusadh  ar  Tigh- 
earn. 

9  Agus  chi  cuid  de  na  sloigh,  agus  de 
tlireubhan,  agus  de  theangaibh,  agus  de 
chinnich,  an  cuirp  mharbha  rè  thri  làithean 
gu  leth,  agus  cha  leig  iad  an  cuirp  mharbha 
a  chur  ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  luchd  -  àiteachaidh  na  tal- 
mhainn  gairdeachas  os  an  ceann ,  agus  bithidh 
iad  subhach,  agus  cuiridh  iad  tìodhlacan 
dh'ionnsuidh  a  chèile  ;  do  bhrìgh  gu'n  do 
phian  an  dà  fìiàidh  so  iadsan  a  bha'chòmh- 
nuidh  air  an  ta'.amh. 

11  Agus  an  dèigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh ;  agus 
tìiuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual'  iad  guth  mòr  o  nèamh,  ag 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul ;  agus 
chunnaic  an  naimhdean  iad. 

i;i  Agus  anns  an  uair  sin  fèiu  bha  crith 
mhòr  thalmhainn  ann,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  de'n  bhaile,  agus  mharbhadh 
seachd  mìle  pearsa  's  a'  chrith-thalnihainn : 
agus  ghabh  a'  chuid  eile  eagal,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighethairis:  feuch, 
thig  an  treas  truaighe  gu  h-aithghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachdamli  aiugeal  a 
thrompaid ;  agus  bha  guthan  mòra  air 
nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh  rìoghachdan  an 
t-saoghail  'n  an  rìoghachdaibh  do  ar  Tigh- 
earn,  agus  d'a  Gln-iosd-san;  agus  bithidh  e 
'n  a  Rìgh  gu  saoghal  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanairean  fich- 
ead,  a  bha  'n  an  suidhe  air  an  caithrichibh 
'am  fianuis  Dhè,  sìos  air  an  aghaidh,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidheachas 
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duit-sa,  O  Thigheama  Dhè  uile-chumh- 
achdaich,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  bhith- 
eas  ;  air  son  gu'n  do  ghabh  thu  do  chumh- 
achd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  dc 
rìghich  thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich,  agus 
thàinig  d'fhearg-sa,  agus  àm  nam  marbh 
gu'n  tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n  tugadh 
tusa  duais  do  d'  sheirbhisich  na  f^idhean, 
agus  do  na  naoimh,  agus  dhoibh-san  air  am 
bheil  eagal  d'ainme,  do  na  big  agus  do  na 
mòir,  agus  gu  'n  sgriosadh  tu  iadsan  a 
sgriosas  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosgladh  teampull  Dhè  air 
nèamh,  agus  chunnacas  ann  a  theampull 
àirc  a'  choimhcheangail :  agus  bha  dealan- 
aich,  agus  guthan,  agus  tairneanaich,  agus 
crith-thalmhainn  agus  clachan-meallain 
mòra  ann. 

CAIB.  XII. 

1  Tlia  bean  a  bha  sgeadaichte  leis  a'  ghrèin  ri 
sa,otlmir-chloinne:  4  tha'n  dra.rion  mòr  dearg 
'ra  a  s/ieasamìi  fa  comha.ir.,  ullamh  gus  a  Lean- 
abh  a  shlugadh  suas.  6  'ÌV  ìiair  a  dh'aisead- 
adh  i,  theich  i  do'n  fìiàsach.  7  Chog  M ichael 
agus  'aingiL  an  aghaidh  a.n  dragoin.  13  Tha 
an  dragon,  an  dèigh  a  thilgeadh  slos  air  an 
talamh,  a'  dian-ruagadh  na  mnà. 

AGUS  chunnacas  iongantas  mòr  air 
nèamh,  bean  air  a  sgeadachadh  leis  a' 
ghrèin,  agus  a'  ghealach  fo  a  cosaibh,  agus 
air  a  ceann  eriìn  de  dhà  reult  dheug. 

2  Agus  aiì'  dhi  'bhi  torrach,  ghlaodh  i,  ri 
saothair-chloinne,  agus  bha  i  air  a  pianadh 
chum  a  h-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongantas  eile  aii 
nèamh,  agus,  feuch,  dragon  mòr  dearg,  aig 
an  robh  seachd  cinn,  agus  deich  adhaircean, 
agus  air  a  chinn  seachd  crùin. 

4  Agus  tharruing  'earball  an  treas  cuid  de 
I  reultaibh  nèimh,  agus  thilg  e  iad  chum  na 

talmhainn:  agus  sheas  an  dragon  fa  chomh- 
air  na  mnà,  a  bha  ullamh  gu  'bhi  air  a 
}i-aisead,  chum  a  leanabh  a  shlugadh  suas 
'n  uair  a  bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha  gus  na 
cinnich  uile  a  riaghladh  le  slait  iai  uinn : 
agus  thogadli  a  leanabh  suas  chum  Dhè, 
agus  chum  a  rìgh-chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsach,  far 
am  bheil  aice  ionad  air  uUuchadh  le  Dia, 
chum  gu'm  bitheadh  i  air  a  beathachadh 
an  sin  rè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fich- 
ead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh ;  rinn 
Michael  agus  'aingil  cogadh  an  aghaidh  au 
dragoin  ;  agus  chog  an  dragon  agus  'aingil 
fèin  ; 

i  8  Agus  cha  d'thug  iad  buaidh,  cha  mhò  a 

!  fhuaradh  an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

I  9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon  mòr, 

an  t-seann  nathair  siii,  ris  an  abrar  an 
I  diabhul  agus  Sàtan,  a  tha  'mealladh  an 

t-saoghail  uile  :  thtgeadh  a  mach  e  chum 
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na  talmliainn,  agus  tliiTgeadli  a  mach  'aingil  i 
maille  ris.  I 

10  Agus  cliuala  mi  gutli  mòr  ag  ràdh  air 
uèamh,  A  nis  tha  slàinte  agus  neart,  agus 
rìoghachd  ar  Dè-ne,  agus  cumhachd  a 
Chriosd  air  teacud;  oir  thilgeadh  sìos  fear- ; 
casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g  an  casaid  an 
làthair  ar  Dè-ne  a  là  agus  a  dh'oidhche.  { 

11  Agus  tbug  iad  buaidb  air  tre  fhuil  an 
Uain,  agus  tre  fhocal  am  fianuis-san ;  agus 
cha  do  ghràdhaich  iad  an  anaman  fèin  gu 
bàs.  j 

12  Uime  sin  bitheadh  gairdeacbas  oirbh,  | 

0  a  nèamhan,  agus  oirbhse  a  tha  'n  'ur ; 
còmhnuidh  annta.  An-aoibhin  do  luchd- 1 
àiteachaidh  na  tahnhainn,  agus  na  fairge  ! 
oir  thàiuig  an  diabhul  a  nuas  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  fearg  ro  mhòr  air,  do  bhrìgh 
gur  fiosrach  e  nach  'eil  aige  ach  ùine 
ghearr.  j 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  di'agon  j 
gu'n  do  thilgeadh  e  chum  na  talmhainn,  j 
rinn  e  geur-Ieanmhuinn  air  a'  mbnaoi  a  rug ; 
an  leauàbh  mic.  ì 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèith  , 
iolaire  mòire,  chum  gu'n  rachadh  i  air  iteal- 
aich  leo  do'n  fhàsach,  chum  a  h-iouaid  fèin; ; 
far  am  bheil  i  air  a  h-altrum  rè  aimsir,  agus  j 
aimsireau,  agus  leth-aimsir,  o  aghaidh  na  [ 
nathrach.  | 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a  beul  uisge  j 
mar  thuil,  au  dèigh  na  mnà,  chum  gu'n 
tugadh  i  oirre  'bhi  air  a  giìilan  air  falbh  i 
leis  an  t-sruth.  | 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmhnadh  ris  a' 
mhnaoi;  agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  an  tuil,  a  thilg  an  dragon 
as  a  bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an  dragon  ris  a' 
mlmaoi,  agus  chaidh  e  'dheanamh  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a  tha  'coimhead 
àitheantau  Dhè,  agus  aig  am  bheil  fianuis 
losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dìtèiricli  fiadli-bheathach  as  an  fhairge  le 
seachd  ciiin  agus  deich  adhaircean:  dhàsan 
thug  an  dragon  a  chumhachd.  11  Thàinig 
fiadh-hheathach  eile  a  nìos  as  an  talamh,  14 
agus  thug  e  fainear  dealbh  a  bhi  air  a  dhean- 
ainh  do'n  cheud  fhiadh-bheatìtach,  15  agus 
giCn  deanadk  daoine  aoradk  dha,  16  agus 
giCn  gabhadh  iad  a  diomharadh, 

AGUS  sheas  mi  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chuunaic  mi  fiadh-bheathach  ag 
èirigh  suas  as  an  fhairge,  aig  an  robh  seachd 
cinn,  agus  deich  adhaircean,  agus  air  'adh- 
aircibh  deicli  crùin,  agus  air  a  chinn  aium 
toibheim. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh-bheathach 
a  chunnaic  mi  ri  liopard,  agus  bha  a  chosan 
mar  chosaibh  math  -  ghamhain,  agus  a 
bheul  mar  bhoul  leòmhain :  agus  thug  an 
dragon  a  neart,  agus  a  chaithir,  agus  cumh- 
achd  mòr  dha. 
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3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu'm  bitheadh  e  air  a  lotadh  gu  bàs ;  agus 
leighiseadh  a  lot  bàsmhor :  agus  ghabh  an 
talamh  uile  iongantas  an  dèigh  an  fliiadh- 
bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chumhachd  do'n  fhiadh-bheathach : 
agus  rinu  iad  aoradh  do'n  fhiadh-bheath- 
ach,  ag  ràdh,  Cò  a  tha  cosmhuil  ris  an 
fhiadh-bheathach  ?  Cò  a  tha  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'n  a  aghaidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labhairt  nith- 
ean  niòra,  agus  thoibheum ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  cogadh  a  dheanamh  rè  dhà 
mhìos  agus  dà  fhichead. 

6  Agus  dh'fnosgail  e  'bheul  ann  an  toi- 
bheum  an  aghaidh  Dhè,  chum  toibheum  a 
thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a  phàilliun,  agus 
do'n  dream  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air 
nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  co^gadh  a  dheanarah 
an  aghaidh  nan  naomh,  agus  buaidh  a  thoirt 
orra;  agus  thugadli  dha  cumhachdosceann 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh,  agus 
chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'n  an  còmh- 
uuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'eil  an  ainmean  .sgrìobhta  aun  an  leabhar 
beatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  ann  am 
braighdeanas,  thèid  e  fèin  'am  braighd- 
eanas  :  ma  mharbhas  neach  air  bith  leis 
a'  chlaidheamh,  is  èigin  e  fèin  a  bhi  air  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh.  Is  ann  an 
so  atha  foighidin  agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach  eile 
ag  èirigh  as  an  talamh  ;  agus  bha  aige  dà 
adhairc  cosmhuil  ri  uan,  agus  labhair  e  mar 
dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur'an  gnìomh  cumliachd 
a'  cheud  fhiadh-bheathaich  uile'na  fhianuis, 
agus  tha  e  'toirt  air  an  talamh,  agus  orra- 
san  a  tha  'u  an  còmhnuidh  ann,  aoradh  a 
dheanamh  do'n  cheud  fhiadh-bheathach 
aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air  a  leigheas. 

13  Agus  tha  6  a'  deanamh  chomharan 
mòra,  ionuus  gu  bheil  e  'toirt  air  teine 
teachd  a  nuas  o  nèamh  air  an  talamh,  aun 
am  fianuis  dhaoine. 

14  A  gus  tha  e  a'  mealladh  na  dream  a  tha  'u 
an  còmlinuidh  air  au  talamh,  leis  na  comhar- 
aibh  sin  a  tlmgadh  dha  a  dheanamh  an 
làthair  an  fhiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri 
hichd-àiteachaidh  na  talmhainn,  ìomhaigh 
a  dheauamh  do'n  bheathach  aig  an  robh  au 
lot  0  'n  chlaidheamh,  agus  a  bha  beò. 

15  Agus  tlmgadh  cumhachd  dhabeathaa 
thoirt  do  ìomhaigh  au  fhiadh-bheathaich, 
iouìms  gu'n  labhradh  ìomhaigh  au  fhiadh- 
bheathaich,  agus  gu'n  tugadh  e  fainear 
gn'm  bitlieadh  a  niheud  as  nach  deauadh 
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loradh  do  ìomhaigh  an  flbiadh-bheathaich, !  le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  bith  aoradh 
air  am  marbhadh.  1  do'n  fhiadh-bheathach,  agus  d'a  ìomhaigh, 

16  Agus  tha  e  'toirt  air  na  h-uile  dhaoine, '  agus  ma  ghabhas  e  a  chomharadh  air  clar 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  bochd,  i  'eudain,  no  air  a  làimh. 


saor  agus  daor,  comharadh  a  ghabhail  air 
an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudain  ; 

17  Agus  uach  feudadh  neach  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  bitheadh 
an  comharadh,  no  aimn  an  fhiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme. 

18  An  so  tha  gliocas.  An  ti  aig  am  bheil 
tuigse,  àirmheadh  e  àireamh  an  fhiadh- 


10  Olaidh  esan  de  fhìon  feirge  Dhè,  a  tha 
air  a  dhòrtadh  gun  mheasgadh,  ann  an 
eupan  'fbeirge-san ;  agus  bithidh  e  air  a 
phianadh  le  teine  agus  pronnusc,  'am 
fianuis  nan  aingeal  naomha,  agus  'am 
fianuis  an  Uain. 

1 1  Agus  bithidh  deatach  am  pèine-san  ag 
èirigh  suas  gu  saoghal  nan  saoghal :  agus 


bheathaich  :  oir  is  àireamli  duine  e  ;  agus  1  cha-n'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'oidhche 


is  e  'àireamh  sè  ceud  agus  tri  ficliead 
agu8  sè. 

CAIB.  XIV. 

\  An  t-Uan  ''n  a  sheasawh  air  sliàbh  Shioin 
maille  r'a  chuideachd.  6  Tìia  aingeal  cC  sear- 
monachadh  an  t-soisgeiL  8  Tuiteam  Bhahi- 
loin.  15  Foghar  an  t-saoghajl,  agus  cur  a' 
chorrain  ann.  20  Foghar  agus  preas-flona 
feirge  Dhè. 

AGUS  dh'amhàirc  mi,  agus,  feuch,  Uan 
'n  a  sheasamh  air  sliabh  Shioin,  agus 
maille  ris  ceud  agus  dà  fhichead  agus 
ceithir  mìle,  aig  an  robh  ainm  'Athar-san 
sgrìobhta  air  clàr  an  eudain. 
2  Agus  chuala  mi  guth  o  fhlaitheanas,  mar 


aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fhiadli-bheathach 
agus  d'a  ìomhaigh,  uo  aig  neach  air  bith  a 
ghabhas  comharadh  'aiume-san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan  naomh  :  an  so 
tha'n  dream  a  choimhideas  àitheantan  Dliè, 
agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  nii  guth  o  nèamh,  ag  ràdh 
rium,  Sgrìobh,  Is  beannaichte  namairbh  a 
gheibh  bàs  's  an  Tigheam,  à  so  a  mach  : 
Seadh,  tha  an  Spiorad  ag  ràdh,  chum  gu 
faigh  iad  fois  o'n  saothair ;  agus  leanaidh  an 
oibre  iad. 

14  Ag-us  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  neul 
geal,  agus  air  an  neul  neach  'n  a  shuidhe 


fhuaimmhòranuisgeachan,agusmarfhuaim  cosmhuil  ri  Mac  an  duine,  aig  an  robh 


tairneanaich  mhòir  ;  agus  chuala  mi  fuaim 
chlàrsairean,  a'  deanamh  ciùil  le'n  clàrsaich- 
ibh  fèin  ; 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm  b'òran  nuadh 
e  an  làthair  na  rìgh-chaithreach,  agus  an 
làthair  nan  ceithir  bheathaicliean,agus  nan 
seanairean  :  agus  cha  b'urrainn  neach  sam 
bitli  an  t-òran  sin  fhòghlum,  ach  an  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  na  ceithir  mìle,  a 
shaoradh  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich- 
eadh  le  boiriouuaich  ;  oir  is  òighean  iad : 
is  iad  so  an  dream  a  tha  'leantuinn  an  Uain 
ge  b'e  àit  an  tèid  e  :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg  dhaoine,  'n  an  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'n  am  beul  cha  d'fhuaradh  cealg  : 
oir  tlia  iad  gun  lochd  an  làthair  rìgh- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  iteal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an  robh 
an  soisgeul  sìorruidh  r'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'n  au  còmhnuidli  air  an 
talamh,  agus  do  gach  uile  chinneach,  agus 
thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shhiagh, 

7  Ag  ràclli  le  guth  àrd,  Bitlieadli  eagal 
Dhè  oirbh,  agiis  thugaibh  glòir  dha ;  oir 
thàinig  uair  a  bhreitlieanais :  agus  deau- 
aibli  aoradh  dliàsan  a  riuu  nèamh,  agus 
talamh,  agus  an  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdh,  Tliuit, 
thuit  Babilon,  am  baile  mòr  sin,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  i  air  gach  uile  chinneach  òl  de 
fliìon  feirge  a  strìopachais. 

9  Agus  lean  au  treas  aingeal  iad,  ag  ràdh 

258 


crùn  òir  air  a  cheann,  agus  corran  geur  'n  a 
làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull,  a'  glaodhaich  le  guth  àrd  ris  an 
ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  agus  buain  :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain  ;  oir  tha  foghar  ua  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  neul,  a  chorran  's  an  talamh  ;  agus 
blmaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull  a  tha  air  nèamli,  agus  corran  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  tiiàinig  aiugeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig  an  robh  cumhachd  os  ceann  teiue, 
agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an  ti  aig  an 
robh  an  corran  geur,  agràdh,  Sàth  a  steach 
do  chorran  geur,  agus  cnuasaich  baguidean 
fìonain  na  tahuhaiun  :  oir  tha  a  fìon- 
dhearcan  làn  abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorran'san 
talamh,  agus  clmuasaich  e  fìouain  na  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  ann  ara  fìon-amar 
mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  fìon-amar  an  taobh 
a  niuigh  de'n  bhaile,  agus  thàinig  fuil  a 
niach  as  an  fhìon-amar,  gu  srianaibh  nan 
each,  feadh  mhìle  agus  shèceud  stàid. 

CAIB.  XV. 

l  Na  seachd  aingil  leis  na  seachd  plàighibh 
deireannach.  3  Ora7i  na  m.uinntir  a  bhuadh- 
aicheas  airan  fhiadh-bheathach.  1  Na  seachd 
soithichean  làn  de  fheirg  Dhè. 

AGUS  chunnaic  mi  coniliaradh  eile  air 
nèamh,  mòr  agus  iougantach,  seachd 
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aiiigil  aig  an  i-obh  na  seachd  plàigheau 
•ieireannach ;  oir  annta  so  tha  fearg  Dhè  air 
a  coimhlionadh. 

•2  Agus  chuunaic  mi  mar  gu'm  b'fhairge 
ghloiue,  air  a  measgadh  le  teine;  agus 
iadsan  a  thug  buaidli  air  an  fhiadh-bheath- 
ach,  agus  air  'ìomhaigh,  agus  air  a  chomh- 
ai'adh,  agns  air  àireamh  'ainme,  'n  an 
seasamh  air  an  fhairge  ghloine,  agus 
clàrsaichean  Dhè  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois 
òglaich  Dhè  agus  òrain  au  Uaiu,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach  d'oibre,  a  Thigh- 
earna  Dhè  uile-chiimhachdaich  ;  is  ceart 
agus  ìs  fìor  do  shlighean-sa,  a  Rìgh  nan 
naomh. 

4  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romhad,  0 
Thighearua,  agus  uach  tugadh  glòir  do 
d'ainui  ?  oir  is  tusa  a  mhàiu  a  tha  naomh :  ] 
oir  thig  na  h-uile  chinnich,  agus  ni  iad 
aoradh  ann  ad  làthair  ;  do  bhrìgh  gu  bheil 
do  bhreitheanais  air  an  deanamh  follais- 
each. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  teampull  pàilliuiu  ua 
fiauuis  air  uèamh. 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampull  na 
seachd  aiugil,  aig  an  robh  ua  seachd 
plàigheau,  air  au  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  glau  agTis  dealrach,  agus  air  an 
crioslachadh  mu'u  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  de  na  ceithir  bheathaich- 
ibh  do  iia  seachd  aingil  seachd  soithicheau 
òir,  làu  de  flieirg  an  Dè  a  tha  beò  gu  saoghal 
uau  saoghaL 

8  Agus  lìonadh  an  teampull  le  deataich  o 
ghlòir  Dhè,  agus  o  'chumhachd-san  ;  agus 
cha  b'urrainn  ueach  sam  bith  dol  a  stigli 
do'u  teampull,  gus  am  bitheadh  seaclid 
plàigliean  nau  seachd  aingeal  air  an  coimh- 
liouadli. 

CAIB.  XVI. 

1  DhòiH  na  h-aingU  a  ìfiach  an  soùhidiean  làn 
de  fheirg  :  6  Na  plàighean  a  tha  ^leantuinn 
air  sin.  15  7Vdg  Criosd  mar  ghaduiche;  is 
beannaichte  iadsan  a  nifaire. 

GUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aingil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soitliichean  feirge 
Dhè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  au  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  slioitheach  air  an  talamh ;  agus 
dh'èirich  droch  neasgaid  nimhneach  air  ua 
daoiuibh  sin  aig  an  robh  comharadh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  orra-san  a  riun 
aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a  shoitheach 
's  au  fliairge ;  agus  rinneadh  i  mar  fhuil 
duine  mhairbh :  agus  fluiair  gach  auam  beò 
bàs  iìuns  an  fhairge. 

4  Agus  thy^ia  an  treas  aingeal  a  shoith- 
each  anns  na  h-aimhnichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisge ;  agus  rinneadh  iad  'n  am 
fuil. 
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6  Agus  chuala  mi  aìngeal  nan  uisgeachan 
ag  ràdh,  Is  cothromach  thusa,  0  Thigh- 
earn',  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  bhitheas, 
do  bhrìgh  gu'u  d'thug  thu  breth  air  an 
dòigh  so; 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agus  f hàidh- 
ean,  agus  thug  thusa  dhoibh  fuil  r'a  h-òl ; 
oir  is  toillteauach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  ueach  eile  o'n  altair  ag 
ràdh,  Seadh,  a  Thighearua  Dhè  uile-chumh- 
achdaicli,  jsfìor  agus  cothromachdobhreith- 
eanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheacli  air  a'  ghrèin ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  daoiue  a  phiauadh  le  h-aiu- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  au  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheum  do  aium  Dhè, 
aig  am  bheil  cumhachd  air  na  plàighibh 
siu :  agus  cha  d'riuu  iad  aithreachas,  chum 
giòir  a  thoirt  dhàsau. 

10  Agus  thaom  au  ciiigeamh  aingeal  a 
shoitheach  air  rìgh-chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich ;  agTis  rinneadh  a  rìoghaclid 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine  an  teangau 
tre  phèin, 

1 1  Agus  thug  iad  toibheum  do  Dhia  nèimh 
air  sou  am  piantau  agus  an  creuchdau,  agus 
cha  do  ghabhiad  aithreachas  d'au  gnìomhar- 
aibh. 

12  Agus  thaom  an  seathamh  aingeal  a 
shoitheach  air  au  amhainn  mhòirEupbrates; 
agus  thiormaicheadh  a  h-uisge,  chum  gu'u 
ulhùchteadh  shghe  rìghrean  na  h-àirde  'n 
ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  Heachd  a  mach  à  beul 
an  dragoiu,  agus  à  beul  an  fhiadh-bheath- 
aich,  agus  à  beul  an  fhàidh-bhrèige,  tri 
spioradan  neòghlau,  cosmliuil  ri  losguiuu. 

14  Oir  is  iad  sin  spioradan  dheamhan,  a' 
deanamh  chomharau,  a  tha  'dol  a  mach 
chum  rìghrean  na  talmhaiun,  agus  an 
domliaiu  uile,  gu'n  cruinneachadh  chum 
catha  là  mhòir  sin  an  Dè  uile-chumhachd- 
aich. 

15  Feucli,  tha  mi  a'  teachd  mar  ghaduiche. 
Is  beannaichte  esan  a  ui  faire,  agus  a 
ghleidheas  'eudach,  chum  nach  imich  e 
lomuochd,  agus  nach  faic  daoine  a  uàire. 

16  Agus  chruiunich  e  iad  r'a  chèile  chum 
ionaid  ris  an  abrar  's  an  Eabhra,  Arma- 
gedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 
shoitheach  's  an  athar  ;  agus  thàiuig  gutli 
mòr  a  mach  à  tearapull  nèimh,  o'u  rìgh- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e  deauta. 

18  Agus  bha  guthau,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich  ann  ;  agus  bha  crith  mhòr 
thahnhainn  ann,  uach  robh  a  leithid  ann  o 
bha  daoine  air  an  talamh,  a  samhuil  de 
chrith-thahuliainn  co  mhòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr  air  a  roinn  'n  a 
thri  earrannaibh,  agus  thuit  bailteau  uan 
cinneach  :  agus  thàinig  Babilon  mhòr  'an 
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cuimhne  an  làthair  Dhè,  a  thoirt  di  copau 
fìona  fraoich  'fheirge. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
cha  d'fhuaradh  na  beanntan. 

21  Agus  thàinig  clachan-meallain  mòra  a 
nuas  0  nèamh  air  daoinibh,  gach  clach  co 
tlirom  ri  tàlann:  agus  thug  daoine  toibheum 
do  Dhia,  air  son  plàigh  nan  clachan-meall- 
ain ;  oir  bha  am  plàigh-san  ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  bean  air  a  sgeadachadli  le  purpur  agus 
scarlaid.  agus  copan  òir  'n  a  làimh,  'ra  a  suidhe 
a.ir  an  fhiadh-hheathach,  5  ìieach  a's  i  Bahilon 
mhòr,  mùthair  nan  gràineileachd.  9  Eadar- 
mhìneachadh  nan  seachd  ceann,  12  agus  nan 
deich  adhaùxean.  14  Buaidh  an  Uain  ;  16 
agus  peatias  na  strìopoAche. 

GUS  thàinig  aon  de  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig  an 
so ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas  na 
strìopaiche  mòire,  a  tha  'n  a  suidhe  air 
mòran  uisgeachan : 

2  Ris  an  d'rinn  rìghrean  na  talmhainn 
strìopachas,  agus  aig  an  do  chuireadh  luchd- 
àiteacliaidh  na  talmhaiun  air  mhisg  le  fìon 
a  strìopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad  do'n 
fhàsacli :  agus  chunnaic  mi  bean  'n  a  suidhe 
air  fiadh-bheatlìach  air  dhath  scàrlaid,  làn 
de  ainmibh  toibheim,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deicli  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scàrlaid,  agus 
air  a  deanamh  breagha  le  h-òr,  agus  clach- 
aibh  luachmhor,  agus  neamhnuidibh,  agus 
copau  òir  aice  'n  a  làimh,  làn  de  ghràineil- 
eachd  agus  de  neò-ghloine  a  strìopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  iha  ainm 
sgTÌobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABILON 
MHOR,  MATHAIR  NAN  STRIOPACH 
AGUS  GHRAINEILEACHDAN  NA 
TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air  mhisg  le 
fuil  nan  naomh,  agus  le  fuil  fhianuisean 
losa :  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i,  ghabh 
mi  iongantas  le  h-iougautas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rium,  C'ar 
son  a  ghabh  thu  iongantas  ì  Innsidh  mise 
dhuit  rìm-dìomhair  na  mnà,  agiis  au  fhiadh- 
bheathaich  a  tha  'g  a  giùlan,  air  am  bheil 
na  seachd  cinn  agus  na  deich  adhaircean. 

8  Am  fiadh-blieathach  a  clmunaic  thu,  bha 
e,  agus  cha-n'eil  e  ann  ;  agus  èiridh  e  suas 
à  slochd  an  dubh-aigeiu,  agus  thèid  e  am 
mugha :  agus  gabhaidh  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn,  (aig  nach  'eil  an  ainmean 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha  o  thois- 
each  an  t-saoghail,)  iongantas,  'n  uair  a  olii 
iad  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus  nach 
'eil,  agus  a  bhitheas  ann. 

9  An  so  tha  an  inntinn  aig  am  bheil 
gliocas.  Naseachd  cinn  is  seachd  slèibh- 
tean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean  'n  a  suidhe. 
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10  Is  seachd  rìghrean  iad  mar  an  ceudna: 
tha  cìiig  dhiuhh  air  tuiteam,  agus  tha 
h-aon  ann :  cha  d'thàinig  am  fear  eile  fath- 
ast;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuinn  rè  iiine  bhig. 

11  AgTis  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus 
nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus  thèid  e  aui 
mugha. 

12  AgTis  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rìghrean  iad,  nach  d'fhuair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  tha  'faotainn  cunih- 
achd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire  maille  ris 
an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus  bheir  iad 
an  neart  agus  an  cumhachd  do'n  fhiadh- 
bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh  an  Uain, 
agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra :  oir  is  esan 
Tigliearn  nan  Tighearn,  agus  Rìgh  nau 
Rìgh ;  agus  tha  an  dream  a  tha  maille  ris, 
air  an  gairm,  agus  air  an  taghadh,  agus 
dìleas. 

15  AgTis  tha  e  ag  ràdh  rium,  Na  h-uisg- 
eachan  a  ciiuuuaic  thu,  far  am  bheil  an 
strìopach  'n  a  suidhe,  is  slòigh,  agus  coimh- 
tliionail,  agus  ciuuich,  agus  teangan  iad. 

16  AgTis  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  siu 
fuath  do'n  strìopaich,  agus  ni  iad  fàs  i,  agus 
loranochd,  agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia  'n  an  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh,  agus  a  bhi  dh'aon  chomh- 
airle,agus  an  rìoghachdathoirt  do'u  fhiadh- 
bheathach,  gus  an  coimhliouar  briathrau 
Dhè. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaic  thusa,  am 
baile  mòr  sin,  a  tha  'rìoghachadh  os  ceann 
rìghrean  ua  talmhainn. 

CAIB.  XVIIL 

1  Thuit  Bahilon:  4  thugadh  àithne  do  'phohull 
Bhè  imeachd  ai.sde:  9  rinn  righrean  na  tal- 
mhainn,  11  maille  ris  na  ceannaicliihh  agusjna 
maraichihh.  hròn  air  a  son :  20  rinn  na 
naoimh  gairdeachas  air  son  hreitheanais  Dhè 
oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  so  chunnaic 
mi  aingeal  eil  'teachd  a  nuas  o  nèamh, 
aig  an  robh  cumhachd  mòr ;  agus  dheal- 
raich  an  talamh  le  'ghlòir. 

2  Agus  ghlaodli  e  gu  làidir  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mliòr,  agus 
rinneadh  i  'n  a  h-àite-còmhnuidh  dheamhau, 
'n  a  prìosan  do  gach  spiorad  neòglilan,  'n  a 
h-ionad  cumail  do  gach  eun  neòghlan  agus 
fuathmhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  de  fhìon 
feirge  a  strìopachais,  agus  riun  rìghrean  na 
talmhainn  strìopachas  rithe,  agus  rinneadh 
saoibhir  ceannaichean  na  talmhainn  le  paiìt- 
eas  a  sògha. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh,  ag 
ràdli,  Thigibh  a  mach  aisde,  mo  pliobull, 
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chuiu  nach  bi  sibh  conihpairteach  d'a 
peacaibh,  agus  uach  faigh  sibh  cuid  d'a 
plàighibh ;  j 

5  Oir  tha  a  peacaidhean  air  ruigheachd 
5uas  gu  uèamh,  agus  chuiuihuich  Dia  a 
h-eaceartau. 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a  dhìol  ise 
ribh,  agus  thugaibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  rèir 
a  ii-oibre :  anns  a'  chupan  a  lìon  i,  lìonaibh 
a  dhà  uiread  dL 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  i  fèin,  agus 
a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
siu  thugaibh  dhi  de  pheauas  agus  de 
bhròn :  oir  tha  i  ag  ràdh  'n  a  cridhe  fèin, 
Tlia  mi  a'm'  shuidhe  a'm'  bhan-righinn, 
agus  cha  bhantrach  mi,  agus  cha-n  fhaic 
mi  bi  òn. 

S  Uime  sin  ann  an  aou  là  thig  a  plàighean, 
bàs,  agus  bròn,  agus  gorta ;  agus  loisgear  i 
gu  tur  le  teine :  oir  is  neartmhor  an  Tigh- 
eai-n  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  rìghrean  na  talmliainn,  a  rinn 
stiiopachas  agus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  maille  rithe,  gul  agus  caoidh  air  a 
son,  'n  uair  a  chi  iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal  a  peanais, 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  thraaighe !  a' 
chaithir  mhòr  sin  Babilon,  a'  chaithir  threuu 
siu  !  oir  aiui  an  aou  uair  thàinig  do  bhreith- 
eanas. 

11  Agus  DÌ  ceannaichean  na  talmhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son ;  oir  cha  cheann- 
aich  neach  sam  bith  am  batliar  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  au-gid,  agTis  chlach 
luachmhor,  agus  neamhnuideau,  agus  lìon- 
eudaich  ghriun,  agus  phurpuir,  agus  shìoda, 
agus  scàrlaid,  agus  gacli  uiie  ghnè  fhiodha 
thiue,  agus  gach  uile  ghnè  slioithicheau 
ibliori,  agus  gach  uile  ghnè  shoithichean 
fiodha  ro  luachmhor,  agus  umha,  agus  iar- 
uinn  agus  mharmoir, 

13  Agus  canal,  agus  nithean  deadh-fhàile, 
agus  oladh-uugaidh,  agus  tùis,  agus  fìon, 
agus  oladh,  agus  min  mhìn,  agus  ci-mth- 
neachd,  agus  ainmhidheau,  agus  caoraich, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràiilean,  | 
agus  anamau  dhaoiue.  | 

14  AgTis  divimich  na  toraidhean  air  anrobh  i 
mòr  dhèidh  d'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uUe  ni  annasach  agiis  maiseach  uait, ' 
agus  cha-n  fhaigh  thu  iad  ni's  mò.  j 

15  Seasaidh  ceanuaichean  nan  nitheau  so  { 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  'am  fad,  air 
eagal  a  peauais,  a'  gul  agiis  a'  caoidh,  ! 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  am  baile  mòr  ' 
sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  Ic  lìon-eudach 
gi-inn,  agus  purpur,  agus  scàrlaid,  agus  a 
bha  air  a  dheauamh  breagha  le  h-òr,  agus 
le  clachaibh  luachmhor,  agus  le  neamhnuid- ' 
ibh!  I 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibhreas 
cò  mòr  gu  neo-ui.  Ag-us  sheas  gach  uile 
long-mhaighstir,  agus  gach  uile  chuideachd 
a  thèid  air  loiigaibh,  agus  ua  seòladairean, 
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agus  a'  mheud  's  a  ni  gnothuichean  air 

fairge,  'am  fad, 

IS  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  clmnnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdh,  Cò  e  am 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so  ? 

19  Agus  thilgiad  duslach  airan  cinn,  agus 
ghlaodh  iad,  a'  g-ul  agiis  a'  caoidh,  ag  ràdh, 
Is  truagh,  is  truagh,  am  baile  mòr  sin,  auns 
an  d'rinneadh  saoibhir  iadsan  uile  aig  an 
robh  lougan  air  an  fhairge,  tre  a  ghreadh- 
nachas-san  !  oir  ann  an  aon  uair  dh'fnàsaich- 
eadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  cheann,  o  a 
nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
fhàidhean;  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Agus  thog  aiugeal  treuu  clach  mar 
chloich-mhuilinn  mhòir,  agus  thilg  e  's  an 
fhairge  i,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart  a 
thilgear  sìos  ambaUe  mòr  siu  Babilon,  agus 
cha-n  fhaighear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluiunear  annad  ni's  mò 
fiiaim  chlàrsairean,  agus  luchd-ciùil,  agus 
phìobairean,  agus  thrompadairean  ;  agus 
cha-n  fhaigliear  annad  ni's  mò  fear-ceird, 
de  ghnè  ceirde  sam  bith :  agus  cha  chluir  Ji- 
ear  fuaim  cloiche-muiliun  anuad  ai's  mò  ; 

23  Agus  cha  soillsieh  sohLs  coinnle  annad 
ni's  mò;  agus  cha  chluiunear  annad  ni's  mò 
guth  fear-bainnse  no  bean-bainnse :  oir 
b'iad  do  cheannaichean  daoine  mòra  na 
talmhainn  ;  agus  ie  d'  dhruidlieachd  bha 
na  h-uile  chinnich  air  am  mealladh : 

24  Agus  fhuaradh  aun  fuil  fhàidliean,  agus 
naomh,  agus  nan  uile  dhaoiìie  a  mharbhadh 
air  iiu  talamh. 

CAIB.  XIX. 

1  Tìia  Dia  air  a  cJdiùt/iacliadh,  air  son  gu'n 
dthug  e  breth  air  an  slrìopaicli  mliòir,  agus 
ffii'n  do  dhìol  e  fail  a  naomh.  7  Banais  aii 
Uain,  ikc. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  so,  chuala 
mi  giath  àrii  mhòr-shluaigh  air  nèamh, 
ag  ràdh,  Aleluia;  Slaiute,  agus  glòir,  agus 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tighearu  ar 
Dia-ne : 

2  Oir  is  fìor  agus  is  cothromach  a  bhreith- 
eanais;  oir  thug  e  breth  air  an  strìopaich 
mhòir,  a  thruaill  an  talamh  le  a  strìopachas, 
agus  dhìol  e  fuil  a  sheirbhiseach  fèin  air  a 
làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia.  Agus 
chaidh  a  deatach  suas  gu  saoghal  nau 
saoghal. 

4  Ag-us  thuit  na  ceithir  seanairean  fichead, 
agus  na  ceithir  bheò-chreutairean  sìos,  agus 
liun  iad  aoradh  do  Dhia,a  bha'n  a  shuidhe 
air  an  rìgh-chaithir,  ag  ràdh,  Amen ; 
Aleluia. 

6  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  rìgh- 
chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne,  sibhse 
uile  a's  seirbhisich  dha,  agus  air  am  bheil 
'eagal-sau,  eadar  bheag  agus  mhòr. 

tì  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr-shluaigh, 
agus  niar  fhuaim  mhòrau  uisgeachau,  agua 
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mar  thoirm  tairneauaich  chumhachdaich, 
ag  ràdh,  Aleluia:  oir  tha  an  Tighearn  Dia 
uiie-chumhachdach  a'  rìoghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibliinn  agus  deanamaid 
gairdeachas,  agus  tluigamaid  glòir  dhàsan : 
oir  thàinig  posadh  an  Uain,  agus  dh'uUuicli 
a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  tliugadh  dhi  gu'm  bitlieadh  i  air  a 
sgeadacliadh  le  lìon-eudach  grinn,  glan 
agus  dealrach:  oir  is  e  an  lìou-eudach  grinn 
fìi-eantachd  nan  naomh. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Sgrìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gu  suipeir-baiunse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathran  fìrinneach 
Dhè. 

10  Agus  thuit  mi  sìos  aig  a  chosaibh  chum 
aoradh  a  dheanamh  dha:  agus  thubhairt  e 
rium,  Feuch  nach  dean  t/iu  e:  is  comh- 
sheirbhiseach  dhuit  fèin  mise,  agus  do  d' 
bhràithribh  aig  am  bheil  fianuis  losa:  dean 
aoradh  do  Dhia:  oir  is  i  fianuis  losa  spiorad 
na  fàidheadaireaclid. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  f hosgladh, 
agus,  feuch,  each  geal;  agus  ghoireadh  de'n 
ti  a  shuidh  air  Dìleas,  agus  Fìor ;  agus  ann 
am  fìreantachd  tha  e'deauamh  breitheanais 
agus  cogaidh. 

12  Agus  bha  a  shùilean  mar  lasair  theine, 
agus  air  a  cheaun  bha  mòran  chrùn  ;  agus 
bha  aium  aige  sgrìoblita,  nach  b'aithne  do 
neach  sam  bith  ach  e  fèin  ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgeadachadh  le 
trusgan  tumta  aun  am  fuii:  agus  is  e'u 
t-ainm  a  ghoirear  dheth,  FOCAL  DHE. 

14  Agus  leau  na  h  armailtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  geala,  air  an  sgead- ' 
achadh  le  lìon-eudacli  griun,geal  agus  glan.  | 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh  geur 
a'  dol  a  mach,  chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis  ;  agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruinn  :  agus  tha  e  a'  saltradh  fìon-amair  ^ 
fraoicli  feirge  an  Dè  uile-chumhachdaich.  [ 

16  Agus  tlia  aige  air  a  thrusgan  agus  air 
a  lèis  aium  sgrìobhta,  KIGH  NAN  RIGH, 
AGUS  TIGHEARN  NAN  TIGHEARN.  j 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh  'n  a  j 
sheasamh  's  a'  glirèin ;  agus  gldaodh  e  le 
gutli  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith  uile,  a  bha 
'g  itealaich  auu  am  nieadhou  nèimli,  Thig- 
ibh,  agus  cruinuichibh  sibh  fèin  chum 
suipeir  an  Dè  mhòir  ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  feòilrìghrean,agus 
feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil  dhaoiue 
cumhachdach,  agus  feòil  each  agus  na 
muinntir  a  sliuidheas  orra,  agus  feòil  uan 
uile  dhaoine,  araon  saor  agus  daor,  araon 
beag  agus  mòr. 

19  Aguscliunuaic  mi  am  fiadh-bheathach, 
agus  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneacliadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  au  aghaidh  au  ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  an  each,  agus  an  agliaidh 
'armailt-sau. 
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20  Agus  ghlacadh  am  fiadh-bheathach, 
agus  maille  ris-sau  am  fàidh-brèige  a  riun 
mìorbhuilean  'u  a  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comharadh  an 
fhiadh-bheatliaich,  agus  iadsau  a  riun 
aoradh  d'a  ìomliaigh.  Thilgeadh  iad  siu 
'u  an  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a'  dearg- 
lasadh  le  prouuusc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le  claidh- 
eamh  an  ti  a  bha  'n  a  sliuidhe  air  an  each, 
a  thàinig  a  mach  as  a  bheul :  agus  bha  an 
euulaitli  uile  air  an  lìonadh  le'm  feòil. 

CAIB.  XX. 

1  Sàtan  ceangaiUe  rè  mlùle  bliadhna.  5  A' 
chmd  aiseirigh:  6tha  iad  beannaichte  aig  am 
bheil  cuid  dliith,  7  Sàtan  a  rìs  a,ir  fhuasg- 
ladh.  8  Gog  agvs  Mngog.  10  Thilgeadh  an 
Diàbhul  dd'n  loch  theine  agus  phronnuisc.  12 
An  aiseirigh  dìitireannach  agus  choitchionn. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  a'  teachd  a 
nuas  0  nèamh,agus  iuchair  sluiclid  an 
dubh-aigein  aige,  agus  slitbhraidh  mhòr  'n  a 
làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus 
Sàtan,  agus  cheangailse  e  rèmhìle  bliadhna; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubli- 
aigein,  agus  dhùin  e  stigh  e,  agus  chuir  e 
seula  air,  chum  nach  mealladh  e  na  cinnich 
tuilleadh,  gus  an  crìochnaichteadh  am  mìle 
bliadhna :  agus  an  dèigh  sin,  is  èigin  gu'm 
fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithrichean, 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  thugadh  breith- 
eanas  doibh  :  agus  chunnaic  mi  anaman 
na  muinutir  de  'u  do  chuireadh  na  cinn  air 
sou  fianuis  losa,  agus  focail  Dhè,  agus  nach 
d'rinn  aoradli  do'n  fhiadh-bheathach,  no 
d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a  chomh- 
aradh  air  clàr  au  eudaiu,noair  an  làmhan  ; 
agus  bha  iad  beò,  agus  rlghich  iad  maille  ri 
Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

6  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a'  chuid 
eile  de  na  mairbh  gus  an  robh  na  mìle 
bliadhna  air  an  crìochnachadh.  Is  i  so  a' 
cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is  naomh  an  ti  aig 
am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh  :  orra 
so  cha-n'eil  cumhachd  aig  au  dara  bàs ;  ach 
bithidh  iad  'n  an  sagartaibh  do  Dhia,  agus 
do  Chriosd,  agus  righicbidh  iad  maille  ris 
mìle  bliadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  am  mìle 
bliadhua,  fuasgailear  Sàtau  as  a  phrìosau, 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog  agus  Magog,  chum  aa 
cruinneachadh  gu  cath  ;  muinntir  a  tha 
ann  au  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
nihainu,  agus  chuairtich  iad  camp  nun 
naomh,  agus  am  baile  ionmhuinn  :  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  uèamh,  agiis 
chuir  e  as  doibh. 
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10  Agiis  thilgeadh  an  diabhul  a  mheall 
iad,"s  an  loch  theineagus  phronuuisc,far  am 
hhcil  am  fiadli-hheathach,  agus  am  fàidh- 
brèige,  agus  bitliidh  iad  air  am  pianadh  a 
là  agus  a  dli'oidhche,  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithir  mhòr 
glieal.  agus  an  ti  a  shuidh  oirre,  neach  aig 
an  do  theich  nèamh  agustalamh  oaghnùis; 
agus  cha  d'fhuaradh  àite  dhoibh. 

12  Agus  cbunnaic  mi  na  mairbh,  beag 
agus  mòr,  'n  an  seasamh  'am  fianuis  Dhè ; 
agus  dh'fhosgladh  na  leabhraichean :  agus 
dh'fhosgladh  \eiùA\axe\\e,eadhonleahha.r  na 
beatha:  agus  thugadh  breth  air  na  mairbh 
as  na  nithibh  sin  a  bha  sgrìobhta  's  na 
leabhraichibh,  a  rèir  an  guìomharan. 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaipe  na  mairbh 
a  bha  innte;  agus  thug  am  bàs  agus  an 
uaigh  uatha  na  mairbh  a  bha  annta :  agus 
tbugadh  breth  orra  gach  aon  a  rèir  an 
gnìomharan. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàsagus  ifrinndo'ti 
loch  theine :  Is  e  so  an  dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach  d'fhuaradli 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha,  thilg- 
eadh  e  's  au  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 
1  Nèamh  nuadh  affus  talamh  nuadh.  10  An 
lerusalem  nèamhaidh,  maiUe  ri  làn-mhìn- 
eachadh  oirre :  23  cha-n'eil  feum  aice  air 
grein ;  oir  is  i  qlòir  Dhè  a  solus.  24  Tha 
rìghrean  na  talmhainn  a'  toirt  an  saoibhreis 
d'a  h-ionnsuidh- 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh,  agus 
talamh  nuadh:  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  talamh  tliairis  ;  agus 
clia  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a'  teachd  a  nuas 
0  Dhia  à  neamh,  air  ulluchadh  mar  bhean- 
bainnse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a  fir. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  à  nèamh  ag 
ràdh,  Feucli,  tÌM  pàilliun  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  dha, 
agus  bithidh  Dia  fèin  maille  riu,  agus  'n  a 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùilibh  ;  agus  cha  bhi  bàs  ann  ni's  mò,  no 
bròn,  no  èigheach,  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni's  mò ;  oir  chaidh  na  ceud  nithean  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  rìgh-chaithir,  Feuch,  tha  mi  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithean  nuadh.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,Sgrìobh,  oir  tha  na  briathran  so 
flrinneacli  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhaivt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  tùs  agus  a' 
chi-ìoch :  bheir  mi  dhàsan  air  ani  bheil  tart, 
de  thobar  uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir  buaidh  na 
li-uile  nithean ;  agus  bithidh  miso  n'm'  1  >hia 
dhàsan  agus  bithidh  esan  'n  a  mh  ac  d  homh-  sa- 
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8  Ach  aig  an  dream  sin  a  tha  gealtach, 
agus  mi-chreidmheaeli,  agus  gràineil,  agus 
aig  iuchd  mortaidh,  agus  strìopachais,  agus 
druidheachd,  agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig 
na  h-uile  bhreugairibh,  bithidh  an  cuibh- 
rionn  anns  an  loch  a  tha  'dearg-lasadh  le 
teiue  agus  pronnusc ;  ni  a's  e  an  dara 
bàs. 

9  Agus  thàinig  a  m*  ionnsuidh  aon  de  na 
seachd  ainglibh,  aig  an  robh  na  seachd 
soithichean  làn  de  na  seachd  plàighibh 
deireannach,  agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh. 
Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit  a'  bhean 
nuadh-phòsda,  bean  au  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  auns  an  spiorad  gu 
beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dh'fheuch  e 
lihomh  am  baile  mòr  sin,  lerusalem  naomh, 
a'  teachd  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè  :  agus  hha  a 
shoillse  cosmhuil  ri  cloich  ro  luachmhoir, 
mar  chloich  laspis,  soilleir  mar  chriostal  ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd  aig,  air 
an  robh  dà  gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  dà  aingeal  dheug,  agus  ainmean 
sgrìobhta  orra,  eadhon  ainmean  dà  thrèibh 
dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  geatachan ;  air 
an  taobh  thuath,  tri  geatachan ;  air  an 
taobh  deas,  tri  geatachan  ;  agus  air  an 
taobh  an  iar,  tri  geataclian. 

14  Agus  bha  aig  balla  a'  bhaile  dà  bhun- 
aitdheug,agus  annta-san  ainmean  dà  abstol 
deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  rium, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu'n  tomhaiseadh  e  am 
baile,  agus  a  gheatachan,  agus  a  bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  'n  a  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'fhad  co  mòr  r'a  leud : 
agus  thomhais  e  am  baile  leis  a'  chuilc- 
shlait,  dà  mhìle  dheug  stàide :  is  ionann 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla,  ceud  agus  dà 
fhichead  agus  ceithir  làmhan-coiUe,  a  rèir 
tomhais  duine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogail  de 
chloicli  laspis ;  agus  6  or  fìor-ghlan  am 
baile,  cosmhuil  ri  gloine  shoilleir. 

19  Agus  hha  bunaitean  balla  a'  bhaile  air 
an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uile  ghnè 
chlachan  luachmhor.  Bii  iaspis  an  ceud 
bunait ;  hu  shaphir,  an  dara  ;  bu  chalcedou, 
an  treas  ;  &'emerald,  an  ceathramh  huuait; 

20  Bu  shardonics,  an  cùigeamh ;  hu  shar- 
dius,  an  seathamh;  hu  chrisoIit,an  seachd- 
amh  ;  hu  bheril,  an  t-ochdamh  ;  hu  topas 
an  naothamh :  hu  chrisoprasus,  an  deich- 
eamh  ;  hu  hiacint,  an  t-aon  deug ;  6'ametist, 
an  dara  hunait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug  hu  dà  neamh- 
nuid  dheug  iad ;  bha  gach  aon  fa  leth  de  na 

\  geataibh  air  a  dheanamh  de  aon  neamh- 
jnuid:  agus  b'òr  fìor-ghlan  sràid  a'  bhailc, 
'  mar  ghloine  shoilleir. 
'  22  Agus  cha-n  fhaca  mi  teampull  ann  :  oir 
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Is  e'n  Tigliearn  Dia  uile-chumhachdach, 
agus  an  t-Uan  a's  teampuU  da. 

23  Agus  cha-n'eil  feum  aig  a'  bhaile  air 
a'  ghrèin,  no  air  a'  ghealaich  a  dhealrachadh 
ann :  oir  shoiUsich  glòir  Dhe  e,  agus  is  e  an 
t-Uan  a's  solus  da. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich  na  muinntir  sin 
a  shaorar  'n  a  sholus :  agus  bheir  rìghrean 
na  talmhainn  an  glòir  agus  an  urram  d'a 
ionnsuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a  gheatachan  's  an 
là  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram  nan 
cinueach  d'a  ionusuidh. 

27  Agus  cha  teid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicheas,  no  a 
dh'oibricheas  gràineileachd,  no  a  ni  breug: 
ach  iadsan  a  mhàin  a  tha  sgTÌobhta  ann  an 
leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

1  Aniliainn  uisge  na  beatha,  2craobh  na  beatha, 
5'S  e  Dia  fèin  solus  na  caithreacli.  9  Cha-n 
fhulaing  an  t-aingeal  aoradh  a  dheanamh 
dha.  18  Gha-n  flieudar  ni  sam,  bith  a  chur  ri 
focal  Dhè,  no  'thoirt  uaith. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhorah  amhainn 
fhìor-ghlan  de  uisge  na  beatha,  soill- 
eir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  à  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  caifhreacfi, 
agus  air  gach  taobh  de'n  amhainn,  bha 
craobh  na  beatha,  a'  gitilan  dà  ghnè  dheug 
thoraidh,  agus  a'  toii't  a  toraidh  uaipe  gacli 
uile  mhìos  ;  agus  bha  duilleadh  ua  craoibhe 
chum  leigliis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  aun  ni's 
mò :  ach  bithidh  rìgh-chaithir  Dhè  agus  au 
Uain  innte ;  agus  ni  a  sheirbliisicn  seir- 
bhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh  ;  agus  hithidh 
'ainm-san  air  clàr  an  eudain. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin,  agus  cha- 
n'eil  feum  aca  air  coinnil,  no  air  solus  na 
grèine  ;  oir  bheir  an  Tighearn  Dia  solus 
doibli :  agus  rìghichidh  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na  briath- 
ran  so  dìleas  agus  fìrinneach.  Agus  chuir 
an  Tig'iearn,  Dia  nam  fàidhean  naomha, 
'aingeal  fèin  a  noclidadh  d'a  sheirbhisich  na 
nithean  sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath :  is 
beanuaichte  an  ti  a  choim'iideas  bi'iathran 
fàidheadaireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Euin  na  uithean  so, 
agus  chuala  mi  iad:  agus  au  uair  a  chuala 
agiw  a  chnnnaic  mi  iad,  thuit  rai  sìos  a' 
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deanamh  aoraidh  aig  cosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  nithean  so  dhomh. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch  nach 
dean  thu  e :  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na  faidh- 
ean,  agus  dhoibh-san  a  choimhideas  briath- 
ran  au  leabhair  so  :  dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so  :  oir 
tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha  salach,  bitheadh  e 
salach  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  'n  a 
fhìrean,  bitheadh  e  'n  a  fhìrean  a  ghnàth  : 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  naomh 
a  ghnàthi 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  h-aith- 
ghearr ;  agus  tha  nio  luach-saoithreach 
maille  rium,  a  thoirt  do  gach  aon  fa  leth,  a 
rèir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomharan. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseach 
agus  a'  chrìoch,  au  ceud  neach  agus  an 
neach  deireaunach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni  'àitheanta- 
san,  chum  gu'm  bi  còir  aca  air  craoibh  ua 
beatha,  agus  gu'n  tèid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha  madraidh, 
agus  luchd-druidheachd,  agTis  luchd-strìop- 
achais,  agus  luchd-mortaidh,  agus  luchd 
jodhol-aoraidh,  agus  gach  neach  a  ghràdh- 
aicheas  agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aingeal  adheanamh 
fianuis  duibhse  air  na  nithibh  so  anns  na 
h-eagiaisibh.  Is  mise  freumh  agus  gineal 
Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  agus  mhai  dno. 

17  Agus  tha  an  Spiorad  agus  a'  bhean 
nuadh-nhòsda  ag  i'àdh,  Thig.  Agus  abradh 
an  ti  a  chluinneas,  Thig.  Agus  an  neach 
air  am  blieil  tart,  thigeadh  e.  Agus  ge  b'e 
neach  leis  an  àill,  gabhadh  e  uisge  na  beatha 
gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  do  gach 
uile  neach  a  chluinneas  briathran  fàidh 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh  Dia 
airsan  na  plàighean  a  tha  sgrìobhta  anns  an 
leabhar  so : 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  bith  o  bhriath- 
raibh  leabhair  na  fàidheadaireachd  so, 
bheir  Dia  a  chuibhrionn-sau  à  leabhar  na 
beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus  as  na 
nithibh  a  tha  sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

20  Tha  an  ti  a  tha  'toirt  fianuis  air  na 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhin  tha  mi  a' 
teacbd 'an  aithghearr.  Amen.  Seadh,thig, 
a  Tliighearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  losa  ijr'wsi.àgurohh 
maiìle  ribh  uile.  Ameu. 
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SAILM  DHAlBHIDH. 


SALM  I. 

1  'O  BEANNAICHT'  an  duine  sin  nach 
O  'au  comhairle  nau  daoi,  [ghiais 
'An  sUghe  fhiair  nan  peacach  baoth', 

'n  a  sheasamh  fòs  nach  bi ; 
'A.n  caithir  fauoid  luchd  au  spòrs 
nach  togair  suidh'  gu  bràth  : 
•2  Ach  'g  am  bheil  toil  do  uaomh-reaclid 
'g  a  smuaineach'  oidhch'  is  là.  [Dhè, 

3  Mar  chraoibh  is  amhluidh  bithidh  e 
'u  cois  aimhne  fàs  a  ta, 
A  bheir  'u  a  h-ainisir  toradh  trom, 

gun  duiUeach  chall  no  blàth. 
Soirbhichidh  leis  gach  ui  d'au  dean  : 
•i     ni  h-amhhaidh  siu  do  bhi 
Na  daoine  peacach  ;  ach  mar  mhoU 
air  fimadachadh  le  gaoith. 

5  Is  uime  siu  cha  seas  a  suas 

ua  h-aingidh  anus  a'  bhreth, 
No  peacaich  ann  an  comuun  uaomh 
nam  fìi-eauach  air  leth. 

6  Oir  's  fiosrach  Dia  air  slighe  ghloin 

uam  fìreauach  air  fad  ; 
Ach  shghe  fliiar  uam  peacach  baoth', 
Di-mhiUtear  i  gu  grad. 

SALM  IL 

1         ARSON  a  ghabh  na  Cinnich  boil', 
V_y  's  na  slòigh  le  chèile  cruiuu, 
A'smuaineachadh  beairt  dhìomhan  dch, 
nach  feudar  chur  an  suim  'ì 
•2  llìffh  re  na  tahuhainn  dh'èirich  suas, 
's  na  h-uachdarain  gu  lèir  : 
'N  aghaidh  lehobhah  chruiuuich  iad  ; 
's  'n  aghaidh  aoiu  uugta  Dè. 

3  Nis  briseamaid  an  cuibhreach  dliinn, 

(sud  thubhairt  iad  air  fad.) 
Xa  boinn  a  b'àiU  leo  iadhadh  oiruu, 
dhiun  tilgeamaid  gu  grad. 

4  Au  Ti  air  nèamh  'n  a  shuidhe  ta, 

ni  esan  gàire  riu  ; 
Is  mar  chìiis-mhagaidh  bithidh  iad 
do  Thighearu  àrd  uan  diil. 

5  "N  sin  labhraidh  e  am  briathraibh  borb 

'u  a  chorraich  riu  gu  garg  ; 
Is  cuiridh  e  gu  cabhaig  iad, 

le  lasau  is  le  feirg. 
G  Gidheadh  do  dh'  uugadh  leam  mo  Ri^'h 

gu  fìor  air  Siou  caomh  ; 
Is  chuir  mi  e  'n  a  uachdaran 

suas  air  mo  thulaich  naoimh. 

7  Cuiridh  mi  'n  cèill  an  t-ordugli  ud  ; 

tbubhairt  lehobhah  rium, 
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Is  tu  mo  mhacsa  ;  's  ann  an  vìiugh 
a  ghiueadh  thusa  ieam. 
S  larr  orm,  's  mar  oighreachd  blieir  mi 
na  fineacha  gu  lèir  :  [dluiit 
'S  mar  sheilbh  ro-dhìleas  bheir  mi  dhuit, 
fad  iomail  crìch'  gach  tìr'. 

9  Nithear  le  slait  de'n  iarunn  chruaidh, 

gu  luath  am  briseadh  leat ; 
'N  am  bloighdibh  beaga  pronnar  iad, 
mar  phota  crè  le  d'  neart. 

10  0  rìghrean,  uime  sin,  a  nis, 

gabhaibh-sa  ciall  gu  lèir  ; 
A  bhreitheamhna  na  tahnhaiun  fòs, 
grad-fhoghlumaibh  deadh  bheus. 

11  Do'n  Tighearna  lehobhah  mòr 

aoraibh-sa  sìos  gu  ceart, 
Le  h-eagal  deanaibh  seirbhis  mhaith 

do  Thighearna  nani  feart, 
'S  le  ball-chrith  deauaibh  gaii'deaclias. 

12  Do'n  nihac  grad-thugaibli  pòg, 
Air  eagal  gu  las  'fheargsan  ruibh, 

g'ur  railleadli  auns  an  ròd. 

An  uair  a  bhitheas  corruich  air 

a'  lasadh  ach  gu  beag. 
Is  beanuaicht'  iad,  gach  uile  neach, 

an  dòchas  air  a  leag. 

SALM  III. 

1  ACH  lionmhor  iad  rao  naimlide,Dhia 
Iri   sìor-dhol  am  meud  gach  là  ? 

Is  luchd  mo  thrioblaid  iomadh  iad, 
ag  èiridh  rium  a  ghnàth. 

2  Ri  m'anam  iomadh  their  nach  'eil 

aon  fhurtachd  aig  au  Dia : 

3  Ach  's  tu  fear-togahich  rao  chinn, 

mo  ghlòir,  is  tu  mo  sgiath. 

4  Air  Dia  do  ghairm  mi  fèin  le  m'  gliuth, 

dh'  èisd  as  a  thulaicli  naoimh  : 

5  Luidh,  choidil,  agus  rahosgail  rai, 

chum  Dia  mi  suas  gu  caonih. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  raìle  sluagh, 

ged  chuairticheadh  iad  mi. 

7  Mo  Thighearn  èirich  suas  gu  luath, 

is  cuidich  leam,  a  Dhè  : 

Mo  nairahde  bhuail  thu  air  an  gial ; 
bhris  fiacla  fòs  nau  daoi. 

8  'S  le  Dia  an  fhurtachd  :  air  do  shluagh 

do  bheannachd  tha  gun  dìth. 

SALM  IV. 
1  f  \  THUSA  Dhia  ud  m'ionracais, 
\.J  èisd  rium  tràth  èigheam  riut  ; 
'S  tu  dh'fhuasgail  orni  's  mi  anu  anteinn; 
fòir  orm,  is  èisd  mo  scread. 
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SAILM  V 

2  Mo  gblòir  cia  fhad,  a  chlaim  nan  daoiu', 

gu  iiàire  chaochl'eas  sibli  ? 
A'  tabhairt  gràidh  do  dhìomhauas, 
is  leanas  breugan  ruibh  ì 

3  Biodh  agaibh  fios  gu'n  d'  ròghnuich  Dia 

dha  fèiu  an  duine  uaomh  ; 
'N  uair  dh'èigheas  mi,  bheir  e  gu  beachd 
sar-èisdeachd  do  mo  glilaodh. 

4  Biodh  eagal  oirbh  's  ua  deanaibh  lochd : 

labhraibh  ri  'ur  cridh'  fèin, 
Gu  h-uaigueach  air  'ur  leabaichibh 
bibli  tosdach  mar  an  ceudu'. 

5  Deadh  ìobairt  thaitneacli  thugaibh  uaibh, 

do'u  iouracas  a  ghnàth  ; 
'S  'ur  dòchas  cuiribh  ann  an  Dia, 
ag  earbsadh  as  gach  là. 

6  Ni  maith  co  uochdas  duinn  a  nis  ? 

tha  mòran  ac'  ag  ràdh  : 
Ach  dealradh  glan  do  ghuùise,  Dhè, 
tog  oirnne  suas  a  ghnàtli. 

7  'S  mò  chuir  thu  dh'aoibhneas  ann  am 

no'n  uair  a's  lionmhoir'  coirc,  [chridh', 
No,  aca  sud,  a's  saoibhre  fion 
a'  cinueachduiuu  guu  airc. 

8  Au  sìth-shàimh  luidliidh  mi  faraon, 

is  coidlidli  mi  le  suain  : 
Oir's  tusa  mhàiu  bheir  dliomh,  a  Dhè, 
fo  dhìdeau,  còmhnuidh  bhuan. 

SALM  V. 

1  Y'\  0  m'  bhriathraibh  tabhair  aire,  Dhè, 
-i-J'  is  beachdaich  air  mo  smuain. 

2  Eisd  guth  mo  ghlaoidh,  mo  Rìgh  's  mo 

oir  guidheam  ort  gu  dian.  [Dhia. 

3  Mo  ghuth  do  chluinuear  leat,  a  Dhè, 

air  maduiuu  gach  aoiu  là  : 
Gu  moch  do  dheanam  urnuigh  riut, 
is  dearcam  ort  a  ghnàth. 

4  Cha  tus'  an  Dia  le  'm  miann  an  t-olc  ; 

is  lochd  cha  chaidir  thu  : 

5  Cha  seas  au  t-amadan  a'd'  làth'r  ; 

's  fuath  leat  luchd-uilc  nach  fiu. 

6  Do  sgriosar  leat  iuchd-labhairt  bhreug : 

is  gràin  le  Dia  faraon 
An  duine  fuileachdach,  's  an  ti 
chum  cealgaireachd  a  chlaon, 

7  Ach  mise,  thig  mi  clmm  do  theach, 

thaobh  meud  do  ghràsa  caomh' : 
Is  ann  ad  eagal  aoraidh  mi, 
m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh. 

8  Fa  chìiis  mo  naimhde,  treòraich  mi, 

a'd'  cheartas  naomh,  a  Dliè, 
Is  deansa  rouiham,  air  gach  ball, 
do  shhghe  dìreach  rèidh. 

9  Oir  cha-n  'eil  cinnt  no  ceart  'n  am  beul, 

fior-aing'eachd  aunta  ta ; 
An  sgòrnau  fosgailt'  tha  mar  uaigh, 
le  miodal  teangaidh  tlàth. 

10  Le'n  comhairlibh  leig  tuiteam  dhoibh  ; 

sgrios  iad,  a  Dhè,  'n  an  lochd  : 
'N  aui  peacaibh  lionmhor  fuadaich  iad, 
oir  rinu  iad  ceannairc  ort. 
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11  Ach  aoibhneas  air  gach  ueach  gu  robh 
ni  barrant  dhiot  'n  au  airc  : 

Is  deanadh  iad  buan  gliairdeachas, 

oir  ui  thu  dhoibh  cùl-taic' : 
Biodh  annad  ait,  le'n  ionmhuiun  d'ainm, 

12  oir  beannaichidh  tu,  Dhè, 
Aui  fìreau  :  ni  thu  le  do  ghràs 

a  chuairteach',  mar  le  sgèith. 

8ALM  VI. 

1  A  THIGHBARN,  ann  ad  chorruich 
x\.  na  cronuich  mi  gu  garg  ;  [uihòir 
Na  deau  mo  smachdachadh  gu  geur, 

an  uair  a  lasas  d'fliearg. 

2  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 
oir  lag  tha  mi  gun  cheisd  : 

Dhia,  slànuich  mi  a  nis  a'm'  fheuni, 
oir  tha  mo  chuàmhau  brist'. 

3  Tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  geur : 
ach  thusa,  Dhè,  cia  fhad  ? 

4  Pill,  fuasgail  m'anani ;  agus  fòir 
le  tròcair  orm  gu  grad. 

5  Oir  oi't,  a  Thighearna,  's  a'  bhàs, 
cha  chuimhuichear  gun  cheisd  : 

Cò  bheir  dhuit  buidheachas  's  an  uaigh, 
no  bheir  ort  luaidh  am  feasd  'ì 

6  Le  m'  osnaich  tha  mi  sgìth  ;  's  an  oidhch 
a'  cur  mo  leab'  air  suàmh  : 

Le  m'dheuraibh  m'uirigh  uisgicheam 
's  an  àm  bu  chòir  dliomh  tàmh. 

7  Mo  shùil  a  ta  air  fàilueachadh 
fa  chùis  mo  bhròiu  gach  tràth  ; 

Is  tha  i  dol  gu  h-aois,  air  son 
m'  uil'  eascairde  a  ghnàth. 

8  A  hichd  na  h-aingidheachd  gu  lèir, 
imichibh  uam  am  fad  : 

Oir  chuala  Dia  gu  tròcaireach 
àrd-ghuth  mo  chaoidh  gun  stad. 

9  An  athchuinge  a  chuir  mi  suas, 
chuala  lehobhah  i ; 

Is  gabhaidh  e  gu  toileach  uara 
an  ui-nuigh  a  ni  mi. 

10  Air  m'  eascairdibh  gu  robh  air  fad 
nàir"  agus  cùradh  geur : 

Is  piileadh  iad  air  ais  gu  luath 
le  masladh  mòr  gu  ièir. 

SALM  VII. 

1  f  \  DHI A,  mo  Tliighearn,  earbam  riufc : 
\J  orm  furtaich  agus  fòir, 
Is  saor  mi  fòs  o  siiàruchadh 

mo  nàmii  tiia  orm  an  tòir. 

2  Air  eagai,  mar  ni  ieòmhan  treun, 
gu'n  reubar  m'auam  ieis  : 

A'  deanamh  iiodairt  air  gu  mìn, 
gun  neach  ga  m'  fhuasgladh  as. 

3  lehobhah  Dhè,  ma  riun  mi  so ; 
ma  tha  lochd  air  mo  iàimh  : 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha 
an  sìochaut  dhomh,  's  an  dàimii ; 

(Ni  h-amhluidh  siu,  ach  riun  mi'u  ti 
a  theasairginn  gu  biàth, 


SAILM 

A  blia  gun  aobhar  is  gTiu  chùis 
'n  a  nàmhaid  dhomh  gach  là.) 

5  Leanadh  an  uàmhaid  m'auam  fèin, 
glacadli  se  e,  's  gu  làr 
Saltradh  mo  blieatha,  leagadh  fòs 
m'urram  's  an  dus  le  tàir, 
t)  Eirich,  a'  d'fheirg,  tog  suas  thu  fèiu 
fa  chorruich  m'  eascair  thrèin 
Is  chum  na  breth  a  dh'orduich  thu 
mosgail  fa'm  chùis,  a  Dhè. 

7  Mar  sin  ni  coimhthional  an  t-sluaigh 

do  chuairteachadh  gun  tàmh  ; 
Is  uime  siu  fa'n  cùis,  a  Dhè, 
piU  fèin  gu  ionad  àrd. 

8  Breth  air  an  t-sluagh  gu  lèir  bheir  Dia  : 

rèir  m'ionracais  dean  breth, 
A  rèir  mo  neòchiont  fèin,  a  Dhè, 
gu  teann  cuir  as  mo  leth. 

9  0  thigeadh  crìoch  air  olc  nan  daoi, 

ach  dainguich  daoine  còir'  : 
'S  fear-sgrudaidh  cridh',  is  raunsaich  airn' 
Dia  cothromach  na  glòir'. 

10  'S  e  Dia  mo  sgiath,  's  e  dh'fhurtaicheas 

air  luchd  a'  chridlie  cheirt. 

11  Breitheamh  luchd-còrach  Dia,  gach  là 

am  feirg  ri  luclid  droch-bheirt. 

12  Ma  's  e  's  nach  pill  an  daoi  air  ais, 

a  chlaidheamli  lìomhaidh  Dia  : 
Air  lagh  a  bhogha  chuir  gu  teann, 
gu  caitheamh  ullamh  diau. 

13  Fior-acfuin  agus  innil  bàis 

sin  dheasaich  e  dha  fèin  ; 
'S  a  shaighde  guineacli  leig  e  mach 
an  aghaidh  luchd  dhroch  bheus. 

14  Mar  mhnaoi  ri  saoth'r  is  amhluidh  sin, 

an  daoi  ri  olc  a  ta  ; 
Feuch  aimhleas  ghabh  mar  tliorachas, 
breug  rugadh  leis  guu  stà. 

15  Chladhaich  e  slochd,  is  threachail  e, 

is  thuit  's  a'  chlais  a  rinu  : 

16  Thig  "aimhleas  air  a  chloigionu  fèin, 

is  'fhòirneart  air  a  cheann. 

17  A  rèir  a  cheartais  molaidh  mi 

an  Tighearn,  air  gach  àm  : 
Do  ainm  lehobhah  seinnidh  mi, 
oir  's  e  a's  àirde  th'ann. 

SALM  VIIL 

1  I EHOBHAH  Dhia,  cia  mòr  tha  d'ainm 
l_  air  feadh  gach  uile  thìr  ! 

Do  ghlòir  do  shocraich  thu  os  ceann 
nam  flaitheas  is  nau  speur. 

2  A  beul  nan  naoidh  's  nan  ciochran  maoth' 

bhrìgh  d'eascair  dh'orduich  neart, 
An  nàmhaid  chum  gu  coisgeadh  tu, 
's  an  dioghaltach  mi-cheart. 

3  Do  speuran  tràth  thug  mi  fainear, 

obair  do  mheura  fèin  ; 
A'  ghealach  is  na  reulta  glan', 
a  dh'orduich  thu  le  chèil' : 
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4  Duine  ciod  e,  gu'n  cuimhnichteadh  ? 

no  'mhac  gu'm  fiosraicht'  leat  ? 

5  De'n  inbhe,  's  beag  a  chum  thu  uaith', 

air  'n  d'fhuair  na  h-aingil  ceart ; 

Oir  cliuir  thu  coron  àluiun  air, 
le  maise  's  glòìr  thar  chàch. 

6  Air  oibribh  fòs  do  làmh  thug  thu 

dha  uachdranachd  air  fad. 
Gach  dùile  chuir  fo  'chosaibh  dha, 
a  chruthaich  thusa  riamh  : 

7  Caoraich,  is  buar,  's  gach  ainmhidh  fòs, 

tha  'g  imeachd  air  an  t-sliabh. 

8  An  eunlaith  tha  's  an  athar  shuas, 

an  t-iasg  a  ta  'a  a'  ehuan, 
'S  na  shiubhlas  fòs  air  sliglie  tuinn, 
sin  thug  thu  dha  gu  buau. 

9  A  Dhia,  ar  Tigheani  is  ar  Dia, 

d'ainm-sa  cia  h-uasal  e  ! 
Air  feadh  gach  talmhainn  agus  tìr 
is  mòr  e  sud,  a  Dhè. 

SALM  IX. 

1  T  E  m'uile  chridhe  bheir  mi  dhuit, 
i  À  àrd-mholadh  binn,  a  Dliè  ; 

Is  d'oibre  mìorbhuileach  air  fad 
sior  chuiridh  mi  an  cèill. 

2  Fòs  ni  mi  annad  aoibhneas  ait, 

is  gairdeachas  gu  mòr  : 
Do  d'ainm-sa  seinnidh  mise  cliu, 
0  Thi  a's  àirde  glòir. 

3  A  rìs  tràth  phillear  air  an  ais, 

mo  naimhde,  thèid  gu  làr ; 
Oir  tuitidh  iad  is  thèid  doibh  as, 
a'd'fhianuis  fèin  gun  dàil. 

4  Mo  chòir  rinn  thusa  sheasamh  dhomh, 

gu  daingean  is  gu  treun  : 
A'd'  chaithir  chothroim  shuidh  thu  shuas, 
mar  bhreitheamh  ceart  am  binn. 

5  Is  thug  tlm  air  na  cinnich  smachd, 

sgrios  thu  na  daoine  daoi : 
An  ainm  do  chuir  thu  as  gu  glan, 
0  linn  gu  liun  a  chaoidh. 

6  (Air  sgrios  an  nàmh  chaidh  crioch  am 

le.ag  thu  am  bailte  treun' ;       [feasd :) 
An  iomradlisan  's  an  cuimhne  fòs 
do  theirig  sin  leo  fèin. 

7  Ach  mairidh  Dia  gu  bunaiteach: 

chuir  caitliir  suas  chum  breth. 

8  Bheir  air  an  domhan  cothrom  ceart, 

le  còir  do'n  t-sluagh  fa  leth. 

9  Mar  dhaingneacli  bithidh  Dia  nam  feart 

do'n  ti  a  ta  fo  leòn  : 
An  trioblaid,  tearmuun  dìleas  e, 
ri  faicinn  neach  fo  bhròn. 

10  Gach  neach  'g  ara  bheil  air  d'ainm-sa 

_ni  dòchas  dhiot,  is  bun  :  [fios 
Oir  mheud  's  a  ta  ga  d'  iarraidh,  Dhè, 
cha  trèig  thu  iad  gu  tur. 

11  Do'n  Triath  d'an  còmhnuidh  Sio]i  naonrfi, 

seinnibh-sa  cliu  gu  binn  ; 
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Aithrisibh  fòs  am  measg  an  t-shiaigh 
ua  giiìomliaran  a  rinn. 

1 2  Tràth  ni  e  rannsacliadli  air  fuil, 

'n  sin  cuimhneach  orra  ta  ; 
Clia  leig  air  clearmad  glaodh  nam  bochd, 
a  gliairmeas  air  a  ghnàth. 

13  Fòir  orm,  a  Dliè,  is  amhairc  air 

mo  thrioblaid  o  luchd  m'fhuath' ; 
A  Dhè,  a  ta  ga  m'  thogail  suaa 
o  dhorsaibh  bàis  gu  laatn. 

1 4  An  dorsaibh  nighiim  Shioin  chaoimh 

gu  sgaoilinn  d'uile  chliu  : 
Is  ni  mi  gairdeachas  air  sgàth 

na  slàiute  dlieònaich  thu. 
1.")  Thuit  sios  na  cinnich  anns  an  t  slochd 

a  chladhaich  iad  do  chàch  ; 
Is  anns  an  lion  a  dh'fholuich  iad, 

tha'n  cosa  fèin  au  sàs. 

16  Aithnichear  Dia  's  a'  bhreth  a  ni, 

'n  uair  thuiteas  daoi  's  an  drip ; 
Is  ann  au  gniomh  a  làmha  fèiu 
teann-ghlacar  e  's  an  rib. 

17  Pillear  luchd-uilc  is  aingidlieachd 

gu  h-ifrinu  sìos  gu  lèir  ; 
'S  na  fineachan  nach  cuimhnich  Dia, 
piilear  iad  sios  le  chèil'. 

18  An  t-ainnis  truagh  cha  tèid  am  feasd, 

air  dearmad  no  air  dìth  ; 
Air  dòchas  fòs  au  duiue  bhochd 
gu  bràth  cha-n  fliaicear  claoidh. 

19  A  Thigliearn,  èirich,  's  na  leig  buaidh 

le  neach  d'an  dual  am  bàs  ; 
Breth  thugar  air  ua  cinneachaibh 
a'd'fhiauuis  anus  gach  càs. 

2(»  Cuir  eagal  orrasan  gu  mòr, 
lehobhah  Dhia  uam  feart ; 
Gu'n  aitliuicheadh  na  slòigh  gu  lèir 
iad  fèin  nau  daoine  meat'. 

SALM  X. 

1  /^IOD  uime  'n  seas  thu  fad  o  làiudì, 
\y  lehobhah  làidir  thrèin  ? 

An  aimsir  teinn  is  trioblaid  niliòir 
an  dean  thu  d'fholacli  fèin  'ì 

2  Au  droch  dhuin'  tha  na  àrdan  borb 

gu  diau  air  tòir  a'  bhochd  : 
Ach  glaear  iad  's  na  h-inuleachdaibh 
a  dhealljh  iad  fèin  chum  lochd. 

:ì  Oir  ni  an  droch  dhuin'  ràiteachas 
à  miann  a  chridhe  fèiu ; 
'S  na  daoine  sauntach  molaidh  e, 
ge  beag  air  Dia  am  mèin. 
1  An  droch  dliuin'  a'm'  fìor-àrdan  gruaidh' 
cha  glioir  e  air  an  Triath  ; 
'Na  chridhe  cha-n  'eil  uair  air  bith 
gnè  smuaineachaidh  air  Dia. 

5  Tlia  'uile  shlighe  doilgliiosaoh, 
0  'shealladh  's  àrd  do  bhreth  : 
A'  sèideadli  pluic  gu  fanoideach, 
mu  'eascairdibh  gach  leth 
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6  'N  a  chridhe  fèin  do  labhair  e, 

am  feasd  cha  ghluaisear  mi : 
Oir  cha  tig  àmhghar  orm  gu  bràth, 
no  trioblaid  fòs  g'am  chlaoidh. 

7  Do'u  iogan,  mhallachadh,  's  do  gliò, 

a  bheulsan  làn  a  ta : 
Tha  aimhleas  mòr  is  dìomhanas 
fo  'theangaidh-san  a  ghnàth. 

8  An  diomhaireachd  nam  bailte  beag" 

gnàth-suidhidh  e  gun  fliios  ; 
Tha  'shùil  air  bochd  's  air  neòchiontach, 
'gam  mort  an  uaignidheas. 

Tha  'shìiile  uimhneach  mar  an  ceudn', 

ro-ghuineach  geur  gu  lochd, 
A'  dearcadh  ann  an  dìomhaireachd 

chum  sgrios  an  fhìrein  bhochd. 
y  Mar  leòmhan  luidh'  am  foill  a  ta, 

'n  a  thàmh  an  garaidh  dion, 
Gliabhail  nam  bochd :  is  ghlac  e  iaJ 

'g  an  tarruing  auu  a  lion. 

10  Crùbaidh  is  cromaidh  e  gu  làr, 

chum  dha  nach  mothaich  neach  : 
Le  'laochraibh  chum  gu'u  leagadh  e 
ara  bochd  a'  gabhail  seach. 

1 1  Is  thubhairt  e  'n  a  chridhe  fèin, 

dliìchuimhnich  Dia  gun  cheisd  : 
Seadli  dli'fholuich  e  a  ghuùis  an  cèin, 
cha  lèir  dha  sud  am  fcasd. 

12  lehobhah,  èirieh  suas  an  àird, 

a  Dhia  ta  neartmhor  treun, 
Togsuasdolàmh:  'snadearmaid  chaoidh 
na  deòraidh  bochd  'n  am  feum. 

13  Na  daoine  dona  c'uim'  an  deau 

iad  tarcuis  ort,  a  Dhè  ? 
An  neach  ud  thubhairt'n  a  chridh'  fèiii, 
cha-n  fhiosi'aichear  leat  e. 

14  Chunnaic  thu  sin,  oir  dhuit  is  lèir 

gach  dochair  is  gach  spìd, 
A  chum  le  d'làimh  gu  toir  tiiu  dhoibh 

comain  an  uilc  a  ni'd  : 
S'  ann  ortsa  dli'fhàg  an  duine  bcchd 

e  fèin  a  cliur  fo  dhìon, 
O's  tu  fear-cuidich  agus  neart 

nan  dìlleachdan  guu  mhaoin. 

15  Gairdean  an  droch  dhuin'  is  an  diìiii 

leòn  thus',  is  bliris,  a  Dhè  ; 
Is  i'annsaich  'uile  lochd  gu  geur, 

gu  ruig  nach  faighear  e. 
IG  Gu  suthain  isgu  siorruidh  fòs, 

lehobhah  ta  'n  a  Iligh  : 
Sgriosadh  na  cinnich  as  gu  tur, 

is  glilanadh  as  a  thìr. 

1 7  Miann  nan  daoin'  ùmhal  clmal  tu'  D 'iè  j 

an  cridlie  ni  thu  gleust ; 
Is  bhcir  thu  air  do  chluais  gu  beacliJ 
;sn  gearansan  gu'n  èhd  : 

18  A  chumail  ceirt  ri  dìlleachdaiu, 

's  ri  daoinibh  brùite  truagli', 
A  clmm  nacli  tugadh  duin'  o'n  ùir 
ui  's  mò  air  fòirueart  luaidli. 


SAILM  XI,  XII 
SALM  XI. 

1  ly/TO  dhòchas  chuir  mi  ann  au  Dia  ; 

ciod  uime  'n  abradh  sibh 
Ri  m'anam,  chum  mo  chur  air  glieiit, 
teicli  as  mar  eun  gu  d'  shliabh  ì 

2  Feuch  chuir  na  h-aingidh  bogh  air  lagh, 

air  sreing  an  saighead  glileus, 
Thilgeadh  's  au  dòrch'  an  ti  ta  ceavt 
'n  a  chridhe  fòs  's  'n  a  bheus. 

3  Ma  thèid  na  bunaite  air  dhìth, 

ciod  ni  an  duine  còir  ? 

4  Tha  Dia  'n  a  theampull  naomh,  air 

tha  'chaithir  làn  do  ghlòir :  [nèamh, 
Is  lèir  d'a  shìiilibh-san  gach  dùil, 

's  an  domhan  mhòr  a  ta : 
Le  'rosgaibh  claun  nan  daoin'  air  fad 

rannsaichidh  e  a  ghnàth. 

5  Rannsaichidh  Dia  na  fìreanaich  ; 

ach  luchd  na  h-aingidheachd 
Is  fuath  le  'auam,  is  gacli  neach 

thug  spèis  do  ragaii'eachd. 
(i  Air  daoinibh  droch-mhuint' dòirtidh  Dia 

nuas  ribeachan  gun  dìth  ; 
Is  teine,  prounusc,  's  doinionn  gharbh, 

cuibhrionu  an  cup'  do  ni. 

7  Oir  Dia  tha  cothromach  is  ceart, 
is  iounih-uinn  leis  a'  chòir  : 
Ag  amharc  air  na  fìreanaibli 
le  deadli  ghnùis  làn  do  ghlòir. 

SALM  XII. 

1  \TIS  fòir,  is  cuidich  leam,  a  Dhè, 

's  gun  deadh  dhuin'  idir  ann  : 
Natreibhdhirichmeasgchloinn  nan  daoin' 
ri  'm  faghail  tha  ro  ghann. 

2  Labhraidh  gach  neach  r'a  choimhear- 

a'  bhreug  le  miodal  bèil :  [snach 
Le  cridhe  dìibailt'  làn  do  cheilg, 
sior-labhraidli  iad  ri  clièil'. 

3  Gacli  beul  tha  làn  do  ghabhann  tlàtb, 

d'an  gnàth  bhi  leam  is  leat ; 
An  teangadh  bhruidhueach  àrdanach 
sgathar  le  Dia  nam  feart. 

4  A  thubhairt,  Orra  bheir  sinn  buaidh 

le'r  teaugaidh  fèiu  a  mach  ; 
'S  leinn  fèin  ar  beul  :  cò  e  an  Triath 
a  chuireas  sinn  fo  smachd  ? 

5  Ri  sàruchadh  nan  deoradh  truagh', 

ri  osnaich  dhaoine  bochd, 
Nis  èiridh  mi,  (ars'  Dia,)  g'an  dion, 
o'n  dream  ta  bagradh  lochd. 

6  Is  fìorghlan  focal  Dhè  gu  dearbh  ; 

amhluidh  mar  airgiod  e, 
A  leaghadli  is  a  ghlanadh  fòs 
seachd  cuairt  an  suacan  crè. 

7  Coimhididh  tus'  iad  uile,  Dhè, 

dionaidh  tu  iad  a  ghnàth. 
O'n  ghinealach  so  nis  a  th'ann, 
's  0  sin  a  mach  gu  bràth. 


,  XIII,  XIV,  XV. 

8  Gluaisidh  gach  aon  taobh  luchd  an  uile, 
is  togaidli  iad  an  ceann  ; 
An  t-àm  's  an  cuirear  suas  gu  h-àrd 
na  daoin'  a's  suaraich'  t'ann. 

SALM  XIIL 

1  /^IA  fliad  a  dhearmadar  mi  leat, 
\y  a  Dhia,  an  ann  gu  bràth  ? 
Cia  fhad  a  cheileas  tu  do  ghniìis 

0  m'anam  truagh  gach  tràth  ì 

2  Cia  fhad  bhios  imcheist  ann  am  cho:n, 

le  cridhe  trom  gach  là  ? 
Cia  fhad  a  chuirear  tharum  suas 
an  ti  bha  dhomli  'n  a  nàmh  'ì 

3  Tabliair  fainear,  is  freagair  mi, 

a  Thighearna  mo  Dhia ; 
Soillsich  mo  shùile,  codal  trom 
I       chum  bàis  nach  coidil  mi. 

4  Eagal  gu'n  abaiv  rium  mo  nàmh, 

chaidh  agam  air  a  nis  ; 
'S  gu'n  dean  mo  uaimhde  gairde.ichas, 
an  uair  a  dh'  aomar  mis'. 

5  Ach  dh'earb  mi  à  do  ghràs  ;  is  bidb 

mo  spiorad  ait  a'd'  shlàiut : 

6  Is  seinnidh  mi  gu  binn  do  Dhia 

air  son  a  phailteis  ghnà'iclit'. 

SALM  XIV. 

1  '  "jVT  A  chridlie  deir  an  t-amadan, 

cha-n  'eil  ann  Dia  air  bith  : 
Taid  truaillidh,  's  oillteil,  fòs  an  gnìoiah  : 
clia-n  'eil  ann  neacli  ni  maith. 

2  Au  Tighearn  dh'amhairc  e  o  nèamli, 

air  cloiun  nan  daoine  nuas  ; 
A  dh'flieuchainn  an  robli  tuigs'  aig  neach 
na  dh'iavradh  Dia  nan  gràs. 

3  Ach  chlaon  an  t-iomlan  diubh  a  thaobh, 

ro-shalach  taid  gu  lèir  ; 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  deanamli  niaitli, 
cha-u  'eil  fìu  aon  fo'n  speur. 

4  Am  bheil  aig  drocli-dhaoin'  tuigs'  air  bith 

tha  'g  itheadh  suas  gu  dian 
Mo  phobuill-sa,  mar  aran  blast', 
's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

air  son  gu  bheil  gu  fior 
Dia  anu  an  ginealach  is  linn, 
nam  fìreanach  do  shior. 

6  Corahairl'  au  truaghain  nàraich  sibli, 

chionn  Dia  'n  a  thearmunu  da ; 

7  A  Sion  0  gu  tigeadh  mach 

slàiut'  Israeil  gacli  là  ! 

An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  chèiF, 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  XV. 

1  ì~^0  dh'fhanas  aun  ad  phàillinn  sbuas  J 
a  Thighearna,  cò  e  ? 


SAILM  XVI,  XVII. 


Air  do  chnoc  naomh  cò  'n  ti  sin  leat 
a  chòmhnuicheas  gach  rè  ? 

2  An  ti  a  g^iluais  gu  treibhdhireach, 

is  ionracas  a  chleaclid, 
Labhras  an  fhìrinn  siu  a  mach 
a  ta  'n  a  chridhe  steach. 

3  An  ti  nach  dean  air  neach  air  bith, 

cìil-chàineadh  'm  feasd  le  'bheul, 
Nach  dean  aon  lochd  d'a  choimhearsnach, 
's  nach  tog  air  fòs  droch  sgeul. 

4  A  ni  trom-thailceas  air  an  daoi : 

ach  urram  dhoibh  a  bheir 
D'an  eagal  Dia  ;  's  nach  caochail  mionn 
ged  thigeadh  calldach  air. 

5  Airgiod  air  ocar  nach  do  chuir  ; 

an  agliaidh  fòs  nan  saoi 
Duais  nach  do  ghabh  :  cha  ghluaisear  e 
gu  bràth  mar  sin  a  ni. 

SALM  XV L 

1  ì  ^HIA,  coimhid  mi,  oir  annad  fèin 
JLJ'  a  ta  mo  dhòigh  gu  fior  ; 

2  0  m'auam,  tliubhairt  thu  ri  Dia, 

is  tu  mo  Thriath  gu  sior. 

3  Mo  mhaitheas  ort  gu  dearbh  cha  ruig  ; 

ach  air  na  naoimh  a  ta 
Air  thalamh,  's  air  na  flaithibh  fior, 
'g  am  bheil  mo  ghean  's  mo  ghràdh. 

4  Mòr-mheudaichear  an  doilghios  doibh, 

a  dheifricheas  gu  luath 
Air  lorg  dhèe  eile  choimheach  bhrèig', 

a'  cur  ri  cràbhadh  truagh  : 
An  ìobairt-dhibhe  tha  de  f huil 

cha-n  ofrail  mi  gun  cheisd, 
Is  air  an  ainmibh  ann  am  bheul 

cha  toir  mi  luaidh  am  feasd. 

5  Cuiblirionn  mo  chup'  is  m'oighreachd  Dia ; 

's  tu  sheasas  dhomh  nio  chrann. 
0  Au  àitibh  aoibhneach  tliuit  mo  lion  : 
's  leam  oighreaclid  bhreagh  nach  gann. 

7  Bheir  mise  buidheachas  do  Dhia, 

thug  comhairl'  orm  a'm'  fheum  : 
Tha  m'airne  fòs  an  àm  na  h-oidhcli' 
ga  m'  theaga.sg  mar  an  ceudn'. 

8  Do  chuir  mi  romliam,  anns  gach  cìiis, 

an  Tighearn  mòr  a  ghnàth  ; 
Chionn  air  mo  dheas  làimh  gu  bheil  e, 
cha  glihiaisear  mi  gu  bràth. 

9  Mo  chridh'  ni  aoibhneas  uime  sin, 

ni  gaii'deaclias  mo  ghlòir ; 
Ni  m'fheoil  fòs  còmhnuidh  fhoistineach 
le  dion  an  dòclias  mòr. 

10  Oir  anns  an  uaigh  cha-n  fliàgar  leat 

.shios  m'anara,  air  aon  achd  : 
'S  cha  leig  thn  fòs  do  d'sheirccinu  naomh 
gu'm  faic  e  truaillidheachd. 

11  Dhomh  sligli'  na  beatlia  noclidaidh  tu : 

a'd'  làth'r  làn  aoibhneas  ta, 
Is  aig  do  dheas  làimh  fèin  a  Dhè, 
mòr  shubhaclias  gu  bràth. 
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SALM  XVII. 

1  Tj^  ISD  thus',  a  Thigheani,  ris  a'  choir, 
-Li  mo  ghlaodh  thoir  aire  dha  ; 

Is  cluinn  an  urnuigh  thig  a  mach 
o  m'  bheul  gun  bhreug,  gun  ghò. 

2  Mo  bhreth  o  d'  fhianuis  thigeadh  i : 

le  d'  shìiiHbh  lèirsinneach, 
Seall  air  na  nithibh  sin,  a  Dhè, 
ta  ceart  is  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  cln-idh',  is  dh'fhiosraich 

's  an  oidhclie  ;  dh'fhionn  gu  geur ;  [tliu 
Cha  d'fhuair  tlui  maoin :  oir  b'e  mo  rùu 
nach  peacaichinn  le  m'  bheul. 

4  Mu  thimchioll  oibre  dhaoine  fòs, 

ghlèidh  mi  mi  fèin  gu  beachd 
Le  guth  do  bhèil,  o  cheumannaibh 
luchd-braid  is  ragaireachd. 

5  Cum  m'  imeachd  suas,  a  Dhia  nam  feart, 

a'd'  shlighibh  ceart  gu  treun  : 
A'  d'  ròidibh  dìreach  cum  mi  suas, 
nach  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

6  Oìr  ghairm  mi  ort,  a  Dhè,  a  chionn 

gu'n  èisdear  leatsa  riuni ; 
Do  chluas  a  m'  ionnsuidh  ci-om  a  nuas, 
is  fòs  mo  ghearan  cluinn. 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantach, 

tha  gràdhach  làn  de  chliu  : 
0  thus'  a  shaoi-as  le  d'  dheas-làimh, 

an  droing  d'an  dòchas  thu, 
0"n  dream  'n  an  aghaidh  thogas  ceaim. 

8  0  coimhid  mi  gu  treun, 

Mar  chloich  do  shiil :  dean  folach  orm, 
fo  sgàil'  do  sgiathan  fòin. 

9  O'n  droch  dhuin'  tha  ri  fòirneart  orm, 

o  naimhdibh  sgriosach  treun, 
A  ta  ga  m'  chuairteachdh  gach  taobh, 
mo  choimhead  uatha  dean. 

10  'N  an  saiU  a  ta  iad  druidte  suas, 

cainnt  uaibhreach  tba  'n  am  beul. 

11  Chrom  iad  gu  làr,  is  dhearc  le'n  sùil ; 

is  chuairtich  iad  ar  ceum. 

12  Mar  leòmhan  gionach  togaracìi 

chum  cobhartaich  a  ghnàth. 
Mar  leòmhan  òg  an  dìomhaireachd 
a'  luidh'  am  plaid  a  ta. 

13  Eirich,  a  Dhè,  is  caisg  mo  nàmh, 

leag  sìos  gu  talamh  e  : 
O'n  droch  dhuin,  ta  'n  a  chlaidheanih 
sacr  m'anam  uaith',  a  Dhè.  [dhuit, 

14  O'n  dream  tha  dhuit-sa,  Dhè,  mar  làimh, 

0  dhaoinibh  saoghalt'  dàn', 
'G  am  bheil  an  cuibhrionn  is  an  cuid 

's  a'  bheatha  so  a  mhàin. 
D'am  bheil  thu  tabhairt  làn  am  bronn 

ii  d'ionmhas  diomhair  fòs  : 
Tha'n  gineil  lionmhor,  is  am  raaoin 

fàgaidh  d'an  leanbaibh  òg'. 

15  Ach  air  mo  shonsa,  dearcam  air 

do  ghnùis  am  fireantachd  : 
Air  mosgladh  dhomh  làn-dhiolar  mi, 
a  Dhè,  le  d'chosamhlachd. 


SALM  XVIII. 


SALM  XVIII. 


1  0  chion  ort  fèin,  a  Dhia,  mo  threis. 

2  ÌtX  Mo  charraig  Dia  gu  ceart, 

Mo  dhaingneach,  is  mo  Shlànuighsar  : 

mo  Thighearn,  is  mo  neart : 
Au  ti  's  an  cuir  mi  dòchas  fòs, 

ino  thargaid  is  mo  sgiath, 
Adhai'c  mo  shlàinte  e  ga  beachd, 

mo  bhaideal  àrd  's  e  Dia. 

3  Nis  gaiream  air  an  Tighearna, 

d'an  dlighear  moladh  sior  : 
Mar  sin  o  m'eascairdibh  gu  lèir 
coimhidear  mi  gu  fìor. 

4  Chuir  tuilte  dhroch  dhaoin'  eagal  orni, 

chaidh  umam  guin  an  èig. 

5  Pian  ifi'inn  agus  liontan  bàis, 

romham  's  gach  àite  feuch. 

6  A'm'  èigin  ghoir  mi  air  mo  Thriatli. 

dh'  èigh  mi  gu  h-àrd  le  m'  ghlaodh  : 
Is  as  a  theampuU  naomha  fèin 

dh'èisd  e  mo  ghuth  gu  caomh. 
'N  a  fhianuis  is  'n  a  èisdeachd  fèin, 

mo  ghlaodh  do  ràinig  suas  ; 

7  An  talamh  air  gach  ceum  an  sin 

do  chriothnuich,  chrathadh,  ghhiais  • 

Buuaitean  nan  cnoc  's  nam  beann, 

do  ghhiaiseadli  sin  gu  garg, 
Do  chriothnuicheadh  is  clirathdli  iad, 

a  chionu  gu  robh  air  fearg. 
S  Chaidh  deatach  as  a  shròin  a  macli, 

is  teine  loisgeach  mòr 
Chaidh  as  a  bheul,  is  lasadh  ieis 

de  eibhhbh  ni  bu  leòr. 

9  Is  lìib  e  fòs  na  nèamha  fuidh', 

's  a  nuas  do  thuirling  e  : 
Fior-dhorchadas  is  dubh-aigein 
bha  sin  fo  chosaibh  Dhè. 

10  Air  cherub  mliarcaich  e  gu  h-àrd, 

air  iteig  fòs  do  chaidh  ; 
Is  bha  e  luath  ag  itealaich, 
air  bharraibh  sgiath  na  gaoith'. 

11  Dubh-dhorchadas  mar  dhìomhaireachd 

do  chuir  e  uime  fèin  : 
Bu  phàilliun  da  na  h-uisgean  dorcli', 
is  neulta  tiugli'  nan  speur. 

12  Do  cliaidh  a  neulta  tiugh'  le  cbèil', 

is  clacha-meallain  fòs, 
Is  eibhlean  tein'  air  thoiseach  air, 
o'n  deah-adh  bha  'n  a  ghnùis. 

13  Rinn  Dia  sna  speuraibh  tairneanach, 

is  leig  an  Ti  a's  àird, 
A  ghuth  a  mach,  le  cloich-shneachd 
is  eibhhbh  teith  's  gach  àit.  [chruaidh, 

14  A  shaighde  leig  e  uaitli'  a  mach, 

is  sgaoil  e  iad  air  fad, 
Tein-athair  orra  thilg  gu  mòr, 
is  chlaoidheadh  iad  gu  grad. 

15  Aigein  an  uisge  clrann'cas  ris, 

bha  steidh  an  domhain  nochdt'  ; 
Le  sèideadh  anail  t'fheirge,  Dhè, 
le  d'  achmhasan  's  do  smachd. 
9 


16  As  'ionad  àrd  do  chuir  e  uuas, 

is  bhuin  e  mise  mach, 
Is  rinn  mo  tharruing  mar  an  ceudn 
à  b-uisgibh  iomarcach. 

17  O  m'eascar  tnul-chuiseach  is  threun 

thug  e  dhomh  fuasgladh  deas, 
'S  o  hichd  mo  mhi-ruin  agus  m'fhuatli, 
bu  treis'  gu  mòr  na  mis'. 

18  An  là  mo  thrioblaid  is  mo  theiun, 

thug  ionnsuidh  orm  gun  fhios  : 
Ach  bha  mo  Dhia  'n  a  thaice  dhouih, 
cha  sleamlmuich  uam  mo  chos. 

19  Gu  ionad  farsuinn  agus  rèidh 

thug  esan  mi  a  mach  : 
Mo  theasairginn  do  rinneadh  leis, 
oir  ghabh  e  annam  tlachd. 

20  Rèir  m'ionracais,  is  gloine  làmh, 

do  chuìtich  Dia  maith  rium  : 

21  Air  seachran  uaitli'  cha  deachaidh  mi : 

a  slihghe  choimhdeadh  leam. 

22  Oir  'uile  bhreth  a'm'  fhianuis  tha : 

a  statuin  uam  nior  chuir. 

23  Bu  treibhdhireach  'n  a  làthair  mi : 

o  m'  aing'eachd  fèin  do  sguir. 

24  Rèir  m'ionracais  is  gloine  !àmh, 

an  sealladh  beachd  a  shvil, 
Do  rinneadh  mise  chuìteachadh 
gu  caomh  le  Dia  nan  dìil. 

25  Do'n  duine  ghràsail,  gràsmhor  thu, 

dìreach  do'n  treibhdhireach. 

26  Glan  thu  do'n  duine  ghlan,  is  fiat' 

do'n  duine  fhiat'  fa  seacli. 

27  Na  daoine  tha  fo  thrioblaid  mhòir, 

làn-shaoraidh  tu  's  gach  àit ; 
Ach  bheir  thu  nuas  a'  mhuinntir  sin 
'g  am  bheil  an  sealladh  àrd. 

23  Oir  lasaidh  tu  mo  choinneal  domh, 
is  ni  mo  Dhia  's  mo  Righ 
Mo  dhorchadas  a  shoillseachadh, 
chum  soilleir  glan  gu  'm  bi. 

29  Mor  bhuidheann  sluaigh,  le  d'  tlireis',  a 

do  bhriseadh  leara  air  fad  :  [Dhè, 
Le  neart  mo  Dhia  thar  balla  leum, 
is  chaidh  mi  fèin  gun  stad. 

30  Ach  Dia,  a  ta  shlighe  ceart : 

is  dhearbhadh  focal  Dè  ; 
Do'n  uile  dhreara  a  dh'earbas  as, 
g'an  dion'  is  targaid  e. 

31  Oir  cò  is  Dia,  ach  thusa  Dhè  ? 

cò's  carraig  ach  ar  Triath  ? 

32  An  neach  an  ni  rao  shlighe  ceart, 

's  a  bheir  dhomh  neart,  'se  Dia. 

33  Mar  chosaibh  fèidh  ta  luath  chum  ruitb 

nio  chosa  do  rinn  e, 
Air  m'àitibh  àrd'  ga  m'shocrachadh, 
a  chum  nach  gluaisteadh  mi. 

34  Gu  comhrag  theagaisg  e  mo  làmh, 

ionnxxs  gu  d'thug  mi  buaidh, 
A'  briseadh  le  mo  ghairdeinibh 
bogha  do'n  stàilinn  chruaidh. 


SAILM  XIX,  XX. 


35  Thug  thusa  sgiath  do  shlàinte  dhomh, 

do  dheas  làmh  chum  mi  suas  ; 
Thug  orm  do  chaoimhneas  is  do  ghràdh 
gu  h-inbhe  mhòir  gu'n  d'fhàs. 

36  Mo  cheuma  rinn  thu  farsuinn  fo'm 

sin  domh  mar  fhuaradh  thus' ; 
lonuus  gur  socrach  sheasas  mi, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 

37  Lean  mi  mo  naimhde  anns  an  ruaig, 

is  orra  rug  gu  cas  : 
Is  gus  'n  do  chlaoidheadh  iad  gu  lèir, 
nior  phiU  mi  fèin  air  m'ais. 

38  Gun  chomas  èirigh  lot  mi  iad, 

is  thuit  iad  sìos  fo  m'  chois. 

39  Le  neart  chum  cath'  's  tu  chrioslaich  mi ; 

na  dh'èirich  rium  leag  thus'. 

i  0  Air  mhuineal  thug  tlm  dhomh  mo  nàmh ; 

luchd  ni'fhuath'  gu'u  claoidh  gu  lèir. 
4 1  Ghlaodh  iad,  's  d'am  furtachd  cha  robh 

air  Dia,  's  cha  d'fhreagair  e.  [neach : 
■12  Amhhiidh  mar  dhus  a'  dol  le  gaoith, 

gu  mìu  do  phronn  mi  iad  ; 
Is  thilg  mi  iad  a  mach  a  rìs 

mar  clilàbar  air  an  t-sràid. 

43  0  strì  nan  daoine  shaor  thu  mi ; 

rinn  ceann  nan  cinneach  dhiom  ; 
Na  daoine  riamh  nach  b'aithne  dhomh, 
ri  seirbhis  dhomli  do  chi  m'. 

44  Air  cluinntinu  dhoibh-sau  iomradh  orm, 

gèillidh  iad  dhomh  guu  stad ; 
Is  ni  dhomli  coigrich  mar  an  ceudn' 
an  ìsleachadh  air  fad. 

4.5  Làn-sheargaidh  is  dubh-chrionaidh  as, 
na  coigrich  ud  gu  lèir  ; 
A'  teachd  le  h-eagal  's  uamhunn  luhòr 
a  mach  o'n  garaidh  fèin. 

46  Dia  beò  a  ta,  beannaicht'  gu  robh 

mo  charraig  fèin  gu  bratli  : 
Is  Dia  mo  shlàinte  bitheadh  e 
air  'àrdachadh  a  ghuàth. 

47  Mo  dhioghaltas,  's  mo  leasachadh, 

's  e  Dia  a  bheir  a  macli ; 
'S  e  fòs  a  chuireas  dhomh  fo  smachd 
na  slòigh  gu  h-ioniadach. 

48  'S  e  dh'fhuasglas  mi  o  m'  eascairdibh  : 

's  tu  thog  mi  thar  gach  neach 
A  dh'èirich  rium  ;  is  thug  mi  saor 
o  fhcar  ua  h-eucorach. 

49  Am  measg  nan  cinneach,  uime  sin, 

bheir  mise  dhuit,  a  Dhè, 
Mòr  bhuidheachas ;  do  d'ainm-sa  fòs 
àrd-mholadh  seinnidh  mi. 

50  Bheir  esau  fuasgladh  mòr  d'a  righ : 

le  pailteas  ni  e  gràs 
Air  Daibhidh,  neach  a  dh'  ungadh  leis, 
is  air  a  shliochd  gu  bràth. 

SALM  XIX. 

1  LOIR  Dhèlàn-fhoillsichidlinanèamh, 

's  na  speura  gnìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanauih  sgèil  do  là, 

is  oidhche  dh'oidhch'  gun  tàmh 
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A'  teagasg  eòlais,  anns  gach  àit. 

3  Oir  cha-n  'eil  ionad  ann, 

No  cainnt,  no  uirghioll  fòs  air  bith, 
uach  cual  an  guth  gach  àm. 

4  Chaidh'm  fuaim  air  feadh  gacbtìrcniach, 

am  focal  chaidh  an  cèin 
6u  crìch  na  cruinne,  chuir  e  annt' 
buan-phàiIHun  àrd  do'n  ghrèin  : 

5  Neach  tha  marnuadh  fhear-pòsda  teachd 

o  'sheòmar  fèin  a  mach, 
Ta  ait,  mar  ghaisgeach  treun  a'  ruith 
a  rèis'  gu  togarach. 

6  A'  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 

mu'n  cuairt  g'an  crìch  a  ghnàth  : 
'S  cha-n  fhoKiichear  o  theas  na  grèin', 
aon  ni  's  a'  chruinne  ta. 

7  Is  iomlan  lagh  lehobhah  mhòir  ; 

an  t-anam  iomp'chidh  e . 
Teisteas  an  Tighearna  tha  dearbh ; 
an  simplidh  glic  's  e  ni. 

8  Tha  statuin  fòs  an  Tighearn  ceart, 

'g  cur  aoibhueis  anns  a'  chridh' ; 
Glau-àithnte  Dè  a'  soillseachadh, 
nan  sùl  nach  maith  a  chi. 

9  Eagal  an  Tighearu  fior-ghlan  e, 

buan-mhaireanach  a  ghnàth : 
Fior  agus  cothromach  air  fad, 
a  bhreitheanais  a  ta. 

10  Is  fearr  r'an  iai  raidh  iad  na'n  t-òr, 

an  t-òr  a's  fearr  air  bith : 
Ni  's  niilse  na  a'  mhil  ta  iad, 
no  cìr  mheala  r'a  h-ith. 

1 1  A'  faotainn  rabhaidh  fòs  a  ta 

d'òglachsa  uath'  a  ghnàth, 
'S  'n  an  coimhead  cìiramach  gu  dcarbh 
mòr-thuarasdal  a  ta. 

12  Cò  thuigeas  uile  sheaclu-ain  fèin? 

glan  0  lochd  dìomhair  mi. 

13  0  pheacaibh  dànadais  air  ais 

cum  d'òglach  fèin,  a  Dhè ; 
Na  bitheadh  ac'  àrd-cheannas  orui : 

an  siu  biom  treiblidhireach, 
Is  fòs  o'n  pheacadh  mhòr  bidh  mi, 

fior-ionraic  neòchioutach. 

14  0  Dhia,  mo  neart,  's  mo  shlànuighear, 

an  deadh  thoil  gabh  uam  fèin, 
Na  smuainte  ta  a'm'  chridhe  stigh, 
is  briath  ra  glan  mo  bhèil. 

8ALM  XX. 

1  U  freagradh  Dia  thu  aim  an  là 
vJT  do  thrioblaid,  is  do  phèin  ! 
Gu  dcanadh  ainm  Dhè  lacoib  fòs 

sior-choimhead  ort  a'd'  fheum : 

2  Gu'n  cuireadh  thugad  cuideachadh, 

tràth,  as  a  theampuU  naomh : 
Is  deanadh  e  do  neartachadh 
à  Siou  fèin  gu  caorah. 

3  Cuimhnicheadh  e  gu  gràsmhor  dlmit 

d'uil'  ofraile  gu  grad. 


Ts  gabhadli  e  gu  taitueach  uait 
d'ìobairte  loisgt'  air  fad. 

4  A  rèir  deadh  rùin  do  chridhe  fèin, 

tiùbliradh  e  dhuit  gu  niaith  ; 
Coimhliouadh  e  gach  comhairle 
tha  ann  ad  chridhe  stigh. 

5  Ni  siune  aoibhneas  ann  ad  shlàint', 

is  an  ann  uinm  ar  Dia, 
Suas  togaidh  siun  ar  brataichean: 
Dia  dheònaich'  t'uile  mhianu ! 

6  Nis  's  fiosi-ach  mi  gu  teasairg  e 

an  ti  a  dh'  ungadh  leis : 
Is  le  ueart-saoraidh  deas  làimh'  Dhe 
0  uèamh  gu'u  èisdear  ris. 

7  Tha  cuid  ag  earbs'  à  carbadaibh, 

is  cuid  à  h-eachaibh  àrd' ; 
Ach  ainu)  an  Tighearna  ar  Dia 
cuimhuichidli  sinu  's  gach  àit. 

8  DIi'  ìslicheadh  iadsan,  's  thuit  iad  sios: 

ach  dh'èirich  sinn  is  sheas. 

9  Dhia,  foir,  is  èisdeadh  ruinn  an  Righ, 

tràth  ui  sinn  gearan  ris. 

SALM  XXI. 

1  A  M  meud  do  neirt-sa,  Dhè  uan  dùl, 
j\.  bidh  aoibhueas  air  an  Righ : 

Is  aun  ad  shlàinte  thròcairich 
sòlas  cia  mòr  do  ni  ? 

2  Làn  mhiann  is  rùn  a  chridhe  fèin 

thug  thusa  dha  gu  seth : 
Aou  athchuinge  a  dh'iarr  a  bheul 
cha  d'  riun  thu  air  a  cleith. 

3  Oir  beaunachadh  do  mhaitheis  mhòir' 

sin  thug  thu  dha  gu  mocb  : 
Is  chuir  thu  coron  àrd  m'a  cheann, 
do'n  òr  a's  deirge  dreach. 

4  Do  dh'  iarr  e  ortsa  beatha  biman, 

sin  thug  thu  dha  gu  fior  : 
Is  thug  thu  sìneadh  saoghail  dha, 
a  chum  bhi  beò  gu  sior. 

6  A  thaobh  na  slàinte  thug  thu  dha, 
is  mòr  a  ghlòir  gach  àm ; 
Ard-urram  agus  moralachd 
ciiuir  thusa  air  a  cheann. 

6  Oir  riuneadh  leat  ro-bheannaicht'  e 

air  feadh  gach  rè  gu  beachd ; 
Is  riun  thu  e  làu-aoibhneach  fòs 
le  d'  ghnùis  an  tròcaireaciid. 

7  Oir  ann  an  Dia  lehobhah  mor 

earbaidh  an  rigli  a  ghnàth : 
Tre  thròcair  fòs  an  Ti  a's  àird', 
cha  ghluaisear  e  gu  bràth. 

8  Aimsidh  do  ghlac  air  d'uile  nàmh  ; 

air  d'eascar  do  làmh  dheas. 

9  Mar  àmhuinn  theinntich  ni  thu  iad, 

an  aimsir  d'fheirg'  g'an  sgrios : 

'N  a  chorruich  mhòr  ni  Dia  gu  fior, 

an  siugadh  sios  air  fad. 
Is  nithear  orra  milleadh  fòs 

le  teine  mòr  gu  grad. 

li 
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10  An  tonidh  sgriosaidh  tu  o'n  tìr, 
's  an  siol  o  dhaoinibh  as. 

1 1  Oir  rinn  iad  feall  a'd'  aghaidh :  's  dhealbh 
do-bheart  nach  d'fheud'  cur  leis : 


12  Bheir  thusa  orra,  uime  sin, 

gu'n  tionndaidh  iad  an  cùl, 
Oir  saighde  geur  do  bhogh'  air  sreing 
ri'n  aghaidh  gleusaidh  tu. 

13  Ardaich  thu  fèin,a'd'  cliumhachdaibh, 

a  Thighearna  nam  feart : 
Mar  sin  sior-chauaidh  sinn  do  chliù, 
is  molaidh  sinn  do  neart. 

SALM  XXII. 

O  Dhia,  mo  Dhia  c'uim'  thrèig  thu 
le  d'fhurtachd  uam  an  cèin ;     [uii  1 
0  bhriathraibh  goirt  mo  bhùiridh  àird, 
gun  fhuasgladh  orm  a'm'  fheum  ? 

2  Mo  Dhia,  cha  d'  thug  thu  freagradh 

's  an  là  'n  do  ghairm  mi  ort:  [dhomli, 
An  uair  bu  chòir  dhomh  tàmh  's  au  oidhcli', 
cha-n  'eil  mi  fèin  a'm'  thosd. 

3  Gidheadh  tha  thusa  fior-ghlan  naomh' 

a  Dhè,  os  ceann  gacli  sgèil, 
A'd'  chòmhnuidh  anns  an  àros  sin, 
's  am  bheil  cliu  Israeil. 

4  Do  rinn  ar  sinusir  dhiotsa  bun  ; 

Is  shaor  thu  iad  mar  dh'earb. 

5  Do  ghlaodh  iad  riut,  is  shaoradh  iad  : 

dh'earb  riut,  gun  aghaidh  dhearg. 

6  Ach  mise  fòs  cha  duin',  ach  cuuindi : 

gràin  dhaoin',  is  tàir  nan  slògh. 

7  Cùis  crathaidh  cinn,  is  casaidh  bhèil, 

spòrs  do  na  chi  mo  dhòigh. 

8  Ag  ràdh,  Do  rinu  e  bun  à  Dia, 

chum  fuasgladh  air  'na  fheum : 
Nis  deanadh  e  a  theasairgiun, 
o  thug  e  dha  làn-spèis. 

9  Ach  's  tus'  an  ti  a  bhuin  a  mach 

à  broinu  mo  mliàthar  mi ; 
Is  tu  bu  bharrant  dòchais  dhomh, 
'nuair  bha  mi  air  a'  chìch. 

10  O'u  bhroinu  do  thilgeadh  ortsa  mi, 

air  bhith  dhomh  òg  is  maoth  ; 
0  thàiuig  mi  o'n  bhroinu  a  mach, 
is  tu  mo  Dhia  ro-chaomh. 

11  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam, 

Oir 's  dlùtli  dhomh  trioblaid  theann  ; 
'S  gun  agam  neach  gu  m'  chuideacliadli 
110  aon  a  chuireas  leam. 

12  Do  chuairtich  umam  mòran  tharbh, 

mu  m'  thimchioll  air  gach  làimh  ; 
Dh'iadh  umam  tairbh  ro-làidir  bhorb' 
am  Basan  bha  'n  au  tànih. 

13  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  iad  am  bcul, 

mar  leòuihan  allta  garg  ; 
A'  tabhairt  sithidh  reubaidh  orm 
le  bùireadh  fiadhaich  borb. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mise  mach, 

mo  chnàmhan  sgàint'  o  chèil' : 
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Mo  cliridh'  a'm'  chom  an  taobh  a  stigh, 
air  leaghadh  ta  mar  chèir. 

15  Air  tiormachadh  mar  phota  crè 

a  ta  mo  neart,  a  Dliè ; 
Mo  theangadh  leantuinn  tha  ri  m'  ghial, 
gu  h-iiir-bhàis  thug  thu  mi. 

16  Oir  dh'iadh  mu'n  cuairt  orm  madraidh 

bhuail  umam  thall  's  a  bhos    |  gharg' 
Mòr-bhuidheann  luchd  na  h-aingidh- 
lot  iad  mo  làmh  '3  mo  chos.    [eachd  ; 

17  Mo  chnàmhan  uile  feudaidh  mì 

an  àireamh  aon  is  aon : 
Gu  geur  tha  iad  ag  amharc  oi'm, 
a'  dearcadh  orm  gach  taobh. 

18  Mo  tlirusgan  eatorra  do  roinn, 

croinn  thilg  iad  air  mo  bhrat. 

19  Ach  fad  o  m'  chobhair,  Dhia  mo  neirt, 

na  fan,  ach  deifrich  ort, 

20  Do  m'anam  tabhair  fuasgladh  deas 

o'n  chlaidheamh  sgaiteach  gheur  ; 
Is  m'aon-ghràdh  caomh  gu  saorar  leat, 
o  neart  nam  madradh  treuu'. 

21  0  bhenl  nan  leòmhan  làidir  borb' 

Dhè,  fuasgail  orm  gun  stad  : 
0  adharcaibh  nam  buabhull  treun'; 
oir  chual  thu  mi  gu  grad. 

22  Do  m'  bhràithribh  cuiream  d'ainms'  an 

's  an  èireachd  molam  thu.         LcèiII ; 

23  Shìl  lacoib, 'sa  luchd  eagail  Dè, 

glòir  thugaibh  dha  is  cliu  : 
Oirbhs',  larmad  Israeil  air  fad, 
biodh  'eagal-san  gu  mòr  : 

24  Oir  tarcuis  riamh  clia  d'i'inn  air  bochd, 

's  nior  ghabh  e  gràin  d'  a  leòn  : 

Ch'ì  d'fholuich,  's  cha  do  cheil  a  ghnùis, 
g'a  thrèigsinn  ann  a  theinn  ; 

'Nuair  rinn  e  glaodh  is  gearan  ris, 
thug  èisdeachd  dha  gu  binn. 

25  'S  an  ortsa  bhios  mo  mholadh  àrd 

's  an  èii-eachdas,  a  Dhè : 
Mo  bhòidean  ìocam  fòs  an  làth'r 
na  dream  d'an  eagal  e. 

26  Na  daoine  sin  tha  macanta 

ithidh,  is  gheibh  an  sàth : 
Na  dli'iarras  Dia  àrd-mholaidh  e ; 
bhur  cridh'  bidh  beò  gu  bràtìi. 

27  Pillidh  ri  Dia  gach  iomall  tìr', 

is  cuimlmichidh  iad  air: 
Seadh  sluagli  nam  fineacha  gu  lèir 
dhuit  gèill  is  urram  bheir. 

28  Air  son  gur  le  lehobhah  mòr 

an  rìoghachd  le  còir  cheart : 
'S  am  measg  nam  fiueachan  air  fad 
's  leis  uachdranachd  is  neart. 

29  Na  daoine  reamhar  anns  gacli  tìr, 

ithidh,  is  gèilhdh  dha  : 
Dha  cromaidh  sios  na  thèid  's  an  iiaigh, 
cha  chum  neach  'anam  beò. 

30  Thig  sliochd  is  seirbhis  ni  do  Dhia, 

dha  measar  iad  mar  linn. 
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31  Innsidh  a  cheart  do'n  àl  ri  teachd, 
gu  'm  b'esan  sud  a  rinn. 

SALM  XXIIL 

1  y  S  e  Dia  fèin  a's  buachaill  dhomh, 
J-  cha  bhi  mi  ann  an  dìth. 

2  Bheir  e  fainear  gu'n  luidhinn  sios 

air  cluainibh  glas'  le  sìth  : 
Is  fòs  ri  taobh  nan  aimhnichean 

thèid  seachad  sios  gu  mall, 
A  ta  e  ga  mo  threòrachadh, 

gu  mìn  rèidh  anns  gach  ball. 

3  Tha  'g  aisig  m'anam'  dhomh  air  aia  • 

's  a'  treòrachadh  mo  cheum 
Air  slighibh  glan'  na  fireantachd, 
air  sgàth  'dheadh  ainrae  fèin. 

4  Seadh  fòs  ged  ghluaisinn  eadhon  trìd 

ghlinn  dorcha  sgàil'  a'  bhàis, 
Aon  olc  no  urchuid  a  theachd  orm 
ni  h-eagal  leam  's  ni  'n  càs  ; 

Air  son  gu  bheil  thu  leam  a  ghnàth, 

do  lorg,  's  do  bhata  treun, 
Tha  iad  a'  tabhairt  comhfhurtachd 

is  fuasglaidh  dhomh  a'm'  fheum. 

5  Dhomh  dheasaich  bord  air  beul  mo  iiànih 

le  h-oladh  dh'ung  mo  cheaun  ; 
Cur  thairis  tha  mo  clmpan  fòs, 
aig  meud  an  làin  a  t'ann. 

6  Ach  leanaidh  maitli  is  tròcair  riuin, 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  còmhnuicheam  an  àros  Dè, 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

SALM  XXIV. 

1  '  O  LE  Dia  an  talamh,  is  a  làn  : 

O  an  domhan,  's  na  bheil  anit. 

2  Oir  shocraich  e  air  cuantaibh  e, 

air  sruthaibh  leag  gu  teann. 

3  Cò  e  am  fear  sin  a  thèid  suaa 

gu  tulaich  naomha  Dhè  ì 
Is  fòs  'n  a  ionad  naomhasau, 
cò  sheasas  ann  gu  rèidh  ? 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  làmlian  glan', 

is  cridhe  neòchiontach ; 
'Anam  nior  thog  ri  dìomhanas, 
's  nior  liigh  mionn  ìoganach. 

5  An  ti  sin  beannachadh  o  Dhia 

gheibh  e  gu  saoibhir  pailt, 
Is  ionracas  faraon  o'n  Dia 
's  buri  slàinte  dha  'n  a  airc. 

6  'S  i  sin  a'  ghinealach  's  an  dream 

a  dh'iarras  e  gu  mòr  ; 
Ta  'g  iarraidh  d'aghaidh  is  do  ghnùis, 
0  lacoib,  mar  is  còir. 

7  Togaibh,  O  gheatacha,  bhnr  cinn, 

is  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siorruidh  ;  Righ  na  glòir* 
gu'n  tigeadh  e  g'a  àit. 

8  Cò  e  8in  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

an  Tighearn  làidirtreun, 
lehobhah  neartmhor,  cruaidh  an  cath, 
bheir  buaidh  a  mach  dha  fèin. 
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9  Togaibh,  0  gheataclia,  bhur  cinn, 

is  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siorniidh  :  Righ  na  glòiv' 
gun  tigeadh  e  g'a  àit. 

10  Cò  e  sin  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

lehobhah  mòr  nan  slògh, 
'Se  fèin  a"s  Righ  na  glòir'  a  t'ann, 
gun  choimeas  idir  dha. 

SALM  XXV. 

I  TPV  HI A,  togam  m'anam  riutsa  suas. 
JL/  2  Mo  Dhia,  mo  mhuingliinn  dheas ; 
A  m'  iounsuidh  na  leig  aobhar  nàir' ; 

do  m'eascar  gairdeaehas. 

3  Fo  nàir'  is  mhasladh  ua  leig  neach 

d"an  gnàth  bhi  feitheamh  ort : 
Ach  uàire  gu  robli  air  an  dream 
a  ni  gan  aobhar  lochd. 

4  Foillsich  do  shlighe  dliomh,  a  Dhè , 

ad'  cheuuiaibh  teagaisg  mi : 
6  Is  treòraich  mi  a'  d'  fhìrinn  ghloin, 

's  mo  theagasg  dean,  a  Dhè  : 
Oir  's  tu  a's  Tighearu  ann  gu  dearbh, 

's  tu  's  slàinte  dhomh  a  ghnàth, 
Is  ort  a  ta  mi  feitheamh  fòs 

le  foighid  mhòir  gach  là. 

6  Cuimhnìch,  a  Dhè,  do  thròcair  chaomh, 

do  chaoimhueas  làn  de  ghràdh : 
0  chiau  uan  cian  a  ta  iad  ann, 
's  an  aimsir  fad  o'u  là. 

7  Na  cuimhnich  peacaidh  m'òige  dhomh  : 

's  na  lochdan  a  rinn  mi ; 
A  rèir  do  thròcair  cuimhnich  orm, 
air  sgàth  do  ghràis,  a  Dhè. 

5  Is  maith  's  is  direach  Dia  nan  dùl : 

is  air  an  aobhar  ud 
Do  nithear  leis  na  peacaich  thruagh' 
a  theagasg  anns  an  ròd. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin' 

am  breitheanas  gu  ceart : 
'S  ua  daoine  mìne  teagaisgidh 
'n  a  shlighe,  Dia  nam  feart. 

10  An  tròcair  is  an  fhìrinn  rèidh 

sud  sligh'  ar  Dè  's  gach  ball ; 
Do'n  dream  a  chumas  gealladh  ris, 
's  nach  leig  a  theist  air  chall. 

II  Sgàth  d'ainme,  lagh  mo  chiouta  fòs, 

oir  tha  sud  mòr,  a  Dhè. 

12  Cò  'm  fear  d'an  eagal  Dia  ?  'S  an  t-sligh' 

's  iou-roghnuidli  seòlaidh  e. 

13  An  seasgaireachd  ni  'anam  tànih, 

's  le  'shliochd  le  ceart  an  tìr. 

14  Tha  rùn  an  Tighearn  aig  an  dream 

d"an  eagal  e  gu  fior : 
Is  nitliear  leis  a  chumhnant  fòs 
fhoillseachadh  dhoibh  gu  ceart. 

15  A  ta  mo  shìiile  fèin  a  ghnàth 

ri  Tigheama  nam  feart, 

Air  son  gu'n  spìonar  leis  mo  cHos 
gu  h-aithghearr  as  an  rib. 
13 


XXVI,  XXVII. 

I  16  Pill  thugam,  is  dean  tròcair  orm  ; 
I         a'm'  aonar  taim,  's  fo  dhrip. 

17  Tha  teinn  mo  chridh'  a'  dol  am  meud  ; 

saor  mi  o  m'àmhghar  geur. 

18  Seall  air  mo  phèin.  is  m'anshocair, 

's  mo  pheacaidh  lagh  gu  lèir. 

19  Mo  naimhde  guineach  thoir  fainear, 

oir  tha  iad  lionmhor  ann  ; 
Fuath  nimhneach  agus  mi-runach 
tha  aca  dhomh  nach  gann. 

20  Dhia,  coimhid  m'anam,  's  furtaich  orm . 

na  leig  fo  nàire  mi ; 
Mo  dhòchas  uile  leig  mi  ort, 
air  son  gur  tu  mo  Righ. 

21  Nis  deanadh  ionracas  is  còir 

mo  dhion  ;  's  mi  feitheamh  ort. 

22  Dhia,  fuasgail  air  cloinn  Israeil, 

o'n  uile  àmhghar  goirt. 

SALM  XXVI. 

1  n^HOIR  ormsa  breth,  a  Dhia  nan  dùl, 
JL  a'm'  neòchiont  ghluais  mi  fèin, 

Oir  rinn  mi  dòchas  maith  à  Dia, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

2  Dhia,  fionn  mo  chridh',  is  m'àirne  fòs, 

fidir  is  ceasnuich  mi. 

3  Oir  dhearc  mi  air  do  chaoimhneas  gràidh : 

a'd'  fliìrinn  ghluais  mi,  Dhè. 

4  Le  cuideachd  dhiomhain  riamh  nior 

cha  siubhlam  le  luchd-saoibh.  [shuidh  ; 

5  Is  beag  orm  coimhthional  an  uilc  : 

's  cha  suidh  mi  sìos  le  bao'ibh. 

6  An  neòchiont  glauaidh  mi  mo  làmh, 

is  cuairt'cheam  d'altair,  Dhè  ; 

7  Gu  foillsichinn  le  moladh  àrd, 

do  mhiorbhuile  gu  lèir. 

8  Còmhnuidh  do  theach  is  ionmhuinn  leam, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
Gnàth-àite  bunaidh  d'onorach, 
is  leam  ro  ionmhuinn  e. 

9  Le  peacaichibh,  luchd-deanamh  uilc, 

na  cruinnich  m'anam  bochd, 
Na  cuir  mo  bheath'  'n  an  cuideachd  sud 
Tha  fuileachdach  gu  lochd. 

10  'G  am  bheil  an  t-aimhleas  mòr  'nan  glaic 

duais-bhratha  'nan  làimh  dheis, 

11  Achgluaisidh  mi  a'm'  neòchiont  fèin, 

a'd'  thròcair  saor-sa  mis'. 

12  'N  a  seasamh  ta  mo  chos  gu  beachd 

air  ionad  còmhnard  rèidh  : 
Is  ann  an  coimhthional  nan  naomh, 
Eeannaicheam  thus'  a  Dhe. 

SALM  XXVII. 

1  tO  E  Dia  mo  sholus,  is  mo  shlàint', 

lO  cò  chuireas  eagal  orm  ? 
'S  e  neart  mo  bheatha  Dia  nan  dìil, 
cò  chuireas  fait'cheas  fo'm  ì 

2  Mo  naimhde,  m'eascairde,  luchd-uilc, 

tràth  thàinig  orm  gu  bras, 
Gu  gionach  dh'itheadh  m'flieòla  suas, 
fhuair  tuisleadh,  thuit  gu  cas. 
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3  Gcd  champaichoadh  a'm'  aghaidh  feachd, 
cha-ii  eagal  le  mo  chridh' : 
Ged  èireadh  cogadh  m'  agliaidh  fòs, 
à  so  mo  bhun  do  ni. 
■l  Aon  ni  a  mhiannaich  mi  o  Dhia, 
gu  minic  iarram  e : 
A  bhi  a'm'  chòmhuuidh  feadh  mo  là 
an  tigh  's  an  àros  Dè  ; 

A  chum  gu  faicinn  fèin  gu  glan 

maise  lehobhah  mhòir, 
Gu  fiosraichinn  's  gu  faighinn  sgeuì, 

'u  a  theampul!  mar  is  còir, 

5  Oir  ni  e  m'fholach  'n  àm  na  h-airc' 

'n  a  phàiUiuu  :  dion  do  ni 
An  dìomhaireachd  a  phàilHuiu  dhomh  ; 
air  carraig  cuiridh  mi. 

6  Os  ceann  mo  naimhde  ta  mu  m'  chuairt, 

nis  togar  suas  mo  cheann  : 
Glan  ìobairt  aoibhneis  uime  siu 

d'a  phàiUiun  bheirear  leani : 
Is  seinnidh  mi  gu  togarach, 

seadh,  canaidh  mi  gu  binn, 
Ceol  agus  moladh  àrd  do  Dhia 

air  feadh  mo  rè  's  mo  linn. 

7  Le  guth  mo  bheoil  tràth  èigheam  riut, 

thoir  eisdeachd  dhomh,  a  Dhè  : 
Le  iochd  dean  tròcair  orm,  is  fòir, 

gu  gràsmhor  freagair  mi. 
H  larr  m'aghaidh,  'n  uair  thubhairt  tlm 

an  sin  thuirt  m'anam  leat,  [rium, 
Do  ghnùis,  is  t'aghaidh  fèin  a  Dliè, 

sin  iarraidh  mi  gu  h-ait. 

9  Na  folaich  uam  do  ghnùis,  am  feirg 

na  dibir  d'ògiach  fèin  : 
'S  tu  chuidich  leam  :  a  Dhè  mo  slilàint' 
na  fàgsa  mi  's  na  trèig. 

10  'N  uair  thrèigeas  m'athair  mi  gu  tur, 

's  mo  mhàthair  fòs  faraon, 
Do  ni  an  Tighearna  an  sin 
mo  thogail  suas  gai  caoin. 

1 1  ì)hia,  teagaisg  dhomh  do  shliglie  fèin, 

is  lireòraich  mise,  Dliè, 
Fa  chùis  mo  naimhde  mi-runach, 
air  ceumaibh  dìreach  rèidh. 

12  Do  mhi-run  m'eascairde  ro-gheur 

na  tabhair  thairis  mi : 
Oir  dh'èirich  rium  luchd-fianuis  bhreig', 
is  dream  a  bhrùchdas  uimh. 

13  llachadh  mo  mhisneach  uil'  air  cùl, 

mur  creidinn  maitheas  Dè, 
G  u  faicinn  sin  an  tìr  nam  beò, 
ga  m'  flmasgladh  ann  am  fheum. 

14  Fuirich  gu  foighidneach  ri  Dia, 

glac  tluigad  misneach  iuhòr, 
Is  bheir  e  spionnadh  cridhe  dhuit: 
fuirich  ri  Dia  na  glòir'. 

SALM  XXVIII. 
1    A    DHIA,  mo  chan-aig,  èigheam  riut, 
XJL  a'd'  thosd  na  bi-sa  uam  : 
Eagal  le  d'  thosd,  gur  cosmhuil  mi 
ri  dream  thèid  sìos  do'n  uaigh. 
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2  Guth  m'  athchuinge,  trath  èigheam  riut, 

èisd  thus'  an  sin,  a  Dhè  : 
'N  uair  thogas  mi  mo  làmhan  .suas 
gu  d'  theampuU  naomha  fèin. 

3  Le  luchd  an  uilc  's  na  h-eucorach, 

na  tarruing  mi  gu  bràth  ; 
R'an  comhearsnaich  a  labhi'as  sìth, 
ach  olc  'n  an  cridhe  ta. 

4  A  rèir  an  oibre,  tabhair  dhoibh, 

a  rèir  an  rùin  chum  lochd  : 
Is  diolsa  riu  droch  ghniomh  an  làmh, 
amhluidh  mar  thoill  iad  ort. 

5  Do  bhrìgh  nach  tuig  iad  oibre  Dhè, 

uo  gniomh  a  làmha  fòs, 
Do  ni  e  milleadh  orr'  is  claoidh, 
's  cha  dean  an  togail  suas. 

6  Air  son  guth  m'  athchuinge  gu'n  d'eisd 

mòr-bheannaicht'  gu  robh  Dia. 

7  Do  chuir  mo  chridh'  a  dhòchas  aiui  ; 

's  e  Dia  mo  neart  's  mo  sgiath. 

Tha  mi  a'  faghail  cuideach'  uaith', 

mar  sin  le  h-aoibhneas  ait 
Mo  chridh'  a  ta  ;  's  le  m'òran  binn 

sior-mholam  e  gu  pailt. 

8  'S  e  Dia  a's  neart,  's  a's  treise  dhoibh 

oir  tha  e  fèiu  gu  deas 
'Na  ueart,  's  'n  a  spiomiadh  slàinte  dlull 
do'n  ti  a  dh'  ungadli  leis. 

9  Dhia,  furtaich  air  do  phobull  caomh, 

is  beannaich  d'oighreaclid  fèin: 
Dhoibh  tabhair  beath',  is  teaclidantir, 
tog  iad  am  feasd,  a  Dhè. 

SALM  XXIX. 

1  rpHUGAIBH,    a    laochraidh  làidii 
JL  do  Thighearna  nam  feart,  [thrcui! 

Thugaibh  do'n  Tighearn  ud  iàraou 
giòir,  urram,  agus  neart. 

2  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

thugaibh  do'n  Dia  ro-threun : 
Sleuchdaibh  do'n  Tighearna  faraon 
am  mais'  a  naomhachd  fèiu. 

3  Tha  guth  Dhè  air  na  h-uisgeachaibh  ; 

is  fòs  ni  Dia  na  glòir' 
Ard-thairneanach,  is  suidhidh  e 
air  uisgibh  làidir  mòr'. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  gu  beachd 

mòr  chumhachdach  is  treun : 
Tha  guth  an  Tighearna  furaon 
làn  moralachd  ann  fèin. 

5  Brisidh  an  Tighearna  le  'ghofch 

na  seudair  a  ta  lus ; 
Is  brisear  seudair  Lebanoin 
le  'ghuthsan  aig  a  cliruas. 

6  Is  bheir  e  orra  leum  gu  clist', 

amhluidh  niar  ghamlìuiuu  bò : 
Shabh  Shirioin  is  Lebanoin, 
niar  bhuabhuU  meargant'  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  Dliè  an  dealanach ; 

am  fòsach  crathaidh  e ; 


SAiLM  XXX,  XXXI. 


8  Scadh  fàsacli  Chadeis  mar  an  ceudu' 

's  e  Dia  a  chratbas  e. 

9  Bheir  guth  Dhè  fòs  air  aighibh  àllt' 

grad-sgarachdainn  r'  an  laoigh  : 
Is  lomaidh  sud  na  coillte  dlìith', 
'a  rùsgadh  bhàiT  nan  craobli : 

Is  aim  a  theampull  naomhasan, 

cuiridh  gach  neach  an  cèill 
Glòir  agus  mTam  mòr  ar  Dia  ; 

g'  a  mholadhsan  d'a  rèir. 

10  Tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  air  an  tuil ; 

's  'n  a  shaidh'  am  feasd  'n  a  Rìgh. 

1 1  Bheir  Dia  d'a  phobull  neart ;  is  bheir 

dhoibh  beannachadh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  T^HIA,  raolam  thu,  oir  thog  thu  mi, 

gàir'  m'eascair  cha  d'rinn  dhìom. 

2  A.  Dhia  mo  Thighearu,  gldnodli  mi  i-iut, 

is  dh'flmrtaich  orm  a'm'  fheum. 
•J  Do  thogadli  m'  anam  leatsa,  Dhè 
glan  as  an  uaigh  a  uios  : 
Is  ghlèidh  thu  mi  gu  tearuiut'  beo, 
do'u  t-slochd  nach  rachaiu  sios. 

4  Do'n  Tighearn  àrd  gu  ceòlmhor  binn 

seiunibh,  a  naomh-shluagh  fèin, 
Ri  cuimhneac]i'  air  a  naomhachdsan, 

sgaoilibh  a  chliu  au  cèin. 
•ì  Oir  'fhearg  cha  mhair  ach  mionaid  bheag, 

"u  a  dheadh  ghean  beatha  ta : 
Trath  feasgair  fòs  ged  robh  ann  bròn, 

thig  aoibhneas  leis  an  là. 

6  .\'m'  shocair  thubhaii't  mi  mar  so, 

cha  ghluaisear  mis'  am  feasd  : 

7  Le  d'thròcair  thug  thu  air  mo  chnoc 

gu  daingcan  suas  gu'n  sheas: 
A  Dhè,  do  cheil  thu  orm  do  ghuùis, 
chuir  siu  gii  trioblaid  mi. 

5  Dhia,  ruit  do  ghlaodh  :  is  rinn  ri  Dia 

mo  ghearan  is  mo  chaoidh  : 

9  Ciod  i  an  tairbh'  'a'm  fhuil-sa  ta, 

au  dèigh  mo  chur  's  an  uaigh  ì 
Am  molar  thusa  leis  an  liir  ? 
an  toir  air  t'fhìrinu  luaidh  ? 

10  Eisd  rium  a  nis,  a  Dhia  uan  dìil, 

dean  tròcair  orm  is  gràs  ; 
Is  bi-sa,  Dhè,  d'fhear-cuidich  lcam, 
'n  uair  tharlas  dhomh  bhi  'n  sàs. 

11  Mo  bhròn  gu  dannsadh  chaocliail  thu, 

is  m'eudach  saic  faraon 
Do  sgaoil  thu  dhìom,  is  chrioslaicli  mi 

le  h-aoibhneas  air  gach  taobh  : 
1-2  Mo  ghlòir  gu  seinneadh  dhuit-sa  cliu, 

gun  idir  bhi  'n  a  tosd : 
A  Dliia  mo  Tliighearn,  bheir  mi  dlmit 

mòr-bhuidheacbas  am  feasd. 

SALM  XXXI. 

l    \  SADSA,  Dhè,  ni  mise  bun  ; 
Xjl  nàir"  orm  na  leig  am  feasd  : 
Dean  fuasgladh  dhomh  a't'  iouracas, 
0  thrioblaid  is  o  cheisd. 
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2  Do  chluas  a  m'ionusuidh  crom  a  nuas, 

is  furtaich  onn  gu  dian  : 
A'd'  charraig  dhaingean  bi-sa  dhomh, 
tigh-tearmuinn  chum  mo  dhion. 

3  Oir's  tu  a's  carraig  dhìleas  dhomh 

's  mo  dhaing-neach  làidir  treun, 
Is  uime  siu  sgàth  d'ainme,  Dhè, 
treòraich,  is  stìiir  mo  cheum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dh'fholaich  iad 

buin  mise  mach,  a  Dhè  : 
Air  son  gur  tus'  an  ti  a  mhàìn 
a's  ueart,  's  a's  treòir  dhomh  fèin. 

5  A'd'  làimh-sa  mhàin,  a  Dhia  nan  dùl, 

mo  spiorad  tiomnam  suas  : 
A  Dhia  na  fìriuu,  is  mo  Thriath, 
's  tu  dli'fliuasgail  air  mo  chruas. 

6  Is  fuatli  leam  iad  a  bheir  fa'near 

na  breuga  dìomhaineach : 
Ach  dòchas  ann  an  Dia  nan  gràs 
chuir  mi  gu  muinghineach. 

7  A'd'thròcair  biom  gu  h-aoibhneach  ait : 

oir  thug  thn,  Dhè,  fa'near 
Mo  thrioblaid  ;  's  m'anam  ann  an  teinn 
bha  thusa  fiosrach  air. 

8  Cha  d'rinneadh  leat  mo  dhmideadh  suas 

an  làimh  mo  uàmhaid  thrèiu  : 
Au  àite  farsuiun  shocruich  thu 
mo  chosan  is  mo  cheum. 

9  0  tha  mi,  Dhè,  au  trioblaid  mhòir, 

dean  tròcair  orm  gu  cas  : 
Mo  shùile,  m'anam,  is  mo  bholg, 
le  bròn  air  seargadh  as. 

10  Oir  chlaoidheadh  m'anan^  as  le  bròn, 

's  mo  bhhadhuacha  le  caoidh: 
Do  bhrìgh  mo  lochd  chaidh  as  do  m' 
uio  chuàmhan  air  an  claoidh.  [neart, 

1 1  Mar  aobhar  fauoid  tha  mi  fòs 

do  m'  eascairdibh  gu  lèir, 
Gu  h-àraidh  do  uio  choimhearsuaich, 

mar  mliasladli  tha  mi  fèin  : 
Is  do  luchd  m'eòlais  fòs  a  taim 

a'm'  aobhar  geilt  is  fuatli' : 
Gach  neach  a  chi  mi  air  au  t-siiiid, 

a'  teicheadh  uam  gu  luath. 

12  Mar  dhuine  marbh  air  dol  à  cuiuihn' ; 

niar  shoitheach  briste  mi  : 

13  Oir  chualas  toibheum  mòran  dhaoiu' ; 

eagal  gach  taobh  do  bhi : 
A'm'  aghaidh  'n  uair  a  chruiiinicli  iad, 
dhealbh  iad  nio  bheath'  a  sgTÌos  : 

14  Ach  dhiotsa,  Dhè,  i-iun  mise  bun  ; 

is  tu  mo  Dhia,  deir  mis'. 

15  Tlia  m'aimsirean  a'd'  làimh-sa  Dhè, 

orm  furtaich  agus  fòir 
0  làimh  mo  naimhdeau,  is  o'n  dream 
tha  leautuiun  orm  an  tòir. 

16  Do  ghnùis  is  d'aghaidh  deah-aiclicadh 

air  t'òglach  dìleas  fèin  : 
Air  sgàth  do  ghràsa  carthannach, 
nio  siiaoradh  dean  j^u  treun. 
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17  Na  leig  fo  nàire  mhaslaidh  mi, 

a  Dhia,  oir  ghairm  mi  ort : 
Ach  nàire  biodh  air  luchd  an  nilc ; 
san  uaig-h  biodli  iad  'nau  tosd. 

18  Ciiir  beil  nam  breug,  a  Dhè,  'nau  tàmh, 

labhras  gu  h-àrdanach, 
'N   aghaidh  nam    fìrean  spreigeadh 
gu  spìdeil  tarcuiseach.  [cruaidh, 

19  Cia  meud  do  mhaith  a  thaisg  thu  dhoibh, 

d'au  eagal  thu  faraon  ; 
'S  a  rinn  thu  do  na  dh'earbas  riut, 
am  fianuis  chloiun  nan  daoin'  ! 

20  O  àilgheas  dhaoine  ni  thu  'n  dìon, 

fo  dhìomhaireachd  do  ghnàis' ; 
'S  am  pàilhun  fòs,  o  strì  nan  teaug', 
ni  dìdean  dhoibh  'u  an  cùis. 

2 1  Dia  gu  ma  beannaichte  gu  bràth ; 

oir  dli'flioillsich  e  dhomh  fèin 
A  cliaoirahueas  càirdeil  iongantach, 
an  caithir  làidir  thrèiu. 

22  Thuirt  nii  a'm'  dheifir,  Scaitht'  tha  mi 

o  bheachd  do  shìil  a  mach  : 
A.ch  chual  tlm  'nuair  a  ghlaodh  mi  riut, 
guth  m'asluich  ghearanaich. 

23  G  ràdhaichibh  Dia,  0  naoiiuh,  air  fad  ; 

oir  Dia  do'n  treibhdhireach 
Do  ni  sàr-dhiou,  is  diol  gu  pailt 
do'a  uaibhreach  àilgheasach. 

24  S"  blise  a  chuir  an  Dia  nan  gras 

bhur  dòchas  mar  is  còir, 
Bibh  misneachail,  is  cuiridh  e 
neart  ann  bhur  cridh'  is  treòir. 

SALM  XXXII. 
BEANNAICHT'  an  duine  sin  a 
'n  a  pheacadii  maitheanas  ;  [fhuair 
A  fhuair  le  tròcair  folach  air 
a  chiont'  is  eusaoutas. 

2  'S  beaunaicht'  an  ti  nach  agair  Dia 

'n  a  slieachranaibh  ui's  mò  ; 
Is  ann  a  spiorad  fòs  nacli  'eil 
claon-chealgaii'eachd  no  gò. 

3  A'  fautuiuu  dhomh  gu  fad  a'm'  thàmh, 

Luidh  air  mo  cliuàmhaibh  aois, 
Is  b'amhkiidh  sin  gach  là  mo  chor, 

le  dol  do  m'bliùireadli  suas. 
'1  Oir  ormsa  bha  do  làmh  gu  trom, 

air  feadh  gach  oidlich'  is  là : 
Mo  blirlgh  gu  tart  au  t-samhi-aidh  theitli 

air  ath'rrachadh  a  ta. 

6  Làn-fhoiUsich  mi  mo  pheacadh  dhuit, 
nior  clieil  mi  m'aingidheachd  : 
Aidmlieil  (thuirt  mi)  do  Dhia  ni  mis', 
is  luhaitìi  thu  cron  mo  lochd. 

6  So  fàth  mu'n  guidlie  riut  gach  naomli, 

's  an  àm  am  faighear  thu  : 
Ou  dearbli  au  tuil  nan  uisgean  mòr', 
cha  ruig  iad  air  gu  dlùth. 

7  Tha  t\m  a'  t'ionad  foluicli  dhomh, 

ni  coimhead  orni  o  tlieiun  ; 
Is  nithear  leat  mo  chuairteacliadh 
le  h-òran  saorsa  biim. 
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8  Dhuit  teagaisgidh  is  seòlaidh  mi 

am  bealach  is  an  t-iùil, 
'S  an  tigeadh  dhuitse  triall  gu  ceartj 
Biu  seòkm  dhuit  le  m'shùil. 

9  Na  bi  mar  mhuileid,  no  mar  each, 

ua  h-ainmhidhean  guu  chèill  : 
Ri'u  cuirear,  chum  nach  tig  iad  ort, 
teann-sparrag  srèin  'n  am  beul. 

10  Is  houmhor  bròn  aig  luchd  an  uilc  : 

ach  neach  d'am  barraut  Dia, 
Tha  'thròcair  dol  m'a  thimchiollsan 
g'a  dhìonadh  mar  ni  sgiath. 

11  A  dhaoine  treibhdhireach,  an  Dia 

bibh  aoibhneach  agus  ait : 
Is  deanaibh  gairdeachas,  gach  neach 
'g  am  bheil  an  cridhe  ceart. 

SALM  XXXIII. 

SIBHSB  ta  'n  'ur  fireanaibh, 
biodli  aiteas  oirbh  an  Dia  : 
Oir  's  cubhaidii  do  na  daoinibh  còir, 
bhi  'tabhairt  cliu  do'u  Triath. 

2  Air  clàrsaich  thugaibh  moladli  dha  ; 

is  air  an  t-saltair  ghrinn, 
Air  inueal-ciùil  nan  teuda  deich 
seiunibh  do  Dhia  gu  binn. 

3  Is  canaibh  dhasan  òran  nuadh  : 

àrd-sheiunibh  fonn  guu  stad. 

4  Oir's  ceart  a  reachd  :  am  firinn  fòs 

ta  'oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmlmiuu  leis-san  còir  is  ceart : 

lìon  maitheas  Dè  gach  tìi-. 

6  Rinn  focal  Dè  ua  nèamh',  's  au  sluagh 

rinn  guth  a  bheoil  gu  lèir. 

7  IMar  thòrr  a  ta  e  carnadli  suas, 

uisge  na  fairge  mòii"' : 
A'  coimhead  fòs  na  doimhne  suas, 
gu  dìleas  au  tigh-stòir. 

8  Nis  roimh  au  Tighearna  gu  mòr 

biodh  eagal  aii-  gach  tìr  ; 
Is  air  na  dh'àiticheas  an  saogh'. 
biodh  fiauih  roimli  'ainm  gu  ièir. 

9  Oir  labhair  Dia,  is  riuneadh  e  : 

dh'orduich,  is  chuir  air  cliois  : 

10  Chuir  comhairle  nau  sluagh  air  cùl  : 

is  iunleachd  dhaoin'  air  ais. 

11  Tha  comhairle  lehobhah  ^ahòir 

gu  seasmliacli  buan  am  feasd  : 
Smuaiutean  a  cliridlie  mar  au  ceudn' 
o  huu  gu  liun  guu  cheisd. 

12  'S  beannaicht'  au  ciuueach  siu  'g  aui 

mar  Dliia  lehobhah  treuu  :  [bhcii 
'S  am  pobull  fòs  a  ròghnaich  e 
mar  oighreachd  bhuan  dha  fèin. 

13  Air  chloinu  nan  daoiue  seallaidh  Dia, 

0  uèamh  nau  speur  a  nuas. 

14  'S  lèir  dlia  gach  ueach  's  a'  cliruinne-chè, 

0  'iouad-còn\limiidU  sluias. 

16  An  cridh'  air  aou  dòigh  chumadh  leis ; 
thug  e  fa'  near  au  gniomh. 
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16  Cha  tèaruinu  righ  le  meud  a  shluaigh  ; 

do'u  laoch,  neart  mor  cha  dion. 

17  An  t-each  an  còmhrag  's  dìomhaÌB  e, 

a  dheanamh  furtachd  leis  ; 
No  dheauamh  fuasglaidh  ri  àm  fèim, 
ge  mòr  a  lùth  's  a  threis'. 

18  Feuch,  sùileau  Dè  gu  furachar 

air  a  luchd  eagail  fèin, 
Is  air  an  dream  siu  as  a  ghràs, 
ui  muinghinn  làidir  treuu  : 

19  An  anam  chum  a  dhion  o'n  bhàs, 

's  o'n  ghort  au  cumail  beò. 

20  Ar  u-auam  feithidh  e  air  Dia  ; 

ar  neart,  's  ar  sgiath  gach  lò. 

21  Oir  anusan  ni  ar  cridh'  a  stigh 

ìir-ghairdeachas  gun  dìth  : 
Is  cuiridh  siun  'n  a  ainm  ro-uaomh 
ar  muiughiun  fòs  a  chaoidli. 

22  Do  thròcair  gu  robh  oirun  gu  caomh, 

a  Tighearna,  gach  là, 
A  rèir  mar  chuir  siuu  aunad  fèin 
ar  dochas  treun  a  ghuàth. 

SALM  XXXIV. 

1  1  EHOBHAH  beaunaicheam  gu  Ii-àrd, 
1-  gach  aimsir  is  gacli  tràth : 

A  chliu  's  a  mlioladh  ann  am  bheul 
gu  h-iomraiteach  a  ghuàth. 

2  Is  anns  an  Tigheai'na  ro-threuu 

ni  m'anam  uaill  is  glòir  : 
Na  daoine  sèimh',  tràth  cliluinneas  sud, 
ni  gairdeachas  gn  mòr. 

3  Ardaichibh  leamsa  Dia  nam  feart, 

molamaid  'ainm  le  clièil' : 

4  Dh'iarr  mise  Dia,  chual'  e,  is  bhuin 

mi  as  gacli  gàbhadh  geur. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  is  dhealraich  iad ; 

gun  nàire  air  an  gruaidh. 

6  Do  ghlaodh  am  bochd,  is  dh'èisd  ris  Dia, 

Is  dh'fhuasgail  as  gach  truaigli. 

7  Tha  aingeal  Dè  a'  canipachadh' 

mu'n  dream  d'an  eagal  e, 
G'am  fuasgladh  is  g'au  teasairginn 
o'n  trioblaidibh  gu  lèir. 

8  0  blaisibli  agus  faicibh  so, 

gur  maith,  's  giir  milis  Dia  : 
Am  fear  sin  's  beaunaicht'  e  gu  beaclìd 
a  dh'  earbas  as  an  Triath. 

9  Fior  eagal  Dè,  biodh  oirbh,  a  naoimh  ; 

oir  uireasl' i>uidh  no  dith 
Cha  bhi  air  a  luchd  eagail-san, 
fìor-chràbhadh  dha  a  ni. 

10  Bidh  easbhuidh  air  na  leòmhnaibh  òg', 

is  ocras  orr'  air  leth  ; 
Ach  air  an  dream  a  dh'iarras  Dia 
cha  cheilear  aon  ni  maith, 

11  Thigibh  a  chlann,  is  èisdibh  rium  : 

dhuibh  nochdam  eagal  Dè. 

12  Cò'm  fear  le'm  b'àiU  bhi  fada  beò, 

chum  niaith  gu  faiceadh  e  ? 

13  Coimhid  do  theangadh  fèiu  o'n  olc, 

's  o  labhairt  ceilg'  do  bheul. 
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14  Seachainn  an  t-olc,  is  deau  am  maith  ; 

iarr  sìochaint,  's  lean  gu  geur. 

15  Tlia  sìiile  Dhè  air  fìreanaibh, 

's  a  chluas  ri'n  glaodh  gu  fìor. 

16  Tha  gnìiis  Dhè  'n  aghaidh  daoi,  a  chum 

an  cuimhue  sgrios  à  tìr. 

17  Do  ghlaodh  na  fireana  ri  Dia, 

is  dh'èisd  e  riu  gu  grad  ; 
Thug-  furtachd  agus  fuasgladh  dhoibh 
o"n  àmhgharaibh  air  fad. 

18  Do'n  rahuinntir  'g  am  bheil  cridhe  brùit' 

is  dlìith  dhoibh  Dia  guu  cheisd  : 
Ni  esan  furtachd  fòs  do'n  dream 
'g  am  bheil  an  spiorad  brist'. 

19  Is  lionmhor  trioblaid  agus  teinn 

thig  air  an  fhìrean  chòir ; 
Ach  asd'  air  fad  ni  Dia  nan  gràs 
a  theasairginn  fadheoidh. 

20  A  chnàmhau  uile  coimhdidh  e ; 

cha-n'eil  a  Ii-aon  diubh  brist'. 

21  Ach  niarbhaidh  olc  an  duine  daoi 

is  claoidhear  e  gun  cheisd  : 
Is  luchd  an  fharmaid,  a  bheir  fuat 

do  dhaoinibh  còir  is  ceai't, 
Mòr-chiontach  fìigar  iad  'n  an  lochd, 

di-mhilltear  iad  gu  beachd. 

22  Anam  a  sheirbhiseach  gu  lèir 

saor  fhuasglaidh  Dia  gach  àni, 
Cha  mhillear  idir  neach  dhiubh  sud 
chuireas  an  dòchas  ann. 

SALM  XXXV. 

1  mAGAIR,  a  Dhia,  ri  luchd  mo  strì ; 
i   cuir  cath  ri  luchd  mo  chath'. 

2  G)ac  fèin  do  thargaid,  is  do  sgiath, 

èirich,  dean  còmhnadh  maith. 

3  Glac  fòs  do  shleagh,  's  air  luchd  mo  tb.òii 

am  bealach  druid  gu  teann  : 
E,i  m'anam  abair  fèin  mar  so, 
Is  mi  do  chòmhnadh  ann. 

4  Trom-nàir'  is  masladh  gu  robh  dhoibh 

ta  'g  iarraidh  m'anam  bhochd : 
Is  pilleadh  iad  le  h-amhluadh  geur, 
ta  smuaineachadh  dhomh  lochd. 

5  Biodh  iad  mar  mhuiUuein  dol  le  gaoith  : 

'n  an  tòir  biodli  aiugeal  Dè  : 

6  Biodh  aiiigeal  Dè  'g  an  ruith  gu  teanu 

dorch  sleamhuiun  biodh  an  ceuin. 

7  Oir  lìontan  leag  iad  air  mo  shon, 

gun  aobhar  no  cion-fàth  : 
Is  slochd  gun  aobhar  chladhaich  iad, 
chum  m'anam  chur  an  sàs. 

8  Gun  fhios  da,  thigeadh  doruinn  air, 

is  glacar  e  's  an  lìon 
A  dh'fholuich  e  :  's  an  dòruinn  cheudn' 
tuiteadh  e  fèin  gu  dian. 

9  Ni  m'anam  gairdeachas  an  Dia ; 

's  'u  a  fhurtachd  sòlas  mòr. 

10  Is  their  mo  chnànihan  uile  Dhè, 

cò  choimes,'?  riuts'  '«  còir  ? 


SALM  XXXVI. 


Ni  teasairginn  do'n  duine  bliochd 

o'n  neacii  ta  air  ro-threun, 
An  t  ainnis  is  am  bochd  o'n  ti 

le'm  b'àiU  a  chlaoidh  gu  lèir. 

11  Luchd  fianuis  bhrèige  dh'eirich  rium, 

is  chuir  iad  as  mo  letli 
Na  nitlie  sin  gu  h-eucorach, 
nacli  b'  fliiosrach  mi  am  bith. 

12  Olc  dhìol  iad  rium  an  eiric  uiaitli, 

chum  m'anam  chur  fo  leòn. 

13  Ach  mis',  air  bhi  dhoibh  sud  gu  tinn, 

ghabh  umam  culaidh  bhròin  : 

M'anam  le  trasgadh  dh'ììmhlaich  mi, 
's  phill  m'uruuigh  ann  am  chrios. 

14  Mar  charaid,  bràth'r,  no  fear-caoidh 

gu  bròuacli  crom  gliluais  mis'.  [màth'r 

15  Ach  chruinnich  iad,  is  blia  iad  ait, 

air  bhi  dhomh  ann  an  teinu : 
Gun  fhios  donih,  ciiruinuich  cuidcachd 
gun  tàmh  mo  reubadh  rinn.  [thair, 

16  Le  cealgairibli  gu  fanoideacli, 

'e  ^m  fèiscl  rinn  spòrsa  dhiom, 
Do  chasadh  leo  am  flacla  rium, 
ri  magadh  orm  gu  dian. 

17  Gia  fhad  is  lèir  dliuit  so,  a  Dhè  ? 

saor  ra'anam  fèin  gu  cas 
O'm  milleadlisan  :  mo  sheircein  fòs, 
tèaruinn  o  leòmhnaibli  bras. 

18  Làn-bhuidhcachas  do  bheir  mi  dhuit 

am  measg  an  tionail  mliòir  ; 
'S  ara  raeasg  an  t-sluaigh  tràth  's  lion- 
àrd-mholam  thu  le  glòir.    [rahor  iad, 
l'J  Mo  naimhde  ta  gun  aoìbhar  rium, 
na  biodh  ac'  aoibhneas  dhiom  : 
Do'u  dream  a  thug  dhomh  fuath  gun 
a'm'  chaogadh  sùl  ua  biom.  [cliiiia 

20  Oir  ann  an  slth  cha-n'eil  an  tlachd, 

ach  ann  am  beartaibh  claon, 
Au  aghaidh  dhaoine  ciiiin  na  tìr', 
'g  am  buaireadli  air  gach  taobh. 

21  Gu  farsuiun  dh'fhosgail  iad  am  bcul, 

is  rium,  ha,  ha,  a  deir, 
Chunnaic  a  nis  ar  sùii  an  ni 
bu  mhiannach  leinn  teachd  air. 

22  Ach  chunnaic  thusa  so,  a  Dhia, 

na  bi  a'd'  thosd  a'm'  fheum  : 
A  Thighearn  is  a  Dhia  nam  feart, 
na  fuirich  uani  an  cèin. 

23  Tog  ort,  is  mosgail  chuni  mo  cheirt, 

fa  m'  chiiis,  mo  Dhia,  's  mo  Righ. 

24  Dhia,  dean  a  rèir  do  cheartais  breth, 

is  dhoibh  ua  b'aoibhneas  mi. 

25  'N  an  cridh'  na  h-abradh  iad  riu  fèin, 

ha,  ha,  's  e  sud  ar  miann  : 
Is  fùs  na  h-abradh  iad  a  chaoidh, 
do  shluig  sinn  e  gu  dian. 

26  Biodh  orra  nàir',  is  tairngear  iad 

gu  h-arahluadh  mòr  le  chèil', 
A  ta  gu  suilbhir  is  gu  h-ait, 
ri  faicinn  m'ànihghair  ghèir : 
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Is  biodh  iad  air  au  sgeudachadh 

le  masladli  is  le  nàir', 
Tha  'g  iarraidh  urraira  mhòir  dhoibh  fèiu 

a'm'  aghaidh-sa  gun  tàmh. 

27  Biodh  aoibhneas  orra,  's  gairdeachas, 

a  sheasas  dhomh  mo  chòir  : 
Is  abradh  iad,  Mòr-chliu  gu  robh 
do  Thighearna  na  glòir', 

Tha  gabhail  tlachd  do  shonas  buan 
a  sheirbhisich  a  ghnàth. 

28  Is  air  do  cheartas  thig  mo  bheul, 

is  air  do  chliu  gach  là. 

SALM  XXXVI. 

1  i  AEIR  eusaontas  an  droch-dlmin'  so, 
jlJ  'n  a  chridlie  stigh  's  'n  a  chliabh 
Fior-eagal  Dè  am  beachd  a  shiil 

I  cha-n'eil,  is  cha  robh  riamh. 

!  2  Oir  ni  e  brionnal  baoth  ris  fèin 
a  rèir  mar  thaitneas  ris  ; 
A  chionta  gus  am  foillsichear 
mar  aobhar  fuath  d'a  sgrios. 

3  Fiorrchluaintearachd  is  eucoir  mliòr. 

sud  cainnt  a  bheoil  gu  tric : 
Is  sguir  e  fòs  o  dheanamh  maith, 
is  leig  e  dheth  bhi  glic. 

4  Aimhleas  'n  a  leabaidh  tha  e  dealbh' ; 

's  an  t-slighe  nach  'eil  ceart 
Shuidhich  is  shocruich  se  e  fèin  ; 
cha-n  oillteil  leis  droch  bheart. 

5  Do  thròcair  tha  's  na  nèamhaibh  Bhuas, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Gu  ruig  na  neoil,  is  àird  nan  speur, 
làn  ruigidh  d'f hìrinn  rèidh. 

6  Do  cheartas  mar  na  slèibhtibh  àrd', 

do  bhreth  mar  dhoimhneachd  mhòir  ; 
Air  duine  's  ainmhidh  ni  thu,  Dhè, 
deadh-clioimhead  agus  fòir. 

7  0  Dhia  !  is  prìseil  urramach 

do  chaoimhiieas  gràdhach  caoin  ; 
Fo  sgàil  do  sgèith  ni  uime  sin, 
làn  dòchas  clann  nan  daoin'. 

8  Le  sàill  do  theach  is  t'àrois  phailt 

sàsuichear  iad  gu  mòr  ; 
A  d'amhainn  làn  do  shòlasaibh 
deoch  bheir  thu  dhoibh  r'a  h-òL 

9  Tobar  na  beatha  tha  gu  dearbh 

agadsa,  Dhia  nan  dùl ; 
Is  ann  ad  sholus  dealracb  glan, 
chi  sinne  solus  iùil. 

10  Maireadh  do  chaoimhneas  gràidh,  a  Dhè, 

do'n  dream  chur  eòlas  ort : 
Is  buanaich  d'fliìreantachd  faraon 
do  luchd  a'  chi'idhe  cheirt. 

II  Na  leig  do  chois  an  àrdain  bhuirb 

a'm'  aghaidh  teachd,  a  Dhè  : 
Is  làmh  an  droch  dhuin'  aingidh  fòs 
gu  bràth  na  gluaiseadh  mi. 
12  Au  sin  do  thuit  luchd-deanamh  uilc; 
is  leagadh  iad  a  sìos. 


SALM  XXXVII. 


Ag  diobhail  luith  cha-n  fheudar  leo, 
gu'n  èirich  iad  a  nìos. 

SALM  XXXVII. 

1  T  ASAN  no  compar  na  biodh  ort 
Xj  mu  dhaoinibh  aingidh  olc, 

Is  ua  gabh  farmad  ris  an  dream 
a  bhios  a'  deanamh  lochd. 

2  Oir  amhluidh  mar  is  dual  do'n  fheur, 

glan-sgathar  iad  gu  grad, 
Is  amhluidh  mar  na  lusa  maoth' 
crion-seargaidh  iad  air  fad. 

3  Cuir-sa  do  dhòchas  ann  an  Dia, 

is  deanar  maitheas  leat, 
Mar  sin  sior-mhealaidh  tu  an  tìi", 
's  beathaichear  thu  gu  beaclid. 

4  Gabh  tlachd  an  Dia,  is  bheir  e  dhuiì 

làu  rùn  do  chridh'  a  chaoidh. 

5  Do  shlighe  tabhair  suas  do  Dhia  ; 

earb  ris,  is  bheir  gu  crìch. 

6  Foillsichidh  e  do  chòir  's  do  cheart, 

mar  sholus  glan  nan  tràth  ; 
Is  amhluidh  mar  àrd-mheadhou-là 
do  bhreitheanas  a  ghnàth. 

7  Gu  sàmhach  fan  ri  Dia  nan  dixl, 

is  feith  le  foighid  leis  ; 
An  ti  'n  a  shligh'  a  shoirbhicheas, 
na  gabhsa  farmad  ris  : 

Fa  chiìis  an  fhir  a  bheir  gu  buil 
a  dhroch-bheart  inuleachdach. 

8  Leig  corruich  dhìot,  trèig  fearg :  chnm 

na  bi-sa  frionasach.  [uiic 

9  Oir  droch-dhaoin  is  hichd-deanamh  uilc 

glau  sgathar  as  gni  lèir : 
Ach  lion  'g  am  bheil  an  sùil  ri  Dia, 
buan-mhealaidh  iad  an  tlr. 

10  Oir  feith  gu  foil  rè  tamuill  bhig, 

's  an  drocla  dhuin'  cha  bhi  ann  : 
'S  'n  a  ionad  fòs,  ma  bheir  fa'near, 
cha  bhi  e  fèin  no  'chlann, 

1 1  Ach  mealaidh  daoine  sèimh  ani  feasd 

am  fearann  is  aii  tìr : 
Lan-shòlas  bheirear  dhoibh  faraon, 
an  saoibhireachd  na  sìth'. 

12  Tha  'n  t-aingidh  cumadh  lochd  do'n 

's  a'  casadh  'fhiacla  ris  [t-saoi, 
l;i  Ni  Dia  air  fauoid  :  oir  dha  's  lèir 
gur  dlìith  air  là  a  sgrios. 

14  Na  li-aingidh  tharruing  iad  an  lanu  ; 

is  chuir  am  bogh'  air  ghleus, 
A  leagadh  aim-beartach  is  bhochd, 
a  mharbhadh  luchd  deadh  bheus. 

15  An  claidheamh  thèid  'n  an  cridhe  fèin, 

thèid  air  am  bogha  claoidh. 
IS  'S  fearr  beagan  aig  an  duine  chòir, 

na  saoibhreas  mòr  nan  daoi. 
17  Oir  gairdeana  luchd  aingidheachd 
mìu-bhrisear  air  an  cruas  ; 
Ach  daoine  còir  is  fireanach 
tii  Dia  an  cumail  suas. 
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18  Air  aimsiribh  nam  fireanach 

is  fiosrach  Dia  gun  cheisd : 
An  oighreachd  is  an  seilbh  faraon, 
dlioibh  's  maireannach  am  feasd. 

19  Cha  chuirear  iad  gu  rudhadh  gruaidii, 

's  an  aimsir  gliàbhaidh  olc  : 
Oir  gheibh  iad  uil'  an  sàth  gu  leòr 
An  làithibh  gainne  's  gort'. 

20  Ach  sgriosar  droch  dhaoin'  naimhde 

bidh  iad  mar  shaill  nan  uan  :  [Dhè, 
Làn-mliillear  iad,  is  thèid  dhoibh  as, 
mar  dheataich  nach  'eil  buan. 

21  An  iasachd  gabhaidh  daoine  daoi, 

's  clia  dìol  a  rìs  air  ais  ; 
Am  firean  tha  e  tròcaireach, 
is  nithear  pailteas  leis. 

22  Oir  meud  's  a  fhuair  a  bheannachdaan, 

sior-mhealaidh  iad  an  tìr  : 
'S  an  dream  a  gheibh  a  mhallaclulsan, 
lom-sgriosar  iad  gu  lèir. 

23  Tha  Dia  a"  stiìiireadh  cheumanna 

an  duine  naomha  chòir  : 
Is  tha  e  gabhail  tlachd  is  toil' 
d'a  shlighe-san  gu  mòr. 

24  Nan  tarladh  dha  gu'n  tuiteadh  e, 

cha  tilgear  tur  e  sìos  : 
Oir  tlia  an  Tighearna  le  'làimh 
'g  a  chumail  suas  a  rìs. 

25  Bha  mise  òg,  's  a  nis  an  aois  i 

is  i'iamh  cha-n  fhaca  mi 
'N  a  dhiobrachan  an  duine  còir, 
No  'shliochd  ag  iarraidh  bìdli. 

26  Sior-thruacant'  e,  is  coingheallach  : 

beannaicht'  a  shliochd  a  ta. 

27  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  am  maith, 

is  còmhnuidh  gabh  gu  bràth. 

28  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreitheanas, 

a  naoimh  cha  trèig  e  chaoidli  ; 
Sior-choimhdear  iad  :  ach  sgatliar  sìhs. 
droch  shliochd  nan  daoine  daoi. 

29  Mealaidh  na  fireana  an  tìr  ; 

buan-chòmhnuidh  ni  iad  innt'. 

30  Thig  beul  an  t-saoi  air  gliocas  glan, 

a  theang'  air  rogha  cainnt. 

31  Tha  lagh  a  Dliè  'n  a  chridh'  a  stigh  : 

cha  sleamhnuich  uaith  a  cheum. 

32  Tha'n  droch  dhuin'  feitheamh  air  an 

g'a  mharbhadh  is  g'a  theum.  [t-saoi, 

33  Cha-n  fliàg  an  Tighearn  e  'n  a  làimli, 

a  dheanamh  air  droch-bheirt  ; 
Cha-n  fhàgar  ris  e  ann  am  binn, 
tràth  chuirear  e  fo  cheirt. 

34  Feitii  tiius'  air  Dia,  's  'n  a  shligh'  glua.is 

is  àrduichear  leis  thu, 
An  tìrgu  meal  thu  ;  is  droch  dhaoin' 
'g  am  milleadh  chi  do  shìiil. 

35  An  duine  malluicht'  chunnaic  mi 

au  neart,  's  an  inblie  mhòir, 
'G  a  sgaoileadh  fèin  a  mach  mar chraoibh, 
a'  fàs  gu  dosrach  ùr  ; 
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3S  Ach  chaidh  e  seach,  is  feuch  cha  robh  ; 
dh'iarr,  is  cha  d'fhuaras  e. 

37  Amhairc  is  feuch  gur  sìth  is  crioch 

do'n  duiue  dliireach  rèidh. 

38  Ach  sgriosar  hichd  an  eusaontais, 

is  thèid  dhoibh  as  faraon  : 
Di-mhilltear  agus  sgathar  sios 
crioch  dheireannach  dhroch  dhaoin'. 

39  Ach  furtachd  fhior  nam  fireaa  fòs, 

thig  sin  0  Dhia  nan  dùl : 
Is  auus  au  aimsir  thrioblaidich, 
's  e  's  barraut  air  an  cùl. 

40  Tiiig  treis  is  furtachd  thuc'  o  Dliia, 

le  fuasgladh  an  deadh  àm  ; 
Saorar  iad  leis  o  dhaoiuibh  olc, 
oir  chuir  iad  muinghinn  aun. 

SALM  XXXVIII. 

THIGHBARN,  ann  ad  chorruich 
na  cronuich  mi  gu  garg  ;  [mhòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Oir  tha  do  shaighde  guineach  geur 

sàitlit'  annam  fèin  gu  teann  : 
Is  orm  a  ta  do  làmh  gu  trom, 
'g  am  chumail  sìos  gach  àm. 

3  Cha-n  'eil  maoin  fhallaineachd  a'm'  fheòil, 

air  son  do  chorruich  ghèir  ; 
A'm'  chnàmhaibh  cha-n'eil  tàmh  no  fois, 
air  son  mo  pheacaidh  fèin. 

4  Oir  chaidh  mo  pheacaidh  os  mo  cheann  ; 

taid  orm  'n  an  eire  thruim. 

5  Mo  chreuchda  ta  ro-lobhta,  's  breun  ; 

mo  ghòruich  's  coireach  rium. 

6  Tha  mi  gu  cràiteach,  euslan,  crom, 

a'  triall  gach  là  le  bròu. 

7  Mo  leasraidh  làn  do  ghalar  breun' : 

guu  fhallaineachd  a'm'  fheòil. 

8  Taim  lag  is  brùit' :  a'  bùireadh  fòs 

trìd  an-shocair  mo  chridli'. 

9  A'd'  làth'r,  a  Dhè,  tha  m'uile  mhiann  : 

cha-u  fholuicht'  ort  mo  chaoidh. 

10  Mo  chridhe  ta  sior-phloscartaich, 

mo  ueart  chaidh  uam  gu  g!an  ; 
An  taic  ri  fradharc  geur  mo  shùl, 
sin  agam  fòs  cha  d'fhan. 

11  Tha  luchd  mo  ghaoil  's  mo  chairde 

a'  seasamh  fad  o  'm  bheum,  [caomh 
Mo  clioimhearsnaich  is  hichd  mo  phàirt, 
a'  teicheadh  uam  an  cèin. 

12  Sealg  orm  a  ta  luchd  iarraidh  m'anm' : 

luchd  iarraidh  m'uilc  a  ghnàth, 
A'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
's  a'  smuaineach'  ceilg'  gacli  là. 

13  Ach  mise  fòs  mar  bhodhar  mi, 

uach  cluiuneadli  guth  no  sgeul : 
Is  cosmhuil  mi  ri  duine  balbh, 
gun  chomas  fosglaidh  bèil. 

14  Mar  sin  mar  dhuine  mi  nach  cluinn, 

guu  achmhasan  'n  a  bheul. 
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15  Oir  dh'  earb  mi  riut,  a  Dhè,  mo  Thriath : 

Dhia,  freagraidh  tus'  a'm'  fheum. 

16  Thubhairt  mi,  chum  nach  maoidheadli 

thoir  freagradh  dhomh  gu  cas  ;  [iad, 
Is  chum  nach  dean  iad  gairdeachas 
'n  tràth  shleamhnuicheas  mo  chas. 

17  Oir  's  dlùth  chum  claonaidh  mi,  's  mo 

a'm'  fhianuis  tha  do  ghnàth.  [bhròn 

18  Mo  lochd  do  innseam,  is  fo  m'  chiont', 

mòr  aimheal  ormsa  ta. 

19  Acli  mheud  's  a  ta'nan  naimhde  dhonih, 

's  ro  bheothail  iad  's  is  treun  ; 
Is  iuchd  mo  mhi-rùin  eucorach, 
taid  lionmhor  mar  au  ceudn'. 

20  'S  iad  sin  a's  naimhde  dhomh  gu  fìor, 

luchd-dìolaidh  maith  le  h-olc  ; 
Air  son  gu  bheil  mi  leantuinn  air 
an  ni  tha  maith  gun  lochd. 

21  Na  treig  mi,  Thighearua  :  mo  Dhia, 

na  bi-sa  uam  an  cèiu. 

22  Dhia,  greas  a  chum  mo  chuideachaidli, 

oir  's  tu  mo  shlàiute  fèin. 

SALM  XXXIX. 

1  mHUBHAIRTmi,bheirmi  fèin  fa'near 
JL  mo  shlighe  ;  's  ni  mi  fòs 

Mo  theangadh  choimhead  mar  le  srèin, 
air  bhith  do'n  daoi  a'm'  chòir. 

2  Dh'fhan  ni  gu  tosdach  balbh  a'm'tliàmh, 

o'n  ni  sin  fèin  bu  mhaith  ; 
Mhosgail  luo  thrioblaid  is  mo  bliròn 
annam  gu  mòr  a  stigh. 

3  Air  bhith  dhomh  smùaiueachadl)  niiir  so 

do  ghabh  mo  chridhe  teas  : 
Is  las  an  teine  :  is  niar  so 
le  m'theangaidh  labhair  mis'  ; 

4  Thoir  fios,  a  Dhè,  dhomh  air  mo  chrìch, 

tomhas  mo  là  ciod  e  : 
Gu  faighinn  eòlas  agus  fios 
cia  h-aumhunn  gearr  mo  rè. 

5  Feuch  rinn  thu  mar  leud  bois'  mo  làith', 

mar  neo-ni  agad  m'aois : 
Gach  neach  d'a  fheabhas,  e  gu  fior, 
's  ni  dìomhanach  gun  phiis. 

6  An  samhladh  brèig'  a'  siubhal  fòs 

gach  duine  ta  gu  dearbh  : 
Gun  suaimhneas  fòs  'g  am  buaireadh  fèin, 
an  dìomhanas  gun  tairbh' : 

A'  torradh  nithe,  's  cur  ri  chèil' 
mòr  bheartais  air  gach  dòigh, 

Gun  fhios  co'n  t-oighre  chruinnicheas, 
no  mhealas  iad  fadheòidh. 

7  Ciod  nis  ri'm  feitheam  fèin,  a  Dhè  ? 

mo  dhòchas  dhiot  do  nim'. 

8  Saor  mi  o  m'uile  lochd  ;  's  na  dean 

ball-maslaidh  an-daoin'  dhiom. 

9  Dh'fhan  mi  a'm'  thosd,  gun  f hosgladh  bèil, 

oir  leatsa  rinneadh  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuille,  Dhè  :  le  beum 

do  làimhe  chlaoidheadh  mi. 

11  Tràth  chronuichear  leatneachm'a  loclid, 

mar  chnuimh  thèid  as  d'a  shnuadh  : 
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Gu  deimhin  fèiii  's  fior-dhìomhauas 
gach  duiu'  air  bith  do'u  t-sluagh. 

12  Dhiaèisd  ri  m'ui'uuigh,  is  ri  m'  ghlaodh  ; 

ri  Hi'  dheòir  a'd'  thosd  ua  bi  ; 
Oir  coigreach  agad,  is  fear-cuairt, 
mar  ui'aithrichibh  tha  mi. 

13  Dliia,  coigil  agus  caomhaiu  mi, 

gu  faighiuu  ueart  ri  m'  bhoò 
Mu'u  siubhail  mi,  a'  dol  do'u  eiig, 
's  uach  bi  mi  auu  ui's  mò. 

SALM  XL. 

1  ]~\H'FHEITHmilefoighidmhaithriDia, 

chrom  thugam,  dh  eisd  mo  ghuth  : 

2  Is  thug  se  à  sloclid  uamhuiun  mi, 

à  clàbar  criadha  tiugh  : 
Air  carraig  chòmhuaird  chuir  mo  chos  ; 
mo  cheumau  shocruich  e. 

3  Is  òrau  uuadh  chuir  e  a'm'  bheui, 

gu  b'e  sud  moladh  Dhè  : 

Chi  mòran  e,  's  fo  eagal  bi'd, 
is  earbaidh  iad  à  Dia. 

I  'S  beanuaicht'  an  duiue  sin  gu  dearbh 

ni  dòchas  as  au  Triath, 
Is  uach  gabh  tlachd  na  toil  air  bith 

do  luchd  au  àrdain  mhòir, 
No  fòs  do'u  dream  a  thèid  a  thaobh 

gu  ceilg,  le  saobhadh  glòir'. 

5  Is  lìonmhor  d'oibre  iougantach, 

a  Thighearu  is  a  Dhè, 
'S  do  smuaiuteau  oirun  :  cha-n  àirmhear 

an  ordugh  dliuit  gu  rèidli :  [iad 
Na'u  cuirinn  iad  au  cèill  gu  mìn, 

no  fòs  na  'n  innsinn  iad, 
An  àireamh  rachadh  thar  mo  neart, 

aig  lìoumhoireachd  is  meud. 

6  Ofrail  no  ìobairt  leat  cha  mhiann, 

dli'fhosgail  thu  fèin  mo  clduas  : 
Lochd-ìobairt  agus  ìobairt-loisgt' 
cha  d'iarr  thu  dhuit  chur  suas. 

7  Au  siu  do  labhair  mise,  feuch, 

a  uis  a  ta  mi  'teachd  : 
An  ròl'  au  leabliair  oruisa  fòs 
sud  sgrìobhta  tha  gu  beaclid. 

8  'S  e  sud  mo  thlachd's  mo  mhiauu,  a  Dliè, 

do  thoil  gu  deantadh  leam  : 
Do  reachd  gu  dearbh  a  ta  gu  buan 
a'm'  chridhe  stigh,  's  a'm'  cliom. 

9  Air  t'fliìreautachd 's  a'  choinneimh  mhòir, 

a  Dliè,  rinn  mise  sgeul : 
Oir  feuch,  a  Dliè,  mar  's  aithne  dlmit, 
uior  chaisg  mi  fèiu  mo  bheul. 

10  A'm'  chridhe  d'fhìreautaclid  nior  cheil ; 

ach  d'fiiìriun  chuir  mi'n  cèill ; 
Do  shlàint','s  do  chaoimhneas  gràdhacli 
o'n  t-sluagh  nior  cheil  mi  fèin.  [caomh 

I I  Do  thròcair  chaomli  na  cumsa  uam, 

a  Thighearua  gu  bràth  ; 
Do  chaoimlmeas  gràdhaeh,  d'fliìrinn  fòs 
gleidheadh  iad  mi  a  glmàth. 
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12  Oir  is  do-àireamh  iad  na  h-uilc 

ta  'g  iadhadh  orm  mu'n  cuairt : 
Do  ghlac  mo  pheacaidh  mi  co  teaun 

's  nach  feud  mi  sealltuinn  suas : 
O's  lìonmhoir'  iad  na  folt  mo  chiun, 

is  thrèig  mo  chi-idhe  mi. 

13  Dhia,  gu  ma  toil  leat  furtachd  orm, 

grad-chuidich  leam,  a  Dhè. 

14  Biodh  nàir'  is  amhluadh  dhoibh  faraon 

do  m'anam  dh'iarras  claoidh  : 
Ruaig  orr'  air  ais,  is  rudhadh  gruaidh', 
le  'm  b'àill  mo  chur  gu  dìth. 

15  Gun  àird,  gun  àiteach'  gu  robh  iad, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
A  thubhairt  rium  gu  fauoideach, 
aha,  aha,  le  gàir. 

16  Aoibhneas  is  aidliear  do  gach  neach, 

'g  a  d'iarraidh  fèin  a  ta : 
Is  abradh  iad  le'n  toigh  do  shlàiut' 
Dia  gu  ma  mòr  a  ghnàth. 

17  Ach  mis'  ged  tha  mi  aiunis  bochd, 

smuaiuichidh  orm  an  Triath  : 
M'fhear  cabhair  thu  's  mo  Shlàuuighear ; 
moiUe  na  dean,  a  Dhia. 

SALM  XLI, 

1  '  Q  BEANNAICHT'  aui  fear  a  bheir  gu 

lO  fa'near  an  duiue  bochd  :  [glic 
Au  uair  a  thrioblaid  is  a  theiuu, 
bheir  Dia  e  saor  o'n  olc. 

2  Ni  Dia  a  dhìou,  's  a  chuniai!  beò, 

is  beanuaicht'  e  's  au  tìr: 
Gu  toil  a  naimhde  mi-ruuach 
na  tabhair  e  gu  sìor. 

3  Air  leabadh  'thinneis  iargànaich 

bheir  Dia  dha  neart  is  treòir : 
A  leabadh  ui  tliu  dha  air  fad 
ri  h-àm  a  thinueis  mhòir. 

4  Thubhairt  mi,  deansa  tròcair  orm, 

a  Thigliearu  is  a  Dhè  ; 
Is  leighis  m'auam  euslan  boclid, 
oir  t-aghaidh  pheacaich  mi. 

5  Tha'n  dream  sin  a's  fior-naimhde  dhonih 

a'  labhairt  orm  le  beum  : 
0  c'uin  a  sgriosar  'aium-san  as, 
's  a  thèid  e  sìos  do'n  eug  ? 

6  Ma  thig  e  m'amharc,  labhraidh  e 

cainnt  dhìomhanach  le  'bheul : 
Ta  'chridh'  a'  torradh  uimh  a  stigh, 
's  a  muigh  a'  deanamh  sgèil. 

7  Sìor-chogarsaich  an  cluais  a  chèil', 

luchd  m'  fhuath'  a  ta  air  fad  : 
A'  smuaineacliadh  's  a'  cumadh  loclid 
a'ni'  aghaidh  fèin  guu  stad. 

8  Droch  thinueas  (deir  iad)  tha  gu  dìùth 

a'  leantuinu  ris  r'  a  bheò  ; 
Air  bhith  dha  uis  'na  luidh'  gu  tinn, 
cha-n  èirich  e  ui's  mò. 

9  Am  fear  bu  charaid  dìleas  domh, 

ri'n  carbaiun  gach  ni  b'àiU, 
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'S  a  dh'ith  do  m'aran  air  mo  bhòrd, 

a'm'  aghaidh  thog  e  'shàil. 
10  Ach  thusa,  Dhè,  dean  tròcair  ormi, 

is  tog  mi  rìs  an  àird, 
A  chmn  gu  tugainn  luigheachd  dhoibh, 

is  comain  clieart  gun  dàil. 


!  1  Tre  so  is  fiosracli  mi  gu  beachd 
gur  ionmhuinn  leatsa  mi . 
Air  son  nach  d'thug  nio  naimhde  buaidh 
's  nach  d'rinneadh  leo  mo  chlaoidh. 

12  Ach  mise,  ann  am  ionracas, 

's  tu  slieasas  mi  a  ghnàth  : 
Am  fianuis  fòs  do  glinilise,  Dliè, 
ga  m'  shocruchadh  gu  bràtli. 

13  lehobhah  Dia  chloinn  Israeil, 

beannaicht'  gu  robh  e  fèin, 
0  aois  gu  li-aois  suthain  sìor, 
Amen,  agus  Amen. 

SALM  XLII. 

1  1\ /T  AR  thogras  fiadh  na  sruthan  uisg' 
ÌTÌ-  le  biiireadh  àrd  gu  geur, 

Mar  sin  tha  m'anam  ploscartaich, 
ag  èigheach  riutsa,  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  'n  geall  air  Dia, 

'ii  geall  air  an  Dia  ta  beò  : 
0  c'uin  a  thig  's  a  nochdar  mi 
am  fianuis  Dhia  na  glòir'  ì 

3  Gach  là  is  oidhch'  is  iad  mo  dheòir 

a's  cuibhrionn  dliomh  's  a's  biadh  . 
An  uair  a  deir  iad  rium  a  ghnàth, 
c'àit  bheil  a  nis  do  Dhia  'ì 
i  Tha  m'anam  air  a  dhòrtadh  mach, 
a'  cuimhneachadh  gach  ni ; 
Oir  chaidh  mi  leis  a'  chuideachd  mhòir, 
'dol  leo  gu  teampuil  Dè  ; 

Seadh  chaidh  mi  leo  le  gairdeaclia.i, 

is  moladh  fòs  le  chèil', 
Seadh  leis  a'  chuideachd  siu  a  bha 

a'  coimhead  làithe  fèill'. 

5  O  m'anam  !  c'uim'  a  leagadh  thu 

le  dìobhail  misnich  sìos  ? 
Isc'uim'ambheilthu'ntaolSi  stigh  dhìoni 
fo  thrioblaid  is  fo  sgìos  ì 

Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fathast  molam  e, 
Air  son  na  furtachd  is  na  slàint' 

thig  dhomh  o  'eudan  rèidh. 

6  Thuit  m'anam  annam  sìos,  a  Dliè, 

ghrad-chuimhnicli  mi  'n  sin  ort ; 
0  thalamh  lordain,  Hermoin  àird, 

0  Mhitsar  fòs  nan  cnoc. 

7  Le  fuaim  do  shruthan  uisge  fèin, 

ta  doimhn'  air  dhoimhne  gairm  : 
Do  stuaidhean,  is  do  thonnan  àrd' 
dol  tharum  tha  le  toirni. 

8  Orduichidh  Dia  d'a  ghràsaibh  dhomh, 

a  chaoimhneag  anns  an  lò  : 
'^-j  m  oidhche  ni  mi  guidlie  's  ceòl 

1  i  Dia  a  chum  mi  beò. 
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9  Mo  charraig,  c'uim'  a  thrèig  thu  mi  ? 
ri  Dia  a  deir  mi  fèin  : 

Is  e'uim'  am  bheil  mi  triall  fo  bhròn, 
bhrìgh  fòirneirt  m'eascair  thrèin  ? 

10  Mar  lann  a'm'  chiiàmhaibh,  m'eascairdt 
toirt  toibheim  dhomh  a  ta  : 

Tràth  their  iad  rium  gu  fanoideacli, 
c'àit  bheil  do  Dhia  ?  gach  là. 
110  m'anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 
'         le  dìobhail  misnich  sìos  ? 

Ts  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigb 
fo  aimheal  is  fo  sgìos  ?  [dliìoni 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  : 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
O's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnìus, 
is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIII. 

C1UM  cothrom  rium,  is  tagair  fèin 
^  mo  chùis,  o'n  fhineach  olc, 
O'n  eucorach,  's  o  fhear  na  ceilg', 
Dhè,  saorsa  mi  o'n  lochd. 

2  C'ar  son  a  thilg  thu  mise  uait  ì 

's  gur  tu  mo  Dhia  's  mo  threòir  ; 
C'ar  son  bhrìgh  fòirneirt  m'eascairde, 
an  siubhlam  fèin  fo  bhròu  ? 

3  Dhia,  d'fhìrinn  is  do  sholus  glan 

leig  thugam  iad  a  mach  : 
Ga  m'  sheòladh  chum  do  thulaich  naoindi 
's  mo  thabhairt  chum  do  theacli. 

4  'N  sin  racham  dh'ionnsuidh  altair  Dliè, 

an  Dè  sin  m'  aoibhneis  mhòir  : 
Air  clàrsaich  bhinn  do  mholam  thu 
0  Dhia,  mo  Dhia  na  glòii-'. 

5  O  m'  anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 

le  dìobhail  misnich  sìos  ? 
Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigli  dhìom 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  ; 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
0  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnìiis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIV. 

1  T  E'R  cluasaibh  chuala  sinn,  a  Dliè, 
I  J  ar  sinnsir  chuir  an  cèill 

Na  gnìonihara  a  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsir,  fad  o  chèin. 

2  Lo  d'  làimh  mar  thilg  thu  mach  na  slòigh, 

is  iadsan  chuir  'n  an  àit : 
Mar  rinn  thu  air  na  cinnich  claoidh, 
ach  dhoibhsan  thug  an  sàth. 

3  Oir  sealbh  's  an  tìr  cha  d'fhuaireadh  leo 

le'n  claidheamh  no  le'n  loinn' 
Ni  mò  a  rinn  an  gairdean  fèin 

an  teasairginn  'n  an  teinn  :  [bhuaidlij 
Ach  do  làmh  dheas  thug  dhoibh  a 

do  ghairdean  neartmlior  treun, 
Is  solus  glan  do  ghniiis',  a  chionn 

gu'n  d'  thug  thu  dhoibhsan  spèis. 

4  Oir  s'  tusa  fèin,  a  Dhia  nam  feart, 

mo  Thighearn  is  mo  Righ  : 
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Furtachd  do  lacob  orduich  uait, 

is  fuasgail  air  gun  dìth. 
5  'S  anu  tre  do  neartsa  leagar  sìos 

na  h-uile  's  naimhde  dhuinn  : 
Tre  d'aium-sa  saltraidh  sinn  gu  làr 

au  dream  a  dli'èireas  ruinu. 
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Air  dìomhaireachd  a'  chi'idhe  stigh, 
gach  car  a  t'auu  is  cleas. 

22  Oir,  air  do  shonsa  mharbhadh  sinn, 

air  feadh  an  là  gu  lèir, 
'S  mar  chaoraich  tha  sinn  air  ar  meas. 
a  chasgaireadh  gu  geur. 

23  Mosgail ;  c'ar  son  a  chcJdleas  tu  ? 

Dliia,  fairich  as  do  shuain  ; 
Gu  bràth  na  tilg-sa  sinu  a  mach, 
na  triall-sa  fada  uainn. 


6  Oir  as  mo  bhogh'  cha  dean  mi  bun, 

cha-n  fhurtachd  dhomh  mo  lanu. 

7  Ach  's  tusa  nàirich  luchd  ar  fuatb', 

o'r  naimhdibh  shaor  thu  sinu. 

8  Air  feadh  an  là  's  ann  an  Dia, 

a  ni  sinn  uaill  is  glòir  : 
Is  d'aium-sa  fòs  air  feadh  gach  hnn, 
àrd-mholaidh  sinn  gu  mòr. 

9  Acli  rinu  thu  nis  ar  tilgeadh  dhìot, 

is  nàirich  thusa  sinn  : 
'S  a  mach  le'r  n-armailtibh  's  le'r  feuchd 
cha-n  'eil  thu  fèin  dol  leinn. 

10  Gu  teicheadh  chuir  thu  sinn  air  ais, 

o'u  uàmhaid  gheur  's  a'  chath  : 
Is  luchd  ar  mi-ruin  tha  dhoibh  fèin 
a'  deauamh  creich'  is  sgath'. 

1 1  Mar  chaoraich  thug  thu  sinn  'n  ar  biadh ; 

measg  chinueach  sgaoileadh  sinn. 

12  Reic  thu  do  phobull  fèin  guu  fhiach, 

's  gun  mheud  air  maoin  d'an  cinu. 

13  Do  rinu  thu  toibheum  dhinu  gu  truagli 

d'ar  coimhearsnaich  gu  lèir  ; 
Ball-fanoid  do  na  bheil  mu'n  cuain;, 
's  ball-magaidh  mar  an  ceudn'. 

14  Am  measg  nau  Geintileach  air  fad, 

gnàth-fliocal  rinu  thu  dhinn  ; 
'S  am  measg  a'  phobuiU  anns  gach  àit 
'u  ar  n-aobhar  crathaidh  cinn. 

15  Tha  m'  amhluadh  is  mo  mhasladh  geur 

a'm'  f  hiauuis  fèin  a  ghnàth , 
Rinn  uàir'  is  rudhadh  fòs  mo  ghruaidh' 
m'f  holach  gu  truagh  gach  là. 

16  'S  e  sin  mo  chor  thaobh  guth  an  £hir 

a  chàineas  mi  gu  h-olc, 
'S  a  sprcigeas  mi ;  's  a  thaobh  an  nàmh, 
's  an  dioghaltaich  gu  lochd. 

1 7  Sud  uile  ge  do  thàinig  oirnn, 

nior  dhearmaid  sinne  thu  ; 
Cha  d'rinn  sinn  breug  uo  briseadh  elaon 
'n  aghaidh  do  chiimlmaint  dhlùth. 

18  Cha  d'  aoni  ar  n-aigne  uaitse  riamh, 

ar  cridh'  cha  deach  air  cìil : 
0  d'  slilighe  cha  do  chlaon  ar  cos 
's  cha  deach  air  seacliran  iiìil. 

19  An  ionad  dhràgon  ge  do  phronn 

thu  sinne  sios  gn  làr, 
Is  ge  do  dh'fholuich  tliusa  sinn 
le  sgàil  is  dubhar  bàis. 

20  Ma  's  e  gu'n  leig  sinn  as  ar  cuimhn' 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
No  gu  dia  eile  coimheach  brèig' 
ar  làmh  ma  shìn  sinn  riamh  : 

21  Nach  rannsuich  Dia  so  fèin  a  mach  ? 

oir  aige  ta  làn-fhios 
23 


24  Ciod  uim'  am  foluich  thu  do  glinùis  ? 

ciod  uim'  an  dearmaid  tliu 
Ar  n-àmhghar,  is  ar  n-èigin  mhòr 
tha  'g  iadhadh  oirnn  gu  dlìith  'ì 

25  Oir  chrom  ar  n-anam  sios  do  'n  ùir, 

ar  brìi  ri  talamh  theann. 

26  A'd'  thròcair  èirich,  cuidich  leinn, 

is  furtaich  oirnn  's  an  àm. 

SALM  XLV. 

1  T~\EADII  aobhar  òrain  naoimh  is  ciùil 
jLJ'  a'  deachdadh  ta  mo  chridh' : 

Is  labhram  air  na  nithibh  sin 

a  rinn  mi  fèin  do'n  Righ  : 
Mar  pheann  an  làimh  fir-sgriobhaidh 

a  chuireas  sìos  gu  luath,  [dheis 
Is  amhluidh  sin,  mo  theaugadh  ta 

air  t-urram  àrd  a'  luaidh. 

2  Is  maisich'  thu  na  clann  uan  daoin' ; 

gràs  dhòirteadh  ann  ad  bheul : 
Is  air  an  aobhar  sin  rinn  Dia 
do  bheannachadh  gach  ial. 

3  Deasuich  do  chlaidheamh  air  do  lèis, 

0  thus'  a  ghaisgich  mhòir  : 
Le  d'  chumliachd  is  le  d'mhòralachd, 
le  greadhnachas  is  glòir. 

4  Bhrìgh  firinn,  suairceis,  agus  ceirt, 

mai'caich  gu  buadhach  àrd, 
Is  nithe  uamhor  teagaisgidh 
do  dheas  làmh  dhuit  's  gach  àit. 

5  Rachadh  do  shaighde  geur'  gu  cridh' 

gach  eascaraid  an  Righ  : 
Tre  sin  am  pobuU  tuitiìih  fo'd', 
is  nithear  leat  au  claoidh. 

6  Gu  suthain  rs  gu  siorruidh  ta 

do  chaithir  àrd,  a  Dhè  : 
Slat-shuaicheantais  do  rìoghachdsa 
is  slat  ro  chothrom  i. 

7  0  's  ionmhuiun  leatsa  còir  is  ceart, 

is  thug  thu  fuath  do'u  olc  ; 
Os  ceaun  do  chompanach  chuir  Dia, 
do  Dhia-s'  ol'  aoibhneis  ort. 

8  Do'n  alos,  mhirr,  is  chasia, 

0  d'eudach  faile  thèid : 
Leo  sud  do  chuir  iad  aoibhncas  ort, 
o  d'  lùchairt  geal  mar  dheud. 

9  Am  measg  do  mhnathan  mTamach 

ta  nigheana  nan  righ  : 
'S  an  òr  na  h-Ophir,  air  do  dheis, 
do  bhan-righ  seasaidh  i. 
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10  A  niglieau,  èisd  is  amhairc  fòs, 

is  cromsa  sìos  do  chluas  ; 
Tigh  t'athar,  is  do  mhuinntir  fèin 
na  cuimhnich  à  so  suas. 

1 1  Gabhaidh  mar  sin  an  Righ  làn-toil 

do  d'àiUe  thlachdmhor  fèin : 
Oir  's  e  do  Thighearn  is  do  Thriath, 
thoir  urram  dha  is  gèill. 

12  Thig  nighean  Thiruis  thugad  fòs, 

le  tiodhlacaibh  gn  tric  ; 
'S  na  daoine  saoibhir  tha  'n  am  measg 
ag  asluch'  gràis  is  ioclid. 

13  Nighean  an  Righ  gu  dearbh  a  stigh, 

tha  uile  làn  do  ghlòir  : 
Tha  'culaidh  eudaich  uimpe  fòs, 
air  oibreachadh  le  h-òr. 

14  Am  brat  do  obair  ghrèis  le  snàth'd, 

bheirear  i  gus  an  righ  : 
Thig  tliugad  luchd  a  coiraheadachd, 
's  a  maighdeaiia  'u  a  dèigh. 

15  Thèid  iad  gu  cìlirt  an  Righ  a  steach, 

ait,  aoibhneach  bheirear  iad. 

16  Air  son  do  shinnsir  bidh  do  chlann, 

mar  phrionnsaibh  anns  gach  àit. 

17  D'ainm  glòrmhor  do  gach  Hnn  a  thig, 

air  chuimhne  cuiridh  mi : 
Is  bheir  mar  sin  am  pobull  duit 
àrd-mlioladh  feadh  gach  rè. 

SALM  XLVI. 

1  7  C<  EDia  a's  tearmunn  duinn  gu  beachd, 

k3  ar  spionnadìi  e  's  ar  treis  : 
An  aimsir  carraid  agus  teinn, 
ar  cabhair  e  ro-dlieas. 

2  Mar  sin  ged  gliluaist'  an  talamh  trom, 

cha-n  aobhar  eagail  duinn  : 
Ged  thilgeadh  fòs  na  slèibhto  mòr' 
am  builsgein  fairg'  is  tuinn. 

3  Na  h-uisgeacha  le  beucaich  bhuirb, 

ged  rachadh  thar  a  clièil' : 
Le'n  ataireachd  ged  bhiodh  air  chrith 
na  beanntan  àrd'  gu  lèir. 

4  Ta  amhainn  ann,  le  'sruthaibh  sèimh, 

ni  caithir  Dhè  ro-ait ; 
Fior-àite  naomh  an  ti'a's  àird', 
am  bheil  sior-chòmhnuidli  aig. 

5  Tlia  Dia  'n  a  meadhon  innte  stigh  ; 

niar  sin  cha  ghluaisear  i ; 
Oir  cuideachadh  is  còmhnadh  leath' 
's  e  Dia  gu  moch  a  ni. 

6  Do  ghabh  na  cinuich  boil',  is  ghluais 

na  rìoghachda  gu  cas  : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuth  a  mach, 
do  leagh  an  talamh  as. 

7  Tha  Dia  nan  sluagh  leinn  fèin  a  ghnàth  ; 

Dia  lacoib  's  teai-munn  duinn. 

8  Thigibh,  is  faicibli  oibre  Dè, 

gach  sgrios  air  talamli  rinn. 

9  Gu  h-iomall  fòs  an  domhain  mhòir 

an  cogadh  ni  e  cìiosg  : 
Am  bogha  bhris,  an  t-sleagh  do  ghcarr 
an  carbad-cogaidh  loisg. 
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10  Bibh  sàmhach,  's  tuigibh  gur  mi  Dia : 

àrduichear  mi  gu  sior 
Am  measg  nan  sluagh,  biodh  urram 
air  feadh  gach  uile  thìr.  [dhomh 

11  Tha  Dia  nan  sluagh  ri  còmhnadh  leinn, 

's  an  còmhnuidh  air  ar  crann : 
Is  e  Dia  lacoib  's  tearmunn  duinn, 
d'ar  furtachd  anns  gach  àm. 

SALM  XLVII. 

UAILIBH'ur  basan,  uile  shlòigh, 
ta  cliòmhnuidh  anns  gach  àit ; 
Le  guth  's  le  gairdeachas  do  Dhia, 
suas  togaibli  iolach  àrd  : 

2  Oir  Dia  ro-àrd  is  uamhunn  e  ; 

Righ  mòr  os  ceann  gach  tìr'. 

3  Am  pobull  cuiridh  e  fo'r  smachd, 

fo'r  cois  na  slòigh  gu  lèir. 

4  Mòrachd  lacoib  d'an  d'thug  e  gràdh, 

mar  oighreachd  dhuinne  thagh  : 

5  Chaidh  JJia  le  caithreara  àrd  a  suas, 

le  trompaid  's  fuaimneach  bladh. 

6  Seinnibli  do  Dhia,  seiim  moladh  :  seinn 

d'ar  Righ,  scinn  moladh  binn  : 

7  Oir's  Righ  Dia  mòr  os  ceann  gach  tìr', 

seinn  da  gu  h-eòlach  griun. 

8  Tha  Dia  'n  a  shuidh'  'n  a  chaithir  naoimh 

's  e  's  Righ  air  cinnich  ann. 

9  Prionnsa  nan  sluagh  do  chruinnich  iad, 

pobull  Dhè  Abi'ahaim  ; 
Air  son  gur  le  lehobhah  mhàin 

sgiath  dhìdein  do  gach  tìr  : 
'S  e  fèin  a's  àird'  's  a's  urramaich, 

'a  dha  dlighear  moladh  sior. 

SALM  XLVIII. 

1  TS  mòr  lehobhah,  Dia  nam  feart, 
X  'an  cathair  àird  ar  Dia  ; 

Is  air  sliabh  àrd  a  naomhachd  fèin, 
ion-mholta  chaoidh  an  Triatli. 

2  Beinn  Shioin  's  breagh'  a  suidheachadh, 

aoibhneas  gach  fearainn  i  ; 
Is  dlìith  dhi  air  an  taobh  mu  thuath, 
tha  caithir  an  Ard-Righ. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  lùchairtibh, 

mar  thearmunn  anns  gach  airc. 

4  Oir  fcuch,  tràth  bha  na  rìghre  cruinn, 

le  chèile  ghabh  iad  thart'. 

5  Chunnaic  iad  sud,  is  b'iongnadh  leo, 

le  cabhaig  dlieifrich  as. 

6  Ghlac  eagal  iad  an  sin,  is  pian, 

mar  mlinaoi  ri  saoth'r  gu  cas. 

7  Cabhlach  Tharsuis  le  gaoith  an  ear, 

mìn-bhrisear  leat  gu  luath. 

8  Mar  chual,  is  amhluidh  chunnaic  sinn, 

am  baile  Righ  nan  sluagh, 
Am  bail'  ar  Dè  ;  's  e  Dia  gu  bràth 
ni  daingean  e  le  neart.  Jcaomh, 

9  A'd'   theampull,    air   do  chaoimhnciis 

Dhia,  smuainich  siun  gu  ceart. 

10  Mar  d'ainm,  is  amhluidh  ain  do  chliu, 

gu  crìch  na  talmhainn  ta : 
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Do  dheas  làmh  làn  de  fhìreantachd, 
Dhia,  auns  gach  beart  a  ghnàth. 

11  Beiun  Shioiu  gu  ma  li-aoibhiun  i, 

is  Nigheau  ludah  ait, 
Air  son  do  bhreitheanas,  a  Dhè, 
ta  cothromach  is  ceart. 

12  Siùbhlaibh  muthimchioll  Shioin  naoimh, 

is  cuairt'chibh  i  maraon  : 
Airmhibh  a  baideala  gu  dlùth, 
's  a  turaite  gach  aon. 

13  Thugaibh  fa'near  a  bàbhuin  bhreagh', 

s  a  caisteil  àrd  le  beachd : 
Chum  sin  gu  cuireadh  sibh  an  cèill 
do'n  àl  a  ta  ri  teachd. 

14  Oir  's  e  an  Dia  so  fèin  ar  Dia 

gu  siorruidh  is  gu  bràth  : 
'S  e  fòs  a  stiùras  sinn  gu  ceart 
gu  h-uair  is  àm  ar  bàis. 

SALM  XLIX. 

1  ISDIBHSE  so  gach  uile  shluagh 

na  bheil  's  a'  chruinne-chè  : 

2  Is  cluinnibh  eadar  mhòr  is  bheag, 

ma's  bochd  no  beavtach  e. 

3  Air  tuigse  smuainichidh  mo  chridh', 

air  gliocas  thig  nio  bheul. 

4  Aomaidh  mo  chluas  gu  samhlachaibh  : 

nochdam  cainut  dhorch  air  teud. 

5  Droch  làithean  c'uira'  am  b'eagal  leam 

gu'n  cuirinn  iad  an  suim, 
Mòr  aingidheachd  is  lochd  mo  shal 
tràth  dh'iadh  iad  orm  gu  cruinn  ? 

6  Na  daoine  sin  'n  an  saoibhreas  mòr 

'ta  deanamh  dòigh  is  treis', 
Is  ann  an  lìoumhoireachd  an  stòir 
a  ta  ro-bhòsdail  leis. 

7  A  bhràth'r  cha-n  fhuasgail  neach  dhiubh 

à  gàbhadh  no  à  pèin,  [sud 
A  thabhairt  ciric  as  do  Dhia, 
ni  fheudar  leis  'n  a  fheum  : 

8  (Oir  saors'  an  anama  's  piiseil  e, 

sguirìdh  e  'ra  feasd  gu  beachd  :) 

9  Gu  maireadh  e  gu  siorruidh  beò, 

's  nach  faiceadh  truaiilidheachd. 

10  Oir  chi  e  fòs  na  daoine  glic, 

's  an  dream  air  dhiobhail  cèill ; 
'S  na  h-ùmaidh,  fàgail  toic  do  chàch, 
is  faghail  bàis  iad  fèin. 

11  'S  e  'n  smuaineachadh  ga  mair  an  tigh, 

's  an  còrahnuidh  feadh  gach  rè, 
A'  tabhaii-t  air  am  fearann  ainm, 
a  rèir  an  aiume  fèin. 

12  Gidheadh,  an  duin'  an  un-am  mòr 

cha  mhair  e  aun  gu  buan  : 
Ach  amhluidh  raar  an  t-ainmhidh  truagh 
chum  bàis  a  shiùbhlas  uainn. 

13  An  slighe  sud  ge  gòrach  i, 

taitnidh  an  cainnt  r'an  sliochd. 

14  Mar  chaoraich  dol  sau  uaigh  tha  iad, 

'n  am  biadh  do'n  bhàs  gun  iochd  : 
2.5 
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Na  fireanaich  gheihh  os  an  ceann 
làn-uachdranachd  gu  mocn, 

'S  'n  an  ionad  còmhnuidh  annsan  uaigh, 
seargaidh  an  àiU'  's  an  dreach. 

15  Bheir  Dia  do  m'anam  fuasgladh  saor 

0  chumbachd  bàis  is  uaigh', 
Oir  gabhaidh  e  rai  thuige  fèin, 
ga  m'  theasairginn  le  buaidh. 

16  An  uair  a  nithear  saoibhir  ueacli, 

na  glacadh  faitcheas  thu  ; 
'S  an  t-àm  a  chinneas  glòir  a  theacli, 
na  cuireadh  sud  ort  tnù. 

17  Oir  'n  uair  a  shiùbhlas  e  do'n  eug, 

aou  ni  cha  toir  e  leis  : 
'S  an  uair  a  thèid  e  sìos  do'n  uaigh, 
a  ghlòir  cha  lean  i  ris. 

18  Seadh  'anara  ge  do  bheannaich  e 

ara  feadh  a  bha  e  beò  ; 
'S  thusa,  ma  ni  thu  niaith  dhuit  fèin, 
o  dhaoinibh  gheibh  thu  glòir. 

19  Gu  h-àl  a  shiunsear  siùbhlaidh  e, 

solus  cha-n  fhaic  gu  bràth. 

20  An  duin'  an  urram,  's  e  guu  chèill, 

mar  ainmhidh  gheibh  e  bàs. 

SALM  L. 

1  T  ABHAIR  an  Dia  lehobhah  treuu 
-Li  an  talanili  ghairm  gu  lèir, 

O'n  àird  an  ear  gu  h-àird  an  iar, 
o  èirigh  gu  luidh  grèin', 

2  A  Sion  àrd,  a's  foirfe  mais', 

do  dhealruich  Dia  nam  feart. 

3  Oir  thig  ar  Dia  's  cha  bhi  'n  a  thosd 

ach  labhraidh  e  le  neart : 

Thèid  teine  raillteach  roimh  a  ghnìiis, 

a'  lasadh  suas  gu  garg  : 
'S  m'a  thimchiollsau  gu  doiuionnach, 

bidh  e  'n  a  chaoiribh  dearg'. 

4  Air  talamh,  is  air  nèamh  nan  neul, 

àrd-ghairmidh  e  gu  treun, 
Gu'n  tugadh  e  ceart  bhreitheanas 
air  'uile  phobull  fèin. 

5  A  m'ionnsuidh  cruinnichibh  mo  naoimh, 

is  tionalaibh  au  dreara 
A  rinn  gu  dìleas  is  gu  dlùth, 
le  h-ìobairt,  cùmhnant  leam. 

6  A  cheartas-san  ni  nèarah  nan  neul 

a  chur  an  cèill  'u  a  àni : 
Oir  's  e  lehobhah  fèin  gu  beachd 
a's  aon  àrd-bhreithearah  ann. 

7  Mo  phobull  Isra'l  èisdibh  rium, 

is  labhraidh  rai  gu  ceart ; 
A'd'  aghaidh  togam  fianuis  fhior, 
's  mi  Dia,  do  Dhia  gu  beachd. 

8  Mu  d'ofrailibh  cha-n  agram  thu, 

no  fòs  rau  t'ìobairt-Ioisgt', 
Oir  'm  fhianuis  thug  thu  iad  a  ghnàth, 
is  fhuaras  iad  gnn  fhois. 

9  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  uait 

mar  ìobaii-t  biorach  bò  ; 


ISALM  LI. 


'S  cha  ghabhainn  gabhar  fhirioiin  fòs 
mar  ofrail  as  do  chrò. 

10  Gach  ainmhidh  beò  a  ta  'an  coill 

is  leamsa  sin  gu  leir, 
'S  na  h-uile  sprèidh  air  mhìle  cnoc, 
ta  'g  ionaltradh  air  feur. 

11  An  eunlaith  's  aithne  dhomh  air  fa 

ta  'g  itealaich  feadh  bheann : 
'S  leam  gach  fiadh-bheathach  uile  fòs, 
feadh  gharbhluich  agus  ghleann. 

12  Geur-ocras  nam  biodh  orm,  no  gort, 

cha  chuirinn  duits'  an  cèill, 
Oir  's  leam  an  domhan  mu'n  iadli  grip 
is  na  bheil  ann  gu  lèir. 

1 3  Fuil  ghabhar  'n  e  gu'n  òlainn  uait  ì 

feòil  tharbh  an  ithinn  i  ì 

14  loc  ìobairt  buidheachais  do  Dhia, 

's  do  bhòidean  do'n  Ard-Righ. 

15  An  là  do  thrioblaid  is  do  theiun, 

goir  orm  an  sin  gu  ceart : 
Ort  fuasglam,  is  bheir  thusa  glòii- 
do  m'ainms'  a  chuidich  leat. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuin'  labhraidli  Dis,, 

mo  statuin  chur  an  cèill 
Am  buineadli  dhuit,  no  ghabhail  fòs 
mo  chùmhnaint  ann  ad  bheul. 

1 7  Do  m'  achmhasan  o  thvig  thu  fuath, 

's  an  spèis  riamh  e  nior  chuir  ;  j 
Ach  thilg  mo  bhi'iathran  air  do  chììl,  i 
'g  an  diìiltadh  uait  gu  tùr  ? 

18  Tràth  chunnaic  thu  an  gaduich'  dàn, 

dh'aontaich  thu  leis  'n  a  olc  : 
'S  le  luchd  an  adhaltranais  a  rìs, 
b'fhear-comuinn  thu  'nan  locnd. 

19  Do  theangadh  thug  thu  chumadh  brci 

chum  uilc  thug  thu  do  bheul. 

20  Do  d'  bhràthair  shuidh  thu  tliabhai  t 

's  do  mhac  do  nihàtliar  beum'.  [guth  ; 

21  Na  nithe  so  do  rinneadh  leat, 

is  dh'fhan  mi  dhiot  a'm'  tliosd ; 
Is  shaoil  thu  mar  a  ta  thu  fèin, 

gu  b'amhluidh  mi  gach  achd: 
Ach  cronaicheam  do  pheacaidh  dh 

a'  d'  amharc  cuiream  iad  ; 
A  chum  gu  faiceadh  do  dhà  shùil, 

nach  fol'chear  ormsa  beud. 

22  0  sibhs'  a  dhream  nach  cuimhnich 

nis  tuigibh  so  'n  a  àm  ; 
Mu'n  dean  mi  liodart  oirbh  gu  cas, 
gun  neach  d'ur  furtachd  ann. 

23  An  ti  bheir  ìobairt  molaidli  uaith', 

's  e  sin  bheir  dliomhsa  glòir : 
Oir  nochdam  slàinte  Dhè  do'n  fhear 
a  ghluaiseas  mar  is  còir. 

SALM  LI. 

1  T~\EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  naìi  gris 
JL/  gu  h-ìochdmhor  saorsa  mis', 
Reir  lìonmhoireachd  do  thròcair  chaoimh 
glan  as  m'uil'  eusaontas. 
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2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  lochd, 

glan  mi  o  m'  chiont'  a'd'  ghràdh : 

3  Oir  tha  mi  'g  aidmheil  m'eusaontais, 

's  lèir  dhomh  mo  lochd  a  ghnàth. 

4  A'  d'aghaidh,d'aghaidh  fèin  a  mhàin; 

do  pheacaich  mi  gu  trom, 
Is  ann  ad  fhianuis  fèin,  a  Dhè, 

an  t-olc  so  rinneadh  leam : 
Do  chum  air  labhairt  duit  a  mach, 

gu  biodh  tu  cothromach  ; 
'S  gu  biodh  tu  glan  ti-àth  bheir  thu  breth 

fs  ceart  neo-eucorach. 

6  ilm  peacadh,  feuch,  do  dhealbhadh  mi, 
is  ann  an  cionta  fòs 
Do  ghabh  mo  mhàthair  mi  'n  a  broinn, 
tràth  ghineadh  mi  o  thùs. 

6  An  taobh  a  stigh  do'n  chridhe,  feuch, 

an  fliu-inn  's  ionmhuinn  leat : 
'S  an  ionad  fholuicht'  bheir  thu  orm 
gvi'n  tuig  mi  gliocas  ceart. 

7  Le  hisop  deansa  mise  glan, 

is  bitheam  glan  gu  beachd  ; 
Dean  m'ionnlad  fòs,  mar  sin  bidh  nii 
ni's  gile  dhuit  na  sneachd. 

8  Guth  subhachais  thoir  orm  gu'n  cluinn, 

is  fonn  an  aoibhneis  ait, 
Mar  sin  ni  gairdeachas  gu  mòr, 
na  cnàmhan  bhriseadh  leat. 

9  0  m'  pheacaibh  is  o  m'eusaontais 

foluich  do  ghnùis,  a  Dhè  ; 
Mo  sheachrain  is  m'uil'  eucoir  fòs 
glan  thusa  uam  gu  rèidh. 

10  Dhia,  cruthaich  annam  cridhe  glan ; 

ath-nuadhaich  spiorad  ceart. 

1 1  Na  tilg  0  d'  shealladh  mi ;  "s  na  buin 

do  spiorad  naomha  leat. 

12  Is  aisig  dhomh  ùr-gliairdeachas 

do  shlàinte  chàirdeil  fèin  ; 
Is  deansa  fòs  mo  chumail  suas, 
le  d'  spiorad  saor  gu  treun. 

13  'N  sin  teagaisgeam  do  slilighe,  Dhè, 

do'n  dream  a  bhris  do  reachd  ; 
Is  pillear  riut  le  h-aithreachas 
na  peacaich  thruagh  gu  beachd. 

14  0  chionta  fola  saorsa  mi, 

o  Dhia,  a  Dhè  mo  shlàint  : 
Seinnidh  gu  h-àrd  air  d'fhìreantaclid 
mo  theangadh  anns  gach  àit. 

15  Mo  bhile,  ta  air  druideadh  suas, 

fosgail,  a  Dhè  nan  gràs  ; 
An  sin  do  mholadh  le  mo  bheu! 
cuiridh  mi'n  cèill  gu  h-àrd. 

16  Oir  ìobairtean  cha-n  iarrar  lcat, 

no  bheirinn  duit  gach  rè  . 
An  ofrail-loisgte  fòs  air  bith 
cha-n  'eil  do  thlachd,  a  Dliè. 

17  An  spiorad  briste,  tuirseach,  trom. 

sud  ìobairt  Dhè  nan  dùl : 
Ri  cridhe  briste  brùit',  a  Dhè, 
gu  bràth  cha  chuir  thu  cùl. 


SAILM  LII,  LIII,  LIV,  L\'. 


18  A'dVlheadh-gheau  deausa  maith,  a  Dhia, 

air  Siou  do  chnoc  fèin  : 
Eallan  lerusaleim  gu  luath, 
tog  suas  le  d'  làimh  gu  treun. 

19  'N  siu  taitnidh  ìobairt  chcartais  riut, 

ofrail,  's  làu  ofrail  loisgt' ; 
'N  sin  bheirear  colpaich  dhuit-sa  suas, 
air  d'altair  naonih  gun  fhois. 

SALM  LII. 

1  /^IOD  uime  'n  dean  thu,  ghaisgich 
vy  uaiU  as  au  o!c  gu  mòr  ì  [thrèin, 
Mairidli  amfeasd  guucheanu  gun  chi-ìch, 

deadh  mhaitheas  Righ  na  glòir'. 

2  Do  theang'  a'  dealbh  an  aimhleis  chlaoin ; 

chum  ceilg'  mar  ealtuinn  ghèir. 

3  Is  annsadh  leat  au  t-olc  ua  maith, 

is  breug  ua  briathra  fìor. 

i  A  theangadh  chealgach,'s  ionmhuinn  leat 
gach  focal  millteach  olc. 

5  Ni  Dia  gu  siorruidh  mar  an  ceudn' 

làn-sgrios  a  thaiTUÌng  ort : 
Glan-sgathar  thu,  is  as  do  tlieach 

grad  spìonar  thu  gu  tur, 
A  talamh  is  à  tìr  nam  beò 

buainear  do  flireumìi  à  bun. 

6  Sud  chi  am  fìrean,  gabhaidh  fiamh, 

is  ui  e  gàire  fòs  : 

7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'earb  à  Dia, 

mar  dhaingneach  is  mar  threòir  : 
Ach  anu  an  lìonmhoireachd  a  stòir 

a  dhòchas  chuir  gu  treun, 
'N  a  shaoibhi'eas  is  'n  a  aiugidheachd, 

do  neartaich  se  e  fèin. 

B  Ach  mis'  mar  iìr-chrann  olaidh  ta 
'an  àros  Dè  a  ghnàth : 
A'  cur  mo  dhòchais  aun  a  ghràs, 
ri  fad  mo  rè  's  mo  là. 
9  Gu  siorruidh  suthain  molam  thu, 
chionn  sud  gu'n  d'  rinneadh  leat : 
Feitheam  air  t'ainm,  oir  tha  e  maith, 
an  làth'r  do  naomh  gu  beachd. 


SALM  Lin. 

A  chridhe  deir  an  t-amadau, 
cha-n  'eil  aun  Dia  air  bith  : 


Taid  truaillidh,  's  gràineil  fòs  an  lochd  : 
cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearna  o  nèamli 

air  cloinn  nan  daoine  nuas, 
A  dh'fheuchainn  an  robh  tuigs'  aig  ueach, 
a  dh'iarradh  Dia  nan  gràs. 

3  An  t-iomlan  diubh  chaidh  air  an  ais, 

ro-shalach  iad  gu  lèir  : 
Cha-n  'eil  aon  neacli  a'  deanamh  maith, 
cha-u  'eil  fiu  aon  fo  speur. 

4  Am  bheil  aig  droch  dhaoin'  tuigs"  air  bith 

ta  'g  itheadh  suas  gu  dian, 
Mo  phobuill-sa  mar  aran  blasd', 
's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

gun  aobhar  eagail  ann  : 
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Sgaoil  Dia  a  chnàmhasan  o  chèìl', 
chuir  sèisdeadh  ort  gu  teann ; 

Is  mar  an  ceudna  chuir  thu  iad 
gu  rudhadh  gruaidh'  is  nàir', 

Do  bhrìgli  gu  'n  d'rinneadh  orr'  le  Dia 
trom-tliarcuis  agus  tàir. 

6  'S  e  so  mo  ghuidh'  is  m  athchuinge, 

gu'n  tugadh  Dia  naui  feart 
Cabhair  d'a  phobull  Israeì, 

à  Sion  fèin  le  neart ! 
An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhueas  mòr, 

's  aiteas  aij*  Israel. 

SALM  LIV. 

1  npRE  d'ainm-sa  teasairg  mise,  Dhè, 
J_  cum  cothrom  rium  le  d'  ueart. 

2  Bisd  m'urnuigh,  thoir  fa-near,  a  Dhè, 

briathra  mo  bhèil  gu  ceart. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich  rium-sa  suas, 

luclid-fòirneirt  tha  gu  dian 
An  tòir  air  ra'anam  ;  's  cha  do  chuir 
iad  Dia  ta'n  comhair  riamh. 

4  Ach  feuch,  's  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh; 

gu  m'sheasamh  anns  gach  cruas  : 
Bithidh  lehobhah  leis  an  dream 
a  chunias  m'anam  suas. 
6  Aimhleas  do  m'naimhdibh  diolaidh  Dia 
a'd'  fhìrinn  dean  an  sgath'. 

6  Gu  toileach  bheir  mi  ìobairt  dhuit : 

Dhè  molam  d'ainm,  ta  maith. 

7  Oir  rinn  e  saors'  is  fuasgladh  dhoiHh 

o  m'uile  theinn  gu  treun  : 
lonuus  gu  faca  mi  mo  mhiarm 
air  m'eascairdibh  gu  lèir. 


SALM  LV. 


I  m'uruuigh  èisd  :  's  o  m'  ghuidhe 
ua  foluich  thus'  thu  fèiu.  [Dhè 

2  Thoir  aire  's  freagradli  dhomh,  ta  caoidh 

le  bròn  's  le  bùireadh  geur  : 

3  Air  son  guth  m'eascairde  gu  lèir, 

is  fòirneart  fòs  nan  daoi : 
Oir  euceart  thilg  iad  orm,  am  feirg 
dhomh  thug  iad  fuath  gun  dìth. 

4  Mo  chridh'  a'm'  chora  thacràiteach  goirt ; 

thuit  ormsa  uamhunn  bàis. 

5  Crith,  oillt,  is  uamhunn  thàinig  orm, 

ga  ni'  shlugadh  is  mi  'n  sìis. 

6  'N  sin  thubhairt  mi,  Is  truagh  nach  robh 

sgiath  colmain  agam  nis  ' 
'N  sin  theichinn  as  ag  itealaich, 
is  gheibliinn  tàmh  is  fois. 

7  Feuch,  shiubhlainn  fòs  air  ànradh  fad, 

chum  tàimh  am  fàsach  chruaidh  ; 

8  Is  dheanainn  deifir  gu  dol  as 

0  dhoinionn  gharbh  ua  gaoith'. 

9  Dhia,  roinn  is  sgrios  au  teang';  's  a  bhail' 

bha  fòirneart  agus  strì. 

10  Taid  dol  m'a  bhallaibh  oidhch'  is  )à  . 

tha  aimhleas  ann  is  caoidh. 


SATLM 

1 1  Eucoir  ro-mhòr  is  olc  a  ta 

'n  a  mheadhon  sud  gun  cheisd : 
Seadh  feall  r'a  shràidibh  agus  cealg 
clia  dealaich  sud  am  feasd. 

12  Cha  b'e  mo  nàmli  thug  masladh  dhomh 

oir  dh'fliuilgiun  sud  gu  rèidh  : 
Cha  b'e  fear  m'fhuath'  a  dh'èirich  rium, 
oir  dhionain  uaith'  mi  fèin. 

13  Ach  thusa,  fear  bu  choimpir  dhomh, 

fear  m'eòlais,  is  fear  m'iiìil ; 

14  Bu  bhlasd'  ar  comhairl',  dol  le  càch, 

gu  h-àros  Dhè  nan  dììl. 

15  Sealbh  gabhadh  orr'  am  bàs  gu  grad, 

's  gu  h-ifrinn  thèid  iad  beò  :  [ghnàtli , 
Oir   aingidheachd  'n    au  comhnuidh 
's  'n  am  builsgean  tha  gach  lò. 

16  Ach  mise,  glaodham  suas  ri  Dia, 

saoraidh  lehobhah  mi. 

17  Glaodh  àrd,  is  urnuigh  ni  mi  ris, 

moch,  feasgar,  's  meadhon-Ià  ; 
Is  èisdidh  e  gu  grad  ri  m'  ghlaodh : 

18  M'anam  's  e  shaor  an  sìth, 

O'n  chath's  o'n  chòmhraig  dh'èirich  rium, 
is  mòran  rium  ri  strì. 

19  Cluinnidh  an  Dia  ta  làidir  beò, 

's  bheir  dòruinn  orra  's  pian  : 
Seadh  fòs  an  Dia  air  mairionn  ta, 

's  a  bha  o  chian  nau  cian. 
Is  air  an  aobhar  fòs  nacli  'eil 

caochladh  air  bith  'n  an  staid, 
Eagal  an  Tighearn  uime  sin 

do  thilg  iad  dhuibh  air  fad. 

20  A  làmh  do  shìn  'n  an  aghaidh  sud, 

a  bha  an  siochaint  ris  : 
A  chumhnant  is  a  nasgadh  dlùth, 
gu  fealltach  orra  bhris. 

21  Bu  shleamhna  briatln-a 'bhèil  na'nt-ìm, 

ach  cogadh  cruaidh  'n  a  rìm  : 
Bu  bhuige  'chainnt  na  oladh  thlàth, 
's  i  ghuàth  mar  chlaidheamh  rìiisgt' 

22  Ach  tilg-sa  d'eallach  trom  air  Dia, 

's  e  ni  do  chumail  suas : 
Cha  leig  e  'm  feasd  do'n  fhìrean  chòir, 
0  'shocair  fèin  gu'n  gluais, 

23  Ach  thus',  a  Thighearna  nam  feart, 

a;'d'  chorruich  cheirt  gu  geur, 
An  slochd  d'am  milleadh  tilgidh  tu 
au  aitim  ud  gu  lèir  : 

Na  daoine  sligheach  fuileachdach, 
cha  mhair  iad  leth  an  làitli' : 

Ach  annad  cuiridh  mis',  a  Dhè, 
mo  dhòchas  is  mo  dhòigh. 

SALM  LVI. 

1  RMSA  dean  iochd,  a  Dhè,  oir  b'àill, 

le  duin'  mo  shlugadh  suas  : 
Esan  a  tha  ga  m'  shàruchadh 
gach  là  le  cogadh  cruaidh. 

2  Seadh  b'àill  le  m'eascairdibh  gun  iochd 

mo  shlugadh  suas  gach  là  : 
Oir  's  lionmhor  iad  tha  cogadb  rium 
gun  aobhar  no  cion-fàth. 
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LVI,  LVIL 

1 3  An  làithibh  m'eagail  earbam  rlut : 
an  Dia,  a  bhriathar  fèin 

4  Ard  mholaidh  mi,  is  ann  an  Dia 

chuir  mi  mo  dhòigh  gu  treun. 
Cha  ghabh  mi  gealtachd  uime  sin, 

's  am  feasd  cha-n  eagal  leam, 
Na  dli'fheudas  feoil  a  dheanamh  orm 

do  lochd,  le  iomairt  theaun. 

5  Mo  bhriathar  tha  iad  'fiaradh  fòs, 

gach  là  mar  's  toileach  leo  : 
Chum  doilgheis  agus  dochair  dhomh 
ta  'n  smuainte-san  gach  lò. 

6  Tha  iad  le  chèil'  a'  cruinneachadh, 

is  iad  'g  am  folach  fèin, 
'A  feitheamh  m'anam',  air  bhith  dhoibh 
ro  fhurachar  mu  m'cheum. 

7  Gu  saor  an  tèid  iad  as  mar  sin, 

le'n  eucoir  mhòir  gun  tàmh  ? 
A'  d'  fheirg-sa  leig  am  pobull  sìos, 
a  Thighearna  le  d'  làimh. 

8  Mo  sheachrain  air  an  àireamh  leat 

^  a'  d'  shearraig  taisg  mo  dheòir  ; 
Nach  'eil  iad  aiiu  ad  leabhar  shìo.% 
air  chuimhne  sgrìobht'  gach  uair 

9  Mo  naimhde  pillidh  air  an  ais, 

tràth  ghaiream  ort  gu  teann  : 
Is  aithne  dhomhsa  so  gu  beachd, 
oir  tlia  lehobhah  leam. 

10  An  Dia,  a  bhriathar  molaidh  mi : 

molam  an  Dia  a  reachd  ; 

11  An  Dia  do  chuireadh  leam  g-u  treun 

mo  dhòchas  fèin  gu  beachd. 

Is  air  an  aobhar  ud,  a  Dhè, 

cha-n  eagal  idir  leam 
Na  dh'fheudas  duin'  a  dheanamh  orm, 

nach  'eil  dhetli  fèin  ach  fann. 

12  Do  bhòide  ta  iad  ormsa,  Dhè: 

is  ìocam  dhuit-sa  cliu. 

13  Oir  m'anam  bochd  gu  saor  o'u  bhàs, 

gu  gràsmhor  dh'fhuasgail  thu  : 

Is  choimhcad  thu  mo  chosn.  fòs 
o  shleamhnachadh  ni's  mò, 

A  chum  gu'n  gluaisinn  an  ad  làth'r 
an  solus  dhaoiue  beò. 

SALM  LVII. 

1  T'\EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

dean  tròcair  orm  gach  rè, 
Oir  annadsa  tha  m'anam  truagh 

a'  cur  a  dhòigh  gu  lèir  : 
Is  gabhaidh  mi  fo  sgàil  do  sgèith 

mo  thearmunn  is  mo  neart, 
Gu  ruig  an  uair  sin  anns  an  tèid 

na  h-uilc  ud  uile  thart'. 

2  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a's  àird' ; 

ri  Dia  ta  làidir  treun, 
A  chuireas  leam  gach  ciiis  gu  crìch, 
mar  chi  e  orrasa  feum. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  do  m'  dhìon 

o  bheum  an  fhir  le'm  b'àill 
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Mo  shlugadh  ;  cuiridh  Dia  a  mach 
'fhìriuu  's  a  ghràs  guu  dàil. 

1  Tha  m'anam  bochd  an  còmhnuidh  fòs 

am  builsgeau  leòmhan  garg', 
Am  measg  na  dream  a'm'  Imdh'  a  taim 

air  lasadh  ta  le  feii-g  : 
Daoiue,  'g  am  bheil  am  fiacla  fòs 

mar  shleagh  's  mar  shaigiide  geur  ; 
Mar  chlaidheamh  guineach,  's  amhluidli 

an  teangadhsan  gu  lèir.  [siu 

S  Os  ceaun  uan  nèamh,  Dhia,  tog  thu  fèin  ; 

os  ceann  gach  tìr'  do  ghlòir. 
S  Air  son  mo  cheuma  ghleus  iad  lìon, 

chrom  m'auam  sìos  gu  làr  : 
Slochd  romham  chladhaich  iad,  is  thuit 

iad  fèin  's  au  t-slochd  a  rinn. 
7  'S  gleusta  mo  chridhe,  's  gleust',  a  Dhè, 

dhuit  cauam  moladh  binn. 

S  Mosgail  mo  ghlòir,  's  a  shaltair  fòs, 
a  chlàrsaicli  dìiisg  au  àird  : 
Air  maduinn  niosglam  fèin  gu  moch, 
is  seiuneam  ceòl  gu  h-àrd. 

9  Dhia,  measg  a'  phobviill,  raolam  thu  ; 

dhuit  seiuneam  measg  an  t-sUiaigh  : 

10  Oir  d'fhìrinn  is  do  thròcair  nihòr, 

gu  uèamh  nan  ueul  chaidh  suas. 

1 1  Arduichear  thus',  a  Dhia  nam  feart, 

os  ceann  àrd-uèamh  nan  speur  : 
Is  togar  suas  do  ghlòir  g'i  h-àrd, 
os  ceann  gach  tìr'  gu  lèir. 

SALM  LVIIL 

/    \  N  labhair  sibhs',  a  choimhthionail, 
Xjl.  an  fhìrinn  cheart  neo-chlaon  ? 
'S  an  tabhair  sibh  gu  cothromach, 
breth  cheart,  a  chlann  nan  daoin'  ? 

2  Is  ann  bhur  cridh'  tha  sibh  a'  'dealbh' 

mòr  aingidheachd  gun  tàmh  : 
'S  air  talamh  tha  sibh  tomhas  fòs, 
fòireigin  chruaidh  'ur  làmh. 

3  Luchd-uilc,  o  thig  iad  as  a'  bhroiun, 

siùbhlaidh  air  shghe  fhiair  : 
Tràth  bheirear  iad,  air  seachran  thèid, 
a'  labhairt  bhreug  gach  ial. 

4  An  nimh  mar  uimh  na  nathrach  ta-: 

mar  nathair  dhruid  a  cluas  ; 

5  Ri  guth  nan  druidh  tha  eagnaidh  seòlt', 

nach  èisd,  is  fòs  nach  gluais. 

6  Am  fiacla  bris,  a  Dhè,  'n  am  beul ; 

a  Thighearn  làidir  thrèin, 
Pronn  fiacla  agus  tuisg  ro-mhòr 
nau  leòmhau  òg'  gu  lèir. 

7  Gu'n  leaghadh  iad,  a'  sileadh  sìos, 

mar  uisge  ruith  le  gleann  : 
'S  a  shaighde  bris,  tràth  chuireas  e 
a  bhogh'  air  lagh  gu  teann. 

S  Mar  slieilcheig  bhios  a'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as  gu  dian  ; 
Mar  thoraicheas  an-abuich  mnà 
na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 
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9  Mu'm  mothaich  seadh  'ur  coireacliai. 

o  choille  chrionaich  teas, 
Ni  Dia,  's  iad  beò,  'n  a  chorruich  ghèir 
le  cuairt-ghaoith  dhian  an  sgrios. 

10  Bidh  aoibhneas  air  an  fhìrean  chòir, 

'n  uair  chi  e  'n  dioghaltas  : 
Is  ann  am  fuil  luchd-aingidheachd 
nighidh  e  fòs  a  chos. 

11  Their  duine  'n  sin,  gu  bheil  gun  cheisd, 

deadh  dhuais  aig  daoiuibh  còir  ; 
'S  gu  bheil  air  talamh  fòs,  gu  beachd, 
'n  a  bhreitheamh  Dia  na  glòir'. 

SALM  LIX. 

1  rpEASAIRG,  is  saor  mi,  o  mo  Dhia, 
-L  o  m'  naimhdibh  dh'èireas  rium. 

2  0  luchd  an  uilc  ta  fuileachdach, 

dion  mis',  is  cuidich  leam. 

3  Feuch  'n  aghaidh  m'anam'  luidh  am  fàth 

is  chruiuuich  daoine  treun  : 
Cha-n  ann,  a  Dhia,  air  son  mo  lochd, 
no  cron  a  rinn  mi  fèin. 

4  A'  ruith  tha  iad,  gun  chrou  a'm'  thaobh, 

's  gu  h-ullamh  dol  air  ghleus  : 
Chum  teachd  do  m'  fhurtachd  mosgai! 
is  thoir  fainear  am  beus.  [tràth, 

5  0  Dhè  nan  sluagh,  Dhè  Israeil, 

mosgail  's  gu  fiosraicht'  leat 
Na  cinnich  :  's  na  dean  iochd  air  neach 
gu  h-aingidh  bhris  do  reachd. 

6  Air  teachd  do'n  fheasgar  pillidh  iad  : 

a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadli, 
is  amhluidh  sin  tha  iad. 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul ; 

'n  am  bilibh  claidheamh  geur  ; 
Cò  chluinneas  sin,  no  bheir  fa'near  ? 
's  e  sud  a's  cainnt  dhoibh  fèin. 

8  Ach  thusa,  Dhia  lehobhah  mhòir, 

ui  gàire  fanoid  riu  ; 
Is  mar  bhall-magaidh  bithidh  fòs 
na  cinnich  ann  ad  shùil. 

9  Air  son  gur  mòr  's  gur  maith  do  neart, 

sìor-fheitheam  ort  a  ghnàth  : 
Do  bhrìgh  gu  bheil  dhomh  Dia  nan  dùl, 
'n  a  dhìdean  dlùth  gu  bràth. 

10  Bi  'dh  Dia  o'n  tig  mo  thròcair  chaonih, 

dol  romham  air  gach  ceum  : 
'S  e  Dia  bheir  dhomh  air  m'  easca.irdibh 
mo  rùn  gu  faic  mi  fèin. 

11  Mu'm  bi  mo  phobull  dìchuimhneach, 

na  marbh  an  aitim  ud  : 
0  Dhia  ar  sgiath,  sgaoil  iad  le  d'  neart 
is  leag  gu  h-iosal  fo'd. 

12  Fa  lochd  an  teangaidh,  's  cainut  am  bèil, 

'n  an  àrdan  glacar  iad  : 
Fa  chùis  nam  mallachd,  is  nam  breug 
a  labhair  iad  os  àird. 

13  Sgrios  iad  a'd'  fheirg,  sgrios  iad  gu  tur 

is  tlièid  iad  as  gu  dian  : 
Is  tuigidh  'n  sin  gach  uile  thìr, 
righ  lacoib  gur  e  Dia. 
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14  'S  idr  teachd  do'n  fheasgar  pilleadh  iad,  I 

a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadh, 
is  anihluidh  bitheadh  iad. 

15  Ag  iarraidh  bìdh  gu  seachranach, 

's  gu  luaineach  ann  an  teiun  ; 
A'  deauanih  gearain  anns  an  oidhcli', 
mur  bi  au  sàth  'u  am  broiuu. 

16  Ach  mise  molar  leam  do  ueart ; 

gu  moch  a'  seinn  do  ghràis, 
Air  son  gur  tu  mo  thearmunn  treun, 
's  mo  dhaingneach  fèin  's  gach  càs. 

17  'S  tu  fèin  mo  neart,  dhuit  canam  fonn, 

's  e  Dia  mo  dliìdean  treuu  : 
'S  e  'n  Dia  sin  fèin  rinn  tròcair  onu, 
's  a  chuidich  leam  a'm'  flieuni. 

SALM  LX. 

1  \    DHB,  do  thilg  thu  sinne  uait, 
m\.  dh'  fhuadaich  thu  sinn  air  fad, 
Oir  bha  thu  ruinn  an  corruidi  ghèir ; 

pill  ruinn  thu  fèin  gu  grad. 

2  Chuir  thus'  an  talamh  trom  air  chrith  ; 

is  fòs  do  bhris  thu  e  ; 
Slànuich  a  bhriseadh,  oir  gu  beacl>d 
air  criothuachadh  tha  e. 

3  Do  thaisbein  thusa  nithe  cruaidh 

do'n  t-sluagh  a's  leat  le  còir  : 
Fiou  buaireasach  clmir  uamhunn  oirfm, 

thug  thusa  dhuinn  r'a  61. 
•i  Ach  thug  thu  bratach  àrd,  a  Dhè, 

do'n  dream  d'an  eagal  tliu  : 
A  chum  gu  sgaoilteadh  sud  a  mach, 

bhrìgh  firinn  duit  le  chu. 

5  0  dliaorsa  clium  gu  saorar  leat 

do  phobull  ionmhuinn  fèin  : 
Eisd  rium,  is  slànuich  mi  gu  grad 
le  d'  dheas  làimh  làidir  thrèiu. 

6  'Na  naomhachd  labhair  Dia  uam  fcavt, 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann  : 
Air  Becliem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 
gleann  Shucoit  toimhsear  leam 

7  'S  leam  Gilead  le  dhghe  cheirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Ephraim  neart  nso  chinu, 
bheir  ludah  mach  mo  reachd. 

8  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhomh  ; 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg  ;  is  ni  mi  caithream  binn 
thar  Palestin  le  buaidh. 

9  Cò  bheir  do'n  chaithir  dhaingein  mi  ? 

's  gu  Edom  bheir  gu  ceart  ? 

10  Nach  tusa,  Dhia,  le'n  d'thrèigeadh  sinn? 

's  uacli  deachaidh  mach  le  'r  fcachd  ? 

11  0  thrioblaid  tabhair  còmhnadh  dhuinn, 

oir  's  dìomhain  furtachd  dhaoin'. 

12  Tre  Dhia  ni  siune  treubhantas, 

'e  e  slialtras  nairahde  foidh'n. 

SALM  LXI. 
1  "O  I  glaodh  mo  ghearain  eisd,  a  Dhè 
_L\.'  is  m'urnuigh  thoir  fainear. 
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I  2  0  iomall  talmhainn  èigheam  riut, 
's  mo  chridhe  trom  fo  smal : 
Dhia,  treòraich  chum  na  carraig  mi 
a's  àirde  na  mi  fèin. 

3  Bu  tearmunn  thu,  's  bu  chaisteai  dhomli 
0  m'eascairdibli  gu  lèir. 

4  A'd'  phàilliun  naomh  ni  mise  tàmh 
gach  aimsir  is  gach  tràth  : 

Mo  dhòigh  fo  dhubhar  sgàil',  do  sgèith, 
cuiridh  mi  fèin  gu  bràth. 

5  Oir  chuala  tu  mo  bhòide  naomh', 
's  an  gealladh  a  thug  mi ; 

Oighreachd  na  muinutir  thug  thu  dhoiuh 
d'an  eagal  d'ainm,  a  Dhè. 

6  Saoghl'  maireann  agus  aimsir  chian 
bheir  thusa,  Dhia,  do'n  iligh  : 

Mar  iomadh  ginealach  is  Hnu, 
a  bhliadlmacha  's  tu  ni. 

7  Mairidh  e  buan  am  fianuis  Dè, 
gu  bunaiteach  's  gu  bràth  : 

Tròcair  is  firinn  deasaich  dha, 
g'a  choimhead-san  gach  tràth. 

8  Mar  sin  gu  siorruidh  seinneam  cliu 
(lo  d'ainm  ro  uasal  àrd, 

'S  mo  bhòide  naomlia  dìolam  dhiut, 
0  là  gu  là  gu  bràth. 

SALM  LXIL 

1  T  E  foighidinn  tha  m'anam  bochd 
J_i  'feitheamh  air  Dia  gu  beachd  : 
'S  ann  uaith'  tìia  furtachd  agus  fòir 

orm  air  gach  taobh  a'  teachd. 

2  'Se  mhàin  a's  carraig  dhìdein  dhomh, 
is  m'fhurtachd  e  ro-dheas  : 

Mo  thearmunn  dìleas  e  faraon, 
gu  mòr  cha  ghluaisear  mis'. 

3  Cia  fhad  a  dhealbh.ar  aimhleas  leibh  1 
iàa-mharbhar  sibh  gu  beachd, 

Mar  bhair  air  chrith,  's  mar  ghàradh 
tha  leagadh  oirbh  a'  teaclid.  [dh'aom, 

4  0  urram  àrd  ga  tlnlgeadh  sìos 
tha  'n  comhairlean  a'  ruitli : 

'Si  's  miann  leo  breug :  beannachd  'n  am 
ach  raallachd  an  taobh  stigh.  [beul, 

5  0  m'anam  feith  gu  foighidneach 
i'i  Dia  a  mhàin  mar  chleachd  : 

Oir  annsan  tha  mo  mhuinghinn  tlneun, 
's  mo  dhòchas  fèin  gu  beachd. 
G  'S  e  mhàin  a's  carraig  dhìleas  dhomh, 
's  e  mhàin  mo  slilàiute  dheas  : 
Mo  Ihearmunn  daiugean  e  faraon, 
niar  sin  cha  ghluaisear  mis'. 

7  Mo  shlàinte  ta  's  mo  ghlòir  an  Dia, 
ris  earbam  fèin  a  glinàth  : 
Carraig  mo  neii't,  's  mo  thearmunn  treun, 
's  e  Dia,  gu  buan  's  gu  bràth. 
S  0  phobull,  cuiribh  ann  an  Dia 
bhur  dòchas  anns  gach  àm  ; 
'N  a  fhianuis  dòirtibh  mach  'ur  cridh' 
's  e  Dia  ar  tearmunn  ann. 
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9  'S  ni  dìomhain  daoine  beag'  gu  fior, 
tha  daoine  mùr'  u  ani  brèig  : 
Air  meidh  ri'n  tomhas,  's  eatruim'  iad 
na  dìomhanas  gu  lèir. 

10  jS^a  h-earb  a  foirneart,  's  na  dean  uai'ù 

à  reubainn  no  drocli-bheart : 
Na  socruich  fòs  do  chi'idh'  air  stòr, 
'n  tràth  chinneas  saoibhreas  leat. 

1 1  Do  labhair  Dia  aon  uair  a  mach  : 

sud  chualas  uair  no  dhà, 
Gur  leis  an  Dia  ta  cumhachdach 
treis  agus  neart  gach  là. 

12  Tròcair,  a  Thighearn,  buinidh  dhuit, 

is  grasa  raòr  fai'aon  : 
Oir  bheir  thu  rèir  a  ghnìomhara, 
a  luigheachd  do  gach  aon. 

SALM  LXIII. 

1  DHIA,  is  tu  mo  Dliia,  gu  mocli 
\y  iarraidh  mi  thu  gach  là  : 
Ro-thartmhor  a  ta  m'anam  bochd, 

an  geall  ort  fèin  a  ghnàth  ; 
Tha  miaun,  is  ciocras  mòr  air  m'fheoil, 

an  geall  oi't  fèin  gach  àm, 
An  tìr  ro-thioraim,  thartmhoir,  theith 

gun  uisg'  air  bith  bhi  ann. 

2  Do  cliumhachd  chum  gu  faicinn  fèin, 

's  do  ghlòir  a  ta  ro-chaomh  : 
A  rèir  mar  chunnacas  roimhe  thu, 
le  cliu  a'  d'àros  naomh. 

3  Air  son  gur  fearr  ua  beatha  fòs 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin  : 
Ard-mholadh  dhuit  le  h-iomadh  cliu 
mo  bhile  bheir  faraon. 

•}  Mar  sin  an  cian  a  bhios  mi  beò, 
beannaicheam  thu  a  ghnàtli : 
Is  ann  ad  naomh  ainm  togam  suas 
mo  làmhan  riut  gacli  tràth. 

5  Sàsuichear  ra'anam  mar  le  smior, 

's  le  saill  ro-reamhar  rèidh  : 
Is  bheir  mo  bheul  's  mo  bhile  dhuit 
àrd-mholadh  ait,  a  Dhè : 

6  'N  tràth  ni  mi  air  mo  leabaidh  fòs, 

do  cliuimhneachadh  le  tlachd, 
'S  an  àm  ua  faire  smuaineach'  ort, 
a'  dol  do'n  oidhche  thai't'. 

7  Air  son  gur  tu  b'fhear  cabhair  dhonih 

a  Thighearn  is  a  Dhè ; 
Bidh  aoibhneas  agus  aiteas  orm, 
fo  dhubhar  sgàil  do  sgeith. 

8  Tiia  m'anam  leantuiun  riut  gu  dliith  : 

do  dheas  làrah  chum  mi  suas. 

9  Luchd  iarraidh  m'anam'  bhochd  g'a  sgi-'ns, 

thèid  iadsan  sìos  do'n  uaigh. 

10  Le  faobhar  claidheimh  agus  arm 

sìos  tuitidh  iad  gu  làr : 
Mar  chuibhrionn  do  na  sionnachaibh 
do  nithear  iad  le  tàir. 

11  Ach  aoibhneach  bidh  an  rìgh  an  Dia: 

na  lùghas  e  gun  bheud 
Ni  iadsan  uaill :  ach  druidear  beul 
gach  neach  a  labhras  breug. 
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SALM  LXIV. 

1  ^I^RATH  ni  mi  urnuigh  riut,  a  Dhe, 
jL   thoir  èisdeachd  dhomh  gu  luath ; 

0  eagal  nàmhaid  coimhid  fòs, 
gu  tèaruint'  m'anam  truagh. 

2  0  chomhairl'  dhìomhair  dhaoine  daoi, 

0  ionnsuidh  gliairbh  faraon, 
Luchd  deanamli  uilc  is  aingidheachd, 
cuir  folach  orm  gu  caoin. 

3  Aìi  teangadh  fèin  do  gheuraicli  iad, 

mar  chlaidheamh  guineach  geur  ; 
Tha'm  bogh'  air  lagh,  's  an  saighde  deas, 

's  iad  briathra  searbh  am  bèiì ; 
■i  Gu'n  caitheadh  iadan  dlomhaireachd 

an  neach  sin  foirfe  ta ; 
Gu  h-obann  taid  'g  a  chaitheauìh  fòs, 

gun  eagal  is  gun  sgàth. 

6  A'  gabhail  misneicli  taid  's  an  olc, 
's  a  labhairt  tric  le  choil' 
Mu  leagadh  lìon  an  uaignidheas, 
ag  ràdh,  Cò  'n  ti  d'an  lèir? 

6  Gach  olc  do  rannsaich  iad  a  inacli ; 

seadh  rinn  iad  sgrìidadh  geur, 
An  rùn  a  stigh  's  ro-dliomhain  e, 
's  an  cridhe  mar  au  ceudn'. 

7  Ach  saighead  tilgidli  orra  Dia, 

bliios  guineach  agus  geur ; 
Grad-bliuailear  agus  lotar  iad, 
'g  an  gortuchadli  gu  lèir. 

8  Mar  .sin  bheir  iadsan  orra  fèin 

toradh  an  teang'  gu  grad : 
Gach  uile  neach  d'an  ièir  an  dòigh 
teichidh  iad  uath'  ara  fad. 

9  Mòr-eagal  bithidh  air  gach  neach 

is  nochdaidh  obair  Dhè : 
Oir  bheirear  leo  gu  glic  fa'near 
an  gnìomh  ud  a  rinn  e. 

10  Ni  'm  firean  aoibhneas  raòr  an  Dia, 

a'  cur  a  dhòchais  ann : 
'S  gach  neach  'g  am  bheil  an  cridhe  coart 
!ii  gairdeachas  nach  gann. 

SALM  LXV. 

1  ^T^HA  ann  an  Sion  'feitheamh  ort 
JL   raoladh,  a  Dhè,  gun  dìth  : 

'S  ann  duit  a  dhlolar  fòs  gu  pailt 
a'  bhoid  mar  gheallar  i. 

2  0  thus'  a  dh'èisdeas  urnuigli  ghlan, 

's  ann  thugad  thig  gach  aon. 

3  Mo  sheachrain  tha  an  uaclidar  orm: 

Glan  thus'  ar  peacaidh  uainn. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  a  chaoidli 

a  thaghar  leatsa,  Dhè, 
'S  a  bheir  thu  fòs  am  fagus  duit : 

còmhnuidh  a'd'  chùirt  gheibh  e. 
Sàsuichear  sinn  le  maitheas  mòr 

do  theach,  's  do  thcanipuill  naoinih. 
6  Le  nithibh  uamhasach,  bheir  dhuinu, 

a'd'  cheartas,  freagradh  caomh : 

A  Dhia  ar  slàinte,  's  tu  gu  deai'bh, 
làn  dòchas  crìch  gach  tir' ; 
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'S  na  blieil  's  an  fliairge  fada  uainB, 
an  dòchas  's  tu  do  shior. 

6  Le  'neartsan  shocruich  slèibhte  mòr', 

e  crioslaicht'  fòs  le  treis. 

7  'S  e  cliaisgeas  fuaim  gach  mara  's  tuiiiu, 

is  comh-stri  dhaoine  leis. 

8  Na  daoine  ta  an  còmhnuidh  thall, 

's  na  tìribh  fad  a  mach, 
'N  a  uanihunn  orra  ta  gu  mòr, 

do  chomhar  mìorbhuileach : 
Is  tusa  bheir  air  doi  a  macli 

na  maidne  gach  aon  là, 
'S  air  dol  an  fheasgair  mar  an  ceudn' 

bhi  aoibhinn  ait  a  ghnàth. 

9  An  talamh  tha  thu  fiosrachadh, 

's  'g  a  uisgeacLadh  gu  rèidh : 
Le  amhainn  Dhè  tlia  làn  de'n  uisg', 

tròm  beartacli  ni  thu  e. 
Dhoibh  arbhar  tha  thu  deasachadh, 

le  d'fhreasdal  caomha  fèin ; 

10  'S  ag  ui.sgeacha(ili  le  pailteas  mòr, 

nan  iomairean  gu  mìn : 

A  sgrioban  leagaidh  tu  a  sìos, 

le  frasaibh  ni  thu  tais ; 
A  chinneas  agus  'fhochann  fòs, 

beannaichidh  tu  le  mais'. 

1 1  Mu  n  bhliadhna  coron  tha  thu  cur, 

le  d'  mhaitheas  fèin,  a  Dhè ; 
Tha  saill  a'  sileadh  anns  gach  àit, 
o  d'  cheumannaibh  gu  rèidh. 

12  Air  cluainibii  glas  an  fhàsaich  luim, 

nuas  silidh  iad  gu  mìn ; 
Na  tulaich  blieag',  gach  taobh  a  ia 
làn  aoibhneis  agus  gean. 

13  Na  cluainean  air  an  sgeudachadli 

le  treudaibh  anns  gach  àit ; 
Na  glinn,  le  h-arbhar  folaichte, 
a'  seiim  le  h-iolaich  àrd. 
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1  nnOGAIBH,  gach  uile  thìr  gu  h-àrd, 
.1-  iolach  do  Dhia  nan  dul. 

2  D'a  ainn  ro-uasal  seinnibh  glòir, 

a'  tabhairt  dhasan  cliu. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamhasach 

gach  beart  do  nithear  leat  ì 
Oir  gèillidh  dhuit  do  naimhde  borb, 
air  son  gur  mòr  do  neart. 

4  Sleuchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 

ag  iomradh  ort  gu  binn  : 
Do  d'ainm  ro-uasal  iongantach 

Ni'd  moladh  mòr  a  sheinn. 
6  Thigibli  an  so  is  amhaircibli 

air  oibribh  Dhè  gu  geur : 
Ta  uamhasach  'n  a  ghnìomharaibh 

air  chloinn  nan  daoiu'  gu  lèir. 

6  Mar  thalamh  tioram  rinn  e  'n  cuan : 
is  trìd  nan  srutli  bu  luath 
D'an  cois  chaidh  daoine ;  'n  uair  a  bìia 
sinn  annsan  ait  le  buaidh. 
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7  Le  'threun-neart  riaghlaidh  e  a  chaoidh ; 

na  slòigh  d'a  shùilibh  's  lèir : 
'S  na  h-àrdaicheadh  luchd-eusaontais 
gu  h-amaideach  iad  fèin. 

8  0  dhaoine,  beannaichibh  ar  Dia, 

àrd-mholaibh  e  gun  chlos. 

9  'S  e  chum  ar  n-anam  beò,  's  e  bheir 

nach  carruichear  ar  cos. 

10  Mar  airgoid  leaghta  ghlan  thu  sinn : 

's  tu  dh'fhidir  sinn,  a  Dhè : 

11  Chuir  umainn  lìon ;  ar  leasraidh  chuir 

fo  dhòraiun  is  fo  phèin. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd  oirim, 

tre  theine  's  uisge  chaidh ; 
A  rìs  gu  h-ionad  saoibhir  rèidh, 
's  tu  fèin  thug  sinn  le  buaidh. 

13  Racham  do  d'  thigh  le  ofrail-loisgt' : 

dhuit  coimhlionam  mo  bhòid, 

14  A  ghealladh  leam  le  fosgladh  bèil, 

tràth  bha  mi  'n  èigin  mhòir. 

15  Do'n  fheudail  reamhar,  ìobairt-loisgt' 

le  tùis  is  saill  nan  reith' ; 
Ofrail  iiam  bò,  's  nan  gabhar  fòs 
sud  bheir  mi  dhuit  fa  leth. 

16  Thigibh,  is  èisdibh  so,  gach  neach 

air  am  bheil  eagal  Dè, 
Gach  maith  do  rinn  air  m'anam  bochd, 
sud  aithriseam  gu  rèidli. 

17  Do  ghlaodh  mi  ris  gu  h-àrd  le  m'bheul: 

le  m'theangaidh  dh'àrdaich'  e. 

18  A'm'  chi'idh'  ma  bheir  mi  spèis  do'n  olc, 

cha-n  èisd  an  Tighearn  mi. 

19  Gu  dearbli  dh'èisd  Dia  rium:  thug  fa'near 

guth  m'urnuigh  Righ  nan  dùl. 

20  Moladh  do  Dhia,  nior  cheil  a  ghràs, 

's  mo  ghuidh'  nior  chuir  air  cùl. 

SALM  LXVII. 

1  U'N  deanadh  Dia  mòr  thròcair  oirim 
\jr  's  ar  beannachadh  a  ghnàth ; 

Is  togadh  e  gu  gràsmhor  oirnn 
deah^adh  a  ghnuis'  gu  bràth. 

2  Chum  fios  do  shlighe  bhi  gu  fior 

's  gacii  uile  thìr  air  bith : 
Is  ioniradli  air  do  shlàiute  chaoiml 
measg  fhineacha  fa  leth. 

3  Moladh  am  pobull  thus',  a  Dhè  : 

moladh  gach  pobull  thu. 

4  Biodh  gairdeachas  air  fiueachaibh, 

gu  h-ait  a'  seinn  do  chliù : 
Oir  ceart-bhreth  bheirthu  air  an  t-slnagh, 
riaghlaidh  air  thalamli  iad. 

5  Moladh  gach  pobull  thus',  a  Dhè: 

moladh  iad  thu  's  gach  àit. 

6  'N  sin  bheir  gacli  talamh  is  gach  fonn 

deadh  thoradh  trom  gu  pailt : 
Is  cuiridh  Dia  ar  Tighearn  oirnn 
a  bheannachadh  gun  airc. 

7  Ni  Dia  ar  beamiachadh  gun  cheisd, 

's  bidh  'eagalsan  gu  fior 
Air  gach  aon  neach  a  dh'àiticheas 
fad  iomaiU  crìch  gach  tìr'. 


SALM  LXVIH. 


SALM  LXVIIL 


EIREADH  ar  Dia,  is  sgaoilear  leis 
au  dream  a's  naimlide  dlia: 
'S  au  aitim  siu  thug  dliasau  fuutli, 
teicheadh  o  'ghnìiis  gu  bràth. 

2  Mar  sgapar  deatach,  fuadaich  iad : 

mar  leaghas  teine  cèir, 
Mar  sin  gu  sgriosar  drocli  dhaoia'  as 
à  fianuis  Dliè  gu  lèir. 

3  Acli  gairdeachas  air  daoiuibh  còir, 

is  aoibhneas  gu'n  robh  ac' 
Am  fianuis  Dhè,  le  luathghair  mhòir, 
's  iad  suilbhir  agus  ait. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  sior-mholaibh 'ainiii : 

ài'daichibh  'n  Ti  a  ta 
Marcachd  air  nèamh,  tre'ainm-san  lAH, 
bibh  ait  'n  a  làth'r  a  ghnàtli. 

5  Do  dhìlleachdain  is  athair  Dia ; 

do  bhaiitraichibh  gun  neart, 
An  tigli  a  naomhaclid  tha  e  ghnàth 
'n  a  bhreitheamh  dìreach  ceart. 

6  Suidhichidh  Dia  'an  teaghlaiciiibh 

an  dream  tha  uaigneacli  truagii  : 
Is  saoraidh  e  gu  tròcaireach 
na  blieil  fo  chuibhreich  cliruaidh  ; 

Ach  meud  's  a  bhios  gu  h-eucorach 

ri  ceannairc  is  ri  lochd, 
Ni  iadsan  còmlinuidli  bhunaiteach 

'am  fearann  tioram  bochd. 

7  Air  ceann  do  shluaigh  tràth  dh'imich  thu 

a  Dhè,  's  an  fhàsach  chruaidh  ; 

8  Chriothnaich  an  talamh,  shil  an  speur, 

an  làthair  Dhè  nan  sluagh  : 

Sliabh  Shinai  fèin  tha  daingean  àrd, 
chriothnaich  is  luaisg  gu  mòr, 

An  làthair  Dhè,  Dè  Israeil, 
tha  urramach  an  glòir. 

9  Shil  thusa,  Thighearna,  gu  pailt 

frasan  a  nuas  gun  dìth  ; 
Is  shuidhich  agus  dh'fhurtaich  thu 
air  d'oighreachd,  is  i  sgìth. 

10  Bha  fòs  do  choimhthional  's  do  shhiagh 

'u  an  còmhnuidh  iunt',  a  Dhè, 
Do  d'  mhaitheas  rinn  thu  deasachadh 
do  d'  dhaoinibh  bochda  fèin. 

11  An  Tighearna  ta  làidir  treun, 

leig  e  a  ghuth  a  mach, 
'S  a'  chuideachd  siu  a  dh'fhoillsich  e 
bu  honmhor  iomarcach. 

12  Rìghrean  nan  armaiite  's  nam  feachd, 

an  sin  le  deifir  theich : 
'S  ise  a  dh'fhuirich  aig  au  tigh, 
bha  i  a'  roinn  na  creich'. 

13  Measg  phota  luidh  sibh,  ach  bidh  sMi 

mar  sgiath  nan  colman  luath, 
Foluicht'  le  li-airgiod,  is  an  cleit' 
le  h-òr  a's  deirge  snuadh. 

14  Tràth  sgaoil  Dia  uile-chumhachdach 

na  rìghrean  innt'  a  steach  : 
'jS^  sin  bha  i  geal  mar  Shalmon  àrd, 
's  i  uile  làn  de  shueachd. 
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15  An  sliabh  ud,  Dhè,  is  cosudiuil  e, 

ri  Basan  measg  nam  beann, 
Mar  Bhasan  mòr  is  amhluidh  e, 
gu  h-àrd  a  thog  a  cheann. 

16  C'ar  son  a  leum  sibh,  bheannta  àrd  ? 

's  e  so  àrd-^thulaich  Dhè, 
Am  mianu  leis  tàmh,  is  bithidh  e 
'n  a  chùmhnuidh  ann  gach  rè. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mìl'  ; 

mìlte  de  ainglibh  treun' : 
'N  a  theampuU  naomh  tha  Dia  'n  ani 
ionuan  's  'n  a  Shinai  fèiu.  Lmeasg 

18  Is  chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd, 

thug  bruid  am  braighdeanas, 
Do  dhaoiuibh  fhuair  thu  tiodhlaca, 

le'n  dean  thu  toirbheartas : 
'S  ann  cheana  fòs  do'n  mhuinntir  ud 

ro-cheannairceach  a  ta, 
A  chum  gu'm  biodh  lehobhah  Dia 

'u  a  chòmhuuidh  ac'  a  ghuàtlu 

19  Dia  gu  ma  beannaicht'  gu  robh  e, 

tha  dòrtadh  oirnn  gach  lò 
A  thiodhlaca,  's  e  Dia  ar  slàiut', 
au  Dia  a  chum  sin  beò. 

20  Is  leiuu  au  Dia  ta  làidir  treun, 

ni  cabhair  anns  gach  càs  : 
Do  Dhia  lehobhah  buinidh  fòs 
làn-teasairginu  o'u  bhàs. 

21  Ach  cearm  a  naimhde  brisidh  Dia ; 

is  claigionn  grcanuach  cruaidh 
An  fliir  a  dh'imiclieas  gu  dài 
'n  a  chionta  fèin  gach  uair. 

22  Deir  Dia,  Bbeir  mise  air  an  ais 

mo  shluagh  o  Bhasan  àrd  ; 
'S  o  dhoimhneachd  fairge  bheir  mi  rìs, 
a  nìos  iad  le  mòr  bhàigh. 

23  Chum  ann  am  fuil  do  naimhde  diau, 

do  chos  gu'n  deanar  dcarg, 
'S  gu'n  tumar  fòs  'n  am  fuil-sau  fèin 
teangadh  do  mhadradh  garg'. 

24  Do  thriallsa  chunnaic  iad,  a  Dhè, 

a  Thighearna  ro-chaoimh, 
'S  e  triall  mo  Thighearn  is  mo  Rig\\ 
's  ann  auus  an  àros  naomh. 

25  Luchd-òrain  dh'imich  iad  air  tìis, 
Luchd-inneil  ciìiil  a  ris : 

'Nam  measg  a'  bualadh  thiompan  fds 
na  maighdeaua  gu  mìu. 

26  Deanaibh-sa  Dia  a  bheannachadh, 
'n  'ur  coimhtl.ioual  le  chèil', 

Eadhou  lehobhah  Dia  nam  feart 
o  thobar  Israeil. 

27  Beniamiu  beag  le'a  triath  an  sud, 
bha  prionnsan  ludah  ann, 

Le'n  comhairl',  pi-ionnsan  Naphtali, 
is  prionnsan  Shebuluin. 

28  DoDhia  'se  dh'àithnis  dh'orduich  dh 

do  neart  is  fòs  do  threòir : 
An  gnìomh  a  rinn  thu  air  ar  son 
neartaich,  a  Dhè  na  glòir'. 
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29  Air  son  do  theanipuill  naoìmh,  a  Bhè, 

L:i  aig  lerusalera, 
Do  bheii-  ua  rìghre  ta  mu'n  cuairt 
deadh  thiodhlaca  dhuit  fèin. 

30  Thoir  achnihasan  do  luchd  uan  sleagh, 

's  do  chuideachd  mhòir  nan  tavbh, 
Do  laoghaibh  fòs  a'  phobuill  ud, 
thoir  achmhasan  gu  garbh, 

Le  mìribh  airgid  gus  an  gèìll 

iad  sud  gu  lèir  do  d'  smachd : 
Sgaoil  thus'  am  pobull  ud,  a  Dliè, 

a  ghabh  do'n  chogadh  tlachd. 
'Aì  Tliig  prionnsan  mòr'  o'n  Eipliitmach, 

's  ni  Etiopia  fòs 
A  làmhan  shìneadh  mach  ga  luath 

suas  ri  Ard-Righ  na  glòir'. 

;>2  0  rioghachdan  an  domhain  mhòir, 
seinnibh  do  Dliia  gu  grinn ; 
Do'n  Dia  a's  Righ  's  a's  Tighearn  ann, 
seinnibh-sa  moladh  binn. 
,'!:!  Do'n  mharcach  àrd  air  nèamh  nan  nòamli , 
ta  ann  o'n  aimsir  chèin : 
Feuch,  tha  e  cur  a  mach  a  ghuth', 
a  ghuth'  ta  làidir  trcun. 

34  Sìor  tlnigaibh  neart  do  Dhia :  oir  tha 
a  ghlòir  thar  Israel, 
'S  a  threis  a  ta  's  na  nèamhaibli  àrd, 
's  an  neulaibh  tiugh'  nan  speur. 
Ì5  O  d'naomh-thigli  's  uanihasach  tliu  Dhe: 
Dia  Israeil  gu  beachd, 
D'a  phobull  bheir  sàr-neart  is  treòir: 
's  beannaichte  Dia  nam  fcart. 
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1  f\  TEASAIRG  mise,  Dhè  mo  neart, 
\_/  oir  dhòirt  na  tuilte  orm, 

Is  thàiuig  fòs  air  m'anam  boclid 
na  ]i-uisgeacha  le  toirm. 

2  An  làthaich  dhomhain  tha  mi'n  sàs, 

gun  àit  an  seasainn  ann ; 
Le  h-uisgibh  dfimhaiu  ghlacadh  mi, 
is  sruth  dol  thar  mo  cheann. 

3  Taim  sgìth  le  m'  ghlaodhaich ;  agus  tha 

mo  scornan  loisgt'  le  tart: 
Mo  shiiiìe  ta  air  làilneachadh, 

feitheamh  air  Dia  nam  feart. 
1  Is  lionmiioire  na  falt  mo  chinn 

mo  naimhde  gun  chioi*  fàth, 
'S  an  dream  ud  fòs  le'ni  D'àili  mo  chlaoidh 

ro  ghuineaCi-  làidir  ta. 

An  sin  an  ni  nach  d'thiig  mi  leam, 
dh'aisig  ni  uam  gu  beachd. 

5  Dhia,  's  fiosrach  thu  air  m'amaideachd, 

cha-n  fholuicht'  ort  mo  lochd. 

6  Nàir  air  mo  sgàthsa,  Dhè,  na  leig, 

0  Thighearna  nan  sluagh, 
A  ir  neach  air  bith  do'n  aitim  ud 
tha  'feitheamh  ort  gach  uair ; 

An  dream  sin,  0  Dhia  Israeil, 
ga  d'iarraidh  fèin  a  ta. 


Na  leig  gu  bràth  fo  uàire  iaù, 
no  masladh  air  mo  sgàth. 

7  Oir  masladh  dli'fhuiling  air  do  sgàth  ; 

lìonadh  mo  ghnìiis  le  nàir'. 

8  I)o  m'  bhràthraibli  is  fear  coigreach  mi, 

coimheach  aig  cloinn  mo  mliàtli'r. 

f'  Le  eud  do  theachsa  shluigeadh  mi ; 
meud  's  a  bheir  masladh  dhuit, 
'S  ann  orms'  an  toiblieum  sud  gu  lèir 
gu  letli-tromach  a  thuit. 

10  M'anam  tràth  thraisg,  's  a  rinn  mi  gul, 

'n  sin  mhashiicli  iad  mo  ghniomh. 

1 1  '8  'n  uair  chuir  nii  uman  eudach  saic, 

ball-magaidh  rinn  iad  dhiom. 

12  Dhoibhsan  a  shuidheas  anns  a'  glieat', 

's  ciiis  chòmhraidh  mi  gach  là : 
"S  do  luchd  na  misg'  ri  àm  am  pòit', 
a'm'  òran  tha  mi  ghnàtli. 

13  Ach  mise,  Dhè,  ni'm  urnuigh  riut, 

's  an  uair  a's  taitueach  Icat : 
Eisd  rium,  a  Dhè,  rèir  meud  do  ghràis 
le  d'  chabhair  fhior  thoir  neart. 

14  O'n  làthaich  saor  mi,  0  nio  Dhia ! 

chum  fuidh  nach  rachainn  sìos  : 
0  luchd  mo  mhi-ruin  teasairg  mi, 
's  o  dhoimhneachd  uisge  nìos. 

15  Na  rachadh  tharum  tuilteach  uisg', 

na  sluigeadh  doimhneachd  mi, 
An  slochd  na  druideadh  orm  a  biieul 
gu  h-iomlan  chum  mo  chlaoidh. 

16  Eisd  rium,  0  Dhia,  oir  's  niaith  do  gliràs : 

pill  rium  a'd'  thròcair  phailt. 

17  Do  ghnùis  na  ceil  air  t'òglach  fèin, 

èisd  rium  gu  luath,  's  mi'n  airc. 

18  Ri  m'anam  druid,  is  fuasgail  e: 

o  m'  nàmhaid  dean  mo  dhìon. 

19  Mo  mhasladh,  m'eas-urram,  's  mo  nàir', 

's  mo  naimhde,  's  lèir  dhuit  fèin. 

20  Le  toibheum  tha  mo  chridhe  brist', 

is  mi  gu  h-iarganach : 
Dh'iarr uii  luchdtruaisis  comhfhurtaehd, 
is  dhiubh  cha  d'fhuaras  neach. 

21  Seudh,  thug  iad  domblas  dhomh  mar 

's  'ani  ìotadh  thug  fion  geur.  [bhiadh, 

22  Mar  eangach  dhoibh  gu  robh  am  bord ; 

's  mar  rib  an  àgh  gu  lèir. 

23  Gun  lèirsinn  biodh  an  sùilean  dall, 

's  an  leasraidh  ghuàth  air  chrith. 

24  Dòii-t  orra  d'fhearg,'s  le  d'chorruich  ghèir 

glac  iad  gach  uair  sara  bith. 

25  Mar  fhàsacli  lom  gun  àiteachadh 

gu  robh  an  tàmh  's  an  teach, 
Is  anns  na  pàilliunaibh  bu  leo 
còmhnuidh  na  gabhadh  neach. 

26  Oir  lean  iad  le  dian-flioireigneadh 

an  ti  a  bhuaileadh  leat ; 
Is  labhair  iad  chum  doilgheis  mhòir, 
do'n  dream  a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  ciont'  ri  'n  aingidheachd,  's  na  leig 

a'd'  cheartas  iad  a  steach  : 
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2?  A  leabhar  fòs  nam  beò  gTi  tm* 
dubhar  iad  sud  a  mach ; 

Is  maiUe  ris  na  fireanaibh 
a  bhuineas  duit  gTin  cheisd, 

Is  ann  au  àireauih  dhaoine  còir 
na  sgi'ìobhar  iad  am  feasd. 

29  Ach  mise  ta  gu  h-ainuis  bochd, 

is  làn  do  bhròn  faraon: 
Togadh  do  shlàinte  mi  an  àird, 
a  Dhè,  gu  gràsmhor  caoin. 

30  Le  h-òran  binn  sior-mholaidh  mi 

deadh  aium  mo  Dhè  gach  là, 
'S  a  chHìisan  fòs  sior-thogar  leam 
le  buidheaclias  gu  h-àrd. 

31  'S  fearr  leis  an  Tighearn  sud  gu  mor 

na  damh  ta  adharcach, 
No  ìobairt  fòs  a  bheireadh  neach 
do  bhiorach  crobhanach. 

32  Na  daoiue  sèimh  tràtli  chi  iad  so, 

bidh  aoibhneach  ait  gu  leòr  ; 
Is  bidh  'ur  cridh'-sa  beò  gu  bràtli 
ta  'g  iarraidh  Dhè  na  glòir'. 

33  Ri  bochdaibh  èisdidh  Dia,  's  cha  dean 

tàir  air  a  phriosanaich. 

34  Nèamh,  muir,  is  tìr,  gu  moladh  e, 

's  gach  ni  ta  gluasadach. 

35  Oir  bailte  ludah  togaidh  Dia, 

is  saorar  Sion  leis, 
A  chum  gu  meal  iad  i  gu  buan, 
'g  a  h-àiteachadh  am  feasd. 

36  Do  shliochd  a  sheirbhiseach  gu  fior, 

is  sealbh  ro-dhìleas  i ; 
'S  au  dream  a  bheir  d'a  ainm-san  gràdh, 
sior-chòmhnuidh  innte  ni. 

SALM  LXX. 

1  T  EHOBHAH  Dhia,  gu  m'theasairgiun 
JL  's  gTi  m'  chòmhnadh,  deifrich  ort, 

2  Biodh  nàir'  is  amhluadh  air  an  dream 

ta  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd : 
Pilleai'  an  dream  ud  air  an  ais, 

le  m'  miaun  mo  lochd  a  ghnàth, 
Mòr  amliluadh  gu  robh  orra  sud, 

is  rughadh  gruaidh  gacli  là. 

3  Gum  pillear  iadsan  air  an  ais, 

mar  thuarasdal  d'an  iiàir', 
An  dream  a  their  gu  fauoideach, 
Aha,  aha,  le  tàir. 

4  Aoibhneas  is  aighear,  do  gach  neach 

'g  a  d'  iarraidL  fèin  a  ta  : 
Is  abradh  iad  le  'u  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr,  a  ghnàth. 

5  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

a  m'ionnsuidh  greas,  a  Dhia : 
Mo  chabhair  thu,  's  mo  shlànuighear  ■ 
moille  na  dean,  mo  Thriath. 

SALM  LXXI. 
i  '  Q1  ANN  ruit  a  ta  mi  'g  earbsadh,  Dliè  ; 

O  nàir'  orm  am  feasd  na  biodh, 
S  A'd'  cheartas  fòir,  thoir  orm  dol  as : 
aom  rium  do  chkias,  saor  mi. 
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3  A'd'  charraig  còmhnuidh  bi-sa  dhomh, 

d'an  tàthuicheam  do  shìor  : 
Mo  chaisteal,  is  mo  dhaingneach  thu, 
thug  àithne  chum  mo  dhìon. 

4  A  làimh  nan  aingidh,  0  mo  Dhia, 

dean  fuasgladh  dhomh  a'm'  chruas, 
A  làimh  na  muinntir  eucoraich, 
a  ta  g-un  iochd,  gun  truas. 

5  Oir  's  tusa,  Thighearna  mo  Dhia, 

mo  dhòchas  ann  am  fheum' 
O  aois  is  aimsir  m'òige  nuas, 
mo  mhuinghinn  thu  ro-threun. 

6  'S  ann  leatsa  chumadh  mise  suas, 

0  thain'geas  as  a'  bhi-oinu  ; 
A  bolg  mo  mhàthar  blmin  thu  mi, 
sior-mholam  thu  gu  binu. 

7  Mar  aobhar  iongautais,  a  Dhè, 

aig  mòran  a  ta  mi ; 
Ach  's  tusa  's  tèarmuun  dìleas  dhomh, 
's  mo  spiounadh  mòr  giiu  dìth. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadhsa, 

's  le  d'urram  fèiu  gach  lò. 

9  Na  tilg  mi  dhìot  a'm'  aois  ;  's  na  trèig 

'n  tràth  dh'fhàihiiclieas  mo  threòir. 

10  Oir  m'aghaidli  mheud  's  is  naimhde 

labhair  gu  sgaiteach  geur  :  [dhomh 
'S  an  dream  ta'  brath  air  m'anam  bochd, 
ghabÈ  comhairle  le  chèil', 

11  Ag  ràdh,  Do  thrèigeadh  e  le  Dia, 

leanaibh  e  nis  gu  teauu, 
Is  glacaibh,  oir  g'a  theasairginn 
cha-n  'eil  neach  idir  ann. 

12  A  Dhè,  na  bi-sa  fada  uam  ; 

fòir  orm,  mo  Dhia,  gu  luath. 

13  Biodh  nàir'  is  claoidh  air  m'eascairdibh, 

'g  am  bheil  do  m'anam  fuath  : 

Masladh  is  nàire  fol'cheadh  iad, 
tha  'g  iarraidh  m'uilc  gach  lò. 

14  Sìor-earbam  riut,  is  seiunidh  mi 

do  cliliu  ni  's  mò  's  ni  's  mò. 

15  Labhraidh  mo  bheul  air  t'fhìreantachd, 

's  do  slilàint'  gach  là  guu  sgìos  : 
An  àireamh  sud  aig  lìonmhoireachd 
cha-n  fùeudar  leam  chur  sìos. 

16  Tre  neart  an  Tighearna  mo  Dhia, 

fòs  gluaisidh  mi  a  ghnàth  : 
Is  ni  mi  sgeul  air  d'fhìreautachd, 
d'fhìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  0  m'òige  rinn  thu  teagasg  dhomh, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Is  chuir  mi  d  oibre  iongantach 
gu  ruige  so  an  cèilì. 

18  A  nis  air  bhi  dhomh  aosmhor  hath, 

na  trèig  mi.  Dhia  naìn  feart : 
Gu  taisbeanainu  do  neart  's  do  threis, 
do'n  àl  a  t'ann,  's  ri  teachd. 

19  'S  ro-àrd  do  cheartas  fèiu,  a  Dhè, 

is  rinn  thu  bearta  mòr : 
0  Dhia,  cò  e  a's  cosmhuil  riut, 
no  choimeas  riut  is  còir  ' 
2  M 


SAILM  LXXII 

20  Trioblaiii  ro-mhòr  is  an-shocair, 
's  tu  thaisbein  dhomh,  a  Bhè  ; 
Ath-bheothaichidh,  is  bheir  thu  rìs 

o  dhoimhneachd  taimhainn  mi. 
Mo  mhòrachd  cuiridh  tus'  am  meud, 

's  blieir  sòlas  air  gach  taobh. 
Air  saltair  molam  thu,  mo  Dhia, 
seadh  d'fhìrinn  ta  ro-chaomh. 
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Is  seinneam  dhuit  air  clàrsaich  bhinn, 
O  Aoin  naoimh  Israeil. 

23  Mo  bhilean  ni  mòr-ghairdeachas, 

tràtli  sheinneam  dhuit  le  m'  bheul : 
Bidh  subhachas  is  aoibhneas  mòr 

air  m'anam  fèin,  a  Dhè, 
A  shaoradh  leat  gu  tròcaireach 

o  'thrioblaidibh  gu  lèir. 

24  Is  bidh  mo  theang'  air  d'fliìreantachd 

ag  iomradh  feadli  an  là  : 
Oir  nàir'  is  amhluadh  fhuair  an  dream 
'g  iarraidh  mo  lochd  a  ta. 

SALM  LXXII. 

1  T~\  HI A,  thoir  do  bhreitheanas  do'n  righ, 
J-/  is  d'fìiìreantachd  d'a  mhac. 

2  Bheir  esan  ceart  bhreth  air  do  shluagh, 

's  do  d'  bhochdaibh  còir  'n  an  airc. 

3  Na  sleibhtean  àrda  bheir  a  mach 

siochaiut  do'n  t-sluagh  gu  pailt ; 
Is  bheir  na  tulaich  bheaga  sìth 
le  fìreantachd  gun  airc. 

4  Air  daoinibh  bochd  a'  phobuiU  fòs, 

bheir  esan  breth  gu  ceart ; 
Is  clann  nan  ainnis  saoraidh  e, 
mìn-bhrisidh  luchd  ain-neart. 

5  Am  feadh  bhios  grian  is  gealach  ann, 

freasdal  do'n  là  's  do'n  oidhch', 
Bidh  d'eagal  orrasan  gu  mòr, 
o  linn  gu  linn  a  chaoidli. 

6  Mar  uisge  air  an  fhaiche  bhuaint', 

is  amhluidh  thig  e  nuas  ; 
Mar  fiirasaibh  dh'uisgicheas  am  fonn, 
is  ionnan  sin  a  ghràs. 

7  R'a  linn-san  bidh  na  fireanaich 

gu  h-iir  a'  f  às  le  blàth  : 
'S  ara  feadh  a  bhios  a'  ghealach  ann, 
bidh  siochaint  pailt  a  ghnàth, 

8  Bidh  uachdranachd  aig  mar  an  ceudn' 

o  thuinn  gu  tuinn  gu  sìor, 
Is  ruigidh  sud  o'n  amhainn  mhòir, 
gu  iomall  crìch  gach  tìr'. 

9  Luchd-còmhnuidhfòsan  fhàsaich  chruaidh 

sleuchdaidh  iad  sìos  'n  a  làth'r  ; 
A  naimhdean  imlichidh  an  ùir, 
a'  tabhairt  ùmhlachd  dha. 


LXXIII. 

'8  gach  ginealach  air  feadh  gach  tìr. 
dha  seirbhis  ni  a  ghuàth. 


10 


11 


Righ  Tharsis,  is  nan  eileanan, 

tiodhlacan  bheir  iad  uath', 
Bheir  righrean  Sheba,  Seba  fòs, 

tabhartais  dha  gu  luath. 
Seadh,  fòs  'n  a  fliianuis  sleuchdaidh  f^os 

gach  righ  air  thalamh  ta : 
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12  An  t-ainnis  bochd  gun  chuideacliadh, 
saoraidh  tràth  dh'èigheas  ris. 

13  'S  ni  acarachd  ri  truaghan  bochd, 
is  dìonar  'anam  leis. 

14  'S  e  theasairgeas  an  anam  fòs 
o  ilioill  's  o  fhòirneart  gheur : 

Is  fòs  'n  a  shùilibh-san  gun  cheisd, 
's  prìseil  am  fuil  gu  lèir. 

15  Bithidh  e  beò  gu  maireannach, 

òr  Slieba  bheirear  dha : 
Gnàth-urnuigh  nithear  air  a  shon, 

is  molar  e  gach  là. 
IS  'S  an  talamh  cuirear  dorlach  sìl, 

air  mullach  àrd  nam  beann  ; 
Is  bidh  a  thoradh  trom  air  chrith, 

mar  Lebanon  nan  crann. 

An  dream  a  ta  's  a'  chaithir  mhòir, 

bidh  toradh  orr'  is  blàth 
Gu  lìonmhor,  mar  is  dual  do'n  fheur 

air  thalamh  fàs  a  ta. 

17  Bidh  'ainm-san  buan  gu  suthain  sìor, 

co-mhaireann  ris  a'  ghrèin  ; 
Is  annsan  beannaichear  gach  slògh  ; 
's  beannaichear  leo  e  fèin. 

18  Beannaicht'  gu  robh  an  Tighearn  Dia 

Dia  Israeil  a  ghnath, 
An  ti  a  mhàin  ni  mìorbhuile 
le  treis  is  neart  a  làimh. 

1 9  Beannaicht'  gu  robh  gu  siorruidh  buan 

ainm  glòrnihor  uasal  fèin  ; 
Lìonadh  a  ghlòir  gach  uile  thìr, 
Amen,  agus  Amen ! 

SALM  LXXIII. 

1  U  fìrinneach  tha  Dia  ro-mhaith 
\jr  do  phobull  Israeil, 

Do'n  dream  'g  am  bheil  an  cridhe  glan, 
tha  Dia  dhoibh  maith  d'a  rèir. 

2  Ach  air  mo  shonsa,  's  beag  nach  d'aoin 

mo  chosa  uam  gu  grad  : 
Gha  mhòr  nach  d'rinn  mo  clieuma  fòs 
sleamhnachadh  uam  air  fad. 

3  Ri  amadanaibh  ghabh  mi  tnù, 

ri  faicinn  soirbheis  daoi. 

4  Oir  cuibhrichean  cha-n  'eil  'n  am  bàs 

neart  làidir  's  leo  gun  dìth. 
6  Mar  dhaoinibh  eile  cha-n  'eil  iad 
fo  thrioblaid  no  fo  leòn  : 
'S  cha-n  'eil  iad  air  an  sàrnchadh 
mar  chàch  le  piantaibh  mòr'. 

6  Ardan  mar  shlabhraidh,  uime  sin, 

'g  an  cuairteachadh  a  ta  ; 
Am  foirneart  fèin  'g  an  còmhdachadb, 
mar  eudach  thart'  a  ghnàth. 

7  An  sùile  sultmhor  tha  le  saill : 

an  tòic  chaidh  thar  am  miann. 

8  Ir  truaillidh  iad,  's  air  fòirneart  geur 

labhraidh  gu  h-aingidh,  dian. 


8ALM  LXXIV. 


9  rLn  aghaidh  fòs  nan  nèamh  's  nan  speur 

am  beul  do  thog  iad  suas  ; 
Air  feadh  na  talmhainn  is  na  tìr" 
au  teangadhsan  do  ghluais. 

10  Fa'n  aobhar  ud  gu  ruige  so, 

a  shluaghsan  pilhdh  iad  ; 
Is  fàisgear  dhoibh  do  'n  uisge  mach, 
làn  cupain  a's  leòr  meud. 

11  Is  their  iad,  Cia  mar  's  lèir  do  Dhia  ? 

'm  bheil  tuigs'  "s  an  Ti  a's  àird'  ì 

12  Feuch,  sud  na  daoi,  tha  soirbheachadh, 

a'  fàs  'n  an  stòr  gach  là. 

13  Mo  chridh'  gu  dearbh  ghlan  mi  gun  stà, 

's  'an  neo-chiout'  uigh  mo  làmh  ; 

14  Oir  buailt'  is  smachduichte  ta  mi 

gach  maduinn,  's  feadh  gach  là. 

15  Jfan  abrainu,  Labhraidh  mi  mar  so, 

feuch,  pheacaichinn  gu  beachd, 
Au  aghaidh  sliochd  is  ginealaich 
na  cloinne  's  ionmhuinn  leat. 

16  Tràth  smuainich  mi  gu'u  tuiginn  so, 

bu  chruaidh-cheisd  orm  an  gnìomh. 

17  Ach  chaidh  mi  steach  do  naomh-thigh 

is  thuig  mi  'n  siu  an  crioch.  [Dhè, 

18  Gu  deimhin  chuir  thu  iad  air  fad 

an  àitibh  sleamhuinn  lom : 
Is  thilg  thu  iad  a  sìos  g'  an  sgrios 
le  dioghaltas  gu  trom. 

19  Feuch  cionnus  thàinig  orra  claoidh, 

am  mionaid  bhig  na  h-uair'  ì 
Oir  tha  iad  air  au  sgrios  gu  tur 
le  oiUt  is  eagal  mòr. 

20  Mar  aisHng  'n  uair  a  dhìiisgeas  neach, 

mar  sin,  a  Dhia  nan  sluagh, 
Xi  thusa  dimeas  air  an  dealbh, 
air  mosgladh  dhuit  à  suain. 

21  Mar  so  bha  air  mo  chridhe  cràdh, 

's  am  airuibh  goimh  ro-gheur. 

22  Oir  bha  mi  baoth  is  aineolacli : 

mar  bhrùid  a'd'  làth'r,  a  Dhè 

23  Gidheadh,  tha  mise  maille  riut, 

0  Tiiighearna,  a  ghnàth  : 
Is  air  mo  dheas  làimli  ghlae  thu  mi, 
ga  m'  chumail  suas  gach  là. 

24  Do  uithear  leat  mo  stiùradh  fòs 

le  d'  chomhairle  a'm'  fheuui, 
Is  gabhaidh  tu  mi  steach  fadheoidh 
a'd'  àros  ghlòrmhor  fèin. 

25  Cò  th'agam  anns  na  nèamhaibh  shuas 

ach  thusa,  Dhia  nan  dìil  ? 
Is  cha-n  'eil  neach  air  thalamh  fòs 
ach  thus'  am  bheil  mo  dhùil. 

26  Mo  chridh'  is  m'  fheòil  faraou  a  ta 

air  fàilneachadh  gun  cheisd : 
Gidlieadh  's  e  neart  mo  chridhe  Dia, 
's  mo  chuibhrionu  bhuau  am  feasd. 

27  Oir  feuch  iad  sin  tha  fada  uait, 

lèir-sgriosar  iad  gu  luath : 
Oir  ghearr  thu  as  gach  uile  neach 
air  strìopachas  chaidh  uait. 
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28  Ach  dhomhsa  's  maith  teachd  dlùth  do 
dh'earb  mi  à  Dia  mo  neart,     [Dhia ; 
A  chum  gu  foiUsichinn  gu  sìor 
gach  gnlomh  a  rinneadh  leat. 

SALM  LXXIV. 

I  5  AESON  a  thilg  thu  sinue  uait  ? 
\y    an  anu  gu  bràth,  a  Dhè  ? 
C'arson  ri  caoraich  d'ionaltraidh, 

a  las  do  chorruich  gheur  ? 
1  2  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  choimhthional 
a  cheannuich  thu  o  chèin  ; 
Slat  d'oighreachd  fòs  a  shaoradh  leat, 
Sion  do  chòmhuuidh  fèin. 

3  A  chum  nam  fàsach  siorruidh  buan, 
do  chosa  tog  gu  grad  ; 

Is  chum  gach  olc  a  rinn  do  nàmh 
a'd'  theampull  naomh  air  fad. 

4  Do  naimhde  rinu  iad  beucadh  borb 
measg  coimhthiouail  do  shluaigh  ; 

Is  chuir  iad  suas  am  brataicheau 
mar  chomhar  air  am  buaidh. 

6  Bu  chliìiiteach  neach  mar  dheantadli  leis 
a  thuagh  a  thogail  suas, 
Air  crannaibh  àrda  dosrach  tiugh, 
a  chiuu  an  leagadh  nuas. 

6  Ach  nis  an  obair  shnaidhte  ghrinn, 
le  h-ordaibh  's  tuaghaibh  bhris  ; 

7  Is  chuir  iad  suas  'n  a  lasair  dheirg 
do  theampull  naomh  'g  a  sgrios  : 

Tigh  còmhnuidh  uaomha  d'ainme,  Dhè 

feuch,  thruaill  iad  e  le  tàir, 
'G  a  mhilleadh  is  'g  a  leagadh  sìos 
co  ìosal  ris  an  làr. 

8  'N  an  cridhe  labhair  iad  mar  so, 
sgriosamaid  iad  le  chèil' : 

Gach  Sinagog  th'aig  Dia  's  an  tìr, 
loisgeadh  iad  leo  gu  lèir. 

9  Ar  comhara  cha-n  fliaicear  leinn  ; 
faidh  cha-n  'eil  idir  anu, 

Ki  mò  tha  neach  'n  ar  measg  cho  geut 
d'an  lèir  cia  fad  an  t^àm. 

10  Cia  fhad  a  bheir,  0  Dhè  nan  dìil, 
iia  naimhde  toibheum  uath'  ? 

Au  toir  an  uàmhaid  beum  am  feasd 
do  d'ainm-sa,  Dhia  nau  sluagh  ì 

II  C'arson  a  phillear  leat  do  làmh, 
do  dheas  làmh  air  a  h-ais  ? 

0  buin  a  mach  o  d'  bhrollach  i, 
chum  fuasgladh  oirun  gu  cas. 

12  Oir  Dia  na  glòir'  tha  neartmhor  àrd, 
o  chian  is  e  mo  Righ, 

Am  builsgein  talmhaiuu  le  mòr-neart 
ag  oibreach'  slàint'  is  sìth'. 

13  Au  fhairge  sgaoileadh  leat  le  d'  neart, 
is  cinn  ro-làidir  chruaidh 

Nan  dràgon  bhriseadh  leat  's  an  uisg' 
a'  tabhairt  orra  buaidh. 

14  Cinn  Lebhiatain  àghoir  mhòir 
's  tu  fèin  a  bhris  is  phroun  ; 


Is  tliug  tbu  e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh, 
a  bha  's  an  fhàsach  lom. 

15  'S  tu  sgoilt  an  tobar  is  an  tuil : 

's  tu  thiormaich  aimhne  mòr'. 

16  'S  tu  dheasaich  solus  agus  grian, 

is  leat  an  oidlicli',  's  an  lò. 

17  Criocha  na  talmhainn  shocruich  thu  : 

rinn  thu  an  samhradh  teth, 
'S  an  geamhradli  fòs  do  rinneadh  Icat, 
'n  an  aimsiribh  fa  leth. 

18  Gu'n  d'thug  na  naimhde  toibheum  uath' 

cuir  sud  air  chuimhne,  Dhe, 
'S  gu'n  d'thug  am  pobull  amaideach 
do  d'ainm  ro-uasal  beum. 

19  Anam  do  cholmain  na  toir  suas 

do  chuideachd  mhòir  nan  daoi : 
Is  coimhthional  do  dheòraidh  bochd 
na  dearmaid  iad  a  chaoidh. 

20  Do  chumhnant  thoir  fainear,  a  Dhè  , 

oir  àitean  dorch'  na  tìr', 
Tha  uile  air  an  àiteachadh 
le  luchd  an  fhòirneirt  ghèir : 

21  Na  pillear  air  au  ais  le  uàir' 

na  dh'fliuiling  fòirneart  goirt  : 
An  dream  ta  ainnis  aim-beartach, 
deanadh  iad  moladh  ort. 

22  Tog  ort  is  èirich  suas,  a  Dhè  ; 

tagair  do  chìiis  gu  treun  : 
Cuimhnich  mar  tha  an  t-amadan 

gach  là  'toirt  dhuitse  beum'. 
9-3  Na  dearmaid  guth  na  muinntir  sin 

'n  an  naimhdibh  dhuit  a  ta  : 
Tha  bruidheann  dhaoin'  a  dh'èirich  riut, 

sìor-dhol  am  meud  a  ghnàth. 

SALM  LXXV. 

1  T^HUIT  bheir  sinn  buidheachas,  a  Dhè, 
U  dhuit  buidheachas  a  ghnàth : 

Oir  foiUsichidh  do  mhìorbhuile, 
gur  fagus  d'ainm  gach  là. 

2  Tràth  gheibh  mi  is  a  ghlacar  leam 

coimhthional  mòr  na  tìr', 
Do  ni  mi  dhoibh  deadh  bhreitheanas, 
gu  cothi'omach  's  gu  fior. 

3  Sgaoileadh  an  dùthaich,  is  an  sluagh 

'g  a  h-àiteachadh  a  ta : 
Ach  mise  cumaidh  suas  gu  treun 
posta  na  tìr'  a  ghnàth. 

4  Thubhairt  mi  ris  gach  amadan, 

na  gluais  gu  h-amaideach  : 
'S  ri  luchd  an  uilc,  Na  togaibh  suas 
bhur  n-adharc  àrdanacli. 

5  Bhur  n-adharc  fòs  na  togaibh  suas  : 

ri  cainnt  le  muineal  cruaidh. 

6  Cha-n  ann  o'n  ear,  no  'n  iar,  no  deas, 

thig  urram  mòr  no  buaidh. 

7  Ach  's  breitheamh  Dia  :  a  leagas  aon, 

's  a  thogas  aon  fa  seach. 

8  Oir  cup  an  làimh  an  Tigheam  ta 

do  'n  fliion  a's  deirge  dreach  : 
38 
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Làn  coimeisg  tha  e,  dòirtidh  Dia 

cuid  as  a  mach  gu  grad  : 
A  dheasgainn  fàisgidh  daoine  daoi, 
is  òlaidh  iad  air  fad. 

9  Ach  cuiridh  mise  fòs  an  cèill 
gu  suthain  is  gu  sìor, 

Do  Dhia  ud  lacoib  canar  leam 
àrd-mholadh  binn  gu  fior. 

10  Uil'  adharca  nan  daoine  daoi, 
sgathaidh  mi  sìos  's  gach  àit ; 

Ach  adharca  nan  saoi  air  fad 
togar  gu  grad  an  àrd. 


SALM  LXXVI. 

1  A  N  ludali  aithnichear  ar  Dia  ; 
X\_  's  mòr  'ainm  an  Isra'I  naomh 

2  An  Salem  tha  a  phàilliun  fòs, 

a  thàmh  an  Sion  caomh. 

3  Saighdean  a'  bhogha  bhris  e  'n  sin, 

an  sgiath  's  an  claidheamh  geur 
An  còmhrag  is  an  cath  faraon, 
bhriseadh  iad  leis  gu  treun. 

4  Is  mò  do  mhòralachd,  a  Dhè, 

is  mò  gu  mòr  do  ghlòir 
Na  beannta  thog  an  cinn  gu  h-àrd, 
le  cobhartach  ro-mhòr. 

5  Làn-chreachadh  luchd  a'  chridhe  chailm, 

is  choidil  iad  le  suain  ; 
Na  fir  a  bha  'n  an  curaidh  mhòr', 
an  làmha  fòs  cha  d'fhuair. 

6  0  thus'  a's  Dia  do  lacob  ann, 

le  d'  achmhasan  's  le  d'  neart, 
An  carbad-cogaidh  is  an  t-each 
'n  an  suain  do  chuireadh  leat. 

7  'S  cìiis  eagail  thu,  thu  fèin,  a  Dhè  : 

cia  neach  a  cliogas  riut  ? 
No  ann  ad  shealladh  sheasas  suas 
an  uair  bhios  corruich  ort  1 

8  Thug  thusa  air  do  bhreitheanas 

0  nèamh  gu'n  cualas  e  : 
Bha  air  an  talamh  eagal  mòr 
's  na  thàmh  ghrad  dh'  fhuirich  e. 

9  Tràth  dh'èirich  Dia  chum  breitheanais, 

a  theasairginn  's  an  àm, 
Gach  uile  dhuine  ciùin  is  sèimh, 
air  talamh  a  bha  ann. 

10  Bheir  fearg  is  corruich  dhaoin'  an  sin 

àrd-mholadh  dhuit  gu  beachd  ; 
Is  fuigheall  fòs  na  feirge  mòir', 
làn  choisgidh  tu  le  cl'  neart. 

1 1  Geallaibh  'ur  bòid  gu  togarach 

d'ur  Dia  lehobhah  àrd  ; 
Is  coimhlionaibh  gu  firinneach 
na  gheallar  leibhse  dha  : 

Gach  neach  a  ta  m'a  thimchiollsan 

thugadh  iad  dha  'n  a  àm, 
Deadh-thabhartais  is  tiodhlaca. 

do'n  ti  's  cìiis  eagail  ann. 

12  Is  e  ni  spiorad  phrionnsan  raòr 

a  sgathadh  sìos  le  neart ; 


SAILM  LXXVII,  LXXVIII. 


Do  rìghribh  fòs  a'  chruinne-chè 
's  ciiis  eagail  e  gu  beachd, 

SALM  LXXVII. 

1  T~\  H'EIGH  mi  ri  Dia  gu  h-àrdlem'ghuth, 
U  dh'èigh  mi  le  m'ghuth  gu  h-àrd  , 

Is  thug  e,  'n  uair  a  ghlaodh  mi  ris, 
sàr-èisdeachd  dhomh  gun  dàil. 

2  An  là  mo  thrioblaid  dh'iarr  mi  Dia : 

is  shruth  mo  leòn  gun  sgur, 
Rè  fad  na  h-oidhcli' :  is  m'anam  truagh 
sòlas  do  dhiiilt  gu  tur. 

3  Air  Dia  ghrad-chuimhnich  mi  an  sin, 

is  mi  an  trioblaid  ghèir  : 
Ris  rinn  mi  gearan  trom  gun  tàmli, 
chlaoidheadh  mo  spiorad  fèin. 

4  Chum  thu  mo  shìiil  'n  a  faireachadh  : 

tha  mi  co  iarganach, 
Xach  feud  mi  focal  cainnt  no  sgèil 
labhairt  le  m'  bheul  a  mach. 

5  An  sin  air  làithibh  fad  o  chèin 

smuainich  mi  fèin  le  beachd  ; 
Air  bhadhnaibh  fòs  na  h-aimsir  cèin 
am  aire  fèin  bha  teachd.  [oiillich', 

6  Seadh  chuimhnich  mi  mo  cheòl  's  an 

's  rinn  cainnt  ri  m'  chridhe  fèin, 
Is  riun  mo  spiorad  fòs  gun  tàmh, 
le  dichioll,  sgrudadh  geur. 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth  ì 

nach  nochd  e  'ghràdh  ni  's  mò  ? 

8  'N  do  sguir  gu  tur  a  ghràs  am  feasd  ? 

's  a  ghealladli  fad  gach  lò  ì 

9  'N  do  dhearmaid  Dia  gu  fìrinneach 

bhi  gràsmhor  caoin  g"u  bràtli  1 
'N  do  dhruid  e  suas  'n  a  cliorruicli  mhòir 
a  thròcair  chaomh  's  a  ghràdh  ì 

10  An  sin  ghrad  fhreagair  mi  gu  dearbh 

is  i  so  m'anmhuinn  mhòr  ; 
Ach  bliadhnaidh  deas  làimh'  cuimhnich- 
an  Ti  a's  àirde  glòir.  [eam, 

11  Gnìomhara  Dhè  sior-mheòraicheam, 

mar  rinneadh  leis  gach  beart, 
Is  d'iongantais  o'n  aimsir  chèin 
sior-chuimhnicheam  gu  beachd. 

12  Air  d'oibribh  uile  mar  an  ceudn' 

smuainichidh  mi  gu  tric  ; 
Is  air  gach  gnìomh  a  rinneadh  leat 
sior-labhraidh  mi  gu  glic. 

13  Do  shlighe  ta  's  an  ionad  naomh, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Cò  's  coimeas  ann  am  meud  ri  Dia 
a  ta  'n  a  Dhia  dhuinn  fèin  ? 

14  'S  tu  'n  ti  tha  'deanamh  iongantais 

a  Thighearna  nam  feart ; 
Is  ann  am  measg  a'  phobuill  fòs 
do  thaisbein  thu  do  neart. 
5  Do  shaoradh  leat  d'an  teasairginn 
do  phobull  dìleas  fèin, 
Clann  lacoib  agus  loseiph  fòs, 
le  d'  ghairdean  neartmlior  trcun. 
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16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  Dhe, 

chunnaic  iad  thu  gu  beachd  ; 
Is  ghabh  iad  geilt;  's  air  doimhneachd  fòs 
bha  mòran  ogluidheachd. 

1 7  An  uisge  dhòirt  na  neoil  a  nuas, 

bu  ro-mliòr  fuaim  nan  sj^eur  ; 
Is  chaidh  do  shaighde  corranach 
a  mach  gu  sgaiteach  geur. 

18  Ard-ghuth  do  thairneanaich  's  an  speur 

chualas,  a  Dhè,  gu  tric  ; 
An  saoghal  las  le  d'  dhealanaich, 
an  talamh  ghluais  is  chlisg. 

19  Do  cheuma  tha's  an  doimhneachd  mhòir, 

do  shlighe  tha  's  a'  chuan  : 
Ach  luirg  do  chos  cha-n  aithnich  sinn, 
tha  sud  am  folach  uainn. 

20  Is  amhluidh  mar  gu'm  biodh  ann  treud, 

do  phobull  stiùireadh  leat ; 
Le  deadh  làimh  Mhaois  is  Aaroin  fòs, 
'g  an  treòrachadh  gu  ceart. 

SALM  LXXVIII. 

1  1\ /T  0  phobull  èisdibh  ri  mo  reach(ì : 
l.Yx  is  cluinnibh  gutli  mo  bhèil. 

2  Am  briathraibh  fìlidh  cuiridh  mi 

sean-fhocail  dhorch'  an  cèill : 

3  A  chuala  sinn  o'r  sinnsearaibh, 

is  air  am  b'fhiosrach  sinn, 

4  Cha-n  fholaich  sinn  o'n  ginealach, 

'S  cha  cheil  sinn  iad  o'n  cloinn  ; 

A'  foillseachadh  àrd  mholaidh  Dho 

do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  ; 
'S  na  mìorbhuilean  a  rinneadh  leis, 

a  chumhachd  is  a  neart : 

5  Oir  lagh  an  lacob  dhaingnich  e, 

Is  reachd  an  Israel, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n-aithrichibh, 
d'an  cloinn  an  cur  an  cèiU. 

6  Chum  fìos  bhi  aig  an  àl  ri  teachd, 

a'  chlann  a  ta  gun  bhreith  : 
'S  gu'n  innseadh  iad  do'n  linn'n  an  dèigh 
na  nithe  sin  fa  leth. 

7  An  Dia  gu'n  cuireadh  iad  an  dòigh 

's  nach  deantadh  dichuimhn'  leo 
Air  oibribh  Dhè,  's  gu'n  gleidheadh  iad 
a  reachda  mar  is  còir  : 

8  'S  nach  biodh  iad  mar  an  sinnsireachd, 

lan  ceannairc  is  droch-bheirt, 
Gun  spiorad  tairis  annt'  do  Dhia, 
's  an  cridhe  gun  bhi  ceart. 

9  Clann  Ephraim  le  armaibh  gleust', 

air  bogh'  bu  chuimseach  beachd, 
Ach  phill  iad  air  an  ais  le  geilt 
an  làithibh  cath'  is  feachd. 

10  Coimhcheangal  Dhè  nior  ghleidheadh 

is  dhiiilt  iad  gèiU  d'a  reachd  ;  [leo 

11  'S  na  mìorbhuilean  a  nochd  e  dhoibh 

à  'n  cuimhne  leig  gu  beachd. 

12  An  sealladh  siil  an  aithrichej 

seadh  fòs  an  tir  na  h-Eiph  t, 
'S  air  machair  Shòain  nochdadh  leis 
a  mhìorbhuilean  ro  threuu. 
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13  Sgoilt  e  an  fliairg',  's  tliug  iadsan  trìd ; 

mar  thorr  ua  h-uisgean  sheas. 

14  'S  an  là  le  neul  iad  stiùir,  's  an  oidhch' 

le  solus  tein'  gu  deas 

15  Sgoilt  creag  's  an  fhàsach,  aisde  deoch 

thug,  mar  à  doimhneachd  mhòir ; 

16  Bhuin  sruth  à  creagaibh,  thu  air  uisg' 

ruith  sìos  mar  thuil  gu  leòr. 

17  'S  an  fhàsach  pheacaich  iad  ni  's  mò  ; 

is  bln-osuuich  an  t-Ard  Righ. 

18  'N  an  cridhe  chuir  iad  cathadh  air ; 

d'am  miann  ag  iarraidh  bidh. 

19  Labhair  iad  fòs  an  aghaidh  Dhè ; 

is  thubhairt  iad  gu  dian, 
An  urrainn  Dia  's  an  fhàsach  mhòr 
bòrd  dheasachadh  d'ar  miann  ì 

20  Feuch,  bhuail  c  'chreag,  bhrìichd  uisge 

dh'èirich  an  tuil  gu  luath  [mach, 
Am  feud  e  aran  thabhairt  fòs  ? 
an  deasaich  feòil  d'a  shluagh  ? 

21  Air  cluinntinn  so,  ghabh  corruich  Dia  ; 

ri  lacob  teine  làs, 
Is  dh'èirich  fearg  ro-dhoinionnach 
ri  Israel  gu  cas : 

22  Chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an  Dia, 

's  nach  d'earb  iad  as  a  shlàint' ; 

23  Ged  dh'fhosgail  dorsa  nèamha  fòs, 

's  na  neòil  o'n  àird  ged  dh'àithu. 

24  Ge  d'  dhòirt  e  orra  Mana  nuas, 

ge  'd  fliuair  iad  coirc  nan  speui-. 

25  Biadh  aingeal  dh'ith  iad :  thug  e  dlioibh 

de  lòn  an  sàth  gu  lèir. 

26  'S  an  speur  thug  e  air  gaoith  an  ear 

gu'n  d'imich  i  gu  treun  : 
Is  thug  e  fòs  le  neart  a  steach 
a'  ghaoth  dheas  mar  an  ceudn'. 

27  Fòs  dhòirt  e  orra  nuas  mar  dhus, 

do  fheòil  an  uile  shàth  ; 
'S  eoin  iteagach  bu  lìonmhoire 
na  gaineamh  air  an  tràigh. 

28  Do  leig  e  sud  'u  an  camp  a  nuas 

mu'n  cuairt  'n  an  àitean-tàimh. 

29  Seadh  dh'ith  iad  uile  's  shàsaicheadh  ; 

oir  tlmg  e  dhoibli  an  sàimh. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn 

0  mhiann  an  cridhe  fèin  ; 
Ach  air  bhith  acasan  am  biadh 
'g  a  chagnadh  dian  'n  am  beul. 

31  A  chuid  bu  shultmhoir'  dhiubh'sbutrèin', 

ghlac  Dia  'n  a  fheirg  is  mharbh  : 
'S  an  òigridh  thaght'  an  Israel, 
ghrad-bhuaileadh  leis  gu  garbh.  . 

32  Gidheadh  an  dcigh  gach  gnìomh  dhiubh 

do  pheacaich  iad  gu  mòr  ;  [sud, 
Is  ge  do  rinn  e  mìorbhuilean, 
nior  chreid  iad  mar  bu  chòir. 

33  An  làithean  chaith  e,  uime  sin, 

an  dìomhanas  air  fad  ; 
'S  am  bliadhnaidh  thairis  chaidh  ,£ju  lèir 
ìe  carraid  ghèir  gun  stad. 
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34  Ab  nair  a  mharbhadh  leis-san  iad, 
an  sin  ghrad-iarr  siad  e, 

Seadli  phill  iad,  agus  bha  iad  fòs 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhè. 

35  Is  chuimhnich  iadsan  gu'm  b'e  Dia, 

an  carraig  threun  a  ghnàth  : 
Is  gu'm  b'e  fòs  an  Dia  a's  àivd' 
b'fliear-saoraidh  dhoibh  gach  là. 

36  Ach  riun  iad  miodal  ris  le  'm  beul, 

le  'n  teangaidh  breug  is  gò  : 

37  Cha  robh  au  cridhe  ceart ;  's  cha  rcbh 

'n  a  chiìmhnant  dileas  da. 

38  Ach  Dia,  gu  iochdmhor  mhaith  an  lochd. 

's  an  sgrios  cha  d'rinn  gu  geu)- : 
Bu  tric  a  phill  e  'chorruich  uath', 
's  nior  dhììisg  e  'fhearg  gu  lèir. 

39  Oir  annta  chuimhnich  e  nach  robh 

ach  feoil  thèid  as  mar  bhlàth, 
Is  osag  ghaoith'  a  ghabhas  seach, 
's  nach  pill  a  rls  gu  bràth. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuicheadh  e  leo 

's  an  fhàsach  thartmhor  chruaidh  ; 
's  an  dithreabh  chuireadh  corruich  air 
le  eusaontas  an  t-sluaigh  'ì 

41  Seadh  phill  iad  uile  air  au  ais, 

bhrosnuich  iad  Dia  le  clièil' : 
Is  chuir  iad  tomhas  mar  an  ceudn' 
air  Ti  naomh  Israeil. 

42  Dhìclmimhnich  iad,  's  cha  d'th':.g  faineai 

a  ghairdean  treun  's  a  làmh  : 
No  'n  là  's  an  d'thug  e  furtachd  dhoibh, 
is  fuasgladh  deas  o  'n  nàmh  : 

43  No  fòs  mar  rinneadh  anns  an  Eiph't, 

comhara  Dhè  nam  feart : 
Air  machair  Shòain  mar  an  ceudn' 
a  mhìorbhuile  le  neart. 

44  An  srutha  chaochail  e  gu  fuil : 

's  na  h-uillt  uach  feudtadh  'n  òl. 

45  Chuir  losgainn  thuc',  is  cuileagan  ; 

's  leo  chlaoidheadh  iad  gu  mòr. 

46  An  toradh  thug  e  is  am  bàrr 

do'n  bhurras  sgTÌosach  bheag ; 
Is  saothair  fòs  an  làmh  air  fad, 
fo  ailghios  locust  leag. 

47  Am  fion-chroinn  bhris  e  mar  an  ceudn' 

le  cloich-shneachd  chruaidh's  gach  àit; 
Is  amhluidh  mhill  le  reodhadh  teann 
an  cranna-figis  àrd. 

48  Am  feudail  thug  e  thairis  fòs 

do'n  chloich-shneachd  sgataich  ghèir  ; 
'S  le  saighdibh  teiue-dealauaich, 
ghrad-chuir  e  as  d'an  treud. 

49  Teas  feirge,  trioblaid,  's  corruich  mliòr, 

sud  thilg  e  orr'  gu  grad; 
Le  ainglibh  olc  a  chur  'n  am  meaag, 
g'an  claoidh  gu  goirt  air  fad. 

50  D'a  chorruich  rinn  e  bealach  rèidh  : 

'n  anam  nior  chum  o'n  bhàs  ; 
Am  beatha  thruagh  thug  thairis  fòs 
do  ghalar-plàigh  's  do'n  chàs. 


SALM 
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61  Throm-bhiiaileadhleis-san  anns  anEiph't, 
gach  ceud-gliin  a  bha  ann  : 
Toiseach  an  ueirt  's  na  pàilliuuaibh 
a  bha  aig  gineil  Ham. 

52  Ach  thug  e  mach  a  phobuU  caomh 

mar  chaoraich  as  an  tìr : 
Is  rinn  mar  threud  's  an  fhàsach  mhòr, 
an  treòrachadh  gu  fior. 

53  IjCìs  stiiìireadh  iad  gu  tèaruinte, 

gim  eagal  is  gun  sgàth  : 
Ach  air  an  naimhdibh  dh'iadh  an  cuan, 
's  an  sluagh  ud  uile  bhàth. 

54  Gu  crìochaibh  ionaid  naomha  fèin 

thug  e  a  phobull  leis  : 
Gu  ruig  an  cuoc  so  choisinn  e, 
's  a  bhuadhaich  a  làmh  dheas. 

56  Thilg  e  na  cinnich  rompa  mach, 
's  an  oighreachd  roinn  le  crann : 
Do  Isra'I  thug  e'n  àite  sud 
gu  còmhnuidli  ghabhail  ann. 
56  Ach  bhrosnuich  agus  ghrànaich  iad, 
an  Dia  a's  àirde  glòir  ; 
Is  idir  cha  do  choimhid  iad 
a  uaomh-reaclid  mar  bu  chòir. 

67  Ach  phill  iad  mar  an  sinnseara, 
's  gu  fealltach  gliluais  air  fad  : 
Mar  bhogha  fiar  chaidh  iad  a  thaobh, 
is  chlaon  iad  uaith  gu  grad. 

58  Le  'n  dealbhaibh,  is  le'n  àitibh  àrd' 

chuir  iad  air  fearg  is  eud  : 

59  Tràth  chuala  Dia  bha  corruich  air 

is  gràin  ri  Israel. 

60  lonnus  a  phobull  g-u'u  do  thrèig, 

an  Siloh  chuir  a  làmh  : 
'S  am  pàilliun  fòs  a  sliocruich  e 
measg  dhaoine  ghabhail  tàimh. 

61  Gu  bruid  thug  suas  an  neart,  's  an  glòir 

gu  iàimh  nan  naimhde  garg. 

62  Do'n  chlaidheamh  thug  e  suas  a  shluagh, 

ri  'oighreachd  ghabh  e  fearg. 

63  An  teine  loisg  an  òigridh  ghleust' ; 

pòsadh  cha  d'fhuair  an  òigh'n. 
6 1  An  sagairt  thuit  le  claidheamh  geur : 

's  cha  d'  rinn  am  bantraich  bròn. 
65  Ghrad-mhosgail  Dia  an  sin,  mar  neach 

ag  èirigh  as  a  shuain  ; 
Mar  churaidh  'n  dèigh  bhi  pòit  air  fion 

tràth  ni  e  iolach  chruaidh. 

d6  'N  an  deireadh  bhuaileadh  leis  gu  geur  , 
a  naimhde  fèin  le  tàir : 
Is  chuir  e  iad  o  sin  a  mach 
gu  masladh  buan  is  nàir'. 

67  Is  pàilliun  loseiph  dhiùltadh  leis  : 

nior  thagh  treubh  Ephraim  fòs : 

68  Ach  thagh  e  ludah,  sliabh  Shioin  fèin 

d'an  d'thug  e  gràdh  gu  mòr. 

69  Thog  esan  'fhàrdoch  naomh  an  sud, 

mar  lùchairt  àrd  ro-dheas  : 
S  mar  ionad  àrd  air  talamh  teanu 
a  dhainguich  e  am  feasd. 
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70  Is  'òglach  Daibhidh  thagh,  is  thug 

o  chrò  nan  caorach  e : 

71  'S  o  leantuinn  fòs  nan  caorach  trom 

le  h-àl  am  measg  an  sprèidh  : 

Is  thug  se  e  a  bheathachadh 

lacoib  a  phobuill  naoimh, 
Is  gineal  Isr'eil  mar  an  ceudn' 

a  b'  oighreachd  dha  ro-chaomh. 

72  llèir  ionracais  a  chridhe  fèin, 

bheatliaich  e  iad  gu  beachd  : 
A  rèir  deadh  sheòltachd  fòs  a  làmh 
stiùireadh  leis  iad  gu  ceart. 

SALM  LXXIX. 

1  rpHAINIG,  a  Dhè,  na  fineachan 
X  a  steach  do  d'  oighreachd  fèin, 

Thruaill  iad  do  theampuU  naomh,  Ì8 
'n  a  tòrr  lerusalem.  [dh'fliàg 

2  Is  thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach 

mar  bhiadh  do  eoin  nan  speur : 
Is  feoil  do  naomh  mar  chobhartach, 
do  bheathaichibh  an  t-slèibh. 

3  Mu  thimchioll  fòs  lerusaleim, 

dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisg' : 
Is  cha  robh  neach  g'an  adhlacadh 
's  g'an  cur  's  an  uaigh  an  taisg. 

4  Ball  fanoid  agus  maslaidh  sinn 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin : 
Cùis  spòrs'  is  mhagaidh  do  gach  ncach 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  lèir. 

5  Cia  fhad  a  bhitheas  corruich  ort, 

a  Dhè,  am  bi  g-u  bi-àth  ì 
Is  d'eud  am  bi  a'  losgadh  ruinn 
mar  lasair  theith  a  ghnàth  ì 

6  Do  chorruich  air  na  ciunich  dòirt 

aig  nach  'eil  eòlas  ort ; 
Is  airna  rìoghachdaibh  nach  gairm 
air  d'ainm,  a  Dhia  nam  feart. 

7  Oir  mhill  iad  lacob,  'fhàrdoch  fòs 

'n  a  fàsach  chuir  iad  sìos. 

8  Na  peacaidh  fòs  a  riuneadh  leinn 

na  cuimhnich  dhuinn  a  rìs ; 
Tionndadh  gu  luath  do  thruacantas, 

ruigeadh  e  oirnn  mu  thràth  : 
Oir  's  dìblidh  bochd  a  nis  ar  staid 

a'  tuiteam  sìos  gach  là. 

9  Dean  comhnadh  leinn,  0  Dhè  ar  slàiut', 

air  sgàth  glòir  d'ainme  fèiu  ; 
Sgàth  d'ainme  saor  siun,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

10  Ciod  uime  'n  abradh  fineacha, 

c'àit  bheil  a  uis  an  Dia  1 
Measg  fhineacha  'n  ar  sealladh  fèiu, 
aithnicheadh  iad  an  Triath, 

Le  dioghaltas  a  ghabhail  diubh  ; 

oir  dhòirteadh  leo  gun  iochd 
Fuil  neòcliiontach  do  sheirbhiseach, 

gu  saoibhir  is  gu  tric. 

11  Osnaidh  a'  phriosauaich  ad'làth'r 

thigeadh,  a  Dnè  nam  feart : 


SATT-M  LXXX,  LXXXl. 

'S  an  dream  a  dh'orduicheadh  chum  13 
saorsa,  rèir  meud  do  neirt.  [bàis 


12  Riusan  thadhuinn'n  au  coimhearsnaich 

'n  am  brollach,  diol  am  beum  : 
Gach  masladh  le'n  do  spreig  iad  thu 
seachd  uaire  pill  riu  fèin. 

13  Treud  d'ionaltraidh,  's  dophobull  sinn 

molaidli  sinn  thu  a  ghnàth  ; 
Is  cuiridh  sinn  an  cèill  do  chliu 
0  linn  gu  linn  gu  bràth. 

SALM  LXXX. 

1  Tn^  ISD,  aodhair  Israeil,  a  stiìiir 
tJ  loseph  mar  threud  le  d  lìumh. 

Thusa  ta  d'  thàmh  measg  cheruban, 
dealruich  a  mach  mu  thràth. 

2  An  làthair  Ephraim  's  Bheniamin, 

agus  Mhanaseli  fòs, 
Diìisg-sa  do  chumhachd  :  agiis  tliig 
g'ar  saoradh  mar  is  nòs. 

3  PiU  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart : 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dliealradh  glan  do  ghnùise  nis, 
is  saoi'ar  sinn  le  d'  ghràs. 

4  Cia  fhad,  a  Thighearna  nan  sluagh 

a  leanas  corruich  riut, 
Ri  guidhe  ghèir  na  muinntir  sin 
a's  pobull  dìleas  duit  ì 

5  Oir  bheathaich  thu  do  shhiagh  gu  lèir 

le  aran  deur  is  bròin : 
Is  tomhas  saoibhir  thug  thu  dhoibb 
do  dlieuraibh  goirt  r'an  òl. 

6  Is  rinn  thu  sinu  mar  aobliar  strì 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin : 
'N  ar  n-aobhar  spòrs'  is  abhacais 
d'ar  n-eascairdibh  gu  lèir. 

7  Pill  sinn  a  rìs,  0  Dliè  nan  slògh  ; 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dliealradh  glan  go  ghnùis  a  uis, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

8  Thug  thu  fionain  as  an  Biphit ; 

na  cinnich  thilg  thu  mach, 
Is  shuidhich  thus'  an  fhionain  ud 
'n  an  ionad  sud  fa  seach. 

9  Rèitich  thu  àite  dhi ;  is  ghabh 

i  freumh  gu  daingean  teann, 
Le  d'  bheannachadh  ;  is  honadh  ieath' 
an  tìr  o  cheann  gu  ceann. 

10  Na  cnuic  ro-àrda  dh'fhohiich  i 

le  sgàil  's  le  dùbhar  fèin : 
A  geugan  bha  a  cinueachduinn 
mar  sheudair  àluinu  rèidh. 

11  An  dara  taobh  gu  ruig  an  cuan 

chuir  i  a  mach  a  meòir  ; 
An  taobh  ud  eil'  a  geugan  shìn 
gu  ruig  an  amhainn  mhòir. 

12  A  callaid  c'uim'  a  bhriseadh  Itat  1 

ioiiuus  gu  bheil  gach  neach 
Thèid  seachad  air  an  ratliad  mhùr, 
'g  a  spionadh  leò  fa  seach. 
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Tha'n  torc  a  thig  o'n  choille  mach 

'g  a  fàsachadh  gu  lèir, 
Tha  beathaich  allt'  na  machrach  fòs 
'g  a  slugadh  suas  le  chèil'. 

14  Pill,  guidh'mid  ort,  a  Dhè  nan  sluagli, 

is  seall  0  nèamh  a  nuas, 
Feuch,  agus  fiosraich  fèin  a  nis 
an  fhionain  so  le  truas : 

15  Am  fion-Iios  sin  a  shuidhich  thu, 

le  neart  do  làinihe  deis' : 
'S  am  meanglan  ud  a  ueartaich  thu 
dhuit  fèin  le  lùth  is  trcis. 

16  Le  lasair  theine  loisgeadh  i, 

is  ghearradli  i  a  nuas  : 
Làn-mhilleadh  agus  sgriosadh  iad, 
le  achmhasan  do  ghnùis. 

17  Air  fear  do  dheas  làimh  fèin,  a  Dhè, 

gu  robh  do  làmh  gu  treun  : 
Air  mac  an  duin'  a  rinneadh  leat 
a  neartachadh  dhuit  fèin. 

18  Mar  sin  cha  phill  sin  uait  a  rìs  ; 

ath-bheothaich  sinn  gach  lò, 
Is  gairmidh  sinn  air  t'ainm  an  sin, 
an  cian  a  bhios  sinn  beò. 

19  Pill  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart, 

is  foillsich  fèin  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùis  a  nis, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

SALM  LXXXL 

1  OEINNIBH  guh-ait  do  Dhiaar  neart; 
O  Dhia  lacoib  fòs  gu  binn, 

2  Is  glacaibli  salm  is  trompan  fòs  : 

saltair  is  clàrsach  ghrinn. 

3  An  trompaid  sèidibli  's  an  rè  nuadh : 

air  làithibh  orduicht'  fèill'. 

4  Bu  lagh  sud  aig  Dia  lacoib  fòs  ; 

's  bu  reachd  do  Israel. 

5  Do  loseph  dh'orduich  sud  mar  theist, 

air  dol  dha  trìd  na  li-Eiph't ; 
'S  an  cualas  cainnt  is  uirghioll  fòs 
nacli  tuiginn  as  am  beul. 

6  O'n  uallach  shaor  mi  'ghualasan  ; 

o  obair  chrè  a  làmh. 

7  Ghair  thusa  ann  ad  thrioblaid  orm, 

is  shaor  mi  thu  gun  dàil : 

An  ionad  dìomhair  tairneanaich, 
do  fhrea'^air  mi  do  ghlaodh  : 

Aig  uisgibh  comhstri  Mlieribah, 
do  dhear  bh  mi  thu  faraon. 

8  Eisd,  0  mo  shluagh,  is  bheir  mi  dhuit 

deadh  fh  ianuis  fòs  gu  ceart, 
Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  mo  bhèil, 
0  Israeil  gu  beachd. 

9  Anuad  na  biodh  aon  air  bitli 

dia  eilc  coigreach  brèig', 
Is  do  dhia  coimheach  fòs  air  bith 
ua  cromsa  sìos  's  na  gèill. 

10  'S  mise  do  Dhia  lehobhah  treun, 

thug  thus'  o'n  Eiph't  le  neart ; 


SAILM  LXXXII,  LXXXIII,  LXXXIV. 


Gu  farsuinn  fosgail  rium  do  bbeul, 

is  lìonam  e  gu  pailt. 
Gidheadh  cha  d'  thug  mo  phobuU  fèin 

èisdeachd  do  ghuth  mo  bhèil, 
'S  cha  ghabhadh  rium  an  aitim  ud 

a  ghin  0  Israel. 
Mar  sin  do  mhiann  an  ci'idhe  fèin 

thug  mise  thairis  iad  : 
'S  ghhiais  iad  'n  an  comhairle  neo-ghiic 

a'  cur  an  ciont'  am  meud. 

0  b'fhearr  gu'm  biodh  mo  phobull  fèin 

a'  tabhairt  gèiil  do  m'  reachd  : 
Is  fòs  gu'n  gluaiseadli  Israel 

a'm'  shHghibh  fèin  gu  ceart ! 
An  naimhde  smachdaichinn  gu  luatli, 

le  buaidh  'g  an  leagadh  sìos  ; 
Is  phillinn  air  an  eascairdibh 

mo  làmh,  g'an  cur  fo  chìs. 

Luchd-fuath'  an  Tighearna  mar  sin 

bheireadh  làn-iimhlaclid  dha ; 
Ach  biodh  an  aimsir-san  ro-bhuan 

is  maireannach  gu  bràth. 
Is  bheireadh  e  g'am  beathachadh, 

smior  cruithneaclid  fòs  d'a  shluagh  ■ 
Do  làn-dhiol  bheirinn  duit  faraon 

do'n  mhil  o'n  charraig  chruaidh. 

SALM  LXXXII. 


2  Oir  feuch,  a  ta  do  naimhde  treun 

ri  strì  is  buaireas  àrd  ; 
'S  an  dream  ud  leis  am  fuathach  thu, 
an  cinn  thog  suas  an  àird. 

3  Oir  dhealbh  iad  olc  gu  cuilbheartach 

'n  aghaidh  do  phobuill  fèin, 
'N  aghaidh  do  mhuinntir  dhìomhair  fòs 
ghabh  comhairle  le  chèil'. 

4  A  deir  iad,  thigibh  leinn  g'an  sgrios 

o  bhi  ni  's  mò  'n  an  sluagh  ; 
A  chum  nach  biodh  air  Israel 
iomradh  gu  bràth  no  luaidh  : 

5  Oir  ghabh  iad  comhairle  le  chèil' : 

a'  d'aghaidh  ceangal  rinn. 

6  Pàilliun  Edoim,  's  Ismaelich, 

Moab  is  Hagaren  ; 

7  Gebal,  Amon,  's  Amalec. 

Palestin,  's  muinntir  Thior  ; 

8  Dhruid  Asur  leo  :  's  bu  chòmhnadh  iad 

do  ghineil  Lot  gu  fior. 

9  Mar  rinneadh  leat  air  Midian, 

's  air  Sisera  le  chèil'  ; 
Air  labin  aig  sruth  Chisoin  caa 
dean  orra  sud  d'a  rèir  : 

10  Aig  Endor  mar  a  chaidh  an  claoidh 

mar  aolach  air  an  làr. 

11  Air  Oreb  mar  rinn  thu  's  air  Seeb, 

dean  air  au  uaislibh  tàir : 


13 


16 


1  A  N  coimhthional  nan  treun  a  ta 
jTjL  'n  a  sheasamh  Dia  nam  feart : 
Am  measg  nan  dèe  bheir  esan  breth 

le  cothrom  is  le  ceart. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breitheanas 

gu  h-eucorach  's  gach  cìiis  ; 
Toirt  leth-bhreth  air  na  daoinibh  daoi, 
'g  am  meas  a  rèir  an  gnìiis  ì 

3  Do  dhaoinibh  bochd  's  do  dhìlleachdain 

deanaibh-sa  dìon  le  ceart : 
Is  cumaibh  còir  riu  sud  a  ghnàth 
ta  cràiteach  bochd  gun  neart : 

4  An  t-ainnis  lag  's  an  deòradh  truagh, 

sior-theasairgibh  'n  am  feum, 
Deanaibh  o  làimh  nan  aingidh  fòs 
deadh-fhuasgladh  dhoibh  gu  treun. 

5  Eòlas  no  tuisge  cha-n  'eil  ac', 

a'  triall  's  an  dorcha  taid  ; 
Tha  bunaite  na  talmhainn  fòs 
air  gluasad  as  an  àit. 

6  Is  dèe  sibh  (thubhaii-t  mi,)  's  is  mic 

do'n  Ti  a's  àirde  t'ann  : 

7  Ach  tuitidh,'s  gheibh  sibhbàs  mar  dhaoin 

's  mar  aon  do  phrionnsaibh  fann. 

8  Dhia,  èirich,  air  an  talamh  dean 

deadh  bhreitheanas  gu  grad  : 
Oir  gabhaidh  tu  mar  oighreachd  dhuit 
na  fineachan  air  fad. 

SALM  LXXXIIL 
1  "Vf  A  bi  a'd'  thosd  a  nis,  na  bi 
l\   a'd'  thàmh,  0  Dhia  ar  neart, 
Na  bi-sa  samhach  nis  'n  ar  feum, 
Dhia  chumhachdaich  nam  feart. 


Mar  Sheba  fòs  is  Shalmuna, 
am  prionnsan  dean  gu  lèir : 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 

mar  oighreachd  àrois  Dè. 

13  Dean  iad  mar  asbhuain,  o  mo  Dhia  ; 

mar  mholl  roimh  ghaoith  nan  gleanu. 

14  Mar  chlaoidheas  teine  coillteach  chrìon, 

's  mar  loisgeas  lasair  beann. 

15  Mar  sin  le  d'  dhoininn  orra  sud, 

dean  thusa  tòrachd  dhian  ; 
Le  d'iom-ghaoith  is  le  d'dhoininn  mhòir, 
cuir  orra  geilt  is  fiamh. 

16  An  eudan  lìon  le  masladh  mòr, 

's  le  rughadh-gruaidh'  gach  rè, 
Gu  ruig  an  uair  au  iarrar  leo 
d'ainm  glòrmhor  fèin,  a  Dhè. 

1 7  Biodh  amhluadh  orra  mar  an  ceudn', 

is  trioblaid  mhòr  a  chaoidh  : 
Is  glacadh  nàire  mhaslach  iad, 
g'am  miUeadh  is  g'an  claoidh. 

18  Gu  n  aithnich  iad  gur  tusa  nihàin 

d'an  ainm  lehobhah  treun, 
Tha  d'uachdaran  os  ceanu  gach  tìr" 
's  an  domhan  mhòr  gu  lèir. 

SALM  LXXXIV. 

1  /~^IA  mòr  an  airidh-ghràidh  do  theach, 
yj  lehobhah  mhòir  nan  sluagh  ! 

Cia  taitneach  dhomhsa  d'àros  uaomh, 
0  Thighearna  nam  buadh  ! 

2  Tha  m'anam  fann,  aig  meud  a  mhiann 

air  cìiirtibh  Dhè  gach  lò  : 
Mo  chridh'  is  m'fheoil  ri  scairteachd 
'n  geall  air  an  Dia  ta  beò.  [chruaidh 
■2  M  1' 


3  Feuch  fhuair  an  sud  an  gealbhonn  beag 

tigli  còmhnuidh  maith  'n  a  f  heum, 
'S  an  gobhlan-gaoithe  mar  an  ceudn' 

do  sholair  nead  dhi  fèin. 
Is  taisgidh  i  an  sin  a  h-eoin, 

's  a  h-àlach  beag  gun  chlì : 
Aig  d'altair  fèin,  O  Dhia  nan  sluagh, 

mo  Thighearu,  is  mo  Righ. 

4  'S  beannaicht'  an  dream  an  còmhnuidh  ta 

a'd'  àros  naomh,  a  Dhè, 
Oir  blieir  iad,  (mar  is  cubhaidh  dhoibh,) 
mòr-mholadh  dhuit  gàch  rè. 

5  'S  beannaicht'  an  diìine  sin  'g  am  bheil 

annads'  a  neart  gach  là  : 
An  dream  'g  am  bheil  'n  an  cridhe  atigb 
do  shlighe  fèin  a  ghnàth. 

6  An  dream  sin  tre  ghleann  Baca  thèid, 

ni  tobair  ann,  'n  am  feuni : 
Is  lìonaidh  'n  t-uisge  thig  a  uuas 
na  sluic  gu  ruig  am  bèil. 

7  Sior-ghluaisidh  iad  mar  sin  gun  sgìos, 

a'  dol  0  ueai-t  gu  neart : 
An  Sion  nochdar  iad  fadheòidh 
an  làthair  Dhè  nam  feart. 

8  0  Dhia  nan  sluagh,  cluion  m'uruuigh 

Dhè  lacoib,  èisd  gu  grad.  [fèin, 

9  0  Dhia  ar  sgiatli,  feuch  's  amhairc  air 

gnixis  d'  ungaidh  fèin  gun  stad. 

10  'S  fearr  là  a'd'  cliùirt  ua  mìle  là  : 

b'fliearr  leam  bhi  'dorsaireachd 
An  àros  Dè,  na  m'  chòmhnuidh  fòs 
'am  pàilliun  aingidheachd. 

11  Oir  's  grian,  's  is  sgiath  lehobhah  dia  ; 

is  bheir  e  gràs  is  glòir  ; 
'S  cha  chum  e  maith  air  bith  o'n  dream 
ghluaiseas  gu  dìreach  còir. 

12  0  Tliighearn  is  a  Dia  nan  sluagh 

is  beannaicht'  e  gun  cheisd, 
An  duine  sin,  gu  muinghineachj 
d'an  dòchas  tliu  am  feasd. 

SALM  LXXXV. 

1  ~0  HA  thusa  gràsmhor  fàbharach, 
X)  a  Dliè,  do  d'  dhiìthaich  fèin  ; 
Bruid  lacoib  thug  thu  air  a  h-ais 

a  rìs  le  d'  ghairdean  treun. 

2  Cionta  do  phobuill  mhaith  thu  fèin  ; 

dh'fhohiich  thu  'n  uile  lochd. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile,  's  phill 

o'n  lasan  a  bha  ort. 

4  Pill  sinn  a  rls,  a  Dhia  ar  slàint', 

is  tog  do  lasan  dhinn. 

5  Am  bi  do  chorruich  ruinn  gu  bràth  ? 

's  an  sìnear  d'fhearg  gach  linn  ? 

6  Nach  deanar  leatsa,  Dhia  nan  gràs, 

a  rìs  ar  tabhairt  beò  : 
Gu'n  deanadh  annad  gairdeachas 
do  phobull  fèin  gacli  lò  ? 

7  Taisbein  do  thròcair  dhuinn  a  nis, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Is  deònuich  dhuinne  d'fhurtachd  fòs, 
■fl  do  slilàinte  fèin  gach  rè. 
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SAILM  LXXXV,  LXXXVI. 

8  iVis  èisdeam  ris  an  ni  their  Dia  : 
labhraidh  e  s'ìth  gu  beachd 

R'a  phobull  naomh  ;  's  na  pilleadh  iad 
a  rìs  chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha'  chabhair  dlùth  do'n  dream 
d'an  eagal  e  gu  fior  ; 

Chum  glòir  a  bhi  'n  a  còmhnuidh  fòs, 
gu  buuaiteach  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  firinn  ghlan 
air  còmhlachadh  a  chèil' : 

Tha  ceartas  agus  siochaint  mhaith 
a'  pògadh  beul  ri  beul. 

1 1  Is  fìisaidh  as  an  talamh  fòs 
firiun  a  nìos  gu  pailt : 

Is  seallaidh  ceart  is  fireantachd 
0  nèamh  a  nuas  gun  airc. 

12  Is  amhluidh  bheir  lehobhah  dhuÌDD 
ni  maith  gu  toibheartach  ; 

Is  bheir  ar  fearaun  is  ar  fonn 
deadh  thoradh  trom  a  mach 


13  Sìor-ghluaisidh  ceart  is  fircantachd 
'n  a  fhianuis-san  gu  rèidli : 
Is  sinn  air  sligh'  a  cheumauna 
gu  dìreach  stiùraidh  e. 

SALM  LXXXVI. 

1  A  OM  rium  do  chluas  is  cluinn  mi,  Dhia 
-OL  oir  tha  mi  ainnis  truagh  : 

2  Dean  thusa,  chionn  gu'm  buin  mi  dhuit, 

m'anaui  a  dhìon  gu  luath  : 
Oir  's  tu  mo  Dhia,  saor  d'òglach  fèin 
tha  'g  eai-bsadh  riut  a  ghnàth. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia,  le  iochd  : 

oir  gaiream  ort  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  dhìleis  fèiu 

fior-aoibhinn  agus  ait : 
Air  son  gu'n  togam  riut,  a  Dhè, 
m'anam  gu  lèir  a'm'  airc. 

5  Oir  tha  thu  fèin  ro-mhaith,  a  Dhè, 

làn  iochd  is  acai-aclid  : 
Is  tha  thu  do  na  ghairmeas  ort, 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

6  Bisd  m'urnuigh,  Dhia  ;  is  thoir  fainear 

guth  gearanach  mo  chaoidh. 

7  An  là  mo  thrioblaid  gaiream  ort : 

oir  freagraidh  tusa  mi. 

8  Am  measg  uan  dèe  cha-n  'eil,  a  Dhia, 

aon  neach  tha  cosmliuil  riut : 
No  gnìomh  air  bith  tha  cosmhuil  ris 
gach  gnìomli  a  rinneadh  leat. 

9  Thig  iad,  gach  cinueach  riuueadh  leat 

is  sleuchdaidh  dhuit,  a  Dhè, 
Is  bheir  iad  glòir  is  inoladh  àrd 
do  d'ainm-sa  feadh  gach  rè. 

10  Air  son,  a  Dliè,  gu  bheil  thu  mòr, 

's  gu'n  deanar  oibre  leat 
Tha  mìorbhuileach  ;  's  tu  fèin  a  mhàir 
Dia  cumhachdach  nam  feart. 

1 1  Do  slighe  teagaisg  dhomh,  a  Dhia, 

a'd'  fhh'iun  gluaisidh  mi : 
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Clmm  eagal  d'aiume  gu'm  tiodh  orai 
mo  cliridhe  druid  riut  lèiu. 

12  Le  m  uile  chridh'  àrd  mholam  thu, 

0  Thighearua  mo  Dhia  : 
Do  d'aium  ro-uasal  bheir  mi  fòs, 
àrd  ghlòir  air  feadh  gach  ial. 

13  Oir  's  mòr  do  thròcair  dhomhsa,  Dhè, 

is  fòs  0  ifriun  shìos 
Thug  thusa  saors'  do  m'anam  bochd, 

is  thog  thu  e  a  nìos. 
1+  Luchd-àrdain  dh'èirich  rium,  a  Dhè, 

is  cuideachd  làidir  dhiau, 
'G  iarraidh  m'auam',  ach  thus',  a  Dhè, 

nior  chuir  iad  rompa  riamh. 

15  Ach  tha  thu,  Dhè,  mòr-thròcaireach, 

ro-iochdmhor  anus  gach  càs  ; 
Chum  feirge  mall,  ach  saoibhir  pailt 
am  firinn  is  an  gràs. 

16  0  piU  rium,  is  dean  tròcair  orm, 

thoir  ueart  do  d'òglach  fèin, 
Do  mhac  do  bhanoglaich  faraon 
dean  fuasgladh  ann  a  fheum. 

17  Comhar  air  maith  nochd  dhomhsa,  Dhia, 

luchd  m'fhuath'  gu'm  faiceadh  e, 
'S  gu'n  gabhadh  uàir',  a  chionn  gur  tu 
mo  neart,  is  m'  fhurtachd  fèin. 

SALM  LXXXVII. 

1  nnHA  'bhunaite  's  na  slèibhtibh  naomh' : 

2  X  'S  ro-ionmhuineach  le  Dia 
Geatacha  Shioin,  thar  gach  àit 

a  bha  aig  lacob  riamh. 

3  Nithe  ro-ghlòrmhor  iuusear  ort, 

a  chaithir  àluinn  Dè. 

4  Rahab,  is  Babel  cuimhnicheam, 

do'n  dream  d'an  aithne  mi ; 

Gabh  beachd  air  Tirus  mar  an  ceudn', 

is  dìithaich  Phalestin, 
MaiIIe  ri  Etiopia : 

am  fear  so  rugadh  'n  sin. 

5  Mu  thimchioll  Shioiu  theirear  so, 

am  fear  so  rugadh  fòs, 
'S  am  fear  ud  iunt' ;  au  Ti  a's  àird 
socraichidh  i  air  chòir. 

6  Tràth  sgrìobhas  Dia  le  cuimhne  hihaith 

na  fiueacha  fa  leth, 
'N  sin  àirmhidh  e  gu'm  b'ann  an  sud 
bha  'm  fear  so  air  a  bhreith. 

7  Luchd-seinn  nan  òran  bidh  an  sud, 

luchd  innil-ciuil  d'an  rèir  : 
'S  anu  annad  fèin,  a  Dhia  nan  gràs, 
mo  thobair  tha  gu  lèir. 

SALM  LXXXVIII. 

1  IBHOBHAH  Dhia  mo  Shlànuighir, 
X  ort  ghair  mi  dh'oidhch'  's  a  là. 

2  A'd'  fhianuis  thigeadh  m'urnuigh  fòs  : 

is  èisd  mo  ghlaodh  a  ghnàth. 

3  Oir  m'anam  làu  do  thrioblaid  ta  ; 

's  do'n  uaigh  mo  bheatha  dlùth. 

4  Seadh  mheasadh  mi  mar  neach  thèid  sìos 

do'n  t-slochd,  is  mi  guu  liith. 
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6  Saor  tha  mi  measg  nam  marbh,  is  fòs 
jnar  mharbh  's  an  uaigh  gun  deò, 
A  sgathadh  sìos  le  d'  làimh  g-u  beachd, 
's  nach  cuimhuichear  ni  's  mò. 

6  Chuir  tliu  mi'n  àite  domhaiu,  dorch 

's  an  t-slochd  a's  ìsle  t'ann. 

7  Is  chlaoidh  thu  mi  le  d'  thonuaibh  àrd', 

luidh  ormsa  d'fhearg  gu  teann. 

8  Chuir  thu  luchd  m'eòlais  fada  uam  : 

's  ro-sgreataidh  mise  leò  : 
Mar  neach  am  prìosan  druidt'  a  taim, 
nacli  faigh  a  mach  ni's  mò. 

9  Do  bhrìgli  mo  thriobiaid  tha  mo  shìiil 

ri  caoidh  is  bròn  a  ghnàth  : 
Mo  làmhan  shìn  mi  riut,  a  Dhè, 
is  ghairm  mi  ort  gach  là. 

10  Do  mhìorbhuile  do'u  dream  thamarbh, 

a  Dhè,  an  taisbein  thu  ì 
Au  èirich  iad  a  nìos  a  rìs, 
a  thabhairt  dhuitse  cliu  ? 

11  Do  thròcair  is  do  chaoimhueas  caomh, 

am  foillsichear  's  au  uaigli  ì 
Air  d'fhìriuu  ann  au  sgrios  a'  bhàis, 
lc  neach  au  toirear  luaidh  ì 

12  Am  bi  maoin  eòlais  ann  an  dorch' 

air  d'fheartaibh  mìorbhixileach  ? 
No  'm  bi  an  tìr  na  dìchuimhn'  fios, 
no  beaclid  air  d'fhìreantachd  1 

13  Ach  riutsa  ghlaodh  mi,  0  mo  Dhia: 

gu  moch  theid  m'uruuigh  suas. 

14  Dhia'  c'uim  an  tilg  thu  m'anam  iiait  ì 

's  an  cum  thu  uam  do  ghuùis  ? 

16  0  m'  òige  tha  mi  air  mo  chi'àdh, 
ro-dhliith  do  bliàs  is  uaigh  : 
Air  dhomh  bhi  fulang  t'uamhasan, 
tha  mi  au  imcheist  chruaidh  : 

16  Oir  dli'imich  tharum  d'fliearg  gn  trom  ; 

chlaoidh  d'uamhais  mi  a  ghuàth  : 

17  Mar  uisge  chaidh  iad  timchioll  orm, 

ga  m'  chuairteachadh  gach  là. 

18  Mo  cliaraid  chuir  thu  uani  am  fad, 

's  am  fear  thug  dhomhsa  gràdh : 
Luchd  m'eòlais  mar  an  ceudna  tha 
an  dorchadas  'n  an  tàmh. 

SALM  LXXXIX. 

1  A  IR  tròcair  Dè  sior-sheinnidh  mi 
XlL  is  ni  mi  oirre  sgeul ; 

0  àl  gu  h-àl  gu  niaireanuach 
air  d'fhìrinn  thig  mo  bheul. 

2  Oir  tlmbhairt  mi,  gu'u  togar  suas 

do  thròcair  mhòr  do  shior  : 
Is  d'fhìrinn  cheart  's  ua  nèamhaibhàrd' 
socruichear  leat  gu  fior. 

3  Coimlicheangal  rinn  mi  ri  m'Aon  naomh 

a  ròghnaich  mi  gu  sìor  : 
'S  do  l3haibhidh  tha  'n  a  òglach  dhomh, 
mhionnaich  mi  fèin  gu  fior. 

4  Socraicliidh  mi  gu  daingean  buan 

do  ghiuealach  's  do  shiol, 
Do  chaithir  rioghail  togam  suas 
o  linn  gu  linn  gu  sìor. 
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5  Molaidh  na  nèamhan  àrd  gu  binn 

do  mhìorbhuilean,  a  Dhc  ; 
Is  d'fhìrinn  ann  an  coimhthioual 
do  chloinne  naomha  fèin. 

6  Oir  cò  's  na  nèamhaibh  choimeasar 

ri  Dia  lehobhah  mòr  'ì 
Is  cò  ta  measg  nau  cumhachdach 
cosmhuil  ri  Dia  na  glòir'  ? 

7  An  coimhthional  nan  naomh  gu  beaclid 

's  cùis  eagail  Dia  gun  cheisd  : 
Ard-urram  o  gach  neach  mu'n  cuairt 
dha  's  dleasdanach  am  feasd. 

8  0  Thighearna  's  a  Dhia  nan  sluagh, 

cò  'n  Triath  sin  ann  an  neart 
Is  cosmhuil  riut  ?  a'd'  fhlrinn  fòs 
ga  d'  chuairteacliadh  gu  beachd  ì 

9  Ard-onflia  cuain  is  fairge  mòir, 

's  tu  chuireas  iad  fo  reachd  : 
A  tonnan  àrd'  tràth  dh'èireas  suas, 
coisgidh  tu  iad  le  smachd. 

10  Mar  dhuine  buailte  dol  do'n  eug, 

mhìn-phronnadh  Rahab  leat : 
Do  naimhde  sgaoil  thu  as  a  chèil' 
le  d'  ghairdean  treuu  's  le  d'  neart. 

11  Is  leatsa,  Dhè,  na  flaitheanais, 

's  an  talamli  ta  fo'r  bonn  : 
'S  tu  dhaingnich  fòs  an  cruinne-cc, 
lo  'làn  do  tlioradh  trom. 

1 2  An  àirde  deas  is  tuath  faraon, 

do  chrutiiaicheadh  iad  leat : 
Sliabh  Thaboir  agus  Hermoin  àird 
a'd'  ainm  bidh  aoibhneach  ait. 

13  Tha  agad  gairdean  cumhachdach  ; 

a  ta  do  làmh  ro-threun, 
A  Dhè,  a  ta  do  dheas  làmh  fòs 
àrduichte  mar  an  ceudn'. 

14  Mar  àite  tàimh  do  d'  chaitliir  righ 

tha  cothrom  agus  ceart : 
Bidh  tròcair  agus  fìrinn  fòs 
dol  roimli  do  ghuìiis  gu  beachd. 

15  'S  beannaiclit'  an  sluagh  a  thuigeas  fòs 

an  fhuaim  tha  aoiblmeacli  ait : 
An  solus  ghm  do  ghnùis',  a  Dhè, 
sior-ghluaisidh  iad  gu  ceart. 
IG  A'd'  ainms'  air  feadh  an  là  bidh  iad 
gu  h-aoiblineach  mar  bu  cliòir : 
Is  aun  ad  flùreantaclid  faraon, 
àrduichear  iad  gu  mòr. 

17  Oir  mais'  is  glòir  an  spionnaidh  sud 

is  tus'  a  mliàin,  a  Dhè  : 
Ar  n-adharc  ann  ad  chaoimhneas  caoinh 
àrduichear  leat  gu  treun. 

18  Oir  's  e  Icliobhali  Dia  nam  feart, 

ar  targaid  is  ar  sgiath  ; 
'S  e  'n  ti  ro-naomh  sin  Israeil 
ar  n-Ard  Righ  is  ar  Triath. 

19  An  taisbean,  anns  an  àm  siu  fèiu, 

labhair  thu,  Dhè,  gu  ceart 
Ri  d'  dhuine  naomh  ;  is  thubhairt  thu, 
le  firinn,  is  gu  beachd  ; 
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j      Leag  mise  's  chuir  mi  cuideachadh 
air  gaisgeach  treun  nam  buadh  ; 
Is  dh'àrduich  mi  gu  mòr  an  neach 
a  thagh  mi  as  an  t-sluagh. 

20  B'e  Daibhidh  ncach  a  flmaradh  leam, 

mo  sheirbhiseach  ro  chaomh  ; 
'S  e  sin  an  neach  a  rinneadh  leam 
ungadh  le  m'oladh  naomh. 

21  Is  socruichear  mo  làmh  do  shior 

gu  dìleas  daingean  leis  ; 
Is  ni  mo  ghairdean  cumhachdacb 
a  neartachadh  le  treis. 

22  Le  mac  an  uilc  cha  chlaoidhear  e  ; 

a  uàmh  cha  tog  dheth  cìs. 

23  Buailidh  mi  'eascairde  'n  a  làth'r, 

leagaidh  mi  'nàmh  a  sìos. 

24  Ach  bidli  mo  tròcair  maille  ris. 

is  m'fhìrinn  mar  an  ceudn' : 
Is  'adharcsan  a'm'  ainm-sa  fòs 
bidh  àrdaichte  gu  treun. 

25  A  làmhsan  cuiridh  mi  's  a'  chuan, 

's  na  sruthaibh  a  làmh  dheas. 

26  Carraig  mo  shlàinte,  their  e  rium, 

m'athair,  mo  Dhia,  's  mo  threis. 

27  Mo  cheud-gh;n  ni  mi  dheth  faraon, 

àrduiclite  thar  gach  righ. 

28  Mo  chìimlmant  seasaidh  daingean  leis  \ 

mo  ghràs  dha  gleidhidh  mi. 

29  Is  bheir  mi  air  a  shliochd  gu  mair 

iad  feadh  gach  linn  gu  bràth : 
'S  a  chaithir  rioghail  uasal  àrd 
mar  làithe  nèimh  a  gluiàth. 

30  Ma  's  e  's  gu'n  trèig  a  chlann  mo  lagh, 

's  nach  gluais  iad  ann  am  reachd  ; 

31  Gu'n  truaiil  iad  m'àitheanta  ro-naomh, 

m'iarrtuis  nach  cum  gu  ceart : 

32  Fiosraichidh  mi  an  sin  gu  beachd 

ìe  slait,  an  eucoir  chlaon  ; 
Am  peacaidh  fiosraicheam  's  an  lochd, 
le  sgiùrsadh  goirt  faraon. 

33  Gidheadh,  gu  tur  mo  chaoimhneas-gTàidh 

cha  bhuin  mi  uaith  gun  cheisd  : 
Cha-n  flmiling  mi  gu'm  breugaichear, 
mo  ghealladh  fior  am  feasd. 

34  Mo  choinihcheangal  cha  bhrisear  leam, 

no'n  cùmhnant  rinn  mi  ris  ; 
'S  am  focal  a  chaidh  as  mo  bheul, 
am  feasd  cha  chaochail  mis'. 

35  Oir  aon  uair  mhionnaich  mi  m-.ir  so, 

's  ann  air  mo  naomhachd  fèin, 
Do  Dhaibhidh  tha  'n  a  òglach  dhomh, 
am  feasd  uach  dean  mi  breug. 

36  Bithidh  a  shliochd  's  a  ghinealach 

sior-mhaireannach  gach  ial, 
'8  a  chaithir  rioghail  bithidh  i 
a'm'  fhianuis  mar  a'  ghrian. 

37  Is  bithidh  mar  a'  ghealach  ghlan 

gu  daingean  buan  do  shior  : 
'S  niar  fhianuis  anns  na  nèamhaibh  àrd 
bhios  tairis  agus  fior. 
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38  A  ch  thilg  tiiu  iiait,  is  thrèig  gu  tur, 

is  ghabh  thu  gTàin  a  nis  ; 
'S  an  ti  dh'uug  thu  le  d'oladh  naomh, 
tha  thu  'an  corruich  ris. 

39  Coimhcheangal  d'òglaich  dhìleis  fèin, 

sgaoil  thusa,  Dhè,  le  tàir  : 
'S  a  clioron  uasal  thruailleadh  leat, 
'g  a  thilgeadh  air  an  làr. 

40  A  gharadh  dìdein  bhriseadh  leat ; 

's  a  dhaingneach  làidir  leag. 

41  Mar  chobhartach  e  do  luchd-ròicl . 

d'a  choimliearsnaich  niar  sgeig. 

42  Làmh  dheas  a  nàmhaid  thog  thu  suas  : 

uil'  eascaird'  rinn  thu  ait. 

43  Is  phill  thu  faobliar  'arm  ;  's  a'  chath 

cha  d'thug  thu  dhasan  neart. 

44  Clioisg  thu  a  ghlòir,  's  a  chaithir-righ 

leag  thusa  sìos  gu  làr. 

45  Is  aimsir  'òige  ghearradh  leat ; 

chònihdaich  thu  e  le  nàir'. 

46  Cia  fhad  a  dh'fhohiicheas  tu,  Dhè, 

tliu  fèin  a  chaoidh  nan  cian  ì 
An  loisg  do  chorruich  fòs  gu  cas, 
mar  theine  lasrach  dian  'ì 

47  Tabhair  fainear  is  cuimhnich  fèin 

giorrad  mo  rè  's  nio  lò  : 
C'arson  a  rinn  thu  clann  nan  daoin' 
mar  dhìomhanas  no  ceò  'ì 

48  Cò  e  am  fear  am  measg  nam  beò, 

am  bàs  nach  faicear  leis  'ì 
No  'anam  fèin  o  làimh  ua  h-uaigli'. 
an  teasairg  e  le  treis  ? 

49  C'àitbheil  do  chaoimhneas-sràidh,  a  Dhè, 

a  thaisbein  thu  o  tliùa. 
A  mhionnaich  thu  air  t'fhìrinn  cheirfc 
do  Dhaibhidh  'chumail  suas '! 

50  Cuimhnich,  aThighearn,toibheum  troin 

do  sheirbhiseach  gu  lèir  : 
Is  mar  a  ghiiìlain  mis'  a'm'  uchd 
masladh  a'  phobuill  thrèiu, 

51  Le'n  d'thug  do  naimhde  masladh  uath' 

gun  aobhar,  Dliè  nam  feart, 
Oir  mhasluich  iadsan  ceumanna 

au  ti  a  dh'  ungadh  leat. 
62  Mòr-bheannaiclit'  agus  cliùiteach  fòs 

gu  robh  lehobhah  treun, 
Gu  siorruidh  suthain  fad  gach  rè  ! 

Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  '  O  TU  b'ionad  cònihnuidh  dhuinn  gach 

lO  a  Thighearna  na  glòir' ;  [linn, 

2  Cian  mu'n  do  ghineadh  fòs  na  cnuic, 

's  na  slèibhte  beag  no  mòr. 
Cian  mu'n  do  dhealbli  thu'n  talamh  trom, 

no'n  cruinne-cè  le  d'  neart ; 
0  bhith-bhxiantachd  gu  bith-bhuantachd, 

is  tusa  Dia  gu  beachd. 

3  Gu  neo-ni  pillear  leatsa  rìs 

an  duine  truagh  g'a  sgrios ; 
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I    Is  their  thu  fòs,  0  chlann  nan  daoin' 

grad-phiUibh  air  'ur  n-ais. 
4  Oir  mìle  bliadhn'  a'd'  shealladh  fèiu, 
mar  an  là  'n  dè  a  ta, 
'N  tràth  thèid  e  seach :  is  amhluidh  fòs 
mar  fhorair'  oidhch'  a'd'  làth'r. 

6  Dh'fhuadaich  thu  sìos  iad  mar  le  sruth 
mar  chodal  iad  no  suain  : 
'S  a'  mhaduinn  bidh  iad  mar  am  feur 
gu  moch  a  dh'èireas  suas. 

6  Air  maduinn  brisidh  e  fo  bldàth, 

is  fàsaidh  e  gu  h-àrd  : 
Ili  àm  an  fheasgair  gearrar  c, 
I       is  seargaidh  air  an  làr. 

7  Oir  chaitlieadh  sinn  le  d'  chori'uich  ghèir  j 

chlaoidh  d'flieargsa  sinn  gu  tur. 

8  Ar  peacaidh  dhìomhair,  is  ar  lochd, 

an  sealladh  d'eudain  chuir. 

9  Oir  ann  ad  fheirg  ar  n-uile  làith' 

tha  teireachduinn  fa  seacli : 
Is  chaithear  leinn  ar  bliadhnaidh  fòs, 
mar  sgeul  a  dh'iuiiseadh  neach. 

10  'S  iad  làith'  ar  bliadhna  mar  an  ceudn' 

tri  ficliead  bliadhn'  's  a  deich, 
No,  feudaidh  bith,  le  tuilleadh  neart 

ceith'r  fichead  bliadhn'  do  neach  : 
Gidheadh  clia-n  'eil  'n  an  spionnadh  sud 

ach  cràdh  is  cìiradh  geur  : 
Oir  sgatliar  sìos  gu  h-ealamh  e, 

is  siiibhlaidli  sinn  gu  lèir. 

11  Cò  aig  am  bheil  deadh  thuigs'  is  fios 

air  neart  do  chorruicli  fèin  ? 
Is  amhluidh  fòs  mar  d'eagal  mòr, 
tha  lasair  d'fheirg'  d'  a  rèir. 

12  0  teagaisg  dhuinn,  a  Dhè  nam  feart, 

mar  àirmhear  leinn  ar  làith' ; 
A  cluim  ar  cridh'  a  shocruchadh 
air  gliocas  ceai  t  gach  tràth. 

13  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

pill  fèin  a  rìs  :  cia  fhad  ? 
Mu  thimchioll  staid  do  sheirbhiscach 
gabh  aithreachas  gu  grad. 

14  0  dean  ar  sàsuchadh  gu  moch 

le  d'  thròcair  chaoimh,  a  Dhè, 
A  chum  gu'm  bi  sinn  aoibhneach  ait, 
ri  fad  ar  là  's  ar  i'è. 

15  Dean  subhach  sinn  a  rèir  nan  là 

a  chràidh  thu  sinn  gu  goirt : 
A  rèir  nam  bhadhna  ud  faraon 
am  faca  siun  an  t-olc. 

16  Taisbeandod'  sheirbhisich  doghnìomh, 

faiceadh  an  claim  do  ghlòir. 

17  Is  bitheadh  mais'  ar  Tigheai'u  Dia 

a'  deah'adh  oirun  gu  mòr. 

Na  gnìomhara  a  rinn  ar  làmh, 
socruicli  iad  dhuinn,  a  Dhè  ; 

Na  gnìomhara  a  rinneadh  loiun, 
dean  daingean  iad  gu  lèir. 


SAILM  XCl,  XCII. 


SALM  XCI. 


1  A  N  neach  sin  tha  'n  a  thàiiih  gach  uair 
J\.  aii  ionad  uaigneach  Dhè, 

Fo  sgàil  an  Uile-chumhachdaich 
buan-chòmhnuidh  ni  gach  rè. 

2  Their  nii  a  nis  mu  thimcTiioll  Dhè, 

mo  tliearmunn  e,  's  mo  neart ; 
Mo  dhaingneach  :  cuiream  dòchas  ann  : 
mo  Dhia,  's  e  Dia  nam  feart. 

3  Gu  dearbh  o  rib  an  eunadair 

ni  esan  fuasgladh  ort, 
Is  ni  do  shaoradh  mar  an  ceudn' 
o'n  phlàigh  tha  gràineil  goirt. 

4  Le  'iteich  ni  e  d'fholach  fòs, 

bidh  t'earbsa  fuidh  a  sgèith  ; 
Is  'fhìrinn  bidh  'n  a  targaid  dhuit, 
mar  sgèith  do  d'  dhìon  gach  rè. 

5  Fa  chùis  an  uamhais  anns  an  oìdhch' 

cha  bhi  ort  geilt  no  sgàth  ; 
No  fòs  fa  chiiis  na  saighde  bhios 
a'  ruith  air  feadh  au  là : 

6  Cha  bhi  raaoin  eagail  ort  roimh  'n  pl)làigh 

tha  triall  an  dorchadas  : 
No  fòs  fa  chùis  an  uilc  a  bhios 
mu  mheadhon  là  ri  sgrios, 

7  Bidh  mìle  tuiteam  sìos  ri  d'  thaobh, 

deich  mìle  fòs  ri  d'  dheis  ; 
Ach  olc  dhiubh  sud  clia  tig  a'd'  chòir 

no  'm  fagus  duit  am  feasd. 
»  A  mhàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu, 

is  bheir  fa'near  le  beachd  : 
Droch-dhiol  is  tuarasdal  nan  daoi, 

gun  cheisd  do  chithear  leat. 

9  A  cliionn  gu'n  d'  ròghnaich  thusa  Dia, 

mar  chòmhnuidh  dhuit  gach  àm, 
An  Dia  ud  tha  'n  a  thearmunn  donih, 
's  e  'n  Ti  a's  àirde  t'anu  : 

10  Aon  olc  cha-n  èirich  dhuit ;  is  plàigh 

do  d'fhàrdaich  clia  tig  dlùth. 

11  Oir  bheir  e  àithn'  d'a  ainglibh,  chum 

a'd'  ròd  gu'n  dion  iad  thu. 

12  Is  togaidh  iadsan  thusa  suas 

gu  h-àrd  air  bhàrr  am  bos  ; 
Eagal  gu'm  buailteadh  leat  air  cloich, 
aon  uair  air  bith  do  chos. 

13  Air  leòmhan  is  air  nathair  nimli 

gun  dòrainn  saltrar  leat : 
Pronnaidh  tu  'n  dràgon  sìos  le  d'  chois. 
's  an  leòmhan  òg  le  d'  neart. 

14  A  chionn  gur  ionnihuinn  leis-san  rai, 

sàr-fhuasgladh  bheir  mi  dha  ; 
Air  m'ainni  a  chionn  gur  eòlach  e, 
àrdaicheam  e  gach  là. 

15  Gairidh  e  orra,  is  freagram  e  : 

'n  a  thrioblaid  bithcam  leis  ; 
Onoir  is  urram  bheir  mi  dha, 
is  fuasglara  air  gu  deas. 

16  Le  saoghal  fad  is  maireannach 

sàauicheam  e  gu  leòr : 
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Mo  shlàinte  dhasan  mar  an  ceudn' 
foillsichidh  mi  gu  mòr. 

SALM  XCII. 

1  T)  HI  'tabhairt  buidheachais  do  Dhia, 
JLJ  's  ni  sàr-mhaith  maiseach  e  ; 

Bhi  tabliairt  chu,  0  Thi  a's  àird', 
do  t  ainm-sa  feadh  gach  rè  : 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  's  a'  mhaduinn 

gach  là  bhi'  cur  an  cèill  ;  [mhoich, 
'S  air  d'fhìrinn  ta  neo-mhearachdach, 
gach  oidhch'  bhi  deanamh  sgèil, 

3  Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich, 

is  air  an  t-saltair  ghrinn  ; 
'S  air  clàrsaich  le  guth  fonnmhor  àrd, 
a  sheiiraeas  ceòl  gu  binn. 

4  Oir  tre  do  ghnìomhara,  a  Dhè, 

i-inn  thu  mi  aoibhin  ait  ; 
Is  ann  an  oibribh  fòs  do  lànih 
nim'  gairdeachas  gu  pailt. 

5  D'  oibre-sa,  Dhè,  cia  iongantach  ! 

do  smuaiute  cò  d'a.n  lèir  ? 

6  An  t-amadan  cha  tuig  e  so, 

's  cha-n  eòl  do'n  arahlair  e. 

7  Tràth  chinneas  luchd  na  h-aingidheachd 

a  nìos  mar  chinneas  feur, 
Tràth  bhitheas  fòs  luchd-deanamh  uilc 
a'  fòs  fo  bhlàth  gu  lèir  : 

'S  esud  is  deireadh  dhoibh  fadheòidh 
gu'n  sgriosar  iad  am  feasd. 

8  Ach  thusa,  Dhè,  gu  siorruidh  ta 

àrd-urramach  gun  cheisd. 

9  Oir  feuch,  do  nairahde  fèin,  a  Dhè, 

oir  feuch,  do  naimhde  fèin, 
Làn-sgriosar  iad  :  iom-sgaoilear  fòs 
luchd-aiiigidheachd  gu  lèir : 

10  Ach  m'adharc  togaidh  tusa  suas, 

mar  adharc  buabhuill  àird' : 
Le  h-oladh  ghloin  nco-thruaillidh  ùir, 
ungar  mi  fèin  le  d'  ghràs. 

1 1  Chi  mi  mo  mhiann  air  m'eascairdibh  ; 

is  cluinnidh  fòs  mo  chluas 
A  toil  air  luchd  na  h-aingidheachd, 
a'm'  aghaidh  dh'èireas  suas. 

12  Bidh  piseach  air  an  fhìrean  chòir 

raar  phailra-chrann  ùrar  glas  : 
Mar  sheudar  àrd  air  Ijebanon, 
a'  fàs  gu  dìreach  bras. 

13  An  dreara  tha  air  an  suidheachadh 

an  tigh  's  an  àros  Dè 
An  cùirtibh  greadhnach  àrd'  ar  Dia, 
sìor-fhàsaidh  iad  gach  rè. 

14  San  àm  am  bi  iad  aosrahor  liath, 

bheir  iad  mòr  raheas  a  raach  ; 
Is  bithidh  sultrahor  le  deadh  bhlàtb 
dhiubh  sud  gach  uile  neach. 

15  A  chum  gu  feuch  iad  gu  bheil  Dia 

ro-chothroraach  is  ceart ; 
Mo  charraig  e,  's  cha-n  'eil  ann  fèin 
aon  eucoir  no  droch  bheart. 


SAILM  XCIII,  XCIV,  XCV. 


SALM  XCIIL 

1  TS  Righ  Dia,  air  a  sgeudachadh 
X  le  mòralachd  gach  àm  ; 

Ta  air  a  sgeudachadh  le  neai't, 

is  criosluiclite  gu  teaun. 
Shocruicheadh  leis  an  cruinne-cè, 

nach  gluaisear  e  a  chaoidh. 

2  Do  chaithir  daingean  ta  o  chiais  , 

's  tu  fèin  gun  tìis  gun  chrìoch. 

3  Do  thog  na  tuiltean  suas,  a  Dhè, 

na  tuiltean  thog  an  guth  ; 
Seadh  thog  na  tuilte  suas  gu  h-àrd 
an  tonna  mòr  gu  tiugh. 

4  Is  treise  Dia  ta  chòmhnuidh  shuas 

na  fuaim  nau  uisge  garbh' ; 
Is  treise  Dia  na  sumainnean, 
is  tonna  cuain  gu  dearbh. 

5  A  ta  do  theisteis  is  do  reaclicl 

ro-dhaiugean  agus  fior  : 
Tha  naomhachd  iouichuidh  air  do  thigh, 
a  Dhè  nam  feart,  gu  sìor. 

SALM  XCIV. 

1  ì~\  DHIA,  d'ambuin  ceart-dhioghaltas, 
X^J  lehobhah  neartmhoir  thrèin, 
D'am  buin  a  mhàin  ceart-dliioghaltas, 

gu  dealrach  nochd  thu  fèin. 

2  0  Bhreitheimh  cheirt  na  tahuhaina  dean 

thu  fèin  a  thogail  suas  ; 
Is  ìoc  do  luchd  an  uaibhreachais 
ceart-Iuigheachd  agus  duais. 

3  Cia  fhad  a  ni  luchd  aingidheachd, 

cia  fhad,  a  Dhia,  a  ni 
Luchd  aingidheachd  ììr-ghairdeachas, 
le  aoibhneas  mòr  gun  dìth  ì 

4  Cia  fhad  a  bhrùchdar  briathra  leò, 

a'  teachd  air  nithibh  cruaidh  ? 
'S  a  bhitheas  luchd  na  h-aingidheachd, 
ri  ràiteachas  is  uaill  ? 

5  Bhris  iad  do  shluagh  gu  mìn,  a  Dhè, 

is  t'oighreachd  chlaoidh  gu  goirt. 

6  Bantracha,  coigrich,  's  dìlleachdain, 

'g  am  marbhadh,  is  'g  am  mort. 

7  Their  iad  gidheadh,  cha  lèir  do  Dhia, 

is  fòs  ni  mò  a  ni 
Dia  lacoib  sud  a  thoirfc  fa'near, 
's  cha  chuir  am  feasd  am  prìs. 

8  O  dhaoine  brùideil  measg  an  t-sluaigh, 

nis  tuigibh  agaibh  fèin, 
Is  amadaiu,  cia  fbad  a  bhios 
sibh  gabhail  thugaibh  cèill'  ? 

9  An  neach  a  chuir  air  faillein  cluas, 

am  bi  gun  chlàisteachd  ghèir  ? 
An  Ti  a  dhealbh  an  t-sìiil  faraon, 
nach  aun  da  fèin  is  lèir  ? 

10  'N  ti  smaclidaicheas  na  fineachan, 

an  e  nach  cronuich  e  ? 
An  ti  bheir  eòlas  do  gach  neach, 
an  neach  gun  eòlas  e  ? 
l'  Air  smuaintibh  dhaoin'  is  fiosrach  Dia, 
gur  dìomhan  iad  gu  beachd. 
49 


12  Dhia,  's  beannaicht'  iad  d'an  toir  thu 

is  teagasg  as  do  reachd :  [smachd 

13  Chum  fois  gu'n  tugadh  tusa  dhoibh. 

o  làithibh  àmhghair  olc, 
Gu  ruig  an  uair  an  ciadhaichear 
do  dhaoinibh  daoi  an  slochd. 

14  Oir  Dia  clia  tilg  e  dheth  am  feaad 

an  sluagh  d'au  d'thug  e  spèis  : 
'S  ni  mò  na  sin  a  thrèigear  leis 
an  oighreachd  a's  leis  fèin. 

15  Ach  pillidh  breitheanas  a  rìs 

ri  fireantachd  air  ais  : 
Is  luchd  a'  chridlie  threibhdhirich 
leanaidh  'n  a  dèigh  gu  cas. 

16  An  aghaidh  fòs  luchd-deanamh  uilc 

cò  dh'èireas  ieam  an  àird  ? 
An  aghaidh  luchd  na  h-aingidheachd 
cò  sheasas  air  mo  phàirt  ? 

17  Mur  bitheadh  Dia  lehobhah  leam 

ga  m'  chuideachadh  le  buaidh, 
'S  beag  nach  robh  m'anam  bochd  an 
gu  tosdach  anns  an  uaigh.  [tàtuh 

18  Tràth  thubhairt  mi,  a  ta  mo  chos 

air  sleamhnachadh  uam  sìos ; 
Do  thròcair  chaomhsa  'n  sin,  a  Dhè, 
chum  suas  mi,  ag-us  dhìon. 

19  Air  bhith  do  m'  smuainte  muladach, 

is  lìonmhor  ann  am  chom, 
Do  chomhfhurtachdsa  thug  an  sin 
sòlas  do  m'anam  trom. 

20  Aig  caithir  rioghail  luchd  an  uilc 

'm  bi  comunn  riut  gu  beachd, 
Tha  iealbh  gu  seòlta  aimhleis  mhòir, 
's  'g  a  orduchadh  le  reachd  ? 

21  An  aghaidh  an'ma  'n  fhìrein  chòir 

chruinnicheadh  leò  gu  dliìth  ; 
A  dh'fhàgail  ris  fuil  neochioiitaich, 
le  breitheanas  nach  fiìi. 

22  Ach  Dia  mo  dhaingneach  's  e  :  mo  Dliia 

mo  charraig  dhìon  gach  15. 

23  'S  e  dhìolas  orra  sud  air  ais 

gach  eucoir  rinneadh  leo, 

An  sgathadh  sìos  do  nithear  leis 

gu  ceart  'n  an  eucoir  fèiu  ; 
Is  ni  lehobhah  mòr  ar  Dia, 

an  sgathadh  sìos  gu  treun. 

SALM  XCV. 

1  /"V  THIGIBH,  seinneamaid  do  Dhia  : 
\y  thigeadh  gach  neach  'n  a  làth'r  ; 

Do  charraig  thrèin  ar  slàinte  fòs, 
togamaid  iolach  àrd. 

2  A  steach  'n  a  fhianuis  thigeamaid 

le  buidheachas  gach  là  : 
Togamaid  ceòl  gu  suilbhireach 
a'  seinn  le  salmaibh  dha  : 

3  Is  Dia  ro-mhòr  lehobhah  treun  ; 

righ  mòr  os  ceann  gach  dia. 

4  Doimhneachd  na  talmhainn  tlia'n  a  Wìtnh 
j       's  leis  neart  nan  cnoc  's  nan  sliabli. 


SAILM  XCVI,  XCVII. 


5  'S  e  rinn  an  cuan  tha  farsuiun  mòr, 

tha  còir  aig  air  is  sealbh  ; 
'S  an  talamh  tioram  le  a  làimh 
's  e  chruthaich  is  a  dhealbh. 

6  0  thigibh  agus  sleuchdamaid, 

is  deanar  cromadh  leinn  ; 
Is  air  ar  glùinibh  tuiteamaid 
do  'n  Dia  a  chruthaich  sinn  : 

7  Oir  's  e  ar  Dia,  is  sinn  a  shluagh, 

a  bheathaich  e  mar  threud, 
Caoraich  a  làimh' :  ma  dli'  èisdear  leiLh 
an  diugh  r'  a  ghuth  gun  bhreug. 

8  Na  cruaidhichear  'ur  cridhe  leibh, 

mar  anns  a'  chomh-stri  dhian, 
Mar  riuneadli  leibh  's  an  fhàsach  chruaidh 
ga  m'  bhuaireadh  le  bhur  miann  : 

9  Tràth  dli'fhionn  's  a  dhearbh  'ur  sinnsir 

's  mo  ghnìomh  tràth  clumnaic  iad.  [lui, 

10  An  t-àl  ud  rè  dà  fhichead  bliadhu' 

chuir  campar  orm  is  eud : 

Thubhairt  mi,  'S  pobull  iad  'g  am  bheil 
droch  chridhe  seachranacli : 

Is  air  mo  shlighibh  nach  do  ghabh 
riamh  eòlas  firinneach  : 

1 1  D'an  d'thug  mi  fèin  mo  mhionnan  mòr 

a'm'  fheirg  's  a'm'  chorruich  ghèir, 
Nacli  rachadli  iad  a  cliaoidli  a  dteach 
do  m'ionad-suaimhneas  fèin. 

SALM  XCVL 

1  ANAIBH  do'n  Tighearn  òran  nuadh, 

gach  aon  tìr,  canaibh  dha. 

2  Seinnibh  do  Dhia  :  'ainm  beannaichibh, 

nochdaibh  a  shlàint'  gach  là.^ 

3  Am  measg  nam  fineachan  gu  lèir 

sìor-tliaisbeinibh  a  ghlòir  : 
Am  nieasg  gacli  pobuill  aithrisibh 
a  mlùorbhuile  ro-mhòr. 

4  Oir  's  mòr  lehobhah  Dia  nam  feaii, 

's  ion-mholta  feadh  gach  rè  ; 
Is  aobhar  eagail  e  faraon 
os  ceann  nan  uile  dhèe  : 

5  Oir  uile  dhèe  nam  fineachan 

is  ìodhoil  iad  gu  lèir  : 
Ach  's  e  lehobhah  Cruithfhear  àrd 
nam  flaitheas  is  nan  speur. 

6  Ard-urram  agus  mòi-alachd 

'n  a  fhianuis-san  a  ta  : 
Treun-spionnadh  agus  maisealachd 
'n  a  theampull  naonih  a  ghnàth. 

7  0  fhineacha  iian  slògh  gu  lèir 

thugaibh  do  Dhia  uam  feart ; 
Thugaibh  do'n  Thigearna  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

8  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

do'n  Tighearn  thugaibh  uaibh  : 
Thigibh  d'a  chìiirtibh  naomha  steach, 
is  thugaibh  ofrail  leibh. 

9  Do  Dliia  lehobhah  sleuchdaibh  sìos 

am  mais'  a  naomhachd  fèin  : 
Biodh  eagal  oirbh,  gach  uile  thir, 
'n  a  fliianui8-san  gu  lèir. 
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10  Abraibh  measg  fhineach,  gu  bheil  Dia 

riaghladh  mar  righ  gu  beachd. 
Buan-dhaingnichear  an  domhan  leis  ; 
air  daoinibh  bheir  breth  cheart. 

1 1  Biodh  aoibhneas  air  na  nèamhaibh  àrd' 

is  biodh  an  talamh  ait ; 
Beucadh  an  cuan  gu  farumach, 
's  a  lànachdsan  gu  pailt. 

12  Biodh  aoibhneas  air  a'  mhachair  fòs, 

is  air  gach  ni  a  t'ann  : 
An  siu  bidh  aiteas  air  gach  coill', 
is  air  gach  craoibh  is  crann. 

13  An  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd. 

oir  tha  e  teachd  g^i  breth  ; 
Air  talamh  chum  gu'n  deantadli  Icis 
ceart-bhreitheanas  fa  leth : 

Le  ceartas  niaith  bheir  e  a  mach 

breth  sir  a'  chruinne-chè  ; 
Bheir  air  a'  phobull  breitheanas 

le  firinn  fhior-ghloin  rèidh. 

SALM  XCVII. 

1  TEHOBHAH  mòr's  e  tha  'n  a  Rìgh, 
JL  biodh  aiteas  air  gach  tìr  ; 

'S  air  eileanaibh  tha  lìonmhor  ann, 
biodh  gairdeachas  gu  lèir. 

2  Tha  neula  tiugh'  is  dorchadas 

m'a  thimchioll  air  gach  leth  : 
'S  e  's  còmhnuidh  fòs  d'a  chaithir-righ 
deadh  chothrom  is  ceart-bhreth. 

3  Tha  teine  millteach  roimh  a  ghnìiis 

ag  imeachd  air  gach  àird, 
Le'u  loisgear  suas  gu  lasarach 
a  naimhdean  anus  gach  àit. 

4  Le  solus  glan  a  dhealanaich 

dhealruich  an  cruinne-cè  : 
Chunnaic  an  talamh  sud  gu  dearbh, 
ghrad-chlisg  is  chriothnuich  e. 

Na  cnuic,  an  làtnair  Dhia  nan  dìil, 

leagh  as  air  fad  mar  chèir  ; 
Roimh  ghnìiis  Ard-Righ  an  domhain 

Icagh  iadsan  as  gu  lèir.  [mhòir 

6  a  nèamha  cuiridh  'n  cèill  a  cheart ; 
is  chi  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Do  dhealbhaibh  snaighte  meud  's  a  chrom 

gu'n  robh  dhoibh  amhluadli  mòr, 

Tha  deanamh  uail'  is  ràiteachais 

à  iodholaibh  nach  fiii ; 
Gach  uile  dhèe  a  ta  sibh  ann, 

sleuchdaibh  do  Dhia  nan  dìil. 

8  Rinn  Sion  aoìbhneas  nach  bu  ghann, 

an  uair  a  chual  i  'n  sgeul, 
Rinn  nighean  ludah  gairdeachaà 
mu  d'  bhreitheanais,  a  Dhè. 

9  Oir  tha  thu,  Dhia  lehobhah,  àrd 

os  ceann  gach  uile  thìr : 
Tha  thu  air  d'àrdachadh  gu  mòr, 
os  ceann  gach  dia  gu  lèir. 

10  Sibhse  le'n  ionmhuinn  Dia  ro-naomb, 

fuathaichibh  olc  a  chaoidh  ; 


SAILM  XCVII 

Anam  a  naomh  sìor-ghleidhidh  e  ; 
saoraidh  o  làimh  nau  daoi. 

Cuirear  mar  phòr  gu  frasach  pailt, 

sohis  do'n  fhireanach ; 
Is  aoibhneas  dhoibh-san  fòs  a  ta 

'n  an  cridhe  treibhdhireach. 
12  Biodh  aiteas  oirbh  an  Dia  na  glòii' 

0  fiiireaua  gu  lèir  : 
Is  thugaibli  buidheachas  do  Dhia, 

ri  cuimhu'  a  naomhachd  fèin. 

SALM  XCVIII. 

OSEINNIBH  òran  nuadh  do  Dhia, 
rinu  bearta  mìorbhuileach : 
'S  i  'dheas  làmh  fèin  's  a  ghairdean  uaomh 
thug  dhasau  buaidh  a  mach. 

2  Feuch,  thaisbein  Dia  gu  follaiseach 

'f hurtachd  's  a  shiàinte  mhòr  ; 
Am  fiauuis  chiuneach  nochdadh  leis 
'fhìreantachd  fèiu  gu  leòr. 

3  Chuimhnich  e  'fhìrinn  is  a  ghràs 

do  tlieaghlach  Israeil ; 
Is  slàint'  ar  Dia-ne  chunnaic  fòs 
gacli  iomall  tìr  gu  lèir. 

4  Do  Dhia  lehobhah  togaibh  suas 

àrd-iolach  ait,  gach  tìr  : 
Togaibh  bliur  guth  ;  bibh  subliach  fòs, 
is  seinnibh  moladh  fior. 

6  Do  Dhia  lehobliah  mòr  nam  feari 
seinnibh  air  clàrsaich  ghriun  : 
Le  clàrsaich  (deirim)  seinnibh  dha. 
le  guth  na  saihn  gu  binn. 

6  Le  fuaim  na  h-adhairc  seinnibh  dha, 

's  le  guth  na  trompaid  àird' : 
Do  Dhia  an  t-Ard-Righ  seinnibh  fòs, 
le  iolach  ait  's  gach  àit. 

7  Beucadh  an  fhairge  mhòr  gu  borb, 

's  an  làn  tha  innt'  le  clièil' ; 
An  domhan,  is  gach  diìil  a  ta 
an  còmhu  iidh  ann  gu  lèir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mòr'  am  bos'  j 

na  slèibhte  bitheadh  ait, 

9  An  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd 

air  talamh  thabhairt  ceirt : 

Le  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 

bretli  air  a'  cliruinne-chè ; 
Eheir  air  a'  phobull  breitheanas 

le  cothrom  fior-ghlan  rèidh. 

8ALM  XCIX. 

1  rff^HA  Dia'n  a  Righ,  is  criothnaicheadh 
X  gach  uile  shluagh  air  bith  ■ 

'S  e  shuidheas  eadar  cheruban, 
biodh  air  an  talamh  crith. 

2  An  Sion  tha  lehobhah  mòr, 

is  àrd  os  ceanu  gach  sluaigh. 

3  D'ainm  mòr  ro-uamhor  molar  leo, 

oir  tha  e  naomh  r'a  luaidh. 

4  Is  toigh  le  neart  an  Righ  ceart-bhreth 

'a  tu  shocruicheas  a'  cheart  • 
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An  lacob  breitheanas  is  còir 
cuiridh  tu  'n  gnìomh  gu  beachd. 

5  Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh, 

is  sleuchdaibh  dha  gu  caomh, 
Aig  stòl  a  chos  gu  h-un"amach  ; 
oir  tha  e  fèin  ro-uaomh. 

6  Am  measg  a  shagart  Aaron  's  Maois, 

bha  Samuel  de'n  dream 
A  ghair  air  'ainm  :  dh'iarr  iadsan  Dia, 
fhreagair  e  iad  's  an  àm. 

7  Am  baideal  neoil  gu  gràsmhor  caoin 

labliair  au  Tighcarn  riu  : 
Na  h-àitheantan  a  thug  e  dhoibli, 
's  a  theisteas  ghleidheadh  leo. 

S  lehobhah  Dia,  thug  freagradh  dhoibh  ; 
's  tu  'n  Dia  a  mhaith  an  lochd, 
Ge  d'  rinn  thu  orra  dioghaltas 
air  son  an  innleachd  olc. 
9  Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh 

's  'n  a  thulaich  uaomh  a  glinàth, 
Sìos  sleuchdaibh  dha  gu  h-iriosal  ; 
oir  's  naomh  ar  Dia  gu  bràth. 

SALM  C. 

1  nnoGrADH  gach  tìr  àrd-iolach  glaoidh 
JL  do  Dhia  lehobhah  mòr. 

2  Thigibh,  is  deauaibh  seirbhis  ait, 

'n  a  làthair-san  le  ceòl. 

3  Biodh  agaibh  fios  gur  easan  Dia, 

's  e  rinn  sinn,  's  cha  sinn  fèin  ; 
A  phobull  siun,  's  a  chaoraich  fòa 
dh'ionaltradh  leis  gu  lèir. 

4  Thigibh  a  nis  le  buidheachas 

'n  a  gheataibh-san  a  steach, 
Is  thigibh  fòs  le  moladh  mòr 

an  cìiirtibh  naomh'  a  theach  : 
Is  'thugaibh  diia  mòr-bhuidheachas, 

'ainm  beannaichibh  gu  binu. 

5  Oir  Dia  ta  maitli,  tha  thròcair  buan, 

is  'fhìrinn  feadh  gach  liun. 

SALM  CI. 

1  T>  RETH  cheart  is  tròcair  cauar  lcatu ; 
J3  Dhè,  seinneam  dhuit  le  ceòl. 

2  Is  iomchaiream  mi  fèin  gu  glic 

air  slighe  fhoirfe  chòir. 
0  c'uin  do  m'ionnsuidh-sa  a  thig 

thu  fèin,  a  Dhia  nam  feart  ì 
A  steacli  a'm'  fhàrdaich  gluaisidh  mi 

le  cridhe  fior-ghlan  ceart. 

3  Fa  comhair  fòs  mo  shùile  fèin 

cha  chuir  mi  olc  am  feasd ; 
Obair  luchd-ceannairc  's  fuathach  leam, 
's  cha  lean  i  rium  gun  cheisd. 

4  An  cridhe  iargalt  ceannairceach 

uam  trialIaiJh  e  an  cèin  : 
Eòlas  no  furan  air  an  daoi 
a  chaoidh  cha  chuir  mi  fèin. 

5  An  ti  bheir  beum  d'a  choimhearnnach, 

lom-sgriosaidh  mi  as  'àit ; 
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An  cridhe  borb  cha-n  fhuiling  mi, 
no  neach  a  sheallas  àrd. 

6  Bidh  m'  air'  air  fireaunaibli  na  tìr', 

gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leam ; 
An  ti  bhios  foirfe  glan  'n  a  bheus, 
's  e  's  òglach  dhomh  gach  àm. 

7  Fear  deanamh  ceilg'  is  mealltaireachd, 

a'm'  thigh-sa  cha-n  fhaigh  tàmh  ; 
A'm'  làthair,  neach  a  labhras  breug 
cha-n  fliuirich  e  gu  bràth  : 

8  Lom-sgriosaidh  mise  fòs  gu  moch 

gach  drocli  dliuin'  as  an  tìr, 
Chum  hichd  an  uilc  a  sgathadh  as 
o  chaithir  Dhè  gu  lèir. 

SALM  CII. 

1  "O  I  m'  urnuigh  èisd,  lehobhah  Righ  ; 
X\j  is  ruigeadh  ort  nio  ghlaodli. 

2  Na  foluich  uam  do  ghnìiis  's  au  là 

thig  trioblaid  orm  gach  taobh : 
'S  an  là  an  gairm  mi  ort  gu  geur, 

crom  thugam  fèin  do  chluas  ; 
Is  freagair  mi  gu  deifireach, 

a'  furtachd  air  mo  chruas. 

3  Do  bhrìgh  gu  bheil  mo  làith'  mar  cheò 

a'  teireacliduinn  a  ghnàth  ; 
Mar  lic  an  teinntein  's  amhluidh  sin 
mo  chnàmlian  loisgte  ta. 

4  Trom-bhuailte  tha  mo  chridhe  bochd, 

is  shearg  e  niar  am  feur  ; 
lonnus  nach  cuimhne  leam  gu  beachd 
greim  arain  chur  a'm'  bheul. 

5  Le  guth  mo  chaoidh,  mo  chnàmhan  lean 

rinn  m'  chraicionn  fèiii  gu  teann : 

6  Mar  phelican  an  fhàsaich  mi, 

's  mar  chaiUich-oidhch'  nam  beann. 

7  Ri  faire  taim  gu  furachair, 

is  co.smhuil  mi  a  ghnàth 
Ri  gealbhonn  beag  'na  aonar  fòs 
air  mullach  tighe  ta. 

8  Ri  fad  an  là  mo  naimhde  garg' 

ga  m'  mhasluchadh  gu  geur  ; 
'S  an  dream  a  ta  air  boile  rium 
a'm'  aghaidh  mhionnaich  iad. 

9  Le  m'  dheuraibh  choimhnieasg  mi  mo 

mar  aran  dh'ith  mi  luath',     [dheoch  ; 

10  Tre  lasan  d'fheirg' ;  oir  thog  thu  mi 

is  leag  thu  rìs  gu  truagh. 

1 1  Mar  sgàile  chlaon  mo  làithean  sìos  ; 

is  shearg  mì  fèin  mar  fheur. 

12  Ach  mairidh  tus',  am  feasd,  a  Dhè, 

's  do  chuimhne  fèin  gu  sìor. 

13  Nis  èiridh  tu  a  dheanamh  gràis 

air  Sion  naomh  gu  dlìith  : 
Oir  àm  a  cabhair  tha  air  teachd, 
seadh,  'n  t-àm  a  dh'orduich  thu. 

14  Oir  d'òglaich  tha  a'  gabhail  tlachd 

'n  a  clachaibh  breagh'  gach  uair  ; 
Tha  deadh  thoil  aig  do  sheirbhisich 
d'a  luaithre  is  d'a  h-iìir. 
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15  Mar  sin  bidh  air  na  fineachaibh 

eagaJ  roimh  ainm  an  Triath  : 
Is  air  gach  righ  air  thalamh  ta 
bidh  roimh  do  ghlòir-sa  fiamh. 

16  'N  uair  thogar  Sion  suas  le  Dia 

taisbeanar  e  'n  a  ghlòir. 

17  Urnuigh  nam  bochd  bheir  e  fa'neai, 

's  cha  diiilt  e  iad  le  tàir. 

18  Do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  'n  ar  dèigh, 

sud  sgrìobhar  dhoibh  gu  beachd  : 
'S  an  dream  a  ghiuear  o  so  suas, 
molaidh  iad  Dia  nam  feart. 

19  Oir  dh'amhairc  e  a  nuas  gu  beachd, 

0  àird  a  naomhachd  fèin  ; 
Is  air  an  talamh  dh'amhairc  Dia, 
a  nuas  o  nèamh  nan  speur. 

20  A  chluinntinn  osnaich  ghearanach 

a'  phrìosanaich  ta  'n  sàs  ; 
c/'hum  fuasgladh  air  a'  mhuinntir  sia 
a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

21  An  Sion  chum  a  chur  an  cèili 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
'S  a  dh'innseadh  an  lerusalem 
moladh  is  cliù.  an  Triath. 

22  An  t-àm  a  bhios  na  fiueacha 

air  cruinneachadh  le  chèil' ; 
'S  gTi  seirbhis  Dè  tràth  thionailear 
na  rìoghachda  gu  lèir. 

23  Air  feadh  na  slighe  is  an  ròid 

mo  threòir  do  lagadh  leis  : 
Mo  làithe  chuir  an  giori'ad  fòa. 
•74.     'S  mar  so  do  labhair  mis, 
Mo  Dhia,  na  giacar  mi  le  bàs, 

mu  thimchioll  leth  mo  là  : 
0  aois  gu  h-aois  gu  maireaunach, 

do  bhliadhnaidh  buan  a  ta. 

25  0  chian  leag  thusa  bunaite, 

na  talmhainn  so,  a  Dhè  ; 
Is  iad  na  nèamha  fior-ghlan  àrd' 
oibre  do  làmha  fèin. 

26  Teirgidh  iadsan  's  thèid  iad  as, 

ach  mairidh  tusa,  Dhè : 
Seadh  teirgidh  iadsan's  gabhaidh  seacl: 
mar  eudach  sean  gu  lèir : 

Feuch  caochlaidh  tu  mar  thrusgan  iad. 
is  caochl'ear  iad  gun  cheisd. 

27  Tha  thus'  a  mhàin  gun  chaochladh  orti 

's  do  bhliadhnaidli  buan  am  feasd. 

28  Bidli  claun  do  sheirbhiseach,  a  Dlìè, 

maireannach  buan  a  ghnàth  : 
Is  aun  ad  fhianuis  socruichear 
an  ginealsan  gu  bràth. 

SALM  CIII. 

M'ANAM,  beannaich  thusa  nis 
an  Dia  lehobhah  mòr : 
Moladh  gach  ni  an  taobh  stigh  dhioni 
'ainm  naomha  mar  is  còir. 
2  0  m'anam,  beannaich  fèin  a  nis 
lehobhah  mòr  do  Dhia  : 
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Na  dìchuimlmìch  na  tiodhlacan 
a  dheònuich  dhuit  au  Triath. 

3  'S  e  mhaitheas  duit  gu  gràsmhor  caoin 

gach  peacadh  annad  fèin  : 
'S  e  blieir  dhuit  slàiut',  is  furtachd  fòs, 
o  d'euslaiutibh  gu  lèir. 

4  L>o  bheatlia  fòs  o  sgrios  a'  bhàis, 

's  e  dh'fhuasglas  duit  gu  pailt : 
'S  e  chrùnas  thu  le  coron  gràidh, 
's  le  tròcair  chaoimli  guu  airc. 

5  Le  'mhaitheas  is  le  'thiodhlacaibh 

sàr-lìouaidh  e  do  bheul : 
S  tha  d'òige  air  a  nuadhachadh 
mar  iolair  luath  nan  speur. 

6  Air  sgàth  na  muinntir  ud,  a  ta 

le  fòirneart  air  au  claoidh, 
Ceartas  is  breitheanas  faraon, 
's  e  Dia  ni  dhoibh  gun  dìth. 

7  Do  Mhaois  an  neach  a  b'  òglach  dha 

a  shhghe  chuir  e  'n  cèill : 
Is  mar  an  ceudua  'glmìomhara 
do  chlannaibh  Israeil. 

8  Tha'n  Tighearn  iochdmhor  tròcaireach, 

's  mall  'fhearg,  's  is  pailt  a  ghràs. 

9  Cha  bhi  e  tagradh  ruinn  do  shior 

's  cha  ghlcidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidh  iomarcaich, 

dioghaltas  oirun  cha  d'rinn  ; 
'S  a  rèir  ar  ciout'  is  eusaontais 
cha  d'thug  e  luigheachd  dhuiun. 

11  Oir  mar  os  ceann  ua  talmhainn  ta 

na  speuran  àrd  gach  rè, 
Is  amhluidh  sin  tha  'thròcair  mòr 
do'n  dream  d'an  eagal  e 

12  Mar  tha  an  àrd  an  ear  's  an  iar 

a'  gabhail  fad  o  chèil' ; 
'S  co  fhad  a  chuireas  Dia  nan  gràs 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

13  Amhluidh  mar  ghabhas  athair  dàimh 

is  truas  d'a  leaubaibh  maoth, 
Mar  sin  d'a  fliìor  luchd-eagail  fèin 
Dia  gabhaidh  truas  gu  caomh. 

1 4  Oir  's  aithne  dhasan  agus  's  lèir 

ar  cruth  's  ar  dealbh  gu  ceart  ; 
Gur  duslach  talmhainn  sinn  air  fad, 
is  cuimhne  leis  gu  beachd. 

15  An  duine  truagh,  a  ta  a  làith' 

amhluidh  mar  fheur  a  ghnàth  ; 
Mar  bhàrr  na  luibh'  air  machair  fòs 
a  ta  e  fàs  fo  bhlàth. 

6  Oir  gabhaidh  thairis  osag  ghaoith'j 
's  cha  blii  e  idir  ann  ; 
'S  cha-n  fhaicear  e  san  ionad  ud 
an  robh  e  ihs  gu  teann. 
n  A.ch  mairidh  tròcair  Dhè  gu  sìor 
do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Is  fòs  do  chlonm  an  cloinne-san 
bidli  'fhìreantachd  gach  rè : 

18  Do  n  aitim  ud  a  chumas  ris 
an  cùmhnant  rinn  e  riu : 
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i      'S  a  chuimhnicheas  'uil'  àitheautaii, 

I         a  chum  gu'n  deaut'  iad  leo. 

1 19  Dia  shocruich  anns  na  nèamhaibh  aviS 

a  chaithir  rioghail  fèin  ; 
A  rìoghachd  tha  an  uachdar  fòè 

os  ceann  gach  ni  fo  'n  ghi'èin. 

20  Sìor-bheannaichibh  lehobhah  mòr, 

O  'aingle  treun  an  neart, 
Tha  'deananih  iarrtuis  mar  is  còir  ; 
's  a'  tabhairt  gèiU  d'a  reachd. 

21  Gach  uile  shluagh  a  bhuineas  da, 

beannaichibh  Dia  a  nis  ; 
A  sheirbhisich  le  'n  coimhlionar 
gach  ni  a's  toileach  leis. 

22  'Uil'  oibre,  feadh  a  thighearnais, 

a  rinneadh  leis  an  Triath, 
An  righ  lehobhah  beannaiclaibh  i 
0  m'anam,  beannaich  Dia. 

SALM  CIV 

1  f  \  M'ANAM,  beaunaich  thusa  Dia 

mo  Dhia,  's  tu  'n  Triath  ro-mhòr  j 
Tha  thusa  air  do  sgeadachadh 
le  mòi'alachd  is  glòir. 

2  Seadh  chuir  thu  solus  dealrach  glan, 

mar  thrusgan  umad  fèin  ; 
Is  shìn  thu  mach,  is  sgaoileadh  leat, 
mar  chùirtein  nèamh  uan  speur. 

3  Sailean  a  sheòniar  leagadh  leis 

air  uisgeachaibh  mar  stèidh  ; 
Mar  charbad  rinn  na  neula  tiugh, 
I       's  e  ruith  air  sgiathaibh  gaoith'. 

4  'S  e  fèin  a  rinn  na  h-aingil  fòs 

'n  an  spioraid  làidir  threuu ; 
'S  e  rinn  'n  an  tcine  lasarach 
I       a  theachdairean  gu  lèir. 

!  5  Is  bunaite  na  talmhainn  fòs 

j       shocruicheadh  leis  'n  an  àit 

i     A  chum  nach  gluaist'  as  'ionad  e 

1       a  chaoidh  nan  cian  gu  bràth. 

I  6  Is  dh'flioluich  thu  le  doimhneachd  e, 

ceart  mar  gu'm  b'ann  le  brat : 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  sleibhte  àrd' 

na  h-uisgeacha  do  stad. 

7  Air  cluinntinn  doibh  guth  d'uchniliasaiu, 

theich  iad  air  falbh  gu  cas  : 
Is  fòs  ri  guth  do  thairueanaicb, 
le  deifir  chaidh  iad  as. 

8  Ri  taobh  nam  beann  chaidh  iad  a  suas, 

's  a  sìos  air  feadh  nau  gleann  : 
Gu  ruig  an  t-àit'  a  dh'orduicli  tbu 
's  a  shocruich  thu  gu  teann. 

9  Chuir  thusa  rorapa  criocha  buan 

nach  tèid  iad  tharta  nuU  : 
'S  nach  pill  iad  air  an  ais  a  rìs 
dh'fliolach  na  tìr'  le  tuinn. 
30  Cuiridh  e  mach  na  tobraicheai 
air  feadh  nan  glac  's  nan  glea-nn 
A  ta  gun  tàmh  le  'n  sruthaibh  bras 
a'  ruith  air  feadh  uam  beaun. 
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!I  Do  bheathaichibh  na  macharach 
deoch  bheiv  e  dhoibh  r'a  h-òl : 
'S  na  h-asail  fliiadhaich  coisgidh  iad 
an  tart  's  an  ìota  mòr. 

12  Am  fagus  doibh  ni  eoin  nan  speur, 

tigh  cliitlior  tàimh  dhoibh  fèin  . 
Is  eadar  glieugan  cuirear  leo 
an  ceileir  biuu  an  cèill. 

13  Uisgichidh  e  o  'slieòmraibh  àrd' 

na  beannta  mòr'  gun  tànili : 
Au  talamh  tioram  gheibh  a  dhìol 
le  toradh  gnìomli  do  làmh. 

14  Bheir  e  air  feur  bhi  fàs  do'n  sprèidh, 

's  air  luibh  bhi  fàs  gun  sgìos 
Do  dliaoinibh,  chum  gu'u  tugadh  iad 
o'n  talamh  biadh  a  nìos : 

16  Is  fion  a  chuireas  cridlie  dhaoin' 

air  shubhachas  's  air  ghean, 
Is  ohxdh  fòs  a  ni  an  gnùis 

le  maise  dealrach  glan. 
'S  e  bheir  dhoibh  aran  mar  an  ceucln' 

flireasdal  am  feum  gu  leòr, 
An  cridhe  dhaoin'  a  cliuireas  neart, 

le  misueich  mhaith  is  treòir. 

1 6  Tha  craobhan  àrd'  an  Tigheartia 

ro  làn  do  bhrìgh  gu  lèir, 
Is  seudair  mhaiseach  Lebanoin 
a  shuidhicheadh  leis  fèin. 

17  Is  bithidh  nid  's  an  ionad  ud 

aig  eunlaith  luath  nan  speur : 
Na  craobhan  giumhais  aig  an  storc 
mar  iouad  tàimh  dhi  fèin. 

18  An  tearmunn  fèin,  am  beantaibh  àrd', 

na  gabhair  fhiadhaich  leag ; 
Na  coinein  bheaga  mar  an  ceudn' 
an  còsaibh  blàth  nan  creag. 

19  A'  ghealach  dh'orduich  esan  fòs 

0,  sgarachduinn  nan  tràth  : 
Is  .'i'g  a'  ghrèin  tha  eòlas  maith 
Diar  luidheas  i  gach  là. 

•20  Do  nithear  leatsa  dorchadas, 
;s  thig  an  oidhch'  gu  grad  ; 
A.n  sin  bidh  beathaich  allt'  na  coiU 
a'  dol  a  mach  air  fad. 

21  Ili  beucadh  bidh  na  leòmhain  òg' 

ag  iarraidh  cobhartaich, 
Is  bithidh  iad  ag  iarraidli  bìdh 
air  Dia  ro-chumhachdach. 

22  An  sin  'n  uair  dh'èireas  suas  a'  ghrian, 

cruinnichidh  iad  le  chèil', 
Gu  h-uaigneach  luidliidh  iad  a  stiglt 
'n  an  garaidh  dìdein  fèin. 

23  Is  thèid  an  duine  mach  an  sin 

gu  'obair  mar  is  còir, 
Is  leanaidh  e  gu  dìchiollach 
a  shaothair  gu  tràth-nòin'. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre  mòr',  a  Dhè  ! 

'an  gliocas  rinn  thu'iad  : 
An  talamh  fòs  le  d'  shaoibhreas  mòi, 
tha  làn  air  fad  's  air  leud. 
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25  Mai  siu  an  cuan  tha  farsuinn  mOr, 

's  gach  ni  a  shnàgas  ann, 
Na  beathaichean  tha  beag  ia  mòr, 
gun  orra  cunntas  cheann. 

26  Tha  longan  siubhal  ann  gu  tiugh  ; 

's  tha'n  Lebhiàtan  mòr, 
A  chumadh  is  a  dhealbhadh  leat, 
ri  sìigradh  anu  le  treòir. 

27  Na  slòigh  ud  uile  tha,  a  Dhè, 

a'  feitheamh  ort  a  ghnàth, 
A  chum  dhoibh  biadh  gu'n  tugadh  tu 
ga'n  cumail  beò  geach  tràth. 

28  Na  bheir  thu  dhoibh  a'd'  thoirbheartiikE 

'g  a  thional  sud  tha  iad  : 
Tràth  dh'flìosglas  tu  do  làmh  gu  pailt, 
le  maith  sàr-lìonar  iad. 

29  Air  folach  dhuit  do  ghnùis  a  rìs, 

thig  cabhag  orr'  air  fad  ; 
Eugaidh,  tràth  bheir  thu  asd  an  deò. 
piUidli  ri  'n  ìiir  gu  grad. 

30  Do  spiorad  fèin  g'an  cruthachadh, 

rìs  cuirear  leat  a  mach  : 
Ajjhaidh  na  talmhainn  mar  an  ceudn' 
nuadhaichidh  tu  le  dreach. 

31  Bidh  glòir  an  Triath  ro-mhaireannach 

air  feadh  gach  linn  am  feasd  ; 
Is  ni  lehobhah  gairdeachas 
'n  a  ghnìomharaibh  gun  cheisd. 

32  Air  sealltuinn  air  an  talamh  dha, 

criothnaichidh  e  gu  grad  ; 
Tràth  bheanas  e  ri  slèibhtibh  àrd' 
bidli  deatach  dhiubh  air  fad. 

33  Do  Dhia  lehobhah  seiimidh  mi 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  bheir  mi  moladh  mòr  do  m'  Dhia 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

34  'S  ro-mhilis  blast'  mo  smuaintean  air 

biom  ait  an  Dia  a  ghnàth. 
36  Gu'n  tigeadh  sgrios  air  peacaichibh, 
mach  as  an  tìr  gu  bràth, 
'S  na  biodh  na  h-aingidh  ann  ni  's  mò, 

0  m'anam,  moladh  seinn 
Do  Dhia  lehobhah  ;  seiuneamaid 
le  h-AlIeluia  binit. 

SALM  CV. 

1  f  \  THUGAIBHbuidheachasdoDhia  ; 

air  'ainm-san  gairibh  fèin ; 
Ih  cuiribh  fòs  a  ghuìomliara 
am  measg  nan  sluagh  an  cèill. 

2  Seinnibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

sailm  seinnibh  dha  gu  binn  ; 
Is  aithrisibh  gu  h-iomlan  fòs 
na  mìorbhuilean  a  rinn. 

3  As  'ainm  ro-naomhasan  faraon 

deanaibh  deadh-uaiU  is  glòir  ; 
Biodh  gairdeachas  air  cridh'  an  dream 
dh'iarras  leliobhah  mòr. 

4  larraibh  lehobhah  mòr  nam  feart, 

iarraibb  a  ueart  a  ghnàth ; 
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A  ghnùis  ta  gràsmhor  fàbhartuih, 
sìor-iarraibh  i  gu  bràth. 


6  Cuimhnichibh  fòs  na  mìorbhuile 
a  rinneadh  leis  gu  treun  : 
A  ghnìonihara  ro-iongantach, 
is  breitheanais  a  bhèil ; 

6  0  sibhs'  a  ghineil  Abrahaim, 

deadh  òglaich  dhìleis  Dè  : 
Sibhse  chlann  lacoib  mar  an  ceudn', 
a  ròghnuich  e  dha  fèiu. 

7  'S  esan  ar  Tighearn  is  ar  Dia, 

lehobhali  mòr  gu  fior : 
Tha  'bhreitheanais  ro-chothromacb 
air  sgaoileadh  feadh  gach  tìr'. 

8  Oir  chuimhnich  e  gu  siorruidh  buan 

a  choimhcheangal  gu  beachd  • 
'S  am  focal  fòs  a  dh'orduich  e 
do  mhìltibh  àl  ri  teachd ; 

9  An  coimhcheangal  a  rinn  e  fèin 

ri  Abraham  gu  caoiu, 
'S  na  mionnan  a  thug  e  le  'bheul 
do  Isaac  òglach  caomh  : 

10  Is  amhluidh  sin  do  lacob  fòs 

dhaingnich  se  e  mar  reachd  ; 
Mar  chiomhcheangal  gu  siorruidh  buan 
do  Israel  gu  beachd  : 

11  Ag  ràdh,Tìr  Clianaain  bheirmi  dhuibh, 

mar  chrann  bhur  n-oighreachd  fèin. 

12  'N  uair  bha  iad  tearc,  's  'uam  buidhinn 

's  'n  an  coigricli  innt'  gu  lèir  L'^hig, 

13  Is  air  bhi  dhoibh  ag  imeachd  fòs 

o  thìr  gu  tìr  gun  tàmh  ; 
A'  triall  feadli  sluaigli  is  rìoghachda, 
nach  fac'  iad  riamli  roimh  làimh : 

14  Cha  d'  leig  le  neach  an  gortachadh  ; 

ach  smachdaich  air  an  sgàth 
Mor-rìghre  neartmhor  cumhaclidacli ; 
's  a  riu  mar  so  ag  ràdh ; 

15  '  Feuchaibh  nach  bean  sibh  ris  an  drcam 

a  dh'  ungadh  leam  gu  caomh  : 
Is  fòs  na  deanaibh  cron  air  bith 
no  lochd  air  m'  fhàidhibh  naomh.' 

16  Fòs  ghairm  e  gorta  steach  do  'n  tìr, 

is  lorg  an  arain  bliris. 

17  Ach  chuir  e  loseph  rompa  sìos, 

reiceadh  mar  thràiU  guu  fhios. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chos', 

luidh  e  an  iarunn  teann  ; 

19  Gu  'n  uair  an  d'thàinig  focal  Dè; 

is  dhearbh  sud  e  's  an  àm. 

20  An  righ  an  sin  chuir  airsan  fios, 

is  dh'fhuasgail  air  gu  caoin  : 
Seadh  uachdaran  nam  fineacha 
is  leig  se  e  fa  sgaoil. 

21  Is  air  a  theaghlach  thug  e  dna 

àrd-thighearnas  gu  lèir : 
Ard-uachdranachd  a  stòrais  mhòir, 
thug  esan  dha  d'a  rèir. 

22  A  cheangal  mar  a  chiteadh  dha 

àrd-cheannardan  na  tìr' : 
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'S  gu'n  tugadh  e  d'a  sheanairibh 
teagasg  air  gliocas  fior. 

23  Do  rìoghachd  na  h-Eiphit  thàinig  fòs 

clann  Israeil  gu  lèir, 
'S  bha  Iiicob  is  a  shliochd  air  chuairt 
an  talamh  Cham  le  chèil' : 

24  Thug  esan  air  a  phobull  fèiu 

an  sin  ro-Iìonmhor  fas, 
Is  ni  bu  treise  rinn  e  iad 
na'n  naimhdean  anns  gach  càs. 

25  Cridhe  an  dream  ud  dh'ionipaich  e 

thoirt  fuath  d'a  phobull  uaomh, 
'S  gu'm  biiineadh  iad  gu  cealgach  olc 
r'a  sheirbhisich  ro-chaomh. 

26  An  sin  chuir  e  'dheadh  òglach  Maois, 

Aaron  a  thagh  e  fèiu. 

27  Nochd  iad  a  bhearta  mìorbhuileach, 

an  talamh  Cham  gu  treun. 

28  Chuir  orra  duibhre,  's  dhorchaicheacUi ; 

'n  sin  thug  iad  gèill  d'a  ghuth. 

29  Dh'iompaich  gu  fuil  au  uisgeachan, 

is  mharbh  e  'n  t-iasg  'n  an  sruth. 

30  Is  losgainn  ann  an  lìonmhoireachd 

sin  bhrùchd  an  tir  a  mach, 
Am  fàrdaichibh  an  rìghre-san, 
's  nan  seòmraichibh  a  steach. 

31  Air  'iarrtus  thàinig  ioniadh  gnè 

do  chuileagaibh  gu  grad : 
Is  miala  lìonmhor  mar  an  ceudn' 
'n  an  criochaibh  fèin  air  fad. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 

clach-shneachd  gu  frasach  geur, 
Is  lasair  theine-dhealanaich 
air  feadh  na  tìr'  gu  lèir. 

33  Na  craobhan  fion,  is  fige  fòs 

ghrad-bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Is  bhriseadh  agus  reubadh  leis 
gach  crann  a  bha  'n  am  fonn. 

34  Thug  esan  àithne  's  thàinig  iad, 

locuist  gu  lìonmhor  ann, 
'S  naburruis  sgriosach  iomarcach, 
gun  orra  cunntas  cheann  ; 

35  Gach  luibh  's  an  fhearann  dh'itheadh  leo ; 

is  dh'itheadh  leo  gach  meas. 

36  Bhuail  e  gach  ceud-ghin  anns  an  tìr, 

toiseach  am  brìgh  's  an  treis'. 

37  T:e  h-òr  's  le  h-airgiod  thug  e  mach 

a  phobull  fèiu  gun  dìth  ; 
'S  cha  robh  'n  an  treubhaibh-saii  air  fad 
neach  euslaiuteach  gun  chlì. 

38  Bu  shubhach  leis  na  h-Eiphitich 

'n  uair  chaidh  iad  uath'  a  niach. 
Oir  thuit  an  eagalsan  gu  mòr 
le  h-uamhunn  air  gacli  neach. 

39  Neul  os  an  ceann  sgaoil  esan  mach 

mar  bhrat  uo  cùirtein  mòr  ; 
Le  teiue  mar  an  ceudn'  's  an  oidhch' 
thug  solus  dhoibh  gu  lcòr. 

40  Am  pobull  dh'iarr,  is  thug  e  dhoibh 

na  gearra-goirt  gu  pailt ; 
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'S  le  h-aran  nèimli  o  speuraibh  àrd' 
thug  dhoibh  an  sàth  gun  airc. 

11  A'  charraig  sgoilt  e,  bhrùchd  a  mach 
na  h-uisgeacha  gu  leòr  ; 
Is  anns  an  fhàsach  thartmhor  theth 
ruith  iad  mar  amhainn  mhòir. 

42  Chionn  gu'n  do  chuimhnich  e  an  sin 

'fhocal  's  a  ghealladh  naomh 
Is  mar  an  ceudna  Abraham 
'òglach  ro-dhìleas  caomh. 

43  Is  uime  sin  thug  e  a  mach 

a  shluagh  le  h-aoibhneas  mòr ; 
'S  a  dhaoine  fèin  a  ròghnaich  e, 
le  gairdeachas  is  ceòl. 

44  Is  fearann  fòs  nam  fineacha 

thug  esan  dhoibh  air  fad  ; 
Is  mheal  iad  mar  an  oighreachd  fèin 
saothair  nan  cinneach  ud. 

45  A  chum  gu'n  tugadh  iad  fa'near 

a  reachda  mar  is  còir, 
'S  gu'n  gleidheadh  iad  a  lagb  faraon, 
Molaibh  lehobhah  mòr. 

SALM  CVL 

1  f  \  TflUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 

is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  maith,  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  Gnìomhara  treun'  lehobhah  mhòir, 

co  dh'fheudas  chur  an  cèiU  ? 
Cò  dh'fheudas  fòs  a  chliu  ro-mhòr 
a  thaisbeanadh  gu  lèir  ? 

3  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  gu  beachd 

a  ghleidheas  breitheanas, 
'S  an  neach  ud  fòs  a  ni  gach  uair 
ceartas  is  ionracas. 

4  Dhia,  cuimhnich  ormsa,  leis  a'  ghràdh 

thug  thu  do  d'  phobull  fèin  ; 
0  thig  le  d'  shlàinte  shòlasaich 
gu  m'  fhiosrachadh  a'm'  flieam. 

6  Gu  faic  sinn  maith  do  dhaoine  taght 
's  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  mòr 
'N  an  aoibhneas  sud  ;  's  le  t'oighreachd 
gu'n  dean  sinn  uaiU  is  glòir.  [fèin 

6  Do  pheacaich  sinn  le'r  sinnsearaibh  ; 

is  fòs  do  rinneadh  leinn, 
Mòr  chiont'  a'  d'  aghaidh  fèin,  a  Dhè  •, 
gu  h-aingidh  pheacaich  sinn. 

7  Ar  sinnseara  cha  d'thug  fa'near 

do  bhearta  mìorbhuileach, 
A  rinneadh  leat  an  tìr  na  h-Eipli't 

gu  treunmhor  cumhachdach ; 
Is  lìonmhoireachd  do  thròcair  chaojinh' 

dhìchuimhnich  iad  gu  truagh  ; 
'S  iad  aig  a'  ndiuir  ga  d'  bhrosnacbadh, 

ri  cois  na  fairge  ruaidh'. 

6  Ach  theasairg  e  gu  tèaruint'  iad, 
air  sgàtli  dheadh  ainme  fèin  ; 
h  chum  gu'n  nochdadh  e  mar  sin 
a  chundiachda  ro-threun. 
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9  Leig  e  a  mach  geur  achmhasan 

is  thiormaich  a'  mhuir  ruadh ; 
Is  stiìiir  e  troinih  an  doimhneachd  iad, 
Mar  troimh  an  fhàsach  chruaidh. 

10  0  làimh  an  ti  thug  dhoibhsan  fuath, 

dh'fhuasgail  e  'phobull  fèin, 

11  'S  0  làimh  an  naimhde  mi-runach 

shaoradh  leis  iad  gu  treun. 
Is  dh'fholuich  uisg"  an  eascairde : 
cha  d'fhan  fiu  aon  diubli  beò. 

12  Chreid  iad  an  sin  a  bhriathrasan, 

's  a  chliu  do  sheinneadh  leo. 

13  Air  dearmad  leigeadh  leo  gu  cas 

a  ghnìomhara  ro-threun ; 
Cha  d'fhuirich  iad  gu  foighidneach 
r'a  chomhairl'  eagnuidh  fèin. 

14  'S  an  fhàsach  ghlac  miann  ciocrach  iad, 

'n  sin  bhuair  iad  Dia  gu  luath. 

15  An  iarrtus  thug  e  dhoibh,  ach  chuir 

caoil'  air  an  anam  truagh. 

16  'S  a'  champa  ghabh  iad  farmad  mòr 

ri  Maois  an  duine  caomh, 
'S  ri  Aai'on  neach  a  ròghnaich  Dia 
dha  fèin  'n  a  shagart  naomh. 

17  An  talamh  dh'fhosgail  e  a  bheul, 

shluig  Datan  sìos  gu  grad  ; 
Buidhinn  Abiraim  mar  an  ceudn' 
dh'fholuich  e  iad  air  fad. 

18  Is  fòs  am  measg  an  cuideachdsan 

ghrad-Ias  an  teine  teth  ; 
Is  loisg  an  lasair  suas  gu  lèir 
na  h-aingidh  ud  fa  leth. 

19  Dhealbh  iad  an  sin  is  rinn  iad  laogh, 

gu  truagh  aig  Horeb  àrd, 
'S  do'n  ìomhaigh  leaght'  a  rinneadh  leo 
aoradh  thug  iad  gun  dàil. 

20  Is  amliluidh  chaochail  iad  gu  bochd, 

an  Dia  's  an  glòir  gu  lèir, 
Gu  cosamhlachd  is  ìomhaigh  fliaoin 
an  daimh  a  dh'itheas  feur. 

21  An  Dia  thug  tèarnadh  dhoibh  'n  ara  feum 

dhìchuimhnich  i.'id  gu  grad  ; 
An  neach  le  'n  d'  rinneadh  bearta  mòr' 
an  tìr  na  h-Eiph't  air  fad : 

22  Is  gnìomliara  ro-iongantach 

an  dùthaich  Cham  le  buaidh, 
Mar  sin  is  nithe  uamhasach 
ri  cois  na  fairge  ruaidh' : 

23  Thubhairt  e  air  an  aobhar  sin 

gu'm  millt'  iad  leis  gu  lèir, 
Mur  seasadh  òglach  taglita,  Maoia, 
fa  chomhair,  anns  a'  bheum  : 

k  chum  gu'n  deant'  a  chorruich  mhòr 

a  philleadh  air  a  h-ais, 
Eagal  'n  a  fheirg  gu'n  deanadh  e 

a  phobull  fèin  a  sgrios. 

24  Dhiùlt  iad  le  tàir  an  tìr  ro-mhaith  ; 

nior  chreid  iad  focal  Dè  : 

25  'N  am  paiUiunaibh  rinn  monmhor  mòr, 

's  d'a  ghuth  cha  d'thug  iad  gèill. 


SALM  CVII. 


2S  An  sm  'n  an  aghaidli  thog  e  'làmh, 
g'an  sgrios  's  an  fhàsach  lom  : 

27  A  sgrios  an  shochd  measg  fhineacha, 

's  ga'n  sgaoileadh  feadh  gach  fuinn. 

28  Ri  Baal-peor  mar  an  ceudu', 

naisg  siad  iad  fèin  gu  dlìith  : 
Is  dh'ith  iad  cuid  do  ìobairtibh 
nan  ìodhol  marbh'  nach  fiii. 

29  Bhrosnuich  iad  e  mar  sin  gu  feirg, 

le'n  innleachdaibh  gu  truagh  ; 
Is  bhris  a'  phlàigh  an  sin  gu  mòr 
a  steach  am  measg  an  t-sluaigh. 

30  Sheas  Phinehas,  is  rinn  e  'n  ceart ; 

'n  sin  sguir  a'  phlàigh  d'an  claoidh  : 

31  Sud  mheasadh  dha  mar  fhìreantachd 

o  liun  gu  linn  a  chaoidh. 

32  Aig  uisge  comh-stri  Mheribah 

bhrosnuich  iad  Dia  a  rìs  ; 
Air  chor,  fa  chùis  a'  phobuill  ud, 
gu'n  d'  èirich  olc  do  Mhaois. 

33  Oir  rinneadh  leo  a  spioradsan 

a  bhrosuachadh  gu  geur : 
lonnus  gu'n  d'  labhair  e  an  sin 
gu  cabhagach  le  'bheul. 

34  Na  cinnich  cha  do  sgriosadh  leo 

mar  dh'àithn  lehobhah  dhoibh  : 

35  Ach  mheasg  iad  leis  na  fineachaibli, 

is  dh'fhòghluim  iad  an  dòigh. 

36  Do  ìodholaibh  uam  fìneacha 

iad  seirbhis  riun  gu  truagh : 
Bha  sud  mar  lìon  's  mar  ribe  dhoibh, 
le'n  ghlacadh  iad  gu  luath. 

37  Seadh  thug  iad  suas  mar  ìobairtean 

do  dheamhnaibh  's  dhealbhaibh  brèi: 
Am  mic  's  an  nigheaua  faraon, 
an  aghaidh  naomh-reachd  Dhè. 

38  Is  fuil  nan  neòchiontach  gu  truagh 

do  dhòirteadh  leo  gun  sgàth  ; 
B'i  fuil  am  mac  's  an  nighean  fèin 
a  dhòirt  iad  gun  chion-fàth, 

Do  ìodholaibli  Chanaain  fòs 
mar  ìobairt  thug  an  shochd  ; 

Mar  sin  do  thruaiUeadh  leo  an  tìr, 
le  fuil  gun  truas  gun  iochd. 

39  Is  amhluidh  sin  le'n  gnìomharaibh 

do  thruailleadh  leo  iad  fèin  : 
Chaidh  iad  air  strìopachas  o  Dhia 
le  'n  innleachdaibh  gu  lèir. 

40  Fa  'n  aobhar  ud  las  corruich  Dhè 

r'a  phobull  fèiu  gu  teth  : 
lonnus  gu'n  ghabh  e  gràin  gu  mòr 
d'a  oiglireachd  air  gach  leth. 

41  Is  amhluidh  rinn  e  'n  tabhairt  suas 

do  làimh  nam  fineacli  fiat' ; 
Is  thug  thu  dhoibh  mar  uachdarain, 
an  dream  a  dh'fhuathaich  iad. 

42  Rinneadh  gu  raòr  an  sàruchadh 

le  "n  naimhdibh  làidir  treun' ; 
Is  leagadh  iad  gu  h-ìosal  sìos 
fo'n  làimh  sud  mar  an  ceudn' 


43  Gu  minic  thug  e  saorsa  dhoibh  ; 

ach  bhrosnuich  iad  e  rìs 
Le'n  comhairlibh,  is  leagadh  iad 
air  son  an  ceannairc  sìos. 

44  Ach  thug  e  'n  àmhghar  mòr  fainear, 

tràth  chualadh  leis  an  glaodh  ; 

45  Is  chuimhnich  e  dhoibh  mar  an  ceudn' 

a  chiimhnant  gràsmhor  caomh  ; 
Is  ghabh  e  aithreachas  a  rèir 
mòr-shaoibhireachd  a  ghràis : 

46  'S  'n  an  sealladhsan  rinn  braighde  diubh 

fliuair  e  dhoibh  iochd  is  truas. 

47  Thusa  lehobhah  mhòir  ar  Dia, 

dean  saoradh  dhuinu  'n  ar  feum, 
Is  deau,  am  measg  nam  fineacha, 

ar  tioual  leat  gu  lèir  : 
Do  t'ainm  ro-naomh  gu'n  tugamaid 

mor-bhuidheachas  gu  pailt' : 
Do  chliu  's  do  mholadh  mòr  faraon 

gu  seinueamaid  gu  h-ait. 

48  'S  beannaicht'  an  Triath,  Dia  Israeil, 

o  chian  nan  cian  gu  bràth  : 
4.bradh  an  sluagh  gu  lèir,  Amen  ! 
molaibh-sa  Dia  a  ghnàth. 

SALM  CVIL 

1  (  \  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
vJ'  is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  niaith,  's  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 
•2  Pobull  lehobhah  shaoradh  leis, 
labhradh  mar  so  gun  tàmh, 
A'  mhuinntir  ud  a  bhuin  e  saor 
a  mach  o  làimh  au  nàmli : 

3  Is  as  gach  fearann  is  gach  tìr 

do  chruinnicheadli  iad  leis, 
0  'n  àird  an  ear,  's  o'n  àird  an  iar, 
o'n  àirde  tuath,  is  deas. 

4  'S  an  fhàsach  iad  air  seachi'an  chaidh 

an  ionad  falanih  fàs  ; 
Is  bail'  air  bith  cha  d'fhuaradh  leo 
gu  còmhnuidh  ann  no  tàmh. 

5  Ocrach  is  ìotmhor  bha  iad  fòs  ; 

chlaoidheadh  an  anam  truagh. 

6  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  teinn, 

shaor  iad  o'n  àmhghar  chruaidh. 

7  Stiiìir  esan  agus  threòruich  iad 

air  bealach  ceart  fa'n  cois, 
A  chum  gu'n  rachadh  iad  fadheoidh 
gu  baile  tàimh  is  fois'. 

8  0  b'fhearr  gu'm  moladh  daoiue  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

9  Oir  ni  e  'n  t-anaui  miannach  trom 

a  sliàsuchadh  gun  airc, 
'S  an  t-anam  cìocrach  lìonaidh  e 
le  'mhaitheas  fèin  gu  pailt. 

■10  An  dream  a  shuidh  an  dorchadas. 
is  ann  an  dubhar  bàis  ; 
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Fo  chuibhreach  ta  an  àmhghar  truagh, 
's  an  iarunn  ci'uaidh  an  sàs  ; 

11  Air  son  gu'n  robh  iad  ceannairceach 

an  aghaidh  briathra  Dhè, 
'S  air  comhairle  an  Ti  a's  àird' 
gu'n  d'rinn  iad  tàir  gu  lèir  ; 

12  Air  sin  an  cridhe  leag  e  sìos 

le  saothair  is  le  pèin  ; 
Thuit  iad,  is  aon  neach  cha  robh  ann 
g'an  cuideachadh  'n  am  feum  : 

13  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  airc, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 

14  O'n  dorcha  bhuin,  's  o  dhubhar  bàis, 

's  an  cuibhreach  bhris  air  fad. 

15  0  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

16  Chionn  gu'n  do  bhriseadh  leis  le  'ncart 

na  geatan  prais  gu  lèir  ; 
Na  stapuill  iaruinn  is  na  croinn 
sgaoil  esan  as  a  chèil'. 

17  Bha  amadain  le  'n  cron  's  le  'n  lochd, 

fo  àmhghar  goirt  an  sàs. 

18  Bha  'n  anam  gabhail  gràin  do  bhiadh, 

's  iad  dlvith  do  dhorsaibh  bàis. 

19  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  am  feum, 

dh'fhuasgail  o'ii  teinn  gu  grad. 

20  Le  'fhocal  riim  e  'n  slànuchadh : 

is  shaor  o'n  sgrios  air  fad. 

21  0  b'fliearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

22  Thugadh  iad  ìobairt  buidheachais 

is  cliu  do  Dhia  na  glòir' ; 
Aithriseadh  iad  a  ghnionihara, 
le  subhachas  is  ceòl. 

23  Luchd-Ioingeis  thèid  air  muir,  's  a  bhios 

ri  gnìomh  an  uisgibh  buan  ; 

24  Dhoibli  sud  is  lèir  mòr-oibre  Dhè, 

's  a  mhìorbhuilean  's  a'  chuan. 

25  Air  'iarrtus,  dùisgear  leis  a'  ghaoth 

gu  h-àrd  's  gu  doinionnach  : 
Le  'n  togar  suas  gu  h-atmhor  borb 
a  thonna  gai'bh'  fa  seach. 

26  Tha  iad  ag  èirigh  suas  gu  nèamh  : 

's  a  rìs  dol  domhain  sìos  ; 
lonnus  gu'n  d'  leagh  an  anam  truagli 
le  trioblaid  chruaidli  's  le  sgìos. 

27  Dol  thuig'  is  uaith,  gu  tuisleach  fòs, 

amhluidh  mar  dhuin'  air  mhisg  ; 
lonnus  gu'n  d'  thrèig  gu  buileach  iad 
gach  gliocas  bha  'n  am  measg. 

28  Ghlaodh  iad  ri  Dia  'n  an  teinn ;  is  shaor 

e  iad  o'n  trioblaid  gheir. 

29  Ghrad-chuireadh  leis  an  stoirm  gu  fèith, 

's  na  tuinn  'n  an  tàmh  gu  lèir  ; 

30  An  sin  tha  iad  ro-ait,  air  son 

gu  bheil  iad  sàmhach  beò  : 


'S  gu  n  d'thug  e  iad  do'n  chaladh  sin, 
's  do'n  phort  bu  mhiannach  leo. 

31  0  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

32  Is  fòs  an  coimhthional  an  t-sluaigh 

àrd-mholar  e  gu  mòr ; 
'S  an  cruinneachadh  nan  seanair  glic' 
cliu  thugar  dha  is  glòir. 

33  Aimhniche  ni  'n  am  fàsach  lom, 

tobair  'n  an  talamh  cruaidh  : 

34  Tìr  bheartach  ni  e  fò,s,  air  son 

mòr  aingidheachd  an  t-sluaigh. 

35  Am  fòsach  tioram  tionndaidh  e 

gu  uisge  tàimh  nach  gaun, 
'S  gu  tobair  fior-uisg'  iompaichidh 
am  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  bheir  e  sud 

mar  àite  fois'  is  tàimh  ; 
A  chum  gu'n  deasuicht'  caithir  leo 
chum  còmhnuidh  ann  a  ghnàth. 

37  Chum  craobhan  fion'  a  shuidheachadh, 

is  sìol  a  chur  's  an  fhonn, 
A  bheir  a  mach  's  an  aimsir  cheirt 
cinneas  is  toradh  trom. 

38  Bheannaich  e  fòs  am  pobull  ud 

is  dh'fhàs  iad  lìonmhor  mòr  ; 
'S  nior  leig  e  dhoibh  dol  air  an  ais 
'n  am  feudail  no  'n  an  stòr. 

39  Lughdaicliear  iad  gidheadh  a  rìs, 

is  leigear  iad  gu  bochd, 
Le  sàruchadh  is  àmhghar  geur, 
is  doilgheas  brònach  goirt. 

40  Air  prionnsaibh  dòirtear  tarcuis  leis, 

's  an  fhàsach  mar  an  ceudn', 
Cuiridh  e  iad  air  seachran  fiar, 
gun  bhealach  ann  d'an  ceum. 

41  'S  0  thrioblaid  togaidh  e  am  bochd, 

's  ni  teaghlach  dha  mar  threud. 

42  Sud  chi  na  fireana,  's  bidh  ait, 

is  druidear  beul  nam  beud. 

43  Cò  iad  tha  glic,  's  a  bheir  fainear 

na  nithe  sud  gu  ceart  ì 
'S  iad  sin  a  thuigeas  tròcair  chaomh 
is  maitheas  Dhè  nam  feart. 

SALM  CVIII. 

1  l\/rO  chridh'  tha  ann  am  fonn,  a  Dhè, 
IVX  gu  socair  mar  is  còir  ; 

Is  seinnidh  mi  gu  ceòlmhor  dhuit, 
is  molam  thu  le  m'  ghlòir. 

2  Mosglaibh,  is  èiribh  grad  an  àird, 

'shaltair  's  a  chlàrsach  ghrinn  : 
Mosglaidh  mi  fèin,  is  èiridh  mi 
gu  moch  chum  ceòl  a  sheinn, 

3  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

measg  chinneach,  molam  thù, 
'S  am  measg  an  t-sluaigh  gu  h-urraraach 
àrd-seinnidh  mi  do  chliu. 


SALM  QIX. 


■1  Oir  tha  do  thròcair  mòr  os  ceaim 
nau  nèamha  shuas  gu  lèir : 
Is  niigidh  t'fhìriuu  mar  au  ceudn' 
gu  neultaibh  àrd'  nan  speur. 

5  Bi  thusa,  Dhè,  os  ceann  nan  nèamh 

air  t'àrdachadh  gu  mòr  •, 
Is  fòs  os  ceann  gach  uile  thìr 
togar  gu  sìor  do  ghlòir. 

6  A  chum  gu  deanar  fuasgladh  leat 

do  d'  phobull  ionmhuinn  fèin, 
0  teasairg  mi  le  d'  ghairdean  deas, 
is  freagair  mi  a'm'  fheum. 

7  'N  a  naomhachd  labhair  Dia  nam  fcart : 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann, 
Air  Sechem  ni  mi  roiun  gu  ceart, 

gleaun  Shucoit  toimhsear  leam. 
S  'S  leam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Ephraim  neart  mo  chinn : 

bheir  ludah  mach  mo  reachd. 

9  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhorah, 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg  :  is  ni  mi  caithream  binn 
thar  Palestin  le  buaidh. 

10  Cò  bheir  do  'n  chaithir  dhaingein  mi  ? 

's  gu  h-Edom  bheir  gu  ceart  ? 

1 1  Nach  tusa,  Dhè,  le'n  d'thrèigeadh  sinn  ? 

's  nach  tèid  tliu  mach  le'r  feachd  ì 

12  0  thrioblaid  tabhair  còmhnadh  dliuinn, 

oir  's  dìomhain  furtaclid  dhaoin'. 

13  Trìd  Dhè  ni  sinne  treubhantas  : 

's  e  shaltras  naimhde  fodh'nn. 

SALM  CIX. 

1  DHIA,  ta  t'aobhar  molaidh  dhomh, 
V_/  gu  balbh  a'd'  thosd  na  bi. 

2  Oir  beul  nan  daoi,  's  nam  fealltach  tha 

gnàth-fhosgailt'  air  mo  thì : 
Le  teangaidh  bhreugaich  labhair  iad 
a'm'  aghaidh-sa  a  ghnàth. 

3  Chuairtich  iad  mi  le  briathraibh  fuath' : 

chuir  cath  orm  guu  chion-fàth. 

4  Air  son  mo  ghaoil  taid  naimhdeil  dhomli, 

is  mi  ri  urnuigh  ghnàth. 

5  OIc  dhìol  iad  rium  an  èiric  maith, 

is  fuath  air  son  mo  ghràidli. 

6  Kear  droch-bheirt  cuir-sa  os  a  cheann  ; 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 

7  Urnuigh  gu  robh  'n  a  peacadh  dha, 

fagar  am  binn  e  rìs. 

8  Gearr  gu  robh  'aois  ;  is  glacadh  neach 

oifìg  's  a  dhreuchd  gun  ioclid. 

9  Gu'n  robh  a  bhean  'n  a  ban-treabhaicli, 

's  'n  an  dìlleachdain  a  shliochd. 

10  Air  seachran  biodh  a  shliochd  a  ghnàtli 

ag  iarraidh  dèirc'  'n  am  feum  ; 
Is  as  an  àitibh  falamh  fàs 
ag  iarraidh  bìdh  dhoibh  fèin. 

11  Gu'n  glacar  fòs  le  luchd  nam  fìach 

ffach  ni  a  bhuiueas  da : 
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'S  a  shaothair-san  mar  chobhartaich, 
gu'm  buineadh  coigrich  leo. 

12  Na  biotlh  neach  aun  ni  tròcair  air  ; 

na  bitheadh  fòs  a  h-aon 
A  ghabhas  truas  d'a  shliochd,  a  bhios 
'u  an  dìlleachdain  gun  mhaoin. 

13  Sgrios  gu  robh  air  a  ghineil-san, 

g'an  sgathadh  as  gu  lèir ; 
Gu'n  cuirear  as  au  ainm  air  fad, 

's  an  àl  a  thig  'n  an  dèigh. 
l-i  Aingidheachd  'aithriche  gu'n  robh 

air  chuimhn'  aig  Dia  a  ghnàth  : 
Is  ciont'  a  rahàthar  mar  an  ceudn' 

na  cuirear  as  gu  bràth. 

15  Gu  robh  iad  air  an  taisbeanadh 

ara  fìanuis  Dhè  do  shìor  ; 
A  chum  gu'n  sgathadh  e  a  mach 
an  iomradh  as  an  tìr. 

16  Oir  dhearmaid  e  bhi  tròcaireach, 

is  shàruich  e  am  bochd, 
'S  an  t-ainnis,  chum  gu  marbhadh  o 
neach  'g  an  robh  cridhe  goirt. 

17  Mar  thug  e  toil  do  mhallachadh, 

mallaicht'  biodh  e  gach  là  : 
Is  mar  uach  b'àill  leis  beanuachadli, 

na  èireadh  beannachd  dha. 
Amhluidh  mar  rinneadh  leis  e  fèin 

a  chuairteachadh  gach  àm. 
Le  h-eascaint  is  le  mallachadh, 

ceart  mar  le  trusgan  teann, 

'S  amhluidh  gu  tigeadh  sud  gu  beacìid 
mar  uisge  steach  'n  a  chom, 

'S  mar  oladh  driiidheadii  sud  gu  geur 
'n  a  chnàmhaibh  fèin  gu  trom. 

1 9  Biodh  sud  mar  eudach  uime-san, 

'g  a  'fliolach  air  gach  trìith  : 
Is  arahluidh  mar  an  crios  a  bhios 
'g  a  chrioslachadh  a  ghnàth. 

20  O'n  Tigliearna  gu'n  toirear  sud 

do  m'  naimhdibh  mar  an  duais, 
'S  do'n  dream  an  aghaidh  m'anatn'  ta 
gnàth-Iabhairt  uilc  gun  truas. 

21  Ach  air  mo  chrann  bi  thusa,  Dhè, 

air  sgàth  d'ainm'  uasail  fèin  ; 
Do  bhrìgh  gu  bheil  do  thròcair  maith, 
dean  saoradh  dhomh  a'm'  fheum. 

22  Oir  tha  mi  aim-beartach  gu  beachd, 

is  tha  rai  ainnis  loni, 
A  ta  mo  chridhe  air  a  lot 
an  taobh  a  stigh  de  m'  chom. 

23  Is  amhluidh  ta  mi  gabhail  seach 

mar  sgàil  a'  claonadh  sìos  ; 
Air  m'fliuadach'  mar  an  locust  truagh 
thuig'  agus  uaith  a  ris. 

24  Mo  ghlùine  ta  air  fàilneachadh, 

aig  meud  mo  thraisg  a  ghnàth  ; 
Is  m'fheòil  aig  diobhail  saill'  is  sulfc' 
air  seai'gadli  as  a  ta. 

25  A'm'  aobhar  fochaid  tha  mi  fòs 

do'n  aitim  ud  gu  lèir: 


SAILM  CX, 


CXI,  CXIl. 


C'lii  ath  iad  au  cinn  gu  faiioideach, 
tràth  sheall  iad  orm  gu  geur. 

26  Fòir  orm,  a  Thighearua  mo  Dhia ; 

a'd'  thròcair  cuidich  mi 

27  Gu'n  tuig  iad  gur  i  so  do  làmh, 

's  gur  tu  rinn  sud,  a  Dhè. 

28  tràth  bhitheas  iad  ri  mallachadh, 
beannaich-sa  sinn  gu  pailt ; 

Biodh  orra  nàir',  air  èirigh  dhoibh  • 
ach  d'òglachsa  biodh  ait. 

29  Gu  robh  iad  air  an  cuairteachadh 

m'uil'  eascairde  le  nàir' ; 
'S  mar  flialluinn  air  an  uachdar  biodh 
an  amhluadh  fèin  le  tàir. 

30  Ach  mise,  ghnàth,  àrd-mholaidh  mi 

lehobhah  Dia  le  m'  bheul : 
Is  fòs,  am  measg  a'  choimhthionail, 
cairidh  mi  'chliu  au  cèill. 

31  Oir  tha  e  leis  an  duine  bhochd 

'n  a  sheasamh  air  a  dheis, 
G'a  theasairginu  o'n  dream  le  'm  b'àill 
'auamsan  fhàgail  ris. 

SALM  CX. 

1  rr^HUBHAIRT  lehobhahrimoThriath, 
JL  Bi  d'  shuidhe  air  mo  dheis, 

D'  uil'  eascairde  gu'n  cuir  mi  dhuit 
'n  an  stòl  fo  bhoun  do  chois'. 

2  A  Sion  cuiridli  Dia  a  mach 

slat-shuaicheautais  do  neirt. 
'S  am  builsgeau  d'eascairde  gu  lèir 
bi  fèiu  a'd'  uachdrau  ceart. 

3  Bithidh  do  phobull  taghta  fèin 

ro-thoileach  mar  is  còir, 
'S  an  là  sin  auns  am  foillsich  thu 

do  chumhachda  gu  mòr : 
Am  mais'  's  an  sgèimh  na  uaonihachd 

0  bholg  na  maidne  moich,  [ghriun, 
Mar  dhealt  a  thig  a  nuas  o  uèamh, 

tha  d'òigTÌdh  iomarcach. 

4  Do  mhionnaich  Dia  lehobhah  mòr, 

's  cha-n  aithreach  leis  gu'n  d'rinn, 
Rèir  orduigh  mhaith  Mhelchisedeic, 
gur  sagart  thu  gach  liun. 

5  An  Tighearna  ta  air  do  dheis, 

trom-bhuailear  leis  gu  garg 
Mòr  rìghreau  làidir  cumhachdach. 
's  an  là  a  lasas  'fhearg. 

6  Bheir  esau  breth  measg  fhineachan, 

lìonaidh  gach  àit  gu  fìor 
Le  corpaibh  marbh' :  is  lotar  leis 
na  h-uachdrain  thar  gach  tìr. 

7  Is  anns  au  t-slighe  òlaidh  e, 

deoch  as  na  sruthaibh  luath' ; 
Is  air  an  aobhar  ud  fa-dheòidh 
togaidh  e  'cheann  le  buaidh. 

SALM  CXI. 
1  iy/j"OLAIBHSE  Dia,  sior-mholams'  o 
Ì.yX  le  m'uile  chridh'  gu  h-àrd ; 
An  coimhthional  nam  fireau  còii'', 
's  &  chuideacìul  mhòir  's  gach  àit. 


2  Tha  gniomharan  an  Tiglieama 

iomarcach  mòr  gu  lèir ; 
Is  leis  an  dream  le'u  tlachdmhor  iad, 
raunsaichear  iad  gu  geur. 

3  Tha  'obair-san  ro-urramach, 

ro-ghlòrmhor  i  gun  cheisd ; 
Tha  fireantachd  lehobhah  fòs 
buan  mhaireannach  am  feasd. 

4  A  ghnìomhara  ro-iongautach, 

air  chuimhne  chuir  gu  beachd : 
A  ta  lehobhah  gràsmhor  caoin, 
is  làn  do  thruacautach.d. 

5  Thug  esan  biadh  is  lòn  do'n  dream 

d'  an  eagal  e  a  ghnàth, 
'S  a  choimhcheangal  a  rinn  e  leo 
cuimhuichidh  e  gu  bràth. 

6  Neart  'oibre  iongantach  chuir  Dia 

an  cèill  d'a  phobuU  fèiu  ; 
A  thabhairt  doibh  mar  sheilbh  gu  buan 
oighreachd  nan  sluagh  gu  lèir. 

7  Fìriun  is  ceartas  gnìomh  a  làmh ; 

'uil'  àitheantan  tha  fior. 

8  Deanta  le  ceartas  firiuueach ; 

taid  seasmhacli  buan  do  shìor. 

9  Shaoradh  le  Dia  a  phobull  fèiu ; 

is  dh'orduich  e  am  feasd 
A  choimhcheangal :  tha  'ainm-san  naomh 
is  urramach  gun  cheisd. 

1 0  Se  tìis  a'  ghliocais  eagal  Dè, 

tha  deiidh  thuigs'  aig  an  dream 
Le'n  coimhliouar  a  reachdasan ; 
mairidh  a  chliu  gach  àm. 

SALM  CXIL 

1  f\  THUGAIBHmoladh  mòrdoDhia: 
vJ'  's  beannaicht'  an  ti  gu  beachd 

D'  an  eagal  Dia,  's  a  ghabhas  toil 
gu  mòr  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

2  Bidh  'shliochdsan  làidir  auns  au  tìr, 

's  ro-bheannaicht'  sìol  nan  saoi. 

3  Bidh  maoin  is  saoibhreas  mòr  'n  a  thigh : 

bidh  'cheartas  buau  a  chaoidh. 

■4  Tràth  bhitheas  saoi  an  dorchadas, 
'n  sin  èiridh  solus  da : 
Tha  e  fior-ghràsmhor  tròcaireach 
is  cothromach  a  ghnàth. 

5  Is  truacant'  fòs,  deadh-choingheallach, 

au  duine  maith  a  chaoidh ; 
Is  bheirear  leis  gu  seòlta  ghc 
a  ghuothuiche  gu  crìch : 

6  Gu  dearbh  cha  tig  aon  ni  am  feasd 

le'n  gluaisear  e  gu  mòr ; 
Ach  cuimhn'  is  iomradh  maith  a  chaoidli 
bidh  air  an  fliireau  chòir. 

7  Is  airsau  cha  bhi  faiteachas, 

air  cluinutinn  dha  droch-sgèil ; 
Tha  'chridhe  socrach  muinghinneach 
an  Dia  lehobhah  treun. 

8  Tha  'chridhe  air  a  shocrachadh. 

cha  bhi  air  geilt  uo  fiamh, 


SATLM  CXIII,  CXIV,  CXV,  CXVI. 


Ga  ruig  an  uair  am  faicear  leis 
air  eascairdibh  a  mhiann. 

9  Sgaoil  e  a  chuid,  is  thug  do'n  bochd 

's  buan  'fhìreautachd  am  feasd ; 
Bidh  'adharc  air  a  h-àrdaehadb 
le  urram  mòr  gun  cheisi 

10  Cràdhar  an  daoi,  trath  chi  e  so  -, 

casaidh  e  'fhiacla  geur", 
Seargaidh  e  as :  is  sgriosar  miaur 
nan  aingidh  ud  gu  lèir. 

SALM  CXIIL 

1  11  TOLAIBHSE  Dia,  0  molaibh  e, 
-LtX  òglacha  dìleas  Dè ; 
Ard-mholaibh  fòs  gu  h-urramach 

dead  ainm  lehobhah  thrèin. 

2  Ainm  Dhè  biodh  beanuaichte  gu  mòi , 

o"n  àm  so  is  gu  bràth. 

3  0  èirigh  gu  ruig  luidhe  grèin', 

ainm  Dhè  ion-mholta  ta. 

4  'S  àrd  thar  gach  tir  lehobhah  mòr, 

's  a  ghlòir  thar  nèamha  fòs. 

5  Co  's  coimeas  ris  an  Tighearna 

ar  Dia,  ta  chòmhnuidh  shuas  ? 

6  'S  esan  an  ueach  a  chromas  sìos, 

's  a  dh'ìslicheas  e  fèin, 
Dh'amharc  gach  ni  's  au  talamh  ta, 
's  an  uèamhaibh  àrd'  nan  speur. 

7  Togaidli  e  'n  deòradh  truagh  o'n  dus ; 

's  am  bochd  o'n  òtrach  bhreun  ; 

8  G'an  cur  'n  an  suidh'  le  prionusaibh  àrd' ; 

le  prionnsaibh  "phobuill  fèin. 

9  Bheir  e  do'n  mhnaoi  a  ta  gun  sliochd 

tigh  còmhnuidh  teaghlaich  mhòir' ; 
Gu  bhi  'n  a  màthair  aoibhneach  mhac. 
\Iolaibhse  Dia  na  glòir'. 

SALM  CXIV. 

1  4  IR  teachd  do  Isra'l  as  an  Eiph't, 
jTjl  's  do  lacob  mach  o'n  dream 

'G  an  robh  an  cainut  ro-chruaidhis  dhorch 
aig  coimhicheas  an  teaug'. 

2  Bha  ludah  dha  mar  chòmhnuidh  naomh, 

bu  rìoghachd  Isra'l  leis. 

3  Aii'  faicinn  sud,  ghrad-theich  an  cuan ; 

bruth  lordain  phill  air  ais. 

4  Mar  reithe  bras  leum  beannta  suaa ; 

leum  cnocau  beag'  mar  uaiu : 

5  lordan,  c'  arson  a  phill  air  d'ais  ? 

c'  arson  a  theich  thu,  chuain  ? 

6  C'arson  a  leum  sibh,  shlèibhte  àrd'^ 

mar  reithe  meargaut  bràs  ? 
C'arson,  mar  uaiu  nau  caorach  fòs, 
a  leum  sibh,  chnoca  glas'  ? 

7  0  thalaimh,  criothnaich  fòs  le  geilt, 

roimh  ghnìiis  lehobhah  mhòir  ; 
0  criothnaich  fòs  le  geilt  roimh  ghniìis, 

Dhè  lacoib  mar  is  còir  ! 
Oir  thionndaidh  e  an  ailbhinn  theann 

gu  loch  do  uisge  tàimh, 
'S  a'  charraig  chruaidh  gu  tobar  uisg", 

le  cumhachdaibh  a  làimh'. 
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SALM  CXV. 

1  TTV  HUINNE  cha-n  ann,  a  Thriatn,  cha-u 
\.J  ach  do  d'ainm  uasal  fèhi  [aun, 
Tabliair  an  cUu  's  a'  ghlòir,  air  sgàth 

do  ghràis  is  d'fhìrinn  rèidh. 

2  C'  arson  a  theireadh  lìneacha, 

c'àit  bheil  an  Dia  a  nis  ? 

3  Ar  Dia  a  ta  air  nèamh,  is  rinn 

gach  gnìomh  bu  toileach  leis. 

4  An  ìodhoil  's  airgiod  iad  is  òr, 

gnìomh  làmha  dhaoine  fèin. 

5  Tha  bèil  ac'  leis  nach  labhair  iad ; 

is  sìiilean,  leis  nach  lèir. 

6  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo ; 

is  sròin',  gun  fhàile  annt'. 

7  An  làmh  gun  chlì,  an  cos  gun  cheum ; 

an  scornan  gun  smid  chainut'. 

8  ladsan  a  dhealbh  's  a  ghèilleas  doibh, 

's  ro-chosmhuil  iad  riu  fèin. 

9  0  Isra'I,  deausa  buu  à  Dia ; 

'se  'n  sgiath,  's  an  còmhnadh  treun. 

10  Thigh  Aaroin,  0  dean  bun  à  Dia ; 

'se  'n  còmhuadh,  is  an  sgiath. 

11  Luchd-eagail  Dè,  làn-earbaibh  as : 

an  sgiath  's  an  neart  'se  Dia. 

12  lehobhah  Dia  bha  cuimhueach  oirnn; 

beannaichidh  e  sinn  fèin ; 
Beannaichear  leis  tigh  Israeil, 
's  tigh  Aaroin  mar  an  ceudn'. 

13  Na  big  's  na  mòir  d'an  eagal  Dia, 

beauuaichidh  e  gu  caoin. 
i  14  Cuiridh  e  sibh  au  lìonmhoireachd, 
sibh  fèiu  's  'ur  sliochd  faraon. 

15  Is  beannaicht'  sibh  o"n  Tighearna, 

rinn  nèamli  is  làr  gu  lèir. 

16  An  talamh  thug  do  chloinn  nan  daoiu' ; 

's  leis  fèiu  àrd  nèamli  nan  speur. 

17  Na  mairbh,  no'n  dream  thèid  tosdach 

do'n  uaigh,  cha  mhol  iad  Dia.  [sìos 

18  Ach  molar  leinn  e  nis,  's  g-u  bràth. 

Molaibh  gu  h-àrd  au  Triath. 

SALM  CXVL 

1  TS  toigh  leam  Dia,  air  sou  gu'u  d'èisd 
X  ri  m'  ghuth,  's  ri  m'urnuigh  fòs. 

2  A  chiouu  gu'u  d'aom  e  rium  a  chluais 

sior-èigheam  ris  ri  m'  bheò. 

3  Chaidh  muam  dòruiun  geur  a'  bhàis, 

ghlac  piantau  ifrinn  mi : 
Theanu-ghlacadh  mi  le  trioblaid  thruaigh, 
is  àmhghar  craaidh  do  m'  chlaoidh. 

4  Air  ainm  lehobhah  ghair  mi  'n  sin ; 

(mar  so  a'  labhairt  ris,) 
O  Dhia  mo  Thighearn,  guidheam  ort, 
saor  m'  anam  bochd  a  nis. 
6  A  ta  lehobhah  gi-àsmlior,  ceart ; 
's  is  ti'òcaireach  ar  Dia. 

6  'S  e  ghleidheas  daoine  simplidh  ciùin': 

lag  bha  mi,  's  dh'fhòir  au  Triath. 

7  0  m'anam,  feuch  gu'm  piU  thu  uis, 

gu  d'  shuaimhueas  is  gu  d'  tliàmh ; 


SAILM  CXVII,  CXVIII. 


Oir  dheònuich  Dia  gu  saoibhir  dhuit 
mòr  thoirbheartas  a  làimh'. 

8  0  ghàbhadh  is  o  clmniiart  bàis 

sliaor  tlmsa  m'anam  bochd ; 
Mo  cliosan  shaor  o  shleamhnachadh, 
's  mo  shìiil  o  dheuraibli  goirt'. 

9  An  sealladh  Dhè,  an  tìr  nara  beò, 

gu  dìreach  gluaisear  leam. 

10  Do  bhrìgh  gu  'n  chreid  mi,  labhair  riii : 

's  mi  air  mo  chlaoidh  gu  trom. 

1 1  A'm'  dheifir  thubliairt  mi  mar  so ; 

'S  breugach  gach  duin'  air  bith. 

12  Ciod  dh'  ìocas  mi  do  Dhia,  air  soa 

na  rinn  e  dhomh  do  mhàith  ? 

13  Cupan  na  slàinte  glacar  leara, 

air  ainm  Dliè  gaiream  fèin. 

14  locam  mo  bliòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir. 

15  Aig  Dia  's  ro-phrìseil  bàs  a  naomh. 

16  Dhè,  d'òglach  's  mi  gu  beachd  ; 
'S  mi  d'òglacli,  mac  do  bhanoglaicT- ; 

mo  chuibhreacli  sgaoileadli  leat. 

17  Bheir  mise  ìobairt-molaidh  dhuit ; 

air  ainm  Dhè  gaiream  fèin. 

18  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir. 

19  An  cùirtibli  àluinu  àrois  Dè, 

a'd'  bliuilsgean  fèin  gu  fior, 
O  cliaitliir  àrd  lerusaleim. 
Molaibh  an  Triath  gu  sior. 

SALM  CXVII. 

1  f  \  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
VJ'  gach  fine  t'ann  fa  leth  ; 
Seadh  molaibh  Dia  gu  fonnmhor  àrd, 

gach  uile  shluagh  air  bith. 

2  Oir  's  mòr  a  chaoimhneas  tròcaireacli, 

a  dheònuich  e  dhuinn  fèin  ; 
Tha  firinn  Dè  sior-mhaireannach. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXVIII. 

1  f\  MOLAIBH  Dia,  oir  tha  e  maith, 

sìor-mhairidh  tròcair  Dhè; 

2  Abradh  clann  Israeil  a  nis, 

gur  buan  a  ghràs  gach  rè. 

3  Tigh  Aaroin  abradh  iad  a  nis, 

sìor-mhairidh  tròcair  Dhè. 
1  Abradh  an  dream  d'an  eagal  Dia, 
gur  buan  a  ghràs  gach  r4 

5  A'm'  èigin  ghair  mi  air  aii  Triat!; : 

fhreagair  e  mi  gu  deas, 
An  ionad  farsuinn  agus  rèidh 
shocruich  e  mi  le  treis. 

6  Tha  Dia  lehobhah  air  mo  chrann, 

cha-n  eagal  leam  a  chaoidh, 
Aon  ni  a  dli'fheudas  clann  nau  daoin' 
a  dheanamh  orm  ga  m'  chlaoidh. 

7  Measg  luchd  mo  chuideachaidh  ths,  Dia 

a'  seasamh  leam  gu  beachd : 
Air  luchd  mo  mhi-ruin,  uime  sin, 
chi  mi  mo  mhiann  a'  teacbd. 
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8  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  duine  beò, 
ar  dòchas  chur  an  Dia. 

9  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  prionnsaibh  mòr" 
ar  dòchas  chur  's  an  Triath. 

10  Do  chuairtich  umam  air  gach  làimh 
na  diithchanna  gu  lèir  : 

Ach  sgatham  agus  sgriosam  iad, 
an  ainm  lehobhah  tbrèin. 

1 1  Do  chuairtich  iad  mi  air  gach  taobh, 
chuairtich  iad  mise  fòs  ; 

Ach  sgatliam  agus  sgriosam  iad 
an  ainm  lehobhah  mhòir. 

12  Mar  bheachaibh  chuairtich  iad,  ach 
iad  as  niar  theine  dris  ;  [chaidh 

Oir  ann  an  ainm  lehobhah  thrèiu 
ni  mi  gu  lèir  an  sgrios. 

13  Ga  m'  leagadh,  theann  thuormgudliith; 
ach  chuidich  leamsa  Dia. 

14  'Se  Dia  mo  cheòl,  's  mo  shlàinte  fòs, 
is  e  mo  threòir  an  Triath. 

15  Guth  gairdeachais  is  slàinte  ta 
am  pàilliunaibh  nan  saoi  : 

Deas  làmh  lehobhah  uile  thi-èin 
fhuaradh  gu  treubhach  i. 

16  Ta  gairdean  deas  an  Tighearna 
air  'àrdachadh  gu  mòr  ; 

Is  rinneadh  bearta  treubhantais 
le  deas  làimh  Dhè  na  glòir'. 

17  Cha-n  fliaigh  mi  bàs,  ach  maiream  beò, 
is  innseam  oibre  Dhè. 

18  Throm-smachdaich  Dia  mi,  ach  gu  bàs 
cha  d'thug  e  thairis  mi. 

19  0  fosglaibh  dliomh  gu  farsuinn  rèidh 
geatan  an  ionracais : 

Is  racham  orrasan  a  steach ; 
lehobhah  molaidh  mis'. 

20  So  dorus  Dè,  air  'n  tèid  a  steach 
na  daoine  còire  naomh'. 

21  Sior-mholam  thu,  oir  chual'  thu  mi ; 
is  tu  mo  shlàiute  chaomh. 

22  A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean, 
i         clach-chinn  na  h-oisinn  i. 
!  23  'S  e  Dia  rinn  sud,  's  ro-iongantach 
i         'n  ar  sùilibh-ne  an  gnìomh. 

2-1  So  fèin  an  là  a  dh'orduich  Dia, 

's  am  bi  siuu  suilbhir  ait. 
2^<  Fòir,  guidheam,  guidheam  ort,  a  Dhè  ; 
I  EÌs  soirbhich  leinn  gu  pailt. 

I  26  Beannaicht'  gu  robh  an  neach  a  thig 
an  ainm  lehobhah  thrèin  : 
Thug  sinne  beannachd  oirbhse  mach, 
k  tigh  lehobhah  fèin. 

27  'S  e  Dia  lehobhah  dhealraich  oirnn 
ceanglaibh  le  cordaibh  cruaidh, 
Ri  adharcaibh  na  li-altair'  naoimh', 
'         an  ìobairt  bheir  sibh  uaibh. 
i  28  'S  tusa  mo  Dhia,  is  molam  thu  : 
I         àrdaicheam  thu,  mo  Dhia. 
29  0  molaibh  Dia,  oir  tha  e  maith 
sior-mhairidh  gràs  an  Triath. 
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SALM  CXIX 


1  BEANNAICHT'andreamthafoirfe 
O  "s  an  t^slighe  dhù-ich  cheirt ;  [glan 

An  dream  a  ghluaiseas  ann  an  lagh 
àrd-Thighearna  nam  feart. 

2  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  faraoQ 

le  'n  coimhdear  teisteas  Dè, 
'S  a  dh'iarras  e  gu  dìchiollach, 
le  'n  uile  chridhe  fèin. 

3  'Na  shlighibhsan  sior-ghluaisear  leo, 

's  cha  dean  iad  aingidheachd. 

4  Dh'àithn  thu  dhuinn  gu  coimheadamaid 

gu  dìchioilach  do  reachd. 

5  0  stiìiir  mo  cheum,  's  gu  coimhdear  leam 

do  reachda  dìreach  fèin ! 

6  Cha  ghabh  mi  nàir',  tràth  bheir  mi  spèis 

do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Le  cridhe  treibhdhireach  gun  ghò 

mòr-mliolam  thu  gu  binn, 
Tràth  dh'fhòghlumas  mi  breitheanais 
do  cheartais  naomha  ghrinn. 

8  'S  e  so  mo  rùn  gu  coimhdear  leam 

do  reachda  naomh  a  ghnàth : 
0  Thigheama,  na  trèig-sa  mi 
gu  buileach  no  gu  bràth. 

3.  BETH. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach 

a  shlighe  fèin  gu  ceart  ì 
Trìd  faiciU  mhaith  is  furachrais, 
rèir  d'fhocail  is  do  reaclid. 

10  Le  m'uiie  chridhe  fèin,  a  Dhè, 

dh'  iarradh  leam  tiiu  gu  caomli ; 
Na  leig  dhomh  dol  air  seacharan 
0  ù  àitheantaibh  ro-naomh. 

11  Air  eagal  peacaidh,  dh'fholuich  mi 

a'm'  chridhe  d'fhocal  ceart. 

12  0  teagaisg  dhomh  do  reachda  naomh' : 

's  beannaicht'  thu,  Dhia  nam  feart. 

13  Le  m'  bhilibh,  breitheanais  do  bhèil 

nochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

14  Slighe  do  theisteis  b'aoibhnich'  leam, 

na  saoibhreas  mòr  d'a  mheud. 

15  Socraichidh  mi  mo  smuaineachadh 

air  àitheantaibh  do  reachd ; 
Air  ceumannaibh  do  shlighe  fèin 
sior-dhearcaidh  mi  le  beachd. 

16  Gabhaidh  mi  tlachd  is  ciata  mhaith 

do  d'  statuisibb  gu  lèir : 
Air  dearmad  fòs  cha  ieig  mi  chaoidh 
deadh  fhocal  glan  do  bhèil. 

J-  GIMEL. 

17  Riumsa  ta  m'òglach  dhuit,  a  Dhè 

dean  toirbheartas  gach  àm  . 
A  chum  gu  bithimi  beò,  is  fòs 
gu'n  coimhdear  d'fhocal  leam. 

18  Fosgail  mo  shùilean,  's  chi  nn  'n  sin 

mòr-iongantais  do  reachd. 

19  'S  coigreach  air  thalamh  mi;  na  ceil 

orm  d'àitheanta  ro-cheart. 
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20  Tha  m'anam  briste  brùite  stigb- 

is  muladach  a  ghnàth ; 
Aig  meud  mo  thograidh  is  mo  mhiann 
do  d'bhreitheanais  gach  tràth. 

21  Luchd-uabhair  mhallaicht'  smachdaich 

a  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [tiiu, 

22  Cuir  spìd  is  masladh  fada  uam, 

oir  choimh  leadh  leam  do  reachd. 

23  A'm'  aghaidh  labhair  prionnsan  mòr', 

air  suidhe  dhoibh  le  chèil' : 
Ach  air  do  statuisibh  ro-naomh 
do  smuainich  d'òglach  fèin. 

24  A  ta  mi  'gabhail  tlachd  gu  mòr 

do  d'tlieisteis  naomha  fèin  ; 
Is  mar  an  ceudna  tha  iad  dhomh 
'n  an  comhairlich  a'm'  fheum. 

1.  DALETH. 

25  Tha  m'anam  'leantuinn  ris  an  iìir : 

rèir  d'fhocail  beothaich  mi. 

26  Nochd  mi  mo  shligh',  is  dh'èisd  thu  rium 

seòl  dhomh  do  lagh,  a  Dhè. 

27  Air  slighe  fliior-ghloin  d'àitheanta 

tlioir  dhomlisa  tuigse  glieur  ; 
Mar  sin  air  d'oibribh  iougautach 
labhram,  'g  an  cur  an  cèill. 

28  Tha  m'anam  leaghadh  as  le  bròn  : 

rèir  d'fhocail  deònuicli  neart. 

29  Cur  slighe  bhreugach  fada  uam  ; 

a'd'  giiràs  thoir  diiomh  do  reachd 

30  Slighe  na  firinn  foirfe  gloin, 

is  i  bu  roghainn  leam  : 
Is  chuir  mi  do  cheart  bhreitlieanais 
fa  m'  chomhair  fèin  gach  àm. 

31  Lean  mi  gu  dlùth  's  gu  faicilleach 

ri  d'  theisteis  uaomha  fèiu  : 
Na  cuir  gu  h-amhluadh  nàire  mi, 
0  Thighearna  ro-thrèin. 

32  An  slighe  fhior-ghloin  d'àitheanta 

sior-ruithidh  mi  le  tlaciid  ; 
Tràtli  nithear  leat  mo  chridhe  teann 
a  chur  am  farsuiuueachd. 

ìl.  HE. 

33  Slighe  do  statuin  teagaisg  dhomh, 

O  Dhia  lehobhah  thrèin. 
Is  coimhdeam  i  gu  dìchiollach, 
gu  crìch  mo  shaoghail  fèin. 

34  Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh, 

is  coimhdidh  mi  do  reachd ; 
Is  fòs  le  m'uile  chridhe  fèin 
coimhdear  leam  e  gu  beachd. 

35  An  ceum  do  lagh'  thoir  orm  bhi  triall 

oir  leam  's  ro-thlachdmhor  e. 

36  Gu  d'  theisteis  naomh',  's  cha-n  ann  gu 

mo  chridhe  lùb,  a  Dhè.  [sànnt 

37  Mo  shùile  pill  mu'n  amhairc  mi 

air  dìomhanas  gun  stà : 
Ach  ann  do  shlighibh  naomha  fèin 
ath-bheothaich  mi  a  ghnàth. 

3S  0  daiugnich  d'fhocai  firinneach 
do  d'òglach  fèin  £u  mòr : 
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Do'n  neach  thug  suas  e  fein  air  fad 
do  d'eagal  mar  is  còir. 

39  Pill  uam  an  nàir  a's  eagal  leam  ; 

oir  's  maith  do  bhreth,  a  Dhè. 

40  Feuch,  's  mianuach  leamsa  d'àitheanta : 

a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

1.  VAIT. 

41  Thigeadh  do  thròcair  mar  an  ceiMln' 

a  m'ionnsuidh  fèin,  a  Dhè ; 
Do  chomhfhurtachd,  's    do  shlàinte 
a  rèir  do  gheallaidh  fèin.  [chaomh, 

42  Mar  sin  do'n  neach  bheir  masladh  dhomh, 

bidh  agam  freagradh  dcas  : 
Oir  ann  ad  f hocal  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 

43  Focal  na  fìrinn  na  buin  leat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul ; 
Oir  ann  ad  bhreitheanais  ro-chearc 
a  ta  mo  dhòchas  fèin. 
H  Mar  sin  gu  suthain  is  gu  sior, 

gnàth-choimhdidh  mi  do  reachd  ■. 

45  Air  son  gu'n  iarram  d'àitheanta, 

gkiaiseam  am  farsuiuneachd. 

46  Ri  rìghribh  labhram  air  do  theist, 

gun  amhhiadh  orm  no  sgàth. 

47  Is  gabham  tlachd  do  d'àitheantaibh, 

's  ann  doibh  a  thug  mi  gràdh. 

48  Ri  d'àitheantaibh  d'an  d'  thug  mi  toil, 

togam  mo  làmha  fèin  : 
Is  ann  ad  statuisibh  ro-naomh 
bitlìeam  ri  cnuasachd  ghèir. 

*  ZAIN. 

49  Cuimhnich  am  focal  ud,  a  Dhè, 

do  d'òglach  fèin  a  nis, 
Thug  thu  mar  bharrant  dòchais  dhomh, 
's  thug  orm  gu'n  d'earb  mi  ris. 

50  'S  e  so  mo  chomhfhurtachd  ro-mhòr 
'  a'm'  theinn  's  a'm'  àmhghar  geur : 
Oir  rinn  do  bbriathar  firinneacli 

m'ath-bheothachadh  gu  treun 

51  Bha  mi  mar  aobhar  fanoid  mhòir 

aig  daoiuibli  àrdanach  ; 
Gidheadh  cha  d'  aom  mi  o  do  lagh, 
le  claonadh  seachranach. 

52  Do  bhreitheanais  a  ta  o  chian, 

chuimhnich  mi,  Dhia,  gu  lèir : 
Is  ghlac  mi  tlmgam  fèin  an  sin 
deadh  chomlifhurtachd  a'm'  fhèunt 

53  Air  son  gu'n  d'  thrèig  an  daoi  do  higli, 

ghlac  uamhunn  mi  gu  niòr. 

54  An  tigh  mo  chuairt  is  m'eil-thire, 

do  statuin  b'iad  mo  cheòl. 
56  Chuimhnich  mi  d'ainm  's  an  oidhch',  a 
is  choimhdeadh  leam  doreachd,  [Dho, 

56  B'e  so  mo  chuid,  oir  choimhid  mi 

d'iarrtuis,  a  Dhè,  gu  beachd. 

h.  OHETH. 

57  Mo  chuibhrionn  is  mo  chrannchur  thu, 

0  Thighearn  is  9  Dhè ; 
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Le  gealladh  cinnteach  thubhairt  mi, 
gu  coimhdinn  d'fhocal  fèin. 

58  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  ort 

do  gbuiiis  's  do  ghràsa  saor: 
A  rèir  do  bhriathair  fhirinnicli, 
dean  tròcair  orm  gu  caoin. 

59  Do  chnuasaich  mi  mo  shlighe  fèin, 

's  ri  d'  theisteas  phill  mo  chos. 

60  Rinn  deifir  choimhead  d  àitheanta 
'         's  nior  ghabh  mi  tàmh  no  fois. 

61  Chreach  buidheann  aingidh  mi;gidhcadb 

nior  dhearmaid  mi  do  reachd. 

62  Eiream  mu  mheadhon  oidhche,  chum 

gu  molam  do  bhreth  cheart. 

63  'S  fear-comuinn  mi  is  companach 

do  n'  dream  d'an  eagal  thu ; 
"S  do  'n  aitim  ud  a  choimhdeas  fòs 
d'fhìor-àitheantan  gu  dlùth. 

64  A  Thighearna,  tha'n  talamh  làn 

do  d'  ghràs  's  do  d'  thròcair  chaoimh : 
Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhoiuh 
a'd'  statuisibh  ro-naomh. 

C3.  TETH. 

65  Do  d'òglach  rinn  thu  maith,  a  Dhè, 
I         a  rèir  do  bhriathair  cheirt. 

I  66  Deadh  thuigs'  is  eòlas  teagaisg  dhomh, 
1  oir  chreid  mi  fèin  do  reachd. 
!  67  Mun  robh  mi  'n  teiun,  air  seachran 
I  ach  d'fhocal  ghlèidh  mi  nis.  [chaidh ; 
[  68  'S  maith  thus',is  nithear  maitheas  leat; 
a'd'  statuin  teagaisg  mis'. 

69  A'm'  aghaidh  luchd  an  àrdain  bhuirb 

diiealb]]  breuga  baoth  le  chèil' : 
Ach  gleidhidh  mise  d'àitheanta 
le  m'  chridhe  fèin  gu  lèir. 

70  Tha  'n  cridhe-san  co  reamhar  fòs, 

ri  saill  aig  meud  an  sògh : 
A-ch  gabhaidh  mise  tlachd  dhomh  fèin 
a'd'  laghsa,  Dhè,  gach  lò. 

71  'S  maith  dhomhs'  a  nis  gu  robh  mi  fèiu 

an  teinn  's  an  àmhghar  geur, 
A  chum  gu  fòghluraainn  le  beachd 
uo  statuin  cheart  gu  lèir. 
7?.  'S  foarr  dhomh  gu  mòr  an  lagh  a  ta 

a'  teachd  o  d'  blieul  a  mach, 
I     Na  mìlte  mòr  do'n  airgiod  ghlan, 
.         's  do'n  òr  a's  deirge  dreach. 

I  lOD. 

73  Do  rinn,  's  do  dhealbh  do  làmhan  mi ; 

dean  tuigseach  mi  d'a  rèir. 
A  chum  gu  faighinn  eòlas  maith 
Air  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

74  Tràth  chi  luchd  d'eagail  mi,  bi'd  ait : 

oir  dh'  earb  mi  as  do  theist. 

75  Dnia,  's  ceart  do  bhreitheanais,  's  le  còii 

leòn  thusa  mi  gun  cheisd. 

76  Dhè,  guidheam,  ort,  do  thròcair  chaoin 

bhi  dhomh  mar  chomhfhnrtachd : 
A  rèir  an  fhocail  labhair  thu 
ri  d'òglach  fèin  gu  beachd. 
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77  O  thigeadh  thugam  fèin  a  nis 

do  thròcar  chaomh,  a  Dhè, 
Ga  m'  chumail  beò  :  oir  's  e  do  lagh 
nio  thlachd  's  mo  mhiann  gach  rè. 

78  Biodh  nàir'  air  luchd  an  àrdain  mhòir, 

bhuin  riumsa,  gun  chion-fòth, 
Gu  fealltach  fiar  ;  ach  smuainiclieam 
air  d'àitheantaibh  a  ghnàth. 

79  Pilleadh  hichd  d'eagail  rium,  's  an  dream 

ta  eòlach  air  do  theist. 

80  Gu  robh  mo  chridhe  ceart  a'd'  reachd, 

nach  nàraichear  mi  'm  feasd. 

3.  OAPH, 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  gu  mòr. 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè  : 
Ach  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'  d'  fhocal  tairis  fèin. 

82  A'  feitheamh  d'  fhocail  chaith  mo  shùil : 

furtachd,  0  c'uin  a  ni  ? 

83  Oir  taim  mar  shearraig  anns  an  toit ; 

's  do  reaclid  nior  dhoarmaid  mi. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich  fèin  ) 

is  fòs,  a  Dhè,  cia  uair 
Chuireas  tu  breitheanas  an  gnìomh 
orra  ta  orms'  an  tòir  ì 

85  An  dream  ta  làn  do  'n  àrdan  bhorb, 

chladhaich  iad  dhomh  gu  beachd 
Sluichd  dhomhain,  chum  mo  ghlacadh 
nach  robh  a  rèir  do  reachd.  [leo, 

86  An  tòir  gu  fealltach  tlia  iad  orm ; 

Dhè,  cuidich  leam  gu  grad  : 
Oir  tairis  agus  firinneach 
tha  d'àitheantan  air  fad. 

87  Air  talamh  chaidh  ach  beag  mo  chlaoidh; 

nior  thrèig  mi  d'iarrtus  naomh. 

88  'S  gu'n  coimhdinn  teisteas  fior  do  bhèil, 

ath-bheothaich  mi  gu  caomh 

V.  LAMED. 

89  Tha  d'fhocail  bunaiteach  gu  bràth, 

's  na  nèamhaibh  àrd",  a  Dhè  : 

90  Tha  d'fhìrinn  is  do  thairisneachd 

buan-mhaireannacli  gach  rè : 
Do  dhaingnicheadh  an  talamh  leat, 
's  na  sheasamh  tha  d'a  rèir. 

91  Taid  buan  an  diugh  rèir  d'orduigii  f(5in  ; 

do  mhuinntir  iad  gu  lèir. 

92  Mur  bhith  gu  'n  ghabh  rai  ciata  mhòr 

do  d'fhocal  firinneach, 
Ghrad-fhàilnichinn  is  gheibhinn  bàs 
a'm'  àmlighar  iomarcach. 

93  D'iarrtuis  cha  dìchuimhnich  mi  chaoidh ; 

oir  bheothaich  thu  mi  leo. 

94  'S  leat  mi,  fòir  orm  ;  oir  dh'iarr  mi  fèin 

d'àitheanta-sa  gàch  lò. 

95  Bha  luchd  an  uilc  gu  furachar 

ga  m'  fheitheamh  chum  mo  sgrios ; 
Ach  air  do  theisteas  firinneach 
le  m'  smuaiutibh  dearcaidh  mis'. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  ni  a  ta 

sa'  bheatha  so  d'  a  mlieud  : 
(1.5 
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Ach  d'àithne  tha  gun  tomhas  fòs 
aig  farsuinneachd  is  leud. 

•a.  MEM. 

97  Cia  ionmhuinn  leam  do  laghsa,  Dhè ! 

mo  smuaineach'  e  gach  là. 

98  Thar  m'eascar  thug  thu  gliocas  dhomh 

le  d'  reachd,  ta  leam  a  ghnàth. 

99  Is  tuigsich'  mi  n'an  aitim  ud 

thug  teagasg  dhomli  gu  lèir  ; 
Bhrìgh  gur  ann  air  do  theisteas  naomb 
taim  smuaineachadh  gu  geur. 

100  Taim  tuigseach  eagnuidh  fòs  os  ceann 

gach  seanair  anns  au  tìr : 
Air  son  gun  choimlideadh  leam  gu 
iarrtuis  do  reachd  gu  fior.  [beachd 

101  Phill  mi  mo  clios  o  ròd  gach  uilc, 

gu'n  coimhdinu  d'fhocal  ceart. 

102  Nior  chlaon  mi  fòs  o  d'  bhreitheanais  ; 

oir  theagaisgeadh  mi  leat. 

103  Le  m'  bhlas  cia  milis,  O  mo  Dhia, 

do  bhriathra  ceart  gu  lèir  ! 
(io  m'  chàirean  's  mìlse  iad  g-u  mòr 
na  mil  air  feadh  mo  bhèil. 

104  Tre  d'àitheanta  taim  faghail  fòs 

tuigs'  agus  eòlais  mhaith ; 
Is  uime  sin  's  ro-fhuathach  leam 
gach  slighe  cham  air  bith. 

S.  MJN. 

105  la  lòchran  d'fhocal  fèin  do  m'  chois, 

solus  do  ra'  cheum  gu  beachd. 

106  Do  mhionnaich  mi,  's  ni  mi  d'a  rèir : 

gu'n  coimhdinn  fèin  do  reachd. 

107  Tha  rais'  an  trioblaid  iomarcaich, 

0  Thighearna  nam  feart : 
A  rèir  an  fhocail  labhair  thu, 
ath-bheothaich  mi  le  d'  neart. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheam  ort, 

ofrail  mo  bhèil  a  nis, 
A  bheir  mi  dhuit  gu  toileach  saor ; 
stiìiir  mi  a'd'  bhreitheanais. 

109  Tha  m'anam  bochd  a'm'  làimh  a  ghnàth : 

ach  chuirahnich  mi  do  reachd. 

110  Leag  di-och  dhaoin'  i-omham  lion  ;  gidh- 

nior  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [eadh 

111  Do  theisteis  fliior  ghabh  mise  fèin 

raar  ra'  oighreachd  bhuan  ara  feasil ; 
Oir  's  iad  a  bheir  do  ra'chridhe  leòint' 
mòr-shubhachas  gun  cheisd. 

112  Dh'aora  mi  mo  chridhe  fòs  a  chum 

gu  deanar  leam  a  ghnàth, 
Do  statuin  cheart  a  chur  an  gnìomh, 
o  so  a  mach  gu  bràth. 

B.  SAMECH. 

113  Is  fuath  leam  smuainte  dìomhanach  ; 

do  d'  reachd  ach  thug  mi  gràdh. 

114  'S  tu  m'  ionad-foluich,  's  tu  mo  sgiath : 

à  d'fhocal  m'  earbsa  ta. 

115  0  sibhs'  a  chleachd  bhi  deanamh  uilc, 

imichibh  uam  a  nis  ; 
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Oir  àitheanta  mo  Thighearna 
le  cùram  coimhdidh  mis'. 

116  Rèir  d'fhocail  dean  mo  chumail  suaa, 

a  chum  gu  mairinn  beò  ; 
'S  na  leig  fo  nàire  mi,  fa  chìiis 
mo  dhòchais  fèin  gach  lò. 

117  Neartaich  mi,  's  tearnaidli  mise  slàn  ; 

sior-dhearcam  air  do  reachd. 

118  Shaltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  lagh  ; 

oir  's  breug  am  feall  gu  beachd. 

119  Mar  shal  droch-mhiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  air  thalamh  ta : 
Is  uime  sin  's  ro-chaomh  leam  fèÌB 
teisteis  do  bhèil  a  ghnàth. 

120  Do  chriothnaich  m'flieòil  fa'n  ea^al  ud 

a  ghabh  mi  romhad  fèin  ; 
Is  lìonadh  mi  le  uamhunu  fòs, 
fa  d'  bhreitheanais  gu  lèir. 

».  AIN. 

121  Rinn  mi  breth  chothromach  ;  na  fag 

fo  iochd  luchd  m'  fhòirneirt  mi. 

122  Air  d'òglach  'n  urras  bi  chum  maith  ; 

na  leig  luchd-buirb  do  m'  chlaoidh. 

123  Mo  shùilean  tha  air  fàilneachadh 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè  ; 
'S  a'  feitheamh  gus  an  coimhlionar 
deadh  bhriathar  ceart  do  bhèil. 

124  Ri  d'òglach  buin  a  rèir  do  ghràis, 

seòl  dhomh  do  lagh  gu  beachd. 

125  'S  mi  d'òglach,  tabhair  eòlas  domh, 

gu'n  tuigiuu  fèin  do  reachd. 

126  'S  mithich  dhuit  gnìomh  a  thaisbeanadh , 

a  Dhè  lehobhah  thrèin  : 
Oir  sgaoileadh  agus  bhriseadh  leò 
d'àitheanta  naomh'  gu  lèir. 

127  Fa'n  aobhar  ud,  0  Thighearna, 

gu  dearbh  is  ionmhuinn  leam 
D'àitheanta  fèin  os  ceann  an  òir, 
an  òir  a's  fearr  a'  t'ann. 

128  Measam  d'uil'-iarrtuis,  uime  sin, 

bhi  anns  gach  aon  ni  ceart ; 
Is  fuathach  fòs  le  m'  chridhe  fèin 
gach  slighe  bhrèig'  gu  beachd. 

s.  PE. 

129  Tha  d'fhocal  is  do  theisteis  fèin, 

a  Dhè,  ro-iongantach : 
Is  uime  sin  ni  m'anam  bochd 
'n  coimhead  gu  cùramach. 

130  Bheir  tionnsgnadh  d'fhocail  solus  maith 

ri  dol  a  stigh  'n  a  phàirt ; 
Do  dhaoinibh  simplidh  aineolack 
do  bheir  e  eòlas  àrd. 

131  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 

a'  ploscartaich  gu  mòr : 
Fa  mheud  mo  thoil'  do  d'àitheantaibh 
bhiom  muladach  gu  leòr. 

132  Seall  agus  amhairc  orm,  a  Dhia, 

dean  tròcair  orm  gu  caomh  ; 
Mar  rinneadh  leat  a  ghnàth  do'n  dream 
le'm  b'ionmhuinn  d'ainm  ro-naomh. 
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CXIX. 

133  Peacadh  na  biodh  an  uachdar  orm  •, 
a'd'  fhocal  stiùir  mo  cheum. 

IS-l  0  fhòirneart  dhaoine  teasairg  mi ; 
is  coimhdeam  fiarrtuis  fèin. 

135  Dealradh  do  ghnùis'  air  d'òglach  tog, 

seòl  dhomh  do  statuin  clieart. 

136  Ruith  srutha  dhcur  o  m'  shùilibh  fòs, 

air  briseadh  leo  do  reachd. 

Z.  TSADDI. 

137  'S  ro-chothromach  thu  fèin,  a  Dhè, 

's  is  dìreach  rèidh  do  bhreth. 

138  Do  theisteis  dli'àitbn  tlm  dhuinn,  a  ta 

ro  thairis  ceart  gach  leth 

139  Do  rinn  mo  ghràdh  is  m'eud  ro-mhòr 

mo  chaitheadh  as  gu  lèir  ; 
Do  bhrìgh  gu'n  dhearmaid  m'eascairde 
deadh  bhriathra  ceart  do  bhèil. 

140  'S  ro-fhiorghlan  d'fhocal ;  uime  sin 

's  ionmhuinn  le  d'òglach  e. 

141  Taim  suarach  beag,  gidheadh  do  reachd 

air  dichuimhu'  uior  leig  mi. 

142  Do  cheartas  fèin  is  ceartas  e 

ta  siorruidh  buan  gu  bràth  ; 
Is  amhluidh  sin  do  lagh  ro-cheart 
'n  a  fhìrinn  ghloin  a  ta. 

J  43  Ghlac  trioblaid  mi,  is  ghabh  orm  greira 
teinn  agus  àmhghar  geur  ; 
Gidheadh  a  ta  mo  thlachd  gii  mòr 
a'd'  àitheantaibh  gu  lèir. 
44  Ceartas  do  tlieisteis  fèiu,  a  Dhè, 
tha  siorruidh  buan  gun  cheisd  : 
Deadh  thuigse  tabhair  thusa  dhomh, 
is  bitheam  beò  am  feasd. 

p.  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridh'  ;  a  Dhe 

èisd,  's  coimhdidh  mi  do  reachd. 

146  Ghlaodh  mise  riut,  fòir  orm ;  's  an  sin 

coimhdeam  do  theist  gu  beachd. 

147  Do  thionnsgain  mi  roimh  'n  chamhan- 

is  ghlaodh  mi  riutsa,  Dhè  ;  [aich, 
Oir  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'd'  fhocal  daingean  fèin. 

148  Mo  shùilean  tha  ni's  furachair' 

na  forair'  theann  na  h-oidhch' ; 
A  chum  gu  bithinn  smuaineachadh 
air  d'fhocal  fèin  a  chaoidh. 

149  A  rèir  do  chaoimhneis  thròcairich 

èisd  fèin  ri  m'  ghuth  a  nis  : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-mhòir, 
lehobhah,  beothaich  mis'. 

150  Luchd  leanmhuinn  uilc  tha  teannadh 

a  ta  iad  fad  o  d'  reachd.  [orm  : 

l^  l  Dhè,  tha  thu  'ni  fagus  :  ag-us  tha 

d'uil'  iarrtuis  fior  is  ceart. 
152  Fa  thimchioll  fòs  do  theisteas  naorah', 

o  thoiseach  b'fhiosrach  mi, 
Gu'n  d'rinneadh  leat  an  socrachadh 

a  chum  bhi  buan  gach  rè. 


SAILM  CXX,  CXXl,  CXXII. 


RESH. 


163  Ambairc,  a  Dhè,  air  m'àmhghar  goirt, 
is  fuasgail  orm  a'm'  fheum  ; 
Fa'n  aobhar  nach  do  dheanuaid  mi 
an  reachd  a  dh'àithu  thu  fèin. 

154  Tagair  mo  chìiis,  is  fuasgail  orm ; 

rèir  d'fhocail  cum  mi  beò. 

155  'S  fad  slàint'  o  luchd  an  uile  ,  an-  son 

do  reachd  nach  iarrar  leo. 

1 56  'S  ro-lionmhor  mòr  do  thròcair  chaomh 

a  Thigbearn  is  a  Dhè  : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-cheirt 
dean  beothail  ealamh  mi. 

157  'S  lionmhor  luchd  leanmhuinn  orm  an 

is  m'eascairde  faraon  ;  [toir 
Ach  mis'  o  d'  theisteas  firinneach. 
cha  deach'  air  seachran  claon. 

158  Clmnnaic  mi  peacaich,  chràidh  sud  mi, 

do  reachd  oir  bhriseadh  leo. 

159  Feuch  mar  is  ionmhuinn  leam  dolagh  ; 

a'd'  chaoimhneas  cum  mi  beò. 

160  A  Thighearna  tha  d'fhocal  fèin 

o  thoiseach  daingean  fior  ; 
Is  tiia  do  bhreitheanais  air  fad 
ceart  agus  buan  gu  sìor. 

B.  SCHIN. 

161  Bha  prionnsan  làidir  orm  an  tòir, 

gun  aobliar  no  cion-fàth  ; 
Ach  air  mo  chridh'  tha  eagal  mòr 
roimh  d'fhocal  fèin  a  ghnàth. 

1 62  Tha  aiteas  orm  ri  d'f hocal  maith, 

mar  neach  fhuair  creach  gun  tòir. 

1 63  'S  oillteil  's  is  fuath  leam  breug ;  ach 

mi  gràdh  do  d'  lagli  gu  mòr.  [thug 

164  Tha  mi  a'  tabhairt  molaidh  dhuit 

seachd  uairean  gach  aon  là, 
Air  son  do  bhreitheanais  gu  lèir 
ta  ceart,  a  Dhè,  gu  bràth. 

165  'S  mòr  sìth  na  muinntir  ud  a  ta 

a'  tabhairt  gi-àidh  do  d'  reaclid  ; 
Clia-n  èiricli  tuisleadh  idir  dlioibh 
no  oilbheum  fòs  gu  beaclid. 

166  Ri  d'shlàinte  dh'fheith  mi  fèin,  a  Dhè; 

coimhdeam  do  reachd  air  chòir, 

167  Do  theisteis  choimhid  m'anam  fèin  ; 

's  ionmhuinn  leam  iad  gu  mòr. 

168  Do  theisteis  agus  d'àitheanta, 

do  choimhdeadh  leam  a  ghnàth  ; 
Oir  thamo  shliglieanna  gu  lèir 
fa  d'  chomhair  fèin  gacK  là. 

n.  TAU. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  duit, 

a'd'  fhianuis  fèin,  a  Dhè : 
Is  fòs  rèir  d'fhocail  fliìrinnich 
dean  tuigseach  eòlach  mi. 

170  A'd'  làthair  thigeadh  m'  athchuinge  ; 

rèir  d'fhocail  ormsa  fòir. 

171  Air  teagasg  dhuit  do  statuin  dhomh, 

mo  bheul  bheir  dhuitse  glòir. 
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172  Labhraidh  mo  theang'air  d'fliocal  fior; 

oir  tha  d'uil'  iarrtuis  ceart. 

173  Deanadh  do  làmhsa  còmhnadh  leam  ; 

oir  ròghnaich  mi  do  reachd. 

174  A'  feitheanih  air  do  shlàiute,  Dhe, 

bhiom  fèin  gu  tuirseach  trom  ; 
Is  mar  an  ceudna  tha  do  reachd 
ro-thlachdmhor  ciatach  leam. 

175  Deònuich  do  m'anam  boclid  bhi  beò, 

is  dhuitse  bheir  e  glòir : 
Is  deanadh  do  cheart-blireitlieanais 
deadh  chòmhnadh  dhomh  le  fòir. 

176  Do  chaidh  mi  fèin  air  seacharan 

mar  chaoraich  chaillte  thruaigh  : 
larr  d'òglach,oir  cha  d'Ieig  do  d'  reachc' 
dol  as  mo  chuimhne  uam. 

SALM  CXX. 

1  A  'M'  èigin  ghlaodh  mi  suas  ri  Dia, 
JTi-  is  dh'  èisd  e  rium  gach  rè. 

2  O'n  teangaidh  chealgaich,  m'anam  saor; 

's  0  bheul  nam  breug,  a  Dhè. 

3  Ciod  bheirear  dhuit,  no  nithear  or  t, 

a  theaugadh  làn  do  ghò  / 

4  Mar  shaighdibh  laoich,  's  iad  geuraichte, 

mar  eibhlibh  aiteil  beò. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mo  chuairt 

'am  Mesech ;  is  mo  thàmh 
Am  bìithaibh  Chedair  choigrich  bhuii-b, 
gu  muladach  guu  dàimh  ! 

6  Riuu  m'anaui  còmhuuidh  fhada  bhuan 

le  neach  thug  fuath  do  shìth. 

7  Gu  cogadh  tha  iad  togarach  ; 

air  sìth  'n  tràth  labhras  mi. 

SALM  CXXI. 

1  ~\fk  \)  shìiile  togam  suas  a  chum 
Ì-tX  nam  beaun,  o'n  tig  mo  neart. 

2  O'n  Dia  riun  talamh  agus  nèamh, 

tha  m'fhurtachd  uile  teachd. 

3  Cha  leig  do  d'  chois  air  chor  air  bitii 

gu'n  sleamhnuich  i  gu  bràth  ; 
Tàmh-neul  cha  tig  sin  air  an  neach 
's  fear-coimhid  ort  a  ghnàth. 

4  Feuch,  air  fear-coimbid  Israeil, 

codal  cha-n  aom  no  suain  : 

5  'S  e  Dia  d'fhear-coimhid  ;  'se  do  sgkil 

air  do  làimli  dheis  gu  buan. 

6  A'  ghrian  cha  bhuail  i  thu  's  an  là, 

no  ghealach  fòs  's  an  oidhch'. 

7  Ni  Dia  do  choimhead  o  gach  olc ; 

ui  d'anam  dhìou  a  chaoidh. 

8  Do  dhol  a  mach,  's  do  theachd  a  steacli, 

coimhididh  Dia  a  ghnàth  ; 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  0  sin  a  mach  gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1 TI)  HAaoibhneas  ormtràththubhairt  iad, 

_13  Gu  tigh  Dhè  theid  sinn  suas. 
2  A'd'  dhorsaibh,  O  lerusalem, 
ar  cosa  seasaidh  fòs. 

2  N 


SAILM  CXXIII,  CXXIV, 

3  Ici'uaalem  mar  chaithir  i, 

thogadli  gu  dìleas  dlùth  ; 

4  D'au  tèid  ua  treubhan  suas  gu  lèir, 

's  iad  treubhan  Dhè  uau  dùl : 

Gu  teisteas  Israeil,a  chum 
aium  Dhè  gu  moladh  iad. 

5  Oir  caithrichean  chum  breth  tha'n  sir  ; 

's  le  teaghlach  Dliaibhidh  iad. 

6  Sior-ghuidhibh  do  lerusalem 

sìth-shàimh  is  sonas  mòr : 
A'  mhuinntir  sin  le'n  ionmhuinn  thu 
soirbhichidb  iad  gu  leòr. 

7  An  taobh  a  stigh  do  d'  bhallachaibh, 

biodh  sìth  is  sonas  maitli ; 
Deadh  shoirbheas  fòs  gu  robh  gu  bràth 
a'd'  lùchairt  àird  a  stigh. 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  's  luchd  mo 

dhuit  guidheam  sìth  a  ghuàth.  [ghaoil, 

9  Air  sgàth  tigh  naomh  ar  Tigheavn  Dia, 

iarram  do  leas  gu  bràth. 

SALM  CXXIIL 

1  "|\/rO  shùile  togam  riutsa  ta 

i-TJ-  'n  còmhnuidh  air  nèamh  nan  speur. 

2  Feuch,  mar  tlia  sùil  nan  seirbhiseach 

air  làimh  am  maighstir  fèin, 
'S  mar  shùile  bauoglaich  air  làimh 

a  ban-tigh'jarn  faraon, 
Feithidii  ar  sùil  air  Dia,  gus  'n  dean 

e  tròcair  oirnn  gu  caoin. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  lehobhah  Dhiii, 

dean  tròca  t  oiruu  gu  luatli ; 
Oir  tlia  sinn  air  ar  lìouadh  làn 
do  tharcuis  is  do  fhuath. 

4  Le  fanoid  luchd  na  seasgaireachd, 

lìonadli  ar  n-anam  bochd  ; 
'S  le  spìd  na  muinntir  ud  a  ta 
làn  àrdain  is  an-iochd 

SALM  CXXIV. 

1  "VT IS  abradh  Israel  gu  fìor, 

mur  biodh  lehobhah  leinn  : 

2  Mur  biodh  lehobhah  as  ar  leth, 

tràth  dh'èiricìi  daoine  ruinn  ; 

3  sin  dheantadli  leo  ar  slugadh  beò, 
'n  tràth  las  an  corruich  ruinn. 

4  Is  ruitheadh  tharuinn  tuilte  bras, 

sruth  làidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  sin  rachadh  thar  ar  n-anam  bochd, 

na  tuiltean  àrd'  gu  lèir. 

6  Moladh  do  Dhia,  iiach  d'  thug  e  siim 

mar  chreich  d'am  fiaclaibh  geur'. 

7  Mar  eun  à  lìon  an  eunadair, 

ar  n-anam  truagh  cliaidh  as : 
Bhriseadh  an  lìon  is  sgaoileadh  e, 
is  shaoradh  sinn  gu  cas. 

5  Ar  còmhnadh  ta's  ar  cuideachadh 
an  ainm  lehobhah  thrèin: 
An  neach  a  rinn  au  talamh  fòs, 
's  a  chruthaich  jièamh  uau  speur. 
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SALM  CXXV. 

1  ^  I  iHA'N  dream  ni  dòchas  ann  an  Dia 
JL   mar  sliliabli  Shioin  a  ghnàth, 
Nach  feudar  fòs  a  charuchadh, 

ach  mhaireas  ann  gu  bràth. 

2  Ceart  mar  a  ta  na  beannta  tric 

timchioll  lerusaleim, 
Tha  Dia  mar  sin,  a  nis  's  gu  sìor, 
timchioll  a  phobuill  fèin. 

3  Oir  slat  luchd-uilc  cha  ghabh  i  tàmh 

air  chrann  nan  daoine  còir : 
Eagal  gu'u  sìn  na  fireanaich 
an  làmh  gu  peacadli  mòr. 

4  An  aitirn  ud  tha  raaith,  a  Dhè, 

do  mhaitheas  pàirtich  leò  ; 
Is  leis  an  dream  tha  trèibhdhireach 
'ài  'nan  cridhe  ta  gun  ghò. 

5  Ach  iadsau  uile  thèid  a  thaobh 

d'au  slighibh  claou  le  chèil', 
lomainidli  Dia  le  luchd  an  uilc. 
'S  bidh  sìtli  air  Israel 

SALM  CXXVI. 

1  '  lyr  TRATH  thug  lehobhah  air  ah-aif 

J.^   bruid  Shioin,  b'  ionnau  sinu 
Is  daoine  chunnaic  aisling  mhòr, 
's  a  mhosgail  as  an  suain. 

2  Lìonadh  ar  beul  le  gàir  an  sin, 

's  ar  teangadh  fòs  le  ceòl ; 
Am  measg  nan  cinneach  tliubhairt  iad, 
Riun  Dia  dhoibli  bearta  mòr'. 

3  Rinn  Dia  mòr-bhcarta  air  ar  son, 

cliuir  oirnne  gairdeachas. 

4  lehobhah,  pill  ar  bruid  a  rìs, 

mar  sliruth  's  an  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuir  gii  deurach  sìol, 

gu  subhach  ni  iad  buain. 

6  An  neach  gu  cur  a  thèid  a  mach 

le  sìol  ro-phrìseil  caoin, 

Air  bhith  dha  gul  gu  muladach, 

'g  a  iomchar  sud  gu  foun, 
Le  h-aiteas  pilUdh  e  gu  dearbh, 

a'  giùlan  sguaba  trom'. 

SALM  CXXVII 

1  1\ /TUR  tog  lehobhah  fèin  an  tigh, 
i.Vi  luchd-togail  tha  iad  faoin  ; 
Mur  glèidh  lehobhah  'm  baile  fòs, 

luchd-faire  cliaiU  an  saoth'r. 

2  Dhuibh  's  dìomhain  bhi  ri  moch-eirigh, 

's  an  oidhch'  ri  caithris  bhuain, 
Bhi  'g  itheadh  arain  bròin ;  mar  sin 
d'a  sheircin  bheir  e  suain. 

3  'Se  Dia  bheir  toradh  bronn  mar  dhuais  ; 

mar  oighreachd  bheir  e  clann. 

4  Eidh  mic  na  h-òig'  mar  shaighdibh  geur', 

'n  làimh  ghaisgich  thrèin  gach  àm. 

5  Is  soua  'm  fear  'gam  bi  dhiubh  sud 

a  ghlac  's  a  dhorlach  làn  ; 
Gun  rughadh  labhraidh  iad  's  a'  gheat' 
r'  an  naimhdibh  olc  gu  dàn. 


SAILM  CXXVIII,  CXXIX 
SALM  CXXVIII. 

1  >Q  BEANNAICHT'gacbaonneachair 

lìO  «^agal  leliobhah  mhòir ;     [am  bheil 
Is  anu  an  slighibh  fiorghlan  Dè 
stiùireas  a  cheum  air  chòir. 

2  Oir  toradh  gnìomh  do  làmha  fèin, 

ithidh  tu  e  gn  h-ait : 
Beanuaichear  thu  gu  mòr  niar  sin, 
's  bidh  sonas  ort  gu  pailt. 

3  Mar  fliìonain  tharbhaich  bidh  do  bhean 

'n  taobh  stigh  do  d'fliàrdaich  fèin  ; 
Do  chlanu  mar  òg  chroiun-olaidh  ùir 
timchioll  do  bhìiird  gu  lèir. 

4  Feuch,  's  amhluidh  sin  a  bheaunaichear 

an  neach  d'an  eagal  Dia. 

5  A  Siou  gheibh  thu  beannachadh, 

is  sonas  pailt  o'n  Triath  ; 

Is  chi  thu  maith  lerusaleim 
rè  fad  do  làith'  gu  lèir. 

6  Seadh,  clann  do  chloinne  chi  thu  fòs. 

is  sìth  air  Israel. 
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Nì  's  furachair',  a  deiream  fòs, 

'g  a  flieitheamh-san  gun  ghò, 
Na  bliios  luchd-faire  anns  an  oidhch' 
ri  teachd  a  steach  do'n  lò. 

7  Biodh  dòchas  Israeil  an  Dia : 
oir  tha  a  thròcair  mòr  ; 

'S  ann  aig  an  Tighearna  gu  beachd 
tha  fuasgladh  pailt  gu  leòr. 

8  Is  bheir  e  fèin  gun  cheisd  air  bith 
d'a  phobull  Israel, 

Làn-shaorsadh  agus  fuasgladh  glan 
o'n  aingidlieachd  gu  lèir. 


SALM  CXXIX. 


U  tric  a  chràidh  iad  mi  o  ra'  oig', 
deir  Israel  gu  truagh  : 

2  0  m'  òige  chràidh  iad  mi  gu  tric, 

gidheadh  cha  d'  thug  iad  buaidh. 

3  'N  luchd-treabhaidh  threabh  iad  air  mo 

tharruing  iad  claisean  fad.     [dhruim  ; 

4  Ach  's  ceart  lehobhah,  's  bhriseadh  leis 

cordau  nan  daoi  gu  grad. 

5  Air  naimhdibh  Shioin  gu  robh  nàir', 

's  rachadh  air  ciil  gu.  luath : 

6  Mar  fheur  air  mullach  tighe  ta, 

a  shearg  mu'n  d'fhàs  e  suas  : 

7  Ni  leis  nacli  lìouar  glac  an  fhir 

a  bhios  gu  tric  a'  buaiu  ; 
Is  leis  nach  lìonar  sgiath  an  ti, 
a  bhios  ri  ceangal  sguab. 

8  Ni  mò  their  luchd  an  rathaid  riu, 

Gu  robh  oirbh  beanuachd  Dhè  ; 
Tha  sinne  fòs  'gar  beannachadh, 
an  aium  lehobhah  thrèin. 

SALM  CXXX. 

'N  doimhne,  0  lehobhah  Dhè, 
do  ghlaodh  mi  riutsa  suas. 

2  Dhia,  èisd  ri  m'  ghuth  gu  furachar ; 

's  ri  m'urnuigh  crom  do  chhias. 

3  Ma  chomhraichear  leat  aingidheachfi, 

a  Dhè,  cò  sheasas  riut  ì 

4  Ach  agad-sa  ta  iochd :  a  chum 

gu'n  striochdt'  a'd'  eagal  dhuit. 

5  Ri  Dia  tha  mise  feitheamh,  fòs 

tha  m'anam  feitheamh  ris ; 
Is  ann  a  bhriathar  firinneach 
mo  dhòclias' cuiridh  mis'. 

6  Tha  m'anam  bochd  ni  's  furachair* 

a'  feitheamh  Dhè  a  ghnàth, 
Na  bhios  luchd  faire  maidne  fòs 
ri  sgarachdainn  nan  tràth : 
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SALM  CXXXL 

0  chridhe  cha-n  'eil  àrdanach, 
no  fòs  mo  shtiil,  a  Dhè  ; 
Nior  ghhiais  mi  ann  an  cìiisibh  mòr', 
a's  àirde  na  mi  fèin. 

2  Gu  dearbh,  mar  naoidhean  chaoidh  o'n 

chum  mi  mi  fèin  a'm'  thosd :  [chìch, 
Mar  naoidhean  chaidh  o  chìch  a  mliàth'r, 
is  amhluidh  m'anam  bochd. 

3  Biodh  dòchas  maith  aig  Israel 

an  Dia  lehobhah  treuu, 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  air  feadh  gach  linn  an  cèin. 

SALM  CXXXIL 

1  i       Daibhidli  deansa  cuimhue,  Dhè, 

's  airuile  àmhghar  geur  : 

2  Mar  thug  e  mionn'  do  Dhia,  is  bòid 

do  Dhia  ud  lacoib  treun, 

3  Do  m'thigh  cha  tèid  mi  fèin  a  steacli, 

no  air  mo  leabaidh  suas  : 

4  Do  m'  shùilibh  codal  fòs  cha  leig, 

no  do  mo  rosgaibh  suain  ; 

5  Gu  ruig  an  uair  am  faigh  mi  àit 

doDhialehobhah  treun, 
Is  ionad-còmhnuidh  buuaiteach 
do  Dhia  ud  lacoib  fèin. 

6  Feuch,  ann  an  crìochaibh  Ephrata, 

do  chuala  sinn  an  sgeul ; 
Air  machairibh  nan  coilltean  dlùth, 
fhuair  sinn  e  mar  an  ceudn' 

7  Aig  stol  a  choise  sleuchdaidh  siun, 

an  àros  Dhè  nam  feart. 

8  Eirich,  a  Dhè,  gu  d'ionad  tàimh  ; 

thu  fèin  is  àirc  do  neirt. 

9  Sgeudaicht'  gu  robh  do  shagairt-sa 

a  ghnàth  le  h-ioiiracas  ; 
Is  deanadh  do  luchd-muinntir  naomh 
gun  tàmh  ùr-ghairdeachas. 

10  Air  sgàth  do  sheirbhiseach  ro-chaomh, 

Daibhidh  do'n  d'thug  thu  buaidh, 
Aghaidh  an  ti  a  dh'  ungadh  leat, 
na  cuir  air  ais  gu  truagh. 

11  Do  Dhaibhidh  nihionnaich  Dia  gu  tior ; 

's  cha  phill  e  uaith'  am  feasd, 
A'd'  chaithir-rioghail  cuiridh  mi 
d'iarmad  's  do  shliochd  gun  cheisd 


SAILM  CXXXIII,  CXXXIV,  CXXXV. 


12  Ma  ni  do  chlann  mo  choimhcheangal 

a  choimhead,  is  mo  reachd, 
An  teist  a  ni  mi  theagasg  dhoibh, 

ma  chuniar  leo  gu  ceart : 
An  sliochdsan  suidhidli  mar  an  ceudn' 

a'd'  chaithir-righ,  gu  bràth. 

13  Oir  mbiannaich  agus  ròghnaich  Dia 

Sion  mar  ionad  tàimh  ; 

14  'Si  so  mo  thàmh  's  mo  shuaimhneas  fSs, 

gu  suthain  is  gu  sìor : 
An  80  ni  mise  fàrdach  dhomh, 
oir  's  i  mo  mhiann  gu  fior. 
16  Mor-bheannaicheam  a  stòr  gu  pailt ; 
diolam  a  bochd  le  lòn. 

16  Le  slàint'  a  sagairt  eudaicheam  ; 

's  a  naoimh  ni  iolach  mhòr. 

17  Bhelr  mi  an  sin  gu  h-ìirar  glas 

air  adharc  Dhaibhidh  fàs  ; 
Is  lòchran  dh'  orduich  mi  do  'n  ti 
a  dh'ungadh  leam  tre  ghràs. 

18  Cuairtichidh  mi  a  naimhde-san 

le  nàir'  is  rughadh-gruaidh' : 
Ach  air-san  bidh  a  choron  fèin 
a'  fàs  le  h-iomadh  buaidh. 

SALM  CXXXIIL 

1  ì~\  FEUCH,  cia  meud  am  maith  a  nis, 
yj  cia  meud  an  tlachd  faraon, 
Bràitlirean  a  blù  'n  an  còmhnuidh  ghnàth 

an  sìth  's  an  ceangal  caoin. 

2  Mar  oladh  phrìseil  air  a'  cheann, 

ruith  air  an  fheusaig  sìos, 
Air  feusaig  Aaroin,  agus  shruth 
gu  iomali  'eudaich  rìs. 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  's  mar  an  drùchd 

air  slèibhtibh  Shioin  shuas  ; 
'N  sin  dh'orduich  Dia  am  beannachadh 
a'  bheatha  shiorruidh  bhuan. 

SALM  CXXXIV. 

1  r\  OGLACHA  lehobhah  mhòir, 

beannaichibh  Dia  a  chaoidh  ; 
Sibhse  le  'n  gnàth  bhi  'n  àros  Dè 
'n  'ur  seasamh  feadh  na  h-oidlich'. 

2  'N  a  theampull  togaibh  suas  'ur  làmh, 

beannaichibh  Dia  nam  feart. 

3  Beannaicheadh  Dia  à  Sion  thu, 

rinn  neàmh  is  làr  le  neart. 

SALM  CXXXV. 

1  "IV  T  OLAIBHSE  Dia,  àrd-mholaibh  fòs 
IVX  deadh  ainm  lehobliah  thrèin, 

Is  thugaibh  cliiì  is  moladh  dha, 
òglacha  Dhè  gu  lèir. 

2  0  sibhse  ta  'n  'ur  seasamh  fòs 

an  tigh  lehobhah  mhòir, 
An  cìiirtibh  àluinn  tigh'  ar  Dia, 
molaibh  e  mar  is  còir. 

3  Molaibh  an  Tighearna,  do  bhrìgh 

gu  bheil  e  maith  gach  rè  : 
D'a  ainm-san  seinnibh  moladh  ait, 
oir  '8  ni  ro-thlachmhor  e. 
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4  Oir  lacob  fòs  do  ròghnaich  Dia 
'n  a  thròcair  mhòir  dha  fèin : 
Dha  fèin  mar  ionmhas  is  mar  sheilbh, 
do  thagh  e  Israel. 

c  Oir  's  fiosrach  mi  's  is  deimhin  leam 
gu  bheil  lehobhah  mòr, 
Gu  bheil  ar  Tigliearna  faraon 
os  ceann  gach  dia  an  glòir. 

6  Gach  ni  air  bith  bu  mhiannach  leis, 

rinn  Dia  an  nèamh  nan  speur, 
'S  air  talamh,  's  anns  na  cuantaibh  mòr", 
's  na  doimhneachdaibh  gu  lèir. 

7  Bheir  esan  air  a'  cheò  dol  suas 

o  chrìch  a'  chruinne-chè ; 
Ib  uisge  ni  le  dealanaich  ; 
gaoth  as  a  stòr  bheir  e. 

8  Gach  cèud-ghin  anns  an  Eiphit  bha, 

do  bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Do  dhaine  's  ainmhidh  anns  gach  àit, 
ag  imeachd  bha  air  fonn. 

9  O  Eiphit !  chuir  e  conihara, 

is  mìorbhuile  le  chèil', 
A'd'  bhuilsgeansa  ;  's  air  Pharaoh  fòs 
's  air  òglachaibh  gu  lèir. 

10  Na  cinnich  lìonmhor  chlaoidheadh  leis 

mharbh  rìghrean  cumhachdach. 

1 1  Do  mharbhadh  Og  righ  Bhàsain  leis, 

Sihou  nan  Amorach : 

Gach  uile  rìoghachd  mar  an  ceudn', 
cia  h-iomadh  ta  iad  ann, 
Lom-sgriosadh  agus  mhilleadh  leis, 
d'an  robh  an  tìr  Chanaain  : 

12  Am  fonn  's  am  fearann  sud  air  fad, 

mar  oighreachd  thiodlaic  e  ; 
Mar  oiglireachd  do  chloinn  Israeil, 
a  phobull  dìleas  fèin. 

13  Tha  d'ainm,  a  Thighearna  nam  feart, 

buan-mhaireannach  a  ghnàth ; 
Tha  d'iomradh  buan  air  chuimhue,  Dhè, 
o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

14  Oir  air  a  phobull  fèin  ni  Dia 

ceart  bhreitheanas  gu  beachd  ; 
Is  gabhaidh  esan  aithreachas 
m'a  òglachaibh  le  iochd. 

15  lodhoil  nan  cinneach  tha  do'n  òr, 

's  do'n  airgiod  ghlas  faraon  ; 
Is  cha-n  'eil  annt'  ach  dìomhanas 
r'  neadh  le  làmhaibh  dhaoin'. 

16  Tha  beul  ac',  is  gun  chòmhradh  anu  ; 

is  sùilean,  leis  nach  lèir. 

17  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo  ; 

gim  anail  fòs  'n  am  beul. 

18  A'  mhuinntir  tha  'g  an  deanamh  sud, 

ro-chosmhuil  iad  riu  fèin ; 
'S  amhluidh  gach  neach  ta  annta  fòs 
ag  earbsa  mar  an  ceudn'. 

19  0  beannaichibh  lehobhah  mòr, 

a  theaghlach  Israeil ; 
'S  a  theaglach  Aaroin,  beannaichibh 
an  Tighearna  le  chèil'. 


SAILM  CXXXVl.  CXXXVIT. 


20  0  theaglach  Lebhi,  beannaichibh, 

is  thugaibh  cliu  do  Dhia  : 
Sibhse  d'an  eagal  Dia  faraon, 
mòr-bheamiaichibh  an  Triath. 

21  A  Siou  beannaicht'  gu  robh  Dia, 

'g  am  bheil  a  chòmhnuidh  bhuan 
An  caithir  naoinih  lerusaleim, 
Molaibhse  Dia  gach  uair. 

SALM  CXXXVL 

1  f  \  THUGAIBH  buidheachas  do  Dhia, 
V-/  do  bhrìgh  gur  sàr-nihaith  e  ; 

Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh, 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

2  Thugaibh  do  Dhia  nau  uile  dhia 

mòr  bhuidheachas  le  chèil' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  a  chaomii 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

3  Thugaibh  do  Thriath  nan  uile  thriath 

mòr  bhuidheachas  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feudh  guch  rè. 

4  Do'n  Ti  'n  a  aonar  fòs  a  rinn 

mòr  nihìorbhuile  gu  treun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

5  Do'n  Ti  le  gliocas  iongantach 

a  chruthaich  nèamh  nan  speur  : 
Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

6  Do'n  Ti  a  shìn  air  uachdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

7  Do'n  Ti  a  rinn  na  soluis  mhòr' 

ta  'soillseachadh  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

8  A'  ghrian  gu  h-uachdranachd  's  an  là, 

chum  dhuinne  gu'm  bu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

9  A'  ghealach  is  na  reulta  glan' 

a'  riaghladh  oidhch'  le  chèil'. 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

10  Do'n  Ti  rinn  bualadh  trom  san  Eiph't 

air  ceud-ghiu  dhaoin'  is  spreidh  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

1 1  Thug  as  am  builsgean-san  a  mach 

a  phobull  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaonih 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

12  Le  neart  a  ghairdein  sìnte  mach, 

's  le  làimh  a  ta  ro-threun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè 

13  Do'n  Ti  a  sgoilt  an  fhairge  ruadh, 

'n  a  roinnibh  as  a  chèil' ; 
71 


Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  ri 

14  Is  troinih  a  meadhon  stiiiradh  leis, 

gu  tèaruint'  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

15  'S  an  fhairge  ruaidh  do  sgriosadh  lei« 

Pharaoh  's  a  shluagh  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

16  Do'n  Ti  sin  tre  an  fhàsach  mhòr 

a  stiìiir  a  mhuinntir  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

1 7  Dhasan  a  bhuail  's  a  lot  gu  troni 

na  rìghrean  làidir  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

18  Is  rìghrean  uasal  iomraiteach, 

mharbh  e  le  'ghairdean  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  clia^  nih 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

19  Seadh  Sihon  righ  nan  Amorach, 

bha  naimhdeil  guineach  geur ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 
'20  Is  Og  air  Basan  bha  'na  righ, 
do  mharbh  is  chasgair  e  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

21  Is  thug  e  fòs  mar  òighreachd  bhuain 

am  fearann-san  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè : 

22  An  oighreachd  thug  do  Israel, 

òglach  ro  dhìleas  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

23  Neach,  air  bhi  dhuinn  ro-ìosal  truagh, 

a  chuimhnich  oirnn  'n  ar  feum  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

24  Gu  tèaruint'  bhuin  sinn  a  mach 

o  neart  ar  naimhde  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

25  Tha  tabhairt  beatha  do  gach  feòil 

Ì8  lòin  do'n  uile  chrè  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadli  gach  rè. 

26  0  thugaibh  moladh  agus  cliu 

do  Dhia  nan  nèamh  's  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

SALM  CXXXVIL 

1  A  IG  sruthaibh  coiniheach  Bhabiloiu, 
J\.  shuidh  sinn  gu  brònach  bòchd  ; 
An  sin  air  Sion  chuimhnich  sinn, 

is  ghuileadh  leinn  gu  goirt. 

2  Air  gheugaibh  seilich  chrochadh  leinn 

ar  clàrsaichean  an  siiu 


SAILM  CXXXVIII,  CXXXIX. 


3  Oir  iadsan  a  rinn  braighde  dhiun 

dh'iarr  òran  oirnn  is  gean  : 

Seadh  iadsan  le'n  do  chreachadh  sinn 
dh'iarr  luathghair  oirnn  is  ceòl ; 

Seinnibh  do  laoidhibh  Shioin  duinn, 
(ars'  iadsan)  mar  bu  nòs. 

4  'N  tìr  choigrich  cia  mar  dli'fheucliti  leiun 

oran  lehobhah  sheinu  ? 

5  Mur  cuinihn'cheam  thu,  lerusalem, 

ri  m'  dheis  nior  lean  a  seirm. 

f?  Mo  theangadh  leanadh  teann  ri  m'ghial, 
mur  cuinihnichear  thu  leam  ; 
Mur  fearr  leam  na  m'uil'  aoibhneas  àrd 
oaithir  lerusaleim. 

7  Clann  Edoim  cuimhnich  thusa,  Dhè, 

oir  thubhairt  iad  le  tàir, 
An  làitliibh  truagh'  lerusaleim, 
leag,  leag  i,  sìos  gu  làr. 

8  O  nighean  uaib.hreach  Bhabiloin 

a  dh'fhàsaichear  gu  lèir : 
Is  sona  dha,  mar  rinn  thu  oirnn 
a  dhìolas  dhuit  d'a  rèir. 

9  la  sona  dhasan  ghlacas  fòs 

do  mhaoth-chlann  bheag  is  thruagh, 
'S  a  phronnas  iad  gun  acarachd, 
ri  clachaibh  daingean  cruaidh'. 

SALM  CXXXVIII. 

E  m'uile  chridh'  àrd-mholam  thu, 
àrd-mholam  thu  gu  caomh 

2  'N  làthair  nan  dia.  Is  sleuchdam  dhuit, 

m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh, 
Is  molam  d'ainm,  blirìgli  d'fhìrinn  cheirt 

's  do  chaoimhneis  ghràdhaicli  fèin : 
Oir  d'fhocal  fìorghlan  dh'àrdaich  thu, 

os  ceann  d'uil'  ainm'  gu  lèir. 

3  'S  an  là  a  ghlaodh  mi  riut,  a  Dliè, 

fhreagair  thu  mi  gu  luath  ; 
Is  thug  thu  spionnadh  dliomh  gu  leòr, 
le  treòir,  a'm'  auam  truagh. 

4  Bheir  rìghre  mòr'  na  cruinue  dhuit, 

àrd-mholadh  binn  gu  lèir, 
'S  au  uair  an  cluinnear  leo,  a  Dhia, 
deadh  bhriathra  glan  do  blièiL 

5  An  slighibh  fòs  lehobhah  mhòir, 

seinnidh  iad  ceòl  gu  h-ait ; 
Air  son  gur  urramach,  's  gur  àrd 
glòir  àluinn  Dhè  nam  feart. 

6  Ge  h-àrd  lehobhah,  seallaidh  e 

air  daoinibh  umhal  còir  ; 
Ach  's  lèir  dha'n  dream  ud,  fad  o  làimh, 
tha  làn  do'n  àrdan  mhòr. 

7  Ged  ghluaisinn  ann  am  builsgean  fòs 

na  trioblaid  mòir'  do  m'  chlaoidh, 
A  ta  mi  fiosrach  dòchasach 

gu  beothaich  tluisa  mi : 
An  aghaidli  corruich  mòir'  mo  nàmh, 

do  làmhsa  sinear  leat : 
le  ni  do  dheas  làmh  ann  am  fheum 

mo  theasairginn  le  neart. 
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8  Gach  ni  air  bith  a  bhuineas  domh, 
coimhlionaidh  Dia  gu  treun  ; 
Is  buan  do  ghràs,  a  Dhia,  gu  bràth 
oibre  do  làmh  na  trèig. 

SALM  CXXXIX. 

0  rannsuich  thu  's  is  aithne  dhuit 
mise,  lehobhah  thrèin : 

2  Mo  shuidh',  is  m'  èirigh  's  aitlme  dhuit : 

's  lèir  dhuit  mo  smuain  an  cèin. 

3  Mo  cheuma  is  mo  luidhe  sìos, 

do  chuairtich  thu  gu  dlìith  ; 
Is  air  mo  shlighibh  fèin  gu  lèir, 
's  geur  fhiosrach  eòlach  thu. 

4  Feuch  cha  'n  'eil  focal  mòr  no  beag 

no  cainnt  air  bith  a'm'  bheul, 
Mu'n  labhram  sud,  a  Dhia  nam  feart, 
nach  aithne  dhuit  gu  lèir. 

5  Do  cliuairtich  thu  mi  air  gach  taobh, 

romham  faraon  's  am  dlièigh  ; 
Do  làmh  ta  neartmhor  cumhachdach 
leag  thusa  orm,  a  Dhè. 

6  Tha  'n  t-eòlas  so  ro  iongantach, 

is  ormsa  tha  e  cruaidh  ; 
Cha  ruig'  mi  air,  oir  tha  e  àrd 
r'  a  thuigsinn  is  r'a  luaidh. 

7  Cia  'n  t-àit  air  bith  am  feud  mi  dol 

o  d'  spiorad  glic,  a  Dhè  ì 
0  d'  glniìiis  ta  uile-Ièirsinneach 
cia  'n  taobli  a  theicheas  mi  ? 

8  Nan  rachainn  suas  air  nèamh  nan  spcur, 

a  ta  thu  fèin  an  sud  ; 
Nan  luidhinn  ann  an  ifrinn  shìos, 
tha  thu  's  an  ionad  ud. 

9  Air  bharraibh  sgiath  na  maidne  fòs 

nan  siiibhlainn  fad  o  làimh, 
Gu  h-iomallaibh  na  fairge  mòir' 
chum  còmhnuidh  agiis  tàimh ; 

10  .Stiùraidh  tu  mi  an  sin,  a  Dhè, 

le  d'  làimh  ta  treun  an  neart ; 
•s  nithear  leat  mo  chumail  fòs 
le  d'  dheas  iàimh  mhòir  gu  beachd. 

11  Nan  abrainn,  gu  dean  dorchadaa 

gu  deimhin  m'fholach  uait ; 
Bidh  'n  oidhche  fèin  mar  sholus  glan 
ag  iadhadh  orm  mu'n  cuairt. 

12  Cha-n  fholuich  uaitse  dorchadas, 

's  co-slioilleir  oidhch'  is  là  ; 
'S  ceart-ionnan  duits'  an  duibhre  dorch 
4S  solus  glan  nan  tràth. 

13  Oir  feuch  ghabh  thusa  sealbh  gu  moch 

air  m'airnibh  is  rai  maoth  ; 
'S  ann  leat  a  rinneadh  m'fholach  fòs 
am  bi-oinn  mo  mhàthar  chaoimh. 

14  Ard-mholam  thu,  oir  's  uamhasach, 

's  is  mìorbhuileach  mo  dhealbh  : 
Tha  d'oibre  iougantach  ;  's  is  lèir 
do  m'anam  sin  gu  dearbh. 

15  Tiàth  rinneadh  mi  'an  dìomhaii-eachd 

's  a  dhealbhadh  mi  gu  ceai-t, 
An  àitibli  iochdrach  talmhainn  shìoà ; 
bu  lèir  dhuit  brìgh  mo  neirt. 


SAILM  CXL,  CXLi 


Ifi  Mo  clieud-fhàs  an-abuich  guu  dreach, 

do  d'  shùilibh-sa  bu  lèir  ; 
Mo  bhuill  gu  h-iomlan  chuireadh  sìos 

sgrìobht  ann  ad  leabhar  fèiu  ; 
Gidheadh  ri  ainisir  is  ri  ùin, 

do  dhealbhadh  iad  's  an  àm  ; 
Air  bhi  dhoibh  roimhe  sin  gun  dreach 

"s  nacla  robh  a  h-aou  diubh  aun. 

17  'S  ro-phrìseil  uime  sin.  a  Dhè, 

do  smuaiuteau  uile  ieam : 
'S  ro-lìonmhor  mòr  r'an  àireamh  iad, 
's  r'au  cur  aircunntas  cheann, 

18  Ri  'n  àireamh  's  mòr  gur  lìoumiior'  iad 

na  gaiueamli  mhìn  na  tràigh' : 
Air  mosgladh  as  mo  chodal  domh, 
taìm  maille  riut  a  ghnàth. 

19  Marbhar  au  t-aiugidh  leat  gu  l)<;acJ)d, 

0  Thighearua  ro-thrèiu : 
A  nis,  0  dhaoine  fuileachdach, 
imichibh  uam  an  cèin. 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh,  Dh6, 

le  aing'eachd  eusaontais ; 
Is  thug  do  naimhde  mi-runach 
d'ainm  naomli  an  dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  tabhairt  fuath,  a  Dliia, 

do'n  dream  thug  dhuit-sa  fuath  1 
Nacli  'eil  mi  gabhail  gràin  do'n  dream 
a'd'  aghaidh  dh'èirich  suas  ? 

22  Fuatli  iom'an  thug  mi  dhoibh  gu  beaclid  : 

mar  naimhdibli  nim'  am  meas. 

23  Rannsaich  mi,  Dhè,  mo  chridhe  faic  ; 

mo  smuainte  feuch,  dearbh  mis'. 

24  Feucli  agus  amhairc  fèin  am  bheil 

sligli'  aingidh  olc  a'm'  chlè  ; 
Is  anns  au  t-slighe  shiorruidh  chòir 
gu  dìreach  treòraich  mi. 

SALM  CXL. 

'N  droch-dhuin'  saor  is  teasairg  mi, 
0  Dhia  lehobhah  naoimh  : 
O'n  fliear  a  ta  ri  fòireigneadh 
dean  dìdean  dhomh  gu  caomh. 

2  'N  an  cridli  tha  iad  a'  smuaineachadh 

air  aimlileas  mòr  gach  là  ; 
Chum  cath'  is  comhraig  chruaidh  tha  iad 
air  cruinneachadh  a  ghnàth. 

3  Mar  theangaidh  nathrach,  rinneadli  leo 

an  teangadh  sgaiteach  geur  : 
A  ta  nimh  mliillteach  nathrach  fòp 
am  folach  ann  am  beul. 

4  0  làimh  nan  daoi,  gièidh  mise,  Dhè  , 

's  o  luchd  an  fhòirneirt,  dìon  ; 
Mo  cheuman  thilgeadli  bun  os  ceann 
se  sud  an  rùn  's  am  miann. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe  dbomh, 

is  corda  fòs  gu  m'  sgrios  ; 
Ri  taobli  a'  bhealaich  sgaoil  iad  lìon, 
is  leag  iad  ceap  gun  fhios. 

6  Ri  Dia  lehobhah  thubhairt  nii, 

'S  tu  fèin  gu  beachd  mo  Dhia  ; 
Eisd  ri  guth  m'  athchuinge  a  nis, 
O  Thighearn  is  a  Thriath. 
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7  Is  tu  a's  spionnadh  slàiute  dhomh, 

lehobhah  Dhia  nam  flath  ; 
Cuir  dìon  is  folach  air  mo  cheann 
an  ainisir  teinn  is  cath'. 

8  Na  deònuich  miann  an  aingidh  uilc 

O  Thighearna  nam  feart ; 
'Ais-innleachd  fòs  na  soirbhich  leis, 
mu'n  dean  iad  uaill  'n  an  neart. 

9  Ach  cinn  an  dream  a  chuairtich  mi 

gach  taobh  le  tuaileas  bhreug, 
Gu  robh  iad  air  am  folach  fòs 
le  aimhleas  mòr  am  bèil. 

10  Orra  gu'n  tuiteadh  eibhle  loisgt' ; 

tilg  iad  's  au  teine  beò  : 
An  sloclidaibh  domhain  slos,  a  chum 
nach  èirich  iad  ni  's  mò. 

11  Na  daingnichear  air  talamh  fòs 

fear-Iabhairt  uilc  a  cliaoidh  : 
Biodh  olc  a'  sealg  fir-fòireignidh, 
g'u  leagadh  is  g'a  chlaoidh. 

12  I?  aithne  dhomhsa  gu  dean  Dia 

dd'n  dream  ta  'n  àmhghar  goirt, 
Ati  cùis  a  sheasamh  dhoibh  gu  treun, 
is  còir  nan  daoine  bochd. 

13  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 

do  t'ainm-sa  moladh  mòr  ; 
Bidh  còmhnuidh  bhuan  a'  d'fhianuis  fèin, 
a  Dhè,  aig  daoine  còir. 

SALM  CXLI. 

DHIA,  a  ta  mi  'g  èiglieach  riut, 
dean  deifir  thugam  fèiu  ; 
Is  tabhair  èisdeachd  fòs  do  m'  ghum-, 
tràth  ghlaodham  riut  a'm'  fheuni. 

2  Mar  bholtrach  tùis  a'd'  lathair  suas, 

mar  sin  biodh  m'urnuigh  riut ; 
Is  togail  suas  mo  làmh  gu'n  robli 
mar  'u  ìobairt  fheasgair  dhuit. 

3  Cuir  faire  ar  mo  bheul,  a  Dhia  ; 

dorus  mo  bhèil-sa  glèidh. 

4  Gu  droch-bheirt,  no  gu  olc  air  bith 

na  aom  mo  chridh',  a  Dhè  : 
Eagal  le  luchd  na  Ii-aingidheachd, 

gu'n  cuirinn  olc  an  gnìomh, 
Ge  milis  blasd'  an  sògh  's  an  gleus, 

cha-n  ith  mi  fèin  maoin  diubh. 

5  Buaileadh  am  flrean  mi  le  smaciid, 

gabhaidh  mi  sin  gu  caomh  : 
Gabhaidh  mi  uaith  an  t-achmhasan, 

mar  oladh  phrìseil  mhaoth  ; 
Cha  bhris  am  bualadh  ud  mo  cheaun 

oir  fòs  thèid  m'urnuigh  suas, 
Tràth  bhios  an  aitim  ud  gu  truagh 

'n  an  àmhghar  cruaidh  an  sàs. 

6  Tràth  thilgear  sìos  air  clachaibh  cruaidh, 

am  breitlieamhna  gu  lèir  ; 
'N  ,sin  cluinnidli  iad,  oir  's  milis  biun, 
deadh  bhriathra  grinn  mo  bhèil. 

7  Ar  cnàmhan  fòs  aig  beul  na  h-uaigL' 

do  fsgaoileadh  lcò  le  tàir. 
Màr  ghearrar  is  mar  sgoiltear  fiodh 
'n  a  spealtaibh  air  an  làr. 


SAILM  CXLTI, 

8  Ach  tha  mo  shùilean  riutsa  suas, 

lehobhah  Dhia  nam  feart : 
Na  fàgsa  m'auam  bochd  gun  treòir, 
's  tu  fèin  mo  dliòigh  's  mo  neart. 

9  O  teasairg  mi  o'n  rib',  a  Dhè, 

a  leag  iad  chum  mo  sgrios ; 
'S  o  lìoiitaibh  luchd  na  h-aingidheachd 
a  dh'fholuich  iad  gun  fhios. 

10  Acli  tuiteadh  luchd  na  h-aingidheachd 

'n  an  lìontaibh  rinneadh  leò, 
Am  feadlx  bhios  mise  gabhail  thart', 
's  a'  tèaruadh  asda  beò. 

SALM  CXLII. 

1  HLAODH  mi  ri  Dia  le  m'ghuth  ;  is 
vJT  le  m'  ghuth  rinn  m'urnuigh  ris.  [fòs 

2  Mo  chaoidh  'n  a  fliianuis  dhòirt  mi  mach, 

's  mo  thrioblaid  dh'flioillsich  mis'. 

3  Tiàth  bha  mo  spiorad  bkite  stigh, 

'n  sin  b'aithne  dhuit  mo  cheuni ; 
'S  a'  bhealach  san  do  shiubhail  mi, 
gun  fhios  do  leag  iad  lìon. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  dlieis,  is  dh'fheuch,  | 

's  cha  robh  fear  m'eòlais  ann  ; 
No  neach  do  m'anam  blieireadh  spèis 
thrèig  cabhair  mi  's  an  àm. 

5  O  Thighearna,  do  ghlaodh  mi  riut, 

is  thubiiairt  mi  gun  ghò, 
Gur  tu  a's  tèarmunn  dìleas  domh, 
's  mo  chuid  an  tìr  nani  beò. 

6  Chionn  gu  'n  do  chlaoidheadh  mi  gu 

èisd  ri  mo  ghlaodh  's  an  àm  ;  [truagh, 
Is  saor  mi  o  luchd  m'fhòirneirt  mhòir, 
oir  's  treise  leo  na  leam. 

7  A  prìosan  m'anam  buin  a  macli, 

t'ainm-sa  gu  molar  leam  : 
Is  iadhaidh  uniam  fireana, 
oir  ni  thu  pailteas  rium. 

SALM  CXLIIL 

1  ~r>  I  m'urnuigh  èisd,  is  aom  do  cliluaB 
A\j  ri  m'atlichuinge,  a  Dhè  ; 

A'  d'fhìrinn,  is  a'd'  cheartas  àrd, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

2  Na  tionnsgain  ann  am  breitheanas 

le  d'òglach  dìleas  fèin  : 
Oir  's  dearbh  nach  saorar  duine  beò 
a'  d'fhiauuis  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  an  nàmhaid  eucòrach 

le  tòir  ghèir  m'auam  bochd, 
Mo  bheatlia  thilg  e  sìos  le  tàir, 

leag  ris  an  làr  gun  iochd  : 
Is  chuir  e  mi  an  dorchadas 

chum  còmhnuidh  ann  gu  truagh  ; 
Is  ionnan  mi  's  an  dream  gu  dearbh 

bhiodh  fada  marbh  's  an  uaigh. 

4  1 8  uime  sin  tha  m'anam  bàit' 

gu  cràiteach  ann  am  chom  : 
Mo  chridh'  a'ni'  chliabh  gu  muladacli, 
air  fàs  gu  tuirseach  trom. 

5  Na  làith'  o  chian  do  chuimhnich  uii, 

taim  cnua.iachadh  gun  tàrah 
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CXLIII,  CXLIV. 

D'  oibre  gu  lèir  ;  's  a'  smuaineachadli 
air  gnìomharaibh  do  làmh. 

6  Mo  làmhan  shìn  mi  riutsa  suas . 

an  geall  tha  m'anam  ort, 
Amhluidli  mar  bhitheas  fearann  cruaidh 
air  tiormachadh  le  tart. 

7  Eisd  rium,  a  Thighearna,  gu  gi-ad  ; 

chaidh  as  do  ni'anam  bochd : 
Do  ghnùis  na  ceil,  chum  nach  bi  mi 
mar  dhream  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  gu'n  cluinnear  leam,  gu  mocb, 

guth  binn  do  chaoimhneis-ghràidh  ; 
Oir  annad  chuir  mi  fèin  gu  mòr 

mo  dhòchas  is  mo  dhòigh  : 
Am  bealach  fòs  an  gluaisear  leam, 

thoir  orm  gu'n  aithnich  mi : 
Oir  riutsa  tha  mi  togail  suas 

mo  spioraid  thruaigh,  a  Dhè. 

9  O  m'  naimhdibh  guineach  teasairg  mi, 

0  Tliighearn  is  a  Righ  : 
A  d'ionnsuidh  theich  uii  fòs,  a  chuni 
gu  foluicht'  leatsa  mi. 

10  Do  tlioil  a  dheanamh  teagaisg  dlionih, 

oir  's  tu  mo  Dhia  gu  beachd  : 
O's  maith  do  spiorad  ;  treòruich  mi 
gu  tìr  na  fireantachd. 

11  Sgàth  d'ainme  beothaich  mi  gu  treun, 

a  Dhè  lehobhah  mhòir  : 
Sgàth  d'fliìreantachd,  saor  m'anam  bochd 
o  thrioblaid  ghoirt  's  o  leòn. 

12  Cuir  as  do  m'  naimhdibh  tre  do  ghràs, 

is  sgrios  iad  sin  gu  lèir 
A  ta  cur  m'anam'  thruaigh  fo  leòn  ; 
oir  's  mise  d'òglach  fèin. 

SALM  CXLIV. 

1  T>EANNAICHT'  gu  robh  lehobhah 
JlJ  mo  charraig  e  's  mo  threòir ;  [treun, 
Mo  làmh  a  theagaisgeas  gu  cath, 

's  gu  conihrag  mhaith  mo  mheòir  : 

2  Mo  mhaith,  mo  dhìon,  's  mo  bhaideal  àri. 

mo  shlànuighear,  's  mo  sgiath  ; 
'S  e  cheannsaicheas  mo  dhaoine  fo'm 
mo  mhuinghinn  is  e  Dia. 

3  Dhia,  ciod  e  'n  duine,  gu  bheil  thu 

a'  gabhail  eòlais  air  ì 
No  ciod  e  mac  an  duine  fòs 
gu'n  d'thug  thu  e  fa'near  ? 

4  An  duine,  's  cosmhuil  e  gu  fior 

ri  dìomhanas  gun  stà  ; 
'S  a  làith'  mar  sgàil,  's  mar  fhaileas  fòs 
a'  gabhail  seach  a  ta. 

5  O  lùb,  a  Dhia,  do  fhlaitheis  àrd, 

thig  fèin  gun  dàil  a  nuas  : 
Bean  ris  na  slèibhtibh  mòr'  le  d'  neart, 
is  uath'  thèid  deatach  suas. 

6  Cuir  uait  a  mach  do  dhealanafih, 

is  sgaoil  iad  sud  air  fad : 
Is  tilg  a  mach  do  shaiglide  geur', 
is  claoidhear  iad  gu  grad. 


SAILM  CXLV,  CXLVL 


'/  Sìn  uait  do  làmh  à  t'ionad  àrd, 
saor  mi,  is  fuasgail  orm, 
O  uisgibh  làidir  iomarcach, 
's  o  làimh  nan  coigreach  borb'. 

8  ladsan  'g  am  bheil  am  bèil  a'  teachd 

air  dìomhanas  gach  lò  • 
An  deas  làmh  sud,  is  deas  làmh  i 
làn  ìogain  agus  gò. 

9  Dhuit  seinneam  òran  nuadh,  a  Dhè, 

's  ann  air  an  t-saltair  ghrinn  ; 
Air  inneal  ciùil  nau  teuda  deich, 
dhuit  seinueam  moladh  binn. 

10  'S  e  Dia  a  bheir  do  rìghribh  mòi'' 

slaint'  agus  buaidh  gu  treun, 
'S  e  shaoras  Daibhidh  'òglach  caomli 
o'n  chlaidheamh  mhiUteach  gheur. 

11  Saor  mi,  is  fuasgail  orm  o  làimh 

nan  coimheach,  'g  am  bheil  beul 
Làn  dìomhanais  :  's  an  deas  làmh  fÒ8 
'n  a  deas  làimh  foill'  is  brèig'. 

12  A  chum  gu'm  biodh  ar  mic  a'  fà& 

mar  ilr-chrann  suas  'n  an  òig'  : 
"S  ar  nigheana  mar  chlachaibh  snaidht' 
an  oisinn  liichairt  mhòir. 

13  Ar  saiblilean  làn  do'n  uile  stòr  ; 

ar  treudan  fòs  a'  breith 
Nam  mìltean,  seadh  deich  niìltean  fòs 
'n  ar  machairibh  gach  leth. 

1 4  Ar  dairah  gu  h-obair  làidir  calm, 

gun  bhriseadh  mach  no  steach  , 
A  chum  "n  ar  sràidibh  fòs  nach  biodh 
guth  caoidh'  gu  gearanach. 

15  'S  beannaicht'  am  pobuU  sin  a  ta 

's  an  inbhe  so  gu  beachd  ; 
'S  beannaicht'  am  pobull  fòs,  d'an  Dia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

SALM  CXLV. 

1  \  RDUICHEAM  thu,  mo  Dhia,  's  mo 
J\.  t'ainm beannaicheam gu bràth.  [Righ ; 

2  Do  d'ainm  am  feasd  bheir  mise  cliu  ; 

àrduicheam  thu  gach  là. 

3  Tha  Dia  lehobhah  mòr  gu  dearbh  ; 

ion-mholta  Dia  gu  mòr : 
Cha-n  fheudar  meud  a  mhòrachdsan 
a  rannsachadh  gu  leòr. 

4  Molaidh  gach  àl  do  ghnìomhara 

do'n  àl  a  thig  'n  an  dèigh  ; 
Is  d'oibre  cumhachdach  ro  mhòr 
sior-chuirear  leò  an  cèill. 

5  Urram  do  mhòrachd  ghlòrmhoir  fèin 

cuiridh  mi'n  cèill  gu  beachd  ; 
Air  d'oibribh  iongantach  gu  lèir 
labhram,  a  Dhè  nam  feart. 

6  Labhraidh  daoin'  eile  fòs  air  neart 

do  bhearta  uamhasach : 
Is  mise  foillsicheam  gu  mòr 
do  mhòrachd  iongantach. 

7  Is  cuirear  leo  an  cèill  gu  pailt 

iomradh  do  mhaitheis  mhòir ; 
Do  cheartas  glan,  is  t'ionracas 
molaidh  gu  binn  le  ceòl. 
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8  Tha'n  Tighearna  ro-ghràsmhor  caoir, 

is  làn  do  thruacantachd  ; 
A  ta  e  mall  chum  feirg',  is  fòs 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

9  Is  maith  lehobhah  do  gach  dùil  ; 

tha  'thròcair  chaomh  gu  beachd 
Os  ceann  gach  obair  agus  gnìomh 
a  rinneadh  leis  le  neart. 

10  Dhia,  molaidh  d'oibre  thu  air  fad  ; 

le  d'  naomhaibli  molar  thu  : 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad  ; 

innsidh  do  neart  le  cliu. 

12  A  chum  a  bheai-ta  cumhachdach 

gu'n  tuigeadh  clann  nan  daoin' : 
Gu  bheil  a  rìoghachd  làn  do  ghlòir, 
is  mòralachd  faraon. 

13  Do  rìoghachd  fèin,  is  rìoghachd  i 

ta  siorruidh  buan  gu  beachd ; 
Is  mairidh  d'uachdranachd  gu  bràth 
air  feadh  gach  àil  ri  teachd. 

14  Cumaidh  lehobhah  suas  le  neart 

an  dream  tha  'tuiteam  sìos  ; 
'S  an  dream  tlia  claonadh  chum  an  làir 
togaidh  e  'n  àird  a  rìs. 

15  Tha  sùile  fòs  gacli  dùil'  air  bith 

a'  feitheamh  ort,  a  Righ  ; 
Is  tha  thu  anns  na  tràthaibh  ceart 
a'  tabhairt  dhoibh  am  bìdh. 

16  A'  ta  thu  ann  ad  thoirbheartas 

'fosgladh  do  làimh'  gu  mòr, 
Is  miann  gach  nithe  beò  air  bith 
sàsuichear  leat  gu  leòr. 

17  Tha  Dia  'n  a  uile  shlighibh  ceart, 

is  naomh  'n  a  uile  ghnìomh. 

18  'S  dlùth  Dia  do  mheud  's  a  ghairmeai; 

peadh  ghairmeas  air  gu  fior.  [air 

19  Deadh  mhiann  gach  neach  d'an  eagal  fc, 

coimhlionaidh  e  gu  pailt ; 
Is  èisdidh  esan  fòs  r'an  glaodh, 
saoraidh  e  iad  'n  an  airc. 

20  An  dream  tha'  tabhairt  graidh  do  Dliia 

dhoibh  ni  e  tèarmunn  deas  ; 
Ach  fòs  ua  h-aingidh  olc  gu  lèir 
do  ni  e  fèin  an  sgrios. 

21  A'  luaidh  air  cliu  lehobhah  thrèin, 

bithidh  mo  bheul  gun  cheisd : 
'Ainm  naomha  beannaicheadh  gach  feoil 
gu  siorruidh  buan  am  feasd. 

SALM  CXLVI. 

1  "TiIA  molaibh  ;  mol,  0  m'anam,  Di»i. 

2  jLJ  Molaidh  mi  Dia  ri  m'  bheò  : 
Ard-seinnidh  mise  cliu  do  m'  Dhia, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

3  Na  earbaibh  is  na  deanaibh  bun 

à  prionnsaibh  làidir  treun' ; 
No  fòs  à  mac  aoin  duin'  a  t'ann, 
's  gun  flmrtachd  ann  ri  feum. 

4  Tha  'anail-san  'dol  as  a  mach, 

thèid  e  g'a  ùir  air  ais, 
Thèid  as  d'a  smuaintibh  faoin  gu  lèir, 
'a  an  là  sin  fèin  gu  cas. 

2N2 


SAlLxM  CXLVII,  CXLVIIL 


6  'S  beannaicht'  an  duine  sin  'g  am  bheil 
Dia  lacoib  mar  a  neart ; 
'G  am  bheil  a  diiòchas  ann  a  Dhia, 
lehobliali  Triatli  nam  feart. 

6  'S  e  chruthaich  nèamh,  is  muir,  is  tìr, 

's  gach  aon  ni  annta  ta ; 
'S  e  choimhdeas  firinu  mar  an  ceudsi' 
gu  siorruidh  is  gu  bràth. 

7  Ri  daoinibli  ta  fo  fhòirneart  mòr, 

cumaidli  e  còir  gu  caoin, 
Blieir  biadh  do'n  ocracli ;  cuiridh  Dia 
na  priosanaich  fo  sgaoil. 

8  'S  e  Dia  ta  fosgladh  sùil  nan  dall , 

togaidh  leliobhali  mòr 
An  dream  a  ta  air  cromadli  sìos ; 
is  caomh  leis  daoine  còir. 

9  Dia  seasaidh  bantrach  's  dìlleachdan, 

's  e  's  dìon  do  'n  clioigreach  ann  ; 
Ach  slighe  fhiar  nan  daoine  daoi 
tilgidh  e  bun  os  ceann. 

10  Bidh  Dia  'n  a  Ard-Righ  mòr  gu  bràth, 

do  Dhia-sa,  Shion  naomh  ; 
0  linn  gu  linn  gu  maireannach. 
Jlolaibhse  Dia  gu  caomh. 

SALM  CXLVIL 

1  1\ /TOLAIBHSE  Dia  ;  oir  's  maith  blii 
i-TJ.  àrd-mholadh  binn  d'ar  Dia,  |  scinn 
Oir  's  tlaclidmhor  e  's  is  maiseil  sud, 

bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Suas  togaidh  Dia  lerusalem  ; 

cruinnichidh  e  ri  chèil', 
An  dream  d'an  d'  rinneadh  dìobaraich, 
de  ghineal  Israeil. 

3  Do'n  aitim  'g  am  bheil  cridhe  brìiit' ; 

blieir  esan  slàinte  mliòr : 
Is  ceangiaidh  suas  gu  faicilleach 
gach  cneadli  ta  orra  's  leòn. 

4  Na  reulta  lìonmhor  àirmhear  leis  ; 

'g  an  ainmeachadli  gu  lèir. 

5  Is  niòr  ar  Dia,  's  is  niòr  a  neart ; 

gun  tomhas  air  a  cheill. 

6  Togaidh  lehobhah  suas  gu  dearbh 

na  daoine  ciìiin  a  rìs, 
Is  leagar  leis  ua  daoi  le  tàir, 

gu  làr,  'g  an  tilgeadh  sìos. 
T  Seinnibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

le  buidheachas  gu  binn  : 
Seinnibh  d'ar  Dia-ne  moladh  àrd 

air  teud  na  clàrsaich  grinn. 

8  'Se  dh'fhol'cheas  nèamli  le  neulaibh  tiugh', 

dli'ulluiclieas  uisge  fòs 
Do'n  talamli ;  's  e  blieir  air  an  flieur 
bhi  fàs  air  slèibhtibh  mòr'. 

9  Do'n  ainmliidh  's  do  gacli  beathacn  heò 

bheir  esan  lòn  gun  dìth  ; 
Is  do  na  fithich  òg'  faraon 
a  ghlaodhas  'g  iarraidh  bìdh. 

10  An  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhùil 

ge  mòr  a  lùth  's  a  threis ; 
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Cha  ghabh  e  tlachd  an  cosaibk  Sr 
slieasas  gu  dìreacli  deas. 

11  Tha  Dia  a'  gabhail  tlachd  gu  mòr 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Chuireas  an  dòchas  is  an  dòigh 
'n  a  thròcair-san  gach  rè. 

12  Thoir  moladh,  0  lerusalem, 

do  Dhia  lehobhali  mòr, 
Do  d'  Dhia-sa  tabhair  moladh  fior, 
0  Sliion,  mar  is  còir. 

13  Croinn-dhruididh  fòs  do  dhorsa  mòr" 

do  neartaich  e  gu  maith  ; 
Is  bheannaich  e  do  shHochd  gu  lèir 
a'd'  mheadhon  fèin  a  stisch. 

14  'S  e  chuireas  ann  ad  chriochaibh  fòs 

sìth  agus  sonas  mòr  : 
'S  e  ni  le  smior  a'  chruithneaclid  gliloii 
do  shàsuchadh  gu  leòr. 

15  'S  e  chuireas  'àithne  mach  air  tìr, 

ni  'fhocal  ruith  gu  luath. 

16  Bheir  sneachd  mar  olainn  •,  sgaoilidh  e 

an  liath-reodli  mar  an  luath. 

17  Leac-eighe  tilgidh  e  a  mach, 

mar  ghreamanna  nach  gann  ; 
Is  anns  au  fliuachd  a  rinneadh  leis, 
cò  dh'fheudas  seasamh  ann  ì 

18  Cuiridh  e  'fliocal  mòr  a  macli, 

is  leagliar  iad  a  rìs  : 
Air  sèideadh  dha  le  gaoith  an  sin, 
sruthaidh  na  tuilte  sìos. 

19  Do  lacob  tha  e  'foillseachadh 

a  bhriathar  fior-ghlan  naomli, 
A  statuin  is  a  bhreitheanais 
do  Israel  gu  caomh. 

20  So  maitheas  nach  do  dheònaich  e 

dh'aon  chinneach  ta  fo  'n  ghrèiu  : 
A  bhreitheanais  cha  b'aithne  dhoibh. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLVIIL 

1  ly /TOLAIBHSB  Dia.  Ard-mholaibh 
jLtJL  lehobhah  mòr  gu  bràth,  [fòs 
0  nèamh  nan  speur  ;  molaibhse  Dia, 

's  na  h-ionadaibh  a's  àird'. 

2  Uil'  aingle  Dhc,  mòr-mholaibh  e  : 

molaibh  e,  'shluagh  gu  lèir. 
R  0  ghrian  's  a  ghealach,  molaibh  o, 
'8  a  reulta  glan  nan  speur. 

4  O  nèamha  àrd'  nan  uile  nèaiuh, 

is  uisgeachan  a  ta 
An  còmhnuidh  shuas  os  ceann  nan  speur, 
molaibhse  Dia  a  ghuàth. 

5  Thugadli  iad  cliu  is  moladh  binn 

do  ainm  lehobhah  thrèin  ; 
Oir  chuir  e  'àithne  macli  le  neart, 
is  rinneadh  iad  d'a  rèir. 

6  Do  rinn  e  fòs  an  daingneachadh 

a  chum  bhi  buan  a  ghnàth : 
Is  chuir  e  statuin  orra  sud 
nach  tèid  air  chùl  gu  bràth. 


SAILM  CXLIX,  CL. 


I  O'n  talamh  fòs  a  ta  fo  nèamh, 

molaibh  lehobhah  treun  ; 
Uil'  dhràgoua  ro-uamliasacli, 
's  a  dhoimhneachda  gu  lèir. 

8  Tein'-athair  agus  clach-shueachd  chruaidh 

an  ceò  thèid  suas,  's  an  sueachd  ; 
Gaoth  dhoinionnach  a  coimhUonadh 
a  bhriathar-san  gu  leachd. 

9  Na  slèibhte  farsuinu  atmhor  mòr", 

's  na  tulaich  fos  le  chèil' : 
Gach  ci'aobh  bheir  toradh  agus  blàth. 
's  ua  seudair  àrd'  gu  lèir. 

10  Gach  beathach,  ainmhidh,  is  gach  dùil 

a  shnàigeas  air  an  làr, 
'S  gach  euulaith  sgiathach  iteagach, 
ta  'g  itealaich  gu  h-àrd. 

II  Gach  righ  air  thalamh,  làidir  mòr, 

's  gach  pobuU  fòs  air  bith ; 
Na  priouusan  is  luchd  breitheanais 
tha  thar  gach  tìi-  fa  leth. 

12  Na  h-òig-flieara  ta  cahna  deas, 

's  na  maighdeaua  le  chèil' ; 
Na  seauaire  ta  eòlach  ghc, 
's  gach  leauabh  òg'  gu  lèir, 

13  Ainm  Dhè  àrd-mholadh  iad,  oir  tha 

'ainm-san  a  mhàiu  ro-mhòr  : 
Os  ceann  na  tahnhainn  is  nau  nèanìn, 
air  àrdachadh  tlìa  'ghlòir. 

14  Adharc  a  shluaigh  leis  àrdaichear, 

seadh  cliu  a  naomh  gu  lèir, 
Sluaigh  Isiv.eil,  tha  dhasan  dlìith- 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLIX. 

1  IVrOLAIBHSE  Dia .  is  oran  ntadh 
1.VX  seinnibh  do  Dhia  gu  caomh ; 
Seiuuibh  a  mholadh-san  gu  binn, 

an  coimhthional  nan  uaomh. 

2  Biodh  Isra'l  aoibhneach  ann  an  Dia ; 

an  Ti  a  chruthaich  e ; 
Deanadh  clann  Shioin  gairdeachas 
'n  an  Righ  air  feadh  gach  rè. 

ì'  Is  anns  an  dannsadh  thugadh  iad 
d'a  aium-san  moladh  binn  : 
A  chHu  le  tiompan  seinneadh  iad, 
is  leis  a'  chlàrsaich  ghrinn. 
l  Oir  tha  lehobhaìi  'gabhail  tlachd 
'a  a  phohull  dìleas  fèin ; 
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Ro-sgiamhach  tòs  le  shlàinte  ni 
na  daoine  sèimh  gu  lèir. 

5  Biodh  air  na  daoinibh  uaomh'  an  sin 

ìir-ghairdeachas  an  glòir : 
Is  air  an  leabaidh  seinneadh  iad 
do  Dhia  le  h-iolaich  mhòir. 

6  Gu'n  robh  àrd-chliu  an  Tighearua 

gvL  dligheach  ann  am  beul 
Is  ann  an  làimh-san  fòs  gu  robh 
claidheamh  dà-fhaobhair  geur. 

7  A  chum  gu  deant'  air  fineachaibh 

làn-dìoghaltas  gu  lèir ; 
Is  mar  an  ceudna  air  na  slòigh 
làn-smachdachadh  gu  geur. 

8  A  chum  gu'n  deant'  an  rìghrean-san 

a  chur  fo  chuibhreich  ghèir  ; 
Fuidh  gheimhlibh   teann  do'n  iarunn 
an  uaisle  mòr'  gu  lèir.  [chruaidh 

9  Chum  dioghaltas  a  chur  an  gnìomh, 

ta  sgrìobht'  'n  a  fhocal  ceart : 
So  cliu  nam  fireanach  gu  lèir. 
Molaibhse  Dia  nam  feart. 

SALM  CL. 

1  ]\/r OLAIBHSB  Dia.  'N  a  thcampul) 
xVX  molaibhse  Dia  gu  mòr :  [naomt 
'An  speuraibh  àrd'  a  chumhachd  fòs 

molaibh  e  mar  is  còir. 

2  Aìr  son  a  ghnìomhara  ro-threuu, 

molaibhse  Dia  's  gach  àit ; 
A  rèir  a  mhòrachd  raolaibh  e, 
's  a  ghlòir  a  ta  ro-àrd. 

3  Le  guth  na  trompaid  mar  an  ceudn' 

molaibhse  Dia  gu  biun : 
Air  clàrsaich  seinnibh  moladh  dha, 
is  air  an  t-saltair  ghrinn. 

4  Le  tiompan  thugaibh  moladh  dlia, 

's  an  dannsadh  mar  an  ceudu' ; 
Le  organ  togaibh  suas  a  chliu, 
's  le  inneal-ciiìil  nan  teud. 

5  Air  ciombalaibh  ta  labhar  binn 

molaibhse  Dia  gun  tàmh  : 
Molaibhse  Dia  air  ciombalaibh, 
ni  toirm  is  fuaim  ro-àrd. 

6  Gach  uile  dhùil  sam  bith  ta  beò, 

'g  am  bheil  an  deò  'n  an  crè, 
Ard-mholadh  iadsan  Dia  gu  mòi', 
Molaibh  leJiobhah  treua. 


LAOIDHEAN 


0  NA 

SGKIOPTUIEIBH  NAOMHA. 


LAOIDH  I.    Geuesis  i. 

ONEO-NI  èireadli  talamh  's  nèauib, 
so  labhair  guth  an  Triath : 
O  neo-ni  dh'eii'ich  talamh  's  nèamli 
gu  h-iimhal  mar  a  dli'iarr. 

2  Shuidh  air  an  aigeia  duiblire  tiugh, 

thuirt  Dia,  Biodh  solus  ann ; 
Ghrad-las  an  solus  dealrach  glan, 
's  an  duibhre  theich  gu  teann. 

3  Do  neulaibh  dh'àithn  e  togail  suas, 

suas  thog  na  neoU  d'a  reir ; 
Le'n  iormihas  uisg  'sgaoU  iad  's  gach  àit, 
a'  snàmh  air  feadh  nan  speur. 

4  Dh'àithn  e  do'n  uisg'  a  luidh  air  fonn 

grad-thional  gu  h-aon  àit ; 
DMan-ruith  an  fhairge,  tonn  air  thonn 
is  f  euch  an  talamh  tràight' ! 

6  Le  liiibhibh  gorm  is  craobhaibh  mem, 
chòmhdaich  e  'n  talamh  lom ; 
Mu'n  d'  thàinig  f  ras  no  dr  iichd  o'n  speur, 
's  mu  'n  d'  èirich  grian  air  fonn. 

6  Sgeadaich  e  'n  sin  na  nèamhan  Ju  d' ; 

gu  dealrach  las  a'  ghrian  : 
A'  ghealach  is  na  reulta  dhùisg, 
a  chimtas  mhios  is  bhliadhn'. 

7  Do'n  uisge  dhealbh  lehobhah  treun 

gach  gineal  èisg  sa'  chuan  ; 
Is  ghairm  o'n  doimhne  mar  an  ceudn' 
gach  eun  san  ealtaiuu  shuas. 

8  Gach  dùile  beò  air  thalamh  ta 

dhealbh  thu  le  d'  làimh,  fa  leth  ; 
Do'n  leòmhan  bhorb  's  do'n  chnuimheig 
thug  thu  maraon  am  bith.    [fhao  in 

9  An  duine  chruthaich  thu  fadheoidh, 

a'd  choslas  glòrmhor  fèiu, 
Gu  bhi  'na  uachdran  dligheach  fìor 
os  ceann  gach  ni  fo'n  ghrèin. 

10  T'uil'  oibre  'n  siu  a'd'  làth'r,  a  Dhè, 

gu  ciatach  àluinn  sheas  ; 
Sheall  thu,  is  thuirt  gu  robh  gach  ni 
gu  fi.or-mhaith  agus  deas. 

11  Cia  glòrmhor  t'oibre-sa  gu  lèir ! 

cia  treun  thu  f èin  an  neart ; 
Co  'n  ti  nach  tugadh  dhuit-sa  cliu ! 
molams'  thu.    Dhia  nam  f  eart ! 

LAOIDH  II.    Gen.  xxviii.  20-22. 

DHE  Bhèteil !  le  d'làimh  thoirbhetir- 
's  tu  bheathaich  t'Isra'l  fèin  :  [taich 
'S  a  threòraich  feadh  an  turuis  sgìth, 
ar  sinnseara  gu  lèLr ; 
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2  Ar  bòid  's  ar  n-urnuigh  nis  a  ta 
aig  lath'r  do  chaithir  ghràis  ; 
Bi  leinn,  O  Dhia  ar  n-aithriche 
's  na  diobair  sinn  gu  bràth. 

5  Tre  clieumaibh  dorch'  ar  beatha  'd  so. 

O  treòraich  thusa  sinn  : 
'S  o  là  ga  là  ar  teachd-an-fir, 

's  ar  n-èidibh-cuirp  thoir  dhuinn. 
4  Fo  sgàil  do  sgèith,  O  dean  ar  dion 

gu  crìch  ar  seachrain  sgìth, 
Is  thoir  d'ar  n-an'maibh  fois  fadheòidh 

a'd'  chòmhnuidh  shuas  an  sìth. 

6  Na  tiodhlaca  so,  Dhè  nan  gràs, 

thoir  dhuinn  o  d'làimh  gu  fial ; 
'S  a  nis,  's  o  so  a  mach  gu  bràth, 
is  tu  a  ghnàth  ar  Dia. 

LAOIDH  m.    lob  i.  21. 

LOMNO  CHD  mar  thàmig  sLun  a  steacb 
do  'n  t-saoghal  so  air  tìis, 
Is  amhluidh  thèid  sinn  lomnochd  as, 
is  taisgear  sinn  san  iiir. 
2  Gach  ni  ri  'n  canar  leinn  gu  faoio 
ar  maoin  's  ar  stòras  fèin, 
Is  iasad  goirid  aoin  là  e, 
'b  grad-dhiolar  e  gu  lèir. 

8  'Se  Dia   bheir  dhuinn   gach  comh- 
no  ghearrasiadairfalbh;  [fhurtachd, 
Ma  thug  e  leis,  'se  f  èin  thug  uaith  : 
beannaicht'  gach  uair  biodh  'ainm  ! 
4  Beannaicht'  gu  siorruidh  gu  robh  Dia 
cha  ghearaiu  sinn  ni  's  mò  ; 
Docracli  no  socrach  biodli  ar  cor, 
dhuits',  Athair,  gu  robh  glòù-. 

LAOIDH  IV.    lob  iii.  17-20. 

GIA  sàmhach  ciiiin  an  talla  dorcb 
san  gabh  sinn  uile  tàmh  ; 
An  tir  na  dichuimh'  far  nach  gluais 
aon  fliuathas  sinn  no  nàmh. 

2  Cia  tosdach  sèimh  an  leabadh  'n  uaigh, 

a  ghabhaU  suain  is  fois ;  [innt' 
Thèid  crioch  air  dragh  luchd-euceirl 
's  gheibh  daoine  sgith  innt'  clos 

3  Innte  cha  chaoidh  am  priosanach 

ni  's  mò  mar  fhuair  e  chlaoidh ; 
Cha  dochainn  smachd  an  dioch  righ 
bhuirb, 

's  is  balbh  guth  mhillt  fhir  dhaoi, 

4  Tha  lag  is  làidir,  beag  is  mòr, 

co-shìnt  san  uaigh  le  chèil' ; 
Tha   naimhdean   sàmbach   taobh  ri 
iB  luchd  na  comhstri  rèidb.  ftaobh. 


\,  

LAOIDH  V. 
5  Co-ionnan  coìdlidh  iad  air  fad 
fo  ghlasaibh  teann  a'  bhàis, 
Gu'n  iiair  an  gairmear  iad  le  Dia 
'na  f  liianuis  là  a'  bhràth. 

LAOIDH  V,    lob  V.  6-12. 

AMHGHAR  o'n  duslach   ged  nach 
o'n  ùir  ged  nach  tig  bròn ;  [dìiisg, 
Gidheadh  is  lìonmhor  iad  na  h-uilc 
th'  air  mac  an  duine  'n  tòir. 

2  Amhluidh  mar  dh'èireas  srada  suas 

gu  luath  air  lorg  a  chèil'  • 
Mar  sin  tha'n  duinc  air  a  bhreth 
gu  bròn  is  cùradh  geur. 

3  Ach  earbam-sa  ri  Dia  mo  chùis, 

is  deanam  m'urnuigh  ris ; 
Riaghladh  an  domhain  tha  'na  làimh, 
gu  'làthair  teichidh  mis'. 

4  Tha  'oibre  lìonmhor  agus  niòr, 

cò  chuireas  iad  an  cèUl  V 
Au  t-anam  brònach  ni  e  aìt, 
'S  an  t-anam  lag  ni  treun. 

LAOIDH  VL    lob  viii.  11-22. 

UN  làthach  am  fàe  luachair  ghlas  ? 
no  seUisteir  gun  sruth  V 
Ged  fhàs,  is  diombuan  gearr  an  cuairt, 
seargaidh,  guu  bhuain,  an  cruth. 

2  Is  ionnan  dòchas  baoth  an  daoi, 

nach  f  eud  a  chaoidh  bhì  buan ; 
Mar  lìon  an  damhain-allaidh  fhaoin, 
thèid  leis  gach  gaoth  mu'n  cuairt. 

3  Trath  leigeas  e  a  thaic  r'a  thigh, 

aomaidh  gach  clach  is  crann ; 
'S  luath  ghreimicheas  e  ris,  ach  's 
luaith' 

thèid  'fhardoch  bun  os  ceann. 

4  Ged  fhàs  'na  ghàradh  ris  a'  ghrèin 

a  gheuga  dosrach  ùr  ; 
'S  ged  sgaoil  e  'fhreumhan  domhaìn 
do-spjonta  ta  car  ùin' :  [teann 

5  Gidheadhairteachdd'abhinnonèamh, 

spionar  a  fhreumh  à  bun  ; 
'Aite  cha  'n  aithnich  e  ni's  mò ; 

caochlaidh  a  ghlòir  gu  tur.  [daoi, 

6  Feuch,  's  amhluidh  gàirdeachas  nan 

ni  tàir  air  naomhreachd  Dhè ; 
Grad-thuitidh  iad :  's  co  grad  a  thig 
'nau  àite  daoine  sèimh. 

7  Ach  Dia  nau  gràs,  le  cumhacbd  mòr. 

ni  daoine  còir  a  dhìon  ; 
4n  cridhe  lìonaidh  e  le  geaa, 
's  am  beul  le  moladh  sìor. 

LAOIDH  VII.    lob  ix.  2-10 

AM  bi  siol  Adhaimh  saor  o  chiont', 
no  glan  am  fianuis  Dè  ? 
Ma  thagras  e  rèìr  ceartais  ruinn, 
fa'  smachd  thèid  sinn  do'n  eug. 
È  Gu  geur-chuiseach  ma  thoimhseas  e 
gach  smuain,  is  guth,  is  gnìomh  ; 
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Leithsgeul,  air  son  mo  mhile  ciont' 
a  dhealbh  cha'n  urrain  mi. 

8  Is  glic  a  chridh'  's  is  treun  a  làmk, 
's  nach  aingidh  dàn  an  sluagh 
A  thogas  ceann  an  aghaidh  Dhia ; 
cò  riamh  thug  air-sau  buaidh  ? 

1  Roimh   'fheirg,   na  slèibhte  crioth- 

is  clisgidh  iad  o'm  bonn  ;  [naiahidli, 
0  'bhunchar  luaisgidh  null  's  a  uall, 
le  garbh-chrith,  'n  talamh  trom. 

5  Ma  thoirmisgeas  e  èirigh  grèin', 

cha'n  èirich  grian  gu  bràth  : 
Dubh-D.eulach  ni  e  'n  speur  air  fad, 
's  gach  reul  thèid  as  'na  smàl. 

6  Coisichidh  Dia  san  fhairge  ghairbh 

carbad  do  ghaothaibh  ni ; 
A  shlighe  àrd  cò  lorgaicheas 
a  cheuma  dorch'  co  chi? 

LAOIDH  Vni.    lob  xÌT.  1-15. 

ODHUINE  th'air  do  bhreth  le  muaoi, 
cia  tearc  is  truagh  do  làith' ! 
O'n  duslach  thàinig  thu,  is  thèid 
gu  d'  dhuslach  fèin  gu  dàil. 

2  Mar  mhaoth-lus  fasaidh  tu  fo  bhlàth 

is  gheibh  thu  bàs  gu  beachd : 
Mar  fhaileas  teichidh  tu  gu  luath, 
's  cha  bhuan  air  thalamh  neach. 

3  Làn  ciont'  is  truaigh,  an  seas  aon  dùil, 

fa  chomhair  sùilean  Dè? 
Co  chaoidh  bheir  uisge  soilleir  glai. 
à  tobar  salach  crèidh  ? 

4  Ar  làitheau  air  an  àireamh  ta, 

's  gun  tàmh  a'  gabbail  seach ; 
Is  goirid  gus  an  tig  an  uair 
a  ni  do'n  uaigh  ar  teach. 

5  Dhè  mhòir !  na  smachdaich  aun  ad 

an  tomhas  goiiid  faoin,  [fhcirg 
Do  làitliibh  diombuan  an-shocrach 
thug  thu  do  chloinn  nan  daoin'. 

6  Ged  chrionas  lus,  cha'n  fhaigh  e  bàs, 

thig  'fhas  ri  h-ìiine  nios ; 
'S  ged  sheargas  craobh  sa'  gheamhradh 
ni'n  t-earrach  nuadh  i  ris.  [fhuar 

7  Ach  aon  uau-  's  gu'm  faigh  duine  bàs, 

cha  phill  a  làith'  ni  's  mò  ; 
A  bheatha  cha  dean  earrach  nuadh, 
's  air  'uaigh  cha  bhris  an  lò. 

8  Amhluidh  mar  shruth  a  ruitheas  bras, 

's  nach  pill  air  ais  r'a  shliabh ; 
Tha  làith'  is  bliadhnaidh  's  linn  dol 
's  cha  phill  ri  neach  an  triall.  [seach, 

9  San  uaigh  'n  tràth  luidheas  duine  sios, 

coidlidh  e  'n  dion  a'  bhais ; 
'S  cha  dùisg  e  tuiUeadh  gus  an  teid 

an  cruinne-cè  'na  smàl. 
10  O  biodh  an  uaigh  'na  leabadh  thàimh 

dhomh  fèin,  gu  là  mo  Thriath, 
San  èirich  mi  gu  h-aobhach  suas 

le  naomh-sliluag  mai&Kacla  Dhia ! 


LAOIDH  IX.  X.  XI.  XII.  XIII. 


11  S«»ii  dòchas  ait,  le  foigliid  mhòir, 
feithidli  mi  ordugh  Nèimh, 
A  thig  san  àm  a  shonruich  Dia 
an  triaU  mi  thuige  fein. 

LAOIDH  IX.    lob  xxvi.  6-14. 

CO  ghleachdas  ris  a'  ghairdean  threun 
a  dhealbh  na  speuran  àrd'  ? 
No  c'àit  am  folaich  neach  e  fèin 
o'n  t-sùil  d'an  lèir  gach  àit  ? 
2  'Na  shealladh-san  tha  ifrinn  fèin 
is  lèir-sgrios  uile  rùisgt' : 
'S  an  ceilear  lochd  air  bith  no  beud 
0  fhradharc  geur  a  shùl  ? 

8  Air  neo-ni  chroch  e'n  domhan  mòr, 
's  an  àirde  tuath  do  sgaoil 
Ar  ionad  falamh,  agus  phaisg 
uisge  sna  neulaibh  faoin'. 

4  Tràth  chithear  cumhachd  Dhè's  gach 

tha  sgàil  'ga  fholach  f èin  ;  [àit, 
Tha  'chaithir  cuairtichte  le  neòil, 
's  do  dhuine  beò  cha  lèir. 

5  Onfha  na  fairge  pillidh  e 

le  tràigh,  air  meud  a  neirt 
Is  air  a'  chrìch  a  thug  e  dhi 
cha  tèid  ì  chaoidh  a  thart. 

6  Roimh  achmhasan  lehobhah  thrèin, 

tha  talamh  's  nèamh  air  chrith : 
Clisgidh  an  stèidli  ma  lasas  suas 
a  chorruich  uair  air  bith. 

7  Guu  doiuionn  luaisgidh  e  an  cuan, 

's  tògaidh  e  suas  a  thuinn  ; 
'8  an  t-uaibhreach  tilgidh  e,  gim  nàmh, 
o  'àirde  bun  os  ceann 

8  'S  e  lionas  nèamh  le  cuideachd  naomh, 

's  a  ni  iad  aobhach  ait ; 
Ach  sHochd  na  nathrach  tilgidh  sios 
gu  ionad  claoidh  le  smachd. 

9  D'a  oibribh  's  beag  a  chithear  leinn, 

's  cha  tuig  sinn  iad  sin  f  èiu  : 
Ach  tairneanach  a  chumhachd  mhòir, 
cò  dh'fheudas  chui-  an  cèill  ? 

LAOIDH  X.    Gnath-fhocail  i.  20-31. 

A  N  coimhthional  nan  iomadh  slògh, 
r\     is  anns  na  ròidibh  tiugh', 

Hi  cloinn  nan  daoin'  tha  Gliocas  nèimli 
a'  togail  suas  a  ghuth' ; 

2  Cia  fhad  a  ni  luchd  fanoid  tàir 

air  fìrinn  's  gràsa  Dhè? 
'S  a  bheir  sibh,  amadana,  spèis 
d'ui'  toU  mhi-chèUlidh  f èiu  ? 

3  PUUbh  air  m'  earails',  air  'ur  n-aìs, 

is  bidh  sibh  sona  chaoidh  : 
Pillibh,  's  a  chum  bhur  beannachadh, 
mo  spiorad  bheir  mi  dhiubh. 

4  Ach  mur  toir  sibh  mo  ghuth  fa'near, 

's  mur  èisd  sibh  ri  mo  ghlaodh : 
Tràth  ghlaodhas  sibhs'  an  làbhur  nairc, 
'ur  u-athchuinge  bidh  faoin. 
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5  Tràthghlacas  lèir-ggrios  sibh  'na  cuairt, 

mar  iom-ghaoth  luath  nan  speur. 
Ni  mise  fanoid  air  'ur  caoidh, 

's  'ur  n-urnigh  chaoidh  cha'n  èisd. 

6  O'n  ròghnaich  sibh  roimh  bheatha  bàs. 

's  èigin  gu  bràth  bhi  truagh ; 
Oir  ciod  air  bith  a  chuireas  neach, 
dheth  sin  ni  'n  neach  sin  buain. 

LAOIDH  XI.   Gnath-fhoc.  iu.  13-17. 

CIA  sona  'n  ti  do  theagasg  Dhè ! 
lUieir  èisdeachd  gach  aon  uair  : 
'S  ri  gliocas  nèimh,  le  mòran  tlachd, 
philleas  gu  moch  a  chluas  ? 
2  Is  fearr  a  stòr  na  'n  t-ionmhas  faoiii 
a  ta  sau  t-saogh'I  gu  lèir  ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  mòr 
na  òr  a'  chruinne-chè. 

S  Tha  saoghal  fada  'na  làimh  dheis, 
is  urram  'na  làimh  clilì  ; 
ladsan  air  fad  a  bheir  dha  gràdh, 
's  leo  saoibhreas,  slàint',  is  sith. 

4  Do  'n  òg  'na  shlighe  fhiorghlau  rèidl 

sòlas  bheir  e  gu  paUt, 
'S  do  'n  aosda  bheir  e  coron  giòir, 
's  tròcair  o  Dhia  gun  airc. 

5  An  uair  tha  dìchioll  dhaoine  mòr, 

tha  'dhuais-san  mòr  d'a  rèir : 
Do  shòlasaibh  tha  'shlighe  làn  ; 
is  sìth  a  ghnàth  's  gach  ceum. 

LAOIDH  XII.   Gnath-fhoc,  vi.  6-lfì. 

EIRICH  a  luudaire  gu  grad, 
'S  thoir  ort  an  seangan  beag  gun  stfld, 
Oir  ged  nach  d'f  huair  e  riamh  f  ear-iiùr, 
No  neach  g'a  ghreasadh  air  a  chùl ; 
2  Fa  chomhair  geamhraidli  ni  e  deas, 
A'  cuimhneachadh  gun  tàmh  a  leas ; 
San  t-samhradh  trusaidh  e  a  lòn, 
San  fhoghar  iomlan  tha  a  stòr. 

8  Ach  c'  uin'  a  dh'èireas  tus'o  d'  shuaLn? 

A  lundaire,  nach  diiisg  thu  suas  ? 

Cha'n  iarr  do  leisg  ach  tuiUeadh  tàimh, 

Le  clò  do'n  t-sùil,  is  pasgadh  làmh. 
4  Ach  feuch  !  tha  bochdainn  agus  bròn, 

Ag  iadhadh  air  gach  làimh  a'd'  chòir ; 

'S  mar  ghaisgeach  armach  teachd  a'd' 
dhàil,  [sàil. 

Trom-bhruthaidh  iad  do  cheann  fo'n 

LAOIDII  XIII.  Gnath-fhoc.  viii.  22-^3 

BIBH  tosdach  uile,  chlann  nan  daoin 
tràth  ghlaodha.s  Gliocas  Dè, 
A  bhriathra  thugar  leibh  fa'near, 
's  d'a  earail  thugaibh  gèUI. 

2  Bu  mhise  Annsachd  Dhè  o  thùs, 

mu'n  robh  ua  nèamha  ann ; 
'S  mu'n  d'fhuair  an  domhau  mòr  a 
bha  mise,  feadh  gach  àm.  [bhith, 

3  Mu'n  robh  ann  slèibhte  mòr  no  beag', 

mu'n  robh  ann  muir  uo  tir. 


LAOIDH  XIV. 

No  ni  air  bith  sa'  chruinne-chè ; 

aig  deas  làimh  Dhè  bha  mi. 
<.  Tràth  dhealbh  e  neòil  is  athar  àrd, 

an  talamh  tràight'  's  an  cuan, 
'S  tràth  ghearr  e  'n  criochan  doibh  fe 

bha  mise  leis  san  uair.  [leth, 

6  Tràth  chroch  e  'n  talamh  cothrom 
gun  taic  ris  o  aon  taobh,  [aicht' 
Dhearc  mi  le  gairdeachas  an  sin 
air  ionad  còmhnuidh  dhaoin'. 

6  Dhealbh  smuain  mo  chridh'  o  shior- 

ruidheachd 
làn-tearmunn  doibh  o'n  bhàs  ; 
Neo-chaoclilaidheach,  uaith  sin  gu  so. 
tha  m'iochd  dhoibh  is  mo  ghràdh. 

7  Ri  m'  theagasg  èisdibh  uime  sin, 

is  gheibh  sibh  beatha  uaith, 
Is  Bona  'n  ti  blieir  gèill  do  m'  lagh ; 
bidh  'n  ti  nach  tabhair  truagh. 

8  Is  mise  ni  gu  nèamh  an  t-iùl, 

's  an  slighe  rèidh  do  m'  shluagh : 
Tha  bèatha  's  càirdeas  aig  gach  neach 
a  leanas  mi  gach  uair. 

9  Ach  's  naimhde  mòr'd'an  an'maibh  fèin 

na  dhiultas  gèill  do  m'  reachd ; 
'S  na  bheir  sior-fhuath  do  m'theagasg 
naomh, 

cìram  ifrinn  thèid  gu  beachd. 

LAOIDH  XIV.    Ecles.  vii.  2-6. 

OSIBHS'  air  fad  le  'm  b'  àill  bhi  gUc, 
bibh  tric  an  tigh  a'  bhròin : 
Oir  luath  no  mall  tha  sinn  gu  leir 
ri  fulang  pèin  is  leòn. 
2  Is  fearr  gu  mòr  bhi  giiilan  goimh, 
o  àmhghar  tigh  na  caoidh  ; 
Na  'n  cridh'  a  lot  le  sòlas  baoth, 
an  cuideachd  dhaoine  daoi. 

'ò  'N  tràth  bhios  an  aghaidh  tiiirseach 
's  an  t-sìiil  a'  sileadh  dheur,  [trom, 
Gheibh  smuainte  naomh'  san  auam 
's  ni  iad  ni  's  fearr  an  gnè.  [tamh, 

4  An  duine  crionua  thèid  gu  tric 

gu  bothan  bochd  a'  bhròin ; 
Ach  leis  an  dream  air  bheagan  cèill' 
is  aoibhiun  talla  cheòU. 

5  Is  diombuan  aighear  dhaoine  daoi, 

'b  is  dliith  dhoibh  àmhghar  truagh  : 
Mar  bhoisge  fuaimneach  droighinn 
fhaoin 

ghrad-chaochlaidheas  gu  luath. 

LAOIDH  XV.    Ecles.  ix.  4,  5,  6,  10. 

)  O  E  nis  an  t-àm  bhi  rèidh  ri  Dia ; 

'S  e  nis  an  t-àm  thòirt  gèill  do'n 
Triath  ; 

Am  f  eadh  a  mhaireas  là  nan  gràs ; 
Feudaidh  gach  neach  dol  as  o'n  bhàs. 
fi  'S  i  so  an  uair  a  sheachnadh  truaigh', 
'®  a  thabhairt  uèimh  a  mach  le  bxiaidh ; 
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So  cothrom  aigh,  ta  dian-dhol  seach, 
Deanar  deadh  bhuU  dheth  leis  gach 
neach. 

3  Is  fios  do'n  bheò  gu  faigh  e  bàs, 

Air  dichuimhn'  tha  gach  marbh  an 
tràs :  [aitnn, 
An  cuimhue  dli'fhalbh,  is  dh'fhalbh  an 
Cha'n  aithnich'r  iad,  's  cha'n  aithne 
dhoibh. 

4  Theirig  an  gràdh,  sguir  am  fuath, 

'S  tha'm  farmad  sìnte  leo  san  uaigh  ; 
Cha  'n  eòl  doibh  ni  sam  bith  f  o  'n  ghrèin ; 
An  saothair  sguir  maraon  riu  fèin. 

5  Dean  dichioll  uime  sin  'na  thràth, 
Crioch  a  chur  air  saothair  do  làmh ; 
Oir  saothair,  seòl,  no  obair  ghlic. 
Cha  deanar  leat  gu  bràth  f  o  'n  lic. 

6  San  uaigh,  do'm  bheil  sinn  uile  triull, 
Maith'neas  cha'n  fhaigh,  's  cha  d'fhu- 

aradh  riamh ; 
Gun  chaochla'  bithidh  cor  gach  neach 
Gu  àm  d'a  bhinne  teachd  a  mach. 

LAOIDHXVI.    Ecles.  xii.  1. 

CUIMHNICH  do  Dhia  an  làithibh  t'òig 
làithibh  gun  bhròn  gun  chal ; 
Mu'n  tig  na  bliadhnaidh  breòite  tinn, 
's  am  fàs  air  t'inntinn  smal. 

2  Mu'n  tig  gu  àirde  cruas  do  chridh', 

grad-sgrìobh  air  lagh  do  Dhia  ; 
'S  do  Chruithfhear  cuimhnich  fòs  ac 
mu  'm  fàs  thu  aosmhor  liath.  [tràs, 

3  Oir,  goirid  uait  tha  pian  is  bròn, 

na  neòil  tha  cheana  dlùth 
Ni  t'aoiblmess  dorch,  is  t'òige  sean, 
a'  cur  do  ghean  air  chùl, 

4  'S  gearr  gus  an  gearain  thu  gu  goirt 

fo  sprochd  is  iarguin  aois', 
'S  an  cuimhnich  thu  air  aighear  t'òig', 
nach  pill  ni  's  mò  do  d'thaobh. 

LAOIDH  XVII.    Isaiah  i.  10-19. 

AMHAITHEAN  Shodoim!  gabhaibh 
do  fhocal  Righ  nam  f eachd ;  [suim 
Fheara  Ghomorah  !  thigibh  dlùth, 
is  bithidh  ìunh'I  d'a  reachd. 

2  Mar  so  a  deir  e,  Ciod  is  brigh 

d'ur  n-'iobairtibh  gim  stà  ? 
Tha  m'  altair  sgith  d'ur  tiodhlacaibh, 
's  ghabh  mi  d'ur  n-aoradh  gràin. 

3  Ged  las  'ur  n-iobairtean  gu  nèamh, 

's  ged  dhorchaich  tùis  an  speur ; 
Gidheadh  bheir  mise  fuath  is  gràin 
do  ghìomh  'ur  làmh  's  duibh  fein. 

4  Bhur  trasg  's  'ur  n-urnuigh  's  f  uathach 

's  'iu'  làithe  f  èill  f  araon  ;  [leam, 
Oir  tha  'ur  cridhe  làn  do  cheilg, 
's  'ur  sUghe  cam  is  claon. 

5  Glauaibh  'ur  làmhan  o  gach  ole, 

's  na  deauaibh  lochd  ni  'p  mò ; 


LAOIDH  XVIII.  XIX.  XX.  XXI.  XXII. 


'Xui'  giùlan  uile  bithibh  ceart, 
's  'nur  cridhe  glan,  gun  ghò. 

6  tairgibh  dhomhsa  urram  faoin, 
ach  f oghliunaibh  mo  leachd ; 

Teanu-thagraibh  cìiis  na  bantraich 
truaigh 

's  air  fann  ua  deana  ibb  lochd. 

7  An  sin,  dearg  mar  chorcur  ged  robh 

'ur  lochdan,  nighear  uaibh 
An  sal,  is  bidh  sibh  glan,  tre  ghrìis, 
mar  shneachd  a's  àiUe  snuadh. 

LAOIDH  XVin.    Isaiah  ii.  2-6. 

FEUCH !  èiridh  san  linn  dheireannaich 
naomh  theampull  Dhia  na  glòir', 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  slèibhtean 
fàth  iongaintais  ro  mhòir !       [àrd' ; 
2  D'a  ionnsuidh  thig  na  cLnnich  ait, 
gach  teangadh  's  treubh  le  chèil' : 
Ag  ràdh,  Suas  greasamaid  gun  dàil 
gu  teampuU  àluinn  Dè. 

3  An  solus  thig  O  Shion  àrd 

dealraidh  feadh  dhùthcha  cèin ; 
'S  do  'n  Righ  'na  shuidh'  air  Salem  ta 
bheirear  's  gach  àite  gèUl. 

1  Measg  chinneach  's  eilean  iomallach 

àrd-shuidhidh  e  gu  breth 
Is  smachduichear  'na  cheartas  leis 
gach  uile  shluagh  fa  leth. 

5  Le  connspoid  is  le  h-an-iochd  borh 

cha  bhuairear  linn  nan  gràs  ; 
Gu  speal  is  coltar  iompaichear 
gach  claidheamh  's  inneal  bàis. 

6  Le  nàmh  ni  's  mò  cha  chasgrar  nàmh 

's  cha  bhi  san  àraich  caoidh  : 
Cha  chruinnich  trompaid  slòigh  r'a  cheil', 
'8  cha  'n  èighear  cath  a  chaoidh. 

7  0  ghineil  lacoib,  uime  sin, 

thigibh  gu  teampuU  Dè  ; 
'S  'na  sholus-san  ta  dealrach  glan, 
sior  thriallàmaid  gu  nèamh. 

LAOIDH  XIX.  Isaiah  ix.  2-8. 

FEUCH  !  dh'èirich  solus  air  na  slòigh 
bha  chòmhnuidh  'n  duibhre  bàis ; 
Is  air  an  t-sluagh  a  bha  fo  sgàil, 
nis  dhealraich  Ghrian  nan  gràs. 

2  A  d'ionnsuidh-sa,  a  Ghrian  an  aigh ! 

le  fàilte  thig  gach  sluagh, 
'S  iad  aoibhinn  mar  luchd  buain  o'd 
's  am  foghar  taisgte  suas.  [fhàich, 

3  Oir  thog  thu  dhinn  ar  n-eallach  ghoirt, 

is  lotadh  leat  ar  nàmh,  [sìos 
Le  d'  ghairdeau  treun  ghrad-thilg  thu 
luchd  mi-ruin  chum  an  làir. 

4  Mar  laoch  a'  ruith  feadh  fola  's  àir, 

tha  Slanuighear  nam  buadh  ; 
Mar  cheumaibh  dhealanaich  nan  speur 
bheir  thu  fo  ghèill  gach  sluagh. 

5  Feuch  dhuinne  rugadh  Mac  an  aigh ; 

fhuajr  sinn  Slànuighear  treun  ! 
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Gach  treubh  air  thalamh  gèiUidh  dha. 
is  aingle  nèimh  gu  lèir. 
6  Prionnsa  na  siochaint  canar  ris 
's  e'n  Ti  ta  glic  is  treuu  ; 
Le  ceartas  riaghlaidh  e  gach  sluagn, 
o  'chaithir  shuas  air  nèamh. 

LAOIDH  XX.  Isaiah  xxiv.  1-7. 

CIA  glòrmhor  àluinn  caithir  Dhe ' 
Sion  cia  breagh  a  snuadh ! 
Innte  chuir  Dia  a  chaithir-righ, 
chum  marsuinn  siorruidh  buan. 
2  A  balla  dìonaidh  e  le  'ghras, 
gu  làr  cha  tuit  i  chaoidh  ; 
Ni  slàinte  tèarmunn  di  gach  taobh, 
's  ifrinn  cha  'n  fheud  a  claoidh. 

8  A  dhorsa  siorruidh,  èiribh  suas, 

fosglaibh  gu  luath  o  chèil' ;  [a  steach 
'S  gu'n  raohadli  naomh-shluagh  Dhe 
a  thug  d'a  reachd-san  gèill. 

4  An  so  gun  airceas  mealaidh  sibh 

sith  shòlasach  gu  bràth  ; 
Sibhse  le  n'  ionmhuinn  àrd-ainm  Dhe 
's  tha  deauamh  buin  a  'ghràs. 

5  Earbaibh  à  Dia,  sior-earbaibh  aa  ; 

gach  eagal  f  ògraibh  uaibh  ; 
Aig  Dia  tha  cumhachd  chum  'ur  dioii. 
feadh  linn  nan  linn  gu  buan. 

6  Còmhnuidh  nan  droch  dhaoin',  ged  is 

bheir  Dia  le  'làimh  i  nuas ;  [àrd 
'S  am  mòr-chuis  tilgidh  esan  sios, 
co  iosal  ris  an  uaigh. 

7  Saltraidh  am  bochd  an  sin  le  tàir, 

àir  àrois  àrd'  nan  daoi : 
Tràth  bhios  iad  sinte  air  an  làr, 
gun  èirigh  'n  àird  a  chaoidli. 

LAOIDH  XXI.    Isaiah  xxxiii.  13-18. 

HO  !  gach  aon  neach  fad  as  no  dlùth 
do'n  chùis  so  gabhaibh  suim  ; 
Bidh  àgh  is  beannachd  aig  na  naomili, 
ach  sgriosar  daoine  daoi. 

2  An  ti  bhios  ionraic  treibhdhireach 

fa  chomliair  Dhè  gacli  uair, 
Ri  gniomh  gxm  iochd  nach  cuir  a  lamh, 
's  air  brèig  gu  bràth  nach  luaidh ; 

3  An  ti  nach  laimhsich  duais  an  uilc, 

's  gu  ceilg  nach  buair  an  saogh'I, 
Nach  seall  gun  ghràin  air  lochd  air  bith, 
's  nach  gluais  air  slighe  chlaoin : 

4  An  ti  sin  còmhnuidh  gheibh  gu  bràth 

an  daingneach  làidir  Dhè ; 
Gun  easbhuidh  gheibh  e  'theachd-antir, 
is  caisgear  iota  's  fheum. 

5  Fadheòidh  bidh  Neamh  dha  fosgadte, 

le  dorsaibh  farsuinn  fial, 
'Se  le  Righ  nan  righrean  bitlddh  e 
gu  tèaruiut'  feadh  gach  ial. 

LAOIDH  XXn.    Isaiah  xl.  27-31 

C'  ARSON  a  dhòirtear  leat  a  mach 
do  chaoidh,  gun  duil  vi  iochd? 


LAOIDH  XXIIl, 


XXIV.  XXV. 


Ceart'  mar  nacli  tugadh  Dia  fa'  uear 
cùìs  neacli  air  bitli  d'a  slilioclid. 
2  Esan  a  clirutliaich  talamh  's  nèamh, 
am  bheil  a  thearmunn  gann? 

No  'm  feud  an  lamh  a  dhealbh  gach  ni 
f às  sgìth  gu  bràth  no  f ann  ? 

'à  Maith,  glic,  is  uile-chumhachdach, 
tha  'n  Triath  a  ta  'gar  dìon ; 
A  shlighe  ged  nach  lèir  do  neach, 
is  ceart  e  anns  gach  gniomh. 

4  'S  mòr  f  àth  ar  misnich,  uime  sin, 

fo  cheannsal  Dhia  na  sluagh ; 
Do  'n  fhìrean  lag  bheir  esan  neart, 
's  do'n  anmhxmn  bheir  e  buaidh. 

5  Caillidh  na  daoine  sean  an  treòir, 

's  an  òigridh  fien  an  lùth  ; 
Ach  mheud  's  a  dh'fheith  ri  Dia  nan 

tha  slàinte  dhoibhsan  dlùth.  [gràs, 
C  Le  cosaibh  lùthar  siubhlaibh  iad 

san  t-slighe  dh'  ionnsuidh  glòir'  ; 
'S  f  àsaidh  an  neart  mar  thriallas  iad, 

'nan  giùlan  diadhaidh  còir. 

7  Air  sgiathaibh  creidimh  èiridh  iad, 
mar  iolar  luath  nan  speur, 
Os  ceann  an  t  saoghail  dhorcha  bo, 
gu  Dia  an  àirde  uèimh. 

LAOIDH  XXm.  Isaiah  xlii.  1-13.  i 

FEUCH  m'òglach !  feuch  mo  sheircinn 
's  e  àrdaicht'ann  am  neart;  [ghràidh 
Mo  roghainn  e  do'n  t-sluagh  gu  lèir, 
dha  thug  mi  spèis  gu  beachd. 

2  Airsan  gu  saoibhir  tuirlingidh 

mo  Spiorad  naomha  fèin, 
Chum  anns  na  dùthchaibh  iomallach 
mo  bhreth  gu'n  cuir  e  'n  cèill. 

3  Sèimh  agus  ciùin,  gun  gheilt  no  buirb,  i 

bheir  esan  breth  neo-chlaon ;  [brùit',  j 
Cha  bhris  e  'm  feasd  a'  chuilc  tha  ' 
's  cha  mhùch  e'n  lasair  chaol. 

4  Gu  lasair  sèidear  leis  an  t-srad  ; 

do'n  lag  bheir  e  làn-bhuaidh  ; 
Feadh  mhòr-thir  's  eilean  sgaoLlidh  'eud, 
is  gèilhdh  dha  gach  sluagh. 

5  So  deir  an  Dia  ghairm  nèamh  gu  bith, 

's  a  las  na  lòchrain  iùil, 
A  thug  do  'n  duine  spiorad  glic, 
's  a  dhealbli  gach  uUe  dhìiil : 

6  'S  tu  m'  Fhàidh,  a  ghairm  's  a  thog 

mi  suas ! 

gach  uair  is  leat  mo  neart ;  | 
0  ni'  uile  chumhaehd  gheibh  thu  treòLr 
gu  d'  chòmhuadh  anns  gach  beairt. 

7  Annadsa  ni  mi  ris  gach  tir 

coimhcheangal  siorruidh  gràidh, 
Thoirt  saorsa  do  na  braighdlbh  leòint', 
's  do  chinnich  eòlas  aigh. 

8  Na  dorsa  prais  grad-bhrisidh  tu, 

's  na  glasa  làidir  teann . 
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Is  solus  aoibhinn  agus  saors' 
bheif  thu  do  'n  daor  's  do'n  dall. 

9  'S  mise  lehobliah  ;  's  e  sin  m'  ainm 
air  feadh  gach  uile  ial ;  [faoin', 
Mo  ghlòir  cha  bhuiii  do  dhealbhaibh 
's  mi  fein  a'm'  aonar  Dia. 

10  Feuch !  choimlionadh  a  nis  gach  ni 

gheall  mi  o  shean  do'n  t-saogh'l ; 
'S  na  nithe  gheallar  leam  an  tràs 
coimhlionar  iad  faraou. 

11  Canaibh  do  'n  Tighearn  òran  nuadh : 

aìr  'ainm  biodh  luadh  's  gach  àit ; 
Feadh  muir,  is  tìr,  is  Lnnse  cian, 
biodh  moladh  Dliia  gu  bràth. 

12  A  chaithir  mhòr !  is  f hàsaich  fliaoin  ! 

molaibh  araon  ar  Dia  ; 
'Sa  mhachair  thugaibh  moladh  dha, 
's  na  bheil  'nur  tàmh  f eadh  shHabh. 

18  Seinnidh   gach  sluagh,   gu  h-aon- 
sgeulach, 
glòir  ion-mholt'  Dhè  bhith-bhuain  ; 
'S  do'n  chaithream  aoibhinn  agus  throm 
co-fhreagradh  fonn  is  cuan ! 

LAOIDH  XXIV.    Isaiah  xlix.  13-17. 

AISTEAMHA  togaibh  luathghair  ait ; 
a  thalamh,  binn-cheol  seinn  ; 
A  shlèibhte,  canaibh  co-sheirm  chiùil, 
's  gach  dùil  air  feadh  gach  linn  ! 

2  Feuchaibh  cia  tròcaireach  ar  Dia ! 

cluinnibh  a  bhiiathra  gràis  ; 
Do'n  anam  thruagh  bheir  comfhurt- 
is  saors'  o  dhochann  bàis.  [achd, 

8  Sguiribh,  an  làithibh  goirt 'ur  claoidh', 
d'uir  caoidh  's  d'm-  gearan  cruaidh  : 
An  saoil  sibh  nach  toir  Dia  fa  'near 
staid  gach  aoin  neach  d'a  shluagh  ? 

4  An  diobair  màthair  ciochran  maoth 

a  brollaicli,  le  h-an-iochd? 
Nach  maothaich  osna  's  deòir  a  cridli' 
's  nach  gabh  i  truas  d'a  sUochd  ? 

5  Ach,  arsa  Dia,  ged  chaochail  iochd 

d'a  gineil  anns  gach  muaoi, 
Mo  ghaol  is  m'iochd-sa  do  mo  shluagh, 
gun  chaochladh  mairidh  chaoidh. 

6  Domhain  air  dearnaibh  mo  dhà  làimh, 

ainm  Shioin  ghearr  mi  sìos  ; 
A  balla  briste  càiridh'  mi, 
's  a  h-àrois  togaidh  ris. 
LAOIDH  XXV.    Isaiah  liii. 

GIA  tearc  an  dream,  le  creidimh  hob 
a  ghabhas  eòlas  uainn  ; 
No  rnhothaicheas  o'm  fìosrach  f  ein, 
mòr-chumhachd  Dhè  nan  sluagh  ? 
2  ThalOSAteachd!  gun  ghreadh  nachoj, 
a  dh'fhoillseachadh  cia  dlùtli ; 
Oir  àille  thalmhaidh  air  cha  bhi, 
no  bheag  do  ioghnadh  shìil. 

3  Mar  chiuneas  ann  am  fàsach  fhaoin 

luibh  mhaoth,  gun  chiiram  sluaìgli, 


LAOIDll  XXVI.  XXVII. 


Mar  sìn,  san  t-saoghal  aingidh  so, 
dli'fhàs  Criosd  fo  ainneart  suas. 

4  Fo  dhìmeas  is  fo  tharcuis  dhaoin', 

f  euck  f  ear  an  àmhghair  thruaigb ! 
Is  bròn  a'  leautuinu  ris  gun  chlos, 
an  taobh  a  bhos  do  'n  uaigh. 

5  Ach  cha  b'e  fèin,  ach  sinne  thoill 

gach  cràdh  a  riun  a  leòn ; 
Oir,  neochiontach  sheas  e  'nar  riochd 
's  gu  h-iochdmhorghabh  arbròn. 

6  Gidheadh  mar  dhroch  dhuin'  mheas- 

's  mar  f hògarach  o  ghràs :     [adh  e, 
Tràth  dhòirt  e  'f  huil  air  son  an  t-sluaigh, 
fo  osnaidh  chruaidh  a'  bhàis. 

7  Le  "naomh-fhuil  nigh  e  dhiun  guglan, 

ar  truaillidheachd  's  ar  lochd ; 
Leighis  a  chreuchdau,  's  shaor  a  bhàs 
gu  bràth  ar  n-an'ma  bochd. 

8  Chaidh  daoine  dall  is  ceaunairceacli 

air  seachrau  trua',  mar  thi-eud  ; 
Ach  ghiulaiu  Criosd  ar  n-eusaoutas, 
is  dhìol  ar  n-uile  bheud. 

9  Fo  bhiuHibh  trom'  ar  smachdachaidh, 

feuch  giulan  caomh  Jlhic  Dhè ! 
Mar  uan  a'  chasgi'aidh,  's  amhluidh  siu, 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul. 

10  A  neochiouta  cò  dh  'fhoiUsicheas  ! 

's  e'n  cuibhreach  chruaidh  an  sàs  ? 
Feuch  dJaReadli  e  le  samhladh  reachd, 
is  thugadh  seacii  gu  bàs. 

11  Le  peacaich  luidh  e  sios  san  dus, 

na  beartaich  thug  dha  uaigh ; 
]\Iar  chaith  e  'bheatha,  chriochnaich  e, 
gun  chiont',  aù-  meud  a  thruaigh', 

12  Mar  so  ge  d'  bhruthadh  e  le  Dia, 

dli'èiiich  ar  Tiiath  a  rìs, 
Oir  lobairt  iomlan  aoin  Mhic  f  èin 
dhiol  ceartas  Dè  gu  sìor : 

13  Oir,  arsa  Dia,  làn-shoirbhichidh 

mo  thlachd  'na  làimh  gun  cheisd  ; 
Bidh  'ghineallìonmhor  f  eadh  gach  liu:i, 
's  bidh  inbhe  mòr  am  feasd. 

14  Bidh  'anam  ait  tràth  dliearcas  e 

air  toradh  pailt  a  phèLn  ; 
Is  bheir  na  slòigh  a  shlànuich  e, 
cUu  sìor  d'an  Slàn'ear  treun. 

15  lioinuidh   e   chreach    le  laochraibh 

treun ' ; 

's  do  'n  eug  bheir  gach  aon  nàmL  ; 
Le  ciontaich  ge  d'  luidh  e  san  uaigli, 
dh'èirich  le  buaidh  an  àird. 

16  Dh'fliuiliug  e  dhiolaidh  cionta  dhi.oin' 

a  dh'fhaotainn  sìth'  d'a  shluagh  ; 
'S  mar  charaid  sior-bheò  nis  air  nèamh, 
tagraidh  e'n  cìiis  gach  uair. 

LAOIDH  XXVI.    Isaiah  Iv. 

ODriAOIN E  tartmhor !  thigibh  chum 
sruth  pailt  nan  uisge  beò  ; 
An  nasgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhiol, 
gun  airgiod  is  gim  òr. 
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2  C'ar  son  a  struidheas  sibh'ur  maoiii 

air  nithibh  f  aoin'  nach  biadli ; 
'S  a  chailleas  sibh  'ur  saotli'r  gach  là, 
mu  ni  nach  sàsuich  miann  ? 

3  Gu  deònach  cromaibh  riums'  'ur  cluai, 

ma  's  àill  leibh  suaimhneas  fìor ; 
Le  m'  tlieagasg  bidh  'ur  n-an'ma  beò, 
is  gheibh  sibh  sòlas  sior. 

4  Eisdibh,  is  mah-ibh  beò  gu  bràth  ! 

mo  chùmhnant  gràsmhor  's  leibh  ; 
An  tròcair  a  rinn  Daibhidh  ait, 
gun  airc  bheir  mise  dhuibh. 

5  Mar  fhianuis  ròghnaich  's  thog  mi  e, 

mar  cheannard  treun  do  m'  shluagh  ; 
Gach  fìne  gairmidh  e  o  chèin, 
's  bheir  iad  fo  'bhrataich  buaidh. 

6  Feuch  criocha  cian  nach  b'aithue  dhuit, 

is  do  nach  b'aithne  thu,  [ichidu, 
Ard-fhàidh!    a  d'ionnsuidh  cruiun- 
's  do  m'  ainm-sa  bheir  iad  cliu. 

7  Grad-iarraibh  Dia  am  f eadh  tha  'chluas.- 

'ga  cromadh  nuas  r'  m-  glaodh ; 
'S  'nuair  tha  e  tairgseadh  dhuibh  - 
gabhaibh  ri  'shlàinte  shaor.  [ghràis; 

8  Trèigeadh  an  t-aingidh  'shlighe  chiaor, 

's  an  droch  dhuiu'  smuaiu  a  chiii-Ui' 
Is  pdleadh  iad  ri  Dia  guu  dàU, 
is  gheibh  iad  slàiut'  is  sìth. 

9  Oir  Dia  tha  saoibhir  ann  an  ioohd, 

is  laghaidh  e  gach  beud ; 
Cha'n  ionnan  nàdur  dha  's  du  diiaoin', 
a  thròcair  chaomh  cha  trèig. 

10  Oir  mar  is  àrd  an  spem-,  deir  Dia, 

os  ceann  na  tabnhainn  faoin 
'S  co-àrd  tha  m'iùil  's  mo  smuaù'ite-tìi.< 
thar  iùl  is  smuainte  dhaom'. 

11  ISruas  silidh  frasa  sneachd  is  uisg', 

's  cha  j^hill  a  rìs  an  àird, 
Au  talamh  gus  an  taisich  iad 
a  ghiùlan  lòin  's  gach  àit. 

12  Mar  so  aon  ghuth  a  labhras  mis' 

cha  tig  air  ais  gun  bhuii ;  [dùil, 
Mo  ghairm  gheibh  eisdeachd  o  gacli 
is  bidlr  iad  ùmh'l  do  m'  thoU. 

13  N'  sin  stiùrar  dùthchan  iompaichte, 

le  h-aoibhneas  is  le  fois  : 
Na  slèibhte  seinuidli  air  gach  taobh : 
buaUidh  gach  craobh  a  bos. 

14  An  àite  droighiim  agus  dris 

bidh  ùr-chroinn  uaine  fàs  ;  [dùil, 
Mar  so  sior-mhairibh ;  's  bheir  gacb 
àrd-chUu  do  Dhia  nan  gràs. 

LAOIDH  XXVn.    Isaiah  Ivii.  15,  16. 

EISDIBH !  gach  neach  air  thalanih  ta, 
guth  Dhè  ro-aird  is  naoimh  ; 
'S  iad  so  a  bhriathra  tròcaireach, 
fàth  dòchais  cliloinn  nan  daoin', 
2  An  àirde  nèimh  mo  -clraithir  righ 
o  shiorrui'chd  sho  iruich  mis" 


LAOIDH  XXVIll.  XXIX.  XXX.  XXXI.  XXXIL 


'S  leaiu  cliu  nan  aingeal  feadh  gach 
's  gacli  buaidh  ta  iomlan  leis.  [linn, 

8  Gidheadh    o    m'   ionad  còmhnuidh 
sealladh  ni  nuas  a  ghnàth.  [shuas, 
Air  luchd  a'  cljridhe  bhriste  bhrùit', 
's  'nam  bìithan  ni  mi  tàmb  : 

4  A  cheangal  suas  an  spioraid  bbriiit' 

's  g'a  thoirt  o'n  ìiir  a  nìos  ; 
'S  a  bheòthachadh  nan  an'ma  truagh' 
tha  dol  do'n  uaigh  a  sios. 

5  Na  h-an'ma  sin  a  dhealbh  mi  fein, 

gheibh  tèaruinteachd  fo  m'  ghràs  ; 
Tagradh  cha  dean  mi  riu  do  shior, 
mun  tuit  iad  sìos  a'm'  làth'r. 

LAOIDH  XXVm.    Isaiah  Ivii.  5-9. 

FEUCH !  ciod  an  trasg  is  aill  le  Dia, 
an  e  bhi  cianail  trom ! 
No  sgeadaichte  le  samhladh  bròin, 
is  aghaidh  leòinte  chrom  ? 

2  An  ionmhuinn  leamsa  èididh  bròin, 

deir  Righ  na  glòir'  e  f èin  ? 
Le  ceann  air  lùbadh,  's  gnùis  fo  sm&l, 
am  faigh  sibh  uamsa  spèis  ? 

3  Ri  daoine  truagh  'gan  sàruchadh, 

cum  baigh  is  cothrom  maith  ; 
'S  do  dhaoine  bochd  is  an-shocrach 
gabh  curam,  's  biodh  ort  rath.' 

4  Do'n  dilleachd  ocrach  thoir  do  bhiadh, 

's  biodh  d'fhardach  fìal  gach  uair 
Do'n  choigreach  tha  gun  àite  tàimh, 
's  do'n  acrach  dhiblidh  thruagh. 

5  Còmhdaich  an  lomnochd,  dion  am 

tog  suas  an  ti  f o  leòn ;  [fuar, 
'S  na  druid  do  chridhe  le  h-an-iochd 
o  neach  air  bith  san  fheòil. 
G  An  sin  mar  mhaduinn  shoilleir  cliiùin, 
bidh  t'ùin'  air  thalamh  bhos  ; 
Air  t'uile  shlighe  dealraidh  Dia, 
's  o  t'  iarguin  gheibh  thu  fois. 

LAOIDH  XXIX.    Tuir  iii.  37-40. 

A  M  measg  nan  cumhachdach  cò  'n  ti 
f\     a  bheir  gu  crìch  na  's  àill  ? 
Nach  'eil  gach  ni  sa'  chruinne-chè, 
lu  ordugh  Dhè  a  mhainn  : 

2  'S  esan  a  ni  ar  n-aoibhneas  mòr, 

no  bheir  dhuinn  bròn  fa  seach  ; 
'S  i  'làmh  a  dhealbh  an  solus  iuil, 
's  do  dhuibh-neòil  thug  an  dreach. 

3  Ciod  uim'  an  geiirain  duine  beò, 

'ga  leòn  fo  smaciidach'  Dliè  ? 
A  chum  a  leas  tha  Dia  'ga  chlaoidh 
gu  thoirt  d'a  ionnsuidh  fèin. 

4  O  dhaoine !  rannsaichibh  gu  geur, 

gach  ceum  d'ur  slighe  chlaoin  ; 
'S  piUibh  o  'r  seachranaibh  gu  Dia, 
thaobh  meud  a  thròcair  chaoin. 
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LAOIDH  XXX.    Hosea  vi.  1-4, 

THIGIBH,  is  rachamaid  gu  Dia, 
le  chridhe  tiamhaibh  bròin : 
Ge  d'  pheacaich  sinn,  ni  esan  iochd 
air  an'maibh  briste  leòint'. 

2  Air    'iarrtus    dùisgidh    'n  doinionn 

is  fàsaidh  balbh  a  rìs  ;  [gharbh, 
Is  ged  tha  'ghairdean  treun  gu  sgrios, 
tha  e  co  treun  g'ar  dion. 

3  B'  fhada  's  bu  chian  ar  n-oidhcLe 

bhròin, 

bheir  teachd  an  lò  dhuiiin  gean; 
Oir  thig  ar  Dia  is  fògraidh  e 
gach  dòlas  ruinn  a  lean. 

4  'N  sin  gheibh  sinn  eòlas  air  a  ghràdh, 

ma  thig  sinn  dhasan  dlùth  ; 
Bidh  'ghnùis  mar  ghrein  na  maidne 
's  a  ghuth  mar  inneal-ciùil.  [gloin', 

5  Mar  dhrùchd  air  bhàrr  nan  luibhean 

maoth ; 

's  iad  air  gach  taobh  f  o  bhlàth  •, 
No  mar  na  frasan  thig  a  nuas 
air  fearann  cruaidh  is  fas  ; 

6  Mar  sin  ni  dealradh  gnùis  ar  Dè 

ar  n  an'ma  aoibhinn  ait : 
Fograidh  e  duibhre  's  doilghios  uainn 
is  ni  sinn  uaill  gun  airc. 

LAOIDH  XXXI.    Micah  vi.  6-9. 

CIA  leis  a  thig  mi  'm  fianuis  Dliè, 
àrd  tliriath  a'  chruinne-chè  ! 
No  ciod  an  iobairt  bheir  mi  dha, 
chum  e  bhi  ghnàth  rium  rèidh  ? 

2  An  toilich  mìle  ìobairt-loisgt', 

le'm  boltrach  tuis'  an  Triath  ? 
Deich  mile  sruthan  olaidh  'n  leòr, 
's  gach  ainmhidh  beò  san  t-sliat)h  ? 

3  Mus  leòr,  an  gabh  e  mo  cheud-ghin, 

an  riochd  mo  bheatha  f  èin  ; 
Toradh  mo  chuirp  an  èiric  m'  an'm' 
chum  bhi  's  gach  àm  rium  rèidh  ? 

1  Cha'n  fhoghainn  so  :  is  aobhar  gràin 

le  Dia  gach  cràbhadh  saoi ; 
'N  fhocal  leig  e  ris  a  rùn, 

a  stiùradh  chloinn  nan  daoin'. 

5  O  dhuine  !  so  na  dh'iarr  e  ort ; 
dean  ceartas,  miannaich  iochd ; 
Gu  h-umhal  giuais  an  làth'r  do  Dhia, 
is  dean  a  riar  gu  ghc. 

LAOIDH  XXXIL    Habac.  iii.  17,  18. 

CHAOIDH  ged  nach  toir  crann  f'ige 
blàth, 

's  nach  fàs  air  fion-chrann  meas  ; 
Saoth'r  a'  chroinu-olaidh  ged  a  thrèig, 
's  fàs  dèis  'gun  bhi  air  sHos ; 

2  Gach  treud  o'n  mhainnir  ged  a  bhuaL 

grad  fhuathas  'nuair  nach  saoìl : 
Greigh  ged  nach  fàg  an  t-Earrach 
no  bò  air  uachdar  raoin  ;  [cruaidli, 


LAOIDII  XXXm.  XXXIV.  XXXV. 


3  Gidheadh  san  Triath  bidh  mise  ait, 

is  ni  mi  uaill  'na  ghràdh  ; 
Mòr  aoibhneas  ni  mi  ann  am  Dhia ; 
's  e  Dia  mo  shlaint'  gu  bràth. 

4  Bheir  Dia  dhomh  neart  chum  ruithgu 

mar  fhiadh  air  fireach  àrd :  [dian 
Is  bheÌT  e  mi  gu  riogh'chd  na  glòir', 
fa  sheola  caomh  a  ghràis. 

5  'Se  Dia  mo  stòr,  mo  bheatha  's  m'itil 

o'n  tig  mo  liitli  's  mo  threis  ; 
Gainne  no  gort',  beatha  no  bàs, 
cha  sgar  o  'ghràdh  mi  'm  feasd. 

LAOIDH  XXXIII.    Mat.  vi.  9-14. 

A  THAIR  gach  dùil  a  bhos  is  shuas ! 
r\     d'an  dual  gach  cliu  is  glòir ; 
A'd'  làthair  striochdaidh  sinne  sios, 
gu  h-iosal  mar  is  còir. 

2  T'ainm  naomhaicliear  's  na  h-uile  àit, 

is  aoradh  dha  gach  slògh ; 
Craobh-sgaoil  do  Shoisgeul,  's  thoir 
dha  buaidh, 
is  luathaich  rìogh'chd  na  glòir'. 

3  Deanadh  gach  dùil  air  thalamh  bhos 

do  thoU  mar  ainglibh  nèimh ; 
Dhi  gèilleadh  iad  le  cridlie  ait 
s'  le  giulan  macant'  sòimh. 

4  Ar  n-aran  làthaii  deònuich  dhuinn, 

is  cridhe  taingeil  leis ; 
Is  ciod  air  bith  a's  cuibhrionn  duinn, 
do  bheannachd  biodh  'na  chois. 

5  IMaith  dhuinn  ar  fiacha  trom,  a  Dhè, 

a  rèir  mar  mhaithear  leinn, 
Dfar  feichnibh  fèin  an  euceartan, 
's  gach  beum  a  thug  iad  dhuinn. 

6  Xa  leig  am  buaireadh  sinn,  a  Dhè, 

ach  glèidh  sinn  o  gach  lochd ; 
Oir  rioghachd,  cumhachd,  agus  glòir, 
is  leat  le  còir  gu  beachd. 

LAOIDH  XXXIV.    ]\Iat.  rJ.  25-30. 

BUIDHEACHAS    foUaiseach  thug 
d'a  Athair  fèin,  ag  ràdh,  [Criosd 
Sior-bheannaicht'   bi-sa,   Dhia  nam 
o  Unn  gu  linn  gu  bràth !  [feart, 
2  'S  tu  cheU  air  daoinibh  saogh'lta  gUc 
dearbh-fhìrinn  slilàinteU  nèimh, 
Gidheadh  a  thaisbein  soiUeir  i 
do  leanbaibh  ùmhal  sèimh. 

5  'Si  80  do  thoil-sa,  Athair  chaoimh ! 

's  do  naomh-reachd  seasmhach  buan; 
Na  iarradh  aingle  naomh'  no  daoin' 

làn-f  hios  an  aobhair  uainn. 
4  Gach  uile  chumhachd  dhomhs'  thug 

dha  mhàin  is  fios  mo  ghnè ;    [Dia ; 
I&  dhomh-sa  mhàin  a  ghnè-san  's  eòl, 

's  do'n  dream  d'an  seòl  mi  e. 

6  O  nibhse  ta  le  uallach  trom 

an  tiilc  's  an  eagail  leòint' , 
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TMgibh  a  m'ionnsuidh-sa,  is  gheibh 
bhur  n-anama  fois  is  treoir. 

6  Le  cridhe  vmihal  togarach 

mo  chuing-satogaibhoirbh :  [reachd, 
Do  m'  cheannsal  gèUUbh,  is  do  m' 
gu  beachd  cha  'n'eil  e  doirbh. 

7  Oir  caomh  tha  mise  agus  sèimh, 

's  cha  dean  mo  chuing  'ur  cràdh  ; 
Foghlumaibh  uam,  's  'ur  n-an'ma  sgith 
fois  shiorruidh  gheibh  is  àgh. 

LAOIDH  XXXV.    Matt.  xxvi.  26-29. 

SAX  oidhche  san  do  bhrathadh  los', 
'S  e  rèidh  gu  'bheatha  leigeadh  sios, 
Ghlac  e  aran,  bheannaich  e,  [nèanih. 
Toirt    buidheachais   do    Righ  nan 

2  'N  sin  thubhairt  e  r'a  chàirdibh  gaoU, 
('S  e  briseadh  'n  t-samhlaidh  sin  air 

'fheòil,) 

Glacaibh,  ithibh  ;  uaith  so  gu  brath, 
Air  chuimhne  gleidhibh  là  mo  bhàis. 

3  Ghlac  e  an  cuijan  fòs  'na  làimh, 
Is  thog  e  ris  a  ghuth  an  àird, 
Trath  labhair  e  le  briathraibh  sìth', 
Is  teas-ghràdh  lasadh  suas  'na  chridh' : 

4  M'fhuil,  amhuil  so,  bheir  mise  seach, 
Mar  èiric  an'm'  air  son  gach  neach ; 
So  seula  cùmhnaint  slàint'  is  gràis', 
Cruaidh-naisgte  leamsa  ann  am  bhàs. 

5  Làn  luchdaichte  le  gràdh  do  dhaoin', 
Tha'n  cupan  so,  's  an  ioc-shlàint'  saor ; 
(iabhaibh  dheth  uile,  's  bithibh  beò  ; 
liibh  cuimhneach  orms'  thug  suas  an 

deò. 

LAOIDH  XXXV.     Air  sheòl  eUe. 

SAN  oidhch'  an  d'  èirich  gach  aon  nàmh, 
an  aghaidh  Slànuighear  dhaoin', 
Ghlac  e,  's  e  rèidh  gu  dol  gu  bas, 
aran  'na  làmhaibh  naomh'. 

2  'S  air  toirt  da  buidheachais  do  Dhia, 

tha  riaghlaidh  talamh  's  nèimh, 
An  t-aran  bhris,  mar  shamhl'  air  fheoU, 
is  thuirt  gu  foil  r'a  threud  ; 

3  Mo  cliorp-sa  briste,  amhuil  so, 

feuch  bhe'ir  mi  dhuibh  gu  saor  ; 
Oir  air  'ur  sonsa  bhriseadh  e, 
's  air  son  a'  chinne-daoin'. 

4  Glacaibh  is  ithibh,  uime  sin, 

is  cuimhnichibh  mo  bhàs, 
Gach  uair  a  ni  sibh  'n  obair  cheudn' 
'na  dhèigh  so,  gu  là  bhrath. 

5  Ghlac  e  an  sin  'na  làimh  an  cup', 

's  thug  bmdheachas  faraon, 
Bha  'chridhe  laiste  le  teas  ghràdh, 
shruth  slàint'  o  'bhilibh  caoin. 

6  Feuch  amhuil  so  bheir  mise  m'fhuU, 

gu'r  tèarn'  o  ghuin  a'  bhàis  ;  [saoi 
Gabhadh  gach  neach ;  tha  'n  iocshlaint 
do  gach  uU'aon  le'n  àUL 


liAOIDH  XXXVI.  XXXTII.  XXXVIH.  XXXIX.  XL. 


'  Aìr   feadh   gach   linn  sìor-cb.tiimh- 
mchibh. 

mbr-shaoibhreasm'iochd  'smo  ghrais, 
So  seul  a'  chùmhnaint  ni  mi  ruibh, 
is  cuimhneachan  mo  bhàis. 

LAOIDH  XXXVI.    Luc  i.  46-56. 

NI  m'anam  uaill  is  gairdeachas 
an  Dia  mo  shlàinte  chaoimh  ; 
Oir  thog  a  mhaitheas  Inilt  suas 
o  m'inbhe  shuaraich  fhaoin. 

2  Canar  mi  sona  leis  gach  linn, 

oir  rinn  mo  Dhia  orm  iochd, 
Is  naomha  'ainm,  's  is  buan  a  ghràs, 
nis  is  gach  tràth  gu  beachd. 

3  Feuch,  dh'fhoillsich  Dia  a  ghairdean 

an  t-uaibhreach  thrèig  e  tur ;  [treun, 
Luchd-àrdain  thilg  o'n  caithir-righ, 
's  an  t-iosal  thog  o'n  dus. 

4  An  t-ocrach  sliàsuich  e  le  lòn, 

an  saoibhir  leòn  le  gort', 
Ri  luchd  an  àilghios  chuir  e  cùl, 
is  thug  a  rim  do'n  bhoclid. 

5  Chuimhnich  e  'thròcair  is  a  ghràs 

do  lacob  òglach  fèin, 
Is  thug  e  cabhair,  mar  a  gheall, 
san  aimsir  fad  o  chèin. 

LAOIDH  XXXVII.    Lue.  ii.  8-15. 

AIR  bhith  do  bhuachaillibh  le  cìièil' 
a'  faireadh  treud  san  oidhch', 
Thaisbeanadh  Aingeal  doibh  o  nèamh, 
's  am  magh  Iion  e  le  soills'. 

2  I5u  mhòr  an  oillt',  ach  thuirt  e  riu, 

na  gabhaibh  geilt  no  sgàth, 
Oir  sgeul  ro  ait  tha  agam  dhuibh, 
is  do  gach  linn  gu  bràth. 

3  'Ndiugh rugadh dhuibh am baile 'nRigh, 

an  Slànuighear,  seadh  Criosd, 
Feuch,  cluinnibh  namsa  comhara, 

le  'm  mothaich  sibh  gur  fior:  ['n  sin 
-1  An  naoidhean  nèamhaidh  ghèibh  sibh 

foUais  do  rosgaibh  dhaoin', 
Se  paisgt'  an  trusgan  an-uasal, 

's  na  luidh'  am  prasaich  fhaoin. 

5  Labhair  an  Seraph  so,  's  air  ball 

bha  'm  magh  do  Ainglibh  làn, 
A'  seinn  gu  bmn  do  Dhia  na  sìth', 
's  b'  e  so  bu  bhrìgh  d'an  dàn,  [shuas, 

6  "  Gach  glòir  do  Dhia  sna  nèamhaibh 

sith  bhuan  air  thalamh  ta ;  [daoin' 
Nochd  Dia  'dheadh-thoil  do'n  chinne 
's  cha  traogh  am  f  easd  a  ghràdh. 

LAOIDH  XXXVIII.    Luc.  ii.  25-33. 

DO  Shimeon  an  duine  naomh 
dh'innseadh  le  Spiorad  Dhia, 
Gu  faiceadli  e  roinih  uair  a  bhàis, 
an  Slàn'ear,  Criosd  an  Triath. 
2  An  gealladh  sòlasach  so  dh'fheith 
an  naomh,  o  là  gu  Ih ; 
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Is  cha  do  mhealladh  e  'na  dhiul, 
choimhlionadh  chùis  'ua  tràth. 

3  'Nuair  thugadh  losa  rèir  an  lagh 

a  stigh  do  'n  teampull  naomh, 
Do  Shimeon  dh'fhoillsicheadh  cò  e, 
le  Spiorad  nèimh  gu  saor. 

4  'Na  ghairdean  aosda  ghlac  an  naomh 

an  naoidhean,  's  tlmg  e  eliu 
Do  Dhia,  's  e  seinn  le  aoibhneas  àrd, 
's  le  gairdeachas  'na  ghnìiis. 

5  "  Nis  leig  do  t'òglach  triall  an  sith 

chum  siorruidheachd  mar  gheall ; 
O'n  chunnaic  mi  do  shlàint',  a  Thriatb 

mo  thriall  na  bitheadh  mall. 
G  Na  làmhan  so,  a  ghlac  mo  Righ, 

na  glacadh  ni  'na  dhèigh ; 
'S  na  sùUean  so  a  chunnaic  Criosd, 

na  faiceadh  ni  fo'n  ghrèin. 

7  Tha'n  t-slàinte  gheall  thu  dhuinn 

's  a  cho-gheall  thu  faraon,  [shean 
A'dearbhadh  dhuinn  gur  fìor  do  ghràdh 
gu  bràth  do'n  chinne-daoin. 

8  So  Gris.n  an  aigh  le'm  fògrar  dnibhr' 

a'  Gheintilich  gun  iùl, 
Is  anns  an  cuir  do  theaghlach  taght' 
clann  IsraeU  an  dùil. 

LAOIDH  XXXIX.    Luc.  ix.  18,  19. 

CLUIN^^IBH  sgeul  ait ;  Tha  los'  air 
ri'n  robh  o  shean  ar  dùil !  [teachd 
Lionar  gach  cridh'  le  gairdeachas, 
seinnear  gu  bràth  a  chliu. 

2  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  air  gn  pailt, 

li  fhaicinn  anns  gach  ni : 
Tha  gHocas,  cumhachd,  eud,  is  gràdh, 
dealrach  'na  u  ile  ghnìomh. 

3  Le  'theachd,  làn   shaorar  braighde 

truagh' 

bh'aig  Satan  fo  chruaidh-ghlais  ; 
Oir  sgaoilidh  e  gach  cuibhreaeh  theann, 
is  sgealbaidh  dorsa  prais. 

4  Le  'theachd,  nenl  cionta  thèid  air  chùl, 

's  thig  fradharc  iùil  do'n  dall ; 
Clàisteachddo'n  bhodhar,'s  cainnt  do'n 
's  do'n  bhacach  lùth  nambaU.  [bhalbh, 

6  Le'theachd,  gheibhbochd  is  uir-eas'acb 

làn  diol  do  shaoibhreas  gràis  ; 
An  cridhe  briste  ceanglar  suas, 
an  t-anam  truagh  bidh  slàn. 

6  Thàinig  là-saoraidh  ait  o'r  Dia, 

's  maithear  ar  fiacha  dhninn : 
Oir  choimhHon  Dia  a  ghealladh  mòr, 
is  bidh  e  'n  còmhnuidh  leinn. 

7  Hosana  ait  do  Righ  na  sith' ! 

o  so  a  mach  gn  bràth  ; 
Co-fhreagradh  nèamh,  is  mnir,  is  tìi, 
le  co-sheirm  shiorruidh  dha. 

LAOIDH  XL.    Luc.  xv.  13-25. 

LE  misg  is  mi-bheus  'ntiair  a  chaith 
an  struidhear  truagh  a  mhaoin. 


LAOIDH  XLI.  XLII.  XLin.  XLIV. 


'S  e  'g  iarraidli  lòiri  am  measg  nam  muc, 
do  phlaosgaibh  falamii  faoia'. 

2  Ged  bhà.saicMDn  thuirt  e,  le  gort', 

am  fearann  coigreach  cèin,  [tràill 
An  teaghlach  m'athar  gheibh  gach 
na  's  aill  le  'chridhe  fein. 

3  Xis  piHidh,  's  tuitidh  mi  a  sios 

an  làthair  m'  Athar  chaoimh ; 
Och !  pheacaich  is  cha'n  airidh  mi, 
air  t'iochd-sa  no  iochd  neimh. 

4  Ag  ràdh  so,  gu  tigh  'Athar  phill, 

le  inntinn  thuirseach  throm ; 
Tràth  chunnaic  'athair  e  fad  as, 
las  tlus  is  iochd  'na  chom. 

5  Ghrad-ruith  'na  chòdhail,  's  thug  e  pòg, 

le  f  uran  mòr  d'a  mhac ; 
Isb'aithreach  leisan  struidhearthruagh 
gu'n  d'thug  e  fuath  d'a  smachd. 

6  Och  !  pheacaich,  is  cha'n  airidh  mi, 

air  t'iochd-sa  no  iochd  nèimh  ; 
Dean  mi  a'm'  sheirbhiseach  a  mhàin, 
O  Athdir  chàirdeil  chaoimh ! 

7  Thugaibh  a  mach,  ars'  'Athair  ait, 

a'  chulaidh  thaghta  dha  ? 
'S  gach  iochd  is  urram  dìolamaid 
do'n  iorapachan  gun  dàil : 

8  Oir  bha  e  marbh,  is  tha  e  beò ; 

caUlte,  's  fadheòidh  air  sgeul ; 
Biodh  gairdeachas  oirnn  uime  sin, 
's  biodh  so  'na  làtha  fèill'. 

9  ^lar  sin  bidh  gairdeachas  air  nèamh 

tràth  thèarnar  peacach  baoth  ; 
Le  pilleadh  dha  le  h-aithreachas 
gu  'Athair  iochdmhor  caomh. 

LAOIDH  XLL    Eoin  iii.  14-19. 

NUAm  thogadh  suas  an  natbair  phrais 
le  Maois,  san  fhàsach  chruaidh, 
Dhearc  oirre  'n  dream  bha  dlùth  do'n 
is  shlànuicheadh  an  sluagh ;  [bhàs, 
2  Mar  so  tha  Criosd  air  àrdachadh, 
gu  slainte  thabhairt  duinn ; 
Seallaidh  na  slòigh  chaidh  lot  an  àird, 
is  slànuichear  gach  tinn. 

8  Cia  an-mhor  tròcair  Dhia  nan  gràs : 
cia  paUt  a  ghràdh  is  'iochd, 
A  thug  a  mhac  mar  lobairt  suas, 
a  dh'fhulang  truaigh'  'nar  riochd ! 

4  Cha'n  ann  a  dJiiteadh  cloinn  nan  daoin' 

a  thàim'g  Criosd  o  nèamh  ; 
Geur-lann  gu  sgrios  cha  robh  'nalàirah 
no  bagradh  bàis  'na  bheul. 

5  Le  creidimh  slainteil  gèillibh-sa, 

a  luchd  mi-bheus,  d'a  reachd ; 
Is  bheir  e  tèaruint'  sibh  an  sith, 
g'a  rìogh'chd  a  ta  ri  teachd. 

6  Ach  leanaidh  dioghaltas  gu  luath 

an  shiagh  nach  gèill  'na  tliràth, 
An  dream  ni  dimeas  air  mac  Dhè, 
's  nach  èisd  ri  tairgs'  a  ghràis. 
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LAOIDH  XLII.    Eoin  xiv.  1-7. 

UAIBHfògraibh  eagal's  ioragain  cridh 
's  na  biodh  'ur  dòchas  fann ; 
Earbaidh  à  freasdal  Dè  a  ghnàth, 
's  a'  m'  Ghràdh-sa  gach  aon  àm. 

1  Gu  àros  m'  Athar  piUidh  mi, 

ann  's  lìonmhor  ionad  tàimh  : 
'S  is  dealrach  glòir  na  rioghachd  sin, 
'ga  lìonadh  air  gach  làimh. 

3  ìlur  biodh  na  nithe  so  mar  so, 

dhuibh  dh'innsinn  sin  o  thùs ; 
Cha  mheallainn  sibh  le  dòchas  baoth, 
no  muinghinn  fhaoin  mu'n  chùis. 

4  Koirahibh  thèidmise  chum,  'nur  nainm, 

gu'n  gabhainn  sealbh  air  nèamh  ; 
'S   gu'n  ulluichinn  a'  m'  rioghachd 
gu  siorruidh  àite  tàimh.  [dhuibh 

5  Ach  pillidh  mi  air  m'ais  a  ris, 

is  bheir  mi  sibhse  leam  ; 
An  sin  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò, 
's  cha  bld  sibh  brònach  trom. 

6  A'  bheatha,  'n  fhìrinn,  is  au  rod 

a  threòraicheas  gu  nèamh, 
Is  mise  sin  ;  's  na  leanas  mi, 
gu  sonas  bheir  mi  iad. 

LAOIDH  XLin.    Eoin  xiv.  25-28. 

O  ghuth  cha  chluinn  sibh  tuilleadli 
nis, 

ghairm  m'  Athair  mi  chiun  nèimh, 
O'n  tig  an  comhf  hurtair  gun  dàil, 
an  Spiorad  gràsmhor  naomh. 

2  A'ra'  aium-sa  cuiridh  'n  t-Athair  e, 

a  dheanarah  dhuibh  an  iiiil ; 
A  thoirt  na  chuala  sibh  'nur  cuimhn', 
's  a  dh'f  hoillseachadh  gach  cùis. 

3  Mo  shith  mar  bheannachd  dealachaidh, 

's  mar  dhlUb  gheibh  sibh  'n  tràs  ; 
Mo  shith  bheir  dhuibh  lan-chomhf  hurt- 
'nur  beatha  is  'nur  bàs.  [achd, 

4  A  rèir  droch  nòis  an  t-saoghail  chlaoin, 

chi  mheall  mi  sibh  gim  cheisd 
Is  gf^alladh  gun  a  choimhlionadh 
cha  toir  mi  dhuibh  am  f  easd. 

5  A'd'  ghealladh,  Thriath,  ni  sinne  bun, 

rè  fad  ar  turuis  fhaoin  ; 
'S  ar  n-earbsa  làidir  bidli  a'd'  ghradh, 
ri  fàghail  dhuinn  an  t-saogh'I. 

LAOIDH  XLIV.    Eoin  xix.  30. 

FEUCH  !  losa  ceusda  atr  a'  chrann  I 
's  a  cheann  a'  lùbadh  nuas  ; 
'Fhuil  chraobhach  o  gach  creuchd  a'ruith, 
is  cruitheachd  bàis  'na  ghruaidh. 
2  "Tha'nobaircriochnaicht,"--Labhair 
's  e  tioran'  a  spioraid  suas ; 
I^ib  e  a  cheann  's  cha  d'fhuiling  e 
gnè  tuilleadh  pèin  no  truaigh.' 

8  "  Tha'n  obair  criochnaicht," — Bhàsaich 
air  Bon  a'  chinne-daoin  ; '  [Criosd 


LAOIDH  XLV.  XLVI. 

lim-fhuasgladh  tliug  e  dhuinn  o'n  bhàs ; 
o  chumhachd  Shatain  shaor. 

4  "Tha'n  obair  criochnaicht," — Sguira 

le  'bhròn,  le  'shaoth'r  's  le  fhuil  [leòn : 
Làn-cheannsaich  e  gach  uile  nàmh, 
is  chreach  e  iad  gu  tur. 

5  " Tha'n obair  criochnaicht," — 's  linn  an 

do  linn  an  t-SoisgeU  ghèill :  [Lagh' 
Seann  nithe  chaidh  a  nis  air  chul, 
's  tha  'n  saoghal  iir  gu  lèir. 

LAOIDH  XLV.    Rom.  ii.  4-8. 

ODHAOINE  daoi !  an  dean  sibh  tJvir 
air  gràs  is  f  oighid  Dhia  ? 
'S  an  dean  sibh  fanoid  air  a  neart  ? 
an  gleachd  sibh  ris,  gun  chiall  ? 
2  A  chionn  gu  bheU  a  thròcair  paUt, 
is'  ihoighdinn  cho  buan, 
Am  meudaich  sibh  'ur  seacharain, 
's  am  peacaich  sibh  gach  uair? 

'à  A  gliin  mhi-thaingeil !  nach  ro-mhò 
bu  chòir  do  mhaitheas  Dè, 
Do  stiùradh dh'ionnsuidh aithreachais, 
's  do  tharruing  thuige  fèin; 

1  Am  f earr  leat  corruich  chur  air  Dia, 

's  an  Triath  blii  dhuit  'na  nàmh, 
Ib  ionmhas  feirge  thasgaidh  suas, 
ni  truagh  thu     a'  bhràth. 

5  An  là  sin  's  dluth,  le  'dhioghaltas, 

's  do  bhinne  ni  e  teann  : 
Thig  f  earg  is  claoidh  ort  air  gach  làimh, 
gun  neach  gu  d'  thèarnadh  ann. 

6  Ach  iadsan  uiì'  thug  gèiU  do'n  Triath, 

's  a  ghluais  gu  diadhaidh  naomh. 
Gheibh  crim  na  beatha  mar  an  duais 
bhith-bhuain,f  ad  saogh'l  nan  saogh'l. 

LAOIDII  XLVI.    Rom.  iii.  19-22. 

CIA   dlomhain   earbsa    chloinn  nan 
à  saoth'r  an  làmha  fèin.  [daoin' 
O  nàdur  truaiUidh  ceannairceach 
cha  sruth  ach  olc  's  mi-bheus. 

2  Biodh  ludhaich's  GeintiUch  'nan  tosd, 

gun  fhocal  as  am  beul ;  [t-sluagh 
'S  na  deanadh  duin'  air  bith  do'n 
aon  uail  am  fianuis  Dè. 

3  An  gràs  a  ni  dhinn  fireana, 

cha  toiU  ar  gniomh'ra  fèin  ; 
Oir  ditidh  'n  Lagh  gach  duine  beò 

gu  bròn  bith-bhuan  is  pèin. 
•i  losa  !  tràth  dh'earbas  sinn  à  t'ainm, 

cia  luachmhor  dhuinn  do  ghràs ! 
Do  ghras  !  a  bheir  dhuinn  fireantachd, 

'a  do'r  n-anam  dion  gu  bràth. 

LAOIDH  XLVII.    Eom.  vi.  1-7. 

'OÌ  AM  buanaich  sinn  gu  dàn  'nar  ciont', 
bhfigh  saoibhreis  gràsa  Chriosd? 
Nar  leigeadh  Dia  gu  faigh  gu  bràth 
an  smuain  so  tàmh  'nar  cridh'. 
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XLVII.  XLVm.  XLIX. 

2  Tràth  thugadh  sinn  do  Dhia  gu  moch, 

ri  droch-bheirt  chuir  sinn  cùl ; 
Is  gheaU  sin  gluasad  fad  ar  làith' 
mar  chruthach  àluinn  ùr. 

3  Do'n  pheacadhbhàsaich  sinn  le  Criosd ; 

leis  dh'èirich  sinn  o'n  uaigh 
Gu  beatha  naoimh,  a  threòraicheas 
gu  beatha  ghlòrmhoir  shuas. 
■1  Seadh,  nis  cha  tràiUean  sinn  ni  's  mo, 
do  pheacadh  no  do  bhàs  : 
Oir  dh'f  huasgaU  Criosd  gach  cuibhreach 
Ì8  mhUl  ar  n-uUe  nàmh.  [dhinn, 

LAOIDH  XLVin.    Rom.  vui.  31. 

LE  creidimh  's  dochas  fògramaid, 
geilt,  ciont',  is  dòruinn  uainn  ; 
'Se  Dia  ar  caraid,  's  mor  a  threis ; 
cia  'n  t-eascair  bheir  oirnn  buaidh? 

2  An  Ti  thug  'aon-mhac  air  ar  son, 

mar  chobhartach  do'n  bhàs  ; 
Nach  toir  gach  tiodhlac  eile  dhuinn  ? 
's  an  ceil  e  oirnn  a  ghràs  ? 

3  Feuch,fhuair  sinnannsaghibhtbumhò 

làn-chòir  air  nithibh  's  lugh' ; 
Tha  Criosd  air  nèamh  is  talamh  fòs, 
'na  earlas  a  ir  gach  hgh. 

4  Cò  nis  a  chuireas  ciont'  à  leth 

sluaigh  thaghta  Dhè  nsn  gràs  ? 
Cò  dhiteas  iad  ?  no  dhiultss  sith, 
o  dh'  fhuUing  Criosd  am  bàs  ? 

5  Dh'  fhuiUng  e  'm  bùs,  ach  dh'  èirich  e 

gu  deas  làimh  Dh6  le  buaidh  ; 
'N  sin  tagraidh  e  ar  cìiis  do  shior, 
is  bheir  làn  dion  d'a  shluagh. 

6  Cò  nis  ma  ta  a  sgaras  sirm 

o  chaidreamh  caomh  ar  Triath  ? 
An  sgaoil  aon  neach  an  cuibhreach  sin 
a  cheangail  sinn  r'ar  Dia? 

7  Ged  èirich  dragh,  's  ged  bhagair  bàs, 

's  ged  iadh  gach  namh  mu'n  cuairt, 
Tre  Chriosd  bheir  sinn  gu  dùlanach, 
orr'  uUe  tuiUeadh  's  buaidh. 

8  Ifrinn  no  talamh,  beath'  no  bàs, 

no  sàruch  ìiine  buain', 
0  ghràdh  ar  Triath  cha  dealaich  sinn, 
's  cha  sgar  am  feasd  sinn  uaith. 

9  Bheir  so  dhuinn  sonas  f  eadh  gach  linn, 

mar  rinn  e  gus  au  tràs  ; 
0  shiorruidheachd  gu  siorruidheachd 
bheir  Criosd  d'ar  n-an'maibh  gràdh. 

LAOIDH  XLIX.    1  Cor.  xiii. 

LE  briathraibh  dhaoin'is  aingle  nèimh, 
ged  lablirainn  le  sgèimh  ghrinn ; 
Impidh  ged  chuirinu  air  gach  neacb 
le  teangaidh  bhlasda  bhinn : 
2  Ard-f  hiosachd  Faidh  ged  bu  leam, 
's  ged  fhoUlsichinn  rùn  D^  ; 
Gun  ghràdh,  is  faoin  gach  ni  dhiubh  so, 
cha  dean  lad  dhomh  gnè  f  heim  ; 
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Ged  ath'rraichinn  le  creidimh  treun, 

na  slèibhtean  as  an  ceal, 
Is  neo-ni  nii  gun  seirc  is  gràdh, 

cha  mhair  mo  ghràs  ach  seal. 

4  Ged  bheathaichinn  le  m'  mhaoin  am 

's  mo  chorp  ged  loisginn  f  òs,  [bochd, 
Air  sonmochreidimh,  'smi  gunghràdh, 
cha  diong  e  bheag  f  adhcòidh. 

5  'S  fad-fhulangach  neo-fharmadach, 

's  is  cairdeil  gràdh  gun  cheisd  ; 
Cha  dean  e  uaiU  à  bheartaibh  fèin, 
's  cha  sèidear  suas  e  'm  feasd. 

6  Droch  amharus  cha  bhi  aig  gràdh, 

's  ni  foighid  ri  droch  dhaoin' : 
'S  fàth  bròin  leis  iomradh  uile  is  ciont ; 
's  is  toigh  leis  'n  fhirinn  chaoin. 

'/  Giùlan  neo-iomchuidh  's  fuathl  seirc, 
's  fèin-spèis  nan  cleasa  claon  ; 
Tha  'eridhe  làn  le  iochd  is  blàs 
do  chàch  air  feadh  an  t-sao'il. 

8  Giulainidh  gràdh  fad  ùine  mhòir', 

le  dòchas  nithe  's  fearr  ; 
'S  fuilingidh  è  gu  macant  sèimh 
iom'  eucoir  agus  tàir. 

9  Air  nèamh  is  talamh,  feadh  gach  cian 

sior-riaghlaichidh  caomh-sheirc ; 
Tràtli  sguireas  teangadh  's  fìosachd 
Fàidh, 

buan-mhairidh  gradh  gun  clieisd. 

10  'S  neo-fhoirfe  'n  so  gach  gràsairbith, 

ach  tionnsgnaidh  làithe  's  f earr, 
'S  an  tig  lan-iomlaineachd  a  steach, 
's  au  teich  gach  ui  tha  cearr. 

11  An  tràs  'nar  n-òige  gluaisidh  sinn 

mar  naoidheana  gun  iùl : 
Chum  f  oirf 'eachd ;  ach  'nuair  dh'f  hàsas 
thèid  leanbaidheachd  air  chùl.  [sinri, 

12  Air  thalamh  mar  tre  dhubh-neul  dorch' 

is  leir  dhuinn  dealradh  Dhè  ; 
Ach  gnùis  ri  gnùis  an  nèamh  naglòir' 
gu  soUlear  chi  sinn  e. 

13  Tha  creidimh,  dòchas  agus  gràdh, 

an  tràs  an  so  le  chèil' ; 
Ach  creidimh  's  dòchas  fàilnichidh, 
's  buan-mhairidh  gràdh  gaeh  rè. 

14  Oir  sluigear  dòchas  le  làn-sheilbh, 

is  creidimh  le  beachd  sùl ; 
'Siad  so  na  meadhoin,  's  i  chrioch  gràdh 
nach  tèid  gu  bràth  air  chùl. 

LAOIDH  L.    1  Cor.  xv.  52-58. 

LE  fuaim  na  trompaid  deireannaich 
criothnaichidh  'm  fonn  gu  garbh  : 
Fosglaidh  gach  uaigh  is  brùchdaidh 
nios 

chum  siorrui'chd  cuirp  nam  marbh. 
2  Feuch,  èiridh  cuirp  nan  saoi  an  sin 
le  misnich  is  mòr  sgèimh, 
lad  bàsmhor  thuit,  ach  èiridh  chum 
ueo-bhàsmhorachd  air  nèamh. 
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3  Feuch  f àistneachd  fh\or  nam  Fàidheac 
coimhlionta  nis  gu  beachd;  [naomb' 
Gu  gèilleadh  bàs  do  bheatha  shior. 
's  gu  criochnaicheadh  an  gleacha. 

1  Suas  togadh  creidimh  luathgair  ait,, 

is  canadh  e  mar  laoidh, 
C'àit  nis  am  bheil  do  ghath,  a  Bhàie? 
c'  ait,  Uaigh,  am  bheii  do  bhuaidh  ? 

5  B'i  choguis  chiontach  gath  a  bhàis, 

teann-shaithte  'n  cridhe  'n  daoi ; 
'S  b'e  'n  Lagh  a  thug  do  chiont'  a  neart 
gu  luchd  a'  pheacaidh  chlaoidh. 

6  Ach  beannaicht'  gu  robh  Dia  gu  bràth ! 

a  chuir  ar  nàmh  fo  chois, 
'S  a  thug  dhuinn  trid  ar  Ceannaird 
buaidh  shiorruidh  agus  fois.  [Criosd 

7  Fa  'n  aobhar  sin,  le  dùrachd  cridh', 

d'ar  Righ  bheir  sinne  geill ; 
Làn-dearbhta  gufaigh  sinn  fadheòidb, 
crun  glòir'  an  rioghachd  nèimh. 

LAOIDH  LL    2  Cor.  v.  1-11. 

aR  AD  -THUmDH  'n  corp  so  sios  dc'r) 
'na  smùr  fo  chumhachd  bàis  ■  [ùir 
Ach  gheibh  ar  n-an'ma  còmhnuidh  's 
gu  h-àrd  le  Dia  nan  gràs  :  [fearr, 

2  Gheibh  an'ma  naomh'  an  còmhnuidh 

san  tigh  a  thog  dhoibh  Dia ;  ['n  sin 
Tràth  shaorar  iad  o'n  phriosan  thmagh, 
san  bheil  an  cuarrt  rè  cian. 

3  D'ar  n-uailach  talmhaidh  sgith,  mar  s,) 

's  tric  thairngear  osna  leinn ; 
Ach  saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  siun 
Ì8  dhachaidh  suas  tlièid  sinn.  [uaith. 

4  Oirtha  ar  n-earbs  à  tigh  a's  fearr, 

tràth  dh'fhàgas  sinn  a'  chriadh  ; 
Cha'n  e  bhi  rìùsgt'  ach  sgeadaichte 
ri  'm  bheU  ar  dùil  's  ar  miann. 

6  So  dòchas  ait  nan  an'ma  naomh' 
o  'n  Slàn'ear  caomh  an  tràs, 
A  thug  an  Spiorad  dhoibh  maraon, 
mar  sheul  is  earlais  gràidh. 

6  Sior-ghluaisidh  sitm  le  creidimh  beò, 

an  gealladh  glòrmhor  Dhia ; 
'S  bidh  sinn,  rè  fad  ar  cuairt'  sa'  chorp, 
ag  osnaich  'n  dèigh  ar  Triath. 

7  Na  's  ait  le  'r  n-an'maibh  fhaotainn 

's  ro-fhada  leinn  e  uainn  ;     ['s  fad, 
Air  imrich  b'  ait  leinn  dol  o  'n  fheòil, 
's  ar  comhnuidh  fhaotainn  shuas. 

8  Ach  anns  a'  chorp,  no  as  a'  chorp, 

an  so  no  'n  sin  'gam  bi, 
Sinn  fèin  thoirt  suas  do  sheirbhis 
'se  so  ar  miann  gu  sior.  [Dhia, 

9  Chum  caithìr-bhreitheanais  Mliic  Dha, 

feuch,  thèid  gach  uile  neach ; 
A  dh'fhaotaiun  pèin  no  tru'asdail, 
mar  thoUl  iad  uaith  fa  seach. 
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10  Breth  chothromacli  neo-chlaon  an  sin 
gheibh  deadh-ghniomh  agus  lochd ; 
'S  bidh  cor  gach  neach  gu  siorruidh, 
a  bheus,  ma's  maith  no  olc.  [rèir 

LAOIDH  LII.    PhUip.  ii.  7-12. 

SIBHSE  ta  ainmichte  air  Criosd, 
leanaibh  gu  sior  a  cheum  ; 
'Nur  n-inntiun  is  'nur  coluadar 

bibh  cosmhuil  ris  gu  lèir.  [Criosd, 

2  Cruth  's  coslas   Dhè   ged  bha  air 

's  uil'  ìomhaigh  Righ  na  glòir' 
Ged  b'ionnan  nàdur  's  inbhe  dhoibh, 
co-ionnan  air  gacli  doigh ; 

3  Gidheadh  a  mhòrachd  chuir  e  thaobh, 

Ì8  daoineachd  ghabh  air  fèin 
Chiun  sinne  shaoradh,  chuir  e  sgàil, 

rè  seal,  air  àilleachd  nèimh. 
■1  Seadh  chrom  ar  Slànuighear  a  sìos 

gu  inbhe  ìosal  tràiU ;  [ceus' 
Striochd  e  do'n  bhàs,  seadh  bàs  na 

an  ro-mhòr  pèin  is  nàir. 

5  Feuch  dh'àrdaich  Dia,  fa'n  aobhar  sin 

an  Triath  a  shaor  a  shluagh ; 
Thug  e  dha  rìoghachd  thar  gach  righ, 
is  ainm  thar  ainm  r'a  luadh. 

6  A  chum  do  ainm  aa  Tighearn  los' 

gu'n  striochd  gach  uile  ghlìin, 
Sna  nèamhaibh  shuas,  air  talamh  bhos, 
gu  h-urramach  's  gu  h-ùmh'l. 

7  Seadh  striochdaidh  dhasan  mar  an 

is  gèillidli  if  rinn  sMos  :  [ceudn', 
Gach  treubh  is  teangadh  's  dìiil  a  t' 
aidichidh  'ainm  gu  sior.  [ann, 

LAOIDH  Lin.    1  Tesal.  iv.  13-18. 

BIODH  misneach  aig  luchd-muinnth 
tràth  chiiad  hichd  an  gaoil  [Chriosd, 
A'  dol  gu  codal  ann  an  los', 
cha  'n  i  so  crìoch  an  sao'il. 

2  C'ar  son  ma  ta  bhios  sibh  ri  bròn, 

mar  dhream  gun  dòchas  mòr ; 
Am  bheil  sa'  bhàs  ach  teachdah'  sith 
'gan  gairm  gu  rìogh'chd  na  glòir'? 

3  Mar  chaochail  Criosd'  's  mar  dhùisg 

le  buaidh  o  staid  a'  bhàis :    [e  suas 
Is  amhluidli  dh'èireas  fos  a  shluagh 
le  luathghair  là  a'  bhràth. 

4  O  thig  an  là  san  tuirling  Criosd, 

le  h-iolaich,  o  na  neòil, 
Le  guth  Ard-aingil's  fuaim  na  truimp, 
a  chluinn  gach  marbh  is  beò. 

5  'N  sin  ath'rraichear  an  dream  tha  bef>, 

's  diiisgear  na  slòigh  ta  marbli ; 
Liubhraidh  gach  uaigh  na  fliuair  i  fèin, 
's  bidh  slèibht'  air  chritli  gu  garbh. 

6  ELridh  na  naoimh  a  suas  air  tùs, 

o'n  ùir  le  h-aoibhneas  mòr ; 
Ni  aingle  Dlrè  an  coinneachadli, 
's  an  togaii  leo  gu  glòir. 
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7  Le  chèile  thèid  iad  suas  gu  h-ait, 

gu  tigh  an  Athar  chaoimh,  [Traitli, 
Sam  faigh  iad  còmhnuidh  shior  le  'n 
gun  iarguin  is  gun  chlaoidh. 

8  Fòs  tamuU  beag,  is  ruigidh  sinn 

an  caladh  ait  fadheòidh, 
San  coinnich  sinn  na  sgarbdh  uainn, 
's  cha  dealaich  sian  m  's  mò, 

LAOIDH  LIY.    2  Tim.  i.  12. 


HA  'n  aobhar  nàire  leamsa  Criosd, 
na  'chìiis  a  dhion  gu  beachd  : 


A  crann  a  cheusaidh  ni  mi  uaill ; 
gèiUeam  gach  uair  d'a  reachd. 

2  lOSA,  mo  DHIA !  is  eòl  dhomh  'aiuTri, 

is  earbam  as  gu  bràth ; 
Cha  nàraich  esan  m'anam  truagh, 
's  cha  chum  e  uam  a  ghràs. 

3  Daingean  is  buan,  mar  chaithir  Dhia, 

gacli  cian  tha  gealladb.  Chrios:! ; 
0  !  's  tèaruint'  m'anam-sa  'na  làhnh, 
gu  ]à  a  theachd  a  rìs. 

4  San  là  sin  fàiltichidh  e  m'  ainm, 

an  làthair  'Athar  chaoimh ; 
Is  sealbh  san  Nuadh  lerusalem 
do  m'anam  bheir  le  na,oimh. 

LAOIDH  LY.    1  Tim.  iv.  5,  7,  8,  18 


HRIOCHNAICH  mi  nis  mo  chath  's 
mo  rèis ; 


is  dlùth  dhomh  eug  is  uaigh; 
M'auàm  a  choisrig  mi  do  Dhi(v, 
triallaidh  gu  neamh  le  buaidh. 

2  Le  armaibh  nèamhaidh  chuir  mi'n  cath, 

f  o  bhrataich  Chriosd  mo  Thriath  : 
Tluith  mi  mo  rèis,  mo  dhilsejichd 
dhearbh, 
's  tlia  m'  earbs'  à  duais  o  m'  Dhia. 

3  Fa m'  chomhair- sa thaisg  Dia  air  nèamh, 

gu  tèaruint'  crùn  na  glòLr' ; 
A  chuireas  a  làmh-san  air  mo  cheann 
air  teachd  do'n  là  mhòr. 

4  Mo  Dhia  cha  d'   orduich  dhomhsa 

an  coron  so  mar  dhuais ;  [mhàin 
Ach  do  gach  neach  le'n  ionmhuinn 
a  mhic,  o  nèamh  a  nuas.  [teachd 

5  O  lochd  's  o  chunnart  dionaidh  Criosd ; 

mo  choimhead  ni  gach  uair ; 
'S  gu  tèaruint'  m'anam  treòraichidh 
gu  riogh'chd  na  glòire  shuas. 

6  Bheir  mi,   le  còmhnadh  treun  mo 

dùlan  do  ifruin  fèin  ;  [Thriath, 
Is  dhasan  gu  robh  glòir  ro-àrd 
is  cliu  gu  bràth.    Amen  ! 

LAOIDH  LYI.    Titus  iii.  3-Q. 

AIDICHEDH  sinn  le  tuirse  cridh' 
ro  mheud  ar  ciont',  a  Dhè, 
B'  amaideach  faoin  ar  n-uile  smuain, 
's  cha  b'fhearr  ar  giulan  gnè. 


LAOIDH  LVIL  LYin.  LTX. 


2  Ach  thoir.  O  m'anam,  cliu  is  gràdh 

do  àrd-ainm  Rigli  nan  sluagh, 
Nach  d'fhag  thu  'm  feasd,  gun  teasair- 
am  peacadh,  nàire,  's  truaigh.  [gùm, 

3  Cha  'n  ann  tre  oibribh  fireantachd, 

no  gDÌomh  ar  làmha  fèin, 
Ach  tre  ghi'às  Dhè,  an  losa  Crioed, 
a  shaorar  sinn  o  phèin. 

4  Is  ann  an  tròcair  Dhè  a  mhhin, 

a  ta  ar  muinghinn  threun ; 
A  thròcair  shaor  ar  n-an"ma  truagh', 
's  ghlan  uainn  gach  ciont'  ip  beud. 

5  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  oirnn  tre 

a'  nigheadh  dìiinn  gach  sal,  [los', 
A'  fadadh  teas  ghràidh  f eadh  ar  cridh', 
's  'gar  deanamh  naomha  gian. 

6  Mar  so,  làn-fhireanaicht'  le  gràs ; 

gach  là  le  beatha  nuaidh  [leinn, 
Sior  ghluaisidh  sinn,  's  an  Spiorad 
gu  ruig  ar  n-oighreachd  shuas. 

7  Na  h-uile  'gam  bheil  shamhuiL  so 

do  chreidimh  's  dòchas  naomh, 
Sior-dhearbhadh  iad,  le  giiilan  maith, 
nach  'eiL  an  dòchas  faoin. 

LAOIDH  LVn.    Eabh.  ìt  14:. 

rOSA  Mac  Dliè,  leig  aon  uair  s'ios 
a  bheath'  air  son  a  shluaigh. 
Tha  nis  a'  tagradh  'n  ciiis  air  neamh 
mar  shagart  treun  bheir  buaidh. 
2  Tre  beatha  's  bàs  sior-leanamaid 
li  Criosd  gu  daingean  dlìith  : 
O  chreidimh  's  dòchas  gheibh  sinn 
is  thèid  gach  geUt  air  chùl.  [neart 

b  Gu  borb  cha  bhuin  ri  laigse  dhaoin' 
caomh-Shagart  àrd  an  àigh ; 
Tha  'chridhe  làn  do  thruacantachd, 
tha  'anam  làn  do  ghràdh. 
1  Co-fhulangas  tha  aig  an  Triath 
air  iarguin  's  laigs'  a  shluaigh ; 
Oir  dh'fhiosraich  e  'na  phearsij,  fèin 
gach  deuchainn  agus  truaigh'. 

b  Dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fèin, 
gidheadh  as  eugmhais  lochd : 
Oir  nàdur  dutne  ge  do  gliabh, 
cha  b'aithne  dha-san  olc. 
b  Bu  tuirseach  deurach  air  ar  son, 
a  chaith  e  'làith'  f o  'n  ghrèin ; 
'S  ge  h-àrd  e  nis  air  deas  làimh  DhC; 
co-mhothaichidh  ar  pèin. 

7  Le  dànachd  naomha,  uime  sin, 
thèid  sinn  gu  'chaithir-ghràis ; 
Is  fàth  gach  gearain  dòirtidh  sinn 
'na  fliianuis  anns  gach  càs ; 
9  A  chmn  gu'n  còmhnadh  esan  leinn 
rèir  saoibhireachd  a  ghràis  ; 
'S  gu'n  tugadh  e  d'ar  n-an'maibh  lag 
neart  agus  fois  gu  bràtK 
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LAOIDH  LVni.    Air  dhòigh  eile. 

SAN  teampull  am  bheU  Dia  'na  thhmh, 
(Tigh  nach  do  thogadh  riamh  le  làimh, 
Tha  Sagart  àrd  a'  chinne-daoin', 
Ar  Slànuigliear  's  ar  caraid  caoin. 

2  Esan  a  sheas  an  àit  a  shluaigh, 
Dhoirt  'fhuil  'nan  riochd,  's  a  luidh 

san  uaigh, 
Tha  cuimhneach  orra  fòs  air  nèamh, 
An  Slànuighear  's  an  caraid  sèimh. 

3  Ge  h-àrd  e  nis  sna  nèamhaibh  shuaa 
Tha  'shùil  a'  dearcadh  oimn  a  nuas  • 
Lan  sgeadaichte  le  nadur  dhaoin', 
Tha  e  min  eòlach  air  an  saoth'r, 

•4  Co-fhulangas  tha  aige  ghnàth. 
'S  co-mhothachadh  ri  'r  n-uile  chràdh 
Tha  cuimlm'  aig  air  a  thrioblaid  f  èin 
A  dheoir,  a  ghoimh,  is  'osnaich  gheur. 

5  Gach dòrainn dh'f heudas oirnne teachd , 
Fo  shamliun  sin  rinn  esan  gieachd  ; 
D'ar  n-uUe  bhròn  tha  'chuid-san  mòr, 
Is  bheir  e  cabhair  dhuinn  gu  ieòr. 

6  Fa  'n  aobhair  sin  thèid  sinn  gu  dàn 
Le  'r  n-uile  ghearan  gus  a  làth'r ; 

Is  guidhidh  sian  a  chònxhnadh  treun 
G'ar  cuideachadh  an  uair  ar  fèim. 

LAOIDH  LIX.    Eabh.  xu.  1-13. 

FEUCH  neoilro-thiugh  dofhianuisibh 
ag  iadhadh  oirnn  mu  'n  cuairt : 
An  dèigh,  mar  sinne,  fulang  cian, 
thug  Dia  leis  iad  a  suas. 

2  Air  lorg  nan  naomh  so  ruitheamaid, 

chum  Chriosd,  le  foighid  bhuain  ; 
Gach  leth-trom  's  peacadh  leanail- 
grad-thUgeamaid  fad  uainn.  [teach 

3  Ach  riaghaUt-stiiiraidh  's  fearr  nr>.  so, 

's  ion  thoirt  fa'near  air  tùs  ; 
Eisempleir  los'  a  stiiiras  sinn, 
tre  chreidimh  chum  ar  crùin. 

4  Ri  'r  Ceannard,  suas  sior-dhearcamaid, 

neach,  air  son  aoibhneis  mhòir 
Bha  roimhe,  dh'f  huUing  ceusadh's  nàir 
's  an  tràs  tha  riaghladh  'n  glòir. 

6  Ma  ghiulain  Criosd  gu  foighidneach 
droch  chainnt  is  fanoid  sluaigh, 
'N  ion  duine,  'nuair  ar  sàruchaidli, 
bhi  gearan  cràidh  no  truaigh' '? 

6  Ri  deuchainn  ghairbh  an  d'rinn  sibh  strì 

mar  los',  gu  fuU  is  bàs  ? 
If»  focal  Dè  'n  do  dhearmaid  sibh, 
tha  gealltuinn  duibh  a  ghràis. 

7  A  mhic,  deir  e,  le  foighidinn, 

SÌor-fhuiUng  mo  chaomh-smachd, 
Is  creid,  'nuair  dhearbhas  àmhghar 
gu  bheU  aig  Dia  dhiot  tlachd.  [thu, 

8  Teagaisgidh  'n  t-Atbair  caomh  mar  so 

a  naomh-chlann  dhileas  foin, 
G'  am  fiosrachadh  le  docair  chruaidh, 
"s  le  iomadh  truaigh  ìb  pèin. 


LAOIDH  LX.  LXI.  LXII.  LXIU. 


9  Chi  sinn  mar  so  gur  toigh  leis  sinn, 
tràth  smachdaichear  sinn  leis, 
'S  nach  leig  e  uaith  air  seachran  sinn, 
gun  suim  air  bith  d'ar  leas. 

10  Do  ghuth  ar  n-Athar  thalmhaidh  bhos, 

nach  tric  a  thug  sinn  gèill '? 
'S  do  thoil  ar  n-Athar  nèamhaidh  shuas 
nach  toLr  sinn  suas  sinn  f  èin  ? 

11  Bheir  Athair  talmliaidh  smachd  gutric, 

gun  fhios  c'ar  son  d'a  chloinn  ; 
Ach  Dia  a  mhàia  a  chum  ar  leas, 
bheir  dochair  's  euslaint  dhuion. 

12  Is  deacair  leinne  achmhasan 

is  smachdachadh  ar  De  ; 
Ach  toradh  sìth,  is  fireantachd 
gu  siorruidh  thig  'nan  dèigh. 

13  A  nis  ma  ta  na  nieathar  sinn 

le  misnich  lag  ni  's  mò  ; 
Ach  eai  bamaid  à  tròcair  Dhè, 
's  dha  gèilleamaid  r'ar  beò. 

LAOIDH  LX.    Eabh.  xiii.  20,  21. 

ATHAIR  na  sith',  's  a  Dhè  na  seirc ! 
do  d'  neart  bheir  BÌnne  cliu  ; 
An  ncart  a  dhùìsg  ar  n-Aodhair  suas, 
le  huaidh,  o  ghlais  na  h-ùir'. 

2  O'n  iiir  thog  thu  ar  Triath  an  àird, 

gun  spàirn  o  chuibhreich  bàÌB  , 
Mar  sin  le  'fhml  is  'aiseirigh, 
shior  naisg  e  'n  cùmhnant  gràis. 

3  Le  d'  spiorad  seulaich  sinn,  a  Dhè, 

is  dean  sinn  ùmh'l  do  d'  thoil ; 
Chum  as  o  d'  naomh-reachd  nach  bi 
air  seachran  truagh  a'  dol.  [sinn 

1  O  !  sgriobh  do  lagh  air  clàr  ar  cridh' 

'nar  gn'iomh  sior-dheah'adh  e  ? 
'N  sin  ruigidh  sinn ,  f  o  cheann  salChriosd, 
air  seiibh  an  rioghachd  nèimh. 

LAOIDH  LXI.    1  Pead.  i.  3-4. 

BEANNAICHT'gurobharDiagusior, 
caomh  Athair  Chriosd  ar  Triath ; 
Beannaicht'  gu  robh  a  thròcair  mhòr, 
's  a  mhòrachd  feadh  gach  ial. 

2  O'n  uaigh  tràth  thog  thu  rìs  do  Mhac, 

's  a  glilac  thu  e  gu  nèamh, 
Làn-clnnnteach  rinn  thu  sinne  fòs 
gu'n  toir  tliu  beò  sin  fèin. 
8  Ri  oighreachd  shiorruidh  ann  an  glòir 
beò  dhòchas  thug  thu  dhuinn  ; 
Oighreachd  neo-thruaillidh  saor  o  smal , 
a  mhaireas  feadh  gach  linn. 
1  Gu  ruige  sin,  le  d  'chumhachd  treun, 
làn  thearuint'  bidh  gach  naomh  ; 
Tre  chreidimh  stiiirar  sinn  gu  slàiut' 

le  gràs  do  Spioraid  Naoimh. 
LAOIDH  LXIL    2  Pead.  iii.  3-14. 

FèUCH  !  anns  na  làithibh  deireannach 
suas  èiridh  giaeal  olc ;  [srian 
D'am  miannaibh  peacach  bheir  iad 
's  'nam  briathraibh  their  mar  ao  • 
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2  C'  àit  bheil  an  gealladh  thuirt  o  shean 

gu  robh  am  breitheamh  dliith  ? 
O  linn  ar  sinnsear  gus  a  so, 
cha'n  fhaic  sinn  gnè  do  mhìith. 

3  Tha  bliadhn'  air  bhliadnaibh  ruith  gun 

mar  bha  o  thvis  an  t-sao'U :  [tanih, 
'Smarthonnair  thuinn  a'r  uith  gu  traig  ii, 
gu  bràth  bidh  gineal  dhaoin'. 

4  So  deir  iad,  aineolachd  d'an  deòin 

gu'n  d'  dhòirteadh  tuil  a  nuas, 
A  sgrios  an  saoghal  ceannairceach 
a  chaidh  air  seachran  truagh. 

6  Ach  sgrios  ,nach  ionnan  gheibh  an 
s' na  daoine  olc  a  t'ann ;  [saogh'l-S' 
Le  teine  lasrach  millear  iad, 
's  is  gearr  gu  ruig  an  t-àm. 

6  Ge  fada  leis  na  naoimh  an  iiin', 

's  an  dùil  ri  teachd  an  Triath, 
'Na  shealladh-san  is  ionnan  là 
is  linn,  no  mile  bhadhn'. 

7  Cha  dichuimhn'geallaidhrugarCriosd, 

ach  gaol  bhi  'n  sith  ri  daoin' ; 
A'  feitheamh  dh'fheuch  am  pillcar  leo, 
's  an  iarr  iad  tròcair  chaoin. 

8  Gidheadh  marghaduichannsanoidhch' 

nach  cum  na  croinn  a  mach, 
Grad-thuirlingidh  an  Triath  a  nuas, 
's  thig  fuathas  air  gach  neach. 

9  Le  tairneanaich  's  le  dealan  speur, 

na  nèamha  teichidh  as  ; 
Na  dìuleanleaghaidh,  'sthèidan  saogh'l 
'na  chaoiribh  le  dian  theas. 

10  O'n  thèid  gach  ni  mar  so  a  sgrios, 

mar  fhuair  sinn  fìos  o  Dhia, 
Nach  iomchuidh  dhuinne  deasachadh 
fa  chomhair  teachd  ar  Triath. 

1 1  Cia  naomh  bu  chòir  dhuinn  bhi  gach  uair 

'nar  smuain,  'nar  cainnt,  's  'nar  gniomh, 
'Nuair  tha  ar  sìiil  ri  crich  an  t-saogh'l 
's  ri  caochladh  gach  aoin  ni? 

LAOIDH  LXIII.    1  Eoin  iii.  1-4. 

FEUCH !    saoibhreas   iongantach  a 
thug  Dia  ar  slàinte  dhuitin,  [ghràidh 
Peacach  is  truaiUidh  fòs  ged  bha, 
clann  dlia-san  rinneadh  dhian. 

2  Folaicht'  tha  'n  t-urram  so  an  tràd, 

's  ro-àrd  à  sealladh  dhaoin  ; 
Mar  so  air  Criosd  e  fèin  san  fheòU 
neo-eòlach  bha  an  saogh'l. 

3  Is  àrd  ar  n-inbhe  cheana  'n  eo, 

ach  's  àirde  bhios  sinn  shuas ; 
Gidheadh  an  inbhe  sin  cha  lèir 
do  neach  f o  'n  ghrcin  san  uah'à'. 

4  Ach  's  lèir  dhuinn  so,  gu  faic  si.in  Dia, 

ar  Triath,  seadh  gniiis  ri  gnìiis ; 
'S  gu'n  iompaichear  gu  'choslas  ainn 
tràth  mhosglas  sinn  o'n  ùir. 

6  Gach  neach  'gam  bheil  an  dòchas  «>, 
'na  chòmhradh  is  'na  gniomh. 


LAOIDH  LXIV.  LXV.  LXVI.  LXVH. 


Biodh  dèigh  aig  air  bhi  naomh  is  glan, 
ceart  amhuil  a  bha  Criosd. 

LAOEDH  LXIV.    Taisb.  i.  5-9. 

DHASA^  a  ghràdhaich  an  'ma  dhaoin', 
's  a  dhòirt  gach  braon  d'a  fhuil, 
A  chmn  ar  cionta  ghlanadh  uainn, 
's  ar  deananih  naomh  gu  tur  : 

2  Dhasan  rinn  sagairt  's  rìghrean  dhinn, 

air  feadh  gach  linn,  do  Dhia, 
Biodh  moladli,  urram  agus  gràdh, 
gu  bràth  air  f  eadh  gach  ial. 

3  Lionar  gach  beul  le  binn-cheòl  da, 

's  gach  cridh'  le  teas-ghràdh  caomL, 
Air  taJamh  canax  moladh  dha, 
's  gu  b-àrd  le  ainglibh  naomli' ! 

4  Feuch  teachd  mhic  Dè  air  neulaibh 

's  ro-ait,  le  'shluagh  an  là;  [tiugh', 
Achguilidh  a  luchd-casgraidh  truagh, 
le  àmhghax  is  le  cràdh. 

5  'S  tu'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

eannach, 
's  leat  bith  gun  tiis  gun  chrioch  ; 
Maith,  glic,  is  uile-chumhachdach, 
bha,  tha  thu,  's  bithidh  chaoidh. 

LAOIDHLXV.   Taisb.  V.  6. 

AIR  caithir  rìoghail  'Athar  fèin, 
f  euch  dealradh  glòir'  an  Uain  ; 
Ur-urram  deasaichibh  d'a  ainm, 
is  bibh  le  taing  'ga  luadh. 

2  Feuch,  ìosal  aig  a  chosaibh  striochdt' 

tha'n  Eaglais  shiorruidh  shuas, 
Le  boltrach  ciibhraidh  ìobairt  thiiifl' 
's  le  clàraibh  ciiul  ri  fuaim. 

3  Is  iad  so  umuighean  nan  naomh, 

's  na  laoidhean  tha  iad  seinn  ; 
Ri  'nurnuighcromaidh  Criosda  chluas, 
dò'n  luathghair  gabhaidh  suim. 

4  Riin   dìomhair   siorruidh   do  thoil' 

O  Athair,  cò  d'an  lèir  ?  [naoimh, 
Cò  ach  do  mhac  a  leughas  sin, 
's  a  dh'fhuasgaUeas  gach  seul ! 

6  Clmnn  1  armaUt  nèimh  le'n  luathghair 

timchioU  na  caithreach-righ  ;  [ait, 
iFilte  do  mhiltibh  's  àireamh  dhoibh, 
ach  's  aon  a  mhàin  an  cridh'. 

6  'S  airidh  an  t-Uan,  a  dh'  iobaireadh, 

deir  iad,  air  inbh'  ro-ard! 
'S  airidh,  oir  b'e  ar  n-iobairt-ne, 
co-fhreagradh  daoin'  's  gach  àit ! 

7  Is  airidh  an  t-Uan,  a  strìochd  do'n  bhàfl, 

air  àgh  is  beannachd  buan  ; 
Biodh  slàinte,  glòir,  is  aoibhneas  àrd 
gu  bràth  air  ceann  an  Uain  ! 

8  O'r  cionta  shaor  e  sinn  le  'fhuil, 

's  thug  braighde  truagh'  à  pèin ; 
Rinn  sagairt  's  rìghrean  dhirm  do  Dhia, 
gu  riaghladh  shuas  leis  f  èin. 

9  As  gach  aon  teangaidh  agus  tìr, 

thi^ual  's  thug  Criosd  a  shliochd  ; 
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Gaeh  dìithaich  chèin  ia  innis  cuain, 
fios  fhuair  air  saoibhreas  'iochd. 

10  'S  airidh  air  gèUl  's  air  ceannsal  Criosd, 

air  talamh  's  nèamh  gu  bràth ; 
Is  cliu  ni  's  fearr  na  's  urrainn  daom', 
thugadh  naomh-aingle  dha ! 

11  Gach  neach   tha  'g  àiteachadh  nan 

no  chruinne-chè  a  bhos  ;  [nèamh, 
Gach  diiil  air  bith,  do  Righ  nansluagh, 
seinnibh  gach  uair  gun  fhois. 

12  An  cruthach'  aontaicheadh  gu  lèir, 

thoirt  gèiU  is  cUu  do  'n  Triath, 
Thariaghladh  aims  nanèamhaibh  shuas, 
's  do  'n  Uan  air  feadh  gach  ial. 

LAOIDK  LXVI.    Taisb.  vU.  15. 

CIA  dealrach  glòir  a  'mhaith-shluaigh 
an  trusgain  ìir'  cia  geal !        [ud ! 
Cionnus  a  thàinig  iad  gu  soUls' 
's  cò  dh'ionnlaid  dhiubh  gach  sal  ? 

2  Feuch,  sud  an  dream  a  ràinig  nèamh, 

troimh  dheuchainn  ghairbh  is  chru- 
'Sa  nigh  antrusgainann  am  fuU,  [aidh, 
fuU  ioc-shlainteach  an  Uatn. 

3  Nis  sleuchdar  leo  le  glìmaibh  lìibt 

gu  h-imih'l  aig  caithir  Dhia  ; 
'S  le  an'maibh  cràbhach  mo  laidh  iad 
a  mhòrachd  feadh  gach  ial.  [Dhè, 

4  Gach  cridh'  bidh  ait  le  làth'reachd 

's  gach  beul  am  fonn  gu  semn  ; 
Co-fhreagraidh  'n  teampull  naomh 
d'an  àrd  Hosana  bhinn.  [gach  tràtli 

5  Ocras  no  tart  cha  chlaoidh  an  sin, 

no  boisge  loisgeach  grèin  ; 
'S  e  Dia  an  grian,  's  o  dhealradh 
sior-sgaoUidh  là  an  cèin.  [caomh, 

6  Stiìiraidh  an  t-Uan  a  naomh-threud 

gu  tobar  slàiat'  nach  traigh  ;  [fèin 
Is  tiormaichidh  gu  bràth  o'n  gruaidh 
deur  truaighe,  bròin  is  cràidh. 

LAOIDH  LXVn.   Taisb.  xxi.  1-9. 

NACH  glòrmhor  àrd  an  sealladh  so, 
chithear  le  sùiUbh  dhaoin' ! 
Am  fonn's  an  fhairge  gabhaU  seach, 
's  na  speura  sean  maraon. 

2  O  nèamh  thig  Nuadh  lerusalem, 

làn  uUuichte  d'a  Righ  ; 
Feuch  nis  gach  ni  ath-nuadbaichte ; 
is  fhuair  sinn  àgh  gu  sior. 

3  CUu  seinnidh  aingle  coimheadachd, 

is  armailt  fhlathaU  nèimh. 
Feuch,  chi  gach  siiil  a'  chaithir  righ 
air  an  suidh  losa  f  èin.  [nu&s 

4  Dli'  atharraich  Dia  chum  dhaoin'  a 

a  phàiUiun  uasal  naomh  : 
Le  daoin'  tha  chònUmuidh ;  's  iad  a 
shluagh ; 

's  d'a  shluagh  's  e  'n  tearmun  caomh. 

5  Deur  mulaid  siabaidh  e  le  'làimh 

gu  cairdeal  bhàrr  an  exuaidh  • 


DAN 
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Is  eugaidh  eagal,  caoidh,  is  cràdh, 

is  àmhghar,  bàs,  is  uaigh. 
8  Feuch,  gach  ni  saoghalt'  caochlaidh 

so  deir  an  Righ  sior-bheò ;       [mi ! 
An  domhan  as  an  amharc  thèid, 

's  cha  ruith  ùin'  fèin  ni  's  mò. 

7  'S  mi'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

eannach, 
gun  ath'rrachadh,  gu  bràth ; 
ATAIM :  so  m'ainm  's  mo  chuimh- 

neachan 
air  f  eadh  gach  liim  gu  bràth ; 

8  Do  dhaoinibh  bheir  mo  ghràsa  pailt 

ni  maith,  gun  luach,  gu  saor ; 
O  dhuine  thartmhoir,  òl  do  dhìol 
do  'n  ìoc-shlàint  so  nack  traogh- 


9  Do'n  ti  bheir  buaidh  air  eusaontas, 
bheir  mise  oighreachd  mic ; 
Is  aidhichidh  mi  'n  lath'r  gach  sluiigl), 
a  ghluasad  naomha  gUc. 

10  Ach  daoine  neòghlan  's  breugaireaii 

's  luchd-muirt  thug  spèis  do  bhàs, 
Le  mheud  's  a  dhiiilt  gu  h-amaideacb 
mo  ghràs,  le  fanoid  's  tàir  ; 

11  A'  m'  fhianuis  tilgear  fada  sìos, 

an  cuibhreich  shiorruidh  chruaidh, 
Gu  builsgean  f  airge  lasaraich, 
sam  faigh  iad  peanas  bnan. 

12  0  bitheam-sa  air  deas  làimh  Chriond, 

tràth  dhiobras  f onn  is  cuan ; 
Is  faigheam  failte  uaith  air  m'  ainm 
gu  sonas  anmhor  buaru 


DANA  SPIORADAIL. 


DAN.  L 

AIR  t'uile  thròcair,  O  mo  Dhi&, 
tràth  dhearcas  mi  gu  dliith, 
A'  mosgladh  suas  tha  m'anam  blbth, 
le  h-ioghnadh,  gràdh,  is  cliu. 

2  Cha'n  iirrainn  mi  le  briathraibh  beòil, 

an  taing  a  chur  an  cèiQ, 
Tha  lasadh  ann  am  chridhe  stigh, 
ach  dhuits'  an  sin  is  lèir. 

3  Do  fhreasdal  chum  mo  bheatha  beò, 

gun  uireasbhuidh,  gun  dith, 
Ri  àmdhomh  bhi  sa  bhroinn  a'm'tbosd, 
's  an  crochadh  ris  a'  chich. 
1  Ri  m'ghearan  is  ri  m'osnaich  mhaoth, 
chrom  thu  gu  caomh  do  chluas, 
'S  mu  m  b'urrainm  mi  aon  urnuigh 
dhealbh, 
do  'n  bhalbh  ghabh  thusa  truas. 

&  Tiodhlaca  Uonmhor  dheònaich  t'iochd 
gu  tric  do  m'anam  maoth,  [neart, 
Mun   robh  a'm'  chridhe  leanbaidh 
a  thoirt  fa'near  a  h-aon. 
6  Tràth  ruith  mi  dian,  gun  mhotha  chadh, 
an  ceumaibh  sleamhna  m'  òig' ; 
Do  làmh  nach  facas,  dhìon  is  stiùir, 
is  chum,  gu  so,  mi  beò. 

O  iomadh  slochd  do-lèiisinn  lowTv 

o  rib  is  eangach  bàia, 
'S  o  bhuairibh  cealgach  blasd'  hd  uile, 
thug  thu  mi  tèaruint'  slàn. 
8  Tràth  shearg  mo  ghruaidh  fo  anshocair 
rinn  thus  i  nuadh  le  slàint';  [bròn 
'S  tràth  bha  mi  bàitht'  am  peacadh  'a 
do  m'anam  dheònaich  gràs. 
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9  Shruth  m'Je  sochaìr  shaoghalta, 
o  d'  làimh  ro  fhaoUidh  chaoin ; 
Is  ann  an  caraid  dìleas  dlùth, 
dhìiblaich  tha  m'  uile  mhaoin. 

10  Deich  mìle  mhUte  comhar  gràidb 

fhuair  mi  gach  là  o  m'  Dhib ; 
Is  ni  nach  lugha,  cridhe  ait, 
a  mheal  le  tlachd  iad  riamh. 

11  Am  fad  is  beò  mi  molaidh  mi 

àrd-righ  mo  bheatha  's  m'iùil ; 
'S  an  dèigh  mo  bhàis,  an  saoghal  cèin 
cuiridh  mi  'n  cèUl  a  chliu. 

12  Tràth  theirgeas  nèamh,  is  muir,  is  tir, 

's  thig  crioch  air  là  is  oidhch', 
Mo  chridhe  taingeU  seinnidh  cliu 
do  Dhia  nan  diil  a  chaoidh. 

13  Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gu  lèii 

togaidh  mi  òran  binn ; 
Ach  0 !  's  ro  ghoirid  bith-bhuantachd, 
gu  moladh  Dhè  a  sheiun. 


DAN.  n. 

NA  speuran  àrd  a's  aiUe  dreach,  [mvtch, 
'S  a  sgaoil  an  gorm-bhrat  cian  a 
Le  'a  reultaibh  dealrach  maiseach 
grinn,  [bliinn. 
Tha  seinn  d'an  Cruithear  co-sheirm 
3?  Tha  ghrian  gun  sgios  o  là  gu  là, 
A'  sgaoileadh  cUu  a  Dia  's  gach  àit, 
'S  a  glaodhaich  feadh  gach  tir  fa  leth, 
"  Cia  treun  an  Dia  thug  dhomh  mc 
bhith  "  1 


DAN.  IIL  IV.  V. 


8  An-moch,  tràth  dh'aomas  neoil  naa 
epeur, 

Togaidh  a'  ghealach  ait  an  sgeul ; 
'S  do'n  talamh,  chluinn  le  tosd  a  guth, 
Innsidh  i  cò  thug  dhi  a  cruth. 

4  Na  milte  reul  tha  dh'ise  dlùth, 
Gach  solus  eile  's  lòchran  iùil, 
Canaidh  an  sgeul  so  fad  is  cian, 
0  'n  àird  an  ear  gu  ruig  an  iar. 

5  Sàmhach  is  ciùin  ged  tha  an  triall, 
Mu  'n  talamh  dhorcha  so  ag  iadh  ; 
Guth  ged  nach  cluinnear  fos  no  fuaim, 
Nan  imeachd  dealrach  tosdàch  shuas  ; 

6  Gidheadh  le  cluaisibh  tuigse  glic, 
Cluinnear  am  fonn  's  an  ceòl  gu  tric, 
A'  seinn  gun  tàmh  air  f  eadh  gach  linn, 
"  Is  tusa,  Dhia,  a  chruthaich  sinn." 

DAN.  m. 

TRATH  dh'èireas  mi  le  ciont'  is  geilt, 
o  leabaidh  dhoirch  a'  bhàis, 
'S  a  chi  mi  m'  Breitheamh  gnùis  ri 
cò  ghiulaineas  a  làth'r.        [gnùis : 

2  ]\Ia  's  e  's  gu  bheil  mo  chridh'  f  o  gheilt, 

seadh  cheana  leis  an  smuain 
Tràth  dh'fheudar  tròcair  fhaotainn 
is  maitheanas  gu  saor ;  [paOt, 

3  O  ciounus  idir  sheasas  mi, 

tràth  dh'  fhoiUsicheaj  thu,  Righ, 
A'd'  shuidh'  air  caithir  bhreitheanais, 
a  thoirt  air  m'anam  binn'. 

4  Ach  dh'innis  thu  do  luchd  a'  bhròin, 

tha  leònt'  air  son  an  lochd, 
Gu'm  faigh  an  urnuigh  is  an  caoidh 
sàr-èisdeachd  uait  gu  beachd. 

5  0  seaU  ma  ta  air  bròn  mo  chridh' 

mu  'm  bi  e  tuiUèadh  's  maU, 
'S  èisd  acain  bàis  mo  Shlànuighir 
a  ghuidh  dhomh  slàint'  gu  teann. 

6  Mo  dliiul  ri  maitheanas,  a  Dhè, 

clia  chaiU  mi  fèin  gu  bràth  ; 
Oir  's  ann  a  chosnadh  maitheamus 
a  fhuair  do  Mhac  am  bàs. 

DAN.  IV. 

FAILTE  do  'n  là  san  d'  èirich  Criosd, 
le  cumhachd  nìos  o'n  uaigh  ; 
'S  an  d'  fhuair  e  air  gRch  uile  nàmh, 
htr  ifrinn  's  bàs  làn-bhuaidh. 
5Ì  'Na  leabaidh  thosdaich  anns  an  uir 
gh&bh  Bigh  nan  dùl  a  thàmk, 
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Gu  ruig  an  treas  là  glormhoir  sin 
&  shonraich  e  roimh  làimh. 

3  Chuir  ifrinn  's  uaigh  an  lamh  r'a  chdil  j 

g'a  chumaU  shios  f o  ghlais ; 

Ach  bhris  an  gaisgeach  dheth  gacb 

is  dhùisg  e'n  àird  gu  cas.  [sàs 

4  Do  t'ainm  ro  àrd,  a  Thriath  nam 

gach  uair  bheir  sinne  cUu  ;  [buadh, 
'S  le  'r  n-ait  Hosana  fàiltichidh 
an  là  san  d'èirich  thu. 

6  Slaiate  is  cUu  gun  chrioh  d'ar  Dia, 
an  Triath  e'n  d'  shaoradh  siun  ; 
Dha  seinneadh  nèamh  is  fonn  is  cuan 
gach  uair  Hosana  bhinn. 
6  Do'n  Ath'r,  do'n  Mhac,  's  do'n  Spiorad 
«»n  t-aon  Dia  beò  is  fior,  [Naomh, 
Biodh  glòir  mar  bha,  a  ta,  's  bhios, 
o  80  a  mach  gu  sìor. 

DAN.  V. 

THAINIG  an  uair :  's  tha  mìs'  a'  triaU ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm 
gu  Dia 

Sguireadh  m'uU'  àmhghar  nis,  a  Bigh, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  triaU  an  sith. 

2  Clirìochnaich  mi  nis  mo  chath  's  mo 

rcis  [rèidh ; 

Mo  dhiiais  tha  cinnteach,  's  m'anam 
Tha  m'fhianuis  shuas  le  Dia  nan  gràs. 
Mo  theisteas  anns  na  neamhaibh  àrd'. 

3  M' earbsa  cha'n  'eil  a'm'  neòchiont  f èin ; 
Striochdam  san  dus  am  fianuis  Dè ; 
IVe  fuU  is  fearta  Chriosd  a  mhàin, 
llia  m'earbs  a'  d'iochd,  O  Dhia  'sa  d'- 

shlaint.  [t-saogh'l 

4  Cha  chruaidh  leam  dealach'  ris  an 
Mur  cruaidh  bhi   fàgaU  luchd  mo 

ghaoU ; 

Leighis  am  bròn,  a  Dhia  nan  gràe, 
'S  ri  caU  dhoibh  caraid,  cum  riu  bàigh. 

6  Air  t'iarrtus  tha  mi  falbh  gun  dàU, 
Mo  spiorad  tiomnam  suas  do  d'làimh ; 
0  !  s'm  a  mach  do  ghairdeau  treun, 
'S  o  ghath  a  bhàis  dìon  mi  le  d'  sgèith 

6  ThaÌQÌg  an  uair  :  's  tha  mis'  a'  triaU ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm  ga 
Dia; 

Sguireadh  m'  uil'  àmhghar  nis,  a  Righ, 
'S  iMMviÌJiich  do  t'òglach  triall  an  s'ith. 


